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CELSISSIMO 


AURELI ANENSiUM 

U C I. 

Uas tibi delicias, Princeps 
Celsissime offerimus . Caf 
ta nimirum delicia tua funt 
facra Scriptura , quarum no¬ 
vam hanc Editionem, Celsi¬ 
tudini Tuas dicatam , in 
lucem emittimus . Quanquam has cceleftes aquas 
dulcius ex ipfis fontibus bibas , Hebraica & Graea 
volvendo exemplaria ; Latinam tamen Scripturarum 
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interpretationem offerre ?ion veremur , eamque gra¬ 
ta??} & acceptam tibi fore fperamus, Latinam au¬ 
tem illam dico , quae , ut cum Hieronymo loquar , 
nafcentis Ecclefiae fidem roboravit; quae prifeis fi¬ 
dei nofirae magifiris olim fuit in ufiu , qua in Chriflo 
nos genuere ; quam deinceps Latinae Ecclefiae Patres, 
ac Scriptores , Tertullianus, Cyprianus , Ambrofius , 
Augujiinus, & alii ad ufque Gregorii Magni tem- 
pora , fi ve ad confirmanda fidei dogmata , five ad 
tradenda morum praecepta adhibuere. Haec fiunt vi¬ 
tae verba; haec vi diri eia fiunt arma, quibus tot an¬ 
nis Catholica res fletit, quibus de errorum ac vitio¬ 
rum monfiris toties triumphavit. His Tertullianus 
co?nra Marcionem, Valentinum , Praxeam , aliafi- 
que veritatis pefles feliciter pugnavit. His magnus 
Augujiinus vidlricem Chrifii gratiam a Pelagia- 
norum telis vindicavit; his Manichaeos, Donati- 
jias, Ari anos , innumerofique alios fianioris doclrime 
adverfiarios debellavit. His , inquam , armis, Ec¬ 
clefiae Latinae Patres ac Do olo res, fiua fimguli aetate , 
dogmata fidei confinnarwn; his verbis morum prae¬ 
cepta tradidere , & pietatis ojficia Chrifii anos do¬ 
cuerim t. 

Haec tam praeclara arma , quibus fides nofira tot 
faeculis defenfa e fi, & illibata fletit , e SS. Patrum 
ficriptis , tanquam ex armamentario , in quo hinc 
inde fiparfia erant , eruimus; haec vitae verba, quibus 
Chrifliani , quot iiiillia fex prioribus Ecclefiae faeculis 
hi coelum fiunt recepti, fide imbuti fuerunt, excer- 


pjimus, totaque fimul collecta (faltem quotquot licuit 
reperire ) in lucem proferimus; & tuis meritis ac 
honori, Princeps Celsissime, dicamus. Di¬ 
gna profedio tam antiqua, tam veneranda Scriptura¬ 
rum interpretatio, qucc Maximi Principis nomine infi- 
gnitaprodiret. Tu vero, Princeps Celsissime, 
virtutibus donifque coclefcibus, quam Regio /angui¬ 
ne, & externa dignitatum pompa lo? 2 ge nobilior, 
dignus eras cujus illa fibi nomen prcefcriberet. Cui 
enim vero potius facrata haec oracula confecraren- 
tur, quam Principi, qui his unis gaudet & delec¬ 
tatur Divinis litteris , quas diu nodluque manibus 
animo que verfat; cujus vitee tota ratio ad Scriptu¬ 
rarum preeeepta tam accurate exigitur, ut quidquid 
ilice prohibent, cautus horrefeat; quidquid preeei- 
piunt, impiger exfequatur. 0 mihi fas ejfet plura 
dicere ; nec Principis modeflia , ipfaque obflarent 
jujfa! Non Reges atavos, quibus efl editus; non 
Heroas , qui rebus praeclare geflis, & fibi, & fuce 
ftirpi nunquam intermorituram gloriam compara¬ 
runt; non aliena atque externa, quamvis domeflica 
& fplendidijfirna faffia, commemorarem. De hac una 
dicerem origine, quee fola tibi curce efl, quam e 
Chrifto trahis, cujus integritatem, morum innocen¬ 
tia tueri & ornare nunquam non fludes, nullo non 
invigilas 'tempore. Illa re die fadla , illa opera pie¬ 
tatis , illa referrem recondita gratus dona ; illam 
pietatem, qua operanti in te Domino honorem o 
gloriam tribuens , quidquid boni in te confpexeris, 


acceptum refers ; ut nullam ipfi fubtrahas partem , 
nullam tibi vindices . T anta humilitati, tantae ce¬ 
dendum modeftia; utcunque ferent, qui haec lege¬ 
rint : credo equidem plurimos inique laturos a me 
praetermiffa fuijfe tam praeclara virtutum exempla, 
quibus accendi virtutis amor in aliis pojfet. 

Nec tamen interea latebunt tam eximiae virtu¬ 
tes. Haec enim re di e fadia ? quocunque fludio abf 
condantur, humanifque confpedtibus fubtrahantur , 
non magis latere in Viro Principe, quam fub axe 
coeli radii folis pojfunu Omnium in iftam lucem 
converfi funt oculi ; haec virtutum exempla omnium 
ore celebrantur . Haec pauper, cujus pater eft; haec 
orphanus, cui adjutor; hac vidua, cujus vin¬ 
dex ; haec caecus, cui oculus ; hac claudus, cui ba¬ 
culus eft, pradicare non cejfabunt. 

' At liceat nobis faltem, Princeps Celsissime, 
tuum in fovendis, & excitandis bonis litteris fla¬ 
grans ftudium laudare. Liceat nobis tuam in nos, 
ne ingrati videamur, humanitatem pradicare; qui, 
cum totus in omnes affluas benignitate, fmgularem 
nobis exhibuifti. Tu enim primus iftud tibi opus 
nuncupari, & in tuo apparere nomine permiflfti; 
Tu ad illud promovendum non tantum patrocinio 
Typographum dignatus es, fed ipfi etiam benigne 
fecifti, eumque beneficiis cumulafti. 

Tuis igitur, Princeps Celsissime, coeptum 
aufpiciis, tua abfolutum lib er alitate, tua dignum pie¬ 
tate opus accipe ; his fruere deliciis, quibus unis 


pium deleniatur pefius , quo quamlibet rerum terre¬ 
narum curam eraffli. Utinam his longo fruaris tem¬ 
pore , tuumque facris praefixum paginis nomen , ad 
Ji'aerarum lettionem Scripturarum alios pelliciat; & 
tuo omnes difeant exemplo ad has Divinas leges mo¬ 
res fuos , vitamque totam componere. Haec aliis fas 
eft exoptare. 

Tibi vero , Princeps Celsissime , quid CX- -p. Ct. 

7 7 1 ai Theid. n. 6. 

optem , quidve defiderem s omnia habes. Opto'" 
tamen tibi id quod olim piijfmus Praefui piijjimo opta¬ 
bat Principi, opto tibi etiam atque etiam incrementa 
pietatis, qua nihil Dominus dedit preeftantius. Det 
tibi incrementa , det tibi confummatam perfeveran- 
tiam; ac demum , pofiquam Tibi , litteris , bonis 
omnibus , regno , ipfique Chriftiano orbi diu vixeris , 
vitam longam beata claudat aeternitate. Haec pre¬ 
catur , haec vovet , 
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PRAEFATIO 

GENERALIS. 



0 struam Evangelii lumen Gentibus illuxit, Eloquia Divina 
Graecique ac Latini ab Apoflolis in Chrifli dodri-§* c r a ^nem«edT- 
na, fingulari Dei beneficio, funt inftituti ; tum ' a fum Cen ' it,U! - 
necefTe fuit ut Eloquia Divina, quae folis hadenus 
fuerant credita Judaeis, Gentibus quoque, Graecis 
ac Latinis crederentur, ut & ipfi * focii radicis & 
pinguedinis olivae fierent. Hinc brevi Scripturae Proptereae*He. 
facrae ex Hebraeo in Graecum, e Graeco in Latinum fermonem verfae ^G?*co^n*Lari- 
funt; ut Graeca nodent legere, qui non nifi Graece; & Latina qui llun J fermoncm . 

. r . v 1 ° _ 7 f .. , . 7 1 verfa: fune Scri- 

non nili Latine noverant. Haud equidem me latet jam antea olim pm«e. 
aliquam exflitide Scripturarum interpretationem, quae Septuaginta In¬ 
terpretum verfio appellatur, quaeque notiflima & celeberrima eft. Ve¬ 
rum praeterquam quod illa interpretatio non totam atque integram Scri¬ 
pturam, fed partem duntaxat aliquam Scripturae compledebatur; certe, 
non nifi poflquam ad Gentes in Chrifliana fide inftituendas mifli funt 
Apoftoli, prodiere Scripturarum interpretationes, quae totas Scripturas 
feu Graeco feu Latino fermone redditas exhiberent. Tum vero fimul 
cum Evangelii luce prodiit, aut paulo poft, aut aliquanto, fi mavis, 
tempore fubfecutus eft ingens numerus codicum, qui Scripturas Graece 
Latineque redditas continebant, ut ad Graecorum Latinorumque hau- 
Itus illae in vitam aeternam falientes aquae decurrerent. 

II. Verfiones omnes Graecas incredibili olim labore Origenes, &fin- in colligendis va. 
gulari induftria , magnoque Ecclefiae, de qua optime meritus eft, com- “«iel 

-modo collegit & vulgavit: Latinas vero qui colligeret, tam multisfaecu-Jj* u “ pera im P en ~ 
Iis inventus eft nemo. Bene tamen de Ecclefia, ut ego quidem opinor, 
fiiidet meriturus, quifquis idem in colligendis Latinis facrae Scripturae in¬ 
terpretationibus praeftitidet, quod in Graecis praeftitit Origenes; magnum 
certe operae pretium Elidet. Quamvis enim fmgularum interpretatio¬ 
num non idem fit meritum, nec tanta etiam omnium audoritas, ut ipfis 
primigenius textus fit pofthabendus; tamen quo plenius facrae Scriptura 
intelligantur, plurimum juvat, ut cum Auguftino loquar, interpretum 
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PRAEFATIO- 


numerofitas ; adeoque utilem navaturus eft operam, quifquis fuam in col¬ 
ligendis undequaque Scripturae verfionibus impenderit. 

Eiii mulca multi III. Ad id nos hodie opus aggredimur; quod priufquam exfequa- 
pre^ISus fai- mur, nonnulla circa varias interpretationes in hac Praefatione explica- 
inendVeodemar" re an * mus e ^* Equidem de fingulis facrarum Litterarum interpretationi- 
gumento penitus bus, Graecis, ac Latinis, tam multa multi fcripfere, & litteris manda- 
fiiere non licet. vere ^ ur q jg eoc |em argumento fcripferim quidpiam, timendi locus mihi 

fit, ne nihil aliud quam adtum egiffe me, operamque abufum meam, imo 
& aliorum fcripta Audlorum compilafTe, plures fint di&uri. Ut ut fit, 
accuftbunt qui volent, & quam rem vitio dare libuerit, dabunt; mihi 
profe&o de antiquis Scripturarum interpretationibus , quas nunc pri¬ 
mum undequaque collectas, e tenebris erutas in lucem emitto, filere pe¬ 
nitus non licet. De Graecis tamen flebo, nifi fi paucis dixero de LXX. 
Interpretum verfione ; neque enim de iis difputare noftri eft inftituti. 

Quid in hac Pn- I V. Haec autem lunt, de quibus in hac Praefatione agemus. Tribus illa 
dum n fufcipimus. n ’ conftabit partibus , in quarum prima dicturi fumus de antiquarum inter¬ 
pretationum utilitate, quas paucis ita commendabimus, ut lua falva fit 
textui primigenio praerogativa : inveftigabimus plurefne prioribus Ec- 
clefiae temporibus exlliterint verfiones, a diverfis profedtae interpretibus; 
an una tantum eademque primum fuerit, cujus varia deinde exempla a 
variis confedta luerint librariis, qui pro arbitratu fuo addiderint, detra¬ 
xerint, mutaverint, emendaverint. De celeberrima agemus interpreta¬ 
tione, quam S. Auguftinus appellat Italam , alii Communem , alii aliis no¬ 
minibus : hujus interpretationis aetatem atque originem inveftigabimus, 
notas atque charatfteres, propriofque, ut ita dicam, colores, quibus pof- 
fit dignofci, aflignabimus. Haec quidem in prima Praefationis parte. 

V. In fecunda, indicabimus fontes, ex quibus, quam nunc damus, 
Verfionem antiquam haufimus : hi funt manu exarati codices, & veterum 
Patrum, Audorumque Ecclefiafticorum fcripta; MifPalia, ut aiunt; Bre¬ 
viaria , & alia quaelibet monumenta, in quibus veteris interpretationis 
fragmenta & lacinias reperimus. Equidem de codicibus manu exaratis par¬ 
cius differemus; quandoquidem in praeviis admonitionibus, ubi de his di¬ 
cendi locus eft, etiam dicimus; & quos codices ad fingulos libros in con- 
filium adhibuerimus, cujus aevi fint illi, & quam bonae notae folemus in¬ 
dicare. De Patribus vero , Audoribufve Ecclefiafticis, & fcriptis eorum, 
e quibus antiquae interpretationis verliculos exfcripfimus, fulius dilputa- 
bimus. 

VI. In tertia demum Praefationis parte, quid ab aliis ad recuperandam 
antiquam Scripturarum interpretationem ; quid a nobis in hac editione 
fit praeftitum ; qua ratione ex tot variis monimentis corpus Biblicum 
confecerimus ; quo ordine, qua methodo fit edendum , explicabimus. 
Haec, quam breviffime poterimus, exfequemur. Alia vero bene multa 
praetermittimus, & parcimus fcientes, ne inanem volumini molem ad¬ 
damus'; difputando v. g. de canone Scripturarum ab Ecclefia-recepto, 
de numero ac divifione librorum facrOrum , aliifque id genus, de qui¬ 
bus nullus pene fcriptor Ecclefiafticus, nullus nondifputat Scripturae in¬ 
terpres ; hsc, inquam, & alia bene multa praetermittimus : quippe huc 
materiam, rerumque multarum , de quibus alii plenius difputarunt, far¬ 
raginem invehere non eft animus. 
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P ARS P R I M A. 

§ P II I M U S. 

Commendatur variarum Scriptura interpretationum' utilitas. 

VII. Upervacancum fuerit, pluribus commendare varias Scripturse 
*3 interpretationes, quarum ope facium efl , ut Scriptura jacra > 
qua tantis morbis humanarum voluntatum fubvenitur , ab una lingua profe¬ 
cta . per varias interpretum linguas longe lateqite diffufa ; innotefeeret Gentibus 

ad falutem : facilis namque exiftimario efl, quam utile illud fit, quod 

{alutis caufa Gentibus exflitit. Verum aliaelt Scripturae facrae interpre- Variarum Seri* 

tationum utilitas, quaeque ea ipla elt, de qua potiilimum hic agitur, 

Scilicet, ad pleniorem Scripturae facrae cognitionem comparandam, plu¬ 
rimum conferunt variae interpretationes, ut pluribus probat Auguftinus 
1. i. de Do&r. ChrilL cap. 5 . & feq. liquando enim ignotum verbum, 
aut ignota locutio inter legendum occurrit , idque ex alienis linguis 
proficifcitur > non tantum a linguarum peritis, aut ab ipf s linguis , fed 
a variis interpretationibus limul collatis, hauriendam repetendamque 
ignoti verbi ignotaeve locutionis cognitionem docet S. Dodior : Namque 
aut ignotum verbum , inquit, facit haerere leciorem , aut ignota locutio. Qtta fi 
ex alienis linguis veniunt , aut qtuerenda funt ab earum linguarum hominibus , 
aut ececlem lingua :, fi & otium efl & ingenium , edifeenda , aut plurium inter¬ 
pretum confidenda collatio efl..... Plurimum hic quoque juvat interpretum nu- 
meroftas collatis codicibus infpetta atque difcuffa , &c. 

VIII. Ne quis autem putet, dum variarum Scripturae facrae inter- Utilitateminter¬ 
pretationum utilitatem commendamus, textus primigenii praeitantia 111 3. mendando * non 
nobis laedi; quid de utroque fentiamus cum Auguftino, nec tantum ad 
ejus mentem , led & ipfus quoque verbis declarandum. In libro 2 . de ‘ iva - 
Dodtr. Chr. de fgnis verbilque Scripturae, de ignotis & obfcuris lo¬ 
cutionibus, aliifque impedimentis, qua ledlori moram afferre lolent, 
late diferit S. Dodlor, & docet quae fint harum remedia difficultatum 
quae difciplinae, quae fcientiae, quibus fignorum verborumque ignoran¬ 
tia poffit removeri. Duo ad id praecipue requirit: 1 ". Linguarum peri¬ 
tiam ; 2 0 . Variarum opem interpretationum, quse limul collatae mu¬ 
tuum libi praeftant auxilium, atque obfcuris aliquando locis afferunt lu¬ 
cem ; monet vero ut codices, e quibus petuntur interpretationes, emen¬ 
dati adhibeantur. P. quidem linguarum, praefertim Hebraeae & Graeca, 
peritiam defiderat, ut difficilia & obfcura Scriptura loca, quoad ignota 
figna , intelligantur j fuadetque ut qui in iis explicandis laborant, ad¬ 
eant cos, qui linguas callent j aut addifeant ipfi, li otium fuppetat, Sc 
idoneum adfit ingenium : Contra ignota figna propria magnum remedium efl, 
inquit , linguarum cognitio. Et Latina quidem lingua homines, quos nunc 
inf riandos fttfcepimus , duabus aliis ad Scripturarum divinarum cognitionem opus 
habent , Hebr.cd fcilicet , eT Graea , ut ad exemplaria pracedentia recurra¬ 
tur , fi quam dubitationem attulerit Latinorum interpretum infinita varietas. Igi¬ 
tur varia interpretationes Scripturarum id efficiunt, ut necellaria ht 
linguarum peritia , nedum faciant ut iis non egeamus : Propter drverfi- 
tates , ut diCtuni efl, inte rpretum , illarum linguarum ejl cognitio necejfana. Abiit Recurrendum ai 
igitur ut dum commendamus varias Scriptura interpretationes, textus pri- ni^R u h‘ la R-I 
Tam. /. e 
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Fediindeut m *S en “ praerogativam laedamus, imo ftatuimus cum Auguftino. Si¬ 
quando enim interpretationes inter fe diffident, fi quis error irrepferit, 
fi lapfus interpres fuerit ex ambiguo lingua prae edent is , ut loquitur Au- 
gtiftinus ibid. cap. 11. qua alia ratione , nili ad ipfam originem textum¬ 
que primigenium revertamur, motae componentur controverfiae inter 
interpretes , quorum alii aliter intelligunt , fuamque tuentur fenten- 
tiam ? qua via aflecui licebit, quaenam interpretatio, pofthabitis aliis, 
fit admittenda? Sed quoniam , iniit laudatus Aug. ubi fupra cap. 13. & 
qua Jit ipfa fent entia , quam piares interpretes pro ftta quifque facultate atque 
judicio conantur eloqui , non apparet , nifi in ea lingua infpiciatur , quam inter¬ 
pretantur , plerumque a fenfti attfloris devius aberrat interpres , fi non fit 
dofUffimus ; aut linguarum illarum , ex quibus in Latinam Scriptura per¬ 
venit , petenda*c ognii io ejl ; aut habenda interpretationes eorum , qui fe verbis ni¬ 
mis objlrinxertlnt} non quia fitjficitint , fed ut ex eis veritus , vel error detegatur 
aliorum , qui non magis verba quam fententias interpretando fequi maluerunt. 
Llaec de textus primigenii praeftantia, ne hanc cuiquam laefifie videamur, 
dixifie fiat eft. Jam licet de interpretationum utilitate dicere. 
vari.e ejufdcn ] X. Praeter linguarum primigeniarum Hebraeae Sc Graecae peritiam, 
precationes colla- vult Auguftinus in confilium adhiberi varias a variis confedlas feriptori- 
ihanf^aUquando” bus Scripturae interpretationes. Licet enim per fe non fufficiant, illarum 
loca > tamen ope aliquando ^contingit obfcuriores Scripturae fententias illuftra- 

ri > quod feribit, atque etiam appofitione exemplorum probat Auguftinus : 

1Qtta quidem res , inquit, de Latinis interpretationibus verba faciens, plus ad¬ 
juvit intelligentiam , quam impedivit , fi modo legentes non fint negligentes. A am non¬ 
nullas obfcuriores fententias plurium codicum fape manifeflavit injpeflio , ficut illud 
Jfaia propheta unus interpres ait , Et domefticos feminis tui ne defpexeris ; alius 
autem ait , Et carnem tuam ne defpexeris. Uterque fbimet invicem adteflatus 
ejl , namque alter ex altero exponitur . Item illud ejufd. Jfaia propheta , Nifi cre¬ 

dideritis, non intelligetis i alius interpretatus ejl , Nifi credideritis, non per¬ 
manebitis. Qjtis horum verba fecuttts ft , nifi exemplaria lingua pracedentis 
legantur , incertum ejl. Sed tamen ex utroque magnum aliquid infiniiatttr Scienter 
legentibus : difficile ejl enim ita diverfos a fe interpretes fieri , ut non fe aliqua 
vicinitate contingant. Et cap. 1^. Horum quoque interpretum , qui verbis tena¬ 
cius mhaferunt , collatio non ejl inutilis ad explanandam fape fententiam. 
PHitiroamjuvant X. Linguarum peritia, quod jam animadvertimus, ad ignoti verbi at- 
’ 1 U loculi^nis que ignotae locutionis , quae in Scripturis occurrunt, cognitionem eruen- 
<xgr.itior.em. dam necefiaria eft '■> veriimad id longe utiliffimas efie varias interpretatio¬ 
nes , audior eft Auguftinus : Plurimum , inquit, dillerens de his verbis, 
locutionibufque ignotis , hic quoque juvat interpretum numerofitas , collatis 
codicibus infpeda atque difcujfa ; tantum abfit falfitas. 

Maximus eft ha- X I. Sed dum varias Scripturae interpretationes commendat Au- 
dektius. C ° dlCUm guftinus , non quofeunque harum interpretationum codices adhi¬ 
bendos , fed eos lingulari diligentia quaerendos monet, qui puri, & 
emendati lunt ; atque ita profequitur : Nam codicibus emendandis pri¬ 
mitus debet invigilare folertia eorum , qui Scripturas divinas ncfje defideraut , 
ut emendatis non emendati cedant , ex uno dnntaxat interpretationis genere 
venientes. Nihil necelfe eft ut pluribus commendare varias Scripturae fa- 
crae interpretationes laboremus. Quantae fint utilitatis oftenaunt fatis 
haec pauciora quae diximus , feu potius exfcripfimus ab Auguftino , 
e cujus libris plura licebat excerpere. Tantum referam Briam \Taltoni 
verba, quibus interpretationum Latinarum commoda & utilitates mire 
celebrat bc extollit : » Licet, inquit, verfionibus fontium praerogativas 
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non concedamus , multiplicem tamen verfionum , praefertim antiqua- cc 
rum , & quae Eccleliae primis faeculis in ufu erant, utilitatem , caecus « 
eft, qui non videt. Verfiones enim velum detrahunt , ut in Sandum cc 
fandorum introfpiciamus i corticem frangunt, ut nucleum latentem cc 
eruere polii mus 3 lapidem de fontis ore tollunt, ut aquas quis hauri- cc 
re polfit, tam pro leipfo , quam pro gregibus luis. Verfionum etiam cc 
tum inter le, tum cum textu primaevo collatio , earum praefertim, quae cc 

apud prifcam Ecclefiam obtinuerunt. optima funt media , tum cc 

ratione cognationis cum linguis originalibus, tum usus & auctoritatis <c 
per Ecclefiam , quibus verus in obfcuris locis fenfiis elici, & ledio ge- cc 

nuina in dubiis vel depravatis reftitui pollit. Praeterea textus, ik. cc 

verfiones , praefertim antiquae, mutuas libi fuppetias ferunt : nam ut cc 
verfio textum explicat, lic textus verfionem , cum mendae occurrunt, cc 
corrigit 3 £c ut textus verfionibus audoritatem confert, fic verfiones anti- cc 
quae de textus integritate teftantur. Cumque ex fcribarum incuria , cc 
aiiifque caulis fieri non pellit , quin in minutis quibufdam codices cc 
frequenter deferipti varient 3 unde melius flabiliri poteft vera ledio, cc 

quam ex antiquorum exemplarium, Sc verfionum collatione ? . cc 

Tandem confenfus & harmonia tot verfionum , diverfis temporibus fa- cc 
darum, & apud gentes tantis terrae marilque intervallis diftantes, quafi cc 
vox Dei eft , de coelo teftificantis fe horum librorum audorem elfe , cc 
qui contra omnem hujus mundi potentiam eos mirabiliter confervat. cc 
Praeclaram itaque operam navarunt viri dodiffimi , qui in hoc labora- « 
runt , ut facra haec myfteriorum divinorum ferinia , Regis fummi de cc 
fidute humani generis ac haereditate aeterna diplomata, ex optimorum cc 
codicum collatione recognita, & a fitu, vel fqualore, quem temporum cc 
injuria , vel ex aliis caulis contraxerunt, vindicata, pura & incorrupta « 
polleris tranfinitterent. » Hadenus de variarum Scripturae verfionum 
utilitate. Paucis nunc de LXX. Virorum interpretatione dicamus. 

XII. Quanquam de interpretationibus Graecis dicere noftri non fit n e Graea lxx. 
inftituti , verbum tamen hic addam de Septuaginta Interpretum verfio- liene. 1 "' 

ne 3 fainofior namque eft, quam ut de ea penitus liceat lilere 3 maxime 
vero cum Latinae interpretationes antiquae ad hanc verfionem fint a nobis 
Aiiguft. expendendae, ex qua eas etiam elfe confedas audor eft Auguftinus : Ex 
al. h 7 . hac LXX. interpretatione , inquit, etiam in Latinam linguam interpretatum eft, 

«/. 74 : V lod Latina ecclefue tenent. Verlionis autem illius tanta eft prae aliis Aliis omnibus 
interpretationibus Graecis, quae longe pauciores funt quam Latinae, au- donib^pTwhir 
doritas, tanta excellentia, ut illa una fuerit olim ab Ecclelia recepta, 
illa una fit apud Graecos in ufu, & quidem tam frequenti, ut caeterae 
nullo pene ordine habeantur 3 imo ut etiam plures apud Gra*cos an 
itidem, ulla alia fit Graeca interpretatio praeter ipfam , ignorent. Nam cum fue¬ 
rint , inquit Auguft. & alii interpretes , qui ex Hebraa lingua in Graeam 
facra dia Eloquia tranftnlerunt , ftcv.t Aquila, Symmachus, Theodotion ; ftcut 
etiam illa eft interpretatio, cujus audior non apparet , & ob hoc fine nomine in¬ 
terpretis , Qjiinta Editio nuncupaturi hanc tamen qiue LXX. eft, tanquam 
fola ejfet, ftc recepit Ecclefta i eaque utuntur Graci populi Chriftiani, quorum 
plerique, utrum alia fit aliqua, ignorant. Ex hac LXX. interpretatione etiam 
in Latinam linguam interpretatum eft, quod ecclefta Latina tenent. 

XIII. Sed quanti fecerit , quo in pretio iple hanc interpretatio- Codices Lar. ad 
nem habuerit Auguftinus, ab ipfo juvat audire. In fecundo de Doc- mT Jrp!! 
trina Chrift. libro, can. 14. ubi varias interpretationes Latinas com- ex P end -' nd “ s «- 

, n 1 1 . . v *. r que emeadanccs 

mendat, poltquam dixit , plurimum juvare interpretum numerohta - doce: Auguftinus. 
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tem , collaris codicibus infpedtam atque difcuflam j poftquam admo¬ 
nuit codicibus emendandis primitus invigilare debere folertiam eorum , 
qui Scripturas divinas noffe defiderant > ad Graecam LXX. interpreta¬ 
tionem emendandos efie codices Latinos indubitanter pronunciat : La- . 
tinis quibuslibet emendandis , inquit , Cneci adhibeantur , in quibus Septua¬ 
ginta Interpretum , quod ad vetus Tefiamentum adimet , excellit audior it as . 

Latini ergo , ut dicere coeperam , codices veteris Tejlamenti , fi necejje fuerit , 
Graecorum ancior itate emendandi funt , dj eorum potijjimum , qui cum fieptua- 
ginta effient , ore uno interpretati effe perhibentur . Haec fufficiant de Septua¬ 
ginta Interpretum verfione. Qui plura volet, adeat recentiores Scri¬ 
pturarum interpretes j adeat etiam eos , qui de illa, aliifque Graecis 
interpretationibus late difputarunt. His nos omiffis , ad interpretatio¬ 
nes Latinas revertimur ; paucis inveftigaturi , an , quae variae eiTe 
exiftimantur Latinae interpretationes , lint tantum diverfa a diverfis 
confecfta librariis unius ejuldemque interpretationis exempla, in quibus 
librarii pro fuo arbitratu addiderint,, detraxerint, mutaverint. 


§ I I. 


An una primitus exjiiterit verfio Latina , an varia a variis confeci a 

interpretibus. 

Auguiiini ve*- XI V T Arias olim fuilTe Scripturae facrae interpretationes, quas va- 
pretihus Latin . V ru interpretes elaboraverint, verbis tam apertis docet Au- 

hememfut? da v< ’ guflinus, ut dubitare nemini pene liceat : Qjti Scripturas ex Hebreea lingua 
in Graecam verterunt , inquit, numerari poffunt ; Latini autem interpretes nullo 
modo. Ut enim cuique piimis fidei temporibus in manus venit codex Gractis , dj 
aliquantulum facultatis fibi utriufque lingua habere videbatur , aufius eft interpretari. 
Vehementius tamen non eft urgendum iftud Auguftini teftimonium. 
neque exiftimandum , quot varii occurrebant olim Scripturae interpre¬ 
tationum codices, quorum alii ab aliis diffidebant, tot iuifte varias Scriptu¬ 
rarum interpretationes , a diverfis elaboratas interpretibus: hae nimirum 
diferepantiae, plerumque non tam diverfos interpretes , quam diverfos 
arguunt librarios , eofdemque aut ofeitantes , aut audaciores ; qui inter 
deicribendum unam eandemque Scripturarum interpretationem , fuo 
finguli arbitratu vel negligentia , plurima mutaverint. 

vari® Ume tex- XV. Varias autem dilcrepantefque effe unius interpretationis le- 
s^i-funmmTc- ctiones, quamvis ab uno elaborata lit interprete, nemini mirum vide- 
ciouas. r i debet j quandoquidem vel ipfius primigenii Scripturarum textus di¬ 

verfis aliquando effe lesftiones , concors omnium tam Catholicorum 
quam Hererodoxorum eft opinio. Quis enim vero nefeiat variantes 
dari lectiones in ipfo textu Hebraico vfeteris , &. Graeco novi Tefta- 
menti, «ctim hoc teftentur, ut verbis Waltoni utar, tot varietates ex 
» codicibus MIT. Sc impreffis a viris dodtiffimis annotata. « Idem non 
tantum fatetur, fed & pluribus confirmat Bellarminus. 

Admiiiis variis XVI. Nec eft quod meticulofi quidam, atque in rebus criticis, 
«nf s ieiUombu a ', verfmdifque antiquis exemplaribus hofpites & peregrini , vereantur , 
ran"Sn Wi " ne ’ dum var i as textus primigenii & dilcrepantes aliquando elfe lectio¬ 
nes contendimus , Scripturae Iaerae auftoritas laedatur , noftraque va¬ 
cillet fides. Inanis enim ille metus eft , vanufque fcrupulus , quem 
Waltonus tam firmis, tam fidei Catholicae confentaneis rationibus con¬ 
vellit , ut Catholica communionis theologum audire mihi videar. 
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ir'aUm. ,< Sed prteter ea, inquit, qute ex viris dodiflimis jam citavimus, & haec 
1 r ' u '' addenda duximus , vanum efle iftorum metum , & utilitates non (per¬ 
nendas habere variarum ledionum colledionem i multum enim facit 
ad veram ledionem tum confervandam , tum reftituendam , ejufque 
redam intelligentiam. Codicum innumerorum conienfus mirus in om¬ 
nibus, quae Religionis fubRantiam fpedant , veritatem divinam mul¬ 
tum confirmat. Deique curam (pedalem circa hos libros demonftrat J 
qui hominum negligentia; , ignorantiae, & temeritati permilit cutim 
quali Rringere in levioribus ; at vulnera lethalia infligi, falutaria do¬ 
gmata corrumpendo, non livit. Praeterea notandum eR dari media 

certa, quibus vera ledio, cum codices difcrepant, flabiliri poteR; Icili- 
cet analogia fidei, antiquorum fcripta & commentaria , antiquae verlto- 
nes, codicum antiquorum collatio, maxime vero ipfa Scriptura , in qua an¬ 
tecedentium & confequentium conlideratio , & locorum parallelorum & 
fimilium obfervatio, multum ad veram ledionem conferunt. Nam illa 
ledio, quae cum antecedentibus & confeqnentibus, & cum locis paral¬ 
lelis confentit, & analogiae fidei confona eR,vel cum aliis bonae notae 
codicibus concordat, 8c ex antiquis Patrum Ecclefiae fcriptis corrobora¬ 
tur , procul dubio pro vera 8c genuina habenda eR. Si vero, his om¬ 
nibus penficulatis, adhuc ledio dubia maneat, liberum eRo cuiquam judi¬ 
cium : non enim poteR effe alicujus momenti illa varietas, utramlibet ele¬ 
geris ; utraque enim vera efle poteR. » Ex his liquet quam inanis eorum 
metus fit , qui verentur ne Scripturae audoritas laedatur , li varias ac 
difcrepantes efle nonnunquam textus primigenii lediones agnofcamus. 

XVII. Sed ne pluribus ledorem morer, atque ut eb revertar, un¬ 
de fum profedus ; en quo rem deduco : Quamvis textus primigenii 
difcrepent inter fe aliquando lediones , variifque diflideant verbis , 
atque etiam fententiis, unum tamen eundemque primigenium efle textum 
conRat: quidni igitur pariter unam eandemque primum fuifle Scriptura¬ 
rum interpretationem dixerimus , quamvis varia; in codicibus occur¬ 
rant difcrepantise , quae varias interpretationes 4 a variis elaboratas in¬ 
terpretibus, lignificare videantur?* Nimirum variae illa; forlitan difcre- 
pantiae, aut ab ofcitantium negligentia librariorum , aut ab audacium 
temeritate eruditulorum funt profedae ; quorum alii fomniculose defcri- 
bendo hanc interpretationem, verba & lentendas vitiarunt ; alii vero , 
quae minus intellexere , aut mendofa putarunt, arbitratu luo mutave¬ 
runt. Certe li id inter exfcribendum primigenium Scriptura; textum , 
cujus vel litterulam mutare nefas efle debuerat, contigit ; quanto ma¬ 
gis contingere potuit in exfcribenda interpretatione , cujus cum non 
tanta eflet audoritas , quanta textus primigenii , minori adhuc cura, 
minorique religione eR defcripta a librariis, & eruditulis , qui mutare, 
addere , detrahere , glofliilas inferere, religioni non habuerunt ? 

X V 111. Praeterea variarum poteR efle alia ledionum origo , ea- 
que purior atque utilior. Sicut enim librarii & erudituli, ofcitantia, 
&. temeritate primigeniam translationem nonnunquam vitiarunt ; ita 
eruditi , liquando primum dormitafle agnoverunt interpretem , quod 
nemini non contingit , cum errare falli humanum , 8t a nemine 
alienum fit, quae minus rede verfa erant, caRigarunt, Sc verbis fen- 
tentiifve obfcuris lucem dedere. Hinc fadum eR, ut qua; varia: vi¬ 
dentur efle a variis elaboratae fcriptoribus Scripturarum interpre¬ 
tationes , aliud forlitan nihil fint, quam varia ejuldem interpretatio¬ 
nis exempla , pro librariorum negligentia , ignorantia , ac temeritate , 
Toni. I . d 
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fed & eruditorum caftigatione difcrepantia. Hinc forfan Hieronymus 
tot exemplaria pene , quot codices fcripfit; quae tamen paulo inflatius icripta 
funt , pro more S. Doctoris ( dicere mihi liceat ) in augendo minuen- 
dove nonnihil intemperantioris : hinc, cum idem Hieronymus no¬ 
vam adornaflet novi Teftamenti interpretationem, idque a pluribus 
reprehenderetur , S. Dodlor malevolis, qui fe, fuamque rodebant Se 
carpebant verflonem, iis refpondit verbis, quibus non tam a fe no¬ 
vam Scripturae interpretationem elaboratam, quam veterem emenda¬ 
tam , Se a maculis vitiifque , quibus laborabat , expurgatam fuilTe 
figniflcavit. Hinc demum Auguftino, qui nihil inepte, nihil nifi reifte 
fcribit, fcribere forlitan licuit, Latinos interpretes numerari non pojfe. Verum 
hanc conjedhiram vehementius hic non urgeo ; erit pofthac , ut de 
eodem argumento fufius dicam , ad calcem hujiifce primae partis. Jam 
ad fe nos vocat famofa Scripturae interpretatio , quae ab Auguflino 
Itala appellatur ; de qua pluribus nobis eft differendum. 


§ III. 

De celeberrima interpretatione Latina , quce olim Itala fuit appellata. 


Quanta olim fuit X I X. 
Jm/*: interpretatio¬ 
nis auftoritas a- 
pud Latinos. 



Eadem poflea a- 
deo neglecta efl, 
ut pene tota inter¬ 
ierit. 


Hanc hinc inde 
difpeiTam querere 
ieparare eft ani- 


Sed ad primige¬ 
niam puritatem 
ieddi polle defpe- 
ratur. 


Uemadmodum apud Graecos eft Scripturarum interpre¬ 
tatio , cujus excellit au&oritas ; ita fua eft Latinis , cui 
caeteras , fi quae fuerint praeter ipfam , pofthabuere. Ifta apud Lati¬ 
nos eft Itala ; illa apud Graecos eft Septuaginta Interpretum verfio. Sed 
fi utriufque interpretationis par, aut faltem non multum difpar fuit 
quondam auSloritas, certe fortuna longe diflimilis eft. Suam nam¬ 
que Graeci lingulari diligentia fervavere , hodieque tota atque integra 
luce fruitur; Itala vero, quae apud Latinos palmam habuit olim , aut 
exftinbla eft, aut exftindhe fimilis , haSlenus delituit in Mff. codicibus 
hinc inde difperfis in forulis bibliothecarum ; ut vix fpes fit eam ali¬ 
quando totam Se integram in lucem revocatum iri. Fuere etenim viri do- 
<fti, qui LXX. Interpretum verfioni revocandae in lucem , fuam certatim 
impenderunt operam : revocata eft , prodiit; nec lemel, fed iterum at¬ 
que iterum, leipfa femper auSlior Se emendatior famofa illa LXX. viro¬ 
rum interpretatio : fed & caeterae quoque interpretationes Graecae, nempe 
Symmachi, Aquilae, Theodotionis, plurimaque aliarum fragmenta luci 
reddita funt. Negleffae vero Latinae omnes interpretationes, eaque ipfa, 
quam tanto in pretio habuit Auguftinus , cui caeteras effe pofthaben- 
das pronunciat. Ita , inquam, neglebta eft vetus illa interpretatio , poft- 
quam novam adornavit Hieronymus, five veterem hanc emendavit; 
tantamque nova fibi au<ftoritatem conciliavit, St adeo veteri anteftare 
coepit, vetus vero in dies obfolefeere Se excidere ; ut tandem pene 
interierit tota , aut interire vifa fit: atque interiiffet, nifi , fingulari Pro¬ 
videntiae beneficio , in venerandis fervata monimentis , erepta nau¬ 
fragio temporis , ad nos perveniffet, fi minus tota fofpes Se integra , 
faltem quoad plurimas , prceftantiflimafque fui partes. Hanc in vene¬ 
randis hifce monimentis hinc inde difperfam quaerere, Se extrahere , 
atque ex extrariis Se colleStis , quae dillipatae erant, partibus reparare , 
quantum fieri poteft, Se corpus Biblicum efficere animus eft. At quam¬ 
vis nec labori , nec curis , nec vigiliis pepercerimus, huic tamen Italae 
verfioni , quae jam olim Hieronymi Se Auguftini temporibus vitiata, 
depravata , Se pluribus afperfa erat maculis , primigeniam puritatem, 
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nativumque reddi pofie nitorem defperamus. Quis enim vero id fpe- • 
rare aufus lit, & qui id fieri poflit ? quandoquidem , ut fua ipfi in¬ 
tegritas , nativufque redderetur nitor , tantum ad Apoftolorum tem¬ 
pora non foret recurrendum. Sat igitur erit, nec plura las eft fperare, 
ii eam, qualis & quanta in MlT. codicibus, & SS. Patrum Latinorum vo¬ 
luminibus exftat, exhibuerimus : id quidem pollicemur. Quod priufquam 
exfequamur, Italae interpretationis quae fit -aetas , quae notse, qui chara- 
deres, quibus ab aliis pollit fecerni, juvat explorare. 

X X. Longinquae certe iit vetuftatis necefie eft illa interpretatio, qua De ejus amtqui- 
vel ab ipfis Auguftini temporibus longe antiquiffima erat, quam in luos 
Latini uius adhibere lbliti erant , priufquam Hieronymus novam Scri¬ 
ptura interpretationem adornaret. Ab ipfisEcclefia incunabulis ex LXX. 
Interpretum verfione confectam fuifie interpretationem Latinam, qua 
apud Latinos principem obtinuit locum , quaque ea eft ipfa, quam 
reftituendam aggredimur, plurimorum opinio eft ; quamvis Sc quo tem¬ 
pore, & a quo fit fada definiri vix ac ne vix poftit. cc Cum ab initio cc Ma«h. p e - 
nafcentis Ecclefia, inquit Matth. Petitdidier , Difiertatione decima cc lltdldier ' 
in Script. S. Graea verfio Septuaginta Interpretum, qua jam diu cc 
apud Gracos audoritatem adepta erat, per totum Orientem in omni- cc 
bus ecclefiis obtinuerit , hinc fadum eft, ut cum Latini de Scriptura cc 
verfione fuis procuranda cogitarunt, illam in fuam linguam converte- cc 
rint, eo confilio, ut in eadem Scriptura lediohe univerfa Ecclefia con- cc 
veniret. Licet autem temporis procefiu verfiones Latina pene infinita cc 
prodierint, una tamen inter alias, quam Auguftinus Italam , Hierony- « 
mus Vulgatam, Gregorius Veterem nuncuparunt, quamque omnium pri- cc 
mam fuifie merito fufpicamur, principem locum obtinuit. Hanc fub cc 
Apoftolorum temporibus elaboratam multi opinantur, nec fine aliquo cc 
fundamento, ne Latina Ecclefia Scripturarum thefauro tandiu privare- cc 
tur. At quo demum tempore, & a quo fada fit, certo definiri nulla- cc 
tenus poteft. » 

XXI. De ea interpretatione pluribus etiam difputat Sixtus Senenfis Sixcus Senendi. 
Bibliot. S. lib. B. p. 721. ac i°. quidem de Graecis interpretationibus 
haec praemittit : cc Prima Graeca Editio veteris Teft. qua primum ulaeft cc 
Ecclefia, fuit duorum & LXX. Interpretum verfio. Secunda, Aquilae cc 
Pontici, annis pene 120. poft Chriftum edita. Tertia, Symmachi Sa- cc 
maritani, anno 190. humanae falutis condita. Quarta, Theodotionis cc 
Ephefii, anno 200. a Chrifti ortu elaborata. Quinta, una cum plerifi- cc 
que Hebraicis & Graecis voluminibus in Hierico in doliis inventa eft cc 
ab Origene; qui etiam non multo poft aliam quandam translationem cc 
reperit in littore Adiaco in Nicopoli, eodem modo in doliis occulta- cc 
tam, eamque Editionem Sextam appellavit. Septima poft omnes iftas cc 
Editio quaedam Graeca inventa eft: lianc Ifidorus 1 . 6. Etymol. putat cc 
ab ipfomet Origene inventam, quae k<W a Graecis, hoc eft, Commu- cc 
nis &. V \ilgata dida eft ; ab aliquibus vero Aay.ia.voc , vel a axicwcia vocata eft, « 
eo quod a Luciano M. edita crederetur , de qua in ep. ad Sunniam cc 
Fretelam ita Hieronymus feribit: Breviter illud admoneo ut [datis aliam ejfe cc 
Editionem, quam Origenes & Eufebius Ceefarienfis K omr, id eft Communem ap- cc 
pellant , dr a plerifque nunc Aar.ia.de, dicitur} aliam Septuaginta Interpretum, qua: cc 

reperitur in Hexaplis codicibus K om autem ifta pro locis & temporibus , pro «■ 

voluntate[criptorum veterum corrupta editio eft / ea autem, qua: habetur in Hexa- (C 

phs . ipfa eft, qua: in eruditorum libris incorrupta & immaculata LXX. In- cc 

terprettm translatio refervatur. » His praemiflis de Graecis Scripturarum in- 
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terpretationibus, de Latinis ita pergit Sixtus: « Poft has duae aliae Lati- 
*> nte Editiones veteris Teftamenti in Ecclefia Latina fuerunt j nova fci- 
» licet, ac vetus, Vetus quidem Vulgata & Communis editionis nomen ac- 
>3 cepit tum quia nullum certum haberet anciorem, tum quia non de 
>3 Hebraeo fonte, fed de Ko.vi?, vel de LXX. interpretatione fumpta effet, 
33 quemadmodum Auguftinus 1 . 18. de Civit. Dei, & Hieronymus in praef. 
33 Evang. teftantur j cujus ledione ufa eft Ecclefia longe ante tempora 
33 Hieronymi, £c etiam multo poft ufque ad tempora Gregorii P. Nova 
>3 vero ab Hieronymo, non de Graeco, fed de Hebraica veritate in Lati- 
>3 num eloquium verfa efl, qua Ecclefia ab ipfis Gregorii temporibus una 
33 cum veteri Editione ufa eil. 

33 De tradudionibus autem novi Teftamenti, quod Graece, fed inter- 
33 dum Hebraicis phralibus fcriptum fuifle conftat, certum earum numerum 
33 fcire non poftumus. Illas tamen fuifle multas indicat Hieronymus in prae- 
J 3 fat. iv. Evang. inter alias vero innuit fuifle Editionem quandam vete- 
33 rem , jam dudum ante ipfum in Ecclefia vulgatam 3 quae cum a dormitan- 
33 tibus librariis progrelfu temporum corrupta effet, Hieronymus eam jullu 
33 Damafi P. fada multorum Graecorlim exemplarium collatione , cor- 
33 rexit emendavitque , & ad Graecam veritatem reftituit; qua Hieronymi 
»3 caftigatione, vel potius editione, Ecclefia Romana a temporibus Divi 
33 Hieronymi ufque in hanc diem perpetuo ufa eft. 

«aronius. XXII. Sed Baronium audiamus, qui ad annum Chrifti 231. n. 41. 
multis praemiflis de Origene, & ingenti Hexaplorum opere, necnon de 
principe omnium LXX. interpretatione ; poftea de variis ipforum Grae¬ 
cis editionibus, de Latinis etiam interpretationibus haec habet: 33 Cae- 
>3 terum etfi omnium conftat fententia editionem LXX. didam efte Com- 
33 munem , tamen S. Hieronymus tradit eam haud fimplicem, fed triplici 

>3 editione fuifle toto orbe diverfam. De his enim tribus haec idem ha- 

33 bet Hieronymus : Alexandria & Aegyptus in LXX. fuis Hefychium laudat 
33 nudiorem ; Confianttnopolis ufque Antiochiam Lttciani martyris exemplaria probat j 
33 media inter has provincia Palaftinos codices legunt , quos ab Origene elaboratos 
33 Etifebius & Pamphilus vulgaverunt totufque orbis hac inter fe trifaria varietate 

33 compugnat: haec ipfe. fed accidit, ut ob triplicem communem LXX. 

>3 editionem, dum fuam quilque propriam commendaret, non leves inter 
33 fe conflarentur feditiones, ob eamque caufam faepe veritatem Hebrai- 
33 cam, vel alias a profanis editas translationes conlulendi pateret occafio. 
33 His igitur & aliis rationibus permotum fe fuifle dicit S. Hieronymus, 
33 ut Hebraicam quoque editionem in Latinum converteret. Cum vero 
33 eo nomine a multis fibi adverfantibus temerariae novitatis argueretur, 
33 perinde ac fi eo confilio fuam ederet, ut aboleret LXX. translationem , 
33 ipfe ftepius conatus eft inftituti fui reddere rationem , atque animi conft- 
33 lium aperire, & inter alia, cum adversus Rufinum, fic fcribit: Egone , 
>3 inquit, contra LXX. Interpretes aliquid fttm locutus , quos ante annos plurimos 
33 diligentijjime emendatos mea lingua ftudiofs dedi > Tam fultus eram , ut qua a 
33 pueritia didici , fenex oblivifci vellem ? .... Caufatus etiam depravationem 
>3 LXX. Interpretum, opportune libi vifus eft ex Hebraicis fontibus de- 
33 ducere veritatem. Nam fle fuperius ait: Si LXX. Interpretum pura, & ut 
33 ab eis in Gracum verfa ef , editio permaneret i fuperflue me , mi Chromati , Epifco- 
33 porum fandlijfme , impelleres ut tibi Hcbraa volumina Latino fermone transferrem: 
33 quod enim Jemel aures hominum occupaverat , dj nafcentis Ecclefia roboraverat 
33 fidem , jufium erat nofiro filentio comprobari. Ntinc vero cum pro varietate regio- 
33 num diverfa ferantur exemplaria , & germana illa & antiqua translatio corrupta 
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fi,t atque violata , nofiri arbitrii putas aut ex pluribus judicare quid fit verum . 

Primus itaque S. Hieronymus fuiffie reperitur, qui ex Hebraeo fonte 
aquas deduxerit in Latinum alveum. Quifnam autem ex Graecis editio¬ 
nibus id ante praeRiterit, majoribus etiam incertum fuit. Nam cum plu- 
res fuerint, nec numero diffindi, vel tempore ; quinam illi effent, ut 
AuguRinus affirmat, obfcurum r emanfit : Ut enim, ait, cuique primis fidei 
temporibus in manus venit codex Grsecus , & aliquantulum fiacultatis fibimet utriufi- 
que lingua habere videbatur , aufius eft interpretari: qua quidem res plus adjuvit 
intelligentiam , quam impedivit , fi modo legentes non fint negligentes. Inter omnes 
autem veteres Latinas interpretationes L X X. Italam , nempe Roma¬ 
nam, praeRitiffe caeteris, quod verborum tenacior effiet, & felicius ex¬ 
primeret fententiae perfpicuitatem , idem S. AuguRinus affirmat. Acci¬ 
dit autem ut ob illam priorem verfionem Latinam, poflerior a S. Hie¬ 
ronymo tradita fperneretur , cum videlicet Occidentalis Ecclefia anti¬ 
quitatem excolere confueta, novos fonos exhorrefcens, illam Hieronymi 
primo auditu refpueret, quod ficut a majoribus acceptae fidei, ita & 
verborum effiet pariter tenaciffima ; donec paulatim, quaenam qualifve 
eflet, omnium eruditorum fludio & labore perfpeda , atque pia , pura, 
vera , finceraque comperta, magno labore tandem fummaque laude fue¬ 
rit in Ecdefram introduda , veteri non explofa. Nam & ipfie S. Augu¬ 
ffinus , qui ea de re obniti Hieronymo vifus erat, ejus Rudium poRea lau¬ 
dare coepit. Sed quantumcunque opus laudatum fuerit, nequaquam 

tamen praeferendum putavit antiquae ifli LXX. editioni.» 

XXIII. Addam hic Briani Waltoni teRimonium, in cujus praefatio¬ 
ne & prolegomenis ad Biblia polyglotta, multa fcite & erudite tradan- 
Troitg. tur. En ipfius verba : « Quoci ad verfiones Latinas attinet, multae olim 

erant ex Graeco fadae, ita ut vix numerari poffient , teRe AuguRino. 

Inter reliquas tamen unam prae reliquis commendat, quae Vulgata & 
Itala dida eR, quae in verbis erat caeteris magis perfpicua. Hanc vero, 
cum Vulgata & Veteris nomen his temporibus nada lit, reliquis Latinis 
antiquiorem effie neceffie eR. Cumque Latina ecclefia line verfione Lati¬ 
na nunquam fuerit, verifimile eR hanc primam fuiffie Latinam verfio¬ 
nem ex Graeco fadam Apoflolorum temporibus, vel non multo poR, 
ne dicam cum Baronio, Bonfrerio, Serario , & aliis, ab aliquo ApoRo- 
lorum difcipulo fadam, & ab iplis primis Ecclefiae fundatoribus vifam, 
& approbatam. » 

Tr*f.i n XXIV. Millii lententia eR , quamvis cum Waltono, quem laudat, 
exiflimet Ecclefiam Latinam fine verfione Latina Scripturarum effie non 
J77* potuifle ; non Ratim tamen , fed poR annorum complurium intervallum 
a fufcepta fide Chrifli, deliberatum de translationibus Bibliorum inufum 
publicum conficiendis. «Ipfam hanc Italam , inquit, cum apud Latinos, 
& aufpiciis, ut omnino credibile eR, ecclefiae Romanae prodierit, vix 
certe eR ut editam cenfeamus ante tempora Pii P. Erat quidem is cum Ita¬ 
lus gente, tum & Latinorum primus ( ipfienim Pontifices huc ufque fe¬ 
re Graeci fuerant) qui diutius paulo, per annos dico quindecim, Ecclefiae 
res adminiRraret: neque abfimile veri eR ab ipfo demum procuratam 
fuiffie hanc verfionem, aut faltem aliquam ejus partem.» Vereor ne cui 
non fatis firma videatur haec viri dodi ratio , atque etiam ne nimium 
confidenter, ne dicam temere, afferat Pium Pontificem e Latinis pri¬ 
mum, caeterofque huc ufque pene Graecos fuiffie Pontifices, qui fedem 
Petri occuparent. Sed nemini mirum videri debet, fi in re oblcura, ni¬ 
mium conjeduris vir dodus indulferit. Concedam libenter, fortailis non 
Tom . 1. e 
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nifi poft plurimorum annorum intervallum , de admittenda in ufum pu¬ 
blicum aliqua prae caeteris Bibliorum translatione habitam fuifie delibe¬ 
rationem : at ante eam deliberationem, & ante Pii Pontificis tempora, 
fuifie Scripturarum interpretationem, qua Romani prae caeteris uteren¬ 
tur, quaecunque illa fuerit, & quocunque infignita nomine, five Itala , 
five alio appellaretur nomine , nemo certe negaverit. Itaque fi qua, Pio 
Pontifice, habita eft deliberatio de translationibus Bibliorum, haud cer¬ 
te habita eft de conficiendis translationibus, quae.jam pridem confedtae, 

& in ufu publico erant. Melius igitur & rectius fcripfifiet Millius delibe¬ 
ratum fuifie ( fi tandem deliberatum eft ) de una aliqua ex multis deli¬ 
genda Scripturae interpretatione, quae, pofthabitis aliis, in ufum publi¬ 
cum admitteretur ; hancque interpretationem , non recens confedtam 
ied tunc primum , quamvis jam antea in ufu efTet, folemni Romano¬ 
rum fummique Pontificis judicio comprobatam prodiifie ; atque hinc illi 
deinceps Itala nomen fuifie, quod ab Italis haec interpretatio approbata, 

& in ulum publicum , pofthabitis aliis omnibus, efiet admifla. Exemplo 
efie poteft Vulgata noftra, quae profecto exftabat priufquam folemni Ec- 
clefiae judicio in fynodo Tridentina & approbatione, fola, quam lequi 
deberent, omnibus proponeretur. 

XXV. Quid ergo demum circa antiquam interpretationem ftatuen- 
dum eft ? quidve ex bis omnibus virorum dodtorum teftimoniis, quae, 
licet prolixa fatis , retulimus, de veteri interpretatione, ejufque aetate 
colligendum? Nimirum una vox omnium eft, inter varias interpreta¬ 
tiones Latinas unam fliifie prae caeteris infignem , quae variis eft appella¬ 
ta nominibus , ab aliis vetus Vulgata , ab aliis Communis , ab aliis Itala : 
hanc interpretationem e Graeca LXX. Interpretum verfione , quae fum- 
mo. in pretio, & fola in ufu apud Graecos fuit, verbum de verbo fuifie 
exprefiam, ut in eadem Scripturae ledtione univerfa Ecclefia conveni¬ 
ret , ne Latina Ecclefia fcripturarum thefauro diutius privaretur ; a 
quo autem elaborata fuerit incompertum efie. Itaque fi roges cujus 
fit aevi antiqua Scripturarum interpretatio ; longe eft antiquillima, & 
Apoftolorum temporibus vicina : fi audtorem latet. Cui refponfum illud 
minus arriferit, quaerat docliores. Nobis certe, neque fcriptoribus qui 
rem iftam diligentiffime rimati funt, licuit efie dodtioribus. 

XXVI. Age vero , inquies, qua nunc mihi ratione conflabit, inter¬ 
pretationem , quam in lucem emittis, ipfam efie antiquam interpretatio¬ 
nem , quae prifcis Eccleftae temporibus in ufu fuit, & quae Itala eft ap¬ 
pellata ? Quibus enim vero indiciis, quibus fignis, quibus coloribus le- 
cerni illa poflit ab aliis interpretationibus, fipluresfint? Quis Italam po¬ 
tius , quam aliam quamlibet fuperefie affirmare aufus fit ? 

XXVII. Non levis, fateor, difficultas; nec facilis ad expediendum 
nodus ille eft ; fed hujus modi tamen nodus , qui folvi poffit. Sunt 
namque indicia, funt notae, funt proprii, ut ita dicam , hujus antiquae 
interpretationis colores, ut cognofci fua fponte poffit. Elaee igitur tibi 
erunt figna atque indicia quibus illam fecernas. 

XXVIII. Primo quidem vetus interpretatio, feu Itala , caeteris prae- 
; ftat, ipfamque caeteris praeferendam, quod lentendis magis perfpicua fit, 

&: verborum tenacior , pronunciat Auguftinus bis verbis : In ipfis inter- t. 

• , i 1 ? r r b a 1 . ■ 1 , ■ 

pretatiombus i cala catens proferatur i nam ejt verborum tenacior , cum perjpi- a>r. < . 
alitate [ementia. Duplex fmgularifque illa eft dos veteris interpretatio- "* 
nis : Prae caeteris aliis perfpicua eft, & verborum tenacior. Itaque quam 
Scripturarum interpretationem hac duplici, dote gaudentem, quae nimirum 
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fiierit verborum tenacior, cum perfpicuitate fententiac, repereris; hanc 
effe veterem, feu Italam , tibi conflare debebit. Jam vero experire, 
utrum talis illa lit, quam in lucem emittimus. En priores verficuli Can¬ 
tici Deuteronomii ex Mf. codice S. Michaelis in Lotaringia : i. Attende 
coelum , & loquar i & audiat terra verba ex ore meo. 2. Exfpe fletur fient plu¬ 
via adpronunciatio mea , & defccndant fient ros verba mea ; fient imber fu per gra¬ 
men , & fient nix ftiper fenum. 3 . Qtiia nomen Domini invocavi: date magnifi¬ 
centiam Deo noftro. 4. Deus , vera opera ejus , & omnes via ejus judicia : Deus 
fidelis , non efi in eo iniquitas; jujhts , & reflus Dominus, 7 . Peccaverunt non 
ei jilii maculati:generatio prava & pervtrfa , &c. Porro haec, li cum Graeco 
edit. Rom. conferas, vix una aut altera vocula differre inter fe depre¬ 
hendes : lic enim Graece legimus : 1 . nagjtt>.'» a*a»W (i «zWra >i fi 

jll/jrnzt iz /ua. 2 . llf-ftrdcyjl&o) cLs J-to? tc 'icrcpdty/xfi uti > (£. o>s 

Spons Tzi pi/upTu. uti' cacet c/uSeps s<sr’ dy^wsiv, cocti vitans 'Pn yfipny. Otj ts oro- 
/jc/. Ki/d/u ozdxecu' Jot> jutytAoiCMjlen vS Qsoi v,u5>v. 4 . Quos , ciAii.Jivct tu tpyu dur/, 

<& 7Kzc2j dj 6Sci elenf zelceis' Qtcs 7nfs > che tsiv elefr/ut' cTjzctios, <t 'ocios Kt )°ios- J. 

'Hpeipv3(m.v ux. «W/ vixva. jucapond’ yevtct czoXld. Shspuy.yJvi'. Sl quae tamen all- 
cubi fonti Graeco diflimilia occurrunt, id non aliunde venit faepiffime, 
quam ex diverfitate Mfs. Graecorum. Exempli gratia, in verfione 
antiqua libri Efther, quam eruimus ex Mf. codice Sangermanenfi , fic 
habetur ad cap. m. ff. i. 2. i>. Et faflttm eft pofi hac verba , glorifica- 
vit rex Artaxerxes Aman , & pratulit eum , & prima fella fecit eum inter om¬ 
nes amicos fuos. Et omnes ., qui in atrio , adorabant Aman / fic enim prace- 
perat rex fieri : Mardochaus autem non adorabat eum. Et locuti fiunt , qui 
erant in atrio regis , Mardochao , dicentes : Otiare non audis qua a rege di¬ 
cuntur ? In GraeCO vero : Msto 3 tous£> IStfictav o (Za.<7iMvs ’ ApSc^^p^rs Ay.dv 

'AptzSitdoii (Zdoaiov , (£ o\J .ovetv kurov, (£ i-stpo>ToQi^p{ ttu-ytuv (piAcav iwnf. Kaj ?rdvTis °’i 
cv t« «JA'7, ea&ffiKVVtst ctujf' oums fi> e?Q}Ct'TU%rJ 6 fiaertAds 7wiiicctj' o' 'j MapSo^atos 
a <zo%sctzvv{ dent). Kocj iXciAnoav ol iv c ii cw/.n ts fictcrfXtas > fftT M.dpJb^ctiq' Mdpcfoya?s, 

ii cdjg-izcvas ac. vW tS (icioiMois MypySpa. y Ita ex editione LXX. Lamberti 
Bos, Franequerae 1709 . Porro editor in notis inferioribus diverfas 
fubjicit ledtiones ex variis locis petitas • quae optime relpondent textui 
noftro : verbi gratia, ad haec priora verba, m«to j tuo&, obfervat apud 
Orig. legi, m -tu q tu ^cotu' apud vet. al. Ka) ifvtco gf Siis Aoyus 

SoTHS' fubinde ad leqq. tfiww dvriv, 8cc. notat alias legi, tVSipi» ho- 
701', <£ %'Qhmv cw-dv $£cvov liunf vm&lvcd Vyi ( Orig. j vmvTuv i piXcov wmf' 

denique monet apud Orig. obelo conligi vocativum M apSo^i. Quae 
omnia mire confirmant antiquam noftram Eftheris verfionem , textus 
Graeci efle tenaciorem, ideoque effe Latinam verfionem olim ufurpa- 
tam in Ecclefia. Plura exempla ex aliis libris petita huc afferre pofi- 
lem, quibus convenientia Mls. noftrorum antiquae verfionis Latinae 
cum textu Graeco conftaret; fed haec ipfa melius multo infpicientur 
in notis, quas confulat diligens leiffor. 

XXIX. Non tantum autem certam nobis regulam tradit Augu- ipfiAuguftinus 
ftinus, qua veterem dignofcamus interpretationem; verum etiam ipfe dignor/^iew 
inftar regulae effe poteft. Cum enim caeteris interpretationibus Lati¬ 
nis Italam effe praeferendam pronunciet, hanc S. Doilor interpretatio¬ 
nem caeteris omnibus ita praetulifle exiftimandus eft, ut quidquid ex 
Scriptura lacra in ejus fcnptis occurrit, deferiptum ex Itala habendum 
fit; nifi eum dixerimus Auguftinum , qui meliora videret, probaret, 
aliifque proponeret; iple deteriora fequeretur. Jam vero fi conflabit 
( conflare autem debet ) quidquid ex variis Auguftini operibus deferi- 


verljo. 


XIV 


PRAEFATIO. 

pfimus, aut faltem partem maximam, effe pretiofa antiquae interpre¬ 
tationis fragmenta ; quanta vel ex hoc uno fonte pars veteris hujufce 
verfionis ad nos manavit, hodieque falva nobis eft ? 

Frequtmiori XXX. Deinde frequentiori verficulorum diftindione vetus inter¬ 
amne verficu- pretatio ab aliis fecernitur. « Verfuum namque diftin&io , ut ait Mar- 
fcim? amlqua « tianaeus nofter , ab antiquo aevo ufurpata in libris Sacris, quaeque in Vi". 
interpretatio. ,, Editione vulgata ante Hieronymum obtinebat , copiofior fuit caete- 5 ' 
m ris omnibus divifionibus , tam antiquis , quam hodiernis. Hac di¬ 
xi ftindione verfuum partiti olim Pfalmi , duplo majorem habuere nu- 
x> merum verficulorum , vel interdum triplo majorem , quam nunc ha- 
x> bent in Vulgata noftra Latina. Hujus copiofifTimae divifionis merni- 
» nit Hieronymus prooem. in 1 . 16. comment. in Ifai. ad Eufloch. lo- 
x> quens de odio xm. Pfalmi verfibus ab Apoftolo citatis in ep. ad 
5} Romanos. » Odio verfus , inquit , qui leguntur in ecclefiis , <tr in He¬ 
braico non habentur , tertii decimi Pfalmi , Apoftolus ufurpavit feribens ad Ro¬ 
manos ( 3. 13.) Sepulcrum patens eft , &c. non eft timor Dei ante oculos eo¬ 
rum. Jam vero totidem , eodemque ordine decurrunt in Pfalterio 
noflro Mf. Sangermanenfi , annorum plus mille ; quo Pfalterio ve¬ 
terem interpretationem Latinam , e Graeco Ko/i<? proxime derivatam, 
contineri credimus. Praeterea Pfalmus cxvm. Beati immaculati , vi- 
ginti duos habet verfus fub unaquaque littera alphabeti Hebraici ; & 
fic de aliis. Haec verficulorum copia redle animadvertitur in fine 
perantiqui Mf. codicis S. Germani a Pratis n. 31. ubi catalogum ple- 
rorumque librorum utriufque Teftamenti feriptor fubjunxit , adnotans 
e regione numerum verfuum uniulcujufque libri juxta divifionem an¬ 
tiquam , quae divifio copiofiflima eft in hoc manuferipto. Exempli 
gratia, libro Genefis tribuuntur ibid. ff. 4500. Exodo, 3700. Levi- 

tico, 2800. Numeris, 3650. Deuteronomio , 3300. Matthaeo, 

2600. Marco, 1600. Epiftolae ad Romanos, 1040.ad Phi¬ 

lemonem , 50. quae ultima epiftola viginti quinque tantum verfus 
habet in Vulgata noftra. 

Qui ab Hiero- XXXI. Praeter libros , qui canone Hebraeo continentur ; praeter 
aad , nec Latine eos , quos D. Hieronymus aut emendavit, aut Latine reddidit , ain 
Wuf ! touTxh i ten J l' 11 n t nonnulli libri, perinde Sacri, quibus etiam Vulgata noftra con- 
veieris interpreta- R a t. De his certe libris nulla debet ede controverfia , nec ullum po- 

ooms reliquus. n rr J i ■ • jr • • 1 • • r r 

teit elie dubium, quin toti venerandae iint veteris interpretationis reli¬ 
quiae. Cum enim a canone Hebraeo exulent , nec in Hieronymiana 
verfione appareant, non alio ex fonte, quam e veteri interpretatione, 
quae ante Hieronymum fuit in ufu, manare ad nos potuerunt; adeo- 
que veterem nobis illi libri interpretationem exhibent. Hujus generis 
funt. Sapientia , Ecclefiaficus , Baruch , Epiftola Jcremia , & duo Machabaorum 
libri. His nunc omnibus libris perinde Sacris hodierna Vulgata con¬ 
flat : « Qui namque in ea ( Vulgata ) libri continentur , ut a ma- un,- 
v> joribus noftris quafi per manus traditum nobis eft , partim ex S. 
x> Hieronymi translatione , vel emendatione fufeepti funt ; partim re - B,blin ’ 
x> tenti ex antiquiflima quadam editione Latina , quam S. Hieronymus 
x> Communem & Dulgatam , S. Auguftinus Italam , S. Gregorius veterem 
x> Translationem appellat. x> 

similior efiGrr- XXXII. Cum vetus interpretatio, feu Itala, non ex Hebraeo, 
qu.\m Hebraeo ve- fed e Graeca LXX. verfione Latine fit reddita; Graecae interpretationi, 
uis haecmterprcia- ex q Ua p at j n £ gfj. reddita , limilior elfe debet; ita ut, fi quae fit difere- 

pantia inter Hebraeum & Graecum , li quid defit in uno , quod in al- 
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tero reperiatur ; fi quid detraclum , fi quid additum , fi quid immuta¬ 
tum , fi quid exuberans ( funt autem bene multa hujus generis , quae 
Hieronymus paffim obfervat ) Graeci textus , non autem Hebraei dif- 
crepantias repraefentare debeat vetus interpretatio : atqui & illud erit 
lignum, quo in hoc nollro opere internofcas Italam. In exemplum fit 
liber Elther , quem variis translatoribus vitiatum in Editione vulgata 
Trxf.iu agnofcebat Hieronymus. Librum Eflher , inquit , variis translatoribus 
'' ' confiat efe vitiatum i quem ego de archivis Hcbrceorum relevans , verbum e ver¬ 
bo prejjhts tranfiuli. Qiiem librum Editio vulgata laciniofis hinc inde verborum 
finibus trahit , addens ea qiuv ex tempore dici poterant , <fr audiri ; fient Colitum 
eft fcholaribus difciplinis , fumpto themate , excogitare quibus verbis uti potuit , ' 
qui injuriam pafus efi , vel ille qui injuriam fecit. Haec fane feribendo, 
quali ante oculos habuilfe codices, ex quibus antiquam libri Eflher 
interpretationem Latinam eruimus , videtur Hieronymus : ut enim 
Martianaei verbis utar, cc tot tantaque in his addita leguntur, quae ex cc 
tempore dici poterant & audiri , ut vix ea conjedluris alTequi potuilfe- « 
mus, nili adhuc feripta nobis luperelTent in praedidis M 1 F. » Infuper 
his , notat S. Dodlor Mardochaei fomnium in Editione vulgata princi¬ 
pium libri fuifTe ; ejuldem vero fomnii declarationem poli finem fe repe- 
rille : quae, ficuc & caetera pene omnia quae obfervat, ita apte conveniunt 
codicibus noltris, fimulque codices noftri ita fonti Graeco refpondent, 
ut in dubium revocari nullatenus pollit quin Italam repraefentent. 

XXXIII. Vel ipfae maculae , quibus alperla fuit Hieronymi Nsvi$ ipfis ai- 
tempore vetus interpretatio , poflunt elfe indicio, equidem minus ho- §nofcitur ‘ 
norifico , fed tamen indicio quo dignofeatur. Audire juvat S. Hie¬ 
ronymum de his maculis diiferentem in epillola ad Chromatium ; a 
quo, ut novam ex Hebraeo Scripturarum interpretationem elaboraret 
rogatus fuerat : Si Septuaginta Interpretum , inquit, pura , & ut ab eis in 

Gracum verfa efi , editio permaneret ffuperfiue me . impelleres , ut Hebrcca 

tibi volumina Latino fermone transferrem. Qjiod enim femel aures hominum oc¬ 
cupaverat , & nafcentis Ecclefue roboraverat fidem , juftum erat nofiro filentio com¬ 
probari. Nunc vero cum pro varietate regionum , diverfa ferantur exemplaria , 

& germana illa antiquaque translatio corrupta fit , atque violata nofiri arbitrii 
putas , aut e pluribus judicare quid verum fit , aut novum opus in veteri opere cu¬ 
dere , &c. Cceterum memini editionem LXX. Translatorum olim de Graeco emen¬ 
datam tribui fe me noflris ; nec inimicum debere exifiimari eorum , quos in con¬ 
ventu fratrum femper edi fero. Et quod nunc Verba dierum interpretatus fum , 
idcirco feci , ut inextricabiles moras , & filvam nominum , quce fer iptorum con- 
fufa funt vitio , fenfutimque barbariem , apertius , & per verfttum cola digere¬ 
rem. Et praef. in Paralip. ad Domnionem , Sc Rogatianum : Libere 
vobis loquor , ita in Grcecis & Latinis codicibus hic nominum liber vitiofus efi , 
ut non tam Hebraea quam Barbara quaedam , & Sarmatica nomina conjeda ar¬ 
bitrandum fit. Nec hoc LXX. Interpretibus , qui Spiritu fando pleni , ea 
quce vera fuerunt , tranfiulerant; fed feriptorum culpce aferibendum , dum de emen¬ 
datis inemendata feriptitant ; dr fcepe tria nomina , fub tradis e medio fyllabis , in 
unum vocabulum cogunt} vel e regione unum nomen , propter latitudinem fiam , in 
duo vel tria vocabula dividunt. Sed ipfce appellationes , non homines , ut pleri- 
qtte exifiimant , fed urbes , & regiones , & faltus , & provincias fonant} & obli¬ 
que , fub interpretatione & figura eorum , quadam narrantur hiftorice , de quibus 
in Regnorum libro dicitur : Nonne ecce haec feripta funt in libro Verborum 
dierum regum Juda ? quce utique in noflris codicibus non habentur. Vel ipfis 

ergo naevis antiqua interpretatio patebit. Porro Sc haec noflra, quam vul- 
Tom . /, f 
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gamus , verfio pafllm hujufce modi naevos, & maculas praefert, quarum 
tamen macularum hic non proferemus exempla, ne lectori taedium affe¬ 
ramus > cui etiam digito monftrare vitia fuperfluum eff , qute per fe fatis 
patent. 

oignofciiur e- XXX IV. Talia profedo fatis fuperque funt indicia, ut vetus Scri- 
q UiC i,> pturarum verlio dignoicatur : nullis tamen certius dignoicitur, quam 

nonlcguntui. additamentis, quae cum nec in Hebraeo, nec in Hieronymianre ver- 

fionis codicibus antiquioribus legantur, nonnifi a LXX. Interpretibus, 
ad quorum Graecam interpretationem Latine reddita eff Itala , atque 
ab ipfamet Itala manarunt. Nimirum LXX. Interpretes , ut ait Hiero¬ 
nymus , praef. in Paralip. in lua verlione Graeca vel ob decoris gratiam , 
vel ob Spiritus fandi autioritatem plura addiderunt , quae in Hebrceis volumi¬ 
nibus non leguntur. Sic in libris duobus prioribus Regum , Vulgata 
noftra plurimos exhibet verficulos , qui in Hebraeo defiderantur , & 
quos etiam fruftra quaefieris in Hieronymiana verfione 1 quofque adeo 
neceffe eff ab antiqua interpretatione , quae ante Hieronymi aetatem in 
ufu fuerit, ad nos ufque manaffe, & inde in Vulgatae hodiernae con¬ 
textum fuiffe relatos. Nec vero lingula haec additamenta exhibet nova 
interpretatio, feu Vulgata hodierna j fiquidem, praeter ea quae conti¬ 
net, alia bene multa in codicibus manu exaratis ad oram rejeda, ali¬ 
quando etiam textui immixta reperimus. Nos fingula, tam ea quae in 
Vulgata noftra defunt, quam quae exftant, ftudiose collegimuseaque 
partim in textum veterem retulimus, partim ad notas rejecimus. 

Veteris interpre- XXXV. Veterem dixi interpretationem fecerni Sc dignofei maxime 
diver/is vef^Teft! additamentis, quae nec in Hebraeo, nec in libris quos Hieronymus aut 
Ubiis - tranftulit, aut emendavit, reperiuntur. Hieronymi epiffolae feu praefatio¬ 

nis, in qua, quid in vertendis aut emendandis Sacris libris praeftiterit, 
narrat, verba diligenter funt expendenda. De libro Tobiae, quem Latine 
reddiderat, differens S. Dodor, his verbis Chromatium & Heliodorum 
alloquitur : Exigitis ut librum Chaldceo fermone confcriptnm , ad Latinum fly- 
lum traham , librum utique Tobia, quem Hebrrei de catalogo divinarum Scriptu¬ 
rarum fecantes, his , qua hagiographa memorant , manciparunt. Feci fatis defi- 

derio veflro . Arguunt f/ nos Hebrceorum ftudia , <fr imputant nobis , contra 

futim canonem Latinis auribus tfxa transferre : fed melius ejfe judicans Pharifaorum 
difplicere judicio , Epijcoporum jujjionibus defervire , inf.iti ut potui. Et quia 
vicina eft Chaldaeorum lingua fermoni Hebraico , utriufque lingua pcritijfmum 
loquacem reperiens , unius diei laborem arripui i & quidquid ille milii Hebraicis 
verbis exprejft , hoc ego , accito notario , fermonibtts Latinis expofui. 
in libro Judith. XXXVI. De libro Judith , praef. in eundem 1 . haec feribit : Apud 

Hebrreos liber Judith inter hagiographa legitur . Chaldceo tamen fermone con- 

fcripttis , inter hifiorias computatur. Sed quia hunc librum fynodus ISiccena in nu¬ 
mero S. Scripturarum legitur computajfe , acquievi pofiulationi veflrce , imo exci¬ 
dioni ; & fepoftis occupationibus , quibus vehementer arclabar , huic unam lucubra¬ 
tiunculam dedi , magis fenfum e fenfu , quam ex verbo verbum transferens. Multo¬ 
rum codicum varietatem vitiofifjimam amputavi ; fola ea , quee intelligentia integrd 
in verbis Chaldceis invenire potui , Latinis exprejji. Ex quibus poftremis Hie¬ 
ronymi verbis intelligas, S. Dodorem non fidi interpretis more, ver¬ 
bum verbo reddidiffe; fed facrum iftud volumen , quod in fonte Chal¬ 
daico copiofius fuiffe videtur , in quandam veluti epitomen contraxiffe , 
iis duntaxat Latine expreflis , quee intelligentia integrd in verbis Chaldaicis 
invenire potuit. Neque etiam forfan a vero aberraveris, fi idem dixeris de 
libro Tobiae, ad quem vertendum unius diei laborem fe arripui f e feribit Hie- 
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ronymus ; quod quidem temporis fpatium ad hujufmodi opus conficien¬ 
dum videri poflit anguftius. Quicquid lit, in Graeco , quale nunc exftat, 
uterque liber longe prolixior eft, utpote forlan Chaldaico fonte manans, 

8c verbum verbo majori fide redditus. 

XXXVII. Contra vero librum Eft/ier variis translatoribus vitiatum , di- 1« libro Erther. 
cit fe de Hebraico fonte verbum e verbo exprejftus tranftulijje: quem librum , in¬ 
quit , Editio vulgata laciniofs hinc inde verborum finibus trahit , addens ea qua 
ex tempore dici poterant , dx audiri i ficut folitum eft fcholaribus difciplinis , fumpto 
themate , excogitare quibus verbis uti potuit , qui injuriam pajfus eft , vel qui inju¬ 
riam fecit. Non moror hanc S. Dodoris obfervationem accommodari ut¬ 
cunque poffe libris Tobiae & Judith e Graeco communi derivatis. De li¬ 
bro Efther agimus, certumque ell plurima in ejus verfione antiqua exfti- 
tille, quae in Hebraeo non invenerat Hieronymus. Qia habentur in Hebrao , 
infit poli y. ‘2 ) . cap. x. plena fide exprejft: hac autem qua fequuntur , fcripta 
reperi in Editione vulgata , qua Gracorum lingua dx litteris continentur : dx 
interim poft finem libri hoc capitulum ferebatur , quod juxta confuetndinem nof- 
tram obelo , id eft veru , pranotavimus. Et infra cap. xi. haec habet ad fom- 
nium Mardochaei : Hoc quoque principium erat in Editione vulgata : & in fi¬ 
ne : hucufqiie prooemium : qua fequuntur ( nempe epiflola Artaxerxae re¬ 
gis ) in eo loco pofita erant , ubi fcriptum eft in volumine: Et diripuerunt bo¬ 
na , vel fubflantias eorum : qua in fola vulgata Editione reperimus. Sic & 
nonnulla alia admonet fandus Dodor Vulgatae noftrae inferta fuifie fub 
finem hujus libri. 

XXXVIII. Circa libri Job veterem interpretationem, haec ab Hie- in libro Job. 
ronymo difcimus : Caterum apud Latinos , ante eam translationem , quam fub 
afterifcis dx obelis nuper edidimus , feptingenti ferme , aut obtingenti verfus definit 
ut decurtatus dx laceratus , corrofufque liber , fceditatem fui publice legentibus pra- 
beat. Et infra : Audiant , inquit, canes mei , idcirco me in hoc volumine labora fe , 
non ut interpretationem antiquam reprehenderem ; fed ut ea , qua in illa aut obfcu- 
ra fttnt , aut omijfa , aut certe fcriptornm vitio depravata , manifeftiora noftrd in¬ 
terpretatione fierent. Ex hoc Hieronymi teflimonio colligimus librum Job 
mutilum in antiqua verfione fuilfe plulquam feptingentis verfibus, quod 
& in alia praefatione confirmat S. Dodor, his verbis : Beatum Job , qui ad¬ 
huc apud Latinos jacebat in ftercore , dx vermibus fcatebat errorum , integrum im- 
maculatumque gaudete. Quomodo enim poft probationem atque vibloriam , dupli¬ 
cia fiunt ei univerfa reddita j ita ego in lingua noftra , ut audafler loquar , feci 
eum habere qua amiferat. Haec Hieronymus de antiqua verfione' Latina 
libri Job. Sed notandus maxime in hac interpretatione veteri verfus 4. 
capitis xiv. quem Auguftinus his verbis reddit lib. 20. de Civitate Dei 
cap. xxvi. Nemo mundus a fordei nec infans , cujus eft vita unius diei fuper ter¬ 
ram. Iifdem pariter verbis, vel prope iifdem hunc verfum reddunt com¬ 
plures alii. In Hebraeo autem &. Vulgata noftra ita legitur : Quis poteft 
facere mundum de immundo conceptum femine : nonne tu , qui folus es ? 

XXXIX. Nullus pene Scripturarum liber eft, in quo plures fuper- in libro p/aimo- 
fint veteris interpretationis reliquiae, quam in Pfalmorum libro; qui qui- rum ' 
dem liber femel & iterum ad Graecorum exemplarium fidem ab Hiero¬ 
nymo fuit olim emendatus. Duplicis hujus corredionis a fe elaboratae 
meminit ipfe fandus Dodor his verbis : Pfalterium Roma dtidum pofttus 
emendaveram , dx juxta LXX. Interpretes , licet curfm , magna tamen ex par¬ 
te correxeram. Quod quia rurfum videtis fcriptornm vitio depravatum , plufque 
antiquum errorem , quam novam emendationem valere , me cogitis ut veluti quo¬ 
dam novali fcijftim jam arvum exerceam , dx obliquis fulcis renafcentes fpinas 
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eradicem . unde confueta praefatione commoneo, tam vos, quibus forte labor 

ife defudat, quam eos, qui exemplaria ifliufmodi habere voluerint , ut qua: di¬ 
ligenter emendavi, cum cura & diligentia tranferibantur. Licet autem pofle- 
rioribus Hieronymi curis multa fint immutata in Pfalterio, plura tamen 
intada permanfere, hodieque manent & fuperfunt; ita ut Pfalterium , 
quod in hodierno eft ufu , idem pene fit ac illud vetus, quo ante Hie¬ 
ronymum utebatur Ecclefia. Si quis hujus veteris Pfalterii velli-ia & 
reliquias nolle defiderat, has e multis pauciores accipiat : In Pfalino v. 
y. 9. ita legimus : Dirige in confpeclu tuo viam meam: qua: verba nec LXX. 
habent, inquit Hieronymus , nec Aquila, nec Symmachus, nec Theodotio, fed 
fola K oin editio. In 1 ’falmo xm. odo verficulos, nimirum, Sepulcrum pa¬ 
tens eft guttur eorum , &c. non eft timor Dei ante oculos eorum , pariter ha¬ 
bebat fola vulgata Editio ideoque obfervat idem S. Dodor omnes Gra¬ 
tia: traclatorcs . hos verftculos veru annotare atque praterire, liquido conftten- 

tes in Hebraico non haberi, nec ejfe in LXX. Interpretibus, fed in Editione 
vulgata, qua: Grace Kotni dicitur. Notanda infuper a veteribus admifla 
ledio Pfalmi xvi. f. iq. fatur ati funt fitillam, vel porcina , & reliquerunt 
qua fuperfuerant parvulis fuis } item xxi. f. 22. Et a cornibus unicornuorum 
humilitatem meam; & f. 2q. univerfum femen Jacob magnificate eum: in quem 
pofleriorem verfum admonet Flieronymus epill. ad Sunniam Fre- 
telam, ubicunque in Graco feriptum eft glorificate, Latinum interpretem ma¬ 
gnificate tranftuliffe. Rurfus Pfal. xxm. f. 5. Et poculum tuum inebrians, 
quam praclarum eft f Sunnia & Fretela pariter legebant calix tuus ; non 
meus, ut LXX. & Hebraicum, & omnes Interpretes, telle Hierony¬ 
mo ; qui ait hunc in Komj' errorem obtinuilfe : cumque Latini codi¬ 
ces haberent in Pfal. xxx. f. 25. Ego dixi in pavore meo i fatetur idem 
Sandus fe, amotis his verbis, in pavore meo , reftituifie juxta Graecum 
inexcefftt mentis mere. Item Pfal. xxxvn. f. j. habebat Pfalterium vetus, 
Oiioniam iniquitates mere fuperpofiierttnt caput meum i f. vero 6 . Computrue¬ 
runt, & deterioraverunt cicatrices mea\ S. Augullinus in Retrad. plero- 
rumque codicum audoritate approbans hanc vulgatam Pfal. xliu. f. 
22. ledionem. Quoniam propter te morte afficimur tota die ; aliam, quam ali¬ 
cubi repererat, rejicit his verbis: In eo libro, qui eft de moribus Ecclefia 
Catholica, ubi pofui teftimonium , in quo legitur , Propter te afficimur tota 
die, &c. mendoftas noftri codicis me fefellit, miniis memorem Scripturarum, 
in quibus nondum ajfuetus eram. Nam ejufdem interpretationis alii codices non 
habent. Propter te afficimur ; fed , Propter te morte afficimur. In Pfal. autem 
xliv. f. 9. ubi lic legebatur. Murra , & 1 gutta, caffia a veftimentis tuis , 
a gravibus eburneis i erroris notat Hieronymus haec verba, a gravibus 
eburneis ; pro eifqtte reponit, domibus eburneis: & erroris caulam detegens : 
Quia , inquit, in Graco feriptum eft, W @rficev fAs^mW, quidam Latinorum , 
ob verbi ambiguitatem, a gravibus interpretati funt. Sed haec fufficiant veteris 
Pfalmorum interpretationis exempla; qui plura volet, librum ipfum, 
& notas nollras confulat. 

in libro Pro vei- X L. Quemadmodum in duobus primis P*.egum libris, quod jam a 

otum ’ nobis ell obfervatum , ita & in libro Proverbiorum plurimi ex an¬ 

tiqua interpretatione Latina deferipti funt verficuli. « Additamenta quae- 
» dam , inquit Martianaeus, tom. 1. novae edit. Hieron. coi. 938. n. a. 
» in contextum Vulgatae noftrae Latinae derivata funt a LXX. Seniorum 

» interpretatione. haec longe poli aetatem Elieronymi inferta funt 

» Hebraicae translationi. » Et infra coi. 94$. n. a. « In id genus addita- 
» mentoium. curiofius attendentes, veram eorum deprehendimus ori- 
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ginem in antiquo anonymo fcriptore, qui fequentem adtexuit admo- « 
nitionem ad finem praefationis in libros Salomonis, edita ab Hierony- « 
mo, cum haec volumina primum recenfuit ad Graecos codices LXX. « 
Translatorum , obelis & afterilcis opus omne diftinguens. Ideo & de « 

Graco, & de Hebrao , inquit Anonymus, praefatiuncula utraque in hoc « 
libro pramifla eft, quia nonnulla de Graco, ob illuminationem femus , & le- « 
gentis aedificationem, vel inferta Hebraica translationi , vel extrinfecus junfla cc 
funt. » Porro adfcititias illas fententias, cum in Vulgata nofira ferva- 
tas, tum ad margines quorumdam Mfs. codicum repofitas, in vete¬ 
rem textum noftrum , vel certe in notas fubje&as retulimus i cate- 
ras e veterum Patrum lcriptis deprompfimus. 

XLI. In libro Ecclefiafta, cujus antiqua interpretatio ad codices in libro Ecddiaf- 
Graecos eft elaborata, has nobis hujus verfionis reliquias fuppeditavit **’ 
Hieronymus in commentario, fcilicet cap. i. f. Oritur Jol , & oc¬ 
cidit fol , & ad locum futim ducit : Pro eo quod , inquit, vulgatam Editio¬ 
nem fequentes, pofuimus ad locum fuum ducit, in Hebrao habet , foeph. 

Et f. 13. Plane diflentionem malam dedit Deus filiis hominum, ut diften- 
dantur in ea , obfervat verbum Hebraeum anian , Aquilam, LXX. & 
Theodotionem 7nsja7m.tjy.cv fimiliter tranftulifle, quod ait in diflentionem 
exprefliffe Latinum interpretem ; Symmachum vero d^oAiav , id eft 
occupationem. Item cap. 11. f. 2. Rifui dixi amentiam , hac habet : Ubi 
nos amentiam legimus, in Hebrao habet molal; quod Aquila ttAuvi^v , id 
eft errorem ; Syram. hoc eft tumultum f interpretati funt : f. vero 5. 

Feci mihi hortos, & pomaria i plantavi in illis lignum omne frufliferum , fic 
fatur idem S. Doftor : Plantantur arbores, non omnes fruttifera, ut in 
Latinis codicibus habemus i fed omnis frublus, hoc eft diverfarmn frugum. Vi- 
defis in notis plura hujufce verfionis indicia. 

XLII. In Cantico Canticorum iftas ex interpretatione veteri de- inCamicoCan- 
feriptas voces, atque fententias oblervabis. Cap. 1 . f. 1. Ofculetur we ticorum - 
ab ofculis , vel ofculo oris fui : f. 2. Unguentum exinanitum eft nomen tuum: 
f. 4. Fufca fum, & decora. Cap. viu. f. 5. Qtia eft hac, qua afeen- 
dit dealbata > Item paftim occurrit vox frater , fraternus, fratruelis, vel 
con fobrinus , pro voce dileflus ; ficut & capillatura , vel capillamentum , loco 
capilli. Alia inluper multa in ipfomet libro cuivis obfervare licebit , 
quem pene totum ex Ambrofio eruimus. 

XLI II. Sapientiae, & Ecclefiaftici, necnon & geminos Machabao- L sapiemi*, 
rum libros, una cum prophetia Baruch, & epiftola Jeremia, totos at- 
que integros exftare in Vulgata noftra ex antiqua interpretatione, jam librii ’ 
obfervavimus, idque communi omnium eruditorum fententia conftat. 

XLIV. I11 Ifaia prophetia his antiquam verfionem Latinam fen- in prophetia 
tentiis & vocibus dignofees. Cap. 1. f. 3. Agnovit bos pofle florem futim, 

& afinus prafepium domini fui. Ambrolius in Luc. 2. coi. 1296. a. le¬ 
git quidem prafepe , fed addit, imo prafepium dixerim , ficut fcripfit qui 
tranftulit i nihil enim apud me diftat in verbo , quod non diftat in fen fu. Ibi¬ 
dem f. 6. Non eft malagma imponere : ita haud dubie ferebat antiqua ver- 
fio Latina, ut Hieronymus his verbis atteftatur in hunc Vulgata locum 
ex Hebrao, Non eft circumligata} pro quo LXX. tranftulerunt , Non eft 
malagma imponere. Idem dixerim de f. 18. ejufdem cap. 1. Si fuerint de- 
UVia veftra ut phoenicium; cum plerique antiqui conftanter legant phoeni¬ 
cium, Hilarius videlicet, Cyprianus Ambrofius, Auguftinus, Fulgen¬ 
tius, & alii. Cap. 11. f. 6. Pro Phihfthiim , inquit Hieronymus, fem- 

per LXX. alienigenas interpretati funt ; ficut & y. 16. pro Tharfis, quod 
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omnes fimiliter tranftulermu ; foli LXX. mare interpretati funt. Ibidem y. 
22. haec Vulgatae hodierna; verba, j Qiiiefcite ergo ab homine , cujus fpiritus 
in naribus ejus eft , quia excelfus reputatus eft ipfe , in veteri verfione aberant; 
quod etiam obfervat his verbis Hieronymus : Hoc pratermifere LXX. 
<b“ in Gracis exemplaribus ab Origeue fub ajlerifcis de editione A quii re additura 
eft. Cap. vi. y. 4. Et levatum eft limen ex voce , qua , &c. Ubi , inquit 
idem S. Doctor epiit. ad Damafum, »1 Latino elevatum legimus , in Gra- 
co fublatum ponitur : fed quia verbi ambiguitas utroque modo interpretari po- 
teft , noftri elevatum interpretati funt pro Ablato. Notanda vero maxime 
veteris noftrae interpretationis lectio cap. ix. y. 6 . Et vocabitur nomen 
ejus , Magni conftlii amicius : adducam enim pacem fuper principes , cr funita¬ 
tem ejus , pro liis de Vulgata hodierna, £f vocabitur nomen ejus , Admi¬ 
rabilis , confiltarius , Deus , fortis , pater futuri freculi , princeps pacis. P. ledtio- 
ni fuffragatur Miflale Rom. ad Introit. 3. Milite Nativ. favent etiam 
plures 'e Patribus Latinis,apud quos fimiliter, ficut 8e apud LXX. In- 
terp. tacita relinquitur Chrilti divinitas. Sed teflis in primis elf hu- 
jufce ledtionis laudatus Hieronymus, qui etiam quid de hoc LXX. 
Interpretum filentio fentiat , his verbis exprimit : Nominum ma- 
jeftate perterritos LXX. reor non ejfe aufos de puero dicere , quod aperte Deus 
appellandas fu , d/” c reter a; fed pro his fex nominibus pofuife , quod in Hebraico 
non habetur , Magni conftlii angelum ; dr, Adducam pacem fuper principes , d/“ yh- 
v.itatem ejus. Sexcenta alia hujus modi figna verfionis antiquae in mentem 
veniunt, quae confulto omittimus : unum addam ex cap. xlv. petitum, 
f. 1. qui ita legitur in Hebraeo, & Vulgata hodierna : Hac dicit Do¬ 
minus chrifto meo Cyro. Manifeftum eft Latinam verfionem antiquam 
non Cyro , fed Domino habuilTe; neque enim aliter legilfe conltat Tertul¬ 
lianum , Novatianum, Cyprianum, Tichonium, Vigilium Tapfenfem, 
& caeteros antiquos feriptores. Hinc Hieronymus in hunc locum , 
Scio , inquit, in hoc capitulo , non folum Latinorum, fed Gracorum plurimos ve¬ 
hementer errare , exiftimantium feriptum efte , Sic dicit Dominus Chrilto meo 

Domino . neque enim Kt/pJ» , quod Dominum fonat ; fed Cyro dicitur , qui 

Hebraice appellatur Chores, regi Perfarum. 

XLV. Ad Jeremiam quod attinet, obfervat Hieronymus in prae- 
fat. in hunc prophetam, fe viftomm ordinem apud Gracos & Latinos om¬ 
nino confufum , ad priftinam fidem correxifle j fed praetermififfe librum Baruch , 
qui nec in Hebrao legitur , nec habetur : & revera hodie in Vulgata noltra 
exftat liber ifte ex ea interpretatione, quae tum recepta erat, ut jam di¬ 
ximus. Alia multa in fequentibus profert S. Dodtor indicia, quibus fe- 
cerni facile poteft haec vetus verfio. V. g. cap. 11. y. 6. ubi Vulgata noftra 
legit, neque habitavit homo , ait : Pro homine, LXX. filium hominis inter¬ 
pretati funt: quod invicte probat hunc verfum, his verbis exprellum, Ne¬ 
que commoratus eft ibi filius hominis , ad veterem illam pertinere. Cap. x x x 1. 
f. 2. ubi Vulgata noltra habet, Invenit gratiam in deferto populus ; antiquam 
lectionem, Inveni lupinum in deferto , his verbis rejicit : Ridicule Latini co¬ 
dices in hoc loco , ambiguitate verbi Graci, pro calido, lupinos interpretati funt: 
Gracum enim 3 -ipuov , utrumque figmficat , quod dj ipfum non habetur in Hebrao: 
quae etiam repetit in haec verba Ifaiae cap. lxv. quafi calidum in deferto in¬ 
veni Ifrael , &c. Item fupra cap. xxm. y. 18. ex Hebraeo, Chiis enim af¬ 
fuit in confilio Domini > Ubi nos , inquit idem Hieron. interpretati fumus in 

conlilio Domini, & in Hebraico feriptum eft bafod. LXX. & Theodo - 

tio fubflantiam, frve fubfiftentiam interpretati funt. Et revera Ambrolius, 
Vigilius Tapf. Vidtor Vit. dc Victor Africanus, hanc veterem ledtionem 
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habent, verfum illum his verbis efferentes : Otioniam quis fieiit in fiubftan- 
tia Domini? Infinitus fim fi pleraque id genus teftimonia perfequi, & 
pene ad fatietatem ingerere perfeverem. Nec vero pauciora occurrent 
in Ezechiele, Daniele, & caeteris prophetis, quae utilius, commodiuf- 
que in ipfis infpicientur notis. 

XLV1. Nunc de novi Teftamenti antiqua interpretatione paucis di- DcnovoTuta- 
cam. Sed priufquam indicia & notas, quae veterem cujufque libri in- 
terpretatior.em fecernunt, affignem, operae pretium effe arbitror Hie¬ 
ronymi verba referre, quibus fandius Dodtor differit de nova interpre¬ 
tatione, quam elaborandam, leu potius de veteri, quam ad fidem exem¬ 
plariorum codicum emendandam, jubente Damalo, aggreditur. No- Hieronymi ver- 
vum opus facere me cogis ex veteri ; ut poji exemplaria Scripturarum toto orbe dif- tR^mwpR' 1 - 
perfa , quafi quidam arbiter fedeami & quia inter fe variant , qua fmt illa , qua; cum 

Graea confentiant veritate , decernam. Pius labor , fed periculofa prafitimptio . 

Otiis enim . cimi in manus volumen ajfumpferit , <N a faliva quam femel imbibit , 

viderit difcrepare quod leftitat , non fatim erumpat in vocem , me falfiarium , me 
clamitans effe facrilegum , qui audeam aliquid in veteribus libris addere , mutare , 
corrigere ? Adversus quam invidiam duplex cattfa me confolatur , quod & tu, qui 
fummus facerdos es , fieri jubes ; & verum non effe quod variat, etiam maledico¬ 
rum tefiimonio comprobatur. Si enim Latinis exemplaribus fides efi adhtbenda , 
refpondeant quibus ? tot enim fiunt exemplaria pene , quot codices. Sin autem 
veritas efi quarenda de pluribus, cur non ad Graeam originem revertentes ea 
qua; vel a vitiofis interpretibus male reddita, vel a prafiumpt oribus imperitis emen¬ 
data perverfius, vel a librariis dormitantibus aut addita fiunt , aut mutata cor¬ 
rigimus? Et poli pauca : Hac prafiens praefatiuncula pollicetur quatitor tantum 

Evangelia . codicum' Gracorum emendata collatione , fed veterum i qtue ne 

multum a lettionis Latinte confiuetudine clificr e parent , ita calamo temperavimus , 
ut his tantum , qua: fienfium videbantur mutare, correftis , reliqua manere pate¬ 
remur, ut fuerant. Denique haec obfervat : Magnus hic in nofiris codicibus 
error inolevit, dum quod in eadem re alius Evangelifia plus dixit , in alio, quia 
minus putaverint, addiderunt; vel 'dum eundem fienfium alius aliter expreljit, ille 
qui unum e quatuor primum legerat , ad ejus exemplum cateros quoque aftimave- 
rit emendandos. Unde accidit , ut apud nos mifla finit omnia , & in Marco plu¬ 
ra Luca atque Matthai ; rurfium in Matthao plura Johannis & Marci , & in 
c asteris reliquorum qua aliis propria fiunt, inveniantur. 

XLVII. Plurima in his S. Do&oris verbis funt perpendenda. Pri- Hieron. veiba 
mo quidem in eorum numero exemplarium, quae inter le diferepabant, ex F enJi;mur - 
fuere quaedam aliis magis line era i ea autem aliis erant finceriora, Hie¬ 
ronymi judicio, qua; Graeco magis erant confentanea, ut diferte figni- 
ficat S. Dodlor, cum ait, id fibi onus impofitum, ut arbiter fiedeat, 8c 
inter diferepantia Latinae interpretationis Scripturarum exemplaria, de¬ 
cernat quae fmt illa, qua cum Graea confentiant veritate. At vero illa La¬ 
tinae interpretationis exemplaria, quae cum Graeca confentiunt verita¬ 
te, ipla funt exemplaria, quae puram putam Italicam repraelentant, quam 
caeteris anteponendam, utpote verborum tenaciorem, pronunciat Au- 
guflinus. Deinde in di ver fis hifce exemplaribus multa equidem erant, 
vel a vitiofis interpretibus male reddita , vel a prafiumptoribns imperitis emendata 
perverfius , vel a librariis dormitantibus aut addita aut mutata. Hae maculae, 
quibus aljaerla erat, Hieronymi aetate, vetus Scripturarum interpreta¬ 
tio, adeo impedimento non funt quominus noflra aetate dignoicatur, 
ut etiam plurimum ad eam lecernendam conducant. Caeterum haud ta¬ 
les has fuiffe maculas exiftimandum, ut iis penitus foedaretur vetus inter- 
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pretatio; quando quidem vel ipfe tellatur Hieronymus, fe plurimare- 
liquifle intadla : ne multum , inquit, a leclionis Latina confuetitdine diferepa- 
rent , ita calamo temperavimus , ut his tantum , qua fenfttm videbantur mutare , 
correftis , reliqua manere pateremur , ut fuerant. Itaque tam haec Hierony¬ 
mi verba, quibus menda & maculas; quam & ea, quibus Latinarum 
interpretationum numerum amplificat, debemus interpretari mollius, ne¬ 
dum ea urgere vehementius. 

XLVIII. Nunc quafdam ex innumeris, veteris a nova interpretatio¬ 
ne diferepantias hic fubjicio. In Evangelio Matthaei exemplo erunt illae : 
Cap. i. y. 23. in Vulgata hodierna legitur, Ecce virgo in utero habebit i in 
antiqua autem ita legerunt olim Irenaeus, Cyprianus, Ambrofius, Augu- 
Ilinus, VigiliusTapfenfis, Leo Magnus, Maximus Taurin. &c. in utero 
concipiet , vel accipiet. Cap. n. y. 5. interpretatio vetus ferebat, in Bethle- 
hem judaa, e Graeco n~c ’i «/«lac; non Jiida, quod in Vulgata hodierna le¬ 
gitur. Hieronymus in Matth. 2. tom. 4. coi. 9. a. fimiliter legit in Beth- 
lehem Judaee i fed hic librariorum errorem elle admonet : Putamus enim , 
inquit, ab Evangelifta primum editum , ficut inipfo Hebraico legimus , J uda , non 
Judaa. Cap. v. verfum y. Beati mifericordes , quoniam ipfis miferebitur Deus, 
ex Itala verfione prodiille colligitur ex Hilario, Ambrofio, Auguftino, 
Chromatio Aquileienfi, Audtore operis i mperfedli, S. Valeriano, & aliis: 
item & verfum 22. ejufdem capitis, Omnis qui irafeitur fratri fuo fine cau- 
fa , e Graeco, nae 6 ipytfofJiftot vg d<hh<t<£ dUad «<*«• nam plerique Patres 
antiqui, Irenaeus videlicet, Cyprianus, Hilarius, Philallrius, Augufti- 
nus, S. Paulinus, Audior operis imperfecti, Gregorius M. pariter addunt 
fine caufa. Cap. vi. verfus 4. Et pater tuus , qui videt in abfcondito , vel 
in abfconfo , reddet tibi in palam , ad eandem pertinet verfionem, telte Au- 
gullino, qui lib. 2. de lerm. Dom. in monte, ait, multa Latina exempla¬ 
ria fic habere i fed quia , inquit,/» Gracis , qua priora funt , non invenimus pa¬ 
lam , non putavimus hinc ejfe aliquid differendum: in Graeco tamen hodierno eft, 
'&nJ[dcr{ m iv to? <?anpa. Item f. 11. Vulgata vetus legebat, Panem nof- 
tnim quotidianum da nobis hodie ; & ita legilfe conllat Tertullianum, Cypria¬ 
num, Ambrofium, Augultinum, Chromatium, Sedulium. Praeter hos 
Hieronymus, lib. 2. in epift. ad Titum, dilerte afferit fecundum Latinos 
interpretes feriptum elTe, Panem nollrum quotidianum ; fed melius in Graco 
haberi , Panem nollrum Imimv , id efl pracipuum , egregium , peculiarem : & 

poli pauca : Quidam , inquit, imiaiov exiftimant . panem ditium , quodfuper 

omnes aoiac fit : & connn. in Matth. Quod nos fuperlubllantialem expreft- 
fimtis , in Graco habetur tm* iW. Obfervanda in his Marci Evangelii ver¬ 
bis antiqua interpretatio cap. 111. f. 5. Et circumfpiciens eos cum indigna¬ 
tione fuper emortua illorum corda , dixit homini: Extende manum tuam. Et ex¬ 
tendit , & reflituta eft manus ei , ficut & altera : pro quibus in Vulgata legi¬ 
mus : Et circumfpiciens eos cum ira , contriftatus fuper cacitate cordis eorum , di¬ 
cit homini . & reflituta eft manus illi: quae magis concinunt cum Graeco, 

ubi fic habetur ; Kou' cw ivn tjT tto- 

qctpJias cuu Mya rct avOevGra . hi >f fi uMv* 

Cap. x. verfus 17. Ecce quidam adgeniculans dicebat , his redditur verbis 
in Vulgata noflra, Procurrens quidam , genuftexo ante eum , rogabat eum. 
Cap. Xli. f. 42. ubi Vulgata habet, Vidua una pauper miftt duo minu¬ 
ta i ferebat vetus verfio, miftt ara duo. Item in verfione veteri verfus 
15. cap. xni. Qui in fuperioribus , non defeendat , ita in Vulgata nollra 
exprimitur, Et qui fuper teblum , ne defeendat. Caeteris percurrendis no¬ 
vi Foederis libris fuperfedeo : pauca namque hoec llifficere arbitror, ut 
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de veteris a nova interpretatione difcrepantiis judicare aequus ledor 
poffit. Sed haec melius in ipfo opere difcutientur : quid enim aliud Vul¬ 
gata noftra, e veteris regione edita ; quid fufiores notae, utrique verfio- 
ni fubditae offerunt, nifi perpetuas hujufmodi diverfitates ? 

XLIX. Dixi maculas , quibus afperfa erat vetus interpretatio, adeo 
non efle impedimento quominus dignofcatur, ut etiam ad eam fecer- 
nendam conducant. Id quidem arguunt verba illa verftculi quinti in 
capite fecundo Matthaei, in Bethleliem ] udare : haec, inquam, verba, in 
quibus mendum eft, ut placet Hieronymo, fimul & fecernunt antiquam 
interpretationem, & eam verborum tenaciorem, & cum Graeca veritate 
confentientem offendunt ; fiquidem in Graeco legitur ’i vJkicu;, quod 
cum veteri interprete verbum verbo reddes Judaai non Juda , ut in Vul¬ 
gata legitur. Mendum quidem iffud contendit efle Hieronymus : Li¬ 
brariorum hic error eft , inquit, in Matth. 2. t. 4. coi. 9. a. putamus enim 
ab Evangelifta primum editum , ftcut in ipfo Hebraico legimus , Judae, non Judaeae. 
Hieronymo affentior, & errorem effe concedo : veruntamen error eft, 
quo vetus interpretatio dignofcitur, & cum Graeco textu magis effe con- 
lentanea demonftratur. Nihil itaque neceffe eft nos congerendis anti¬ 
quae interpretationis difcrepantiis diutius immorari. Quas enim e multis 
huc inveximus, abunde fufficiunt, ut probetur plurima etiamnum fu- 
perefle vel ex folis Patribus indicia, £c notas, quibus haec antiqua inter¬ 
pretatio fecerni poflit. 

L. Reliquum jam, idque unum videtur, ut eorum, fi qui fint, fcru- 
pulos convellamus, qui talibus indiciis antiquam agnofcere interpreta¬ 
tionem recufant. Sed antea operae pretium fadurus mihi videor, fi ftri- 
dim colleda fub afpedum fuBjiciam, quae hadenus prolixe fatis de ve¬ 
teri interpretatione fumus profecuti. 

; L I. Ecclefia Latina vel ab ipfis incunabulis, Scripturas facras Lati¬ 
ne redditas penes fe habuiffe credenda eft, ne diutius Scripturae thefau- 
ro privaretur. Quis primam omnium interpretationem audor emife- 
rit; an fub ipfis Apoftolorum temporibus, an aliquanto ferius; an fa- 
cros unus omnes libros Latine reddiderit interpres; an autem alios alii 
diverfis temporibus, & aliquot faltem annorum intervallo verterint, 
quoadufque libri omnes facri Latine redderentur; an fua ftngulis eccle- 
fiis, propriaque fuerit interpretatio; an una communis omnibus, com¬ 
muni omnium ufu recepta; priorum Ecclefiae temporum obfcuritas , cer¬ 
to definire non finit. Verum live unica primum fuerit Scripturarum ver- 
fio Latina, qua fine vix ullo unquam tempore Latinam Ecclefiam fuiffe 
crediderim; five plures deinde fuerint; Ecclefia, quam penes eft fumma 
audoritas, & jus Scripturarum interpretationes probandi aut reproban¬ 
di, unam prae caeteris ufu frequentiori olim, vel proximo ab Apoftolis 
tempore, ita confecravit, ut aliae, fi quae fuerint, nullo pene ordine ha¬ 
berentur. Haec eft illa interpretatio, quam propterea Communem paftim 
fcriptores antiqui appellant. Nifi enim ea in omnium ufu fuiffet, ut quid 
Vulgata, ut quid Communis appellaretur? Plena forfitan eft illa longe 
antiquiflfima interpretatio verbis & fententiis , quas vetus interpres, do¬ 
cente Paulo, Romae audierat, aut audita ab aliis acceperat, acceptaque 
fuae inferuit interpretationi. Quid enim? an credibile eft Paulum, qui 
gentium omnium ore loquebatur, cum Romae verfaretur (manftt autem bien¬ 
nio , praedicans regnum Dei , <b“ docens qua ftmt de Domino Jefu Chrifto cum 
omni fiducia , fine prohibitione. Ad. Apoft. xxvm. 50. 31.) ft u id, in¬ 
quam ? an credibile eft Paulum toto biennio de regno Dei & Jefu Chri- 
Ton. I. h 
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flo difputantem in Urbe, non hic Romanorum lingua, quos inter ver- 
fabatur, quibus audientibus differebat, locutum, cum facrarum Scriptu¬ 
rarum verba proferret ? fm autem Romanorum lingua, Romanis verba 
faciens, facras - Scripturas eft interpretatus Dodlor gentium 5 an Roma¬ 
ni, quorum fidem eximiam toto orbe commendatam fuiffe fcribit Pau¬ 
lus, divina haec verba excidere & interire paffi funt ? Hsc illa ipfa eft 
interpretatio, quam nos recuperare , & revocare in lucem conati lumus, 
nec modo conati, fed etiam recuperavimus, & revocavimus ; fi minus 
totam atque integram, & quanta olim fuit, (altem quanta nunc in fan¬ 
diorum Patrum (criptis, aliifque exftat monumentis. 

L 11 . Regulas propofuimus , notas, fignaatque indicia affignavimus, 
quibus dignofci facile poflit, an ea, quam in lucem emittimus, vetus illa 
(it interpretatio, quae Hieronymi judicio, naficentis Ecclefia fidem robora¬ 
vit , & quam Auguftinus Italam appellat. His regulis, & his indiciis, 
ipfam ede antiquam interpretationem , five Italam , qualis Hieronymi & 
Auguftini tempore exftabat, quo fcilicet nonnihil nativi nitoris amife- 
rat, & quibuldam afperfa erat maculis, conftare videtur; quidquid re¬ 
clament nonnulli, qui his fignis atque indiciis antiquam interpretatio¬ 
nem agnofcere recufant, atque etiam polfe dignofci negant. 

L11 1 . Sed jam ad refellenda ipforum argumenta, & ad vindicandam 
veterem verfionem, feu Italam, aggrediamur. Neque enim diffimulare 
fas e(l plurima elfe, & gravia illa quidem , quae contra eam poffint ob¬ 
jici , in quam proclivior fum fententiam, & quam initio hujus primae 
praefationis partis jam leviter attigi, plura ad calcem me didlurum pol¬ 
licitus. 

LI V. Scilicet, fi vix alia, inquiunt, apud Latinos in honore & u(u 
fuit interpretatio Scripturarum, praeter eam veterem, quae Itala a no¬ 
bis poli Auguftinum appellatur , quorlum tanta Latinorum codicum 
vel ipfa in Urbe difcrepantia ? Ut quid Damafus id Hieronymo de¬ 
dit negotii, ut arbiter lederet, & quaenam inter tot varia exemplaria 
effent ea, quae cum Graeca confentirent veritate, decerneret ? Ut quid 
Damafo Hieronymus relpor.didet, tot apud Latinos fuide exemplaria, 
quot codices ? Si Latinis exemplaribus , inquit, fides eft habenda, refipon- 
d.eant, quibus? tot enim fiunt exemplaria pene, quot codices. Certe fi una 
tunc in honore 8c ufu fuidet interpretatio Scripturarum , neque Da- 
mafus Hieronymo quam impofuit, provinciam impofuidet ; neque 
Hieronymo his relpondere verbis licuidet. Refpondit tamen. Ubi 
ergo tum erat famofa illa interpretatio, fola in ufu? an tanta potuit 
ede inter varios unius ejufdemque Scripturarum interpretationis codi¬ 
ces difcrepantia, ut vel ipfe Romanus pontifex haereret, atque igno¬ 
raret quibus.fides edet habenda? An ita hofpes & peregrinus Romae 
fuit Damafus, ut eum. lateret, quaenam germana & fincera edent Itala 
exemplaria , illius nimirum interpretationis , quae fola in ufu apud 
Latinos, maxime apud Romanos femper fuerat, atque etiamnum ede 
debebat ? . 

LV. Praeterea, inquiunt, fi una eademque exftitit interpretatio in 
Ecclefia Latina, tam frequenti ufu confecrata, ut caeterae, fi quae fue¬ 
rint, nullo ordine haberentur; ut quid alii aliis verbis Scripturas lau¬ 
dant SS. Patres ac Doclores ? Unius profe&b ejufdemque interpreta¬ 
tionis eadem funt verba ; quae fi interpretatio lola a Patribus fuit 
ufurpata, iifdem debuit verbis ufurpari : ut quid ergo aliis Cypria¬ 
nus verbis, aliis Tertullianus, aliis Auguftinus, aliis Ambrofius, inter 
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laudandas Scripturae fententias , utuntur 7 

LVI. Atque haec demum funt argumenta, quibus ea impugnari po- 
tefl opinio, in quam me edi* procliviorem dixi. Non vereor ut quis 
ea me diffimulaffe, eorumque vim , fi quam habent , quo ea facilius 
folverem, aut folvifie viderer , extenuaffe accufet. Ad ea jam fol- 
venda, & ad veterem interpretationem ab his telis vindicandam ag¬ 
gredior : neque enim contrarias mihi rationes afpernor : tantum id 
quam maxime paucis licuerit, quoniam brevis efle cupio, expediam. 

LVI 1 . Prima veniat in medium difficultas, petita ex exemplarium 
dificrepantia. Quamlibet grave, firmumque videatur iflud argumen¬ 
tum ; fpeciem tamen firmitatis potius, quam ipfam habere firmitatem, 
ego aflerere nihil dubitem» idque vel inde patet, quod paribus quoque 
argumentis conficeretur, neque hodiernam Vulgatam noftram,efTe eam 
Scripturae interpretationem, qua; longo tot Iceculorum ufu in Ecclefia 
probata fuerat ad tifque Tridentina; fynodi tempora ; quoc quidem 
lynodus eam gravi decreto authenticam declaravit. Si enim ingens 
numerus diferepantium inter fe exemplarium, quae facrarum Scriptu¬ 
rarum interpretationem Latinam repraefentabant , priufquam novam 
elaboraret Hieronymus, fatis fit, ut ea fuiffe una negetur verfio, quse 
fola diuturno ufu in Ecclefia probata elTet, ac confecrata ; fi, ob iftain 
exemplarium multitudinem , ac diferepantiam, dignofei certo non po- 
tuifie, nec recuperari veterem illam interpretationem contendatur ; 
cuilibet alteri affirmare licebit, neque etiam fecerni potuifie Vulgatam 
hodiernam in tanta, non modo codicum, fed etiam interpretationum 
multitudine, & diferepantia, quantam fuifie concilii Tridentini tempo¬ 
re, ipfi audlores funt editores Romani, quorum verba editioni Sixtanas 
praefixa hic fubjicio. « In multis magnifque beneficiis, qua; per fa¬ 
ciam Tridentinam fynodum Ecclefiae lute Deus contulit; id in primis 
numerandum videtur , quod inter tot Latinas editiones divinarum Scriptu¬ 
rarum , folam veterem ac vulgatam , qua; longo tot faciliorum ufu in Ecclefia 
probata fuerat , graviffimo decreto authenticam declaravit. Nam ut 
illud omittamus, quod ex recentibus editionibus, non pauca; ad ha;- 
refes...... confirmandas licenter detortae videbantur, ipfa certe tanta 

verlionum varietas, atque diverlitas, magnam in Ecclefia Dei confu- 
fionem parere potuiflet. Jam enim hac noflra aetate illud fere eve- 
nifie conflat, quod S. Hieronymus tempore fuo accidifTe teflatus eft, 
tot fcilicet fuifie exemplaria , quot codices , cum unufquifque pro arbitrio 
fuo adderet, vel detraheret. Hujus autem veteris ac vulgata; editionis 
tanta femper fuit, auctoritas , ramque excellens praedantia , ut eam 
cateris omnibus Latinis editionibus longe anteferendam efie apud aequos judices 
in dubium revocari non pofler. Qui namque in ea libri continentur, 
ut.a majoribus noflris quafi per manus traditum nobis eft, partim ex 
S. Hieronymi translatione , vel emendatione fufeepei fune ; partim 
retenti ex antiquiffima quadam editione Latina, quam S. Hieronymus 
Communem & Vulgatam , S. Auguflinus Italam , S. Gregorius Veterem 
translationem appellat. >> Et poli pauca. « Quia tamen in tanta re nulla 
potefl efTe nimia diligentia; codices MfT. complures, & vetufliores, 

liimmi Pontificis jufiii conquifici , atque in Urbem advecli funt . 

Et Pius IV. tum facrarum litterarum, tum variarum linguarum pe- 

ritiflimis viris eam provinciam demandavit, ut vulgatam editionem 
Latinam, adhibitis antiquiffimis codicibus MfT. infpedis quoque He¬ 
braicis , Grsecifque Bibliorum fontibus; conlultis denique veterum 
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» Patrum commentariis, accuratiffime caftigarent. « 
in vulgatam ho- L V11 1 . Ex his editorum Romanorum verbis manifeftum eft. quid- 

dicrnam referi po- • j • n r • . . „ . . 1 

teft, quidquid in qnicl m noltram lententiam circa antiquam Scripturae interpretationem 
rem^ngwitur?*" i n g er i tur , regeri poiTe in Vulgatam hodiernam : utriufque enim Fors 
eadem, par conditio, fimilis fortuna. Utraque longo ac diuturno ufu 
probata, ac confecrata ; utraque, contradis maculis, nonnihil foedata; 
utriulque innumeri, difcrepantefque codices : Jam enim hac noftra retate 
inquiunt editores Romani, illud fere evenifle conflat, quod S. Hieronymus 
tempore fuo accidi fle teflatus efl , tot fcilicet fuifle exemplaria , quot codices , 
cum uutifquifque pro arbitrio fuo adderet , vel detraheret. Demum, ne quid 
defideretur, utraque litum habuit Damafinn ; & uterque Damafus 
fuum habuit Hieronymum, cujus ftudio & opera maculae funt detra- 
dre, nativus redditus nitor; nili quod plures habuerit Pius IV. qui tum 
facrarum litterarum , tum variarum linguarum peritijflmis viris eam provin¬ 
ciam demandavit , ut vulgatam editionem Latinam , adhibitis antiquiflimis co¬ 
dicibus Mfj. injpebiis quoque Hebraicis , Grrecifque Bibliorum fontibus; conful- 
tts denique veterum L atrum commentariis , accuratiflhne caftigarent. Nemini 
profedo manca videbitur illa comparatio : nemo non advertit quam 
apte cadat; adeoque quam merito dixerim, regeri in Vulgatam pofie 
qurecunque nobis objiciuntur. Enim vero fi vix alia, praeter Vul¬ 
gatam Latinam, in Occidentali Ecclefia, quam late patet, interpre¬ 
tatio Scripturarum obtinebat ad ufque Pii IV. tempora; quorfum tan¬ 
ta ubique, vel in ipfa Urbe, non tantum codicum Latinorum, fed 
& interpretum multitudo, ut timendi locus fuerit, ne tanta diverfitate 
confuiio pareretur in Ecclefia, ipfaque turbaretur ? Si tanta hujus in¬ 
terpretationis audoritas femper fuit, tamque excellens praeftantia, ut 
ipli caeteras pofthabendas elfe verfiones apud aequos judices revocari in 
aubium non polfip; quid necelfe fuit, ut hanc tantae audoritatis, & 
tam excellentis praedandae Vulgatam Latinam denuo emendandi, & 
ad Graea, Hebraicaque exemplaria caftigandi provinciam viris lin¬ 
guarum peritiihmis demandaret alter Damafus. Nonne his peritifli- 
mis viris licuit iifdem verbis Pio IV. relpondere, quibus olim Damafo 
Hieronymus refponderat ? Qua ratione enim viri dodi, quibus haec 
a Pio IV. impofita eft provincia, germanum Vulgatae noftrae con¬ 
textum , in tanta codicum , interpretationumque multitudine , quanta 
ab Hieronymo ad Tridentinae fynodi tempora exfkitit, & exftabat, 
dignofcere potuerunt ? Quid plura ? nonne quaecunque funt nobis ob- 
jeda, hac polfunt urgeri ? 

In utramque ni- LIX. Jam vero fi haec momenta nihil habent virium, quo confi- 
adverfariotuniob- c i atur eam Scriptura interpretationem, quam tot inter alias graviftimo 
decreto authenticam declaravit facrofanda fynodus Tridentina, eam 
ipfam non elfe interpretationem , quae longo tot faeculorum ufu in 
Ecclefia probata fuerat; ut quid iifdem conficeretur inter varia exem¬ 
plaria , diverfofque codices nec dignofci, nec revocari in lucem po- 
tuilfe longe antiquiffimam illam Scripturae verfionem, qua in honore 
apud Latinos erat, priufquam Hieronymus novam elaboraret ? Fa- 
ceflant ergo, omnemque deponant fcrupulum, qui ob tantam exem¬ 
plarium codicumque multitudinem , & dilcrepantiam, quantam fuifie 
olim putant, revocari in lucem polle antiquam Scripturarum interpre¬ 
tationem negant. « Hanc tantam varietatum multitudinem ( ut cum 
a editoribus noflris operum Divi Auguftini loquamur ) minime diffite- 
« mur; fed minorem elfe nequivilfe contendimus. Quifquis in evolven- 
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dis Mfs. vel mediocrem laborem impenderit, is ignorare nequaquam « 
poterit rara inveniri exemplaria, in quibus paginarum numerus, va-« 
rietatum five bonarum, live malarum multitudine non vincatur; & in cc 
hujufmodi fcriptis codicibus, non fecus ac quandoque in editis, gra- « 
via quaedam occurrere, non modo qua a librariis, ut Hieronymi ver- « 
bis utamur dormitantibus , aut addita funt , aut mutata} fed etiam a pra- cc 
fumptoribus imperitis emendata perverfw.s . Lucas Brugenlis, qui fola coi- cc 
legit Romanae correctionis in Bibliis Editionis vulgatae, juflu Sixti V. cc 
recognitis, loca inligniora, horum plufquam ducenta in folo Pfalterio cc 
annotavit. Quis vero inde colligat, aitt codicibus, ad quos fada eft cc 
ea correctio, Vulgatam minime contineri; aut Vulgatam ipfam, quae cc 
noftris in Bibliis hodie circumfertur, & in qua tot obfervantur diver- cc 
fitates, non eandem, quae erat concilii Tridentini tempore , exilii- cc 
mandam? » 

L X. Quamvis autem tantam varietatum multitudinem , five in o pe igitur regu- 
codicibus, five in interpretationibus Scripturarum minime diffiteamur; J.* r “ m djg p n r ° p c ^“^ 
imo etiamfi tam multas olim Scripturarum fuifle interpretationes ut revocati in lucera 
numeran non pollent , tam multa exemplaria, ut codicum numerum ptetauo. 
aequaret numerus interpretationum, exadis rigide Hieronymi aliquan- 
diu & Auguffini verbis, concederemus; nihilominus tamen unam fuifle 
inter alias contendimus interpretationem, quae caeteris prceflitit; quse 
in honore, & ufu frequentiori fuit; cui aliae omnes funt pollhabits; 
quae etiamnum,fi minus tota, faltem quanta exllat in antiquis moni- 
mentis, Patrumque fcriptis, revocari in lucem , atque dignofci ope 
regularum, quas propoluimus, poflit; quemadmodum dignofci potuit 
Vulgata nollra in fimili, ne dicam in majore codicum exemplarium¬ 
que multitudine ; inter qua , ipfa , Ecclefise ufu probata, ac veluti con- 
lecrata eminebat, & integra ad nos, non tamen fine mendis per¬ 
venit. 


LXI. Videant nunc qui ex multitudine, & difcrepantia codicum, 
contra antiquae interpretationis vindices & inftauratores, tam firmum 
fibi videntur elicere argumentum, quid inde poflit confici. Quae ve¬ 
ro fint harum difcrepantiarum caulae, & qui fieri potuerit, ut unius 
ejufdemque interpretationis Scripturarum, varii & difcrepantes eflent 
codices, nihil necefle ell hic explicare, cum de his jam dixerimus §. 
2°. n. 17. & 18. Hunc locum adeat ledor, fi vacat; nobis eadem 


dicere non vacat. 

EXII. Alterum argumentum poteramus contemnere, & labore re- R^tiimc». ar - 
fponfionis penitus fuperfedere : nihilominus illud quoque refellemus. § umentum - 
Si una, inquiunt, eademque olim fuiflet in ufu interpretatio Scriptu¬ 
rae , nec praiter illam alis ullae exllitiflent, aut faltem in ufu fuiflent; 
nulla deberet occurrere difcrepantia in Patribus, qui Scripturas laudant: 
nimirum, fi una, eademque omnibus fuit interpretatio, ex uno fonte 
eandem haurire aquam debuerunt. Ut quid ergo aliis Tertullianus, 
aliis Cyprianus, aliis Ambrofius, atque alii aliis verbis Scripturas lau¬ 
dant ? 

LXIII. Jam munita nobis ell via ad hujus difficultatis enodatio- curmiiudaadi* 
nem ; quae etiam fuperiori refponfione expedita, & explanata videri 
potuit. Quae enim caufa ell, cur varii difcrepantelque fint Scriptu- s s. p»™. 
rarum codices; eadem caufa ell cur fandi Patres in laudandis Scriptu¬ 
ris non conlentiant aliquando , atque etiam ipfi fibi non lemper 

conllent. In primis juvat obfervare jnon adeo urgendam, verbifque 
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amplificandam hanc : effe difficultatem i quandoquidem fandi Patres 
alii ab aliis, aut ipfi a femetipfis in laudandis Scripturis tantopere non 
diffident : Latini namque Patres, cum facras Scripturas, proferunt, iif- 
dem eas fententiis verbifque, aut iifdem, aut pene iifdem folent proferre, 
6c magna, inter eos felixque ut plurimum eft concordantia; rara au¬ 
tem, & levis fere .femper, quandocunque aliqua intercedit, difcrepan- 
tia. Deinde quilibet Pater libi fatis conflat, & quam femel laudavit 
Scriptura fententiam, hanc in aliis deinceps libris, liquando opus eft, 
iifdem plerumque Conftanter verbis laudat. 

Non propterei L X I V. Sed fateamur quod res eft,verifque concedamus. In lau- 
sfipuuftm''in- dandis Scripturis interdum non adeo omnes,.Sc finguli fecum. Patres 
tcrpretauones. cOnfentiunt , ut non aliquando alii ab aliis diffideant, & alias alii fen- 
tentias, alia alii verba adhibeant. Hanc varietatem minime aiffite-; 
mur : aliquando enim diicrepat a Tertulliano Cyprianus , a Cypriano 
Auguftinus, ab Auguffino Hieronymus, & alii ab aliis. - An vero prop- 
terea diverfas fuiffe Scripturarum interpretationes, quibus Patres ute- 
*conmriaEian- rentur , dixerimus ? * Ita exiflimat clariffimus Jofephus Blanchinus, 
conflamis^opiu/o! presbyter Congregationis Oratorii Romani, to. i°. nuper edito Vin¬ 
diciarum canonicarum Scripturarum , pag. xxvn. qui poflquam non¬ 
nulla Hieronymi , Augullini , Hilarii Pidavienfis in medium adduxit 
teffimonia, quibus plurimos Scripturarum interpretes 8c translatores , quo 
quidem nomine utitur Hilarius, adcoque plurimas interpretationes fuiffe 
docent, ita profequitur : tc Varietas ergo ledti.onum , quse in operibus 
» veterum Latinorum Patrum deprehenditur, non unam eandemque, fed 
» varias ac plane diverfas Latinas verfiones prodit, quas ufurpari de- 
» prehendimus a Tertulliano, Cypriano, Hilario, aliifque. S. Auguftinum 
» Hipponenfem, & Ambrolium Mediolanenfem,.epilcopos , Italam fuiffe, 
» fecutos dubitari minime poteft..» MirOr haec poftrema verba viro doclo 
* varietas leaio-excidifle , quibus prima impugnari queunt. * Etenim fi varietas ledtio- 
nura , male f.da ■ laudandis Scripturis + quie in veterum Patrum ferietis de- 

ras interpretatio- prehenditur, prodit non unam eandemque tume bcnpturarum mter- 
num d, *> nofcatur ' pretationem ,• fed varias , 8c plane diverfas, quibus ufi funt.Tertullianus, 
Cyprianus, Hilarius ; cum eadem varietas in Auguffino & Ambrofip 
reperiatur, necefle eft ut fequatur, aut Auguftinum 8c Ambrolium nok 
eandem fecutos fuiffe interpretationem, aut varietatem lectionum male ff- ( 
dam effe regulam, qua.yarietas interpretationum deprehendatur. T.offfe- 
mura nobis magis arridet ; & clarilf. Blanchino concedentes , dubitari, 
minime polle S. Auguftinum Hipponenfem , & Ambrofium jVItdiola- 
nenfem, epifeopos, Italam fuiffe fecutos » ipfam quoque & alios vetereg 
Patres fecutos fuiffe, in quorum feriptis vix alia ledtionum varietas, 
quam in Ambrofio 8c Auguffino deprehenditur, fas-effe contendere 
arbitramur. Imo idem clariffimus; Blanchinus, quamvis varias inter¬ 
pretationes fe in Tertulliano, Cypriano, & Hilario deprehendiffe icri- 
pferit ; horum quoque tamen Patrum teffimonia occurrere, fi quis in 
Italam intueatur, audior eft : In. eam fi intuearis , inquit, ubi ledlori. 
Italam commendat p. ccix. maxime tibi occurrent , & quaft lucebunt ple¬ 
raque SS. Patrum teftimonia , priefertim Irenati ( Latina loquor autiquijpma 
interpretationis ) Cypriani , Hilarii Piclav. Luciferi Calar. Zenonis Heroa. Qau- 


dentii ,'&c. . • . • •- 

Qe variarum ie- LXV. Quid ergo varietas illa ledlionum prodit? Scilicet varios, 
^ne" quid undem difcrepantefque unius ejufdemque interpretationis codices habuifle- an- 
inftrendum. t iquos Patres, Tertullianum, Cyprianum, Hilarium,.8c alios, in,qui- 
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bils illa occurrit varietas. . Non enim olim, ut hodie, innumera ex eo¬ 
dem preelo exibant libri unius exemplaria, omnino limilia ; fed plura 
a pluribus , peneque lingula a lingulis clefcripta librariis erant , iifque 
aliquando olcitantibus, laepe temerariis, qui mutare quae minus intel- 
ligebant, gloffulis illultrare , melius dixerim, obfcurare, aut aliter red¬ 
dere fatis non habuere religioni. Latini autem Patres, qui Graece per¬ 
inde ac Latine norant , ciim haec librariorum menda inter legendum 
offenderent, ea emendare fuo quifque calamo > exacta ad Graecum in¬ 
terpretatione Latina, folebant. Hinc Auguffinus, ad pleniorem Scri¬ 
pturarum fcientiam, linguarum illarum , ex quibus in Latinam Scriptura 
pervenit , petendam elle cognitionem docet : hinc jubet S. Dodor, ut 
• ad Latinos codices emendandos Graeci adhibeantur : Latinis, inquit, 
quibuslibet emendandis Grata adhibeantur. . Neque etiam negaverim Latinos 
Patres aliquando interpretum vice fundos luiffe , & ea quae iphs minus 
bene reddita funt vifa, aliter interpretatos luiffe, quam prae fe ferrent 
codices, quibus utebantur. Hinc illae diferepantise,quae occurrunt; led 
hujufmodi tamen diferepantiae, ut reipfa SS. Patres una & eadem Scri¬ 
pturarum interpretatione ufos fuiffe, & diferepantes tantum codices ha- 
buifle agnofeas. 

LXVI. Polirem b nobis SS. Patrum, maxime Augullini & Hierony- Refuiitur 5.ar¬ 
mi audoritas opponitur. Scilicet ille interpretes Latinos, adeo multi gumeau,IIi - 
funt, numerari poffe negat i ille vero tot Latina elle exemplaria, quot 
codices dilerte afferit. Ex quibus, non unam, led plurimas fuille Scri¬ 
pturarum interpretationes fequitur. 

LXVII. Equidem arbitror cum Cl. V. Phil. Gabellio, to. \°.Vin- Urgeaturii- 
diciarum Blanch. p. 381. « non fatis attente Hieronymi atque Augulli- « 
ni aucioritatem urgere multos, qui N. T. Latinas verfiones plurimas « um ’ 

olim in Ecclefia fuiffe. arbitrantur, v Do.tamen manus i & plurimos c« ejus^ucb- 
prifeis Ecclefite- temporibus, Latine reddendis, quae Graeca exllabant ntas ' 
Scripturarum exemplaria operam impendilleTuam, Augullini audoritate 
addudusfateor. At idem S. Dodor audor elt, unam prte caeteris 
inligneni fuiffe verfionem ; Sc eam omnibus praeferendam', quod tena¬ 
cior verborum lit cum perfpicuitate fententue , docet. Hanc profedo fecutus 
elt S. Augullinus ; hanc & alii bene multi Patres fecuti funt ; haec 
in ulu frequentiori verfari debuit interpretatio, atque verfata elt; at¬ 
qui hoc unum elt quod contendimus. Irritum ergo telum, quod con¬ 
tra nos- cuditur ex verbis Augullini, in cujus tanti dodoris & magiitri 
verba me, pene addidum jurare dixerim. 

LXVIII. Quod Hieronymum fpedat, S. Dodoris verba vehemen- Urgeri ramea ve- 
tius urgeri nec t poffunf, nec debent 5 quod fateatur neceffe eft, quifquis 
animadverterit Hieronymum de noviTeftamenti codicibus verba facere : Hieron > ini 
De novo nunc , inquit, Feftamenlo loquor , 8cc. Quis autem dixerit tantam 
fuiffe interpretationum multitudinem , ut numerus exemplarium exaequa¬ 
nt numerum codicum? Ufquene adeo turbatum fuiifet in Ecclelia; 
tantane unquam fuit confufio , ut nulli codices novi Tellamenti con- 
fentirent ? Ergone Chrilliani, qui his temporibus tanto lludio facras 
yerfabant Scripturas, tam diverlis utebantur codicibus, ut alii aliter le¬ 
gerent, alii aliter interpretarentur; nullulque inter eos vel in ipfr Urbe, 

&. in ipfius legendis novi Tellamenti Scripturis effet confenfus ? Ec¬ 
quis id.afferere aufus fit? Concedendum elingitur Hieronymi verba, 
quae ultra fidem, numerum & dilcrepantias facrorum exemplarium am¬ 
plificant , ardioribus circumfcribenda cancellis, benigneqtie intelligenda; 
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nec tam de variis difcrepantibufque interpretationibus, quas varii ela¬ 
boraverant interpretes, quam de multiplicibus effe accipienda mendis, 
quae in varios unius ejufdemque interpretationis codices irrepferant, of- 
citantia & fupinitate librariorum, necnon & temeritate eruditulorum, 
qui inter defcribendos legendofve facros codices addiderant, detraxe¬ 
rant, mutaverant. Atque ita fi benigne Hieronymi verba intelligantur, 
ex his duntaxat efficietur, ejus aetate pluribus vitiis mendifque antiquam 
interpretationem laboraffe ; non vero eam aut exflindam, aut cum tanta 
aliarum interpretationum multitudine permixtam & confiifam, ut ab his 
difcerni non poffit. Tefles hic appello viros dodos, antiquitatis aman¬ 
tes, quicunque revocandis in lucem veterum Patrum fcriptis impendunt 
operam, priilinumque ipfis reddere nitorem novis editionibus laborant. 
Quam multis antiquae editiones maculis afperfae erant! quot vitiis, quot 
erroribus , quot mendis laborabant veterum fcripta, priufquam novis 
curis emendarentur ! an propterea interiiffe, nec polfe dignofci, revo¬ 
cari in lucem fcripta illa, tot afperfa maculis, exiftimarunt viri dodi ? 

L XIX. Sed quid externorum oppofitione exemplorum opus efl ? 
ipfe fit exemplo divus Hieronymus. S. Dodor Pfalterium, cum Ro¬ 
mae verfaretur, magna ex parte ad Graecae Septuaginta Interpretum ver- 
fionis fidem emendaverat J idem tamen Pfalterium, non ita longo pofl 
tempore, nempe ipfa Hieronymi aetate, adeo depravatum erat fcripto- 
rum vitio, ut emendando & expurgando iterum Pfalterio manum ad¬ 
movere, precibus Euftochii & Paulae coadus fit. Pfalterium Romce dudum 
pofitus emendaveram , inquit, Euftochium 8 z Paulam alloquens in epiflola 
utrique infcripta, & juxta LXX. Interpretes , licet curfm , magna tamen ex 
parte correxeram. Qitod quia rurfum videtis fcriptorum vitio depravatum , plufque 
antiquum errorem , quam novam emendationem valere ; me cogitis ut velnti quo¬ 
dam novali fcijfum jam arvum exerceam , & obliquis fulcis renafcentes fpittas 
eradicem. Depravatum erat Pfalterium, cum illud, pofitus Romae, Hie¬ 
ronymus juxta LXX. Interpretes magna ex parte emendavit; nec du¬ 
bium quin plures in Urbe, variique hujus depravati Pfalterii codices 
circumferrentur; & forfitan refpondere Hieronymo licuiflet, tot effe 
exemplaria quot codices, fi quis ei hanc emendandi Pfalterii provin¬ 
ciam impofuiflet, nec eam ipfe fponte cepilTet. Nunc ergo ab adver- 
fariis requiro, an varii hujus Pfalterii codices diverfas interpretationes 
reprcefentarent ? Non opinor certe j fed diverfi erant duntaxat unius 
ejufdemque interpretationis, fed depravatae vitio fcriptorum, codices; 
tam ante primam, quam ante fecundam corredionem Hieronymi. Quid¬ 
ni ita intelligamus verba illa, quae vehementius urgentur ? 

Tam revocari in LXX. Certe fi quis perflare in hac fententia velit, & contendat, 

isrq^mp” aut interiifle, aut cum tam multis aliis confiifam & permixtam efle ve- 
imer Gr verfio XX * terem interpretationem, ut fecerni ab aliis non poffit j idem etiam, fi 
audoritate, & rigide exadis Hieronymi verbis flare velit, neceffe efl 
concedat, ne i piam quidem Septuaginta Interpretum Graecam verfionem 
revocari in lucem, & ab aliis Graecis interpretationibus poffe fecerni; 
quippe cujus verfionis, ut fcribit Hieronymus in epiflola Chromatio 
infcripta, pro varietate regionum diverfa ferantur exemplaria , & germana illa , 
antiquaque translatio corrupta fit atque violata. Etenim fi pro varietate re¬ 
gionum diverfa funt Graecae interpretationis LXX. exemplaria; fi haec 
antiqua interpretatio corrupta violataque j fi orbis ipfe ftudia in con¬ 
traria fciflus, hac varietate compugnet > fcilicet, ut Hieronymi ver¬ 
bis utar , Alexandria & JEgyptus in Septuaginta fuis Hefyehwm laudat 
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cutftorem : Conjlantinopolis tifque Antiochiam Lucunti martyris exemplaria pro¬ 
bat : medice inter has provincias Palceflinos codices legunt , quos ab Origene ela¬ 
boratos Ettfebitis & Pamphilus vulgaverunt i totufque orbis hac inter fe trifaria 
varietate compugnat. Si totus, inquam , orbis circa Graeca exemplaria 
diffidet, cujus erit tantas lites componere ? Ecquis judex & arbiter fe- 
debit, ut fecernat quaenam inter diverfa, quae pro varietate regionum 
circumferuntur, fincera & germana LXX. Interpretum exemplaria fint 
habenda ? quis ea, tot aliis permixta, dignofcat; extradaque e multi¬ 
tudine , digito monftrare poffit ? Expediant fefe inde qui talia in nos 
momenta urgent vehementius, & Hieronymi verbis prorfus abutuntur. 

Nobis interea licebit afferere, ut multis momentis revocari in lucem, 

& in tanta codicum varietate antiquam interpretationem Latinam di- 
gnofci non poffe contendunt j nobis, inquam, interea licebit afferere, 
tam recuperari eam poffe, fi minus totam, faltem partem aliquam, quam 
recuperari potuit, 6c recuperata eff Graeca interpretatio LXX. cujus 
pro varietate regionum, diverfa circumferebantur exemplaria. 

LXXI. Sed forlan nimis multa de hac quaeftione, cujus arbitrium Diau q U * d e 
unicuique permittimus, dummodo nobis concedatur, penitus non in- hujmn"- 
teriiffe antiquam interpretationem Scripturarum, nec adeo eam effe ^ ce ' ir “ no un "^ 
exftindam & oblitteratam , ut non aliquae faltem fuperfint reliquiae ^ que permittimus 
quae etiamnum revocari in lucem poffint. Cseterum fi quis erit ita ariUrmm ' 
morofus, ut ne id quidem velit concedere ; fi quis pertinaciter con¬ 
tenderit , plurimas exftitiffe olim Scripturarum interpretationes , quas 
inter Itala nulla ratione fecerni poflit; faffidienfque quafcunque ad hanc 
dignofcendam regulas conffituimus, eam, quae in hac editione Antiquce 
Verfionis nomine a nobis cohoneftatur, tam effe aliam quamcunque ex an¬ 
tiquis interpretationibus, quam ipfam Italam propugnet ; fi cui, in¬ 
quam, ita videbitur, fuo ut libet faftidio obfequatur. Neminem cogi¬ 
mus in noftram concedere fententiam : tantum exoratos volumus om¬ 
nes, quorum fefe auribus conftitutae a nobis regulae non probarim, 
quid in operis fronte, promi ferimus, advertant. Tum vero live Itala 
Iit, five Itala non fit, quae Itala nobis vifa eff, & quam Antiquce Ver¬ 
fionis nomine donavimus ; five poffit, five non poffit ab aliis fecerni; five 
demum plures exffiterint interpretationes, feu una , negledis aliis, in ufu 
&; honore fuerit; nihilominus noftris nos promiffis feciffe fatis, & quae¬ 
cunque in operis fronte polliciti fumus, exfecutos fuiffe intelligent. 

Cum enim non tantum eam , quae Itala effe nobis vifa eff, fed caeteras 
omnes interpretationes quafcunque licuit reperire , repraefentet haec Bi- 
hliorum editio ; Italam certe, fi minus ab aliis fejundam, faltem ipfis 
permixtam exhibet. 

LXX II. His refponfis dilutum confutatumque videri debet recens caJeyi de voce 
nuperi fcriptoris commentum j qui fuiffe aliquam Scripturarum inter- I,nl '' couuneiltum * 
pretationem , quae olim Itala ab Auguftino fuerit appellata, negat, at¬ 
que in ea inveffiganda inanem Benedidinos operam impendere , fcribere 
non eff veritus. Nupero fcriptori Casleyo nomen eff.* Is in Catalago 
Mff. bibliothecae Londinenfis, quem anno 1734* in lucem emifit, de¬ 
pravata effe haec contendit Auguftini verba : In interpretationibus autem 
Latinis Itala cceteris prceferatur >' nam eft tenacior verborum , cum perfpicuitate 
fententice : ficque legendum effe exiffimat : In interpretationibus autem La¬ 
tinis illa cceteris prceferatur , quce ejl tenacior , Scc. Res eff profecto operae 
levis, exiguique laboris, contra hujufmodi corredorem, meliiis dixe¬ 
rim adulteratorem, verba Auguftini defendere j quandoquidem in om- 
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nibus manu exaratis codicibus, quotquot nortri in adornanda operum 
S. Dobloris editione adhibuere, Itala, &, nam ; non vero illa , & qua le¬ 
guntur : adeoque fruRra Casleyus contra omnium MfT. fidem, novam 
inducere lectionem conatur. Inanem profecto Benedi&ini impenderent 
operam, fi pluribus refellere illud commentum laborarent; quapropter 
huic labori fuperfedebimus. 

Betulcyi de la- LXXIII. Veruntamen, quandoquidem Casleyus au&orem fe ha- 
* ud, ‘ bere fcribit Bentleyum, ego hic Bentleyi auctoritate 8c verbis etiam 
ollendam in inveftigandis interpretationibus antiquis, inanem non efie 
Benedictinorum operam. Equidem vir doctus, qui de nobis optime 
ell meritus dum viveret, fuit in ea fententia, in qua eurn fuirte icribit 
Casleyus, idque datis litteris ad unum e noltris fignificavit. At pro- 
pterea adeo fruftraneus Benedictinorum labor ipli non ell vifuS, ut 
x eum longe fore utiliffimum exillimaverit, atque etiam ut propolitum 

maturarent, calcar addiderit. Quid vero moror ejus verba referre’ 
« In his ego omnibus Italicam , fi forte reperirem, aliquando inverti- 
» gavi, Millii noftri, & aliorum opinione commotus; fed diuturna exa- 
» minatione id foliam confecutus fum, ut de invenienda illa, quam calti- 
« gandam fibi recepit Hieronymus, verfione jam pridem defperem. Nec 
33 tamen ideo haec dico, ut iodales vellros ab inrtituto opere gnaviter 
>3 perficiendo dehortari velim; quin ipfe, ut maturent propolitum , cal- 
33 car eis, fi portem, addere vellem ; paratus eis & conlilio, & re, & 
33 opera opitulari. Neque enim aut oberit veftra me® , aut veftrae mea 
33 editio ; immo altera alteri Sc lucem & dignitatem impertiet. » Aliis 
idem datis ad nos litteris Bentleyus, poltquam pluribus fuam circa 
Auguftini tellimonium fententiam confirmavit , ita demum claudit 
epiltolam : «Vos vero, utcunque de his judicatis, incoeptum opus 
33 ftrenue exfequimini: nihil enim de vertr® editionis utilitate pretioque 
33 decedet, five unius Itala, five variarum interpretationum czvu protu- 
>3 lifie videatur. » 

Nunc indicandi fontes, ex quibus variarum interpretationum fragmen¬ 
ta haufimus. 





PARS SECUNDA. 


Indicantur fontes , ex quibus antiquam Scriptura interpretationem haufimus. 

LXXIV. T T I funt manu exarati codices Scripturarum, &: SS. Pa- 
j{_ Jj_ trum feripta, in quibus facr® Scriprur® frequenter 
laudantur. Puriores hi funt fontes, quam ut in iis afierendis & de¬ 
fendendis operam impendere noftram necerte fit. Hos ergo tantum 
affignabimus; atque initium ducimus a codicibus manu exaratis, de 
quibus tamen paucis dicemus, pluribus di&uri in prseviis admonitio¬ 
nibus. 


§ PRIMUS. 

De codicibus manu exaratis. 


r . A D revocandas in lucem veteres Scripturae interpretatio- 
±\. nes, ante omnia lux ipfa fidefque codicum manu exara- 


Pauci admodum LXX V. 

codices.qui partem 

aliquam veteris in- , m . 

«erprei.exhibeam. torum requirebantur. Utinam varia illa Scripturarum exempla, qu® tam 
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multa olim fuere, feu plurium interpretationum, feu unius fuerint inter¬ 
pretationis exemplaria, a diverfis confedta librariis, ad nos pervenifient, 
aut faltern pars aliqua. Utinam id nobis tantum negotii daretur, ut 
ex his omnibus colledtis, atque collatis exemplaribus, antiqua illi in¬ 
terpretationi , quam revocare in lucem aggredimur, primigeniam pu¬ 
ritatem, nativumque* decorem redderemus. Sed heu t ex innumeris 
codicibus, qui omnium olim manibus verfabantur, vix aliquot, & illi 
quidem non hujus primava antiquitatis, fed ex aliis delcripti anti¬ 
quioribus , in maximarum, celeberrimarumque bibliothecarum forulis 
delitefcentes fuperfunt. Imo vix e fexcentis unum reperias, faltern 
veteris TelVamenti, qui, haud equidem dixerim antiquam interpreta¬ 
tionem totam atque integram reprafentet, fed qui quafdam lacinias & 
fragmenta exhibeat. 

LXXVI. Primum itaque fludium noftrum fuit, bibliothecas luflra- .BiUic-hec* ia 
re, fi minus omnes, faltern celeberrimas; nec Gallicas tantum, ledwr. us 
etiam exteras,'aut per nos, aut amicorum ope. Plurima antiquse ver- 
fionis fragmenta accurate defcripta, ad nos tranfmifla funt ex M 1 T. Va¬ 
ticanis, Oxonienlibus, Cantabrigienlibus, &c. At nullibi lautior mellis 
fuit, quam in bibliothecis Parifienfibus, maxime in Regia, qua nobis 
femper patuit. Plurima etiam mutuati fumus ex M 1 T. bibliotheca: Col- 
bertina, Sorbonica, Claromontana, Sangermanenfis noftra, Scc. * Fas * e* bu paU ci 
fit dicere, pauci funt in his bibliothecis codices , qui nos fugerint, fi qui nosfu s erunt - 
fugere. Elfet hic locus quofcunque in confilium adhibuimus codices, 
longo ordine numerandi, & de lingulis uberius dicendi ; cujus nimi¬ 
rum avi fint, quam probata fidei, quam bona nota, aliaque id ge¬ 
nus. Id quidem ageremus; verum, cum in praviis admonitionibus hac 
fimus profecuturi, ubi quid ad fingulos quofque libros, feu fingulo- 
rum partem aliquam relti tuendam praftiterimus, commemorare ne- 
cefle erit, hac eadem fummatim hic perltringere fat efie debet. 

LXXVII. Duo potillimum in codicibus requiruntur, antiquitas, Eorum antiqui- 
& fides. Si noftrorum atatem fpedtes, longinqua certe vetuflatis ; fi ,as&iide5 - 
fidem, optima funt nota. Haud tamen ego meos tanta dixerim an¬ 
tiquitatis codices, quanta fuos elTe cenfet vir Cl. Jofephus Blanchinusj JofcpM BiancM- 
cui, ut fcribit in epift. nuncupatoria p. v. quod vix , ac ne vix quidem 
fperandum erat , occurrere & quafi lucere vifi funt non pauci 11 ^. V. VI . Iaus ’ 
jaculi ■ codices Mjf. divinarum Scripturarum ; qui , cum juxta regulam S. Au- 
guflini , tenaciores verborum fint cum perfpicuitate fententia , antiquam Latinam 
Italam mirifice reprafentant. Si fexti, quinti, imo & quarti faculi co¬ 
dices nadtus eft Joiephus Blanchinus, merito fcribit id fibi contigifie, 
quod vix , ac ne vix quidem fperandum erat. Felicem profecto virum do- 
dtum, qui tam longinqua vetuflatis codices reperit, fi tamen tam ve- 
tuftos reperit ! Nobis, fatemur, efie non licuit perinde felicibus; fed 
neque ulli alteri hadtenus licuifie arbitramur. Non enim quifquam ad 
hanc diem quarti faculi codicem Latinum reperifie vifus elt : id vel 
ipfius dodtiliimi Blanchini audforitate fas eft confirmare ; quippe qui 
cap. iv. p. 40. prafationis, ubi de codicum Hebraorum, Gracorum, 

& Latinorum antiquitate dilputat, Latinis codicibus antiquioribus non-„ 

nili mille annos concedit, his verbis : Summa igitur fit hujus capitis . 

Latina demum antiqua & vulgata editionis , quam Italam quoque nuncupave¬ 
rat olim S. Auguflinus , ad octavum circiter Jaculum referri oportet. 

LXXVI II. Sin autem duntaxat ad odtavum circiter laculum ve- 

n*rr* r • • i r * naimorum 

tuitiliima Latinae antiqua interpretationis exempla reiern oportere Geimani , 
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cenfet dodiflimus Blanchinus , nobis certe fuppetunt hujus verfionis 
codices , quibus nemo alter fe antiquiores habere gloriari pollit. In¬ 
ter exemplaria namque, quorum ope antiquam verfionem in lucem re¬ 
vocavimus , nonnulla luiit, quae annos plufquam mille fibi vindicant. 
Exemplo efle potelb in veteri Teftamento infignis ille Pfalmorum co¬ 
dex, quo olim ufus eft S. Germanus, Parifienfis antiftes. Hujus codi¬ 
cis antiquitatem Innui 8c pretium indicant fatis membranae purpura 
violacea tinda;, & littera; argenteae unciales, quibus eft exaratus. Ta¬ 
les habere codices ditiorum olim erat, non vero eorum, quibus res 
effet angufla domi. Hinc Hieronymus : Habeant , qui volunt veteres libros , 
vel in membranis purpureis auro argentoque deferiptos , vel uncialibus , ut vulgo 
aiunt , litteris , onera magis exarata , quam codices , &c. 

L X X 1 X. Alios ejufdem , aut pene ejufdem antiquitatis codices, 
ad facrae Scriptura;, maxime novi Teftamenti, antiquam interpretatio¬ 
nem reparandam verfavimus. Alios etiam paulo, alios longe recentio- 
res adhibuimus. Alii annorum nonnifi fexcentorum, alii feptingentorum, 
alii odingentorum, alii nongentorum occurrere. * Singuli autem quof- 
cunque adhibuimus, cujufcunque aevi fint, certiflimae fidei & optima; funt 
nota; ; quod ante omnia in codicibus MlT. requiritur. Hic vero mihi 
in animum fubit, quod evolvendo jam laudati opus Blanchini feriptum 
reperi de Latinis libris, qui inconsiderate fatis , ut feribit vir. dodus, haud 
fcio an iple fatis confiderate, in Galliis dicuntur feri pii ad veteris translatio¬ 
nis exemplum , ab optimis quidem viris , fed non fatis eruditis. « Volebam equi¬ 
dem, inquit, alloquens Gabellium, epilt. ad eund. incunabula pene Ita¬ 
lica?, aliarumque Latinarum verfionum hic tibi oflendere. fed quo¬ 

niam hoc argumenti genus, quod fuit a nonnullis aut ignoratum, aut 
pene relidum, epiftolarem non patitur brevitatem , longa differtatione 
in prolegomenis tomi ii. illuftrandum conditui. In quo tanto ma¬ 
gis eft mihi elaborandum, quod multi Latini libri, inconfiderate fatis 
in Galliis dicuntur feripti ad veteris translationis exemplum, ab opti¬ 
mis quidem viris, fed non fatis eruditis. Mandare autem nunc litteris 
cogitationes omnes, hominis eflet intemperanter abutentis otio atque 
patientia tua. » Hsec Blanchinus; quem ad mandandas litteris cogitatio¬ 
nes fuas reftridiorem fuilfe aegre fero, & pene cum viro dodo ex- 
poftularem. * Has nimirum fi litteris mandalTet, nofcerem quae viro 
dodo caula fuerit haec feribendi, quibus Gallicanorum codicum fides 
in fufpicionem adducitur; fimulque & noftros defendendi codices, & 
oftendendi certiflimae eos fidei elTe, notaeque optimse copia daretur. 
Ego vero interea alfeveranter definio, codicum, quos ad revocandam 
in lucem antiquam Scripturarum interpretationem adhibui, fufpedam 
efle fidem non polTe ; & fi fufpedi funt hi codices, iis demum fufpedos 
efte unis, qui in rebus criticis hofpites funt & peregrini. Haec obiter 
dixilTe fat eft; plura forfan dicemus, poftquam dodiflimus Blanchinus 
cogitationes fuas litteris mandaverit, fi codicum noftrorum fidem, quod 
quidem non veremur, oppugnarit. 
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§ II. 

De SS. Patrum fcriptis , e quibus Scriptura fragmenta t feti verficulos 

excerpfimus. 

LXXX. O Umma fua Deus bonitate non folum Divina ad nos tstinascri P n»rt 
tranftulit, fed etiam fingulari providentia per tempora, r'”va7n a<l nn,i 
per loca, eximios dodores, qui Divinos hos libros interpretarentur, SS. Patribus, 
qui Prophetarum , Apoftolorum , Evangehftarum litteras docerent, 
deftinavit, procuravit. Unde ergo 'potius Scriptura? verborum Lati¬ 
na interpretatio quaerenda nobis eft, quam ab his Divinitus in Ecclelia 
deflinatis interpretibus? Unde, inquam, potius interpretatio Scriptura¬ 
rum repetenda quam ab his, quibus Scripturarum facrarum datam elfe 
per Spiritum fandum intelligentiam conftat ? a quibus etiam & eam 
elfe repetendam Tridentina lynodus definivit? quorum confenfio in 
interpretatione Scriptura:, tam firmum ell: veritatis argumentum, ut qui 
concordem veterum Patrum expofitionem rejecerit, in errorem labatur 
necelfe fit ? 

LXXXI. Nemo igitur in verfandis SS. Patrum fcriptis longiorem Q„oin P «.;^a. 
nos moram poluilTe, nimiamque impendiffe operam caufetur. Sed bei, 4'.P u ! i( !! mi iui 
Ii qui caulabuntur, irritumque laborem clamitabunt, hi ferme erunt, 
aut iniqui rerum aeftimatores, aut qui nefcient, quo in pretio puriffi- 
mi illi traditionis fontes habendi fint. Etiamfi quafcunque Scriptura¬ 
rum particulas ex illorum fcriptis recuperaffe nos juxta antiquam inter¬ 
pretationem exiftimamus, non forent antiquas interpretationis particulae» 
nec irritus, nec poenitendus nofter efTet labor. Etiamfi Auguftinus 
Italam non ftiifTet fecutus, quam eum elfe fecutum conftat; an vero mi¬ 
nori in pretio illas habere deberemus Scripturarum fententias, quibus 
vidrici gratiae Pelagiana perfidia fuccubuit, quibus contriti funt Ma¬ 
nichaei, fubadi Donatiftae, totque aliae peftes exftindae funt. Ego certe 
ita fum animo comparatus, ut quamvis nullum Scripturarum apicem, 
nullam litterulam , nili afflante Spiritu fando , calamumque regente, 
fcriptam, adeoque nullam Scripturarum particulam elfe, quae non om¬ 
nimoda veneratione digna fit, exiftimem ; illas tamen prae caeteris amem, 
iis praecipue deleder, quibus de portis inferi Ecclcfia, de errore Veritas 
triumphavit. Illi mihi praecipue verficuli in Apoftolis arrident, quibus 
ab Auguftino contra Pelagium Julianumque Ecclefiae fides eft defenfa. 

Nullae me tam percutiunt fententias, quam illae, quibus fidei noftrae 
dogmata a Patribus funt confirmata. Unde vero has fententias potilis, 
quam ex SS. Patrum fcriptis, fi antiqua interpretatio requiratur, eXtra- 
xilTemus ? 

LXXXII. Dicant ergo, qui volent, fruftra nos in antiquorum Pa- e* bis licet non 
trum fcriptis Italam quaeliifle. Si Itala particulas elfe negent, quas in 
fcriptis Patrum haufimus ; dabunt tamen, aut certe dare cogentur dus proprerea fo- 

^ r* r • rr 1 i n • ^ ret labor nofter. 

ex lplorum lcriptis exrraxille, quamcunque tandem iecuti fuerint inter- 
pretationem, Divinas illas fententias, quibus catholica res tot annis 
ftetit, quibus Ecclefia de tot erroribus, errorumque magiftris triumpha¬ 
vit. In his ergo nos fcriptis fruftra Latinam quaefierimus interpreta¬ 
tionem, quae inter antiquas interpretationes, fi plures fuerint, primatum 
habuerit ? Ecquis hujufmodi laborem poenitendum dixerit ? Certe fi 
Itala a Patribus minime fuit ufurpata fi alibi, quam in tot ac tanto- 
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rum fcriptis interpretum , nec in tam praeclaris fcriptis appareat ; pro¬ 
lecto tanti non efle debet. Hanc ubicunque fit, quaerat qui velit , fi aliun¬ 
de, quam e traditionis fontibus, eximiifque interpretibus fit repetenda: 
ego huic libens labori fuperfedebo, hanc contentus reperiffe, quae SS. 
Patribus in ufu fuerit. Ad illos veniamus, ac primum flatuamus, qua 
ratione haec Scripturae fragmenta, feu verficulos ufurpaverint ; an ex 
praebentibus infpeCtifque libris exfcripferint Patres ; an eos, prout inter 
lcribendum fefe menti obtulere, laudaverint. 

LXXXIII. Nemo non intelligit quanti interfit nolfe, qua ratione 
‘arres Scripturam laudati a Patribus fuerint Scripturae verliculi, qui inipforum libris pallim 
memoria 1 an ad occurrunt j an ex praefentibus infpeCtifque Scripturarum codicibus eos 
codicum fidem, exfcripferint an ex memoria, & prout inter lcribendum menti occur¬ 
rere , protulerint. Si primum enim, magni; fi fecundum, exigui & 
pene nullius funt momenti SS. Patrum feripta ad relfituendam veterem 
interpretationem. In ea tamen fententia, qua tantopere & SS. Patrum 
auctoritati in recuperanda veteri interpretatione detrahitur, & ex qua 
noftrum in evolvendis eorum fcriptis irritum Sc otiofum effe laborem 
videretur, feriptores nonnullos, & quidem eruditionis laude infignes elfe 
video. 

LXXXIV. Unus inflar omnium efto Daniel Heinfius, cujus haec 
funt verba, proleg. in Exercit. facras, pag. 6 . « Non raro, inquit vir 
» doCtus, ufitatum illis ( Patribus ) ut intenti rebus, fenfum potius, quam 
» verba fpeCtent, neque vero praetermittant aliquid, aut addant, fed 
» voces alias reponant. j> Et inlra pag. 17. « Porro quemadmodum ple- 
» lique e magnis illis viris, accuratius quam noftrum plerique, facras me¬ 
ji moriae mandarunt litteras ; ita fieri vix poterat, quin cum, ipfo non 
» inlpe&o codice, adducerent locos, more humano aberrarent, aut inviti 
» laberentur : ut & hinc manifeftum fiat, quanto cum periculo conjunCtum 
» fit ex auCtoritate eorum quidquam aut mutari, aut receptam leCtionem 
>j in dubium vocari. « 

LXXXV. Heinfium fequitur Johannes Fellus Oxonienfis epifeopus. 
a Satis luperque temporis, inquit apud Millium, infumptum efl Bi- 
» blicis verfionibus conferendis, multo magis corrogandis citationibus SS. 
» Patrum , qui quidem ipfi facras Scripturas neglectius ex memoria , & 
» ad fenfum fere, non autem ad exemplarium fuorum fidem allegarunt. » 
Haec Fellus, cui repugnat Millius, a quo his refellitur verbis. « Haec 
» enim, ait ifte, erat praepropera illius ( Felli ) opinio juxta cum aliis 
» viris eruditis, qui cum apud veteres loca S. codicis a vulgato noltro 
» textu diverse haud raro prolata videant, illico lectionibus illorum pa- 
jj rum tribuendum arbitrantur. » 

johanniscierici, EXXXVI. Neutrum falli cenfet Johannes Clericus, fed ipfe ab 
utroque difcedens, ambarum fententiarum quoddam quali medium, utrin- 
que redaCtum, amplexus, ita difputat epiltola ad Junium Opinianum. 
« Nec Fellus , inquit, nec Millius prorfus fallebantur : negari enim 
jj non poteft , i°. quin fiepe-Patres, praefertim antiquiores ex memoria 
» Scripturam laudarint2 0 . quia pro verbis Scriptura? facrae protulerint 
j) interdum interpretationem & fencentiam , quam iis inelfe putabant; 
» ‘2 > °. multa primo intuitu polTe haberi ‘pro minus accuratis citationibus, 
j> aut fallente memoria prolatis, quae revera deprompta erant ex codicibus. 
j> Unde ergo, inquies, ejufmodi citationes fecernemus ? Primum rem &; 
» ftylum probe confiderabimus, quae fi diflentiant a doCtrina & ftylo Scri- 
» ptorum facrorum,a nobis rejicientur, qualia funt quaedam, quae antiqui 
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codices nonnulli habent ex fuppofititiis libris. Secundo citationes con- fC 
feremus cum antiquis interpretibus & libris, a quibus omnibus (i difien- « 
tiant, merito a nobis rejicientur; vix enim, ac ne vix quidem potell < c 
fieri, ut unus feriptor proferat ex libris fuis locum prorfus aliter ac aln, « 
qui ante & poft eum in una ecclefia, aut in pluribus fcripferunt, & uno cc 
confenfu ejus loci verba eodem modo recitant. Quod fi accedat audio- cc 
ritas prifeorum omnium librorum interpretumque, confirmantium leclio- « 
nem veterum Scriptorum, quis dubitare fuflineat quin ea , qua; con- cc 
traria afferentur, fint vacillantis memoriae lapfus, aut interpretationes, a 
non ledliones qua; ex codicibus manarint. Quod fi e contrario plures cc 
feriptores, codices, aut interpretes confpirent; nemo fomniet eorum cc 
omnium memoriam eodem modo cefpitaffe. Haec fi accurate obfer- cc 
ventur, ledtiones veteres Severae, e feriptis Patrum , praefertim antiquio- cc 
rum,non minus haurientur & confirmabuntur, quam ex codicibus manu cc 
exaratis qui fuperfunt. •» Hadlenus Johannes Clericus; in quibus, quae 
mea eft lententia,plurima funt non inepte quidem, fed appofite fatis ac 
prudenter didla. 

LXXXVII. Ut enim ego ipfe quod verum efl dicam, licet ab ss. Patres nor 
Heinffi & Felli fententia abfcedam longius , fatebor tamen nonnunquam mTLicl' fZ‘ 
SS. Patres Scripturae facrae fententias ex memoria referre ; diffuse didla 
contrahere aliquando , interdum contradla latius & uberius explicare , bus> 
prout loco, tempori, perfonae, conlilio, aliifve circumftantiis congruit. 

Sua etiam, ut ita dicam, faciunt aliquoties Scripturae verba, &, ut aiunt, 
quod abundat in corde , in lingua perfonat, quamvis prae oculis non 
adfint libri. * Verum ut id in orationibus pro tempore & data occafio- * in aliis r c ,i =» 
ne habitis , aliifve feriptis , quae ad informandos mores pertinent, con- ,umque "codlcfcui 
tigilfe concedam.; innumera alia, prae iffis paucioribus, quae etiam pro- hudant * 
pterea nos parcius, vixque in conlilium adhibuimus, volumina funt SS. 

Patrum, in quibus Scripturae verba ex praefentibus infpedlifque codicibus 
laudarunt, & ad exemplarium fidem accurate defcripferunt. Id ufque 
adeo conflare arbitror, ut aflerere non verear, non modo faepe faepius, 
fed plerumque paflim & majore ex parte laudatas a SS. Patribus, & 
feriptoribus antiquis Scripturae fententias, ipfiffima effe Scripturarum 
verba, ex ipfifmet codicibus Latinis, feu interpretationibus, quae in ufu 
frequentiori ea aetate erant, accurate lummaque fide deferipta. Hinc 
fi quae efl aliquando diferepantia, fi quae varietas, quod quidem faepe 
contingit, haec eadem diferepantia, Ikcc eadem varietas, aut in aliis Pa¬ 
tribus , atque etiam in aliis quandoque ejufdem illius Patris tra&atibus 
occurrit; aut fimillima , vel faltem pene fimili Graeci codicis leilione 
confirmatur. Quod quidem plurimorum appofitione exemplorum offen¬ 
dere mihi edet facillimum. 

LXXXVIII. Quamvis igitur inficias non eam, SS. Patres ex me- Atque in primis, 
moria aliquando, ut in orationibus, quas pro tempore, & data occafio- fiJeFaJ- 
ne ad populum habuerunt, Scripturae verba pro tuli fle ; fixum tamen , §313ia adUbent * 
ratumque effe habendum contendo, quafcunque in aliis libris circa fidem 
facras proferunt fententias, ad praefentium infpedtorumque codicum fi¬ 
dem deferiptas effe. Quid enim? an credibile eff, SS. Doclores alle- 
gaffe facras Scripturas negleflius ex memoria , ut Fello placet, quando 
eas, ad confirmanda adversus haereticos fidei dogmata, adhibent ? Pru- 
dentiores certe fuere SS. Dodlores, quam ut ullam calumniandi occafio- 
nem fponte malevolis darent; diligentiamque potius in laudandis ad¬ 
versus fidei hoftes Scripturis adhibuere nimiam, quam omifere neceffa- 
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riam. Neceflaria autem adhibenda haec erat cautio , ut Divina profer¬ 
rent eloquia ad exemplarium, & quidem emendatiffimorum fidem j nec 
modo emendatiflimorum, fed & eorum codicum, qui Scriptura? exhi¬ 
berent interpretationem, quae communi omnium conlenfu firma rataque 
haberetur, & cui nemo repugnare aufus eflet. Quod ni feci fient, pro- 
fedb vix acne vix effugi flent, neglettius ex memoria facras Scripturas pro¬ 
ferendo, ut lapfu memoria;, quae, licet tenacifhma , labitur & vacillat ali¬ 
quando, alia pro aliis verba laudarent, adeoque reprehendendi Sc ob- 
tredandi fidei hoftibus occafionem darent. 

Neqxte hisadvtr- L X X XIX. Fruftra quis objecerit verba fandi Cypriani rationem 
«hro idvets^Ju- reddentis, qua ex Scripturis facris adversus Judaeos librum elaboravit. 
d*os. Non en j m haec verba, fi rede intelligantur, nobis adverfantur , nec con¬ 
trarium probant. Et quidem fient petijli , ita a nobis fermo compojitus . ut 

qua feriberem , non copia latiore di funder em , fed quantum mediocris memoria 
fnggerebat , excerptis capitulis & annexis , necefjaria quaque colligerem. Con¬ 
trarium, inquam, non probant, nec adverfantur nobis haec Cypriani 
verba ; quae quidem haud ita funt intelligenda , ac veluti his figni- 
ficare velit S. Dodor, fe in eo libro teflimonia Scripturae non e codice 
Latino defcriplifle , fed prout feribenti abfque copia facri codicis, oc¬ 
currere. Quamvis enim feribat Cyprianus, fe in eo libro, qui totus ex 
colledis Scripturae fententiis eft conflatus, tantum collegifle, quanti, i 
mediocris memoria fnggerebat i has tamen fententias, nullo adhibito codice, 
unius fublidio memoriae non aflerit a fe prolatas. 

funt Cypriani verba? Tfla nimi- 
endum hunc, de quo agitur, li¬ 
brum adversus Judaeos animum appulit, non quaecunque ex facris Scri¬ 
pturis licebat excerpere contra Judaeos teflimonia ; fed ea tantum quaef/ig- 
gerebat memoria , leu quae olim legerat, & qua; altius infixa memoriae, 
haeferant tenacius, proferre fatis habuit. Nec vero abique ulla facri 
codicis copia , has Scripturae protulit fententias j fed ut quxquae menti 
inter feribendum occurrit, hanc e codice facro excerplit. Itaque pri¬ 
mum memoria fuggerebat S. Dodori facros libros , leu loca , unde 
erueret adversus Judaeos teflimonia j deinde haec eadem teflimonia ad 
codicis fidem accurate d^feripta libro Teflimoniorum inferebat. Sed 
ne cui perperam, & argutius , quam verius , interpretari fandi Cy¬ 
priani verba videar ; haec eadem iterum fubjicio, ut nihil a me alienum 
Cypriano affingi quivis intelligat. Poftquam Cyprianus fe fcripfit col¬ 
legifle , quantum mediocris memoria fnggerebat ; ita profequitur , excerptis 
capitulis & annexis , &c. quibus certe verbis fignificat fe excerplifle ca¬ 
pitula, quae memoria fuggerebat. Unde vero excerpi queunt capitula, 
nifi e libro vel codice ? Ecquis enim unquam e memoria excerptas dixe¬ 
rit Scripturae fententias ? Quaecunque igitur inter icribendum adversus 
Judaeos Scripturae capitula Cypriano memoria luggerebat , haec eadem 
S. Dodor ad fidem codicis, & e codice excerpta libro inferebat. 

His generatim praemiflis de ratione, qua SS. Patres Iaerae Scripturae 
verficulos in fuis pafliin libris laudanti nunc de lingulis Patribus, e quo¬ 
rum feriptis has eafdem Scripturae fententias excerplimus, dicendum efl. 


Quo fcnfu intel- 
li^enda S. Dolo¬ 
ris veiba. 


XC. Qua ergo ratione intelligenda 
rum. Cum divus Cyprianus ad lcrib 
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De fingulis ex ordine Patribus , fcriptifqtie Patrum , e quibus Scriptura fra¬ 
gmenta , feu verficulos excerpfimus. 

XCI. T Nter fan&os Patres, quorum fcripta evolvimus, ut fparfas hinc 
J. inde fententias noftro inferendas operi, colligeremus, primum 
fibi locum, fervata temporum ratione, vindicat Irenaeus, Qui licet 
ortu Graecus fit, & quamvis etiam Latinorum Patrum duntaxat, non 
autem Graecorum exemplaria verfare nollri fit inftituti, inter Latinos 
tamen a nobis numerari debuit i quandoquidem S. Do&oris fcripta ad 
nos nonnifi Latina pervenere, fi primum excipias librum, qui pene 
totus eft in Epiphanio, &. alia aliorum librorum in aliis Patribus de- 
fcripta fragmenta ; feu Latine fcripferit, feu quae Graece primum fcri- 
pferat, interierint, fed antequam interirent, Latine findent reddita. 

XCII. Graecene,an Latine libros quinque adversus haerefes fcripfe¬ 
rit Irenaeus, eruditi certant. Dubitat Erafinus; Latine tamen fcripfilfe 
Irenaeum potius arbitratur, quamvis peritior ipfi fuide videatur Lugdu- 
nenfis praefui Graeci fermonis. Ipfe Irenaeus huic eruditorum contro- 
verfiae quandam veluti occafionem praebuit his verbis, quibus tenuem 
atque exilem dicendi rationem excufat; quae nonnulli perperam inter¬ 
pretantur, ac veluti fignificare velit S. Praefui, fe, cum inter barbaros 
verfaretur, aliena lingua fui de ufum. Non autem exquires a nobis , qui 
apud Celtas commoramur , & in barbarum fermonem plerumque vacamus , ora¬ 
tionis artem , quam non didicimus , neque vim confcriptoris , quam non affettavi- 
mus , neque ornamentum verborum , neque fuadelam , quam ne fimus j fed fimpliciter , 
<b“ vere , <fx idiotice ea , qua tibi cum dtlettione fcripta funt , cum dilehione percipias. 
Orationis pigmenta, munditiam, 8c ornamenta neglexide Irenaeum, ac 
floccifecide ex his confequitur verbis, atque etiam forfan, fi placet, 
plebeio fermone ufum fuide. At jprofe&o inde minus refte colligas eum 
Latine,non autem Graece fcripfifle; maxime vero cum his temporibus, 
& ea adhuc aetate, Graeca lingua, perinde atque Latina Lugduni, & in 
aliis pluribus Galliarum civitatibus vulgo ufurpata publiceque ufitata 
foret, ut pluribus oftendit dodtiflimus nofter Antonius Rivet, Hifl. Litter. 
de la France , //. fiecle de l’Eglife , Eftat des letires dans les Gaules , tom. i. 
pag. 228. & fuiv. Itaque laudatis Irenaeus verbis fignificat duntaxat, 
fe, cum inter Gallos verfaretur, non limatum & ornatum, fed rude 
& fimplex fecutum fuide dicendi genus, quamvis caeterum non alieno, 
fed proprio, qui Graecus erat, & ipfis notus ac familiaris Lugdunenfibus, 
fermone fcriberet. Ni verba Irenaei fic intellexeris, ineptam ede pror- 
fus hanc quam adhibet excufationem ftyli, necefle eft fatearis. Sed quid 
ego haec nequicquam revolvo, cum Graece fcriptos ab Irenaeo fuide li¬ 
bros adversus haerefes,tam manifeftis pateat indiciis; idque tam firmis 
probarint argumentis viri do&iflimi, hos inter Maduetus nofter, ut mi¬ 
rum fit aliquos adhuc ede , fi tamen fint, qui ea de re dubitent. Qui 
plura volet, adeat fcriptores, qui argumentum iftud pertraftarunt, S: 
eos maxime qui Irenaei opera diverfis temporibus vulgarunt. Hi lunt 
poft Erafmum, Gallafius, Grinaeus, Fevardentius, Grabius, praecipue 
vero Madiietus, qui uberius de ea quaeftione difputat didert. 2. in Ire¬ 
naei lib. ubi expenfis fedulo, atque difcuftis utriulque fententiae momen¬ 
tis , ita pronunciat : « Erit forte qui me diutius in his, quam .par fit, c 
Tom. I. m 


Irenaeus. 


Gr$cene, an La¬ 
tine fcripferit. 
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An ipfius Irenai 
fic iibrorura ejus 
iiueipieiatio. 


* Ea nec anti¬ 
quior , nec recen- 
rior Gregorii M, 
temporibus. 


Qui in ea lau¬ 
dantur Scriptu- ^ 
tx verficuli, ex 
Italico: verllo- j) 
nis codice de¬ 
fer ipti fum. 


immoratum effe conqueratur, cum jam communior fit inter eruditos 
fententia, Irenaum Grace fcripfiffe. Sed cum plures offendamus viros 
Grace 8c Latine do&ifiimos, qui id adhuc in dubium vocant, operae 
pretium vifum eft quaftionem paulo accuratius pertra&are, ut vel exi¬ 
merentur , qui fupereffe videbantur, fcrupuli ; vel faltem le&or, pen- 
fitatis aequa lance utriufque partis rationibus, iis calculum adjicere tutus 
poflit, quas ponderoliores elfe perfpexerit. » In hanc ego lponte viri 
dodti, quo etiam magiftro ufus fum , fententiam concedo. 

XC 1 II. Alia iterum eft inter eruditos controverfia, circa Irenai li¬ 
brorum interpretationem. Sunt qui ipfum fui interpretem iuiffe Ire¬ 
naum exiftimant, ut Poffevinus, Sc Fevardentius, & eum Latine reddi- 
diffe, quae primum Graece fcripferat; in quam fententiam videtur pro¬ 
pendere Huetius. Sed quae probant Irenaeum Graece fcripfiffe, eadem 
pene momenta convincunt eum Latine non reddidiffe quae Graece feri- 
pfit. Deinde tam inculta, tam agreftis, tam horrida &. barbara eft haec 
interpretatio, ut dici nequeat elaborata Irenaei aetate ; qua quidem aeta¬ 
te , etfi incorrupta Latini fermonis non effet integritas, pars faltem 
adhuc maxima priftina elegantia fupererat. * Hac igitur interpre¬ 
tatio nonnifi poftquam integritas Latini fermonis tota interiit, ejulque 
nitor penitus in barbariem verfus eft,-confecta eft, nec multo antiquior 
Gregorii Magni temporibus, neque etiam recentior. Etenim fi horri¬ 
dus interpretationis illius ftylus eam Gregorii Magni aetate antiquio¬ 
rem haberi non finit; multo quoque recentiorem non effe , ex lauda¬ 
tis in hac interpretatione Scripturarum verficulis conficitur : quippe 
qui verficuli ex veteri interpretatione, feu Itala , qua poft CTregorium 
effe in ufu & honore defiit, plerumque funt deferipti. Neque enim 
eos rudis & imperitus interpres e Graco Irenai textu ad verbum red¬ 
didit ; fed e Latina Italica verfionis codice defcriplit, live ut imperitia 
confuleret, five yt labori parceret. > 

»XCIV. Id animadvertit Millius, nec tacuit. « Irenai vetus inter¬ 
pres Latinus, inquit, proleg. in N. T. Gr. n. 1559. in citationibus 
Scriptura non textum Irenaanum reddidit, fed Italica verfionis , ejuf- 
que interpolata, Latine repofuit. » Cum igitur Irenai interpres ex 
Latino codice veteris interpretationis Scripturarum verficulos deferi- 
pferit, quod pluribus exemplis planum manifeftumque eft, inftar Pa¬ 
tris Latini effe nobis debuit Irenaus, atque eofdem verficulos repetere, 
8e ex ejus feriptis libuit excerpere. Id quidem cum pluribus oftendere 
exemplis libeat, cum ex veteri, tum ex novo Teftamento, unum dun- 
taxat & alterum e multis proferam. Sic lib. j. c. xx viii. n. 3. verfus 
2. capitis 11. Gen. apud Irenaum Grace legitur : Kaj nvrnAxnv i ©«;'$ 

<r)7 M 'jutpF ^ t> y a owiT a i7K,'r,]Tt, f, yan TUUTiv 6 ©-s; cr fi vy.tpu tji Tmrruv 

ffiifyavavd. Ita vero vetus ille interpres Latine eum reddidit: Et consum¬ 
mavit Deus die fexto omnia opera fua qua fteit , & requievit in die feptimo ab omni¬ 
bus operibus fuis qua fecit t addita nimirum voce omnia , qua a Graco textu 
abeft; omiffo infuper poft requievit , verbo Deus ; repetitoque in fine 
qua fecit ; ex ea haud dubie interpretatione, qua Aaimantus eft ufus 
apud Auguftinum, tom. 8. coi. 112. b. Et confummavit Deus die fexto 
omnia opera fua qua fecit , & in die feptimo requievit ab eifdem omnibus ope¬ 
ribus qua fecerat} qua ultima verba Auguftinus ipfe 1 . 4. de Genef. ad 
litt. prorfus fimiliter ac vetus interpres refert,^ omnibus operibus fuis qua 
fecit. Vin & aliud e novo Teftamento exemplum, quo planum fiat 
Irenai,. interpretem Scriptura verficulos ex Latino codice veteris inter- 
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pretationis defcripfiffe ? Irenaeus lib. i. cap. xxi. n. 2. ita ex Evan- 
gelio Marci laudat ^8. cap. x. aJp a£n to fifin-Shi^nvat , 0 iyj> 
fia,7fl'i£i£cu ; Ille vero his verbis transfert : Poteftis baptifma ( al. ba- 
ptifmum ) baptizari , quod ego habeo baptizari ? quae pariter • ab antiquiori 
verfione prodiifle Colbertinus codex indicat, Poiejlis baptifmum bapti¬ 
zari, quem ego baptizari habeo? Plura referre fupervacaneum fuerit. 

XCV. Latinos inter Patres antiquitate & dodrina fpedatiffimus eft Tertullianus. 
Tertullianus, prifcorum innocentiae Chriftianorum defenlor, morum ma- 
gifter, fidei vindex. Felix, fi tam praeclaris initiis extrema congruiffent \ 

Floruit circa annum 200. Quamvis plurimos ex ejus fcriptis verficulos 
Scripturae excerpferimus, vix tamen definire licet, quo Latino codice, 
qua, fi mavis, interpretatione fit ufus. * Cum fcriptor ille acerrimi *Quaratione««i- 
vehementillimique fit ingenii, non aequabiliter & una eademque ratione FJrpaveHfb' ;UiU 
fcribit; fed vehementis fecutus ingenii impetus, non fe verbis , fed fibi 
verba fubjicit, & ad nullius codicis.fidem addidus plerumque defcribere 
videtur, quas laudat Scripturae fententias. Alias negledius, alias ex me¬ 
moria , alias ad lenfum, verba referre parum folhcitus, profert; non¬ 
nullas pluribus , quafdam paucioribus verbis effert ; plures immutat. 

Verba etiam fibi uni propria, nec ulli alii fcriptori exaudita adhibet. 

Sed de his melius in notis, ubi exfcriptos e Tertulliani libris verficulos 
Scripturae interpofuimus, ledor judicabit. Interea quae fit aliorum len¬ 
tentia de laudatis a Tertulliano Scripturae verficulis, praetermittendum 
non arbitror. 

XCVI. Cenfet Pamelius, cujus ftudio & labore Tertulliani opera Q Ua u f u «fitver- 
prodiere in lucem, una cum libro Novatiani de Trinitate, e quo etiam ll0n " 
quafdam Scripturae fententias exfcripfimus; cenfet, inquam, Pamelius, 
utrumque Icriptorem in proferendis Scripturis <c fecutum fuifle editio- « 
nem LXX. Interpretum in veteri Teftamento, 6c tam in illo quam in « 
novo Teftamento fua propria ex Graeco translatione ufum. *> Longe 
alia eft Millii opinio, cui fi fides, proleg. in N. T. Gr. « adduda a Ter- « 
tulliano loca attentius paulo conlideranti, nihil certius, quam quod in « 
eis ad Italicam fere femper refpexerit. Hoc cum in aliis ejus fcriptis « 
oblervare liceat, tum vero magis in pofterioribus, maxime autem in libro « 
de Pudicitia. Quale vero penes fe habebat Italica exemplar ? Haud « 
parum maculatum certe, inquit, fi quid de ceteris ejus partibus con- « 
jedare liceat ex Evangelii Lucae codice, quo ufus eft in lib. 4. adversus « 
Marcionem, c. 7. 17. 21. » Ita Millius. 

XCVII. Tertullianum fequitur Cyprianus, clariftimum Ecclefiae Afri- Cyprianus, 
canae lumen. Carthaginenfis praefui anno 248. aut 249. creatus, fuam 
fedem eximia pietate, fingulari morum innocentia, gravitate & dodri- 
na illuftravit. Nec Africae modo, fed toti terrarum orbi praeclaris 
excellentiffimi ingenii foeturis profuit, & inclaruit. S. Praefulis fcripta 
innumeris utriufque Teftamenti fententiis, quae de pleno pedore ma¬ 
nabant, funt alperla. Sed prae caeteris tres Teftimouiorum libri, cum epifto- 
la ad Fortunatum de exhortatione Martyrii, iis abundant. Laudando 
Scripturae verba fibi conftat Cyprianus, nec ea ex memoria, fed ad co¬ 
dicis fidem laudat. Quae contra dici poffunt ex ipfo Cypriano, jam 
diluimus. Cum aliis Latinis Patribus, praffertim Ambrofio & Augufti- 
no, non ita concinit, ut non aliquando , & quidem plurimum dilcrepet. 

At cum Ladantio, Lucifero Calar. atque in primis cum Latinis codici¬ 
bus Mff. magis confentit, ut cernere eft in libro Tobiae, qui, quantum 
ad vetus Teftamentum, exemplo effe poteft,quam bene Cyprianus cum 
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codicibus manu exaratis conveniat. Hunc adeat ledor librum, quem 
integrum ex duobus codicibus venerandae antiquitatis bibliothecarum 
Regiae Sc Sangermanenfis exhibemus. Quantum autem ad novum Teda- 
mentum, haec habet Millius proleg. in N. T. Graecum : cc Ex citatis a 
» Cypriano S. textus locis abunde condat Italicam , quam unam fere in 
» ulu ei fuifle ex allatis ab ipfo N. Teftamenti pericopis manifedum eft, 
■» temporis tractu magis magifque fuiife interpolatam, :» Quod quidem 
ultro concellerim. 

Lactantius. X C V 111 . Ladantius, quo non alter e Patribus Latinis facundior , 
feptem Inditutionum libros, quarto Ecclefiae faeculo, ante annum 327. 
confcripfit. Singulari pietate conditi, & pluribus Scripturarum verficulis 
referti lunt hi libri; quos fi legas, fic cum variis Latinorum Patrum tedi- 
moniis conferas , hos ex antiqua interpretatione exfcriptos efle verfi- 
culos, fic Ladantium Cypriani vedigiis potiflimum infidere animad¬ 
vertes. Exemplo elTe podiint in lib. 2. Regum ff. 5. 12. 13. 14. 16. 
cap. v 11. 

Juvencus, XCIX. Juvencus presbyter, patria Hifpanus, circa annum Chridi 
330. floruit. « Hidoriam Evangelicam, ut Icribit Cave, maxime fecun- 
» dum S. Matthaei dudum, quatuor libris verfu heroico complexus ed, 
» fermone quidem fimplici, nec fatis uberi vena, animo tamen candido, 
» fic qui facra tradantem decet, pio, cadoque, Evangelidam Arido pede 
*verfibuslicet » fecutus. » * Quamvis hujufmodi feribendi genus auctor ille fit am- 
umen rl fuit n °i plexus, in quo aliquid, quod nodro faveat confilio, reperiri polfe, vix 
negligendut? 0 lp es u ^ a a pp area G & forlan infanire pluribus videbitur is, qui antiquam 
Scripturarum interpretationem in poetae carminibus quaefierit; quaedam 
tamen in nodris ad Matthaeum notis ex Juvenco exfcripfimus, nec 
immerito. Etenim licet frudra quis antiquam Scripturae verfionem in, 
verfibus Juvenci ad verbum quaefierit, funt tamen vel in his verfibus 
indicia, funt elocutiones, funt verba vocefque, ex quibus fas ed con¬ 
jicere, quem codicem Scripturae prae oculis habuerit Juvencus, ut hido¬ 
riam Evangelicam verlu heroico complederetur : necefie fiquidem ed, 
habuerit aliquem Evangelii codicem, quifquis demum ille fuerit codex. 
Quidfi igitur in Juvenci carminibus illa appareant indicia, hae fint elocu¬ 
tiones,haec verba, quibus planum manifedumque lit Juvencum in confcri- 
benda verfibus hidoria Evangelica, Latino codice veteris interpretationis 
udum fuifle ? Atqui ita ed certe, fic cum pluribus id confirmare libeat 
exemplis, unum duntaxat afTumo ex cap. xx. Matth. In eo capite pod 
haec verba y. 28. Sicut Filius hominis non venit minifrari , [ed miniflrare , & 
dare animam [nam redemptionem pro multis j haec fequuntur in Mf. Colbertino , 
ut §C in aliis exemplaribus veteris interpretationis; quae quidem defide- 
rantur in Vulgata hodierna Evangelii juxta Matthaeum : Vos autem qua- 
ritis de pufillo crefcere , & de majore minor ( 1 . minores ) effe. Intrantes autem , 
& rogati ad ccenam , nolite recumbere in locis eminentioribus , ne forte clarior te 
fuperveniat 'y <& accedens qui ad c cenam vocavit te y dicat tibi: Adhuc deorfum 
accede : & confundaris. Si autem recubueris in loco inferiori , & fupervenerit 
humilior te , dicat tibi qui te ad ccenam vocavit: Accede adhuc fuperiiis: erit 

tibi utilius. Juyencus autem, cum ad confcribendam verfibus hidoriam 
Evangelicam, codicem Matthaei fecundum veterem interpretationem 
haberet; hunc fecutus codicem, quidquid in veteri interpretatione le¬ 
gitur , carminibus Latinis fic reddidit : 

Hominis natus fic cunfta minifrat , 

Obfequio folus proprio pia munera gejlans , 
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Pro multifque animam pretiofio [anguine ponit. 

At vos ex minimis opibus tranficendere vultis , 

Et fic e fummis lapfi , comprenditis imos. * 

Si vos quifque vocat cccna: convivia ponens , 

Cornibus in fummis devitet ponere membra , 

Ojiifque fapit : veniet forfan fi nobilis alter , 

Turpiter eximio cogetur cedere cornu , 

Otiem tumor inflati cordis per [tmma locarat . 

Sin contentus erit mediocria prendere cana , 

Jnferiorque dehinc fi mox conviva fubibit 
Ad potiora pudens tranflbit [irata thororum. 

Haec proledb Juvenci carmina manifeflo efle argumento debent 
poetam in confcribenda Evangelica hiftoria ufum fuiffe codice Latino, 
plane noftro fimili, quique veterem interpretationem repraefentaret. 

C. Julius Firmicus Maternus, qui circa annum 540. claruit, Confian- Julius Firmicus, 
tio & Conflante Auguflis, quibus etiam librum de errore profanarum 
religionum nuncupavit, quafdam nobis exhibuit Scripturae fententias. 

Scriptor ille frequentius cum Cypriano concinit, ut Deut. cap. xm. 

&c. Interdum cum Hilario, & antiquis codicibus manu exaratis. 

CI. Longe vero plura antiquae interpretationis fragmenta nobis Lucifo caiarf- 
fubminiflravit Lucifer Calaritanus in variis, quos confcripfit, libris, tanus ‘ 

Pro S. Athanaflo ; De regibus apoftaticis} De non conveniendo cum hareticis ; 

De non parcendo delinquentibus in Deum ; Qiiod moriendum fit pro Dei filio. 

Floruit Lucifer circa annum 354. In laudandis Scripturae verbis fibi 
fatis conflat; a Graeco textu hodierno vix difcrepat. Cum Tertulliano 
concinit aliquando, interdum cum Auguflino, 2c Ambrofio ; fed quod 
quidem ante omnia juvat obfervare ; in Tobiae Judith libris, quos 
variorum ope tMff. codicum, & quidem optimae notae recuperavimus, 
tanta efl Aententiarum Scripturae, quae in libris Luciferi occurrunt, con¬ 
venientia, tanta fimilittido, ut nullam pene reperias difcrepantiam, & 
tantum ovum ab ovo non facilius difcernas. 

CII. Hilarius Pidavienfis epifcopus, noflrarum decus luxque fplen- Hilarius Pifu- 
didiflima Galliarum, quas pietate & dodrina, admirabili fidei ardore V,4D| ‘ S ep,fcc ' FJS * 
& veritatis defendendae ftudio nobilitavit; commentaria in Pfalmos, in 
Evangelitim Matthaei, Libros xn. de Trinitate, aliaque praeclara in¬ 
genii monimenta reliquit, in quibus plurima antiquae interpretationis 
fragmenta reperimus. 

CIII. Equidem non me latet fuilTe in ea fententia nonnullos, ut interprefne.an 
arbitrarentur commentarium in Pfalmos, non tam efle Hilarii, quam 
Origenis foetum, nec tam audorem hujus operis, quam interpretem rit> 
efle Hilarium : quae, fi vera edet fententia, fruflra quaefiflemus in eo 
commentario antiquam interpretationem. Verum ut concedamus non¬ 
nihil auxilii ad opus illud conficiendum ab Origene mutuatum fuifle 
Hilarium, tam multa e fuo penu addidit S. Praefui, mutavit, circum¬ 
cidit, emendavit, ut verus hujus commentarii audior, non vero inter¬ 
pres fit habendus. Et certe primo negari nequit, quin Latinum codi- . 

* fi*- cem exponendum fufceperit, ut cum * Cuflantio nollro loquar, viro, fi 
Tr"bu 2 ' qui? alter, in rebus criticis peritiflimo & prudentiflimo ; ac proinde quae- 
dam ei fuerunt explicanda, quae Origenesnon attigit. Deinde ad opus 
1 i - iflud conficiendum, non modo aliorum fcripta nudorum verfavit, fed 
familiarium quoque fuorum, aliorumque virorum dodiorum fententiam, 
vel praefenti fer mone, vel litteris, ut ipfe teffatur Hilarius, exploravit. 

Tm. I. n 
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Demum varios codices tum Graecos, tum Latinos adhibuit in confilium ; 
ita tamen ut, fi quae occurrerit difcrepantia, LXX. feniorum verfionem 
fecutus fit; quae tantae apud eum audoritatis erat, ut ab ea difcedere ne¬ 
mini tutum efTe exiftimaret. Quis jam vero dixerit Pidavienfem an- 
tiftitem commentarii in Pfalmos non audorem, fed interpretem efle ? 
Sed hanc opinionem tam firmis argumentis evertit nofter Cuftantius, 
ut pluribus eam impugnare nihil necefle fit. Hujus, fi velit, adibit 
ledor admonitionem in hunc Hilarii commentarium pag. clxxii. 
n. 15. Scc. 


Similirer &eom- 
trientarii in Evan- 


/r Trwitate. 


CIV. De commentario Hilarii in Evangelium juxta Matthaeum, 
gdiumMatthir* eadem nonnullorum fuit, ac de commentario in Pfalmos fententia ; quam 

his Cuflantii verbis refellere-latis efie debet : « Non defunt qui pu- r«t. 
» tent Hilarium ut in Pfalmos, ita & htc in Matthaeum Scripturae fenfus Itf 

3) ex Origene fuifle mutuatum. fed neque hujus commentarii cum lucit- 

3) brationibus iis, quas ex Origene in Matthaeum habemus, frequens ad- 
33 modum occurrit confenfio. Hoc vero maxime ab iis diflentit, quod 
33 rara in rerum enarratarum probationem Scripturarum adducantur telli- 
33 monia : nufquam etiam latius divagatur oratio, fed prope femper fer- 
3) mo concifus, & paucis compledens multa quod ab Origeniana dicendi 
33 ratione procul abefl. 33 In eo commentario, vel, fi mavis, in eo trada- 
tu, ut aiiquot habent MfT. codices, Matthaei verficulos profert Hilarius 
ex codice Latino, qui tam prope accedit ad noftrum codicem Colber- 
tinum, ad cujus fidem Evangelium Matthaei juxta antiquam interpre¬ 
tationem vulgavimus , ut gemellus frater elfe videatur. Id maxime 
geminis patet additamentis, quae in eo occurrunt codice, alterum poli 
verfum 28. capitis xx. alterum vero poli verfum 41. capitis xxiv. 

Ejura.Hbri xii. C V. Commentarios in Matthaeum proxime fequuntur in noviflima 

» editione libri xii. de Trinitate. * :« Quam autem Hilarius e Scriptu- * c« 
» ris hauferat fidem, Scripturis ibidem explicat, primum quidem Pro- J 
» pheticis, tum Evangelicis, ac demum Apoftolicis; 33 quod & innuit ipfe, 54 * 
Dei auxilium implorans & petens, lib. 1. n .37. 38. Nos quidem inopes , 
inquit, ea quibus egemus precabimur , & in fcrutandis Prophetarum tuorum 
Apoflolornmque ditiis fttidium pervicax afferemus , & omnes obfer at a intelligentia 

aditus pulfabimus . Exfpetlamus ergo ut trepidi hujus coepti exordia incites , 

& profetlu accrefcente confirmes , dj ad confortium vel Prophetalis , vel Apoflo- 
lici fpirittis voces , ut ditia eorum non alio quam ipft locuti funt fenfu apprehen¬ 
damus , verborumque proprietates iifdem rerum fignificationibus exfequamur. Et 
fane quam plurima veteris utriufque Teftamenti interpretationis fe- 
gmenta, in his duodecim de Trinitate libris occurrere, quae accuratiflime 
exfcripfimus, uti & quae alii ejufdem S. Dodoris tradatus exhibent. Etli 
autem latis fibi conflare videatur, ut Deut. x. 12. 15. Pfal. 68. ff. 2. 

3. & Pfal. 138. f. 9. item in Ifai. 1. ff. 11. 12. 15. 17. & alibi; imo & 
cum aliis Patribus, maxime cum Cypriano, Lucifero Calaritano , 8c Am- 
brofio convenire j ab his tamen interdum nonnihil difcedit, ut non 
plane conflet quo potiflimum codice Latino ufus fuerit Hilarius. 

CVI. S. Zeno epifeopus Veronenfis, de quo Ambrofius ep. 5. ad 


S. Zeno Veron* 
epifeopus. 


Syagrium , medio faeculo 1 v. floruit, ut probant dodiflimi Ballerinii fra¬ 
tres, Veronenfes presbyteri. Saltem jam vita fundus erat, ut animad¬ 
vertunt viri clarifltmi, quo tempore ad Syagrium fcripfit Mediolanenfis 
praefui, quippe qui in ea epiftola Zenonem fantla memoria vocat. Cum 
feriptor ille nonnifi fermones,quod feriptorum genus confilio atque infli- 
tuto noftro minus idoneum pratermittere folemus, fcriplerit ; primo 
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quidem hos dedignati fumus fermones. Verum poflquam nova ad nos 
Zenonis editio pervenit, dodiffimorum munificentia fratrum, qui unum 
e noflris hoc praeclaro munere donarunt; fimulatque hos fermones re¬ 
volvimus , tum plures antiquae interpretationis lacinias videntes mirati 
fumus, quas diligenter excerptas , in aliarum numerum retulimus. At 
ciim feriiis ad nos pervenerit haec editio, quofdam verficulos luis ap¬ 
ponere locis non licuit; fed his locum ad calcem operis in appendice 
dabimus. Olent certe plurimum antiquam interpretationem Scriptura¬ 
rum hi, quos e Zenonis fermonibus exfcripfimus, verficuli ; quorum 
pars maxima cum exfcriptis e Cypriano & Ladantio ita concinit, ut 
pene unus idemque omnibus codex fuilTe videatur. 

CVII. Phoebadius Agennenfis epifcopus, ortu Gallus, provincia, phoebadius Agen- 
ut videtur, Aquitanus, claruit circiter anno 5 59. Exflat ejus liber con- ncnfi5, 
tra Arianos, qui plura nobis antiquae verfionis teflimonia contulit, ea- 
que non ex memoria ab audore prolata, fed attente excerpta ab ipfis 
facrarum litterarum paginis, fludioseque defcripta, ut quifque judicare 
facile poterit. 

CVIII. Vidorinus natione Afer, obiilTe creditur circa annum 370. viaorinus. 
Pauca admodum, nec plerumque magni momenti Scripturae fragmenta 
e nonnullis ejus fcriptis, tom. 1 v. Bibliot. Patrum editis, eruimus. 

CIX. Ambrofius ex Italia oriundus, in Galliis natus, vir confularis, Ambrcfiuj. 
in Auxentii locum Mediolanenfis epifcopus circa annum 374. creatus 
efl. Admirabili fanditate, eximiaque dodrina Latinam ecclefiajn de¬ 
coravit. 

C X. De praecipuis S. Dodoris fcriptis didurus, ab his incipiam libris, in r« 1 
quibus quo pado Deus fex dierum intervallo fuis conflantem partibus prah officio mini- 
mundum elaboraverit, populo Mediolanenfi explicat. Ipfi praeivifle, m ' fttll<auseft> 
jam antea de eodem argumento Origenem, Hippolytum, ac Bafilium 
fcripfilTe, audor efl Hieronymum in epiflola ad Pammachium. Quid 
ab Origene, quidve ab Hippolyto mutuatus fit Ambrofius, cum utriuf- 
que opus interierit, non novimus. Verum cum Bafilii ad nos perve¬ 
nerit, hodieque totus & integer fuperfit tradatus, facile efl explorare, 
quid inde in fuum tranflulerit AmbroTius. « A Bafilio vero, inquiunt cc 
noviffimi editores Ambrofii praevia in hos libros admonitione, ut eum « 
quam plurima fumpfiffe haudquaquam inficiamur, ita ferviliter illius « 
opera imitatum efie, aut quafi tralatoris officio fundum pernegamus, cc 
Enim vero etfi frequenter illius infiflit vefligiis, ab eis tamen faepe fae- « 
pius recedit; quippe qui addat, adimat, tranfponat, imo nec religioni du- « 
cat contraria ientire Bafilio,quem etiam interdum, tacito licet nomine, « 
non leviter perflringit. » Abfit ergo ut exiflimemus in his libris Me- 
diolanenfem epifcopum Caefarienfis praefulis duntaxat interpretem fuiffe. 

CXI. Ne quis autem putet eodem ordine, quo fermones, habendos ^Hos & pierofque 
efle hos Ambrofii libros, adeoque fruftra in iis quaefitas a nobis fuiffe divertoquofermo. 
antiquae interpretationis reliquias, audire juvat a S. Dodoris operum "" ha ° b r ^ s merl " 
editoribus, qua ratione opus iflud fuerit elaboratum. « Ambrofianus cc 
hic fetus fermonibus conflat, quibus S. Dodor populo Mediolanenfi re- cc 
rum creationem expofuit. Hos notarium aliquem ex ore dicentis exce- cc 
pifTe arbitrantur nonnulli : at certe Ambrofius jam pronunciatos flylo cc 
adflrinxit, ac in eam, qua circumferuntur, tradatus formam concinna- cc 
vit; ipfemet enim Orontiano diacono, ad quem ficut & ad Sabinum cc 
epifcopum hoc idem opus mifit, fcribens, Hexaemeron fuum fefe exa- cc 
raffe fignificat. Eandem rem in aliis quoque libris ipfe faditabat; ne- cc 
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que dubium illi hoc ideo ufu venire, & amicorum ut obfequeretur vo¬ 
luntati, caeterorumque Chridianorum utilitati confideret, £c fibi ne im¬ 
poni pollet a librariis. » Quamvis igitur in his Ambrofius libris, opera 
lex dierum Mediolaneniibus civibus exponat, haud tamen habendi funt 
indar fermonum, in quibus Scripturae fententias, prout inter differendum 
occurrere, laudaverit j aut certe fi indar fermonum habeantur, conceden¬ 
dum ed eos domi redditos fuifle incudi, tantaque elaboratos diligentia, 
ut nulla fufpicio , nullum elfe debeat dubium, quin ex praefenti codice 
Scripturas laudarit. Nec vero ause hic obfervamus circa Hexaemeron, 
idud duntaxat opus, verum alios etiam plerofque fpedant Ambrofii li¬ 
bros ; nempe, de Paradifio ; de Cain , & Abel; de Noe , & arca ; de Abrahayi ; 
de Ifiaac , & anima i de Bono mortis i de Elia , & jejunio } de Tobia fecundam 
Davidis apologiam i 8 c tractatum de Sacramentis. 

CXIJ. Sive Ambrofii, five cujufvis alterius feriptoris fetus fint 
podrema haec duo lcripta, fecunda nimirum Davidis apologia , & trabta- 
tus de Sacramentis certant namque inter fe eruditi, & alii hos Ambrolio 
libros vindicant, adimunt alii; fed quicunque tandem fit librorum de 
Sacramentis amdor, five Venerius, five alius quifpiam Ambrofii difei- 
pulus,qui non multo pod ipfum Mediolanend ecclefiae praefuerit; cer¬ 
te antiquior quam Albertino vifum ed, feriptor ille ed , ut qui in lau¬ 
dandis iacris Scripturis Vulgatam nodram non fequitur. 

CX 1 II. Mirum quantam ex his Ambrofii libris, atque etiam ex 
ipfius litteris, facrorum verficulorum turbam excerpferimus , quam 
bene cum Graeca interpretatione Latini idi conveniant verficuli. Sit 
in exemplum caput 30. Exodi, ex quo Ambrofius in epidola ad Judum, 
quae feptima ed, quinque deferibit verficulos. 


Ex Ambr. epid. ad Judum. 


Ex Graeci contextus capite xxx. 


1 2. Cimi acceperis computationem fi¬ 
liorum Ifrael in vifitatione ipforum , da¬ 
bunt fiuguli redemptionem anima fiua 
Domino , & non erit in his ruina in vi¬ 
fitatione eorum. 

15. Et hoc efi quod dabunt , quot¬ 
quot perambulant vifitationem , didra- 
chmi dimidiam partem , quod efi fecun¬ 
dum didrachmum faucium ; viginti oboli 
didrachmum: dimidia autem pars didra- 
climi , illatio Domino. 

14. Omnis qui intraverit vifitare , a 
viginti annis & fiupra , dabunt illatio¬ 
nem Domino. 

1 5 • Q} tl dives efi , non adjiciet: & 
qui pauper efi , non minorabitur a dimi¬ 
dia parte didrachmi , cum coeperint dare 
oblationem Domino , exorare pro ani- 
mabus fuis. 

16. Et accipies pecuniam illationis d 
filiis Ifrael , & dabis illam in opus ta¬ 
bernaculi tefiimonii , & erit filiis Ifrael 
legitimum memoriale in confpefht Domi¬ 
ni , exorare pro animis veftris. 
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Vide etiam Genef. xxn. ff. 3. 4. j. 6. Cantic. Cantic. capp. 1. 

II. iii. Stc. & alibi paflim. 

CXIV. Nec minor Ambrofii cum aliis Patribus, quam cum Graecis Mas ;nn 1 1 dem 
LXX. Interpretibus, concordantia : qualis enim St quanta cum illis, ta- p""ibus "'Iu.:, 
lis 8t tanta cum illis confenlio. Exemplum appono : Augudinus in eodem tus ’ 
cap. xxx. Exodi, ita pariter verfum 12. laudat: Si acceperis computationem 
filiorum Ifrael in vifitatione eorum , <tx dabunt finguli redemptionem anima fu a 
Domino non erit in eis ruina in vifitatione eorum. Pluribus o lien der c 
exemplis, quanta fit in laudandis Scripturis Ambrofii cum aliis Patribus 
confenfio, nihil necefle ed, cum jd pallim in notis ledori obfervare 
libeat. ; 

CXV. Non negaverim tamen aliquando ab iifdem Patribus, imo Non tamen 81 
St a feipfb difcrepare Ambrofium. Nec enim femper cum ipfis confentit, libi met cunciuic 
nec iple femper iifdem verbis Scripturae fententias laudat; quod quidem fttnper ’ 
Natalis Alexander in hidoria Ecclefiadica animadvertit. Verum id non 
ita frequenter contingit; ut plurimum enim Si concinit aliis Patribus, Si 
iple fibi condat Ambrofius ; quafque laudat Scripturae fententias, has 
ex praefenti codice vulgo defcribit. Tantum nonnullas ex memoria, 
fed parcius laudat ; aut e Graeco Latine reddit. Quin imo commen¬ 
tatione in Pf. 118. ut cum noviffimis editoribus loquar, « quid de « 
variis Scripturae verlionibus fentiat, candide in medium profert, docet- « 
que tunc temporis in Ecclelia potidimum valuifle LXX. Senum inter- « 
pretationem. Nihilominus tamen libentius ipfemet utebatur exemplari c < 
fuo Graeco, quamvis etiam minime negligeret St alia fubinde confu- cc 
Iere. » V. g. in hujus Pfalmi f. 28. Stillavit anima mea pra tadio , Ali¬ 
qui codices , inquit, habent, dormitavit, quia b/Aafiiv & t<rAc,i v duabus litteris 
diffonant. * Potuit interpres , vel antiquarius fcriptor hic falli: wra&iv , dormire 
eft } <rd£uv ‘ ftillare. Et infra ad y. 6 j. Priufquam humiliarer , ego deliqui , 

Sic. haec oblervat : Alia editio habet: Priufquam humiliarer, ego nefcivi: 
unde putant aliqui quod hominis anima hoc dicat: Priufquam humiliarer, ut 
in hoc lutum corporis introirem , tua , qua non legeram , mandata nefcivi. Sed 
quia LXX . Virorum fententias magis fequitttr Ecclefia , <fj hic fenfus eft pla- 
nior . ideo accipiamus humiliarer ita ditium , eo quod peccato videatur hu¬ 

miliatus. 

CXVI. Inter Ambrofii opera, praeter germanos S. Do&oris fetus, De o r «ii-.a:su¬ 
gemini lunt Ipurii; de quibus mihi paucis dicendum. Primus ed liber perperam atuibu- 
de fide orthodoxa contra Arianos ; alias, de filii Divinitate , & confubftantialitate : tls ' 
alter, cui Ambrofiaftro nomen, commentarium ed in xm. priores Apollo- 
li epidol as. In varias fententias circa horum librorum auctores fcin- 
duntur eruditi. * Fuere qui primum Gregorio Nazianzeno , pod Au- f 
gudinum affingerent : verum hunc Patre Latino natum, plurima non tiiulus, quid fen- 
probant tantum, fed etiam perfuadent; quod nimirum non modo ver- tl3:lt erudul ' 
lio vetus, quam Italicam vocitant, illic citetur ( verba funt editorum 
Ambrofii ) led etiam quod ibidem c. v 1. haec legantur : Ratio quadam , 
qua apud Gracos nuncupatur Ayoc St item alia illa : Et hoc eft quod Graci 
6(xov<nov appellant , id eft , cum uno aliud ipfum : quae certe nifi Latini fcri- 
ptoris verba elle non polTunt. Alii aliis hunc librum fcriptoribus ad- 
fcribunt; Chifletius Vigilio Tapfenfi; do&idimi St clariffimi viri, Her- 
mannus, 8t Quefnellus, Gregorio Eliberitano praeflili, ille in Ambrofii 
vita, is in appendice Leonis operum. 

CXVII. Non magis inter dodtos convenit circa Ambrofiaftrum : com- 
munis tamen illorum ed fententia, qui hunc librum Hilario Romanae nomen. 

Tom. I. O 
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ecclefiae diacono tribuunt. Is eft Hilarius, qui cum Luciferi Calari- 
tani lucluofo rchifmati adhsefiffet, apud Hieronymum egregie vapulavit. 
* Eidem Hilario alius quoque adfcribitur liber ad calcem tom. 3. part. i. 
operum Auguftini editus : is liber eft Otiaftiomm veteris & novi Teftamenti , 
cui propterea locum hic damus. Noftrum non eft eruditorum lites com- 
*Cutfpurioshos ponere, & qui veri horum fint audtores operum affirmare. * .Quidquid 
'tendos duxeri- iit «e illa controverha, cum lcriptores illi ex Italica verlionis contextu, 
cujus reliquias, ubicunque fas elt reperire, inveftigamus, facras Scri¬ 
pturas laudent, hos praetermittendos non elle arbitrati fumus. Itaque 
ex his libris plurimas excepimus fententias, quarum partem aliquam hic 
ad fpeciem fubjicimus. Rom. i. f. 15. ubi Vulgata habet, Nolo autem vos 
ignorare , fratres , &c. in Ambrofiaffro legimus, ut in M 1 T. duobus, Regio 
& Sangerm. Non autem arbitror ignorare vos , fratres. Et f. 15. Ita quod 
in me promptum efl & vobis , Scc. ex Vulgata noflra ; Ambrofiafter pariter 
cum Mff. noftris, item cum Ambrofio, &. Sedulio, habet: Itaque ( al. ita ) 
quod in me eft, promptus ftim & vobis , &c. idem obfervare efl cap. 11. f . 8. & 
alibi paffim. Quod attinet ad librum Qtueftionum veteris & novi Tefta¬ 
menti, vide Gen. iv. 6. 7. Ifaiae iv. 1. 2. 4. liv. 1. Jerem. xxxi. 31. 32. 
Matth. xv. 7 > . ep. 1. Johan. 11. 1. 2. &c. Ex libro autem, cui de.ftde 
orthodoxa titulus, paucos admodum-excerpfimus Scripturae verficulps, 
quos fimiliter in nollris infpicere notis, & commodius comparare licebit. 

C X V 11 1 . Nunc fefe offert Hieronymus, vir coeleftis , judicio Erafmi- 
& omnium Chriftianorum fine controverfta longe tum docliftimus , tum facttndtfft- 
mus. Equidem vix eft ullus alter Latinos inter Patres, qui cum Hie¬ 
ronymo de eloquentia & eruditione poffit contendere : nullum enim 
{ludiorum fcientiarumque genus eft, in quo non fuerit diligentiffime verfa- 
^Qy-ben* de tits. * Praecipue vero facris litteris operam dedit, totufque in illis abdi¬ 
tus. * lv tus, alios modo libros facros emendabat, modo alios Latine: reddebat. 

Primum Graecam LXX. interpretationem, in quam plurima irrepferant 
menda , adhibitis probatiffimae notae exemplaribus, expurgatam Lati¬ 
ne edidit. Novum deinde Teftamentum , rogante Damafo , Grae¬ 
cae fidei reddidit. Demum, cum aetate jam provedlior eflet, ad omnes 
veteris Teftamenti libros, quotquot in canone Hebraeorum habentur, 
ex Hebraeo fonte in linguam Latinam vertendos eft aggreffus : quibus 
etiam libros Judith & Tobiae ex Chaldea lingua verfos addidit. Prae¬ 
claros hofce Hieronymi labores, quibus tam bene de Ecclefia meritus 
eft, five emendando,five Latine reddendo facras Scripturas, fummatim 
hic & leviter-attigifTe fat eft ; quandoquidem uberius atque opportunius 
in praeviis admonitionibus, quid in fmgulis libris praeftiterit S. Dodlor, 
licebit exponere. 

Quantam nobis .CXIX. Non tantum autem in expurgando, Latineque reddendo j fed 
etiam in exponendo, commentariifque illuftrando facro contextu, egre¬ 
giam navavit operam Hieronymus J aliaque bene multa in lucem emifit 
feripta, innumeris Scripturarum referta teftimoniis. Quae quidem tefti- 
monia cum ex Latina interpretatione ad Graecam verfionem LXX. 
exadla laudarit S. Dodlor, haec nos omnia, aut faltem quam plurima , 
in opus noftrum retulimus. Illa vero prae caeteris excerpfimus, quae in 
his occurrunt libris, quos ab Hieronymo ante fuiffe elaboratos conflat, 
quam ex Hebraeo Scripturas facras Latine reddiderit. In his fiquidem 
Icriptis juxta verfionem LXX. ad quam concinnata eft antiqua inter¬ 
pretatio, Scripturam laudat Hieronymus : quod hic ego tam manifeftis 
offendere queam indiciis, ferme ut nemini dubitare liceat. In lib,- 1, 
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Reg. cap. xxn. f. 18. ita verliculum hunc in cpill. ad Marcellam an. 

384. de Ephod & 'Eher apium , laudat Hieronymus : Et converfus , inquit 
Scriptura, Doeg Syrus •mortijicavit tpfe facerdotes Domitii , & occulit in illa die 
trecentos quinque viros; live, inquit, ut in Hebraeo legitur, olhgmta quin¬ 
que. Concinit Hebrreo Vulgata noltra, in qua legitur, oiloginta quinque: 
verum in Graeco ita legimus, 'r&tiK.oolHf ^ Wm drJ est < , trecentos C7 quinque 
viros, quemadmodum in Hieronymi epiflola ad Marcellam. Eccui jam 
dubium e (Te queat, Hieronymum Graecam LXX. interpretationem fuifle 
iccutum in libris, quos ante elaboravit, quam Scripturas ex Hebraeo 
Latine redderet ? 

CXX. Totam libri Eccleliallici Latinam interpretationem hinc inde Commentitu r* 
difperfam ex commentario Hieronymi in librum illum extraximus, fuo- f^bcul? 
que fingulos loco verliculos reflituendo , librum integrum exhibemus. 

Quid lit autem de ea vcrlione femiendum, qui fcire velit, adeat noftram 
in hunc librum prteviam admonitionem. Adeat etiam admonitiones in 
Prophetas, tum majores, tum minores : quam nobis opem tulerit Hie¬ 
ronymus ad revocandam veterem Prophetarum verhonem Latinam , 
docebunt. 

CXXI. Ad calcem commentarii in Ifaiam edita efl a Martianseo E r irto’i 
nollro ad Damalum epiflola de Seraphim & Calculo , quae epiflola ab /> "” v< 
Hieronymo anno 380. aut 381. non modo ante eft feripta, quam fa- 
cros libros ex Hebraeo Latine redderet, led etiam antequam eos ad Grae¬ 
corum exemplarium fidem emendaret. Adeoque nullum nobis eft du¬ 
bium , quin Scripturae verliculi, quotquot haec exhibet epiflola, ex La¬ 
tino codice antiquae interpretationis lint deferipti. Subjedla in notis 
fidem facient exempla; quas fi percurret notas leclor, & fibi fatis confla¬ 
re Hieronymum, cum aliis Patribus fcriptoribufque antiquis , cum 
Vigilio*Tapfenli maxime, concinere animadvertet. Sit in fpeciem f. y. 
capitis vi. Ilaiae, quem ita noltra exhibet Vulgata : Et dixi: Vce mihi , 
quia tacui, quia vir pollutus labiis ego fum. Hieronymus vero legit : Et dixi: 

0 mifer ego, quoniam compunchtsfum. Ita pariter Vigilius Tapfenfis, Am- 
brolius, Orolius. 

CX X11. Commentarius Hieronymi in Evangelium Matthaei, nullam cocr,en:u;j u 
nobis antiquae interpretationis partem ad iflud Evangelium , quamvis 
illud pene totum compledlatur, luppeditavit. Nec mirum, quandoqui¬ 
dem illud opus circa annum Cluilii 598. elaboratum eft, poftquam 
Evangeliorum libros, jubente Damafo, correxerat atque emendaverat; 
quam corregionem fi, poflhabita veteri interpretatione , fecutus fit ille 
ipfe qui correxerat, nemini mirum videri debet. Verum aliud ede de¬ 
bet judicium de variis veteris Teflamenti , qure in eo commentario oc¬ 
currunt, fententiis, verfioni Grjeca: LXX. plurimum confentaneis, £c 
a Vulgata noflra dilcrepantibus ; quafque adeo in noflris inferendas efie 
notis duximus. 

CXXI II. Commentarius in epiflolam ad Galatas, qui quidem totam int r ;i. adCi- 
lianc epiflolam reprrefentat, veterem olere nobis villis elt interpretatio- 
nem; idque etiam, opinor, letflori videbirur, fi excerptos ex eo com¬ 
mentario, nollrifque iubjeftos in notis Scriptura: verliculos infpexerit. 

Idem pene de caueris aliis Hieronymi commentariis in novum Tefta- 
mentum fas eft alferere. 

CXXIV. Qua contra polfent objici, occupare Sc dilTolvere facilli- soira^r ^ 
mum eft. Sive enim ab Hieronymo laudatas in ilt-is commentariis, ab f 
Itala diferepantes efle Scripturce fententias contenderis, plane diffi- 
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miles ; five contra objeceris, eas Vulgatse noftra? confentaneas e(Te, 
utrumque nullo negotio diffolvi poteft. Quamvis enim Italam in ple¬ 
ri fque commentariis novi Teftamenti fecutus fit Hieronymus, heri 
poteft ut ab Itala difcrepent aliquando , quas laudat Scripturae fenten- 
tias ; fiquidem varii difcrepantefque fuere olim hujus interpretationis 
codices. Deinde vir dodus, cum linguas percalleret, fi quae minus 
bene reddita ipfi vifa funt, ea aliter reddidit; fi quae corrupta, emen¬ 
davit i li quae omifla , reftituit » li quae addita , detraxit : hinc illae 
difcrepantiae, quae non ita paftim occurrunt. Illa autem confenfio cum 
vulgata verfione, quae etiam objicitur, adeo non debet movere. Cum 
enim interpretatio Latina novi Teftamenti, tam antiqua, quam nova, 
ex eodem fonte Graeco manet, tanta inter utramque effe non debet 
difcrepantia, fed potius confonantia. Eccui enim mirum videatur, li 
gemini ex eodem manantes fonte rivuli, non diverfas, fed fimiles ac 
pene eafdem volvant aquas 7 Itaque etft concedam Hieronymum ali¬ 
quando. ab Itala difcrepare in commentariis novi Teftamenti, Sc a 
Vulgata noftra non multum diffidere ; nihilominus tamen Italam in 
pluribus, fi commentarium in Matthseum excipias, fecutus fuilTe vide¬ 
tur. Hactenus de Hieronymi commentariis. 

Ejus epiftoi*, & CXXV. Quod ejus epiftolas fpedat; etfi nullas pene praeter miferi- 

rdi,uiubti. muSi) i n ij s tamen evolvendis, quae ab anno 365. ad annum 380. fcri- 
ptse erant, quo lcilicet tempore nondum S. Dodor novam interpretatio¬ 
nem fuerat aggreflus, operam majorem impendimus. Idem a nobis pra?- 
ftitum eft in caeteris S. Dodoris fcriptis,five ante, five poft ejus interpreta¬ 
tiones elaboratis. Hi funt libri contra J ovini anum , Dialogi contra Luciferia- 
nos , contra Pelagianos , in quibus, habita eadem, quam in epiftolis ha¬ 
buimus, temporum ratione, antiqua? verfionis fragmenta inveftigavi- 
mus, atque etiam reperimus j repertaque noftris affuimus noti?. Sed 
de Hieronymo fatis multa diximus. 

Ruffinus. CXXVI. Ruffinus Aquileienfis presbyter, Hieronymo coaetaneus, 
ejufque primum amicitia famofus, inimicitiis vero poftea famofior, 
quaedam nobis antiquae interpretationis fragmenta, in libris de Bene- 
diftionibus Patriarcharum ad Paulinum, & Expojhione fymboli ad Lauren¬ 
tium epifcopum fuppeditavit. 

vatii Patres ac C X X V 11 . Alia alii ftippeditarunt Patres, & fcriptores antiqui, quos 
rim p 7 ef’ nomina Wc ego duntaxat, ne longior fim , per nomina appellabo. Hi funt, 
appellati. Optatus Milevitanus, S. Pacianus Barcinonenfis, Fauftinus presbyter, 
Gaudentius Brixienfis, Marcellinus & Fauftus presbyteri, Julius Hila- 
rion, Tichonius, S. Paulinus, Philaftrius. Quafdam ex fingulis hifce 
fcriptoribus Italae , ut credere fas eft, particulas defcripfimus, quas aut 
in notas, aut in iplum quandoque contextum, ut lacunae aliqua? exple¬ 
rentur , retulimus. 

s. Auguftinus. CXXVIII. Pra?clara duo Ecclefiae fidera, Hieronymum, St Au- 
guftinum, una eademque felix aetas tulit. De Hieronymo jam diximus, 
de Auguftino nunc dicendum. Tantum dodorem quifquis nominavit, 
laudavit fatis : neque enim ulla major & plenior, quam Auguftini no- 
* pius cactetis ad men , laus elfe poteft. * Ad revocandam in lucem antiquam Scriptura- 
revocandammiu- interpretationem, non modo nobis unus omnium inftar Patrum, 
m. fed & omnium, qui fuperfunt, inftar fuit manu exaratorum codicum. 

Nullus quippe alter eft inter SS. Patres, cujus fcripta tot veteris inter¬ 
pretationis afperfa fint fententiis : id quidem fatis animadvertet ledor 
in opere toto, cujus nulla non decies repetitum Auguftini nomen pagina 
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exhibebit. Neque etiam ullus ed codex manu exaratus, qui tantam hala 
partem repraelentet, quantam repraefentat Augudinus. Praeterea quod 
majus ell,fi qua fupered hodie antiquae pars interpretationis, fi ea ali¬ 
cubi exdat, nullibi certius, quam in Augudini lcriptis eam exftare con¬ 
dat. Denique antiquae interpretationis reliquias, quotquot fuperfunt, 
aut ipfe fuppeditat Augudinus '■> aut fi quas alicubi fint, quibus eas in¬ 
diciis cognofcamus, docet hac regula : In ipfts interpretationibus Itala ca¬ 
leris pr a feratur ; nam eft verborum tenacior cum perfpicuitate fententia. Ita¬ 
que quidquid Itala reperimus, id pene totum Augudino acceptum re¬ 
ferre, five ex ejus fcriptis excerptum, live ipfo mondrante repertum, 
debemus. Hinc facile ed intelligere quantum aurea fanifti Doctoris 
Icripta evolvendi dudium luerit nobis, quibus dulcis lautifiimte fpes 
mellis erat. 

CXXIX. Sunt tamen nonnulla Augudini fcripta, ex quibus Seri- s pa t r a-r-, ; -, 
pturse fententias extrahendi cura nobis aut nulla , aut non tanta luit. x',. J 
Hujus generis funt fermones j aliaque nonnulla opera, in quibus Seri- i\ ‘' 

pturarum emendationem Hieronymi iteratam fecutus fuide videtur c ' 
quod quidem praecipue elt intelligendum de facris Evangeliorum libris, 
quorum correctionem fuo probavit Augudinus judicio, hilque laudibus 
cumulavit : Non parvas Deo gratias agimus de opere tuo , quo Evangeliitm 
ex Graco interpretatus es} quia pene in omnibus nulla ojfenfio ejf , cum Scri¬ 
pturam Graeam contulerimus. Unde fi quifquam veteri falftati contentiofus fa¬ 
verit » prolatis collatifque codicibus , vel docetur facillime , vel refellitur. Et fi 
quadam rariffvma merito movent , quis tam durus eft , qui labori tam utili non 
facile ignofeat , cui vicem laudis referre non fufficit ? 

CXXX. Longe vero aliud ede debet judicium de veteris Tedamen- in laudant v. 
ti libris, quos Latine reddidit Hieronymus. Adeo enim hanc datim te ndl 
non probavit adhibuitve Augudinus, ut eam etiam interpretationem ? er y u ' 

i.. , . <=> t’ . r i per feciuus c.fe 

reprehenderit & momorderit; quod, ut ne lplum lateret Hieronymum , 
datis ad eum litteris circa annum 403. fignificavit his verbis : Ego fane 
te mallem Gracas potius canonicas nobis interpretari Scripturas , qua Septua¬ 
ginta Interpretum perhibentur. Perdurum erit enim , fi tua interpretatio per 
multas eccleftas frequentius coeperit leflitari , quod a Gracis eccleftis Latina ec- 
clefia difionabiint ; maxime quia facile contradiclor convincitur , Graco prolato 
libro , id eft , lingua notifiima. Ojtifquis autem in eo , quod ex Hebrao transla¬ 
tum eft , aliquo infolito permotus fuerit , & falfi crimen intenderit , vix aut nun¬ 
quam ad Hebraa teftimonia pervenietur , quibus defendatur objeflnm. Oabd fi 
etiam perventum fuerit , tot Latinas & Gracas autioritates damnari qnis ferat > 

Huc accedit , quia etiam conftdti Hebrai pofjimt aliud refpondere ; ut tu foliis 
necejfarius videaris , qui etiam ipfos pofiis convincere ; fed tamen quo judice mi¬ 
rum fi potueris invenire . unde etiam nobis videtur , aliquando te quoque vi 

nonnullis falli potuiffe. Et vide hoc quale fit in eis litteris , qua non pofjunt 
collatis ufitatarum linguarum teftimoniis emendari. .Ha&enus Augudinus ; 
qui cum ita fenferit de interpretatione Hieronymiana, credo equidem 
neminem fore, qui hanc ab Augudino ulurpatam fuide fibi pofiit fin¬ 
gere. Excipiendus tamen Speculi liber, anno 427. editus, in quo Hie- 
ronymianam lequitur interpretationem : quod cum praeter Augudini 
confuetudinem fit, vifum ed editoribus reddendam efife rationem, quam 
fic edunt : « Cum enim, inquiunt editores nodri,ad vulgi ufum idud cc 
pium opus compararet S. Dodor, eo noluit nifi faciliores intelleblu prae- cc 
ceptiones comprehendi. Quo etiam confilio addudlum credimus, ut cc 
verfione uteretur, non ex Graeco LXX. quam fequi folebat j fed ex He- cc 
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braeo, quod hanc demum comperiffet effe illa multis in locis pla¬ 
niorem. » 

CXXXI. Licet autem Auguftinus novam, ab Hieronymo elabora¬ 
tam, veteris Teftamenti interpretationem minus probarit; ipfi tamen 
non dilplicuit, quam idem S. Doclor in emendandis antiqui Foederis 
ad exemplaria Graeca libris operam impendit ; imo fuafit, & laudavit. 
Hinc ad iftud opus fufeipiendum hortabatur, cum inde a nova eum 
interpretatione conaretur abducere, in laudata jam 71. ad Hieronymum 
epiftola. Qua quidem in epiftola emendationem libri Job ad Graecum 
LXX. Hexaplare, ut aiunt, cum afterifeis 8c obelis,non autem commune, 
laudat, fimulque fignificat Auguftinus, fe huic emendationi libri /oA, no¬ 
vam pofthabere editionem ex Hebraeo : Didicimus , inquit, Job ex He¬ 
brao a te interpretatum , cum jam quemdam haberemus interpretationem tuam 
ejufdem propheta ex Graco eloquio verfam in Latinum : ubi tamen afterifeis no- 
tafti qua in Hebrao funt , & in Graco deftmt i obelifeis autem qua in Graco 
inveniuntur , & in Hebrao non funt , tam mirabili diligentia , ut quibufdam in 
locis ad verba ftngula ftngulas ftellas videamus , ftgniftcantes eadem verba effe in 
Hebrao , in Graco autem non efe. Porro in hac pofteriori interpretatione , qua 
verfa eft ex Hebrao , non eadem verborum fides occurrit , nec parum turbat co¬ 
gitantem , £cc. 

s CXXXII. Haec abs re non erat referre, ut intelligeretur quid de Hie- 
ronymi laboribus in vertendis, emendandifque Scripturarum libris fen- 
ferit Auguftinus ; fimulque ut nonnullis quae inde contra nos peti poliunt 
argumentis obviam iretur. Nimirum erunt forfan qui dicant Augufti- 
num Italam , fi minus novae Hieronymi ex Hebraeo interpretationi, fal- 
tem emendationi Scripturarum cum veteris tum novi Teftamenti poft- 
habuilfe. Quis enim credideric Scripturarum emendationem, quam ut 
aggrederetur, audior Hieronymo fuit Auguftinus; quam deinde, poft- 
quam perfecla eft, idem laudibus cumulavit; ecquis, inquam, credi¬ 
derit hanc Scripturae corredtionem, polthabita Itala , non fuiffe ufurpa- 
tam ab Auguftino ? Verum quifquis ita difputat, meminiffe debet, id 
quod a nobis non femel eft obfervatum, nempe antiquam interpreta¬ 
tionem, feu Italam , Auguftini & Hieronymi tempore pluribus fuiffe 
maculis afperfam & vitiatam. Has ut abftergeret maculas, emendatis 
ad Graeca exemplaria, unde primum manarat illa interpretatio, facris 
codicibus, audior quidem Hieronymo fuit Auguftinus. Haec ultro con¬ 
cedimus ; atque ut concedamus etiam Hieronymi emendationem ali¬ 
quando fecutum fuifie Auguftinum , nihilominus tamen eum Italam fem- 
per prae caeteris praeferre ac laudare contendimus : tantum maculas, 
quae in eam temporis vetuftate irrepferant, eradit ope codicum, vel 
ad Graeca exemplaria emendat; aut ab Hieronymo emendatam lau¬ 
dat, idque etiam parcius. Neque enim vel in novi Teftamenti libris, 
& ne in ipfis quidem Evangeliis, quorum emendationem probavit lau- 
davitque , femper eam fequitur ; fed ab ea faepe difcedit : quod pluribus 
exemplis oftendere in promptu foret. Itaque Italam fequitur Augufti¬ 
nus » & fi minus confentit aliquando cum codicibus manu exaratis, 
etiamfi certiffimis conflaret argumentis eam effe Italam , quae in codici¬ 
bus exhibetur, certioribus adhuc conflare debet eam nobis in Augufti¬ 
ni feriptis repraelentari. Nifi forfan addamus, quod quidem verum eft, 
eam efle Italam puriorem, quae in Auguftini feriptis, quam quae in co¬ 
dicibus hodiernis exhibetur ; ut pote ex codicibus hauftam longe an¬ 
tiquioribus , atque emendatioribus, quam qui hodie fuperlunt. Nec 
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gratis id a nobis affertum videri debet, quandoquidem non modo Ita¬ 
lam caeteris Scripturae interpretationibus ab Auguftino conflanter prae¬ 
latam fuiffe 5 verumetiam lummam ab ipfo adhibitam diligentiam, ut 
quam emendatiflimi elTent codices quibus uteretur, offendimus. 

C X X X 111 . Jam vero his de Auguftini feriptis generarim praemifTis, singula r«enfcn- 
de unoquoque fingulatim, faltem de praecipuis libris aut tradatibits, p U e r ra s _' Uc,ctol,s u * 
fervato novae editionis ordine, dicamus. 

CXXXIV. In geminis de Genefi contra Manichaos libris, quos Au- Quas nobis fuf- 

/-i . ° • /• v TT . ■ i ■ fecerim luOt re i- 

gultinus quatuor ante lcriplit annos, quam nova Hieronymi prodiret qidas diu» de ( ,tue t t 
interpretatio, plurimas antiquae Oenefeos interpretationis e Graeco LXX. * 

reperimus fententias. Hae, ut verum fatear, nonnihil diferepant ab bti - 
iildem fententiis, quas ex aliis libris de Genefi ad litteram exfcripfimus : 
quae licet diferepantia non alia, quam verborum fit; argumento tamen 
effe poteft, faltem aliquando Auguftinum diverfis ufum fuiffe codicibus: 
aliquot etiam ex iifdem libris, novi Teftamenti verficulos defcripfimus. 

Plurima nobis veteris interpretationis fragmenta , duo de moribus Ec- 
clefre <b“ Manichaorum libri, anno 389. editi ; pauciora liber de vera Re¬ 
ligione , an. 390. pauciflima vero caeteri prioris hujus tomi tradatus fup- 
peditarunt. 

CXXXV. Qui proxime fequitur operum Auguftini tomus, nil prae- Quosireminir. 
ter litteras S. Dodoris continet; in quibus plures utriufque Teftamenti ftoTa. dem ept " 
juxta antiquam interpretationem fententiae occurrerunt. Quae Vulga¬ 
tae noftrae plane fimiles erant, in his falcem non mifimus : quafcunque 
auterh diferepantes reperimus, maxime veteris Teftamenti fententias, 
diligenter exfcripfimus; atque inter has deferibendum, conflare fibi Au- 
guftinum non femel animadvertere, licuic. 

CXXXVI. In totis Auguftini operibus nullibi lautior meflls fuit, inn r. tomo hu- 
quam in y. tomo. Et vero lautiflima illic effe debuit, fiquidem ple- ^ admrjdl:m n,er - 
rofque Auguftini tradatus in Scripturam tomus ille compledicur. Ad hos 
libros ita praefantur noviflimi editores : « Conflat apud aequos re- « Novorum e- 
rum aeftimatores, Auguftinum ad intelligentiam novi Teftamenti fub- « bhinctom.^ 
fidio Graecae linguae, ad quam omnes Latinae editiones conditae funt, « 
fatis inftrudum fuiffe ; ut probant variae lediones ex Graecis fontibus de- « 

dudae, quas Vir fandus in locis dubiis aut mendofis adhibuit. Quod « 

attinet ad vetus Teftamentum, in eo exponendo Vir fandus prae ocu- cc 
lis habuit verfionem LXX. Interpretum, quae fola tunc in audoritate cc 

erat jam inde ab Apoftolorum temporibus. Porro Graecus contextus cc 

LXX. ab eo receptus, ille ipfeefl, quem recenfuit Nobilius, cujus ple- « 
raeque variantes ex A;Uguftino lediones oriuntur ex editionum vitiis, « 
quae fubfidio veterum librorum in hac editione fuftulimus. Eam au- cc 
tem interpretationem credimus illam effe, quam ipfe Uf'tatam appellat, cc 
Hieronymus Veterem & Vulgatam , eandem fortaffe, quam caeteris prae- cc 
fert Auguftinus, nempe Italam ab ipfo laudatam in lib. 2. de Dodrina <c 

Chriftiana. Denique, fi noftram in recenfendis ipfis Auguftini libris cc 

operam commemorare juvat, fumma cum ubique cura & fide, tum cc 
maxime ubi in facro textu mutandum aliquid vel tantillum fuit, agen- cc 
dum efle duximus. Quapropter cum in nonnullis Scripturae teftimoniis « 
varietatem apud Auguftinum deprehendet ledor, atque unam eandem- cc 
que fententiam non conftanter a nobis in integrum ubique, fed certis cc 
quibufdam in locis reftitutam ; id minime tribuet negligentiae, aut terne- cc 
ritati, fed religioni, & fincerae fidei noftrae. Nam ea in re fecuti fumus cc 
veterum codicum fidem, ficubi quid vel caftigandum erat, vel retinen- cc 
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» dum : ne, fi pro arbitrio unam eandemque fententiam, quam aliquando 
» corrigendam elfe docebant melioris notae codices, in aliis locis diver- 
y> fam abfque fuffragio codicum fimiliter emendaremus ; excideret non le- 
» vis, qui ex variis Auguflini fcriptis percipitur fructus, nempe ut ex va- 
» riantibus ejus lectionibus argumenta deducantur tum ad reflituendam 
» Bibliorum, quae modo in Ecclefia leguntur, integritatem, tum ad eorum 
» auctoritatem flabiliendam. » Non ab re fuit, opinor, haec, quamvis 
prolixe fatis, referre editorum verba, quorum editionem ad conquiren¬ 
das Sc invefligandas in Auguflini operibus Scripturas fententias fecuti 
liunus. * 

in 4. j r Dofiri- CXXXVII. Primo in limine tertii tomi offerunt fefe quatuor de 
"etcrenf pfeJum- Doflrina Chrijiiana libri, quos merito cum editoribus appellaveris Cla- 
ahJsviiLt'em~ vem atc \ ue artem refta interpretandi rationis , quam adhibuit Auguflinus. Pri¬ 
mam huic S. DoCtor operi manum, circa annum 397. fub anno vero 
426. poftremam adhibuit. Plurima nobis ex utroque Teflamento, maxi¬ 
me ex Apofloli epillolis fragmenta Scripturarum , quae quidem omnia 
antiquam olent interpretationem, fuppeditat. Et fiquando in his li¬ 
bris interpretationem Hieronymi, pofthabita communi ex LXX. fequi- 
tur Auguflinus, ledtorem monet : quod, ut exemplum apponam, cerne¬ 
re eft in libro 4. ubi laudaturus verba Amos ex Hieronymiana verfione, 
haec praemittit : Non autem fecundum LXX. Interpretes ; qui etiam ipfi divi¬ 
no Spiritu interpretati , ob hoc aliter videntur nonnulla dixiffe , ut ad fpiritalem 

fenfum fcrutandum magis admoneretur lettoris intentio . fed fcut ex Hebrceo in 

Latinum eloquium presbytero Hieronymo , utriufque lingua perito , interpretante 
translata funt. Poflquam haec praemifit Auguflinus, profert verba Pro¬ 
phetae, Vulgatae noilrae fimillima : "ex quibus conficitur, quotiefcunque 
Scripturas laudat, non aliam ab eo ufurpari Scripturae interpretationem, 
quam antiquam ex Graeco LXX. Ut quid enim commonefaceret ledto- 
rem, a fe prophetae Amos verba laudari non fecundum LXX. inter¬ 
pretationem , ex qua antiqua verfio Latina manavit; fed ficttt ex Hebrao 
in Latinum eloquium presbytero Hieronymo interpretante translata funt} Ut quid, 
inquam, hanc praemitteret admonitionem Auguflinus, nifi quia fole- 
bat juxta antiquam interpretationem, ad Graecum LXX. elaboratam, 
laudare Scripturae verba ; quae hic praeter confuetudinem, laudat ficut 
ex Hebraeo in Latinum eloquium ab Hieronymo funt translata ? Prae¬ 
terea infignes difcrepantiae a Vulgata noflra, contra vero magna cum 
Patribus & codicibus Mff.confenfio, oflenduntScripturae verliculos, qui 
in 4. de Dodtrina Chriftiana libris occurrunt, juxta antiquam interpreta¬ 
tionem laudatos ab Auguftino fuiffe. Exempla fi requiras, adito Tobiam 
cap. vi 11. ff. 8. 9. 10. Ezech. xxxvi. ff. 23. 24. 25. 26. 27. 28. 

29. Rom. vi 11. ff. 28 39. I. Cor. vi. ff. 1 9. II. Cor. vi. 

f h 2. 10. xi. ff. 16 . 30. 

in libris * (7r- CXXXVII I. Liber de Genefi ad litteram imperfectus , circa annum 393. 
l;S elaboratus > totum pene Genefeos caput primum, ab initio nimirum ca- 
fcribit. quasiaud« pitis ad ufque verficulum 26. nobis fuppeaitavit. Librum hunc alii duo- 
tbsf WtX fuuci decim fequuntur de Genefi ad litteram , quos ab anno 401. coeptos, non 
nifi circa an. 41 5. abfolvit Auguflinus. In his S. Dodor libris Scriptu¬ 
ras pro more ex codice Latino defcribit; quod liquido patet ex Auguflini 
adnotationibus in verfum 15. cap. fecundi Genefeos. Poflquam enim 
libro 8. c. x. coi. 231. e. haec laudavit verba, Et pofttit eum in paradifo , 
ut operaretur & cuflodiret ; pluribus deinde interjectis, ita dillerit coi. 
232. g. Sed neque Scriptura dixit , Ut operaretur & cuf odiret par adi fumi dixit 
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autem , Ut operaretur & cufiodiret : tum addit : Qtanquam fi de Graeco dili¬ 
gentius ad verbum exprimatur , ita fcriptum efi : Et pofuit eum in paradifo , ope¬ 
rari eum & cttfiodire : exinde : Sed utrum ipfium hominem pofttil operari , hoc 
enim fenfit qui interpretatus efi ut operaretur ; an eundem paradifum opera¬ 
ri , id efi , ut homo paradifum operaretur , ambigue fionat } & videtur magis 
exigere locutio , ut non dicatur , Operaretur paradifum , fed , in paradifo. Hae 
profedb adnotationes manifefto funt argumento, non e Graeco Latine 
redditos, fed e codice Latino defcriptos ab Auguftino fuilfe, quos lau¬ 
dat Scripturae verficulos ; adeo ut prima lectio ut operaretur & cufiodirct , 
vera ac germana veteris interpretis ledio fit habenda, e Latino codice 
defcripta i quam quidem lectionem cum Graeco collatam exponit Au- 1 
guftinus. Haec, inquam, verba haud interpretantis, fed exponentis 
Scripturas, quas ex Latino defcriplic codice, verba funt. 

CXXXIX. Libros de Genefi excipiunt libri feptem Locutionum , totidem- seprcmiiMi.- 

r\ n' • tt 1 ’ 1 fl * i' t~> l ~ . . cttticnttm , toil- 

que Qtafiwnum in Heptateuchum, id elt in Genelim, Exodum, Leviticum, demque 
Numeros, Deuteronomium, Jofue, & Judices. Ex variis Augultini feri- 
ptis, vix ulla funt in quibus tam lauta fefe obtulerit melfis, quam in iftis, 
quos jam fenior circa annum 419. edidit. Libro Locutionum fuus hunc 
ipfe audor titulum praefixit : Locutiones Scripturarum , qua videntur fecundum 
proprietates , qua idiomata Grace vocantur , lingua Hebraica vel Graea. 

Omiffis locutionibus Hebraicis, quae noftri non erant inftituti, Graecas 
tantum, feu potius locutiones Graeco fonte manantes excerpfimus. Id 
unum circa has locutiones vocari poteft in dubium ; an eas Auguftinus 
ipfe e Graeco Latine reddiderit, ut ex quibufdam locis, iis tamen pau- v 

cioribus, confici polfe videtur i an e codice Latino defcripferit, quod 
longe plura fuadent. Haec namque Augultini verba, ipfi inter laudan¬ 
das Scripturas in his libris familiaria , Quod habent Latini codices; Quod 
multi Latini habent ; Quod fcriptum efi in quibufdam Latinis codicibus , &c. 
aperte fatis oftendunt, has Scripturae fententias non ab ipfo Latine red¬ 
ditas Auguftino, fed e codice Latino fuiffe deferiptas. Quapropter lau¬ 
datos plerofque in his libris verficulos, antiquae interpretationis reliquias 
elfe rati, eas aut in ipfum contextum ad explendas lacunas retulimus, aut 
ad notas margini inferiori fubjedas rejecimus. Quin & ipfae Augultini 
adnotationes, fi quae ad noltrum pertinere inftitutum vifie funt, in his 
quoque notis fuam fortitae funt feaem. 

G X L. idem elle debet judicium de libris Qt iafiionum 111 Eleptateu- singularis eius m 
chum, quem his Auguftinus verbis exorditur : Cum Scripturas fanblas 
qua appellantur canonica , legendo , & cum aliis codicibus fecundum L XX. inter¬ 
pretationem conferendo percurreremus , placuit eas quafiiones , qua in mentem veni¬ 
rent . fiilo alligare. Omittenda certe non erant haec Augultini verba, 

quibus lingularis illius in Scripturis legendis animi intentio, fummaque 
in Latinis codicibus cum Graeca interpretatione LXX. conferendis di¬ 
ligentia apparet. Nec vero dubium elfe debet ullum, quin codex ille 
Latinus, in quo Scripturas meditabatur S. Dodor, quem codicem cum 
Latinis codicibus, & cum ipfa etiam verfione Septuaginta conferre fo- 
litus erat, codex ellet emendatiftimus, & qui Scripturae interpretatio¬ 
nem repraefentaret, quae Latinarum omnium, fi modo plures elfent, fo¬ 
ret praeftantiffima, & Auguftino familiarifiima. Sed unum & alte¬ 
rum apponamus exemplum, ut nemini liceat ignorare, qua diligentia 
Latinos codices cum Latinis codicibus, atque cum Septuaginta interpre¬ 
tatione contulerit Auguftinus. Ad Gen. xlvii. 51. Quod habent, in- 

quit, Latini codices , Et adoravit fuper caput virgae ejus, nonnulli codices 
Tom. /. n 



Ivi 


PRAEFATIO- 


Parcius fenex, ju¬ 
nior vix cdhiUiir 
Hieronymi verlio- 
nefci. 


In Annotationibus 
in Job ejufdem fe- 
cutus eft hujus li¬ 
bri correctionem. 


Speculi liber. 


emendatius habent , Adoravit fuper caput virgae fuae, vel in capite virgae 
luae , five in cacumine , vel fuper cacumen : fallit eos enim verbum Gractim , 
quod etfdem litteris fcribittir , fve Ejus , fve Sure. Item fup. ad Gen. xxvn. 

7 ) i ) . j Quod habent Latini codices , Expavit autem lfaac pavore magno val¬ 
de, Graci habent , ’e fsV« j ’i aztax, izsztmv ui^aXw <jtoS'e~f-- R urium ad Gen. 
xxv. 27. ita primo Latine contextum refert : Jacob autem erat homo ftmplex^ 
habitans domum : tum addit : Chiod Graece dicitur a.Wt.s-0?, hoc Latini fim- 
piicem interpretati funt. Demum ad Jofue v. 2. Dixit Dominus ad Jefum: 

Fac tibi ipft cultros de petra acutos , continuo addit : vel , fcut habet Gracus , , 

de petra acuta. Verum haec in notis melius & opportunius legentur, 
quam hic a me referrentur. 

CXLI. Unum duntaxat, priufquam hinc difcedam, obfervabo ; 
nempe Hieronymi interpretationem ex Hebraeo nonnunquam ab Au- 
guftino tifurpari. Exempli caufa, poftquam libro v. Quaeft. 20. retu¬ 
lit ultimos auos capitis xiv. Deuceron. verficulos e verfione antiqua 
juxta LXX. ita profequitur : Sed in ea interpretatione , qua eft ex Hebrao , 
apertius hoc diftinCium reperimus. Ait enim : Antio tertio feparabis , &c. Sin 
autem Auguftinus jam fenex, Elieronymi interpretationem, quo tem¬ 
pore in honore & in ufu effe coeperat illa interpretatio, parcius ufurpa- 
vit, fed quandoque tantum adhibuit, & contulit cum Latina verfione, 
e Graeco LXX. expreffa ; certe in libris, quos antea in lucem emifit, 
antiquae interpretationi Latinae Hieronymianam, vix dum uiitatam, 
pofthabuiffe exiftimandus eft. 

CX L 13 . Interpretatio tamen, quam in libro Annotationum in Job fecu- 
tus ell Auguftinus, tam difcrepat a Vulgata noftra, ita vero concinit 
cum interpretatione Latina ad Graecum LXX. elaborata, quam emen¬ 
davit, Sc cum afterifcis & obelis vulgavit Hieronymus, ut nemini dubita¬ 
re liceat, quin Latinam interpretationem libri Job, ab Hieronymo emen¬ 
datam adhibuerit Auguftinus. Equidem illa interpretatio ita Auguftino 
arridebat, ut non aliam in vertendis libris facris operam ab Hierony¬ 
mo impendi optaret, quam quae ab ipfo in libro Job impenfa fuerat. 

De vertendis , inquit epift. 28. ad Hieron. in Latinam linguam fanflis litteris 
Canonicis laborare te nollem , nifi eo modo quo Job interpretatus es ; ut [ignis adhi¬ 
bitis , quid inter hanc tuam d? LXX. quorum ejl gravi fima aucloritas , inter¬ 
pretationem diftet , appareat. Et epift. 71. addit : ubi afterifcis notafti qua in 
Hebrao funt , dj in Graco de funt i obelifeis autem qua in Graco inveniuntur , d? 
in Hebrao non funt , tam mirabili diligentia , ut quibufdam in locis ad verba ftli¬ 
gula Jingulas ftellas videamus , ftgniftcantes eadem verba ejfe in Hebrao , in Gra¬ 
co autem non effe. In eo igitur Annotationum libro , Latinam Scripturae 
interpretationem e Graeco LXX. manantem, & ab Hieronymo emen¬ 
datam laudafle Auguftinum conftare debet. Tanta enim utriufque in¬ 
terpretationis concordantia eft, ut nonnifi una eademque eiTe poftit: 
nec movere debent leviffimae quaedam diferepantiae , quibus fine vix 
ullum reperies codicem. Quin imo plures in eo occurrere deberent 
opere, quod ipfe olim autftor, * tam mendofum fe comperifTe feribit, «r * A?- 
emendare non poffet , nec a fe editum dici vellet , nifi quia fciret fratres id ha- irati. ( . 
bere , quorum ftudio non potuit denegari. 1J * 

CXLIII. Commentaria in vetus Teftamentum claudit Speculi liber, 
quem Auguftinus circa annum 427. edidit. Cum unicum ftudium noftrum 
fit in inveftiganda interpretatione Latina, quae ad Graecum LXX. olim 
fuit elaborata ; Auguftinus autem in eo libro verfione utatur, non ex 
Gi ■aco L XX. quam fequi folebat , fed ex Hebrao , ut poftremi editores ob- 
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fervant; pene nihil ex hoc opere defcripfimus. 

CXL1V. Leve etiam modicumque eft quod fuppeditarunt libri de 
confenfu Evangeliftarum. Collatis namque his Auguftini libris cum Vul¬ 
gata noftra, utraque interpretatio una & eadem effe vifa eft ; quod 
tamen de unis accipiendum eft Evangeliis, quorum Auguftinus interpre¬ 
tationem ab Hieronymo adornatam lic adhibuit, ut nihilominus alios 
Scripturae libros, tam ipfius novi, quam veteris Teftamenti, juxta an¬ 
tiquam LXX. interpretationem laudant. Hinc quamvis nullas Evan- 
geliorum ex eo libro, plurimas tamen A<Stuum Apoftolorum , necnon 
& Epiftolarum & Apocalypfis fententias a Vulgata noftra difcrepantes 
repenmus, nec praetermifimus. 

CXLV. Libri duo de fermone Domini in monte , quos cum presbyter 
eftet anno 393. aut 394. fcripfic Auguftinus, totum hunc nobis prsebuere 
fermonem juxta antiquam interpretationem, quam mire olent, ut fub- 
jedta in notis exempla percurrenti conflabit. 

CXLVI. Tradlatus cxxiv. feu fermones in S. Johannis Evange- 
lium ,habiti fub annum 412. vel etiam ferius, nimirum 416. totum Jo¬ 
hannis Evangelium continent. At non aulim afierere in his tradlatibus 
ex Itala interpretatione defcriptas fuiffe ab Auguftino, quafcunque lau¬ 
dat Johannis Evangelii fententias. Levis namque & rara eft Vulga¬ 
tam noftram inter & verfionem Latinam, quam in his libris fequitur 
Auguftinus, difcrepantia. De Johannis Evangelio loquor : quod enim 
alios plerofque novi, non fecus ac veteris Teftamenti libros omnes fpe- 
<ftat, antiqua profe&o verfione in his laudandis ufus eft Auguftinus, cu¬ 
jus adeo plurima in notis fragmenta defcripfimus. 

C X L V 11 . His tra&atibus alii decem fuccedunt in epiftolam 1. Johan¬ 
nis ad Parthos, fcripti, ut videtur, circa annum Chrifti 416. Tota vero 
in iis exftat prima Johannis epiftola, & quidem juxta antiquam inter¬ 
pretationem. Quapropter hanc, fimulque alias bene multas utriufque 
Teftamenti fententias a Vulgata noftra difcrepantes excerpfimus. 

CXLVIII. Proximo fequitur in editione nova Expofitio quarumdam 
propofitionum ex epiftola ad Romanos. Hic liber Auguftini adhuc presby¬ 
teri, ut ipfe Auguftinus fcribit, fetus eft, anno circiter 394. editus. 
Cum presbyter adhuc effem , inquit 1 . 1. Retra<ft. c. 23. contigit ut apud Car¬ 
thaginem inter nos, qui fimul eramus , ad Romanos epiftola legeretur : & quadam 
interrogabar a fratribus , quibus cim , ftcut poteram , refponderem , voluerunt feri- 
bi potius qua dicebam , quam fine litteris fundi: ubi cum eis obtemperarem , liber 
unus accejjit fuperioribus opufculis meis. In eo opere, fi quos difcrepantes 
a Vulgata noftra Scripturae verficulos reperimus, eos noftris inferendos 
notis carpfimus j non tamen admodum multos. Nec mirum ; cum ne- 
quidem ipfi duo noftri codices M(T. Regius & Sangermanenfis magno¬ 
pere a Vulgata noftra diflideant. 

CXLIX. Idem elfe debet judicium, ut ego reor, de geminis fubfe- 
quentibus libris, circa idem tempus ab Auguftino elaboratis. Hi funt 
inferipti, unus quidem, Epiftola ad Romanos inchoata expoftio i alter vero, 
Epiftola ad Galatas expofttionis liber unus. De ifto fcribit Auguftinus lib. 1. 
Retracl. c. 24. Poft hunc librum expofui ejufdem Apoftoli epiftolam ad Galatas , 
non carptim , id eft aliqua pratermittens i fed continuanter , & totam. De 
priori vero, in eodem libro Retra<ft. c. 25. haec habet : Epiftola quoque 
ad Romanos , ftcut ad Galatas , expofttionem fufeeperam ; fed hujus operis , fi 
perficeretur , plnres libri erant futuri , quorum unum in fola difputatione ipfius fa- 
lutationis abfolvi , ab initio fcilicet , ufqtie ad illud ubi ait: Gratia vobis & pax 
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a Deo , &c. Totum Apoftoli contextum, quantus eft, ex his excerpfi- 
mus Auguftini libris : totam tamen atque integram, quod ibi tota non 
exftaret, epiftolam ad Galatas exfcribere non licuit. Cum codicibus 
noftris, Regio fcilicet, & Sangermanenli ut plurimum concinit S. Au¬ 
guftinus} quandoque tamen dilcrepat fatis, ut diverfo fuiffe ufus codice 
videri poflit. Varias illas omnes lectiones defcripfimus, fuumque lin¬ 
gulis locum in fubje&is margini inferiori notis, dedimus. Ha&enus de 
Auguftini fcriptis, quae tertio tomo continentur. 

CL. Quartus praeclarum divi Auguftini opus in Pfalmos, eximia 
conditum pietate exhibet. « De commentariorum horumce merito non 
eft pronunciandum comparate ad Hebraeum textum hodiernum, neque 
etiam ad Hieronymianum } quando Auguftinus LXX. Interpretes, qui 
forte Hebraeum exemplar aeque, vel etiam magis emendatum habuere, 
fequendos fibi propofuit. Nefcius eft nemo quantum au&oritatis eorum 
tradu&ioni jam inde a primis temporibus Deus voluerit elfe in Ecclelia; 
quantum exiftimationis ei pepererint Apoftoli, illam in novi Teftamenti 
paginis confignantes > quantum denique teftimoniorum ipfi protulerint 
eifdem verbis, quibus in eorumdem Interpretum leguntur plalterio. » 
Nulla profecto elfe poteft controverfta , utrum Latinam interpreta¬ 
tionem ex Hebraeo, an e Graeco LXX. fecutus fit Auguftinus : imo nec 
lis ulla elTe debet, an Latina interpretatio fonte Graeco manans, quam 
eum fecutum elfe conftat, fit illa vetus, feu communis verfio, ufu fre- 
quentiori recepta, eaque a duplici correctione Hieronymi libera } an 
vero nova illa, quam ad fidem Graecorum exemplarium idem elabo¬ 
ravit Hieronymus. Cum enim hos traftatus plebis gratia ediderit Augufti¬ 
nus, & ftatuerit pfalmorum hunc librum explanare per fermones . qui 

proferrentur in populis ; non aliam certe pfalmorum Latinam interpreta¬ 
tionem adhibuiffe exiftimandus eft, aut exiftimari poteft, quam qua 
communior effet, & notior populis, ad quos habendi fermones erant. 
Adhibuit igitur Auguftinus in pfalmis exponendis Latinam e Graeco in¬ 
terpretationem, quae in ufu frequentiori, faltem apud Afros verfabatur. 
Haec autem interpretatio, non modo a Vulgata noftra frequenter, fed 
interdum etiam a veteribus pfalteriis, tam excufis, quam manu exaratis 
difcrepat. Singulas hafce difcrepantias noftris permixtas notis ad pfal¬ 
mos , plurimas quoque in caeterorum notis librorum reperies. Abun¬ 
dant namque hi Auguftini. in plalmos tradfatus verficulis utriufque Tefta¬ 
menti, quos fumma cura exlcripfimus. Quotiefcunque tamen aut nul¬ 
la, aut levis fuit a Vulgata noftra verficulorum illorum difcrepantia ; 
fiquando etiam laudati ex memoria vifi funt, aut jam aliunde addufti } 
hos, ne inanem volumini molem adderemus, praetermifimus. Haec mo- 
nuiffe fat eft, ut intelligatur par nobis fuiffe ftudium utilia quaerendi, 
& fupervacanea refecandi, nihilque ex iftis admiffum, ut ex illis omif- 
fum nihil. 

CLI. Haec eadem dicta funto de caeteris Auguftini fermonibus, quos 
quintus exhibet tomus. Antiquam verfionem Latinam in his, pro mo¬ 
re, fequitur Auguftinus i & nos, pro noftro, quicquid e re noftra fuit, 
defcripfimus. 

CL 1 I. Plurima hic fefe offerunt opufcula, quae Auguftinus ad tradenda 
morum praecepta fcripfit. Longum foret ire per fingula : tantum dice¬ 
mus fummatim Auguftinumlibi conftare fatis, atque utriufque Foederis 
antiquam interpretationem in laudandis Scripturis adhibere } quoad nos 
autem, idem in iftis libris, atque in caeteris praeftitum a nobis fuiffe i 
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antiquae interpretationis Latinae reliquias, tam ex novo quam ex veteri 
Teftamento diligenter quaefitas., & fedulo colledas, nihilque pra>ter¬ 
ni i IFum , quod noftri elTet inftituti. 

CLIII. Variis opufculis, viginti duo fuccedunt libri de Civitate Dei , Tom. vr-.Li-i 
eximium divini opus Auguftini, quod coeperat anno circiter 413. nec Da.' 
ante annum 426. ad umbilicum perduxit. Quantam hi nobis libri len- 
tentiarum, e Scripturis ab Auguftino defcriptarum, melTem luppedita- 
runt ! Si cui vero fit dubium an Auguftinus interpretationem Latinam 
ex Hebraeo, an e Graeco Septuaginta in his decntus libris fuerit, ipfum 
audiat Auguftinum de utraque differentem lib. i 3 . c. 45. coi. 525. c. 
atque utri palma fit danda his definientem verbis : Ex hac , inquit, LXX. 
interpretatione etiam in Latinam linguam interpretatum eft quod ecclefue Latiiuv 
tenent : quamvis non defuerit temporibus noftris presbyter Hieronymus , homo 

dofhff.mus . qui non ex C tureo , fed ex Hebrao in Latinum eloquium eafdem 

Scripturas converterit. Sed ejus tam litteratum laborem quamvis JiieLvi fateantur 
ejfe veracem , LXX. vero Interpretes in mullis errajfe contendant i tamen ecclefue 

Chriftitot hominum autloritaii . neminem judicant proferendum. Quis credat 

aliam ab Auguftino ulurpatam fuiffe interpretationem , quam eam ipfiim 
verlionem, quam caeteris praeferendam tam aperto S. Doctoris judicio 
pronunciat ? At quamvis verfionem e Graeco conftanter praetulerit, 
eam tamen quae ab Hieronymo ad primariam fcaturiginem , nempe 
ad Hebraeum erat confeda, aliquando laudat : fic, ut exemplum ap¬ 
ponam, lib. 22. c. 29. poftquam haec e quarto Regum capitis v. f. 2 6. 
verba retulit juxta antiquam interpretationem, Nonne cor meum iit te- 
ctim , quando converfus eft vir de curru fuo in obviam tibi} proxime addit ita 
ex Hebraeo interpretatum effe presbyterum Hieronymum : Nonne cor 
meum in prafenti erat , quando reverfus eft homo de curru fuo in occurfum tui > 

Verum fiquando Hieronymianam ex Hebraeo interpretationem, quo 
plenius nonnullas exponat Scripturae fententias, adhibet Auguftinus, 
quanquam tamen parcius; ita adhibet, ut facile intelligas eam praeter 
confuetudinem ab Augullino laudari ; ipfamque polfhaberi verlioni e 
Gr^co, quam tum in his de Civitate Dei, tiun in aliis plerifque libris 
1 'equi folitus eft S. Dodor. 

CLIV. Tres operum Auguftini fuperfunt tomi; qui, quos S. Do&or Tom. vm. ix. 
contra varias haerefes fcripfit libros, maxime complebuntur. Quam- 
vis nulla non tanti Doboris feripta verfare evolvere gratiffimum no¬ 
bis fuerit, majori tamen adhuc nefeio qua dulcedine perfuli fumus , illa 
evolvendo opera, quse poftremis continentur tomis. Eximia nimirum 
illa funt feripta, victriciaque arma, quibus defenfa eft fides noftra, & 
de tot erroribus triumphavit Ecclelia. Itaque in iftis voluminibus ver- 
fandis, non tantum ut in aliis, lauciflimae copia mellis recreati fumus ; 
fed etiam infuper mire oblebati fumus longo ordine deferibendo Scri¬ 
pturarum verficulos, quibus fidei noftrae olim ab Auguftino confirmata 
funt dogmata. Qua fingulos cura defcriplerimus, noftrafque in notas 
retulerimus facile intelligitur, nec quidquam dicendum fuperar ; eadem 
namque via, eadem ratione, & eadem methodo, atque in aliis libris, 
antiquae interpretationis reliquias inveftigavimus, Se exfcriplimus. 

CLV. Mirabitur forfan lector, cum in notis noftris permixtas vide- Laudatos ab ha. 
rit, quas haeretici laudarunt Scripturarum fententias, aliis fententiis, ver^cuiosqSo- 
quas SS. Patres fuppeditarnnt. Nonne vero facer Scriptor, plalmi 
verba,quibus Servatorem noftrum e fummo templo dare fe praecipitem, quam periculi, 
impellebat fiitanas, in fiterum Eyangelii textum retulit ? Quid ergo pe- 
Tom. 1. r 
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riculi, quidve incommodi ede poteft, fi in noftras referamus notas Scri¬ 
pturae verliculos, quos tum apud Auguftinum, tum in propriis operi¬ 
bus laudant Fauflus, Fortunatus, Adimantus, Manichaei ; Parmenianus, 
Donatifta ; Julianus, Caffeftius, Peiagiani; 8c alii; fi modo ab his non 
fuifie depravatas, quas laudant Scripturae particulas, confiat ? Praeterea 
quaecunque cautio fuit necefiaria, etiam eft adhibita. 

Liber de Unitate CLVI. Priufquam de Auguftini fcriptis dicendi finem faciam, 

monendus eft eruditus ledor , ut fincerum Auguftini fetum habitum 
a nobis fuifie librum de Unitate Ecclefire , & bene multa etiam ex eo 
antiquae verfionis fragmenta Genefis, Judicum, Ifaiae, Actuum Apo- 
ftolorum , Epiftolarum, Scc. fuifie defcripta. Quamvis enim Augu- 
flino concordi judicio non adfcribunt eruditi ; potior tamen, firmio- 
ribufque niti momentis vifa nobis eft fententia, quae hunc ipfi librum 
vindicat, quam quae adimit. 

varia monumen- C L V 1 1 . Huc revocabimus monumenta varia ad Donatiftarum hi- 
ftoiiam peninen- ftoriam fpedantia, ab anno Chrifti circiter ^00. ad ann. 411, edita 
na ’ ad calcem novae editionis operum Optati Milevitani, quae ftudio viri 

clarillimi Ludovici Eliae Dupin prodiere. Plurimas inde antiquae in¬ 
terpretationis reliquias, maxime vero ex geftis Collationis Carthagi- 
nenfis, Catholicos inter 6c Donatiftas Honorii Csefaris jufiii habitae, 
defcripfimus. 

inceni auaoris C L V 1 11. In appendice operum S. Auguftini exftat incerti au- 
x,'uL,T'’ut,uu- ctoris liber contra Fulgentium Donatiftam. Nec S. Auguftini fetum 
efie, nec tanto Dodore dignum opus cenfent Theologi Lovanienfes; 
cujus tamen audor, ipfis antiquus videtur feriptor fiiifie, qui concilium 
Carthaginenfe adversus Cecilianum viderit. Librum hunc primo ne¬ 
glexeram ; at poftea infpiciendo propius , animadverti plurimas in eo 
efie antiquae reliquias interpretationis, dignas quibus locum in noftris 
daremus notis. 

Aiii ejufdem *- C LI X. Mitto plures alios Patres, quos eadem tulit aetas, Phila— 
teih^scripturariim ftrium Brixienfem, Paulinum Nolae epilcopum , Hefychium Salonita- 
verhoms fragmen- num Chromatium Aquileienfem. Paulum Orofium, Marium Merca- 
torem, Faihdium Bnttannorum epilcopum, Maximum Taurinenlem, 
Capreolum , Petrum Chryfologum , Caelium Sedulium , Eucherium 
Lugdunenfem, Valerianum Cemelienfem, Leonem Magnum,'Audo- 
rem libri de vocatione Gentium , Praedeftinatum, Profperum Aquitanum, 
Audorem libri de PromiJJionibtis , Rufticum Cardinalem, Arnobium ju¬ 
niorem , Ruricium Lemovicenfem , Vigilium Tapfenfem , Vidorem 
Vitenfem, Cerealem epifeopum Africanum, & Avitum Viennenfem. 
Hos appellare fatis efie ducimus. Timendi enim locus efie poteft, 
ne fi de fingulis dicere velimus, otio abuti intemperanter videamur , 
& faftidium afferamus ledori, quem penes eft notas percurrere, quae 
quid finguli praeftiterint edocebunt. 

AuOor Oftrisim. C L X. De Audore Operis imperfeUi in Matthcemi , paucis, annuente 
f tb.[u!n. M ‘“' ledore, dicam. Opus illud Chryfoftomo affinxere nonnulli, fed in¬ 
juria. Ariani namque feriptoris fetum hunc efie confiat, eumque fal¬ 
so adferiptum fuifie Conftantinopolitano praefuli, non modo Ariana 
lues, qua laborat, fed ipfe ftilus etiam plurimum diferepans a Chry¬ 
foftomo , tam aperte offendunt, ut mirum fit fuifie aliquos, quibus 
adeo nullus fuerit nafus , ut hunc Chryfoftomo librum affingerent. 
Quifquis autem feriptor ille fit, cujus nomen latet, Latinus certe feri¬ 
ptor eft, qui quas in eo laudat opere Scripturae fententias, e codice 
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Latino defcribit ; imo, ut cum Millio loquar, in opere hoc fe componit 
ad verftonem veterem Italicam. Itaque plurimos nobis veteris atque novi 
Teftamenti verficulos, juxta antiquam interpretationem fuppeditavit. 

CLXI. In verfandis Patrum fexti faeculi operibus, non inanem im¬ 
pendimus operam. Quamvis enim Hieronymiana interpretatio jam 
dudum primas ferre, atque in ufu &: honore elfe coepilfet, non ita ta¬ 
men eo tempore prifcae interpretationis delapfa erat auftoritas, ut non 
aliquando ulurparetur. Hinc plures adhuc reliquiae in hujus faeculi fcri- 
ptis occurrunt. Plurimas ex utroque Teftamento apud Fulgentium Ruf- 
penfem epifcopum reperimus j nonnullas apud Erinodium Ticinenfem. 
Multas Proverbiorum Caflianus; longe plures utriulque Teftamenti , 
maxime vero Pfalmorum fententias , Cafiiodorus ; qualdam S. Bene- 
didlus in regula fua fuppeditavit. Quid memorem Caefarium Arela- 
tenfem , Facundum Flermianenfem , Primafium , Junilium , aliofque 
nonnullos, qui plurimos finguli, alii plures, alii pauciores nobis Scripturae 
verficulos juxta antiquam verftonem praebuerunt. His omiftis, ad Grego- 
rium Magnum veniamus. 

CLXII. Peragratis fex prioribus Ecclefiae faeculis, ad Gregorii 
Magni aetatem, qua vetus Scripturae interpretatio Latina penitus exo¬ 
levit, pervenimus. Hujus fummi Pontificis « aufpiciis, ut Millii ver¬ 
bis utar, translatio Hieronymi ex Hebraeo, eximium quemdam ade¬ 
pta eft gradum auiftoritatis. Initio raros invenit fautores. Augufti- 
nus, aliique, qui Italicae translationi per omnem vitam aftueti fuerant, 
verebantur ne Hieronymianae ufus, alterius illius, adeoque o' ver- 
fionis, ad quam fa£la erat, au&oritatem omnem convelleret. Verum 
meliora tandem edodti, ipfam amplexi funt Puifinus (quod mirere) 
comm. in Ofee, Auguftinus, aliique deinceps Patres Latini. Ita ta¬ 
men hanc receperunt, ut nequaquam Italicam veterem abjiciendam 
duxerint. Utraque fere apud iplos pari honoris & aufforitatis gradu 
incedebat, modo hac , modo illa , prout e re videbatur, allegata. 
Hieronymianae folius, quod video, fequaces Philippus presbyter Sa- 
lonius, Claudianus Mamertus, Alcimus Avitus, Pomerius, Julius Or- 
gellitanus j Italicae Faftidius : utriufque promifeue caeteri feriptores ec- 
clefiaftici ( nefeio an omnes ) agmine longo, ab Auguftino ad Grego- 
rium Magnum. Hic autem plurimum au< 5 loritatis adjecit Hieronymianae 
verftoni. » Haec de Gregorio Millius. Et 1 'ane, five hujus pontificis, feu 
cujufcunque alterius aufpiciis translatio Hieronymi dominari coeperit, tam 
late dominabatur, eratque in ufu Gregorii tempore, ut lultrando & 
verfando opera hujus pontificis, non aliam pene in iis ab ipfo ufur- 
patam Scripturae interpretationem, quam V ulgatam hodiernam de¬ 
prehenderimus. Spes equidem erat lautae mellis in libris Moralium , 
ad revocandam in lucem antiquam libri Job interpretationem Latinam. 
Spem hanc Gregorii ipfius verba in epiftola Leandro inferipta fece¬ 
rant : Nervam translationem differo ; fed cum probationis caufa exigit , nunc 
novam , nunc veterem per teffmonia affumo , ut quia [edes Apoftolica , cui Deo 
anciore prafideo , utrdque utitur , mei quoque labor Jludii ex utraque fulciatur. 
Haec, inquam, Gregorii verba fuum in his Moralium libris confilium 
& interpretandi rationem explicantis , fpem nobis fecerant , laudatas 
promifeue a Gregorio Magno, modo novae, modo antiquae interpreta¬ 
tionis fententias nos elTe reperturos j fed fpes irrita fuit. Vix enim, 
ac ne vix quidem antiquae interpretationis veftigia in his quoque li¬ 
bris reperimus. 
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CLXIII. Pauciora adhuc fefe obtulere in fcriptoribus Gregorio 
recentioribus. Apparent tamen nonnulli Scripturae verficuli juxta an¬ 
tiquam interpretationem, in libro de xlii. jVlanfiouibns > cujus libri, tam- 
etfi Ambrolio affidi, audor, Beda & Rabano antiquior non eft haben¬ 
dus. Apparent &: in fcriptis quibufdam Bedae ipfms, qui veterem Itali¬ 
cam citat ex occafione , ut ioquitur Millius, prolegom. in N. T. Gr. n. 
102 2. Apparent demum in explanatione Sedulii Scoti in epillolas S. 
Pauli; at quam rari apparent! Cum igitur vetus interpretatio Lati¬ 
na Scriptura;, Gregorii Magni aetate penitus exoleverit, & in ufu efle 
defierit, fruftra eam in ejus fcriptis, tk in fcriptoribus ipfo recentiori¬ 
bus quaefilfemus. Quapropter haec nobis fuit in evolvendis Patrum 
operibus, laboris meta i 5 c hic etiam de iis dicendi finis eflo. 

CLXIV. Superefl ut alios quofdam monftremus fontes, e quibus 
partem aliquam veteris interpretationis haufimus. Etenim praeter ma¬ 
nu exaratos codices, praeter SS. Patrum volumina, alios quoque evol¬ 
vimus libros, in quibus lpes fuit aliquas verlionis antiquae reliquias 
reperiri polfe. Libri illi lunt, MiiTalia , ut aiunt; Ledionaria, Bre¬ 
viaria, lic enim appellant ; in primis autem MilTale Mozarabicum. 
His adde Ada fincera Martyrum,-eximium noftri Ruinarti opus; Ana- 
leda Mabillonii, Mifcellanea Baluzii; Anecdota, feu colledionem Mar- 
tenii, aliaque id genus. In his verfandis inanem profedo non impen¬ 
dimus operam. Jam vero quantam ex iis omnibus monumentis an¬ 
tiquae interpretationis partem recuperaverimus, in poftrema hujus noltrae 
praefationis parte, & qua ratione fit edenda, explicabimus. 



PARS TERTIA. 


Qitid ab aliis ad revocandam in lucem antiquam Scripturarum interpretationem 
Latinam , quid pojlremd a nobis in hac nova Bibliorum 
editione fit proflitum , explicatur. 


§ PRIMUS. 

dirorum Do florum , qui in eodem, quod nos ingredimur , curriculo defudarnnt , 
labores commemorantur ,' & laus debita redditur. 

CLXV. Uamvis conquefli fuerimus, reque ipfa querendi locus 

\ / fit, non eandem operam fuiffe a viris dodis impenfam 
circa Latinas Scripturarum interpretationes, quae circa Graecas in lucem 
revocandas impenfa eft; non ita tamen ifti omnes labori luperfederunt, 
ut nullus manum admovifTe exiftimandus fit. Admovere certe plures; 
idque fatemur, 8c fuam fingulis laudem , fingulorum commemorando 
labores, dabimus. Nefas quippe arbitramur praeterire viros infignes, 
qui piis vigiliis, dodoque labore optime de Ecclefia meriti funt : nec 
adeo ipfi nos amamus, ut debitam iis adimamus laudem , quo nobis in¬ 
debitam vindicemus. Licet enim inchoafle & adumbraffe potius, quam 
abfolviffe opus, quod molimur,cujus alii alia fragmenta edidere, videri 
poflint; laus tamen iplis maxima debetur, quod primi iftud ingrefli 
fuerint curriculum, in eoque feliciter defudarint, licet totum non per¬ 
currerint; laudandique funt plurimum, quod praeiverint, & ad perficien- 
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dum id quod imperfectum reliquere, viam monltravermt. 

CLXVI. Primus ante omnes fele offert Flaminius Nobilius, Lucen- 
fis, vir in rebus criticis ac theologicis, & in facris litteris verfatiffi- 
mus, qui praeclaram navavit operam in edendis Bibliis, quce Sixti V, 
nomine circumferuntur, & quorum Nobilius pars magna fuit. Is iniit 
confilium revocandi in lucem antiquam interpretationem, quam Latini 
Patres ante B. Gregcrii tempora privatim publiceque ad fidei dottrinam , moref- 
que formandos adhibuiffent} quam interpretationem legendi integram , ut ipfe 
fcribit, magno dofii ac pii homines defiderio afficiebantur. Laudanda fane viri 
docti humanitas, qui tam pia defideria, pio non minus labore explere 
aggreffus eft. Ipfum interea audire juvat de illa antiqua interpretatio¬ 
ne dicentem, & quid in ea reftituenda praeftiterit exponentem. « Va- 
Tr*f.in rietati Graecarum editionum fucceffit longe major Latinarum varietas. 
lJ “' Lu ' Nam quemadmodum fcribit S. Augultinus 1 . 2. de Do&rina Chr. ut 
quifque aliquid fibi facultatis in Graeca & Latina lingua habere vide¬ 
batur, ita fimul ac Graecus codex in manus venifTet, aufus eft interpre¬ 
tari. Idem tamen Italam interpretationem caeteris anteponit, quae ver¬ 
borum tenacior efTet cum perfpicuitate fententiae, quae fortafle ea fuit, 
quam faepe S. Hieronymus Viulgatam vocat, S. Gregorius Veterem , ut qua¬ 
lis fuit Communis illa apud Graecos, talis haec Vulgata apud Latinos 
effet, nimirum Itala ipla, qua fedes Apoftolica uteretur, nonnihil ta¬ 
men pro locorum & temporum varietate, £c pro voluntate fcriptorum 
immutata. Hanc S. Hieronymus emendavit, fed quantum aut fibi per 
codices Graecos licere ( etenim multa adeo depravata judicabat, ut cor¬ 
rigi pofTe defperaret ) aut fatis effe ad ufum Ecclefiae putavit; 8t ea 
quae ex Hebraico erant addita, libenter retinuit. Hujus editionis ( nihil 
nunc de novo Teftamento dicimus ) integrum corpus, quod fciamus, 
non exflat. Partes multae ex plerifque libris, cum apud caeteros Lati¬ 
nos Patres habentur, tum apud S. Hieronymum in commentariis atque 
aliis libris. Ex eadem Pfalterium, quomodo fere a S. Hieronymo eft 
emendatum, in hodierna quoque Vulgata remanfit : quare diftinguitur 
non modo a Pfalterio S. Hieronymi, quod ille ex Hebraeo, ut caetera, 
tranftulerat; fed etiam a veteri, &. Romano, quod ifta duo aut ex aliis 
editionibus efTent, aut ex hac eadem nondum 'a S. Hieronymo emen¬ 
data. Ex eadem remanferunt partes quaedam Efther & Danielis, pro¬ 
phetia Baruch, epiftola Jeremiae, libri Machabaeorum, ex non canonicis 
tertius 8t quartus Efdrae. Sapientiae vero 8t Ecclefiaftici interpretatio, 
quae in vulgatis Bibliis exftat, ita vetus eft, ut ea non modo S. Augufti- 
nus in Speculo, fed Lucifer Calaritanus, & S. Ambrofius, 8c S. Cypria¬ 
nus, & alii vetufti fcriptores utantur. At idem S. Auguftinus in aliis 
libris, & S. Hieronymus ( quod fuis locis conflabit ) longe puriore & 
emendatiore funt ufi; quae aut ex alia editione fuit, aut ab eodem S. 
Hieronymo fuerat reftituta. In caeteris vero partibus Vulgata qua nunc 
utimur, eft interpretatio S. Hieronymi ex Hebraico, quam B. Grego¬ 
rius novam appellavit; quae quamvis optima fit, ac juftiffimis de caufis 
edita, fummamque habeat au&oritatem, magno tamen dodti ac pii ho¬ 
mines defiderio afficiebantur, illam etiam, quam Latini Patres ante B. 
Gregorii tempora privatim publiceque ad fidei do&rinam, morefque 
formandos, adhibuiffent, integram legendi; fine qua praeclarae illorum 
lucubrationes vix, aut ne vix quidem percipi interdum poffent, & ex 
qua eae faepenumero fententiae elicerentur, quarum pulchritudinem & 
efficacitatem vel ipfe S. Hieronymus admiratur, quaeque ad animos ho- 
Tom . I. S 
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» minum permovendos atque inflammandos maximam vim haberent. 

» Quod autem ad Latinam interpretationem pertinet, diligenter operam 
5) dedimus, ut quae ipfius S. Scripturae partes a Latinis Patribus alicubi 
» recitantur, eas eodem modo atque ab ipfis funt recitatae, nili aut illo— 
» rum inter (e, aut noftri exemplaris varietas obRaret, poneremus; in re- 
» liquis quas recitatas non invenimus, eadem verba, eafdem locutiones, 
» quantum res ip£a ferret, retineremus. Prorfus autem, ubi nobis inte- 
» grum fuit,ingenue profitemur incultam nos illam fecutos interpretandi 
» rationem, in qua verbum verbo redditur, paulo durioris conRrudio- 
» nis reprehenfionem parum veritos. Etenim animadvertebamus hanc 
» ipfiim interpretandi rationem ipfos LXX. conRantiflime tenuifle ; hanc, 
» qui inter Latinos tenuerunt, lummopere a Patribus, ac potiflimum S. 
» AuguRino, laudatos videbamus. » 

Judicium Morini CLXVII. Hadenus Nobilius, cujus eximium laborem, omni qua 

opelc! " poteft eloquentia ac venere commendat fcriptor infignis Johannes Mo¬ 
linus, Congreg. Orat, presbyter, preefat. in edit. Gr. LXX. « Syfci- 
» pienda, inquit, & magni aeRimanda eft Flaminii Nobilii e Graeco in 

» linguam Latinam editionis LXX. translatio. Non enim verbis fuis, 

» nili cum aliter fieri non potuit, eam expreflit; fed undequaque & col- 
>j ledis antiquorum fragmentis, ea inter le dexterrime conciliavit & con- 
» texuit. Itaque ut alter oEfculapius, non Hippolyti membra difcerpta, 
x> fed Italae, atque antiquiflimae Romanae translationis, nonnunquam Hie- 
» ronymianae, quam de LXX. recudit & elaboravit, partes laceras, hinc 
» atque hinc mille in locis latitantes, vario & follicito labore deprehen- 
dic , in unum corpus iterum coegit, eique vitam, priRinumque deco- 
» rem reRituit. Oculis catholicis dignum opus, dignumque ecclefia Ro- 
» mana confilium, quae novitates omnes averfatur, St antiquiflimorum 
» Patrum veRigia femper infequitur. » 

Nobilius non CLXV 11 I. Egregiis his laudibus libenter aflentior, quanquam haec 
re(?ituete?ntet- inflatius commemorata poflint videri. Quamvis enim « Nobilii opus, 
Cinam C uam “ ut cuni Matthaeo Petitdidier loquar, propter immenfum laborem, ledu- 
verilonem uara » lamque quam in evolvendis Patribus impendit operam, laudem 8 t sefli- 
Mdicis m vati- M mationem eruditorum mereatur, non eR tamen exiRimandum illud ve- 
“"L » terem Vulgatam eo modo, quo tempore Patrum exRitit, nobis omnino 

cuuvit. » repraefentare. » Haud, inquam, exiRimandum eR Vulgatam veterem, 
qualis olim exRitit, a Nobilio fuifle reRitutam : id vel paululum atten¬ 
denti manifefium fit. In primis enim vir dodus ne quidem unum e co¬ 
dicibus manu exaratis, quibus illa vetus interpretatio continetur, adhi¬ 
buit in confilium. Tantum id animo videtur intendifle, ut verfionem 
Graecam LXX. qualem exhibet codex Vaticanus, verbum verbo redde¬ 
ret. Siquando a Patribus Latinis ufurpata Scripturae tefiimonia cum 
Graeco conveniebant, ea Nobilius in concinnanda fua interpretatione 
Latina adhibuit ; fin minus, quae aptiora funt vifa, fuo arbitratu fup- 
plevit. iRa namque viri dodi fuit methodus , ut ex ipfo difcimus : « In 
*> hac interpretatione Latina , inquit, diligenter operam dedimus, ut quae 
» ipfius S. Scripturae partes a Latinis Patribus alicubi recitantur, eas eo- 
» dem modo, atque ab ipfis funt recitatae, nifi aut illorum inter fe, aut 

» noRri exemplaris varietas obRaret. retineremus, Quae Poflrema 

Nobilii verba manifeRo efle indicio debent, virum dodum non tam 
curafle antiquam interpretationem a Patribus ufurpatam ad verbum reRi- 
tuere,quam Graecum exemplar, fidi interpretis vice fungendo, verbum 
verbo reddere; quippe qui laudatas a SS. Patribus Scripturae fententias. 
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nonnifi eas, quae Graeco exemplari erant confentaneae, exfcripferit, ne- 
gledis quae diffidebant, atque ab ipfo codice Graeco erant ciiverfae. 

CLXIX. Obfervat praeterea Martianaeus nofter tom. 2. novae edit. 
Hieron. coi. 674. « in Graecis & Latinis obfervationibus, quibus Ro¬ 
manam LXX. Seniorum editionem Nobilius illuftravit, totum lutulen¬ 
tum fluere Hieronymum. Nam in recitandis hujus Dodloris verbis, 
fldem Mariano Vi&orio habuit Nobilius ; hincque fadlum, ut infinitos 
notis fuis criticis errores afperferit, cum de corruptiffimis libris varian¬ 
tes recitet plerumque le&iones. » Quod autem de Hieronymo obfer¬ 
vat Martianaeus, idem quoque licuerit obfervare circa alios plurimos 
Patres, quorum fcripta longe emendatiora prodiere, quam Nobilii tem¬ 
poribus prodierant. 

CLXX. Veriim, ut concedamus diligenter a Nobilio evoluta ex- 
cuffaque fuifle SS. Patrum fcripta, atque ex colledtis undequaque anti¬ 
quorum fragmentis reftitutam utcunque fuifle ab eo antiquam verfionem; 
eft tamen adhuc quod in eo opere, circa excerptas e Patribus fenten- 
tias, defideres. Nimirum in tota interpretatione Latina nullibi figni- 
flcat Nobilius, ne quidem ad oram libri, quo ex tra&atu vel libro ex- 
fcripferit, quas adhibet Patrum teftimonia : imo ipfa filet Patrum fcri- 
ptorumque nomina, prseterquam in notis, in quibus Vix aliud quid¬ 
quam reperias, praeter variantes ledtiones Graecas caeterorum interpre¬ 
tum atque editionum, necnon & alias e Patribus tum Graecis tum La¬ 
tinis excerptas. Pauciores tamen funt, quas e Patribus Latinis excer- 
pfit; nec decimam noftrarum partem efficient, quod quidem citra jadan- 
tiam dixerim, fi cum noftris eas contuleris. Demum circa novum Tefta- 
mentum ( quae Scripturae pars, cum Patribus fuerit in ufu frequentifli- 
mo, immenfa teftimoniorum ex antiquis fcriptoribus erutorum copia 
illuftrari potuerat, atque etiam debuerat, ut etiam a nobis illuftrata efl) 
nil aliud Nobilius quam textum repraefentat. 

CLXXI. Quamvis igitur incredibili immenfoque labore antiquam 
Scripturae interpretationem reftituere conatus fuerit Nobilius, plurima 
tamen aliorum labori reliquit; maxime vero, quod antiquae interpre¬ 
tationis manu exaratos codices non adhibuerit, qui tamen ante omnia 
adhibendi erant. « Textus namque hujus verfionis, ut merito obfervat 
Millius, non tantum inveftigandus efl: ex fragmentis ejus, quae occur¬ 
runt in monumentis Patrum Latinorum, fed etiam ex manufcriptis exem¬ 
plaribus, maxime translationis Italicae, qualis jam incedebat ante cafti- 
gationem Hieronymi. » 

CLXXII. Intadlam hanc a Nobilio provinciam, inter eruditos ce¬ 
pere nonnulli; quorum alii aliam hujus antiquae interpretationis partem 
ope M 1 T. codicum in lucem revocarunt. Hos inter Johannes Martia¬ 
naeus nofter non parum laudis eft adeptus; qui praeter libros Job & 
Pfalmorum, quos cum afterifcis & obelis edidit tomo primo novae ope¬ 
rum S. Hieronymi editionis, Evangelium quoque Matthaei cum epifto- 
la Jacobi, ex duobus probatiflimae nota codicibus vulgavit anno 1695. 
Plurimos quoque alios Scriptura libros vulgare in animum induxerat, 
imo & vulgaturum fe pollicitus fuerat j fed heu ! nimium morantem 
ex tranfverfo incurrens mors, ante virum eruditum abftulit, quam pro- 
miffis fidem faceret. 

CLXX III. Thomas Hearnius Angularem induftriam & diligentiam 
in edendis aftibus Apoftolorum, juxta antiquam interpretationem ex 
infigni codice erutam, adhibuit. Prodiit ille liber Oxonii anno 1715. 
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Jofephus Maria 
C^us. 


Cardinalis Tho- 
maiius* 


AHa ab aliis edira 
antiquae veriionis 
fragmenta. 


majufculis feu quadratis, ut aiunt, litteris : fed eam exemplorum pau¬ 
citatem excudendam curavit vir do£tus,ut rara appareant, vixque alibi 
reperire poflls, quam in maximis bibliothecis. 

VabcrStapuieniis. C L X X I V. Sed ante hsec, habita temporum ratione, referre debue¬ 
ram Pfalterium quintuplex editum Parifiis in noftro Sangermanenli mo- 
nafterio, anno i 508. cura doctiffimiFabri Stapulenfis ; necnon idem in¬ 
tegrum, juxta editionem Romanam Se Gallicam, cum Canticis, anno 
1083. editum Romae opera Jofephi Mariae Cari presbyteri j qui etiam 
capitula -Bibliorum antiqua Latine fecundum interpretationem LXX. ex 
manu exaratis codicibus ibidem vulgavit anno 1688. inter quae reperi- 
tur prophetia Baruch, ex veteri codice Mf. defcripta : Pfalterium quo¬ 
que vulgatum Romae an. 1697. ab Eminentiffimo Cardinali Thomafio, 
cum Canticis pluribus, juxta verfionem Italicam. 

CL X XV. Mitto alia nonnulla antiquae verfionis fragmenta, quae 
diverfis temporibus litteratorum ftudio, vel data occafione, ad calcem 
librorum, vel privatim fuere excufa j cujus generis funt Pfalteriorum 
antiquorum complurium, cum editorum,tum manufcriptorum varietates 
infi’gniores, editae a noftris initio tomi quarti novae editionis operum 
S. Auguftini. Item variae quatuor Evangeliorum leStiones, quas ex 
M 1 T. veteribus ad calcem fui in Evangelia commentarii Abbas clariffi- 
mus & doStiffimus Auguftinus Calmet adjecit. Sic etiam Ecclefiaftes, 
qui ab illuftrifTimo & doStiftimo Meldenfi epifcopo ex commentario S. 
Hieronymi erutus, notis illuftratus, vulgatuique efb Parifiis anno 1693. 
cum aliis Sapientialibus libris. Nemo non intelligit doStiflimi Melden- 
fis epifcopi nomine, non alium a me fignificari quam magnum, imo 
maximum Bofliietium. Nefas certe fumet hic praetermittere tantum 
antiftitem, Galliarum decus & ornamentum, qui praeclaris operibus tam 
bene de Ecclcfia meritus eft, ut inter Patres ipfe numerari, Se Ecdefiae 
Pater appellari poilit. Quamvis enim non multum in ifto defudarit 
curriculo, tanti efTe debet quidquid a tam eximio Scriptore profeStum 
eft, ut nulla tam excellentis ingenii foetura, utlibet parva, non fit grato 
animo fufeipienda. Se honorifice memoranda. 

CLXXVI. Poftremus omnium, fed omnibus longe felicius, quod 
pace omnium dixerim, in eodem curriculo defudavit, Se etiamnum 
defudat Jofephus Blanchinus Oratorii Romani presbyter. Afflidtus vir 
piiflimus, nec eruditione minus quam pietate confpicuus, malediStis Se 
conviciis, quibus Calvinus Lutherufque, Se qui funt fecuti, peffimorum 
magiftrorum deteriores difcipuli, noftram Vulgatam Latinam infeStan-' 
tur Se confcindunt, maxime vero cum facrilegum Belli Papalis librum 
legi flet, decrevit adornare vindicias facrorum Bibliorum vulgata Latina editio¬ 
nis : nec decrevit modo, fed gnaviter inftaiis operi, primum jam emifit 
tomum, qui ipfe fere omnium primus , verba auctoris funt, jacit fundamenta 
novi adificii pro vindiciis canonicarum Scripturarum vulgata Latina editionis i 
CT anecdota facrorum Bibliorum fragmenta colligit , juxta Graeam Vulgatam , 
& Hexaplarem , Latinam antiquam Italam , duplicemque S . Hieronymi transla¬ 
tionem , ex codicibus etiam quatuordecim faciliorum. Et haec quidem conti¬ 
net primus Romanis typis emiflus anno 1740. tomus J quem alii de¬ 
inde fequentur, quibus fufeeptum opus in fex partes diftribuendum, 
abfolvetur. « Prima pars, non pauca Hexaplorum fragmenta antehac 
inedita comple&etur. Secunda, veteris Teftamenti lihros, a S. Hiero¬ 
nymo ex Origeniano LXX. Interpretum exemplari in Latinum fermo- 
nem translatos. Tertia, uberem ledionum variarum filvam, ex Mff. 
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libris optimae notae decerptamquibus reflituetur priflinae integritati « 
canon Hebraeus, feu veteris Teflamenti verfio, a Cl. Martianaeo fub <c 
titulo Bibliothecae Divinae S. Hieronymi evulgata. Quarta, complures « 
utriufque Foederis libros fecundum Italam verfionem. Quinta, veteris << 
Teftamenti libros a S. Hieronymo e Chaldaico in Latinum fermonem « 
converfos. Sexta demum, vindicias canonis facrarum Scripturarum, quem « 
Tridentina fynodus fdlione IV. celebrata die viii. menfis Aprilis anno « 

Domini m. d. xlvi. condidit, & alferuit. » 

CLXXVII. Multa profedb & praeclara, ut cernere eft, promittit Contenta in hu- 
vir dodus j nec tamen ullum nobis debet effe dubium, quin immenfo j us0ferls tomo '* 
opere, quod aggreditur, feliciter abfoluto, fidem fuam fit liberaturus, & 
promiflis facturus fatis; quandoquidem ex eo, quod prodiit, volumine, 
de caeteris conjecturam facere, atque adeo fperare rede fas eft. Prae¬ 
ter Divinam Hieronymi Bibliothecam, & Pfalterium duplex cum Can¬ 
ticis juxta Graecam Vulgatam, & Latinam Italam verfionem ; praeter 
variorum fragmenta librorum i praeter fpecimina manu exaratorum co¬ 
dicum triginta, quorum charaderes in aere incifos repraefentat, plurima 
alia tomus ille compleditur. Primo in limine fefe offert epiftola Emi- 
nentiffimo Cardinali Quirino, in cujus nomine liber apparet, infcripta. 

Praepofitam hanc operi epiftolam hiftorica fequitur praefatio de veteris 
Teflamenti textu originali, antiquis codicibus, & verfionibus Graecis 
ac Latinis; his accedit appendix aliquot familiarium epiftolarum, in 
quibus methodus totius editionis defcribitur. 

CL XXVIII. Si quis forte requirat quce noflra fit de Blanchini ope- Noftrade Bian- 
re lententia, ille vero noverit, nec critici, nec judicis partes me hic tenti», 
agere; fed fi quas agerem, non alias fane quam praeconis, opus atque 
audorem laudibus cumulando, agerem. Nihil enim mihi propofitum 
minus efl ,• & a me nihil magis alienum, quam ut de cujufquam gloria 
deteram. Quanto ergo minus ex prava aemulatione detraherem lau¬ 
dibus viri dodiffimi, qui piis dodilque vigiliis opu<> elaboravit, quo 
non aliud hadenus hujufmodi magis perfedum, & majori elaboratum 
diligentia ? Qui cum ad revocandam in lucem antiquam interpretatio¬ 
nem animum appulit, quid ad tantae molis opus abfolvendum require¬ 
batur, vidit, &, aut jam exfecutus eft, aut exfequi in animo habet? 

Qui pretiofas famofac hujus interpretationis reliquias, non tantum in 
fandorum Patrum fcriptis invefligandas, fed ab ipfis prorfus repetendas 
fontibus exiftimavit, atque etiam repetiit, conquifitis undequaque, quos 
adhiberet in confilium, longinquae antiquitatis & probatiftimae notae 
codicibus ? Qui demum nihil videtur praetermififfe, quo fufceptum opus 
perficiat; cui & abfolvendo par eft certe, vir laboris patiens, antiquita¬ 
tis amans, in fandorum Patrum ledione verfatus, facrarum Scripturarum 
mire ftudiofus, & in Rempublicam chriftianam egregie animatus, cu¬ 
jus annalium abfolvendorum fuae decreto Congregationis, probante olim 
Pontifice maximo Clemente XII. impolita eft ipfi provincia ? Haec eft 
noftra de tanto viro fententia ejufque opere, cui utinam faftigium im- 
pofuiffet. Vellem tamen alium vir dodiflimus fuilfet fecutus ordinem; 
nimirum, ut fingulos ex ordine libros, feu quaecunque fingulorum fra¬ 
gmenta juxta antiquam interpretationem reperit, edidiflet : vellem, 
inquam, ut fi quas antiquae interpretationis reliquias Genefeos, five in 
codicibus manu exaratis, five in aliis monimentis ; ut primum iftas, 
ac deinceps alias aliorum, fervata librorum ferie, emififTet. Aliter viro 
clariffimo vifum eft, & Pfalterium caeteris pramiifit : nec tamen du- 
Tom. i. t 


lxviii 


PRAEFATIO- 

bium mihi eft, quin habeat quo id egerit fundamento, atque Pfalierium 
auro cedroque dignum, ante alios vulgaverit. 

.Suam licet redda- CLXXIX. Forte quis mirabitur, cum tam multa de Blanchino 

mus operi Illam hi- • r < • n \ i ■ • ■ \ 

hJ. cm. nvt- ejulque opere honorihce praedicaverim, non minus tamen interea ean- 
,m'opus dem ^ me Scripturarum interpretationem in vulgus emitti. Quid enim, 
». 'limamus. inquiet, fi quaecunque ad recuperandam revocandamque in lucem Italam 
requiruntur, vidit Blanchinus ; fi ea etiam magna ex parte ita eft exfe- 
cutus, ut de caetero bene Iperare liceat, ut quid eidem manus operi ad¬ 
moves j quid fers in lilvam ligna? aut fi jam admoveras, quidni in¬ 
coepto deliftis? Sed facile & politum in expedito refponfum. Unus item- 
que alter tomus, feu totum vetus Teftamentum e praelo exierat, ipfique 
praelo novum jam pene ante maturum erat, quam Blanchini opus ad nos 
perveniret. Poftquam autem pervenit, illudque evolvimus, viri dodli 
lingularem diligentiam, quibus erat digna, laudibus cumulavimus ( ne-' 
que enim is Tum,qui obtredlatione alienae fcientise famam velim aucu¬ 
pari ) nec tamen idcirco noftri nos laboris pcenituit, aut debuit poeni¬ 
tere : dignum enim luce eft opus, quod in lucem emittimus. Nec ve¬ 
ro hoc arroganter didlum exiftimari velim : nam cum multos in verfan- 
dis SS. Patrum feriptis, ut inde extraherem quaecunque veteris inter¬ 
pretationis reliquiae occurrerent, annos confumpferim ; cum tam mul¬ 
tarum forulos bibliothecarum excuderim, ut manu exaratos codices, 
fi qui delitefcerent, adhibendos in confilium inveftigarem , plurimofque 
repererim j non fum arrogans, ni fallor, fi tot annorum opus, tam im¬ 
probo diuturnoque labore, tot vigiliis elaboratum, tantis quoque fum- 
ptibus abfolutum, luce dignum elfe dixerim, nec perdendum exiftima- 
verim. Plura dicere non finunt mores mei > neque etiam a viro re- 
ligiofo quidquam alienius efte poteft, quam de fe fuifque laboribus ali¬ 
quid gloriolius praedicare. Sed aliorum iftud efto judicium. Ego ve¬ 
ro interim quid in hac editione praeftiterim .explicabo. 


§ I I. 


Quid in hac editione a nobis fit praeftitum. 


Qua via antiqua interpretationis reliquias inveftigaverimus } quota pars veteris 
hujus verfionis recuperata i qua ratione ex tot variis fragmentis , undeqttaque 
conquifitis , corpus Biblicum confecerimus f quo demum ordine , qua methodo 
fit edendum , explicatur. 

CLXXX. /^Um primum ad recuperandam, atque e tenebris re- 
vocandam in lucem antiquam Scripturarum interpre¬ 
tationem animum appuli, quantum negotii mihi daretur, quam ar¬ 
duam & laboriofam lufciperem provinciam; quam plenum laftidii Sz 
moleftiarum, quam denique ingratum opus aggrederer, intellexi. Nec 
dubitavi fore plerofque, qui infimam hanc molitionem judicarent, & 
a me majus opus fuficipi arbitrarentur, quam pollet effici. Quid enim? 
ut referam, quae mihi videbar audire : Qui promiffor ille fidem libe¬ 
rabit ? Qua via ad interpretationem Scripturae, quae cum ipfa pene 
nata eft Ecclefia, & Apoftolicis faltem proxima temporibus, perve¬ 
niet 1 Qua arte, inter tam multas interpretationes , augurabit quae¬ 
nam fit ea antiqua, nempe Itala, quam fe promittit & fiperat recupe¬ 
raturum? Qua methodo dignofeet & fecernet codices Mfl. qui Italam, 
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ab iis qui aliam exhibent verfionem ? H»c Itala verfio Auguflini Sc 
Hieronymi temporibus, pluribus jam maculis afperfa erat; quo pacto 
fordes deterget? Gregorii Pontificis maximi aetate penitus exolevit, 

Sc inde ad h»c ufque tempora in oblivione jacuit ; quibus igitur eam' 
veftigiis explorabit Sc inveftigabit? Haec equidem, afiaque horum li- 
milia nonnihil movebant, nec tamen ab incepto delliti ; quin imo 
certus nihil efie, quod improbo labore non vincatur , operi manum 
admovi, audacior forlan quam prudentior : admovi tamen, Sc demum 
Divino Iretus auxilio perfeci. Nunc qua ratione perfecerim ( quan¬ 
tum fcilicet perficere licuit ) exponendum. 

CLXXX I. Ante omnia bibliothecarum , fi minus omnium , faltem Qua viaan-iqu* 
famofiflimarum , nec Gallicarum modo , fed Sc exterarum fcrinia rciTquj^r^uvliii- 
nobis ede revolvenda duximus ; atque etiam aut ipfi per nos , aut s 3vcnmui - 
amicorum ope revolvimus, & quoquo modo oblitteratam Sc delitel- 
centem Italam inveftigavimus. Nec caffus labor, irritave fpes fuit. 

Plurima enim Italae fragmenta in codicibus undequaque qusefitis re- 
perimus, Sc excerpfimus. Cujus aevi fint hi codices manu exarati quos 
in confilium adhibuimus, quam probat» fidei, quam bonae notae , ni¬ 
hil necelfe eft pluribus exponere ; fiquidem jam de his diximus, Sc 
plura etiam in praeviis admonitionibus di&uri fumus. 

CLXXXII. Deinde SS. Patrum, fcriptorumque Ecclefiafticorum 
opera omnia, fummo ftudio evolvimus; Latinorum fcilicet Patrum, 

Sc illorum maxime, qui ante Hieronymum vixere, Sc ab Hieronymo 
ad Gregorii Magni tempora, quibus vetus Vulgata penitus exolevit. 

Mirum quam multa undique fefe obtulerint antiquae interpretationis 
fragmenta. Jam vero fi immenfam hanc le&ionum filvam, quam evol¬ 
vendo Sc excutiendo SS. Patrum volumina congeflimus, addas iis tam 
multis fragmentis, quae ex Mlf. codicibus defcripfimus, imo libris inte¬ 
gris, vix quidquam erit quod in hac parte a nobis exigi aut defiderari 
queat! Unum erat circa laudatas in SS. Patrum libris Scripturarum 
lententias, quas excerpfimus, quod nobis nonnihil negotii faceflebat; 
nempe quod aiunt nonnulli, hos verficulos fine codice Scripturarum 
Sc ex memoria laudatos a Patribus ftiifie. Quod fi verum foret, plu¬ 
rimum certe au&oritati Patrum ad rellituendam interpretationem an¬ 
tiquam detraheretur. Sed hunc fcrupulum in fecunda praefationis par¬ 
te, ubi de eo argumento difputavimus, fic eximere Sc evellere cona¬ 
tus fum, ut neminem elfe, cujus animo adhuc infideat , exiftimem. 

Nunc dicamus, quanta ex his monumentis antiqua interpretatio a no¬ 
bis fit reftituta luci. 

CLXXXIII. Ex his, qu» hadlenus praefati fumus, quilibet in- Qucta pr$ h u - 
telligit nihil a nobis fu ille praetermiflum , quo veterem Scripturarum j, u 0 r y s t^upelau* 
interpretationem totam atque integram recuperaremus ; adeoque , fi 
recuperari tota pofiit, etiam fuilfe recuperatam. Id equidem erat in 
votis. At licet felicem latis, Sc quo, ut opinor, vix cuiquam feli¬ 
ciorem fperare licet, exitum habuerint conatus noftri; non tamen to¬ 
ta vetus interpretatio, quanta olim fuit, recuperata eft. Nec mirum, 
cum nullus fip codex manu exaratus, qui hanc verfionem, tam longo 
tempore oblitteratam , nunc integram complecftatur : imo, cum pau¬ 
ciores fine hujus verfionis codices, e paucioribus paucifiimi funt, qui 
unum aut alterum Scripturae librum exhibeant integrum, It novi le- 
ftamenti libros excipias. Nec licuit ex SS. Patrum lcriptis lingula lup- 
plere, quee in codicibus manu exaratis deerant : quamvis enim pluri- 
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Singuti Scripturas 
libri referuurur. 


Genef:s, 

Exodus. 


Leviticus. 

Numeri. 

Deuteronomium. 


Jofue. 


Judicer. Ruth. 


Quatuor libri 
Regum, 


Libri Paralipom. 
& Efdrae. 


Tobise, Judith 
Efther. 


Job. 


ma fint veteris interpretationis fragmenta in antiquorum fcriptis, non¬ 
nulli tamen funt Scripturarum libri, quorum vix ipfum nomen apud 
SS. Patres reperias. 

C L X X X I V. Itaque ne quis noftris nos minora promittis praeftare 
accufet, qualis & quanta vetus interpretatio a nobis fit recuperata, 
quanta in lucem fit emittenda, fingulorum enumeratione librorum ju¬ 
vat hic fubjicere. Primo quidem omnes Pentateuchi libros, necnon 
Jofue, Judicum, & Ruth, atque Regum quatuor, nonnifi ex colledtis 
veterum Patrum le&ionibus conficere licuit i hinc in his libris multa 
deette, facilis nimium eft conjedura. 

CLXXXV. Liber Genefis integer utcunque eft recuperatus, & con- 
fedus maxime ex Auguftini, Hieronymi, & Ambrofii libris. Exodus , 
etfi pluribus fui partibus truncatus, non ita tamen mutilus, ut non mul¬ 
tis conftet, quas Auguftinus, Ambrofius, aliique Patres fuppeditarunr. 
Idem pene dicere fas eft de Levitico , cujus diverfas partes in Cypriano, 
Lucifero Calaritano, Auguftino, Hefychio Salonitano, & aliis Patribus 
reperimus. Plura defunt in Numeris , quorum tamen nonnulla capita 
ex Auguftino & audore libri de xlii. mandonibus integra fatis reftitui- 
mus. Multo pauciora defiderantur in Deuteronomio , ad quem librum re¬ 
parandum magno nobis adjumento fuere Tertullianus, Lucifer Cala- 
ritanus, Ambrofius, Auguftinus, aliique fcriptores. Precatio Moyfis 
cap. ix. petita eft ex Breviario Mozarabico ; Canticum totum cap. xxxn. 
ex Mf. S. Michaelis, aliis longe antiquiftimis codicibus. 

CLXXXVI. In conquirenda libri Jofue veteri interpretatione, mi¬ 
nus feliciter laboravimus: quaedam tamen fragmenta praebuere Cypria¬ 
nus, Auguftinus, & alii? fed nullus plura, quam Lucifer Calaritanus, 
maxime cap. vn. In libris Judicum &. Ruth fatis multa ex Auguftino, 
quaedam etiam ex Lucifero Calaritano, Ambrofio, & aliis mutuati fumus. 

C L X X X V'I I. Libri quatuor Regum plus minus integri ex iifdem pro¬ 
diere fontibus; fed Lucifer prae caeteris opem tulit, ut cernere eft lib. 
i. capp. m. iv. v. xv. xvi. xix. &c. Plures etiam horum verficulos li¬ 
brorum, feu additamenta exfcripfimus ex variis Hieronymianae inter¬ 
pretationis codicibus antiquis, qui illa vel permixta textui fecunda ma¬ 
nu, vel ad oram libri defcripta exhibent. Plurima etiam ex Vulgata 
noftra, haud equidem in ipfam ex Hebraeo derivata, fed ex LXX. feu 
veteri verfione Latina, quae ante Hieronymum in honore erat. De his 
additamentis operae pretium fuerit legere quae infra not. ad i. Reg. c. v. 
f. 6 . ex Martianaeo noftro retulimus. 

CLXXXVIII. Quod libros Paralipomenon & Efdra fpedat, non 
alii funt ulli Scripturarum libri, quorum vetus interpretatio magis fit 
oblitterata 5 adeo quippe excidit & interiit pene tota, ut vix reliquiae 
fuperfint, pauciflimique admodum horum verficuli in SS. Patrum volu¬ 
minibus appareant. Contra vero qui fubfequuntur libri T 'obite , Judith , 
& Ejiher , integerrimi prodeunt ex variis antiquiftimis Sc optimae notae 
codicibus, de quibus praeviae admonitiones fingulis praefixae libris funt 
legendae. 

CLXXXIX. Librum Job talem proferimus, qualis eft editus a Mar¬ 
tianaeo noftro tom. i.edit. Hieronymianae, detradis tantum afterifcis & 
obelis, quorum typi deerant; ea tamen adhibita cautione, ut diftindi 
& alio excufi charadere, dignofcantur verficuli illi, quos in Hexaplis 
Origenes ex Theodotionis Graeca interpretatione addidit, quique in La¬ 
tina veteri deerant. 
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CXC. Pfalterium totum atque integrum, nullaque fui parte mutilum, 
a variis Hieronymi caftigationibus liberum, reprsefentamus e longinquae 
vetuftatis codice Sangermanenfi, litteris uncialibus exarato, cui alia pluri¬ 
ma, ciim e veteribus codicibus, tum ex SS. Patrum commentariis extrada 
adjunximus Pfalteria, de quibus in admonitione praevia differimus. Huc 
redeunt Cantica ■pene omnia, quae quamvis luum fingula locum in va¬ 
riis Scripturarum libris fortita teneant, feorfum nobis plurimi 8c anti- 
quiffimi codices exhibuere. 

CXCI. Proverbia Salomonis cum in ufu frequenti Patribus fuerint, ad 
veterem illorum verfionem reftituendam, lautillimae copia mellis re¬ 
creati fumus, fcripta Patrum evolvendo. Ecclefiaflen totum ex Hiero¬ 
nymi commentario exfcripfimus. Idem jam olim ex eodem fonte pro¬ 
diit liber cura illuflrillimi Meldenfis epifcopi, quem tamen aliquid noflro 
reliquiffe labori praevia docebit admonitio. Canticum Canticorum Salomo¬ 
nis pene totum & integrum unus nobis fuppeditavit Ambrofius: permixtas 
tamen quafdam ex Augultino, Hieronymo, & aliis particulas reperies. 

C X C 11 . Librorum autem Sapientia &. Ecclejiaftici non alia eft anti¬ 
qua interpretatio, quam Vulgata hodierna, quae tales eos exhibet, qua¬ 
les olim exftitere , ut fas eft colligere ex Latinorum Patrum teltimoniis, 
quae in notis margini inferiori fuppofitis referuntur. In iis quoque no¬ 
tis plurimas lediones varias ex antiquis codicibus defcriptas fubjecimus; 
quae licet fint multae fatis, non tamen diverfam nec aifcrepantem ar¬ 
guunt interpretationem. Id unum duntaxat movere & negotium fa- 
ceffere poteft, quod harum ledionum maximam partem exulare julfe- 
rint Romani corredores, cum Biblia facra vulgatae Editionis Sixti V. 
& Clementis Viti. fummorum pontificum audoritate recognofcerentur. 
Verum non modo nullas id genus varias lediones retulimus in contex¬ 
tum , fed ne quidem ad oram libri appofuimus; tantum eas ad margi¬ 
nem inferiorem rejecimus, ut fpecimen aliquod veterum codicum dare¬ 
mus : qua quidem in re abfit ut aliquid a nobis fit peccatum contra 
quam prohibuit Apoftolica fedes, his verbis, fi editoribus Romanis fi¬ 
des : « Sicut Apoftolica fedes, inquiunt in praefatione, induftriam eo¬ 
rum non damnat, qui concordantias locorum, varias lediones.& alia 

id genus in aliis editionibus inferuerunt; ita quoque non prohibet, quin 
alio genere charaderis in hac ipfa Vaticana editione ejufmodi adjumen¬ 
ta , pro ftudioforum commoditate atque utilitate in pofterum adjician¬ 
tur; ita tamen, ut lediones variae ad marginem iplius textus minime 
annotentur. » Nihil, inquam, a nobis contra hanc Apoftolicse fe- 
dis interdidionem eft peccatum : quandoquidem varias lediones ad 
oram, feu marginem textus minime annotavimus; fed tantum ad no¬ 
tas margini inferiori luppofitas, fpecimen aliquod veterum codicum 
dandi causa, rejecimus. Praeterea corredionum Romanarum ad Editio¬ 
nem vulgatam deledum, audore Francifco Luca Brugenfi, in fine cujuf- 
cunque libri edidimus, queis cautius curabitur ut ne quis imperitus variis 
hujufmodi ledionibus jaraiter voluntatem noftram abutatur. 

CXCIII. Quae vero nos hic circa libros Sapientiae & Ecclefiaftici 
diximus, ad prophetiam Baruch librofque Machab reorum , quorum etiam 
verfio antiqua, non alia eft a Vulgata noftra , poffunt atque etiam debent 
accommodari. Varias quoque lediones Mff. codicum in notis fubje¬ 
cimus. 

CXCIV. Supereft ut de majoribus minoribufque Prophetis dica¬ 
mus. Quod majores fpedat, Ifaiam & Ezechielem feliciter fatis, opinor, 
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recuperavimus, excuflis diligenter SS. Patrum fcriptis. Plurima Ter¬ 
tullianus, plurima Cyprianus, plurima Ambrofius, Sc alii plurima; at 
nullus plura fuppeditavit quam Hieronymus in commentario in Ifaiam 
& Ezechielem. Hinc plena fatis atque integra a nobis in lucem facri 
utriufque Vatis prophetia emittitur. Jeremi? vero necnon & Danielis 
prophetiae minus integrae prodeunt; frequentiores namque & majores 
in utraque funt lacunae, quas explere, quamcunque in evolvendis SS. 
Patrum fcriptis, verfandifque codicibus manu exaratis adhibuerimus di¬ 
ligentiam, non licuit. 

CXC V. Circa prophetiam Baruch , necnon tredecim priora libri 
primi Machabaorwn capita, unum eft, quod monitum ledlorem volumus. 
Hi lacri libri in eorum funt numero, ut jam animadvertimus, quorum ve¬ 
tus interpretatio ad nos illibata pervenit, quaeque etiam in Vulgata 
noftra fervata eft : fed alteram praeterea ejufdem prophetiae interpreta¬ 
tionem in nonnullis antiquis codicibus, alteram item horum 1 3. capitum 
in uno pervetufto Sangermanenfi codice, ambas quidem in multis a 
Vulgata difcrepantes reperimus. Verum utra utri effet in his libris 
pofthabenda ne minimum dubitavimus. Nullum quippe dubium efie 
debuit, quin illa interpretatio, cujus major eft auftoritas, eaque ipfa 
quam Vulgata exhibet, alteri effet anteponenda. Hinc typis majori¬ 
bus , quibus excufa eft verfio antiqua, eam excudendam curavimus; 
ejus tamen aemulam e regione, feu, ut aiunt, Italico editam characte¬ 
re collocavimus. De hac alia horum librorum interpretatione quid 
conjedtura auguremur, infpicere licet in admonitione libris Machabseo- 
rum praefixa. 

CXCVI. Demum quod ad duodecim minores Prophetas attinet, ho¬ 
rum unus omnium nobis interpretationem Hieronymus reftituit. Sed 
de his legenda in primis admonitio praevia in Prophetas, ubi de textu 
Latino fecundum LXX. quem in fuis pafTim commentariis adhibet Hie¬ 
ronymus , difputavimus. Hadtenus ae veteris Teftamenti libris quos 
emittimus. De novi autem Teftamenti libris opportunior erit tunc 
dicendi locus, cum eos in lucem emittemus. Satis eft in anteceffum 
dicere & monere nulla .fui parte mutilos, fed totos atque integros, 
tam ex Patribus, quam ex manu exaratis codicibus, fingulos novi Tefta¬ 
menti libros recuperatos fuifle. 

: CXC VII. Habes jam ledtor queis cx monumentis antiquam recu- 

! peraverimus Scripturarum interpretationem, & quanta a nobis fit re- 
' cuperata. Nunc qua methodo recuperatam edamus, quo ordine tot 
varios textus ad conficiendum corpus Biblicum difponamus, accipe. 

Hic univerfi operis ordo, haec erit difpofitio. 

CXCVIII. Vulgatae antiquae textus partem paginae occupabit infi- 
gniorem, tum, fi textus ille e Mff. codicibus prodeat, in fronte mar¬ 
ginis cujufque exterioris indicabitur codex, five unicus, five multiplex; 
fi vero e veterum Patrum teftimoniis conficiatur, e regione uniufcu- 
jufque verficuli notabitur in eadem margine fcriptoris nomen, necnon 
liber, tradlatus, caput & pagina. Si tamen plures verficuli, ac etiam 
capita integra ex uno eodemque audtore exprimantur, locus femel dun- 
taxat figniricabitur, e regione fcilicet prioris verficuli. Ut autem difi- 
crimen^ quod intereft Vulgatam novam inter & veterem, uno intuitu 
confpiciatur; e regione verfionis antiquae, versus marginem interiorem, 
Vulgata hodierna minoribus characteribus apte collocabitur, ita ut fin- 
guli Vulgatae utriufque verficuli fibi invicem refpondeant. Denique 
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in ora inferiori tot fubjicientur nocte, quot erunt verficith Vulgatae 
utriufque fuperpofiti. His autem fultoribus notis inferentur germana 
veterum Patrum teffimonia, vel fimiles codicum M 1 T. loci; Graeca de¬ 
mum cum Latinis omnino diligentillime comparabuntur. Infuper his 
monita plurimorum fronti praemittentur librorum ; in quibus, li quae 
vila funt uberiorem pollulare difputationem , quam ut intra notarum 
anguftias commode fatis pollent elucidari, explicabuntur. Ad extre¬ 
mum claudetur opus indice totius Scripturae locupletiflimo. 

CXCIX. Quod partes Typographi attinet, nihil ab ipfo praeter- a Typographo 
miflum fuit, quo elegantiflima prodiret editio; nec fumptui, nec la- 
bori pepercit. Unde fpes elfe potell nihil morofiffimos quidquam de- " j ,r ! ma P lodirct e * 
lideraturos, aut reprehenfuros ; feu charadterum elegantiam, leu char¬ 
tae nitorem fpe&es. Interea eruditos quofque, & bonarum litterarum 
cultores obfecramus, ut fi manufcriptos quofdam codices apud fe ha¬ 
beant, aut in bibliothecis, vel ubiubi deljtefcere noverint, in quibus 
antiquae Vulgatae fragmenta nonnulla reperiantur, nobifcum commu¬ 
nicare non graventur. 

CC. Calumniari autem fi quis velit quod Vulgatam novam appellemus Malevolorum ca- 
eam Scripturae interpretationem, quae a Tridentinae Synodi Patribus |“™ niis t ' bvi3m ‘‘ 
Pellione IV. vetus & vulgata editio appellatur; calumniari, inquam, fi 
quis velit, ac veluti facrofandtae Synodo .refragari velimus; ille memi- - 
nerit hanc eandem a Pontifice magno novam fuille appellatam; atque 
idem norit novam a nobis appellari Vulgatam noftram, quamvis vetus 
fit, longoque ac diuturno ulu probata, ut eam ab hac antiqua verfione, 
quae olim in Ecclefia Latina, priufquam ex Hebraeo facros libros La¬ 
tine redderet Hieronymus, in ufu honore erat, fecernamus. Abiit ut 
vel tantillum ab hujus Concilii mente defledtamus. Verum quae fit mens 
hujus Concilii Tridentini explorare juvat. « Manifeftum eft, ut cum « 

Trxf.i» Auguflini operum editoribus noflris loquar., a Concilio nihil aliud per cc 
s ' Vulgatam intelligi verfionem, nifi eam qua legi confuevit in Ecclefia Catho- cc 
licai cujus tametli plurimas partes Hieronymus tranftulerit ex Hebra’o, cc 
quemadmodum fola tellimonia ex hac ipfa ab Auguftino lib. 4°. de « 

Dodlrina Chrift. cap. vn. iterum lib. 5. £c 6 . Quali. & lib. 7. Locutio- cc 
num in Heptateuchum petita abunde probant, eo tamen Concilii tem- « 
pore, quo jam plus quam mille & centum annos numerabat, optimo « 
jure antiqua dici poterat; perinde atque Ifidori Hifpalenfis atate jam cc 
Vulgata nomen erat adepta, cum ea editione omnes Ecclefia ufque- cc 
quaque utebantur. Caterum non fine gravi hallucinatione crederet cc 
quifpiam idem in Tridentina Synodo & apud veteres per Vulgata vo- cc 
cem fignificari. In Synodo ea vox integram utriufque Foederis Scfi- cc 
pturam Latine redditam, & nolfris contentam in Bibliis denotat ;* cum cc 
apud Hieronymum epill. ad Sun. & Fret. Graeam quandam veteris cc 
Teflamenti verfionem lignet ; epiflola vero 101. ad Pammachium ver- cc 
fionem ita vocatam, cum ea nollra' opponeretur, *> Nihil ergo a no¬ 
bis peccatur, quod abfit, contra decretum Concilii Tridentini, quo lla- 
tuit ut ipfa vetus & vulgata Editio , qua longo tot faciliorum ufu in ipfa 
Ecclefia probata efi . pro authentica haberetur. Uno verbo ipfi nos quo¬ 

que Vulgatam hodiernam veterem elfe, & longo ufu in Ecclefia pro¬ 
batam, eamque urihm-pro authentica habendam contendimus. Verum 
quamvis vetus fit, quamvis longo diuturnoque ufu probata, eam ta¬ 
men appellari novam a nobis polfe exillimavimus, ut lecerneretur ab illa 
longe antiquiffima interpretatione, quse ante Hieronymum erat in ufu. 
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Appellationis du- CCI. Quifquis ergo nos reprehenderit Sc accufaverit, idem accu- 

vliTmerptela^onU fabit &. reprehendet Gregorium Magnum, quem auctorem habemus. 
tiluM eft G,i:so " De utraque enim interpretatione verba faciens in epiftola Leandro in- 
fcripta, aliam appellat Novam, aliam Veterem. Novam translationem , 
inquit, differo : fed ciim probationis caufa exigit , nunc novam , nunc veterem 
per tejiimonia affirmo , ut quia fedes Apoftolica , cui Deo auciore pro;[ideo , utrd- 
que utitur , mei quoque labor ftudii ex utraque fulciatur. Quam belle haec 
Gregorii verba- congruunt | Ad rem noftram fada fcriptaque videntur. 
En translatio Latina duplex, vetus 8c nova : haec recens ab Hieronymo 
ex Hebraeo adornata, quaeque jam, fi non ubique, faltem apud fedem 
Apoftolicam publice obtinebat: illa vetus e Graeco translata,fola nem¬ 
pe ante Hieronymum pallim ufurpata in Ecclefia Latina. Utramque 
admittit S. Gregorius, quia utraque promifcue utebatur tunc ecclefia 
Romana; fiquidem nondum jam ita praevaluerat nova Hieronymi trans¬ 
latio, ut veteri penitus oiniffa, altera fuerit ei fubftituta, S. Dodoris 
aetate. Quia tamen partes plurimae de veteri Italica fervatae funt in 
Vulgata noftra, ceterae vero fic praecipuae, de Hieronymi Dodoris an- 
tiquiflimi translatione vel emendatione fuerunt petitae, ideo placuit unam 
ex utraque conflatam Sc effedam, veterem & vulgatam Editionem appel¬ 
lare. « Hujus autem veteris ac vulgatae Editionis, inquiunt editores 
» Romani, tanta femper fuit audoritas, tamque excellens praedantia, ut 
s) eam caeteris omnibus Latinis editionibus longe anteferendam effe, apud 
» aequos judices in dubium revocari non poffet. Qui namque in ea li- 
» bri continentur, ut a majoribus noftris quafi per manus traditum no- 
» bis eft, partim ex S. Hieronymi «translatione, vel emendatione fufce- 
» pti funt; partim retenti ex antiquiffima quadam editione Latina, quam. 
» S. Hieronymus Communem Sc Vulgatam,S. Auguftinus Italam , S. Grego- 
» rius Veterem translationem appellat. . Ac de veteris quidem hujus, five 
» Italae editionis finceritate atque praedantia, praeclarum S. Augudini tefti- 
» monium exdat in fecundo libro de Dodrina Chridiana, ubi Latinis om- 
» nibus editionibus, quae tum plurimae circumferebantur, Italam praefe- 

» rendam cenfuit. De S. vero Hieronymo multa exdant veterum Pa- 

» trum egregia tedimonia. Eum enim S. Augudinus hominem dodiffi- 
» mum, ac trium linguarum peritiflimum vocat, atque ejus translationem 
>> ipforum quoque Hebraeorum tedimonio veracem effe confirmat. Eun- 
» dem S. Gregorius ita praedicat, ut ejus translationem, quam novam ap- 
» pellat, ex Hebraeo eloquio eunda verius transfudilfe .dicat ; atque ia- 

>> circo digniflimam elfe, cui fides in omnibus habeatur. Quare non 

» immerito Catholica Ecclefia S. Hieronymum dodorem maximum , at- 
» que ad Scripturas facras interpretandas divinitus excitatum ita celebrat, 
» ut jam difficile non fit illorum omnium damnare judicium, qui vel tam 
» eximii Dodoris lucubrationibus non acquiefcunt, vel etiam meliora, 
» aut certe paria praeftare fe poffe confidunt. Caeteriim ne tam fidelis 

» translatio. ulla ex parte corrumperetur, eadem facrofanda Synodus 

» Tridentina illud decreto fuo fapienter adjecit, ut haec ipfa vetus 8c vul- 
» gata Editio emendatidime, quoad'fieri poffet, imprimeretur.» 

Hac duplici ap- CCII. 'Nobis igitur qui hanc utramque interpretationem Latinam, 
noWsnon omnino c ^ m antiquiorem e Graeco, tum Hieronymianam ex Hebraeo diltinguere 
licuit. cogimur, quo aptiori mo.do fecernere licuit, quam diverfis impofitis no¬ 

minibus, hanc nimirum appellando antiquam , quae reipfa antiquior eft; 
aliam vero novam , quae tametfi ipfa vetus fit, altera tamen eft recen- 
tior 7 Sed nimis forfan multa de his diximus : dicenda tamen erant, 





PR/EFATIO. Ixxv 

ut malevolis obviam iretur, iplifque calumniandi anfa praecluderetur. 

C C1 11 . Tandem praefari definam, poftquam virorum do&orum, QUI Virorum d' Oo- 
amicam mihi navarunt operam, officia commemoravero : quod ni ia- 
cerem, ingratus merito audirem. Primus fefe offert vigilantiffimus bi¬ 
bliothecae Regiae Cuftos, omnibus lludiofis femper obvius. Notior 
eft dobtis omnibus, dodtiffimus ipfe Dominus Sallier, quam ut eum ex 
nomine appellari, aut ejus eruditionem a me commendari oporteat. 

Singularem viri clariffimi, in omnem humanitatis gratiam facti, nullo 
non tempore bonitatem in omnia intentam & accin&am lum expertus. 

Regium, cui prceeft , thefaurum referavit ; nec modo uti permifit, Sc 
exaratos manu codices, quos vellem, ad nutum benigna manu fuppe- 
ditavit j verum etiam omni in me abfentem perinde atque pracfentem, 
imo nonnunquam infcium, officio certavit: pro quibus gratiam referre 
quantam debeo, dignafque grates perfolvere, meae profe&b non efle 
opis fateor. 

CCIV. Commemorandus proxime venit Dominus L/Eveque de Poiiil- 
li, quem qui non norit, is in Republica litteraria hofpes fit & peregrinus 
necefie eft. Nobis vero notior eft vir do&ifiimus, non tantum eru¬ 
ditionis & doctrinae fama ; fed virtutibus, quas propius licet intueri ob 
neceftitudinem, quae nobis cum illo intercedit. Praeclara funt illius in 
nos merita, utilemque nobis commodavit operam , &. prudenti confilio 
faepe juvit. 

CC V. Vellem hic ego cunftis qui fuppetias mihi contulere, in pri¬ 
mis autem fingularum praefe&is bibliothecarum, quotquot etiam per 
litteras adii, gratum animum lignificare, quid finguli praeftiterint refe¬ 
rendo. Quam multi per nomina mihi edent appellandi! Ut enim Pa- 
rifienfes caeterafque Gallicanas praetermittam bibliothecas, Regiam, 
Colbertinam, Sorbonicam, Claromontanam, Rhemenfem, &c. exte¬ 
ras quoque, Romanas nempe & Anglicanas maxime commemorem. 

Harum namque omnium bibliothecarum praefedi, quidquid e re- nof- 
tra fuit perhumaniter nobis communicarunt ; librofque nonnulli in¬ 
tegros, etiam propriis fumptibus, & ea defcriptos cura, cui parem 
nufquam invenias, ad nos tranfmifere. Quis viris hujulinodi doftis 
tam humaniter, tam liberaliter opem ferentibus, tantam retulerit gra¬ 
tiam, aut referre poffit, quanta referri debet? 

CCVI. Neque vero hic te tacitum relinquam dile&iffime fodalis, 
noftri confors laboris, Carole Ballard, qui duriffimam hanc una mecum 
provinciam cepifti qui tam bonam mihi, tam utilem , menda corri¬ 
gendo, qui ingratus plenufque faftidii labor eft, operam navafti. Tu 
me haerentem monitis &. confiliis faepe juvifti, ingenuis moribus offi- 
ciofaque fedulitate recreafti, aerumnas laboris depulifti. FuilTem line 
te, amantiffime fodalis, faepe faftidia fubiilfent; iuiflem fine te, tanto 
oneri fuifTem impar, nec tam omnibus numeris perfe&um opus iftud 
prodiret. 

Faxit Deus ut nofter ifte qualifcunque labor in utilitatem Ecclefia, 
quod unum in votis eft, cedat. 
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Pcnuiffto R. P. Vicarii Generalis Congregationis S. /Gauri. 

N Os Frater RENATUS LAN£AU, Vicarius Generalis Congregationis S. Mauri , Ordinis S. Be- 
nedidi : Facultatem concedimus chariilimo Fratri noftro Domno Petro Sabatier Presbytero 
& Monacho ejufdem Congregationis, in lucem edendi librum > cui titulus eft : Bibitorum facrorum Latina ver - 
pones y Scq. opera Sc ftudio ejufdem Domni Petri Sabatier collectum & compotitum ; Sc a viro 
clariflimo Domino Salli ER, Bibliotheca Regia Cuftode, Profefiore Cenfore Regio, jufiu illuftrifllmi 
Sigillorum Gallia Cuftodis examinatum & approbatum. Jn quorum fidem has litteras manu propria fub- 
feriptas , Sc figillo orheii noftri munitas , k Secretario noftro fubfcribi mandavimus. Datum Paritiis in 
Monafterio S. Germani k Pratis, die duodecima menfis Februarii , anni millefimi feptingentefimi trigefimi 
feptimi* 

Fr. RENATUS LANEAU, Vicarius Generalis. 

De manci at o R, P . Ficarii Generalis , 

Fr. J. Franci scus Del ville, Secretariis, 


APPROBATIO. 

E Go infra feriptus, jufiu illuftriflimi Gallim Sigillorum Cuftodis, legi librum, coi titulus: Bibliorum fa¬ 
crorum Latina verjiones antiqua , &c. Sc fidem facio nihil k me in eo compertum quod non confentiat 
cum dodrinae Chriftianns principiis. Datum Paridis odava die Januarii, anno millefimo feptingentefimo 
trigefimo feptimo. 

SALLIER. 

P R 1 VI LEGE DU ROL 

L OUIS, PAR LA Grace de Dieu, Roi DE F r a n c e et de Navarre : A nos amez 
Sc feaux Confeillers Ies Gens tenans nos Cours de Parlement, Maitres des Requetes ordinaires de 
notre Hotel, Grand Confeil , Prevot de Paris, Baillis, Senechaux, leurs Lieutenans Civils, Sc autres nos 
Jufticiers qu’il apartiendra, Salut. Notre bien ame Regnauld Flore ntain, notre feul Im- 
primeur ordinaire Sc Libraire k Reims, Nous ayant fait remontrer qu’il fouhaiteroit imprimer, ou faii'e 
imprimer, Sc donner au Public un Ouvrage, qui a pour titre, Bibliorum facrorum Latina verjiones antiqua , 
s'il Nous plaifoit lui accorder nos Lettres de Privilege fur ce necefiaires, offrant pour cet efet de l'im- 
primer ou faire imprimer en bon papier Sc beaux caraderes , fuivant la feuille imprimde, Sc attachde 
pour modele fous le Contrefcel des Prefentes. A ces Causes, voulant traiter favorablement ledir 
Expofant, Nous lui avons permis Sc permettons par ces PreTentes d'imprimer, ou faire imprimer Iedit 
Ouvrage ci-defius fpecifie, en un ou plufieurs volumes , conjointeraent ou feparement, & autant de fois 
que bon lui femblera, fur papier Sc caraderes conformes k ladite feuille imprimee, Sc attache'e fous notre- 
dit Contrefcel, Sc de le vendre, faire vendre Sc debiter par tout notre Royaume pendant Ie tems de 
douze anne'es confecutives , k compter du jour de la date defdites Prefentes. Faifons defenfes a toute* 
fortes de perfonnes de quelque qualite & condition quelles foient,d’en introduire d’impre(Tipn etrangere 
dans aucun lieu de notre obeifiance ; comme auiTi k tous Imprimeurs, Libraires & autres, dimprimer, 
faire imprimer, vendre, faire vendre, debiter ni contrefaire Iedit Ouvrage ci-deflus expofd, en tout ni en 
partie, ni den faire aucuns extraits, fous quelque pretexte que ce foit, daugmentation , correftion, chan- 
gement de titre, meme de traduftion etrangere ou autrement, fans Ia permitfion exprefie Sc par derit du- 
dit Expofant, ou de ceux qui auront droit de Iui; a peine de confifcation des Exemplaires contrefbics , 
de fix mille livres damende contre chncun des contrevenans, dont un tiers a Nous* un tiers a 1 'Hotel- 
Dieu de Paris, lautre tiers audit Expofant, Sc de tousdepens, dommages & intdrets. A la charge que ces 
Prefentes feront enregiftrees tout au long fur le Regiftre de la Communaute des Imprimeurs Sc Libraires 
de Paris dans trois mois de la date d’icelles; Que fimpreflion de cet Ouvrage fera faite dans notre Royaume, 
Sc non ailleurs; Et que Tlmpetrant fe conformera en tout aux Rdglemens de la Librairie, Sc notamment 
k celui du io Avril 1725; £t quavant que de 1 'expofer en vente, le Manufcrit ou Imprimi qui aura 
fervi decopie a flmprefiion dudit Ouvrage, fera remis dans Ie meme drat ou 1 'Aprobation y aura ete clonnde , 
£$ mains de notre tres cher & fdal Chevalier le Sieur C h a u v e l 1 n , Garde des Sceaux de France, Com- 
mandeur de nos Ordres; Et qu’il en fera enfuite remis deux Exemplaires dans notre Bibliotheque publique, 
un dans celle de notre Chateau du Louvre,&un dans celle de notredit tres cher Scfeal Chevalier Ie Sieur 
Chauvelin, Garde des Sceaux de France, Commandeur de nos Ordres : Le tout a peine de nullite 
des Prefentes, Du contenu defquelles vous mandons Sc enjoignons de faire jouir I'£xpofant, ou fes Ayans- 
caufe, pleinement Sc paifiblement, fans fouftrir quM leur foit fait aucun troublc ou empechement. Vou- 
lons que la Copie defdites PreTentes, qui fera imprimee tout au long au commencement ou a la fin dudit 
Ouvrage, foit tenue pour duement fignifiee; Sc quaux Copies collationdes par l’un de nos amez & feaux 
Confeillers & Secrdtaires, foi foit ajoutde comme k 1 ’Original. Commandons au premier notre Huiffier ou 
Sergent de faire pour lexecution d’icelles tous Adtes requis Sc ndceflaires, fans demander autre permifiion, 
Sc nonobftant clameur de Haro, Charte Normande, Sc Lettres a ce contraires : Car tel est notre 
flaisir. Donndes a Verfailles le quinzidme jour de Fevrier, Fan de grace mil fept cens trente-fept, 
Sc de notre Regne le vingt-deuxieme. Signe par le Roi en fon Confeil. Et plus bas, Jtgne Sainson, 
avec parapbei & fcellees du grand Sceau de cire jaune . 

Regifhe fur le Regiflre IX, de U Cbambre Royale des Libraires & Imprimeurs de Paris , «°. 
418. folio 3 8 j. conformement aux anciens Reglemens , conjinnez,par celui du 28 Fevrier 1725. A Paris , 
le dix-buit Fevrier mil fept cens trente-fept, 

Signe , G. MARTIN, Sindk, 
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P R JE F A T I O 


DE EDITIONE ROMANA VULGATyE. 


I 


N multis magntfque beneficiis , qux per 
furam Tridcntinam Synodum Ecclefix 
fux Deus contulit , id in primis numeran¬ 
dum videtur , quod inter tot Latinas editio¬ 
nes Divinarum Scripturarum , folam vete¬ 
rem ac vulgatam , qux longo tot foculorum 
nfu in Ecclefia probata fuerat , gravi fimo De¬ 
creto authenticam declaravit. Nam , ut illud 
omittamus , quod ex recentibus editionibus 
non pauca ad hxrefes hujus temporis coti fir¬ 
mandas lice?:ter detorta videbantur : ipfia cer¬ 
te tanta verfionum varietas atque diverfitas , 
magnam m Ecclcfia Dei confufionem parere 
potuiffet. Jam enim hac no (Ira xtate illud fe- 
Prxf. in re eveniffe confiat , quod fandus Hieronymus 
J°iue. tempore ftio accidiffe tefiatus efi, tot ficilicct 
fuijfe exemplaria , quot codices ; cum unufiquif- 
que pro arbitrio ftio adderet vel detraheret . 
Hujus autem veteris ac vulgatx Editionis tan¬ 
ta femper fuit auctoritas , tamque excellens 
prxfiantia , ut eam exteris omnibus Latinis 
editionibus longe anteferendam effe , apud 
xqtios judices in dubium revocari non pofifit . 
Qui ?iamqtic in ea Libri continentur (ut a 
majoribus nofiris quafi per manus traditum 
nobis eft ) partim ex findi Hieronymi trans¬ 
latione , vel emendatione , fufeepti funt ; par¬ 
tim retenti ex antiqui fima quadam editione 
5. Hier. Latina , quam fandus Hieronymus Commii- 
nem Er Vulgatam , fandus Auguftinus Ita- 
s.Au g.lam* fandus Grcgorius Veterem translatio- 
lib. z. de nem appellat . Ac de Veteris quidem hujus , 
Chdft!c‘/ W Lalx editionis finceritate atque prxfian- 
15. tia , prxelarum fandi Auguflini tefiimonitan 

s.Greg. exftat in fecundo Libro de Dodrina Chrifiia- 
dicar, ad na ’ U ^ 1 Latinis omnibus editionibus, qux tunc 
Leandr. plurimx circumferebantur , Italam prxferen- 
g n /* m dam cen fuit , quod effet , ut ipfe loquitur , ver- 
S. Aug. horum tenacior cum pcrfpicuitate fintentix. 
ubi fup. De findo vero Hieronymo multa exflant ve¬ 
terum Patrum egregia teftimonia : eum enim 
Lib. \Z. fandtis Atiguflinus hominem dodifimum , ac 
Def 1V c trium linguarum periti fimum vocat ; atque 
43. ejus translationem i p forum quoque Hcbrxo- 
rum teflimonio veracem ejfe confirmat. Ettn- 
Lib. 20. dem fiindus Gregortus ita prxdicat , ut ejus 
Mor. 24. translationem , quam novam appellat , ex He- 
brxo eloquio eunda verius transfndiffe dicat: 
atque idcirco dignifimam effe , cui fides in om- 
Lib. 6 . nibtts habeatur. Sandus autem Ifidorus no?i 

Erym. c. 

uno in loco Hieronymianam verfio?iem exteris 
omnibus anteponit , camque ab ecclefiis Chri- 


flianis communiter recipi ac probari affirmat , 
quod fit in verbis clarior , Er veracior in fin- 
tentiis . Sophroni/is quoque , vir eruditi fi mus , Lib, 1. de Div. 
fandi Hicro?iymi translationem non Latinis c. 12, 
modo , yW etiam Grxcis valde probari ani* 
madfuertens , tanti eam fecit , ut Pfaltcrium 
Er Prophetas ex Hieronymi verfione in Grx - 
cum eleganti fer mone tranfiulerit. Porro qui 
fecuti funt , viri dodiffimi , Remigius , Beda , 

Rabanus , Haymo , Anfihuus, Petrus Da- 
miani , Rtch ardus , , Bernardus , Ruper* 

tus , Petrus Lombardus , Alexander , Alber- 
tus , Thomas , Bonaventura , wterique om¬ 
nes , qui his nongentis annis in Ecclefia flo¬ 
ruerunt , fandi Hieronymi verfione ita funt 
ufi , exterx , gw.e intztimcrabiles erant , 

de manibus Theologorum , penitus 
obfolcverint. Quare non immerito Catholica 
Ecclefia, fandum Hieronymum Dodorcm ma¬ 
ximum , Scripturas ficras interpre¬ 

tandas divinitus excitatum , //4 celebrat , 
difficile non fit illorum omnium damna¬ 
re judicium , qui vel tam eximii D odoris lu¬ 
cubrationibus non acquicfiunt , w/ 
liora , 4 /// paria , prxfiare fi poffe confi¬ 
dunt . Cxterum ne tam fidelis translatio , 
que in omnes partes Ecclefitx utilis , xW 
m temporum , w/ imprefiorum incuria , w/ 
temere emendantium audacia , ////<* f.v 
corrumperetur , eadem facrofanda Synodus 
Tridentina illud Decreto fiuo fipicnter adje¬ 
cit , ut bxc ipfi vetus ac vulgata Editio emen¬ 
datifime , fieri poffet , imprimeretur : 

neque ulli liceret eam fine facultate Er appro¬ 
batione Superiorum excudere . ^//0 Decreto 
fimttl typographorum temeritati ac licentix mo¬ 
dum impofuit; Er P filorum Eccfofix, in tan¬ 
to bono quam diligenti fime retinendo Er con ~ 
fiervando , vigilantiam atque induftriam ex¬ 
citavit. Et quamvis iufignium Academia- 
rum Theologi in Editione vulgata prifiino fno 
nitori refiituenda magna cum laude laborave¬ 
rint; quia tamen in tanta re nulla pote fi effe 
nimia diligentia; Er codices manufiripii com¬ 
plures Er vetufliores Summi Pontificis juffii 
conquifiti , Urbem advedi erant; Er 

demum , quoniam exfecutio generalium Conci¬ 
liorum , ipfa Scripturarum integritas ac 
puritas , curam Apofiolicx Sedis potifmian 
pertinere cognofcitur : ideo Pius IV. Ponti¬ 
fex Maximus i pro fu a in omnes Ecclefix par¬ 
tes incredibili vigilantia , ledi fimis aliquot 
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fitnffa Romana Ecclefia Cardinalibus > aliif- 
que tum Sacrarum litterarum, tu?n variarum 
linguarum pcritijimts viris > eam provinciam 
demandavit , ut vulgat ani editionem Lati¬ 
nam , adhibitis antiquiffimis codicibus manu - 
fer ipt is, infpetfis quoque Hebraicis Gracifique 
Bibitorum fontibus ; confluitis denique vete¬ 
rum Patrum commentariis, accuratiffime ca- 
fiigarent . Quod itidem infinitum Pius l . 
profeciittis cf. I erum Conventum illum , cb 
varias graviffimafque Sedis Apoflolica occu¬ 
pationes jamdu dum intermifjum , Sixtus i . 
divina providentia ad fummum Sacerdotium 
evocatus, arde?ififfimo fiudio revocavit, cJ* 
opus tandem confectum typis mandari juffit, 
Qjiod cum jam ejfct ex cujum, (fi tit in lucem 
emitteretur, idem Pontifex operam daret, 
animadvertens non pauca in ftcra Biblia pra- 
li vitio irrepfjfe , qua iterata diligentia indi¬ 
gere viderentur , totum opus fub incudem re¬ 
vocandum c en fuit atque decrevit. Id vero 
tum morte praventus proflare ?ion potuijfet, 
Gregor ius X IV. qui poft Urbani VIL duo¬ 
decim dierum Pontificatum Sixto fluccejfcrat , 
ejus animi intentionem cxflccuttis , perficere ag- 
greffus e fi ; ampliffimis aliquot Cardinalibus , 
aliifque doftijjimis viris, ad hoc iterum depu¬ 
tatis. Sed eo quoque , (fi qui illi fu cc effit , In- 
nocent io IX. breviffimo tempore de hac luce 
fubtrattis ; tandem fub initium Pontificatus 
Clementis VIIL qui nunc Ecclefia univerfia 
gubernacula tenet, opus, in quod Sixtus V. 
intenderat, Deo bene juvante perfeci um cfl. 
Accipe igitur Chriftianc Lector, eodem Cie- 
mente Summo Pontifice annuente , ex l ati- 
cana Typographia, veterem ac vulgatam fia- 
cra Scripturo Editionem, quanta fieri potuit 
diligentia cafiigatam : quam quidemficut om¬ 
nibus numeris abfiolutam , pro humati a imbe¬ 
cillitate affirmare difficile cfl, ita coteris omni¬ 
bus , quo ad hanc ufque diem prodierunt , 
emendatiorem , purioremque ejfe , minime du¬ 
bitandum. Et vero quamvis in hac Biblio- 
rum recognitione , in codicibus manuferiptis , 
Hebrois Grocifque fontibus, (fi ipjis vettrum 
Patrum commentariis conferendis , non me¬ 
diocre (ludium adhibitum fuerit; in hac ta¬ 
men pervulgata Leftione, ficut nonnulla con¬ 
fluito mutata , ita etiam alia, quo mutanda vi¬ 


debantur , confluito immutata reliti a funt : 
tum quod ita faciendum ejfe, ad offenfionem 
populorum vitandam , fanet us H/erouymus 
non fmcl admonuit ; tum quod facile fieri 
poffe credendum e fi , ut majores nofiri , qui cx 
Hebrois (fi Grocis Latina fecerunt, copiam 
meliorum (fi emendatiorum librorum habue¬ 
rint , quam ii , quipofi illorum at at em ad nos 
pervenerunt ; qui fortajfe , tam longo tempore 
identidem dejeribendo, minus puri atque bi¬ 
te gr i cvafrtmt : tum denique, quia fero 
Congregationi Ampli fimorum Cardinalium , 
aliifque erudit iffimis viris ad hoc opus a Sede 
Apoflolica delectis propofititm ?io?i fuit , no¬ 
vam aliquam editionem cudere , vel anti¬ 
quum Interpretem ulla ex parte corrigere vel 
enundare; fed ipfam veterem ac vulgatam 
Editionem Latinam , a mendis veterum libra¬ 
riorum , nccnon pravarum emendationum er¬ 
roribus repurgatam, fluo prijlino integritati 
ac puritati, quoad ejus fieri potuit , re fi itu er e ; 
eaque reftituta, ut quam emendatiffime im¬ 
primeretur juxta Concilii aecum cnici Decre¬ 
tum , pro viribus operam dare. Porro in hac 
Editione nihil non canonicum , nihil adficili¬ 
tium , nihil extraneum apponere vifium e fi : 
atque ca catfla fuit , cur Liber tertius (fi- quar¬ 
tus Efidro inficripti , quos inter Canonicos li¬ 
bros facra Lridcntina Synodus non annume¬ 
ravit , ipfit etiam Alanajft regis Oratio , qua 
neque Hebraice, neque G r ace quidem ex fiat , 
7 i e que in manuferiptis antiquioribus inve?ii- 
tur, neque pars cfl ullius Canonici libri, extra 
Canonica Scriptura fieriem pofitafiunt : (fi 'nul¬ 
la ad marginem concordantia ( qua pofi hac 
inibi apponi non prohibentur ) nulla nota , 
nulla varia lectiones, nulla denique prafatio- 
nes, nulla argumenta ad librorum initia con- 
fipiciantur. Sed ficut Apoflolica Sedes indu- 
firiam eorum r non damnat, qui concordantias 
locorum, varias legiones, prafationes fiancti 
Hieronymi, (fi alia id gentis in aliis editioni¬ 
bus inferti erunt; ita quoque non prohibet , quin 
alio genere characteris in hac ipfia Vaticana 
editione ejufimodi adjumenta , pro fiudiofiorum 
com?noditate atque utilitate, i?i pofi erum ad¬ 
jiciantur ; ita tamen, ut lectiones varia ad 
marginem ipfius Textus mininie annotentur. 



\ 
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DE CANONICIS SCRIPTURIS 

DECRETUM 

EX CONCILIO TRIDENTINO, 

SESSIONE QUARTA. 


S Acrosancta oecumenica & ge¬ 
neralis Tridentina Synodus, in Spi¬ 
ritu fando legitime congregata, prae¬ 
fidentibus in ea eildem tribus Apoftolicae 
Sedis Legatis, hoc fibi perpetuo ante ocu¬ 
los proponens, ut fublatis erroribus , pu¬ 
ritas ipla Evangelii in Ecclefiaconfervetur. 
Et infra : 

Sacrorum vero librorum Indicem huic 
Decreto adlcribendum cenfuit, ne cui du¬ 
bitatio fuboriri poffit, quinam lint, qui ab 
ipfa Synodo fulcipiuntur. Sunt vero in- 
fraferipti : Teftamenti veteris, Quinque 
Moyfi, id eft, Geneiis, Exodus, Leviti- 
cus, Numeri, Deuteronomium: Joiue, Ju¬ 
dicum , Ruth : Quatuor Regum: Duo Pa- 
ralipomenon : Eldne primus, & fecundus, 
qui dicitur Nehemias : Tobias , Judith, 
Efther, Job, Pfalterium Davidicum cen- 
rum quinquaginta Plalmorum , Parabolae , 
Ecclefia fles, Canticum canticorum, Sa¬ 
pientia , Ecclefiafticus , Ifaias , Jeremias 
cum Baruch, Ezechiel , Daniel: Duode¬ 
cim Prophetae minores, id eft, Ofea, Joel, 


Amos , Abdias, Jonas , Michaeas , Na- 
hum, Habacuc , Sophonias , Aggaeus , 
Zacharias , Malachias : Duo Machabaeo- 
rum , primus, & fecundus. Teftamenti 
novi : Quatuor Evangelia, fecundum Mat¬ 
thaeum, Marcum, Lucam, & Joannem : 
Adus Apoftolorum a Luca Evangelifta 
confcripti : Quatuordecim Epiftolae Pauli 
Apoftoli - , Ad Romanos, duae ad Corin¬ 
thios, ad Galatas , ad Epheiios , ad Phi- 
lippenfes, ad Coloflenfes, duae ad Thefla- 
lonicenfes, dua: ad Timotheum , ad Ti¬ 
tum , ad Philemonem, ad Hebraeos : Petri 
Apoftoli duae: Joannis Apoftoli tres: Jaco- 
bi Apoftoli una : Judae Apoftoli una : 8c 
Apocaiypfis Joanrtis Apoftoli. Si quis au¬ 
tem libros iplos integros cum omnibus fuis 
partibus, prout in Ecclefia Catholica legi 
confueverunt, & in veteri vulgata Latina 
editione habentur, pro facris & canonicis 
non fufeeperit , & traditiones praedidaS 
fciens & prudens contempferit, anathema 
fit. 



Tum. I. 
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HIERONYMI 

PROLOGUS GALEATUS. 


V I G i n t i Sc duas litteras efle apud Hebraeos , Sy¬ 
rorum quoque lingua Sc Chaldaeorum teftatur, 
quae Hebraeae magna ex parte confinis eft : nam 
& ipfi viginti duo elementa habent eodem fono , 
fed diverfis characteribus. Samaritani etiam Pentateu¬ 
chum Moyfi totidem litteris fcriptitant , figuiis tantum & 
apicibus difcrepantes. Certumque eft Efdram fcribam, lc- 
gifque dodtorem , poft capram Jerofolymam Sc inftauratio- 
nem templi fub Zorobabel, alias litteras reperifie quibus 
nunc utimur : cum ad illud ufque tempus iidem Samarita¬ 
norum Sc Hebraeorum characteres fuerint. In libro quoque 
Numerorum , haec eadem fuppuratio , fub Levitarum ac 
facerdotum cenfii, myftice oftendicur. Et nomen Domini 
tetragrammaton , in quibufdam Graecis voluminibus, uf- 
que hodie antiquis expreflum litteris invenimus. Sed Sc 
pfalmi, trigefimus Textus, Sc centefimus decimus , & cen- 
refimus undecimus, Sc centefimus decimus oCtavns, Sc cen¬ 
tefimus quadragefimus quartus , quanquam diverfo feri- 
bantur metro, ramen ejufdem numeri texuntur alphabe¬ 
to. Et Jeremix lamentationes , Sc orario ejus : Salomonis 
quoque in fine proverbia , ab eo loco in quo ait, Mulie¬ 
rem fortem quis inveniet ? iifdem alphabetis vel incifioni- 
bus fupputantur. Porro quinque litterae duplices apud He¬ 
braeos funt, Caph , Mera , Nun , Pe , Sade : aliter enim 
feribuntur per has principia medietatefque verborum , ali¬ 
ter fines. Unde Sc quinque a plerifque libri , duplices xfti- 
mantur , Samuel, Melachim , Dibre haiamim , Efdras, 
Jeremias , cum CinotH, id efl, lamentationibus Tuis. Quo¬ 
modo igitur viginuiduo elementa Tunc, per quae feribimus 
Hebraice omne quod loquimur , & eorum initiis vox hu¬ 
mana comprehenditur : ita vigintiduo volumina .fuppu- 
tantnr, quibus quafi litteris Sc exordiis, in Dei dodfrina, 
tenera adhuc Sc ladtens viri jufti eruditur infantia. 

Primus apud eos liber , vocatur n v ^"Q Bercfitfy : 
quem nos Genefim dicimus. 

Secundus, nl^'J nViO Veelle femoth : qui Exodus 
vocatur. 

Tertius, Vaiicra , id eft Leviticns. 

Quartus., -OTH Vaiedabber, quem Numeros vocamus. 
Quintus, mvvvtn riVtf Elie haddebarim, qui Deu¬ 
teronomium praenotatur. 

Hi funt quinque libri Moyfi , quos proprie Tho- 

ra, id eft Legem appellant. 

Secundum , Prophetarum ordinem facinnc: Sc incipiunt 
ab Jefu filio Nave : qui apud eos \2 ye/lrp Jofue ben 
Nun dicitur. 

Deinde fubtexunt Sopbetim, id efl Judicum 

librum. Et in eundem compingunt Ruth : quia in diebus 
Judicum fadta ejus narratur hiftoria. 

Tertius fequitur VsiDvi/ Samuel, quem nos Regum pri¬ 
mum Sc fecundum dicimus. 

Quartus, Melachim , id efl Regum , qui ter¬ 

tio Sc quarto Regum volumine continetur. 

Meliufque multo eft CDoVd Melachim , id efl Regum , 
quam rVoVcD Mamlachot, id efl Regnorum dicere. 
Non enim multarum gentium deferibit regna , fed unius 
Ifraelmci populi, qui tribubus duodecim continetur. 
Quintus, efl rmyu/i Ifaias. 

Sextus, r~VD*Y> Jeremias. 

Septimus, VxpTITi Ezechiel. 

O&avus, liber duodecim Prophetarum : qui apud illos 
vocatur p nn There afar. 

Tertius ordo , Hagiographa poffidet. 

Er primus liber incipit a SVfcS Job. 

Secundus a “tvt David : quem quinque incifionibus Sc 
uno pfalmorum volumine comprehenditur. 

Tertius efi Salomon , tres libros habens : Pro¬ 


verbia, quae illi "»V&*D Misle, id efi Parabolas appellant. 

Quartus, Ecclefiallcn , id efi mVnij? Cohelerh. 

Quintas , Canticum canticorum , quem titulo TU/ 

Sir haffirim praenotant. 

Sextus, efi Daniel. 

Septimus, rrzPEnn n:i Dibre haiamim , id eft Verba 
dierum : quod hgnificanrius , Chronicon totius divinae hr- 
floriae polfumus appellare : qui liber apud nos Paralipome- 
non primus Sc fecundus infer ibi cur. 

Octavus , Efdras : qui Sc ipfe limiliter apud Grae¬ 

cos Sc Latinus in duos libros divifus eft. 

Nonus, Lfiher. 

Atque ita fiunt pariter Veteris legis libri vigintiduo: id 
efi, Moyfi quinque, Sc Prophetarum odio , Hagiographo¬ 
rum novem. Quanquam nonnulli rTITpl rTH Ruth ScCi- 
noth , inter Hagiographa feripritent , Sc hos libros imfuo pu- 
rent numero fupputandos: ac per hoc efie prifex legis libros 
viginriquatuur : quos fub numero vigintiquatuor Teniorum , 
Apocalyplis Joannis inducit adorantes Agnum , & coronas 
fuas proftraris vultibus offerentes : flantibus coram quatuor 
animalibus , oculatis ante Sc retro, id eft in praeteritum & in 
futurum refpiciennbus, Sc indefeffa voce clamantibus, San- 
dtus, fanctus, fandius , Dominus Deus omnipotens , qui 
erat , Sc qui efi , Sc qui venturus efi. Hic prologus, Scriptu¬ 
rarum quafi galeatum principium , omnibus libris quos de 
Hebraeo verrimus in Latinum , convenire potefi : ut fcire 
valeamus , quidquid extra hos efi , inter apocrypha efie po¬ 
nendum. Igitur Sapientia , quas vulgo Salomonis inferibitur, 

8 c Jefu filii Syrach liber, Sc Judith , Sc Tobias , & Pafior , 
non fune in canone. Machabaeorum primum libium , He¬ 
braicum reperi. Secundus, Graecus eft : quod ex ipfa quo¬ 
que phiafi probari porefl. Quae cum ita fe habeant, ob- 
fecrq te Ledtor, ne laborem meum, reprehenfionem exi- 
fiimes antiquorum. In templo Dei offert unufquifque quod 
potefi : alii aurum , argentum , Sc lapides pretiufos : alii 
byffum & purpuram Sc coccum offerunt Sc hyacinthum : 
nobifeum bene agirur , fi obtulerimus pelles Sc caprarum 
pilos. Et tamen Apoftulus contemptibiliora noftra magis 
necelTaria judicat. Unde & tota illa tabernaculi pulchri¬ 
tudo , Sc per lingulas fpecies, Ecclcfiae praefentis futnrae- 
que diftinctio , pellibus regitur Sc ciliciis, ardoremque To¬ 
lis Sc injuiiam imbrium ea quos viliora funt prohibent. Le¬ 
ge ergo primum, Samuel, Sc Melachim meum : ineum, 
inquam, meum. Quidquid enim crebrius vertendo, & 
emendando follkirius Sc didicimus Sc tenemus , noftrum 
efi. Et cum intellexeris quod antea neltiebas, vel interpre¬ 
tem meaeftimato, ii gratus es; vel Eaiaphraften , fi ingra¬ 
tus : quanquam mihi omnino confcius non fim , mutaile 
me quippiam de Hebraica verirate. Certe fi incredulus es , 
lege Graecos codices, Sc Latinos, Sc confer cum iis opuf- 
culis quje nuper emendavimus : Sc ubicunque dlfcrepare 
inter fe videris, interroga quemlibet Hebraeorum cui ma¬ 
gis accommodare debeas fidem : dc fi noftra firmaverit, 
puto quod eum non xflnvc conjedlerem , tit in ecdem lo¬ 
co mecum limilber divinat it. Sed Sc vos famulas Chrifli 
rogo f oux Domini riifcurobentis pretiofiffima fidei mvr- 
rha ungitis capu; , qux nequaquam Salvatorem quaeritis in 
fepulchro, qui’m$ jam ad Eacrem Chrifius aicendit ) ut 
contra latiau*e> canes, qui adver ura me rabido ore de- 
faeviunt, Sc circumeunt civitatem , atque ineo fe dodtos 
arbitrantur , fi aiii> detrahant, orationum veftrarum cly- 
peos oppona*i<. Ego friens humi’ira rem meam, illius fem- 
per fenreutite recordabor : Dixi, cuft odiam vias meas , ut Pfilvi, 
nun delinquam i.t lingua mea. Pofui ori meo cuftodiam, 
ciim confilieret peccator adversum me. Obmurui , Sc hu¬ 
miliatus fum , Sc filui a bonis. 


HIERONYMUS P■ i NO. 


F Rater Ambrofius tua mihi munufcula perferens, de¬ 
tulit fimul & fuavifiimas litteras , quje a principio ami¬ 
citiarum , fidem probatae jam fidei, Sc yeteris amicitix prae¬ 


ferebant. V nim illa neceffitudo efi, Sc Chrifli gluti¬ 
no copula. a uam n n utilitas rei familiaris, non pr#- 
fentia untuiii torporum, non fubdola Sc palpans adulatio : 
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fed Dei timor , Sc Divinarum Scripturarum ftudia conci¬ 
liant. Legimus in veteribus hiftoriis quofdam lulrralfe pro¬ 
vincias , novos adifie populos, maria tranfilfe : ut eos 
quos ex libris noverant , coram quoque viderent. Sic Py¬ 
thagoras Memphiticos vates , iic Plato iEgyptum Sc Ar- 
chiram Tarentinum, eamque oram Italix, qux quondam 
magna Graecia dicebatur, laborioiiffime peragravit : ut qui 
Athenis magifter erat, Sc potens , cujufque doctrinam Aca- 
demix gymnafia perfonabant , fieret peregrinus atque dif- 
cipulus : malens aliena verecunde dilceie, quam iua im¬ 
pudenter ingerere. Denique dum litteras quali toto fugien¬ 
tes orbe perfequirur , captus a piratis Sc venundatus , etiam 
tyranno crudelifiimo paruit, captivus , vinctus, Sc fervus; 
tamen quia philofophus , major emente fe fuit. Ad Titum 
Livium lacteo eloquentia! fonte manantem, de ultimis 
Hifpanix Galliaruinque finibus quofdam veniile nobiles 
legimus : Sc quos ad contemplationem lui Roraa non tra¬ 
xerat , unius hominis fama perduxit. Habuit illa xras 
inauditum omnibus faculis, celebrandumque miraculum, 
ut urbem tantam ingreffi , aliud extta urbem quxre- 
rem. Apollonius, live ille magus, ut vulgus loquitur, 
fiive philofophus, ut Pythagorici tradunt, intravit Per- 
fas , pertranlivic Caucafum , Albanos, Scythas , MalTage- 
tas, opulentiffima Indix regna penetravit : Sc ad extie- 
mum , latifiimo Phifon amne tranfmilfo , pervenit ad 
Brachmanas , ut Hiarcham in throno ledentcin aureo,& 
de Tantali fonte potantem, inter paucos difcipulos, de 
natura , de motibus fiderum , ac dierum curlu audiret do¬ 
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centem. Inde per iElamitas , Babylonios , Chaldaeos, Me¬ 
dos, AfTyrios , Parthos, Syros, Phoenices, Arabes, Pa^ 
lxftinos , reverfus Alexandriam , perrexit dEthiopiam, ut 
Gymnofophiftas, Sc famofiffimam Solis menfam videret in 
fabulo. Invenit ille vir ubique quod difeeret, Sc lemper pro¬ 
ficiens , femper fe melior fieret. Scripfit fuper hoc pleniffime 
odo voluminibus Philofiratus, Quid loquar de faeculi homi¬ 
nibus, cum Apofiolus Paulus , vas eledionis & magifter Gen¬ 
tium , qui de confcientia tanti in fe hofpitis loquebatur , A11 
experimentum quaeritis ejus , qui in me loquitur Chriftus ? 
poft Damafcum Arabiamque luftratam, afeenderit Jerofo- 
lymam , ut videret Petrum , Sc manferit apud eum diebus 
quindecim ? Hoc enim myfterio hebdomadis Sc ogdoadis, 
futurus gentium praedicator inftruendus erat. Rurfumque 
poft annos quatuordccim , affiimpto Barnaba Sc Tito , ex- 
pofuerit Apoftolis Evangelium , ne forte in vacuum cur¬ 
reret , aut cucurrilfet. Habet enim nefeio quid latentis 4 ’e/j- 
7ei«; viva vox , Sc in aures difcipuli de audoris ore trans- 
fufa , fortius fonat. Unde Sc /Efchines cum Rhodi exula- 
ret, Sc legeretur illa Demofthenis oratio, quam adversus 
eum habuerat, mirantibus cunelis atque laudantibus, fuf- 
pirans ait. Quid Ii ipfam audifietis beftiam , fua verba re- 
fonantem ? Hxc non dico, quod fit in me aliquid tale, 
quod vel poffis a me audire, vel velis difeere : fed quod 
ardor tuus, Sc difeendi fiudium etiam abfquenobis per fe 
probari debear. Ingenium docile, Sc fine dodore laudabi¬ 
le eft. Non quid invenias , fed quid quxras confideramus. 
Mollis cera, Sc ad formandum facilis , etiam fi artificis Sc 
plaftx ceffient manus : tamen virture totum eft quidquid 
elle potefi. Paulus Apofiolus ad pedes Gamalielis legem 
Moyfi Sc Prophetas dididlTe fe gloriatur , ut armatus fpi- 
ritalibus telis , poftea diceret confidenter. Arma noftrx 
militias, non carnalia funt, fed potentia Deo , ad deftru- 
dionem munitionum, coniilia definientes, & omnem al¬ 
titudinem extollentem fe adversus fcientiam Dei, Sc ca¬ 
ptivantes omnem intelledum ad obediendum Chrifto, Sc 
parati fubjugare omnem inobedientiam. Ad Timotheum 
feribit ab infantia facris litteris eruditum, Sc hortatur ad 
fiudium Jedionis , ne oegligat gratiam qux data fit ei per 
impofitionem manus presbyterii. Tito praecipit utimer cx- 
teras virtutes epifeopi, quem brevi fermone depinxit , 
fcientiam quoque in eo eligat Scripturarum , Obtinentem, 
inquit , eum , qui fecundum dodrinam eft, fidelem Termo¬ 
nem : ut potens fit exhortari in dodrina fana , Sc contra¬ 
dicentes revincere. Sanda quippe rufiicitas folum fibi pro- 
defi : Sc quantum aedificat ex vitae merito Ecclefiam Chri- 
fii, tantum nocet fi definientibus non refifiat. Malachias 
propheta, iinmo per Aggaeum Dominus , Interroga , ait , 
facerdotes legem : in tantum facerdutis officium eft interro¬ 
gatum refpondere de Lege. Et in Deuteronomio legimus. 
Interroga patrem tuum , & annuntiabit tibi; feniores tuos, 
& dicent tibi. In Pfalmo quoque centelimo decimooda- 
vo , Cantabiles mihi erant juftificationes tux in loco pere¬ 
grinationis meje. Et in deferiptione jufii viri, cum eum 
David arbori vitx , quae eft in paradifo , compararet , in¬ 
ter exteras virtutes Sc hoc intulit. In lege Domini volun¬ 
tas ejus , Sc in lege ejus meditabitur die ac node. Daniel 
in fine facratiffimx vifionis ait , juftos fulgere ficut fiellas ; 
Sc intelligentes, id eft dodos, quali firmamentum. Vides 
quantum inter fe diftent, jufta rufticitas, Sc doda jufti- 
tia ? Alii fteilis, alii coelo comparantur. Quanquam juxta 
Hebraicam veritatem utrumque de eruditis poffit intelligi. 


Ita enim apud eos legimus: Qui autem dodi fuerint, ful¬ 
gebunt quali fplendor firmamenti : l'c qui ad jullitiam eru¬ 
diunt-multos, quali ftellx in perpetuas xteniitares. Cur 
dicitur Paulus Apofiolus vas electionis f Nempe quia ie- Afior. 9. 
gis & Scripturarum fandarum erat armarium. Pharilxi Jtu- 
pent in dodrina Doinini : Sc mirantur in Petro & Joanne 
quomodo legem fciant, cum litteras non didiceiint. Quid¬ 
quid enim aliis exercitatio, Sc quotidiana in lege medita- 7 f rA ^, 
tio tribuere folet, illis hoc Spiritus fandus fuggerebat, Sc J Ci w C 
erant juxta quod feriptum eft, froJiActXTOt. Duodecim \ MC \ z ‘ 
annos Salvator impleverat , in templo fenes de quaefiio- 
nibus legis interrogans, magis docet dum prudenter in¬ 
terrogat. Nili forte rufticum Petrum, lufticum dicimus 
Joannem : quorum uterque dicere poterat, Ltfi imperi- 2 . C*». 1 r. 
tus fermone, non tamen fcientia. Joannes rufticus, pif- 
cator , indodtus ? <$c unde illa vox obfecro , In piincipio 1. 

erat Verbum , & Verbum erat apud Deum, & Deus erat 
Verbum ? >070; enim Grxce multa fignificat : nam & ver¬ 
bum eft , & ratio, «$c fuppuratio, &. caufa uniufcujufque 
rei , per quam funt lingula qux fublifiunt : qux univerfa 
rede intelligimus in Chiifio. Hoc dodus Plato nefeivit , V. 
hoc Demofthenes eloquens ignoravit. Perdam , inquit, Mih.i i. 
fapientiam fapientium, & prudentiam prudentium repre- Ifii.i > 29. 
babo. Vera lapientia perdet falfam fapientiam i & quan- 1. Cor. 
quam fiultitia prxdicationis in cruce fit, tamen Paulus 2. Coj . 1. 
fapientiam loquitur inter perfedos : fapientiam autem* 
non. fxculi hujus, nec principum fjeculi iftius, qux de- 
firuitur; fed loquitur Dei fapientiam in myfterio abfeon- 
ditam , quam prxdefiinavit Deus ante fiecula. Dei fapien- 
tia , Chriftus eft. Chriftus enim, Dei virtus, & Dei la¬ 
pientia. Hxc lapientia in myfterio abfeondira eft : de qua 
6 c noni Pfalmi titulus praenotatur , Pro occultis filii, in quo Colo(J\ 2. 
funt omnes thefauii iapiemiae &c fciemix Dei abfeonditi. 

Et qui in myfterio abfeonditus erat , prxdeftinarus eft an¬ 
te faecula : prxdeftinatus autem & praefigurarus in Leae 
& Prophetis. Unde & Prophette appellabantur Vidente^: 
quia videbant eum, quem exteri non videbam. Abraham . p. 
vidit diem ejus, 8 c Ixtatus eft. Aperiebantur cedi Eze- I ui.\. 
chieli , qui populo peccatori claufi erant. Revela, inquit 1 jit lw. u£. 
David , oculos meos, & coniiderabo mirabilia de lege tua. T 0 /u. 7. 

Lex enim fpirirualis eft , & revelatione opus eft , ut" intel- 2 . Cor. 5. 
ligatur , ac revelata facie Dei gloriam contemplemur. Li- JpoL.il. y. 
ber in Apocalypfi feptem figillis fignarus oftendirur : quem Ifltias 29. 
fi.dedens homini fcienti litteras ut legat, refpondebic ti- Apocal. 5'. 
bi. Non polium : lignatus eft enim. Quanti hodie putant 
fe nofte lirteras , tenent fignatum librum , nec aperire pof- 
funr , nifi ille referaverit qui habet elavem David; qui 
aperit , & nemo claudit; claudit , &. nemo aperit ? Iu Acti¬ 
bus Apofiolorum fandius Eunuchus , immo vir ( fic enim 
eum Scriptura cognc.minar) cum legeret Ifaiam prophe¬ 
tam, interrogatus a Philippo, Putafne intelligis , qux le- Aftor. 3. 
gis ? refpondic , Quomodo polTum , nili aliquis me docue¬ 
rit ? Ego ( ut deme loquar interim ) nec fandlior fum hoc 
Eunucho, nec ftndiofior , qui de iEthiopia , id eft de ex¬ 
tremis mundi finibus, venit ad templum, reliquit aulam 
regiam : & tantus amator legis divinxque fciemix fuit , 
ut etiam in vehiculo legeret Litteras facras. Er tamen cum 
librum teneret, Sc verba Domini cogitatione conciperet, 
lingua volveret, labiis perfonaret, ignorabat eum quem 
in libro nefeiens venerabatur. Venit Philippus, oftendit 
ei Jefum, qui claufus latebat in littera. O mira dodloris 
virtus | eadem hora credit Eunuchus, baptizatur, Sc fide¬ 
lis & fandus fadus eft ; ac magifter de difcipulo, plus in 
deferto fonte Ecclefix , quam in aurato fynagogx templo 
reperit. Hxc a inc perftrida funt breviter ("neque enim 
epiftolaris anguftia evagari longius patiebatur ) ut intel- 
ligeres te in Scripturis facris fine prxviQdc monftrante fe- 
mitam non polle ingredi. Taceo de grammaricis, rhetori- VI. 
bus, philofophis, geometris, diaiedicis, muficis, aftro- 
nomis, afirologis , medicis , quorum fcientia mortalibus vel 
utiliffima eft, Sc in tres partes fcinditur, to Aoy/uu , 

/WeQoAo»' , tmv iptiriplav. Ad minores artes veniam , Sc qux 
non tam lingua, quam manu adminiftramur. Agricolx, 
cxmentarii , fabri metallorum , lignorumque exfores, Ja- 
narii quoque, Sc fullones, Sc exteri qui variam fupellecli- 
lem, Sc vilia opufcula fabricantur, abfque dodore efte 
non poflimt quod cupiunt. Quod medicorum eft , promit¬ 
tunt medici : tradant fabrilia fabri: fola feripturarum ars 
eft , quam fibi paffim omnes vindicant. Scribimus indodi 
dodique poemata paffim. Hanc garrula anus, hanc deli¬ 
rus fenex, hanc fophifta verbofus , hanc univerfi prxfu- 
munt* lacerant, docent antequam difeant. Alii addudo 
fupercilio, grandia verba trutinantes , inter mulierculas 
de facris Litteris philofophantur. Alii difcunc, pro pudor , 
a feminis, quod viros doceanc: Sc neparum hoc fit,-qua¬ 
dam facilitate verborum, immo audacia, ediderunt aliis 
quod ipfi non intelligunr. Taceo de mei limilibus, qui fi 
forte ad Scripturas fandas poft fxculares litteras venerint , 

Sc fermone compolito aures populi mulferint , quidquid 
dixerint, hoc legem Dei putam : nec fcire dignamur quid 
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Propheta, quid Apoftoli fenferint , fed ad fenfum fuum 
incongrua aptant teftimonia : quali grande fit, & non vi- 
tiofiftimum docendi genus, depravare fententias, & ad 
voluntatem fuam , Scripturam trahere repugnantem. Qua¬ 
li non legerimus Humerocemonas , Sc Virgiliocentonas : 
ac non lic etiam Maronem fine Chrifto poffimus dicere 
Chriftianum, quia fcripferic : Jam redit Sc virgo, re¬ 
deunt Saturnia regna : Jam nova progenies ccclo demit¬ 
titur alto. Et Patrem loquenrem ad Filium : Nate me* 
vires mea magna potentia folus. Et poft verba Salvato¬ 
ris in cruce : Talia perflabat memorans, fixufque mane¬ 
bat. Puerilia fune haec, Sc circulatorum ludo limilia, do¬ 
cere quod ignores : immo , ut cum ftomacho loquar , ne 
hoc quidem fcire , quod nefeias. 

V 1 T. Videlicet manifeftiffima efl Genefis, in qua de creatura 

Gcntjts* mundi, de exordio genetis humani, de divifione terrae, 
de confufione linguarum Sc gentium , ufque ad exitum 
feribitur Hebraeorum. 

Exodus. Patet Exodus cum decem plagis, cum decalogo, cum 
myfticis diviniique praeceptis. 

Leviticus. In promptu eft Leviticus liber, in quo lingula facrificia, 
immo lingulae pene fyllab*, Sc veftes Aaron , «Sc totus or¬ 
do Leviticus fpirant caeleftia facramenta. 

Numeri. Numeri vero, nonne totius arithmeticae , & prophetiae 

Balaam, Sc quadraginta duarum per eremum maniionum 
myfteria continent ? 

Deuteronomium. Deuteronomium quoque fecunda lex, Sc Evangelicae 
legis praefiguratio, nonne fic ea habet quae priora funt , 
ut tamen nova fint omnia de veteribus ? Hucufque Moy- 
I. Cor, 14. fes, hucufque Penrateuchus : quibus quinque verbis lo¬ 
qui fe velle Apoftolus in Ecclelia gloriatur. 

Joh. Job exemplar patienti* , quae non myfteria fuo fermo- 
ne complebitur? Profa incipit, verfu labicur, pedeftri 
fermone finitur : omnefque leges Dialebicae , propofuio- 
ne , alfumptione , confirmatione , conclulione determinat. 
Singula in eo verba , plena funt fenlibus. Et ( ut de caere- 
ris lileam ) refurrebionem corporum lic prophetat, ut 
nullus de ea vel manifeftius, vel cautius fcripferic. Scio, 
inquit, quod redemptor meus vivit, Sc in noviflimo die 
de terra furreburus fum : & rurfura circumdabor pelle 
mea, Sc in carne mea videbo Deum , quem vifurus lum 
ego ipfe, Sc oculi mei confpeburi funt , St non alius. Re- 
poiita efl h*c fpes mea in finu meo. 

Veniam ad Jefum Nave, qui typum Domini non fo- 
lum geftis , verum etiam nomine praefert : tranfit Jorda¬ 
nem”, hoftium regna fubvertit, dividit terram vibori po¬ 
pulo, St per fmgulas urbes, viculos, montes, flumina , 
torrentes, arque eonfinia , Ecclefiae cceleftifque Jerufalem 
fpiritualia regna deferibit. 

In Judicumlibro , quot principes populi , tot figurae funt. 
Ruth Moabitis, I fai* explet vaticinium , dicentis, Emit¬ 
te agnum Domine Dominatorem terrae , de petra deferti 
ad monrem filiae Sion. 

Samuel in Heli mortuo, Sc occifo Saul, veterem legem 
abolitam monftrat. Porro in Sadoc atque David, novi 
facerdoiii , novique imperii facramenta reflatur. 

Melachim , id eft tertius Sc quartus Regum liber , a Sa¬ 
lomone ufque ad Jcchoniam, St a Jeroboam filio Nabat 
ufque ad Ofee qui dubus eft in A (Tyrios , regnum Juda 
3 c regnum deferibit lfrael. Si hiftoriam refpicias , verba 
fimpiicia funt : fi in litteris fenfum latentem infpexeris , 
Ecclefiae paucitas , St haereticorum contra Eccleliam bella 
narrantur. 

Duodecim prophetae in unius voluminis anguftias coar- 
bati , multo aliud , quam foner in littera , praefigurant. 
Ofee. Ofee crebro nominat Ephraim, Samariam, Jofeph, 
Jezrahel , Sc uxorepi fornicariam , Sc fornicationis filios , St 
adulteram cubiculo claufam mariti, multo tempore federe 
viduam , Sc fub vefte lugubri , viri ad fe redicum prxftolari. 
Joci. Joel filius Phatuel deferibit terram duodecim tribuum , 
eruca, brucho, locufta , rubigine vaftante confumptam : 
& poft everfionem prioris populi , eftufum iri Spiritum 
faucium fuper fervos Dei St ancillas, id eft fuper centum 
viginti credentium nomina , Sc eftufum iri in cacnaculo 
Sion. Qui centum viginti , ab uno ufque ad quindecim 
paulatim Sc per incrementa Turgentes , quindecim graduum 
numerum efficiunt, qui in pfalterio myftice continentur. 

Amos paftor, & rufticus , Sc ruborum mora diftringens, 
paucis verbis explicari non poreft. Quis enim digne ex¬ 
primat tria aut quatuor fcelera Damafci, Sc Ga22e, Sc Ty- 
ii, Sc Idumteae , & filiotum Ammon Sc Moab ; Sc in fepti- 
mo Sc obavo gradu Jud* Sc lfrael ? Hic loquitur ad vac¬ 
cas pingues, qu* funt in Samarix monte, Sc ruituram 
domum majorem minoremque teftatur. Ipfe cernit fibo- 
rem locufta; , Sc flantem Dominum fuper murum litum 
vel adamantinum , Sc uncinum pomorum, attrahentem 
fupplicia peccatoribus, Sc famem in terram; non famem 
panis , nec fitim aqu*, fed audiendi verbum Dei. 
Abdias. Abdias, qui interpretarur fervus Dei, pertonat contra 
Edora fanguineum terrenumque hominem ; fratris quoque 
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Jacob femper aemulum, hafta percutit fpiiitali. 

Jonas columba pulcheriima, naufragio fuo paffionem Jonas. 
Domini praefigurans , mundum ad poenitentiam revocat : 

Sc fub nomine Ninive , Gentibus falutem nunciat. 

Michjeas de Morafthi cohaeres Chrifti , vaftationem an- Micbxar. 
nuntiat filiae latronis, Sc obGdionem ponit contra eam : 
quia maxillam percuderit judicR Urat). 

Nahum confolator orbis increpar civitatem fanguinum , Nabunt. 

Sc poft everfionem illius loquitui , Ecce fuper montes pe¬ 
des evangelizantis , Sc annuntiantis pacem. 

Habacuc lubator fortis & ligidus, ftat fuper cuftodiam Habacuc. 
fuam , Sc figit gradum fuper munitionem, utChriftum in 
cruce contempletur, Sc dicat. Operuit caelos gloria ejus, 

Sc laudis ejus plena eft terra. Splendor ejus ut lux erit , 
cornua in manibus ejus : ibi abfeondira eft fortitudo ejus, 

Sophonias fpeculator, Sc arcanorum Dei cognitor, au- SofLo- 
dit clamorem a Porta pifeium, Sc ejulatum a Secunda , Sc mas. 
contritionem a collibus. Indicit quoque ululatum habita¬ 
toribus Pii* , quia conticuit omnis populus Chanaan, dif- 
perierunt univeifi qui involuti erant argento. 

Aggveus feftivus Sc laetus , qui feminavit in lacrymis, ut Ag^ns. 
in gaudio meteret; deftrubum templum *dificat, Deum- 
que patrem inducit loquemem. Adhuc unum modicum, 

Sc ego commovebo cadum Sc terram , Sc mare, Sc aridam , 

Sc movebo omnes gentes , Sc veniet defideratus cunbis 
gentibus. 

Zacharias memor Domini fui, multiplex in prophetia , Zacha- 
Jefum veftibus fordidis indutum, Sc lapidem oculorum na,. 
feptem ; candelabrumque aureum cum totidem lucernis 
quot oculis; duas quoque olivas a finiftris lampadis cer¬ 
nit Sc dextris : ut poft equos nigros , rufos , albos , Sc va¬ 
rios , Sc diffipatas quadrigas ex Ephraim, Sc equum de Je¬ 
rufalem , pauperem regem vaticinetur Sc praedicet , feden- 
tem fuper pullum filium afmae fubjugalis. 

Malachias aperte , Sc in fine omnium prophetarum , de Mala- 
abjebione lfrael, & vocatione Gentium , Non eft mihi , chias. 
ait , voluntas in vobis , dicit Dominus exercituum : Sc 
munds non fufeipiam de manu veftra. Ab ortu enim fe¬ 
lis ufque ad occafum, magnum eft nomen meum in Gen¬ 
tibus : Sc in omni loco laetificatur, Sc offertur nomini 
meo oblatio munda. 

Ifaiam , Jeremiam , Ezechielem , Sc Danielem , quis Ifaias . 
poteft vel intelligere , vel exponere? Quorum primus non 
prophetiam mihi videtur texere , fed Evangelium. 

Secundus virgam nuceam, Sc ollam fuccenfam a facie Jeremias . 
aquilonis , Sc pardum fpoliatura luis coloribus, Sc qua¬ 
druplex diverfis metris nebit alphabetum. 

Tertius principia Sc finem tamis habet obfcuriratibus Etecbiel. 
involuta, ut apud Hebraeos iftae partes cum exordio Ge- 
nefeos ante annos triginra non legantur. 

Quartus vero , qui & extremus inter quatuor prophe¬ 
tas , temporum confcius , Sc totius mundi £rxir<xy>, lapi¬ 
dem pr*cifum de monte fine manibus , Sc regna omnia 
fubvertentem , claro fermone pronunciar. 

David Simonides nofter, Pindarus, Sc Alcaeus, Flac¬ 
cus quoque , Catullus , atque Serenus , Chriftum lyra per- 
fonat, Sc in decachordo pfalterio , ab inferis excitat refin¬ 
gentem. 

Salomon pacificus Sc amabilis Domini, mores corrigit, 
naturam docet , Ecclefiam jungit Sc Chriftum, fanba- 
rutnque nuptiarum dulce canit epithalamium. 

Efther in Eccieli* typo , pppulum liberat de periculo; 

Sc interfebo Aman , qui interpretatur iniquitas, partes 
convivii, «Sc diem celebrem mittit in pofteros. 

Paralipomenon liber, id eft inftrumenti veteris sVJo- 
, cantus ac talis eft , ut abfque illo fi quis fcientiam feri- p omen on . 
pturarum fibi voluerit arrogare , /eipfum irrideat. Per 
fingula quippe nomina junburafque verborum , Sc praeter- 
mitl* in Regum libris ranguntur h i flori*, & innumera¬ 
biles explicantur Evangelii quaeftiones, 

Efdras & Nehemias, adjutor videlicet, Sc confolator a 
Domino, in unum volumen coarbantur, inftauranr tem¬ 
plum , muros exftruunr civiraiis ; omnifque illa turba po- mias* 
puli redeuntis in patriam , Sc deferiptio facerdotum , Le- 
vitarum , lfraelis, profelytorum , ac per fingulas familias 
murorum ac turrium opera divifa , aliud in cortice prae¬ 
ferunt, aliud retinent in medulla. Cernis me Scripturarum 
amore raptum , exceffiffe modum epiftol* , Sc tamen non 
impleffe quod volui. Audivimus tantum ,quid noffe, quid 
cupere debeamus, ut & nos quoque poffimus dicere: Con- Pfalm. 
cupivit anima mea defiderare juftificationes tuas in omni 118. 
tempore. C*terum illud Socraticum impletur in nobis. 

Hoc tanrum fcio , quod nefeio. 

Tangam Sc novum breviter Teftamentum. 

Matthaeus, Marcus, Lucas , Sc Joannes, quadriga Do- Mattb . 
mini, & verum Cherubim , quod interpretatur fcienriae Marcus* 
multitudo, per totum corpus oculati funt, fcimillae emi- Lucas. 
eant, difeurrunt fulgura, pedes habent rebos, Sc in fu- Joannes. 
blime tendentes, terga pennata & ubique volitantia, te- Euc. I. 
nent fe mutuo, fibique perplexi funt, & quafi iota in rota 
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PRAEFATIONES 

volvuntur, Sc pergunt quocunque eos flatus Spiritus fausti 
perduxerit. 

Paulus Apoflolus ad feptem fcribit ecclefias : o&ava 
enim ad Hebraeos, a plerifque extra numerum ponitur. 
Timotheum inllruir ac'Titum , Sc Philemonem pro fugi¬ 
tivo famulo deprecatur. Super quo melius tacere puto , 
quam pauca fctibere. 

A&us Apollolorum nudam quidem fonare videmur hi- 
floriam , Sc nafcentis Ecclefix infantiam texere : fed ii no¬ 
verimus fcripcorem eorum Lucam ede medicum , cujus laus 
efl in Evangelio, animadvertemus pariter omnia verba 
illius, animae languentis ede medicinam. 

Jacobus, Petrus, Joannes, Jud?.s, feptem epiflolas 
ediderunt, tam myflicas, quam fuccimStas, Sc breves pa¬ 
riter ac longas : breves in verbis, longas in fententiis : 
ut rarus frt, qui non in earum leftione excutiar. 

Apocalypiis Joannis, tot habet facramenta , quot ver¬ 
ba. Parum dixi, Sc pro merito voluminis laus omnis in¬ 
ferior efl. In verbis lingulis multiplices latent intelligen- 
tix. Oro te, frater charifTime, inter haec viveie , ifla 
meditari , nihil aliud node, nihil quxrcre. Nonne tibi 
videtur jam h?c in terris regni coelefiis habitaculum? No¬ 
lo otfendaris in Scripturis fanflis fimplicitate, & quafi vi¬ 
litate verborum, quae vel vitio interpretum, vel deindu- 
flria fic prolata funt, ut ruflicam concionem facilius in- 
flruerenr, Sc in una eademque fententia aliter doftus , 
aliter audiret indoftus. Non fum tam petulans, Sc hebes, 
ut haec me nofTe pollicear, & eorum fruftus capere , quo¬ 
rum radices ia coelo fixae fune : fed velle fateor. Sedenti 
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me praefero , magiflium tenuens , comitem fpondeo. Pe¬ 
tenti datur, pullanti apeiitur, quxrens invenit. Difca- 
mus in terris, quorum lcientia nubis peileveret in ca-lo. 
Obviis te manibus excipiam , Sc fur inepte aliquid , ac de 
Hcrmaguue tumiditate ertutiam ) quidquid quxficris, te- 
cum fcire conabor. Habes hic aniantiflmium tui fiatiem 
Eufebium, qui litterarum tuarum mihi gratiam duplica¬ 
vit, referens honeftarem moinm tuorum, contemptum 
fieculi , fidem amicitix , amorem Chrifli. Nam pruden¬ 
tiam Sc eluquii venuflarem etiam abfque illo ipfa epiflola 
prxferebat. Feflina , quxfo te, Sc haerentis in falo navi¬ 
culae funem magis pixctde , quam folve. Nemo renun¬ 
tiaturus fxculo bene potell vendere , quae contempfit ut 
venderet. Quidquid in fumpeus de tuo tuleris , pro lucro 
computa. Antiquum didlurn efl, Avaro tam decfl quod 
haber, quam quod non habet. Credenti totus mundus di¬ 
vitiarum efl : infidelis autem etiam obolo indiget. Sic vi 
vamus , tanquam nihil habentes, Sc omnia pofTidenres. 
Vicius Sc vellitus divitiae Chriftianorum funt. Si habes in 
poteflate rem tuam, vende : li non habes , projice. Tol¬ 
lenti tunicam , Sc pallium relinquendum efl. Scilicet nifi tu , 
femper recraflinans , Scdiem de die trahens , caute Sc pede- 
tentim tuas pofleffiunculas vendideiis, non habet Chri- 
flus unde alat pauperes fuos. Totum Deo dedit, qui fe- 
ipfum obtulit. Apolluli navem tantum Sc retia reliquerunt. 
Vidua duo xra mifit in gazcphylacium , Sc prxfertur Crce- 
li divitiis. Facile contemnit omnia , qui fe femper cogitat 
effe moriturum. 


PR.« FATIO 


S. HIERONYMI PRESBYTERI 

IN PENTATEUCHUM MOYSI AD DESIDERIUM. 


D E s i d e R 11 mei defideratas accepi epiflolas, qui 
quodam prxfagio futurorum, cum Daniele for- 
titus eft nomen , obfecranris, ut translatum in La¬ 
tinam linguam de Hebrxo fermone Pentateuchum, noflro- 
rum auribus traderem. Periculofum opus certe, Sc obtre- 
ftarorum meorum latratibus patens : qui me afferunt in 
Septuaginta Interpretum fuggillationem nova pro veteri¬ 
bus cudere, ita ingenium quafi vinum probantes : cum 
ego fxpiffime teflatus fim , me pro virili portione in ta¬ 
bernaculo Dei offerre qux poffim , nec opes alterius alio¬ 
rum paupertate fccdari. Quod ut auderem, Origenis me 
(ludium provocavit, qui editioni antiqux translationem 
Theodotionis mifcuit, aflerifeo, Sc obelo opus omne di- 
/linguens : dum aut elucefcere facit qux minus ante fue¬ 
rant i aut fuperflua quxque jugulat Sc confodit, maxime 
qux Evangeliflarum Sc Apoflolorum auftoritas promulga¬ 
vit. In quibus multa de veteri Teflamento legimus, qux 
in noAris codicibus non habentur : ut efl illud , Ex jEgy- 
pto vocavi filium meum : Sc, Quoniam Nazarxus voca¬ 
bitur : Sc, Videbunt in quem compunxerunt : 8 c , Flumina 
de ventre ejus fluent aqux vivx : Sc , Qux nec oculus vidit, 
nec auris audivit, nec in cor hominis afeenderunt, qux prx- 
paravit Deus diligentibus fe : & multa alia qux proprium 
(jYrraTttadefiderant. Interrogemus ergo eos ubi hxc fciipra 
fint : Sc cum dicere non potuerint, de libris Hebraicis 
proferamus. Primum teflimonium efl in Ofee, fecundum 
in lfaia, tertium in Zacharia, quartum in Proverbiis, 
quintum xque in lfaia. Quod multi ignorantes, apocry¬ 
phorum deliramenta feilantur : Sc Hiberas nxnias libris 
authenticis prxferunr. Caufas erroris non efl meum expo¬ 
nere. Judxi prudenti fadlum dicunt elfe confilio : ue Pro- 
lemxus unius Dei cultor, etiam apud Hebrxos duplicem 
divinitatem deprehenderet. Quod maxime idcirco facie¬ 
bant, quia in Platonis dogma cadere videbatur. Denique 
ubicunque facramentum aliquid Scriptura teflatur de Pa¬ 
tre Sc Filio 8 c Spiritu fanflo , aut aliter interpretati funt, 
aut omnino tacuerunt : ut Sc regi fatisfacerent, Sc arca¬ 


num fidei non vulgarent. Et nefeio quis primus auftor 
feptuaginra cellulas Alexandrix mendacio fuo exflruxerit : 
quibus divifi eadem feriptitarint : cum Ariflxas ejufdem 
Prolemxi u 7 rtf>ctc<ai?iiq , Sc multo pofl tempore Jofephus, 
nihil tale retulerint : fed in una bafilica congregatos , con- 
tuliffe feribanr, non prophetale. Aliud efl enim vatem , 
aliud efl elfe interpretem : ibi Spiritus ventura prxdicit : 
hic eruditio Sc verborum copia , ea qux intelligit trans¬ 
fert. Nifi forte putandus efl Tullius , (Economicum Xeno¬ 
phontis , Sc Platonis Proragoram , Sc Demoflhenis pro 
Ctefiphontc orationem , afflatus rhetorico fpiritu tranf- 
tuliffe. Aut aliter de eifdem libris per Septuaginta Inter¬ 
pretes , aliter per Apoflolos Spiritus fanclus reflimonia 
texuit : ut quod illi tacuerunt, hi feriptum effe mentiti 
fint. Quid igitur ? damnamus veteres ? Minime. Sed pofl 
priorum fludia, !n domo Domini quod poflumus , labo¬ 
ramus. Illi interpretati funt ante adventum Chrifli, Sc quod 
nefeiebant, dubiis protulere fententiis: nos vero pofl paffio- 
nem & refurreclionemejus, non ram prophetiam quam hi- 
floriam fciibimus : aliter enim audita, aliter vifa narrantur : 
quod melius intelligimus , melius Sc proferimus. Audi igi¬ 
tur xmule , obtre&ator aufculta : non damno , non repre¬ 
hendo Septuaginta : fed confidenter cunflis illis Apoflo- 
los prxfero. Per illorum os mihi Chriflus fonat , quos ante 
Prophetas inter fpiritalia charifmata pofitos lego : in qui¬ 
bus ultimum pene gradum Interpretes tenent. Quid li¬ 
vore torqueris? quid imperitorum animos contra me con¬ 
citas ? Sicubi in translatione tibi videor errare, interroga 
Hebrxos , diverfarum urbium magiflros confule. Quod illi 
habent de Chriflo, tui codices non habent. Aliud efl fi 
contra fe pofiea ab Apoflolis ufurpaia reflimonia proba¬ 
verunt , Sc emendatiora funt exemplaria Latina quam Grx- 
ca , Sc Grxca quam Hebraica. Verum hxc contra invidos. 
Nunc te precor Defideri charifTime , ut me , quia tantum 
opus fubire fecifti, Sc a Genefi exordium capere , oratio¬ 
nibus juves : quo poffim eodem fpiritu quo feripti funt 
libri , in Latinum eos transferre fermonem. 


EJUSDEM IN JOSUE Pli/EFATIO. 


T Andem finito Pentateucho Moyfi, vehit grandi foc- 
nore liberari, ad Jefum filium Nave manum mitta¬ 
mus , quem Hebraei ptf/Trp id efl Jofue filium 

Nun, vocant : Sc ad Judicum librum, quem CTPWSIU/ 
appellant : ad Ruth quoque Sc Eflher, quos eifdem no¬ 
minibus efferunt. Monemufque lettorem ut filvam Hebrai* 

Tm. 1. 


eorum nominum , Sc diftincliones per membra divifas , di¬ 
ligens feriptor confervet : ne Sc nofler labor, Sc illius /lu¬ 
dium pereat. Et ut in primis, quod fxpe teflatus fum, 
fciat me non in reprehenfionem veterum nova cudere, 
ficut amici mei criminantur : fed pro virili parte offerre 
lingux mex hominibus (quos tamen noflra delettant ) 
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ut pro Graecorum txaTrxo?;, quae & fumptu & labore ma¬ 
ximo indigent, editionem noftram habeant. Et ficubi in 
antiquorum voluminum lectione dubitarim , hxc illis con¬ 
ferentes , inveniant quod requirunt : maxime cum apud 
Latinos tot fint exemplaria , quot codices : & unufquif- 
que pro arbitrio fuo vel addiderit vel fubtraxerit quod 
ei vilum eft : & utique non poflir verum e(le quod dif- 
fonat. Unde celler arcuato vulnere contra nos infurgere 
fcorpius, & fandum opus venenata carpere lingua, vel 
fufeipiens, fi placet; vel contemnens, fi difplicet : me- 
Pfiltn. 49. minericque illorum verfuum , Os tuum abundavit malitia , 
& lingua tua concinnabat dolos. Sedens adversus fratrem 
tuum loquebaris, & adversus filium matris tuae ponebas 
fcandalum : haec fecifli , & tacui. Exiflimafti inique quod 
ero tui fimilis : arguam te, &. ftatuam contra faciem 
tuam. Quae enim audientis vel legentis utilitas eft , nos la¬ 
borando fudare, & alios detrahendo laborare? dolere Ju¬ 
daeos quod calumniandi eis & irridendi Chriftianos iit ab¬ 
lata occalio , & Eccleiiae homines id defpicere , immo la¬ 
cerare , unde adverfarii torqueantur? Quod fi verus eis 


tantum interpretatio placet, qua’ & mihi non difplicet, 6 c 
nihil extra recipiendum putant ; cur ea quae fub afterifeis 
& obelis vel addita funt vel amputata, legunt, & negli- 
gunt ? Quare Danielem juxta Theodotionis translatio¬ 
nem, ecclefise fufeeperunt ? Cur Origenem mirantur, &. 
Eufebium Pamphili , cunftas editiones fimiliter dilleren- 
tes ? Aut quae fuit ftultitia , poftquam vera dixerint, pro¬ 
ferre quae falfa funt ? Unde autem in novo Teftamento 
probare poteiunt aflumpta teftirnonia , quae in libris ve¬ 
teribus non habentur? Haec dicimus, ne omnino calum- 
niamibus tacere videamur. Ceterum poft fandae 3 ’aulae 
dormitionem, cujus vita virtutis exemplum efr, &. hos 
libros quos Euftochio virgini Chrifti negare non potui; de¬ 
crevimus dum fpiritus hos regit artus , Prophetarum ex¬ 
planationi incumbere, & omifEim jam diu opus, quali 
quodam poftliminio , repetere : praefertim cum Sc admi¬ 
rabilis fandufque vir Pammachius, hoc idem litteris fla¬ 
gitet ; & nos ad patriam feftinantes, mortiferos Arenarum 
cautus furda debeamus aute tranfire. 


PRJEFATIONEM EJUSDEM S . HIERONYMI IN LIBROS REGUM 

fupra reperies , ideo in principio pojitam , auod librorum fncrorurn ordinem continent. 
Infcribitur nutem , Prologus Galeatus . 


Ejusdem in librum Pa r a lip 0 menon Prjeeat io. 


S I Sepcuaginta Interpretum, pura &. ut ab eis in Grae¬ 
cum verfa eft , editio permanerer, fuperfiue me , Chro¬ 
mati epifeoporum fandiffimeatquedodillime , impelleres, 
ut Hebraea tibi volumina Latino fermone trausferrem. 
Quod enim femel aures hominum occupaverat, & naf- 
centis Ecclefix roboraverat fldem, jufium erae etiam nof- 
tro filemlo comprobari. Nunc vero cum pro varietate 
regionum diverfa ferantur exemplaria, & germana illa an¬ 
tiquaque translatio corrupta lit, atque violata; noftt i ar¬ 
bitrii putas, aut e pluribus judicare quid verum At, auc 
novum opus in veteri opere cudere, illudentibufque Ju¬ 
daeis , cornicum , ut dicitur, oculos configere. Alexan- 
dria & iEgyptus in Septuaginta fuis Hefychium laudat 
audorem. Conftantinopolis ufque Antiochiam, Luciani 
martyris exemplaria probat. Medi* inter has provincise 
Palxftinos codices legunt; quos ab Origene celebratos Eu- 
febius &. Pamphilus vulgaverunt : totufque orbis hac in¬ 
ter fe trifaria varietate compugnat. Et certe Origenesncn 
folum exempla compofuit quatuor editionum, e regione 
fingula verba deferibens, ut unus dilfentiens, ftatim ex¬ 
teris inter fe confentienribus arguatur : fed, quod majo¬ 
ris audacia efl, in editione Septuaginta Theodotionis 
editionem mifcuit , afterifeis defignans qux minus fuerant, 
&l virgulis quae ex fuperfluo videbantur appofita. Si igi¬ 
tur aliis licuit non tenere quod femel fufeeperant; & puft 
Septuaginta cellulas, quae vulgo fine audore jadancur, 
lingulas cellulas aperuere, hocque in ecdefiis legitur quod 
Septuaginta nefeierunt; cur me non fufcfpiantLatini mei, 
qui inviolata editione veteri ita novam condidi, ut labo¬ 
rem meum Hebrxis, & , quod his majus eft , Apoftolis 
audoribus comprobem ? Scripfi nuper librum de optimo 


genere interpretandi, offendens illa de Evangelio, Fx Mattb. 
iEgypto vocavi filium meum : &, Quoniam Nazaraeus 2. 
vocabirur : & , Videbunt in quem compunxerunt :& i'- Jcan. 19. 
lud Apoffoli, Qux oculus non vidit, nec auiis audivit, 1. Cor. 
nec in cor hominis afeenderunt, quae praeparavit Deus 2. 
diligentibus illum : caeteraque his fimilia , in Hebraeorum 
libris inveniri. Certe Apoiluli & Evangeliftx Sepruagina 
Interpretes noverant : fic unde eis hsec quae in Septuaginta 
Interpretibus non habentur ? ChtifUis Dominus noficr 
utriulque Teftamenti conditor , in Evangelio fecundum 
Joannem, Qui credit, inquit, in me, licut dicit Seri- joxn.j* 
ptura , flumina de ventre ejus fluent aquae vivae. Utique 
feriptum eft , quod Salvator (ciiptum elfe teftatur. Ubi 
feriptum eft ? Septuaginta non habent : apocrypha nefeit 
Ecclefia. Ad Hebrseos igitur revertendum eft, unde & 

Dominus loquitur, & difcipuli exempla piaefumunt. Haec 
pace veterum loquor, & ubtiedatoribus meis tantum re- 
ipondeo, qui canino dente me rodunt, in publico detra¬ 
hentes., &. legentes in angulis, iidem 5 c accufatores 8 c 
defenfores, cum in aliis ptobent quod in me reprobant : 
quafi virtus & vitium non in rebus fit, fed cum au&ore 
mutetur. Cascerum memini, editionem Septuaginta Trans¬ 
latorum , olim de Giaeco emendatam tribuifle me noftris: 
nec inimicum debere exiftimari eorum , quos in conventu 
fratrum femper edilfero. Et quod nunc mi , 

id efi Verba dierum, interpretatus fum : idcirco feci, ut 
inextricabiles moras, & iilvam nominum, quse feripto- 
ruin confufa funt vitio, fenfuumque barbariem, apertius 
&. per verfuum cola digererem, mihimetipit <k meis jux¬ 
ta lfmeniam canens, fi aures furda; funt caeterorum. 


AD D 0 MN 10 NEM ET ROGATI ANUM, IN EUNDEM 

Pr.ef.mo ejufdem. 


Q Uomodo Graecorum hiftorias magis intelligunt, qui 
Athenas viderint; & tertium Virgilii librum, qui a 
Troade per Leucaten , 8c Acroceraunia, ad Siciliam , & 
inde ad oftia Tiberis navigaverint: ita fandlam Scriptu¬ 
ram lucidius intuebitur, qui Judaeam oculis contemplatus 
fit, &. antiquarum urbium memorias, locorumque vel ea¬ 
dem vocabula, vel mutata cognoverit. Unde £c nobis 
curae fuit, cum ertiditiffimis Hebraeorum hunc laborem fu- 
bire : ut circumiremus provinciam , quam univerfe Chri- 
fti Eccltfix fonant. Fateor enira, mi Domnion & Roga- 
tiane chariffimi, nunquam me in divinis voluminibus, 
propriis viribus credidilfe , nec habuilTe opinionem meam, 
fed ea etiam de quibus fcire me' arbitrabar, interrogare 
me folitum : quanto magis de his fuper quibus anceps 
eram? Denique cum a me nuper litteris flagicaffetis, ut 
vobis librum Paralipomenon Latino fermone transferrem, 
de Tiberiade quemdam legis Do&orem, qui apud He- 
brxos admirationi habebatur, aflumpll : & contuli cum 
eo a vertice, ut aiunt, ufque ad extremum unguem : & 
fic confirmatus, aufus fum facere quod jubebatis. Libere 
enim vobis loquor, ita in Grxcis & Latinis codicibus hic 
nominum liber vitiofus eft, ut non tam Hebrxa quam 
Barbara quxdam, & Sarmatica nomina conje&a arbitran¬ 


dum fit. Nec hoc Septuaginta Interpretibus, qui Spiritu 
fan&o pleni, ea qux vera fuerunt tranftulerant , fed feri- 
ptorum culpx aferibendum, dum de emendatis inemen- 
data feriptitant : & fxpe tria nomina, fubcra&is e medio 
fyllabis, in unum vocabulum cogunt , vel e regione unum 
nomen , propter latitudinem fuant , in duo vel tria voca¬ 
bula dividunt. Sed &. ipfe appellationes , non homines, ut 
plerique exiftimant, fed urbes, & regiones , Sc faltus, & 
provincias fonant, & oblique fub interpretatione & figura 
eorum , quasdam narrantur hiftoiix : de quibus in regno¬ 
rum libro dicitur, Nonne ecce hxc feripta funt in libro 
Verborum dierum regum Juda? Qux utique in nofhis co¬ 
dicibus non habentur. Hoc primum fciendum , quod apud 
Hebrxos, liber Paralipomenon, unus fir : & apud illos 
vocatus, IliTi id eft Verba dierum : qui pro¬ 

pter magnitudinem, apud nos divifus eft : quod nonnulli 
etiam in Bruto, Ciceronis dialogo, faciunt, ur eum in 
tres parces fecent, cum unus a fuo au&ore fit editus. Dein¬ 
de etiam illud attendendum , quod frequenter nomina , 
non vocabula hominum , fed rerum , ur dixi, fignifican- 
cias fonant. Ad extremum quod omnis eruditio Scriptu¬ 
rarum in hoc continetur : 8 c hifiorix qux vel prxtermilfae 
funt in fuis locis, vel perftri&oe leviter, hic per quasdam 
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verborum eompendia explicentur. Orationum iraque ve- 
flrarum adjutus auxilio, mi (i librum benevolis placitu¬ 
rum, tamen invidis difpliciturum elfe non ambigo. Opti¬ 
ma enim quaeque, ut ait Plinius, malunt contemnere ple- 
rique, quam difeere. Si quis in hac interpretatione vo¬ 
luerit aliquid reprehendere, interroger Hebraeos, ruam 
confcientiatn recolat, videat ordinem textumque Termo¬ 
nis; St tunc noftro laboii, ff potuerit, detrahat. Ubi- 
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cunque ergo a fleri Teos, id efl flellas, radiare in hoc vo¬ 
lumine videritis : ibi fciatis de Hebraeo additum , quod in 
Latinis codicibus non habetur. Ubi vero obelus, rranf- 
verfa fcilicet virga, prsepolita efl, illic ftgnatur quid Se¬ 
ptuaginta Interpretes addiderint, vel ob decoris gratiam , 
vel ob Spiritus fandi audoricatem, licet in Hebutis vu- 
luminibus non legatur. 


EJUSDEM AD DOMN IONEM ET ROGATI ANUM, IN ESDRAM 

y Nchemiam Praefatio, 


U Trum difficilius fit, facere quod pofeitis, an nega¬ 
re , necdum flatui : nam neque vobis aliquid impe¬ 
rantibus abnuere , fententi.e efl : & magnitudo oneris im¬ 
politi ita cervices premit, ut ante fub fafce ruendum fir, 
quam levandum. Accedunt ad hoc invidorum /ludia ; qui 
omne quod feribimus, reprehendendum putant : & in¬ 
terdum contra Te confciemia repugnante , publice lacerant 
quod occulte legunt, in tantum ut clamate compellar, St 
pfithn, d^ere : Domine, libera animam meam a labiis iniquis , 
dea lingua dolofa. Tertius annus eft quod femper Ter ibi¬ 
tis arque referibitis , ut Efdrae librum & Eflher , vobis de 
Hebraeo transferam : quaff non habeatis Graeca St Latina 
volumina; aut quidquid illud efl quod a nobis vertitur, 
non flatim ab omnibus confpuendum fir. Fruflia autem, 
ut ait quidam, niti, neque aliud fatigando nili odium 
quaerere, extremae dementiae efl. Itaque obfecro vos mi 
Domnion St Rogatiane chariflimi, ut privata ledione 
contenti, libros non efferatis in publicum, nec faflidiofis 
cibos ingeratis : viretifque eorum fupercilium > qui judi¬ 
care tantum de aliis , & ipff facere nihil noverunt. Si 
qui autem fratrum fune, quibus noflia non difplicent , 
his tribuatis exemplar; admonentes ut Hebraea nomina, 
quorum grandis in hoc volumine copia eft, diffinde St 
per intervalla tranferibant. Nihil enim proderit emendafle 
librum, nifi emendatio, librariorum diligentia , confer¬ 
vetur. Nec quemquam moveat quod unus a nobis liber 
editus efl : nec apocryphorum tertii St quarti fomniis de¬ 
lectetur : quia & apud Hebraeos Efdrae Nehemiaeque Ter¬ 
mones in unum volumen coartantur : & quas non haben¬ 
tur apud illos, nec de vigintiquatuor fenibus funt, pro¬ 
cul abjicienda. Si quis autem Septuaginta vobis oppofue- 
ric Interpretes, quorum exemplaria varietas ipfa lacerata 
& inverfa demonflrat; nec potefl utique verum arteri quod 
diverfum efl : mittite eum ad Evangelia : in quibus mul¬ 
ta ponuntur quali de vereri Teflamento , quas apud Se¬ 
ptuaginta Interpretes non habentur , velut illud , Quo¬ 


niam Nazaraeus vocabitur : 6c , Ex JE gypto vocavi filium 
meum : St , Videbunt in quem compunxerunt : multaque 
alia , quae latiori operi refervamus : St quatite ab eo ubi 
feripta ftnt : cumque proferre non potuerit, vos legite de 
his exemplaribus quas nuper a nobis edita , maledicorum 
quotidie linguis confodiuntur. Sed ttt ad compendium ve¬ 
niam , certe quod illaturus fum , squiflimum eil. Edidi 
aliquid quod non habetur in Grasco, auc aliter habetur 
quam a me verfum efl? Quid interpretem laniant? inter¬ 
rogent Hebraeos : St ipfis audoribus, translationi mede 
vel arrogent vel derogent fidem. Porro aliud efl, fi clau- 
fis, quod dicitur, oculis mihi volunt maledicere, & non 
imitantur Graecorum fludium ac benevolentiam , qui prff 
Septuaginta Translatores , jam Chrifli Evangelio cortif- 
cante , Judaeos St Hebionicas legis vereiis interpretes , 
Aquilam videlicet , St Symmachum, St Theodotionem , 
& curiose legunt, St per Origenis laborem in hexaplis, 
eccleftis dedicarunt. Quanto magis Latini grati elfe de¬ 
berent, quod exfultanrem cernerent Graeciam a fe aliquid 
mutuari ? Primum enim magnorum fumpeuum efl & in¬ 
finita difficultatis, exemplaria poffe habere omnia : deinde 
etiam qui habuerint, St Hebraei Termonis ignari funr, ma¬ 
gis errabunt, ignorantes quis e multis verius dixerit. Quod 
etiam fapiemiffimo cuidam nuper apud Graecos accidit, ut 
interdum Scripturae fenfum relinquens, uniufcujufque in¬ 
terpretis fequeretur errorem. Nos autem qui Hebraeae lin¬ 
guae faltem parvam habemus fcientiam, St Latinus nobis 
utcunque fermo non deefl, St de aliis magis poflttmus 
judicare, & ea qua: ipff imelligimus , in noflra lingua 
promere. Itaque licet hydra fibilet, vidorque Sinon in¬ 
cendia jadet : nunquam meum , juvante Chriflo, ffle- 
bir eloquium : etiam praecifa lingua balbutiet. Legant qui 
volunt : qui nolunt abjicianr. Eventilent apices, litteras 
calumnientur : magis veflra charitate provocabor ad flu- 
diura, quam illorum detractione St odio deterrebor. 


EJUSDEM AD CH ROM ATIUM ET ELIODORUM IN TOBIAM 

Trsf.it io. 


f Irari non defino exadionis veflra: inflantiam : exi- 
JV1 gitis enim ut librum Chaldaeo Termone conferiptum , 
ad Latinum flylum traham ; librum utique Tobiae , quem 
Hebraei de catalogo divinarum Scripturarum fecantes , 
his qu« hagiographa memorant, manciparunt. Feci fatis 
defiderio veflro, non tamen meo fludio. Arguunt St nos 
Hebraeorum fludia : St imputant nobis, contra fuum ca- 
nonem Latinis auribus ifla transferre. Sed melius erte ju¬ 
dicans Pharifaeorum difplicere judicio, St Epifcoporum 


jufllonibus defcrvire, infliti ut potui. Er quia vicina efl 
Chaldaeorum lingua fermoni Hebraico; utriufque linguae 
peritiflimum loquacem reperiens, unius diei laborem arri¬ 
pui : St quidquid ille mihi Hebraicis verbis expreffft, hoc 
ego accito notario, fermonibus Latinis expofui. Oratio¬ 
nibus veflris mercedem hujus operis compenfabo, cum 
gratum vobis didicero, me, quod jubere eflis dignati, 
completfe. 


EJUSDEM PRsEFATIO 

A Pud Hebraeos liber Judith inter hagiographa legitur : 

cujus audoritas ad roboranda illa quae in contentio¬ 
nem veniunt, minus idonea judicatur. Chaldaeo tamen Ter¬ 
mone confcriptus, inter hiflorias computatur. Sed quia 
hunc librum fynodus Nicaena in numero fandarum Scri¬ 
pturarum legitur computarte , acquievi poflulationi ve- 
flrae, immo exadioni : St fepofitis occupationibus, qui¬ 
bus vehementer ardabar, huic unam lucubratiunculam de¬ 
di , magis fenfum e fenfu , quam ex verbo verbum trans- 


IN LIBRUM JUDITH. 

ferens. Multorum codicum varietatem vitiofiffimam am¬ 
putavi : fola ea , quae intelligentia integra in verbis Chal¬ 
daeis inveniie potui, Latinis expreffi. Accipite Judith vi¬ 
duam, caftitatis exemplum , St triumphali laude perpetuis 
eam praeconiis declarate. Hanc enim non folum feminis, 
fed St viris imitabilem dedit, qui cafliratis ejus remune¬ 
rator , virtutem ei talem tribuit, ut invidum omnibus ho¬ 
minibus vinceret. St infuperabilem fuperaret. 


EJUSDEM IN LIBRUM ESTHER TRjEFATIO. 


L ibrum Eflher variis translatoribus conflat effe vitia¬ 
tum : quem ego de archivis Hebraeorum relevans, 
verbum i verbo exprefflus tranfluli. Quem librum editio 
vulgata, lactniofis hinc inde verborum finibus trahit, ad¬ 
dens ea qua: ex tempore dici poterant, & audiri; ficut 
folitum ell fcholaribus difciplinis, fumpto themate , exco¬ 


gitare quibus verbis uti potuit qui injuriam partus efl, vel 
qui injuriam fecit. Vos autem 6 Paula St Euflochium , 
quoniam & bibliothecas Hebraeorum fluduiflis intrare, St 
interpretum certamina comprobaftis , tenentes Eflher He¬ 
braicum librum , per ffngula verba noflram translationem 
afpicite; ut poffitis agnofeere, me nihil etiam augmen- 
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lxxxvi PRiEFAT IONES 

taffe addendo, fed fideli teffimonio fimpliciter, ficut in 
Hebraeo habetur , hifforiam Hebraicam Latina: lingua: tra- 
didiffe. Nec affectamus laudes hominum, nec vitupera¬ 
tiones expavefcimm. Deo enim placere curantes, minas 
hominum penitus non timemus : quoniam Deus diffipat 
offa eorum qui hominibus placere deliderant : Sc fe¬ 
cundum Apoffolum , Qui ejulmodi fuat, fervi Chriffi effe 


S. HIERONYMI. 

non poffunt. Rurfum , in libro Effher alphabetum ex mi¬ 
nio ufque ad Teth litteiam fecimus diveifis in locis, vo¬ 
lentes fcilicet Septuaginta Interpretum ordinem per hoc 
infinuare ffudiofo le&ori. Nos enim juxta morem Hebrai¬ 
cum , ordinem profequi etiam in Septuaginta editione 
maluimus. 


EJUSDEM IN LIBRUM JOB P Ii JE FA T.IO. 


C Ogor per fingulos Scriptura; divinas libros adverfa- 
riorum refpondere ma'ediftis : qui interpretationem 
meam, repreheniionem Septuagima Interpretum crimi¬ 
nantur :-quali non Sc apud Graecos Aquila , Symmachus , & 
Theodotio, vel verbum e verbo , vel fenfume fenfu , vel ex 
utroque commixtum , Sc medie temperatum genus transla¬ 
tionis exprelferint; & omnia veteris Inftrumemi volumina 
Origenes obelis afferifcifque diffinxerit, quos vel additos, 
vel de Theodotione fumptos , translationi antiquas inferuit 
probans defuitfe quod additum eff. Difcant igitur obtre- 
«ffatores mei recipere in toto, quod in partibus fufeepe- 
runt, aut interprerationem meam cum afferifeis luis ra¬ 
dere. Neque enim fieri poteff , ut quos plura incermiliffe 
fufeeperint, non eofdem etiam in quihuldam erraffe fa¬ 
teantur , praecipue in Job : cui fi ea qu<e fub afferifeis ad¬ 
dita funt, fubtraxeris, pars maxima detruncabitur : Sc hoc 
duntaxat apud Graecos. Caererum apud Latinos, ante eam 
translationem, quam fub afferifeis Sc obelis nuper edidi¬ 
mus, fep tingent i ferme aut odlingenci verfus defunt; ut 
decurtatus Sc laceratus corrofufque liber , foeditatem fui 
publice legentibus praebear. Haec autem translatio nullum 
de veteribus fequitur interpretem : fed ex ipfo Hebraico , 
Arabicoquc fermone , Sc interdum Syro, nunc verba , nunc 
fenfus , nunc fimul utrumque refonabit. Obliquus enim 
etiam apud Hebraeos torus liber fertur Sc lubricus : & quod 
Graeci rherores vocant , z%ujuci'i<sutvc $, dum qui aliud 
loquitur, aliud agit : utfr velis anguillam vel murenulam 
ffridt is renere manibus , quanto fortius prefleris , tanto ci¬ 
tius elahitur. Memini me ob intelligemiam hujus volumi¬ 
nis , Lyddjeum quemdam praeceptorem, qui apud He¬ 
braeos primus haberi putabarur , non parvis redemiffe 
nummis : cujus doctrina an aliquid profecerim, nelcio : 
hoc unum fcio, non poruiffe me interpretari, ni fi quod 
ante intellexeram. A principio itaque voluminis, ufque 
^ad verba Job, apud Hebrteos profa oratio eff. Porro a 
verbis Job , in quibus ait. Pereat dies in qua natus fum , 
Sc nox in qua dictum eff , Conceptus eff homo : ufque ad 
Job, 41. eum locum , ubi ante finem voluminis feriptum eff , Id¬ 
circo ipfe me reprehendo, Sc ago poenitentiam in favilla 
Sc cinere : hexametri verfus funt, dadtylo fpondeoque 


currentes : & propter linguas idioira , crebro recipientes 
& alios pedes , non earumdem fyllabarum , fed eoiumdem 
temporum. Interdum quoque rhythmus ipfe dulcis Sc tin¬ 
nulus fertur numeris pedum foluiis : quod metrici magis 
quam limplex lector intelligunt. A fupradicto autem ver- 
iu ufque ad finem libri parvum comma quod remanet , 
profa oratione contexitur. Quod fi cui videiur incredu¬ 
lum , metra fcilicet eife apud Hebraeos, Sc in morem nof- 
tri Hacci, Graecique Pindari, Sc Alcaei, Sc Sapphus, vel 
Pfalcerium, vel Lamenrationes Jeremije, vel omnia fer¬ 
me Scripturarum cantica comprehendi; legat Philonem, 
Jofephum, Origenem, Caefarienfem Eufebium , & eorum 
teffimonio me verum dicere comprobabit. Audiant qua¬ 
propter canes mei, idcirco me in hoc volumine laboraf- 
ie , non ut interpretationem antiquam reprehenderem, 
fed ut ea qua: in illa aut obfcura funt, aut omilla, aut 
certe feriprorum vitio depravata , manifeffiora noftra in¬ 
terpretatione fierent : Ui qui Hebraeorum fermonem ex 
parre didicimus, Sc in Latino pene ab iplis cunabulis in¬ 
ter Grammaticos Sc rhetores Sc philofophos detriti fumus. 
Quod fi apud Graecos , poff Septuaginta edirionem , jam 
Chriffi Evangelio corufeante, Judaeus Aquila , Sc Symma¬ 
chus ac Theodotio, Judaizantes haeretici, funr recepti, 
qui multa myfferia Salvatoris fubdola interpretatione ce¬ 
larunt, Sc tamen in habentur apud ecclelias , Sc 

explananrur ab ecdefiafficis vitis : quanto magis ego Chri- 
ffianus, Sc de parentibus Chriffianis natus, Sc vexillum 
crucis in mea fronte portans, cujus ffudium fuit omiffa re¬ 
petere , depravata corrigere, Sc facramenta Ecclefiae pu¬ 
ro Sc fideli aperire fermone; vel a faftidiofis, vel a ma¬ 
lignis ledtoribus non debeo reprobari ? Habeant qui vo¬ 
lunt veteres libros, vel in membranis purpureis auro ar¬ 
gentoque deferiptos, vel uncialibus, ut vulgo aiunt, lit¬ 
teris onera magis exarata , quam codices : dummodo mi¬ 
hi , meifque permittant pauperes habere fchedulas , Sc non 
tam pulchros codices, quam emendaros. Utraque autem 
editio, Sc Septuaginta juxta Graecos , Sc mea juxta He- 
brjeos, in Latinum meo labore translata eff. Eligat unuf- 
quifque quod vult : Sc ffudiofum me magis, quam male¬ 
volum prober. 


ALIA EJUSDEM PRjEFATIO. 


S I aut fifcellam junco texerem , aut palmarum folia com¬ 
plicarem, ut in fudore vultus mei comederem panem, 
Sc ventris opus follicita mente pertractarem ; nullus mor¬ 
deret , nemo reprehenderet. Nunc autem quia juxta fen- 
tentiam Salvatoris, volo operari cibum qui non peiir, Sc 
antiquam divinorum voluminum viam fentibus virgultif- 
que purgare ; error mihi geminus-infligitur : corrector vi¬ 
liorum , falfarius dicor, Sc errares non auferre,.fed fere- 
re. Tanta eff enim vetuffatis confuetudo, ut etiam con- 
feffa plerifque vitia placeanr ; dum magis pulchros ha¬ 
bere volunt codices, quam emendatos. Quapropter , 6 
fratres dileftiffimi, unicum nobilitatis Sc humilitatis exem¬ 
plar , pro flabello , calathis, fportellifque, munufculis mo¬ 
nachorum , fpiricalia haec Sc manfura dona fufeipite ; ac 
beatum Job, qui adhuc apud Latinos jacebat in ffercore , 


Sc vermibus fcatebat errorum, integrum immaculatumquc 
gaudete. Quomodo enim poff probationem atque vidto-^ 
riam, duplicia funt ei univerfa reddita : ita ego in lin¬ 
gua noff ra , ut audadter loquar , feci eum habere quae ami- 
ferat. Igitur Sc vos, Sc unumquemque ledtorem folita 
praefatione commoneo, Sc in principiis librorum eadem 
femper annedfens, rogo, ut ubicunque praecedentes vir¬ 
gulas videritis, fciatis ea quae fubjedta funt, in Hebraicis 
voluminibus non haberi. Porro ubi ffellae imago praeful- 
ferit, ex Hebraeo in fermone noffro addita funt : necnon 
Sc illa quae haberi videbantur, Sc ita corrupta erant, ut 
fenfum legentibus tollerent, orantibus vobis magno labo¬ 
re correxi : magis utile quid ex otio meo eccleliis Chri¬ 
ffi venturum ratus, quam ex aliorum negotio. 


EJUSDEM IN PSALTERIUM, QUOD SECUNDUM 

Septuaginta editionem correxit , Prxfitio. 


P Salterium Romae dudum politus emendaram : Sc juxta 
Septuaginta Interpretes, licet curfim, magna tamen ex 
parte correxeram. Quod quia rurfum videtis, 6 Paula Sc 
Euffochium, feriptorum vitio depravatum, plufque anti¬ 
quum errorem, quam novam emendationem valere : me 
cogitis, ut veluti quodam novali, fciffum jam arvum exer¬ 
ceam , Sc obliquis fulcis renafeentes fpinas eradicem : ae¬ 
quum effe dicentes, ut quod crebro male pullulat, crebrius 
fuccidatur. Unde confueta praefatione commoneo tam 
vos, quibus forte labor iffe defudat, quam eos qui exem¬ 
plaria iffiufmodi habere voluerint, ur quae diligenter emen¬ 
davi, cum cura Sc diligenda tranferibantur, Notet libi 


unufquifque vel jacentem lineam, vel radiantia figna; id 
eff obelos, vel afferifeos. Et ubicunque viderit virgulam 
praecedentem, ab ea ufque ad duo pundta quae impreffi- 
mus , fciat in Septuaginta Translatoribus plus haberi. Ubi 
autem perfpexerit ffellae llmilitudinem , de Hebneis volu¬ 
minibus additum noverit aeque ufque ad duo pundta , juxta 
Theodotionis duntaxat editionem , qui iimplicitate fermo- 
nis a Septuaginta Interpretibus non difeordar. Haec ergo 
Sc vobis Sc ffudiofo cuique feciffe me fciens, non ambigo 
multos fore , qui vel invidia, vel fupercilio malint con¬ 
temnere videri praeclara, quam difeere : Sc de turbulento 
magis rivo , quam de puriffimo fonte potare. 
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EJUS DE AI 1 } R /E EA T10 IN LIBROS SA LO AIO N IS. 


J Ungat epiflola, quos jungit faccrdotium: immo charta 
nou dividat» quos Chnlli nectit amor. Commentajius 
in Olee » Anios » Zach.uiam , Malachiam , quos polcitis, 
fcripfiifem fi licuiilet pr<e valetudine. Mittitis folatia fum- 
ptuiim : notaiios nollros fle librarios fuflentatis, ut vobis 
p'otillimum noflrum defudet ingenium. Et cccc ex latere 
Sequens turba diverfa pofcemium : quafi aut aequum fir , 
me vobis cfurientibus » aliis laborate : aut in ratione dati 
fle accepti, cuiquam proner vos , obnoxius ftm. Itaque lon¬ 
ga xgrotatione fratfius » ne penitus hoc anno reticerem, 
apud vos murus eflem , tridui opus nomini veflru cou- 
fccravi, interpretationem videlicet trium Salomonis volu¬ 
minum , tVtf/D» quas Hebrari Parabolas, vuigata auiem edi¬ 
tio Provcibia vocat : n^mp , quem Cnece Eccleliaflen , 
Latine Concinnatorem polfumus dicae : » 

quod in noflra lingua vertitur Canticum canticorum. Fer- 
mr fle Paneretos Jefu lilii Sirach liber, & alius pleudepi- 
graphus , qui Sapientia Salomonis iuferibitur. Quorum 


priorem, Hebraicum reperi; non F.cdcfiafficum , ut apud. 
Latinos, feti Parabolas prxnoratum , cui jundti erant Ec- 
clefiaflcs fle Canticum canticorum : ut fimilitudincm Salo¬ 
monis, non folum librorum numero, fed etiam materia¬ 
rum genere coxquarct. Secundus apud Hebraeos nulquam 
cH > quili fle i ple ffilus, Giaccam eloquentiam redolet ; fle 
nonnulli feriptorum veterum hunc efi*e Judx-i Philonis af- 
fiimant. Sicut ergo Judith , Bc Tobise , fle Machabxorum 
libros legit quidem fcclefia, fed eos inter canonicas Scri¬ 
pturas non recipit: fic Bc haec duo volumina legae ad tedi- 
ficaiionem plebis , non ad auflloritatcm Fcclcfiaflicorum 
dogmatum confirmandam. Si cui fanc Septuaginta Inter- 
preium magis editio placet, habet eam a nobis olim emen¬ 
daram. Neque enim nova lic cudimus , ut vetera deflrua- 
mus. Et tamen cum diligentiffime legerit, fciat magis noflra 
feripta imclligi , quae non in tertium vas transfufa coacue¬ 
rint , led flarim de praelo puriflimje commendata teli je , 
fuum faporem fervaverint. 


AD PAULAM ET EUSTOCHIUM IN TRA NS LATIO N E M 

Ifalt ex Hebraica veritate . 

Ejusdem P r al f a t i o. 


N Emo cum Prophetas verfibus viderit efle deferiptos, 
metro eos exiftimer apuil Hebraeos ligaii, & aliquid 
fimile habere de Pfaimis Bc operibus Salomonis: fed quod 
in Demollhene Bc Tullio folet fieri, ut per cola feribantur 
fle commara , qui utique profa, Bc non verlibus confcripfe- 
runt. Nos quoque mi’itati legentium providenres, iiuer- 
pretationem novam , novo feribendi genere diffinximus. 
Ac primum de Ifaia fcienduni, quod in feimone fuo di- 
fercus lir : quippe ut vir nobilis Bc urbanae elequemix , nec 
habens quidquam in eloquio rufliciratfi admiflum. Unde 
accidit, ut prx exteris, florem fermot.is ejus, translatio 
non potuerit confervare. Deinde etiam hoc adjiciendum , 
quod non tam propheta dicendus lit, quam evangelifla. 
Ita enim univerfa Chriffi Ecclefixque myfleria ad liqui¬ 
dum profecutus efl , ut non putes eum de futuro vatici¬ 
nati, fed de praeteritis hifloiiam texere. Unde conjicio 
noluifletunc temporis Septuaginta interpretes fidei fuae fa- 
cramenta perfpicue Ethnicis prodere : ne fanfltum cani¬ 
bus , Bc margaritas porcis darent : qux, cum hanc editio¬ 
nem legeritis , ab illis animadvertetis abfeondita. Nec 
ignoro quanti labaris fit Prophetas intelligere : nec facile 
quempiam polle judicare de interpretatione , nifi intellexe¬ 
rit antequam legerit : nos quoque patere morlibus pluri¬ 


morum , qui ffimulante invidia, quod confequi non va¬ 
lent , defpiciimr. Sciens ergo Bc prudens in flammam mit¬ 
to manum : Bc nihilominus hoc a faflidiofis lecloribus pre¬ 
cor , ut quomodo Gtscci pofl Septuaginta Translatores 
Aquilam Bc Symmachum Bc Theodotionem legunt, vel ob 
fludium docliin^ fuas. , vel ut Septuaginta magis ex colla¬ 
tione eorum intelliganr: ftc 8 c ifh faltem unum pofl prio¬ 
res habere dignentur interpretem. Legant prius , Bc poftea 
defpiciant : nc videantur, non ex judicio , fed ex odii 
piaclumptione ignorata damnare. Prophetavit autem lfaias 
in Jerufalem , fle in Judaea , necdum decem tribubus in 
captivitatem du£lis : ac de utroque regno, nunc commi- 
flim , nunc feparatim rexit oraculum. Et cum interdum ad 
prjelentem refpiciat hifloriam , Bc poft Babyloniae capti vi¬ 
tarem reditum pepuli fignificet in Judxam : tamen omnis 
ejus cura de vocatione Gentium, Bc adventu Chriffi efl. 
Quem quanto plus amatis, 6 Paula fle Fuflochium, tan¬ 
to magis ab eo petite , ut pro obrreclarione praefenti qua 
me indelinenter aemuli laniant, ipfemihi mercedem refii- 
ruat in futuro : qui fcit me ob hoc in peregrinar linguae 
eruditione fudafle , ne Judjei de faliitate Scripmrarumec- 
cteliis ejus diutius infultarent. 


EJUSDEM IN JEREMIAM PRjEFATIO. 


J Eremias propheta, cui hic prologus feribitur, fermone 
quidem apud Hebraeos Ifaia fle Ofee Bc quibufdam aliis 
prophetis videtur efle rufticior, fed fenfibus par efl : quip¬ 
pe qui eodem fpirim prophetaverit. Porro fimplicitas elo¬ 
quii , a loco ei in quo narus efl, accidit. Fuit enim Ana- 
thothites, qui efl ufque hodie viculus, tribus abJerofoly- 
rois diflans millibus, facerdos ex facerdotibus, Bc in matris 
utero fan&ificatus : virginitate fua evangelicum virum 
Chriffi Ecclefix dedicans. Hic vaticinari exorfusefl puer : 
fle captivitatem urbis atque Judaeae, non folum fpiritu , fed 
Bc oculis carnis intuitus efl. Jam decem tribus Jfrael AfTy- 
rii in Medos tranflulerant : jam terras earum, coloniae 
Gentium poflidebant. Unde in Juda tantum, fle in Ben- 


jamin propheravit: fle civitatis fux ruinas quadruplici plan¬ 
xit alphabeto, quod nos menfurae metri verfibufque red¬ 
didimus. Tiaeterea ordinem vifionum, qui apud Graeco» 
fle Latinos omnino confufus efl , ad priffinam fidem cor¬ 
reximus. Librum autem Baruch notarii ejus, qui apud He- 
brxos nec legitur nec habetur, prjetermilimus : pro his om¬ 
nibus maledicta ab xmutis piaellolames, quibus me necefTe 
efl per lingula opufcula refponderc. Et hoc patior : quia 
vos me cogitis. Cxterum ad compendium mali, retfius 
fuerat modum furori eorum filentio meo ponere , quam 
quotidie novi aliquid feriprirantem , invidorum infaniam 
provocare. 


EJUSDEM IN EZECH1ELEA1 PR&FATIO. 


E 1 Zechiel propheta cum Joachin rege Juda captivus du- 
*£lus efl in Babylonem : ibique iis qui cum eo capti¬ 
vi fuerant, prophetavit, pernitentibus quod ad Jeremias 
vaticinium fe ultro adverfaiiis cradidilfent, fle viderent ad¬ 
huc urbem Jerofolymam flare, quam ille cafuram efTe prre- 
dixerac. Trigefimo autem «etatis fux anno, fle captivita¬ 
tis quinto , exorfusefl ad concaptivos loqui. Et eodem tem¬ 
pore, licet poflerior , hic in Chaldxa , Jeremias in Judxa 
prophetaverunt. Sermo ejus nec faris difertus, nec admo¬ 
dum ruflicus efl : fed ex urroque medie temperatus. Sa¬ 
cerdos fle ipfe fuit, ficut Jeremias : principia voluminis fle 


finem magnis habens obfcuriratibus involuta. Sed fle vul¬ 
gata ejus editio non multum diflat ab Hebraico. Unde 
non fatis miror quid caufje exiliterit, ut fi eofdem in uni- 
verfis libris habemus interpretes, in aliis eadem, in aliis 
diverfa tranflulerint. Legite igitur fle huncjuxra transla¬ 
tionem noflram : quoniam per cola feriptus fle commata , 
manifefliorem legentibus fenfum tribuit. Si aurem amici 
mei & hunc fubfannaverint; dicite eis quod nemo eos com¬ 
pellat ut fciibant. Sed vereor ne illud eis eveniat quod 
Grarce fignificanrius dicitur, ut vocentur e^r, quoi 

cft , mauducautes fannas. 
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PR^FATIONES S. HIERONYMI 


EJUSDEM IN ,DA NI ELE M PRAEFATIO. 


D Anielem prophetam juxta Septuaginta Interpretes , 
Domini Salvatoris Eccletee non legunt , utentes Theo- 
dotionis editione : & hcc cur acciderit, nefcio. Siveenim 
quia fermo Chaldaicus eft , & quibufdam proprietatibus 
a noftro eloquio dill repat , noluerunt Septuaginta Interpre¬ 
tes eafdem linguae ii neas in translatione fer vare : five fub 
nontine eorum ab alio uefcio quo non fatis Chaldxam lin¬ 
guam fciente , editus eft liber : live aliud quid caufx ex- 
ftite:it ignorans : hoc unum affirmare polium , quod mul¬ 
tum a veritate difeordee , Sc recto judicio repudiatus fit. 
Sciendum quippe eft , Danielem maxime & Eldram, He¬ 
braicis quidem litteris, fed Chaldxo fermone confcriptos : 
Sc unam Jeremix pericopen : Job quoque cum Arabica lin¬ 
gua plmimam habere focietatem. Denique & ego adolef- 
centulus , poft Quintiliani Sc Tullii lectionem ac rtores rhe¬ 
toricos , cum me in linguae hujus piftrinum reclulilfem : & 
multo fudure, mulcoque tempore vix caepiffiem anhelan¬ 
tia fHdemiaque verba refonare , Sc quali per cryptam am- 
Lu.lans , rarum defuper lumen alpicerem, impegi noviffi- 
ine in Danielem : & tanto taedio affectus fum , ut defpe- 
ratione fubita omnem laborem veterem voluerim contem- 
ne:e. Verum adhortante me quodam Hebraeo, & illud mi¬ 
hi crebrius in fua lingua ingerente. Labor improbus om¬ 
nia vincit : & qui mihi videbar ldolus , inter Hebrxos 
ca-pi rurfus ede difcipulus Chaldaicus. Et ut verum fa¬ 
tear, ufque ad prxfenrem diem magis poffium fermonem 
Chaldaicum legere Sc intelligere , quam lonare. Haec id¬ 
circo refero, ut difficultatem vobis Danielis offenderem : 
qui apud Hebrjeos necSufannx habet biftoriam , nec hym¬ 
num rrium puero: um ,. nec Belis draconilque fabulas : quas 
nos, quit in toto orbe difperfx funi , veru antepofuo, eaf- 
que jugulante, fubjecimus : ne videremur apud impeti¬ 
tos magnam partem voluminis detruncalfe. Audivi ego 
quemdam de praeceptoribus Judjeorum , cum Sufannae de¬ 
rideret hiftoriam , & a Grjeco nefcio quo eam diceret dfe 
confidam : illud opponere quod Origeni quoque Africa¬ 
nus oppofuit, etymologias has «Vo r£ %tvv %iIQxi , £ 
a ? to tk' 7rp!w * de Grxco fermone defeendere. Cu¬ 

jus rei nos intelii^entiam noftris hanc polfumusdare : Uc 
verbi gratia, dicamus de arbore ilice dixtife eum , ilico 


pereas : Sz a lentifco , in lentem te comminuat angelus: 
vel non lente pereas : aut lentus , id eft flexibilis ducaris 
ad mortem : live aliud quid ad arboris nomen conveniens. 

Deinde rantum fuilfe otii tribus pueris ca\ illabatur , ut in 
camino teftuantis incendii metro luderent : Sc per ordinem 
ad laudem Dei omnia elementa provocarent : aut quod 
miraculum, divinxque afpirationis indicium, vel draco¬ 
nem interfectum offa picis, vel facerdotum Eelis machi¬ 
nas deprehenfas : qux magis prudentia folertis viri, quam 
prophetali effient fpiritu perpetrata ? Cum vero ad Habu- 
cuc veniiet, & de Judaeam Chaldaeam raptum dilcopho- 
rum lectitaret , quaerebat exemplum ubi legiffiemus in toto 
veteri Teftamento quemquam landtoium gravi voialfe cor¬ 
pore , Sc in pundto horae tanta terrarum fpatia tranliffie > 
cui cum quidam e noftris fatisad loquendum promptulus * 
Ezechielem adduxiffiet in medium , Sc diceret eum de Chal- 
dxa in Judaeam fuiffie translatum : derilit hominem, 8 c ex 
ipfo volumine demonftravic Ezechielem in fpiritu fe vi- 
diffie tranfpofiium. Denique Sc Apoftolum nofhum, vide¬ 
licet ut eruditum virum , Sc qui legem ab Hebraeis didi- 
ciffiet, non fuiffie aufum affirmare fe raptum in corpore , 
fed dixiffie , Sive in corpore, five extra corpus , nelcio , 2. Cor. 

Deos fcit. His Sc talibus argumentis apocryphas in libro 12. 
Ecclefiae fabulas arguebar. Super qua re lettoris aibitrio 
judicium derelinquens, illud admoneo , non haberi Danie¬ 
lem apud Hebrteos inter prophetas , fed inter eos qui ha¬ 
giographa confcripferunt. In tres fiquidem partes omnis 
ab eis Scriptura dividitur : in legem, in prophetas, Sc in 
hagiographa, id eft quinque, Sc odo, Sc ia undecim li¬ 
bros : de quo non eft hujus temporis diffierere. Quas au¬ 
tem ex hoc propheta , immo contra hunc librum , Por- 
phyrius objiciat: teftes funt Methodius , Eufebius, Sc Apol- 
linarius : qui multis verfuiim millibus ejus vela ni se refpon- 
dentes , nefcio an curiofo ledori fatisfecerinr. Unde obfe- 
cro vos 6 Paula Sc Euftochium , fundatis prome ad Do¬ 
minum preces : ut quandiu in hoc corpufculo fum , feri- 
bam aliquid gratum vobis, utile Ecclefue, dignum pofte- 
ris. Prxfentium quippe judiciis oblatrantium non fatis mo¬ 
veor : qui in utramque partem, aut amore labuntur ,aut 
odio. 


EJUSDEM IN XII. PROPHETAS PRAEFATIO. 


N On eft idem ordo duodecim Prophetarum apud He- 
biaeo^ , qui eft apud nos. Unde fecundum id quod 
ibi legitur, hic quoque difpofiti funt. Ofee commaticus 
eft, quafi per fententias loquens, Joel planus in prin¬ 
cipii», in fine obfcurior. Et ufque ad Malachiam, habent 
finguli prop iecates fuas : quem Efdram feribam, legifque 
dodorem , Hebraei autumant. Et quia longum eft nunc de 


omnibus dicere : hoc rantum vos 6 Paula Sc Euftochium 
admonitas volo, nnum librum effie duodecim Propheta¬ 
rum : Sc Ofee fynchronon Ifaiae : Malachiam vero Aggaei 
Sc Zacharije fuiffie temporibus. In quibus autem tempus non 
profertur in titulo ; fub illis eos regibus prophetaffie, fub 
quibus Sc hi qui ante eos habent litulos prophetaverunt. 


EJUSDEM IN EUANGELISTAS AD DAMASUM PRAEFATIO. 


N Ovum opus me facere cogis ex veteri: uc poft exem¬ 
plaria Sc ipmrarum toto orbe difperfa , quafi quidam 
arbiter fedeam : 8 c quia inter fe variant, quxfint illa quse 
cum Graeca confemiant ve^ itate , decernam. Pius labor , fed 
pe iculofa prxfumptio , judicare de ceteris, ipfum ab om¬ 
nibus judicandum : fenis mutare linguam , Sc canefcentem 
jam mundum ad initia retrahere parvulorum. Quis enim 
cludus pariter vel indodus , cum in manus volumen affium- 
pfeiit, & a faliva quam femel imbibit, viderit difetepare 
quod ledirat; non ftatim erumpat in vocem, me falfa- 
tium , me clamitans effie facrilegum, qui audeam aliquid 
in veteribus libris addere , mutare, corrigere V Adversus 
quam invidiam duplex caufa me confolatur : quod Sc tu 
qui fummus facerdos es, fieri jubes : Sc verum non effie 
quod variat, etiam maledicorum teftimonio comprobatur. 
Si enim Latinis exemplaribus fides eft adhibenda : refpon- 
deant quibus : tot enim funt exemplaria pene quot codices. 
Sin autem veritas eft quaerenda de pluribus : cur non ad 
Graecam originem revertentes, ea qu.e vel a vitiofis in¬ 
terpretibus male reddita, vel a praetumpeoribus imperitis 
emendata perverlius, vel a librariis dormitantibus aut ad¬ 
dita funt, aut mutata, corrigimus? Neque vero ego de 
veteri difputo Teftamento, quod a Septuaginta Senioribus 
in Graecam linguam versum, tertio gradu ad nos ufque 
pervenit. Non quaero quid Aquila, quid Symmachus fa- 
piant, quare Theodotion inter novos Sc veteres medius 
incedat. Sit illa vera interpretatio quam Apoftoli proba¬ 
verunt* De novo nunc loquor Teftamento : quod Graecum 


effie, non dubium eft, excepto Apoftolo Matthaeo, qui 
primus in Judaea evangelium Christi Hebraicis litte¬ 
ris edidit. Hoc certe cum in noftro fermone difeordat, Sc 
in diverfos rivulorum tramites ducit : uno de fonte quae¬ 
rendum eft. Praetermitto eos codices, quos a Luciano Sc 
Hefychio nuncupatos, paucorum hominum affierit perver- 
fa contentio : quibus utique nec in toto veteri Inftiumen¬ 
to poft Septuaginta Interpretes emendare quid licuit, nec 
in novo profuit emendalfe : cum multarum gentium lin¬ 
guis Scriptura ante translata, doceat falfa effie quos addi¬ 
ta funt. Igitur hxc praefens praefatiuncula pollicetur qua- 
tuor tantum Evangelia , quorum ordo eft ifte , Matthaeus, 
Marcus, Lucas, Joannes : codicum Graecorum emendata 
collatione , fed veterum , quae ne multum a leftionis Lati¬ 
nae confuetudine difereparent, ita calamo temperavimus, 
uc his tantum quae fenfum videbantur murare correttis, 
reliqua manere pateremur ut fuerant. Canones quoque , 
quos Eufeuius Cxfarienfis epifeopus Alexandrinus fecutus 
Ammonium, in decem numeros ordinavit, ficut in Grae¬ 
co habentur, expreffimus. Quod fi quis de curiofis volue¬ 
rit nolle, qux in Evangeliis, vel eadem , vel vicina, vel 
fola fint, eorum diftinftione cognofcet. Magnus fiquidem 
hic in noftris codicibus error inolevit, dum quod in ea¬ 
dem re alius Evangelifta plus dixit, in alio quia rainu$ 
putaverint, addiderunt. Vel dum eundem fenlum alius 
aliter expreffit, ille qui unum e quatuor primum legerat* 
ad ejus exemplum exteros quoque exiftimaverit emen¬ 
dando*. Unde accidit ut apud nos mixta fint omr.ia, & 





PPv AFATfON ES 

in Marco plura Lucx atque Matthxi. Rurfumin Matthxo 
plura Joannis Sc Marci , Sc in cartc» is reliquorum qua? aliis 
propria funt, inveniantur. Cum itaque canones legeiis qui 
fubjedi funt, confulionis errore fublato , Ce fimilia omnium 
fcies, Ce lingulis fua quxque reRitues. In canone primo 
concordant quatuor, Matihxus, Maicus, Lucas, Joan¬ 
nes. iu fecundo t.es, Matthaeus, Marcus, Lucas. In ter¬ 
tio tres, Matthxus, Lucas, Joannes. In quarto tres , Mat¬ 
thaeus , Marcus, Joannes. In quintu duo , Matthaeus, Lu¬ 
cas. In fexto duo, Matthxus, Maieus. In fepiimo duo, 
Marthxus > Joannes. In odavo duo, Lucas, Maicns. Iu 
nono duo, Lucas, Joannes. In decimo, propiia quique 
quae non habentur in aliis, ediderunt. Singulis vero Evan- 
geliis, ab uno incipiens ufque ad finem librorum, difpar 
numerus accrefeit. Hic nigro colui e delciiptus, fu!) fe ha- 
ber alium ex minio difcolurem numerum, qui ad decem 
ufque procedens, indicat p;ior numerus in quo iit cano¬ 
ne requirendus, C im ergo aperti codice, verbi gratia , 
illud five illud capitulum ftire volueris cujus canonis (it, 
Ratim ex fubjedo numero doceberis, Sc recurrens ad 
principia, in quibus canonum eR diRinda congeries, eo- 
demque Ratim canone ex titulo fi entis invento , illum quem 
quxrebas numerum, ejufdem EvangeliRx qui Sc iple ex 
inferipeione fignatur, invenies, atque e vicino extero¬ 
rum tramitibus in fpeftis, quos numeros e regione habeant, 
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annotabis, & cum fcicris, recurres ad volumina fingulo- 
tum, Sc line mora repertis numeris quo* ante fignaveras , 
reperies Sc loca iu quibus vel eadem vel vuma dixerunt. 
Sciendum tamen, ne quis ignaium ex limilirudiiie nume¬ 
rorum error involvat, qudd licubi in fubnotatione cano¬ 
num diRindorum , in canone quolibet tres EvangeliRx bis, 
ter vel quater, aut etiam amplius eundem numerum per 
ordinem habuerint annotatum , C< quartus c contrario , 
diferepantes : quod id tres illi in co loco femcl dixerint, 
quartus toties in torpore voluminis fui ponat, quoties di- 
verfi numeri in ejus canone politi Rant conira prxdido- 
lum numerorum continuatas limilitudines. hem Ii in uno 
quolibet eorum aut etiam duobus idem in canone nume- 
nis his, ter, & quater, aut eo amplius reperiatur in ordi¬ 
ne collucatus , Sc difpares inveniantur in exteris ; dubium 
non erit, quin id quod illius ilLorumvc canonis numerus 
bis terque repetitum ab his in volumine femel didum cf- 
fe offendit, alter alterius eorum roties uno atque eodem 
fcufu loquantur, quoties praetulerint in numerorum anno¬ 
tatione diRamiam. Et hoc in omnium novem canonum 
collatione fervabirur. Cxterum in decimo (quoniam prer- 
pria Ungulorum tantummodo continemur ) non potefl con¬ 
tra id comparatio elfe quod fulum eR. Opto ut in Chri- 
Ro valeas, Sc memineris mei Papa beatiflime. 


EJUSDEM EX CATALOGO SCRIPTORUM ECCLESIASTICORUM. 


P Aulus ApoRolus, qui ante Saulus , extra numerum 
duodecim ApoRolorum, de tribu Benjamin Sc oppi¬ 
do Judxx Gifchalis fuit : quo a Romanis capto , cum pa¬ 
rentibus fuis Tarfum Cilicix cummigrav ir, a quibus ob Ru¬ 
dia legis mitius Jerofolyma , a Gamaliel viro dodiflimo, 
cujus Lucas meminic, eruditus eR. Ciim autem inteifuilfet 
neci martyris Siephani, Sc acceptis a Pontifice templi 
epiRolis, ad perfequendos eos qui ChriRo ciediderant , 
Dama 1 cum pergerer , revelatione compulfus ad fidem , qux 
in Adibus ApoRolorum feribitur, in vas eledionis de per- 
fecutore translatus eR. Cumque primum ad prxdicarionem 
ejus Sergius Paulus Proconful Cypri credidilfet, ab eo, 
quod euinChriRi fidei fubegerat, fortitus eR nomen Pau¬ 
lus : Sc jundolibi Barnaba , multis urbibus peragratis, re- 
vertenfque Jerofolymam, a Petro, Jacoboque & Joanne, 
Gentium ApoRolus ordinatur. Et quia in Adibus ApoRolo¬ 
rum pleniflime de ejus converfatione feriptum eR, hoc tan¬ 
tum dicam , quod poR paflionem Domini vigelimoquin- 
to anno , id eR fecundo Neronis, eo tempore quo Fe- 
Rus procurator Judxx fucceflit Felici \ Romam vindus 
mittitur, & biennium in libera manens cuRodia v, adver¬ 
sus Judxos de adventu ChnRi quotidie difpucavit. Scien¬ 
dum autem in prima fatisfadione, ( necdum Neronis im- 
peiio roborato , nec in tanta erumpente fcelera, quanta dc 
eo narrant hiRorix ) Paulum a Nerone dimiflum , ut F.van- 
gelium ChriRi in Occidentis quoque partibus prxdicaret, 
ficut ipfe feribit in fecunda epiftola ad Timotheum ( eo 
tempore quo Sc paifus eR , de vinculis didat epiRolam ) 
In prima mea farufadione nemo mihi affuit, led omnes 
me dereliquerunt : non eis impuretur. Dominus autem 


mihi affuit, 8 c confortavit me , ut per me prxdicatio com¬ 
pleretur , Sc audirem omnes Gentes : Sc liberatus fum de 
ore leonis. ManifeRiffune leonem propter crudelitatem , 
Neicnem fignificans. Et in fequentibus , Liberatus fum de 
ore leonis. Et Ratim, Liberavit me Dominus ab omni 
opere malo, Sc falvavit me in regnum fuumcccrleRe, quod 
fciiicet prxfeus fibi fentirec imminere martyrium. Nam& 
in eadem epiRuta prxmiferat. Ego enim jam immolor, 
Sc tempus refolutionis mex inRac. Hic ergo decimoquar- 
to Neronis anno , eodem die quo Petrus, Romx pro Chri- 
Ro capite truncatus, fepuliufque eR in via ORienfi, an¬ 
no poft paffionem Domini trigefimofeptimo. Scriplit au¬ 
tem novem ad feptem Ecdelias epiRulas, ad Romanos 
unam , ad Corinthios duas, ad Galatas unam , ad Ephe- 
fios unam, ad Philippenfesunam, ad Colloffenfes unam , 
ad Thelfalonicenfes duas. Prxterea ad difcipulos fuos , 
Timotheo duas, Tito unam, Philemoni unam. EpiRola 
autem qux fertur ad Hebrxos, non ejus creditur, pro¬ 
pter Rili fermonifque diRantiam : fed vel Barnabx juxta 
Tertullianum , vel Lucx EvangeliRx juxta quofdam : vel 
Clementis Romanx^poRea Ecclelix Epifcopi, quem aiunt 
fententias Pauli proprio ordinalfe Sc ornaffe fermone : vel 
certe quia Paulus feribebat ad Hebrxos, &c propter invi¬ 
diam fui apud eos nominis, titulum in principio falutatio- 
nis amputaverat, fciipferar ut Hebrxus Hebrxis Hebrai¬ 
ce, id eR fuo eloquio difertiflime, ut ea qux eloquenter 
feripta fuerant in Hebrxo , eloquentius verrerentur in 
Gnccum, Sc hanc caufam elfe, quod a exteris Pauli epi- 
Rolis diferepare videatur. Legunt quidam &ad Laodicen- 
fes, fed ab omnibus exploditur. 


EJUSDEM EX CATALOGO SCRIPTORUM ECCLESIASTICORUM. 


J Acobus , qui appellatur frater Domini , cognomento 
JuRus; ut nonnulli exiftimanr, Jofeph , ex alia uxo¬ 
re; uc autem mihi videtur ,.Marix fororis marris Domi¬ 
ni , cujus Joannes in libro fuo meminit, filius, poR paffio- 
nem Domini, Ratim ab ApoRolis Jerofoly inorum Epifco- 
pus ordinatus, unam tantum fcriplit epiRolam, qux de 
ieptera catholicis eR : qux Sc ipfa ab alio quodam fub no¬ 
mine ejus edita alferitur : licet paulaiim tempore prcce- 
dente obtinuerit audoritatem. Egefippus vicinus ApoRo- 
iicorum temporum , in quinto commentariorum libro de 
Jacobo narrans, ait, Sufcepit Ecclefiam Jerofolymx , poR 
ApoRolos., frater Domini Jacobus , cognomento JuRus : 
multi liquidem Jacobi vocabantur. Hic de utero matris 
fandius fuit, vinum Sc ficeram non bibir, carnem nullam 
comedit, nunquam attonfus eR , nec undus unguento , nec 
ufus balneo : huic foli licitum erat ingredi Sanda fando¬ 
rum : Equidem veRibus laneis non utebatur, fed lineis : 
folufque ingrediebatur templum : Sc fixis genibus, pro 
populo deprecabatur , in tantum ut camelorum dmiciem 
rraxifTe ejus genua crederentur. Dicit & alia multa , qux 
enumerare longum eR. Sed Sc Jofephus in vigefimo libro 
Antiquitatum referr, & Clemens in feptimo , 

mortuo FeRo , qui Judxam regebat, milfum a Nerone ef- 
fe fuccelforem ejus Albinum : qui cum necdum ad provin¬ 
ciam pervciulfet, Ananus, inquit. Pontifex adolefcens » 


Anani filius, de genere Sacerdotali, accepta occafione 
*vxf>'xja.z , concilium congregavit, Sc compellens publice 
Jacobum ut ChriRum Dei filium denegaret, contradicen¬ 
tem lapidari juRit : qui cum prxeipitatus de pinna tem¬ 
pli, cunfradis cruiibus adhuc femivivus tendens ad cce- 
lum manus diceret. Domine ignofee eis : quod enim fa¬ 
ciunt , nefeiunt : fullonis fufte quo uda vcRimenta extor- 
queii folent, in cerebro percuifus interiit. Tradit item Jo¬ 
fephus, rantx eum fanditatis fuiife , & celebritatis in po¬ 
pulo, ut propter ejus necem , creditura fu fubverfam elfe 
Jerofolymam. Hic eR de quo Paulus ApoRolus feribit ad 
Galatas, Alium auten^ ApoRolorum vidi neminem, nili 
Jacobum fratrem Domini. Et ApoRolorum fuper hoc cre¬ 
brius ada ceRantur. Evangelium quoque quod appellatur 
fecundum Hebrxos, a me nuper in Graecum Latinum- 
que fermonem translatum eR , quo & Origenes fxpe uti¬ 
tur, poR refurredionem Salvatoris refert : Dominus au¬ 
tem cum dedilfct findonem fervo facerdotis, ivit ad Ja¬ 
cobum , Sc apparuit ei. Juraverat enim Jacohus fe non 
comeRurum panem ab illa hora , qua biberat calicem Do¬ 
mini , donec videret eum refurgentem a mortuis. Rurfuf- 
que poR paululum , Afferte, au Dominus, menfam & pa¬ 
nem. Statimque additur , Tulit panem , & benedixit, ac 
fregit , & dedit Jacobo JuRo , & dixit ei , Frater mi, co¬ 
mede panem tuum , quia refurrexi: Filius hominis a dor- 
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mientibus. Triginta itaque annos Jerofolymis rexit Ec- 
cleham , id eft ufque ad feptimum Neronis annum, Sc jux¬ 
ta templum , ubi & praecipitatus fuerat, fepultus eft. Ti¬ 


tulum ufque ad obfidionem Titi & ultimam Hadriani no- 
tifiimum habuit. Quidam e noftris in Monte oliveti eum 
conditum putant : fed falfa eorum opinio eft. 


EJUSDEM EX CATALOGO SCRIPTORUM ECCLESIASTICORUM. 


S Imon Petrus filius Jonae, provincias Gallicae, vico 
Bethfaida , frater Andrese Apoftoli , & princeps Apo- 
ftobrum , poft epifcopatum Antiochenfis Eccleliar , 8 c prae¬ 
dicationem difperiionis eorum qui de circumcitione cre¬ 
diderant, in Ponto, Galatia, Cappadocia, Alia, & Bi¬ 
thynia , fecundo Claudii anno ad expugnandum Simonem 
Magum Romam pergit, ibique viginttquinque annis ca¬ 
thedram facerdotalem tenuit , ufque ad ultimum annum 
Neronis , id eft decimumquarrum. A quo & affixus cru¬ 
ci , martyrio coronatus eft , capite ad terram verfo , & in 
fublime pedibus elevatis, alferens fe indignum ut fic cru¬ 


cifigeretur ut Dominus fuus. Scripfit duas epiftolas, qux 
catholicas nominantur : quarum fecunda, a plerifque ejus 
efie negatur, propter ftili cum priore dilTbnantiam. Sed 
< 5 c Evangelium juxta Marcum , qui auditor ejus & inter¬ 
pres fuit, hujus dicitur. Libri autem, e quibus unus A&o- 
rumejus infcribitur, alius Ev angeli i, tertius praedicatio¬ 
nis , quartus Apocalypfis, quintus judicii, inter apocry¬ 
phas fcripturas reputantur. Sepultus Romie in Vaticano 
juxta viam triumphalem, totius urbis veneratione ce¬ 
lebratur. 


EJUSDEM EX CATALOGO SCRIPTORUM ECCLESIASTICORUM. 

J Udas frater Jacobi, parvam quidem, quas de feptem rejicitur : tamen au&oritatetn vetuftate jam & ufu mc- 
catholicis eft , epiftolam reliquit. Et quia de libro Enoch , ruit, & inter fandas Scripturas computatur, 
qui apocryphus eft , in ea ailumic teftimonium, a plerifque 
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ADMONITIO IN GENESIM, 

& quofdam Libros feqq. 


P Rjores quinque S . Scripturx libri fecundum antiquam verfio?ze?n, ficu P cntateuchus, 
/// 'vocant, «*/» fex aliis fubfequentibus, videlicet Jofue, Judicum (fi Ruth , tzotz 
//^. Regum , //. Paralipomenopi, (fi Efdrx, proferuntur h nobis ex variis Latinorum Pa¬ 
trum feriptis, deficientibus nimirum Mfi. codicibus, <p/ /70^ libros vel integros, w/ fal- 
tem ex parte complebantur : excipienda tamen fiunt Cantica quadam qua Mfi. nonnulli 
fuppeditarunt nobis, ficut (fi verficuli plttrcs in Libris IV. Regum paffim dijfiminati, 
omnia, quantulacunque fint, accurate deferipta, fuis locis inferuimus. 

Patres, W antiquos Scriptores quod attinet; cum Latinos orntics, w/ omnes, 
eottfu luerimus ad Gregorium Magnum ufique, horum mullos in conficiendis his (fi aliis hu - 
jufinodi libris adhibuimus, illos fiepe prxferendo , vel qui antiquiores efient, w/ quoru?n 
feripta plura (fi ampliora nobis fieri contextus fragmenta fufficerent. At cx omnibus vete¬ 
ribus Scriptoribus, 'i/Lv ullus ad Textum nofirum infiruendum (fi adornandum , plus con¬ 
tulit , Auguftinus, maxime tomo 3. novi fima editionis, ubi habentur libri de Ge- 

nefi ad litt. libri Locutionum (fi Quafiionum in Heptateuchum, Annotationes injob, (fic. 
Plura etiam mutuati fumus k Tertulliano, Cypriano , Lucifero, Hilario, Ambrofio, Hiero¬ 
nymo, (fic. de quibus omnibus fmgulatim dijjerimus in Prxfatione generali. Hujus tamen 
loci e fi nonnulla dicere de libro Quxflionum Hebraicarum in Gcucfim, auctore Hierony¬ 
mo, quo in opere fententias bene multas libri Genefeos juxta verfionem Latinam antiquat?} 
ex LXX. (quod autumamus) S. Docior retulit, quafque omnes , fumma cura decerptas, ei¬ 
dem libro uofiro annectendas duximus. Erunt forfan qui addubitent de fragmentorum il¬ 
lorum pondere (fi auctoritate, ac fi non tute ac certo ad antiquatu verfionem libri Genefios 
refiituetidam (fi complendam adhiberi valeant. Fatebor quod res eft s paululum m his (fi 
ipfe h fit avi : id imprimis follicitabat (fi a Pigebat, quod in locis quibuflam Hieronymus, 
dum refert unum aut alterum illius Scriptura verficulum, proxime addit : Pro eo quod 
nos pofuimus.in Hebrxo ita fcriptnm eft, (fic. vel, Ubi nos poftiimus.& grxee di¬ 
citur fic . in Hebrxo habet ita , (fic. At illud potifimhm premebat, quod habet idem Hic - 

ronymus ad Gcncfis cap. 30. jf'f. 15?. 20. ubi pofl allata de more hujus Scriptura verba: 
Et concepit adhuc Lia, & peperit filium fextum Jacob: & dixit Lia : Dotavit me Deus 
dote bona : ex hoc tempore habitabit mecum vir meus, &c. ftatim fubjungit : Ubi nos 
pofuimus : Habitabit mecum, 6c LXX. interpretati funt : Diliget me : in Hebrxo habet, 
Jez>buleni. 

Hoc autem fi ita efi, inquiebam , ut Hieronymus eo loci, (fi aliis fimilibus, verfionem 
Latinam veterem fecundam LXX. exhibeat, quo pacto proxime addit ; Ubi nos potui¬ 
mus > ac fi ipfi verba fuperiora de Graco in Latinum interpretatus fuerit. Nonne aptius 
fubjunxifiet : Ubi nos legimus, vel quidpiam fimtle? Praterea fi idem fragmentupn peti¬ 
tum ejfet ex antiqua verfione Latina, quomodo ibidem legeretur : Habitabit mecum, ubi 
LXX. ipfio Hieronymo tefle, ferebant, Diliget me> Num Hieronymus bene fibi conftttiffet y 
LXX. Interpretes ipfifmet LXX. Interpretibus objiciendo (fi comparando? Hoc inquam, fi- 
cut (fi alia quadam id genus injiciebant fcrupulum, (fi in dubitationem nonnullam adduce¬ 
bant. Veriim perpenfis omnibus, (fi examinatis , in re fatis clara (fi perfpicua diu h.tre- 
re non licuit. Enim vero etfi non diffitear indicata fuperihs teftimonia apud Hieronymum, 
nonnihil habere difficultatis, non tamen judicandum effe exiftimo de toto opere, ex illis 
ambiguis (fi paucis admodum, cum fuppetant alia aperta (fi majore numero, qux ambigui¬ 
tatem folvunt. 

Ac primo quidem, confiat Hieronymum hoc in opere totum pene Genefeos percurrere librum , 
(fi in eodem rec en findo, vulgo adhibere verfionetn Latinam ex LXX. Interpretibus. z°. 
Huic interpretationi Latinam aliam interdum fubjungere ex Hebrxo, aliquando etia?n ex 
Aquila, Symmacho, (fic. 3 0 . Allato primum uno vel altero verficulo Latina verfionis fe- 
cundhn LXX. fiepe quidem, ut dixi, adjungere alteram ex Hebrxo , fid raro admodum 
interponere hoc dictum : Quod nos pofuimus, vel, Ubi nos pofuimus, quod fupra fufpicio- 
ni locum dabat : qumimo multo frequentius, (fi paffim, ad comparationem inftitucndxpn y 
adjungere ifta : Pro eo quod legimus fupra ; vel , Ubi nos legimus; vel. Lbi nos ha¬ 
bemus; vel. Ubi nunc dicitur; vel, Hoc quod hic politum eft ; vel , Pro eo quod in nof- 
tris codicibus feriptum eft; vel, Pro tali verbo relato fupra, in Hebrxo habet; vel, MuL* 
to alius in Hebrxo, quam in LXX. Interpretibus (relatis fupra) fenfus eft, cr fic de altis 
multis . 
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At nullo cx loco libri ejufdcm nugis liquet id quod contendimus, quhn ex Prxfatioue 
ipfiuf/iet Hieronymi in hunc librum , ubi f an cius Docior mentem [nam aperit , & totum 
conjilium fic narrat : Studii noftri erit, vel eorum qui de libris Hebraicis varia fufpicantur, 
errores refellere, vel ea qux in Latinis & Grxcis codicibus fcaterevidentur, auftoritati fure 
reddere? etymologias quoque rerum, nominum, atque regionum, qux in noftro fermone 
non refonant, vernuculx lingux explanare ratione. Deinde fequuntur ifra plane aurea: 
Et quo facilius emendatio cognofcatur, ipfa primum, ut apud nos funt teftimonia , propo¬ 
nemus? & ex collatione eorum qux fequuntur, quid in illis aut minus, aut plus, aut aliter 
fit, indicabimus. Neque vero, inquit , LXX. Interpretum, ut invidi latrant, errores ar¬ 
guimus, nec noftrum laborem, illorum reprehenfionem putamus, <Scc. His autem verbis 
manifefte apparet hac duo potiffimiim intendiffe Hieronymum : i°. Ut Hebraico contextui 
fuam aueforitatem , d nonnullis labefactatam, rcjlitueret, z°. Ut interpretationes G racas , 
ac imprimis LXX. ncc non Latinas ab ipfa derivatas, ad Hcbrxum t an quam ad fontem , 
Cr textum primigenium cxaftas emeti daret, quod ut facilius prxflct S. Docior , illa ipfa , ut 
prx oculis erant , utriufquc Scriptura tefimonia, profert in inediam , ut ex collatione, in¬ 
quit , eorum, quid in illis aut minus, aut plus, aut aliter effet y fignifcaret. 

Hoc etiam do fle exfequitur S. Pater in confequ entibus , ubi contexitis utriufquc fragmenta 
paffim, & fecundum Hebrxum , & fecundum LXX. latine exhibet, poft ponendo unum alteri. 
Sententia tamen ex LXX. prolata frequentiores funt quam qua ex Hcbrao translata funt ; 
qua autem adduntur ex Aquila , & Symmacho, aut ex aliis codicibus Latinis , rar/ffimx. 

Quod fpeflat ad fc utenti as aut fragmenta , petita . e Graco LXX. ctinfla illa accurati 
tranferipta , operi noftro adjungere nil dubitavimus, rati fcilicet ipfi , ft nen fisi gula , fal- 
tem plurima , & vulgo eo modo adhibita fuijfe ab Hieronymo, cujujmodi habebantur in 
ipftus codicibus . 

Non idem tamen affirmatum velim de teftimoniis latine prolatis , vel cx Hcbrao , vel 
e Grxcis Aquilx Symmachi tranfiationibuS : cum enim, ut ait Marti anatis nojhr Not. 
prolix . in hunc lib. coi. 559. Hieronymi verfio Genefis Latina, ad fontem Hebraeum ex- 
prelfa, fex annis edita fuerit poft editum librum Hebraicarum Quxft. in Genefim, non mi¬ 
rum fi illa tefiimonia, ex Hcbrao citata , tunc latine reddita fuerint ab Hieronymo, cum 
alia nulla ipfi pra/lo effet interpretatio Latina , ejufdem Hieronymi verfio::e necdum ex- 
ftante. Si enim prius adornata fuijfct , illud ipfttm prxfiitijfet S. Do flor in hoc libro Quxf- 
tionum Hebraicarum, quod & ipje prafiare non dubitavit in commentariis finis fuper Pro¬ 
phetas, ubi pariter adhibet utrumque contextum latine, & fecundum Hclraum, & fecun¬ 
dum LXX. ad illum primum exprimendum, utitur verfione Latina quam elucubrave¬ 
rat , qux ipfiffima eft Vulgata noftra : pro altero vero textu, illam ipfam ufurpat verfioncm , 
qux time ufurpabatur in Ecc/efia Latina , ut probabitur infra. Non negaverim tamen non¬ 
nulla referri in libro Quxfiionum Hebraicarum tefiimonia , feu potius verba, etiam fecun¬ 
dum verfioncm LXX qux latine tunc reddita fuerint ab Hieronymo ipfo : fed prxter quhn 
quod ifia minus multa funt, ex quibus de aliis multo pluribus, judicium feratur, dicen¬ 
dum his in locis S. Do flor em conferre voluijfi Latinam verfioncm fu orum codicum cum tex¬ 
tu Grxco fui temporis. Conjecturam tioflram ducimus ex eo quod ait Hieronymus non fe- 
mcl, textum primigenium Grxcttm frufira quxrendum effe, qualis nimirum vigebat tempore 
Apoftolorum , nec alium fupcrejfe prxter eum, quo utebatur Ecclefia eo ipfo tempore quo fer i- 
bebat . Reftat igitur ut concludamus tefiimonia illa latine paffim adhibita m libro Quxft. 
Hcbr. ex verfione LXX. plerumque mutuo fumpta fuijfe ab Hieronymo ex codicibus Lati¬ 
nis, quos ad fontem Hebraicum exactos emendare volebat, non vero illa eadem ab ipfo ex¬ 
templo latine fuijfe translata , quod inutile & fupervacaneum ipfi fuiffet. Nobis etiam hac 
in re ajfentiri videtur eruditus Au flor Quxfiionum Hieronymi an arum, nedum arguamur 
nos de proprio fiomaebo fecijfe conjeffuram ; ille, inquam. Auctor Quxft. 13 . p. 437. dif¬ 
ferens de libro Quxft. Hebraicarum Hieronymi , ait: Quxftiones illas fi diligentius confi¬ 
deremus, inveniemus aliud nihil effe, prxter collationem non admodum accuratam verfio- 
nis Latinx cum textu Hebraico, 6c verlionibus Grxcis, de quibus fuam, Judxorumque fen- 
tentiom fubinde profert Hieronymus. .Ut non negarim, inquit, utile hoc effe opus, optan- 
dumque ut in univerfum VetusTeftamentum limile haberemus, prxfertim propter antiqua¬ 
rum verfionum fragmenta. Et fupra Quxft. 4. pag. 110. ad hoc Gcncji 2. f. 2. Et con- 
fummavit Deus in die fexto, ab Hieronymo, in t o libri fui , adhibitum , id obfrvat Pir 
doftus : Sic ergo habet , ad hxc verba veteris Latinx verfionis ex LXX. Interpretibus: Et 
confummavit Deus, &e. 

Jam vero quod diximus fupra de libro Quxfiionum Hebraicarum , idem quoque affirmari 
poffe exi (limamus de Augufiini Locutionum Quxfiionum libris in Heptateuchum, ma¬ 
xime vero de libris Locutionum , qui nimirhm libri Locutiones illas Scripturx continent y 
ut ait Auguftinus ipfe , qux videntur fecundum proprietates, feu idionuta Ungux Hebraicx 
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Vel Grxcx. Hi autem fieptem libri, nec non /ilii totidem Quaflionum , magnam finientia - 
rum feti lettionum turbam, W reftituendum imprimis Heptateuchum nojlrum contulerunt: 
at de his , fient de aliis plurimis Patrum Latinorum feript is, ac Ium cft d nobis ftpra in 
Prafatione generali, qua* confidenda . 

Unum hic fiuperefi notandum , vel potius deplorandum in primis hifice Scriptura antiqua 
libris, ficilicet lacunarum illarum frequentia, quas explere non licuit : id (ane non conti¬ 
git culpa nofird, fed Mfi. codicum penuria, qui nobis defuerunt, maxime his in locis, non 
fine magno Verfionis antiqua noflro, immo & Rcipublicx litteraria, detrimento. Quamvis 
efiam antiquorum Patrum feripta veteris hujus Interpretationis lectionibus fint referta, 
nonnulli tamen fiunt Scriptura libri, maxime hifiorici, quos vulgo ab ipfis citatos frufir a 
exquifieris, v. g. Paralipomenon duo & Efidra, ex quibus vix paucos verficulos decerptos 
reperias. At in Genefi, Exodo, <y> A' umeris plurima admodum exftant, pauciora defide- 
rantur in Deuteronomio, fed multa paffim in Levitico ,ficut & in libris feqq. Jofue, Judi¬ 
cum & Ruth. Idem pene affirmandum de libris Regum quatuor, maxime de fecundo, in 
quo lacuna frequeniiores. Pauciffima quoque fuperfunt, ut dixi, de Paralipomenon duo¬ 
bus, vix quidquam de Efidrx fecundo, nihil prorfus de primo. 

Tanta jactura flagitium & damni hic nos frufir a quoji er imus , deflendum magis quam 
perfiequendum. Detrimenta ifta quodam modo refiarcientur ex adjuntta d nobis verjione 
Vulgata , qua integra hic, ncc ulla fui parte minuta, vel decurtata prodibit, quod utile 
& commodum cuivis ,five dotfo, five indocto , nedum grave <y oncrofum, futurum ejfc con¬ 
fidimus. 
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*CAPITULA LIBRI GENESIS. 


Ex codd. S. Pauli, & Orat, edita a Jof. Maria Caro presb. Romae 1688 . 

& tom. i. nov. edit. Hieron. 


L T^\E primo, in quo lux fatta cjl. cap. i. 
1 / ir. i. ?. 

II. De die fecundo , in quo coelum f telum e fi. c. i. 
t. 6 . 

III. De die tertio , in quo terra cr mare. c. i. 9. 

IV. De die quarto y in quo fol y & luna , & JlelU. 
c. 1. t. 14. 

V. De die quinto , in quo a repentia in mari y & vo¬ 
latilia cadi. c. 1, t. io. 

VI. De die fexto , in quo b quadrupedia & ferpen- 
tes , & bejlU , £r omnia pecora , & repentia , & 
homo. c. 1. t, 24. 

VII. X)? die feptimo, in quo requievit , 0»/«/ opfir 
confitmmato , Z)c«*. c. 2. tf. 1. 

VIII. £>0 c hoc libro in quo univerfa , qua f acia fv.nt, 

rf/V/f. c. 2. 4. 

IX. Ubi praccptum a Dominus Ada & mulieri 
ejus. c. 2. *•-, 9. 

X. Ubi feduxit ferpens mulierem, c. 3, i. 2. 

XI. 17/7 interrogantur de tranfgrcjfu. c. 3. 10. 

XII. diducuntur de paradifo , fumant de ligno vi- 

U. c. 3. 2 3. 

XIII. A 7 <in ftut A da Filii Cani & Abel, c. 4. 1. 

XIV. Gritf cecidit c fratrem, c. 4. tf. 8. 

XV. ^ * 57 r/; pro c. 4. f. 25. 

XVI. De * generationibus hominum, c. 5. 1. 

XVII. Xwof/; placuit s Dfo, <£• tranfluliteum Deus, 
c. 5. v. 2 1. 

XVIII. Acceperunt fibi uxores flii Dei , cir 
f// h Deus. c. 6 , t, 2. 

XIX. * iVoe placuit Deo ; & prxeepit illi Deus , //f 
faceret arcam, c. 6. tf. 9. 

XX. £r ingrefus ejl Noe in arcam , & facium cjl 

diluvium, c. 7. 7. 

XXL k Memoratus ejl Dominus Noe , <£* 10/7/7» 
fffW / 7 /o , <£* fucata ejl aqua. c. 8 . tf. 1. 

XXII. y/wio fexccntefmio & uno 1 f.viwV iVoo de ar¬ 
ca , /p/0, cum ipfo erant, c. 8. ^. 13. 

XXIII. Benedixit Dominus Noe, & filios ejus. c. 
9. *. 1. 


XXIV. Statuit Dominus diluvium minimi futu¬ 
rum. c. 9. t ir. 8. 

XXV. De tribus filiis Noe , Sem , Citam & Japbetb: 
& de ipfo ubi inebriatus ejl. c. 9. v. 18. 

XXVI. De generationibus Noe , & filiorum ejus f 
c. 10. I. 

XXVII. De commixtione m linguarum . c. io.t. 32; 

XXVIII. De generationibus Thure y patris Abra- 
c. 11. 27. 

XXIX. Dixit Dominus ad Abrabam :Ex i de terra 

tua. c. 11. 1. 

XXX. n Vifus ejl Dominus Deus Abraba ad locum 
Sichem, c. 12. ir. 7. 

XXXI. 0 Promiffiones Abraha, cr femini ejus . c. 
13. *. 14- 

XXXII. Pugnaverunt reges quatitor adversus quin¬ 
que , <£* ceperunt Loth , omnem equitatum Sodo¬ 
morum. P c. 14. 1. 

XXXIII. Fifus ejl Dominus * Abraha , benedixit 
eum y & dixit ei : Peregrinum erit femen tuum, 
c. 15. tf. 1. 13. 

XXXIV. Fifus ejl Dominus Abra ha , & dedit ei fi- 
gntim circumcifionis , & de Ifaac. c. 1 7. *. 1. 

XXXV. Fifus cjl Dominus Abraha , eum iret per¬ 
dere Sodomitas, c 18. ir. 1. 

XXXVI. Fenerant r Angeli in Sodomis, cr ma?ife¬ 
runt apud Loth. c. 19. 1. 

XXXVII. P/tf /7 Dominus { fulphur , er 
evertit Sodomam. c. 19. 24. 

XXXVIII. Locutus cjl Dominus ad Abimelech pro 
1 Sarra, c. 10. t. 1. 

XXXIX. Xirrrf peperit filium, & vocavit eum pa¬ 
ter ejus, Ifaac. c. 21. 1. 

XL. I)mf u ^urr*i ad Abrabam : Projice ancillam, 
& filium ejus. c. 21. t. 10. 

XLI. Juraverunt invicem Abrabam & Abimelech . 
c. 21. t. 22. 

XLII. Deustentavit Abrabam in Ifaac.* c. n.*. 1. 

XLIII. Defundi a ejl Sarra , <£• locum Abrabam 

adfepulcrum ab Epbron . c. 23.^. 1. 


NOTiC, 


* Quo ex fonte prodierint haec vetera capitula , non ita 
facile ell definire : lcilicet utrum adornata luerint ad vete¬ 
rem Latinam , feu Italicam Verfionem ex LXX. an vero 
ad novam translationem Hieronymi ex Hebraeo, li qui¬ 
dem lingula in utramque quadrare fatis apte videntur. Si 
tamen utriufque comparatio fiat cum his capitulis, plura 
forte in illis reperiemur quae magis fapiant ver. Italicam, 
quam novam Verfionem ex Hebrjto. Confidenda potifiimum 
capitula V. VIII. XVI. XIX. XXXVIII. LVII. LVIII. 
LX. LXXIII. LXXV. 

a Repentia .# volatilia , al. reptantia . ^ volatilia. 

Gr. tp-TTSTct .£ rseluyd. Vulg. reptile $$ volatile. 1. 20. 

b Quadrupedia y &c. Ita Augull. infr. c. 1. it. 24. Gr. 

ts 7/>«^0«JW , >c. sp&STU , K. r 9 -iflet g, t oc XtmVm % 'ttcx.ytz, 

•pTrsrd. Vulg. 1. 24. 25. jumenta , ^ reptilia , ^ . 

# jumenta , ^ 07« reptile. 

c De hoc libro , Augufi. infr. c. 2. 4. IfiV f-y? liber crea - 
r/fnr, vel fadlur/e. Gr. A£th si at in Vulg. lj}x 

furit generationes : edit. nov. Hieron. poft verbum , 'dictt , 
addit, tS de quatitor fluminibus. 

a Dat , al. dedit: edit. nov. Hier, hoc capitul. ita exhi¬ 
bet : De homine pojito in paradifo ; ubi prxceptitm dat Do¬ 
minus Ad.e , $ atttilis animantibus Adam impofmt nomina i 
de muliere formata de cojla ejus. 
e Edit. nov. Hier.yriirm« fttttm. 

* De generat, hominum , Gr. c. 5. 1. £/€«$ yvA «wc ctr- 

Augufi. infr, liber nativitatis hominum. Vulg. liber 
generationis Adam , 


S Deo . Deus y al. Domino . Domitius: ed. nov. Hier, 

addic, ££ de Matbufile ^ Noe. 
b Dens , al. Dominus. 

‘ Noe placuit Deo. Ita Aug. inf. c. 6 . Tf. 9. Gr. tw Qs£ 

svvpsfvQe N<£V. Vulg. Noe . cum Deo ambulavit. 

k Memoratus y al. recordatus. Ambr. infr. c. 8. I. me¬ 
mor fuit. Gr. dvsfJLvvSrvi. Vulg. recordatus. 

1 Et uno exivit , nov. ed. Hier. ^ uno vitx Noe exiit de 
arca , ipfe , qui erant cum eo. 

m Linguarum , edit. nov. Hier, addit: turre confuflo- 
nis , de generationibus Sem. 

n Edit. nov. Hier. Ubi vi fit s ejl . Abrx . Sichem, j Qjto» 

modo in jPgypto pojito tulit Pharao Sariti in uxorem Jili. 

0 Edit. nov. Hier. De promifjione Abrx , femini ejus. 

P Sodomorum , edit. nov. Hier, addic : # Melckifedecb 
obtulit Abra decimas. 

9 Abrahx , edit. nov. Hier, conftanter, Abra , & in fine 
addic : y» genuit ei Agar Ijmaelem. 

T Angeli , edit. nov. Hier. </«0 angeli. 
f Snlphnry edir. nova Hier, ignem , ££ feulphtir de coelo , ^ 
evertit Sodomam , felia Loth conceperunt de patre feuo. 

c &irra , Gr. confianter, Xvpfa. , edic, vero nov. Hier, 
Sara , cum Vulg. hic & infra. 

u Sarra , edit. nov. Hier. Sara , & in fine fubdit : in 
Berfetbee locutus ejl Angelus Domini ad Agar. 

* 1.7 ljdac , edit. nov. Hier, addic : generationibus 

Naihsr. 
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XLIV. Prdiceptt a Dominus fervo y & profectus eji ; 
& adduxit Rebeccam. c. 24. t. 1. 

XLV. J 7 .V /7 Abraham annis centum feptuaginta 
quinque . b c. 1 ?. 7. 

XLVI. Generationes JfnabeL c c. t. r 2. 

XLVII. d Generationes Iftac. c. *s. 19. 

XLVIII. Facta eji fames , cfivifttsefl Dominus Ifaac, 
cr dixit ei : Noli defcendere in /Egyptum : & ha¬ 
bitavit in Geraris , «W fera i navit , c cr invenit 
centuplum, c. 26. i. 

XLIX. Senuit Jfaac , cr benedixit Jacob pro E fati, 
nefcivit, c. 27. *•. 1. 

L. Dimiftt Ifaac Jacob filium fttttm , «r iret in A/e- 
fopotamiam. c. 28. 1. 

LI. 77 rfif vifum> & Dominus locutus eji ad 
eum , <£• benedixit eum. c. 18. y. 10. 

LII. in Orientem , cir accepit filias La- 

y*£/ uxores, c. 29. #. 1. 

IIIX. Peperit Lia Jacob viro fuo filios quatitor , cr f 
ftetit i partu, c. 29. 31. 

LIV. Racbel dedit Jacob ancillam fuam Balani , 
peperit ei duos filios . c. 30. 1. 

LV. f / ancillam fuam , cr peperit ei 

filios duos> & ipfa peperit filios dnos, cf Dinara. c. 
*o. *. 9. 

LVI. h Afentoratus eji Deus Racbel , peperit ei 
Jofepb ; <£* jlatttit cum Laban de ovibus variis . c. 
30. i:. 

LVII. 1 Dmr Da/* Jacob : k Revertere in terram 
patris tui: confecittus eji eam Laban , invene¬ 
runt invicem fibi . c. 31. 3. 

LVIII. 1 / 77 /tf Jacob cafira Dei , miftt nuncios 
ad fratrem futim. m c. 32. r. 

LIX. n /» civitatem Sicbimorum , «H 

occiderunt filii ejus omnes inhabitantes propter Di - 

HrfW. C. 33. tf. 18. 

LX. D/jc /7 Dominus ad Jacob : Afcende in locum 
Bethel. 0 c. 3 y. 1. 

LXI. £ 7/7 j Dominus ipfi Jacob , c5r benedixit eum , 

cognominavit que eum Ifrael. c. 3 5. 6. 

LXII. C 7 ^/ peperit Racbel Eenjamin , <jr mortua eji: 

' <jr de generationibus Jacob. P c. 5 *. 13. 

No 


LXIII. De generationibus E fati. c. 36. #*. r. 

LXIV. De principibus E fati. c. 3 y. 1 ?. 

LXV. ^ 9 «? regnaverunt in Edoni, priufjuhn ejfct 
rex in Ifrael . c. 36. 31. 

LXVI. De Jofepb , <£*</*■ fomniis ejus. c. 37. 2. 

LXVII. C/ 4 i mijjtts eji in puteum , (f dijlracltts eji 4 
IfnFelitis, c. 37. >*. 17. 

LXVIII. JW** &Tbantar uxore filii ejus , qua 
erat vidua, c. 3 8. 1. 

LXIX. De Jofepb , r Ptttapbare. c. 39.^. 1» 

LXX. De bis qui in c arcere fonini a viderunt , <£> /«- 
terpretavit ea Jofepb. c. 40. 1. 

LXXI. Somnium Pbaraonis y quod interpretavit Jo - 
feph. f c. 41. 1. 

LXXII. Ubi miftt Jacob filios fuos in AEgjptum , ^ 
rtguowf m Jofepb , er //»/*/» ac ipfts reclufit , «f- 
que dum veniret frater ejus Eenjamin. c. 42. 1. 

LXXIII. 1 Invaluit fames, cr venerunt ad eum cum 
Eenjamin i & mandavit patri fuo venire 'ad f . c. 
43. *. 1. 

LXX IV. f)? Dominus Jacob , ///;: 

Defcende in /Egyptum. c. 46. 3. 

LXXV. 11 C//w« feptuaginta quinque animabtfs intra¬ 
vit Jacob in VEgyptum. c. 46. 27. 

LXXVI. x Venit obviant Jofcjfij ifrael patri fuo. a 
46. t. 28. 

LXX VII. N undavit Jofepb Pbaraoni , quoniam ve¬ 
nit pater ejus. c. 46. 31. 

LXXVIII. DLvif Pharao Jofpb , ut eligeret terram , 
*« habitaret pater ejus. c. 4 7. j. 

LXXIX. Habitavit Ifrael in /F.gjpto y ^ filio 
fuo Jofepb , ;/c fepeliret eum illic, y I 7 .v/r 
cob annos centum quadraginta feptem. c. 4 7. ^. 2 7, 

LXXX. z Af infirmatus eji Jacob, & benedixit filios 
Jofepb alternis manibus, c. 48. 1. 

LXXXI. Vocavit Jacob omnes filios fuos , & dixit eis 
qtu ventura ejfent in novijfnnis diebus , cir defunc¬ 
tus eji. aA c. 49. 1. 

LXXXII. / 7 .v/r Jofepb bb annos centum & decem , (f 
adjuravit fratres fuos , «r ad» vi fit arentur , to/te- 
m/r ojfa ejus in terram fuam. c. jo, 22* 
Expliciunt Capitula . 


a AI. dcefl, > cujus loco edir. nov. Hier, ponit 

Abraham , 5 c poft Rebeccam , addic ; ^ Abraham Cethnram 
duxit uxorem. 

b Edit. nov. Hier, addit in fine , S 5 obiit. 
c AI. Ha generationes Ifinacl: edit. nov. Hier, fic: De ge¬ 
nerationibus lfmael , obitu ejus. 

d Edit. nov. Hier. De generationibus Ifaac , al. Ha gene¬ 


rationes , tfc. 

c Et invenit , al .fecit: edit. nov. Hier, fimiliter > fecit * 
fed poft centuplum , fubjungit, ^ juravit cum Abitnelccb. 
t Et ftetit > edit. nov. Hier, cejfavit. 

g Dedit ei y edit. nov. Hier, dedit Jacob, pauloque poli: ^ 
pep. ei duos filios ; ^ de Mandragons; tpfa peperit, <$c. 

b Memoratus, al. recordatus : edit. nov. Hier, memoratus 
eji Dominus ; fubinde delet, ei, & pofl; patuit, fubdit , Jacob. 
» Edit. nov. Hier. Dixit Dominus ad Jacob. 
k Revertere in terram patris tui; fimiliter habet Ambrof. 
infr. c. 31.3^. 3. e Grxc/Avios-pIpv efc 7H/ ircdpoe; o\s. 
Vulg. Re ver t. tn terram patrum tuorum . 

1 Vidit Jac. capra Dei: fimiliter Ambrof. infr.c. 32. 37 . i. 
una cum Gr. ubi fic, Alt ‘ 7 r<x.pen$owY quae verba abfunt 
A Vulg. 

m Edit. nov. Hier, addit in fine : Itittattis ep cttm Ati- 


geh. 

n Et venit Jacob, &c. fic etiam Aug. infr. c. 33. 18. 


e Gr. Kal *IaxaC r/<;, Scc. Vulg. tranfivitqite in , &c. 

0 Afcende in locum lletbel: ita Aug. infr. c. 35. 3^. 1. fi¬ 
cus. in Gr£c. in quo , ty,a£n6; ci<; rrcyromor Bcc^stA. Vulg. ve¬ 
ro, afcende Battbel, edir. nov. Hier, addit in fine : abjecit 
omnia idola. 

P Edit. nov. Hier, hic fubdit: obitu Iftac patris ejus* 

9 Edit. nov. Hier, dtftraicins Ifnnuhtis . 

r Edit. nov. Hier. Putipbare. Gr. 

f Jofepb , edit. nov. Hier, fubjungit : £5 fidus ep Domi* 
nus terra jEgypti, nati fnnt ei dito filii. 

1 Invaluit James : optime e Graec. c. 43. 7^. 1. in quo , « 

«f\.s Ai/uo? 6 vi%vQsr in Vulg. veio , interit» finies omnem ter* 
ram vehementer premebat: edit. nov.Hiei. audit : vene¬ 

runt ad Jofepb fratres fui cum Eenjamin , & c, 

u Cum jeptrtag. quinque ;ita Hier. infr. c. 4 6. lf. 27. fic 
etiam in Graec. i&AcptywTavi/Tr loco hujus pituii, edit, 
nov. Hier, habet: Nomina filiorum Ifrael qui mgrejji fnnt 
in jEgyptum. 

x Edit. nov. Hier. Ubi venit Jofepb obviam Ifrael i. 

y Edic. nov. Hier. Et vixit Jacob annis. 

2 Edit. nov. Hier. Infirmatus Jacob benedixit, <$cc. 

Et deftndtts ep :edit. nov. Hier, defunctus ,fnbla . 
tus , fepnltits ep in terra fit a. 

bb Annos, edit. nov. Hier, antiis, paul6quff poft , ut eum 
vijitarentnr a Domino , tollerent, &c. 
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O B S E R VA T 10. 


A D Vulgatam verfionem Latinam, minutioribus typis pofthac edi¬ 
tam, nullas adjungimus notas, quod nobis nunquam propofitum 
fuit, nec etiam ad rem noftram facit. Quia tamen Vulgatae editio¬ 
nem accuratam, & numeris fuis, quantum licebit, abfoiutam praelo 
committere intendimus, qualis nimirum Sixti V. Pontificis Maximi 
jufiii recognita atque edita e(l; operae pretium fa&uros nos duxi¬ 
mus, fi Romana correctionis in Latinis hifce Bibli is , praf.it i Pontificis juffu 
recognitis , loca infigrtiora , obfervata , & dentio autta a Francifco Luca Bru- 
genfi , ecclefiue cathedralis Attdomaropolitana theologo & Decano , deintegro 
pervulgaremus j fubjundlo etiam altero libello , continente alias lectionum va¬ 
rietates in eijdem Bibitis Latinis ex vetufiis Mfs. exemplaribus colleflas ab eo¬ 
dem Theologo , quibus poffit perfectior reddi feliciter coepta correttio , fi accedat 
Summi Pontificis auSloritas. Ne autem hujufmodi corre&iones, & varian¬ 
tes le&iones , Notarum noftrarum , Verfioni antiquae lubje&arum, 
ordinem ac feriem interturbarent, illas ad calcem cujufque libri eden¬ 
das rejecimus; quemadmodum & ipfae editae funt ad calcem Bibliorum 
facrorum cum fcholiis Joannis Marianae, & Emanuelis Sa, Societatis 
Jefu facerdotum, Antuerpiae, ex officina Plantiniana, anno 1624. De 
his autem vide Praefat. gen. 



LIBER 

GENES 


CAPUT 


Vui«ATA NOVA. 

N principio creavit Deus 
coelum & terram. 

2. Terra autem erat 
inanis &vacua,& tenebras 
erant fuper faciem abyf- 
fi : & Spiritus Dei fere¬ 
batur fuper aquas. 
Ht6.il» 3 . Dixitque Deus: Piat lux. Et fadta eft lux. 

3. 4. Et vidit Deus lucem quod eflet bona : Sc 


14. 

14. 17. 
a 4 . 

E/. 52. 

<5.137.5* 

Eccli. 

18.1. 



PRIMUM. 

Versio ANTIQUA. 

N principio fecit Deus co> Ex Aug. 1. 1. di 
lum < 3 c terram. Gen. ad im. t . 3 .p. 

2. Terra autem erat invi- coi • 

fibilis & incompofita, & te--™* 
nebrx erant fuper abyffum: 

& Spiritus Dei fuperfereba- 
. tur fuper aquam. 

3. Et dixiTDeus: Fiat lux. Et fada eft lux. 

4. Et vidit Deus lucem, quia bona eft: & divi- 



Nota: ad Versionem antiquam. 


"t. T. Sic iterum Auguflin. 1 . i2.conf. t. i. coi. zi 4 . 
b. 218. d. e. Sc lib. i.de Gen. contr. Manich. to, i. 
coi. 647. f. Sc 1 . de Gen. imperf. to. 3. coi. 94. c. Sc 
1 . 8. de civit. Dei, to. 7. coi. 100. b. Tertullianus vero 
1 . de Bapt. c. 3. p. 388. b. In primordio fecit Dens ccclttm 
terram, at. 1 . contr. Hermog. pag. 411. c. 416. 
a. b. 417. b. c. 418. b. legit. Itt principio fecit , &c. Simili¬ 
ter vet. Irenaei Interpres 1 . 1. conrr. haer. p. 86. e. 116. b. 
Hilarius 1 . 2. de Trin. coi. 795. f. Hieronym. quseft. 
Hebr. to. 2. coi. 507. c. Ambroiius 1 . 1. Hexa. coi. 9. e. 
26. e. 17. e. 25. f. Sc 1 . de apol. Dav. coi. 729. e. dc 1 . 
a. in Luc. coi. 1 309. e. 1 314. d. Sc 1 . 2. de Spir. S. coi. 
634. a. Sic etiam Vidtorin. Afric. ad Cand. p. 172. Fauf- 
tin. presb. 1 . contr. Arian. coi. 638. a. Eucher. Lugd. q. 
in Gen. p. 839. h. Audior, q. Vet. T. ap. Aug. to. 3. q. 
ao6. Sc 122. coi. joi. d. f. 130. e. Audior 1 . dc pro- 
milT. part. 1. ap. Profp. p. 92. c. Sc Vidlor Vit. 1 . 3. dc 
perfecut. Afric. p. 40. b. Gr.ec. eV dpxy sVcuiis?»' 0 , Scc. 

t . 2. Anguli. infra coi. 125. f. legit, in fine, fttper 
aquas. Eadem rurfus habet quae fupra, 1 . 1. de Gen. 
contr. Manich. to. 1. coi. 647. f. 648. f. Sc 1 . 8. de civit. 
Dei, to. 7. coi. 200. b. Sic etiam quoeft. 134. in Gen. 
to. 3. coi. 411. a. Sc 1 . de Gen. imp. coi. 96. e. nili 
quod legit, ferebatur , pro fttperferebatur. Tertul. 1 .' de 
Bapt. c. 3. p. 388. b. Terra autem erat invtjib. incom- 
pojita , tenebra erant Jtiper abyjfnm y Spir, Dei jttper a- 
quas ferebatur. Sed l. contr. Hermog. p. 417. c. 418. b. 
Terra autem erat invtjib. & rudis. Sc infr. p. 419. b. 420. 
a. b. Et tenebra erant Jttp. abyjf. Sptnt. Dei fuper a - 
quas ferebatur. At 1 . de Bapt. c. 4. p. 388. c. Supervec - 
rabatur Jttper aquas. Hilar. in Pf. 123. coi. 399. d. Et 
tenebra erant fup. abyjfum , Spiutus Dei fttperferebatnr 
fup. aquam. Hieron. in Ifai. 40. to. 3. coi. 307. e. In 
principio Genefeos , inquit, ubi jcnptinn ejl : Terra aurem 
erat invifibilis, Sc incompolita, catert trnnftuUritnt; Tei- 


ra autem erat inane , Sc nihil. Et 1 . quaefl. HebraVc. to. 2. 
coi. 508. poft verba : Et Spiritus Dei ferebatur fuper d- 
quas, haec addit: Pro eo quod in noftns codicibus /criptam 
eft: ferebatur, inUeir. bab. Incubabar, confovebar. Am- 
brof. 1 . 3. Hexa. coi. 1 3. f. 14. e. 16. c. 17. e. Sc lib. 2. 
de Cain Sc Ab. coi. 217. a. Sc 1 . de myft. coi. 327. d.6c 
1 . 2. de Spir. S. coi. 634. a. Terra autem erat tmijib.tf 
incompof & tenebra erant fttper abyjfum , Spiutus Dei 
fttperferebatnr fup. aquas, itidem Victor Vitt. 1 . 3. de per- 
fec. Afric. p. 40. b. excepto verbo , ferebatur. Optat. 
1 . 5. contr. Donat, p, 80. c. 81. a. cum Cafliod. in Pf. 
109. p. 378. b. Et Spiritus Dei fttperferebatnr Dtp. aquas . 
Philaftr. Biix. 1 . de hjeref. p. 715. b. jttpe-ferebatur <up , 
aquam. Fulgent. 1 . pro fide Cath. p. 541. & AucT. qua:ft. 
Vet. T. q. 41. coi. 54. g. Spiritus Da ferebatur J uper a- 
quas. At infra q. 106. ex urroq* T. mixrin:, coi. ici. d. 
optime cum Augufl. Terra autem erat irnifb. £5 ittccmp, 

tenebra erant fuper abyjfum , $5 Spir. Det t upc ferebatur ju - 
per aquam. Similiter apud Greg. M. 1 . 28. in Job. c. 14. 
Dum terra ejfet invtfib. ittcomp, dum tencbr.e ejfcntjttper 
abyjfum. Graec. *H Js 7w ac^aTo;, £ d.xctTcacevctrcz, £ 
exoro; «Vaw ( Mf. Oxon. y\v sVa/rt? ) tvs apt/ccy, £ II. siy.ee 

fVgip5/>;T3 STTXytt) T if vJ XTC<;. 

Tf. 3. Ita rurfum Aug. 1 . 1. de Gen. to. 1. coi. 650. 
e. Sc 1 . de Gen. imp. co. 3. coi. 99. d. Sc in Pf. 7. to.4. 
coi. 39. a. Concinunt vet. Iren. lnterpr. 1 .4. p. 269. e. 
Ambrof. 1 . 1. Hexa. coi. 19. d. f. 21. d. Sc 1 . 4. de fide, 
coi. 532. e. Sc 1 . 2. de Spir. S. coi. 662. f. VicTorin. 
Afric. 1 . de princip.diei, coi. 293. a. Gaud. Brix. fer. 14. 
p. 966. e. & Anet. q. Vet. T. q. 3. coi. 44. b. Ira quo¬ 
que in Graeco. Apud. Tertul. 1 . contr. Prax. p. 849. a. 
deefl , lux , pofl verbum , fida eft . 

T. 4. Sic etiam idem Augufl. 1 . r. de Gen. co. i.col. 
650. a. 651. b. Sc 1 . de Gen. imp. to. 3» c °h 100. c. d. 
ici, e. ikut l, n. de ciyic, Dei, to. 7. ccl, 286. c.f.nifi 
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LIBER GENESIS. 


Versio ANTIQUA. 


Cap. I. 

Vulgata nova. 


Ex Aug. i. I. tf fit Deus inter lucem, & tenebras* 
z.JeGen. adiit.t. r £ t vocavit Deus lucem, diem5 Sc tenebras 
3. p. u coi. ud. vocav j t nodem: & fada eft vcfpera, & fadum 
cfi mane, dies unus. 

6. Et dixit Deus: Fiat firmamentum in medio 
aquarum: dc fit dividens inter aquam aquam 5 
Sc fic eft fadum. 

7. Et fecit Deus firmamentum, Sc divifit Deus 
inter aquam , qux erat infra firmamentum , Sc 
inter aquam, qux erat fuper firmamentum. 

8. Et vocavit Deus firmamentum , ccelum : 
Sc vidit Deus quia bonum eft. Et fada eft vcf¬ 
pera, Sc fadum eft mane, dies fe:undus. 

9. Et dixit Deus : Congregetur aqua, qux fub 
coelo eft, in congregationem unam,& appareat 
arida. Et fadum eft fic. Et congregata eft aqua, 
qux fub coelo eft, in congregationem unam, Sc 
apparuit avida. 

10. Et vocavit Deus aridam,Terram 5 Sc con¬ 
gregationes aquarum vocavit Mare: Sc vidit Deus 
quia bonum eft. 


Not£ ad Version 


divifit lucem A tenebris. 

5. Appellavirque lucem diem , & tenebras 
nodem : fadum que eft vefpere & mane , dies 
unus. 

6. Dixit quoque Deus: Fiat firmamentum in 
medio aquarum : & dividat aquas ab aquis. 

7. Et fecit Deus firmamentum , divifitque a- 
quas qure erant fub firmamento , ab his qua* e- 5* 

rant fuper firmamentum. £t fadum eft ita. Jerem . 

8. Vocavitque Deus firmamentum , ccelum : * j* - 

& fadum eft vefpere & mane, dies fecundus. * ^ 

9. Dixit vero Deus : Congregentur aqua* , Pf 148* 
qua? fub coelo funt, in locum unum : & appa- 4* 

reat arida. Et fadum eft ita. 


10. Et vocavit Deus aridam, Terram ,con- Tf. 32. 
gregationefque aquarum appellavit Maria. Et 7.88.11. 

vidit Deus qu&d effet bonum. 1 $ 5 * 6* 

Job. 38, 

EM ANTIQUAM. 


quod paulo poft, pro divifit, leg. feparavit, cui ledioni fa- 
vec Tertul. 1 . conti. Mare. p. 648. c. <549. a. dicens : 
Inter lucem tf tenebras jeparatio protiunciatx eft. Cypr. de 
conc. Carthag. p. 335. a. Et vtdit Deus lucem quia bona 
eft :tf divifit inter lucem tf tenebras. Ambrof. 1 . I. Hexa. 
coi. 20. Et dijcrevit inter lucem , inter lucem tf tene¬ 
bras : Deinde inverfo ordine addit : Et vidit Dens lu¬ 
cem quia bona eft : at 1.4. de fide , coi. 532. e. poft haec : 
Et fada eft lux , rede fequuntur : Et vidit Detis lucem quia , 
Scc. Sci. 4. Hexa.coi. 65. f. Separavit Deus inter lucem ac 
tenebras.\ idorin. Afiic. 1 . de princip. diei > coi. 293. d .Et 
divifit lucem J tenebris. Gracc. Kai tiJ sv 0 ©fo; to 
cti xa*oV Kf fityfipioev 0 Geo; «w pum t£ p&m; , «Vot 

fiiCOV T? GKOTb';. 

tf. 5. Ita conftanter Aug, cum Grarco, 1 * 1. de Gen. 
co. 1. coi. 651. b. e. 6cl.de Gen. imp. to. 3. coi. 102. 
a. f. 103. a. Sc in Pf. 7. to. 4. coi. 39. a. Sc 1 . 10. de ci¬ 
vit. Dei, to. 7. coi. 277. d. Sc 1 . 11. coi. 28 6. c. At l. 
contr. Adim. to. 8. coi. III. loco fida eft vcfpera , leg. 
fadum eft vefpere. Cui confcntiunt Iren. 1 . 5. p. 320. d. 
Ambrof. 1 . 1. Hexa. coi. 21. b. c. Sc l. 4. coi. 6 f. f. Et 
Caffiod. in Pf. 70. p. 23 6. c. Aud. vero quxft. ap. Aug. 
co. 3. q. 107. coi. 104. d. legit : Et appellavit Deus lu¬ 
cem, diem; tf tenebras appellavit, nodem : tf fadum eft vefpe¬ 
re tf mane dies unus. 

tf. 6. Auguft. infra legit: Et fit divfio inter, Scc. eadem 
rurfus habet 1 . de Gen. imp. ro. 3. coi. 103. e. 104. c. 

e. praeter voculam , aqua , loco aquarum. Affentiunt Hi¬ 
larius 1 . 4. de Trin. coi. 83 6. c. Sc inPf. 123. ccl. 399. 
c. ac Fauftin. presb. 1 . contr. Arian.col. 6 38. e. Ita rur- 
fum Auguft. 1 . 1. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 651. 

f. ponit vocem aqua , fed loco dividens , leg. tf fit divi- 

fio , ut fup. Ambrofius vero 1 . 2. Hexa. coi. 24. a. b. c. Et 
dixit Deus : Fiat firmam, inter mediam aquam, tf fit difeer- 
nens inter aquam tf aquam; tf fadum eft fic. Et infr. coi. 
25. f. 29. f. Fiat firmam, intermedium aqttx, tf fit difeer- 
tiens inter aquam tf aquam. Sc coi. 2 6. e. In medio aqttx, 
tf fit difeernens inter aquas.Gvx .c . «V justa* t? u/aTc$* 

sVw fiocxvpity ai a uJ «to;, k vS «to;* £ syster 0 £t&>;. 

tf. 7. Idem Auguft. infra legie : Qux erat fuper fir¬ 
mam . quaerat fub firmamento. Sc 1 . 1. de Gen. to. t. coi. 

651. f. fic : Et fecit Deus firmam, tf divifit Dens inter ec¬ 
quam , qux eft (ttp. firmam, tf inter ■ aquam , qux eft fub fir¬ 
mamento, ut fup. At 1 . de Gen. imp. to. 3. coi. 103. e. 
104. c. e. Et fecit Deus firm. tf divifit ititer aquam , qux 
erat fub firmamento , tf inter aquam, qux erat fitip^a firmam . 
Tertull. 1 . contra Prax. p. 849.2. Et fecit Deus firmam. Sc 
l. contr. Hermog. p. 418. a. addit: Et feparavit inter a- 
'quam , quaerat infra firmamentum , tf qux juper firma¬ 
mentum. Hilar. 1 . 4. de Trin. p. 836. e. cum Fauftino 
presb. 1 . contr. Arian. p. 6 38. e. f. Et fecit Deus firmam . 
tf divifit Detis per medium aqua. Ambroi. vero 1 . 2. Hexa. 
coi. 2 6. a. Et dtferevit Deus inter medium aqnx , qux erat 
fub firmamento , tf inter medium aqua , qux erat fuper fir¬ 
mamentum , quae Grarco congruunt. 

tf. 8. Eadem rurfus leguntur apud Auguft. 1 . 1. de 
Gen. contr. Manich. to. z. coi. 651. f. 652. a. & 1 . de 
Gen. imp. to. 3. coi. 104. f. g. 105. b. Tertullianus 1 . 
contr, Hermog. p. 418, b. Et vocavit Deus firmam, cxlmn 


( ipfttm quod in primordio fecerat .) Similiter Ambrof. 1 . 2. 
Hexa. coi. 30. b. fed infra coi. 31. d. 32. c. addit: Et 

vidit Deus quia bonum. Ita quoque in Graeco: .£ dJtr 

d ©so; oTt xa*o.* deinde, £ tfinToicurspee, ^ tfinro ‘irpvt 

H/uspot J svTipa.. 

tf. 9. Auguft. infra ,col. 140. b. legit: Congregentur ec¬ 
qua, Sc l. 4. 174. c. addic, in colledionem unam , pauloque 
poft, coi, 159. b. Et congregata eft aqua in congregationes 
fnas. At 1 . 1. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 652. b. 
iic : Et dixit Deus : Ccr.gr egetur aqua , qua eft fub calo , in 
congregationem unam , tf appareat arida ; tf fic fadum eft , 
Et congregata eft aqua, qux er at jit b calo, in congregat, it navi i 
tf apparuit arida. 1. vero de Gen. imp. to. 3. coi. 105. b. 
ut lup. Er dixit Deus : Congregentur aqux , qux fub calo 

funt, in congreg . tf fic fadum eft. Paulo poft autem : 

Congregetur aqua , qux jttb calo eft. Et poft pauca : Io fle a, 
inquit, quod dicitur: Et congregata eftaqua in congregat* 
unam , & appar. arida, non fuperfino additum videatur % 
cum jam dictum effiet, Sc fic fadum eft. Ita rurfus 1 . 1.contr. 
adverf. legis, to. 8. coi. 557. c. Congregentur aqttx in con¬ 
gregat. Scc. fed omittit, qux fub calo fitnt. Paulo autem 
poft in lingul. Congregetur aqua. Itidem I. 12. confelf. 
to. 1. coi. 219. f. fed addit: Qrtx eft fub firmamento. Ter- 
tul. 1 . contr. Hermog. p. 419. a. Congregetur aqua in con • 
gregationem unam , tf videatur arida. S. Eucher. quaeft. ia 
Gen. p. 840. b. Separentur aqttx in congregationem unam , 
tf appareat arida. Hilarius in Pf. 118. coi. 298. f. Et 
pareat arida. Ambrof. 1 . 3. Hexa. coi. 35. b. Congregetur 
aqua , qux fub calo eft , in congregationem unam , tf appa¬ 
reat arida. Et fadum eft fic. Et poft pauca : Clamat Dei vox % 
inquit, Congregetur aqna , tf appareat arida. Mox ita : Et 
iterum Scriptura dicit : Congregata eft aqua in congregat, 
unam , tf apparuit arida. Tum addit: Qttid opus fuit itera¬ 
re, ni/t occurrendum qnxftionibtts jndicajfietpropheta? Rur¬ 
fus infra , coi. 37. a. Congregetur aqua , tf congregata eft . 
Et coi. 38. b. C. d. f. Colligatur aqna in colledionem unam. 
Et poft: plura coi.41.b. Non prxterimus,inquh, quia aliqui 
nec in Hebrxo putant ejfie , nec tn exteris interpretationibus, 
quia congregata eftaqua in collediones fuas ,&appaiuit 
arida , Sc vocavit Deus , Scc. Chm enim dixerit Deus , quia 
fadum eft fic , fatis ejfie putant vocem operatoris ad cclcbra- 
tx operationis indicium. Sed quia in aliis quoque creaturis 
habet tf definitionem prxeeptionis . {5 repetitum operationis , 
vel indicium vel effedum , ideo nos non putamus abfurdum 
id quod perhibetur additum , etiamfi exteris interpretibus vel 
veritas doceatur fnppetere , vel auiioritas. Multa enim non c- 
tiose d LXX.viris ilebraicx ledion: addita tf adjnnda comperi- 
mus. Gr. Ka/ grarff 0 ©so;. v * TQ vns.v.ex.- 

Tw t? 3 cvmyci )’yw puar 9 % ophWeo v sV* , r- 

ro bTwq’ >L a/niX^ M T3 udap to vvcokcItco t? vpcMt iic, 'ia .; 
ct^a}<w7«<; £>vp<x. 

tf. 10. Ira rurlus habet Auguft. tum 1 . 1. de Gen. to. 
1. coi. 652. b- tum 1 . de Gen. imp. ro. 3. coi. 105. e. f. 
pnerer hoc, tf congregationem aqttx, loco, tf congregatio¬ 
nes aquarum. Ambrof. 1 . 3. Hexa. coi. 41. b. Et vocavit 
Deus aridam , terram ; tf collediones aquarum vocavit ma¬ 
ria : Sc fup. coi. 38. d. Congregationes aquarum vocavit ma¬ 
ria. Sic etiam Hieron. qu*ft. HebraTc. to. 2. coi. 508. 
Ambrofius vero loco cic. coi, 41. b. addic: Et vidit Dene 
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LIBER GENESIS. Cap. I. 

Vulgata nova- Versio antiqua. 


i r . Et ait: Germinet terra herbam virentem 
facientem femen , ik lignum pomiferum fa¬ 
ciens fruftum juxta genus fuum , cujus femen in 
femetipfo iit fuper terram. Et fa&um eit ita. 


r:. Et protulit terra herbam virentem, & 
facientem femen juxta genus fuum, lignumque fa¬ 
ciens fruitum, & habens unumquodque i emen¬ 
tem fecundum fpeciem fuam. Et vidit Deus 
qubd eifet bonum. 

15. Etfaufcum eft vefpere & mane, dies ter¬ 
tius. 

14. Dixit autem Deus : Fiant luminaria in 
firmamento cceli, & dividant diem ac noffcem , 
Tf. 135. & iint in figna & tempora , & dies & annos : 
7 - 


15. Ut luceant Ln firmamento coeli , & illu¬ 
minent terram. Et fa&um eft ita. 


ti. Et dixit Dens : Germinet terra herbam txAng.Lz.de 
pabuli, ferentem femen fecundum genus , & le- Gen. ad /m. t . 5 . 
eundum fimiftttidinem,& lignum frudifertim fa- coL 
dens frudum, cujus femen lit in ipfo fecundum 
limilitudinem fuam fuper terram. Et factum eft 
lic. 

ia. Et produxit terra herbam pabuli, femen 
habentem fecundum genus, fecundum limili¬ 
tudinem 5 & lignum fmdifernm faciens frudum, 
cujus femen ejus in eo lit fecundum genus lliper 
terram. Et vidit Deus quia bonum elE 

1 3. Et facta eft vefpcra, & fadum eft mane, 

dies tertius. % 

14. Et dixit Deus: Fiant luminaria in firma¬ 
mento cceli, ut luceant fuper terram, in inchoa¬ 
tionem diei & nodis, <$c ut dividant inter diem 
6: noctem, Sc lint in ligna , & tempora, & in 
dies, & in annos. 

15. Et lint in fplendorem in firmamento cce¬ 
li, ut luceant liiper terram. Et fadum eft lic. 


Not;E ad Versi 

quia bonum. Apud Tertul. 1 . contr. Hermog. p. 419. a. 
priora ranrum leguntur : Et vocavit Dens aridam , Terram. 
Ira quoque in Gr<ec. in quo fcq. Kai ri cvrujuxTX t £v 
vJ'cr. 7 a/ SXXbSS* fiOLhdweLS , S !J £V 0 ©SO?,OT/ X«A0»-. 

V. 11. Auguft. infr. coi. 155. e. p 10 gcrmtnet,[egh, pro- 
ducat , & pro ferentem , ponit , Jemtnantem. Item 1 . p. 
coi. i 3 p. a. hab. Herbam jceni feminanto n femen , &c. At 1 . 
1. de Gen. to. j. p. 652. e. & 1 . deGen. imp. to. 3. coL 
1° p. f. g. 106. b. lic : Et dixtt Deus : Genuine t ter.berb. 
fabuli ferentemftm. fec.jttnm genus , tf Jimilitud. U fi- 
gnttm jrudif fac. jritd. cujus femen Jit in fe fecundum 
fuam Jimilitud. tf Jtc efl Jaciunt. Similiter Hilarius in Pf. 

1l 2 . coi. 298. f. Germaiet terra herbam pabuli Jeminantem 
femen fecundum fuum genus. Tertull. vero 1 . contr. Her- 
mog. p. 417. 419* a .Fruticet terra herbam fani feminan¬ 
tem femen fecundum genus , tf fecundum Jimilitud. tf li¬ 
gnum frudnoftim factetis frudum , cujus femen in ipfo in Ji - 
mihutdimm, ^fadum efl Jtc . Ambrof. 1 . 3. Hexa.col. 42. 
f. Germinet terra herbam frni feminans femen fec. genus, tf 
lignum fructiferum faciens frudum fec. genus, cujus femen 
fuum in ipfo. Itidem 1 . i.col. 7. b. ufque ad vocem ■>fru¬ 
dum , nifi quod poft 1. genus , addit: Et fecundum Jtmi- 
litttd. licut etiam 1 . 3. coi. 4p. a. Verum infra ,col. 49. 
a. pro feminans femen , nefeio cur feriptum habeat,/^?;- 
ratis femen , nili forte vocem Graec. cxsipiy, Latine pinxe¬ 
rit fpeiroti , ex qua imperitus feriba fecerit , f piratis. Id 
obfervat Muretus variar. ledt.l. i.c. 2. Utuntur , inquit, 
interdum Latini feriptores Grxcis qttibufdam vocibus , eafr 
que, Latinis tamen litteris notant , quod qui non animad¬ 
vertunt , facile in errorem incidunt. Denique Ambrof. ibid. 
coi. 60. non legit, herbam fani, utfu£. fed herbam viren¬ 
tem, ut in Vulg. In Gr.eco lic : Kxl £nw 0 ©«c?* B?ia- 
S-vccctco « yn /Sct x\\w yjpr^ < >or^ 7 poy ciripptoc. rxr x 75«? y.xT 
cjxuothtx (in Mf. quodam deeft , rxh' Iptodrycrx ) ^ 
v xdpxtptoy ttqmv yxptroy , £ ro corsp/xx ccu t£ ev xurfa y.ot- 
tx «VJ tm? 7m;* k > , &c. in Mf. /lex. /aret 75/0? e/?o- 
jUO/OTWTCC 5V1 tm? , &c. 

t. ia. Aug. infra lib. p. coi. 184. g. Er produxit terra 
herb. pabuli (vel herbam fani) jeminantem ( Mf. conftanter 
feminans) femen fecundum genus tf fec. Jimilitud. tf lignum 

frudttofum Jaciens . cujus femen fuum in fe fecundum 

genus, <Scc. & lib. 1. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 
<5p2. e. Et ejecit terra herb. pabuli ferentem femen fec. fuum 
genus, tf lignum fructiferum faciens frudum,cujus femen efl 
in fe fecundum fuam fimilitudinem , fecundum fuum genus 
fuper terram , tf vidit, &c. & lib. de Gen. ad lit. imp. to. 
3. coi. 106. b. c. Et dedii terra herbam pabuli , ferentem 
femen fec. genus fuum , tf lignum fruitij.... cujus femen in 
fe fecundum fuam jimilitud. Tura addit : Et iterum dicit : 
Vidit Deus quia bonum efl . Tenui, contr. Hermog. p. 417. 
a. 419. a. legit : Et produxit terra hcibam fani feminantem 
femen fecundum genus , tf lignum fruduojum faciens fr uc¬ 
tum , cujus femen in ipfo iit Jimilitudinem : 6c p. 418. a. 
addit: Et vidit Dens quia bonum. Ambrof. 1 . de Parad. c. 
IO. to. I. coi. i6p. f. Lt vidit Deus quia bonum efl. Gr. 
Ka/ xsj' m 7» fcTxvr:/ yjprv corupov c^sptux. ituroi 7, 

St, OpLOiOTVTOL , K, £vM,V V.d.pXipOV ‘TTCiQv /LCCp^W , & TO OTTCp- 

pt.x aVr& sV cturoi xttra 7fit? swi tv? 7«?* «c, diev 0 ©et? tVr 
aoow. Clem. cod. loco 2. xttTa 75*0?, ponit, kx^o/uo.otvtx. 

t. 13. Sic iterum Aug. 1 . de Gen. contr. Manich. 
co. 1. coi. 6p 2. e. hb. autem dc Gen. ad lic. imp. to* 
Torti. I. 


ONEM ANTIQUAM. 

3. coi. 106. e. Et fadum efl vcfpera , &c. 

T • 14. Idem Auguft. lib.de Gen. imp. ro. 3. coi. 95V 
d. Et dixit Dens : Eiant Ltmin. in firmam, ccclt , ut luceant 
fnp. terram , tf dividam inter nollem tf diem , tf fint ir. ji - 
gna , tf temp. tf dies , tf annos. Similiter habet infr. coi. 
106. e. praeter hdec : luter diem tf nodem , tf fint inJignii 
temporibus , tf in diebus, tf annis. Sic etiam coi. 107. 

c. & in Pf. 109. to. 4. coi. 1239. g. Etjint infignis tf i?* 
temporibus , tf in diebus , tf in annis. At 1 . 1. de Gen. 
contr. Manich. to. 1. coi. dp3. b. Et dixit Dens : Fiant 
Jidera in firmam, cadi,Jic ut luceant fttp. terram , tf divi - 
dant inter diem tf nodem , tf Jtnt in Jigna, tf in tempora » 
& in dies , tf in annos. & lib. 1 3. confelf. to. i.col. 233. 

d. Fiant luminaria infirmam, cadi , tf luceant fnp. terram . 
lib. etiam n.de civit. Dei, to. 7. c. 19. coi. 286. d. 
pt<£ter verba , in inchoationem diei tf nodis , quje omirtit 5 
delet etiam ifta : Et fint in figna tf tempora, 8cc. at lib. 12. 
c. 1 p. coi. 31 3. g. habet, in Jigna tf in tempora, &c. & lib. 
1. Locut. to. 3. coi. 32p. a. poli hoc , tf dividant, Grae¬ 
co preffius adhaerens legit, inter medium diei, tf inter me¬ 
dium nodis. Vidtorin. Afer 1 . de princip. diei, p. 293. e. 
legit: Fiant duo luminaria in firmam, cadi, Jic ut luceant 
fuper terram in inchoatione diei tf nodis, ita nt dividant in¬ 
ter diem tf nodem ; tf Jint iit Jigna , dies , tf tempora , tf 
annos. Ambrof. vero , 1 . 4. Hex. to. 1. coi. 64. c. Fiant 
luminaria in firmam, cadi ad illuminationem terrx ; & in¬ 
fra , coi. dp. f. Fiant luminaria ad illuminationem fuper 
terram , qux difceynant inter diem tf nodem : & coi. 67. c. 
71. f. addit : Et Jint in Jigna tf in tempora , tf in dies » 
tf in annos. Hilar. 1 . 12. de Tria. coi. 1129. b. Et fint 

» 15 tempora , tf annos. Tertul. 1 . 2. adv. Mare. p. 
6 44. c. habet: Erunt enim in tempora , tf rnenfrs , tf an¬ 
nos. Leo Mag. fer. 2 6. p. 82. e. cum Vulgata confentir » 
nili quod pofl vocem coeli , addit. Et luceant fuper rer- 
ram , licut etiam Auft, qujefL apud Aug. to. 3. q. 107. 
coi. 104. e. Jam vero li haec omnia quantumvis diffi— 
milia cum Graeco comparentur , vix ab ipfo videbuntur 
difcrepare,modo attendantur diverfaeMlf. Graecorum lec¬ 
tiones, enim veto li fuas habeant Latini ,ut fupra vifum 
eft , fuas pariter & Graeci ,confule edit. LXX. anni 1709. 
cum variis legionibus a Lamberto Boz annotatis ; ex iis 
quam mire, tot variae Latinorum Patrum feripturae con¬ 
firmantur [ Sic enim in textu Gr. legitur : K«/ s 7 orer o 
©» ?* yawiyTtoexv (p>0)fivp$<; eV rat cspsdjuxri t 7 vpxvH £.? qxv- 
ciy^eort yvj , J ixy_wpfaiy ct,x faciy tu? v/u£px<; k, cFx 
ptscw t,‘C «fteVo?, iiszcocxY s/? cuptsTa, k c/? Axip^e,, k- e.*? vfapctz 
<■ r.? «wat/rv?. Verum ad voces,t/? tpxdcivsod tm? 7»?,noiatur 
Mf.Cott. habere fimpliciter, pxuoiy tv? 7»? , Alexandr. au¬ 
rem addit : £ xp^ety tm? k. t»? tvx. to? , S ixyai- 

pi^sty. Oxon. habet cum edit. Compl. wVe dxlvsiv sVi tm? 
7r?,ifta vero , ^ xpyj;v tm? 1 fapxQ, &c. defunt in^edd. 
Compl. & Aid. Porro ex priori ledt. c/? spedicty *VJ tm? 71??, 
five cum Mf. Cott. tpxvcny tm? 7»? , bene redditur Am- 
brolii ledlio utraque , ad illuminationem Jrtper terram > 
feil, ad illuminationem terrx. Ex alia Oxon. are qxlvetr ivr) 
tm? 7~? , confirmatur illa Auguftini & aliorum , nt lu¬ 
ceant f'tper terram ; ex additis vero in Mf. Alex. Ka; xpyjt/ 
t» 7 ? vflspai, Sc c. firmatur ledlio tum Auguftini, tum Vi&oris 
Afric. In inchoationem diei tf nodis. 

V*. 1 f. Similiter idem Auguft. 1 . de Gen. imp. to. 3. 
Cvl, i©G e. 107. f. nec noni, 1. de Gen. contr. Manich. 

B 
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LIBER GENESIS. 


Versio antiqua. 


C^cip* L 

Vulgata nova. 


Fx Aug. /. 3. de 1 6 . Et fecit Deus duo luminaria magna ; lu- 

Gew. adiitt. t. 3. p. minare majus in inchoationem diei, lumina - 
1. coi. i 4 a. f. 144. re m j nus i n inchoationem nortis, & ftellas. 
y c ' l 49 ' c * 17, Et pofuit ea Deus in firmamento coeli, 

iit luceant fuper terram, 

1 3 . & ut fint in inchoationem diei, <$c noc¬ 
tis , <Sc ut dividant inter lucem, & tenebras. Et 
vidit Deus quia bonum eft. 

1 9. Et farta eft vefpera, <Sc fartum eft mane, 
dies quartus. 

zo‘ Et dixit Deus: Educant aqux reptilia ani¬ 
marum vivarum, & volatilia fuper terram ^ fe¬ 
cundum firmarrtentum coeli. Et fartum eft ftc. 

21. Et fecit Deus cetos magnos , 6: omne 
animal reptilium , qux eduxerunt aqux fe¬ 
cundum genus eorum , dc omne volatile pen¬ 
natum fecundum genus. Et vidit Deus , quia 
bona funt. 

22. Et benedixit ea Deus, dicens: Crefcite, & 
multiplicamini, <Sc replete aquas in maris & vo¬ 
latilia multiplicentur liiper terram. 


1 6. FecitqueDeus duo luminaria magna: lu¬ 
minare majus, ut pra^effet diei; & luminare mi¬ 
nus , ut praeeffet nodi: & ftellas. 

17. Et pofuit eas in firmamento coeli, ut lu¬ 
cerent fuper terram , 

18. & prseeffent diei ac nodi, & divide¬ 
rent lucem ac tenebras. Et vidit Deus quod ef- 
fet bonum. 

19. Et fadum eft vefpere & man& , dies 
quartus. 

10. Dixit etiam Deus: Producant aqua? rep¬ 
tile anim$ viventis , & volatile fuper terram 
fub firmamento cceli. 

2.1. Creavitque Deus cete grandia , 8 c om¬ 
nem animam viventem atque motabilem , quam 
produxerant aquje in fpecies fuas, & omne vo¬ 
latile fecundum genus fuum. Et vidit Deus quod 
eflet bonum. 

12. Benedixitque eis , dicens : Crefcite, 8 c 
multiplicamini , & replete aquas maris ; avef- 
que multiplicentur fuper terram. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


Co. t. coi. 67 3. b. nifi quod hoc ultimo loco , pro ut lu¬ 
ceant , legit ,ftc ut luceant, pauloque poft , & fic eft fic¬ 
tum: lib. Vero 11. de civit. Dei co. 7. coi. 2 '66. d. ver- 
fum integrum omittit. Leo Mag. fer. 26. p. 82. e. (impli¬ 
citer habet : Et fint m firmamento coeli ,ttt luceant Jnper 
tetram. Gr. K«) e.? fxvwsir t co zspefua t;.... fise, 

&c.ut in textu Lat. 

ir. 1 6. Eadem rurfus habet Auguft. 1 . 1. de Gen. 
contr. Manich. co. 1. coi. <553. b. c. omitta voce ma¬ 
gna , cujus loco ponit , majus & minus. Paulo tamen poft 
limpliciter legit : Er fecit Deus duo lumin . luminare 
majus in inchoationem , 6cc. at 1 . de Gen. imp. to. 3. coi. 
J0 7 * g* l e gi c ■ Er fecit Deus duo luminat ia , luminare ma¬ 
jus , initium diei , # luminare minus , initium notiis , 
fellas; cui ledioni fuffragatur Tichon. reg. 7. p. 61. a. 
Idem Auguft. 1 . 2. de Gen. ad lit. to. 3. coi. 143. e. ob- 
fervar: Per inchoationem noclts, non intelligi, nifi principa¬ 
tum , nam Grxcum verbum , inquit, hoc magis indicat , 
cum ditium ejl xpxy.v. Attamen 1 . 11. de civit. Dei , to. 7. 
coi. 286. d. legiife videtur a/^as, fic enim habet : Et 
fecit Dens duo lumin. magna ; luminare majus , in princi¬ 
pia , diei , £5 lumin. minus in principia nodis, &c. Monenc 
ramen Editores noftri > hoc & altero Auguftini loco , Mlf. 
plures ferre , in principio , non in principia. Au < 51 . quaeft. 
ap. Aug. to. 3. q. 106. & 107. coi. 103. a. 104. e. legit: 
Eu minace majus in inchoationem diei , £5 lumin. minus in 
inchoationem nodis. In Gr. lic : K«/ eVciVser e ©ei; t£; 
Juo tv; ftr/dw fir q-xpypx rcr fjsyx* sfc dpya$ 

T*; . e.’c cipx^y nrjrc; k, tv; drspa;* 

V. 17. Idem 4 ug. 1 . 1. de Gen. ccntr. Manich. to. I. 
coi. 67 3. c. Et pofuit illas Deus.... Jic ut luceantfup. ter¬ 
ram: at 1 . de Gen. imp. to. 3. coi. 108. b. conftanrer ut 
fup. Er pofuit illa Deus.... ut luceant ,Scc. & iib. 11. de 

civit. Dei , C0.7.C0I. 286. d. f. Et pofuit illa Deus . 

lucere fup. terram. Gr. Kxt sSrr: at<rv? 0'wV-= 
fct-yfiy, Scc. utrum vero legendum lic illa , vel illas, e 
Gr<zco erui non poteft , ciim vox , duri ;, utrique mafeu- 
lino , fi ve fxsvpx ; , live drspot;, per^que conveniat. 

■jf. 18. Aug. 1 . 1. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 
653. c. & 1. de Gen. imp. to. 3. coi. 108. d. difTi— 
militer habet: Er prxfint diei (ac) nodi , dividant in¬ 
ter diem nodem , Scc. at 1 . 11. de civit. Dei to. 7. coi. 
1 %6. d. f. ad verbum e Graeco : Et prxejfe dici nodi , 

dividere , ( al .feparare) ititer lucem tenebras , Scc. Gr. 
Kal oipXjsiv tv; vuspx; ^ r.?; vvxt 05,5, Etxx^p^-iv dhfd.fj.i- 
ew 7? cissi fjdccr t* cxotIt?, i , ^cc. 

Tt. 19. Iridem Aug. 1 . I. de Gen. contr. Manich. coi. 
653. c. & 1 . de Gen. imp. coi. 108. d. cum Gr. 

7*. 20. Ita in Graeco ad verbum , excepto uno ttsto- 
Pls rxy annexo voci ittTzivd , volatilia. Idem Aug. 1 . 1. de 
Gen.contr. Manich. to. 1.C0I.654.C. & 1 . de Gen. imp. co. 
3. coi. io 2 . e. 1 10. d. legit: Et dixit Deus : Ejiciant a- 
quee reptilia animarum vivarum, volatilia volantiaju- 
per terram , ftb firmamento Ctrl: , £5 fic fidum ejl. Simili¬ 
ter 1. 2. Locut. to. 3. coi. 327. a. addit verbum volan¬ 
tia , fcd legit , fecundum firmamentum. Item 1 . 13. conh 
to. 1. coi. 234. b. habet volantia , fed pro educant , vel 
ciutant , fetibit , producant, ficuc & 1 . I. de Gen. contr. 
Manich. coi. 65 1. b, Tenui. 1. contr. Hennog. p. 417. 


a. fic: Et dixit Deus : Producant aqux repentia animarum 
vivarum volatilia volantia fuper terram , per firmamen¬ 
tum c<rli , & fimum ejl fic . Ambrof. 1 . 7. Hexa.tol. 79. e. 
Producant aqux reptilia animarum viventium fecundum ge¬ 
nus,^ volatilia volantia fuper terram , fecundum firmamen¬ 
tum carit. Eadem lepetit infra, coi. 97. 96. a. 6z 98. d. 
nili quod pro fecundum firmamentum, yomi, ficus fir¬ 
mamen tum cceli , addicque iterum , fecundum genus , fi- 
militer & coi. 108. c. cum hac tamen inverlione vocum : 
fuper terram , fecundum genus ,feats firmamentum cceli , & 
1 . 2. Hexa. coi. 30. c. habet , volatilia circa firmamentum 
caeli. At. 1 . de lncarn. coi. 726. a. fic : Producant aqux repen¬ 
tia animarum viventium & volatilia volantinni;hm\\xiZT l.de 
eleem. & jejun. c. 4. coi. 7 37. f. 7 38. a praeter haec » vo- 
lar.tiafttper terram , hoc addito, fecundum firmamentum 
cali. Ati. 3. de factam, coi. 361. d. (impliciter habet : 
Producant aqux animantia. Optat. I.7. contr. Donat, p. 80. 
c. 81. a. Educant aqux natantia , volatilia. Cafliod. in PE 
80. p. 277. c. ut fup. Prcducant aqux reptilia animarum 
vivarum. 

V". 21. Eadem repetit Auguft. infra , col. 172. e. nil/ 
quod pro omne animal reptilium , habet omnem animam 
animalium reptilium. Similiter 1 . de Gen. imp. to. 3, col. 
lio. e. g. paucis mutatis : Et fecit Deus cetos magnos, 
omnem animam animalium repentium , qux ejecerunt aqu/s 
fecnnd. genus eor. (7 omne volat, pennatum fecund. genus 
fuum ; vidit Dens quia bonum ejl. Item 1 . 1. de Gen. 
contr. Manich. col. 674. c. Er fecit Deus cetos mag. & 
omnem animam animalium , [5 rependum , qux ejecerunt 
aqux fecundum unius cujufqnc genus , omne genus vola¬ 
tile pennatum , fecundum gentis ; vidit Dens quia bona 
funt. Tertull. I. contr. Hermog. p. 417. a . Et fecit Deus 
cetos magnos , omnem animam animalium repentium , 
qux produxerunt aqux fecundum genus ipforttni , & fup. p. 
414. b. Er vidit Deus quia bona. Similiter Ambr. I. deE- 
lia 8c jejun. col. 737. f. Et vidit Deus quia bona. Aufh 
qmeft. apud. Aug. to. 3. q. ic6. col. 103. b. Er vidit 
Deus quia bona funt. Gr. Kal tmascw 0 ©£s; tx y.vr y tcc 
fjeyarx , k. —a:xf K* a/ trxeTto /, a s£vyotys tol u/x- 

tx y-XTci 7««t chuTxv (codd.Clem. & Vatie, kxtx to 7/«; 
di/TooY ) 5, orar 'Mithpco tsv kxtx 7^0;' % tlJ er t 0ec?, 
ot; Y.a*d. 

t. 22. Aug. infra , col. 173. c. poft verbum , multi¬ 
plicamini , habet , itvplete aquas maris. Eadem reponic 
1 . 1. de Gen. contr. Manich. to. 1. col. 674. c. 661. a .Sc 
1. de Gen. imp. to. 3. col. 110. g. 111. a. & in Pf. 66. 
to. 4. col. 663. b. cum hac voce maris. Ambr. vero 1 . 
de lncarn. col. 726. & 1 . de Elia & jejun. col. 737. f. 738. 

a. Et benedixit ea dicetis : Crefcite & multiplicamini , £5 re¬ 
plete aquas , qux fiunt in mari ; volatilia multiplicemur 
fuper terram. Similiter haber Tertul. 1 . contr. Hermog. p, 
414. b. benedixit ea Dens: Sc 1 . 2. adv. Mare. p. 648. 

b. addit: crefcite tantum multiplicamini .Tib. vero de 

anima p. 490. c. 491. a. crefcite , in multitudinem pro¬ 
ficite. Aucft. quxft. apud. Aug. to. 3. q. 127. col. 1 38. d. 
Et benedixit illa Dens , crefcite # multiplicamini fuper ter¬ 
ram. Gr. Kai si/AoyMCer duru 1 ©eo£ , 'Avfytvs&s » 

TTMlivvSosS y «TS TX t/XTX £/ T«?£ ix^X^CXli 

( al. 7« eV rall G&. 4 sceti$ ) i T« 7 SS 7 SHZ TTMtoi&UCty izt 
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1 3. Et fj&um eft vefpere & mane , dies 
quintus. 

24. Dixit quoque Deus: Producat terra ani¬ 
mam vi ventem in genere Tuo, jumenta, S: repti¬ 
lia , & bcftias terra: fecundum lpecies fuas. Fac¬ 
tumque eft ita. 

27. Et‘fecit Deus beflias terra: juxta fpecies 
fuas, & jumenta, & omne reptile terra; in gene¬ 
re fuo. Et vidit Deus quod elTet bonum, 

26. dc ait : Faciamus hominem ad imagi¬ 
nem & fimilitudinem noflram : & praeiit pifcibus 
maris, & yolatilibus cceli, &beftii$, univerfo- 
que terrae , omnique reptili quod movetur in 
terra. 

27. Et creavit Deus hominem ad imaginem 
fuam : ad imaginem Dei creavit illum , mafcu- 
lum & feminam creavit eos. 


23. Et fida eft vefpera, & fadum eft mane, Ex Angi. d* 
dies quintus. ^ Gtn * ad lttt • '• 

-q. Et dixit Deus: Educat terra animam vi-f- 1 • 
vam fecundum genus 5 quadrupedia, & reptilia, * ** ' 

& bcftias terra: fecundum genus, pecora fe¬ 
cundum genus. Et faftum cfl fic. 

- -5. Et tecit Deus bcftias terra: fecundum ge¬ 
nus, & pecora fecundum genus, omnia rep¬ 
tilia terne fecundum genus. Et vidit Deus quia 
bona iunt. 

2.6. Et dixit Deus: Faciamus hominem ad ima¬ 
ginem S: fimilitudinem noftram : &-dominctur 
pifeium maris , & volatilium coeli , & omnium 
pecorum, & omnis terrx, & omniijm reptilium 
repentium fuper terram. 

27. Et fecit Deus hominem; ad imaginem Dei 
fecit eum: mafculum & feminam fecit eos. 


NotjE ad Ver sion em antiquam. 


A 


ih; yu<;. Aug. 1 . de Gen. imp. coi. rn. b. ad verba, 
trefeite £7 multiplicamini, £> implete , obfervat non in eadem 
p.:fu;.i ujque ad finem benedictionis veniri ; fequitur enim , 
inquit , volatilia multiplicentur fuper terram. Non dixit: 
Multiplicamini fuper terram : Et poft pauca obfervat fequi 
in textu : Et facium efl fic i en verba : Quomodo uno die po¬ 
tuerunt £5* concipere.... £7 implere aquas maris , multi¬ 
plicari fuper terram ? Ita enim fab jungitur : Et fic factum 
eft, anu vefperx adventum. Et infra , relatis his verbis, 
fitila ejl vefpera , £? finium efl mane dies quintus , Itadm 
adjungit: Hic poflquam dixit: Edic fadtum eft , non fub - 
didit , fiettti filet , exficutionem , qua fi iterum fit fla fini , 

jam enim f aperias dtflum erat . nec illud d:dum efl : Et 

vidit Deus quia bonum eft , jam enim res ipfa placuerat.... 
nihil hic itaque repetitum efl , nifi quod ait : Sc factum eft lic ; 
flati mqite fubjeflum de vefpera g mane. Quo ex fonte hanc 

periodum , £ 7 .fallam efl fic, mutuatus fuerit Auguftinus, me 
fugit:faci!e crediderim hanc ab ipfo relatam ex antecedenti¬ 
bus , fi quidem hic vel in Hebraeo , vel in Graeco , vel 
in Patrum feriptis , vel alibi apud ipfum Auguftmum non 
invenitur , immo Sc fupra V. 20. haec verba , £ 
vVw;, notantur virgula -r— in Hexaplis Orig. 

t . 25. Ita conftancer Auguft. tum 1 . 1. de Gen. conrr. 
Manich. coi. 674. d. tum 1 . de Gen. imp. to. 3. coi. 
1 1 1. e. nec aliter in Graeco. 

24. Idem Aug.l. 1. de Gen.contr. Manich. to. 1 / 
Coi. 674. f. Et d:xit Deus : Ejiciat ( infr. coi. 66 r. a. pro¬ 
ducat ) terra animam vivam fecundum unum quodque genus , 
quadrupedum , ferpentium , £7 lefliarum terra , £5 fi ce fi 
facium ; Sc 1 . de Gen. imp. to. 3. coi. m. g. Et dixit 
Deus :Ejiciat terta animam vivam fecundum finem genus , 
quadrupedum , £7 ferpentium , £7 befltarnm terra fecun¬ 
dum genus , £5 pecora J e eundum genus , # faflttm efl fic. 
Tertul. I. contr. Hermog. p. 417. a. 419. a. Et dixit 
D ens: Producat terra animam viventem ( al. vivam) fecun¬ 
dum genus , quadrupedia , £7 repentia , £7 beflias terra fe¬ 
cundum genus tpforum. ( al. deeft tpforum.) Ambrof. 1 . 6. 
Hexa. c. z. coi. x 14. f. Producat terra animam viventem 
fecundum genus , quae rurfum refert 1 . de Patad. c. 9. coi. 
167. b. addit vero priori loco: Quadrupedes , £7 ferpen- 
tes , £7 beflias terra , £7 pecora fecundum genus , £7 omnia 
reptilia ; deinde fic : (7 fecit Dens , Scc. omilEi periodo , # 
fiiflum efl fic. Monent autem ibid. Editores noftri , haec 
ica haberi in pluribus Sc potioribus Mfs: Ambrofii, in 
aliis vero ficut in editt. Et beflias terra fecundum genus , 
£7 pecora fecundum genus , £7 repentia terra ad genus : in 
Rom. edit, fecundum genus , quae etiam fola, addit : 
faflttm cfl fic. In Gr. Kcti thrsi 0 ©£05* ’E£x?xysTCi> v\ yff 4 v - 
X** 'Cjacva y.x rcc >//©$* ncrpuicod ce , iphesvd . , k, Qyfot t viq 
7 M 5 KXTzysW ^ e^/sVfTs fsrvc,. fed Mf. Oxon.polt verba, 
Kj Ck/>/« tv<; addic, ^ t« xtmw x.xtx 7 £ 7rxyTct tx 

t£t pzrrciJ x th; yyf;, Compl. % rx v.tayy , ‘ttxytz t« qj7rs- 
t x tm»; 7m; xxtx y/yc? eiuTu>y. 

V*. 25. Ita rurfum Aug. 1 . 1. de Gen. contr. Manich. 
ro. 1. coi. 6$ 4. f. 677. a. praeter vocem repentia , pro 
reptilia : at 1. de Gen .-imp. ro. 3. coi. 112, b. legit ferpen- 
t:a , non repentia , pauloque poft: Et vidit Deus quia bo¬ 
num efl; reliqua ut fup. Ambrof. 1 . 6. Hexa. coi. 114. f. 
Et fecit Dens beflias terrx , ^ omnia pecora ad genus , & 
repentia terrx ad genus , ^ vidit Deus qttta bona. Gr. 
Kcc. f voiucer d ©£55 rx hfiz r\\$ y\\$ r.xrx yutoq, ^ r« xtmy 
r.xrx xvrtfy (in Mf. Alex, deeft ctvrufy ) £ irdirrz 
rcc spvtrx tm; yv.e; kxtx ysrc$ m H) ziJ tv 0 ©e&$ brt %&*<%. 

> 7 . 2 6. Eadem legantur infra U 6. coi. 198. g. 202. b, 
Tqmi. I. 


nifi quod pro domineittr, ponit Auguft. habeat poteflatem % 
& loco reptilium repentium , legit repentium qttx re¬ 
punt , feu reptiltttm qttx repunt : iimiliter 1. 1. de Gen. 
contr. Manich. to. 1. coi. 677. f. 676. a. Et dixit Deus 
Eactamus . babeat poteflatem pifeium maris , £7 vola¬ 

ti /. cceli , £7 omnium pecorum , £7 ferarum , £7 omnis terra , 
£7 omnium reptilium qttx fuper terram repunt. Et quaeft. 
I 53. in Gen. 10. 3. coi. 416. b. Faciamus.... £7 babeat po¬ 
teflatem pifeium........ £7 omnium pecorum qttx fttttt fuper 

terram. Lib. autem 19. de civit. Dei , to. 7. coi. 559. f. 
feribit: Dominctttr pifeium , £7 volatilium ccli , omnium 
tepentium qttx repunt fuper terram: 3 c trafl. 8. in 1. Joh. 

to. 3. coi. 880. d. $7 babeat poteflatem pifeium . carit * 

£7 omnium pecorum qttx repunt fuper terram. Vetus lrenaei, 
lnterp. 1. 3. p. 220. c. 6c 1. 4. p. 253. c. Sc 1. 7. p. 293. 
a. Faciamus hominem ad imag. £7 fimtlitnd. noflram ; at 1 . 
7. p. 312. b. faciamus bom. fecundum imaginem (7 fimtli- 
tud. noflram. Tertul. I. de refur. carn. p. 568. b. c. 6cl. 
2. adv. Mare. p. 647. b. & contr. Prax. p. 848. c. & 1 . 
de Pudicit. p. 1009. b. Faciamus hominem ad imag. & fi- 
tniltt. noflram. Item 1 . de anima, p. 491. a. ubi addit , 
£7 prxfint pif cibus maris. Similiter habet Cypr. 1 . de hab. 
virg. p. 178. a. Faciamus bom. ad imaginem £7 fimilit . 
noflram. Item Hilar. in Pf. 118. coi. 299. a. d. 6cl. 3. de 
Trin. coi. 822. a. 837. e. 838. a* 1 , ficut Ambr.l. 3. Hexa. 
coi. 47. c. 1 30. c. & 1 . de fug. fiec. coi. 421. f. Sc alibi 
paffim : at 1 . 6. Hexa. coi. 127. f. 128. b. fic : Faciamus 
bom. ad imaginem noflram (7 fimtlitnd. noflram : & in Pf. 
I. coi. 743. c. legit , fecundum imaginem noflram £7 fimi- 
litud. noflram : lib. vero 1. offic. coi. 37. f. 3 6. a. lacta¬ 
mus hominem ad imaginem noflram , £7 fecundum fimilitu¬ 
dinem , additque , £7 habeat poteflatem pifeium tuaris , 
volatilium corii , £7 pecorum , (5 omnium repentium fuper 
terram: 6 c in Pf. 118. dicit : dominabuntur , vel principa¬ 
tum habebunt. Hieron. ep. ad. Cypr. to. 2. coi. 697. b. 
& Epift. ad Damaf. to. 3. coi. 525. a. Factamus bom. ad 
imag. fimilit. noflram. Itidem Fulgent. 1 . de Trin. p. 
331. Philaft. Brix. de H^eref. p. 708. f. 715.a. Fauftin. 
Presb. contr. Arian. p. 638. f. Vigil.Tapf. contr. Vari- 
mad. p. 738. a. Audi. 1 . de pra-dict. apud Profp. p. 1. 
c. 1. coi. 92. c. Junii. Afric. 1 . 7. c. 19. co. 10. Bibi. 
PP. p. 347. g. Sic etiam Audi, quaeft. ver. Tcft. apud Aug. 
to. 3. q. 45. coi. 58. e. qui paulo poft addic: Et domine- 
ttir pifeium maris , £7 volatilium carit , £7 totius terrx ;at 
infra, q. 106. coi. 103. c. Et babeat proteflatem fuper 
omnia qttx facio, funt fuper terram. Vidlorin. Afr. 1 . de 
principio diei, p. 294. a. Sc 1 . 3. adv. Arium p. 278. e. 
283. a. habet ut fup. Faciamus bom. ad imag. ^7 fimtlitnd m 
noflram. At l f 1. adv. Atium > legit, juxta imaginem , Scc. 
Sc p. 279. b. fecundum imaginem noflram , £7 fecundumfi- 
militudincm. Audi, op.imp. in Matth. hom. 42. p. 181. b. 

fecundum imaginem fimilitttd. noflram. Gr. xxT e<- 

y.oyx y/asTspxy , x«F ojUot&w £ t£y iyf vw TV Z 

hxrxtws, % t £y TTSTSivtov t£ \fpocy$i £ 'roTj' xt wxy , ( hlf. 
Clem. £ Ttxyaoyy tw htWuy ) , ^ 7T«5mS tms yi-g , 5, 'Trxyrur 

TtoY ip-TTSToov t&jV sprroyTcov eVt yyS' 

27. Similiter habet Tertul. 1 . contr. Hermog. p, 
418. a. b. Sc contr. Prax. p. 848. c. Et ficti Deus bomi- 
minem , ad imaginem Dei fecit illunii ac 1 . de refurr. 
carn. p. 768. b. Et finxit Deus hominem , pauloque poft : 
Et fecit homtnem Deus , id utique quod finxit , ad imaginem 
Der fiat illum : & 1 . de pudic. p. 1009. b. Et fecit homi¬ 
nem Dens , ad imaginem {7 fimilitudinem Dei Jecit illum m 
Caneri plures Auguftiniano textui alfentiunt, nempe No- 

¥> ij 
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LIBER GENESIS. Gap. I. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Ex Aug. I, 3. de 
Gen . ad Ult. t. 3. 
p. 1 .coi, 1 $6. b. 


28. Et benedixit eos Deus dicens : Crefcite, 
de multiplicamini, dc implete terram5 dc domi¬ 
namini ejus, dc principamini pifeium maris, dc 
volatilium coeli, dc omnium pecorum, dc omnis 
terrx , dc omnium reptilium repentium fuper 


28. Benedixitque illis Deus ,& ait : Crefci- Mntt* 
te, dc multiplicamini, & replete terram, & fub- 19.4. 
jicite eam , & dominamini pilcibus maris, dc vo- ^ n J '• 

latilibus coeli, & univedis animantibus , eux l * 

moventur fuper terram. 


terram. 

29. Et dixit Deus : Ecce dedi vobis omne pa¬ 
bulum feminale, feminans femen quod eft fuper 
omnem terram 5 dc omne lignum, quod habet in 
fe fructum feminis feminalis , vobis erit ad 
e Icam : 

jo. dc omnibus beftiis terrx,dc omnibus vo¬ 
latilibus coeli, dc omni reptili repenti fuper ter¬ 
ram , quod habet in fe fpiritum vitx, dc omne 
pabulum viride in efcam. Et fadum eft lic. 

31. Et vidit Deus omnia qux fecit j dc ecce 
bona valde. Et fada eft vefpera, dc fadum eft 
mane, dies fextus. 


29. Dixitque Deus : Ecce dedi vobis omnem 

herbam afferentem femen fuper terram, dc uni- 
verfa ligna qux habent in femetipfis fementem 
generis fui, ut fint vobis in efcam : Infi. pi 

5 * 

30. dc eundis animantibus terrx , Omnique 
volucri cceli, dc univerfis qux moventur in ter¬ 
ra, dc in quibus ell: anima vivens, ut habeant 
ad vefcendum. Et fadum eft ita. 

31. Viditque Deus eunda qux fecerat : dc Eccli, 
erant valde bona. Et fadum eft vefpere dc ma- 59 * 2I - 

n&, dies fextus. ^ ar ‘ 

17* 


Not jb ad Versionem antiquam. 


vatian. I. de Trin. p. 1047. a. Hilar. 1 . 4. de Trin. coi. 
838. e. Ambrof. in Pfah 1. coi. 743. c. Vidorin. Afr. 1 . 
de principio diei, p. 294. a. Hieron. ep. ad Cypr. to. 2. 
coi. 695. b. Ambrofiaft. p. 273. a. Fauftin. Presb. conrr. 
Arian. p. 638. g. Audor quaeft. ver. Teft. q. 21. & 45. 
coi. 49. g. 58. g. Sc Fulg. conrr. Fab.frag. zi.p.tfoy.a. 
Sic etiam Philall:. Brix.de Hacref. p. 712. g. nifiqudd loco, 
ttd irnag. Dei , &c. legit, ad imagine )n fnam fecit eum. Vi¬ 
gil. Tapf. 1 . contr. Varimad. p. 750. f. Et fecit Dens ho¬ 
minem ad imaginem fttam. Gr. KaJ sVoiHCet' 0 0 so; xlv ay- 

tpUTTCY , V.a 7 SIKOVOC ©e£ fVo/tfCEK CtVTOy , &C. Ut in teXtU Aug. 

tf. 28. Itidem Aug. infra 1 . 6. coi. 198. c. uno excepto > 

habete poteflatem , loco principamini . liem coi. 202. b. 

Crefcite # multiplicamini # replete . # habete poteflatem 

pifeium . # omnium repentium qua repunt fuper ter¬ 

ram. Ita quoque 1 . 14. de civit. Dei, to. 7. coi. 372. e. 
Et benedixit eos Deus dicens: Crefcite # multiplic. # imple¬ 
te Terram , $ dominamini ejus. At 1 . 1. de Gen. conrr. Ma- 
nich. to. r. coi. 6y/. b. Et benedixit eos Deus dicens : Crcj- 
cite # multiplic . # generate , £? replete terram : Sc poft 
pauca : Habete poteflatem pifeium maris , C 5 * volatilium ca¬ 
ti , # repentium omnium qua repunt fuper terram. Vetus 
Irenjei Interp. h 4. coi. 240.b. Crefcite# multiplicamini. 
Similiter habet Tertul. 1 . 1. adv. Mare. p. 930. b. c. <$c 1 . 
de exhort. caft. p. 941. b. Sc 1 . de pudicit. p. 1009. c. fed 
1. de Monog. p. 954. b. legit, Crefcite # redundate. Hi¬ 
lar. in Pf. 66. coh l8y. e. Crefcite # multiplicamini , # 
replete terram , # dominamini ejus. Gaud. Brix. fer. 8. p. 
953. f. implete. Ambrof. 1 de Noe Sc Arca , coh 163. f. 
Et benedixit eis dicens: Crefcite , # multiplicamini y # re¬ 
plete terram , dominam, ejus , $ poteflatem habete fuper 
pijces maris , # volatilia , # beflias terra , # reptilia : Sc 
fib. 2. de Abrah. coh 318. f. 329. a. Crefcite# multiplic. 
# replete terram , # dominamini in eam , # imperate ptfci¬ 
tus maris , volatilibus cocli , £9 omnibus pecoribus , # 
omni terra , ^ omnibus ferpentibtts qui fuper terram. Atlib. 
de Elia & jejun. coh 557. b. legit ; Dominamini pifeium 
maris ; Sc h de Parad. coh 168. b. Habete poteflatem pif- 
cittm maris , # volatilium coeli , omnium repentium qua 
repunt juper terram. Gr*c. textui Auguftiniano favet ad 
verbum. 

V. 19. Eadem repetit infra h 6. coh 202. b. 228. a, 
praeter haec : Et omne lignum frttHiferum , quod habet . 


feminalis , qncd erit vobis ad efcam; at. h 4. contr. Julian. 
to. IO. coh 617. d. Ecce dedi vobis omne fenum fativum , 
feminans femen , quod eft fup. omnem terram ; # omne li¬ 
gnum , quod habet in fe f iulum feminis fativi , vobis erit 
in efcam. Tertul. h adv. Pfych. p. 983. b. Ecce dedi vobis 
omne fccnitm fementivnm feminans femen , quod eft fuper 
terram 3 # omne lignum quod habet in femetipfo frudum fe¬ 
minis fementivi , vobis erit in efcam. Vidorin. Afr. h de 
princip. diei, p. 294. a. non fanum habet , fed pabu¬ 
lum ad efcam. Ambrof. h de viduis , to. 1. coh 187. b. 
Omne lignum , quod habet in fe frulhis feminis fativi y erit vo¬ 
bis in efcam. Gr.1V6 u/LUYKMTct yjproy airopt/ucr 

CTTUpQY CTTSp/ltCty 0 «V/K tTCUVlt} 7 WU 5 T~£ 7 ^* K, 7 TCtV , 9 

t'gei sV ictvToj xctprrov C7Ttp/ua.Tc<; CTrepi/ux , v/u 7 r r/; $pu- 
civ. In Aid. St Comph deeft Trasu;, ante tm; 

V- 30. Idem Auguft. 1 . 4. contr. Julian. to. 10. coi. 
617. d. Et omnibus beftiis terra , # omnib. volatilib. coclt % 
# omni ferpenti repenti fuper terram quod habet in fe ani¬ 
mam vita , # omne fenum viride in efcam , &c. Ita quo¬ 
que in Graeco ad verbum, nili excipias unum, IprrtTV , pro 
ferpenti , melius reptili , ut fup. Mf. Oxon. loco 
foyi ;, animam vita , habet thw , fpiritum vita , ut 
etiam fupra. Ambrof. h de viduis to. 2. coh 187. b. fi c ; 
Et omnibus beftiis , # omnibus avibus , # omnibus ferpenti - 
bus fuper terram. 

V. 31. Sic iterum Auguft. 1 . 11. de civit. Dei, to. 7. 
coh 289. e. ufque ad vocem , valde ; at h 1. de Gen. 
contr. Manich. to. I.coh < 5 y 8. a. legit: Et vidit Deus om¬ 
nia quacunque fecit y ejje bona valde. Ambrof. h de Parad. 
coh idy. f. Vidit Deus omnia qua fecit: # ecce erant bona 
valde. Itidem Vigil. Tapf. h 3. de Trin. detrado verbo 
erant. Ita quoque habet Fulgent. 1 . 1. ad Monim. c. 18. 
p. 14, Gaudentius vero Brix. hdeMachab. p. 967. b. 
Et erant valde bona. Philaftr. Brix. h de Haeref. p. 710. a. 
Ecce enim omnia valde erant bona. S, Eucher. quaeft, in 
Gen. p. 840. c. Et vidit Deus quia bona fttni valde. A- 
non. ier. 1. append. ro. 5. Aug. coh 3. a. Et vidit Deuf 
qua fecit , # ecce bona valde. S. Petr. Chryfol. fer. 89. Sc 
96. p. 91 y. e. 920. d. Et vidit Deus omnia quacunque 
fecit y # ecce valde bona. Ita quoque in Graeco. Vidorin. 
Afer h de princip. diei , p. 294. a. addit: Et fadum eft 
vefpere y # mane dies fextus. Gr. bis ponit , %ou rjlrcrc t 
ut fup. in textu. 


CAPUT II. 


Versio antiqua. 


VuiCATA NOVA. 


Ex Aug. 1. 4. i* ITT confummata funt codum 5 c terra, & 
de Gen. ad iit. t. ilLomnis ornatus eorum. 

3. p. 1. coi. iyp. Et confummavit Deus in die fexto opera 
4*. 161. e. 166. f. f ua q ua > f ec j t : & requievit Deus in die feptimo 
HI' /* ^ /j ^ ab omnibus operibus fuis qux fecit. 


i.TGitur perfedi funt cceli & terra , & omni* 

Jl ornatus eorum. 

2. Complevitque Deus die feptimo opus Exod. 
fuumquod fecerat: 6 c requievit die feptimo ab 20. 11. 

univerfo opere quod patrarat. S 1 * J 7 - 


Not£ ad Versionem antiquam. 


't. I. Eadem rurfus habet Auguft. infra h 6 . coh 204. 
b. Si excipiatur, compofiuo illorum , loco ornatus eorum. 
Vet. lrensei Interp. h 5. c. 28. p. 327. legit ut fup. Et 

confummata funt . # omnis ornatus eorum; nec aliter in 

Craeco. 

t• 2. Auguft, infra conftantei habet: Et confummavit 


14. 

ij, 

Dctts in die fexto , &c. Sc h 12. de civit. Dei, c. 30. to. 

7. coh 701. f. addit: Et requievit Deus die feptimo , &c. ut 4 * 
fup. Vetus Iren. Inrerpr.l. y.de H.eref. p. 327. Er confum¬ 
mavit Dens diefexto omnia opera fita qua fecit ; # requievit 
in die feptimo ab omnibus opeiibus fuis qua fecit. Adiman- 
tus ap. Auguft, to. 8. coh II2. b. Et confummavit Deus 





LIBER GENESIS. Cap. I I. 

Vulgata nova. Vusio antiqua. 




Et benedixit diei feptimo ; 8c fan&ificn- 
t it illum : quia in ipfo ceiraverat ab omni opere 
fuo quod creavit Deus ut faceret. 

4. Ift;e funtgenerationes coeli & terra.*, quan¬ 
do creata funt, in die quo fecit Dominus Deus 
ccelum & terram : 

f. Et omne virgultum agri antequam oriretur 
in terra, omnemque herbam regionis priufquam 
germinaret : non enim pluerat Dominus Deus 
fuper terram, & homo non erat qui operaretur 
terram : 

6. Sed fons afeendebat e terra, irrigans uni- 
verfam fuperficiem terrae. 

7. Formavit igitur Dominus Deus hominem 
de limo terra?, 6 c infpiravit in faciem ejus fpjra- 

1. Cor. culum vita?, & failus eft homo in animam vi- 
ventem. 


3. Et benedixit Deus diem fcprimum, &c fan- T* Aug. 1. 4.^ 7 

tiificavit eum 5 quia in ipfo requievit ab omni- deGen.adhu.t. 3 
bus operibus fuis qux inchoavit Deus facere. *•/ ol ‘ ! / 9 * ^ 

4. Ilie cft liber creatura: coeli & terrx : dim 

fadtus cft dies, fecit Deus coelum Sc icrram : e. ' 

5. Etomnc viride agri, antequam efTet fuper 
terram, & omne focnum agri, antequam exor¬ 
tum cft : non enim pluerat fuper terram Deus > 

& homo non erat qui operaretur terram : 

6. Fons aurem adfccndcbat de terra , & irri¬ 
gabat omnem faciem terrx. 

7. Et finxit Deus hominem pulverem dc terra*, 

&: infufflavit in faciem ejus flatum vitx , < 5 c fac¬ 
tus cft homo in animam viventem. 


Nota: ad Ve iis ion em antiquam. 


die fexto omnia, opera fu a qux fecit ; ifi die feptimo re¬ 
quievit ab cifdem omnibus operibus qux fecerat. Hieron. 
quxlt. Hebr. to. 2. p. 509. a. Et coufttmmavit Deus in 
die fexto opera Ju a qux fecit : ubi pro die fexto , inquit , 
in ilehrxo balet diem fpiimttm . Terrui. 1 . contr. Hermog. 
p. 425. a. Septima die requievit ab operibus . Ambrof. 
Epifb 44. ro. 2. coi. 978. f. Requievit ab omnibus operibus 
fuis tn die feptima. Gr. textui Auguflin. congruit, nili 
quod in ipfo deeft, Deus in , poft requievit ; fed in ed. 
Compl. habetur , £ xarsVai / cer 9 0 eo; sY th, 8cc. 

■tf. 3. Eadem referuntur ab Auguft. 1 . 22. de civit. 
Dei, c. 30. ro. 7. coi. 701. f. excepto , irt eo , pro in 
ipfo. Ira quoque in Grxco ad verbum. Huc redeunt qux 
Tertul. habet, 1 . contr. Jud. c. 4. p. 1 37. c. Dicunt Jtt- 
Axi , inquit , quod J primordio fanclificavcrit Deus diem 
feptimrtm , requiefeendo in eo ab omnibus operibus f itis qttx 
fecit. Hilar. in Pf. 41. coi. 235. f. Et requievit Deus in 
die feptima ab omnibus operibus fuis , qux inchoavit facere. 
Gaud. Brix. fer. 10. p. 959. c. Et benedixit Deus diem 
feptimttm , fattBiflcavil eum ; quia in eo requievit ab 
omnibus operibus fuis , qttx coeperat Detts fuere. 

t. 4. AugufE infra, coi. 181. e. habet : Hic eft liber 
creaturx , vel fiBnrx cadi £7 terrx , &c. fed pofl pauca 
pafTim , hic ejl liber creatura cacti, &c. ut in textu. Item 1. 2. 
de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 663. d. legir : Hic ejl 
liber creaturx caeli ^ terrx , citm fidus effit dies , quo fe¬ 
cit Deus cccUtm terram : & coi. 66 5. t. Eadu s ejl ergo 
dies , quo die fecit Detts coelum £7 terram . Ambrof. vero in 
Luc. 15. to. i.col. 1464. e. Hic dies generationis cerli ter¬ 
rx , citm fiBa funt ; qua die fecit Deus coelum terram. 
Gr. Aer™ m yenesu$itfetv$ % 7^; , ors ey/nri* « n- 
juspot eVo/ncs Kupio; 0 Oih to/ b'pavor k, tw 71?:'. In ed. 
Ald.sVrsTO t iwfpx jj> qux le&io polteriorem Augufti- 
ni Ic&ioncm confirmar. In ed. Compl. 8c Mf. Oxon. deell 
vox , xt/pfo;, ficut in Lat. 

tf-. y. Similirer habet Aug. infra , coi. 190. f. prxtcr 
hxc , antequam exoriretur ; non enim pluerat Detts fup. ter¬ 
ram , ncc erat homo qui , &c. at infra coi. 196. g. conitan- 
ter legit , exortum ejl ; pauloque poft addit, ut loco pix- 
ced. non enim pluerat Deus . nec erat homo , Sc c. coi. ve¬ 

ro 184. d. 199. a. legit : antequam exoriretur . Eadem 
profert idem Auguft. 1 . 2. contr. Manich. to. i.col.663. 
d. hoc difftmili modo: Et omnia viridia agri , antequam 
effient fuper terram , omne pabulum agri , antequam ger¬ 
minaret i nondum enim pluerat Deus fuper terram , nec erat 
homo qui operaretur in ea. At infra , coi. 66 5. f. Et omne 
viride agri , antequam effient, &c. & lib. Locut. to. 3. coi. 
325. b. ad hoc , & homo non erat operari loram , obfer¬ 
vat Latinos codices habere , qtti operaretur terram. Ver. 
Irenxi inierp. 1 . 3. c. 21. p. 218. a. habet: Nondum enim 
pluerat Detts, homo non erat operatus terram. Ambrof. 
in Luc. iy. to. 2. coi. 1464. e. legit. Et omne viride a- 
gri : & 1 . de Noe & .Arca c. 24. coi. 264. a. alludens di¬ 
cit: Non erat pluvia fuper terram , nec homo terram opera¬ 
batur. Gr.Kod Trctv x*u)pw ctyf&vp* rv sVl *n 7 ; 71?;, ^ 

'TcctTct xfpToy (typi? vpo tv fvccTsirctX kf' yup sfcp&r 0 0£o; 
i’Tt r»ir 7«^, >L ctvVpvTtiic, yx jb ipyct^s&x: «Vhi . Mf. Alex, sp- 
r\iy yw/. 

V. 6. Itidem Aug. infra > Sc 1 . 2. de Gen. contr. Ma¬ 
nich. to. 1. coi. 66 3. d. & 1 . 13. de civit. Dei , to. 7. 
coi. 345. d. nec aliter in Grxco. 

V. 7. Ita Aug. e Grxco , verbum pro verbo. Sic eriam 
iterum legit infra , l. 7. coi. 211. c , prxter verbum , /?.*- 
vi: , pro infufflavit at coi. 21 3. a. fnffiavit , & in fine 
animam vivam: lib. vero 2. de Gen, contr, Manich, to, 1, 


coi. 66\. d. fic habet : Et tunc finxit Deus hominem de li¬ 
mo terrx , infufflavit , &c. ut in textu. At 1 . 1 3. de ci¬ 
vit. Dei , cap. 24. to. 7. coi. 345. c.d. ita legit: Et forma¬ 
vit Deus hominem pulverem dc terra ; deinde ile pergit : 
Quod quidam planius interpretandum putantes , dixerunt : 
Et finxit Deus hominem de limo terrx ; quoniam fuper tus 
ditium fuerat: Fons autem afeendebat de terra , & irriga¬ 
bat , &c. ut ex boc Itnitts intelligendtts videretur , humore 
fcilicet , terraque concretus. Vbt enim hoc dttlum ejl , con¬ 
tinuo fiqttetitr : Et formavit Deus hominem pulverem de 
terra , fient Grxci codices habent , unde in Latinam lin¬ 
guam feriptura ijla converfa ejl. Er 1 . 7. dc Gen. ad litt. coi* 
211. g. ut fequentia verba confirmet : flavit vel fu fflavit 
in fac. ejtts flatum vitx , hxc addit : Nonnulli enim ccdi- 
ces habent fpiravit , vel infpiravit in faciem ejus ; fed citm 
Grxci habeant , ivetpuwtev , non dubitatur , flavit, vel fuifla- 
vit, effle dicendum. Attamen loco cit. de civit. Dei, coi, 
346. d. e. utrumque admittere videtur dicens : Et finxit 
Detts hom. pulverem de terra , ^ infufflavit , five infpiravit- 
in faciem ejus fpiritum vitx. Ad hanc autem vocem , /pi¬ 
ri tum , hxc habet: Non ait Grxctts 7rvzufax,fid rrrovv , quod 
nomen in creatura , quam in creatore frcqttentiits legitur : 
unde nonnulli etiam Latini propter differentiam boc vocabu¬ 
lum , non fpiritum , fed flatum appellare maluerunt. Atta¬ 
men qujeff. 9. in Gen. to. 3. coi. 381. g. legit ipfe : Et 
infufflavit Deus in ficicm ejus fpiritum vitx ; iicut & 1 . 2 . 
dc Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 668. e. 669. b. ubi loco 
in faciem ejus, habet iit eum ; & in fine conftanrer , ani¬ 
mam viventem , non vivam. Gr. ^ucar. Tertul. 1 . de refur. 
carn. p. j 63 . b. Et finxit Dem hominem limum de terra y 
infufflavit tn faciem ejus fatum vitx , fidit s ejl homo 
(id ejl limus) in animam vivam. Alio etiam modo cum 
Auguft. legir 1 . contr. Hermog. p. 413. a. b. Et finxit Deus 
hom. de limo terrx , afflavit in factem ejtts flatum vitx „ 
&c. ut fup. & infra p. 419. c. Fecit Deus hom. de terra , 
afflavit in fac. ejtts flatum , &c. ar 1 . 1. contr. Mare. p. 
628. c. Et fecit hominem Detts limum de terra ; femper 
autem vocem, vivam in fine retinet, iicut 1. 2. p. 647. a. 
b. ubi tamen 6 c inter fragm. p. 917. c. non afflavst , aut 
infufflavit, fed flavit iimpliciter ponit , nec non 1. do 
anima , p. 490. c. Vet. Irenxi Interp. paululum differta 
fupevioribns, fcilicet 1. 5. c. 15. p. 311. e. ubi fic legit: 
Et fttmpjtt Dominus limum dc terra , (7 plajmavit hominem. 
Ati. 4.C. 20. p. 253.b. & 1 . 5. c. 7. p. 300. d. fic habet : 
Et plaf/navit Deus hominem , limum terrx accipiens , in¬ 
fufflavit in faciem ejtts flatum vitx , fliBiti ejl homo tn ani¬ 
mam viventem; feuutl. 2. c. 34. p. 169. b. inanimam 
vivam. Item Rufin. in expof. fymb. Accipiens Detts limum 
terrx , plafmavit hominem. Philailr. Brix. 1 . de Hxref. p, 
71 3. a. Et accepit Dominus terram de I:mo , plafmavit 
hominem quem fecit. Hilar. in Pf. 118. coi. 299. e. Et acce¬ 
pit Deus pulverem de teira , fluxit hominem , pauloque 
pofl addit: Et infpiravit in eum fpiritum vitx , fidus ejl 
homo in animam viventem. Similiter Ambrof. in Pf. 1 i 8. 
coi. 1091. e. Accepit Dens pulverem de terra . plafmavit 
hominem. At feqq. locis polteriorem Auguftini lectionem 
admittit, nempe 1 . de Noe Sc Arca, c. 24. coi. 264.3. 
266. b. ubi fic : De limo terrx flnxit Detts hominem , £7 in¬ 
fufflavit in faciem ejus fpiritum vitx , £7 fidus ejl homo tn 
animam viventem . Similiter in Luc. 2. 5 c 22. coi. 1 309. i. 
15*24. d. Tinxit Deus hom. de I:mo terrx , £7 mfttfflav. in 
fac. ejus flatum vitx ; at in Pf. 118. coi. 1091. d. Infpi- 
ravit in eum Dens fpintri n vitx , £7 fidus ejl hemo in antm. 
viventem , quam vocem fpiritum pariter admittit , 1. de 
bonomorr. c. 9, coi, 405. d, Hicroa. vero b Ifai. 
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Ver sio antiou 


GENESIS. 


Cap. 11. 

Vulgata nova.' 


e.v A*g. i. 6 . 3 . Et plantavit Deus paradifhm in Eden ad 

g. deGin. ad Ut. Orientem: & poiuit ibi hominem quem finxe- 

'* 5 ;/* ytz 99 / mr ‘ 

22 . . y e j ec j t p) ens a dh lic terra omne li¬ 
gnum pulchrum ad afpechim , dc bonum ad 
efcam : & lignum vita: in medio paradiii,6c li¬ 
gnum fcientix dignofeendi bonum & malum. 

10. Flumen autem exiit de Eden, quod irri¬ 
gabat paradifum, & inde divifum eft in quatuor 
partes. 

11. Ex his uni nomen eft Phifon $ hoc efl 
quod circuit totam terram Evilath, ubi eft au¬ 
rum: 

i a. Aurum autem terrx illius bonum; < 5 c ibi 
eft carbunculus, 6 t lapis praiinus. 

13. Et nomen flumini fecundo Geon> hoc efl: 
quod circuit totam terram /Ethiopix. 

14. Flumen autem tertium Tigris > hoc efl: 
quod fluit contra AlFyrios. flumen autem quar¬ 
tum Euphrates. 

15. Et fumpiit Dominus Deus hominem quem 
fecit, & pofuiteum in paradifo, ut operaretur 
& cuftochret: 


S. Plantaverat autem Dominus Deus para¬ 
difum voluptatis ti ptincipio: in quo pofuit ho¬ 
minem quem formaverat. 

9. Produxitque Dominus Deus de humo om¬ 
ne lignum pulchrum vifu , &: ad vefcendum 
fu ave : lignum etiam vitm in medio paradili , 
lignumque fcientia? boni & mali. 

10. Et fluvius egrediebatur de loco volupta¬ 
tis ad irrigandum paradifum, qui inde dividitur 
in quatuor capita. 

1 1. Nomen uni Phifon : ipfe efl qui circuit Tech 
omnem terram Hevilath, ubi nafeitur aurum : 2 4 - 

12. Et aurum terrre illius optimum efl : ibi 
invenitur bdellium, & lapis onychinus. 

13. Et nomen fluvii fecundi Gehon : ipfe efl 
qui circumit omnem terram Athiopke, 

14. Nomen vero fluminis tertii , Tygris : 
ipfe vadit contra Aflprios. Huvius autem quar¬ 
tus , ipfe efl Euphrates. 

15. Tulit ergo Dominus Deus hominem, 
pofuit eum in paradifo voluptatis , ut operare¬ 
tur & cuflodiret illum : 


Not£ ad Versionem antiquam. 


p. 423. f. Inftfflavit Dent flatam vitx , £7 fulte s efl homo 
in anun.viveuiem. Vigil.Tapf. 1 . 12. de Trin.-p. 316. b, 
Enfpiravit Dominus in faciem Adx uifpirationem vitx i 
fidus efl homo in anim. viventem ; at fup. p. 324. a. ha¬ 
bet fpiravit . Avit. Vienn. ep. 1. p. 4. b. Fecit Deits hom. 
de limo terne , £7 in fpiravit , &c. ut in Vulg. paulo vero 
lup. legit : lttjtfflavit Deits fpiritttm in animam vita. Audi, 
qtuefl. V r et. & N. Tcfl. apud Augufl. co. 3. q. 3. p. 143. e. 
Injpiravit Deus in faciem ejusfpiritttm vitx ; at infra, p. 
J44.I). fubdir : Frequenter tamen aliqui codices non fic ba¬ 
lent , quia infpiravit Deus s feil iuftfflavit Deus in faciem 
ejus fpiritttm vitx ; £7 fidus efl homo in anim. viventem. 

f. 3 . Similiter habet Augufl. infra 1 . 3 . coi. 225. c. ex¬ 
cepto verbo , finxit , pro finxerat : & pofl plura , coh 227. 
f. Plantavit Deits paradifum in deliciis ( hoc efl enim in 

Eden ) ad orientem , pofuit . quem finxerat ; & 1. 2. de 

Gen. contr. Manich. to. i. coi. 663. e. Et tunc plantavit 

Dens parad. in Eden. ad ori . quem finxerat : 6c 1 . 3. de 

do<Ar. chr. 10. 3. coi. 62. d. Et plantavit Dominus Dens 

parad. in Eden , ad orientem . quem formavit : <$c Locuc. 

5. to. 3. coi. 325. b. Plantavit Deus parad. fecundum orien¬ 
tem. Tum addit : Latini habent , ad Orientem. Vet. 
Iren. Interp. 1 . 5.C. 5. p. 298. c. Et plantavit Deus parad . 
in Eden contra orientem , £7 pofuit ibi hom. quem plafma- 
vit. Similiter Ambroh 1 . de Parad. to. j.col. 145. a. ex¬ 
ceptis his : fecundum orientem . quem finxit. Denique 

Hieron. quxfl.Hebr. to. 2. p. 509. a. Et plantavit Domi¬ 
nus Dens parad. in Eden contra orientem . Pro his vero , 
contra orientem , noiat in Hebraeo haberi , ah exordio. 
Gr. Ka) efVTiViev 0 06 c<; ( Mf. Alex, cum ed. Compl. 
y.upxgi 0S3;J TrxpxPstGor sv Ta^uxara «acfma;* e^tro 

. oV STT^CCt f. 

V. 9. Nonnulla diflhnilia habet idem Augufl. 1 . 2. de 
Gen.contr.Manich.ro. 1. coh 665. e. ubi lic : Et produ¬ 
xit adhuc Deus de terra omne lignumformofnm ad af pedum 
bonum ad efcam ; £7 lignum vitx plantavit in nted. parad. 
£7 Izgnttm fcientix boni £7 mali : &. 1. 3. de dodr. chr. to. 3. 
coi. 62. d. e. Et produxit Deus adhuc de terra omne lignum 
fpeciofnnii bonum in efcam , £7 lignum vitx in med. parad. 

lign. fcientix boni mali. Porro haec ultima verba pro 
variis codicibus variaUe notat Aug. Locuu. 6. de Gen. to, 
3. coh 325. b. c. Quod habent , inquit, multi Latini co¬ 
dices : & lignum fciendi bonum & malum,^/ lignum fcien- 
tne boni & mali, vel lignum fciendi boni & mali, £7 fi 
quxfnnt alix varietates de hac re interpretum ; Grxctis habet : 
Et lignum ad fciendum cognofcibile boni Se mali , quod 
vefao utrum locutionis Jit , non magis certum fetifnm ali¬ 
quem infimet. Idem Aug. 1 . de nat. boni, co. 8. coi. 510. 
d. Arborem vetitam dicit lic appellaram , dignofeentix 
bonitfmali. Novatian. apud Tertuh p. 1035. a. vocat 
arborem fcientix boni mali. Hilar. in Pf. 1. n. 9. coh 
20. Cum dixerit , omne lignum fpecie pulchrum , ad 
efitm bonum , produllum ftijfe ,i Legidatore , fubdit , lignum 
vitx , ^ lignum jciendi boni 1$ mali d Deo fuzjfe exprjitum. 
Ambrof. h de Parad. to. 1. coh 147. d.ita legit: Produxit 
Deus lignum fpeciofum ad afpettum , bonum ad efcam , £7 
lignum vitx in paradifo , U lignum fcientix blm mali. 


Gr. K«! i^ctyeretMy 0 0 ?o? sn i/, th; ?r«V '£i*cy ‘dfxLcr 
si; cfxcu , k, y.acfior e/g fipalotv' k, tc ifhw 'i «C eV /<fcw 

nrotpaSctcis , £ 'Zfiw itJ suit -)yo^or y.cc*E % '7rom/>?. 

V. 10. Idem Augufl. 1 . 2. de Gen. contr. Manich. to. T. 
coh 66 3. e. Flumen autem prodiebat ex Eden , £5 irrigabat pa- 
radifttm , quod inde dividitur in quatuor partes. Apud Am¬ 
brof. 1 . dc Parad. to. 1. coh 146. c. 1 50. a. hacc leguntur : 

Fons procedit ex Eden , qui rigat paradifum . £7 dividitur 

hic fons tn quatitor initia : <$e in Pf. 35. coh 774. c. ifla : 
Hic efl torrens voluptatis , quem in Gtnefi legimus , fontem 
qui abluit paradifum , £7 dividitur in quatuor finmina m 
Apud Hieron. in Ifai. 58. to. 3. p. 43 3. f. Fons egrediebatur , 
C7 irrigabat omnem faciem paradifo pro quo , inquit , 1» 
llehr. Hortus legitur, vid. fup. 6. In Gr. Iic : flora^c; 
•/ £ «xts pivCTtu , xoTiL t ciy rly -TrxpccPsiocv* sx.eP.zv 

ccpcpi^sToct slq r socetpetg 

t, u. Rurfum Augufl. 1 . 2. de Gen. comr. Manich, 
coh 66 3. e. Komen nui Phifon ; hoc efl qued circuit totam 
terram Evilath ; ibi efl aurum. Ambrof. 1 . de Parad. to. 1. 
coh I jo. b. EZometi efl uni Phifon ; ( fuph fonti ) hic efl qui 
circuit omnem terram Evilath , ubi efl aurum. Vid. etiam 
in Pf. 1. coh 755. d. Apud Hieron. qu^efl. Hebr. ro. 2. 
p. 509. b. lic : Nomen uni Phifon : & iu Ifai. 13. to. 3. p, 
l J2. d. Jfle efl qui circumit omnem terram Evila , uli efl 
aurum. In Gr. 'Orz/act rwjii, <t>ic£v d y.vMvv 7r«oax 

TW 7 mV , Et'<^aT• 6X6? i sV/ TO y^pvaloY. 

t . 12. Redle Augufl. e Grjeco ; eadem profert 1 . 2. de 
Gen. comr. Manich. coh 663. e. Nili quod pro bonum % 
legit optimum , ( Gr. ) deletque £7 •> an:e *&* ■» 

quod etiam deeft in Mfs. quibufd. Graecis. Apud Hieron. 
in Ifai. 13. to. 3. p. 1 52. d. Et aurum tn rx illius optimam ; 
^7 ibi efl carbunculus , £7 ^/ 7;J frafnns i at qiuefl. Hebr. 
to. 2. p. 509. b. ubi efl carbunculus , &c. Apud Ambrof. 
h de Parad. to. r. coh 150. b. lic : Terrx autem illius aurum 
bonum efl , ubi efl carbnnc. 5 cc. iit fupr. 

V. 1 3. Idem Augufl. h 2. de Gen. contr. Manich. coi. 
66 3. f. Et nomen fecundi fluminis , Geott ; hoc circuit to¬ 
tam terram .Ethiopix. Ambr.verb h de Parad. to. 1. coi. 
1 50. b. lic : Et nomen fecundo , Gcon i hic efl qui circuit 
omnem jEtbiepixm. In Gr. Ka! c ejuce^ reo Trcrcspico reo J sv- 
rspeo T fw‘ £rc$ d nrcdsxY rtv 71?/ Azhorrlct;. 

f. 14. Gr. Ka! 0 Trora^s; d rpircg, T /7/).?* £tc; 0 'xpz- 
rrcpsvdfj.svzg y.ctrsrwTt ’Aca,/5.wv* d Js ttgtci^c; 0 rdrctprzg , 
Eufpi-nts. Mf. Alex, cum ed. Corapl. habet /impliciter , 
'ircpsvdpisYcq. Unde Augufl. h 2. contr. Manich. coi. 663. f. 
Et flumen tertium , Tigris ; hoc efl quod vadit contra Affyrios ; 
£f flumen quartum dicitur Euphrates. Similirer Ambrof. h de 
Parad. coh 150. b. Et flumen unium , Tigris i hic efl qui 
vadit couti a Ajfjrtos ; £5 flumen quartum efl Euphrates: €< in 
Pf. 1. coi. 7J5'. d. huc alludens , dicit * Efl £> Tigris fluvius 
Afljrios prxterfinctis ; efl Lupiatus in Babyloniam ten¬ 
dens. 

f. 1 f* Similiter habet idem Augufl. h 2. de Gen. contr. 
Manich. coh 603. f. prarcer feqq. Quem fuerat . ut ope¬ 

raretur ili , £7 cuflodiret eitm : led 1. 3. de dottr. chr. to. 3. 
coh 62. f. loco jecerat , aut jcut , ponit, finxit. Harum 
etiam vocum > inoperantur £ cuflodiiei , ambiguum nota: 
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i c. Prrccepitque ei dicens: £x omni ligno 
paradifi comede: 

17. De ligno autem fc i entia? boni Se mali ne 
comedas: in quoctmque enim die comederis ex 
eo, morte morieris. 

r8. Dixit quoque Dominus Deus : Non eft 
bonum efle hominem folum : faciamus ei adju¬ 
torium (imile fibi. 

19. Formatis igitur , Dominus Deus, de hu¬ 
mo cunAis animantibus terra?,&univerfis volatili¬ 
bus cceli , adduxit ea ad Adam , ut videret quid 
yocaret ea : omne enim quod vocavit Adam 
anima? viventis , ipfum eil nomen ^jus. 


16 . Et prxeepit Dominus Deus Actae dicens : Ex Aug. /. z. 9. de 

Ab omni ligno,quod eft in paradifo,edes ad ef- 0 'en.adhti. 
cam : 1.«/. 235.*. 238. 

17. Dc ligno autem cognofeendi bonum & e ' H 1 -/- HJ* 
malum, non manducabitis de illo: qua die au¬ 
tem ederitis ab eo, morte moriemini. 

18. Et dixit Dominus Deus: Non bonum eft 
hominem efte folum 5 faciamus ei adjutorium fe¬ 
cundum ipfum. 

19. Et finxit Deus adhuc de terra omnes bef- 
tias agri, & omnia volatilia coeli > & adduxit il¬ 
la ad Adam , ut videret quid vocaret illa : <Sc 
omne quodeunque vocavit illud Adam aniimm 
vivam, hoc eft nomen ejus. 


NqT£ ad Versionem antiquam. 


lib. citaro de Gen.ad lir. coi. 251. g. his verbis: Neque 
Scriptura dixit: Ut operaretur & cuflodiret paradifum; 
dixit antem , ut operaretur & cuflodiret. Ojtanquam ji de 
Graco diligentius ad verbum exprimatur , ita fcriptnra eft : 
Etaccepir Dominus Deus hom. quem fecit , & pofuit eum 
in paradifo operari eum cuflodire. Sed utrum ipfum 
hominem pofuit operari i hoc enim fenjit qui interpretatus eft , 
ut operaretur : an eundem paradijum operari , id eft , ut ho¬ 
mo paradifum operaretur , ambigue Jonat ; ££ videtur magis 
exigere locatio , ut non dicatur , operaretur paradijum , jed 
in paradifo. Ambiguum tollit ipfe lib. fup. cit. dc Gen. 
conrr. Manich. cum legat, ut operaretur ibi , cuftodiret eum, 
Ambrof. l.de Parad. to. i. coi. 155. e. 154. b- lic habet: 
Et apprehendit Detis hominem , quem jecit , pofuit eum in 
paradijo , operari cuji odire. Vocem autem Dominus , 
quam non exprimit hic Ambrolius , additam illam vult 
Augud. 1 . 8. de Gen.ad litt. coi. 234. b. c. Nnllomodo , 

inquit, vacare arbitror . quod ab tpjo divini libri bujus 

exordio . itfqtie ad hunc locum , nufqnam pofitum eft , 

Dominus Deus , Jed tantummodo , Deus: nunc vero ubi ad 

id ventum eft . ita Scriptura locuta eft ; Etfnmp/it Domimts 

Deus hom . pofuit eum in parad. operari eum , <7 cuftodi- 

re ; & infra coi. 2 $ 5. e. Sumpfit ergo Dominus Deus hom . 

£> pof eum in parad. operari eum , ( hoc eft operari in co , 
cuftodire ettni.) Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. p. 509. b. 
Et fnmpjit Dominus Deus hom . £5 pofuit eum in parad. volup¬ 
tatis ; tum fubdit per hanc vocem voluptatis a LXX. red¬ 
ditum Eden. Et vero in Grjeco etiamnum legitur vox , 
Tpvfijc;. nempeKctlsxaCe x.vptc$o ©so^tc/ u^peoore/ cV sVxace, 

HjfGfTo duToviy Toj -TTctpaJ eteop orputp , ipyct^s&at uvt-j v 

% fu*d.mtr. Mf. Oxon. pro fVxace, habet eVoiww. Edit, 
vero Aid. omittit tms Tpi>qy<;. 

t* 16. Eadem refert infra Augud. coi. 238.e* 242. f. 
excepto ultimo , efededes , pro edes ad efcam. Similia legit 
1 . 2.deGen. contr. Manich. to. l.col. 6 ( 5 $. f. prjerer h.ec : 

£.v omni ligno . edes ad efcam. In quibufdam Mfs. ferip- 

rum olim , efexedes , ipfemet commemorat lib. i.Locur. 
to. $. coi. $25. c. (hiod habent , inquit, Latini codices; 
Ex omni ligno , quod ed in paradifo, efcae edes ; non , in 
paradifo efcae , diftingncndum eft , fed efca? edes ; nam , 
efca edes , dici admittit Latina locutio , quoniam pro dativo 
cafit Graco , ablativum in hujttfmodi locutionibus folent po¬ 
nere. Attt certe ordo verborum eft : Ex omni ligno efca?. 
Vet. Iren. Interp. 1 . y. c. 20. p. $17. b. .Sic habet: Ab 
omni ligno paradifi e fias manducabitis : at infra , c. 2$. p. 
320. c. Ab omni ligno quod eft in paradifo , efcam mandu¬ 
cabis , ( al. manducabitis.) Terrui. 1 . de anima , p. 496. b. 
Ex omni ligno edetis. Ambrof. l.de Parad. c. y. to. 1. coi. 
15*4. f. Er prxeepit Dominus Deus Ad.c dicetis : Ex omni 
ligno , quod eft in paradifo ad efcam , edes. Deinde quxrit 
cur hic Deus lingulariter dixerir , edes; tibi autem de ligno 
factitia boni mali , pluraliter , non edetis , dixerit; quam 
qu^dionem non otiolam putat. Tamen infra , c. 12. coi. 
170. e. reflatur ipfe Deum dixifle: Ex omni ligno quod eft 
in parad. edetis ad efcam , ubi duo accurate notanda , pri¬ 
mo verbum edetis plurali numero exprefliun, quod tamen 
fupra lingulariter dictum contendebat; fecundo illud, ad 
efcam , podpodtum verbo edetis , quod fup. referebar ad 
lignum . Augud. 1 .8. fup. cit. de Gen. ad litt. coi. 2 $8. e. 
iimiliter oblervat, Deum dixifle, ejededes , non dixide, 
edetis ; quoad alterum , vide fup. locum libri Locut. ex ipfo 
citat. Hieron. ep. ad Cypr. to. 2. p. 697. c. legit: de omni 
ligno , quod eft in paradijo , comedes. Anon. vero apud Au¬ 
gud. append. to. 5. fer. 1. coi. 1. in plurali : Ex omni lig - 
no , quod eft in paradifo , edetis . Audi, qu.ed. Ver. & N. 
Tcd. ap. Aug. 10. $. q. 127. coi. 140. g. Ex omni ligno , 
quod eft inpar.idif ad ejeara , edes. Gaud. Brix. fer. 10. p. 
960. g. Ab omni finit:; ligni , quod eft in paradifi ad efcam , 


edes. Aufr. vero!, de praedift. apud Profp. c* 2. p. 9$. b. 

Ex omni ligno paradifi edetis . Gr. «Vo' ttcttrlq t£* 

eV reo 7T aptx. delcv fcpvctt petyr. 

'f. 17. Paululum didtmilia habet idem Augud. I. 2. de 
Gen. conrr. Manich. to. 1. coi. 66 $. f. De ligno autem 
feientix boni rnalt non edetis ab eo , qua die enim ederitis ab 
illo , morte moriemini : & infra, coi. 671. c. jfua die an- 
tem manducaveritis , morte moiianvti : at 1. 1$. de civit- 
Dei, c. 12. to. 7. coi. $$$. g. Ouacunqtte dic ederitis ex 
eo , morte moriemini : 6c infra , coi. $$4. g. 34$. a. Qua 
die ederitis , 8c c. Ita quoque lib. 16 . c. 27. coi. 440. d. 3 c 
1 . i.depecc.mer. to. 10. coi. $. a. Vet. lrenxi Interpres , 
1 . 5.C. 2 3 *p. 320. priori Augudiniano textui favet , lcri- 
bens : A ligno autem cognofendt bonum £5 malum , abeo non 
manducabitis ; qua autem die manducaveritis ab eo , morte 
moriemini ; 6c infra , p. 321. a. In qua die manducabitis 
ex eo , &c. Hoc autem lignum, Tertul. 1 . de vel. virg. c. 10. 

р. $ 1 5. a. & ad v. Piych. p. 98 3. a. appellar, arborem agni¬ 
tionis boni mali , & 1 . 2. ad v. Mare. p. 645. a. b. addit : 
Qua die autem ederitis , morte monemini. Ambrof. 1 . de Pa¬ 
rad. ro. 1. coi. 154. f. 6c 170. e. legit : De ligno autem , 
quod eft fiieutia boni mali , non edetis. Qjta die autem 
manducaveritis ex eo ( al. manducabitis ) morte mertemini* 
Eadem repetit 1 . de clee. & jej. c. 4. coi. 538. c. excepto 
uno , comedetis , pio edetis. Similiter habet Hieron. ep. ad 
Cypr. to. 2. p. 697.0. fed in lingulari : De ligno autem Jcien - 
tia boni mali non comedes, hi qnocnnqtie enim dic gufla¬ 
vens de eo , morte morieris : 8c qujcd. Hebr. ro. 2. p. 509. 

с. In quacunque autem die comederis ex eo , &c. Ticnonius 
reg. 5. pag. 62. a. in plurali ut fup. Oua die gtift,iveritis ex 
arbore , morte moriemini. Anon. de prjedict. Dei, apud 
Profp. c. 2. p. 93. b. fic legit : Dc ligno autem dignofeentix 
boni <7 mali non edetis ex eo. Qua die autem ederitis , morte 
moriemini. Similiter habet alier Anon. append. Aug. to. y. 
fer. 1. coi. 1. b. nili quod pod vocem mali , addit, quod 
eft in medio paradifi : demto ex eo , pod edetis. Auctor 
vero Quaed. Vet. & N. Ted. apud eund. Augud. q. 127. 
ro. 3. coi. 140. g. De ligno autem unde dignojJtur bonum 

malum , non edetis exeo : 8c fup. q. 6. coi. 45. f. addit: 
Orta die manducaveritis , morte moriemini. In Gr. ’A iro 
rhi yivtooxtty yctQy 3 'irtvypie , * fdye&e «V’ 
cturV' >> J vptspct (fccyvTS drrf ccutS , Oa vd.ro> cln^uysi^e. 

18. Itidem Augud. fup. 1 . 6. coi. 199. g. immutaro 
vocum ordine , non eft bonum ej]e homitnm Jclum , jacta¬ 
mus illi , &c. Ita quoque 1 . 2. de Gen. conrr. Manich. ro. 
I. coi. 66 3. f. Si excipias unum , fimtle fibi , pro fecundum 
ipfum. Apud Tertul. 1 . de Monog. p. 952. b. iic : Non 
eft bonum homini folum eum effe , f.uiamus adm tonum illi. 
Ambrof. vero rumi, de Parad. to. 1. coi. 16$. c. 166. i. 
rumi. I. offic. to. 2. coi. 3 6. a. cum Augud. Non eft bo¬ 
num effe hominem folum , jaciamus ci adjutor, fimtle fibi : 
& 1. de indit, virg. ro. 2. coi. 254. e. laciamus ei adjuto- 
riitm fecundum fi. Auct. 1 . de praedici. Dei, ap. Frcfp. c. r. 
p. 92. c. Et dixit Deus : Nctt eft bonum folum hominem effe , 
faciamus ci adjutorium fimile illi ( al. fimilem illi ) corfilix- 
riitm. Gr. Kau eiVs xupicsb 0 fo;* cv >:ax b f.'a. to/ a>- 
£ pumCY •nCMCtiftSY durii) fccvMv V.CLT an**. 

V. 19. Eadem retulerat fupra Augud. 1 . 6 . coi. 199. g. 
his tantum immutatis : Et omne quodeunque illud vocavit 

Adam . hoc nomen eft illius. Gr. Ka.’ vxy b sas 

doro ’Atfa,u . TbTo broptx clutm ( Mi. Alex, dvri- ) reli¬ 

qua ad verbum , ut in Lat. Plurimum verd abfunt quv ha¬ 
bet idem Aug. 1 . 2. de Gen.conrr. Manich. to. 1. coi. 66$. 1 . 
en verba : Et qnscntique finxerat Deus ex omni genere peco¬ 
rum , £7 ex omti: genere bcfliarttm agri , $7 cx omr,: genere 
volatilium volantium fub calo , perduxit ea ad Adam , ut 
videret quid ea vocaret ; £7 occavit ca omnia Adam ani¬ 
mam vivam , boc eft nema: ejus . 
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tg.1. 9.11. 20. Et vocavit Adam nomina omnibus peco- 

.?<///«.*. 5. nbus, S: omnibus volatilibus coci i, & omnibus 
(/. 243, c*. beftiisagri: Ipfi autem Adam non efl: inventus 
adjutor Timiiis ei. 

zi. Et immifit Deus ecftafim in Adam, & ob¬ 
dormivit, & accepit unam collarum ejus,& ad¬ 
implevit carnem 111 loco ejus. 

2:. Et xdificavit Dominus Dens coftam, 
quam accepit de Adam , in mulierem : & addu¬ 
cit eam ad Adam. 

J15. Et dixit Adam : Hoc nunc, os ex ofiabus 
meis, & caro de caine mea : hac vocabitur 
mulier, quoniam ex viro fuo fumpta cft. 

214. Et propter hoc relinquet homo patrem &: 
matrem, dc conglutinabitur uxori iux : dc erunt 
duo in carne una. 

i 5. Et erant nudi ambo, Adam mulier ejus, 


Vulgata nova; 

2.0. Appellavitque Aciam nominibus ful$ 
cunita animantia , &univerfa volatilia cceli , & 
omnes beftias terra:: Ada: vero non inveniebatur 
adjutor fimilis ejus. 

2 i. Immifit ergo Dominus Deus foporem 
in Adam : cumque obdormiflet, tulit unam de 
coitis ejus , & replevit carnem pro ea. 

zi. Et aedificavit Dominus Deus cortam , 
quam tulerat de Adam , in mulierem : & addu¬ 
xit eam ad Adam. 

1 3. Dixitque Adam : Hoc nunc , os ex of- Cor» 
fibus meis, & caro de carne mea : haec vocabi- I i,* 9* 
tur Virago, quomam de viro fumpta ert. * ^ 

24. QuamobrCm relinquet homo patrem fuum, Matri. 
& matrem , & adhaerebit uxori fua* : & erunt 19. 5. 
duo in carne una. Mar. 


1 5. Erat autem uterque nudus, Adam fcili- 


1. Cor. 


N O T jE ad Versionem antiquam. 


6.16. 


't. 20. Eadem quoque leguntur fup. apud Ang. 1 . 6 . 
coi. 200. a. nifi quod pro tpji nutem Adam , feribit , Adit 
autem; &. in fine , ftmilts ipfi , pro ei. In Gr. Tw Js 

9 A Ja/a . o t ums KVTCO. Qux etiam antecedunt in eodem 

Grseco optime conveniunt cum Lar. At longe di flant ab 
ipfo quje legere pergit Augurt. 1 . 2. contr. Manich. to. i. 
co'. 665.fi 664. c. ubi fic * E/ pofl hac vocavit Adam nomi¬ 
na omnium pecorum , ^ omnium avium cceli , & omnium 
bediarnm agri : $$ fecundum quod vocavit ea Adam , hoc efl 
nomen eorum ttfqtte in hodiernum diem. Ipfi autem Adx 
nondum fuit adjutorium fimile illi. Apud Ainbrofi t. de 
Parad. to. 1. coi. 167. b. lic : Impofuit Adam nomina omni- 
Imspccoiibus omnibus befliis agri. Ad* autem non efl :ri¬ 
vemus adjutor fimilis illi. Similiter 1 . 1. Offic. to. 2. col. 
36. b. ab his : Non efl inventus , &c. Apud Tertul. 1 . de 
vel. virg.v. 5. p. 3 11. a. Omnibus animalibus Adam nomi¬ 
na impofuit. 

t. 7.1. Non fibi conflat Augurt. nam fupra 1 . 6 . coi. 
200. a. legerat : Et injecit Dens mentis alienationem fuper 
Adam , obdormivit , fv.mpjit unam de coflis ejits , ^ ad¬ 
implevit carnem in locum ejus. Lib. ver6 2. contr. Manich. 
to. I. coi. 664. c. Et immifit Deus foporem in Adam , 
obdormivit , $ fttmpfl Dens unam de coflis ejus , implevit 
locum ejus carne. Quod autem vocat Auguft. foporem, feu 
•ecflafim , feu mentis alienationem. Tertul. I. de anima , p. 
487. b. amentiam dicit : In illum > inquit , Dens amtn- 
ttam immifit ; at infra p. 498. b. 499. a » tum foporem , 
tum ecftafim appellat : Ille fons , inquit , generis Adam 
ante ebibit foporem , quam Jitiit quietem : & poft pauca: 
Jic ^ in promordio Jomnus cum ecflaft dedicatus i mi Jit 

Dens ecflafim in Adam , obdormivit. Ainbrofi l. de Pa- 
lad. coi. 167. c. Et immifit Deus foporem in Adam , ^ ob¬ 
dormivit. EtinLuc. 2. coi. 1309. fi 1310. 3. eadem repe¬ 
tita periodo , fic pergit : Et dormivit , fumpftt unam coj- 

tam de latere ejus , ^ replevit carnem ejus ; quje ultima ver¬ 
ba fic exhibent Mfs. XI. alii vero partim , replevit eam 
carne ^ partim cum edic, replevit locum ejus carne. Hieron. 
qujeft. Hebr. to. 2. coi. 509. c. legit : Et mifit Dominus 
Dens ecflafim in Adam , ^ dormivit. Fulgent, vero ep. 3. 
<■.4. p. 16J. c. Immifit Dominus Deus foporem in Adam > 
cumque obdormiflet , tulit unam de coflis ejits , replevit 
carnem pro ea. Audi. 1 . de prjed.Dei ap. Profp. p. 92. c. 
Immifit Deus foporem in Adam , ^ obdormivit , ^ fumpftt 
'imam de coflis ejus. Gaud. Brix. fer. 9. p. 956. d. Et inje¬ 
cit Dominus foporem in Adam , ^ obdorm. fnmpfit unam 
de coflis ejus, [j fupplevit carnem in loco ejus. Gr. K ct\ 

TkfK 0 eVi tcv ’Ac /aju , Kj vorvwGf ^ hctCs 

falctv TbJy Trtevpv l ai/Ty , Q dveGrtvipxG? GapAa. a>r’ at/T»?. 

I11 ed. Aid. Kifc; 0 0 ro$ , port sVsSaAfv, cui lectioni fa¬ 
vent Hieron. & Fulg. fupra. 

22. Similner habet Augurt. fupra 1 . 6. coi. 200. a. 
excepto verbo fnmpfit , pro accepit ; lib. vero 2. de Gen. 
•contr. Manich. to. 1. coi. 664. c. paulo diffimiliuJ : Et for¬ 
mavit Deus coflam , quam accepit ab Adam , in mulierem ; & 
adduxit illam ad Adam , ut videret quid eam vocaret , quae 
portrema verba , ut vtdetet , & c. alibi non leguntur apud 
Aug. nec apud alios, nec etiam in Graeco. Ambrof. in JLuc. 
2. coi. 1 3 10. a. Et adificavit Dominus Deus coflam , quam 
fnmpfit ab Adam , in mulierem. Eadem reponit , i. de Pa¬ 
rad. coi. 167. d. prjeter voculam de , pro ab. Vide etiam 1 . 
i.dc Abr.c. 6 . coi. 301.3. 1 . de inftit. virg. to. 2. cofi 

2^8. b.Ncc ablimili modo Fulgent, ep. 3. c.4. p. 165. c. Et 
itd:f cavit Dom. Dens coflam , quam tulerat de Adam , in 
m:tl. adduxit , cui accinit Gaud. Brix. fer. 9. p. 
956, d, Nili quod habet , fnmpfit , pro tr.lcr.it , Sc ab , 


pro de. Auct. 1 . de praed. Dei , ap. Profp. p. 92. c. hanc 
vocem , formavit , ufurpat pro cedi f cavit. Ka: 0h.e,Si-> 
jxwey 0 0 eo; TtV 7 rtevpKv, >»V sMtZzv tv ,&c. ut in Lat. 
Mfi Alex, ac edit. Compl. ferunt , cexoJopwctr y.vpuq 0 
©ec;, Aid. fiinpliciter , Kvpicg. 

y! r . 23. Eadem etiam apud Augurt. infra coi. 256. e* 
nifi excipias voculam de y pro ex , ante viro fuo. Eadem quo¬ 
que 1 .2. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 664. d. & ita in 
Graeco ad verbum. Pofteriori tamen loco Augurt. port 
verbum fumpta efl , addic : Et kcc erit mihi adjutorium i 
qua: alibi nufquam repedas. Tertul. 1 . de anima , p. 482. b. 
& de refur. carn. p. 569. a. fi militer habet : Hoc nunc , os ex 
offlbits meis , ^ caro ex carne mea. Ira quoque i. de vel. 
virg, c. 5. p. 311. a. & 1. de anima , p. 487. b. detratrta 
vocula, nunc. Addit etiam: Vocabitur mttlier , quoniam ex 
viro fuofumpta efl , feu ut 1. de vel. virg. p. 312. b. Quia de 
viro fuo fumpta efl. Hilar. in Pf. 1 38. coi. 518. b. ut fupra : 
Hoc nunc , os cx ojjibns meis , caro de au ne mea . Ambrof- 
1 . de inrtit. virg.to.2. coi. 258. b. Dixit Adam : Os de 
offibns meis , caro de carne mea : b&c vocab . mulier quo - 
niimde viro fno fumpta efl. Itidem in Pfal. 1 . 8c 37. coi. 
743. d. 826. e. praeter hoc : Hoc nunc os. Lib. vero 2. in 
Luc. coi. I 310. b. Os deoff.br.s meis , caro de carne mea : 
hxc vocab. mulier , quoniam de viro fuo adfttmpta efl m 
Hieron. qusft. Hebr. to. 2. p. 509. c. Hoc nunc , os ex of¬ 
fibns . qnon. ex viro fumpta efl , abfque vocula fno. Tum 

addit cumEucherio Lugd. quaert. in Gen.p. 840. c. Non 
videri in Graco in Latino fonare cur mulier appelletur , 
quia ex viro fumpta fit. Optime fonat apud Fulgent, ep. 3. 
c. 4. p.* 165. c. ubi fic: Dixitque Adam : Hoc nunc , os ex 
ojjibus meis , CtXro carne mea •' vocabitur virago „ 
quoniam de viro fumpta efl. Similiter apud Au&. de praed- 
Dei ad calc. Profp. p. 92. c. nec non apud Gaud. Brix. fer. 
9. p. 956. d. qui ambo cum Fulgendo & Vulgata concor¬ 
dant , nili quod addunt vocem fuo , poft viro. 

t. 24. Idem Augurt. fupra 1 . 6 . coi. 198. f. legit : 
rr opter hoc relinquet homo patr. fuum , matrem , ^ con¬ 
jungetur uxori jti.t , & erunt duo ( Mfs. prope omnes , am¬ 
bo ) in carne una. Similiter infr. lib. 9. coi. 256. e. excep¬ 
to verbo , adhxrebit , pro conjungetur. Lib. vero 2. de 
Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 664. d. adjungetur; cae- 
rera ut in textu , ubi deeft , fuum , poft patrem : & infr. 
coi. 672. e. nec non quaert. in Jud. to. 3. coi. 620. c. 
Eroptn ea relinquet homo patrem matrem , ^ adh Arebit uxo¬ 
ri fu.e , # erunt duo in carne una. Itidem Ambrof. in Pf. 
39. to. r. coi. 861. e. nifi quod habet , propter hoc y 
loco pYopterea. Sic etiam ep. 7d. coi. 1086. a. & in Luc. 
16. coi. 1471.fi praeter voculam ambo , pro duo; ita quo¬ 
que 1. 1. offic. to. 2. col. 4j. a. cum vocc ambo ; fed lib. 
de vid. coi. 210. e. retinet, duo. Nullo autem in loco ad¬ 
dit fuum , ad patrem. Eodem modo legit Junii. Afr. 1 . 5. 
c. 19. to. 10. p. 347. cum Autrt. I. de prxd. Dei ap. Profp. 
p. 92. c. Tertul. vero 1 . de vel. virg. c. 5. p. 310.C. 311. 
a. ile : Proptcrea ( al .propter hoc ) relinquet homo patrem 
matrem , conglutinabitur mulieri fu a ; erunt duo in 

carnem unam. Similiter & I. de anima , p. 487. b. praeter 
verbum , agglutinabitur , \ el ut fup. p. 482. b. adghtti - 
nabit fe uxori fux. At conftanter ram locis fuprad. quaml. 
de Monog. p. 952. b. habet, duo in carnem unam. Simili¬ 
ter in Gr.‘ Erf r.sv txtX av^pcenni; to/ 7 rctT?pct cturv 

Kj t ib /uyrspet , £ 7 TfooxoMnf vuercu 7 rpo<; twy 7t/m?xa aVrtr 

Uoyrett ot J l o tlq cctpx.cc. jaloty» In Mfi Alex, ac edic. Aid. 
Tr yurctiKt ut in Lat. 

V. IS 1 . Idem Augurt. 1 . 2. de Gen. contr. Manich. to. 
j. col.664. d. nec non 1 . 14. de civit» Dei, c, 17. ;o, 7« 
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LIBER GENESIS. Cap. III. 

Vulgata nova. Versio antiqua* 

cet & uxor ejus : <Sc non erubefcebant. & non pudebar illos. 

NoTiE AD Ver SION EM ANTIQUAM. 

coi. $ 63 , f. legit: Et erant ambo nudi , Adam multer p. 219. Erant enim utri que nudi, $$ non conftndtbantur. 
ejus , non confundebantur. Eadem quoque refert Lucif. Gr. Kcit vocw ol Su'o yv/arA , 0 , rt 'AJ‘ct/n k. h yvvit a W, 
Cal. 1 . 2. pro S. Athan. p. 212. h. prxter unam panic. *?* 
wnf> politam ante Adam. Vet. Ice na 1 i Interp. 1 . 3. c. 22. 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 


Ver sio antiqua. 


i. QjEtl & ferpens erat callidior eundis anl- 
Omantibus terras qua? fecerat Dominus Deus. 
Qui dixit ad mulierem: Cur praecepit vobis Deus 
ut non comederetis de omni ligno paradifi? 

2. Cui refpondit mulier: De frudu lignorum , 
quas funtin paradifo , vefeimur : 

$. De frudu vero ligni, quod efl- in medio 
paradifi \ praecepit nobis Deus ne comederemus, 
& ne tangeremus illud, ne fort& moriamur. 

2. Cor. 4 . Dixit autem ferpens ad mulierem : Ne- 
**• 5 * quaquam morte moriemini. 

f. Scit enim Deus quod in quocunque die co¬ 
mederitis ex eo, aperientur oculi veftri: & eri¬ 
tis ficut dii, fcientes bonum & malum. 

6 . Vidit igitur mulier qu&d bonum efiet li- 


i.oErpens autem erat prudentiffimus omnium Ex Aug. i . n, de 

Obeiriarum qux funt fuper terram, quas f q. Gen.adhtt. t.$.p. 
cit Dominus Deus. Et dixit ferpens mulieri : l ’ colt 
Quid quia dixit Deus : Non edetis ab omni li- 1 9 * 
gno paradifi ? 

2. Et dixit mulier ferpenti : A fruttu ligni, 
quod efl: in paradifo, edemus : 

3. Defrufhi autem ligni, quod eft in medio 
paradifi , dixit Deus, non edetis ex eo, neque 
rangetis illud, ne moriamini. 

t 4. Et dixit ferpens mulieri : Non morte mo¬ 
riemini. 

5. Sciebat enim Deus, quoniam qua die man¬ 
ducaveritis de eo, aperientur vobis oculi : 6c e- 
ritis tanquam dii , Icientes bontim <5c malum. 

6. Er vidit mulier quia bonum lignum ad 
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f". i. Eadem repetit Augufl. ibid. coi. 276. d. 289. a. 
cum hoc levi diferimine : qtt<z erant fuper terram, quas 
fecerat Dominus. At in Gr. rw eV< tm$ fig , uv eVonise : 
reliqua Graeca optime quadrant, Ii excipias unum , # (a.\\ 
9«7MTf , ne edatis , pro non edetis . Nonnulla diilimilia 
habet idem Augufl. 1 . 2. de Gen. conrr. Manich. to. 1. coi. 
66 4. e. ubi fic : Serpens autem erat fapientior omnium beflia- 
rttin , qux erant fup. terr. quas fecerat Dominus Deus. Et 
dixit ferpens ad mulierem : Quare dixit Dens , ne edatis ab 
omni ligno , quod efl in paradijo 7 Ati. I. Locut.ro. 3. coi. 
$25. d. legit : Serpens erat prudentiffljntts omnium beata¬ 
rum , qttod , inquit , multi Latini habent ; tum addit : Iu 
GrxcoJcriptnm efl , ewipp$T<£To; , ( Librariorum incuria pro 
carppwesotToi; ,) non oop^rocTcg. ( Ita fcriplimus ex Au- 
guilino GCiUppoves-otToi ;, vel ow^otocts; , Mfs. omnium fide > 
licer novillimi noflri Editores EB. cum aliis edite, fpreta 
eorundem Mfs, audoritate pofuetinr in textu juxta LXX. 
q>povtfiitoTctTc<; m ) <su<ppw autem temperans dicitur > ficut 
cofog jfapiens, 8c fpoujucg , prudens, quae rria eodem reci¬ 
dunt eo loci. Obfervac enim Augufl. 1 . n. de Gen. ad 
lic. coi. 276. d. Tranjlato verbo dtilnm ejje , prudentiffi- 
raus , vel ficut plnres Latini codices habent , fapientiffimus, 
non proprio, quo in bonum accipi folet ,fap:entia , vel Det, vel 
Angelorum , vel anima rationalis . abnfione quippe nomi¬ 

nis itafaptentta dicitur in malo , quemadmodum in bono af- 

ttttia . unde nonnulli , ficut in plerifqtte codicibus , ad 

tifum Latina locutionis , non verbum , fedpotius fententiam 
transferentes , aflntiorem omnibus befltis iflttm ferpeutern , 
quam fapientiorem dicere maluerunt. Apud Lucif. Cal. 1 . 2. 
pro S. Athan. p. 212. h. Sapientior dicitur. Similiterapud 
Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. p. 510. a. Serpens autem erat 
fapientior atubis befliis fuper terram , licet in Ifai. 27. to. $. 
p. 227. b. legatur , prudenttjjimus. Sed apud Ambrof. I. 
deParad.to. i.col. 169. b. 170.d. 173. c. ut fup. Ser¬ 
pens autem erat fapientior omnium bejliarnm qua erant ( an- 
tiq. aliquot Mfs. qua repunt ) fuper terram , qttas fecit Do- 
vitnns Dens. Et dixit ferpens mulieri : Qttid utique dixit 
Deus ne edatis ab omni ligno , quod efl in paradifo ? Item in 
Luc. 4. coi. 1 $50. d. Et dixit ferpens mulieri : Qrtid uti¬ 
que dixit Deus , ne edatis ab omni ligno : at infra in cap. 5. 
coi, I $59. Qttid utique dixit Dens: Nolite manducare ex 
omni ligno ? Vet. Irenad Interp. 1 . c. 2$. p. $20. c. Qttid 
utique ( al. itaque ) dixit Dens , ne manducaveritis ab omni 
ligno paradifi? Lucif. Cal.Jloco cit. Qttid qttia dixit Do¬ 
minus Deus y ne edatis ex omni ligno , quod efi in para¬ 
difo ? 

V. 2. Idem Aug. 1 . 2. de Gen. contr. Manich. to. 1, coi, 
664. e.legit : Et dixit mttlier ad ferpentem : Ex omni ligno , 
quod efl in paradijo , edemus. Vet. lrenaei Interp. 1 . 5. c. 2 $. 
p. 320. d. Ab omni ligno paradifi manducabimus. Ambr. 

I. de Parad.to. 1. coi. 158. c. 170. d. e. Et dixit mulier 
ferpenti: Ex omni ligno paradifi manducabimus. Lucif. Cal. 

J. 2, proS. Athan. p. 212. h. Et dixit mnl.ferp. Ex omni 

Tom. I. 


ligno, quod efl tn paradifo , edemus. Gr. Kcti sTircv tj yvr£ 
tw 0 <pu' 'Atto KctpTrx '7rocpccJ'£icv <pcty\sf4t$-a. In 

Mf. Alex. 'A^o -TrciiTog t£. St c. 

t. $. Aug. 1.2.de Gen. contr. Manich. ro.i, coi. 664. e # 
A firuUtt autem ligni , quod efl in medio paradifi, dixit Dens , 
nc edamus , fed neque tangamus, ne moriamur. Vet. Irenaei 
Interp. 1 . 5. c. 23. p. 320. d. priori ledioni faver, his ver¬ 
bis : A frtttttt autem ligni , qttod efl tn medio paradifo , dixit 
Dens : Ex eo non manducabitis , neque tetigeritis , ne moria¬ 
mini. Lucif. Cal. 1 . 1. pro S. Athan. p. 212. h. Defmihs 
autem ligni , quod efl in medio paradifi , dixit Deus : Non 
manducabitis cx eo , fed nec tangetis eum , ne moriamini . 
Itidem. Ambrof. 1 .de Parad, to. i.col. 170. d.e. hoc ex¬ 
cepto , neque tangetis ex eo, coi. 171. b. d. ex eo quidquam , 
loco , fed nec tangetis eum. Ita rurfum coi. 170. f. I7i.a. 
nifi quod pro moriamini, ponit , morte moriamini : St coi. 
158. c. 173. c. legit, in medio paradifo'. at lib. 1. de Jacob 
& vir. beat. to. 1. coi. 446. f. lic : De fritilli autem ligni , 
quod efl in medio paradifi > non edetis , neqrte tangetis illud , 
ne moriamini. Gr. 'A*xl t £ xapTrv Ty , 0 eV.v h 

/uscu tv 'TTct.pot.f siov, tiTTtv o 0 £o; , Ou’ pccje&s «t* oLutv , 
yVs yuii ccutVi 'tvet /uvt aVo&ctWTf. 

4. Ita Aug. e Grjeco , ficut etiam 1 . 2. de Gen. contr. 
Manich. coi. 664. e. 681. e. St in Pf. 29. to. 4. coi. 141. d. 
Similiter habet Ambrof. 1 . de Parad. coi. 174. c. cum 
Anon.append. Aug. to. 5. coi. 2. a. Ita quoque vet. Iren. 
Interp. 1 . y. c. 23. p. 320. e. Non morte moriemini. Luci¬ 
fer vero Cal. 1 . 2. pro S. Athan. p. zi 3. a. Et dixit jerp . 
mulieri , non moriemini, abfque morte. 

'ft. 5. Ita rurfum Aug. infra , coi, 289. b. praeter feqq. 
Adaperientur vobis oc. eritis ficut dii, cognofcentes bonum, 
Stc. 1 cerni, 2. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 664. e. 
Sciebat enim Detts , qttia qua die mandttcav. ex illo , aperien¬ 
tur oculi veflri , eritis ficut dii , fcientes , 8cc. St infra , 
coi. 681. e. Sciebat enim Deus , quoniam qua die ederitis , 
aperientur oculi veflri : atinPf. 7. to. 4. coi. 32. b. iic : 
Manducate , aperientur vobis oculi , eritis tanquam dii: 
St in Pf. 29. coi, 141, d. Guflate , eritis tanquam dii : 
St 1 . 3. de lib. arb. to. l. coi. 640. c. Guflate , £> eritis fi¬ 
cut dii. Vet. Irenjei Interp. I. 5. c. 23. p. 320. e. fuftra- 
gatur Auguftino , cum legat: Sciebat enim Deus , quoniam 
qita dic mandttcav. ex eo aperientur oculi veflri , eritis Jicut 

dii, fcientes bonum $$ malum. Iridem apud Lucii. Cal. I. 
2, pro S. Athan. p. 213. a. praeter unum , quacunque 'dte , 
pro qua die. Ambrof. 1 . de Parad.to. i.col. 174. c, d. 
Scit Deus, qttia quacunque die mandttcav. ex eo , adaperien¬ 
tur oculi veflri , critis ficut dii, fcientes , St c. Similiter 
Aud. op. imp. in March, p. 178. c. Et eritis ficut dii, fcien¬ 
tes , Stc. Gr. "H/si 7 ctp 0 Osoi;, ori « qprrs 

«V* dv tv , Jiocmxflvwrou v[jlw 01 y 'xgbal 

yivtxVtovTtg , &c. 

t. 6 . Multa diilimilia apud eund. Augufl. 1 . 2. de Gen. 
contr. Manich. 10, I, coi, 664* e. En veita : Et 

c 
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i.de efcam, &: quia placet oculis videre , & decorum 
3 -p- eft cognofcere : & fumens de frudiu ejus , edit 5 
& dedit viro fuo fecum, & ederunt. 

7. Et aperti funt oculi amborum, < 5 c agnove¬ 
runt quia nudi erant , & confuerunt folia fici, 
Sc fecerunt libi campeftria. 

8 . Et audierunt vocem Domini Dei deam¬ 
bulantis in paradifo ad vefperam , <$c abfconde- 
runt fe Adam & mulier ejus a facie Domini Dei 
in medio ligni paradili. 

9. Et vocavit Dominus Deus Adam, & dixit 
illi: Ubi es > 

10. Et dixit ei: Vocem tuam audivi deam¬ 
bulantis in paradifo : & timui, quia nudus fum , 
Sc abfcondi me. 

11. Et dixit illi : Quis nunciavit tibi quia nu¬ 
dus es, nili a ligno quod prarceperam tibi tantum 
ne ex eo manducares, ab eo eaifti ? 

12. Et dixit Adam: Mulier,quam dedifti me- 
cum, hrec mihi dedit de ligno, Sc edi. 


S. Cap. III. 

Vulgata nova; 

gnum ad vefcendum, & pulchrum oculis, afpec- 
rucjue dele&abile : & tulit de fructu illius , Stco- Ecc/i. 
medit: deditque viro fuo , qui comedit. 2 S- 33 - 

7. £t aperti funt oculi amborum : cumque I# tm 
cognoviftent feeffenudos , confuerunt folia ficus, 

& fecerunt fibi perizomata. 

8. Et cum audiflent vocem Domini Dei de¬ 
ambulantis in paradifo ad auram poft meridiem , 
abfcondit fe Adam & uxor ejus a facie Domini 
Dei in medio ligni paradili. 

9. Vocavitque Dominus Deus Adam , & di¬ 
xit ei : Ubi es > 

10. Qui ait: Vocem tuam audivi in paradi¬ 
fo : & timui eo quod nudus e flem , & abfcon¬ 
di me. 

11. Cui dixit : Quis enim indicavit tibi quod 
nudus effies, nifi quod ex ligno de quo praecepe¬ 
ram tibi ne comederes , comedifti? 

1 z. Dixitque Adam : Mulier , quam dedifti 
mihi fociam, dedit mihi de ligno , & comedi. . 
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mulier quia bonum efl lignum in efcam , $$ bonum efl 
cculis ad videndum cognofcendum , ^ fetmpfit/rufium de 
ligno illo , $$ manducavit «, U dedtt viro fuo : & accepit A- 
dam , manducavit at 1 . 14. de civit. Dei, to. 7. c. 17. 
coi. 369. a. Vidit mulier quia bonum lignum in efcam , 
quia placet oculis ad videndum ; & 1 . 11. de Gen. ad lit. coi. 
289. d. Vidit que bonum ad efcam , ^ decorum ad afpetlum : 
& 1 . 1. denupt. & concup. ro. 10. coi. 285. a. addit: Su¬ 
mens de frttblu ejus , edit , U dedit viro fuo fecum , ede¬ 
runt. Ambrof. 1 . de Parad. to. 1. coi. 174. e. Et vidit 
mulier quia bonum efl lignum ad manducandum » quia 
gratum oculis ad videndum , ^ fpeciofttm efl ad intuendum. 
Et poft pauca : Accipiens de fiutln ejus » manducavit , 
dedit viro fio finntl , manducaverunt ambo. Itemfup. 
coi. 158. e. Manducaverunt ambo. S. Paulin. ep. 50. p. 
391. a. Vidit mulier arborem , quia bona ad manducandum , 
^ grata erat oculis ad videndum. Gaud. Brix. de Machab. 
p. 967. b. Et vidit mulier frnftum ligni quia gratus efl ad 
afpetlum , dulcis ad efcam ; accepit , U manducavit , 
dedit viro fuo. Philaftr. Brix. 1 . de Haerefi p. 716. f. Vidit 
cculis fuis arborem frudum ejus , quia bona afpetln , 
f navis vifn ; extendens manum git flavit , &c. Gr. Kal 
tlS er d 7u>w, oti xc&ov ro £i/*ov g/5 fipuctv , £ ori 
to?; l(p$z,*juo 7 <; idsTr , K; capctTov sY/ tx xccTa:o(iff<*i* 
avo t? xxpvx durii , s<pccye' £ e /wke £ tw civdpi duxvq 
{JL*r az/Tw; , £ etpctyzv ( al. £<pxysv. ) 

t. 7. Eadem refert idem Auguft. 1 . 14. de civit. Dei, 
ro. 7. c. 17. coi. 369. b. Sed addit , pro campeflria , quof- 
dam Interpretes pofuiffe , fttccin flor ia , quam vocem ufur- 
pat ipfe tradt. 7. in Joh. to. 3. coi. 351. a. ficut & 1 . 2. de 
Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 664. f. ubi hoc modo legit: 
Et apertif ttnt oculi eorum , tunc fcierttnt quia nudi erant ; 

fumpjerttnt fibi folia fici , U fecerunt fibi fitccinfloria , 
vel ut infr. coi. 678. b. pracinftoria. Lib. etiam 1. Locut. 
to. 3. coi. 325. d. habet ut fup. Aperti funt oculi eorum y 
non amborum ; ficut etiam 1 .11. de Gen. ad. lit. col.290.a. 
At vocem amborum , retinet 1 . 1, de nupt. & concup. to. 
30. coi. 283.3. Similiter habet Ambrof. 1 . de Parad. coi. 
158. e. & 174. f. Et aperti funt oculi eorum , cognove¬ 
runt quod nudi efflent : & infra , coi. 175. a. addit: Et af¬ 
fuerunt folia ficus , fecerunt fibi fitccinfloria. Item S. 
Petr. Chryfol. fer. 106. to. 7.p. 929. e. Et cognoverunt 
quia nudifunt , confuerunt folia fici , ^ fecerunt fili fitc¬ 
cinfloria. Vox etiam fitccinfloria admittitur ab Audi. 1 . de 
promiff. apud Profp. part. 2.C.9. coi. 1 33.C. In Gr. K*i 
SiWoi^Metv ot roov Ao(Mf. Oxon. duroov rwV J Jo) 

jtj eyyuccty on yv/uyol hW Kftppcctycty (fuiAct « /xy$, £ ivotyGccy 
5*awT0?? mpiffeixana.. 

■f. 8. Nonnulla diflimilia habet idem Auguft. infra , 
coi. 291. a.d. nempe verbum ambulantis , loco deambu¬ 
lantis ; Sc paulo poft ifta , d facie Domini in medio ligno 
quod efl in paradifo. Lib. vero 2. de Gen. contr. Manich. 
to. i.col .664. f. ita legit : Et chm audtflflent vocem Domini 
deambulantis in paradifo ad vefperam , abfcondernnt fe A- 
dam mulier ejus ab ante faciem Donuni Dei , ad illam ar¬ 
borem qua erat in medio paradifo ; fed Gr. priori textui 
confonat ad verbum, Vet, lren. Interp. 1 . 5. c. 17. p. 
313. d. habet ; Audivit enim Adam vocem Domini Dei. 
Ter tui. contr. Prax. p. 851. c. ait : Deum in paradifo ad 
yefperam deambulajfle t Item Hilar, 1 , 12. de Trin, coi. 


113 6. d. Vocem deambulantis in paradifo Adam audivi f. 
Ambrof. 1 . de Parad. to. 1. coi. 176. c. Et audierunt vocem 
Domini Dei deambulantis in paradifo ad vefperam ; quae ite¬ 
rum refert in Pf. 39. coi. 865. d. e. additis his : Abfconde- 
rnnt fe ambo a facie Domini. Denique Hteron. quaeft. Hebr. 
to. 2, p. 510. prolatis iifdem : Et audierunt vocem Domini 
Dei ambulantis in paradifo ad vefperam ; fubdit : In plerif- 
qne codicibus Latinorum pro eo quod hic pofitimus ad vefpe¬ 
ram , poft meridiem habet ; quia to J eiMvcy , Grxcum fer- 
monem ad verbum transferre non pojflumus. 

9. Ita conftanter Auguft. 1 . 2. de Gen. contr. Ma¬ 
nich. coi. 664. f. nili quod geminat vocem Adam , feriben- 
do , Adam ubi es ? Concinunt Lucif. Cal. Bibi. PP. to. 4. 
coi. 182.fi Terrui. 1 . 2. contr. Mare. p. 653. c. 714. b. & 
contr. Pfych. p. 984. b. Ambrof. in Pf. 3 6. & 39. coi. 787. 

a. 86 $. d. & 1 . de Parad. coi. 176.fi Nec non Eucher. 
quaeft. in Gen. p. 840. g. Similiter habet Hilar. in Pf. 1. 
& 119. coi. 26. b. 372. c. poftpofita voce Adam , hoc 
modo. Ubi es Adam ? fic etiam Tertul. contr. Prax. p. 851. 

b. At in Gr, ut fup. 'AJ , vx e? ; al. tamen , slrrsy cA- 
twj n? e 7 ; al. siTrcK dura* Kupics , riiT f?; 

tf. 10. Auguft.infra,coi. 291. fi Refpondit ergo Adam: Vo¬ 
cem tuam audivi in paradifo , &c. omillo verbo , deambulan¬ 
tis : atl. 2. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 66 $. a. legit: 
Et dixit ille : Vocem tuam audivi , Domine , in paradifo , 
timui , abfcondi me , quia nudus fum. Luci fi Cal. Bibi. 
PP. to. 4. coi. 182. fi Et dixit: Vocem tuam audivi , Domi¬ 
ne , in paradifo , timui , quoniam nudus fum , ^ abfcon¬ 
di me. Similiter habet Ambrof. 1 . de Jofeph. c. 5. to. i„ 
coi. 493. a. deleto , Domine. In Gr. fic : Ka? slvtv dvroj* 
Tk <pjxyyq cx vxxccc '7rspi7c<XTXVTCt; 5/ rw w.pa.L s/tfw , ^ ips(•>•,{- 
oti yu/nyog etpa , fysxpvfiw al. K<r< shny 'AcTa/u* Th> 
ipM-nt; , &c. al. Kal uve’ tus, Scc. fubinde in Mfi Oxon. 
deeft vox vsptvci/rxyxo^. 

"f. 11. Idem Auguft. 1 . 2. de Gen, contr. Manich. coi. 
664. fi Et dixit Dominus Deus : Otiis nunciavit tibi , quia 
nudus es , ( infr. coi. 675. a. quod nuduseflfles )ni/i quia ab 
illa arbore de qua dixeram ubi , ex illa fola non (infr. ne ) 
manducares , exilia manducafli? Lucif. Cal. Bibi. PP. to. 
4. coi. 182. fi Et dixit illi Deus : Qttis tibi indicavit , quia 
nudus es , nifi de ligno de quo prauptram tibi , de boc folo ne 
manducares , ex eo manducafli ? Similiter Ambrof. 1 . de Pa¬ 
rad. to. I.col. 173. c. Ait Deus ad Adam : Qitis tibi indi¬ 
cavit quoniam nudus es , nifi de ligno d quo prxeeperam tibi 
ab bocfolo ne manducares , manducafli ? Gr. Kai sivey aWoT 
0 ©soV T/s cAvtVycfAr eo/ ot/ yvpo’ot; el 3 e/ /nd aVo t? %fihX x 
eveTsiw/uw cot Txrx ptovx pivi (pctysTy > dv dvrx e petyv; i In 
Mfi Alex, deeft , 0 ©535, poft shr?v dvrco. 

f. 12. Similiter habet idem Aug. 1 . 14. de civit. Dei, 
to. 7. coi. 366. c. praeter unum , 4 ligno , pro de ligno. Et 
vero 1 . citato de Gen. ad lit. coi. 292. c. legit, d ligno : at 
1 . 14. de civit. Dei , coi. 364. a. omillo, de ligno , legit : 
Mulier quam dedifli meettm , ipfa mihi dedit , £5 manduca¬ 
vi. Lib. vero 2. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 664. f. 
fic : Et dixit Adam : Mulier quam dedifli mihi , dedit ut 
ederem , manducavi. Lucif. Cal. Bibi. PP. Lugd. to. 4. 
coi. 182. f. Et dixit Adam : Mulier quam dedifli , ipfa mihi 
dedtt de ligno , $$ manducavi. Gr. eJvsv o'AJ dpi* 'lt 
7W1f«V fits T tfix J dvT M ffoiKSt CC7T0 TV ^ 

fipety». 


GENESIS. Cap. 111, 


ip. 11 is *(? 

Ve usio antiqua; 

13, Er dixit Dominus Deus mulieri : Quid E* Ang,l. w.de 
hoc fecifrir Et dixit mulier: Serpens feduxitme, Geu ' 1 H ! !t J: u 

1 1 1 . COl. C. 0 

manducavi. _ r ,*/.«,/. 192./^. 

u r . Et dixit Dominus Deus ferpenti: Quia fe- 
cifti hoc, malediftiis tu ab omnibus pecoribus, 

6 c ab omnibus beftiis, qux funt fuper terram : 
fiiper pedhis tuum 6 c ventrem tuum ambulabis ^ 

terram edes omnes dies vitx tux. 

1 y. Et inimicitias ponam inter te& inter mu¬ 
lierem inter femen tuum 6: femen ejus: ipfl 
tibi fervabit caput, dc tufervabis ejus calcaneum. 

16. Et mulieri dixit: Multiplicans multiplica¬ 
bo triftitias mas, & gemitum tuum: in triftitiis 
paries filios, &: ad virum tuum converfio tua, & 
ipfe tui dominabitur. 

17. Adx autem dixit: Quia audifti vocem mu¬ 


lieris tux 


& cdifii de ligno 


de quo prxcepe- 


SIONEJl ANTIQUA M. 


LIBER 

Vulgata nova. 
ip Et dixit Dominus Deus ad mulierem : 

'Quare hoc fecifti ? Qux refpondit : Serpens de¬ 
cepit me, & comedi. 

14. Et ait Dominus Deus ad ferpentem : Quia 
fecifti hoc , maledi&us es inter omnia animantia , 

& beftiasterrx : fuper pe£tustuum gradieris, & 
terram comedes eundis diebus vitx tux. 

if. Inimicitias ponam inter te &: mulierem , 

& femen tuum 6c femen illius: ipia conteret ca¬ 
put tuum, & tu infidiaberis calcaneo ejus. 

16. Mulieri quoque dixit: Multiplicabo x- 
Tumnas tuas, & conceptus tuos : in dolore pa- 
1. Cor. ries filios , & fiib viri poteftate eris , & ipfe do- 
*4- 54* minabitur rui. 

▼ Adx vero dixit : Quia audilE vocem uxo¬ 
ris tux , «Sc comedifti de ligno , ex quo prxee- 

Not je ad Ver 

■ t. 13, Ita Artguft. e Graeco. Sic iterum 1 . 2. de Gen. 
contr. Manich. to. i.col. 664. f. deleta voce > Dominus , 
quxeriam deeftmeditr. Gr. Aid, 8c Compl. Lucifer. Cal. 
pro S. Athan. Bibi. PP. Lugd. 10,4. p. 182.L legit : Et 
dixit Dens m:d:cri : Qjtid hoc fecijii ? Et dixit multer : Ser¬ 
petis perfttafit mihi , 0 manducavi. Sirr.ilirer habet Amorof. 
i. de Elia & jej. ro. 1. c. 4. coi. 5 38. d. Serpens perfitajit mi - 
hi , & c. at I. de Parad. coi. 177. e. Serpens decepit me , &c. 
& !. de inftit. virg. to. 2. coi. 255. e. Serpens traduxit me ; 
fed vet. Iren. lnterp. 1 . 3. c. 23. p. 222. a. cum Auguft. 
'Serpetis fie duxit me. Gr. 'O epiq mVcctik/ /us. 

V. 14. Haec omnia fimiliter habentur in Grxco , fi tollas 
vocem , t/tttm , poft ventrem , quae a Gr.eco abeft. Eadem 
refert Auguft. lib. fup. citato coi. 292. f. nifi quod initio 
delet verbum, dixit ; pauloque poft legit : Qttii fecijii 
tu hoc: at 1 . 2. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 66$. a. 
lic habet : Et dixit Dom. Dens Jerpent: : Quia hoc fecijii , 
maledicius tu ab omni pecore y 0 omni genere bcjti.tr ttm: pedore 
0 ventre repes , 0 terram manducabis omnibus diebus vita 
tua. Ver. Iren. lnterp. 1 . 3. c. 23. p. 221. c. Lt dhit Detts 
ferpenti: Ortoniam fecijii boe , nuilcdid.it s tu ab omnibus peco¬ 
ribus , 0 ab omnibus bejltii territ. At Cypr. 1 . 2. Teftlm. p. 
288. c. Tunc dixit Deus ad ferpentem : Quia tu hoc fecijii , 
maledicius tu ab omni genere bcjliarum terra: pedo; c tuo 0 
ventre repes , 0 erit tibi terra cibus in dmnibtis diebus vita 
tua. Lucif. Cal. Bibi. PP. Lugd. to. 4. coi. 182. g. Ouia 
tu fecijii hoc , maledicius tn ab omnibus pecudibus , 0 ab om¬ 
nibus bejltis teira , qtixfitnt fuper terram : fuper pedtis 0 ven¬ 
trem tuum repes , 0 terram edes omnibn diebus vita tua. 
Ambrof. 1 . defug. Lee. c. 7. to. 1. coi. 433. f. Maledicius 
tu ab cmnibnspecoribus terra : & infia, coi. 434. b. S/tpcr 
pedtis tuum 0 ventrem ambulabis , 0 terram edes omnes dies 
vita tua. Lib. vero de Parad. coi. 179. a. Supra pedus 
irtnm, 0 in itteio tuo ambulabis y 0 terram manducabis om¬ 
nibus diebus vita tua : at. 1 . 1. de Poenit. to. 2. coi. 408.2. 
legit, cum Cypr. Erit tibi terra cibus. S. Hieron. quaeft. 
Hebr. to. 2. p. y 10. b. ad harc : fuper petitis tuum 0 ventrem 
trium ambulabis , notat,t<rofr»» a LXX. Interpretibus addi¬ 
tum fu i fl e ; deinde fic pergit : Terram manducabis. Audi, 
quaeft. Vet. Teft. q. 51. coi. 52. b. clim Lucifero : Supra 
pedus 0 ventrem tuum repes , 0 terram edes omnibus diebus 
vita tux. Item Auct.op. imp. in Matth. hom. 45. p. 192. 
a. Super ventrem tuum , 0 fuper pedus tuum repes , 0 ter¬ 
ram manducabi: omnibus diebus inis. Au£t. 1 . de proed. ap. 
Profp.part. 1. c. 3. coi. 93. c. Tamni manducabis omilibtts 
diebus vita tux. 

15. Idem Auguft. 1 . 2. de Gen. contr. Manich. to. 1. 
to!. 66$. a legit : Et inimicitiam ( infr. Inimicitias ) ponam 
inter te 0 mulierem y 0 inter femen t/tttm , 0 inter femen il¬ 
lius: ipfa tuum objervabit caput , 0 tu ejus calcaneum : 8c 
!. 1. Locut. to. 3. coi. 326. a. dicit: Quod habent multi co¬ 
dices : Inimicitiam ponam inter te & mulierem; Graci ha¬ 
bent y in medio tui & in medio mulieris ; quod locutionis 

ejl . hoc$$ in co quod (equitur , hi medio feminis tui , 0 in 

medio feminis ejus. Vet. Irenaei lnterp, 1 . 4. c. 40. p. 287. 
d. Et inimicitiam ponam inter te 0 inter mulierem , 0 inter 
femen tuum , 0 inter femen mulieris ; ipfe tuum calcabit ca¬ 
put , 0 tn objervabis calcaneum ejus. Eadem repetit infr. 1 . 
5. c. 21. p. 3 18. a. praeter haec : biter fimeti tuum , 0 fe- 
nrnejns ; ipfe tuum objervabit caput , 0 tn objervabis ejus 
talcanenm. Item Cypr. 1 . 2. Teftim.p. 288. c. Et ponam 
inimicitiam ititer te 0 mulierem , 0 ititer femen cjtts ; ipfe 
tuum objervabit caput , 0 tn objervabis calcaneum ejus . Si¬ 
militer habet Lucif. Cal. Bibi. PP. to. 4. p. 182. g. Et ini- 
fnicitiam ponam inter te 0 mulierem , 0 inter femen tttnm , 

Jm. /. 


0 inter femen ejus; ipfe tuum obfervabit caput , 0 tu ejus 
objervabis calcaneum. Auguftino favet Ambrof, L de fug* 
Lee. c. 7. coi. 434. ubillc : Et inimicitias potiam inter te 
0 inter mulierem , 0 femen tuum , 0 femen multeris i ipfo 
tibi obfervabit caput , 0 tn illius calcaneum. Hieron. quadi. 
Hebr. to.2.p.yio.b. Ipfe fervabit caput tultm , 0 tn fer - 
vabis ejtss calcaneum : in Ifai. 58. to. 3. p. 454* e * 

objervabis caput ejus , 0 ille objervabit tibi calcaneum: & in 
Ezcch. 4 7. p. 1055. a .Tu cjtts cbfcrvabis caput , 0 tpfe ob - 
fitvabit tuum calcaneum. Au&. op. imp. m Matth. hom. 
45. p. 192.2. Ecce pono inimicitias inter te 0 mulierem > 
0 inter femen tttnm , 0 femen illius. S. Gregor. I. 2. in 
Job. c. 3 6. p. 36. b. Ipjli tuum obfervabit caput , 0 tu cal¬ 
caneum ejus. Tertul. 1 . de hab. nuil. c. 7. p. 259. a, 
videtur , calcabit. Gr. Kal fiics» «<"« £ 

ebn z. jjjow Tsf; ~/ui‘CUMq , £ d a fv-czv x\s CTT-pfa. aro; cx, 5, 
ct/cc fjJoov t y cvbpfxuxzq cli xug' dvxlq ( al. duro ) zxjrvpvjit 
( ed. Compl. rstpytet ) y.e<pctMw , k. c u cturi Ttlep- 

vav. 

Vn i6 . Vix quicquam Graeco fimilius. Eadem referc 
idem Augtift. L 15. de civit. Dei, c. 7. to.7. coi. 386. d. 
e. At. lib. 2. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 665. b. fic 
habet: Et mulieri dixit : Multiplicans multiplicabo dolores 
tuos 0 fttfpiria tua , 0 w doloribus paries filios tuos , 0 ad 
virum tuum converfio tua , 0 ille tui dominabitur : & infr. 
coi. 676. f. In doloribus paries filios , 0 erit tibi converfio 
ad virum tuum , 0 ipje tui dominabitur. Tertul. 1 . de hab. 
mul. c. i.p. 257. b. ht doloribus 0 anxietatibus paries > 0 
ad virum tuum converfio tna y 0 ille dominabitur tui. Cypr. 
cie hab. virg. p. 180. b. &. lib. 3. Teftim. p. 315. c. Multi¬ 
plicans multiplicabo triftitias tnas y 0 gemitus tuos ; 0 in trifi- 
titia paries filios , 0 erit converfio tua ad virum tuum , 0 ipfe 
tui dominabitur. Ambrof. I. de inftit. virg. to. l* coi. 255. 
c. In trsfiitia paries filios , 0 ad virum converfio tu,i , 0 ipfe 
t ili dominabitur. Ambrofiaft. p. 159. e. 274.3. Ad virum 
tuam converfio tua , 0 ipfe tui dominabitur. Hieron. quxft, 
Hebr. in Gen. to. 2. habet cum Cypr. Multiplicans mul¬ 
tiplicabo trijUtias tuas 0 gemitus tuos. ( ln edit Compl. 
s-s-ffT ytr. ) Epift. autem ad Euftoch. to. 4. p. 35. a. cum 
Tei tui. hs doloribus 0 in anxietatibus paries. Et in ep. ad 
Tit. to. 4. p. 427. e. cum Ambrofiaft. Ad virum tuum con¬ 
verfio tu.i y 0 ipfe tui dominabitur. Similiter in Capitul. 
Baluz. to. 2. p. 314. b. Ad virum tuum erit converfio tua , 
0 ipfe dominabitur tui. In Hypognoft. apud Aug. lib. 2. 
to. 10.coi. 10. c. fic : Mulieri autem dixit Deus : Myttlti- 
plicans multiplicabo maerores tuos , 0 gemitum tuum i in trif -• 
tit iis paries filios y & c. ut in textu Auguft. Philaftr. Brix. 
1 . deHcSref. In dolore parturies filios. Auft. quaeft. Vet. 6c 
Nov. Teft. q. 127. coi. 141. b. legit : Replens replebo 
amitinas tuas 0 gemitum tuum ; in trifiitia partes filios , &c* 
ut intextu ; at infra : Replens replebo moerores ttlos , &c. 
S. Petrus Chryfol. fer. 44. to. 7. p. 880. b. Multiplicans 
multiplicabo trijhtias tuas , 0 gemitus ttios ; in trijlitia 0 ge¬ 
mitu paries filios. Au<ft. 1 . de Praed. ap. Profp. part. I. c. 4. 
coi. 9 3. e. Multiplicans multiplicabo gemitus 0 dolores tuos ; 
in titjhtia paries filios. Sedul. Hibern. in I. Cor. 14. p* 54 / * 
g. Sub viripotejlate eris , 0 erit reverfio tua ad virum tuum * 
0 ipfe tui dominabitur. 

t . 17. Vix melius e Graeco , nifi^quod in ipfoante vo¬ 
cem tnaledibla , additur , cvr duxP spayfS , ab eo niandtt- 
cajliy quod omittit fup. Auguftinus. Nonnulla variant apud 
ipfum 1 . 1. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 6 $ 3. b. Sc 
lib. 2. coi. 665. b. 677. a. ubi fic : Et tunc dixit Deus ad 
Adam : Ouia audi jit vocem mulieris tua , 0 manducajli de 
lignoyde que pracepcram tibi ex illo folo ne ederes ,m,t /e difta terra 
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LIBER GENESIS. 


Versio antiqua. 


Cap. III. 

Vulgata nova. 


TxAtfg. l. ii. de ram tibi de eo folo non edere , maledifta terra 
'Gen. adUtt. t. $.p. ; n 0 p Cr ibus tuis : in triftitiis edes illam omnes 
IU' £ ® dies vita: tux. 

j- « 91 -j 3 ' lg 5pj nas & tribulos germinabit tibi , & edes 

foenum agri. 

19. In llidore faciei tux edes panem tuum , 
-donecconvertaris in terram ex qua fumptus es: 
quia terra es, & in terram ibis. 

.20» Et vocavit Adam nomen mulieris fux. 
Vita: quoniam hxceft mater omnium viventium. 

ii. Et fecit Dominus Deus Adam & mulieri 
ejus tunicas pelliceas, <Sc induit eos : 

2.2. Et dixit Dominus Deus : Ecce Adam foe¬ 
tus eft tanquam unus ex nobis, in cognofcendo 
bonum < 5 e malum : & nunc ne aliquando exten¬ 
dat manum luam , £c fumat de ligno vitx, < 5 c 
edat, & vivat in xtemum. 


peram tibi , ne comederes, maledi&a terra In 
opere tuo : in laboribus comedes ex ea cunili* 
diebus vitte tua?. 

1 8. Spinas & tribulos germinabit tibi, 8 c co¬ 
medes herbam terrae. 

19. In fudore vultus tui vefceris pane , donec 
revertaris in terram de qua fumptus es : quia pul¬ 
vis es, & in pulverem reverteris. 

20. Et vocavit Adam nomen uxoris fum, He- 
va : eo quod mater eflet cunftorum viventium. 

z 1 . Fecit quoque Dominus Deus Adae & uxo¬ 
ri ejus tunicas pelliceas, & induit eos : 

21. Et ait : Ecce Adam quafiunusex nobis 
fa£hiseft, fciens bonum & malum : nunc ergo nc 
forte mittat manum fuam , fumat etiam d« 
ligno vitae, & comedat, & vivat in aeternum. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


v> it tibi in omnibus operibus tuis ; in triflitia gemitu tuo 
C al. deefl , tuo) manducatis ( vel edes ) ex ea omnibus die¬ 
bus vitx tua:. Et in Hypognofl. 1 . 2. apud Augufi. to. IO. 
coi. 10. c. Et Adx dixtt : Quoniam audifli vocem mulieris 
tu.t , manducaflt de ligno , de quo prxeepetam tibi de hoc folo 

'ne manducares , maledida terra in operibus ttus ; in maeroribus 
manducabis ex illa omnibus diebus vitx tux. Apud. Cypr. 
1 . 3. Teflim. p. 320. b. Tunc dixit Dominus ad Adam : 
Quia exaudifli vocem uxoris tux , tnandttcafli ex illa arbo¬ 
re , dc qua fola prxeeperam tibi ne manducares , male ditia ter¬ 
ra erit in omnibus operibus tuis ; in triflitia £5' gemitu edes ex 
ea omnibus diebus vita: tux. Itidem l. de op. & eleem. p. 
250. c. exceptis his : Quin audifli vocem mulieris. Sic etiam 
Hilar. habet in Pf. 51. coi. 74. f. Q*tia audifli vocem mu¬ 
lieris tux : <Scin Pf. 59. Sc 66. coi. 137. d. 188. a. fic per¬ 
git : Male ditia terra in operibus tuis ; in doloribus edes eam 
omnibus diebus vitx tux. Ambrof. 1 . de fide refur. to. 2. coi. 
1144. a. legit : Quoniamaudifli vocem uxoris tux , £> man¬ 
duca fli de ligno , de quo prxeeperam tibi ab co folo ne manduca¬ 
res , maledida terra tn operibus tuis ; tn triflitia manducabis 
frttdttm ejus omnibus diebus vitx tux: at in Pf.43.col. 917.C. 
habet : tn omnibus operibus tuis : Sc l.de Parad.to. I.col.180, 
b. addit: In triflitia manducabis eam omnes dies vitx tux. 
Au£t. quaefl. Vet. St N.Tefl. ap. Augufi. ro. 3. q. 127. 
coi. 141. f. Ouoniam attJifli vocem mulieris tux , edifli 
de ligno , de quo prxeeperam tibi ne ederes ex eo i maledida 
terra in operibus tuis , in moeroribus tuis edes ex ea omni¬ 
bus diebus vitx tux. Auct. 1 . de promilf. Sc praed. Dei ap. 
Profp. part. I. c. 5. coi. 94. c. Adx autem dixit Deus: Quo¬ 
niam audifli vocem mulieris tux plufquam me , ^ tetigijh de 
arbore, de qua fola prxeeperam tibi ne manducares ex ea , 
mandttcafli ; maladida terra in operibus tuis ,* fpinas , &:c. 
Solus nempe ex Latinis Parribus Graecum reddidit, j?sW- 

T UXXptyV 0 Cl TXT* jUOVtf /UV , OLIT OLVT* , feU CUm 

al. «VocVtv , abfque ^«7?;, ut legit fup. Au&or. qu*fl. 
Vet. Sc N. Teli, quae verba , five oLt Jutv , five ohr «Vrv 
?fpctys $, deerant in Latinis codd. tempore Auguflini. Id 
nempe commemorat S. DoCtor 1 . 1. Locut. to. 3. part. 1. 
coi. 326. b. his verbis : Quod habent inulti Latini codices : 
Quia audifli vocem mulieris tuae , Sc edifli de ligno de 
quo praeceperam tibi de eo folo non edere : Grxci habent , 
edifli de ligno de quo praeceperam tibi , eo folo non edere 
ex eo : Alii autem Interpretes Grxci habent , manducafli , 
vel edifli : ut ita Jit fenfns fecundum ipfos : Ouia audifli 
vocem mulieris tux , edifli de ligno , de quo prxeeperam tibi 
eo folo non edere , ex co edifli. Hieron. quaefl, Hebr. to. 2. p. 
510. c. addit : Maledida terra in operibus tuis , licer Mfs. 
plures ferant, in opere tuo . Auft. op. imp. in Matth. hom. 
16. p. 85. b. Maledida terra in operibus tuis . Eucher. Lugd. 
quaefl. in Gen. p. 840. h. in operibus ftis . 

V. 18. Eadem profert Augufi. fupra 1 . 3. coi. iyy. f. & 
infra , coi. 29 3. g. uno excepto, pariet , vel edet , pro ger¬ 
minabit. Lib. vero t. de Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 
6$ 3. b. legir : fpinas ^ tribulos ejiciet tibi , ^ edes pabulum 
agri tui: lic etiam infr. lib. 2. coi. 665. b. 6yj.a. pnerer 
verbum germinabit , vel pariet , loco ejiciet : Sc 1 . 6. op. 
imp. tom. 10. coi, 1331. a. pariet terra tibi. Cypr. de op. 
& eleem. p. 250. c. &I. 3.Teflim, p. 320. b. Spinas tri¬ 
bulos ejiciet tibi , edes pabulum agri. Hilar. in Pf. 66. coi. 
1 88. a. Spinas & tribulos generabit tibi , Au£l. quaefl. Vet. & 
N. Tefl. ap. Augufi. to. 3. q. 127. coi. 141. f. Spinas 
tribulos germinabit tibi. Similiter Ambrof. 1 . de fide refur. 
to. 2. coi. 1144, a. additis his : Et edes pabulum agri. 
Item in Pf, 43. to. i.col. 917, c. germinabit; at 1 . de Parad, 
coi. 180. f. Manducabis fcenum agri, Hypognofl. ap. 


Augufi. to. io. 1 . 2. coi. io.c. Germinabit tibi , edes far¬ 
num agri. Autt. vero lib. de promilf. & praed. Dei ap. 
Profp. 1 . 1. c. y. p. 94. c. fic habet : Spinas ^ trib. pariet 
tibi , tn triflitia gemitu edes pabulum agri tui. Gr. *Ax«; - 
$ t p.-fcowq «yotrsMt ( edit. Compl. cactTStet « 71T ) coi, 
petyri toy "fcoprov 7^ a7^?. 

t. 19. Similiter habet idem Augufi. 1 .1. & 2. de Gen. 
contr. Manich. to. 1. coi. 653. b. 66 f. b. praeter, feqq. 

Iu fudore vultus tui edes . donec revertaris in terram , de 

qua , &c. Itidem 1. 6 . op. imp. to. io. coi. 1331. a. dc 
quaefl. 14. in Jofue , to. 3. coi. 591. f. excepto uno unde * 
pro de qua. Sic etiam in Pf. 7. to. 4. coi. 31. c. fed infra 
coi. 37. e. ita exorditur : In labore manducabis panem tuitnu 
Vet. lrenaei Inrerp. 1 . y. c. 16. coi. 3i2.d. In fudore vul¬ 
tus tui manducabis panem tuum, quoadufqne convertaris in 
terram , ex qua fumptus ^.Cypr. 1 . de op. & eleem. p. 2yo. 
c. & 1 . 3. Teflim. p. 320. b. In fudore vultus tui edes panem 
tuum , donec revertaris in terram de qua fumptus es , &c. 
Ambrof. de fide refur. coi. 1144. a. Cum fudore vultus tui 
manducabis panem tuum , donec revertaris in terram de qu.i 
adfnmptus es : at infra legit, in fudore , licut in Luc. I. to, 

1. col. 1164.a.Reliqua vero,f«r*i es,& in terram /6/r,paflim 
legit ur fupra. Sic etiamTertul. l.de refur. carn. p. 568. 
c. 573. a. nec non Hilar. in P {.' 66 . Sc 142. coi. 188. a. 
yyo. b. Vide etiam Ambrof. in Pfal. ro. i.col. 7yy. a, 
1009. e. 1033.C. Similiter habet Hieron. in lfai. 3. to. 3. 
coi. 31. f. In fudore vultus tui comedes panem tuum , done0 
revertaris in terram de qita fumptus es : 8 c in ep. ad Cypr. to. 

2. coi. 693.a. ut lup. Terra es , in terram ibis : at in Ecclef, 
to. 2. coi. 73 6. b. Non ibis , fed reverteris. In Hypognofl. 
1 . 2. ap. Augufi. to. 10. coi. 10. c. In fudore vultus tntedes 
panem tuum , donec revertaris in terram de qua fumptus es ; 
quia terra es , in terram ibis. Itidem Au£l. 1 . de promilEi 
^ praed. ap. Profp. 1 . 1. c. y.p. 94. c. excepro verbo man¬ 
ducabis , pror des , 8 c quoniam , pro^rtfiT. Similiter in Gr. 

’Ev iV f>£n t* cTpotcom os jayri . Vcy; t? dvarpQeu a e/5 

TW 7«V e£ j> 5 ebw^J'5* iri yv! ei, ^ e /5 yv,v aVe^ei/c)}. 

^. 10. Augufi. inf. coi. 294. a. Et ipfe Adam . tum 

vocavit nomen mulieris fux , Vitam , quoniam i fla efl mater 
omnium viventium: & 1 . 2. Gen. contr. Manich. to. 1. coi. 
<j6y. b. Et tunc Adam impofuit nomen uxori fux , Vita , quia 
mater efl omnium vivorum. Quam autem Augufi. conflanter 
appellat Vitam , hancTertul. 1 . de vel. virg. c. y.p. 311. 

b. nominat Evam : Eva , inquit, cognominatur perfonalt 

jam vocabulo . ft enim Eva mater viventium efl , Scc. Vide 

etiam 1. de refur. carn. p. y68. c. & 1. de coron. mil. c, 7. 
p. 290. c. ubi Eva conflanrer appellatur. At Hieron. quaefl, 
Hebr.ro. 2. coi. yio. c. Augullino faver feribens: Et vo¬ 
cavit Adam nomen uxoris fux , Vitam , quia ipfa efl mater 
omnium viventium. Similiter in Gr. Kcct sx «'mcsv ’A/ u/h to 
oK/xot TM5 yvvcttxoi; ,Zcoy, 0 rt ttwtuv tux farcor. 
Mf. Alex. 071 «Vtm , Sc c. 

Tt. 21. Similiter habet Augufi. infra , coi. 294. b. praeter 
vocem Adx , pro Adam . Sic etiam 1 . 2. de Gen. contr. 
Manich. to. I. col.66y.b. Et tunc fecit Dominus Deus Adx 
. induit illos. Tertul. 1 . de refur. carn. p. y< 58 . c. Tu¬ 
nicas pelliceas memorat, ficut 8 c Ambrof. 1 . de Elia , # 

jejun. c. 4. coi. y 38. e. Gr. Ka» tVoujce. tw A/a^u, &c. 

ut in Lat. 

f-. 22. Eadem exhibet Augufi. infra , coi. 294. c.d.e. 
nili quod omittit voces Dominus , ante Dens , Sc fuam , pofl 
manum. Lib. vero 2. de Gen. cont. Manich. to. i.col. 66 y. 

c. Sc <578. d.f. diffimilia hab. Et dixit: Ecce Adamf.Vdus efl 
tanquam unus ex nobis ad fcienttam cognofcendi bonum [J 
malum : ^ tunc ne porrigeret manum fuam Adam ad arbe- 
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LIBER GENESIS. 

Vulgata nova. 

2). Et emifit eum Dominus Deus dc paradi- 


Cap. 

Versio 


qua 


fo voluptatis, ut operaretur terram , de 
fumptus eft. 

24. Ejecitque Adam : & collocavit ante para¬ 
difum voluptatis Cherubim , & flammeum gla¬ 
dium atque verfatilem, ad cuftodiendam viam 
ligni vitte. 


IV. 

ANTIQUA. 

J23. Et dimifit illum Dominus Deus de para- x 

difo voluptatis operari terram, ex qua fumptus Gen. Ifiiu 


eft, 


l. li.de 
ad litt. to. 3. 
p. 1. coi. 275. fi 

24. Et ejecit Adam,& collocavit eum contra 
paradifum voluptatis 5 & ordinavit Cherubim , 

< 5 c flammeam romphxam , qua: vertitur, cufto- 
dire viam ligni vitx. 


Not^ ad Versionem antiquam. 


remvitx, futneret fibt inde , ederet, viveret in ater- 
nttm . Graec. priori textui favet: Kcd eTAv o' ©joV ( Mf. 
Alex. Kd/j/g; 0 ) T/£ ’A/«yu. t£ ynrwCMiY y.caiv . 

X. YVY TTQTS SKTSiYY\ TW X^P 6 *’ atrr * i a 7 T 0 Tfr 

7iT; X) px/T1, £ tyctTCc: g’5 Tcy a. ? wy«. Terrui. 1 . 2. 

contr. Mare, p.654. a. & 1 . contr. Prax. p. 848. c. legit 
cum Auguft. Ecce Adam fatim eft tanquam unus ex nobis. 
Sic etiam 1 . de refur. eam. p. 593. a. praeter hoc , qnafi 
unus. Similiter habet Ambrof. 1 . de Elia&jej.c. 4. coi. 
538. d. at 1 . de Parad. coi. 1 57. a. Ecce Adam fidus eft 
tanquam unus noflrum ; & infra , coi. 168. d. Ecce Adam 
fidus eft tanquam unus ex nobis , ut fetat bonum malunt ; 
vel ut ferunt Mfs. rres : Ecce Adam fidus es ttntis ex nobis , 
ut fcias bonum ££ malum. 

^.23. Sic in Graeco ad verbum. Auguft. vero 1 . 2. de 


Gen.contr. Manich.col.66 f.c. paulum difiimilicer : Dimfit 
eum Dominus Deus deparadifo fuavitatis , ut operaretur ter¬ 
ram , de qua £5 fumptus fuerat. 

f. 24. Vix melius e Graeco , ni fi excipias verbum coU 
locavit, pro quo in Gr. KaT&bueey. Hieron. quaeft. Hebr. to. 
2. coi. 511. a. melius : Et ejecit Adam , habitare fecit 
contra paradifum voluptatis , ftatuit ( Gr. st a£s ) Cbe- 
rnbim , flammeam romphxam , qux vertitur , ad cufto- 
diendam viam ligni vita. Et in Sophon. 2. ro. 3. coi. 1667. 
d. Statuit Cherubim flammeum gladium, qui vertitur, ad 
cnftodiendam , &c. Auguft. 1 . 2. de Gen. contr. Manich. 
to. 1. coi. 665. c. paulo liberius : Et ejeclns foras depara¬ 
difo , moratus eft contra paradifum voluptatis: Cherubim , 
illam flammeam fiameam , qux verfatttr , pofuit Deus 
ad cuftodtendam viam arboris vitx. 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


lletr. XI. 

4 . 


>. A Dam vero cognovit umorem fuam He- 
xlvam : quru concepit & peperit Cam , 
dicens : Pofledi hominem per Deum. 

2. Rurfumque peperit fratrem ejus Abel. 
Fuit autem Abel pallor ovium, & CaTn agricola. 

3. Fadtum eft autem poft multos dies ut offer¬ 
ret Cain de frudtibus terra* munera Domino. 

4. Abel quoque obtulit de primogenitis gregis 
fui, & de adipibus eorum : & refpexit Dominus 
ad Abel, & ad munera ejus. 

5 . Ad Cain vero, Sc ad munera illius, non 
refpexit: iratufque eft Cain vehementer, Sc con¬ 
cidit vulrus ejus. 

6 . Dixitque Dominus ad eum : Quare iratus 
fcs? & cur concidit facies tua? 

7. Nonne fi bene egeris, recipies : fin autem 
male, ftatim in foribus peccatum aderit ? fcd fub 
te erit appetitus ejus, Sctu dominaberis illius. 

NoTiE AD Ve 


x. A Dam autem cognovit Evam mulierem Ambrof. i. i. de 

xlLfuam, qux concepit Sc peperit Cain, & c * in & Abel c • x * 
dixit: Acquifivi hominem per Deum. J c ' ■ 

а. Et adjecit parere Abel: Sc fadus eft Abel ^.183.^.187. 
paftor ovium , Cain autem operabatur terram. /• 

3. Et facium eft poft dies obtulit Cain de fruc- imif.Caiar.i. 1. 

tu terrx facrificium Domino. pro s. Athan. coU 

4. Et Abel obtulit Sc ipfe de primitiis ovium l82 - ht 
fuarum: «Sc refpexit Deus iuper Abel,& fuper mu- 
nera ejus. 

5. Super Cain vero, Sc fuper facrificiaejus, non 
refpexit: dc contriftatus eft Cain valde, & con¬ 
cidit vultus ejus. 

б. Et dixit Dominus Deus ad Cain : Quare 
triftis faftus es? Sc quare concidit vultus tuus? 

7. Nonne li recle offeras, rede autem non di- Aug. 1. 1$. d* 
vidas, peccafti ? Quiefce 5 ad te enim converiio civ - Dei c * 7* 7 * 
ejus, & tu dominaberis illius. 

RSIONEM ANTIQUAM. 


't. 1. Optime Ambrof. ex Graeco , nili quod loco , qux 
concepit peperit, in ipfo legitur , Ka« cv?mx£\s<h. i gTex;. At 
in Mf. Alex. Kct\cvY?*cL$£y £ iroccy. Similirer apud Hieron. 
quseft. Hebr. to. 2. coi. 511.3. Et concepit peperit Cain ; 

dixit : Acquifivi , five pojfedi hominem per Deum. Item 
apud Auguft. 1 . 15. de civit. Dei, to. 7. coi. 396. a. 399. 
e. Acquifivi hominem per Dettm. Audi, vero quaeft. Vet. & 
N. Teft. ap. Aug. to. 3. q. 81. coi. 76. e. legit : Procreavi 
hominem per Deum. Gr. \uw. 

V. 2. Auguft. 1 . I. LocUt. to. 3. coi. 326. c .Et appofuit 
parere fratrem ejus Abel. Lucif. Cal. Bibi. PP. to. 4. coi. 
J 02 . h. 183.3. Padus eft Abel paftor ovium; Cain autem 
erat operans terram. Ambrof. 1 . i.Hexa. coi. 1 ^.f. Erat au¬ 
tem Cain operarius terra. Gr. Keu TtpttzwKS rexf?y toV 
vPttyQY ctVr? roy * . Kcci/ di w th/ 

7 mV. 

3. Ambrof. l.i. de Cain & Ab.c. 7. coi. 19 5.f. Et fic¬ 
tum eft poft dies obtulit Cain exfrudibus terrx munus Domino. 
Huc etiam redeunt quae Tertul. habet 1 . contr. Jud. c. 5. 
p. 138. b. Major natu Cain de fudit terrx obtulit munera 
Deo. In Gr. fic. Kcd ifuro {J.& YpLiC#*; Ure?*.: Kcci/ aA 
t£/ xafTraty tm$ 7*1; bvclocvro» Kvf>lco. 

p-. 4. Tertul. 1 . adv. Jud. c. 5. p. 138. b. Minor vero 
filius Abel de fudit ovium fuarttm , ( fupl. obtulit. ) rum 
addit: Refpexit Deus in Abel , ^ in munera ejus. Ambrof. 
in Pf. 45. & 118. coi. 932. c. 1187. d. Refpexit Deus fuper 
munera Abel. Hieron. quaeft. Hebr. co. 2. coi. 511. a. 
Et refpexit Deus fuper Abel , & fiper munera 'ejus. Vigil. 
Tapf. I. contr. Varim. p. 750. h. Refpexit Deus in Abel, 
# fuper munera ejus. In Gr. fic : Kcd *A£sx viVr/xe ^ eu»- 

TO£ <fav<3 TtjiY TrpVTCTOV.teV TU'Y 'Vp r £ctTC*>V U.V T? , C. «V0 TtoV 

w <Zvt£y* % gV?T dev e ^ fVJ rets d cJ- 


poiq «dt?. Hoc autem, x. ctTro rwy rearoiy ccutuv , de adi¬ 
pibus earum , nufquam legitur apud Latinos. 

V. 5. Sic eft in Grjeco , nifi quod loco vultus ejus , le¬ 
gitur , rw TrpQGaTrv ctt/n* at in edit. Compl. ro wip^cctiTtQY 
dvTS. Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 511, a. habet cum 
Lucifero , Super Cain autem , fuper facrificia ejus non 
refpexit ; contriftatus eft Cain valde. Tertul. contr. Jud. 
c. 5. p. I 38-b. in Cain autem, tu munera ejus non refpexit . 
Ambrof. in Pf. 45. & 118. p. 932. c. 1187. d. Super Cain 
autem munera non refpexit. Vigil. Tapf. 1 . contr. Varimad. 
p. 750. h. Super Cain autem # munera ejus non refpexit : 
quae vox , munera , exprimitur Graece per hanc 6t icteaq , 
quam Lucifer & Hieron. optime reddunt per Jacrtflcia ; & 
in Mf. Clem. pro rw? tvclcus , legitur , to?; dcfpciq. 

t. 6. Graeco quid fimilius ? Concinit Auguft. 1 . 15. de 
civit. Dei , c. 7. to. 7. coi. 384. f. 385. e. ubi fic : Et dixit 
Dominus ad Cain ; Otiare triftis fidus es , ( vel contriftatus 
es ',) quare concidit facies tua ? Tertul. I. contr. Jud. c. 5. 
p. I 38. b. Et dixit Deus ad Cain : Ouare concidit vultus 
tutts ? Itidem Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 511. b. nifi 
quod pro Deus , feribit , Dominus. Audior, quaeft. Vet. 
Teft. q. 5. coi. 45. a. Quid contriftatus es , nt con ~ 
cidtt vultus tuus ? Audi. Lib. de vocat. Gent. I. 2. c. 13. 

р. 24. a. Ut quid triftis fidus es ? ut quid concidit vultus 
tuus 1 

Tt. 7. Eadem verba refert vet. lrcnxi Interpres , 1 . 4. 

с. 18. p. 250. d.e. derradla rantum vocula enim , ante vo¬ 

cem converfio. Eadem quoque habet Hieron. quxft. Hebr. 
to. 2. coi. 511. b. abfque enim : cui accinit Audi, quaeft. 
Vet. Teft. q. 5. nifi quod loco , ad te converfio ejus , ponit, 
apud te converfio ejus ; deinde lic : tu dominaberis ejus. 

Audi, etiam lib. de vocat. Gent. 1 .2. c. 13. p. 24. a. textui 
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Versio antiqua. 


Cap. IV, 

Vulgata nova. 


iru:f. Cai i., r, g. Et dixit Cain ad Abcl fratrem fuiim: Eamus 

?ra S. Athan, coL j n campum. Etfaftum eft , cum elfent ipli in 
campo , infurrexit Cain fupcr Abel fratrem 
fiauri^ occidit eum. 

9. £t dixit Deus ad Cain: Ubi eft frater tuus? 
JtLt dixit: Neleio: Numquid cuftos fratris mei lima 
C S°* 

1 o. Et dixit Deus: Quid fecifti hoc ? vox En¬ 
guinis fratris tui clamat ad me de terra. 

Aug. /. ii. arrrr. ii. Et nunc maiediftus tu a terra, quae ape- 
fxuji. t. 8. 231.^/tuit os fuum excipere fnnguinem fratris tui de 
manu tua. 

12, Quoniam operaberis terram , & non ad- 


8. Dixitque Cain ad Abel fratrem fuum : 

Egrediamur foras. Cumque elfent in agro , con- 
furrexitCain adverfus fratrem fuum Abel , & in- Sap. io 
terfecit cum. 5* 

9. Et ait Dominus ad Cain : Ubi eft Abel fra- ^ att " 

ter tuus ? Qui refpondit : Nefcio : Num cuftos 2 ** 
fratris mei fum ego? 3.12. 

10. Dixitque ad eum : Quid fecifti ? vox far duda 1 

guinis fratris tui clamat ad mc de terra. TI * 

11. Nunc igitur maledicus eris fuper terram , 
qiue aperuit os fuum, & fufeepit fanguinem fra¬ 
tris tui de manu tua. 

1 2. Cum operatus fueris eam, non dabit tibi 


NoTi£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Auguftin. congruit ad verbum , hoc tamen excepto , ad 
te enim eritconverjio ejus. Terrui. 1 . contr. Jud. c. 5. p. 1 38. 
i), fic : Quoniam Ji rei}e quidem offeras , non reSle autem di¬ 
vidas , peccafli , quiefee ; ad te enim converjio ejus , U tu 
dominaberis ejus. Similiter apud Ambrof. 1 . de Ineam, to. 
3 . col.70 3.C. d. 705.br. 70 6. a. 6 e alibi paftim : Si rede offe¬ 
ras , relle autem non dividas , peccafli , quiefee. Accinunr alii 
plures, nempe Gregor. Mag. 1 . 3. in Job , c. 1 3. coi. 82. 
d. 6 c in Ezech. 1 . 1. hom. 11. coi. 128 6. a. Maximus Tau- 
rin.Bibl. PP. to. d. coi. 45. g. Facundus Herm. ap. Sirm. 
to. 1. p. 853. a. & Felix 111 . in epift. ap. eundem , to. 1. 
p. 779. d. Epiftola vero 14. t. 4. Concil. coi. 1091. c. ha¬ 
bet : Si rede offeras , relle non dividas , petcafli. S. Pau¬ 
li 11. ep. 14. p. 151. a. Si relle diligis non r( 8 e dividas , 
peccafli. Lucif. Cal. Bibi, PP. to. 4. coi. 182. h. 183. a. 
Quare non refte obtui:fli 2 Peccafli ; qmefce. Philaftr. Brix. 
). de Hxref. coi. 719. h. Peccafli 2 quiefee : ad te converjio 
tua , £5* tnejus dominaberis. Audi. 1 . de promiff. ap. Profp. 
pare. 1. c. <5. coi. 95. a. Peccafli , quiefee i ad te converjio 
ejus * $ Ut dominaberis ejus. In Gr. Oihi sdv 0^6«; rrpoot- 

y op^boq Si pw S i?M'1; , UptCLfSTeS y UCUX.CLGOV* TTpo; 0$ li 

«tTros-fofM «t'T?, % cv ciffyeiq dvT?. Porro Hieron. loco fup. 
cit. quxft. Hebr. obfervat. longe alium elfe fenfum textus 
Hebraici Sc LXX. Translatorum : allatis nempe verbis Lati¬ 
nis qux fupra retulimus ex LXX. fubjundtifque his ex He- 
brxo : Ante fores peccatum tuum fedebit , ad te focietas 
rjus ; poft pauca lubdic: Quod autem in LXX. Interpreti- 
ius fecit errorem , illud efl, quia Peccatum s id efl, Attath, 
in Uebrxo generis mafculini efl, in Graco feminini . Et qui 
interpretatifitnt, mafctilino illud , ut erat in Uebrxo , genere 
tr.mfhtlerttnt . Redte quidem , inquies, li LXX. Interpre¬ 
tes vocem Hebraeam Attatb , vel bbattath, peccatum , quae 
eft mafculini generis , ifta Graeca d/xetpria reddidiffent, 
quae eft feminini ; tunc enim pronomen mafculinum dur* , 
loco errorem creaffet. Verum quia vox auaprlx non 

expreffa eft a LXX. fed tantum Aorift. 1. Vjuctprc; , non vi¬ 
detur quomodo mafculinum «Vry obfcuriratem afferre po¬ 
tuerit. Kefponfum in promptu eft : ur apra Iit Hieronymi 
obfervatio, neceffe non eft ut vox dpuusrla prolata fuerit 
a LXX. Sat illis effe debuit quod , fubaudita voce dpiaprlx , 
pronomen fequens , quod in Hebrxo mafculinum eft , re¬ 
lative ad mafculinum Attatb , per hoc mafculinum , duris , 
non vero per femininum duru;, exprefferint. Porro ipfutn 
illud eft quod ipfis contigilfe videtur. Enimvero pro 
Attatb , i. e. peccatum , male legerunt, hbatatha , peccafli, 
cum autem pronomen fubfequens mafculini effet generis in 
Hebraeo , per relnt. fcilicet ad vocem mafculinam bbattath , 
feu peccatum , parum perpenfo verbo , hhattatha , feu 
vfjLotprt^i quod male fcripferant, fubaudiraque voce , etptxp- 
r {et , pronomen fequens Hebra?o mafcultno refpondens , 
male reddiderunt per iftud at/T?, unde nata obfcuritas. 
Non etiam unus auftor fuit Hieronymus hujus explicatio¬ 
nis , qua nimirum pronomen ejus ad peccatum referretur. 
Enimvero Ambrof. 1 . 2. de Cain & Ab. t. 7. ro. i.col. 
217- f. hunc locum eodem modo exponit : Ideo autem , in¬ 
quit, ait , quiefee, quoniam non habes quod excufes ; atlpx ip- 
jitts ad te converjio efl ; &. poft pauca : In te revertitur crimen 
quod d te coepit . in te retorquetur improbitas tua : tu prin¬ 

ceps es illius. Deinde fic : Bene ait: Tu princeps es illius ; 
etenim impietas mater quadam efl delitiorum , &c. Vid. 
Martianaei noftri Not. in hunc Hieron. loc. to. 2. coi. 
JI I. b. 

#*• 8. Ad verbum e Graeco , nifi excipias unum eamus , 
pro quo, Sthtioj/ufv , melius tranfeamus. Eadem narrat 
‘E^rtul. 1 . contr. Jud. c. 5. p. 1 38. b. feribens: Et tunc di¬ 
xit Cain ad Abelfratrem fuum : Eamus in campum : & abiit 
cum eo illic , U interjecit eum. Similiter Ambrof. 1.2. de 
Cain & Ab. c. 8. to. 1. coi. 218. a. Eamus in campum . 
Hieron. vero ep, ad Damaf, to, 2. coi. 565. b. Tixnfeamtts 


in campum. Et qu;eft. Hebr., in Gen. to. 2. coi. 511. c. ad 
haec : Et dixit Cain ad Abel fratrem jittcm : notat fubaudi- 
ri, ea qti. e loquutits efl Dominus. Tum pergit : fit perfluum 
ergo efl quod in Samaritanorum , noflro volumine riptnim : 
Tranfeamus in campum. Auguft. Locut. 14. deGen.to. 3. 
coi, 316. c. addit cum Lucif. Et fatlumefl , dttm effeni 
campo , infurrexit Cain fuper Abel , U occidit eum . 

t. 9. Tertul. 1 . contr. Jud. c. 5. p. 1 38. b. Et tunc dixit 
Jeftts ad Cain : Ubi efl Abel frater tuus ? Et dixit i XUjcio ; 
nitmqttid cit flos fratris meifttm ego ? Viftor Tua. ap. Ambr* 
coi. 592. d. Et dixit Dominus ad Cain : Ubi efl frater tuus ? 
Et dixit Cain : Nefcio ; numquid , &c. ut fup. Vet. Iren.vi 
lnterp. 1. 3. c. 22. p. 221. a. eadem legit ab hac voce > 
nefcio. Similiter Ambrof. 1 . de Parad. c. 14. coi. 177. f» 
Nefcio; numquid ego cuflos fratris meifum ? Item 1 . 2. de 
Cain & Ab. c. 9. coi. 219. c. Nefcio i numquid cuflos fratris 
mei ego fum ? Et in Pf. 35. coi. 769. e. Numquid ego cuflos 
fum jratris mei ? Apud Hilar. in P1". 119. coi. 372. c. hacc 
pauca : Ubi efl frater tuus ? ap. Hieron. ep. ad Damaf. to, 
2. coi. 564. a. Ubi efl Abel frater tuus ? pauloque poft : 
Nefcio ; numquid cuflos fratris mei fum ? Itidem infra , coi. 
565. b. abfque pronom. ego. Auguft. vero 1 . 12. contr. 
Fauft. to. 8. coi. 231. f. habet : Numquid ego cuflos fum fra¬ 
tris met ? Gr. Kai efrr Kvpn$o Oioq ( Mf. Alex, sittc* d 
©eo; ) TTpd; K«iV. n? eftr 0 a/ f i 7 , eiVri', Ou 

7/j'cJcxw /01 tpvtctk t? «J gMf? pty eifitl eycd ; 

't. IO. Gr. Ka/ ei Ve Kvpto;* T / ‘irsoTQiWct; ; qxavsi d'/uetTC<; 
t?, &c. ut in textu Lucif. In Mf. Alex. Kal elorev 0 ©foc, 
& in edit. Compl. T/ sVo/nca; rvro ; ut fup. apud Lucif. Si¬ 
militer habet Tertul. 1 . contr. Jud. c .5. p. I 38. b. Et dixit 
ei Dens : \ r ox fangitinis jr atris tui clamat ad me de terra * 
omiffishis : quid fecifti hoc 2 Vet. Irenaei lnterp. 1 . 5. c. 14. 
p. 310. b. fimpliciter : l r ox fangitinis fratris tui clamat ad 
me. Eadem refert Hilar. in Pf. 118. & 340. coi. 352. f* 
354.C. Eadem & Ambrof. 1 . i.deCatn & Ab. to. i.col. 
200.f. 218. f. 219. e. 220. d. At in Pf. 118. coi. 1211. b. 
addit : de terra , ficut Sc 1 . 1. de Cain & Ab. coi. 220. b. 
fed abfque , ad me. Denique 1 . 1. deAbr. c. 6 . coi. 298. f, 
& in Luc. I. coi. 1280, b. Non legit : vox fangitinis , led , 
fingitis fratrit tui clamat ad me. Viftor. Tun. apud Ambr. 
coi. 592. e. hoc modo : Quid fecifti ? Eccevox fangitinis 
fratris tui clamat ad me de tara. Item Hieron. in Ifai. 2 6 . 
to. 3. coi. 125. d. 22 6. b. cum Auft. 1 . de promiff. & pned. 
ap. Profp. part. 3. c. 6 . coi. 95. c. Vox fangitinis fratris tui 
clamat ad me de terra. Optat, vero 1 . 7. contr. Donat, p. 

3 30.c. Ecce ftnguisfratris tui clamat ad me de terra. Itidem 
Audi, quaeft. Vet. & N. Teft. ap. Aug. to. 3. q. 68 . coi. 69. 
f. detra&a vocula , ecce. Auguftinus denique 1 . 12. contr. 
Fauft. co. 8. coi. 231. f. legit ut fup. Dicit Deus ad Cain : 
Quid fecifti 2 l'ox fangitinis jr atris tu: clamat ad me de ter¬ 
ra : fic etiam Adimamus apud Aug. to. 8. coi. 115. c, d. 
prxter hoc : dixit Dominus. 

Tt. 11. Tertul. 1 . contr. Jud. c. 5. p. 138. b. Propter 
quod male ditia terra , quot aperuit os fuum ad excipiendum 
fanguinem fratri f tui : &1. derefur. carn. p. 576. b. Ma+ 
lediila f terra ) qttx battferit fanguinem. Hieron. in Ezech. 
27. to. 3. coi. 887. d. non abfimili modo : Malediila terra , 
qnx aperuit os fuum , U hau fit fanguinem jr atris tui : Sc 
in lfai. 26. coi. 225. d. 226. b. fic : Qtc.vaperuit os fuum , 
ut fufeiperetfanguinem f atris tui dc manu tua. Adimantus 
ap. Aug. to. 8 . coi. 13 5. c. d. paulo difiimilius : Nunc ma- 
ledidusens A facie terra, ana abforbuit , £5 recepit fanguinem 
fratris tui ex cade manus tua. Ambrof. vero 1 . 1. de inter- 
pell. Job. c. 8. to. 1. coi. 635. f. vix difcedit ab Auguft. 
ita feribens ; Maledicius A ferra , qua aperuit os fuum acci¬ 
pere fanguinem fratris tui de manti tua. Gr. Koc I rvr smxot- 
rd.pa.To; ov dito tj 7 $ yv;, h eX a),c T ° *°b LCt dvrv,; J f$a£ca to, 
&c. ut fup. 

t, 12, Similiter habet Ambrof. 1 . 1. dezmerpell. Job. c. 
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frufhis Tuos : vagus & profugus eris fupcr terram. 

1 3. Dixitque Cain ad Dominum : Major eft 
iniquitas mea , quAm ut veniam merear. 

14. Ecce ejicis me hodie & facie terrae , & A 
facie tua abfcondar, & ero vagus & profugus in 
terra : omnis igitur qui invenerit me , occidet 
me. 

1 f. Dixitque ei Dominus: Nequaquam ita fiet: 
fed omnis qui occiderit Cain, feptuplum punie¬ 
tur. Pofuitque Dominus Cain fignum , ut non 
interficeret eum omnis qui invenifiet eum. 

16. Egrefiufque Cain a facie Domini, habi¬ 
tavit profugus in terra ad orientalem plagam 
Eden. 

1 7. Cognovit autem Cain uxorem fuam, qua! 
concepit, & peperit Henoch : & a!di fica vit ci¬ 
vitatem , vocavitque nomen ejus ex nomine filii 
fui, Henoch. 

18. Porro Henoch genuit Irad, & Irad ge¬ 
nuit Maviael , & Maviael genuit Mathufael , & 
Mathufael genuit Lamech. 

19. Qui accepit duas uxores, nomen uni Ada, 
& nomen alteri Sella. 

zo. Genuitque Ada Jabel, qui fuit pater ha¬ 
bitantium in tentoriis, atque paftorum. 

zi. Et nomen fratris ejus Jubal : ipfe fuit 
pater canentium cithara & organo. 

2i. Sella quoque genuit Tubalcain , qui fuit 
malleator & faber in cuncta opera aeris & ferri. 
Soror vero Tubalcain , Noema. 

z }. Dixitque Lamech uxoribus fuis Ada! & 
Sella! : Audite vocem meam uxores Lamech , 
aufcultate fcrmonem meum : quoniam occidi vi¬ 
rum in vulnus meum, & adolefcentulumm livo- 


jirict virtutem fuam dare tibi : gemens & tre¬ 
mens eris in terra. 

13. Et dixit Cain ad Dominum : Majus delic- Tertui. adv . Jud, 

tum meum, quam ut remittatur mihi. 5 * 1 b - 

14. Si ejicis me hodie a facie terra:, & a facie An Z- contr. Fauft, 
tua abfcondar , &: ero gemens & tremens ftiper l - 

terram : &: erit, omnis qui invenerit me , occi¬ 
det me. 

15. Et dixit ei Dominus: Non fle :fed omnis lUeron. ep. ad 
qui occiderit Cain, feptem vindiftas exfolvet. D f tn - *• z - 5 ^ 3 -/• 
Hoc eft fignum quod pofuit Dominus in Cain, j*?™' 

ne occideret eum omnis qui invenifTet eum. /j %m ' q ' p ‘ 

16. & habitavit in terra Naid. iheron. qu*p. 

Hebr. t. 1. yi 2. n, 

17. Et cognovit Cain uxorem fuam, & con- Aug . de dv.Dd, 
cipiens peperit Enoch : <$e erat aedificans civita- 1 • 1 J* 2. t. 7, 
tem in nomine filii fui Enoch. 

18. Mathufael genuit Lamech, Aug. ibid . *, 17, 

4QO. a. 


19. Et fumpfit fibi Lamech duas uxores, no¬ 
men uni Ada, & nomen fecundae Sella. 

2.0. Et peperit Ada Jobel: hic erat pater habi¬ 
tantium in tabernaculis pecuariorum. 

2i. Et nomen fratris ejus Jubal: hic fuit qui 
offendit pfalterium < 5 c citharam. 

^2. Sella autem peperit & ipfa Thobel, & erat 
terarius, malleator xramenti 6: ferri. Soror 
autem Thobel, Noema. 

25. Audite verba mea uxores Lamech, au- Hi#**- injod, r. 

ribtis percipite verba mea : quia virum occidi in 
vulnus meum, & juvenem in livorem meum. 


rem meum. 


Not£ ad Ve usionem antiquam. 


8. to. 1. coi. 63$, f. Qttontam operaberis terram : qua! ite¬ 
rum ponit 1 . deNoe& Arca , c. 29. coi. 271. d. additis 
his : Et non augebit virtutem fuam dare tibi; gemens ^ tre¬ 
ment eris fuper terram. Itidem 1 . 2. de Cain Sc Ab. c. 9. coi. 
2 20. c. Non augebit virtutem fuam dare tibi ; feu ut in Mfs. 
tribus , non audebat virtutem fuam , 8cc. Tetrul. 1 . contr. 
Jud. c. J. p. I 38. b. addit : Gemens tremens eris fuper 
terram. InGr. lic : “Ote ( ed. Compl. ori ) sf>ju tw 7«V, 
% V 'irpo^yoet ry/ l%br dvry$ cor sevw £ rps/uav «oi 

«Vi fi<;. Adimamus ap. Auguft. to. 8. coi. 115. c.d. 
alludens dicit : Te enim operari uecejje cjl terram , qua fleriles 
tibifrudus dabit. 

X". I 3. Gr. Kal «Vs Kctir Tpdt; Kvp:cv to/ ©toV (Mf. Alex, 
ac ed. Compl. del.QeA) « etidet /an t£ dpjfyvcti pee. 

Vox autem, Ama, urrumque fignificat, caufim , & cri¬ 
men , feu culpam : Cattfam tamen plerique Patres retinent. 
Ambrof. fcilicet, 1 . z. de Cain & Ab. c. 9. to. 1. coi. 221. 
a. c. legit : Major caufa mea efl , quam ut dimittatur mihi. 
Hieton. ep. ad Damaf. to. 2. coi. 564. a. Major mea caufa 
efl , quam ut dimittar. Ita rutfus qujeft. 8. ad Algaf. to. 4. 
coi. 200. f. at ep. ad Damaf. coi. 56$. b. fic : Major culpa 
mea efl , quam ut dimittar. Philaftr. Brix. de Hjeref. coi. 
720. b. Major caufa efl fi dimiffus fuero. Auguft. 1 . 12. 
contr. Fauft. to. 8. coi. 2 32. g. Major efl caufa mea , deinde 
omiflis intermediis , fubdit : fi ejicis me , &c. Audi. quadi. 
Vet. Teft. ap. Aug. to. 3. q. y. coi. 45. b. Major caufa efl 
mea relinqui me , ( Mfs. relinque. ) 

t. 14. Ua in Graeco , verbum pro verbo. In Mf. tamen 
Alex, ac edit. Aid. loco , sl , fi ejicis , exftac, si 

«xjSaAe?;, unde Tertui. 1 . contr. Jud.c. j.p. 138. b. legit: 
Et ejicies me hodie d facie terra , d facie tua abfcondar ; & 

ero gemens tremens fuper terram ; ££ omnis qui invenerit me , 

occidet . Item Ambrof. 1 . 2. de Cain <Sc Ab.c. 9. coi. 221. a. 
c. Si deielinques me hodie, d facie rua abfeondam me ; omnis 
qui invenerit me, occidet me ; atep. 37. coi. 937. e. lic : 
Abfeondam me , ^ ero gemens , ^ tremens fuper terram ; 
erit , omnis qui, 8c c. ut fup. Audi, vero quaeft. Vet. Teft. 
q. y. apud Aug. to. 3. coi. 45. b. Si ejicis me hodie d facie 
tua , ,'t facie terra abfeondam me ; ^ ero gemens, tre¬ 

mens fuper terram { erit, omnis qui , &c. ut in textu. 
Hieron. ep. ad Damaf. ro. 2. coi. 564. a. lic habet : Ecce 
ejicis me hodie d ficte terra , * fide tua abfcondar , er0 


gemens ; reliqua ad verbum ut in rexnt Auguftin. Philaftr. 
Brix. de Haeref. coi. 720. b. Et erit, omnis qui invenerit me , 
interficiet me. 

Tfr. if Ita Hieron. ex edit. LXX. ufque ad verbum exfol¬ 
vet , ut ipfe monet loco cit. Reliqua defcripfimus ex Auc- 
rorequseft. Vet. Teft. Haec autem verba : Omnis qui occi¬ 
derit Cain , feptem vinditlas exfolvet , rurfum profert Hie¬ 
ron. 1 . quaeft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 511. f. iicur eriam 
Damafusep. 17. Cone. to. i.col. j8o. b. nec non Auguft. 
1 . 12. contr. Fauft. to. 8.coi. 23 3. b. Ambrof. vero I. 2, de 
Cain & Ab. c. 10. coi. 221. e. legit : Omnis qui occiderit 
Cain yfepties vindidam exfolvet. Philaftr. Brix. de Haeref. 
coi. 720. c. Omnis qui occid. Cain , feptem vinditlas perfol- 
vet. Audi. Quaeft. Vet. Teft. citatus fup. ad marg. Non fic ; 
itaque omnis qui occiderit Cain, feptem vindidas exfolvet, &.C. 
Gr. Kal iinvsr dv-rv Kvpio$ d 0 «c<; 5 Ot> J ^ * TCtJ ' 0 dtTTox- 
t elvct$ KaiV, sV 7 a £x.J'ocbptsvct 'rapctwcsi* £ eC sto Kupioq d 
©to? cyptsTorrcp KaiV, t 5 piy wsmTv ccutqv 'TTctrTct rov evplc- 
xerra (Ivtov. 

t- 16. Nec plura exhibet S. Hieron. Obfervat ramen 
ibid. Oitod LXX. Naid , tranflulerunt , in llebrreo , Nod , 
dici. Eadem profert Eucher. Lugd. quaeft. in Gen. coi. 
840. h. cum eodem additamento. In Gr. verfus integer lic 
legitur : Js KaiV cVi irpocco tv tv 0?^ , i, aiKYGsr 

«V 7« N«l/ x.ctT‘vouTi ’E Ls/jl. Exiit autem Cain d facie 
Dei , habitavit in terra Naid contra Edem . 

t. 17. Similia Graecum habet, nili qu^d poft hoc , adi- 
ficatis civitatem , addit : Kai sVayo^acs vhk 'ttImv «Vi tw 
ovo/attTi, $cc. Et nominavit civitatem in nomine , &c. 

T?. 18. In Gr. Ma^ffaVa , non MatbufaeL 
tt. 19. 20. Eadem in Graeco leguntur, verbum pro 
verbo. ^ 

't. 21. Gr. Kal Ac^a tw ctLexpa dv t? , fc"rc; wr 

d xara/, &c. ut in Lat. Ambrof. 1 . 1. Hexa. coi. 14. 
a. De eo qui Jubal didusefl : hic erat pater qui demcnflravit 
pfalterium 3 c citharam. 

t. 22. Gr. Xs ^ «vt* stsks tA Gdfcy i. «r vpv- 
poKorros yjxry.sv<; p^axxir, 6cc. ut in Lat. Sella autem £5 ipjj 
peperit Thobel, nat malleator , faber xrts , &C. 

t. 23. Idem Hieron. ep. ad Damaf. to. 2. coi. 564. f. 
565. a. habet : Quia virum occidi in vulnere meo, juve¬ 
nem in livere mec t Similiter Audi, qusft, Vet. Teft. q, 
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LIBER GENESIS. Cap. V. 


Versio ANTIQUA. 

Hieron. ep. ad 24. Quoniam fepties vindicabitur de Cain, de 
Dam. t. 2. y6y. a. Lamech aurem feptuagies fepties. 

Aug.i. iy. deciv. 2^. Cognovit Adam uxorem luam Evam: &: 

387. concepit, pepcrit filium , & nominant no- 
S- men jHi Lls Seth , dicens : Sufcitavit enim mihi 

Deus femen aliud pro Abel , quem occiditCain. 
Aug. ibid, c, 18. 26 . Et Seth natus eft filius , & nominavit no- 

400.4 men ejus Enos : hic fperavit invocare nomen 

Domini Dei. 


Vulgata nova.' 

1 4. Septuplum ultio dabitur de Cain : de La* 
mech vero feptuagies fepties. 

Z j. Cognovit quoque adhuc Adam uxorem 
fuam : 8 c peperit filium, vocavitque nomen ejus 
Seth, dicens : Pofuit mihi Deus femen aliud pro 
Abel, quem occidit Cain. 

2.6. Sed Sc Seth natus eft filius, quem voca¬ 
vit Enos : ifte coepit invocare nomen Domini, 


Not£ ad Versionem 


&p. Aug. to. 3. col.4y. d. Occidi virum in livore meo , 
juvenem in vulnere meo. In Gr. 'AvJgoitz ptu t yc, (pcovyg •yv- 
m?y.e; Actittx ,tvuTtcct&e fit* tx; wy\sc; ot; aV /pct ditsKTUvx 
l£ rpv.vp.01 spoi , Kf veetvicMv efc pd>Menet. ‘pol. 

tf. 24. Iiidem in Graeco praeter verbum , iyJeJUmtu , 
vindicatum ejl , pro vindicabitur . Huic legioni faver 
Terrui. 1 . de orat. c. 8. p. 181.C. dicens : In Gene fi de Cain 
fepties , de Lamech autem feptuagies fepties ultio reputata ejl. 
Similirer Hilar. in Marrh. coi. 701. b. Solvenda , inquit, per 

Cain pcctta in feptttplum confiitnta ejl . fed in Lamech fup - 

pliciam nfqne ad feptuagies fepties ejl conjlitutnm . Audi, 
quaeft. Vet. Teft. q. 6 . coi. 4y. e. aperte : Dixit , de Cain 
vindicatum ejl , qttaji jam fidum : &. paulo fup. de Lamech 
autem feptuagies fepties : ita nempe pojl Lamech ei qui hoc 


ANTIQUAM. 

fecttttis fttijjet , ait ejje futurum . 

t. 2y. Similia Graecum habet, nifi excipias ifta 
ce A/a/a E uclv tmk 7 wcti/.x dv-ra , £ GvK\a$$ 6 & , erexey vice* 
sGTooyojuetGrteywx, e^a.yeswe.-, & c. Idem Auguft. in¬ 
fra , coi. 395. b. pro nominavit , legit appellavit , ad ver¬ 
bum e Graeco , cognominavit. Hier, quaeft. Hebr. in Gen. 
to. 2. coi. yi2.a. Et vocavit nomen ejus Seth ; fufeitavit 
enim mihi Dens femen aliud pro ,• &C. ut fup. 

t. 26. Similiter habet , Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 
y 12. a. Et vocavit nomen ejus Enos ; hic fperavit invocare no- ' 
men Domini Dei. Item Ambrof. 1 . de Parad. to. 1. coi. 1 y2. 
c. Enos , qui fperavit invocare nomen Dom. Dei. In Gr. 
Ked tw syAero uto? inani paes Jctoo yepee durii , 

Sto; nWicey , &c. ut fup. 


CAPUT V. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Aug. 1 . iy. de i»T Tlcliber na mi tatis hominum. Qua die fecit 
Hv. Dei , g 21. f. JTa Deus Aciam , ad imaginem Dei fecit illum. 
7 - 4 C 4 *£• 

2 . Mafculum & feminam fecit illos, & bene¬ 
dixit illos : & cognominavit nomen eorum A- 
dam, qua die fecit illos. 

llilar. de Spnod. 3. Vixit autem Adam ducentia triginta annis: 
1191.4. & genuit fecundum effigiem fuam, & fecundum 

limilitudinem fuam , & cognominavit nomen 
ejus Seth. 

Hieron. Quxjl. 4. Fuerunt autem dies Adam, poftquam genuit 
Hebr. t. 2. 512. b . Seth, feptingenti anni: & genuit filios mias. 


'Aug. /. iy. de 6, Vixit autem Seth quinque & ducentos an- 
eiv ' Dc - l 2 3 * * 5 - nos, genuit Enos. 

W 6 '7. da genuit filios <k filias. 

8. Et fuerunt omnes dies Seth duodecim & 
nongenti anni, & mortuus eft. 


r. T TIc eft liber generationis Adam. In die 

JL JLqua creavit Deus hominem , ad fimilitu- Sap. 2; 
dinem Dei fecit illum. 23. 

2. Mafculum & feminam creavit eos, & be- biccli, 
nedixit illis: & vocavit nomen eorum Adam, in I ^ 1, l 
die quo creati funt. vj* 

j. Vixit autem Adam centum triginta annis: Jnf.^. 6 , 
6 c genuit ad imaginem & limilitudinem fuam, 
vocavitque nomen ejus Seth. 

4. Et fa&i funt dies Adam, poftquam genuit 1. Far i 
Seth, o&ingenti anni : genuitque filios & filias. *• 1* 

5. Et fadrum eft omne tempus quod vixit 
Adam , anni nongenti triginta, & mortuus eft. 

6. VLxit quoque Seth centum quinque annis, 

& genuit Enos. 

7. Vixitque Seth poftquam genuit Enos, oc¬ 
tingentis feptem annis, genuitque filios & filias. 

8. Et fa< 5 ti funt omnes dies Seth nongento¬ 
rum duodecim annorum, & mortuus eft. 


NotjE ad Versionem antiquam. 


1. Ad verbum e Graeco. 

2. Itidem Graece , praeter unum , tc cVc/wa ccvtx , 
loco nomen eorum ; at in Mf. Alex, to oVc fx.ee cturtov. Auguft. 
loco cit. c. 17. coi. 399. f. conftanter legit, nomen eorum . 
Similiter Hieron. quoeft. Hebr. to. 2. coi. y 12. b. Virum 
mulieremficit eos , # benedixit eos , $ vocavit nomen eorum 
Adam. Hieronymo accinit Eucher. Lugd. quxft. in Gen. 
coi. 841. a. nifi quod legit , # benedixit eis : at in Gr. sv- 
zoyvcev <xutv<;. 

3. In Graeco fic : *'EJhgs Js t A/«« T^/axorra ^ /<a- 

ttoticc ( Mf. Alex, «haxdfta ^ rpici/. c/xa ) fm* £ eysyvws y.ci¬ 
rci t »y iLs&v aur?,^xotra tmk sixeVa dv ^gV^i-o'«aG£ , 
&c.ur in Lat. Hieron. quxft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. y 12. 
b. Vixit autem Adam ducentos triginta annos , genuit 
ad imaginem # Jimilitndmem fuam ; $ vocavit nomen ejus 
Seth. Tum addit : Sciendum quod nfqne ad diluvium , ubi 
in nojbts codicibus ducentorum , tf .qttod e:tam it animum > 
genuijfe quis dicitur , in llebrxo habeat , centum annos , ^ 
reliquos quifeqnuntttr. Idemobfervar Auguft. 1 . 1 y. de ci¬ 
vit. Dei, c. 10. to. 7. coL 389. C. his verbis : Inter He- 
irrmos noflros codices de ipfa numero annorum nonnulla vi¬ 
detur ejfe dijlantta , quod ignoro qua ratione Jit filium . 

Nam ipje homo primus Adam antequam gigneret filium , qui 
appellatus ejl Seth , ducentos triginta annos vixijje repentur 
in codicibus nojbis , in Hebrxis autem centum triginta perhi¬ 
betur. Quod, autem hic > ignorate fe dicit , infra c. 13. 
coi. 392. e. explicare tenrat; vid. infr. Notam ad f. 2y. 

Idem confirmat Julius Hilaiio , Bibi. PP. to, d. coi. 374. 


dicens : A primoplajli , Ad. e fcilicet , nativitate , nfqtte ad 
diluvium fidum fubNoe , anni funt 22y 7. qui per genera¬ 
tiones fingttlas fideliter comprobantur . anno 230. genuit 

Seth . 

4. Ita Hieron. ufque ad vocem anni : reliqua ad¬ 
duntur ex Auguft. I. iy. de civit. Dei , c. 8. coi. 387. c. 
omnia autem cum Gr. conveniunt, nifi quod poft Adam 
legitur , «5 quas vixit ; fed in Mf. Cot. deeft , «5 

, fequiturin Gr. ^usxa to 7 whgcu dvrcy t ly SjiG, pofl- 
qttam ipfe genuit Seth , quar vox dvrlv , non redditur ab 
Hieronymo : fubdit S. Do&or : Qttia in ducentis erraverat? 
confeqttenter hic pofuit feptingentos ? cum in Hebrxo hic ha¬ 
beatur , odi rigent os tfjupra centum. Idem notat S. Auguft. 
1 . iy. de civit. Dei, c. IO. to. 7. coi. 389. c. Pojleaqudm ? 
inquit, eum ( Seth ) genuit , feptingentos vixijje legitur in 
noflris , odingentos vero in illis , atque ita in turijquc tiiii- 
verjitatis fumma concordat. 

ir. 6 . Itidem Graece. Auguft. loco cit. addit: Vel fecun¬ 
dum Heirxos , quinque centum annos : & fupra c. 10. 
coi. 389. c. Deinde , inquit , per consequentes generationes 
antequam gignatur qui gigni commemoratur , minus vixijje 
apud Hehrxos pater ejus invenitur centum annosi fed poft ex- 
quam ejl genitus idem ipfe , centum mimtfquani in Hebr.eis ? 
inveniuntur in nojhis : atque ita hinc inde numeri uni- 
verfitasconfotiat. Similiter Julius Hilario , Bibi. PP. to. 6. 
coi. 374. ait: Seth 2oy .genuit Enos. / 

1^. 7. Sic eft in Graeco. 

Tv\ 8. In Gr, Kai i^orre ? /*&' f 1(nt » uc inLac# 
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LIBER GENESIS. Gap. V. 


Vulgata nova. 

9. Vixit vero Enos nonaginta annis, & ge- ifif. 
nuit Cainan. 


Vulgata 


Veksio antiqua. 
9. 10. 12. 15. 18. 2.1. Vide Not. 

NOVA. 


1 o. Poft cujus ortum vixit odingentis quindecim 
annis, 8 z genuit filios & filias. 

11, Fadique funt omnes dies Enos nongenti quin¬ 
que anni, & mortuus eft. 

1 2. Vixit quoque Cainan feptuaginta annis, & 
genuit Malaleel. 

13. Et vixit Cainan poftquam genuit Malaleel, 
odingentis quadraginta annis , genuitque filios Sc 
filias. 

14. Et fadi funt omnes dies Cainan nongenti de¬ 
cem anni, & mortuus eft. 

15. Vixit autem Malaleel fexaginta quinque annis, 
& genuit Jared. 

16. Et vixit Malaleel poftquam genuit Jared, 
odingentis triginta annis& genuit filios & filias. 


1 7. Et fadi funt omnes dies Malaleel odingenri 
nonaginta quinque anni, & mortuus eft. 

18. Vixitque Jared centum fexaginta duobus annis, 

& genuit Henoch. 

1 9. Et vixit Jared poftquam genuit Henoch ,odin- 
gentis annis, Sc genuit filios & filias. 

10. Et fadi funt omnes dies Jared nongenti fexa¬ 
ginta duo anni, & mortuus eft. 

21. Porro Henoch vixit fexaginta quinque annis , Ecdi* 
& genuit Mathufalam. 

n. Et ambulavit Henoch cum Deo :& vixit, poft- e • lI * 

quam genuit Mathufalam , trecentis annis, & genuit 
filios Sc filias. 

2.3. Et fadi funt omnes dies Henoch trecenti fexa- * 
ginta quinque anni. 


VULCATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 

14 . Ambulavitque cum Deo,& non apparuit : 24. Et complacuit Enoch Deo, & non eft Cypr. Teftim.l. $, 

quia tulit eum Deus. inventus poftmodum : quia Deus illum tiranftu- 

lit. 

25. vixit quoque Mathufala centum odo- 25. Et vixit Mathufala annis centum fexagin- hieron. quaft. 

ginta feptemannis , & genuit Lamech. , ta feptem, & genuit Lamech. Hebr.to. 2. ju.*# 

26. Etvixit Mathufala, poftquam genuitLa- 26. Et vixit Mathufala, poftquam genuit La- 

mech, feptingentis odoginta duobis annis, & ge- mecll, annos Octingentos duos, & genuit filios 
nuit filios & filias. & filias. 

27. Et fadi funt omnes dies Mathufala non- 27. Et fuerunt omnes dies Mathufala: quos vi¬ 
genti fexaginta novem anni, & mortuus eft. xit , anni nongenti fexaginta novem , & mortuus 

eft. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


't, 9. Jul.Hilar. Bibi. PP. ro. <$. coi. 374. habet :Enos 
nnno 1^0. genuit Catnam . Gr. Kal sth (Kocror 

ifvevHKwrct, Kf eyewwe tok Kctiva*, 

t* 10. 11. Sc feqq. Auguft. loc. cit. poft hoc > mor¬ 
tuus eft , addit : Atque ita deinceps quorum anni commemo¬ 
rantur , nec filios filiafqtte genutjfe reticentur : Sc fup. cap. 
IO. coi. 387. c. Scriptura divina •> inquit , ubi numerum 
annorum , quos illi homines vixerunt , commemorat , ila 
concludit , ut dicat de illo de quo loquebatur : Ef genuit filios 
$$ filias i fuerunt omnes dies illius , vel illtns , quos vixit 
anni tot , mortuus eft . 

12. Jul.Hilario , p. 374. Cainam anno 170. genuit 
Malelebel . Gr. Kal e?M0t Kccivotv t$S' o^ixo/ra £ exaror stm* 
■jcj eysvrme tov M 

tf. 15. Jul. Hilario, ubi fup. Malelehel amo 1 6$. genuit 
Jareth. Gr. Ka 1 MaAeaewA 7Tsvtc £ efyUovrcc e^aroK 
§tv, , Kj tysnM* Tor T tx.ped'* 

Hr. 18. Jul. Hilario ubi fup. Jareth anno 162. genuit 
Enoch . Gr. Kat ijvotv 'iapsJ' Jt/o £ e^ibeovTa stm ckcltoV 
tok S. Aug. I. ly. de civit. Dei, to. 7. 

coi. 389. e. notat, in fexta generatione nufqttam ntrofque 
codices diferepare. 

if . 2f. Jul. Hilar. ubi fup. Enoch anno i6<j. genuit ill«- 
thttfalam. Gr. Kal educer 'EmSpc TgVre £ £ exa¬ 

ror ern’ £ 87/wif» toV MaCifffa^a. 

t. 24. Eadem rurfus habet Cypr. 1 . de Mortal, p. 235. 
c. praeter unum ,placuit , pro complacuit. Gr. Kal euwpsVw- 
ccv T <? ©f£' tupkx.zTO , otj /aersCiDter atn-or 0 

©eo;. Hieton. ep. ad Damaf. to. 2. coi. 565. c. Et non in¬ 
veniebatur , tranftulitillum Deus . Ambr. I. de Elia & 
^ejun. c. 22. 10. 1. coi. 562. c, huc alludens dicit: Enoch 
raptus ad coelum eft. Item Auguft. 1 . 15. de civit Dei, c. 
IO. coi. 389. e. in feptima , inquit , ( generatione ) tthi 
ille qui natus eft Enoch , non mortuus , fed quod Deo placue¬ 
rit , tranjlattts ejje narratur ; eadem dtjfonantia eft qttx in fu- 
per i oribus quinque de centum annis , antequam gigneret enm y 
qui ihi commemoratus eft,filium i atque ita in jnmma Jimilis 
confonantia : vixit enim annos , antequam transjhretttr, fecun¬ 
dum ntrofque codices , CCCLXl\ 

tt. 25. 26. 27. Ad h#c Hieron. loco cit. Famofi qiutftio, 
inquit , difptttatione omnium Ecclcfiarum ventilata , quod 
juxta diligentem fupputationem , quatttordecim annos poft 
diluvium Mathufala vixijfe referatur. Etenim cum ejfet 
Mathufala annorum 167. genuit Lamech. Rnrfmn Lamech 
cttm ejfet annorum 188. genuit No e. Et fiunt Jinittl ttfque ad 
diem nativitatis Koe,anui vita MathnfaU 35’y. Sexcentejimo 
autem anno vitei N oe diluviumfatlum eft. Ac per hoc habita 
fupputalione per partes , 955 0 . anno MatbufaU , diluvium 

Tam. /. 


fuijfe convincitur . Cum autem fupra 969. annis vixijfe fit 
dithts , nulli dubium eft 14. eiOn annos vixijfe poft diluvium . 
Et quomodo verum eft , quod odo tantum animx in arca falvct 
fatlx funt 1 Reflat ergo ut quomodo in plenjqtte , ita in hoc 
fit error in numero . Siquidem in hebrxis $ Samaritano¬ 
rum libris ita feriptum reperi : Et vixit Mathufala 187. an¬ 
nis , & c. ut in Vulg. ergo nativitatis MatbufiU , ufi 

qtte ad diem ortus JSoe , 369. H/t 600. an¬ 

nos Kde y quia in fexcentefimo vita ejus anno fidum eft di* 
Invium : atque ita fit ut 969. 0 vit.t fua Mathufala mortuus 
fit, eo anno qtto Capit ejfe diluvium . Similiter Auguft. 1 . 1 y. 
de civit. Dei, c. 10. to. 7. coi, 389. f. hunc nodum fol- 
vit; maxime vero cap. 1 r. coi. 390. b. Sc c. 1 3. coi. 393, 
f. quo poftremoloco ita diiferit : Rurfus movet cur in oda- 
va generatione antequam de Mathnfalem najceretttr Lantech , 
cumapud Hebrxos legantur centum odoginta duo anni , vi- 
ginti minus inveniuntur in codicibus noftrts , ubi potius addi 
centumfolent > poft genitum Lamech complendam rejhtunn- 
tur ad ftimmanty qux in codicibus utrijque non difcrepat 

( 969.J. fed qnomodolibet iftud accipiatur..... rede jieri 

nttllomodo dubitaverim , ut cum dtverjum aliquid in utrif- 
que codicibus invenitur , quandoquidem ad fidem rerum gef- 
tarum utrnmqite ejfe non poteftverum , ei lingua potius cre¬ 
datur , unde eft in aliam per Interpretes fida tranjlatio. Nam 
in quibufdam etiam codicibus Gratis tribus , uno Latino > 
^ tino etiam Syro inter fe confentientibus ■> inventus eft Ma- 
tbttfalem fex annis ante diluviumfmjfe def incita. Idem pari¬ 
ter obfervat quxft. 2. in Gen. to. 3. coi. 30o,b. Hancquxf- 
tionem, inquit, plurium codicum metidofit.ispeperit.Non jblutn 
quippe m llebrxis aliter invenitur , verum etiam in LXX. in¬ 
terpretatione. Mathufalam in codicibus paucioribus , fed vera¬ 
cioribus , fex annos ante diluvium repetitur fuijfe defundus. 
Julius Hilario,Bibi. PP. 10. 6 . coi. 374. hoc erratum ita cor¬ 
rigendum credit : Igitur , inquit , Mathufalam vixit an¬ 
nos 182. ^ fic genuit Lamech i & poft hoc vixit annos 78 7. fi* 
enim divina Scriptura fides vera demonft rat , qu.t Matbuja- 
lam ante diluvium vixijfe , mortuum ejfe narravit. Jam 
vero fi cuiiolius infpicias unde manaverit error, an ex Ju¬ 
daeis , an ex LXX. Inrerp. neutris illorum tribuendus eft , 
fi Auguftino fides » ait enim lib. 15. de civit. Dei, c. 13. 
coi. 392. f. Abfit ut prudens quispiam vel Jnd.cos cttjnjh- 
het perverfitatis atque malina tantum potniffe credat in codi¬ 
cibus tam multis , ^ tam longe lateqne dsfperfis ; vel LXX . 
illos memorabiles viros , hoc de invidenda gentibus ver ita tt 
unum commttnicajfe cotifiliitm . Credibilius ngo quis dixerit , 
cuniprimhm de bibliotheca Ptolema: defcnbi ifta capcrtint , 
tunc aliquid tale fieri potuijfe in codice uno , fcilicet primi¬ 
tus inde deferipto i unde jam UtiUs manaret , ubi potttii 




26 LIBER G NE E SI S. Cap. V. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


2 8. Vide Not. 

Hier, ubi fup. 29. Er vocavit nomen ejus Noe, dicens ; Ifte 
Sn a - requiefcere nos faciet ab operibus noftris, dc a 

Ambr. de Noe $ triftitia, & a terra cui maledixit Dominus Deus. 

Area c, i. nj.d. 


i?. Vixit autem Lamech centum o&ogmta 
duobus annis, & genuit filium : 

2 9. vocavitque nomen ejus Noe, dicens: Ifte 
confolabitur nos ab operibus & laboribus ma¬ 
nuum noftrarum } in terra cui maledixit Domi¬ 
nus. 


Vulgata nova. 


30. Vixitque Lamech , poftquam genuit Noe, feptuaginta feptem anni , & mortuus eft. No^vero 

quingentis nonaginta quinque annis, & genuit filios & cum quingentorum eflet annorum, genuit Sem, Cham, 
filias. St Japheth. 

31. Et fa&i funt omnes dies Lamech , feptingenti 

NoT£ ad Versionem antiquam. 


quidem accidere etiam feriptoris aror. Ec hoc , inquit, in 
illa qttaflione de vita Matbujhlem non abfurdnm efl jufpicari, 
Idem judicat de annis centum , quibus differebant fupra 
Graeci ab Hebrafis : Illa diverfitas , inquit , numerorum 
aliter fe habentium in codicibus Grxcis ££ Latinis , aliter in 
Hebrais , ubi non eft i fla de centum minis prius additis , $ 
poflea detraftis,per tot generationes continuata parilitas, nec 
malitia Judaorttm , nec diligentia , vel prudentia LXX. In¬ 
terpretum , fed feriptoris tribuatur errori , qui de bibliotheca 
fupraditli regis codicem deferibendum primus accepit. 

t. 28. Jul.Hilario ubifup. coi. 374. fic habet : Lamech 
anno 188. genuit Noe. Gr. Kod e fac Aotju^x £ «Wch- 

XOYTCLK, s'xaT0/ STHjJC, iySYYXCsr Jm. Ad h<£c Auguft. ). 15. 
de civit. Dei, c. 10. to. 7. coi. 389. g. hifola nona genera¬ 


tione , id efl , in annis Lamech filii Mathttftlem , patris an* 
tem Noe , fnmma univerfitatis difcrepat > fed non plurimum ; 
viginli enim ££ quatitor annos plus vixijfc in Hebrais , quam 
in noflris codicibus invenitur . Nam antequam gigneret 
filium > qui vocatus efl Noe , fex miniis habet in Hebrais 
quam in noflris ; poflea vero quam eum genuit , triginta am¬ 
pli it s in eijdem quam in noflris ; unde fex illis de tradis , ref- 
tant viginti quatitor , ut didum efl. 

T. 29. Ambr. loc. cit. Hic faciet nos requiefcere ab operi* 
bus , £5 d triflitia . &c. ut fup. Gr. Kal intuto]*aes to oyc- 
j*ct avn Ndos , 2/710*’ O^tc; ficcvomotucei ano t £r 

spyuY vf*wv , >L ano rw xvtto/y tccy yptw dnl Ti:i 

7^, 'y<; Kvptci; 0 QsU. 


CAPUT VI. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


'Aug. dc ch. Dei, 1.T7T fiidum eft , poftquam coeperunt homi- 

/. 1;. r. 15. t. 7. Lines multi fieri luper terram, & filix natx 
w /. 4 o 7 . f . 4 o8. K funt mis 

i. Videntes autem angeli Dei filias hominum, 
quia bonx funt, fumpferunt fibi uxores ex omni¬ 
bus, quas elegerant. 

3. Et dixit Dominus Deus : Non permanebit 
fpiritus meus in hominibus his in aeternum, prop¬ 
ter quod caro funt: erunt autem dies eorum cen¬ 
tum viginti anni. 


1. Umque ccepiffent homines multiplicari 

V-/ fuper terram, & filias procreaflent, 

2. videntes filii Dei filias hominum quod ef- 
fent pulchne , acceperunt fibi uxores ex omni¬ 
bus , quas elegerant. 

3. DixitqueDeus : Non permanebit fpiridis 
meus in homine in jeternum, quia caro eft : erunt- 
que dies illius centum viginti annorum. 


NotjE ad Versionem -antiquam. 


yp. 1. Gr. K«i e yhtTc tmka UffcavTO, &c. ut in Lar. Si¬ 
militer habet Terrui. 1 . de vel. virg. c. 7. p. 312. a. Et 
faftttm eflchm corpijfent homines plnres fieri fuper terram , 
filia nata funt e is. 

t* 2. Videntes autem , &c. Quod obfervat Nobilius , ifta 
apud Auguftinum conjungi cum fuperioribus , detradta 
vocula , autem , omnino falfum eft, Mfs. omnibus^faventi¬ 
bus. In Graeco fic : 'I/oitc; Si ii tot t* 0 ev tk?. ctc 

xxrott iiitv , Scc. ut in Lat. In Mf. vero Alex. ' 1 /cVrcs /* of 
clyywt t? ©s? , ut legebat Auguft. vox autem , angeli > 
non ita angufte htc accipienda eft, ac fi homines non fuif- 
fent, hanc nempe ita explicat Auguft. loc. cit. coi. 408. b. 
c. Spiritu Deifuerant fidi angeli Dei filii Dei i fed decli¬ 
nando ad injerioya , homine?dicuntur nomine natura , non 
gratia ; & poft pauca : LXX. quidem Interpretes ^ angelos 
Dei dixerunt iflos , filios Dei i quod quidem non omnes co¬ 
dices habent , nam quidam ni/i filios Dei non habent. Idem 
obfervat quaeft. 2. in Gen. to. 3. coi. 380. b. c. Quoritur , 
inquit , quemadmodum potuerint angeli cum filiabus bomi - 

nttm concumbere . quamvis nonnulli Latini Grxci 

codices non angelos habeant , fed filios Dei ; quos quidam ad 
folvendam iflam quaftionem , jit flos homines fnijje credide¬ 
runt , qui potuerunt etiam angelorum nomine nuncupari, 
Similiter Ambrof. in Pf. 118. coi. 1011. d. Qtti autem , 
inquit , cum ejfent angeli Dei , hoc efl vita probitate angelo - 

rttm imitantes gratiam . Qui ergo cum angeli viderentur , 

capti funt decore femineo . Auct. eiiaml. de ling. cleric. ap. 
Cypr. p. 532. Angelos vocat : Novimus , inquit, £? an¬ 
gelos cumfeminis cecidijje. Tertul. vero 1 . dc vel. virg. c. 7. 
p. 312. a. fic legit : Confpicati autem filii Dei filias homi¬ 
num quod pulebra ejfent, acceperunt fibi uxores ex omnibus 
quas elegerunt. Item Hieron. quxft. Hebr. to. 2. coi. 513. 
b. Videntes autem filii Dei filias hominum quia bona funt . 
Vox autem Gr. x«>af, per hanc alterutram reddi poteft , 
xt\ pulchra , vel bona . Id ipfum fignificat Auguft. 1 . iy, 
de civir. Dei , c. 23. coi. 407. f. Bonas , inquit, id efl , 
pulchras'; confuetudo quippe Scriptura hujus efl etiam f pe c to¬ 


fos corpore , bonos vocare. Vid. Laciant. 1 . rr. c. 14. In 
Mf. Floriae, fic : Videntes autem filii Dei filias hominum quod 
ejfent pulchra , acceperunt fibi eas ab omnibus quas elege¬ 
runt. 

t. 3. Eadem exftant Graece, praeter hoc > didi to elvect 
du coaxas, propter quod ipfi carnes funt. Aug. ibid. 1 , 20. 
c. 21. coi. 602. e. habet : In hominibusiflis , quoniam caro 
fiunt , abfque hoc , in aternttm : fimiliter quaeft. 1 34. m 
Gen. to. 3. coi. 411. a. deler, in aternuntyCe d legit, 
propter quod carnesJunt, fecundum melioris notae Mfs. fic 
etiam quaeft. yy. in Exod. coi. 438. c. Non permanebit in 
iflis hominibus fpiritus meus , quoniam carnesfunt , abfque 
hoc in aternum : Sc vero in Mf. Oxon.ac edit. Aid, deeft 
slq t oy oLtcfvoL. Tertul. etiam 1 . de refur. carn. p. y70. a. legit: 
Non manebit fpiritus meus in bominibits iflis , quia caro funi: 
at lib. de Monogam. p, 9yi.c. Non permanebit fpiritus 
meus in iflis hominibus in avum , eo quod caro fint. Hilar. in 
Pf. 64. coi. 163. f. Et dixit Deus : Non permanebit fpiritus 
meus in hominibus iflis , quoniam caro f unt : fimiliter ia 
Pf. yy. coi. 114. a. excepto verbo , habitabit , loco per¬ 
manebit . Ambrof. in Pf. 118. coi. ioir.e. & in Luc. 9. 
coi. 1406. d. Dominus Deus dixit : Non permanebit fpiritus 
mens in hominibus iflis in aternum , propter quod caro funt: 
& in Pf. 38. coi. 8y 6 . a. Non permanebit in bis fpiritus 
meus in sternum , quoniam carnes funt : at 1. de exhorr. 
virg. to.2. coi. 296. a. delet in aternum , & habet caro , non 
carnes: 8 c\. 6 . Hexa. c. d. coi, 127. e. nec nonlib.de 
Ifaac Sc anima , c. 2. coi. 3y7. c. ac ep. 39. coi. 94y. d. & 
alibi, tollit quidem, in aternum , fed legit, quoniam carnes 
fttns : fimiliter 1 . de Noe Sc Arca, c. 3. coi. 230. b. & 1 . de 
myft. coi. 327. e. nili quod delet vocem iflis , poft homini¬ 
bus : at in Pf. 118. coL It 68. f. legit in his hominibus , 
deinde, quoniam carnes funt , ut fup. Sc in eundem Pf. coi. 
1020. b. addit : Erunt dies eorum anni centum viginti, 
Hieron. quaeft. Hebr. in Gen. to. 2. coi, yi 3. b. c. Et dixit 
Dominus Deus : Non permanebit fpiritus meus in hominibus 
iflis in aternum , quia carnes funt ; fed erum dies torum 
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LIBER GENESIS. Cap. VI. 


Vulgata nova* 

4. Gigantes autem erant fuper terram in die¬ 
bus illis : poftquam enim ingrefti funt tilii Dei ad 
filias hominum, illarque genuerunt, ifti funt po¬ 
tentes k fieculo viri famoli. 

5. Videns autem Deus quod multa malitia ho¬ 
minum elTet in terra , & cuncta cogitatio cordis 
intenta eflet ad malum omni tempore , 

6 . poenituit eum quod hominem feciflet in 
terra. Et tadus dolore cordis intrinfecus , 

J n f. 8. 7* Delebo, inquit, hominem, quem creavi, 

ii. k facie terrae , ab homine ufque ad animantia , k 

Mut. reptili ufque ad volucres cceli: paenitetenim me 
feci fle eos. 

8. Noe vero invenit gratiam coram Domino. 

Eccli. 9 * Hce funt generationes Noe : Noe vir juf- 
44. 17. tus atque perfedus fuit in generationibus fuis , 
cum Deo ambulavit. 

10. Et genuit tres filios, Sem,Cham, & Ja- 
pheth. 

11. Corrupta eft autem terra coram Deo , & 
repleta eft iniquitate. 

11. Cumque vidiflet Deus terram efle corrup¬ 
tam ( omnis quippe caro corruperat viam fuam 
fuper terram,) 

13. dixit ad No2 : Finis univerfa» carnis ve¬ 
nit coram me : repleta eft terra iniquitate k facie 
eorum, 8 c ego difperdam eos cum terra. 

14. Fac tibi'arcam de lignis levigatis : man- 
fiunculas in arca facies, & bitumine linies intrin¬ 
fecus & extrinfecus. 

1 y. Et fic facies eam : Trecentorum cubito¬ 
rum erit longitudo arex , quinquaginta cubito- 


V E R S 1 O ANTIQUA* 

4. Gigantes autem erant fuper terram 111 die- Ang. ulifup.col. 
bus illis. Et poft illud, cum intrarent filii Dei 4 ° 7 -fx* 

ad filias hominum , & generabant libi, illi erant 
gigantes a fxculo homines nominati. 

5. Videns Dominus Deus, quia multiplicata! ttid. c. 24. *>/, 
funt malitix hominum fuper terram , & omnis 4 ° 9 * e • 
quifque cogitat in corde fuo diligenter fuper ma¬ 
ligna omnes dies: 

6 . Et cogitavit Deus quia fecit hominem fu¬ 
per terram, & recogitavit: 

7. Et dixit Deus : Deleam hominem,quem fe¬ 
ci , a facie terra:, ab homine ufque ad pecus, & 
a reptilibus ufque ad volatilia coeli, quia iratus 
fum, quoniam feci eos. 

9 ..... Noe vir juftus atqueperfe&us in genera- f fiw». tjnaft. 

tione iua, Deo placuit. }leb - ** 5 1 


11. Corrupta eft autem terra coram Deo , & ^ ^ ' Ar ° c ' a ^ c ' * 
impleta eft iniquitate. # 

12 . quoniam corrupit omnis caro viam mar.inPf.64. 

ejus. •/* 

13. Dominus Deus ait: Tempus omnis horni- Ambr - de Ko '' 

nis venit ante me, quia repleta eft terra iniqui- *<• 

tatibus fuis. 

14 . Fac igitur tibi arcam ex lignis quadratis: Ambr.1lex.6.to. 
nidos facies in ea , 6 c bituminabts eam intus & l - c ° l - »41* *>. r 6 
foris bitumine. 

15. Et fiunes arcam trecentorum cubitorum 
longitudine, & quinquaginta cubitorum latitii- 


Notje ad Versionem antiquam. 


centum vigintianni : atinlfai. 40. to. 3. coi. 302. a. St in 
cp. ad Gal. !. 3. to. 4. coi. 300.fi tollit hoc, in aeternum , 
retine:que vocem , carnes , iicut etiam Aud. op. imp. in 
Matth. hom. 50. p. 213. a. Auctor vero 1 . de vocat. 
Gent. 1. 2. c. 10» p. 2 3. e. delet quidem , in sternum , fed 
habet, caro. Similiter Aud. quaeft. Vet.Teft. q. 41. & 106. 
coi. 55. a. & 102. e, legit : N<?« permanebit fpirittts mens in 
hominibus iftis , quia ftint caro : St paulo poft : Propterea 
quod Jint caro ; & infra , coi. 144. c. quia funt caro , anni il¬ 
lorum centum viginti. Item apud Eucher. Lugd.quaeft. in 
Gen. p. 841. a. Erunt dies eorum centum viginti anni .In Mfi 
Floriae, fic : Et tttnc dixit Deus: Non permanebit fpirttiis meus 
iu iflis hominibus in sternum , propter quod fint caro. 

t. 4. Vix diffimiliter legit Hieron, quoeft. Hebr. in 
Gen. to. 2. coi. yi 3.C. Gigantes autem erant fuper terram 
in diebus illis ; poft hsc quomodo ingrediebantur filii Dei ad 
filias hominum , ££ generabant eis , illi erant gigantes a fa¬ 
cula homines nominati: nec aliter in Graeco , nili excipias 
haec pauca: Ka! ^s 7 ’exeiVo ug uy etGs^cpeuovro oi t/tet y St c. 
quaeledio magis Auguftino favet : fubinde , pro symeacar 
duro?;, uti legit Hieron. Mfi Alex, habet, iyewutuv ictu¬ 
ro cui ledioni fuffragatur Auguftinus. Apud Ambrofi 1 . 
de Noe & Arca, c. 4. coi. 230. d. priora tantum verba le¬ 
guntur : Gigantes autem erant in teira in diebus illis. 

T. $• Gr. ita incipit, /s, videns autem ; reliqua 

ut in Lac. ad verbum. Eadem memorat Aud. l.ad Nova- 
tian. haeret, ap. Cypr. p. 43 6. his verbis : Et vidit Domi¬ 
nus Deus redundare nequitias hominum fuper terram , ^ 
\quod omnes in malum recordarentur a principio dierum fuo - 
rum. 

"Jf”. 6 . In Gr. Kal sVe^i/^vivM 0 0 eos. £, //ercnOtf. Ad 

quae Auguft. Locut. 14. de Gen. to. 3. coi. 326. c. Qttod 
fieri pium eft , inquit , in qmhufdam Latinis codicibus : Et 
poenituit , &c. in Graco invenitur , Ptsvotiu, quod magis , 
recogitavit , quam pamicuit ^Jigrrificare perbibetur , quod 
verbum etiam nonnulli Latini codices habent. Terml. !. 
contr. Prax. p. 8yi. b. legilfe videtur pccnituit , cum dicat: 
Pernitens ( Deus ) quod hominem fecijjet. 

tf. 7. Nil Grarco fimilius, praeter verbum , irattts fum , 
pro quo, in^vfuyfow,poenituit me ; at in Mfs. Alex. &c Cott. 
legitur , eVvftd&w , excandui , feu iratus fum , ut vertit 
Auguft. Item pofui , deleam , auctoritate Manufcripto- 
rum ,licet editt. fetant, delebo , juxra Gr. 'AotempIw* enim- 
vero idem Auguft. Locut. 14.de Gen. 10. 3. coi. 325. c. 
obferYat, in quibttjdam Latinis codicibus fer ibi : Et dixit 

Tom . /. 


Deus : Deleam hominem , quem feci , d facie terra. Similiter 
habet Audi:, quaeft. Vet. Teft. q. 41. coi. 55. a. & c. fed de¬ 
leam omnia ab homine ufque ad pecus. Ambrofi vero 1 . de 
Noe & Arca , c. 4. coi. 231. d. Ab homine ufqtte ad pecus , 
& d reptili ufque ad volatilia caeli delebo : St paulo fup. 
Poftea habes , inquit, quia iratus Dominus eft. Aud. 1 . ad 
Novatian. haeret, ap. Cypr. p. 43 6. Perdam hominem , 
quem feci , d facie terra , ah homine ufqtte ad pecus , d 
reptili ufque ad volatilia caeli. 

Tf. 9. Gr. ay^/)i)7rc; JUxtc$ , cSy sy tj? yeveq. 

dvT$, tw euvpss'r.ta No’?* 

^.11. Itidem Gr-jece , nili quod poft verbum , impleta 
eft ; iterum ponitur ii yv, terra. 

t. 12. Sic eft in Graeco ad verbum. Apud Ambr. 1 . de 
Noe 6c Arca,c. y. coi. 232. c. Corrupit omnis caro viam 
fuam S tum addit : Carnem hic pofuit pro homine terreno , 
in quo carnis illecebra viam ejus corruperit: St poft pauca : 
Alti habent , inquit, viam ipjitts , hoc eft , Dei. Gr. Tm cj cV 
oiv eVi tv.<; yw<;. 

13. In Gr. fic : Kot) u^rt Kupitx; 0 0 f05 tw Nicf 

Kotipoi; 7 T<XVtI$ diipd^H V KU SYCLYTiW fJ.V OTt gVxM&M H dJ l- 

aV* dvTUY , &c. Et dixit Dom. Dem Noe : Tempus om¬ 
nis hominis venit coram me , quia terra impleta eft iniquitati 
abipfis . 

Tt. 14. Itidem in Grxco, praeter vocem , luCurar , 
additam verbo facies , cujus loco , nempe , Ambrofi 

ponit , in ea , feu ut 1 . de Noe , c. 6 . coi. 2 3 3. d. Nidos fi¬ 
des in arca ; & vero edit. Compl. habet , ?V durii; > 
Aid. xarct tmi* x/CwToy. Ad hjec Auguft. Locut. iy.de 
Gen. to. 3. coi. 326. d. Quod habent , inquit, Latini codices 
plurimi: Nidos facies in arcam ; cum Latina locutio Jit. 
non in arcam , fed in arca ; Graci nec in arcam , nec in 
arca , habent ; fed , nidos facies arcam ; quod intelligitur 
jtt tpfa arca nidi e fient. Deinde Ambrofi 1 . de Noe St Arca, 
c. 6 . coi. 234. a. pro, bituminabis eam , quod fcripferat 
fupra , legit: illini es eam bitumine. Hieron. quaeft. Hebr* 
in Gen. to. 2. coi. 514. a. fimiliter habet : Fac dH arcam 
delignis quadratis > cui accinie Auguft. in Pi. 8 6 . coi. 920. 
fi dicens : Delignis quadratis adificata eft arca. Irem Aud. 
l.depromitfiap. Profp.l. 1. c. 7. legit : Fac tibi arcam de 
hgms quadratis , tricameratam jacies arcam ; & bituminabis 
intrinfecus <£ extrinfecus. 

•jf. 15. Sic Ambrofi 1 . de Noe & Arca , c. 7. coi. 2 34. e. 
Lib. vero 6 . Hexa. coi. 141. c.ita indpic : Et fiefidesar- 
cam , ut in Graeco, quod fic pergit : Tp;a.x:cl&r t* 

D i) 
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LIBER GENESIS. Cap. VI. 


Versio ANTIQUA* 

Amhrof ubi fitp . dine, 5 c triginta cubitorum altitudine. 

coi. «41. c. 23}. c. 

1 6. Colligens facies arcam, Sc in cubito con- 
fummabis eam a fummo : oftium vero facies ex 
tranlVerfo: inferiora autem arcae bicamerata & 
tricamerata facies. 

17. Ecce adducam diluvium aqux fuper ter¬ 
ram , Sc interficiam omnem carnem, in qua eft 
fpiritus vitae fub coelo: Quxcunquefuntin terra, 
morientur. 

18. Statuam teftamentum meum ad te. 


134.^.137. r. 


Attft. I. depromifs. 
Der , ap.Frofp. I. I. 
r. 7. </. 

Ambr . de Noe , c. 
10.39.C. 240 .d.f 


Tenui, de ttonog. E* omnibus beftiis ex omni carne, 

9j2. c. * duo induces in arcam, ut vivant tecum : maf- 
culus & femina erunt. 

20. De animalibus volatilibus fecundum ge¬ 
nus, & de omnibus ferpentibus terra: fecundum 
genus ipforum: duo ex omnibus introibunt ad 
te , malculus & femina. 


Vulgata nova. 

mm latitudo , & triginta cubitorum altitudo il¬ 
lius. 

16. Feneftram in arca facies , & in cubito 
confummabis fummitatem ejus : oftium autem 
arcas pones ex latere : deorfum , ccenacula, & 
triftega facies in ea. 

17. Ecce ego adducam aquas diluvii fuper ter¬ 
ram , ut interficiam omnem carnem, in qua fpi¬ 
ritus vita? eft fubter coelum : Univerfa qus in ter¬ 
ra funt, confumentur. 

j 8. Ponamque foedus meum tecum : & ingre¬ 
dieris arcam tu, & filii tui, uxor tua, & uxores 
filiorum tuorum , tecum. 

19. Et ex eundis animantibus univerfie car¬ 
nis bina induces in arcam, ut vivant tecum : maf- 
culini fexus & feminini. 

20. De volucribus juxta genus fuum, & de 
jumentis in genere fuo, 6 c ex omni reptili terrse 
fecundum genus fuum : bina de omnibus ingre¬ 
dientur tecum , ut poflint vivere. 


Vulgata nova. 


21. Tolles igitur tecum ex omnibus efeis, qure 22. Fecit igitur Noe omnia, qua? praxeperat illi 
mandi pofiiint , 8 c comportabis apud te : & erunt Deus, 
tam tibi quAm illis in cibum. 

NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


fdyx 05 XfCwT?’, ortVTyxcrra orvytm to Tr^aro;, £ rptd - 
xorra oni^tm to u*\o$ aWl»$* Grjeca fic reddit AuCt. 1 . de 
praed. ap. Profp. 1 . i. c. 7. Et ficfiuies eam : Trecentorum 
cubitorum erit longitudo arca ; quinquaginta cubitorum la¬ 
titudo \ triginta cubitorum altitudo ip/itts. In ed. Compl. 
deeft , otvTvq. 

Tf. 16. Gr. 'Eoitcuvctyciiv oronUttg ryr xiCuror £ tkoryyyr 
curottectiq duryr drubtr* oyv Jt Zupxr t oroiyctic, sx 
or^aylm' xaodyot.a Jidpopa £ Tptdpopx orotyot/g duryr* 
Edit. Compl. tollit, tm; xj£cotv, poft £upco' } cum Ambrofio, 
qui etiam l.de Noe, c.8. coi. 2 3 6. d. legit : Ojliitm ex adverfo 
faciet , non ex tranfverfo , ut fup. Mfs. tamen duo hic etiam 
retinent , ex tranfverfo. Id ipfum monet Auguft. Locuc. 
1 6 . de Gen. to. 3. coi. 326. d. Quod habent , inquit, 
pleriqne codices : facies oftium arcae a latere ; nonnulli ha - 
bent : ex tranfverfo ; fic enim voluerunt interpretari quod 
Grace dicitur , ix ortxytuv. Item, quaeft. 6 . in Gen. to. 3. 
coi. 381. c. & 1 . 15. de civit Dei , c. 26. coi. 411. a. addit: 
Inferiora bicamerata , ^ tricamerata facies eam ; faltem ex 
codd. Mfs. nam editt. utrobique ferunt, ea , non eam; & 
pofteriori loco , nonnulli Mfs. habent : bicameratam tri¬ 
cameratam. Hieron. etiam qujeft. Hebr. in Gen. ro. 2. coi. 
514. a. legic : Colligens facies arcam , ££ in cubito confttm - 
mabis eamdefuper. Item apud Rufin.l. 1. debened. Patr. 
p. 6 . b. 14. b. Arca bicamerata tricamerata feri jubetur. 
Aud. vero 1 . de promiff. ap. Profp. 1 . 1. c. 7. p. 95. c. d. 


legit cum Vulg. Feneflram facies in arca , in cubito con¬ 
fummabis eam ; ojlittm autem arca pones ex latere. 

T. 17. Gr. 'Eyd dt ili torayco toV xarax^uc/aor , uStap 

tori rwV yyr , xaraphlpat ordoar oxpxa . £ oca. av « iort tm$ 

yv<; , tcmutvc‘ 1. Ego autem ecce induco diluvium , aquam 

fuper terram , ut difperdam omnem carnem . omnia qua 

fuerint fuper terram, morientur . In ed. Compl. non legitur, 
erretyar , fed soraZfi). 

f. 18. Gr. Kal eveu tw diottinyv pi\s pterci c?, Mf. ve¬ 
ro Alex, cum edic, Aid. fert, orph ce , ur Ambrofius 
iupra. 

"fr. I^. Gr, 1 .... Kal ccttq orcivTcav rur byptcoY, >9 doro oret- 
Gctpxoi; , duo Suo doro orctyruv tiGotfaiS f /*5 7yv x.t£a)TQY , 
Tpetpw juerd cecturV, &c. uc in Lar. Et ab omnibus bef¬ 
tiis , ab omni carne , duo duo ab omnibus induces in arcam , 
ut nutrias tecum , &c. 

ip. 20. Gr. ’A-7ro ordvTOiY t ur dpveevv t£v oreretvder xara 
y<n$ , k< doro ordirer t ur tfwdlr actod yevcg , jt, doro ordr tuv 
t<£V eporeTw t ur (pororotor e ori y v<; xetret 7 srog duruv 9 
Suo duo dor0 ordrrwr g/eexet»oo vrett orpo$ ce t Tpttpt&cti fAtod 
w } clpGsr $ ivi\u. Ab omnibus avibus volatilibus fecundum 
genus , ab omnibus pecoribus fecundum genus , ^ ab omni¬ 
bus reptilibus repentibus fuper terram , fecundum getms eo¬ 
rum , duo duo ab omnibus ingredientur ad te , nt nutriantur 
tecum , mafculus femina • 


I 


CAPUT VII. 


Versio antiqua. 

,_ Amhr ' t0 * r * t1e lTjT dicit Dominus.... Intratu, & omnis do- 
241 • a * -Limus tua, in arcam: quia te vidi juftum co¬ 
ram me in generatione ifta. 

JHiar.inPf 140. 2. A pecoribus autem mundis induces ad te 

*37.*.f. feptem & feptem, & a pecoribus immundis bi¬ 
na & bina. 


Aug. locut . 17. ^ Adhuc enim feptem dies, ego inducam di- 

to. 5. J27./1, luvium aqux fuper terram.& delebo omnem 


Vulgata nova. 


i. TP\ Ixitque Dominus ad eum: Ingredere Heb.it» 

1J tu, & omnis domus tua, in arcam : te 7* 
enim vidi juftum coram me in generatione hac. z - ^ etr * 

2. Ex omnibus animantibus mundis tolle fep- 2 * 
tena & feptena, mafculum & feminam : de ani¬ 
mantibus vero immundis duo & duo, mafculum 
& feminam. 

3. Sed & de volatilibus coeli feptena & fepte¬ 
na , mafculum & feminam : ut falvetur femen fu¬ 
per faciem univerfa? terra?. 

4. Adhuc enim , & poft dies feptem ego 
pluam fuper terram quadraginta diebus & quadra- 


Notje ad Versionem antiquam. 

Y. I. Gr. Kal iiore Kupio; b Osb$ orp 95 Nalf, &c. ut in allegi mandat ex mafcttlo femina : uno una. Au<ft. 
Eat. ad verbum. qujeft. Vet. Teft. q. 7. coi. 46. c. De mundis immundis 

2. Gr. 5 Atto St Ttor XTwdor t ur xctQccpZr tkd.ya.yt indite tecum in arcam, 
nrpotf cs iorld torldy dpctr k, doro St rwr K%ruv rur t- 4. Ita nonnulli Latini codices habent , ut moner Au- 
fiy xa^apbor , duo duo , apatr £ Terrui. 1 . de Monog. guft. ibid. tum fubdit: In Gr aco invenitur ; Ego inducam 
C* $• P* 952. f. Eadem forma , inquit, 0 feptena ex binis pluviam fuper terram : Graea locutio genitivum cafttm habet* 








LIBER GENESIS. Gap. VII. 


Vulgata nova. 

ginta no&ibus : 8c delebo omnem fubftantlam, 
quam feci, de fuperficic terra?. 

5* Fecit ergo Noe omnia, qua? mandaverat 
, ei Dominus. 

C. Eratque fexcentorum annorum quando di¬ 
luvii aqua? inundaverunt fuper terram. 

>f,m. 7. Et ingrefluseft Noe &* filii ejus, uxor ejus 

%4- 3 2 * & uxores filiorum ejus cum eo, in arcam, propter 

Lnc.17. a q uas diluvii. 

2 '1 * p efr 8. De animantibus quoque mundis & immun* 

3. \o. dis, & de volucribus, & ex omni, quod move¬ 
tur fuper terram, 

9. duo & duo ingrefla funt ad Noe in ar¬ 
cam , mafculus & femina , ficut pra?ceperat 
Dominus Noe. 

ro. Cumque tranfiflent feptem dies, aqua? 
diluvii inundaverunt fuper terram. 

11. Anno fexcentefimo vitx Noe, menfe fe¬ 
cundo, feptimodecimo die menfis, rupti funt om¬ 
nes fontes abyfli magme, & catara&a? coeli aper¬ 
ta? funt: 


Versio antiqua. 

rcfilrteftionem carnis a facie terrx. % de 

13. 245. a . 244. <1. 

5. Et fecit Noe omnia, quxeunque praecepit 4 "%.Locat, i?. 
illi Dominus Deus, fic fecit. 

6 . Vide Not. 

7 . Ingreflus eft Noc & filii ejus , & ejus Ambr.de 'Noe, c. 

uxor & iLxores filiorum ejus». xuzw.fi 

8. Et a volatilibus mundis , & a volatilibus Aag. qaafl. 2 . in 

immundis, & a pecoribus mundis , & a peco- 5 « 381.*. 

ribus immundis, & ab omnibus lerpentibus in 

terra , 

9. duo duo intraverunt ad Noe in arcam, 

mafculus & femina. 

10. & aqua diluvii fa&aeft fuper terram. Aug.de civ.DcU 

l. 15. to . 7. c. 14, 

11. Sexcentefimo anno in vita Noe, fecundi 594 * d ' 
menfis, feptima & vicefima menfis, & rupti Ambr.de Noe, c, 
funt omnes fontes abyfli , & catara&x cceli a- J 4 * 2 47 *'* 
pertx funt. 


Vulgata nova. 

fl . & facta eft pluvia fuper terram quadraginta Sem, & Cham, & Japheth, filii ejus; uxor illius, 
diebus 8 c quadraginta noftibus. & tres uxores filiorum ejus cum eis, in arcam: 

13. In articulo diei illius ingreflus eft Noe, & 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


14. ipfi & omne animal fecundum genus 
fuum, univerfaque jumenta in genere fuo, & 
omne quod movetur fuper terram in genere fuo, 
cunfhimque volatile fecundum genus fuum, 
univerfe aves, omnefque volucres , 

1 f. ingreffe funt ad Noe in arcam , bina 
& bina ex omni carne, in qua erat fpiritus vita?. 

16. Et qua? ingrefla funt, mafculus 6 c femi¬ 
na ex omni carne introierunt, ficut praeceperat 
ei Deus & inclufit eum Dominus deforis. 

1 7. Fa&umque eft diluvium quadraginta die¬ 
bus fuper terram : & multiplicatae funt aquae, & 
elevaverunt arcam in fublime k terra. 

V u L G 


14. & omnes beftiae fecundum genus, & om- Aug. Loatt, 10. 
nia pecora fecundum genus , & omne repens t0 * 3* 3 * 7 * 
quod movetur fuper terram fecundum genus, 

& omne volatile fecundum genus, 

15. intrarunt ad Noc in arcam, bina ab omni 
carne, in quo eft fpiritus vitx. 

16.& claulit Dominus a foris arcam. A**br. de Noe % c s 

15.248.^. 


17. Et facium eft diluvium quadraginta diebus, lhii ' c * 1 3 » 
& quadraginta noftibus* 244< * 

A T a nova. 


18. Vehementer enim inundaverunt : & omnia opertique funt omnes montes excelfi fub univerfo 
repleverunt in fiiperficie terrae: porro arca ferebatur ccelo. 

fuper aquas. 2.0. Quindecim cubitis altior fuit aqua fuper 

19. Et aquae praevaluerunt nimis fuper terram : montes, quos operuerat. 


NoTiE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


non accttfiativnm , ut fi hoc in Latinum exprimamus , ita 
dicatur: Adhuc enim feptem dierum inducam pluviam fuper 
terram ; &. infra Locut. 19. coi. 327. b. Ottod jcriptam efl , 
inquit , Delebo omnem ftljcitationem , non creationem di fiam 
notandum efl : dvctsccotv enim Grace feriptum efl , quod no¬ 
men etiam refitrreflioniS ajjidue ponitur , in fcriptttris Gra¬ 
tis , cum poflet gravet racv? dict , ut fu [citatio fit ct\«Vao<?, 
refttrreftio , s&tr&aaf. Apud LXX. fic integer verfus ex- 
ftat : ' Et t yoip hrla cyd> vctov eV» tw yvv , 

TSCtjCtpdUov?a vfiipat jc, reCGccpciKorfcc vv/)a$* *, e£a 
to drdsY/JLCt , 0 «VoiMca rtVo 7 rpoourrM iracv$ tm? yuf In Mf. 
Alex, tm; 7w? , abfque , -rain;. 

V. 5. Ita in Gr^co, prjeter hoc ultimum, fic fecit , 
quod abeft. Ita ramen legilfe conftat Auguftinum in 
luo codice cum dicat ibid. Quod feriptum efl ; Et fecit 

Noe.fic fecit : locutio efl fimilis ei , quod in conditione 

creatura , pofleaqnam dicitur , & fic eft fadtum , additur , 
& fecit Deus. Ambrof.l. de Noe & Arca , c, 13. coi. 245. 
c. fimpliciter habet: Et fecit omnia Noe , qua mandavit ei 
Dominus Deus . 

tfV. 6 . 7. Hi duo verfus defunt in Mf.Gr. Cot. qua? au¬ 
tem pofui ex Ambrofio,ex ipfiufmet di&is confeci : fic 
enim habet loc. cic. Hic ordo fuit ingredienlinm , ttt primo ipfi 
ingrederetur , fi** e J tls * deinde ejus uxor , ^ uxores filio¬ 
rum ejus. Gr. Js N&jf , k, oi j & c. ut in Lat. 

■jf. 8. Itidem Gra?c^ , nifiexcipias h3ec ultima , fernenti- 
ints in terra , pro quibus habetur , ipTrortw eVi 


yye ,, repentibus fuper terram ; at in Mf$. Alex. 6c Cor* 

ipireltov £ 7 ri tu? 7v?. 

t» 9. Ita quoque in Graeco. \ 

7^. 10. Ad verbum e Graeco. 

V. 1 r. Optime Auguftinus ex Grseco , ufque ad hoc, 

vicefima menfis . Quae autem fequimtur ex Ambrofio , 
cum Graeco pariter concinunt , nifi quod ante hoc , £7 rup¬ 
ti funt , Graecum hab. tJJ vptspq. raviri , deinde , sppa >m- 
cav , &c. Ambrofius etiam infra , coi. 25 3. d. dicit , di¬ 
luvium cccpijje fecundo menfe anni , feptima vicefima 
menfis . 

V. 14. Similia Graecum haber, nifi quod loco , ^ omne 
volatile fecundum genus , fert , Kcd tot bpvtav Trslwor xalx 
dorv y omnis avis volatilis fecundum genus fuum : 
at in Mf. Alex* defunt, cprsav, 8 c «Vt? , ficut apudAuguft* 
Aid. quoque edir. delet , oprsov. 

13. Ita in Graeco prseter feqq. dvo duo, ap:sr 5, 
6 hxu , duo duo , mafculus femina , loco bina. Ad haec 
autem, in quo efl JpiritttS vita , Auguft. ait : Non refertur + 
in quo , nifi genus fitbaudias , id eft , in quo genere ; nam 
fi , carne , fubaudtremUs , in qua > fiterat dicendum , quod 
folus interpres Symmachus dixit. v % 

V. 16. Gr.... Kai sWfff Kupic$ 0 ©fe? tu/ xj&rrcr sga?- 
«ut?, ^ clatifit Dominus Dens arcam deforis ejus. 

17. Gr. Kai tysrtTC 0 KalaAH/cuciTtUxfdxtrT* rf*t* 
pcn; % TiHapdtQYTX rvtTUS > 
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Versio ANTIQUA. 

21. Et mortua efl: omnis caro q ux moveba¬ 
tur fuper terram, volatilium, pecorum, & ju¬ 
mentorum, Se ferarum. Se omnis ferpens, qui 
movetur fuper terram: Se omnis homo , 

22. & omnia quxeunque habent fpiritum vi¬ 
ta: , Se omnis qui erat fuper aridam, mortuus eft. 

23. Et deleta eft omnis fufeitatio , qua: erat 
fuper faciem omnis terra:, ab homine ufque ad 
pecudem, Se repentium , Se volatilium coeli: Se 
deleta funt de terra : Se derelidus eft Noe folus 
in arca cum iis, qui cum ipfo erant. 

24. Et exaltata eft aqua fuper terram centum 
quinquaginta dies. 

NoTjE ad Version 


Vulgata nova. 

2 1. Confumptaque eft omnis caro qu® move- Sap. io 4 
batur fuper terram, volucrum, animantium, bef- 4. 
tiarum , omniumque reptilium, qua? reptant fuper E-cdi* 
terram : univerfi homines, 39 * 

22. & eunda in quibus fpiraculum vita? eft ^ \ Qm 
in terra, mortua funt. 

23» Et delevit omnem fubftantiam, qua? erat 
fuper terram , ab homine ufque ad pecus, tam 
reptile quam volucres cadi: & deleta funt de ter¬ 
ra : remanfit autem folus Noe, & qui cum eo 
erant in arca. 

24. Obtinueruntque aquae terram centum 
quinquaginta diebus. 

EM ANTIQUAM. 


't. zi. Graece , vix diflimilia, nempe , Kat ebsrstcm -ra¬ 
ca Ktrtf/Asm eV/ 7*; , t£y orereiYo/Y , x. r uiv xJww > 

twk tvplw* K) "itai/ eporcrb x/ytr/CEroK, &c. Ut in Lat. Et 
mortua- efl omnis caro , qitx movetur fup. terram , volatilium , 
pecorum , ^ hefliarnm , ££ omne reptile quod movetur y Scc. 
Aud. quaeft. Ver. Teft. q. 41. coi. 55. a. c. haec habet : 
Et mortua efl omnis caro in aqua , in qua erat fpirittts vitee. 

V'. 22. Auguft. loco cit. de civit. Dei,haberem»;.? qtt.e y 
Gr. ordvra. oca. , deinde -rroiV ad quod Auguft. 

ibid. Non Gucctts Trveufjtct,, fed Trrov/ dixit > ad verbum , 
fatttm : mox in Graeco , Kai^a/ 0 \vt , Scc. ut in Lat. at in 
edit. Aid.legitur, kcu -ra; 0; w , uti Auguft. fupra. 


• 23. Gr. orolv to aVasn^a, 0 yv eV' -Tr/o- 

c&) 7 ry tm; 7 ' 7 $ 3 «Vo dfipuTTV gw; , £ spire twV , £ rcTV 

TrtTSiruy tv i'/*»'?* x, «-ro rw; 7?;. £ xaTExe^* 

//ore; Nojf , £ c; /ts 7 ’ ai/7V g/ t* xjQvt a. lnedit. Aid. loco, 
Kat s/^e , C? delevit , exftat , e^Ae.^en , deleta eft , 
ut apud Aug. &. infra pro g^nAe/pneav , in Mf. Alex. r^nAti'- 

pSucat'. 

■f. 24. Ita in Graeco : Ambtof. 1 . de Noe & Arca , c. 
17. coi. 2J2. e. fimiliter ait : Centum quinquaginta diebus 
fuiffeinfufionem aquarum , feu u: infra, coi. 253.d. infiv.* 
xijfe diluvium , 


CAPUT VIII. 


Versio antiqua. 

i.^X^T Emor fuit Dominus Noe,Sc beftiarum , 

IVJLsc jumentorum. Sc indiuit Dominus 

fpiritum fuper terram , Sc ceifavit aqua. 

2. Et conclufi funt fontes abyfli,' Sc catara&a* 
coeli: Sc detenta pluvia de coelo. 

3. Et ceflavit aqua fuper terram. 


4. Et fedit arca in menfe feptimo , feptimaSc 
vicefima die menfis, fuper montes Ararat. 

5. Aqua autem minuebatur ufque ad undeci¬ 
mum menfem : in undecimo autem menfe,pri¬ 
ma die menfis, paruerunt capita montium. 

6 .poft quadraginta dies, aperuit Noeoftium 

arex, quod fecit, & emifit corvum : 


Vulgata nova. 

i. "O Ecordatus autem Deus Noe , eundo- 

lV rumque animantium, & omnium jumen¬ 
torum , qua? erant cum eo in arca, adduxit fpiri¬ 
tum fuper terram , & imminuue funt aqua?. 

2. Et claufi funt fontes abyfli, & catara&e 
coeli : Sc prohibita? funt pluvia? de coelo. 

3. Reverfa?que funt aqus de terra euntes & 
redeuntes : & coeperunt minui poft centum quin¬ 
quaginta dies. 

4. Requievitque arca menfe feptimo, v ? gefi- 
mo feptimo die menfis, fuper montem Arrrenbc. 

f. At vero aqua? ibant & decrefcebant ufque 
ad decimum menfem : decimo enim menfe, pri¬ 
ma die menfis, apparuerunt cacumina rr.ontium. 

6 . Cumque tranfiflent quadraginta dies, ape¬ 
riens Npe feneftram arca?, quam fecerat, duiUilc 
corvum : 


Not^ ad Versi 

tf. 1. In Gr. fle : Kal cL?tfin\& w, ( Mf. Alex, cum ed. 
Aid. ) c 0*c; tv Ni)E , ^ orccyTxy tw tupwv , x, Traf- 

T 4 J 7 T UY X/MKWK , £ "71 CCYTCtiV^ TtoV "TTiTZiYVV , ^ 'IFOUTCtiY T^V ip~ 

TTSTOJ/ 7 "Zi spTTQVTUY , QCCt «K fJt*T «i/T? gV T D X/Ga>T6)* ^ f‘W- 
yctye/ 0 Scc. ut in Lat. At in Mf. Oxcn. ac edit. 

Compl. vox. " 7 rduT'j>v 3 tripliciter omittitur. Item in Mf. 
Cct. defunt, Kal 7ra7Twi' m sporsTuiv t £y sporovTUJY. Hie- 
ron. quseft. Hebr. in Gen. pro ceffavit aqua , legit, quievit 
aqua. Gr. s*xo7ra5f to vJoep. Ambrof. ubi fup. c. 17. coi. 
2^3. Centum quinquaginta diebus aliis ce fit diluvium . 
Auguft. quadE 12.inGen.to. 3. coi. 382. b. Scriptum efl , 
inquit , poft centum quinquaginta dies addtittnm ejje fpiritum 
fuper terram , dejiiffe aquam. 

Tt. 2. Verfus integer non ita exprimitur ap. Auguft. fed 
ipfummec confecimus ex his quae narrat S. Dodor , ferip - 
tum , dicens , conclnfos fontes abyffi , ^ cataradas cali y 
detentam pluviam de caelo. In Gr. fle : K«! e"7T€K0L\v<phcav cd 
•?rM7a< r?; dCJccit3 *L c/ y.zhxppd.yjau tx vpctvv, £ ci/n%,'hi 0 
ubtos octo r? >spoMs* Ambrof. 1 . de Noe 6c Arca c. 17. coi. 
2 52. b. legit: Clattji funt fontes aquarum , catarad.t Ctrli. 

Hieron. vero quaeft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 514. b. 
Et revelati ftint fontes abyjji , cataradx ctrli : tum 
addir: Pro revelatis fontibus , claufos obtnritos , omnes 
interpretes tranflnlcrunt: Varietas orta eft ex iimilitudine 
verbi utriufque , eVexaw/^^Mta/ , Sc aVsxaAu^Sira.* pri¬ 
mum legiife videtur Ambrolius cum Auguft. uti etiamnum 
exftat in edit. Rom. alterum admifit Hieron. quod etiam 
invenitur in Mf. Alex, ac edit. Aid. 

3» Gr. K<d < to i/Jitip vropH/optZYtr ccttq 


ONEM ANTIQUAM. 

7«;, Scc. Et cedebat aqu.rvadens de terra. 

t • 4. Itidem Graece , exceptd vocula , die , quae deeft- 
Similiter Ambrof. 1 . de Noe Sc Arca , c. 17. coi. 252. e. Et 
fedit arca feptimo menfe , feptima $ vigefma menfis ; Sc 
infra , coi. 253. c. Tunc ergo fedit arca , hoc efl , in menfe 
feptimo , feptima ^ vigefma menfis , fuper montem qua¬ 
drati. 

V". J. Ita Auguft. e Graeco , nifi quod loco , ufque ad 
undecimum menfem ; in undecimo autem , Sc c. ibi legitur : 

"iv J BV-inv jJLWzt; , ^ tw J shcctco , Scc. ufque ad 
decimum menfem , in decimo , &c. Mf. tamen Alex, 
cum edit. Aid. habet , A J e tu eV/exaT&) , in unde¬ 
cimo autem. Similiter Ambrof. 1 . de Noe Sc Arca , c. 17. coi. 
2J2. f. ait : Poflca minui ctrpijfe aquas , ^ centum quin¬ 
quaginta diebus diminntionem aquarum jadam , pojlea appa - 
tuijfe capita montium. Et infra, coi. 253^. Ex illo , in¬ 
quit, minui dilttvinm cerpit : pauloqu? poft : Diluvium 
capit fecundo menfe armi , feptima # vigefma menfis ; cen¬ 
tum quinquaginta diebus influxit diluvium ; centum quin- 
quag. diebus aliis cejjit diluvium ; quadraginta diebus nimia 

vis . exajhtavit ; quadraginta diebus alus ex adis , poflquam 

vifa funt capita montium , undecimo menfe y primo die menfis , 
dimifit corvum S. Noe. Rede autem Ambrof. fub Enem 
feribir, vifa funt capita , e Gr. avwiar at xspa^ai , pro 
quo ipfe fup. apparuerunt capita y Ang. paruerunt. Habet 
etiam undecimo menfe , cum Auguft. ficu: Sc prima die , cum 
ipfo : fed a Graeco abeft vox die. 

6 . Gr. KaJ iysYSro /<£Ta Tts^ocpiccrT a na=/a; nV/w^e 
t>V ^vpllot,f Scc, ut in Lat.obferyat ibid. Hieronymus, 






LIBER GENESIS. Cap. VIII. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 




7. qui egrediebatur, & non revertebatur, do¬ 
nec ficcarentur aqum fuper terram. 

8. Emifit quoque columbam poft eum, ut vi¬ 
deret fi jam ceflaflent aqua; fuper faciem terra;. 

9. Qua; cum non invenifiet ubi requiefceret 
pes ejus, reverfa eft ad eum in arcam : aqua; e- 
nim erant fuper univerfam terram: extenditque 
manum, & apprehenfam intulit in arcam. 

10. Expedatis autem ultri feptem diebus a- 
liis, rurfum dimifit columbam ex arca. 

11. At illa venit ad eum ad vefperam , por¬ 
tans ramum olivae virentibus foliis in ore luo: 
intellexit ergo Noe quod ceflalfent aqua; fuper 
terram. 

12. Expedavitque nihilominus feptem alios 
dies : 8 c emifit columbam, qua; non eft reverfa 
ultri ad eum. 

13. Igitur fexcentefimo primo anno, primo 
menfe, prima die menfis, imminuta; funt aqua; 
fuper terram: & aperiens Noe te£him arca;, afpe- 
xit, viditque quod exficcata effet fuperficies terrae. 

14. Menfe fecundo, feptimo & vigefimo die 
menfis, arefa&a eft terra. 

1 j. Locutus eft autem Deus ad Noe, dicens: 

16. Egredere de arca , tu & uxor tua , filii 
tui & uxores filiorum tuorum tecum. 

17. Cun£ta animantia qua; funt apud te, ex 
omni came, tam in volatilibus, quim in beftiis 
& univerfis reptilibus, qua; reptant fuper tet- 

Sup. 1. ram, educ tecum , & ingredimini fuper terram: 

28. crefcite & multiplicamini fuper eam. 
ln f r * 9 • 1 8. Egrelfus eft ergo No£, & filii ejus, uxor 

illius , <k uxores filiorum ejus, cum eo. 

19. Sed & omnia animantia, jumenta , 6 c 
reptilia qua; reptant fuper terram, fecundum ge¬ 
nus luum, egrelfa funt de arca. 


7. & egreflus non rediit ad eum, donec ficca- lUeron. ulifip . 
rentur aqux de terra. 

8 . Fide Not . 

5. & extendit manum fuam, accepit eam, Aug. Umt . 2 4* 

&: induxit eam ad femetipfum in arcam. i- 


10 . Fide Not. 

11 . Regrefla eft igitur columba ad vefperam, Ambr. de Noe , c . 
habens folium olea: & ramum in ore luo : & ip.M.zjtf.*./. 
cognovit Noe quia defecit aqua a terra. 

3-2. & Hon appofuit reverti ad eum am- Aug. Ucnt. 

piius. *• 5 - 1 * 7 - f 

13. in primo & fexcentefimo anno vitx Ambr. dcNocyC. 

Noe, primo die menfis imminuta aqua a facie zo - z 5 ^ c J- & c * 
terra: : & denudavit Noe teftum arcx, & adver- 17 ‘ 2 
tit quod aqua omnis receililfet. 

14. In fecundo autem menfe, feptima <$e vi- 
cefima die menfis, ficcata terra. 

15. Et dixit Dominus Deus ad Noe: 

16. Exi de arca, tu & uxor tua, & filii tui. Uid. c . 21. 2*9. 


18. Et exivit ipfe, & uxor ejus, & filii, & 
uxores filiorum ejus. 


Not£ a p Versi 

pro oftio fcriprum efle in Hebraeo yfeneftram. Similiter Am- 
brof. 1 . de Noe & Arca , c. 17. coi. 252. f. ait : Poft qua¬ 
draginta diei aper nife oftinm arca fandum Noe. Oftium 
etiam ponit infra , coi. 253. e. paulo vero po {[yfeneftram ; 
Mf. Oxon. Tib ivpctv. 

ir. 7. Sic etiam in Graeco , praeter unum ad eum , quod 
abeft ; loco vero, donecJiccarentnr aqua , & c. exftat in lin¬ 
gulari , t? i£w pctrtwcu 70 v/ap «Vo' th? 7mV donec ficca- 
retttr aqua , $tc. Auguft. Locut. 23. de Gen. ro. 3. coi. 
327. e. fic habet : Et dimifit corvum videre Ji ce favit aqua ; 

exiens reverftis non eft , donecficcavit aqna a terra. Hunc 
legendi modum confirmat Mf. Alex, in quo fic : Ka< 
dviftM ro/ xopctxct , tv i‘J uv e/ xcxottolxvi to oJ' a>/>, 
flcbv , cLvzspfi(tv , &c. Similiter habet edit. Aid. ry fPetv 
tt 'xrxrorcocs, Scc. Ambrof. 1 . de Noe & Arca , c. 17. coi. 

zyz. f. ait : dimifum corvum non re verti f e . & infra, 

coi. 254. c. d. quaerens , quare non regrejfnm dixerit cor¬ 
vum , donecficcaret aqua d terra i quaji vcrb poftea Jit regrcf- 
ftiy fubdit cum Aug.ubi fup.non inde fequi; fed hanc locu¬ 
tionem ufiratam elfe Scripturae divinae. Rurfum Ambrof. 
poft pauca : Qrta eft , inquit, locutio ifta , ut diceret: Do¬ 
nec jiccaret aqna terra , non terra ab aqua ? Mox ille : Et 
quidem tt/tts loquendi etiam hoc habere confttevit . Vid. etiam 
Hilarium inPf. 146. coi. 580. f. 

?. 8. Terrui. 1 . de Bapt, c. 8. p. 389. c. his alludens 
dicit : Columbam dimifam ex arca. 

V. 9. Gr.rxT*i'ms twv X-fy* ’ ***£& ctww > &c. 

ut in Lat. Et extendens manum , accepit eam , &c. Ad haec 
Auguft. loco cit. Quod fcriprum eft , inquit , extendit 
manum fnam , accepit eam , &c. Loctttio eft , qtutm prop¬ 
ter ea Hebraam pttto y quia Punica linguaJamiliarifjtma eft y 
iti qua multa invenimus Hebrais verbis confonantia ; nam 
utique fufficeret : Er extendit manum > ^ fi non adderet , 
fuam. Mf. etiam Alex, cum edit. Aid. 6 c Compl. habet , 
rviv xerjece «W?. Ambrof. 1 . de Noe & Arca, c. 17. coi. 
Z52. f. alludens ait : Dimifam columbam revertijfe va¬ 
cuam. 

ir. 10. Ambrof. ubi fup. coi. 252. f. fer ibit: herum poft 
feptem dies dimifam columbam . In Gr. K«i It/ 

vpdpet; eV?« enspas , ttcluv Itjxiristtte ti^ weptrzpciv Ix tm$ 
k&jjT*, $ cum fttftimtifn adhuc feptem dies altos , rttrfus 
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emifit columbam ex arca . In Mf. Oxon. ac edit. Compl, 
deeft vox , It ipcc<; , poft gV7«. 

f» 11. Id quod ramum hic appellat Ambrof. ibidem 
infra , ramulum dicit ; at fup. c. 17. coi. 252. f. feribit: 
Poft feptem dies dimifam columbam revertife cum ramo cliva . 
Similiter Terrui. 1 . de Bapt. c. 8. p. 389. c. ait: Columbam 
dbnifam ex arca , cum olea reverfam. Au£t. ad Nova- 
rian. haeret, ap. Cypr. p. 43 6. Recepife eam ( Noe ) por¬ 
tantem fuo ore oliva folium. Auguft. Locur. 24. de Gen. to. 
3. coi. 327. e,- Habebat , inquit , oliva folia , fnrculum ii j 
ore fuo * In Gr. fic : Kai aWf/>c 4 5 ctoror Trsp/rffcc 
to 7 rpl<; sWffar, ^ e?x e , xctpfpcq tco srbfxciTC 

ct 07 »<; , $ syre*) on xcxottuxc , &c. ut fup. Et rever¬ 

tit ad eum columba ad vefperam , habebat jbliittn olea , 
feftucam in ore fuo ; cognovit Noe quia ce favit , &c. 

■^.12. Itidem Graece. Ambrof. etiam 1 . de Noe & Arca, 
c. 17. coi. 252. f. ait: Poft feptem dies dimifint ( colum¬ 
bam ) non revertife . 

■f. 13. Verfus rotus non conftat , nifiex propriis Am- 
brofii di6tis , paulifper immutatis ; ita nempe Ambrof, 
narrat cap. 20. coi. 258. c. biprtmo fexcentef. anno vita 
Noe y primo die menfis , imminutam aquam dicit d facie terra i 
pauloquepoft : Et denudavit Noe tecltimarca : lupra ver6 , 
c. 17. coi. 252. f. addit, advertife Noe quod aqua omnis 
receffet ; ex quibus verfum integrum confecimus ut fup. 
In Graeco exftat hoc modo : K«i efivsro Iv tw eM ^ c%<xxo- 
Giosvi IVe/ , e V Tj]* t£ Ncoe , rlT 'trpurit jUwoC , [Xta t? 

pojrdG j tfyehnrt to vPoop aVo tmS TivT k, Nws tjj/ 

s‘£7 H*'tm; x/C&jtv mV fVo/wffe* ^ on to Cfwp 

«Vo 7i-potuirb tm? 7^5* Et folium eft in uno fexcentefimo 
anno , in vita Noe , primi menfis , una menfis , defecit aqua 
d terra ; denudavit Noe tettttm arca quod fecerat , vi¬ 
dit quia defecit aqua d facie terra . In Mf. ver6 Cot. ac 
edit. Compl. defunr, pu» t? pwvos-, una menfis , ficur in 
Mf. Alex, hv mhte , quod fecit ; quae omnia non legi (Te vi¬ 
detur Ambrolius. 

14. Graeci fic mutatur ordo : fEv /e tv feorspe? /v f- 
yi £%vipavtvi m yytfifcfcjuy ^slxuPi Tf (xwoc,. 

■j . ij. Graec. addit, hiyxv , dicens-y ad vocem Nor, 

t- 1 6. Sic in Graeco ad verbum. 

t* 18, Gr. Rosi N £s, 5 i 7^« «fm, i v wd 


i 
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Versio antiqua. 

Fulg. l. u ad 20. Et xdificavit Noe altare Deo : < 5 c accepit 
'M.onim.c. 5.29. a. ab omnibus pecoribus mundis , & ab omnibus 
&f ra X- 34-658.k volatilibus mundis, & obtulit hoftiam fuper al¬ 
tare Deo. 

Ambr.i. i.deSp. 21. Et odoratus eft Dominus odorem fuavita- 
S.coi. 647. a, tis, Sz dixit Dominus Deus : Kecogirans , non 
hem Je"Soe> c. adjiciam maledicere terram propter opera homi- 
*i.z6ub.z6i.a. num , quia permanet cor hominis diligenter fii- 
*• 16 j. c, p er ma i a ^ juventute : non ergo adjiciam adhuc 

percutere omnem carnem ficut feci. 

22. Omnibus diebus terrx , femen & medis, 
frigus & xftus, hiems Scxftas, die & nofte non 
requiefeent. 


S. Cap. VIIL 

Vulgata NovAi 
10. Xdificavit autem Noe alrare Domino : Sc 
tollens de cunttis pecoribus & volucribus mun¬ 
dis, obtulit holocaufta fuper altare. 

2i. Odoratufque cft Dominus odorem fuavi- 
tatis , & ait: Nequaquam ultr 4 maledicam terra* 
propter homines: fenfus enim & cogitatio huma- Sup. 6 4 
ni cordis in malum prona funt ab adolefcentia fua: 5* 
non igitur ultr4 percutiam omnem animam viven- Matt. 
tem ficut feci. I 5- J 9 * 

2 2. Cun&is diebus terrae , fementis & meffis, 
frigus & mftus, aeftas& hiems, nox Sc dies , non 
requiefeent. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


«UT?, K) cti 7wa/Vr? tSv. /usT at/T?. 

tf. 20. Eadem Graecum exhibet > praeter pauca > Kvplu > 
fcilicet, pro Deo , poft 1. altare y dc tlq oMxdpvcoitv y loco 
bofliam , abfque Deo in fine. Mf. Alex, habet, QuaasHptcv 
©f«, deletque e/;, ante bwtccpvaGir. Similiter Ambrof. 
t. de Noe & Arca , c. 22. coi. 260. f. 261. a. legit: Et 
adi f cavit N oe aram Deo > & fitmpfti a heflits , $$ d volatili¬ 
bus mundis > ££ obtulit bolocattfla . Subinde rationem af¬ 
fert cur feriptum fit , <xdtf cavit Deo , & non dictum fit. 
Domino , fed Deo. Fulgent, utrumque admittit : loco 
nempe fup. citato , habet Deo , & 1 . contr. Fab. habet, 
Domino. 

t. 21. Idem Ambrof. infra , coi. 261. d. fic habet : 
No n adjiciam ultra maledicere terra > propter opera hominum : 
Sc poft pauca : N<7« adjiciam maledicere terra , propter pec¬ 
cata hominum , quia permanet fenfus hominis diligenter fuper 
mala a juventute : Sc infra , coi. 262. a. Non adjiciam 
percutere omnem carnem : & fup. coi. 261. b. addit : Non 
ergo adhuc percuteret omnem terram ficut fecit , omnibus die¬ 
bus terra . Ex quibus duobus pofterioribus locis , ulci- 
mam periodum confeci , Non ergo adjiciam > &c. In Gr. 
vix diffimilequid Ambrofio : enveiba : Kal acqpctrfo Kv - 
p/oe b ©eo? oajuur et/af/as' £ eTve Kvptoq b ©se? //avonSe'?- 
Ou vpodirfCD tri VLa.TO.pd.ta.giou tmv 7 w y /ia. ra £/>70: rar 
tt^puvav 0Ti eyKtLTOt Jf ftccYot* tv dr^peovit sVfftsAa?? tvi 
ra Trowpd. (K veo tutc? aurv* 5/ vpo&vzu $v er 1 va¬ 

ca.* cdpy.ee Z,ata* , xaOw? (Wmmu Deinde pofita interpunc¬ 
tione , fic legitur : Elaea; ra<; w /a?paq th? 7m5 j &c. quae 
Ambrof. conjungere videtur cumfuperioribus, ficut edam 


Auguft. infra. In MfiAlex. amittitur, dur*, poli ycotv- 
tg;. In Oxon. deeftJV, poli 2. vpo&wcca , ficut srt, ia 
edit. Compl. ante vardiai. Apud Terrui. 1 .2. contr. Mare, 
p. dyi. hoc legitur : Holocaufta Noe odoratus efl ( Deus ) 
libenter. Item apud Novatian. 1 . deTrin. p. 1034.3. Odo¬ 
ratus efl Deus odorem bona fragrantia. Similiter habet Hie- 
ron. in Ezech. 6 . to. 5. p. 753. praeter unum Domtmts , pro 
Deus : & infra > incap. 44. coi. 1030. f. Ab infantia cor 
hominis appojitum efl ad malitiam. Auguft. vero > quaeft. I f. 
in Gen. to. 3. coi. 382! e. haec habet: Dominus dteit: Non 
adjiciam adhuc maledicere fuper terram propter opera homi¬ 
num y quia appojixa efl mens hominis ad maligna d juventu¬ 
te : non adjiciam ergo adhuc percutere omnem carnem vivam , 
quemadmodum feci. Mox ita : Et deinde adjungit : Quet 
fecundum largitatem bonitatis fua donat hominibus indignis . 
Rurfus Locut. 26. de Gen. to. 3. coi. 327. f. Et non adji¬ 
ciam adhuc maledicere fuper terram : Sc Locut. 27. Et nor» 
adjiciam percutere omnem carnem vivam . 

f. 22. Ad verbum e Graeco , praeter hoc , hiems & 
aflas y pro quo , $//>05 £ ea/> , *flas ver ; cui etiam lec¬ 
tioni favere videtur Ambrof. in confequentibus, cum dicae 
ibid. Annus ex contrariis ducitur , vere , autumno , aflate , 
byeme : Sc infra , cal. 2d 3. a. Corpus noflrum tanqnam vere * 
hoc efl y aere , cibo p afettur naturali ; bisp , autem Graco no¬ 
mine y ver Latino dtcitttr. Vox autem ifta , oiip , librarii 
incuria facile potuit feribi pro sctp , maxime cum hanc va¬ 
cem Mfs. cadd. parrim Latinis, partim confufis caratte- 
ribus ibidem exhibeant. Vid. Not. noftrorum BB. in hunc 
locum. 


CAPUT IX. 


Versio antiqua. 

Ambr. /. de Noe i-T? T benedixit Dominus Noe & filios ejus, 
# Arcay c. 24.26 3. E, dicens: Crefcite, & mulriplicamini, & re- 
plete terram, &: dominamini ejus. 

2. Et timor veftcr & tremor erit omnibus 
beftiis terrx , & omnibus avibus coeli , & in 
omnibus qux mox^entiu: fuper terram , 5 e in 
omnibus pifeibus maris. 

Xbid. 264. c. 265. . 3. Omnia reptilia, qux funt viva, erunt vobis 
b. c.' in efcam : ficut olera pabuli dedi vobis omnia. 

Tertitl. adv . 4. Verum carnem in fanguine animx fux non 

Vfycb. p. 983. b. edetis. 

s. ben. 1. $.c. 5. Etenim veftrum fanguinem animarum vef- 

14. 310. ^ trarum exquiram illum de manu omnium beftia- 


VULGATA NOVA. 

1, T) Enedixitque Deus Noe Sc filiis ejus. Et Sup* i; 

J 3 dixit ad eos: Crefcite, & multiplicamini, 2i < $.17. 
& replete terram. 

2. Et terror vefter ac tremor fit fuper cun&a 
animalia terra*, & fuper omnes volucres coeli, 
cum univerfis qua? moventur fuper terram: om¬ 
nes pifces maris manui yeftra? traditi funt. 

3. Et omne, quod movetur & vivit, erit Sttp. 1, 
vobis in cibum: quafi olera virentia tradidi vobis 2 3 9 * 
omnia. 

4. Excepto quod carnem cum fanguine non Jercm . 

comedetis. * 7 * J 4 * 

5. Sanguinem enim animarum veftrarum re¬ 
quiram de manu cunftarum beftiarum : & de 


Not£ ad Versionem antiquam. 


1. Ita in Gr. exceptis his : Kal eihbjHCtv b ©=o?.... 

% grrfy <ivtgT;‘ A v^xvcSfs , Sc c. Et benedixit Deus . ^ 

dixit eis y crefcite , &c. 

2. Paucis tantum diferepat Ambrof. a Graeca, ubi 

fic : Kal 0 rpbput k, b u/ubbv tseu cvl volzi toT? tvpr..$ 

tmS 7»?, sVi vdjroL t x vsrsivci Tvvpcuvy J? tVl vavrct ra 

vuvGvfJL^YOt. . ^ ivi icou/tolc, n/*^6ua?, &c. In quibuf- 

dam libris Graecis , tefte Nobilio , Kal o <pb&o<; vjugr ^ o 
rpbju^y ut legit Ambr. Vid. etiam Tercul. infra , Not. ad 
^.feq. 

3. Gr. habet in fingulari > verv epverbv o i st 

u,u 7 / ssou efe (opZciV ai? X°P rV > & c - ut Lar. 

Amljrofio autem favet Tertul. 1 . contr. Pfjxh. p. 983. b. 
ubi fic narrat : Enumerata fubjeftione omnium beftiarum 
trrra 7 ^ volatilium coeli , ^ mvtntinm in terra , ^ pifcinm 


maris , ^ omnis viventis : Erunt , inquit , vobis in efcam ; 
velut olera feeni dedi vobis univerfi. Item 1. de anima ,p. 
496. b. Ecce dedi vobis omnia in efcam , tanquam olera fani. 
Sic etiam Lucif. Cal. p. 183. a. Sicut olera fani dedi vobis 
omnia. Similiter Autt. 1 . contr. Judaeos, apud Cypr.p.573* 
Omnes res cibus vobis , quoji pabulum olerum , excepta carne 
in fanguine vita. 

V. 4. Gr. Non addit fua , ad vocem anima ; caetera 
quadrant. Similiter habet Ambrof. Non manducabis car¬ 
nem in fanguine. Item Lucif. Cal. Bibi. PP. ro. 4. coi. 183. 
a. Prtter ( f. Praeterea , Gr. vm/ ) carnem fanguinem 
anima non edetis. 

y. Eadem Graecum exhibet ad verbum , nifi quod 
transfert hoc , exquiram illum , poft vocem beftiarum : 
ac in Mfs, Alex, Sc Cou. fic legitur ; t £r 


* 
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LIBER GENESIS. Cap. IX. 


Vulgata nova. 

ku hominis, de manu viri, & fratris ejus, requi¬ 
ram animam hominis. 

Mfitt. 6 . Quicunque effuderit humanum fanguinem, 
2 6. 52. fundetur fanguis illius ; ad imaginem quippe Dei 

AP oc • fadbus eft homo. 

J 9 - 7# Vos autem crefcite & multiplicamini, & 

28 Ti7* ingredimini fuper terram, & implete eam. 

8. Hxc quoque dixit Deus ad Noe , & ad fi¬ 
lios ejus cum eo : 

9. Ecce ego ftatuam pattum meum vobifcum, 
& cum femine veftro poft vos: 

10. & ad omnem animam viventem, qum eft 
vobifcum, tam in volucribus quam in jumentis & 
pecudibus terrae cuncftis, quae egrefTa funt de arca, 
& univerfis beftiis terrae. 

j ^ ^ 1 r. Statuam pactum meum vobifcum, & ne- 

9. quaquam ultra interficietur omnis caro aquis di¬ 
luvii, neque erit deinceps diluvium diffipans ter¬ 
ram. 

12. Dixitque Deus : Hoc lignum foederis 
quod do inter me & vos , & ad omnem animam 
viventem , quae eft vobifcum in generationes fem- 
piternas : 

13. Arcum meum ponam in nubibus, £c erit 
fignum foederis inter me & inter terram. 

Hccli. 14 * Cumque obduxero nubibus coelum, appa- 
43. 12. rebit arcus meus in nubibus : 

1 j. & recordabor foederis mei vobifcum, & 
cum omni anima vivente qua* carnem vegetat: & 
non erunt ultra aquae diluvii ad delendum univer- 
fam carnem. 


Versio antiqua. 


rum : & de manu hominis fratris exquiram ani- Auguji.quap, 16. 
mam hominis. inGeu.t. 3.381./I 

6 . Qui effuderit fanguinem hominis, pro fan- m<,r. i 4 * 
guine ejus effundetur anima ejus : quia ad imagi- T«».«/. g’ }9 <•. 
nem Dei feci hominem. 

7 .Crefcite & multiplicamini. Ambr. ef . ^ 

IOO4. e. 

8 .Uixit Dominus ad Noe, &ad filios ejus.... A m,b. j» n . d. 


Deo trino , I, Z» p* 

9. Ecce e<p excito teftamenftimmeum vobis, 

& femini veitro poft vos: 

10. & omni animae, qux vivit vobifcum. 


I r.Non erit diluvium , ut corrumpat om- Ambr . t . t. d$ 

nem terram. e. 17. 269. 


12 . Hoc fignum teftamenti, quod ego po» Aug. Ucut. 27. 

nam inter me & vos, & omnem animam vi- '• J- W-Z- K»» 
vam. y- 6 7 - »• 4 - 674. 

d, 

13. Arcum meum ponam in nube, & erit Ambr.d<Noi,c* 
fignum teftamenti xterni inter me & inter ter- 2 7' 9p 
ram. 

14. Et erit cuminnubilavero nubes fuper ter¬ 
ram , parebir arens meus in nube : 

15. memor ero teftamenti mei , quod eft Amob. jm. de 

inter me 6c vos, & omnem animam vivam. Deo tritu >> t: 8 * 

215./. 


Vulgata nova. 


16. Eritque arcus in nubibus, Sc videbo illum, & 
recordabor foederis fempiterni, quod pacftum eft inter 
Deum & omnem animam viventem, univerfte carnis 
quae eft fuper terram. 

Vulgata nova. 

18, Erant ergo filii Noe, qui egrelfi funt de 

NotjE ad Versi 

ex vrdrrav tuv iypteor ex^yTVCt w , &c. Huic 

le&ioni favet Lucif. Cal. Bibi. PP. to. 4. coi. 183. a. di¬ 
cens : Etenim vejlrum fanguinem animarum vejirarttm ex¬ 
quiram de manibus omnium bejlinrttm , exquiram animam 
hominis . Tertul. vero l.de refur. carn. p. J77. b. Qitoniam 
vejlrum fanguinem exquiram de omnibus bcjliis , de 
pianu hominis, & de manu fratris exquiram eum. Auguft. 
Locut. 28. de Gen. ro. 3. coi. 327. f. legit : Etenim fan¬ 
guinem vejlrum animarum vejlrarttm ; citmfujjiceret , inquit, 
aut fanguinem vejlrum , aut fanguinem animarum vejlra- 
rum. Ambrof. 1 . de Noe Sc Arca , c. 2 6. coi. 267. c. Ete¬ 
nim vejlrum fanguinem , animarum vejlrarum exquiram 
de omnibus bejliis , ££ de manu hominis fratris ; at lib. 2. de 
Abrah. coi. 340. e. legit: De manibus omnium bejliarnm : 
& 1 . de Noe, c. 2 6. coi. 267. d. Sanguinem hominis d* 
pianti fratris ejus exquiram. In, Mf. Oxon. ac edit. Compl, 
expa dvrx. 

6 . Gr. ‘O cupiet otVG/>w7ry , «j-tI t? dlpietrtx; 

avrv exx^wsrcu , ori ev incovi ©£?, Scc. ut fup. Lucif. Cal. 
Bibi. PP. to. 4. coi. 18 3. a. Qui effuderit fanguinem homi¬ 
nis , pro fangttine hominis effundetur , quia ad imaginem Dei 
feci hominem. Ambrof. 1 . de Noe & Arca , c. 2 6 . coi. 268. 
c. Qui effuderitfang. hominis , pro fangttine hominis ejus ef¬ 
fundetur. Vet. Iren. Imerp. 1. 5. c. 14. p. 310. b. Qtti ef¬ 
fundet fanguinem hominis , pro fangttine ejus effundetur. In 
edic. Compl. <xm t* dlpiocroq dv^p(c 7 ns y ro dura f$ycs- 
rxt’ qu« ledbio Cotelerio placet, autumat enim ita Grae¬ 
cum diftingui^debere in edit. Rom. ut legatur, «m t? 
mftms > oiur v ixxvb'ceroti , fupplendo , to ocTyuoc , quod 
agnofcicur a Cedreno , p. 238. edit. Bafil. nec nou ab 
|renaeo , edirt. Erafmi , Gallaf. Sc Feuard. ac Hieronymo 
ad Sophon, r. 17. vel ro dunraxar, quemadmodum habe- 
lur fup. in ed. Compl. Sc apudChryfoft. hom. 27. in Gen. 
Sc verd in Synodo S. Patricii, canon. 6 . ita legitur: Qui ef¬ 
fuderit fanguinem innocentem , fanguis ipfitts effundetur : 
Sc apud Hilar. fupra : effundetur anima ejus. Ambrof. etiam 
hanc explicationem admittit, cum verbis fupra relatis ad- 
Tom . 1 . 


17. Dixitque Deus ad Noe : Hoc erit fignum fce* 
deris, quod conftitui inter me & omnem carnem fuper 
terram. 

Versio antiqua, 
i 8. Et erant filii Noe, qui egrefli funt de arca, 

ONEM ANTIQUAM. 

dar: Non erravit locutio , fed emphajts ejl , id ejl , exagge* 
ratio faila verborum ejl , e b quod is qui effuderit fanguinem 
hominis , ipfe qttafi fanguis effundetur , quod fpem ei pojleri - 
tatis eripiat: Sc infra, coi. 268. d. Movet etiam plerofque 
quod dixerit , ad imaginem Dei fecit hominem , non di - 
xerit ; ad imaginem meam. 

ir.y. Gr. 'T fieTqJe du%ctve£s x, , &c. 

8. Gr. Kai s 7 rrey b ©s0; tw Nws , ^ ro?$ uioi$ dvvt 

dv 7?, teyuY. 

t. 9. Gr. K «1 ATy £yd> dy(mpu 3 Scc. ut in Lat. ad ver¬ 
bum. 

Kf. 10. Gr, Kct) rrd<sr\ < Ke ^* dfiotr, &c. Ei 

omni anima viventi vobifcum , &c. 

11. Gr..... Kal 1fx srt ijeci xctrccxwo/jilq , vjfaflot;, x*-» 
rocpSeTpoci , &c. Et non ultra er ii diluvium aqua , nt cor¬ 
rumpat , &c. 

t. 12. Auguft. Locur. 29. fic habet : Hoc fignum tefla- 
menti , quod ego ponam inter medium meum vejlrum ; 
rum addir, quod ejl , inter me vos : Sc in Pf. 67. Quod 
habent , inquit , Latini codices : inter me Sc vos , vel , in¬ 
ter me, Sc omnem animam vivam , f qua ibi talia di - 
cuntttr : inter medium meum Sc veftrum , invenitur in 
Grxco , quod ejl dyd fitoov. LXX. fic : T?to to cypisToy r\ 

J t<x£y)cy$, 0 tyd / lJ'<u)/ui dvd /xtoov tfuM x, vfxdy , x, dyd /ue- 
cov tt dcyg {deu;, Scc. 

t. 13. Arnob. Jun. de Deo trino, coi. 2iy.f. Ponam 
arcum meum innubibus coeli ; Gr. To ro%o? pia rlfa/xt «V rn 
retpiW , ^ siq ovipteToy Pict^yxwq dyd pisoov ejua x, ry; yxS , 
Arcttm meum pono in nube ; ^ erit in Jignttm tcjlamenti inter 
me terram . 

. 14. Gr. fimilirer : KaJ esctt ev rw owf <pur fit vspt- 
gV< thj' yyv y opQyGtrcit to to / ^o>' ev t»j vepexti. Mf. Alex, 
ac edit. Compl. addunr pia 3 poft to^ok, cum Ambrolio. 

ytr. 15. Itidem Graece, nili quod ante, omnem , iepeu- 
tur , inter , feu , dvd pttiov. 

’ tf. 18. In Graeco , yoccy de, erant autem , pro £ 

reliqua concordant, nifi quoddceft, x,, ante Japbetb . 


Hier en. qux fi» 

Htbr, j 14. 
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LIBER GENESIS. 


Versio antiqua. 


Gap. IX. 

Vulgata nova. 


Ambr. de Noe , Sem, Cham, & Japheth: Cham autem pater erat 
*♦ 28.270. d. Chanaan. 

19. lfti tres erant filii Noe. 


Wd.c.ij.zyu 20. Et coepit Noe homo agricola efie terrae, 
t>. & plantavit vineam. 

Ibid. 272. d. 2 1. Et bibit de vino, & inebriatus eft, & nu- 

Ang.de tiv. Dei, datus eft in domo fua. 

1. 16. c. z: t . 7. 2Zt £ t yjejit Cham, pater Chanaan, nudatio- 

N«, nem P atris . 

c. 30. 273. f. 274. * 

</. 33.Sem & Japheth impofuerunt veltimen- 

tum fuper humeros fuos, 6c perrexerunt rerror- 
fum, & operuerunt nudum patrem , & non vi¬ 
derunt nudationem ejus. 

Ibid. ijj.a.c. 24. Et fobrius fadus eft Noe a vino , Sc co¬ 
gnovit omnia qux fecir ei filius junior. 

Ambr. t. 2. ep. 25. Et dixit: Maledidus Cham, fervus domef- 
37.931. e. ticus erit fratribus fuis. 

Ambr.idc 26 . Et ait: Benedidus Dominus Deus Sem , 

c. 32. r. t. 275./. & erit Chanaan fervus ejus. 

lhd. 27<5. c. zj. Dilatet Dominus Japheth, habitet in do¬ 
mibus Sem, & fiat Chanaan fervus ejus. 

Ibid. f.33.275. e. 28. Vixir autem Noe poft diluvium trecentis 

& quinquaginra annis. 

Uieron. quxft. 29. Et fadi funt omnes dies Noe, nongenti 
Hdr. t . 2. 514. r. quinquaginta anni. 

N O T £ AD VeRSION 


arca , Sem, Cham , Sc Japheth : porro Cham ip« 
fe eft pater Chanaan. 

19. Tres ifti filii funt Noe: & ab his dif- 
feminatum eft omne genus hominum fuper uni'» 
verfam terram. 

2 o. Coepitque Noe vir agricola exercere ter¬ 
ram, & plantavit vineam. 

ir. Bibenfque vinum inebriatus eft, & nu¬ 
datus in tabernaculo fuo 

21. Quod cum vidiffet Cham pater Chanaan, 
verenda fcilicet patris fui efle nudata , nuntiavit! 
duobus fratribus fuis foras. 

2 3. At vero Sem & Japheth pallium impo¬ 
fuerunt humeris fuis, Sc incedentes retrorfum , 
operuerunt verenda patris fui: faciefque eorum 
averfte erant, & patris virilia non viderunt. 

14. Evigilans autem Noe ex vino, cum di- 
diciflet qua? fecerat ei filius fuus minor, 

25. ait : Maledi&us Chanaan, fervus fervo¬ 
rum erit fratribus fuis. 

26. Dixitque : Benedittus Dominus Deus 
Sem , fit Chanaan fervus ejus. 

2 7. Dilatet Deus Japheth, & habitet in taber¬ 
naculis Sem, fitque Chanaan fervus ejus. . 

2 8. Vixit autem Noe poft diluvium trecentis 
quinquaginta annis. 

29. Et impleti funt omnes dies ejus nongento, 
rum quinquaginta annorum : & mortuus eft. 

ERI ANTIQUAM. 


tf. J 9. Gr. T ptis llt, 1 tiw vio J N£e , Tres hi funt filii 
Ne e. 

Tfr. 20. ItaGrxce ad verbum *. Ambrof. Tamen loco cir. 
coi. 271. b. non habet : plantavit vineam , fed de his 

qux infra f. dicit: Quid eft quod juftus primum vineam plan¬ 
tat ? fupplevimus. 

Tp. 21. Eadem plane in Graeco. Pofteriora vero, $ 
nudatus eft, Bcc. eruta ex Auguftino. Ambrofius memorat, 
loco cir. dicens : Etji nudatur , in domo tamen nudatur fua. 
Auguft. etiam ubi fup. habet, ££ inebriatus eft , cum Am- 
brolio. 

t» 22. Ita Graec. habetaddit quoque «Vt*, ad vocem, 
patris i deinde feqq. Ka! a\*»77 to 7 s Jvoiy a/e*- 

90?? Et egrcjfits , annuntiavit duobus fratribus 

fuis foris , nempe deridendi gratia ; Ambrof. enim ibid. 
ait: Ridet igitur Cham , nudatum patrem videns. 

■jf. 23. Verendum ne Ambrofius hic fenfum magis quam 
ipfa verba exprimar, maxime cum ita exordiatur : Q***d 
eft quod Sem Japheth impofuerunt , £cc. Sed dubitatio ror- 
fan tollitur, ex his quae ipfifmer Scripturae verbis a fe rela¬ 
tis addit : Littera evidentem pietatis exprejjitaffetiutn. Ita 
tamen in Graeco legimus : Kai tctCoyres 2«^ ^ ’lapeS to 
'ifjtd.noY , «VISITO ( Mf. Alex, cum edit. Aid. £z 4 Swxai' )*Vf 

t« Pvo y£t ce dvIoHy, £ sToptvZvoccv ontJfopctvcDS , x^cwsxtr.- 

>t/ 4 ar ( e dit. Compl. t* 'ira.lpos 

avIaV Ky to irpdcuiroy dvIcoY ^vptvaictv tx 

iroclpos otvlooy ufer. Etfumentes Sem Japhet veftimcn- 
tutn , impofuerunt fuper duos humeros fuos , perrexerunt 
retrorfum , £5/ cooperuerunt nuditatem patris fui : 1 $ faciem 
torum retrorfum , & nuditatem patris fitt non viderunt . 
Huc pariter redeunt qux habet idem Ambrof. 1 . de Tob. c. 
20. coi. 616. e. lio c veft itu filii Noe pudenda patris operue¬ 
runt , accipientes fuper humeros veftimentum , retrorfum 
pergentes , ne viderent virilia patris. Aquila &Symm. tw 
x%vjUoopyw , i* e. turpitudinem , ponunt, t* 22. h>c° tm*' 

•yupLVCdGiy. 

V. 24. Non eodem tenore verfus torus hic exprimitur 
apud Ambrof. fed prima pars uno , altera altero loco •, ea- 
quede caufa Ambrof. omilTo, , ant t cognovit, repetir no¬ 
men Noe ; at ego juxta Grxc. deleto Noe , addidi conjunc¬ 
tionem copulativ. ^.Gr. etiam addit, aw?,ad vocem 
filius i extera quadrant ad verbum , nili excipias primum, 
tenvis pro quo Ambrof. ponit , fobrius jabltts eft : 

autem ad verbum , evigilo, a vvi<pa , fobrius fum , vi¬ 
gilo { unde Ambrof. loco cir. addit : Manifeftum eft ex 
ebrietate, intercedente fomno , fobriosfieri homines : Scepift. 
54. to. 2. coi, 1005. a. ait : Evigilans Noeintellexit, qttx 
ei fecerit filius fuus junior . 

T?. 25. Sic Ambrof. Maledicius Cham , Mfs. omnium 
fide, licet Rom. edit, ejufdem ferat Chanaam , juxta Gr, 


Xaraar In Mf. tamen Oxon. hic Bc "t. feq. conftanter Xaptj 
non , limiliter habet edit. Aid. Xa,« Mf. Alex* 

«Vt?. in edit. novifTima Ambrof. ponitur virgula 
poft Cham , fed Ambrofiaft. coi. 274. f. eam tollit, ita le¬ 
gendo : Maledidus puer Chanaam, fervus fervorum erit fra¬ 
tribus fuis. Et vero pro eo quod apud LXX. legitur-:-3-^ . 
o/xs sscti tus > &c. Aquila habet : Jxms Jxkcdy , ficut 
etiam Theodoretus quxft. 57. Hilar. in Pf. 1 34. coi. 476* 
f. Male ditium Chanaan , inquit , ejfeGenrfis docet, ejfc 
fervum fratrum fuorum. Hieron. in Sophon, i.to. 3. coi, 
16 jz. a. Male ditius Chanaan puer , famulus erit fratrum 
fuorum. Item Auguft. 1 . 16. de civit. Dei, c. i.to. 7. coi, 
413. f. Maleditius Chanaan puer , famulus erit fratribus 
fuis. Vide etiam Ambrof. 1 .1. de bened. Patr. c. 1. coi. 
51 3. b. 

t. 2 6. ItainGrxco, prxter hoc , rtotis ohZhs «Vtv , 
puer domefticusejus , loco, fervus ejus : at in Mf. Alex, ac 
edit. Aid. nec non apud Theodoret. quxft. 57. fimpliciter, 
iretis , abfque voce , o/xs 7 m$. Similiter habet Auguft. 1 . 1 6. 
de civit. Dei, c. I. coi. 414. d. Bencdititts Domintis Deus 
Sem ; ^ erit Chanaan puer illius . Audi. op. imp. in Matth. 
hom. 37. p. 158. a. Benedicius filius meus Sem ; dilatet , 
3 cc. 

•jf. 27. Gr. U\oc 1 vYCtt d 7« , £ r.cuttx.YOcT}(a 

fy 70's dixats t? Xy/o. , K yfvvQylu Xavactv notis doly. In 
aliis lib. Grxcis ficut apud Chryfoft. 6c Theodoret. legitur : 
tv toT's OKw&jaccst Tir Deinde in Mf. Cotton. Ka; escti 

XamaV. Similiter habent Hieron. quxft. Hebr. in Gen.ro, 
2. coi. 514. b. Sc Eucher. quxft. inGen. coi. 841. b. DrAi- 
tet Deus Japheth , ^ habitet in tabernaculis Sem. Item 
Philaftr. Brix. de hxref. coi. 717. e. Dilatet Dominus Ja- 
pbet , habitet in tabernaculis Sem. Auft. op. imp. in 
Matth. hom. 37. p. 158. a. Dilatet Deus Japhet , in¬ 
habitabit in tabernaculo Sem. Auguft. vero, 1 . 16. de civir. 
Dei , c. i.col. 414. d. Latificet Dens Japhet , ^ habitet in 
domibus Sem. Irem Ambrof. ep. 54. to. 2. coh ioo£. b. 
Laetificet Deus Japhet in domihtis Sem : at infra , ait : In cu¬ 
jus domibus dilatetur Japhet ; obfervanc ramen hic edito¬ 
res noftri BB. pro dilatetur, quod habet Rom. edit, cum 
Mfs. multo pluribus, veterem edit, cum uno vel altero Mf. 
exhibere , latetur Japhet. 

28. Ambrof. hxc air: Poft diluvium Noe dicitur vi- 
xijje , Scc. ex quibus confeci : vixit autem Noe poft dilu¬ 
vium, Scc. ut in Grxco, nifi quod habet, sIy 
irivlchcovloc , annos trecentos quinquaginta . Ar Hieron. 

quxft. Hebr. ro. 2. coi. 514. c. Ambrofio faver, dicens : 
Eccepoft diluvium trecentis quinquaginta annis vixit Noe. 

t- 29. Itidem Graece , addito in fine , £ diri^aYiY > 
^ mortuus eft. 
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CAPUT X. 


Vulgata nova. 

i * T_T JF funt generationes filiorum Noe, Sem» 

I I Cham , & Japheth : natique funt eis fi¬ 
lii poft'diluvium. 

x. Filii Japheth : Gomer, & Magog, < 5 t Ma- 
dai, & Javan, & Thubal, & Mofoch, & Thiias. 

3. Porro filii Gomer: Afcenez , & Riphath, Bc 
Thogorma. 

4. Filii autem Javan: Elifa & Tharfis , 
Cetthim & Dodanim. 

j. Ab his divife funt infula gentium in regio¬ 
nibus fuis, unufquifque fecundum linguam fuam 
& familias fuas in nationibus fuis. 

6. Filii autem Cham : Chus , 3 c Mefraim , & 
Phuth, & Chanaan. 

7. Filii Chus : Saba , Hevila, & Sabatha, 
& Regma, & Sabatacha. Filii Regma : Saba & 
Dadan. 

8. Porro Chus genuit Nemrod : ipfe ccepit ef- 
fe potens in terra , 

9. & erat robuftus venator coram Domino. 
Cb hoc exivit proverbium : Quafi Nemrod ro¬ 
buftus venator coram Domino. 

10. Fuit autem principium regni ejus Baby¬ 
lon, & Arach, & Achad, & Chalanne, in terra 
Sennaar. 

11. De terra illa egreffus eft Aflur, 8 c tedifi- 
cavit Niniven, & plateas civitatis, & Chale. 

12. Refen quoque inter Niniven & Chale : 
hxc eft civitas magna. 


V E R s 1 o ANTIQUA. 
1. V\d. Not. 


2. Filii Japheth: Gomer, & Magog, & Madai, <l ua fl* 

& Javan, & Thubal, & Mofoch, & Thiras. . } 2 ' 

3. Filii Gomer : Afchenez, & Riphath, & Uti. .a. 
Thogarma. 

4. Filii Javan : Elifa & Tharfis , Cethim & 

Dodanim. 

Ex his fegregatx funt infulx gentium in ter- Att z- de »v.Dei t 
ra fua, unufquifcjue fecundum linguam fuam, in c ' ** *' 7 ’ 
tribubus fuis, & in gentibus fuis. 4 

6. Filii Cham: Chus, & Mefraim, <Sc Phuth, Uitron. quxfi. 

& Chanaan. > IMr. ». i. jij. *. 

7. Filii Chus : Saba & JEvih , Sabatha, Regma , 

6c Sabathaca. Filii Regma: Saba, 6c Dadan. 


b 8. Chus autem genuit Nebroth: hic erepit elTe 
gigas fuper terram 5 

9. hic erat gigas venator contra Dominum 
Deum. Propter iioc dicunt: Sicut Nebroth gigas 
venator contra Dominum. 

10. Et fa&um eft initium regni ejus Babylon, 
Orech, Archad, & Chalanne, in terra Sennaar. 


Attg. de civ . Dei , 
/. 1(5. r. 3. t. 7. 
41 6 . g. 417. 


11. De terra illa exiit AlTur, & aedificavit Ni¬ 
niven, & Robooth civitatem, & Chalach. 

ia. EtDafem inter medium Ninives & Cha¬ 
lach : hxc civitas magna. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


't. 1. Gr. ab his incipit : Avlxi Je al ygysittt t£v vim 
&c. ad quae Auguft. refpiciens , 1 . 1 6. de civit. Dei, 
c. 3. to. 7. coi. 41(5. f. dicit : Generationes ergo filiorum Noe 
de in cep s in ttten dx , & c. 

2. Pauliim immutantur nomina in Graeco , nempe 
pro Gomer y legitur, Xx/aff>, Ma/o/, pro Madai*, *Ia )vca> pro 
Javan (in Mf. tamen Alex. Ma/a/ k. 'luti ) deinde ©o£s*> 
pro Thubal , ©eyjots, yroTbiras. Praeterea octavus feptem 
aliis fuperadditur , fcilicet 'Emsx , poft 'lvvccv, qui tamen 
Elifa y ur apud Hieronymum lic in edit. Compl. deeft : 
nec librarius hic incuri.e inlimulandus eft, faltem Hiero- 
nymianus, cum S. Dodtor ibidem dicat : Japheth filio N<fe » 
nati fttnt feptem filii. Contra Auguft. 1 . 1 ( 5 . de civit. Dei, 
C. 3. coi. 41 ( 5 . f. ait : Cceptx funt commemorari generationes a 
minimo filio , qui vocatus efl Japhet , cujus filii odo nominati 
funt i & infra, coi. 418.e. Cum filii Japhet oilo enumerentur , 
ex duobus eorum tantum filti nati commemorantur . 

3. InGr. lic : Ka/ vtea r«f(f, ’A%aya^ , g.'P/pa6> 
i*Qof>yxpiet. In ed. Compl, ©0 yupput. Vid. Auguft. infra 
ad V.4. 

Tf. 4. Gr. Ka! mei ’l vvctv 3 KuJm, 

•P0/10/. Mf.Cott. pro Kj/%; , habet , Kuw > edit. Compl. 
Ki 7 m » al. Xmbis!/u. Ambr. 1 . de Noe& Arca , c. 33. coi. 
2 j6. f. De generatione Japhet y inquit, Rhodits. Hieron. ubi 
fup. Dodanim y Rhodii ; ita enim LXX. Interpretes tranfiule- 
rttnt . Hos omnes Auguft. memorat , 1 . 1 < 5 . de civit. Dei, 
c. 3. coi. 41 < 5 . f. dicens : Japhet filti odo nominati funt ( tf. 
2. ) Nepotes autem feptem de duobus filiis ejus ; tres ex nnoy 
( V. 3. ) quatitor ex altero : fitttit itaque omnes quindecim : & 
infra , coi. 418. b. quindecim de Japhet . 

V. S- Nil Graeco limilius , delendo fuam , poft lin¬ 
guam ; ita nempe limpliciter , y>Zooou' nec mul¬ 

tum differunt quae habet Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 
51J.3. Ab his divifx fiunt znfitlx nationum in terris Jttis ,* 
vir fecundum linguam Jttam , cognationem fuam , ££ 
gentem fuam. Ad haec Ambrof. 1 . de Noe & Arca , c. 33. 
coi. 275. f. refpiciens, dicit: De generatione Japhet RhoditSy 
$$ alix snfttlx funt nationum. 

f. < 5 . In Gr. limiliter : ‘T;oi Xd,w Xvc HfbUcpatr, 
$1?/ 5 Xa va.it. In Mf. Cott. bUcpet' t u , in edit. Compl. 
Msfipasjtij u tr obi que Apud Auguft. 1 . 16 . de civit. 

Del , coi. 415. f. Filti autem Cham , quatitor . 

t. 7. Optime de Graeco , nili quod ibi poft utrumque, 
n‘oi, additur, Je , autem , & ante XaCaCa , Sc 'P ey/aoi , 
ponitur , xau Deinde variant nomina pro variis Mfs, 
al. enim leg. non Mf. Cott. 'Evtxt }, pro 

9 titixd, Alex. ‘P tyyj4.ee, pruterque demum, 

Tom . /. 


SaCaxaCa, pro , quos omnes fic memorat Au¬ 

guft. 1 . 16. de civit. Dei , c. 3. coi.4i<5. f. dicens: Filti 
autem Cham , hoc efl , medii filii Noe , quattror , nepotes 
quinque ex uno ejus filio ; pronepotes duo , ex nepote uno ; fit 
eorum fitmma undecim : quibus enumeratis reditur tanqttam 
ad caput , dicitur : Chus autem , &c. 

Tf. 8. Ita in Graeco , praeter unum , NiCpdS' , pro Ne¬ 
broth. Edit. Compl. feribit, Nt/xCpvJ'. Hieron. quaeft. 
Hebr. to. 2. coi. yi<5. a. Nemrod , cum caet. de Vulg. Au¬ 
guft. vero quaeft. 18. in Gen. to. 3. coi. 381. g. legit: 
Nembroth , addito ut fup. Hic ctrpit ejfe gigas fuper terram . 
Ambrof. limiliter, 1 . de Noe, c. 34.coi. 278.0. b. feribit 
Netnbrotb. S. Paulin. ep. 9. Nebroth . 

t. 9. Sic in Gr. ad verbum. Eadem repetir Auguft* 
Locur. 30. de Gen. to. 3. coi. 318. a. ufque ad vocem , 
Deum ; fed addit: Incertum efl utrum pojjtt accipi , coram 
Domino Deo , quia Jic folet intelligi quod Grxce’dicitur , 

'EvttxTw £c 1 . 16. de civir. Dei, c. 4. coi. 419. e. Quod 
non intelligentes , inquit , nonnulli ambiguo Grxco decepti 
1 funt , ut non interpretarentur , contra Dominum , fed ante 
Dominum : ’E va/ilw quippe , £jante , ^ contra yftgnificat: 
& poft pauca : Sic ergo intelligendns efl : Gigas tjle venator 
contra Dominum. Ambrof. 1 . dc Noe & Arca, c. 34. coi. 
178. a. b. & epiit. 5J. to. 2. coi. iooy. d. Sicui Nembroth 
gigas venator ante Deum. S. Paulin. ep. 9. p. 45. cum Aug. 

Jicut Nebroth . contra Dominum. In Mf. Oxon. *Erar 7 .’cr 

©t?, non Kuplv. 

t. 10. Itidem Graeci , nili quod habetur , xa/ , ante 
* 0 ptp^t & 'Apx<zf- In Mf. tamen Cott. deeft , xa/ ante 
* 0 in eodem etiam legitu^A^a^, non’ASi¬ 
militer apud Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. y 16. a. Et 
fuit caput regni ipfinS Babel , Aracb , Achad , y Cha¬ 
lanne in terra Sennaar. 

V. 11. Similiter in Graeco > praeter levia , nempe ’Ae- 
cv/jj al. 'Awp, pro AJptr , & N/rst/f, feu cum Alex. Nc/cm, 
loco Niniven ; item 'Pca&aO , pro Robooth , Mf. Alex. 
'Po&)£o$ , al. 'P oCuofii. Hieron. quaeft. Hebr. coi. 516. b. le¬ 
git cum Auguft. De terra illa exiit AJJur , & adific. N:vi- 
vem , Robooth civit. Similiter Eucher. Lugd. quaeft. in 
Gen. coi. 841.c. excepto uno , Roobotb , pro Robooth. Ni¬ 
niven autem Roobotb civitatem non putemus y inquit Hie¬ 
ron. fup. duas ejje ttrbes : fed quia Roobotb platex interpre¬ 
tantur y ita legendum efl : Et x di fi cavit Niniven y plateas 
civitatis. 


t. 11. Sic etiam in Gr. praeter feqq. rv.r Aacj t pro 
^ Dafem ; Mf. tamen Alex, cum Cotr. feribit A^ edic. 
Compl. fubinde in eodem Gr.Kat aVa 

E ij 


\ 


% 





Hiero fi, qttxfi. 

Hebr. t. 2, 6 l 6 ' b. 


Uid. $\j. a. 


Aug. I. 16. deciv. 
Dei , c. 3.418.*. 

Ibid. 417. *. 

Hier on. qnxfi. 
Hebr. t . 2. 517. it. 
b. 

Artg. de civ. Dei , 
/. 1 6 .c. 5. 417. g. 

Idem t. l. qnxfi. 
ip. in Gen. 385. a. 

Hierort. qnxfi. 
Hebr. t. 2. {17. b. 
Hieron. ibid . c. 


36 LIBER GENES 

Versio antiqua. 

13. Et Mefraim genuit Ludim, & Anamim, 
Sc Laabim, & Nephtuim, 

14. & Phetrofim , & Chafloim : e quibus e- 
greftl funt Philiftiim, & Caphtorim. 

15. Et Chanaan genuit Sidona primogenitum 
futim, & Chettxum, 

16. & Jebufxum , & Amorrxum , & Gerge- 
fxnm, 

17. <Se Evxum , <Sc Aracxum, Sc Sinxum, 

18. Sc Aradium , Sc Samarrxum , Sc Ama- 

thxum. 

19. Et fuit terminus Chananxorum a Sidone, 
donec venias in Gerara ufque ad Gazam, pergen¬ 
tibus Sodomam, Sc Gomorram , Sc A dam am, Sc 
Seboim , ufque ad Life. 

20. Hi filii Cham in tribubus fuis, fecundum 
linguas fuas,in regionibus fuis, Sc in gentibus 
fuis. 

21. Et Sem natus eft etiam ipfi, patri omnium 
filiorum Heber, fratri Japhet majori. 

aa. Filii Sem: Elam Sc Afifur, Sc Arphaxad, 
& Lud, Sc Aram. 

23. Filii Aram : Us, ScUl,Sc Gether, Sc Mes. 

24. Arphaxat genuit Cainan , Cainan genuit 
Sala, Sala genuit Heber. 

2^. Et Heber nati funt filii duo : nomen unius 
Phalech, quia in diebus ejus divifa eft terra : Sc 
nomen fratris ejusJeftan. 

26. Jeftan genuit Helmodad , Sc Saleph , & 


IS. Cap. X. 

Vulgata nova. 

i 3. At vero Mefraim genuit Ludim , & Ana¬ 
mim , & Laabim, Nephtuim , 

14. & Phetrufim , & Challuim : de quibus e- 
grefli funt Philifthiim & Caphtorim. 

1 f. Chanaan autem genuit Sidonem primo¬ 
genitum fuum, Hethamm, 

16. & Jebufamm, & Amorrhasum, Gerge- 
famm, 

17. Hevamm, & Aracxum : Sin seu m , 

18. & Aradium, Samararum, & Amathaeum: 

& poft hrec difieminati funt populi Chananxorum. 

1 9. Faftique funt termini Chanaan venienti¬ 
bus i Sidone Geraram ufque Gazam, donec in¬ 
grediaris Sodomam, & Gomorrham, & Ada¬ 
mam , & Seboim, ufque Lefa. 

2.0. Hi funt filii Cham in cognationibus, 6c 
linguis, & generationibus, terrifque, & gentibus 
fuis. 

21. De Sem quoque nati funt, patre omnium i. Far, 
filiorum Heber, fratre Japheth majore. 1.17« 

11. Filii Sem : ^Elam Sc Aflur, & Arphaxad, 

Sc Lud , Sc Aram. 

23. Filii Aram : Us, Sc Hui, Sc Gether, 

Sc Mes. 

14. At vero Arphaxad genuit Sale, de quo 
ortus efl: Heber. 

1 f. Natique funt Heber filii duo : nomen uni 
Phaleg, eo quod in diebus ejus divifa fit terra: 

Sc nomen fratris ejus Je&an. 

16. Qui Je&an genuit Elmodad, Sc Saleph , 


Not£ ad Versu 

inter medium Chalach , quod inter medium , non 
geminat Auguft. 

t. 13. Piget haec Sc fequentia nomina proferre ex Hie¬ 
ronymo , apud quem totidem multum differunt a Graeco : 
ira nempe ibi legitur : Ka! Msc^ettv iytnwt , 5 

rvg 'Ereptelieipt , £, T*g Aafpteipi. Hieron. 
magis accedit ad edit. Compl. in qua fic : T*; A xfielp, £ 
T%g A IVtlCLpittU , K) T*S AccCtefi , £ N eptifsfi. Auguft. 

1 . 16. de civit. Dei, c. 3. coi. 418. d. haec habet: Mejraim 
genttiteos , qui dicuntur Lndicim , $ eodem modo extera itf- 
qtte ad feptem gentes ; Vide etiam intra ad t'• 14.^ 
t. 14. In Gr. fic : K=cr n cclpocvvislf*, % 

vis 1/2 , o6ek Q>vmsis'ijx, % -rh feu cum Mf. 

Alex. Xoc^opieljn. Huc redeunt quae Auguft. habet lib. 16. 
de civit. Dei, c. 5. coi. 417. d. Reditur ad alium filium 
Cham , qui vocabatur Mejraim , commemorantur quos ge¬ 
nuit , uoti tanquamjitiguli homines , fed nationes feptem ; & 
de /exta , velat de jexto filio gens commemoratur exnffe , qui 
appellatur Pbiltjliim : 6c Locut 31. deGen.to. 3. coi. 328. 
a. hanc locutionem notat: Vude exiit inde Philijiiim ; cum 
fiujficeret , inquit. Unde exiit Phili jit im i Scivero in Mf. 
Alex, ac edit. Compl. fic legitur , 'O^ iQti&ev helUv, 
quae vox , Ae?6«K , abefl a exteris. ^ 

"V. 15. Gr. XcLvctdv J « 57 svMce toj Si S uvet . Xjtov Xe 7 - 

rccTov’ ad quae Auguft. 1 . 16. de civit. Dei, c. 3. coi. 417. d. 
Iterum , inquit , ad Chanaan reditur , in quo filio maledicius 
efl Cbam , quos genuit undecim nominantur , ut videre eft 
hic Sc infra ufque ad t- 19. 
yp. 1 6. Itidem Graece. 

17. Gr. Kctl 70 v Eutxdoy j £ rov^Apuxcitov , % t oy 'Affer- 

raTo^. 

>?■. 18. Gr. Ka! roy 'Apctdiov , qto v Socpiapctioy , jtoi < 
'Apia&t > Scc. 

19. Gr. non valde diffimiliter : Kxi ejMo ra op;<z 
rav.... sw$ fVftei'»' T epeepi, k, Tccfo , sxfoJ* ea; Sod 0- 
fjcosv (in Compl. deeft uk. sa ) £ rejuoppa; , ’A/ ajuct , ^ 
SeCcelr fcug A occcc, in edit. Compl. Aas«. Et fadi funt 
fines Chananxorum a Sidone , donec veniatur ad Gerara , 
GaX.au , donec veniatur ufque ad Sodomam , U Gomorrham , 
Adama , # Seboim , ufque ad Dafa. Huc accedunt quae ba- 
betAuguft.l. 16. de civit. Dei ,c. 3. coi. 417. d. Deinde 
ufque ad quos fines pervenerint , commemoratis qttibufdam 
civitatibus , dicitur : ac per hoc filiis nepotibttfqttc compu¬ 
tatis , de progenie Cham triginta unus geniti referuntur. 

yp. 20. Ita in Graeco eft, verbum pro verbo. Eadem 
rurfus habet idem Auguft.l. 3. de dottr. chrift. to. 3. coi. 
tfi. f. 

Tf. ll. In Gr. Ka! t£ iy rm*$« £ aV 7 » Tra. 1 p\ . 

rips /{««5* ’ hoc autem , rf ^e/Joros ( ma~ 


► NEM ANTIQUAM. 

joris , quod in omnibus Graecis reperitur , Nobilio videtur 
Hebrailmus. Ordo quippe verborum efl , tefte Auguft. loco 
cit. Et Sem natus ejl Heber etiam ipjt ; td efl , ipfi Sem natus 
efl Heber , qui Sem pater e fi omnium filiorum fiuorum ; ac 
proinde frater major ipfius Japheth. Deinde Auguft. quarft. 
24. in Gen. to. 3. coi. 383. f. quaerit quare Jcriptum fit: 
Sem erat pater omnium filiorum Heber , cum inveniatur 
Heber quintus d Sem filio Koe. Nodum folvir lib. fup. cir. 
de civit Dei , dicens : Sem ergo patriarcham intelligi voluit 
omnium , qui de fiirpe ejus exorti funt , quos commemoraturus 
efi , five Jitit filii , five nepotes , /ive pronepotes , deinceps 
indidem exorti. Non fime ifium Heber genuit Sem , Jed ab 
illo quintus iti progenitorum ferie reperitttr..... Non tttiquo 

fritfira ipfe primus efi nominatus . ni fi quia verum efi quod 

traditur , ex illo Hebrxos ejfie cognominatos , tanquam liebe- 
reos. 

V. 22. Eadem leguntur Graece, fuperaddito uno, £ 
KaiVaV, poft Aram , quem Cainan , hic omittit Hieron, 
deeft etiam k. K in Mf. Alex, fed hunc agnoviffe vi¬ 
detur Auguft. 1 . 16.de civit. Dei , c. 3. coi. 418. a. his 
verbis: Igitur filii Sem prius fex nominantur : porro non 
fex nnmerallet, fed quinque, fi fuftulillei Cainan. Item 
fup. coi. 417. f. dicit , Sem inter alios filios genttiffe Arpha¬ 
xat. Gr. 'Appct^ciP. 

1?. 23. In Gr. fic : Ka! J/o! 'Apipc k- Ovx } £ Ect 7 sp, 
£ Mogo'x- In Mf. Alex. loco Ovi y l e ghur , ug, in edd. 
Compl. & Aid. <xg. Item in Mf. Atex. lo&ip. Auguft. 1 . 16. 
de civit. Dei, c. 3. coi. 418.3. Ex uno , inquit, filiorum 
Sem , nempe Aram , nati fiunt quatitor nepotes ejus. 

t. 24. Itidem Graece , nili quod habetur , ante 
' Apfct'£cU', Sc ante Hamo-, ficut, <Ts , autem , poft Sa^a'. 
Hieron. quaeft. Hebr. co. 2. coi. 517. b. ita legit: Arpha - 
xad genuit Sela , Scia genuit Heber praetermiHb Cainan y 
ut fupra t • 22. Mf. tamen Alex, qui eodem 22. deleve¬ 
rat K cci>£y , hic illum admittit. Auguft. quoque ubi fup. 
coi,4i8.a. textum a feallatum confirmat, dicens : Item que 
alter filiorum Sem ( Arphaxat ) genuit ejus nepotem ( Cai¬ 
nan ) atque ex illo itidem pronepos ( Sala } natus efi ; atque 
inde abnepos , qui efi Heber : additur etiam Cainan, Lnc. 3. 
3 6. Vid. Commentar. D. Calmet in Gen. to. 1. p. 295. 

I?. iy. Ita Ang. ufque ad vocem, terra. Hieron. vero 
quasft. Hebr. to. 2. cnl, 517. b. habet : Ex Heber nati fiunt 
dito filii ; nomen uni Phaleg , quia , Scc. ut fup. Gr. 
Ka/ tw ‘ ECsp sjevy$HGctv Jv 0 vier oyoptoc t&> evt , $aAg7, 
ot/, &c. ut in Lat. excepta voce aJ, fiatri , loco 
fratris. Mf. Alex, feribit, $a>/x , non <J>axe y. Auguft. 
eadem memorat 1 . 16. de civit. Dei, c. 3. coi. 418. b. & 
cap. 10. coi. 424. d. 

t» Iu Gr. hscc tantum variant ; ’ 2 fx?«r Je . ^ 
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& Afarmoth, Jarc, 

i 7. & Aduram , & Uzal, & Dcda, 

28. & Ebal, & Abimael, Saba, 

29. & Ophir , & Hevila, & Jobab : omnes if- 
ti, filii Jetftan. 

3 o. Et fadla efi habitatio eorum de MefTa per¬ 
gentibus ufque Sephar montem orientalem. 

31. Illi filii Sem , fecundum cognationes, & 
linguas, 8 c regiones, in gentibus fuis. 

3 2. Hae familiae Noe juxta populos & natio¬ 
nes fu as. Ab his divifa: funt gentes in terra poft 
diluvium. 


Afermoth,& .Jarc, 

zy. & Aduram, & Uzal, & Dccla, 
^8. Ebal, Abimael, Seba, 

29. Ophir, Evila, & Jobab. 


31. Hi filii Sem, in tribubus fuis, fecundum lin- An- 1 - it-<t*<*** 
guasfuas,in regionibus fuis, & in gentibus fuis. Dn r • f * 5 - • 7 * 

32. Hac tribus filiorum Noe fecundum gene- 
rationes eorum,& fecundum gentes eorum. Ab 
his difperfx funt infulx gentium fuper terram 
poli diluvium. 


N O T £ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


/ 


2 ax «9 » £ tok , K f 'lxpccx> Mf. vero Alex, cum 

edit. Compl. feribit 2 «xe <p , non item Compl. 

*A<j ccpapitoft , non XctpfittoQ» 

V. 2 7. Gr. Kal ‘O/o^jpa,^ A/Em A, £ Aenxa. Edic. 
Compl. pro 'Ofoppcc, feribit, toy 'OJcp?ct/n. 

V. 28. Gr. Ka< Euax , £ AE/^arx , £ SaEa* a Mf. 
autem Alex. & ab edit. Aid. abefi, Ei/ctx, feu Ebal , ut 
feribit Hieron. Nec etiam illum Ebal adminTilfe videtur 
Augufi. cum lib. 16. de civit. Dei, c. 3. coi. 418. b. duo¬ 
decim tantum filios Jedtan numeret , fi autem retineretur 
Ebal , non duodecim numeiandi ei fuilfent, fed tredecim : 
cum enim dixilfet a Jeftan genitos duodecim filios , conti¬ 
nuo addic : Ac per hoc fiunt omnes progeniti de Sem > viginti 
Jeptem , quos quidem fi numerabis ab Edam , primo filio 
Sem , ufque ad Jobab , ultimo filio ]eflan , totidem 27. in¬ 
venies , etiam fublato Ebal , modo retineas Cdinan , 


quem admifit Augufi. ut offendimus fup. ad t, 22. Hie¬ 
ron. verblococit. numerat tredecim filios Jedlan , Erede- 
cim , inquit, harum gentium poficriora nomina invenire non 
pottti. 

29. Gr. Kod , *, E vehee , £ ‘loEaE* tum 

addit : orecyret; xrct ujoi ’Isktw , omnes bi filii Jeilati. Au¬ 
gufi:. 1 . i6.de civit. Dei , c. 3. coi.418. b. cundlos Noe 
filios fic refumit, dicens : In fttmnia icitur omnes progeniti 
de tribus filiis Noe , id efi , quindecim de Japhet > £7 trigin¬ 
ta unus de Cham , viginti jeptem de Sem , fiuue feptuaginta 
tres . 

31. Eadem rurfus habet Augufi. 1 .3. de dodlr.chrifi. 
to. 3. coi. 62. f. nec aliter in Graeco. 

32. Sic iterum Augufi. 1 . 3. de dodlr. chr. coi. 62. f. 
verbum pro verbo. Eadem quoque in Graeco ad verbum, 
excepto uno , C/ » pofi generationes eorum > quod deefl. 


CAPUT XI. 


Vulgata nova. 

Sap. 10. t. T? Rat autem terra labii unius, & fermonum 
I* JL 1 / eorundem. 

2. Cumque proficifcerentur de oriente , inve¬ 
nerunt campum in terra Sennaar, & habitaverunt 
in eo. 

3. Dixitque alter ad proximum fuum : Venite, 
faciamus lateres, & coquamus eos igni. Habue- 
runtque lateres pro faxis, & bitumen pro cemen¬ 
to : 

4. & dixerunt: Venite, faciamus nobis civita¬ 
tem & turrim, cujus culmen pertingat ad ccelum : 
& celebremus nomen noflrum antequam divida¬ 
mur in univerfas terras. 

5. Defcendit autem Dominus ut videret civi¬ 
tatem & turrim, quam aedificabant filii Adam, 

6. & dixit : Ecce , unus efi: populus, & unum 
labium omnibus : cceperuntque hoc facere, nec 
defiftent k cogitationibus fuis, donec eas opere 
compleant. 

7. Venite igitur, defeendamus, &confunda- 


Versio antiqua. 

1.T4 1 T erat omnis terra labium unum , & vox Aug.l. 16.de dv. 

-E/una omnibus. Dei , c. 3. t! 7. 

Et fochimeft, cum moverent ipfi ab orien- 4 l8 - 4 l 9 - *• 

te , invenerunt campum in terra Sennaar , & 420,<r 'A 
habitaverunt ibi. 

3. Et dixit homo proximo fuo: Venite, facia¬ 
mus lateres, & coquamus illos igni. Et fodi funt 
illis lateres in lapidem, & bitumen illis erat lu¬ 
tum : 

4. .<Sc dixerunt: Venite, & xdificemus nobif- 
metipfis civitatem, & turrem, cujus caput erit uf- 
que ad coelum : <Sc faciamus noltrum nomen an¬ 
tequam difpergamur in faciem omnis terrx. 

5. Et defcendit Dominus videre civitatem Sc 
turrem, quamxdificaveruntfilii hominum : 

6. & dixit Dominus Deus: Ecce, genus unum, 

& labium unum omnium : & hoc inchoaverunt 
focere, & nunc non deficient ex illis omnia, qux 
conati fuerint facere. 

7. Venite , & defeendentes confundamus ibi 


Not£ ad Versjonem antiquam. 


X'. I. Ita rurfum Augufi. non femel, 1 . 3. de doflr.chr. 
coi. 62. f. 63. a. fic etiam Locut. 32. inGen. to. 3. coi. 
328. a. & quaefi. 20. in Gen, coi. 383. a. ufque ad unum; 
omnia autem cum Gra:co congruunt. 

V. 2. Itidem Graece, nifi excipias vocem , 2 ^aa/>, 
feriptam abfqueduplici , v \ in Mf. tamen Alex. Xemtxp , 
ut fup. apud Aug. 

t. 3. Ad verbum e Graeco , excepris his, Et fitfli funt 
illis lateres , pro quibus, Ka< iysrtro ccutcii; ij '7 ta<V6o5 , ^ 
fafttts efi illis later, Augufi. Locut. 33. de Gen. ro. 3. coi. 
328. b. Et/aSli funt illis lateres pro lapide : obfervat ta¬ 
men Graecum habere , fatli funt in lapidem ; fed ad¬ 
dit : Qjiad fi Latine diceretur , locutio minus intelligeretur. 
Ex hoc facile crederem in verfione Italica olim feriptum 
fuitfe , pro lapide , nifi Augufi. lib. cit. de civit. Dei legifiet, 
in lapidem. 

X - . 4. Nil Graeco fimilius, detra&o, pofi venite ; 
edit, tamen Aid. habet, dtvrs nat : at Aug. Locut. 34.de 
Gen. to. 3. coi. 328. b. legit: Venite* xdificemus nobis civi¬ 
tatem turrim , cujus caput erit ufque ad ccchtm. Similiter 
qusft. 21 . in Gen. coi, 383. b. uno excepto , in talum . 


Gr.fW; t* xpctvx. Notandum etiam hoc , nofirum nomen , 
quod pofuimus fupra ex Aug. non lic legi in edit. novilT. 
fed , nobis nomen ; cum autem illic moneant editores nofiri 
in Mfs. feribi, nofirum nomen , hanc lettionem praeferen¬ 
dam duximus, ne tantae au6loritari detrahererur. In Gr. 
tamen efi , iccoraTq ovoptoc , nobis ipfis nomen. Hieron. in 
lfai. 9. to. 3. coi. 88. c. fimili/er habet : Verute , xdificemus 
turrim , faciamus nobis nomen antequam difpergamur. 

X - . 5. Optime e Graeco : Eadem quoque refert Ambrof. 
1. de fide , c. 5. coi. 590. b. praeter unum , adificarent , pro 
xdificaverunt. Gr. ooKcdcpwcco'. 

V. 6. In Gr. haec tanrnm variant : Kai s 7 s ts Kvpai* 

. ^ tSto yp^arro otomgcUt.... ce tc ciurvr rzccrrx c:x 

civ ior&ttiVToa oretur* In Mf. Alex, ac edit. Aid. cLutuv vxj- 
tcc. Audi. 1. de promilT. pare. 1. c. 8. apud Profp. coi. 98.a. 
fic habet: Eccf labium unum efi omni terra ; hoc c ope¬ 
rant facere ; $$ nunc non deficient ab eis omnia quacunque 
aggrejjt funt facere. 

V. 7. Itidem Graece, excepta voce ultima Jui , qua: 
deeft ; at in Mf. Cott. exfiat , tv -ratior ccvt?. Rurfum 
Augufi, qu^fi, 22. ia Gen, to, 3. coi, 383. c, fic legit : 
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AngJ.t6.de civ. linguam eorum, ut non audiant unufquifque vo- 
419,.!. cem p r oximi fui. 

8. Et difperfit eos Dominus inde fupcr faciem 
omnis terras , & ceffaverunt xdificantes civita¬ 
tem & turrem. 

9. Propter hoc appellatum eft: nomen illius • 
Confufio, quia ibi confudit Dominus labia omnis 
terras: & inde difperfit illos Dominus Deus fuper 
faciem omnis terras. 

ibid.c. 10.424. 10. Et hx generationes Scm: Sem filius cen- 

425. a. tum annorum ciim genuit Arphaxat , fecundo 
anno poft diluvium. 

ii. Et vixit Sem poftquamgenuit Arphaxat, 
quingentos annos: & genuit filios & filias : &: 
mortuus eft. 

Atfg.gnafl.il. 12. Et erat Arphaxad annorum centum tri- 
in Gen. te. 3./?. i, gj n ta quinque ciim genuit Chainan. 

13. Et vixit Arphaxad, poftquam genuit Chai¬ 
nan , annos quadrmgentos. 


Vulgata nova. 

mus ibi linguam eorum , ut non audiat unuf¬ 
quifque vocem proximi fui. 

8. Atque ita diviCx eos Dominus ex illo loco 
in univerfas terras , & ceffaverunt aedificare civi¬ 
tatem. 

9. Et idcirco vocatum eft nomen ejus Babel, 
quia ibi confiifum eft labium univerfie terrae : & 
inde difperfit eos Dominus fuper faciem eundarum 
regionum. 

10. Hae funt generationes Sem : Sem erat 1. Par* 
centum annorum quando genuit Arphaxad, bien- lt l 7 • 
nio poft diluvium. 

11. Vixitque Sem poftquam genuit Arphaxad, 
quingentis annis : & genuit filios &c filias. 

12. Porro Arphaxad vixit triginta quinque 
annis , & genuit Sale. 

13. Vixitque Arphaxad poftquam genuit Sa¬ 
le , trecentis tribus' annis : &. genuit filios & fi¬ 
lias. 


Vulgata nova. 


An 7. 
584. 


14. Sale quoque vixit triginta annis , & genuit 
Heber. 

tf. Vixitque Sale poftquam genuit Heber, qua¬ 
dringentis tribus annis r 6c genuit filios &£ filias. 

16. Vixit autem Heber triginta quatuor annis, & 
genuit Phaleg. 

17. Et vixit Heber poftquam genuit Phaleg, qua¬ 
dringentis triginta annis : & genuit filios Sz filias. 

18. Vixit quoque Phaleg triginta annis, & genuit 
Reu. 

1. Par. 194 vixitque Phaleg poftquam genuit Reu , du- 

J * centis novem annis : & genuit filios & filias. 

20. Vixit autem Reu triginta duobus annis, Sr 

Versio antiqua. 


genuit Sarug. 

11. Vixit quoque Reu poftquam genuit Sarug, du¬ 
centis feptem annis : & genuit filios & filias. 

22. Vixit ver 5 Sarug triginta annis, &: genuit 
Nachor. 

23. Vixitque Sarug poftquam genuit Nachor,' 
ducentis annis * & genuit filios < 5 c filias. 

24. Vixit autem Nachor viginti novem annis, & 
genuit Thare. 

25. Vixitque Nachor poftquam genuit Thare, 
centum decem & novem annis : & genuit filios & fi¬ 
lias. 

Vulgata nova. 


tth ftp, +6' Cum effet Tharra annorum feptuaginta, 26. Vixitque Thare fepmaginta annis, &ge- 
genuit Abraham, & Nachor, & Arran. nuit Abram, & Nachor, & Aran. 

Not£ ad Versioneji antiquam. 


i. Par* 
1.28. 
Jof. 24, 
2 . 


Venite, defendamus , confundamus ibi linguam eorum , ne 
audiat unufquifque vocem proximi . Ambrof. 1 . de fide, c. J. 
coi. 568-c- ac de Spir. S. coi. 61$. e. Venite, defendamus , 
$$ confundamus linguas eorum. Edic. Aid. iimilicer habet , 
tcc$ ybCtiGG&i dvTcv» t non tmk Vigil. Tapf. 

1 . contr. Varimad. p. 7 38. b. & And. qu*ft. Vec. Teft. q. 
45. coi. 58. g. Novatianus vero 1 . deTrin. p. 1047. b. fic 
habet : Venite , mox defendamus , confundamus illic 
i p forum linguas. Aucl. 1 . de promilE pare. i.c. 8. ap.Profp. 
p. 98. a. nec non Fulg. 1 . de Trin. p. 331. a. Venite , defen¬ 
damus , (5 confindamus ibi linguas eorum. 

•$. 8. Ad verbum c Grxco. 

•f. 9. Eadem prorfus in Graeco , excepta voce , Deus > 
quae deeft po (l Dominus ; in Mfs. tamen Alex.&Cocr. ex- 
ftat , Kvptos « ©eo?. Hilar. inPf. 136.coi. 491. e. dicit, 
i confsfarum linguarum hominibus nuncupatam cfie Baby¬ 
lonem. 

f. jo. Notant novilf.editores BB. ad hunc Auguftini 
locum fic legi in editr. Sem filius Noe centum erat annorum , 
in Mfs. vero ejufdem omitti ^Noe & erat. In Gr. fic: 

K«J clutu: ai 7^/0s/? 'Zvifa. k jJ/ 'S.nfi J/o?. oVg syetrMe 

T0* ’Ap<pa£*f » &c. ut in Lar. at in Mf. Alex, etiamnum 
fimpliciter legitur: Xvpr dic; erw gxetror ort 9 & c. 

abfque , koj «V > & N»s. Hanc vet. librorum varietatem 
ob fervat Auguft. ipfe Locuc. 3y.deGen.t0. 3. coi. 328. c. 
his verbis : Quod quidam Latini codices habent : Sem filius 
Noe erat annorum centum , cum genuit Arphaxad ; Grxci 
habent : Sem filius centum annorum , cum genuit Arpha¬ 
xat : ubi ellipfs efl , inquit , quia deefl , erat ; fed quod 
non babent , filius Noe ,fed , filius tantum , nova locutio efl. 

y. 11. Similiter Gr. habet , nifi excipias unum , ’A p- 
<pu £« 7 , pro Arphaxat. 

if. t2. In Gr. non omnino fimiliter: Kal e fas* 'Appa- 

«xcct*» ctw , £ tyimtff roi KaiVcu. Er 

vixit Arphaxad centum triginta quinque annos , genuit 
G ii» an. Attamen Auguft. prius dixerat : Quod friptum 
efl : Et erat , Scc. Item 1 . 16. de civit. Dei , c. 10. coi. 
425. a. Narrando dicit : Arphaxat autem cum ejpt 135. 
atnttmm > gertuit G iinan. 


?. 13. Tta Grascum habet ad verbum : Auguft. vero 
poft hanc vocem , quadringentos , addit : vel'fient in Grxco 
invenimus , annos trecentos. Edir. Rora, conftancer hab. 
stw Tg 'ipcur.DCta. , Mf. Alex, cum edit. Compl. itlpuMoix 
t^cwcatcc, edit. Aid. fola , rptcuM.a Tp.ac^rra. Reliqu* 
generationes recenfac ab hoc verfu 13. adlf’. 2 6. vix me¬ 
morantur a Patribus Latinis , praeterquam abAuguftino, 
qui illas omnes fic perfequi tu r, 1 . 16. decivir. Dei , c. 10. 
coi. 424. e. Generationum contextio . fic exfequitnr exte¬ 

ros , dicens quotoqttifqtic anno vitx fux filium genuerit , ad 
iflum generationum ordinem pertinentem , qui pertendit ad 
Abraham i quot annos pofimodum vixerit , intimans eum 
filios filiafqne genuijfe. Et poft pauca: Sed nos , inquit, 
ne diutius quam opus efl , immoremitr , non quot annos qutf- 
que in ifla generationum ferie vixerit , fcd quoto anno vitx 
fux genuerit filium , boc ordine memorandum tantummodo 
ponimus, IO. Secundo igitur anno pofl diluvium Sem , 
ciim ejpt centum annorum , genuit Arphaxat. . 12. 
Arphaxat autem ciim efiet centum triginta quinque anno¬ 
rum , genuit Cdinan. t. I 3. Q"i cttm efiet centum tri¬ 
ginta, genuit Sala, t . 14» Porro etiam ipfe Sala totidem 
annorum ( I 30. J erat quando genuit Heber. 16. Cen¬ 
tum vero triginta quatuor agebat annos Heber , ciim ge¬ 
nuit Phalech ,;tt cujus diebus divifa efl terra. 18. Ipfe 
autem Phalech vixit centum triginta , ^ genuit Bagau. 
Tt. 20. Er Ragau centum triginta , duos , genuit Serucb. 

22. Et Serucb centum triginta , ^genuit Nachor. "t. 24. 
Et Nachor feptuaginta novem , ( Gr. haror eCJojuvxcr- 
t Afyyset) & genuit Thara. t . 2 6. Thara autem feptua¬ 
ginta , genuit Abram , quem peflea Deus , mutato voca¬ 
bulo , nominavit Afaaham. Qujc omnia apte refpondent 
Graeco, fi excipias annos Nachor , ut notavimus fup. «Sc 
nomina Phalech , & TArr.i, quarita fcribuncur, <J>a>e7, & 
Qdpfx. Mf. Alex, ©ct px. Huc eriam redeunt quae narrat 
AuA. 1 . de promifT. part. 1. c. 10. ap. Profp. p. 99. a. Ex 
femine Sem filii Noe , natus efl Heber , cujus fuit filius Pha¬ 
leg . Phaleg genuit Reu s Ren genuit Serucb ; Serucb ge¬ 

nuit Nachor ; Nachor genuit Thare ; Thare genuit Abram, 
t . 2 6. Gr, Ka; ffree ©x//U e«Vgr>j , 5. rfy- 
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z 7. Hs funt autem generationes Thare: Tha- 
re genuit Abram, Nachor, & Aran. Porro Aran 
genuit Lot. 

28. Mortuufqueeft Aran ante Thare patrem 
faum, in terra nativitatis fax in Ur Chaldxorum. 

29. Duxerunt autem Abram & Nachor uxo¬ 
res : nomen uxoris Abram, Sarai: & nomen uxo¬ 
ris Nachor, Melcha filia Aran, patris Mei clue, 
& patris Jefchn». 

30. Erat autem Sarai flerilis, nec habebat li¬ 
beros. 

l Jof. 24. 51. Tulit itaque Thare Abram filium Tuum, 

». Sc Lot filium Aran, filium filii fui, & Sarai nu- 
Rcbcm. f uam ? U xorem Abram filu fui, & eduxit eos 
7 ' de Ur Chaldaeorum, ut irent in terram Chanaan : 
Juditb. veneruntque ufque Haran, Sc habitaverunt ibi. 
y 6. 3 2. Et fa&i funt dies Thare ducentorum quin- 

M. 7. 2. que annorum, & mortuus eft in Haran. 


vj. Hae funt generationes Thara : Thara ge- Aug.i.iG.detiv. 
nuit Abram, Nachor, 6 c Aran. Et Aran ge- A/, 12. 428.^. 
nuit Lot. 

28. Et mornius eft Aran coram Thara patre 
fuo, in terra in qua natus eft , in regione Chal¬ 
daeorum. 

29. Et fumpfenmt Abram & Nachor fibi uxo¬ 
res : nomen mulieris Abram, Sara : & nomen 
mulieris Nachor, Melcha filia Aran, pater Mel- 
chce, pater Jefca:. 

30. Et erat Sara fterilis, & non generabat. Aug. Locut. 35. 

to. 3. 328. C. 

31. Et fumpfit Thara Abram filium fuum, Sc. idem ui. 16. de 
Lot filium Aran, filium filii liii, & Saram nu- D«» c. 13. 
rum fuam, uxorem Abram filii fui, & eduxit il- 4 

los de regione Chaldaeorum, ire in terram Cha¬ 
naan : & venit in Charram, Sc. habitavit ibi. 

32. Et fuerunt dies Thara in Charra quinque Uid.c. 14.429, 
& ducenti anni, Sc mortuus eft in Charta. d - 43 °* 


Not£ ad Versi 

r tIv ”ACpct/u , $cc. ut in Lat. Et vixit Tbarra fepttta - 
ginta annos , £> genmt Abram , Scc. non Abraham , ut no¬ 
tavit fup. Aug. de civit. Dei, coi. 424. e. 

V. 27. Gr. A vTxt Js ed 'ysvecsu; Oxppcr ©a tppet . 5, 

ro/ ‘Appaiy , £ 'Appctr, Scc. Mf. Alex, feribit, ©apa. edit, 
Compl. tolli rVs, poft cturcci> cum Auguft. 

. 28. Ita in Graeco , nifi quod conftanter feribitur , 
Sc ©ccppa , abfque in , poft terra. Hieron. quaeft. 
Hebr. to. 2. coi. 517. c. fic legit: Et mortuus ejl Aran ante 
patrem fnttm in terra , qua nattis ejl , in regione Cbaldxornm . 
Obfervar hic Nobilius faepe in Scriptura» ante, valere idem 
quod coram ; in Gr. Acamw. 

29. Eadem Graecum exhibet » nili quod pro gemi¬ 
na voce mulieris , bis ponit, rJ? yvvouKi, mulieri , con- 
ftanterque feribit , 'Appdo/ , non Aran; deinde fic , Kal 
' 7 rixTHp & ToiTHp T?%a. Supplevi autem hoc, pa¬ 

ter Melcha pater Jefca , de his quae Auguft. verbis fupe- 
fioribus addit ibid. Ijle Aran pater Melcha fuit , pater 
Jefca , qua Jefca creditur ipfa ejfe etianl Sara uxor Abra ha. 
Hieron. quxft. Hebr. to. 2. coi. 517. f. fic legit : Et fump- 
ferunt Abram U Nachor fibi uxores : nomen uxoris Abram > 
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Sardi ; U nomen uxoris Nachor , Melcha filia Aran : pater 
autem Melcha , ipfe ejl pater Jefca. 

V. 30. Auguft. hanc Locutionem notat, non genera¬ 
bat; cittn pojjet jujficere , inquit, & erat Sara flerilis. Simi¬ 
liter in Gr. K«i yv Xccpoc ?up<x frx ircMOTroieu 

Tt . 31. Gr. conftanrer habet , ©a pfa y Sc ’A pp£v*> pro 
Thara , Sc Aran ; fubinde , rrcpiv^mi , ut irent , pro ire ; 
pauloque poft , Ka! fco? Xocppoiy , U venerum ufque 
ad Charran , loco , U venit in , Sc c. caetera concordant ad 
verbum. In edit. Aid. xcclnxfgj' ^venit , ut ap. Aug. fup. 
inCompl. tum fequirur, umsciv , habitaverunt . 

T. 32. Gt. Kai eyswTo ttoloou at vpi'pai G oippa s/ 

X appav j fiaKccia 'ttsvts «th* et^« 6«»5 Qappa sv Xapfav. 
At Mf. Alex, feribit, Qdpa , non ©ctppa, delerque vocem » 
Tcaiai , ante ypiepai , Sc 7«, ante Xappav. Edit, etiam 
Compl. delet, Traca/, Sc Aid. 7« , cum Aug. qui etiam 

quaelt. in Gen. to. 3. coi. 383. g. dicit : Tbarra . cum 

Juis omnibus manfit in Charran , U vixit annos ducentos 
quinque in Charran , mortuus ejl : Sc infra , coi. '384. a. 
Fuerunt armi vitx Tharrx ducenti quinque in Charran . 


/ 


CAPUT XII. 


V U LG ATA NOVA. 

A&. 7. 3. z» T~\ Ixit autem Dominus ad Abram : Egre- 
J J dere de terra tua, & de cognatione tua , 
& de domo patris tui, & veni in terram quam 
monftrabo tibi. 

2. Faciamque te in gentem magnam, & bene¬ 
dicam tibi, & magnificabo nomen tuum, erifque 
benedi< 5 his. 

Jnf 18. 3* Benedicam benedicentibus tibi, Sc maledi- 

18 . 22 . cam maledicentibus tibi, atque in te benedicen- 
J 7* tur univerfee cognationes terras. 


Versio antiqua- 

i.T7 T dixit Dominus ad Abram : Exi de terra Aug. ubi fup. 

J 2 /tna , < 5 c de cognatione tua, &de domo pa- w-g-w- c - € 'fi 
tris rui, & vade in terram quam tibi demonftra- 
vero. 

2/ Et faciam te in gentem magnam, & bene¬ 
dicam te, & magnificabo nomen tuum, Sc eris 
benediftus. 

3. Et benedicam benedicentes te , Sc maledi¬ 
cam maledicentes te , & benedicentur in te 
omnes tribus terra. 


Not/E ad Versi 

T» i. Similiter in Graeco. Eadem rurfus habet Augult. 
I. 2. deTrin. to. 8. coi. 783. b. ufque ad hoc , ^ vade , 
Scc . nifi quod feribit Abraham , non Abram ; fic etiam 
quaeft. in Gen. to. 3.coi. 383. g. Sc feqq. fed male; nam 
I. cit. de civitat. Dei, confianter legit , Abram. Cyprian. 
I. 1 .Teftim. p. 281. b. Et dixit Dominus Deus ad Abraham : 
Exi de terra tua , ££ de cognat . tua , U de domo patris tui , 
vade in illam terram , quam ubi ojlendero. Ambrof. in Luc. 
3.to. r. 1316. c. Exi de terra tua , ^ de cognat. tua , & 
de domo patris tui , U vade in terram , quain ubi monflrabo . 
Vide etiam 1 . 1. Sc 2.de Abr. c. 1. Sc 2. coi. 282. d. 314. a. 
Sc 1 ; de fug.faec. c. 2. coi. 419. e. Similiter Au&. quaeft, 
Vet. Sc N.Teft. apud Aug. to. 3. q. 109. coi 107. a. Exi de 
tetra tua , U de cognatione ttia y de domo patris tui . Audi, 
cp. imp. in Matth. hom. 1. p. 12. e. Exi de terra tua , ^ de 
togn. tua , veni m terram , quam tibi demonflrabo. Itidem 
infra hom. 41. p. 173; a. excepto uno , demon(Iravcro. Gr. 

yy aV coi <Jtlfys. 

f V. 2. Eadem referunt ad verbum Cypr. 1 . r. Teftim. p. 
281» b. Sc Ambrof. U 3. in Luc. coi. 1316. c. Ita quoque in 
Gr#co. Junii, vero Afric. 1 . 5. de part. div, leg. c, 21* 
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legit: Et eris in gentem grandem ^ multam . Rurfum Ainbr. 
1. 2. de Abr. c. 1. coi. 314. e. Benedicam te-, U fueram te in 
gentem magnam. 

t- 3. Concinit Ambrof. 1 . 3. in Luc. coi. 1316. c. ad 
verbum. Sic etiam in Graeco , praeter unum, xcf/xpdzojuou , 
maledicam , tranflatum poft maledicentes te. Junii. Afric. 
1 . 5. de parr. div. leg. c. ir. coi. 347. h. ut fup. Benedi¬ 
cam benedicentes te , g maledicam maledic . te. Cyprian. ve¬ 
ro 1 . 1. Teftim. p. 281. b. Et benedream qui te bettedtxer*; & 
maledicam qni te maledixerit: U benedicentur in te omnes tri¬ 
bus terra. Eadem memorar Hilar. in Pf. 118. coi. 349. f- 
his verbis :Abrahx quoque Dominus dixit: Qui te maledixe¬ 
rit mxlediihts erit; ^ inimicus ero inimicis tuis , U adverfan¬ 
tibus tibi adverfabor. Tum addit .* Si Abr aha inimici Deo 
inimici funt , quales nobis ejfe oportet ? At horum , que modo 
referuntur ab Hilario , vix ullum veftigium reperias in 
toto Genefeos libro : quare fufpicor hunc verfum ex memo¬ 
ria recitatum fuilTe ab Hilario , partim ex Genefi , parrim 
ex Exodo : priora fcilicer verba : Qni te maledixerit , Scc . 
ex Genefi 12. 3. pofteriora vero , inimicus ero , &c. ex 
Exod. 23. 22. ubi fic habentur ; Si feceritis omnia quxcnn* 
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Atfg. /, l6. dt 
civ.Dei, e. 14. p. 
450. a. i. 451. g. 

Hieron. contr. 
Hehid. to. 4. p. 2. 
159. i. 

Ambr. I. 2. 
e* 2. r<r/. 316. 
4. 

Ambr. I. I. 2. 
j 4 Z>r. p . 283/. 
Jl 5 . /L 

Fttlg.fragm. 3 r. 
i\r£. p. 629. 

Idem, fragm. 31. 
34-p.629.638. 


V E R S I O 

4. Et exiit Abram , 


ANTIQUA. 

quemadmodum locutus 
eft illi Dominus, & abiit cum eo Lot ; Abram 
autem erat quinque <$e feptuaginta annorum cum 
exiit ex Charra. 

5. Et fumpfit Abraham Saram uxorem fuam, 
& Lot filium fratris fui. & omnem ani¬ 
mam , quafcunque poflederat in Charram. 


Ambr . /. 1 . de 
Abr. c. 4. 318. d. 

Hieron. quaft. 
Hebr . 518. b. 

Ambr . /. 2. de 
Abr . f. 4. rr/. 3 19. 
b. 


6 . Et perambulavit Abraham terram ufque 

ad locum Sychem,ad quercum altam. 

7. Et vifus eft Dominus Deus Abrx, & dixit 
ei: Semini tuo dabo terram iftam. Et aedificavit 
ibi Abram altare Domino, qui \ifus eft ei. 

8. Et recellit inde in montem contra orien¬ 
tem Bethel, & ftatuit ibi tabernaculum fuum 
Bethel, fecundum mare Agge, contra orien¬ 
tem : & aedificavit ibi altare Domino Deo , & 
invocant in nomine Domini Dei , qui vifus eft. 

9. Et abiit Abram, & demoratus eft in def- 
ferto. 

10. Et fames fafta eft fuper terram : Ov def- 

cendit Abraham in /Egyptum. 


Atfg. I octtt. 37. 
to. 3. 328. r* 


12. Erit ergo cum te viderint jEgyptii, dicent, 
quia uxor illius hxc. 


13 . Vide Not . 


Vulgata nova. 

4. EgrefTus eft itaque Abram ficut praeceperat 
ei Dominus, & ivit cum eo Lot : feptuaginta 
quinque annorum erat Abram cum egrederetur 
de Haran. 

5. Tulitque Sarai uxorem fuam , & Lot filium 
fratris fui, univerfamque fubftantiam quam pofle- 
derant „ 6 c animas quas fecerant in Haran : & 
egreffi funt ut irent in terram Chanaan. Cumque 
veniffent in eam, 

6. pertranfivit Abram terram ufque ad locum 
Sichem , ufque ad convallem illuftrem : Chananseus 
autem tunc erat in terra. 

7. Apparuit autem Dominus Abram , & 
dixit ei : Semini tuo dabo terram hanc. Qui ^di- 
ficavit ibi altare Domino , qui apparuerat ei. 

8. Et inde tranfgrediens ad montem, qui erat 
contra orientem Bethel, tetendit ibi tabernacu¬ 
lum fuum , ab occidente habens Bethel, & ab o- 
riente Hai: a:dificavit quoque ibi altare Domino a 
& invocavit nomen ejus. 

9. Perrexitque Abram vadens, &ultr& pro¬ 
grediens ad meridiem. 

10. Fa<fta eft autem fames in terra : defeendit- 
que Abram in Aegyptum, ut peregrinaretur ibi: 
praivaluerat enim fames in terra. 

11. Cumque prope efTetut ingredereturjEgyp- 
tum , dixit Sarai uxori fua? : Novi quod pulchra 
fis mulier: 

12. & quod cum viderint te jEgyptii, di&uri 
funt : Uxor ipfius eft: & interficient me, & te 
refervabunt. 

13. Dic ergo, obfecro te, quod foror mea 


Gat. 3: 
8 . 

Ileb. IU 
8 . 


Tnf 13. 
15. iy. 
18. 26. 
4 - 

Deut . 
34 - 4 - 


NoTjE ad Versione.m antiquam. 


Tnf. 20» 
31 . 


qtte dixero vobis, txfpsveu rc?; ffK , £ denus ho/uai 

vc 7 <; <cj»t uLvpitmf; coi, quae ipfa funt ab Hilariolatinereddita > 
at illa non Abrahae di&a iunt, fed Ifraelitlco populo. 

yfr. 4. Gr, ita incipit : Kd gVofsvfa ' A Zpa.pt , ^ ivit 
Abram reliqua ut ia Latino , nifi excipias vocem ultimam, 
Xappd*, pro Charra. Similiter Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 2. 
coi. 283.3. 315. b. Exiit Abraham quemadmodum locutus efl 
ei Dominus , exivit cum eo Lot. Et infra : Abraham fep¬ 
tuaginta 15 quinque annorum , defcrihtur exiffle de Charra. 
Item Hieron. quaeft. Hebr. to 2. coi. 518. a. Erat autem 
Abram feptuaginta quinque annorum , quando egrefflts ejl 
ex Charra: & contraHelvid.to. 4. coi. 139. b. Abraham 
nutem erat annorumjf. cum exiret de Charra. 

tf. y. Gi. Kai(\atcy"AZpapt£dpay, &c. utfup. in Lat. 
fubinde fic icoam ex Xttppdv , £ 

i£vi*boGoiv ‘ 7 ropeubM*t tk 7?V Xaradr. In Mf. Cott. ac edit. 
Compl. £ e6e. Quibus alludens Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 
2 . coi. 316. a. dicir. Ita evafit ( Abram ) ut fumeret uxorem 
fuam & nepotem , ^ omnem animam quafcunque pojjederat 
in Charram. Vide edam fup. 1 . 1. c. 2. coi. 283. b. Eadem 
quoque lic memorantur ab Auguft. 1 . 16. de civit. Dei, c. 
18. coi. 433. a. Egrejfus ergo Abraham de Charra, 75 0 . 

anno atatis fax . cum Lot filio fratris , U $ ara conjttge, 

perrexit in terram Chanaan , £5' pervenit ufque ad Sichem. 

t. 6 . Hunc verfum ex Ambrofii loco duplici deferip- 
tum proferimus: in primo fcilicet coi. -283. f. fic legitur : 
Egrejpts perambulavit terram ujqtte ad Sichem : in altero, 
coi. 316. d. Et perambulavit Abraham ufque ad locum Si- 
ehem, ad quercum altam. Pofteriorem fervavimus, addita 
tantum voce, terram, ex altero. In Gr. fic : Kal <Liud svcev 

*'Atmk 7?V TC^mo; ctV™; eu><; r? roVv Xvx^t sVi 

Twr e fpvr tmk , &c. Et perambulavit Abram terram 

in longitudinem ipfius ufque ad locum Sichem , ad quercum 
altam. In edit. Aid. deeft > rw» 7SV, ficut in Compl. & Mf. 
Cott. to /Umxc? ctuTi*<;. 

tf. 7. Eadem rurfus habet Fulg. 1 . 2. ad Monim. c. 3. 
p. 29. a. & fragm.34. contr. Fab. p.638.exceptis vocibus 
Abrabx Sc. Abraham , loco Abra 6 c Abram. Gr. Kal &>p8n 
Ki jptoq r v "AZpotu 3 &c. ut in Latino textu. Similiter 
habet Auguftin. 1 . z. deTrin. to. 8. coi. 78 3. c. Et vifus 
eft Dominus Abr ah a , ^ dixit illi ; Semini tuo dabo terram 
hanc : quae iterum refert 1 . i6.de civit. Dei, c. 18. to. 7. 
coi. 433. a. praeter verbum apparuit , pro vifus eft. Am- 
brof. 1 . 2. de Abr. c. 3. coi. 316 f. Continuo apparuit illi 
Deus : deinde fic : Nufqteam ftiperius habes, quod vifus ejjet 
illi Deus ; & 1 . I. c. 2. coi. 284. a. 317. c. Apparuit illi 
Dominus , ^ dixit: Stjnini tuo dabo terram hanc , Et aram 


adtficavit Deo , qui apparuit ei. Junii, quoque Afric. I. y, 
depart. div. leg. c. 21. habet, femini tuo dabo terram hanc . 

T. 8. Pauca tantum variant Graece, nempe haec : Kcct« 
<x> aTOas , loco contra orientem , melius in , vel ad orientem ; 
fubinde ifta , Boj^ma x«t a GatAaMow', ’A77od xotT« 
aVatTOAa? , In Bathel ad mare , Ang<x ad orientem ; reliqua 
quadrant, nifi quod defiint voces, Deo & Dei, cum feq. qui 
vifus eft. Ed. tamen Aid. addit reo caureo, fed poft 
vocem Kupieo Domino , non Domini. Ambr. 1 . i. de Abr. 
c. 2. coi. 284. a. fimiliter habet: Et recejjit inde in montem 
. contra orientem Bethel : pauloquepoft : Ideo , inquit, non in 
vallibus , fed in monte tabernaculum Jibi locavit.... £5 invo* 
cavit nomen Domini. Eadc.n repetit 1 . 2. c. 3. coi. 317. e. 
Rcceflitinde in montem contra orientem Bethel ; fed poft pauca 
addit ; Merita pofutt, contra orientem Bethleem , domus enim 
Dei dicitur Bethleem , in qua natus eft Clniftus.... Non dixit y 
contra Bethleem, fed tabernaculum ipfum Bethleem appellavit ; 
& infra , coi. 318. c. Iterum eedificavit aram , invocavit 

in nomine Domini . Hoc adjecit fuperioribus. Auguftinus 

etiam 1 . 16.de civit. Dei, c. 19. coi. 43 3. b. alludens dicit: 
Deinde adificat0 ibi altari , U invocato Deo , Abraham profec¬ 
tus eft , & c. 

t. 9. Gr. Kod ecvrrpCY "AZpocfX , £ iropsvbzU hpocrvTcf 
ttevcev iv spvfcco , Et abiit Abram, pro fetius caftrameta - 
tus eft in defeito. Hieron. quaeft. Hebr.to. 2. coi. yi8. c. 
Et proficifcens Abram, abiit in defertum. Auguft. 1 . 16. de 
civit. Dei , C. 19. coi. 433. b. Abraham projedus eft inde , 
U habitavit in eremo. 

~fr. 10. Pergit Ambrof. ibid, 318. e. hoc modo: Abraham 
dicitur defcendijfe in /Egyptum ut affligeretur i &. coi. 319, 
b.fed ut defenderet in ALgyptnm fames coegit: & poft pauca : 
Defendit in /Egyptttm....Jic tamen defendit, ut quaji advena 
ad tempus incolere videatur . Similiter Auguft. 1 . 16. de 
civit. Dei , c. 19 coi. 433. b. Atqtte inde ire in yEgypttttn * 
famis neceffltate compnljuseft , 8 c c. In Gr. fic : Ka< sjsvstq 
a t/uot; tv*£ tjiV Xj ko tTfCn "A^pa/u d; A’tyv 7 rj<iv iru.poiMca.i 

sxs? , ot( *rl%vw b Ai/uo; sV< vvc, 7«;. Et fida eft fames 
fitper terram ; defendit Abram in EEgyptum , ut peregrina - 
retnr ibi, quia invaluitfames f \tper terram. 

Tf. 12. Eadem rurfum habet Auguft. quaeft. 26. in Gen. 
coi. 385. d. nec aliter in Graeco, praeteruhum is\y, eft, addi¬ 
tum voci illius ; deinde Gr. fic pergit: Kal oc7tgx7s>'?<;i' pec , 
es <Tz ircpiTrotvicQVTctt. Et occide ut me , te autem fervabunt. 

13. Gr. Ehrcy , on aV sa^m <xvt£ e//nt , oV&s aV 
ev /uot ■yfvyrcci <Tta cs, x. %y 6 £rxt y 4 V X* sttftJy et. Dic 
ergo , quia foror ejusftm , ut bene mihi Jit propter te : ££ vivet 
anima mea propter te. Ad quae alludens Ter tui. 1 . de cuit, 
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(Is : ut bene iit mihi propter te, & vivat anima 
mea ob gratiam tui. 

14. Cum itaque ingrefTits eflet Abram yF.gyp- 
tum , viderunt /Egyptii mulierem quod eflet 
pulchra nimis. 

1 f. £t nunciaverunt principes Pharaoni, 8 c 
laudaverunt eam apud illum : & fublataell mulier 
in domum Pharaonis. 

16. Abram vero bene ufi funt propter illam : 
fueruntque ei oves & boves, Sc afini, & fervi & 
famulas, & afin:e, & cameli. 

< 7. Flagellavit autem Dominus Pharaonem 
plagis maximis, Sc domum ejus, propter Sarrai' 
uxorem Abram. 

18. Vocavitque Pharao Abram, Sc dixit ei : 
Quidnam eft hoc quod fecifti mihi? quare non in- 
dicalti quod uxor tua eflet ? 

19» Quam ob caufam dixifli e fle fororem 
tuam, ut tollerem eam mihi in uxorem ? Nunc 
igitur ecce conjux tua, accipe eam, Sc vade. 

10. Pra»cepitque Pharao fuper Abram viris: 
& deduxerunt eum, Sc uxorem illius, & omnia 
qu.e habebat. 


14. Faftumeftaiitetti,fl:atimiit intravit Abratji Ang. qur.fi. tCx 

in iEgyptum, videntes TEgyptii mulierem, quia 3* 38;- 

fpeciola erat valde: d - 

15. Et viderunt eam principes Pharaonis, & Rierbn. 704?« 

laudaverunt eam apud Pharaonem : & introdu- s.yis.K 

xerunt eam in domum Pharaonis. 

16. Et Abram bene fecit propter eam : & fue¬ 
runt ei oves, & armenta, & alini, & fervi & 
ancilix , muli, & cameli. 

17. Afflixit autem Dominus Pharao affiifta- Ambr. d* Abr 
tionibus magnis & fxvifflmis , & domum ejus, 2 - »84.*. 
propter Saram uxorem Abrx. 

18. Pharao vocavit Abraham, & ait i Quid ibid. 

hoc fecifti mihi > quare non dixilti mihi quia 11- Ei. c.4. 320;** ‘ 
xortuaeft? 

19. Sed dixifli mihi quia foror tua efl 5 & fum* 
pferam eam mihi uxorem. Et nunc ecce mulier 
tua ante te, accipe, & recurre hinc» 

20 . Fide Not. 


Not£ 


ad Ve 


RSIONEM 


antiquam* 


femin.c. 2. p. b. dicit: Abraham tu uxoris /ha fpecie 
pertimuit , ^ fororem mentitus Saram, Jalutem contumelia 
redemit. Similiter Ambr. 1 . 1. de Abr. e. 2. coi. 284. b. 
Advertebat intutam uxorts pudicitiam fore , fibtque conjugis 
pulchritudinem periculo futuram 1 monuit uxorem , ut fororem 
fe diceret : Sc infr. 1 . 2. c. 4. coi. 319. c. dixtt Savx, ne fe 
uxorem ejus diceret ,fedfororem appellaret . 

V. 14. Ita Gr. habet, nili quod addit , oluuS , ad 7 mt- 
Iterem . Edit, vero Compl. delet, dvrx , cum Augult. Nec 
omittendum Augult. qmefl. 16. legere Abraham , non 
Abrami fed Locut. 38. to 3. coi. 328. d. habet: Quod ait 
Scriptura : FaHttm efl autem, flatim ut intravit Ab’ am ih.Egyp* 
tum ; cum addic ,ftjficeret: Stathn autem ut intravit Abram, 
Scc. Ambrol. 1 . 1. de Abr. c. 2. coi. 284. e. Vt viderunt 
illam /Egyptii , admirati quod fpeciofa effet valde. 

15. In Grjec. conltanter , $>ctpx.'jo, per oranCscafus } 
caetera optime conveniunt. Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 4. coi. 

3 19. d. eo refpiciens, dicit : Utlde videntes eam /Egyptiz .... 
induxerunt ad tyrannum: St fup. 1 . 1 . C. 2. coi. 284. e. 
Induxerunt illam ad regem fttttm . 

V. 16. Ita Graece, pister feqq. eu iyjr^etVTO , bene ufi 
funt y loco bene fecit , , vituli, loco armenta , Sc 

y.cti iiyuioro/ , muli ; edit, vero Aid. delet Koti , cum 
Hieron. Apud Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 2. coi. 284. e. h*C 
leguntur : Et cum Abraham bene egerunt (jEgyptii) tanqnam 
p atrem ejus , quaplacttijjet regi , honorantes. 

t. 1 7. Gr. Kai vitccigv d Gedgrdy $otpetco gtolc/loiC,/ uryctMiq 
u»irompoT ^ , &c.utin Lat. Ad verbum, hiquifivit , feu infitia¬ 
tus efl , aut examinavit Detts Pharaonem inquijitionibus , feu 
tormentis magnis malis , &c, Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 7. coi. 
302. dicit, Pharaonem quxflionibus abomnipottnte Deo gra~ 


wfraffli&um efTe. Similiter Augufl. 1 . 16. de civit.Dei, 
c. 19. coi. 433. d. graviter affliclumelTe Pharaonem, pau- 
loque polt addit, afflictionibus magnis. 

t. 18. Sic habet Ambrolius , loco cit. Pharao vocavit 
Abraham , & arguti eum , dicens , Scc. vel ut infra , Ait ad 
Abrahanl , Scc. unde pofui : Pharao vocavit Abraham , ait: 
&c. ut fep. In Gr. fle : KaAecas Je rc/ 'AC^a/^, « 7 - 

ttcv' T/ t£to iiroiw.d.c, /coi, ctj aVwyys/Aa; juoi, Scc. ut fup. 
Vocans autem Pharao Abram , dixit 1 reliqua optime reddir 
Augult. Locut 39. de Gen. to. 3. coi. 328. d. his verbis ; 
Quid hoc fectfli mtht , quia non annnnciafti mihi , quia uxor 
tua efl ? fed addit .* Citm fnjficeret , non annuncialti. Et 
ipfitm annunciafti , inquit , more Scripturarum dulum efl i 
nam Latini habent plerique , non dixifli. 

V. 19. Ambr. I. 2. de Abr. coi. 320. a. tollit mihi , polt 
dixifli, Se. eam , poft fnmpferam i caetera ut fup. Rurfuni 
infra habet : Ecce mulierem tuam ante te , accipe , ^ recurre . 
Gr. IvctTi GlTTCL^y CT l CSpfCM £SM' y stctCov CCUTlfV £/LOLb~ 
TW 7 vvcCfoti. I vv» ti 7 WH w f)'«rrm, xaSwK aVor/> 

Ut quid dixifli , quia foror mea efl 1 fttmpji eam mi bime t 
uxorem. Et nunc ecce uxor tua coram te , accipietis recede . 

V. 20. Gr. fle pergit : Kofl sycTcl/ocTo fyocpxd) a Jpait 
TrsfVAZpa/c, cV/iTr/c-re/r^aa eturdy , h. tjJ.' -yvyocuec ctvrii , ^ 
wra oea «yai/TW* E/ prrecepit Pharao viris de Abram , 

dimitterent eum , ^ 77*0*177* ^ 077*7*7*1 ^***^ 

cunque erant ei. Quibus intendens Ambr. ubi fup. coi. 320. 
e. ait: Et tnifit alumnos fttos ( Pharao ) ut eliminarem ac 

longe propellerent . ne recitrfnmftcei et in eos f nes : Sc 1. u 

c. 2. coi. 285. C. Uxorem non filum marito reddidit , verant 
etiam profectttores dedit , qui deducerent eum. 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


r ’ A tendit ergo Abram de ^Egypto, ipfe cc 
-LA. uxor ejus, & omnia quo? habebat, & Lot 
cum eo, ad Auftralem plagam. 

2. Erat autem dives valde in pofleflkme auri 
& argenti. 


1. T afeendit Abram ex /Efypto, ipfe Sc uxor Bm. 

-A—rfejus, omnia quvu illius erant, & Loth iuGen,tc t £* 
cum eo, in defertum. «A j 18, <■, 

-• Erflt autem Abram dives Valde in pecore, 

& argento, & auro. 


Notje ad Versionem antiquam. 


V. i. Itidem in Graeco efl, praeter hoc, aV6n Jc , afeen - 
dit autem, loco ^ afeendit. Similiter apud Augult. Locut. 
40. to. 3. coi. 328. d. Afeendit autem Abram de /Egypto, 
ipfe U* uxor ejus , # omma ejus , ^ Lot cum eo in defertum . 
Ambr. 1 . 2. de Abr. c. y. coi. 321 a. his alludens , dicit.• 
Dijceffit itaque Abraham , inde habens fecum uxorem fttam 
Saram ; & infra , de /Egyptofecum omnia retulit. 

Tt r . 2. Gr. ACpx/c J? opodpet ut 

in Lar. Abraham autem erat dives valde pecoribus , &c. 
Edit. Compl. «V FJviveci , in pecoribus. Augult. Locut. 40. de 
G/n. coi. 328. d. ad haec verba ir . fuperioris : Afeendit 

autem Abram . $5 Lot cum eo , &c. addit .* Ncc tamen 

Tom . /. 1 


proprie dicitur afccndijfe cum eo quod habebal exanime , ficut 
aurum argentum 1 $ omnis Jupellex } ac per hoc intelligitur 
htc locutio , qua vocatur Grxce £et>7 /uttyict? srAa^ir. Ambr. 1« 
2. de Abr. c. 5. coi. 32 1 . c. habet: Erat ( Abraham ) dives 
valde i pauloque pofl : Erat autem divei pecoribus , argento 
(7 auro : at infra , coi. 322. e. ad V- 5. dicit: Non habebat 

( Lot) argentum.... non habebat aurum . Abraham autem 

auri Jpeciem habere meruit pofjidere. Fulgent. 1. 2. ad 
Monim. c. 3. p. 29. b. fle legit : Abram .77**™* er at onttflus 
valde pecoribus , atgento auro , quod le&ionem He¬ 
braicam fapit. Enim vero Hieron. loco cir. qu^rens<^«^ 
modo Abram potuerit extens de .Egypto fuiffe dives valdn 
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Tulg. I. 2. ai 
29. 


Ambr» l. 2. ^ 
/Ar. c. 5. 3 2i */ 
323. 

IAL/. /. 1. c. 3. 
285 . r. 

Ateg.Lccttt. 41. 
<£. 3. 328. 

Hieron. cont. Hei* 
vid. to . 4. p. 2« 
139. a. 

Ambr. I. I. fle 

/Ar. f. 3. 285.yi 


JA/V/. /. 2» c. 5. 
327. <1, G 


Hrerfln. «nf. Hr/- 
W. 4. p. 2. 
139./1. 


Versio antiqua. 

3. Et abiit unde venerat in defertum , ufque 
Bethel, ad locum ubi fiierat tabernaculum ejus 
prius , inter Bethel & inter Agge: 

4. in locum ubi altare fecerat initio , & in¬ 
vocaverat ibi Abram nomen Dei. 

5. Et Lot qui fimul ambulabat cum Abram , 
erant oves, & boves, & tabernacula. 

6 . Et non capiebat illos terra, habitare fi¬ 
mul. 

7. Et fa£la eft rixa inter paftores pecorum A- 

bram, & pecorum Lot. 

8. Dbdt autem Abraham ad Lot :Ncn fit ri¬ 
xa inter me & te, & inter paftores meos & paf¬ 
tores tuos , quia homines nos fratres fumus. 

9. Nonne ecce tota terra ante te eft? difcede 
a me : fi tu in finiftram, ego in dexteram ? velfi 
tu in dexteram, ego in finiftram. 

10. Et levant Lot oculos, & afpexit omnem 
regionem Jordanis, qux irrigabatur, priufquam 
everteret Deus Sodomam 6c Gomorrham , ficut 
paradilus Dei, < 5 c terra jEgypti, ufque dum ve¬ 
nias Zothopa. 

11. Et elegit fibi Lot regionem Jordanis, 6c 
elevavit Lot ab oriente : & dUcelferunt unuf- 
quifque a fratre fuo. 

12 . Vid.Not. 


5 ' 


Vulgata nova. 
Reverfufque eft per iter, quo venerat, i 


Ambr. I. 2. de 
Abr . c, 5 . tcL 327. 

f 9 


13. Homines in Sodomis fxvi erant, & pec« 


meridie in Bethel, ufque ad locum ubi prius fixe¬ 
rat tabernaculum inter Bethel & Hai*: 

4. in loco altaris quod fecerat prius, & invo- Stip. 12, 

cavit ibi nomen Domini. 7 • 

5. Sed & Lot qui erat cum Abram, fuerunt 
greges ovium, Se armenta, & tabernacula. 

6 . Nec poterat eos capere terra, ut habita¬ 
rent fimul : erat quippe fubftantia eorum multa, Inf. 35« 

nequibant habitare communiter. 7 * 

7. Unde Scfa&a eft rixa inter paftores gregum 
Abram & Lot. Eo autem tempore Chananseus & 
Pherezaeus habitabant in terra illa. 

8. Dixit ergo Abram ad Lot : Ne quado fit 
jurgium inter me & te, & inter paftores meos & 
paftores tuos : fratres enim fumus. 

9. Ecce univerfa terra coram te eft : recede a 
me, obfecro : fi ad finiftram ieris, ego dexteram 
tenebo : fi tu dexteram elegeris, ego ad finiftram 
pergam. 

10. Elevatis itaque Lot oculis, vidit omnem 
circa regionem Jordanis, qus univerfa irrigaba¬ 
tur antequam fubverteret Dominus Sodomam & 
Gomorrham, ficut paradifus Domini, & ficut 
jEgyptus venientibus in Segor. 

11. Elegitque fibi Lot regionem circa Jorda¬ 
nem , & receffit ab oriente : diviiique funt alteru¬ 
trum & fratre luo. 

11. Abram habitavit in terra Chanaan : Lot 
vero moratus eft in oppidis, quae erant circa Jor¬ 
danem, & habitavir in Sodomis. 

13. Homines autem Sodomitas pelfimierant, 


Not£ ad 

addit , id folvi illa. Hebraica ventate , in qua fcribitnr : 
Abram gravis vehementer , hoc eft , frapu; c tpodpcL , j£gyp- 
ti enim pondere gravabatur. , 

V. 3. Ita Hieron. fe legitfe ait in edit. LXX. nempe ufque 
ad vocem Bethel , pro quibus , inquit, in Hebrao fa:p- 
tum eft: Abttt itinere fuo per attftrum ttfqtte Bethel. Item 
Fulgent. 1 . 2. ad Monim. c. 3. p. 29. b. ex LXX. Et abut 
illo ttnde venerat in defertum ufque Bethel , &c. ut in textu. 
Hieron. paulo fup.Jegerat : Et abiit unde venit , &c. Gr. 
Xai sVopH/Ow T.S* «/$ TViV SpvpCQ/ TV 

T97TV , £ i* . d*d ptiso* k dux ts.sw 'Ayyed. Et 

ivit unde venerat in defertum ufque ad Bethel , ufque ad lo¬ 
cum , ubi erat tabernae, ejtts prius , inter Bethel , U !riter 
Angx. Ambrof. 1 . 2. de Abr. c. 5. coi. 321. e. his alludens, 
dicit : Eo induciturredit/Je Abraham , hoc eft , in Bethel , ttnde 
in jEgyptum defenderat. Similiter Auguft. 1 .16. de civit. 
Dei , c. 20. coi. 43 3. d. Rcverfo igitur Abraham ex jEgyp- 
to in locum unde venerat , &c. 

V. 4. Gr. E/s to* tqttcy tv Zvaotsvfv , * eVoiWr sxsT 
nvv dfxft eVcxax^aTs etsi' ACpxpi to 0 Vs,ua t? KvpiV 
Ad locum altaris qttod fecerat ibt d p) incipio , U invocavit 
ibi Abram nomen Domini. In ed. Compi, decft , cx.sT, poft 
• TTOlW*. 

V". 5. Ambrof. infra, coi. 323. b. c. habet , qui am¬ 
bulabat , abfque Jimtd , Gracc. Kcd Aut tu cvpcTioptvofau , 
$cc. ut in Lat. 

Tf. 6 . Itidem Grxce. Addit Ambrof. ibid. Qjtia nimium 
divites erant. Auguft. 1 . l5. de civit. Dei, c. 20. coi. 433. 
d. Divttes quippe fatli erant , paftorefque multos pecorum 
tabere coeperant. In Gr.^Ort uv t<z t *ncdipycvr<x. durui/ 'zcwd , 
&C. Quoniam erantpojfeffiones eorum multa. 

7. Auguft. fic habet loco cit. Et fala eft rixa inter 
medium paftorum pecorum Abram , &c.cGr.’A * pescc/ ruv 
nrciptsvu/ ruv x 7 mvwk tjT "AC/>««,&c. Sed cum moneat ibid. S. 
Do&or, Latinos codices pene omnes non tranftulilfe iftam 
locutionem , fed ita locutos , ut confuetudo ncftra habet ; idcir¬ 
co pofui in textu : Inter paftores^ &c. loco luter medium paf¬ 
torum ; quod autem addit Auguft. Et pecorum Loth , fic ha¬ 
betur in Gr. Kcd d/d fiw/ ru/ orotpisvtoYjTuy x 7 w£>/ ry Aut* 
quam locutionem ( inter medium ) nobis deinceps , inquit 
Auguft. notare non placuit , ipfa eft enim per omnia in Gra¬ 
ea jcrtptura , tibi tale aliquid dicitur. Ambr. i. 2. de Abr. 
c. 6. coi. 323. f. Qjitt igitur paftores , inquit , Jint , quo¬ 
rum animantium , U r * Xtl inter paftores Abr ah. e , :n:er 

paftores Lot.... cujus pecoris paftores jint , confideremus . 

paftores , inquit , jumentorum ; jumenta autem , &c. Au¬ 
guft. 1 . 15 . de dyit. Dei v c, j 5 .Col, 43 3. e. Paftores pecorum 


Versio nem antiquam. 

vocat , quibus , inquit, inter fe rixantibus , eo modo dif 
cordtam vitaverunt , &c. 

f. S. Eadem rurfus habet Ambr. I. 2. de Abr.c. 6. coi. 
324. e. & 325. c. prseter unum, & inter te. Mireconfentiunt 
cum Ambr. Hieronymus Sc Auguftinus. Hic nempe ad ver¬ 
bum 1 . i5. de civit. Dei, c. 20.10.7. co ^* 453 ' e ' 
etiam 1 . contr.JHelvid. to. 4. part. 2. coi. t 39. a. nifi quod 
ponit omnes ,loco homines. Auguft. Locut. 42.de Gen. 
to. 3. coi. 318. f. Quoniam homines fratres nos fumus ; 
Abram dixit ad Lot. Gr. E 'ate * AQpajxrcj Acfr. s 

fid^y\ cbd pesso* <pex q , *• chd pesco* ru>/ ‘Trc.pesyw pex, & 
d.cc piset» rbir tscijj.sykv ca , o n ccjfyxsroi ddfrpm copes» 
vpcsic,. 

V. 9. Eadem profert Auguft. 1 . i 5 . deciv. Dei , c. 20 
coi. 43 3. e. ad verbum ; ficut Ambrof. iterum 1 . 2. de Abr. 
c. 6 . coi. 325. c. 325. f. paucis exceptis. Ubi aurem Ambr. 



t . 10. Ambr. 1 . i. de Abr. c. 3. coi. 286. f. non omni¬ 
no fibi conftat > ita nempe habet : Et levavit oculos Lot , 
£5* elegit irriguam regionem Jordanis , quia tota rigabatur » 
^ erat ficut paradifus Dei. Gr. K oel irrdpa; Aa-r fa ip- 
ia.*pi£;j£ur$ , «VeT/s Ttdu'** tm/ rrtf.yjepo* Te Isf/a.fc, orx 
redoae f Tcn^cpes/y Tpo r v rccrccsffcu tw 0so>^2o/ 

E opeoffa t ak 0 7 rxpdJuoc<; tv ©e? , *b d; z 7 *» A tyu-rr/x, 
irislY e.’$Z oyepse. Et levans Lot oculos fas , afpexit om¬ 
nem regionem circa Jordanem , quia omnis erat irrigua , 
antequam everteret Deus Sodoma U Gomorrba , ficut p*ra- 
difa Dei , ficut tara jEgypti , ufque dum veniat in 
Zogora . 

t. 1 r. Similiter habet Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 6 . col.327. 
Elegit fibi Lot. Gr. Kai s^fAsJaro solutu Aut tcxoclv thy ttc- 
plyuptv rv’l spd a/V* aVr/>? Aut drro cl/cctczu* , dis- 
XupidJvecLY, &c. ut fupr. Et elegit fibi Lot omnem regionem cir¬ 
ca Jordanem , U abiit Lot ah oriente , U feparati funt , 
&c. 

t. 12. Deficientibus h?c Patribus Lat. ita fupplemus 
de Graeco : *'A Cpapt Js kcltumicy by 7« Xa/cca** Aut Ji 

KXT U/.VOCV S* 7 T< 3 \U TU* TSpi^UpU* , £ SCY.HYUOS* C* Ec/ OpLOl$. 

Ad quar refpiciens Auguft. 1 . i 5 . de civit. Dei , c. 21. coi. 
433. f. dicit : Cum ergo digrejft ejfent , jepar.uimque habita¬ 
rent Abraham U Ect .U Abraham in terra Chanaan , Lot 

autem effet in Sodomis , &c. 

t. 13. Gr. O ! Jj CLY C . 0 ’J) 7 TU c' sV Eo/omc;; nrontpii ^ 
a,tex/>TCtf>or Aol/tio/ Tis ©cy px. Eadem lic reddit 
Hieron. quacft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 519. a. & 'Ari So - 
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& peccatores coram Domino nimis. 

14. Dixitque Dominus ad Abram, poftquam 
Sttp. 11. divifus eft ab eo Lot : Leva occulos tuos, & vide 
7 * a loco, in quo nunc cs > ad aquilonem oc meri- 
18 ‘ z6 diem 5 at * or * entem & occidentem. 
q * 15. Omnem terram , quam confpicis, tibi da- 

Dent, bo & femini tuo ufque in fempiternum. 

34* 4* 16. Faciamque femen tuum ficut pulverem ter¬ 

rae : fi quis poteft hominum numerare pulverem 
terras, femen quoque tuum numerare poterit. 

1 7. Surge , & perambula terram in longitudi¬ 
ne , 6c in latitudine fua : quia tibi daturus fum 
eam. 

1 8. Movens igitur tabernaculum fuum Abram, 
venit <Sc habitavit juxta convallem Mambre, qux 
eft in Hebron ; asdificavitque ibi altare Du¬ 


catores in confpeclu Domini valde. 

14. Et dixit Deus ad Abram , poftqium rccef- l. 2. de 

fit Lot ab illo : K dpi ce oculis luis, & vide a ^ hr ' c • 7 * 318. o 
loco, in quo nunc tu es , ad africum , & aquilo¬ 
nem , Sc orientem , 6 c mare. 

15. Quia omnem terram, quam tu vides, tibi Aug.de dv.De!* 
dabo c.:n, & femini tuo ulque in fix culum. l - *<>• c - 2 *. t0 - 7* 

16. Et faciam femen tuum tanquam arenam 4 434 * 
terrx : fi poteft aliquis dinumerare arenam ter- 

rx, Sc femen tuum dinumerabitur. 

17. Surgens perambula terram in longitudi¬ 
nem ejus,&in latitudinem:quia tibi dabo eam, 

& femini tuo in aeternum, Ambr.de SM.L 

18. Vide Not. i, fl 329, tt ’ 


mino. 


Not je ad VerSionem antiquam. 


domorum mali y $$ peccatores iit confpeflti Dei vehementer. 
Tum addit: Superflue htc in LXX hiterprettbns additum ej }, 
in confpeclu Dei , Jiqnidem Sodomorum coloni apud homi¬ 
nes mali peccatores erant. 

ir. 14. similia in Graeco , praeter hoc * 6 Js 0 ec£ e?Vs, 
dixit aittem Dens , loco dixii Deus. Ver. Iren. Interp. 

1 . 5. c. 52, coi, 3 31. d. llc habet : Rejpice fur fum oculis , 
vide a loco hoc , ubi nunc tu es , ad aquilonem $$ afn- 
atm , £> orientem mare. Auguft. vero tum quaert. 28. 
inGen. to. 3. coi. 386. a.tuml. id.de civit. Dei, c. 21. 
tO. 7. coi. 433. g. Refpicicns oculis tuis , vide d loco , in quo 
nunc t/t es, ad aquilonem africum , &c. ut fupr. nec male 
fecundum Mfs. Cotton. & Oxon. nec non edit. Compl. in 

quibus loco, eLaCxs^cv..... k, LTs, legitur, dvd£?,etyu$ . ”J e. 

Hieron. qujeft. Hebr. in Gen.to. 2. coi. 519. b. fic : Leva 
oculos tuoSy vide a loco , in quo tn nunc es , dd aquilo¬ 
nem ad auflrum , $$ ad orientem ad mare. Itidem 
Caffiod. in Pf. iod. p. 3 66. b. nili quod addit in fine, quod 
ejl occaftts : & vero Hieron. fup. monet, mare femper pro 
occidente f in Scripturis) poni. 

tf. 15. Eadem refert idem Auguft. qujeft. 28. in Gen. 
to. 3. coi. 38d. a. quar etiam ita leguntur Graece. Vet, Iren. 
Interp. 1. 5*. c. 32. coi. 331. d. lic habet : Quoniam omnem 
terram , quam tu vides y tibi dabo , ££ femini tuo ufque in fem- 
piternum. Ambr.l. 2. de Abr, c. 7. coi. 328. c. Quia om¬ 
nem terram , quantum vides , tibi dabo eam , jemini tuo 
in aternnm. Itidem Hilar. in Pf. i 38. coi. 523. b. praeter 
unum,^.iw r«,pro quantum: fic etiam Hieron. quaeft. 
Hebr. in Gen. to. 2. coi. 519. b. fed omittit, in aternnm. 
Ad quod Auguft:. ubi fup. Potefl , inquit, movere nonnullos 
fi , ufque in faeculum , intclligant , in aeternum: fi autem 
in foculum , hoc loco fic accipiant , quemadmodum fdeliter 


tenemus initium futuri foculi d fne prafentis ordiri , nihil 
eos movebtt. 

t. 16. Ita Graece ad verbum. Hilar. vero in Pf. 138, 
coh 523. b. lic habet. Et faciam femen tuum t an quam are* 
nam maris : fi potefl quis enumerare arenam viaris , ita 
Jemen tuum dinumerabitur. 

Tt. ly. Optime Auguft. de Graeco : ultima vero , fe¬ 
mini tuo in aternum , omilfa ab Augullino , fupplevimui 
ex Ambrof. juxta idemGraec. in quo lic habentur, Kai r<Z 
C 7 r?pfuccTi <fc e/? toV otimoL , ^ femini tuo in foculum. In 
MIT. tamen Cott. Sc Oxon defunt haec ultima verba , ficut 
apud Auguft. Idem Ambrof. priora lic habet: Surge^ per¬ 
ambula terram in longitudinem , in latitudinem i quiit 
tibi dabo eam , ^ fonini , &c. ut fupr. at infra d. :n longitu¬ 
dinem ejus , latitudinem. Item Augufl. quaeft, 28. in 
Gen. to 3. coi. 386. c. Surge , perambula terram in lon¬ 
gitudine ejtis , £5* latitudine , quia tibi dabo eam. Vet. Iren* 
Interp. 1 . J. c. 32. coi. 331. d. Surgens ingredere terram in 
longitudinem ejus , # tn latitud. quia tibi dabo eam : nec 
addit feqq.£? femini tuo , &c. Eo fpeftare videnttir, quae 
refert Aud. op. imp. in Macth. hom. 41. p. 173. a. Et 
omnem terram , qnamcitnque tetigeris pedibus tuis , tibi 
dabo eam , ££ femini tuo in aternum ; poliunt etiam referri 
ad t. 15. fupr. 

V. 18. Silent htc Patres Lar. In Oraeco vero fic : Kcci 

«VcGXVfVwtfas J 'ACpctju , s\bd'v xarcdyaiGe trupa, t«/ SpZv -rv* 
, m v,v «V XiCpurfa' cdxoj opiuce» sxtT buaxs-rpw t<£ 
Kvpiv. Huc redeunt ifta Auguftini, l. 16. de civit. Dei , 
c. ir. coi. 434. e. Hoc rtfponfo promiffionis accepto , migra¬ 
vit Abrabam , ^ matijit in alio ejufdem terra hco , id ejl , 
juxta quercum Xlambrx , qua erat Chebron. 


CAPUT XIV. 


Vulgata nova. 


i, T 7 Aftum eft autem in illo tempore, ut Am- 

r raphel rexSennaar,, 3 c Arioch rex Ponti, 
& Chodorlahomor rex Elamitarum, & Thadal, 
rex Gentium, 

z. inirent bellum contra Bara regem Sodomo¬ 
rum , & contra Berfa regem Gomorrh^, & con¬ 
tra Sennaab regem Adama?, & contra Semeber 
regem Seboim , contraque regem Balx, ipfa eft 
Segor, 

3. Omnes hi convenerunt in vallem Silveftrem, 
quo? nunc eft mare falis. 

4. Duodecim enim annis fervierant Chodorla¬ 
homor , & tertio decimo anno receflerunt ab eo, 

5. Igitur quartodecimo anno venit Chodorla¬ 
homor , & reges qui erant cum eo : percufierunt- 



Versio antiqua. 

Adtun eft autem in regno Amarphal regis 
Sennaar. 


Aug. IciUt. 43 , 

to. 3. 328./. 


rex Bale, hxc eft Segor, 


Hieron. quJtfi, 
Hebr. to. 2. 519. b„ 


3. Omnes hi confenferunt apud vallem Sal¬ 
iam, hoc eft mare filis. 


5. Quarto decimo autem anno Chodollogo-' Aug. Locut. 44, 
mor, & reges qui cum eo, Sc conciderunt gigan- 3.328.*. 


N o t je ad Ve usionem antiquam. 


V. r. Ita in Graeco. 

Gr. Kcu Svjjj&lp ^ 

/j u:tMU}q uotw #V) X^yyp. Et cum Symobor rege 

Seboim , rege Balac ; hxc ejl Segor. 

V. 3. Itidem Gr^ce , nili excipias vocem ult .tw d*£r, 
folium , loco Jalis. 

V. 5* Poft Cbodcllogomor , fupplendum, vertit , ficut 

Tom. 1 . 


erant , poft hoc , qui cmn co : Unde , inquit Auguft. lo¬ 
co cit. d qnibnflam Latinis etiam additum ejl , erant. In 
Gr. fic :’£ / /?' ru rtcczpstwJ cxutcc sru No^smc- 
ycfop , K ; c 1 £cfrst*£i$ ptsT oct/rZ ( Mf. Alex, cum eoit. Aid* 
c / pis? «ur7, ) 5. Y.XTsy.r^ct? 7^ -j!yxrrcts rv? sr 'Afzp-fo , 
ii Kapra.lv ( Mf. Alex.cum edit.Compl. Kat^x.V,) 
^ sN i%ipsc Kfau dor « 4 * £ vi; 'Ofaiix.hq rt; ir 2^7 

F ij 
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LIBER GENESIS. 


Ver SIO ANTIQUA. 


Cap. XIV. 

Vulgata nova. 


Hieron. qnxft. tes in Aftaroth-Camaim , & gentes fortes fimul 
Hefr. 519. c. cum eis, & Ominxos in Save civitate, ante¬ 
quam Sodomam pervenirent, 

Aug. Locut. 45. 6 . Chorrxos qui in montibus Seir. 

329. ,1. 

Hiero», qtuvji. 7 • Et revertentes venerunt ad fontem judicii , 
Uebr. 517. c. 519. hxc eft Cades: & percuflerunt omnem regio- 
nem Amalecitarum, 6: Amorrxorum fedentem 
in Afafonthamar. 

8 . & direxerunt contra eos aciem ad bel¬ 

lum in valle Salinarum: 


que Raphaim in Aftarothcarnaim, & Zuzlm cum 
eis, 6 c Emim in Save Cariathaim , 

6. & Chorrxos L> montibus Seir, ufquead 
Campeftria Pharan, qux eft in folitudine. 

7. Reverfique funt , & venerant ad fontem 
Mifphat, ipfa eft Cades: & percuflerunt omnem 
regionem Amalecitarum, & Amorrhxum qui ha¬ 
bitabat in Afafonthamar. 

8. Et egrefli funt, rex Sodomorum, & rex 
Gomwrhx,rexque Adamx, & rex Seboim, nec 
non Scjrex Balx , qux eft Segor: Sc direxerunt 
aciem contra eos in valle Sflveftri: 


Vulgata nova. 


9. fcilicet adversus Chodorlahomor regem EI ami¬ 
tarum , & Thadal regem Gentium & Atnraphel re¬ 
gem Sennaar, & Arioch regem Ponti : quatuor reges 
adversus quinque. 


10. Vallis autem Silveftris habebat puteos multos 
bituminis. Itaque rex Sodomorum , & Gomorrhx, 
terga verterunt, cecideruntque ibi : & qui remanfe¬ 
rant, fugerunt ad montem. 


Versio antiqua. 

ii. Et tulerunt omnem equitatum Sodomo¬ 
rum & Gomorrhx. 

Amhr. i . 2. de 12. Ceperunt etiam Lot, filium fratris Abra- 

Abr.c.y.coi. 330. l lar . & difceflerunt. 

*'' An UcHt 13. Adveniens autem eorum, qui evaferunt:, 
ocm ' 4 ' quidam, nunciavit Abram transfluviali > ipfe au¬ 
tem habitabat ad quercum Mambre Amorrliis , 
fratris Efchol, & fratris Aunan ; qui erant con¬ 
jurati Abram. 

Hiero», com. Hei- 14 . Cum autem audififet Abraham , quia capti- 

uiJ. to . 4. p. z. vus duftus eft: Lot frater fuus , numeravit ver- 
1 !?• b ' n „ , naculos fuos trecentos decem & ocio : & perfe- 
<itb cunis el1 eos uf S u e Dan. 

°'Ambr. /. 2. de i5.& percullit eos, < 5 c perfecutus eft ufque 

Abr. c. 7.330. d. Choba, qux eft ad dexteram Damafci. 

Hicron.cont.ihi- 1 6. Et reduxit omnem equitatum Sodomo- 
vid. to. 4.1 39. b . rum 3 & Lot fratrem ftuim revocavit . 


Vulgata nova. 

i i. Tulerunt autem omnem fubftantiam So¬ 
domorum & Gomorrhx, & univerfa qux ad ci¬ 
bum pertinent, & abierunt: 

12. nec non & Lot & fubftantiam ejus, fi¬ 
lium fratris Abram, qui habitabat in Sodomis. 

13. Et ecce unus qui evaferat, nunciavit A- 
bramHebrxo, qui habitabat in convalle Mambre 
Amorrhxi, fratris Efcol, & fratris An er : hi e- 
nim pepigerant fcedus cum Abram. 

14. Quod cum audiflet Abram, captum vide¬ 
licet Lot fratrem fuum, numeravit expeditos ver¬ 
naculos fuos trecentos decem Sc o&o : & perfecu¬ 
tus eft ufque Dan. 

15. Et divifis fociis, irruit fuper eos no&e: per- 
cuflitque eos, & perfecutus eft eos ufque Hoba, 
qux eft»ad Ixvam Damafci. 

16. Reduxitque omnem fubftantiam, & Lot 
fratrem fuum cum fubftantia illius, mulieres quo¬ 
que & populum. 


Not£ ad Ve usionem antiquam. 


( edic. Compl. 'Ofj.jj.tt.hc, «V Xctvr, ) t 7 nroxsi* ex quibus 
apparet Hieronymum legilfe fecundum Mf. Alex, ac edit. 
Aid. & Compl. Quae aurem addit in fine, antequam Sodo¬ 
mam pervenirent , abfunt a textu facro & a LXX. 

V. 6 . Hic etiam fecundum Auguft. fitbattdttur , erant. 
t. 7. Ita Graece, exceptis his, Kal xonU^tt/ 7ra,v«; 
v£; cipXpvTtti; 'A/jcimx. , k, tv; 'A/Joppctfes t£; xcctomxvtccs , 
&c .Et conciderunt omnes principes Amalec , Amorrxos ha¬ 
bitantes , &c. loco, perctijjertint , &c. 

V. 8. Gr. Kai irotpirtt^KVTO «WoT; t.; nroMfjw «V t )7 xoi- 
*<xJ t t 7 dwxn , Et inftruxeritut aciem contra eos in bellum 
in valle fal/a. 

V. II. Gr. * E\ttQov Js txv 'iTrTTGV icdcca nii- ZoJ cjjm % 
Tcjjcppcti;, Ceperunt autem equitatum omnem quierat , Scc. 
Huc redeunt quae narrat Ambr.l. 2. de Abr. c. 7. coi. 530. 
a . Illi quatitor reges , qui de quinque regibus triumphave¬ 
runt , adduxerunt equitatum Sodomorum totum. 

■jf. 12. Gr. J/ F tctZoY £ toy Aut , &c, ut fupr. praeter 
vocem “AZptt/j , loco Abrahx. 

V- 13. Similia in Grxco : Obfctirrtm hyperbaton hic at- 
guit Auguft. Ordo eft enim , inquit: Adveniens eorum , qui 
evaferunt , quidam Amorrhisfratris Efchol fratris Aunan , 
qui erant conjurati ^nunciavit Abram transfluviali ; ipfe autem 
habitabat ad quercum : tum addit ; Hoc hyperbaton objcttritts 
fit etiam per ellipfin : cttm enim diihttu ejftet: Quidam Amor- 
rhis fratris Aunan , non ditium eft , quid fratris , fed intelli- 
gittir filius. Item quaeft. 29. in Gen. to. 3. coi. 386. d. 
ad haec: Er nunciavit Abr aha transfluviali , ait '.Transflu¬ 
vialem Abraham appellatum etiam Grxca exemplaria fatis in¬ 
dicant : fed cur ita appellatus Jit , hxc videtur caufa , quod 
ex Mefopotamia veniens , tranjtto flumine Euphrate , fides 
conftitttit in terra Chanaan , ^ transfluvialis appellatus eft 
ex ea regione unde venerat. In Gr. ttspxtyi , tranjitori. Simi- 
lirer habet Hieron. quxft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 520.3. 
Et qui fugerat , nunciavit Abram tranjitori ; ipfe vero fidebat 
ad quercum Mambre Amonhxi.fr atris Efchol fratris Atttmth 


qui erant conjurati Abrabx. Mox addit: Pro eo quod nos po*~ 
fuimus tranfitori , in Hebrxo Jcriplttm eft lbri , hoc enim 
tranfitor exprimitur. Qrtod autem ait : Apud quercum Mam¬ 
bre Amorraei , melius in Hebraeo legimus : Apud quercum 
Mamre Amorraei,/L/r/r Efchol , fratris , non Aunan , ut 
LXX. tranftulerrtnt , fed Aner , &c. 

V. 14. In Gr. fic : 'Axyca; / s ' A£ptt,u , 0 rt vyjjxhuTtv- 

rca Aco t 0 dfcrptJ av , dpPpiwes iJ 0 txzystsT^ 

dvT* TptcexQohs / ix.ee 5, cxtco' k, x.ctTsJ'!o%sy cV,s&' CLUTCo/ 

Aar. In edic. Complet, deefl , oirfcu <xutu h’ Mf. etiam 
Alex, cura edit. Aid. loco dJswJx; , fratris filius , ha¬ 
bet , frater. Mf. Oxon. drefycs , quae tria idem 

fignificanr eo loci : id confirmat Hieron. loc. citat, ut enim 
probet contra Helvid. cognatione fratres eos vocari, qui 
funt de una familia s exemplum petit ex hoc loco Gene- 
feos, ubi Lot frater Abrahae appellatur, licet frater ejus 
non fuerit, fed tantum fratris ejus filius. Ambrof. 1 . 1. 
de Abr.c. 3. coi. 287. huc alludens, dicit : Quo completo 
Abram numeravit fcrvnlos fuos vernaculos i & cum trecentis 
decem otio viris adeptus viiloriam , liberavit nepotem : & 1. 
2. c. 7. coi. 3 30. d. Numeravit Abram trecentos decem oilo 
vernaculos fuos. Idem narrat Auguft. 1 . itJ.de civit. Dei, 
c. 22. coi. 434. f. his verbis : Deinde ab hoftibtts , qui So¬ 
domis irruerant , cum quinque reges adverfus quatuor bellum 
gererent , vitiis Sodomitis , etiam Lot captus ejjet , libera¬ 
vit eum Abraham , adduClis fecum in prxlium trecentis decem 
£7 odo vernaculis fitis . 

V. 15. Ita in Graeco, praeter unum , A dptzspu, ad 
Jiniftram , loco ad dexteram ; attamen Ambrof. infra conf- 
tanter legit , ad dexteram : Ipjd , inquit, ad dexteram Da - 
mafei pulchre ejfe dicitur i agni enim ad dexteram , haedi ad 
Jiniftram. ^ 

V. 1 6. Gr. ehrhps 4 *. £ toy etfttpJX/ dv- 

t? crVfVps 4 ? ^ irdirtt t d vvdpX CTC t j ^c. Edit. Aid. ha¬ 
bet : AwTTcy eUsupor , Mf. vero Oxon. A dr y.cv r? a/»- 
9?. Ambrof. i. 1. de Abr, c. 7. coi. 3 30. f. fimiliter ; Revo- 
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LIBER GENESIS. Cap. XIV. 


Vulgata nova. 

»7. Egrcflus eft autem rex Sodomorum in 
occurfum ejus, poftquam reverfuscft A ca?dcCho- 
dorlahomor , & regum qui cum co erant in valle 
Nave, qua: clt vallis regis. 

Jkb.y, i 8. At vero Mdchifedech rex Salem, profe- 
i, rens panem & vinum, erat enim facerdos Dei al- 
tiflimi, 

19. benedixit ei, & ait: Benedi&us Abram 
Deo excelfo, qui creavit coelum Sz terram : 

20. Scbenedidtus Deus excelfus, quo prote¬ 
gente , hortes in manibus tuis funt. Et dedit ei de¬ 
cimas ex omnibus. 

2 1. Dixit autem rex Sodomorum ad Abram: 
Da mihi animas, esetera tolle tibi. 

22. Qui refpondit ei: Levo manum meam ad 
Dominum Deum excelfum pofleiToreni coeli & 
terree, 

2 3. quod & filo fubtegminis ufque ad corrigiam 
caligo:, non accipiam ex omnibus qum tua funt, ne 
dicas : Ego ditavi Abram : 

24. exceptis his, qyre comederunt juvenes, 
& partibus virorum , qui venerunt mecum, Aner, 
Efcol, & Mambre : irti accipient partes fuas. 


V E R S I O ANTIQUA. 

17. Vide Not. 


>8. Et Mdchifedech rex Salem protulit pa- ;/«««. $«*/?. 
nem & vinum ; & ipfe facerdos Dei excelli : Utir. '«• j»o. b, 

19. Et benedixit Abram, & dixit : Benedidus c, pr . 1.1. tp . } , 
Abraham Deo fummo,qiu creavit coelum & ter- ' ‘ L,r - 1 *• * 

ram. Trm, coi. u i4. e, 

«zo. J ide Not . 


21. Rex Sodomorum exivit obviam Abrx , Aml*. /. 2. de 
& dixit: Da mihi homines, equos autem fume Abr • 2 - 55 *-j 
tibi. 

aa. Et dixit Abram ad regem Sodomorum: Aug.Locut. 47. 
Extendo manum meam ad Deum althlimum, qui t0 • i 1 ?- h * 

creavit coelum & terram, 

# ^ b fi A fparto ufque ad corrigiam calceamen¬ 
ti , accipiam de omnibus tuis. 

.24 . ride Not, 


Not^ adTersionem antiquam» 


cavit omnem equitatam Sodomorum i &. infra , coi. 3 31. b. 
frtbjl.intiam quoque recepit. 

17. Sub finem hujus haec habentur in Gr. T?to 
itv t 0 Trs/loy tvv JS ctfttecov , qua; Hieron. ep. ad Evang. to. 

2. coi. ^74. b. fic reddit ex Hebraeo : Hxc ep vallis regis . 

Jhe y inquit, m LXX, tranpu ierunt , campus. 

't, 18. Similiter habet Cypr. ep. 63. p. 105. a. Et Mei- 
cbifedech rex Salem protulit panem $$ vinum. Ira quoque in 
Gr. prseter unum, olpr\s; , panes3 fnbinde fic ; tfv Jt lepevsrx 
©£?t^ u^lsv. Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 3. coi.288. a. Erat enim 
facerdos fttmtni Dei. Similiter Tertul. contr. Jud. c. 2. p. 
13 6. b. Dei fttmmi . Item Julius Firm. 1 . de errore prof. 
rellg, Melcbifvdecb rex Salem , facerdos fttmmi Dei , rever- 
tenti Abr aha cum pane vino , benedictionis obtulit gratiam. 
Augurt. 1 . 16. de civit. Dei, c. 22. coi. 434. f. Benedictus 
efl a Mdchifedech , qui erat facerdos Dei txcelfi. 

V\ 19. Hieron. quaert. Hebr. inGen. to. 2. coi. 520. c. 
Et benedixit ei , Gr. JCal eoAoyuGe tw "ACpapc* edit. Compl. 
pro"AC/3<t^ , habet , avroy Mea^JCs/gV feq. vero # dixit , 
addidi de Graeco , ubi dorvr reliqua excerpta ex Hilario 
concinunt cum eodem Graeco , nili excipias vocem , Abra - 
ham , pro qua conftanter , * AZpxpt. Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 

3. coi. 288. a. Et Melcbifedech benedixit : & 1 . i.Hex. coi. 
5. b. addit : Benedicius Abram a Deo fummo , qui fecit cae¬ 
lum & terram. 

Tt. 20. In Gr. fub finem hoc legitur : Kd cJwitt* dur£ 
t! A^,papc focarw «7ro rravrtov , Et dedit ei Abram ( vel 
ipji Abram ) decimam de omnibus ; ubi vox dvrcj, seque 
potefl referri \ el ad Melchifedech , vel ad ipfum Abram : 
ambiguum enim elfepoteft utrum Abram dederit decimas 
Melchifedecho, an vero Abram ab ipfo acceperit 3 Gnec, 
priori magis favet, Vulg. porteriori: Ambrof. 1 . 1. de Abr. 
c. 3. coi. 287. f. 288. a. priorem fentendam confirmare vi¬ 
detur, dicens : Qui vincit , non debet fibi arrogare vici oriam , 
fed deferre Deo. Hoc Abraham docet , qui triumpho filius 
humilior ep , non f 'ttperbior. Sacrificium denique obtulit , de+ 
cimas dedit 3 ideoque ei Melcbifedech benedixit : vid. etiam 
infr. 1 . 2.c. 8. coi. 331. e. Similiter Hieron. qusefl. Hebr. 
in Gen. to. 2. coi, 573. c. Ner ep nurum , inquit yfi Mei - 
chifedech viliori Abraham obviatu proccjfr.it , # in refcllionem 
tam ipjitts , quam pugnatorum ejus , panes vintnnque protule¬ 
rit , [J benedixerit ei # decimas pradx atque viliorix acce¬ 
perit ab eo. Sed addic : Sive , quod habetur ambiguum , ipfe 


dederit ei fnbpantix fnx decimas . utrnmqnc enim intelligi 

potep , ^ juxta Hebraicum p juxta LXX. Interpretes , quod 

Ipfe acceperit decimas {poliorum , ftj Abr aha dederit decimas 
fttbpantix fetx , quattquam Apopolus in epfiola fua ad He- 
brxos apertijjime definiat , non Abraham fufcepiffe a Melchife¬ 
dech decimas divinarum ejus , fed de fpoliis bofiittm partem 
accepijfe pontificem, 

ir. 2i. Sacrum contextum htc exhibere videtur Ambro- 
fius, nec quidquam de fuo addere 3 i ic enim loquitur: 
Ottid ep quod ait : Rex , inquit, Sodomorum exivit obviam 
Abrx , &c. Grsec. tamen {impliciter habet : E?7re Js pa- 
Utevt; 2 o/ G(j.toV "irpc^ *' A&pctpt' Ao; ptot aV/yja; , aw Jc iV- 
KW }<x.£t osuulu. Dixit autem rex Sodomorum ad Abram: 
Da mihi homines , equitatum autem fume tibi. 

t- 22. Ita ferunt Latini codices, terte Augurtino : Grse- 

ce , haec tantum variant: EiVe /=. 5 xt$»-£.... 7tpU Kvptcv 

roy ©foV* fed Mfs. Alex. & Cotton. cum edit. Compl. de¬ 
lent Kvptzv. Vet. iren. Interp. I. 3.C. 5. p. 233. b. /imiliter 
hab. Extendam manum meam ad Dana altijftnmm , qui 
conpitttit coelum terram. Ambrof. 1 . r. Hex. coi. 5. c. 
Extendam manum meam ad Deum fetmmum , qui fecit , &c. 
utfup. 

V. 23. Mox Aug. ib. Quod habent quidam Latini codices : 
rt a fparto ufque ad, 8 cc. fefellit interpretem , quod Grxcus ha¬ 
bet CTTctprtif , quod Latine , filum intelligitur , tu ijhi Scriptu¬ 
rarum locutio Jit : Extendo manum meatu ad.... qui creavit 
coelum terram , fi accipiam de omnibus tuis. Ambr. I. 1. de 
Abr. c. 3. coi. 288. c. his alludens, ait: Ojtomodo dicit ad re¬ 
gem Sodomorum : Nibil fttmam abs te ? & 1. 2. c. 8. coi. 3 31 .f. 
Ideo Abraham dicit : Nibil fttmam ab omnibus tuis. Augurt. 
1 . 1 6. de civit. Dei, c. 22. co!. 434. f. Vitioriam fecit "regi¬ 
bus Sodomorum , nihilqtie fpoltorum auferre voluit , citm rex 
cui vicerat , obtnlijfet. Gr. ht aVo cvrapris eoeg cpvpocrvipci; 
VttcJ v/uara; ^v^optat ct 7 ro Tratrocr r£v c< 2 V, &c. 

t. 24. Ita de Gr. deficientibus Patribus Lat. n*)jy Sv 
sfayov o/ nafem , /uepUcs rZv wfpZv r£y cvuTcpsv- 

S/it&v pu? spu . £tc t AMsj-ora/ puptS'a. Prxter ea qux 

comederunt juvenes , portionem vitorum qui mecum una 
profcAi Jnnt.... hi fument portionem. Quo redeunt quse 
Ambrof. ait, 1 . 1. de Abr. c. 3. coi. 288. c. Sani zis , qui fe¬ 
cumfuijfent in adjumentum yfirtajfe fociati , partem emotu* 
menti tribuendam adferit tanqtiam met ce dem labaris. 


CAPUT XV. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

1 * T T Is tranfafbis, fattus eft fermo Do- x .T) Oft hxc verba , fidum efl verbum Domini Ambr. l. r. de 
Xjl mini ad Abram per vifionem, dicens: X ad Abram in vilu , dicens : Noli timere c - 5 * * 28 . 

^ L 2. ». 8, coi. 

JNot/e ad Versionem antiquam. 332.^. 

L in Graeco , praeter unum , vrrspcvSTrltp , clypeo c. 11. p. 99. d. e. fic hab. Fallus ep fermo Domini ad Abra- 
protego y loco protegam, Auct. I. de promilf. ap. Profp, 1 . I, ham per vijum , dicens : Noli timere , Abraham , ego te pro* 







lUtrw. qttxft. 
Hebr . to. 2. 520. c. 


Afion. ap. Trofp. 

1. 1. 99. d. 

Aug. I. 16. deciv. 
Dei , c. z6. 438. e. 

Hieron. in ep. ad 
Cal. I. I % to. 4. 
554. a. 

Ambr. de Abr . /. 

2. r. 8. 333. 

Ang.l. i6.de civ. 
D'i>c. 24.4 JJ./. 

436. c, 

4 st* £• 

pafjim. 


46 LIBER GENESIS. Cap. XV. 


Versio antiqua. 

Abram, ego protegam re, merces tua multa erit 
valde. 

а. Dixitque Abraham : Domine Deus, quid 
dabis mihi ? & ego vado fine liberis: dc filius Ma- 
fec vernaculx mex, hic Damafcus Eliezer. 

3. Et dixit Abram : Ecce mihi non dedifti fe¬ 
men j & filius vernaculx mex hxres meus erit. 

* 

4. Statimque fermo Domini ad eum : Non 
erit hxres tuus hic : fed qui exier de te, ille erit 
hxres tuus. 

5. Eduxit autem eum foras, &: dixit ei: Afpice 
in coelum, denumera ftellas, fi poteris dinume¬ 
rare eas. Et ait illi : Sic erit femen tuum. 

б . Et credidit Abram Deo , & reputatum eft 
ei ad juftitiam. 

7. Ait autem ad illum : Ego Deus qui te edu¬ 
xi de regione Chaldaeorum , ut dem tibi terram 
hanc , ut haeres fis ejus. 

8. Dixit autem: Dominator Domine, fecun¬ 
dum quid fciam, quia haeres ejus ero r 

9. Dixit illi Dens: Accipe mihi juvencam tri¬ 
mam , 6c capram trimam, dc arietem trimum, <Sc 
turturem, & columbam. 

10. Accepit autem illi hxc omnia, Sc divi fit 
illa media, & poiiiit ea contra faciem alterum 
alteri: aves autem non divifit. 


Vulgata nova. 


Noli timere Abram, ego proteftor tuus fum , Sc 
merces tua magna nimis. 

z. Dixitque Abram : Domine Deus, quid dabis 
mihi? ego vadam abfque liberis : fk filius procu¬ 
ratoris domus mex, ifte Damafcus Eliezer. 

3 % Addiditque Abram : Mihi autem non dedif- 
ti femen ; & ecce vernaculus meus, hxres meus 
erit. 


4. Statimque fermo Domini fa&us eft ad eum, 
dicens : Non erit hic hxres tuus : fed qui egredie¬ 
tur de utero tuo, ipfum habebis haeredem. 

5. Eduxitque eum foras, 6 c ait illi : Sufpice Kam, 4, 
coelum, & numera ftellas, fi potes. Et dixit ei : 18. 

Sic erit femen tuum. 

6. Credidit Abram Deo, Sc reputatum eft illi Em.4, 

ad juftitiam. $■ 

7. Dixitque ad eum : Ego Dominus qui eduxi 

te cJeUr Chaldaeorum, ut darem tibi terram iftam, *j tW# 2( 
& poflideres eam, 23. 

8. At ille ait: Domine Deus, unde fcire poffuni* 
quod pofleffurus fim eam ? 

9. Et refpondens Dominus : Sume, inquit, mi¬ 
hi vaccam triennem , & capram trimam, & arie¬ 
tem annorum trium , turturem quoque dc co¬ 
lumbam. 

10. Qui tollens univerfa hxc, divifit ea per Jcrem, 
medium , dc utrafque parres contra fe altrinfecus 34. i 3 . 
pofuit: aves autem non divifit. 


Not.e ad Versionem antiquam. 


tego: merces tua multa erit valde. Auguft. 1 . 16. de civit. 
Dei, c. 23. coi. 45 5. C. huc lelpiciens , dicit : Etiam tunc 
facium eft verbum Domini ad Abraham in vijn : qui cum ei 
fi ote&umem , mcrcedemqne promitteret valde multam , &c. 
Tichcn. reg, 3. coi. 54. e. Merces tua multa eft. 

f. 2. Hjec verba , Dixitque Abraham , protermina ab 
Hieronymo, luppeditat Auct. 1 . de praed. ap. Profp. 1 . 1. 
c. 11. p. 99. d. e. qui etiam addit : Domine , qtud dabis 
mihi ? ego enim funi abfqne liberis, filius prxpo filus domni 
mex , hic Damafcus Eheter. Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 3. coi. 
288. e. f. &. 1 . 2. c. 8. coi. 3 3 3»a. Quul mihi dabis ? ego autem 
dimittor fine filiis. Gr. Aiytt J? " K&pxfx* AeWcr x Kupit 
t! ptet <f ccoei$ t, d 7 rc*uQfixi aT*/.vcg' oJs bioq 

vyi<; oocrysjfs fx\s , £roq Ax/xxsxog ‘Eajs^. 

V. 3. Ka< tlrru *' A&pxpr 'Eirud a• s/ axas oirsp- 

jua, 0 Js o:Koyen's ptv pie. Ambrof. 1 . 1. de Abr. 

c. 3. coi. 288. e. f. Quia mihi femen non dedifti , vernaculus 
meus mihi hxres erit. Similiter habet Auft. 1 . de prod. ap. 
Profp. 1 . i.c. 11. p. 99. d. e. Sedulius aurem in ep. ad 
Rom. coi. 507. e. Quoniam non dedifti mihi femen , hic ver¬ 
naculus mens bxreditabit me. Auguft.l. 16. de civit. Dei, c. 
23. coi. 43J.C. alludens, dicit : Ille de pofteritate follicitus 
quemdam EheUer vernaculum fuitm futurum Jibi bxredem 
dixit. 

4. Ambrof. 1 . 1. de Abr. c. 3. coi. 283 . e. f. Non erit 
hxres tuus hic , fed alter qut exierit de te , ille hxres tutis erit . 
AuCl. 1 . de praed.ap. Profp. prjeter illa,qu3e ex ipfo pofui- 
mus in textu , habet feqq. Non erit hic hxres tuus ; fed qui 
egredietur de utero tuo , ipfum habebis bxredem. In Gr. iic : 
Kai sjivt; <pu>rvi K ufx i~/svtr 0 nrplq duror , rea' Ou 
KMfiovG jjoUsi cs iroq , cva’ cs ( edit. Aid. «mcs ) f£$te£<ssTcti sz 
cx , /.Mpovsfarfsi cs. Quo fpeiftant quje Auguft. dicit 
1 . 16 . de civit. Dei , c. 23. coi. 435. c. Continnoque illi 
piomijftts eft hxres , noti ille vernaculus , fedqtii de ipfo Abra¬ 
ham fuerat exiturus. 

V. 5. Similia Graecum exhibet; nec dilTentit Ambr. 1 .2. 
de Abr. c. 8. coi. 3 33. b. ubi fic : Eduxit eum for as: & 1 . 1. 
c. 8. coi. 307. f. addit ; Dixit ei Dominus : Refpice in oc¬ 
ium , # numera ftellas , fi poteris : fic erit femen tuum : St 
1 . 2. c. 3 . coi. 3 3 3. b. Refpice in caelum , ^ numera ftellas, fi 
potes numerare i £5? dixit : Sic erit femen tuum. Similiter 
Auft. 1 » depraed.ap. Profp. 1 . 1. p. 99, d. Eduxitque eum 
foras , ait illi: Sufpice in cadum , ^ nttmeta ftellas ,fipo¬ 
teris numerare eas , ^ dixit : Sic erit , <3cc. Sedul. Scot. in 
cp. ad Rom. coi. 507. e. Et dixtt Dominus ad eum : Rcfpice 
ad ccrlttm , $$ numera ftellas , fi potueris dinumerare eas; 
ait ad eum : Sic erit , &c. Fulgent. I. 3.deverit. praed. c. 
4. p.484. Refpice in coelum , numera ftellas , fi potes di¬ 
numerare eas , ^ dixit: Sic erit , 6cc. Autft. qua^ft. Vet. & 
N. Teft. ap. Aug. to. 3. q. 117. coi. 127. e. Si potes tiitme- 
farc eas yfic erit Jemeti tm:m % Auguft. 1 . 16, de ciyit. Dei, 


coi. 435. c. Illiprcmijfum eft , inquit , femen innumerabile , 
non ficat arena terrx , fed fic ut ftellx ari i. 

V. 6. Sic iterum Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 8. coi. 307. f. cui 
accinuut Vi&orin. Afr. I. 3. adv. Arium, coi, 279. g„ 
Fulgent. 1 . 3. de verit. praed. c. 4. p. 484. Audorqu^ft. 
Ver. & N. Teft. coi. 127. e. Caftiod. in Pf. 12. p. 48. b. 
& Sedul. Scot. in ep. ad Rom. coi. 507. e. Tertullianus 
vero 1 . de par. c. 6. p. 200. c. iic habet : Abraham Deo credi¬ 
dit , jttjhtix deputatus ab illo eft. Cypr. epift. 6 3. p. lof. 
b. Et credidit Abram Deo , £5 deputatum eft ei ad juftitiam. 
Simifiter Hilar, 1 .9. deTrin. coi. 1026. e. Auguft. 1 . 16.de 
civit. Dei, c. 24. coi. 436. c. & Au<ft. 1 . de praed. ap. 

Profp. 1 . i.c. 11. p. 99. d. e, Iu Gr. K «1 svUeuGzr . 3 

sAcyiabf duru tis, &c. 

V. 7. Similiter in Gr. nifi excipias verbum ultimum, xak- 
, bxreditare , vel in hxreditatcm , loco , ut hxres fis 
ejtts. Mfs. Cott. & Oxon. habent, xapporojulTnc; dvrE. Hier, 
qujeft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 521. a. ut fupra : Ego 
Dens , qui eduxi te de regione Chaldxorttm. Ambrof. vero I. 
2. de Abr. c. 8. coi. 3 3 3. c. Ego fum Dominus Dens tuus , 
qtu eduxi te de terra Chaldxorum , ut darem tibi terram hanc , 
ut hxres effis ejus. Au6t. I. de praed. ap. Profp. I. 1. c. 12. 
p. 100. a. Ego fum , qui eduxi te de terra Chaldxorum , ut 
darem tibi terram hanc , ^ pojjtderes eam. 

~t. 8. Addidi autem , e Gr. f Tire <ts. Ambrof. 1 , 2. de 
Abr. c. 8. coi. 3 3 3. d. fic habet: Quomodo intellegam , quia 
hxres ejus fum ? & infra , coi. 337. a. Unde cognofcam , quia 
hxres ero terrx hujus ? Gr. a/cttctcc Kupts, net)a. t! yruco- 
/xxi , ot/ xrvfovc/xyoci} cturvv ; 

f. 9. Gr. Era-f Js «Ww* AaCs fxot , &c. ur in textu 
Lat. Ambrof. 1 . 2. de Abr. c. 8. coi. 3 33. e. Dixit antemilli 
Dominus Deus : Sume mihi vitulum trimum, capram tri¬ 
mam , arietem trimum , turturem , ^ columbam. Iti¬ 
dem infra , coi. 3 34. b. Vitulum , capram , £> arietem : 
paulo vero poftaddir: Vitulus capra,.... feminea dicun¬ 
tur ; at vero aries mafculum qttoddam animal eft ; & infra : 

Caro noftra vitula eft . Grxci , J cijxxr , dixerunt vitulam » 

x7tq t? J x/xx&xl jxs xiTv.t, &c. & coi, 338.C. Defenderunt 
aves fupra divifa corpora vitulx , capr.t , &c. Au6t. op. 
imp. in Matth. hom. I. p. 12. c. Accipe vaccam triennem . 
Auguft. quseft. 47. inExod. to. 3. coi. 434. e. eadem me¬ 
morat his verbis : Dicit enim Deus ad Abraham , cum fiittnm 
effi t illud faerfeinm de vacca trima , capra , {5 ariete , 
turture , columba . Sciendo fcias , &c. 

t . 10. Iridem Grxce. Hierou. vero quarft. Hebr. ii\ 
Gen. coi. 521. a. legit : Et pofitit ea contra faciem invicem , 
aves vero non divifit. Hefych. 1 . 1. in Levit, c. 1. coi. 57. 
e. Accepit Jibi hxc omnia, & divifit ea per medium altnnft - 
ctts , ££ contra fe expofitit: aves autem rton divifit. Eorur- 
demmeminir Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 8. coi. 333. e. dicens: 
fioft immolationem divija junt animalia , ^ contra faciem. 
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LIBER GENESIS. Gap. XV. 


Vulgata nova. 

f 1. Defcenderuntque volucres fuper cadavera^ 
& abigebat eas Abram. 

12. Cumque fol occumberet, fopor irruit fn- 
per Abram, & horror magnus & tenebrofus in- 
vafit eum. 

1 3, Didlumque eft ad eum : Scito pnenofeens 
quod peregrinum futurum fit femen tuum in terra 
non fua, &fubjicient eos fervituti, & affligent 
quadringentis annis. 

14. Veruntamen gentem, cui fervituri funt* 
ego judicabo : & poft ha^c egredientur cum ma¬ 
gna fubftantia. 

i*. Tu autem ibis ad patres tuos in pace* 
fepultus in feneftute bona. 

16. Generatione autem quarta revertentur 
huc : necdum enim completa; funt iniquitates 
Amorrhxorum ufque ad praTens tempus. 

1 7. Cum ergo occubuilfet fol, facta eft caligo 
tencbrofa, & apparuit clibanus fumans, & lam¬ 
pas ignis tranfiens inter divifiones illas. 

18. In illo die pepigit Dominus foedus cum 
Abram, dicens : Semini tuo dabo terram hanc a 
fluvio v£gypti ufque ad fluvium magnum Eu¬ 
phraten , 

19. Cina^os, & Ceneza?os, Cedmon^os, 


Ver sio antiqua. 

ii* Et defcenderunt.aves fupra corpora,qua: AugJ.it Jetiv. 
divifa erant, & confedit illis Abram. D«, c. 24. 45 j ; 

12. Circa folis autem occafum, navor irruit fu- ® ir f r(i - 
per Abram , & eccc timor tenebrofus magnus 
incidit ei. 

13. Er ditium eft ad Abram : Sciendo fcies , 
quia peregrinum erit femen tuum in terra non 
propria, & in fervitntem redigent eos, & affli¬ 
gent eos quadringentis annis. 

14. Gentem autem, cui fervierint, judicabo 
ego : poft hxc vero exibunt huc cum lupclletiili 
multa. 

15. T11 autem ibis ad patres tuos cum pace* 
nutritus in fenetia bona. 

16. Qtiarta vero generatione convertent fe 
huc : nondum enim impleta funt peccata Amor- 
rhxorum ufque adhuc. 

17. Cum autem jam fol erat ad occafum, fatia 
eft flamma , & ecce fornax fumabunda , 6c lam¬ 
pades ignis , qux pertranfierunr per media divi- 
la illa. 

18. In die illa difpofuit Dominus Dens tefta- 
mentuni ad Abram , dicens : Semini tuo dabo 
terram hanc a flumine Aegypti ufque ad flumen 
magnum Euphratem, 

19. Cenxos, & Cenezxos, & Cedmonxos* 


Notje ad VersIonem antiquam. 


alterutrum pojita . Gr. Kcci e^tiKfv clvtcc UvTtTrpoGtaTra aW- 

&C. 

y. 11. Huc redeunt quae Ambrof. 1 . 2. de Abr. ci 8. coli 
3 38. c. dicir : Aves defcenderunt fupra divija corpora vitula, 
(apra , atque arietis : < 5 t fup. coi. 3 36. d. Di vi jit Abram cor- 
poraconfedit illis : Sc coi. 3 3 3. e. £5* confedit illis Abraham . 
Hier. vCro, quaeft. Hebr. in Gen.col. 521. a. lic haber: Defe 
(enderunt autem volucres fuper cadavera , £5” j ,( per divifiones 
eorum ; fedit cum eis Abram : nec male , nam in Gr. fic : 
KaTj/Sw /5 opvect Inr'i t a Cto/uocrcc , eVl t a t^OTopofectTCt 
( al. xcd toc / i^rcjuypixToc ) ixutvv , £ <suvex.ctbiGev ocuroTg 
*A £pct/u. AtinMf. Oxon. ex flat, cVl ca feccrct cto- 
/rojUSMt, al. , qUae lectionem Ambrolii & Au- 

.guftini confirmant. 

t. 12. Eadem iterum refert Auguft. quaeft. 30. in Geni 
to. 3. coi. 386. e. praeter vocem tenebrofus , quam delet. 
Ambrof. vero 1 . 2. de Abr.c. 9. coi. 339. c. lic legit : Solis 
occaftt , excejfus cecidit fuper eum ; ecce timor magnus ££ 
tenebrofus incubuit fuper eum : 8c infra , coi. 340. a. Tene¬ 
brofus horror , £) magnus fidus eft. Hieron. quaeft. Hebr. in 
Gen. coi. 521. c. Ad occafum autem felis , ecftafls cecidit fuper 
Abram . Gr. n sp\ Js vmv Tvgjj a$ ttsetas incine 1 ce tw *'A- 
Cpctps , tJx poCog <jxot ctvoi; juiycts inrtnrlnju aWw* quae 
Latinam Auguftini tranflationem mire confirmant. 

13. Eadem profert idem Aug. quaeft. 47. in Exod. 
coi. 434. e. 436. e. paucis mutatis : Sciendo fetas , quia 
peregrinum erit femen tuum in terra non propria ; in fervi - 
tutem redigent eos , nocebunt illis quadringentos annos • 
Itidem coi. 434. g. praeter hoc , fciendofetas , 6c illud , in 
terra non fua. At Locut. 48. de Gen. coi. 329. d. legit : 
fciendo fcies , notatque hanc locutionem , Scripturarum ede 
ijitatijjimam } fed Graecos habere , fciens fcies , quod pene 
tantnmdem eft. Similiter hab.Tich. reg. f.col. 60. g. Scietis 
fcies , quia peregrinum erit femen tuum in terra non fua ; $$ 
dominabuntur eorum , # affigent eos annis quadringentis . 
Item Julius Hilario de mundi durat, coh 374. g. Sciens 
fcies , quomodo peregrinum erit femen tuum in terra non 
feta ; {7 * n fervitntem redigentur , dominabuntur eorum 
annis quadringentis. Sic etiam hab. Junii. Afric. 1 . 5. de 
partib. div. leg. c. 21. coi. 347. h. Peregrinum erit femen 
tuum in terra non fua . Au6t. quaeft. Vet. Teft. q. 8. coi. 

46. f. Peregrinum erit femen tuum ; fervitio oppriment 
eos. Ambrof. vero 1 . 2. de Abr. c. 9. coi. 339. f. Sctendo 
fcies , quod peregrinum erit femen tuum in terra non fua ; 
fervitio opprimentur , & nocebunt eis , ££ humiliabunt eos 
annis quadringentis. Gr. Kai tpfeivt 7rpfe "ACpcty Ttvooa- 

y.w yrcacn ern.sV 7^ vx tJlct , £ J vxucMtv ctUT^q , x, xa- 

XtoOMiy ccVTXS , K) TcrTrsivtoGttGiy clut£<; t( 7 pctKoctct i tu. Haec 
autem , xai TccTrstruobc/y civtiss , a folo Ambro/10 reddita 
funt: iftud vero , TtlpccJota. ctm , obfervat Auguft. quaeft. 

47. in Exod. coi. 436. f. non fc accipiendum ejfc , tanqttamin 
illa dttrijjima fervttute quadringentos annos Dei populus fue¬ 
rit»,,** Nw enim , inquii , quod ait; In fervitutetn redi¬ 


gent eos , dc nocebunt illis , ad quadringentos annos refe¬ 
rendum eft, tanquam per tot annos eos habuerint in fervttute i 
fed referendi funt quingenti anni ad id quod ditium eft : Pe¬ 
regrinum erit femen tuum in terra non propria. ut hy¬ 

perbaton btc intelligatur, $$ ordo verborum Jit: Sciendo Icias, 
quia peregrinum erit.in terra non propria i quadrin¬ 

gentis annis : illud autem interpojitnni intelligitur : Et in 
fervitutem redigent eos , & nocebunt illis ; ita ut ad qua¬ 
dringentos annos ifta interpoftio non pertineat. Vid. plura 
bid. <Sc coi. 434. e. vide etiam inlr. Exod, 12. 37.40. cum 
Notis. 

14. Similiter hab. Julius Hilar. 1 . de mundi durat, 
coi. 374. g. Gentem autem cui fervi n in t , ego judicabo . 
Ita quoque in Gr. Aucl. vero quaeft. Vet. Teft. quaeft. 8. 
coi. 46 . f. hab. Ego autem liberabo eos. Junii. Afric. 1. y. dc 
partib. div. leg. c. 21. coi. 347. h. addit : Et extern inde 
eum praparatione magna. Gr. Mr-ra Je Taura Xstevcoy- 

TCLt fio/s /UiTCt aVcCXfL'M *5 

T, IJ. Ambr. 1 . 2, de Abr. c. 9, coi. 341. d. Tu autem 
ibis ad parentes ( al. patres ) tuos cum pine , nutritus in fe- 
neftnte bona, Similiter habet Junii. Afric. 1 . 5. de partib. 
div. leg. c. 21.coi. 348.3. In Cr. lic : avsMvcn 

( ed. Compl. Trtftvcri) trplg r£s 7 rar/jpa£ c \s sv slpyr» (Mt 
Alex .T e/jpWPMC ) rpeuptlt sv 7 vptx xa^w. 

't. 16. Itidem Graece, nili excipias hoc i drccsppjputcvTxt 
tJfiTt, revertentur bite , pro convertent fe btic % Hieron. quaeft. 
Hebr. in Gen. to. 2. coi. yzi. b. Generatione autem quarta 
revertentur huc. Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 9. coi. 342. a. Opar- 
ta autem generat, revertentur. Tichon. reg: 5. coi. 61. h. 
revertetur huc. Audi, quaeft. Ver. Teft. quadi. 8. coi. 4 6, fc 
Et quarta generatione exient inde. Audi. 1 . de vic. chr. ap* 
pend. Aug. to. 6 . coi. i 86. b. j Sondum repleta funt peccata 
Amoyrhxorum ufque adhuc. Ambroliaft. coi. 66. d. JSon ftini 
completa peccata , 8cc. ur fup. Gr, 7 ctp wa^tsrMpmTett 

ai.£&><; t £ iov. 

17. Similiter Ambr. 1 . 2. de Abr. c. 9. coi. 343. e. 
Cion jam fol effet ad occafum , flamma fitla eft , ecce for¬ 
nax fumigabunda , ^ lampades ignis , qux per tr auferunt per 
media divifa illa . Ita quoque in Gr. nili quod initio exftat, 
eVe t <S 5 o,&in fine , a’ta fj.se cv tcov ^r/OTc/jy/jctTwr r^Tcar, 
per medium divifionum iftantm. Edit. Compl. pro sirsi Js, 
hab.fVEi Jw v Jm , ficut Auguft. & Ambr. fupra. 

77 . 18. Gr. ’Ev t r, vfttpx exe/i « AiiUro Kvjizq t v ' A- 
Cpctfi J ^aSMXM^', r(yu>Y , &c. ur in textu Lat. Eadem iterum 
refert idem Auguft. quaeft. 21. in Jofue , to. 3. coi. 589.6. 
praeter hoc, futuen magnum , fumen Euphratem. Mmiliter 
habent ver. lren. Interp. 1 . 5. c. 32. p. 332. a. &Ambr. 
1 . 2. de Abr. c. 10. coi. 344. c. Semini tuo dabo terram 
hanc , a fumiue ,£gypti ufque ad flumen magnum Euphra¬ 
tem . 

Tt. 19. Ita rurfum Auguft. quaeft. 21. in Jofue, coli 589* 
e. praeter hoc , Cetmonxos i ac in Gr. Kr//x*>***s, ut lup* 
intextu. 






48 LIBER GENESIS. Gap. XVI. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

'Aug.l.\ 6 .deciv. 20. ScChetxos, & Pherefxos, 6c Raphaim, 20, & Hetlueos, & Phereza?os, Rapham* 
Det, e. 24. 436. ‘ quoque, 

-1. Sc Amorrhxos ,& Chananxos, 6 c Evxos, n. & Amorrhxos, & Chananxos, & Ger- 
& Gergeixos , & Jebufxos. gefa?os, & Jebufa?os. 

Not£ ad Ve rs ion em antiquam. 

■jf\ 20. Sic iterum AugufL quaeft. 2 1. in Jof. coi. 589. e* t. 21. Itidem Auguftin. quaefl:. 21. in Jofue , cum 
•exceptouno , Cetthaos , e Gr. Xet 7 aiV;. Graeco. 


CAPUT XVI. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


jimbr. 1. 1 .it 2. Dixit Sara ad Abram : Ecce conclufit me 
Mr. r. 4.190. r. Dominus, ut non pariam : intra ergo ad ancil¬ 
lam meam, ut filios facias ex illa. 

'Ang.i. \ 6 .dtdv. 3- Et apprehendit Sarra, uxor Abram, Agar 
D«\c. 34. to. 7. /Egvpti.im ancillam fuarn , poti decem annos 
44J- s- quam habitaverat Abram in terra Chanaan : & 

dedit eam Abram t iro lito ipfi uxorem. 


Amlr. 1. U de 5- Et dicit ad cum : Injuriam accipio ex te : 
Ab. f. 4. 291./. ego dedi ancillam meam in linum tuum; ubi au¬ 
tem videt conceptum elfc, fpreta fum coram ab 
ea : judicet Dens inter me & te- 

6 . Dixit autem Abram ad Saram: Ecce ancil¬ 
la tua in manibus mis, utere ea quomodo tibi 
placuerit. Et alflixit eam Sara, & fugit a facie 
ejus. 

7. Et invenit eam angelus Domini fuper fon¬ 
tem aquar in deferto, ad fontem in via Sur. 

8. A facie Sara: domina: mex ego fu¬ 

gio. 

Mtnr. dt Trin. 4. 9 '.^^ angelus Domini ad Agar : Redi ad 

841. a. dominam tuam, «Sc humilia te iub mambus ejus. 


1. T Gitur Sarai , uxor Abram , non genueraC 

A liberos : fed habens ancillam vEgyptiam no¬ 
mine Agar, 

2. dixit marito fuo : Ecce cohclufit me Do¬ 
minus, ne parerem : ingredere ad ancillam meam, 
li forte faltem ex illa fufcipiam filios. Cumque ille 
acquiefceret deprecanti, 

3. tulit Agar jEgyptiam ancillam fHam,poft 
annos decem quAm habitare coeperant in terra 
Chanaan : & dedit eam viro fuo uxorem. 

4. Qui ingreffus eftad eam. At illa concepiffe 
fe videns, defpexit dominam fuam. 

5. Dixirque Sarai ad Abram : Inique agis con¬ 
tra me : ego dedi ancillam meam in finum ruum , 
qua? videns quod conceperit, defpe&ui me habet: 
judicet Dominus inter me & te. 

6 . Cui refpondens Abram : Ecce, ait, ancilla 
tua in manu tua eft, utere ea ut libet. Affligente 
igitur eam Sarai, fugam iniit. 

7. Cumque inveniflet eam angelus Domini 
juxta fontem aqua? in folitudine, qui eltin via Sur 
irt deferto, 

8. dixit ad illam : Agar ancilla Sarai, unde 
venis ? & quo vadis ? qum refpondit: A facie Sa¬ 
rai dominas meas ego fugio. 

9. Dixitque ei angelus Domini : Reverte¬ 
re ad dominam tuam , & humiliare fub mana 
illius. 


10. Et dixit ei angelus Domini : Multiplicans 
multiplicabo femen "tuum, & non dinumerabi¬ 
tur a multitudine. 

Iiunn. ««.<•/?. II. & vocavit nomen ejus Ifmael , quia 

Ucb.to. 2. jzi. <r. exaudivit Deus humilitatem meam. 

. 12. Ifte erit rulticanus homo , manus ejus fu- 


10. Et rurfum : Multiplicans, inquit, multi¬ 
plicabo femen tuum , & non numerabitur pra? 
multitudine. 

1 1. Ac deinceps : Ecce, ait, concepifti, 6 c 
paries filium : vocabifque nomen ejus Ifmael, 
eo quod audierit Dominus affii&ionem tuam. 

11. Hic erit ferus homo, manus ejus contra 


*./ Gal. to. 4. 279. 


Nota; ad Versionem antiquam. 


t. 2. Rurfum Ambrof. 1 . 2. de Abr. c. 10. coi. 34 6. b. 

Conclujit me Dominus , ut non partam , intra ergo ad . 

jilium jacies ex illa. Hieron. vero quaeft. Hebr. in Gen. 
coi. 521. b. Ecce conclujit me Dominus , ut non pariam i 
ingredere ergo ad ancillam meam , ut habeam filios ex ea. Sic 
etiam in Gr. nili excipias verbum , 7 a T^/.mroiycct^sa^ nt 
filios jaciam; ac in aliis vcc. lib. legitur , 7 « tsx 1 c~c/t'«s , 
Kt filios facias , quod fecuti funt Ambrof. Jo. Chryf. Se 
Philo. 

5. Gr. ita incipic : K«< xa££Va Xxpx , [umens 
Sara , nec addit infra , Kai , poft Chanaan , quod tamen 
habet Mf. Alex, cum editt. Aid. StCompl. caetera concor¬ 
dant ad verbum. Similiter habet idem Auguft. Locur. 49. 
de Gen. ro. 3. coi. 329.d. Et dedit eam Abram viro fuo ipfi 
uxorem. F.o fpettant quae dicit Ambr. 1 . i.de Abr. c. 4. 
coi. 291. e. Sara ipja manto ancilla fittx potejl.xtem dederat . 

Tf. 5. Gr. Errfi Js Sv-pct nrpts’ AZfapr A J x c?... 

tJwct de Vti s\ 70157)1 eX- 1 > iicurlcr civn 1$ , &c. 

ut in Lat. Auguft. Locut. 50. de Gen. to. 3. coi. 319^. 
C innantem vidit fe conceptum habere, fpreta fum coram illa : 
tum addit: Grxci habent hoc loco participium , quod Latina 
hngua non habet , hoc ejl , IS via . , fed t an quam (i diceretur , 
videns autem fe conceptum habere , fpreta fum coram illa, 
qttafi joloecijmtts fonat , fic etiam per illud pauicipinm quod 
diihtm ejl , iJ via , pro qtto nos dicemus , videns* 


■f. 6 . Haec verba : Dixit autem Abram ad Saram , repo- 
fuimus de Graeco ; quorum loco , Ambrof. habet : Sed 
Abrabam vir moderatus prudens : Ecce , inquit, ancilla 
tua , &c. reliqua cum Graeco congruunt. 

t- 7. Gr. Evpe Se «yrux, &c. Invemt autem eam , &C. 
ut in textu Lat. 

•jf. 8. Ambrof. haec anteponit : Interroganti angelo qtto 
iret , refpondit : A Jacte Sara , &c. quorum loco, Gr. habet: 
Ka/ siirev ciut Jj 0 ayysx&s Kcp.fe-* * Ayxp TratJtCKn £xpag , 
‘Trots*' £pX \^ ^ ircpevn ; rer ' 7 rpicv>' 7 rv Xapxq> 

&c. ut in Lat. Et dixit ei angelus Dtxmini ; Agar ancilla 
Sara , unde venis 3 qtto vadis 3 dixit : A facte Sara , 
&c. 

7^. 9. Gr. Js xvrn 0 ayysMS Kup!v" ’ Amspxqv- 

. % TcnreivuUih , &c. ut fup. Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 4* 

coi. 292. b. Angelus dixit illi: Revenere ad dominam tuam , 
£5 humilia te fub manibus ejus : mei. humiliare fub , &c. 

t. 10. Hieron. 1 . 2. in ep. ad Gal. to. 4. coi. 279. c. 
Multiplicans multiplicabo femen tuum , von numerabitur 
prx multitudine. Ita quoque in Graeco. 

t. II. Gr. Kcd to oveptx xvrv cptxvx , c ri 

S-nyKWs KSpic; t xirsivextei cv. Et vocabis nomen ejitS 
Ifmael , quia exaudivit Dominus humilitatem tuam. Edir. 
Compl. fWxwtK 0 

12. Eadem iterum refert idem Hieron. quaefl. Hebr. 
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LIBER GENESIS. Gap. XVII. 


Vulgata nova. 


Vnnsio a t i q u a.‘ 


omnes, & manus omniuni contra cmn : Sc S 
regione uni veriorum fratrum fuoruui liget taber¬ 
nacula. 

i 5 Vocavit autem nomen Domini qui loque¬ 
batur ail eam : Tu Deus qui vidilli me. Dixit 
enim : Profo&u liic vidi porteriora videntis me. 


peremnes, & manus omnium fuper cum : & 
contra faciem omnium fi atrum luorum lubiu- 
bit. 

13. Et vocavit nomen Domini qui loquebatur Ihi. r . *c n 
fecum : Tu Deus cpii afpcxifli me. T *• 


Vulgata nova. 


W' 2 4 - 


i.|, Propterea appellavit puteum illum, Puteum 
viventis & videntis me. fple clt inter Cades Se 
Parad. 

ij. Peperitque Agar Abra; filium : qui vocavit 


nomen ejus Jfmael. 

16. O&ogintn Se fex annorum erat Abram quan¬ 
do peperit ei Agar Ifinaelcm, 


N O T / C . AD V i: II 5 I O N E M ANTIQUAM. 


in Gen. to. 2. coi. fir. d. exceptis his : Ilie erit rupte us bo- t. I Gr. K at . 7* 7tp e; clviv.r Xo 

ntn : nec diffimilia Gr. habet , nili excipias unum , xotTa e Oc o; o imJ w /ut , &c. 

'TrpecwroY , verjits faciem , luco contraJaciem. 


CAPUT XVII. 


Vulgata nova, 

i . T) Ortqnam vero nonaginta Se novem anno- 

JL rum e fle coeperat, apparuit ei Dominus : 
dixitque ad eum : Kgo Deus omnipotens : am¬ 
bula coram me , & cflo perfectus. 

2. Ponamque foedus meum inter me & te, Se 
multiplicabo te vehementer nimis. 

3. Cecidit Abram pronus in faciem. 

4. Dixitque ei Deus : Ego funi, & paftum 
2 meum tecum, erifque pater multarum gentium. 

44. 20. 

Kont. 4. 5. Nec ultra vocabitur nomen tuum Abram : 

17. f e d appellaberis Abraliam : quia patrem multarum 
gentium conrtitui te. 

6. Faciainque te crefcere vehementilTim&, Se 
ponam te ingentibus, regefque ex te egredientur. 

7. Et ft a tu am paftum meum inter me & te, 
& inter femen tuum poft te in generationibus 
fuis, foedere fempiterno : ut fim Deus tuus, & 
feminis tui poft te. 

8. Daboque tibi & femini tuo terram peregri¬ 
nationis tua?, omnem terram Chanaan inpofleilio- 
nem aeternam, eroque Deus eorum. 


Versio antiqua. 

i.^Um eflet annorum nonaginta «Sc novem, Arg.i. \C. 

v^/apparuit ci Dominus, 6c dixit illi : Lgo I; • ^ f - z6 - 
fum Deus: place in confpedtu meo, &efto line 
querela. 

а. Et ponam teftamentum meum inter me & 
inter te, <Sc implebo te valde. 

3. Et procidit Abram in faciem fuam. 

4. Et locutus dt illi Deus, dicens : Et ego , eo 
ce teftamentum meum tecum, & eris pater mul¬ 
titudinis gentium. 

5. Et non appellabitur adhuc nomen tuum 
Abram : fed ent nomen tuum Abraham : quia 
patrem multarum gentium pofui tc. 

б. Et augeam te valde, & ponam te in gentes, 

& reges ex te exibunt. 

7. Et (lamam teftamentum meum inter me& 
inter te, 6 z inter femen tuum poft te in generatio¬ 
nes eorum, in teftamentum xternum : ut Irm tibi 
Deus, Sc femini tuo poft te. 

8. Et dabo tibi & femini tuo poft te ternm, in 
qua incola cs, omnem terram Chanaan in pol- 
fetlioncm aeternam , &: ero illis Deus. 


NoT£ ad V e r s 1 o n e m antiquam. 


■jf. T. Ambrof. I. T. dc Abr. e. 6 . coi. 298. e. ait , Abra¬ 
ham nonaginta novem proceffijje annos : & fup. c.4. eoi. 
292. d. addit : Dixit illt : Ego fum Detts tuus ; emerere in 
cotifpeblrt tneo , fine querela ; pauloque poft t fine que¬ 

rela , bocep , irreprehen/tbslis : & 1. 2. c. 10. coi. 346. f. 
Dicitur Abr aha : Efto Jme rcprebctijionc. Hieron. 1 . 3. eoiur. 
Pelag. to. 4. coi. 540. f. & 541.C. Ego fum Detts tuus : 
placeto in coufpefln meo » $ 'P° fi ne cacula , vel querela. 
P. Orolius contr. Pelag. coi. 449. h. 454. gj. Ambula co¬ 
ram me , efio fine querela. Gr. Timeto J s "ACpx/x 

smivxovrxensct , wfpCn Kupics T0)’Ato/5« ( «, it, ejVer duTa> k 

etfu 0 0:0$ cfc* tuaphet svuvtw eptv, % yifi i/ieprr- 

ir. 2. Itidem Gr.ecc, nili excipias verbum , pro 

implebo. Recte Hieron. 1 . 3. contr. Pelag. ro.4. coi. 540. f. 
Et potiam tefam. meum tnter me te , ££ multiplicabo te 
nimis. 

7t. 3. Ad verbum e Graeco. 

7*, 4. Similiter apud Hieron. quxrt. Hebr. in Gen. eoi, 
521. d. Et locutus ef} et Dominus , ilicem : Ecce teflamentnm 
viettm tecum i eris pater multitudinis gentium. Gr. Kad 
57^,//* M /uv , &c. m in textu Lat. Addit ibid. 

Hieron. Notandum qttoil ubicunque in Grxco rertamentum 
leitmtts , ibi in Hebr.ro fermonefit foedus ■» five pactum. 

V. J. Hieron. qu.ert. Hebr. m Gen. coi. 521. d. Et non 
vocabitur ultra nomen tuum Abram , fed erit , otc. ut lup. 
Ita quoque in Gr. ad verbum. S. Pctr. Chryfol. fer. 154. 
eoi. 96 3. b. Et non vocabitur amplius nomen tttum Abram \ 
fed Abraham cut nomen tuum , quia , &c. ut f\ip. Ambrof. 
I. 1. de Abr.c.4. eoi. 292. d. alludens, ait : Mutat nomen y 
littera addita , ut de Abram , vocaretur Ahalam. Victoria. 
Afiic. I. 1. adv. Arium , coi. 258. b. limiliier habet : Orna 
patrem multarum gentium pofui te / fed continuo addit: 

Tm . /. 


Ante eum , cui credidipi Deo , qui vivificat mortuos , £5 Vocat 
ea qua nonfttnt , t. inquamfim ; qnjr a Grarco abfunt. Simi¬ 
lia leguntur fuperaddita apud Aug. 1 . t. de Gen. to. 1. 

eoi. 660. c. exceptis his : Ante Deum cui t redidifi: , qug . 

sanquam eaqux furit. Obfervandutn tamen ifta non exrtare 
apud Augurt. nili in cditt. Amrt. Eraf. & Lovan. abe.ie au¬ 
tem a Mfs.eodd. 

t. 6. Ita Auguft. fecundum Mfs. eodd. ubiconrtanter , 
augeam , in cditt. augebo , e Gr. A^a.^* in eodem etiam 
Gr. bis upiJpx cpcjpx , valde valde , quod non geminat 
Augurt. reliqua ad verbum quadrant. Eadem exhibet Au¬ 
gurt. I. 1. de Gen. to. 1. coi. <5<5o. c. Et augeam te mmts 
valde , portam te tn , £5 reges Je te exierit : & Locur. 

5 l. de Gen. to. 3. coi. 329. e. Quod Latmi , inquit, bi¬ 
bent , augeam te nimis valde , Grxci labcr.t , valde : al.ie. 
Ex quibus patet optime libi eonrtare Augurtinum,cum km- 
per legat augeam , nufquam augebo , quod male conexe- 
runt Edit, novilf. contra fidem omnium Mfs. Ambrofius 
tamen 1 . 2. de Abr. e. 10. coi. 347. c. haber : Augebo te 
valde , (5 ponam te in gentes , ^ teges de te erunt. 

^. 7. Eadem referc iterum Augurt. 1 . 1. de Gen. to. 1. 
eoi. O60. c. pr.vter unum ponant , pro patnam ; omirur 
etiam inter , ante te. In Gr. Ka< svzx rvi J.x ve 
aja jx?ccr cv, k. <x>x ifiar o?r /pjuATz$ a % ur m Tar. 
Mfs. vero Alex. & Coit, nec non edit. Ccmpl. cufn Au- 
guft. ci a jusccr i t u^ , j citx ptc::r ctr , j. « a t; zr . wve. 

Eademrurfuin leguntur apud Aug.tum 1 . 1. de Gen. 
to. 1. coi. < 5 < 5 o. c. tum Locur. 52. dcGcn. ;o. 3. cJ. ^29. f. 
uno tamen excepto , habitas , pro incola es. Ita etiam , 
tertio habet Aug. qutert. 31. in Gen. co!. 38". a. cum verbo 
habitas , fed pro Chanaan , !egu cultam , vel , cum Mf. 

Corb. incultam. In Gr. Iv-. J v. . tjv ;vr ».< tu- 

p-.iX.ii;, rrit xr rv.r fit Xx.xxs t -V XXix\,yCa x. jer.tr’ k c;;- 

G 
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LIBER. GENESI 

Versio antiqua. 

AugJ.i6.deciv. 9 . Et dixit Dens ad Abraham : Tu autem tef- 
Dc-/,' c. 16 . t. 7! tamentum meum confervabis,&: femen tuum poft 
4\%'g'f*qq* tein generationes fiias. 

10. Et hoc eft teftamentnm quod confervabis 
inter me & vos , 6c inter femen tuum poft 
te in generationes fuas : Circumcidetur omne 
veftrum mafculinum : 

11. & circumcidemini carnem prxpntii veftri, 
& erit in fignum teftamenti inter me & vos. 

12. Et puer odo dierum circumcidetur, vef¬ 
trum omne mafculinum in progenies veftras : 
vernaculus, & emptitius ab omni filio alieno, qui 
non eft de femine tuo, circumcifione circumcide¬ 
tur , vernaculus domus tux, & emptitius : 

13. & erit teftamentum meum in carne veftra 
in teftamentum aeternum. 

14. Et qui non fuerit circumcifus mafculus, 
qui non circumcidetur carnem praeputii fui oftavo 
die, interibit anima illa de genere ejus : quia tefta¬ 
mentum meum dillipavit. 


S Cap. XVII. 

Vulgata nova. 

9. Dixit iterum Deus ad Abraham : Et tu er- Att. 7, 
go cuftodies paftum meum, & femen tuum poft 3 . 

te in generationibus fuis, 

10. Hoc eft pa&uin meum quod obfervabitis 
inter me & vos, & femen tuum poft te : Circum¬ 
cidetur ex vobis omne mafculinum : 

11. & circumcidetis carnem preputii veftri, 

ut fit in fignum foederis inter me < 5 c vos. ^ om • 4 « 

1 1. Infans oftro dierum circumcidetur in vo- 
bis, omne mafculinum in generationibus veftris : ^ 
tam vernaculus , quam emptitius circumcide- Luc . i # 
tur, & quicunque non fuerit de ftirpe veftra : 21* 

15 eritque pa&um meum in carne veftra in 
foedus sternum. 

14. Mafculus, cujus prxputii caro circum- 
cifa non fuerit, delebitur anima illa de populo 
fuo : quia padhim meum irritum fecit. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


peti uutg7 $ tic, Osor. Mf, Alex, cum edit. Aid. 8 c Auguft. 
ciuTo7$ ©ec$. Obfervar fup. Aug. ALternum , 4 naftris inter¬ 
pretari , quod Grxci appellant , cL&yicr, quod A Jaculo deri¬ 
vatum eft . jed non fnnt aufi , inquit > Latmi hoc dicere , 

fxculare .... fxcularix quippe dicuntur multa , qua in hoc fx- 
culo ftc aguntur , ut brevi etiam tempore tranfeant ; cum. cr 
autem quod dicitur , aut non habet finem , aut tifqtte in hujus 
Jaculi tenditur finem, 

■jf. 9. Ad verbum e Gr. nili quod ibi additur , eu 3 tu , 
ad verbum tftctTVpMtts , confervabts ; at edict. Aid. 6c 
Compl. delent, cu , cum Auguft. Eundem locum citat S. 
Do£tor, Locut. 53. de Gen. ro. 3. coi. 329. f. ut fupra , 
abfque tu, fed loco, in generationes Juas , lcribir , tn proge¬ 
nies jitas , Gr. s <; ragyaeci; ciutm. Lib. vero contr. Adim. 
to. 8. coi. 1 34. b, c. iic legit : Teftamentum meum cuftodt , 
tn femen tuum , quod erit poft te ; deinde hoc omiflo, in 
generationes fuas , cum edit. Compl. addit : Hoc eft tefta- 
tnentnm , &c. At vereor ne hic S. Pater,vel ciret ex memo¬ 
ria , fenfum magis quaerendo quam verba , vel potius tex¬ 
tum referat qualiter ab Adimanro , quem confutabar, pro¬ 
latus fuerat : id maxime paret ex his, qux addit Auguft. 
Hac omnia verba , inquit. Veteris Teftamenti , ut eis de Novo 
Teftamento adverfetttr , proponit Adimantus . Non tamen 
Adimantus hic inlimulatur falli ab Auguft. ut infra n. 3. 
coi, 135. d. Ambrofius epift. 72. coi. 1076. b. Iic habet: 
Et dixit Deus ad Abraham : Tu autem teftamentum meum oh - 
fervabis , tu femen tuum poft te > in progenies eorum. 
Sedul. Scor. in ep. ad Rom. coi. joi.b.c. Et dixit Domi¬ 
nus ad Abraham : Tu autem teftam. meum fer vah is , ^ omne 
genus tuttm poft te , in generationes Juas, 

V. 10. Itidem in Graeco, fed abfque eft , ante tefta¬ 
mentum. Similiter Ambrof. epift. 72. coi. 1076. b. nonnul¬ 
lis mutatis : Et hoc eft teftam. meum quod obfervahis inter mo 
C5 vo* > & femen tuttm poft te in progenies eorum : circumci¬ 
detur veftrum omne mafculinum. Obfervandum apud Au¬ 
guft. fupra addi pronom. meum , ad teftamentum; fed in 
editt. rantum , renuentibus Mfs. & LXX. Lib. vero contr. 
Adim. ro. 8. coi. 134. b. c. Aug. haber : Hoc eft teftam. 
meum , quod fervabis inter me $$ te , femen tuum , omif- 
lis aliis : huic le&ioni favent quidam Graeci , apud quos, 
xcti cm , cu t to c TTspfcct cm /UfTtt 0/, abfque feqq. ue, rcc; 
7?Ksa; ccutm. Sedul. quoque Scor. in ep. ad Rom. coi. 
501. b. c. legit : Et hoc eft teftam . quod difpoftti inter me 
vos ; deinde , omiftis intermediis, addit : Circumcidetur 
omne majettItnttm veftrum ; quae poftrema etiam habet ver. 
Iren. Interp. 1 . 4. c. 1 6. p. 245. a. 

t' 11. Ita Graece. Ambrof. vero epift. 72. coi. 1076. f. 
& Sedul. Scor. in ep. ad Rom. coi. 501. b. c. fic habent : 
Et circumcidetis carnem prxputii veftri , erit in figno tefta- 
menti inter me vos. Itidem ver. Iren. Inrerp. 1 . 4. c. 1 < 5 . 

р. 246. a. otniflTo tamen , & frit: at in Gr. conftanter tts- 
piTjuytuciSre , circumcidemini , ficut infra, >t. sVw f , 

erit in fignum , Mf. Alex, folus , er c» \ueiv. Eadem diver¬ 
se legunmr apud Auguft. 1 . conrr. Adim. ro. 8. coi. 134. b. 

с. ubi lic : Omne mafculinum circumcides in carne praputii 
ip forum ; fit hoc fignum teftamenti tuter me vos i quae 
verba quoniam diffimilia funr illorum, qus fupra retulit 
Auguft. vix alium , ut jam dixi , hoc pofteriori loco, 
crediderim ufurpatum fuiffe contextum ab Auguftino , 
praeter illum , quem Adimantus adhibuerar. 

12, In Gr. poft I. circumcidetur , additur Cfiir , vo¬ 


bis, loco veftrum , quod habet Auguft. fubinde poft progenies 
veftras , additur , xai, quod delet Aug. casrera quadrant 
ad verbum. Non diffimulabo tamen in editt. Auguft. pro 
alieno , icribi, alienigena ; fed cum Mfs. codd. ferant, 
alieno , hanc le&ionem praeferendam duxi , maxime 
cum in Graeco , legatur , «v orpfa , non aMcpJx*. Simili¬ 
ter habet idem Aug. Locut. 54. de Gen. ro. 3. coi. 329. f. 
Et puer ocio dierum circumcidetur , omne mafculinum , fed 
abique vobis , aut veftrum. Ambrof. epift. 72. coi. 1076. f. 
fic habet : Infans ofto dierum circumcidetur vobis , omne maf- 
culmum in prvgentes veftras : vernaculus donuts tux , ^ pe¬ 
cunia emptus , ab omni filio alterius , qui non eft ex femine 
tuo , circumcifione circumcidetur : mox ita : Et erit teftamen¬ 
tum , &c. non repetitis his, vernaculus domus tux £5 em¬ 
ptitius , quae etiam abfunr a Mf. Alex, ac editt. Aid. 8c 
Compl. In eifdem tamen 1. loco legitur, o oiKzy*YY.c,Tv$ c/x/ct^ 
c\s , 0 upyvpwvrH , ficut apud Ambrof. Aug. vero conrr. 

Adim. feu potius Adimantus ipfe apud Auguft.-ro. 8. coi. 
134. b. c. ita legit : Ottavo autem die circumcidetis omnes 
mafculos m gente veftra , ut etiam dominatum compara¬ 
tum circumcidatis , prxter alienigenam. Deinde, omiftis in¬ 
termediis , addit : Et hoc erit teftamentum , fed heu ! quam 
diffimilia illa , & Graeco , & ipfl Auguftino [ Sedul. Scor. ia 
ep. ad Rom. col.501. b. c. utrique propius accedit, dicendo: 
Etpuercilavodie circumcidetur invcbts , omnis mafculus in 
generationibus veftris : vernaculus pecunia emptus , ab 
omnibus filiis alienigenarum , qui non eft ex femine tuo cir¬ 
cumcidetur. Eterit ,8cc. 

t. 13. Similiter habet Ambrof. 1 . 2. de Abr. c. 11. coi. 
349. c. 8c ep. 72. p. 1076. f. utia cum Graeco. Sedul. vero 
Scor.inep. ad Rom. coi, 501. c. legit : Et erit teftamentum 
meum fuper carnem veftram ; deinde fic : Mafculus qui non 
fuerit , omiftis his, in teftamentum aternnm. luem ap. Aug. 
1 . contr. Adim. ro. 8. coi. 1 34. b. c. Et hoc erit teftamentum 
in gente veftra ; deinde , ^ omnis mafculus , < 5 cc. 

V. 14. Rurfus Auguft. 1 . 2. de nupt. fc concup. to. 10. 
coi. 313. a. legit : Mafculus qui non circumcidetur carnem 
prxputii fui oilava die , difperiet anima ejus de genere fuo i 
quia , Scc. ut fup. Similiter Ambrof. 1 . 2. de Abr. c. 11. 
coi. 350. a. c. Qui non fuerit circumcifus mafculus , qui 
non circumciderit carnem prxputii fui ottavo die , interibit ani¬ 
ma illa de genere fuo , quia teftam. meum interrupit. At ep. 
72. coi. 1076. f. fic habet : Et incirctemcifns mafculus , qui 
non circumciderit carnem prxputii fui ottava die , extermina¬ 
bitur anima illa de generatione illa , quia teftamentum meum 
tranfgrejfus eft. Gr. Ka aVffiV/wrcs kf>cv,v , 0$ * rrefUT- 

’(Jlvh\kiTCU TWK 0(tp*ct . *pSuivCtTCll M 4 l 'X^ «6 TV 

7/^$ (x.vty\$ y ori tyy . JttvLsJucc. Fulgent, epift. 17. ad 

Petr. Diae. p. 303. Mafculus qui non fuerit circumcifus 
carne prxputii fui ottavo die , exterminabitur anima illa de 
populo fuo , quia teftam. meum tranfgrejfus eft. Sedul, Scor. 
in ep. ad Rom. coi, 501. b. c. Mafculus qui non fuerit cir- 
cnmciftis in carne prxputiifui die ottava , exterminabitur ille 
de gener e fuo , quia teftam. meum diffipavit. Auguft. vero I. 
conrr. Adim. vel potius Adimantus ipfe, ro. 8. coi. 134. 
b. c. Et omnis mafculus qui non circumcidet praputium 
futim , perdet animam fuam , de media plebe , quia teftam . 
meum diffolvit. In Mf. Oxon. pro 5X t£ 7^? legi¬ 

tur , sx tv xa?* cui le&ioni favent Adimantus, 8c Fulgen¬ 
tius fupra. 




LIBER GEN 

Vulgata nova. 

i j. Dixit quoque Deus ad Abraham ; Sarai 
uxorem tuam non vocabis Sarai, fed Sarani. 

16. Et benedicam ei, & cx illa dabo tibi fi¬ 
lium cui benedidurus fum , eritque in nationes, 
fk reges populorum orientur ex eo. 

i 7. Cecidit Abraham in faciem fuam, & rifit, 
dicens in corde fuo : Putafne centenario nafcetur 
iilius ? & Sara nonagenaria pariet ? 

18. Dixitque ad Deum: Utinam Ifmael vi¬ 
vat coram te. 

\nf i 3 . 19- Et ait Deus ad Abraham : Sara uxor tua 

10. pariet tibi filium, vocabifque nomen ejus Ifaac, 
^ ii. 1. & confliluam pa&um meum illi in foedus fempi- 
ternum, & femini ejus poft eum. 

20. Super Ifmael quoque exaudivi te : ecce , 
benedicam ei, & augebo & multiplicabo eum 
valde : duodecim duces generabit, S: faciam il¬ 
ium in gentem magnam. 

ii. Pa&um vero meum ftatuam ad Ifaac, 
quem pariet tibi Sara tempore lftoin anno altero. 

VuiG 


ESIS. Gap. XVII. 

V E K S I O ANTIQUA. 

15. Et dixit Deus ad Abraham : Sara uxor tua a„ v j 

non appellabitur nomen ejus Sara , fed Sarra erit Dc\ c , 
nomen ejus. 4 yj- b * 

16. Benedicam autem illam , & dabo tibi ex 
ca filium, & benedicam illum , & erit in natio¬ 
nes, & reges gentium ex co erunt. 

17. Et procidit Abraham fuper faciem fuam , 

& rifit, & dixit in animo fuo,dicens : Si mihi cen¬ 
tum annos habenti nafcetur filius: <Sc fi Sarra an¬ 
norum nonaginta pariet ? 

18. Dixit autem Abraham ad Deum : Ifmael 
hic vivat in confpefl.11 tuo. 

19. Dixit autem Deus ad Abraham : Ita, ecce 
Sarra uxor tua pariet tibi filium, < 5 c vocabis no¬ 
men ejus Ifaac , <k ftatuam teftamentum meum 
ad illum in teftamentum xternum, elfe illi Deus, 

& femini ejus poft illum. 

20. De Ifmael autem ecce exaudivi te: ecce, 
benedixi eum, < 5 c ampliabo illum, & multipli¬ 
cabo illum valde : duodecim gentes generabit, 

<Sc dabo illum in gentem magnam. 

2\. Teftamentum autem meum ftatuam ad 
Ifaac, quem paviet tibi Sarra in tempore hoc 
ad annum fequentem. 

A T A NOVA. 


1t. Cumque finitus elfet fermo loquentis cum eo, emerat, eundos mares ex omnibus viris domus fure : 
afeendit Deus ab Abraham. circumcidit carnem prreputii eorum ftatiin in lpfa 

23. Tulit autem Abraham Ifmael filium fuum, die, ficut prreceperat ei Deus. 

& omnes vernaculos domus fure : univerfofque quos 

Notje ad Versionem antiquam. 


15. ItidemGrarce, fublata vocula fed, ante Sarra; 
in Mf. tamen Alex, eft aMa Xappx. Nec curandum quod 
in edirt. Auguft. legatur Sarat, pro Sara , & Sara, pro Sar¬ 
ra > cum Mfs. codd. G.arcura conftanter feranc, Sara , & 
Sarra. Hanc ledionem confirmat Ambrof. I. 2. de Abr. 
c. 11. coi. 351. a. dicens : Sara unaadditttr littera , hoc efl, 

r, tti vocaretur Sarra . Sarra enim dicitur , eep^H y boc 

eft , pote fas mea , vel principatus mei initium , vel regis: 
Sara Grace dicitur , apy^sca. } Latine , qua regat. Hieron. 
tamen 1 . 3. contr. Pelag. to. 4. coi. 541. b. legit : Sarat 
uxor tua non vocabitur ultra Sarai ; fed Sara erit nomen ejtts. 
Xib. vero qujeft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 522. c. ait : 
Errant qui putant primum Saram per unum , r , feriptam 
fuijje, £) pofea ei alterum , r, additum : quia , r , apud 

Gracos centenarius numerus ef , multas fttper nomine ejtts 
ineptias fufpieantur : cimi utique, utcunque volunt ei vo¬ 
cabulum commutatum , non Graeam , fed Hebraam debeat 
habere rationem , cum ipfum nomen 'Hebraicum Jit; nemo au¬ 
tem in altera lingua quempiam vocans , etymologiam vo¬ 
cabuli fumii ex altera. Sarai igitur primum vocata cfl per 
fin , res , iod , fublato igitur , iod , id ef , i , elemento , 
addita ejl , he littera , qn,e per a , legitur, ££ vocata ejl 
Sara. Canfa autem ita nominis immutati , bxc ejl, quod an¬ 
tea dicebatur , princeps mea , unius tantum domus mater 
familia. Pojlea vero dicitur abfolute , princeps , id ejl , 

clp-yyccc . Jignanterqtte non tti tti Graco legimus : Et dixit 

Deus ad Abraham : Sarai uxor tua non vocabitur nomen 
ejus Sarai; in Hebr.to baletur :Non vocabis nomen ejus Sarai, 
&c. 

i< 5 . Ad verbum e Graeco. Similiter habet Hieron. 
quaeft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 512. c. Dabo tibi ex ea fi¬ 
lium , benedicam et , $$ erit in gentes , & reges populorum 
erunt ex eo. Sic etiam 1 . 3. contr. Pelag. to. 4. coi. 541. b. 
praeter ifta : Et reges gentium ex ipfoerttnt, feu cum Auguft. 
quaefi. 32. in Gen. to. 3. coi. 387. c. Reges gentium ex illo 
erunt. 

t. 17. Rurfus Auguft. Locut. 55. de Gen. to. 3. coi. 
329. g.habet, paucis mutatis : Et procidit Abraham in fa¬ 
ciem , ^ dixit in animo fuo , dicens : Si mihi centum annos 
habenti nafcetur , fi Sara annorum nonaginta pariet ? At 
1 . 16. de civit. Dei, c. 32. to. 7. coi. 445. c. St mihi anno¬ 
rum centum nafcetur filius , fi Sarra annorum 90. pariet ? 
l.ib. vero 2. contr. adverfar. leg. to. 8. coi. 588. f. utfup. 
Si mihi centttm annos habenti najcctnrfilius ? Ambrof. 1 . 2. 
de Abr. c. ! I. coi. 351. e. f. Et cecidit in faciem Abraham , 

rifit; dixit in corde fuo : Si centum annorum nafcetur 
filius , fi Sarra 90, annorum pariet ? 3 c 1 . I. c. 4. coi. 
194. d. Si mihi centum annorum nafcetur filius , fi 
Sara 90. annorum pariet ? & infra , coi. 352. a. Si centena¬ 
rio nafcetur filius , nonagenaria pariet ? Similiter habec 

Tom. L 


Hieron. quadi. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 522. d. Et cecidit 
Abraham fuper faciem fuam, ^ rifit; dixit in cordeJuo : Si 
centenario nafceturfilius , ^ Sara nonagenaria pariet ? & 1. 3. 
contr. Pelag. to. 4. coi. 541. b. Cecidit Abr. in faciem fuam , 
t tfiique ; & dixit in mente Jita : Si centenario nafcetur filius , 

fi Sara nonaginta annorum pariet J ha quoque in Gr. ad¬ 
dito verbo , , dicens, poft hoc, mente jita , ut fup. ap. 

Auguft. 

t. 18. Similiter Hieron. 1 . 2. in ep. ad Gal. to. 4. coi. 
279. f. Abraham autem dixit ad Dcttm ; Ifmael ijle vivat :n 
confpettu tuo : 6c l. 3. contr. Pelag. to. 4. coi. 541. b. Di¬ 
xitque Abr. ad Deum : Ifmael vivat in , &c. hem Hilar. in 
Pf. 51. coi. 77. c. cum Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 4. coi. 294. d. 
Et dixit : Ifmael hic vivat in eonjpedu tuo : & 1 . 2. c. 1 1. 
coi. 352. a. Ifmael vivat hic in confp. tuo. Gr. ’l '«aw* 

(0 eVOLVTiOV cv. 

T. 19. Eadem leguntur Graece. Sic etiam apud Hilar. 1 . 
4. deTrin. coi. 841. d. e. paucis exceptis : en verba : Et 
dixit Deus ad Abraham : Ecce Sara uxor tua pariet filium tili , 
^ vocabis nomen ejus Ifaac ; ^ fatuam te jiam, meum ad il¬ 
lum in tcjlam. aterttum , £5 femini ejus pojl illum. Similiter 
habet Hieron. 1 . 2. in ep. ad Gal. to. 4. coi. 279. f. praeter 
ifta : Et Deus refpondit ad eum : ha : Sc 1 . 3. contr. Pelag, 
to. 3. coi. 541. b. Cui refpondit Deus : Eliam , ecce Sara, <Scc. 
ut fup. ufquead fatuam. Graeci tamen quidam tollunt, Nai, 
Ita , cum Hilar. ante vocem ecce , & a Mf. Alex, nec non 
ab edit. Compl. abeft , evea ccut£ ©505, ejfe illi Deus , vel 
ut fim ejus Deus , ut fup. ab eodem Hilar. & Hieron. 
Ambrofius 1 . 2. de Abr. c. 11. co!. 352. b. legit : Dominus 
ait : Etiam , ecce Sarra uxor tua patiet tibi filium ; tum ad¬ 
dit : Eliam , cum dicit, confirmat pronnjj.i, 6cc. 

20. Ad verbum e Gr. addito uno , ^ , poft exau¬ 
divi te. Hilar. 1 . 4. de Trin. coi. 841. d. e. habet : De Ifmael 
autem exaudivi te , $$ benedixi ei, amplificabo eum valde : 
duodecim gentes generabit , dabo eurum gentem magnam : 
infra autem : £5 benedixi ei , multiplicabo eum, ( Mf. ra- 
men Carnut. ampliabo, alii nonnulli amplificabo. ) Sic etiam 
apud Auguft. fupra , amplificabo , ficut , audivi te , pro ex¬ 
audivi te; fed in editt. tantum , renirentibus codd. Mfs. 
Ambrofius I. 2. de Abr. c. 1 i.col. 352. b. De Ifmael autem 
exaudivi te. Hieron. 1 . 2. in cp. ad Gal. to. 4. coi. 279. f. 
De Ifmael autem ecce exaudivi te , ecce benedixi enm , yj 
augebo eum , & multiplicabo illum vehementer , duodecim 
gentes , &c.ut fup. 

V. 21. Itidem in Gr. nili excipias ultima verba: fiq t:/ 
Xctipov Terror j «V tw enetuve* tw srrspw > Mf. Oxon. Ta' / iv— 
n-rpu ) , in tempus hoc in anno altero. Hieron. I. 2. in epift. ad 
Gal. to. 4. coi. 279. f. lic habet : TejUmentum autem meum 
fatuam ad Ifaac , quem generabit libi Sara in tempore ijlo , 
anno venturo, 

c ij 


14 . de civ , 

26. t. 7. 





LIBER GENESIS. Cap. XVIII. 

'Versio antiqua. Vulgata nova. 

locut. jfi. ^4. Abraham aurem erat annorum nonaginta 24. Abraham nonaginta & novem erat anno- 
t. 5. 31?./. novem, cum circumcifus eft carnem preputii fui. rum, quando circumcidit carnem praeputii fui._ 

VULCATA NOVA. 

15. Et Ifmael filius trededm armos impleverat tem- £lius ejus, 
pore circumcifionis fure. 1 7* Et omnes viri domus illius, tam vernaculi, 

z6. Eadem die circumcifus eft Abraham & Ifmael quam emptitii & alienigena, pariter circumcifi funt. 

Nota ad Versionem antiquam. 

t. 24. Ita in Gneco, verbum pro verbo. Quae autem fequuntur de Ifmaelis circumcifione, abfunt ab edit. Aldina. 


CAPUT XVIII. 


Versio antiqua. 

jl„£. JcTri». 1. i.TT Ifus eft autem ei Deus ad ilicem Mam- 
t. 8. 2c6.^. V bre ledenti ad ollium tabernaculi fui me- 
riilie. 

A«g. 1. z. «mt. 2. Refpidens autem oculis fuis, vidit, & ec- 
Mtxim. t. 8.75(5. ce rres v in ft.ibant fuper eum : & videns, procti- 
*‘A currit in obviam illis ab oftio tabernaculi fui, & 

adoravit fuper terram. 

3. Et dixit : Domine, fi inveni gratiam ante 
te, ne praetereas fervum tuum : 

4. fumatur nunc aqua, & lavem pedes veftros, 

refrigerate fub arbore. 

5. Et liunam panem , & manducate, & pof- 

tea tranfibitis in viam veitram : propter quod de- 
clinaftisad fervum veftrum. 

Ambr. 1. 1. it 6. Et feftinavit Abraham in tabernaculum ad 
Abr. c . s . 296. f. Saram , & dixit ei : Feftina , & confperge tres 
menfuras fimilaginis, & fac lub.inerkia. 

An S . locttt. 57. 7. Et in boves adcucurrit Abraham, & accepit 

t. 5. 1,19.g. vitulum unum tenerum & bonum, & dedit pue- 
Arnl-.L i. de rQ . ^ f e fti nav it facere eum. 

liem 1. i it 8. manducaverunt illi : Abraham autem 

Ah. <. ;. '297! i. ftabat fub arbore. 

9. Dixit autem ad illum: Ubi eft Sara uxor tua r 
qui refpondit, & dixit : Ecce in tabernaculo. 


Vulgata nova. 

i . A Pparuit aurem ei Dominus in convalle Htb. 1 1 

ii Mambre fedenti in oftio tabernaculi fui 
in ipfo fervore diei. 

2. Chmque elevaflet oculos, apparuerunt ei 
tres viri flantes prope eum : quos clui vidifiet, 
cucurrit in occurfum eorum de oftio tabernaculi, 

8 c adoravit in terram. 

j. Et dixit: Domine, fi inveni gratiam in 0 
culis tuis, ne tranfeas fervum tuum : 

4. fed afferam pauxillum aqua?, & lavate pe¬ 
des veftros, & requiefcite fub arbore. 

f. Ponamque buccellam panis, & confortate 
cor veftrum , poftea tranfibitis : idcirco enim de- 
clinaftis ad fervum veftrum. Qui duxerunt:Fac 
ut locutus es. 

6. Feftinavit Abraham in tabernaculum ad 
Saram, dixitque ei : Accelera, tria fata hmils 
commifce, & fac fubcinericios panes. 

7. Ipfe vero ad armentum cucurrit, & tulit 
inde vitulum tenerrimum & optimum, deditque 
puero : qui feftinavit & coxit illum. 

8. Tulit quoque butyrum &lac, & vitulum 
quem coxerat, & pofuit coram eis : iple veri 
ftabat juxta eos fub arbore. 

9. Cumque comediflent, dixerunt ad eum: 

Ubi eft Sara uxor tua ? ille refpondit: Ecce in 
tabernaculo eft. 


Not.e ad Versi 

1. Idem Auguft. 1 . 16. de civit. Dei , c. 29. legit : 
Deris apparuit Abr ab. e ad quercum Mambre. Novatian. de 
Tiin. p. 1048. a. ait fimiliter : Abraha vijum Deum apud 
quercum Mambre , fed ait e ipfo ad cfbiim tabernaculi fui me¬ 
ridie. Ambr. 1 . 1. de Cain Sc Ab. c. 8. coi. 197. e. Cum vi- 
fns effit Dens Abraha ad ilicem Mambre : Sc 1 . 1. in Luc. coi. 
1 274. b. Appa*uit Deus Ah aha ad ilicem Afawifo-f.Vig.Tapf. 
1 . 2. conrr. Aiium &Sab. Vijnsefl Deus Abraha ad quercum 
Mambre. Gr.’ QjSm J s civico 6 0 eo; 7 rfi; t« J pul' rn M <*/*- 
£p 7 , KOtivptbv dvT& , &CC. Ut fup. 

V. 2. bimilia Graecum exhibet. Eadem iterum leguntur 
ap. Auguft. 1 . 1 6. de civit. Dei, c. 29. to. 7. coi. 442. c. 
ab hoc , ecce , fed abfque praep. in , ante obviam , quam 
tamen retinet, quaeft. 33. in Gen. to. 3. coi. 387. d. ubi 
eadem tertio refert ab hoc, ^ videns. Ambrof. 1 . 1. de 
Cain & Ab. c. 8. coi. 197. e. lic habet: Refpidens Abraham , 
oculis fuis , vidit, U ecce treS v * r * flabant ftiper eum : & vi¬ 
dens , occurrit obviam illis ad ofliitrn tabernaculi fui , ado¬ 
ravit fuper terram : at 1 . 1. de Abr. c. 5. coi. 295. a. Et 
re piciens oculis , vidit , ££ ecce tres vin flabant fecits illum : 

cinn vidiffet illos , cucurrit obviam illis. Similiter in edit. 
Aid. Kal (iw dv%% , non fJw , iimpliciter. Apud Vigil. 
Tapf. 1 . 2. contr. Arium Sc Sab. A pexit , ecce tres viri 
fleternnt ante ipfttm , ^ procidens, adoravit. 

t- 3. Sic iterum legit Auguft. quaeft. 33. in Gen. to. 3. 
coi. 387. d. Sic eriam Ambrof. 1 . 1. de Cain & Ab. c. 8. coi. 
j 97. e. < 5 c 1 . 1. de Abr. c. 5. coi. 296. b. excepto uno , ut 
praeterieris , quod iterum habet , 1. 2. offic. to. 2. coi. 95. 
c. At hic non fervum habet , fed puerum. Fulgent. 1 . pro 
fide cath. p. 54CU ait , Abraham uni ex tribus angelis di- 
xiTe , Dominator Domine. Vigil. Tapf. 1 . 2. contr. Arium Sc 
Sab. Si inveni gratiam in con pe 3 u tuo „ ne tranfier is fervum 
tuum. Ia Gr. E idpxsvpcv %jipi¥ stwllw cv , n* srapjxbj; 
TCr's sraTi d c* , Mf. Cott. J vw/ cv. 

'fr. 4, Sic iterum Auguft. qujeft. 34. in Gen. to. 3. coi. 


► NEM ANTIQUAM. 

387. e. Sumatur aqua , lavem, Scc. ut fup. Ambrof. 1 . I# 
de Abr.c. 5. coi. 296. b. Sumatur aqua , $5 laventur pedes 
veflri , refrigerate fub arbore. Anecdot. Marten. to. j. p. 
4. b. Accipe aquam, {5 laventur pedes veflri, ^ te fuger at e 
fub arborem iflam. Vigil. Tapf. 1 . 2. contr. Arium & Sab. 
Afferatur aqua , ££ laventur pedes veflri. Gr. AvtfaWeo J» 
uJvp, $ vr^draGcty tto J a; vf*£* t £ y.ct 1 cr{u%xr 6 t/V* 
to J syJpoy . 

t. 5. Similiter habet idem Auguft. quaeft. 34. in Gen. 
coi. 387. e. Etfternam panem, $5 manducate. Sic etiam Ambr. 
1 . 1. de Abr. c. 5. coi. 296. b. fed addit : Et pofl hac tr an Jie¬ 
tis , propter quod deelinaflis ad fervum veflrum. Gr. Ka/ ah- 
4c ptx. dpi91' y $ pa-/£(Ss , jf. ptild t??c -7retfsxtvcs£s ei; ty.o 
oJo/ vpt&y,* sy*Kev £%*K*iva 1 e icpos rcy 7rcc?/oi vfd>y , &c. 

6 . Vix melius e Graeco , nili quod ibi legitur, 2«V- 
pety, non Saram. Praeterea obfervat Ambrof. ibid. Subci¬ 
nericia , Grace iyxpucpU dici, hoc efl, abfeondita. Hieron. 
quaeft. Hebr. to. 2. coi. 52 3. a. haec habet: Et dixit ei: Feflh 
na , tres menfuras farina Jimila commifce. 

t. 7. Ambr. ubi fup. Cucurrit. Gr. Ka! e /5 t*; 

sJ pa.ij.sv ‘A Zpccdpc, if hcc&sy direc\oy fu%dptor >Ly.cc*ly , . . 

k irdyyn t? ttomgcci dvlo. 

t. 8. Ambrof. ibid. Ad cernam , vitulus immolatur , 
cum lacie manducatur... bonus vitulus... tener.... deinde : 
manducaverunt illi , Scc. ut fup. item 1 . de Elia Sc jej.c. 5. 
coi.5 39. f. Abraham > inquit, immolabat vitulum, butyrum 
^ lac etiam angelis hofputbus exbfbebat. Vigil. Tapf. 1 . 2. 
contr. Atium Sc Sab. Appofmt eis menfam , & manducave¬ 
runt ; ipje vero flabat ante ipfos fub arbore. Gr. 'E ;a£f J s 
&tv 1 upoy , k. 7 d*ct , TO piz%dptOY 0 sWwe , ^ 'ircepsiyy.se 
du 1 o 7 i, £ etpctyor dvlo; Je 'xcepstsyrut dulol ; viro to J A- 
J pov. 

t. 9. Similiter hab. Auguft. 1 . 2. contr. Maxim, to. 8. 
coi. 737. a. Ubi efl Sara uxor tua ? Concinit Sedul. Scot. in 
ep. ad Rom. coi. j 11. fi 8 c addit : Ille refpondit : In tahr- 





LIBER GENESIS, Gap. XVIIL yj 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


Sap. 17» 

19 - 

hf . 21. 

I. 

Rom. 9* 

5- 


10. Cui dixit : Revertens veniam ad te tem* 
pore i do, vita comite, 6 c habebit filium Sara 
uxor tua. Quo audito , Sara rifit poft odium ta¬ 
bernaculi. 

11. Erant autem ambo fenes, proveteque 
retatis, 6 c delierant Saras fieri muliebria. 


I. Petr. 

3 


11. Que rifit occulti , dicens : Poftquam 
confenui, & dominus meps vetulus eft , volup¬ 
tati operam dabo > 

1 3. Dixit autem Dominus adAbraham : Quare 
rifit Sara, dicens : Num vere paritura fum anus ? 


14. Nunquid Deo quidquam eft difficile? 
juxta condiftum revertar ad te hoc eodem tem¬ 
pore , vita comite, & habebit Sara filium. 

15. Negavit Sara dicens : Non rifi : timore 
perterrita. Dominus autem : Non eft:, inquit, 
ita : fed rififti. 

16. Cum ergo furrexiffent inde viri, direxe¬ 
runt oculos contra Sodomam : & Abraham 
fimul gradiebatur, deducens eos. 

1 7. Dixitqite Dominus : Num celare potero 
Abraham quce gefturus fum : 

18. ciim futurus lit in gentem magnam, ac 
robuftiflimam, & Benedicenda fintin illo om¬ 
nes nationes terne ? 

Sitp 12 “ 9 * Scio enim quod pr^cepturus fit filiis fuis, 

3. & domui fua; poft fe , ut cuftodiant viam Domi- 

Infi. ni, & faciant judicium & juftitiam : ut adducat 
32.18. Dominus propter Abraham omnia quae locutus 
eft ad eum. 

20. Dixit itaque Dominus : Clamor Sodo* 
morum & GomorrhcT multiplicatus eft, 6: pec¬ 
catum eorum aggravatum eft nimis. 


IlUar . de Triti , 
c. 


io* Et dixit ei: Revertens veniam ad te ad hoe 
tempus in foturum , <Sc habebit filium Sara uxor 
tua. Audiens vero hxc Sara, ciim effet in oftio , A,ion f 
tabernaculi poft eum. U 

11. Abraham aurem & Sara feniores, progref- Aug. gnfi, 35. 
fi in diebus 5 defecerant autem Sarx fleri mnlie- 3.387. e* 

bria. 

12.. Rifit autem Sara in fcmetipfa, dicens : Utero». qn*p. 
Necdum milii faftnm eft nfque nunc , <$c domi - lMr ' '* 2.523. a, 
nus meus fenex eft. 


13- Et dixit Dominus ad Abraham : Quare ri- Ang. qu.fi. 36, 
fit Sara in fcmetipfa, dicens: Ergo vere pariam 5 3.388. 

ego autem fenui. 

14. Nunquid impoffibile eft \ Deo verbum? iiihr. de Tri#* 
in tempore hoc revertar ad te in futurum ,& erit 4» 245.4. 

Sarx filius. 

15. Negavit Sata dicens : Non rifi : timuit Ang. q. 37. in 

enim. i- 388. <•. 


16. Exforgentes autem inde viri, confpexernnt Elem 2* coiit. 

in faciem Sodomorum &Gomorrhac : Abraham 8.736. 

vero ambulabat cum illis,deducens. 

17. Dominus autem'dixit : Nunquid celabo 
ego puero meo Abraham qux ego facio : 

18. Abraham autem fiensfiet, <Sc erit in gen~ TicUn. ng. 3 .p; 
tem magnam , & multam, & Benedicentur 54 -/ 

in eo omnes gentes terne? 

19 Scio enim quia conftituet filiis fuis, 6: do- Aug.qu.fi. 38./* 
mui fux poft fe, & cuftodient vias Domini, & Gen - t0 ' 3» 388. r* 
facere juftitiam & judicium : nt adducat Domi¬ 
nus in Abraham omnia qux locutus eft ad illum. 

20. Dixit autem Dominus : Clamor Sodo- m.», I. 4, dt 
morum &: Gomorrhx impletus eft, &: peccata eo- Trin * &4 Z > 
rum magna valde. 


Not£ ad Versi 

tuieuloeft. Sic etiam Auft.l.de pr*d.ap. Profp. 1. i.c. 15. 
coi. 102. a. Vbi eft Sara uxor tua ? qni dixit : In taberna¬ 
culo eft. Gr. E.Vf S s 7rpo£ dvlov* II? Xdppx tj yvvd ch \ 0 

d e d. 7 roy.f>itei<etirer' 'ld* ev th gv.wt. 

Tf. 10. Audi. 1. de proed. ap. Profp. loco cit. fic habet : 
Dixit que illi Dominus : Revertar ad te hoc tempore opporttt - 
ne , habebit Sara filium ; deinde : audiens vero , &c. ut 
fup. Hieron. quxft. Hebr. to. 2. coi. 523. a. Dixit autem : 
Revertens ventam ad te in tempore hoc , in hora , habebit 
filium Sara. Sedul. Scor. in ep. ad Rom. coi. 521. f. Cui 
dixtt : Revertens veniam ad te tempore ifto , habebit filium 
Sara uxor tua. Gr, Erre d =• 'E.Trccvcr.?pt<pw wpoq ce Jtx- 
Ta tov xa tpo/ e/$ £pot; , £ vilv Sxppct w yvvii cb* 

Zctffct Js \U\tGt 7ryso$ t ?bupet tm; QTTi&tv at/TV. 

Vide infr. V. 14. 

11. ita rurfum Auguft, LoCut. 58. deGen. coi. 330. 
a. ufque ad verba, progrejji m diebus , quorum loco , inquit , 
Grxct habent : progrejji dierum. Ambrof. 1. 1. de Abr. c. 5. 
coi. 297. e. Proveflxore atate jam Sara, juvenilem cuftodit ve¬ 
recundiam . defecerant , inquit , Sara fieri muliebria : Sc 

1. de fug. fxc.c. 8. coi. 436. e. defecerunt Sara fieri mulie¬ 
bria. Gr. ‘ACpaa.u de k. Sceppct r-pecSt/Tepa/ '7rps£fCHX0T£$ 
VfJtepuiV s’};eM 7 re J e tj) Xxjpu ylve&ca TKyuvctixeict* 

t. 12. Similiter Ambrof. 1. 1. de Abr. c. 5. coi. 297. f. 
Rifit autem Sara. Auct. 1. de prxd. Dei, ap. Profp. 1. 1. c. 
2 $. p. 102. a. Rifit intra jemetipfam , dicens : Nondum fic¬ 
tum mihi eft ttfque in hoc tempus , ^ Dominus meus jemor eft. 
Gr. ‘E^/^otcg de Xctppoc er ecturn ( Aq. xa?’ ), \ey\iGcts 
Outtu fxev /uoi ysyorey eu)$ r\j vvv' ode K vpn$ /uis '7rpecCi/rgpo$. 
edit. Compl. 7rpecS?TM<;. 

V". 1 3. Eadem iterum refert Auguft. 1. 2.conrr. Maxim, 
to. 8. coi. 737. b. ufque ad verbum dicens. Ita quoque in 
Gr. niii excipias feqq. t!oti iyexctse Xoippct ; qtttd quod ri - 
fit Sarra ? & dt.pd.ye , num utique , pro ergo. Hilar. 1. 4. de 
Trin.col. 844. f. legit : Et dixtt Dominus ad Abr. Quare 
rifit Sara , dicens : Ergo vere parttura fum ? ego autem fenui. 
Au<ft. 1. de pra?d. Dei, ap. Profp. c. 15. p. 102. a. Ait 
Dominus ad Abr . Qjtare rifit Sara intra Jetpfam, dicens: 
Ergo ego vere pariam , qua fenui ? 

14. Au&. 1. de prjcd. Dei , ap. Profp. 1. 1. c. 15. 
coi. 102. a. legit : Nunquid nihil poteft verbum ? Re¬ 
vertar igitur ad te opportune , habebit Sara filium. Ambr. 

1. 2. de Abr. C. II. coi. 352. d. Revertar ad te in futurum > 


ONEAl ANTIQUAM. 

erit Sareefluis. Fulgent. 1 . pro fidecathol. p. 54.0. Ad 
hoc tempus veniam , ^ ertt Sara filius, Gr. Mm ciJ vva.rv\Git 
( Mfs. Alex. 8c Ox. cum edit. Aid. dJuycnsT) Tap« to* 
©?w ( Mf. Ox. delet , 7rxpd, in edit. Compl. Tapce Kirplco) 
fwpt a; ih toj' xcupo/ tmto v dva.7pi^'j* icpo^ ce a>pa; , ^ 
esxi T)t Xctppa bioq. 

Tj. 15. Gr. 'Hpnfc^To Je Xdppx, &cc. utinLat. Ambr» 
1 * I. de Abr. c. 5. coi, 297. f. Negavit fe rfijfe. 

t- 1 6. Similia Gr.cc. habet, nifi excipias ultima , me* 
TrspevsTO d.VTtdv cv^TcpoTcfiTtoty dvTX<; , fimul ambula¬ 
bat cum eis comitatis eoi. Mf. Cott. delet, auT?$, cum Au¬ 
guft. Similiter habet Ambrof. 1 * 1. de Abr. c. 6. coi. 298. b. 
ExJurgentes autem viri, confpexernnt in faciem Sodoma Go- 
morrha. Gr. Xodo/uw. Vigil. Tapf. 1 . 2. contr, Ari. &Sab. 
Snr gentes inde viri, ibant adfactem Sodomorum, Abraham au* 
tem comitabatur cum eis. 

f. 17. Hilar. 1 . 4. de Trln. coi. 842. c. Non celabo ego 
Abraham pncrtttn tnetim qua facimus fum. Ambrof. 1 . 1. de 
Abr. c. 6. coi. 298. c. Non celabo Abraham puerum meum 
qux ego faciam. Vigil. Tapf. 1 . 2. contr. Ari. & Sab. Dixtt 
autem Dominus : Num celabo ego puero meo Abrahx qitx So¬ 
domis fadurns fum ? Gr. 'O ds Kt/p.os ftVs* Oy favi Kpv^ut 
eyd aVo ‘A Qp<r.dju T? ttcuSo^ d lyd isoidi , al. Mm xpfda;» 

ir. 1 2 * Auguft. 1 . 16. de civit. Dei , c. 29. coi. 44 3. a. 
/impliciter hab. Abraham erit ingentem magnam $ multam „ 
benedicentur tn eo omnes gentes terrx. Gr. vero , 'A£pctstpc 
Ji yivo/uaos effeu tfr; g6fo; /aey^ ? & c * ut * u har. 

t» 19. Editt* Auguft. loco , ^ cuftodient .^ facere , 

habent , ut cuftodiant .^ faciant ; fed nullis Mfs. ausio¬ 
ribus. In Gr. fic Mf. Cott. iiJov ) 7ap ot/ cw- 

ra^r( ro7$ .^ rw ouco durS ptsT dvrov, ( Mf. Alex^ fiieb 

eavTov' ) x, (pv*d&jeoi xd$ . vro/5?y ( ed. Compl. t y joi- 

flv . ) c[y STTciydyn Ki/p;o» eVj ACpcta/2 ‘rctvrx oca» 

&c. ut in Lat. 

t» 20. Eodem modo iterum legit Hilar. I.9. deTrin, 
coi. 1026. b. excepto uno Sodomx , loco Sodomorum. Simi'i- 
ter hab. Aug. Locut. 59. deGen. to. 3. coi. 3 30. a .Dixtt au* 
tem Dominus : Clamor Sodomorum & Gomorrha impletus eft , 
delicia eorum magna valde : aci. 2. contr. Maximin* to* 
8. coi. 737. c. Clamor Sodomorum Gomorrhx multiplica¬ 
tus eft, ^ peccata eorum magna valde. Item Hieroii. irt 
Zach. 8. to. 3. coi. 1751. a. Clamor Sodomorum Gom * 
multiplicatus fi , peccata eorum magna funt nimit\ 
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102. J. 
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54 LIBER GENESIS 

Versio antiqua. 

^r. Defcendens ergo videbo, fi fecundum cla¬ 
morem ipforum venientem ad me, confumman- 
tur : fi autem non, ut fciam. 

zz, Et converfi inde viri, venerunt in Sodoma: 
Abraham autem erat adhuc flans ante Domi¬ 
num. 

23. Et appropians Abraham dixit : Ne fimul 
perdas juftum cum impio; & erit juftus tanquam 
impius? 

2^. Si fuerint quinquaginta jufti in civitate, per¬ 
des illos r non remittes omnem locum causa il¬ 
lorum quinquaginta juftorum ?.... 

25. Nullo modo tu facies hoc verbum, occi¬ 
dere juftum cum impio? & erit juftus iicut im- 

S )ius : nequaquam, qui judicas omnem terram, 
acies hoc judicium. 

26. Et dixit Dominus : Si invenero in Sodo¬ 
mis quinquaginta juftos in civitate , remittam 
omni loco propter illos. 


28. Et dixit: Quia non perdam, fi invene¬ 

ro ibi quadraginta quinque. 


30. Et dixit : Nunquid eft, Domine, fi lo¬ 
quar?. 


3 2.... Nunquid, Domine, fi loquar?.... Si decem 
ibi invenero, parcam univerfx civitati. 


Cap. XVIII. 

Vulgata nova 

2 1. Defcendam & videbo , utrum clamorem 
qui venit ad me, opere compleverint : an non eft 
ita, ut fciam. 

22. Converteruntque fe inde, &: abierunt 
Sodomam : Abraham vero adhuc (labat coram 
Domino. 

23. Et appropinquans ait : Nunquid perdes 
juftum cum impio ? 

24. Si fuerint quinquaginta jufti in civit3te , 
peribunt fimul ? & non parces loco illi propter 
quinquaginta juftos , fi fuerint in eo ? 

2 5. Abfit a te, ut rem hanc facias, & occi¬ 
das juftum cum impio, fiatque juftus ficut impius, 
non eft hoc tuum : qui judicas ornuem terram, 
nequaquam facies judicium hoc. 

26. Dixitque Dominus ad eum : Si invenero 
Sodomis quinquaginta juftos in medio civitatis, 
dimittam omni loco propter eos. 

27. Refpondenfque Abraham, ait : Quia fe- 
mei coepi, loquar ad Dominum meum, cum fira 
pulvis & cinis. 

28. Quid fi minus quinquaginta juftis,quin¬ 
que fuerint ? delebis , propter quadraginta quin¬ 
que, univerfam urbem ? Et ait; Non delebo, fi 
invenero ibi quadraginta quinque. 

29. Rurfumque locutus eft ad^eum : Sin au¬ 
tem quadraginta ibi inventi fuerint, quid facies ? 
Ait : Non percutiam propter quadraginta. 

30. Ne quaefo, inquit, indigueris, Domine, 
fi loquar : Quid fi ibi inventi fuerint triginta ? 
Refpondit: Non faciam , fi invenero ibi triginta. 

31. Quia femel, ait, coepi, loquar ad Do¬ 
minum meum : Quid fi ibi inventi fuerint viginti ? 
Ait: Non interficiam propter viginti. 

3 2. Obfecro, inquit, ne irafearis, Domine, (i 
loquar adhuc femel : Quid fi inventi fuerint ibi 
decem ? Et dixit: Non delebo propter decem. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


Audi. 1. de praed. ap. Profp. part. 1. c. 16. p. 102. c. Cla¬ 
mor Sodomorum £5 Gomorrbaorum multiplicatus eft , {5 peccata 
eorum valde nimia. Audi. 1 . de vira chr. append. Aug. to. 6 . 
Clamor Sodomorum Gomorrbaorum repletus efl , ^ peccato 
eorum magna vehementer repleta funt . A non. ferm. y. ap- 
pend. Aug. to. y. coi. 12. e. Clamor Sodomorum Gomor- 
rb.t afcendtt ad me. Sic edam Auguft. ipfe , in Job. to. 3. 
coi. 654. b. Ambrofius ver6, 1 . x. de Abr. c. 6. coi. 298. 
d. ut fup. Clamor Sodomorum Gomorrbx impletus eft . 

Gr. Kpxvyu XoSojxvv £ Vc/xoppxq Twr\$vrTxt t/>o$ 

ai x/xxprlxi ivruy pti^x^xi cpoJ px. In Mf. Cott. deeft , -irp 0; 
/us. 

21. Sic iterum legit Auguft. 1 . 2. contr. Maximin.to. 
g. coi. 7 37. e. ufque ad verbum , confnmmantnr , cujus lo¬ 
co habet, confnmmant. Tcrtul. 1 . 2. contr. Mare. p. 654. b. 
legit : Defcendens videbo , fi fecundum clamorem pervenien¬ 
tem ad me confutuent i Ji vero non , agnofeam. At Hilar. I. 9. 
deTrin.col. 1026. b. Defcendam ergo videbo, fi fecun¬ 
dum clamorem eorum confummantttr ; quod fi non , ut fciam. 
Mfs. tamen tres pofDor/fWJ, addunt, ad me venientem , & 
duo ferunt, confummabuntur. Ambrof. tum 1 . 1. de Abr. 
c. 6. coi. 298. e. tum 1. y. de fide , to. 2. coi. 590. b. legit: 
Defcendam itaque > ut videam fecundum clamorem illorum 
venientem ad me , fi confummabuntur ; fin autem , ut fciam. 
Hieron. in Zach. 8.to. 3. coi. 1751.3. Defcendens ergo vi¬ 
debo , fi juxta clamorem eorum , qui venit ad me , compleant ; 
fin autem non , ut fciam. Audi. 1 . de promilT. ap. Profp. 
part. 1. c. 16. p. 102. c. Defcendens videbo , fi clamorem 
qui venit ad me , con[animaverint , (Mf. I. confummabunt ;) 
fin autem , ut fciam. Anon. denique , ferm. 5. append. 
Aug. to. 5. coi. 12. e. Defcendiergo ut viderem , fifermo qut 
venit ad me , opere compleatur (infr. completus fit s) an non eft 
ota , ut fciam. Gr. KcrraCa; vr o^o/uxi > ti xxtx tm/ xpxv- 
-j\ir x vtw , nir ' 7r / )0? » GwrtWT** 9 (Symro. fW- 

t/asss to spyw* ) fi Si fit , iVa, yvu. 

t. 22. Gr. Koc\ a~cvp/ 4 a) ' Tf £ «xfiGflG &c.utinLat. 

't. 23. Sic etiam in Graeco. Nec diffimilia illa quae ha¬ 
bet Audi. 1 .de promilf. ap. Profp. 1 . 1. c. 16. p. 102. d. N* 
perdas pariter juftum cum impio i erit juftus quomodo 


in juftus ? Ambrof. 1 . i, de Abr. c. 6 . coi. 298. fi Abrab+ 
petenti , ne fimul perderet juftos tanquam iniquos , <Scc. 

t. 24. Similirer habet Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 6 . coi. 298* 
f. Si fuerint quinquaginta jufti in civitate , perdes illos ? Ita 
quoque in Gr. deinde fic : xx. dvet r; 7 txvtol to^ totto/ hf- 
x.t»' 7«» TrsyTHxoYTci SiKxlw i &c. pro quibus Anonym. fu- 
pra ponit, non remittes omnem locum causa illorum , &c. ac 
in Mf. Rem. omni loco catejam illorum. 

t- 25. Eadem rurfus habet Hilar. infra , 1 . 5.coi. 852 . 
c. paucis mutatis, fcilicet : Kttllo modo facies ( Mf. quid. 
facies) hoc verbum , ut occidas jttftttm cum impio } (7 erit 
juftus tanquam impius : nullo modo , qui judicas terram > 
facies hoc judicium. Gr. M vJot/udi; ev irome w; ( ed. 
Compl. delet, cv , & a*; ) to pH/xa. t?to , amiti fient 
( Compl. delet, ) <PUx:oy /ut tcc xc *££;. 0 xplvu* ttx- 

CXV TM/ 7 W , OU TTO/MCe^ Xp!<SlV ; 

X - . 2 6. Gr. E;Vs <fe K vp^' oSciy iv . d ty.xiti . 

«PH G !0 02 M» TMV TO MV , K; 'TTXrTX TOK 7 07 T 0 Y £t «I/T^;. AC 

in Mf. Alex, jxv fvpu «V,. £ikx!x; . tt<pvto* 'irxv-rx t&V 

to'to y St xvtxc, , ut fupra apud Hilar. Ambrofius vero 1 . i. 
de Abr. c. 6 . coi. 299. a. alludens, dicit: 'Son perdam civi¬ 
tatem , fi fuerint in ea quinquaginta jufti , ^ totum locum 
fervabo . 

T?. 28. Gr.... K «1 uTrtv' Ov /u* x 7 roxs 6 u , &c.urin Lar. 
at in Mfs. Alex. & Cott. on fecundum quos legit Aug. 
quia non perdam ; addit tamen fiiperfittum videri , quia : 
Er ideo , inquit, in codicibus nonnullis Latinis non legitur. 

t. 30. Ita in Graeco , detradlo verbo , eft , tefte etiam 
Hieronymo. 

■jf-. 32. Graec. Kal fhr Mh t i Kupte exv *xWv \rt xrrx^ l 
ixr Si ivpikoioiY sxs 7 Ssxx ; shrty* Ov juv otVoMffw ivtx.it 
tw Sixx. Et dixit: Nunquid , Domine , fi loquar adhuc 
femel ? fin autem inventi fuerint ibi decem ? 1 $ dixit : Non 
perdam propter decem. Auguft. ubi fup. & tamen fi ibi inve¬ 
niantur , parco. Huc etiam redeunt ifta Ambrolii , 1 . 1. de 
Abr. c. 6 . coi. 299. a. Et fic per ordinem interrogationum , 
refponfionum vicem , etiamfi decem juftos invenerit in civi - 
tate , tamen propter patteorttm jtiftitiam^ impunitatem toti po* 
pttlo promittit. 
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LIBER GENESIS. Cap. XIX. 

Vulgata nova. Versi o antiqua. 

>j. Abiitque Dominus, podquam ccfTavit Io- 33. Abiit nutem Dominus poftquam certavit Aug. /. 2t 
qui ad Abraham : & ille reverfus eft in locum loqucns ad Abraham : & Abraham revcrfus cft ^ YVU *• 2. 784. d % 
fuum. ad locum fuum. 

Nota ad Ver sio nem antiquam. 

y. 33. Eadem refert idem Augud. 1 .2. contr. Maximin. Gr. ’A7rvbte Jt 0 hupios , w? tVayocm Tcj.,... 

co. 3 . coi. 7 36- d. hoc modo : Abiit autem Dominus , ut «VeVfe^ &c.ut fup. 
loqui ad Abr . Abraham regrejfus efl in locum fuum. 


CAPUT XIX. 

VULCATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 

*. 'IT Eneruntque duo angeli Sodomam vef- 1. TT Enerunt autem duo angeli in Sodomis 

V pere, & fedente Lot in foribus civitatis. V vcfpere 5 Loth autem fedebat ad portam 
HcL Q U1 c ^ m vidiflet eos, furrexit, & ivit obviam eis: Sodomorum. Et cum vidiffet ec s Loth , furrexit 

13. 2. adoravitquepronus in terram, in obviam illis, 5 c adoravit in faciem fuper ter¬ 

ram, 

а. & dixit: Obfecro , domini, declinate in 2. & dixit: Ecce,domini, declinate in domum 

domum pueri veftri, & manete ibi: lavate pedes pueri veftri. in platea manebimus, 

veftros, & man£ proficifcemini in viam veftram. 

Qui dixerunt : Minime, fcd in platea manebi¬ 
mus, 

3. Compulit illos oppido ut diverterent ad 3,. Vide Not, 

eum : ingreflifque domum illius fecit convivium , 

& coxit azyma : & comederunt. 

4. Prius autem quam irent cubitum, viri ci- a . Viri autem civitatis Sodomorum circnm- 

vitatis vallaverunt domum & puero ufque ad fe- dederunt domum ab infante ufque ad fenem to¬ 
nem , omnis populus limul. tus populus pariter. 

5. Vocaveruntque Lot, & dixerunt ei : Ubi ^ 5.EdtlC foras viros , Ut concumbamus CLim 

funt viri qui introierunt ad te node ? educ illos eis. 

huc , ut cognofcamus eos. 

Vulgata nova. 

б . EgrefTus ad eos Lot, pod tergum occludens of- 7. Nolite, qusefo, fratres mei, nolite malum hoc 

tium , ait : facere. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

8. Habeo duas filias, qu* necdum cognove- 8. Sunt mihi duae filiae, quae non cognoverunt 

runt virum : educam eas ad vos, & abutimini virum : producam illas ad vos, & utimini eis quo- 
eis licut vobis placuerit, dummodo viris iftis ni- modo placuerit vobis , tanriim in viros illos ne 
hil mali faciatis, quia ingredi funt fub umbra cui- faciatis iniquum , propterea quia intraverunt fub 
minis mei. tc&um tignorum meorum. 

9. At illi dixerunt: Recede illuc. Et rurfus: 

IngrefTus es, inquiunt , ut advena ; nunquid ut 
judices ? te ergo ipfum magis quam hos affli- 

2. Vetr. g emus » Vimque faciebant Lot vehementifiim^ : 

2. 8. jamque prope erat ut effringerent fores. 

10. Et ecce mifernnt manum viri, & intro- 10. Vide Not . 
duxerunt ad fe Lot, clauferuntque odium. 

Sap. 19. 11. Et eos, qui foris erant, percuderunt eae- 11. Viros vero , qui erant ad oftium domus 

16. citate & minimo ufque ad maximum, ita ut of- percufierunt excitate. 

dum invenire non podent. 

NoTjE ad Versionem antiquam. 

y. i. Sic iterum Augud. 1 . 2. contr. Maximin. ro. 8. coi. Compl. vpsc^vnt) 0 ictos ap*. 

757 * d. g. 738. a. Venerunt autem duo ang. in Sodoma ad y. y. Gr. xye Tfh , <V* Coyyt^M^ 

vef feram i Lot vero fedebat juxta portam Sodomor . Videtis au- ditToft. 

tem Lot , furrexit in obviam illis , adoravit in faciem in y. 8. Eadem exdanr in Gr. ad verbum , addico , 

terram. Similiter in Gr. /s. Eoiora sWs'- autem, pod funt , loco tamen, propterea quia , hab. csf 

. trxpd rvr -ttvwy XoJ o/acav* U w»- Js Aut, j £olysm ( Mf. elVexsr, mei. quam ob caufam , Sc loco teilum , ulstcvy , i. e. 

Alex. 8c Compl. d «Vh ) <&••••• tw 7rpc6U7rv sVi -m yvTy. tegmen. Rurfum Augud. quxd. 42. in Gen.ro. 3. coi. 389. 
Ambrof. 1 . i.de Abr. c. 6. coi. 299. d. legit : Venerunt au- e. legit : Sunt mibi duce filia, qua nondum noverunt viros , 
tem angeli duo in Sodomam ad vefperam ; deinde lic : Sedebat producam illas ad vos , utimini illis , quomodo placuerit vo- 
Lot ad portam : tum , exfitrrexit obviam illis , # adoravit bis , tantum in viros iftos ne factatis iniquum. Hieron. quxd. 
in faciem fuper terram . Hilar. I. 4. deTrin. coi. 844. d. Et in Gen. to. 2. coi. 523. c. Ecce duce filia mea , qua non 
ut vidit Lot , exfurrexit obviam illis , U adoravit in faciem cognoverunt virum : unde Ambrof. 1 . 1. de Abr. coi. 300. 
in terram. a. ait : Offnebat fantius Lot filiarum pudorem. 

y. 2. Hilar. 1 . 4. de Trin. coi. 844. d. Et dixit : Ecce y. 10. Gr. 'Ex-re/ram; /s d drJpe; t«; s 

domini , divertite in domum puert vejlri. Itidem Augud. 1 . -xdccw to tov Awt Trfios savTtq toy ouay, &c. quxAmbr. 
2. deTrin. to. 8. coi. 784. f. at 1 . 16 . de ci vir. Dei , c. 29. 1 . 1. de Abr. c. 6. coi. 300. b. memorat , dicens: Hojpttunt 

ro. 7. coi. 442. d. legit , declinate , e Gr. sxxhtia etc* fub- manibus revocatus efl fandus Lot in domum. 
inde in eodem Gr. yux.Tx\v<soptiv , divertemus , pro mane - y, 11. Ita in Grxco , excepro uno , rV dzpzsict , in ca- 
bimtts. citate ; ar in Mf. Alex, ac edu. Aid. deed , A. Oblervat 

y. 3. Ambrof. L 1. de Abr. c. 6. coi. 299.0. Et coegit etiam ibid. Augud. Grxcos habere , dipxdx , quod magis , 
illos divertere . Gr, Kat /.(neZidioLTo duT%$ , &c. inquit. fignificat , fi dici pojfit , a videntia , qua faciat non 

y. 4. Gr. Oi Tvq 7roxrw; , oi iS.oAcfSirxi irt- videri , non omnia , fed quod non opus efl. 2 \am mento tnoz et 

fitAVKbuGw tjjp ct\U* zto Yict/rfM gw; 7Tps«CvT sp\s ( edir. quomcdo potuerunt deficere , quarendo oflium , fi tali erant 


Aug. ibid , coit 

7 ? 4 . 


Ambr. de Abr. e ♦ 

d. /. 1. 299.*./. 


Literon. in Ifa. 3, 
/. 3. 38. L 


dac. ad Conftnt. t. 
6. 458. 


r.Gcn.t, 3. 389./. 










Aug. I. 2. eont . 
Maximin, t. 8. 

73 *- *■ 


Hieron. qr.it fi. 
llebr. t. 2. 523. £. 
Jk/h 7 . Afric. I. 2. 
d«r partib. div. leg. 
c. ii. p. 348. b . 


j 4 »g. /. l6.de civ, 
Dei, c. 29. t . 7, 


73 «g. qttxft. 44- 
irtGfw.r.3. 389. £< 

340.^ 


7 //?w. /. 2. cont, 
Maximin. t, 8, 
7 j 3 ./. 
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LIBER. GENESIS. Cap. XIX. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


i a. Dixerunt viri ad Loth : Sunt tibi hic ge¬ 
neri , aut filii, aut filix r aut li quis tibi alius e(f in 
civitate, educ de loco hoc : 

13. quoniam perdimus nos locum hunc, quia 
exalratus eft clamor eorum ante Dominum, <$c 
mifit nos Dominus conterere eum. 

14. Et locutus eft ad generos fuos, qui accepe¬ 
rant filias ejus. Surgite, & exite ex hoc loco : 

quia conteret Dominus civitatem. 


1 6 .Et tenuerunt angeli manum ejus, & ma¬ 

num uxoris ejus, & manus duarum filiarum ejus, 
in eo quod parceret Dominus ipfi. 

17. Et foftum eft mox, ut eduxerunt illum fo¬ 
ras , < 5 c dixerunt: Salvam fac animam tuam : ne 
refpexeris retro, nec ftcteris in tota regione : in 
monte falvum te fac, neqnando comprehenda¬ 
ris. 

13. Dixit autem Lotii ad illos : Oro, Domine, 

19. quia invenit puer tuus mifericordiam ante 
te, & magnificafti juftitiam tuam quam facis 
in me, ut vivat anima mea 3 ego autem non pof- 
fum ialvus fieri in monte, ne forte comprehen¬ 
dant me mala, & moriar. 


11. Dixerunt autem ad Lot: Habes hic quem¬ 
piam tuorum ? generum, aut filios , aut filias , 
omnes, qui tui funt, educ de urbe hac : ■ 

13. delebimus enim locum iftum, eo quod 
increverit clamor eorum coram Domino , qui mi- 
fit nos ut perdamus illos. 

14. EgrelTus itaque Lot, locutus eft ad ge¬ 
neros fuos qui accepturi erant filias ejus, & di¬ 
xit : Surgite, egredimini de loco ifto: quia delebit 
Dominus civitatem hanc. Et vifus eft eis quafi 
ludens loqui. 

1 Cumque effet man& , cogebant eum an¬ 
geli, dicentes: Surge, tolle uxorem tuam, & 
duas filias quas habes : ne & tu pariter pereas 
in federe civitatis. 

16. Diflimulante illo, apprehenderunt ma¬ 
num ejus, & manum uxoris, ac duarum filia¬ 
rum ejus, eo quod parceret Dominus illi. 

17. Eduxeruntque eum, & pofuerunt extra Sap. io* 
civitatem : ibique locuti funt ad eum, dicentes : 6 . 

Salva animam tuam : noli refpicere poft ter¬ 
gum , nec ftes in omni circa regione : fed in mon¬ 
te falvum te fac, ne & tu fimul pereas. 

18. Dixitque Lot ad eos : Quado, Domine 

mi, 

19. quia invenit fervus tuus gratiam coram 
te, & magnificafti mifericordiam tuam quam fe- 
cifti mecum, ut falvares animam meam , nec poE 
fum in monte falvari, ne foite apprehendat me 
malum, & moriar : 

io. Eft civitas haec juxta, ad quam poflum 
fugere, parva, & falvabor in ea : nunquid non 
modica eft , & vitfet anima mea ? 


21 . Et dixit ei: Ecce miratus fiun fodem tuam, 
<Sc fuper verbum hoc , ne everterem civitatem 
de qua locutus es. 

22. Feftina ergo,ut falvus fis ibi : non enim 

potero facere verbum, donec tu illo introeas. 

23. Sol exortus eft fuper terram,& Loth intra¬ 
vit in Segor. 

24. Et pluit Dominus fuper Sodomam Go- 
morrham fulphur ignem a Domino de coe¬ 
lo : 

NoTiE AD Ver SION 


1 1. Dixitque ad eum : Ecce etiam in hoc fuf- 
cepi preces tuas, ut non fubvertam urbem pro 
qua locutus es. 

2 2. Feftina, Sc falvare ibi : quia non potero Sap . 104 
facere quidquam donec ingrediaris illuc. Idcir- 6. 
co vocatum eft nomen urbis illius Segor. 

23. Sol egrefTus eft fuper terram, Sc Lot in- 
greffus eft Segor. 

24. Igitur Dominus pluit fuper Sodomam & Deuti 

Gomorrham fulphur Sc ignem & Domino de 2 9 * 2 3 * 

coelo: y*' 1 3 * 

39. 

EM ANTIQUAM. Jerem m 


excitate perertffi , ut omnino nihil viderent. Et vero inGr. 
fequitur : K«l Trxpsxufoiccty tyr\svTtq tmk bupav. Eorundem 
meminit Ambrof. 1 . 1. de Abr. c. 6. coi. 300. b. dicens : 
Percujfirrtnt autem illos angeli excitate , ut oftittm domus > 
quod aperire cupiebant , non reperirent. 

t. 12. Ira quoque in Graeco , addito uno , Je, au¬ 
tem , verbo dixerunt. Vide fis Ambrof. 1 . i. dc Abr. c. 6. 
coi. 300. c. 

t. 1 3. Optime de Grxco, nifi excipias hoc ulr. contere¬ 
re eum , pro quo , ejct pbtyeu cturyy , exterere , vel ad exte¬ 
rendam eam , fupple , civitatem . 

f. 14. Itidem Graece , praeter unum, ivrpICti , dtfper - 
dit , pro conteret. Gr. addit : Jc jstcia&ir ivctvrm 

tZv 7 afiZpu))' «VT?,quje memorat Ambrof. 1 . 1. de Abr. 
c. 6. coi. 300, d. dicens : Sed vifttm eft illis quod derideret 
eos. 

t. 1 6. In Graeco primum : Kai tTotpoiyfwM , deinde ur 
fupra in Lat. Aquila, pro irocpd^fycoty , turbati funt , ha¬ 
bet , /fisMMcer, cnnttatns eft ; cui ledtioni favet Ambr. 1 . 1. 
de Abr. c. 6 . coi. 300. d. dicens: Et tamen adhuc morabatur 
tot , m perfuaderet generisfuis i pene non effit profecitts 
ut evaderet , mfi urgentibus angelis , tenentibus ma¬ 
nus ejus , egredi coalius effit. 

t. 17. Eadem rurfus habet Auguft. 1 . 2. comr. Maximin. 
ro. 8. ccl. 738. e. ab his , falvam fac animam : at lib. 2. 
de Trin. to. 8. coi. 785. a. lic legit: Et fadnmefl , poft- 
quam eduxerunt eos foras , dixerunt : Salvans Jalva animam 
tuam : ne refpexeris retro , neque ftes in hac univerfx regione : 
tn montem vade , & ibi ftlvaberit , ne forte comprehendaris . 
Similiter Ambrof. epift. 29. coi. 909. e. hab. Salvans falva 
animam tuam. Item Hieron. epift. 18. ad Euftoch. to. 4. 
pare. 2, coi. 27, d. Ne refpexeris retro , nec fteteris in omni 


jo. 40. 

circa regione ; fed in monte falvum le fac , ne forte compre - Ezech. 

hettdaris . In Gr. EaJ s*7?rfTo hVjccc sifrjct.-jw cturis rg. 4^. 

£ eivoY. tm acturi! /^h orep.Ofe. 1 r, 

ra J5 sV xotcji ryj 'Kcpiyfp^' et$ to opoq 

j^nVoTf GVfivxzpctMp&t;. " " j{ mos 4, 

V. 18. Ita etiam idem Auguft. 1 . 16. de civir. Dei , c. II# 

29. coi. 442. d. & 1 . 2. contr. Maximin. to. 8. coi. 738. e. Ltec.iy, 
at lib. 2. de Trin. to. 8. coi. 785. a. legit, Rogo , Domine y 2 g > 

Gr. A kfiouKvpts. Jud. i t 

'fr. 19. Qitia invenit . ante r?,] Ira rurfus habet Au- 

guft. 1 . 1 6. de civit. Dei, c. 29. coi. 442. d. «Sc 1.2. contr. 
Maximin. to. 8. coi. 738. e. Sc ). 2. de Trinir. to. 8. 
coi. 785. a. Graece ita primum, (orettxr suptr, fubinde 
0 Troif?? 5/c/j quod facis fuper me , pro quam facis in n:c ; 
al. ifis» Sc poft pauca , eu / uryocpiai , non potero , loco 
non poffinn ; in exteris magna concordia. 

2 1. Et dixit ei ;] Haec verba de Hieronymo funt, quarft. 
Hebr.inGen.ro. 2. coi. 523. c. qui addit : Ecce admiratur 
Juni faciem tuam. Auguft. vero ,1. 1 6. de civit. Dei , c. 

29. coi. 442. d. conftanter, miratus fum , Mfs. audloti- 
bus , licet tam htc , quam 1 . contr. Maximin. Editt. ibidem 

ferant , miferatus fum . In Gr . T/ tr sBat^aoct cv ro ‘npo- 

cstivre/, i ?VJ rw pv/caTt TifVco , t? /u.h mt 

etiam in verbo hoc , ut non evertam , 8cc. ut fup. 

V. 22. Gr. XoTivccr ^ csoG?m< fVeT* v 7 xp Eu^co/ccct 
vrciMca/ 'TTpxr/fj.cc , t \s cfsxf?,6cc. InMf. Cotton. 

su>q c u sy.sT, quam ledlionem confirmat Auguft. 

t. 2 3. Ita in Graeco , praeter unum , etydey , egreffits eft , 
pto exortus eft. 

. 24. Ita PP. Lar. magno confenfu ; fcilicer Iren. feu 
vet.ejus Interp. 1 . 3.C.6. p. 180. c.Tenui. 1 .contr. Prax. 
p. 849. b. Novauan.l. de Trin. p. 1043.fi. c yP r * 1 * 3* 
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LIBER GENESIS. Cap. XIX. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


25. & fubvertit civitate* has, & omnem cir¬ 
ca regionem, univerfos habitatores urbium, Sc 
eunda terrae virentia. 

Luc. 17. * 2 6. Refpicienfqueuxor ejus poli fe, verfa eft 

32. in ftatuam falis. 

1 7. Abraham autem confurgens mane, ubi fte- 
Sitp. 18. terat prius cum Domino, ' 

*• 28. intuitus eft Sodomam & Gomorrham, Sc 

univerfam terram regionis illius : viditque afeen- 
‘dentem favillam de terra quafi fornacis fumum. 

29. Cum enim fubverteret Deus civitates re¬ 
gionis illius, recordatus Abraha?, liberavit Lot de 
fabverfione urbium in quibus habitaverat. 


50. Afcenditque Lot de Segor, manfit in 
monte, duas quoque filias ejus cum eo (timuerat 
enim manere in Segor) & manfit in lpelunca ip- 
fe, & dux filix ejus cum eo. 

51. Dixitque major ad minorem : Pater nof- 
ter fenex eft , Sc nullus virorum remanfit in terra 
qui poffit ingredi ad nos juxta morem univerfx 
terrre. 

3 2. Veni, inebriemus eum vino, dormiamuf- 
que cum eo, ut fervare poflimus ex patre noftro 
femen. 

3 3. Dederunt itaque patri fuo bibere vinum 
node illa : Et ingrefla eft major, dormivitque 
cum patre : at ille non fenfit, nec quando accu¬ 
buit filia, nec quando furrexit. 

34. Altera quoque die dixit major ad mino¬ 
rem : Ecce dormivi heri cum patre meo, demus 
ei bibere vinum etiam hac node, & dormies cum 
eo, ut falvernus femen de patre noftro. 

* 5. Dederunt etiam &. illa node patri fuo bi¬ 
bere vinum , ingreffaque minor filia, dormivit 
cum eo : «Sc ne tunc quidem fenfit quando con¬ 
cubuerit , vel quando illa furrexerit. 

< 36. Conceperunt ergo dux filix Lot de patre 

fuo. 

37. Peperitquc major filium , Sc vocavit no- 


.25. &: evectit civitates illas. 

26 . Vide Not . 


Vigil. Tapf. coni* 
Varini. 728. f. 


2S. Sc ecce afeendebat flamma de terra qua- Hiero», quxfl* 

fi vapor fornacis. H^r. t. 2. 523. c. 

2<?.Cum contereret Deus omnes civitates Tichon. reg. 7. 

in circuitu, commemoratus eft Deus Abrahx, 

Sc emifit Loth e medio fubverfionis, cum fub¬ 
verteret Deus chitates, in quibus inhabitabat in 
eis Loth. 

30. Et afeendit ; Loth de Segor, 6c fedit in Hw». quafi* 

monte, <Sc dux filix ejus cum eo (timuit enim Hfbr - ttlG J n - z * 
ledere in Segor). col - 5 2 i-f* 

31. Dixit autem major ad minorem -: Pater lre»j. 4. c. 5 i, 
nofter fenior eft, 6c nemo eft fuper terram.qui 

intret ad nos ut oportet omni terror. 

32. Veni, potionemus patrem noftrum vino, 

Se dormiamus cum eo, ut fufeitemus de patre 
noftro femen. 

33. Et intravit major nata , & dormivit cum Uid. zC 2 . e* 

patre luo nofte illa : <Sc non fcivit Lot cum dor¬ 
miret illa, & cum furgeret. 


35.& non fcivit ciim dormilTet fecum, nec lUd. 269. 

ciim furrexiffet. 


36. Et conceperunt dux filix Lot de patre Hiero».' quafi* 

fllO. Heb. t . 2, 524. <t 4 

37. Et genuit primogenita filium , <Sc voca- 


Nolit AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


Teftim. p. 31 6. b. Hilar. I. 4. de Trin. coi. 842. e. 843. b. 
«Sc alibi i Philaftr. Biix. de hatref. p. 715. d. Vigil. Tapf. 
l.contr. Vaiim. p. 728. e. 738. b. Nonnulli fic voces in¬ 
vertunt , £2 Dominus pluit , ut Hilar. Alii, Pluit Dominus 
a Domino , ut Philaftr. Vigil. Tapf. & Ambrof. 1 . 1. de fide, 
coi. 448. c. e. Quidam , ignem $ fulphnr , urlren. No- 
vatian. & Vigil. Tapf. Alii , de coelo a Domino , ut Cypr. 
Fulgent, vero , 1 . de Trin. p. 331. fic habet : Pluit Domi¬ 
nus 4 Domino fuper Sodomam & Gomorrham futpbur ignem 
i Domino. Ambrofiaft. coi. 306. f. Et pluit Dominus fulphnr 
$$ ignem fuper Sodomam £5 Gomorrham a Deo de coelo. Gr. 
Kai KvpiOq i &p‘% 9 V fVl XoJo/UOt K) I o/uoppet UioV , KjTTVp 

7 Tctpoi K Upfe ipeu*. 

V. 25. Gr. Kotl xxTcfpe^e rroxaq rctvlas, & c. Eo 
pariter fpe&ant qua? narrat Auguft. 1 . 1 6. de civit. Dei, 
c. 30. coi. 443. b. his verbis : Liberato de Sodomis Lot , 

1 veniente igneo imbre de ccclo , tota illa regio impix civitatis in 
itnerem verfa efl. 

V» 2 6. Graeca ifta t Koti w yoiy da e/$ rct 

£ir!<sa, & iyMo suxit «V;, ita reddit Auguft. 1 . 16. de 
civit. Dei , c. 30. coi. 443. c. Uxor Lot ubi refpexit , re - 
manfit , tnfalem converfa . Item Optat. 1 . 3. contr. Do¬ 
nat. p. 66. a. Lot , inquit, uxorem ejus , ( Mf. i. hic 
addic , Molaffadon) : qua pofl fe attendens , in flatttam falis 
emutata efl. 

V. 28. Ita de Graeco ad verbum. Vide Auguft. fupra , 

2 $. 

t. 29. Cum contereret. ] Tichon. in editt. chm conteret , 
fed aperto mendo , in Gr. enim A too zy.Tpt-^cu , ficut infra , 
*r to) y.ctTctsp£-\ou, pro quo iidem editt. ferunt , chm fub¬ 
verteret. Auguft. quceft. 45. in Gen. to. 3. coi. 390. b. legit: 
Et recordatus efl Dens Abraham , exemit Lot de medio Jub- 
verfionis . ItemLocut. 6 2. de Gcn. co). 330. b. addit: Chm 
everteret Dominus civitates , in quibus habitabat in eis . Gr. 
KftieVtrrfo e V ix-lpi-^ou ror (d)'.or edocti T«g 

Tom. 1 . 


TreptoUis , f/avy&n l Oeog t? 'A^petdpc H. gtcrr/feiM , &c. 
ut fup. ap. Auguft. addico , Acor , lnfine. Eo fpe(ftanc 
quae Ambrof. dicit, 1 . 1. de Abr. c. 6. coi. 300. f. Filix Lot 
putaverunt , non vicina regionis , fed totius orbis futffe exci¬ 
dium. 

V. 30. Auguft. quaeft. 4 6. in Gen. to. 3. coi. 390. b. c. 
Afeendit atttem Lot dc Segor , $$ fidebat in monte ; & poft 
pauca : timuit enim habitare in Segor. Gr. 'AvsZvi /5 Acor 

5 it Zuyvp' f Ac^wto <V tu opsi aVrog , jc, a\ . spo&fCii 7 xp 

'mtciwmi «V ^.nyup , 5 cc. In Mf. Alex, deeft , dtnfa , 
poft opu. 

V. 3 r • Graec. E lore <L e m 'TTpsc^vripa, tmk veurspxy* 

'Ojmp Tp^Gurepof, % vV ek . og tktMuotrcu -repis 

ypicis > d>s xaGnxe/ 1 t? 7 

■^.^32. Gr.^Ae^o, K) r 7to}[<suptsy . oTrov, ^ xotjuytiujusy 

...... £ eZums-HGv/uey h , ^cc. ut in Lac. Mfs. 2. lien, cum 

editt. 3. ferunt fimiliter , & fufeitemus. Ambrof. 1 . r. de 
Abr. c. 6. coi. 300. f. 301. a. huc refpiciens, dici:, filias 
Lot, ne genus deficeret humanum , paternum petiiffe concu¬ 
bitum , ut femen generationis humana de patre fuo rejitjc ita¬ 
rent. 

V. 33- I n Grseco. tk istivcct y rrpsoCurlpct lxci- 

/ 4 )$y ftelex. . d, \sx fiLej ?V ru xoijuy^vvcu duror , d A t<£» 

tbutsyvw , Mf. vero Alex, cum edit. Aid. durw , £ drasTmt , 
qua: le6tio textui Iren. favet. Ambrof. 1 . 1. de Abr. c. 6 . 
coi. 301. a. alludens ,aic: Inebriatus enim vino, quid gereret 
nefiebat. 

V. 35. Graec,..., Kai yx yi/s/ eV t« xoifJtvfowm durcy, 

( Mf. Alex, dulw ) d, dvetruveu. Hieron. quarft. Hebr. ir> 
Gen. to. 2. coi. 524. a. Et nefeivit chm dormijfet cum eo , 
chm furrexiffet ab eo. 

t. 3 6. Sic etiam in Graeco. 

V. 37. Gr. Kai irexcr y ‘7rp£<s£vrsp<i viov , K.Jydxt^ ro 
orojua oiu% MwaS, teyvcoc' ’Ex t* -rrct^pos W ircq r-afyp 
MucsZuZh sw; ryq cvptspcy yfi£fx$. Et pepeut fenior filium , 













5$ LIBER GENESIS. Cap. XX. 

Ver sio antiqua. Vulgata NovA. 

U,„«. vir nomen ejus Moab : i fle eft pater Moabitarum men ejus Moab : ipfe eft pater Moabitarum ufque 

m,. 1.1. 514. ufque in hanc diem. in pratentem diem. 

h , Et minor & ipfa peperir filium, & vocavit 3 8 . Minor quoque peperit filium, & vocavit 

nomen ejus Ammon, id eft, filius generis mei: nomen ejus Ammon, id eft, filius populi mei: ipfe 

ipfe eft pater filiorum A mmon. " eft pater Ammonitarum ufque hodie. 

NoTjE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

vocavit nome» ejus Moab , dicens : De patre meo :ifle pater' rj} in Hebrao , filius populi mei , priorem leftionem prxtuli, 
Moabitarum ufque in hodiernum d:em. quae eft LXX. Ita eoim ferunt :'E-rexe J{ 5 i nurfyx 

t. 58. Filius generis /we/.] Hieton. in textu habet ^filius dicv , 5, exeeaect tc„. ’A pty.w , m^cx , ‘Tioc; 7 erv; W 

populi met ; fed cum in confequentibus dicat : Ammon qttafi £t c; ttx%p ’A pnwflw , &c. 

■ S • taufa nominis redditur y ' filius generis mei ^five ^ ut melius 


CAPUT XX. 


VeRSIO ANTIQUA. 

• 1 . Vti. Not. 


M1.qtufl.4Z. i» s.. Dixit autem Abraham de Sara uxore fua: 
Ctn.t, 3.390. c . Soror mea eft: timuit enim dicere: U xor mea eft: 

ne forte occiderent cum viri civitatis propter il¬ 
lam. 

Ambr. 1. I. Jt' 3. Ecce tu morieris propter mulierem... ... 

j.br. c. 7.301./. hic autem commoratur cum viro. 

Anbrofinfi.iii.f. 4 Domine, nunquid gentem ignorantem 

perdes: 

5 Fide Not. 

Amb. 1. 1. d' 6 . Et ego cognovi quoniam puro corde fe- 

Ab. c. 7.30X. b. cifti hoc : & peperci tibi ut non peccares in me, 
propter hoc non fum pafTus te tangere illam. 

A„a. «. imp. i„ 7 . Quoniam propheta eft : & orabit pro te, 

Mani, bom, I. p. & falvus ens tu, <x domus tua. 

12 » b t * 


Vulgata nova, 

i . T5 Rofe&us inde Abraham in terram auftra- 
X lem > habitavit inter Cades & Sur : & pe¬ 
regrinatus eft in Geraris. 

1. Dixitque de Sara uxore fua : Soror mea eft. 
Mifit ergo Abimelech rex Gerar®, & tulit eam, 


3. Venit autem Deus ad Abimelech per fom- 
niiim no£te, & ait illi: £n morieris propter mu¬ 
lierem quamtulifti.: habet enim virum. 

4. Abimelech vero non tetigerat eam, & ait: 
Domine, num gentem ignorantem & juftaiu in¬ 
terficies ? 

j. Nonne ipfe dixit nvihi: Soror mea eft : & 
ipfa ait: Frater meus eft ? in fimplicitate cordis 
mei, & munditia manuum mearum, feci hoc. 

6. Dixitque ad eum Deus : Et ego fcio quud 
fimplici corde feceris : & ideo cuftodivi re ne 
peccares in me, & non dimifi ut tangeres eam. 

7. Nunc ergo redde viro fuc uxorem, quia 
propheta eft: & orabit pro te, 8 c vives: fi autem 
nolueris reddere, fcito quod morte morieris tu * 
& omnia qu® tua funt. 


Vulgata nova. 


S. Statlmque de noftre confurgens Abimelech, vo- tum grande ? qu® non debuifti facere, fecifti nobis.’ 
cavit omnes fervos fuos : & locutus eft univerfaver- 10. Rurfumque expoftulans, ait : Quid vidifti, ut 
ba h®c in auribus eorum, timueruntque omnes viri hoc faceres ? 

va ld e . 11. Refpondit Abraham: Cogitavi mecum, dicens: 

9. Vocavit autem Abimelech etiam Abraham, & Forlitan non eft timor Dei in loco ifto : & interfi- 
dixit ei : Quid fecifti nobis ? quid peccavimus in te, cient me propter uxorem meam : 
quia induxifti iuper me & fuper regnum meum pecca- 

Versio antiqua. Vulgatanova. 

Ano 1 t6 dedv. etenim vere foror mea eft de patre , fed n. al&s autem & ver£ foror mea eft, filia Sup.ni 

Vei ? c. 30» ** 7. non de matre. . patris mei, & non filia matris me®, & duxi eam 1 3. 

44 i,d. in uxorem. 


Not* ab Versionem antiquam. 


V. 1. Gr. fub finem habet :*AC-pxxpc . -TcapvxytsY er 

Ttpccpa? quofpettant iftaAuguftini,!. 1 6. de civit.Dei, 
c. 30. coi. 443, c. Inde rterfus Abrahamfecit in Geraris apud 
regem civitatis illius Abimelech , quod in jEgypto de conjugo 
fecerat , eiqne intxBa Jimilitcr reddita eft. 

?. 2. Ita in Graeco, excepta voce, Pappet; , praeponi¬ 
tur etiam orr, quia , vocibus foror ^ & uxori fed ab ali¬ 
quot codd. Gr. abeft ort’ fub finem quoque adduntur 
feqq. etTeVsix* /e a A£tptsMX &*&***>$ Tepxpw , £ crxQs 
tm/ Zdpjw' quae Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 7. coi. 301.fi me¬ 
morat , dicens ; Tentatur Sara pudicitia . nam & Abi~ 

melech in uxorem Jibi eam fu mpfer at. 

T. 3. Sic pergit Ambrofi fcf dixit ei in nofte Deus : Fcce 
tu morieris , &c. ut fup. Similiter habet Aug. quxft. 49. in 
Gen. to. 3. coi. 390. d. e. Ecce tu morieris. Gr. Ka< 
0 Oeo ? Trpit; 'AC’jujtfX fV v 7 C/o> rw yi/xtcc , jo siircr , 
&C. ut in Lac. tum addit : h; rxaCfS* ctvlvi /s 5V1 «vruxvKvtct 
<vdp !, quam accepifti; ijla vero ejl cohabitans viro . 

17 , 4. Similiter Au<ft. qujeft. Vet. 6: N. Teft.ap. Aug. 
fo. 5. qu^ft. 67. coi. 69. b. XtunqHtd gcnttm ignorantem 


trdes? Grarc. «Crc; «7x0 tvr k, fixcticv ,* 

■j^-. 7. In Gr. fic : 'Otiy. xvjoi; puu tl-Trev , af srfd p* ss (» 
tc. quo fpe&ant illa Ambrofii, 1 . 1, de Abr. coi. 302. b. 
)hm pratenderet Abimelech quod uxorem alienam effe ignora* 
erit , quam fororem effe vir ipfe Jitam dixerit , refpondit ei 
)ominns , &c. ut V. feq. 

Hr. 6 . Auguft.quaeft. 52. inDeuteron. to. 3. coi. 57^. f. 
:gir : Scio quia in mundo corde fecifti hoc : tum infr. quaeft. 
5. coi. 577. g* propter ea peperci tibi , ne peccares in me : 
1 quaeft. 49. in Gen. coi. 390. d.e. hab. cum Ambrofi & 
eperci tibi , ut non peccares in me. Gt£C..... K cxyd> ryvw/ 
Tt A napSia iTvolv.ccLP, t?to ,5, s yucttpLW cx th pui 

fiapTuc cs epts’ s/fxa t\st% apwxa cs a.-\ct&o:i xi>- 

. 

f . 7. Ita in Graeco eft , exceptis his : Et falvus ens tu ,* 
J domus tua , pro quibus fimpliciter hab. Kcti fa? , 
7 vives . 

t. 12. Similiter habet Hieron. qurft. Hebr. in Gen. to.’ 
.. coi. 524. b. Etenim vere foror mea eft de patrfy fed non 
nat re. Nec aliter in Gr*co. 
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LIBER GENESIS. Gap. XXI. 

Vulgata nova, Ver sio antiqua. 

i 3. Poftquam autem eduxit me Deus de do- 13 . In omni loco, ubi intraverimus ibi Aug. locut. 63. 

hif. 11. mo patris mei, dixi ad eam: Hanc mifericordiam t. 3. 3 30. b. 

facies mecum : In omni loco, ad quem ingredie¬ 
mur , dices quod frater tuus fini. 

14. Tulit igitur Abimelech oves & boves, 14. Vid. Not , 

Sc fervos & ancillas, 6 c dedit Abraham : reddi- 
ditque illi Saram uxorem luam, 

Vulgata nova. 


i*. & ait : Terra coram vobis eft, ubicunque 
tibi placuerit habita. 

16. Sara; autem dixit : Ecce mille argenteos dedi 

Vulgata nova. 

17. Orante autem Abraham, fanavit Deus 
Abimelech & uxorem, ancillafqueejus, &pepe- 
rerunt: 

18. concluferat enim Dominus omnem vulvam 
domus Abimelech propter Saram uxorem Abra- 
b#. 

Not je ad Versi 

T. 13. Graec.s/; rcoc/}*. tottov c J sieh 9 a/ufr sksT, 

Scc. ad omnem locum quacunque ingrejji fuerimus illuc . 

"t. 14. Grjec.' E^aCe Js 'ACtpthex X^ tcc d iPpecyptx , £ 

•xpo&cclx .tw ‘A Cpocx/u' «V/<T«wx sv ctulcj Sctf- 

pav tji*' yvvctt/Lcc cLvly. Horum meminit Ambrof. 1 . 1. de 
Abr. c. 7. coi, 302. e. dicens : Statim vocavit Abraham , 
uxorem fiitam ei reddidit , pretio fe ipfe multavit , 6cc. 

tir. 17. 18. Huc redeunt qua; Ambrof. narrat , 1 . 1. de 
Abr. c. 7. coi. 302. e. Abraham pro eo ( Abimelech ) rogavit 


fratri tuo, hoc erit tibi in velamen oculorum ad om¬ 
nes qui tecum funt, & quocunque perrexeris ; me- 
mentoque te deprehenfam. 

Versio antiqua. 

17. 18. Fide Not. 


O NEM ANTIQUAM. 

impetravit. Peperit enhu uxor ejus , ancilla ejus > 
quas ante concluferat Deus propter Saram uxorem Abr ah et , 
pro quibus in Graeco : Upc'Mu^ccro Js 'A Cpcca.pt xrph toV 
0 aoK , K) id.:ct]o 0 05 c; tsv ’AQjus*€X » £ tmj» 7 uyccTxx au?* , 
K) Ta; 7 rotiJ /otee; oivfie' '<j IVexer. 

18. 'On cvy xxpiW cur/xaeiffs Ky/vs; rrccrxv 

fj.\'rpa.i h reo oixw sVcxgy Sctfpca; t>Js 7t/mjJ05 

‘A Qpxxpt. 




CAPUT XXI. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


^ 17 ** ^ 7 " ^ tav ^ autem Dominus Saram ficut pro- 

19. 18. V miferat: 8 c implevit quas locutus eft. 

30. 2. Concepitque & peperit tiliam in lene&ute 

G<i/. 4. f ua> tempore quo prodixerat ei Deus. 

23. 

Heb. r 1. 


1. ¥4 T Dominus vifitavit Saram ficut dixit: & miar. 1. 4. de 
jOj fecit Deus Sarx ficut locutus eft:. T«». 842, e. 

a. Lt concepit & peperit Sara Abrahx filium 844. <1. b. 
in fenedute fua, < 5 c in tempore, ficut locutus ell 
ilii Dominus. 


11. 


Vulgata nova. 


3. Vocavitque Abraham nomen filii fui, quem 
genuit ci Sara, Ifaac : 

Vulgata nova. 


4. & circumcidit eum oftavo die, ficut praecepe¬ 
rat ei Deus, 

Versio antiqua. 


Snp. 17. ro. 
Mattb. i.z . 


f. cum centum ellet annorum : hac quippe x- 
cate patris, natus eft Ifaac. 

6. Dixitque Sara : Rifum fecit mihi Deus : 
quicunque audierit, corridebit mihi. 

7. Rurfumque ait : Quis auditurum crederet 
Abraham, quod Sara ladtaret filium, quem pepe¬ 
rit ei jam feni ? 

8. Crevit igitur puer, & ablattatus eft : fecit- 
que Abraham grande convivium in die abladtatio- 
nis ejus. 

9. Cumque vidifTet Sara filium Agar j£gyp- 
tio ludentem cum Ifaac filio fuo, dixit ad Abra¬ 
ham ; 


5. Genitus eft: autem Abrahx filius Ifaac, cum Amlr. /. 1. de 

efiet annorum centum. Abr . c . 7, «/, 303. 

6. Dixit & Sara : Rifum mihi fecit Domi- ‘ T * bl c ' 
nus : quicunque enim audierit, congratulabitur 
mihi. 

7. Et dixit Sara : Quis annuntiabit Abrahx, 

quoniam ladet infantem Sara ?. 

8. fecit autem Abraham cocnam magnam, 

qua die abladatus eft: Ifaac filius ejus. 

9. Et vidit Sara filium Agar ^Egyptix , quem JWr. qtuft; 
peperit Abrahx, ludentem cum llaac filio fuo : *Sc Hebr. '• 5 Z 4- F 
dixit ad Abraham: 


Nota: ad Versionf.m antiquam. 


V 1 . 1. In Gr.conftanter, ^.upfcc , loco Saram , 8c Sara , 
item Kupio*;, Dominus , non Deus : cetera congruunt cum 
Lat. 

■jf. 2. Graec. Kal ct^MaCyca, IVexe roj 'ACpaccpi J/ov e/5 
to 7m pa;, g/5 tok xcttpov , &c. ut in Lat. Mf. Alex, ac edit. 
Aid. addunt, Zccpfx , poft sVsxe, cum Hilario. 

V. $. Ambrof. ha’c verba citare videtur ex memoria , 
fic enim habentur Graece : KaJ 'ACpxccpt ( Mf. Alexand. 
‘A Qpxct/x S e ) \\v h.ctiov ir<dv , »fV/xa sysver0 d.vlcd ’lca«x 0 
i/io? «^ 7 ?. Ef Abraham , vel Abraham autem erat centum 
annorum , cum fadtts eft et Ifaac filius ejus. 

Sf. 6 . Concinit Hieron.comment. in Mich.4.to. 3.coi. 
3J28. a. Nec etiam differt Auguft. 1 . 16. de civit. Dei , c. 
30. coi. 443.fi nili quod pro congratulabitur , habet con¬ 
gaudebit , in Gr. ouyx^tiuoti. Auguft. etiam feribit Sarra , 
in Grjeco , eeTre Je 
Tom. L 


t. 7. In Graeco deeft Sara , poft dixit ; fubinde pro 
laRct , habetur tattat , &in fineconftanter , 

non Sara. 

T?. 8. Gr. Kcc! iirolmtv *A Cpxx/u Poxw pt £ yct*w , &c, 

ut in Lat. Et fecit Abr. convivium magnum. Hilar. in Pfal, 
I 30. coi. 44 3. fi legit, canam, cum Ambr. Abladato , inquit, 
Ifiac-t accepimus Abraham ficiffe cocnam . At Auguft. quaeft. 
50. in Gen. to. 3. coi. 390. e. hab. epulum : Onantur > 
inquit, cur Abraham , «er die quo natus eft ei filius , nec 
die quo circttmcifins eft , fed die quo abladatus eft , epulum 
fecerit. 

t. 9. In Graec. ’IJ £Va /s Xdippot, citm vidtffet autem 
Sana ; fubinde lic , 05 syAero , qui fidus eft , loco quem 
peperit ; caetera quadrant. Obfervai ibid. Hieron. h.vc ver¬ 
ba , c«w Ifaac fitio fuo , non haberi in Hebrxo. Apud Am¬ 
brof. 1 .1, de Abr. c, 7, coi, 30 3, d. Hc l 'idit analUfilium 

H ij 
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A.nhr. /. I. de 
Abr. 303. d. 


Amb.ibid. 30 3. e. 


T. 1.16. de civ . 
De:, c. 32. t . 7. 
444. i. 

Aug. quxjl. 53. 
in Gen. t. 3. 391./T. 


Jbid. qttxfl, 5'4« 

}?i.4 


Loatt. 64. 
t. 3. 330.*. 


LIBER GENESI 

Versio antiqua. 

10. Ejice ancillam, & filium ejus : non enim 
hxres erit filius ancilla cum filio meo lfaac. 

11. Vide Not. 

12. Dixit autem Deus Abrahx : Non fit durum 
ante te de puero, & de ancilla : omnia quacun¬ 
que dixerit tibi Sara , audi vocem ejus : quo¬ 
niam in lfaac vocabitur tibi femen. 

13. Filium autem ancillx hujus in magnam 
gentem faciam illum, quia femen tuum elr. 

14. Surrexit autem Abralum mane, < 5 c liimp- 

fit panes, & utrem aqux , & dedit Agar, < 5 c im- 
pofuit in humeros, & puerum , & dimilit il¬ 
lam. 

15. Defecit autem aqua de utre, &c projecit 
puerum fub unam abietem. 

16 . Et difcefiit, & federe coepit contra illum 
longe quantum arcus mittit > dixit enim : Non 
videbo mortem filii mei : & fedit contra eum. 
Exclamans autem puer, ploravit. 

17. Et exaudivit Deus vocem pueri de loco 
ubi erat : 6c vocavit Angelus Dei Agar de ccelo, 
& dixit ei: Quid ell: Agar $ noli timere : exau¬ 
divit enim Deus vocem filii tui de loco in quo 
eft. 

18. Surge, 6z accipe puerum, < 5 c tene illum 
in manu tua : in magnam enim gentem faciam 
illum. 

19. Et aperuit Deus oculos ejus, & vidit Deus 

N O X jE AD VeRSION] 


S. Gap. X X I. 

Vulgata n o v A.‘ 

10. Ejice ancillam hanc,& filium ejus: non Gal. 4, 
enim erit hxres filius ancilla? cum filio meo lfaac. 

1 1. Dure accepit hoc Abraham pro filio fuo. 

1 2. Cui dixit Deus ; Non tibi videatur afpe- 
rum fuper puero, & luper ancilla tua : omnia 
qua? dixerit tibi Sara , audi vocem ejus : quia in 
lfaac vocabitur tibi femen. Kom. 9; 

13. Sed & filium ancilla faciam in gentem 7 * 

magnam , quia femen tuum eft. 1 ^ 

14. Surrexit itaque Abraham mane, & tol¬ 
lens panem & utrem aqux, impofuit fcapulie 
ejus, tradiditque puerum , 8 c dimifit eam. Qua: 
cum abiifiet, errabat in folitudine Berfabee. 

1 f. Cumque confumpta efiet aqua in utre, 
abjecit puerum fubter unam arborum, qux ibi 
erant. 

16. Et abiit, feditque £ regione procul quan¬ 
tum poteft arcus jacere •, dixit enim : Non vide¬ 
bo morientem puerum : & fedens contra, levavit 
vocem fuam & flevit. 

1 7. Exaudivit autem Deus vocem pueri : vo- 
cavitque Angelus Dei Agar de coelo, dicens : 

Quid agis Agar ? noli timere : exaudivit enim 
Deus vocem pueri de loco in quo eft. 

18. Surge, tolle puerum, & tene manum 
illius : quia in gentem magnam faciam eum. 

19. Aperuitque oculos ejus Deus : qux vi- 

: m antiquam. 


Indentem cum filio fuo lfaac. Item apud Auguft. fer. 3. 
io. 5. coi. 10. e. Et facium ejl cum luderet lfmael , Ijaac , 
vidit eos ludentes . Ap. Tichon. reg. 3. coi. 55. h. Ludebat 
lfmael cum lfaac, 

10. Eadem iterum legit Ambrof. & 1 . 2. deAbr. c. 
jo. coi. 345. f. & epift. 33. coi. 921. d. Ira quoque epift. 
77. coi. 1089. e. prxterunum, expelle , pro ejice i iic edam 
in Pf. 43. coi. 910. b. & 1 . de lfaac „ c. 1. coi. 355. c. Au- 
guftinus autem tum quxft. 52. in Gen. to. 3. coi. 390. f. 
tum fer. 3. to. 5. coi. 10. g.conftanter legit. Ejice ancillam 

filium ejus i non enim bxres erit , 8 cc. ut fup. Concinit 
Gaud. Brix. 1 . de Machab. coi. 967. h. Solus Hieron. 
quxft. Hebr/ in Gen. to. 2. coi. 524. c. poft ejice , hab. 
ancillam hanc cum filio Jno \ reliqua ut fup. Sed 1 . 2. in ep. 
ad Gal. to. 4. coi. 282.fi tollit, hanc , additque , filium 
ejus i non enim bxreditabit filius ancillx , &c. ut fup. 
Apud Junii. Afric.l. 5. de part. div. leg. c. 21. coi. 347.fi. 
Ejice ancillam hanc $ filium ejus ; non enim hxres erit filius 
ancilla cum filio libera. In Grxc. Ka! tim tm‘A ZpcLu.fi. 

'ExSaTvE TMX TTRlJ loXVV TCtVT\ 1 Y, K) TOV vm dvTH? JV yctp 
«;j X>M/> 0 »‘GjUHGS/ 0 V /0; Tp 1 ; TTCaJxnyq TCLo 7 y$ yU£/a T* Vl\s ptis 

'Icxccx. Sed edit. Compl. toAIm delet , ficut Mfi Alex. 
'TU.vIyC,. 

-j^. 11. Grxc. Iic pergit: J s sfctni to ffiptct <spo- 

J px ivctvVov 'A&pctd/a nept t? uix dvlx' quae Ambrofi 1 . I. 
de Abr. coi. 303. d. exprimit, dicens : Durum boc vifum 
Abrahx erat , ut ejiceret filium fimm. 

t. 12. Eadem funtin Gr. verbum pro verbo. Eadem- 
que iterum refert Ambrofi epift. 33. coi. 921. e. ab his : 
Omnia quacunque ubi dixerit Sarra , audi vocem ejus , quo¬ 
niam , &c. at 1. de inftitue. virg. to. z. coi. 256. fi fcribit: 
Andi Sarai uxorem tuam .* lib. vero 2. de Abr. c. 5. coi. 
321. a. Andi Sararn uxorem tuam : &. infr. c. 9. coi. 340. b. 
nec non epift. 72. coi. 1077. b. addit : In lfaac erit femen 
tuum. Ambroiiaft.ut fup. I» lfaac vocabitur tibi femen. Si¬ 
militer Auguft. 1 . 16. de civit. Dei, c. 32. coi. 444. b. & 
fer. 2. to. 5. coi. 5. d. Hieron. quoque 1 . 2. in ep. ad Gal. 
to. 4. coi. 283. a. legit cum Ambrofi Non durum fit coram 
te de puero ancilla : omnia qux dixerit libi Sara , &c. ut 
fup. 

V. 13. Gr. ita incipit : Kal to y vior /s y fed filium ; 
reliqua ut in Lat. ad verbum. Similiter Hieron. quaeft. 
Hebr. in Gen. to. 2. coi. 525. b. Sed filittm ancillx tux 
in gentem magnam faciam. 

Or. 14. Ita inGr^eco, exceptis his : Ka! sVfGvtxf v «V! tov 
o>y.ov to irccS lov , impojnit fuper humerum ejus pue¬ 

rum. v imilicer Hieronym. qujeft. Hebr. to. 2. coi. 524. c. 
JEr (itmpjit panes , utrem aqux ; dedit Agar , ponens fti- 
f er humerum ejus , parvulum; dimifit eam. Sequitur 


in Gra?co : 'Aire^xocc Je i^avxTO xara tyv cpv/nc y , xotTc 
to (ppsatp t? 0unde Auguft. ibid. coi. 392.3. Agar 
enim de Abrahx domo expnlfi cum filio , juxta ptilenm jura¬ 
tionis errabat. Hieron. autem & Auguft. ubi fup. non cre¬ 
dunt Ifmaelem jam adolefcentem matris fedijje cervicibus . 
Pofttitergo , inquit Hieron. Abraham paties utrem fuper hu¬ 

merum Agar ; hoc facio , dedit puerum matri , hoc ejl , iit 
manus ejus tradidit , commendavit , $ ita emi/it e domo. Si¬ 
militer Auguft. loco cit. Dedit Abraham matri ejus panes 
utrem , qux illa impofuit in humeros fnos. Cum autem ad- 
jttndum ditium ejl : 3 c puerum; fub and imus , dedit , 
qui panes utrem dederat ; non in humeros impofuit . 
Hjec etiam explicario confirmatur his qu^e leguntur infia, 
V. 18. Surge , ^ accipe puerum , ^ tene illum in manu tua , 
&c. ai. tene manum ejns . Ex quo tnantfejhtm ejl , inquit 
Hieron. infra , cum qui tenetur , non oiuri matri fuijfe , fed 
comitem. 

t • 15. Itidem Grsece. Apud Hieron. quseft. Hebr. to. 2. 
coi. 525. a. fic : Et projecit puerum fubter abietem. 

V. 1 6. Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 525^. Et abiens 
fedit de contra longe , quaji j abiit fagittx \ dixit enim : Non 
videbo mortem parvuli mei ; fedit contra eum. Exclamavit 
puer , flevit. Similiter hab. Auguft. ubi fup .flevit puer. 
Gr. Je Aa^ro dvrsvctvn durvptappotisv , uost to^V 

er 7 re yctp , Ov p(M ifu rot' bctyctrov t? 7 rctiJ pt\s . 

aVaCoMoav J'e to 'ireudlov Imclvosv. At in Mfi Cotton. ccre- 
Gojwet' /s. KjiMctuw quam legionem confirmat Hieron. 

V. 17. Similiter in Graeco, exceptis his : iiswws JV 
exaudivit autem ; 6c poft pauca : ptli <po£\t , ?VaxAce yctp.... 
•nT r zcadl\s ( Mfi Alex, addit , c* ) A tv tottv c v iju’. Ne 

timeas , exaudivit enim . pueri (tui) de loco ubi ejl. Hi- 

lar. 1 . 4.deTrin. coi. 842. fi 843. a. Et exaudivit Domi¬ 
nus Deus vocem pueri , ubi erat ; vocavit angelus Dei Agar 
de cocio , ^ dixit ei : Quid ejl Agar ? noli timere s exaudi¬ 
vit enim Deus vocem pueri de loco , in quo ejl. Mfs. tamen 
tres initio ferunt, audivit: ediit. vero , ecce exaudivit • 
Hieron. quiasft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 525. a. Et audivit 
Dens vocem pueri de loco ubi erat ; dixit angelus Dei ad 
Agar de coelo. 

t. 18. Hieron. quxft. Hebr. in Gen.coL 525. c. Surge, 

tolle puerum , tene manum ejus. Hilar. I. 4. de Trin. 
coi. 843.3. Surge, accipe puerum , ^ tene manam ejus ; 
ingentem enim magnam faciam eum. Ita quoque in Grxco , 
exceptis his : Kai x/jarHCo^ rV/sipio\s ctvro , tene manu 
tua illum i in edit, tamen Compl. 3 capud Chryfoft. hom. 
46. Y.py.TWiov ti 7 ; durit , ut Hilar. & Hieron. fupra. 

Vid. Not. ad t. 14. fup. 

t. 19. Similiter in Grxco, prxter vocem Deus , quae 
deeft poft vidit : cur autem addatur hic, Dens , ab Auguft. 







LIBER GENESIS. Cap. XXI. (> y 

Vulgata nova» Versio antiqua, 

^ens puteum aqu<v, abiit, 6c implevit utrem, de- puteum aqux vivx. 

ditque puero bibere. 

Vulgata nova. 


20. Et fuit cum eo : qui crevit & moratus eft in fo- 
litudine , fa&ufque eft juvenis fagittarius. 

Vulgata nova. 


2 i. Habitavitquo in deferto Pharan, & accepit 
illi mater fua uxorem de terra ^Egypti. 

Ve r sio antiqua. 


1 i. Eodem tempore dixit Abimelech> & Phi- 
col princeps exercitus ejus, ad Abraham : Deus 
tecum eft in univerfis quae agis. 

2 3. Jura ergo per Deum, ne noceas mihi, & 
pofteris meis, ftirpique mes ; fed juxta miferi- 

Snp. io. eordiam , quam feci tibi , facies mihi, & terrae 
a J* in qua veri a tus es advena. 


2.2. Fadum eft autem in tempore illo, & di- 4 ,U P- 
xit Abimelech, & Ochozath pronubus eius. & s- 391. 

Phichol princeps exercitus ejus. ikhTx w%' 

-3.& terra quam inhabitafti in ea. Aug.uL.cj. 

t. 5. $30. K 


Vulgata nova. 


24. Dixitque Abraham : Ego jurabo. 26. Refpondltque Abimelech : Nefcivi quis fece- 

25. Et increpavit Abimelech propter puteum rithanc rem : fed & tu non indicafti mihi, < 3 c ego non 

aqux quem vi abftulerant fervi ejus. audivi pneter hodie. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

2 7. Tulit itaque Abraham oves & boves, & 27 . & difpofuemnt ambo teftamentlim. Ang. C 6 % 

dedit Abimelech : percufleruntque ambo fcedus. t. 3. 330. c. 

Vulgata nova. 


28. Et ftatuit Abraham feptem agnas gregis feor- 
fum. 


Vulgata nova. 


29. Cui dixit Abimelech : Quid fibi volunt feptem 
agnx iftae , quas Itare fecifti feorfum ? 

Versio antiqua. 


30. At ille: Septem, inquit, agnas accipies 
de manu mea : ut fint mihi in teilimonium, quo¬ 
niam ego fodi puteum iftum. 

31. Idcirco vocatus eft locus ille Berfabee : 
quia ibi uterque juravit. 

32. Et inierunt fcedus pro puteo juramenti, 

3 5. Surrexit autem Abimelech, & Phicol prin¬ 
ceps exercitus ejus , reverfique funt in terram 
Palmftinorum. Abraham vero plantavit nemus 
in Berfabee, & invocavit ibi nomen Domini Del 
xterni. 

34. Et fuit colonus terras Palxftinorum die¬ 
bus multis. 


30. Et dixit : Septem oves has accipies a me : Hieron. qtuft. 
ut lint in reftimonium mihi, quia ego fodi pu- llcfo. t. 2.52 
teum iftum. 

31. Ideo cognominavit nomen loci illius, Tu- 
teus juramenti: quia ibi juraverunt ambo. 

33. Fide Not. 


34. Et habitavit Abraham in terra Philiftino- ibid. $25. 
mm. 


Not je ad Versi 

me fugit , ipfe enim quaeft. 55. in Gen. eo. 3. coi. 392. b. 
aic : Ipfe eft puteus . quem apertis oculis vidit Agar, 
ifr. 21. hem in Graeco. 

23. Et terra , ] fcribendum terra ; nam in Gr. fic: 
Kcci tt; 7X) J) cu yrcepcSxyccf.i; £y ctvrri. 
t'. 27. Itidem in Graeco. 

"fr. 30. Kal cimv 'ACpcccipt/On tcc; eV 7 « ct.uvctJu; 
&c. ut in Lac. In ed. Compl. deeft'A £padpr quas au¬ 
tem hic oves appellat Hieron. agnas infra melius nomina¬ 
ri dicit : agnas quoque vocat Auguft. quaeft. j< 5 . in Gen. 
ro. 3. coi. 392. d. 

ir. 31. Gr. Csin tvto sTTwopcctie , &c. ut in Lat, Quod 
autem hic Hieron. vocat , Puteum juramenti , Auguft. 
qujeft. 5J. in Gen. coi. 391. g. 392. a. Puteum jurationis 


ONEM ANTIQUAM. 

dicit; at infra quaeft. 56. coi. 392. c. Puteumjuramenti , 
e Gr. (ppsap bpx.ic/n7' Ibi enim , inquit, Abimelech Abra¬ 
ham juraverunt. Vid. feq. Not. 

Tl. 33. Gr. Kai stpuTfvasr ‘ACpcta/u apVpotv eVi fpictrt 
t? opx.it , &c. Huc redeunt ifta Auguft. quaeft. 56. in Gen. 
coi. 392. c. Qnan potejl , inquit, quomodo ad puteum jura¬ 
menti agrum plantaverat Abraham fji in terra illa . non ac¬ 
ceperat bxreditatem , nec fpatitmt pedis . intellsgtttir autem 

fpatinm circa puteum ad illud emptionis paclum pertinere , :n 
quo fuerant agn.z feptem data , quando Abimelech Abraham 
fibi etiam juraverunt. 

t. 34. Gr. n ctptoKMsr «Te'A Cpcta.pt QvMrtsif* 

MfiipCtS 7T0M«£. 


CAPUT XXII. 


Vulgata nova. 

Juditb. 1. Um poftquam gefta funt, tentavit Deus 
2 . 22. V^, Abraham , & dixit ad eum : Abraham, 

n, Abraham. At ille refpondit : Adfum. 

2. Ait illi : Tolle filium tuum unigenitum, 
quem diligis, Ifaac, 6c vade in terram vifio- 


Versio antiqua. 

i* T fidum eft poft hxc verba, tentavit Deus Aug. /. 3. d< 
J 2 / Abraham, & dixit ad eum : Abraliam, A- E//;, t . 8.807. b. 
braham. Et ille dixit: Ecce ego. 

2. Et dixit ei: Accipe filium tuum dileflum , 
quem diligis, Ifaac, & vade in terram excellam : 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


T. 1. Similiter haber Ambrof. 1 . i. de Abr. c. 8. coi. Abraham i ficur iterum Auguft. qurft. 77. in Gen. to. 3. 

304. b. e. Etfaftttm cflpoft hac verba , Deus tentavit Abra - coi. 392. d. & ferm. 2. to. 5 . coi. 6 . b. 

barn -> ^ dixit ad cum : Abraham , Abraham : deinde , - V. 2. Optime c Grsco , fi excipias feqq. Et dixit ei: Ac- 

refpondit ille: Ecce ego . ha quoque in Graeco , prarter unum , cipe . quem diligis . quem tibi dixero ; pro quibus : K<tl 

i & dixit , pro refpondit ille, hem Autl. 1 . de pro- cittc* AaC?. o/ vycc7ty:ccg . uv «V coi snr*'. Ambr. 1 . 1. 

miif. ap. Profp. pare. 1. c. 17. coi. 103. b. Tentavit Deus de Abr.c.o. coi. 304. d.c. 305. a. lepc : Et dixit : Accipe 
Abraham , dicens : Abraham , Abraham ,* ^ dixit : Ecce ego. fltnm tuum amanttjfimnm , quem dilexifti , Ijaac , ^ vade 

Cypr. quoque, 1 . 3, Teftim. p. 309. b. Et tentavit Deus in terram cxcclfam : c ff eies mihi illum , holocaujlum in 
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& offer eum ibi in holocauftum fupei* unum 
montium quem tibi dixero. 

3. Exfurgens mane, liravit afinam fuam : &z 
adhibuit fecum duos pueros, Ilaac filium fuum : 
Et concidens ligna ad holocauftum , (urgens abiit, 
& venit ad locum, quem dixerat ei Deus, die 
tertia. 

4. Et refpiciens Abraham oculis, vidit locum 
a longe: 

5. ait pueris fuis: Sedete hic cum alina : ego 
autem & puer pertranfibimus ufque illuc, <5c cum 
adoraverimus, revertemur ad vos. 

6 . Accepit autem ligna holocaufti, & impo- 

fuit lfaac filio fuo : accepit &: ignem ipfe in manu, 
&l machaeram. 

7. dixit autem Ifiiac ad Abraham patrem fuum: 
Pater. Qui dixit : Quid vis fili > dixit autem: Ecce 
ignis <Sc ligna : ubi eft ovis in holocauftum ? 

8. Relpondit <$c Abraham : Deus providebit fi- 

bi ovem ad holocauftum, fili. 

9. <$c crdificavir ibi aram , & impofuit ligna: 

&: colligatis manibus ac pedibus lfaac filii fui, 
impofuit eum in aram fuper ligna. 

1 o. Er extendit Abraham manum fuam , fume- 
re machaeram, ut oc.ucret filium fuum. 

11. Et vocavit illum angelus Domini de coe¬ 
lo , Sc dixit : Abraham. Ille autem dixit: Ecce 
ego. 


S. Cap. XXII. 

Vulgata nova. 

nis : atque ibi offeres eum in holocauftum fuper 
unum montium quem monftravero tibi. 

3. Igitur Abraham de nofte confurgens, Ara¬ 
vit afinum fuum : ducens fecum duos juvenes, 

& lfaac filium fuum : Cumque concidiflet li¬ 
gna in holocauftum, abiit ad locum quem prae¬ 
ceperat ei Deus. 

4. Die autem tertio , elevatis oculis , vidit 
locum procul : 

5. dixitque ad pueros fuos : Expecfcate hic 
cum afmo : ego & puer illuc ufque properantes, 
poftquam adoraverimus , revertemur ad vos. 

6 . Tulit quoque ligna holocaufti, 8c impo¬ 
fuit fuper lfaac filium fuum : ipfe vero portabat 
in manibus ignem & gladium. Cumque duo per¬ 
gerent fimul, 

7. dixit Ilaac patri fuo : Pater mi. At ille 
refpondit . Quid \is fili? Ecce, inquit, igois 6c 
ligna : ubi eft vi&ima holocaufti ? 

8. Dixit autem Abraham : Deus providebit 
Tbi viftimam holocaufti, fili mi. Pergebant er¬ 
go pariter : 

9. & venerunt ad locum qnem oftenderat ei 
Deus, in quo rcdificavit altare, c c defuper ligna 
compofurt: cumque alligalTet lfaac filium fuum, 
pofuit eum in altare fuper ftruem lignorum. 

10. Extenditque manum, & arripuit gladium, j JC< it 

ut immolaret filium fuum. zi« 

1 1. Et ecce angelus Domini de coelo clama¬ 
vit, dicens: Abraham, Abraham. Qui relpondit; 

Adfum. 


NoT£ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


uno montium , quem tibi dixero , & intra probe fibi conf¬ 
lans , ait : Eson fatis putavit dixiffe , filium ; adjungit , 
amantiflimum , quem dilexifti lfaac. Deinde : Quid ejl 
quod ait : Quem dilexifti : £7 non dixit , Qnem diligis ? & 
poft pauca : Offeres mihi bolocaujhtm in uno montium quem , 
&c. Auguft. Locur. 67. de Gen. to. 3. coi. 3 30. c. conftan- 
ler habet : accipe filium tuum dileihtm , Gr. cr/XtrmV 
vocula auiem , eW, ib: , addita in Gr. poft «YfVr/x? du- 
tqv , offer eum , decft in Mf. Cotton. ut fup. apud Ambr. 
qui etiam femper legit, offeres nubi, abfque feq. i//; prx- 
pofitio tamen, sic y exftat in Graeco, fed abfque mihi; 
& fub finem conftanter , Av , quos , poft montium, licer 
Patres Lat. lingularem numerum retineant cum edit. Aid. 
in qua non , «V , fed 0/ 1 lege, 0. Cyprian.l. 3.Teftirn. p. 
309. b. fic habet : Lt dixit ad illum : Accipe filium tuum 
unicum (Symm. pcovov cv ) quem diligis , lfaac , £7 vade in 
terram altam , imponens illum ibi in bolocaujhtm hoffam itt 
unum ex montibus , de quo tibi dixero. Hieron. quteft. Hebr. 
in Gen. to. 2. coi. 525*. c. Et dixit ei Dens : Tolle filium 
tuum unigenitum (Aquil. tA fxovcysw ) quem diligis , lfaac, 
£7 vade in terram excetfam ; £7 offer illum ibi in bolocaitffem 
fuper unum de montibus , quem ego dicam tibi. Audi. 1 . de 
prcmilT. ap. Profp. part. 1. c. 17. coi. 103. b. Et Dominus : 
Ae:ipe filium tuum unigenitum , quem diligis, lfaac , £7 va¬ 
de in terram excelfam : £7 °ff er tbi cum bolocaujhtm fuper 
unum mentium , quem libi dixero. 

t. 3. Gra:ce , pauca diffimilia, nempe feqq. *A vx$x; 

dl'ACpxx t u..*: 'fictpha.&t di . £ tfirx . cbxsxs 

«Ve psd$v . brsTirev , &c. In Mf. Cotton. deeft, AZpxxpi , & 

pro «Te , exftat , £ 'TtxphccC f. Ambrofius non 

reticuit nomen Abrahae , ciim ibidem dicat : Abraham 
filium futnn ai bclocaufftm juffns affare , non pofl dies , ut 
Cain obtulit, fed exfurgens mane flravit , Scc. ut fup. Lib. 
vero I. de Abr. c. 8. coi. 305. b. Exfurgens autem, neu 
fiolum fequents die , fed etiam diluculo , flravit afinam fuam ; 

fumpfit fecum duos pueros, lfaac filium Juum , con¬ 
cidit ligna ad bclocauflum. Et poft pauca addit : Venit au¬ 
tem ad locum , quem dixit illi Deus , die tertio. Hieron. 
qu.cft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 526. a. Ei absit in locum , 
/quem dixit ei Deus, tn die tertia. 

TV. 4. Gr. Kai cbx.Z*flcc<; . rd; 7 $ «\tv, s 7 l s 

rlv TCTccy /xxxpo^y. Mf. tamen Alex, cum edit. Aid. delet , 
5c Compl. feribit , ot~o pmzpfcsv , cum Ambrof. Simi¬ 
liter habet Auguft. Locut. 68. de Gen. to. 3. coi. 330. c. 
Et refpiciens Abraham oculis, 

Vx 5. Gr.Iic hab. initio : Ka* itmv ‘A&pxau to“$ 7ra,cb 
« ivn, ia c*teris magna concoidia, nili quod loco , puer , 


ponit ~xJ xpicv , parvulus ; Mf. tamen Alex. rra.Jff, Sc 
Ambrof. infr. conftanter puer s fed addit , pertranfibimus 
viam , Gr. ut fup. .TtsMucifxt^x sce$ Ad e. 

6 . Gr.' EaxCs J s ‘ A £pxxjx tx , &c. ut in Lat. fubinde 
fic : J ? yusTa Z: < tv/ , Scc. Mf. vero 

Alex. Aa£s ds k to vvp pcsrx X s T x > Zs T; ' f > ^ c ' a H u * 
ditTertul. 1 . contr. Jud. c. 1 3. p. 147. a. dicens : Hoc li¬ 
gnum fibi £7 lfaac filius Abraha ad facnficiurr. ipfe portabat , 
cum fibi cum Deus boffamfitr: prxcepzffet. Similiter Auguft. 
1 . 16. de civit. Dei, c. 32. to. 7. coi. 444. e. lfaac fibi 
ligna ad victima locum , quibus fuerat imponendus , ipje por¬ 
tavit. 

Tt, 7. Poft vocem fili , addidi , dixit autem , e Graec- 
sTtts J e , cujus loco Ambrof. hab. addidit lfaac dicens ; 
deinde ap. Ambrof. deeft , ignis , quam vocem fupplevi ex 
ipfomer epift. 8. coi. 783. c. ubi legit, ecce ignis & ligna ; 
deinde iic , ubi boffa ? Grxc. textui priori congruit , ex¬ 
ceptis his 0 de EtTre, Tt ssrt rf/.v cvat ille dixit : Quid ejl 
fili ? 

T. 8. Ambrof. narrando , dicit : R efpondit denique fimi - 
liter Abraham , pro quibus Cnee, habet ,u Vs de 
‘A £fctx/x , dixit autem Abraham , deinde loco providebit , 
/impliciter o^erxe , vifobit ; reliqua ut fupra. Rurlus Am¬ 
brof. epift. 8. coi. 783. c. legit : Deus providebit fibi „ 
additque , facrificium , fili , abfque hoc , ovem in > at in 
Gr. rrp OoCCtc/ c.q M/.xpcruxhv , rf/acv , ut in textu Lat. 

9. Grate. Hc pergit : Ilcp;vU)TS$ di xu^^r^pv vp.x , 
viK.tt y f roy TOTGi r , c/ uttsy xurA o 0=c;' quo redeunt 
ifta qu£ Ambrof. ibid. ait : Venit Abraham ad locum Jacrfi¬ 
do prxdejlinatum ; tum addit : ^ adificavit ibi , & c. qu» 
fimilitei habentur Gratce , nili quod poft vocem , ibi , addi¬ 
tur , *A Zpxxu y o: pro colligatis inanibus ac pedibus, &c. fic, 
cvfJL7cod L:x<; 1'axx. rlv vx/ xvrv , cum ligaffet lfaac filium 
fuum. In Mf. Cott. deeft vox < Atpxxy: addit Ambrof. 
Ked:t filio manibus fuis vincula pater. 

t. io. Idem Auguft. 1 . 3. de Trin. to. 8. coi. 807. c. fic 
legit ‘.Extendens autem Ahalam manum fuam , fumpfit gla¬ 
dium , occidere filium fuum . At in Gr, Kxt sursae* . . 

£<?/ 7/y fJLX‘gX'P^ f > y ^ c * 

f. 11. Itidem Graece , nili quod geminatur, ‘A Zpxxct, 
'ACpxx.u. etiam apud eundem Auguft. 1 . 3. de Trin. 
to. 8. coi. 807. c. Et vocavit illum angelus Domini de coelo „ 
£7 dixit ei: Abraham , Abraham ; £7 dixit : Ecce ego. In Mf. 
Alex, ac edit. Compl. fimiliter: Kal s 7 ~ey cU/tc*, Item apud 
Cypr. 1 . 2. Tcftim. p. 286. a. & lib. 3. p. 311. c. Er^c.i- 
vtt eum angdus Domini de calo , £7 dixit illi : Abraham , 
; ille autem dixit : Ecce ego. Ambrof. 1 . 1. dc 
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Vulgata nova. 

ii. Dixitque ei : Non extendas manum tuam 
fuper puerum', neque fictas illi-quidquam : nunc 
cognovi quod times’Deum, non pepercifli uni¬ 
genito fi-lio tuo propter me. 

15. Levavit Abrahain-oculdsTuos, viditque 
poft tergum arietem‘inter vepres hterentem cor¬ 
nibus , quem aflumens obtulit holocauftum pro 
fiJio. ' ~ 1 

14. Appellavitque nomen loci illius, Domi¬ 
nus videt. Unde ufque hodie dicitur : in monte 
Dominus videbit. 

15. Vocavit autem Angelus Domini Abra- 
ham fecundo de ccelo, dicens: 

16. Per memetipfum juravi, dicit Dominus: 
quia fecifli hanc rem, non peperdlli lilio tuo 
unigenito propter me : 

17. benedicam tibi, & multiplicabo femen 
tuum ficut ftellas coeli, Sc velut arenam qu« eft 

Lue. 1. in littore maris : poiTidebit femen tuum portas ini- 

73 - micorum fuorum, 

Heb. 6 . 


Tfil. 
104. 9. 
Eccli. 

44.21. 

1. Mac. 

2.32. 


ij. 17. 


OT£ 


ad Ver 


Versio antiqua. 

t 2: Et‘dixit : Non injicias manum tuam fu- Augj.ic.de av. 
per puerum, neque facias illi quidquam : nunc *?«»*. v-p- 444! 
enim fcivi quia times Deum tu, & non pepcr-^ : 
cifti filio tuo dilefto propter me. 

13. -Kelpiciens Abraham oculis fuis vidit5 & Aug.i.^.deTrin. 
ecce aries unus tenebatur in arbore Sabech corni- 1. 3. 307. f. 

bus 5 & abiit Abraham, & accepit arietem, & 
obtulit eum holocauftum pro Ifaa£ filio fuo. 

14. Et cognominavit Abraham nomen loci 
illius, Dominus vidit. Ut dicant hodie , quod in 
monte Dominus vifus eft. 

15. Er vocavit Angelus Domini Abraham fe- Aug.i.ic.deciv, 

eundo de coelo, dicens: ' Dd y c . 32. t. 7, 

16. Per memetipfum juravi, dicit Dominus: 445 - 
propter quod fecilti verbum hoc, & non peper- 
cifti filio tuo diledo propter me : 

17. nifi benedicens benedicam te, 5 c multipli¬ 
cans multiplicabo femen tuum ficut ftellas coeli, 

& tanqnam arenam qua:'eft juxta labium maris: 

& hxreditate poflidebit femen tuum civitates ad- 
verfariorum, 

SIONEJI ANTIQUAM. 


Abr.c. 2 . coi. 307. 3. Et dixit angelus : Abraham , Abra- 
tam. 

Tf. 12. Eadem iterum refert Auguft.l. 3. de Trin.to. 2 . 

coi. 307. c.d. prxrer feqq. Et dixit : Ne injicias . neque 

facias ei quidquam i nttnc enim cognovi quia , &c. &.quxft. 
58. inGen.to. 3. coi. 392. f. Ne injicitis murtum in pue¬ 
rum , neque . modo enim cognovi , quoniam timeas Deum 

tu , Scc. ut fup. Sc in Pf. 36 . to. 4. coi. 257. d. Nttnc co¬ 
gnovi, quod timeas Ut Deum: & fer. 2. to. 5. coi. 7. e. Nunc 
cognovi^ quoniam tu times Deum : atlib. cir. de civit. Dei, 
ccnflanter , nunc fcivi. In Gr. Kal £jVe* Mh iq 

tw yjlf >a os gVi to vtcoJ dp.o , /u\\ <Sl -ttqwo 15. vvv yetp 

i yycor , or< foCf cu tIv ex stpthsv , ut in Lat. In 

Mf. Alex, ot t pc£n to\ ©foi' cJ. Cyprian. 1 . 2. Teflim. p. 
286. a. & Lib. 3. p. 311. c. legit : Et dtxit > Noli imponere 
manum tuam fuper puerum , neque feceris illi ‘quid quam : 
nunc enim cognovi , quoniam times Deum tuum , non peper - 
cifti filio tuo dileilifjitno \ Gr. dyammt ) propter me. Faullin. 
presb. 1 . contr. Arian. coi. 643. a. Ne injicias manum tuam 
in puerum , G nefacias illi qmdqnatn : nunc enim cognovi , 
quia times Deum tuum , & non pepercifli fil. tuo dileclo 
propter me. Itidem Hi.ar. 1 . 9. de Trin. coi. 1026. d. at in 
Pf. i.n. 19. coi. 26. c. legit : Qjfta times Dominum Deum 
tuum , &c.ut fup. Ambrof. I. 1. de Abr.c. 8.coi. 307. b. 
Non injicias manum in puerum , neque feceris ei quidqitam : 
nunc enim cognovi , quia timeas Deum tuum , G non pepercifli 
fil. tuo dileilifftnio propter me : atlib. de virg. to. 2. coi. 
215. e. Nttnc Jcio quia amas Dominum Deum tuum , quia 
non pepercifli unico filio tuo. Fulgent, fragm. contr. Fa- 
bian. p. 58 f. Nunc cognovi quoniam times Deum , £? non 
pepercifli filio tuo propter me. S. Valerian. hom. 18. ap. 
Sirm, to. x. p. 687. c. Ne injicias manus in puerum : 
Jujficit quod agnovi , quod diligis Dominum Deum tuum. 

. 13. Hieron. quxft. Hebr. in Gen. ro. 2. coi. 52 6. b. 
Et elevavit Abraham oculos fitos i ££ ecce aries pofl tergum ejus 
tenebatur in vbgttlto Sabech cornibus fuis : 6c pofl pauca ad¬ 
dit: Qttibufdam , tn hoc d uti tax at loco , melius videmur in¬ 
terpretati effle LXX. Theodotio , qui ipfttm nomen Sabech , 
pofuerunt , dicentes : In virgulto Sabe ib cornibus fuis. Rur- 
fumAugufl. 1 . 16.de civit. Dei, c. 32. coi. 444. e. ait : 
Quando eum vidit Abraham , cornibus in frutice tenebatur. 
Ambrof. vero 1 . 1. de Abr. c. 8. coi, 307. c. fic hab. Et 
refpiciens Abraham vidit ; ecce aries unus harens in vir¬ 
gulto i rum addit : Orta ratione arietem ? . qua ratione 

fufpenfttm ? . qua cartfii cornibus fufpenfum 7 Ter cui. 1 . 

contr. Jud. c. 1 3. p. 147. a. his alludens , dicit: Jfaac cum 
ligno re fervat nm , ariete oblato m vepre cornibus hxrente. 
Maxim, etiam. Taurin. coi. 24. g. Vidit Abraham , inquit, 
arietem inter vepres haerentem cornibus. Hilar. in Matth. coi. 
656. a. Abr ah x , poflrtlato ad hofliam Ifaac , non defuit aries 
ad viiUmam. In Gr, fic : Kat 'AC/jcc^u to'c 

cpfarxuiTs aVr?, udi' £ IS* K.f>ioq KetTtyjptivoq sv ipu tw 
Tw/ y.ifd.TU)/' k, gVopetfCM ‘Atsk 
v.pilv,* ctr.iysyx.*/ duro/ f’; otcxapTrcvciy , Scc. ut in Lat. 

t. 14. Idem Augufl. tumqujcft. 58. in Gen. to. 3. coi. 
392. f. tum I. 16. de civit. Dei, c. 32. coi. 444.g. legit: 
Et vocavit Abraham nomen loci illius , Dominus vidit ; nt 
dicant hodie : hi monte Dominus apparuit. Itidem Ambrof. 
b i.de Abr. c. 8.coi. 307. e. praeter unum , Dominus videt y 
pro vidit . Hieron. qu*ft. Hebr, in Gen. to, 2, coi. 526» 


d. fic : Et vocavit Abraham nomen loci illius , Dominus vi¬ 

det , ut dicant hodie , It.t monte Dominus videt. Et addit: 
Pro eo jttod hic habet , videt , in Hehrxo fcriptnm efl , vide¬ 
bitur. In Gr. Kal fxci^tnsy 'ACpcca/u to. Kvpioq eJder , 

iret ii 7 ru<U Cii/xtpov , «V 0 psi Kflpioq dpUl. 

T?. 15. Sic etiam idem Augufl. tum quaefl. 59. in Gen# 
coi. 393. a. tum I.3. de Trin. to. 8. coi. 808. a. excepta 
voce , iterum , pro fecundo , Gr. J fVTspsr. 

t. 1 6. Similia Grxc. exhibet; eademque iterum Au- 
guil. 1 . de unit. Eccl. to. 9. coi. 344. f. excepto uno, atr.an- 
tifjtmo , pro dtlefto i item Locut. 69. de Gen. to. 3. coi. 3 30. 
c. &rquaefl. 59. in Gen. coi. 393. a. habet : Per memetip- 
fm juravi ; ad. 3. de Trin. to. 8. coi. 808. a. fic : Per me 
juravi , dicit Dominus : pro eo quod fecifli verbum hoc , 
non pep.fil. tuo diletto propter me. In fequentibus locis non 
ita libi confiat Augufl. nempe fer. 307. to. 5. coi. 1244. e# 
fic hab. Per memetipfum juro , dicit Dominus : quia obatt - 
difli vocem meam , G non pepercifli fil. tuo diletto propter me. 
Similiter in Pf. 30. ro. 4. coi. 159. c. ab hoc , quoniam 
obandifli : at in Pf. 109. coi. 1240. g. legit cum Calfiod. in 
eund. Pfal. p. 379. c. Vivo ego , dicit Dom. quoniam att- 
difli vocem meam , U notipep.fil. tuo propter me. Cafiiod. ta¬ 
men in Pf. 94. p. 320. c. habet : Per memetipfum juravi , 
InCollar. Carthag. append. ad Optat, p. 392. c. fic : Per 
fne juravi , dicit Dominus ; propter quod fecifli verbttm hoc y 
G non pepercifli filio tuo amant iffimo propter me. Hieron. in 
Amos8.ro. 3. coi. 1441.6. Per memetipfum juravi , dicit 
Dom. quia fecifli verbum hoc , G 11011 pepercifli filio tuo charif 
fmo ; nec addit, propter mc : in Aid. etiam edit, deeft , 
di spes. Audi, vero 1 . de promifi. ap. Profp. 1 . 1. c. 18. 
coi. 103. e. legit : Per memetipfum juravi , dicit Dom • 
propter quod non pepercifli filio tuo dileittffinio propter me. 
Ambrofius, 1 . 2. de fide , coi. 48 $. f. Per me spjum juravi. 
Gr. xcil* sptccvT^ dpicccc. 

f. 17. ha Grxce ad verbum , excepto primo, w /uw , 
pro quo Augufl.»*/?, Nobil. certe. At Augufi. Locut. 69. 
de Gen. to. 3. coi. 330. c. conflanter legit, ntfi benedi¬ 
cens , Scc. tum addit : ac fi diceret: Quod benedicetis bene¬ 
dicam te ; aut nullo verbo addito Jimpliciter ; Benedicens be¬ 
nedicam te multiplicans multiplicabo femeit tuum. Et 1 . 
de unit. Eccl. to. 9. coi. 344. f. fic : Nifi benedicens benedi¬ 
cam te , implendo implebo femen tttltm tanqnam ftellas coel:\ 

tanqnam arenam qttx fecit s oram maris efl , $5 hxreditate 
poffldebit femen tuum civitates adverfartorum. Itidem in 
Collae. Carth. ap. Optat, coi. 392. c. praeter hareditatem % 
pro hxreditate. Rurfum Augufl. in Pf. 109. to. 4. coi. 

1240. g. legit : Nifi benedicens .# implendo implebo . 

ficut ftellas coeli , fient arenam qnx eft ad labium maris. 
Similiier in Pf. 30. to. 4. coi. 159. c. fed abfque prima vo¬ 
ce 4 nifi y omitto etiam hoc : Qnt eft ad labium. Item fer# 
307. to. y. coi. 1244. e. tollit, nifi, ac praeterea verbum » 
implendo ; extera ut fup. in Pf. 1 30. ac Locut. 70. de Gen. 
to. 3. coi. 330. d. priorem ledlionem retinet : Et multipli¬ 
cans multiplicabo femen tuum : Sc epifi. 93 * to * a * C °L 

e. habet : Jic erit Jemen tuum ficut ftellx cccli , ^ ficut arena 
vians: fed infra , qnx efl ad oram maris .* demum ferm# 
3. to. 5. coi. 9. b. c. hxc habet : facio femen tuum fient ftel¬ 
las ccrl i , G arenam maris ; G obtinebit femen tuum civitates 
adverfartorum. Hilar. in Pf. 1 38. coi. 523. c. legit ut fup. 
Nifi benedicens benedicam tibi , multiplicans multiplicabo 
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Versio ANTIQUA. 


Vulgata nova." 


Aug. l. 1 6. dc civ . 18. & benedice.n t'u r in femine tuo on> 

Det , c.-i 2. r. 7. nes gentes terra;, quia obaudifti vocem meam. 

44J. 


quajl. io..:.; Et nimciaveriuit Abraham, dicentes: 
'lUbr. t. 2. $z6* c. jr C ce peperit Melcha & ipfa filios Nachor fratri 
W' a ' tuo. 

ai. Us primogenitum ejus, Sc Buz fratrem 
ejus, 6c Camuel patrem Syrorum , 6c Cafed.. 

V U L G A T A 


18. & benedicentur In femine tuo Sup.izZ 
omnes genres terrie, quia obedifti voci mea?. 3.18.12. 

19. Reverfus eft Abraham ad pueros fuos, 2 ^* 

abieruntque Berfabee fimul , & habitavit ibi. g 

20. His ita geftis, nundatum eft Abraha: ^ # 

quod Melcha quoque genuiflet filios Nachor fra- Ati, 3« 
trifuo, 25« 

2 1. Hus primogenitum, 6 c Buz fratrem ejus * 

& Camuel patrem Syrorum, 

NOVA. 


22. & Cafed, & Azau , Pheldas quoque & 
Jedlaph, 

z j. ac Bathuel, de quo nata eft Rebecca: o&o 
NotaadVep.si 

femen tuum fient flellas coeli , Jient arenam , qua efl ad 0- 
iram maris. ItidemCalfiod. in Pf. 109.p. 379. c. & in Pf. 
67. p. 218. a. excepto , benedicam te:i\c etiam in Pf. n. 
p. 46 . b. & in Pf. 110. p. 381. c. Hieron. vero in Amos 8. 
'to. 3. coi. 1441. e. Benedicens benedicam ubi , multipli - 
"i cans multiplicabo te qttaji flellas coeli , fient arenam , qua 
efl in httore maris. Audi. 1 . de promilf. ap. Profp. 1 . i.c. 
18. coi. 103. e. concinit ad verbum cum Vulgata, nili 
quod fub finem habet civitates , non portas . Tertul. 1 . 5. 
.contr. Mare; p.. 802. c. limpliciter : Et faciant femen tuum 
ianqnam flellas in coelo . 

t r . 18. Eadem iterum refert Auguft. 1 . de unit. Eccl. to. 
«j.col. 344. fi nec aliter in Collar. Carthag. ap. Optat, p. 
392. c. nec etiam in Grarco. Sic etiam denuo apud Auguft. 
ferm. 3. to. y. coi. 9. b. c. praeter hoc, ei/ quod exauaifli . 
Gr. JA' uv vTrwrccts. Tichon. reg. 3. coi. 54. d. lic : Bene - 
dicentur in te omnes gentes terra , pro co qttod attdifli vocem 
juftiw, $$ non pcpercifti , &c.utfup. tf. 16. Ambrof. 1 . 1. 
de Abr. c. 8. coi. 308. a. Et benedicentur in femine tuo omnes 
gentes terra , quoniam attdifli vocem meam : at in Pf. 1. lim¬ 
pliciter ; Benedicentur in te omnes gentes. Ambroliaft. ap. 


illos genuit Melcha, Nachor fratri Abraha?. 

2 4. Concubina vero illius, nomine Roma, peperic 
Tabee, & Gaham, & Tahas, Sc Maacha. 

'NEM ANTIQUAM. 

eundem coi. 80. d. & 105. d. In femine tuo benedictntttr 
omnes gentes: cui accinunt Gelaf. Cone. 10.4. coh 1254. a. 
Audi. quadi. N. Teft.ap. Aug. to, 3. coi. 62. d. &. S. Leo 
ferm. 2 3. p. 75. fi Apud Tertul. 1 . de carn, chr. p. 55 3. b. 
Er in femine tuo benedicentur omnes nationes. ApudS.Pa- 
cian. ep. 3. coi. 315. a. Benedicentur in te omnes tribus terra. 
Apud. Junii. Afr. 1 . 2. de part. div.leg. c. 22. coi. 348. g. 
In te femine tuo benedicentur omnes gentes. 

20. In Gr. lic : Kal etvviyy t y> 'AQpaapi , &c. utin 
Lat. Refte Auguft. Locut.71. de Gen. to. 3. coi. 330. d. 
Er nunciatnm efl Abraha dicentes : additque : cum confuett1- 
do loquendi habeat ; Nuntiaverunt Abraha dicentes : unde 
quadi. 60. in Gen. coi. 393. c. ait : Nuntiaverunt Abraha 
natos effc filios Melcha. 

^. 21. In Gr. ToV TrponoTcitcv , % rov Bat/i-;, &C* 
Ut in Lat. Addit Hieron. infra : Natus eft de Melcha BuX. , 
quem LXX. B au t transferre voluerunt. Item Auguft. quadi* 
do. in Gen. coi. 393. c. ait : Inter natos filios Melcha , «*- 
minatur Cbamuelpater Syrorum : addit. Hieron. fup. 

Cafed , pro quo in Gr, £ to/ Xct 


CAPUT XXIII. 


Versio antiqua. 


Vulgata nota. 


l . Vide Not . 1 

Hieron. quaji. - Et mortua eft Sara in civitate Arboc, qux 
f hbr. t . 2. 527. a. eft in valle, hxc eft Chebron, in terra Chanaan: 
Aug. 1. 2. com. venit autem Abraliam plangere Saram <$c luge- 

Maxtm. t. 2. 69 3. 

^ An?. Locut -i 3- Et furrexit Abraham a mortuo fuo, & di- 
*. 3. 330. e. ' ' xit filiis Heth : 

Aug. /. 2. coni. 4. Peregrinus <Sc advena fum ego vobifeum : 
Maximin, t. g. date ergo mihi pofTeftioiiern monumenti, abi fe- 
peliam mortuum meum. 

5. Refponderunt autem filii Heth ad Abraham, 
dicentes : Abiit hoc, domine. 

6. Audi nunc nos, rex a Deo tu es in nobis: 
in eleftis monumentis noftris fepeli mortuum 


1. TT Ixit autem Sara centum viglnti feptem 
V annis. 

2. Et mortua eft in civitate Arbee, qua? elf 
Hebron, in terra Chanaan : venitque Abraham 
ut plangeret & fleret eam. 

3 Cumque furrexiflet ab officio funeris, lo¬ 
cutus eft ad filios Heth, dicens : 

4. Advena fum & peregrinus apud vos : date 
mihi jus fepulchri vobifeum, ut fepeliara mor¬ 
tuum meum. 

5. Refponderunt filii Heth, dicentes: 

6 . Audi nos, domine, princeps Dei es apud 
nos : in ele&is fepulchris noftris fepeli mortuum 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


')p. l. Gr#C. 'E-jAetj Js v\ Sap/Jft;, rrn fxarov £<*- 
XociSTr/ot* ad quod intendens Auguft. 1 . 16. de civit. Dei, 
c. 32. coi. 445. b. dicit : Poft hac Sarra mortua efl centejimo 
vicejtmoJeptimo anno vita ftta. Item Ambrof. 1 . 1. de Abr. 
C. 9. coi. 308. c. Locus qui[equitur , habet mortem uxoris , 
fictum mariti yfepuItura officium . 

t. 2. In Gr. conftanter , Xdffct, non Sara; reliqua 
quadrant. Obfervat autem Hieron. ibid. Hoc qttod hic pofi- 
tnm efl , quae eft in valle ( Graec. xo itafaccTt ) in authenticis 
codicibus non haberi : nomen quoque civitatis , Arboc , pau- 
latim a [albentibus legentibufque corruptum eflTe. Neque 
enim putandum , inquit, LXX. nomen civitatis Ilebraa bnr - 
r bave atque corrupte , $ aliter quam in fuo dicitur , tranjirt~ 
'lijje ; Arboc enim nihil omninofignificat , & c. 

t. 3. Ita in Gr. exceptis his : Et dixit filiis Heth , quo¬ 
rum loco ficlegirur : Ked er ?rev ‘ACpccci/a to7$ vtc7<; rv Xst , 
yw Et dixit Abraham filiis Cbet , dicens . Auguft. loco 
cir. contr. Maximin. priora verba lic haber : Et furrexit 
Abr. de fttpra mortem ejus ; at Locutionem 72. de Gen. 
pratuli : Et furrexit Abr. d mortuo fuo , maxime cum ad¬ 
dat Aug, cum ibid, cum iocut» 69, de Exodo, coi. 345. d. 


Non dixit y d mortua ftta ; at quadi. 49. in Jud. to. 3. coi* 
6 12. fi limpliciter hab./«rg£ 7 /; d mortuo , abfque fuo. Item 
Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 9. coi. 308. c. Et furrexit Abr. d 
mortuo ; & quidem in edit. Compl. deeft dvi\s. 

■^.4. Gr. riapomog ^ nuptiriSiyu sfa pitb' vptm’ 
S oTf /ao: t vy y.7miv rct^v /us6’ f/uwV , x. Zccdfco ror tsxpvy p.\s 
&.7T e/xv* Tertul. 1 . de refurr. carn. p. 573. b. Date ergo mihi 
pojjejfiouem Jepulchrt vobifeum , ££ humabo mortuam meam . 
At Auguft. Locut. 72. de Gen. to. 3. coi. 330. e. conftan- 
ter : Et fepeliam motuum meum : Quod non neutro , inquit, 
qua/i corpus mortuum , fed mafcuhno genere ditium Graea 
fcnptwa demonflrat. Vid. fup. Nor. ad 3. & infra Aug* 
Locut. 69. de Exod. coi. 345. d. 

y. Gr. 'A-xeKp&voccv Js c t Ctcl Xst. *eya>T£<;. M» 

xt 'pie. Ambrof, etiam in Pfi 47. coi. 939. c. legit , Chet , 
non Heth. 

Tp. 6. Gr. incidit hoc modo : *'Amccv Js vj/o/y , reliqua 
ut in Lat. nili quod loco , prohibet te d monum. fuo itt fe- 
pelras , & c. habet : Ov ptii to jujmjusToy octo 

^ c * Prohibebit monumentum [itum *i te , ai 
fepetiendum , 5cc. Hieron. qu#lt, Hebr, co. 2, coi, 527, c. 
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Vulgata nova. 

tuum : nulltifquc te prohibere poterit quin in mo¬ 
numento ejus fcpeluis mortuum tuum. 

7. Surrexit Abraham , & adoravit populum 
terra?, filios videlicet Hetli ; 


V E R 3 I O ANTIQUA. 

tuum : nemo enim noftrum prohibet tca monu¬ 
mento fuo, ut fepelias mortuum iuum ibi. 

7. Surgeus autem Abraham, adoravit piebem 
filiorum Heth. 


VuLCATA NOVA. 


8. dixitquead eos : Si placet anima: vertere ut fe- 
peliam mortuum meum , audite mc, & intercedite 
pro me apud Ephron filium Seor: 

9. ut det mihi fpeluncam duplicem , quam habet 
in extrema parte agri fui : pecunia digna tradat eam 
mihi coram vobis in pofleflionem fepulchri. 

10. Habitabat autem Ephron in medio filiorum 
Heth. Refponditque Ephron ad Abraham eundis au¬ 
dientibus qui ingrediebantur portam civitatis illius , 
dicens : 

1 r. Nequaquam ita fiat, domine mi, fed tu ma¬ 
gis aufculta quod loquor : Agrum trado tibi, 8 c fpc- 
1 uncam qu re in eo ert, prrefentibus filiis populi mei, fc- 
pcli mortuum tuum. 

n. Adoravit Abraham coram populo terrre. 

r 5. Et locutus crt ad Ephron circumdante plebe : 
Qurefo, ut audias me : Dabo pecuniam pro agro : 
tufeipe eam, & fic fepeliam mortuum meum in eo. 

14. Refponditque Ephron : 

1 Domine mi, audi me : Terra , quam portulas, 
quadringentis ficlis argenti valet: irtud ert pretium in¬ 
ter me & te : fed quantum ert hoc ? fepeli mor¬ 


tuum tuum. 


VULCATA NOVA. 

16. Quod cum audiflet 
Abraham, appendit pecu¬ 
niam , quam Ephron pof- 
tulaverat , audientibus fi¬ 
liis Heth, quadringentos 
fici os argenti probata: mo¬ 
neta publica:. 


VCRSIO ANTIQUA. 

16. Et audivit A- 
braham Ephron, <Sc 
appendit Abraham 
Ephron argentum , 
cjuod locutus cft in au¬ 
ribus filiorum Hetli.... 


Vulgata nova.- 
1 7. Confirmatufque ert ager quondam Ephronis , 
in quo erat fpelunca duplex, refpiciens Mambre , tam 
ipfe, qu&m fpelunca , & omnes arbores ejus in cunc¬ 
tis terminis ejus per circuitum , 

1 8. Abraha: in pofleflionem, videntibus filiis Heth, 
& eundis qui intrabant portam civitatis illius. 

19. Atque ita fepelivit Abraham Saram uxorem 
fuam in fpelunca agri duplici, qucT refpiciebat Mam¬ 
bre. Hsc crt Hebron in rerra Chanaan. 

zo. Et confirmatus ert ager, & antrum quod erat 
in eo, Abraha: in pofleflionem monumenti k filiis Heth. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


priora verba fic reddit: Audi nos , Domine ; rex * Deotti es 
nobis : in eleilo fepttlcbro noflro fepeli mortuum tuum. Simili- 
ier ap. Ambrof. in Pf. 47. coi. 9 39. c. Kr.r d Deo tu es no¬ 
bis. Obfervat aurem Hieron.fup. Pro rege , principem ha¬ 
beri in Hebrxo. 

7. Idem Augurt. qmeft. 61. inGen. to. 3. coi. 595. 
d.fic : Ex/ urgens autem Abraham , adoravit populum terree . 
Grarce. Avccra; /5 'ACpotscpt icpMMunise riS xaw 7 «5 , 


tc 7 ; wc?5 t& XrV. 

t. 16. Itidem Graece , excepto uno, XeV, pro Hetb . 
Obfervat autem ibid. Hieron. In Hebrxo primum nomen 
ejits feribi , Ephron ; fecundum , Epbran. Eo pariter fpec- 
tant ifla Ambrofii, 1 . 1. de Abr. c. 9. coi. $08. d. Fejhnavit 
pro loco jepulchripretium folvere , cum gratis daretur. Item 
Auguftini : Tunc emit agrum Altabam , in quo fepelivit 
uxorem. 


CAPUT XXIV. 


Vulgata nova. 


i. TR* Rat autem Abraham fenex , dierumque 
-L' multorum: & Dominus in eundis benedi¬ 
xerat ei. 

z.Dixitque ad fervum feniorem domus fua?, 
Enf. 47. q u » p ruerat omnibus qua: habebat: Pone manum 
49. tuain fubter femur meum, 

3. ut adjurem te per Dominum , Deum coeli & 
terne, ut non accipias uxorem (ilio meo de filia¬ 
bus Chananaeorum, inter quos habito: 


Versio antiqua, 
i *,... Vide Not . 


Pone manum tuam fub femore meo $ 


3. <$c adjurabo te per Dominum, Deum coeli, 
& Dominum terrx, ut non fumas filio meo Ifaac 
uxorem dc filiabus Chananxorum, cum quibus 
ego habito in eis : 


Not^ ad Version 

i. Ambrof.!. i. de Abr. c. 9. coi. 308. e. eo refpi¬ 
ciens, ait : Senuerat Abraham : itaque quod boni efl patris , 
debuit uxorem providere fi lio. In Gr. fic : Kai 'ACpuxpc vir 
nrpetCvTspcg 7rpzCs€wirx<; i\u*p£y , &c. 

t. i. H.ec ^antecedunt in Graeco : Kal eTirsr ‘A Cpxdiju 

reo -Tra ,/1 jtvry Ttp irpsoCvTipca th$ c/x/as ccut£ tv> ccp^ot-Tt 
7 T«.'Tct>Y rcay durS. , &c. ut in Lac. Item apud Auguft. 
loco cit. Vt autem illam duceret ( Rebeccam ) quando ab 

ejus patre in Mefopotamiarr.fervits mijf/ts efl . eidem fervo 

dixit Abraham : Pone , &c.ut fup. Uemquaeft. 62. in Gen. 
co. 3. coi. 393. e. Abraham , inquic , jubet puero fuo , ut 
manum fuam ponat fub ejus femore. Similiter in Pfi 44. to. 

4. coi. 388. a. & contr. Secundin. to. 8. coi. 5*43. e. Pone 
manum tuam fub femore meo ; cui accinunt Avie. Vienn. 
ep. 2. p. 16. b. ac Aud. 1 . de promiflT. ap. Profp. part. r. c. 

19. coi. 104. d. Cyprianus etiam 1 . 3.Tertim. p. 32 3. b. his 
alludens, dicit : Mittit puerum fetum Abraham , ut de fe¬ 
mine fuo accipiat Rebeccam filio ejus Ifaac. Item Ambrof. 

1 . 1. de Abr. c. 9* c °h $08. e. Er vocavit puerum feniorem 
domus fu. r , & dixit ei ut iret , Scc. & infra , coi. 309. a. 

Inventus efl de ferynlis fenior . conflriclns ut juraret , 

mitteret manum Jub femur domini fui. Hieron. epirt. ad 
Princip, to. 2. coi. 686. a. legit : Pone manum tuam fuper 

Tom. /. 


EM ANTIQUAM. 

femore meo. Ferrand. Diae. ep. ad Anatol. n. 5. p. 184. 

Mitte manum tuam fub femur meum. Gr. ©;$ tjv . tVo 

tok juvpcr 

T. 3. Similiter idem Aug. Locut. 73. de Gen. to. 3. 
3 30. e. Et adjurabo te per Dominum Deum carh\ Deum ter * 

r.r ; fed addit : Gricci non habent , per , fed. Adjurabo Domi¬ 
num Datm caeli: & qujeft. 62. in Gen. to. 3. coi. 393. e. 
ait : Sic eum adjurat per Dominum Deum cccli , £5 Domi¬ 
num terrx. Hieron. etiam ep. ad Princip. to. 2. coi. 686. a. 
legit : Et adjurabo te per Doni. Deum caeli. At Augurt. in Pfi 
44. to. 4. coi. 388. a. habet: Er fic jura. Item 1 . contr. Se¬ 
cundin. ro. 8. coi. 543. e. Er jura per Deum. Similiter 
Ferrand. Diae. ep. ad Anatol. coi. 184. Et jura per Deum 
cadi. Avitus quoque Vien. ep. 2. coi. 16. b. Et jura mibi 
per Dominum caeli , quod non accipias uxorem felio meo de filia¬ 
bus Chanaan. Item Audor 1 . de promilfi ap. Profp. parr. 
I. c. (9. coi. 104. d. Et jura per Deum cccl: , quia mr. ac¬ 
cipies uxorem filio meo ex filiabus tarx hujus , 'tim quibus ego 
habito. In Gr. fic : Kz! i^:px:u> ce K i:.:r rb 0 *cr tv 
ipxry j. ror Qscr rv$ yvTj, 7 r<x /U» 71‘txTkx t j itv ,uy 

'iaaax .ntVo ra*/ tvjctTspvr Xarct/o.a7, u-r f7- 5 ’*■ ^ 
at-ToTf. In Mf. Cott. & edit. Aid. non s^ipKix , fed ? 
ki quam ledionem confirmat Augurt. ipfe JLocur. 784 


Aug. ubi.jitp . 


Iheron. quafl. 
Hebr. I. l. J27. b. 


Jnj. 5;. 17. 


Aug. I. 16. de cii\ 
D«,f. 55.445.4 


Idem Ei:ut. 741 
t. 3. 3 3C.r. 
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Aug. I .octtt. 7$. 
tfjC.t. 3. 330. e. 

Ambr. I. I. de 
Abr. e, 9. 309./. 


Au ?. Locut. 78. 
»• 5 - 

,d«£. /. 1$. de civ. 
Dei, c. 13. f. 7. 
<l 3 . 


/»£. Ijllitj!. I >-• 

1« Gen. 410. t. 

Aug. qux /?. 63. 
i*Get:.t. 3. 393./ 


Ambr. i. I. df 
Mfr. f. 9. 310. 


Locut, 79. 
#. 3. 330.^. 


LIBER GENESIS. 


Versio antiqua. 


Cap. XXIV. 

Vulgata nova. 


4 . l'idc Not. 

5 . Nequando noluerit mulier ire mecnm. 

in terram de qua exilii inde ? 

6 ..... Attende tibi, ne revoces filium meum 
illo. 

7. Dominus Deus coeli, & Deus terrx acce¬ 
pit me de domo patris mei, & de terra in qua 
natus fum, qui locutus ell mihi, & juravit, dicens: 
Tibi dabo terram hanc, &: femini tuo : ipfe mit¬ 
tet Angelum futim ante te, 6c accipies lilio meo 
uxorem inde : 

8. quod fi noluerit tecum venire mulier in ter¬ 
ram hanc, purus eris a juramento hoc. 

9. Et pofuit puer manum fuam fub femore 
Abrahx, dejuravit ei de verbo hoc. 

1 o. Et accepit puer decem camelos de camelis 
domini fui, de de omnibus bonis domini liti fe¬ 
cum , & exfurgens profe£lus ell in Mefopotamiam 
in civitatem Nachor. 


4. fed ad terram & cognationem meam pro- 
ficifcaris, & inde accipias uxorem filio meo Ifaac. 

5. Refpondit fervus : Si noluerit mulier venire 
mecum in terram hanc , nunqukl reducere debeo 
filium tuum ad locum , de quo tu egrefius es ? 

6* Dixitque Abraham : Cave nequando redu¬ 
cas filium meum illuc. 

7. Dominus Deus cceli, qui tulit me de domo 
patris mei, & de terra nativitatis me.t, qui lo¬ 
cutus efi: mihi, Sc juravit mihi, dicens : Semini Sup. 12. 
tuo dabo terram hanc: ipfe mittet 
coram te, & accipies inde uxorei 

8. fin autem mulier noluerit fequi te , non te¬ 
neberis juramento : filium meum tantum ne redu¬ 
cas illuc. 

9. Pofuit ergo fervus manum fub femore A- 
braham domini fui, & juravit illi fuper fermone 
hoc. 

10. Tulitque decem camelos de grege domini 
fui, & abiit, ex omnibus bonis ejus portans fe¬ 
cum , profeftufque perrexit in Mefopotamiam ad 
urbem Nachor. 


Angelum fuum 7 - 1 3 * 1 5 * 
n filio meo: 

Inf z 6 . 


Vulgata nova. 


i r. Cumque camelos fecifiet accumbere extra 
oppidum juxta puteum aquas vefpere , tempore 
quo folent mulieres egredi ad hauriendam aquam, 
dixit: 

Versio antiqua, 

i 3. Ecce ego Ilo fuper fontem aqux. 

14. Bibe & tu, & adaquabo camelos tuos, 

quoad ufque bibere delinent. 


15.occurrit ei Rebecca. habens hydriam 

fuper humerum: 

1 6. virgo autem erat fpeciofa valde 5 virgo erat, 


1 2. Domine Deus domini mei Abraham, occurre, 
obfecro, mihi hodie, & fac mifcricordiam cum domi¬ 
no meo Abraham. 

Vulgata nova. 
r }. Ecce ego fio prope fontem aqu^, & ft- 
\ix habitatorum hujus civitatis egredientur ad 
hauriendam aquam. 

1 4. Igitur puella, cui ego dixero : Inclina hy¬ 
driam tuam ut bibam : & illa refponderit, Bibe, 
quin 6 c camelis tuis dabo potum : ipfa efi, quam 
pneparafii fervo tuo Ifaac: & per hoc intelligam 
qu 5 d feceris mifericordiam cum domino meo. 

15. Necdum intra fe verba compleverat, 6 c 
ecce Rebecca egrediebatur, filia Bathuel , filii 
Melch^ uxoris Nachor fratris Abraham, habens 
hydriam in fcapula fua: 

16. puella decora nimis, virgoque pulcherri- 


Notae ad Versionem antiquam. 


de Gen. coi. 330. f. ubi pofiquam retulit haec verba ver- 
fds 9. Et juravit ei de verbo hoc ; continuo addit : Ergo lo¬ 
cutio efi qua dixerat Abraham ( t. 3. ) adjuro te ; ac Ji di - 
xiffet : jura nubi : & poft pauca : Manifefiavit ita fe di¬ 
xi ffe , adjuro te , tanquam diceret : jura mihi . Ambrof. 
1 . l.deAbr.c. 9. coi. 308. e. his alludens , dicit : Habitabat 
autem ( Abraham ) in terris Chana tutorum , ex quo genere le¬ 
gitimam fucceffonem fibi querere fugiebat : infra , coi. 

309. b. Conflritixit autem eum , ne de femine Ghanan&orum 
uxorem arceffiret domino fuo . 

V. 4. Graec. ’Am’ w siq iw , y iyevvviW/ , 'iropsv- 
«)}, K) tiq twk (puwv fj\s , >«4? 7 vvccix.ct tu vtS fjtM 'Reta* 

t/. sttfv. Sed in terram meam y ubi natus fum, ibis, ad 
tribum meatu s & fumes uxorem filio meo Ifaac inde . Quae 
Ambrof. 1 . 1. de Abr. c. 9. coi. 308. e. refpiciens, ait : Et 
dixit ei ut iret in Gbarran , de proximis Jttis uxorem peteret 
juniori domino f uo : & infra , coi. 309. e. Abraham , in¬ 
quit , proximam quxjtvit dare filio fuo. Similiter Cypr. 1 . 3. 

Tefiim. p. 323.!). Mittit puerum fuum . ut de femine fuo 

accipiat Rebeccam filio ejus Ifiiac. Auft. denique I. dc pro- 
milf.ap. Profp.p. 104. d. habet : fed ex tribu mea accipies 
ili: uxorem . 

V. 5. Priora haec habentur in Graeco : Errr? ds irplq dv- 
■rot 0 nrcLiq , /UHTrcre, &c. dixit autem ad eum ptter : Nequan¬ 
do, dcc.ut fup. & fub finem lic : ctTros-pe^u rov utov cy siq 
tw yyv , oOsv, 5 cc. Revocabo filium tuum in terram , unde , 
&c. ut fup. quorum loco Ambr. 1 . 1. de Abr. c. 9. coi. 309. 
f. dicit : Deinde interrogatus nollet venire multer , utrum¬ 
nam eo filium domini fui duceret . 

V. 6 . Similiter Augufi. Locut. 77. de Gen. to. 3. coi. 
33°. e. Adtende tibi ne revoces filium meum illite. Ita quo¬ 
que in Graeco. 

V. 7. Gr^ca mire concordant , his tamen exceptis : «s 


f JUS . £K M5 eysmtiw . K, oq ajuecf juot, qui 

accepit me . de terra qua natus fum . qui juravit 

mihi. 

8. Augufi. Locut. 78. de Gen. to. 3. coi. 330. f. 
Si noluerit mulier venire tecum , punis eris a juramento hoc . 
Gr. ’Eo/ /e pw m 7t/yM yropsui^ycu pttTcc cy siq tw 7~r 
ravrw t Koc^etpoq 501 a7rc ry opx.v piv. Mf. Alex, cum Aid. 
edit, opw ryVy, ut fup. Edic, vero Cornpl. opx, y pt* ryVy. 

V. 9. Hieron. quaefi. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 527. <!. 
Et pofuit fervus manum fuam fub femore Abrnkx domini fui , 

juravit et fuper verbo hoc. Ita quoque in Graeco , nili 
excipiatur vox , irctiq , puer , loco fervus , &hoc , ^ep\ , 
de , pro fuper. 

t. 10. Vix quidquam Graeco fimilius : Ambrof. etiam L 
I. de Abr. c. 9. coi. 310. b. legit : Et fnrgens ptterprofctltts ejl 
in Mefopotamiam. Gr. Kal otyotjuq sVo/>jyC»}, ad verbum , Et 
furgens perrexit. 

V. 13. Grarc. ’I Jv syu &c. Ecce ego fteti , &c. 

ut in Lar. 

V. 14. Augufi. antecedentia Sr confequentia verba me¬ 
morat , dicens : Qjtarendum quo differant augurationes illiti- 
t.e ab illa petitione Jigni , qua petivit Jervtts Abr ah a , ut ei 
Deus ojlenderet tpjam tffe futuram uxorem domini fui Ifaac , 
d qua cum petivtffet ut biberet, diceretur illi : Bibe £9 ttt, 
&c. ut fup. Gr. UU CV } rdq x.ctpoiM$ cy , saq ajt 

mrwcu , Scc. 

V. 15. Graec..... K«» //y 'PeCfXKa i^sTropsiero.** 
th » 1 ujpia,/ fV< tu'V tofj.ee* durr.q. Ili Mf. Oxon. ac edit. Aid. 
deefi , citiT^q. Et ecce Rebecca egrediebatur . habens hy¬ 

driam fuper humeros (nos. 

Tc. 16. Similiter Ambrof. 1 . i. de Abr. c. 9. col. 310. b. 
c. Virgo fpeciofa valde . virgo autem , quam vir non cogno¬ 

verat : dcfcsnJit autem ad fontem, implevit hydriam, 
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LIBER GEN 

Vulgata nova. 

sin, & incognita viro : dcfcenderat autem aci 
fontem, & impleverat hydriam, ac revertebatur. 

1 7. Occurritque ei fervus , Sc ait: Pauxillum 
aquce mihi ad bibendum praebe de hydria tua. 

18. Qua: refpondit : Bibe, domine mi : ce- 
leriterque depofuit hydriam fuper ulnam fuam, 

& dedit ei potum. 

19. Cumque ille bibiflet, adjecit : Quin <Sc 
camelis tuis hauriam aquam, donec eundi bi¬ 
bant. 

10. Eftundenfque hydriam in canalibus, re¬ 
currit ad puteum ut hauriret aquam : Sc hauftam 
omnibus camelis dedit. 

11. Ipfe autem contemplabatur eam tacitus, 
fcire volens utrum profperum iter tuum fecillet 
Dominus, an non. 

2 2. Poftquam autem biberunt cameli, protulit 
vir inaures aureas , appendentes ficlos duos, «Sc 
armilias totidem pondo liciorum decem. 

2 3. Dixitque ad eam : Cujus es filia > indica 
mihi : eft in domo patris tui locus ad manen¬ 
dum ? 

V U L G 

24. Quas refpondit: Filia fum Bathuelis, filii Mel- 
chre, quem peperit ipfi Nachor. 

2 5. Et addidit, dicens : Palearum quoque & foeni 

Vulgata nova. 

26. Inclinavit fe homo, <Sc adoravit Domi¬ 
num , 

2 7. dicens : Benedidus Dominus Deus domi¬ 
ni mei Abraham, qui non abftulit mifericordiam 
Sc veritatem fuam & domino meo, Sc redo itine¬ 
re me perduxit in domum fratris domini mei. 

28. Cucurrit itaque puella, &nunciavit in do¬ 
mum matris fuse omnia qua: audierat. 

V U L G 


ESIS. Cap. XXIV. 

Versio antiqua, 

vir non cognoverat cam : dcfcendcas ad fontem, 
implevit hydriam, dc afccndit. 

18. Vide Not. 


zo . Sc adaquavit omnes camelos ejus. 


22 . accepit inaures aureas Ungularum drach¬ 

marum , & duas virias dedit in manus ejus, decem 
aureorum pondus earum. 

23 . Vide Not . 


T A NOVA. 

plurimum eft apud nos, <Sc locus fpatiofusad manen¬ 
dum. 

Versio antiqua, 

6 . adoravit Domino, 

7 . quoniam non dereliquit juftitiam & ve¬ 
ritatem a domino meo. 

28. Et currens puella, nunciavit in domum ma¬ 
tris fuse. 

A T A NOVA. 


29. Habebat autem Rebecca fratrem nomine La- Hjec locutus eft mihi homo : venit ad virum , qui fta- 
ban , qui feftinus egreffus eft ad hominem , ubi erat bat juxta camelos, Sc prope fontem aqua: : 

fons. 31. dixitque ad eum : Ingredere, benedicte Do- 

30. Cumque vidiffet inaures Sc armillas in mani- mini : cur foris flas? praeparavi domum, Sc locum 
busfororis fuse, Sc audifTet eunda verba referentis: camelis, 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

3 2. Et introduxit eum in hofpitium : acdeftra- 32. Sc aquam lavare pedibus ipfius , & pedi- 

vit camelos, deditque paleas Sc fcenum , Sc aquam bus virorum qili cum eo Ctant. 
ad lavandos pedes ejus , Sc virorum qui vene¬ 
rant cum eo. 

33. Etappofitus eft in confpedu ejus panis. 33. Vide Not. 

Qui ait: Non comedam , donec loquar fermones 
meos, Refpondit ei:Loquere. 

Vulgata nova. 


34. At ille: Servus , inquit, Abraham fum : 

3*. & Dominus benedixit domino meo valde , 
magnificatufque eft.: Sc dedit ei oves Sc boves, ar¬ 
gentum «Sc aurum, fervos & ancillas , camelos & 

Not>e ad Versi 

afeendit. ^G r. H ds rrapksvts h v kum tm o^et Gvodpa* 
rrapbsvas yv* a/yp \sk syyo) cu/rw* karaCdia. de sVi rry- 
7 WS swMjeg tw udplav dvrvs > drsCy. In Mf. Cott. ac 
edit. Compl. deeft. durus , poft udplav. Auguftinus etiam 
fup. obfervat Graecos non habere , cognoverat, fed cogno¬ 
vit , quod , inquit, videtur J inconfequens , 

V. 18. Ambr. I. 1. de Abr. c. 9. coi. 310. c. Et dedit 
puero btbere , Gr. Kal eVc Wiasv dvrlv , Et potavit eum , 
&c. 

Tf • 20. Gr. K«i vdpsucaro 7 rdca:s rctTs Xtt/uHzotS- 
‘ ?• X.Z. Hieron. quseft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 527. d. 
Et tulit vir inaurem auream , didraebmum pondus ejus. 
Gr. 0 uvbpvrrcs zvdria yjpvcd dva dpa.yjj.vtv ozy.ys , 

& d^ya e7r * 7 jTpas durus 1 d e ;ka ypucuv oVxij 

dvrw. Mf. Oxon. non habet, dpayjiyv , ied Sidpayjtav , 
al. d Idpotyjuuv. 

Tom. L 


afmos. 

36. Et peperit Sara uxor domini mei filium domi¬ 
no meo in fenedute fua, deditque illi omnia qua: ha¬ 
buerat. 

► NEM ANTIQUAM. 

yp. 23. In Gr. fic : Kai eirypdrycsv durut, tlrrt * ©t'- 
ydrvp , rivas dvdyyetVov fj.at , st IV* rrapa rej -naIpl at 
r arras v(Xiv ris karahucat. Quse ita exprimit Ambr. 1 . i.de 
Abr. c. 9. coi. 310. c. Et qnajivit ab ea , Ji locus ejfet bojpt - 
tio , cujus ejfet filia. 

Tfr. z6. Ita in Graeco : Upocskvvvss ree Kvplce' addit Au- 
guft. Nobis ufitatum efl dicere , Adora vit Dominum. 

tf. 27. Graec. ab his incipit : Kal slrrsv* Eumyhtcs Kv- 
ptos, &cc. Subinde fic : Is kx syuctrtxtrrs rvv d.yfttacumt 
durii, &c. ut in Lat. In. Mf. Alex, ac edit. Aid. deeft , 

at/TV. 

Tf, 28. Itidem Craece. 

■j^, 32. Gra:c . edu»csy . ^ vdcep vr^a^at , &c, ut in 

Lat. 

■J^-. 33. Grarc. JCa! rrapshkev duras cypris •potysr , /.a) 
f 7rrer O u pw <fdyv> t? ^ f^uard p\s, &c, 

1 u 


Ambr. de Ifa. c, 

I. 356. t. 


Ambr. L l. de 
Abr. c. 9. 310. r. 
311 . a. 


Aug. Locut. 80. 
t. 3. 331..1. 

Item Locut. 81. 
ihd. 


Item Locut. 82. 
ibid. 


hem Locut , 83« 
ibid , 
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/. 5. 551. c. 
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z:n. /. I. r 4 4. 175. 
/• 

Ilum:, quajl. 
lUlr. t. 2- 528. j. 


.d«£. Loctit. Z6 • 
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87» 


qttafl. 66. 
en Gen. t. 3. 394. e. 

88 , 

r. 3. 331. ^ 


qttiffl. G 7* 
t»Gen. f. 3. 354. f. 


LIBER GENESIS. Gap. XXIV. 


V E R S I O ANTIQUA, 

37. Non fumes uxorem filio meo a filiabus 

Chananxorum, inter quos ego habito in terra 
eorum : 

- 8. feci in domum patris mei ibis, & in tribum 
meam, Sc fumes uxorem filio meo inde, 

40. Dominus cui placui ante ipfum, ipfe 

mittet angelum fuum tecum. 

41, Tunc innocens eris a juramento meo. 

42. Domine Deus domini mei Abraham, 

fi tu dirigis viam meam, per quam ego ingredior, 

43. ecce ego flo fuper fontem aqux; & filix 
hominum civitatis egredientur ad hauriendam a- 
quam, < 5 c erit virgo, cui ego dixero: Da mihi bibe¬ 
re paululum aqux de hydria tua: 

4^. <5c dicer mihi : Et tu bibe, & camelis tuis 
hauriam: hxc mulier eil quam paravit Dominus 
famulo Ilio Ifaac. 


Vulgata nova, 

j 7. Et adjuravit me dominus meus , dicens 
Non accipies uxorem filio meo de filiabus Cha- 
nanxorum , in quorum terra habito : 

38. fed ad domum patris mei perges, & dc 
cognatione mea accipies uxorem filio meo : 

39. ego vero refpondi domino meo : Quid fi 
noluerit venire mecum mulier? 

40. Dominus, ait, in cujus confpe&u am¬ 
bulo, mittet angelum fuum tecum , 6 c diriget 
viam tuam : accipiefque uxorem filio meo de co¬ 
gnatione mea <$c de domo patris mei. 

41. Innocens eris a maledi&ione mea, cum 
veneris ad propinquos meos, & non dederint 
tibi. 

41. Veni ergo hodie ad fontem aqure, 6 c di¬ 
xi : Domine Deus domini mei Abraham , fi dire- 
xifii viam meam , in qua nunc ambulo, 

43. ecce fio juxta fontem aqua! ; & virgo, 
qux egredietur ad hauriendam aquam, audierit 
h me : Da mihi pauxillum aqux ad bibendum ex 
hydria tua : 

44. & dixerit mihi: Et tu bibe , tk camelis 
tuis hauriam : ipfa efi mulier quam praparavit 
Dominus filio domini mei. 


Vulgata nova. 


45. Dumqne hTC tacitus mecum volverem , appa¬ 
ruit Rebecca veniens cum hydria , quam portabat in 
fcapula : defcenditque ad fontem , & haufit aquam. 

Et aio ad eam : Da milii paululum bibere. 

46. Quas fefrinans depofuit hydriam de humero, 

& dixit mihi: Et tu bibe , & camelis tuis tribuam po- 

VE RSI O ANTIQUA. 

48. Et benedixi Dominum Deum domini 

mei Abraham..,.. 

49. Si ergo facitis mifericordiam & juftitiam 
ad dominum meum, renuntiate mihi, ut redeam 
in dextram, aut finiftram. 


51. Ecce Rebecca inconfpechi tuo, accipiens 
recurre, fit uxor filii domini tui, quemadmo¬ 
dum locutus eft Dominus. 


tum. Bibi ,& adaquavit camelos. 

47. Interrogavique eam , & dixi; Cujus cs filia ? 
Qua! refpondit : Filia Bathuelis fum, filii Naclior , 
quem peperit ei Melcha. Sufpendi itaque inaures ad 
ornandam faciem ejus , & armillas pofui in manibus 
ejus. 

Vulgata nova. 

48. Pronufqueadoravi Dominum,benedicens 
Domino Deo domini mei Abraham, qui perdu¬ 
xit me redo itinere, ut fumerem filiam fratris 
domini mei filio ejus. 

49. Quamobrem fi facitis mifericordiara 8 c ve* 
ritatem cum domino meo, indicate mihi: fin autem 
aliud placet, & hoc dicite milii, ut vadam ad 
dexteram, five ad finiftram. 

50. Refponderuntque Laban & BathueI : A 
Domino egreflus eft fermo : non pofiiimus extra 
placitum ejus quidquam aliud loqui tecum. 

51. En Rebecca coram te eft , tolle eam, 8 c 
proficifcere, & fit uxor filii domini tui, ficut lo¬ 
cutus eft Dominus. 


NCT;E AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


quo redeunt ifta Ambrofii > 1 . 1. de Abr. c. 9. coi. 311. c. 
New prius manducavit puer Abraba appojitum ftbi panem > 
quam mandatum Domini exfequeretttr . 0 t 

yf. 37. Ita primum in Graeco : Ka< edpv.cj fitz o v.vpicq 
/uv , hiiuy > O v , Scc. qua: Auguft. reddit his verbis : 
Servus Abr ah.t , narrans qttx fibi mandata fuerant d domino 
fug , dicit eum fibt dnijje : Non James , <$cc. verba autem 
Yeqq. optime concinunt cum Graxo , fi excipias unum, 
inter quos , pro quo , A ols, in quibus. 

V. 38. Nil Graeco fimilius. 

V. 40. Gr. habet , Kvptcg 0 0 :o$ > Dominus Deus ; re¬ 
liqua ut fup. in Lat. ^ 

V- 41. Graec. T ori a6w c; sen aVo th; a.pz<; f#r tyiy.ct 
7«/) setv f'5 nv.v <pvMY pt* , x, fio' cot dulci , ** soy 

attI t? opKttpttt ficu- ^ Quidam poft dpeti fit\s , rurfus 
addunt : £ a-tto t* cpzusfitv pus* Ad hjec Auguft. fup. Onod 
labem , inquit, Latini codices , narrante fervo Abr ah.i qua 
(ibi mandaverat dominus ejus : Tunc innocens eris a jura¬ 
mento meo , vel , juratione mea , Graci habent : a male- 
dicio meo ; opy.:<; enim dicitur , juratio i dpd. , maledic¬ 
tum. 

V. 42. Melius Auguft. Locuta 85. de Gen. to. 3. coi. 
3 31. b. St ttt profperas viam meam , qua ego nunc ingredior 

ineam. Gr . ti cv st/o/o 7 $ txv c A 0/ pt* , A >j w.' A, d 7 rc- 

psvo/uee *V aut «. Mf. Alex, ii/ *vv 'jcpwopxi sV’ «vfi*v. 

V - . 43. DiiTimiliter habet idem Hieron. 1 . 1. contr. Ju- 
vin. 10.^. coi. 373. f. en verba : Ecce dum jUtero fuper 
fonttm aqux , vvgo qtta egredietur ttt hauriat aquam , di¬ 


xero ad eam : Da mihi paululum aqua , ut bibam de hydria 
tua. Auguft. vero Locut. 26 . de Gen. to. 3. coi. 331. U 
ut fup. Citm verba fua , inquit, narraret fervas Abr aha , 
qnx dixit accejfttrits ad fontem , ita narravit : Et erit virgo , 
citi e<ro dixero : Da mihi btbeie pujillum aqua de hydria tua . 
InGrjeco fic : ,§7« stpswe* e» tms vr/vs rp bJ «rc^, 

a cu Kv~ 4 ATtp c .$ rdjy twbpuvrav hrroptvcrrAt «V/- 

JUlW i/Sotp' ^ tSAt H TTApUvOS , >* W IViTCe , TTCTtCOY fit* 

eV uJpicv; cu fitiy.pov vdeep. Mf. vero Cott. pro ep&vta, 
hab.eVMKft, deinde Mf. Alex, inrl 7nr/yr , pro srrl t>T> 
7TW7M5 , pauloque poft tam ipfe quam edit. Aid. egexst/Vc/- 
TAt y pro iKvcpevoYTAt , & fub finem idem Alex, cum Cott. 
fic invenit voces, ttoVcoV fitixpw uJ&p sx tiT; vSptctz 
cny quae leftiones variae , textas Hieron. fimiles mire con¬ 
firmant. 

t. 44. Hieron. 1 . 1. contr. Jovin. to.4. coi. 175. f. Et 
refpondcrit : Et tu bibe , camelis tuis hauriam : hac erit 
uxor y quam prxparavit Domnus f lio domini mei. Similirer 
Grarce, pr*eter ieqq. Ka! fiV>1 juo:..... Cdptvcoftcti' avtv * 

IfK..... 70 ) ?AVTt< SfpATCVTt I ZAXX* 

Tf. 48. Itidem Qrarce. 

Tt. 49. Grarc. addir, u/u^ y vos , ad verbum facitis , 
ficut hoc , * / J s fit» yfn atetem non , poft dominum meum ; 
reliqua optime quadrant. I11 Mf. tamen Alex, deeft, si Ss 
fitvi. In Oxon. iic > «V« yyst*A7z fit r a , c! S s ficu , tirirps^to , 

. r ... 

ir. Ji. Vix melius e Graeco , praeter vocem y jun , pro 

qua : tw i hoj,fho. 









LIBER GENESIS. Cap. XXIV. 69 

Vulgata nova. Ver sio antiqua, 

51. Quod chm audiffet puer Abraham, pro¬ 
cidens adoravit in terram Dominum. 

y 3. Prolatifque valis argentei?, aureis, ac 53. vafa aurea, Sc argentea, & veftem de- 

veftibus, dedit ea Rebecca; pro munere , fratri- dit Rebecccc. 

bus quoque ejus & matri dona obtulit. 

Vulgata nova. 


54. Initp convivio , vefcentes pariter & bibentes profeifeetur. 
manferunt ibi. Surgens autem man£, locutus eft puer ; j 6. Nolite, ait, me retinere, quia Dominus di- 
Dimittite me , ut vadam ad dominum meum. rexit viam meam ; dimittite ine ut pergam ad domi- 

* j. Refpondeiuntque fratres ejus & mater : Ma- num meum, 
neat puella faltem decem dies apud nos, & pofle& 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


j 7. Et dixerunt: Vocemus puellam , & quae¬ 
ramus ipiius voluntatem. 

58. Cumque vocata veniflet, feifeitati funt: 
Vis ire cum homineifto? Quae ait: Vadam. 

f 9. Dimilerunt ergo eam , & nutricem illius , 
fervumque Abraham , & comites ejus, 

60. imprecantes profpeta forori fuae, atque 
dicentes: Soror noftra es , crefcas in mille mil¬ 
lia , 8c poflideat femen tuum portas inimicorum 
fu orum. 

61. Igitur Rebecca 6 z puella? illius, afeen- 
fis camelis, fecuta? funt virum : qui feftinus re¬ 
vertebatur ad dominum fuum. 

6 i. Eo autem tempore deambu^bat Ifaac 
per viam qu e ducit ad Puteum , cujus nomen eft 
Sup. 16 . Viventis & videntis : habitabat enim in terra 
40. auftrali : 

6 3. & egreflus fuerat ad meditandum in agro, 
inclinata jam die: cumque elevaflet oculos, vidit 
camelos venientes procul. 

64. Rebecca quoque, confpefto Ifaac, def- 
cendit de camelo , 

6 f. & ait ad puerum : Quis eft ille homo qui 
venit per agrum in occurfum nobis ? Dixitque ei: 
Ipfe eft dominus meus. At illa tollens cito pal¬ 
lium , operuit fe. 


57. 58. Fide Not» 


59. Et dimiferunt Rebeccam fororem fuam, 
& lubftanthm ejus, & fervum Abraham, & viros 
qui cum eo erant, 

60 . Soror noftra es, efto in millia millium, 

& hxreditatem obtineat femen tuum civitates 
adverfariorum. 


62 . Et ipfe habitabat in terra auftri, 


63. & egreffus eft Ifaac exerceri in campo, 
ad vefperam. 


6 5. & tulit theriftrum, & operuit fe. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


tf. 53. InGrafcoprimum, Kal tifiuyitts 0 -TraTs, ^ pro¬ 
ferens puer > reliqua ut in Lat. Graecum tamen addit : Kx) 
(Jccks 0 ai/T«; , t« fMTf>i aVrus, qua; Am* 
brof. memorat, his verbis Honorantur autem £5 parentes 
muneribus. 

57. 58. Graec. 'KcoJstafiw rv.v TrotU a, ifueTuccojUzv 
to r ojmx ecuryg. Ka) execMCxe tmv ‘Pg£/xza>', enra/ xutJ 

HopevG)] /uerx tv aVfyaVfr rvVt ';» </< fiVe* Elcpeuco/ux:. Eo- 
rumdem meminit Ambrof. 1 . 1. de Abr. c. 9. coi. 311. e. 
dicens : Confulitur puella non de fponfatibus..... fed jam 
defponfata viro de profectionis confulitur die ; nec immerito 
dilationem non adtalil , jure etenim properare debuit ad ma* 
ritum. 

*£. J9. Graec. Kal *PeCf xkoly tmV. £, t« 

Virxpxprrot duTvtSj x, tov vctT/cc t£ ‘AC/>aa/-< ? f&? 

ca/r?. 

60. Ita primum Graece : Kal tv*oy\teoLv < Fe£/xx«i', £ 
Httclv duri) t pro quibus Auguft. ibid. Rebecca dixerunt fra- 
tres ejus profictfctnti \ reliqua probe conveniunt cura Graeco, 
Ii excipias vocem , millium , pro qua , ptuputltoe , decem 
millium. Apud Ambrof. 1 . de Ifaac , c. 3. coi. 358. f. fic : 
Efto in millia millium , femen tuum potftdeat adverfario¬ 
rum civitates. Gr. Kal XMi/wc/UH5aT&> tc avtp/uct. e*> &c. 

^. 61. Graec..... duros «Lf xaT«V.f/ iv rri 7n ^rpoS A/Ca. 

Terraauftri y Geraram fignat , tefte Hieron. 

it. 6 3. Graec. Ka) jtji&ey 'lcetox d^cM^jicoti e‘$ to xr- 
f!oy to irpot; Edit. Compl. habet , #V reo TTfAu. 

Similiter Auguft. quaefl. 6 y. in Gen. to. 3. coi. 395. a. le¬ 
git : Et exiit Ifaac exerceri in campo meridie : J ebu , proprie 
iignilicat pomeridianum tempus, id eft, vel nonam bo- 
ram y vel ante felis occafunty ur Hieron. ibid. notat. De 
verbo autem , exerceri , ira differir Augufh fupra : Otti 
verbum de hac re Grxcum nefcittnt > exercitationem corporis 
putant : Scriptum eft Grfce , dfoM^fvxr dJ o^s%c 7 V , vero 
ad animi exercitationem pertinet , f c p e vitio deputatur i 
more tamen Scripturarum plerumque in bono ponitur. Tum 
sddic : Pro ifto verbo quidam interpretati funt , exercitatio¬ 


nem \ quidam , garrulitatem, qtfajt verbo/itatem , qu& 1* 
bono y quantum ad Latinum eloqutum pertinet y vix attt nun¬ 
quam invenitur i fed , ut dixi , in Scripturis plerumque in 
bono dicitur y videtur mihi Jignifcare animi affeilum , ft't- 
ditfifime aliquid cogitantis cum deleclattone cogitationis y tufi 
aliud feniinnt qui hac verba Graea melius intelliguttt. Item 
Hieron. fup. haec haber : Quod autem ait : Et egreflus eft 
ut exerceretur in campo , qitcd Grace dicitur , aV g> 6 %i 7 - 
ca in llebrao legitur .* Et egrcjfus eft Ifaac , ttt loqueretur 
in agro y inclinante jam vefpera. Uniufque interpretatio¬ 
nem confirmat S. Ambrofius in Pf. 118. t- 27. coi. 1013. 
a. dicens .* aTo>f%Mffa/, vulgo ajUmatnr , vel hallucinari , 
vel , plufqUiim oportet y aliquid loqui. Et poft pauca : a/ 
%!* , vel hallucinatio , videtur longa quadam ejfe meditatio , 
tnoroft quadam mentis intentio : a quo ven lettg abefl exer¬ 
citium y vel animi , vel corporis. F.r infra ad hunc Genef. 
locum : Exivit in campum Ifaac , addit : Gracus dixit , 
a/oA£%t?cai, Latinus , deambulare , vel exerceri: Rebecca 
veniebat . parabantur mtptia . videns patriarcha.... exi¬ 
vit in campum , diffundens acrimoniam fua mentis . di- 

ver/is utique cogitationibus exercebat animum. Irem 1 . de 
Ifaac, c. 1. coi. 356. a. Ipfe eft mitis , hiquir, qui ve¬ 
niente Rebecca.»... exivit in campum abalienare : Sc infra , 
c. 3. coi. 358. d. de David loquens , air : Elevabat ani¬ 
mam fitam Jient Ifaac in campo , vel abalienabat , vel , ut alti 
habent y deambulabat. Pto dJ'o*e%,vz& > Symtn. hab» X* - 


j oli , Aquila , opti^oeti. 

Tf. 65. Graec. h Ps to Upirpor , itrtpis&xMTc» 

eriftrum , tefte Hieronymo , pallium dicitur , genus etiam 
nc Arabici veftimenti , quo mulieret provincia illius 
r. Unde Tercul. 1 . de coron. mil. c. 4. p. 289. c. air: 
beccay confpettoprocul fponfpy velamen invajit. hem Anibr* 
1. de Abr. c. 9. coi. 312. c. his alludens , dicir : Cum 
beretur camelo , veniebat ad fpon f tem i & infra Cumveui- 
Rebecca , vidit Ijaac deambulantem ; cum imerrcgajfet 
is ejfet , cognito quod ip e effit , ctti duceretur uxor , dCjCW- 
■, & caput tuum obnubere ccrpit , 


\ 


Ambr. I. 1. dt 
Abr. c. 9. 311. c. 


Hicrcn. quali. 
Hsh.t. x. J28. b. 

Ang. quaft. 68* 

'• 3 * 394 * i- 


Hieron. quaft. 
Hdr. r. x. 528, b. 


Hieron . qu.tft» 
Hcbr» t» 2 . 528 ,c t 
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LIBER GENESIS. Cap. XXV/ 

V-U LCATA NOVA. 

66 . Servus autem , cun&a qua? gefTerat, narra- matris fua?, & accepit eam uxorem : Scin tantunrdi- 

vit Ifaac. lexit eam, ut dolorem, qui ex morte matris ejus ac- 

67. Qui introduxit eam in tabernaculum Sara ciderat, temperaret. 


CAPUT xxv. 


Ver SIO ANTIQUA. 


Aug. I. l6.de civ 
L>«\ c. 34* 7 

448.»». 

Hieron. qn.tjl 
Hebr. t. 2. J28. c. 


* r. A Djiciens autem Abraham, fumpfit nxo- 

jlx. rem, cui nomen Cethura: 

2. Sc peperit ei Zamram, Sc Jecfan, Sc Madan, 

* <Sc Madian, Sc Jesboc, & Sue. 

3. Et Jecfan genuit Saba, Sc Dadan. Et filii 
Dadan fiierunt, Afurim, Sc Latufim, Sc Laomim. 


4. Et filii Madian, Jephar, & Aphcr', Sc E- 

noch, Sc Abida, Sc Aledea: omnes hi lilii Ceturx. 

/ 

- „ , , . c. Dedit autem Abraham omnem eenfum 

d ’?!: t , 7 ' Ifaac filiofuo: 

448. a . 6. Sc filiis concubinarum fuarum dedit Abra¬ 

ham dationes, Sc dimifit eos ab Ifaac filio iuo, 
adhuc fe vivo, ad orientem in terram orientis. 

7 . Vide Not. 

liurau.ia&pbon. 8* Et deficiens mortuus cfi Abraham in fcnee- 
1. t. 3. i645. c d. tute bona, lenex, Sc plenus dierum ; Sc appoiitus 
eft ad populum fuum. 

Vuic ATA 


Vulgata nova. 

i. A Braham vero aliam duxit uxorem nomi- 

il ne Ceturam: 1 

2. qua? peperit ei Zamram, & Jecfan, StMa- 
dan, & Madian , & Jesboc, 6: Sue. 

3. Jecfan quoque genuit Saba, Sc Dadan. Fi¬ 
lii Dadan fuerunt , Ailurim, Sc Latufim , Sc 
Loomim. 

4. At vero ex' Madian ortus efl Epha , Sc 
Opher, Sc Henoch, Sc Abida, Sc Eldaa : omnes 
hi filii Cetura. 

5. Deditque Abraham cun&a qua? poflede- 
rat, Ifaac : 

6. filiis autem concubinarum largitus efl mu¬ 
nera, Sc feparavit eos ab Ifaac filio fuo , dum 
adhuc ipfe viveret, ad plagam orientalem. 

7. Fuerunt autem dies vita? Abrahae, centum 
feptuaginta quinque anni. 

8. Et deficiens mortuus eflin fene&utebona, 
provefheque a?tatis, Sc plenus dierum : congre- 
gatulque eft ad populum fuum. 

NOVA. 


9. Et fepelierunt eum Ifaac Sc Ifmael filii fui in 
fpelunca duplici , eme fita efl in agro Ephron filii 
Seor Hethrei, b regione Mambre, 

1 o. quem emerat i hliis Heth : ibi fepultus eft ip¬ 
fe , Sc Sara uxor ejus. 


11. Et poft obitum illius benedixit Deus Ifaac 
filio ejus, qui habitabat juxta puteum nomine Viven¬ 
tis Sc videntis. 

12. Ha? funt generationes Ifmael filii Abrahce, 
quem peperit ei Agar /Egyptia , famula Sara : 


Versio antiqua. 

Aug. Locftt t 89. H#c funt nomina filiorum Ifmael fecun- 

t. 3.331.^. * dum nomina generationum eorum. Primogenitus 
Hiero», qutfi. Ifmaelis Nabaioth, Sc Cedar. 

Hebr. t. 2. J29. c. 

14 Sc Duma 

15 Sc Theman Sc Ccdema. 


Vulgata nova. 

13. Sc ha?c nomina filiorum ejus in vocabu¬ 
lis Sc generationibus fuis. Primogenitus Ifmae- 
lis Nabaioth, deinde Cedar, Sc Adbeel, Sc Mab- 1 
fam , 

14. Mafma quoque, Sc Duma, Sc MafTa, 

1 j. Hadar, Sc Thema a Sc Jethur , Sc Na- 

phis, Sc Cedma. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


t*. x. Itidem Graece. Ita rurfum ap. Auguft. quaefl. 70. 
in Gen. to. 3. coi. 395. b. praeter hoc, nonane Cethuram , 
pro citi nomen , Scc. Apud Hieron. quarll. Hebr. to. 2. coi. 
yi8. c. fic : Et adjecti Abraham , <5 accepit uxorem , nomen 
ejus , Cetura. Gr. XerjfpoL. 

•jf. 2. In Graeco, * Etcji* J s aWw to/ Zc^C^ar , >L to v 
( edit. Ccmpl. Mf. Cott. ’le££/ ) , £ tov M«- 

Ja* ( ed. Aid. Ma /k , Mf. Cott. M«/cr , ) £ tov M xJ ta/a 
( al. , ) £ rlv 'IsjCmk , £ tcv Suj/. Mfs. Alex. Sc 

Cott. Stove. 

f. 3. Graec. Mf.Cott/lc ^^) fs syovvvcs tox Sa- 

fa , K) tov Aed ( MJ. Cott. AaJ olv. ) 'T.ol J's AsJ w ’Ac- 
c vptiin ( Mfs. Alex. & Cott. tW fe Acc.fccv eysvcv% 'P«- 
7Vma, $ NaCJfib, ^ ’Aoir/>fl J w, )% An%ciu(j. , (9 

hW- t , , *\ , , N , 

V. 4. Gr. *Y«>] fe MctJidju T(fap , Apstp , % Era>x > 
( Mf. Cott. s A£/^a, al. ’A£J«, ) ^ ’E^</ a7«- 
vrfvTiC, £to< v.cccy vio\ XtT/^fa^. 

• V. 5. Eadem iterum refert Auguft. 1 . de pat. to. 6 . coi. 
544. e. nec difiimilia Graecum habet , nifi excipias ifta » 
«tto viet t a vrrfpyjjvlet > loco omnem eenfum, mei. Hieron. 
quadi. Hebr. in Gen. coi. 519. a. Et dedit Abraham ttniver- 
Ja qit<z habuit Ifaac . 

■5^. 6. Similia Graec. habet. Eodemque modo iterum le¬ 
git Augufi. 1 . de pat. to. 6 . coi. 544. e. ulque ad vocem , 
fio, nili quod loco dationes , ponit munera , e Graeco, 
fd^ctlot.. Similiter loco cit. de civit. Dei , coi. 448. b. Sc 
quaefl. 70. in Gen. to. 3. coi. 395. f. Hieron. vero in So¬ 
phon. 1. to. 3. coi. 1645. d- legit , dona : & quadi. Hebr. 
in Gen. to. 2. coi. 529. a. lic habet : Filiis autem coucnbi - 
narum , quas habuit , dedit munera , £> dzmijtt cos ab Ifaac 
flio fuo , cum adhuc viveret, in oriente ad terram oricvita- 
f-nn. 


t. 7. Sequuntur in Graeco : T ctvlct Js r«. ctvj vfiitpx? 

^‘A Qpxx/a. oca eriver, htet/ov e e 7 fi* 

x.a;. d-TcActnr, qua? narrando ita exprimit Auguft. 1 . 16. 

de civit. Dei , c. 34. coi. 448. c. Er mortuus ejl Abraham , 
eum effet annorum centum feptuaginta quinque : vox tamen 
ifla , quinque, abefla Mfs. Augufl. 

t. 8. Ita in Graeco ad verbum : at quaefl. Hebr. to. 2. 
coi. 529. b. iic hab. idem Hieron. Et mortuus ejl Abraham 
in fenettutc bona , fenex & plenus , collcfttts ejl ad populum 
fuum; tum addit : Malein LXX. Interpretibus additum ejl: 
& deficiens Abraham mortuus efl , quia non eonvemt Abra- 
b* deficere imminui. ( Efl tamen in edit. Vulgata Sc ref- 
pondet Hebraeo.) Deinde Hieronymus : Illud quoque quod 
nos poCitimus : In fene&uce bona fenex Sc plenus : inGra - 
cis codicibus ponitur : I lenits dierum . Similiter Ambrof. 
1 . 1. de Abr. c. 9. coi. 312. e. ait : Abraham, celebratis filti 
nuptiis , longxva at a te , ££ bona feneelnte complevijfe dies • 
Item 1 . de bon. mort. c. 8. coi. 404. d. Abraham, inquit , 
mortuus ejl infetteHute bona : in Pf. 36. coi. 804. c* 

De Abraham didttm ejl quod nutritus effet in feneilute bona. 

V. 13. Eadem iterum legit Augufl. qujefl. 71. in Gen, 
to. 3.coi. 397. g. Hieron. vero queefl. Hebr. in Gen. to. 2. 
coi. 529. c. lic : Et hac nomina filiorum Ifmael in nominibus 
fuis , in generationibus fuis. Gr. Kal t cev/ct to. 0 vofaotlcL 

.. tsSV 7F)'£c«»' «y?fe* np&J?3T0>ccs <j 

NaCa.^e *, Kh/ dtp» Similiter Hilar. in Pf. 119. coi. 376. a. 
ait, Cedar Ifmael fnijfe filium. 

W. 14. 16. Gr. KaiAtyta. jc)®cufcw . ^Kc-fy.a. 

OvtoI eiotv 0! v:ol 'ltytavb. JcdJsv.cc ctpy^v7e<; x« 7 a s r h 

clvIm* qua? Hieron. fup. fic reddit, dicens : Duodecim filii 

nafcnntnr Ifmael:, e quibus primogenitus fuit Nabaioth . 

ab uno ex hts Cedar in deferto , Duma alia regio, ^ I he~ 
man ad attjlrtim , ^ Ce dema ad orientalem plagam dicitur. 


I. Tar t 

• 31- 


x. Far4 
.29. 











7 1 


LIBER GENESIS. Cap. XXV. 

Vulgata nova* Versio antiqua, 

i 6 . Ifti funt filii Ifmnelis : & harc nomina per 
caftella & oppida eorum , duodecim principes 
tribuum fuarum. 

17. F.t Fa< 5 ti funt anni vita? Ifmaelis centum 
triginta feptem, dcficienfque mortuus eft, & ap¬ 
puli tus ad populum fuum. 

18. Habitavit autem ab Hevila ufque Sur, 
qu;e relpicit ^gyptum introeuntibus Aflyrios: 
coram cunftis fratribus luis obiit. 

19. Ha? quoque funt generationes Ifaac filii 
Abraham : Abrahain genuit Ifaac : 

20. qui cum quadraginta eflet annorum , du¬ 
xit uxorem Rebeccam filiam Bathuelis Syri de 
Mefopotamia , for orem Laban. 

2.1. Deprecatufque eft: Ifaac Dominum pro 
uxore fu a , eo quod eflet fterilis : qui exaudivit 
eum, & dedit conceptum Rebecca?. 

22, Sed collidebantur in utero ejus parvuli ; 
qua? ait : Si fic mihi futurum erat, quid necefle 
fuit concipere ? Perrexitque ut confuleret Do¬ 
minum. 

Rjm. 9. 15. Qui refpondens , ait: Dua: gentes funt 

io. in utero tuo, & duo populi ex ventre tuo divi¬ 
dentur j populufque populum fuperabit, 6 c ma¬ 
jor ferviet minori. 

24. Jam tempus pariendi advenerat, & ecce 
gemini in utero ejus reperti funt. 

Ofe. iz. 15 . Qui prior eglrefliis eft , rufus erat, < 3 c to- 
3. tus in morem pellis hifpidus : voc^tumque eft 
Mxttb. nomen ejus Efaii. Protinus alter egrediens, plan- 
s. 2. tam fratris tenebat manu : <Sc idcirco appellavit 
eum jacob. 

26. Sexagenarius erat Ifaac quando nati funt 
ci parvuli. 

Not£ ad V e r s i o n e m antiquam. 

Hebr.to. 2. coi. 540. a. relatis his verbis quafi ex Hebnto, 
movebantur filii ejus in ea , addit: Pro motione LXX. In - 
terpretespofnerttnt , «cxlpTcnv >id efl , ludebant , five calcitra¬ 
bant. Sic etiam legimus in Gr. "E^ipreov Je tradi a «V 
auvy* ehrs /«' E/ Hto> /no; ywt&cu 9 tra t/ pu t?tc J 

inropsutv di nruhi&at nrctpx K vphe. 

ir. 2 5. Cypriano accinit ad verbum Tertul. 1 . contr. Jud. 

c. i.p. 135. cum Anon.apud Marten. Anecdot. to. y. coi. 
10. b. Sic etiam habet Auguft:. tum quasft. 73. in Gen. to. 

3. coi. 396. d. tuml. 16. de civit. Dei, c. 55. coi. 448. e. 

excepto uno, feparabnntnr , pro dividentur , in Gr. J ta? 
gwtx ,cum ceteris ut in Lat. RurfusAuguft. fer.5. to. y. coi. 
30. f, iifdem alludens , aic: Dtflitm ejl ei a Domino quod dito 
populi in mero ejus configerent , dux gentes ; quia «w* 
jor ferviet minori . Vet. lren. Interp.l. 4.C. 21. coi. 258. b. 
lic legit : Dfto populi in utero tu» , gentes in ventre 

tuo i & populus populum fuperabit , ££ major fet viet minori • 
Similiter Ambrof. in Pf. 118. coi. 1223. d. Dux gentes in 
utero tuo funt , duo populi ab utero tuo feparabttntttr , $$ 

populus , &c. utfup. & 1 . 1. de Cain & Ab. c. i.col. 184. 

d. 185. c. Dux gentes in utero tuo funt , £5 duo populi d: 
ventre tuo exibunt. Auct. 1 . de promilf. ap. Profp.part. r. 
c.20. coi. 105. a. Duo populi in utero tuo funt , ^ 
de ventre tuo prodibunt , populus populum fuperabit , &c. 
ut fup. Juni!. Afric. 1 . 2. dc part. div. leg. c. 21. ccl. 348. 
a. Populus populum prxcedet , major ferviet minori . 
Vid. etiam Hieron. ep. ad. Damaf. co. 2. quadi. 3. coi. 
y<S9- b. 

tf. 24. Itidem Grsece. 

■tf - . 25. In Graeco : 5 E^ 0 f J i 0 trpuTCTCKo^trvppxy.y^cxet;^ 
«egi Jepa , J aci>$ , &c. quar optime congruunt cum Latino. 
Addit quoque Hieronym. Ubi nos , piiofum ipofnimtts , tn 
llebrxo habet , feir 3 unde $$ Efaii , /iV«f itlihi legimus , 
feir, id efl , pilofus, ejl diflns. Sequitur etiam in Graeco: 
ivr cero picte t J ? to b&/ua «Wv , cognominavit autem 

nomen ejus , Efaii. Auguft. fer. 4. to. 5. coi. 17. e. hxc ba« 

bet : Genuit mater ambos filios . unum pilojttm , alterum 

lenem. Vid. etiam , 1 . id. decivir. Dei, cui. 448. b. 

t. 26. In Graeco fup. Kai /mra AV: 6%vi*tsr e^a/f^o; 
ott^TV , * u' JTreM/K/UfrM 7^3 0 *citp\vz Heay' 

2fCf to oi-oyua at>TV, Icaa< f j # >' fTCc< t^mtotict , 

ore «Tf<^ aWb? Eo fpeclant qu.v Auguft. ait fer. 

4. to. 5. coi. 2 3. b. T««r enim diihts ejl fuppUnmtor , qttan - 
do manu fratris fm vafeentis pedem tenuit , Itemquarft, 122« 


17. Optime e Graeco, geminata voce «««/ , nempe 
ante vitx , & poft feptem. 

it. 18. Gr. KzroixHts Je chzo Evhar eux; S£p, m sV/ 
y.XTX vrpocuvrov Ar/dvr 7 \s i'cog e?t.$ 7 r irpis *Aof vpitq* xar« 
TcpUoniroe, &c. ut in Lat. Hieron. ubi fupra fic habet: Et ha - 
litaverunt ah Evi Ia uJqtteSur , qnxefl contrafaciem jEgypti 
venientibus in AJfpios : ineonfpedn omnium jratrum cecidit. 
Hxc autem ex Hebraeo : addit Hieron. Quod autem in ex¬ 
tremo hujus capituli , juxta LXX. legimus ; contra faciem 
omnium fratrum fuorum habitavit; verius ejl illud quod 
nos pojuimus : Coram omnibus fratribus fttis occubuit. 

■tfx 20. Haec antecedunt in Graeco : 'H/ /« ’loa«x 
TSCGXpctKoeTK , ere , &c. Erat autem Ifaac annorum 

quadraginta , quando accepit^ &c. ut in Lat. nili quod additur 
Eh>p!a; y Syrtx , ad vocem , Mejopotamia , Mf. tamen Alex, 
delet, Zup.aqy cum Auguft. 

Tt. 2 1. Ita primum Graece : ’E/sVro /e ’Haa)C Kvp /v 
*PiCA)ia5 th? 7i/)at>co5 aW?, ot; reipa hv* «VhxKos «ut? 
0 , deinde ut in Lat. praeter unum h 7 ctst-ply *« , 

additum verbo Auguft. 1 . 16. de civit. Dei, c. 35. 

coi. 448. d. iifdem alludit, dicens : Cum tlli ( Ifaac ) Deum 
roganti , ut pareret uxor ejus , qitx jlcrtlis erat , coneeffifjet 
Dominus quod petebat , atque haberet illa conceptum , &c. 
Similiter Ambrof. I. de ifaac , c. 4. coi. 362. f. Partus cpts , 
inquit, avide requirebat : concepit autem Rebecca i £$ patten- 
ti.tjita nodum jlerihtatis abfolvtt : &in Pf. 118. coi. 1223. 

d. Rogatus ejl Dominus ab Ifaac . ut daret ci . hxredcs 

de Rebecca uxore fna .. Exaudivit eum , ££ concepit Rc- 

becca. 

il. 22. Priora ifta leguntur apud Anonymum : Cum au¬ 
tem conceptfjet Rebecca , gemini gefliebant in utero ejus ; illa 
agre ferens ( fupple dixit ,) &c. ur fup. Similiter Auguft. 
1 . 16. de civit. Dei , c. 35. coi. 448. d. Gefliebatit gemini 
adhuc in utero ejus incluji. Item quadi. 72. in Gen. to. 3. 
coi. 396. b. De Rebecca fcriptnm ejl , quia venit inter- 
7 usa re Dominum , cum geflirent puerperia in utero ejus : Sc 
ferm. y. to. 5. coi. 30. f. cum paraphrafi : Cum etiam in it- 
tero Inflarentur , txdium mater pateretur , quia impelle¬ 
bantur vifcera ejus , ait : Quid mihi Jic ? Meltits mihi erat 
feiilitas quam ut hxc paterer. Ambrof. 1 . de Ifaac , c. 4. 
coi, 362. f. Abiity inquit, interrogare Dominum , quia exfttl- 
tabant infantes in utero ejus : & in Pf. 118. coi. 1223. d. 
Et rogavit Dominum , chm jaflare Je ( Mfi. quid. Inflari fe ) 
parvuli viderentur in utero ejus. Hieron, denique quaeft. 


17. Hi funt anni vitx limaci centum triginta 
feptem, & deficiens mortuus clt, & dt appofitus 
ad genus fuum. 

1 S. contra faciem omnium fratrum fuorum 

habitavit. 


.20. accepit Rebeccam filiam Bathuel Syri 

de Mefopotamia, fororem Laban Syri libi in 
uxorem. 

-1. & concepit Rebecca uxor ejus. 


^. Si fic mihi futurum erat, ut quid mihi 

hoc \ Abiit autem Ifaac cum ea interrogare Do¬ 
minum. 

^3. Et dixit Dominus Pvebeccx: Dux gentes in 
utero tuo funr, & duo populi de ventre tuo divi- 
dentur,& populus populum fuperabit, & major 
ferviet minori. 

^4. & ei erant gemini in utero ejus. 

2.^. Et egreffus cft primus rubeus, totus ficut 
pellis pilofus. 


2 6.,... J ide Not. 


Hieron . in Sophon. 
1 . i545-g</. 

Hieron. qn.fi, 
Hcbr. t. 2. 529. c. 


Aug. Lecttt , 90, 
t. 3. Hi-'* 

Hie*cn, quxfl. 
Hebr. t. 2. 530. a. 

Attfl. I. de prxd. 
apud Profp.p. ioy, 
a. part, 1, c. zo. 

Cypr. I. 1. Tfiim , 
280. c . 


Aug. Locut. 91* 
t. 3. 331.«. 

Hieron. qu.fi. 
Hcbr. t . 2. 5 30. b. 
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Aug. T.ocnt. $Z. 
t. 3. 551.e. 

Aitc. /. i 6 . de iiv. 
T r. 3*. r. 7. 
448. b. c. 


Hieron. qtt.tft. 
llelr.t. z.^o.b. 

Aug. Locut. 93. 
t. 5. 331./. 

Ambr. deCairt l. 

I.f. 4. 1S8, d, r. 


///£. /. 16. de civ. 
J'« » f- $<5. '• 7» 
4 f 7 - *• *• d * 


LIBER GENESIS Cap. XXV. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

27. Creverunt autem juvenes : erat E£ui hom 6 1 7. Qaibus adultis, faftus eti Efaii vir gnarus 

fciens venari, agreitis : Jaccb autem homo lim- venandi, & homo agricola : Jacob autem vir 
plex , habitans domum. fimplex habitabat in tabernaculis. 

Vulgata nova. 

2 8. Ifaac amabat Efaii, eo quod de venationibus 29. Coxit autem Jacob pulmentum : ad quem cum 
illius vefccretur : 6: Rebecca diligebat Jacob. ventilet Efaii de agro latius. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 


30. 6: dixit Elati Jacob : Da mihi guftum de 
coctione rubea ilta, quia deficio. Propterea vo¬ 
catum c(t nomen ejus Edom. 

31. Vende milii hodie primogenita tua milii. 

. ut quid mihi primatus ) 

33..... 34. VUt Not. 


Not^ ad Versi 

in Gen. to. 3. coi. 408. a. Genuit eos IJaac cum eJJet anno¬ 
rum fexaginta. 

t. 27. Optime e Grreco , addito , > poti juvenes. Ad 

hanc autem vocem, (implex, Auguft. loco cit. de civit. Dei, 
addic: Hoc noftri quidam interpretati fttnt , line dolo \ five 
autem, fine dolo, f ve limplex ffivepotius, fine fidtione, dica¬ 
tur , quod ejl Grace carhccsce,, quis ejl ... dolus hominis fine dolo) 
Similiter quarti. 74. in Gen. to 3.coi. 396. f. Quod Grxce 
dicitur , ctVxarcc , hoc Latini, limplicem , interpretatiftnt: 
proprie autem , axx.-ejc; , non f litis , unde aliqui Latini In¬ 
terpretes , fine dolo , interpretati fnnt , dicentes : Erat Jacob 
ftnt dolo habitans 111 domo. Bene inquit, in domo , juxta 
Mf. Cott. & Aldin. edit, qure hab. cuuv sV oUlu » loco 
oiieiV c Ultf.v , quod alii ferunt. Auguti. tamenibid. textum 
Lar. refert ut lup. Jacob autem bomo fmplex , habitans do - 
mtim: at fer. 4. to. q. coi. 18. a. c. alludens , dicit: Erat 
ille agrejUs -cenator \ Jacob autem fne dolo cotiverfibattir in 
domo. Greg. M. Moral. 1 . 5. c. 11. coi. 147. c. ad hoc 
Vulgatae , habitabat in tabernaculis , addit : vel fettt in 
tilia tranfiathne dicitur, habitabat domi. 

V. 30. Vix melius e Grseco , nifi quod loco horum , da 
mihi gtifhtm de c odio ne rubea , Graece legitur , yevcov ptt diro 
•7? i\i'juocT:g 'Zijpv, ad verbum ,gujla>e fac me de pulmento 
rufo , quod idem valet. Rubrum autem , inquit, fve 


30. ait: Da mihi de co&ione hac rufa, quia 

oppido laffus fum. Quam ob caufain vocatum 
ell nomen ejus Edom. JUbr* 

31. Cui dixit Jacob : Vende mihi primogeni- I2 . 

tatua. Abd. i t 

3 2. Ille refpondit: En morior, quid mihi pro¬ 
derunt primogenita ? 

33. Ait Jacob : Jura ergo mihi. Juravit ei 
Efaii, & vendidit primogenita. 

34. Et fic accepto pane & lentis edulio , come¬ 
dit , & bibit, & abiit; parvipendens quod primo¬ 
genita vendidiffet. 

ONEM ANTIQUAM. 

fulvum , lingua Hebrad > Edem dicitur. 

V. 31. Ita primum Gra>ce : EiVe J* 'lxx.dC rd Hsra-T' 

* AtoJ k /uct. £:c. ut in Lat. I tem apud Auguti. ibid. Jacob ad 
Efaii : Vende mihi , &C. & in fine : fc enim , inquit , 
habent codices Graci. Auguti. in Pf. 46. to. 4. coi. 410. g. 
eadem memorar, dicens : Si vis ut dem tibi ,da miht pu- 
mogenita tua : &c fer. 4. to. 5. coi. 16. c. Da mihi progi - 
tuta tua , £5" dabo ubi lentem quam coxi. 

V. 32. In Graeco fic : K«I eiVcr 'Hcocu' ‘Ux eyd 
Ttcpsvc/uca Titevrav , k, 'iyo. t t (* r a ravrx ra irpturcro/aa ; qu6 
fpe&ant itia Hilarii in P 1 . 118. coi. 350. f. Emit enim 
Jacob primogenita Efaii , qttx Jxbi ille tanquam moriturus 
inutilia exijlimaznt . 

jj, ^4. Grxc. fic pergit: Ka! cr^gy aww 
*'Optocov f piot ov/uspo*' k* ojfaiteY ctv 7 co' aVsJVo 7 s Js ‘Hsat; rx 
Tcpc/jolciuct, Tea *lax&>E. <Ne eAaxs r<i Hcay ctplot , 

xt s-ytf,ua ®ax£, &c. quibus omnibus intendens Auguft. 1 . 
i 5 . de civit. Dei ,c. 37. to. 7. coi. 448. a. dicit : Primatus 
majoris trans finditur in minorem ex paBo placito inter 
illos, eo quod lenticulam , quem cibum minor paraverat , 
major immoderatius concupivit , eoque pretio primogenita fu a 
fratri , juratione interpofta , vendidit : item fer. 4. to. 5. 
coi, 16. c. vendidit pumogenita Jtta minori. 


CAPUT XXVI. 


Versio antiqua. 


i . eft autem fames fuoer terram, prxter 

1 ? famem qnx prius fatta elt in tempore Abra- 
hx : abiit autem ifaac ad Abimelech regem Phi- 
liftinorum in Gerara. 

Apparuit autem illi Dominus, dixit : 
Noli defeendere in Aegyptum, habita autem in 
terra, quam tibi dixero. 

3. Et incole in terra hac, 6: ero tecum, & 
benedicam te : tibi enim & femini tuo dabo om¬ 
nem terram hanc, & (fatuam juramentum meum 
quod juravi Abrahx patri tuo. 

4. Et multiplicabo femen tuum tanquam (fel¬ 
las cceli: «S: dabo femini tuo omnem terram hanc: 

benedicentur in femine tuo omnes gen¬ 
tes terrx, 


Vulgata nova. 


i. /^\ Rta autem famefuperterram, poti eam 
v_>/ /teriliratem quae acciderat in diebus A- 
braham, abiit Ifaac ad Abimelech regem Pal^f- 
tinorum in Gerara. 

2. Apparuitque ei Dominus, 6 c ait: Ne def- 
cendas in iEgyptum, fed quiefee in terra, quam 
dixero tibi. 

Et peregrinare in ea, eroque tecum , & 
benedicam tibi : tibi enim & femini tuo dabo uni- Supr. u; 
verfas regiones has , complens juramentum quod 7* I 5* 1 ^- 
fpopondi Abraham patri tuo. 

4. Et multiplicabo femen tuum ficut ftellas 
cceli : daboque potieris tuis univerfas regiones Sup. iiji 
lias :&bene dicent u k in femine tuo omnes 3 » 
gentes terrae, 


NoT£ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


t. r. Eadem rurfum habet Auguti. tum quaeti. 75. in 
Gen. to.3. coi. 397. a. tum 1 . de unit. Ecd. to. 9. coi. 345. 
e. d. excepta vocula , ante , loco prius. Similiter in 
Grxco : *E7 evt?o lui tm§ 7h? , T ^* 

‘Tcpolepov ( Mfs.Cott. & Oxon. cum edit. Compl, t? 

f'e) b$ syste/Q tr t u..... iiropevfo1 Js . QocQiteec 'bvxirnf , 

£cc. ut fup. 

t. 2. Sic iterum legit Auguti. 1 . de unit. Ecd. to. 9. 
coi. 345. c. nifi excipias unum , ^ apparuit , pro appaiuit 
fiutem; at in Gr. wfv Jb, 5cc. ut in Latino. 

r. S. Nil Gr^co fimilius. Icadem quoque refert idem 


Aug. lib. de unit. Eccl. to. 9. coi. 345“. d. prxter itia , inco¬ 
le , pro habita , & jusjurandum tecum , loco juramentum 
meum : at 1 . 4. conrr. Crefcon. to. 9. coi. 521. b. retinet 
juramentum meum. Collat. Carthag. ap. Optat, coi. 39 2 * 
a. jusjurandum meum, Tichon.reg. 3. coi. 54. d. fimiliter 
habet: Ero tecum , benedicam te i tibi enim femini tuo 
dabo terram hanc , & flatu am jurationem meam , quam jura¬ 
vi Abra ha patri tuo. 

D. 4. tra Grarc. habet, verbum pro verbo , ficut & Au¬ 
guft. denuo, 1 . de unit. Eccl. to. 9. coi. 34 J. d. hoc tamen 
excepto , ampliabo , pro multiplicabo , nec non , tibi , 
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LIBER GENESIS. Cap. X X VI. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

f. eo quod obedierit Abraham voci mea», & 5. pro eo quod obandivit Abraham pater tuus Aug.l. tt.Jeov. 

cuftodierit pracepta & mandata mea, & ceremo- vocem meam , < 3 c cuftodivit pracepta mca 5 6c^ f/ » Ci Y^ *• 7* 
nias legefque fervaverit. mandata mea , & juftificationes meas, & legitima 

mea. 

6 . Manfititaque Ifaac in Geraris* 6. II. f ide Not, 

Vulgata nova. 


7. Qui cum interrogaretur h viris loci illius fuper 
uxore fua, refpondit: Soror mea eft : timuerat enim 
confiteri quod libi eflet fociata conjugio, reputans ne 
forte interficerent eum propter illius pulchritudinem. 

8. Cumque pertranliflent dies plurimi, & ibidem 
moraretur, profpiciens Abimelech rex Paladlinorum 
per feneftram, vidit eum jocantem cum Rebecca uxo¬ 
re fua. 

9. Et accerfito eo, ait: Perfpicuum eft quod uxor 


tua Iit : cur mentitus es eam fororum tuam efTe ? ReR 
pondit : Timui ne morerer propter eam. 

10. Dixitque Abimelech : Quare impofuifti nobis > 
potuit coire quifpiam de populo cum uxore tua, & 
induxeras fuper nos grande peccatum. Prsecepirque 
omni populo, dicens : 

n. Qui tetigerit hominis hujus uxorem, morte 
morietur. 


Vulgata nova. 

i t. Sevit autem Ifaac in terra illa, 8 c invenit 
tn ipfo anno centuplum : benedixitque ei Do¬ 
minus. 

13. Et locupletatus eft homo, Sc ibat pro¬ 
ficiens atque fuccrefcens, donec magnus vehe¬ 
menter effedus eft: 


Versio antiqua. 

n. Seminavit autem Ifaac in terra illa, & in- Ifcron. qu *jF 
venit in anno illo centuplum hordei : benedixit }lebr *'• 2 - J3°- 
autem eum Dominus. . Au &* 

13. Et exaltatus eft homo, < 5 c procedens major ** ^ 7 ‘ e ‘ 

fiebat, quoad nfque magnus fa&us eft valde. 


Vulgata nova. 


14. "habuit quoque poflefliones ovium St armen¬ 
torum , & familia: plurimum. Ob hoc invidentes ei 
Palaeftini, 

1 $. omnes puteos , quos foderant fervi patris il¬ 
lius Abraham, illo tempore obftruxerunt, implentes 

Vulgata nova. 


humo: 

1 C. in tantum, ut ipfe Abimelech diceret ad ifaac t 
Recede k nobis, quoniam potentior nobis fa&us es 
valde. 


Vep.sio antiqua. 


27. Et ille difcedens, ut veniret ad torren¬ 
tem Gerar a:, habitaretque ibi: 

1 8. rurfum fodit alios puteos , quos foderant 
fervi patris fui Abraham, &quos, illo mortuo, 
olim obftruxerant Philifthiim : appellavitque eos 
cifdem nominibus quibus ante pater vocaverat. 

19. Foderuntque in Torrente, & repererunt 
aquam vivam. 

zo. Sed & ibi jurgium fuit paftorum Gerara 
adversus paftores Ifaac, dicendum : Noftra eft 
aqua : quam ob rem nomen putei, ex eo quod 
acciderat, vocavit Calumniam. 


17. Et abiit inde .Ifaac, & venit in vallem Ge- hieron, gu*fi. 
rarum, & habitavit ibi : liebr. t . %. 550.^. 

18. Fide Not, ^ 


19. Et foderunt pueri Ifaac in valle Gerarum, Hieron. ibid, 

& invenerunt ibi puteum aqux vivee. 

*o. Et litem fecerunt paftores Gerarum cum AmhJ.de ifa.c* 
paftoribus Ifaac...., & vocavit nomen ejus, In- 4.^. 563.*.*. 
juftitiam. 


Not^ ad Versionem antiquam. 


addito ad dabo. Sic iterum Auguft. 1 » Conrr. Crefcon. ro. 

9. coi. 521. b. cum his , Ampliabo . dabo ubi , £5 fe - 

mini t no , &c. fed poft terram , tollit hanc. Itidem in Col¬ 
lae. Carthag. coi. 392. a. retenta tamen voce , berne , fed 
pro feq. in femine , legitur, in nomine. Apud Auguft. 1 . j. 
contr. epift. Parm.fo. 9. coi. 12. d.conftanter : Et bene¬ 
dicentur in femine tuo , &c. ut fup. Apud Tichon. reg. 3. 
coi. 54. d. fimplicirer : Et multiplicabo femen tuum Jient 
fellat cccli , $ dabo tibi , femini tuo omnes gentes terra . 

Hr. y. Grarc. ‘AdTwi' uthmosv 'A Zpctctp , Scc. ut in 
Eat. ltcrumque Auguft. 1 . de unit. Ecd. to. 9. coi. 345. d. 
Pro bis qua obandivit Abraham pater tuus vocem meam , 
fervavit pracepta mea , 8c jnftitias meas , legitima mea : 
& 1 . I. conrr. ep. Parm. to. 9. coi. 12. d. Ero eo quod audi¬ 
vit Abraham pater tuus vocem meam. Similiter habet Tichon. 
reg. 3. coi. 54. d. e. Collat. vero Carthag. ap. Optat, coi. 
392. a. fic : Pro hoc quia obandivit Abraham pater tutis 
meam vocem , fervavit pracepta mea , £5* jujlitias meas > 
legitima mea. 

6 . 11. Qu* omittuntur hic a Patribus Lar. 

commemorantur ab Auguft. 1 . 16. de civit. Dei , c. 36. 
coi. 447. c. his verbis : Timuit fine etiam ipfe periculum de 
pulchritudine conjugis , cum habitaret inter alienos , fecitqne 
quod pater , ut eam J oror em diceret , taceret uxorem ; erat 
*nim ei propinqua paterno ^ materno (anguine : fed etiam ipfa 
ab alienigenis , cognito quod uxor ejus effet , manfit intatta. 

■#■. 12. Hjcc verba ufque ad benedixit , ex Hieronymo, 
leguntur fimiliter Gr*ce , ficut & reliqua ex Auguftino , 
nili excipias iftud , centuplum hordei , pro quo iKaJossv- 
tvcuv Kpt 8mp > ad verbum , centuplicans hordeum : addit 
Hieron. ibid. Melius puto illud effiequod habetur in liebrao , 
Aquila quoque traufnlit ; Et invenit in anno illo ccntu- 

Tum. I. 


pium acftimacum , id tfl , sxct/ly tittctcji/rw . diniqnt fi- 

tjuitnr : & benedixir ei Dominus. 

#.'13. Itidem Graece , pr<rter unum , s \yMo,fa 8 us 
eJl, pro fiebat. Apud Hieron. fupra : Et magnus fatlus ejl vir 3 
ambulabat vadens , # magmficattis , donec magnus fieret 
vehementer . 

t. 17. Optime e Grgeco , nifi excipias ifta : Et venit in 
vallem Gerarum , pro quibus , Kai *a 7 e*uGsr A <3^ (pdpzyyt 
Tcpapa», divertit in valle Gerarorum. Obfervat Hieron. 
ibid. pro valle , torrentem haberi in Hebraeo ; unde conftuc 
hic 8 c in feqq. apud Hieronymum vix alium adhiberi rex- 
rum, praeter illum qui eft fecundum LXX. 

-T* l n Gr^colic: Kft! Wwi» 'luaajt Ttt 

rb uJctloe, a d>pv'£ar ot iraJe$ 'ACpctiju iralpos di\y* 
tvhp*Z& dvld et Mfitlfi ptJd tc aVo^a ACpxdu t t» 
'TTctVpz dY/y , &c. Quo redeunt ifta Ambroiii , 1. de 
Ifaac , c. 4. coi. 363» a. d. Fodit autem puteos Jfaac , £> 
plurimos quidem , quos foderat pater ejus , & repleverant 
tllos ,pojl mortem Abrahxpatris illius , alienigena. 

19. Similiter in Graeco: monet etiam ibid. Hieron. 
pro valle , feriptum e(Te ( in Hebraeo ) torrentem. Apud 
Ambrof. l.de Ifaac, c. 4.10. i.col. 363. a.hxchabemur : 
Prx exteris fodit hos puteos , unum in convalle Gerarum ; 

invenit ibi puteum aqux viva ; qux Hieronymi feriptu- 
ram optime confirmant. 

f. 20. Gr. Kcel tfjutyfciculo ( fchol. */«#W 7 o ) d 
•yrotpie Tf pctpwv ptju -ru/ncotfAsvar ’l?adeinde fic : pai- 
xov 7 «? dvluv eJyau to vTcep , dicentes fttam ejfe aquam , quo¬ 
rum loco Ambrof. habet : Eo quod aquam Jibi ejus putei 
quafi propriam vindicabant, Graec. addit : Koo iKd.Me.xr , 

( Mf. Alex. ) to 010^« t xqpscijos , "ATtXsct t &c, 

in Mf, Alex, qptzlos exf/ry. 
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LIBER GENESIS. Cap. XXVI. 

Versio antiqua, Vulgata nova. 


21. &: foderunt puteum alterum : &: alter¬ 

cati fiuit etiam fuper eo, & vocavit nomen ejus. 
Inimicitia*. 

-2.Et foderunt puteum alium, & non litiga¬ 

verunt cum eis: & vocavit nomen ejus , Latitu¬ 
do. Dilatavit Dominus nobis, <Sc auxit nos fu- 

per terram. 

23. Afcendit autem inde ad puteum Juramenti, 

24. <$c vifus eft ei Dominus in illa node, & 
dixit ei: Ego fum Deus Abraham patris tui, ne 
timeas, tecum enim fum : & benedicam te, 
multiplicabo femen tuum propter Abraham pa¬ 
trem tuum. 

25. Et aedificavit ibi Ifaac altare: & invocavit 

in nomine Domini. 

26. Et Abimelech ivit ad cum de Geraris, & 
Ochozath pronubus ejus, &. Phichol princeps mi¬ 
litia; ejus. 

28. Videntes vidimus quia eft Dominus te- 

cum. Fiat exfecratio inter nos, & inter te, & 

difponemns tecum teftamentum, 

29. nc facias nobifciun malum...,. 


1 1. Foderunt autem & alium : & pro illo quo¬ 
que rixati lunt, appellavitque eum, Inimicitias. 

u. Profedbus inde fodit alium puteum , pro 
quo non contenderunt : itaque vocavit nomen 
ejus, Latitudo, dicens: Nunc dilatavit nos Domi¬ 
nus , & fecit crefcere fuper terram. 

13. Afcendit autem ex illo loco in Berfabee, 

14. ubi apparuit ei Dominus in ipfa nodte, 
dicens : Ego fum Deus Abraham patris tui, noli 
timere , quia ego tecum fum : benedicam tibi, 
&c multiplicabo femen tuum propter fervum 
meum Abraham. 

1 f. Itaque sdificavit ibi altare : 8 c invocato 
nomine Domini, extendit tabernaculum : priuce- 
pitque fervis fu is ut foderent puteum. 

16. Ad quem locum cum venifient de Geraris, 
Abimelech , & Ochozath amicus illius, & Phi- 
coi dux militum, 

1 7. locutus eft eis Ifaac : Quid veniliis ad me f 
hominem quem odiftis, & expulillis & vobis ? 

2.8. Qui refponderunt : Vidimus tecum cffe 
Dominum, & idcirco nos diximus : Sit juramen¬ 
tum inter nos, & ineamus fcedus, 

29. ut non facias nobis quidquam mali, fi- 
cut & nos nihil tuorum attigimus, nec fecimus 
quod te luderet: fed cum pace dimifimus audtum 
benedictione Domini. 


Vulgata nova. 


30 Fecit ergo eis convivium, & poft cibum & 

potum 


3 1. furgentes mane , juraverunt fibi mutuo : diml- 
fitque eos Ifaac pacifice in locurn fuum. 


Versio antiqua. 

32 Et venerunt pueri Ifaac, 2 c nuntiaverunt 

ei de puteo quem foderunt, & dixerunt ei : Non 
invenimus aquam. 

33. Et vocavit nomen ejus, Juramentum. 


Vulgata nova. 

32. Ecce autem venerunt in ipfo die fervi 
Ifaac, annuntiantes ei de puteo quem foderant, 
atque dicentes : Invenimus aquam. 

3 3. Unde appellavit eum, Abundantiam : 8 c 
nomen urbi impofitum eft Berfabee, ufque in 
prsfentem diem. 


Vulgata nova. 


34. Efau veri quadragenarius duxit uxores, Ju- 35. quae ambx offenderant animum Ifaac & Re- Inftj. 
dith tiliam Beeri Hethari, & Bafemath tiliam £Ion becc«c. 4 ^ 

ejufclem loci: 

Notje ad Versionem antiquam. 


21. Horum meminit Ambrof. 1 . de Ifaac , c. 4. coi. 
363. b. e. dicens; Ft fidit ctlintn puteum* tu quo orta efl 

dijceptatio , U impofuit illi nomen , Inimicitias . Grdfc. 

apu %5 (ppUp efcpor ixpMo Ji k, nrepi «Ww 5 WWtcatfe 
to byc/ua ai/7£ , *Ey$p!ci, 

■tf. 22. Sic pergit Ambrof. 1 . de Ifaac , c. 4. coi. 363. 
b» Et fodit tertium ( puteum ) tu quo lis nulla inter paftorts 
tommtjfa eft; vocavit eum , Latitudinem . In Grjeco iic... 
&pi/£e <pp(a.p 5 fcpw k, feV ijuctx^xvlo wspt iv%' g t&xnfiUfit 
to oicjux av% , Evpvyjaplct , hiyw* Aioji vuv gVxotrt/re, 
&c. ut in Lat. 

t. 23. Similiter habet idem Fulgent, fragm. 34. contr. 
Fab. p. 639. a. nec aliter in Graco. 

t. 24. Eadem iterum refert Fulgent, fragm. 34. contr. 
Fab. p. 639, a. Eaque fimiliter exftant Graece, decradla 
vocula ei * poft dixit. lifdem alludit Ambrof. 1 . de Ifaac, 
c. 4. coi. 364. a. dicens : Ultimus eft puteus juramenti , in 
quo ei vifus eft Deus , ^ ait ei: N oli timere ; tecum enim fum : 

benedixit eum . Auguft. verol. 1 6. de civit. Dei, c. 3 6. 
ro. 7. coi. 447. e. cum Fulgentio legit, paucis exceptis : 
Ego fnmDens Abraham patris tui , noli timere : tecum enim 
funt. Et benedixi te , multiplicabo femen tuum propter , 
CJcc. ut fup. In edit. Aid. suboywitt Qs > at in aliis conilan- 
ler , svHyyQco ce. 

tf-. 25. Sic iterum Fulgent, fragm. 34. p. 639. a. At in 
Graeco deeft , Jjaac , 8 c loco in nomine , legitur , to 
q,<jux , nomen. 

V. 2(5. Ita Grace ad verbum, nifi quod huic , 
spdlvyzS > additur , rvq Svvoi(xdulu > id eft, princeps 
militia virtutis ejus. Hieron. infra legit, princeps exerci¬ 
tus ejus. Vox etiam , Svrajuis aliquando accipitur pro 
4 x er i itu , vel copiis. Monet quoque ibici • Hieron, pro Ocho¬ 


zath pronubo , in Hebrao fer ibi , collegium amicorum ejus. 
Vid. quae notavi fupra ad t- 17. 

t- 28. Itidem Graece, praeter unum, * erat * vel 
fuit , loco eft : pro dpi vero apud Auguft. legitur, ext¬ 
eram , td eft * inquit , juratio , qua malediclis obftringit * 
qua accidant ei , qui pejeraverit ; & Locut. 95. Quod Lati¬ 
ni habent : Et difponemus tecum reftam. ne facias , 
tanquam diceretur : ut pacifcaris non facere nobifeum 
malum. 

f. 29. Graec.Mw miMcu , Scc. ut in Lat. 

V. 32. Sic habetur in LXX. Interpretibus* tefte Hiero¬ 
nymo. Sic autem hodie ibid. legitur : Kai TrctpaLycvoju^u of 
7 r<xr/e$ 'lcaax ctTrwyyuMLv ivi^ ippeci}o$iu cxpifjxv , 
Ky iiTrcLv’ ‘Dvx ^tjpopLiv vJ (tip. Et advenientes pitest Jjaac , 

nunciavernnt ei .U dixerunt: N on , Scc. Apud Auguft. 

quaeft. 78. in Gen. ro. 3. coi. 397. g. fic : Quid eft quod 
Jcriptttm eft , quod cum venijjcnt pueri Ifaac , U dixijjent : 
Fodimus puteum , £> non invenimus aquam , &c. at infra 
addit : Quauquam alii Interpretes pueros Ifaac inventam 
potius aquam nunciajje dixerunt. Et quidem in edit. Comp. 
eriamnum legitur : Kai u-irav ctu/w* Evpopter, abfque ne¬ 
gatione , quam etiam negationem in Hcbrso non legi, 
audior eft Hieronymus : E contrario , inquit, in Hebrao . 
cni interpretationi Aquila confentit , ££ Symmachus , hoc ji- 
gnificat , qu.e invenerint aquam , propterea appellatus 
Jit puteus ipfe* Saturitas. Ambrof. vero 1 . de Ifaac . 0.4. 
coi. 3153. b. habet ut fupra : Fodit & puteum juramenti , U 
non invenit in eo aquam ; in Mfs. tamen duobus loco , & 
non invenit , legitur , etenim invenit. 

if. 33. Sic Hieron. poft LXX. In Mf. etiam Alex, 
etiamuum legitur : fxctAscf to ovcjuct dulv , * OpKo;. In Va¬ 
tie, autem ex«Aectr «V73, , cui favet Ambrof* 1 , 
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LIBER GENESIS. Gap. XXVII. 

Nota ad Versionem antiquam. 

de Ifaac» c. 4. coi. 363. b. dicens : Er vocavit eum puteum 397. g. Appellavit eundem puteum Ifaac , Juramentum, 
juramerttj. Similiter Augufi. quaefl. 78. in Gen. to. 3. coi. 


CAPUT XXVII. 


Vulgata nova. 


'i, Enuit autem Ifaac, & caligaverunt oculi 
^ ejus, & videre non poterat : vocavitque 
Efau filium fuum majorem, & dixit ei : Fili mi ? 
Qui refpondit: Adfum. 

2.. Cui pater : Vides, inquit, quod Tenuerim 
& ignorem diem mortis mea?. 

3. Sume arma tua, pharetram , & arcum, 6 c 
egredere foras: cumque venatu aliquid apprehen¬ 
deris , 


Versio antiqua. 

5. & vocavit filium fuum feniorem Efau, & iw«*. 95, 

dixit. *• 3 - iV-f 


3. Nunc ergo fume vas tuum, pharetramque , hem Ucm. 97* 
& arcum, 6c exi in campum, & venare mihi ve- 92.3$i.£. 
nationem. a ' 


Vulgata nova. 


4. fac mihi inde pulmentum ficut velle me nofti, j. Quod cum audiffet Rebecca, & ille abiiilet in 
& affer ut comedam ; & benedicat tibi anima mea an- agrum ut juflionem patris impleret, 
tequam moriar. 


Vulgata nova. 

6 . dixit filio fuo Jacob : Audivi patrem tuum 
loquentem cum Elati fratre tuo , Sc dicentem ei: 

7. Affer mihi de venatione tua,& fac cibos 
ut comedam ,& benedicam tibi coram Domino 
antequam moriar. 

8. Nunc ergo fili mi, acquiefce confiliis meis: 

9. & pergens ad gregem, affer mihi duos hoe- 
dos optimos, ut faciam ex eis efcas patri tuo, 
quibus libenter vefeitur: 

10. quas cum intuleris, & comederit, bene¬ 
dicat tibi priufquam moriatur. 

11. Cui ille refpondit: Nofti quod Efau fra¬ 
ter meus homopilofus fit, & ego lenis : 

11. fi attrectaverit me pater meus , & fenferit, 
timeo ne putet me fibi voluifle illudere, 8 c in¬ 
ducam fuper me maledictionem pro benedictione. 


Versio antiqua, 

6 .7. Vide Not. 


8. Nunc ergo fili, audi me. At{ &- f er > 4 - 

9. 6c vade ad oves, <Sc fume mihi duos hoedos I7 \f' T 

n 1 LoCttt 9 QO# 

teneros, & bonos. 3 32. a. 

io. Vtde Not. ad V- 9. 


it . Ecce Efaii frater meus vir pilofus, & Bieron. q»afi. 

ego fum vir levis. ^ebr. t , x . coi. ; 31. 

12. 13. 14. Vide Not , c% 


Vulgata nova. 


i Ad quem mater: In me fit, ait, ifta maledic- 14. Abiit, & attulit, deditque matri. Paravlc 
tio, fili mi : tantam audi vocem meam, & pergens illa cibos, ficut velle noverat patrem illius, 
affer qua? dixi. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

tj. Et veftibus Efau valde bonis, quas apud 15. Et fumpfit Rebecca veftimenta Efaii filii 

Notje ad Versionem antiquam. 


Bieron. qttfe, 

Hclr» t. 1. 531. b> 


't. I. Ita primum in Graeco : 'Eyivelo J s /aeld to yupa,- 
Qcti tok Tuaax, % d/udxuvtuow oi opG ccx/uot dulis t* © pu.v > $cc. 
ut in Latino. Quae refpiciens Auguft. 1 . 16.de civit. Dei, 
c. 37. coi. 448. b. dicit : Senefcit ifaac , ejttfqite oculis per 
fenettam vijtts aufertur. Item fer. 4. to. 5. coi. if. e. Jam 

fentterat . dicuntur caligajfe oculi Ifaac : & infra , coi. 16. 

g. Benedicere volebat majorem filium Ifiaac fenex caUginofis 
oculis. 

t. 3. Itidem Graece. Apud Ambrof. 1 . de fug. fiec. c. 
2 . coi. 437. f. Carpe arctem fagittam. 

tt. 6 . 7. Horum multa refert Augufi. ferm. 4. to. 5. 
coi. 17. a. quae , quoniam recitata videntur ab ipfo ex 
memoria , ut & alia plura defumpta ex Termonibus, fa- 
cro contextui neClere piguit: ne tamen illa penirus amit¬ 
terentur , ipfa & horum fimilia notis plerumque inferenda 
duximus. Sic itaque Augufi. habet loco fupra ciu. Ego tpfct 
audivi patrem tuum dicentem fi atri tuo : Vade , ajfer mihi 
venationem , ut manducem , benedicat te anima mea ante¬ 
quam moriar. Similiter Ambrof. ep. 8. coi. 785“. f. Vade , 
affer mihi de venatione tua , ut manducem. Graec. vero fic : 
s Id h ( Mf. Alex. ”d s eyu>) tUbQec t£ 7 rcc 7 po<; os xotxwlos 
^tpot; Hcoco to/ «ASApe/ os , xiyov^cc; *'Enyttov /not tupav 3 
vroivico/ /uoi ide(,/aoc]oc, 'ivot <pctyw evxoywca cs irctv 7 iov KuptV 
yepo T\jf ci&ofayeTv /ne. Vid. Auguft. ferm. 4. 6c f. 
t. 8. Gr. Ni/i' o\>v Ciipos , etKWoy /n\s , c. 
t. 9. Idem Auguft. quaeft. 117. in Gen. to. 3. coi. 
406. f. Curre ad oves , accipe mihi duos hoedos . Similiter 
Hieron. ep. ad Damaf. to. 2. coi. 569. b. Vade ad gregem , 
accipe mihi inde duos bccdos. in Graeco fic : Ka/ 'aipei/Uis 
rct -/rpoCcclu ., *d£s pto 1 shuQsv Svq a ttuMS & x-ocAbi' 

Tom. 1 . 


x, taotdooi do%e, iAec/naclcc tm 7roclpl cv , w? q>t**7* dein¬ 
de : JCa! itsohetq tw 7rocJp[o\s> $ pdytTeti oVoj; euhoJIQri ce 
o' vrxTvp Qx 7 rpi ry dvlov. Eadem Auguft. iterum 

narrat fer. 4. to. f. coi. 17. b. dicens : Ef dedit illi corfi- 
linm ut iret , afferretqite duos b&dos de proximo grege , 
faceret illos mater , quemadmodum delegabatur pater ejus » 
$$ manducaret , ^ benediceret filium fuum minorem , abjetite 
majore. 

'f . 11. In Graeco fic : J 'Hcat^ o* ddo^pdt;/i\s dvvp, 
dctGuSi iyd As cb/wp m~c g. Addit Hieron. ibid. Ubi nos 
Pilofttm legimus , in llebrxo feriptum ejl , Seir. Augufi. 
eadem refert fer. 4. to. y.col. 17. b. fed memoriter, uc 
videtur , Frater mens , inquit , pilofus ejl , ego autem 
lenisJum. Vide plura ibid. 

tt. 12. 13. 14. Deficiente textu Lat. ita fupplemus de 
Gr. MmVo 7 s -v^MAcepJtoyt /ut 0 Trar^ > jc, iQo/ucci ii ouriov oco 7 v ce$ 
KotTOfppwuv, £ ioroc^u) eV’ i/uotorbv y.cclotpocy , ^ kx evhoyletv* 
UTte As KOTcj m /uviryp' 'Ftc i/ui jJ aenoipee Os ts x/ov* /uon* sVa- 
xwoV pos tk 5 % xuo ptufish; ‘inyui /uqu ric/Js^Qfj; de excede , 

weyr.* rn\/u\fjpl* £ i&olwev w /uMrtp cu>t\s sdic/uaret, &c. Qu.e 
omnia Auguft. commemorat fer. 4. to. 5. coi 17. b. 
his verbis : Nf contingat me , £5 compalpet pater mens , ££ 
intelligat , quia ego jum Jacob , adquiram non benediilio - 
nem , fed maleditlionem . Dixit mater : I ade , fili , audi 

me ; tnalediflio tua Juper me fit . Perrexit , adtuht duos 

haedos ; fath fiunt , ££ appojuit patri fuo. 

t. 15 . Gr. Kai xccCyQu 'VsCiiuct vw fPMv r? 

l>i\s cct/TM? t te TrpsaduTspx tmj x.olxw > 1* m/ rrocp ccutti e/ t 01 c* x. 0 )+ 
iveAufjev , ^cc. Quae autem ibi Hieron. vejhmenta vocat, 
Ambcofius 1 » 2. de Jacob, c, 2. coi. 461. e. flclam dicit, 

K ij 













7 6 LIBER GENESIS. 

Versio antiqua. 

llicron. uU fup. fui majoris, qux erant defiderabilia valde apud fe 
domi. 


Gap. XXVII. 

Vulgata nova? 
fe habebat doini, induit eum : 


Vulgata nova. 


16. pelliculafque hoedorumcircumdedit manibus, 17. Deditquepulmentum panes, quos coxerat* 
& colli nuda protexit. tradidit. 


Versio antiqua. 


AkR. I. de prxd, 
aprtJ p. p* 1. c. 
11. coi. icj . d. 


18 . Et dicit: Pater ) At ille : Quis es tu fili ? 

19 Ego fum primogenitus mus Efaii : feci 

ficut locutus es milii. 


Aml~.defig.fxc, 20 . Quid eft hoc quod tam cito invenifti , 

r. 8.457 .4 fili mi: (Refpondir Jacob :) Quod tradidit Domi¬ 
nus Deus tuus in manus meas. 


Vulgata nova. 

18. Quibus illatis, dixit : Pater mi? At ille 
refpondit: Audio. Quis es tu fili mi ? 

19. Dixitque Jacob : Ego fum primogenitus 
tuus Efaii: feci ficut pra^cepifti mihi furge, fede, 
8 c comede de venatione raea, ut benedicat mihi 
anima tua. 

20. Rurfumque Ifaac ad filium fuum : Quo 
modo, inquit,tam cito invenire potuifti, fili mi ? 
Qui refpondit : Voluntas Dei fuit ut cito occur¬ 
reret mihi quod volebam. 

2 1. Dixitque Ifaac : Accede huc , ut tangam 
te fili mi, & probem utrum tu lis filius meus Efaii, 
an non. 


Um it i uoK L a .Yox quidem, vox Jacob : manus autem, 

2. <■. 2.4<52. ,7 . 1 ' manus Elau. 

.23 . Vide Not . 


■An t .fir. 4. f. S- ^ . Tl ' ^ filIUS mCUS . E§ °' 

25. Et dixit : Appone mihi, & manducabo 
de venatione tua, fili, & benedicat te anima 
mea. 


22. Accefiit ille ad patrem, Sc palpato eo 
dixit Ifaac : Vox quidem, vox Jacob eft: fed ma¬ 
nus, manus funt Efaii. 

23. Et non cognovit eum, quia pilofte manus 
fimilitudinem majoris expreflerant. Benedicens 
ergo illi, 

24. ait: Tu es filius meus Efaii ? Refpondit: 
Ego fum. 

25. At ille : Affer mihi, inquit, cibos de vera- 
tione tua , fili mi, ut benedicat tibi anima mea* 
Quos cum oblatos comediflet, obtulit ei etiam 


Ang. tbid. 


26 . Vide Not . 

27. Et accefiit , & ofculatus eft eum, & odo¬ 
ratus eft odorem veftis ejus, & benedixir eum , 
& dixit: Eccc odor filii mei ficut odor agri pleni, 
quem benedixit Dominus. 

'An* 1 16 deciv. Et ^bi Deus de rore coeli, &: deuber- 
beif c.' 37. t. 7* tate terree, & multitudinem frumenti & vini. 

Ct<i * Not.e ad Versio n 


vinum : quo haufto, 

26. dixit ad eum : Accede ad me, & da mi¬ 
hi ofculum, fili mi. 

27. Accefiit, & ofculatus eft eum. Statim- 
que ut fenfit veftimentonim illius fragrantiam, 
benedicens illi, ait: Ecce odor filii mei ficut odot 
agri pleni, cui benedixit Dominus. 

28. Det tibi Deus de rore cceli, & de pingue¬ 
dine terne , abundantiam frumenti & vini. 

EM ANTIQUAM. 


juxta Graec. Vane flclam , inquit , Ecclefx typo Rebecca 
protulit , £7 dedit flio juniori fidam veteris Ve fi amenti. Irem 
1. de inft. virg. ro. 2. coi. 271. c. Et tu ergo fume fic¬ 
tam illatu . atque indue te , hujitfmodi epulas adfer ad 

patrem . ^ ^ 

■j 7 . 18. EjVs J i '• Uccjep’ 0 errfjr*’IA.£ syZ m T.; 
t/ x>s/ ; dixit autem : Pater ; ille vero dixit: E:ce ego : Quis 
es Ut fili ? ,'<«., r , 

Ip. Graec. 5 E7^ f H(Tai7 o 7rfw7«Vcxc $ Qv TtWfflM , 
Sic. ut in Lar. 

V. 20. 1-Eec‘primo leguntur Gr. Erres Js Tixxx rw viZ 
dor* * quibus refpondent ifta Ambrofii : Unde miratus 
pater* ait S reliqua Graeca fic habentur :T» t£to 0 
tup<$ y Ztssv.w'* 0 SiT5>*'0 irups^toKs Kvfio; c ©«c? cv 

fyet/ 7 /o/ /ua. Quid hoc quod cito invenifii * 6 fili ? at ille 
dixit:Quod tradtdit Dominus Deus tuus ceram me. Ambrof. 
iamen 1 . i. de Cain& Ab. c. 8. coi. 198. e. legit ut fup. 
Quid efi hoc qued tam cito inveni fi i , fil: ? & ille refpondit: 
Qucd tradidit Dominus Deus tuus in manus meas : < 3 c infra 
c. 9. coi. 199. f. Quoniam tradidit ea Dominus Deus in 
manus meas. Item epift. 8. to. 2. coi. 785. e. 786. a. 
Qttid efi quod tam cito invenifii , fili ? qui dixit : Quod 
tradidit , &c. ut fup. Vide etiam 1 . de iuftituc. virg. 
coi. 271. d. 

't. 21. Itidem in Graeco. Hieron. quoque ep. ad Da- 
maf. to. 2. coi. 769. a. legit : Vox quidem , vox Jacob efi , 
&c. ut fup. fed in Mif. qulbufdam fic : Vox bxc , vox Jacob 
efi » in aliis ,! <?*•, vox Jacob efi. 

77 . 23. In Gr^co lic : Kcc cJk sirsyua diro/, vQ&‘/ yap 
tei a*$ ect X e ^ £l 5 H.atT dPs*zx dulx J\.a^s?oci* 

k sibo?nes/ ceuxO'. Quo fpe&ant illa Augullini, 1 . 16. 
de civit. Dei , c. 37. coi. 448. b. Vult benedicere filium 
majorem , pro illo nefeiens benedicit minorem* pro fatre 
majoie qui erat pilefus* fe paternis manibus fupponentem , 
b ce d inis jibi pelliculis coaptatis. Vid. etiam fer. 4. to. f. 
sol. 20. e. ubi fic: Qonjilium dat ut accipiat ille pelles haedi¬ 


nas * $ accedat ad patrem. Majorem qu.tr it pater , ^ mi¬ 
norem benedixit : & fupra coi. 17. c. Qttia non illum agnof- 
cebat in voce , tetigit , invenit pilos * quia pellibus haedorum 
circumdederat mater brachia ejus : Sc fer. 5. to. 7. coi. 31, 
b. Et fic illum benedixit pater * palpans brachia ipfitts , $$ 
inveniens hirfttum. 

t. 24. Ita Auguft. habet : Jpfe Ifitac ad Jacob: Tu es 
filius mens Efaii ? Refpondit Jacob : Ego. In Gr. thrV 
Xv e? 0 viU ,ux 'Hczv *o <ff sirtsr 

t. 27. In Graeco , pro appone , legitur , •aycifos » 
affer* & pro benedicat , a sviofiffn , ut benedicat i 
cetera quadrant ad verbum. Auguft. addit in fine , ante¬ 
quam meriar * ex anteced. 77. 7. 

t. 25 . Ambrof. 1 . de inftit. virg. ro. 2. c. 16. coi. 271. 
alludens , dicit : Et dicat tibi : Accede ad me , filia. Auguft* 
ferm. 4. to. 7. coi. 22. a. addir : Admove mihi ofculum , 
Gr. tfftQit /Uo/, k, p?vcov /as t sx*cr. 

77. 27. Gr. primo loco fic habet: Kal /7fica?, 5* p* v Q* r » 
accedetis ofculatus efi 3 fubinde loco vefiis , tw ficeh^r , 
vefiimentornm ; caetera concordanr. Ambrof. edam 1 . 2. 
de Jac. c. 2 . to. I. coi. 462. a.hab. Et odoratus efi odorem 
vefiimentornm ejus : & 1. de fug. faec. c. 8. coi. 437. e. 
Ecce odor filii mei tanquam odor agri pleni , quem benedixit 
Dominus. Vid. edam 1 . 2. de Jac. c. 1. coi. 479. f.Sc 
1 . de Ifaac, c. 7. coi. 370. e. & 1 . de inftit. virg. to. 2* 
coi. 271. d. & L de ob. Valent, coi. 1192. e. Ver. lren. 
Interp. legit fimiliter r Ecce odor filii mei qnafi odor agri 
pleni * quem benedixit Deus , ItemCypr.l. 1. Teftim. coi* 
281. b. Ecce odor filii mei , ficut odor agri pleni , quem be¬ 
nedixit Dominus. Accinunt Hilar. in Pf. 121. coi. 388. e. 
Auguft. 1 . 16. de civit Dei , c. 37. to. 7. coi. 448. c. d. 
Et AuTfor. 1 . de promiff. part. 1. c. 21. coi 106. a. nifi 
quod Hilar. in fine habet, Deus , alii duo , Dominus , c 
Gr. Kvpicq. 

■ f. 28. Ita in Graeco ad verbum , excepta voce una , 
TWTjjrc;, pingtudsne * pro ubertate* Idem Auguft. ferm* 
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LIBER GENESIS. Cap. XXVII 


Vu LGATA NOVA. 

29. Et ferviant tibi populi, & adorent te tri¬ 
bus : efto dominus fratrum tuorum, & incurven¬ 
tur ante te lilii matris tux : qui maledixerit ti¬ 
bi, fit ille maledi&us: «Sc qui benedixerit tibi, be- 
nedi&ionibus repleatur. 

30. VixIfaacfermonem impleverat: <Sc egref- 
fo Jacob foras, venit Efau, 

31. co&ofque de venatione cibos intulit pa¬ 
tri, dicens : Surge pater mi, & comede de vena¬ 
tione filii tui : ut benedicat mihi anima tua. 

31. Dixitque illi Ifaac : Quis enim es tu ? Qui 
refpondit: Ego fum filius tuus primogenitus Efau. 

33. Expavit Ifaac ftupore vehementi : 6c 
ultra qu&m credi poteft, admirans, ait : Quis 
igitur ille efl: qui dudum captam venationem at¬ 
tulit mihi, & comedi ex omnibus priufqu&m tu 
venires ? benedixique ei, & erit benedi&us. 

34. Auditis Efau fermonibus patris, irrugiit 
clamore magno : & confternatus , ait: Benedic 
etiam £c mihi, pater mi. 

3 5. Qui ait: Venit germanus tuus fraudulen¬ 
ter, St accepit benedidionem tuam. 

36. At ille fubjunxit : Juft6 vocatum efl: 
nomen ejus Jacob : fupplantavit enim me en al- 
$rq>* 25. tera v * ce : Progenita mea ante tulit, Sc nunc 
fecundo fuuripuit benedidionem meam. Rur- 
fumque ad patrem : Xunquid non refervafti, ait, 
oc milii benedidionem ? 

3 7. Refpondit ifaac : Dominum tuum illum 

Not^e ad 

4. to. 5*. coi. 22. f. fic legit: Et dabit tibi Dominus de rore 
caeli defttrfttm , *ib ubertate terrx , multitudinem fru¬ 
menti # vini. Edit, etiam Compl. pro J v>\\ , det , habet, 

Qeiy dabit , &. Ms. Alex, ad vocem xpccy£ y cadi , ad¬ 
dit ceuaHevy defttper , ut fupra. Verus Iren. Inrerp. 1 . 7. 
c. 33. p. 332. d. legit '.Det tibi Deris de rore cali , a 
fertilitate terrx , multitudinem tritici vini. Cypr. 1 . I. 
Teftim. p. 281. b. ht det tibi Detis de rore cali , d ferti¬ 
litate terrx , multitudinem frumenti , vini , ^ olei . 
Itidem Aud. 1 . de promiif. ap. Profp. part. 1. c. 21. p. 
io6 . a. Tertuh vero 1 . 3. contr. Mare. p. 68o. c. Det 
libi Deus de rore coeli, de opimitate terrx , quam vocem , 
opimitatem conftanter adhibet. Ambrof. 1 . de inftit. virg. 
c. 16 . to. 2. coi. 271. d. Det tibi Dens ,'t rore carit defttper , 

ab ubertate terrx abundantiam. Junii. Afric. 1 . 2. de parr. 
divin. leg. c. 21. coi. 348. a. Dabit tibi Dens de rore cali , 

de pinguedine terra plenitudinem frumenti vini. Nota 
in edit. Compl. deefle y.oc !, poft vocem terrx. 

Tf. 29. Apte ad Graecum , ni*i hoc excipias, # q ft * 
benedixerit , pro quo , 0 4 e euMyco/ , qui autem , &c. 
Idem Auguft. ferm. 4. to. 7. coh 22. f. g. lic habet: Et 
fervient tibi gentes , & eris dominus fratris tui , adora¬ 
bunt te filii patris tui : qui maledixerit te , maledicius erit ; 
$$ qui benedixerit te , benedicitis erit. Similiter hab. Cypr. 
1 . I. Teftim. p. 281. b.E* fervient f ibi gentes , adorabunt 
te principes , eris dominus fratris tui , £9 adorabunt te 
filii patris tui ; $ qui te maledixerit , erit male ditius ; 

/qui te benedixerit , benedicius. Vec. autem Iren. Interp. 1 . 

5. c. 33. p. 332. d. ut fupra : Et ferviant tibi gentes , 
adorent te principes , efto ( Gr. y fa ) dominus fratris tui ; 
0 adorabunt te filii patris tui: qiti maledicet te , maledicius 
erit ; qui benedicet te , benedicius erit . Aud. J. de pro- 
miiT. ap. Profp. part. 1. c. 21. coi. 106. a. Et ferviant tibi 
gentes , adorabunt te ( Ms. Alex, cum edit. Compl. 
vrpocKuniQvci ) principes , eris dominus fratris tui , ^ 
/adorabunt te filii patris tui ; £5 qui te benedixerit , erit bene¬ 
dicius ; qtti te maledixerit , erit maledicius. Ambrof. 1 . de 
inftit. virg. to. 2. coi. 271. e. Qui maledixerit tibi , male¬ 
dicius erit ; £? qtti benedixerit te , benedtiltts erit. 

, l n ^ r * * Ea» iyivsr 0 /ueTa to' nrctuccc&ctt 

lecta.* svhcySrreL to/ vim dv t?* h* iy /iero, a.v 

1 a.x.U)C . k. Wectv 0 ctJ c/.ut% y^sr cciro 

typus. Quibus alludens Ambrof. 1 . 2. de Jacob , coi. 462. 
I). ait . Celebrata benedictione , pejlca fenior fi-aier advenit . 
Similiter Auguft. ferm. 7. to. y. coi. 31.C. Venit ille qui 
ierat ad venationem , apportans quod parer jnjjerat. 

31» ln Grarco primum . ICrt s&cxic? k> ccutos iJcc- 
ftetret, x. ’ 7 rpj(,y.e-/y.£ tu > vraf durS , k. utc t 7 Trcuf' A yx.sy- 
t&j, & c. ut in Lat. Eadem memorat Auguft. ferm. 4. 
col. 18. e* dicens; Venit ille Jero , affert quod jufft pa- 


V E R s I O ANTIQUA. 

29. Et ferviant tibi gentes, & adorent te prin¬ 
cipes : & fiere dominus fratris tui, & adorabunt 
te filii patris tui ^ qui maledixerit te, maledicius: 
& qui benedixerit te, benedidtis. 

30. Fide Not . 

31...., Exfurgat pater meus, & manducet de 
venatione filii ftii : ut benedicat me anima tua. 

32. Dixit Ifaac. Quis es tu? Et ille : Ego 

fum Efaii filius tuus major. 

33. Expavit autem Ifaac pavore magno valde... 
Quis ergo venatus efl: milii venationem, & in¬ 
tulit milii, & manducavi ab omnibus antequam 
tti venires? <Sc benedixi eum, & fit benedicius. 

34. Fa&um efl: autem, ut audivit Efaii verba 
Ifaac patris lui, exclamavit voce magna, & dixit: 
Benedic & me, pater. 

35. Et dixit illi: V enit frater tuus cum dolo, 6c 
accepit benedidionem tuam. 

36. Et dixit Eiau : Jufte vocatum efl: nomen 
ejus Jacob : fupplantavit enim me jam bis : 6 c 
primogenita mea accepit. 


7. Refpondit autem Ifaac, & dixit ad illum: 
Versionem antiquam. 

ter: & infra , coi. 20. f. Venit major •, dicit : Ecce pat.r ^ 
manduca ; jient jttffjlt mihi, Jeci : & lerm. 7. coi. 31. c. 
Et dicit ; l ater , manduca , jiettt voluijli. 

t. 32. Similirer hab. idem Auguft. fer. 4. coi. 20. f. 
Dicit ille: Otiis es tit ? Refpondit : Ego fum filius tuus 
major Elati. In Gr. Kcu iterer durcj 'lecta* 0 eroclyp durt" 
T u & i 0 As clmv* 'Eyd cijut 0 vioq ttt 0 erpxroli/.cq 
‘H 5 «r. 

V. 33. Auguft. ibid. Qttod balent , inquit, Latini co¬ 
dices : Expavit, tfc. Grxci habent ,’E£sV« Js 'Uxcix Uret- 
cx /aeydxvy c tpoApa* Nunc etiam ita legitur in omnibus 
Graecis , additurque , Ketl uerf t/;, & c. ut in Lat. verbum 
pro verbo ; loco tamen , Jit benedtiltts , habetur eu^y- 
yJvot; f’s-a<, benedicius erit ; at in Ms. Alex, non *$■«/ , fed 
tra , utfup. Auguft. fer. 4. to. 7. coh 23. a. b. iifdem 
alludit , dicens : Rejpcndens autem Ifaac , dixit ad Efau : 
Ortis ergo venatus e fi mihi venationem , £7 intulit mihi ? 
bene ditius Jit : <Tt fup. coi. 20. f. Et quis e fi ille .1 quo jam 
manducavi , benedixi eum ? £5 beneduiiti erit. Item 
fer 7. coi. 31. c. Qttis e fi autem jam qni ndtultt mihi ej- 
manducavi , £5 benedixi illum ? benedicius efl % 
Auclorl. de promiif. ap. Profp. part. 1. c. 21. coi. io6. 
b. lic habet: Et quis cfi qui venatus efl mihi , V) intulit 
prinfqttam tu introires , ^ benedixi illum ? bene di Jus 

'F 

34. Iridem Graece , hoc addito, irncpci/ cpfjpa, 
Sc amara valde , ad vocem , magna , nec non J , nunc , 
poft benedic . 

37. Gr. E 7 -rs J s dvrw * 0 aV s?.po; w . $?&£?, 

6c c. ut in Lar. Re<fte Ambrof. 1 . 2. de Jac. c. 3. coh 
46 2. c. Ait Ifaac : Frater tuus veniens cum dolo , accepit be¬ 
ti edi Jion em tuam. Auguft. vero fer. 4. to. 7. coi. 18. c. 
conftanter, Venit frater tuus cum dolo , £5 ab finiit benedici, 
tuam . Item Tichon reg. 3. coh 57. e. cum AuCt. 1 . de 
promi (f. ap. Profp. pare. I. c. 21. Venit jrater tuus cum 
dolo , £7 accepit benedici, tuam. 

if. 3 C. Eadem leguntur Graece, praeter hoc, Mt- Jsu- 
repov , ecce fecttndb jam , pro jam bis ; at in Ms. 
Alex, ac edit. Aid. yjy Jeu/spo/ rtio, & in Comp 1 . im¬ 
pliciter , yjy J tuTcpov > abfque tvtg , nec ufpiain additur 
nomen Efaii > poft dixit. Similiter habet Hieron. quxft. 
Hebr. to. 2. coh 531. d. Et dixit Efaii: Jufie vocatum efl 
nomen ejrts y Jacob i fupplantavit enim im ecce jecttndo ; fub- 
ind6 Gra:c. addit : K ct! slircy ’H .cw td rrxtp*. 

Ovy^ uttssI-ttv yoi suyoyiXi rrcLTip ; feu cum Mf. Oxon. u.rc- 
*e!cpby Qot £u?>oytct i quo fpeclant ifta Auguftini , erm. 7» 
to. 7. coh 31. d. Cimi ille diceret: KrnqtiiJ fimix fnnt 
benedictiones ? Benedic & me. 

77 . 37. Priora ifta : Rejpondit autem Ifaac , ^ dixit ai 
illum , cum poftremis ; tibi autem quid factam , fili ? ^c # 


Aug. td. fup. 


A non. de pr.td. 
Dei, ap. l J *o p. p . 
1. c. 21. 10 6. a. 

Aug. fer. 7. t. 7. 
31 .f. 

Aug. quxft. 2 o. 
i'iC'n.T' xfxtf.c. 
Idem l. 1 (5, de civ» 
r>‘'< >. 1. 7. 

4*2. g. 

Aug. fer . 4, t. 7, 
23. a. b . 


4 - »• y. 

25.*. 

tleftg.fc:, 

<■ i- 417 -f- 


Aug.ftr. 4. t. y. 

13.<. 






78 LIBER GENESIS 

Versio antiqua. 

jni. Tirmic. d< Dominum tuum feci illum, 6c omnes fratres ejus 
errore profw. relig. f ec j f erV os: tritico & vino confirmavi illum > tibi 
c. 19./». 171. g. antem quid faciam, fili? 

Amlyr.dcp.rrad. 38. Et dixit Efaii ad patrem fuum : Nunqnid 
1 72.d. una benediftio tibi eft, pater? benedic tamen & 

Attg.fer. 4. t. 5. me ^ p a ter. Cum ftrangulatus eflet ifaac. 

39. Refpondit autem Ifaac, de ait illi : Ecce 
a fertilitate terrx erit habitatio tua, dc a rore coeli 


Ambr. ep. 77. 
t. 2. IO90. C. 

Hieron. ep. ad 
Damaf, qttxft . 3. 
<r. 

defuper. 

40. Et fuper ghdium tuum vives, dc fervies 
fratri tuo : erit autem cum depofueris dc folveris 
jugum illius a collo tuo. 

41.Appropinquent dies pafiionis patris mei, 

ut interficiam Jacob fratrem meum. 


42... 

... Vide Not . 

Ambr. de fttg.fkc, 
e, 4. 426 * b. 

43 - 

.. exfurgens fuge in Mefopotamiam. 


44 *.. 

... Vide Not. 

Ibid. 427, b . 

43 - 

.. mittam ad te, & accerfiam te inde. 


NoTjE ad Version 


. Cap. X X V 11. 

Vulgata nova? 

conftitui, & omnes fratres ejus fervltuti illius 
fubjugavi : frumento & vino ftabilivi eum , & 
tibi poft hxc, fili mi, ultra quid faciam ? 

3 8. Cui Elaii: Num unam, inquit, tantum be¬ 
nedictionem habes , pater ? mihi quoque obfecro 
ut benedicas. Cumque ejulatu magno fleret, 

39. motus Ifaac, dixit ad eum : In pingue¬ 
dine terra?, & in rore cceli defuper, 

40. erit benediCtio tua. Vives in gladio, & 
fratri tuo fervies : tempufque veniet, cum excu¬ 
tias dc folvas jugum ejus de cervicibus tuis. 

41. Oderat ergo femper Efaii jacob pro be¬ 
nedictione qua benedixerat ei pater : dixitque in 
corde fuo : Venient dies luCtus patris mei, dc 
occidam Jacob fratrem meum. 

4z. Nunciata funt ha?c Rebecca? : qu« mit¬ 
tens & vocans Jacob filium fuum, dixit ad eum: 
Ecce Efaii frater tuus minatur ut occidat te. 

43. Nunc ergo, fili mi, audi vocem meam , 
dc confurgens fuge ad Laban fratrem meum in 
Haran : 

44. habitabifque cum eo dies paucos, do¬ 
nec requielcat furor fratris tui, 

45. dc ceffet indignatio ejus, oblivifcaturque 
eorum qua? fecifti in eum : poftea mittam, dc ad¬ 
ducam te inde huc : cur utroque orbabor filio 
in uno die ? 

4 6 . Dixitque Rebecca ad Ifaac : Taedet me 
vita? mea? propter filias Heth : fi acceperii Ja¬ 
cob uxorem de ftirpe hujus terra?, nolo vivere* 

EM ANTIQUAM. 


ab Auguft. fumpta funt 3 alia intermedia ex Julio Firmico5 
eunda Graeco non parum fimilia : ira enim fe habet : 
*A©-o)t/>f( 3 s)s ds 'loco* , ehr s E/ >o ‘pov duror 

5Tf7TCfW« £*> £ Tct/Tccs rXi «/ duri? dvrx 

•(Xstoe; , tfixw C, cIVw isv,p %ct dvlir' coi <f e t/ ©s.ytfw rsK oVy 
Auguft. loco cit. fic habet: "Dominum illum tuum feci , 

omnes fratres ejus fervient illi: Sc fer. 5. coi. 31. d. Cum 
illttnt talem feci , ttbi qtttd habeo dare ? & fer. 4. coi. 21. g. 
Quid tibt fad urus fnm ? Ifta vero de Termonibus , ubifen- 
fus plerumque magis redditur, quam veiba. 

V. 38. Graec. E.Ve H*octT rov -TrctTsptx cturx* 
M» euMy.cc /u!x eat , 7rdrep \ cumjvQgy J m ndju? , wrdrep. 
K«t a.i^^rre; d's ’Ic«a/. , drsQovQe (pvyrf Hgzu , C, sx- 
*ccuQer. Rurfus habet Auguftin. fer. 4. coi. 21. g. Bf- 
nedic^j me pater ; non enim una tibi ejl benedidio : & fer. 
5. coi. 3 1. d. Benedic g mc pater : exto-jit , accepit be - 
nedidtonem : & fer. 4. coi. 23. f. C 'um ftr angulatus ejjct Ifaac , 
id ejl , cum coattns efjet; & infra , 26. d. Ojtare fttggillatus 
lfaaCy benedixit ? jam enim necejjitate jam coadits pater ejus , 
&c. Similiter apud Ambrof.l.2.de Jac. c. 3«p. 462. d. 
ipfe ut benediceretur cogendo elicuit , £5 impetravit. 

t. 39. Idem Auguft. infra , coi. 2 6. d. Dixit illi ; 
Ecce ab ubertate terra erit tibi habitatio , & a rore cttli : Sc 

fer. 5. coi. 31. d. Accepit benedicliomm . a rore corii , # 

fertilitate terra omnem abundantiam, Tertul. vero l. 3. 
contr. Mare. p. 680. c. fic habet : Dc opimitate terra erit 
inhabitatio tua , A rore cceli. Ambrof. epift. 77. coi. 
JO90. c. Ecce ab ubertate terra crtt tibi habitatio , & a rore 
tocli fummo. Graec. ^dl ’lGa«x 0 tt ctryp avlx , 
slwnv durcj' ’IJ}? d~o tms W7mtc; t 7«; eV«* H xjcto*jO{- 
dc, ca , £ octo tx 5 dpoQx t? xpctvx 

V. 40^ Eadem rurfum legit Ambrof. I. 2. de Jac. c. 
5. to. 1. coi. 462. f. 4^3. d. & in Pf. 118. coi. 1002. f. 
Similiter in Gr.fCa/ eVi piwgodpa. cv tyC?» 3 ™ e *~ 

epS os JxmvQciS * IVa» Jr wUtt eet? xa^>i5 ^ sK^uQnq rov , 
&c. ut fupr. Re6Ie Auguft. fer. 4. to. 5. cot. 24. a. b. 
Et in gladio tuo vives , fratri tuo fervies : erit autem 


cum depoftteris , folveris jugum de collo tuo. Irem fer. 7. 
coi. 31. d. Et fervies fratri tuo ; $$ erit tibi Jic , cum fol¬ 
veris jugum ejus a cervice tua. Hieron. quaefL Hebr. to. 2* 
coi. 531. c. primo fic habet ex Hebraeo : Et fratri ttto fer¬ 
vies : crtt quando depones , ^ folves jugum illius de colla 
ttto. Subinde addit : Secundum atttem Jeptttaginta Inter¬ 
pretes y qui dixerunt: Erit autem cum depofueris , & fol¬ 
veris jugum de collo tuo : videtur pendere fententia y ncc 
ejje completa. 

tf. 41. Hieron. ibid. primo fic habet : Appropinquent 
dies pajjiotiis patris mei , occidam Jacob fratrem meum > 
paulo vero poft ita : Appropinquent , inquit , dies pajjionis 
patris , ut ititet fetam fratrem meum ; ex quibus duobus 
unum confeci, Grseco fimilius , in quo fic : E Tire J e ‘H- 
Qxu fV JFictnia «.utv' id.T<xQea ctl v.pdpou t? ttsvIkz 

TV 7 TCtTp 0 i; /ux , i 'roc. a7TCXT£(V&> ’I«XtoC TOY d /sypov fJLX. Huc 
eriam redeunt qux Ambrof. narrat 1 . 2. de Jac. c.4. to. 
1. coi. 463. f. dicens : Hinc orta ejl invidia , ^ minabatur 
Efaii , quod pofl obitum patris fratrem occideret . 

t. 42. Graec. fic pergit: 'A 7 rvijjhv <Ts *Fs£/>ot« t« p»- 
ucclcc 'HcatTr? vix ocvtu$ tx yrpccCvrs pX’ i irsprlaQu het- 
* 6 C‘¥ laxat to* ViOY ctvryt; tqy vsmcpov, sittsy at^r«* I Jx 
‘HsatT d cideMpos cx aVe/^r ogitx «nrtntTstml ce. Quibus allu¬ 
dens Auguft. quaeft. 81. in Gen. to. 3. coi. 398. d. ait: 
Quomodo annuntiata vel renuntiata funt verba Efaii Rebec¬ 
ca , quibus comminatus eft occidere fratrem fuum , cum 
Scriptura dicat: Hoc eum in fua cogitatione dtxijfe. 

Tflf. 43... 44**» 4j* l ia * n Gr. xy rix.Yov , clkxQcy pix 

tmc <pti)vy $, di'asra^ «'rrodpeth sfe *njV l>U<simtlctftUv . £ 

cixmQoy (Jis^eLvTX vijuspat TiYx^ySau; tx ct&os-ps-lx^TCY ivpcoe 
Xj tvk cpyvir tx df e>px cx...*. ctttosehctQoi fxe}cerspe^opieci ce 
exsiQer , &c. quibus refpondent ifta ex Audore op. imp. 
in Matth. hom. 1. p. 1 3. a. Fili , audi me , f[*g e *» 
Mefopotatniam , donec quiefeat ira fratris tui. Item ifta er 
Hieronymo , 1 . contr. Helvid. ro. [4. parr. 2. coi. 1 39.^ c* 
Jacob fratris inftdias metuens , blejopotamiam perrexit. 
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CAPUT XXVIII. 


Vulgata nova. 


Versio ANTIQUA. 


.?*. TT Ocavit itaque Ifaac Jacob, Se benedixit 
V eum, pnecepitque ei dicens: Noli acci¬ 
pere conjugem de genere Chanann : 

2. fed vade, 'Sc proficifccre in Mefopota- 
miam Syria;, ad domum Bathuel patris matris 
tua?,& accipe tibi inde uxorem de filiabus La¬ 
ban avunculi tui. 

3. Deus autem omnipotens benedicat tibi, Sc 
crefcere te faciat, atque multiplicet : ut iis in 
turbas populorum. 

4. Et det tibi benedi&iones Abrahx, Se femini 
tuo poft te : ut poflideas terram peregrinationis 
tua?, quam pollicitus eft avo tuo. 

Of.n. y. Cumque dimifiilfet eum Ifaac, pofedtus 
12. venit in Mefopotamiam Syria; ad Laban filium 
Bathuel Syri, fratrem Rebecea; matris fure. 

V u L c 


x..... Non accipies uxorem ex filiabus Chana- 
nxorum : 

z. furgens* fuge in Mefopotamiam, in domum 
Bathuel patris matris tux, & fume tibi inde uxo¬ 
rem de filiabus Laban fratris matris tux. 

^.3. Deus autem meus benedicat te, & augeat 
te, & multiplicet te : & eris in congregationes 
gentium. 

4. Et det tibi benedidionem Abrahx patris tui, 
tibi, & femini tuo poli te : ut, hxres fias terrx 
incolatus tui, quam dedit Deus Abrahx. 

5. & exiit in Mefopotamiam Syrix. 


A T A NOVA. 


At:g. I. 1 6. de ctv. 
Dn, c. 38. /. 7. 
449. b . 

* /. vade. 


Attg. I et ut. 101. 

f. 3 * 351.*. 


6. Videns autem Efaii quod benedmfTet pater fuus 
Jacob, Se mififTet eum in Mefopotamiam Syrire, ut in¬ 
de uxorem duceret; Se quod poft benedictionem prx- 
cepifletei, dicens: Non accipies uxorem de filiabus 
Chanaan: 

7. quodque obediens Jacob parentibus fuis, ifiet in 


Syriam : 

8. probans quoque quod non libenter afpiceret fi¬ 
lias Chanaan pater iuus : 

9. ivit ad IfmaSlem , Se duxit uxorem, abfque iis 
quas prius habebat, Maheleth filiam Ifmacl filii A- 
braham, fororetn Nabaioth. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i 0. Igitur egreffus Jacob de Berfabee, per¬ 
gebat Haran. 

11. Cumque veniffet ad quemdam locum, Se 
vellet in eo requiefeere pofi folis occubitum, tulit 
de lapidibus qui jacebant, & fupponens capiti 
fno, dormivit in eodem loco. 

12. Viditque in fomnis fcalam flantem fuper 
terram, Se cacumen illius tangens coelum : Ange¬ 
los quoque Dei afeendentes <Sc defeendentes per 
eam, 

1 $. Se Dominum innixum fcalre dicentem fi- 
Jnf. 3;. bi : Ego fum Dominus Deus Abraham patris tui , 
1. 48.3. 8c Deus Ifaac : Terram, in qua dormis, tibi dabo 
dc femini tuo. 


10. Et exiit Jacob a puteo Jurationis, & pro- Aug ./. 16.de dv. 

feftus eft in Charram. ■> r. 38. t . 7. 

11. Et‘devenit in locum, & dormivit ibi, 449 * 
occiderat enim fol : Sc fumpflt ex lapidibus 
loci, & pofuit ad caput fuum, & dormivit in 
loco illo. 

1 2. Et fomniavit : & ecce fcala ftabilita fuper 
terram, cujus caput pertingebat ad coelum: Sc 
Angeli Dei afeendebant, dc defeendebant per il¬ 
lam: 

13. Sc Dominus incumbebat fuper illam, & 
dixit: Ego fum Deus Abraham patris tui, Sc Deus 
Ifaac; noli timere : Terram, in qua tu dormis fu¬ 
per eam, tibi dabo illam Sc femini tuo. 


Nota- ad Versionem antiquam. 


1. Similiter Ambrof. in Pf. 43. to. 1. coi. 895. e. 
& epifl. 19. to. 2. coi. 842. e. Non accipies uxorem d filia¬ 
bus Chatianxorum. Sic etiam in Grxco. 

't. 2. Ita e Graeco ad verbum. Augufl. autem quaefi. 
82. in Gen. to. 3. coi. 398. e. ait : Quod habent Latini 
codices , Ifaac dicente filio fno : Vade in Mefopotamiam 
in domum Bathuel patris matris tuae , 8c fume inde tibi 
uxorem : Grxct codices non habent , vade , fed fuge , hoc 
ejl , Similiter Ambrof. 1 . de fug. fxc. c. 4. to. 

I. coi. 425. d. Sttajit Rebecca (c. 27. t. 43. ) Et fige , 
inquit , in Mefopotamiam : Ifaac dicit : Sttrgens , vade in 
Mefopotamiam in domum Bathuel. Item epifl. 19. to. 2. 

coi. 842. e. Vade in Mefopotamiam in domitm Bathuel . 

& ejus tibi adqttire copttlam. Vide etiam in Pf. 43.10. I* 
coi. 895. e. 

Hr, 3. Itidem Graece. 

't. 4. Similiter habet idem Augufi. Locut. roo. de 
Gen. to. 3. coi. 332. b. Et det tibi benedidionetn patris tui 
Abraham. Ita quoque in Graeco , prarter unum , pus , mei , 
loco ey > tui. In Mf. tamen Alex, legitur, -ry irtnpoq cy* 
reliqua concordant ad verbum. 

• 5 * Graec..... Kxi taaopsvivi st$ tw Me gqztct apt 1 'av xrpcq 
dia &c. omilla voce, Suplctq , qux tamen additur infra 
TPlf. 6. Sc 7. atque etiam nunc legitur tf. y. in quibuidam 
Graecis , uti fup. 2. in Mf. Alex, hanc autem olim 
deluitfe in LXX. audior efl Auguil. ibid. dicens: Qua/i 
Mejopotamia dicatur r.iji Syrix , quamvis , inquit , hoc 
Septuaginta non habere perhibeantur , Syrice , Jcd cum afle- 
rtfco feriptum ej}. 

V. 10. Ita rui fum habet Augufi. I. de unit. Eccl. to. 9. 
coi. 34y. e. f. nec aliter in Graeco. 

T. ii. Eadem leguntur Graece , prsercr unum , dnvv- 
toxtu , occurrit loco , pro devenit tti locum ; al. aVyV- 
Tfjf? *V tw tcVw. Idem Augufl. 1 . de unit, Eccl, to, 9, 


coi. 345. a. fic habet: Et devenit in locum , & dormivit in 
loco illo , quoniam folis occafis erat ; ££ fimp/it lapidem ex 
lapidibus loci , £$ pofuit , &c. ut fupr. Cypr. etiam 1 . 2. 
Tefiim. p. 292. b. memorat lapidem , quem pofuit Ifrdel 
ad caput fttnm. 

t. 1 2. Eadem iterum refert Aug. 1 . de unit. Eccl. to. 9. 
coi. 345. f. excepto uno , vifttm vidit , loco ££ / omnia - 
vit. In Graeco Ka: s\v'7mx&v , deinde lic '• k, iJ y Kt ptctfc 
iffvpeyptit» fV t?) 77? , y; :i 1 dpwsllo siq Toy is pavi 

^ 0i abvsje:. ^ KaTifaaw /tt’ aviti* In Mf. Alex. sV’ 

avius) in edit.Compl. sV^a^Tijv. Eadem narrat Tertul. 1 , 
3.con:r. Mare. p. 6Z0. c. Jacob fomniat fcalas offirmatas 
in terra ad caelum , ££ angelos alios afeendentes , ^ alios 
defeendentes. Item Cypr. 1 . 2. Tefiim. p. 292. b. Et dormiens 
( Jacob ) videt fcalam ad caelum pertingentem , in qua conf 
titutns erat Dominus : angeli afeendebant , defende - 

hant. Ambrof. quoque in Pf. I. to. 1. coi. 744. f. haec 
habet : Scalarum fimilem ejfe Scriptura nos docet pietatis 
afcenfum , per quas vidit angelos Domini afeendentes defi 
cendentes fandus Jacob. Audi. op. imp. inMatth.hom. 2. 
p. 27. a. Chm figeiet , inquit , Jacob ante fratrem fuum 
Efaii , venijjet ad vefpernm , vidit fomnittm tale : (cala 
pofta erat , cujus caput pertingebat ufqne ad caelum; $ 
geli afeendebant , & defeendebant per eam. 

it. 13. Itidem Graece , praeter haec pauca qur variant : 
0 JsKvp:aq gVgfy/NXTO. m'/? sp vi i ov Ket^svJ'eiq 9 &c. Ea¬ 

dem iterum legit Augufi. 1 . de unit. Eccl. to. 9. coi. 345*. 
f. hoc excepto. Ego fum Domitius Deus : at 1 . I. contr* 
epifi. Parmen. to. 9. forte ex Tichonio, fic habet t Ego Deus 
Abrahx patris tui , Deus Ifaac , ne timeas: Terram enim 
fupra quam t it dormis , tibi dabo & femini mo. Audi. op„ 
imp. in Matth. hom. 2. coi. 27. a. Dominus autem recum¬ 
bebat fuper eam. Tertul. 1 . 3. contr. Mare. p. 680. c. In - 
nixum dicit defiper Dominum % Audi, 1 . de promifT» p, x, 








8q LIBER GENESIS. 

Vep. sio antiqua. 

Aug. i. 16.de civ. 14. Et erir femen tuum ficut arena terra : & 
Dei, c. 38. t. 7. dilatabitur luper mare, & in Africum, < 5 c in Aqui- 
449 * /• i ■ Ionem, & * ad Orientem :<Sc Benedicentur 

* *”f 1 n te omnes tribus terra, «Sc in femine tuo.. 

15. Et ecce ego Ium tecum cuftodiens te in 
omni via quacumque ibis, & reducam te in 
terram hanc : quia non te derelinquam, donec 
faciam omnia qux tecum locutus lum. 

\ 6 . Et furrexit Jacob de fomno fuo, & dixit: 
Quia Dominus eft in loco hoc, ego autem nef- 
ciebam. 

17. Et timuit, < 5 c dixit: Quam terribilis eft lo¬ 
cus hic ! non eft hoc nili domus Dei, <$c hxc 
porta eft coeli. 

1 8. Et furrexit Jacob, & fumpfit lapidem quem 
fuppofuit ibi ad caput, & ftatuit illum in titu¬ 
lum, & fuperfiidit oleum in cacumen ejus. 

Aug. qttsfl. 85. 19. Et vocavit Jacob nomen loci illius, Do- 

4nCen,t. 5.598.^. mus Dei? & Ulammaiis erat nomen civitati 


Cap. XXVIII. 

Vulgata nova. 

14. Eritquc femen tuum quafi pulvi$ terne: Devr* 

dilataberis ad Occidentem, & Orientem, & I2 * 2 °- 
Septentrionem , & Meridiem : & Benedicen- ^ 

TUR in te & in femine tuo cunftx tribusAerrx. 

15. Et ero cuftos tuus quocumque perrexeris, *“ 

8c reducam te in terram hanc : nec dimittam nifi 
complevero univerfa qux dixi. 

16. Cumque evigilafTet Jacob de fomno, ait: 

Ver& Dominus eft in loco illo, Scego nefciebam. 

17. Pavenfque, Qu^m terribilis eft, inquit,lo- Jnfi 31* 
cus ille! non eft hic aliud nifi domus Dei, & por- 15* 

ta cceli. 

1 8. Surgens ergo Jacob man£ , tulit lapidem 
quem fuppoluerat capiti fuo, & erexit in titulum 
fundens oleum defuper. 

19. Appellavitque nomen urbis Bethel, qux 
prius Luza vocabatur. 


ante. 

Hieron. l. 3. cont. zo . Si fuerit Dominus Deus mecnm, & cuf- 

Tetag. t, 4. p. 537. todierit me in via, per quam ego pergo, & dede- 
3 • rit mihi panem ad mmducandum, Se veftimen- 

tum ad operiendum, 

z \, <5c reduxerit me aim filute in domum pa¬ 
tris mei : erit mihi Dominus in Deum, 

22. dc lapis ifte, quem politi in titulum, erit 
mihi Domus Dei: <Sc omnium quaecunque dede¬ 
ris milii, decimas offeram tibi. 


20. Vovit etiam votum, dicens : Si fuerit 
Deus mecum, <Sc cuftodierit me in via, per quam 
ego ambulo, & dederit mihi panem ad vefcen- 
dum, & veftimentum ad induendum, 

2 1. reverfufque fuero profper£ ad domum pa¬ 
tris mei : erit mihi Dominus in Deum, 

22. & lapis ifte, quem erexi in titulum, vo¬ 
cabitur Domus Dei: cunftorumque qux dederis 
mihi, decimas offeram tibi. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


c. 23. ap. Frofp. p. 107. e. addit : Terram , in qua dormis » 
tibi dabo eam , tf femini tuo pojl te. 

ir. 14. Optime fibi conflat Aug. 1 . 4. contr. Crefcon. 
to. 9. coi. 521. c. ubi eadem prorfus habet qux fupra : 
eadem quoque tum 1 . de unit. Eccl. to. 9. coi. 345. f. 
rumi. 1. contr. epifl. Parmen. coi. 13. a. nili quod hoc 
pofteriori loco , pro dilatabitur fu per mare , legit , reple¬ 
bitur in mare ; altero vero de unit. Eccl. multiplicabitur 
fupra mare. Itidem in Collat. Carthag. p. 392. a. cum 
verbo multiplicabitur , ac praeterea in Afiicam , loco 
in A ficum. Graec. eVJ 6a*asca/, ^ , 

Kf {ooppdr 1 ut in Lat. Mf. Alex. ‘VI , £ iV) 
floppctr. 

't. 15. Similiter habet ad verbum idem Auguft. 1 . de 
unit. Eccl. to. 9. coi. 346. c. item locut. 102. de Gen. 
to. 3. coi. 331. c. ab hoc, non derelinquam. Nccditlimile 
quid Graece 3 praeter hoc ultimum , otx qux- 

cunque locutus fttm tibi. 

Tf. 1 6. Optime e Graeco. Eadem iterum legit Auguft. 
rum quaeft. 85. in Gen. to. 3. coi. 398. c. tum locut. 103. 
de Gen. coi. 332. c. hic tamen pro nefciebam , fcribit , 
ignorabam. Gr. cux utrobique vero, quia ejl Do¬ 

minus , e Graeco oh tsi Kdp.ec. 

Tf. 17. Auguft. quaeft, 8 3. in Gen. to. 3. coi. 398. e. 
it timuit , ££ dixit; Qtt a m terribilis loctts hic hoc non e fi , 
mf domus Dei ; tf hxc porta ejl caeli. Refte quidem , hoc 
non ejl , juxta Graec. cv\ sst t? 7 o , licet loco fup. de civit. 
Dei legatur in editt. non ejl hic , fed contr. Mfs. fidem, 
qui illic etiam ferunt , non ejl hoc. Tertul. 1 . 3. contr. 
Mare. p. 681. a. fic : Quam terribilis ejl locus ijh ! non 
tjl aliud , fed ades Dei s tf bxc porta caeli. Hieron. vero 
quaeft. Hebr. in Gen. to. 2. coi. 532. a. Quam terribilis ejl 
locus tjle ! non ejl hic nifi domus Dei i tf c porta cceli . 
Audi. op. imp. in Matth. hom. 2. p. 27. a. Ortam formi- 
dolofus locus ejl hic ! non ejl aliud hic , nifi domus Dei , tf 
porta culi. Item apud Hilar. 1 . y. de Txin. coi. 86f. b. 
Et domus Dei , tf porta caeli locus ejfe hic vifonis oflenditur. 
In Gr. Kal spoCyhn , t7orfy‘ poEspo; 0 rosszq vnfxx 
t?to , om’ y c 7xc<; 3 K) a.vry y tfvwi t? \jpx )?. 

18. Gr. Kal ct/fVvi ’Iav.jij£ 70 ^ f^aCs to r 

09 yVsbxe/ sV.st 7tpo<; KS<px*vs ou//?* ^ izwesr duror 
s-rryy, $ inclyttr , &c. ut in Lat. Eorumdem meminit Au¬ 
guft. de nuo quaeft. 84. in Gen. to. 3. coi. 398. f. dicens : 
Statuit lapidem Jacob , quem fibi ad caput pofuerat , ^ confi 
lituit eum titulum y ^5 perjitdit illum oleo. IcemCypr. 1 . 
a, Teftim, p. 295. b. Lapidem confceravit , unxit Jaera¬ 


mento unJlionis. 

X”. 19. Similiter habet idem Auguft. 1 . 16 . de civ?C« 
Dei , c. 38. coi. 449. g. Et vocavit Jacob nomen Dei illius , 
domus Dei. Hieron. vero quaeft. Hebr. to. 2. coi. 532. a, 
Et vocavit Jacob nomen loci illius , Bethel ; ££ Ulammaiis 
erat nomen civitatis prius . Ghec. Kct; exoVcgs ( Mf. Alex, 
addit , ’Iaxa-C ) t? oro/xa t£ toVv ixtivit , c 7 kc<; ©ev (Aquila 
Ba<GA* ) £ Ourajurcu^ ( Mi. Alex. Ourxjujuxv^ , Mf, 
Oxon. cum ed. Aid. Ou*xupt,ccov <;) yr erepta rri Trctet t? t ~po- 
Tf pe*. Hieron. ibid. loco nomen imponit , ^ vocat 

illum , Bethel, id ejl , domum Dei: qui locus vocabatur 

an\e y Luza. unde ridicule quidam verbum Hebraicum * 

Ulam, nomen eJfe urbis putant; cum Ulam , interpretetur 
prius. Ordo itaque i fle ejl lectionis : Et vocavit nomen loci 
illius , Bethel , ^ prius Luta vocabulum erat ctvitatis m 
Auguftin. vero qu^ft. 113. in Gen. to. 3. coi. 404. g. 
Animadvertendum ejl, inquit , tria jam nomina hujus civi¬ 
tatis commemorata : Ulammaiis , quod ditium ejl eam prius 
vocatam.... tf Bethel , quod nomen ipfe impofttit , ^ inter¬ 
pretatur , domus Dei: ££ Luia , quod modo commemoratum 
ejl. Vid. infr. ad cap. 35. 6. 9. 

yt. 20. Idem Hieron. epift. 18. ad Euftoch, to.4. parr« 
2. coi. 44. c. llc : Sifuerit Dominus meus mecnm , /erva - 
verit me in via bac , per quam ego iter facio i ££ dederit mihi 
panem ad manducandum , ^ vejlitnm ad veflienditm : 6c 
epift. ad Hebid. quaeft, 2. to. 4. part. 1, coi. 172. b. Si 
fuerit Dominus Deus mecum , tf dederit mihi panem ad vefi 
cetiditm , tf vejlimentum ad operiendum : 8c in E2ech. 45. 
to. 3. coi. roy2. d. Si dederit mihi Dominus cibum aJ 
vefcenditm , ^vejlem ad operiendum. Ambrof. vero in Pf, 
118. to. 1. coi. 988. d. Si Domtmts Deus mecum ejl , ut deo 
mihi panem manducare , tf veflem indui. In Gr. primum : 
Kal s^aTc tuxy y * quod Auguft. quaeft. 8y, 

in Gen. to. 3. coi. 398. g. reddit per hoc , votum vovit ; 
mox in Graeco : 'Ea/ 7 ) Kup:cq b ©eo; /xcr^s/u ^, £ Jiotpv* a£n 
pte s* t*i odeo txvt/i J sydf 'iscp'uc i uxi , <J v fun ctprc* ^a- 
7ST» 1 , £ Ipixnc* Trcp.&axz&xi. 

Tf. n. Itidem Graece , praeter hoc : xal i?xi K upisz 
/uot , tf erit Dominus mihi. 

t. 22. Grsec. Kal 0 cvro$ , orsVnfl* > fVa; ptet 

% 'irdrrct/v &v eoi* /xoi J jxan*»' xszoJex. 
aurei 001 , Ambrof. in Pf. r 18. ro‘. 1. coi. 988. d. Omnium 
qux das mihi y decimam decimabo tibi. Anon. ap. Ambrof, 
to. l. coi. 2. b. Omnium qux mibi dederis , decimam decima¬ 
bo tibi. Vide etiam Auguft. quaeft. 85. in Gen. to. 3. coh 
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C A P U T X X I X. 

Vulgata nova. 


x *|3 Rofe&us ergo Jacob venit in terram Orienta- 3. Morifque erat ut cunftis ovibus congregatis 
i emi devolverent lapidem , & refe&is gregibus rurium 

2. Et vidit puteum in agro , tres quoque greges fuper os putei ponerent, 
ovium accubantes juxta eum : nam ex illo adaquaban- 4. Dixitque ad paftores : Fratres, unde eflis > Qui 
tur pecora, & os ejus grandi lapide claudebatur. refponderunt: De Haran. 

VuLCATANOVA. VeRSIO ANTIQUA. 

5. Nodis Laban filium Nachorh... Aug.Ucut.104. 

t. 3. liz.c. 

7. Adhuc eft dies multa, nondum eft hora hemiecut. ioj. 

congregandi pecora. 331. d. 


9 . venit Rachel cum ovibus patris fui. Aug. q»*ft. u. 

in Gen. 1. 3. ccL 
> 399. a . 

10 . cum vidiffet Jacob Rachel, filiam La- 

ban fratris matris fux. accefiit, revolvit la¬ 

pidem ab ore putei. 

11. Et adaquavit oves Laban fratris matris fux 5 Hieron. l, ccnt , 

&; ofculatus eft Jacob Rachel : & exclamans voce Refoti, t. 4. p. 2. 
fua ploravit? ccl ' l W' d * 

12. < 5 c indicavit Rachel, quia frater eft patris 

ejus, & quia filius Rebeccx eft. 

Vulgata nova. 

i 3. Qui cum audiflet venifle Jacob filium fororis tem caufis itineris, 
fure, cucurrit obviam ei : complexufque eum, &in 14. refpondit : Os meum es, & caro mea. Et 
ofcula ruens, duxit in domum luam. Auditis au- poftquam impleti funt dies menlis unius, 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

ij. dixit ei: Num quia frater meus es, gratis 15. Dixit autem Laban ad Jacob : Quoniam Hiero», uli fup t 
fervies milii ? dic quid mercedis accipias, frater meus es, non fervies milii gratis : dic mihi 

qux fit merces tua. 

Vulgata nova. 


Quos interrogans, Nunquid , ait, nodis 
laban filium Nachor ? Dixerunt : Novimus. 

6. Sanufne eft ? inquit : Valet, inquiunt : & 
ecce Rachel filia ejus venit cum grege fuo. 

7. Dixitque Jacob : Adhuc multum diei fuper- 
eft, nec eft tempus ut reducantur ad caulas gre¬ 
ges : date ante potum ovibus, & fic eas ad paf- 
tum reducite. 

8. Qui refponderunt : Non poffumus, donec 
omnia pecora congregentur, & amoveamus la¬ 
pidem de ore putei, ut adaquemus greges. 

9. Adhuc loquebantur, & ecce Rachel venie¬ 
bat cum ovibus patris fui : nam gregem ipla paf- 
cebat. 

10. Quam cum vidiffet Jacob, & fciret con- 
fobrinam fuam , ovefque Laban avunculi fui : a- 
movit lapidem quo puteus claudebatur. 

u, £t adaquato grege, ofculatus eft eam : & 
elevata voce flevit, 

1 1. & indicavit ei quod frater effiet patris fui, 
& filius Rebeccx : at illa feftinans nunciavit patri 


1 6. Habebat vero duas filias, nomen majoris, Lia : 
minor vero appellabatur Rachel. 

17. Sed Lia lippis erat oculis : Rachel decora fa¬ 
cie, & venufto afpeftu. 

Vulgata nova. 


18. Quam diligens Jacob, ait : Serviam tibi pro 
Rachel filia tua minore, feptem annis. 

19. Refpondit Laban : Melius eft ut tibi eam dem 
quam alteri viro, mane apud me. 

V ersio’antiqua. 


20. Servivit ergo Jacob pro Rachel feptem 20. Et fer vivit Jacob pro Rachel annis feptem : Ang. qnxft. 82 . 
annis : & videbantur illi pauci dies prae amoris & erant ili confpe&ll ejiis vellit pauci dies, ed iuGe», t. 3,399. c. 
magnitudine. quod diligebat iLlam. 


Vulgata nova. 


z 1. Dixitque ad Laban : Da mihi uxorem meam ; 
quia jam tempus impletum eft , ut ingrediar ad illam. 

z 2. v Qui vocatis multis amicorum turbis ad convi¬ 
vium , fecit nuptias. 

z 3. Et vefpere Liam filiam fuam introduxit ad 
eum, 

Z4. dans ancillam filhe, Zelpham nomine. Ad 


quam cunTex more Jacob fuiflet ingreflus, fafto ma¬ 
ne vidit Liam : 

zf. & dixit ad focerum fuum : Quid eft quod 
facere volnifti ? nonne pro Rachel fervivi tibi ? qua¬ 
re impofuifti mihi ? 

26. Refpondit Laban : Non eft in loco noftro con- 
fuetudinis, ut minores ante tradamus ad nuptias. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


Tt. 5 * Sic eft in Graeco. 

It . 7 * Graeco deeft , eft , poft nondum , Sc loco 
congregandi , exftar , c vvacyjMvou , ut congregentur. 

^•9* Gr. Kf AT& tj iuyccrvp AccCct/ vpye^o , &c. 

ut in Lar. Et ecce Rachel fllia Laban veniebat , &c. 

t. 10. Graec. ita incipit :’£ yjvs-n f iJw 'IcucZC , 

fatlum eft autem ut vidit Jacob ; deinde ut in textu Lac. ex¬ 
ceptis his : Kcti Trpombtov 'iaxwC aVsxuxiee, Et accedens 
Jacob revolvit. Hieron. 1. concr. Helvid. coi. 139. d. ut 
fupra : Accefttt , devolvit lapidem ab ore putei. 

II, Grxc. K «i sVoT/£e T « TTpoCoiTn, &C. ut in Lac. 
Tom. 1. 


Auguft. quoque qu*ft. 87. in Gen. to. 3. coi. 399. b. legit 
cum Hieron. Ofculatus eft Jacob Rachel , exclamans voce 
fna , flevit. ^ ^ ^ 

it. 12. Gr. Kal a? 3*1177 me t>j > DTt ^ 

7ra.T^o; dvTvq «V/ > &c. ut in Lat. Apud Auguft. quaeft. 
87.in Gen. co. 3. coi. 399. b. fic:Et indicavit ei , quia 

frater eft ejus quia filius Rebccca eft. ' 

it . 15. Graec. E/tts Jc . t&> 'loaaiC* oti yap aEexp c* 

jub . ctTctyy$i*ov fitot rk 0 /ui&oS ctr ert » 

t . zo. Similiter Hieron. ep. 18. ad Euftoch. to. 4. 
parr, 2. coi. 48. c. Et fer vivit Jacob pro Rachel annis feptem 













Aug. qtt.tfl. 89. 
in Gen. 599. e ./. 


82 LIBER GENESIS. Cap. XXIX. 


Versio antiqua. 

27. Confumma itaque feptimanam iftius: & da¬ 
bo tibi & hanc pro opere quod operaberis apud 
me adhuc feptem annos alios. 

j 23 . Fecit autem Jacob (ic : <Sc implevit fepti- 
rrnnam ejus 5 &: dedit illi Laban Rachel filiam 
fuam ipli uxorem. 

-9. Dedit autem Laban Rachel filix fux Bal- 
lam ancillam fuam , ei ancillam. 

30. Et intravit ad Rachel : dilexir autem Ra¬ 
chel magis quam Liam, & fervivit illi feptem an¬ 
nos alios. 


Vulgata no va. 

27. Imple hebdomadam dierum hujus copu¬ 
la? : & hanc quoque dabo tibi pro opere quo 
ferviturus es mihi feptem annis aliis. 

28. Acquievit placito : & hebdomada tran- 
fa&a, Rachel duxit uxorem : 

29. cui pater fervam Balam tradiderat. 

30. Tandemque potitus optatis nuptiis , 
amorem fequentis priori praetulit, ferviens apud 
eum feptem armis alus. 

31. Videns autem Dominus qu bd defpiceret 
Liam, aperuit vulvam ejus, forore fierili perma¬ 


nente. 

Hhron. qtufi. 35. Et concepit, & peperit filium, Sevocavit 32. Qua? conceptum genuit filium, vocavit- 
K^;-. t. 2. 532. b. nomen ejus, Ruben, dicens : Quia vidit Dominus que nomen ejus, Ruben, dicens: Vidit Dominus 

f ’ humilitatem meam . humilitatem meam, nunc amabit me vir meus. 

3 3 Et concepit alterum filium , & dixit : Quo- 3 j . Rurfumque concepit & peperit filium, 
niam exaudivit me Dominus, eo quod odio me & ait : Quoniam audivit me Dominus haberi 
haberet vir meus, & dedit mihi etiam hunc : 6c contemptui, dedit etiam iftum mihi : vocavit- 
VO cavit nomen ejus, Simeon. que nomen ejus, Simeon. 

34. Et concepit adhuc ,& peperit filium ,<Sc di- 34. Concepitque tertio, & genuit alium fi¬ 
xit : Nunc mecum erit vir meus , quia peperi ei lium : dixitque : Nunc quoque copulabitur 

tres filios ; ideo vocavit nomen ejus, Levi. milii maritus meus, eo quod pepererim ei tres fi¬ 

lios : & idcirco appellavit nomen ejus, Levi. 

35. Et concepit, & peperit filium, & dixit : 3 5. Quarto concepit, & peperit filium, & 

Nunc fuper hoc confitebor Domino, &ob id vo- ait : Modo confitebor Domino : & ob hoc vo¬ 
cavit nomen ejus, juda...., cavit eum, Judam : ceflavitque parere. 


I. 2, 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


£5* erant in eonfpeclrt ejtts quoji Jies pauci , quia amabat il¬ 
lam. Graec. Kai eV* asi iter.... eVr« Ith* k yQ Xlf t striat 
tivTh yfispsu , i rapa to dyctira» kutoy cu/tm. 

27. Opiirae Augufi. e Graeco , nili excipias vocem 
feptimanam , pro qua Graec. haber t« s £/o,ua > fed Mfs. 
Aug. 9. cum editr. Am. & Rar. ididem ferunt feptima . 
Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. J32. a. fic legit: C omple 
ergo hebdomadam ijlitts , dabo etiam hanc tibi . Notandum 
quoque , pro opere , Graece legi, ep?ctQta.$ , quod operatio¬ 
nem fonat, feu Iturum , qnxflum , &c. 

V- 28. Graec. 'Ectg.W /1 ’\ctxdC irret•? , x* einm\'paC€ tu 
i Cd ofj.ee. rxuTyz , &c. ut in Lar. 

Tt. 29. Ad verbum e Graeco , decra&a voce Rachel ; 
UT. tamen Alex, cum edit. Compl. addit'Pa^**. 

30. Itidem in Graeco : Hieron. quoque quaefi:. Hebr. 
to, 2. coi. 532. c. habet: Ettngrejfus ejl ad Rachel , di- 
lexit Rachel magis quam Liam ,* $$ fervivit ei feptem annis 
filiis, 

32. Graec. Kai c vrhetCs Asia. , £ e/exey v:oy tw 
*lu/xJ£ m exdtecf /e to cicfjcc dvTK '?ov£yy , Aiort 


s7j e fjM Krpio$ tmv t BLttttvtatiiv * &C, 

't. 33. Gr. Kxi Gi/yeMtCf vrdw * Z/erexey vio» dturspcv tS 
’laxw£ , k. giVf)* * Oti vrtxot Kvpic<; tn fJiQtjJcu , £ TrpocsJ axe 
juot t£to r , &c. ur inLat. Et concepit iterum , ^ peperit fi¬ 
lium ecundnm ipji Jacob , ££ dixit : Quta audivit Domi¬ 
nus quod odio habeor ; £5 addidit mihi etiam hunc , &c. 
jt. 34. Eadem legunrurin Graeco , nili excipias haec: 

sr tw vve xcc p£ irpex; epex . Tsrcxex 7«pj &c . in hoc nunc 

tempore apud me . peperi enim , loco nunc mecum .... 

quia peperi . Addit Hieron. Ubi nos legimus ; apud me enc 
vir meus : Aquila interpretatus ejl : applicabitur mihi vir 
meus : quod Hcbr.iice dicitur-, Rave , £5 d Dccloribus He¬ 
br-torum aliter transfertur , ttt dicant , Profequetttr me vir 
meus . Graec. edam pro Levi > lexibit, A«i/n , fed in ML 
Alex. Aivl. 

35". Graec. Kai cvtuzGw* st t, stfxf/ Ctov , k s re 

Nfy er 1 rtflo t^cpto^vcopiou Rupice' cfiaTfc/o sxa sce t-. 

’J*/ar* quae a rextu Lar. vix diferepanr. Vdd. Augufi. 1 , 
1 6. de civit. Dei, c. 38. to. 7. coi. 450. b. 


CAPUT XXX. 


Aug . 1 . 11 . COHI, 
twfl.t. 8. 39 5- 


Versio antiqua. 

x..... & zelavit Rachel fororem fuam. 


Vulgata 


Vulgata nova. 


Emens autem Rachel quod infecunda 
^^/eflet, invidit forori fua?, & ait marite 
fuo : Da mihi liberos, alioquin moriar. 


NOVA. 


2. Cui iratus refpondit Jacob : Num pro Deo ego gredere ad illam, ut pariat fuper genua mea , & ha- 

fum, qui privavit te fruftu ventris tui ? beam ex illa filios. 

3. At illa : Habeo, inquit, famulam Balam : in- 


Versio antiqua. 

Aug. Locut . io<?. 4- Et dedit illi Ballam ancillam fuam ipfi u- 

f. 3.332. d. xorem . 

Hieron . quxft. 5. Et concepit Bala, & peperit Jacob filium. 

Hebr. t . 2, 532. c. 

6 . Et dixit Rachel : Judicavit me Dominus, 
& exaudivit vocem meam, & dedit milii filium: 


Vulgata nova. 

4, Deditque illi Balam in conjugium : qu;e^ 

j. ingrefTo ad fe viro, concepit, Sc peperit 
filium. 

6. Dixitque Rachel: Judicavit mihi Dominus , 
& exaudivit vocem meam, dans mihi filium : & 


Nota: ad Versionem antiquam. 

V*. 1. Similiter in Graeco , Kai f , Scc.ucfup. ut in Lar. 

/V. 4. Iridem Graece. Vid. edam Auguft. 1 . 16. de ci- "j^. 6. Eadem prorfus in Grarco , praeter hoCj/««) » 
vir. Dei, c. 38. to. 7. coi. 450. c. , jnihi Dens , loco me Dominus* 

Kni cvmetZt h 7r<M/iWP«x^> ^ c ' 









33' 


LIBER GENESIS. Cap. XXX. 

VdGATA NOVA, VfRSlO ANTIQUA,' 

Idcirco appellavit nomen ejus, Dan. propterea vocavit nomen ejus, Dan. n * 

7 . Rurfumque Bala concipiens, peperit 7. Et concepit adhuc, & peperit Bala ancilla -**jnp* 

alterum , Rachel filium lecundum Jacob : 

8. pro quo ait Rachcl: Comparavit me Deus S. & dixit Rachel: Habitare fecit me Deus ha* 

Cum forore mea, & invalui : vocavitque cum, bitatione cum lorore mea, & invalui : St voca- 
Nephthali. vit nomen ejus, Nephtalim. 

9. Sentiens Lia quod parere defiiflet > Zelpham 9. Jhde Not. 

ancillam fu3m marito tradidit. 

10. Qua poft conceptum edente filium, 10. Et peperit Zelpha ancilla Lix Jacob filium, 

11. dixit : Feliciter: & idcirco vocavit no- 11. & dixit Lia: In fortuna: & vocavit nomen 
menejus,Gad. ejus, Gad. 

12. Peperit quoque Zelpha alterum. 1 z. Et peperit Zelpha ancilia Lix filium fecun¬ 

dum Jacob. 

13. Dixitque Lia : Hoc pro beatitudine mea: 1 3. Et dixit Lia : Beata ego, quia beatificant 

Beatam quippe me dicent mulieres : propterea me mulieres : & vocavit nomen ejus, Afer, di- 
appellavit eum, Afer. VltlX. 

14. Egreflfus autem Ruben tempore meftis tri¬ 
ticeae in agrum, reperit mandragoras : quas ma¬ 
tri Lim detulit. Dixitque Rachel : Da mihi par¬ 
tem de mandragoris filii tui. 

15. Illa refpondit : Parumne tibi videtur, 15. Patlim eft tibi , quod acCepifti virum Aug. /. 11. ccnt. 

quod praeripueris maritum mihi, nifi etiam man- meum, infuper & mandragorica filii mei vis ac- ^ftuft*t. 2» 39;. d t 
dragoras filii mei tuleris? Ait Rachel: Dormiat ciperc?. 

tecum hac no£te pro mandragoris filii tui. 

16. Redeuntique ad vefperam Jacob de agro, 1 6 . Ad me intrabis ; conduxi enim te pro 

cgrefTa eft in occurfum ejus Lia , &, Ad me, in- mandragoris filii mei. 

quit, intrabis : quiamercede conduxi te pro man¬ 
dragoris filii mei. Dormivitque cum ea no&e 
alia. 

17. Et exaudivit Deus preces ejus: concepit- 17. Et audivit Deus Liam : & concepit, < 5 c pe- Hieron. qnaft+ 

que & pepent filium quintum, perit Jacob filium quintum, *• 511 - 

18. & ait: Dedit Deu^ mercedem mihi, quia 18. dLxit Lia : Dedit Deusmercedem meam Cm 

dedi ancillam meam viro meo : appellavitque no- mihi, quia dedi ancillam meam viro meo : 6c 
men ejus, Ifiachar. vocavit nomen ejus, HTachar, quod eft merces. 

19. Rurfum Lia concipiens, peperit fextum 19. Et concepit adhuc Lia, &C peperit filium 

filium, fextum Jacob, 

20. &ait: Dotavit me Deus dote bona : etiam 20 . 6c dixit Lia : Dotavit me Deus dote bona : * Hieron. habi- 

hac vice mecum erit maritus meus, eb quod ge- ex hoc tempore * deliget me vir meus, quia peperi abit mecum. 
nuerim ei fex filios: & idcirco appellavit nomen ei fex filios : & vocavit nomen ejus, Zabulon. 

ejus, Zabulon. 

NoT£ ad Versionem antiquam. 

ir. 7. Eadem verba Graecum exhibet, fed inverfa hoc Male addit* ffttit divitiae, id eft , •avSV c$ , cum etymolo- 

modo : Ka! GvvhctCw tlt Bax\cc jj Trou/icxn erejee/ gia nominis , Afer , Scriptura audontate pandatur dicentis ’; 

1 nh , *cc. Beata fum ego, fic beatificant me mulieres i ^ ab eo quod 

t*. 8. Similia Graec. habet , exceptis his : XwamxaSeTO Beata dicatur ab hominibus 3 filium futim Beatum vocaverit, 

fXh 0 ©Ac, xal Gvvetve^pdjvv t n c J e*<pr\ fiM , Coaffumpjit me Afer ergo , non divitia , fed beatus dicitur duntaxat in pra~ 

Detis , colludata fum cum forore mea; pro Habitare Jecit fenti loco : nain in alus jocandum ambiguitatem verbi pojjiiu I 

vne Deus habitatione cum ,. 6cc. Aquila ait , tefte Hierony- divitia jic vocari. 

mo ibid. cuvaye?pr{ev pis 0 ©eos, cwavtfpdjpw, i. e. con- i r . 15. In Gr. lic : Er/rr J£ Aha’ Ou^havov cu y ort 

vertit me Deus, & converfa fum , pro quo , inquit, in Hr- e\aCtZ tIv auJpcc p\s ; fay % t*; (aavL por/opa; 7? *m 4 >) J 

braofcriptnm eft : nephthule Eloim , nephthalethi : unde <Scc. Dixit autem Lia : Non fatis eft tibi quod accepifti virum 

Aeonverjione , five d comparatione , quia ntrntnque fonat meum ? nnnquid mandragoras filii mei accipies? 

<onverJionem y Jive comparationem, Nephtalim filio im- ~t. 16. Graec. nps; f/us z.ctMbCn cvpitpcv‘ pi.zfx'&topsa.t 

pofiuit ; Gr. yapctarrls Scc. ur fitp. 

t. 9. Huc redit quod Auguft. habet, 1 . 16. de civit. t. 17. Graec. Kal eV «)tmv 0 ©eo; Af'«? , ^ cumxCxcx 

Dei, c. 38. to. 7. coi. 450. c. Cum enim dixifiet, Rache- IVfiif , &c. ut in Lar. 

lem ancillam fuam marito dedifTe , addit : Qttod etiam ir. 18. Ita Graec. habet ad verbum, nifi quod vocem 

major foror ejus (Lia) quamvis peperifjet , imitata , qtw pto !, nubi ,.adjungit verbo ArA&jx e , dedit , & pr o quia % 

niam multiplicare prolem cupiebat , effecit . legit > <x>&’ i , pro eo quod. Obfervat ibid. Hieron. htymo - 

. 10. Graec. Kai cuvha.Cc 7e*<pct m vzaiViCM Atlas, ^ logiam hujus nominis ( HTachar ) LXX. Interpretes tduhffe , 

it ens toT laxaC vtw. Et concepti Zelpha ancilla Lia , ^ pe - eft merces : non utique , inquit , tlt pleriqtte , addito prono - 
ferit ipfi Jacob filium. mine , male legunt , a fi unandum eft fcriptttni effe , quod 

4 1 . 11. Itidem Graece, nifi excipiatur verbum , Arcu- eft merces \ fed totum nomen interpretatur , eft merces :ls 
tofitaze , cognominavit , pro vocavit: addit Hieron. ibid. quippe dicitur , eft, Sachar , merces . Et vero Hieron. 

Ubi nos pojiiimns , in fortuna , & Grace dicitur , ir , lupra , referendo hujus verficuli verba , non addit, quod 

quapoteft eventus dici , in Hebrao habet , Bagad. Auguit. eft merces. Sed quia monet infra , LXX. Imerp. edidiife, 

vero quaeft. 91. in Gen. to. 3. coi. 400. b. Quod Latini eft merces , & a plerifque praepofitum fuilfe relativum > 

habent , inquit, nato filio Lia de Zelfit , qttod dixerit , Beata, qttod , fubjungendum duxi & ipfe, quod eft merces , maxl- 
vel Felix fadla fum, Graci habent , fvru^ , quod magis xime cum nunc legatur Graece : 'Ics.^ap, 0 es~i s $* 
bonam fortunam Jignificat. Mi. Oxon. tum edit. Compl. Ur. 19. Itidem in Graeco eft. 

ivTu^ma y alii, iv ruxp» X* 20. Hucufque retulifle videtur Hieronymus lacrum 

"t. 12. Ita pene in Graeco , inverfo tamen verborum contextum fecundum veriionem LXX. hic autem V. 20. 

ordine : Kai CbvhaCtv et/ Ze*<pd v TraiJlcv.* Attag, ^ apud ipfum expreifus videtur ex Hebraeo, vel ialtem lftud, 

*T£/.e ’lai(.uC uidv diuvepcv. habitabit mecum , pofitum ab Hieronymo intra textum ■, 

ir. 13. Ita de Graeco ad verbum,fi tamen legas, beatifi - loco deliget me , quod ultim. fubftirui ex ipfo , ut videtur 

eabttnt , non beatificant , & tollas vocem ultimam divi~ infra. Ita vero nunc legitur Gr^ce : fiai utj As, a AeA- 

f/^:at in Mf. Alex. piax.apifoQi , non piaxapix c/, quod pmai d ©5&; pici dZpor cv tu >yv x.aipa>' auCTia pci o 
legitur in aliis. Gra»ci etiam nonnulli nomini ’Acad- wdp pif rhoita -yap <xuto> > &c. ut in Lat. Lt ^ta . 

dunt, 9 <V/ tx?T 05, quod improbat Hieron. his verbis 1 Donavit Dens mihi donum bonum nunc temporis : deliget mt 

Tum. /. L ij 








Hieron, uhi fitp. 


Aitg. Locut. 107# 
t. 3 . 331 . 


Attg.juafl. 92. in 
Ge;:. f. 3. 40C. </. 

Item Locut. 2. dc 
Exod. 339. r. 


Hieron. qti&fl, 
Hebr. t, 2. 533. d, 

534 -"• 


84 LIBER GENESIS. 

Versio antiqua. 

-i. Et poft hxc peperit filiam : & vocavit no¬ 
men ejus, Dina. 


Cnp. XXX. 

Vulgata nova; 

2 1. Poft quem peperit Eliam, nomine Dlnam; 


Vulgata nova. 


22. Recordatus quoque Dominus Rachelis, exau¬ 
divit eam, & aperuit vulvam ejus. 

2 3. Qux concepit & peperit filium, dicens : Abf- 
tulit Deus opprobrium meum. 

24. Et vocavit nomen ejus, Jofeph, dicens: Ad¬ 
dat mihi Dominus filium alterum. 

Versio antiqua. 

. Si inveni gratiam ante te, auguratus et 

fem j benedixit enim me Deus in introitu tuo. 

.29. Vide Not< 


30. & benedixit te Dominus in pede meo. 

Nunc ergo quando faciam & ego mihi domum ? 


з а. Tranfibo in univerfo pecore tuo hodie: 
fepara inde omne pecus varium, 6c difcolor 
omne pecus unius coloris in agnis, varium , 
& difcolor in capris, erit mer-es mea. 

3 3. Et refpondebit mihi juftiria mea in die crafti- 
no, ciim venerit merces mea coram te: omne in 
quo non fuerit varium, dc difcolor in capris dc in 
agnis, furtum erit apud me. 

Vulgata 

34. Dixitque Laban : Gratum habeo quod pe¬ 
tis. 

3 5. Et feparavit in die illa, capras, & oves, & 
hircos, & arietes , varios atque maculofos : cunftum 
autem gregem unicolorem , id eft, albi dc nigri velleris, 
tradidit in manu filiorum fuorum. 

зб. Et pofuit fpatium itineris trium dierum inter 
fe dc generum, qui pafcebat reliquos greges ejus. 


25. Nato autem Jofeph , dixit Jacob focero fuo : 
Dimitte me ut revertar in patriam , dc ad terram 
meam. 

26. Da mihi uxores, dc liberos meos, pro quibus 
fervivi tibi, ut abeam : tu nofti fervitutem qua fervivi 
tibi. 

Vulgata n ova. 

27. Ait illi Laban : Inveniam gratiam m 
confpeftu tuo : experimento didici, quia bene¬ 
dixerit mihi Deus propter te : 

28. conftitue mercedem tuam quam dem tibi. 

29. At ille refpondit : Tu nofti quomodo fer- 
vierim tibi, dc quanta in manibus meis fuerit pof- 
feffio tua. 

30. Modicum habuifti antequAm venirem ad 
te , dc nunc dives effe&us es : benedixitque tibi 
Dominus ad introitum meum. Juftum eft igitur 
ut aliquando provideam etiam domui mea?. 

31. Dixitque Laban : Quid tibi dabo ? At il¬ 
le ait : Nihil volo : fed fi feceris quod poftulo, 
iterum pafcam, dc cuftodiam pecora tua. 

3 2. Gyra omnes greges tuos , dc fepara cunc¬ 
tas oves varias dc fparfo vellere : dc quodcunque 
furvum, & maculofum, variumque fuerit, tam 
in ovibus qu&m in capris , erit merces mea. 

3 3* Refpondebitque mihi cras juftitia mea, 
quando placiti tempus advenerir coram te : dc 
omnia quce non fuerint varia, maculofa, 6c 
furva , tam in ovibus quam in capris, furti me 
arguent. 

NOVA. 

37. Tollens ergo Ja- 37. FideNot.Jicut 

cob virgas populeas viri- infra ad 38. 41. 

des, dc amygdalinas, dc 42. 43. 
ex platams, ex parte decorticavit eas : detra&ifque 
corticibus , in his qu^ fpoliata fuerant, candor appa¬ 
ruit : illa vero qua? integra fuerant, viridia permanle- 
runt: atque in hunc modum color efte&us eft varius. 


N o T JE AD VeRSIOXEM ANTIQUAM 


Tir mens: peperienim ri, $cc. Addit Hieron. ibid. Ubi nos 
pofuimus : Habitabit mecum : LXX. interpretati fient y di¬ 
liget ( 1. deliget ) me , in Hebrxo habet , Jezbuleni : ^ efl 
fenfits : Ora a fex filios genui Jacob , propterea jam jecura 
fttm ; habitabit enim mecum vtr meus } unde filius meus 
vocatur , Habitaculum . 

• 21* Graec. Kzipsra t\st 0, pojl hoc ; reliqua ut 

fupra. 

V. 27. Addit Auguft. ibid. Non videtur confeqnens 
qttiahic dicendum fuit: Si invenilTem gratiam ante te , au¬ 
guratus etfem 3 nunc autem , fi inveni. Ordo efl : Si inveni 
gratiam ante te , permitte me augurari : ita enim dixit , au¬ 
guratus etTem , t an quam diceret i 6 Ji auguratus efflem . 
Nunc in Graeco : E; topw mwtw cy , c hmckfJtw & , 
&c. Si inveni gratiam coram te , auguratus fum utique ; at 
in edit. Compl. oiiomccfiw ar. Auguft. etiam Locut. 2. de 
Exodo, to. 3. coi. 339. e. addit ut fup. Benedixit me 
Deus in introitu tuo . Gr„ eV< r>? c >7 eiccJv. 

/ 2, 9* Grate. Eiors Ae IaxaC* Su yiYuGKztg 'd cTg- 

o I/mukk Gct, £ c Qct yy ktJm e* f 2 €Tffi^. Muoctydp y\v olet 
czt htuiurr iftir i, muSjkSh , deinde fic : Ka! su- 

zoyyG* ce Kuput; 0 ©«35 eV/ neo , &c. ut in Lat. Priora 
illa commemorat Auguft. ibid! dicens : Ait Jacob pofl 14. 
annos fervitutis fitx jocero Juo volenti eum adhuc apud fe 
tenere : Nunc ergo quando faciam , <5cc. dixerat enim quod 
creverint pecora Laban fub illo , <Scc. 

32. Ita Hieronymus factum contextum refert: quo 
ex fonte ambiguum 3 in Grxco nempe ficut in Vulgata 
multa difiimilia : en Graec. TlxptrkcTCi) irx/jx tx orpoCccrx 
cw t uepcv , k. sVe/Ce* ttco’ nrpoZctiov fanor eV tcT*; 

7 TX/ , Kt pXYTQV U , I ( /UCt 

Tranfeant omnes oves tua hodie , # fepara inde om¬ 


nem ovem fttfcam in agnis ; omne fu balbum fparfum 
in capris , erit mei merces. Hjec & fequentia obfcuritate non 
vacant , tefte Hieronymo ibid. Multum , inquit , apud 
LXX . Interpretes confuftts efl fenfits \ & nfqtte in prafentem 
diem nullum potu: invenire noflrorum , qui ad liquidum 
quid in hoc loco diceretur , exponeret. Hunc autem ipfe ita ex¬ 
ponere conatur: Vis , inquit Jacob , me fervire tibi etiam 
alios feptem annos ? fac quod poflulo : fepara omnes difcolor es 
Vj varias , tam oves quam capras , ^ trade in manus filio¬ 
rum tuorum. Rurfumque ex utroque grege , alba 0 nigret 
pecora , id efl , umus coloris , da mihi : fi quid igitur ex 
albis nigris , qua unius coloris fitnt , varium natum fue¬ 
rit , meum erit i fi quid vero unius coloris , tttttm . 

f. 33. Subjuncia hxc ab Hieronymo non minus vi¬ 
dentur a Graeco quam a Vulgata diferepare : ita nempe 
legitur Graece : Kat sVax^csTa/ /xu y fuxioGvw uv eV t/j 
yjuspet t >7 sTTnufW oti cs\y 0 pu&s /u* srunrnr cv* \ra/ i exe 
fJM >} patror , ^ AtxMvy .oy A t«T<; eti£i, i <pailr ir tcR; dpvxet , 
ssxt irocftfiou Et exaudiet me juflitta mea in dic 
craflina , quia efl merces mea in confpeLltt tuo .* omne quod- 
crtnqne non fuerit fparfum > & fubalbum in capris , & f n fi* 
cum in agnis , furto ablatum erit apud me. Auguft. Locur. 
108. de Gen. to. 3. coi. 332. e. fimiliter habet e Graeco : 
Et exaudiet me juflitta mea in die craflina. Item Hieron. 
ipfe , in lfai. 58. to. 3. coi. 431. d. Exaudiet me cras jufli - 
tia mea . 

^. 37» In Graeco fic : J E*a£f Js cxvtcH pz&Jcv 

supxziwy ‘xpupxy. >L xxtpvuw , £ tt^xtoxV >L sVf maer ccvtsc; *Ia- 
k-ttiG/ucc xx zeuxt" k, TrtpiGup&i? to yjvpor, spcMSTO eVc 
TZ~$ pClCS CTO MVX. 3 Y , 0 , 'TTODCOXY. Sltmpfit UUUm fiH 

Jacob virgam flyracinam viridem , £7 nucinam , piatam ; 
^ decorticavit eas Jacob decorticationes albas ; $$ diflrahens 






LIBER GENESIS. Gap. XXX. 

Vulgata nova. 


s* 


3S. Pofuitque cas in canalibus, ubi effundebatur 
aqua : ut cum veniflent greges ad bibendum, ante 
oculos haberent virgas, & in afpedu earum concipe¬ 
rent. 

3 9. Fa&umque efl ut in ipfo calore coitus, oves in¬ 
tuerentur virgas, & parerent maculofa, & varia, 8 c 
diverfo colore refperfa. 

40. Diviiitque gregem Jacob, 8 c pofuit virgas in 
canalibus ante oculos arietum : erant autem alba 8 c 
nigra quxque, Laban : ca?tera vero, Jacob, feparatis 

Not.c ad Versi 

viride , apparebat in virgis album , quod decor ticaverat , 
varium. Eorurndem meminit Hieron. quaefl. Hebr. ro. 2. 
coi, 534. c. dicens : Tres virgas populeas , & amygdalinas , 

maligranati ; qnanquam LXX. flyracinas , ^ nucinas , 
$7 plataninas habeant i ex parte decorticans , varium virga¬ 
rum fecit colorem. ItemAugufl. quaril. 93. in Gen. to. 3. 
coi. 400. e. Jacob virgas excorticavit , detrahens viride , ut 
album varie appareret. 

T?. 38. Grarc. Kal xaprGwxe pV£<Ay?, ob; itemQtr , u 
T0T5 myoTs tw '7 TQTiCvplcav Tic uAcno$' 'ivct co$ ar exBaj Ct T ce 
irpotLcnct 'jriiiv , ivdnrtcv twv petCAotY ejfjcvTtov av tw s.$ t 0 
•zticTy , iyyucwGuQi vci yrpo Cetra, sii Etappofuit 

virgas , quas decorticaverat , in alveis canalium aqua ; 
ut cum vemjjent oves bibere , in confpetttc virgarum ve- 
nientibus ipfis ad bibendum , conciperent oves in virgas . 
Quibus refpondenr iffa ex Hieronymo ubi fup. Et potiebat 
virgas > quas decorticaverat , in canalibus , quibus effun¬ 
debantur aqttx ; veniebant ad potandum contra pecora , 
f it conciperent eo tempore , cum venirent ad potandum. Item 
£x Auguftino : Etficin confpeftu fartus pecorum variarentur 7 
cum matres in alveis aquarum biberent , vijis virgis , il¬ 
lam varietatem confpicerent. 

't. 4F. G TXC. 'EytveTO J t ZV )iOUpU> U SYeX.lGGOlVTOLTrfO- 

CxTOL £f yctfpl hCLfC$Xf$YTCr. , tfyv.Y.SV ’la/.a)S TCUZ pttfiAVS ‘VCtVTtOY 

Vfi cYTrftfiaCaY £y tcT? *mm?s , Tt P/xtcCytai arxa xa/aTas pa£- 
Fabium ejl autem , ;« tempore , quo concipiebant oves in 


inter fe gregibus. 

41. Igitur quando primo tempore afeendebantur 
oves, ponebat Jacob virgas in canalibus aquarum an¬ 
te oculos arietum & ovium, ut in earum contempla¬ 
tione conciperent: 

41. Quando vero ferotina admiflura erat, & concep¬ 
tus extremus, non ponebat eas. Fa&aque funt ea qu^ 
erant ferotina, Laban : & qua? primi temporis, Jacob. 

45. Ditatufque efl homo ultra modum , Sc habuit 
greges multos, ancillas & fervos, camelos & afinos. 

O N E M ANTIQUAM. 

ntero accipientes , pofuit Jacob virgas coram ovibus it1 catta - 
Itbtts , ut ipft conciperent fecundam virgas. Hieron. ubi 
fup. coi. $34. d. Et concipiebant pecora contra virgas Jaccb , 
virgas , quas pofuerat coram pecoribus m canalibus ad conci- 
ptendum in eis . 

It. 42. Grasc. *H vUa A'ch> l-rexs tk xpc/aa/x, yx stiGsi* 
cysYero As tujAv azy/ua *ry A alav , tcc A? «V<t*p«E iy T aK-JC. 
Ciim vero peperijfent oves , non potiebat : fatta funt autem nen 
ftgnata ipjius Laban , fi gnata autem ipjius Jacob . Eadem 
refert Hieron. loco cir. coi. 534. d. hoc modo : Et tn 
ferotinis ovibus non ponebat ; R fiebant ferotina Labitn , & 
temporanea Jacob: hxc autem juxta Hebraicum , ut vide¬ 
tur nam continuo addit S. DoClor : tn LXX. Interp . 

non habetur , fed pro ferotinis , $5 temporaneis, alitui 
nefeio quid , quod ad jettfnm non pertinet , tranfhtlet itnt. 
Eo etiam fpe&ant qua; habet Augull. queil 93. 1:1 Gen, 
coi. 400. g. Quod autem , inquit , ad jujlitiam pertinebat , 
ficttt alii Interpretes apertius hoc narrant , mu ponebat vir¬ 
gas in fecundo conceptu ovium : quod tanto obfettuus , quan¬ 
to brevius a LXX. d illum cfl , quia cum peperijfent noti po¬ 
nebat : quod intelligttnv , citmprimiim peperijfent ; ut jam 
non folere ponere intelligatrtr , cum fecundo pariturx ejftnt > 
ne ipfe auferret omnes fatus , quod iniquum fuit. 

'tf, 43. Grsec. Kai i-TT^rmtY 0 et rSp&Jxet; c piAfct opoApet , 
&c. undeiVmbr.l. 2. de Jac. c. y.col. 465. b. His itaque , 
inquit, dives falius ejl valde , bonum gregem nutrietis , &c. 


CAPUT XXXI. 


Vulgata nova. 
t, *p Offquim autem audivit verba filiorum 

X Laban dicentium : Tulit Jacob omnia 
qua* fuerunt patris noflri, & de illius facultate 
ditatus, fa&us efl inclytus : 

2. animadvertit quoque faciem Laban, quud 
non effet erga fe ficut heri Sc nudiuflertius, 

3. maxime dicente (Ibi Domino : Revertere 
in terram patrum tuorum, & ad generationem 
tuam, eroque tecum. 

Vulgata 


V e r s i o 

1. Vid. Not. 


ANTIQUA, 


i. Et vidit Jacob faciem Laban, & ecce non Aug. Ucm. 109. 
erat ad eum ficut hefterna & nudiuftertiana die. *• T 33--/ 

3. Et dixit ei Deus : Revertere in terram pa- Ambr. 1. 2. do 
tris tui, in gentem tuam, & ego ero tecum. J.igg 5.^5. L 


NOVA. 


4. Mifit, & vocavit Rachel & Liam in agrum, 
iibi pafcebat greges, 

5. dixirque eis : Video faciem patris veflri quod 
non fit erga me ficut heri & nudiuflertius ; Deus au- 

Vulgata 


tem patris mei fuit mecum. 

6. Et ipfa? noflis quod totis viribus meis fervierim 
patri veflro. 


non dimifit eum Deus ut noceret mihi. 

N O T JE AD 

"t. I. Gr*ce> caput incipit ab his : *Hxtf« As ’Iaxaj 3 
•ri pVjWara viav Aat&ttr > *V)oyt&y E Wy-iev ’\oLY.j& rra/Tct 
Ta tV 7 rxrpos yjUxY y i < tT t xa^po; y / J . Zv , xsxoiWs rra.aoLV 
•xvu' Ao%a.v tclutw. Audivit autem Jacob verba filiorum La¬ 
bati ^ dicentium : Tulit Jacob omnia qua patris noflri , ex 
iis qna patris noflri , fecit omnem gloriam hanc : quibus ref- 
pondent illa Ambrolii, 1 . 2. de Jacob , c. 5. coi. 4 6$. b. 
Labce filiis ( Jacob) ut opulcnttJJiniHS in invidiam vocabatur , 
qui Jicunt gregem alieni gregis acceJJione cumtilajfet . 

. 2. Vix melius e Grjeco. 

3. In Grxco fic : E hre As Kt/pto^ xpe? 'iax^* Axc- 

VtCtlfOS t\£ y K) lic, TVY ySYSXY , Kj i SCJUCtl 

petret c \s. Dixit autem Dominus ad Jacob : Revertere in terram 
patris tui > # ad generationem tuam , ero tecum. 

f. 7. Hic veriiculus totidem verbis refertur ab Hieron. 
excepto uno agnis , cujus loco ponit visibus : addit au¬ 


VerSIO ANTIQUA. 

7. Et pater vefter mentitus efl mihi, <5c nmta- 
lercedem meam deo 
ei Deus ut noceret milii, 

Versionem antiquam. 


NOVA. 

7. Sed&patervefler circumvenit me, & mu- 7. ut pater velter mentitus elt mihi, 6: muta- Hieron. quxp. 
tavit mercedem meam decem vicibus: & tamen vit mercedem meam decem agnis : <Sc non dedit Hebr. t.i, coi. 535. 




tem ibid. Pro eo quod nos pofuimus : Mutavit mercedem 
meam decem vicibus: LXX. Interpretes pofmrunt , decem 
agnis , ttejcio qua opinione ditUi , ciim verbum Hebraicum > 
Muni, numerum magis > quam agnos fignificet. Quin Sc 
hanc vocem agnis , admittit ipfe intra textum , i iffa V. 
41. adhibita tamen cautione: his enim : Et mutafh met- 
cedem meam decem agnis i continuo addit : Idem error qui 
fupra: numerus enim pro agnis legendus efl. Contra Au- 
gullinus hanc ledlionem agnis confirmat quaril. 95. in 
Gen. to. 3. coi. 401. d. dicens iCottquerens enim de patre 
illarum y ait inter extera : Et mutavit mercedem meam decem 
agnorum ; & infra : Decem agnos , vel decem agnas , pro 
decem temporibus pofuit , quibus oves quas pajccbat per 

fexennittm pcperernnt . nec mirum quod hxc Ascem tempora 

nomine agnorum appellavit , qui eifdcm temporibus najcelian¬ 
tur i vel ut Ji qttijqttam dicat , Fer tot vindemias , aut per tot 





Aut. LccttU 110« 

IV'f' 


Cypr. Teftim. l, 
2 . z 26 . b. 

Novat, de Trin , 

1049. a . 


'Antbr. ep. 17, u 
2. 899. *• 

lUd.Z^f. 

Ihid.Zyy. a. 


Hieron. f tcaft, 
t . 2 . 535 - ^ 


8 * LIBER GENESIS 

Versio ANTIQUA. 

£. Ato. 


10. & vidi oculis meis in fomno....; 


1 r. Et dixit mihi Angelus Domini in fomnis: 
Jacob, Jacob ? Et ego dixi: Quid eft ? 

12 . Afpice oculis tuis, & vide hircos Se arie¬ 

tes afcendentes fuper oves & capras, variatos, 
albos, Se varios, Se dnericios, Seafperfos. Vi¬ 
di enim quxcunque tibi Laban fecit. 

i 3. Ego fum Deus qui vifus fum tibi in loco 
Dei, ubi unxifti mihi illic flantem lapidem, Se 
vovifti mihi illic votum. Nunc ergo furge, & 
proficifcere de terra hac, & vade in terram na¬ 
tivitatis tuae, Sc ero teeum. 

14. Nunquid eft nobis portio aut hxredi- 

tas in domo patris noftri? 

13. Nonne ficut aliena: xftimamur ei? vendi - 
dit enim nos, Sc devoravit pretium noftrum. 

16. Omnes divitia: Se gloria, quam tulit Deus 
patri noftro, nobis erit, & filiis noftris. 

Vulgata 


. Cap. XXXI. 

Vulgata nova. 

8. Si quando dixit : Variaverunt mercedes 
tux : pariebant omnes oves varios foetus : quan¬ 
do vero e contrario ait : Alba quxque accipies 
pro mercede : omnes greges alba pepererunt. 

9. Tulitque Deus fubftantiam patris veftri, 

& dedit milii. 

10. PoftquAm enim conceptus ovium tempus 
advenerat, levavi oculos meos, Sc vidi in fom¬ 
nis afcendentes mares fuper feminas, varios & 
maculofos, Sc diverforum colorum. 

11. Dixitque Angelus Dei ad rae in fomnis: 

Jacob ? Et ego refpondi : Adfum. 

12. Qui ait : Leva oculos tuos, & vide uni- 
verfos mafculos afcendentes fuper feminas, va¬ 
rios, maculofos, atque refperfos. Vidi enim om¬ 
nia qux fecit tibi Laban. 

13. Ego fum Deus Bethel, ubi unxifti lapi- Sup . 28, 
dem , & votum vovifti mihi. Nunc ergo furge , *8. 

& egredere de terrr. hac, revertens in terram na¬ 
tivitatis tuas, 

14. Refponderuntque Rachel & Lia : Nun¬ 
quid habemus refidui quidquam in facultatibus» 

Sc hereditate domus patris noftri ? 

M. Nonne quafi alienas reputavit nos, & 
vendidit, comeditque pretium noftrum ? 

1 6. Sed Deus tulit opes patris noftri, & ea? 
tradidit nobis, ac filiis noftris: unde omnia qu & 
prscepit tibi Deus, fac. 

NOVA. 


17. Surrexit itaque Jacob, Sc impofitis liberis ac 
conjugibus fuis fuper camelos, abiit. 

18. Tulitque omnem fubftantiam fuam , Sc gre- 

Versio antiqua, 

i 9. & furata eft Rachel idola patris fui. 


21 . & tranfivit fluvium, & venit in montem 

Galaad. 


ges, Sc quidquid in Mefopotamia acquifierat, per-; 
gens ad Ifaac pattem fuum in terram Chanaan. 

Vulgata nova. 

19, Eo tempore ierat Laban ad tondenda* 
oves, & Rachel furata’eft idola patris fui. 

zo. Noluitque Jacob confiteri focero fuo 
quod fugeret. 

21. Cumque abiiiTet tam ipfe quam omnia 
qux juris fui erant, & amne tranfmiffo perge¬ 
ret contra Montem Galaad, 


Notje ad Versionem antiquam. 


mejfes , quibus numerus intelligatur annorum. Totus ver- 
(iculus fic habetur Graece : 'O «fis 'xefiyp vptw 'xxptKp*Qa% 
/ur Kf mm«5 £ TorfaQst ftis TU>V A/xa CCUYUV jl vx lAa-x«y 
« ©£05 xaxoxcnTcai' juc. Aquila Sc Symm. loco irxpoipwct tc, 
circumvenit , legunt, 'Tct^cyicccTo , decepit , quod idem 
fonat 3 reliqua eiiam probe conveniunt cum textu Hiero¬ 
nymi. 

V. 8. Hic verfus lingulari modo refertur ab Hierony¬ 
mo , loco fup. citato : ita nempe : Si dixerat: hoc varium 
pecus ertt merces tua : n afceb.it ttr omne pecus varium . Et fi 
dixerat : Unius coloris ertt merces tua : nafcebatur omne pecus 
unius coloris : quae verba antecedentibus nedere non pla¬ 
cuit , quia non fatis conftat de iplis utrum e Graeco fonte 
prodierim , an non ? Aliquando enim Hieron. hoc quadi. 
Hebr. libro , Hebraica inrermifcer Graecis, ut notatum eft 
verfu fuperiori. Sic autem Graeca fe habent : ’E«y cvrus 
• jW T a. -ttgik l?a «va 1 cfr jki&sV ** Temera» Ttourcc rxnrpcQtnot 
2roixf*a. ’Ea/ As elrrn' Tai htvx.a tsxt c\s £ t e^srat 

TTctyTo. t a 'TtpcCara hivr.su Si ita dixerit : Varia erunt tua 
merces ; parient omnes oves varia . Sin autem dixerit : 
Alba erunt tua merces ; & parient omnes oves alba. De his 
vide plura apud Hieron. ubi fup. & apud Auguft. quadi, 
<?y. in Gen. to. 3. coi. 401. d. feqq. 

Tt. 10. Ita in Graeco. 

tf. 11. Hic verilculus mutuo fumptus eft partim a Cy¬ 
priano , partim a Novatiano : priora verba ufque ad vo¬ 
cem , Jacob , de Cypriano funt* reliqua de Novat, fic enim 
narrat Novatianus: Cum apud uxores fu as Liam atque R<?- 
cbrl , Jacob de patris illarum iniquitate quereretur , ct,m 
referret quod jam in terram propriam remeare ££ reverti ctt~ 
peret , jomnii quoque fui interponebat audoutatnn , quo 
tempore refert Jibi angelum Dei per fomnittm dixijje , Jacob 
Jacob 1 fcc.utlup. luGrscofic : Kal tht 0 


©£? xaS’ v*j?yc,y , 'Ixku£' «As cT^ra* T/ /ri >* in Mf. Alex, 

ac edit. Compl. geminatur, ’Iaxto« ’I axuC, ut fup. 

t- iz. Novatianus initio fic habet. Afpice , inquit > 
oculis , &C. Graec. Kai e 7 ir& m tc?? W » 

g t fxy**;, 5, araZetao/Ta; sV/ rair^Xx 

roc; ar/x <;, ^ mtXiMi, % CTrc/cetAgT? 

ivpxKct 7a/> oQx cot AaCar ttciu* quse .omnia vix una aut 
altera vocula difcrepant a texor Lat. 

•#. 1 3. Nil Graeco limilius, nifi excipias verba, proficif¬ 
cere .(5 vade^ pro quibus, .g exi .^ 

abi , qu^ idem lonant. Cyprianus quoque 1 . z.Teftim. 
p. 28 6. b. legit : JEgo fum Deus , quem viJifli in loco Det , 
nbi linxifti mihi titulum lapideum , vovifti mihi votum . 
Vigil. Tapf. 1 . contra Varimad. p. 737. a. Ego fum Deus , 
qui vifus fum tibi ( Gr. 6 ctt ) in loco Dei , ubi unxifti 

miht lapidem ( Gr. svt*W ) & vovifti mihi votum : Auguft. 
Locut. iii. de Gen. to. 3. coi. 3 32. f. Ego fum Deus , qui 
apparui tibi in loco Dei. 

f. 14. Itidem Graece, addita vocula , ert , adhuc , ad 
hanc, nobis. 

T?. 15. Graec. Ov% d; a! dtoarptat x otxn £>; f xt- 

-TrpxKS yxp vfax^f xa \/.XTaCpdcst, xa to ctpyupicv ypioit. 
Nonne ficut aliena reputata fumus ei ? vendidit enim nos , 
££ devoratione devoravit , ( vel abforbutt ) argentum no fi 
trttm. 

X". 16. Graec. Ylu/x tck jc, tm»' Ao ijxr apdteao 

0 ©fi? tv 'xctrpc<; y/udr , vfxir *sxt, &c. ut fup. Omnes di¬ 
vitias gloriam > quam abjlttht Deus d patre nojtro , no - 
bts erunt , &c. 

t* 19. Gr/’Ex>£4f «Tf, &c .furata eft autem , &c. ut 
fup. 

t, 21. Itidem Graece» prster unum vfpmt, propera¬ 
vit , pro venit. 
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LIBER GENESIS. Cap. XXXI. 

Vulgata nova. 


ti, nunciatum eft Laban dic tertio quod fugeret 
Jacob. 

x 3. Qui aflumptis fratribus fuis, pcrfecucus eft 
eum diebus feptem: & comprehendit eum iu mon¬ 
te Galaad. 

Inf. 48* M* Viditque in fomnis dicentem fibi Deum ; Ca- 
Vulgata nova. 


ve ne quidquam afperd loquaris contra Jacob. 

1 f. Jamque Jacob extenderat in monte Tabernacu¬ 
lum : cumque ille confccutus fuifTet eum cum fratribus 
fuis, in eodem Monte Galaad fixit tentorium. 

Et dixit ad Jacob : Quare ita egifti, ut clam 
me abigeres filias meas quafi captivas gladio ? 

Versio antiqua. 


X7. Cur ignorante me fugere voluifti, nec in- zy. Si annuntiaffes mihi, emifiiTem te, 
dicare mihi, ut profequerer te cum gaudio, Sc 
canticis, & tympanis, & citharis > 


Vulgata .nova. 


18. Non es palliis ut ofcularer filios meos& filias: Deus patris veftri heri dixit mihi; Cave ne loquaris 


fluite operatus es : & nunc quidem 
/«/48. 2 9« valet manus mea reddere tibi malum : 

Vulgata nova. 

30. Edo, ad tuos ire cupiebas, <$c defiderio 
erat tibi domus patris tui : cur furatus es deos 
jneos ? 

31. Refpondit Jacob : Quod infdo te profec¬ 
tus fum, timui ne violenter auferres filias tuas. 

31. Quod autem furti me arguis: apud quein- 
eunque inveneris deos tuos, necetur coram fra¬ 
tribus noftris : ferutare, quidquid tuorum apud 
me inveneris, & aufer : ha?c dicens, ignorabat 
quod Rachel furata effer idola. 

3 3. Ingreffus itaque Laban tabernaculum Ja¬ 
cob & LLe, & utriufque famula, non invenit. 
Cumque intraflet tentorium Rachelis, 

V U L G 


contra Jacob quidquam durius, 
fed 

Versio antiqua. 

30. quare furatus es deos meos? 


31. Refpondens autem Jacob, dixit ad Laban: 
Dixi enim , ne forte auferas filias tuas a me, & 
omnia mea. 

3-2. cognofce fi quid tuum eft apud me. 


3 3. Intravit autem Laban , & inferutatus eft in 
domo Lix. 

A t a nova. 


34. illa feflinans abfeondit idola fubter ftramenta 
cameli, <Sc fedit defuper : ferutantique omne tento¬ 
rium , & nihil invenienti, 

3 S . ait: Ne irafeatur dominus meus quod coram 


te affurgere nequeo : quia juxta confuetudinem femi¬ 
narum nunc accidit nulli ; fic delufa folicitudo qua¬ 
tentis eft. 


Vulgata nova. 

36. Tumenfque Jacob, cum jurgio ait: Quam 
ob culpam meam. Si ob quod peccatum meum 
fic exarfifti poft me, 

3 7. & ferutatus es omnem fupelle&ilem meam? 
Quid invenifti de cun&a fubftantra domus ruse ? 
pone hic coram fratribus meis & fratribus tuis, 
Sc judicent inter me Sc te. 


Versio antiqua. 

36. Quae culpa mea eft, & quod delidum 

meum, quod periequutus es me> 

37 \ Et quare ferutatus es omnia vafa mea? 
Quid invenifti de omnibus tuis r pone hic in conf- 
pedti fratrum tuortim & fratrum meorum, & re¬ 
darguent inter nos duos. 


Vulgata nova. 


3 8. Idcirco viginti annis fui tecum ? oves tute & 3 9. nec captum 4 beftia oftendi tibi, ego damnum 

caprse fteriles non fuerunt, arietes gregis tui non co- omne reddebam : quidquid furto peribat, & me exi- 
medi: gebas: 

Vulgata nova. Versjo antiqua. 

40. die noftruque xftu urebar, & gelu, fu- ^ 40. Et fui diei peuuftus calore , & gelu noc- 
giebatque fomnus ab oculis meis. tis 


Not£ ad Versi 

TP. 27. Sic haber Ambrof. loco cie. fed infra , poft hoc: 

Quomodo tne dimififfes ? addit: An cum Letitia tua . cum 

tympanis fcilicet , atque organis,.,.. jonis tibiarum . cym¬ 

balis , &c. In Graeco llc : Kai et dyyyjetta/; /ju , ekjxrres e/*a 
ce et/ppccvry ;, £ per a prtaxuv 3 tv/uttmvv , £ 
9U 

30. Gr. *Ir«r/&c. ut fup. 

31. IraGrxce ad verbum, nili quod poft Laban , 
addirur, cV/ , quia timui, quod omittit Auguft. 
deeftque inMfs. Oxon. «ScClem. nec non in edd. Aid. & 
Compl. 

32. Sic iterum Ambrof. infra , coi. 4 66. e. at in 
Pf. 38. coi. 853. f. habet: Recognofce jt quid tuorum in tne 
invenis: & 1 . 2. de Jac. coi. 465. d. pergit, dicens : Et qtta- 
/ivit Laban , tubil futtm invenit apud Jacob. In Grarco 

lic : KajerrEK . 'Eirtyyvh t/ eVr rrxf e/jo\ tuv cur , 

K*o&e’ £ tx iiriyrca -Trxf aureo *8sV, &c. Et dixit Jacob . 

Cognofce quid eft apud me tuorum , cape ; non cognovit 
ftpud eum quid quam. 

5 S* Gr*c. EfaA; Acf&tr, vpwrwtr tb; rcr eixcy 


NEM ANTIQUAM. 

Aetcte , Scc. Ingreffus autem Laban , ferutatus eft , &c» 
ut fup. 

3 6. Idem Hieron. quseft. Hebr. ro. 2. coi. 530. legir: 
Quod eft peccatum meum , qttia perjecuttis es prft me ? Gr.cc. 
T< rc uJntvfax fit* , k* T< to t, cti «arsA.a^a; oV/- 

cco pt\t ; Qu<t injuria mea , ^ quod peccatum meum, quia , 
5 cc. ut iup. 

T?. 37. Hieron.quseft.Hebr.co. 2. coi. a. iterum 
legit : Et qtna jcnttatrts es omnia va a tnea?Oytd invenifti 
de ttniverjis vafts domus tua ? Ponatur coram fratr ibus meis 
fratribus tuis , dijudicent inter nos. Auguft. Locur. 
114. de Gen. to, 3. coi. 332. £t. Jacob dicit ad laban: 
Quia ferutatus es omnia vaja domus tne a ? (>rjtc. ori 
ypeurycoc^TrooTot t« cxsJh tv c'xv jiv i fedit. Compl. ra cxsdn 
M* ) t/ ei/a; xts t JoTlur t£t CHfVxr ry c.xy a iAf 

ercumiv ra ‘>y xAexfuy c,v , ^ tvv , jc, s*$j%XTiQcu 

ttrx fj.ee cr Tw /vo v/ju.y. 

It. 40. Hieron. ep. t8.adEuftoch. to. 4. parr. 2. coi. 
48. c. In die urebar aftu , £7 gelu nede. Grxc. EdyrrZtivr tw; 
rpcsfxi cvyKWfjsns Kxdpmrt, x, r« -zxysTc* r?> 


Ambr. ep, 27. t, 
2 . <jQQ. b . 


Attg.qutft. 94. rVr 
Ceu. t. 3.401. a . 


Idem Locut . m. 
!!*■/. 

Ambr. I. 2. de 
Jac. c. p.^J.d* 


Aug. Locut. 113, 
u 3. 332.*. 


Hieron . cont. Wr/- 
vid.t, 4 .p. 2. 139* 

f. 


Hthr. in Pf. 110 * 

331./ 
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LIBER GENESIS. Gap. XXXI. 


Versio antiqua. 

Ang. V**!*- 95- 4r....; J: decepifti mercedem meam decem 

inGttt. r. 3. 401. a g na 5 us< 
b* 


Utm quxft. 35. 42. Nifi Deus patris mei Abraham, & timor 

in Bxod. t. 3.431. jfoac ? adeffet. mihi, nunc me inanem dimilif- 
'• fes. 


Vulgata nova.' 

41. Sicque per viginti annos in domo tua fer^ 
vivi tibi, quatuordecim pro filiabus, & fex pro 
gregibus tuis : immutafti quoque mercedem meam 
decem vicibus. 

42. Nifi Deus patris mei Abraham, & timor 
Ifaac, affuiflet mihi, foriitan modo nudum me di- 
mififles : afflictionem meam & laborem manuum, 
mearum refpexit Deus, & arguit te heri. 


Vulgata nova. 


43. Refpondit ei Laban : Filia? meae & filii, & 44. Veni ergo, & ineamus foedus: ut fit in teftb 

greges tui, & omnia qua? cernis, mea funt : quid pof- monium inter me & te. 
fum facere filiis Sc nepotibus meis ? 


Versio antiqua. 

Ang. quxft. 9 6, 45. Suinpfit autem Jacob lapidem, & conf- 

tnGen. 401./. tituit eum titulum : 

Hiero», quxft. 46. & dixit Jacob fratribus fuis : Colligamus 
Heh\ t. 2. 535» f» lapides. Et congregatis lapidibus, fecerunt acer- 

Sl 6 ' a * vum ,& comederunt fuper eum 

47. Et vocavit illum Laban, Acervum tefti- 
monii, Jacob vocavit illum, Acervum teftis. 

Aug. quxft. 97» 48 . Teftatur acernis hic,6c teftatur titulus 

#98 .wGen.t. 3. hic 5 propter hoc appellatum eft: nomen, Acer- 
4 0Z,rt * vus teftatur. 

49. Et vifio quam dixit : Refpiciat Deus inter 
me & te. 

idem quxft. 99. 50. vide, nemo nobifcumeft,.... 

40z. L 


Vulgata nova. 

4 *. Tulit itaque Jacob lapidem, 8 c erexit ii-; 
lum in titulum : 

46. dixitque fratribus fuis : Afferte lapides.' 
Qui congregantes fecerunt tumulum, comede- 
runtque fuper eum : 

47. quem vocavit Laban, Tumulum teftis, & 
Jacob, Acervum teftimonii, uterque juxta pro¬ 
prietatem lingua? fuce. 

48. Dixitque Laban : Tumulus ifte erit teftis 
inter me <Sc te hodie, & idcirco appellatum eft 
nomen ejus', Galaad , id eft, Tumulus teftis. 

49. Intueatur & judicet Dominus inter nos 
quando receflerimus h nobis, 

50. fi afflixeris filias meas, & fi introduxeris 
alias uxores fuper eas : nullus fermonis noftri teL 
tis eft abfque Deo, qui prtefens refpicit. 


Vulgata nova. 


51. Dixitque rurfus ad Jacob : En tumulus hic, fint in teftimonium, fi aut ego tranfiero illum per¬ 
ge lapis quem erexi inter me & te, gens ad te, aut tu praeterieris , malum milii cogitans, 

52. teftis erit : tumulus, inquam, ifte & lapis 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Aug.l«*fl. 100. 53. Et jnravit jacob per timorem patris fui 5 )• Deus Abraham, & Deus Nachor, judi- 

%n Gen , t f 3. 402. Ifaac. cet * nter nos ’ ^ eus P atr “ eorum. Juravit ergo 

vL Jacob per timorem patris fui Ifaac : 

Vulgata nova. 

54. immolatifque vifHmis in monte, vocavit fira- f S • Laban vero deno&e confurgens, ofculatus eft 
tres fuos ut ederent panem. Qui cum comedillent, filios & filias fuas, & benedixit illis . reveriufque cft 
manferunt ibi. w locum fuuro. 


Notje ad Versionem antiquam. 


&c. Er filius fum diei eomf nfltts afltt > ^ glacie uclIis. 

t. 41. Hieron. qmeft. Hebr. to. 2.coi. 535. d. Etmtt - 
tafti mercedem meam decem agnis. At in Gnsco , non, 
iWExs, utfup.tf. 7. fed, 7ra/s€Zo7t'fio» Tor pu&v (jM Ji<ct upc- 
\cvnv. Vid. Not. ad ?. 7. 

T?. 42. Rurfum Auguft. Locut. 115. de Gen. to. 3. coi. 
333. a. legit : Nifi Dens patris mei Abr. tf timor Ifaac 
ejfet mihi. Item quaeft. IOO. in Gen. io. 3. coi. 402. c. 
Deus patris mei Abrahx , tf timor patris mei Ifaac. Grate. 
Ei jusi 0 0 £o; yrcc/pa/; juis' ACpaxu , £ 0 po£os 'Ic&xc y* pioi , 
tvv kcvqv /Jit s^«7eV«>a;, &c. 

5*. 45. Graec. As 'lacxwC tftcv, tfVCir ctivor $maw. 

. 4 6. Graec. As toT; aAs*<po 7 s «dT* 

Kal cvntefytv a^v; , % eVc 'necet 

ycv stiti eVi Tt fiww , & c. Dixit autem Jacob fratribus fttts : 
Colligite lapides . Et collegerunt lapides , £$ fecerunt acervum, 
comederunt ibi fuper acervum , &c. 

X*. 47. Gr<rc. Kai suattctv at/ref AaSav, tvc f*ap-~ 
7 iI ockxC J e ina^efey auTc», Bvvo; juzp tvc,. Et voea- 
uit illum Laban , Acervus teflsmonii; Jacob autem . Acer¬ 

vus teflts. De hujus appellationisdiverlitate, orta fcilicet 
ex varietate dictionis Hebraica; & Syriacae , ita differit 
Hieron. loco cit. Acervus , inquit, Hebr a* lingua , Gal 
dicitur , Aad vero , tejltmonium. Rurfum Unguit Syra 
acervus , Igar appellatur ; teflimonittm , Sedutha. Jacob 
agitur Acervum teftimonii , hoc eft , Galaad , lingua appel¬ 


lavit Hebrxa. Laban vero idtpjnm , id eft , Acervum teftimo- 
mi , lgar fedutha , gentis jux fermone vocavit : erat enim 
Syrus , antiquam linguam parentum provimix , in qua ha¬ 
litabat , fermone mutaverat . Similiter habet Auguft. 

quaffl. 97. in Gen. to. 3. coi. 401. g. Quod acervum lapi¬ 
dum , quem inter fe conftititerant Laban tf Jacob , cum ali¬ 
quanta d iv er Jit at e appellaverunt , ut eum vocaret Laban 
Acervum teftimohii; Jacob , Acervum teftem, traditur 
ab eis , qui tf Syram tf Hebrxam linguam noverunt > 
propter proprietatem fux cujtifque lingit X fiiltlm. Fieri enim 
folet , ut aha lingua non dicatur uno verbo , quod alia di¬ 
citur , tf vicinitate Jignificationis quidque appelletur. Nam 
poftea dicitur : Propter hoc appellatum eft nomen , Acer¬ 
vus teftarur : Hoc enim medie pofitttm eft quod tttrique con¬ 
veniret , tf ei qui dixerat , Acervus teftimonii i tf ei qui 
dixerat , Acervus teftis. 

48. Eadem leguntur Graece. Apud Hilar. in Pf. 
118. coi. 246. e. fic : Teftimonium erit vobis collis ifte;tf 
teftinionittm erit lapis ifte. 

t. 49. Ad verbum deGrarco. Obfcuritatem hujus loci 
amovere tentat Auguft. ibid. dicens :Forte ordo eft: Et vijio 
quam dixit Deus , refpiciat inter me tf te: Deus quippe illi 
dixerat in vijione , ne Ixderet Jacob. 

yo. Grjec . opee > vfcei; /UeS’ yju ulf opeot r fcd in ed^ 

Compl. deeft , 0 pZv . ficut apud Auguft. 

V . 53, Similiter ia Graeco, 










H-tf- 

} 6 . 


LIEER GENESIS. Gap. XXXII. 


CAPU 

Vulgata nova, 
i, T Acob quoque abiit itinere quo coeperat: 

J fueruntque ei obviam Angeli Dei. 

x. Quos cum vidiflet, ait : Caftra Dei funt 
Iijec : «Sc appellavit nomen loci illius Malinnaim, 
id eft, Caftra. 

3. Mifit autem & nuncios ante fe ac! Efaii fra¬ 
trem fuum in terram Seir, in regionem Edoni: 

4. pra?cepitque eis, dicens : Sic loquimini do¬ 
mino meo Efaii : H:ec dicit frater tuus Jncob : 
Apud Laban peregrinatos lum, & fai ufque in 
pro?fentem diem. 

5. Habeo boves, & afinos, 6c oves, & fer- 
fos, & ancillas : mittoque nunc legationem ad 
dominum meum, ut inveniam gratiam in conf- 


t x x x 11. 

Versjo antiqua. 

i . vidit caftra Dei applicantia, & occurre- 

runt e-i Angeli'Dei. ^ c '/* 6 * ^ 7 - fi - 

2. Et dixit Jacob, ut vidit eos: Caftra Dei harc fahu 2! 
funi :6i vocavit nomen loci ejus, Caftra. 

3. Mifit autem Jacob nuncios ante fe ad Efaii Aug.Ucut. u6. 
fratrem fuum in ierramSeir, in regionem Edom: '• 3 * 333 **«** 

4. Sc mandavit illis, dicens : Sic dicetis do¬ 
mino meo Efati: Sic dicir puer tuus Jacob : Cum 
Laban habitavi, & demoratus fum ufque modo. 

5. Et fa£ii funt mihi boves, Sc afini, & oves, 

Sc pueri, <Sc puella : &. mifi nunciare domino 
rneo Efaii. 


pe&u tuo. 


VuiCATA NOVA. 


6. Keverfique funt 6, 7. J ide Nvt. 
tiuncii ad Jacob, dicentes: 

Venimus ad Efaii fratrem tuum, Sc ecce properat tibi 
in occurfum cum quadringentis viris. 

Vulgata nova. 


7. Timuit Jacob valde : Sc perterritus divifit po¬ 
pulum qui fecum erat, greges quoque & oves & bo¬ 
ves, Sc camelos, in duas turmas, 

Versio antiqua. 


8 . dicens : Si venerit Efaii ad unam turmam , 
& percuflerit eam, alia turma, qua? reliqua elt, 
falvabitur. 

9. Dixitque Jacob : Deus patris mei Abraham-, 
& Deus patris mei Ifaac : Domine qui dixifti mi¬ 
hi : Revertere in terram tuam, & in locum nati¬ 
vitatis tua?, vSc benefaciam tibi: 

10. minor fum cunftis miferationibus tuis, Sc 
veritate tua quam exple vifti fervo tuo. In bacu¬ 
lo meo tranfivi Jordanem iftum : & nunc cum 
duabus turmis regredior. 

11. Erue me de manu fratris mei Efaii, quia 
valde eum timeo : ne forte veniens percutiat ma¬ 
trem cum filiis. 

11. Tu locutus es quod benefaceres mihi, & 
dilatares femen meum ilcut arenam maris, qu^ 
pra? multitudine numerati non poteft. 


8. Et dixit : Si venerir ad caftra prima frater Ang. qttsfl. icu 
meus, Sc exciderit ea, erunt fecunda in laluiem. G * n ' u 3 - 4 C<U 

d% t» 

9. Deus patris mei Abraham, Sc Deus pa¬ 

tris mei Ifaac: Domine qui dixifti mihi: Recur¬ 
re in terram generationis tuar, Sc bene libi faciam: 

10. idoneus es mihi ab omni juftitia, <Sc ab 
omni veritate, quar fecifti puero tuo. In virga 
enim mea ifta tranfii Jordanem hunc : nunc au¬ 
tem fadlus fum in duo caftra. 

11. Erue me de manu fratris mei , de manu 
Ef\ii> quia ego timeo illum : ne cum venerit, 
feriar me, Sc matres fuper filios. 

12. Tu autem dixifti : Benefaciam tibi, Sc po¬ 
nam femen tuum tanquam arenam maris, qu^ 
non dinumerabirur prx mulriiudine. 


Vulgata nova. 


i 1. Cumque dormifiet ibi nodte illa , feparavit de 
his qua? habebat, munera Efaii fratri luo, 

Not£ ad Versi 

V. I. Grtec. s.% eAoy duuv' £ 

, «jVs ircipejxCtMiv ©t* '7rccce/x£e£Mixuiav y C cuvw- 
t dulca c/, &c. ut fup. Porter iora etiam verba fumpta 
ex Hieronymo , Ambroiius exprimit dicens4 rrofcifceuu 
ftntto Jacob angeli Dei occurrerunt. 

V. 2. Similiter habet Ambrof. 1 . 2. de Jacob. e. 6. 4 67. 
d. Cajlra Dei heeefunt. Eo pariter fpeftanr quae in Pf. 36. 

coi. 803. b. narrat , dicens : Cum fratrem figeret Jacob . 

-sidit multitudinem cacltftis militi.t , ait: llic locus voca¬ 
tur cajlra angelorum . Na* fati* fnt caftrum vocate , fed 
cajlra \ qua tantx multitudini convenirem > &c. Auguft. 
quoque quaHt. lOi.inGen. to. 3. coi. 402. c. ait: Cajlra 
Dei qu.e vidit Jacob in itinere , nulla dubitatio ejl , quod 
angelorum fuerit multitudo ; ea quippe in Scripturis mthtia 
terit nominatur. In Graeco lic : EiVs As wlx.ee slAsv 

dnlde,* nafSjuCcxH ©ry ctvnr *, fxx>sce to ow.ua t v toV* 
sxtdv , nafe / u£o,W* qu£ vix differunt a textu Latino 
Hieronymi. 

V. 3. Eadem leguntur Grarce. 

XN 4. Itidem Grjece, nili excipias verbum , 'raoc/xnua > 
incolui , pro habitavi . 

V. 5. Ita quoque Gnecum habet ad verbum. 

W. C. 7» Grjcce : K «1 abrespv\oiv 01 trpl^ ’lax&£, 

'HaCo^uc? tck aAtxcA c \s *Uua 7 * Kj iAv dv to$ 

ifxjiTcu ct-yoo-TMCiy c\s , xocl Tslc-XKoCici xrAj-es /xct auth* 
‘EpoCnUr Af ‘laxyC ctpiJpcc , Kj uVoffr-rc* C Stitte tcv 
tok jueO’ ictu ut , Kj tv? ^3«; , * tos t cl 'irpcCcSx 

sii Auo 'Trupspe^c^d;. Qu.e omnia lic reddit Augult. qujert. 
102. inGen. to. 3. coi, 402, c. dicem : Xunciatofbtfratre 

Tom* L 


14. capras ducentas, hircos viginti, oves ducen¬ 
tas, & arietes viginti, 

O N E M ANTIQUAM. 

ftto Jacob veniente obviam ei cum quadringentis viris , tur¬ 
batus t‘P quidem ^ mente conf i ns , quoniam timuit valde .* 
^ ut vijKm cjl hominiperturbato , deviam multitudinemfiant 
in duo cajlra d:'pOjitit . 

V. 3 . Grarc. Koci *E«rH^a:~ r ws,u- 

Com u ac, ii xo^ri ( Mfs. Alex. Sc Sar. cum edit. Aid. 
fXKfyri) rtVrMK, erat v Gtxpe/xCcMi >i Aews/« f e 70 

V. 9. Graecum initio habet : srre As \xxd& , ur.d? 
Augurt. Qitx verba d::at Jacob , conftdaandum cjl : ie'iqua 
Gr.eca cuin textu Latino concinunt ad verbum , niti quod 
loco , qui dixijli , legitur , a' 0 sinrdsr , tu qui dtxifli ; Sc 
in fine, su ts rrcwcv , bene te factam ; at m Mf. Alex, ac edir. 
Aid. limpliciter , o rixa; , & Compl. eu tti nrzivcuy ut fup. 
Hieron. qu*rt. Hebr. to. 2. coi. 53 6. b. legit : Et dixic 
Jacob : Dens patris mei Ijaac , Domine , qu: dixijli ad me : 
blrvertere in terram tuam , ^5 benedicam tibi . 

V. 10. Graec. habet , , fufficiat , loco idcr.euf 

es; reliqua ad verbum quadrant, excepta tamen vocula 
jfs, quam , pro qu.e , ante fecifti. Hieron. 1 . quaert.Hebr. 
10. 2. coi. 536. b. ita legit: Minoi’ fum omni mi cricordi.x 
tua , omni veritate tua , quam fecifti pro Jervo tuo. Sed 
addit: Ero eo quod nos pofnimus , minor lum , aliud nefeio 
quid , quod Jcnfum turbet , in Grxcts & Latinis codicibus 
continetur. 

V. 11. Ita Grcecum habet conrtanter cum Augurtino , 
prreter vocem ptmipot. , matrem i at in edit. Aid. fayTspx; y 
matres , ut fup. 

t. 12. Eadem prorfus in Grjrco , mii hcc excipias, 
iu ZiGuf:*, bene te faciam , pro benefaciam t:h. 

M 
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LIBER GENESIS. Cap. XXXII. 


NOVA. 


Aug. Locut. «17, 

tf 118.1. $. $$$- 

K 


Vulgata 

tf. camelos foetas cum pullis fuis triginta, vac- 16. Et mifit per manus ferrorum fuorum fmgulo^ 
cas quadraginta, & tauros viginti, afinas viginti, & feorfum greges, dixitque pueris fuis: Antecedite me: 
pullos earum decem. & fit fpatium inter gregem & gregem. 

Versio antiqua. 

17. Si interrogaverit te Efaii, dicens : Cu¬ 

jas es> & ,Qu6 vadis : &, Cujus hxc qux antece¬ 
dunt te i 


Vulgata nova. 

17. Et praecepit priori, dicens : $1 obvium 


18. & dices : Pueri tui Jacob, munera mifit 
domino meo Efaii; & ecce ipfe poft nos. 


Aug. qtttft. 10$. 
it* Gcn . t. 3. 402. 

f* 

Atnbr. I. z. de 
Jac. c. 6 . 468. it. 

Aug. Locut» i 19, 

t. J. $33-^ 


'Au g. t . 2 . eofit, 
blaxim. t, p. 740. 

b* 


20 . dixit enim : Placabo vultum ejus in 

muneribus praecedentibus eum, & poft hoc vi¬ 
debo faciem ejus, forfitan enim fufdpiet faciem 
meam. 

21 . dormivit.in caftris. 

£2. Surrexit autem eadem no&e, & accepit 
uxores duas, & duas ancillas 


24 . remanfit autem Jacob folus: & luftaba- 
tur homo cum illo ufque in mane. 

2 5. Vidit autem quod non poteft ad eum, & 
tetigit latitudinem femoris ejus, 6c obftipnit la¬ 
titudo femoris Jacob, dum ludaretur cum eo. 

26. Et dixit illi: Dimittetne, afcendit enim au¬ 
rora. Ille autem dixit: Non te dimittam, nifi 
me benedixeris. 

27. Dixit autem ei : Quod eft nomen tuum > 
Ille aurem dixit: Jacob. 

.28. Et dixit ei: Non vocabitur amplius nomen 


habueris fratrem meum Efaii: & interrogaverit 
te, Cujus es ? aut, Quo vadis? aut, Cujus fune 
ifta qux fequeris ? 

18. refpondebis : Servi tui Jacob, munera 
mifit domino meo Efaii : ipfe quoque poft no$ 
venit. 

19. Similiter dedit mandata fecundo, 6 c ter¬ 
tio, cundtis qui fequebantur greges, dicens : 
lifdem verbis loquimini ad Efaii, cum inveneri¬ 
tis eum. 

10. Et addetis: Ipfe quoque fervus tuus Ja¬ 
cob iter noftrum infequitur ; dixit enim : Pla¬ 
cabo illum muneribus qux procedunt, & poft- 
ea videbo illum, forfitan propitiabitur mihi. 

2 1. Prascefierunt itaque munera ante eum ' 9 
ipfe vero manfit nodte illa in caftris. 

22. Cumque maturi fur rexi fiet, tulit duae 
uxores fuas, & totidem famulas, cum undecim 
fiins, & tranfivit vadum Jaboc. 

23. Tradu&ifque omnibus qu» ad fe perti¬ 
nebant , 

24. manfit folus : & ecce vit lu&abatur cum 
eo ufque man£. 

2 f. Qui cum videret quod eum fuperare 
non poffet, tetigit nervum femoris ejus, & fta- 
tim emarcuit. 

26. Dixitque ad eum : Dimitte me, jam e- 
nlm afcendit aurora. Refpondit : Non dimittam 
te, nifi benedixeris mihi. 

27. Ait ergo : Quod nomen eft tibi? Ref¬ 
pondit : Jacob. 

2 8. At ille, Nequaquam, inquit, Jacob appcl- 


NoTiE AD VERS10NEM 


tf. 17. Gracc.Kai ipovTcfee , rlyuv , $cc. ut in Lar, 

tf. i 2 . Itidem Graece , deleto tf , ante dices ; at in 
Mf. Alex. Kal Plenum tamen eJJet tf integrum , in¬ 

quit Auguft. ctiamfi y &, noti haberet» 

tf. 20. Totidem verba in Grscco : addit Auguft. ibid. 
Quod Latini codices habent de Jacob ; Dixit enim : Placabo , 

&c. feriptor libri , qui narrans ait de Jacob : Dixit enim : 

Placabo vultum ejus : huc ufque verba Jacob dixijfte intelli- 
gitur; catera vero fua intttllffe quod ait: In muneribus prae¬ 
cedentibus eum : tanquam diceret i In muneribus qua pree- 
cedebant Jacob , placabo vultum fratris mei. Ordo ejl ergo 
verborum Jacob : Placabo vultum ejus > ^ pofl hoc videbo 
faciem ejus , forfitan enim , tfc. Interpofita autem fient 
verba feriptoris : In muneribus pracedemibus eum» Huc 
etiam redeunt quae Auguft. habet fer. 5. to. 5. coi. 31.fi 
Et chm cirpijftet redire , tf timere fatrem fitum , mittit mu¬ 
nera nefeio quanta pecorum , mittit tf firvttm qui dicat : Ec¬ 
ce munera fratris tui , &c. 

tf. 21. In Graeco fic : Kal TrpttTrcpcvelo rtl /a^a x*-ra 
irpoCtoTrov airr£* at/7o; /f £KO//mm£h tii> vuktcl itulvwr cv tJ)* 
rx-xps/uCow. Unde Ambrofi Petiturus , inquit , d fratre 
concordiam , dormivit in caftris. Et Auguft. fer. j» coi. 31. 
fi Nolttit eum videre priufqttdm muneribus placaret , tf poftea 
illum acceptis muneribus vidit. 

tf. 22. Graec. 'Araja? As thk yvk/cc exeiVw , sVa£« 
ra^....^Ta eV«Asxa ^raiA.a <xut% , &c. Unde Ambrofi 1 . 
2. dc Jac. c. 6. coi. 467. d. ait : Occunit itaque f atri cum 
muneubtts , uxoribus , tf pignoribus fuis . 

tf. 24. Novarian. 1 . de Trin. p. 1049. b. Rtmanfit 
enim JacobfoluSy £5' lallabatur homo cum illo ufque mane. Gr. 
'T^rfxe/^M Js ’iaxc*'>£ /ao/05, ^ eVa>a zv , dcc. ut fup. Hila- 
lius I.4. de Trin. coi. 845. fi his alludens dicit: Ad Jacob 
in homine Deus venit i neque filum venit , fed lullatus cften- 
ditur . Vid. etiam !. 5. coi. 3 64. c. e. Similiter Ambrofi 1 . 
2. de Jac. c. 7. coi. 468. fi Jacob , inquit, poft quam rejecit 
emnia Jha , folus re manfit , tf ludatus eft cum Deo. Irem 
Hieron. 1 . 3. in ep. ad Ephef. ro. 4. coi. 400. c. Jacob 
remanfit folus ; tf lallabatur cum eo homo. 

tf. 2,5. Similia exftant in GrTco : rurfumque apud Au- 
guft. fer. j. to. J. p, 32, fi Tetigit latitudinem femoris ejus , 


ANTIQUAM. 

tf exaruit. Gr. j, tWfXxfe» Vid. enam !. 16. de civir* 
Dei, c. 39. ro. 7. coi. 450. fi Apud Novat. 1 . de Trin. 

р. 1049. b. c. fic : £f vidit quoniam non poteft adversus eum St 
tf tetigit latitudinem femoris Jacob , chm in eum ht liaretur # 
ipfe cum eo. Ambroi. quoque eorumdem meminit, 1 . 2« 
de Jac. c. 7. coi. 468. fi dicens : Er quia infitperabilif erat 

fdes ejus . fecreta ei myfteria Dominus revelabat , tangens 

latitudinem femoris ejus , exeo quod ex ejus erat generatione 
Dominus Jefits oriundus.... cujus crucem y obftupefcentis fe¬ 
moris latitudo fignabat. Similiter apud Au£t.!. de promifT. 
part. l. c. 24. p. 108. b. Tetigitqne Angelus latitudinem fe • 
moris ejus. 

tf. 16. Eadem funt in Graeco , nifi excipiatur c 
diluculum , pro aurora. At Auguft. fer. J. to. 5. coi. 32. 
f. 3 3. a. d. e. habet: Dimitte me , jam enim mane eft : vel » 
quia ecce jam mane eft : vel , Ecce mane jam venit , dimitte 
me. Item ibid. Et ille : Nen te dimittam , nifi me benedixeris • 
Vid. etiam quxft. 104. in Gen. to. 3. coi. 402. g. 403.2. 
Novarian. 1 . de Trin. p. 1049. b. fic legit : Dimitte me , 
afcendit enim Lucifer: tf ille dixit: te dimittam ( al. di* 

mitto ) nifi me benedixeris. Hilar. 1 . p. dc Trin. coi. 864* 

с. e. alludens , zh: Beate patriarcha Jacob y tf in litBa ho¬ 
minis invalefcens , benedici te ab eo fortior deprecare. Simili¬ 
ter Ambrofi 1 . de inftit. virg. c. 16. to. 2. coi. 271. c. 
Jacob y inquit , hominem vidit , tf ab eo quiifi d Domin9 
Deo benedilliomm popofeit. Audi. 1 . de promiiT. part. 1. 
c. 24. coi. 108. b. Lson te dimittam , nifi benedixeris 

tf. 27. Novatian. 1 . de Trin. p. J049. b. Et dixit: 
Qjiodeft nomen tuum? Et ille dixit: Jacob. Hieron. 1 . quaeft. 
Hebr. to. 2. coi. 736. b. Et dtxit ei : Quod nomen tibi t 
Otii ait : Jacob. Audior 1 . dc promiift part. I. c. 24. 
p. 108. b. Dixitque ei angelus: Quod tibi nomen eft ? At tllt 
ait : Jacob. Graec. E/tt* As ccutu' T( t e 'or-fc a c* s$!r y d Af 
erntY , ’laxaiE. 

tf. 28. Itidem Grxce , exceptis his , eV«%i>ca; , ir.va- 
iuifli , pro valitifti , & in fine , lo) 1 , eris , pro es ; at in 
Mfs. Alex. & Sar. nec non in edit. Compl. feriptum , 
non i’c«. Similiter apud Novatian. 1 . de Trin. p. 1049. b. 
Dixitque ei : Non vocabitur jam nunc ( infi etiam nunc ) 
nomen tuum Jacob y fid Ifrael erit nomen tuum ; quia inva- 








LIBER GENESIS. 

Vulgata nova. 


Cap. XXXII. 

Ver sio antiqua. 




fabitur nomen tuum, fed Ifrael: quoniam fi con¬ 
tra Deum fortis fuifti, quanto magis contra ho¬ 
mines p ree valebis ? 

29. interrogavit eum Jacob : Dic mihi, quo 
appellaris nomine ? Refpondit: Cur qureris no¬ 
men meum ? Et benedixit ei in eodem loco. 

?o. Vocavitque Jaccb nomen loci illius, Pha- 
nuel, dicens : Vidi Deum facie ad faciem, & 
falva fafta efl anima mea. 

31. Ortufque efl ei flatim fol, poftquam 
tranfgrefiiis efl Phanuel : ipfe vero claudicabat 
pede. 

32. Quam ob caufam non comedunt nervum 
filii Ilrael, qui emarcuit in femore Jacob, uf- 
que in prrefentem diem : eo quod tetigerit ner¬ 
vum femoris ejus, & obflupuerit. 


nuim Jacob, fcd Ilrael erit nomen tuum*: quia va- 
luilli cum Deo , & cum hominibus potens es. 

±9. Rogavit autem eum Jacob, dicens : Enun- 
cia mihi nomen tuum. Et dixit : Quare hoc in¬ 
terrogas tu nomen meum ? Et benedixit cum il¬ 
lic. 

30. Et appellavit Jacob nomen loci illius, 
Afpeftus Dei: Vidi enim Deum facie ad faciem , 
& ialva fida cft anima mea. 

31. Ortuique elt ei fol, mox tranfivit vifio- 
nem Dei: iple vero claudicabat femore fuo. 

Propter hoc non manducant hodieque fi¬ 
lii Ilrael nervum. 


Not.c At) Versionem antiquam. 


luifiictim Deo , cum hominibus potens es. Apud Hieron. 
i. quarfl. Hebr. ro. 2. coi. 536. b. iic : Dixit autem ei : 
( Compl. 5/772 J/) Jam non vocabitur Jacob nomen tuum y fed 
vocabitur nomen tuum Ijrael ; quia invalttijli ctun Deo , £5* 
cum hominibus valebis» Ac infra ; Non vocabitur nomen tuum 
Ja:ob , fed Ijrael erit nomen tuum. Ubi etiam monet apud 
LXX. 5 cTheedot. legi , Zrt Ltsrd 0ev. Aufl. 1 . 

de promiit. parr. 1. c. 24. p. *o 3 .b. fic habet : Jam ( Mf. 
itemig. Jam nitra quidem ) non vocaberis Jacob , fed erit 
Ijrael nomen tttnm ; quia ptxevalnifii cum Deo , cum 
hominibus potent eris. In Mf. etiam Oxon. feriptum legitur, 
ou xmi&jigh IaxooC , pro cu kmi $ti ro 5 wfci Gfr^IaxiS , 
quod ferunt alii. Eidem lectioni faver Sc Augufl. quaefl. 
114. in Gen. to. 3. coi. 405. b. ubi fic : Jacob non femel 
Deus dixerat : N oti jam vocaberis Jacob , fed Ijrael erit nomen 
tuum. Item fer. 5. to. 5. coi. 32. g. Non vocaberis Jacob , 
fed Ifrael ; quoniam prievalu/jli cum Deo , pr a valebis 
cum hominibus. At haecexfermouibus. Hilar. l. y. de Trin. 
coi. 864. c. e. eadem commemorat , dicens : Jacob , tn 
Infla es ipofl fidem pojltilatx benediflionis , Ifrael es. 

Tt. 29. Grjec. 'HfarrviQt ’l«xa>£ , £ ehrsv ’A vctyyet- 
7ov pici , Scc. ut in Lat. Hieron. quaefl. Hebr. to. 2. coi. 
537. a. habet: Et benedixit eum ibi. Quidam Mfs. Latini 
pofl nomen meum , addunt, quod cjl mirabile. Apud Theo- 
dor. etiam quaefl. 91. hoc fequitur , xa/ t£/c ^avfaasov. 
In edit. Aid. 0 j st Sai/uaroV. 

f. 30. Novat. 1 . de Trin. p. 1049. b. Ft vocavit Jacob 
nomen loci illius , Vifo Dei: Vidi enim Deum facie ad fa¬ 
ciem , ££ falva facta ej} anima mea. Similiter habet Hieron. 


quaefl. Hebr. to. 2. coi. 537. a. praeter unum , facies Dei , 
loco vifio Dei. Sic etiam 1 . 3. contr. Pejag. to. 4. p. 538. 
Graece , dJ og ©s?* caetera ut in Lar. Apud Ambrof. 1 , de 
inflitut. virg. c. 16 . to. 2. coi. 271. e. Et appellavit locum , 
JV fio Dei. Apud Tertul. 1 . contr. Prax. p. 850. b. Vidi 
Deum facie ad jacient , £9 falva fafla ejl anima mea. Simi' 
liter apud Hilar. 1 . 5. de Trin. coi. 864. e. &. Ambrof. in 
Pf. »43. ro. 1. coi. 888. a. Sc Auft. 1 . de fide urthod. to, 
2. coi. 354 c. ficut etiam apud Augufl. epifl. 147. to. 2. 
coi. 478. b. &. Eucher. Lugd. quadi. in Gen. coi. 841. e. 
quibus adjungendi Phcrbad. A' in. coi. 304. a. Sc Audi, 
op. imp. in Matth. hom. 15. coi. 80. d. nili quod habent, 
vidi Dominum. A 

tf. 31. Hieron. 1 . 3. contr. Pelag. to. 4. coi. 538. a. 
Ortus efl ei fol , pofiquam tranfivit' Phanuel , quod interpre¬ 
tatur , facies Dei. Ambrof. in Pl. 45. to. I. coi. 888. a. Et 
continuo exortus cjl ei fol : fimiliter 1 . 2. de Jacob. coi. 469, 
a. ubi etiam pofl pauca addit : Claudicavit autem Jacob i 
femore fuo \ Sc infra: Ideo claudicavit ab uno femore Jacob . 
Audi. 1 . de promiir. parr. 1. c. 24. coi. 108. b. Clau- 
drtfque effetius efl Jacob per omnes dies. Augufl. 1 . 16. de 

civit. Dei\ c. 39.ro. 7. coi. 450. f. Tetigit illi Angelis . 

latitudinem fimoris , cumque iflo modo dandum t e d didit. 
• I11 Graeco fic :*Ave 7 axt Je aureo 0 \i*ug , mna rrctp mxIis ro 
dAog t? Os** aurlg A:- fVsoxa^f reo ptvpoj a urv. 

tf. 32. Graec. ''Erfxnr tkV v /uti (pdyvztv vra 'Upayi* ro' 
revpw , &c. Propter hoc non manducarent filti Jjrad ner¬ 
vum. 


CAPUT XXXIII. 


Vulgata nova. 

i. Levans autem Jacob oculos fuos, vidit 
X 2 / venientem Efati, & cum eo quadringen¬ 
tos viros : divilitque filios Lix & Rachel, am- 
barumque famularum : 

2, & pofuit utramque ancillam, 8 c liberos 
carum in principio : Liam vero , & filios ejus, 
In fecundo loco : Rachel autem & Jofeph novif- 
fimos. 


V E R S I O ANT(1QUA. 

i. & divifit pueros fuper Liam , fnpet 

Rachel, ^ fuper duas ancillas: 


a. <Sc pofuit ancillas, & filios earum primos: 
Liam vero, & pueros ejus, novilllmos : < 5 c Ra- 
chcl, <Sc Jofeph noviflimos. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


1. Graec.,,,, K«) Jtsbev ’IaxtoS t« , &c. ut 

in Lat. detradlo tamen ultimo, fuper. 

?. 2. Mirum forte videbitur quod Hieron. hic neget, 
tres turmas a Jacobo fuifTe facias : Non ut pleriqtte afh- 
tnant , inquit, tres turmas fecit , fed duas i quod ur pro¬ 
bet, ita profequitur : Ubi nos habemus , divifit , Aquila, 
pojttit , HfJLioucev , id efl , dimidiavir, ut tinum cuneum fa¬ 
ceret ancillarum cum parvulis jit is ; ££ alium Lia Rachel , 
qua libera erant , cum fliis earum ; ptimajque ire faceret 
ancillas , fecundas liberas ; :pfe autem ante utrnmque gre¬ 
gem , fiatrem adoraturus occurreret. Ita Hieron. nixus uno 
Aquilae verbo , ilfittuosv. Sed praeterquam quod verbum 
iflud julcuc-y , non ardle acceptum , porefl etiam fignifica- 
re, diflribmt , non aliud certe legitur apud Graecos alios , 
pr^ter hoc < 5 iehev , divifit: porro turmarum illarum tripar¬ 
tita divilio ita clare in Graeco exprimitur , ur plane &. 
aperte vim faciat huic contextui , qui neger : fic enim fe 
habet : Kal Suum ’Jcsx^S ra rrtuJU sVi ^ 5VI 

Tom, L 


, £ ro>; Jluo rteaJiGmt;. En diflributio triplex > 
quae redle confirmatur etiam his quae fequuntur : Kai s^sro 
ra.^ <$vq rruiAtGxots Xj r\sc, ctursey £v prima 

turma : deinde , K«J Aeiav rct Troad ia, ciurv; c iriQoo , 
en fecunda : demum, Kal 'P«x^ i ’1 e%ari;g , en ter¬ 
tia. Et vero vocum illarum oppofitio , «V rtpuroig , pro pri¬ 
ma ; oV/gw , pro fecunda \ Sc , pro tertia \ nihil 

aliud defignat , nili divifienem triplicem : fed haec parti¬ 
tio non magis elucet, quam in verfibus 6 Scy. qui proxime 
fubfequuntur : Kal rrgpcvyyiQav at rratAicuat , rd rsv.vcc 
civrcJv , Xj rrpoccKvyyooLy» Deinde, Kal TrpycviyyiQt Anu. jc,ja 
rcv.va avrvg , x. rrgyGeKUYUCav. Denique, Kai fisra rauroc 
'Pa^tix ^ 'r^ciip , k, nppf.sMYWCca . Et appropia - 
qttavet unt ancilla filti £7 adoraverunt. Mox ita ; 

Et accejjit Lia & jiln ejus , U adoraverunt. Demum : Et pofl 
Lee accejjit Rachel Jofeph , U adoraverunt: quid clarius ? 
Similis etiam diflributio manifcfle agnofeitur in edit. Vul¬ 
gata , ut mirum magis magifque videatur quomodo Hie- 

M ij 


Atig, ubi ftip . 


Novat, de Triti , 
p. 1049. 

Ambr. I. 2. de 
Jac , c, 7. 469, b % 


Hieron. qua fi. 
Hebr. 1.1. J37. a. 
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LIBER GENESIS 


Versio antiqua. 

Hieron.nUfip. Et ipfe tranfivit ante eos, & adoravit fep- 

Ambr. i. x. de ties in terra. 

lic. c. 6 . 4 6 /. e . 

Vulgata 


Cap. XXXIII. 

Vulgata nova. 
j. Er ipfe progrediens, adoravit pronus in 
terram fepties, donec appropinquaret frater ejus. 

NOVA. 


4. Currens itaque Efau obviam fratri fuo, am¬ 
plexatus eft eum : ftrir.genfque collum ejus, & olcu- 
lans, flevit. 

5. Levatifque oculis, vidit mulieres & parvulos 
earum , & ait : Quid fibi volunt ifti ? & fi ad te 
pertinent? Refpondir : Parvuli funt, quos donavit 
mihi Deus fervo tuo. 

6. Et appropinquantes ancili® & filii earum, 
incurvati funt. 


7. Acceffit quoque Lia cum pueris fuis: & cum 
fimiliter adoraflent, extremi JoTeph 6 c Rachel ado¬ 
raverunt. 

8. Dixitque Efau : Qu®nam funt ift® turm® quas 
obviam habui? Refpondit : Ut invenirem gratiam 
coram domino meo. 

9. At ille ait : Habeo plurima, frater mi, fint 
tua tibi. 


Versio antiqua. 

Aug. qttxjl. 105. i o . propter hoc vidi faciem tuam, quem- 

irtGen. t . 3. 403. admodum ciim videt aliquis faciem Dei. 

Ambr. /. 1. * 11. mifericordiam mei habuit Deus,& funt 

Cain , c. 6. 194. e. mJbd omnia..... 


Aug. Loatt. 120. 13 . & oves, < 5 c boves foetantur, 


Vulgata nova. 

10. Dixitque Jacob : Noli ita, obfecro : fed 
fi inveni gratiam in oculis tuis, accipe munufcu- 
lum de manibus meis: fic enim vidi faciem tuam* 
quafi viderim vultum Dei : efto mihi propitius, 

1 1. & fufcipe benedi&ionem quam attuli 
tibi, quam donavit mihi Deus tribuens om¬ 
nia. Vix fratre compellente fufcipiens, 

12. ait : Gradiamur fimul, eroque focius iti¬ 
neris tui. 

13. Dixitque Jacob : Nofti domine mi, quod 
parvulos habeam teneros, & oves & boves foe¬ 
tas, mecum : quas fi plus in ambulando fecero 
laborare, morientur una die eundi greges. 


Vulgata nova. 


14. Praecedat domi- 14. Vide Not* 

nus meus ante fervum 

fuum : & ego fequar paulatim veftigia ejus, ficut 
videro parvulos meos pofle, donec veniam ad do¬ 
minum meum in Seir. 

15. Refpondit Efau : Oro te, ut de populo qui 

Versio antiqua.. 


mecum eft, faltem focii remaneant vi® tu®. Non 
eft, inquir, necefle : hoc uno tanthm indigeo, ut in¬ 
veniam gratiam in confpedu tuo, domine mi. 

16. Reverfus eft iraque illo die Efaii itinere quo 
venerat in’ Seir. 

Vulgata nova. 


AuH. 1. de xhi. . J 7 r, y J^^ob reverfus eft in tabernacula: < 5 c fe- 
mxnjion. ap. Ambr. cit libi domos, Sz pecoribus fuis fecit tabernacu- 
r. 2 . coi. +.f. Ja$ propter hoc vocavit nomen loci illius , Taber¬ 
nacula. 

Aug. qujefi. 108. 1 S. Et venit Jacob in Salem in civitatem Si- 

jnGen.t. 3.404.«?. chimorum, qux eft in terra Chanaan, cum ad¬ 
venit, de Meiopotamia Syria: : <$c applicuit ad 
faciem civitatis. 


17. Et Jacob venit in Socoth : ubi ®dificat3 
domo <Sc fixis tentoriis, appellavit nomen loci il¬ 
lius, Socoth, id eft, tabernacula. 

1 8. Tranfivitque in Salem urbem Sichimorum y 
qu® eft in terra Chanaan, poftquam reverfus eft 
de Mefopotamia Syri® : & habitavit juxta op¬ 
pidum. 


Notje ad Versio nem antiquam. 


ronymus rem apertiflimam inficiari pocuerir. 

f. 3. Graec. s AtTc;A? eptyrpt&er arrwV, 

irpice xvrvcer «V» tvk yvt stctouu; , &c. Ipfe mttem preceff.t ante 
eos , adoravit fu per terram fepties. 

t". 10. Auct. op. imp. in Matth. horo. 20. p. 93. a. 
O it ia vidi faciem tuam , ficut qui videat faciem Det. Graec. 
* Err/. e r tvtv eifiw tc. dyt bvr ti; idoi irpoc&Trcr ©r£. Quem¬ 

admodum ft quis videatfaciem Dei. Addic Auguft. Kon enim 
dixit: Quemadmodum fi viderem faciem Dei, fed , ciim 
videc aliquis: ipfe autem aliquis , quem fignficare pofjit , 
incertum efl. Et poft pauca : Potuit fic dia , quemadmodum 

Moy r es Tbaraoms deus didits efl . maxime quia fine 

articulo in Graco diclttm ejl , quo articulo evidentijp.mc jolet 
veri Dei unius fieri fignijicatio : non enim dixit , irpcdcTrc/ 
t $ Qsv , fid dixit , 'icpcCwTCvr 

t . it. Grarc. cn mVws* fis 0 ©ro;, Scc. quia mi fenus 
efl mei Dens , &c. ut fup. 

T’ T3. Auguftinus ibid. Ottod habent , inquit > Latini 
codices : Et oves, <3c boves foetantur : Graci habent, foetantur 
fuper me : ( >cyev'.jrcu eV i pes) quod ea Jignficatione ditium 
efl ^ ut int e l ligatur , fuper folli cit udi nem , vel curam meam . 
V. 14. Gr. H tzsxisTio 0 <vpi 8$ ‘spLiropSer t* TaiAs; 

dvrv* syca tr 7« 0/m y.arac %$*«/ tiT; nrcpsvcsuu; 

tm; sVawTiSr pca , k. kxtx rxr irxtJ' <tpt w , t \s 

'trpsg ror y>.vp.ov fxM ei; Sh c'p* Prxcedat dominus mens 
ante puerum fuum : ego autem invale fiam in via fecundum 
tarditatem profectionis ejus , qua coram me , juxta pedem 
parvulorum , quoad nfqne veniam ad dominum meum in 
Seir. Auguft. qujeft. io< 5 . inGen. to. 3. coi. 403. e. qua?- 
rit : Utrum mendaciterpromifirit Jacob fratri fuo , quod fi- 
qnens pedes fuorttm m itinere , propter quos fi moraretur , 


venturus ejfit ad eum in Seir : hoc enim , inquic , ficut 
Scriptura deinde narrat , non fecit; fed co perrexit itinere quod 
dirigebat ad fuos> ( f. Sichimos. ) 

Tt. 17. Graec. ’lxv.u>£ ccirxtpet ei; cxvrx;' k, istoive*v 
solutu ?y.s7 ciiia; , &c. ut in Lac. In edit. Compl. decft , 
s\sT. Obfervat autem idem Audior ibid. loco Reverfus efl in 
tabernacula , aliam tranflarionem ( i. e. Vulgatam ) ha¬ 
bere : Reverfus efl Socoth. Item infra : Et ibi alia tranfiatio 
dicit : Appellavit nomen loci tlliits , Socoth , id efl , taberna¬ 
cula. Similiter Hieron. quaefr. Hebr. to. 2. coi. 537. b. 
fecundum LXX. Et adificavit ili Jacob domum , 
ribus fuis adificavit tabernacula ; ideo vocavit nomen het 
illius , Tabernacula ; fed addit : Ubi nos , tabernacula , 
habemus , in Hcbrxo legitur , Socorh ; unde epift. ad 
Evang. to. 2. coi. 573. c. legit: Venit Jacob in Socoth , id 
efl j in taber nacula , fecit fibi ibi domos , atque tentoria. 

t. 18. Similia Graecum habet, praeter hoc, tso^y Z\— 
rJutev y al. Zvx.i{uav , civitatem Se cimorum , detradlo praeced. 
in; fed in Mf. Alex. SaJptur. Quod auiem pro applicuit , 
Graec. ferat , TscLpsvf?<xQs , mendum eft , quod Junius fufpi— 
canar irreplilTe in edic. Rom. & Parif. Et vero in Mf. Alex, 
ac editt. Aid. & Complut. legitur , TCLpsvsZcas. Hieron. 
quaeft. Hebr. to. 2. coi. 537. b. legit : Et venit Jacob Salem 
civitatem Sichem y in terram Chanaan y cum veniffet de Mr- 
fopotamia Syria :at epift. ad Evang. to. 2. coi. 573.C. £f 
tranfivtt m Salem , civitatem regionis Sichem , qua efl in terra 
Chanaan. Fulgent, fragm. 34. contr. Fabian. p. 639. b. 
fic : I 'euit autem Jacob m Salem , civitatem Sichimorum , m 
terra Chanaan , ciim veniffet de Mefopotamia Syria ; ap¬ 
plicuit fecundum faciem civitatis . Graec. kxtx /Tfstf^Trs/ 

Ty,; TTOMUy. 
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LIBER GENESIS. Gap. XXXIV. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


19. Emltque partem agri in qua fixerat ta¬ 
bernacula, & filiis Hemor patris Sichem, cen¬ 
tum agnis. 

10. Et ere&o ibi akari, invocavit fuper illud 
fortiflimum Deum Ifrael. 


19. Et emit partem agri in quo ftatnit illic ta¬ 
bernaculum fuum, ab Emmor patre Sichem , 
centum agnis. 

20. Et ftatnit ibi aram, & invocavit Deum 
Ifrael. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 

tf. 19. InGraeco :Kal eWc*TO tyv ft*p!Jct tiT «7f ?, V. 20. Fulgentius frag. 34. contra Fab. p. 639. b. 

&c. ut fup. Et acquifivtt partem agrt , ubi , &c. Augufl. It [latuit ibi altare , £5 tttvocavit Deum Ifrael. Ita quo- 

quaefl. i67.inGen. coi. 419. e. Imtt centum agnis pojfej - que in Graeco. 

fionem illam. 


CAPUT XXXIV. 


Vulgata nova. 


t. Grefla efl autem Dina tilia Lix,ut videret 
JH/mulieres regionis illius. 


2. Quam cum vidiflet Sichem filius Hemor 
Hevxi, princeps terra? illius, adamavit eam : 
& rapuit, & dormivit cum illa, vi opprimens 
virginem. 

3. Er conglutinata efl anima ejus cum ea , 
triflemque delinivit blanditiis. 


Versio antiqua. 

i. Y? Xiit autem Dina filia Lix, quam peperit 
JC/ipfi Jacob , ut condifceret hlias regionis 
ejus. 

a. Vidit Sichem filius Emmor Evxi, prin¬ 

ceps terne, Digam filiam Jacob : & accepit eam, 
< 5 c dormivit cum ea, & humiliavit eam. 

3. Et intendit animo Dinx filix Jacob , & 
adamavit virginem, <Sc locutus eft fecundum len- 
fum virginis ipfi. 


Vulgata nova. 


4. Et pergens ad Hemor patrem fuum. Accipe, 5. Quod cum audilTet Jacob, abfentibus filiis, & 


inquit, mihi puellam hanc conjugem. 

Vulgata nova. 

6. Egreflo autem Hemor patre Sichem, ut 
loqueretur ad Jacob ; 

7. ecce filii ejus veniebant de agro ; audito- 
que quod acciderat, irati funt valde, eb quod 
foedam rem operatus efiet in Ifrael, & viola¬ 
ta filia Jacob, rem illicitam perpetrafiet. 

8. Locutus efl itaque Hemor ad eos : Sichem 
filii mei adhsefit anima filix veftrx : date eam 
illi uxorem: 

V u L G 


in paflu pecorum occupatis, filuit donec redirent. 
Versio antiqua. 

6 Fide Not. 

7. Et filii Jacob venerunt de campo : & cum 
audiflent, compnnfti funt viri, & trifte erat il¬ 
lis valde, quod turpe fecerat in Ifrael, quod dor- 
miftet cum filia Jacob; & non fic erit. 

8 Sichem filius meus elegit animo filiam 

vefbram, date* ergo illi eam uxorem. 

A T A NOVA. 


9. & jungamus viciffim connubia : filias veflras 
tradite nobis, & filias noflras accipite. 

10. Ethabirate nobifcum : terra in poteftate vef- 
tra efl, exercete, negotiamini, & poflfidete eam. 

11. Sed & Sichem ad patrem & ad fratres ejus 
ait : Inveniam gratiam coram vobis : Sc quxcunque 
(latueritis, dabo : 

12. augete dotem, & munera poflulate, & liben¬ 


ter tribuam quod petieritis: tantbm date mihi puellam 
hanc uxorem. 

1 3. Refponderunt filii Jacob Sichem & patri ejus 
in dolo , fxvienres ob ftuprum fororis : 

14. Non pofiumus facere quod petitis, nec dare 
fororem noflram homini incircumcilo : quod illicitum 
8 c nefarium efl apud nos. 


Vulgata nova. _ Versio antiqua. 

15. Sed in hoc valebimus fcrderari, fi volue- r$. In hoc fimilcs erimus vobis, & habi- 

ritis efle fimiles noflri, & circumcidatur in vobis tabimus in vobis. 

omne mafculini fexus; 


Vulgata nova. 


16. tunc dabimus & accipiemus mutuo filias vef- 
tras ac noflras : & habitabimus vobifcum, erimufque 
unus populus: 

Not£ ad Versi 

TT. I. Itidem Graece, praeter hoc, t&jp gyy^wploiv, in- 
colarum loci , loco regionis ejus . 

V. 2. Graec. Kod sJPev etvrviy 'Eoyypt 0 uio$ 'Eptfjap 0 
Ivcihz y 0 ttpyjay yvi* ^aCsu^' ccvtvi/ , 6*xo//^hCm , <3cc. ur 
in Lat. I11 Mfs. vero Alex. & Sar. nec non in edit. Aid. 
non legitur , EuotTo;, Evans , fed XoppctTa;. Et quidem in 
Mfs. ocio Augufl. loco fup. cit. pro Emmor Ivai , efl, Em- 
tnor Chorraus. 

T?". 3. Graec. K«! 7 rpocg%f Vx? AfiiW? tm;..... k, jyct- 

. £ xa 7 a rrv /iecvotctv 'GrccpQevtt dvrn. 

Augufl. ibid. addit : Prius enim potuit intendere anima ip - 
fitts , £ 5 * amare virginem , # loqui fecundum fenfnm virgi¬ 
nis y deinde cum illa dormire, &c. 

■^■.6. In Graeco lic : E^maS? J s ’E 0 Trctrvip 
ftpQS IcwwC f ojW£' t/ J s i/iol 'icocafi y?J}w t dcc. 


17. fi autem circumcidi nolueritis, tollemus filiam 
noflram, & recedemus. 

o n e m antiquam. 

quo fpeflanr illa Auguflini , quaefl. 117. in Gcn. to. 3. 
coi. 406. e. Emmor pro filio fuo Sychem , ut acciperet D.- 
nani filiam Jacob , exiit loqui cum eodem Jacob ; venerunt 
etiam filii ejus y qui abfentes erant. ^ t 

"jp. 7. Vix melius de Graeco , nifi quod hab. oi / * t , 
filii autem , pro filtt , pauldque pofl, e»g /s vmQ<x.v , 
ut autem audierunt , pro , ££ cum audtjfent ; demum , cit 
ci^wptw eVoiWv . xc t/uvfyeky quia turpe fecit . decum¬ 
bens , loco, quod turpe fecerat . qnvd dormijjet. , 

yp. 8. In Graeco primum : Kai sxctwQey Epipttop at/TO?; , 
teycev pro quibus Augufl. ibid. Et ad omnes dicit Emmor} 
reliqua quadrant ad Verbum. Addit Augufl. Notandum 
quod Emmor loqttens de Dina ad jacob filios ejus , filiam 
dicit vejlram , non dicit y filiam tuam fororem i florum. 

1 J. Gr, M ojw rV &c. uc fup. 


Allg. ttbi fup . 


Aitg, quaj}. 108. 

itiGen, 404. 4. 

Idem qttajl. 107. 

40 3 - 


Attg. locut. 111, 

'• 5- 


Aug.qntefl . 117* 
in Gen, t. 3.40^?. 


Aug. Locut. 123, 
f. 3. U}.*. 
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LIBER GENESIS. 


Versio ANTIQUA. 


Aug . Utut . 124. 19 appofitus enim erat filix Jacob. 

Hicron . qusfi . Et venit Emor < 3 c Sichem filius ejus ad por- 

llebr . t . 2. 53 7, c. tam civitatis fux, & locuti funt ad viros civita¬ 
tis , dicentes: 

21. Viri ifti pacifici nobis funt. 


Gap. XXXIV. 

Vulgata novA- 

18. Placuit oblatio eorum Hemor, Sc Sichem 
filio ejus: 

1 9. nec diftulit adolefcens quin ftatim quod 
petebatur expleret: amabat enim puellam valde, 
& ipfe erat inclytus in omni domo patris fui. 

20. Ingreflique portam urbis, locuti funt ad 
populum : 

2 1. Viri ifti pacifici funt, <Sc volunt habitare 
nobifeum : negotientur in terra, Sc exerceant 
eam, qua» fpatiofa & lat 3 cultoribus indiget : 
filias eorum accipiemus uxores , < 5 i noftras illis 
dabimus. 


Vulgata nova. 


i2. Unum eft, quo differtur tantum bonum : Si 
circumcidamus mafculos noftros, ritum gentis imi¬ 
tantes. 

2 3. Et fubftantia eorum, Sc pecora, Sc eunda quas 
Versio antiqua. 


poflldent, noftra erunt: tantum in hoc acquiefcamus^ 
Se habitantes limul, unum efficiemus populum. 

24. Aflenlique funt omnes, circumcifiseundis ma¬ 
ribus. 

Vulgata nova. 


quxjl. 25. & introgredi funt civitatem diligenter, 

ihbr . 5 37. 0 ’ & interfecerunt omne mafculum. 


Aug.Locti r. 125. . Et filium ejus Sichem interfecerunt in 

3-In-/ ore gladii. 


Aug . tccut . 125. Oves eorum , & boves eorum , & afi- 

3- 333-/ nos eorum , quxeunque erant in civitate , <Sc 
quxeunque erant in campo, tulerunt: 

29. Sc omnia corpora eorum.... captivaverunt, 
& diripuerunt quxeunque erant in civitate , 6: 
quxeunque erant in domibus. 

Amb r . 1. 1. de jo- Jacob Simeon & Levi ait : Odiofum me 

]. u . c . 2.446. f. fecillis, ita ut fxvns videar.ego autem exiguus 

Aug.quxji. 109.fum numero : < 5 c convenientes fuper me, occi- 

itGot.t, 3.404. c. ^ent me . 


s 


if. Et ecce die tertio, quando gravUfimus 
vulnerum dolor eft : arreptis, duo filii Jacob, 

Simeon & Levi fratres Dinoe, gladiis, ingreffi 

funt urbem confidenter : interfedifque omnibus Tnf . 49, 

mafculis, 6. 

26. Hemor Sc Sichem pariter necaverunt, 
tollentes Dinam de domo Sichem fororem fuam. 

27. Quibus egreffis, irruerunt fuper occifos 
casteri filii Jacoo : Sc depopulati funt urbem in 
ultionem ftupri. 

28. Ove^ eorum, Sc armenta, Sc afinos 
cundaque vaftantes qua; in domibus Sc in agris 
erant: 

29. parvulos quoque eorum Sc uxores du¬ 
xerunt captivas, 

30. Quibus patratis audader , Jacob dixic 
ad Simeon Sc Levi : Turbaftis me, Sc odiofum 
feciftis me Chananaeis Sc Pherez^eis habitatori¬ 
bus terra: hujus : nos pauci fumus : illi congre¬ 
gati percutient me, Sc delebor ego, Sc domus 
mea. 

51. Refponderunt: Nunquid ut fcorto abut/ 
debuere forore noftra ? 


Not£ ad Versionem antiquam. 


W. 19. Itidcrti Graece, 

't. 20. In Gr/ H^Gf Js 'E/uuup, &c. Venit autem Em¬ 
inor ; reliqua ut in Lat. fup. repetita tantum voce, dvro-y , 
fux , poft hanc , civitatis. 

■f. 21. Graece : O* ifywjrtt e urat spyynto! tki , abfque 
vocula nobis. Addit Hieron, Ubi nunc LXX. Interpretes , 
pacificos , tranfinierunt , Aquila interpretatus ejl , arr;*/»- 
t.c id ejl , confummatos, atque perfedos , pro quo in 
Jtlebrxo legitur , Salamim. 

Tt. 25. Grarc. "E^aSc? cf Jvo viol'lctKnZ Svjusur £ A*w, 

, escare; rm jud^ju^ev/ «W?, k. e.’; 

thv rroriv ac£a>w;> £ enrtxrtiitot» UfQmKir. Sumpferunt 
duo filii Jacob Symeon Levi,fratres Dinx , qttifque gladium 
futim ; r £ ingrejjifum in civitatem tuto , interfecerunt om¬ 
ne mafcultnum. Addit Hieron. ibid. Pro eo quod in Grxcis 
legitur , id ejl , diligenter , in Hebrxo fcriptttm 

ejl , bete , id ejl , audader , confdenter . Eadem narrat 
Auguft. quaeft. 117. inGen. to. 3. coi.405. g. dicens : Filii 

ejus . pro forore Jua Dina . expugnaverunt civitatem; 

in quibus Symeon Levi , qui primi gladiis accitui i intra¬ 
verunt ad illos kffmines , tofqtte peremerunt , &c. Vid. 


etiam quaeft. 167. coi. 419. f. 

V. 2 6. Graec. Ka< T2 ' y &c. ut fup, 

t. 28. Ita in Graeco , verbum pro verbo. 

29. Similia Graecum haber , nifi quod poft corpora 
eorum , addit, jt, TraQec/ tw/- ccticxsum dvlavy i 71/- 
yctix. a; aVrtos', U omnem fitpellejlilem eorum, uxores eorum : 
quae etiam agno vi fTe videtur Auguft. ut facile colligitur ex 
his quae addit infra : TXott fatis iutelligititr , inquit, quod 
dixit, Sc corpora eorum : neque enim jttfpicandum ejl quod 
corpora abjlttIerunt peremptorum ; fed rerum intelligeniLt 
fient , qu.e corporaltttv pojf.dentur , ut eorum Jit exfectttio 
quod fequstur : Et fupelledilem , extera ; Jicut in Jure 
dicitur , Traditio corporum , quanquam Grxci , ev^ana * 
fervo s appellant, ufitatijjtma locutione ; fed quia non c^a- 
T.a , fed odftctla , hic dnlttm ejl > non ejl temere confirmati- 
dum fervos Jigu i ficato s : fieri tamen potejl ut hoc magis Jit . 

■ f . 30. Graec. Efa-5 </? ’la5tw£ £ Ast»** 

MrCHTcr TTfCjo.vx.aTf , u'?e wufiy jus sirea ^rccct rcT.q . 

Js 0MT*S 55 sifui SV aV‘5,uw* k. cvycc^jAvTSS i^sjus , cvyto- 
fyQl jus, &c. Vid. Ambr. ibid, & 1 . 2« d£ Jac, c. 7. coi, 
469, c. 
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CAPUT XXXV. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i. T Nterea locutus eft Deus ad Jacob : Sur- 

1 ge , & afeende BetheI , & habita ibi, 
18. facque altare Deo qui apparuit tibi quando fu- 
jj* giebas EfaQ fratrem tuum. 

i. Jacob vero convocata omni domo fua, 
ait : Abjicite deos alienos qui in medio veftri 
funt, & mundamini, ac niutate veftiinenta vef- 
tra. 

3. Surgite, & afeendamus in BetheI, ut facia¬ 
mus ibi akare Deo : qui exaudivit me in die tri¬ 
bulationis mea?, & focius fuit itineris mei. 

4. Dederunt ergo ei omnes deos alienos 
quos habebant, & inaures quae erant in auribus 
eorum : at ille infodit ea fubter terebinthum , 
quae eft poft urbem Sichem. 

y. Cumque profe&i eflent, terror Dei invafit 
omnes per circuitum civitates, <Si non funt aufi 
perfequi recedentes. 

6. Venit igitur Jacob Luzam, quae eft in ter¬ 
ra Chanaan , cognomento BetheI : ipfe & om¬ 
nis populus cum eo. 

7. ^Edificavitque ibi altare, & appellavit no- 
Sup. *8. nien loci illius. Domus Dei : ibi enim apparuit 
18. ei Deus cum fugeret fratrem fuum. 

8. Eodem tempore mortua eft Debora nu¬ 
trix Rebeccce, Sc fepulta eft ad radices BetheI 
fubter quercum : vocatumque eft nomen loci il* 
lius, Quercus fletus. 

9. Apparuit autem iterum Deus Jacob poft- 
qu&m reverfus eft de Mefopotamia Syrise, bene- 


] . Ixit autem Deus ad Jacob : Surgc, & af- Aug. v <*ft. 1 1 0 . 

JLJr cende in locum BetheI, & habita ibi, & *”G<n. 1. 1.404. d. 
fac ibi aram Deo qui apparuit tibi, cum fugeres a 
facie Efaii fratris tui. 

Jacob.dixit domui fux,& omnibus qui Aug.quaft, m, 

cum illo erant : Tollite deos alienos, qui vobif* 
cum funt, de medio veftrum. 


4. tradiderunt Jacob deos alienos qui e- JUmn. eont. BtU 
ranr in manibus eorum , &c inaures qux eranr 134» 

in auriculis eorum : & abfcondic ea Jacob fubter 
terebinthum, qux eft in Sichimis, &c perdidir ea 
ufque in hodiernum diem. 

5..... Et faftus eft timor Dei in civitatibus qux Aug. quxft.uu 
circa illos erant, & non funt confecuti poft filios in 3-4C4 •/. 
Ifrael. 

6 . Venit autem Jacob in Luza, qux eft in ter- fnlg. 1 . 2. ai 
ra Chanaan, qux eft BetheI : ipfe St omnis plebs **«»»-*• 4 - i°-b. 
qux erat cum eo. %{ ra ^6 

7*. Et aedificavit ibi altare , St vocavit nomen ** ' p ' ’ 

loci illius, Domus Dei: ibi enim apparuit ei Deus 
cum fugeret a facie fratris fui Efau. 

8. Et mortua eft Debbora nutrix Rebeccx,& Hieron. quxft, 
fepulta eft juxta BetheI htb .». i. j $g. 


9. Iterum in Luza apparuit Deus Jacob Aug.qus p. 114. 

in Gen. f.J» 405. a. 


dixitque ei, 

Tttp ia IO * dicens : Non vocaberis ultra Jacob, fed 
*8* Ifrael erit nomen tuum. Et appellavit eum Lf- 


rael, 


x 1. dixitque ei ; Ego Deus omnipotens, cref- 


10. Et dixit ei Deus: Jam non vocabitur nO- Hieron. quaft, 

men tuum Jacob, fed Ifrael erit nomen tuum. 2 * 

Et vocavit nomen ejus, Ifrael, 
n. gentes & congregationes gentium Aug.quxft.srj. 

in Gen, t. $.40J.G 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


T. r. Cyprian. 1 . 2. Teftim. p. 2 Z 6 . c. Dixit anum 
Dens ad Jacob : Exfurge , afeende tn locum BetheI , ha* 
hira illic , ^ fac illic altare illi Deo , qui tibi apparuit cum 
fugeres a facie Efaii fratris tui. Hilar. 1 . 4/de Tfin. coi. 
845. C. Dixit autem Deus ad Jacob : Surgens afeende in lo - 
eum BetheI , $ babtta ibi y ^ fac ibi altarium Deo , qui 
apparuit tibi cum fugeres a facie fratris tui : ac infra 1. J, 
coi. 865. c. legit : Surge afeende , vel cum Mfs. pluribus, 
defeende i fubinde loco altarium , ponit facnfcimn , al. 
feter arium ; deinde fle : Deo qui vifus eft tibi cum recederes 
4facit Efau, Fulgent. 1. 2. adMunim. c. 4. p. 50. b. <5c 
fragm. 5-4. conir. Fab. p. 639. b. Dixit autem Deus ad 
Jacob : Surgens afeende in locum BetheI , inhabita ibi , 
fac ibi altare Deo , qui vifus eft tibi cum fugeres d facie Efaii 
fratris tui. Ita quoque in Graeco , excepto uno , ctyet , 
habita , pro inhabita. Vigil. Tapf. 1 . contr. Varimad. p. 
737 b. iic : Dixit autem Deus ad Jacob : Afeende in Be¬ 
theI , $$ babiia ibi , $ fac ibi altate Deo , qui vifus eft tibi 
in via , cum fugeres d facie , Scc. ut fup. Ambrof. vero , 
1 . t. de Jacob, c. 7. coi. 469. d. Exjurgens afeende in 
locum BetheI , vel potius , in Bethleem , ut ferunt Mfs. me¬ 
lioris noti : &c quidem Ambrof. ibid. continuo addir ; Hoc 
eft , in domum panis , ubi natus eft Chrifttts , ficui Mi - 
cb&as propheta teftattts eft , dicens : Et tu Bethleem domus 

Ephiata , 6tc. vere domus , panis qua domus Ckrifti eft . ibi 

jubetur habitare patriarcha , ibi altare facere Deo , qui ap¬ 
paruit ei . ibi quoque fepulta eft Rachel , in via Ephrata ; 

hac efti Bethleem. ( infra 19.) Neque hic folum , in- 
quiuntedit. noftri, nor. c. fed etiam 1 . r. de Abr. c. 2, n. 
y. 6c 6. ac 1 . 2. c. y. n. 21. Mfs. Ambrof. melioris notae 
legunt, Bethleem. 

t '. 2. Auguft.ibid. Jacob afcenfurus BetheI , itbi jitjfus 
tft aram fuere , dicit domni fu a , & c. ut fup. Grarc. EtTTf 
At ’laKw£ tu o?xu «Vt?, 5 cc. ut in Lac. 

V'. 4. Eadem leguntur Graece ad verbum , excepto uno, 

, aurtbtts , pro auriculis. Similiter apud Auguft. quaeft. 
111. in Gen. ro. 3. coi. 404. e. Et dedeiunt ( Gr. iAutKttv) 
Jacob dets alienos , quierant in manibus eorum , inaures 


qux erant in auribus eorum. Ambrof. epift. 66 . ad Romul. 
IO. 2. coi. 1055. a. Patriarcha Jacob, inquit , abfeondit 
inaures cum /imulacris gentium , quando in Sichimis abf 
condit. Item 1 . 2. de Jacob, c 7. to. 1. coi. 469. e. Ibi 
deos accepit alienos , abfeondit eos Jnb lentifco : & infra : 

Cur ftb lentifco ? . ibi funt dii gentium . ibi inaurtt 

gentilium . quas dederunt Jacob. 

V. Graec. Kal r/eysTo qo£c<; /iri tk; 

Xvxrco diT^r, £ eo KartJ lurcer , &c. Et fatttts eft timor fu- 
per civitates , qtt* circa illos , ^ non funt perfecuti , &c. ut 
fup. 

6 . Eadem prorfus in Grseco : eadem quoque refert 
Auguft. quseft. 113. in Gen. to. 3. coi. 404. g. ufque ad 
BetheI. Hieron. vero I. quaeft. Hebr. to. 2. coi. y 37. c. iic i 
Et venit Jacob in Littam , in terram Chanaan , qux eft Be* 
tbel; tum addit : Ecce mamfeftsQtme comprobatur Babel , 
non Vlammaiis , ntfupra ditium eft , fed Littam , id eft , 
Amygdalon , ante vocitatam. V f id. not. in t. 19. cap. 28. 

t. 7. Similiter in Graeco , praeter unum , , 

loco domus Dei , detrafto prseccd. illius. Graece eiiam le¬ 
gitur , «Vtw «.ttoJ tJpciwtlY dvTer «Vo 7 rpzS-J7tX HQseo t?, 
dcc. eunt fugeret ipfe d facie Efaii , <5cc. 

V. 8. In Graeco : Jf A efiifptt, vt 'rpws 'PrC/ k* 

yctt; , £ xctTuTCpGv &c. £f mortua eft De* 

botra nutrix Rebeccx , $ fepulta eft infra Bxthcl. Addic 
Hieron. Si mortua eft nutrix Relecc.t , nomine Debbora » ut 
LXX. quoque hic Interpretes tranftttlerunt , ££ ip ttm verbum 
eft Hebraicum , Meneceth , fare non poffumus quare ili % 
fubftanriam , (fup. cap. 24. t* 59. ) poftterunt y lic nu¬ 
tricem. 

t*. 9. Graec. Js 0 0«c<; ru srt st 

^CC. Apparuit autem Deus Jacob adhuc in Luta , &c. 

It. 10. Similiter Auguft. quxft. 114. in Gen. coi. 405. 
a. Et dixit ei : Nomen tuum jam non vocabitur Jacob , fed 
Ifrael erit nomen tuum. Graec. Kal s:xsr «t a> c 0r;;* T o 
o/eptd Qy y d tcu sti ToxaC, cts\ ‘lcfxv,\ , &c. ut iit 

textu Latino. 

t» 11. Itidem in Graeco* 












Aug. ut: fup* 


A ttg. qn.tft. 1 16, 
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Versio antiqua, 

erunt ex rc. 


1 3. Afcendit autem Deus ab eo loco, ubi locu¬ 
tus elt cum eo. 

14. Et ftatuit Jacob titulum in loco, in quo 
locutus eft cum eo , titulum lapideum : < 5 c liba\it 
lliper eum libamen , <Sc infudit liiper eum oleum. 

15. Et vocavit Jacob nomen loci, in quo lo¬ 
cutus eft cum eo illic Deus, Bethel. 

16. Et profeftus eft lfrael, £c extendit taber¬ 

naculum limm trans turrim Ader : <Sc facium eft 
dum appropinquaret Chabratha in terra Chanaan, 
ut veniret Ephratha, peperit Rachel. 


18. Et facium eft cum dimitteret eam anima, 
liquidem moriebatur; vocavit nomen ejus,Filius 
doloris mei: pater vero ejus vocant nomen ejus, 
Benjamin. 

19. Mortua eft autem Rachel, Sc fepulta eft in 
via Ephrata , i pia eft Bethleem. 

20 . Columnam ftatuit Jacob fupra monu¬ 
mentum ejus. 

-1 . Vide Not . 


Vulgata nova. 
ce, multiplicare : gentes & populi nationum 
ex te erunt, reges de lumbis tuis egredientur. 

11. Terramque quam dedi Abraham & Ifaac, 
dabo tibi, & femini ruo poft te. 

15. Et recellit ab eo. 

14. Ille vero erexit titulum lapideum in lo¬ 
co quo locutus fuerat ei Deus : libans fuper eum 
libamina, &: effundens oleum : 

15. vocanfque nomen loci illius, Bethel, 

1 6. Egreffus autem inde, venit verno tem¬ 
pore ad terram quce ducit Ephratam : in qua 
ciim parturiret Rachel, 

1 7. ob difficultatem partus periclitari coepit. 
Dixitque ei obftetrix : Noli timere, quia & hunc 
habebis filium. 

18. Egrediente autem anima prse dolore, & 
imminente jam morte, vocavit nomen filii fui, Be- 
noni, id eft, filius doloris mei: pater vero ap¬ 
pellavit eum , Benjamin, id eft, filius dextne. 

19. Mortua eft ergo Rachel, & fepulta eft 
in via qua? ducit Ephratam, ha?c eft Bethlehem. 

20. Erexitque Jacob titulum fuper fepul- 
crum ejus : Hic eft titulus monumenti Rachel, 
ufque in prsfentem diem. 

ii. Egreffus inde, fixit tabernaculum trans 
Turrem gregis. 


Vulgat 

22. Cumque habitaret in illa regione, abiit Ru- 
ben , & dormivit cum Bala concubina patris fui: 
quod illum minime latuit. Erant autem filii Jacob 
duodecim. 

Versio antiqua. 

26 . hi funt filii lfrael, qui nati funt ei 

Mefopotamia Syrice. 


A NOVA. 

2 3. Filii Lia»: primogenitus Ruben, Simeoa , 
Sc Levi, & Judas, & Iifachar, & Zabulon. 

24. Filii Rachel : Jofeph & Benjamin. 

2 5. Filii Bala? ancilla Rachelis: Dan & Nephthafr. 

Vulgata nova. 

in 26. Filii Zelphse ancilla? Lia? : Gad & Afer: 
hi funt filii Jacob, qui nati funt ei in Mefopo¬ 
tamia Syrice. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


v. 13. Optime e Grxco, procer hoc, «b eo loco , pro 
quo, aV «V,? ex 7$* xirrM „ ab eo de loco. 

ir. 14. Graec. K«) es ’*C €V rihsi/ A tc gv , gj 

A.ruice ixsx dvfit 0 0S3;, shmv . 5 &c. 

ut fup. 

V. iy. Ad verbum e Gr.cco. 

V. 1 6. Sequuntur in Graeco : 'Airdpa; a\) ’lax&'£ A 
BxJhi* , eVv^f tmx exwA dvrx ii Ti/.uva rv TrupyV EccJsp , 
Vrofctius autem Jacob de Uxtbel , fixit tabernaculum futim 
ultra turrim Gader , quibus refpondent ifta ex Hierony¬ 
mo : Et profetins eft IJrael . trans turrim Ader , quae ta¬ 

men Hieron. ibid. non refert nili poft verfum 18. ut ref- 
ponderent verfui 21. Vulgata:, ubi ftc : Egreffus inde, fixit 
tabernaculum trans Turrem gregis : Horum autem verbo¬ 
rum ne veftigium quidem exftat illic poft V. 20. apud 
LXX. cum eadem ab iplis jam relata fuerint fupra , nempe 
V. 16. de quo in praffenti agimus. Addunt LXX. 'Efarro 
«T i mx.ee vY/iQer sis oda, t? A6s> s:s t s- 
tsv.s ‘P &c. quae optime reddit Hieron. fupra , nifi 
quod poft vocem , Chabratha , ponit , in terra Cbanaetn , 
quod aoefr a Gra?co. In edit, etiam Compl. deeft, sis > 
ante XaC/xaSa. Vid. infra , cap. 48. V- 7 - 

ir. 18. Ita in Grarco , prjeter unum,f/Ki, quod deeft 
poft hoc , pate, vero i at in Mf. Alex, exftat , 0 /e ttclti ip 
«yr?. Ambrof. enam 1 . de bened. Patr. c. 12. to. 1. coi. 
530. d. ait : Rachel cum pareret Benjamin , vocavit nomen 
ejus , Filius doloris met , Vid. feqq. apud Hieron. 

V. 19. Sic iterum legit Ambrof. 1 . 2. de Jac. c. 7. coi. 
469. e. Sepulta eft in via Ephuita , hxc eft Bethleem. Gvscc. 
vero , A‘Tf£a. , 5 Az 'P«^hV , i ra?« A t' c/9 tv <Vtto- 
Sfofxv 'HjpstboL' doT>t sft Bufasiu. Unde Hieron. qu^ft. 
Tdebr. to. 2. coi. 538. b. ait : Ubi in Hebrxo dicitur : Et 
fepelierunt eam in via Ephrata , hjec eft Fethleem 3 Sep¬ 
tuaginta pro Ephrata , pojtterttnt , Hippodromum. Atta¬ 
men in Mf. Alex, ac edict. Aid. &. Compl. deeft vox , *V- 
src/ fiux. uti fup. apud Ambrof. Vide feqq. apud Hieron. 


nec non fup. 16. Sc infra, c. 48. t". 7 » t 

20. Gr. Kcd ssvQsv 'lax&S tmavk s^t , &c. ut in 

Lat. 

•^.21. Huc transfert Hieron.!. quasft. Hebr. coi. y^8. 
d. cum Vulg. qua: leguntur fup. t- 16. apud LXX. fcili- 
cet; Et profithts eft ljrael , extendit tabernaculum fintim 
trans turrim Ader . Vid. not. ad 16. 

t. 2 6. Aliter legit Auguft. infra coi. 406. b. & g. 
nempe , H/ funt filii Jacob, qui faili funt ei in , Scc. Sic 
etiam quxft. 1 y 1. in Gen. coi. 415. a. detraclo primo 
funt. Item Locut. 162. de Gen. coi. 336. a. ait: Hac lo¬ 
cutione ditium eft etiam illud : Hi filii Jacob , qui fadi fune 
ei in Mefopotamia : cum ibi noti fuerit natus Benjamin. Gr. 
OvUt vic\ ’laxa'£ , d’ at/rw A , <?cc. ut fup. Du¬ 

plex igitur legendi modus : unus , quo legatur : Orti nati 
fiunt e?; alteri, quo legatur : Otii fatii funt ei. De utroque 
ita dilferic Auguft. qrieft. 117. coi. 405. e. Quod duode¬ 
cim filii’, inquit , computantur lfrael , qui nati fiunt ei , 
£7 duitnr : Hi funt filii lfrael, qui nati funt ei in Mefo- 

potamia : cum Benjamin longe poftea natus fit . frttftra 

quidam conantes iftam folvere quxftionem , dixerunt: Non 
legendum , nati funt , fient Latmi plerique codices habent , 
fied , facfi funt i Grxco enim ficripttim eft , iysvtYTO' ita vo¬ 
lentes tntelligi , etiam Benjamin , quamvis ibi nattis non 
fuerit , ibi fiatinm tamen , quia jam fuerat in utero femina - 

tus . Hoc autem modo , etiam/i , nati funt , legeretur , 

pofjcnt dicere > Jam in utero natus erat , quia conceptus 

erat . fied aliud eft quod impedit hanc folutionem quxftioris 

hujus i quia Ji jam ibi Benjamin conceptus erat , qui filii 
Jacob grandes inde exierunt , vix annorum duodecim ejje po¬ 
tuerunt. Et poft pium : Proinde , inquit, aliter folvenda 
quxftio eft , 11: :deo intellegatur ditium , commemorans duo¬ 
decim filus : Hi funt filii Jacob , qui fa&i funt ei in Mefop. 
Syri* r quia inter omnes , qui tam multi erant , unus tan¬ 
tum erat non ibi natus , qui tamen inde habuit na fcendi cati - 
fiam > quod ili mater ejus patii copulata eft , &c. 


b>/ 43 . 
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V 0 I.CATA NOVA. 

27. Venit etiam ad Ifaac patrem fuum in 
Mainbrc, civitatem Arbee, ha?c eft Mebron : 
in qua peregrinatus eft Abraliam Sc Ifaac. 

18. Et completi funt dies ifaac centum oc¬ 
toginta annorum. 

19. Confumptnfque retate mortuus eft : Sc 
a ppolitus eft populo fuo fenex & plenus dierum: 
Sc fepclicrmit eum EfaQ & Jacob filii fui. 


V r R S I () AVTIQUA. 

27. Et venit Jacob ad Ifiac pairem fnum in 
Alambrc, civitatem Campi, hxc eft Clicbron. 

aS. Fuerunt autem dies Ifaac, quos vixit, anni 
centum octoginta quinque. 

29. Et deficiens Ifaac mortuus eft : Sc nppoft- 
tus eft ad genus fuum feno:, Sc plenus dierum. 


N O T /E AD V E R S I O N E M ANTIQUAM. 


V. 27. Grxc. 'H*Gs Je ’Iaw:«;6 rrpo<; . ifc Ma/tC/siT» r ? 

■?ro >/k ry vudVV, &c. ut in Lat. Hieron. putuerat in civi - 
Mf»» Atbee* fed cum ibid. monear , pro Atbee , *« SVp- 
f/Mjpw/rt , Campum legi , loco Arlce , fciipfimus Campi. 

t. 28. Itidem Grxce, prajter unum , quinque > quod 
deeft , neque etiam additur in Vulgata. Auguft. quoque , 
quxft. 1 18. in Gen. to. $. coi. 407. a. dicit : Vtxtt (Ifaac ) 
omnes annos vitet fu*, centum oilogmta : item inlra qujcll. 
122. coi. 408 b. Ccntefimo oliogejimo mortuus ejl. 


V . 29. Ita in Gra-co ad vetbum , niti excipias unum , 
‘TTftrjCuvtfo; * finior* pro fienex. Similiter ait Ambrcf. 1 . 
1 • de Catn & Ab. c. 2. to. 1. coi. i8p. d. Quod Ifaac 
appojiuts fit ad genus fittum ,* & infra : Vulchre autem ad 
genus* non ad popttlttm * Jient alibi* &c. Gracc. addit: 

fGa-ja/ xutov 'laxio c! t /tu xvly. Unde 

Auguft. quxft. 118. in Gen. to. 3. coi. 407. a. ait, mor¬ 
tuum patrem fimttl fipehjfe. 


CAPUT XXXVI. 


Vulgata nova. 


i . TT FE funt autem generationes Efaii, ipfe eft 
JTX Edoni. 

2. Efaii accepit uxores 2. Jidc Aot. 

de filiabus Chanaan : Ada 

Vulgata nova. 

4. Peperit autem Ada, Eliphaz : Bafemath 
genuit Rahuel ; 


filiam Elon Hetha?i, 8c Oolibama filiam Ana? filia? 
Sebeon Hevaei : 

>. Bafemath quoque filiam Ifmacl fororent Na- 
baioth, 

Versio antiqua. 

4. Et peperit Ada Elati Eliphaz,.... 

NOVA. 


Sup. ( 3. 

6 . 


5. Oolibama genuit Jehus 8 c Ihelon Sc Core : lii 
filii Efaii qui nati funt ei in terra Chanaan. 

6. Tulit autem Efaii 6. 7. 8. Fide Not . 
uxores fuas <Sc filios & fi¬ 
lias, Sc omnem animam domus Tua?, & fubftantiam, 
& pecora , & cun&a qua* habere poterat in ter¬ 
ra Chanaan : & abiit in alteram regionem, receffit- 
que A fratre fuo Jacob. 

7. Divites enim erant valde , fimul habitare 
non poterant : nec fuftinebat eos terra peregrina¬ 


tionis eorum pra? multitudine gregum. 

8. Habitavitque Efaii in monte Seir, ipfe eft Edom. 

9. Ha? autem funt generationes Efaii patris Edom 
in monte Seir , 

10. Sc haec nomina filiorum ejus : Eliphaz filius 
Ada uxoris Efaii : Rahuel quoque filius Bafemath 
uxoris ejus. 

1 1. Fueruntque Eliphaz filii .- Theinan, Cmnr , 
Sepho, & Gatham, Sc Cenez. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

12. Erat autem Thamna, concubina Eliphaz 12. Et Thamna erat concubina Eliphaz filii 
filii Efaii : quae peperit ei Amalech: hi funt filii primogeniti Elati : & ex ipla natus elt Ama- 

Ada uxoris Efaii. lecll . 

Vulgata nova. 


i 5. Filii autem Rahuel : Nahath & Zara, Sam- 
ma & Meza : hi filii Bafemath uxoris Efaii. 

14. Ifti quoque erant filii Oolibama filia? Ana? hlne 
Sebeon , uxoris Efaii, quos genuit ei, Jehus & Ihelon 
Sc Core. 

15. Hi duces filiorum Efaii : filii Eliphaz primo¬ 
geniti Efaii : dux Theman, duxOmar, dux Sepho , 
dux Cenez, 

16. dux Core, dux Gatham, dux Amalech ; hi 


filii Eliphaz in Terra Edom, R: hi filii Ada. 

17. Hi quoque filii Rahuel filii Efaii: dux Nahath, 
dux Zara, dux Sanima, dux Meza : hi autem duces 
Rahuel in Terra Edom : ifti filii Bafemath uxoris 
Efaii. 

1 8. Hi autem filii Oolibama uxoris Efaii : dux Je¬ 
hus , dux Ihelon , dux Core : hi duces Oolibama fih.e 
Ana? uxoris Elaii. 


Versio antiqua. 

19. Ifti filii Efaii , S: ifti principes eorum: 

SIONEM ANTIQUAM. 


Vulgata nova. 

19. Ifti funt filii Efaii, & hi duces eorum : 

Nota: ad Ver 

V* 2. Gra?c. 'Hsaf /s Ta; ywxTxxt; fat«T&> «to 

t a>v Gt> yotripct)/ tu>y Xcs.ict>a!ct'V tu*’ 'A/a, 5 cc. quibus allu¬ 
dit Auguft. quarfi. u 8. in Gen. to. 3. coi. 406. g. dicens: 
Quod poj} narrationem mortis Ifaac narratur , quas uxores 
Ejaii acceperit , quos creaverit * recapitulatio intelligcnda 
tft > &c. 

. 4. Grxc. S ; ceu reo 'AJx tck'E *tpx; * &c. 

6 . 7. 8. Huc fpcftant ifia Augufiini qu.eft. 118. 
In Gen. coi. 406. g. Scriptura dicit Efaii abfcejfijfe de terra 
Chanaan , ^ babitajje in monte Seir. Et pofi pauca : Efaii * 
pofleaqnam in MefcpotamtamJrater ejus abfccjjit , noluit ha¬ 
bitare cum parentibus fias . ££ capit habitare ;« monte 

Seir. Deinde pofl reditum fratris Ju: , falla inter eos concor¬ 
dia , revafus efl & ipfe ad parentes ; cum mortuum pa - 
Tom. J. 


trem fimttl fepelijjent* quia eos in plurimum ditatos erra 
illa* fettt Jaiptnm ejl , vuninte capiebat * abj'ce w fh r r ?i r /uS 
in Seir * $£ ibi propagavit gentem IJuimcorum. In Grxco 

Iic : F>aC>? A= HcouT ra; ‘)t/cxiKXi xt-rv. k fx 

ix.THCa.T0 * k rraiTX. 'cca TSf..s<z:.vQaTO ir ‘jr Xaiadr £ 

sTTcpix tv$ ~iv,s Xaiaaj , d~r: i.uia 

vy a/ani. "H r~iap ovtxt tx v-rac^trr.r T:'Ai , ry 
cixslv afxx'x. yx vfurxTC v oclt-u ztpt.r 

ccirry;, ctTto ry ttahGk tw v^rxp^orrxr xijar. Karwxxf 

/ 5 H:at/ <V tw of*i ^.ys:p , &c. 

12. Gra?c. 0 xu>a i i vi erxwaxv E ',:a; rf’ l.y *H- 
caf* j, £T?xs tw rzr Aic*.'vx. 

V". 19. Ad verbum e Grxco , pr.eter hoc ultimum , 
ipfe ejl Edom , pro quo, Sf:/ i-fr u:\ EJ ol-u , b: funi fiht 


liir.en. qt’J 7 . 
U in. 559 . .J. 

Ilitron. mS pf n, 

i.t. j. U45../. 


Hieron. qttxf}. 
llebr. 559. a. 

Jof. 14. 4. 

I. P.ir. I. 34. 

Utercn , ubi fup, 


}hercti. sbiJ , 






LIBER GENESIS. 

Versio antiqua. 

Hieron. uhi fitp. ipfe eft Edom. 

jio. Et hi lilii Seir 5 c Chorra:i, habitantis ter¬ 
ram. 

Aug.gtufl.no. zt . hi principes Chorrxi, filii Seir, inTer- 

inGai.t. 5.407.C. ra Edom. 

Hiero». quxfl. 22. Et fuerunt filii Lotan : Chorri , < 5 c JE- 
Udr.ytf.h mam ; Se foror Lotan, Thamna. 


j htran, ibit. 24, Ipfe eft Ana qui invenit Jamim in defer¬ 

to , cum pafceret afinos Zebeon patris fui: 

Vulgata 


Cap. XXXVI. 

Vulgata nova.' 
ipfe eft Edom. 

:o.' Ifti funt filii Seir Horrafi, habitatores ter- 1. Tar. 
ix : Lotan, £c Sobal, & Sebeon, 6 c Ana , 1. $ 2 . 

2 1. & Difon, & Efer, Oifan : hi duces 

Horrafi, filii Seir , in Terra Edom. 

22. Fatti funt autem filii Lotan : Hori & 

Heman : erat autem foror Lotan, Thamna. 

2.3. Et ifti filii Sobal : Alvan & Manahat 
& Ebal, & Sepho Sc Onam. 

z 4. Et hi filii Sebeon : Aia & Ana. Ifte eft 
Ana qui invenit aquas calidas in folitudine, cum 
pafceret afinos Sebeon patris fui: 

nova. 


2$. habuitque filium Difon, 8 c filiam Oolibama. 
z 6 . Et ifti filii Difon : Hamdan, & Efeban, & 
lethram , & Charan. 

27. Hi quoque filii Efer : Baalan Se Zavan, Sc 
Acan. 


28. Habuit autem filios Difan : Hus Sc Aram. 

29. Hi duces Homeorum : dux Lotan, dux So¬ 
bal, dux Sebeon, dux Ana, 

30. dux Difon, dux Efer, dux Difan : ifti duces 
Horrasorum qui imperaverunt in Terra Seir. 


Versio antiqua. 

Aug. gaxfl. 1 2 1 . 31. Se hi reges qui regnaverunt in Edom , ante- 

t. 3.407. quam regnaret rex in lirael. 

32. 1 ’tde Not. 

Hiero » . qxtxfl. 33 . Se regnavit pro eo Jobab filius Zarx de 

Hth. t. 1. 53?. c. Bozra. 


V U L G A T A NOVA. 

31. Reges autem qui regnaverunt in Terra 
Edom antequam haberent regem filii Ifrael , fue¬ 
runt hi : 

32. Bela filius Beor, nomen que urbis ejus 
Denaba. 

3 3. Mortuus eft autem Bela , & regnavit 
pro eo Jobab filius Zaraj de Bofra. 


Vulgata nova. 


34. Cumque mortuus eflet Jobab, regnavit pro 
eo Hufam de terra Themanorum. 

5 5. Hoc quoque mortuo, regnavit pro eo Adad 
filius Badad, qui percudit Madian in regione Moab : 
& nomen urbis ejus Avith. 

36. Cumque mortuus effet Adad, regnavit pro 
eo Semla de Mafreca. 


37. Hoc quoque mortuo, regnavit pro eo Saiil 
de fluvio Rohoboth. 

38. Cumque hic obiiflet, fucceJfit in regnum 
Balanan filius Achobor. 

3 9. Ifto quoque mortuo, regnavit pro eo Adar , 
nomenque urbis ejus Phau : 6 c appellabatur uxor 
ejus Meetabel, filia Matred filiae Mezaab. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

Ang.Uctti.Mj. 40. Hxc nomina principum Efaii , fecun- 40. H^c ergo nomina ducum Efaii, In co- 
3.334. a. dum loca eorum in regionibus eorum, Se in gen- gnationibus, Sc locis, & vocabulis fuis: duxTham- 
tiblis eorum . na, dux Alva, dux Ietheth, 


Vulgata nova. 

41. dux Oolibama, dux Eia, dux Phinon, habitantes in terra imperii fui, ipfe eft Efaii pater 

41. dux Cenez, dux Theman, dux Mabfar, Idumaeorum. 

4 3. dux Magoiel, dux Hiram : hi duces Edom 


Not£ ad Versi 

"Edom. Alii codices ferunt : Outqi^ Jio» 'Hcau, xrzg snv 
p £/w, abfque his intermediis , ob%t vytjudvoq dvruy. 

T?. ,20. GrjfC. Oijtci Je diol tv Xc pp«iV, t? *«- 

y. zr. Itidem Graece. 

"V* zz. Graec. 'EyAovTo J) vio\ At/jcu/' Xcpft , 

«Ast^m Je A'x7 <£y , Occio ct. 

V- 24. Graec. bro; eV/K ’Am , 05 svps toy 'let/udiv sV 

sfvfAMy oVf evfJti ra VTro^uyict Xt&eyw Tf vrcClfix; cturv. 
Eadem prorfus legit Eucher. Lugd. quaeft. in Gen. coi. 
241. e. Obfervat autem Hieron. ibid. Multa & varia aptttl 
H 'elutos de hoc capitulo difputari : apud Grxcos quippe 
noflros , inquit , fuper hoc flentium efl. Vide Jis Hieron. 
ibid. 

V. 31. Optime e Graeco. Non omittenda hic quae ob¬ 
fervat Auguft. Noti Jic accipiendum , tanqnam omnes reges 
nominati fittt ufqtte ad ea tempora , quibus coeperunt reges 
ljrael , quorum primus fuit Saiil, Multi enim fuerunt in 


0 N E M ANTIQUAM. 

Edom ufqtte ad tempora Saiil , temporibus etiam Judicum , 
quotum tempora fuerunt ante Reges : jed ex his Johs eos Jolos 
potuit commemorare Moyfes , qui fuerunt antequam ipfe 
moreretur , &c. Vide fis plura apud ipfum. 

V. 32. Graec. Kecl iCctob&vw sv ’E Jio? B s<bp 9 
&c. Unde Auguft. quaeft. izi. in Gen. to. 3. coi. 407. 
g. ait : Ne forte autem moveat aliquem quod inter reges E- 
'dom commemoratur Balac f litti Beor , de fmihtudine 
nominis exiflimet illum ejji Balac , qui reflitit Moyft du¬ 
centi populum Ifrael; fciat illum Balac Moabitam Jiajje , non 
Jdumatnth cumquefit ijjefilium Sephor , non filium Beor , &c. 

t. 33. In Graeco primum : ’AwsWe Js 
tuus efl atttem Balac » reliqua ut in Lat. fupra , prjeter ul¬ 
timum , Bcoo^pp a; , loco Botra , al. BoQopxi , al. Bos*pa?. 

t. 40. Gr.ece limiliter , nifi quod poft vocem Efaii , 
additur , sv raT; tpvwtTq eiu 7 &v , in tribubus eorum i deinde 
Jic : jcara togtok ccvTclIy , fecundum locum eorum , non loca. 
Vide feqq. apud Auguft. ibid. 


CAPUT XXXVII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

'Aug. qnxfl. TZ2. J t t t Abltabat autem Jacob in terra Chanaan. I. T T Abitavit autem Jacob in terra Chanaan I 
tnGcn.t. 3.408.^. XX in qua pater fuus peregrinatus eft. 

Nota ad Versionem antiquam. 

' y. 1. In Graeco fic : Ketittv.u As 'icat eV ■yn', ou cob in terra , ubi incoluit pater ejus in terra Chanaan. 
3 r*/»wxH«e* 0 7 roC]Hp dvrv u yj Xc wxdr. Habitabat autem Ja~ 
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LIBER GENESIS. Gap. XXXVII. 


Vulgata nova* 

2. Et hx funt generationes eius : Jofeph cum 
fedecim efTet annorum, pafcebat gregem cum 
fratribus fuis adhuc puer : & erat cum filiis lia- 
Le & Zelpha; uxorum patris fui ; acculavitque 
fratres fuos apud patrem crimine peflimo. 

5 . Ifrael autem diligebat Jofeph fuper omnes 
filios fuos , eo quod in feneftute genuiflet eum : 
Rcirque ei tunicam polymitam. 


Versio ant.iqua, 

2 . Hx autem procreaturx Jacob : Jofeph au¬ 
tem decem & feptem annorum erat, pafcens cum 
fratribus oves. 


3. Et Ifrael dilexit Jofeph fuper omnes filios 
fuos, quia erat filius fenetiutis: & fecit ei tuni¬ 
cam variam. 


Vulgata nova. 


4. Videntes autem fra- 4. Vide Not. 

tres ejus quod h patre 

plus cuneis filiis amaretur, oderant eum, nec pote¬ 
rant ei quidquam pacifice loqui. 

Vulgata nova. 


5. Accidit quoque ut vifum fomnium referret fra¬ 
tribus fuis : qua? caufa majoris odii feminarium fuit. 

6. Dixitque ad eos : Audite fomnium meuin quod 
vidi : 

Versio antiqua. 


7. Putabam nos ligare manipulos in agro : 
& quafi confurgere manipulum meum, Sellare, 
reftrofque manipulos circumflantes adorare ma¬ 
nipulum meum. 

8. Refponderunt fratres ejus : Nunquid rex 
nofter eris ? aut fubjiciemur ditioni tnx ? H,tc 
ergo caufa fomniorum atque fermonum , invidise 

odii fomitem mimftravit. 

9. Aliud quoque vidit fomnium , quod nar¬ 
rans fratribus, ait: Vidi per fomnium, quafi fo- 
lem, & lunam , Sc ftellas undecim , adorare me. 

10. Quod cum patri fuo Si frarribus retulif- 
fet, increpavit eum pater fuus, & dixit: Quid 
fibi vult hoc fomnium quod vidifti > num ego & 
mater tua & fratres tui adorabimus te fuper 
serram ? 


7. Putabam nos ligare gremia in campo : fur- 
rexit gremium meum, < 5 c eredum eft$ converfa 
autem gremia veftra adoraverunt gremium 
meum. 

8. Nunquid regnando regnaturus es nobis? 

aut dominando dominaturus es nobis i . 


9. Vidit autem aliud fomnium, <$c narravit il¬ 
lud patri fuo & fratribus fuis. quafi fol, & lu¬ 

na, & undecim fiellx adorabant me. 

10. objurgavit illum pater ejus , dicens : 

Quid ergo erit hoc vilum quod fomniafti ? nun¬ 
quid venientes, ego & mater tua <Sc fratres tui, ado¬ 
rabimus te fuper terram ? 


11. Invidebant ei igi- 11. 17. Vide Not. 

tur fratres fui : pater ve¬ 
ro rem tacitus confiderabat. 

iz. Cumque fratres illius in pafcendis gregibus 
patris morarentur in Sichem , 

r dixit ad eum Ifrael : Fratres tui pafcunt oves 
In Sichimis ; veni, mittam te ad eos. Quo refpon- 
dente, 

14. Pra?ft<b fum, ait ei : Vade, Sc vide fi cunfta 
profpera fint erga fratres tuos, & pecora : & renun- 

VULGATA NOVA. 

18. Qui cum vidiffent eum procul, antequam 


NOVA. 

tia mihi quid agatur. MifTus de Valle Hebron , ve¬ 
nit in Sichem : 

15. invenitque eum vir errantem in agro, 8 c inter¬ 
rogavit quid quxreret. 

16. At ille refpondit: Fratres meos queero, indi¬ 
ca mihi ubi pafcant greges. 

1 7. Dixitque ei vir : RecefTerunt de loco illo : au¬ 
divi autem eos dicentes : Eamus in Dothain. Per¬ 
rexit ergo Jofeph poft fratres fuos, & invenit eos in 
Dothain. 

Versio antiqua. 

18. Et prxviderunt eum de longe venientem, 


N ots ad Version 


't. 2. Graec. Aorou J'$ oct ysviQets 'laNC' 'luwp de d1- 

XX Kf £7 TTCL STM HV , TTOtfJX.VCJV TOt T? 7TXT/505 «t-Ttf 

ruv dAstpvv dv 7 V , &c. Mf. vero Alex, fic cum Aug. 
croijaxtvav jjctx tuv dS eMpant «Vrv TrfCctTot , abfque 
hoc , 'C7 «t^o5 do t£*. Auguft. ibid. Quomodo potuerit 

mors Ifitac decem feptem annorum invenite Jofeph ejus 
nepotem , Jient videtur tanqttam ex ordine Scriptura narrare? 
Item infra, coi. 410. a. 

V. 3. Ambrof. 1 . debened. Patr. c. 11. to. 1. co!. 527. 
a. Amabat eum Jacob , quia filius fenedtius erat illi : & 

I. de Jof. c. 2. coi. 485”. b. Jacob illum plus amabat . 

meritoque variam tunicam ficit ei . Au&. I. de promilf. ap. 
Profp. part. 1. C. 2 $. coh. 108. e. Jacob diligebat Jofeph ; 
£c inita : fecit Jacob Jofeph tunicam variam. Grxc. 'Icexwfi 
d £ «7 cLira. rov *I aevp 'rapa oa/rct; ri; i#i£s do r? , ori vti$ 
Ow/>c«>s w ctuT cp’ eTTOijrce J e duru y^navet ttc odior. 

V. 4. Sequuntur in Grxco :’IJoVxi$ As 0 ! ddsxpct dor*, 

ori ciotov 0 7rarn/> ex 'koutuu t cuv vicav do t?, £ju!Qv- 

exy dolor , &c. quibus refpondent illa ex Ambrofio , 1 . 
de Jof. c. 1. coi. 484. d. A parentibus plttfquam c Ater i filii 
diligebatur ; Jcd ea res invidia fuit. 

7. Eadem narrat Ambrof. 1 . de Jof. c. 2. coi. 485. 
c. his verbis : Somniavit quod cum alltgajfet , ut fibi vide¬ 
batur per vifum , manipulos cum fratribus fuis , jhrrexerit 
manipulus ejus , fleterit eretltts : converji autem fratrum 
manipuli , adoraverint manipulum futim. Similiter Vigil. 
Tapf. 1. 3. contr. Eutych. p. 27. c. Videbam ligare nos in 
campo manipulos , ^ furrexijje manipulum meum , vef- 
trojqne manipulos adorare manipulum meum. Gr^c.’^ Cl/avr 

Atopisosiv <fpdypoxret, tr tw thAiw* % dii f» 70 

Toni. L 


EM ANTIQUAM. 

ifj.lv J pdypici , K, cJ^GsoCh* ‘BSpirpa.pevlct Js t d / pdy/JotrX 
vfjcov y 7 rpoG£)tuM<icLv to £/jov JpdifJa.. Philo , 1 . de Jof. le- 
gilfe videtur initio , dljjw , tefte Nobiiio. Ita quoque 
habet Mf. Alex, cum edit. Compl. 

V. 8. Graec...... Msi baotisdcev $a.Uhto<i£it; £p vfxc, , $ 

nvp.fouv Koptsdcfi<; h/ju-y ; k, , &c. Kunqitid regnans regnabis 
fuper nos , $$ dominans dominaberis nobis ? 

V. 9. Priora verba : Vidit autem . fratribus fuis , ex 

Ambrofio fumpta funr; fcqucntia vero , quafi fol , &c» 
ex Anonymo: cuncta ad verbum conveniunt cum Graeco. 
Prioribus addit Ambrofius : eo quod fol £7 luna , ^ un¬ 
decim fiellx adorarent eum . 

V. 10. Augufi. quacft. 123. in Gen. to. 3. coi. 409. 
a. legit: Quod tfl fomnium hoc qttod fommafli ? Nunquid 
venientes veniemus ego , $$ m ater tua , $ fratres tui ado¬ 
rare te fuper terram 1 Grxc. K«! iirell/j ncev dorcf 0 rrarv» 
dolis , k. sittsv dola* T/ to evvttyicy 7 \sto , 0 iru&ndSvS » ipx 
ye itiLltc, ihsoQifjtka. iyd ts , d m Qv , ol aVv£A*:/ 

Q* CfffOCKUrHGCtl CO I fVl VYV 3 

VV. i r.17. Eo fpe&ant quae Ambrof. narrat, I. de 

fug. frc. c. 8. to. 1. coi. 43 6 . d. Jofeph fratres fuos requi¬ 
rebat , ad tum feflinabat locum , tn quo pafcebant oves ; 
£7 chm cognovtJJet quia tn Dothaim Jttnt , perrexit eo i & 1 . 
de Jofeph, c. 3. coi. 485. c, ait : Et mtfit :n Sichem i 
pauloque pofl: Et errabat Jofeph , quia fratres fuos invenire 

non poterat . invenit autem fratres jnos tn Dctbaim. 

t. 18. Grxc. UpcsTAc* /s do to* uctKfcfi.v tv eVft- 

(feti dvllv ( edit. Aid. deler, dolov) <zps; doW;' i fVo- 
tvpeucvlo T? «VexTrlVa/ dolor. Prxviderunt autem eum a lon¬ 
ge , antequam ipfr appropinquaret ad eos; ^ malignabat}- 

N ij 


Aug. ubi fup % 


llteron. qntff. 
llebr. t. 2. 540. a . 


Auft. I. de prxJ m 
P • I. c. zy. apud. 
Profp. coi. io 2 . 

Ambr. de Jof. c. 

t . 1. 485. d . r. 


Attii. I . de pr*i. 
apud Profp. ICp.fl. 


c. 


Ambr. de Jof c M 
3. t. 1. 48$. /, 
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LIBER GENESIS. 

Versio antiqua. 

Ambrof.ubifttp. antequam appropiaret ad illos? <$: infxviebant 
487. a. ut occiderenr illum. 

19. Ecce fomniator ille venit: 

20. nunc ergo venite, occidamus eum. & 

videbimus quid proderunt fomnia illius. 


Aug. locut . iz 3 , 21. Cum audiflet autem Ruben, liberavit eum 
/. 3.334 - b - de manibus eorum, & dixit: 

Anbr. de Jof c. zz. Non feriamus eum in animam. manus 

3.488. e . autem nolite inferre illi 


Vide Not. 


Vulgata 


Cap. XXXVII. 

Vulgata nova. 
accederet ad eos> cogitaverunt illum occidere : 

19. 6 c mutuo loquebantur : Ecce fomniatoc 
venit: 

20. venite , occidamus eum, 6 c mittamus in 
cifternam vererem : dicemufque. Fera peflima 
devoravit eum : & tunc apparebit quid illi pro- 
fint fomnia fua. 

2 1. Audiens autem hoc Ruben, nitebatur li- Inf. 42. 
berare eum de manibus eorum , & dicebat: 

22. Non interficiatis animam ejus, nec effun¬ 
datis fanguinem : fed projicite eum in cifternam 
hanc, qus eft in folitudine, manufque veftras 
fervate innoxias ; hoc autem dicebat, volens eri¬ 
pere eum de manibus eorum, & reddere patri 
fuo, 

23. Confeftim igitur ut pervenit ad fratres 
fuos, nudaverunt eum tunica talari & polymita: 

NOVA. 


14. miferuntque eum in cifternam veterem, quae 
non habebat aquam. 

2 5. Et fedentes ut comederent panem , viderunt 
Ifmaelitas viatores venire de Galaad, 6 c camelos 
eorum, portantes aromata, & refinam , & ftadten , in 

Versio antiqua. 


iEgyptum. 

26. Dixit ergo Judas fratribus fuis : Quid nobis 
prodeft fi occiderimus fratrem noftrum, & celaverh 
mus fanguinem iplius ? 

Vulgata nova. 


Ambr. ubi fup. zj. Venite, vendamus Jofeph Ifmaelitis, ma- 
48 7./. nus autem noftrx non fint fuper eum : quoniam 

Aug. Locut. 130. f rater no fter & caro noftra elt...-». 

131. m Of». 

55 1 Hilron. ?«*/?. 2. 8 . & vendiderunt Jofeph Ifmaelitis, vigin- 

Hebr. t . 2. 540. a1 . ti aureis. 


27. Melius eft ut venundetur Ifmaelitis, Sc 
manus noftrx non polluantur : frater enim & ca¬ 
ro noftra eft. Acquieverunt fratres ferinonibus 
illius. 

2 3 . Et praetereuntibus Madianitis negotiato- Sap. 10* 
ribus, extrahentes eum de cifterna, vendiderunt 
eum Ifmaelitis, viginti argenteis : qui duxerunt 
eum in yEgyptum. 


Vulgata nova. 


29. Reverfufque Ruben ad cifternam, non inve¬ 
nit puerum : 

Versio antiqua. 

AHg.Locnuin* 31. occiderunt hoedum caprarum. 

334 - dm 


30. & fciflis veftibus pergens ad fratres fuos, ait: 
Puer non comparet, & ego quo ibo? 

Vulgata nova. 

31. Tulerunt autem tunicam ejus, Scin fan- 
guine hcedi, quem occiderant , tinxerunt: 


Vulgata nova. 


3 2. mittentes qui ferrent ad patrem, & dicerent: 
Hanc invenimus : vide utrhm tunica filii tui fit, an 
non. 

Versio antiqua. 

Ambr. de Jof ; c . 34. Jacob fcidit veftimenta fua. 

5. 489. <■. 


3 3. Quam cum agnoviflet pater, ait: Tunica fi¬ 
lii mei eft, fera peflima comedit eum , beftia devo¬ 
ravit Jofeph. 

Vulgata nova. 

34. Sciflifque veftibus, indutus eft cilicio, 
lugens filium fuum multo tempore. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


1:tr ad cum occidendum. 

t- 19. Similiter habent Cypr. epift. 69. p. 124. Sc 
Au&. 1 . de promiflf. part. 1. c. 25. apud Profp. coi. 109. 
c. Ecce fomniator ille venit. Ita quoque in Graeco. 

V. 20. Ita in Grsco , praeter hoc , erunt , loco 

proderunt. Similiter habet Cypr. epift. 69. p. 124. N une 
ergo venite , occidamus illum . Autt. 1 . de promilf. apud 
Profp. coi. 109. c. Venite , occidamus illum , videamus 
qtue erunt fomnia ipfius. 

2 1. Grxc. ’A woccq Js Tfc&J/ , wfjov . Ka 

ttfSY. 

22. Graec. Qujerotledfcupttv ccvtcv '\vyvy....* X^f^ 
At /«H evsviyxtiT! cimos. 

23 . 25. Horum plura commemorat Ambrof. de 

Jof. c. 3. cu!. 488. e. 489. a. dicens : Exutus eft tunica . 

Lat us autem ficctts erat . Illi igitur emunt Chriflum qui 

bonos odores deferunt ; thymiama . refinam , &c . Ex 

Galaad veniebant negotiatores . merces fttas transferentes. 

1 V. 27. Priora haec '. Venite , vendamus Jof Ifmaelitis , 
prodeunt ex Ambrofio ; reliqua ex Auguftmo. Ambrof. 
«riam infra legit : Tradamus Jofeph Ifmaelitis , at manus 
tioflrx non Jiiil injethe juper eum. Aucft. 1. de promilf. ap. 
Profp. pare. 1. c. 26 . coi. 169. d. Venite , venundemus 
Joftph , £7 non occidamus illum , Gr.ec. Aft 7 s d&oSd>/xs%cc 
tcT? tm/«*' di As' ysTpei , &c. ut in tex¬ 


tu Auguftini. 

t. 28. Itidem Grxce. Obfervat ibidem Hieron. Pro 
aureis , in Ilebrao , argenteis , haberi. Item in Matth. 2 6. 
to. 4. coi. 126. f. ait : Jofeph , non ut multi putant , jux¬ 
ta LXX. Interpretes , viginti aureis venditus efl , fed juxta 
Hebraicam veritatem , viginti argenteis. Nec etiam conftar 
de numero viginti ; Ambrofius enim 1 . de Jof. c. 3. coi. 
488. a. b. poftquam dixit , venditum negotiatoribus » 
emptum a proditoribus Jofeph ; venditum eum a Juda , 
emptum ab Ifmaelkis , addit : Ideo alibi , viginti , alibi 
viginti quinque aureis , alibi triginta invenimus em¬ 
ptum Jofeph. Et poft pauca : Ita hic quoque diverjitas , vel 
viginti , vel triginta aure 01 nm vel argenteorum , &c. Au- 
guft. vero , qusft. 124. in Gen. to. 3. coi. 409. c. quarrit, 
Qjtare Ifmaelitas Scriptura , quibus d Jratrtbus venditus 
efl Jofeph , etiam Madianitas vocet. Vide ieqq. apud ipfum , 
ferm. 13. de temp. append. to. 3. ejufdem. 

V". 31. Gr. eepet^ur s pipor ar/w , x* tfidxuruv t ov yj- 

Tctm t« Jugularunt hccdum caprarum , ( 7 foedarunt 

tunicam Janguine , &c. Ambrof. 1 . de Jof. c. 3* c °h 4 ^ 9 * 
d. lice di Janguine refperjei unt tunicam ejus. ^ 

V. 34. A lifpv&t At Tcu%'£ . X) fW>6« T OY VICY denv, 

Sc c. Unde Ambrof, fup. ait Vjacob,,,,, quaft pater flmm 
flebat amijjiim. 
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LIBER GENESIS- Cap. XXXVIII. 


V. ULGATA NOVA. 

3 ?. Congregatis autem cun&is liberis ejus ut 
lenirent dolorem patris, noluit confolationem 
accipere, fed ait : Defcendnm ad filium meum 
lugens in infernum. Et illo perfeverante in fletu, 
3 6. Madianite vendiderunt Jofeph in /Egy- 
pto Putiphari eunucho Pharaouis, magiflro mi¬ 
litum. 


Versio antiqua. 

5 y Congregati funt autem omnes filii ejus & Aug.qnafi.t2q. 
filix, <Sc venerunt conlblari eum, & noluit con- »^«./.3.409.«/. 
folari, dicens : Quoniam defeendam ad filium 
meum lugens in infernum. 

36. Et vendiderunt Jofeph in Aegyptum Pete- Aug.quaji. 127, 
phrx fpadoni, prxpofito coquorum. in ^ en ' 4°9- '• 


N ot£ ad Versio nem antiquam. 


t . 35*. Eadem exflant in Graeco ad verbum. Hicron. 
quoque epifl. 22. ad Paulam , co. 4. part. 2. coi. 5 6. fi 
habet : Defcetid,wi ad filium meitfn lugens tu infernum . 
i*. 36. Graec. Of de ctTr/jWTO riv *1 vftup 

Ar/uirlor to> neTtpfyi CTree/ovrt d^yjfaayupip. 

Oblervat Augufl. fup. nolle quofdam Irxpofitum coquo¬ 
rum interpretari , qui Grxce , dpx^dyeiptx; , dicitur , Jcd 
prxpofitum militia , att ejfit pote jias occidendi ; nam Jic 
appellatus cjl etiam ille , qnem 'biabuebodonofor mijit , penes 
quem potias invenitur primatusfuijje militia : & infra , Coi. 
411. c. 'ApxiMz-yetpoS > inquit ,principem coquorum , Latini 
interpretes pjjtiertuit , principem autem militia quidam tu- 


telligi volunt . Hieron. quaefl. Hebr. to. 2. coi. 540. a. 
eundem verfum fle reddit : MaJtauai autem vendiderunt 
Jojcpb in yhgypto Pbuttphar eunucho , Pharaonis archimagiro ; 
-cum addit: In plenfqtte locis , Archimagiros , td ejl , coquo¬ 
rum prineipes , pro magiftris exercitus Scriptura commemorat; 
Mcr)ftpev$iv qittppe Grace interputatur , occidere . Venditus 
cjl igitur Jojeph principi exenitus # bellatorum , non Pete - 
/>/;?<* , «r Latino Jcriptttm ejl , jcd Pbuttphar eunucho . 
Ambrof. etiam 1. de Joleph , c. 4. to. 1. coi. 490. b. ait: 
Venditus ejl jofeph , d ullus m j£gyptum , emptus a pvapofito 
coquorum . 


CAPUT XXXVIII. 


Vulgata nova. 


1. Odcm tempore defeendens Judas 11 fra- 

-6. j tribus fuis, divertit ad Virum Odollamb 
tem t nomine Hiram. 

1. Par. Vidicque ibi filiam hominis Chananafi, 

2. 1. vocabulo Sue: & accepta uxore, ingreffus eft 
ad eam. 

3 . Qum concepit, Sc peperit filium , & vo¬ 
cavit nomen ejus Her. 

Kttm. 4. Rurfumque concepto fcetu, natum filium 
-16. 19. vocavit Onan. 

5. Tertium quoque peperit ; quem appella¬ 
vit Sela : quo nato, parere ultra celfavit. 


Versio antiqua. 

i. Adum eft autem in tempore illo, defeen- Aug. qu*p. 128. 

1. ditJ udas a fratribus fuis ad hominem qnem - in Gt;/ * *• 3- 4°S'•/• 
dam Odollamitam, cui nomen Iras. 

a. Et vidit illic Judas filiam hominis Chana- 
nxi, nomine Savam: & accepit eam, S: introivit 
ad eam. 

3. Et concepit, & peperit filium. 


5. Et adjecit, & peperit filium, & vocavit no- Hieron. ftujf. 
men ejus Selom : nxc autem erat in Chazbi, Hebr. t . 2. 540. k. 
quando peperit eum. 


Vulgata nova. 


6 . Dedit autem Judas 6 . 11. Vide Not. 

uxorem primogenito fuo 
Her, nomine Thamar. 

Num. 7. Fuit quoque Her primogenitus Juda?, nequam 
19* in confpe&u Domini : & ab eo occifus eft. 

8. Dixit ergo Judas ad Onan filium fuuin :Ingre- 
dere ad uxorem fratris tui, 6 c fociare illi, ut fufei- 
tes femen fratri tuo. 

9. Ille fcieus non fibi nafei filios, introiens ad 


uxorem fratris fui, femen fundebat in terram, ne li¬ 
beri fratris nomine nafcerentur. 

10. Et idcirco percudit eum Dominus, quod rem 
deteftabilem faceret. 

11. Quam ob rem dixit Judas Thamar nurui fus: 
Efto vidua in domo patris tui, donec crefcat Sela 
filius meus : timebat enim ne & ipfe moreretur, ficut 
fratres ejus. Quae abiit, & habitavit in domo patris 
fui. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


12. Evolutis autem multis diebus, mortua 
eft filia Sue uxor Judas : qui poft luflrum confo- 
latione fufeepta, afeendebat ad tonfores ovium 
fuarum, ipfe Sc Hiras opilio gregis Odollami- 
tes, in Thamnas. 

13. Nunciatumque eft Thamar quod focer 
illius afeenderet in Thamnas ad tondendas oves. 

14. Quae depofitis viduitatis veftibus, aflum- 
pfit theriftrum : & mutato habitu, fedit in bivio 

Not al ad Ve 


i 2 . & confolatus Judas, afeendit ad eos qui Hieron. f*p t 

tondebant oves ejus, ipfe & Hiras paftor ejus 
Odollamites. 


13. Et nunciatum eft nurui ejus Thamar, di- Aug. loaA. 135. 

centes. /. 3. 334.^. 

14. Et depofitis veftimentis viduitatis fux a fe , Aug. quaji . 129. 
cooperuit fe pallio, & adornavits & fedit ad por- 41°* 

Cypr* l. 3. Tejlim» 

RSIONEM ANTIQUAM. /1.317. 


t. t. Ad verbum e Graeco , modo , fratribus fuis , 
addatur : pervenit tifqne : ita enim Gr<vcc: d&l ra/ dJ ca- 
foiy cunv , Kj cipUelo s 001; 50? > &c. 

t. 2 . Ita in Grjeco , prjrter hoc , « oVo^cc Xccvot, cui 
nomen Sava , pro > nomine Savam. 

Tp. 3» Grarc. KctI 6 t/MxCiscct erettsy in ov , &c. 

5. Eadem funt in Grjcco , nifi quod initio legirur: 
Kcd fVeKfK , & adjiciens y peperit ; &c in fine , ijt- 

y.?v civTtsi peptrit eos , non eum ; addit Hieron. Verbum 
llebraum Ltc pofitnm ejfi pro loci vocabulo , quod Aquila pro 
te tranjlulit , dicens : Et vocabitur nomen ejus Selorn , < 5 c 
fadtum eft ut mentiretur in partu , poft quam genuit Selom. 
Pojlqnam enim genuit Selom , jletitpartus ejus. Chazbi ergo 
non nomen loci , fed mendacium dicitur. Hjec autem ad¬ 
jungimus ex Hieronymo, ut magis magifque conflet con- 


, . _ .. Hieron . qua(l % 

textum Latmum pafmn adhibitum in libro qu.efl. Hebr, Hcbr.t.2, f4Q c 
non effie fecundum Hebrxum , fed fecundum LXX. * * * ** 

6. 11. Huc redeunt quar narrat Augufl. quaefl. 

128. in Gen. 10. 3. coi. 409.fi Thamar nurum fuam ( Ju¬ 
das j mortuo primogenito fuo , alteri filio dedit i quo etiam 
mortuo , experfavit ut crejceret tertius i Clim crevijfit > nec 
illi eam dedit , timens ne ^ ipfi moreretur . 

Vv 12. Itidem Graece , excepto uno , E */>ae. Iras y pro 
Hiras; additur in fine , ciq <da t uyd , in Thamna. 

13. Ita in Graeco. 

14. Prior vcrliculi hujus pars: Et depofitis . d fe: 

Auguflini efl : media cooperuit . c d adornavit , Cypriani: 

poflrema denique > fedit ad , &c. Hieronymi. In Grae¬ 
co fic : Kai TrspitM/uiw tcc fidvux r ( Mfi 
Oxon. addit , dvrfc ) ip szi/tv;, treptt^e to iiptffoy j 
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LIBER GENESIS. 

Versio antiqua. 

Uhran, ubi fup. tam Enam, qux eft in tranfitu Thamna. 

Cypr. t. 3. Teftim. 15. Et cum afpexiffet eam Judas, vifum cft 
317- ei meretricem effe. 


Vulgata 


Cap. XXXVIII. 

Vulgata nova. 

itineris, quod ducit Thamnam : eu quod crevif- 
fet Sela, & non eum accepiflet maritum. 

1 J. Quam cum vidiflet Judas, fufpicatus eft 
efle meretricem : operuerat enim vultum Tuum, 
ne agnofceretur. 

NOVA. 


16. Ingredienfque ad eam, ait: Dimitte me ut 
coeam tecum : nefciebat enim qu6d nurus fua efTet. 
Qua refpondente : Quid dabis inihi ut fruaris concu¬ 
bitu meo? 

1 7. dixit : Mittam tibi hcedum de gregibus. Rur- 
fumque illa dicente : Patiar quod vis, fi dederis 
cnihi arrhabonem , donec mittas quod polliceris. 

18. Ait Judas : Quid 18. Vid. Not. 
tibi vis pro arrhabone da¬ 
ri ? Refpondit: Annulum tuum, & armillam , & ba¬ 
culum quem manu tenes. Ad unum igitur coitum 
mulier concepit, 

r 9. & lurgcns abiit: depofitoque habitu, quem 
fumpferar, induta eft viduitatis vehibus. 

10. Mifit autem Judas haedum per paftorem Tuum 
Odollamirem, ut reciperet pignus quod dederat mu¬ 
lieri : qui cum .non inveniffet eam, 


2 r. interrogavit homines loci illius: Ubi eft mulier 
qua? fedebat in bivio ? Relpondentibus eundis ; Non 
fuit in loco ifto meretrix ; 

12. reverfus eft ad Judam, & dixit ei: Non in¬ 
veni eam : fed & homines loci illius duxerunt mihi f 
nunquam fedifle ibi fcortum. 

2 3. Ait Judas : Habeat Tibi, cert£ mendacii ar¬ 
guere nos non poteft : ego mifi hcedum quem promi- 
feram, & tu non invenifti eam. 

2 4. Ecce autem poft tres menfes nunciaverunt Ja¬ 
cta, dicentes : Fornicata eft Thamar nurus tua, 6c 
videtur uterus illius intumefeere. Dixitque Judas: 
Producite eam ut comburatur. 

25. Qum cum duceretur ad pcenam , mifit ad fo- 
cerum fuum, dicens : De viro, cujus hxc lunt, con¬ 
cepi : cognofce cujus fit annulus, & armilla ,& ba¬ 
culus. 


Versio antiqua. 

meron. qu*fl. « 6 . Cognovit autem Judas , & dixit : Juftior eft 
htbr. r. 1. 540. r. i]J a quam ego : eo quod non dedi eam Selcm fi- 
» i* 1 * ° C T ' 1 ' h° meo * ht non appofuit amplius lcire eam. 

* hinon 'in Mieb 2 !^ um P af eret 9 & haberet gemi- 
t t Tisi\: e! * nos utero 5 ' in ipf° P ai 'tu 5 unus protulit manum, 
’ ’ & tulit obllettlx, 6c ligavit in manu ejus cocci¬ 

num, dicens : 

28. Hic egredietur prior. 

29. Cum autem contraxifret minum, ftatim 
esreflus eft frater ejus : < 5 c illa ait: Quare divifa 
ell propter te maceria: & vocant nomen ejus 
Phares. 

30. Et poft tuee egrefTus eft frater ejus, in cu- 
jus manu erat coccinum : &c vocant nomen ejus 
Zara. 


Vulgata nova. 

16. Qui, agnitis muneribus, ait : Juftior me 
eft : quia non tradidi eam Sela filio meo. Atta¬ 
men ultra non cognovit eam. 

27. Inftante autem partu, apparuerunt ge¬ 
mini in utero : atque in ipfa eftiihone infantium , 
unus protulit manum, in qua obftetrix ligavit 
coccinum, dicens : 

18. Ifte egredietur prior. 

29. Illo veru retrahente manum, egrefTus eft 
alter : dixitque mulier : Quare divifa eft prop¬ 
ter te maceria ? & ob hanc caufam vocavit no¬ 
men ejus Phares. 

jo. Poftea egrefTus eft frater ejus, in cujus 
manu erat coccinum: quem appellavit Zara. 


Not£ ad Versio nem antiquam. 


*• £ sxdhcs irpog rxTg rrv?a:g h'vdv , &c. ut 

in Lat. Et auferens veflimenta viduitatis ( fuse ) a fe , induit 
theriflrutn , adornavit fe , $ fedit ad portas j6nan , &c. 
Auguft. tamen Locut. 134. de Gen. to. 3. coi. 334. e. 
legit ut fupra : Et deprjitis veflimentis viduitatis fua 4 fe. 
Ter tui. 1 . de cultu fem. c. 12. p. 2 67. c. Thamar fe ex- 
pinxerat ornaverat, Graec. addit in fine : tJ s ydp oh /js- 
7«; 7/7 wt dvrlg /e tx s f ccXtr «Vw «it Cf •yvrcvxx. 

Ad quae refpiciens Auguft. quaeft. 128. in Gen. coi. 409. 
f. ait : Et cum crevijjei , nec illi eam dedit, 

Tf. iy. In Grseco fic : K«! iJar dvTM Tfdxg , t 

'7rofrvr xctTtXcc'unctio 7ap to TTfbcxmiY avTvig f g 

*x tTtyru duTur. Quibus alludens Tertul. 1 . de cultu fem. 

C. 12. p. 267. c. ait: Thamar illa . idcirco Judx fttpicioni 

vifa efl qnxfltti federe , adeo quia jub velamento latebat , 
habitus qualitate qnafliariam mentiente , (5 fecit ttt qu.tflia- 
riam ; ^ voluit , $5 compellavit , # pablus efl . 

■t, 18. Gr..... T ii^a 70. aapaScC.a Qoi Tu Cui ; n I e f/Tt* 
ToLXivhur Q* , x. tdV offilcx cr, Tnr 7M «V 

X fl P l C b ' t fdwxtit <x.v'h , &c. Unde Ambrof. 1. 3. in Luc. 
IO. I. coi. 1321. b. Annulum , inquit, ^ monile accepit , 
e; virgam. 

Tf. 26 . Addit Hiercn. ibid. In Hebrito habet ; Juftificata 
cft ex me : non quod jitfla fuerit , Jed quod comparatione 
illius minus mali fecerit. Ambrof. tum 1 . 3. in Luc. to. 1. 
coi. 1320. e. tum 1. 1. de pcenit. to. 2. coi. 432. d. e. 
433. b. legit : Jufhfcata efl magis Thamar , quam ego ; 
propter quod non dedi eam Sclon filio meo. Graece, 

/is ’li 'Sccs , x, fere* AsJmx.u)'*. >1 17/ c v inxvr, 

^cc. ut in Launo fup. 

t» 27. Ambrof. 1 , 3. ia Luc, to. 1, coi, 1321. b. haec 


habet : Cimi generaret Thamar . tinus de tttero ejus pra- 

niijtt manum , quam corripiens obfletrix , coccum ligavit , di¬ 
cens : ln Gr. ftc : E-/tY( 70 /1 Mnx« st txie , g J e h/ J ij v- 
fj.ee it TOa>p» dvjvg. ’E7£ysro ds «V nxiur dvlvt , 5 sUirpt- 
f^v 7 £ 7 xe Tvr X f 4 a * As j' ftaua , iJy.sr sVi T«r X 5 ?* 

ccitQ xoxxuor , MVbca" Fabium efl autem , quando paricbat , 
bttic erant gemelli in utero ejtts. Fallam efl autem , dum 
ipfa pareret , unus pratulit manum : fumens autem olfle - 
trix , ligavit fu per manum ejtts coccinum , dicens : 

t, 28. Ambr. 1 . 3. in Luc. coi. 1 321. b. Hic exict prior . 
Ita quoque in Graeco. 

V. 29. Kurfum Hieronym. 1 . quseft. Hebr. to. 2. coi. 
540. d. legit: Et ecce egrefjns efl frater ejtts , & dixit : Ut 
qtttd divi Y a efl propter te maceria ? & vocavit nomen ejtts , 
Fbares . At 1 . 1. in ep. ad Eph. to. 4. coi. 344. d. Ut quid 
propter te dirupta efl fepis ? Ambrof. 1 . 3. in Luc. to. l. 
coi. 1321. b. Ut autem manum revocavit puer in matris 
uterum , flatim exivit frater ejus : dixit autem obfletrix 0 
Oittd incija efl per te fepis ? & vocavit nomen ejtts , Thures. 
Gr. ‘Q$ J f sTTtQirwyccye tw/ 0 d- 

J dvTii • m As f Are* T l T itxrrM / td cs fpxyftd; i 5, Scc, 

ut fn Lat. 

T?. 30. Idem Hiercn. quaeft. Hebr. ro. 2. coi. 5*41. a. 
Tcfl hoc extit jrater ejus , in cujus manu , &c. ut fup. Am¬ 
brof. 1 . 3. in Luc. to. I. coi. 1 321. b. Et pofl ipfurn exivit 
frater ejus , in cujus manu erat coccum : £5 vocavit nomen 
ejus , Zaram, Gr. Koci pfUTiu sfyrfe* b <xAs*£g? au/v 9 

w «rfVi T>i X 5 ‘f' dvvt; 71 xorxircr* k. sxccAfCc 70 . Zapcc. 

Ft pofl boc exiit f ater ejus , in quo erat fuper matfum tjus 
coccinum , &c. ut fup. 


Matth» 

t. 3. 


1 .Par. 

a. 4. 










LIBER GENESIS. Cap. XX XIX. 


CAPUT XXXIX. 


VUICATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 

I. T Gitur Jofeph du&us eft in ^£gyptum, e- i. T Ofeph autem dcpofitlis eft: in ^Egyprtim, Bc 

J. mitque eum Putiphar eunuchus Pharaonis J poiledit eum Petephres fpado Pharaonis . 

princeps exercitus , vir ^Egypuus, de manu If- 
niadlitarum , a quibus pcrduAus erat. 


Vulgata nova. 


2. Fuitque Dominus cum eo, Sc erat vir in cunc- 3. qui optimi noverat Dominum efle cum eo , & 
tis prolpere agens : habicavitque in domo domini omnia qux gereret, abeo dirigi in mqnu illius. 


fui, 

•VuLCATA NOVA. 

4. Invenitque Jofeph gratiam coram domino 
fuo, & miniftrabat ei, a quo pnrpofitus omni¬ 
bus , gubernabat creditam libi domum, <S: uni ver - 
fa que ei tradita fuerant : 

j. benedixitque Dominus domui yEgyptii 
propter Jofeph, & multiplicavit tam in aedibus 
qu&m in agris cunftam ejus fubftuntiam : 

6. nec quidquam aliud noverat, nifi panem 
quo vefcebatur. Erat autem Jofeph pulchra fa¬ 
cie , & decorus afpe&u. 

7. Poft multos itaque dies injecit domina fua 
oculos fuos in Jofeph , Sc ait : Dormi mecum. 

8. Qui nequaquam acquiefcens operi nefario, 
dixit ad eam : Ecce dominus meus, omnibus mi¬ 
hi rraditis, ignorat quid habeat in domo fua : 

9. nec qmaquam eft quod non in mea fit po- 
teftate, vel non tradiderit mihi, prater te, qua 
uxor ejus es : quomodo ergo pofium hoc malum 
facere, £c peccare in Deum meum ? 

V u L G 


Versio antiqua. 

4. Et invenit Jofeph gratiam in ccnipe&u do¬ 
mini fni. 

5.benedixi t Dominus domum yEgyptii prop¬ 

ter Jofeph, & fafta cfl bcnedidio Domini in toto 
cenfu ejus, £c in domo, & in agris : & convertit 
omnia quxciinque illi erant in manus Jofeph: 

6. &: nefciebat qux circa eum erant mhii, prx- 
ter panem quem iple edebat. 

7 . &: mifit uxor domini ejus oculos fuos 

in Jofeph, & air: Dormi mecum. 

8 . <Sc dixit uxori domini lui : Si dominus 

meus propter me nihil fcir in domo fua, & omina 
quxciinque habet , dedit in manus meas : 

9 . neque, fubtrachim efl: a me quidquam, 

prxtcr te , quia uxor illius es : quomodo fa¬ 
ciam verbum malum hoc, & peccabo coram 
Domino? 

A T A NOVA. 


io... 11... Vide Not, 10. Hujufcemodi ver¬ 
bis per lingulos dies, <$c 
mulier molefta erat adolefcenti, 6c ille recufabat ftu- 
prum. 

11. Accidit autem quadam die, ut intraret Jofeph 
domum , & operis quippiam abfque arbitris faceret : 
Versio antiqua. Vulgata nova. 

Atitt . l . 1 Dormi me- I 2. & illa apprehensa 
It prxd. cum, 
ap.Vrofp. f oras 

* 110f men 

. fugit, & egrelTus eft foras. 

13 . 2 1 . Vide A r ot. r 3. Cumque vidiflet 

mulier veftem in manibus 
fuis, Sz fe effe contemptam, 

14. vocavit ad fe homines domus fua?, & ait ad 
eos : En introduxit virum Hebra?uni , ut illuderet no- 


. fligit, <X exiit lacinia veftimentiejus, di- 
i relinquens vefti- ceret; Dormi mecum. Qui 
ta fua. relicto in manu ejus pallio 


bis: ingreflus eft ad me, ut coiret mecum : cumque 
ego fucdnmaiiem, 

M. & audifiet vocem meam, reliquit pallium 
quod tenebam , & fugit foras. 

16. In argumentum ergo fidei retentum pallium 
oftendit marito revertenti domum, 

17. Sc ait : IngrelTus eft ad me fervus Hebncus 
quem adduxifti ut illuderet milii : 

1 8. cumque audilfet’ me clamare , reliquit pallium 
quod tenebam , & fugit foras. 

1 9. His auditis dominus, & nimium credulus ver¬ 
bis conjugis, iratus eft valde : 

20. tradiditque Jofeph in carcerem, ubi vin&i re¬ 
gis cuftodiebantur, fk erat ibi claulus. 

2 1. Fuit aurem Dominus cum Jofeph, & mifer- 
tus illius dedit ei gratiam in confpedu principis carce- 
ris. 


Notae ad Versionem antiquam. 


't. 1. Ita in Grsco , nifi quod pro depofitns efl , habe¬ 
tur , ad verbum , de vetius efl ; St in fine, p tv- 

, eunuchus Fbaraonis . 

t- 4. Sic etiam inGratco , prarter unum , ivetnlw, co¬ 
ram y pro in confpedtt. 

t. 5. Ad veibum e Graeco , exceptis his , in toto ceuftt 
ejus , in domo , &c. pro quibus , «V tr tc~s v-Trdipxy™ 
dvlcJ h rw cixw , Kj tv tw cLytf at/'?* in omnibus qua nant ei 
in domo , # in agro ejus. Reliqua addita ab Ambrofio nil 
diferepant k Gcaxo , nifi excipiatur veibum , convn tit , 
pro quo commt/it , forte Ambrof. legit eVA- 

V. 6 . Gr. Kal wk y,<J ti r£/ xaGVt^o/ ct/’/eV, &c. Et 
non noverat eorum qua circa je quidquam , &c. ut lup. 

"V. 7. Grarc..... Kal sVe£a>e/ , &c. Et injecit , &c. ut 
inLat. Ambrof. I. de Jof. c. 5. coi. 491. f. Immifit oculos 
uxor domini ejus in Jofeph i & infra : dixit autem illi ; Dormi 
mecum. Similiter Auct. 1 . de promiE. part. 1. c. 2”. ap. 
Profp. coi. 1 10. c. Immijit uxor domiti: epts oculos in Jo cph , 
^ ait illi ; Dormi mecum. 

■jf". 2 . Priora verba , Et dixit uxori domini fui : petunmr 
cx Ambrolii lib.de Jof. c. y. to, 1. coi. 492. b. reliqua 


deferipta ex 1. 2. offic. ubi etiam fecundum Editt.vet.de 
Parif. nec non Mfs. nonnullos, non propter me , legit ur 3 
fed pr.tter me : fimiliter 1. 1. de Jac. to. 1. coi. 446. c. D»- 
xit uxori domini fni: Si dominus mens non fcit p-xter me 
aliquid in domo fua , omnia quacunque habet dedit ;n ma¬ 
nus meas. In Graec. /s 71 >,ouki t? xvpte F i 

xi 'fuU /UV V yau><svai J J e/ue xfcve/ rw c iVgj oct.v , ^ 
eca fV.’> , cjlusifr , dcc. Ut fup. 

1 1 . 9. Hjcc adjuntfla leguntur antecedentibus apud Am¬ 
brof. non tantum loco fup. cit. fed c*iam 1 . 1. de Jacob* 
c. 2. to. i.col. 44 <5. c. ubi poft verba , dedit in manet* ntta' % 
illico fcquitur : Neque fnbtradum efl a me quidquam , p' arer 
te , qua uxor illius es ; $$ quomodo faciam verbum huc w/.j- 
lum , ^7 peccabo coram Deo? In Gr. tamen habe u~ piimo : 
Kal oo'x utre tX Ci rr i ci‘<.cc Tttv"/n cu^.er f u\s , Et nihil efl ire 
domo bacquod uprame Jit. ( ab edir. Compl. a!~eft , quod 
Jitpra me Jit , fi Nobilio fides ) tum 'equi ur : rvvt&yH* 
t a/ aV s/if fe-jV, ttxvv c?» J ix ts c c 4 vva.~*.x f ^a * ^ 

Trit:; «75 t 5 pn//a 70 TTOiVfoynsio » x. ecpcxtTvQofiXi f^ar- 
riw 7* quje congruunt cum Lat. 

f-f. 10.21. Horum plura commemorat Ambrof. 1 . 

de Jofeph , c. y. to. 1. coi. 492. c. leqq. dicens ; Tertium 


Att£. qn.ffl. 130. 
itt(jtn.t. 3. 410. r. 


Aug. locut. 136, 
3 34 * 


Ambr . de Jof. c, 
-4. r. I. 491. c. 


Ang. Locut. 137. 
3 - 334 -^- 

Idem I octt*. 137. 
e> r 4 c - 5H-/ 
Ambr. I. 2. Ojfic t 
t. 2 . 9 i. C*. 


VfaU 104. 18, 
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LIBER GENESIS Cap. XL 


VE RS IO ANTIQUA. 

Aug. locut. 141. 2.1. Et dedit carceris cuftos carcerem per ma- 

*♦ 3 * 3 34 * / num Jofeph. 

Weron.i. cont. quia Dominus erat cum eo, & quxcun- 

Tdag.t. 4.?. 532. que faciebat, profperabantur a Domino in ma- 
*• nibus ejus. 


Vulgata no v A. 

21. Qui tradidit in manu illius univerfos vinc¬ 
tos qui in cuftodia tenebantur : & quidquid fie¬ 
bat, fub ipfo erat. 

2 3. Nec noverat aliquid , cun&is ei creditis: 
Dominus enim erat cum illo, & omnia opera 
ejus dirigebat. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


fpicttlttm adultera interpellandi ajfidu itate vibrabat ; fed 

Jofeph non audiebat eam . V. II. Dentque officii fui 

commiffi muneris ingreffittm gratia , remotis arbitris ac do- 
mejlicis - V. 12. apprehendit emn , dicens ; Dormi me¬ 

at m Vejhmenta reliquit tanqttam non f ua , qiu adultera 

fttis manibus detinebat .... veflcm exuit , crimen excnffit , 
reliclis quibus tenebatur exuviis , fpoliatus quidem , fed non 

nudus aufugit . exivit foras - . 13.^ ipfa adulterii 

fui tentamenta vulgavit - V • 15. exaltans vocemfuam , 

eo quod relictis veflibtts , Hebraus aufugerat . 19. 

audita causa , inexplorata fde veri ,- V- 20. tunquam 

reus criminis in carcerem Jojeph mittitur - y!f. 21. Sed eum 


Dominus nec in carcere deferebat . Quo non penetrat di¬ 

vina mifericordia ? invenit Jofeph httjufmodi gratiam , ut 
qui fuerat claufus in carcere , ipfe potius carceris elauflra 

Jbvaret - 22. concederet munere clavicularius , incln- 

fos omnes poteflaii ejus committeret , 

V. 22. Gaec. Kcel eAcoKsv 0 dpyjJ'scjuoipu^a^ t0 <J 
Jia. 'Itacwp • &c. vid. Ambrof. lup. 

t r . 23. Graec . Jikto to* Kuptw pt$T duI 7 tacti* ^occc 

dvr ogeVota, 0 KupttS euV/y iv TcCq X s P c ' l¥ dul 7 . quod 
Dominus effiet cum eo ; quxcnnque ipje faciebat , Dominus 
profperabat in manibus ejus. 


CAPUT XL. 


Ver sio antiqua. 

Micron, quxfi. 1 . poft verba hxc, peccavit princeps vina- 

Hebr . t . 2.541. a. riorum regis iEgvpti. 


Vulgata nova. 


i. T T Is ita geftis, accidit ut peccarent duo 
X JL eunuchi, pincerna regis /Egypti, 6c pif- 
tor, domino fuo. 


Vulgata 


nova. 


2 . y. Vide Not. 2. Iratufquecontra eos 

Pharao (nam alter pincer- 
.. nis prxerat, alter piftoribus) 

3. miht eos in carcerem principis militum, in quo 
erat vinftus & Jofeph. 

4. At cuftos carceris tradidit eos Jofeph , qui & 
miniftrabat eis. Aliquantulum temporis fluxerat, & 


illi in cuftodia tenebantur. 

5. Videruntque ambo fomnium nofte una juxta 
interpretationem congruam libi : 

6. ad quos cum introifiet Jofeph mane, & vidiflet 
eos triftes, 

7. feifeitatus eft eos dicens : Cur triftior eft hodie 
folito facies veftra ? 


Versio antiqua. 

Aug.locut. 142. 8. Et dixerunt: Somnium vidimus, & non eft 

t. 3- 3 34-£- qui interpretetur illud. Nonne per Deum in- 

Ambr. 1. de Jof. terpretano fomnii elD narrate ergo milii, 
r. 6 f. I. 494. /. 

a ‘ 9. Et narravit prxpofitus vini fomnium fuum: 

Erat vitis in confpeftu meo : 

'io. in vite autem tres radices, < 5 c ipla flores 
ferens, germinavit maturos botryones uvarum : 

11. & calix Pharao in manu mea : & fnmpfi 
eam, Scexprefli eam in calicem, & dedi calicem 
in manus Pharao. 

1& dixit illi Jofeph: Hxc interpretatio ejus: 
Tres radices, tres dies finit: 


Vulgata nova. 

8. Qui refponderunt: Somnium vidimus, & 
non eft qui interpretetur nobis. Dixitque ad eos 
Jofeph : Nunquid non Dei eft interpretatio ? re¬ 
ferte mihi quid videritis. 

9. Narravit prior, prxpofitus pincernarum, 
fomnium fuum : Videbam coram me vitem, 

10. in qua erant tres propagines, crefcere 
paulatim in gemmas, & poft flores uvas matu- 
refeere : 

1 1. calicemque Pharaonis in manu mea : tuli 
ergo uvas , & exprefli in calicem quem tenebam , 
& tradidi poculum Pharaoni. 

12. Refpondit Jofeph : Hxc eft interpretatio 
fomnii: Tres propagines, tres adhuc dies funt : 


Not£ ad Versionem antiquam. 


V. i. Ita in Graeco : Qui autem apud Hieron. dicicur 
Princeps vinariorum , apud Ambrof. I. de Jof. c. 6 . coi. 
494. d. vocatur, vini prxpofitus , Gr. dpx iclVD X° :{ i' 

2.7. Huc fpettanr quae Ambrof. narrat 1 . de 

Jof. c. 6. 494. d. De iflis fpadonibus quid dicam ? . 

Gloriabatur alter qttod effiet vini prxpofitus , alter quod effiet 

piflontm. Uter que offendit ,- V. 3. miffiqu e in carcerem , 

- V. 4. & commendati fanclo Jofeph ab ipfo carceris clavi¬ 
culario : cum effient illic dies complures , - V. $• vide¬ 
runt fomnium - V. 6 . Et cum reviferet eos Jofeph , trif¬ 
tes turbato(que animi offendit - V. 7. quia turbabantur 

fomnio , cujus interpretem non invenirent. 

V. 8. Qu£ ex Auguftino prodeunt fic habentur Graece : 
Ot <Js thretv civico' *E vvgsvm srAo^sy , £ 0 coyxphcov ovx esiv 
duro. At illi dixerunt ei : Somnium vidimus , £7 non efl 
qui illud conjeclet. Gracc. addit : giVs Ae d.VTcic, 'leoc»x<p* tum 
pergit cum Ambrof. Odxi Aia t£ ©jy » » ictid,<py$i<; dvrcoy 
c '$i ; Ai ovv ptet. Dixit autem eis Jofeph : Nonne per 

Deum declaratio ipfornm ejl ? Narrate igitur mihi. In edit. 
Compl. JietQafims dvl 7 , quae ledlio Ambrofto faver. 

V. 9. Eadem Graec. exhibet: fed poft fomnium fuum , 
ha?c addit : Tw , 5* elirtv' Ey tw vttyco juv y deinde ut 

♦11 Lat. a tYWTter /t<v. Apud Hieron. quaeft. Heb, 


to. 2. coi. 541. a. & Eucher. quadi, in Gen. coi. 841. g* 
Et ecce vitis in conjpe 3 .it meo. * 

V. io. In Graeco fic : ’Ey <S'i ryjdpcKSMO 

ji, dv% kctKWtct , dyevwox 0 ?* -Treirsipet 01 $0Tpve<; ra- 

^£/^5. In vite autem tres propagines , tpfa fiorefeens , 
erumpens germina s maturi botryones ttvx. Nonnulli etiam 
Mfs. Ambrofii mei. not. ferunt fup. maturi botryones , non 
maturos y unus, C? maturi. Edit, tamen Com^l. habey, 
^as'^5 irs&stpvs fioTpoat; sctpubvz' al. vero firctfus , Jtj ve- 
7 TSipOi. Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 541. b. legit : Et in 
vite tres fundi , tpfa germinans tres fundos , additque : 
tria fiagella , tres ramos , fve propagines Hebrxo fermone 
figtnfcax. Similiter apud Eucher. Lugd. quafft. in Gen. 
coi. 541. a. Er ecce invite tres fundi. Item apud AugufI. 
infra, V. 12. tres fundi , nec male. 

V. 11. Eadem leguntur Graece, praeter duo , nempe, 
sapuwv , uvam , loco eam , poft ftmpji i & X^f* ’ 
num , pro manus ; at in Mf. Alex, ac edit. Aid. 

V. 12. Graec. Kai ei^sv olvtco 1 coovtp' 'Tv/o it cvyxpiziz 
av/y* OT t pe 7 $ , Scc. ut in Lat. Auguft. Locur. 

143. de Gen. to. 3. coi. 334. g. legit: Trrf fundi , tres 
dies funt. 














LIBER 

Vulgata nova. 


GENESIS. Cap. X L. 

V E n S I O ANTIQUA. 


10 S: 


i 3. poft quos recordabitur Pharao miniftcrii 
tui, & reftituette in gradum priftinum : dabifque 
ei calicem juxta officium tuum , ficut ante faccrc 
confuevcras. 

14. Tantum memento mei, cum bene tibi fue¬ 
rit , «Se facias mecum mifericordiam : ut fuggeras 
Pliaraoni ut educat me de ifto carcere : 

1 f. quia furto fublatus fum de terra Hebrxo- 
rum, & hic innocens in lacum miffus fum. 

16. Videns piflorum magifler quod prudenter 
fomnium diflolviflet > ait: Et ego vidi fomnium, 
Quod tria caniftra farina haberem fuper caput 
meum : 


13. adhuc triduo ,& in mentem habebit Pha- Amh.uhi f u p % 
rao principatum tuum , & reftituet te fuper ofli- 

cium tuum priftinum : & dabis calicem in manus 
Pharao. 

14. Sed memor efto per temetipfum , cum ti¬ 
bi bene erit, & facies in me mifericordiam : &• 
memor eris mei ad Pharaonem, 5 c educes me de 
carcere ifto: 

15. quia furto involatus fum de terra Hebraeo¬ 
rum, & hic nihil male feci, led miferunt me in 
lacum carceris hujus. 

16 . Et videbar mihi tria caniftra chondrito- 

mm portare in capite meo : ll * by - 2 * b * 


Vulgata nova. 


i 7. & in uno caniftro 17. Vide Not. comedere ex eo.' 

quod erat excelfius, por- 1 8. Refpondit Jofeph : Hrec efl interpretatio fom- 

tare me omnes cibos qui fiunt arte piftoria, avefque nii : Tria caniftra, tres adhuc dies lunt: 

VULGATANOVA. VERSIO ANTIQUA. , , 

19. poft quos auferet Pharao caput tuum, 19. & auferet Pharao caput tlUim abs te . Aug.L0cut.14f. 

ac fufpendet te in cruce , & lacerabunt volu- & manducabunt aves coeli carnes tuas abs te, 5. 115.«. 

eres carnes tuas. 


Vulgata nova. 


10. Exinde dies tertius 
natalitius Pharaonis erat: 
qui faciens grande convivium pueris fuis, recordatus 
eft inter epulas magiftri pincernarum, & piflorum 
principis. 

11, Reftituitque alterum in locum fuum , ut por- 


20.23. Vide Not. rigeret ei poculum : 

n. alterum fufpendit in patibulo, ut conjedoris 
veritas probaretur, 

z 5. Et tamen fuccedentibus profperis, pntpafitus 
pincernarum oblitus elt interpretis fui. 


Noi£ ad Versionem antiquam. 


"f. 13. Graec. *'E r/ vifiepett, £ frni&mlcu Qccpct* 

tm; ™ > i Of sV) nir d;x c * # » 

x* /&>«/<; T3 'jrtfjviptnv X^P K dura, tum addit 

ifta : rcyrn twk ct'%y!r Qx tm^ tt pole peti 1 , «cS-at , 

juxta principatum tuum priorem , Jient.fttifti pincerna , quae 
poftrcma vel reticuit Ambrof. vel etiam penitus non agno- 
vir , cum vcrfusilli o&o eadem ferie , nec interruptis auc 
disjundlis verbis prolari , legantur apud ipfum. Auguftinus 
Locur. 144.de Gen. to. 3. coi. 3 35. a. h*c tantum refert: 
Et dabis calicem Vharaoni in manum ejus i quae cum Grae¬ 
co optime conveniunt. 

Tf. 14. In Graeco fic : ’Amz ptm&m-t jux J tz cezurx , olocv 
fu jsryTCtt ac/ , Scc. Sed memor ejlo mei per temetipfum , 
cum bene fuerit tibi , &c. ut in Lat. Artamen Ambrolius 
infra conilanter haber , Sed memor efto per temetipfum , 8cc. 
abfque voce mei. In Grxco criam pro carcere , ponitur o%u- 
ptoucUcq, quod proprie iignificar munitionem , clattfnram , 
caftrum. 

tf. 15. Mfs. plures Ambrof.ac potiores ira ferunt: quia 
furto involatus fum : alii vero cum edit, anriq. quia fur¬ 
tive captus fum. In Graeco on jaoTr» s/.utTryv , quia furto 
furtive ablatus fum ; deinde fic : «x Jm<; 'E^pctiur , x. g 
fji tnroivaet xLev , «V iviCotrov /as e/’; rlv hctwov rxlov. De 
1 erra Hebr. hic non feci qttidquam , fed injecerunt me in 
lacum iftum. Edir. Compl. 0$ t ov olxci tx xox.kx txlx* in 
domum cifternx hujus. 

't. 1 6. In Graeco : K<x) v/jlw , putabam , loco # vi¬ 


debar mthi ; reliqua quadrant. Monet Hieron. ibid. pro 
tribus caniftris chondritornm , tres cophinos farina tn tlc- 
brxo haberi . Auguft. vero quaeft. 131. in Gen. to. 3.co] s 
410. d. Aliqui , inquir , codices Latmi habent , tria caniftra 
alicae , Graci yovJ ptrear , quod intei pretantur qui njitm 
ejnjdem lingua habent , panes tffe cibarios . 

V* 17* Graec. jie pergir : ’£/ Jg r.ctrcp t<£ emarco ws» 
irctvltov t yevvv <Da petw s&itt epyov shIottcix , dcc. quibus 
alludens Auguft. quaeft. 131. in Gen. coi. 410. d. dkit: 
In fuperiare caniftro fuiffe omnia ex quibus edebat 1 harao , 
opus piflorum ; ( al. piftounm ) & poft pauca : Dictum ejl 
tria caniftra yjivS pilwv , c5 dejuper jttiffe illa ex omni genere 
operis piftoris ( al .piftorii ) in eodem caniftro fnperiore. 

19. In Graeco primum .* Ki aptior d/nepiar , adhuc tri¬ 
duum ; deinde ut in Lar. iupra , verbum e verbo. 

tt. 20.23. Huc redeunr quae Ambrof. 1 . de Jof. 

c. 6. to. 1. coi. 496. d. ait : Et ipfe prapojutts erat , $£ 
prapojitus epularum regit , qua ad opttspiftortum pertinebant : 
f ubi ime m je cjfe credebat , quia in pottftate habebat panem 

regium . nec audivit eum qui loqm batnr oraculum , quod 

ipjins juffit regii . caput amijfurns efflet , efca avibus de¬ 

relinquendus : Sc fup. coi. 495. f. 496. a. Spadonum prx- 

pojrns , qui vinum poculis regiis mimftrabat . redditus 

ojficio ftto , non eft memor f alius interpretis , fed oblitus eft 
eum. Quibus refpondent ifta Graeca, t. 13. KaJ xx. 
vy&X 0 apx tGlV0 X^ *Ia>c yp , aM eVeAaGsTo «t/7 X» 


CAPUT X L I. 


Vulgata nova. 


i . TJ Oft duos annos vidit Pharao fomnium. Pu- 
1 tabat fe flare fuper fluvium , 

2. de quo afeendebant feptem boves, pulchra? 
& craflae nimis : & pafcebantur in locis paluflri- 
bus. *, 


Versio antiqua. 

i.PT fiftnm eft poft biennium dierum . Pu- , 

jLL tabat fe flare fuper flumen: 132.^^.410/!*. 

2. ecce de fluvio alcendebant feptem boves, Hieron. quxft. 
fpeciofx ad videndum, & eledx carnibus : dc pol- ^ ebr * 2» 54 1 * b * 
cebantnr in Achi. 


Nox£ ad Versionem antiquam. 


■jf'. 1. Similiter Ambrof. 1 . de Jof. c. 6. coi. 49 6. a. 
Et filium eft poft biennium. Gnec. Eyevero Ss juela. fuo 
«t»j Hjxspw , deinde ftc : Qccpcuo uAsv (ofljo c^zvtxi 

i7TI TX 'UQTttfJLX. 

z. Graec. Kaj idx wWq> gx rx <safl}z t ux q/tCoavov tV- 

Tom. /. 


t« / 3 of? Ha**} t ofl <5cc. uc in Lar. Addit ibid. Hie* 

ron. Bis in Genejt fcriptttm eft , Achi ; & neque Gr.rcuf 
firmo eft , nec Latinus ; fed Hebraits tpfe corr uptus eft : 
dicitur enim , in Ahu , hoc eft , in palude ; fed quia , vav , 
littera apud llebraos , ^ iud , Jimtlcs junt , pro Ahu , A- 

Q 













i"o6 LIBER GENESIS. Cap. XLI. 

Vulgata nova. 


5 . Aliae quoque feptem 3.6 . J"idc Not. 

emergebant de flumine , 

fredne con feto que macie : & pafcebantur in ipfa am¬ 
nis ripa in locis virentibus : 

4. devoraveruntque eas, quarum mira fpecies & 
habitudo corporum erat. Expergefaftus Pharao , 


5. rurfum dormivit, & vidit alterum fomnlum : 
Septem fpicte pullulabant in culmo uno plens atque 
formofe: 

6. alis quoque totidem fpies tenues Sc percuflae 
uredine oriebantur, 


Versio antiqua. 

'a««. r««(. 148. 7 . Surrexit autem Pharao , & erat fomnium. 

I. 3.335.*. 


Utm locat. 149. g. Peccatum meum recordor hodie: 

ibsd. 

10. Pharao iratus fuit pueris filis, < 5 c pofuit nos 
in carcere. 

UU. L-ocut, 1 jo. 11. Et vidimus fomnium ambo node una, ego 
& ille. 


ibui. Locnt. i$r. 13. Fadum eft autem ficut comparavit nobis, 
ita <Sc contigit. 


Vulgata nova. 

7. devorantes omnem priorum pulchritudi¬ 
nem. Evigilans Pharao poft quietem , 

8. & fato mane, pavore perterritus, mlflt ad 
omnes conjetotes Tgypti, cuntofque fapientes : 
& acceditis narravit fomnium, nec erat qui inter¬ 
pretaretur. 

9. Tunc demum reminifeens pincernarum raa- 
gifter, ait: Confiteor peccatum meum : 

10. Iratus rex fervis fuis, me & magiflrum 
piftorum retrudi juftitin carcerem principis mili¬ 
tum : 

11. ubi una noto uterque vidimus fomnium 
pratfagum futurorum. 

iz. Erat ibi puer Hebraeus, ejufdem ducis 
militum famulus : cui narrantes fomnia , 

1 3. audivimus quidquid poftea rei probavit 
eventus : ego enim redditus fum officio meo : & 
ille fufpenfus eft in cruce. 


Vulgata nova. 


Pf. 104. 20. 14. Protinus ad regis 14. 13. Vide Noto runt ei. 

imperiumedutom de car- 15. Cui ille ait: Vidi fomnia, nec eft qui ediflerat: 

cere Jofeph totonderunr : ac vefte mutata, obtule- qu^ audivi te fapientiffime conjicere. 

Vejisio antiqua. Vulgatanova. 

Hieron. qnajl. 1 6. Et rcfpondit Jofeph Pharaoni, dicens : Si- 16. rvefpondit Jofeph : Abfque me Deus ref- 
Hefr. t, 2. J4i>. ne Deo non refpondebitur falutare Pharaoni. pondebit profpera Pharaoni. 

Vulgata nova. 


Attg.locttt. 151. 
f. 3. 3 JJ- f. 


1 7. Narravit ergo Pharao quod viderat: Putabam chras nimis, & obefis carnibus: qua? in paftu paludis 

me ftare fuper ripam fluminis, vireto carpebant ; 

18. Sc leptem boves de amne confcendere, pul- 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

19 . quales nunquam vidi tales in tota terra 19. & ecce, has fequebantur alias feptem bo- 

Not. e ad Versionem antiquam. 


chi, LXX. Interpretes tranflu Ierant. Enarrat idem fomnium 
Ambrof. 1 . 2. offic. c. n 5 . tu. 2. cui. 89. f. dicens: Somnium 
regis primum hoc fuit: Septem juvene* afeendebant de flu¬ 
mine , vijii decor a , pingues coipore , $ ad oram paf- 
cebantnr fluminis . 

V. 3. Sic pergit Ambrof. 1 . 2. offic. coi. 89. f. Alit 
quoque vitula vifu deformes , ac jejuna corpore , pojl illas 
juvencas afeendehant de flumine , & j texta eas tn ipfo ri¬ 
parum thoro pafcebantur. In Graeco iic : "Amcu A* sVTa 
£a eg ctMe&cuvov fcs?£ tcu'?<z; f/. vrrrctfM , cc*$Cf<ti t v 51 - 
J , X; **7rTcc} t «T5 ecef ^, , Kj irtxpci to; pccc; ««cr} t 0 

yj7re<; Ali A autem feptem boves afeendehant pojl 

has de flumine , turpes fpecie , <5 graciles carnibus , Tjj paj - 
celantur apud boves ad labium fluminis. 

V. 4. Addit Ambrof. ubi fup. Et vifa fient ha vitula 
tenues , atque exiles devorare illas , qua prajlabant for- 
7)1 d gratia. Gnaee. Ka! y.ctrsf xyzv ctl f? crt cd- 

‘jCpctl, £ «TT/ai t a g coepit rdg eoria rd; y.ci\dc;Tip e<- 
A u , tx; «xMJt/a; rcCg coepti , 6cc. id eft , Et devorarunt 
feptem boves turpes , Tpj giaciles carnibus , feptem boves 
pulchras fpccie , dedas carnibus , 8 cc. 

. V. 5. Sic Ambrof. loco fup. citato : Et fomnium fecundum 
hoc fuit : Septem fpica pingues , e Icci a , bona de terra fur ge¬ 
lant. Graec. K aci hvmueiS } « 7 o eXsifiepcr £ iAv eV 7 a svr/vig 
K7zC<x:vcy sr t £ 'ojutipcsn srl fV>sx 7 cl , ^ y.axoi* id eft , Et 
fo muravit fecundo : Et ecce feptem fpica ajcendcbant in pro¬ 
pagine una e leti a , ^ pulchra. 

V. 6 . Ambrof. ibid. Et pojl eas feptem fpica exiles , 
vento corrupta , ac marcida ( Mfs. quid ; madida , al. «m- 
eida ) fe fubjiccre moliebantur. Gracc. K«} fV 7 <x s'K^t'5'; 

civs/xciQcpoi , ^ust’ tlvT^g. Et ecce feptem 

fpica graciles , -i corrupta , pullulabam pojl eas. 

7. In Grarco primum : Xcd y.otisiricY ( M. Oxon. 
t xaT^or/cv ) ct sVt« sdyycg ol Mirio }, x. 

gVAfy.Tt; ^ i. c* -fr devoraverunt 


feptem fpica graciles , # wnw corrupta , feptem fpicai 
dedas ^ .* quibus refpondent ifta Ambrofii , 1 . 2. 

offic. c. 16. coi. 89. f. Et vifum ejl quod latas , jube¬ 
res fpicas , fleriles fpica tenues devoraverunt : qua? ad¬ 
duntur ex Auguft. conveniunt cum 'Grxco , nili excipias 
verbum fttrrexit , pro quo , ifoepHy , ex perge fidus cfl , 6 c 
vero Auguft. infra , evigilatum dicit. 

t. 9. Gra?c. Xcd cmimiosy 0 , 

>/>w/ , &c. Et locutus ejl princeps pincernarum ad Pharao- 
ntm , dicens : reliqua ut in textu. Eo pertinent ifta Atn- 
brolii , 1 . de Jof. c. 6 . to. I. coi. 496. c. Admonitus 
ergo fui ( fpado , infra , vini prxpoflitts ) per fomnium re¬ 
gis , ait : Peccatum meum recordor . 

V. 10. Itidem Grxce. 

V. 11. Optime e Grseco. Vide lis Ambrof. 1 . de Jof, 
c. 7. to. 1. coi. 497*,b. v v , t 

V. 13. Grjec. 'Eyswin A?, xata-s c vny.pivsr m y. 7 r, ovle» 
cvrX w , &c. Indum ejl autem , flent interpretatus ejl no - 
bis ^ ita # evenit. 

tl?. 14. 15* His alludit Ambrof. 1 . de Jof. c. 7. coi. 

497. c. dicens: Quo cognito , rex quoque eum jttjjtt accerfiri , 
erutttmque de carcere interrogavit fl pojfet interpretari flbi 
fomnium. Similiter in Grxco dAvefshai/j exa- 

hca rdv k. ctyyccyir dvjc/ dvo tk c xvpdpi°L/c<;....„ 

tltt As < 1 >ctpa.d 'Uetny . 'Eyw Af tvdfrcet 'irept c? 

Xf 7 c/ 7 a.-y , oUxGctVTX ce svvvnxx ., cvyy.fr au dvid. i. e. Mit¬ 
tens autem Pharao , vocavit Jofeph ; eduxerunt eum de 

cttjlodta . dixit autem Pharao ad Jofeph . Ego audivi 

de te dicentes , quia cum audiveris J omnia , tnterprrtaris ea. 

"V. 1 6. Gxxq.' & rrCY.p.hz\% A i Ifrwp 7 w <&xpcLo> , e:-z<r, 
Scc.uz in Lat. Addit Hieron. Jn Hebrao aliter habet: Si¬ 
ne me Deus refpondebit pacem Pharaoni. 

t. 19. Itidem Gurcc , praeter unum , ct-V, non , pro 
nunquam. 












Aug. ubi fap* 


LIBER GENESIS. Cap. XLI. 10; 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

yes in tantum deformes & macilentae, ut nunquam ^Egypti tllfpiorCS. 
tales in terra .'Egypti viderim : 

20. qu^e, devoratis & confumptis prioribus, 

ii. nullum faturitatis dedere veftigium : fed z\ . ExflirgenS autem, dormivi. 

fimili macie & fqualore torpebant. Evigilans, 
rurlus fopore deprelTus, 

Vulgata nova. 


22. vidi fomnium : Septem fpicae pullulabant in 
culmo uno plense atque pulcherrima. 

2 3. Alise quoque leptem tenues &" percufix uredi¬ 
ne, oriebantur e ftipula : 

Vulgata nova.' 

2 $. Refpondit Jofeph : Somnium regis urrnm 
eft : qux facturus eft Deus , oftendit Pharaoni. 

26. Septem boves pulchra , 6 c feptem fpicx 
plena?: feptem ubertatis anni funt : eandemque 
vim fomnii comprehendunt. 

27. Septem quoque boves tenues atque ma¬ 
cilentae , qux afeenderunt poft eas , & fep:em 
fpicx tenues , & vento urente percufTa: : feptem 
anni venturae funt famis. 

2 8. Qui hoc ordine complebuntur : 

29. Ecce feptem anni venient fertilitatis ma- 
gnx in univerfa terra yEgypti : 

30. quos fequentur feptem anni alii tante fte- 
rilitatis, ut oblivioni tradatur cun&a retro abun¬ 
dantia : confumptura eft enim fames oinnem ter¬ 
ram , 

31. & ubertatis magnitudinem perditura eft 
inopia? magnitudo. 

32. Quod aurem vidifti fecundo ad eandem 
rem pertinens fomnium : firmitatis indicium eft , 
eo quod fiat fermo Dei , & velocius impleatur. 

33. Nunc ergo provideat rex virum lapien¬ 
tem <Sc induftrium, & proficiat eum Terra? y£- 

gyp ti: 

3 4. Qui conftituat prxpofitos per cun&as re¬ 
giones : & quintam partem fructuum per feptera 
annos fertilitatis , 

35. qui jam nunc futuri funt, congreget in 
horrea : & omne frumentum fub Pharaonis po- 
teftate condatur , ferveturque in urbibus. 


24. qux priorum pulchritudinem devoraverunt. 
Narravi conjeftoribus fomnium, & nemo eft qui edif- 
ferat. 

Versio antiqua. 

5 . quxeunque facit Deus, oflendit Pharao. 

Septem vacca: bonae, feptem anni funt > & 
feptem fpicx bonx, feptem anni funt: fomnium 
Pharao unum eft. 

27. Et feptem vaccx macra:, qux poft illas af- 
cendebant, feptcin anni funt; & leptem fpicx 
maerx, & a vento corruptx, feptem anni lunt: 
erit feptem annis fames. 

28. V erbum autem quod dixi, quxeunque facit 
Deus, oftendit Pharao : 

29. Ecce feptem anni veniunt ubertaris magnx 
in totam terram YEgypti: 

30. Veniet autem feptem annis fames poft hxc, 
& oblivifeentur ubertatem in tota yEgypto : Sc 
confumet fames rotam terram, 

3 1. non agnofeetur ubertas terrx a fame qux 
futura eft pofthxc : valida enim nimium. 

32. Quod autem iteravit fomnium Pharao bis; 
quia verum erit verbum a Deo, & feftinabit Dens 
facere illud. 

53. Nunc ergo vide hominem prudentem & 

intelligentem , 6: conftituc eum fuper Terram 
yEgypti : 

34. Et faciat Pharao, & conftituat locorum 
principes fuper terram. 

35. &: congregetur triticum fub manu Pha¬ 
raonis . 


Vulgata nova. 


36. Et praeparetur futura feptem annorum fami , 
quo? oppreifura eft ^Egyptum , & non confundetur ter¬ 
ra inopia. 

NoT£ ad Versi 

ir. 21. Grxc. 5 E^7 Jl , hotpt^yv. ExpergefaUtts 
a titem > dormivi. 

t. 25. Auguft. Locut. iy3.de Gen. to. 3. coi. 335. 
d. Ottanta Dens facit , oflendit Pharaoni. Graec. *' Oc « 9 
iroisT, &.C. ut fiip. 

2 6. Similia Graecum exhibet : eademque rurfum 
memorat Ambrof. 1 . 2. offic. c. 16. to. 2. coi. 90. b. 
dicens : Hoc Jomtiinm ita aperuit S. Jofeph : eo quod fep¬ 
tem juvenex feptem anni fatent ; feptem fpicx Jimiliter 
feptem anni forent , &c. Auguft. quaeft. 133. in Gen. 
coi. 410. f. Boves bonas /picas bonas vocat, ficut in¬ 
fra boves 'if J picas malas. 

V. 27. Eadem leguntur Graece , praeter illa , «, i diva- 
Cxr/Mcu ,afcendentes , pro qux afeendeham ; & in fine 
rea eirru. s/ji ujux , erunt feptem anni fatuis , pro erit 
feptem annis fames. Vid. fcirfum Ambrof. 1 . 2. offic. c. 
16. coi. 90. b. 

it'. z 2 . In Graeco additur, <t>a.fcc '2 , poft verbum dixi 3 
caetera quadranr. 

"f . 29. Grxc. ’li£ etrlei £th epy/jcu fi/Gur/es •jtcmm eV 
TTotfn 7>i AtyvirJv. Ecce feptem annos venit abundantia ma¬ 
gna iti iota terra Algypti. Hierun. vero quaeft. Hebr. to. 
2. coi, 541» c. cum Ambrof. legit : Ecce feptem anni venient 
abundantia magna in omni terra yEgypti ; tum addit : Mi¬ 
ror quomodo verbum Hebr. Sabee , quod nos fitpra abun¬ 
dantiam , Jive fatietatem , in puteo qnein foderunt extre¬ 
mum fervi Jfaac , interpretati fumus , ntttu LXY, rcUi/fime 

r Iom . y. 


3 7. Placuit Pharaoni confilium & cunftis mini A 
tris ejus : 

ONEM ANTIQUAM. 

transferentes , ibi juramentum, interpretati funt. Vid. Am¬ 
brof. 1. 2. offic. c. 1 6. coi. 90. c. 

30. In Graeco primum : "H £ei J s eVr« s 7 ii Mptx /as- 
/« 'TCLvjoi , i. e. Venient autem feptem anni famis pofl bos ; 
deinde fic : K«el sm*v'Q q/Jou tIij? rrrno/aom^ t#.* sQofaivyc, eV 
0 rr\ hr/v-/rj(o , £ d M/ad<; tjj/ yw , quae Auguft. 

quaeft. 133. in Gen. k>. 3. coi. 410. f. fic reddit : Obii - 
vifcentnr ubertatis futura in tota terra af.gypti ; Item Locur. 
154. de Gen. coi. 337. d. Et confumet fames terram • 
Auguft. obfervat fup. Non futuram ubertatem illis , qui 
famem patientur , tanqnam pojlea veniat illis ubertas , Jed 
futura erat , inquit, tttnc quando loquebatur i tanqnam diceret : 
Ubertatis hujus , quam futuram jignif carunt boves bonx 
fpicx bonx , oblivifeentur homines in ea fame , quam/igni - 
ftcaverttnt boves fpicx malx. 

ir. 31. Graec. Kctl yx. siriyvtagJviQsl°u m tvhmct e iri rui 
«OT 9 T? M/a% r? eQoftM /afldc i%vpo<; yxp 

6 <poApCt. 

tf. 32. Graec. n «/>) <A.e r? Jtvlep^Qai rei srvprvtov 
pud , ot / efctt to pK /au. to irupct t\s Qifc'' ^ 

yvvti d ©eos t? vToiHGca dvlo‘ al. deeft , to , poft f/act. 

"fr. 33. Totidem verba in Graeco. Auguft. infra non 
vide y legit , (ed provide , Gr. Ambrof, infra "V* 

3y. profpice. . 

t. 34. hidem in Gr.eco. 

t. 35. Sic etiam in Graeco eft. Ambrof. I. 2. offic. c. 
16. coi, 90. c. eadem commemorat, dicens : Qjta gratia 

O ij 


lbid. 


Amlr. I. de Jofi 
7. /.I.497. d t 


Ang. Locut. jsjf» 
3 * 335 ^. 


Ibid, Locut * Ijdt 






Aug. 

in Gen. t. 5. 410, 
*• 
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Versio antiqua. 

qS. Nunquid inveniemus hominem talem, 

qui habeat fpiritum Dei in fe ? 


Au*. Locut. iyj. 

335 * 


40. tamen thronum praecedam rui ego. 


41. Dixttque rurfus 41 
Pharao ad Jofeph :Ecce, 
confiitui te fuper univerfam terram jEgypti. 

Versio antiqua. 


Vulgata 
4 2. VidsNot. 


Gap. X L I. 

Vulgata nova. 


38. locutufque ed ad eos: Num invenire po¬ 
terimus talem virum, qui fpiritu Dei plenus fit ? 

39. Dixit ergo ad Jofeph : Quia oftendit tibi 
Deus omnia quas locutus es, nunquid fapienrio- 
rem & conlimilem tui invenire potero ? 

40. Tu eris fuper domum meam , & ad tui 
oris imperium cundhis populus obediet: uno tan¬ 
tum regni folio te procedam. 


NOVA. 

42. Tulitque annulum de manu fua, & dedit eum 
in manu ejus : veftivitque eum dola bydina, & collo 
torquem auream circurapofuit. 

Vulgata nova. 


ic* 

21. 

1 . Mac, 
2.55. 

Ad.?, 

10, 


Hieron. 43 . & clamavit ante eum praeco , & confti- 

Hdr. t. 2. 541. r. tnit eum fuper omnem terram rEgypti. 


Ani. Locut. 1 j8. 44 . Eg° Pharao : fine te nemo extollet ma- 

t. 5.335./. num fuam fuper omnem terram jEgypti. 

Attg.quxf. 135. 45. Et impofuit Pharao nomen Jofeph, Pfon- 

C' 1 $6- 171 Gen. t. thomphanech. Et dedit ei Aleneth filiam Pete- 
3.41 i.a.b. phrx lacerdotis foli‘s civitatis, ipfiuxorem. 


43. Fedtque eum afcendere fuper currmfc 
fuum fecundum , clamante pr^cone, ut omnes 
coram eo genu deflerent, 8 c pr^pofitum efie fci- 
rent univerfa» terras ^Egypti. 

44. Dixit quoque rex ad Jofeph : Ego fum 
Pharao : abfque tuo imperio non movebit quif- 
quam manum aut pedem in omni terra ^Egypti. 

45. Vercitque nomen ejus, & vocavit eum 
lingua yEgyptiaca , Salvatorem mundi. Dedit- 
que illi uxorem Aleneth filiam Putiphare facer- 
doris Heliopoleos. Egreffus ed itaque Jofeph 
ad terram Tgypti , 


Vulgata nova. 


46. (trigintaautem an- 4 6 . Vide Not. 

norum erat quando detit 

in confpeflu regis Pharaonis) & circuivit omnes re¬ 
giones /Egypti. 

47. Venitque fertilitas feptem annorum : & in 

Versio antiqua. 


manipulos redafla? fegetes congregata funt in horrea 
^gypti. 

48. Omnis etiam frugum abundantia in fingulis 
urbibus condita ed: 

Vulgata nova. 


Ang. quaji. 1 37. 49- Et congregavit Jofeph triticum, ficut are- 

i* Gen. 41 1 ./. nam maris, multum valde , quoad ufque non po¬ 

tuit numerari 3 non enim erat numerus. 
hteron. qnsji. 5°- Et Jofeph nati funt duo filii antequam ve- 
Hebr.t. 2.542. b. iiirent anni famis : quos peperit ei Afeneth, fi¬ 
lia Putipharis facerdotis Heliopoleos. 

51. Vocavit autem Jofeph nomen primogeni- 
- ti, Manafie : Quia oblivilci me fecit Deus om¬ 

nium laborum meoriun, & omnis domus pa¬ 
tris mei. 


49. tantaque hiit abundantia tritici, ut are¬ 
na? maris coaequaretur, Sc copia menfuram ex¬ 
cederet. 

50. Nati funt autem Jofeph filii duo ante- Jnf.46, 
quam veniret fames: quos pepent ei Afeneth filia 10 * 48. 
Putiphare facerdotis Heliopoleos. 

51. Vocavitque nomen primogeniti, Ma¬ 
na fies , dicens: Oblivilci me fecit Deus omnium 
laborum meorum , 8 c domus patris mei. 


Not£ ad Versio nem antiquam. 


profpiciendum admonuit , rrt uberioribus annis congregaretur 
fubjtdmm frumentarium , quod Jhftentarc poffet inopiam 
fatur* infecunditatis . 

Tt. $8. Optime e Groco. 

if. 40. Addit Augud. ibid. Sic fe habent verba in Gr.t- 
co , qttx dixit Pharao ad Jofeph : Jed Procedam tui , ufi- 
taLtefiapttd Grxcos locutio , apud nos autem dicitur , Pro¬ 
cedam te : illud vero , Procedam te thronum , nec apud 
Gracos ujitata perhibetur , fed , Procedam te throno , zd 
ejl , honore f'edis , quod intellegitur , Procedam te fegno. 
Gr. ‘ttmy tw Gf cw viresci) cv eysS. 

Tt. 41. Huc redit quod Tertul. 1 . de Idol. c. lS.pag. 
245. b. ait, Jofeph qui fervit s fuerat , ALgy^tum ejje con- 
fectttum. In Gr. xaG/nyc/ ce ci[uepcy ttccc»] yfi Al- 

Ecce confli tuo te hodie fuper omnem terram ALgypti. 

Tt. 42. In Groco fic : Ka! 7 repietof*en<; $otpctd> rlv J ax- 
/Jxcr abro 7?; dv }7 , ‘nspiskvx.sv avllr tiri tv/ yjTpct 

, £ l.eJvce/ et vjov rovi y&vgQIyvy, jt, 'irepie^vKi y.icioe 
XJvQw 7rept t c/ rpdyr^Y ccvlx , £ aYsdCactY dv^oe eVi r 3 
af,uct , &:c. i. e. Er detrahens Pharao annulum de manti 
fua , circttmpofuit illum fuper manum Jofeph , induit 
eum jlola byjp.ua , & circttmpofuit torquem aureum circa 
ccilttm ejus , afcendere eum fecit fuper currum , & c. Ea¬ 
dem memorat Ambrof. 1 . de Jof. c. 7. coi. 498. c. 
dicens : Qjtid (ih: vult annuitis digito ejus infertus ? .... quid 
flcla 1 . torques aureus . currus quoque , &c. 

f. 43. Ad verbum e Groco. 

44. Optime e Groco , nili quod pro nemo extollit , 
fcriptum , cux et,otpeT xUi; , Nobilius , non levabit quif 
quam , quod idem valet. 

t . 45. Grarc, primo loco habet, sxom :s » w- 


cavit , pro impofuit ; Sc in fine : yvretMct , ti 

in uxorem, pro tpji uxorem; cotera concordant ad ver¬ 
bum. Hieron. quod. Hebr. to. 2. coi. 542. a. fic legit : 
Er vocavit Pharao nomen Jofeph , Saphanetb P banee , de¬ 
dit ei Afeneth fliam Pbutiphar facerdotis Heliopoleos in uxo¬ 
rem ; tum addit: Interpretatur fermonc jfgyptio , Sapha- 
neth Phanee , five ut LXX. transferre voluerunt , Pfom- 
thomphanec , falvator mundi. Item in Dan. 1. to. 3, 
coi. ioyd. a. ait: Pharao Jofeph in /Egypto appellavit , Som- 
tonphanech. Vid. fis Augud. in quod, ubi fup. 

f. 4 6 . In Groco fic: 'leewtp Ac if/ ercJr rpix/.avjot., ore 
IV* httfiiw , &C. imde Augufi:. quod. 128. in 

Gen. to. 3. coi. 410. b. ait : Evidenter Scriptura dicit » 
Triginta annorum JitiJJe Jofeph , quando innotuit Pbaraonr « 
Vide feqq. apud ipfum. 

It. 49. Vix melius e Groco. 

V. 50. Eadem prorfus in Groco, proter feqq. t&T As 
'Icecvfp , Jofeph autem , pro ^ Jofeph; fubinde , sVra s t« , 
feptem anni , non atmi fimpliciter , Sc Llcieppv , Petephrx * 
loco Putipharis . 

Tt. qi. Ad verbum e Groco , proter podrema , ^ om¬ 
nis domus patris mei , pro quibus , rcJv 

rpoi (Jits t & omnium patris mei. Aufl. op. imp. in Matt. 
hom. 2. pag. 20. d. fic habet: C tmnatits frnffet in /£.- 
%vpto f litis Jofeph , vocavit nomen ejtts , ManajJeS , dicens : 
Oblivifci me fecit Dominus laborum meorum , ^ laborum 
omnium domus patris met. In aliquot erium codd. Grocis 
ed , as7&v , oli eTr/AccO/i&at s&QiWGev s in al. vero dced , 
*iyvv. Eo etiam fpeflant quo Ambrof. narrat l. de Jof. 

c. 7. to. i.col. 498. d. Ex gentibus accepit uxorem . £> 

fufepit ex ea filium ManaJTen , per qwm oblitus ejl omnts 
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LIBER GENESIS. Gap. X L I. 

VulGATANOVA. VERSIO ANTIQUA. 

Ji. Nomen quoque fecundi appellavit E- 52. Nomen autem fecundi vocavit Ephraim : Umo». uhfif, 
phraim, dicens: Ciefceie me fecic Deus in terra Quin, crefcete me fecit Deus in terra humilitatis 
paupertatis mea:. mex. 

Vulgata nova. 


* j. Igitur tranfa&is feptem ubertatis annis, qui 
fuerant in vEgypto : 

74. coeperunt venire feptem anni inopia: , quos 
prxdixerat Jofeph : & in univerfo orbe fames pra:va¬ 
luit , in cuncta autem terra yEgypti panis erat. 

S f. Qua efuriente, clamavit populus ad Pharao- 


nem , alimenta petens. Quibus ille rcfpondit : Ite ad 
Jofeph :& quidquid ipfe vobis dixerit, facite. 

56. Crefcebat autem «56. Fide Aot. 

quotidie fames in omni 

terra : aperuitque Jofeph univerfa horrea , & ven¬ 
debat /Egyptiis : nam & illos opprelferat fames. 


Vulgata nova. Versio antiqua, 

j 7. Omnefque provincia: veniebant in y£gyp- 57 . Et omnes regiones VCncTlint in ./Egypturn Ambr. I. de Jof 

tum , ut emerent efcas, & malum inopia: tem- ad Jofeph, emere. 7 * r * l - 499* 

perarent* 

NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


dolores fuos . Graec» -ttxvIcov to/ vtovoiv. Item 1 . de bened. 
Patr. c. 1. coi. 514. c. ait : Manajfts ex oblivione , fatim 
interpretatione fignatttr , Caffrod. in Pf. 59. coi. 200. a. 
legit : Oblivifii me fecit Detts dolorem , U domum patris 
mei. 

if. 52. Similiter in Graeco , nili excipias illud , iw£noe 
/Uf , pro crefceve me fecit. Recle Ambrof. 1 , de bened. Pa¬ 
tr. c. 1. to 1. ccl. 514. c. Epbr&nt autem , inquit, fecun¬ 
ditatem fdei interpretatione nominis pollicetur , qui auxit 
patrem , fient ait ipfe Jojepb , dicetis : Qjtia anxit me Dens 
in terra humilitatis me.t. Vide etiam 1 . de Jof. c. 7. to. 
1. coi. 498. e. Immo Hieron. ipfe loco cic. addic : £- 
phraim vocatur , eo quod auxerit eum Deus. 

tf-. 56. Ambr. 1 . de Jof. c. 7. to, 1. coi. 492. e. f. 


huc refpiciens , ait : Otticttnque famem patiebantur , ad 
Jofeph mittebantur ; 6c poli pauca . Lrat autem fames x 

non unius loci , fed totius terra . aperuit ergo horrea j ita 

. vendebat . vendebat autem non paucis in Judaa % 

fed vendebat omnibus. Item 1 . 2. de Jacob , c. 8. coi. 
471. b. Fames erae in tota terra : &. L 2 . offic. c. 16. 
to. 2. coi. 89. c. Patefecit horrea , ut omnes emerent , &c. 

In Graeco n cpsve&s irpo; 'lvcvtp . $ 0 vv gWl tt/> 5- 

7 rac «5 tw; *}«;* u/sa>£e A? 'lojtup vuxrlot; tc$ alo- 
CoAwms , k. vrccGt to~<; Aiyuirhcis. 

. 57. Similiter ia Grarco , praeter hoc , «&70 pdt?s:v rrpoi; 
'luoiipy emere d Jojepb , fequitur in Graeco , gVfv./xvMSS 7 %■? 
0 xi/uo<; iv 7 roi:y t>7 7 >7 , pro quo apud Ambrof, ibid. Obti¬ 
nuerat enim fames» 


CAPUT XLII. 


Vulgata nova. 


i. A Udiens autem Jacob quod alimenta 
jlJL venderentur in vEgypto , dixit filiis 
fuis : Quare negligitis ? 

2. audivi quod triticum venundetur in UL- 
gypto : defeendite, Sc emite nobis nccefTaria, ut 
polfimus vivere, & non confumamur inopia. 


Versio antiqua. 

r. \T Idens autem Jacob quia efl venditio in JE- Ang. Locnt . 159. 
V gypto, dixit filiis fuis: Quare legnes ellis ? *• ***•/• 

2. ecce audivi quia frumentum efl in yEgyp- Ambr. 1. de Jof 
to: defeendite illo, & emite nobis pufillas efcas, u 499 -'• 
ut vivamus, & non moriamur. , 


Vulgata nova. 


Inf.41. 3. Defcendentes igitur 3.4. Fide Not. 

io. fratres Jofeph decem , ut 

emerent frumenta in yEgypto, 

4. Benjamin domi retento i Jacob , qui dixerat 
fratribus ejus: Ne fort& in itinere quidquam patiatur 
mali: 


5 . ingrefli funt terram JEgypti cum aliis qui per¬ 
gebant ad emendum. Erat autem fames in terra Cha- 
naan. 

6 . Et Jofeph erat princeps in terra yEgypti, atque 
ad ejus nutum frumenta populis vendebantur. Cum¬ 
que adora flent eum fratres fui, 


Vu LG ATA NOVA. 


Versio antiqua. 


7. 6 c agnoviflet eos , quafi ad alienos durius 
loquebatur , interrogans eos : Unde veniftis ? 
Qui refponderunt : De terra Chanaan, ut ema¬ 
mus vi&ui neceflaria. 

8. Et tamen fratres ipfe cognofcens, non efl 
cognitus ab eis. 

9. Recordatufque fomniorum, qum aliquan- 

NoTjE ad Vej 


7. ab his fe avertebat, & loquebatur his 

dura. 


8. agnovit eos, ipfivei*6 non cognoverunt 

illum. 

9. Et commemoratus eft Jofeph fomniorum 

SIONEAI ANTIQUAM. 


Ambr . /. de Jof 
c.9. joi. G 


And. /. de prom . 
ap. Projp. p.l 12. f* 

Aug. quxfl. 138. 
in Gen , f. 3.411.^. 


T. i. Ita in Graeco ad verbum. AugufL tamen quaefl. 
7. in Exod. coi. 445. e. legir : Chm vidijjet Jacob y quia 
funt efca in Mgypto. Ambrof. 1 . de Jof. c. 8. coi. 499. e. 
addit : Et Jacob dixit filiis fuis : Otiare pigri ejlis ? Graece 
'imll p*ftv/ueTTe 3 

'tr. 2. Priora ex Ambroflo ufque ad vocem , pnfllas , 
reliqua ex Auguftino ; cunela vero conveniunt cum Grae¬ 
co. Ambrof. limiliter addit efcas , fed abfque voce pufillas . 
AugufL Locut. 159. de Gen. to 3. coi. 33J. f. legit : 
Ecce audivi quod ejl venditio in yEgypto. At in Grjeco , 
cT/os» non 1 ut if. 1. Vide Iis Ambrof. 1 . 2. de 

Jacob, c. 8. coi. 471. b. 

't . 3 * Graec, Kxtz&yoxt <As 0/ dfstpol c/ 

*tf>[*grcct, &c. unde Ambrof. 1 . de Jof. c. 8. coi, 499.fr 
ait : Ideo decem pergunt. 

TP. 4. Sic habet Ambrof. 1 . de Jof. c. 8. coi. 499. f. 
pergit junior , non mifit eum pater , ne contingat eum 


infirmitas ; adhuc enim obnoxius erat infirmitati Benjamin 
junior . Quibus Graeca fic refpondenr : Tok J's 
T 5 / 'Iwcwp 01 /x ttarsVaxs /ustu rxv civt K* 

eitrs yuf MiiVc/e ov/xCn xvloi 

7. Sic Ambrof. ibid. Agnofcebat quidem eos ; fed ab 
his fe avertebat , U loquebatur his dura. InGrafco, Ijf r 
As To.’Ci'p a/ttDTir, eVe7 vu* Kj cct at'- 

lar, k. s>a.\v(js)f aD/c?$ oxMt/>a, < 5 cc. 

f. 8. Idem Audior anteponit ifta : Videns Jofeph fatres 
fuos; deinde uf fupra. Apud Ambrof. !. de Jof. c. 9. coi. 
yoi. c. fic : [pfi noti agnofcebnnt eum ^ d qnojignofcebantn r. 
In Gr. 'Evssy eoo As (xAsxfkS ctor\s , ccvitu Jt 

fV?7J 'trfjxv oculor . 

V. 9. Priora verba ufque ad,tf dixit , qu^ prodeunt 
ex Auguft. concinunt cum Gr^co \ reliqua \ ix diderunr, 
ira enim legirur in Gr. Kcci' emer ctvjo.y 
Kxlww&i Tci. fr c. Et dixit ets : 












CIO 


LIBER GENESIS. Gap. XLII. 


V E r s i o antiqua. 

Ah 3 . i. de prsd. fuovum , qux vidit ipfe..... & dixit : Exploratores 
ap. Profp.p. in. c. e (^ s . coniuierare veftigia hujus terrx veniliis. 


Aucr. tocut . 161, 11 pacati fumus, non fiuit pueri tui explo- 

r. 5. 355.*. * 'ratores. 


Vulgata n o v A 7 
do viderat, ait ad eos : Exploratores eftls : ut 
videatis infirmiora terne, veniliis. 

10. Qui dixerunt : Non ell ita, domine , fed ' 
fervi tui venerunt ut emerent cibos. 

11. Omnes filii unius viri fumus: pacifici veni¬ 
mus , nec quidquam famuli tui machinantur 
mali. 


md. Locut. 162. 13 . Duodecim fumus pueri tui, fratres in ter- 

33 6..1. ra Chanaan 

md.Locut. 163. 14.... Hoc eft quod dixi vobis, dicens : Quod 

exploratores diis. 

Aug. qnxjl. 139. 15 . Per falutem Pharaonis non exibitis hinc, 

ixGen.t. 3.412. r. n ifi venerit frater veftet* junior. 


16. Mittiteex vobis unum, <$c adducite fratrem 
veftrum : vos autem ducemini, quoad ufqtie mani- 
fdla fint verba veflra, fi vera dicitis an non : fin 
autem, per falutem Pharaonis exploratores eflis. 


12. Quibus ille rcfpondit: Aliter ed : immu¬ 
nita terras hujus confiderare veniliis. 

1 3. At illi : Duodecim , inquiunt, fervi tui,' 
fratres fumus, filii viri unius in terra Chanaan : 
minimus cum patre nodro ed, alius non ed fuper, 

14. Hoc ed , ait, quod locutus fum : Explo¬ 
ratores edis. 

15. Jam nunc experimentum veftri capiam : 
per falutem Pharaonis non egrediemini hinc, do¬ 
nec veniat frater veder minimus. 

16. Mittite ex vobis unum, Sc adducat eum : 
vos autem eritis in vinculis , donec probentur quaj 
dixillis utrum vera an falfa fint : alioquin per fa¬ 
lutem Pharaonis exploratores edis. 


Vulgata nova. 


3 7. Tradidit ergo illos cudodim tribus diebus. citequm dixi , Sc vivetis: Deum enim timeo, 
1 8. Die autem tertio edu&is de carcere, ait: Fa- 


V E R S I o ANTIQUA. 


Vulgata nova. 


Aug.Ucttt.164» 19..... ipfi vero ite, & ducite emptionem tri¬ 
ti 3.33 6.0. tici veftri. 


'Aucl.t. de prad. 2i . In peccato fumus de fratre noflro, 

*p. Profp. p. 112. 


Ang. Locut. 1 6$. 22 . Nonne locutus fum vobis, dicens: Non 

p. 11 6 .b. & Arat, noceatis puero : & non exaudiflis me i . ecce 

l de prxd. p. 112. Anguis e j US exquiritur. 

3l6 g b.tfq. 140! 2 3- Ipfi autem ignorabant quia audit Jofeph: 

in Gen. 4 ii.'f. interpres enim inter illos erat. 
idem qrtxfl. 141. .24. iterum aeceflit ad eos, <Sc dixit illis. 


19. Si pacifici edis, frater veder unus ligetur 
in carcere : vos autem abite, Sc ferte frumenta 
qux emidis in domos veftras, 

20. Sc fratrem vedrum minimum ad me ad- Inf. 43, 
ducite , ut poflim vedros probare fermones, Sc 5 « 

non moriamini. Fecerunt ut dixerat, 

21. Sc locuti funt ad invicem : Merito hxc 
patimur , quia peccavimus in fratrem uodrum , 
videntes angudiam anirrre illius , dum depreca¬ 
retur nos, Sc non audivimus: idcirco venit fuper 
nos ida tribulatio. 

12. E quibus unus Ruben » ait : Nunquid 
non dixi vobis : Nolite peccare in puerum : Sc Sup. 37, 
non audidis me ? en fanguis ejus exquiritur. 

25. Nefciebant autem quod intelligeret Jo¬ 
feph : eo quod per interpretem loqueretur ad eos. 

24. Avertitque fe parumper, & flevit: & re- 
verfus locutus ed ad eos. 


Vulgat 

2f. Tollenfque Simeon , & ligans illis pratenti¬ 
bus , juflit minidris ut implerent eorum faccos tritico , 
Sc reponerent pecunias lingulorum in faeculis fuis , 
datis fupra cibariis in viam : qui fecerunt ita. 

26. At illi portantes frumenta in afinis fuis, pro- 
fefti funt. 

27. Apertoque unus facco , ut daret jumento pa¬ 
bulum in diverforio , contemplatus pecuniam in ore 
facculi, 

2 8. dixit fratribus fuis: Reddita ed mihi pecunia, 
Nota: ad Versi 

Exploratores eflis , ad confideranda vefligta regionis ve- 
viftis. 

■#•.11. 1 udem Graece. 

■#. 13. Sic etiam in Graeco : Auguft. addit : Sumus , 
didnm eft , pro habitamus. 

•#. 14. Nil Graeco fimilius. 

■#. 15. Optime e Graeco , nifi quod ibi verbum , !aG>i , 
habetur in fine , adjun&a. vocula , <x>/ e , venerit huc. 

■#. 1 6. Similia Graecum habet, praeter tria , nempe , 

* fumite , pro adducite , dirw^vfh , abducamini , 
pro ducemini S &infine,vj /um KctjdsM&ol eVf > projeilo ex¬ 
ploratores eflis. Vid. feqq. apud Augud. 

#■. 19. Ducite , addit Augud. ibid. pro eo quod efl , 
&rte i quia enim ducuntur jumenta in quibus fertur , etiam 


A NOVA. 

en habetur in facco. Etobdupefafli turbatique, mu¬ 
tuo dixerunt: Quidnam ed hoc quod fecit nobis Deus ? 

29. Veneruntque ad Jacob patrem fuum in ter¬ 
ram Chanaan , Sc narraverunt ei omnia qu^e acci- 
dlirent libi, dicentes : 

30. Locutus ed nobis dominus terne dur£, Sc pu¬ 
tavit nos exploratores efle provincia. 

31. Cui refpondimus: Pacifici fumus, nec ullas 
molimur infidias. 

ONEM ANTIQUAM. 

hoc duci ditium eft ; 8 c v ero in Graeco efl:: 'A&toI Ae 
<f\.!Qa. r /e , Kf dirccycty/tl? tw ctJopctGptw rvq ofoLoQia; v/uw * 
lp/i vero ite , afportate emptionem frumentationis veflra. 

■#. 21 . Gnec. 'Ex d/uaprlcta; 7 dp ic^sr , 3 cc. In pecca¬ 

tis enim fumus , &c. ur fup. 

V. 22. Eadem funt in Graeco, nifi quod voci ecce , 
praeponitur xa!. Au£h 1 . de promilf. loco cit. fic habet : 
Nunquid non dixi vobis : Nolite vexare puerum , ££ non 
me andiflts ? deinde , ecce fanguis , &c. quas ex ipfo ad¬ 
dita funt fup. 

23. Auguft. quseft. 140. legit : Ipfi ignorabant , qnh\ 
audiebat Jofeph , &c. ut fup. Graec. As oux «Afi- 

ootK, oti ay.b?i IceGvp , 6 cc. ut in Lat. 

#■. 24. Ad verbum e Graico, 
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LIBER GENESIS. Gap. X L 11 . 


Tuicata nova. 


j i . Duodecim fratres uno patre geniti fumus: unus 
*on eft fu per, minimus cum patre noftro eft in terra 
Chanaan. 

3 3. Qui ait nobis : Sic probabo quod pacifici litis: 
Fratrem veftrum unum dimittite apud me , Sc cibaria 
domibus veftris neceflaria fumite , & abite, 


VERSIO ANTIQUA* (Vulgata NOVA. 

34. <Sc in terra 34. fratremque vcf- 

mercamini. trum minimum adducite 

ad me, ut fciam quod non 
fitis exploratores : Sc iftum , qui tenetur in vinculis, 
recipere potfitis : ac deinceps qua? vultis, emendi ha¬ 
beatis licentiam. 


Versio antiqua. 

3S.& erat uniuf- 

cujufque alligatura ar¬ 
genti infaeco eorum. 


Vulgata nova. 

3 *. Ilis di&is , cum 
frumenta effunderent, fin- 
guli repererunt in ore fac- 
corum ligatas pecunias: 
exterritifque fimul omni¬ 
bus, 


Versio antiqua. 

b 3 2. Duodecim fumus fratres filii patris nof- Aug. U:ut. 16;. 
tri: unus non eft, putillus autem cum patre *• 5 « ii^.e.d. 
noftro hodie in terra Chanaan. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

36. dixit pater Jacob: 36 . fupermefac- FlemI <#ut. 1C9. 

Abfque liberis me efle fe- ta funt omnia hxc. 
eidis, Jofeph non eft fu- 

per, Simeon tenetur in vinculis, oc Bcnjamin aufere¬ 
tis : in me hxc omnia mala reciderunt. 

3 7. Cui refpondit Rubcn : Duos filios meos inter¬ 
fice, fi non reduxero illum tibi : trade illum in manu 
mea , Sc ego eum tibi reftituam. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

3 8. At ille : Non def- 3 8. & deducetis Aug. qukft. 142, 

cendet, inquit, filius meus fene&am meam cum *• 3 - 4 1 3 - 
Vobifcum: frater ejus mor- trifinia ad infernum, 
tuus eft, & ipfe folus re¬ 
ni anfit: fi quid ei adverfi acciderit in terra ad quam 
pergitis, deducetis canos meos cum dolore ad infe¬ 
ros. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


32. Eadem leguntur Grxce , verbum pro verbo. Ambrof. 1 . de Jof. c. 8. coi. 500. c. dicens: Illi quidem 
"t. 34. In Gr. £ 7« t putre, psvQz&t , tn terta ne- argentum detulerunt i jed bonus Jojeph frumentum dedit * 

gotiabimini : unde Ambrof. 1 . de Jof. c. 8. coi. 5°°* c * argentum reddidit. 

dicit: In hoc frumento negotiantur patriarcha. Tfrif. 3 6. 38. Eadem leguntur in Cneco. 

T?. 35. Ita in Grscco ad verbum. His quoque alludit 


CAPUT X L I I I. 


Aug. 
hoc ut . 
170. ?. 
3 . 33<s. 
/. 


I 


Nterim fames om- 


Vulgata 
Fide Not . 


menter premebat. 

x. Confumptifque cibis quos ex yEgypto detule¬ 
rant, dixit Jacob ad filios fuos : Revertimini, de¬ 
mite nobis pauxillum efcarum. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

3. Ait autem ilii Ju- 3. Refpondit Judas : 

das, dicens . Denuntiavit nobis vir ille 

fub atteftatione jurisjuran- 
dl, dicens : Non vidfebitis faciem meam , nifi fra¬ 
trem veftrum minimum adduxeritis vobifcum. 

4. Si ergo vis eum mittere nobifeum, pergemus 
pariter, Sc ememus tibi neceflaria : 

Vulgata nova. 


nova. 

f. Sin autem non vis , non ibimus: vir enim , ut 
fippe diximus , denuntiavit nobis, dicens: Non vi¬ 
debitis faciem meam abfque fratre veftro minimo. 

6. Dixit eis Ifrael: In meam hoc feciftis mifenam, 
ut indicaretis ei Scalium habere vos fratrem. 

Vulgata nova/ Versio antiqua. 

7. At illi refponde- ^ 7. Interrogans 

runt : Interrogavit nos interrogavit nos ho-T* 
homo per ordinem nof- mo. 

tram progeniem : fi pater 

viveret: li haberemus fratrem : & nos refpondimus 
ei confequenter juxta id quod fuerat feifeitatus : nun- 
quid feire poteramus quod di&urus eflet : Adducite 
fratrem veftrum vobifcum ? 

Versio antiqua. 


Stfp. 42. io. 


Aug. J oc:n. 171, 


8. Judas quoque dixit patri fuo : Mitte pue- 8. Mitte puerum mecum, <$c fiu*gentes ibi- 

rum mecum, ut proficifcamur, & poflimus vi- mus , Ut vivamus , & non moriamur t$C nos &tll in 
vere: ne moriamur nos ,& parvuli noftri. & iubftantia noftra. * ? <• 

Vulgata nova. 


Aug. quaft. 47. 
Fa td. /. 3. 434, 


//»/44. 9 - Egofufcipio puerum : de manu mea require ii- 10. Si non intercefliflet dilatio , jam vice altera 

It. Ium : niti reduxero , Sc reddidero eum tibi, eropec- venillemus. 
cati reus in te omni tempore. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

11. Igitur Ifrael pater eorum dixit ad eos: i 1. & deferte viro munera, aliquid refina 4 lT . 

$1 fic necefle eft , facite quod vultis: fumite de & mellis, thymiama , & fta&en, 6c terebinthum, Hebr T °t <lt*l * 
optimis terra? frudibus in vafis veftris, & defer- & nuces. * * * ^ 

te viro munera, modicum refinx, & mellis, Sc 
ftoracis, ftades, Sc terebinthi, Sc amygdalarum. 


ISot.r ad Versio nem antiquam. 


V. I. In Grxco fic : O «/'e gV/ tjjs 

Unde Ambrofius I. de Jof. c. 9. coi. yoo. d. ait: Fames 
invalefebat , quia fro veniebat . 

Tfr . 3. Ad verbum e Grxco. 

‘Jf. 7. Sic etiam in Graeco. 

■^. 8 . Eadem leguntur Grxce, prxter unum , «7 n<szmi , 
pro Jubftantia , melius frpelle x. Auguft. ibid. Jbi Gracrts 
tfwotKtw/ 1 habet , ubi fubftanciam , Latinsts ititapretatus 


eft , qttod aliquando , cenfum , interpretantur noftri . 

Sf. 11. Similiter in Graeco : K ai zcaccyccfen ra 
•sroo Aeopot th$ jjwt Ivvq ,K) t? pehrr'^ , 8 ufajud Tg, h, $ctx.TVi> > 
ff, t spsGtvticv , xcLpuct* K) t o dpjuptov A.ccok , &c. Addic 
Hieron. fupra : Idcirco hoc capitulum po fuimus , ut fiamus , 
ubi in noftris codicibus habetur , Thymiama, :n Uebrxo ejje 
Necotha , quod Aquila , Storacem tranftnlit . Eo fpedanc 
qux Ambrof. !. 2, de Jacob , c. 8. coi. 471, b 4 ait ; 


c 
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LIBER GENESIS Gap. XLIII. 

Vulgata nova. 


12. Pecuniam quoque duplicem ferte vobifcum: 
& illam , quam inveniftis in faeculis, reportate , ne 
fort£ errore fattum fit : 

15. fed & fratrem veftrum tollite, Sc ite ad virum. 

14. Deus autem meus omnipotens faciat vobis eum 
placabilem : Sc remittat vobifcum fratrem veftrum 
quem tenet, & hunc Benjamin : ego autem quafi or¬ 
batus abfque liberis ero. 

i f. Tulerunt ergo viri munera , Sc pecuniam du¬ 
plicem, Sc Benjamin : defcenderuntquein j£gyptuni, 
Sc fteterunt coram Jofeph. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Aug. 'Locut t jyti 16. mccum enim 16. Quos cum ille vi- 

>.$.3 3 G-fi manducabunt homi- diffet, & Benjamin fimul, 

nes panes meridie. praecepit difpenfatori do¬ 
mus fure, dicens : Intro¬ 


duc viros domum, Sc occide vi&imas, & inftrue con¬ 
vivium : quoniam mecum funt comefturi meridie. 

17. Fecit ille quod fibi fuerat imperatum, & in¬ 
troduxit viros domum. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

18. Ibique exterriti, 18. ut accipias Aug. 

dixerunt mutuo : Proprer nos in fervos, ali- 
pecuniam , quam reruli- nos noftl'OS. 17 y 

mus prius in faecis noftris, 5 3 • ^• 

introdu&i fumus: ut devolvat in nos calumniam, Sc 
violenter fubjiciat fervituti, Sc nos , Sc almos noftros. 

19. Quamobrem in 19. Fide Not. 

ipfs foribus accedentes ad 

difpenfatorem domus 

io. locutifunt : Oramus, domine, ut audiasnos. Sup.^Zi 
Jam ante defccndimus ut emeremus efcas : 3 * 


Versio antiqua. 

idem locnt . 174. 21 aperuimus faccos noftros, & hocargen- 

Ambr. i. de ]of. tum umullujufque in facco fuo : ad pondus ar- 
c. 9. coi. 502. gentum noth um retulimus 


Aug. r oettt. 175. C13 .Propitius vobis, nolite timere : Ders vef- 

*oh 337.*. ter, & Deus patrum veltronim dedir vobis the- 
Ang. quxt 143. lauros in ftxcis veftris: argentum autem veftrum 
in Cen. t. 3.413. probatum habeo . 


Ambr. 1. de jof. a 5. Paraverunt autem munera, donec introi- 
<*. 10. joi. e. 103. ret Jofeph meridie . 

*.b. 

26 . & intulerunt ei munera..*.. 


27 . Quomodo habetis?. refte eft pater 

vefter fenior ?.... 

. Rette eft puer tuus pater nofter, adhuc 

vivit. 


Vulgata nova. 

1 1. quibus emptis, cum veniflemus ad diver- 
forium, aperuimus faccos noftros, Sc invenimus 
pecuniam in ore faccorum : quam nunc eodem 
pondere reportavimus. 

22. Sed Sc aliud attulimus argentum, ut ema¬ 
mus qua: nobis neceflavia funt: non eft in noftra 
confcientia quis pofuerit eam in marfupiis ncftris. 

23. At ille refpondit: Pax vobifcum , nolite 
timere : Deus vefter , Sc Deus patris vcftri , dedit 
vobis thefauros in faecis veftris: nam pecuniam, 
quam dediftis mihi, pvobatam ego habeo. £du- 
xitque ad cos Simeon. 

24. Et introdu&is domum, attulit aquam , 
Sc laverunt pedes luos, deditque pabulum afinis 
eorum. 

2 5. Illi vero parabant munera, donec ingre¬ 
deretur Jofeph meridie : audierant enim quod ibi 
comefturi effent panem. 

26. Igitur ingreflus eft Jofeph domum fuam, 
obtuleruntquc ei munera , renentes in manibus 
fuis : Sc adoraverunt proni in terram. 

2 7. At ille, clementer refaluratis eis , interro¬ 
gavit eos, dicans : Salvus ne eft pater vefter fe- 
nex , de quo dixeratis mihi ? Adhuc vivit > 

28. Qui refponderunt: Sofpes eft fervus tuus 
pater nofter , adhuc vivit. Et incurvati, adora¬ 
verunt eum. 


Notje ad Versionem antiquam. 


Libenter juvenum conjtliis acquiefcebat , ut etiam filium 
juniorem fimul mitteret. Item 1 . de Jof. c. 9. coi. 500. d. 

‘Tenebatur tamen Benjamin junior . intercedunt pro eo duo, 

Rubeti Judas.... bis vadibus apud patrem utitur , hts 
committitur . Et infra : Deducitur Benjamin junior , ££ bo¬ 
nis odoribus comitatus advexit, portans fecum refinam . 

tnel . incenfitm . cafiatn , guttam . ilicem fem- 

fer virentem > nuces . argentum quoque duplex , &c. 

f. 16. Au&. 1 . de promilf. part. 1. coi. 113. b. Di¬ 
xit Jofirpb prxpofito domus fuce de fratribus finis : Introduc 
iftos in domum } mecum enim manducabunt panem. Gsx c. 

. EiV< rw coti' 0/kj« 5 «fT?* EiQciyctje t£$ w/ 

tjJ/ 0 fx/a;.,... (jLtr ya.fi pxyw'}cu 0i pApuitu a/rlrS 

tA ptswfitGpIctr. 

V. 18. In Graeco fic : ETttw* to dpyvpnvnb cwzrcc- 
npctpey sV toT; fixcQi1r7Ttt$ vptsjy r A dpyjiy , yfj.e\$ sicccjo pis¬ 
ta , tv cuMttavTvriai ypia; , k, v/luy , tjc *«Ce<V vfia<; 

iit; '7ra.il a ;, >t, t}?$ c ’yv<; y/hu>y‘ i. e. Dixerunt : Propter argen¬ 
tum , quod rediit in marfupiis noftris in principio , nos in¬ 
troducimur ad calumniandum nos , £7 imponendum nobis , ut 
accipiat nos in fervos , &c. ut fup. Similiter Ambrofius, 1 . 
de Jof. c. 9. coi. joi. d. alludens , air : Ad falutaris 
ituttja votabantur convivium , £7 calumniam jthi parari , 
'infidias fieri fiu[picabantur. Auguft. etiam loco cir. addit : 
<Quod Latmi codices , fervos , habent , in Grxcis , 7 tali a$, 
legttur. 

'5v r . 19. Sequitur in Grrrco ; nrpl<; tok 

vApu^OV > T OY tVl T? OlK . te Tt ’1 Ci)Gy(p J SAaMNJCCK ‘doitp sv Ttf 

•xvxunn tvoIkv. Quar 'Ambrof. 1 . de Jof. c. 9. coi. 501. d. 
enarrat, dicem: Iit carpet mt a 4 hominem » qui cratera 


domum , in janua domus , cattfam fuam agne velle , &c. 

■jf-. 21. Priora illa : aperuimus . in fiicco fuo , ab 

Auguftino mutuamur; reliqua ab Ambrofio , qui Ambrof. 
etiam anteponit ifta : Argentum uninfcujufque in faeculis 
noftris invenimus ; deinde ad pondus, Scc. ut fup. In Gr. 
fic : 'Hm%afuv faapQhor y/j.uy , % rod c tc apfvpicv i k«V 
t* fV Ttf (xapQwTUf dvtlj' 7© dplvpuv v,piur sv r ahy.op ctVfC- 
rpe^aptcy. 

t. 23. Similia Graecum refert , nifi excipias unum , ^ 
to dpyvptoY , loco argentum autem ; at in Mf. Alex, exftac 
to As dpydptov. Auguft. Locur. 175. notat.- In bis, pro¬ 
pitius vobis , duo verba fubaudiri , £> f t , & Deus , quod 
omnino , inquit , ufitatijjimum eft in Grxco. Ambrof. ra- 
men 1 . de Jof. c. 9. coi. 501. f. 502. c. illa exprimit , di¬ 
cens : Major domus refpondit illis ( Gr. frrs Js difidi<; ) 
Propitius fit vobis Deus , nolite timere: Deus enim vefter, 
$$ Deus patrum veftrorum dedit vobis thefauros in faeculis 
( Gr. ftff fflVsrratg ) veftris ; at argentum veftrum probum 
acceptum habeo. Gr . svSotipwy d&l yjo\ 

V. 25. Sic eft in Graeco , praeter unum , tv e \9 
veniret , loco introiret i ar in edit. Comjl. tv tlfjrkut. 

V. 26. Grarc. Kxl <o^Q\r>’synxy dvncp t« Pupa. 

V. 27. Sic Ambrof. Primus interrogat :Quomodo habe¬ 
tis ? Pt iterum ait : Redi eft , dcc. ut lup. Graece: 'HpuJvce 
A? «VrfcV n«§ s'y/l* 5 eforer avrci? EI uytxlrsi b «ra/wp 

vpwv 0’ , 7 rpst>Qulv£ > 

V. 28. Ambrof. primo haber: Kefpondcnt illi; deinde 
urfupra : hoc tamen ultimum, adhuc vivit , additur ex 
Auguft. Locut. 176.de Gen. to. 3. coi. 337. b. qui Au¬ 
guft. amecedentia etiam verba refert hoc modo : Salynf <ft 


























# 


LIBER GENESIS. Gap. XLIII. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 




29. Attollens autem Jofeph oculos, vidit Ben- 
jamin fratrem fuum uterinum , & ait : Ifte ed 
frater vefter parvulus , de quo dixeratis milii ? £t 
rurfum : Deus , inquit, mifereatur tui , fili mi. 

30. Feftinavitque , quia commota fuerant 
vifcera ejus fuper fratre.fuo, & erumpebant la- 
erymx : & introiens cubiculum , flevit. 

3 1. Rurfumque lota facie egreffus , continuit 
fe, 6 c ait: Ponite panes. 

51. Quibus appofitis , feorfum Jofeph , 6 c 
feorfum frarribus , ^Egyptus quoque qui vefce- 
bantur fnnul, feorfum ( illicitum eft enim dEgyp- 
tiis comedere cum Hebrreis , & profanum putant 
hujufcemodi convivium ) 

3 3. lederunt coram eo , primogenitus juxta 
primogenita fua , &: minimus juxta aetatem fuam. 
Et mirabantur nimis, 

34. fumptis partibus quas ab eo acceperant: 
majorque pars venit Benjamin , ita ut quinque 
partibus excederet. Biberuntque & inebriati funt' 


29. Refpicicns autem oculis, vidit Benjamin Ambr,ul t fup. 

fratrem fuum ex eadem matre . Hic frater vef¬ 
ter ell adolcfcentior ?. 

30. Et turbatus eft > torquebantur autem vif¬ 
cera ejus.ingrefius in promptuarium, ploravit. 

r 

31. Et lavit faciem fuam, Sc continuit fe. 

Apponite panes. 

32. non enim poterant ^Egyptii manducare Ang.Locnt, 177. 

cum Hebrxis panes 5 abominatio eft enim iEgyp- *• 3 - J 37 » 
tiis. 


33. Fide Nor . 


34. magnificata fafta eft autem pars Benja- ibid.Ucnt. 172. 

min prx partibus omnium quincupliciter ad il- Ang.qutft, 144. 
lorum. Biberunt autem, < 5 c inebriati funt cum eo. Gen, 413. K 


cum eo. 


Notje ad Versionem antiquam. 


puer ttttts , pater nofter . In Graeco , o" Af thrW 'Tytcdvtt 
0 <zzrar; cs? , &cc. ut in Lar. 

Tt, 29. Grxc. *A/5 tc js itp&e&ftaT; du% ’Io>- 
cv<p t s?A= toy aAf^o/ cev /Jr to^ o i wo 1 «^?T^/o>• , ti- 

/• Ou 7 o; 0 y Scc. ur in Lat. a Mf. Alex, ac edir. Aid. abeft 
«ut?, poft opfa'fti 7 z , ficut feq. , ab edit. Compl. 
Vide feqq. apud Ambrof. , 

Tf. 30. Gracc. 'ElctpxxJJy A* *luMp m Quttspe pilo yxp t« 

IViocra ( alii codd. tk t/hpx, al. ta c^dyyjx ) durS . 

A= e.? to Tx.uuoy , fjtAat/£fy A et. i. e. Turbatus 

eft autem Jofeph i convolvebantur enim tnteftitta ej/ts . J«- 

gr effies autem in cubiculum , flevit illic . Ambrof. quoque 
infra habet , flevit» 

■jf. 31. Gr. Kal to' vrpiQonrov , E*£f*i 9 a ur «Ve* 

v.f>%tevQctTC > , K) ehre' flccpz^src dpItsS» Et cum laviffet fa- 
tiem y egreffas continuit (e , dixit: Apponite panes, Vid. 
nor. d, apud Ambrof. ibid. 

tf*. 32. Eadem funt in Graeco; nifi excipias verbum 
manducare , pro quo Quys&Uiv yjimttl vefei , edere cum. Am¬ 


brof. quoque 1 . de Jof. c. 10. coi. 502. f. hxc memorat * 
dicens : Apponite panes quos foli llcbicet fumunt , jEgypttt 
manducare non poffunt . In Graeco enim haec leguntur prius : 
Ka) -ttxpeS-vkw wjIqJ ftovy, £ dulcis x«S’ exitiis, k, tc?s A<- 

ywsslws .x<eG , s t ft!/T&. i. e. £r appo fuerunt ei foli , r/f 

prr fi tpfos y yEgyptus .... per fe ipjos , &cc . ut fup. 

« ^• 35 * Sequuntur in Graeco : As evoc/jlov dv 1 \t 

0 arpct:roloxcg xctfte rcc ‘ape&uot ccurS , jt, 0 Yidflepzq Kcthz 
reoTvilx > &c. qua; Ambrof. 1 . de Jof. c. n. coi. 
504. f. fic reddit: Per ordinem difcubttcritnt in convivio con - 
tra ettm , primitivus fecundum a tat em. 

f. 34. In Graeco (impliciter, epteyx^vv^ , magnifica - 
M eft , non magnificata fatta eft , pauloque poli , tk; 
sVcjVwy, adeas , qua illorum , loco ^/7 illorum ; caetera opti¬ 
me quadrant. Ambrof. 1 . de Jof. c. 11. coi. 504. d. ulti¬ 
ma tantum refert : Biberunt autem inebriati funt pariter 
cum eo. Item Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 542. c. Et 
biberunt , ££ inebriati funt cum eo i tum addit: Idioma lin - 
gita H ebrxx eft , ut ebrietatem profatietate ponat . 


CAPUT XLIV. 


Vulgata nova. 

i. T) Recepit autem Jofeph difpenfatori do- 
JL mus fux, dicens : Imple faccos eorum 
frumento, quantum poffunt capere : & pone pe¬ 
cuniam fmgulorum in fummitate facci. 

2. Scyphum autem meum argenteum , & pre¬ 
tium quod dedit tritici, pone in ore facci junioris. 
Fadtumque eft ita. 


Versio antiqua. 

5. Se pone argentum uniufcujufque in ore Hieron, q U *ft t 

flCCuli. Hebr, t, 1. J42.4. 


2. Et condy meum argenteum mitte in faccu- 
lum junioris. 


Vulgata nova. 


3. Et orto man£, dimiffi funt cum afinis fuis. dicito: Quare reddidiftis malum pro bono ? 

4. Jamque urbem exierant, 8 c procefferant paulu- 5. Scyphus, quem furati eftis , ipfe eft in quo bibit 
Ium : tunc Jofeph , accerfito difpenfatore domus, dominus meus, & in quo augurari folet : peffimam 
Surge, inquit, & perfequere viros: & apprehenfis rem feciftis. 


Vulgata nova. 

6 . Fecit ille ut jufferat. Et apprehenfis per or¬ 
dinem locutus eft. 

7. Qui refponderunt : Quare fic loquitur do¬ 
minus nofter, ut fervi tui tantum flagitii commi- 
ferint ? 

8 . Pecuniam, quam invenimus in fummitate 


Versio antiqua. 

6 , Inveniens autem eos, dixit fecundum verba Ang, lom, 179, 
hxc. 337 » d* 

7. Ut quid loquitur dominus fecundum ver- Uid,Lowt t iZo « 

ba hcec>abfita pueris tuis facere fecundum ver¬ 
bum hoc. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


'tf’. 1. Grasc.Kal ept&etMTt to iyyupw fVJ ry* 

soiazl 0; ry /jKxpQlirvtx, i. e. Et injicite untttjcujufqne ar¬ 
gentum fuper os marftpii. 

! tf» 2. Gr«c. Kai ro kJyPv pt% to ctpyupxv t/uCctwle tit; 
t ov /xdpQtTTKovri neJlspx, &cc. E condy meum argenteum in¬ 
jicite in marfupium junioris. Addic Hieron. Pro faccrtlo , 
peronem , vel follem , in llebrao haberi. Pro condy , id 
eft , poculo . Aquilam , fcyphum ; Symmachum , phialam 

Tom. I . 


rranftuliffe. Similiter apud Ambrof. I. de Jof. c. ir. coL 
504. c. Er fcypbtts argenteus foli ejus fitcco inferittir ; ntf 
ciebat hoc Benjamin. 

t» 6. Ita in Graeco , nifi quod verbo dixit , additur; 
dulcis > e is . 

Tt. 7. Ad verbum e Grxco. Pueris , autem , pro fervis , 
dictum eft , tefte Auguft, 


E 

















H4 LIBER GENESIS. Cap. XLIV. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

faccorum, reportavimus ad te de terra Chanaan : 
& quomodo confequens eft ut furati fimus de do¬ 
mo domini tui aurum vel argentum ? 

Aug.tocut . i8r. 9 . 5 c nos autem erimus fervi domino nof- 9. Apud quemcunque fuerit inventum fervo- 

t. 3* 357. d, tro. rum tuorum quod quiris, moriatur , & nos eri¬ 

mus fervi domini noftri. 


Vulgata nova. 


10. Qui dixit eis: Fiat juxta vcftram fententiam: 
apud quemcunque fuerit inventum , ipfe fit fervus 
meus , vos autem eritis innoxii. 

1 1. Itaque feftinatb deponentes in terram faccos > 
aperuerunt finguli. 

12. Quos ferutatus , 12 .13. Fide Not . 

incipiens 4 majore ufque 


ad minimum , Invenit fcyphum in facco Benjamm. 

1 3. At illi, fciflis veftibus, oneratifquc rurfum ali- 
nis, reverfi funt in oppidum. 

14. Primufque Judas cum fratribus ingrefiiis eft ad 
Jofeph ( necdum enim de loco abierat ) omnefque ante 
eum pariter in terram corruerunt. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Aug. qttxft. 145. 15 . nefeiebatis quia augurio auguratur homo 15 • Quibus ille ait : Cur fic agere votuiftis ? 

inGen,t t 3.413 *d, qualis ego? an ignoratis quod non fit fimilis mei in augurandi 

fcientia ? 


«I 


Vulgata nova. 


\ 


Sup. 42. II. ^ 


$/^.43. 3 -e> 


16. Cui Judas: Quid rcfpondebimus, inquit, do¬ 
mino meo > vel quid loquemur, aut juftfe poterimus 
obtendere ? Deus invenit iniquitatem fervorum tuo¬ 
rum : en omnes fervi fumus domini mei, & nos, & 
apud quem inventus eft fcyphus. y 

17. Refpondit Jofeph : Abfit 4 mc ut fic - agam : 
qui furatus eft fcyphum , ipfe fit fervus meus: vos au¬ 
tem abite liberi ad patrem veftrum. 

18. Accedens autem propius Judas, confidenter 
ait : Oro domine mi, loquatur fervus tuus verbum 
in auribus tuis , & ne irafearis famulo tuo: tu es enim 
poft Pharaonem 

19. dominus meus. Interrogafti prius fervos tuos: 
Habetis patrem , aut fratrem ? 

io, & nos refpondimus tibi domino meo : Eft nobis 
pater fenex , & puer parvulus , qui infene&ute illius 
natus eft ; cujus uterinus frater mortuus eft : & ipfum 
folum habet mater fua, pater vero teneri diligit eum. 

2 1. Dixiftique fervis tuis: Adducite eum ad me, 
& ponam oculos meos fuper illum. 

2 2. Suggeffimus domino meo : Non poteft puer re¬ 
linquere patrem fuum: fi enim illum dimiferit, morie¬ 
tur. 

2 3. Et dixifti fervis tuis : Nifi venerit frater vefter 
minimus vobifeum , non videbitis amplius faciem 
meam. 


2.4. Cum ergo afcendiflemus ad famulum tuum pa¬ 
trem noftrum , narravimus ei omnia qu^ locutus eft 


Versio antiqua. 


dominus meus. 

2 5. Et dixit pater nofter: Revertimini, 5 c emite 
nobis parum tritici. 

26. Cui diximus: Ire non poffumus: fi frater nof¬ 
ter minimus defeenderit nobifeum, proficifcemur fi- 
mul: alioquin illo abfente, non audemus videre faciem 
viri. 

27. Ad quas ille refpondit : Vos fcitis quod duos Sup. 37, 

genuerit mihi uxor mea. 13* 

28. Egreflus eft unus, & dixiftis : Beftia devora¬ 
vit eum : 6 c huc ufque non comparet. 

29. Si tuleritis & iftum , & aliquid ei in via con¬ 
tigerit , deducetis canos meos cum mcerore ad infe¬ 
ros. 

50. Igitur fi intravero ad fervum tuum patrem 
noftrum, & puer defuerit (cum anima illius ex hujus 
anima pendeat) 

31. videritque cum 31. Vide Not* 

non efie nobifeum , mo¬ 
rietur , Se deducent famuli tui canos ejus cum dolore 
ad inferos. 

3 2. Ego proprii fervus tuus fim , qui in meam 

hurc recepi fidem , & fpopondi dicens : Nifi reduxe- Step.+i, 
ro eum , peccati reus ero in patrein meum omni tem- 9. 
pore. 

3 3. Manebo itaque fervus tuus pro puero in mi- 
nifterio domini mei , & puer aicendat cura fratribus 
fuis. 

Vulgata nova. 


Aug.locut. 182. 34. Quomodo autem afeendam ad patrem, 34* Non enim P°^ um redire ad patrem 

r. 3.3 37. e. cum puer non fit nobifeum , ut non videam ma- meum, abfente puero : ne calamitatis, qu$ op¬ 
ia, quxinvenient patrem meum? prefTuraeft patrem meum, teftis afliftam. 


NoTiE ad Versi 

9. Optime e Graeco , ubi femper 7r«T/pro fervi ; 
unde Auguft. ibid. Etiam kic , TraTJVs? , Grxci habent , hoc 
eft , pueri, quod tamen ajjtdue Scriptura pro fervis ponit , 
ut difficiliter inveniatur non iflo nomine appellare fervos. 

tt. 12. 13. Ita in^ Grxco : 'Hpwmcs JV? «Vo 

irptc&vVpif sVi re* veuTspoV ei/ pe to 

Kof/u fr t &>“ ptxfQfonrti Beciot^iV* frttppvfcav ni ipixncc 

«.ojZv . k, s Tsrps^eiv sfc tijf urihi*. Quibus refpondent ifta 

ex Ambrofio. 1 . de Jof. c. 11. coi. 504.fi feqq* Efr or¬ 
dinem fengulorum prius infpiciuntur faccrtli. Et infra : Per 

ordinem iterum requiruntur facculi fengulorum . dijcujjtt 

exteros , hunc prxtitlit : in nullius alterius facco feyphtts ar¬ 
genteus inventu i eft, tiiji iftiits. Quid febivult quod infertus 
eft ftccttlo ? Et poft plura , coi. 505. b. Triticum multis 

datur y fcyphus uni . intra faecum era: fcyphus.facco 

foluto y reluxit argentum . fed ubi in ejus Jacco argentum 

tefplcnduit , fiderunt veftimcnta fua , & reverji funt retro. 

X". 15. Gr. Ovx. euAct/s, o 7 / oiartcptS ofaviulcti 0 ocv- 

<9?“*578; , cto? f 7 u \ In edit. Aid. eiam(f 7 « , auguratur ♦ 


ONEM ANTIQUAM. 

non c fomneet * augurabitur . Attamen Auguft. ibid. confi- 
tanter legit , auguratur ; ait enim infra ; N ec illud vaca¬ 
re arbitror , qttbd non ait: Auguror ego , fed auguratur ho¬ 
mo qttalis ego. 

■$-. 31. In Graeco fic : Ka) t$eu fr rfe AAfiV *c/'oy H'a e V 

TO TTCtlSloV TihSV%0U , % Ka.7Ct^V6tlt 01 CV 

to t? '7rot:S'og 6S , ncLlpoc, d. hvr.yg efe 

a/y yp, 3 3. cur c ot 7ra?^ out< tv 7tj£;<A.. V, 

t? wfv. Eadem commemorat Ambrofi 1. de Jof. 
c. 11. coi. 505. e. f. dicens : Nolebant igitur moraliter re¬ 
dire fine fratre . qno amiffo afferebant in nurrerem dedu¬ 
cendam parentis fenedntnn . Et ideo Judas apud Jofeph 

remanete cuptelat , &c. Vide fis Auguft. quaeft. 147* * n 
Gen, coi. 414. a. b. 

tf”. 34. Grxc. primo habet : 7«/> , quomodo enim » 

non quomodo autem ; reliqua ut in Lar. lupra. Ambrof. 
etiam 1 . de Jof. c. 11. coi. 505. fi ait, Judam apud Jofeph 
remanere voluiffe , ne videret mala qux invenirent panem 
fetum. Vid. plura apud Auguft. loco cic. 











LIBER GENESIS. Gap. XLV, 


1 1 5 


CAPUT XLV. 


Vulgata nova. 


*. "V “T* On fe poterat u!- j..... Fide Not. egrederentur eundi foras, oc nullus interefTet alienus 

XN tra cohibere Jo- agnitioni mutua?, 

fepli multis coram altantibus : unde pra?c£pit ut 


Vulgata nova. 

i. Elevavitque vocem cum fletu: quam audie¬ 
runt /Egyptii, omnifque domus Pharaonis. 

5. Et dixit fratribus fuis : Ego fum Jofeph : 
adhuc pater meus vivit?Non poterant refpon- 
dere fratres nimio terrore perterriti. 

4. Ad quos ille clementer : Accedite , inquit, 
'Aii. 7. ad me. Et cum acceffiflent prope , Ego fum, ait, 
«}. Jofeph, frater veltcr, quem vendidiftis in yEgyp- 

* tum, 

y. Nolite pavere , neque vobis durum efTe 
videatur quod vcndidiltis me in his regionibus: 
j„f f 0t pro falute enim veftra mifit me Deus ante vos in 

20« iEgyptuni. 

6. Biennium eft enim quod coepit fames efTe 
in terra : & adhuc quinque anni reftant, quibus 
nec arari poterit nec meti. 

7. Prxmilitque me Deus ut refervemini fuper 
terram, <k efcas ad vivendum habere podicis. 

8. Non veftro confilio , fed Dei voluntate 
huc miflus fum : qui fecit me quaft patrem Pha¬ 
raonis , «Se dominum univerfo? domus ejus, ac 
principem in omni terra j£gypti. 

9. Feftinate,£c afeendite ad patrem meum, 
Sc dicetis ei, Ha:c mandat filius tuus Jofeph: 
Deus fecit me dominum univerfa? terr^ vEgypti : 
delcende ad me, ne moreris, 

1 o. & habitabis in terra GefTen : erifque juxta 
me tu, & hi ii tui, & filii filiorum tuorum , oves 
tuae, & armenta tua , & univerfa qua? pofTides. 


Versio antiqua. 

i. audierunt nutem omnes Aegyptii, & au- Aug.iocut. 185. 

ditum eft in domo Pharaonis. t. 3.557./. 

3. Dixit autem Jofeph ad fratres fuos: Ego fum Ambr. de jo r . c. 
Jofeph : adhuc pater meus vivit?. n.i. 1.50 c.b.t. 

4. Accedite ad me : & accefferunt ad illum > 

« 5 c dixit: Ego fum Jofeph frater vefter, quem vos 
tradidifrisin yEgyptum. 

y. Nunc ergo nolite mocfti efTe, neque vobis 
durum videatur quoniam huc me vendidiftis : ad 
vitam enim vefttam mifit me Deus ante vos. 


7. Mifit enim me Deus ante vos remanere Aug.quxft.ifli. 
Veftrum reliquias fuper terram, & enutrire vcf- 3.414.«. 

trum reliquiarium magnum. 


9. Afeendite ad patrem meum , & dicite Ambr . i . dejof.c, 

illi: Hxc dicit filius tuus Jofeph : Fecit me Dei.s I2 * f * *• 5 ° 7 - 
dominum totius terra: ./Essypri: defeende ergo ad Httron. 
me, ne {leteris, "" 7 et*-. t. 2 . 542./. 

10. &: habitabis in terra Gelem \nbix : & eris Ambr. 1. de Jof. c , 
prope me tu, & filii tui, &: filii filiorum tuo- *** 5 0 7 -** 
rum.d.. 


Vulgata nova. 


i i. Iblque te pafcam ( adhuc enim quinque anni cite eum ad me. 
refidui funt famis ) ne & tu pereas , & domus tua , & 14. Cumque amplexatus recidiflet in collum Ben- 

omnia qua? pofTides. jamin fratris fui, flevit : illo quoque fimiliter flente 

r 1. En oculi veftri, & oculi fratris mei Benjamin, fuper collum ejus, 
vident quod os meum loquatur ad vos. 15. Ofculatufque eft Jofeph omnes fratres fuos, 

1 3. Nunciatepatri meo univerfamgloriam meam, Sc ploravit fuper iingulos : poft qua? aufi funt loqui 
& cunftaqua? vidiftisin jEgypto: feftinate, &: addu- ad eum. 

Nota: a*d Versionem antiquam. 


T?. 1. Grjec. 'lucv,? . errrr* ’E $x7rc £■?'> * ts vrdtfetq oct* 

iuv > £ fc’ vJYsh tw 'Iuguq w/Uot ctvsyvwpfeTO 

dftxtpoigciv t?. Quibus alludens Ambrof. ). de Jof. c. 12. 
coi. 5 86. b. aic : Et jitJJit omnes recedere , ut cognofcerettir d 
fratribus. Auguft. Locut. 183. de Gen. coi» 337. f. citm 
recognofceretnr a fratribus fuis. 

jT. 2. Ita primum in Graeco : Kal «pvtVf <pww fj.t r oc 
, quod Aug. ibid. ita exprimit, dicens : flevit Jo¬ 
feph , Ambrof. vero , 1 . de Jof. c. 12. coi. 50 6. b .Et emit¬ 
tens vocem cum fletu. Sequitur in Gr. 'Hxbrsai <ft.s TraVrr; 
©T Ai[vvmoi > k, ctxvsov iyevsro eh ; tjj* oTkov , ad 

verbum : Audierunt autem omnes /Egvptii , audi bile fac¬ 
tum eft per domum Pharaonis. 

Tt. 3. Ad verbum c Grjeco : Auftor vero 1 . de pro- 
milT. apud Profp. part. i. c. 31. coi. 113. d. legit-: 
Ego flem Jofeph frater vefler ; adhuc pater metes vivit ? 

t'. 4. Vix melius e Gneco, iiifi quod in ipfo deeft , 
ad illum , poft acccjferitnt , uti vos , ante tradidiflis , pro 
quo , acy/, mei. vendidiftis , licut infra V. y. Mf. 
etiam Alex, habet fupra , iiyfiQccr erpe ccutov , accejprunt 
ad illum , cum Ambrolio. 

Tf . y. Gr>ec. ij» ptu > /uv Ae , «Scc. N unc 

igitur ne cotitriftemini , &c. ut in Lat. detradta voce vef- 
tram , ante mifit. Auct. 1 . de promilf. apud Profp. part. 
I. c. 31. coi. 11 3. d. legit: Jsolite metuere ; non vos huc me 
viififtis , fcd Detts. Sed Ambrof. infra , coi. 507. a. conf- 
ranrer legit : Nolite mcrftt ejje ; Sc pofl pauca rurfus : Ad 
vitam enim veftram mifit me Deus ante vos t 

Tom. L 


t. 7. Similia Grxcum exhiber, pr.rter unum * C,uT/ f 
vobis , loco veftrum , anre reliquias. In Mf. tamen Alex, 
legitur , v/uoir. Vocem autem Grjec. xccTccwl.r , quam 
vertit hic Auguft. reliquiarium , melius reddidiifet tfta , 
reliquias , uri paulo fupra vertitur ab ipfo , xarcfv •//«. 
Et fane notant editores noftri BB. eo loci multum dmerre 
inter fe Mfs. codices ac editiones antiquas; v. g. inedir. 
Erafm. & Lov. legitur : Er enutrire vejhum reliquias , mi¬ 
rum eft. In Rat. 6c Am. llc : veftrum reliquiarum , m.ntm 
eft. In Mfs. Vaticanis ; Enutrire veftrarnm rcl:qn:\*um 
magnum femen. InThuan. vero , Eenign. a.iifque \ etuft. 
codd. optima? notje , veftriim reliquiarium magnum , ut 
fupra. Errandi nempe librariis occabo fui: vox barbara, 
reliquiarium , qua ramen ufum fuiTe volunt Augufti- 
num , 1. y. confeft. c. 8. n. iy. coi. 114. d. aucrure 
Mf. veterrimo Corb. licet alii pletique Mfs. cum cditt. 
contradicant. Vide fis plura ibid. 

9. Eadem pariter exftant Grjecc , r.iii hec exci¬ 
pias ultimum , ^ ne fteteris , loco ne fte- 

teris. 

10. Nil Grjeco fimilius ; in edir. tamen CompJ. 
deeft vox ‘AfstCixc. Unde Hieron. loco cir. ait : lac , 
Atabi.e , additum eft : tu llefojtis enim veluminibus non ha¬ 
betur : unde & error increbuit, quod terra iteJpTi :n Ara¬ 
bia fit. Porro fi , nt vi noftri s codicibus eft , fer extremum 
m , feri bitit r , Gefem , quod tnibi nequaquam placet , 
terram fignat complutam \ Gclfem enim tn imbrem ver liture. 
Obfervat etiam Mauiaiueus nofter , nor. d. ia hunc loc, 

P ij 









Aug* Locut. 184. 

3.557./. 

Wrron, quafl. 

Brbr. r.z, $43.«. 


Utd. 


116 LIBER GENESIS. 

Versio ANTIQUA. 

16. Et divulgata eft vox in domo Pharaonis, 


Cap. X L V. 

V U L G ATA 


NOVA. 


dicentes: Venerunt fratres Jofeph., 


17. Dixit autem Pharao ad Jofeph: Dic fratri¬ 
bus tuis: Hoc facite, onerate vehicula veftra, 6c 
ite in terram Chanaan. 


16. Auditumque eft , & celebri fermone vul¬ 
gatum in aula regis : Venerunt fratres Jofeph : 6 c 
gavifus eft Pharao , atque omnis familia ejus. 

1 7. Dixitque ad Jofeph ut imperaret fratribus 
fuis , dicens : Onerantes jumenta, ite in terranj 
Chanaan * 


V U L G A T A 

18. Sc tollite inde patrem veftrum & cognationem, 

& venite ad me : & ego dabo vobis omnia bona JE- 
gypti, ut comedatis medullam terra?. 

19. Pr.Tcipe etiam ut tollant plauftra de terra JE- 
gypti, ad fubvechonem parvulorum fuorum ac conju- 

Versio antiqua. 

21 . & dedit illis cibaria in via. 


NOVA. 

gum: & dicito: Tollite patrem veftrum, & properate 
quantocius venientes. 

1 o. Nec dimittatis quidquam de fupelle&ili veftra ; 
quia omnes opes /Egypti, veftra erunt. 

Vulgata nova. 

11. Feceruntque filii Ifrael ut eis mandatum 
fuerat. Quibus dedit Jofeph plauftra , fecundhm 
Pharaonis imperium : & cibaria in itinere. 

Vulgata nova. 


n, Singulis quoque 22 .^3. Vide Not. 25. tantumdem pecunia & veftium mittens patri 

proferri jufiit binas ftolas: fuo , addens & ntlnos decem , qui fubveherent exom- 

Eenjamin vero dedit trecentos argenteos cum quinque nibus divitiis iEgypti : & totidem afinas, triticum in 
ftolis optimis : itinere panefque portantes. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


J»ikr. /. dejof. f. . 24,. Dimifit autem fratres fuos, 6: abierunt 5 & 
13. ;o8 .d.t. 1. dixit illis Jofeph : Nolite irafci in via. 
ihd.fi 509. a. a 5. Et afcenderunt de iEgypto, & venerunt in 
terram Chanaan. ad Jacob patrem fuum. 

26 . Et nunciaverunt illi, dicentes: Quia Jofeph 
filius tuus vivit: Se i ple eft princeps totius terrae 
iEgypti.expavit mente, non enim credebat eis. 

27. Vide Not. 


2 8. Magnum mihi eft fi adhuc filius meus Jo¬ 

feph vivit: ibo, & vibebo illum priufquam mo¬ 
riar. 


14. Dimifit ergo fratres fuos, & proficifcen- 
tibus ait: Ne irafcamini in via. 

15. Qui afcendentes ex iEgypto , venerunt 
in terram Chanaan ad patrem fuum Jacob. 

26. Et nunciaverunt ei , dicentes : Jofeph fi¬ 
lius tuus vivit: & ipfe dominatur in omni terra 
/Egypti. Quo audito Jacob , quafi de gravi Tem¬ 
no evigilans , tamen non credebat eis. 

27. Illi econtra referebant omnem ordinem 
rei. Cumque vidiflet plauftra & univerfa qua? mi- 
ferat, revixit fpiritus ejus, 

28. & ait: Sufficit mihi fi adhuc Jofeph filiut 
meus vivit , vadam , & videbo illum antequam 
moriar. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


0) Hoc quoque modo fuifle feriptum nomen , Gefem , ia 

Latinis exemplaribus, quae Hieronymus ,noflros codices , 
»> vocar, Latinorum fcilicec codices, quibus ante Hieron, 
5» ufae fune Occidentis Ecclefiae : unde licet Hieronymus 
textum fup. referendo , correxerit Gejfem ; alterum legen¬ 
di modum , fcilicet, Gefem , praetulimus, codicum illo¬ 
rum au&oritate , quorum noftrum eft primigeniam exhi¬ 
bere feripturam. In Graeco etiam conftanter r* 

Tf. 16 . Eadem funt in Graeco , praeter hoc , t o/ 
•neor $ctf>ctu >, pro in domo Pharaonis: additur etiam : 
fM A? <J>«paw , jtj vi Tt/a civ'iv , gavifus efl autem 

Pharao , familia ejus . Similiter apud Ambrof. I. de Jof. 
c. 13. coi. 507. e. Et gavifus efl Pharao , quod Jofeph 
agnovijfet fratres fuos , unde vulgata efl vox in domo 
fbarao. 

TP. 17. Ad verbum e Gr. praeter unum ite , pro quo 
ttrbS-sTe. abite. Addit Hieronym. ibid. Pro vehiculis , 
qua LXX. Tbcodotio , toc tpopela , interpretati funt , ju¬ 
menta , reliqui tranflulerunt. In quibufdam libris, vropsTct, 
inal. <poprla , tefte Nobilio. Eadem narrat Ambrof. 1 . de 
Jof. c. 13. coi. £07. e. his verbis : Et hortatus efl (anc¬ 
tum Jofeph (Pharao) , ut fratres fuos invitet , ut veniant 
cum patre , mandat impleri eorum (arcinas tritico , ve¬ 
hicula dari. 

■£'. 21, Gr..,,, Kal eAwxty aernte c^iQyvsy. o* t vt 

iJVor. 

V. 22. Sequitur in Graeco :Kai yraciv «Acoxe Ae£a$ c— 

J\a<;* t q cTe h‘vta/u% fAcoxs t/j/oxcgA; x.P v ^$ > £ 7rf/> ’^ f 

rwfts. H*c Ambrof, fic reddit, 1 . dejof. c, 13. 


coi. 507. f. Dantur bona flolct ; & infra, Trecenti aurei „ 
quinque flola dtverft coloris conferuntur . Nobilius ver¬ 
tit , quinque flolas eximias , alii , mutatorias . 

V. 23. Ita Graece : Kal t&> Trcfipi aWy aVfVe/M xa;<e 
t a at/m , ^ Aena oVv? aqjoj-rac dtso tcclvtuv tu>* ciyciQxr 
AiyvTTT*, &c. Similiter apud Ambrof. ubi fup. coi. 508. 

c. Et pramittuntur patri munera . portant hac munera aji - 

?ti , Scc. 

24. Similiter in Graeco, derrafto nomine Jofeph ; 
inedit. tamen Aid. ponitur -pofh dimifit autem. Eadem me¬ 
morat Terrui. 1 . de orat. c. 10. p. 182. a. his verbis: Jo¬ 
feph dimstterts fratres fuos ad perducendum patrem : ^ ne , 
inquit , irafcamini in via. Graec. opy!£,£&(. 

T?. 25. Ad verbum e Graeco. 

f. 2 6 . Itidem Graece, nifi quod fub finem legitur, Ka« 
t)i cT tayolq ’laxwC* V 7 ap enrfceucev dt/iti? & apud 
Ambrof. ibid. Unde de Jacob feriptum efl ; Expavit 
mente , &c. ut fup. 

V. 27. Ambrof. addir ibid. ExpavitaffeHu . fedpoflea- 

qttdm gefla cognovit , tantis beneficiis £5 operibus delmitns 
refumpfit fpiritttm , dicens : quibus refpondent Graeca : ’I- 
fdv ds Ta; , «5 aa rfrtto&r 'itociitp , iVe d cchctCcTe 

avTcv , dcvt&cvfVG' ro TaKwS t? vraipoi; dvjvv. Vi- 

dens autem plauflra , qttx mijerat Jojeph , ut affnmerent 
eum , revixit fpirtttts Jacob patris eorum. 

28. Eadem prorfus in Graeco , praeter hoc , esoptv- 
, 9 -f/s o^opixt f proficitis videbo, pro ibo videbo. In Gr. 
etiam fic invertuntur verba : et/ 'lwcvp d t uo$ juv ac 
in Mf. Alex, 0 vio 5 pc\s 'Xwzv.p ut fup. Tf, 2^. 
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CAPUT X L V I. 


VULCATA NOVA. 

Rofedufque Ifrael cum omnibus qua? ha¬ 
bebat , venit ad Puteum juramenti: & 
mactatis ibi vidimisDeo patris fui Ifaac , 

2. audivit eum per viiionem nodis \ ocantem 
Te, & dicentem fibi:Jacob, Jacob : cui refpondit : 
Eceeadfum. 

3. Ait illi Deus : Ego -fum fortiflimus Deus 
patris tui: noli timere, defcende in /Egyptum , 
quia in gentem magnam faciam te ibi. 

4. Ego defeendam teeum illuc , & ego inde 
adducam te revertentem : Jofeph quoque ponet 
manus fuas fuper oculos tuos. 

y. Surrexit autem Jacob a Puteo juramenti: 

Aii. 7* tuleruntque eum filii cum parvulis & uxoribus fuis 
a 5 * inplauftris qua? miferat Pharao ad portandum fe- 


Versio antiqua. 

i T? T elevans fe Ifrael, venit ad Puteum jura- 

JlL menti, immolavitque hcftiam Deo patris 
fui Ifaac. 

Dixit autem Deus ad Ifrael in vifu node, 
dicens: Jacob, Jacob: qui dixit: Quid cft ) 

3. Et Dominus ait: Ego fum Deus patrum 
tuorum : noli timere, defcende in /Egyptum, 
in gentem enim magnam faciam te ibi. 

4. Ego defeendam tecum in /Egyptum, & ego 
deducam te in perpetuum : Jolepn mittet ma¬ 
num fuper oculos tuos. 



nem > 

6. & omnia qure pofTederat in terra Chnnaan : 
Jof. 14. venitque in ^Egyptum eum omni femine fuo > 

4 * 7. filii ejus, & nepotes, filia?, & eunda fi- 

^i/. 104. niul progenies. 

J 52.4. 8- f unt autem nomina filiorum Ifrael , 

qui ingrefli funt in /Egyptum , ipfe cum liberis 
Txod. r. f u j s# Primogenitus Ruben. 


6 . intrarunt in ^Egyptum, Jacob, & omne 

femen ejus, 

7. filii, Sc filii filiorum ejus 5 filix, & filix filia¬ 
rum ejus cum eo. 

8. Hxc autem nomina filiorum Ifrael, qui 

intraverunt in /Egyptum iimul cum Jacob patre 
fuo. 

A T A NOVA. 


*p 9- Fim Ruben : Henoch & Phallu & Hcfron & 

5/1. 3T* Charmi. 

Lx.6.15. 10. Filii Simeon : Jamuel & Jamin &Ahod, & 

1 . Par. Jachin & Sohar, & Saul filius Chanaanitidis. 

4 - 2 4 - 1 1. Filii Levi : Gerfon & Caath & Merari. 

'l Par - iz. Filii Juda : Her & Onan &Sela & Phares & 

1 .Par, Vulgata nova. 

1 f. Hi filii Lite quos genuit in Mefopotamia 
Syrias cum Dina filia fua : omnes anima? filiorum 
eju$& filiarum, triginta tres. 


Zara : mortui funt autem Her & Onan in terra Cha- 
naan. Natique funt filii Phares : Hcfron & Hamul. 

13. Filii Iffachar : Thola & Plma & Job & Sem- 
ron. 

14. Filii Zabulon: Sared &EI011 & Jabelel. 

Versio antiqua. 

5. Hi filii Lix, quos peperit ipfi Jacob in 
Mefopotamia Syrix, & Dinam filiam ejus: om¬ 
nes animae, filii & filix ejus, triginta tres. 


Vulgata nova. 


16. Filii Gad : Sephion &ILaggi & Suni & Efe- 
bon & Heri & Arodi & Areli. 
i. Par. 1 7. Filii Afer : Janine & Jefua &: Jeflui & Beria, 
7 * 3 °* Sara quoque foror eorum. FUii Beria : Hcber & Mel- 
chiel : 

Vulgata nova. 

Sup. 41. 20. Natique funt Jofeph filii in terra jEgypti , 

y 0 .43. XT -I T 

j. JN o t /e ad Versi 

'fr. 1. Gracc. primo habet : 'IffcofA , awo; 

k, Trivia, tk aolit , > &c. ut in Lar. At in Mf. A- 

lex, defunt, etvloi Kjirdvla to. u.vtx , uri fup. apud Am- 
brof. In edir. Compl. deeft tantum , ctvlog. Verbum au¬ 
tem , d&cifaq , reddit Nobilius ifto , promovens , addit- 
que , fic in libris feqq. a Patribus transferri didionem if- 
ram i Ambrof. tamen fuum legendi modum confirmat in¬ 
fra , dicens .* Merito elevatur qui fefiinat ad Chrijlum ; de¬ 
inde : Prius fe elevavit , poflca immolavit , ut videatur le¬ 
gi ffe , /W'o«$. 

Tt. 2. Gracc. E T&s A? o ©<=&; t« 'lopavi* iv dpd.pta.li tm; 
vu/illq , tfoiv' 'iajdcuo , o Jt uove' Tr' tsrtv i Hie- 

ron. 1 . ^.contr. Pelag. to. 4. coi. 558. c. Dixit autem Deus 
ad Ifrael in viftone notiis : Ego fum Deus > &c. de V. 3. 
Auguft. vero Locut. 185*. de Gen. to. 3. coi. 337. g. 
poftrema lic reddit : At ille refpondit ; Oitid cjl ? dicens ; 
additque : Ordo eft : At ille refpondit , dicens :Quid ejl ? 
fimiliter in Mf. Alex. T/ sV/ ; tefoov , in edit. Compl. T/ 

*V/F 'y etTTSY dulco 0 O‘oq , 

3. Grxc. ‘O cNs Mfe/ iold* ’E>w r iptt « ©eo; toDV 
irarcpufv cv (a m <poCk xalaCwa/ » Scc. ut in Lat. Hieron. 

l . 3. contr. Pelag. to. 4. coi. 538. c. Ego fum Deus pa¬ 
trum tuorum ; noli ttmeie defendere in ALgyptum i in gen¬ 
tem enim magnam faciam te ibi. Aud. 1 . de promiff. ap. 
Profp. part. 1. c. 32. coi. 113. d. AV timeas defendere in 
j£gyptnm ; in gentem enim magnam conflit nam te illic. 

4. Rurfus habet Ambrof, i, 2, de Jacob , c, p. 


18. hi filii Zelph®, quam dedit Laban Lias filiae 
fua»: & hos genuit Jacob fedecim animas. 

19. Filii Rachel uxoris Jacob : Jofeph & Benja- 
min. 

Versio antiqua. 

20 . Fadi funt autem filii ManaiTe, quos ge- 

ONEM ANTIQUAM. 

col. 472. b. Defeendam tecum in sEgyplum , *go dedu¬ 
cam te in perpetuum : & infra loco cit. de Jof. col. 510. 

b. Jofeph immittet manus fitper oculos. Auguft. vero Locut. 
186. de Gen. to. 3. col. 337. g. Ego defeendam tecum in 
jEgyptum , ego afeendere te faciam in finem ; addit- 
que : Jic habent Graci , quod Latmi habent: Et ego deducam 
te in finem. Hieron. 1. 3. contr. Pelag. to. 4. col. 538. 

c. Et ego defeendam tecum in /Egyptum •> £5 educam te 
inde , £5 ponet Jofeph manus fitas juper oculos tuos . Aud. 
1 . de promilf. ap, Profp. parr. 1. c. 32. col. 114. a. Ei 
filius tuus Jofeph ponet digitos fit os fuper otulos tuos, Gr„ 
Keu tyd> y.aloc^vQopiou pura c£ ?/; Ar/U^lcv, k. 

Cato* cs €/’; t/ac;* k, s Ia>oifO eVXaAe? Ta; X e ^ K > s>7r ' » ^ c ‘ 
ut fup. 

yp. 6 . Itidem in Grarco , nifi quod additur in fine , peu 
diu?* y femen ejus cum eo , quod omiuit Auguft. 

V. 7. Graec. ponit pcer ut/ t? , cum eo y pofi filiorum 
ejus y non vero poft filiarum ejus j c^teia quadrant ad 
verbum. Vide fis Auguft. infra > ubiquxiic, quomodo di¬ 
catfilias , $$filiasfiliarum ejus tum eo , citra filiam unam le¬ 
gatur babitxjfe , nempe , Dinam: vid. etiam 1 . \6. de civit. 
Dei, c, 40. to. 7. col. 451. a. nec non Ambrof. 1 . 2, dc 
Jacob , c. 8. to. 1. col. 471. b. 

t. 8. Similiter in Gueco. Vid. feqq. apnd Augufi. 

V. 15. Ita in Grarco ad verbum, excepto uno, ejus% 
poft filix y quod deeft. Vide Augufi:. ibid. 

t . 29, H«c primo leguntur Gra;ee ; 'Situm Af t*tf) 


Ambr. I. de Jof. c, 
14. L I. )C9. ei 


Ambr. ibid, $ 10« 
a. 


Aug . qtufl . 149, 
in Gen. t. 3.414.». 


Aug. I. l 6 .de civ. 
Dei y c. 40. t. 7, 
4 P-/- 


I. Par. 7. 1. 


Aug.qttafl. ijr. 
in Gen. t, 3. 415.^1. 


Hieron. quxjl» 
IJebr, t. 2, 54 3-K 







f. Par.?. 6.8.1. 


Ambr.ittTf. II8. 

*. I. lOII.j. 


Ili non. qnafl. 

Xebr % t. 2 . b. 


tiS LIBER GENESIS. Cap. XLVI. 

V E R S I O ANTIQUA. VULGATA NOVA. 

nuit ei concubina Syra, Machir; & Machir ce- quos genuit ei Afeneth filia Putiphare facerdotia 
nuit Galaad : filii autem Ephraim fratris Manalfe, Heliopoleos: Manafles & Ephraim. 
Suthalaam,& Thaam : filii vero Suthalaam,Edem. 

Vulgata nova. 


21. Filii Benjamin : 2 \. Vtde Not- 

Bcla 6c Bechor & Asbel 

& Gera & Naaman & Echi < 5 c Ros & Mophim & 
Ophim & Ared: 

hi filiiRachel quos genuit Jacob : omnes ani- 


ms , quatuordecim. 

23. Filii Dan : Hufim. 

24, Filii Nephthali: Jafiel & Guni Sc Jefer &Sal- 
lem. 


Versio antiqua. 

25. Hi filii Bala, quam dedit Laban Rachel 
filix fux : 5 c peperit hos Jacob animas feptem. 

26. Omnes ergo animx, qux ingrefix funt 
cum Jacob /Egyptum, & qux exierunt de femo¬ 
ribus ejus, abfque mulieribus filiorum Jacob, a- 
nimx fexaginta fex. 

2j. Filii autem Jofeph, qui narifunteiiiiiEgyp- 
to, animx novem. Omnes ergo animx, qux in- 
grefix funt cum Jacob in .'Egyptum, feptuaginta 
quinque» 

N O T JE AD VERSION 


Vulgata nova. 

25. Hi filii Bal®, quam dedit Laban Racheli 
fili® fu® : & hos genuit Jacob : omnes anima? 
feptem. 

26. Cunft® anim®, qu® ingrefi® funt cum 
Jacob in ./Egyptum , 6 c egreff® funt de femore 
illius , abfque uxoribus filiorum ejus , fexaginta 
fex. 

27. Filii autem Jofeph , qui nati funt ei in 

terra jEgypti, anim® du®. Omnes anim® do- Deui* 
mus Jacob, qu® ingrefi® funt in /Egyptum, fue- 10. n* 
re feptuaginta. 

M ANTIQUA M. 


lucyfp sv 7** AiytfirrV , V? stsxsv A(Jsn% fjvyxTYp n*- 
vspM UpztrS H'Mro'Aeu$ , tj/ Ma.« cj jc rlv ’E }px.u. , qua: 
Hieron. ibid. indicat, dicens : Ephraim £5 Manajje , ante¬ 
quam Jacob intraret tn /Egyptum . nati jtttit de Afeneth 

Eutipbaris filia in JLgypto : reliqua quae adnexuimus fupra 
cx eodem Hieron. concinunt cum Graeco ad verbum, 
nifi quod pro genuit , Graec. habet , peperit; fub- 

inde , Map^ip it , Machir atitem , pro Machir , Sc in 
fine , 'EJuu , pro Edcm ; fed in Mf. Alex, legitur ’E J *ya. 
Totam veto hanc peiicopen fupei additam fuilfe , Hiero¬ 
nymus ipfe tefhrur ibid. dicens : Sed & illud quod fupra 
legimus: facti funt autem filii Manafie, &c . additumejl : 
Ji quidem id qttod psflea(*fr. 1 6. 27. ) legimus , quafi per 
anticipationem facium ejje deferibitur. Jseqite enim illo tem¬ 
pore , quo ingrefius efl Jacob /Egyptum , ejus erant £ tatis E- 
pbrafm Manajje , ut filios generare potuerint. Habetur 
tamen hoc additamentum in omnibus collatis libris, refte 
Nobilio , Sc refertur etiam a Philone. Idem quoque agno¬ 
vit Augufl. 1 . 16. de civit. Dei , c. 40. to. 7. coi. 451. 
C. cum dicat : Commemoratur ibi Machir filius Manajje , ne¬ 
pos Jofeph , cjufdem Machir filius , ul e fi , Galaad nepos 

Manafie , pronepos Jofeph : id ejl quem genuit Ephram , 
nher filius Jofeph , id efl ^ Vtalaam , ( al. Tutalaam , vel 
Uttalaam ) nepos Jofeph ; yj filius ip/itts Vtalaa , Edem , 
nepos Ephram , pronepos Jofeph , qui nullo modo efie potue¬ 
runt quando Jacob in /Egyptum venit , filios Jofepb nepotes 
fuos , avos ifiortini , minores qtiam novem annorum pueros 
invenit . Mirum forte videbitur Thaam , alterum Ephraim 
filium , cujus meminit Hieron. poli LXX. non commemo¬ 
ratum fuilfe ab Auguflino, maxime cum ipfe ibid. dicat 
non rantum nepotes , fed Sc pronepotes Jofeph inter illos 
ixxv. numeratos , Sc quaeft. 152. in Gen. cui. 415. g. 
Jofeph , & filios ejus, non amplius quam ocio commemora¬ 
ri , qui numerus , fublato Tbaam , flare non poffer. Non 
difiimulabimus ramen fupra apud Augufl. loco cit. de ci¬ 
vit. Dei , lic legi in edirt. Ibi efl Bareth filius tpfiits Uta- 

iax , id ejl , nepos Ephrxm , pro filius ipjitts Vtalaa , E- 
dem , nepos Ipbrxm , fed contra fidem Mfs. & LXX. Vi¬ 
de infra nor. ad tt. 21. 22. 26. 27. 

21. Sequirur in Graeco : ‘T.cl B svia.ua' , 

it, » 5 1 Ai6«A* sysvwTQ viot , Typo., k. Nef- 

fxxv , 5. Ma t uptjn. r yoxd: ijsnv.s rf/ 

*A/>aA' deinde , Ooto: t*isl 'Pa^nx , Hg? 7 exs TO>’lao>£, Ta- 
Qa.: a: Arxaox 7 w. Qujcrir hic Augufl. quarfl. 152. 

in Gen. to. 3. coi. 415. g. Ortui fibi velit , quod cum 
Jofepb filii ejus non amplius quam 0J0 commemorentur , 

( lup. V. 20. ) Benjamin vero ejus filii Jtmttl undecim 
reperiantttr , non decem ^ novem omnes , fient fiunt odo 
undecim , fed decem otio referantur tn fitmmam. At vero 
dicendum , vel mendofum fuilfe codicem Augufiini , 
quod fortalfeillo inter nomina novem filiorum Benjamin , 
decimi cujufdam nomen male irrepferit j vel potius me¬ 
moria lapfum ipfum Auguflinum, qui non fatis atrende- 
rtr, non decem ibid. apud LXX. fed novem tantum filios 
Benjamin efie annumeratos , qui omnes una cum iplo 
Benjamin & Jofeph, nec non feptemJofeph filiis, nu¬ 
merum xviii. conficiunt , non vero numerum xix. ut ait 
Augufiiuus, Non praetermittendum tamen id quud legi¬ 


tur infra 't. 27. apud LXX. fcilicet filios Jofeph , qu? 
nati funr ei in .Egypco , fuilfe animas novem ; tunc enim 
non jam animae decem &. odio , fed decem & novem nu¬ 
merandae elfenr , quod faveret Auguflino. Veriim praeter¬ 
quam quod ibi apud LXX. non numerentur nili odio ani¬ 
mae pro Jofeph filiis ejus , tefle ipf> Auguflino , Sc 
decem pro Benjamin Sc novem filiis ejus; in medio fem- 
per maner difficulras , nempe quomodo infra it. 27. nu¬ 
merentur ex parte Jofeph & filiorum ejus animae novem, 
cum fupra non numerati fint nili ocio; ac praeterea quo¬ 
modo Augufl. eodem loco aperte dicar , Eenjamin $c 
filios ejus fimul undecim repet iri , cum apud LXX. noa 
legantur nili decem , numerato etiam ipfo Eenjamin. Vi¬ 
de infra nor. ad ^.^27. 

■JT. 25. Graec. Outsi v .c» Botwa; yv . « to» 

*I axiJC* 'uaitxt cci swfa. Hi fiunt filii Ballx quam.,.,, 

quot peperit iflos ipji Jaccb : omnes anima feptem. 

Tf. 26. Eadem exflant Graece, praeter haec levia , 

Qcu J s , omnes autem , pro omnes ergo ; pauloque pofl , 
t.? Ar/t/Trro/ , ei , in .Egyptum , qui exterunt , 

pro jLgrpltim £5 qua exierunt ; Sc !n fine , rrxcaa al 
iZvKtrra:% , omnes anima , lxvi. loco anima , lxvi. Ea¬ 
dem refert Ambrof. in Pf. 118. to. 1. coi. 1011. d. hoc 
modo : Omnes autem anima , qua intraverunt cum Jacob in 
/Egyptttm , qua exierunt de femoribus illius , prater mulieres; 

jexaginta fex . Item 1. de lfaac , c. 2. to. 1. coi. 35" r * 
c. Omnes anima qua defenderunt in yEgyptum. Augufr. 
epilt. 190.ro. 2. coi. 705. d. Omnes autem anima ,qua 
introierunt cum Jacob in > Egyptum , qui exierunt de femo¬ 
ribus ejus . Similiter quaefl. 150. in Gen. to. 3. coi. 414. g. 
Exterunt de femoribus ejus anima ; Sc quaefl. 152. coi. 41 J. 
c. Legitur , inquir, fexaginta fex animas intrajfe cum Ja¬ 
cob in .Egyptum , exceptis videlicet filiis Jofepb. Et infra 
f. ait: Cum feptuaginta fex hominibus Jacob m yEgyptum , 
etiam fecundum Hebraicam veritatem , perhibetur mtrajje. He- 
fych. 1 . 1. in Levit, c. 2. coi. 57. g. legit : Cunela anima , 
qua ingieffa fnnt cum Jacob in .Egyptum , egrefl de femo¬ 
ribus ejus , ab que uxoribus filiorum , feptuaginta . Addit 
Hieron. fupra : Quod ^ excepto Jofeph # filiis ejus , fexaginta 
fex anima , qua egrefia funt de femoribus Jacob , introie¬ 
runt /Egvptum , nulla dubitatio ejl. Ira enim ^ pattlattm 
per fingttlos fupputnttts numerus approbat , xn Hebrxis vo¬ 
luminibus invenitur. 

t. 27. Similia Graec. habet , praeter feqq. h yn Anv&+ 
neo , vel A <7 vVrtr , in terra jEgypti \ pro in .Egypn; (al. 
tamen A■AA/f-drrw , Sc paulo poli, naffxi ^X^ ’ Ia ~ 

, omnes anima domus Jacob, loco omnes ergo anima; 
Sc in fine , *y 1 'X*‘ sQAufiyMrietvrsrrs , anima lxxv. A- 
pud Ambrof. I. 6. Hexa. ro. 1. coi. 130. e. iTc : Filii an - 
tem Jofeph , qui falh funt ei in /Fgypto , anima novem. Om¬ 
nes ergo anima , qua intraverunt cum Jacob in /Egyptum , 
feptuaginta quinque. Item 1 . de Jofeph , c. 14* C °L 5 10 * c * 
Detendunt tn .Egyptum feptuaginta quinque anima; at in 
Pf. 40. to. 1. coi. 871. a. legir : Omnes anima jeptuaginta , 
qua defenderunt in .Egyptum , non feptuag. quinque. Au¬ 
gufl. vero quaefl. 1 ^2 . in Gen. coi. 4 1 5. c. ait : Filus Jo¬ 
feph annumeratis , inferri : Jeptuaginta quinque animas fuifie , 
cum quibus Jaccb intravit m /Egyptum. Similiter habet 
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LIBEIl GENESIS. Gap. X L V I. 

Vulgata nova. Versio antiqua, 

iS. Mifitautem Judam antefe ad Jofepli, ut 28. Judam vero mifit ante fc ad Jofeph, Ut 
mundaret ei, 6t occurreret in Geflen. occurreret ei ad urbem Heroum in tetram Ka- 

melTc. 


Vulgata nova. 


19. Quo cum perve- 29.30. Fide Not , 

niflet, jun&o Jofeph cur¬ 
ru fuo , afcendit obviam patri fuo ad eundem locum : 
fidenfque eum , irruit fuper collum ejus , & inter 

Vulgata nova. 


amplexus flevit. 

30. Dixitque pater ad Jofeph : Jam laetus moriar > 
quia vidi faciem tuam, & fuperftitem te relinquo. 

Versio antiqua. 


3 r. At ille locutus eft ad fratres fuos, & ad 
«mnem domum patris fui : Afcendam &nunciabo 
Pharaoni, dicamque ei: Fratres mei, & domus 
patris mei, qui erant in terra Chanaan, vene¬ 
runt ad me: 

32. & funt viri paflores ovium, curamque 
habent alendorum gregum : pecora fua , & ar¬ 
menta , & omnia qua: habere potuerunt, addu¬ 
xerunt fecum. 

3 3. Cumque vocaverit vos, & dixerit: Quod 
eft opus veftrum > 

34. Refpondebitis: Viri paflores fumus fervi 
tui, ab infantia noflra ufque in prsfens, 8 c nos 
& patres noflri. Ffrec autem dicetis, ut habitare 
poflltis in terra Geflen : quia deteftantur /Egyp- 
tii omnes paflores ovium. 


31 Afccndens nunciabo'Pharaoni, & dicam 

ei: Fratres mei, & domus patris mei, qui erant 
in terra Chanaan, venerunt ad me : 


32. viri aurem funt paflores, viri enim peco¬ 
rum nutritores erant: 6c jumenta, & oves, & om¬ 
nia fua adduxerunt. 


34 abominatio eft enim i£gyptiis omnis paf- 

tor ovium. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


Auft. 1 . de promiff. apud Profp.part. 1. c. 32. coi. 114. a. 
Defendit nutem Jacob in ALgyptttm cum animabas lxxv. 
Idem etiam numerus lxxv. legitur fupra in capitulis libro 
Genefeos praefixis , capit. 75. at in Vulgata , ficut fup. 
apud Ambrof. in Pf. 40. (impliciter feptuaginta. Hujus di- 
verficatis rationem affert Hieton. 1 . quaeft. Hebr. coi. 543. 
b. c. dicens : Hoc autem quod in LXX. legimus : Filii autem 
Jofeph , qui nari funt ei in iEgypro , animae novem : ficia r 
intts in Hebfao pro novem, ejfe duas i Epbraim quippe 

Manajfe , antequam Jacob intraret in ALgyptttm . jed 

illud quod fupra legimus ( 20. ) de filiis (quinque ) Ma- 

naffe & Ephraim , . additum eft , inquit, Ji quidem id 

quod poflea legimus ( "f. 26. 27. J qttafi per anticipationem 
foditm ejfe defcribitur. Neque entm illo tempore , quo in- 
grejjus efl Jacob in Agyptum , ejus at at is erant Epbraim 
ManaJJe , ut filios generare potuerint . Ex quo manifeflttm 
efl omnes animas , qua mgreffa fiunt Agyptum de femoribus 
Jacob y fuijfe fcptuaginta : dum fiexaginta fex poflea ingrcjfit 
funt , £5 repereruntin Agypto tres animas , Jofeph fcilicet cum 
duobus filiis ejits ; fiepUt age fimus autem ipfe fuerit Jacob. 
Hanc rem ne videamur adversum Scriptura auiloritatem lo¬ 
qui y etiam LXX . Interpretes in Deuteronomio tranflttlerunt , 
quod in lxx. animabns ingrejpes fit Jacob in Agyptum. Si 
quis igitur tiofex feritent: x refragatur , Scripturam inter fe 
contrariam faciet . Ipfi entm LXX. Interpretes , qui hic lxxv. 
animas , per irpoti^fe , cum Jofeph £9 pofleris Jhis Agyptum 
ingrejfas ejfe dixerunt , in Deuteronomio LXX. tantum intrafi- 
fe memorarunt. Vid. nor. infra ad cap. IO. Deut. t. 22. 
deinde fic pergit Hieton. Qjiod fi e contraria nobis illud 
opponitur , quomodo in Adibus Apofl. in concione Stcpbant 
dicatur ad populum , Septuaginta quinque animas ingrejfas 
ejfe Agyptum , facilis excufatio efl : non enim debuit fandus 
Lucas y qui ipfitts hi foria feriptor efl , in gentes Adttttm A- 
pofl. volumen emittens , contrarium aliquid feribere adversus 
eam Scripturam , qua jam fuerat gentibus divulgata. Et uti¬ 
que majoris opinionis , illo duntaxat tempore , LXX. Inter¬ 
pretum habebatur audoritas , quam Luca. Eandem difficul¬ 
tatem exponit Augufl. 1. 16. de civit. Dei, c. 40. ro. 7. 
coi. 4J1. a. feqq. his verbis : Ingrefit referuntur in Agyp- 
tum fitnul cum tpfo Jacoby feptuaginta quinque homines > an¬ 
numerato ipfi cum filiis fitts ; in quo numero dita tantum 
femina commemorantur , una filia , neptis altera : fed res di¬ 
ligenter confiderata non indicat quod tantus numerus f terit 
in progenie Jacob , die vel anno , quo ingrtjfus efl in Agyp- 


tum :commemorati funt quippe in eis etiam pronepotes Jofeph , 
qui nullo modo jam tunc ejje potuerunt. Et pofl plura : In¬ 
troitus Jacob in Agyptum , quando eum in lxxv. ammabtis 
Scriptura commemorat , non unus dies , vel unus annus , 
fed totum illud efl tempus y qttanditt vixit Jofeph , per quem, 
fadttm efl ut intrarent. Vide etiam quaefl. 152. & 173. in 
Gen. to. 3. coi. 415. c. 422. b. Huc etiam redit quaffiio 
altera , eaque difficillima, quam indicavimus fup. ad V. 21. 
quaeque proponitur ab Auguflino , quaeff. 152. in Gen. 
coi. 415. g. nempe : Quid fibi velit quid , cum Jofeph 
filii ejus non amplths quam otio commemorentur ( fup. V". 
20.) .... poflea Jojeph cum filiis Jttis , non anima odo , jed 
novem fuijfe dicantur , cum odo inveniantur. Veium dif¬ 
ficultatem non folvit; tantum dicit: Hac qua indiffolubilia 
videmur y magnam continent fine dubitatione rationem :fed 
nefcio utrum pofjint eunda ad litteram convenire , prae ipite 
in numeris. Vid. not. fup. ad 20. 6 c 21. 

28. Ita de Graeco, verbum e verbo. Augufl. quo¬ 

que Locut. 187. de Gen. ro. 3. coi. 338. a. legit : Ju¬ 
dam autem mifit ante je ad Jofeph , ut veniret fili obviam 
juxta Heroum civitatem i fed addit: Nefcio tttritm Heroum 
nomen facile in Scripturis reperiatur. Er quidem in Hebrao 
nec urbem hic haberi Heroum , nec terram Ramejfe , Jed 
tantummodo Gefen , reflatur Hieronymus. Simifirer Am- 
bcof. 1 . de Jof. c. 14. coi. 510. d. huc alludens , dicit : Oc¬ 
currit illi Judas . hunc fui venturus Jttdaorum populus 

pranuntium mittit. 

29. Graec. Ae 'lacyp tcc ecp/ace,ct aVrv*, «Vs- 

Cv sic, Qyvd/iwtv roj ®«Tpl airr£....*. >9 «Vrw , 

&c. Unde Ambrof. 1 . de Jof, c. 14. coi. y 10. d. air: Jo¬ 
feph occurrit . Similiter Auft. 1 . de promiff. apud Profp. 
part. 1. c. 32. coi. 114. a .Occnrritque illijofepb filius futes % 
quem cum vidiffet , &c. 

■Jf". 30. Graec. K«I dbrsy 'Icpotvi* . «.‘srcJJxvZ/uzj «Vo rsT 

tvv , eW! ea>c«x«To 'trpofjjiirov cx , & c. Auct. 1 . de premiff, 
ubi fup. Video te , fili , amodo libenter moriar . 

■jf-. 31. Eadem leguntur Grxce. 

yp. 32. Similia Graecum habet , praeter urum , £3*;, bo¬ 
ves y loco oves. Obfervat Augufl, ibid. ve.ba i fla , Vi* i 
enim pecorum nutritores erant , a Scriptore interpofita fuif- 
fe ex perfona fua \ vid. quxfl. 16j. in Ccn. apud eun¬ 
dem , to. 3. coi. 418. b. 
t* 34. Itidem Gr*cc, 



ILeron 4 ul i fup , 


Aug. locut . 188» 


Attg.quxfl.iK> 
inGen. t. 3.416. d* 
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LIBER GENESIS. Cap. XLVII. 


CAPUT XLVII. 


Vulgata nova. 


i. T NgrefTus ergo Jofeph nunciavit Pharaoni, di- 
J. cens : Pater meus & fratres, oves eorum & ar¬ 
menta, & eunto quae potfident , venerunt de terra 
Chanaan : & ecce conliftunt in terra Geflen. 

i, Extremos quoque fratrum fuorum quinque viros 

Ver sio ANTIQUA. 


conftituit coram rege: 

5. quos ille interrogavit : Quid habetis operis > 
Refponderunt : Paftores ovium fumus fervi tui, 6c 
nos & patres noflri. 

Vulgata nova. 


A,,,, jnsfi. 160. 4 . non funt enim pafcua pecoribus puerorum 

inCcn.t. 5.417. d. tuorum, invaluit enim fames in terraCnanaan. 

ibid.q «*/?. ij 4 . Venerunt autem injEsvptum adJofeph Jacob, Se 
416. <•. filii ejus, & audivit Pharao rex iEgypti. 

s . Et ait Pharao ad Jofeph, dicens: Pater tuus 
<5c fratres mi venerunt ad te. 

6 . Ecce terra /F.gypri ante te eft :in terra optima 
colloca patrem tuum ix fratres tuos. 


Anguini. i 3 p. 8 . Dixit autem Pharao ad Jacob :Quot anni 
533. b. dierum vitae tux? 

Amlr. it boni 9- Et Jacob dixit : Dies annorum viti mei, 
me us, c! z. 591.quos habeo, centum triginta : pufilli & mali fue- 

Attg. Locut. 190. rU nt dies annorum viti mei, non pervenerunt 
j;8. ; n c fi es annorum viti patrum meorum quos dies 

Attg.^ji. ijfi. v : xerunt r 

in Gtn. 417. a. '“-Ctunt. 

Uem qaxjl. , J7 .. ”. Et dedit eis pofTeflionem in terra optima 

417.^’ in terra Rameuem, licut pncepit Pharao. 


T , ..0 1 a. Et metiebatur triticum patrifuo Jofeph. 

4t?.c. ' triticum fecundum corpus. 

idem Locut. 191. > 3 . invaluerat autem fames valde ,& defecit 

V i 9 z .558. c. terra rEgypti. 


ld*m quajl. 159, 
417. f. 


14. < 5 c intulit Jofeph omnem pecuniam in 

domum Pharaonis. 


4. Ad peregrinandum in terra tua venimus * 
quoniam non eft herba gregibus fervorum tuorum, 
ingravefeente fame in terra Chanaan : petimufque 
ut elle nos jubeas fervos tuos in terra Geflen. 

I. Dixit itaque rex ad Jofeph : Pater tuus & 
fratres tui venerunt ad te. 

6 . Terra -Tgypti In confpeto tuo eft : in op* 
timo loco fac eos habitare, & trade eis terram 
Geflen. Quod fi nofti in eis elfe viros induftrios a 
conftitue illos magiftros pecorum meorum. 

7. Poft hfec introduxit Jofeph patrem fuum ad 
Regem, & ftatuit eum coram eo : qui benedi¬ 
cens illi, 

8. dc interrogatus ab eo: Quot funt dies an¬ 
norum vitae tuae > 

9. Refpondit: Dies peregrinationis meae cen¬ 
tum triginta annorum funt, parvi & mali, & 
non pervenerunt ufque ad dies patrum meorum 
quibus peregrinati funt. 

10. Etbenedito rege, egreflus eft foras.’ 

II. Jofeph vero patri & fratribus fuis dedit 
pofTeflionem in iEgypto in optimo terne loco , 
Ramefles, ut praeceperat Pharao. 

12. Et alebat eos, omnemque domum patris 
fui, pnebens cibaria fingulis. 

15. In toto enim orbe panis deerat, & op- 
prelTerat fames terram , maxime to*ypti & Cha¬ 
naan. 

14. E quibus omnem pecuniam congregavit 
pro venditione frumenti, & intulit eam m aera¬ 
rium regis. 


Nota; ad Versionem antiquam. 


't. 4. Graee. ab his incipit: E IvctvJt tw Ila- 

poiKf r v £/ T)ii */)i yxatjuiY. Dixerunt autem Pharaoni: Incolere 
it: terra venimus. Auguft. iimpliciter : Fratres Jofeph Pha¬ 
raoni dixerant. Grarc. ftc pergit: cv yctp ?V/ is.um > non entm 
eft pdifhts , loco non funt enim pafcua ; reliqua ut in tex¬ 
tu Lat. nifi quod plura interponuntur in Grarco, quar ii- 
lentio premit Auguft. Inedit. CompUntegra ifta pericopc, 
venerunt autem in jEgyptnm , Sc c. deeft. Vid. Auguft. 
not. ad t- feq. 

Tt. Itidem Grarcc: in edd. tamen Aid. Sc Compl. omit¬ 
tuntur haec : Kaci erxe *Iis;'^ Myttv ,Et ait Pha¬ 

rao ad Jofeph , dicens. Obfervat etiam Auguft. ibid. Hanc 
repedtionem non pratertnijfa re: , ad qnamfape obfcure per 
recapitulationem reditur , hic omnino apertam effe. Jam 
enim , inquit , dixerat Scriptura , quomodo venerint ad 
Pharaonem fratres Jojeph , quid eis dixerit , vel ah eis 
audierit ; fed hoc nunc vehit ah initio repetivit , ut inde con¬ 
texeret narrationem ah his verbis , qua feli Jofeph Pharao 
dixit; quorum omnium in codicibus GraciS , quiddiligen- 
tiorihtts conferipti funt , quadam obelifcos habent , (7 fe~ 
gnificant ea qua tn Hebrao non inveniuntur y ^ in LXX. 
inveniuntur ; quxdarn ajierifeos 9 qittbtts ea ftgnif caritur 
qua habent Hebrai , nec habent LXX. 

t* 6. Sic edam in Graeco , nili excipias verbum, xa- 
xtczv , pro cclloca , ad verbum , commorari fac , vel ha¬ 
bitare fac. Y r id. Auguft. fup. 

T?. Z. Ad verbum e Grarco. 

•fr. 9. Cunto concinunt cum Graeco , nifi quod ibi 
ipfo inuio legitur : K*i tiTct* t» , Lt dixit 

Jacob Pharaoni , loco , ^ Jacob dixit , pauloque poft , rrx- 
foixiT, incolo , pro habeo , repetira voce, ctm , anni , poft 
hanc, triginta , & in fine , * incoluerunt , pro 

vixerunt. Augiift. qujeft. 156. in Gen. to. coi. 416. g- 
fimilirer habet : Dies annorum viUt quos incolo , addit- 


que : Jic entm habent Grxci , quod Latini habent , ago , vel 
habeo. Et vero ipfe Ambrof. 1 . 4. Hex. to. 1. coi. 72. f. 
legit : Omnes dies vita mea , quos ago , uti fup. de bono 
mort. quos habeo. Ad vocem autem pufilli , obfervat Au¬ 
guft. loco cit. de Locut. pofitam elTe pro paucis. Hoc enim 
inquit , Jacob ex comparatione dixit vita majorum fetorum* 
Similiter Ambrof. 1 . 1. Hex. coi. 21. d. legit , pufilli 
mali , lib. vero 4. coi. 72. f. breves ^ maligni , & lib. 
cit. de bono mort. minimi mali. Hieron. in Ecdeltaft. 
ro. 2. coi. 761. c. Parvi mali dies mei; 6: in lfai 26* 
to. }.col. 225. f. Parvi funt pejjimi dies mei: fimiliter 
in Jer. I. to. 3. coi. 551. b. adjun&is his , quibus ego 
peregrinor. S. Pacian. epift. 3. coi. 312. d. Anni vita mea 
durijf.mi ; reliqua qux ex Auguftino , Grarco confonant 
ad verbum, excepto tamen ultimo vixerunt , cujus loco 
Gracc. habet, Trapuxvaar , ut diximus fupra. Auguft.bene 
vertit ibid. incoluerunt ; fed quia proxime addit, in Latinis 
codd. feripeum eife, vixerunt , hanc leftionem praeferen¬ 
dam duximus Graeca , incoluerunt. Non enim , inquit, Ja¬ 
cob hic aliud voluit intclltg: , qtthn :d quod Latini codices 
habent , vixerunr, ac per hoc fignif cavit hanc vitam in¬ 
colatum ejfc fuper terram. 

Tf. II. Sic in Graeco eft, prarter vocem, Kamejfem , 
pro qua , *Pa/4eoc;i , Grxcum etiam poft pojftjf.oneni , ad- 
dir, «V 7^ A ifivrru , in terra yEgypto , quod omittit Au¬ 
guft. Hieron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 544. a. legit : De¬ 
dit eis ut pojjtderent /Egrpti optimam terram in Ramejje. Vid. 
feqq. apud Hieron. £c Auguft. ubi fup. 

12. Eadem leguntur Graece. Hoc autem, fecundum 
corpus , id ejl , CX' Auguft. ibid. feecunditm numerum cor - 
penum , feu numeutm hominum. 

T?. 13. Gracc. yxp 0 ti/40; GtpoApn" ezpMTrs , 

&c. ut in Lat. 

14. Ita priu; in Graeco: Zmyvjf 
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LIBER. GENESIS. Gap. XLVIL 

Vulgata nova. Versio antiqua, 


i j . Cumque defeciflct emptoribus pretium , 
venit cunftra jigyptusaci Jofeph > dicens : Da no¬ 
bis panes : quare morimur coram te, deficiente 
pecunia ? 

1 6. Quibus ille refpondit : Adducite pecora 
vcftra , & dabo vobis pro eis cibos , fi pretium 
non habetis. 

VULG 


15. venerunt autem omnes jEgyptii ad Jo- A»%.h ocui. 19 3. 

feph, dicentes: Da nobis panes . 5 32 .4 


16. Dixit autem illis Jofeph : Adducite pecora idemqiup. 1 Co. 
vcftra, & dabo vobis panes pro pecoribus \cftris, 4 1 7 * ll * 

Ii defecit argentum. 

A T A NOVA. 


1 7. Qure cumadduxifTent, dedit eis alimenta pro 
equis, & ovibus, & bobus, & afinis: fuftcntavitque 
eos illo anno pro commutatione pecorum. 

1 8. Venerunt quoque anno fecundo , Sc dixerunt 
ei : Non celabimus dominum nofirum quod deficiente 
pecunia, pecora fimul defecerunt: nec clam te eft, 
quod abfque corporibus & terra nihil haoearaus. 

i 9. Cur ergo moriemur te vidente > dc nos & terra 
noftra tui erimus: eme nos in fervitutem regiam , Sc 
pnebe femina , ne pereunte cultore redigatur terra 
in folitudinem. 

Veksio antiq.ua. Vulgata nova. 

zo . & fa£la eft 2 0. Emit igitur Jofeph 

Itff.i 4! terra Pharaoni, omnem terram iEgypti, 

d! vendentibus lingulis pof- 

feftlones fuas prre magnitudine famis. Subjecitque 

Vulgata nova. 


eam Pharaoni, 

11. Sc eundos populos ejus, 3 noviflimis terminis 
iEgypti ufque ad extremos fines ejus, 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

22. prseter terram fa- 22. praeter terram IdemLocut. ipy, 
cerdotum, qua: h regetra- facerdotum tantum , 338.*, 
dita fuerat eis: quibus & non pofiedit Jofeph,.. 
ftatuta cibaria ex horreis 

publicis praebebantur, & idcirco non funt compulfi 
vendere pofieifiones fuas. 

2 3. Dixit ergo Jofeph ad populos: En ut cernitis, 

Sz vos & terram veftiam Pharao pofiidet: accipite fe* 
mina, &: ferite agros , 

24. ut fruges habere pofiitis. Quintam partem regi 
dabitis: quatuor reliquas permitto vobis in fementem 3 
& in cibum familiis 6 c liberis veftris. 

Versio antiqua. 


25. Qui refponderunt : Salus noftra in manu 
tua eft : refpiciat nos tantum dominus nofter & 
laeti fer viemus regi. 

2 6 . Exeo tempore ufque in praefentem diem , 
in univerfa terra Agypti, regibus quinta pars fol- 
vitur, & faftumeft quali in legem, abfque terra 
facerdotali, qua? libera ab hac conditione fuit. 

2 7. Habitavit ergo Ifrael in j£gypto, id eft, 
in terra GefTen, & pofiedit eam : audtufque eft , 
& multiplicatus nimis. 

28. Et vixit in ea decem & feptem annis: fac¬ 
tique funt omnes dies vitae illius, centum quadra¬ 
ginta feptem annorum. 

29. Cumque appropinquare cerneret diem 
mortis fuas, vocavit filium fuum Jofeph , & dixit 

^ ^ ad eum : Si inveni gratiam in confpedhnuo, po- 
' ne manum tuam fub femore meo : & facies mihi 
mifericordiam & veritatem, ut non fepelias me 
in yEgypto : 

30. ied dormiam cum patribus meis', 8 c au¬ 
feras me de terra hac, condafque in fepulcro ma¬ 
jorum meorum. Cui refpondit Jofeph : Ego fa¬ 
ciam quod juftifti. 


. dixerunt : Sannfti nos, invenimus gra- Ambr. 1. *. cff. 

tiam in conlpedu domini noftri. i. 2 . z$. d. 

26. Et pofui tiliis Jofeph in praeceptum ufque in Aug. Ucm. 19 6 , 
hodiernum diem in terra jEjypti, ut praeftent t. 3, 338,*. 
quintas Pharaoni. 


^8. & fuerunt dies Jacob annorum vitae UemUcut. 19^ 

ejus. 338./. 

29 . Si inveni gratiam in confpeftu tuo, fub- idem quaji, 16U 

jice manum tuam fub femore meo ; & facies in 417.*. 
me mifericordiam & veritatem. 


30. Fide Not. ad 29. 


Not^ ad Versi 

T9 dpyvpiov to ‘CpeQsv b 7» Alyv^sl^ , &c. quibus ref- 
pondem ifta Ambroiii, 1 . 2.offic.c. 1 6. to. 2. coi. 89. c. 
Itaque primum omnium coacervavit pecunias : fubinde ur 
fup. apud Auguft. nili quod loco pecuniam , legitur , to 
dpfuptov , argentum. 

't. 15. Ad verbum e Graeco. 

tf. 1 6. Eadem funt in Graeco , prxter unum qepbje , 
afferte , pro adduette i in fine etiam additur v/jSv , ad ar¬ 
gentum ; fed in edit. Aid. deeft vfj.edu Vide Ambrof. 1 . 2. 
offic. c. 16. coi. 89. b. 

V. 20. Sic eft in Grxco. Ambrof. I. 2. offic. huc allu¬ 
dens , dicit : Ad pofiremum jura terrarum regi etdquijivtt. 

't. 22. Ira Grxc. habet, nifi quod addit tcluIw , iftam , 
verbo poffcdit : abeft tamen didtio ifta ab aliquot codd. 
refte Nobilio. Vid. Ambrof. 1 . 2. offic. coi, 89. d. e. 

25. Grate. Ka» cTtret^ Sr> evpcpttv yjx.- 
p.y tvct/ficv t?, &c. ut fup. Et dixerunt : Salvafli nos , &c. 

unde Ambrof. infra ait : Hoc ita fuilfe gratum omnibus . 

ut non venditionem fui juris , fed redemptionem faltttis pa¬ 
larent. 

Tf. 2 6. Similia Grxc. habet, pra?ter hoc , 7 **$ t> 7 ; 
peee, Tctu %<;, •u fque in diem hanc , loco in hodiernum diem. 
Eadem memorat Ambrof. 1 . 2. offic. c. 16. coi. 89. e. di¬ 
cens : Quintam portionem collationis patuit > &c. 

t. 23 . similiter inGratco, additis his: ix«;8r rcQetpci- 

Tom . /. 


ONEM ANTIQUAM. 

jtok?«6XT<t srn , centum quadraginta feptem anni. Prius etiam 
ita feriptum eft : TaxcoC b 7« eXcActiTT- 

jx stv , Vixit Jacob in terra /tgypto decem & j e p teni annos. 
Irem apud Ambrof. 1 . 2. de jacob, c. 10. coi. 471. c. 
Exafto tempore decem feptem annorum. Et apud Auguft. 
quaeft. 47. in Exod. to. 3. coi. 436. c. fic : Intravit Jacob ir> 
/Egyptum cum effet annorum centum triginta ,* qui anni 1 30. 
jundii cum aliis 17. quos vixir Jacob in jEgypco , nume¬ 
rum praefatum reddunt armorum totius vita; jplius, 
tum quadraginta feptem . 

ir. 29. Haec primo leguntur in Graeco : Js ni 

»i juepxi I^aciix t\> dzio&ei.tlv , k t:/ uz «Vt? s la:;vf , 

^ <rz-;y dvTcp, pro quibus Auguft. habet: Moritur/tr Jacob 
pho fuo Jofepb dicit ; reliqua concordant inter fe , nili 
quod pro tn confpettit tuo , jubjice , Grarc. habet , ^.ct*r,ca 
gk , , coram te , fuppone. Denique poft veritatem , 

Gi\rc. addir : tv pw /u s 6r|a. b A/A/tttw , ut non jepthaf 
me in /Egypto i quo fpedtant Ambi oli i ifta , 1 . 2. de Jaccb , 
c. 8. coi. 471. b. Vocavi: Jofeph filium , ^5 per generationis 
Jux futurum hxredem conjhtnxtt eum , ne in .Egypto fepeli - 
tetttr : acceptaque fide , £cc. Similiter habet Auguft. ubi 
fup. quxtens : Quid fili velit d tanto viro tam feli i cita cor¬ 
poris commendatio , ut non :n .Eg*pto Sepeliretur , (ed in 
terra Chanaan juxta patres fuos 1 Qux ultima Grxc. ita ex¬ 
primit ( t» $0.) *Am« fjijtt t ur 'Zqfjf+r 
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LIBER GENESIS. 


Versio antiqua. 


Cap. XLVIII. 

Vulgata nova. 


Hinon. q, Hdr. 31. Et dixit ei : J ura mihi. Et juravit ei 
e, 2. 544. b. ravit f U p er caput virgx fux. 

Attg. qtt.tft. f6z. 
tr. Grn. t. 3. coi. 

418. d m NotjeadVe 


, &ado 3/. Et ille : Jura ergo, inquit, mihi. Quo 
jurante, adoravit Ifrael Deum, converfus ad lec¬ 
tuli caput. 

* S IONEM ANTIQUAM. 


jt, (JLt tr tzqco xvlZv , &c. Sed dormiam cum pa¬ 
tribus meis . f e P ( l :es nie * n fipulcro eorum. 

V- 31. Eadem funt in Graeco, exceptis his : «rnrs As, 
dixit autem , pro ^ dixit ei , & txsi to civfir t*; 

feuS* ai/n-, Ijrael Juper fnntmttm virgx ejus , poft adora¬ 
vit. Hieron. locolup. cic. legit: Ef adoravit Ijracl contra 
fnmmitatem virgx ejtts. Sed addic : Et in hoc loco quidam 
frujlra Jimttlant aJorajft Jacob fnmmitatem fceptn Jojtph , 
quod videlicet honorans filium , potejlatem ejtts adoraverit ; 
cum in Hebrxo multo aliter legatur : Et adoravit, inquit , 
Ifrael ad caput letiuli: quod JciUcet , poftquan, ei juraverat 
filius . adoraverit Deum contra caput leihtli fui. De ea¬ 

dem fententia Auguft. quxft. 162. ita differit: Quod ha¬ 
bent Latini codices : Et adoravit fu per caput virga? ejus: 
nonnulli codices emendatius habent : adoravit fuper caput 
virgae fux , vel , in capite virgx fux , five in cacumine , 
vel , fuper cacumen, fallit eos enim verbum Grxcttm , qttod 
lijdem litteris ficribitur t Jive ejus , five fux; fed accentus 


difipares fiunt , ab eis , qui ifta noverunt in codicibus , non 
contemnuntur. Valent enim ad magnam diferetionem , quam¬ 
vis unam plus litteram habere pojjet , fi ejjet , fux , ut 
non ejjet aW?, fed txvix. Deinde fic pergit : Ter hoc merito 
qtixritnr , quid fit qttod d telum eft : nam facile intelligerctur 
finem , qui virgam fiet ebat eo more , quo illa xtas baculum 
fidet , ut je inclinavit ad Deum adorandum , id utique fi¬ 
ci fle fuper cacumen virgx fux , quam Jic ferebat , ut fuper 
eam caput inclinando adoraret Deum. Qttid ejl ergo : adora¬ 
vit fuper cacumen virgx ejus , id eft , filii jni Jojepb ? 
An forte tulerat ab eo virgam , quando ei jurabat idem fi¬ 
lius ? dum eam tenet , pojl verba jurantis , nondum ill.l 
reddita , mox adoravit Deum . Quamvis in Elebrxo facil¬ 

lima hujus quxjlionis abjoltttio ejje dicatur , ubi fcnpttim 
perhibent : Et adoravit Ifrael ad caput le<Sti , in quo utique 

fienex jacebat . nec ideo tamen quod LXX. interpretatijunt , 

nullum t vel levem fienfium habere putandum ejl. 


CAPUT XLVIII. 


Versio antiqua. 

‘Ang. Locat. r..*.. nunciatum eft Jofeph, quia pater tuus nir- 
558./. t. 3. batur : & tulit duos filios lecum, ManaiTen & E- 

i heron. q. llebr. phraim. 

f. 2. J44. b. 

£. Et confortatus Ifrael fedit fuper leflulum. 


'Aug.quxfl. 16$. 4. faciam te In congregationes gentium. 

^nQen.t. 3 . 418 .^. 


Idem quxj?.164 . 5. Nunc ergo filii tui duo, qui fa&i funt tibi in 

41?. <*. terra .Egypti, priufquam ad te venirem in .Egyp- 

tum, mei funt: Ephrxm &c Manaffe, tanquam 
Ruben &: Simeon erunt mihi. 

6 . Natos autem ii genueris poftea, tibi erunt, 
in nomine fratrum fiiorum appellabuntur in for¬ 
tibus eorum. 


Vulgata nova. 



ptis duobus tiliis Manafte 6 c Ephraim, ire perre¬ 
xit. 


z . Di&umque eft feni; Ecce filius tuus Jofeph 
venit ad te. Qui confortatus fedit in lettulo. 

3. Er ingreflo ad fe ait: Deus omnipotens ap- Sup. 28* 
paruit mihi inLuza, qus eft in terra Chanaan: 13. 
benedixitque mihi, 

4. & air : Ego te augebo 8 c multiplicabo, 
faciam te in turbas populorum : daboque tibi ter¬ 
ram hanc, & femini tuo poftte , in pofTeflionen* 
iempi ternam. 

5. Duo ergo tilii tui, qui nati funt tibi in terra Snp. 41« 

iCgypti antequam huc venirem ad te, mei erunt: 50. 
Ephraim & ManafTes, ficut Ruben 6 c Simeon re- Jof. 13. 
putabuntur mihi. 7* z 9 * 

6 . Reliquos autem quos genueris poft eos, tui 
erunt, Sc nomine fratrum fuorum vocabuntur in 
pofTeflionibus fu is. 


Not£ ad Versio nem antiquam. 


V. r. Ita Auguft. ibid. Quod fcriptttm eft : Nunciatum 
eft, quia pacer tuus turbatur : aliqui codices habent , ve¬ 
xatur ; aliqui , xftuatur; aliud alii , ficut interpretati 
Latini potuerunt qttod Grxce ficriptum eft , xi' tum 

addit; Ideo autem , turbatur , accommodatius dici videtur , 
quia hoc dici fiolet de iis qui affliftatiotte corporis , morte 
propinquante , f affantur : ££ ex hoc etiam turba 0^05 dicitur , 
bcc. Eadem Hieron. loco cit. lic reddit : Et nunciatum eft 
Jofeph: Ecce pater tuus xgrotat , cum reliquis qux ex ipfo 
adnexuimus fupra : In Grxco vero loco , tulit duos 
filios fecum , feriptum legitur, £ a vxix&w t v; Svo vi^ 
<zvr\s, rb, &c. <5 ajfumens duos filios fisos , abfque , fe¬ 
cum. In Mf. tamen Alex, utrumque eft , cua? ptsrctv ry. 
z. Gr. fimilicer : Kct) hSfjjfxc, 'Upxyz , iy.afj-ics* 
th/ ttMvw , unde Hieron. fup. addit : Catejam cur LXX. 
Interpretes idem verbum aliter atque aliter ediderint , nefio : 
hoc unum xttdaffer dico quod ipfum verbum , Meta , quod 
in Ledhilum , tranftttlerttnt , fupra ( c. 47. V* 31. ) virgam , 
potius quam lectulum, nominaverunt . Ambrof. quoque , 
I. 2 . de Jacob, c. 9. coi. 472. b. alludens , ait: Ille de¬ 
fatigatis corporis viribus , in leffo , tanquam in fepulcro 
corpus relinquens , adfttrrexit in fe. 

"t. 4. Itidem Grxce. 

tf. 5. Nil Grxco fimilius. Eadem quoque refert Au¬ 
guft. 1 . 2. de conf. Evaug. to. 3. parr. 2. coh 28. f. o- 
miffis tantum his : in terra XEgjpti , &. in jEgyptum. Si¬ 
militer Hieron. quxft. Hehr. to. 2. coi. 544. c. Et nunc 
ecce duo filii tui , qui nati funt tibi in terra AEgypti , ante¬ 
quam venirem ad te in AEgypto , mei funt Ephraim ^ »\Li- 
naffe ; qttafi Ruben & quaji Simeon erunt mihi. In Mfs. 
etiam Alex. & Cotton, legitur , K«i £1 tpteur. At Hie¬ 


ron. infra legit: ficut K uberi Simeon erunt mihi. 

V . 6 . Natos autem fi genueris poftea , tibi erunt : Hxe 
apud Auguft. leguntur intra paxenchclim; aic enim Au¬ 
guft. ibid. Fallit legentes aliquando , Ut exiftzment ita dic¬ 
tum , tanquam fi altos genuijjet Jofeph , iftornm nominibus 
eos Jacob appellar t prxciperet , qttod non ita eft. Verborum 
quippe ordo contexitur : Nunc ergo filii tui duo . tan¬ 

quam Ruben 8 c Simeon erunt mihi 3 in nomine fratrum 
fuorum appellabuntur in fortibus eorum ; hoc eft , Jimnl 
hxreditatem capient cum fratribus fuis , ttt Jimnl vocentur 
filii Ifrael . Illud autem interpofitum eft , qttod de aliis fi¬ 

liis Jojepb , fi nafcerentiir , dixit. In Grxco nonnulla diffi- 
milia , nec eadem eft interpunctio : na nempe legitur^: 
Ta efls «X 7 «ya , x ixr y€vvnn$ fjinxTxZlx , sVi tw 

cycLiXTt TW xTs^fpZv aw 5 ^* XMi tiQcyrxt sVi roTt; sy.saw 
xxufQt;. i. e. Nati autem , quoficunque genueris poftea , erunt 
in nomine fratrum juorum : vocabuntur in jortibns illorum. 
In Mfs. tamen Alex. & Oxon. nec non in editt. Aid. 

Compl. feriptum eft ut fup. cu tQoyixt , deinde M 
t&T, & c. & apud Auguft. rurfum 1 . 2. de conf. Evang. to. 
3! coh 28. f. Natos autem fi genueris poftea , tibi erunt. 
Similiter apud Hieron. quxft. Hebr. to. 2. coh $44* c# 
545 1 . a. Ohos autem genei averis poft hxc , tui erunt : inno¬ 
mine fir au um fuorum vocabuntur in bxreditatem fitarn. Id 
eft , inquit , Jient Ruben 'gj Simeon dttx tribus erunt , ^ 
ex finis vocabulis appellabuntur : Jic Ephraim £> Manajfe 
dttx tribus erunt , duofqtie populos procreabunt , Jic hx- 
uditabunt repromijjionis terram ficut filii inei. Reliqui 
autem , ait , filii quos poft morum meam genueris , often- 
dens necdum illo tempore procreatos , ta; erunt. 
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Vulgata nov A. Versio antiqua. 

7. Mihi enim, quando veniebam deMefopo- 7. Ego alitem cum venirem de Mefopotamia 
Snp. 35. tamia, mortua eft RacheI in terra Chanaan in ip- Syria’, mortua eft maler tua Kachel in lena Cha- 

19. 10 itinere, eratque vernum tempus: & ingredie- naan in via Hippodromi, ut venirem Ephratha. 

bar Ephratam , 6 c fepelivi eam juxta viam Ephra- 
tx, qux alio nomine appellatur Bethlehem. 

Vulgata nova. 


8. Videns autem filios ejus, dixit ad eum : Qui 
funt ifti? 

9. Rcfpondit : Filii mei funt, quos donavit mihi 
Deus in hoc loco. Adduc, inquit, eos ad me , ut be¬ 
nedicam illis. 

10. Oculi enim Ifratfl 10. 13. 14. Vi- 

caligabant pra? nimia fe- de Kot . 

neftute , & clare videre 

non poterat. Applicitofque ad fe deofculatus, & cir¬ 
cumplexus eos, 

11. dixit ad filium fuum : Non fum fraudatus af- 


pcftu tuo : infuper oftendit mihi Deus femen tuum. 

r 2. Cumque tuliffet eos Jofeph de gremio patiis * 
adoravit pronus in terram. 

1 3. Et pofuitEphraim ad dexteram fuam, id eft* 
ad finiltram Ifragi : Manaffen vero in finiftra fua , aci 
dexteram fcilicet patris, applicuitque ambos ad eum. 

14. Qui extendens manum dexteram, pofuit fuper 
caput Ephraim minoris fratris: fmiftram autem fuper 
caput Manafle qui major natu erat, commutans ma¬ 
nus. 


Vulgata nova. 

IIel>r. 1 ) • Benedixitque Jacob filiis Jofeph , & ait: 
ii. 21. Deus, in cujus confpeftu ambulaverunt patres 
mei Abraham & Ifaac, Deus qui pafeit me ab 
adolefcentia mea ufque in pnefentem diem : 

Srp 31 Angelus, qui eruit me de cunftis malis , 

29. 32. benedicat pueris iftis : & invocetur fuper eos no- 
2. men meum, nomina quoque patrum meorum A- 

Matt. traham & Ifaac, <Sc crefcant in multitudinem fu- 
I0 * per terram. 

1 7. Videns autem Jofeph quod pofuiffet pa¬ 
ter fuus dexteram manum fuper caput Ephraim , 
graviter accepit: & apprehenfam manum patris 
levare conatus eft de capite Ephraim , & trans¬ 
ferre fuper caput Manafle. 

1 8. Dixitque ad patrem : Non Ita convenit, 
pater: quia hic eft primogenitus , pone dexteram 
tuam fuper caput ejus. 

Not£ ad Ver 

V*. 7. Ita Gra?c. habet , exceptis his : vrUct vtpxdpwv ' 
quando veni , loco cum ventrem i &c in fine ifilCpr-roq pot 
v.%} ct, tgv lir^oApcptoy X&opctjfict tj 7 $ 7«$ > tv i^uNf.ppotix, 
&c. appropinquante me ad Hippodromum Ckabrata terra: , 
ad veniendum in Epbrata , loco in via Hippodromi , &c. 
Vid. fup. not. ad cap. 35“. -jf. 16. Sc 19. 

T?. 10. Grare. Ot opi As 'LfctiU e&ctpuwixucctv a.vso 
t£* 7wp&>; , % s?V mAAcc lo (Saett ctv , &c. Eadem cortime- 
inorat Ambrof. 1 . 2. de Jacob , c. 9. coi. 471. e. dicens: 
Cum oculi ejus gravarentur in feneidnte , ££ non pojjit vi¬ 
dere , tunc quoque beatus , &c. 

y(r. i 3. Gra?c. Acc£d>y Ae Icoortp tv; «Ai '0 oty; ctvt£, toV 
re 'Erppojpi «V ti 7 «A, e’£ dpirepuv As Tnpctdy tqv Ae' Mot- 
vetnvi e£ xptsepuv , «x Aefytov A* , uyfnsev atv 

Qua? Ambrof. 1 . de bened. Patr. c. 1. to. 1. coi. 514. 

a. narrando ita exprimit : Sumens Jofeph filios fuos . 

floram ad dexteram jitam , ad finijlram autem lfrael patris 
fui ; Manajfin autem ad finijham jitam , m ad dexteram effit 
lfrael , applicuit eos ante patrem fuum : &. fup. coi. 51 3. 

b. ait : Fcjhnavit Jofeph fiimcre benediclionetn . filios (nos 

obtulit Manajfin & Ephram , quos benedixit Jacob . Item 
1 . 2. de Jacob, c. 9. coi. 471.fi Erravit , inquit , & ipfe 
JoJepb , ut citrn ad dexteram ejus applicaffit filium fuum fe¬ 
rtiorem , £7 ad finijham tpfius , hoc eft Jacob , apphcajfit fi¬ 
lium juniorem , &c. 

ir. 14. Sequuntur in Grjeco : 'ExTeiVas J° Tcpaux ij/ 
yjiptt Tib A dcpdj , gVsCaAe* eVi tm/ a Eppetipt , £to; 

A 5 j fi 1 lEjJrfft;* K- t v:t dpisepa.' eNt) tm; nepctivv M ctvctGGy y 
ei t«; ’ 5 ? iutojwey o?wtv$. Similiter habet Am¬ 

brof. 1 . de bened. Patr. c. 1. coi. 5 14. a. Extendens arttem 
lfrael manum dexteram , impofttit fuper caput F.phram , qui 
erat junior < £9 ftribat ad Jiniftram avt ", ^ Jtniftram Jitam 
pojitit fuper Manajfin , qui erat ad dexteram ; & ita immu¬ 
tatis manibus y benedixit cos . Vid. etiam 1 , 2. de Jacob, c. 
9. coi. 471. f. ficut apud Auguft. 1 . 16. de civit. Dei , 

c. 42. to. 7. coi. 453. b. ubi hjec habentur: Ortos cum be¬ 
nediceret Jacob y manum dexteram ponens fuper minorem , 
quem habebat ad Jiniftram ; finijlram fuper majorem y quem 
habebat ad dexteram , &:c. Item quoeft. 1 66. in Gen. to. 
3. coi. 419. e. Ita benedixit nepotes fuos Ijracl , ttl dexte - 

Twu L 


Versio antiqua. 

i 5.Deus qui pafeit me a juventute mea uf- 

que in hunc diem : 

16. Angellis, qui liberavit me ex omnibus ma¬ 

lis , benedicat pueros hos : c v invocabitur in his 
nomen meum, & nomen patrum meorum. 

17. Ubi autem viditJofeph quoniam fuper pofuit 
pater fuus manum dexteram fuper caput Effraim, 
grave illi vifum eft: & apprehendit Joleph manum 
patris fui, auferre eam a capite Effraim, ad caput 
Manafle. 

18. Dixir antem Jofeph ad patrem fuum : Non 
fic, pater: hic eft primitivus meus, fuperpone 
dexteram tuam fuper caput ejus. 

SIONEM ANTIQUAM. 

ram manum minori imponat , majori autem finijlram . E6 
pariter fpettant qujsTertul. 1 . de Bapr. c. 8. p. 389. di¬ 
cit: Nepotes fuos ex Jofeph , Ephrjem MdrtaJJem , Jacob , 
capitibus itnpofitis intermutatis manibus , benedixit , 
quidem ita tranjvcrfim obliquatis in fe y ut , &c. 

15. Similiter Ambrol. in Pfi 118. to. i.eol. 988. c. 
d. Deus qut pafeit me d juventute mea : at fup. coi. 982. b^ 
Deus qui pa cis me a juventute mea. Hilar. in Pfi 54. coi. 
III. c. Deus qtti enutrivit me a juventute mea ; Iic etiam 
in Pfi 123. coi. 399. a. additis his : Et angelus , &c. ut 
infra 16. omiffis intermediis, nfqtte in hunc diem. In 
Grseco : O 0f3$ 0 Tptpxv pu A r£CTtt?c$ £ ti7; i fitpct<; tclv- 

ifr* 16. Hilar. in Pfi 123. coi. 399. a. Et angelus eruens 
me ex omnibus malis. Grxc. 'O «ofWs 0 'puopi;ro$ ^ , 5 cc. 
ut in Lar. tum Novatiani, tum Auguftini. In edit. Comp* 
ayft* 0; 0 pvQctutroq , quae leclio Novatiano favet. 

V. 17. Similia Grjtcum habet, nili excipias ifta , 

J e.... ot 1 sttsXccmv , videns autem . quia inipojitit , pro 

ubi autem vidit . quoniam fttpeipofuit ; pauloque poft , 

tm J e'£.ccy dj/,% , dexteram fuam , non (impliciter , dexte¬ 
ram y ( in edit, tameu Compi. deeft avr?' ) ftibiude 
auferendo y pro auferre i at in fine , gVl thk A?(petrvv , fit- 
per caput y pro ad caput. Auguft. etiam 1 . 1 6. de civit. 
Dei , c. 42. coi. 45“ 3. b. dicit : Grave vifum eft patri eorum . 
Item Ambrof. 1 . de bened. Patr. c. 1. coi. P4. c. Chm 

filius putaret etitn errajje . convertere voluit manus ejus : 

<5t I. 2. de Jacob , c. 9. coi. 471. fi Volenti filio patriam 
dexteram fuper Manajfin fertiorem convertere , rependit. Si¬ 
militer Auguft. qujdl. 166. in Gen. to. 3. coi. 419. d* 
Jofeph volenti corrigere qttafi errantem atque ncjcientem , tta 
tcfpondet y & c. 

V- 18. Grate. ETtts J s tm" 7rot*p\ zv tk y rA 7 <*po 

szpco to/oxcs* gVi^es j &c. ut in Lat. Auguft. bene Locut* 
200. de Gen. to. 3. coi. 339. a. Hic enim primitivus , 
additque : Minus habet , eft , Jecttndum codices Gr.tcos. Am¬ 
brof. vero 1 . de bened. Patr. c. i.eol. 514. d. legit:No» 
fic y pater , hic enim primitivus eft , impone dexteram tuam 
fuper caput ejus . Vide edam Auguft. 1 . 1 6. de civit. Dei , 
c. 41, coi. 4J3. b, 

.Q ‘i 


E- 


Uteron. q, Hef/r. 

t. z. 538. b. 
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245. 


Ambr. 1 . de beti. 
Pair. c. 2. 51J. c. 


LIBER GENESIS 


Versio antiqua. 


Cap. XLVIII. 

Vulgata nova. 


19. Ille autem noluit, & dixit : Scio fili, fcio: 
& hic erit in populum , & hic exaltabitur: fed 
frater ejus junior, major illo erit: S: femen ejus 
erit in multitudinem gentium. 

. In vobis benedicetur Ifrael, dicentibus : 

Faciat vobis Deus licut Ephrxm & Manaflen. 


aa. Do tibi Sichimam prxcipuam fuper omnes 
fratres tuos, quam accepi de manibus Amorrhxo- 
rum in machxra mea arcu. 

Not^e ad Ve Pv sion 


19. Qui renuens, ait: Scio fili mi, fcio : &: 
ifte quidem erit in populos, & multiplicabitur: fed 
frater ejus minor, major erit illo : & femen illius 
crefcet in gentes. 

2 o. Benedixitque eis in tempore illo, dicens : 

In te benedicetur Ifrael, atque dicetur : Faciat ti¬ 
bi Deus licut Ephraim , & licut Manaile. Confti- 
tuitque Ephraim ante Manaflen. 

21. Et ait ad Jofeph filium fuum : En ego 
morior, & erit Deus vobiicum, reducetque vos 
ad terram patrum veftrorum. 

11. Do tibi partem unam extra fratres tuos , Jef. 15, 
quam tuli de manu Atnorrhaei in gladio & arcu 7* 16- 1. 
meo. J c f 2 4 * 

v> 

EM ANTIQUA M. 


'fr. 19. Grarc. K«i vV vklwar d\\ eairev OJdltt , Sc c. 
ut in textu Lat. Rede Ambrof. 1 . de bened. Patr. c. 1. 
coi. 514* d. Et noluit i fed dixit ; Scto , fli , Jcio : bic 
trtt in populum , £5 hic exaltabitur i jed jrater ejus junior 
major illo erit » Jemeti ejus erit multitudo gentium. Gr. 
tlq •x*v t .cq t£ry£r 9 cum Cypr. Eadem repetit Ambrof. 1 . 2. 
de Jacob , c. 9. coi. 471. f. ab his: fcio -,fili fcio , ufque 
ad h*ec , major illo er:t : rurfumque in Pf. 11 8. coi. 1151. 
f. decrado tantum altero , fcio. Similiter Auguft. 1 . 16. de 
civit. Dei, c. 42. co. 7. coi, 453. c. At ille mutare ma¬ 
nus noluit , fed dixit : Scio , fl: , feto : bic erit in popu¬ 
lum , btc exaltab. fed frater ejus jtimor major illo erit , 
femen ejus erit in multitudinem gentium . Ita denique 
quaeft. 16$. in Gen. to. 3. coi. 419. d. ab his '.feto , fli, 
fcio , ufque ad finem. 

20. Rurfum Ambrof. in Pf. 118. to. 1. coi. 1151. 
b. hxc habet : Dicentibus po fler is : Faciat vobis Dens ficut 
Ephrxm <5 Manaffen, In Grxco fic : 'Ev vffir st/MyvJj 


txi 'lcpccy* , Tlavcsti Cf 0 0. e c; dq 'Eppsdpc, £ u; 

M cc/cttzv , Scc. ltt vobis benedicetur Ifrael , dicentes : Fa¬ 
ciat te Deus ficut Ephrxm , ficut Manajfe. 

T?. 11. Eadem funi in Gra?eo , praeter vccem y omnes* 
quse deeft zmz firatres tuos , & hanc , yjtpsq, manu , po¬ 
litam pro manibus . Rurfum Ambrof. 1 . 2. de interpell. 
Dav.c. 4. coi. 643. e. fic legit: Ego do tibi Si cimam magni¬ 
ficam f Gr. t\alpfic/ ) fuper fratres tuos , quam accepi de 
manu Ani errhx orum , in gladio meo , C? jagitta. Hieron. 
vero quaeft.. Hebr. to. 2. coi. 545. a. Et ego dedi tibi St- 
cimam prxcipuam fuper fratres tuos , quam aecepi de ma¬ 
nibus Amorrhxcrnm in gladio meo , fagitta ; at infra bis, 
in arcu $$ gladio , j*uxta Grate. Obfervat etiam Hieron. 
ibid. pro prxciptto , id eft , t&upl tw > unum , feribi in He¬ 
braeo. Augufl. quseft. 167. in Gcn. to. 3. coi. 419. e. 
hate habet: Dicit Jacob St c bimam fe prxcipuam dare filio ftto 
Jofepb ; ££ addit , quod eam pojjederit tn gladio fuo $$ 
arcu . 


CAPUT XLIX. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


1. TT Ocavit Jacob filios fuos, & dixit: Congre- 
V gamini, ut annuntiem vobis qux occurfu- 
ra funt \ r obis in novilfimis diebus. 

2.. Congregamini, Sz audite filii Jacob, audite 
Ifrael patrem veftrum. 

3. Iiuben primitivus meus, tu virtus mea, &: 
initium filiorum meorum : durus portari, durus 
temerarius: 

4. Affecifti me contumelia: ficut aqua non ef¬ 
ferveas : afcendifti enim in cubile patris tui 3 tunc 
polluifti thorum, quando alcendifti. 

Not£ ad Ver sion 


i. TT Ocavit autem Tacob filios luos, ait Dent. 

V eis : Congregamini, ut annuntiem qu£ 3 ad¬ 
ventura funt vobis in diebus no\ illunis. 

2. Congregamini, & audite filii Jacob, audi¬ 
te ifrael patrem veftrum. 

5. Ruben primogenitus meus, tu fortitudo 
mea, & principium doloris mei: prior in donis, 
major in imperio. 

4. Efiufus es ficut aqua, non crefcas : quia Sup. 35. 
afcendilli cubile patris tui, & maculafti Aratum 

f;. 15 ”* 

EM ANTIQUAM. 


t. I. Grxc. As ’Irv? . k, shrv/ dv- 

•7».';, &c.utin Lat. prxter hcc, ri u&ccvjycst , quid occur¬ 
ret ? pro qux occttrfura funt. Ambrof. !. de bened. Patr. 
c. 2. to. 1. coi. 515. b. hjec habet '.Vocavit etiam filios 
fuos ; & 1 . de Jof. c. 14. coi. 510. e. Ipfe Jacob fic att 
ad filios fuos s Congregamini , ut annuntiem vobis qux oc- 
curjura funt vobis in novijf.mis diebus. Iteml. 2. de Ja¬ 
cob , c. 9. coi. 472. b. Annuntiabo vobis qux occttrfura 
funt vobis in novifjimts diebus. Hieron. vero in Ifai. 2. 
to. 3. coi. 21. b. Venite ut annuntiem vobts qmd futu¬ 
rum fit in ttovijjtmis diebus. 

V. 2. Grxc. Xvvar/^fjvfs , i ctxfQcrie fi\s , u:ct 'landC' 
cacjcctie 'lepidi* , ct/dQctTi 'xcclph; vfiw. At in Mfs. 
Alex. Sc Oxon. nec non in edit. Compl. deeft , pff, 
poft j. ctwQcfs , nec repetitur , axte ccts , poft 
Ambrof. 1 . de Jof. c. 14. coi. 510. e. limpliciter habet: 
Congregamini , audite lfael patrem vefbrnm. 

V. 3. Ambrof. infra, c. 3. coi. 517. d. legit, primoge¬ 
nitum , non primitivum. Simiiiter Rufin. 1 . 2. de bened. 
Patr. coi. 10. b. Ruben primogenitus meus i deinde lic : 
l utus mea , iuitittm filiorum meorum , durus in con- 
ve flat i one , durus temerarius . Hieron. quxft. Hebr. to. 
2. coi. 545. b. Ruben primogenitus meus , tu fortitudo 
viea , £5 principium filiorum meorum , durus ad ferendum , 
(3 durus procacitate. Hieronymo Grxcum favet ad ver¬ 
bum , nili quod pro durus procacitate , fert, c *\vpo<; av- 
JfxJ vq , durus pervicax , feu contumax , intra flabilis. Con¬ 
tra addit Hieron. ibid. In Uebrxo ita fcripttnnefl : Ruben 
primogenitus meus , ttt fortitudo mea , y? capitulum in li¬ 


beris meis ; major ad potandum , major robore. Apud 
Eucher quadi, in Gen. coi. 841. f. fic : Ruben primogeni¬ 
tus mens , prior in donis , major imperio. 

t. 4. In Grxcointerpundlio diflimilis, ita nempe, ’E- 
zf&piGcr.q uq t/Awp , ptr , quafi diceretur : Luxu - 

riaflt ficut aqua ; ne effervefeas : enim fimiitur 

aliquando pro , evagari petulanter , ut folent flumina ex¬ 
tra alveos erumpentia. Significat etiam , contumelia affi¬ 
cere , ab v£p:q , contumelia , injuria , ficut legit Ambrof. 
fup. Si prima lignificatio admittitur , verbum , 

conjungitur bene cum feq. dq uS^ap, ficut aqua ; fi altera , 
idem Eq uAup adnedendum erit huic , pi* JvXf fr; p non 
effervefeas , quem poftremum legendi modum retinuerunt 
Patres Latini. Hieron. enim quadi. Hebr. to. 2. coi. 545. 
b. fic legit : Ruben . durus procacitate injuria ; dein¬ 

de : ficut aqua nen ebullias ; afcendifli enim fuper Uclulv.m 
patris tui: tunc violafli flratum , cbm afeendijh. Quae pol- 
trema oprime refpondent Graecis, cv&yq *>« \p Ari ry/ v.d- 
ayy tv afpoq c<s * t 5/5 ifiievtaq tjV spepfMvr £ cLz&v.q , q;i9 
afcendifli. Similiter habet Rufin. 1 . 2. de bened. Patr. co!. 
io. b. Contumelias irrogafli i tanqttam aqua non ejjlrzef- 
cas : afcendifli enim Juper cultle patiis tui ; tunc pollui fli 
thorum , ubi afcendifli. Ambrof. etiam infra , c. 3. coi. 517. 
d. feribit , non effervefeas ut aqua , loco efferveas , quod 
pofuerat fupra. Priori interpundioni , & explicationi fa¬ 
vet Vulgata : &: vero Hieron. loco fup. cit. addit , In 
Ilebrxo ita fcriptnm elfe : Eff/tftts es ficu: aqua ; ne adji¬ 
cias : afcendifli enim subiit patiis tu; , £5 («nt.Wiinafl: 
flratnm m ajtenfu. 
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LIBER GENESIS. 

Vulgata nova. 


Cap. X L I X. 

Vei; sio antiqua. 


j. Simeon & Levi fratres : vafa iniquitatis 
bellantia. 

6. In confilium eorum non veniat anima mea, 
Sup. 34. & in ccutu illorum non fit gloria mea : quia in fu- 
25. rore fuo occiderunt virum, & in voluntate fua 

fuifoderunt murum. 

7. Maledi&us furor eorum , quia pertinax: & 
Jof 19. indignatio eorum, quia dura : dividam eos in Ja- 

•l.zi. cob, & difpergam eos in Ifrael. 

8. Juda, te laudabunt fratres tui : manus tua 
in cervicibus inimicorum tuorum, adorabunt te 
filii patris tui. 

i.Par. 9. Catulus leonis Juda : ad praedam, fili mi, 
5. 2. afcendifti: requiefeens accubuifti ut leo, & quafi 
leiena , quis fufeitabit eum? 

I.l.itt. 10. Non auferetur fceptmm de Ju- 


5. Simeon & Levi fratres confummaverunt ini- 7 Uno». q.iiebr. 

quitatem adinventionis fua:. *• 545. <. 

6. In conlilium eorum non veniat anima mea, Ambr. 1. d? hn. 
& in congregationem illorum non contendant P*«r. r. 3.516. <* 
vifcera mea : quoniam in ira fua occiderunt homi¬ 
nem , & in cupiditate fua fubnervaverunt taurum. 

7. Maledittus furor eorum, c]uia fuperbus Sc Amhr.i.z.dejac, 
temerarius : & ira illorum, quia indurata eft : divi- 9- '• ] • 47 2 -/- 
dam eos in Jacob, Sc difpergam illos in Ifrael. 

8. Juda, te laudabunt fratres tui: manus tua* fu- Aug. 1.16. de dv. 

per dorfum inimicorum tuorum, te adorabunt fi- L>". c. 41. t . 7. 
lii patris tui. ^z.b. 

9. Catulusleonis Juda rex germinatione,fili mi, 
afcendifti: recumbens dormifti ut leo, <Sc ut catu¬ 
lus leonis, quis fufeitabit eum: 

10. Non deficiet princeps ex Juda, & dux de 


2 . 6 . 

1. 


NoT^E AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


"f. 5. Sic efi: in Graeco ad verbum , nili excipias ul¬ 
timum , ftcuplQs&s oivrxv , loco adinventioni!Jtue , Nobil. 
vertit , propojtri Jiti . In edit. Aid. dividitur , , ab al- 

cui lectioni favet Tertul. cum legat 1 . contr. Jud. 
c. IO. p. 144. a. Simeon Levi perfecerunt iniquitatem 
ex fua jetla. ccipset ; , enim idem eft ac hxrefis ; unde , al- 
pdivde;, hxretutts fedator. Eadem dhjunftio admittitur a 
Prjedeftin. Sirmond. 1 . 3. to. f. p. 567. e. ubi lic : 5 ;- 
rtieon ^5 Levi fratres confummaverunt iniquitatem ex vo¬ 
luntate fua. Rufin. vero 1 . de bened. Patr. coi. 11. b. 
legit abfque diftinftione : Simeon Levi fratres perfece¬ 
runt iniquitatem voluntatis jux. Item Au£t. op. imp. in 
Matrh. hom. 42. coi. 177. d. Simeon & Lev: fratres con- 
jhmmaverttnt iniquitates fu as. Hieron. ubi lup. ait ita 
feriprum in Hebrxo: SimeonLevi fratres , vafit iniqui¬ 
tatis arma eorum. 

h. 6. Similia Graec. habet , excepris his : Kaj\V) t 7 
«urcbe/ ccvtcjt yuw e picati r cc pix , st/ sv tw dv- 

T'm/ dLithu^tvctv Et in congregatione eorum non con¬ 

tendant jecora mea , quia in furore fuo interfecerunt homines . 
Idem Ambrof. 1 . 2. de Jacob , c. 9. coi. 472. f. legit: hi 
confilinm eorum non veniat anima mea , ££ in occurfttm eorum 
non contendant vifcera mea. Hoc autem , cvsa.a$ , quafi 
confidentia eft , idem ac , ftatio , unde jlationes , Sc 

circuli , in quibus homines convenire folent ; inde etiam , 
ivrcccr; , colloqutum , & congrejfns , quo fenfn Ambrof. 
congregationem , dixit, vel occurfttm . Similiter Tertul. 1 . 
contr. Jud. c. 10. p. 144. a. legit : J» confilittni eorum ne 
venerit anima mea , & in jlationem eorum ne incubuerint je¬ 
cora mea ; quoniam in indignatione fua interjecerunt homi¬ 
nes , in concnpifcenita fua fubnervaverunt taurum. Hieron. 
quaeft. Hebr. to. 2. coi. 545. c. In confilinm cotum non 
veniat anima mea , in congregaioue eorum non am aletur 
jecur meum ; ( Mfs. 2. ne amuletnr cor menm ) quia tn 
furore fuo interfecerunt homines , & in dejiderio jtto fubn er¬ 
va verant taurum. Rufin. 1 . 2. de bened. Patr. coi. 11. b. 
In confilinm eorum non introeat anima mea , in confilio 
eorum non invitentur ( forte , irritentur) vifcera mea ; quia 
in ira fua occiderunt homines , in cupiditate fua fttb- 
ner.vavemnt taurum. Denique Au6F op. imp. in Matth. 
hom. 42. coi. 177. d. fic : In cogitationes eorum non venit 
anima mea , in confilia eorum non cadam pr jecor dia mea ; 
quia in ira fua occiderunt virum , in furore fuo fnbtier- 
vaverunt taurum. Ambrof. quoque in Pf. 43. coi. 894. d. 
legit: In furore fuo fubnervaverunt tattrum . Leftioni LXX, 
Hebraicam opponit Hieron. loco cit. dicens : Necejjitate 
compellimur , juxta propofittim operis , longius ea repetere , qn.t 
ab Hebraica veritate dtfeordant: legitur enim ibi ( in He¬ 
br. ) ln arcanum eorum ne intret anifna mea , in con¬ 
ventu eorum ne defoletnr ( Mf. 1. ne folvatnr ) gloria mea ; 
quia in furore fuo interfecerunt virum , in libidine fua 
fujfoderum taurum . 

'Sf. 7. Optime e Graeco, praeter hoc , ftperbns te¬ 
merarius , pro quo fimpliciter ctv, SacTu^, pervicax. Hie¬ 
ron. quaeft. Hebr. to. 2. coi. 546. a. fic : Maledicius fu¬ 
ror eot ura , quia procax f ira eorum , quia dura : divi¬ 
dam eos in Jacob , ^ difpergam eos in Ijrael. Similiter ha¬ 
bet 1 . 3. in epift. ad Tit. to. 4. coi. 4 34. e. quia procax ; re¬ 
liqua vero , dividam in Jacob , &c. rurfum leguntur apud 
Ambrof. 1 . de bened. Patr. c. 3. coi. 517. d. 8 c in Pf. 
43. coi. 894. e. ficut apud Rufin. \. z. de bened. Patr. 
coi. 12. a. 

8. Ad verbum e Graeco , excepto uno , laudabunt , 
pro quo, cclytQcucccv , vel cum Mf. Oxon. atnQdTvcccv , 
laudent ; at in edit. Compl. ccbeQioi, laudabunt. Idem 
Auguft, 1 . ii. contr. Fauft, 10. 8. coi, 24 6. e, legit : 


Juda , te laudent fratres tui ; matius tnx fuper dorfa ini¬ 
micorum tuorum i adorabunt te ^ Scc. uc fup. Cyprianus 1 . 
i.Teftim. p. 281. c. Juda , te laudabunt fratres tui; ma¬ 
nus fuper dorfttm inimicorum tuorum ; adorabunt te filii 
patris tui. Itidem Ambrof. tum 1 . 2. de Jacob, c. 9. coi* 
475. a. tum 1 . de bened. Patr. c. 4. coi. 518. b. nifi quod 
addit tua , ad manus , cum Auguft. fic etiam rurfum le¬ 
git, 1. de ob. Valent, to. 2. coi. 1189. e. Juda , te lau¬ 
dabunt , &c. fed hic Mfs. nonnulli ferunt , te collaudent i 
duo , collaudant , ut Ambrofiaft. habet, coi. 40. b. Hie¬ 
ron. vero quaeft. Hebr. to. 2. coi. 546. b. Juda , te lauda¬ 
bant fratres tui ; tum addit: Quia Juda , confejfo , fi ve 
laus, interpretatur , conjeqnenter Jcribitnr : Juda , tibi con¬ 
fitebuntur fratres tui , vel , te laudabunt fratres tui ; pau- 
loque poft : adorabunt te f lii patris tui. Rufin. aurem 1 . 1. 
de bened. Patr. p. 2. a. Juda , te collaudent fratres tui i 
manus tua fuper dorfttm inimicorum tuorum , adorent 
tc filii patris titi. Petr. Chryfol. fer. 156. coi. 964. Juda , 
te laudabunt fratres tui : manus tua fupra dorfttm inimicor „ 
tuorum , adorabunt te filti , &c. ut fup. Similiter apud 
Gregor. Tur. 1 . 6 . hift. p. 27 6. c. nec non Audi. 1 . de 
promill. apud Profp, coi. 109. a. Adorabunt te filii pa¬ 
tris tui. 

V. 9. In Graeco fic legitur , «x £’as-£\ ex germine , pro 
ex germinatione , nec repetitur vox , leonis , in fine poft 
catulus; cetera quadrant ad verbum. Idem vero Auguft, 
1 . 12. conn. Fauft. to. 8. coi. 246. e. fic legit : Catulus 
leoms JuJa , de germinatione filius meus afcendtfli , recum¬ 
bens dormifti , &c.ut fup. Gyprian.l. i. Teftim. p. 28 i.c* 
fic : Catulus leonis Juda , de frutice , fili mi , ajcendtfti , 
r e cubans obdormifti vehit leo , C» velnt catulus leonis ; qttis 
excitabit illum ? Hilar. in Pf. 131, coi. 449. f. 450. a. 
Catulus Iconis Juda , ex frutice filius meus , procidens dor¬ 
mifti ut leo , £> ficut catulus Iconis ; quis ftijcitabit cum ? 
Ambrof. 1 . de bened. Patr. c. 4. coi. 518. b. c. Catulus 
leonis Juda , ex germine , fili mi , ajcendtfti , recumbens 
dormifti ut Ico , {5 tanqnam catulus ; quis fufeitabit eum ? 
Similiter 1 . 2. de Jacob , c. 9. coi. 473. a.b. praeter hoc , 
ex germine mihi , pro ex germine , fili mi ; addit quoque 
vocem Iconis , ad 2. catulus. Vide etiam 1 . de inftitnt. 
virg. to. z. coi. 2 66. e. & in Pf. 118. to. 1. coi. 1024. a. 
Hieron. quaeft. Hebr. fic : Catulus leonis Juda , ex germine , 
fili mi , afcendifti ; procumbens ut leo , J !a fi catulus leo¬ 
nis ; qttis fufeitabit eum ? Similiter in Mich. 6 . to. 3. coi. 
1536. a. exceptis his , accubans dormifti , <$c 1. de qiueft. 
addit: Ouod(equitur : ex germine , fili mi, ia Eebr.to ha¬ 
bet : de captivitate , fili mi , afcendifti. Rufinus 1 . 1. de be¬ 
ned. Patr. pag. 2. b. Catulus leonis Juda , de germine filius 
meus afcendifti ; recttbans dormifti fient leo , & jie ut catulus 
leonis ; quis fufeitabit enm 1 & fup. pag. 6 . c. Catulus leonis 
Jit da , ex germine , fili mi, afcendifti : & fup. pag. 3. a, 
recumbens dormifti ut leo. Sed pag. 7. a. legit , recttbans , 
ut fup. Gregorius Turon. 1 . < 5 . hift. pag. 2 76. e. Catu¬ 
lus leonis Juda , de germine , fili mi , afcendifti ; recttbans 
dormifti quafi leo , quafi catulus leonis ; qutS fufeitabit 
eum ? Junii. Afric. 1 . 2. de part. div. leg. c. 21. coi*. 
348. a. Catulus leonis Juda , ex radice filii mei afcendifti ; 
recumbens dormifti ficut leo , fi cnt catulus leonis ; quis 
excitavit enm ? Auct. denique 1 . de promilf. ap. Profp, 
coi. 181. c. Afcendifti; recumbens , dormifti ut leo. 

■tf". 10. Nil Graeco fimilius. Eadem refert Auguft. infra, 
1. 18. c. < 5 . coi. 492. d. ad verbum. Item 1 . 12. contr. Fauft. 
c. 42. to. 8. coi. 246. e. praecer unum deerit, pro deficiet , 
GrVet. lren. lnterp. 1 . 4.C. 10. p. 239. a. fic : 
Jgon deerit princeps in Juda , neque dux ex femoribus ejus > 
quoad ufque veniat ctti rcpofitttm eft , ( Feuardeiu, & 


Aug, (ibi fup. 


Ambr. L de ben. 
Ta:r. c.j. 521. b.c. 

Idem e. 6 . 522. 
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Versio antiqua. 


Cap. X L I X. 

Vulgata nova. 


femoribus ejus, donec veniant qux repofira funt 
ei, & ipfeexpeftario gentium. 

r 1 . Alligans ad vitem pullum fuum, 6c cilicio 
pullum a lina: fur. Lavabit in vino ftolam fuam, 
dc in fanguinc uvx amidum fuum. 

1 a. Fulvi oculi ejus a vino, & dentes candidio¬ 
res lade. 

13. Zabulcn juxta mare habitabit, ipfe fe- 
cus acceffiis navium , 6: pertendet ufque ad Sido¬ 
nem. 

14. IfTachar bonum concupivit requiefeens in¬ 
ter medias fortes. 

15. Et videns requiem quia bonaeft, & terram 
quia pinguis, fuppofuit humerum fuum ad labo¬ 
randum , dc factus ett vir agricola. 


da, & dux dc femore ejus, donec veniat qui 
mittendus eft, & ipfe erit expedatio gentium. 

11. Ligans ad vineam pullum fuum, &: ad 
vitem, 6 fili mi, afmam fuam. Lavabit in vino 
ftolam fuam, & in fanguine uvae pallium fuum. 

11. Pulchriores funt oculi ejus vino, & 
dentes ejus laftre candidiores. 

13. Zabulon in littore maris habitabit, Sc in 
ftatione navium pertingens ufque ad Sidonem. 

14. IfTachar aiinus fortis accubans inter ter¬ 
minos. 

15. Vidit requiem quod effet bona : 8 c terram 
quod optima : & fuppofuit humerum fuum ad 
portandum, factufque eft tributis ferviens. 


N o t je ad Versio nem antiquam. 


VofT. repromijfitm ejl , ) ipfe eft fpts gentium. Novaiianus 

de Trin. p. 1035. c. Non dejiciet princeps de Juda , neque 
dux de femoribus ejus , donec veniat i j cui reprcmijfam eft , 
0 ipfe erit expedatio gentium. Cyprian. 1 . I. Teftim. p. 
281. c. Ncm defeiet princeps de Jttda , # dux de femoribus 
ejus , quoad ujque veniant depfita illi , £> ipfe eft fpes gen¬ 
tium. Grxc. eas ftv tcc cbeone^ueva avie?, ai in Mf. 

Oxon. w GTTMf.lai. Hilarius in Pf. 59. coi. 140. b. iSon 
def ciet princeps de Jttda , nec dux de je moribus ejus , donec 
•veniat cui Ytpofititm eft , ipfe eft ex pedat 20 gentium. Hie- 
ron. in lfai. 2. & 11. to. 3. coi. 21. c. 103. a. & in 
Ezech. 21. coi. 847. f. 96$. a. & in Ofe, 3. coi. 1257. 
Sc in Soph. I. coi. 1649. d. Non defeiet princeps ex Jttda , 
neque dux de femoribus ejus y donec vernat cui repo/itum eft , 
$5 ipfe ei it ex pedatio gentium, Vid. etiam 1 . quxft. Hebr. 
to. 2. coi. 547. b. Rufin. 1 . 1. de bened. Parr. pag. 3. b. 
Non defeiet princeps ex Jttda , neque dux de femore ( infr. 
femoribus ) ejus , ufqttequb veniant ea qnx repofta funt ; 
tum addit : Et velut in aliis exemplaribus habetur : Veniat is 
cui repftum eft , ipfe erit expedatio gentium. Ambrof. 1 . 
de bened. Patr. c. 4. to. 1. coi. 518. c. Non deerit judex 
ex Jttda , princeps de femoribus ejus , donec ventat cui 
repoftttm eft , C ipfe erit expedatio gentium : vide etiam 1. 
de Jof. c. 3. coi. 487. c. S. Profp. in chron. coi. 699. d. 
Non defeiet princeps ex Jttda , neque rex de femoribus ejus , 
donec veniat jemen cui repcftnm eft , ipje erit expedatio 
gentium. Auft. 1 . de prorailT. ap. Profp. coi. 16 f b. Non 
defeiet princeps ex Jttda , neque diex de femoribus ejus , do¬ 
nec veniat cui repofta funt omnia ; ipfe erit exped. Scc . 
S. Leo fer. 32. pag. 90. c. ^on deficiet piinceps ex Juda, 
neque dux de femoribus ejus , donec veniat cui repoftum 
eft , ipfe et it exped. & c. at infra , p. 94. d. Non def¬ 
eiet . {f dux . donec veniat cui repcfta junt , ^ ipfe 

eft expedatio gentium. S. Petrus Chryfol. fer. 156. p. 964. 
c. Non d fidet princeps ex Jttda , nec dux ex femoribus ejus , 
donec veniat cui repofta funt , tpfe expedatio gentium. 
Vigil. Tapf. 1 . contra Varimad. p. 749. f. Non defiat prin¬ 
ceps de Jttda , nec dux de femoribus ejus , donec veniat 
cui repoftum eft 1 in nomine ejus gentes fperabunt. Ju¬ 
nii. Afric. 1 . 2. de parr. div. leg. coi. 348. g. Non defi¬ 
ciet princeps ex Jttda , neque dux ex femore ejus , donec ve¬ 
niat cui repofta funt. Denique Laurent. Mediol. fer. de 
mul. Chan. Analed. to. 2. p. 30. Non deficiet princeps ex 
Juda , nec de feti: oribus ( f. femoribus ) ejus dominator , do¬ 
nec veniat cui deftinatnm eft , £5 hic eft expedatio gentium. 

f. 11. Sic iterum e Graeco Auguft. 1 . 12. cont. Fanft. 
c. 42. to. 8. coi. 246. e. nili quod habet, vineam , pro 
vitem y Gr. ov item tollit fitx , poft afrtXy licet in 

Gr. fit , c>* dv 7 x. Vet. Iren. Interp. 1 . 4. c. 10. p. 
239. a. legit : Alligans ad vitem pullum fuum , # a d be- 
licem pullum afittx. Lavabit in vino ftolam fiiam, in 
fanguine uvx pallium fuum. Cyprian. 1 . i.Teft. p. 281. 
c. & epift. 6 3. p. 105. c. Deligans ad vitem pullum fuum , 
ad cilicium ( Gr. t « sm/.i ) pullum afrtx fitx. Lavabit 
vi vino ftolam fuam > in fanguine uvx timidum fuum. 
Item S. Paulin. epift. 4 6. p. 281. a. Alligans ad vitem pul¬ 
lum futim , ad ciluium pullum af.nx Jit.t, Ambrof. vero 
1 . de bened. Patr. c. 4. coi. 518. c. 520. b. Alligans ad 
vitem afnam fuam ( vel afintnn fuum ) & cilicio pullum 
nfinx Jux. Lavabit in vino ftolam fuam , ^ m Jangutne 
uvx anaboladium fuum. (Mf$. quidam anabolium jttnm. ) 

Similiter 1 . 2. de Jacob , c. 9. coi. 473. b. Lavabit . 

anaboladium fuum. Hieron. quxft. Hebr. to. 2. coi. 54 6. 
c. Alligans ad vitem pullum fuum funiculo pullum afi- 
n-t; tum addit : hi Hebrxo ita hab. Alligans ad vi,em pul¬ 
lum Juum , in Jorec , fit mi , afnam fuam i & infra : 
Vbt nes legimus ; Alligans ad vitem pullum fuum , pro 


pullo , in Ilebrxo paeft legi » urbem fuam. Rufin. 1 . t, 
de bened. Patr. coi. 4. a. c. 7. b. Alligans ad vitem pul¬ 
lum fuum y ^ ad palmitem pullum afnx Jux. Lavabit 
in vino ftolam fuam , ^ in Jang. itvx amictum fuum. Iti¬ 
dem Tertul. 1 . 4. contr. Mare. p. 7 34. a. cum Novariano , 

1 . de Trin. p. 1040. & Gaud. Brix. fer. 2. coi. 946. h. 
ab hoc , lavabit. Addit Rufinus : Arbitror ego , quod hic 
ipfe Grxcus fermo in Latinis exemplaribus antiquitus poftus 
eft , u i alia nonnulla y ££ per tempus d jcriptoribns non m- 
telltgentibus pro cilicium y dset putatum eft. Vox au¬ 

tem harc stixt , quam PP. Latini reddunt per cilicium , 
vel funiculum , vel helicem , vel palmitem , proprie cir¬ 
cumvolutio eft , feu circumvoluta implexaque linea : di¬ 
citur etiam de capreolis vilium , qui ur vitem , naturi^ 
caducam eiigant & teneant , ad locum capiendum fer- 
punt. Similiter ifta , , quam iidem PP. vertunt 

timidum , vel anaboladium , aut anabolium , vel pallium , 
^Toyncveftitus eft, unde srifjSoVflney , atnidus , velamen , 
a mb , circumdo. Similiter Audi. 1 . de promilT. ap. 

Profp. coi. 110. e. Lavabit in vino ftolam fiam , veftent 
fuam in fanguine uvx. 

t. 3 2. Ita rmfurn Anguft. 1 . 12. conr. Fauft. c. 42. 
coi. 24 6 . e. praeter unum fulgentes , loco fulvi. Ver. Iren. 
Interp. 1 . 4. c. IO. coi. 239. a. Lxtifici ocult ejus d vino y 
£> candidi dentes ejus qudm lac , al. tanqtiam lac , ficut 6 c 
Ixtifcabuntitr , pro lxtifici. Cypr. 1 . 1. Teftim. p. 281. 
c .formidolof ( edit. quid, formofi ) oculi ejus d vino , # 
candidi dentes ejus magis qudm lac. Ambrof. 1 . de bened. 
Patr. c. 4. coi. J18. c. d. Hilares oculi ejus J vino , ^ 
dentes ejus candidttyres qudm lac : «Sc 1 . 2. de Jacob , c. 
9. coi. 473. b. Hilares oculi ejus d vino y dentes candi¬ 
diores Ude: fimiliter epift. 41. coi. 959. b. At in Pf. 118. 
coi. 1178. a. habet : dentes ficut lac. Hieron. in lfai. 

^5. to. 3. coi. 401. d. Gratiof oculi ejus a vino y 
didi dentes ejus d lade. Rufinus denique 1 . 1. de bened. 
Patr. coi. 5. b. Gratifici oculi ejus d vino , dentes ejus 
candidiores lade. Gr^c. Xa/»c«ro;cl c; aolv 

Ucv ( Mfs. Alex, dc Oxon. cum editt. Aid. &c Compl, a^» 
c) Kf Mvu\ c l dJsvrst; aW* m yxra. 

t. 1 3. Similia Graec. habet , praner unum IJy.ov , loco 
accejfus: 0 p,uo; autem fumitux pro ftatione navium , feu 
portu. Rufinus 1 . 2. de bened. Patr. coi. 12. c. legit: 
Zabulon juxta mare habitabit , ^ ipfe eft accejfus navium , 
extenditur ufque ad Sidonem. Junii. Afric. 1 . de parr. 
div. leg. C. 21. p. 348. b. Zabulon peregrinus inhabitavit , 
ipfe portus navium. 

f. 14* Idem Ambrof. in Pf. 48. to. 1. coi. 950. c. 
fic habet : Jjfachar , quod bonum eft concupivit , requiefeens 
inter fortes. Hieron. quxft. Hebr. to. 2. coi. 546. c. If- 
fiichar bonum defderavit , requiefeens inter medios cleros ; 
tum addit : bi Hebrxo ita feriptum eft : Jjfacbar afintts of- 
firts y recumbens inter terminos. Rufin. 1 . 2. de bened. 
Patr. coi. I 3. b. Jjfachar bonum concupivit , requtejeet in 
medio fortium : llc etiam in Grxco , praeter ultima, aVa- 
veavoptaci; arx /xceov tu i y.rvptov. 

yS. 15. Eadem rurfus haber Ambrof. tum 1 . 1. de Abr. 
c. 2. coi. 283. f. tum in Pf. 48. coi. 950. c. Eadem quo¬ 
que refert Hieron. qujrft. Hebr. ro. 2. coi. 54 6. c. qui¬ 
bus confonat Gr.ecum ad verbum , detrado tanuim uno 
eft y poft bona. Junilius etiam Afric. 1 . de parr. div. leg. 
c. 21. coi. 348. b. legit :Et /ciens requiem quia bona eft. 
Rufinus 1 . 2. de berfed. Patr. coi. 14. c. Suppoftut hu¬ 
merum fuum ad laborandum , ^ fadttt eft yh agricola. 

Hiercn. fnp. addit , ita legi in Hebrxo : Et zider.s re - 
qniem quia bona eft i terram quia pulchra eft ; inclina¬ 
vit humerum juum ad portandum , £5 fallas eft :n tribu¬ 
tum ferviens. N ide etiam in lfai, 66 , to. 3. coi. 503.2. 
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LIBER G E N 

Vulgata nova. 

i C. Dan judicabit populum fuum ficut & alia 
tribus in Ifrael. 

1 7. Fiat Dan coluber in via, ceraftes in femi- 
ta , mordens ungulas equi, ut cadat afcenfor e- 
jus retro. 

18. Salutare tuum cxpeftabo, Domine. 

19. Gad, accinftus prreliabitur ante eum : & 
ipfe accingetur retrorfum. 

20. Aler, pinguis panis ejus, 6 c pr^bebit 
delicias regibus. 

21. Nephthali, cervus emifTus, Se dans elo¬ 
quia pulchritudinis. 

1. Par. 2 2. Filius accrefcens Jofeph, filius accrefcens 
5. i. & decorus afpe&u : filice difeurrerunt fuper mu¬ 
rum. 

2 3. Sed exafperaveiunt eum, & jurgati funt, 
invideruntque illi habentes jacula. 

24. Sedit in forti arcus ejus,& difioluta funt 
vincula brachiorum & manuum illius per ma¬ 
nus potentis Jacob : inde paftor egreffus eft, la¬ 
pis Ifrael. 


ESIS. Cap. X LI X. 

Ver SIO ANTIQUA. 

] 6 . Ddn judicabit populum Ilium tanquam &: Ambr. be». 
una tribus Ifracl. Patr • 5 1 *-/* 

17. Et fa&useft Dan ipfi ferpens in via, fedens l * 

& in femita, mordens calcaneum equi, Sc cadet 

eques retrorlum : 

18. Salutem expedans a Domino. 

19. Gad, tentatio tentavit eum : & ipfe tenta- Mcm c. 2 . 724. 
viteos fecus pedes. 

20. Afer, pinguis ejus panis, & ipfe dabit ef- idem e. 9. 524. e. 
cam principibus. 

2 1 . Nepntalim, vitisremifla, porrigens in ger- Ambr. 1.2. dejac % 
mine fuo decorem. c • ?• 4 73 * f * *•*• 

22. Filius meus ampliatus Jofeph, filius meus 
adampliatus: zelo appetitus filius meus, filius meus 
adolelcentior, ad me revertere. 

23. In quem confilium conferentes maledice- Idem debe». Patr, 

bant, & intendebant in eum domini arcum. c • ”• '• 

2^. Et contriti funt cum potentia arcus eorum, 527 ‘ 

& diiToluti funt nervi brachiorum mannum eorum 
per manum potentis jacob; indeque prxvaluit If¬ 
rael a Deo patris tui. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


1 6. Ita in Gr^co, prseter hoc , «V ’Ic/>a»x, in Ifrael. 
Idem Ambrof. in Pf. 40. to. 1. coi. 877. c. legit: Dan 
judicabit populum fuitm tanquam imam tribum in Ifrael. 
At in Gr. JQJt ^ (jlIx qu*w fV, Sc c. Rufin. 1 . 2. de bc- 
ned. Parr. coi. 15. a. Dan judicabit populum Jttrtm tan- 
qnam Ji una tribus in Jjracl . Audi. ). de promiff. apud 
Profp. part. 4. coi. 196. b. Dan judicabit populum Jient 
alia tribus. Hieronymus qu^ft. Hebr. to. 2. coi. 547. b. 
( f. ex Hebr. ) Dan judicabit populum jttttm Jient unum dt 
Jieptris JJrael. 

■tf". 17. In Graeco fic: Kat ysvvilviha Aeb' »<p!£ f <p oAjT> 
eyxerf}Mpt*yo$ eVI r pi&v, &c. ut in Lat. At in Mf. Alex, 
ac edit. Aid. Ka< iyswfa t o> A dr, &c. ut apud Ambr. 
fupra : qui etiam priorem leftionem admittit cract. in 
Pf. 40. coi. 877. c. 878. e. cum legat, licet cum inter¬ 
punctione diffimili : Fiat Dan Jient ferpens (edens in via , 
£9 in femita mordens calcaneum equi ; £9 cadet eques retror- 
Jum. Rufin. 1 . 2. de bened. Patr. coi. 17. a. Et Jiat 
Dan ferpens in via , adjidens fuper jemitam , mordens cal¬ 
caneum equi , £9 cadet eques retrorfum. Hiecon. vero in 
Ezech. I. to. 3. coi. 710. b. Fiat Dan coluber in femita , 
mordetis plantam equi , £9 cadet eques retror:ion ; Sc 1 . 
qusdl. Hebr. to. 2. coi. 547. b. ( f. ex Hebraeo ) Fiat 
Dan coluber in via , regulus in jemita , mordens ungulas 
equi , ut cadat afcenfir ejus retrorfum. Auct. 1 . de pro- 
mifT. ap. Profp. coi. 196. b. cum Vulgata concinit ad 
verbum. 

■fr. 18. Sic denuo habet Ambrof. in Pf. 40. coi. 879. 
d. lib. vero de Nab. c. 17. to. 1. coi. 584. c. Expec - 
tans falntem Domini , juxta Grarc. Rufinusl. 2. de bened. 
Patr. coi. 15. a. Saltitem expellatis a Domino. Hieron. in 
Ezech. I. to. 3. coi. 710. b. Salutem expellant Dei ; Sc 
1 . de quarit. Hebr. coi. 747. b. ( ex Hebraeo^) Salvatorem 
tuum expellabo , Domine. 

19. Rufinus 1 . 2. de bened. Patr. coi. 17. a. fic: 
Cad , piraterittm tentabit illum , ipfe autem tentabit eot pofl 
pedes. Ita quoque in Graeco praeter hoc , doro v x«t« tto- 
/a? , cum fectts pedes. Hieron. quarfi:. Hebr. to. 2. coi. 
747. c. Gad flatruncteItts latrocinabitur eum , £5 ip e latro¬ 
cinabitur plantam : tum addit : Juxta Jlebraum interpretati 
fumus : fed ubi nos., latrunculum ^pofitimus , ibi fcriptnmefi , 
Gedud ; ut ad Gad nomen alluderet : qui (igmfcantius , ?V- 
id efl accinCtus, Jive expeditus , exprimi potejl. 

f. 20. Similiter habet Rufin. 1 . 2. de bened. Patr. coi. 
18. a. Sic etiam in Graeco eft , praeter vocem, rpvqw, 
delicias , loco efcatn ;fed Mf. Alex, ac cditt. Aid. Sc Compl. 
ferunt rpopw , alimentum , vel e fiam , ut fup. 

21. Eadem iterum refert Ambrof. 1 . de bened. Patr. 
c. 10. coi. 725. d. detra&o pronom. fuo , poft germine. 
Hieron. vero quarif. Hebr. coi. 747. c. 748. a. lic habet: 
Nepbtalim , virgultum rejolutnm , dans in generatione pul¬ 
chritudinem : tum addit : In Ilebrao ita feriptum ef} ; Kepb- 
talim , ager irriguus , dans eloquia pulchritudinis : Sc puft 
pauca : Ubi nos , agrum irriguum , ^ Septuaginta , sl- 
teyjot ; , id efl , virgultum refolutum , pojnemnt : in Ilcbrxo 
1 'gitnr , Ajala felua , quod potefl £9 Cervus emi(Tus, 
transferri. Rufin. denique 1 . 2. de bened. Patr. coi. 18. 
a. legit: Nepbtalim j arbor remrjfa , ( vel ut nofha , inquit, 
exemplaria habent , vitis dijfuja ) proferens m frudibus de¬ 


corem. Grapc. Nr^) r 9 " a7 '< * wtipttvw evrtdiAtv tw 

yenMLtx/i xomc;. 

V. 22. Eadem repetir Ambrof. non uno in loco , nec 
fine aliqua levi differentia \ lic enim habet 1 . de Jofeph, 
c. 3. to. 1. coi. 487* d. F:li’ts ampliandus mens Jofeph > 
Jilins ampliandus meus ; sulatus Jxluts meus , filius mens 
adoleficentior , ad me revertere , Similker 1 . de bened. Pa¬ 
tr. c. 11. coi. 52 6. d. excepto uno zelandus , pro Zela¬ 
tus y omitfoque leq. 1. filius meus: at l. de inftir. vi: g„ 
to. 2. coi. 271. e. legu : Filius mens ampliatus Jo cph , 
filius meus ampliatus , Zelatus filius mens adt le cctitmr , 
ad me revertere : Sc 1 . 2. ofiic. to. 2. coi. 90. d. Filius 
ampliatus meus Jofeph , filius ampliatus meus , Zelotes filius 
mens adoleficentior ; ( in antiquis eJitt. Zelotes filius meus , 
filius mens adoleficentior : ) at in Pl. 4^. to. I. coi. 897. d. 
Jojeph filius mens amplificatus , filius mens junior , ad me re¬ 
vertere : &inf. coi. 907. b. Filius meus Zelo appetitus . ad 

me revertere . Demum), de ob. Valent, to. z. coi. 1189. 
e, 1190. a. ut fup. Filius mens ampliatus , filius mettS 
amphatns Jofeph . Ivufinus etiam 1 . 2. de bened. Patr. coi. 
19. c. 20. c. Filius ampliatus Jofeph , filius ampliatus , Zelatus 
filius meus adoleficentior , ad me revertere, iimiliter in Gr. 
To? m^jUrVo? wo? yvfyfJLevoc hk £h><w3? , vJq (av 

rvJnoJh.es , 'cr-o? /ks ctrx^p^oy. In Mf. tamen Alex, ac 
edit. Aid. deeft ,«£, ante Th^co/j'?, Sc pro r«T« 7 c? , Mf. 
Oxon. Sc edit. Compl. ferunt, 'sJrspoc. Hieron. quarft. 
Hebr. to. 2. coi. 548. b. fic wtnu : Filius antius Jofeph ^ 
filius autlus fuper fontem , filix gradu compojito incedentes 
fuper murum , &c. ufque ad V. 27. ( puta ex Heb~aro ) 
addit enim : Quia Septuaginta hitepretes in pleri que dijjen- 
tiitnt ; pro interpretatione eorum , ut in Bebrao habetur > 
expreJJtmtts. 

ir. 2 3. Domini arcum , forte legendum eft , Domini ar¬ 
cuum , nili Ambrof. fcripferic, arcum : nam inGr. exftat, 
E-S oV AtxCvMVOjUtm t MtJ 9 pvr , ^ snr/ov olvIoo x.op ei to- 
'fevfJioutoV quae Rufin. 1 . 2. de bened. Pacr. coi. zc. c. 22* 
c. lic reddit : In quem conjihantes maledicebant , 
tendebant tibi ff. Jtbi ) injtdias domini ar cuum : , 

propiie yfagittatio , ut Nobilius vertit. Hieron. quxft. He¬ 
br. to. 2. coi. 548. b. fic ex Hebraeo : ft exacerbaverunt 
eum , contenderunt , £9 irajcebaritur adversus eum ha¬ 
bentes jagittas. 

t^. 24. Ita Graece, praeter duo , , manus , loco 

mannum y Sc 0 xx' %vcoc;, inde qui confortavit > 

loco, indeqtteprxvalnit : (in editt. antiq. ille qu; prava - 
luit a Deo Ifrael patri tuo) Rufin. I. 2. de bened. Patr. 
coi. 23. a. legit : Contriti fntit cum potentia arcus eorum: 
Sc fup. coi. 21. a. addit :dijfiolnti junt nervi brachiorum eo¬ 
rum per manum potentis Jacob : mox ibid. Sc coi. 22. c. 
Inde qui confortavit Ifrael Deo patris tui. f-imilrer Au- 
guft. Locur. 201. de Gen. to. 3. coi. 339. a. Inde qui 
confortavit Ifrael; adjunctis his : Mirum fi non nba uditur , 
eft , ut plenum Jit: Inde efl qui confortavit hrael. Ambrof. 
quoque ubi fup. coi. 527. b. repetitis his : Inde praevaluit 
Ifracl d Deo patris tui , addit: Otiis efl qui confortavit If¬ 
racl ? Hieron. vero quaefh Hebr. coi. 54 &* b. fic habee 
( ex Hebraeo : ) Sedit in Jin tt arcus e jus , £9 dirupta junt 
vincula manuum ejtts , a manibus fortis Jacob : inde paj- 
cctitr lapis Ifracl d Deo patris ttti % 



ia8 


LIBER GENESIS. 


Versio antiqua. 


Cap. X L I X. 

Vulgata nova. 


Ambr t ttbifnp* Et adjuvit te Deus meus, & benedixit te 

benediftione coeli a fummo, & benedidione ter- 
rx habentis omnia, propter benedidionem ube¬ 
rum & vulvx. 

26. Benedidiones patris tui < 5 c matris tux prae¬ 
valuerunt fuper benedidiones montium manen¬ 
tium : & dehderia collium xternorum erunt fu¬ 
per caput Jofeph, & fuper verticem eorum, qui¬ 
bus prxfuit, fratrum. 

Uem tbid . c, u. 2.j. Benjamin lupus rapax, mane comedet ad- 
i jo. c. huc, & ad vefperam dividet efcam (principibus.) 


i f. Deus patris mi erit adjutor mus, & om¬ 
nipotens benedicet ribi bcnedi&ionibus coeli defu- 
per, benedi&ionibus abyffi jacentis deorfum, be- 
nedidionibus uberum & vulvas. 

2.6. Benedidiones patris mi confortata? funt 
benedidionibus patrum ejus : donec veniret defi- 
derium collium sternorum : fiant in capite Jo- 
feph , 6; in vertice Nazarei inter fratres fuos. 

27. Benjamin lupus rapax, man£ comedet 
prredam , & vefpere dividet fpolia. 


Vulgata nova. 


28. Omnes hi in tribubus Ifrael duodecim : ha*c 
locutus eft eis pater fuus, benedixitque fingulis, bene- 
didloaibu propriis. 

29. £r praecepit eis, dicens : Ego congregor ad 
populum meum : fepelite me cum patribus meis infpe- 
lunca duplici qux eft in agro Ephron Hethvei, 


3 o. contra Mambrc in terra Chanaan , quam emit 
Abraham cum agro ab Ephron Hetfueo in poflelho- 
nem fepulcri. 

31. Ibi fepelierunt eum, & Saram uxorem ejus : 
ibi fepultus eft Ifaac cum Rebecca conjuge fua : ibi dc 
Lia condita jacet. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

Hicron.i» Soph. I. 3-. CeflTavit Jacob prxeipiens filiis fuis, & 32. Finitifque mandatis quibus filios inflrue- 

>. 3.1645. r. levans pedes fuper ledlim 3 defecit : & appofitus eft bat, collegit pedes fuos fuper le&ulum, & o- 
ad populum Ilium, biit: appoiitufque efl: ad populum fuum. 


N o T JB AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


'jt. 25*. Eadem funt in Graeco : eademque iterum re- 
fe.t Ambrof. 1 . 2. offic, to. 2. coi. 90. d. ufque ad vo¬ 
cem propter , ni fi quod illic geminat vocem teirx: ac orar. 
de ub. Theod. ro. 2. coi, 1198. c. lic habet : Adjuvet te 
Deus mens , benedicat te benedictione terra habentis om¬ 
nia , prcptfr beneditlzonetn mamillarum vulva, bic etiam 

ferunr antiquae edltt. fupra 1. 2. offic. adjuvet te . $ 

benedicat te ,* fed in Mfs. conftanter : adjuvit te . be¬ 
nedixit te , juxta Graec. ce 1 . £ tu^oyvQt ce. 

RuEnus 1 . 2. de bened. Patr. coi. 20. a. c. & 21. b. 
accir.it ad verbum piiori textui, nempe libri de bened. 
c. 11. coi. 526. e. led infra coi. 527. c. pro fi fummo , 
legit Ambrof. defuper , e Graeco «,aQ ty. 

t. 2.6. Ambrof. non (ibi conflat aliis in locis ; nempe 
1. 2. offic. to. 2. cui. 90. d. pofl ultima verba vectis 
anteced. habentis omnia , omiffiique feqq. propter bene- 
diilionetn uberum vulva , addit : propter benedittiones 
patris tui {jj matrss: deinde , pravalttit fuper benedidiones 
montium manentium , dejfderia collium xtnnorum : lib. 
veio de inflic. virg. to. 2. coi. 271. lic: Benedicito patris 
tui , $$ matris tua, prxvaluit fuper benedidiones montium 
manentium , defid. collium aternorunt. Itidem 1 . 2. de 
Jacob , c. 9. coi. 473. d. ab his : pravalttit fuper bened. 
&c. at 1 . cit. de bened. Patr. coi. 528. b. Convaluit fu¬ 
per omnes montes , deftderia collium atomorum : & infra 
fuper vertices montium. Demum orar. de ob. Theod. 
to. 2. coi. 1198. c. pofl haec : Propter benedidionem ma¬ 
millarum $$ vulva , addit : benedidiones matris tua ; 
propter benedidiones patris tui. Rufinus autem 1 . 2. de be¬ 
ned. Patr. coi. 20. a. Benedidionem patris tui , matris 
tua ; & infra : In benedidtotiibus montium permanentium , 
in benedidionibns collium internorum. Item ibid. Supra 
caput Jofeph , fuper verticem eorum , (jttibus profuit , 
fratrum : 3 c coi. 23. c. Qjta benedidiones erunt in caput 
Jofeph , £? fuper verticem eorum , quibus prafuit , fratrum . 
In Graeco nonulla diffimilia , nec interpunctio eadem : 
Scilicet pofl: noviffima ifta versfis praeced. verba : uhkcv 
ft/Mylas {acesco* 5? fivnfnx ;, illico fequitur ; Ev^oyUt; vunpoc; 


cv 5? Tf>o$ cv' deinde fic t vTTffr^ucsv tVf p tu>oy!eti 
optuiv /uciijuci Y , ^ e7r’ tdt.cy.a. e, tiiycov cit/cc^y’ 'Qctrcu g*«r' xs- 
To ’Cvp , jej «Vi xc^tyjiic, a>y hjvQcctc, , i. e. 

Propter benedidionem uberum vulva , benedidionem pa+ 
tns tui matris tua: pravalttit fuper benedidiones montium 
flabilium , in benedidionibns collium a. ter nor uni: erunt 
Juper caput fojepb , fuper verticem fratrum , quorum dux 

fuit. Ubi vides geminatam initio vocem r uwyietq , non 
eiTe in accufativo cafu , fed in genitivo , ut pote quae re¬ 
gatur panicula anteced. eusaev. 

t. 27. Ita in Graeco , praeter hoc ultimum, A!PuQt 
rQppiv , dat efcam , pro dividet efcam principibus ; in edit. 
Compl. /uActfCf/ t Popw y diflribttet efcam : nullibi autem 
adjumfta invenitur vox Principibus. Crediderim facile hanc 
addidiiTe Ambrofium ex inftituca comparatione Benjamin 
cum Paulo Apoflulo , dc quo ait infra : Idem poflea prin¬ 
cipibus efcam pofiertore divijit tempore , evangelvatts genti¬ 
bus Dei verbum , &c. Tertul. 1 . 5. conr. Mare. p. 782. 
b. iic legit : Benjamin lupus rapax , ad matutinum come¬ 
det adhuc , y? ad vefperam dabit efcam. Itidem Hieron. 
quaefl. Hebr.to. 2. coi. 548. d. excepto uno, mane y loco 
ad matutinum. Graec. to npuuov. At in Ifai. 65. to. 3. 
coi. 495. d. fic habet : Benjamin lupus rapax , mane co¬ 
medet pradam , ^ ad vefperam dabit efcas ; 3 c fup. in Ifai. 
5. coi, 46. e. Mane comedet , ad vefperam dabit efcam . 
Loco veio cit. quaeft. Hebr. ait, in Hebraeo fic legi : Ben¬ 
jamin lupus rapax , five capiens , in matutino comedet pra¬ 
dam , £5 ad vefperam dividet fpolia. Rufin. 1 . 2. de bened. 
Parr. coi. 23. c. ita : Benjamin lupus rapax , m matutino 
edet , ad vefperam dividet cibum. Hilar. in Pf. 67. coi. 
208. a. iifdem alludit, dicens : De tribu Benjamin Paulus 
elcflus efl , matutino devoratas carnes ad vejpernm dividens 
in faltttem. 

-jt. 32. Eadem leguntur Graece , praeter hoc , vo- 
(TUc av/ie , pedes fnos , non fimpliciter , pedes. Similiter 
Augufl. quaefl. 168. in Gen. to. 3. coi. 420. a. Ecce % 

inquit, de Jacob dicitur . ad qttem populum apponatur ; Sc 

fup. appofitns efl ad populum juiim. 


CAPUT L. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

i. /^\ Uod cernens Jofeph, ruit fuper faciem 
patris flens & deofculans eum. 

' Ambr . de ob . Theod . ^ . Pnccepit Jofeph pueris fepilltoribllS , Ut 2 . Praeccpitque fervis fuis medicis ut aroma- 

*. 2. i iy8. a . b. * fepelirent eum 5 Sc fepelierunt fepultores Ifrael. tibus condirent patrem. 


Nota ad Versionem antiquam. 


V - . 2. Augufl. Locut. 202. dc Gen. ro. 3. coi. 339, 
b. legi: : Dixit Joeph fervis fuis fepultoribus , ut fepelirent 
patrem ejus ; ita quoque in Graeco , excepto uno , xar 
y pr.tcepit , pro dixit; fequemia etiam ad¬ 
dita ex Ambrolio ntl diftbrunta Graeco , nifi quod voci 
JJr.ul , ibi praeponitur articulus tow Augufl. vero loco 


cit. haec addir: Ni?» invenit lingua Latina quemadmodum 
appellaret 'loerutses; > non enim ipjifepelium , td efl y terra 
mandant corpora mortuorum , quod non efl Grace fYapiaQaty 
fed .^xvj-o:/: Illi ergo iid agunt quod exhibetur cor¬ 
poribus humandis , vel condiendo , vel jtccando , vel invol¬ 
vendo alligando,,,,, (£uod ergo dicit : Etiam fepelierunt > 


Sup.Zl . 

17 - 
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V U I. G A T A NOVA. 

5. Quilnis jufTa explentibus, trnnfierunt qua¬ 
draginta dies : ille quippe mos erat cadavcruili 
conditorum : llevitiiue eum /Egyptus feptuagihta 
diebus, 

4. Et expleto plan&us tempore, locutus efl 
Jofeph ad familiam Pliaraonis : Si inveni gratiam 
in confpcdhi veflro, loquimini in auribus Pliarao- 
nis : 

f. eo quod pater meus adjuraverit mc, di- 
Sup, 47. cciis : E11 morior, in Pepulero meo quod Fodi mi- 
hi in terra Chanaan , Fepelies inc. Afccndam igi¬ 
tur, & Fepcliam patrem meum, ac revertar. 

6. Dixitqueei Pliarao : Afcende& fepeli pa¬ 
trem ruum Ficut adjuratus es. 

7. Quo afccndente, ierunt cum eo omnes fe- 
nes domus Pliaraonis , cunctique majores natu 
terra: yKgypti: 

8. domus Jofeph cum fratribus fuis, nbfque 
parvulis Segregibus, atque armentis, qua: dereli¬ 
querant in terra Geflen. 

9. Habuit quoque in comitatu currus <Sc e- 
quites : <Sc fa&aeft turba non modica. 

10. Veneruntque ad aream Arad, qui: fita 
efl: trans Jordanem : ubi celebrantes exequias 
planftu magno «atque vehementi, impleverunt 
feptem dies, 

V U LG 


V r. u s 1.o a vTinu a. 

3. Et repleti funt ei qu.uirngint.i dies : fic enim 
dinumerantur dies fepultura: : & luxit eum A.g\ p- 
ius ieptuagintadiebus. 

4. loquimini in aures Pliaraonis . 


Ambi. uti 


A ug. Locri t . 2C 3, 

t. 


5. Pater meus adjuravit mc, dicens : In monu¬ 

mento quod ego fodi mihi in terra Chanaan, ibi 
mc fepelies. 

6 . Et dixit Pharao ad Jofeph: Defcendc & fepe- 

li patrem tuum. 

7. Et afecndit Jofeph fepelire patrem futim , &: 

afeenderunt cum eo omnes pueri Pliaraonis, & 
leniores domus ejus, & feniores omnis terrx 
Aegypti, ^ 

8. & omnis domus Jofeph, & fratres ejus. 


9. Et afeenderunt cum eo quadrigx,& equites: 
& fida funt c a lira grandia nimis. 

10. Et advenerim t ad aream Atad , qux cll trans 
Jordanem : & planxerunt cum piandum magnum 
& validum, Sc fecit ludium patri Ilio leptem dies. 

A T A NOVA. 


Aug. qua fi. 170, 
in Ceu, t. 5. 42 i.,r. 


Aug. Locrtt. 204. 

H 9 - 

IheroK, Jfifi. ad 
Pait/uuiy 1. 4. p, 2. 

57 - 


Aug. qua fi. 171. 
in Ceu. t. 3.42 1 .c. 

Aug. Lee ut. 20 J. 
t. 3. 3:40. a. 

hlun tjuafi. ijz, 
in Gen. 421. c. 


Ati. 7. 

1 6» 


w. Quod cum vidiflent habitatores terra: Cha¬ 
naan , dixerunt: Plan&us magnus cll ille /Lgyptiis. 
Et idcirco vocatum eA nomen loci illius , P 1 an dius /E- 
gypti. 

1 1. Fecerunt ergo filii Jacob ficut praeceperat eis : 
13. Et portantes eum in terram Chanaan, fcpelie- 


runt eum in fpelunca duplici, quam emerat Abraham 
cum agro in polleflionem fepulcri ab Ephron He- 
thmo contra faciem Mambre. 

14. Reverfufque efl Jofeph in ^gyptum cum fra¬ 
tribus fuis, & omni comitatu , fepulto patre. 


Vulgata nova. 

r $. Quo mortuo, timentes fratres ejus, & 
mutuo colloquentes : Ne forrd memor fit injurias 
quam paflus efl, & reddat nobis omne malum 
quod fecimus, 

16. mandaverunt ei dicentes : Pater tuus prae¬ 
cepit nobis antequam moreretur, 

17. ut hmc tibi verbis illius diceremus : Obfe- 
cro utoblivifcaris fceleris fratrum tuorum, pec¬ 
cati atque malitia: quam exercuerunt mte : nos 
quoque oramus ut fervis Dei patris tui dimittas ini¬ 
quitatem hauc. Quibus auditis, flevit Jofeph. 


Versio antiqua. 

M. & redditione reddet nobis omnia mala 

qux ottendimus ei. 


17. accipc iniquitatem fervorum Dei patris 

tui. 


Sttp, 23. 16. 


Ang. Locut.106 . 

Uo.t. 


Liem locut, lOf» 
340. b . 


Not.£ ad Ver sio nem antiquam. 


curaverunt > intelligcre debemus. 

t. 3. Similia Graecum habet , exceptis his : «V>m ,-.***? 
crtf,* , impleverunt ejus , pro repleti funt ei , 6c in fine v,ul- 
pot;, dies , qua: idem fonant, Auguft. Locut. 2 0 3. de Gen. 
coi. 339. b. Qjtod dicit: quadraginta dies fepulcuroe ; ip- 
fins curationis accipiendi funt : jepnltns enim ille non ejl , 
nifi ubt fe mandaverat fepeliri : item qiueft. 16 9. in Gen. 
to. 3. coi. 420. c. Quadraginta , inquit, dies fepultura com¬ 
memorat Scriptura. Gratianus vero in Dectet. loco *£gyp- 
tus feplnagtnta diebus , legit, Ifrael feptem diebus , fed male: 
Imic enim lectioni obiiHunc Mfs. omnes Ambrof. cum Sep¬ 
tuaginta Interpretibus Sc. Vulgata , quibus quid opponant 
Decreti correctores , vide apud Ambrof. ibid. nor. c. Au- 
guflinus autem quxfl. 172, in Gen. coi. 421. c. loquens 
de feptem diebus, quibus moris eratChriftianorum ut lu¬ 
gerent mortuos , aperte dicit : Septenarius numerus , prop¬ 
ter fabbati (aeramentum , prxcipite quietis indicium efl : un¬ 
de metito mortuis tanquam reqniefcentibus exhibetur. Ouent 
tamen numerum in Initu Jacob decuplaverunt s£gyptii , qui 
eum Jeptuaginta diebus luxerunt. 

yp. 4. In Gueco lic : Js ‘JtctfMf&tv aF ujuipctt t? 

» fxaxuefK tc*; At'frzpx , xiy&v 
..... ccpl ifcv (fe tu ui/a ( In Mf. O- 

xan. ac editt. Aid. 8c Compl. dcefl: <xsp\ ) Eadem 
memorar Auguft. quaefl. 170.inGen.ro. 3. coi. 411. a. 
dicens : Mandavit Jojeph ad potentes /h-gypt: ut dicerent 
Pharaoni nomine ejus , <$cc. 

yp, y. Similia Grxc. habet, prxtcr vocem ego , ame fodi , 

Tom. i. 


quam delet : Vide feqq. apud Auguft. ibid. 

f - 6. In Gv.eco non defcendc , fed a/ctci«?;, a fande % 
abfque feq. ^ ; esetera quadram. Addit Auguit. Ltiamjiper 
potentes illos , per quos Jofeph mandaverat , Phario dixit 
quod perferrent ad Jofeph , non utique dixit nifi ipfi Jofeph . 

if. 7. EademGrxcum exhibet, nili quod pro afi cude¬ 
runt cum eo , fert, cvvouiQysotv ptsr co/iv y fimrtl ajccnderunt 
cum eo y Sc pro feniores omnis terta , tccL']s$ ct wpscCdUfsu 
7»;, omnes feniores terra» 

8. Itidem Graece. 

f. 9* Gr.ec. Kal <su.c/.ysCyQou /xst ctuTX z. xpicouot , ( m 
edit. Aid. deefl: y.cti , ) ^ iVvrs?;, >L »7 «15/0 « orxff,uCo?ii 
yu?7a>)t c rpojpct. i. e. Pt finml afeenderunt cum eo , cur¬ 
rus , ^ equites , vf facta funt cajlra magna s.alde. 

t» 10. Eadem funt in Greco, prarter unuir. <49'/^*, ad¬ 
ditum poft validum. Hieron. epifl. ad Paulam, to. 4. parr. 
2. coi. y/. c. bene. Et planxerunt eum planche magno $$ 
forti nimis. At Auguft. loco cir. ait : Planxerunt piandum , 
non pianxerunt planilu , locutio efl in Latina lingua non 
ignota , ficut dicitur: fervit ut em pervivit , militiam multa¬ 
vit , fi milia. 

V^. t 5. Grarc. K ,&1 anoAcftx x/lx&tfu 7» xtx 

X.XV.X , a s/5 c.v^cr. In Ms. Alex, ac editt. Aid. 

& Compl. ‘nA*&xf*&x dtf£. Obiervat Augufl. Ojlendi - 
mus , diclum elfe pto eo quod ejl , jecimus. 

t. 17. Gr.... Zf rfy At^xi tv* dA»x.xr 70# Sfparcr h,xr 
t & c. ut in Lat. 


K 








NOVA» 


An?. Loctit. 208. 
340. c. 


Amlr. in Lite. 4. 

1. u 1345.*. 


Aug. /. 1 6. deciv. 
Vei , c. 40. t, 7. 
4$i.d. e. 


\ 


Heh r, 11. 12. 
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Ver sio antiqua. 

1 3 . Et venientes ad eum dixerunt. 


. quemadmodum fieret in hodierno, ut 

pafcererur populus multus. 


zi. Et habitavit Jofcph in yEgypto, ipfe Sc fra¬ 
tres ejus, & omnis cohabitatio patris ejus : <Sc vi¬ 
xit annos centum 6c decem. Et vidit Jofeph fi¬ 
lios Ephrxm ufque in tertiam generationem. Et 
filii Machir filii ManaiTe, nati funt fupra femora 
Jofeph. 

‘ Vulgata 


IS. Cap. L. 

Vulgata 

1 8. Veneruntque ad eum fratres fui: & proni 
adorantes in terram, dixerunt : Servi tui fumus. 

19. Quibus ille refpondit: Nolite timere: num 
Dei poffumus refiftere voluntati? 

20. Vos cogitaftis de me malum : fed Deus Snp. 45. 
vertit illud in bonum, ut exaltaret me ficut in prs- 5 9 
fentiarum cernitis, & falvos faceret multos popu¬ 
los. 

2 1. Nolite timere : ego pafcam vos & parvu- Snp- 47. 
!os veftros : confolatulque eft eos, 6 c blande ac le- 1 u 
niter eft locutus. 

22. Et habitavit in .^gypto cum omni domo 
patris fui : vixitque centum decem annis. Et vidic 
Ephraim filios ufque ad tertiam generationem. 

Filii quoque Machir filii ManaiTe, nati funt in geni- Nuw* 
bus Jofeph. $ 2 * 39 * 

NOVA. 


1 $. Quibus tranfa£tis, locutus eft fratribus fuis : 
Poft mortem meam Dens viiitabit vos, & afcfcndere 
vos faciet de terra iftaad terram quam juravit Abra- 
harn , Ifaac Jacob. 

24. Cumque adjuralTet eos atque dixiflet : Deus 


vifitabit vos: afportate offa mea vobifeum de loco ifto : Ixo..* 
2 f. mortuus eft , expletis centum decem viue fure 13. 19. 
annis. Et conditus aromatibus, repofitus eft in loculo A/* 2 4 * 
in .Egypto. 


Not£ ad Versionem antiquam. 

f. 18. Gr. Kcc! nrfic, amor , &cc. ’l «CMp , poft verbum •vixit , tolliturque ance decem. 

y. 20. GroJC. ot&’5 w 7ei'M l S-«, cJ$ £ t />£xrpn Recte Auguft. qujeft. 173. in Gen. ro. 3. coi. 412. b. 

>vy.o; vjoxJs. i- e. ut fieret utique , Jient eft hodie , nu ' vixit Jojepb annos centum decem ; deinde fic : It vidit 
triretur populus multus. Jofeph Epbram filios ufque ad tertiam generationem ; ^pjfi- 

y. 22. Eadem prorfus in Graeco , nili excipiatur vox , lii Machir , fini Manajfe , nati funt fuper femora Jojeph* 
irccnixtcc , omnino domus , pro cohabitatio , additur etiam , Vide feqq. apud Auguft. 



ROMANARUM CORRECTIONUM 

AD EDITIONEM VULGATAM DELECTUS, 

Au&ore Francisco Luca Brugenfi. 

GENESIS . 


C AP. 1. t • 2. Et fpiritus Dei ferebatur fuper aquas. 

N onfine cauja Romani Corrcilores , Domini , id eft' , t? 
KupSi , quod eft in multis libris , mutarunt cum Dei , id 
eft , tgv Oeov , quod eft in aliis. 

ir. 2 6. Et beftiis. RelD hic orni ferunt vocem terrje , quam 
quidam libri addunt in hunc modum: Et beftiis terrae. 

Sequitur : Univerfaeque terrx , non eft fcnbendttm crea¬ 
tur x , pro eo quod eft sn Sixtims Bibliis rerrae. 

y. 27. Et creavit Deus hominem ad imaginem fuam. 
Merito tiic omiffum eft , & fimi Ii rudi nem , quod multi li¬ 
bri fuper flue interponunt , acceptum ex verfu fuper i ori aliif- 
que Jimilibus. 

Cap. II. V. 4. Quando creata funt. Feminino generi 
creatae , quod exftat in aliis exemplaribus , proferendum eft 
neutrum creata. 

y. 16. Prxcepitque ei dicens. Non eft mutandum prate- 
rittttn praecepit, cum prafenti praecipit. 

Cap. III. t. 10. Vocem tuam audivi. Non eft adden¬ 
dum Domine, ut nec verfu proximo Dominus primo caju , 
ubi legis .*Cui dixit: Quis enim , tfe. 

Tt. if. lpfa conteret caput tuum. Studiose caverunt 
Correctores , ne femininum , ipfa , quod a Jetere Interprete 
datum fuit , mutarent cum majcttlino ipfe , aut neutro ipfum 
qttanqnam clarioribus Jenftt. 

V. 19. In fudore vultus tui vefceris pane. Sequitur 
zn quibitfdam libris , additur que pronomen tuo , fed quod me¬ 
rito omiffum eft. 

V. 23. Ecemifit eum Dominus Deus , Non eft aufe¬ 
renda conjunilio «St. 

Cap. IV. y. 7. Statim in foribus peccatum aderit. 
Huc non eft adjiciendum pronomen tuum. 

V. if Pofuitque Dominus Cain lignum. Romani Pa¬ 
tres omijerunt eam , qua nomini Cain pr Aponi filet , in , pr.?- 
pofitionem ; nam ^ antiqui noftri codices hic variant ( alii 
enim fcribnnt in Cam lignum , alii lignum in Cain , alii 
denique Cain in lignum ) ^ LXX.fimtliter fine pr.tpof.ttom 


verterunt tco Kct.V tertio cafit. 

Cap. V. V. 3. Et genuit ad imaginem. Confulto 6 * 
tnzjftt eft, quam quidam interponunt , vox filium. 

t. 22. Et vixit poftquam. Nomen Henoch hic non re¬ 
petitur , fed Jnbattdtenditm relinquitur e proximo. 

Cap. VI. t. 6 . Et ta&us dolore cordis iutrinfecus. 
Tritdcnter Jublatitm eft, quod plcnqite , vel prreponunt vel 
poft ponunt , 8 c praecavens in futurum. 

t. 17. Univerfa qux in terra funt confumentur. De¬ 
leta eft conjunilio 8 c , qua a quibttfdam libris huic peri copa 
proponebatur. 

t. 21. Et erunt tam tibi quam illis in cibum. Non feri- 
bas efcam , pro eo quod in antiquis libris eft cibum. 

Cap. VII. V. 2. Tolle feptena & feptena. Non mutes 
imperativi prafens tolle , cum futuro indicativi tolles. 

1. 13. Uxor illius & tres uxores filiorum ejus cum eis. Ut 
non eft proponenda conjunB. 8 c , ante vocem uxor , na non eft 
delendus numerus tres , ante vocem uxores. 

V. 17. Quadraginta diebus. Omittendum eft quod fe- 
qititur in qmbufdam codicibus, 8 c quadraginta nodibus. 

t. 23. Et delevit omnem fubftamiam. Superfuit quod 
quibitfdam exemplaribus additur Deus. 

Cap. VIII. V. 7. Qui egrediebatur & non reverteba¬ 
tur. Non judicarunt Romani Corrcilores omittendam negatio¬ 
nem , forte cb rationes, notationibus nojhis in varias Btbliorum 
letliones indicatas. 

V. 21. Et ait : Nequaquam. Non interponas ad eum. 

Ibidem. Omnem animam viventem. Non deleas 70 vi¬ 
ventem. 

Cap. IX. V. y. Dc manu viri 8 c fratris ejus. Qui¬ 
dam codices repetunt t: de manu , hoc modo : De manu 
viri 8 c de manu fratris eju s ,fuperfine. 

V. 16. Eiitque arcus in nubibus. Sixtina Biblia non 
addunt nomini arcus pronomen meus. 

V. 21. Inebriatus eft Sc nudatus. Superfuit quod in 
quibitfdam libris fequitur jacui r. 
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y. i Maledicius Chanaan. F.ednttdat vox puer, quam 
interponunt quidam. 

Cap. X. t. i. H« funr generationes filiorum Noc. In- 
juri.t delent quidam vocem filiorum. 

y. 9. Ob hoc exivit proverbium. Cave mtttcs oh, quod 
eft , propter , cum ab ; id efl , vocalem quartam cum prima, 
y. 18. Et poft h*c diffeminati fum. Legendum cfl poft 
hacc , ro// per hos. 

Cap. XII. t. 6. Ufque ad convallem. Merito hic 0- 
mijfa efl & conjitntlio , qns prxponebatitr. 

y. 7. Qui apparuerat ei. Qttod (equitur in quibit'flant 
Ulnis, & invocavit ibi nomen ejus, confulto trantfofftttn efl. 

y. 16 . Et famulje & afinac. N on efl fctibetidum fami Iue 
pro famulae , quod cjl , ancillae .* nec omittendum alinx femini¬ 
num , licet prxcefjent maj at litium almi. 

■y. 18. Quare non indicafti ? Non addas pronomen mihi, 
fed fnbaudeas, 

Cap. Xill. y. 14. Leva oculos tuos. Nonfubjtcias in 
directura , quod alii. 

y. 17. Surge & perambula. C onjtinlho ergo ftperfhte 
interponitur d qitibttjdatn. 

Cap. XIV. y. 5. In Aftarothcarnaim. Male quidam , 
in terjc da conjundione , fer ibunt. In Aftaroth &. Carnaira. 

V. 7. Et venerunt ad fontem Milphat. Altr/f* hic 0 - 
mijfitm efl adverbium ufque. 

y. iy. Ufque Hoba , quae eft ad laevam Damafci. Tt 
hic merttb omittitur , quod alii addunt , Phoenicem : uf¬ 
que Hoba < 5 c Phoeuicem , quae eft. 

Cap. XVI. y. 1. Non genuerat liberos. Tertio btc rec¬ 
te omittitur pronomen fibi , quanquam fubandiendttm Jit ei 
r.v Hebf.eo. 

y. 7. Qui eft in via Sur. Alii legunt relativum femini- 
nttm quae , relatum ad jblitttdinetn : Jed Sixtirta RibltU rediit s 
majculinttm qui , ita t:i ad fontem referatur , quod Hebrxa 
exigunt. 

y. 1$. Vocavit autem. Non addas Agar , fed intclligas . 
Cap. XVII. y. 4. Et paftum meum tecum. Super - 
fuit verbttm ponam, quod adjiciunt qtudam. 

y. 17. Et riiit dicens in coi de fuo. Hic verborum ordo 
ut efl certior altero , In corde fuo dicens, ita antiquis La¬ 
tinis atque Hebraicis Ubiis congracutior . 

Cap. XVIII. y. 4. Et lavate pedes veftros. In aliis 
ant i graphis pafftve legitur : Et lavemur pedes veftri: verum 
illud, Hebraeo confonat. 

y. 5. Et confortate cor veftrum. Similis efl hujus loci 
ratio , ubi alii codices legunt , & confortetur cor veftrum. 

y. 6. Tria fata fimiiae commifce. Non eft omittenda 
vox fimiiae. 

t. 25. Nequaquam facies judicium hoc. Nec hic omit¬ 
tendum ejl pronomen hoc. 

Cap. XIX. t. 1. Et fedente Lot. Neque conjttnVtio <Sc 
lir.c auferenda efl. 

y. 14. Surgite , egredimini. Htc non eft interponenda 
ant addenda conjundio &. 

t.z 9. Recordatus Abrah.e liberavit Lot. Alii Recorda¬ 
tus eft Abrahae, & liberavit Lot. 

t . Dederunt etiam &. illa no&e. Quidam etiam 

gravant verbum dederunt particula enclitica dederuntque. 

CaP. XX. y. 7. Nunc ergo redde \ iro fuo uxorem , 
quia propheta eft : Sc orabit pro re , & vives. Hic efl 
ordo , non tantum Six tinorum , verum etiam noftvorum an¬ 
tiquorum codicum , Hehdicx veritati confonantittm. In aliis 
multis libris , illud quia propheta eft > poftponitnr httic & 
orabit pro te. 

y. 16. Mementoque te deprehenfam. Non deleas encli- 
I icam conjnndionem que. 

Cap. XXI. X. 7. Quis auditurum crederet Abraham. 
Ita legendum eft , participium futuri temporis , quarto cafu , 
auditurum , non primo , auditurus \ multo mittits fecundo 
auditorum , d nomine auditor. 

y. iy. Subter unam arborum quae ibi eranr. Lege plu¬ 
raliter arborum quae ibi erant , non fingnlariter arborem 
quae ibi erat. 

y. 20. Et fuit cum co. Non addas ,fed fubattdias Deus. 
Cap. XXII. y. 20. His ita geftis. Non mutes adver¬ 
bium ita , cum conjundione itaque. 

Cap. XXIII. t . 15. Circumftante plebe. Non eft ad¬ 
dendum pronomen ejus. 

Ibidem. Et fic icpeliam mortuum meum in eo. Non 
feribas antecedens agro pro relativo eo. 

y. 19. In fpelunca agri duplici. Pro fcxtocaftt duplici, 
quidam fcribtint fecundum duplicis. 

Cap. XXIV. y. 12. Dixit : Domine Deus. Non feri¬ 
tas : Oravit Dominum , dicens : Domine Deus. 

V. 14. Cum domino meo. Non legendum , fed intelli-, 
gctidum eft nomen Abiaham. 

y. 24. Filia fum Bathuelis , filii Melch*, quem pepe- 
rit ipfi Nachor. Alti invertunt verbosum ordinem , hoc mo¬ 
do : Filia fum Bathuelis , filii Nachor , quem peperit ei 

lom. I. 


Melcha : qttanqnam hxc LP.to clarior Jit , non tamen eft 
hujus verfts, fed qttadragcfmt eptinti (uhfeqnattii. 

y. 52. Ad lavandos pedes ejus. Cave mutes pronomen 
Jugulare ejus , cum nomine plurali camelorum , quod eft 
in plertfqtte libris. 

y. 41. Cum venetis ad propinquos meos, ha rctliits 
legitur , propinquos ex antiquis ltlr :<, quam proximos. 

y. y4. Dimittite me. Plurale legendum ejl , non fer.gu- 
lare dimitte. 

y. y9* Et nutricem illius. Non addas Deboram , pro¬ 
prium nutricis nomen. 

t. 6y. At illa tollens cito pallium. Non fubjicias pro¬ 
nomen fuum. 

y. 66. Narravit Ifaac. "Redundat quodqttidatn htc inter¬ 
ponunt adduntqtte domino fuo. 

, Cap. XXV. y. 2. Que peperit ei Zamran. ha feri- 
lendum eft Zamran , ultima littera exiftente tertia ex liqui¬ 
dis n , non fecunda m. 

y. 10. Quem emerat a filiis Heth. Non eft mutandum 
relativum mafcnlmnm quem , quod agrum refert , cum femi¬ 
nino quam , quod referat fpclttncam. 

y. i y. Hadar & Thema. Prioris nominis ultima littera 
eft r , id eft , res , non d , quod eft , daicth ; Hadar , non 
Had ad. 

y. 2y. Qui prior egrelTus eft. Sic legunt Six tina Bibi i a 
cum antiquis exemplaribus , comparativum prior pro juper- 
lativo primus. 

Cap. XXVI. y. 51. In locum fuum. Hujus loco non 
feribas , in domum fuam. 

y. 54. Duxit uxores. Non addas duas. 

Cap. XXVII. y. 12. Et inducam fuper me maledic¬ 
tionem. Non ejl mutanda prima perjotia inducam, cum tertia 
inducat. 

y. 21. Accede huc ut tangam te. Pro adverbio huc > 
alii libri habent ad me , minus reile. 

y. 28. Frumenti & vini. Omitte quod [equitur in qui* 
kufdam libris , & olei. Idem u/rt venit i/- r a y. 57. 

Cap. XXVIII. y. y. Profectus venit. Ne mutes fim< 
plex venit cum compofuo pervenit. 

Cap. XXIX. y. 15. Cucurrit obviam ei. Pro femp li¬ 
ci cucurrit , quidam legunt compcfitttm occurrit. 

y. iy. Quare impofuiiti mihi ? Nequaquam addendum 
eft nomen Liam. 

Cap. XXX. y. 16. Et ad me , inquit, intrabis. Con¬ 
fodiendum eft verbum ait, quod quidam addunt : Et ait : Ai 
me , inquit , intrabis. 

y. 18. Appcllavitque nomen ejus lltachar. Omitte quod 
feqttitur in qttibitjdam libris , quod eft merces. 

y. 16. Tu nofti fervituiem. Non addas cojijnuRtonent 
vero. 

y. 30. Ur aliquando provideam etiam domui me«. 
Non ejl omtttenda particula etiam. 

y. 1 5. Furti me arguent. Cave mutes verbum plurale 
tertix perfeonx arguent , cum (ingnlari jeatnd.e perjonx ar¬ 
gues. 

Cap. XXXI. y. 29. Sed Deus patris veftri. Pronomen 
tui confulto mutatum eft cum veftri , ne quis es rorem ejfi 
putet. 

y. 32. Et aufer. Non omittatur conjuuftio 6c. 
y. 59. Quidquid furto peribat. Proferendum eft nomen 
furto adverbio furtim. 

y. 49. Intueatur <5c judicet. Non proponas 3 c adjecit 
Laban. 

Cap. XXXII. y. 1. Jacob quoque abiit itinere quo 
coeperat. Ali: legunt : Jacob autem abiit in itinere quod 
cceperat : conjunftioucm quoque mutant cum autem , addunt 
prxpofhionem in ; denique pro ablativo quo , fcribttnt accttja - 
tivitm quod. 

•y. 4. Praecetntque. Servandum eft prxteritum pr.vcepir» 
non ftibftuuemhtm prxfens praecipi r. 

y. 18. Domino meo Elati. Pronomen primo pe" eno 
meo , non eft mntamlnm cum pronomine tertio per'onx *uu # 
y. 29. Cur quiris nomen meum V Sequitur :n qtiibuf- 
dam libris , quod eft mirabile , fed non eft illud hujus loci , 
verum Jnd. 13. t. 18. 

Cap. XXXIV. y. 15. Omne mafculini fexm. Inter¬ 
pres dedit neutrum omne, non ina r t nln. n m omri , 

y. 23. Unum efficiemus populum. luturum indicativi 
efficiemus , non eft mutandum cum pr.ejent: imperativi ef¬ 
ficiamus. a 

Cap. XXXV. y. 4. At ille infodit ea. Retinendum eft 
neturum ea, non mutandum cum feminino eas. 

y. 8. Ad radices Bethel , fubrer quercum, legendum 
eft fubrer , quod locum inferiorem Jign i fic at , non (uy er con¬ 
trarium, t amet fi hoc fu in Romana anni 1595. editione : 
error ejl enim typographicus. 

Cap. XXXVI. y. 11. Et Cenez. Sequitur in quibufe 
dam libris , Et Core ; fed fiipefue. 

y. 14. Filis An*, fili* Sebeon. Cave feritas majciilu 
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r.um filii , pro feminino filix , priori prafertim loco. 

17. Ifti filii Bafemaih uxoris Efau. Minime redun¬ 
dant hac verba. 

yp, 20. Habitatores terra*. Non mutandus nominativus 
pluralis habitatores , cum genitivo Jingttlari habitatoris. 

yp. 24. Cum pafceret afinos. Pro mafcultno afinos , 
non e fi jitbflituendum femininum afluas. 

Caf. XXXVII. t' 22. Non interficiatis animam ejus > 
nec effundaris fanguinem. Utrum que verbum jecunda per - 
fena legitur , interficiatis * efiundatis ; neutrum prima , 
interficiamus, effundamus. 

Ibidem. In cifternam hanc. Pronomen hanc , non efl com¬ 
mutandum cum nomine veterem. 

V. 28. Er prjeiereuntibus Madianitis. Nec hic nomen 
Madianitis, cum altero Ifmaelitis. 

Ibidem. Viginri argenteis. Denique nec hic numerus mi¬ 
nor vigintl > mutandus ejl cum majore triginta. 

Cap. XXXVIII. yp. 2. Vocabulo Sue. Pro e fecunda > 
nl n fer ibunt a primam vocalem , in nomine Sua. 

yp. 12. Mortua eft filia Sue. Quidam libri omittunt no¬ 
men filia i male. 

. Cap. XXXIX. yp. 2. Princeps exercitus. Non addas 
pronomen fui. 

V. 9. Et peccare in Deum meum. Non fubflituas Do- 
minum rov KvCtw , pro Deum , tok 0 ?oV. 

Tv'. 10. Per fingulos dies. Transfodiendum ejl , quod fe- 
qttitur in qnibttfdam libris , verbum loquebatur. 

yp. 21. EU mifertus illius, dedit ei. Non augeas ora¬ 
tionem , quomodo alti libri. Et mifertus eft illius, & de¬ 
dit ei. 

Cap. XL. ■ f , 1. His ita geftis. Non ejl mutandum ad¬ 
verbium ita , cum conjttndione itaque. 

yp. 15. Quia furto fublatus fum. Spurium ejl adverbium 
furtim , pojitam loco nominis furto. 

yp. 17. Portare me omnes cibos. Superfluum ejl ver¬ 
bum putabam, quod quidam interponunt . 

Cap. XLI. yp. 11. Vidimus fomnium prxfagum fu¬ 
turorum. Non ejl mutandum nomen adjeclivttm prxfagum , 
cum fubflantivo prxfagium. 

V. 20. Et confumptis prioribus. Care legas nomen ftb- 
flantivum pecoribus , pro adjeblivo numerali prioribus. 

yp. 43. Super currum fuum fecundum. Spurium eflpro- 
nomen fecum , pofilttm pro nomine numerali fecundum. 

V. 44. Dixit quoque rex. Superfluit , quod fubjungitur 
d qnibttfdam codicibus , nomen iEgypti. 

yp. 45. Filiam Putiphare. Ita relitus feribiutr tum btc 
tum infra V. jo. c. 4 6. yp. 20. Putiphare, quam Putipha- 
ris: quo certius diflmgnatnr nomen hoc facerdotis Putipha- 
re , quadrisyllabum 3 a uifyllabo nomine eunuchi Putiphar, 
de quo fttpra 39. yp. 1. 

yp. 74. In cunfta autem terra Aegypti panis erat. Pro 


panis, non fctibas fames , qua ejl inopia panis . 

Cap. XLII. yp. 13. At illi : Duodecim , inquiunt. 1 \*>- 
dttndat vetbum dixerunt, quod quidam addunt : At illi 
dixerunt. 

yp. 25. Datis fupra cibariis in viam. Non mutes quar¬ 
tum cajam viam , cum fexto via. 

f. 38. Si quid ei adverfi acciderit. Proferendum ejl 
nomen adjeihvum adverfi, jubjlantivo adverlitatis. 

Cap. XLIII. yp. 11. Sumite de optimis terrae fruc¬ 
tibus. Melius ejl frudibus , quam frugibus. 

V. 14. Quem tener. Non ejl hujus loci , quod quadam 
exemplaria (abjiciunt 3 in vinculis. 

T. 17. Fecit ille quod fibi fuerat imperatum. Su qui- 
lujdam libris , pro quod fibi fuerat , minus redo legintr 
ficut fuerat. 

It. 19. Ad difpenfatorem domus. Non omittas domus. 

V. 27. Salvus ne eft pater vefter ? Melius ejl falvus 
quam fanus. 

Cap. XLIV. t. 4, Surge, inquit. Superfluit quod qui • 
dam prapomttn , ait. 

Cap. XLV. yp. 23. Addens &. afinos decem. Pro Sc 
cotijundione , alii jcribunt pronomen , quidam Jhigitlare ei , 
quidam , quod dijflinilius ejl vero , plurale eis. 

Cap. XLVI. yp. jo. Jamuel & Jamin. Ni?» addas & 
Jami. 

yp. 1 6. Filii Gad : Sephion 8c Haggi & Suni & Efe- 
bon. Pro Sephion non ejl legendum , omijfa media litt. i y 
Sephon : nec praponendus ejl Efebon ipfi Suni. 

Cap. XLVII. V. 4. Ad peregrinandum in terra tua 
venimus. Melior efl fextus caftts terra tua , quam quartus 
terram tuam. 

yp. 9. Dies peregrinationis meae. Superfluite quod qui¬ 
dam addunt , nomen vitas. 

yp. j 8. Noncelabimus dominum uoltrum. Alii miniis 
rede , non celabimus domino noflro. 

Cap. XLVII!. yp. 1. His ita tranfaCtis. Nc« ejl mu¬ 
tandum adverbium ita , cum cottjttdione itaque. 

V. 15. Benedixirque Jacob filiis Jofeph. In multis li¬ 
bris ejl: Benedixitque Jofeph filio fuo : in qnibttfdam , Be* 
nedixitque Jacob Jofeph. 

yp. 20. Benedixitque eis. Non mutes plurale eis, cum 
fingtt lar i ei. 

Cap. L. yp. 10. Ad aream Atad. Adulterinum ejl % 
quod quidam fer ibunt Arad , ita ut media littera fit pojlre- 
ma liquidarum r , pro muta t. 

y (\ 17. Ut fervis Dei patris tui dimittas iniquitatem 
hanc. Non ejl mutandus numerus pluralis fervis , cumfin - 
gulari fervo, nec fecundus caftts patris tui , cum teitio 
patri kmo 3 Jic enim legunt plerique : Ut fervo Dei patri 
tuo dimittas iniquitatem hanc. 


VARI/E LECTIONES VULGAT/E, 

rurfum ab eodem Franci sco Luca obfervatae. 
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C AP. XI. 't. 13. Vixitque Arphaxad poftquam ge¬ 
nuit Sale, trecentis tribus afmis. Alii libri 3 confen- 
tanei Hebrao $ C haldceo , jcribunt quadringentis pro tre¬ 
centis , hoc efl 3 angent numerum uno centenario . 

Cap. XVIII. yp. 28. Delebis propter quadraginta 
quinque univerfam urbem ? Quadam Mannfcripta , cum 
antiquis libris veteris noflri Epanorthota , omittunt majorem 
numerum 3 nempe quadraginta, conformiter Bebra is 
Cbaldais , quin etiam Gracis qnibttfdam codicibus , nomi- 
natim Sixtina editioni. 

Cap. XXIV. ■jf. 52. Procidens adoravit. Complura 
Mannfcripta , eaque jide digna , omittunt procidens. 

Cap. XXX. V. 40. Et pofuit virgas in canalibus. Alia 
Mannfcripta fide digna , omittunt hic illud , in canalibus , 
quod legitur jupra t. 38. # infra t. 41. 

Cap. XXXII. f. 17. Aut quo vadis, aut cujus funt 
ifta • Quidam libri , loco duplicis aur disjundiva , legunt 
duplicem $c copulativam , 

Cap. XXXVI. V. 2. Et Oolibama filiam Ana? filias 
Sebeon. Pro genitivo feminino filix , cilii legunt accufati- 
vum filiam, alii genitivum mafcitlinttm filii. Legantur no¬ 


tationes noftra in varias Bibi iorum lediones. 

Cap. XXXVII. t• 24. In cifternam veterem , quas 
non habebat aquam. Non abfque caufi omittitur ab aliis 
Mauujcriptis nomen adjedivnm veterem. 

Cap. XXXIX, -f. 14. Vocavit ad fe. Alii codices omit¬ 
tunt ad fe. 

Cap. XL. t. 13. Recordabitur Pharao mmiftcrii tui* 
Qitadam Mannfcripta habent magifterii. 

Cap. XLI. t. 14. Narravi conjectoribus fomnium* 
Ottidam codices pro accufativo fin gulari , legunt genitivum 
pluralem fomniorum. 

Cap. XLIV. t. 27. Ad quae ille refpondir. Quidam 
codices , pro prapofitione ad quas ille , fcribuut conjunctio¬ 
nem at ille. 

Cap. XLV. t. 23. Triticum in itinere panefque por¬ 
tantes. Oitidam conjiciunt legendum in iter. 

yf. 26. Jofeph filius tuus vivit. Multa exemplaria c- 
fniiutnt filius tuus. 

Cap. XLVII. V. n« 1« optimo tertjc loco. In aliis 
egregiis libris pro loco , legitur folo. 







* CAPITULA LIBRI EXODI. 


Ex codd. S. Pauli , Orat. B. VI. B. VII. & Vaticano 4220. 
edita a Jofepho Maria Caro presb. Romae 16 2 . 

& to. 1. nov. edit. Hieron. 


I. 3 T^\ E infantibus Hcbrsortm , quos prtcepit 
JLs Pbarao in flumen projici, cap. i. t. i. u, 

II. De puero , quem invenit filia Pharaonis t & h co¬ 
gnominavit eum Afoyfat. c. z. t. 5. 10. 

III. De /Egjptioy quem occidit Afoyfes 1 & fugit 
. c Madi an. c. z. t. n. 1 y. 

IV. Mortuo Pbaraone , exaudivit Dominus filios 
jfrael. c. z. *. i 3. 

V. a Apparuit Angelus Domini Afoyfi in rubo. c. 

VI. De figno quod dedit Dominus c in manu Afoyfi 
in virga, c. 4. ir. z. 

VII. fecundo . c. 4. y\ fi, 

VIII. De figno tertio, c. 4. y*. 9. 

IX. Lft/ venit ad focerum * futim Moffics , <£* dixit ei: 
Vadam ad fratres meos. c. 4. i/. 1 8. 

X. Mortuo Pbaraone , dixit Dominus ad Afoyfen: 
Vade in /Egyptum 6. c. 4. r. 19. 

XI. Dixit Dominus ad Aaron: Vade h in obviam 
Moyfi. c. 4. ?. z7. 

XII. Dicunt Pbaraoniy ut dimittat 1 Jfrael. c. y. 
1. 

XIII. k Afoyfi dicit Dominus , /'f loquatur ad popu¬ 
lum. c. 6. 6. 

XIV. De principibus Jfrael. c. 6. tf. 14. 

XV. 1 Dedi te, dicit Dominus , deum Pharaoni. c. 

7. 1. 

XVI. m Projecit Aaron virgam coram Pbaraone; & 
fa&a efi: draco : fecerunt <jr AJagi fimi liter, c, 7. 

t' 10. 11. 

Plag£ jE g y p t i. 

i. Ubi aqua fluminis falia e fi fangui s : fecerunt 
& AJagi fimi liter, c. 7. t. 14. 
z. Percujfit iterum Aaron aquas /Egypti , & eduxit 
ranas s fecerunt & fimi liter. c. 8. 1. 

5. Percujfit Aaron in n limo terra , cr/wfli funt 

No 


fcinipbes in hominibus , cSr ce ferunt AJagi. c. 8, 

it . 16. 

4. 0 Jmmittit Dominus cynomyiam in totam ter - 
r.iw /Egypti. c. 8. *. zo. z 1. 

5. V A/artem mittit Dominus in omnia pecora /E - 

^vpfrorww. c. 9. 1. 

6. ‘l favilla , fparfit Afoyfes in cotium ; 

cr faci a funt ulcera tn hominibus, c. 9. 8, 

1 o. 

7. Extendit Afoyfes* manum in cadum> & pluit 
Dominus ignem &' grandi nent. c. 9. y . 1 j. 2 3* 

8. iVij/f locufta fuper omnes fines /Egypti. c. 
10. tf. 1. 14. 

9. Facis, funt tenebra in lota terra /F.gypti tri¬ 
duo. C. 10. ir. z i. 

XVII. 1 Dicit Dominus ad Moyfcn : Adhuc unam pla¬ 
gam ego induco in Pharaonem. c. 11. y. 1 . 

XVIII. Loquitur Dominus ad A foyfen , & Aaron , 
de facramento Paftbs. c. 1 z. t . j . 

1 o. De decima plaga , in qua percujfit Dominus om¬ 
ne 1 primogenitum Aegyptiorum, c. iz t. Z9. 

XIX. Habitaverunt filii Jfrael in /Egypto annos 
quadringentos triginta, c. 1 z. t. 40. 

XX. u Legem Pafcba dat Dominus, c. 1 2. y* 4 3. 

XXI. Dixit Dominus ut fanclificent omne x primiti* 
vunu c. 1$. tf. 1. 

XXII/ Y Quinta progenie afcendernnt filii Ifrael de 
iEgypto. c. 13.^. 18. 

XXIII. Confec utus efi Pbarao filios Jfrael , o- coope* 
ruit /Egyptios mare. c. 14. y^. 1. feqq. 

XXIV. Canticum, c. 15. y . 1. 

XXV. Cantavit &> A farta cum mulieribus in tym¬ 
panis & cboris. c. 1 y. t. zo. 

XXVI. Afttrmtiravit populus in deferto pro aqua, c, 

M.y.zi. 

XXVII. A furmur aver unt & pra carnibus, c. \ 6 .r. 
1. 

XXVIII. Dedit Dominus populo z coturnices , cr 

t .c. 


* Capitula hxc ad veterem Italicam fuifle compofita ex 
duobus prxeipue elicitur : i°. quod in iis nil fere repe¬ 
datur quod huic verlioni repugnet. 2 0 . quod plura exf- 
tent in iplis qu* eidem maxime conveniant. Id probat 
aperta fimilitudo illorum cum editione LXX. quam in no¬ 
tis feqq. collatione fa<fia > exhibere curamus. 

,l Nov. ed. Hieron. proponit h<ec : De nominibus filio¬ 
rum ifrael , qui ingrefji junt in A.gypinm , juxta LXX. & 
Vulg. tum addit, de infantibus , Qc. 

k Accedit ad Gr. in quo , fwc^a^f to qvcjxcl «w? » 
M&i/cwy : in Vulg. vocavit nomen ejus y Moyfes. 2. 10. 

c Ed. no. Hier, delet MaJian. In Gr. doe)(eSpv,Qs . «ero 

‘apoQdirif *t>xoei '2 ) *. oncucsr er 'yn Maj tec,u. Vul g.jitgieus de 
con'pe(lu ejus > moratus efi in terra Madian. 

^ Ed. Hieron. htc proponit Ubt , delet vero Domini. 
Sed infra , c. 3. y\ z. ex Cypriano : Apparuit et angelus 
Domini , & in Gr. Ar dvrco K vp!\t. In Vulg. 

autem , apparuit ei Dominiis. 

c Ed. Hieron. delet tu vianti. 

f Ed. Hieron. delet fumn , & inf. feribit vjdo. Gr. & 
Vulg. jttum . vadam. 4. 18. 

S Ed. Hieron. addit in fine , # circumcidit Sephora fi¬ 
lium Inum. 

k Ed. Hier, delet i«, LXX. cum Vulg. hab. in eccnrfum, 

* AI. i fradem , ed..Hieron. ifrael de terra fita. 

k Ed. Hier. Jubet Dominus Moy/i lajui ad populum. 

\ Ita Auguil. infra., c. 7. 7f. i. c Guecu AtVu-xa 


f/iiv fyatpctJ. In Vulg. confitui te deum Pbaraonis. 7. r. 
m Ita Gr. ad verbum : K*J ipfi^tr ’Aa.cdr ry pdZAzr er<xr* 

7 ior <$>a.px.u> . £ P/filo Apaucev.... j. i^rzaDaor >L c: s~x:iS c] . 

dQctvjc»;. Vulg. Tniitque Aarcn virgam coram Pbaraone . 

qua ver [a efi in colubrum , $gc. 7. 10. 

n Ed. Hieron. Iulverem terra. Ita Gi<ec. cum Vulg* 


8.- 17. 

0 Ed. Hier, immift cccnomyiam , abfque Dominus. Ap. 
Auguil. infra > 8. 21. cynomyiam , Gr, Ki-rd t ui>io> , pro qua 
Vulg. omne genus mnfcarnm. 

P Ed.Hier. Mifit Dominus mortem in pecora .Egyptiortun. 
‘I Ha:c refpondent Grjeco fc Vulgatx , in qua ents aut 
pulzis pro favilla , Aug. infr. c. 9. 8. leg. favillam , in 
Gr. conftanter a.’ f 9 -axv. 

r Ita Gr. t»!/ X, 5 ‘/ 3Ct Toy vffltrcr. \ ulg. I i r gam in cx¬ 


ium. 

I* Sic in Gr.eco, Errf Ktp cc; M«t -Q»t* Et, fiM 

iyJ eVl Qxpeier. \ ulg. Et dixit . Adbtu 

it na plaga 1 angam Pharaonem. 11. 1. 
c AI. primittum. 

u Sic in Gr. 0 tcjuoz rv ria^a , in V ulg. religio I 


i- 4?- 

x AI. primogenitum Gr. rrpeo-s/zxcr. ^ 
y Recte de Gr. in quo , ns/u-rrw A* e. i.n 

*I cpxh i< 7v"«AA iV.v. Concinit Aug. infra : in Vulg. 
l.t anti.vt afcendernnt filii l taJ de te*-ia .Egypti. 15. Io. 

* In Cr. ifluwjtnT&t q uam vcccci cctwni.ts , multos 
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APctuna. c. 1 6. y. ii. 

XXIX. Manducaverunt 3 Manna a miis quadra¬ 
ginta. c. 1 6. t. 35. 

XXX. Murmuraverunt pro aqua ; eduxit de pe¬ 
tra aquam . c. 17. 1. 

XXXI. Venit Amalec ad pugnam , &pcrcv.ffit eum 
b Dominus, c. 17. y. 

XXXII. Venit c Jctbro ad Afoyfen in defertton . c. 

18. . 1. 

XXXIII. Cor. filium dedit Jctbro A/oyfi , ut J pnt- 
poneret tribunos , c?* centuriones, c. 18. tf. 13. 

21. 

XXXIV. Te flatur Dominus per Afoyfen populo , 
c audiant cum. c. 19. y. 1. 

XXXV. Defcendit Dominus in montem Sina in 
igne. c. 19, y. 10. 

XXXVI. rrscepit Dominus Afoyfl , //f afeendat in 
montem folus c. 19. y. 24. 

XXXVII. Decem verba Legis , qua pr&ccpit Do¬ 
minus cuflcdiri. c. 20. tf. 1. 

1. f Non erunt tibi dii abfque me. c. 20. *. 3. 

2. Non ? facies tibi idolum, neque ullam fimili- 
tudinem. y. 4. 

3. Non fumes nomen h Dei tui in vanum, y. 7. 

4. In mente habe diem Sabbatorum, y. 8. 

5. Honora Patrem tuum, 6 c Matrem, y, 12. 

6. Non occides. tf. 13. 

7. Non moechaberis. d r . 14. 

8. Non furtum facies, t. »5. 

9. Non dices fallum. tf. 16. 

10. Non concupifces uxorem proximi tui, neque 
aliquid ejus. i/. 17. 

XXXVIII. Timuit populus , <£> dixerunt ad Afojt- 
fen : Tu loquere ad nos. c. 20. t. 18. 

XXXIX. Deos argenteos vel aureos non ' faciendos , 
c. 20. t. 22. 

XL. De k Hcbrao empto, c. 21. y. 1. 

XLI. De f.lia 1 diflratta. c. 21. y. 7. 

XLII. Dc percuffo & mortuo . c. 21. y. n, 

XLIII. in Ni occiderit aliquem dolo. c. 21. 

y. 14. 

XLI V. percujferit patrem aut matrem, c. 21, 

*• 

XLV. fhti furto ereptum vendiderit, c. u. y. 16. 
XLVI. j^i maledixerit patri aut matri, c. 21. 
*• * 7 - 

XLVII. Si in rixa pcrcujferit aliquis lapide, aut 
pugno, c. 21. f. 18. 

No 

Latine fuiite interpretatos au&or eft Aug. q. < 52 .Anon. quo¬ 
que de xli 1. manf. ap. Amb. 8. c. ita reddit ut & Vulg. 

a Gr.*T« McL, Vulgata fimiliter Man; at Aug. infr. 16. 
35. Manna. 

b Ed. Hieron. pro Dominus , hab. Joftte. Gr. conflanter 
> cum Cypr. infra 17. 9. in V r ulg. Joftte. 
c Aug. infr. 18. 12. Jotbor cum Gr. Vulg. Jethro. 
d Ed. Hieron. poneret . Gr. xetictsvQs.s eV dvruv 
& hotlovT*f%W» 
e AI. audiat. 

f Hxc decem mandata maxime accedunt ad Grjecum, 
cui fuccinit infr. Aug. - 

K Al. facias , ficut in ed. Hieron. 
b Al. Domini Dei. 

■ Ed. Hieron. addit , [ed altare Domino , pofl faciendos . 
k Ita Gr. Vulg. f ervum. 21. 2. 

* Al. dijlrifla. 

m Edit, Hieron. De bis qui occiderint dolo. Gr. ’E«k / $ t 1$ 

BKi&iloa ,. avTcjtTETmr...,. AAw , V r ulg. St quis per in - 

duftriam occiderit..... & per injidias . 

n Ed. Hier. De bis qui percttjfertnt , &c. ficut infra 45. 46. 

48. vendiderint..... maledixerint . mortui fuerint. Ha*c 

autem vix abfcedunt a Gr. nili quod in Gr. capitul. 4 6. 
procedit capitul. 45. 

0 Ed. Hieron. abortiverit , al. aborta fuerit. 

P Ed. Hieron. addit , eruendum. 

‘I Ed. Hieron. eruerit. 

r Ita Gr. t cum Augult. in Vulg. los> Hau in- 


XLVIII. Si fervum aut ancillam percujferit aliquis “ 
& mortuus fuerit, c. 21. r. 20. 

XLIX. Si mulierem pcrcujferit , & 0 abortaverit* 

c. 21. *. 22. 

L. Oculum pro oculo p. c. 21. t. 24. 

LI. Oculum fervi aut ancilla qui 8 ejecerit, c. 21. 

d. 2 6. 

LII. Si cornu aliquem pcrcujferit 1 taurus, c. 21. 
*. 28. 

L 111 . Si foveam quis foderit, c. 21. i\ 33. 

LIV. Si taurus alium cornu percujferit. f c. 21. 
35. 

IV. Si quis vitulum aut ovem 1 involaverit, c. 22, 

dr. 1 . 

LVI. De fure percuffo. c. 22. tf. 2. 

LVII. De alieno u dcpafto. c. 22. 5. 

LVIII. Dc x arca inccnfa , rW mcjfc. c. 22. 

LIX. Dc commendato , y furtim ab aliquo erep¬ 
to. c. 22. tf. 7. 

LX. Dc jumento , i’c/ 2 aliquo pecude commendato 
& mortuo, c. 22. >£. io. 

IXI. Si petierit quis animal , <£• mortuum fuerit, 
c. 22. 14. 

LXI 1 . De virgine nondum fpor.fata. c. 22. v. 16. 
LXIII. Ataleflcum occidendum, c. 22. 18. 

LXIV. Jjhii dormierit cum pecude , aa occidendum. 

c. 22. tf. 19. 

LXV. Jjhii immolaverit diis , bb eradicandum, c. 

21. y. 20. 

LXVI. cc Advenam non nocendum, c. 22. y. 21. 
LXVII. ad Viduam , orpbanum non nocendos, c^ 

22. y. 23. 

LXVIII. De fanor e , & pignore, c. 22. y. 25. 
LXIX. jYoji blafpbemandttm. c. 22. y. 28. 

LXX. Primitias ce offerendas, c. 22. y. 29. 
LXXI. 0 .\w primitivum offerendum Domino, c. 

22. y. 29. 

LXXII. Carnem a bcftia ff wcw edendam, c. 22. 
y. 31. 

LXXII I. A T ow credendum facile quod audieris, c . 

23. y. 1. 

LXXIV. ss A 7 o/i (onfentienditm fieri teftis iniquus . 
c. 2 5. y. 1. 

LXXV. hh Non ejfe cum multis malum, c. 25, 

y. 2. 

LXXVI. » A t oh declinare cum 'multis judicium, c. 

23. y. 2. 

LXXVII.iW» f per nendum pauperem in judicio net 

T JE . 

fra , c. 11. 35. 

f Ed. Hieron. hic addit taurum. In Vulg. conhanter 
bos 3 8 c pro 'cornu percujferit , fimpliciter vahteravet it. Gr. 
KtpctTtiri.... 

c Ed. Hieron. furatus fuerit , ut in Grxco , & Vulg. 
u Aug. infra cum Gr. Ji depaverit quis agrum , V r u!g.y» 
Uferit \ at paulo poft , ut depafcatttr. 

^ Gr. ftmiliter «Wa«, Vulg. acervos frugum, 

y Ed. Hier, tffttuo ab aliquo fltbl.uo. 
z Ed. Hieron. aliqua pecude commendata £5? mortua. 

3a Ed. Hier, occidendus , item paulo poft , eradicandus . 
bb Apud Aug. eradicabitur , in Grjeco ifyho&ftv- 

Ch Qclcu , in Vulg. occidetur, zz. 20. 
cc AL advena , ficut in ed. Hieron. 

Ed. Hier. Vidua & orplano non nocendum. 
ee Ed. Hier. add. Domino. 

H Ed. Hier, addit pragu fatam poft beflia. 
gg Ita Lncif. Cal. infr. 23. 1. al. teftes iniquos , ed. Hie¬ 
ron. N<j« conjentiendnm tcjUbtts iniquis : at in Vulg. No» 
junges manum tuam ut pro tmpio dicas fralfum tejlini. 

bb Gr. Quit fc*j ptevx TrMioyctiV eVl xax/«,cui favet Aug. 
infra. In Vulg. N en jequeris turbam ad jaciendum malum. 
23. 2. ... 

ii Favet Aug. infra 23. 2. nec diflentit Gr. ed. Hieron. 
hab. cum multis in judicio. Vulg. Nec in judicio plurimo - 
utm acqutefces fn tenti.e , ut d vero devies. 

k * Al. deefl nec. Ap. Aug. & LXX. Pauperis non mi fer ei 
betis in judicio , nec dilientit Vulg. »3. 3, • 




pro illo fidendum, c. 23. t. 3. 

LXXVIII. Errans inimici jumentum revocan¬ 
dum. c. 23. ir. 4. 

LXXIX. Inimici jumentum preffnm pondere , m- 
gendum . c. 15. 5. 

LXXX. a Judicium pauperis non fubvertendum . c. 

i}. 6. 

LXXXI. b Ab omni verbo iniquo recedendum, c. 
13. 7. 

LXXXII. Innocentem & jujhtm non occidendum . 
c. 13. *. 7. 

LXXXIII. c Impium non jufiificandtrm , c/ *»//»?- 
«0« accipienda. c. 23. 8. 

LXXXIV. d De anno remtjfionis feptimo. c. 23. 
10. 11. 

LXXXV. Sabbato non operandum, c. 23. 12. 

LXXX VI. Omnia } qua pracepit Deus , e objervan- 
da. c. 23. 13. 

LXXXVII. Tribus temporibus anni diem folemnem 
agendam, c. 23. 14. 

LXXXVIII. f Z)?V»j fejlttm Azymorum obfervan - 
dum. c. 13. ir. 15. 

LXXXIX. 3 J'acuum in confpeftu Domini minime 
apparendum, c. 23. 15. 

XC. Tribus temporibus anni omne mafcttlinrtm ap¬ 
parere Domino, c. 23. 17. 

XCI. Primitias terra offerendas, c. 23. 19. 

XCII. iVo// coquendum h agninn n/ matris fu. 
c. 23. x 9. 

XCIII. Angelum promittit Dominus 1 , qui prace- 
dat. c. 2 3. 20. 

XCIV. gtii Deum audierit , liberari ab k inimi¬ 
cis. c. 13. ir. 22. 

XCV. Deos alienigenarum non adorandos, c. 23. 
ir* 24. 

XCVI. 1 Timorem & vefpas miffurum Dominum , 
qui ejiciat alienigenas, c. 23. t. 27. 28. 

XCVII. Dicit Dominus Aloyfi afe cudere ad fe m in 
montem cum majoribus natu. c. 24. t. 1. 

XCVII I. JE di fi cavit Moyfes altare ex duodecim la¬ 
pidibus. c. 24. ir. 4. 

XCIX. Afcendit Moyfes cum majoribus natu. c. 
24. t. 9. 

C. Omnes n eletti venerunt in loco Dei. c. 24. t. 11. 

CI. 0 Dicit Dominus Aloyfi ut afeendat in montem 
accipere Tabulas Teflamenti, c. 24. ir. 12. 

CII. Afcendit Aloyfes i & defendit ad eum p ma- 
jeftas Domini, c. 24. ir. 15. 16. 

CIII. Dicit Dominus offerri initia ad Tabernacu¬ 
lum faciendum, c. 25. t* 1. 


MJ 

C 1 V. <1 Dr fabrica Arca , Menfe, & Taberna¬ 
culi. c. 25. 3. 

CV. r De fabrica Altaris, c. 27. tf. 1. 

CVI. De oleo Lucerna, c. 27. i0 . 

CVII. f De Aaron , dr filiis ejus , ut facerdotio 
fungantur, c. 28. //. 1. 

CVIII. 1 Dr iSVo/d fanda, c. 28. 2. 

CIX. Df vefle Sacerdotali, c. 28. 4. 

CX. Dc ordinandis Sacerdotibus , <jr r/c bofiia im¬ 
molanda. c. 28. > 7 . 38. 41. 

CXI. Altare inccnfi. c. 30. ?. 1. 

CXII. u De oblatione odorationis, c. 29. ir. 25.41, 

CXIII. * Sacerdotes lavare manus & pedes , ru»/ 
accedunt ftcrificare. De oleo linitionis f anclo . c, 
50. X'. 17* 

CXIV. Df unguento incenfi. c. 30. t. 22. 

CXV. De Befeleel , quem Y implevit Dominus fpi- 
ritu fapientia ad omne opus. c. 31. tf. 1. 

CXVI. De Sabbato obfervando. c. 31. ir. 13. 

CXVII. Ubi dat Dominus Aloyfi Tabulas Tefla- 
menti, c. 31. t. 18. 

CXVIII. Fecit Aaron vitulum conflatilem, c. 32. 
f. 1. 

CXIX. Dicit Dominus Moyfi : z Defcende veloci¬ 
ter. c. 3 2. t. 7. 

CXX. aa Oravit A loyfcs pro populo, c. 32. ir. n. 

CXXI. Fidit Aloyfes vitulum , & bb confregit Ta¬ 
bulas . c. 32. t. 15. 

CXXII. cc Dicit Aloyfes ad Aaron : Quare hoc fe- 
cifti ? c. 32. t. 21. 

CXXIII. JttJfit Aloyfes populo } ut occiderent in - 
vicem, c. 32. t. 2 6. 

CXXIV. Rogat Aloyfes ce pro populo y ut dimittat 
illis Dominus peccatum eorum . c. 32. t. 30. 

CXXV. Dicit Dominus Aloyfi : Afcende in ter¬ 
ram , quam juravi patribus veftris. c. 3 3. y. 1. 

CXXVI. Increpat Dominus populum 83 , & loquitur 
ad Aloyfen in columna nubis, c. 3 3. tf. 5. 

CXXVII. hh Locutus efi Dominus ad Aloyfen , quo¬ 
modo loquitur quis ad amicum fium. c. 3 3. t u. 

CXXVIII. Petit Aloyfes videre Dominum , d^ At 
illi Dominus : Non potes videre faciem meam, 
c. 3 3. 1f. 1 3. 2 0. 

CXXIX. Afcendit Aloyfes in montem , & Do¬ 
minus defendit ibi. c. 34. t. 1. 

CXXX. Omne primitivum jubet fibi offerri Domi¬ 
nus. c. 34 . t. 19. 

CXXXI. Non manducavit Aloyfes diebus quadra¬ 
ginta y ciwi kk fribit verba Tefiamcnti. c. 34. 
t . 2.8 . 


N O T JE . 


a Ita Lucif. inf. c. 23. 6 . nec differt Gr. Vnlg. No» de- 
tlinabts in jttdicittm pauperis. 

b Sic Lucif. ad verbum cum Gr. in Vulg. mendacium 
fugies. 23. 7. Concordant ilmiliier duo feq. capitula cum 
Gr. & Lucif. minus favet Vulg. quam vide. 

c Ed. Hieron. delet , impium non juflfcandttm , 
d In ed. Hier. De peregrinis remijjioriis anno. 
e Ed. Hier, finienda. 
f Ed. Hier. De feflivitate atymorum. 

8 Ita Hier, infra cum Graeco & Vulg. 

b Ita Gr. cum Aug. at in Vulg. haedum. 23. 19. 

I Ed. Hier, pofl Dominus addit , Moyji qui eum prae. 
k Ed. Hier, inimicis fit is. 

1 Similiter apud Auguft. infra , c. 23. V. 17. 2.8. Ti¬ 
morem mittam . mittam vefpas . ejiciet , ^c. Item in 

Graeco , Kai tov ®^£oi*et'Tos'e^(w . ^ <xrr,sexta to ; cipyAoti;.... 

% £/.£ct>e~; , &c. In Vulg. Terrorem meum mittam . emit¬ 
tens crabrones . qui jugabunt. 

m In Gr. & ap. Aug. non in montem , fed ad Dominum y 
ut etiam in Vulg. 

n V r oces iftas eletti 8t in loco Dei habet, Aug. juxta Gr. 
24. n. In Vulg. nulla mentio de his. 

0 Ed. Hier. Dixit. 

P Similiter Ambr. infr. 24. ir. 16. in Gr. Ao'£<* t? 
G £ * ghria Dei , Vulg. gloria Domim. 

9 Ed. Hier, transfert haec omnia ad num. cv. eorum 
loco ponit : Qjta debeant ojferrt . 


r Ed. Hieron. Mc hab. De fabrica arcte , menfie , tab. $$ 
altaris. 

t Sic hab. ed. Hieron. De facerdotio Aaron ^ filiorum ejus . 
c Ita Gr. ar/tocv , pro qua in Vulg. ve flem. 28. 1. 
u AI. De oratione exorationis , al. de oblatione exhortationis . 
x Ed. Hieron. addit jubentur poffc facerdotes , ficut af- 
cendnnt pro accedunt , & verbo Jacrificare jungit Demitto , 
reliqua delet. 

Y Al. replevit Dominus fipirittt omnis fitpientia. 

2 Anon.infr. ap. Profp. Defende celeriter , in Gr. E 
to vkytc, , x«7a£n8/ > Vade celeriter y defcende. Vulg. Vade 
defcende. 

aa Ed. Hier, ubi oravit , ficut fup. cxvin. ubi fectt • 
bb Al. fregit. 

cc Ed. Hieron. horum loco hab. Ubi arguit Moyfes Aa r 
ron propter vitulum. 

Al. ad populum ut occiderentur vel occideret. 
ec Ed. Hieron. addic Dominum , deletque infr. Dominus • 
ff Al. afeendite , ed. Hieron. afeendite ad. 

88 Ed. Hieron. pofi populum hjec interponit : £5’ jtt+ 
bet Moyfen extra Tabernaculum erigere y deinde fic , ^ oc l% 
ad eum in columna , 

Ita Lucifer infra , c. 33. V. n. 

« J Ed. Hier, pofi montem addit : cum aliis tabulis , ubr 
accepit legem , ^ praceptttm Domini , ieliqua delet. 

Ed. Hier, feriberer . 








i 

CXXXII. Cloriofa ficlj eft facies Alo)f , & vela- 
btiz a facicin fuam. c. 34. *■ $*• 

CXXXIII. De die Sabbatorum. c. 3*. 1. 

CXXXIV. Initia jubet b offerri Domino , ejiuctin - 
que difpofuiffent in corde fuo ad opus Tabernaculi 
& altaris, &fiolam rerum faccrdotalium, c. 3 f . 

*'• 4 - . 

CXXXV. Fecerunt Befelccl , & c Eli ab , & omnis 

fip iens ftvlas fandas. c. tf. 50. 

CXXXVI. /Vm Befelccl arcam d TeJUmonii , dr 
menfim , & candelabrum , dr fiptem lucernas , 

No 

11 Ed. Hier, loco faciem fuam » hab. e.iw cornw populo , 
qued r/* cornuta videretur . 

b Ed. Hier, hic addic Moyfes , Sc infr. delet , ab 

rem pro rerum. 

c Ed. Hier. Ooliab. al. fttas , pro fandas. 
d Al. Tejlamenti : Sc infr. an eum pro areunv, Seal linien¬ 
dum pro Uniamini i ed, autem Hieron. hsc adjungit: Ei de 


d?* altare arcum , d v oleant lilii amenti . c. 57. 
fec. Vulg. 38. fec. LXX. 

CXXXVII. In die primo menfis primi pracepit D(h 
minus AToyfi fanet i f care omnia , <£* induere Aa- 
ron f olam fandam ejus. c. 39. fec. Vulg. 
CXXXVIII. In primo menfe , e fecundo anno pro¬ 
fectionis de Aegypto , ftatuit Aloyfcs Tabernacu¬ 
lum Tcftimonii. c. 40. y. i*. 

CXXXIX. Confummato Tabernaculo , f texit nu¬ 
bes Tabernaculum J & majeflas D mini implevit 
illud, c. 40. t* 3*. 

T / E . 

ait an areo , columnis ntenfilibus Tabernaculi , oblatis 
ad numerum bellatorum , & de ve fle Sacerdotali , tintinna¬ 
bulis , omni ornatu & perfeftione Tabernaculi , & omnibus 
vajis ejus. 

e Ed. Hier, anni fecundi , al. infr. Tejlamenti loco Tef- 
timonii. 

f Ed. Hier, texit illud nubes , abfquefeq. Tabernaculum , 




E X O D 




CAPUT PRIMUM. 


Gen, 46. 

8 . 


Vulgata nova. 

JEc funt nomina filiorum If¬ 
rael qui ingreili funt in /Egyp- 
'nm cum Jacob : finguli cum 
domibus fuis introierunt : 

i. Ruben , Simeon , Levi, 
Judas, 

3. Iflachar , Zabulon & 

Benjamin, 

4. Dan, & Nephthali , Gad , & Afer» 



Vulgata nova. Versio antiqua. 

f. Erant igitur omnes 5. Eont dlUem om- Amlr.in Pf. 118, 
anima? eorum qui egrefli nes animx de jacob , *• 1 * ion»d% 
funt de femore Jacob , fep- quinque &: feptuagin- 
tuaginta :Jofeph autem in ta qui erant cum Ja- 
jEgypto erat. cob. 

Vulgata nova. 

6 . Quo mortuo, & univerfis fratribus ejus/om- 
nique cognatione illa, 


Vulgata nova. 

Pf 104. 7. Filii Ifrael creverunt, & quafi germinan- 

24. tes multiplicati funt : ac roborati nimis, imple- 
Ad.7, V erunt terram. 

8. Surrexit interea rex novus fuper J£gyp- 
tum , qui ignorabat Jofeph : 

9. ik ait ad populum fuum : Ecce , populus 
filiorum Ifrael inultus , & fortior nobis eft. 

10. Venite, fapienter opprimamus eum, ne 
_ forte multiplicetur : 6 c fi ingruerit contra nos 

bellum > addatur inimicis noftris, expugnatifque 
nobis , egrediatur de terra. 

1 1. Pra?pofuit itaque eis magiftros operum , 
ut affligerent eos oneribus : aedificaverunrque ur¬ 
bes tabernaculorum Pharaoni , Phithom & Ra- 
roefles. 

iz. Quantoque opprimebant eos , tanto ma¬ 
gis multiplicabantur , & crefcebant: 


Versio antiqua. 

7. & invalefcebant valde valde. 

3 . W-d. 


8. Exfurrexit autem rex alter fuper iEgyptum, Tubo», reg. 5, 6 q. 

qui ignorabat Jofeph : g. 

9. "& dixit genti lux : Ecce, gens filiorum If¬ 
rael , magna multitudo, & valent fuper nos. 

10. Venite ergo , circumveniamus eos.,.., 


it . & aedificaverunt civitates munitas Pha- Amn. ap . Ambr* 

raonis, Plaiton , RamelTen , &: On. t. 2. 3. de xia % 

manf. 


12. Quantoque eos deprimebant, tanto plu- 
res fiebant, & invalefcebant magis. 


Cypr. epift. ad 
Tottan, c. 


Not^ ad Versionem antiquam. 


Tt. 5. Eadem leguntur Graece , praeter ultima , Oui 
erant cum Jacob , quae abfunt. Apud Caffiod. in Pf. 44. 
p. 489. b. Omnes autem animx , qnx intraverunt in s£- 
gyptum , animx feptttaginta quinque. Vide qua: annotavi¬ 
mus fup. ad Gen. 4 6. t. 2 ^ 5 . 27. 

V. 7. Graec. Oi Je v;ci s l£/ja«x W&QuQatv, £ «Vmi- 
$-uv&<ictv y £ yyd°Lm £7 znv% , deinde ut in textu Lat. 
Huc etiam tedeunt quae narrat Auguft. 1 . 16 . de civit. 
Dei , c. 43. to. 7. coi. 45-3. d. Defundo Jacob y defuuflo 
etiam Jofeph , per reliquos centum quadraginta quatitor an¬ 
nos , donec exiretur de terra Mgypti , in modum incredibi¬ 
lem illa gens crevit , Acc. 

. 8. In Graeco qosVh , ftrrexit , pro exfurrexit ; re¬ 
liqua quadrant. 

Tom . /. 


Tt. 9. Graec. habet, d V? / ?, pro dixit ; irem to 7/- 
fc; , genus , pro gens , < 5 t , valet , pro valent : car- 

tera iimilia. Au6t. op. imp. in Matth. hom. 1. p. 19. d. 
JEcce genus filiorum Ifrael multiplicatum eft juper nos. 

Tf. 10. Similiter^habet Au6t. op. imp. in Matth. p. 14. 
d. Graec. Aeurs Ko^ocQcrpiCcept^et ccutx; , &c. Nobil* 
ci rat mfcrtbam us. 

V. 11. Sic cft in Graeco , nifi quod loco Pharaonis , 
legitur tw <&ctpctu , I J baraoni , & Ilfi&i», pro Pbimn. In 
Mf. vero Alex. , in Compl. < 1 >l 9 dfi. Demum pro 

KameJJen ‘Pa^oCH. 

t. 12. Ita Graec. habet , exceptis his , xx$3it As, 
quanto autem , pro quantoque , & c r.oApet <sj- of&t , loco 
magis. Re&e Auguft. Locut, i. de Exodo , to, 3, coi. 















































Tren. I. 4, e» JO. 
167. b . 


Arnbr. de fu2. fxc , 
e. 8. t. 1.437, a. 


Ang. Locut. 2. t * 
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LIBER EXODI. Gap. I. 

Versio antiqua, Vulgata nova. 


13. <Sc cum vi poteftatem exercebant iEgyp- 
tii in filios Ifrael : 

14. & in odium eis adducebant vitam in ope¬ 
ribus duris, luto , & latere, & omnibus operi¬ 
bus, qnx faciebant in campis, per omnia ope¬ 
ra , quibus eos deprimebant cum vi. 

Vulgata 


i 3. oderantque filios Ifrael digyptu, & affli¬ 
gebant illudentes eis : 

14. atque ad amaritudinem perducebant vi¬ 
tam eorum operibus duris luti & lateris, omni- 
que famulatu, quo in terra operibus premebantur. 

NOVA. 


x 5. Dixit autem rex yEgypti obftetricibus He¬ 
braeorum : quarum una vocabatur Sephora , altera 
Phua, 

1 6, praecipiens eis : Quando obftetricabitis He¬ 
braeas „ 6c partus tempus advenerit : fi mafculus fue¬ 
rit , interficite eum ; fi femina , refervate. 

VeRSIO ANTIQUA. 

19 . Hebraeae prius pariunt, quam veniant 

obftetrices. 

jio. Benefaciebat Deus cum obftetricibus. 

2 1 . Et fecerunt fibi domos, quoniam timue¬ 
runt Deum. 

22 . < 5 c omne femininum vivificate. 


17. Timuerunt autem obftetrices Deum , & non 
fecerunt juxta praeceptum regis ftlgypti, fed confer- 
vabant mares. 

18. Quibus ad fe accerfitis, rex ait : Quidnam 
eft hoc quod facere voluiftis, ut pueros fervaretis ? 

Vulgata nova. 

19. Quae refponderunt : Non funt Hebraae 
ficut yEgyptiae mulieres : ipfa* enim obftetricandi 
habent fidentiam , & priufquam veniamus ad 
eas, pariunt. 

10. Bene ergo fecit Deus obftetricibus : Sc 
crevit populus, confortatufque eft nimis. 

2.1. Et quia timuerunt obftetrices Deum, «di- 
ficavit eis domos. 

21. Praecepit ergo Pharao omni populo fuo , 
dicens : Quidquid mafculini fexus natum fuerit, 
in flumen projicite: quidquid feminini, refervate. 


Notje ad Versionem antiquam. 


339. d. Et invalefccbant valde valde. Vi&. Vit. 1 . I. dc 
perf. Afr. coi. 8. c. fic hab. Quatito eos affligebant* tan¬ 
to magis multiplicabantur , £5 invalefccbant nimis. 

X. 13. Grxc. Xal y,a 'eJ t/vartu:* 0! Ar/umict wi?s 
'Upxbx fria. Lt opprimebant jEgyptti filios Ifrael violentia. 
X. 14. Grare. Kaci axriuAurcor cufur tw Z,'xw ?V Te?$ 

§pyZl$ TU$ T6J* rSVW , K. T? , £ *7*(V TC ~£ 

epyot<; toT<; cy to?; ytctlz rraulet tx spyx, xare- 

Av>£V 7 o etWfr? ,«£/« £/a;. Et affigebant eorum vitam in ope¬ 
ribus duris , luto , ^ laterum cotitone , omnibus ope¬ 
ribus qttx in campis , fecundum omnia opera , quibus fer¬ 
vi liter premebant eos cum violentia. Ambrof. 1 . 2. de Cain 
c. 3. coi. 210. b. cifdem alludens, dicit : Deprimebant Jl- 
gyptit Jttdjornm populum in operibus variis , ££ luto , ac la¬ 
pide , &c. Item Auft. 1 . dc xlii. manf. apud Ambrof. 
to. 2. coi. 3. e. Sxviente in eos Pbaraone * luto , latere , 
U; paleis opprimebantur. 

V. 19. Grxc. Oox a ’S 7 wapy.v; Afy/V/y » *i *E££x?ai* 
rtyfxa yyj> vip'/ m slQfsffuv roplc, <Jcv 7 a$ ptxlx' , &c.Ad 
qux Auguft. quxft. 1. in Exod. to. 3. coi. 421. f. De 


obfletricum mendacio , inquit, quo fefellerunt Pharaonem > 
ne occiderent majculos Ifraelitas , quando nafcebantur , di¬ 
centes , non ita parere mulieres Hebraas ficut pxnebxnt /£- 
gyptUy &c. „ 

X. 2c. Grxc. Et Je eVoiVi 0 0fo; ?«T? /«aiai? , dtc. 
Benefaciebat autem Deus objhtricibus , 6cc. Hieron. quxft. 
Hebr. to. 2. coi. 521. b. Benedixit Deus cbjletricibns. 

t, 21. Sic ordo invenitur in Grxco -.'Eorei As s<po~ 
C?^ 7 o a! pixTcd to/ 0eo/ , cVcjmo xy $xutoc?<; tr/Jag. Auguft. 
tamen fuum legendi modum tueri videtur > dicens : Ouid 
ejl quod diilum efl de obfletricibits ? Et fecerunt fibi do¬ 
mos , quoniam , ^c. Proditium efl enim : Bencfacicbar 
Deus cum obftetricibus: ^ ad hoc videtur pertinere yquod 
fecerunt fibi domos timendo Deum , tanqnam beneficia Dei 
ad hoc eis profuerint , ut facerent fibi domos. Similiter Hic* 
ron. quxft. Hebr. to. 2. coi. 521. b. Benedixit Deus ob - 
fictricibus > ^ adificaverttnt fibi domos. 

22. Auguft. ibid. vivificate illud ; fed addit : fic 
enim habent Grxci , ^xzyznns kutq' Latini autem non ha - 
betit illud. 


CAPUT II. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

. 1, Y? Rat autem quidam de tribu Levi, &fnmp- i. GrefTus eft poft h«c vu* de domo Levi : 

H fit fibi de filiabus Levi. & accepit uxorem ftirpis fu« : 

2 . Et habuit eam, &: concepit. i. qu« concepit, & peperit filium : & vi¬ 

dens eum elegantem , abfeondit tribus menfibus. 

Vulgata nova. 

3. Cumque jam celare 3. 11. Vide No- varetur in flumine : & puelLe ejus gradiebantur per 

non poflet, fumpfit fifcel- tas. crepidinem alvei. Qu« cum vidilTet fifcellam in pa¬ 
lam fcirpeam , & linivit pyrione, mifit unam b famulabus filis : & allatam 

eam bitumine ac pice : pofuitque intus infantulum , 6. aperiens, cernenfque in ea parvulum vagien- 

& exoofuit eum in carefto rip« fluminis , tem , miferta ejus , ait : De infantibus Hebraeorum 

4. ftante procul forore ejus , & confiderante even- eft hic. 

tum rei. 7. Cui foror pueri : Vis , inquit, ut vadam, & 

5. Ecce autem defeendebat filia Pharaonis ut la- vocem tibi mulierem Hebraeam , quae nutrire pof- 

Not£ ad Versionem antiquam. 

X. x. Ita Grxce > nifi quod pro £> fumpfit , legitur » V. 5..... ir. Ita Graecum pergit : ’E7Tfl / s vx. i Au-, colo 
#<; , qui fumpfit , abfquc fibi. In edit, vero Compl. «tvo * Tl xpurrrstr 3 stct&v dtvjcf v ptulup dul\s &c. 

xal sxxCs* poft Levt , addit Auguft. Intelligitur , uxorem, Ottoniam autem non poterant ulterius ipfitm abfiondere , 

quod quidam Latmi Interpretes etiam addendum putaverunt, fumpfit ei mater ejus thibin , < 5 ec. Unde Auguft. locut. 

X. 2. Auguft. ibid. Sequitur autem : Et habuit eam dc Exodo , to. 3. coi. 339. g. Quid fit Thibin , in- 

eoncepit ; at in Grjcco fimplicicer , Kotl sV 7 etspi s xot&t , quit, ideo difficile efl noffe , quia nec Grxctts Interpres ex 
&c. In Mfs. vero Alex. & Oxon. ficut in edite. Aid. & Bebrao , nec Latinus ex Grxco vertit hoc nomen , fed fic 

Compl. Kci/ «Ern, % h 7«rpl IVctCr , &.C. tranfhtlit ut invenit. Vulg. fifcellam fcirpeam. Vid. etiam 


Lnf,6. 

20 . 

Hebr* 

II. 2J, 










LIBER EXODI. Cap. 11. 

Vulgata nova. 


M 9 


fit infantulum ? 

8. Rcfpondit ; Vade. Perrexit puella & vocavit 
matrem fuam. 

9. Ad quam locuta filia Pharaonis : Accipe , ait, 
puerum illum, & nutri mihi : ego dabo tibi merce- 
dem tuam. Sufcepit mulier, 6 c nutrivit puerum : 
adultumque tradidit filia: Pharaonis. 

10. Quem illa adoptavit in locum filii, vocavit- 
que nomen ejus Moyfes, dicens : Quia de aqua tu¬ 


li eum. 

11. In diebus illis poftquam creverat Moyfes, 
cgreHus eft ad fratres fuos : viditque afih&ioncm 
eorum , & virum ^Egyptium percutientem quemdam 
de Hebraeis fratribus luis. 

ii. Cumque circum- 1.2. Vid. Not. 

fpexiflet huc atque illuc, 

nullum adefle vidiflet, percufTum vEgyptium abfeon- 
dit fabulo. 


Vulgata nova. 

15. Et egreflus die altero , confpexit duos 
H ebrios rixantes : dixitque ei qui faciebat in¬ 
juriam : Quare percutis proximum tuum ? 

14. Qui refpondit : Quis te conftituit princi¬ 
pem & judicem fuper nos ? num occidere me tu 
vis, ficut heri occidifti ^Egyptium? Timuit Moy- 
fes, <Sc ait : Quomodo palam fadum eft ver¬ 
bum iftud > 


Versio antiqua, 

i 3. Quid proximum tuum percutis ? 


14..... Quis te conftituit magiftrnm aut judi¬ 
cem fuper nos>. Timuit autem Moyfes, & 

dixit : Si fic divulgatum eft verbum hoc. 


Vulgata nova. 


* qui $ 
lethro 
infra. 


ij. Audivitque Pha- 15. zz. fide Not. 

rao fermonem hunc , & 

quaerebat occidere Moyfen : qui fugiens de confpe&u 
ejus , moratus eft in terra Madian , Sc Pedit juxta 
puteum. 

16. Erant autem faeerdoti Madian feptem filiae, 
quae venerunt ad hauriendam aquam : & impletis 
canalibus, adaquare cupiebant greges patris fui. 

17. Supervenere paftores , &c ejecerunt eas : fur- 
rexitque Moyfes, & defenfis puellis , adaquavit oves 
earum, 

18. Quae cum revertiflent ad * Raguel patrem 
fuum , dixit ad eas : Cur velocius veaiftis folito ? 


19. Refponderunl : Vir ^Egyptius liberavit nos 
de manu paftorum : infuper & hauiit aquam nobif- 
cuin , potumque dedit ovibus. 

20. At ille : Ubi eft? inquir. Quare dimififtis 
hominem ? vocate eum ut comedat panem. 

21. Juravit ergo Moyfes quod habitaret cum eo, 
Accepitque Sephoram tiliam ejus uxorem : 

22. qu^ peperit ei filium , quem vocavit Gerfam, 
dicens : Advena fui in terra aliena. Alterum vero 
peperit, quem vocavit Ehezer , dicens : Deus enim 
parris mei adjutor meus eripuit me de manu Pha¬ 
raonis. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

13. Poft multum vero temporis mortuus eft 23. & afeendit clamor eorum ad Domi- 

rex yEgypti : 3 c ingemifeentes filii Ifrael, prop- num. 

ter opera vociferati funt : afcenditque clamor 
eorum ad Deum ab operibus. 

24. Et audivit gemitum eorum , ac recor¬ 
datus eft foederis quod pepigit cum. Abraham, 

Ifaac , & Jacob. 

25. Et refpexit Dominus filios Ifrael, & 2<>. Et refpexit filios Ifrael, & innotuit illis, 

cognovit eos. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


Auguft. 1 . 16. dc civit. Dei , c.43. to. 7. coi, 453. e. 
ubi ait: Moyfes fubtrafttts furto trucidatoribus parvulorum , 

ad domum regiam . pervenit i nutritufqv.e U adoptatus d 

filia Vbaraonis , Scc. 

f. 11. Huc redic quod habet Auguft. 1 . 22. contra 
Fauft. c. 90. to. 8. coi. 417. g. Fratrem defendens > oc¬ 
cidit sEgyptium . in arena obruit interemtum. Gr. Kat 

'GutTa£ct<; tok Kr/uirkov , wtcv eV t n otptptw. 

it. 13. Graec. Aia t/ cu rumen; rlv 7T*vQlov ; 

Tf. 14. Graec. loco , magiffrum aut , hab. £ , 

principem ; < 5 c poft pauca , iftCv&v , territus ejl , pro 
timuit , ncc non iptfct.st; 7/7 tvs , mamjejhim facium ejl , 
pro divulgatum efl; cetera ut iu Lat. 

f. 15. Hilar. 1 . y, de Trin. coi. 8 66. b. huc refpi- 
cicns , ait: Moyfes in regina filium adoptatus , U omnibus.£- 
gyptiontm doclrinis eruditus , cum utique ex natura affec¬ 
tu Hebrai injuriam morte /Fgyptti ttlt/ts effet . ob metum 

cadis prodita jEgyptum derelinquens , cum in terra Madian 

paflor ovium effet . Deum audivit, hem Auguft. 1 . 16. 

de civit. Dei, c. 43. coi. 4^3. e. Exinde fugtens , quod 
cum If delitam defenderet , jEgyptittm occiderat , U terri¬ 
tus fuerat . Graec. ‘«Ls «t to r a£jQd'7r\s 4 >«- 

f % ajy.vQev tv jn M<t Pidpt, &c. 


22. Graec. 7 x$pt Ae aaC&ck y yovy , trsy.sv AoV 

% eir&voftetQe Moji/Cm? to 0 i cita. du i , r vpQdu , ><yu¥* 'Oti 
'ZTTcc/ic/jtoi; ejjti sV 7« (CMo/oh*. In utero autem concipiens mu¬ 
lier (Sepboia) peperit filium; cognominavit Moyfes no¬ 
men ejus , Gerfam , dicens : Onza incola fitm vi terra alie¬ 
na . Hic nonnili uuus filius a Mcyfe genitus memoia:ur ; 
at Auguft. meminit duos, 1 . 3. de Tiin. to. 8. coi. 806. 
e. dicens : Fugit Moyfes iit verbo ijlo , £7 fidus ejl inqui¬ 
linus in terra Madiam , ubi genuit filios duos. Lc v ero lu- 
perioribus Graecis edit. Aid. addit ;*Et/ J 'e QuMaCx a. h- 
Key tiiov dtVTtqpv, i, to o/opee <wrbt\ ’E- 

yuV 'O 7«o ©E05 t? 'cact' to; pas , ftwS-os px , k em vQol i 
fte f)t X €i p'°S ^otpy.on Adhuc autem concipiens peperit fidunt 
fecundum , ^ vocavit nomen ejus , Eliever , dicens : Deus 
enim patrts mei , adjutor mens , eripuit me de manu Pha¬ 
raonis. Mf. vero Oxon. cum edic. Compl. fimplicicer , t> 
Je 0,optet t? J eultpx «VabfCEi 1 , 'EA.e^sp. Vid. infra, c. 18. 

3. ubi eadem prope referuntur qux iupra. 
f- 23. ha in Graeco, praeter unum OeoV , loco Domi¬ 
num. 

25. Ad verbum e Grxco , nili quod verbo refpixit , 
additur c ©€05, Deus . 



S ij 


fltbr, 11. 24. 


Tert. /. 4. adv , 
Mare. 723. a. 

Tert. ibid. 

Aug. Locut. 6. f. 


Tu/. 18. 2, 3, 
I. Par. 2$. 1 y, 


B i er en. epijl. ad 
Damaft.i.fiG, b. 


Aug. Locut, 7* ^ 

5.340.2 


Tom. 1. 
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LIBER EXODI Cap. III 


A'tg. /. 2. de Trin* 
t. 2.785. c. 


Cvp. /. 2. Tep.itn, 

*95- i. 


Ambtofiafl, t. 1. 

iSi.b. 

7 !// l 7 . 0 /?. imp. in 
2 \Lxttb. hom. l. p. 
14. d. 

Vet. Ircn. interp. 
i. 4. C. J.p.ltf.a. 

Atig. qttecfl. 4. i/? 
£.v. t. 3-/>. 42$. c. 


CAPUT III. 


Ver SIO ANTIQUA. 

r. pafccbat oves Jethro foceri fui ft cerdo tis 

Madiam : & egit oves in defertum , &: venit in 
montem Dei Choreb. 

а. Et apparuit ei Angelus Domini in flamma 

ignis de rubo : vidit quoniam rubus arderet 

igni, rubus autem non cremabatur. 

3. Et dixit Moyfes : Tranflens videbo hoc 
grande vifum, cur utique non crematur rubus. 

4. Ut vidit autem quoniam accedit videre , 
vocavit eum Dominus Deus de rubo, dicens : 
Moyfes, Moyfes. Qui dixit : Quid ell> 

5. Lr dixit : Ne acceileris huc, nifi folveris 
calciamentum de pedibus tuis : locus enim, in 
quo flas, terra fanda eft. 

б . Et dixit ei : Ego fum Deus patris tui, 
Deus Abraham, & Dens Iiaac, Deus Jacob. Et 
accedens Moyfes, avertit fe ; quia non potuit 
confiderare in faciem Dei. 

7 . Videns vidi affliftionem populi mei, 

qui eft in AZgypto , <Sc gemitum ejus audivi. 

8 . £c defeendi liberare eos. educere il¬ 

los de terra illa in terram bonam, < 5 c multam , 
in terram fluentem lac & mei. 


Vulgata nova. 

I# °f fes autem pafcebat oves Jethro fo- 

-LVJL ceri fui facerdotis Madian : cumque 
minaflet gregem ad interiora deferti , venit ad 
montem Dei Horeb. 

2. Apparuitque ei Dominus in flamma ignis 
de medio rubi : & videbat quod rubus arderet, 
& non combureretur. 

3. Dixit ergo Moyfes : Vadam, & videbo 
vifionem hanc magnam , quare non comburatur 
rubus. 

4. Cernens autem Dominus quod pergeret ad 
videndum , vocavit eum de medio rubi, & ait; 
Moyfes , Moyfes. Qui refpondit : Adfum. 

5. At ille : Ne appropies, inquit, huc: 
folve calceamentum de pedibus tuis : locus 
enim , in quo ftas , terra fandta eft. 

6 . Et ait : Ego fum Deus patris tui, Deus 
Abraham , Deus Ifaac, & Deus Jacob. Abf- 
condit Moyfes faciem luam : non enim aude¬ 
bat afpicere contra Deum. 

7. Cui ait Dominus : Vidi affli&ionem po¬ 
puli mei in ^Egypto, & clamorem ejus audivi 
propter duritiam eorum qui prasfunt operibus : 

8. & fciens dolorem ejus, defeendi ut libe¬ 
rem eum de manibus jEgyptiorum , & educam 
de terra illa in terram bonam , & Ipatiofam , 
in terram qum fluit la&e & meile , ad loca Cha- 


Not£ ad Versionem antiquam. 


I. Gra>c. loco pafcebat , habet. Ka) Muvmqnvw 
juctlrm , Et Moyfes erat pafcens , conftanterque T^cp, pro 
Jethro : fubinde Iryctls , dtexit , pro egit , abfque vuce 
Dei , poft motitem ; caetera quadrant. In Mf. Oxon. ac 
editt. Aid. & Compl. habetur in fine, eiq to opoq t? 
XcepviZ. Au£i. 1 . de promifT. ap. Profp. part. 1. c. 34. 
coi. 115. c. legit: Pafecbat Moyfes oves Jctbri foceri feti in 
eremo . 

t. 2. Auguft. lib. 2. de Trin. ro. 8. coi. 785. c. d. 
Apparuit autem illi Angelus Domini in flamma ignis de ru¬ 
bo : vidtt quia in rubo arderet ignis , rubus vero non 

comburebatur . Similiter quxft. 3. in Exod. to. 3. coi. 423. 
c. ufque ad hoc, £> vidit. Sic etiam Hilar. 1 . 4. de Trin. 
coi. 84 6. b. Apparuit autem illi Artg. Domini in fe amnia 
ignis de rubo. Ambrof. 1 . 1, de Spir. f. c. 14. coi. 629. f. 

Vidit in rubo ignem .££ vox faita efl de flamma ignis . 

vox ergo de flamma , &c. Item lib. de fide contra Aria- 
uos , c. 8. Ii Nobilio fides : Moyfe in rubo in flamma 
ignis apparuit . Anriph. vero, O Adon a i , ante Natalem 
Domini : Ojti Movfe in igne flamma rubi apparui fit. Si¬ 
militer Adi. Apoft. 7. 30. Vulg. Apparuit illi Angelus in 
igne flamma rubi . Hilar. 1 . 5. de Trin. coi. 266 . b. dicit: 
( Moyfes) Cum in terra Madian paflor ovium ejfet , ignem 
in rubo fene concrematione rubi contuens , Deum audivit , 
3cc. Ambrof. in Pf. 43. to. 1. coi. 893. f. & 1 . 1. de 
Spir. f. c. 14. coi. 629. f. Rubus urebatur , ^ non exu¬ 
rebatur. Auguft. fer. 7. 10. 5. coi. 37. f. In rubo, in¬ 
quit , flamma erat , rubus non cremabatur > quam vo¬ 
cem cremabatur , iterum habet infra. In Graeco fic '/Qp- 
t» Jis dvVa aryfeMS Kvptb cv irvpt 9*0705 ( Mfs. Alex. & 
Oxon. cum editt. Aid. Sc Compl. sV 9*07 1 •avplq ) sx t£ 
£>ct%' £ 0/5« o 7 < 0 jSarTo; xaiWar ( edit. Compl. sxa!e 7 o ) 
?rvp \ , 0 ' Jis ov x«7exa/sTo. 

3. Auguft. 1 . 2. de Trin. to. 3 . coi. 785. c. d. Et 
ait Moyfes: Ibo £> videbo vifum iftitd , quod tam magnum 
vidi , quoniam non comburitur rubus. Hilar. in Pf. 128. 
coi. 435. b. Trnnfebo videbo vtfeonem hanc. Ambrof. in 
Pf. 3 6. to. 1. coi. 798. c. & in Pf. 118. coi. 1 1 59. b. 1188. 
b. Tranflens videbo hoc vifum magnum, Hieron. in Amos 

2. to. 3. col. i 385. b. & ep. ad Fabiol. to. 2. coi. 599. c. 

Tranflens videbo vifionem hanc magnam, Graec. Ei7rs Js. 

Ucf.ps>f^d'/ b‘{ojU.ca to bpa.ua. to pt*ya t?to , oti ( Mfs. Alex. 
6c Oxon. cum edit. Compl. t/ o 7 / ) d KccTctx.a. 1 Yicci 0 £a 7 c 5 . 

V. 4. In Graeco additur Kupnq , Dominus , poft vidit , 
deletur vero Deus , poft Dominus ; fubinde loco , qui di¬ 
xit , habetur b J s' £i7rs , ille autem dixit ; caerera quadrant. 
Auguft. 1. 2. de Trin. to. 8. col. 785. c. d. legit : Cum 
ergo vidit Dominttf quia venit ( Gr. 'SJ&Qciyu ) videre , cla¬ 


mavit cum Dominus de rubo , dicens . Similiter habet quaeft. 

3. in Exod. to. 3. col. 423. c. Clamavit illum Dominus 
de rubo . Editt. tamen hic fup. ferunt, clamavit ad il¬ 
lum ; at Mfs. ccnftanter , clamavit illum. Hilar. 1 . 4. de 
Trin. col. 84 6. b. Vocavit eum Dominus de rubo : MoyfeSy 
Moyfes : refpondit : Quid e fi ? Tertul. 1 . contra Prax. p, 
851. c. ait , Moyfen de rubo ardenti vocatum . 

V. 5. Hilar. 1 . 4. de Trin. col. 84 6. b. Et dixit Do • 
minus : Ne dccefferis huc : folve calciamentum de pedibus tuis ; 
locus enim m quo flas , terra fantta efl. Ambrof. in Luc¬ 
io. col. 1423. e. Solve calceamentum pedum tuorum s lo¬ 
cus enim in quo flas , terra fu:8a cfl. Similiter habet in 
Pf. 118. col. 1063. d. 1188. d. & alibi : Solve calceamen¬ 
tum pedum tuorum: 8c epift. 6 3. col. 1032. d. Locus in 
quo tu flas , &c. infla , ubi tu flas. Hieron. ep. ad Da¬ 
ma f. to. 3. col. 523. a. Ne accejjeris btic : folve calctamen- 
M de pedibus tuis i locus enim in quo flas , terra fantta efl: 
at 1 . 3. in ep. ad Ephef. to. 4. col. 404. c. legit, cal - 
d amentum , 6e tu flas. Graec. 'O Je sitts ( Mf. Alex. Kal 
sr/re* ) Mh S7f/c>i5 <£Jls* Aveat ro ex t tHv -ttcJV- oiTif 

0 ya p to-to? sV ti ct/ , &c. ut fupra : in Mf* 

Alex, deeft , c v. 

t . 6 . Prior versfls pars ufque ad vocem Jacob , con- 
fonar Graeco , excepta vocula ei , que deeft t Mf. tamen 
Alex, cum editt. Aid. & Compl. addit xvra > , ficut omnes 
Kj y poft Ifaac . Subjecta ex Ambroliaft. magis differunt: 
ita nempe in Graeco : , A > reV/ 3 e 4 f Af to 

7rov dv rv* svm&tilo 7 zp ^ccnyfehs-i.txi tvuiciv» t? 0«7- 
Avertst autem Moyfes faciem fetam : verebatur enim afpicere 
coram Deo. Hilar. 1 . 4. de Trin. col. 8 46. b. legit : Et 
dixit ei: Ego fum Dens Abraham , Deus Ifaac , £5’ Dens 
Jacob. Auguft. J. 2. de Trin. to. 8. col. 785. d. Clama¬ 
vit eum Dominus de rubo , dicens: Ego fum Dens pati is tui , 
Deus Abraham , ^ Deus Ifaac , 8cc. Similiter Ambrof. 1 . 
1. de Spir. f. c. 14. to. 1. col. 6 29. f. Vox fatta efl Ae 
flamma ignis ad eum , dicens : Egn fum Dens Abraham , & 
Deus Ifaac, £5 Deus Jacob : at in Pf. 43. col. 893. e. Ego 
fum Dens patrum tuorum, Deus Abi ah am, Deus Ifaac , 
Dens Jacob. Vide infra V. 1$. 

f. 7. Ita in Graeco, praeter hoc , tm; xpctuyvfs dv 7 car y 
clamorem eorum , loco gemitum ejus. Ver. lien. Interp* 
1 . 4. c. 7. p. 2 36. a. legit : Videns vidi vexationem populi 
mei in /Egypto. Ita rurfum infla , c. 12. p. 241. d. hoc ex- 
cepro , qui cfl in jfgypto. Sic etiam habet Auguft. locut. 
8. de Exodo, to, 3. col. 340. d. 

"t. 8. It defeendi liberare eos. Sic lren. loco cit. at infra 
cap. 12. p. 241. d. legit : Et defeendi ut eruam eos : & 
lib. 3. c .6. p. 180. d. Defeendi eripere populum hnm • 


M.j, 

jo. 
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22. 32. 
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LIBER EXODI. Gap. III. 


VuUATA NOVA* 

nanati , & Hethxi, & Amorrhan, & Pherczafi, 
8 c Hevafi , & Jebufcei. 

9. Clamor ergo filiorum Ifrael venit ad me : 
vidique afflictionem eorum , qua ab yEgyptiis 
opprimuntur. 

Tf. 104. 10. Sed veni, & mittam te ad Pharaonem , 

26. ut educas populum meum , filios Ifrael, de 
^gypto. 

11. Dixitque Moyfes ad Deum : Quis fum 
ego ut vadam ad Pharaonem , & educam filios 
Ifrael de /Egypto ? 

12. Qui dixit ei : Ego ero tecum : & hoc 
habebis fignum , quod milerim te : Cum edu¬ 
xeris populum meum de iEgypto , immolabis 
Deo fuper montem iftum. 

13. Ait Moyfes ad Deum : Ecce ego vadam 
ad filios Ifrael, &: dicam eis : Deus patrum 
veftrorum mifit me ad vos. Si dixerint milii: 
Quod eft nomen ejus ? quid dicam eis > 

14. Dixit Deus ad Moyfen : Ego sum qui 
sum. Ait : Sic dices filiis Ifrael ; Qui est, 
mifit me ad vos. 

1 f. Dixitque iterum Deus ad Moyfen : Hrec 
dices filiis Ifrael : Dominus Deus patrum veftro- 
nun, Deus Abraham, Deus Ifaac , & Deus Ja- 
cob, mifit me ad vos : hoc nomen mihi eft in 
ceternum , & hoc memoriale meum in genera¬ 
tionem & generationem. 

16. Vade , & congrega fenlores Ifrael, & 
dices ad eos ; Dominus Deus patrum veftro- 
rum apparuit milii, Deus Abraham, Deus Ifaac, 
& Deus Jacob, dicens : Vifitans vifitavi vos , 
& vidi omnia qux acciderunt vobis in ^Egypto : 

NoTiE ad Ver 


i 4 i 

Versio antiqua* 

9. Et nunc ecce clamor filiorum Ifrael venit 
ad me. 

10. veni, mittam te ad Pharaonem regem 

jEgvpti. 

11. Et dixit Moyfes ad Deum : Et quis ego 
ut eam ad Pharaonem regem ;Egypti , & edu¬ 
cam filios Ifrael de terra yEgypti r 

12, Dixit autem Deus ad Moyfen : Quia ero 
tecum ; Hoc tibi fignum lit, quoniam ego te 
mittam , ut ejicias populum meum ex yEgypto, 
& fervietis mihi in monte hoc* 

13. Quid dicam illis, fi requirant : Quis eft 

Dominus qui mifit te, & quod nomen eft illi l 

14. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Ego 
sum qui sum. Et dixit : Sic dices filiis Ifrael : 
Qui est, mifit me ad vos. 

15. Et dixit Dens ad Moyfen : Hcec dices eis: 
Dominus Deus patrum vertrorum, Deus Abra¬ 
ham, & Deus Ifaac, & Deus Jacob, mifit me 
ad vos : hoc mihi nomen eft fempiternum , & 
memoriale in generationem & generationem. 

1 6 . Vifitans vifitavi vos , <Sc queeeunque 

contigerunt vobis in /Egypto. 


SIONEM ANTIQUAM, 


Graec. Kal kxtsCw e£sxs '&<tt dtnfc fubinde cum Augufl. 
‘/.cu i&yctyw aVfr? s* jxsiVm; , £ ttQayayeiv «V- 

r ih sk 7Mra7« ( 9nV, Scc. ut iu Lat. Tertullianus etiam 1 . 3. 
adverf. Mare. p. 67 0. b. memorat, Terram labletf meile 
manantem, 

tf. 9. Itidem Graece. 

tf. 10. Ad verbum e Graeco. 

tf. 11. Augufl. primum habet: Et dixit Moyfes ad Deum : 
Quis fnm , quia ibo ad Pharaonem regem JLgypti , tf quia 
t ducam filios Ifrael de terra JEgypti 1 tum addit: Ssc ha¬ 
let Gr.ecus : Latinus autem : Et quis ego, dixit: tf tum dixit , 
Quia ibo , tf quia educam ; fed , uream , tf educam , Scc. 
unde poflpofito Graeco, praetulimus Latinum, cui favet 
Ambrof. epift. 8. to. 2. coi. 784. f. dicens : Quis fnm 
ego , tit vadam , tf educam populum a regis pote flate 7 ln 

Gr. fic : Kai ehee M avwq t/5 st)ui iyd >, ori •aopsvQopia.i 

'apoq . % oh e£x£ci> , Scc. ut fup. 

tf. 12. Augufl. fic pergit : Et quod in Gr.tco habet: 
Dixit autem quia ero tecum : intelhgtmr utique quod dixe¬ 
rit ad Moyfen : totum autem hoc Latinus addidit , tf ait : 
Dixit autem Deus ad Moyfen , Scc. Attamen Graece nunc 
legitur : E?tt£ /e 0 0eo$ , ( Mf. Oxon. cum edit. 

Cornpl. 'srpos Mtovwv ) *gyar ' Oh tQofjLoa fxsra. c£. Am¬ 
brof. epift. 8. to. 2. coi. 784. f. Rcjpondit Dominus : Ego 
ero tecum. Reliquis ex Arnobio fic refpondent Graeca : 
Kal t£/5 Qoi to Gvpsiw ori eyQs , eV tw s^a- 

yxysiv Qe tok >kov p>M A/ft/Vr*, £ xaT ptvQsrt 0 . ! w 

gV T eo OpSl T^TW. 

tf. 13. Ambrof. hic fenfum magis quam verba expri¬ 
mere videtur > maxime cum ita exordiatur : Interroga¬ 
bat iterum Moyfes: Quid dicam , Scc. ln Graeco fic: Kal 
gjVg Mvuzvt; TrpQt; nbv OsoV TJ$ syoi t£t*£vQopiou ^rpo<; 
tk tuV; 'IifanX , Kj sp£ at^rA* *0 05 o? rcot 'mctTspvv 

CtTTfra^x/ jJLS 7T/505 vfeoi$. 'EptoTutyc! fXS' Ti OVO/UCt %u- 

tw ; ti ipa> Tcplt; vjjftsq ; Et dixit Moyfes ad Deum : Ecce 
ego exibo ad filios Ifrael , dicam ad eos : Dens patrum 
tioflrorum niijit me ad vos. Interrogabunt me : Ouod no¬ 
men ei 7 quid dicam ad eos 7 Edit. Compl. pro epwT 
ptt , habet, tpvlvtQcec! (xe. Et Hieron. in Ezech. 20. 
to. 3. coi 831. a. Si interrogaverint me : Ortis mijit te? 
quid dicam eis 7 Vigil. Tapf. 1 . contra Vanmad. p. 737. 
c. Si te interrogaverint , dicentes : 0 /tod nomen cjl illi? Vid. 
etiam Ambrol. in Pf. 43. to. 1. coi. 896. b. 

tf. 14. Eadem funt in Graeco , exceptis prioribus his : 
Kctl ef&sv 0 0ro? Trpo? M toWiw 9 hsytov, Scc, Idem Hila¬ 


rius in Pf. n8. coi. 343. d. Et dixit Dominus ad Moy¬ 
fen : Dic filiis Ifrael : & 1 . r. de Trin. coi. 768. c. e. Ego 

fum qui jnm . Uxc dites filiis Ifiael : Mijit me ad vos is 

qui efl. hidem 1. 4. coi. 831. c. praeter hoc , fic dices , pro 
hac dices. Rurfumque 1 . 12. coi. 1124. c. habet : Mifit me 
ad vos is qui efl. Vet. Iren. lnterp. 1 . 3 » c * 6* p, 180. d„ 

Ego fnm qus fum . tf fic dtees filiis Ijuiel : Qu: efl , mijit 

me ad vos, Novatian. quoque 1 . de Trin. p. 1033. b. le¬ 
git : Ego fum qui fnm. Item Ambrof. epift. 8. to. 2. coi. 
784. f. Dixit Dominus: Ego fum qui fnm. Dtees : Qrti efl y 
mijit me. Vid. etiam in Pf. 3 6. coi. 812. f . & alibi, ubi conf- 
tanter habet : Qui efl , mifit me. Augufl. ier. 6. to. 5. 
coi. 35. f. Ego fum qui Juvi. Hifc dice: filiis Ifrael : Qjti 
eft , mifit me ad vos : Sc ier. 7. coi. 37. e. Dices itaque fi¬ 
liis Ijrael , &c. at tra&. 2. in Joh. to. 3. coi. 298. a* 
legit : Mijit me qui eft. Hieron. in Ifai. 52. to. 3. coL 
378. c. Vade , dic filiis Ifrael: Oui eft , mifit me. Ferrand. 
diae. ep. ad Regin. p/174. Ego fnm qui Jnm : tf dtees 
filus Ijrael : Qtti eft , mijit me ad voS. Phcxbad. Agir. 1 . 
contra Arian. Ego fnm qui fnm , &. infra , qui Jnm jemper • 

tf. 15. Priora verba : Et dixit Dens ad Moy en , petun¬ 
tur ex ferm. 6. Augufl. fequeana ufque ad loc nubi , &c* 
ex ferm. 7. Reliqua ex Fulgentia. Augufl. veto lerm. 6 * 
poft hoc , ad Moyfen , addit : Fgo fum Dens Abraham , tf 
Deus Ifaac , tf Dens Jacob : hoc mihi nomen eft tn empiter- 
nrtm : &c fer. 7. hoc mihi nomen eft in aternrtm. Item epift. 

1 57. ad Hiiar. to. 1. coi. 553. f. Ego fum Deu ; Abraham , 
Dens Ifaac , Dens Jacob : hoc mihi nomen eft in xtc^nnm. Si¬ 
militer habet Fulgenr. loco cit. Ego fum Deus Abaham , 
tf Deus Ifaac , £5 Detts Jacob : hoc mihi , &c. Vide lupra 
tf . 6. Vigil. Tapf. 1 . contra Vaiimad. p. ^37. c. Dices 
ad eos : DettsAbrah. tf Detts Ifaac , Dens Jacob, mifit me ad 

vos : hoc mihi nomen eft in fempit( r nnm : &1. 2. de , rm. 
Ego autem Dominus Df«r, hoc eft nomen meum memoriale 
fempiternum in gene rationes tf progenies Itidem 1. praeter 
hoc, in generationes tf generationes. In Graeco fic : Ka, 7- 
■Trf? 0 0£3<; 'xcc^tv ?rpb<; Mq}V6w‘ O y/o’? e ps c, tc:? I:^a«x 

Kvpui; 0 ©eo? rcJv •axlcpcnv \\fxw ( Mi. Alexand. cum cdlt, 
Cornpl. u/Ltecv , ) 0so? 'A Hxojc , ^ 
*laxio£ , aTr/raAx/ pte 'stpot ufxci" t^ 0 pos e 7 iv orcfiota t-vr.v , 
Ifx ypLoQvm yevstftv ycnctk. Et dixit Deus iterum ad M:y;en: 
Sic dices filiis Ijr. Dominus Dens patrum ncftrornv: (a . vef¬ 
trorum , ) Deus Ab- . mifit me ad vos : bcc meum eft nomen 

alternum , tf memoriale generationum generationibus. ^ 

tf, 16, ItainGrveco, excepta voce prima , , 


Au<(. ibid. qttizft. 
5 - 42 - 1 'd. 

Hieron. in Ha i. 
t. l.6l. a. 

Aug. Locut. 9. f, 
3* 340. e. 


Arnob. de Deo tri« 
nc. t. 8 .p. 214. e. 

An:br. epift. 8. t, 
2. 784.7: 


Hiiar. I. de 
Trin. 8 66. d. 


Aug. fer. 6. t. y. 

35 -g Zfiy- 7 - 37 - 

e. 

Fulg.l. i.aJMo* 
itim.p. 28* 

Locut. 10. t , 
3. 34 °* 







14 - LIBER EXODI Cap. III. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Aug.Locut.ii. iS. Er audient vocem tuam. viam trium 

340./ dierum ibimus, & immolabimus Domino Deo 

Ambr. 1 . 1. dc ^ofttO. 

C.itn , C. 8. t. I* 
j 9 7. c. 


Tren.i.i.c.i?, 19. Ego autem fcio quoniam non dimittet 
.t. vos Fharao rex jEgypti abire , nifi in manu va¬ 

lida. 


Vulgata 


17. Et dixi ut educam vos de affli&ione 
/Egypti, in terram Chanansei , & Hethmi, & 
Amorrlm, & Pherezan, Sc Hevtei, & Jebu- 
ftei, ad terram fluentem ladle & meile. 

18. Et audient vocem tuam : ingredierifque 
tu , & feniores Ifragi , ad regem /Egypti , & 
dices ad eum : Dominus Deus Hebraeorum vo¬ 
cavit nos : ibimus viam trium dierum in folitu- 
dinem , ut immolemus Domino Deo noftro. 

19. Sed ego fcio quod non dimittet vos rex 
/Egypti ut eatis, nifi per manum validam. 

NOVA. 


io. Extendam enim manum meam, & percutiam 2 1. Daboque gratiam populo huic coram /Egyp- 
/Egyptum in cunilis mirabilibus meis , quse fadturus dis: & cum egrediemini, non exibitis vacui : 
fum in medio eorum : poft hrec dimittet vos. 


Versio antiqua. 

Aug. Locut. 11. t. 12 .pofcet mulier a vicina , & ab inquilina 

3. 340./ # qu>4. fua , vau argentea 6 c aurea , & vellem. & 

q.iuExod. 423. f. prxdabimini cos. 


Vulgata nova. 

22. fed poftulabit mulier a vicina fua, & 
ab hofpita fua , vafa argentea & aurea , ac 
vertes : ponetifque eas fuper filios 8 c filias vef- 
rtras, & fpoliabitis /Egyptum. 


Not£ ad Versi 

vifitatione , loco vijitans : unde Augurt. ibid. Gr&ctts habet, 
inquic, vifitatione vijitavt vos. 

V- 18. Grxc. Kx) etcxwQorlx! ev ty$ <pwv<; , unde Au- 
gurt. ibid. Grxcus habet , inquit, Er exaudient vocem tuam ; 
iubinde fic : tropsuQipisfya iv olor t piurvfispuv s'grvr spv- 
fs.cy, 7\a tw 0e« dfiar ( Mfi Oxon. cum editt. 

Aid. & Compl. Kupfco rf 05« ) Ibimus igitur viam trium 
dierum in de fertum , ut focrifcemus Deo noftro : qu^ refpon- 
dent prolatis fupra ex Ambrofio. 

f. 19. Mfi Clarem, apud Iren. pro dimittet , habet , 
pr.tcipiet , Feuardent. admarg. recipiet. In Graeco 
txi : extera ut in Lat. nifi quod pto abire, legitur ceipsuti.xi* 
ire , CHm ****** » P ro tnmanu. 

Ifr. 22. Augurt. ibid. Quod habet Latinus, inquit: Pofcet 
mulier a vicina , & ab inquilina fua , tfc. Grucus habet: 


ONE M ANTIQUA M. 

a cohabicatrice fua , hoc eft , cvc/.vvx ( editt. cl>yc!m ) qtiod 
Lat:ns aliqui interpretatifunt, A concellaria fua : & quxll. 
39. in Lxod. to. 3. coi. 432. c. Qjtomodo, inquit , petit 
q”i que a proximo , vel d proxima aurum , argentum , 
veftem ? prajcrtim quia nbt primum hoc mandatur per Moyfen, 
Jie p .Jr.u m eft : Et mulier a vicina fua , & concellaria , vel 
conedianea , ( Ji ita dicendum eft ) vel cohabitatrice jitn : Sc 
quaeft. y. coi. 423. d. e. Mandavit Dominus Hebrxis per 
Moyfen , ut acciperent ab yEgypnis vafa aurea , £5 argentea, 
U veftem » atque addidit : Et pradabimim eos , ut pofuimus 
fup. de huc loco : In Grxc. * oxvbevQet/s t*; A iyvncilyts, $$ 
jpoliate JEgyptios. In quibuidam eoad. cvcxsvxQsIs , conva- 
jabitis , &c. Vide etiam Augurt. 1 . 22. contra Eaurt. c. 90« 
to. 8. coi. 418. a. Sc 1, 2. de dottr, chr. c, 40. 


CAPUT IV. 


'Ambr. epift. 
t. ;8y. b. 


Versio antiqua. 


VUIGATA NOVA. 


1. Efpondit Moyfes : Si non crediderint mi- 
iV hi , neque obaudierint vocem meam , 
dicentes : Quia non apparuit tibi Deus $ quid 
dicam illis ? 


1. TJ Efpondens Moyfes ait : Non credent 
IV mihi, neque audient vocem meam, 
fed dicent : Non apparuit tibi Dominus. 


Vulgata nova. 


2. Dixit ergo ad eum : 1 . 3 * V 1 ^ ^Qt . 

Quid ert quod tenes in 
manu tua > Refpondit : Virga. 

Versio antiqua. 


3. Dixitque Dominus : Projice eam in terram. 
Projecit , fk verfa eft in colubrum , ita ut fugeret 
Moyfes. 

Vulgata nova. 


Aug.Locnt. 14. t. 4. Extende manum tuam, & apprehende 

3.3 4 o.£. 341. a. caudam ejus. Et extendens manum , apprehendit 
caudam, facta eft virga in manu ejus. 

Ibid. Locut . 15. 5. Et dixit illi: Ut credant tibi, quoniam ap- 


4. Dixitque Dominus : Extende manum tuam, 
apprehende caudam ejus. Extendit , & te¬ 
nuit, verfaque eft in virgam. 

5. Ut credant, inquit, quod apparuerit tibi 


Not/e ad Versio.vem antiqua m. 


1. Graec/A-rexp/^-v As M vucyt; , £ trrtv /xy 
not -i /avis slcowh(foaci tw; tpwvt; poi , quae Au¬ 
gurt. locut. 13. de Exodo, to. 3. coi. 340. g. Iic reddit: 
'ALoyfts dicit : Quod Ji non crediderint mihi , neque exaudie¬ 
rim vocem meam i Quod Latinus , inquit , audierint , in¬ 
terpretatus eft. Reliqua Graeca congruunt cum Lat. Ambrofi 
nifi quod pro dicentes , legitur , ZpSci 7 ctp , dicent enim ; 8c 
in fine •crfc; aivfcs, ad eos , pro illis. 

'ttf* 2. 3. Augurt. fer. 6. to. y. coi. 36. b. hos duos ver- 
fus iic reddit ( ex memoria ) Et diihtni eft : Projice vir¬ 
gata , quam habes in manu tua : proje atque virgam , ^ fac¬ 
tus eft ferpetis ; exhorruit Moy fes. Ambtof. in Pf. 118. to. 
I. coi. 1001. e. ("Moyfes ) jubente Domino virgam proje¬ 
cit , 4 f er f ens ’ U f n & lt eo : ^ 1 * 3 * °fti c * c * 1 5 * 

to. 2. Projecit virgam, U ferpens fidus eft. In Graeco iic : 
E iirs Is au'!!* Kupiog' T t eV< to lv t>T X €l P l cv i 'O I f 

1 Ittv PctC/c^. Katl shrs’ *P tyw ttvtw iirl tu/ 711/. K «.lippi— 

4 ?i r «V/ 7 Zr } ifvsrf/® p p;, £^7- MiJt/fvT; ctV' 


dulv. Dixit autem ei Dominus : Quid hoc 4 ■> quod in manto 
ttt.i ? At ille dixit: Virga. Et dixit: Projice illam in terram . 
Et projecit eam in terram , U fuda eft Jerpens , U fugit Moy¬ 
fes ab co. 

V. 4. Augurt. ibid. Extende manum , apprehende cau¬ 
dam , Grxcus habet : Latinus autem , manum tuam , ^ 
caudam ejus, interpretatus ert. Ita quoque in Graeco ho¬ 
dierno ert , abfque vocibus, tuam , & ejus ; deinde fic : 

£y tiv &c. ut in Lat. At in Mf. Oxon. ac 

edit. Aid. £ sxlsUxg , iicut apud Augurt. qui etiam ferm. 
6 . to. y. coi, 36. b. dicit : At iterum Dominus: Apprehende 
caudam ejus : apprehendit , U foda eft virga Jient erat. Si¬ 
militer Ambrot. in Pf. 118. to. i.col. 1001. e. Apprehen¬ 
dit caudam ferpentis , U foda eft virga. 

V. y. Augurt. addit: Grxctts non habet: Et dixit illi; 
fed continuo adjunxit: ut credant tibi. nam ordo eft ver¬ 

borum .'Extende manum, &apprehende caudam, ut cre¬ 
dant tibi. Sed interpojita eft fodi narratio, 0 poftea reddi- 


Inf. n 
2 . £ 12 
35 * 
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Vulgata nova- Versio antiqua, 


Dominus Deus patrum fuorum , Deus Abra- 
ham , Deus Ifaac , & Deus Jacob. 

6. Dixitque Dominus rurfum : Mitte manum 
tuam in finum tuum. Quam cum mifilfet in fi- 
num , protulit leprofam inftar nivis. 

7. Retrahe, ait, manum tuam in finum 
tuum. Retraxit, R: protulit iterum , & erat li- 
milis carni reliqua?. 

8. Si non crediderint, inquit, tibi , neque 
audierint fermonem figni prioris, credent ver¬ 
bo figni fequenris. 

9. Quod fi nec duobus quidem his {ignis 
crediderint, neque audierint vocem tuam : fu¬ 
me aquam fluminis , & effunde eam fuper ari¬ 
dam , & quidquid hauferis de fluvio , vertetur 
in fanguinem. 

ro. Ait Moyfes : Obfecro Domine , non 
fum eloquens ab heri & nudiuflertius : & ex 
quo locutus es ad fervum tuum , impeditioris 
£c tardioris lingua? fum. 

11. Dixit Dominus ad eum : Quis fecit os 
hominis ? aut quis fabricatus eft: mutum 6c fur- 
dum , videntem & ca?cum > nonne ego > 

Matt. 11. Perge igitur, & ego ero in ore tuo : 
?o. 10. doceboque te quid loquaris. 


paruit tibi Dominus Deus patrum ipforum . 

6 Mitte manum in finum : & mifit eam c. 1 . j. 

& fada eft manus ejus leprofa tanquam nix. i 6 - 

Ang. Locut. 16. f, 

7 . VideNot. 3-54>-*. 


8 . Quod fi non audierint vocem tuam figni Aug. Locut. 17« 

primi, credent tibi in voce figni fequentis. 

9 . & erit aqua, quam fumes de flumine , idem Locut. i8 a 

fanguis fuper terram. 34*-^ 


to . Precor Domine, non fum dignus ante Ambr. 1 . 2 . de 

hefternam nudiuftertianam diem, neque e:c Ahr - c • I0 * '• 
quo cocpifti loqui fervo tiio 5 gracili enim collo- 54 6 ' a * 
curione & tardiore lingua ego fum. 

t 11. Quis dedit oshomini ? &quis fecit mo- Cypr. epift. adt 

gilalum , & quis furdum , & quis videntem < 5 c forum, 268. 
araim ? nonne ego Dominus Deus ? 

12. Et nunc perge, & ego aperiam os tuum; 

& inftruam te quid loquaris, 


NoT£ AP VERSIONEM ANTIQUAM. 


tum : Ut credant tibi. Nunc etiam in Graeco deeft hoc , Et 
dixit illi ; reliqua ut in Lat. nili quod legitur b Qsbq , Dens, 
ablque Dominus, 8c otvruly eorum > non ipforum. In Mfs. 
tamen Alex. <$e Oxon. ac editt, Aid. «$c Compl. exftat, 
Kvptoq e ©eo$. 

V. 6. Mitte manum in finum . £7 mifit eam. Ita Au¬ 

guft. breviter 6c fummarim , ut folet in Sermonibus : lic 
enim in Graeco legitur : EiQeyeyxw tm X^P 0 ^ tok xox- 
•k ok c** fifweyxt n'v £- ; S ’ rov xomtov diu '*, g 

i^mfyxe t b X^P 1 * ix t* )icm* aulis. Infer manum 

tuam in finum tntitn : £7 intulit manum fuarn in finum fnum, 
£7 eduxit manum fuarn ex finit fuo. Addit Auguft. in Locut. 
Quod Latinus habet: Et fadla efl manus ejus leprofa , tan¬ 
quam nix. Gractts non habet leprofa ; fed tantum , Fabia ejl 
tanquam nix • In Gr. etiam hodierno exflat : k. tytiv.Qv w 
Xdp vffl* , uQe\ x r * v > abfque voce , leprofa. In edit, ta¬ 
men Compl. x f lp dor* M7rpo$, toffft yjdy. Et in Aid. xd/> 
<lut* *$7Tfd>ca d)Qe'i X l<y>v » fleut apud Theodoret. quaeft. io. 
AmbrolTus vero 1 . 3. offic. coi. 1 5 1. b. legit : Manum fttam 
mifit in finum : t5 protulit eam , ^ facla efl manus ejus'ficut 
vix , abfque voce , leprofa. Similiter Auguft. ferm. 6. jam 
cit. Mitte manum in finum : ^ mifit eam. Iroduc eam ; pro¬ 
duxit : ^ fitfla ejl alba ficut nix , id ejl , leprofa ; color enim 
albus in cute humana vitio fas ejl. Auft. vero 1 . de promiflf. 
ap. Profp. p. 116. c. In finum ftttm manum mittens , in¬ 
quit , eaqite prodnd.t, leprofa ficut nix ejfefla ejl. Tertul.l. 
de refur. carn. p. 577. a. Moyfes manum in finmn condit , 
^ emortuam profert. 

Tt. 7. Tertul. 1 . de refur. carn. p. 577. a. alludens fic 
pergit : Et rurfts infirmat , vividam explicat. Similiter 
Audt. 1 . de promilf. p. 1 16. c. Rurfum redufta , prodnfta- 
que , rejlituta eft iri colore fuo. Item Ambrof. 1 . 3. offic. coi. 
I 31. b. Iterum mifit , £5? protulit eam : & erat ficut carnis 
humana fpecies. Auguft. ferm. 6. to. 5. coi. 3 6. z. Mitte 
illam in finum iterttm. Mifit; recepit colorem futtm. In 
Graeco lic : K«! thrt 7 roi>tv m E.iQtrrt*w wv X e ijP® 
toV yilvTccv cV. K«! ttQwsyitf TMy e ’^ T0V xo>7TC»' divi* , 

KiZwsjxev ctU7w ex r* xow* oiur* , 5, vrd*ivdirev-otTe m 
Tf})' Xpow cetf>xo; dvr»q. Et dixit iterum : Infer manum 

tuam in finum tuum. Et intulit manum in finttmfuttm , 
eduxit eam ex finu fuoi rurfts rejlituta eft i» colorem car¬ 
nis ftta. 

't. 8. Augiift. ibid. Quod fi non audierint vocem figni 
primi , Graecus lic habet : Latinus autem > vocem tuam fi¬ 
gni primi. Sic fc fequiuir: credent tibt in , 5 cc. ut fup. £e 
{er. 6 . to. coi. 3 6 . z. Si in primo non exandierit , in fecun¬ 
do autem , in tertio audiet. Graec. / = pw TrtreuQo)- 

e/ cc/ , fxy «As stoocx*QuGi t vq (ptovnq r* cvfJ.il* Tt vrpe0% > 
•aizcvQko! c 0/ Tvq <pa>mq t* cv/jel* r* ftvltp*. Aquila , om- 
pcsl* t* i^fdn* 3 figni novijjimi . Symm. 7* evrofj^y* , infe- 
qnentis. 

■jf . 9. Auguft. fer. 6 . to. 5. coi. 3 C c. haec habet: Dedit 
ei tertium figntttn : Tolle aquam de flumine , ^ funde in a- 
qualem locum: 3 c 1 . 2. de Locut. lic pergit :Et erit aqua, 
tfcc.utfup. in textu > nili quod loco fuper terram , ponit 


fuper aridam , vel potius, inquit, fuper aridum > id eft, 
fuper id quod aridum eft , additque : Quod Latinus dixit : 
fanguis fuper terram , quam ledlionem retinuimus. In Grae¬ 
co lic : Kcd i jott , zdv pivi ^ is-ivQoicl coi ncTq Ave} Qvmioiq. 

n*loiq . diro t* vJ ctroq t * mdlxfj* , ^ sxx*** 1 » s *' 7r ^ 

to %vfdv* Kj tsou to uAo>p 0 s'cb drxo t* •wc'oc i u* , ai- 

fjcc sTTt t* %Mp*. Et erit , fi non crediderint tibi duobus hii 

fignis . fumes de aqua fluminis , effundes in aridum 3 

£5 erit aqua quam fumpfens de flumine > fangttts fuper ari¬ 
dum. 

10. Rurfum Ambrof. epifl. 8.to. 2. coi. 785. b. legit: 
Ait Moyfes : Non fum dignus , £5 gracili voce fum , tardior* 
lingua : 6c 1 . 4. de interpell. Dav. c. 9. to. 1. coi. 670. e. 
Non fum idoneus ab befterno die , ex quo corpifti loqui cum 
fervo tuo ; tenui voce , tardiloquus fum. Auguft. Locut. 
i9.de Exod.to. 3. coi. 341. c. Moyfes dicit : Precor , Do¬ 
mine , non fum eloquens ante befternam & nudiuftertianam 
diem : fimiliter qujeft. 7. in Exod. to. 3. coi. 423.6. Ait 
Moyfes ad Dominum : Precor, Domine , non fum eloquens 
ante hefternnm , neque ante nttdinfteuiannm diem i neque ex 
quo corpifti loqui famulo tuo : 6c quaeft. IO. coi. 424. d. ait t 
Erat ip<e gracilis vocis $$ lingit* tardioris. Hieron. ep. ad 
Dama i. de Seraph. to* 3. coi. 523. a. ad haec verba : Pre¬ 
cor , Domine, nonfum dignus, obfervat in Hebraeo legi: 
Non habeo labia ctrcumcifa , LXX. Interpretibus , inquit > 
potius fetifum , quam verbum de verbo exprimentibus, hem 
inlfai. 6. to. 3. coL 6 3. a. habet :Obfecro, Domine, non 
fum dignus. In Graeco lic : EiVe Tcpl; Kuptov* 

A (:fxca, Kvpie , *x '*aro? *<(xt ( Mf. Oxon. 6^0705 , edic. 
Compl. whtaoq ) vrpo t vq X^ c ? > fcAs vrpe t xq rphvq vfjtpocq, 
ovde dp ov vph» tw S-epcarovTi c* , i%v<payog , ^ 

fipoc/uy \ucQcq syd ti/Jt • 

t. it. Cypr. ibid. ifta praeponit: Ad Moyfen cunean¬ 
tem . Dens loquitur , dnens i pro quibus Graece, Rlirt At 

Kuptcq Trpoq Ma-t/OH»' , reliqua ut in Lat. nift quod loco mo- 
gilalnm , legitur fuexcopoy, deeftquc vox quis, ance fnr- 
dttm , ficut quis, ante videntem , nec non Dominus , 
poft ego . In Mfs. tamen Alex. <k Oxon. nec non in edite. 
Aid. & Compl. legitur, b ©sd \$. Aquila ♦ Symm. 

6e Theodotio , pro Autxuxpov , ponunt cum Cypr. fjoytyd- 
mv , i. e. balbum > feu impedit .c lingua , Avcjupoq, proprie 
fnrdafter , K^bq etiam mhius dicitur , 8c Aucxaupcq, difficul¬ 
ter loquetis. Hieron. in Ecclefiaft. to. 2. coi. 75 2, a ’ * 
Quis fecit mutum $$ furdum , videntem & cacum ? nonne 
ego Dominus Dens ? Auguft. quaeft. 8. in Exod. to. 3. coi. 
42 3. f. Qttisfecit mutum audientem , videntem cxcinn ? 
nonne ego Dominus Dens ? Audi. 1 . de voc. Gent. I. i. c. T4* 
p. 10. a. Quis dedit os homini! qtus fecit mutum (7 no:t 
audientem, videntem ^ cacum! &c. 

V. 12. Ita e Graeco , praeter hoc , quid loquaris, pro 
quo 0 fjtT^iiq "hocAvcoLi. Redtc Ambrof. 1 . 1. Hcxa. to. i. coi. 4. 
b.&l. 2. deAbr.c. 10. coi. 346.3. Vade , p ego aperiam 
os tuum, ^7 inftruam tc quod debeas loqui .‘fimiliter epifl. 8. 
& 65. to. 2. p. 785. b. c. 105 3. a. prarter unum qntd , pro 
quod, Aug. quaeft. 9. in Exod. to. 3. coi. 414. a. Sed nunc 
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Versio ANTIQUA. 

Kn*t. de 7 V;«. X 2 . provide alium quem mittas. 

,0 3j. r. 

Aug.q. io.t»Ex» 14. Et iratus iracundia Dominus, dixit : Non- 
t. 3. 414. b. feq. ne ecce Aaron frater tuus levites 5 icio quia 
loquens loquetur ipfe. 

15. & dabis verba mea in os ejus.ape¬ 

riam os tuum , & os ejus , < 5 c inftruam vos qux 
faciatis : 

1 6. <5c loquetur ipfe tibi ad populum, 6: ipfe 
erit tuum os : tu autem illi eris qux ad Deum. 

Aug. locm . 20. 17. Et virgam hanc fumes in manum tuam , 

3* 341- in qua facies^in ea figna. 

{dem locut . 21. 18 . Poft dies autem illos multos, mortuus 

341.^. * efl: rex iEgypti. 


19. Dixit autem Dominus ad Moyfen in Ma- 
dian : Vade , perge in yEgyptum : Mortui funt 
enim omnes qui quxrebant animam tuam. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

13. At ille : Obfecro, inquit, Domine, 
mitte quem miflurns es. 

14. Iratus Dominus in Moyfen, ait : Aaron 
frater tuus levites, fcio quod eloquens fit : ecce 
ipfe egreditur in occurfum tuum, videnfque te 
letabitur corde. 

15. Loquere ad eum , & pone verba mea in 

ore ejus : 6 c ego ero in ore tuo , & in ore il¬ 
lius , & offendam vobis quid agere debeatis : fy/- 7 • 

16. ipfe loquetur pro te ad populum, & 2 * 
erit os tuum : tu autem eris ei in his quse ad 
Deum pertinent. 

1 7. Virgam quoque hanc fume in manu tua, 
in qua fa&unis es ligna. 

1 8. Abiit Moyfes, & reverfus efl ad Jethro 
focerum futim , dixitque ei : Vadam, 8 c rever¬ 
tar ad fratres meos in yEgyptum , ut videam fi 
adhuc vivant. Cui ait Jethro : Vade in pace. 

19. Dixit ergo Dominus ad Moyfen in Ma- 
dian : Vade, 8 c revertere in /Egyptum : Mortui 
funt enim omnes qui quaerebant animam tuam. 

NOVA. 


20. Tulit ergo Moy- 20 . VideNot. 21. Dixitque ei Dominus revertenti in ALgy p- 

fes uxorem fuam , & fi- tum : Vide ut omnia oftenta quae pofui in mana, 

lios fu os, & impofuit eos fuper afinum, reverfufque tua , facias coram Pharaone : ego indurabo cor 
efl in /Egyptum, portans virgam Dei in manu fua. ejus, & non dimittet populum. 


Versio antiqua. 

Euhon rf9 1 “ dices Pharaoni : Hxc dicit Domi- 

n 0 r . . F iii us meus primogenitus lfrael. 

Dixi tibi : Dimitte populum meum, ut 
ferviat mihi 3 tu autem noluiiti dimittere eum : 
ecce ego occidam filium tuum primogenitum. 

'Au «-/? 11 in 2 i 4 m via, ad refeftionem ob- 

viavit ei Angelus, & quxrebat eum occidere. 
.-5. Et aflumpro Sepphora calculo, circumci¬ 
dit prxputium filii fui, & procidit ad pedes ejus, 
& dixit *. Stetit fanguis circumcifionis infantis 
mei. 

26. Et recedit ab eo , propter quod dixit: 
Deliit fanguis circumcifionis infantis. 


Vulgata nova. 

22. Dicefque ad eum : Hxc dicit Dominus: 
Filius meus primogenitus IlVael. 

2 3. Dixi tibi : Dimitte filium meum ut fer¬ 
viat mihi; 6 c noluifli dimittere eum : ecce ego 
interficiam filium tuum primogenitum. 

24. Cumque efiet in itinere, in diverforio 
occurrit ei Dominus , & volebat occidere eum. 

2 j. Tulit illico Sephora acutiflimam petram, 
8 c circumcidit prmputium fili1 fui, tetigitquc 
pedes ejus, cc ait: SponfusTanguinum tu milii es. 

26. Et dimifit eum poflquam dixerat: Spon- 
fus fanguinum , ob circumcifionem. 


Notx ad Versionem antiquam. 


vade , ego aperiam os tuum , infimam te qux locuturus 
es. Gand. Biix. fer. 2. coi. 497. a. Ego apertam os tuum , 
^ infpirabo , qux debeas loqui. Mfs. etiam Alex. & Oxon. 
cum edici. Aid. Sc Compl. ferunt , a /ueMae mwm. Pro 
infpirabo autem , omnes conflanter f evju£<£ttGw. Aquila , 
foTiVa , illuminabo , Symm. uttcJ , commotijlrabo . 

f. ,13. Hieron. in lfai. 6 . to. 3. coi. 6 3. a. Obfecro > 
Domine , non fum dignus , provide alium quem mittas , f- 
ve , inquit, ut in llebrxo legitur ; Mitte quem miffurus es : 
iimiliter in ep. ad Gal. to. 4. coi. 224. f. < 5 c epift. ad Da- 
maf. to. 3. coi. 522. c. f. Provide alium quem mittas . Gr. 
As s/uca , Kvpis , ^vvdjjtsror omc/ , ov <r*orexer$. 

Precor , Domine , elige alium qui pe (fit , quem mittes. 

■jt. 14. Gr. pofl: hoc, iracundia Dominus , addic, sV) 
Mcovw , in Moyfen >• extera concordanr. 

t. 15. Ita Graec. habet , nifi quod ante aperiam , po¬ 
nit , % iyu>, ego i & in fine , 'tzo.vQi/ f, facietis , pro 
faciatis. 

"V. 1 6. Totidem verba in Graeco > nifi quod priora fic 
invertuntur , Kai uvlls cu xec^Qsi , Er ipfe tibi loquetur. 
Eadem refert Anguffc. infra, qu^ft. 17. coi. 42 ( 5 . d. Frater 
tuus loquetur tibi ad populum ; deinde : erit os tuum , tit 
sili qux ad Deum: qu.vfi. 23. in Levit, coi. yoo. c. Ipfe 
tibi qux ad populum , tu illi qux ad Deum. 

-fr. 17. Grjec. Kcd tvjx pbtCSzv tclv}w , tjIj' e'<; 

ip, i/ t ri yjif>l gv , &c.ut in Lat. Et virgam i jiam , 
verfam in ferpentem , fumes in manu tua , &c. Addit An- 
guft. Dici pojjet: In qua facies figna ; aut certe : Virgam 
hanc fumes in manum tuam, & facies in ea figna. Nituc 
vero utrumque ditium ejl , foltta locutione Scripturarum. 
f* J 2 . Ita in Graeco. 

19. Eadem funt in Graeco. 

Tt. 20. Graec. lic pergit : As Mtevcyfq 7 »v yv- 

vaTxa, ^ ct , dvsCiCcttsv cLvja. sV< t« v&gCv yia. , % 

iirifprbvt a'$ Ao^ttcv, &c. qu« Auguft. quxft. 12. in 


Exod. to. 3. coi. 425. e. memorat, dicens: Moyfes uxorem , 
££ infantes fuos impofuit vehiculis , ut cum eis in jEgyp- 
tum pergeret. 

X". 22. Grarc. Xi> /e ef-sTs reo Qctpetd' .‘T/o; srpsurofe- 

Similiter Hilar.l. 12. de Trin. coi. 1119. a. 
Etlitts primogenitus meus lfrael. Item Ambrof. 1. 2. de Cain 
c. 2. to. 1. coi. 2 q 3. b. Rufinus 1. 2. de bened. Parr. 
coi. ro. b. & Audi. op. imp. in Matth. p. 27. d. lfrael pri¬ 
mogenitus mens. 

t. 23. Similia Graecum habet, praeter fequentia : E Jit* 
J e ca y dixi autem tibi , pauloque pofl, ei /us/ {?r fixiet 
t(,ct.VQSU>cu au/VS > o/sa 'ev eyd derte^revia , Scc. Siquidem 
igitur nolis dimittere eos > vide igitur ego interficiam , & c. 
At in Mf. Oxon. & Aid. edit, cd Se vx e&VM , tu autem 
nolebas. In Mf. Alex, /uti non vis y ut fupra. Apud 

Calfiod. in Pf. 2. p. 18. a. Dixi tibi : Dimitte primogenitum 
filium meum lfrael , noluifli. 

•fr. 24. Graec. initio habet, iyevelo Sl , fa&ttm eflament y 
pro ££ faUnm efl ; fubinde , tv' tw ■/.xrctrvfj.cth , in diverfo¬ 
rio , loco ad refectionem; &: pofl Angelus , addit Kt/p/f , Do¬ 
mini ; cactera ut in Lat. AugulE infra pro obviavit , legit > 
occurrit y Graec. Guw.Tvtaev. 

Tfr. 25. Ita e Graeco , verbum e verbo. Tertul. 1. contra 
Jud. c. 2. p. I 3 6. c. huc alludit , dicens : Ftlitts Moyfi ab 
angelo prxfocatus ftiffet , fi non Sephora mater ejus calculo 
prxputium infantis circttmcidiffet. Similiter Philaflr. Brix. 
1. de haeref. coi. 716. h. Accepto calculo , circumcidit puerum 
mater ejus. 

TP. 2 6. Ad verbum e Graeco, nifi excipias unum defit , 
pro quo , =Vv. Augufl. infra , coi. 42 J. d. fletit fanguis , 
Scc. In Mf. Oxon. ac edit. Compl. additur , 0 xyDm> pofl 
hoc, recejflt ab eo : quam vocem angelitSy addere videtur Au- 
guft. infra , dicens : Quid fibi velit ideo recefftffe angelum y 
Scc. Irem Philaflr. Erix. ubi fup, Cujus vifu Jangtimis illic j 
recejjit ab eod:m angelus. 
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Vulgata nova. 

i 7. Dixit autem Dominus ad Aaron : Vade in 30, Locutufque eft Aaron omnia verba qua; di- 
occurfum Moyfi in defertum. Qui perrexit obviam xerat Dominus ad Moyfen : & fecit figna coram 
ei in montem Dei, & ofculatus eft cum. populo , 

x 8. Narravitque Moyfes Aaron omnia verba Do- 3 1. & credidit populus. Audieruntque quod vi¬ 
mini quibus miferat eum , & figna qua; mandaverat, fitafiet Dominus filios lfrael , & quod refpexiflct 
Z9, Veneruntque fimul, < 5 c congregaverunt cunc- attii&ionem illorum : Sc proni adoravetunt. 
tos feniores filiorum lfrael. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 

i . "p Oft ha;c ingrefli funt Moyfes Sc Aaron , 
X & dixerunt Pharaoni : Ha;c dicit Domi¬ 
nus Deus lfrael : Dimitte populum meum ut 
facrificet mihi in deferto. 

i. At ille refpondit : Quis eft Dominus , ut 
audiam vocem ejus , & dimittam lfrael ? nefcio 
Dominum , & lfrael non dimittam. 

3. Dixeruntque : Deus Hebraeorum vocavit 
nos , ut eamus viam trium dierum in folitudi- 
nem , & facrificemus Domino Deo noftro : ne 
forte accidat nobis peftis aut gladius. 


Versio antiqua. 

i . Dimitte populum meum ut ferviat mi- AttR.op.inip. w 

hi in deferto. tomh. hom. 5. p. 

' 4y. b. 


Dominum nefcio 5 &: lfrael non dimitto, Ambr.in Pf.u%. 

1175. 


3. Tribus diebus ambulabimus, ut epule- Ambr.inLuc.g. 

mur Domino Deo noiiro. 


Vulgata nova. 


4. Ait ad eos rex jEgypti : Quare Moyfes Sc 
Aaron follicitatis populum ab operibus fuis ? ite ad 
onera veftra. 

5. Dixitque Pharao : Multus eft populus terne : 
videtis quod turba fuccreverit : quanto magis ii de¬ 
deritis eis requiem ab operibus ? 

6. Praecepit ergo in 6. 8. Vide Not % 

die illo prxfedHs operum 

Sc exactoribus populi, dicens : 


7. Nequaquam ultra dabitis paleas populo ad 
conficiendos lateres , iicut prius : fed ipfi vadant , 
& colligant ftipulas. 

Et menfuram laterum, quam prius faciebant, 
imponetis fuper eos, nec minuetis quidquam : vacant 
enim , Sc idcirco vociferantur , dicentes ; Eamus 5 Sc 
facrificemus Deo noftro. 

9. Opprimantur operibus , & expleant ea : ut 
non acquiefcant verbis mendacibus. 



Vulgata nova. Versio antiqua. 

10. Igitur egreffi prafecbi operum & exac- 10..... & dicebant ad populum, dicentes: Aug. Utut, u, 

tores , ad populum dixerunt : Sic dicit Pharao : 11 XC dicit Pharao r. 3. 341./. 

Non do vobis paleas : 

Vulgata nova. 


ii. ite , Sc colligite ficubi invenire poteritis, nec 
minuetur quidquam de opere veftro. 

11. Difperfufque eft populus per omnem terram 
^gypti ad colligendas paleas. 

r 3. Pnefe&i quoque operum inftabant, dicentes: 
Complete opus veftrum quotidie , ut prius facere 
folebatis quando dabantur vobis palea;. 

14, Flagellatique funt qui praeerant operibus fi¬ 
liorum lfrael, ab exaftoribus Pharaonis , dicentibus : 
Quare non impletis menfuram laterum ficut prius , 
nec heri, nec hodie > 

15. Veneruntque pra?pofiti filiorum lfrael, Sc 
vociferati funt ad Pharaonem , dicentes : Cur ita 


agis contra fervos tuos > 

16. Pales non dantur nobis , Sc lateres fimiliter 
imperantur : en famuli tui flagellis caedimur , & in- 
juft£ agitur contra populum tuum. 

17. Qui ait : Vacatis otio , & idcirco dicitis : 
Eamus, Sc facrificemus Domino. 

18. Ite ergo , Sc operamini : paleae non dabun¬ 
tur vobis, Sc reddetis confuetum numerum laterum* 

19. Videbantque fe praepoliti filiorum lfrael in 
malo , eo quod diceretur eis : Non minuetur quid¬ 
quam de lateribus per fingulos dies. 

20. Occurreruntque Moyfi & Aaron, qui fla¬ 
bant ex adverfo , egredientibus i Pharaone : 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

21. & dixerunt ad eos : Videat Dominus Sc . . Videat Deus VOS , & judicet, quoniam Aug. Locat , 13. 

judicet, quoniam fceterefeciftis odorem noftrum cxfecrabilcm fcciftis odorem noftrum palam 
coram Pharaone & fervis ejus , Sc praebuiftis ei Pharaone , < 5 c palam fervis ejus , Lit daretis «la- 
gladium, ut occideret nos. dium in manibus ejus , ut occidat nos. 


Nolit AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


tf. I. Itidem Graece , praster unum eop tccQusi , feft* ce¬ 
lebrent , loco Jervtat. 

Hf. 2. Gr^ec. Ouk oiJct ror Kvptor , «Scc. Non novi Do - 
minttm , &c. uc fup. 

Tp. 3. Graec. cvr oAor uy.epvv t'q 

TMi’ epvjacr , otw? QuQut)/usy , < 5 cc. ut in Lat. Ibimus igitur 
•viam trium dierum in defertum , ttt facrificemus , &c. Ea¬ 
dem memorat Auguft. quaefl, 1 3. in Exod. dicens : Pharao - 
ni dicitur , quod trium dierum iter exire vellent in dejertum 
immolare Deo [no ex mandato ejus . 

6 .8. Huc redeunt quae Ambrof. in Pf. 45’. ro. 1, 

coi. 935* c * dicit : Lleo rex /Lgypttcrum augeri jubebat nu¬ 
merum laterum , c a ter a onera Judaortnn , ne cognofccrent 
Deum , # cultui jacro vacarent , ojfcnjits bDyJi Aaron vo- 

To m . /. 


ce fanilorum , qui dicebant ; Dimitte populum Dei , ut eamus 
ferviamns Domino Deo noflro. 

if. 10. Ita Auguft. e Graeco > verbum de verbo ; Oetam 
locutionem , inquit, piguit Latinum interpretari. 

Tf. 21. In Graeco primum, Ka) ehra* ai/h dixt- 

riiut eis ; reliqua quadranr» fi excipias ultinja , S.yecc rc,^- 
<pct.'cLv eiq Xt.pctq dirx * ebrannaett vptxq' que verba 
Auguft. reddit his: Dat egladtum in manus ejtts , v.l occidat 
tios i hoc addito , Jic enim habet Gractts : tum fic pergir z 
Latinus autem ait , quem pro optimo legebamus : U 1 datetis 
gladium in manibus ejus; qui folcecijmas , inquit, nulla 
interpretationis necejjitate jatlns e fi , quia in Graco non rfl , 
Hanc autem lectionem retinuimus licet vitiofam, quia lp- 
fam illam veifionem Latinam inquirimus , quje cato is prx- 
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LIBER EXODI. 


Versio ANTIQUA. 


Cap. VI. 

Vulgata nova/ 


Aug.qufifi. 14.1» 21 . quare affiixifti populum hunc l & ut 

Ixod. t. 3. 416. *. me rnxfify > 

a 3. Ex quo enim intravi ad Pharaonem loqui 
in ruo nomine, in hunc populum 5 & non libe- 
rafti populum tuum. 


11. Revetfufque eft Moyfes ad Dominum , 
Sc aic : Domine , cur aftlixifli populum illum > 
quare mififti me ? 

23. Ex eo enim quo ingreflus fum ad Pha¬ 
raonem ut loquerer in nomine tuo , aiflixit po¬ 
pulum tuum : & non liberafti eos. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


ferebatur ab Auguftino. Hieron. in Ifai. 66 . to. 3. coi. 505. 
d. fic legit: Dicuntque Moyfi Aa*on : Videat Deus vos , 
judicet , quia abominabilem fecijlis odorem nflmm coram 
pharaone , ut daretur gladius in manus ejus , interfi¬ 
ceret nos . 

t> Z 2 * Ad verbum e Grxco. 


t. 23. K«< dp i irmptvpeu ( Mf. Oxon. cum editf. 
Aid. & Compl. u(,7re7r cptifj.au) xfs; «Vi t» 

COO OtlfJOCTty fKXXVCt T OY 70 ,oy T$TSV* K vV SppUCOif &C. UC 

fup. Ft ex quo ivi ad Pharaonem ad loquendum in tuo no¬ 
mine* ajfiixit populum hunc , non hberafli , &c. 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


i. T^V Ixltque Dominus ad Moyfen : Nunc vide- 
J J tis quse faflurus fim Pharaoni : per manum 
enim fortem dimittet eos, & in manu robufta ejiciet 
illos de terra fua. 

2. iocutufque eft Dominus ad Moyfen, dicens: 
Versio antiqua. 


Ego Dominus 

3. qui apparui Abraham , Ifaac, Srjacob , in Deo 
omnipotente : Sc nomen meum Ac 0 n a 1 non indi¬ 
cavi eis. 


Vulgata nova. 


Atig. Voeuty 14. 4. Statui reftamentum meum ad illos, ita 

*. b 341. j. ut darem illis terram Chan.inxcrum, & terram 

quam incoluerunt, in qua Sc incoluerunt in ea. 

Amlr. 1. 2. de 5. ego exaudivi gemitum filiorum lfrael, 

Cany c. 3. r. 1. quomodo /Egyptii in iemtutem deprimunt eos: 
110. b.c. & memor faftus fum tefhmenti mei. 

6. Vade, Sc dic filiis lfrael : Ego Dominus , 
& educam vos de potentia iEgypriorum ; <Sc 
eruam vos de fer\ iture eorum : Sc liberabo vos 
in brachio excelfo, Sc judicio magno. 

7. Et fumam vos mihi in plebem, & ero vef- 
ter Deus : Sc luetis quoniam ego fum Dominus 
Deus vefter qui educam vos de"potentia /Egyp- 
tiorum : 

8. Sc inducam vos in terram, in quam ex¬ 
tendi manum meam. 


Ang. Loeut. 26. t* 9. Et locutus efl: Moyfes fic ad filios lfrael: 
i* 34 1 * a * Sc non exaudierunt Moyfen, a defeclione ani¬ 
mi, & ab operibus duris. 


4. Pepigique foedus cum eis, ut darem eis 
terram Chanaan, terram peregrinationis eorum , 
in qua fuerunc advena. 

5. Ego audivi gemitum filiorum lfrael , quo 
jEgvptii opprefferunt eos : & recordatus fum 
padi mei. 

6. Ideo dic filiis lfrael : Ego Dominus qui 
educam vos deergaftulo vEgyptiorum , & eruam 
de fervimte : ac redimam in brachio excelfo , Sc 
judiciis magnis. 

7. Ec afiumam vos mihi in populum , & ero 
vefter Deus : Sc fcietis quod ego fum Dominus 
Deus vefter qui eduxerim vos de ergaftulo JE- 
gvptiorum : 

8. Sc induxerim in terram , fuper quam leva¬ 
vi manum meam,ut darem eam Abraham , Ifaac, 
& Jacob : daboque il.am vobis potfidendara, ego 
Dominus. 

9. Narravit ergo Moyfes omnia filiis lfrael : 
qui non acquieverunt ei, propter anguftiain fpi- 
ritus, Sc opus duriifimum. 


Vulgata nova. 


Hieron. in Etecb, 
44. r. 3. iQZj\ f. 


10. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens : 

1 1. Ingredere , & loquere ad Pharaonem regem 

Versio antiqua. 

12. Locutus e It Moyfes in confpe&u Domi¬ 
ni , dicens : Ecce filii lfrael non audierunt 
me : Sc quomodo audiet me Eharao > ego au¬ 
tem fum tardi fermonis. 


jEgypti, ut dimittat filios lfrael de terra fua, 

Vulgata nova. 

12. Refpondit Moyfes coram Domino : Ecce 
filii Ifrad non audiunt me : Sc quomodo audiet 
Pharao, pnefertim cum incircumcilus fim labiis ? 


Not£ ad Versionem antiquam. 


y . 4. Ita in Graeco ad verbum, praeter unum ^ , quod 
deeft poft vocem Cbanamecrum. Ad hoc autem , in qua 
incoluerunt in ea y addit Auguft. Sic enim habet Gruens: 
quod utique y inquit, ^ in Grceca lingua ab ur de videtur 
jfonare ; 1 $ tamen LXX. Interp. autforttat tantaefl , quos ita lo¬ 
qui non piguit. Quid enim , $$ f en f:s btc latet ? Oitud Ji nnl- 
lus efl y ip r a locutio notanda eft. Animadveitendum etiam 
eft, inquit Nobilius, fe.e folere Latine reddi , incolere , 
quod Graece eft, tzxec.xu., & iignificare habitationem mo¬ 
re advena Sc peregrini. 

V'. 5. Eadem funt in Grarco , prjeter duo, eV quem , pro 
quomodo , Sc in fine, v/ju* vejlri , loco mei. At in editione 
Compl. legitur , out A/71 ‘rxfniy qux jfgyptii , & tw; / 
kv; 'it* , tejl ament i mei. Auguft. loeut. z^.deExod. ro. 3, 
coi. 342. a.hjec ait : Ojtodhabet Latmus : Exaudivi gemi¬ 
tum filiorum lfrael, quemadmodum Aigyptii affligerenr 
eos : Grctcus habet , , quod interpretari pojjet , 

in fervitutem redigunt eos; nam uno verbo non potefl. In 
Mf. Alex, naxa//, in edit. Compl. x*tc/ irm/o» 


y. 6 . Sic eft in Graeco , nifi quod poft , vade * 

deeft ^ , additurque ytyon , dicens , poft Ijratl ; Sc rolli- 
tur vox eorum , poft hanc Jervitute ; in edit, tamen Aid, 
habetur «Vr£V. Vox autem , At/K«s-£'«;, qua: apud 

Ambrof. vertitur potentia y melius redderetur ifta, domina¬ 
tione y vel imperio. ^ ^ % 

y. 7. Gr^ec. K«( efjxvrto ^ 1 ’ ju.zs > etor^ffjci .£ 

7 y&Qs£* , CT/ hv Kvptos . 0 ilctyetyd* vfja; U tys x.x1*J v- 

yct$siat$ y Sc c. Ft fumam mihi ipji vos populum mihi . 

cognofietis , quia ego Dominus . educens vosjle dominatio¬ 

ne y Sc c. In edit. Compl. K«! M^cfjeu vfjx$ sfjxurv c'i 
xa/x , ur fup, apud Ambrof. 

y. 8. Ad verbum e Graeco. ^ # 

y. 9. Graec. ’EMa’i/cn; ovrea tu?? ko?? 

1 ?. tvr. Matcij diro ty; o^/7°4 y X ia? » &c * ut f u P ra * 

Locutus efl autem Moyfes fic filiis lfrael: non exaudierunt 
Xlotdn pr.e pnjillanimitate , Scc. Auguft, addit fup. Exau¬ 
dierunt, ait, non audierunt. ^ f 

y. 12. Gr*c. Ag Kvp* , ^e^ 
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Vulgata nova. 


Ceti* 4 6. 
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15. Locutufquc efl Dominus aci Moyfen & Aa- 
ron , & dedit mandatum ad filios Ifrael, ik ad Pha- 
raoncm regem /Egypti, ut educerent filios Ifrael cie 
terra Egypti. 

14. Idi funt principes 14.i8....ao. Fide 

domorum per familias Not. 
fu as. Filii Ruben primo¬ 
geniti Ifraelis : Henoch & Phallu, Hefron & Char- 
mi : 

i*. hx cognationes Ruben. Filii Simeon : Ja- 
mucl <Sc Jamin , & Ahod , Sc Jachin, & Soar , & 
Saul filius Chananitidis : hre progenies Simeon. 

16. Et lixc nomina filiorum Levi per cognationes 
fuas : Gcrfon & Caath & Merari. Anni autem vita: 
Levi fuerunt centum triginta feptem. 

1 7. Filii Gerfon : Lobni & Semei , per cogna¬ 
tiones fuas. 

1 8. Filii Caath : Amram , & Ifaar, & Flebron , 
& Ozicl: anni quoque vita: Caatli, centum triginta 

Vulgata nova. 

16. Ide ed Aaron & Moyfes , quibus prae¬ 
cepit Dominus ut educerent filios Ifrael de ter- eis 
14 yF.gypti per turmas fuas. ti.. 

Vulgat 


tres. 

r 9. Filii Merari : Moholi & Mufi: hx cognatio¬ 
nes Levi per familias fuas. 

2.0. Accepit autem Amram uxorem Iochabcd pa¬ 
truelem fuam : qua: peperit ei Aaron & Moyfen. Fue- 
runtque anni vita: Amram , centum triginta feptem. 

zi, Filii quoque Ifaar ; Core , & Nepheg , Sc 
Zechri. 

22. Filii quoque Oziel : Mifael, & Elifaphan , & 

Sethri. 

23. Accepit autem Aaron uxorem Elizabeth, fi¬ 
liam Aminadab > fororem NahafTon , qux peperit ei 
Nadab , & Abiu > & Eleazar , & Ithamar. 

24. Filii quoque Core : Afer , & Elcana, & Abia- 
faph: hx funt cognationes Coritarum. 

25. At vero Eleazar filius Aaron accepit uxorem 
de filiabus Phutiel : qux peperit ei Phinees: hi funt 
principes familiarum Leviticarura per cognationes 
fuas. 

Versio antiqua. 

26 . Hi funt Aaron <$c Moyfes, quibus dixit Aug. Ucut.it. # 4 
Deus, ut educant filios Ifrael de terra *£gyp- 3 - 34 1 **- 


NOVA. 


27. Ili funt 3 qui loquuntur ad Pharaonem regem 
JEgypti, ut educant filios Ifrael de «/Egypto : ille 
di Moyfes & Aaron , 

28. in die qua locutus efl Dominus ad Moyfen, 

Vulgata nova. 


in terra Aegypti. 

29. Et locutus efl Dominus ad Moyfen , dicens: 
Ego Dominus: loquere ad Pharaonem regem /Eg)p* 
ti, omnia qux ego loquor tibi. 

Versio antiqua. 


30. Et ait Moyfes coram Domino : En in- 30. Ecce egO gracili VOCC flim , & quomo- Ang.Zocut. 

vircumcifus labiis fiam, quomodo audiet me do exaudiet me Pharao i 3 - 34 2 '^» 

Pharao ? 


Notaz ad Versionem antiquam. 


7&>y .t/V $iQvixbG<v ( «V* xnrZs eiQcuckQeroiI piv Qctpccu; 0 

J s 026705 e fi.. Locutus eft autem Moyjes coram Domino , di¬ 
tetis . non exaudierim* me : quomodo exaudiet me l J ha- 

rao 1 Ego autem fine fer mone fum. Obfervac etiam Hieron. 
i'up. pro hoc , Ego autem jam tardi f ermonis , L XX. dixi Jlc , 
3 £>ij 37 i; e fi , quod meli iis , inquit, habetur in Hc- 

br.ro : F«o autem incircumcifus um labiis. AugufL locut. 
27. de Exod. to. 3. coi. 342. a. legit : Ego enim incloquens 
fum , addirque : xtiyx;, dixit Gr&cus , non imperitus , quafi 
tc/uccl.u$ , ve: sLvclIc 

1 ?. 14. &c. Huc redeunt quae Augud. ait, quard. 15*. 

in Exod. to. 3. coi. 426. b. Sacramenti locum ejje . quod 

Scriptura volens originem Mrfi demonftrarc ..1 primogenito 

Jacob , id eft , Ruben , progenies carpit , inde ad Simeon , 
inde ad Levi; nitra progrcjfa non efl , quoniam ex Levi Moy- 
fis. 

t• 18. Augufl. quaeft. 47. in Exod. to. 5. coi. 435. c. 
d. ait , Scripturam commemorare, Caath filium Levi , 
avum Moyfi , cum avo fno Jacob intrajje in ^Hgyptum , dice- 


reque , eum vixijfe annos centum triginta. Nunc tamen 
Giaece legitur: Kcc! 7a s'th th; K ««9 , tcacc- 

xwctTplcc £tm. Er anni vira Caath , centum triginta tres an¬ 
ni ; fed in Mf. Alex, ac edit. Aid. (impliciter , ‘mtu? 

XCYTCt er» , centum triginta anni. 

t . 20. Graece: T* Sle em tm? 'ApiZpqu , stetrer 
rQjt<x kcv'<xJuo sT»f. Anni autem vttx Ambrani , centum tri¬ 
ginta duo anni. Augufl. vero dicit , quaeft. 47. in Exod. 
to. 3. coi. 435. d. Patrem Moyfi Amhram centum triginta 
feptem annos vixijfe . Et vero in Mf. Oxon. ac in editt. Aid* 
Qc Compl. exllat, «xaTc»- rCt^Mvloti-irld.. In Mf. Alex. t&ux- 

KOrTCtlt, 67JJ. 

V. 2 6. Addir Auguil. in fine : Sic enim habet Graetts , 
ad hanc fcilicet Locutionem , quibus dixit eis Deus: quae 
Graeca efl : ira quoque legimus apud LXX. qui edam in 
caeceris conveniunt cum Latino, nili quod initio ferunt, 
curo; , ifte , pro hi funt. 

f. 50. Eadem rurfus habet Augufl. quaefl. 1 6. in Exod. 
10. 3. coi. 426. c. quibus refpondent Graeca ad verbum. 


2?. 6* 


CAPUT VII. 


Vulgata nova. 


i. T"V Ixicque Dominus ad Moyfen : Ecce 
JL/ conditui te deum Pharaonis : & Aa¬ 
ron frarer tuus erit propheta tuus. 

Sup. 4. 2. Tu loqueris ei omnia quae mando tibi : 6 c 

I 5 * ille loquetur ad Pharaonem , ut dimittat filios 
Ifrael de terra fua. 

3. Sed ego indurabo cor ejus , & multipli¬ 
cabo figna ollenta mea in terra ./Egypti, 


Versio antiqua. 

i . Ecce dedi te deum Pharaoni: & Aaron Aug.quxfl. 16. it 1 

frater tuus erit tuus propheta. Exod.t. 3.426.*. 


3. Indurabo cor Pharaonis, & implebo figna Ang.qnaft.iZ.io 
mea &: portenta mea in /Egypto. Exod. 416. *. 


Noi£ ad Versionem antiquam. 


Tv. 1. Totidem verba in Graeco. Novarian. l.deTrin. 
p. 1040. a. legit : Deum te poftti Pharaoni , ( Symmach. 
xx 7 i?)tQ<x v Similiter habet Hilar. in Pf. 1 34. 

col.47i.f. Deum tepofiti Pharaoni: at 1 . 7. de Trin. coi. 
911. b. Dedi te deum Pharaoni , ut fupra. Ambrof. vero 1 . 
j. de Cain , c. 2. to. 1. coi. 186. c. < 5 t 1 . 5. de fide, to. 2. 
<?ol. 5J4. f. Pofni te ifi deum Pharaoni , Epid. vero 28. to. 

‘Iqw. i. 


2. coi. 904. b. <5c in Pf. 118. to. r. coi. 1063. e. Taciam te 
vi deum regi I haraoui , al. Pharao. 

t. 3. Gtaec. pro implebo , ponit uZf, multiplicabo* 

delctque mea , pud portenta , dc addit, e* yr A.jvx, w, vi 
terra/Egypto. Mf. Alex, habet, cvpiux, J jspx a sgyr, 
&c. Ad hoc aurem indurabo , 6cc. addit Augull. ibid. 
Tanquam necejfaria fuerit obduratu cordis Pharaonis > «I 

T l ) 











J 4 S LIBER EXODI. Gap. VII. 

Vulgata nova. 


4. Sc non audiet vos: immittamque manum meam 
fuper ^gyptum , & educam exercitum Sc populum 
meum filios Ifrael de terra /Egypti per judicia ma¬ 
xima. 


5. Et fcient ./Fgyptii quia ego fum Dominus qui 
extenderim manum meam fuper yEgyptum, & edu¬ 
xerim filios Ifrael de medio eorum. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

Aug, locut, 50, r. 6. Fecit autem Moyfes & Aaron ficut ptx- 6. Fecit itaque Moyfes & Aaron ficut pree- 
1 ' h 1 * Cepit illis Dominiis : ita fecerunt. ceperat Dominus : ita egerunt. 


Vulgata nova. 


7. Erat autem Moyfes 7. Vide Not. raonem. 

o&oginta annorum , Sc 8. Dixitque Dominus ad Moyfen Sc Aaron : 

Aaron oftoginta trium , quando locuti funt ad Pha- 

VerSIO ANTIQUA. . VlJIGATA NOVA. 


q. Si loquetur vobis Pharao, dicens: Date 

HxcJ.t. 5.417. A no bis fignum aut portentum : Sc dices Aaron 
fratri tuo : Sume virgam, Sc projice illam pa¬ 
lam Pharaone, <Sc palam fervis ejus , & erit 
draco. 

Ifod.quxjt. 20. 10. & projecit Aaron virgam fuam. 


11 . Vide Not . 


Aug. Locut. 33. 12 . & abforbuit virga Aaron virgas illo- 

rum. 


Vulgata 


9. Cum dixerit vobis Pharao , Oftendite fi- 
gna : dices ad Aaron : Tolle virgam tuam, Sc 
projice eam coram Pharaone , ac vertetur in co¬ 
lubrum. 

10. IngrefTi itaque Moyfes <Sr Aaron ad Pha- Pfe 1044 
raonem , fecerunt ficut praeceperat Dominus : 17. 
tulitque Aaron virgam coram Pharaone & fer¬ 
vis ejtis, qua; verfa eft in colubrum. 

11. Vocavit autem Pharao fapientes Sc ma- 2. T;w,' 
leficos : Sc fecerunt etiam ipfi per incantationes 4* 2 * 
iCgyptiacas Sc arcana qatedam fimiliter. 

iz. Projeceruntque finguli virgas fuas, qu;c 
verfa; funt in dracones : fed devoravit virga Aa¬ 
ron virgas eorum. 

NOVA. 


i 5. Induratumque eft cor Pharaonis, Sc non au- 14. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Ingrava- 
divit eos, ficut pneceperat Dominus. tum elt cor Pharaonis, non vult dimittere populum. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

UiJ. Locut . 34. 15. CCCC ipfc exiit ad aquam . 15. Vade ad eum mane , ecce egredietur 

ad aquas : & flabis in occurfum ejus fuper ri¬ 
pam fluminis : & virgam , qua? coaverfa eft in 
draconem , tolles in manu tua. 

JhL locut . jy. 1.6. Dimitte populum meum ut fer vi at mi- 16. Dicefque ad cum : Dominus Deus He~ • 

lii in deferto : Sc ecce non exaudifti ufque adliuc. brxorum mifit me ad tc > dicens : Dimitte po- 


NoT£ ad VeRSIONEM ANTIQUAM. 


/ignei Det multiplicarentur , vel implerentur tn /Egypto. 

t. 6. Ad verbum e Graeco. Addit vero Auguft. in fine: 
Qttid deejjet y fi non diceretur ; Ita fecerunt 1 Et quidem in 
Mf. Oxon. ac edit. Aid. deeft hoc , o vjex^ imi tt<w. 

't. 7. I11 Graeco fle : Mctwcw; As iiy trZv oyjowovjct. Si¬ 
militer Augult. quaftf. 47. in Exod. to 3. coi. 435. d. ait, 
Moyfen oCloginta annorum futjje , cum de /Egypto populum 
liberavit, 

9. Similia Grarc. habet, praeter ifta ,'Fityc* Ari tm* 
/av erctvVov .£ ivctrllo? rvv , < 5 cc. Projice fuper terram co¬ 

ram , 5 cc. loco projice illam palam , &c. In Mf. tamen 
Alexandr. ac edit. Aldina , M ii* 7mV Sc in 

Compl. jtyov (cvtvv , fimplicirer. Ad hoc autem , Et dices 
Aaron : Auguft. locut. 31. de Exod.. to. 3. coi. 342. c. 
ait: Nonne locutionis tioflra confetetndo pofcebat , qitxdam 
ejus integritas , ut ita diceretur :Si loquetur vobis Pharao , 
dicens: Date nobis fignum aut portentum , dices Aaron fra¬ 
tri tuo : Sume virgam ? Ottid ergo ibi additum ejl , 8c , tiifi 
aliqua proprietate locutionis Hebraica , nam neque Grxca ejfe 
perhibetur ? Attamen in Graeco hodierno conftanter legitur, 
Kal spsTq ’A tuptav. 

ir. 10. Ita Graec. haber , nifi quod delet fuam , poli 
virgam ; edit, tamen Aid. addit «utiT, fed fola : non ad¬ 
ditur tamen fupra inter capitula , nempe num. 16. nec 
in Vulgata : non admittitur etiam apud Ambrof. 1 , 3. offic. 
c. ly. to. 2. coi. 130. f. ubi legitur , Projecit virgam , 0 
ferperts failtts e)}: hanc tamen voculam admittendam elle 
probat Augufl. ubi fup. dicens : Etiam hoc notandum quod , 
fimi fignum palam Pharaone feret , feripttim eft ; Et projecit 
Aaron virgam fuam : cum forte fi dixi fiet : Projecit virgam , 
nulla effiet qua flio. Qttod vero addidit luam , cum eam Moy- 
Jes dederit y non frujtra forfitan ditium eft. An erat utriqite illa 
1 virga communis , ut cujus libet eorum diceretur , verum dice¬ 
retur ? Auft. 1 . de promilf. parr. l.c. 35*. coi. 116. b. di¬ 
cit *. Virga, quam manu Moyfes portabat y coram Pharaone pro- 
jrilt , ejfeila cfl ferpens. In Graeco etiam eft, K«i 


cT pitcev, 

Tf. II. Gzxc, Llt'rfxaxfGS «Ae Aot’V- 

, k, t qapptcwts y 6cc, Convocavit autem Pharao fepbtfe- 
tas Atgypti y veneficos y & c. Unde Augufl. locut. 32.de 
Exod. to.3. coi. 342. d. ait: Non mihi videmur fatis commo¬ 
de interpretati Latini , cop/r«S Pharaonis , ut dicerent, fapien¬ 
tes ; copi enim fapientes dicuntur. Potuit enim Latinus In¬ 
terpres y fophiftas dicere , quoniam non ejl quemadmodum id 
Latine dicatur i £> ideo ijlo verbo jam utimur pro Latino , fi¬ 
cut Philofephiam dicimus , non filum Grace , verum etiam 
Latine ; Sopbijlas appellarunt Latinarum litterarum cloqiten - 
tijjtmi anciores, Aud.l. de promiif. apud Profp. p. 116. c. 
Magos vocat. 

V. 12. Sic iterum Auguft. quatft. 21. in Exod. to. 3, 
coi. 427. d. additis his : Si dzllttm ejfet : Abforbuit draco 
Aaron virgas illorum , intelliger et rtr verus draco Aaron phan- 
tajlica illa figmenta non abforbuijfe , fed virgas . fed quo¬ 

niam dixit : Abforbuit virga Aaron virgas illorum ; draco 
utique potuit virgas abforhere y non virga. Vide etiam 1 . 16• 
de civit. Dei , c. 43. to. 7. coi. 453. e. Hilar. 1 . 7. de 
Trin. coi. 921. b. ait ; Dracones magicos draco Moyfi , mox 
virga manens y devorat. Ambrof. 1 . 3. offic. c. iy. to. 2. 
coi. 130. f. Projecit virgam , ^ ferpens /alius ej }, qui de¬ 
voravit frpentes Aegyptiorum. Au 61 . 1 . de promilE. p. 116, 

C. Magi quoque Pharaonis . projicientes virgas fetas y etiam 

ipfi fer peritum Jpecies ojlenderunt. Voravit que ferpens Moyfi 
Magorumferpemes. Grjec. K«{ U<ts c; tiv juG/ior 

CtUTfry y li SJtVCVTO S^fOCMvl^* KCClgTTtSV V pecQd 11 A ec- 
put t «s flie.W It pio jecerunt unujquifque virgam 

fuam y faftx Juni dracones : abforbuit virga Aaron vir¬ 
gas illorum. 

T?. iy. Auguft. ibid. Quod dijltem eft dc Pharaone : Ecce 
ipfe exiit ad aquam : Grxcus habet , fuper aquam. Gr^c. 
*lJy cunoq cx.xrcp;ve/cti to liLwp , ubi exit , non exiit . 

V. 16. Itidem Grjecc , nifi excipias ultimum hoc, s fi; 
if/y t b:iC ufque , pro ufque adhuc . 











149 


LIBER EXODI. Cap. VII. 

Vulgata nova. 


pulum meum ut facrificet mihi in deferto: & ufque 
ad praefens audire noluifti. 

17. Hsc igitur dicit 17,., *i. Vide-Not. 
Dominus : In hoc fcies 

quod lini Dominus : ecce percutiam virga > qua: in 
tnanu mea eft , aquam fluminis, & vertetur in fan- 
guinem. 

18. Pifces quoque , qui funt in fluvio , morien¬ 
tur > 6c computrefcent aqua?, & alfligentur yEgyp- 
tii bibentes aquam fluminis. 

19. Dixit quoque Dominus ad Moyfen : Dic ad 
Aaron , Tolle virgam tuam , 6c extende manum 


tuam fuper aquas JE gypti, & fuper fluvios eorum , 

& rivos ac paludes , & omnes lacus aquarum , ut 
vertantur in fanguinem : & lic eruor in omni terra 
JE gypti, tam in ligneis vafls qu 4 m in faxeis, 

20. Fecernntque Moyfes & Aaron ficuc praece¬ 
perat Dominus : & elevans virgam, pereuflit aquam Infr. 17. f. 
fluminis coram Pharaone Sc fervis ejus : qua? verfa ?f al ' 77 » 44« 
eft in fanguinem, I0 4 « 

ii. Et pifces> qui erant in flumine , mortui funt: 
computruitque fluvius, & non poterant Aigyptii bi¬ 
bere aquam fluminis , & fuit fanguis in tota terra 
jEgypti. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

Sap.17. iz. Feceruntque flmiliter malefici jFgyptio- ^2. Fecerunt autem fimiliter & incantatores Aug.quafi.n.in 
7 - rum incantationibus fuis; & induratum eft cor Aegyptiorum veneficiis filis 5 6 c induratum eft Exod.t. 3.418.*. 
Pharaonis, ncc audivit eo*, ficut pra?ceperat cor Pharaonis , & non exaudivit COS, iictlt di- 
Dominus. xit Dominus. 


Vulgata nova. 


2 3 . Arertitque fe, & ingreflus eft domum fuam , bibere de aqua fluminis, 
nec appofui: cor etiam hac vice. 25. Impletique funt feptem dies, poftquam per- 

24. Foderunt autem omnes Aegyptii per circui- cuflit Dominus fluvium, 
tum fluminis aquam ut biberent : non enim poterant 

Not.e ad Versionem antiquam. 

T7..... 21. Horum multa memorat Ambrof. I. 3. Aaron y ££ converfa efl aquafluminis in fangttinem ; nemo 

ofr.c. c. 15. ro. 2. coi. 1 30. d. dicens : Sciebat jEgypti rex poterat bibere aquam , &c. 

populum dimittere patrum : dixit Moyfes Jacerdoti Aaron , ut f. 22. Eadem iterum referr Auguft. locut. 3 6 . de Exod. 
extenderet virgam fuam fuper omnes aquas JEgyptt. Extendit coi. 342. e. Ita quoque in Gra:co , verbum pro verbo. 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova. 


pj. 104. 

JO. 


Sap. 17. 

#7 


t. T"X Ixit quoque Dominus ad Moyfen : In- 

I 3 gredere ad Pharaonem , & dices ad 
cum : llxc dicit Dominus : Dimitte populum 
meum , ut facrificet mihi : 

2. fin autem nolueris dimittere, ecce ego 
percutiam omnes terminos tuos ranis. 

3. Et ebulliet fluvius ranas : qun: afeendent, 
& ingredientur domum tuam , & cubiculum lec¬ 
tuli tui> & fuper ftratum tuum , & in domos 
fervorum tuorum , & in populum tuum , <St in 
furnos tuos> & in reliquias ciborum tuorum : 

4. & ad te, & ad populum tuum , & ad 
omnes fervos tuos, intrabunt ranae. 

*. Dixirque Dominus ad Moyfen : Dic ad 
Aaron : Extende manum tuam fuper fluvios ac 
fuper rivos & paludes , 6c educ ranas fuper 
terram Aigypti. 

6 . Et extendit Aaron manum fuper aquas 
Aigypti , & afeenderunt ranae , operueruntque 
terram Aigypti. • 

7. Fecerunt autem & malefici per incanta¬ 
tiones fuas fimiliter, eduxeruntque ranas fuper 
terram Aigypti. 

8. Vocavit autem Pharao Moyfen & Aaron, 


Versio antiqua. 

r . Dimitte populum meum, ut ferviant Aug Locut 37 

mihi: /.3.342./. 

2. ecce ego ferio omnes fines tuos ranis.' lbid. Locut. 3?. 

3. Et eruftuabit flumen ranas: & afeendentes lbid. locut , 39. 
intrabunt in domos tuas, & in promptuaria cu¬ 
biculorum tuorum, fuper ledos tuos, & in do¬ 
mos fervorum tuorum , & populi tui, & in 

confperfis tuis, & in clibanis tuis : 

4. & fuper te, & fuper populum tuum, Sc 
fuper fervos tuos, alcendent rana:. 


6. Et extendit Aaron manum fuper aquas idem locut. 40; 

JE gypti, & eduxit ranas, & educta eft rana, <Sc 343« *• 
operuit terram. 

7. Fecerunt autem fimiliter & incantatores Aug. qusfi.ii. 
Aigyptiorum veneficiis fuis, & eduxerunt ranas E*od t t. 3,423.*. 
fuper terram JE gypti. 


Notje ad Versionem antiquam. 


Tt. I. Ita in Graeco. Hanc locurioncm , ut ferviant, no- 
lat Auguft. ibid. Non ut ferviat , inquit, qui loquendi mo¬ 
dus non fere invenitur , niji ubi res ipfa Jingnlaris pluribus 
confiat. 

ifr. 2. Addit Auguft. ibld. Sie enim habet Gractts elegari- 
tiJFma locutione , ut rame ipfit , plaga intelligatttr , qua fe¬ 
ritur terra oEgypti. 

ir. 3. Similia Grxcum exhibet, nifi quod ponit, K«l, 
poft hoc , cubiculorum tuorum , & pro tn domos , rari rt?$ 
cix&s y j"P er domos. Mf. vero Alex, cum edirt. Aid. & 
Compl. fis t£; Auguft. de his ita difleric ibid. No¬ 

tandum quod, in domos , &c. cum dixijfir , accufativum 
cafum tenuit ; & fuper le&os, &c. ubi dixit , fuper , ac - 
cnfaiivnmfimiliter jervavit: in confperfis autem , Sc in cli¬ 
banis, ad ablativum (e tr an finiit: nam Grccctts mutavit 
prapojittonem , quam non mutat Latinus. 11 It enim babet , 


f civMq y in domos: in confperfis autem , ev to 7 $ qv- 
pciptocQr ubi mirum Ji non etiam fettftts cfi , non locutio , ut 
in tonfperJionibtiS , in clibanis exortas ranas forfitan velit 
intelligi , non extrinfectts afcendijfe , vel irrnijje , quia 
eas fluvtnm eruftaturnm pradicit , inde implere omnia. 
potjux autem proprie , farina aqua fubada , feu tnajjd 
pafta . i.Cor. 5. Confperfio dicitur. 

Tfr. 4. In Graeco mutatur vocum ordo , nempe poft te y 
ponirur, £ eVi ^■fp% 7 nsv']dq os , at in editt. Aid. & Compl, 
poft tuum , ut fup. 

V. 6 . Vix melius e Graeco. Obfervat Auguft. ibid. ra¬ 
nam , pro multitudine ranarum , pofitam e(Te : < 3 c infra 
locut. 72. de Num. coi. 361. g. I» Exodo, inquit , didum 
efi , rana >Jtngulare pro plurali. 

t. 7. Ad verbum e Graeco, ubi conftamer, » 

pro- eduxerunt , 






Atnbr. I. I. de 
Cam y r. 9. t, I. 


Aug. Locttt . 41. 
343. c. 

j4 «£. quajl. 14. in 
Lxod. t. 5.428. f. 

Aug. Locut. 42, f. 
i- 543 *'• 


Idem Icent» 45. 
3 -fJ-*^ 


Jiilar. in Vf. I }J, 
485 

Jug. quxjl. 25. *>. 
Exed.p. 429. 


A«£. qttxfi. 26. 
Exod.t. 5.429.1. 

Locut, 44. r 
5. 545.r. 


26. ;; 

429.^, 
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Versio antiqua. 

9. Conftitue milii quando pro te orem, & 

pro famulis tuis, & pro populo tuo ,.ut exter¬ 
minet Dominus ranas. 

10. Refpondit : Craftina die. 

Vulgata 


Cap. VIII. 

Vulgata nova. 

& dixit eis ; Orate Dominum'ut auferat ranas i 
me & a populo meo : 6c dimittam populum 
ut facrificet Domino. 

9. Dixitque Moyfes ad Pharaonem : Confti- 
tue mihi quando deprecer pro te, & pro fer¬ 
vis tuis , & pro populo tuo , ut abigantur rana? 
& te, St & domo tua, & a fervis tuis, & k popu¬ 
lo tuo : & tantum in flumine remaneant. 

1 d. Qui refpondit : Cras. At ille : Juxta , 
inquit, verbum tuum faciam : ut fcias quoniam 
non eft ficut Dominus Deus nofter. 

NOVA. 


11. Et recedent ranas & te, & k domo tua, & 
i fervis tuis, & & populo tuo : & tantum in flumi¬ 
ne remanebunt. 

12. Egreflique funt Moyfes & Aaron & Pharao- 
ne : 6 c clamavit Moyfes ad Dominum pro fponfione 

Versio antiqua. 

14. Et colligebant eas acervos acervos. 

15. Et vidit Pharao quoniam fa&a eft refri¬ 
geratio : <$c ingravatum elt cor ejus, & non exau¬ 
divit eos, ficut dixerat Dominus. 

16. Extende manu virgam tuam, < 5 c percu¬ 
te terra. 


18. Fecerunt autem fimiliter & incantatores 

veneficiis fuis, ut educerent cyniphes, Sc non 
poterant. 

19. Dixerunt ergo incantatores Pharaoni: Di¬ 
gitus Dei eft hoc.induratum eft cor Pharao- 

nis. 


2.1 . ecce ego mitto in tc, < 5 c in fervos tuos, 

&: in populum "tuum, & in domos tuas cyno- 
myiam : & implebuntur domus yEgyptiorum cy- 
nomyia > & in terram fuper quam lunt fuper eam. 


22. Et gloriofam faciam in die illa terram 

Geflen, in qua populus meus ineft fuper eam. 

ut fcias quoniam ego fum Dominus Deus om¬ 
nis terrae. 


ranarum quam condixerat Pharaoni. 

15. Fecitque Dominus juxta verbum Moyfi : 
mortuae funt rance de domibus, & de villis, & dc 
agris. 

Vulgata nova. 

14. CongregarerUntque eas in immenfos ag¬ 
geres , & computruit terra. 

15. Videns autem Pharao quod data eflet re¬ 
quies , ingravavit cor fuum , & non audivit eosj 
ficut praeceperat Dominus, 

16. Dixitque Dominus ad Moyfen : Loque¬ 
re ad Aaron : Extende virgam tuam , & percu¬ 
te pulverem terr^ : & flnt fciniphes in univerfa 
terra «/Egypti. 

1 7. Feceruntque ita. Et extendit Aaron ma¬ 
num , virgam tenens : percuflitque pulverem ter¬ 
rae , & fa<fti funt fciniphes in hominibus , & in pf rc/, 
jumentis : omnis pulvis terrae verfus eft in fri- 31. 
niphes per totam terram jEgypti. 

1 8. Feceruntque fimiliter malefici incantatio¬ 
nibus fuis, ut educerent fciniphes , & non po¬ 
tuerunt : erantque fciniphes tam in hominibus 
quam in jumentis. 

19. Et dixerunt malefici ad Pharaonem : Di¬ 
gitus Dei eft hic: induratumque eft cor Pharao- 
nis , & non audivit eos ficut praeceperat Do¬ 
minus. 

20. Dixit quoque Dominus ad Moyfen : Con- ' 

Turge diluculo, & fta coram Pharaone : egredie¬ 
tur enim ad aquas : & dices ad eum : Ha?c di¬ 
cit Dominus: Dimitte populum meum ut facri¬ 
ficet mihi. 

21. Quod fi non dimiferis eum, ecce ego 
immittam in te , & in fervos tuos, & in popu¬ 
lum tuum , & in domos tuas, omne genus muf- 
carum : & implebuntur domus jEgyptiorum 
mufeis diverfi generis, & univerfa terra in qua 
fuerint. 

22. Faciamque mirabilem in die illa terram 
Geflen , in qua populus meus eft, ut non fint ibi 
mufea? : & fcias quoniam ego Dominus in medio 
terra?. 


Notje ad Versionem antiquam. 


jf. 9. Gra?c. fimiliter : Ta£a/ irpoc yts sv^opiea irtft 
*, 77-fp! tJTk Ggpa-TroV/wr cv , £ tv xaiT ck» et^ctiflQctt 
$cC;fayye, cctto cm , Scc. 

V. 10. Grjec. 'O As shrtr E<; clv&zv , &c. 

t. 14. Itidem Graece. 

V. 15. Gnec. habet, '\do)V As , videni autem , pro 
vidit , deletque £^,ante ingravatum eji , dc pro dixerat , 
ponit sm e*HCs » locutus eji : extera prorfus fimilia. 

V. 1 6. S:c balent Latini , inquit Auguft. ibid. Soti , 
Percute terram. Grxctts balet , aggerem terrx ; Ji tamen 
hoc verbo reile interpretatur quod didunt eji , to 

18. Ita quoque in Grxco , prarter unum rorex.vtfcc 
fcympheu , loco cyniphes : addit Auguft. ibid. 'Solandum 
eji , fecerunt , ditium pro eo quod eji y conati fum facere . 
Quxft. vero 25. in Exod. coi, 428. g. feribit: fcynifes , 
non cymfs. 


V. 19» Ad verbum e Grxco. Similiter habet AugulT- 
quaeft. 2y. in Exod. to. coi. 428. g. Dixerunt Magi ad 
Pharaonem : Digitus Dti eji hoc i quoniam non pouurttnc 
educere/cyniphes. Vide feq. apud Aug. ficut apud Hilar. 1. 
7. de Trin. coi. 921. b. f x ^ , v 

■5^. 21. Graec. s7(*> s^ec^ro^s cs , ^ 

Tt;. TOy. sVl Tfes C{'jtV 5 Vftotf > &C. Ut 1 K Lcit. 

Edit. Aid. cnurs cir , cum Auguft. Nota ab eodem icribi 
cynomyiam , e Grseco xwo/xutav. At Hieron. epift. ad bun. 
£c Fret. to. 2. coi. 66 5. c. ait : kwtfttn* > non y ut Latini 
interpretati funt , Mttfca canina , diatur pery , Grxcam lit¬ 
teram , fed juxta Hebraicam intelligentiam , per At'f&yfa 
debet Jcribi , 01 , ut jit Konofavia. •> id cjl, omne mularum ge¬ 
nus. Au<ft. 1. de promi (f. ap. Profp. p. 117* e * Gynomia , 
canina fciltcet mttfca •> &c. ^ t f 

V. 22. Grarc. Ka) '?rc*CocJ c£a cco . nw ‘7'* r Ff(^ry« 4 sp 

tj; : Stc.Ulin Lat. i. e. mhabilittr difltnguam,,,,, terram Gc- 











LIBER 


Vuigata nova. 


EXODI. 


Cap. VIII. 

Versio antiqua. 


1 J 1 


23. Ponamque divifionem inter populum 
meum & populum tuum : cras erit fignum iftud. 

16. 24. Fecitque Dominus ita. Et venii mufca 

9* gravilfima in domos Pharaonis & fervorum ejus , 
<St in omnem terram yEgypti : corruptaque eft 
terra ab hujufcemodi mufcis. 

25. Vocavitque Pharao Moyfen & Aaron , 
Sc ait eis : Ite <Sc facrificate Deo veftro in terra 
hac. 

26. Et ait Moyfes : Non poteft: ita fieri: 
abominationes enim ,/Egyptiorum immolabimus 
Domino Deo noftro : quod fi mactaverimus ea 
qua? colunt /Egyptii coram eis , lapidibus nos 
obruent. 

2 7. Viam trium dierum pergemus in folitu- 
dinem : & facrificabimus Domino Deo noftro » 
Sup. 3. ficut praecepit nobis. 

18* 28. Dixitque Pharao : Ego dimittam vos ut 

facrificetis Domino Deo veftro in deferto : ve- 


^3. Et dabo intervallum inter populum meum, Aug. ubi fup. 
Sc inter populum tuum. 


25. Euntes immolate Domino Deo veftro Mem quafl. 27, 

in terra. 429* *• 

2.6..... Ait Moyfes: Non poteft fieri fic : abo- quafl. 28. 
minationes enim iEgyptiorum immolabimus 4 2 9 -/*£. 
Domino Deo noftro : fi enim immolaverimus 
abominationes iEgyptiorum palam ipfis, lapi¬ 
dabimur. 

zy. Viam trium dierum ibimus : & immola- Amlr.Li.de Air» 
bimus Domino Deo noftro , iicut dixit nobis, c* 2. 1. 1.305. d. 


runtamen longius ne abeatis, rogate pro me. 

29. Et ait Moyfes : EgrefTus k te , orabo 29. Et dixit Moyfes : EgO exeam a te , Se ora- Au S- Locku 4;. 
Dominum : & recedet mufca k Pharaone , & k bo ad Deum : <$c exibit cynomyia a Pharaone , 

fervis fuis, & a populo ejus cras : veruntamen & a fervis ejus. 

noli ultra fallere, ut non dimittas populum fa- 
crificare Domino. 


Vulgata nova. 


verbum illius : & abftulit mufcas k Pharaone , Sc a 
fervis luis, St k populo ejus : non fuperfuit ne una 
quidem. 

Versio antiqua. 


30. Egreflufque Moyfes k Pharaone, oravit Do¬ 
minum. 

31. Qui fecit juxta 31. Fide Not. 

Vulgata nova. 

32. Et ingravatum eft cor Pharaonis, ita ut _ 32. Et ingravavit Pharao cor fiiuih & in Attg. deGrat.# 

nec hac quidem vice dimitteret populum. ifto tempore , & noluit dimittere populum* M.atb, mo . 744. 

N O T dE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


b. 


fem , &cc. ut infra , c. 9. 4. 

T» 23. Gr. Kal dooeta AtasW? am fxzcov epa , 
v. wxfisw , « 5 cc. Et dabo interfinium inter , &c. 

25. Auguft. ibid. Quod Latini habent , Euntes im¬ 
molate , &c. Gractts habet: Venientes immolate, &c. nunc 
etiam , QuQxn. Editt. Auguft. addunt in fine , in 

terra hac , fed contra fidem Mfs. a quibus abeft demonftra- 
tiva particula , ficut a Grarco. Nolebat enim , inquit Au¬ 
guft. eos ire qtto dicebant , fed ut illic in jEgypto immolarent , 
volebat. In edit, tamen Aid. legitur , <V yy xxulm 

2 5 . Ira e Graeco, verbum de verbo. Addit Auguft. 
ibid. Id eft , hxc immolaturi fumus qux abominantur /E- 
gyptii , propterea in /Egypto non poffitmtts : hoc manifef- 
tant verba qux adjungit; Si enim immolaverimus, &cc. Hoc 
non intelligentes quidam Interpretes noflri , jic interpretati 
fuut , ut dicerent: Non poreft fieri lic:Nunquid abomina¬ 
tiones -/Egyptiorum immolabimus Domino Deo noftro ? 
cum magis hoc Scriptura dixerit , quia iEgyptiorum abomi¬ 
nationes immolaturi fttnt. Alii vero Latini Jic habent: Non 
poteft fieri fic : quoniam abominationes iEgyptiorum non 
immolabimus Domino Deo noftro. Contrarium fenfttm fa¬ 
cit addita particula negativa , cum Moyfes dixe-tt : Non 
poteft fieri fic : abominationes enim , Scc. ideo in ere¬ 
mum dicebant fe ire velle , ubi 1Egyptii non viderent abomina¬ 
tiones fnas. Huc etiam redeunt quje Ambrof. epift 27. ad 
Iren. to. 2.coi. 898. b. dicit: Moveri te Jignifcafli mihi , eo 
qttbd legeris , Abominanda apud iEgyptios immolemus 
Deo : fed babttifti quo iflnd folveres , qttia in Geneji fenp - 


tttmefl , quod jEgypui pxjlorem pecorum abominabantur , non 
utique propter hominem , fed propter pecora : tum addit : O- 
derant ergo /Egyptii immolata jaotficia. 

T. 27. Grarc. addit, £,'<; T wv epvjxcvi in defertttm , poft 
verbum ibimus \ tollit veto Domino , poft immolabimus » 
Sc in fine habet , y.xfJctTTfp er/re K/I/ >.c; vjuTy , Jient dixit 
Dominus nobis. Mf. tamen Alex, nec non editt. Aid. & 
Compl. ferunt : Kal IvQo/xsv Kv/s/a» tw u/umy , xaCa- 
Trtp UTTtv vfjue , cum Ambrofio. 

'jf'. 29* Grxc. Ei 7 r$ S ? Msrf/GH£ a O /e ty w f^eMvQo- 
^ ocrthwQtucu h' r.uvi/uuicc k, iuo riLv ct t , 

K) d. 7 T 0 XM , &c. Dixit autem Moyfes: Ego a*'tem exibo ... 

abibit cynomyia ii famulis tuis , <1 p ptdo , Scc. In 

MI. Alex, ac edit. Compl. Kvvojuuia diro cP , k orVo to>v fe- 
poLTT. c\s. In Mf. vero Oxon. ac edit. Aid. avro Qxpau), £ 
«Vo TMY fj-epuir. wl\s , ut .fup, apud Auguft. 

ir, 31. Gr;vc. Kai tw voyojito otv «Vo 

Hilar. I. 7. de Trin. coi. 92 1 .b. Cynomyiatr. quam imn .. L^at 
abigit. Auguft. quarft. 29. in Exod.co!. 430. b. Cicm abla¬ 
ta effet locufla , fed erratum autferipturis aut memoriae eft, 
inquit Nobilius in hunc loc. 

t. 32. Rurfiis Auguft. quxft. 29.111 Exod. coi. 430. b. 
Et ingravavit Pharao cor futim etiam in hoc tempore , $ no¬ 
luit , Scc. Ut fup. tum addit : Certi- nunc non ditium efl :Jn- 
gravxium efl cor Pharaonis ,/</, Ingravavit Pharao cerjtfttnu 
Gr. Kal £Cctpuve texpet» tyv KctpJ .'ccv ciurb gVl 7? x.a tpS 
^ k-x tfJhviQtY , &c, ut in Lat. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

autem Dominus ad Moyfen : In- 1. Dimitte populum meum Ut milii fer- Aug.locm^&U 

JlJ gredere ad Pharaonem , & loquere ad viant. 3 * 343 * 

eum : H^c dicit Dominus Deus Hebraeorum : 

Dimitte populum meum ut facrificet mihi. 

Vulgata nova. 

2. Quod fi adhuc renuis, & retines eos: j. ecce manus mea erit fuper agros tuos : Sc fu- 

Nota ad Versioneai antiquam. 
t* I» Itidem Grxc^. Vid. Auguft. fup. Not. ad cap. 8 , t» 1* 
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Vulgata nova. 


per equos , Sc afinos, & camelos, Sc boves, Sc 
oves, peftis valde gravis. 

4. Et faciet Dominus 4. Fide Not. 

mirabile inter pofleffio- 

nes Ifrael> Sc poflefliones jEgyptiorum , ut nihil 
omnino pereat ex his quae pertinent ad filios Ifrael. 

VePvSIO antiqua. 


j. Conflituitque Dominus tempus , dicens : Cras 
faciet Dominus verbum iftud in terra. 

6. Fecit ergo Dominus verbum hoc altera die : 
mortuaque funt omnia animantia ./Egyptiorum : de 
animalibus vero filiorum Ifrael nihil omnino periit. 

Vulgata nova. 


Aug. qitsfi. $0. in 7. Videns autem Pharao, qtfn non eft mor- 
Ixod.t. 5.430.r. tuum de pecoribus filiorum Ifrael ullum 3 ingra¬ 
vatum eft cor Pharaonis. 

Idem qu*fl' 31, 8 . Dicit Deus ad Aaron & Moyfen : Sumite 

450.^. vobis plenas manus favillx de fornace, & ad- 

fpergat Moyfes in coelum coram Pharaone, & 
coram fervis ejus. 

9. Et fiat pulvis in univerfa terra jEgypti. 


Ambr. Li.de offic. 1 o Ja£tavernnt favillam in coelum : & fafla 

c. 15. 130. A funt ulcera, & veficx candentes, in hominibus, 
& quadrupedibus. 


7. Et mifit Pliarao ad videndum : nec erat 
quidquam mortuum de his qu$ poflidebat Ifrael. 
Ingravatumque eft cor Pharaonis, < 5 c non dimifit 
populum. 

8. Et dixit Dominus ad Moyfen Sc -Aaron : 
Tollite plenas manus cineris de camino , Sc fpar- 
gat illum Moyfes in ccelum coram Pharaone. 

9. Sitque pulvis fuper omnem terram jEgyp- 
ti: erunt enim in hominibus, Sc jumentis ulcera 9 
Sc vefica: turgentes , in univerfa terra jEgypti. 

10. Tuleruntque cinerem de camino , Sc fte- 
terunt coram Pharaone , & fparfit illum Moyfes 
in ccelum : fadaque funt ulcera vefiearum tur¬ 
gentium in hominibus, Sc jumentis: 


Vulgata nova. 


i 1. nec poterant malefici flare coram Moyfe 
propter ulcera quee in illis erant , Sc in omni terra 
yEgypti. 

1 x. Induravitque Dominus cor Pharaonis, Sc non 
audivit eos, ficuc locutus eft Dominus ad Moyfen. 

1 5. Dixitque Dominus ad Moyfen : Mane con- 
furge , & fta coram Pharaone , Sc dices ad eum : 
Hcec dicit Dominus Deus Hebraeorum : Dimitte po¬ 


pulum meum ut facrificet mihi. 

14. Quia in hac vice mittam omnes plagas meas 
fuper cor tuum , Sc fuper fervos tuos , Sc fuper po¬ 
pulum tuum : ut fcias quod non fit funilis mei in 
omni terra. 

1 5. Nunc enim extendens manum, percutiam te 
Sc populum tuum pefte , peribifque de terra. 


VeRsio antiqua. 

Ah, «uti \t.i» l6 - Et P ro P ter hoc i P ftim confervatus es, ut 

l x £,\ j. 450./. oflendam in te virtutem meam, & ut annuntie¬ 
tur nomen meum in univerfa terra. ' 


Aug. Locut. 47. 
343 - 


18. Ecce ego pluam hanc horam craftiiiam 
diem grandinem multam. 


19. Fide Not. 


Aui.qttafi. %\.in io. Qui timuit verbum Domini fervorum Pha- 
EW.431.4 ’ raonis, congregavit pecora fua in domos : 

21. qui autem non intendit mente in verbum 
Domini, dimifit pecora fua in campo. 


Vulgata nova. 

16. Idcirco autem pofui te, ut oftendam in Rotn.ry» 
te fortitudinem meam, <5c narretur nomen meum 17. 

in omni terra. 

17. Adhuc retines populum meum : & non 
vis dimittere eum ? 

18. En pluam cras hae ipfa hora grkndinem 
multam nimis , qualis non fuit in iEgypto, k 
die qua fundata eft , ufque in prcefens tempus. 

19. Mitte ergo jam nunc, Sc congrega ju¬ 
menta tua , & omnia qua: habes in agro : homi¬ 
nes enim , Sc jumenta , Sc univerfa qua* inventa 
fuerint foris, nec congregata de agris , ceeide- 
ritque fuper ea grando , morientur. 

2.0. Qui timuit verbum Domini de fervis Pha¬ 
raonis , fecit confugere fervos fuos, Sc jumenta in 
domos : 

xi. qui autem neglexit fermonem Domini, 
dimifit fervos fuos, Sc jumenta in agris. 


Not.e ad Versionem antiquam. 


V. 4. Huic verfui Sc feq.6. refpondent ifta Aug. q. 3 3. in 
Ex. 431. c. Difcrevit Deus inter pecora Uebraornm , ^*Egyp- 
tiorum , ita ut illinc nullum moreretur , omnia vero sEgyptto- 
rtem pecora moreremur. Gr. Kad tzcl&cJ /70!..... caa 
pteaov t&jV xtm/w/ raAr/miW, £ dvxyttGovTteY xJvvteY tmk viteY 
*I<spctv\* .x, ?7e*euVwGe tcclucl ra x7mVm tw Alyuirrltev’ cctto 

Ai T teV KiWU? TUY VIWY 'iGpCtHX tfX S*TffcVs V. i. e. Et 

mirabiliter difhngnam ego . inter pecora yEgyptiornm , £> 

tnier pecora plioritm Ifrael .££ mottita funt omnia pecora 

jEgypiiorum ; de pecoribus autem filiorum Ifrael non ejl mor¬ 
tuum ullum. 

V. 7. Similiter habet Graec. praeter hoc , aVo TtaflteY t&v 
%iwZ? 1 de omnibus pecoribus. 

■#-. 8. Grdec. Elort Ar vrpoq Muueriv % 'ActpcuVy 

teyW AaCfTS vfcei$ ' 7 r*vpu$ ra$ a/ 0 oxm 5 xa/^Ka/a$, 

% Ttot.Qct.Tte , Sc c. ut in Lat. Auguftinus infra pro adfpergat , 
conftanter feribit, fpargat. 

9. Gr^c. Kott 7«vM0jiTio Kmoplc<; fV) tcctsccv tm 7x1^ 
A nvTrl'<. Et fiat pttlvts fuper omnem terram sEgypti. 

10. Gr. Kai ti otoer d.v%v tc y vpctroY' 

x, eytYtTG 6*axh <xrcc*‘oxQcti, h t e ro“; ctvfycaTrott ;, 

% it TfrfOToCf. Et ctfperjit eam Moyfes in coelum : ^ 


fiila funt ulcera , veficx ejfervefcentes, in hominibus, 

in quadrupedibus. Auft. 1 . de promiiT. ap. Profp. p. iig. 
b. Veft.t ebullientes , nlceraque manantia. 

tf. 16. Ambrof. in Pf. 118. to. r. coi. 1197. b. legit : 
Ouia ad hoc ipfitm te fnfcitavi , ut ojlendam in te virtutem 
meam , # annuntietur nomen meum in univerfa terra. Simi¬ 
liter Eucher. Lugd.qudeft.inGen. coi. 84$. h. In hoc ipfum 
excitavi te , iit ojlendam in te virtutem meam. Philaftr. Brix. 
Ad hoc excitavi te , ut ojlendam in te virtutem meam. Gr^c. 
Kai fVsxsv TisTX Atthpvfas , <V« AAe/ga^a/ «V cc\ tm/ i%ur 
juv , Scc. ut in textu Lat, 

•#. 18. Ita in Gra-co , praeter unum, ico pluo , loco 
pluam. 

"t. 19. Eadem commemorat Aug. qu^ft. 33. in Exod. 
coi. 431. b. dicens : Mandavit Dens Pharaoni , cum fe fac¬ 
turum magnam grandinem minaretur , ut fejlitiet congregare 
pecora fua , quacunque illi ejfent in campo , ne grandine 
intereant. Gtxc. Hdy £r r.ctTctGTrevQi.v cuvccyccytu t« xth- 
m gh , OCX c 01 fVlr eV tw 7reA/w* <57avT£5 yctp .tcajk- 

™C 5/ * , v . 

V* 20. Grjec. 'O <pc£vfc‘Yo$ to pvpux > Scc. ut in Lat, 
t* 21. Itidem Gtjece, prster hoc, «V zUm, in 










LIBER EXODI. Cap. IX. 

VuiGATA lOVA. VERSIO ANTIQUA," 

21. Et dixit Dominus ad Moyfen : Extende 22 . Et dixit Dominus ad Aloyfen : Extende Aug. quxft. 34, 
manum tuam in caelum , ut fiat grando in uni- manum tuam in coelum, & erit grando in om- «$*/"/>• 

verfa terra yEgypti , fuper homines , & fuper ni terra iEgypti. 

jumenta, & fuper omnem herbam agri in ter¬ 
ra jEgypti. 

Vulgata nova. 


S.ip. i(5. 2 5 . Extenditque Moyfes virgam in caelum, & Do- 

16. & minus dedit tonitrua, & grandinem, ac difcurrentia 
19. 19. f u ]g ur a fuper terram : pluitque Dominus grandinem 
fuper terram iEgypti. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Jittg, 24.... grando autem 24. Et grando & ignis 

loc. 47. multa Valde valde . mifta pariter ferebantur : 

345 -/* tantceque fuit magnitudi¬ 


nis, quanta ante nunquam apparuit in univerfa terra 
yEgypti ex quo gens illa condita eft. 

2 5. Et percuflit grando in omni terra iEgypti 
eunda quae fuerunt in agris , ab homine ufque ad ju¬ 
mentum : cunilamque herbam agri percuffit grando % 
& omne lignum regionis confregit. 

26. Tantum in terra Gefien > ubi erant filii If- 
rael, grando non cecidit. 


Vulgata nova. 


27. Mifitque Pharao , & vocavit Moyfen & 

Aaron , dicens ad eos : Peccavi etiam nunc : 

Dominus juftus : ego & populus meus, impii. 

28. Orate Dominum ut definant tonitrua 
Dei, & grando : ut dimittam vos, & nequa- fieri VOCes Dei 
quam hic ultra maneatis. 

29. Ait Moyfes: Cum egrefius fuero de ur¬ 
be , extendam palmas meas ad Dominum, & cef- 
fabunt tonitrua , Sc grando non erit : ut fcias 
quia Domini efl terra : 

30. novi aurem , qudd & tu , & fervi tui, 
necdum timeatis Dominum Deum, 


Versio antiqua. 

-7. vocavit autem Pharao Moyfen & Aa- 1 'ign. 7 apf.cmtu 

ron , & dixit eis : Peccavi nunc : nam Deus jufi Varim. 746./. 
tus eft: ego autem < 5 c populus meus, impii. 

28. Orate pro me ad Dominum , ut definant Loct fi- 42. t* 
:ri voces Dei. 3 - 343 - 7 - 


29. & definent voces Sc grando. 


30. & tu , & fervi tui fcio , quod nondum ti- Aug. qua fi. 35-,,» 
metis Dominum. EW. 431. 


Vulgata nova. 


31. Linum ergo Sc hordeum la*fum eft, eo quod & grando, nec ultra ftillavit pluvia fuper terram, 
hordeum efTet virens, & linum jam folliculos ger- 34 . Videns autem Pharao quod ceffaflet plu- 
minaret: via, Sc grando , Sc tonitrua , auxit peccatum : 

3 2. triticum autem & far non funt laTa , quia fe- 3 s • & ingravatum eft cor ejus, Sc fervorum iU 
rotina erant. lius, & induratum nimis : nec dimilit filios Ifrael, 

3 3. EgrefTufque Moyfes k Pharaone ex urbe , te- ficut praeceperat Dominus per manum Moyfi. 
tendit manus ad Dominum : & ceftaverunt tonitrua 


Not m ad Versi on em antiquam. 


campis: at in Mf. Alex, iv rw TrePlco , ut fup. deeft vero 
fua , poft pecora. 

. 22, Similiter in Grscco, exceptis his , enre As > dixit 
autem , pro dixit , Sc «VI ttSW 7 yv , fuper omnem terram , 
pro in omni terra. In Mf. tamen Oxon. iv vrdci j 7J. 

V. 24. Ambrof. 1 .3. offic. c. 15. ro. 2. coi. 1 30. d. his al¬ 
ludens , dicit : Deduxerunt grandinem in igne flammeo , 
contrita erant fuper terram omnia. Similiter Aud. 1 . de pro- 
milf. ap. Profp. part. 1. c. 3 6. coi. 118. b. Grando cum 
igne permixta , non tantum omne animal , quantum etiam 
arbnfta ipfa , virgultaque fubvertens . Grarc. ~H/ As' vi ycc- 
K) TO irvp Qzcyifyy SV 7 ? m‘ As yd^ot ttcx- 

>y ( Mf. Alex, cum edit. Aid .'cfoJpa cpoA/>« ). 

3 Ett S s vi yot\etC,oi . «Vo dvfyurjns ia; KTWk? £ 

-TraW jSoTf^Hr.£ '7td/ia. ret ifixa. , &c. 


^r. 27. Gr.ec. f A7ro^£^ot; /= $&pal , izaxtce M oovcyr 

5? A xpyjy, *} ei irer ctuloi? WfxeipTY*.ct. to voy % q KvCtot; Jt- 
Mioq, S s , &c. ut fup. 

V. 28. Grxc. Ev%ct&s $v Tripi 7T/>o; Kupiw, £ ttav- 
»> &c - ut i n Lat. Auguft. quoque quxft. 35. inExod. 
to. 3. coi. 4 3 1. e. ait Cum , fragore cerh , qui vehemens erat 

in grandine > Pharao . rogaret Moyfen ut oraret pro illo . 

Moyjes ei dixit , &c. Item Aud. 1 . ad Novat, apud Cypr. 
p. 438. b. 440. Orate pro me ad Dominum , quia pec¬ 
cavi. 

1?. 29. Graec. Katl ai tpcoyotl •srotvQovTcu , Scc. ut fup. 

V. 30. Ad verbume Gr^co , praeter unum timetis , pro 
quo , Tre<po£u£e , tnnttiflts ; at in Mf. Oxon. Sc Aid. edit. 
9oCs? ( S r £. Vid.Hilar. 1 . 7. de Trin.col. 921. b.Sc Ambrof. 
1. 3. offic, c. iy. to. 2. coi. 130. e. 


CAPUT X. 


Vulgata nova. 



ejus , & fervorum illius : ut faciam figna mea 
hzc in eo, 


2. & narres in auribus filii tui , & nepotum 
tuorum , quoties contriverim yEgyptios, & ligna 
mea fecerim in eis : & fciatis quia ego Dominus. 

3, Introierunt ergo Moyfes <Sc Aaron ad 


Versio antiqua. 

i. T^\ Ixit Dominus ad Moyfen : Intra ad Pha- Aug.quaji. 36 .m 
jLJ raonem : ego enim gravavi cor ejus, & Ixod.t. 3.431./, 
fervorum ejus: ut ordine fuperveniant ligna mea 
hxc fuper eos, 

2. ut narretis in aures filiis veftris, &: filiis fi- Ang.Loeut. 49 . 1 , 
liortim veftrorum, quaecunque illufi y£g} T ptiis. 3- 343»/ 


N o T £ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 

Tfr. I. Grarc. Errf Ae irpoc, Mauwv ,*s7&** Ei- Aid. yap ifcapvya tyy xapPlcty «Vt?. In Compt. =’6a- 

(^£>6« 7 rpQ$ Qctpctto' *yct) 7 ctp scztvpwet a.UT? TYY ZCt,pJ\.!cty y poYCL OtVT\S T^iK ZapdloLV. 1 tem in Mf. Alex, CYfJLud TCCVTSty 

Xj t Zv . i\a cVs>, 9 'Jl tcl cypcelct tuvIcl iir ttUT\s? Di- ut fup. ex Auguft. 

xit autem Dominus ad Moyfen , dicens : Ingredere ad Pharao - Tfr. z. Itidem Graece, prjeter hoc, t£y t/xyojy v/cuy , filiorum 
nem ;ego enim induravi eytts cor fervorum ejus , ut dein - veflrcrum , pro filus vejlris. Similiter hab.Tenui. I.y. contra 
Je fuperveniant figna hac fuper eos % At in Mf, Alex, ac ed. Mare, p, 800. c. 801. a. Narrabitis hac m auribus filiorum 

Tom . /. V 
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LIBER EXODI. Cap. X. 

Versio antiqua, Vulgata nova. 


Aug. locut . 50. 4 ecce ego induco hanc horam craftino die 

343. locuftam multam. 


Pharaonem , & dixerunt ei: Hsec dicit Dominus 
Deus Hebraorum : Ufquequo non vis fubjici mi¬ 
hi ? dimitte populum meum , ut facrificet mihi. 

4. Sin autem refiftis , & non vis dimittere Sap t 16. 
eum : ecce ego inducam cras locuftam in fines 9 * 
tuos : 


Liem Locut. 
$ 44 -*• 


Vulgat 

j . qux operiat fuperficiem terra», ne quidquam 
ejus appareat, fed comedatur quod refiduum fuerit 
grandini: corrodet enim omnia ligna qua? germinant 
in agris. 

6. Et implebunt domos tuas, & fervorum tuo¬ 
rum , 8c omnium fiEgyptiorum : quantam non vide¬ 
runt patres tui, & avi , ex quo orti funt fuper ter- 

Versio antiqua, 

j i. 8. qui autem, < 5 c qui funt qui ibunt 5 


A nova. 

ram, ufque in prafentem diem. Avertitque fe , & 
egrefliis eft a Pharaone. 

7. Dixerunt autem fervi Pharaonis ad eum : Uf¬ 
quequo patiemur hoc fcandalum : dimitte homines, 
ut facrificent Domino Deo fuo: nonne vides quod pe¬ 
rierit dEgyptus ? 

Vulgata noya. 

S. Revocaveruntque Moyfen & Aaron ad 
Pharaonem : qui dixit eis : Ite , facrificate Do¬ 
mino Deo veftro : quinam funt qui ituri funt > 


Vulgata nova. 


9. Ait Moyfes : Cum parvulis noftris & fenioribus tros: cui dubium eft quod pertime cogitetis ? 
pergemus , cum filiis & filiabus, cum ovibus & ar- n. Non fiet ita , fed ite tantum viri, & facrifica- 
inentis : eft enim folemniras Domini Dei noftri. te Domino : hoc enim &ipfi petiftis. Statimque ejedi 

ro. Et refooudit Pharao : Sic Dominus fit vobif- funt de confpedu Pharaonis. 
cum , quomodo ego dimittam vos, & parvulos vef- 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Aug.qtufl. ? S. i* 12. . Extende manum tuam fuper terram 

Mi. 3.431.*. yEg^-pti, & afeendat locufta fuper terram. 


ii. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Ex- py; 104; 
tende manum tuam fuper terram ^Egypti ad lo- 34. 
euftam , ut afeendat fuper eam , dc devoret om¬ 
nem herbam qus refidua fuerit grandini. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


x ? . Et extendit Moyfes virgam fuper terram 
jfTgypti : & Dominus induxit ventum urentem tota 
die illa & node : & man£ fado, ventus urens leva- 
vit locuftas. 

14. Qute afeenderunt fuper univerfam terram 
yEgypti : & federunt in eundis finibus yEgypriorum 
innumerabiles, quales ante illud tempus non fuerant, 
nec poftea futura funt. 

Versio antiqua. 

'Aug. Locut. 55. 16.Peccavi ante Dominum Deum veftrum 

544 - *• 5 c in vobis. 

uid. Locut. 55. 17. Sufcipite ergo delictum meum..... 


Aug. quajl. 37. in 1 9. 

IxoJ. t. 5.451. g. terra iEgvpti. 

20 . Et induravit Dominus cor Pharaonis... 
Aug. qu.ep. 38. 21 . Extende manum tuam in coelum. 


15. Operueruntque u- 15. non eft re- Aug. 

niverfam luperficiem ter- lidtum viride nihil in Loc. ji. 
ras, vaftantes omnia. De- lignis..... 
vorata eft igitur herba ter¬ 
rae, & quidquid pomorum in arboribus fuit, qu$ 
grando dimiferat : nihilque omnino virens relidum 
eft in lignis, 6 c in herbis terra , in eunda ^Egypto. 

Vulgata nova. 

i 6. Quamobrem feftinus Pharao vocavit Moy¬ 
fen & Aaron , & dixit eis : Peccavi in Dominum 
Deum veftrum , & in vos. 

17. Sed nunc dimittite peccatum mihi etiam 
hac vice , 8 c rogate Dominum Deum veftrum s 
ut auferat a me mortem iftam. 

r8. Egreflufque Moyfes de confpedu Pha¬ 
raonis, oravit Dominum. 

19. Qui flare fecit ventum ab occidente ve- 
hementiflimum , & arreptam locuftam projecit 
in mare rubrum : non remanfit ne una quidem 
in eundis finibus ^Egypti. 

20. Et induravit Dominus cor Pharaonis, nec 
dimifit filios Ifrael. 

21. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Ex- Pf 104.' 
tende manum tuam in coelum : Sc iint tenebra 2 &. 
fuper terram jEgypti , tara denfx ut palpari 
queant. 


& non eft reli£ta locufta una in omni 


Not£ ad Versi 

veflrorum , filii vejbi aque in aures filiorum filorum» 
yy, 4. Ad verbum e Graeco. 

8. Graec. TiVs; Je > fcTirif olTropWQfxsYOi ; 
t. 12. Aua,uft. praepomt hoc : Ditium ejl ad Moyfem, 
Grxc. giire J e Kvent Trpk Mtovw.v > deinde ;*'EitTsnw tw 
Xfy* eVl 7»iV , &c. ut in Lat. In Mf. Alex, tjiv cv , ur 

fup. * m 

yy . j y. Itidem Grxce : addit Auguft. ibid. Dicendum 
fmi more locutionis nojlm : Non ejl relidunt viride aliquid in 
lignis, Aud. I. de promilf. ap. Profp. 118. c. Lee nparum 
multitudo vexans emuta , radicttttfqne exterminans» 


onem antiquam. 

t* 1 6. optime e Graeco , praeter hoc , in vobis , pro 
quo , Si\ , in vos . 

)f'. 17. Gr. TtptcJstx&s vv/av tii>' a/uapri'ctv, 

19. Similiter in Graeco. Vide fis Hilar. 1 . 7. deTrin. 
coi. 921. b. 

20. Ita quoque in Graeco. 

•tf. 21. Augufi. ibid. Dicitur ad Moyfen : Extende ma¬ 
num tuam in cadum > ut fieret etiam plaga tenebrarum. Graec. 
Errrs /s Mwitwr* "EitTWKK th/ X s7 P* 

ypmw* «j 7fyK6iiTw cxotc? sV» 7115 A 'jVTTtY > 5 cc. UndeTich^ 
reg. 5. coi. 6 z, f. ait : Dabo tenebras fuper tetram tuanu 













LIBER EXODE Gap. X 


Vulgata nova. 

ii. Extenditque Moyfes manum in coelum : 
Sc faftae funt tenebra? horribiles in univcrfa ter¬ 
ra -Egypti tribus diebus. 

J.ip. 17. - 5 * Nemo vidit fratrem fuum , nec movit fe 

z. de loco in quo erat : ubicunque autem habita- 
S*p. 18. bant filii Ifrael, lux erat. 

*• 24. Vocavitque Pharao Moyfen Sc Aaron , 

Sc dixit eis : Ite, facrificate Domino : oves tan¬ 
tum veftras Sc armenta remaneant, parvuli vef- 
tri eant v oblicum* 


Versio antiqua. 

22 . Fide Not. 

22. Et nemo vidit fratrem fuum tribus die¬ 
bus. 

24 . Ite , & fervite Domino Deo veftro : 

praeter oves 6c boves relinquite. 


NOVA. 


Vulgata 


1 s . Ait Moyfes: Hoftias quoque Sc holocaufta da¬ 
bis nobis, qua; offeramus Domino Deo noftro. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


I 

544 


-6 . & non relin- 

ytf. qnemns ungulam. 

Vulgat/ 


26. Cim£ti greges per¬ 
gent nobifeum: non rema- 

NOVA. 


nebit ex eis ungula, qua? necefTarla funt in cultum 
Domini Dei noftri; pr^efertim cum ignoremus quid de* 
beat immolari, donec ad ipfum locum perveniamus. 

27. Induravit autem Dominus cor Pharaonis, Sc 
noluit dimittere eos. 

Versio antiqua. 


28. Dixitque Pharao ad Moyfen : Recede a . ad tende tibi ultra apponere videre fa¬ 
me , Sc cave ne ultra videas faciem meam : quo- ciem meam. 

cunque die apparueris mihi, morieris. 

29. Refpondit Moyfes : Ita fiet ut locutus 
es, non videbo ultra faciem tuam. 


N O T M AD VerSIONEM ANTIQUAM. 


22. Grrc. 'EE/roae / « 

Gy ey/rero exorsi yvopsi , J^-vox\cl im nrcLCct v ywy Aomif 
rpe?s ti/itpcis. Quibus refpondent ifla ex Ambrolio 1 . 3. of- 
fic. c. 1 y. to. 2. coi. 130. e. Caligantibus tenebris operta 
erat terra per triduum , ex quo Moyfes manum levaverat > 
tenebras infuderat. hem illa ex Audi. 1 . de promilT. p. 118. 

C. Nona plaga . tenebra denjifjima , plena imaginibus ter- 

roribttfqtte feralibus, 

Tfr. 23. Sic Latini habent , tefle Augullino , qui addit: 
Gracus autem : Et non vidit nemo fratrem fuum. Edit. Rom. 
Xar e?/e/ itJ e!; tok iJ expor ai/rt rps~S dptspag, Deefl ve¬ 
ro , rpui , in Mf. Alex. 8c aliis exemplaribus. 

f, 24. Augufl. anteponit ifla : Pharao dicit ad Moyfen , 
gft Aaron , pro quibus Graece , Kcd txtxMoe <t>up<z<x Moovgm 
£ ’A oopdiv , mT cor Et vocavit Pharao Moyfen & Aaron , di¬ 


cens: Sequitur in Graeco : BxPl^ere , >.ctrp*u<sct7S ( Mf. Oxon. 

cum ed. Compl. Kocl hciTfxvsrt ) Kvp.ce ree . ttamk tuo 

rrpofbcLTcev , quae redduntur ab Augufl.'ut pofuimus fupra , 
hoc addico : Sic enim habet Gracus, Valde autem , inquit 
Augufl. imtjitata locutio ejl , nifi pcft diftiublionem inferatur , 
relinquite , fnbaudiatttr , ifla , ut fit fenftts ; he praeter 
oves &. boves , Sc relinquite ifla : mAv tamen cum Geni¬ 
tivo , melius verteretur , fed . tantltm vel tamen , quam 
prater , legendo fic abfque virgula pofl boves : he , ££ fer¬ 
vite Dom. Deo veftro ; tantum oves boves relinquite, 

ir. 26. Ita in Gr. Quid efl autem aliud , ait Augufl. Non 
relinquemus ungulam , nifi > nec ungulam relinquemus ? 

yf- 2.8. Ad verbum e Graeco : Pro eo quod ejl » inquit 
Aug. Adtende tibi , ne ultra videas faciem meam. 


CAPUT XI. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i. T 7 T dixit Dominus ad Moyfen : Adhuc 
Ut una plaga tangam Pharaonem Sc /Egyp- 
tum , Sc pofl ha?c dimittet vos , Sc exire com¬ 
pellet. 

Sup. 3. 2. Dices ergo omni plebi, ut pofhilet vir ab 

22. amico fuo, Sc mulier k vicina fua , vafa argen- 

tea Sc aurea. 

3 ;* 


i.T^vIcit. Dominus ad Moyfen : Adhuc 

-L/ unam plagam ego induco in Pharao¬ 
nem. 

2. Loquere ergo fecreto in aures populi, & 
petat unufqiiifque a proximo, & mulier a pro¬ 
xima , vafa aurea Sc argentea, Sc veftem. 

NOVA. 


Vulgata 


3. Dabit autem Dominus gratiam populo fuo co- 
Eccli. ram ^Egyptiis. Fuitque Moyfes vir magnus valde in 

4 f* 1 * terra yEgypti , coram fervis Pharaonis Sc omni po¬ 
pulo. 

4. Et ait : Hxc dicit Dominus : Media no£te 


egrediar in iEgyptum : 

j. Sc morietur omne primogenitum In terra AL- 
gyptiorum , k primogenito Pharaonis qui fedet in fo¬ 
lio ejus, ufquc ad primogenitum ancilla? qua? eft ad 
molam , Sc omnia primogenita jumentorum. 


Vulgata nova. 

6. Eritque clamor magnus in univerfa terra 
iEgypti, qualis nec ante fuit, nec poftea futu¬ 
rus ell. 

7. Apud omnes autem filios Ifrael non mutiet 
canis ab homine ufque ad pecus ; ut fciatis quan¬ 
to miraculo dividat Dominus /Egyptios Sc Ifrael. 

N O T JE AD 

T. I. Gr. E?7re A; Kv&to <;, &c. ut in Lat. prseter hoc , 
iirc&fii fVl y inducam fu per , pro induco in. 

V. 2. Similia Gr. habet, praeter hoc : Et mulier a proxi- 
ma , quod delet. In Mf. verb Alex, ac edd. Aid. & Compl. 
additur , Ka! yvvx 'na.pd ttmgiov > ed. Compl. th*; *7r>M- 
«/oy divvvic, y deinde tam in Mf. Vat. quam in aliis , exetuf 
oipfvpz % ^ c * Augufl, locut. y8, de Exod. coi. 344. 

Tom, I. 


Versio antiqua. 

6 . Et erit clamor magnus per omnem terram 
yEgypti, qualis non fuit, Sc talis non adhuc ap¬ 
ponetur. 

7. In filiis autem Ifrael non mutiet canis lin¬ 
gua fua, ab homine ufque ad pecus. 

antiquam. 

d. rurfus legit : Et petat ittittfquifque d proximo fuo , mu¬ 
lier d proxima , vafa argentea aurea » $$ veftem . \ id* 

fup. Not. in Exod. 3. 22. 

T. 6 . Sic efl in Gr. ad verbum. 

V. 7. hidem Gr. prxrer hoc primum ■> Ka) rV Ttact rcTg 
i!rA$, Et in omnibus filiis i in Mf. Alex. Ev /5 ntot ffj viq~$ , 
In omnibus autem filtis > &c. 

.V ij 


Versionem 


Aug. locut. £4, t . 
3. 344.^. 

llid. Locut. yy. 


Idem Locut , y7 # 


Capi tui. fup, xvity 


Aug. qtt.tft. 39. in 
Exod . t. 3.' 432, b> 


Inf 12. 27. 


Aug. Locut, yp, f* 
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LIBER EXODI. Cap. XI. 

Vulgata nova. 


Aug. qttxfl. 40. in 
Exod. t. 3.432. e. 


8. Defcendentque omnes fervi tui ifti ad me , & pulus qui fubje&us eft tibi: poft h:ec egrediemur, 
adorabunt me, dicentes: Egredere tu, & omnis po- 


Versio antiqua. 

9. Dixit autem Dominus nd Moyfen : Non 

cxaudier vos Pharao, ut multiplicem ligna mea 
& portenta mea in terra jLgypti. 


Vulgata nova. 

9. Et exivit & Pharaone iratus nimis. Dixit 
autem Dominus ad Moyfen : Non audiet vos 
Pharao, ut multa figna flant in terra /Egypti. 


Vulgata nova. 


10. Moyfes autem & Aaron fecerunt omnia of- vit Dominus cor Pharaonis, nec dimifit filios Ifrael de 
tenta qute fcripta funt, coram Pharaone. Et. indura- terra lua. 

Nota ad Versionem antiquam. 

V’. 9. Similiter in Gr. exceptis his, irce irMriwre w ‘jtts.yEv- fed inMfs. Oxon. 8 c Alex, nec non in edd. Aid. & Compl. 
vZ w t « GvfjL^a. , £ t « repara. f \ 7 n hQinrrc? , ut multifit- deeft , TrhYcivYm. Alex, quoque cum iifdetnedd. fert, tcc 
catis multiplicem mea figna 1 portenta in terra Aegypto ; cypteTcc pt* £ ra repara jux , cum Auguft. 


CAPUT XII. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


GanH. Brix.fev. 2. Menfis hic, vobis initium menfiuni: primus 
1.94;. d. b. 94 6. e ft vc bis in menfibus anni. 

“u - r n a 3. Loquere ad omnem fynagogam filiorum 
d.!.'*' Ifrael, dicens : Decima menlis hujus fumat unuf- 
quifque ovem per domos familiarum, ovem per 
lingulas domos. 

4. Quod li pauci erunt in domo, ita ut non 
fuflidant ad ovem, afUimct feaun vicinum pro¬ 
ximum fr.um, fecundum numerum animorum, 
unufquifque, quod fufficiat libi, computabit in 
agno. 

Agnus autem perfeftus, mafculus, annicu¬ 
lus erit vobis : ab agnis & haedis fumetis. 

6. Et erit vobis fervatus ufque in quartam de¬ 
cimam menfis hujus : & occident illum omnis 
multitudo fynagogx filiorum Ifrael ad vefperum. 


1. Ixit quoque Dominus ad Moyfen & Aa- 

ik-J ron in terra ^Egypti : 

1. Menfis ille, vobis principium menfium ; 
primus erit in menfibus anni. 

3. Loquimini ad univerfum coetum filiorum 
Ifrael, & dicite eis : Decima die menfis hujus 
tollat unufquifque agnum per familias & domos 
fuas. 

4. Sin autem minor eft numerus ut fufficere 
polTit ad vefcendum agnum , affumet vicinum 
fuum qui jun&us eft domui fu#, juxta numerum 
animarum qu# fufficere poflunt ad efum agni. 

5. Erit autem agnus abfque macula, mafcu¬ 
lus , anniculus: juxta quem ritum tolletis & hoe- 
dum. 

6. * Et fervabitis eum ufque ad quartamdecl- 
mam diem menfis hujus : immolabitque eum uni- 
verfa multitudo filiorum Ifrael ad vefperam. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


“V. 2. Similiter habet Ambrof. 1 . 1. Hex. coi. 7. d. Men¬ 
fis hic y vobis initium menjinm : primus eft vobis iit menfibus 
anni . Ita quoque in Gr. at epift. 23. to. 2. coi. 883. a. 
idem Ambr. legit : Hic menfis , vobis principium menfium : 
primus erit in menfibus anni ; 8c 1 . I. Hex. coi. 6. f. Men- 
fis hic , initium menfium erit vobis : & 1. de Noe & arca , c. 
20. col. 2 59. a. Hic menfis , primus et it vobis in diebus anni, 

f. 3. Ita in Gr. praster poftrema , ia&rucav exaro? repo- 
fcarcv Kar c7x*$ rrarpyZv , s*a$o<; rrpsfcarcv vca t 0 ix. a r i. e. 
Sumant unufquifque ovem 'per domos patriarum , unufquifque 
ovem per domum. Gaud. loc. cir. Sumant ovem per domos. 
Cypr. 1 . 2. Teftim. p. 291.U AccipiantJibifitigult ovem per 
domos tribuum . Aug. locut. 60. de Exod. to. 3. col. 344. e. 
Accipiant fingv.lt ovem per domos patriarum : tum addit : 
Qjtas ditat patrias , non facile e fi 1 rite Ili gere , utrum civita¬ 
tes y in quibus commanebant , an potius nttmerofas familias , 
4 cujujque vchtt paternitate propagatas : hoc enim magis in 
Grxco figmficari perhibetur. 

t. 4. Eadem rurfus habet Gaudent, fer. 4. col. 949^ f. 
ufque ad vocem fecundum. In Gr. lic : *E«y /: oVr/oro» ug.y 
ev t» o<xi«, wre juy elvett ixaW? s/; rcfrCarov , Scc. ut in textu 
Lar. excepto ultimo , Gvyaf&ptvCtTca et? xpo^arcv , connume¬ 
rabitur ad ovem. Mf. Alex, loco sy rrj o/V. let y fert uo.v e.- 

t « , &c. Sc Auguid. locut. 6 1. de Exod. to. 3. col. 344. 
e. f. St autem pauci ftnt qut in domo , ita ut non fint idonei 
ad ovem , affttmet fecum vicinum proximum jttttm , fecundum 
numerum nnufqnifque quod (ujjiciat. Item quadi. 41. in 
Exod. col. 432. f. ait : Quomodo aliquid fit per abit , cinn hoc 
pr&moniti fuerint , ut fi domus non habuerit coti funeti do pe- 
ori idoneam multitudinem , vicini affumantur ? Huc etiam 
fpedlant qua; Ambrof. dicit epift. 7. to. 2. col. 779. c. 
Agnum ita patres epulari jubentur , ut fumidum numerum 
animarum epulentur fitarttin , neque plttres , neque pauciores; 
neque altis plus dari , aliis minus ; fed fecundum animas fri¬ 
gidorum y £7<r. 

f. 5. Eadem irerum hab. Gaudent, fer. 3. col. 948. h. 
Sc fer. 4. col. 949. d. nec diverfa leguntur Gr*ce , niti 
excipias vocem primam -rep^otrev , loco agnus autem. Au- 
guft. quoque qu<eft. 42. in Exod, col. 432. f. legit: Agnus 


pcrfiihts y mafculus , anniculus erit vobis > fed addit : Mo¬ 
vere pote fi ifia locutio , qttafi agntss pojftt cj]e non mafculus , 
ncjcientem qua necefp.tate ita fit trar.fi at nm. Ovis enim trans¬ 
ferri debuit y quia Gr actis Trpdpctrw habet i fid 7rfoC,y.T:y st» 
Gr.ua lingua generis neutri e fi , £5’ potuerunt qua feqttitrttur 
omnia convenire , tanquam fi diceret : Pecus perfidum , mafi 
culum y anniculum erit vobis. Potuit enim Latine dici , ALij^ 

culum pecus . ovis autem maficttltts dici non pojfet . item 

ovis majcttla fi diceretur , ejjet abfiurdius. Pecus vero fi pone¬ 
retur y etiam aliud intelligeretur , nec fiervaretur fiacramen- 
taitiy quod cum Scriptura de ove loquatur y pcfi dicit : Ab agnis 
55 bardis accipietis illud ; 8 c poft pauca : Jud.ei ■> inquit , Loc 
ejje d iilum putant : Ab agnis hordis accipere ; tanquam di¬ 
ceret y vel ab agtiis agnum , vel ab hoedis hccdttm , fi illud 
defit , fumi oportere. Cypr. 1 . 2. Teftim. p. 291. b. fic ha¬ 
bet : Auipiant Jibi fingit li ovent..... ovem fine vitio i per¬ 
fidum y mafculttm , anniculum erit vobis : ab agnis ab 
bardis accipietis. Ambrof. in Pf. 39. to. I. col. 8di. c. Agnus 
fine macula ; mundus , maturus , maficttltts , anniculus erit 
vobis : & 1 . 1. de Abr. c. 5. col. 297. b. Agnus fine ma¬ 
cula ; mundus , confttmmatus , anniculus , rnajatlus erit vo¬ 
bis ab ovibus ha dis. Deinde fic : Sumetis occidetis : 

fimiliter epift. 23. to. 2. col. 886. b. c. Agnus fine ma¬ 
cula , mundus , confttmmatus , &c. at Infra , ab ovibus ££ 
bardis fumetis. Gr. Upopetrcv , eipcev , tvietuit cv. Mf. 

Oxon. cum edd. Aid. & Compl. apesv , apicrptoy , syikvc.oy. 

t. 6 . Similia prorfus in Gr. niti excipiatur verbum ^ 
PictTSTHpy/uivov y coufiervatus , pro fervatus. Tertul. quoque 
1 . contr. Jud. c. 10. p. 145. a. dicit : Omne vulgus 
( Gr. to ) filiorum Ifrael ad vefperum agnum immo¬ 

laturum ejje. Item Cypr. epift. 6 3. p. 109. b. &. 1 . 2. 
Teftim. p. 291. b. Et occident illum omne vulgus fynago- 
gx filiorum JJrael ad vefperam. Ambrof. epift. 23» to. 2 . 
col. 886. b. c. Et erit vobis in obfiervatior.e ufque in quar- 
tam.lecim.uti menfis hujus : g occidetis illum tota multi¬ 
tudo fynagogx filiorum Ifrael ad vefperum : Sc. 1 . i . de Abr. 
c. f. to. 1. col. 297. b. Sumetis occidetis illum tota 
multitudo fynagogx ad vefperum : at in Pf. 39. col. 862. c, 
Lt occidet tum omnis fyuagoga. 






LIBER 


Vulgata nova. 


EXODI. Cap. X11. 

Versio antiqua. 
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7. Et fument de fanguine ejus , ac ponent fu- 
per utrumque portem , & in fuperliminaribus do- 
morum, in quibus comedent illum. 

8. Et edent carnes no£te illa artas igni, & 
azymos panes cum la&ucis agreftibus. 

9. Non comedetis ex eo crudum quid , nec 
coflrum aqua , fed tantum alfum igni : caput cum 
pedibus ejus & inteftinis vorabitis. 

10. Nec remanebit quidquam ex eo ufque 
jnane ? fi quid refiduum fuerit, igne comburetis. 

11. Sic autem comedetis illum : Renes vef- 
tros accingetis, & calceamenta habebitis in pe¬ 
dibus , tenentes baculos in manibus, fk comede¬ 
tis feftinanter : eft enim Phafe (id eft tranfitus) 
Domini. 

ii. Et tranfibo per terram /Egypti no&e il¬ 
la , percutiamque omne primogenitum in terra 
jEgypti ab homine ufque ad pecus : & in cun&is 
diis vEgypti faciam judicia , ego Dominus. 

13. Erit autem fanguis vobis in fignum in 
«dibus in quibus eritis : Sc videbo fanguinem , & 
tranfibo vos : nec erit in vobis plaga dilperdens 
quando percuflero terram >Egypti. 

14. Habebitis autem hunc diem in monumen¬ 
tum : & celebrabitis eam folemnem Domino in 
generationibus veftris cultu fempiterno. 

1f. Septem diebus azyma comedetis : in die 
primo non erit fermentum in domibus vertris : 


7. Et accipient de fanguine ejus, & ponent 
fiiper duos portes, & fuper limen in domibus, 
in quibus eum edent in ipfis. 

8. Et edent carnes ipfa no&e affatas igni, & 
azyma cum picridibus edent. 

9. Non edetis de eis crudam , neque codam 
in aqua, nili allatam igni: caput cum pedibus <Sc 
interaneis. 

10. Nihil derelinquetis ex eis in mane; & os 
non confringetis ex eo : qux autem relida fue¬ 
rint de eo ufque in mane, igni crementur. 

ir. Sic autem comedetis eum : Lumbi veftri 
prxeindi, & caligx veftrx in pedibus veftris, & 
bacula veftra in manibus veftris, <Sc edetis eum 
feftinanter : Pafcha eft enim Domini. 

12. Et pertranfibo in terram iEgyptiorum in 
node illa , & percutiam omne primitivum in 
jEgypto ab homine ufque ad pecus, & in omni 
terra iEgypti faciam vindidam, ego Dominus. 

1 3. Et erit vobis ianguis in ligno in domibus , 
in quibus eritis ibi: & videbo fanguinem , & pro¬ 
tegam vos : 6 c non erit in vobis plaga extermi¬ 
nii , <Sc conteram terram TEgypti. 

14. Et erit dies hic vobis memorabilis & fo- 
lemnis : & diem feftum agetis eum Domino in 
progenies veftras , legitimum fempiternum diem 
teftum agetis illum. 

15. Septem diebus azvma edetis: a primo au¬ 
tem die exterminabitis fermentum de domibus 


Nota: ad Versionem antiquam. 


7. Gr. delet ejus , port vocem fanguine ; & in fine 
loco eum edent in tpjis , habet , sx/ <pxyt#Ga ccotx eV cturolt; t 
edent tll.1 in eis ; camera fimilia. Mf. Alex, cum ed. Aid. 
habet doro , non xorx. Ambrof. epirt. 2$. to. 2. coi. 
886. b. legit : Et fument de fanguine ejus , ponent fu- 
fer duos poftes , fuper limen ojhi domus , in qua mandu¬ 
cabunt eum inter femetipfos. Gaud. Brix. ferm. 3. coi. 948. 
d. Et fument de fanguine , imponent fuper duos pojles „ 

fitper Itmen in domibus , in qutbtts manducaturi fttnt eum. 
Augurt. locur. 6 2. de Exod. to. 3. coi. 544. g. Sument A 
fanguine , ponent fuper duos pojlet , $$ juper limen in do¬ 
mibus , in qutbtts manducabunt illas in eis. Tum addit : 
Cum dixerit > in quibus , dixit etiam , in eis , more nfita- 
tijjimo i fed y manducabunt illas , qnxritnr quas , intel¬ 
legitur y carnes ; boc enim feqmtur : Et manducabunt car¬ 
nes , &c. Graci autem habent , y.plx <;, td efl , carnem > 

fed genere neutro ; ideo in Grxco efl : In domibus , in qui¬ 
bus manducabunt illa in eis. Efl vero illa locutio , ut prius 
diceret illas , quam prad iceret quid tn confequentibtts intel- 
ligeretur quas dixerit ..... fcilicet , carnes. 

Tt. 8. Gr. Kcd fctycrTct: tx x.psx t >7 vvylt\ txvtw omx 
irvpi, >i x?upix eVl tt iv.pl Iwv eJ ovTCtt. Et manducabunt car¬ 
nes noae ifla , affatas igni , alyma juper piertdes comedent. 
Ambrof. epirt. 23. to. 2. coi. 886. c. Manducabunt car¬ 
nem hanc noblit , igni affatam : 8c fer. 2. fi Nobilio fides , 
Manducabitis illud cum amaritudine. Augurt. locut. 62. 
de Exod. coi. 344. g. Et manducabunt carnef hac nolle af¬ 
fatas igni. Sed addit : Quod habent f at ini codices : Qui 
manducabunt carnem , Graci habent , xpfxs, td efl , car¬ 
nem , fed genere neutro. 

tf. 9. Gaud. Brix. fer. 2 . coi. 946. h. Non edetis quid 
ab eo crudum , neque cobium in aqua , jed affatum igni. Gr. 
Ouy. ceV £vt£y detor , xJ e ytyptevov fv uJccti , «Vi» 

•Vr« rupi , &c. ut fup. 

5?*. IO. Gaud. Brix. ubi fup. Et non relinquetis ex eo uf¬ 
que in mane , ££ os non confringetis ( infr. conteretis) ex eoi 
qux autem fitperfnerunt ex eo ufque in mane , igne cremabitis. 
Augurt. quaeft. 41. in Exod. to. 3. coi. 432. f. Os non con¬ 
teretis ab eo ; qux autem juperaverint ab eo in mane , igne 
concremabitis . Gr. Oux d^cterberco bEr apr* tv<; Tepui' k, 
e?isy is Guriptyz'}( ctr xutx' rx e x.xTXXUTrbfa.ivx xtc' xutx 
tus 7Tpct)l y h 7rupl Y.xrxY.xvGvrc. At in Mf. Alex. OuK «Vom/- 
xtt xotx ew; to 7rpuif. In Mf. Oxon. Od xxrxMtysG- 
Qe xtt ocjtx. In edit. Compl. Ov KXTXhzl^in cctt xutuy. 
reliqua ut fup. 

t. 11. Eadem iterum refert Cypr. 1 . 3.Tertim. p. 307. 
b. prjeter unum, calciamenta , loco caligx. Similiter Hie- 
ron. 1 . 3. in epirt. ad Ephef. to. 4. coi. 404. b. Sic man¬ 
ducabitis illud : Lumbi veflri accinbli , & calciamenta veftra 


in pedibus veftris , & baculi veftri in manibus veftris ; co¬ 
medetis illudcittnJeftinatfone: 1 ’afcba efl enim Domini. Gaud. 
Brix. fer. 2. coi. 947. c. & 970. a. Sic autem comedetis tl- 
lum : Sint (infr. erunt ) lumbi veftri prxcinbli , <5 calcia¬ 
menta veftra tn pedib. veftris , baculi in inani b. veftris ; 
££ edetis illum feftinanter : Pafcha enim eft Domini. Ambrof. 
epirt. 23. to. 2. coi. 886. b. Et edetis tllttm cum Jollicittt- 
dine : Pafcha eft enim Domini. Tertul. 1 . contr. Jud. c. 10. 

р. 145. a. Et adjecit , inquit , Pafcha efe Domini. Gnec. 
OiiV* J e pxyebie xino * Ai oGpuet; fptuiv 'TcpufxGpifvxi , ^ 
t« v^GpfifJtxrx { Mf. Alex, cum edit. Aid. uTroJvpiXTx 
vjuuv ) «V r o 7 $ ^ xi £>x'<Tup!xi ( Mf. Alex, cum ed. Aid. 

p!xt v(jlw ) h t a?? . ^ xuto CTrxJy? 

Ux%,x «Vi K vp'cp. Mf. Alex. Kvplx. Theodoret. Ux%,xyxp 
fV/ Kup!x , ut fup. 

12. Gaud. Brix. fer. 6. coi. 951. c. d. Tranfibo in 
terra JLgypti hac noble , percutiam omne primogenitum ir» 
terra /Egypii ab homine ufque ad pecus ; in omnibus diis 
ALgypttorttm factam vinditlam , ego Dominus. Itidem Grae¬ 
ce , praeter hoc initio , & infr. bv 7^ A iyvTtTa, in terra j£- 
gypto : deinde , «V vluct } txutyi , tn notie tfta . 

t. I 3. Cypr. 1 . 2. Teftim. p. 294. c. Et erit fanguis in 
Jtgno vobis fitper domos y in qittbus ibi eritis : ^ videbo ftn - 
guinem , pro tegam vos : ££ non erit in vobis plaga d i mi¬ 
nuti,mi s y cum percutiam terram j£gypti : fic iterum epirt, 
ad Demerriad. p. 223. uno excepto , vos entis , loco ibi 
eritis. Similiter Gaud. Brix. fer. 6. coi. 951. c. Et erit 
fanguis vobts in jigno tn domibus , quibus vos eritis ibi : 
videbo fanguinem , protegam vos : non erit tn vobis 

plaga contritionis , cum percit(fero /Egyptnm. Gaudendo fa¬ 
vet Graecum , nifi quod pro quibus , fert , «V af? , m qui¬ 
bus , & loco plaga contritionis , &c. fic , TrMyu t? ir.rptf>\\- 
vxi , orxv iixica er 7>i AiyoTnc* , plaga perdttionts , quando 
percutio in terra /F.gypto. 

lf. 14. Gr. Kai eVar m m /u?px dptTv «i/tm ^ 

eopaxeere xtnvi/ eoprvv K uplcp eiq orada; xa; ysvexG vfaxv , ro- 
/u.ptov xidrtov eopTxQsTC xvrvv. Gaud. Brix. icr. 6. coi. 95 1 * 

с. Et erit hic dies vobis in memoria. In Milfali ad offert, 
fer. 6. port Pafcha , Erit vobis hac dies memorialis : & diem 
feftum celebrabitis jolemnem Domino in progenies veftras , le¬ 
gitimum fempiternum diem. Augurt. qujert. 43. in Exod* 
to. 3. coi. 433. b. Et fuietis diem hunc in progenies veftras^ 
legitimum aternum , vel aternalem , quod Grace dicitur xua- 
vtw. Similiter contra Piifc. ad Orof. to. 8. coi. 614. c. Hoc 
vobis erit legitimum xiernitm , quod GrxcttS habet x ojmr. ^ 

■#". iy. Ita rurfum Gaudent, infr. coi. 952. g. nili quod 
hab. fermentatum a primo die , pauloque port , d: peribit 
anima illa y 8c c. fimiliter fer. 10. coi. 959. c. lucu fecun¬ 
do legit y fermentatum ■> non fermentum, I11 Gr. iic £ 7 TT(c 


Cypr. I. 2. Teftim, 
291. b. 


Ambr. epift, 23. f, 

2. 886. (. d. 


Gatil. Brix, fer. 
7. 952. 
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LIBER EXODI. 


Versio ANTIQUA. 


Cap. XII. 

Vu LG ATA NOVA» 


CauJ.Br.ubifup. veftris : omnis qui manducaverit fermentum a 
primo dic ufque in feptimum diem , difperiet 
anima illitis cx Ifrael. 

16. Et primus dies vocabitur fandus, Sc fep- 
timus dies vocatus fandus erit vobis: omne opus 
fervile non facietis, prxterquam quod facien¬ 
dum erit omni animx. 


quicunque comederit fermentatum , peribit ani¬ 
ma illa de Ifrael, a primo die ufque ad diem fep¬ 
timum. 

16. Dies prima erit fanda atque folemnis, & 
dies feptima eadem feftivitate venerabilis : nihil 
operis facietis in eis, exceptis his quae ad vefcen- 
dum pertinent. 


VuiGATA NOVA. 


levit. 25. 
2 snm. 28. 1 6, 


\ 7. Et obfervabitis azyma : in eadem enim ipfa 
die educam exercitum veftrum de terra JE gypti, & 
cuftodietis diem iftum in generationes veftras ritu per¬ 
petuo. 

18. Primo menfe, quarradecima die menfis ad 
vefperam , comedetis azyma, ufque ad diem vigefi- 
mam primam ejufdem menfis ad vefperam. 

19. Septem diebus fermentum non invenietur in 

Versio antiqua. 


domibus veftris: qui comederit fermentatum , peribit 
anima ejus de coetu Ifrael, tam de advenis quam de 
indigenis terr^. 

20. Omne fermentatum non comedetis: in cun&ii 
habitaculis veftris edetis azyma. 

21. Vocavit autem Moyfes omnes feniores filio¬ 
rum Ifrael, & dixit ad eos : Ite tollentes animal per 
familias veftras, Sc immolate Phafe. 

Vulgata nova. 


46. in Accipietis autem fofciculum hyflopi, & 

Ixod. t. 5.454 .a. tinguentes ex fanguine qui eft juxta oftium , linie¬ 
tis Tuper limen, & fuper ambos poftes de fan- 
guine. 

Gaud. Brix.fcr. A . Tranfibit Dominus percutere^Egyptios 5 

tf-yp-Z-S-& videbit fanguinem in limine, & in inrifque 
poftibus, & pertranfibit oftium , & non dimit¬ 
tet exterminatorem intrare in domos veftras. 


22. Fafciculumque hyffopi tingite in fanguine Hcb. 1t f 
qui eft in limine , & afpergire ex eo fuperlimina- *8. 

re , & utrumque poftem : nullus veftrum egredia¬ 
tur oftium domus fuce ufque man£. 

23. Tranfibit enim Dominus percudens JE- 
gyptios: cumque viderit fanguinem in fuperlimi- 
nari, & in utroque pofte , tranfeendet oftium do¬ 
mus , & non finet percufforem ingredi domos 
veftras & ludere. 


ff 


Et cuftodies fermonem hunc legitimum 


tibi lpfi filiis tuis ufque in xternum. 


Aug. iffcut. 64. ^6. Et erit cum dicent ad vos filii veftri: Q.ux 

65. r. 3.545. b. c. eft fervitns ifta ? 

27. <Sc dicetis eis: Immolatio pafcha hoc Do¬ 
mino. 


aS. Et advenientes fecerunt filii Ifrael, ficut 
prxeepit Dominus Moyfi 6c Aaron, ita fecerunt. 
liieroti. eo»t. Hf/- -29. Fadum eft autem circa mediam nodem , 
vid.t.+.p. %. i3<J. & Dominus percudit omne primogenitum in 
4 terra Aegypti, a primogenito Pharaonis, qui fe- 

debat fuper thronunx ejus, ufque ad primogeni¬ 
tum captivx, qux efTad lacum, & omne primo¬ 
genitum pecoris. 

Aug. 44. in 3 °. & foftus eft clamor magnus in terra 

Zxod.t. 5.455.4 NoTiE AD VERSION 


24. Cuftodi verbum iftud legitimum tibi & fi¬ 
liis tuis ufque in sternum. 

25. Cumque introieritis terram , quam Domi¬ 
nus daturus eft vobis ut pollicitus eft , obfervabi¬ 
tis csremonias iftas. 

z6. Et ciim dixerint vobis filii veftri : Qua? 
eft ifta religio ? 

27. dicetis eis : Vi&ima tranfitus Domini eft, 
quando tranfivit fuper domos filiorum Ifrael in 
jfigypto , percutiens iEgyptios, & domos nof- 
tras liberans. Incurvatulque populus adoravit. 

z8. Et egreffi filii Ifrael fecerunt ficut prae¬ 
ceperat Dominus Moyfi & Aaron. 

29. Faftum eft autem in nodis medio , per- Sttp.xt, 
cuffit Dominus omne primogenitum in terra $• 
jEgypti, A primogenito Pharaonis , qui in folio I0 4 * 
ejus fedebat , ufque ad primogenitum captivae 5 

qus erat in carcere , & omne primogenitum ju¬ 
mentorum. 

30. Surrexitque Pharao nofte, & omnes fer- 

E M ANTIQUAM. 


Repeti; 'f/e&E* cctto /e t~c . etfctrieile h t«v..... 

c? civ fiv} IvfJLw , iioMhptviyCfTCti « 4yX* 

/J«H* , «Vo t> 7? as TM$ -Zf>u>TV$ , TMS foepas tvT; g'£- 

J 

'f m 16. Sic iterum Gaudent, fer. 10. coi. 960. d. e. At 
fer. 11. coi. 961. 2;. legit : Septimo autem die Sabbatum eft 
Domitii i noti ficte) in eo ullum opus , mfi quod Jit pro om¬ 
ni anima : & infra : Non faciei ullum opus tuum in Sab¬ 
bato > iisji quod fit pro anima . Auguft. 1 . 22. de civit. 
Dei , c. 30. to. 7. coi. 702. b. Omne opus fervile in co 
non fidetis. Tertul. 1 . contr. Jud. c. 4. p. 137. c. le¬ 
git : Omne opus fervtle ticn jacietis in eo , praterqttam 
quod ad animam pertinet: & 1 . contr. Mare. p. 70 6. b. Non 
facies omne opus in ea , nifi quod fiet omni anima. Grarc. 
Kat M vpiipct m urputTY KtvhuQiTcu dyiet' % vi vfipet « sCJo- 
fj.v y K>WTvi a7 !ct IVai vpu*' spyor tctTpwrov t>u TToivQsTe 
st dvaocTi; , xm oQa iroa&iiQtTcu irctQri 4 l 'X? > T ^ T0 
Tciv^Qc-Tat vjuXr. Vid. infr. Not. ad cap. 20. t. 10. 

tf. 22. Eadem iterum refert Auguft.locut. 6 3. de Exod. 
to. 3. co!. 345. b. exceptis his paucis : Sumetis autem vo- 

bts . ttuguetis . & linietis . poftes de fanguine , quod 

poftremum dejangume omitrit (upra. Gr. d e £U- 

(jim ct to t? r\s trnpoi tm kvpctv , 

xaOi^fTf n 7 ^ ( Mf A!ex. dno tm5 , edic. Aid. 

eVi th; )<Scc.ur in Lar. 

Tl'. 2$. Gr. Kyfi/c; •usteradfii ti?; , &c. ut 

Lat. niu quod additur iterum , » Dominus, poft 


verbum vaptMvC*1*t , pertranfibit , vel prateribit ; 8 t in 
fine , 7rct1<%cii , ad percutiendum. , x t(g 

t. 24. Gr. Kai pvjaxfyds ( al. t&t ) to pvpiA 
TC vio y &c. ut in Lat. ^ w 

Tp. 26. Gr. K«i fVai, tetv Ti; m MtlpeU ctbrn i 

It erit , fi dixerint . Qua ficrvittiS hac ? 

TP. 27. Ad verbum e Grasco. ■ 

t. 28. Itidem Grarce , prxeer unum , *benn- 

tes y loco advenientes . 

t. 29. Ita in Gr. nifi excipias fec^q. 'Eywfi di /Wscv- 

CM5 T «5 ri/XT 05 . it fi AiyUTTTV , ODTO TTpVTCTCKX ^CtpCti T? 

KctiH/uiw eVl tv Qpoi V ». tus sv tw ‘ 7 r P x “ 

t o]ov.\s "Trcivjos x/vj FaHutn eft autem y mediante nofte....* 
in terra jEgypto , a primogenito Pharaonis /edente fuper thro¬ 
num y ufque ad qua in fovea , ^ «fqtte ad primogenitum 

omnis pecoris. In Mfi A!ex. ac edd. Aid. & Conipl. i 
7rpw7 QTOiQt } ut apud Hieron. fup. Similirer haber 

Ambrof. ep. 23. co. 2. coi. 887. a. Taftttm eft arca mediam 
nofte m , Dominus petcttfit omne primitivum in terra &- 
gypti y 4 primitivo Pbaraoms. Item l. 3* c * 1 5 ‘ c °l« 

j 30. e. Moriebatur > inquit , omne primogenitum f gypti * 
&c. Vid. etiam Auguft. 1 . 16. de civit. Dei, c. 43. co. 7. 
coi. 453. fi ubi decem plagas recenfens , ultimam addit > 
de morte primogenitorum. 

Tp. 30. Itidem Grarce , praeter hoc , A iracii fi A ii vici v, 
in omni terra jlgvpto : in Mf* Oxon. w owi 
tota jS-gypto* 
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LIBER EXODI. Cap. XII. 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

vi ejus, cun&acjue yEgyptus: & ortus eft cla- ^Egypto : non enim erat domus in qua non erat 
mor magnus in /Egypto : neque enim erat do- in ea mortUUS. 
mus in qua non jaceret mortuus. 

3 1. Vocatifque Pharao , Moyfe & Aaron 31. Et vocavit Pharao Moyfen & Aaron noc- 
no£te , ait: Surgite & egredimini & populo meo, te , < 5 c dixit iliis : Surgite &: exite de populo meo , 
vos & filii Ifrael : ite , immolate Domino llcut vos , & filii veftti: ite, & fervite Domino Deo 
dicitis. veftro. 

VULGATANOVA. 


2. Oves veftras & armenta aflumite ut petiera- 3 j. Urgebantque ^Egyptli populum de terra exi¬ 


tis , & abeuntes benedicite mihi. 

VOLCATA NOVA. 

34. Tulit igitur populus confperfam farinam 
antequam fermentaretur : & ligans in palliis, 
pofuit fuper humeros fuos. 

35. Feceruntque filii Ifrael ficut pr^ceperat 
Moyfes : & petierunt ab TEgyptiis vafa argen¬ 
tea & aurea , veftemque plurimam. 

3 6 . Dominus autem dedit gratiam populo 
coram ^Egyptiis ut commodarent eis : & fpolia- 
verunt ^Egyptios. 

3 7. Profeftrique funt filii lfrad de Ramefie in 
Socoth , fexcenta fere millia peditum virorum , 
abfque parvulis. 

38. Sed & vulgus promifcuum innumerabile 
afeendit cum eis , oves & armenta & animantia 
diverfi generis multa nimis. 

39. Coxeruntque farinam, quam dudum de 
Egypto confperfam tulerant r & fecerunt fub- 
cinericios panes azymos : neque enim poterant 
fermentari cogentibus exire zEgyptiis , & nallam 
facere linentibus moram : nec pulmenti quid¬ 
quam occurrerat praeparare. 

40. Habitatio autem filiorum Ifrael qua man- 
ferunt in Egypto, fuit quadringentorum trigin¬ 
ta annorum. 

41. Quibus expletis, eadem die egreflus eft 
omnis exercitus Domini de terra ^Egypti. 

VULG 


rc velociter, dicentes : Omnes moriemur. 

Versio antiqua. 

34. Etfumpfit populus confperfam farinam , 
priulquam fermentaretur mafla illorum : & liga¬ 
verunt in veftimentis fuis, < 5 c impofuerunt fuper 
humeros fuos. 

3 j. Filii autem Ifrael fecerunt ficuti prxeepe- 
rat illis Moyfes : & petierunt ab TEgyptiis vafa 
aurea argentea, & veftem. 

36. Et Dominus dedit gratiam populo fuo co¬ 
ram ^Egyptiis, & commodaverunt illis : & pra:- 
dati funt 7 Ee;yptios. 

37. Suftulerunt autem filii Ifrael de Ramefie 
in Socchoth , in fexcenta millia peditum viri, 
praeter inftmctum. 


39. Coxerunt confpcrfum , quod extulerant 

de Egypto : fubcinericia azyma. 


40. Incolatus autem filiorum Ifrael, quem in¬ 
coluerunt in terra TEgypto , & in terra Cnanaan, 
ipfi, & patres eorum ^ anni quadringenti triginta. 

41. Et faftum eft poft annos quadringentos 
triginta, egrefiiis eft omnis exercitus Domini 
node. 

A T A NOVA. 


41. Nox ifta eft obfervabilis Domini , quando 

NoTuE ad Versi 

tf. 31. Totidem verba in Graeco , excepto uno , 0 i r/cl 
'icpawA , filii Ifrael , \oco filii veflrt. 

't • 34. Gr. ’A vexetis Je 0 *ccq; to rcet; dvlwwpo t£ <fu- 
fAuSiMcu' xa fvpctptctjct dulZv , evAsSspfvcc sv roT; tptx)w$ 
di/Ttov eV< tuv upccay. Afjump/it autem populus farinam Jitam 
antequam fermentaretur i confperjtoncs Jnas , ligatas itivefli- 
bus fuis fuper humeros ; pofter etiam verti , antequam fer- 
vientarentitr confperfiones fux , ligat*. In Mf. Oxon. ?V/e- 
J 'sfAsvov , per relationem ad to , quod proprie farina 
triticea eft > aqua jubati a ; quidam ferunt , t« ol , Se ira 
legit Auguft. locut. 73. de Deut. coi. 370. d. Loquens 
enim de adipe tritici : Hoc nomine , inquit , citam farinam 
folent Grxci dicere ; hoc enim habet Gr actis in Exodo , ubi 
feriptum ejl: Elevantes farinam fuper humeros fuos : Gru¬ 
ens quippe Interpres , ^ceret , poftit , quod funt adipes. 

t . 3f. Optime e Graeco , niil excipias verbum prxee- 
perat , pro quo , cuvh «Js, conjlitnit. 
ir . 3 6. Sic etiam in Graeco. 

37. Ad verbum e Grarco , excepto uno , fufhtlerunt> 
pro quo , ct7 r<x.pxv}z$ , promoventes . Gaud. Brix. fer. 7. coi. 
9J2. f. legit : Egrejfi autem cum venijfeut in Sochot. Ad hoc 
autem , inflruttnm , addit Auguft. ubi fup. vel cenfum ; 
deinde , fi iflo modo potejl reile interpretart quod Grxctts ha¬ 
bet * ctT0Gx.tuyv , quo verbo non folhm mobilia , ver umet tam 
moventia ftgnifeari indicat Scriptura. Et poft pauca : Gr.e- 
ctts , oLTrictsuM , habet ( Gen. 43. 8. ) ubi , lubftanuam , 
Latinus interpretatus efl , quod aliquando , cenfum , inter¬ 
pretantur noflri : ficut nunc , inftruCtum > dicere voluimus , 
dum tamen eo nomine , homines , jumenta , vel omnia 
pecora intelligantur ; ubi etiam utrum uxores poffiut intcl - 
ligi , nefeio. Sexcenta tamen millia peditum , cimi Scriptura 
commemoret , addens ^ dicens , excepto inftru&u , vel 
cenfu > vel fubftantia , vel fi quo alio verbo melius ittterpre - 
tatttr , manifeftum efl homines figrnf catos yfive iit 


eduxit eos de terra ^Egypti : hanc obfervare de- 
>NEM ANTIQUAM. 

fervis , Jive in mulieribus , &c. & infra , coi. 436^. e. ait : 
Non ejje mirum quod itt fex cernis millibus peditum egrejfits ejl 
populus ex ^Egypto , excepto ccctero apparatu , &c, Vid. fup. 
Noc. ad Genef. iy. 13. 

T?. 39. Itidem Graece , nifi excipias vocem , to' > 
farinam , loco conjperjtim. Anan. ap. Ambrol. to. 2. coi. 
4. f. legit : Et fecerunt ex farina Jttbcinericios atymos. 

40. Similiter in Graeco , nifi quod loco , incolatus ..... 
quem incoluerunt , exftat , y.ocro^vcte; .mV *xi ( fxvsct .-, habi¬ 
tatio . quam habitaverunt , omittiturque infra , ipji > 

patres eorum . At in Mf. Alex, edit.que Aid. legitur , Trotpo,- 

xnc<$ . wV *srxpaUvQxv . Xamov , k, oi oiu'^. In 

Mf. Oxon. ac edit. Compl. mV KXTVY.vfJoiv , ou^xci, <. 0 1 rct- 
t spe$ durocv. Auguft. eandem lcripturam confirmat infra 
dicens : Non enim dixit : Incolatus fliortnn Ijr.icl , quem in¬ 
coluerunt in terra j Egypto , anui CCCCXXX. jcd aperte dixit : 
Qjyem incoluerunt in terra Egypto , ^ in terra Cb.1n.1an > 
ipji , ^7 patres eorum. Hieron. vero in Ezech. 4. tu. 3. coi. 
721. d. e. legit : Habitatio autem filiorum Ifrael , qua labi - 
taveiutu in terra .ELgypti , anni quadnnginti triginta. Con¬ 
tra Julius Hilario Bibi. PP.Lugd. to.6.col. 374. g* Habita¬ 
tio autem filiorum Ifrael , qua "habitaverunt :n terra /Egrpt: , 
(7 in terra Chanaan , ipji , ^7 patres eorum , annis ccccxxx. 
Similiter Anon. ap. Ambr. to. 2. coi. 4. f. Habitatio filo¬ 
rum Ifrael , quam habitaverunt , ipji , £7 patres eorum , :t> 
terra jEgypti , fed annos lilet. Tichon. teg. 5. co!. 60. g- 
quadringintos illos triginta annos admittit. Labant, au¬ 
tem I.4. Inftit. c. 10. p. 574. annos tantum trecentos tri¬ 
ginta memorat, eirore futfan librarii , nam in Mf. Canta- 
br. legitur , quadringentos ; de hoc annorum numero , A id. 
Auguft. ubi fup. Sc Not. ad Gen. 15.13. # 

yy. 41. Ita in Graeco , praeter ultima h.ec , Sanctu^ Kt/- 
piV «x “yiis Ar/v-xi\s n-y.To? , virtus Domini de t(r*a Egypti 
nolle , loco , exercitus Donum Mile ; ac in edit, Compl. le- 


Aug. ubi fup . 


Ambr. epift . 23, 
887. u.t. 2, 


Gattd. Brix. feri 


Aug. qtuefl. 45, in 
Cxod. /.-3.4}}.^. 


Aug. qttxjl, 47, i(t 
Exod. t . 3. 434. b . 


GattJ . Brix . fers 

V- 9 V-f- 


Aug. qttafl. 47. in 
i\W. t, 5. 45+./. 
43 6. a. 

Hieron. in Evecb. 

4. /. 3. 721. d , e t 
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160 LIBER EXODI. Gap. XII. 

Vulgata nova. 


bent omnes filii Ifrael in generationibus luis. 44. Omnis autem fervus emptitius circumcidetur a 

4 j . Dixitque Dominus ad Moyfen & Aaron : & fic comedet. 

Haec eft religio Phafe : Omnis alienigena non come- 41. Advena Sc mercenarius non edent ex eo. 
det ex eo. 


Ver sio antiqua. 


Vulgata nova. 


46. In domo una comedetur, non ejicietis de 46. In una domo comedetur, nec efferetis Xum , 

domo carnem foras, os ejus non confringetis. de carnibus ejus foras, nec os illius confringetis. 9 - I2 - 

0 Jonn, 19, 

VULGATANOVA. 5^ 


47. Omnis coetus filiorum Ifrael faciet illud. 

48. Quod fi quis peregrinorum in veftram volue¬ 
rit tranfire coloniam , & facere Phafe Domini, cir¬ 
cumcidetur prius omne mafculinum ejus, Sc tunc ri¬ 
te celebrabit : eritque ficut indigena terrae : fi quis 

VeRSIO ANTIQUA. 


autem circumcifus non fuerit, non vefcetur ex eo. 

49. Eadem lex erit indigena: Sc colono qui pe¬ 
regrinatur apud vos. 

50. Feceruntque omnes filii Ifrael ficut praecepe¬ 
rat Dominus Moyfi & Aaron. 

Vulgata nova. 


51. Et fidum eft in die illa, eduxit Dominus 51. Et eadem die eduxit Dominus filios Ifc 
filios Ifrael de terra ^Egvpti. rael de terra jEgypti per turmas fuas. 

N OTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM, 

girur , r/>ST/a , non A.vvctju.s, Kj ow tf eWTpAj/ere ct «V?. Aud. 1 . de promifT. apud 

yp. 4/5. Eadem irerum legir Cypr. 1 . de unit. Ecclef. p. Profperum , parr. 3 .C. 25, coi. 179. c. Or non comminuetis 
196. c. Sc 1 . 5. Teffim.p. 32 6. a.ufque ad os , ut fup. nec ex eo. 

aliter in Graeco , nili excipias haec , Kai ovx. i^olcsre .7^ V. 51. Itidem Graece. 

Kptw s%'jo , & non efferetis . de carnibus foras ; deinde fic , 


CAPUT XIII. 


Versio ANTIQUA. 


-A It autem Dominus ad Moyfen, dicens : 


5. Dixit Moyfes ad populum : Recordamini 
diei hujus, in qua egretli eftis ex jEgypto ex do¬ 
mo fervitutis, in manu enim forti eduxit vos 
hinc Dominus. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen, di- 
cens: 

2. Sanftrifica mihi omne primogenitum quod Inf. 34; 

aperit vulvam in filiis Ifrael , tam de hominibus I 9- 
quam de jumentis : mea funt enim omnia. * 7 4 5 

3. Et ait Moyfes ad populum : Mementote 2 ^ 
diei hujus in qua egreffi eftis de vEgypto & de g. 
domo fervitutis , quoniam in manu forti eduxit Luc, 2< 
vos Dominus de loco ifto : ut non comedatis *$• 
fermentatum panem. 

NOVA. 


4. Hodie egredimini menfe novarum frugum. bufafi, quam juravit patribus tuis ut daret tibi, ter- 

5. Cumque introduxerit te Dominus in terram ram fluentem la&e Sc meile, celebrabis hunc morem 
Chananan & Hethaei Sc Amorrhafi & Hevaft & Je- facrorum menfe ifto. 


Versio antiqua. 

6. Sex dies comedetis azyma : at die feptima 
feftum Domino. 

7. non apparebit ibi fermentatum. 


9.erit tibi in fignum fuper manum tuam, 


. 11. Et erit cum inducet te Deus in terram 
Chananxorum, ficut juravit patribus tuis, & da¬ 
bit tibi : 

1 2. tolles omne quod aperit vulvam mafcu¬ 
linum Domino , omne quod aperit vulvam de 

Nota: ad Version 


Vulgata nova. 

6. Septem diebus vefceris azymis : & In die 
feptimo erit folemnitas Domini. 

7 . Azyma comedetis feptem diebus: non ap¬ 
parebit apud te aliquid fermentatum , nec in 
eundis finibus tuis. 

8. Narrabifque filio tuo in die illo, dicens : 

Hoc eft quod fecit mihi Dominus quando egref- 
fus fum de jEgypto. 

9. Et erit quafi fignum in manu tua, Sc quafi 
monumentum ante oculos tuos : Sc ut lex Do¬ 
mini femper fit in ore tuo , in manu enim forti 
eduxit te Dominus de ^Egypto. 

10. Cuftodies hujufcemodi cultum ftatuto 
tempore a diebus in dies. 

11. Cumque introduxerit te Dominus in ter¬ 
ram Chananaei, ficut juravit tibi & patribus tuis, 

Sc dederit tibi eam : 

12. feparabis omne quod aperit vulvam Do- bf.it, 

mino , & quod primitivum eft in pecoribus tuis: 29-$ 34 « 

19. 

M ANTIQUAM. Etecb, 


■jf. 1. Ad verbum c Graeco, 

Ip. 3. Similia prorfus in Graeco, praeter hoc , ’£* 7w$ 
A tyvTFTV , de terra j£gypti , pro ex jEgypto. 

V. 6 . Ita in Graeco , excepta voce ult. Kvphs , Domini , 
at in edit. Compl. «s^th Kvptu , ut fup. 

V. 7. Error forre librarii eft , ibi , pro tibi , nam in 
Graeco conftanter , 01 Jk dtphrQ$ra! cc 1 ^v/joou qy. 

V. 9. Gr, Xct) esi tvfi&v sVi th;, &c» at in editr. 


Aid. Sc Compl. coi cv.fj.zi07 , ut fup. 44 » 

V. II. Gr. Ka/ zscu dy; nv fiff«7a7»l <J£ Ku£4c£ 0 C 5 r 
£/*$, Scc. Et erit cum introduxerit te Dominus Detis tuus in * 

&c. ut fup. nili quod addit in fine , dvrv,v 1 eam , ad vo¬ 
cem tibi, „ 

V. 12. Eadem iterum refert Ambrof. infra 1 . 2. c. 1. 

coi. 205. e. exceptis feqq. Separabis omne quod . de pe - 

cor ibus qua ffnt ubi , maf ulmum , fanilif ca Dttyine, A*- 












LIBER EXODI. Gap. XIII. 


Vulgata nova. 

Quidquid habueris mafculini fexus, confecrabis 
Domino. 

13. Primogenitum afini mutabis ove : quod 
fi non redemeris, interficies. Omne autem pri¬ 
mogenitum hominis de filiis tuis > pretio redi¬ 
mes. 

14. Cumque interrogaverit te filius tuus cras, 
dicens : Quid eft hoc ? refpondcbis ei : In manu 
forti eduxit nos Dominus de terra jEgypti > de 
domo fervitutis. 

1 f. Nam cum induratus eflet Pharao , & 
nollet nos dimittere, occidit Dominus omne pri¬ 
mogenitum in terra ./Egypti, 4 primogenito 
hominis ulque ad primogenitum jumentorum : 
idcirco immolo Domino omne quod aperit vul¬ 
vam mafculini fexus, & omnia primogenita li¬ 
liorum meorum redimo. 

Deut, 1 6. Erit igitur qua fi fignum in manu tua , Sc 
i. 8 . quafi appenfum quid , ob recordationem , inter 
oculos tuos : eo quod in manu forti eduxit nos 
Dominus de riigypto. 

1 7. Igitur cum emififiet Pharao populum , 
non cos duxit Deus per viam terra* Philifthiim 
quae vicina eft : reputans ne forte pceniteret eum, 
fi vidiffet adversum fe bella confurgere, Sc re¬ 
verteretur in jEgyptum. 

1 8. Sed circumduxit per viam deferti , qua? 
cft juxta mare rubrum : & armati afeenderunt 
ilii Ifrael de terra jEgypti. 


r 61 

Vkrsio antiqua. 

armentis & pecoribus ruis : quxeungue nata fue¬ 
rint tibi mafculina, fandifica Domino. 

13. Omne quod aperit vulvam afinx, mutabis 
illud ove; fi autem non mutabis, redimes illud. 


15. propter hoc ego immolo Domino om¬ 
ne quod aperit vulvam mafculina. 


1 6. Et erit in fignum fuper manum tuam, 


17. Cum autem dimifit Pharao populum, non 
deduxit eos Deus viam ten*x Philimim, quia pro¬ 
pe erat: dixit enim Deus : Nequando pocniteat 
populum, cum viderit prxlium, & revertatur in 
yEgyptum. 

18. Quinta autem progenie afeenderunt fi¬ 

lii Ifrael de terra riigypti. 

nova. 


Vulgata 


19. Tulit quoque Moyfes offa Jofeph fecum : eo 
fo. adjuraffet filios Ifrael, dicens : Vifitabit vos 
24. Deus, efferte offa mea hinc vobifeum. 

Vulgata nova. 


20. Profe&ique de Socotli caftrametati funt in 
Etham in extremis finibus folitudinis. 

Ver sio antiqua. 


Ntim. 2i. Dominus autem praecedebat eos ad’of- 
14. 14. tendendam viam , per diem in columna nubis , 
i.Efdr. & per nottem in columna ignis : ut dux eflet 

^ 1 *C * r * ner * s utr0( l ue tempore. 

* 22. Nunquam defuit columna nubis per 

diem , nec columna ignis per nodem , coram 
populo. 

Not;e ad Ver 


2.1. Deus autem prxibat illos, die quidem in 
columna nubis, & offendebat illis viam 5 node 
autem in columna ignis. 

22. Et non deficiebat columna nubis die, Sc 
columna ignis node, ante populum. 

SIONEM ANTIQUAM. 


guft. Iocut. 63 . de Exod. to. 3. coi. 345. c. legit : Om¬ 
ne adaperiens valvam mafculina ; fubinde lic : Omne quod 
adaperit vulvam de armentis , £6 de pecoribus quacunque ti¬ 
bi nata erunt : Gr. Ka< ape *( MI. Alex, cum edd. Aid. 
Sc Compl. etpopitTs ) 'aw ftotvoiyov fa\{Jpotv , ra ctpfcvtKoi tw 
Kvpiu’ toV / ictvoijiv ycvCipca Iv. famitoterv , « sv to7<; xtii vsct c %, 
vgcl sccy yivuTct! ect, t cc ccpGSYixoi. dyictQet<; TW K vplu. 

tf-. 13. Rurfus Ambrof. infra , 1 . 2. c. 2. coi. 209. a. 
Omne quod aperit vulvam afinx , mutabis ove ,• Sc poft pau¬ 
ca : Si autem non mutabis , redimes . Gr. n<£V fictvor/ov /uw- 
Tpctv or\s > ( edit. Aid. duro a\\a£e/$ ) TTfo/SceTtt* 

tw yu;? awa^jts , *vrpucri auro , Scc. Auguft. locur. 69. 
de Exod. coi. 345. d. Omne adaperiens vulvam ajina ; 

rura addir : Gracits habet , afini , modo illo locutionis . 

ubi mafcnlinnm pro feminino pojitnm efl. At vox Grarca , 
©Vc;, utriufque generis eft ; quod 'attendere potuiflet Au- 
guftinus. 

V. 15. Gr. Aid t£to ty» 'xw <T tctvcTycv ptMTpccvyrd 
ttpcswxa tw Kvpla. 

ir. 16. Ita in Grxco eft. 

17. Similia prorfus in Graeco , nifi quod , pro per¬ 
niteat , Sc revertatur , legitur , pisTUfasMw .«Vof^/4?* ar 

in edit. Compl. aVc spfpm 

Hr. 18. Itidem Graece. Addit Auguft. ibid. Has autem 
dicit progenies Latinus Interpres , quas yevzd$ Grxci vo¬ 


cant , qua in Evangelio , generationes , appellantur . Simi¬ 
liter habet Damafus ap. Hieron. to. 2. coi. 562. b. Quin¬ 
ta autem progenie exierunt ( Gr. ctvsfaGotv ) filii Ifrael d0 
terra yEgypti . Ac Hieron. ad eundem , ibid. coi. 567. a. 
Ubi LXX. inquit, poftternnt; Quinta autem generatione 
afeenderunt filii Ifrael de terra ASgypti , Aquila ita nanf- 
tulit : Kal svcirMCupievot , &c. Item quaeft. Hebr. to. 2. 
coi. 521. b. Ouima autem generatione egrejjt funt filii If- 
rael , Sc c. ut fup. Tichon. reg. J. coi. 61. h. Quinta au¬ 
tem generatione afeendit populus ex sEgypto. 

21. Eadem funt in Graeco , excepris duobus his , 
vfydTO, ducebat , loco prxibat , Sc /dget/, oflendere , vel ad 
oflendendam , loco ^ ojlendebat. Similirer Cypr. 1 . 2. Tef- 
lim. p. 286. b. Dens autem prxibat eos , die quidem per 
columnam nubis , oflendere illis iter ,* noBu autem in colum¬ 
na ignis . Item Ambrof. in Pf. 118. to. 1. coi. 1022. d. 
Dens prxibat illis iter , die quidem in columna nubis > ef- 
tendens illis viam ; noBn autem in columna ignis, 

22. Ambrof. in Pf. 118. coi. 1022. d. Et non defi¬ 

ciebat columna nubis in die. Anon, ap. Ambr. to. 2. coi. 
5". f. Et non defecit columna nubis in die , £> columna tgnts 
in nofte , coram omni populo. Ita quoque in Grxco , prae¬ 
ter' hoc , ct/jt J < , non defecit autem ; detra<fto utro¬ 

que , in , an re */?>,& notte. 


CAPUT XIV. 


Vulgata nova. 


L Ocutus eft autem Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens ; 

a. Loquere filiis Ifrael ; Reverfi caftrametentur e 
Tqm. 1 . 


regione Phihahiroth , qua? eft inter Magdalum ma¬ 
re contra Beelfephon : in confpevftu ejus caftra po¬ 
netis fuper mare. 

X 


Ambr, ubi fup . 


Aug. Locut, 70. 
3 - 34 J* 


Aug. quafi. 49. iu 
Ix.t. 5-45 y.d. 


Idem qttjtfl. fQ* 

437 * '• 


Aug. I. 2. deTrifit 
t . 8.786. f* 








i6* LIBER EXODI. Cap. XIV. 

Vulgata nova. 


5. Di£hirufque eft Plmrao &per filiis Ifrael : Co- glorificabor in Pharaone , & in omni exercitu ejus i 

arftati funt in terra , concluiit eos defertum. fcientque iEgyptii quia ego fum Dominus. Fecerunt- 

4. Et indurabo cor ejus , ac perfequetur vos : 6 c que ita. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Anon ap. Ambr . 5 . Quid fecimus Ut dimitteremus filios If- 5. Et nunciatum eft regi iEgyptiorum quod 

2 ' 6 .'a. * rael, Ut non fervirent nobis? fugiflet populus : immutatumque eft cor Pha- 

raonis 6 c fervorum ejus fuper populo , & dixe¬ 
runt : Quid voluimus facere ut dimitteremus If¬ 
rael , ne ferviret nobis ? 

6, Junxit ergo Pharao cumis fuos . 6. Junxit ergo currum , & omnem populum 

fuum aflumpfit fecum. 


Vulgata nova. 


7. Tulitque fexcentos currus ele&os, & quid- cedentium , repererunt eos in caftris fuper mare : 

quid in /Egypto curruum fuit : & duces totius exer- omnis equitatus & currus Pliaraonis , & univerfus 
c j tuSp exercitus, erant in Phihahiroth contra Beelfephon. 

8. Induravitque Dominus cor Pharaonis regis 10. Chmque appropinquaffet Pharao , levantes 

j£gypti 9 & perfecutus eft filios Ifrael : at illi egref- filii Ifrael oculos , viderunt iEgyptios poft fe : 3 c 
fi erant in manu excelfa. timuerunt valde : clamaveruntque ad Dominum % 

S.AEtr.4.9. 9. Cumque perfequerentur JE gyptii veftigia prae- 

Jof . 24.6. Versio antiqua. Vulgata nova. 


Cyp. tp. ad Tort. n . Quid hoc nobis fecifti, in ejiciendo nos 

z 66 . b. de iEgypto • 


1 -. Melius eft nobis fervire iEgyptiis, quam 

mori in folitudine hac. 


13. Et dixit Moyfes ad populum : Fidite : & 
ftate, & cernite falutem qux a Domino eft, 
Ang.qutfl. jT.f» quam vobis faciet hodie : ficirt enim -yidiftis JE- 
IxoJ.t. 1.417./ gyptios hodie, non apponetis amplius videre 
eos in aeternum tempus. 

Cvp. ep. ad Tort. 14. Dominus ipfe pugnabit pro vobis, & vos 
z66. b. 1 tacebitis. 

Anon. de prxd. i5* Dixit Dominus adMoyfen : Quid clamas 
Dd.ap.Profp.p. I*. ad me 5 Dic filiis Ifrael, & jungant fe. 

I. j8. llp.e. 

1 6. Et tu leva virgam tuam ftiper mare, &: di¬ 
vide illud : & intrent filii Ifrael per medium 
mare, per ficcum. 

17. Ego enim indurabo cor Pharaonis, & 

jEgyptiotum omnium ut infeguanrur eos : & 
magnificabor in Pharaone, & in omni exercitu 
ejus. 


Cyp. 1. 1 . Ttfiim. r 9' Promovit autem angelus Dei, qui prx- 
a86. V ' ' cedebat exercitum filiorum Ifrael. 


11. & dixerunt ad Moyfen : Forfitan non 
erant fepulcra in jEgypto , ideo tulifti nos ut 
moreremur in folitudine : quid hoc facere voluilg 
ti ,• ut educeres nos ex iEgypto ? 

12. Nonne ifte eft fermo , quem loquebamur 
ad te in iEgypto, dicentes : Recede A nobis , 
ut ferviamus jEgyptiis ? multo enim melius erat 
fervire cis, quAm mori in folitudine. 

13. Et ait Moyfes ad populum : Nolite ti- 
mere : ftate, & videte magnalia Domini qu» 
fa&urus eft hodie : /Egyptios enim , quos nunc 
videtis, nequaquam ultra videbitis ufque in fem- 
piternum. 

14. Dominus pugnabit pro vobis, Sc vos ta¬ 
cebitis. 

1 s. Dixitque Dominus ad Moyfen : Quid 
clamas ad me ? Loquere filiis Ifrael ut profieif- 
cantur. 

16. Tu autem eleva virgam tuam, & ex¬ 
tende manum tuam fuper mare , & divide il¬ 
lud : ut gradiantur filii Ifrael in medio mari per 
ficcum. 

17. Ego autem indurabo cor jEgyptiorura 
ut perfequantur vos : & glorificabor in Pha¬ 
raone , 6c in omni exercitu ejus , & in curribus 
& in equitibus ejus. 

18. Et fcient yEgyptii quia ego fum Domi¬ 
nus , cum glorificatus fuero in Pharaone, & in 
curribus atque in equitibus ejus. 

19. Tollenfque fe angelus Dei, qui prasce* 
debat caftra Ifrael, abiit poft eos ; Sc cum eo 


Notje ad Versio nem antiquam. 


5. Gr. T/ t£tO SVClVCOtplSV , T? z^ccncffacti Tts , &c. 
ut in Lar. 

V. 6. Sic eft in Graeco. 

V. 11. Ita in Graeco, praeter unum, *du- 

ens , pro in ejiciendo nos . 

"t. ii. Gr. Kpsiccor 7«/> eT^xsi/e/r, Scc. ut in Lar. 
In edit. Compl. 7 ap 11 r 

V. 1 $. Ita Cypr. ufque ad hoc , Jictu enim; reliqua er 
Au^uftino; qui etiam Auguft. priora fic habet : Confidi¬ 
te , flate , videte falutem , qtta efl d Domino , quam 
factet vobis hodie. Ita quoque in Graeco , nifi quod deeft 

y ante flate , & videte , nec non efl , ante d Domino , 
pauloque poft pro vobis , legitur., h[mv , nobis i reliqua ut 
in Lar. 

T?-. 14. Itidem Graece, praeter vocem ipfe , quae abeft. 
S. Paulin. ep. 38. p. 254. a. legit : Vos tacebitis y Do- 
minns pugnabit pro vobis . 

V. 1 y. Eadem funt in Graeco , praeter duo , *ewfOCK, 
loquere , pro dic , & oLvct^ev^xTaooLv , disjungant , vel cafe- 
tra moveant , pro jungant fe. Hilar. in Pf. 118. coi. 353. a. 
priora fic hab. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Ottid 


proclamas ad me? Item in Pf. 140. coi. 554. c. Quid 
proclamas ? Ambr. vero in Pf. 38. & 118. coi. 845. b. 
1111. d. f. Quid clamas ? Auguft. quaeft. 52. in Exod- 
ro. 3. coi. 438. a. Dixit Dominus ad Moyfen : Quid tt* 
clamas ad me ? 

t. 16. Auguft. quaeft. 15. in Exod. to. 3. coi. 458.3. 
priora fic habet : Tt tu eleva virgam tuam , ££ extende 
manum tuam fuper mare. Ita quoque in Graeco , praeter 
hoc , ta pceev , virga itta , loco virgam tuam. Mf. 
tamen Alex; cum edd. Aid. & Compl. fert, tmk pctCTot 
ctr fubinde , j>v£cv , finde , pro divide , & £<5 pticov t?; 

, in medium maris , loco per medium mare ; cx- 
rera limilia. 

V. 17. Difiimilia pauca in Grxco , nempe feqq. 

tjx £7ai tCKWpww . etGeMUGcrrca 0V1CW ^ eyJc^otc- 

$-v\Go/Xcu , &c. Et ccce ego indurabo . ingredientur poft 

eos y # glorificabor , &c. 

V. 19. Gr. ’££>)/>$ /'f 9 a77=2o? 0 £Sf 0 'irpotropcoopis- 
vc; tjk Trap!pi$o*v!$ tm. Promovit autetn angelus Dei qui 
procedebat caflra , &c. ut fup« 
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Vulgata nova. 


pariter columna nubis, priora dimittens, poft tcr- 
guni 

zo. ftetit, inter caftrn yEgyptiorum & caftra If¬ 
rael : & erat nubes tenebrofa , & illuminans noc¬ 
tem , ita ut ad fe invicem toto nodis tempore aece- 

Vulgata nova. 


dere non valerent. 

zi. Cumque extendiflTet Moyfes manum fuper 
mare, abftulit illud Dominus flante vento vehemen¬ 
ti & urente tota node, & vertit in ficcum : divifa- 
que eff aqua. 

Versio antiqua. 


Vf. 77. 
* 5 * 


zp. 


S.ip, i 3 . 


1 z. Et ingredi funt filii Ifragi per medium 
ficci maris : erat enim aqua quali murus A dex¬ 
tra eorum & Iceva. 

zj. Perfcquentefque yEgyptii ingrefli funt 
poft eos, & omnis equitatus Pharaonis , currus 
ejus <Sc equites , per medium maris. 

zq. Jainquc advenerat vigilia matutina » & 
ecce refpiciens Dominus fuper caftra Agyptio- 
rum per columnam ignis & nubis , interfecit 
exercitum eorum : 

z *. & fubvertit rotas curruum , ferebantur- 
que in profundum. Dixerunt ergo /Egyptii : 
Fugiamus Ifraelem : Dominus enim pugnat pro 
cis contra nos. 

zd. Et ait Dominus ad Moyfen : Extende 
manum tuam fuper mare , ut revertantur aquae 
ad yEgyptios fuper currus & equites eorum. 

z 7. Cumque extendiflet Moyfes manum con¬ 
tra mare , reverfum eft primo diluculo ad prio¬ 
rem locum : fugientibufque iEgyptiis occurre¬ 
runt aqua;, & involvit cos Dominus in mediis 


zi . filii Ifrael perrexerunt per ficcum in /non. np, Ambr, 

medio maris: & aqua erat eis murus a dextris, *•*•*•*• 

& nuirus a finiftris. 


24. refpexit enim fuper caftra /Egyptio- llUor.inPf.uV 

rum. 


.25. & colligavit axes curruum eorum. 


# 27 . & excuffit Dominus iEgyptios in me- Aug.locki.yi.t, 

dium maris. 3* 34J* '• 


ilu itibus. 

z8. Reverfeque funt aqua; , 8 c operuerunt 
currus & equites eundi exercitus Pharaonis, 
qui fequentes ingrefli fuerant mare : ncc unus 
quidem fuperfuit ex eis. 


28. Et reverfa aqua cooperuit currus, &: af- 
cen fores, & omnem exercitum Pharaonis , qui 
ingrefli fuerunt poft eos in mare : <$c non relic¬ 
tus eft ex eis ullus. 


Vulgata nova. 


Anon. np, Ambr » 
i,6.d. 


z9. Filii autem Ifrael perrexerunt per medium 50. liberavitque Dominus in die illa Ifrael de 
ficci maris , & aqua; eis erant quafi pro muro a dex- manu jEgyptiorum. 
tris Sc k fmiflris : 


Versio antiqua. 

n. Vidit autem Ifrael manum magnam qux a ng.Locnt.71, 


fecit Dominus ^Egyptiis. 


3 - 34 J* 


Versionem antiquam. 


Vulgata nova. 

3 1. Et viderunt iEgyptios mortuos fuper lit¬ 
tus maris, & manum magnam quam exercuerat 
Dominus contra eos : timuitque populus Domi¬ 
num , & crediderunt Domino, 6t Moyfi fervo 
ejus. 

N OTjE ad 

V. 22. Gr. Kad tfc wz&cv c? zhol 'Ic/jocha ei; yuscov tm; 8*- 
7 a<aTH ; tara 70 fyipsr fyTovfap d.vry; ( Mf. Alex. duro 7 ; ) 
, SiC. Et ingrefli Jitnt filii Ifrael in medium maris 
per ficcum : aqua ejtts ( vel eis) murus y Scc. ut fup. 

V. 24. Gr. Koci sV/j&Af^f Kvpio; cVi, &c. ut in Lat. 

If. 25. Ad verbum e Graeco. 

V'. 27. Addit Auguft. ibid. Gractts habet : Et excujjtt 
Dominus Mgypttos medium maris : nunc etiam fic legitur 
Grxce , abfque in y ante medium ; Mf. tamen Oxon. cum 
cdd. Aid. & Compl. fert > ei; /uicor ry; flaAaa w;. 

1?. 18. Similia prorfus in Graeco , nili excipias vocem , 
«T vmpuv , virtutem , loco exercitum ; &. in fine trV e et; , 


ne quidem unus y loco ullus. Tantam /Egyptiorum itragefll 
memorat Tertul. 1 . de Paenit. c. iz.p. 170. b. dicens : 
yEgyptins imperator y qui populum Dei aliquando ajfitihtm 

diu Domino ftto denegatum perfectitus > in prxlittm irruit . 

diflidio maris , qncd jolt populo pervitlm licebat , revolutis 
finilibus perit. Similiter Auguft. 1 . 16. de civit. Dei , c. 
45. to. 7. coi. 455. f. Ad extremum l/raclttas , inquit, 
yEgyptii in mari rubro , dum perfequuntnr , extinat Jient . 
Illis quippe abeuntibus dtvifum mare viam fecit : bos au¬ 
tem infequentes in fe rediens unda fubmerfit . 

V. 31* Ita in Graeco ad verbum. 


CAPUT XV. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


Sap. 

20 . 


1, * ST* Unc cecinit Moyfes & filii Ifrael car- 
10. Jl men hoc Domino , & dixerunt : 

Cantemus Domino : gloriose enim magnifi- 
entus cfl , equum & afcenlorem dejecit in 
mare. 


Nota ad Ver 


i.np Unc cantavit Moyfes v5c filii Ifrncl canti- Aug.Lecnt. 74.?. 
X cum hoc Domino , & dixerunt di.ere : 5 * W-f* 
Cantemus Domino : gloriose enim magnifi- Ex Mjl c*j. s, 
catus eft, equum afcenlorem dejecit in mare. yUcMisfap. Mo- 

fam y inigo S. Mi- 
hiel > & this ccJJm 

SIO NEM ANTIQUAM. anttq . 


V. t. Ita ex Auguft. ufque ad verbum Cantemus; nec errar tw *iytir. Qu.e fequuntur congruunt cum lat. cod. 
aliter in Gnxco , exceptis duobus , ©sw Deo y pro Domi- S. Midi, nili excipias verbum . Ar/, glenficatns 

no y ( al, rtf Kup!u>) & teycvrs; , dicentes , pro dicere. • e(l y loco maguificatus ej }. In Millali Rom. ad Tract. Sab- 

Obfer\mt tamen AugufI. ibid. in Grjeco legi : Et dixe- baii S. Cantemus Domino : gionose enim bcncrsficMtts ej ? , 

i ttnt dicere i fic enim habet Grxctis , inquit , K«i irrtut m- equum $$ a fle n forem projecit zti mare, ltidemin Breviar. 

->£<*'. Et quidem Mf. Alex, ac edic. Aid. nunc ferunt •% Mozar. & in Pfalt. Sorb. ac Rom. Thcmalii , nec noa 

Tum. /. X ij 
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EXODI 


LIBER 

V E R S I O ANTIQUA. 

E*Mfs.ccdd,fup. z. Adjutor, & proteftor fo&us eft milii in fa- 

iutem : ille Deus meus, & glorificabo eum : 
Deus patris mei, & exaltabo eum. 

3. Dominus conterens bella, Dominus no¬ 
men eft ei. i 

4. Currus Faraonis & exercitum ejus proje¬ 
cit in mare : eleftos aicenfores ternos Itantes 
demerfit in rubro mati. 

5. Pelago cooperuit eos, devenerunt in pro¬ 
fundum tanquam lapis. 

6. Dextera tua , Domine , glorificata eft in 
\irtutc : dextera manus tua. Domine , confre¬ 
git inimicos. 

7. Et per multitudinem gloria tuae contribu- 
lafti adverfarios : mififti iram tuam, & comedit 
illos tanouim ftipulam. 

S. Et per fpiritum irx tuae divifa eft aqua : ge¬ 
laverunt tanquam murus aqux, gelaverunt fluc¬ 
tus in medio mari. 

9. Dixit inimicus : Perfequens comprehen- 


. Cap. X V. 

Vulgata nova. 

2. Fortitudo mea , & laus mea Dominus, Pf 
& fafrus eft mihi in falutem : ifte Deus meus, *4* 
& glorificabo cum : Deus patris mei , & exal- 
tabo eum. z * 

Dominus quafi vir pugnator , Omnipotens 
nomen ejus. 

4. Currus Pharaonis & exercitum ejus pro¬ 
jecit in mare : ele&i principes ejus fubmerfi funt 
in mari rubro. 

*. Abyfli operuerunt eos , defeenderunt In 
profundum quafi lapis. 

6. Dextera tua Domine , magnificata eft in 
fortitudine ; dextera tua , Domine, percuftit ini¬ 
micum. 

7. Et in multitudine gloria? tu$ depofuifti ad¬ 
verfarios tuos : mififti iram tuam, qus devora¬ 
vit eos ficut ftipulam. 

8. Er in fpiritu furoris tui congregatae funt 
aqus : ftetit unda fluens, congregarje funt abyfli 
in medio mari. 

9. Dixit inimicus: Ferfequar , comprehen- 


Not£ ad Versionem antiquam. 


/ 


in Mfs. Corb. & Remenfi. Sic eriam legic Hieron. ep. 
ad Euftoch. to. 4. coi. 149. a. &. ad Fabiol. to. 2. coi. 
590. a. ar epift. ad Sun. 6c Frer. 10. 2. coi. 634. b. ai: : 
Sciendum qtod ubicunque in Graco fcriptttm ejl , glorificate > 
Latinus Interpres , magnificate , ttanflulent; fecundum il¬ 
lud quod in Exodo dicitur : Cantemus Domir.o $ gloriose 
enim magnificacus eft : pro quo in Graea fcribttttr , gloiifi- 
carus eft ; jed in Latino lermonc Ji transferatur y fit indecora 
tr an Jiat io. Similiter Auguft. ferm. 363. to. 5. cui. 1438. c. 
Cantemus Doni . gloriose enim magnficattts ejl. Nicetius Spi¬ 
cii. to. 3. p. 7. & Cafllod. in Pi. 105. coi. 361. b. Glo¬ 
riose enim bcr.orficattts ejl. Ambrof. 1 . 2. de Abr. c. 7. 
col. 330. f. & de Nab. c. iy. coi. 584. f. & ia Pf. 118. 
col. 1017. f. Equum afcenforem projecit in mare . Aug. 
tibi fup. Equum y (5 equitem projecit zn mare. Gr. 'irntor 

etrapaViii’ zfprlzy rvy , 6cc. 

if. 2. Itidem Graece. Similiter habet Mf. Remer.f. prae- 
ier haec intermedia. Hic Deus mens , & honorificabo eum ; 
cui accinunt Pfalr. Sorbon. & Rem. Thomalii , cum Mif- 
fali Rom. Tracl. Sabb. S. In Breviar. vero Mozarab. lic : 
Adjutor 15 ' proteilor mihi fuit Dominus in falutem : hic Deus 
meus , £5 honorificabo eum , &, c. ut fup. Itidem in Mf. Corb. 
excepta voce , Dominus , quae abeft. Apud Ambr. 1 . 3. 
de fide , to. 2. col. 504. b. & Concil. to. 4. col. 1524. c. 
Adjutor £5 protegor fidus ejl mihi in falutem. Eodem modo 
legifle videtur Amguft. fer. 363.10. J. col. 1438. c. cum 
dicar : Cantat adjutorem , <5 protedorem Jibi Domitium in 
falutem , Dc;:m futim quem honouficat ; & poft pauca : Di¬ 
cit itaque , Deus patris mei . 

Tt. 3. Concinunt Mfs. Remenf. Corb. Bc Pfalt. Rom. 
Thomaf. nec abfimile quid in Pfalt. S. Sahberg. Mozarab. 
Sorbon. $e Milfali Rom. pr«ter voculam illi , pro ei. Sic 
etiam apud Auguft. fer. 363. col. 1438. d. nempe : Ma¬ 
gnificamus Dominum , quoniam ipfe conterit pugnas . $$ 

ideo Dominus nomen efl illi. Gr, K GvvTpfiuv oroAf^YS , 

oo.ua ocvtcc. 

Tt. 4. Sic habet Mf. Remenf. ad verbum : fic etiam 
Pfalt. Rom. Thomaf. procer hoc ult. in rubrum mare. In 
Gr. fic '."Appctict tpccpaco , *L rye Svvzp.tv co>ty e/? Oa- 

*ctarxv , smXfXTVS o^ajSara; t^cctco;* xccTZTrohaoiy zy g/>i/6fa 
Currus Phar. virtutem yfeti exercitum , ejus de¬ 
jecit in mare , eledos afcenfores trijlatas : fubmerfi funt in 
mari rubro. At in Mf. Alex, nec non edd. Aid. «Sc Compl. 
pro y.cr.TeTr^ttcocy , legitur , xartTroV^cer, demerfit , ut fup. 

Mf. Corb. fimiliter : Currus Pharaonis . cleblos afcenfores 

ternos flatores demerfit in rubro mare. Pfalt. Sorb. Eleftos af 
cenfores flerunt antes demerfit in rubro mari , al. in rubrum 
mare : vox quidem y fler nutantes , bis legitur in hoc Pfalt. 
fed mendose , ut reor > pro ternos flantes. Mf. Regin. Suec. 
hab. Ternos flatores . in rubro mare. Pfalt. S. Salab. } lec¬ 

tus afcenfor ejl ( vitiose , pro eleflos afcenfores ) ternos flan¬ 
tes demerfit in rubro mare. Mozarab. Sternit flratores , dimer- 
(it in rubro mare. Hieron. in Ezech. 27. to. 3. col. 892. c. 
fimiliter habet : Currus Pharaonis , & fortitudinem ejtts 
projecit in mare i & fup. in Ezech. 23. col. 857. c. In Exo¬ 
do legimus , inquit , Eleftos afcenfores triftatas, pro quibus . 
Latina Jimplicitas , ternos ftratores tranfluht. Tnjlata autem 
nomen efl apud Grxcos , fecundi gradus pofl regiam dignita¬ 
tem. Apud Auguft. fer. 363. col. 1438. e. ut fup. Currus 
Pharaonis , ^5 exercitum ejus projecit in mare i pauloque 


poft : Tertios flratores , inquit , curribus impofuerat . Lee 

omnia fttbmerjd funt in rubro mari , quae diciio , fubmerfi 
funt , firmatur GraecA ifta , xatTeTreGwcar. 

5. Sic habet Pfalt. S. Salab. cum Mf. Remenfi. Rom. 
vero Thomaf. cum Sorbon. Pelagus cooperuit eos , & c. ur 
fup. Alt. Sorb. ibid. Pelagus operuit eos , merfentnt inprof 
6ec. Bieviar. Mozarab. Ptiagufqne operuit eos y dimerfi funi 
in prof. &c. Mf. Corb. Pelago cooperuit eos , merferunt in 
pref. occ. Gr. ttPtv ctVTXS , tetre J u<.<zy , &C. 

Concinit Auguft. fer. 363. col. 1438. f. dicens : Rubro pe¬ 
lago omnes hcfles epernit : & infra : Hofles nofln devenerunt 
in prifundum tanquam lapis. 

V. 6 . Accinunt magno confenfu Pfalt. Corb. Sorbon. 
Rom. Thomaf. & Remenf. quibus fuftragarur Auguft fer. 
363. col. 1439. a. ad verbum. Sic eriam legit Ambrof. 

1 . 3. de Spir. S. col. 667. e. At infra, col. 669. e. & 1 . 

2. Hexa. col. 23. f. bis : Dextera manus tua . dextera 

manus tua. S. Leo , fer. 27. p. 84. f. Dextera tua Dow. 
glorificata efl in virtute. Cafliod. vero in Pf. 89. col. 307. 
b. addir : Dextera matius tua , Domine , confregit , &c. Sic 
etiam ferebat Mf. S. Mich. manus tua , fed fortafle non fine 
mendo , quod correximus ex al. Cceleftin. 1. cp. 22. to. r. 
Ccnc. 1196. a. cum Breviar. Moz. Dextera tua , Do¬ 
mine , glorif. efl in virt. dextera manus tua coti f egit , &c. 
abfque altero , Dcmine. Gr. ‘H «Aaiba c k Kuctz, AsJ 

t oli sV /% vi , « Ae£;a CY "/fi? ut E 1 ?* 

il, 7. Pfalt. Rom. Thomaf. Et per multitudinem ma¬ 
jestatis tua contrtvifli adverfarios : mififlt iram tuam , <5 ro- 
medit illos , &c.utfup. Itidem Mf. Remenf. 5 c Sorb. prae¬ 
ter unum , conternifli , pro contrivifli , Sorb. conterruifli , 
alc. Sorbon. ibid. Et per multitudinem glorix tua contri¬ 
vifli adverfarios , 5cc. ut fup. In Corb. Et per multitudi¬ 
nem majeflatis tua contenuifli adverfarios , mififti . co- 

mediflt eos tanquam ftiptela. Pfalt. S. Salab. & Mozarab. 
Er pra multitudine majeflatis ttta conteruiflt ( Moz. c or.tr e- 

vifti) adverfarios : mififti . £? comedit eos , & c. Apud 

Auguft. fer. 363. ccl. 1439. a. Er multitudine majeflatis 
tua y Domine , contrivifli adverfarios : mififti quippe iram 
tuam y £5? comedit eos tanquam ftipulam . Mf. Regin. Suec. 
Tanquam fliptda ignis. In Gr. t» wwfefi tv; 

CY Ct/rerprlccq t vwct vtIv? cfcrhmctq tm opyw W ltxri- 

tpecyz* u.v ty$ «s In Mf. Alex, ac edit. Compl. Kj 

xxs.TZfu.ysY. 

t. 8. Sic habet Auguft. fer. 363. col. T439. a. d. cum 
Mf. Germ. n. 15. ad Verbum. Sic etiam Mfs. Corb. Sorb. 
Remenf. Pfalr. Mozarab. & Rom. Thomaf. nili quod lo¬ 
co ira , ferunt omnes iracundia. Similiter in Pfalr. S. Sa¬ 
lab. excepto altero, gelaverunt , quod deeft. In ait. Sor¬ 
bon. ibid. Et fpiritu iracundia tua , &c. Irem ap. Am¬ 
brof. 1 . 3. de Spirit. S. to. 2. col. 669* E Er fptntn ira¬ 
cundia tua divi a efl aqua . Apud Auguft. vero qu*fl. 55. 
in Exod. to. 3. col. 438. d. conftanter : Per fpiritum ira 
tua divifa efl aqua. Vigil. Tapf. 1 . contr. Varira. p. 749. 
a. hab. Et per (piritum iracundia tua divifa efl aqua : ge¬ 
laverunt fluctus in medio mari. Pfalr. Rom. Thom. In me¬ 
dio maris. Regin. Suec. In medio mare. Gr. Kxi iryzu- 
{ixtty rv cy to vLwf jbrayv a’ 5 ei Tilyj.i ra t/J a- 

•xct y f iTJtVH t a xopteties zy fxzGoo tms Ca^aocw, \erbum , t7ra- 
7M , idem eft ac concreta , feu ccmpaTa funt. 

■j^. 9. Ita ferunt Mfs. Germ. Corb» Sorb. Remenf, jiec 
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dam , dividam fpolia , implebitur anima mea : 
evaginabo gladium meum , interficiet eos manus 
mea. 

10. Flavit fpiritus tuus , & operuit eos ma¬ 
re : fubmerfi lunt quafi plumbum in aquis vehe¬ 
mentibus. 

it. Quis fimilis tui in fortibus Domine? 
quis fimilis tui, magnificus in fanttitate , terribi¬ 
lis atque laudabilis, faciens mirabilia ? 

12. Extendifti manum tuam , & devoravit 
eos terra. 

15. Dux fuifti in mifericordia tua populo 
quem redemifti : 6 c portafti eum in fortitudine 
tua , ad habitaculum fanttum tuum. 

14. Afcenderunt populi, 8 c irati funt: dolo¬ 
res obtinuerunt habitatores Philifthiim. 

i*. Tunc conturbati funt principes Edom , 
robuftos Moab obtinuit tremor : obriguerunt 
omnes habitatores Chanaan. 

16. Irruat fuper eos formido & pavor, in 
magnitudine brachii tui : fiant immobiles quafi 
Iapis , donec pertranfeat populus tuus, Domine, 
donec pertranfeat populus tuus ifte, quem pof- 
fedifti. 


dam , partibor fpolia, replebo animam meam : 
interficiam gladio meo , dominabitur manus 
mea. 

10. Mififti fpiritum tuum, & cooperuit eos 
mare : defcenderunt tanquam plumbum in 
aquam validiffimam. 

11. Quis funilis tibi in diis Domine ) quis fi¬ 
milis tibi, glorioins in fanftis, mirabilis in ma- 
jeftatibus , faciens prodigia ? 

1 2. Extendifti cfexteram tuam, & devoravit 
eos terra. 

13. Gubernafti in juftitia tua populum tuum 
hunc quem redemifti : exhortatus es in virtute 
tua, in requie fanda tua. 

14. Audierunt gentes, & iratx funt : dolores 
comprehenderunt habitantes Philifiiim. 

15. Tunc feftinaverunt duces Edom, 6c prin¬ 
cipes Moabitarum $ apprehendit illos tremor : flu¬ 
xerunt omnes habitantes Chanaan. 

16. Cecidit fuper eos timor & tremor , ma¬ 
gnitudine brachii tui : fiant tanquam lapis, do¬ 
nec pertranfeat populus tuus, Domine , ulque- 
dum tranfeat populus tuus. Domine , hunc 
quem adquififti. 


E* Mfs.uM.fo-, 


N o t je ad Versi 

non Pfalt. Rom. Thomaf. Sc S. Salab. fic etiam in Bre- 
viar. Mozarab. praeter hoc > dominabitur. In alr. Sorb. 
ibid. Perfiquar £> comprehendam. Similirer apud Auguft. 
fer. 16 3. coi. 14 39. b. Dixit inimicus : Perfeqnar & com¬ 
prehendam, parttbor fpolia y replebo auitn. ineam y Scc. 
ut fup. Gaudent, vero Brix. fer. 6. coi. 951. h. Sc fer. 
12.coi. 963. e. Dixit inimicat : Perfequens comprehendam , 
Scc. ut fup. Concinit Vittor. Vit. 1 . 2. de pen. Afr. p. zp. 
c. ab his , parttbor fpolia. Gr. EjVek 0 Aivjcc; xcc- 

TUXvrJfopw , , ipnrmcoo..... dieta t>I. pix , 

Xvcisuset vi , Scc. 

10. Ita German. cod. ad verbum, cui accinic Pfalr. 
Rom. Thomaf. nili quod habet merferunt , pro defcende¬ 
runt. Mf. Remenf. cum Sorb. Mififli fpiritum meum ('Sorb. 
tuum) £? cooperuit eos ma-e ; merferunt tanquam plumbum 
in aqua vahdiffima. Sint.iter in Pialt. S. Salab. praerer 
hoc , fpiritum tuum , Sc merft funi y pro merferunt. In 
Corb. Mififli fptrit. tuum , cooperuit eos mare : merferunt 
tanquam plumbum in aquam validiffiwam : in al. Sorbon. 
Mijtfli Jptritrtm tuum , operuit eos mare : mtferunt in pro¬ 
fundum * an quam plumbum in aqua validi fima. In Bre- 
viar. Mozar. Mijtfti fpiri:. tuum y £ cooperuit eos : dimer- 
fi funt in profundum tanquam plumbum in aqua vah diffi¬ 
niet. Similiter habet Ambvof. 1 . 3. de Spir. S. to. 2. coi. 
669. f. Mijtfli fpiritum tuum , cooperuit eos mare : item 
1 . de myft. coi. 323. b. praeter unum , operuit. Sic eriam 
Auguft. quaeft. 55. in Exod. coi. 43?. c. cum verbo coo¬ 
peruit : at fer. 363. coi. 1439. d. Mijtfli fpiritum tuum y 
operuit eos mare : defcenderunt tanquam plumbum in 
aquam validiffimam. Hieron. in Ezech. 22. to. 3. coi. 

f. Demerfi funt quafi plumbum in aqua violent tffima. 
Mf. Regin. Suec. Merjifli tanquam plumbum. Gr. 

to 7 rvivput 0x, excfc^i/4 e, ' ayT ^ ea* ?Juc<xv deei 

/uonCc<; 9Y udcr.Tt epo/pw. In Mf. Alex, ac edd. Aid, Sc 
Compl. Ka! , Scc. ut fup. 

V". 11. Ita conftanrer Pfalt. Rom. Thomaf. S. Salab. 
Sc R.emenf. quibus accinunt Corb. & Germ. nifi quod in 
Corb. deeft fecundum , tibi , Sc in Germ. vox mirabilis. 
In Sorbon. fic : Quis fimilis ttti in diis , Domine ? quis 
fimilis uti , gtoriofus in flwflis , mirabilis in maje flatibus y 

faciens prodigia ? al. ibid. Quis fim.lis tibi . Demitte , 

aut quit fimilis tibi , 6cc. ut fup. In Previar. Mozarab. 
Quis Jtaulis tibi in diis Domine ? quis fimilis tibi , hono¬ 
rificus tn faufhs , mirabitis in majeflat. faciens magnalia ? 
Similiter hab. Ambrof. 1 . 4. de fide to. 2. coi. 549. e. 
Quis fimilis tibi in diis , Domine ? Sic etiam Auguft. fer. 
363. coi. 1439. f. additis his : Quis fimilis ttb: y glorio- 
Jns in fa nilis > mirabilis in maje flat, qui Jacis prodigia ? nec 
aliter in Graeco y nifi excipias voces , «?W‘o y glori- 
ficattts y pro gloriojus y 1; dignitatibus y pro majefla- 
tibtts , $$ wottov jacient y loco qui fui s. 

1 z. Sic in Mls. Germ. Sc Remenf. nec non in Pfalr. 
Sorb. Rom. Thomal. S. Salab. Sc Mozarab. fic etiam in 
Corb. detrafto , ^ y poft vocem , tuam. Similiter apud 
Auguft. tum quaefi. 54. in Exod. to. 3. coi. 438. b. tum 
fer. 363. coi. 1439* f S* Extcudifli dexteram luam i tranfi 
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voravit eos terra. Item in Gr. 'E^erstveti t«(» Aefyccr ey,x«- 
rsTuev , 6cc. at in Mf. Alex, x, xar/^rif. 

f. 1 3. Ita Mf. German. ad verbum , de quo eriam fub- 
ftituimus iftud , in juflilia tua y quod aberat a Mf. S. Mich. 
In Pialt. vero Remenf. Rom. Thom. & Sorbon. nec non 
apud Auguft. fer. 363. coi. 1440. a. fic : Gttbernafli jttflitix 
tua populum tuum hunc > quem liberafli : exhortatus es in 
virtute ttta , ^ in refectionefanbla tua. Itidem in Pfalterio 
Corb. & S. Salab. praeter hoc , juflitiam tuam , pro in juf¬ 
titia tua i praeterea lol. Corb. habet > exhortatus efl. Bre- 
viar. Moz. Gubernafti juflitia ttta pop. quem tiberafli : con- 
folatus es virtute tua y in refeclionc fanda tua. Gr. 
c«5 ry ftKatoQviYi gx tov cy txtov , qv hulpcaGto' vxx- 
/jfxAeca; t» i*%vt cx ei' v.octd^v{JLX txytdv cx. Deduxtflijufi 

titia tua . quem r e demi fit: advocafli fortitudine ttta ad di- 

verjorittm fandum tuum. 

t» 14. Similiter hab. Mf. Germ. praeterunum, Filifhm , 
pro Fbilifliim . Accinunt Pfalr. Rom. Thom. Rem. Coi b. Sc 
Sorb. nili quod ferunt, inhabitantes Philifiiim : in al. Sorb, 
Sc in Mozarab. apprehenderunt inhabitantes Philiflim. In 
Pfalr. S. Salab. Audierunt gentes , irati funt : dolores 
comprehenderunt inhabit. Philiflim. Apud Auguft. fer. 3(53. 
coi. 1440. e. Audierunt gentes , trahe funt : dolores com¬ 
prehenderunt habitatores Philifiiim. Graec/ Hxt Qo J>J Ivez 

EAccCsr y.afcncxvToc<; s&oxi&efi* 

tf. 15. Concinit Mf. Germ. ad verbum. Sic etiam ha¬ 
bent Pfalt. Rom. Thom. Remenf. Sc Sorbon. exceptis his : 
Apprehendit eos timor ; tabuerunt omnes inhabitantes Cha- 
naan : al. Sorbon. defluxerunt omnes inhabit. Similiter in 
Corb. defluxerunt; reliqua vero ut in Mfs. Germ. Sc S, 

Mich. In Brev.Moz. fic : T unefeftinav . princip.Moa* 

bitttm ; apprehendit illos timor y ^ finxerunt omnes inhabit . 
Scc. Mf. Regin. Suec. appiehendit eos t;eruor y 8cc. Apud 
Auguft. fer, 363. coi. 1440. e. Tuncfefhnaverunt duces 
Edom y £5 principes Me abit arum : apprehendit eos tremor , ta¬ 
buerunt omnes inhabitantes Chanaan , nec aliter in Graeco, 
Poft verbum autem fiflinavernm y Auguft. addit, id efl , 
conturbati funt y Gr. sW evetev , al. vero ftopv&vffvGxY» tu¬ 
multuati funt. 

f. 1 6. Itidem in Mf. Gei m. praeter haec , lapides y pro 
lapis , Sc hic quem adquififli , pro hunc quem y Scc. In Pfalr, 
Sorb. Corb. Rem. &c S. Salab. Decidat fuper eos timor , ^ 
tremor magnitudinis brachii tui : fiant tanquam lapis , donec 
tranfeat populus tuus , Domine , ujqnedrtm pertranfeat 
( Corb. tranfeat) populus tuus hic ( Pfalt. S. Salab. bunc, cum 
Mf. Reg, Suec.J quem adquififli. In Breviar. Moz. Decidat 
Jttper eos timor & tremor > k magnitudine brachii ini; fiant 
tanquam lapis y donec tranfeat . ufquednm pertranfeat po¬ 

pulus tuusifle , quem liberafli. Sorb. eriam al. habet , quem 
hberafli. Pfalt. Rom. Thomaf. Decidat fuper eos . ma¬ 
gnitudinis brachii . donec tranfeat y ufquednm pertranfeat 

populus tuus hic y quem acqitijifi. Lucif. Cal. de non pare, 
in de. dei. coi. 232. A.Decidat fuper eos timor , tremor ma¬ 
gnitudinis brachii tnt: fiant tanquam lapides y donec tranfeat 
populus tuus hic , quem acquijifli. Auguft. fer. 363. coi, 
1440, e. Incumbat m eos tremor , 0 timor magnitudini* 
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£* Mfs. codd.fup. 17. Inducens plantato eos in montem here¬ 
ditatis tux , in prxparatam habitationem tuam 
quam prxparalti Domine: landificationem Do¬ 
mine , quam paraverunt manus tux. 

18. Domine, qui regnas in a:ternum , & in 
fxculum , &: adhuc. 

19. Quia introiit equitatus Pharaonis cum cur¬ 
ribus < 5 c alcenforibus in mare : Sc adduxit fuper 
eos Dominus aquas maris : filii autem Ifrael 
tranfierunt per ficcum in medio mari. 

Ev. cod. Vat. olim -°’ Sumpfit autem Maria prophetis, foror Aa- 
Sute. ron, tympanum in manu fua : Sc exierunt poitea 
omnes mulieres cum tympanis Sc choris. 

zi. Prxcedebat autem eas Maria , dicens: 
Cantemus Domino, gloriose enim honorifica- 
tus eft, equum Sc afcenforem projecit in mare. 

Ang. inut. 75. t. zz . Sc non inveniebant aquam, ut biberent. 

3 * 345 -/ 


AHg.qjuji. 56,?» .23. Venerunt autem in Merra , Sc non pote- 

IxaJ. rant bibere de Merra , amara enim erat. 


An*, locat , 76. zj. Et murmuravit populus adversus Moyfen, 
345 '/* dicentes. 


I Cap. X V". 

Vulgata nova. 

i 7. Introduces cos > & plantabis in monte 
hereditatis tua;, firmiflimo habitaculo tuo quod 
operatus es Domine : fanduarium tuum Domi¬ 
ne , quod firmaverunt manus tux. 

18. Dominus regnabit in aeternum Sc ultra. 

19. IngrefTus eft enim eques Pharao cum cur¬ 
ribus Sc equitibus ejus in mare : Sc reduxit fuper 
eos Dominus aquas maris : filii autem Ifrael am¬ 
bulaverunt per ficcum in medio ejus. 

io. Sumpfit ergo Maria prophetifla , foror 
Aaron, tympanum in manu fua : egreflxque funt 
omnes mulieres poft eam cum tympanis Melioris, 

21. quibus praecinebat, dicens : Cantemus 
Domino , gloriose enim magnificatus eft , equum 
& afcenforem ejus dejecit in mare. 

zz. Tulit autem Moyfes Ifrael de mari ru¬ 
bro, Sc egrefli funt in defertum Sur : ambulave- 
runtque tribus diebus per folitudinem , Sc non 
inveniebant aquam, 

Z3. Et venerunt in Mara, nec poterant bi¬ 
bere aquas de Mara , eo quod eflent amara: : un¬ 
de Sc congruum loco nomen iinpofuit, vocans 
illum Mara , id eft, amaritudinem. 

24. Et murmuravit populus contra Moyfen, 
dicens : Quid bibemus ? 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


brachii tui : fiant unquam lapides > donec tranfeat populas 
tuus, Domine, dcnec tranfeat populus tuus hic, quem ad- 
quifijlt. Gr<ec. 'EttitcQu eV rpbpto$ ipbCog* ( Mf. 

Alex, cum editt. Aid. Sc Compl. <poC 05 £ Tpbpux ;) 
^©c^/oi , o5 arro>ii^-{t)h:rreoQctv , wapskQr) 0 Mtog ct t Kd&te, 

€&•$ «V vjccpcT^n 0 os , op gVrijow. Mf, Alex. JV 
pusca. 

V. 17. Similiter habet Mf. Germ. excepto verbo prxpa- 
raveritnt , loco paraverunt ; lic etiam in Corb. prseter haec : 
SanCi i manium , Domine , quod prxparavernnt, &c. In Pfalt. 
S.Salab. Induces , plantas eos in montem h are ditatis tua: , in 
praparato habitaculo ttto , quod prxparajli, Domine: fandimo- 
nutm ttittm , Domine, qttod prxparavtt mantis tua. Sorbon. 
I. Induces plantans eos m montem hereditatis tue , finwjji- 
tno habitaculo tuo , quod preparajli , Domine; Jdndhnonium 
tuum , Domine , quod preparavcrttnt manus ttte . AI, Sor¬ 
bon. Indttc planta eos in monte heredit, tue , in preparato 
habitaculo tuo , quod preparajli, Domine ; [andnarium tuum 
Domine , qttod prxparaverunt mantis tue . Itidem in Pfalr. 
Rom. Thomaf. praeter hoc , in montem , pro in monte , Sc 
fandimonium , loco [andnarium. In Mf. Regin. Suec. In 
motue hereditatis tue , in preparata habitatione tua quam , Scc. 
In Remcnfi, Indttc ( 1. manu, 2. inducet) planta eos in mon¬ 
te , 8c c. ut in Rom. prarced. I11 Breviar. Mozar. fic : Induc 

planta eum in montem hereditatis tue , in preparata habi¬ 
tatione tua , quam preparajli tibi , Domine ; [attditarittm 
tuum , qttod prxparaverunt mantis tue. Apud Ambrof. in 
Pf. 43. coi. 891. c. Inducens plantato eos in montem here¬ 
ditatis tue , tu preparatttm habitaculum tttttm. Mox ita : 
Potens, inquit, ut induceret Dominus popttlttm [ttttm in 

illa virtutis plantaria . atque in eo prepararet fili [ne fianc- 

tificationts habitaculum. Similiter apud Auguft. fer. 363. 
coi. 1441. a. Introducimur , inquic , atque plantamur in 
monte hereditatis Domini . hec preparata ejl habitatio Do¬ 

mini ; templum enim Dei[tndttm ejl , [andificatio domus 
ejus , que ab ipfo ejl . [ccuttis enim ait : Que preparave¬ 

runt mantis tue. In Grjec. fLlQetyccyw KctfccpvTsuoov ca>rbg 

€< 3 ? oppe, HMlPpVOJUlCCZ CS , £/’; £ TC i<U 0 V X« 7 a/XMT»te.< 0 K GV , 0 KU-. 

TM/j/iojt» ( Mf. Alex. Kcnvp^dsu ) ciy lac^ci Ku&z , 0 

YTOi/uccQav a,\, &c. 

"V. i 8. Sic in Pfalr. Rom. Thom. Rem. Sc Corb. ad ver- 
Luim : fic etiam in Germ. Mozar. & S. Salab. praeter hoc, 
Et in [xenium jeculi adhuc : in j. Sorbon. Domine , qui 

regnas .^ in feculam adhuc ; inal. Sorbon, Dominus re- 

gnansiti et.^j fuper fecttlum , adhuc. Apud Auguft. fer. 
363. coi. 1441. a. Domine , qui regnas femper , ^ in[em- 
piternum , adhuc. Non diflimulabo in Mf. S. Mich. ferip- 
tLim e(Te pugnas , pro regnas , qued repofui auctoritate 
caeterorum. In Gr.xco etiam , K uct'^ $*Qt*sucov to* aiv/cc, 

eV’ cfiuvci , Kj sri. Dominus regnatis jxculttm , & in [e- 
cttlttm , ultra. In editione Complutenli , fcxQtMv&r 
sl; x ’a * k, £77. Addit Auguft. fup. rjlueqnid nltut qttam 
in ‘empiternnm ? Quis hec dixerit ? Cur ergo addidit , Et 
adhuc ? ^ i a fi a : An quia regnat Deus [emper in cceUJlibns , 


que Jlatnit in [xenium fecttli? 

V. 19. Mf. Getm. Quia introibit(l. introivit) eqnitx» 
tus , &c. ut fu p, Mf. Rem. cum Pfalt. Rom. Thomaf. Mo¬ 
zar. Sc S. Salab. Qjtia introivit ( Moz. intravit ) equitatus 
Phar.cum quadrigis n[eti[oribns in mare : £> induxit fu¬ 
per eos filii autem Ifir. ambulaverunt per Jicctim per me¬ 
dium mare. Corb. Quia intravit equitat. Vhar. cum qua¬ 
drigis & afcenforibtts in mare: induxit . aquam maris : 

filii autem Jfi-, ambnlav, per ficcum in medio mare. Sorb. I, 
Quia introivit equit. Phar. cum quadrigis ^5 afccnf. in mare ; 

0 induxit . aquas maris : filii autem Ifrael ambitlav. per 

ficcum per medium mare : Sorb. al. Quoniam introivit equit . 
Phar. cum curribus rfcenf. in mare : £5 induxit..... filis 
autem Ijr. ambnlav. per arulam in medio mari. Mf. Reg. 
Suec. in medio mare. Auguft. fer. 363. coi. 1442.8. Quix 
intravit equit. Phar. eum curribus afccnfor . in mare ; 
adduxit fuper eos Dom . aquas maris ; filti autem Ijr . ambulas*» 
per ficcum per mcdinmmare.' Ita quoque in Graeco , nifi ex¬ 
cipias feqq. to vPup , aquam , pro aquas , Sc in fine circpsd- 
Aia iv fj.hv tm$ 6aza<w»f?. 

1V. 20. Graec. Aa££ca As M ctCia/x h r TCp<{m'lt<;, Sc c. lic 
in Lar. nifi quod loco pcjlea , hab. cV/c&? «htjT?, pcjl eam . 
Ambrof. in Pf. 1. to. 1. coi. 739. a. Maria quoque, in¬ 
quit , tympanum [umens, exteras hortabatur , Scc. Sc 1 . de 
exhort. virg. to. 2. coi. 289. f. Sumite, inquit, ^ vos 9 
ficut [ttmpfit Maria [oror Moyfis & Aaron, tympanum it» 
manibus veflris, Sc c. S. Petr. Chryfol, fer. 146. coi. 958. 
a. Maria [oror Aaron , [umetis tympanum in manu fua, di¬ 
xit, Sc c. Item Auguft. fer. 363. coi. 1442.8. IIoc canta¬ 
vit Moyfes Cj filii Ijrnel; hoc Maria propbetijjatf filix Ifrael 

cum ea . Hoc fignificare . intelligitur tympanum quod 

affttmpfit Maria , Sc c. 

21. Ambrof.in Pf. 1. coi. 739. a. Maria . exteras 

hortabatur, dicens : Cantemus Domino s gloriose enim hono¬ 
rificants ejl, &c. ut in textu. Similiter l. de exhort. virg. 
coi. 289. f. ab hoc , Cantemus. Sic etiam Petr. Chryfol. 
fer. 146. coi. 958. a. Gloriose enim honorificattts ejl. Auguft. 
vero fer, 363. coi. 1442. b. Cantemus Dem. gloriose enim 
magnificatus ejl , equum £> equitem projecit in mare. Graec. 

J * dvjuy bia&icifi , m ybccc' t< 5 >. t/J o£ce$ 

yap AzJc£x?ai , 'ivtttcv k ccnxCccfy > Sc c. 

ir. 22. liidein in Grarco. 

‘if. 23. Anon.apud Ambrof. to. 2. coi. 6 . c. Venerunt 
atttem in Marah , uon potuerunt bibere aquam de Marah» 
Ambrof. 1 . demyft. to. 2. coi. 328. d. 3 38. f. Sc 1 . 2. de Sa¬ 
cram, coi. 3J7. d. Merrba , inquit , Jotis amarijjimus erat. 
Similiter hab. S. Paulin. poem. 17. p. 64. Merrha , non 
Marah. Graec. Tl*£cr As $!$ M zppbi , if k/x dJuravIo •mslr 
( Mf. Alex, cum edd. Aid. & Compl, gusTv vJ up ) g’x Msp- 
pct$, >zuxpov 7«p mk» Scc. 

■JS^, 24. Non dicens , inquit Auguft. fed dicentes s tx plu¬ 
ribus entm populus lotijlat. Graec. KctiJisylyfvlsv 0 ?Vt 
Md*uc« , isyovjss, Scq. Mfs. Alex. Sc Oxon, cum edit, Aid. 















LIBER EXODI* Cap. XVI. x ^ 7 

ViTlgata nova. Versio antiqua. 


i 5. At ille clamavit ad Dominum ; qui offen¬ 
dit ei lignum : quod cim mififlct in aquas, in 
Jtidtthy dulcedinem verfae funt tibi conftituit ei pra 5 cep- 
5. 1J. ta , atque judicia , & ibi tentavit eum , 

16. dicens : Si audieris vocem Domini Dei 
3 ®' S w tui , & quod refbum eft coram eo feceris, Sc 
obedieris mandatis ejus, cuftodierifque omnia 
prrecepta illius, cun&um languorem , quem po- 
fui in jEgypto , non inducam fuper te : ego enim 
Dominus fanator tuus. 

N um, 2 7. Venerunt autem in Elim filii Ifraell , ubi 

'33-erant duodecim fontes aquarum , Sc feptuaginta 
palmae : Sc caftrametati funt juxta aquas. 


2 s. ; ... & oftendir ei Dominus lignum : & mifit Aug. qu.fi. 57. 
illud in aquam , & fa&a eft aqua dulcis..... Exod.t. 3.439.*. 


26 . Si audieris vocem Domini Dei tui , & Awfi. 2. epfi. 

qnx placent ei feceris coram ipfo , & obedieris Cow.M.p, 
prxeeptis ejus, & cuftodieris omnem juftitiam 
ejus; omnem infirmitatem , quam imporravi 
iEgypriis, non importabo in te : ego enim Do¬ 
minus fiun qui falvum facio te. 


Versionem antiquam. 


Not£ ad 

25. Ad verbum e Graeco , praeter unum mifit , pro 
quo, svstcasy , injecit. Tertul. 1 . contra Jud. c.i 3. p. 146. c. 
Lignum memorar , quo Moyfes aquam amaram indui cavit. 
Apud Ambrof. quoque L de inftimt. virg. c. 5. to. 2. coi. 
257. c. Fons Merrha dicitur per lignum dulcoratus. Graec. 
*7 >i/koV8 n to v Su'p» 


1f. 16. Graec.’E «k cUoy edit. Compl car ctwoi;) 

TM;.... jt, T« <ZpE$CL SYOl/HqV clu'v 'BUhQ)]; , *, gVftJTlCJJ T ctic, cYtO^I? 

duTK , jt, (putcityis t« AtKxtccftotict av %, nzacav vZQcv 

yv irryyccycr td?s AiyvrtHoiq , \sx e *t' ce" syu 7 ctp eifju 
Ktf&o? 0 ©eos e\s 6 lifimq ce. In Mf. Alex, deeft 0 0 A; 
«v, ficut in editt. Aid. (Sc Compl. 


CAPUT XVI. 




Vulgata nova. 

Sap, 11. lt T) kofeftrique funt dc Elim , Sc venit omnis 
i multitudo filiorum Ifrael in defertum Sin, 
quod eft inter Elim Sc Sinai : quintodecimo die 
menfis fecundi, poftquam egrefti funt de terra 

jEgypti- 

z. Et murmuravit omnis congregatio filiorum 
Ifrael contra Moyfen cc Aaron in folitudine. 

♦ 5. Dixeruntque filii Ifrael ad eos : Utinam 
mortui effemus per manum Domini in terra 
jEgypti, quando fedebamus fuper ollas carnium, 
& comedebamus panem in faturitate : cur edu- 
xiftis nos in defertum iftud, ut occideretis omnem 
multitudinem fame ? 

4. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Ecce, 
ego pluam vobis panes de coelo : egrediatur po¬ 
pulus, & colligat quae fufficiunt per fingulos dies: 
ut tentem eum utrum ambulet in lege mea, an 
non. 


Versio antiqua. 

t..... & venerunt omnis fynagoga filiorum It Aug.Ucut.^^ 
racl in eremum. 3. 1+5.g. 


Murmurabant omnis fynagoga filiorum If- nid. Ucm. 
rael adversus Moyfen & Aaron. ‘ / 

. 3. Urinam obiiffemus percuffi a Domino Tertul. adv.Ffydu 

m terra ^Egypti, quando fuper ollas carnium fe- p. 983. c. 
debamus, < 5 t panes in plenitudinem comedeba¬ 
mus ; quoniam eduxifti nos in haec deferra ad in¬ 
terficiendam fynagogam. iftam fame. 

4. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Ecce, Attg.qu.fi. fi. i» 
ego pluam vobis panes de coelo : & exiet popu- Exod.t. 3.439. c. 
Ius, & colliget unius diei in diem , ut tentem il¬ 
los li ambulabunt in lege mea, an non. 


Vulgata nova. 


5. Die autem fexto parent quod inferant : & fit Ifrael: Vefpere fcietis quod Dominus eduxerit vos de 

duplum qu A m colligere folebant per fingulos dies. terra Aegypti: 

6 . Dixeruntque Moyfes & Aaron ad omnes filios 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


7. & mane videbitis gloriam Domini : audi¬ 
vit enim murmur veftrum contra Dominum : nos 
vero quid fumus , quia muflitaftis contra nos ? 

8. Et ait Moyfes : Dabit vobis Dominus vef¬ 
pere carnes edere, Sc man£ panes in faturitate : 
eo quod audierit murmurationes veftras quibus 


7. Mane videbitis gloriam; dum exaudiet mur- a„,. i 0(Ut , So. s. 
murationem veftram fuper Deum . 3. 346 . a. 

propter quod exaudivit Dominus mur- Aug.yup. 
murationem veftram, quam vos murmuratis ad- Exed.^.d. 
versum nos, nos autem quid fumus: non enim 


NotjE ad Versionem antiquam. 


't. X. Auguft. addit: Non dixit , venic, quia fynagoga 
ex pluribus conflat. Similirer in Graeco , Kcd ydoGotv 'b£ccc » 
uc fup. 

TP. 2. Eadem efl ifla locutio , inquit Auguft. quia fyna¬ 
goga ex pluribus conflat. Attamen in Graeco nunc legitur , 
'aZtcct , &c. in fing. TertuU. contra Pfych. p. 
983. c. In Moyfen Aaron mujfitavit. 

■y. 3. Similiter Hieron. 1 . 1. contra Jovin. co. 4. p. 2. 
coi. 208. a. Utinam obiffemus percujjt a Deo in terra Aegypti , 
quando fuper ollas carnium fedebamus ! & in Ole. 7. to. 3. 
col. 1285. b. Utinam cjjemus in terra/Egypti , ubi fedebamus 
fuper ollas carnium ! Graec. ' Optor cc-ttE xopter irnytvhi t/Vo' 
Kvpl\s er 7^ A iyvitlw , o retv exafftQccptEv fMf. Oxon. ere 
) sVt tuv t£v xpt£', jc, \\&!ojuev oipZtgsb; 

'SJMCjuovvr" ort s&yetys/s yptetseigTM epujuor rau?yr , ctTroure?- 
feti 'aaQcu Tiiiv cvvetytoyw ?V ti/uco. 

t. 4. Ita rurfum habet Auguft. locur. 79. de F.xod. 
col. 34J. g. ufque ad hoc , g exset: nec abfimile quid Gne¬ 


ce, excepto verbo , vas pluo; fequicur infra : Ka) e^etEv- 
QiJett 0 *ctl$ , $ to th; vfic&S > o-ra j 

<aripxcca , &c. ur in Lat. Similiter Ambrofius ep. 68. col. 
iodo. f. Ecce ego pluo vobis panes , dicit Dominus : at epift. 
8. col. 784. c. Ecce ego pluam vobis panes de caelo. Au£t. 1 - 
de monte Sina , apud Cypr. p. 498. Exeat populus ifle , £7 
colligantJibi diurnum tn diem; ££ te ni ab 0 eos an pojjint legem 
meam fufltnere , an non ? vid. etiam Tertul. 1 . de Pat. c. 5. 
p. 200. b. ubi loquirur de Mann/e efcatili pluvia. 

t. 7. Addit Auguft. Id efl , quia murmuratis fuper 
Deum , quod tantum valet ac Ji diceret , adversus Deum , 
Deinde notandum , inquit, novo modo hic exauditionem dic¬ 
tam , non precantittm , fed murmurantium. Huc redeunt 
ifta Mifial. Rom. ad Introit, vigil. Nativir. Hodie fcietis 

quia veniet Dominus . mane videbitis gloriam ejus. In 

Gr. Ka! <np<J. t?V A-sBxr Kup!\s cv ru tiQcufietu ts/ 
yoyfvcjuo/ vfit>v eV< tw i &c. 

■y. 8. Gr. Aict tq eiQxxboxt , &c, ut in Lar, 


b 
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j 68 LIBER EXODI 

Ver SIO ANTIQUA. 

adversum nos murmur veftrum eft , fed adversus 
Deum. 

Aug. 9 . Accedite ante Deum : exaudivit enim 

3.345. b. murmur veftrum. 

Ang.Lz.dcTritu 10. < 5 c majeftas Domini apparuit in nube. 


ir. Et locutus eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

Aug. qtttfl. 60. in i2. Exaudivi murmur filiorum Ifrael. Ad 

ExeJ.t. 3.439*/- vefperam edetis carnes, &: mane replebimini 
. panibus. 

Anti. 1. At xt. 13. Fadum eft vefpere , & adfcendit cotur- 
ll.inf.ap. Ambr.t. ni x ^ ^ cooperuit caftra. 

Attg. locut. 82. f. 3 4. Et ecce in facie eremi minutum tanquam 
3.346. b. coriandrum 

Ambr. epifi. 2 .t. 15. Hiccft panis, quem dedit vobis mandu- 

2. 7S4. <. care Dominus. 


idem tpiji. 64, . fermo quem ordinavit Deus. fecun- 

204 y.d. dum numerum animarum veftrarum unufquifque 

Aug.Ucut.Zi.t. cum commanentibus vobis colligite. 

3.345.*. 


r Ambr. tp, 7. t. 2, 17 . & collegerunt, qui plurimum, & qui 

778. d. minimum. 

18. Et menfuram fecerunt gomor : & non 
abundavit, nec fuperfuit ei qui mulmm, < 5 c ei qui 
minus, non defuit : unufquifque enim pro nu¬ 
mero animarum qui apud fe erat in'tabernacu¬ 
lis , collegerunt. 

Vulgata 


. Cap. XVI. 

Vulgata nova; 

murmurati eftis contra eum , nos enim quid fu¬ 
mus > nec contra nos eft murmur veftrum , fed 
contra Dominum. 

9. Dixit quoque Moyfes ad Aaron : Dic uni- 
verfe congregationi filiorum Ifrad : Accedite 
coram Domino : audivit enim murmur veftrum. 

10. Cumque loqueretur Aaron ad omnem 
coetum filiorum Ifrael, refpexerunt ad folitudi- 

nem : & ecce gloria Domini apparuit in nube. Iccii, 

11. Locutus eft autem Dominus ad Moyfen, 45 » 3* 
dicens: 

12. Audivi murmurationes filiorum Ifrael, 
loquere ad eos : Vefpere comedetis carnes, & 
mane faturabimini panibus : lcietifque quod ego 
fum Dominus Deus vefter. 

13. Fa&um eft ergo vefpere , & afeendens 
coturnix , cooperuit caftra : mane quoque ros 11 • 3 1 * 
jacuit per circuitum caftrorum. 

14. Cumque operuiflfet fuperficiem terras, 
apparuit in folitudine minutum , & quafi pilo tu- Sup. 16, 
fum y in fimilitudinem pruinte fuper terram. 20. 

i*. Quod cum vidiflent filii Ifrael, dixerunt 
ad invicem : Manhu ? quod fignificat : Quid eft 1 » 7 ^ 
hoc? ignorabant enim quid efiet. Quibus aitj^;’ //# 
Moyfes : Ifte eft panis, quem Dominus dedit vo- ]oan. 6. 
bis ad vefcendum. H- 

16. Hic eft fermo, quem prmeepit Dominus: x ' 
Colligat unufquifque ex eo quantum fufficit ad I0 ’ ** 
vefcendum : gomor per fingula capita , juxta nu¬ 
merum animarum veftrarum quas habitant in ta¬ 
bernaculo fic tolletis. 

17. Feceruntque ita filii Ifrael : & college¬ 
runt , alius plus, alius minus. 

18. Et menfi funt ad menfuram gomor : nec 2.C«*< 
qui plus collegerat, habuit amplius : nec qui mi- 8. 15« 
nus paraverat, reperit minus : fed finguli juxta 

id quod edere poterant, congregaverunt. 


NOVA. 


19. Dixitque Moyfes ad eos : Nullus relinquat 
ex eo in mane. 

x io. Qui non audierunt eum , fed dimiferunt qui¬ 
dam ex eis ufque mane > & fcarere coepit vermibus , 
atque computruit: & iratus eft contra eos Moyfes. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Aiig.Lecuu24.ts t -I- Et collegerunt 21. Colligebant au- 
3. 34 6. d „ illlld mane mane tem man£ finguli , quan¬ 

tum fufficere poterat ad 
Vefcendum : cumque incaluiflet fol > liquefiebat. 

22. In dic autem lexta collegerunt cibos dupli¬ 


ces , id eft, duo gomor per fingulos homines : ve¬ 
nerunt autem omnes principes multitudinis , & nar¬ 
raverunt Moyfi. 

15. Qui ait eis : Hoc eft quod locutus eft Domi¬ 
nus : Requies fabbati fan&ificata eft Domino cras: 
quodcunque operandum eft, facite : & qute coquen¬ 
da funt coquite : quidquid autem reliquum fuerit, re¬ 
ponite ufque in mane. 

24. Feceruntque ita ut pr^ceperat Moyfes , 6 c 
non computruit, neque vermis inventus eft in eo. 

25. Dixitque Moyfes : Comedite illud hodie, quia 
fabbatum eft Domini: non invenietur hodie in agro. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


T. 9. Ad verbum e Gratco. 

V. 10. Autt. 1 . de xl. Manf. ap. Ambrof. coi. 8.c. Er 
gloria Domini apparuit in nube. Gr. h Kvp!v 

&c. ut fup. 

11. Ita in Grteco. 

"t. 12. Similiter hab. Auguft.locut,' 81, de Exod. coi. 
346. b. Exaudivi murmur filiorum Ifrael , nec aliter Grae¬ 
ce ;fequemia etiam concordant, excepto verbo, 
editis , pro edetis. 

V. 13* Gr.ec. ’E 7 «re 7 ttAsisWgjt' jL ctvs&v cpIvyoftvuC*. 1 
gy.cc>t/\lg tw ‘zjxpsju&Mv. Auguft. quatft. 62. in Exod. to. 
3. coi. 440. e. Illis , inquit, ortygometra data efl , id efl , 
aves , quas coturnices multi Latine interpretati funt , cum 
fit aliud genus avium ortygometra , quamvis coturnicibus non 
ufqueqttaque difjimile. 

V - . 14. Giatc. Kod //£ «VI ^poQcorrcy 7115, &c. ut in 

Lar. 

"V. 15. Similiter idem Ambrof. ep. <54. coi. 1049. d. 

Ou: atriojior fuerit , inquit, <yt.tr it , quid fit iftud ? . 

Refpondet illi minifter Dei : Hic eft panis , quem dedit tibi 
Deus manducare. Audi. 1 . de xl. Manf. ap. eund. to. 2. 
coi. 2. c. Hic eft panis , quem dedit vobis Dominus ad man- 
dttcandttm . Gi,cc. 'IJdvtez J\.g «V/» t» 


tjipoar T 1 fV/ tv/ 0 ; . cTrrc As Muvtv.g 0 C 7 c<; * 

«pro ;, or l/ajxg KvCi'? tjfXir qetysXv. 

-f. 16. Sic Ambrof. ibid. Quid ft ifte panis , aud: : fer¬ 
mo , inquit , quem ordinavit Deus. Gr xc. T^ 7 o to jwftct , af 
cvnJettc Kveis? reliqua ut in Lat. Auguftini, exceptis in¬ 
termediis ab ipfo omiflis. 

V. 17. Sic habet Ambrof. ha Ugimtts diftribntionem 
fallam per Jhigttlas animas , ut aqualis feret divifto : col¬ 
legerunt , fecundum difpfitionem Moyfi , qui plurimum , £> 
qui minimum. Grate. EttgIvQcc/ Ag £7 c i d;ox ’I 

Kf avrfxs^ar b no •sro?v , k, 0 t& sMtTity. 

V. 18. Nonnulla hic Ambrofius intermifeere videtur ad 
modum narratoris : ita enim in Grjeco funt verba : Ka. : fas- 
rpyQa./icg ( edit. Aid. i/as7pvQctT) yc,uop 3 fV. gV>s5 / ?acs> 0 to 
<gtom7 , >i b to s?.ar 7 cv vx dzoLTjovvQc ,* 'sxares s .5 t£$ xa(ix- 
xc^ 7 as *z<xp s&vTO) i. e. Et cum tnenjieffent { al. 

menfi fntit ) gomor , non fuperfuit ei , qui multum ; qui 
minus , non defutt ei : unufquifque in eos qui ad fe pertine¬ 
bant , apud fe ipfitm collegerunt. Addit Ambrof. Perfngtt- 
la capita gomor , id eft menfuram vini : item epift 4 6. coi. 
985. e. ait: Qj>: minus collegit , non diminuit ; qn: plu¬ 
rimum , non ampliavit. 

^.21. Ad verbum e Grjeco, 












LIBER EXODI. Cap. XVI. 

Vulgata nova. 


I 69 


z 6. Sex diebus colligite : in die autem feptimo 
fabbatum efl: Domini, idcirco non invenietur. 

Vulgata nova. 


2. 7. Venitque feptima cbes : & egrefli de populo 
ut colligerent, non invenerunt. 

Versio antiqua. 


28. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Uf- 
quequo non vultis cuftodire mandata mea , & 
legem meam ? 

29. Videte quod Dominus dederit vobis fab- 
batum , & propter hoc die fexta tribuit vobis ci¬ 
bos duplices : maneat unufquifque apud femetip- 
fum , nullus egrediatur de loco fuo die feptimo. 


^8 . Quoad iifque non vultis obaudire man- Vig.Tapf.i. n.dt 

data mea , & legitima mea ? Tun. 300. .1. 

2<). Confiderate , non Dominus Deus dedit 
vobis illum diem labbati > propterea ipfe dedit 

vobis panes duum dierum.nullus veftriim egre- Aug. locut.Zq. r, 

diatur unufquifque de loco luo die feptimo. 3 - 346* J. 


Vulgata nova. 


30. Et fabbatizavit populus die feptimo. 

31. Appellavitque domus Ifrael nomen ejus 
Man : quod erat quafi femen coriandri album , guf- 
tufque ejus quafi fiinihe cum meile. 

3 i. Dixit autem Moyfes : Ille eft fermo , quem 


praecepit Dominus : Imple gomor ex eo, & cuflo- 
diatur in futuras retro generationes : ut noverint pa¬ 
nem , quo alui vos in folitudine, quando edudti ef- 
tis de terra ^Egypti. 


Vulgata nova. 

33. Dixitque Moyfes ad Aaron : Sume vas 
unum , & mitte ibi Man , quantum poteft ca¬ 
pere gomor : repone coram Domino, ad fer- 
vandum in generationes veflras , 

34. ficut praecepit Dominus Moyfi. Pofuit- 
que illud Aaron in tabernaculo refervandum. 

z.Efdr. 3 f. Filii autem Ifrael comederunt Man qua- 
9.21. draginta annis, donec venirent in terram habi- 
Judith , tabilem : hoc cibo aliti funt, ufquequo tange- 
5 * l $' rent lines terne Chanaan. 

36. Gomor autem decima pars efl Ephi. 


Versio antiqua. 

33. Et dixit Moyfes ad Aaron : Accipe vas au- Ang.quap.61.if) 
reum unum, & mitte illud plenum gomor Man- 3.440 .a. 
na : <Sc repones illud ante Deum , ut fervetur in 

progenies. 

34. quemadmodum prxeepit Dominus. Er 

repoluit Aaron ante teftimonium ad refer van¬ 
dum. 

3 5. Filii autem Ifrael edernntManna annis qua- idem qu.tp.c2 » 
draginta , quoad nfque venirent in terram , qux 44° • 
inhabitatur : Manna ederunt, quoad ufque veni¬ 
rent in partem Phoenicis. 


Not.e ad Versi 

V - 28. Grarc. "E <aq rlroq cv fcrSf&e eiQxxdeir q cV 7 e*«; 
juti> % 70V vopto/ ptisQuonCque njn vultis exaudire manda¬ 
ta me* , legem meam ? in edic. Vigilii legirur : Legitima 
snea conjtderare , fed aperro mendo , pro conjiderate , quod 
perunet ad verfum feq. Gr. LfeT£. Apud Tichon. reg. 3. 
coi. 55. b. Ottottfqtte non vultis and ire legem meam 2 

ir. 29. In Gr. primum *’l /tU , videte : rum abfque ulla 
interrogatione, o' 7 dp Kv&oq e AcaxtY vpt 7 v cd^xIaTw m/uc- 
fgvt Touijw. ( vel ut in Mf. Alex. vfitv tmv m (JtZ&tv Tttvlw , £ 
tx exhala' ) Aia. t£7o «Vm s /caxtv Cfidv t* th 

<tp%q Avo inspui v . ptvJel; ixTopevi&v sx rv roVtf dur* ttj 

v.pLtpa eQfoptri. In Mf, vero Alex. fxviJ uq Cfxcav sx^roptu- 


ONEM ANTIQUAM. 

sSsc*} txuscq ix , <Scc. In Aid. edir.ryuoV, abfque feq. 
exaro;. 

V. 33. Similia Grxcum habet , praeterhac , i/x&xte stq 
dvjov , injice in illud , pro mitte illud , &c tv pedy , pro 
manna. 

't. 34. Optime e Grseco. 

t. 35. Eadem funt in Graeco , nifi excipias ida, > 7 x- 

Uy e*$ th/ oixufxsvw . tu-q 7ntpsymt?o uq, &c. At in Mf. 

Alex, slq 7«V tvy qIxv/xsyw* ln GraEco etiam conftanrer, 
fxav , pro manna , Mf. vero Alex. hab./u 4 me. Vide lis qux 
addit ibid. Auguft. de terra Phurnice. 


CAPUT XVII. 


Vulgata nova. 

i. T Gitur profe&a omnis multitudo filiorum 

A Ifrael de deferto Sin per manliones fuas , 
juxta fermonem Domini , caftrametati funt in 
Raphidim , ubi non erat aqua ad bibendum po¬ 
pulo. 

Num 2 * Q ui jurgatus contra Moyfen , ait : Da no- 
20. 4. bis aquam, ut bibamus. Quibus refpondit Moy¬ 
fes : Quid jurgamini contra me i cur tentatis 
Dominum ? 

3. Sitivit ergo ibi populus pras aqua? penu¬ 
ria , Sc murmuravit contra Moyfen, dicens : 
Cur fecifti nos exire de ^Egypto , ut occideres 
nos , & liberos noftros , ac jumenta fiti ? 

4. Clamavit autem Moyfes ad Dominum, di¬ 
cens : Quid faciam populo huic ? adhuc paulu¬ 
lum , & lapidabit me. 

5. Et ait Dominus ad Moyfen : Antecede 
populum > & fume tccum de fenioribus Ifrael : 


Versio antiqua. 

i - T} T profefta efl: omnis congregatio filiorum Auft. i. de 
A 2 / Ifrael ex deferto Sin per caftia fua, fecun- Ambr.Z . 

dum verbum Domini, « 5 c caftrametati funt in c -f- 
Raphidim 3 non erat autem aqua populo ad bi¬ 
bendum. 

a. Et maledicebat.populus ad Moyfen.. v . Quid Ang.Locnt.2j.t 4 
maledicitis mihi:. 3 - 3 * 6 - ^ 


3 . Sc murmurant populus ad Moyfen, di< 

centes. 


Idem Lo:ut . 
ibid. 


Zdi 


5. Et dixit Dominus ad Moyfen : Antecede Aug.qn.tp.64.il 1 
populum , fume autem tecum de fenioribus po- %***• 3-441* *• 


No T JE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

T? ♦ L ^ r3?c * ^«1 dirr.pe -i Tacet, cuyafuyu . xxla ‘axpefji- cur. 8 6. deExod. coi. 34^. d.addit iiibon erat autem populo 

dulcat , Aid fi 'fjixloq K vpltt , Scc. ut in Lar. Et promovit aqua bibere , id cfi y ad bibendum, ln Gr. T.fiV. 

omnis fynagoga . fecundum capra jit a per verbum Domini, tf. 2. Gr. K«< eMiAop^rc, &:c. ut in Lar. 

icc. Hicron. cp. ad Fabiol. to. 2. coi. 592. b. Profetla 3. Gr. Kai Aisyo ^ fi^cv ixsT 0 *xoq , <Scc. ut fup, 

omnis multitudo f Lorum Ifrael de eremo Sin per manjiones Vide fis Tertul. I. de pac. c. y. p. 200. b, 

fuas , jn.ua os Domini , ^ venerunt Raphidim . Auguft. Io- t* 5 » Similiter hab, idem Augull. locut, 89. de Exod. 

Tom. 1 . X 














I 


l 7 ° 


LIBER EXODI. 


Versio antiqua. 


Gap. XVII. 

Vulgata nova. 


puli : & virgam in qua percufllfti flumen, accipe 
in manu rua. 

Ambr. /. i. it 6. Ego fleti hic priufquam tu.percuties pe- 

Ov« , e. 8. 198./. tram 3 c exiet aqua ex ea, & bibet populus. 

Liem de de, e. f* ^ 9 1 r 


& virgam qua percuflifti fluvium , tolle in manu Sup. 14. 
tua , & vade. 21. 

6. En ego ftabo ibi coram te > fupra petram 77 • 

Horeb : percutiefque petram, & exibit ex ea ^ 
aqua, ut bibat populus. Fecit Moyfes ita co- I0 /^ 
ram fenioribus Ifrael : 


Vulgata nova. 


Cypr. L 2. Teflim* 

294* *• 


7. & vocavit nomen loci illius, Tentatio, prop- 8. Venit autem Amalec , & pugnabat contra If- Denu 
ter jurgium filiorum Ifrael , & quia tentaverunt Do- rael in Raphidim. 25.17. 

minum . dicentes: Eft: ne Dominus in nobis, an non? Judith 


Versio antiqua. 

* 9. Dixit Moyfes ad Jefum : Elige tibi viros: 
Sc exi, &: conftitue cum Amalech in craftinum : 
ecce ego ftabo in cacumine collis, & virga Dei 
in manu mea. 


i r. Ft fafhim eft cum levabat manus Moyfes, 
praevalebat Ifrael : ubi autem fubmiferat manus 
Moyfes, invalefcebat Amale r h. 

i 2. Sed manus Mo\ fi erant graves : & accepto 
lapide , fuppoluerunt fub eo , & fedebat luper 
eum : 6 c Aaron & Ul* Itiftentabant manus ejus 
hinc & inde. Et Eidlae funt manus Moyfi flabiles 
ufque in occafum folis. 


■» r 4 - 1 ?' 

Vulgata nova. Sap . u < 

9. Dixltque Moyfes ad Jofue : Elige viros : 3 * 

& egreflus , pugna contra Amalec : cras ego 
ftabo in vertice collis, habens virgam Dei in 
manu mea. 

10. Fecit Jofue ut locutus erat Moyfes, cc 
pugnavit contra Amalec : Moyfes autem & Aa¬ 
ron & Hur afeenderunt fuper verticem collis. 

1 1. Cumque levaret Moyfes manus, vince¬ 
bat Ifrael : lin autem paululum remififtet, fu- 
perabat Amalec. 

iz. Manus autem Moyfi erant graves : fu- 
mentes igitur lapidem , pefuerunt lucter eum , 
in quo fedit: Aaron autem & IIur fuftentabant 
manus ejus ex utraque parte. Et farium eft ut 
manus illius non lallarentur ufque ad occafum 
folis. 


13. Et fugavit Jefus Amalech, & omnem po¬ 
pulum ejus. 

14. Lt dixit Dominus ad Moyfen : Scribe hoc, 
ut fit memoria in libro , & da in aures Jeiii: quo¬ 
piam deletione deleam memoriam AmaleJi de 
fub coelo. 

15. Dominus meum refugium. 


1 3. Fugavitque Jofue Amalec , & populum 
ejus in ore gladii. 

14. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Scri¬ 
be hoc ob monimentum in libro , < 5 t trade auri¬ 
bus Jofue : delebo enim memoriam Amalec fub 
coelo. 

15. /F.dificavitque Moyfes altare : & voca¬ 
vit nomen ejus, Dominus exaltatio mea , di¬ 


cens : 

16. Quia manus folii Domini, & bellum Do¬ 
mini , erit contra Amalec , k generatione in ge¬ 
nerationem. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


coi. 346. e. ab his, virgam in , &c. Nec difllmile quid 
Graece, praeter duo, r? rflv, populum iftttm > &. ce- 
tcvrcv , ubi ipji , pro tecnm. Mf. vero Alex, loco -rfV , ad¬ 
dit k , pauloque poft feribit, ys'k ctxufi , cum editt. Aid. 
& Compl. non geccl rof. Vide feqq. apud Auguft. 

V. 6. Graec.' O/s syv eVtua fati ^0 7? 0? ( al. co¬ 
dices cum Compl. cs fa^eiv ) fa\ 'or/ 7 c 'v XcepuC » 
£ 7r«Ta£e<$, Scc. ut in Lar. Auri, veio 1 . de promi:!*, apud 
j?rofp. p. 1. c. 39. coi. izi. a. Pracedam te tn Corel; 
palo fuper petram , ^ tu venieris percuties petram , ^ exibit 
aqua , ^ bibet populus mens . 

V. 9* Grxc. E<Ve As Mui/cms toi *Iwffor* "Eti ctxu- 
*r <7 xrAZyg Awxr k- exxpxfa^xt tg> 'Ayxtfa au- 

CAOi* £ //$ iyf* fVi tm;, &c. utiu Lar. InMf. Alex, 

ac edit. Aid. deeft , poft dVA&x;. Eadem memorat 

idem Cypr. fupra , p. 292. b. dicens: Hic eft lapis , fuper 
quem fedit Moyjes in cacumine collis , quando Jefus Nave con¬ 
tra Amalech dimicavit . Amalech fu peratus efl abjefn. 

Similiter Auguft. quaeft. 6 p. in Exod. coi. 441. c. Ut ecce 
ego po fuper cacumen collis , virga Dei in manu mea , dicit 
bLoyfes ad Jejtem Na ve , cum praciperet pugnari adversus 
Amalech . Arnobius de Deo trino , coi. 21 y. c. Ego palo 
in cacumine collis , ^ virga hac qua in manu tua eft , in 
ipfa faciam omnia figna virtutum. 

V. II. Eadem iterum leguntur ap. Cypr. ep. ad Fort, 
p. 2 67. a. nili quod deeft vox Moyfes , ante invalefcebat: nec 

difllmilia in Graeco , nili excipiantur aorift. far,pe xa- 

5 levavit, i# jnbmijit. His accedunt quae Tenui, di¬ 


cit, 1. contra Jud. c. 10. pag. r 44. b. Moy/ef y cum Jefus ad¬ 
versus Amalech prxliabattir , extenjis manibus orabat reji- 
dens. Item Hilar. in Pf. 133. coi. 466 . f. Citu: elevatis conf- 
titijjet manibus , vincebat ; JitmmiJJis vero in terram , vin¬ 
cendum populum ab hofte prabebat. 

V. 12. Sic iterum Cypr. ep. ad Fortunat, p. 267. a. 
omifTis tamen his, fed manus Moyfi erant graves. In Grxco, 
As At MiwCij &xpsTcls' k, *a£oVrfs or t/VsW.acr dvr’ 

CCUTOV . K* 'Axpw K) ’£lp iru&fyy T«s CCVT\f sertu- 

bsv rT;, syrst/j^rev &c. ut in Lat. 

V. 13. Gracc. Kai srpt^xfo , 8cc. ut in Latino. 
Cyp. epift.ad Fortunat, p. 267. a. conftanter, (5 fugavit , 
5cc. ut fup. Auri. 1 . de xl. Manf. coi. 9. a. Fugavit Atna- 
Icch , omnem populum ejus in occtfionegladii. Graec. quo¬ 
que addit in fine, cV pro? pux-X 0 '-'^ > quae verba omittit 
Cypr. rum 1 . Teftim. tum ep. ad Fortunat, licet utrobique 
proxime addat; $$ dixit Dominus , &c. 

V. 14. Itidem Cypr. ep. ad Fortunat, p. 2 6". a. In Gr. 

fic : E?7T£ A-s fMf. Alex. Kal tfas) Kuctu; . XoCxyqx- 

•jcy t? 7 o juYH/uoQunv tfe jS.C^/o/, f Mf. Alex, cum edite. 
Aid. Compl. a/ ) &c. ut in Lat. 

V* lp. In Graeco llc : Ka! cpy.oAojuncs M xvcvt; tvQixzy- 
etey Kuptv’ K) faurofjixcs ro wy .a auris , Kx/afvyii 

y*. Mf. Alex.cum Aid. ed./^? x.x r xpuyvi‘ quae Auguft. lo- 
cut. 90. de Exod. to. 3. coi. 346 . f. narrando exprimit • 
dicens : Scriptum eft , quod altare eottftitnertt Moyjes v ^ 
appellaverit illud , Dominus meum refugium . 
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CAPUT XVIII. 


Vulgata nova. 


r. Umque audiffet Jetliro , facerdos Madian , 
cognatus Moyfi, omnia qua? fecerat Deus 
Moyfi, & Ifraeli populo fuo, & quod eduxiflet Do- 
minus Ifragl de ^Egypto : 

2. tulit Sephoram uxorem Moyfi quam remife- 
rat : 

3. & duos filios ejus, quorum unus vocabatur 
Sttp, 2. Gerfam , dicente patre : Advena fui in terra aliena. 

Si. 4. Alter vero Eliezer : Deus enim , ait , patris 

mei adjutor meus , & eruit me de gladio Pharaonis. 

5. Venit ergo Icthro cognatus Moyfi , & filii 
ejus, & uxor ejus , ad Moyfen in defertum, ubi 
erat caftrametatus juxta montem Dei. 

6. Et mandavit Moyfi , dicens : Ego Iethro co¬ 
gnatus tuus venio ad te , & uxor tua, & duo filii 
tui cum ea. 

7* Qui egreffus in occurfum cognati fui, adora- 
VuLGATA NOVA. 


vit, 6 c ofculatus eft: eum : falutaveruntque fe mutuo 
verbis pacificis. Cumque intraflet tabernaculum , 

8. narravit Moyfes cognato fuo eunda qux fece¬ 
rat Dominus Pharaonl, & /Egyptiis propter Ifracl ; 
univerfumque laborem, qui accidiflet cis in itinere, 

& quod liberaverat eos Dominus. 

9. La?tatufque eft Iethro fuper omnibus bonis, 
qus fecerat Dominus Ifraeli, eo quod eruiflet eum 
de manu /Egyptiorum , 

10. & ait : Benedidus Dominus, qui liberavit 
vos de manu /Egyptiorum , & de manu Pharaonis , 
qui eruit populum fuum de manu /Egypti. 

11. Nunc cognovi, 11. Fide Not . ad rt, 
quia magnus Dominus fu- 1 2. 

per omnes deos: eo quod 

luperb£ egerint contra illos. Sup. 1.14. y, 7, 

20. IO. 14.8. 

Versio antiqua. 


12. Obtulit ergo Iethro cognatus Moyfi ho- 12. Et fumpfit Jothor focer Moyfi holocailflo- Aug. Locut. 90. 
locaufta & hofiias Deo : veneruntque Aaron & mata & facriticia Deo : venit autem & Aaron , 54 *- 
omnes feniores Ifraei , ut comederent panem & omnes leniores Ifrael manducare panem cum 6 < 1‘7 

cum eo coram Deo. focero Moyfi ante Deum. xo ’ *' 

Vulgata nova. 


i 5. Altera autem die 1 3. 14. Fide Not . 14. Quod cum vidiffet cognatus ejus, omnia fci- 

fedit Moyfes ut judicaret licet qua? agebat in populo , ait : Quid eft hoc quod 

populum , qui alfiftebat Moyfi a mani ufque ad vef- facis in plebe > cur folus fedes, & omnis populus 
peram. pr^ftolatur de man6 ufque ad vefperam > 


Vulgata nova. 

i 5. Cui rcfpondit Moyfes : Venit ad me po¬ 
pulus quaerens fententiam Dei. 

16. Cumque acciderit eis aliqua difeeptatio , 
veniunt ad me ut judicem inter eos , & often- 
dam pra?cepta Dei, & leges ejus. 

17. At ille : Non bonam , inquit, rem facis: 

18. ftulto labore confumeris & tu , & popu¬ 
lus ifte qui tecum eft : ultra vires tuas eft nego- 

Vcut. 1. tium , folus illud non poteris fuftinere. 
tl * 19. Sed audi verba mea atque confilia , & 

erit Deus tecum. Efto tu populo in his qua? ad 
Deum pertinent, ut referas qua? dicuntur ad 
eum : 


Versio antiqua. 

15. Moyfes focero dixit : Quia venit ad me Aug.qHxlt.67.if» 

populus inquirere judicium a Deo. Zxod, t. 3.441. 

16. Cum eis contigerit difeeptatio, & vene¬ 
rint ad me, judico unumquemque, & moneo 
eos prxeepta Dei, & legem ejus. 

1S. grave tibi verbum hoc. Aug. Locut. y 1; 

54 *./. 

19' Nunc itaque audi me, & confilium dabo Ang.qttafl. 62 .tf 
tibi, & erit Deus tecum. Efto tu populo qux *?• i» Exod,t, 3. 
ad Deum, & referes verba eorum ad Deum : 44 2 *^ 


zo. oftendafque populo caeremonias & ritum 20. & teftaberis illis prxeepta Dei, Sc legem 
colendi, viamque per quam ingredi debeant, & ejus 5 & demonftrabis illis vias, in quibus ambu- 
opus quod facere debeant. labunt in eis, & opera qux facient. 


Vulgata nova. 


21. Provide autem de z\ . Fid. Not. 

omni plebe viros poten¬ 
tes , & timentes Deum , in quibus fit veritas, & qui 

NotjE ad Versi 

V. 12. Eadem fune in Grxco, praeter unum cv/apotysh, 
manducare fimttl ■> pro manducare ; deeft quoque tf , ante 
Aaron; fed retinet Mf. Alex, k, 'Actpca.. His vero ante 
Deum , addit Auguft. fup. Vel Jient alti codices habent, co- 
iam Deo , quod Grxce fcriptnm efl, dotalior t* 0 ^. Idem 
iocur. 90. de Exod. coi. 34 6. f. ait: Iflttm autem jothor 
legimus facerdotcni fimjfe Madian , id efl , gentis Madian. 
Mirum efl autem fi ejtts adventu carpit jacnficare Moyjes , tf 
non potius ipfe jothor , qux jam jacerdos erat : 8c qujeft. 69. 
in Exod. coi. 442. d. Ambigttc , inquit , po/ita jnnt verba , 
vel utrum facnjicavent Deo vero in populo epts , quando vi¬ 
dit generum Jtittm > vel utrum eum adoraverit ipfe Moyses , 
qnanquam de adoratione.... honor videretur jocer 0 redditus. 
Vid. etiam qujeft. 12. coi. 425. e. 

tt. 13.14. Ad hxc Auguft. quxft. 67. in Exod. coi. 
44i.fi LZttnquid Moyfes , quamvis cum illo Deus loqueretur, 
per Jingttla credendum efl quodconjnlerejoleret Deum ,Ji quid 
cjfct in dijceptationibns tanta multitudinis , qux illum in 
hoc judicandi negotio ii mane ttjqtic ad vefperam detinebat , 


oderint avaritiam , & conftitue ex eis tribunos, & 
centuriones, & quinquagenarios , &: decanos , 
zz. qui judicent populum omni tempore ; quid- 

O N E M ANTIQUAM. 

fifr. 15. Gracc. Kcd 2/7?/ M&vfS$ 6cc. ur in Latino, 
Similiter apud Lucifi Cal. coi. 183. b. Venit ad me populus 
qitxrens ( Grxc. ex^thcoci ) judicium a Deo , infra Domino . 

V. 1 6 . Gtxc.’ Olct¥ 7 <xp ysvviTCti civicis dyTinyict , 6c c. 
ut in Lat. niii quod pro moneo, hab. ci /ptQiGdfa , ad verbum, 
inflrno , feu collatxs Jcriptitrx locis probo. 

V. 18. In Graeco primum : Oflcpa ccwarcpc- 

vwlco k, cJ , ^ « 27 «/; 0 05 0? , c$ sci yUcret <£’ deinde 

ut in Lat. Eadem memorat Auguft. qu-vll. 62 . in Exod. 
coi. 441. g. dicens : jothor conjilutm dat genero fuo Moyfi , 
ne occupatus judiciis populi , tf tpje , populus conjumma - 
retur conjitmpttonc intolerabili. 

ytr. 19. Ita in Gi jcco ad verbum. 

V* 20. Ad verbum e Grjeco , nili excipias unum , de- 
monflralis , pro quo c wpoutsic,, proprie jigmf cabis. Auguft. 
locut. 92. de Exod. coi. 346. fi conftamer : Et demonflrabis 
diis vias, 8cc. ut fup. 

zi. Eo fpedanc qux narrat Auguft. qujeft. 69. in 
Exod, coi. 442. c. dicens : Fofl hxc admonet tie Jingulorttm 

1 ij 
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Vulgata nova. 

quid autem majus fuerit, referant ad te , 6 c ipfi mi- 2 5. Si hoc feceris , implebis imperium Dei, & 
nora tantummodo judicent : leviufque lit tibi, par- prtecepta ejus poteris (attentare : & omnis hic po¬ 
tito in alios onere. pulus revertetur ad loca fua cum pace. 


Ver sio antiqua. 


Vulgata nova. 


Anii. 1. de xi. 2 4. Audivit autem Moyfes vocem foceri fili, 

ap. Ambr. & fecit quxcunque dixit ei. 


Ang. Ucuu 93. 26 . verbum autem grave referebant ad Moy- 

*• 3 - H*.*. 547. fen : omne autem verbum leve judicabant ipfi. 


24. Quibus auditis , Moyfes fecit omnia qux 
ille fuggeflerat. 

25. Et eledis viris ftrenuis de eundo Ifrael, 
conttituit eos principes populi, tribunos , & cen¬ 
turiones , & quinquagenarios , & decanos. 

26. Qui judicabant plebem omni tempore : 
quidquid autem gravius erat, referebant ad eum, 
faciliora tantummodo judicantes. 

27. Dimilitque cognatum fuum : qui rever- Knn: t 

fus abiit in.terram fuam. 10. 29. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


fiegotix,.*,* deferantur , eledis videlicet potentibus viris , 
Deum colentibus , jttftis , ££ *}*** oderint fi:perbtam ; quos 
conjlituat ftper millenos , alios fuper centenos ■> alios Juper 
quinquagenos y alios fuper denos. Tum addit: Sic ab ipfo 
Moyje removit graves , $$ pertculofts occupationes ; nec iftos 
gravavit , quandoquidem :pj: mille haberent unum fuper fe > 
$5 fub illo haberent alios decem , £5? fub eis alios viginti , 
fttb his altos centum , ut vix aliquid ad Jtngulos quojque prx- 
pojitos pervenirent , quod judicare necejje haberent. In Graeco 
fle : Kcd cv eeccujc? 'csa.v to? t m how XiJ&cs Ai/- 

vctTXt; , %scQe£el<; , ar/fce; Aixa.V? , puQf/]<*.<; virspyifctvlctY , 
x. X.Z?ct$vQttS fV’ aVct?y » & «V.ttT tvjcipxys , £ <ctsi r- 

tyxost dr/ys > & Ev/.xJ dp m /js;. Mf. Alex, cum Aid. edit, 
addit , £ i&m.uotToeiQccytoyeTs , & fer ibas , quod abeft ab 
aliis. Augutt. vero illos feribas admittit infra , dicens : Ouos 
autem dicat, y£ocup.otlcztQctyu}ys 7 $, pojl decuriones , non facile 
fciri poteji , quoniam hoc nomen in nullo ufu halemus , vel 
effictorum , vel magi jieri orum. ISxm quidam , Dodores , in¬ 
terpretati fu/it , ut intelligantur utique Litterarum , qui in¬ 
troducant in litteras , Jient refonat Grxcitm vocabulum. Se¬ 
quuntur in Gr. Kai y.£tvnci 70/ hetw «orae zv ufett* to A? 


puuet, t 0 vtrs^pyttov dniQitw sVj ce’ t« As fc&cyjx t£y y.gx- 
ptxfav Y-CM<sn diviti 1, x. x&p/vc/t' citro c£* > x, Cvv aur&vr^oVi a.1 
eoi. Et judicabunt populum omni tempore : verbum autem 
grave referent ad te } qua autem ex negotiis brevia fuertnt , 
judicabunt ipji ; £5 allevabunt d te , •£ fufeipient onus una 
te cum. 

y. 24. Itidem Graece, excepta voce fui, quae deefc ; 
at in editt. Aid. & Compl. legitur t ?yxpiCpv &$. Auguft. 
quoque quaeft. 69. in Exod. coi. 442. d. ait : Moyfes non 
faftiJivit , neque contempjit foceri fui confisum, 

y . 16. Auguh. ibid. Verbum autem grave referebant fn- 
per Moyfen ; tum addit: Jic en:m habet Gracus , quod Latini 
interpretati fttnt , ad Moyfen. Illa Jane locutione ipfa etiam 
cura Jignifcatur , qua dtdum ejl > fuper Moyfen j vel ut 
onus ei Jtgtitf caretur impojitum \ Grate. *5raV Ae puptet ( edd. 
Aid. & Compl. to Ji pvptx) i'Vf£5>-yxcv ctrsipe^pQctv (Aid. 
& Compl. atntptopy ) fV) TAttVW ttc Ae p vjucc sYotqpov er-pt* 
vcQct* dv%l. Aid. Sc Compl. ezCiicy. Verbum autem grave » 
ait AugufI. didum ejl pro quxjlione gravi : 1/^5^77x65 , ad 
verbum pr ce tumidus , ex urrep fuper , i. e. nimis . 5 c 07x05 j 
tumor , jafltts , item gravitas , pondus > eminentia. 


CAPUT XIX. 


Versio ANTIQUA. 

A11g.qtutjl.70.in 1. Ayf Enfis autem tertii exitus filiorum Ifrael 
Exod. t. 5.442. g, lYjLde terra .Egypti , hac die venerunt in 

eremum Sina. 

Et profecti funt ex Raphidin , < 5 c venerunt 
in eremum Sina, & applicuit Ifrael ibi contra 
montem. 

5. Et Moyfes afeendit in montem Dei, & vo¬ 
cavit eum Dominus de monte, dicens : Hxc di¬ 
ces domui Jacob >& nunciabis filiis Ifrael: 

Lttcif. Caiar. /. 4 - Ipfi ^diftis , quanta fecerim yEgy^ptiis , & 

pro s. Athan, coi. afifumpfi vos tanquam fupra pinnas "aquilx ? & 
185. r. adduxi vos ad me. 

5. Et nunc fi auditu audieritis vocem meam, 
& cuftodieritis teftamentum meum, eritis mihi 
populus abundans prx omnibus gentibus : mea 
eft univerfa terra. 

6. Vos autem eritis mihi regnum fandiffimum, 

6c gens fanda. 


Vulgata nova. 

j. TV & Enfe tertio egreffionis Ifrael de terra 
XVJL ^gypti, in die hac venerunt in foli- 
tudinem Sinai. 

2. Nam profefti de Raphidim, & pervenien¬ 
tes ufque in defertum Sinai, caftrametati funt in 
eodem loco , ibique Ifrael fixit tentoria e regio¬ 
ne montis. 

3. Moyfes autem afeendit ad Deum, voca- Ad. 7. 
vitque eum Dominus de monte , & ait : H^c 

dices domui Jacob , & annuntiabis filiis Ifrael : 

4. Vos ipfi vidiftis, qua: fecerim ^Egyptiis , Dettt, 
quomodo portaverim vos fuper alas aquilarum , 29. 2. 

& afiumpferim milii. 

5. Si ergo audieritis vocem meam , & cuflo- 
dieritis pa^um meum , eritis mihi in peculium 

de eundis populis : mea eft enim omnis terra, 2 ^ 

1. 

6. Et vos eritis mihi in regnum facerdotale, 1. 

8 c gens fanda : hxc funt verba qua: loqueris 2 ‘ 9 * 
ad filios Ifrael. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


t. Ad verbum e Grxco. Hieron.vero cp.ad Fabiol. 
10. 2. coi. J95- legit: Menfc tertio egrejjionis f horum 
Ifrael de jVgypto , in die hac , tranjierunt in folitttdine Sindi . 
Vid. Aug. infra , coi. 443. 

V - , 2, Gracc. Kad «eVii^rv tK 'P apEdy, x.. K) vrctps- 

exst Tc^ha, &c. ut in Lat. Apud Hieron. ep. ad 
Fabiol. coi. 593 * ^ • T rofediquede Ixaphidim , venerunt 
in defertum Sindi , $$ cajbrametatr funt in eremo , feditque 
ibi Ifrael e regione montis . 

V. 3. Eadem prorfus in Graeco , praeter unum, 0 O:o '$, 
Deus , loco Dominus. At in edit. Compl. Kvetss 0 ©505, 
al. cum Augufi. Eadem quoque refert Lucif. Cal. 

coi. T83. c. ad verbum , exceptis his, Deus , 8cannuntia¬ 
to* y Gr. wxyfsMTs. Hieron. ep. ad Fabiol. coi. 593. a. 


Lt Moyfes afeendit ad Deum , vocavitqut eum Dominus de 
monte , dicetis. 

t, 4 . Graec. 'Ai/tcj icepamls ocet 'asTrofaxct rdi; . k ccri- 

fictCor vjuccg sttt etjspv^uv ccstooy s Gt&Qwyctycfcvv v/xetz 

•7rpl<; i/uccuion i. e. Ipfi vidtjits quacunque feci jligyptits , & 
ajfumpjt vos Jtcut fuper alas aquilarum , Igj adduxi vos ad 
me ipjutn. 

Tt. 5. Oprimc e Graeco > nili quod pro mea eft univerfa , 
&c. habetur, y ccp eV/ 'ttoicx , &c. Ambrof. 1 . 3. de fide > 
c. 15. ro. 2. coi. yr9- a. hanc vocem ouQtct* , rede didam 
contendit de filio , cum , inquit, ^ panem fV/t iQttv Donti- 
nus dixerit , ^ jcripferit Moyfes : vfj.zi<; eQe&f pt<u ^«35 nrz- 
Or.d C 10;, ^ 

y. 6. Ita in Grxco , prxter hoc, £ctQi*uz* tep&revftx > 






LIBER EXODI. 

Vulgata nova. 


Cap. XIX. 

Versio antiqua- 


»73 


7. Venit Moyfes : & convocatis majoribus 
natu populi , expofuit omnes Termones quos 
mandaverat Dominus. 

8. Refponditque omnis populus Timui: Cunc¬ 
ta qua; locutus eft: Dominus , faciemus. Chin- 
que retuliflet Moyfes verba populi ad Domi¬ 
num , 

9. ait ei Dominus : Jam nunc veniam ad te 
in caligine nubis, ut audiat me populus loquen- 
tein ad te, & credat tibi in perpetuum. Nun¬ 
tiavit ergo Moyfes verba populi ad Dominum. 

to. Qui dixit ei : Vade ad populum, & 
fanftifica illos hodie, & cras, laventque vefli- 
menta fu a, 

n. & fint parati in diem tertium : in die 
enim tertia defeendet Dominus coram omni 
plebe fuper montem Sinai. 


$. Omnia quxeunque dixit Deus, & audie¬ 
mus , & faciemus. 


Di lar. in Pf. r i 2 , 


10. Et dixit Dominus ad Moyfen : Defcende, 'Aug, quaft. yoAfi 
& teftare populo, & purifica illos hodie, & Exou.t. 5.44*.*. 
cras, &: lavent veftimenta , 

11. & fint parati in diem tertium : tertia 
enim die defeendet Dominus in montem Sina 
coram omni populo. 


Vulgata nova. 


i 2 . Conftituefque terminos populo per circuitum, 
dices ad eos : Cavete ne afeendatis in montem , 
flebr. ncc tangatis fines illius: omnis qui tetigerit montem, 
12.18. morte morietur. 

13. Manus non tanget eum , fed lapidibus oppri- 
Vulgata nova. 


metur, aut confodietur jaculis : five jumentum fue¬ 
rit , five homo , non vivet : cum coeperit clangere 
buccina , tunc afeendant in montem. 

14. Defcenditque Moyfes de monte ad populum , 
& fanttificavit eum. Cumque IavifTent veftimenta Tua, 

Versio antiqua. 


15. ait ad eos : Eftote parati in diem ter¬ 
tium , Sc ne appropinquetis uxoribus veftris. 


15.Eftote parati tribus diebus 

ad mulieres. 


, non accedetis typ r - 3 <Tepm; 
116. b , 


Vulgata nova. 


16. Jamque advenerat tertius dies, & mane in¬ 
claruerat : & ecce ccvperunt audiri tonitrua , ac mi¬ 
care fulgura, & nubes deniiflima operire montem , 
clangorque buccinae vehementius perftrepebat : < 3 c 


timuit populus qui erat in caftris. 

1 7. Cumque eduxiflet 17. Vtde Not . 

eos Moyfes in occurfum 

Dei de loco caftrorum , fteterunt ad radices montis. 


Vulgata nova. 


Dent. 4 . 
II. 


18. Totus autem mons Sinai fumabat : eo 
quod defeendiffer Dominus fuper eum in igne, 
& afeenderet fumus ex eo quafi de fornace ; 
eratque omnis mons terribilis. 

19. Et fonitus buccinas paulatim crefcebat in 
majus , & prolixius tendebatur : Moyfes loque¬ 
batur , & Deus refpondebat ei. 


Versio antiqua. 

iS. Sina autem mons fumabat totus : propte- Ang. 1.1. de Trini 
rea quod defeendiflet Deus in eum in igne, 6 ct. 8. 786, 
afeendebat fumus tanquam fumus fornacis : & 
mente confiifus eft omnis populus vehementer. 

19. Fiebant autem voces tubx prodeuntes for¬ 
titer valde : Moyfes loquebatur, & Deus refpon¬ 
debat ei voce. 


Vulgata nova. 

20. Defcenditque Dominus fuper montem Sinai pulum : ne fort£ velit tranfeendere terminos ad vi- 
in ipfo montis vertice, & vocavit Moyfen in cacumen dendum Dominum , Sc pereat ex eis plurima mulri- 
ejus. Quo cum afcendilTet, tu do. 

2 1. dixit ad eum : Ddcende , & conteftare po- 


22, 


Vulgata nova. 

Sacerdotes quoque qui accedunt ad Do- 2.1. 

Notje ad Ver sion 


Versio antiqua. 

Et Sacerdotes qui accedunt ad Dominum Cypr. epift. 72. 

E 51 ANTIQUAM. 


regale ficerdotittnt , loco regnum fetnttifimunt. 

V. 8. Grjec. UatTot cca . ‘srowQo/uey £ axifffo//e t 9 *a. Ita 

etiam infra , c. 24. 3. Cum videatur ordo poftulare , 

inquit Auguft. qufft. 96. coi. 4J2. f. ut diceretur : Audie¬ 
mus £9 faciemus. 

if. 10. Et dixit Dominus ad Moyfen. Ita ex Cypriano , 
1 . 2 .Teftim.p. 295. b. qui addit cum Auguft. Defcetide , £9 
teftifecare populo , £9 fetndtfica illos hodie £9 cras , £9 lavent 
ve fi em fetam. Hieron. ep. ad Fabiol. to. 2. coi. 593. a. 
Vade ad populum , £5 fandi fica eos hodie £9 cras , £9 lavent 
veftimenta feta . Apud Marten. Anecdot. ro. y. coh 14. b. 
Drfcende , £9 teftifecare populo , £9 pkrifeca illos , ut lavent 
veftimenta feta. Auguft. vero ep. yy. ad Januar. to. 2. coi. 
I40. e. conftanter ut fup. Dejcendc , teftare populo , £9 pu¬ 
rifica illos .... lavent veftimenta jtta. Gracc. E hrs A? Ku- 

Cicq .Ki/aC«? Aia/uupTu&a rw. ctyttGcv cu//ys. £ 

rswzlusuv t oc Iptalix. Editt. Aid. & Compl. rec iptocricc 
dvhxt. 

tfx 11, Ita rurfus apud Auguft. ep. yy.ad Jan. to. 2. 
coi. 140. e. nec diffimilia leguntur in Gr.vco. Cyp. vero 1 . 
2.Teftim.p. 29y.b. hab. Etfint parati m perendinum diem } 
die enim tertio defeendet Dominus in montem Sina. Hieron. 
ep. ad Fabiol. to. 2. coi. 593. a. Sintque parati in dum 
tertium , quia tertia die defeendet Dominus , vidente univerfo 
‘populo ■> Juper montem Sindi. Anecdot. Marten. to. 5. coi. 


14. b. Et Jint parati in die tertia , 

f. 15. Grarc. Tlre&e troiptot , Tpe 7 $vptu vspoQzh- 
$-vus 7 vvuntl..... tres dies ne acceferitis ad uxorem. 

■jv. 17. Graec. K«i i£v.yotyc Moit/c*; rct g/5 cvrdul^ 
civ tv ©ry , &c. Unde Hilar. 1 . y. deTrin. coi. 867. b. 
ait : Nuriqtud non obviam Deo Moyjes populum eduxit ad 
montem ? 

18. Similia Gracc. habet , nift quod delet , autem > 
poft Sina , & pro mente confitfus eft , habet, s$tVw , cbftu- 
pttit. In Mf. Alex, ac edit. Aid. ipfo initio legitur , to Ae 
c&s to XivcL Apud Cypr. I. 3. Teftim. p. 327. b. Et 
mons Sina fumabat totus , quoniam defenderat Deus in eum 
in igne . Ap. Caftiod. in Ff. 67. p. 220. c. Totus autem 
mons Sina fumabat , eo quod Dominus defcendifei fuper ettm. 
Hilar. quoque 1 . y. de Trin. coi. 867. b. alludens dicit : 

Krtnqttid non Deus defendit in montem 1 . lr.telligzte per- 

friantes tubas * £9 lampadum flammas ■, £9 e tn*nte .tftuan— 
tem fornacium fumum , £9 ad adventum Det confiam huma¬ 
na mfermitatis trepidationem , &c. 

V. 19. Grjec. 'Ey/rorro <A; ai (putet) rr> cutvryfez 
CcdvyQai t^upoTe&a cpbECz' Muvcvy ixa>vznr. ) Mf. Alex, 
cum editt. Aid. & Compl. hxxu ) , « Js ©ec; dTsxfrzlc 
dvju rput\i. 

t. 22. Eadem rurfus habet Cypr. tum epift. 64. p. ni, 
b. tumep, 6Z. p.u7»c. Ita quoque legit Parmeniaiius ap. 
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V-fiKSIO ANTIQUA. VULGATA NOVA,' 

Deum , fan&ificentur , ne forte derelinquat illos minum, fandlificentur, ne percutiat eos. 
Dominus. 

Vulgata nova. 

2 $. Dixitque Moyfes ad Dominum : Non poterit defque tu , & Aaron tecum : facerdotes autem & po- 
vulgus afeendere in montem Sinai : tu enim terti fica- pulus ne tranfeant terminos, nec afeendant ad Domi¬ 
tus es, & juflifti, dicens : Pone terminos circa mon- num , ne forte interficiat illos, 
tem , Sc fandtifica illum. 25. Defcenditque Moyfes ad populum , & omnia 

24. Cui ait Dominus : Vade , defeende : afeen- narravit eis. 

Nota ad Versionem. antiquam. 

Auguft.!. 2. contra ipfum, to. 9. coi. 32. e. ubi notanda tw ©sw. /jcavig err' dafiZu Kv£t c;. Vide Au~ 

illa Auguftin! verba : Bene quidem de veteribus libris ifta guft. quaeft. 23. in Exod. coi. 500. b. 
proponunt . In Graeco fic : Kal ot UpsTg 0t 1 ;j 7 £oms Kvp /ca 


CAPUT XX. 


Tulg. I. de fide 
vrtbed. ad Donat. 
200 . 

Ang. qttxft. 71. in 
Exod. t. 3. 443. d , 
e. 444. a. b. e. 


Tulg. /. l. dc re- 
tnijf. pecc, 364. c. 


Auft. quxft. Veli 
Tejl. apud Aug. t, 

&P- 4 S-& 


V E R S 1 0 ANTIQUA. 


2 Ego fum Dominus Deus tuus, qui te edu¬ 
xi de rerra /Egypti, de domo lervitutis. 

3. Non erunt tibi dii alii prxter me. 

. 4. Non facies tibi idolum , neque ullum fimu- 
lacrum, quxcnnque in cado funt lurfum, & 
quxeunque in terra deorfum , & quxeunque in 
aqua fub terra. 

5. Non adorabis ea, neque fervies illis : ego 
fum Dominus Deus tuus, Deus zelans, qui red¬ 
do peccata patrum in filios, in tertiam & quar- 
tam progeniem , in his qui oderunt me : 

6 . & laciens mifericordiam in millia millium 
his qui amant, < 5 e cuftodiunt prxeepta mea. 

7. Non afTumes nomen Dei tui in vanum: 
non enim mundabit eum Dominus qui fumit 
nomen ejus in vanum. 


Vulgata nova. 


i. T Ocutufque ert Dominus cundtos fermo-' 
l-> nes hos: 

2. Ego fum Dominus Deus tuus, qui eduxi D<r«f. 

te de terra jEgypti, de domo fervitutis. ^Vf. 2o 

3. Non habebis deos alienos coram me. * 

4. Non facies tibi fculptile, neque omnem Levit* 
fimilitudinem qua: eft in coelo defuper, & quae 26. 1. 

In terra deorfum , nec eorum quae funt in aquis L)nit 4. 
fub terra. l ^J 0 r 2 

5. Non adorabis ea , neque coles : ego fum 
Dominus Deus tuus fortis , zelotes, vifitans ini- Pf.$6* 
quitatem patrum in filios, in tertiam & quartam 7^ 
generationem eorum qui oderunt me : 

6. & faciens mifericordiam in millia his qui 
diligunt me, & cuftodiunt pnccepta mea. 

7. Non afTumes nomen Domini Dei tui in va- Levit t 

num : nec enim habebit infontem Dominus eum I 9 * I2 - 

Deut. 5. 
31 . 


qui afTumpferit nomen Domini Dei fui fruftra. 


Notje ad Versionem 


V. 2. Iridem Graece. Similiter habet Tertul. 1 . contra 
Gnoft. p. 825. b. Ego fum Dom. Deus ttins, qtti te eduxi 
de tetra &gypti. Ambrofiaft. coi. 56. e. Ego jnm Dominus 
Deus tuus , qui eduxi te de yEgypto , de domo fervitutis. 

f. 3. Similiter habet Terrui. 1 . contra Gnoft. p. 825. 
b. excepta voce dei, pro dii. At Auguft. conftanter dii , 
tumferm. 8. to. 5. coi. 41. f. 47. e. f. tum lib. de fide & 
op. to. 6. coi. 174. e. & quaeft. 71. in Exod. coi. 443. d. 
Similiter apud Ambrofiaft. coi. 56. e. ac infra coi. 249. a. 
legit: Ron Jtnt tibi alzi dii pater me : cui ledlioni favet 
Audi. quarti. Vet.Teft. quaeft. 7. coi. 45. g. Cyprianus vero 
ep. ad Demeer, p. 217. c. & 1 . de exhort. Mart. 264. a. 
nec non Fulgent. 1 . pro fide Cath. p. 536. bab. Ron erunt 
tibi di: alii abfqtte me. Sic etiam Hicron. in Ofe. c. IO. 
to. 3. coi. 1 30. b. at in lfai.45. coi. 339. a. Ron erunt tibi 
dii alieni abfqtte me. Gr. 07 * sQorrod coi Geo) ersgyt wb/ 

X» 4. Similiter habet iterum Auguft. 1 . de fide , & op. 
to. 6. coi. 174. e. nifiquod loco idolum , legit idola, & in 
fine , in aqua , £7 fub terra. Tertul. 1 . contra Gnoft. p. 
S25. b. Non facies tibi jimuh.crum eorum qua in calo, £7 
qua, in terra deorfum , £7 qua in mari infra terram : at 1. de 
Idololat. c, 4-p. 239. b. 240. b. Refeceritis idolum , neque 
fimilitudinem eorum qua in cocio funt , £7 qua in terra , £7 
qua in mari: &c 1. de fpedlac. c. 3. p. 2J 3. b. Ren idolum 
coles, & c. Cypr. de exhort. ad Mart. p. 263. c. 8c Jul. Firm. 
I. de errore falf. rclig. c. 29. p. 176. g. Ron facies tibi ido¬ 
lum , nec cujufqnam fimilitudinem . Ambrofiaft. p. 56. e. 
Et non facies tibi idolum , neque ullam fimilitudinem ; in¬ 
fra , p. 249. a. Ren facies tibi fmilitndinem ullam eorum 
qua fitnt in ccclo furjttm , £7 in terra deorfum. Hieron. in 
lfai. 65. to. 3. coi. 481. a. Ron facies tibi idolum, neque fmi - 
litndinem omnium qua in caelo funt , $ qua fuper terram ; 
at 1 . 3. in ep. ad Eph. to. 4. coi. 394. f. Ron facies t:bi 
idolum , neque omnem fmilitudtnem eorum qua in calo fur- 
(um , qua in terra deorfum , ££ qua in aquis ftbttts ter - 
taw. Audi. quJeft. Vet. T. quxft. 7. coi. 45. g. Ron facies 
tibi ullamfimilitudinem in cocio fm fum , ^ in terra deorfum, 
neque in aqua qua efi fub teira ; & qUceft. 69. coi. 70. c. 
Ron ficics tibi idolum , neque adoraveris qtta in cchftirfum 
Junt , $$ qnx in terra deorfum. Grjcc. OJ c-ctVw 

{:dct!?ar , c 'sv.rtlc, cptzla/pitt, lv tw ac/w tu* , <t 


ANTIQUAM* 

ec ct lv ry - ; >T Y.oPea, ocot lv to 7 <; udetur uxottalea tm? 

X . 5. Similiter Augurt. 1 , de fid. & op. to. 5 . coi. 174. 

e. Ron adorabis ea , neque fervies eis. Sic edam Tertul. 1 - 
contr. Gnoft. p. 825. b. additis his : Ego enim fum Domi¬ 
nus Deus tuus. Vid. etiam 1 . 2. conrr. Mare. p. b. 
Item fup. p. 650. a. ubi haec habet : Reddentis tn filios pa¬ 
trum de hila. Hieron. 1 . 3. in ep. ad Ephef. to. 4. coi. 394. 

f. legit : Ron adorabis ea , & no» immolabis illis ; ego enim 
fum Dominus Deus tuus , Deus Hclotes , qui reddo peccata 
patrum in filios, nfqtte ad terttam quartam generationem ht: 
qui me oderunt : & in Ezech. 18. to. 3. coi. 815. f. Ego 

fum Dom . Deus cernulator , qui reddo . f {{ p ( r fihos , 

& c. ut fup. Au<ft. 1 . de xl. Manf. ap. Ambr. to. 2. coi. 

17. b. Ego Doni . Dens velotes. Adimantus ap. Augurt. 

to. 8. coi. Ji 7. f. Ego fum Deus Zelans, tribuens filiis ter¬ 
ti* £7 quarta generationis parentum peccata , qui me oderunt . 
Audi. op. imp. in Matth. coi. 19. a. Peccata patrum red¬ 
dam in filios nfqtte in tertiam £? quartam generat. Optat, 
denique , 1 . 6. contr. Donat, p. 162. c. 103. a. dicit, 
Deum mala patrum ttfqne in quartam progeniem redditu¬ 
rum. Gr. 07 nrfCCX.vrvQug civi c?; , c 7 / s jUiT WTptvcsu; dv- 

'jcJg’ ho> 7 ip fV* 0. ©eo's , dhrodtd^ 

dptctpTla; nrctjlpuu gVi t Utct , sarg t f!;*; k. TsVtfim 7 snob; 

pucyc! /cs. 

X. 6. Hieron. in Ezech. 18. to. 3. coi. 815. f. Et facio 
imfeiicor diam in millia his qiti diligunt me , £7 cuftodiunt 
prxeepta mea. Similiter 1 . 3. in ep. ad Ephef. ro. 4. coi. 
394. f. praeter mandata , loco prxeepta. Audi, quaeft. Vet. 
T. q. 14. coi. 48. a. Et faciens mifericordiam tn millia 
millium iis qtti diligunt me , £7 cttftod. prxeepta mea. Ita 
quoque in Graeco, praeter vocem nullium , quae abeft. 

X. 7. Terrui, de Idol. c. 20. p. 246. a. Ron jttmes no¬ 
men Domini Dei tui in vano : & 1 . cortr. Prax. p. 846. c. 
Ron fumes nomen Dei m vanum. Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 
308. c. Ron accipies nomen Domini Dei tui in vanum. Hie¬ 
ron. in Zath. 8. to. 3. coi. 1752. a. b. Ron affumes no¬ 
men Domini Des tui fuper re vana. Ambrofiaft. coi. 249. a. 

Ron fumes nomen Dom . in vanum. Auguft. fer. 8. to. 

5. coi. 47. f. Re accipias nomen Dom . in vanum. Auct. 

1 . de promilf. ap. Profp. part. r. c. 36. coi. 117. b. Ro» 
accipies nomen Domini tui in vanum i non enim mundabit 
Dominus talem. Gr. 07 ™ hopez K upltt tv 
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LIBER 


Vulgata nova. 


EXODI. Cap. X X. 

Ver SIO ANTIQUA. 


8. Memento ut diem Sabbati fanftifices. 8. Memento diem Sabbatorum fanftificare Eenui.aiv.Jud.t, 


9. Sex diebus operaberis , & facies omnia 
opera tua. 

1 o. Septimo autem die fabbatum Domini Dei 
tui eft : non facies omne opus in eo, tu , & fi¬ 
lius tuus & lilia tua, fervus tuus 8 c ancilla tua , 
jumentum tuum , 6c advena qui efl intra portas 
tuas. 

1 1 . Sex enim diebus fecit Dominus ccelum 
& terram , & mare , & omnia quas in eis lunt > 
& requievit in die feptimo , idcirco benedixit 
Dominus diei fabbari, 8 c fandbificavit eum. 

1 2. Honora patrem tuum & matrem tuam , 
ut fis longjevus fuper terram , quam Dominus 
Deus tuus dabit tibi. 

1 3. Non occides. 

14. Non mcechaberis. 

if. Non furtum facies. 

16. Non loqueris contra proximum tuum 
falfum teftimanium. 

17. Non concupifces domum proximi tui: 
nec defiderabis uxorem ejus, non iervum , non 
ancillam , non bovem , non afinum , nec omnia 
qua: illius lunt. 


18. Cundhis autem populus videbat voces & 
lampades , & fonitum buccints, montemque fu¬ 
mantem : & perterriti ac pavore concufli, fte- 
terunt procul, 

19. dicentes Moyfi : Loquere tu nobis , & 


eum. 4 * 1 37 * 

9. Sex diebus operare, <Sc facies omnia opera idem adv. Mare. 
tua. 552 . b. 

1 o. Septima autem die fabbata Domino Deo 
tuo : non facies in ea omne opus. 


\ir Honora patrem tuum & matrem tuam , Hieron.intp.a 4 
ut bene fit tibi, & lis longaevus fuper terram , Efh.i. 3.1.4.394, 
quam Dominus Deus tuus dabit tibi. r * 

13. Non occides; Aug.quafl. 7r.1V; 

14. Mon moechaberis. * £W. 1.3.445. c. 

15. Non furaberis. 

16. Falfum teftimonium non dices advershs 
proximum tuum. 

.17. Non concupifces uxorem proximi tui: md. 443. t.f 
non concupif.es domum proximi tui, neque 
agrum ejus, neque fervum ejus, neque ancillam 
ejus, neque bo\ em ejus , neque fubjugale ejus , 
neque omne pecus ejus, neque quoecunque pro¬ 
ximi tui lunt. 

18. Et omnis populus videbat vocem «S: lam- Ang.quafi.yi.in 
padas, & vocem tuba:, &: montem fumantem. Exod. t, 3.445. d. 


19. Et dixerunt ad Moyfen : Loquere tu no- jdem quafi. 7;* 


Not£ ad Versionem antiquam. 


44 5 - S - 


ex) ptojetlcc* v 7 yp /uu xcActorri K.t0 re toi' Xfityt- 

T3 oVo/U* aVft «VI jj.x .1 x.cc. 

Tfr. 8 . Ad verbum e Gi.eco. similiter habet Hilar. in 
JPf 91. coi. 235. f. prjeter unum , m mente habeto. Aug, 
fer. 8. to. 5. coi. 43. a. Memento diem abbati fanctificare. 
Capirul. xxxvil. 4. fup. In mente habe diem jabbatorum. 
Ambroliaft. p. 249. a. alludens : Observabis fabbata mea. 

. t. 9. Similiter habet Hilar. in Pf. 91. coi. 235. f. ex¬ 
cepto uno , operaberis , pro operare. Gr. ' E£ \\yd\ctc, 

&c. ut in Lat. Gaud. Biix. fer. 11. coi. p 5 i. g. Sex die- 
btts facies opera tua. 

' ir. 10. Ita in Greco. Hilar. vero in Pf. 91. coi. 235. 
f. legit : Septimo autem die fabbatum Domitii Dei tui : non 
facies in illa die ullum opus. Audi. quadi. Vet. T. q. 7. 
coi. 45. g. Sabbatum Domini Dei tui jervalis , non ja¬ 
cies in illo ullum opus fervile. Vid. fup. Not. ad cap. 12. 
i 5 . 

tf. 12. Iren. 1 . 4. c. 9. coi. 238. e. Honora patrem # 
matrem , ut tibi bene Jit. Item Tertul. 1 . de Monog. p. 
954. b. < 5 c I. 2. &. 5. contr. Mare. p. 651. a. 800, c. Ho¬ 
nora patrem matrem : at 1 . coni. Jud. c. 2. p. 1 3 5 . a. Ho¬ 
nora patrem tuum. Cypr. ep. 73. p. 135. b. delet tuum. 
Item Ambrof. in Pf. 43. coi. 888. f. legit: Honora patrem 
fnatrem , ut longavtts Jis fuper terram : < 3 c infra » 889. a. 
Gr&ctis , inquit , expreffiits dixit: ut iis multorum dierum , 
hoc efi , Trcivvijusfoq. Augufl. fer. 8. to. 5. coi. 43. d. 
Honora patrem tuum , matrem tuam : at quadi. 71. in 
Exod. coi. 443. d. <Sc tradi. 3. in Joh. to. 3. part. 2. coi. 
311. c. cum Ambrofiafl. coi. 249. a. Honora patrem 
matrem . Audi. quaell.Vet.T. q. 7. coi. 43. g. 45. a. Honora 
patrem tuum , matrem tuam, ut Jis longxvus fuper terram , 
# bene Jit tibi. Gr. T'[xct rlv Troje f a, <s\s > rw (J-Vilspct g&, 
iVa eu (\ ysvvuctt , k, 'tvet fACL*pvxj>wi<j$ 7 evn siri 7«$ ths 
ccyethis , Kjfirc; 0 0 ?o$ os AiJ ojgI Qoi. Mf. Ox. set 
fo.. Vide Deut. y. i 5 . 

13. 14. ly. Ita Augult.iterum tra£l. 3. in Joh.to. 
•3. part. 2. coi. 3 11. c. atquaeft. 71. in Exod. coi. 444. a. 
legit : Non furtum facies : eadem rui fus legit , fer. 8. to. 
y. coi. 43. e. fed alio ordine : Non mcechaberis : Non oc¬ 
cides : Non furaberis . Tertul. 1 . conrr, Jud. c. 2. p. 1 35. a. 
Non occides : Non mcechaberis : Non fraudaveris : at !. 2. 
& 4. conrr. Mare. p. 5 y t. a. 711. a. Non occides : Non 
adulterabis : Non furaberis : &. 1 . de pudic. p. 1001. a. 

1002. a. No-t mcechaberis . Non occides, hidem Lutif. 

'Cal. 1 . pro S. Ath. coi. 183. c. cum Pafcian. fer. de Bapt. 
coi. 318. c. Hilar. \cs6 in Pf. u 2 . coi. 24 5 . c. Sc Gaud* 


Brix. fer. 10. coi. 960. g. Non occides : Non mcechaberis t 
Ambrof. 1 . 1. de Abr. c. 4. coi. 290. d. & 1 . 1. de Jac. c. 
1. coi. 443. b. Non adulterabis : at in Luc. 9. coi, i4oy. 
c. Non mcechaberis. Auct. quarfl. Vet. T. qujeft. 7. coi, 
4y. g. Non occides : Non fornicaberis : Non furaberis : at 
infr. qu.eft. 69. coi. 70. c. Neque furtum janes. Hieion, 

1 . 3. in ep. ad Gal. to. 4. coi. 305. d. Non adulterabis : 

Non occides : Non furaberis. Augurt. quxlt. 71. in Exod, 
coi. 444. c. quaerit, Utrum mcechice nomine etiam jurmeatio 
teneatur. Hoc enim Gr*utnn veibtim efi , inquit , qtco jam 
Scriptura utitur p*o Latino. Moechos tamen Grxci nenniji 
adulteros dicunt. Gr. Ou Qv Ov ^0- 

vtvQt.q. Mf. vero Alex, cum edd. Aid. 6 c Compl. pc- 
rwC**- Vide Deut. y. 17. 

t. 1 5 . Similiter hab. idem Auguft. quadt. 58 . in Le¬ 
vir. to. 3. coi. 519. e. Tta^t. vero 3. in Juh. to. 3. part. 

2. coi. 311. c. fimpliciccr : Non falfum teflimonium dices. 

Concinunt Tertul. 1 . adv. Jud. c. 2. p. 135. a. 5 c 1 . 2. ^ 4, 
contr. Mare. p. 5 yi. a. 711. a. Hicron. 1 . 3. in ep. ad 
Gal. to. 4. coi. 3oy. d. Au&. quaeft. Vet. T. qinefl. 7. 
coi. 45. a. & Gaud. Brix. fer. 10. coi. 960. g. Lucifer 
vero pro S. Ath. 18 3. c. ut fup. Taljttm tefitmoninm non dices 
adversus proximum tuum, hidem Au£h I. de promi' f. coi. 
118. d. Gr. O V 'iftvitfJLCLf VtvQf.S Y.OLiV. t£ 7TXMCK.K C YfX.at.f- 
%fcLv i* e. Non falso teflabciis contra proximum 

tuum teftimonium Jal urn. Vide Deut. y. 20. 

tf. 17. Eadem funt in Graeco. Iifdem etiam alludir Au- 
gull. fer. 8. ro. y. coi. 4y. a. b. c. dicens : Non cancupijces 
uxorem proximi tui : non concupi res ullam rem proximi *ui , 
non pecus , non pojfejjicnan , non fubjrtgirim i non aliquid 
omnino proximi tui concupifces. Vid. etiam ler. 9* n * 1 3 » 
coi. 58. c. f. 8 c Tra&. 3. in Juh. ro. 3. part. 2. coi. 3 11. 
c. Apud Tertul. 1 . 2. contr. Mare. p. 5 y 1. a. & 1 . contr. 
Jud. c. 2. p. 1 35. a. Alienum non concupifces. Apud Hier. 
1 . 2. in ep. ad Eph. to. 4. coi. 372. d. Non adulterabis 
uxorem proximi tui : & 1 . 3. in ep. ad Gal. coi. 3oy. d. 
Non defiderabis aliena. Audi, qu.rft. Vet. T. quarfi:. 7. coi. 
45. a. Non concupifces quidquam proximi tui. Audi. 1 . de 
promifT. coi. 118. d. Non concupi ces uxorem proximi tui : 
non concupifces ullam rem proximi tui. 

t. 18. Ad verbum d Graeco, ha rurfum legit Auguft. 
1 . 2. de Trin. to. 8. coi. 78 6 . f. nili quod bis ponit , voics, 
non vocem : ar in Gr. condanter * fuivv--. 

t. 19. Et dixerunt ad Moy cn : ha capirul. 38. fupra , 
reliqua ex AugulT:. loco cit. quibus Grxc. favet ad verbum, 
ii excipiatur unum > j w j pio tiequando. At in Mf*. 




ij6 


LIBER EXODI. 
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Gap. XX. 

Vulgata nova,' 


bis , ;< 5 c non loquatur ad nos Deus, nequando 
moriamur. 

Aug. qu.tft. 74. 20. Et dicit eis Moyfes : Conflantes eftote : 

44 ^- , propterea enim venit Deus ad vos tentarc vos , 

ut ht timor ejus in vobis , ne peccetis. 

Attyj.z.deTvin. 21. Et flabat omnis populus a longe. Moyfes 
/. 8. 78 6.J. autem intravit in nebulam ubi erat Deus. 

Ttrtul. adv.Gnoft. 22. Et dixit Dominus ad Moylen. Ipfi vi- 

2-y. b. diftis quod de coelo locutus ad vos fim. 

Attg. qxxft. 76. m ^. Non facietis vobis deos argenteos, 6c deos 
Exo.i. 446. c . aureos non facietis vobis ipfis. 

Tttig.fmg. 34. -4. Altare de terra facietis mihi, <$c immola- 

fonn. Eab.6\%.b. ^itis f U p e i* illud holocaufta <Sc ialutaria veftra. 

Aug. locut . 95. & veniam ad te , & benedicam te. 

M- in¬ 


audiemus : non loquatur nobis Domir.us , ne For¬ 
te moriamur. 

20. Et ait Moyfes ad populum : Nolite ti¬ 
mere : ut enim probaret vos venit Deus , & ut 
terror illius eflet in vobis , & non peccaretis. 

11. Stetitque populus de longe. Moyfes au- Deut» 
tem accedit ad caliginem in qua erat Deus. 1 

22. Dixit praeterea Dominus ad Moyfen : ' I2 ' 

Ha?c dices filiis Ifrael: Vos vidiflis qu6d de cce- 

lo locutus fim vobis. 

23. Non facietis deos argenteos, nec deos 
aureos facietis vobis. 

24. Altare de terra facietis mihi, 8 c offere- Inf. 27. 
tis fuper eo holocaufta & pacifica veftra , oves 8. 38. 7« 
veftras & boves in omni loco in quo memoria 

fuerit nominis mei : veniam ad te , & benedicam 
tibi. 


Aug . quxft. 113. 
in Exod. f. 3, 

*• 


2 5 


z6< 


Vide Not. 


ne pudenda tua reveles fuper illud. 


2 5. Quod fi altare lapideum feceris mihi , non Dent, 
sdificabis illud de fe&is lapidibus : li enim leva- 27. y. 
veris cultrum fuper eo , polluetur. M* 2- 

26. Non afcendes per gradus ad altare meum j ^ I# 
ne reveletur turpitudo tua. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


Alex. & Oxort. nec non in edd. Aid. & Compl. ytTcit. 
Apud Auguft. vero qu.eft. 1 66. in Exod, coi. 472. b. fic : 
Non loquatur Dens ad nos , ne moriamur . 

y. 20. Gr. Kal >/7«'..... Oxpcu^s' srr/.sy yxp tv trupx- 
tcci vyi; vxp=ysvvkv. c©eo; «erpe? vyz; , oVa>? b 7 snficu 0..... 
Yrx. yii xy.aplxrvle. Audi. !. de xl. manf. ap. Ambr. to. 2. 
coi. iy. d. redte : Confidite ; causa enim tentandi vos , venit 
Deus ad vos , ut fit timor ejus in vobis , ^ non peccetis . 

V. 21. Similiter habet idem Auguft. quaeft. 75. in Exod. 
coi. 44 6. b. Moyfes autem intravit in nebulam , ubi erat 
Deus . In Gr. E t&hcst As a yxv.plfa , &c. ut in Lat. 
nifi excipias unum, yvopzr, loco nebulam i quod proprie 
caliginem , vel opacitatem aeris , fignificat. Mf. Oxon. cum 
edd. Aid. & Compl. initio habet. E Icvxst At anx; 0 , 

fletit autem omnis pepulus , ut Auguft. fupra. 

t. 22. Et dixit Dom. ad Moyfen : Ica ex Auguftino ; 
reliqua ex Terrui, fumpra funt. In Grxco fic : Eiare As 

Ku&i:; vpz; Ma-y-SY . stepxttxlt » qti ex tv dpax\s 

hi*d*y>/.x repis vpea;. 

T- 23. Gr. Od irotyQs 7 « vpfir dviziq , $cc. ut in Lat. al. 
1 \u 7 r sxutoTs , ficut in fine. Terrui. 1 . contr. Gnoft. p. 823*. 
b. No» facietis vobis deos aureos argenteos ; non facietis 
vobis fecundum hae. Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 321. b. Non 
facietis vobis deos argenteos neque aureos . Jul. Firm. !. de 
error, falf. relig. coi. 176. g. Non facietis vobis deos arg. ne¬ 
que deos aureos. 

24. Eadem prorfus in Graeco , praeter hoc , ik «>e- 
vxw dyxlct vyw , pro holocaufta. Mf. tamen Alex, cum 
ed. Compl. tollit uyxr. Idem Fulgent, fupra , tragm. 9. 


legit : Offeretis fuper illud holocaufta pacifica veftra : ac 
ln Graeco , j. tj cunv.pta vyw , ut fup. fequuntur : £ t« 
Trpspalci ^ i, tv? Cy xv «V ara^i totw , v sw eVo- 

Yoyafai to croyd pussusi y &c. Et oves , $$ vitulos veftros in 
omni loco , ubicunque annominavero nomen meum illic , 5cc* 
UndeAuguft. locut. 94. de Exod. coi. 347. a. OuodGra¬ 
nis habet , inquit , gironiyaKa , fupernominavero , aut ad- 
nominavero , ex preffiiis dicitur; quod ujitatiits , cognomi¬ 
navero , nonnulli interpretati funt ; fed non habet neccffa - 
riam Jignificatiomm , cognominavero : propinquius autem 
dicitur , cognominavero , quam nominavero ; nam hoo 
aliqui Interpretes dixerunt. Tum addic : Cum fuperihsplu¬ 
raliter loqueretur , facietis & immolabitis , dicit , veniam 
ad te , tanquam ipfi Ifrael. Hefych. 1 . 1. in Levit, c. 3. 
coi. 60. h. lic legit : Altare de teira facietis mibi , immo¬ 
labitis fuper eo holocauftomata pacifica veftra , oves vef¬ 
tras ££ boves. In omni loco in quo nominatum f ierit nomen 
meum , veniam ad te y £5 benedicam tibi. 

25. Huc redit quod legitur Anecdot. to. y. coi. 9. e. 
yEdifica mihi altare de lapidibus non circttnicifis , £5 ferrum 
non in:t:es ;n eis. In Gr. fic : ’E^/ Af QuQiurHptor ex 
vcirs yct , vx cixcAoyvQu’ ojjN; to ~/ip eyyjtp!/nt 

cii evtpjpTwx a? snr dz>Tx; , z. ycjxiovflcti. i. e. Sin autem al¬ 
tare de lapidibus facias mihi , non adificalis eos filos : cul¬ 
trum enim tuum injecift: fuper eos , ££ inquinati funt. 

't. 2 6. Gr. ‘Oxa?; a/ yz cbrcy.tx.M^r^ tm cfyjiycQyw cv 
eV cb/?. Ne reveles turpitudinem tuam fuper illud , ( al¬ 
tare. ) 


CAPUT XXI. 


Versio ANTIQUA. 

Aug. Locut. 95. 1 . T hx juftificationes quas pones coram 
t. 3.347. b. H, illis. 

Ambr.inPfnZ . a. Si emeris puerum Hebrxum , < 5 c fervierit 

M.991.C. tibi annis fex. 

Vulgata 



Vulgata nova. 

JEq funt judicia qu^ propones eis. 


2. Si emeris fervum Hebrteum , fex annis fer- Deut, 
viet tibi : in feptimo egredietur liber gratis. 15.12. 

Jer. 34. 

NOVA. 34. 


3 . Cum quali vefte in- 3 .4. Vide Not. 

traverit, cum tali exeat: 

fi habens uxorem , & uxor egredietur fimul. 

Not£ ad Versi 

V. T. Auguft. infra : Hoc eft : Hx funt juftificationes , 
quas appones coram :llis. Gr. K«| t tsl AiKxrJiyevx d 
TrxpctMw i/urrit/ dvjuv» Ad ha:c Ambrof. in Pf. iig. coi. 
991. e. Prxmiffnm eft > inquit , bas juftitius difeere , quas 
proponit in confpeclu filiorum Ifrael. Item Hilar. in eund. 
Pf. coi, 339. c. In juftificaticuibus , quas Moyfes conftitueie 
prxeeptus eft . 

y. 2. AugufL Locut. 9 5 . coi. 347. b. Si emeris fervum 
Hebrxum: quxfi:. 77. in Exod. coi. 44 6 . c. De fervo Ile- 
brao , inquit , prxcipiuniur > ut fex annos fer vi at , dtmit- 


4. Sin autem dominus dederit illi uxorem , & pe- 
pererit filios & filias : mulier & liberi ejus erunt do-; 
mini fui, ipfe vero exibit cum veflitu fuo. 

O N E M ANTIQUA M. 

tatur liber gratis. Item apud Hilar. in Pf. ri8. coi. 339. 
c. Qgtis ifte Jit coemptus Relvxus puer y jex tantum annis fer- 

viturus . qux illa fervitus/it , qux fepttmi anni libertas ? 

ln Gr. Ex* xr>t<j« rrxiJ x *E^a?o/ > e£ eth AtoteuQet oor tu 
Ai ifcdoyu l/a drrmvJdix; sAtvhspcS Aupea/. St acquijie- 
ris fervum Hebrxum y Jex annos ferz tet tibi : feptimo autem 
anno abibit liber gratis. 

3.4. His alludit Hilar. in Pf. 118. coi. 339.d. di¬ 
cens : Qua illa multer Hebrxi ? quid illud , ut fine muliere 
egrediatur ipfi ? 
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LIBER EX 

Vulgata nova. 

*. Quod fi dixerit fervus : Diligo dominum 
meum uxorem ac liberos , non egrediar li¬ 
ber : 

6. offeret eum dominus diis, & applicabitur 
ad oftium & poftes, perforabitque aurem ejus 
fubula : «Sc erit ei fervus in foculum. 

7. Si quis vendiderit filiam fuam in famulam > 
non egredietur ficut ancilfo exire confueverunt. 

8. Si difplicuerit oculis domini fui cui tradi¬ 
ta fuerat , dimittet eam : populo autem alieno 
vendendi non habebit poteftatem , fi fpreverit 
eam. 

9. Sin autem filio fuo defponderit eam , jux¬ 
ta morem filiarum faciet illi. 

10. Quod fi alteram ei acceperit, provide¬ 
bit pueifo nuptias, 8 c veftimenta , & pretium 
pudicitia non negabit. 

1 1. Si tria ifl» non fecerit, egredietur gra¬ 
tis abfque pecunia. 

Levit. 12. Qui percufferit hominem volens occide- 
24.17. re , morte moriatur. 

i}. Qui autem non eft infidiatus, fed Deus 
Dent, illum tradidit in manus ejus : confotu a m tibi 
19.3. locum in quem fugere debeat. 

V U L G 


ODI. Cap. XXI. 

Ver sio antiqua. 

5 . Dilexi dominum meum & uxorem < 5 c in¬ 

fantes , non abibo liber: 

6 . pertundet ei dominus auriculam de fu¬ 

bula : St ferviet ei in lempiternum. 

7. Si quis autem vendiderit filiam fuam famu¬ 
lam , non abibir ira lu recedunt ancillae. 

8. Quod fi non placuerit domino fuo quam 
non adnominavit eam , remunerabit eam : genti 
autem exterae non eft dominus vendere illam , 
quoniam fprevit in ea. 

9. Quod li filio adnominaverit eam , fecun¬ 
dum juftificationem filiarum faciet ei. 

10. Quod li aliam accipiet ei, qux opus funt. 
St veftem, & converfationem ejus non fraudabit. 

11. Si autem tria haec non fecerit ei, exibit 
gratis fine pretio. 

12. Si quis percufferit aliquem & mortuus fue¬ 
rit , morte moriatur. 

13. Qui autem nolens, fed Deus tradidit in 
manus ejus : dabo tibi locum in quem fugiat ibi 
qui occiderit. 

A T A NOVA. 


14. Si quis per induftriam occiderit proximum r$. Qui percufferit patrem fuum aut matrem , 
fuum, & per iniidias : ab altari meo evelles eum , morte moriatur, 

ut moriatur. 


Vulgata nova. 


V e r s i o antiqua. 


Levit. 


16. Qui furatus fuerit hominem , & vendi- 16. Vide fup. Capitula 43.44. 45. 
derit eum , convi&us noxas, morte moriatur. 

20.9. 17 • Q ui maledixerit patri fuo, vel matri, 17. Qui maledixerit patri vel matri , morte 

I>rov. morte moriatur. morietur. 

20 * 2 °* Vulgata nova. 

Mattb. 

15*. 4. 18. Si rixati fuerint viri , Sc percufferit alter proximum fuum lapide vel pugno, 8 c ille mortuus non 

Marci , T , 

0# INOTiE ADVERSIONEM ANTIQUAM. 


't. 5- Ita in Graeco , praeter unum diroipi\<o abeo > pro 
abibo. 

i?. 6. Grate. £ to/5 ctt/ov «VI thk iupav stti 

tok s^xi/ucr y kj, TpvTrwtt 0 to 0 vc, tw oV«t/w , 

£ A^mJc et xvlv 5/5 tov x. Unde Ambrof. ep. 7. to. 2. 
coi. 780. f. litae ergj ad limen '«£ oftium juttrn domitats 
Juti f attrern pertundit , ut meminerit Jermoms jitt , quo Jer- 
vitistem ebgit. Item Hilar. in Pf. 1 18. coi. 339. c. Qjod 
jit auris foramen ex fubula yji liber ejje nolit ? Huic autem 
diltioni » in lempiternum , addit Augufo fupra : vel , in 
aeternum » quod Gruens balet , inquit, 5*5 rov xrx.x. Ecce 
quemadmodum Scriptura multis locis dicit fecundum boc ver¬ 
bum Grate tem , fempiternum , vel aternunt ; & poft pauca : 
lntclligitttr aeternum didnm , cujus temporis finis non eft. 

7. Optime e Graeco : addit Augufo infra : Obfcttrif- 

Jinvtm iftrtm locum tnnfitata verba , loctttiomfqtte fecerunt . 

in ipfo quoque G^xco eloquio multum obfettrum eft . tamen 

qnhl videatur , ut potero aperiam : Si quis autem vendide¬ 
rit filiam fuam famulam ; id eft y ut Jit famula > quam c i- 
yjryy G*>tci vocant : non abibit ita ut recedunt ancillae : 
intelligendum eft : Non Jlc recedet quomodo recedunt anctllx 
Hebrx.t poft fex annos. 

X'. 8. Gr. ’£«/ piy evxpswit] tw v.vpltx aiT» 7 ;, m ccutw 
•An.:-*,ft9%ty*Qei}o , xmxtfpdQei xuthy , &c. ut in Lat. At in 
Mf. Alex. legitur , y/ od y.x^xfMojyQxja ccojcf. In edit. 
Aid. y? ov •/.xGxpto^oyyQx/o ccuryy. In Compl. yv aVc5 xa- 
covtmV al. yv auTW Addit Au¬ 

gufo ibici. Ouam non adnominavit eam ? * id eft y inquit y 
non eam jecit uxorem : 6c infra : Ihc autem quod diximus : 
remunerabit eam .* quidam Interpretes dixerunt : redimer 
eam. Ouod Ji tn Grxco diditm effet , ctTroxuJp&QsTx:, ferip- 
trtm ej]it yjictti ficnptum eft : &. ipfe redimet llrael : nam ^ 
arriyvipdQzu xi, jcuptttm eft. In boc autem loco , e bmvlpx- 
Qe: y legitur » ubi intelligitur quod accipit magis aliquid 
quam pro ea datur , ut redimatur : & poft pauca : Genti 

autem extera . quia fprevit in ea ; id eft , inquit , non quia 

fprevit in ea , ideo dominus eft vendere illam , id eft , in tan¬ 
tum ei dominabitur , ut etiam exterx genti eam licite vendat. 
Hoc eft autem , fprevit in ea , quod eft y fprevit eam. Spievit 
eam autem , boc eft , humiliavit eaid eft , conetfmbctido , 


nec uxorem faciendo. Dixit autem Griece > , quod nos 

diximus y iprevit. 

X". 9. Gr. 'Exy Ar' rtx viof Tix^ofJioKifwQylxi dvly , &c. 
ut ia Lat. Augufo ibid. coi. 447. c. Htc jam apparere in¬ 
cipit y inquit, quemadmodum fupra dixerit : quaui non ad¬ 
nominavit : nam quid eft aliud : ii filio adnominaverit eam: 
nt/tfilio conjunxerit eam uxorem ? Quandoquidem dicit : le- 
cundum juftificar. filiarum faciet ei , id eft , ut Jtc tradat 
t an quam filiam , dotem jcilicet apponens et. 

T. 10. Gr. Ar x\w/ txfcy *xu 6 > , tx a , ^ , 
&c. ut in Lar. Augufl. ibid. conftamer : Quod /i aliam acci¬ 
piet ei y id eft y inquit, non iftatn deputaverit uxorem filio 
fuo y fed ei altam accipiat ; deinde : qux opus fiunt y tyc. nl 
eft y dabit ei jimili lege qux competunt y quoniam non m.w- 
jit uxor filio ejus y quemadmodum et daret yji eam jibi nor* 
adnomiuajftt , £j' tamen concumbendo bumihajfet. Ogtod au¬ 
tem nos diximus : converiationem non fraudabit : Grxctts 
habet , Ifurlxv , id eft , locutionem y quo nomine intclligititr 
Scriptura boneftths appellare concubitum. 

11. Ad verbum e Graeco , excepto uno , dpyvnv 9 
algento , pro pretio. Totum autem boc intelligttnr ■» inquic 
Aug. ibid. Ji eam ipfe concubitu non humiliaverit , neque 
filio fuo conjunxerit , neque alio d filio fuo A tuli , iftatn eje¬ 
cerit : abibit gratis y id eft y jujjicjct a non teneri m Jnvttn - 
te : abibit enim nihil accipiens , &c. 

X - . 12. Gr. *Eay Ar r irx r x^ ) n r.q rtv a, &c. ur in Lat. al. 
deeft, A/. Hieron. 1 . r. contr. Pelag. to. 4. coi.505. b. le¬ 
git : Si percttjfent aliquis quempiam y mortuus fuerit * 
morte moriatur. 

t. 13. Hieron. 1 . r. contr. Pelag. to. 4. coi. 505. b. 
Sin autem non volens , fed Deus tradidit eum in manibus 
cjtts , dabo tibi locum ad quem confugiat qtti occiderit . Gr. 

‘O Ji fj ix y y a\\« 0 0 ec; 'irxfiJ &>*£/ e ? . A&jp» 

es/ Torror £ tpiv&ficu sv.u o tpcYeuQxi Ambrol. 1 . 2. de Cain , 
c. 4. coi. 213. b. Nec is quidem , inquir , qui invitus ali¬ 
quod fecerit homicidium > extra mimfterium eft : J: quidem 
lex ait de eo , Quia Deus dedit eum in manus ejus. Vid. 
etiam Augufl. ubi fup. 

t. 17. Idem Ambrof. in Luc. 8. coi. 1 392. d. Oui non 
honoraverit patrem attt matrem , morte moriatur. Gr^c. ve- 


Ambr.ep. 7 .%. 
780. e. 

Ang. Locut. 97. 
J. 3.347. r. 

Aug.quaft. jZ.iti 
Exod. t . 3. 446. d. 


Idcin quxft, 79 . 
447 -S- 44 ?* a. 
Idem Lotttt, 98 . 

347 - <*. 


Ambr.in Luc. j 2 .“ 

f, 1. 1490. a. 
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Vulgata nova. 


fuerit, fed jacuerit in ledtulo : men ut operas ejus , & impenfas in medicos refti- 

19. ii lurrexerit, & ambulaverit foris fuper ba- tuat. 
culum Tuum , innocens erit qui percuderit, ita ta- 


Atig. Locut, 99, f. 
5. J 4 7 - d - 


Atig, qtteft, 3 o. in 
£xcd, 448. c , e . 


Versio antiqua. 

20. Si quis percuflerit fervum fuum , aut an¬ 
cillam fuam in virga. 


21, Si autem litigabunt duo viri, & percnfle- 
rint mulierem in utero habentem, & exierit in¬ 
fans ejus nondum formatus: detrimentum patie¬ 
tur , quantum indixerit vir mulieris, Sc dabit cum 
pollulaiione. 

23. Si autem formatum fuerit, dabit animam 
pro anima, 

24. oculum pro oculo , dentem pro dente, 
manum pro manu, pedem pro pede, 

25. combultionem pro ccmbuftione , vulnus 
pro vulnere, livorem pro livore. 


Vulgata nova. 

20. Qui percuderit fervum fuum , vel ancil¬ 
lam virga, & mortui fuerint in manibus ejus , 
criminis reus erit. 

21. Sin autem uno die vel duobus fupervi- 
xerit, non fubjacebit pcena? , quia pecunia il¬ 
lius eft. 

22. Si rixati fuerint viri, & percuflerit quis 
mulierem praegnantem , & abortivum quidem fe¬ 
cerit , fed ipfa vixerit : fubjacebit damno quan¬ 
tum maritus mulieris expetierit, & arbitri judi¬ 
caverint. 

23. Sin autem mors ejus fuerit fubfecuta,' 
reddet animam pro anima, 

24. oculum pro oculo, dentem pro dente, 
manum pro manu, pedem pro pede, 

2?. aduftionem pro aduftione, vulnus pro 
vulnere , livorem pro livore. 


Vulgata nova. 

26. Si percuflerit quif- 26.27. Vide Not. pro oculo quem eruit. 

piam oculum fervi fui aut 17. Dentem quoque fi excuflerit fervo vel ancil- 

ancillae , & lufcos eos fecerit, dimittet eos liberos l,e fua?, iimiliter dimittet eos liberos. 


Levit , 
24.20. 

Deitt , 
19. 21. 
Mattb, 

5. 38. 


Versio antiqua. 

'Ang.qttrf.ZiJn 28. Si autem cornu percuflerit taurus virum 
txod.t, 3.449.*. aut mulierem, & mortuus fuerit, lapidibus la¬ 
pidabitur taurus : non manducabuntur carnes 
ejus, dominus autem tauri innocens erit. 
Aug.loatt . 101» 29. Si autem taurus cornupeta erat ante hef- 
*. 8 .547» *• ternam 6 c nudiuftertianam. 


Vulgata nova. 

28. Si bos cornu percuflerit virum aut mu¬ 
lierem , & mortui fuerinr , lapidibus obruetur : 
& non comedentur carnes ejus , dominus quoque 
bovis innocens erit. 

29. Quud fi bos cornupeta fuerit ab heri Sc 
nudiuflertius , & conteflati funt dominum ejus , 
nec recluferit eum , occideritque virum aut mu¬ 
lierem : & bos lapidibus obruetur, & dominum 
ejus occident. 


Vulgata nova. 


30. Quod fi pretium fuerit ei impofitum , dabit 
pro anima fua quidquid fuerit poftulatus. 

31. Filium quoque & filiam ll cornu percuflerit, 
fimili fententLx fubjacebit. 


3 2. Si fervum , ancillamque invaferit, triginta fi¬ 
dos argenti domino dabit, bos vero lapidibus op¬ 
primetur. 


Versio antiqua. 

Ang.Locnt. ioz. 33. Si quis autem aperuerit lacum, aut exci- 
L 5- 347- derit lacum, & non operuerit eum, 6c ceciderit 
illuc vitulus aut afinns , 

j ba. Locut . 103. 34. dominus laci reddet.quod autem mor¬ 

tuum fuerit, ipfi erit. 

Attg. qttxji. 82. in 3 5* Si autem cornu percufTerit alicujus taurus 
Exod. t , 3. 449. c. taurum proximi, & mortuus fuerit : vendent tau¬ 
rum vivum, & partientur pretium ejus, < 5 c tau- 


Vulgata nova. 

33. Si quis aperuerit cifte*rnam , & foderit 
& non operuerit eam, cecideritque bos aut afi- 
nus in eam, 

34. reddet dominus cifternie pretium jumen¬ 
torum : quod autem mortuum eft, iplius erit. 

35. Si bos alienus bovem alterius vulnerave¬ 
rit , Sc ille mortuus fuerit: vendent bovem vi¬ 
vum , & divident pretium , cadaver autem mor- 


Noi£ ad Versionem antiquam. 


r o ut fup. "O xcuztoyuiY 'TtcCilfo. , fi fWifx at/ 7 ?, rs- 

tevIuQet Eam 7 a>. 

^. 20. Gr. 'Eav As rt<; rzxlafy , Scc, ut iu Lar. 

■tf-. 22. Lucif. Cal. 1 . 2, pro $. Athan. coi. 202. c. Si 
rixaverint duo , percnjjcrtnt mulierem in utero habentem , 
£9 abortiverit non deformatum , detrimentum patietur \ quod - 
cunque aflimavent vir mulieris , dabit cum dignitate, Audi, 
quaeit. Vet.T. quaeft. 23. coi. 50. c. hunc Sc feq. verficulum 
ita conjungir : Si quis percujjerit mulierem in utero haben - 
abortiverit : ft formatum fuerit , det animam pro 
anima ; fi autem informatum fuerit , muldetitr pecunia, Gr. 
*E b Ai fiQL^vrJou Avo a/<T pt<; , £ 71 notTuot ir 7 

/pt eX' d C at> 5 £ ffcexfy T 9 'troiiJloy «Wh? /uii £%£txcyiC/U:ycy > 
iTvtCytfJUQv ^vfaicu^Qelou' aV tV(pax>i 0 dL vp t?; yuyctntl^ , 

AuQsi ( Mf. Alex, cum edd. Aid. Sc Compl. J AyQet) 
Hala, «.fytonxhi. Aug. infra , coi. 448. g. 449. a. Onod 
autem dixit : & dabit cum pofiulationc , quod maritus mu¬ 
lieris informi exclttfo dandum conjUttierit , non efl iu promptu, 
intelhgere ; a£i&vua quippe , quod Gratctts habet , pluribus 
modis intelligitur , ^ tolerabilius , cum poflulatione , dic¬ 
tum ejl , quam fi aliud diceretur , Sc c. 

t» 23. Lucif, Cal* 1 , 2. pro S. Athan, coi. 202. c. Si 


autem deformatum fuerit , dabit , «Scc. urfup. Audi, quaeft. 
Vet. T. fup. Si formatum fuerit , det animam pro anima . 
Gr. ’Eav As efetv.QVtOfji.tnv « , AoeQst , Sc c. ut fup. 

-j?-. 24. Eadem referr Lucif. Cal. 1 . 2. pro S. Ath. coi, 
202.c. Eadem quoque Tertul. 1 . 2. Sc 4. contra Mare. p. 
6 $l. a. 710. a.ufquead vocem manum. Ita quoque in Gr, 
ad verbum. 

Tf. 25. Lucif. Cal. ubi fupra : C ombujhtm pro combuflo , 
vulnus pro vulnere , livorem pro livore . Similiter habet Ter¬ 
tul. 1 . 2. contra Mare. p. 651. a. Livorem pro livore . Graec, 
Kotjcuxv/nx d rrl Y.ajcuctv/ acstcC> &C.UtlnLat. 

VX\ 2 6. 27. Audi. op. imp. in Matth. hom. rr. coi, 
64. e. St percnjjeris fervum tuum, & fregeris illi dentem , 
dimitte eum liberum, Grsc. Ta* A 4 t/? < 2 jol/x£, 7 ) rly opia.*- 
yu»V..... *E«y As t o/ oLcyrx r'n c/xeTb 1 , A roy.,,., exxo*!»!, 
exsv3-4f>*S i\<x.Ttost*si du/iic ,, &c. 

1 r, 28. Gr.ec. 'Ea** As ne^tilcA t &c.utinLat. 
Auguflinus quoque locut. 100. de Exod. coi, 347. d. habet: 
Lapidibus lapidabitur taurus. 

Tp. 29. Gr.’Eo/(A5 0 t£u 7 £<?s y.e^a 7 /rij? » Scc.utinLar. 

33.35 1 . Eadem prorfus in Graeco , nili excipias 

V r ocem pretium , pro qua dfnv&w » argentum , 
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2, Reg. 
"3 2 , 6 . 


Attg. q. 
Sy. in 
Ex. t. 3. 
449 - '• 


Levit, 

19.4. 


LIBER EXODI. Cap. XXII. 

VUICATANOVA. VeksIO ANTIQUA. 

tu*, inter fe difpercient. rum , qui mortuus fuerit , difpettientur. 

3 6. Sin autem Iciebat quod bos cornupeta 
eflet ab heri & nudiuftertius , & non cuftodi- 
vit eum dominus fuus : reddet bovem pro bo¬ 
ve , Sc cadaver integrum accipiet. 


CAPUT XXI I. 


Vulgata nova. 

i. O I quis furatus fuerit bovem , aut ovem , 

O & occiderit vel vendiderit : quinque bo¬ 
ves pro uno bove reftituet, 6c quatuor oves pro 
una ove. 

2. Si effringens fur domum five fuffodiens 
fuerit inventus , & accepto vulnere mortuus fue¬ 
rit : percuflbr non erit reus fanguinis. 

3. Quod fi orto fole hoc fecerit, homicidium 
perpetravit , & ipfe morietur. Si non habuerit 
quod pro furto reddat, ipfe venundabitur. 

4. Si inventum fuerit apud eum quod fura¬ 
tus eft , vivens , five bos, five afinus, five ovis : 
duplum reftituet. 

f. Si lafterit quifpiam agrum vel vineam , 
dimiferit jumentum fuum ut depafcatur aliena : 
quidquid optimum habuerit in agro fuo , vel in 
vinea, pro damni neftimatione reftituet. 


Versio antiqua. 


i . g I quis furatus fuerit vitulum, atlt ovem . 


Aug. quajl, ro. iri 
Esum, t. 3. 531. c. 


2. Si autem perfodiens inventus fuerit fur, & Uemqn*n. 84. in 
percuflus mortuus fuerit : non eft illi homici- Exod,!. 3.449]^ 
dium. 

3. Si autem orietur fol fuper cum, reus eft , 

pro morte morietur. 

4.,... Vide Not, 


5. Si autem depaverit quis agrum aut vineam, Augm Ucut . 104. 
&admilerit pecus fuum depafcere agrum alium.*. 3.347./. 


Vulgata nova. 


6. Si egrefius ignis invenerit fpinas, & compre¬ 
henderit acervos frugum , five ftantes fegetes in agris, 
reddet damnum qui ignem fuccenderit. 

7. Si quis commendaverit amico pecuniam , aut 
vas in cuftodiam , & ab eo , qui fufeeperat , furto 
ablata fuerint 1 fi invenitur fur , duplum reddet: 

8. fi latet fur , dominus domus applicabitur ad 
'deos, & jurabit quod non extenderit manum in rem 
proximi fui, 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

9. qui convidus 9. ad perpetrandam 

fuerit per deum, ref- fraudem, tam in bove, 

tituet dllplo . qu&m in afino , & ove ac 

veftimento , & quidquid 
damnum inferre poteft : ad deos utriufque caufa per¬ 
veniet : & fi illi judicaverint, duplum reft»tuet proxi¬ 
mo fuo. 

10. Si quis commendaverit proximo fuo afinum, 
bovem , ovem , & omne jumentum , ad cuftodiam, 
& mortuum fuerit, aut debilitatum , vel captum ab 
hoftibus , nullufque hoc viderit: 


11. jusjurandum erit in medio , quod non exten¬ 
derit manum ad rem proximi fui : lufdpietque do- Gc«. 31.39, 
minus juramentum , & ille reddere non cogetur. 

1 2. Quod fi furto ablatum fuerit, reftituet dam¬ 
num domino. 

13. Si comeftum ik beftia , deferat ad eum quod 
occifum eft , & non reftituet. 

14. Qui & proximo fuo quidquam horum mutu6 
poftulaverit, & debilitatum aut mortuum fuerit do¬ 
mino non prmfente, reddere compelletur. 

1 f. Quod ii impraftentiarum dominus fuerit, non 
reftituet, maxime ii conclu&um venerat pro merce- 
de operis fui. 

16. Si feduxerit quis virginem necdum defponfa- Dent, 22, 2$, 
tam , dormieritque cum ea : dotabit eam, 6c habe¬ 
bit eam uxorem. 

17. Si pater virginis dare noluerit, reddet pecu¬ 
niam juxta modum dotis, quam virgines accipere 
confueverunt. 

18. Maleficos non patieris vivere. 

19. Qui coierit cum jumento, morte moriatur. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

10. Qui immolat diis, occidetur, pmer- ao. Sacrificans diis eradicabitur, nifi Domino 
quam Domino foli. foli. 


21. Advenam non contriftabis, neque affli- 

Not£ ad Versi 

V. r. Ita verfus integer in Graeco :'Ectv As' r/$ xa/ 4 » 
jU0%0t' Y ‘RL&OlJoV , Jt, Y CtTToJ Ct), Ct* , VSivle CtTTO- 

Ttcu Ct/Tt T? , K) Tsara^oc 'npcCcthz d/j\ t* \s. 

uae omnia ita exprimit Auguft. loco cit. Quomodo in Exo- 
o dicitur : Si quis furatus fuerit vitulum aut ovem ; rejh- 
utert debere quinque vitulos vel quatuor oves , Ji occident aut 
vendiderit ? &. qujeft. 83. in Exod. coi. 449. c. Oua jttjlfi- 
t atio ejl t inquit , ut pro vitulo uno quinque reddantur , pro 
ove autem quatuor ? 

"t. 2. Graec. 'Ea* Ae b/ tw A/cfir/yuorn eupe$- 7 ) 0 , occ. 
ut in Lat. excepta voce ult. p>oyo <;, cades , loco homicidium, 
T?. 3. Grarc. ’Eao' Ae dotvu>Y\ y < 5 cc. ut in Lat. ni/i ex¬ 
cipias ultimum , dvlcf.vsi^-a.niTca , vicijjtm morietur » loco 
pro motte morietur ; editt. Auguft. morte morietur . 

t. 4. Huc redit quod ait Auguft. qux-ft. 10. in Num. 
coi. £31. c. Si autem quod abflulettt , (alvum apud eum re¬ 
pentur , duplum ejft rejhtuendum. Grarc. 'fxp Ae.. .. tvpe- 
$7 b> t{) dv r & to KMptfioi . cIvtz dprdjiQet, 

Jm. L 


21. Advenam non vexabitis, nec tribulabitis 

ONEM ANTIQUAM. 

"t. 5. Ita in Graeco. 

9. Graec. Kai 0 A» t? ©=£, aVor/c;; A/xm , 
&c. 

t. 20. Sic iterum Cypr. ep. 64. p. 111. a. & 1. de lapf. 

р. 183. c. 8c epift. ad Demetr. p. 221. b. & ad Forcun. p. 
264. b. lic etiam Auguft. 1 . io. de civit. Dei , c. 7. to. 7. 
coi. 244. b. 8c Fulgent, fragm. 9. & 1 3. contra Fabian. p. 
589. 59 3. at 1. pro fidecath. p. 53 6. legit : Sacrificans diis 
alus abfqne me , eradicabitur. Jul. Firm. 1. de erro. prof. 
relig. coi. 179* a. Sacrificans diis eradicabitur , prater Do¬ 
mino foli. Similiter habet Aucf. 1. de Aleator, ap. Cypr. p. 
494. praeter hoc ■, nifi Deo foli. Auguft.I. I9.deci\it. Dei, 

с. 23» coi. $66. f. Eltji Domino t an tum. Gtarc. O 

,9-5ci‘5 , tccyccvco Ki p c» purct. Jn Mf. 

Alex, ac editt. Aid. &Compl. deeft 6 ju<x 7 w. 

V. 2 1. Gr^C. Ka) '&£pGY>v / ~i 0 v tv y.a.xcoQe ts , xJe 
duror ( Mf. Alex. m)t* juy ,) 

'Gjqjjfihvjw be 7>i AiyuTt/co ? omittitur autem ^ vos, 

z ij 


Ctpr. ep. 5$. 3 y. 
i. 

Aucl. /. de vitm 
chrifl. apud Attg, 

6. x3 7 . </. 








Crpr. /. 3. Ti efiim, 
518. b. 


Ambr. de Tob. c, 
14 6c6. d.f. 6oy. 

a. b . f. 


Attg. qttxfi. 86. m 
hxdl. t. 3. 449. e. 

Ambr. /. 2. de 
Cain , f. i, c. 1. 

io6.fi 


Maxim» Taurtn» 

46 . c. 


Luci/. CaLtr . /. 
X. .df/;. 183. 

Ang.quafi. 87. £? 
88. j« Exod. t. 3. 
449-S- ^o.a.b. 


180 LIBER EXODI 

V E R S 1 O ANTIQUA. 

eum : fuiftis etenim & vos advenx in terra Ai- 
gvpti. 

-2. Omnem viduam & orplunum non vexa¬ 
bitis. 

23. Si autem vexaveritis eos , <Sc vociferantes 
exclamaverint ad me, exaudiam exclamationes 
eorum : 

24. irafcar animo in vobis , <$c perimam 
vos gladio , < 5 c erunt conjuges veftrx vidux , & 
filii veftri orphani. 

25. Quod 11 pecuniam focnera veris pupillo , 
orphano , pauperi apud te, non fuffocabis eum , 
non impones illi ufuram. 

26. Quod fi pignus acceperis veftimennim pro¬ 
pinqui tui, ante folis occatum reftitues illud. 

27. Eft enim hoc coopertorium ejus, tantum 
hoc veftimentum turpitudinis ejus, in quo dor¬ 
miet : quod fi itaque proclamaverit ad me, exau¬ 
diam eum, quia mifericors fum. 

28. Deos non maledices, <$e principem popu¬ 
li tui non maledices. 

29. Initia arex tux lacus tui non noviftlma 
facies: primitiva filiorum tuorum dabis milii. 


31. a beftia captum ne tetigeritis.... 


N o T JE AD Versi 

V - . 22. Ad verbum e Graeco. Autt. 1 . de vit. chr. apud 
Auguft. to. 6. coi. 185. g. Viduam & o^phanos non ve¬ 
xabitis. 

if. 23. Aucl. 1 . de vita chr. ubi fup. Qjtod fi vexaveritis 
eos , ££ vociferantes clamaverint ad me , exaudiam vocifera - 
tionem eornm. Graec. 'Ea/ cA« x.cu'a xxzxcv ts xi>%gj $ x.£- 
Y-px^x/reg xafaCc.j.wc/ 'Trpog fas, ax.crf nQxrfczuxt rug tparnig 
avrcdv. In edit. Compl. t y$ £Ooa>/* deeft vero fupra 

vox hcluix. 

V. 24. Au <ft. 1 . de vit. chr. ubi fup. Et i-afcar animo , 

perimam vos gladio , &c. ut fup. Graec. Kai op'ji^vQcfiXi 

kvuco y i. aTc*%,<y vfixg fcxyxpet , icc/,xi cu 'fvi/x./.eg . 

k, tx vrxiJ 'x . &c. ut in Lat. 

t. 25. Graec. ’Eo/ J e dpyvotw sx/aveiff»; tw «/«xpa tw 
csvixpv '7rxpx coi , *V. iqi aioo/ •/.xTeTreiyw , & c. ut in Lat. 
Si autem argentum mutuum dederis fratri pauperculo apud te, 
non eris eum urgens, &c. Legilfe videtur Ambrof. x« 7 a- 
W71;/, non xxTSTrsiyw. 

T?. 2(5. Auguft. locut. 105. de Exod.to. 3. coi. 347. f. 
Si autem pignus acceperis vejlem proximi , ante foliS occa um 
reddes ei. S. Petr. Chryfol. ferm. 14. coi. 887. g. Siptgnns 


Cap. XXII. 

VUIGATA NOVA. 

ges eum : advenae enim &: ipfi fuiftis In terra 
/Egypti. 

22. Viduas & pupillo non nocebitis. Zach.j . 

10. 

23. Si lxferitis eos, vociferabuntur ad me, 

& ego audiam clamorem eorum : 

24. & indignabitur furor meus , percutiam- 
que vos gladio , & erunt uxores veftrre vidux , 

& filii veftri pupilli. 

25. Si pecuniam mutuam dederis populo meo 
pauperi qui habitat tecum , non urgebis eum qua¬ 
li exa&or , nec ufuris opprimes. 

26. Si pignus a proximo tuo acceperis vefti- Dent. 

mentum , ante folis occafum reddes ei. *4* 1 l • 

2 7. Ipfum enim eft folum , quo operitur , In¬ 
dumentum carnis ejus, nec haber aliud in quo 
dormiat : fi clamaverit ad me , exaudiam eum, 
quia mifericors fum. 

2 8. Diis non detrahes, <Sc principi populi tui AJ, 23: 

non maledices. 5. 

29. Decimas tuas & primitias tuas non tar¬ 

dabis reddere : primogenitum liliorum tuorum Sup. 13, 
dabis mihi. 2. 12. 

30. De bobus quoque, ovibus fimiliter 34 » 

facies : feptem diebus fit cum matre fua , die 

o&ava reddes illum mihi. *_ 

44 * 

3 1. Vili lanfti eritis mihi : carnem , qu$ a Levit , 
beftiis fuerit pneguftata , non comedetis, fed 22.2«. 
projicietis canibus. 

► NEM ANTIQUAM. 

tuleris fratri tuo tunicam , ante folis occafum reddes illi. Gr. 

’Eaz Ai s w/vpoufjut evcx^pacrg tj ifizaw 3 

vrpo Aitojuw vjAiV «ctc / wug v.vr aT. In edit. Compl. dvrS 
xolZ, 

V. 27. Eadem funr in Graeco, praeter duo, /avcr, fo- 
Ihm , pro tantum ; & in fine , stevptw t:fxi , mifericors 
enim fum; poft dormiet autem, ponitur piunftum inter¬ 
rogans. 

f. 28. Addit Auguft. Grxcus habet ; N on dices male y 
fecundo loco fcilicet , ubi fic \ tr xaxjTg £fs~g> vel ut in Mf. 
Alex.aceditt. Aid. Sc Compl. t/x ipsis xewJa; > nam in pri¬ 
mo ita 3 S~sCg ir y.0M* oysJ«5.’5. Apud Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 

308. c. Non maledices , neque principi populi titi detraxeris . 

Apud Philaftr. Btix. coi. 723^. Dns alienis non maledi¬ 
cetis. Quaerit fup. Auguft. Quos dixerit deos , utriim prin¬ 
cipes qui judicant populum , &c. 

tf. 29. Idem Ambrof. ep. 35. to. 2. coi. 926. f. Initia 
area , ^ lacus tui non fraudabis. Graec. ’A irxpx^ x*a»cg 
% * & x xxfjurtfVGsiS 1 5 cc. id eft , non pojierior fen 

tardus afferes. 

ft. 31. Grate. m efe&s. 


CAPUT XXIII. 


Versio ANTIQUA. 

i, On credes auditui vano : non confenties 
IN cum iniquo fieri teftis injuftus. 

2. Non eris cum pluribus in malitia : non 
apponeris cum multitudine declinare cum pluri¬ 
bus , ut declines judicium. 

3. Et pauperis non miferebevis in judicio. 

4. Si autem obviaveris bovi inimici tui, aut 

Not/e ad Ver sion 


Vulgata nova. 


1. \T On fufeipies vocem mendacii : nec jun- 

IN ges manum tuam ut pro impio dicas 
falfum teftimonium. 

2. Non fequeris turbam ad faciendum ma¬ 
lum : nec in judicio , plurimorum acquiefces fen- 
tentise , ut k vero devies. 

3. Pauperis quoque non mifereberis in ju¬ 
dicio. 

4. Si occurreris bovi inimici tui, aut afino Dettt. 

n. 1 . 

EM ANTIQUAM. 


■jf, 1. Zozimus PP. epift. 3. Concil. to. 1. coi. 954. c. 
Non credes audittti vano , non cotifetittes , <$cc. ut fup. Gr. 
0(7 '&x£<xLcfy) faxxl oty w GuyKef‘x$r*:v , & c. ut in 

Lat. Auguft. infra, 32. idem cd ov-/KXTx^-YGri, vertit, 
non difpones ; Capitul. vero lxxiv. fup. habet: Non confen- 
tiendnm fieri te jlts iniquus. In edit. Compl. c v ovyjcxtky » 
non fimul J e de bis. 

t. z. Similia Graecum habet, nifi excipias hoc , «rs ix- 
KAftcoti, ut excludas, pro ut declines; at in Mf. Alex. b>7s 


sMkiim j , in editt. Aid. & Compl. imlvxt. Lucif. Cal. 
pro S. Athan. fimiliter : Non eris cum pluribus 211 mahtta ; 
non appones cum compluribus declinare cum turba , ut decli¬ 
nes judicium. Capitul. Lxxvi.fup. Non declinare cum mul¬ 
tis judicium. 

ir 3. Itidem Gratce. Apud Lucifer. Cal. pro S. Athan. 
coi. 183. d. fic : Et pauperi non mifeicaris in judicio ejus, 

£■. 4. Similiter in Grjeco. 





LIBER EXODI. Cap. XXIII. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


tZi 


erranti, reduc ad eum. 

5. Si videris afinum odientis te jacere fub 
onere, non pertranhbis , fed fuhievabis cum eo. 

6. Non declinabis in judicium pauperis. 


D.i/i. 

13- 53* 
Dent. 
3(5. 19. 

redi . 
20. 31. 
Gen . ^ 5 . 
5 . 


Levit' 

25* 4 * 


1 3. 

3.4. 

J "/ 54- 
22 . 

Dfttf. 

1$. 16. 

Ledi, 
35 * ** 

Iw / 34 - 

2 }. 

Dent. 
iC. 16, 


bif 54. 
21S. 
IWf. 

34. 21, 


7. Mendacium fugies. Infontem & juirum 
non occides : quia averfor impium. 

8 . Nec accipies munera, qua: etiam exci¬ 
eant prudentes, «N: fubvertunt verba juftorum. 

9. Peregrino molemus non eris : fcitis enim 
advenarum animas : quia & ipfi peregrini fuif- 
tis in terra ^Egypti. 

10. Sex annis feminabis terram tuam, & 
congregabis fruges ejus. 

11. Anno autem feptimo dimittes eam , & 
requiefeere facies , ut comedant pauperes popu¬ 
li tui : & quidquid reliquum fuerit , edant bef- 
tiae agri : ita facies in vinea , & in oliveto tuo. 

12. Sex diebus operaberis : feptimo die cef- 
fabis , ut requiefeat bos & afinus tuus : & re¬ 
frigeretur filius ancilla: tuce , advena. 

1 3. Omnia qux dixi vobis , cuflodite. Et 
per nomen externorum deorum non jurabitis , 
neque audietur ex ore vefiro. 

14. Tribus vicibus per fmgulos annos mihi 
fbfta celebrabitis. 

15. Solemnitatem azymorum cuftodies. Sep¬ 
tem diebus comedes azyma , ilcut praecepi tibi. 
tempore menlis novorum , quando egreffus es 
de yEgypto : non apparebis in conlpebtu meo 
vacuus. 

16. Et folemnitatem meflis primitivorum 
operis tui, quacunque feminaveris in agro : fo¬ 
lemnitatem quoque in exitu anni, quando con¬ 
gregaveris omnes fruges tuas de agro. 

17. Ter in anno apparebit omne mafculinum 
tuum coram Domino Deo tuo. 

18. Non immolabis fuper fermento fangui- 
nem viftnne mex, nec remanebit adeps folem- 
nitaris mere ufque mane. 

19. Primitias frugum terrx tua? deferes in 
domum Domini Dei tui. Non coques hcedum in 
lacfte matris fure. 

20. Ecce ego mittam Angelum meum, qui 
prxcedat te , & cuftodiat in via , & introducat 
in locum quem paravi. 


fubjugali ejus errantibus, reducens reddes ei. 

5. Si videris boves inimici tui fub onere ruif- Cbromac. Aquil. 

fe, non tranfies , fed elevabis cum eo. *« 

6. Non fubvertes judicium pauperis in judicio Ludf.Cai.proS . 

ejus. ^ Ath, 183. d. 

7. Ab omni verbo iniquo recedes. Innocen¬ 
tem <Sc jufttim non occides : non juftificabis im¬ 
pium pro muneribus. 

8. Munera enim excxcant oculos videntium, 

peftiferant lermones juflos. 


10. Sex annis feminabis terram tuam, & coh Attg.qtutfl.ty,** 

liges frudns ejus. Lxod.t. 3. 450. r. 

11. Septimo autem anno remiflionem facies, 

&: requiem dabis illi , & edent pauperes <. entis 
tux : qux autem fuperabunt, edent ferx beftix: 
iic facies vineam tuam, & olivetum tuum. 


13. Nomen aliorum deorum ne comme- Te>tni.deUoi.c, 

moremini, neque audiatur de ore tuo. 20.24$..». 

14. Tribus temporibus mihi fella celebrabitis ron. in Agg. i> 

in anno. n 3* e > 

15. Solemnitatem azymorum cnftodietis. Sep¬ 
tem diebus comedetis azyma , fient prxeepi tibi, 
in tempore menlis novorum 5 in ipfo cniin cs 
egreffli s ex ffigypto : non apparebis in conlpec- 
tu meo vacuus. 

1 6. Et folemnitatem mellis primitivorum de 
operibus tuis, quxeunque feminaveris in agro : 

Se folemnitatem lonfummationisin exitti aianfr 7 
in congregatione operum tuorum de agro. 

17. fer in anno apparebit omne mafctilinum Hieron. i * ep. ad 

tuum in confpectti Domini Dei tui. GaU.z.t. 4.264. 


19. Non coques agnum in lafte matris fux. Aug. qujn.90.in 

Lxod.t. 3.450./, 


20 . Ecce ego mitto Angelum meum ante idem qtuji. 91, 

faciem tuam , ut fervet te in via , ut inducat te 45 I >* / * 
in terram quam paravi tibi. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


'jt. 5. Graec. to vttgT fym rp* e’xf)pv os tts- 

‘T/iDio; J-rro to* 7 o/xoy dulv , d •na.pmv', j>) duro , acvii cuvoi- 
pT; (al. cu*rytp* 7 q ) «Wo /ust' ccvt£. Caefar. Arelat. hom. 1 r. 
Si vtderis ajttmm inimici tui in luto jacentem , non prxteribis y 
mfiprius alleves eum. Act. S. Pionii Mart. p. 141. Inimici 
tui animal Ji ceciderit , oportet te prius levare , quam tran - 
feas. 

■jt. 6 . Graec. Ov Aietrpe^su ;, &c. ut in Lat. Lucifero 
favet Capitul. lxxx. fupra. 

tf. 7. In Graeco ponitur £ , pofl: occides , & in fine ha¬ 
betur , «rsiur Awpcd/ , propter munera ; cetera quadrant ad 
verbum , ficut Capitula lxxxi. lxxxii. lxxxiii. fupra. 

tf. 8. Ita pergit Lucifer , omifiis his quae antecedunt in 
Graeco , Kal /aj&t 'J , & munera non acaptes , reli¬ 

qua , ri 7 AZ&c , Scc. congruunt cum Lat. nili exci¬ 
pias ultima, % w/xctivS/cu pvjaotlct AUoacc , tfvaftant,Ceuw 
rumpunt verba jnfta , a *u/u m , lues. 

V. 10. Ad verbum e Graeco. Augufi. coi. 450. c. legit, 
frudum ejus ; at infra , /rudus ejus , cum Graec. ri 7 m>r 

piCLTCL 

iT. 11. In Grxco d ceflanno , praeterquam in Mf. Alex, 
ubi t o> (Twt i&Jojxv ili, reliqua mire confentiunt, ni/i ex¬ 
cipias verbum drviQ‘i <; , pro requiem dabis , ad verbum ,re - 
Itnques , ab dutofju , relaxo , remitto. Item v^GMiTroficvcc , 
loco qua fuperabunt , ad verbum , rei id a. 

■>^.13. Graec. Kal evopux ilzpuw w dvctfavv&mc&e y 
\sJ* pw dw&n. ex t? so/actla; vfauv. Et nomen deorum alio¬ 
rum non re memorabitis , ncqtte audietur de ore vejlro. Vide 


etiam Tertul. fup. p. 245. c. 

14. Rurfus Hieron. 1 . 2. in ep. ad Gal. to. 4. coi. 
271. c. Tribus temporibus anni diem fejlum agetis mihi . 
Gr. T pdq y.cc.p£$ t? cnetor* topTJt^xli ftoi’ at in edit. Aid. 
iopldjst t* , ut in Lat. 

t* 15. Similia Graecum habet, praeter hoc , <pv\d&, x£e 
viiur, Jervate facere , pro cttflodietis ; at in Mf. Alex. -5^- 
, abfque Qrote r v , quod etiam delet Aid. edit, fulii.^de 
pro in tempore , feriptum , xari to/ x-cupov , ad tempus. 

't. 1 6. Eadem prorfusin Graeco , exceptis his, •cc.vQca 
twV spyu.v ci s, facies operum tuorum , loco de operibtt< tuis ; 
fubinde cv ra> «7 pa w , /» agro tuo ; & in fine , tu* sx 
t? ecypts c\s, qux de agro tuo , pro de agro. Hieron. 1 . 2. in 
ep. ad Gal. to. 4. coi. 271. c. rurfus legit :Ef folemnitatem 
meffis primitivorum , £5 folemnitatem cottjttmmationis m exitu 
anni. 

ir. 17. Idem Hieron. 1 . 2. in ep. ad Gal. coi. 271. c. 
Tribus temporibus anni apparebit masculinum tuum , &c. fic 
etiam Capirul. xc. fupra ; uti Giaece , rp hnxv* 

t? osp&Qt/ctt Tro*.’, 6cc. ut in Lat. 

■jf. 19. Ambrof. in Pf. 47. coi. 940. f. coquas agnum 
in ladc matris fux. Graec. V»'* * ur lup. 

Tp. 20. Ita Grxce ad verbum : Tic etiam idem Augufi. 
habet locut. io< 5 . de Exod. coi. 347. g. praeter hoc , £5 x«- 
ducat te; at in Gr. oVw? ticctyoty» ce. Similiter l. 16.contra 
Faufi. to. 8. coi. 294. c. nili quod luco pacavi tibi , habet 
juravi tibi; at in Gr. xWctptxcx <sou Te r tul. 1 . conrra Jud, 
c. 9. p. 143. a. legit ; Ecce ego mitto angelum meum ante fu 
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LIBER EXODI. 

Versio ANTIQUA. 

Aug. tibifup . 21. Adtendc tibi , <Sc exaudi eum , ne non cre¬ 

das illi: nihil enim fubtrahet tibi > nomen enim 
meum eft fuper eum. 

Ludf. o/.ir. pro 22 . Si auditu audieris vocem meam , < 5 c fe- 

S.Athan. coi. 183. ceris omnia qux dixero tibi, inimicus ero inimi¬ 
cis tuis, dc re fi fiam contrariis tuis. 

Attg.contr. Adim. j»$. Prxcedet te Angelus meus , & adducet te 
t. 8.1 $ 5 . b. c. ac j Amorrhxum , & Pherefxum, Chananxum, 
< 5 c Jebulxum, 6c Gergefxum, & occidetis illos. 

Aug. /. 1. deconf. 24. Non adorabis deos illorum , fed neque fer- 
tvang. t. 3. p. 2. \-j es e j s : n0 n facies fecundum opera ipforum , 
,8 * L fed deponendo depones, Sc confringendo con¬ 

fringes iimulacra eorum. 

Aug.ijusft^i.in 25. Et fervies Domino Deo tuo, benedi- 
txod.t. 3.4J1, d. C j m panem tuum , &: vinum tuum, £e aquam 
e * tiuin , <Sc avertam infirmitatem a vobis. 

26. Non erit qui non generet, neque fterilis 
fuper terram tuam : numerum dierum tuorum 
replebo. 

.27. Et timorem mittam qui te antecedat, <Sc 
amentes faciam omnes gentes, in quas tu in¬ 
trabis. 


Cap. XXIII. 

Vulgata nova) 

2 r. Obferva eum , & audi vocem ejus , nec 
contemnendum putes : quia non dimittet cum 
peccaveris, 8 c eft nomen meum in illo. 

22. Quod fi audieris vocem ejus, & feceris Dettt.f, 
omnia c\\ix loquor , inimicus ero inimicis ruis , 11. 

6 c affligam affligentes te. 

2 5. Pra?cedetque te Angelus meus , intro- In f 33. 
ducet te ad Amorrhxum , 8 c Hethxum , Sc 2 * 
Pherez.Tum , Chananaeumque , & Hevteum , & 2 4 * 

Jebufeum, quos ego conteram. 

24. Non adorabis deos eorum , nec coles 
eos : non facies opera eorum , led definies eos , Dent, j* 
& confringes fiatuas eorum. 22. 

2 5. Servietifque Domino Deo veftro , uc be¬ 
nedicam panibus tuis <bc aquis , & auferam in¬ 
firmitatem de medio tui. 

26. Non erit infecunda , nec fterilis in terra 
tua : numerum dierum tuorum implebo. 

27. Terrorem meum mittam in pnecurfum 
tuum , & occidam omnem populum , ad quem 
ingredieris : cunfitorumque inimicorum tuorum 


Aug. qtufl. 93. i» aS.dc mittam vefpas ante te, < 5 c ejiciet Amor- 

£**/.4f2. «i. rhxos, Evxos, Chananxos, dcChettxosa te. 

Aug. qtixji. ij. m 2<). Non ejiciam illos in anno uno : nefiat 
Jttd. 1. 3, 60 1. c. terra deferta, d: multiplicentur in te beftix ferx. 

50. Faulatim ejiciam illos, donec multiplice¬ 
mini , dc crefcatis, de bxreditetis terram. 


coram te terga vertam : 

28. emittens crabrones prius, qui fugabunt Dent. 7« 
Hevamm , dc Chanansum , ce Hethreum , ante- 20. 
quam introeas. 

29. Non ejiciam eos a facie tua anno uno : 
ne terra in folitudinem redigatur , dc erefeant 
contra te bcftuE. 

30. Paulatiin expellam eos de confpefiu tuo , 
donec augearis , & poflideas terram. 

3 1. Ponam autem terminos tuos a mari ru¬ 
bro ufque ad mare Pabefiinorum , & a deferto 
ufque ad fluvium : tradam in inanibus veftris 
habitatores terrx 3 dc ejiciam eos de eonfpe&u 
veltro. 


Aug. locut. 109. 
*. 3. 342 .^ 


32, Non difpones illis , dc diis eorum padhim. 3 2. Non inibis cum eis foedus, nec cura diis 


Notaz ad Versi 

ciem tuam , qui te cuflodiat in itinere , $$ introducat in ter - 
ram , quam praeparavi tibi : fic iterum 1. 3. conrra Mare, p„ 
676. a. exceptis his , via , pro itinere , & paravi , loco 
prxparavi. Cypr. 1 . 2. Teftim. p. 286. b, Ecce ego prxmitto 
angelum meum ante faciem tuam , ad cuflodiendnm te in iti¬ 
nere , ut te inducat in terram , quam tibi praeparavi. Arnob. 
de Deotrin. coi. 215. c. Ecce ego mitto ang. meum ante te , 
ad cttjlodiendttm te in omni itinere tuo. 

V. 21. Idem Auguft. locut. 106.de Exod. coi. 347. g. 
Ante te ibit , exaudi eum ; at 1 . 16. contra Faufi. to. 8. 
coi. 294. c. Adtendc tibi , ^ obaudi eum , ne non credas 
illi i nihil enim fubtrahet tibi , nomen enim meum ejl in eo. 
Terrui. 1 . contra Jud. c. 9. p. 143. a. Intende illi , ££ audi 
eum ; & ne inobediens fueris et; non enim celavit te , quo¬ 
niam nomen meum fuper illum ejl ; Sc 1 . 3. contra Mare. p. 
676.3. Intende illi exaudi eum , ne inohattdieris eum ; 
non enim celavit te , quoniam , &c. ut fup. Cypr. 1. 2. 
Teflim. p. 286. b. Obferva eum , ^ obaudi eum , ^ ne fue¬ 
ris inobatidiens et ; non deerit tibi , nomen enim meum in 
illo ejl. Vigil. Tapf. 1 . 2. & 5. de Trin. Nomen meum ejl in 
illo. Graec. n^ses^s czqlutu> ( aU cv avia,) £ sfaeexas civlity 
$ , tf vmstixitlcti ee' ro ydp on t ux 

ftis gVw' sVaWfc). 

V- 22. Mulra htc antecedunt in Graeco edit. Rom. nec 
nonin Mfs. Alex. 5 c Oxon.qu* abfunt ab editt. Aid. & 
Compl. nec leguntur in Vulgata. Sequuntur autem ifia : 

axon awcu7e rvg tpceyu; fax , ^ mnkvre vu/la ocot av 
ftiroi coi , roTq ix&es* Cif , K, d/insltofieu toT; cL- 

t.xs^usyoi; coi. In edit. Compl. ia* coco n dx^eng. In Aid. &c 
Mf. Alex, fimpliciter , iay ciwcng , uti paulo pofi, oomcn;. 
Augufi. 1 . contra Adimant, to. 8. coi. 1 36. b. c. feupotius 
Adimamus lpfe lic legebat : Si aure audieris vacem meam , 
$3 facies quacunque praopto ( ed. Compl. Atswc /aai ) tibi > 
edero odientes te , ££ contnflabo contrijlantes te. Hieron. 1 . 
3. in ep. ad Gal. to. 4. coi. 301. d. melius : Inimicus rro 
inimicis tuis , ^ adverfabor advcrfanitbus tibi. 

V* 23. Hilar. in Pf. 134. col.47y. c. Ecce angelus mens 
antecedet te. Grxc. UopsvQsTai yup 0 ayfs^o; jux vyit/usYog 
C* •> es 'rpog tIy ' AfxijpaTov , ^ Xsr/a 7 :v, ^ 

£% it y t £ Xtyetrsfiivt £ r?f 75 ffcCQ/, ^ EvuiiQy 3 ^'l&tQzTor, 


ONEM ANTIQUAM. 

4 , i&rptyut dvNq. Ibit enim angelus mens , ducens te; 
tutraducet te ad Amorrhxum . ^ atteram eoS. 

f. 24. Grxc. Ov 'apccxvniSetS to!;... fc-V epSi >a w- 

t c?;* v < 3 Civtcetg xara tx epyx au t&y , x>\a xaj^x.pi dei xa- 
^-sxs?; , k, cviTfl&uiv c v/ 1 'ffyfiq Txg riha; cv/tuv. Auguft. 
1 . contra Adim. to. 8. coi. 1 36. c. d. immo Adimantus ipfe 
legit : Deos eorum ne adoraveritis , neque feceritis opera ipfi- 
rttm ; fed everjione evertite illos , £5 delete carum memoriam » 
Graec. fiatuas illorum. 

V. 25. Totidem verba in Grceco. 

V. 26. Itidem Grarce , praeter hoc in fine , cLxmupx/ 
wcnrMputu , replens replebo ; at in Mfs. Alex, ac Oxon. nec 
non in edic. Compl. deeft &taTT*vpw. 

t. 27. In Graeco iimilirer , nili excipias verbum exs-veco, 
loco amentes faciam^ Mobil, in excejfum £> pavorem indu¬ 
cam. 

V- 28. Similiter hab. idem Auguft.locut. 107. de Exod.' 
to. 3. coi. 348. a. Et mittam vefpas atitete , ejiciet Amor- 
rbxos. Capitul. eiiam xevi. fupra hab. Timorem vefpas 
viiffurttm Dominum * qui ejiciat alienigenas. Groec. Ka’ x.r:c- 
t tx; ciir/.ixq c&• , x. sx, $cc. al.sxCaxw, 

al. sxC«Af? , fi Nobilio fides: ad quod Auguft. Locut. 107. 
fup. Intelligitur , inquit , ejiciet Amor rhxos vefpd , Jicut 
rana , fic ut locttfta. 

V. 29. Ita de Graeco, praeter ulnma verba # multipli¬ 
centur, &c. pro quibus , yevvrat stti cl rd fjvpix 

yy.q. Et rnttltxfiant fuper te hejlix terrx. Et vero Auguft. 
hic non Exodum citat, fed Deuteronomium : Dictam ejl , 

inquit , in Deuteronomio . Non ejiciant , &c. porro Deuc. 

7. 22. ita legitur: Ot/ Avvvcn iZatonStai av rird^og, 
ira }xm yinseu m 7h Ipv/xcg , k, zvt ce tx fjvpiu 

tk dypia , quje ultima optime refpondent allatis fup. ex Au¬ 
gufi. priora vero cum feqq. t. 30. pertinere videntur ad 
hunc Exodi locum. 

V. 30. Idem Augufi. locur. 108. de Exod. coi. 348. a. 
Per partes ejiciam illos a te. Graec. K ojx pexpev ex£a*d* dv- 
nig arrb c? , deinde sug ar , % xMf pfyofJLV>cr\g tx»> 

7h v. i. e. quoad ufque a udus fueris , $$ hxreditaveris terram . 

ip. 32. Graec, Ov cuyxxTxffvQy dvTolg , 


tnf. 54; 
!}• 

7. 

2. 
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LIBER EXODI. Cap. XXIV. 

VUIGATA NOVA. VerSIO ANTIQUA. 

eorum. 

33. Non habitent in terra tua , ne fort£ pec- 3 3. Et non Confident in terra tua , ne peccare Aug. ubi fup. 
care te faciant in me, ii fervieris diis eorum : te faciant ad me : fi fervieris diis eorum, erunt Idem quafi. 9 ^. in 
quod tibi certe erit in fcandalum. tibi offendiculum. Exod.^z.c. 

Nota ad Versionem antiquam. 

$■. 33* Eadem funt in Graeco , exceptis his, iauryct? /v- tibi . Vid. feqq. apud Auguft. 
ouloi eeotiat coi, &c. Si enim fervieris hi erunt 


C A P U T XXIV. 


Vulgata nova. 

i, Tk C Oyfi quoque dixit : Afcende ad Domi- 

lVA nura tu , <Sc Aaron , Nadab , & Abiu, 
3 c feptuaginta fenes ex ifrael , Sc adorabitis 
procul. 

2. Solufque Moyfes afeendet ad Dominum , 
& illi non appropinquabunt : nec populus af¬ 
eendet cum eo. 

3. Venit ergo Moyfes & narravit plebi om¬ 
nia verba Domini, atque judicia : refponditque 
omnis populus una voce : Omnia verba Domi¬ 
ni , quae locutus eft , faciemus. 

4. Scripfit autem Moyfes univerfos fermones 
Domini ; & man£ confurgens aedificavit altare 
ad radices montis, & duodecim titulos per duo¬ 
decim rribns Ifrael. 

5. Mifirque juvenes de filiis Ifrael , & obtu¬ 
lerunt holocaufta , immolaveruntque vi&iroas pa¬ 
cificas Domino , vitulos. 

6. Tulit itaque Moyfes dimidiam partem fan¬ 
guinis , & mific in crateras : partem autem refi- 
duam fudit fuper altare. 

7. Aflumenfque volumen foederis, legit au¬ 
diente populo : qui dixerunt : Omnia quae Io- 
cutus eft Dominus > faciemus , & erimus obe- 
dientes. 

8. Ille vero fumptum fanguinem refperfit in 
populum , & ait : Hic eft fanguis foederis quod 

Btb 0 P e P*S ic D om ^ nus vobifeum fuper cun&is fermo- 
* ' nibus his. 

9. Afcenderuntque Moyfes & Aaron , Na¬ 
dab & Abiu, & feptuaginta de femoribus If¬ 
rael : 

10. & viderunt Deum Ifrael : & fub pedi¬ 
bus ejus quafi opus lapidis fapphirini, & quafi 
coelum > cum ferenum cft. 


VePvSIO antiqua. 

i. T? "f Moyfi dixit : Afcende ad Dominum tu , Aug.qn&ft. vq.in 

XJ/ & Aaron , & Nadab , & Abiud, & iep- b 45 i * ** 
tuaginta feniorum Ifrael, 6c adorabunt a longe*/* 

Dominum. 

Et accedet Moyfes folus ad Dominum , 
ipfi autem non accedent : populus autem non 
afeendet cum illis. 

3. Introiit autem Moyfes , & narravit popu¬ 
lo omnia verba Dei, 6c juftificationes : relpon- 
dit autem omnis populus voce una dicentes: Om¬ 
nia verba, qux locutus ell: Dominus, faciemus, 

& audiemus. 

4. . Moyfes.... aedificavit altare fub monte, & Utmq.yj. 453, 

duodecim lapides in duodecim tribus ifrael. h * 


5 * 

Deo. 


& immolaverunt hoftiam falutaris Uid.qn*ft. 9 %. 


6 . Sumens autem Moyfes dimidiam partem nu. qux p, 99 ; 
fanguinis, infiidit in craterem : & partem reli- 453 **. 

quam fanguinis adfiidit ad altare. 

7. Et accipiens librum teftamenti, recitavit 

in aures populi : &: dixerunt : Omnia queeeun- ibid.quxft.ico* 
que locutus eft Dominus, faciemus, & audie¬ 
mus. 

8. Moyfes accipiens fanguinem afperfit popu- Awbrofiaft. zzq.fi 
Ium , dicens : Hic eft fanguis teftamemi quod 

difpofuit Deus ad vos. 

9. & afeendit Moyfes & Aaron, & Nadab , Ang. quaft. ioi, 

& Abiud , & feptuaginta feniorum Ifrael: in Exod - 4 ; b *• 


10. &: viderunt locum* ubi fteterat ibi Deus Ang. iecnt.ui , 
Ifrael : & fub pedibus Dei erat quafi opus late- 5 - 34 %-b. 
ris fapphiri , 6c ficut fpecies firmamenti coeli Hsertn.tuEucb. 
mundillimi. l * 5 ‘ 7 ° 9 ' u 


Notaz ad Versi 

Tf. 1. Eadem prorfus in Gr^co. 

T- 2. Graec, Kai zyftti . to> O*ov , ttvfot A? bK 

syftbctr ,0 Js icto; v cvvctveL&vQtTcu /ust Unde Hie- 

ron. in Ifai. 29. to. 3. coi. 247.6. Legimus , inquit , Ap¬ 
propinquavit Moyfes folus ad Deum ; exteri autem non appro¬ 
pinquabant. 

V. 3. Optime de Graeco. Addit Auguft. ibid. Jnftifica- 
tionts Latini Interpretes eas effe dixerunt , qua Graci Anux.di- 
J U.X X appellant . Ad haec etiam , faciemus , audiemus , ait: 
cum videatur ordo poflnlare , ut diceretur , audiemus , <5c 
faciemus \ fed mirum , niji aliquis hic fenfus latet. 

4. Graec. 'Ofiolca; Af Muuwq ts ^srpcai, editoAoputes, 
&c. ut in Lar. Vid. not. feq. 

"V. 5. Auguft. ibid. Non dixit hoftiamJalutarem , fed hof¬ 
tiam Jalutaris , quod Grxcus habet , coolvplb. Ambrof. ep. 
Cq. to. 2. coi. io^. a. Immolatas dicit Domino falutares 
hoftias. Huc etiam fpe&ant quae habentur in MilTali Rom. 
ad offert. Domin. 18. poft Pent, Sanclijicavit Moyfes altare 
Domino , offerens fuper illud hoiocattfta , immolans vi eli¬ 
mas , &c. Graec. . cfaoJ o/a mc= fyuQictSbQiw . 

^ dvwsyx .%9 QMKetuTcapictja » ^ eGt/cxv &uolav ocoT^pfbuco Sedo 
^%d.Zur.. * 

t. 6 . Similia Graec. habet, praeter vocem , x/>*/Me$eS > in 
plurali 5 at Mf. Alex, cum edit t. Aid. & Compl. 
eraterem , ut fup. Pro his autem , dimidiam partem . & 


• NEM ANTIQUAM. 

partem reliquam , Gr.ece fimpliciter, to llpucv...., to A? m- 

fjtizv , dimidium . dimidium autem. Ad hxc Ambrof. ep. 

to. 2. coi. 1052. a. Qjtid Jibi velit , inquit , quod 
Moyfes poft oblatum jacrificmm , £5 immolata f Domino \uli¬ 
tares hoftias , dimidiam partem janguints in crateras mi erit , 
dimidiam autem ad altare effuderit ? & infra coi. 10 J b. c. 
Immolavit hoftias , libavit , fanguinis partem effundens 
altaribus facris , partem autem infundens crateribus. Am- 
broliaft. coi. ziq. f. Moyfes accipiens Jattgxinem vituli in 
cratera i & fup. coi. 149. d .inpatera. 

7 f. 7. Ad verbum e Graeco. Ambrofiaff. quoque, coi. 
325. f. legem datam memorat , quam Moyfes , inquit, 
recitatis populo , librum hunc Teftamenti appellavit. 

Ut. 8. Similiter idem Audior liipra , coi. 149. d. Af^- 
fes , accepto jangtttne vituli in patera ( infra tn cratera ) 
af per Jit filios Ijrael , dicens : Hoc eft teftametitnui , quod 
difpOjUit Dens ad vos. Graec. AaSa'* 1 As Mowivi to a fj.x^ 
xctTtcxsVaos t^ >ocb i KjUvrtv' ’l Av to oojua t« 5 A<«6irXH? , iji 
A/s^-fTO <stfo; uftas , &c. ^ 7 

■^■.9. Itidem Graece, nili excipias vocem « Tn$7ffMia>» 
proprie [enatus , loco feniorum : at Mf. Alex, cum editt. 
Aid. & Compl. habet, tocv 'TT^Cvittuu ', ut fup. V. I. 

10, Ita rurlum Auguft. quatli. 101. in Exod. coi. 
^.q$. e. Ei viderunt locum , tibi ftete*at tbt Deus Ijrael ,* ncc 

aliter in Grjcco , deuadla yoQ? ibi i at in Mf. Alex, ac 
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184 LIBER EXODI. 

Versio antiqua. 

ii. Et de eleclis Ifrael non dillbnuit nec unus > 
6c apparuerunt in loco Dei, & manducaverunt, 
&: biberunr. 

V u x a A T A 


12. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Afcende 
ad me in montem , & efto ibi : daboque tibi tabu¬ 
las lapideas, & legem ac mandata quce fcripfi : ut 
doceas eos. 

13. Surrexerunt Moyfes & Jofue minifter ejus : 


edit. Aid. legiiur, cv uslv.u sV« 7 * Auguft. vero 1 . 2. de 
Xrin. ro. 8. coi. 787. a. omittit ibi. Subinde in Graec. Xal 

tk viro tv; «roV«; a.’/? okii * SV CX 7 Ttpt.fX -i X} 

GjWef t’J c; t* tofctv* t « xa^aCoTvri. Aug. 

loco fup. citat, de Trin. legit ; Sub pedibus ejus , tanqttam 
opns lapidis Japphir: , £5 t an quam ajptihts firmamenti corii : 
& quxft. 102. in Exod. coi. 454. a. ait: Sapphiro autem fi- 
gnificatur Ttta cccleflis , maxime quia diihem cfl: licut a fp ce¬ 
tus firmamenti : firmamentum autem cenitem appclla~i quis 
mfeiat 7 Et forma lateris in eodem jappbiro quadraturam tp- 
jam Tei flabUitatem...., figurat. 

Tt. ij. Similiter in Graeco. 

Tt. 15. Gr.ec. Kce) d^C w 'Jmcvs £.4 td 0^7;* 

ejtctU' 4 51 ' « to o£?;. Et ajceudit Moyfes £9 Jejns in 


Cap. XXIV. 

Vulgata nova.’ 

i 1. Nec fuper eos qui procul recefferant dc 
filiis Ifrael , mifit manum luam , videruntque 
Deum , & comederunt, ac biberunt. 

NOVA. 

afcendenfque Moyfes in montem Dei, 

14. fenioribus ait : Expe&ate hic donec reverta¬ 
mur ad vos. Habetis Aaron & Hur vobifarni : fi 
quid natum fuerit quaeftionis, referetis ad eos. 

Vulgata nova. 

15. Cumque afcendifTet Moyfes, operuit nu¬ 
bes montem , 

16. & habitavit gloria Domini fuper Sinai ,‘ 
tegens illum nube fex diebus : feptimo autem 
die vocavit eum de medio caliginis. 

1 7. Erat autem fpecies gloria? Domini, qua- 
fi ignis ardens fuper verticem montis , in conf- 
pedhi filiorum Ifrael. 

18. Ingrefiufque Moyfes medium nebula?, 
afeendit in montem : & hut ibi quadraginta die¬ 
bus , St quadraginta noftibus. 

EM ANTIQUAM. 

montem ; operuit nubes montem. In Mf. Alex, ac editr. 
Aid. &. Ccmpl. deeft k. ’ 1 v'*A> ut fup. Auguft. vero 

103. in Fxud. to. 3. coi. 454. c. ait : Jejtts ISafe . cttm 

Moyfi apparet , ££ cum illo afcendtt in montem. 

V . 16. Graec. K«< w <fl''£x t£ cVJ to ooc; 

to ^7«, x, , &c. ut in Lat. niu excipias ultima , 

fidoinZe, rspi>v$ , de medio nubis . 

V. ij. Eadem refert Augufl. 1 . 2. deTrin. to. 8. coi. 
787. f. praeter unum autem , quod delet. At in Gr. to J e L- 
cfozrv; / ,£)■»> &c. ut in Lar. 

Tt. 18. Graec. Kki' s/c~\$-s Mvvghs to /uscqv ty$ rsf=- 
^ scV/£h slg to ogp ; , x. imi cV opsi , &c, ut in 

Lat. 


Versio antiqua. 

15. af.endir Moyfes in montem , & cir¬ 

cumdedit lux montem : 

16. dc def endit majeftas Domini in montem 
Sina , i 5 c cooperuit eum nubes fex diebus : & vo¬ 
cant Dominus Moyfen die feptimo de media 
nube. 

17. Adfpeftm autem majeftatis Domini, tan- 
qtiam ignis ardens fuper verticem montis, co¬ 
ram tiliis Ifrael. 

iS. Et intravit Moyfes in mediam nubem. 

fiiit in monte quadraginta diebus, dc quadragin¬ 
ta noclibus. 

Not£ ad Versio n 


CAPUT XXV. 


Versio antiqua. 

r. Ocutus eft Deus Moyli, dc dixit illi: 

a. Loquere ad filios Ifrael; fumite primitias 
ab omni homine , quod mihi deftinetis. 

3. Aurum , argentum, xramentum , 

4. purpuram, bylTum , coccum , pilos capri¬ 
nos , 

5. pelles rubras agnorum. ligna integra. 

6. oleum ad illuminationem, thymiamata: 

7. lapides pretiofos, hoc eft , beryllos . 

8. Et conftituite tabernaculum , in quo com¬ 
morari vobifeum poflim. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

i . T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , di- 
cens : 

2. Loquere filiis Ifrael, ut tollant mihi pri¬ 
mitias , ab omni homine qui offeret ultroneus, 
accipietis eas. 

3. Ha?c funt autem quae accipere debetis : 
Aurum , & argentum , & aes , 

4. hyacinthum & purpuram , coccumque bis 
tin&um , & byflum , pilos caprarum , 

5. & pelles arietum rubricatas , pellefque 
ianthinas , & ligna fetim : 

6. oleum ad luminalia concinnanda : aro¬ 
mata in unguentum , & thymiamata boni odoris: 

7. lapides onychinos , & gemmas ad ornan¬ 
dum ephod , ac rationale. 

8. Facientque mihi fanfhiarium , 8 c habitabo 
in medio eorum : 

NOVA. 


9. juxta omnem fimilitudinem tabernaculi quod gitudo habeat duos & femis cubitos : latitudo , cu- 
oftendam tibi, & omnium vaforum , in cultum ejus : bitum & dimidium : altitudo , cubitum fimiliter ac 
ficque facietis illud : femiflem. 

1 o. Arcani de lignis fetim compingite , cujus lon- 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


i. 2 . Haec fummaum referuntur apud Auguft. 

Ita enim in Graeco fe habenr: Kal Ki>ctcg vspogMw 

cvvt . . - E i7tcy tc?<; utcTs , *L yctCf/s x?rctfXv-S rsx- 

ptx «crXT vv cfs ct* Jcfy Tvi Y.xp<$lct , x. tx; tt.TXfX*<; 

jax - K«' «V 7 h ss*!»' w aVa^u , «rap* as/Twy* X^ v ' 

QtCV t K, etpyv&w, £ X**'**' - 5 ? V&W&W* £ '&bc<pu£ct.r , 

xj r.oKxtvit , % fcvofiv XMKctpiiyKY, »c, #<V«CU 


■ ■ — Aifuetrx vpt;fj-£pActV!r\ui)X..'... Xj %U>ct «5«T- 

t«.- x, £>ouoy slg tvv ^etiicr/, fyv.u apexix . K) tofogeetp- 

/iV .£ woivQsig fxoi a7(«c/U«, x. o^ar.c.uxi cv vfali. Aucf. 

1 . depromilT. parr. 2. c. 2. coi. I2j\ d. fic : Dabunt in obla¬ 
tione filii Ifrael lanam hyacinthinam , byJJUm tortum , purpu¬ 
ram , coccum bis tinflttm. 


Dent, gi 


Inf. 3 j. 













LIBER EXODI. Gap. XXV. 18y 

Vulgata nova. Versio antiqua, 

ii. Et deaurabis eam auro mundiiTimo intus ii. Si focies in ea Cymatia aurea VCffatilid Ang.quafl. 104, 

& foris : facielc|ue fupra coronam auream per in circuitu: inE.x.t. 3. 454. e.‘ 

circuitum : 

n, & quatuor circulos aureos, quos pones 12. Sc fabricabis illi quatuor anulos aureos, 
per quatuor arear angulos : duo circuli lint in & impones iuper quatuor latera , duos anulos in 
latere uno, & duo in altero. latus unum , 6c duos anulos in latus fecundum. 

1 Facies quoque vettes de lignis fetim , & 13 . 6c inaurabis illa auro. Aug. Loeut, ii2„ 

operies eos auro. 

Vulgata nova. 


14. Inducefque per circulos qui funt in arear la¬ 
teribus , ut portetur in eis : 

Vulgata nova. 


15. qui femper erunt in circulis, nec unquam 
extrahentur ab eis. 

Versio antiqua. 


i 6 . Ponefque in arca teftificationem quam 
dabo tibi. 

17. Facies 6c propitiatorlum de auro mun- 
diflimo : duos cubitos & dimidium tenebit lon¬ 
gitudo ejus, & cubitum ac fe mi liem latitudo. 

18. Duos quoque Cherubim aureos <$c pro¬ 
ductiles facies, ex utraque parte oraculi. 

19. Cherub unus fit in latere uno, & alter 
in altero. 

20. Utrumque latus propitiatorii tegant ex¬ 
pandentes alas, £c operientes oraculum , refpi- 
cianrque fe mutuo verfis vultibus in propitiato¬ 
rium quo operienda eft arca , 

21. in qua pones teftimonium quod dabo 
tibi. 

22. Inde prxeipiam , Vk loquar ad te fupra 
propitiatorium, ac de medio duorum Cheru¬ 
bim , qui erunt fuper arcam teftimonii, cuncta 
quee mandabo per te filiis llrael. 


16 . immittes in arcam teftimonia quxcun- Ambr.de fug. fic* 

que dabo tibi. c • W 2 !-*’- 

17. Et fodes propitiatorium ex auro puro : Sedui. Scot. m ep. 
duobus cubitis & femis longitudinem ejus, & ad Rom. 506, b % 
unum cubitum < 5 c femis latitudinem ejus. 

18. Et facies duo Cherubin aurea mtertorna- 
ta, 6c ftiperponcs ea per lingula latera propitia¬ 
torii. 

19. Et focies ut duo Cherubin lint ex duo¬ 

bus lateribus ejus, 

20. extendentia alas fuas, <Se obumbrantia fu- 
per propitiatorium, 6c focies contra ie iuper pro¬ 
pitiatorium , 

2j. Sz impones propitiatorium Iuper arcam , 

& in arcam mittes teftnnonia quae dabo. 

^2. Et innotelcam tibi inde, dc loquar ad te 
defurfum iiiper propitiatorium , inter medium 
duorum Cherubin, qux funt Iuper arcam tetra- 
menti, fecundum omnia qux praecipiam tibi ad 
filios llrael. 


Vulgat 

2 3. Facies & menfam de lignis fetim , habentem 
duos cubitos longitudinis, in latitudine cubitum, 
& in altitudine cubitum ac femiffem. 

24. Et inaurabis eam auro purilfimo : faciefque 
illi labium aureum per circuitum , 

25. & ipli labio coronam interrafilem altam qua- 

Noi£ ad Versii 

f, n. Hjec antccedunr in Graeco: Kal kocIccxcvgoocsu; 
aVrib ( ) XP 06 '® «pw * l’®ao f 6er % e£cJjey XP 0C ^' 

Qei<; wjtm. Unde Ambrof. 1 . de Noe, c. 6 . to. 1. coi. 
234. c. ait: In Exodo deauratur foris intus arca illa. Se¬ 
quuntur in Graeco licut apud Au^uft. 'atonicstg aW .7 y.u- 
/uzTta. XP VC * rpwx xuxmo. Addit Auguft. Cymatia dixit , 
qwx in quadratura exflant per quatrio* partes , Jient menfz 
quadrot feri folent. Nec quod ait , verfatilia , mobilia debe¬ 
mus accipere ; fixa funt enim . Jed verfatilia dixit , torti¬ 

lia , qu.t Grxce vocantur rpsuTct , vel canalibus , fient funt 
columnx tortiles , &c. 

t. 12. Graec. Kal sWce/s mj, 8 cc. ut in Lat. ni/i 
quod pro latus , conftanter habet , to xaito; , quod proprie 
devexitas , feu latus in quod res aliqua yLxiviJcu. Schrevel. 

f. 1 3. Sic eft in Graeco, 

Tf. 16. Graec. Koti eo; tw .ot' «V J Z coi* 

Ti. \J. Grarc. •erjtnQsis lAarwfiio/ <wi&s/xx Xf v<Si * 
vv.fJcctZ , / v: mr/jv; b v.u.w; to juZa 0 $ , v/*t - 

cv; to rzy.otks. Et facies propitiatorium , opertorium auri pu¬ 
ri ; duorum cubitorum & dimidii longitudo , £5 cubili ac di¬ 
midii latitudo. Ad Fec Auguft. q. 105. in Exod.to. 3. coi. 
454 * S* Propitiatorium dicic jnpenmponendum fnper ar¬ 
cam aureum fieri jubet > ejttfqtte longitudinem latitu¬ 
dinem tamam exprimit > quanta ipfiits arca ditia efl. 

V. 18. Graec. Kai vioivcet^ toosuto. , 

x, ciuToi dt^ponpitiv toV y.Mro>y tZ lACdfiipiV. Et 

jacies duos Cherubim aureos tornatiles , ^ impones eos ex duo¬ 
bus lateribus propitiatorii. 

t. 19. Graece antecedunt ifta : ncty.^-dccvTott , XepyC sTs 
tu rr x^^Vy; tZtv , ^ X. c pyo uc sx t? y.iatq tZ dXsor/- 
fb rZ tXxfup/b , i. e. Vient , Cherub unus e latere hoc , ^ Che¬ 
rub unus e latere fecundo propitiatorii; qua? vel praetermi- 
lit Sedulius confitlto, vel non legit in fuo codice ; quae 

Tom. I. 


A NOVA, 

tuor digitis : & fuper illam , alteram coronam au¬ 
reolam. 

26. Quatuor quoque circulos aureos praeparabis, 
& pones eos in quatuor angulis ejufdem menfe per 
fmgulos pedes. 

3 NEM ANTIQUAM. 

autem proxime addit , ita fequunrur in eodem Graeco : 
Kai veoiZcsu; tv? J 00 «V/ tcc <f u c v.*i't\u Et jacies 

duos Cherubim fuper duo latera. Vid. Not. feq. 

20. Gtxc. ' Ecovtoci 0' XtpbOfJt «rfflJWTCg tt/- 
puyce; iTrwuoJ^-sr , cucx/ct^oyTeg cv ru 7 <; irTspvfyv ccutw sVi 
t Z hocs-vfv, K.TQt 'GjpoQuttoc cturooy iie, krowiha. , g/c.ro hx<s- 
Tvp.ov tcovTott Tot 'Bjpocitsiroc toov XeptCf(. Unde Au^uft« 
quaefl. 105. in Exod. coi. 4J4. g. 455. a. Ita ut , inq> it , 
in ipjo propitiator io effent duo Cherubim , hinc atque inde aher- 
ntrum adtendentes , ita ut vultus eorum in propitiatorium 
effient , U pennis Juis obumbrarent propitiatorium ; 6c infra - 

Duo Cherubim pennis jnts obumbrant propitiatorium . £> 

invicem fe adtendunt . vultus eorum jttnt in propitiato - 

rittm , 8cc. 

21. Similiter Ambrof. 1 . de fug. faec.c. 3. to. i.col. 

425.3. Impones propitiatorium fuper arcam de fnper , im¬ 
mutes tejhmonia qua dabo . Grxc. Koti ro b 

Ctzv i~i tw X.Cit/iV vjrxfjsv , jc, g/5 rjfr x.£o>tov t^ 

/^xpruCta. , ci b Aoe coi. Ad haec Augu/l. quadi. 105. coi. 
455. a. b. In arca , inquit, jnfj-t Jttnt poni lex , £5 manna , 
^ virga Aaron . propitiatorium efl defttper , & c. 

ir. 22. Ambrof. 1 . de fug. fxc. c. 3. ro. 1. coi. 425. a. 
Et innotefeam tibi inde , ^ loquar ubi defttper. ltemepi/ 1 . 
4. to. 2. coi. 764. b. Loquar tectrm defttper propitiatorium % 
de medio duorum Cherubim: &c epi/I. 64. coi. 1053. b. me¬ 
minit arex teflimomi. similitci in Graeco , praeter levia non¬ 
nulla. K<zi 7 roo^copLct! coi i xsr.tv , >x»ico) coi cvo>$-sv t Z 

hots-ypib bec fuscor txv . toov o/jwv fVi tm$ KiCv,b r b ptetp- 

t vplb j £ xcctoc 'arbrec ococ erv ey/ ei^psoti coi, Scc. ut fup. 
Unde Auguft. quarft. 105. in Exod. coi. 455. c. Promi fit , 
inquit , locuturum fe Deus ad Moyfen de medio Cherubim dt- 
jurfum propitiatorii. 


Aa 
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Aug.,qu.xfl. io6. 
tn tx.t. 5. 45J. i. 


Attg. Locut, n$. 

348 - i- 


Jit in. in Vf. 14. 
n . 3. 6l.f. 


Aug. qtufl. 177. 

i n Exod. de Tabem, 
t. 5. 47 j. J.fiiq. 
Ibid . qa.cfl. 107. 

4 ss-f- 


J&</. 177. 

47 T '• 


LIBER EXODI 

Versio ANTIQUA. 

.27. Erunt anuli in thecis lubportatoriis ad tol¬ 
lendam menfam. 

29.cyathos, in quibus immolabunt 

eis. 

Vulgat 


Gap. XXV. 

Vulgata nova. 

2.7. Subter coronam erunt circuli aurei f ut 
mittantur vedes per eos, & poflit menfa portari* 

2.8. Ipfos quoque vedes facies de lignis fe- 
tim , & circumdabis auro ad fubvehendain men¬ 
fam. 

29. Parabis & acetabula , ac phialas , thu- 
ribula , & cyathos, in quibus offerenda funt li¬ 
bamina , ex auro puriflimo. 
nova. 


30. Et pones fuper menfam panes propofitionis 
tn confpedu meo femper. 

$ i. Facies & candelabrum dudile de auro mun-’ 
diflimo , haftile ejus , & calamos, fcyphos, 6c fpha:- 
rulas , ac lilia , ex ipfo procedentia. 

* 31. Sex calami egredientur de lateribus, tres ex 

uno latere , & tres ex altero. 

3 5. Tres fcyphi quali in nucis modum per cala¬ 
mos lingulos, fphserulaque fimul Sc lilium : & tres 
fimiliter fcyphi inftar nucis in calamo altero, fpha;- 
rulaque limul & lilium : hoc erit opus fex calamo¬ 
rum , qui producendi funt de haftili t 

34. in ipfo autem candelabro erunt quatuor fcy- 

Versio antiqua. 


phi in nucis modum , fphterulseque per fingulos , & 
lilia. 

3 s. Spha^ruke fub duobus calamis per tria loca , 
qui limul fex fiunt, procedentes de haftili uno. 

36. Et fphrerulx igitur & calami ex ipfo erunt, 
univerfa dudilia de auro puriffimo. 

37. Facies & lucernas feptem, fk pones eas fu¬ 
per candelabrum, ut luceat ex adverfo. 

3 8. Emundoria quoque, & ubi qua; emunda funt 
extinguantur , fiant de auro puriflimo. 

39. Omne pondus candelabri cum univerfis vafis 
fuis habebit talentum auri puriflimi. 

Vulgata nova. 


40. Vide , ut facias omnia fecundum fpeciem 40. Infpice,& fac fecundum exemplar quod ileb.Z. 
quam oitendi tibi in monte. ubi in monte monftratum cft. 5 - ^ 


NoiiE ad Versi 

27. Graec.Kal scovrctt of Acutum» fit; ro?g <x-ct- 
fcpzuw, aee ctipstv u’ at/ro tm t pxm^oLv. Addic Auguft. 
fup. Hcc intelhgendnm efl , quod annuit ejfent vel ut theca 
fu bpor tat ortorum , id efl , qub fttbportatoria tanqttam in the¬ 
cas inducantur. Erunt quippe in thecis , ita ditium efl , tan- 
quam diceretur , Erunt pro thecis. Non video igitur cur edi¬ 
tores noftr i BB. nor. in hunc loc. moneant legendum fup. 
apud Auguft. in thecas , non in thscis , quod familiari li¬ 
brariorum vitio pcfitum cfle credunt : licet , inquiunt, 
codices Mfs. omnes habeant , in thecis fttbportatoriis; nam 
legebatur in hadenus editis, velnt theca Jubportatorix : ex 


) N E M ANTIQUAM. 

his enim quae addidit fupra Auguft. contrarium liquet , op¬ 
time enim explicat Auguft. in thecis , per iftud in thecas , 
vel pro thecis i fed conftanter legifle videtur, tn thecis , licet 
in Graeco nunc, s iq d 1 »* 0 *?* 

it, 29. Ita e Graeco , praeter unum immolabunt , pro 
quo G7T£tC€iq , Itbabis. Vide Ambrof. epifl. 6 y. to. 2. coi. 
1053. b. c. 

‘t. 40. Vet. Iren. Interp. 1 . 4. c. 14. p. 244. c. Facies 
omnia juxta typum eorum qua vidifli tn monte. Graec. 
' Q&i , >woi Hce<5 KCCT« ror tvttqv 7 oy JVeJ uyptivta co< lv reo opu. 


CAPUT XXVI. 


Versio antiqua. 

i.t^T facies tabernaculum decem aulxorum 
lide byflo torta, & hyacintho , & purpura, 
& cocco torto > Cherubim facies ea opere tex¬ 
toris. 


Vulgata 


Vulgata nova. 


i. Abernaculum vero ita facies : Decem 
A cortinas de byflo retorta , & hyacin¬ 
tho , ac purpura; coccoque bis tindo , variatas 
opere plumario facies. 


nova. 


2. Longitudo cortina: i..... 3. Fide Not. menfura; fient univerfa tentoria, 

unius habebit vigintiodo $. Quinque cortina: fibi jugentur mutuo, & alia* 

cubitos : latitudo , quatuor cubitorum erit. Unius quinque nexu fimili cohaerebunt. 

Versio. antiqua. Vulgata nova. 

a . facies illis anfas hyacinthinas in ora fnm- 4. Anfulas hyacinthinas in lateribus ac fum- 


Nota; ad Versi 

't. I. In Graeco : K«) rvv gxhvjv <s?ot uisiq , Asm cturcttctq, 
deinde ut in Lat. nifi quod poft vocem , pundum 

ponitur, fequiturque epycaU upctrr\s irotdoetq dvldq. Ifted. 
Gompl. XzpvC ijtf , adneditur voci epyctstcc & feqq.urapud 
Auguft. tum quseft. 107. fup. tum quadi. 177. coi. 475. d. 
ubi legitur iimpliciter: Cherubim opere textoris , abfque fa¬ 
cies ea i at infra : Opere ergo textili Cherubim jnjjit in aulais 
fieri. De hoc opere vide fisHieron. ep. ad Marcell. ficut& 
Auguft. de auljeis illis 3 ait enim qu.eft. 177. coi. 479. d. 
multum differre inter fe uvrw , & ctu^ctlay , quod quidam , 
inquit , Interpretes noflri non difeernentes , £5» hoc ( fcilicet 
atrium) $$ illa aulaa , quas otu^caat , non avrcv; } Graci di¬ 
cunt , atria interpretati Jttnt , dicentes : Et facies tabernacu¬ 
lum decem atriorum , ubi decem auljeorum , dicere debue¬ 
runt. Nonnulli autem multo imperitiores , januas interpretati 
jttnt y duxus, «vWotf : ficut autem in Latina lingua in¬ 
venimus aul.ea , quas Graci duyetleti vocant , ita quam illi 
appellant noflri aulam vocaverunt; Sc fup. 001.475. 

d. Aoh&Jctq , inquit , quas Graci appellant , Latini aulara 
perhtbent , quas cortinas vulgo vocant. Non ergo decem atria 
fieri jnJJit , fiettt quidam negligenttr inter pietati funt \ non 


ONEM ANTIQUAM. 

enim dubdq fed du>z ! a.q dixit ; & qurft. 107. coi. 4$$. d. e. 

Decem aulxorum jubet fieri tabernaculum . auUa vero fi- 

gnificant lat it u diti em. 

XT. 2. 3. In Grarco^fic : Mmxc$ tm? ccuictictq tvk (xiol$ 

oxtw ^ dxoR wytMy «jtvoys t tfxrctpur TTHXeav \i du\etu 4 

M n ’oL i SOLI* 7 0 «t^7o cj K; tadcouq Tctiq avMxIatq. Qu« 

Auguft. qujeft. 107. in Exod. coi. 455. f. exprimit, dicens : 
Attlxum longitudinem habere debere, ih cubitis vigintzotto ; 
infra : Latitudinem aulxi in cubitis quatuor. Item quxft. 
177. coi. 475. d. Aulxorum longitudinem cjje prxeepit , cu¬ 
bitorum vigtnticfto ; 0 latitudinem , cubitorum quatuor . 
Grate, fic pergit: Uirie JVs ov^ctTou egwtw ctxwwav 
fJttvcLi tf gx nv.q >c, •urii'] e cLv^cucu icov^/cct cun^o- 

pioveu , /ts©k t r, erepa’ qu^e fimiliter redduntur ab Au- 
guftino , quaeft. 177. coi. 475. d. ubi ait: Cobxrere autem 
invicem atilxa , conjungi inter fe quinque hinc , 1 $ quin¬ 
que inde. Subinde addit : Quomodo atium inter Je cotinecle- 
rentttr eadem quina auUa , ita prxeepit ; Facies illis , &c. 

t. feq. 

V'. 4. Ita in Grxco , nifl quod pro in oia fumma , ha¬ 
betur s\ri rf v fuper labium , turfufque , fVi x,- - 
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mitatibus facies cortinarum , ut poflint invicem 
copulari. 

5. Quinquagenas anfulas cortina habebit in 
utraque parte, ita infertas, ut an i a contra an- 
fam veniat, & altera alteri poflic aptari. 

6. Facies quinquaginta circulos aureos qui¬ 
bus cortinarum vela jungenda funt, ut unum ta¬ 
bernaculum fiat. 

7. Facies & faga cilicina undecim, ad ope¬ 
riendum tedrum tabernaculi. 

8. Longitudo fagi unius habebit triginta cu¬ 
bitos : & latitudo , quatuor : xqua erit menfura 
fagorum omnium. 

9. E quibus quinque junges feorfum , & fex 
fibi mutuo copulabis , ita ut fextum fagum in 
fronte te£bi duplices. 

10. Facies & quinquaginta anfas in ora fagi 
unius , ut conjungi cum altero queat : Sc quin¬ 
quaginta anfas in ora fagi alterius, ut cum alte¬ 
ro copuletur. 

r 1. Facies Sc quinquaginta fibulas reneas, 
quibus jungantur anfie , ut unum ex omnibus 
operimentum fiat. 

1 z. Quod autem fuperfuerit in fagis qua? pa¬ 
rantur teifto , id eft, unum faguin quod ampl us 
efl , ex medietate ejus operies poflcriora taber¬ 
naculi. 

13. Er cubitus ex una parte pendebit > Sc al¬ 
ter ex altera , qui plus efl in fagorum longitu¬ 
dine , utrumque latus tabernaculi protegens. 

14. Facies Sc operimentum aliud te&o de 
pellibus arietum rubricatis : & fuper hoc rurfum 
aliud operimentum de jantlunis pellibus. 

15. Facies & tabulas ftantes tabernaculi de 
lignis fetim , 

16. qure fingulre denos cubitos in longitu¬ 
dine habeant , & in latitudine fmgulos ac fe- 
millem. 


ma aulaci unius cx uiu parre in commi/Turam : -w. »bt fup. 
6c fic facies luper ora fiimmd ad commilluram 
fecundam. 

5. Fide Not. 


6. Et facies circulos quinquaginta aureos, & n;d. 476. b % 
conjunges aulxum ad aulxum circulis, < 5 t erir fan* 
tabernaculum unum. 

7. Et facies vela capillaria, operire fuper taber¬ 
naculum $ undecim vela facies ea. 

8. Longitudo veli unius erit triginta cubito¬ 
rum : <Sc quatuor cubitorum latitudo veli unius: 
menfura eadem erit undecim velorum. 

9. Et conjunges quinque vela in fe , Sc fex ve* 
la in fe> & duplicabis velum fextum fecundum 
faciem tabernaculi. 

10. Et facies anfas quinquaginta in ora veli 
unius, quod contra medium eft, fecundum com- 
miffuram : & quinquaginta anfas facies fuper 
oram veli, quod conjunctum eft ad fecundum 
velum. 

11. Et facies circulos xrxos quinquaginta , Sc 
conjunges circulos de ardis, & conjunges vela , 

6: erit unum. 

12. Et fuppones quod fuperabit in velis taber- ibid. 483./, 
nacuii 5 dimidium veli, quod fuperabit, lubteges 

quod abundat in velis tabernaculi > fubteges poft 
tabernaculum. 

13. Cubitum ex hoc , cubitum ex hoc , ex ibid. 4~6. f. 
eo quod luperat velis de longitudine velorum ta- 424 .d.jeqq. 
bernacLili > erit contegens fuper latera tabernacu¬ 
li , hinc atque hinc ut operiat. 

14.. Et facies operimentum tabernaculo , pel- ibid. 477. e, 
les arietum rubricatas : Sc operimenta pelles hya¬ 
cinthinas defuper. 

15. Et facies columnas tabernaculo de lignis 
imputribilibus: 

16. decem cubitorum columnam unam, Sc 
cubiti unius Sc dimidii latitudinem columna: 
unius: 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


tw; dv\a.!u; tw; , fuper Libium attlxi exterioris , 

loco fuper ora fitmma : id eft, iiiquic Augufl. ubi committi¬ 
tur aulxum aulxo , tertium fcilicet fecundo ; quod fecundum 
jam cum primo commijfum ejl , ul efl y conjuniltun atque conne¬ 
xum.,... Non ergo amplius quam de trium connexione duere 
voluit , qitx fit in duabus commijfurts , fecundi ad primum , 
tertii ad fecundum. 

Hr. 5. Graec. nfmixon-ct ccyxuict; merntu; t« div*et,U nn 
fuia , ji <&sZ/M'jv]cl cty*v*ct$ &otyGei<; ex pt‘p\s<; rtT; «ua«i' a; , 
kcctcc ryv guix&omw tiT; , drwrioQ-*tmi dyn^imitGeu 

c/’s sxd>w, quo fpe&anr illa Auguflini , quazfl. 
177. coi. 475. f. Anfas ergo prxeepit fieri primo aulxo quin¬ 
quaginta ex una parte , qua illi fuerat committendum fecun¬ 
dum 1 anfas quinquaginta tertio aulxo ex ea parte y qna 
fecundo conjungebatur i Sc paulo fup. Secundum cum primo 
commijfum ejl , id ejl , conjunctum atque connexum , faciem 
contra faciem confiflentsa ex adverfo Jingula ; quae ultima ver¬ 
ba de aulxis intellexiilc videtur Augufl. cimi tamen de an- 
fulis accipi queant: ita Nobilius in hunc loc. 

t* 6. Itidem Grxce , praeter hoc , txa st e&cr t>? 

erspa , attlxa , alterum ad alterum , loco aulxum ad aulxum , 
quae idem fonant. Rurfum Augufl. fup. coi. 475. f. aic : 
Aulxum Jccundttm » td ejl , inter ittrajque anfas quinquage¬ 
nas medium. circulos habere voluit quinquaginta aureos , uti¬ 
que ex una parte , per quos conjungeretur quinquaginta anjis 
anlxi primi ; ac per hoc confequens erat , ut ex alia quoque 
parte , circulos totidem haberet , per quos conjungeretur anjis 
ctttlxi tertii . 

V. 7. Ita conftanter Augufi:. quxfi. 108. coi. 455. g. 
Graec. Kcxl crciiice/; GteTruv sVi t?; i;, 

srf sua Asppstq , < 5 cc. ut iup. Mf. vero Alex, non cxstcm hab. 
led cxeVe/i cum Augufl. Obfervat idem Augufl fup. coi. 
455. g. Captllacia vela e(fe , id ejl cilicina. , 

proprie, pellis ex pilis contexta , cilicium. 

V. 8. In Graeco deell 1. erit , < 5 c in fine loco velorum , 
legitur Atfosct , velis ; cetera prorfus fimilia. In Mf. Alex. 
Tom. I. 


ac edd. Aid. & Compl. geminatur verbum s jeci , erit , ut 
in Lat. 

T. 9. Ad verbum eGrsco. V^id. lis Augufl. ibid. 
lf. io. Eadem legunrur Graece, nili excipias i fla, «Vi 

A ' poecoq . tm; . rVi tv 

AsppeaS , TI15 gvyol7ttxgv<; rv;d a Super labium veli....* 
quod ejl intermedium fit per labium veli conjuncti ad fecun¬ 
dum, loco in ora veli . quod contra medium ejl , Sc c. 

t. 11. ItaeGrjeco ad verbum. Vide feqq. apud Aug«' 
t. 12. Augufl. fup. coi. 476. f. fic habet : Et fnppone? 
in velis tabernaculi dimidium veli quod jitperaverit , jttltegeS 
quod abundat de velis , &c. ut fup. Graec. Kot'1 
to vrtewaffiy cv Ta?; A e pps<si th; cxms«$* to vicw t*; Aeopsu? 
to vrroxMipt/xevoY urroKa d^fn; s <; to tu;y Asppsw n 

&c.utin Lat. In Mf. Alex, ac ednt. Aid. & Compl. deefl > 
f/; , pofl vtto Vide feqq, apud Augufl. tum coi. 
4 66. f. tum coi. 484. b. 

1^. 1 5. Itidem Graece , excepto uno , toV Asppccev , dd 
velis , pro velis. Augufl. infra, coi. 485. g. 4 86. a. aic: 
Quoniam id quod Latine interpretatum ejl : cubimm ex hoc 
Sc cubitum ex hoc...., fuper latera tabernaculi i Grxcus ha¬ 
bet , 'B^ar/iCt , qttx 1 atiui nonnulli , mn latera , ed obliqua 
interpretati funt , merito movet i quia etji ttihsl hic videatur 
obliquum , tibi omnes anguli quatito*- laterum rejt Jttnt i 
'wxnyix tamen dici latera illa non pejfttm , quorum tinum 

ejl in facie , alterum retro . fed dici poffttnt a dextra 

a /itcijlro i Sc pofl pauca : Diligentius autem meri urt< exa¬ 
minatis ,fortaJfe in ijlis lateribus ternarum columnarum , qttx 
•sta ocytet Gr.tce ditia jttnt , nonnulla etiam obliquitas invenitur , 
ut noti frujlra quidam Interpretes nojlri obliqua interpreta¬ 
rentur , qttx in Grxco rr^yia. repererunt ♦ Vide plura fis , 
ibid. apud Augufl. 

V. 14. Similiter in Graeco, 

"V. 15. Grarc. Kal <zjan*c$i$ tu; exm>; , &C. ut in 

Lat. lnMf. Alex, t» , ur fup. 

t- 16» Ita Grjece , ni fi quod additur «sjkk;, facies t 

A a ij 


f 
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Versio ANTIQUA. 

Aug. ubi fi}, 1 7. duos anconifcos columnae uni confiden¬ 

tes ex adverfo : fic facies omnibus columnis ta¬ 
bernaculi. 

18. Et facies columnas tabernaculo , viginti 
columnas ab latere ifto, quod refpicit ad aqui¬ 
lonem. 

15. Et quadraginta bafes argenteas facies vi¬ 
ginti columnis 5 duas bafes columnx uni in am¬ 
bas partes ejus, 

20. 6t latus fecundum contra auftrum, vi¬ 
ginti columnas , 

2 r. & quadraginta earum bafes argenteas 5 duas 
bafes columnx uni in ambas partes ejus , & duas 
bafes columna: uni in ambas partes ejus. 

UM, 478. a.feqq. a- Et retro tabernaculum per partem , qux 
eft contra mare , facies fex columnas , 

-3. Sc duas columnas facies in angulis taber¬ 
naculi a pofterioribus. 

^4. Et xquales deorfum versus, & in fe con¬ 
venientes erunt xquales de capitibus in commif- 
furam unam. Sic facies ambobus duobus angulis , 
xquales fint. 

25. Et erunt otto columnx , 6c bafes earum 
argentex fedecim 5 dux bafes columnx uni, Sc 
dux bafes columnx uni in ambas partes ejus. 

26. Et facies feras de lignis imputribilibus , 
quinque uni columnx ex una parte tabernaculi, 

2j. & quinque feras columnx lateri taberna¬ 
culi fecundo, & quinque feras columnx pofte- 
riori lateri tabernaculi, quod eft ad mare : 

28. 6c fera media inter medias columnas per- 
tranfeat ab uno latere in aliud latus. 

29. Et columnas inaurabis auro , & anulos fa¬ 
cies xreos, in quos induces feras : & inaurabis 
auro feras. 

30. Et eriges tabernaculum fecundum fpeciem 
qux monftrata eft tibi in monte. 

31. Et facies velamen de hyacintho, < 5 c pur¬ 
pura , & cocco torto, & byllo neta , opus tex¬ 
tile facies illud Cherubim. 

32. Et fuperimpones illud fuper quatuor co¬ 
lumnas imputribiles inauratas auro , capita ea¬ 
rum aurea, Sc bafes earum quatuor argentex. 

33. Et pones velamen fuper columnas , & in- 

Not^e ad Versionem 


pcft vocem cubitori:r.i ; in Mf. vero Alex, dedi, -crc tvcsi$. 
Apud lren.l. 2. c. 24. p. 151. c. legitur : Latitudo autem 
unius dimidii ettbit: erat ttniufcttjujqite columna. 

ir. 17. Sic iterum Auguit. quaell. 109. in Exod. coi. 
456. c. ufque ad conj. Sic ; nec diflimilia in Graeco, prai- 
ter illa , a* , TmV76>'7a? tco tripo* , contracadentes al¬ 

terum alteri , loco confidentes ex adverfo . Hoc ejl , inquit Au- 
guft. unum hinc ££ ttnttminde de lateribus columna; deinde 
fic : ( coi, 456. c. ) Anconifcos autem dicit , quos vulgo voca¬ 
mus ancones , fettt funt in columnis cellarum vinariarum > 
quibus incumbunt ligna , qua cupas ferunt . 

#. 18. ItaiuGrjeco, deleta voce ijlo , poft: latere. 

Tf. 19. Totidem verba in Graeco , nili quod geminantur 
pofteriora ifta , K;d Avo fidesu; rw sum tw iri , &c. ut 
lup. at in Mf. Alex, non iterantur ; fecus apud Augull. lo- 
cut. 114. de Exod. coi. 348. c. ubi fic : Duas bafes columna 
uni in ambas partes ejus , duas bafes columna uni in ambas 
partes ejus : led forte Augufl. hoc Locur. libro , non citat 
hunc verfum 19. fed feq. 21. ubi eadem verba duplicata 
leguntur ut fupra. 

tr. 20. Grxc. K«!toxm 7 ostj Aeulfopv , to ^35 vtlov , 
&c. Et lattts fecundum , quod contra atijlrum , &c. ut fup. 

tf. 21. Ita in Graeco verbum pro verbo. S*ic etiam ite¬ 
rum legit Augufl. Locut. 114. coi. 348. b. ab hoc , duas 
bafes ; ubi harc addit: Nf de omnibus diceret , de duabus dicit 
more fto geminando , fettt puteos puteos , acervos acervos , & 
fimilia ; Sc infra quadi. 177. coi. 477. f. Repetitio non mo¬ 
veat , quia locutionis ej} > ut omnes ita intelhgantur , de qui¬ 
bus non dicit : Sc quseft. 109. coi. 456. c. habet: Bafes co¬ 
lumnatum duas uni ; & pofl pauca : Ideo dicit: Duas bafes 


Cap. XXVI. 

Vulgata nova. 

17. In lateribus tabula: , dua: incaftratura 
fient, quibus tabula alteri tabula: connc&atur : 
atque in hunc modum cun&a» tabula: parabuntur. 

18. Quaruin viginti erunt in latere meridia¬ 
no quod vergit ad aufhuin, 

19. Quibus quadraginta bafes argenteas fun¬ 
des , ut bina: bafes fingulis tabulis per duos an¬ 
gulos fubjiciantur. 

io. In latere quoque fecundo tabernaculi 
quod vergit ad aquilonem , viginti tabulae 
erunt, 

21. quadraginta habentes bafes argenteas: 
bin^ bafes fingulis tabulis fupponentur. 

22. Ad occidentalem vero plagam taberna¬ 
culi facies fex tabulas, 

23. & turfum alias duas quse in angulis eri¬ 
gantur pofl; tergum tabernaculi. 

24. Eruntque conjundt^e 3. deorfum ufque 
furfum , & una omnes compago retinebit. Dua¬ 
bus quoque tabulis qua: in angulis ponendee funt , 
fimilis jun&ura fervabitur. 

2 $. Et erunt flmul tabula ofto , bafes earum 
argentex fedecim , duabus baflbus per unam ta¬ 
bulam fupputatis. 

26. Facies 8 c veftes de lignis fetim quinque 
ad continendas tabulas in uno latere tabernaculi, 

27. & quinque alios in altero, & ejufdem 
numeri ad occidentalem plagam : 

28. qui mittentur per medias tabulas & fum- 
mo ufque ad fummum. 

29. Ipfas quoque tabulas deaurabis, & fun¬ 
des in eis annulos aureos, per quos ve&es ta¬ 
bulata contineant : quos operies laminis aureis. 

30. Et eriges tabernaculum juxta exemplar 

quod tibi in monte monflratum eft. Sup. 2$« 

31. Facies & velum de hyacintho, pur- 4 °* 
pura , coccoque bis tinfto , & t>yfTo retorta , 
opere plumario & pulchra varietate contextum : 

32. quod appendes ante quatuor columnas 
de lignis fetim , qu^ ipfa: quidem deaurata: 
erunt, & habebunt capita aurea, fed bafes ar¬ 
genteas. 

3 3. Inferetur autem velum per circulos, in- 

ANTIQUAM. 
columna uni in ambas partes ejus. 

22. Grxc. Kalsx rut cxwwV xktz to /«£?; 

Tccrpo v $, &c. ut in Lar. 

•#\ 23. Itidem Grxcc. 

24. Grxc. Xce! hat «w y.drv&rr* y.eyot ro duri 
emrai Uot i*, ruv y.spuMit , &c, ur in Lar. In Mf. Alex. 

KacTct T 9 avio. 

27. Eadem funt in Graeco , exceptis his : Avo 
tw ev) r vM f.’; rc. (JL‘pv vjflV > £ Ave rc* 

SUM TP ivi. At in Mf. Alex, nec non in edict. Aid. Sc 
Cotispl. omnia ut in Lat. fupra, & eodem ordine : fola 
Compl. addit tertio , £ Avo tw rw» tw iri , mfine* 

Vide fup. Nor. 21. 

•57. 2 6. Ad verbum e Grasco. 

■j 7 . 27. Eadem prorfus in Graeco , praeter unum tw sM 
xmt u , uni lateri , poft 1. columna: at in Mf. Alex, deeft 
iri , ut in Lar. fup. 

) 7 . 28. ldeft, inquit Augufl. Xh de columna in colum¬ 
nam fera pervcnr tt , & pfr intervallum columnarum porrige¬ 
retur 4 latere unius ufque :n latus alterius . Gra:c, Ka 0 ^c- 
0 pteoos vjp.pdv.i tcTV svmv SUKV&cbu eexo Ttr iro<; , ^cc. 
ut fup. 

17 . 29. Similia Gr.vc. habet , prserer hoc , xpueve-, aureos 
loco areas* 

1?, 30. Ita in Graeco. Auftor vero 1 . depromiff. apud 
Profp. coi. 125. d. legit : Vide ut facias tabernaculum , 
quemadmodum tibi tnonfbratnni ej} in fanfto monte . 

31. 32. Hi duo verfus concinunt cum Graeco. 

■j7. 33. Similiter prorfus in Graeco , nili excipias iflud , 
iQdiTt£fr r? YMOiTtSTMptccim , intra velamen , loco interius 




LIBER EXODI. Gap. XXVI. 


VUIGATA NOVA, 
tra quod pones arcam teftimonii, quo & Sanc¬ 
tuarium , Sc Sandtuarii fandtuaria dividentur. 

3 4. Pones Sc propitiato rium fu per arcam tef- 
timonii in San&o fandtorum : 

3 *. menfamque extra velum : & contra men- 
fam candelabrum in latere tabernaculi meridia¬ 
no : menfa enim ftabit in parte aquilonis. 

3 6. Facies & tentorium in introitu taberna¬ 
culi de hyacintho , Sc purpura , coccoque bis 
tin&o , Sc byflo retorta , opere plumarii. 

3 7. Et quinque columnas deaurabis ligno¬ 
rum fetim , ante quas ducetur tentorium : qua¬ 
rum erunt capita aurea , & bafes xnex. 


Versio antiqua. 

duces illuc , interius quam velamen eft, arcam 
teftimonii > Sc dividet vobis velamen inter me¬ 
dium Sanfti, Sc inter medium Sanfti fandorum. 

Et cooperies de velamine arcam teftimo- 
nii in Sando fandorum. 

35. Et pones menfam foris extra velamen : Sc 
candelabrum contra menfam in parte tabernacu¬ 
li , qux refpicit ad auftrum : &: menfam pones 
in parte tabernaculi, qux refpicit ad aquilonem, 

36. Et facies addudorium de hyacintho , Sc 
purpura, Sc cocco torto , Sc bylFo torta, opus 
variatoris. 

37. Et facies velamini quinque columnas , Sc 
inaurabis illas auro, Sc capita earum aurea : Sc 
conflabis eis quinque bafes xreas. 


Notte ad Versionem antiquam. 


f ttam velamen eft. Auguft. etiam infra , coi. 478. g. 479. 
a. aic: Interius intra velamen hoc quatitor columnis impojttam 
fuijfe arcam tejhmonii. Item quaeft. 112. in Exod. coi. 456. 
e. addit : Et dividet vobis velamen inter medium Janttum, 
inter medtttm fandum Jandornm. At in Graeco. K«i 

tj. Cftir ayctjuicov «7 iV 3 KtduxjUeQcv tjT «7iV , 6cc. ut 

fupra. 

V. 34. Gracc. Kal K<x/ctx.cc*v^tt<; rw ytoCtMm&nctU , &c. 

Ut in Lac. 

'tf. 35. Graec. Kcd ty,y t p<x-7rzfa t? , 

5 cc. utinLat. At in Mf. Alex, ac edd. Aid. Sc Compl. Kal 
S-uQei;* abfquc feq. fons , quod abundare videtur apud 
Auguft. 


X'» 3 6, Graec. K«i 'SJOtyQus i-7rlc-7rct^npv t>7 Qvpa ry$ oty- 
nc ?’£ v oouV^tr, &c. ut iup. nili quod loco opus , habet in 
plmali ^7 cor: quod autem additur htc, t" t yq ckwm? , 
oflio tabernaculi , deeftin Mf. Alex, ac edic. Compl. lkut 
hoc in Aid. tj?s c utrumque tamen exprimere videtur 
Auguft. paulo poft , dicens : Vult enim illud ejIje velamen 
oflii tabernaculi , &c. Sc infra , coi. 487. f. Oflium iugrejfo 
occurrebat velum , quod ad oflium fuerat oppnjitum , in quin¬ 
que columnis extentum , variatum illis quatitor coloribus ** 
quod velum cum faciendum praeciperet , addudorium vocavit , 
credo quod curreret , ducendo reducendo . 

37. Optime e Graeco. 


Aug. ubi fup % 


Uid. 479. 


CAPUT XXVII. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

hi/38. 1 * T? Acies Sc altare de lignis fetim , quod ] . Fide Not. 

C . JL habebit quinque cubitos in longitudine , 

& totidem in latitudine , id eft quadrum , & 
tres cubitos in altitudine. 

2. Cornua autem per quatuor angulos ex 2. Et facies COtnua in qiiatlior angulos , ex fe Aug. quafl. 113, 

jpfo erunt : & operies illud xre. ipfo erunt cornua : &: teges illa xramento. in E**d, t. 3.457* 

Vulgata nova. 

3. Faciefque in ufus ejus lebetes ad fufeipiendos cujus quatuor angulos erunt quatuor annuli tenei, 

cineres, Sc forcipes atque fulcinulas , & ignium re- 5. quos pone^ fubter a- 5. Fide Not. 

ceptacula : omnia vafa ex xre fabricabis. rulam altaris : erirque cra- 

4. Craticulam que in modum retis seneam : per ticula ulque ad akaris medium. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


6 . Facies Sc veftres altaris de lignis fetim 6 . & inxrabis ea XramentO. Aug. Locut. 11 ^ 

duos, quos operies laminis reneis : 348. c. 

Vulgata nova. 


7. & induces per circulos, eruntque ex utroque inane Sc cavum intrinfecus facies illud, ficut tibi in 
latere altaris ad portandum. monte monftratum eft. 

Sup. 10. 8* Non folidum , fed 8. Fide Not. 

VuLGATANOVA. VERSIO ANTIQUA. 


9. Facies & atrium tabernaculi, in cujus auf- 
trali plaga contra meridiem erunt tentoria de 
byffo retorta : centum cubitos unum latus tene¬ 
bit in longitudine. 

10. £t columnas viginti cum bafibus totidem 
xneis , qux capita cum cxlaturis fuis habebunt 
argentea. 


9. Et facies atrium tabernaculo, in latere quod Aug. quxfi. 177. 
refpicit ad auftrum , & tentoria atrii ex byfio de Tabem, t. 3. 
torta : longitudo fit centum cubitorum uni lateri. 479 - d ' e - 

10. Columna: eorum viginti, Sc bafes earum 
xrex viginti, Sc circuli earum , Sc arcus earum 
argentei. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


T. Aug. q. t 13. in F.xod. coi. 456. g. De altari qua- 

ritttr y inquit, quomodo tribus cubitis altum ejje voluerit ? . 

nunc de tabulis fert altare prxeipit. I11 Graeco. Kai 
to S-cQtusy&iiy iit fyjXM <zcy7rjuv .fc, t to 

iifys; dvli. 

2. ha in Graeco, exceptis his, ccotx, ex ipfo , pro 
ex fe ipjo , Sc x a * y -£ » are ■> pro ar amento. 

tf. 5. Auguft. quaeft. 1 1 3. in Exod. coi. 457. a. Jubet , 
inquir , craticulam deponi ttfqite ad medium ejus (altaris ) 
In Gr. ?ra/ y icxx&c tv rpt-Qtt t? SjvQictzvpd:. 
Tf.C. ha Gr*ce. Kurfuique Auguft. qu«ft. 113. coi. 


457. b. N oti adfola cornua referendum efl quod ait y reges illa 
aeramento : Jed ad omnia de quibtts loquebatur de altari fa¬ 
bricando prxeipiens . 

Tf. 8. Auguft. ibid. Altare ligneum , concavum fieri ju¬ 
bet. Gr. Kc 7 >&>' ‘BoiHcttc aure* 

9. Graec. habet, to immc to vrpo y AlCa , ad latus 
quod efl ad afrtcttm , pro in latere quod refp. ad avflrum : al. 
vero to irpls votoy . Deinde a Grjtcu abeft £9 , lkut/r, ante 
centum i caeteia ut in Lat. fup. 

■jt. 10. GiJec. iplo initio habet, Ka cl durcay , reli¬ 
qua uc in JLat, nili quod poft arcus , deeft e erum s at in Mf, 










i 9 0 LIBER EXODI. 

V E R S I O ANTIQUA. 

a ur.uhifup. ii. Sic & lateri quod eft ad aquilonem ten¬ 

toria centum cubitorum longitudinis , Se co¬ 
lumna: eorum viginti, <$c bafes earum xrex vi- 
ginti ? &: circuli earum, Se arcus columnarum , 
Cie bales inargentatx argento. 

1 2. Latitudo autem atrii , qux eft ad mare , 
tentoria ejus quinquaginta cubitorum s colum- 
nx eorum decem , S: bafes earum decem. 

1 3. Et latitudo atrii , quod eft ad orientem , 
quinquaginta cubitorum, columnx ejus decem , 

bales earum decem. 

lW.481.MSz. 1 V- Er quindecim cubitorum tentoriorum al- 

e,/. titudo lateri uni , columnx eorum tres, Se bafes 

earum tres : 

J5. Se latus fecundum quindecim cubitorum 
tentoriorum altitudo, columnx eorum tres , Se 
bafes e irum tres. 

1 6. Et portx atrii tegumen viginti cubitorum 
altitudo de hyacintho , Se purpura , Se cocco ne¬ 
to , <5c byffo torta , varietate acu picta: colum- 
nx eorum quattior , 6c bafes earum quatuor. 


Gap. XX VI L 

V U I G A T A NOVA. 

11. Similiter & in latere aquilonis per lon¬ 
gum erunt tentoria centum cubitorum , colum¬ 
na? viginti, & bafes arneae ejufdem numeri > Sc 
capita earum cum calaturis fuis argentea. 

12, In latitudine veri> atrii, quod refpicit ad 
occidentem , erunt tentoria per quinquaginta cu¬ 
bitos , Sc columnae decem, bafefque totidem. 

15. In ea quoque atrii latitudine , qu^ refpi¬ 
cit ad orientem , quinquaginta cubiti erunt. 

14. In quibus quindecim cubitorum tentoria 
lateri uno deputabuntur , columnaque tres Sc 
bafes totidem : 

if. & in latere altero erunt tentoria cubi¬ 
tos obtinentia quindecim , columna tres , & ba¬ 
fes totidem. 

16. In introitu vero atrii fiet tentorium cu¬ 
bitorum viginti ex hyacintho & purpura , coc¬ 
coque bis rin&o , & byfio retorta , opere plu¬ 
marii : columnas habebit quatuor, cum bafibus 
totidem. 


Vulgata nova. 


17. Omnes columna atrii per circuitum veftita 
erunt argenteis laminis , capitibus argenteis, & ba- 
fibus aneis. 

18. In longitudine occupabit atrium cubitos cen¬ 
tum , in latitudine quinquaginta , altitudo quinque 
cubitorum erit; fietque de byflb retorta 3 Se habebit 
bafes aneas. 


19. Cun&a vafa tabernaculi in omnes ufus 8 c ca- 
remonias, tam paxillos ejus quam atrii, ex are fa¬ 
cies. 

20. Pracipe filiis Ifrael ut afferant tibi oleum de 
arboribus oli, arum puriflimum , piloque contufum * 
ut ardeat lucerna femper 


Ve e. sio antiqua. 

A ., z Ucnt 117 -■. extra velum quod eft fuper teftamen- 

fc 118.». 5.348. c. tum. legitimum fempiternum in progenies 

veftras. 


Vulgata nova. 

2i. in tabernaculo teftimonii , extra velum 
quod oppanfum eft teftimonio. Et collocabunt 
eam Aaron & filii ejus , ut ufque mane luceat 
coram Domino. Perpetuus erit cultus per fuc-* 
ceffiones eorum i filiis Ifrael. 


NdiE AD VeRSIONEJI ANTIQUAM. 


Alex, ficut in editr. Aid. St Compl. additur, gaxiV tg clvtm' ‘ 
pro eo autem quod initio legitur , columnx eorum , apud 
Au<m/l. in editt. habetur earum; at in Mfs. conftantcr eo¬ 
rum , relat. ad tentoria. 

y. ii. In Graeco. Ou 7 a>; reo xm '74 rfi «fl? ammvTKT , 
Xs!(t'u*!tr /lyiws. Sic’ later t quod ad fubfolanum r > 

tentoria centum cubitorum longitudo ; reliqua ut fup. addita 
tamen voce earum , ad bafes , St fublaiA poft circuli. At in 
Mf. Alex, ac edit. Aid. legitur , v.p.'xc< dvnunt . i otifdce.g 

<&teivfivpu'f*sreLi , &c. Item in edit. Compl. decft «Vr , 
poft jSacs.;. 

V- 12. Eadem leguntur Graece, praeter vocem ejus. 
quaedeeft poft tentoria. Eadem rurfum memorat Auguft. 
infra, coi. 481. a. fed pro latitudine , ponit longitudinem ; 
at in Graeco conftanter ^ 

V. 15. Grsec. Kai duiyg th; c; ro/cv , hiat 

■ZEI t/i-ho/ioL at/T ^ ^sKcty &c. ut fup. Et la- 

tundo atrii , qux ad auftrttm , tentoria quinquaginta cubi¬ 


torum; columnx eorum decem , Stc. Vide feqq. apud Aug* 
tum coi. 479. f. tum 481. a. 

Yt. 14..... 15. Similia in Graeco , verbum pro verbo. 

t. 1 6. Itidem Graece , excepto uno, jcsxx.t* xsxxaCfcf- 
»V > cocco torto , pro cocco neto ; al. xsxx/rti 1 , £ 

fcfarv rsvHC/xsYvg , tefte Nobilio : pro acu picla autem conl- 
tanter habetur , , mei. acu pidi , fupplendo ope¬ 
ris , ut infra. Auguft. coi. 481. f. dicit : Vortam . ha - 

bentem velum acu pi3oopere variatum. 

21. Grarc. * Da ica.Ww ht'x vc $ Af«T«rT6S « T>ii cxvrn 
uv /xupTvpiv TV naCiCLirtikiJLoC og y tv iV/ rvg A-abf- 

x)te Kxuosi duTi Accp-ly , 5 0! uu) clvtv . sVamor Kvp.v , 

Stc. ut in Lat. Addic Auguft. ibid. De lucerna accendenda 
cum diceret , hoc ait , td efl , quod foris accenderetur , ubi ejl 
fandum ; non intra velamen , quod eft fuper teftamentton , 
hoc eft .fandum fandorum. Lege diligenter Auguft. quaeft. 
177. de Tabernaculo, to. 3. coi. 475. fcq. 


CAPUT XXVIII. 

Vulgata nova. 

t A pplica quoque ad te Aaron fratrem tuum Abiu , Eleazar , & Itbamar. 

jr\. cum filiis fuis de medio filiorum Ifrael , ut 2. Faciefque veftem fanitam Aaron fratri tuo In 
facerdorio fungantur mihi : Aaron , Nadab , & gloriam Sc decorem. 

VeRSIO ANTIQUA. VULGATA NOVA, 

. . Er ru loquere omnibus fapienribus mente , 3 . F.t loqueris cunftis fapientibus corde, quos 

inliXTi. llt. quos replevi fpiritu inteUeftus. replevi fpiritu prodenti* > Ut faciant vertes Aa- 

t.c.d, J 1 ron j in quibus lan&ihcatus miniftret milii. 

Nota ad Versionem antiquam. 

r. X. sic eft in Grarco , prxter hoc fub finem , fenfum , non intellefhim dicere filemus ; fed Scriptura , in- 

T6? ea fbfctS k. «/(&«««$ , fpiritu fapientix fenshs ; at in quit , defenfn interiore. quem intelledum vocamus , fic lo - 

Mfs. Alex. & Oxon.deeft vox c :petg , uti fup. apud Aug. qui filet , ficu tt eft ad liebr. ( y. 14. ) . sbi enim quod po- 

qui addic: A t&Qexi quidem Cracns habet , quem latino Juit , fenjns , Grxcus habet , 







LIBER EXODI. Gap. XXVIII. 191 


Vuigata nova. 

4. HxC autem erunt veftimcnta qun: facient: 
Rationale, & fuperhumerale, tunicam & lineam 
ftri&am , cidarim & balteum. Facient vcftimen- 
ta fanda fratri tuo Aaron & filiis ejus , ut facer- 
dotio fungantur mihi. 

5. Accipientque aurum , &c hyacinthum , & 
purpuram , coccumque bis tindum , & byffum. 

6. Facient autem fuperhumerale de auro, & 
hyacintho , & purpura , coccoque bis tindo , & 
byffo retorta , opere polymito. 


Versio antiqua. 

4. Et ftolx quas facient: PcdVoralem , hume- Au*. y.h f lt p. 
ralem, < 5 c tunicam talarem , < 5 c tunicam eum co¬ 
rymbis. 


5. Et hi accipient aurum , & hyacinthum , & hieron. epift. ad 

coccum, & purpuram , & byffum. Mamll.u *. 6 14. 

6. Et faciant fuperhumerale de byffo retorta,"’ 
opus textile varium. 


Vulgata nova. 


7. Duas oras jundas habebit in utroque latere erit ex auro, & hyacintho , 8 c purpura, coccoque 

fummitatum , ut in unum redeant. bis tindo, & byffo rerorta. 

8. Ipfa quoque textura & eunda operis varietas 


Vulgata nova. 

9. Sumefque duos lapides onychinos , 6 c 
fculpes in eis nomina filiorum lfrael : 

10. fex nomina in lapide uno, & fex reli¬ 
qua in altero , juxta ordinem nativitatis eorum. 


Versio antiqua. 

9 . fumes duos lapides onychinos, & fcul- Aug.quxft. ny, 

pes in eis nomina filiorum lfrael : inExcd.t. 3. 457. 

10. fex nomina in lapide uno > & fex reliqua p * 
in altero, juxta ordinem nativitatis eorum. 


Vulgata nova. 


ir. Opere fculptoris & celatura gemmarii, fcul- recordationem. 

pes eos nominibus filiorum lfrael, inclufos auro at- 13. Facies Se uncinos 13. iq. Vide Not . 

que circumdatos : • ex auro, 

11. & pones in utroque latere luperhumetalis, me- 14. Sc duas catenulas ex auro puriffimo fibi in- 
moriale filiis lfrael. Portabitque Aaron nomina eo- vicem cohaerentes , quas inferes uncinis, 
rum coram Domino fuper utrumque humerum , ob 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


ij. Rationale quoque judicii facies opere 
polymito juxta texturam fupcrhumeralis , ex au¬ 
ro , hyacintho, & purpura , coccoque bis tinc¬ 
to, & byffo retorta. 

16. Quadrangulum erit & duplex : menfu- 
ram palmi habebit tam in longitudine qu&m in 
latitudine. 

17. Ponefque in eo quatuor ordines lapi¬ 
dum : in primo verfu erit lapis fardius , & to- 
pazius, & fmaragdus : 


1 5 . Rationale. ex auro, & hyacintho, A, tg . qas ft. 116. 

& purpura, & cocco duplici torto, & byffo du- in Exod. t , 3. ecl* 
plici torta. * 457./ 

16. Quadratum duplex : fpithamis autem lon- nu <m*it Ilf 
gitudo, & fpithamis latitudo. < ff 7 .T 

17..... in primo ordine, fardius, topazius, h„„„. ni 

fmaragdus: r,*w. i j8i. 

t. 


N o t s ad Versio nem antiquam. 


V. 4. In Graeco iic : Kai xulxt «/ s“o*aj > 

To , £ xyv gVc e/xU x y £ to»< ^ ^trcfvx 

xoQi/juZcotqy , &c. qu* Hieron. ep. ad Marcell. to. z. coi. 
61 3. c. 614. a. Iic vertit: Et ha ftoht > quas facient ; Petto- 
rale y fnperbnmerale , tunicas KoQojuCoilx; : rum addic: 
Ubi autem nos p afuimus , fuperhumerale , in Grxco 1- 
Ax » LXX. Interpretes tr an flnlerunt i quodfcilicet fuper hu¬ 
meros iftiufmodi ventat veftimentttm . Punicam vero cum co¬ 
rymbis , ait Auguft. fup. boneftiiis putarunt Latini Interpre¬ 
tes dici , quam ft dicerent , cum cirris , qui bene difpo/iti or¬ 
namento cjje vefttbits foltnt: KoQujuCcorog , proprie » 

veftis fimbriata , feu potius cirrata. Sequitur in Graeco : £ 
Kt/ecear, % £c«W , apud Hieron. fup. cidarim , cintto- 
rittin . 

pr. 5. Apte ad Graecum. 

V.tf. Graec. K«» ‘njomQwst tm sicospiti et 1 % fiuarx 
flu M? , tpyov vtpxvulv 'EDDUXTlt. Et ftcient ftiperhum. de byffo 
torta , opus textum variator is , id efl: , qui acu pingir , vel 
texir , opus polymitum. De his vide Hieron. ep! ad Fa- 
biol. to. z.col. 580. b. 

t. 9. Graec. Kal tv<; Avo b; cuxpxyJv, 

( al. tfxxpxyJ yrv-^fts , &c. ut in Lat. Ad haec Hieron. 
ep. ad Fabiol. to. z. coi. 580. c. In utroque humero , in¬ 
quit, habetfingitlos lapides cUnfos # af^idos auro , qui ab 
Aquila , ££ Symmacho , tfTkeodot. onychini, d LXX. fma- 
ragdi transferuntur.Jofphus fardonychas vocat. Au< 5 t. 1 . de 
promiif. coi. izy. a. eofdem memorat : Duos lapides fma- 
ragdos , fculptos JitigiiloS finguhs nominibus filiorum lfrael . 

V. io. Graec. ’ Ei; a i Go>' «Va, £ t« 

5^ infioOet rx Xciira. fVl tok tov Aev'/‘/yv , xara- t i; 
ytnQe,<; atorSt, Sex nomina fuper lapidem tinum , ^ fex no¬ 
mina reliqua fuper lapidem fecundum , fecundum generationes 
eorum. Auguft. addit fup .fecundum nativitates eorum , id 
efl , fecundum ordinem qtto nati fnnt. 

1 1 . 14. In Graeco Iic : K«i 'suuvQttq dcmJtt)Lct$ sV 

/.xQ-y.px . Kxi Aoo x.rj}fijru>/x i a p^et/<;jV xa- 

&c. Ad haec Auguff, quarft. 115. iqExod.col. 457. 


d. Afpidifcas in vefle facerdotali quas dicat , utrum fcmulas 
qua d fittto Latine appellantur , quia Gr.tct , fetttum , 
dtiTtJ x appellant; an vero afpidifcas , propter diligenter colli¬ 
gandum dicit ab afptde (erpente , fient etiam mnrxttnla appel¬ 
lantur. Au&. etiam 1 . de promiif. coi. 1Z7. a. fculptos duos 
Japides indicar , e quibus catetmU ex auro pntijjimo , per¬ 
currentes umbones ultimos humeralis apportent . 

Tf' Graec. Ka< 'an>tycs:$ toyths tcoV KpiQeuv , Ipycr 

TTO/X/A /?..... U xpociv y i , Hj nrcf>xv£x<; , f xcitXtW 

y.s)tx'jucjulvis, ^ $voS"<s sLiKXOiCfxt^i;. Addit Auguft. Joid. OitoJ 
Latini Rationale interpretati fittit , inopia litigux fecit; Grxc* 
enim habet xoytov , non xoyutor. Rationale autem illud /ole¬ 
mus appellare , quodGrxcidicunt roytMv ; fed quoniam >070; 
in Graea lingua ambiguum efl , utrum verbum fgmficet , an 
rationem , quia utriitfqne rei nomen efl; ubi putatum efl d 
verbo dittttm xlyior , eloquium , noflri interpretati fnnt ,* 
nam quod habemus , eloquia Domini, eloquia cafia , Grxci 
habent >oyict , hic vero in vefle facerdotalt , quod ex auro 

hyacintho . fieri prxceptnm efl quadratum duplex , quod 

ejfet in pellere fiace^dotis , *oyto< vocaretur , incertum 
utritm d ratione , an d verbo dnftum finit , Interpretes nof- 
tri magis J ratione dillnm putantes^ Raiionale appellaverunt . 
Vide Hieron. ep. ad Fabiol. to. z. 581.2. 

V- 16. Graec. rien xvro ts fxyxrzr sseu Aivry^r , 
C7n$-xjUH<; tc Lwx0$ dvrf , k. , &c. ur in Lar. In Mf. etiam 
Alex, ac editt. Aid. & Compl. deefl aVry , ut fup. Huc 
redit quod Audi. 1 . de promiff. coi. 117. a. apud Profp. 
dicit : Quadratum ex diverfis coloribus , pretiojifqn f Xll. la¬ 
pidibus fibulam rationalem facerdotis ttt f efl ore c llocandam „ 
Hoc autem C7n$-xjuvi;, refte Augufl. Latmi quidam interpre¬ 
tati fnnt menfuram extenta palm.t,i fine pellicit ufqtte ad finem 
digiti minimi. Similiter apud Hieron. in ffai. 40. ro. 3, 
coi. 305. a. S-Tr.keto', id e ft, palmus . extentam Jigmficat ma¬ 
num 4 pollice u 'que ad extremum digitum. 

V. 17. Gr.ec. Ka! xa^rpa/rr; er «Vtw v^xCux xxTxrt- 
Gc>' rf 7 pas'*/^si'* >i 5 u*r «far, exp/-cr , <?cc. ut fup. Hie¬ 
ron. ibid. Intexti fiunt ei duodecim lapides . per quatitor 
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Hi non. ub* fup. 


Attg. qttafl. II 5 * 
tn E xod . 457. e. 


Idcmqttafl, ntf. 


Versio antiqua. 

i 8. in fecundo carbunculus , fapphirus, jaf- 
pis: 

19. 
tus: 

.20. in quarto chrvfoliius , onychinus , heril¬ 
ius. 

z\ . lapides fint de nominibus filiorum If- 

racl, fecundum nativitates eorum....* 

.22. Et facies fuper rationale fimbrias complec¬ 
tentes opus catenatum de auro puro. 

Vulgata 

23. 6 c duos annulos 23.28. Vide Not. 

aureos , quos pones in 
utraque rationalis fummitate : 

24. catenafque aureas junges annulis , qui funt in 
marginibus ejus : 

25. & ipfarum catenarum extrema duobus copu¬ 
labis uncinis in utroque latere fuperhumeralis quod 
rationale refpicit. 

26. Facies & duos annulos aureos , quos pones 
in fummitatibus rationalis , in oris, qu£ e regione 


Vulgata nova. 

18. in fecundo carbunculus, fapphirus, Cc 
jafpis : 

19. in tertio ligurius, achates, & amethyf- 
tus : 

20. in quarto chryfolitus, onychinus , <k be^ 
ryllus : incluti auro erunt per ordines fuos. 

21. Habebuntque nomina filiorum Ifrael: 
duodecim nominibus calabuntur , iinguli lapi¬ 
des nominibus fingulorum per duodecim tribus. 

22. Facies in rationali catenas fibi invicem co¬ 
haerentes ex auro puri (luno : 

NOVA. 

funt fupeihumeralis, Sc pofteriora ejus afpiciunt. 

27. Nec non & alios duos annulos aureos, qui 
ponendi funt in utroque latere fuperhumeralis deor- 
ium , quod refpicit contra faciem jundhine inferioris , 
ut aptari poflit cum fuperhumerali, 

28. & ftringatur rationale annulis fuis cum an¬ 
nulis tuperhumeralis vitta hyacinthina , ut maneat 
junftura fabrefa&a, & a fe invicem rationale & fu- 
perhumerale nequeant feparari. 


in tertio lyncurius , achates , amethyf- 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Attg.LcCUt. 119. 
de E\od. 348. e. 


Ibid. Locttt. J 20. 


Attg. qttafl. I T“. 
in Exod. t. 3. 458. 

a. b. 


Ibid. quxfl, II8. 
458. r. 


29. Ft fumet Aavon nomina filiorum Ifrael 

fuper rationale judicii luper pc&us, introeunti 
Sanfium. 

* Et pones fuper rationale judicii fimbrias 5 
catenata-. 

30. Et impones fuper rationale judicii Dcmonf- 

trationem dc Veritatem.<Sc afferet Aaron judi¬ 
cia filiorum Ifrael fuper pecuis. 


31. Et facies tunicam talarem hyacinthinam 5 


29. Portabitquc Aaron nomina filiorum If- 
rael in rationali judicii fuper pedus fuum, quan¬ 
do ingredietur Sanduarium , memoriale corani 
Domino in aeternum. 

30. Pones autem in rationali judicii Dodo¬ 
nam Veritatem , qua? erunt in pedore Aaron , 
quando ingredietur coram Domino : & geftabil 
judicium filiorum Ifrael in pedore fuo , in conf- 
pedu Domini lemper. 

31. Facies & tunicam fuperhumeralis totam 


Not£ ad Versionem antiquam. 


ordines i deinde fic : In primo ordine , Scc. ui fup. Irem in 
Ifai. 40. to. 3. coi. 397. c. Qrtatuor ordines , inquit , in- 
texti erant lapidum : ordo primus habuit lapidem fiardntm , to- 
p.t^ium , jmaragdttm. 

V. 18. Grxc. Kal 0 srUct; » * > &c. 

ut fup. Similiter idem Hierori. in Ifai. 40. Ordo fecundus , 
carbunculum , fappbirnm , jafpidem. ( fuppl .habuit. ) 

19. Grxc. Kal 0 s ~aos © Tpilo$ , vetor , , 

Hicron. in Ifai. 40. Ordo tertius , lynciifium , 
nchatem , (tmethyflttm : Sc fup. ep. ad Fabiol. ait : Satis mi¬ 
ror cttr byxcyntbus lapis in horum numero non ponatur , nifi 
forte ipfe efl alio nomine lyncurius : fertttans eos qui de lapi¬ 
dum atque gemmarum fcripfere naturis , lyncttrzitm invenire 
non potiti. Vide Erafmum in hunc locum , & Martianxi 
Not. a. 

V- 20. Graec. Kal 0 s-/xc; 0 r/ 7 a/> 7 cs , XP v C** t £ r0 $ 3 £ 
fcvpumov , £ OYvX m 5 vseMzx etWfJtfJtsvet xpuc>u , 0 uyJeJ spu¬ 
tet Iv XP V C ‘V » 5cc » Hieron. in Ifai. 40. Ordo quartus , 
Abryfolitnm , herilium , onycbittm , auro circumdatos . ( fuppl. 
habuit.) 

V. 21. Hieron. ep. ad Fabiol. to. 2. coi. 581. b. Injfn- 
gulis lapidibus fecundum States duodecim tribuum fcnlptajunt 
nominet. Item in Ifai. 40. to. 3. coi. 397. c. Et inferipti 
erant ex nominibus duodecim tribuum filiorum Ifrael. In Gr. 
Kal ei sfoiQct't ex roiv wcfjtdtjw twk vixv ’Io^c;r2 At- 

v.ctSJo , xaTa t« ivfictlot «utwV* ywtpati otp&cyif cor , sxa;- 
7 o; xara to onpix srwQetv AiKxJ vq <pv*ctg. V r ide fupra 
tf. 1 °. 

X". 22. Graec. Kal 'aowQstt; eVi to boysTov xpseayvt; 
•TreonEyptzY *; , &c. ut in Lat. alii vertunt , fuper rationale 
catenas connexas . 

VV. 23. 28. Hi fex verficuli pene integri abfunt 

a pluribus Grxcis, neque indicantur ab Auguflino. Ined. 
tamen Compl. &in Mf. Oxon. reperiuntur , nec male ref- 
pondent Vtilgauc. Illos etiam refpexiile videtur Hieron. 
c-p. ad Fabiol. to. 2. coi. jSi.c.cum, numeratis lapidibus 
duodecim, fubjunxit : Per quatitor rationalis angulos , qua¬ 
titor anttli funt aurei , habentes contra fe in fuperbttmerali 
alios qnatttor , ut cumappofitnm fuerit 20710' ? quem in Epbod 
diximus dcreliflttm , anulus veniat contra anulum , ^ mu¬ 
tuo fibi vittis copulentur hyacinthinis. Porro ne magnitudo 
pondus lapidum contexta flamina rumperet , auro ligati funt 
atque coucluji: necfttjfcctt hoc ad firmitatem , nifi catena 


ex auro fierent , qua ob pulchritudinem fiflnlis aureis tegeren¬ 
tur , habere ut que ^ in rationali fupra duos majores anulos , 
qui uncinis fuper humeralis aureis nefit ren ttre , ^ deorfnm 
alios duos ; nam pofl tergum in fuperhumerali contra pcHits 
flomachum , ex utroque latere erant antth aurei , qui catenis 
cum rationalis inferioribus anulis jungebantur , Scc. At hxc 
ex Hieronymo, fcribenre anno 396. vel 397. quo tempore 
vertendis Scripturis ex Hebraeo operam dabat : unde ipfe 
ibid. infra, coi. 583. c. air : Tetigimus expojitiontm He¬ 
braicam, infinitam jenfttttm fylvam alteri tempori rejervantes . 

Tf. 29. Pofi: verfum 22. proxime fequuntur in edit. Rom. 
ifta : KaJ x^Fa/ ’A otpx/ 7« oro^aja, &c. ut in Lat. fup. 
nili quod pro introeuntifanRum , habetur HQiovJt s /*; to ciyitv, 
deinde lic : ptvvptoQvvGY svavtlw t? ©e?. Introeunti in fime¬ 
tum memoriale coram Deo. Edirt. AugufL ferunt : Introeunti 
in fanlhiaritnn ; fed renirentibus melioris notae Mfs. In 
Mf. Oxon. ac edir. Compl. pro eiQiov^i , legitur slorJr. Un¬ 
de Auguft.loco cit. addit : Conjeqnens erat ut diceret , in¬ 
troiens in fan&um , boc efl , fumet Aaron introiens, qrtod 
aliqui Latini , (ol cuci fimum vitantes , interpretati fiunt : fed 
quia & Gracus introeunti habet , Latini aliqui confio nam , 
locutionem potius notandam credidi , qitam corrigendam. 

* Hxc ufque ad V. 30. viciflrm deliderantur in edir. 
Compl. fed exftant in edir. Rom. ut in Latino fupra , 
cum his proxime additis , t<x «xuci /cara sV’ cfirpzTspuv tZv 
XMroyr t v Myiic i-TufipviOEu; , % t a; Atic «ctt/J/ oxa; 

«V fipirspvt; tks eVa-yu/cT te, y.ara vtpotstc^ov , 1. e. 

Catenata fuper utraque latera rationalis impones , ^ ditas af- 
pulijcas impones fuper ntrofqne humeros fttptrhttmeralis ad fa¬ 
ctem. Ubi vides , t« axutfi/ ara non jnngi cum verbi? 
prioribus, fed cum pofiremis, sV’ ocjxpzTspw , &c. quod 
non fatis inrellexiife videtur Augult. cum dicat ibid. Et hic 
Latini nonnulli foloccifmttm caventes , fimbrias catenatas, 
interpretati fiunt : GracttS autem habet : tv; apeearvq -rk a*i>- 
ci/coTcc' tum addit : Hanc filemus dicere abfolutam locutio¬ 
nem , citrn generi mafcnlino vel feminino neutrum infertur , 
quemadmodum Ji dicamus : htflitia terrena non funt flabilia: 
de alpidifeis autem vide quae notavimus fup. ad V- f 3* 

V* 30. Eadem funt in Grxco, nili excipias verbum , 
dica,feret , pro afferet. Apud Facund. Herm. 1 . 12. to. 2. 
Sirm. p. 28 f. c. Et portavit Aaron judicia filiorum Ifrael. 

yf. 31. Graec. Kal •souycets vwt>Jv?\vt •sicJrpy vcf.Ka- 
ai. ‘vuyJ vlvv viiJ ypy , id ell > fubttatlam , feu veflem 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


'93 


Tech. 

45* xi. 


hyacinthinam , 

3 z. in cnjus^medio fupra erit capitium , 8 c 
ora per gyrum ejus textilis, ficut fieri folet in ex T 
tremis veftium partibus, ne facile rumpatur. 


32. Se erit periftomium ex ea medium , oram 
habens in circuitu periltomii, opus rextoris, com- 
miiluram contextam ex ipfa, ut ne rumpatur. 


Attg . tibi fup. 


Vulgata nova. 


3 3. Deorfum vero, ad 
pedes ejufdeni tunicae , 
per circuitum, quafi mala punica facies, ex hyacin¬ 
tho , & purpura , & cocco bis tindo , mixtis in me- 

VuLGATA NOVA. 


93. 34. VideNot . dio tintinnabulis, 

34. ita ut tintinnabulum fit aureum & malum pu* 
nicum , rurfumque tintinnabulum aliud aureum & 
malum punicum. 

Versio antiqua. 


3 f. Et veftietur ea Aaron in ofHcio minifte- 
rii, ut audiatur fonitus quando ingreditur tc 
egreditur Sanduarium in confpedu Domini , & 
non moriatur. 

36. Facies 8 c laminam de auro puriflimo : in 
qua fculpes opere calatoris, Sandum Domino. 

3 7. Ligabifque eam vitta hyacinthina, & erit 
fuper tiaram , 

38. imminens fronti pontificis. Portabitque 
Aaron iniquitates eorum , quje obtulerunt & 
fandificaverunt filii Ifrael , in eundis muneribus 
& donariis fuis. Erit autem lamina femper in 
fronte ejus, ut placatus fit eis Dominus. 


3 5. Et erit Aaron cum coeperit fungi facerdo- Aug.q Ua fl.ng t 
tio, audietur vox ejus intranti in Santium in conf- 452* c. 
pedtu Domini, St exeunti, ut non moriatur. 

3 6. Et facies laminam auream puram : & for- Utd.qusfl. i ZOt 
mabis in eadem formationem figni , Sanctitatem 458. <,459. c. 
Domini. 

37. Et impones illud fuper hyacinthum dupli¬ 
cem tortam, St erit fuper mitram , fecundum ad- 
fpeclum mitrze erit > 

38. & erit fupra frontem Aaron. Et auferet 
Aaron peccata fandiorum, quxeunque frmcnfi- 
cabunt filii Ifrael, omnis dati fanctornm eorum. 

Et erit fuper frontem Aaron femper acceptum il¬ 
lis in conlpeau Domini. 


Vulgata nova. 


39. Stringefque tuni- 39. Fide Not. 40. Porro filiis Aaron tunicas lineas parabis, & 

eam byflo , & tiaram balteos ac tiaras in gloriam & decorem : 

byflinam facies, 6 t balteum opere plumarii. 


Vulgata nova, 

41. veftiefque his omnibus Aaron fratrem 
tuum & filios ejus cum eo. Et eundorum con- 
fecrabis manus, fandificabifque illos , ut facer- 
dotio fungantur mihi. 

41. Facies & feminalia linea, ut operiant 

NoT£ ad Vers 


Versio antiqua. 

41. Et implebis manus eorum. ut facer- 

dotio fungantur mihi. 

42. Et facies eis femoralia linea, tegere turpi- 

IONEM ANTIQUAM. 


Ibid . qtixfl . 122. 
459 * c ' 


interiorem , &, ut notat Auguft. ipfe , itfqtte ad talos depen¬ 
dentem. Hieron. ep. ad Marcell. to. 2. coi. 614. z.ftthtitni- 
calem vocat : & ad Fabiol. coi. 579. b. Secunda , inquit , 
ex lino tunica efl , &oJ ypy<; , id efl , talaris ..... hac adbaret 
corpori \ tam arcta efl , £5 flrnlis manicis , nt nulla omnino 
in ve fle Jit ruga , itfqtte ad crura defeendat. Cnee. pofl ta¬ 
larem , addit oW : unde Hieron. ep. ad Fabiol. coi. 580. 
a.ait : Tunica talaris tota hyacinthina. Aud. 1 . de promilfi 
part. 2. c. 3. ap. Profp. coi. 1 27, a. Indues eum tunicam ta¬ 
larem , ex lana hyacinthina. 

32. Sic eft inGrarco , verbum pro verbo. Hjcc au¬ 
tem AugufL ibid. ita explicat, dicens : Et erit periflomium 
ex ea medium , id efl , qua caput ejiciatur , hoc efl enim quod 

Grxci dicunt 'sn&sofj.w' oram habens. id efl , ne ipfa 

era extrinfectts affttatur : boc videtur dicere commiffttram con¬ 
textam : unde etiam addidit: ex ipfa, ut ne rumpatur , id 
efl , ut ex feipfa Jit ipfa ora contexta cum ve fle. Hieron. ep. 

ad Fabiol. to. 2. coi. 580. b. Tunica talaris . ex lateribus 

ejnflem coloris affittas habens manicas , in fnperiori parte , 
qua collo induitur , aperta , quod vulgo capitium vocant , oris 
firmifftmis ex fe textis , ne facile rumpantur . 

itir. 33. 34* f n Gr. fic : Ka/ *a johUsis vito to >a>fj.xr^ 

V 7 roSv% %xl'sjjiv > coosi tfyxvlwvc, pox$ pc]'cy.v$ uctulv $*.» 

TTOffo^ec; . 07ro rrs xupixro$ t£ uttoJotV to auro 

tidsx; j»on 5 X ^5 yjWWS > xvdcoyxs ch'XfXfQov r {tluiV ‘SJ$£CU- 

-II xpx fsdcnor xpuovv nudaret, k, sV! ?j}- 

/ua/o? r* uttoJutv xuHM*. Qux Hieron. ep. ad Fabiol.ro. 
2. coi. 580. b. memorat, dicens : In extrema pa"> te , id efl^ ad 
pedes feptttaginta dnofttnt tintinnabula , ^ totidem mala pu¬ 
nica , iifdem contexta coloribus . inter duo tintinnabula 

unum malum efl ; inter duo mala tinum tintinnabulum , ut 
alterutrum Jibi mediaJint, Item Aud. 1 . de promilf. apud 
Profp. coi. 127. a. In ora talaris tunica quinquaginta tin¬ 
tinnabula aurea , totidemque mala granata in medio tintinna - 
biti orum poni jubentur . 

Tf. 35. Similiter habet idem Auguft. locut, 121.de Ex. 
coi. 348.fi nili quod initio tollit verbum erit. At in Grarco : 
Kai £ 7 xi Axpoov cV rw tsiJipycTy , m ipwy xory , &C. 

utin Lat, Addit Auguft. in Locut. Vocem ejus ex tintinna¬ 
bulis dixit , qui magis fonus efl ejus. Item Intranti ^ exeunti , 

Tqm. I. 


pro intrantis exeuntis , pofntt , dativum pro genitivo. Item 
in qu^fi. Intrantis $$ exeuntis vocem de tintinnabulis dixit 
audiri , tantnmque ibi pandit s objervationis pfiit , ut diceret , 
ne moriatur. Similiter Hieron. ep. ad Fabio», to. 2. coi. 3 80. 
b. Idcirco , inquit, tintinnabula vefli appojitaut^t , ut chm 
ingredunrpontifex injdntta (antiarum totus vocalis incedat , 
flatim moriturus fi boc nonfecerit. 

t. 3 6. Mfs. quinque AuguiL ferunt : Et formabis in ea 
deformationem figni , &c. alii duo 8c Rat. Iu ea deformaun- 
nemfignis , &c. omnes conllan ter addunt, janthtatem Do¬ 
mini. Gr*c. Kxi tx.uwccQftg iv cioTcj ixlurrui/xx cs ■, 

xylcvsjxx Kvplb. Addit Auguft. ibid. Quomodo formetur 
lamina fantlitas Domini , non video , uijt aliquibus litteris 9 
quas quidam quatitor ejje dicunt Hebrxas , quod , ut Grxci ap¬ 
pellant , nVj^x-/pdfj.fix]<Jv , nomen Dei ineffabile credunt fuijfe , 
vel efje adhuc ttjque S Jed qnxhbet Jint , v*l quomodvlibet te 
habeant iiU littera , ut dixi , ftnditatem Domini , vel Janc- 
tificationem , fi hoc magis dicendum efl t quod Gractts labet 
xylxtfxx , non niji litteris in auro formari pot ife crediderim . 
Vide etiam Hieron. ep. ad Fabiol. coi. 581. 6 . 

37. Optime e G.jeco , pister hoc , duplicem tortam , 
pro quo fimplidtei, v.tyLxtatpt fV>tg , tortam 

t. 38. Eadem prorfus in Grrco , ni 'excipias i fh, 0 «c 

ctv xytxQ^ctv 0/...». TrarTo? Jd/xxn.q , i. e. quacunque fv.tii- 
ficaverint Jilii Ifrael omnis doni , &c. Vide fs Auguf . !oid. 
V. 39* G r *c. Reti 'tzovQ e tS * JXQ.V et \firw , k. ^ji it , 

Scc. Aud. 1 . de promiF.ap. Profp. coi. 1 - 7 . a. memorat , 
Cydarim ex byffl munda , & paulo fup. cingulum. 

tf. 41. ha Auguft.ibid. De Jaron , induit, 3 filiis 
rorj , citmpraciperet , laqueus ad Mm' en , quomodo vcjhren- 
tur , £7 unguerentur , quid efl quod ait , Et i mplebis , «kc. 
Grarc. Kai svf xutx ’Axptiv 7:v aJ oh , 
ettrrv ptiT xut£- ytkne, civile, 9 £ iptirtoQstS x- rcu* i<x$ 

* xytxu ; , oa it&t tvtaci /Uo.. Et t-idues M& 

Aaron fatrern tuum , Q filios ejus cum eo : ungues eos , 
implebis eorum manus , ^5 fitt&ificabis eos , &c. ut fup. ^ 
42. Similia Grarc. habet, pr.vier hoc , x , i 

lumbo , pro A lumbis. Non omirre: dum autem, in editt. Au- 
gurt. equidem feribi , turpitudinem corporis; at in M.s, 
conflanter non corporis , fed coloris, e Grarco Xf aT5 V 

Bb 












* Supp. Bracas. 
Ambr. ojfic. l.f, 
2. 23. a. 


Levit, 9. 2» 


Aug.qitxfl. 123, 
124.«« EaW. /. 
J. 4S9- ‘‘•fiv 
Ibid. qncefl. 125. 

Ibid. quxfi, 11$, 


Ang. Locat . 122. 
•/• 
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194 LIBER EXODI 

Versio antiqua. 

tudinem corporis eorum , a lumbis ufqne ad fe¬ 
mora erunt: 

43. £c habebit* easAaron & filii ejus cum in¬ 
trabunt in tabernaculum teftimonii, &: cum ac¬ 
cedent facrificare ad aram fan&uarii 5 6c non in¬ 
ducent ftiper fe peccatum , ne moriantur, 


Not j £ ad Versi 


aucem corpus , catis , a xjpoot, ■> color* fitpeyficies , undep^i- 
, coloro , colore imbuo. Auguft. tamen in confeq. addir: 
Cum veftis tanta cooperiat totum corpus , quid efl quod ait: fe¬ 
moralia facies linea , regere turpitudinem corporis eorum , 
quaft apparere pojjet tanta defttper ve fle adbibita 7 Ambrof. 1 . 
I. offic. to. 2. col. 23. a.fic : Et facies illi bracas lineas , ut 
tegatur turpitudo pudoris ( Mfs. aliquot (ttdoris) d lumbis 
ufque ad femora erunt . Hieron.ep. ad Marcell. ro. l. col. 
6iy.a. Ubi nos legimus , inquit , Et fac eis femorale li¬ 
neum , ut operiant carnis rurpicudines, a lumbis ufque ad 
crura eorum ; in Uebrao , pro lineo , Bad ponitur: Sc epift. 
ad Fabiol.col. 579. a. Lineis feminalibus , qua ufque adge- 


Cap. XXIX. 

Vulgata nova. 

carnem turpitudinis fum, A renibus ufque ad fe* 
mora : 

. 4 3. Sc utentur eis Aaron & filu ejus quando 
ingredientur tabernaculum teftimonii, vel quan¬ 
do appropinquant ad altare ut miniftrent in fanc- 
tuario, ne iniquitatis rei moriantur. Legitimum 
fempiternum erit Aaron, & femini ejus poft 
eum. 

ONEM ANTIQUAM. 

nua poplites veniunt , verenda celantur : Sc poft pauca : 
Grace , , d tioflris feminalia , vel braex , -ufque ad 

genua pertingentes. 

t. 43. Apte ad Grxcum , nifi excipias ifta , $ cum ac ~ 
cedentfacuficare ad aram fanduarii , Scc. pro quibus , h 0/a/ 
'XppiTroptvtorla.t MnapysTv '&po<; to $uQicls-hCacv rfc « 7 .V k? 
tot tnro&fiVTCit Sc c. Cypr. epift. 64. p. Ill.b. 

Sc 6 8 . p. 117. 6072. p. 129. a. Et cum accedunt tniniflra- 
re ad altare fandi , non adducent in fe delidttm , ne morian¬ 
tur. Similiter Auguft. 1 . 2, contra ep. Parmen. vel potius 
Parmen.ipfe : Cum miniflri ad altare accedunt , non addu¬ 
cant in fe Helidttm * ne moriantur. 


CAPUT XXIX. 


Vulgata nova. 


i , Q Ed & hoc facies , t. Vide Not . 

O ut mihi in facerdo- 

tio confecrentur. Tolle vitulum de armento, & arie¬ 
tes duos immaculatos , 

2. panefque azymos , & cruftulam abfque fermen¬ 
to , qu<£ confperfa lit oleo, lagana quoque azyma 
oleo lita : de fimila triticea eunda facies. 

3. £t polita in caniftro offeres : vitulum autem 
& duos arietes. 

4. Et Aaron ac filios ejus applicabis ad oftium 

Versio antiqua. 

S. & indues eos tunicas, & cinges eos zo¬ 

nis, 

9. & circumdabis eis cidaras : & erit illis fa- 
cerdotium mihi in fempiternum. Et confumma- 
bis manus Aaron , & manus filiorum ejus, 

10. <$c adduces vitulum ad oftium tabernaculi 

teftimonii. Et fuperimponent Aaron & filii 
ejus manus fuas fnper caput vituli in confpedu 
Domini . 

Vulgata 


tabernaculi teftimonii. Cumque laveris patrem cum 
filiis fuis aqua, 

j. indues Aaron veftimentis fuis, id eft, linea & 
tunica , & fuperhumerali 6c rationali, quod conftrin- 
ges balteo. 

6. Et pones tiaram in capite ejus, & laminam 
fandam fuper tiaram , 

7. & oleum undionis fundes fuper caput ejus ; 
atque hoc ritu confecrabitur. 

Vulgata nova. 

8. Filios quoque illius applicabis, & indues 
tunicis lineis, cingefque balteo, 

9. Aaron fcilicet & liberos ejus , & impones 
eis mitras : eruntque facerdotes mihi religione 
perpetua. Poftquam initiaveris manus eorum , 

10. applicabis & vitulum coram tabernaculo Terit. 
teftimonii. Imponentque Aaron & filii ejus ma- 1. 3 * 
nus fuper caput illius, 

nova. 


i i. & madabis eum in confpedu Domini, juxta cornua altaris digito tuo , reliquum autem fanguinem 
oftium tabernaculi teftimonii. fundes juxta balim ejus. 

12. Sumptumque de fanguine vituli, pones fuper 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

33. 5 c duos renes , & adipem qux fuper 15. Sumes & adipem totum qui operit intef- Levit* 

C q S . tina , & reticulum jecoris, ac duos renes, & 3* 5* 

adipem qui fuper eos eft , & offeres incenfum 
fuper altare : 

Vulgata nova. 


14. carnes vero vituli 14. Vide Not. 

corium & fimum com¬ 


bures foris extra caftra , eo quod pro peccato fit. 

15. Unum quoque arietem fumes , fuper cujus ca* 


Notje ad Versionem antiquam. 


1. Grxc. Kctl nctvrei ifiv , di ©otM^as nurcT? 

, cdss ie&CTfvfff faoi otmrV Af M°% a ^ oy » 

Unde Auguft. quxft. 14. in Levit. to. 3. col. 495. e. Alia 
fiint , inquit, facrificia , qux commemoravit in Exodo * qui¬ 
bus per feptem dies Jandificantur facerdotes , ut facerdotio ftto 
fttngi incipiant . 

V - . 8. Grxc. Kctl tvs qvth , Ka ev/uceis , 

Sc c. ut in Lar. Auguft. ibid. Cum de filiis Aaron loqueretur , 
Er indues eos , inquit , Sec . 

■jf, 9. Similia Grxcum exhiber, nili excipias ifta, ’A ct- 
p f 2 v t ciq Aaron manus ejus y loco manus Aa¬ 

ron : ar in Mf. Alex, nec non edite. Aid. Sc Compl. limplici- 
ter, X^&S ’A aptor, ut in Lar. Addit Auguft. Quam 
dicat cidarim , vel cidaras,,... ignoratur : puto tamen non 


ejfe capitis tegumen , ut nonnulli putaverunt ; neque enim 
diceret , circumdabis eis ( Grxc. ctVToTq ) nifi tale 

aliquid ejjet , quod non capiti , fed corpori uftti ejjet: Sc infra : 
Qtiid efl ^ Et confummabis manus Aaron , &c. ( Grxc. te- 
wdeu; ) an per manus poteflatcm Jignificavit poteflas au¬ 
tem ipfd jandificationc conjummabatur , quii prxeepti junt 
fandificari d Moyje; Sc poft pauca: Didum efl confumman- 
das ejfe manus eorum , id efl , perficiendam pote flatem. 

V. 10. Ita in Grxco , prxrer vocem , portas , 

loco cflium. 

‘5v r . 1 3. Super eos ^ fubattditnr , efl , inquit Auguft. quod 
nonnulli Interpretes addiderunt. Vide Levit. 7. 19. Sc Au- 
guft. quxft. 22. in Levit, col. 499. c. 

t . 14. Eb fpedant qux Ambrof. narrat epift. 63. ro. 2. 
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Vulgata nova. 
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put ponent Aaron 8 c filii ejus manus. 

16. Quem cum madaveris , tolles de fanguine 
ejus , Sc tundes circa altare : 

' 17. ipfum autem arietem fecabis in frufta : lo- 

taque inteftina ejus ac pedes pones fuper concifas 
carnes, & luper caput illius. 

18. Et ofteres totum iS. Fid. Not. 

arietem in incenfum fu¬ 
per altare : oblatio eft: Domino , odor fuaviffimus 
ridirme Domini. 

19. Tolles quoque arietem alterum , fuper cujus 
caput Aaron 8c filii ejus ponent manus. 

20. Quem cum immolaveris, fumes de fanguine 
ejus , & pones fuper extremum auricula dextra Aa- 
ron*8c filiorum ejus , & fuper pollices manus eorum 
ac pedis dextri, fundefque fanguinem fuper aleare 
per circuitum. 

Vulgata nova. 


11. Cumque tuleris de fanguine qui eft fuper al¬ 
tare , 8: de oleo undionis, afperges Aaron Sc vcftes 
ejus, filios & veftimenta eorum. Confecratiique in¬ 
iis Sc v eft ibus , 

21. tolles adipem de ariete, & caudam Sc arvi¬ 
nam , quas operit vitalia, ac reticulum jecoris, & 
duos renes , atque adipem qui fuper eos eft , armum- 
que dextrum, eo quod fit aries confecrationis : 

2 3. tortamque panis unius , cruftulam confperfam 
oleo , laganum de caniftro azymorum, quod pofirum 
eft in confpedu Domini: 

24. ponefque omnia fuper manus Aaron Sc filio¬ 

rum ejus, 8; fandificabis eos, elevans coram Do¬ 
mino. u 

25. Sufcipiefque univerfa de manibus eorum : Sc 
incendes iuper altare in holocauftum , odorem fuavif- 
fimum in confpedu Domini, quia oblatio ejus eft. 

Ver sio antiqua. 


26. Sumes quoque pedufculum de ariete, 
quo initiatus eft Aaron , fandificabifque illud 
elevatum coram Domino , 8: cedet in partem 
tuam. 


26. Et fumes pedufculum de ariete confum- j U g. n Ui sp. u2 
mationis, quod eft Aaron, Sc feparabis illud fe- 4^0 .b. [ 

paratione. idcmLocut. 

348.^ 


27. Sandificabifqne 8c pedufculum confecra- 
tum, 8c armum quem de ariete feparafti, 

28. quo initiatus eft Aaron Sc filii ejus, ce- 
dentque in partem Aaron 8: filiorum ejus jure 
perpetuo i filiis Xfrael : quia primitiva lunc 8c 
initia de vidimis eorum pacificis qua; offerunt 
Domino. 

29. Veftem autem fandam , qua utetur Aa¬ 
ron , habebunt filii ejus poft eum , ut ungantur 
in ea , 8c confecrentur manus eorum. 

30. Septem diebus utetur illa qui pontifex 
pro eo fuerit conftitutus de filiis ejus, & qui in¬ 
gredietur tabernaculum teftimonii ut miniftret in 
fanduario. 


. Sc erit Aaron & filiis ejus legitimum xter- 

num a filiis lfrael. 


Ang.quafi. 1294 
in Ex. t. 3. 460, < m 


■ ^ ^9. Et ftola lincti, qux eft Aaron, erit filiis 
ejus poft eum , unguere eos in ipfis , Sc confum- 
mare manus eorum. 

30. Septem diebus veftiet fe ea facerdos qui 
fucceflerit ei de filiis ejus, qui intrabit in taber¬ 
naculum teltimonii defervire in fandis. 


Vulgata nova. 


31. Arietem autem confecrationis tolles, & co¬ 
ques carnes ejus in loco fando: 
levit. 3. 3 i» quibus vefcetur Aaron Sc filii ejus. Panes quo- 

31.24.9. que , qui funt in caniftro , in veftibulo tabernaculi tef- 
timonii comedent, 

12 ' 3 3. ut fit placabile facrificium , 8: fandificentur 

oferentium manus. Alienigena non vefcetur ex eis, 
quia fandi funt. 

34. Quod fi remanferit de carnibus confecratis , 


five de panibus ufque mane, combures reliquias igni; 
non comedentur, quia fandificata funt. 

3 5. Omnia , qua; prrecepi tibi, facies fuper Aaron 
Sc filiis ejus. Septem diebus confecrabis manus eo¬ 
rum : 

36. & vitulum pro peccato offeres per fingulos Levit. 8. 1, 
dies ad expiandum. Mundabifque altare cum immo¬ 
laveris expiationis hoftiam , & unges illud in fandi- 
ficacionem. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

3 7. Septem diebus expiabis altare , 8 c fanc- 37 . Sandum fandi erit : omnis, qui tetige- Auj. qtujl. 130, 

tificabis , & erit Sandum fandorum : omnis , rit altare , landificabitUi*. 461. c. 

qui tetigerit illud , fandificabitur. 

Vulgata nova. 


Nttm. H°c ft u °d facies in altari : Agnos anni- 40. decimam partem fimila; confperfie oleo tufo 

28. 3. culos duos per Itngulos dies jugiter , quod habeat menfuram quarram partem hin , Sc vi- 

'39. unum agnum mane, 8c alterum vefpere , num ad libandum ejufdem menfura; in agno uno. 

NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


col. 1047. e. JIopiarum , inquit, qux pro peccato fiebant, 
fangttis quidem altaribus inferebatur , corpora autem extra 
capra comburebantur. In Graeco lic Hr. 12. fup. Kai xibj/i) 
cbi to t£ ctijualiS rv jJ.rPfje , % «Vi rufv rccpeClm 
(\cL5Vtf\Y.... to <E.e tonrov rrclv eu/acr. rw fcctQtv 

t£ kOGi&sYfo. Et infra V. 14. Tct <fW */>«Va. xetTeutctu - 

Qet<; mupi 'smpspcQoyye;* ci/uctprteis yctp gsv. 

X". 18. Grjec. O^oxxultofJLct reo Kvpioo efc deptw tueodia? 
unde Auguft. quaeft. 127. in Exod. coi, 460. a. Quod, in¬ 
quit , odor fuavitatzs Domino ,f<xpe dicitur facrificium de 
vidimis . non tttique Deus odore fumi illius dele itatur. 

y.zG. Pvcde e Graeco , excepta voce ult. Jeparatione , 
pro qua ap9£*cjua , Jeparatiouem. His autem , quod ep Aa¬ 
ron , Auguft. addic : Id ep hujus Aaron ; hoc enim pertinere 
voluit ad fummnm facerdotem. 

. z8. Itidem Graece. 

■tfx 29. Ad verbum e Graeco , nifi excipias ifta duo , nti- 

Tum . i. 


gttere.... ^ confummarc, pro quibus xeA&ww . % Ttteitotcu* 

tf. 30. Ita Auguft. conftanter hic & infra. Grdec. E^oc 
e.vS^v(\la.i ciurd 6 iepeih; , 0 aVr*, &c. ut in Lat. 
Septem diebus induet ea facerdos, qui pro eo de , &cc. 

"t. 37. Graece •» haec antecedunt : 'Esrra u/ue&ts Kctticc^ieTi 
to tyvQtccwCtw , K) ar/tctQeis citri* tsw r0 ftvQiccrvexor , 
ayior r{i or/iV deinde lic, rru.$ 0 ccrrro/acvc,^ , &c. ut in Lat. 
Unde Auguft. ibid. Ouid ep quod pttrtf catum anihfica¬ 
tum altare feptem diebus dicit , quod fandum fandi erit ? 
altare non quidem dicit fandum fandorum , Jient ep illud 
quod velo fe paratur , &c. 6 c infra qua^ft. 1 c °l» 

De altari Jacrtficiorttm , quod prp undtonem appellari Voluit , 
fandum fandi, continuo ditium ep : Omnis qui tangi* ulud , 
fandificabitur . Vide etiam infra col. 474. b. Attamen in 
edite. Aid. 6 c Compl. legitur , ciytw vm £y'c»v , yd tfyw 
dyluv- Vid. infra c. 30. if.z 6 » 

Bb \) 
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Vulgat 

■41. Alterum vero agnum offeres ad vefperam jux¬ 
ta ritum matutinx oblationis > & juxta ea qux dixi¬ 
mus , in odorem fuavitatis > 

42. facrificium eft: Domino , oblatione perpetua 
in generationes veftras, ad oftium tabernaculi tefti- 
monii coram Domino , ubi conftituam ut loquar ad te. 

45. Ibique prxcipiam Eliis Ifratfl, & fan&ificabi- 
tur altare in gloria mea. 


A NOVA. 

44. Sanctificabo 6 c tabernaculum teftimonii cum 
altari, & Aaron cum filiis fu is, ut facerdotio fun¬ 
gantur mihi. 

4 5. Et habitabo in medio Eliorum Ifrael,eroque 
eis Deus, 

46. & fcient quia ego Dominus Deus eorum , qui 
eduxi eos de terra yEgypti, ut manerem inter illos , 
ego Dominus Deus ipforum. 


CAPUT XXX. 


Vulgata no vju 


Ac * es c I e0c I U9 ^ tare ac * adolendum thymia- altitudine. Cornua ex ipfo procedent, 
ma , de lignis fetim , 3. Veltiefque illud auro purifllino , tam cratiaN 

2. habens cubitum longitudinis, & alterum lati- lam ejus, qu£m parietes per circuitum, & cornua* 
Gudinis, id eft, quadrangulum > & duos cubitos in Faciefque ei coronam aureolam per gyrum , 


Ver sio ANTIQUA. 


Aug.quxjl. i$x. 4. Et duos anulos aureos puros facies lub tor- 
(5 132.;« Exoti, t* tili corona ejus, in duo latera facies in duobus 
i.461. d.f. lateribus: Se erunt arcus amitibus, ita ut tollatur 
illud in eis. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

4. 8 c duos annulos aureos fub corona per En- 
gula latera , ut mittantur in eos veCtes, & alta¬ 
re portetur. 

NOVA. 


5. Ipfos quoque veCtes facies de lignis fetim , 6c 
inaurabis. 

6. Ponefque altate contra velum, quod ante ar¬ 
cam pendet teftimonii coram propitiatorio quo tegi- 

Versio antiqua. 

A lemt ii 4 . 8 . & cum accendet Aaron lucernas fero , in- 
5 .548. g. cendet fuper illud incenfum continuationis in 
idemqit.eji.iii, confpectu Domini in progenies eorum. 

451.7. 

» 

Uid. 461.». i. I0 - Et depropitiabit Aaron fuper cornua ejus 
‘ 4 ' femel in anno, de fanguine purificationis delic¬ 

torum , femel in anno purificabit illud. Sandtum 
fandorum eft Domino. 

11 . Vide Au e. 

Amhr.ee. 7.1.1. T2 - Cum acceperis computationem filiorum 

772.0. 'hi' * Ifrael in vifitatione ipforum, dabunt finguli re¬ 
demptionem animx Iliae Domino , & non erit 
in his ruina in vifitatione eorum. 

NoTiE AD VERSION 


tur teftimonium , ubi loquar tibi. 

7. Et adolebit incenfum fuper eo Aaron , fuave 
fragrans, mane. Quando componet lucernas, incen¬ 
det illud : 

Vulgata nova. 

8. & quando collocabit eas ad vefperum ? 
uret thymiama fetnpiternum coram Domino in 
generationes veftras. 

9. Non offeretis fuper eo thymiama compoE- 
tionisalterius, nec oblationem, & vidimam ,nec 
libabitis libamina. 

1 o. Et deprecabitur Aaron fuper cornua ejui 
femel per annum , in fanguine quod oblatum eft 
pro peccato , & placabit fuper eo in generationi¬ 
bus veftris. San&um fandorum erit Domino. 

11. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : 

12. Quando tuleris fummam filiorum Ifrael Num* 
juxta numerum , dabunt finguli pretium pro ani- 1. z. 
mabus fuis Domino , & non erit plaga in eis, 
chm fuerint recenfiti. 

EX ANTIQUAM. 


4. Similia exftant Graece. Ad quae Auguft. ibid. Cum 
Ae anults loqueretur altaris incenji , quod altare non inarari , 

fed inaurari jtffit , Et duos anulos puros facies , inquit .. 

in duo latera facies in duobus lateribus : quoniam Gractts 
habet , f tgree <A-tf0 xx/tw ‘votvceig to 7 <;Avo} Nam 

jix/tw latera funt , vrMVf* latera funt. Unde quidam La- 
tinijic interpretati funt: ln duas partes facies in duobus la- 
reribus. New autem att Gractts , pUpvi> quod eft partes > fed 
kmtm , quod latera. Er poft pauca : Quis autetfifit fenftts , 
inquit , difficile eft ajfeqni , nijiforte , ut folet Scriptura 
amare ellypjim , ut aliquid dejit , $ fuhaudiatttr , etiam 
htcfub audiatur erunt, ut ifle fit fenftts: ln duo latera facies, 
!n duobus lateribus erunt: id eft , ad duo latera facies anulos , 
quoniam in duobus lateribus erunt. Tum feqq. Et erunt ar¬ 
cus amitibus , Scc. fic exponit: Ortos anulos dixerat, arens 
dicit. Anulos quippe pro rotundis anfis pofttit. Et quid eft 
aliud anttltts , vel circulus , niji undique arens 7 Ideo qui¬ 
dam nolentes arcus dicere , thecas interpretati funt , quibus 
amites inducerentur y dicentes : Et erunt thecae amitibus: 
qtiaji Gractts hoc non pojjet dicere ; eum etiam thecae, Grxcmn 
•verbum Jit. Dixit amem 4 «*//eg , quod arcus interpretatur ; 
pro amitibus vero in Graeco , OKVTethtug , id eft , veSlibiis . 
Vid.fup. c. 27. 

ir. 8. Gracc. Kai oietv ^Actp^v rbg Xvxtisg o+e > 

tvjutctfei rit avTb' $mfaUfia S^ionrcwrlg eveuri 

Kt^piV , &c. ut in Lac. Tum Auguft. in Locut. Sero dixit , 
pro vefpere , ideo notanda locutio eft i o’ 4 f quippe Gracus 
habet. Sero autem proprie non folet dici, niji cinn tempus tran - 
Jicrit , quo fert debuit quod ferit diciturftblttm : & infra in 
quarft. Continuationis incenfum dicit , quod continuatim 


feret , id eft , nttllo^die praetermitteretur. 

"f. IO. Auguft. ibid. Et depropitiabit Aaron , vel exora¬ 
bit , &c. Similiter Ambrof. infra t. iq.de 16. utitur ver¬ 
bo exorare. In Graeco Ec : Kcct sfy-saQvreti fV* ov tv 'Aap^ 
fVI t w xspctluv ciVTV ctV«^ tv aVo tv (tipiccrog r? 

ccvtZ ysvsxg avrur , ciyior twV , &c. 
ur in Lac. In Mf. Oxon. ac editt. Aid. & Compl. deeft rV 
dvTb y poft f fyiidQelcu , in Mf. Alex. dfyidQeftti fV’ civrc. 
Subinde in eodem Alex, nec non in edd. Aid. & Comp. 

TWi' aptcifiTiuY tQ xaff/UV , aT«^ t? ceiavTb xcc- 

fafiudv 70 eigTcis ysvtag > &c. utfup. Auguft. addit -.De¬ 
propitiabit , ab eo quod eft depropitiatio , qua Grace dicitur , 
topilg. Unde & intelligendum eft hoc quod femel in anno 
jubet jieri ad propitiandum Deum fuper cornua altaris incenji , 
id eft , ut de fanguine purificationis delitiorum , victimarum 
fcilicet qua offeruntur pro delifhs , femel in anno tangantur 
cornua altaris incenji , non pertinere ad illam appojitionem in -1 
cenji , quam quotidie jieri jufferat , &c. 

it. 11. Graec. Kfld Ku&ttg Grfog Muvorr, riy &>r. 

Unde Ambrof. ep. 7. co). 778. a. Sic enim fcriptnm eft , di¬ 
cente Domino ad Moyfen. 

'jt. iz. Similia Graecum habet, praeter haec pauca : Tar 

.. Iv eV/O/Cotj? ttVTocr, K-S^uQvoiy eKotTcg bul&c 

riT; 1 &c. RedeAuguft.locut.12y.de Exod. coi. 349. a. 
Si acceperis computationem filiorum Ifrael in vifitatione eorum 
dabunt finguli redemptionem anima fu a Domino , non 
erit in eis ruina in vifitatione cotum : limilirer ini. quaeft. 134. 
in Exod. coi. 462. c. ufque ad ^ dabunt ; addic Auguft. in 
Locut. Pendet ifta locutio , quia inteipofita eft conjunilio co¬ 
pulat iv /2, qua fi non interponeretur , non penderet: tribus 
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Virtc AT A nova. 

i 3. Hoc autem dabit omnis qui tranfit ad no- 
levit. men > dimidium ficli juxta menfuram templi. Sh 
27. 2j. cius viginti obolos habet. Media pars ficli offe- 
Num, retur Domino. 

3 - 47 - 

12* *4- Q ui habetur In numero, h viginti annis 

6c fupra , dabit pretium. 

1 5. Dives non addet ad medium ficli pau¬ 
per nihil minuet. 

16. Sufceptamque pecuniam , qua? collata eft 
A filiis Ifrael, trades in ufus tabernaculi teftimo- 
nii, utTit monimentum eorum coram Domino , 
& propitietur animabus eorum. 


Versio antiqua. 

13. Et hoc eft quod dabunt quotquot peram¬ 
bulans vifitationem, didrachmi dimidiam par¬ 
tem , qtiod eft fecundum didrachmum fandum. 
Viginti oboli didrachmum. Dimidia autem pars 
didrachmi illatio Domino. 

14. Omnis qui intraverit vifitare, i viginti an« 
nis & fupra , dabunt illationem Domino. 

15. Qui dives eft, non adjiciet > & qui pauper 
eft, non minorabitur a dimidia parte didrachmi, 
cum coeperint dare oblationem Domino , exo¬ 
rare pro animabus ftiis. 

1 6. Er accipies pecuniam illationis a filiis If- 
rael, dc dabis illam in opus tabernaculi tefti- 
monii : & erit filiis Ifrael legitimum memoria¬ 
le in confpedu Domini, exorare pro animis 
veftris. 


Ambr. ubi fitp % 


Vulgata nova. 


i 7. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , dkens: 

18. Facies & labrum aeneum cum bafi lua ad la¬ 
vandum : ponefque illud inter tabernaculum reftimo- 
nii & altare. Et mi fla aqua , 

1 9. lavabunt in ea Aaron Sc filii ejus manus fuas 
ac pedes, 

20. quando ingrelfuri funt tabernaculum teftimo- 
nu , & quando accefluri funt ad altare , ut offerant in 
eo thymiama Domino, 

2 1. ne forte moriantur : legitimum fempiternum 
erit ipfi, Sc, femini ejus per fuccefliones. 

22. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , 

23, dicens : Sume tibi aromata , primae myrrhae Sc 
clefta? quingentos ficlos, 8 c cinnamomi medium , id 


eft , ducentos quinquaginta ficlos, calami fimiliter du¬ 
centos quinquaginta , 

i4. cafia? autem quingentos ficlos in pondere fanc- 
tuarii, olei de olivetis menfuram hin : ' 

2 5. faciefque un&ionis 25. Viit Not . 

oleum fan&um , unguen¬ 
tum compofitum opere unguentarii, 

26. & unges ex eo tabernaculum teftimonii, Sc 
arcam reftamenti, 

17. menfamque cum vafis fuis, candelabrum , Sc 
utenfilia ejus , altaria thymiamatis , 

28. & holocaufti, St univerfam fupelledilem qua; 
ad cultum eorum pertinet. 


Vulgata nova. 

29; Sanftificabifque omnia, Sc erunt Sanfta 
fandorum : qui tetigerit ea , fandificabitur. 

30. Aaron & filios ejus unges, fandificabif- 
que eos, ut facerdotio fungantur mihi. 

31. Filiis quoque Ifrael dices : Hoc oleum 
undionis fandum erit mihi in generationes vef- 
tras. 

32. Caro hominis non ungetur ex eo , & 
juxta compofitionem ejus non facietis aliud , 
quia fandificatum eft, Sc fandum erit vobis. 

3 3. Homo quicunque tale compofuerit, Sc 
dederit ex eo , alieno , exterminabitur de po¬ 
pulo fuo. 


Versio antiqua. 

29..... erunt Sanda fandorum : omnis qui Ang.quafl. 13J. 
tangit ea , fandificabitur. in 'jjxod.t, 3.462. 


31. Et filiis Ifrael loqueris, dicens : Oleum 
linitio undionis fandum erit hoc vobis in pro¬ 
genies veftras. 

32. Super carnem hominis non linietur , & 
fecundum compofitionem hanc non facietis vo¬ 
bis ipfis fimiliter 5 landum eft , & fandificatio 
erit vobis. 

33. Quicunque fecerit fimiliter, Sc quicunque 
dabit de eo, exterxnationi, interibit de populo 
fuo. 


Vulgata nova. 

34. Dixitque Domi- 34.35. Fide Not. tibi aromata, ftadert & onycha, galbanam boni 

nus ad Moyfen Sume odoris, Sc thus lucidiflimum , squalis ponderis 


Notte ad Versi 

autem locis eft pofita , quorum undelibet detrada y plenam 

facit ejfie fententiam . Si enim non dixiffiet St dabunt > fed 

tantum dtxijfet dabunt > finiretur fententia > nec penderet . 

St autem hic ponitur hxc conjundio , deorfitm tollenda efl y ut 

ita dicatur: Si acceperis. St dabunt Unguli. St non erit 

in eis ruina in vifu. eorum > hoc eft quod dabunt. Aut cer¬ 
te in medio tibi didunt efl ; St non erit in eis ruina > fi detra¬ 
has conjundicntm , non pendebit fententia : erit enim finfns : 

Si acceperis. St dabunt finguli. fux Domino , non 

erit in eis ruina. Citm vero ubique pofita efl eadem conjnndio , 
pendere facit locutionem : St infra in quaeftionib. coi. 462. c. 
Quid efl quod ait : Si acceperis computationem..... in vifi- 
lat. eorum ? nifiquia jubet eos aliquando vifitari y ££ compu¬ 
tari , id efl numerari. 

t. 1 3. Auguft. Locur. 115. coi. 349. a. Et hoc efl quod 
dabunt tibi } St infra : Hoc efl quod dabunt „ abfque tibt. 
Gra:c. Kai 0 A.uQxciv ocoi aV cict^ot7ropsuooy]ctt xyv 

eV/w+w to vfaisu SuJpdxjux y Sc c. ut in Lat. nifi exci¬ 
piatur vox s/c popa , oblatio , loco illatio. Ambrof. infra le¬ 
git , dimidium didrachmum. 

T?. 14. Graec. fla; 0 ax^tircpivo}xt\oe, s/? tviy , 

&C. Omnis tranfiens ad vifitationem % Scc.utfup. 

t. iy. Eadem funt in Graeco, nili excipias feq. 5,>ar- 


) N E M ANTIQUAM. 

f.vvtet .cV rw AtJ oirctt..... efy>ctQci&Xt TCfiTar ufuZr. 

i. e. Non minits habebit .... in dando . ad depropitiandum pro 

animabus veflris . Similirer V. feq. efy*£Qct&cu , pro exo¬ 
rare. 

Xb 1 6. In Graeco deeft vox legitimum : reliqua ad ver¬ 
bum quadrant. 

tt. 1 $..... 19. His refpondent quae Auguft. narrat 
quxft. 1 35. in Exod. coi. 4^2. d. Unguento ebrijmatis omnia 
jttjjit ungui : tabernaculum Jcilicet > & ea qua in illo erant % 
deinde erunt fanda fandorum. Omnia fi ili ce t cum fuerint 
unda > erunt fanda fandorum > omnis qui tangit ea , fandifi - 
cabitttr : St infra quaeft. 173. coi. 474* b. c. Dixit de ta¬ 
bernaculo undo ££ his qtti in illo effient , quod eadem undione 
ftudific arentur & fierent fanda. In Gr.eco fic '/Escticr /fic- 
ptot oiytcv fs-a/. Kai XP l ’C et $ ctor^ nV oximir .^ mr xioW- 

7 ov . Kjtsctrfct net cx.£uy «i/TJ??. Ka;‘ dyiccteti CCVTCt' % tsxt 

uytcL rZv txylw* 'zrat 0 <Z 7 rrojU£ro$ duxur, ct.ytCL&* 3 si(U* 

1?. 3 1. Sic in Graeco eft > verbum pro verbo. 

Tf. 32. lridem Gr.ece ut fup. 

T( r . 33. Graec. "O? de orciHW .£ os dr x~ xuTts a\\j- 

ysvu i s^o^f>su^yQs 7 xi, 8 cci ut in Lat. 

iflf. 34.3J. Gr. Kai si-Trc Ku^ic; . ActZ< . v/uc- 

(txiz, Uvya. . Kxl cr.ro ^ar . hfrctpat pwpt* 





















Attg. qtufl. r 37. 
in Ex. r, 3. 463. b. 


Attg. qtutfl. 13&. 
in Ex , t , 3.463. ii . 


Tr*n. 1, 4. e, 16. 

246. b. 


Attg. qiujl . 139. 
tn Exod . f, 3. 463. 


LIBER EXODL Cap. XXXL 

Vulgata nova. 


erunt omnia : 

3 5. faciefque thymiama compofitum opere up- 
Versio antiqua. 


guentarii, mixtum diligenter , Sc purum , & fandi* 
ficatione dignifGmum. 

Vulgata nova. 


3 G. Et concides de illis minutum , Sc pones 
contra terti monia in tabernaculo teftimoliii, 
unde innotefcam tibi inde. Sanftum lanclorum 
erit vobis incenfum, 

Vulgata 


36. Chmque in tenuitfimum pulverem unt- 
verfa contuderis , pones, ex eo coram taberna¬ 
culo teftimonii, in quo loco apparebo tibi. Sane- * 
tum fandorum erit vobis thymiama. 

NOVA. 


3”. Talem compofitionem non facietis in ufus 38. Homo quicunque fecerit fimik , ut odore il- 
veftros, quia fandum eft Domino. lius perfruatur , peribit de populis fuis. 

Not£ ad Versionem antiquam. 

?/>/0y p.vp‘ 4 * fttfjtnftwv y &cc. quae Auguft. quaeft. rio more codttm opus unguentarii. 

136.10 Exod. coi. 463. b.reddit, dicens iFrxcepit quibus V. 36. Ad verbum c Graeco. 
aromatis fiat thymiama , td efl , incenfum , dicit unguenta- 


CAPUT XXXI. 


Vulgata nova. 


i.T Ocutufque ert Dominus ad Moyfen , di- 2. Ecce, vocavi ex nomine Befeleel filium Uri 
l > cens : filii Hur de tribu Juda , 


V r. r s 1 o antiqua. 

3. replevi eum fpiritu divino , fapientix 
Sc intellectus, St ilientix in omni opere, 

4. excogitare, archiiedonari. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

3. Sc implevi eum fpiritu Dei , fapientia, St 
intelligentia , & fcientia in omni opere , 

4. ad excogitandum quidquid fabrefieri po- 
teft ex auro , £c argento, St tere , 

» 

N O V A. 


marmore , St gemmis , St diverfitate ligno¬ 
rum. 

6. Dedique ei focium Ooliab filium Achifamech 
de trilu Dan. Et in corde omnis eruditi pofui fa- 
pientiam : ut faciant eunda qum praecepi tibi , ■ 

7. tabernaculum foederis , Sc arcam teftimonii , 
St propitiatorium , quod fuper eam eft , Sc eunda 
vafa tabernaculi, 

8. menfamque St vafa ejus, candelabrum purif- 


fimum cum vafis fuis , &: altaria thymiamatis . 

9. St holocaufti, & omnia vafa eorum , labrum 
cum bali fu a , 

10. veftes fandas in minifterio Aaron facerdoti , 

St filiis e|us, ut fungantur officio fuo in facris : 

1 1. oleum undionis , & thymiama aromatum in 
Sanduario , omnia quas prarcepi tibi , facient. 

12. Et locutus eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

Vulgata nova. 

i 3. Loquere filiis Ifrael , & dices ad eos : 

Videte ut fabbatum meum cuftodiatis : quia Sup. 20, 

fignum eft inter me St vos in generationibus 8. 

veftris : ut fciatis quia ego Dominus, qui lanc- 

^ 0 1 20. 12. 

tineo vos. 


V E R S 1 O ANTIQUA. 

13. < 5 c fhbbata mea obfervabitis: erit enim 

fignum apud me vobis in generationes vertras. 


Vulgat 

14. Cuftodite fabbatum meum : fandum eft 
enim vobis : qui polluerit illud , morte morietur : qui 
fecerit in eo opus, peribit anima illius de medio po¬ 
puli fni. 

15. Sex diebus facietis opus : in die feptimo fab- 

Versio antiqua. 

17. Teftamentum xternnm in me < 5 : filiis 
rael 5 fignum eft aeternum. 

Nota: ad Versi 

t. 3. Ita Auguft. ibid. Befeleel cum juberet adhiberi ope¬ 
ribus tabernaculi faciendis , dixit eum je reydeviffe fpiritu di¬ 
vino , 6 cc. ut fup. pro hoc autem quod ait , eum fe reple - 
vijje , pofui in textu, ^ replevi eum , juxta Graec. x.<x\ e\g- 
vnv.cx euro/, reliqua concordant ad verbum. Eo pariter 
fpedant quar Ambrof. dicit 1 . de Noc, c. 3. to. 1. coi. 2 30. 
b. Spiritus S. fp intus Japieiitix efl , fpirittts cognitionis. Ha¬ 
bet ergo fapientiam , habet difctpltnam , Jient de Befeleel, 
qui Jacrttm tabernaculum divino oraculo jnfpts efl facere , ait 
Scriptura ; quia repletus efl r p tritu prudentia dijciplinx . Gr. 
•arsvjuat §ucv Gofc/at*;, k, k. sV/fMyUMi. 

X. 4. Ita in Graeco. 

■Jf". 13. Graec. ra cccCXccra. fix Cvpiuby i$i 

•c jccp K. cV vfj.Tr , &c. 1. e. Et fabbata mea cttflodite ; fi- 
gnitm efl apud me tn vobis /& c. ut fup. In Mf Alex, ac 
editt. Aid. Compl. Cff crifjucr. 


A NOVA. 

batum eft , requies fanda Domino : omnis qui fece¬ 
rit opus in hac die , morietur. 

16. Cuftodiant filii Ifrael fabbatum , & celebrent 
illud in generationibus fuis. Padum eft flmpiternum 

Vulgata nova. 

If 1 7. inter me Sc filios Ifrael, fignumque per¬ 
petuum ; fex enim diebus fecit Dominus ccelum Gcn. r. 
St terram , St in feptimo ab opere ceffavit. 51. z. 2, 

O N E M ANTIQUAM. 

t. 17. Gtxcc ita diftinguitur : A^:'zh cildrn; le fpjo\ £ 
tcT; v:z7q 'Icpxyx , deinde cvjueTov snv cV «jud cct&Kv. (in Mf. 

Alex, ac editt. Aid. &.Cpmpl. deeft poftremum «• ejuci) 

Contra Auguft. jungendum dicit hoc > $5 filiis Ifrael , cum 
fequentibus. Ottid Jtli vult , inquit» quod citm de fibbato 
objervando prxeiperet , ait: Teftamenrum aeternum in me & 
filiis Ifiaet , non ait , inter me filios IJrael ? Et poft pauca : 

Sic ergo » inquit » meliusfot tajfi diflingnttur : Teftamentum 
sternum in me : ut deinde altus Jenjtts fit: Sc filiis Ifrael li¬ 
gnum eft aeternum » id efl , xternee rei fignum . non ergo 

ita jungendum efl : Teftamentum aeternum in me & filus 
Ifrael * tanqttam tn Deo ££ fihis Ifrael Jit hoc teflanientum : fed 
teftamentum .eternum in me : quia in illo promiffa efl requies 
at er na : Sc filiis Ifrael fignum eft aeternum, quia filii Ifrael 
acceperunt obfervandum fignum , quo requiesJtgnificatur xtcr- 
na veris Ijrnditis, Gr. addic : J/i sviwQe Kt 







LIBER EXODI. Cap. XXXII. 

VUICATA NOVA. VERSIO ANTIQUA, 

18. Dcditque Dominus Moyfi, completis hu- i 8. Et dedit Moyfi , ftatim ut ccflavit loqui An^. qnsfl. 140. 
Deut.y. jufcemodi Termonibus in monte Sina i , duas ta- nd cum in monte Sin.i , duas rabulas tcftinio- tf 1 r > f >' *» Exod, 
io. bulas teftimonii lapideas, feriptas digito Dei. ilii , tabulas lapideas, fcripias digito Dei. 4 7 l - e - 

N()T£ AD V £ R S IONEM ANTIQUAM. 

vov v&cvov $ t» m frepot 'rn / Cfo/un xocTr-retvte ■> &c. 562. g. ncc aliter habetur in Graeco, 

18. Sic iterum legit Auguff. quaiff. 15. in Deut.col. 


CAPUT XXXII. 


VULCATA NOVA. 
j.^TIdens autem populus quod moram fa- 
V ceret defeendendi dc monte Moyfes , 
Aci, 7. congregatus advcrsbs Aaron , dixit: Surge , fac 
4 °* nobis deos, qui nos praecedant : Moyii enim 
huic viro , qui nos eduxit de terra yEgypti, 
ignoramus quid acciderit. 

z. Dixitque ad eos Aaron : Tollite inaures 
aureas, de uxorum filiorumque & filiarum ul¬ 
trarum auribus, & afferte ad me. 

3. Fecitque populus qua: juflerat, deferens 
inaures ad Aaron. 

Tf. 105. 4. Quas cum ille accepifTct, formavit opere 

l 9 > fuforio, & fecit ex eis vitulum conflatilem : di- 
xeruntque : Hi funt dii tui IfraCl, qui te eduxe¬ 
runt de terra /Egypti. 

5. Quod cum vidiflet Aaron , aedificavit al¬ 
tare coram eo , & praeconis voce clamavit di¬ 
cens : Cras folemnitas Domini eft. 

6 . Surgentefque mane , obtulerunt holocauf- 
i.Or.?ta , & lioftias pacificas , & fedit populus man- 

I0 » 7 * ducare , 6: bibere , Sc furrexerunt ludere. 

7. Locutus eff autem Dominus ad Moyfen , 
Dent. 9. dicens : Vade , defeende: peccavit populus tuus, 

quem eduxifti de terra yEgypti. 

8. Rcceflerunt cito de via , quam oftendifti 
eis : feceruntque fibi vitulum conflatilem , & 
adoraverunt, atque immolantes ei hoftias, dixe- 

3. Reg. runt : Ifti funt dii tui Ifrael , qui te eduxerunt 
12.28. c | e terra /Egypti. * 


Versio antiqua. 

1 •*••• confurrexit populus in Aaron, & dixe- Ang.Toatt. uC. 
nint ei : Surge, & fac nobis deos, qui nos prx- V 349-^ 

cedant: Moyfes enim hic homo, qui eduxit nos idemquafl. 149. 
dc terra Egypti, non fcimus quid factum fir ei. <. 


Deponite anulos <?c inaures aureas , qux Amir. epifl. cc . 
funt inaures mulierum vcftrarum. 1055.4.1.2. 


4. Hi dii tui Ifrael, qui eduxerunt te de terra 

^Egypti. 


Aug. locut. 131. 
de Exod. 349, e. 


6. fedit populus manducare, & bibere, dc Attg. qnafl. 5 I. in 

furrexerunt ludere. Dem.t. 3.575.^. 

7. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Defccn- Autl.i.deprcmifT. 
de celeriter : prxvaricatus eft enim populus tuus, p.i.c.+.a?. Vrojp. 
quos eduxifti ex /Egypto. izZ.b. 

8. Hi dii tui Ifrael, qui te eduxerunt de ter¬ 

ra Egypti. 


Not£ ad Verstonem antiquam. 


V. 1. in Gr. primum exffat: Kal //« v 0 aao*;, oti nsy^po- 
me Metals v.cl)<x.*>vvcu ?x ipt<; , deinde ut in Lat. fup. nili 
quod pro confurrexit , legitur cu/tw > proprie confluit , irem 
pro dixerunt , *e7tw> at in Mf. Alex. fas/or > pro prx~ 
cedam , GjoyjTOPtvQcvIcti. Idem Aug. traft. 3. in Joh. to. 3. 

р. 2. 3 1 i. d. fic habet. Fac nobis (leos qui nos proteant , quia 
ille homo dimifit nos, Tertul. fimiliter 1 . 4. adverl. Mare. 
725. b. Fac nobis deos , qtti pr.eeant nobis : dc contra Jud. 

с. 1. 135. Fac nobis deos qrti nos antecedant ;ac infra , c. 3. 
I 37. c. Fac nobis deos qui nos procedant ; Moyfes enim ille , 
qui nos ejecit de terra Egypti , dereliquit nos , tf quid :lli ac¬ 
ciderit , nejcimns : vide etiam 1. de pat. c. 5. p. 200. b. 
ubi alludens dicit : De Aaron Jibt deos duces poflui at , cum in 
idohtm auri fui collationes defundit ; tam necejjarias enim 
Moyfi cum Domino congredientis impatienter exceperat moras. 
Cypr.l. i.Teffim. 216. a.fic: hi Exodo , inquit , popttlus 
ad Aaron : Exfttrge , £5 fic nobis deos qui nos procedant , quia 
Moyfes -vir hic qui nos ejecit de .Egypto , quid er acciderit , non 
fcimus , Ambrof. in Pf.36, to. 1,779. e. Eae nobis deos quos 
adoremus. 

"f. 2, In Grrco lic : Kott >/7«/ dvlsuc, 'A oepat^ n tQAitegts 
TZ f ^".a T« ptj&DC.f, T « lv TO?; <k\ idv ’)MCt;xZ>V V/uZy , Kf 
72ts paiy y k, ZvtyiLat.lt 'srpZq fit, 'Ambrof. ibid. conffanter ad¬ 
dit antittlos: Velttut , inquit , p. 1054. f. fibi fieri deos. 
Coaftus Aaron petiit annutos eorum , tf inaures mulierum i 8c 
infra : Annutos Judceis , ^ inaures abfhtln . noti qttb , in¬ 

quit , virorum inaures relinqueret , Jed quod viros non habere 
mantfiflaret: tum concludit : Congrtte ergo inaures atifirttti- 
utrmulieribus. Similiter Tertul. 1 . adverf. Jud. c. r. 135. 
di».it : Ex monilibus feminarum tf anmtlis virorum aurum 
fuijfeigne conflatum. Auguff. qujeff. 141. in Exod. to. 3. 
464.3. Jubet Aaron , inquir, inaures demi ab auribus uxo¬ 
rum atque filiarum , unde illis faceret deos. 

T• 4* Crcec, Kai f/ s^ttTo ex, ru>v %s:p~v dureHv , ^ 

Q*y otUTcr. cV Tn*7ga5; t /r jt tTolvity otvrct yvvtvaov , ^ 

«.‘Trsr deinde ut in textu Lat. Eo fpedtant quje ait Tenui. 


adverf. Jud. c. j. 135. Ex monilibus . . fuiiTe ign+ 

conflatum, tf proceflilfe eis bubulum caput : & 1. de ldol. c. 3. 
239. b. Simulacrum vituli , tf non hominis fibi confecravit . 
Similiter Ambrof. ep. 66 . ad Romul. uo. 2. 1054. d. Oh id 
fibi vult , inquit, quod Aaron aurum detraxerit populo pof- 
centifibi fieri deos , tf quod eo auro figuratum fit vituli caput ? 
& inlra : Confiatis earum inauribus , conflata efl imago Jaoi- 
Ifgii . cur autem caput vituh exierit , Jequentia docent. De¬ 

mum Tertul. adv. Jud. c. 1. 1 35. ultima exhibet , dicens t 
Hi funt dei qits nos ejecerunt de terra sEgypti. Fac. Herm. I. 
12. to. 2. Sirm. p. 8o8. a. Hi funt di: tu: Ifrael qui te edu¬ 
xerunt de .Egypto. Gaud. Brix. ler. 7. 952. g. Ifli funt dii 
tui Ifrael , qui eduxerunt te de terra .-Egypti . Gtxc. «Vs£,£a- 
cccv 05 . 

T. 6. Tertul. adverf. Pfych. 984.3. Manducavit popu¬ 
lus tf bibit , tf furrexerunt ludere ; fin.iliter hab. 1. de co- 
ron. mil. c.9. 291. b. ficut etiam Hieron. ep. 18. ad Luf- 
toch. to. 4. part. 2. coi. 31. a. at 1 . quseff. Hebr. to. 2. coi. 
524. b. legit ut fup. Sedit popttlus comedere tf bibere , &c. 
Cypr. 1 . 3,Tefftm. 322. c. Et confidit populus manducare , 
tf bibere , tf ftnrexerttnt ludere. Itidem Ambrof. ep. 58. <$c 
63. to. 2. 1016. d. 1025. e. nili quod pro confidit , legit 
ut fup .fidit. Gr.ec. jt, ixcthcev 0 yxislv , »Scc. ut in Lar. 

yt. 7. Gra?c. Ka< szctrvQc . >Zyx to 

, xar«£jt 9 / Zvlsufjsv. ( Mf. Alex. 

Ta Ta^c; errsuhsv. edit. Aid. delet ZrTSv&sv ) y.iuy.s yxp 
0 . ov f^ii 7 a 7 i$ ix 7 mC 

T. 8. Sic Anonymus furnmatim , non verbum e verbo : 
Fecerunt fibi deos aureos , f ifiqtte dtxeittm. Grjtc. 

Totyfj fx o/y , fVsTfiAcu duTt7y s-x:iv'xr sx:’t:.$ h:z- 
'/pt , k, 'GTopztexi/rvza oir durco , k, Titvxxur cLto» , * £i~xt’ 
i. e. Tranfigrefjijittit cttb devia , quam mandajU et< tficerut.t 
fibi vitulum, tf adoraverunt eum s $5 jacrficaiernut ei , tf 
dixerunt: &c. ut in Lar. fup. Similiter Auguff. quzrff. 142. 
in Exod. to. 3. 464. c. D eminus , inquit, indicans Morfit 
quid fccnit dc vituh populus di.it eos dixiffe : Hl dii tui 
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LIBER EXODI. 

Versio antiqua. 

9. Vide Not. 

Tninl. 1.1.niv. io. Et nunc fine me, & indignatus ira difper- 
M.ve. c. dam illos, & faciam te in nationem magnam. 

offert.fer.i-pofl- n- Et precatus eft Moyfes in confpe&u Do- 

Dew. %.Q«ftdr. mini Dei fui, & dixit: Quare, Domine, iraf- 
ceris in populo tuo J. 


d fftoi.i» P/.8 ?. ia. parce irce animae tux, efto placabilis fu- 

$cy. e. per nequitiam populi tui. 


offert, fer. f.pcft 13. Memento Abraham, Ifaac, & Jacob 

Dotu, z.Quadr. 


14. Et placatus eft Dominus de malignitate 
quam dixit facere populo fuo. 

Aut. qaetfl. \66. 15 - Et converfus Moyfes, defcendir de monte, 

inPxti. 4/1. e. & dux tabulx teftimonii in manibus ejus, rabu- 
Ix lapides fcciprx ex utraque parte earum,hinc 
atque hinc erant fcriptx, 

16. Sc tabulx opus Dei erant : & fcriptura , 
fcriptura Dei infculpta in tabulis. 


Cap. XXXII. 

Vulgata nova.' 

9. Rurfumque ait Dominus ad Moyfen : Cer- Inf. 3 5. 
no quod populus ifte dure cervicis fit : 3- 

i o. dimitte me, ut irafcatur furor meus con- ^' ut ' 9 • 
tra eos, & deleam eos, faciamque te in gentem 
magnam. 

j i. Moyfes autem orabat Dominum Deum 
fuum , dicens : Cur , Domine , irafcitur furor Kum. 
tuus contra populum tuum , quem eduxifti de 14.13. 
terra ^Egypti, in fortitudine magna, & in ma- -ty* I0 I* 
nu robufta ? 2 $' 

12. Ne qirefo dicant /Egyptii : Callide edu¬ 
xit eos , ut interficeret in montibus, 6 c deleret e 
terra : quiefcat ira tua , & efto placabilis fuper 
nequitia populi tui. 

13. Recordare Abraham , Ifaac , & Ifragl , 

fervorum tuorum, quibus jurafti per temetipfum> 
dicens : Multiplicabo femen veftrum licut ftellas Gcn, 
cceli : « 3 c univerfam terram hanc , de qua locu- I2, 7 * 
tus fum , dabo femini veftro, 6: poflidebitis eam 'l' 
femper. * 

14. Placatufque eft Dominus ne faceret ma¬ 
lum quod locutus fuerat adversus populum fuum. 

15. Et reverfus eft Moyfes de monte , por¬ 
tans duas tabulas teftimonii in manu fua , fcrip- 
tas ex utraque parte , 


16. Sc factas opere Dei 
Dei erat fculpta in tabulis. 


fcriptura quoque 


Vulgata nova. 


17. Audiens autem Jofue tumultum populi vo¬ 
ciferantis , dixit ad Moyfen : Ululatus pugn^ audi¬ 
tur in caftris. 

18. Qui refpondit : Non eft clamor adhortan- 
tium ad pugnam , neque vociferatio compellentium 
ad fugam : fed vocem cantantium ego audio. 

19. Cumque appropin- 19. 20. Fide Not, 

qua fiet ad caftra, vidit vi¬ 
tulum , & choros : iratufque valde, projecit de ma¬ 
nu tabulas , & confregit eas ad radicem montis : 

20. arripienfque vitulum quem fecerant, combuf- 


fit, & contrivit ufque ad pulverem , quem fparfit in Dent. 9; 
aquam , Sc dedit ex eo potum filiis Ifrael. 

2 1. Dixitque ad Aaron : Quid tibi fecir hic po¬ 
pulus , ut induceres fuper eum peccatum maximum? 

22. Cui ille refpondit ; Ne indignetur dominus 

meus : tu enim nofti populum iftum , quod pronus j. 
fit ad malum : $. 19. 

23. dixerunt mihi: Fac nobis deos, qui nos pre- 
cedant : huic enim Moyfi , qui nos eduxit de terra 
jEgypti, nefeimus quid acciderk. 


N0T£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Ifrael , qui re eduxerunt de rerra ^Egypti : quod eos dixijfe 
tion legitur , fed animum eorum hunc Jittjfe Deus oflendit, 

. 9. Hic verficulus non habetur in Graeco. 

10. Priora , Et nunc Jitieme , quae etiam in Graeco, ex 
Anonymo fumpta funr , qui proxime addit: Deleam eos 1 
faciam te in gentem magnam amphoremque quam hac ejl . Ter¬ 
tulliani fequentia flmiliter Graeco confonanc, nifi quod poft 
ira , ibi legitur , e/s ttvritq , in eos , Sc pro difperdam , sk- 
rp /4«« atteram . Recte Hieron. inEzech. 20. to. 3. 834. c. 
Dimitte me , iratus furore contra eos , delebo illos: at in 
Zach. 11. co. 3. 1776. c. Dimttfe me , ££ difperdam eos : Sc 
epift. ad Dardan. to. 2. p. 610. c. Dimitte me , ut deleam 
populum ijhtm , £5 faciam te in gentem magnam. Auguft, 
Locur. 128. to. 3. 349. e. Et nunc fine me , £5 iratus ira. 
Similiter quaeft. 149. in Exod. 465. c. Sine me , U iratus 
ira conteram eos . 

11. Graec. Kal iJ eviOn M^i/ow; svxv 7 i KvpX t 7 0 f 7 , 
( Mf. Alex, cum edd. Aid. Sc Compl. 0*7 c* ) £ e Irrsv 
*hotni Kvejt* ^vptcT cpyr tiq tov rct$y cv ; S. Pacian. ep. 3. 
coi. 314.(3. Et precatus ejl Moyjes in confpecln Domini Dei 
fui: Quart , Domine , irafeeris ita ( leg. ira ) in populum 
tuum 

12. Graec. Uccvcca th; opyvis 6 vpdi ct , £YA£e>gyew 

tori ta xotxiot cb 1 . 

Tf, 13. Additur ibid. Ortibus jnrajli dare terram f nentem 
lac & mei \ at in Graeco multo pluia, fcilicet : A- 

.*1 etXijC Tujy owv 0 iKzjcov , clq u/xicct xara cfat/r?, 

fVcOMCia; •srpiq ca/rb? , veyW tc C 7 rcf>fj.ct VfaZv 

CUCE* T Ot Otsr&i Tb tipetw TtJ < 3 ^, 5 '^* ^ ‘SJCtCClY TTY 7 M V TCLvlw 

iiv tioroii; S\£vxi oLvlciq^ K, kx^-s^civ oinryir tt'$Tor ct&yot. 

f, 14. Auguft. quaeft. 142. in Exod. to. 3. 464. c. Et 
propitiatus ejl Dominus de malitia , quam dixit facere populo 
fuo : additque , malitiam hic poenam tnttlligi. S. Pacian. ep, 
3. 314. d. Et propitius Jddus ejl Dominus de malignitate , 


quam dixerat facere populo fuo . In Graeco /Impliciter : Ka' 
hct&H Kv&cs «zrre^otMcai rcr ^aov «VtF. At in Mf. Alex.& 
Aid. edit, poft additur nepi tj 7 ; kcmIolc , cJtts 

'Sjo.ycou , al. fVj 7« KocKiu y} tiirs •acivXQU, 

t, 1$, Vix melius e Graeco , nifi excipias ifta, 

7 (ycfAftzvou ot/apoTipoiv ruiv f^cpZ/ dororv , infcnptxex utrif 
que partibus earum ; at in Mf. Alex. ysy£pc,ujx{ycit , ut fup. 
Auguft. eadem rurfus legit qu<eft. 15. in Deui. ro. 3. 562. 
f. praeter vocem earum , quam dcler. 

t, 1 6. Ita in Gr. ad verbum. Sic etiam iterum apud 
Auguft. quaeft. 15. in Deuc. 562. f. uno excepto , efl fcnlp- 
ta , pio infculpta , Gr. xfx&*a,M/ufrw. Mf. Alex, cum Aid. 
ed. xexc fYf* 

t. 19. Iu Giaeco fic : Ka! vyftfa t 7 y c p£ 
tov f*o%CY Hj 7b5 X C P*S' 5 opytQtk Mtot-c«5 sp/Her «Vo 

to? * vr * ^ ,v0 'x^dx.cts , i cuvilc^w vir» 

to oopq. Eadem lic narrat Ambrof. ep. 66. ad Romul. to. 
2. 1055. c. Cujus i ei indignitate percitus , fregit tabulas 
Moyfes , comminuit vituli caput , atque in pulverem re¬ 
degit. Similiter Aug. quaeft. 144. in Exod. to. 3. 464. d. 
Iratus quidem Moyfes , inquit , videtur tabulas Teflimotiii , 

digito Dei j criptas , collifeffe atquefeegijfe . 

20. Guec. addii : Ka! vocCar tcV ju o%ov cy «VwWtr, 
xar/xar aW 3 / cV wvpi , x, xa/itxgfgr duroy >.57ttof , % sc- 

Tiupsy (curor viro to b<Eu p , x, hrohe ev xvt 0 Tb? vte$ 
quae Auguft. ita exprimir , qujcft. 144. in Exod. to. 3. 
464. d. duens : In ignem ntijfum vitulum fu filem contrivit * 
£5 w aquam tpar/tt , quam populo potum dedit. Item 1. 22. 
contra Fauft. c. 9 3. to. 8. 418. g. Ouidfebi velit , inquit, 
quod pyjusjhit , ut ipfnm vitulum igne combureret , mintt- 
tatimqne i.r.crdtr '! , U in aquam fpargeret , £5 potum populo 
daret? Ambrof. ep. 66. ad Romul. to. 2. 1055. d. Ab- 
Jorbuit populus omnem perfidiam atque fuperbiam, ne eifm 
abj orber et impietas U arrogantia , 
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LIBER EXODI. 

VUIGATA NOVA. 


Cap. XXXII. 

Versio antiqua. 


24. Quibus ego dixi : Quis veftrum habet 
aurum ? Tulerunt, & dederunt mihi : & pro¬ 
jeci illud in ignem, egrcfliifque cfl hic vitulus. 

25. Videns ergo Moyfes populum quod ef- 
fet nudatus, ( fpoliaverat enim cuin Aaton prop¬ 
ter ignominiam fordis , & inter lioftes nudum 
conftituerat ) 

26. & flans in porta caflrorum , ait : Si quis 
eft Domini, jungatur mihi. Congregatique funt 
ad eum omnes filii Levi: 

27. quibus ait: Hrec dicit Dominus Deus If- 
rael : Ponat vir gladium fuper femur fuum : ite, 
& redite de porta ufque ad portam per medium 

Dent, caflrorum , & occidat unufquifque fratrem , & 
33 * 9 * amicum, & proximum fuum. 

28. Feceruntque filii Levi juxta fermonem 
Moyfi , cecideruntque in die illa quafi viginti 
tria millia hominum. 

29. Et ait Moyfes : Confecraflis manus vef- 
tras hodie Domino , unufquifque in filio, & in 
fratre fuo , ut detur vobis benedi&io. 

30. Fatfto aurem altero die, locutus efl Moy¬ 
fes ad populum : PeccafHs peccatum maximum : 
alcendam ad Dominum , fi quomodo quivero 
eum deprecari pro fcelere veflco. 

31. Reverfufque ad Dominum , ait : Obfe- 
cro , peccavit populus i(le peccatum maximum , 
feceruntque fibi deos aureos : aut dimitte eis 
hanc noxam, 

31. aut fi non facis , dele me de libro tuo 
quem fcripfifti. 


2f . Qui habet aurum , demat. Et dederunt Au v locut - u?. 

mihi : & mili in ignem, 6c exiit vitulus hic. ^Uemquaji i 4 y 

% * rrr r trt Ex . t . 3. 464. e , 

2^. Et cum viculi et Moyfes populum quia dif- ibid.quxfi. 14 c. 
fipatus eft, (cMipavit enim eos Aaron , ut in 4^4-/* 
gaudium venirent adverfariis fuis ) 

26. fletit Moyfes ad portas caflrorum , & di- Lueif. Cala*, fo 
xit : Quis ad Dominum t paratus veniat ad me. n n P arc - in Dcum 
Er convenerunt ad eum omnes filii Levi : deLl 

zj. & dixit eis : Hxc dicit Dominus Deus If- 
rad : Ponite unufquifque gladium fuum in femo¬ 
re fuo ; & pertranlite , dc revertimini a porta uf- 
que ad portam per caftra , & occidite unufquif- 
que fratrem fuum , & unufquifque propinquum 
fuum , 6c unufquifque proximum fuum. 

a 8. Et fecerunt filii Levi fient dixit eis Moy¬ 
fes , ceciderunt de populo in illa die quafi tria 
millia hominum. 

.29. Et dixit eis Moyfes : Confecraflis hodie 
manus veftras Domino , unufquifque in filio, aut 
in fratre fuo, ut detur vobis benedictio. 


. Precor, peccavit populus ifle pecca- Aug.quxfl. 147. 

tum magnum, & fecerunt (ibi deos aureos : & 
nunc (iquidem remittis illis peccatum illorum , 
remitte ; 

32. (In autem , dele me de libro tuo quem 
fcripfifti. 


Not je ap Versionem antiquam. 


y - . 24. In Graeco primum , K«! «V a xvtcTu; , deinde fic : 
Ei' Ttvt V 7 rctpx s ‘ X pvc,cc ' qu* ha reddit Au- 

gufl. ibid. Cuijfttit aurea , demite : fed cum addat : Non 
dixit quid aurea i unde Latini Interpretet dixerunt : Ori: ha¬ 
bet aurum , demat; hanc Latinorum fetipturam lervavi. 
Nota in Mf. Oxon. ac edit. Compl. non xP vCi * fcribi, fed 
Xpvwv' reliqua optime concordant , pister unum miji , 
pio quo » projeci. 

25. Ita in Graeco , praeter hoc, e tg?$ ottcvw 
ulcsq ccutw , loco ut in gaudium venirent , &c. ^zrlx^p/xcc , 
potell etiam verti, ludibrium , ivrifio. Facund. Heimian. 
I. 12. Sirmond. to. 2. 808. c. fic habet : Vidit Moyfes popu¬ 
lum qui diffip.Ufts ejl: dijjipavit enim eos Aaron , ut effent in 
gaudium adverfariis fuis. Forfan legebant, gV) x*P. ux ' 

't. 26. In Graeco ,£rn dV? M ( editt. Aid. &c Compl. 
tollunt <JV«) «V/ tmc , reliqua ut in Lat. nili quod 
deefl verbum paratui , pauloque pofl legitur , cvvvxtx $v , 
convenerunt ergo. Recle Auguft. lucut. l 30.de Exudo , coi. 
349. e. Quis ad Dominum ? veniat ad me. Ambrof. vero 
ep. 66. ad Romul. to. 2. coi. 1055. e. Out paratus ejl d 
Domino , veniat ad me. Au£t. I. de promi ii*. ap. Frofp. 
part. 2. c. 4. coi. 128. d. Si quis ejl Domini ( Mf. i. ad 
Dominum ) veniat ad me. In edit. Compl. zrpoi; Kvp!v. 

V. 27. Ita e Graeco verbum e verbo , nili excipias leqq. 
dixit , pro quo kjsi , dicit ; in Mf. tamen Alex. & Aid. 
edit. siVs* fubinde «VI t h pt mooV , fuper femur , pro in fe¬ 
more fuo , St ?Vi\ al. u ‘<;, pro ttfque ad. Eadem narrat Ambr. 
ep. 66. ad Romul. to. 2. ioyy. e. dicens : Qjivd autem oc¬ 
cidi fecit d proximis proximos , filios d parentibus , d fratribus 
fratres; prxceptttm evidens , qma proferenda ejl religio necef- 
Jitudini...,. unde ipje Moyfes ad filios Lezi dixit ; Orti pa¬ 
ratus ejl d Domino , veniat ad me : dixit illis ; Hxc dixit 

Dominus Deus Ifrdel: Imponite unufjutfjtie gladium fuum 
in femore fuo ,£5* pertranjite. Similiter Auguft. quaefi. 148. 
in Exod. to. 3. 465. a. Moyjes interfici yujjit omnem qui , 
Levitis euntibus ad portam redeuntibus , occuinjfet arma¬ 
tis. Apud Auct. 1 . de promilE part. 2, c. 4. coi. 128. d. lic : 
llxc dicit Dominus : Accipiat unufquifque vejlrt/m gladium m 
manu ftta , £5 prrtran eat d cajlns ufque in cajlra , percu¬ 
tiat unufquifque patrem , fratrem , filium ; at haec ex me¬ 
moria. 

t- 2?. Similiter apud Ambrof. ep. 66. ad Romul. to. 2. 
loy6. a. Occifa fer ibunt ttr tria milita hominum. Item apud 
Optat. 1 . 3. contra Donat. 61. b. Tria millia hominum yuJTit 
occidi. Graece, «/$ ctrftnxs , ad ter mille viros. Ed. 

vero Compl. habet rpu$ ^/aiccVs; wfpwv, ut lup, reliqua 

Tom . /. 


quadrant. 

^.29. Itidem in Graeco , praeter verbum confecrajlis , 
pro quo , imvpvQoLie , implevifiis , quod hic idem valet ac 
confecrare , tefte Nobilio. Audi. I. de promiif. p. 2. c. 4. 
128. d. ap. Prolp. recle : Implevtjlis manus vejlras hodie 
Domino , unufquifque in filio ^ in fratre , ut daretur fuper 
vos benedicito ; in Mf. Rem. d.1^1 vobis beneditttoiiem. Gr a 
ifvpcni sv7.tr/ioLv. Nota in MI. Alex, ac edit. Compl* 
legi , viv % lv Tcj , loco m m * t <£ , quod efi in Var. 

& al. 

V. 31. In Graeco primum : &ph 

KvQxcv y k. shrs y pro quibus Auguft. ibid. Moy es dicit ad 
Deum. Sequitur in Graeco : Archer/ , K? £<?, Ypuxplw.tv , &c. 
ut in Lat. Mf. tamen Alex, delet «Vw , pofl 2. peccatum * 
utiCypiianus qui 1 . de lapf. p. 187. b. tic legit : Precor * 
Domine , deliquit populus hic delicium ^aude , fecerunt 
fibi deos aureos : nunc fi dimittis eis delictum , dimitte : lic 
itexum epift. ad Foftunat. p. 264. c. 6c 1 . 1. Teflim. p* 
216. a. prxter unum poft grande , quod delet. Praeterea 
pofleriori loco, poft aureos , addit , ^ argenteos , quod in 
prioribus duobus locis deeft ; & pro dimittis eis , legit di¬ 
mittis ei. Auguft. Locut. 131. cui. 349. f. conftanter , fe~ 
cerunt fbi deos aureos , ut in Graeco. Ambrof. 1 . 1. de poe- 
nit* co. 2. coi. 402. a. addit: Et nunc fi dimittis illis pecca¬ 
tum y dimitte. Hieron. in Ezech. 20. to. 3. coi. 835. a. Sc 
inJonae c. i.to. 3. coi. 1472. d. Si dimittis eis peccatum y di¬ 
mitte :Sc quaeft. 9. ad Algaf. to. 4. coi. 203. d. S: dimittis 
eis peccatum fuum , dimitte. Euchei. quaefh in N. Tefl. 
coi. S fO. h. Et nunc , Domine , fi quidem dimittes illis pec¬ 
cata illorum y dimitte. Ferrand. Diae. ep. ad Regin. coi. 
166. Objecro y Domine , fi dimittis eis peccatum y dimitte „ 

t . 32. Itidem Graece. Sic etiam legit Cypr. tum 1 . dc 
lapf. p. 187. b. tum ep. ad Fortunar. p. 264. c. & 1 . I. 
Teftim. p. 216. a. nili quod tollit vocem tuo , pofl Liro i 
in quibuldam etiam Graecis deell oV. Tertul. 1 . de fug. in 
perf. p. 973. a. iifdem alludit , dicens : S: perdis hunc po¬ 
pulum y me pariter cum eo difperde. I:em 1. 2. contra 
Mare. p. 654. b. Nnn facies enttnijlud , aut me una cum eis 
impende. Ambrof. I. 1. de paenit. to. 1. coi. 402. a. S:rt au¬ 
tem y dele me de Lb^o v:t.e : at 1 . 3. de Spir. S. to, 2. coi. 
677. c. Dele me de l:bro tuo yfitten pauis buic populo. Hie¬ 
ron. in Ezech. zo. to. 3. coi. 8 $y. a. Sm autem non vis , mo 
dele delibro tuo quem jcripjijh .* limilrer qu.rfl, 9. ad Algaf. 

to. 4. coi. 205. d. pr.ctei ncc , 5 .* autem . dele me. At in 

Jon.v c. 1. to. 3. 1472. d. Sin autem non dimittis , ^ me 
dele de libro tuo quem fcripfifiu hl Mf. Alex. xm 
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LIBER EXODI. 

Versio antiqua. 

S.Cypr. l. de fopf. 33. Er dixit Dominus ad Moyfen : Si quis de- 
iZy.b. liquerit ante me, deleam eum de libro meo : 

luiar.inPf. 124. 34. ecce angelus meus antecedet te. 

404. <r. 


Ang. qnxft. 148* 35. Et percudit Dominus populiun propter 

inPx.t. 3.4 6S' a * faauram vituli, quem fecit Aaron. 


Cap. XXXIII. 

Vulgata nova. 

3 3. Cui refpondit Dominus : Qui peccave¬ 
rit mihi, delebo eum de libro meo : 

34. tu autem vade, Sc duc populum iflum 
quo locutus fum tibi : angelus meus prsecedet 
te. Ego autem in die ultionis vifitabo & hoc 
peccatum eorum. 

55. Percudit ergo Dominus populum pro 
reatu vituli, quem fecerat Aaron. 


NotjE ad Versionem antiquam. 


pit. S. Paulin. ep. I2. 65. b. Domine , dimitte illis , aut 
dele me de libro tuo. S. Pacian. ep. 2. 309. a. Dele me de 
libro tuo quem fcripjifli. Eucher. quadi, in N. T. 8yo. h. 
Sin autem , dele me de libro tuo quem fcripjifli. Caffiod. Si 
huic populo non parcis , dele me de libo viventium. Ferrand. 
Diae. ep. ad Regin. p. 166 . Sm autem , dele mede libro tuo , 
quem fcripferunt manus tu.t, 

t . 33. Ita conftanter Cyp. tum ep. ad Fortun. 264. c. 
tum 1 . 1. Teftitn. 216. a. excepto uno deliquit , pro deli¬ 


querit , juxta Graec .vftapivus. Subinde in Grarco : e£«xe,- 
<fta ttt/TXSf delebo eos , pro deleam eum . At in Mf. Alex, ac 
edd. Aid. & Compl. ovtov. Similiter habet S. 

Pacian. param. ad poenit. 316. a. Si quis deliquerit ante 
me , delebo illum de libro meo. Ambroliaft. p. 81 . d. Si quis 
peccaverit ante me , deleam eum de libro meo . 

34. Gcxc. ’I J ts 0 otyfsMq qif Tr^piccpevQtJca erpe erpe- 
ewVy cv. i. e. Ecce Angelus meus pracedet ante faciem tuam • 
y. 35. Ad verbum e Graeco. 


CAPUT XXXIII. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Aug. qtixfl. 31 .in 
Jo/tte t. 3. 588. e. 


Ang. quafl. 1JO. 
irtExod. 4 66. b , 


1. Tjj T dixit Dominus ad Moyfen : Vade, & af- 
iC/ cende hinc tu, <Sc populus tuus quos edu- 
xidi de terra jEgypti , in terram quam juravi 
Abraham, & Ifaac, Sc Jacob, dicens : Semini 
veftro dabo eam: 

2. Sc limul mittam ante faciem tuam ange¬ 
lum meum, < 3 c ejiciet Amorrhxum, & Cetthxum, 
Sc Pherefxum , Sc Gergelxum, Sc Evxum, Sc Je- 
bufrum , (S: Chananxum, 

3. Sc introducet te in terram fluentem lac Sc 
mei. Non enim afeendam tecum, quia populus 
dura cervice es : ut non deleam te in via. 


Zacif. Cahr de 5 - dixit Dominus ad Moyfen : Dic filiis If- 
dnven. cum rael: Vos populus durx cervicis, videte ne aliam 
kieret.iio.g.h. plagam inducens fuper vos, deleam vos. Nunc 
ergo deponite flolas glorix veftrx, Sc ornamen¬ 
tum , Sc oftendam qux fadurus fum vobis. 

6 . Et abftulerunt filii lfrael ornamentum fuum, 
& flolas a monte Choreb. 

7. Et fumens tabernaculum Moyfes, fixit il¬ 
lud extra caftra, longe a caftris 5 Sc appellatum 
eft Tabernaculum teffimonii. Et fiebat ut om¬ 
nis quicunque quxrebat Dominum , ibat ad Ta¬ 
bernaculum teftimonii, foras extra caftra. 


1. T Ocurufque eft Dominus ad Moyfen , dl- 

Lj cens : Vade , afeende de loco ifto tu , 

Sc populus tuus quem eduxifti de terra ^Egyp- 
ti, in terram quam juravi Abraham , Ifaac, Sc 
Jacob , dicens : Semini tuo dabo eam : Geu, 

1. Sc mittam pra'Curforem tui angelum , ut 12 « 7 * 
ejiciam Chananaum , & Amorrhaum , & He- ^‘P* 3-» 
thseum , Sc Pherezaum , & Hevaum, Sc Jebu- „ 
Fuum, ’ 22. #/ * 

3. «Sc intres in terram fluentem lafte & mei- ]of. 24. 
le. Non enim afeendam tecum, quia populus 11 • 
durse cervicis es : ne forte difperdara te in via. Su - P ' 22 ' 

4. Audienfque populus fermonem hunc pef- % eutt ^ 
fimum , luxit : & nullus ex more indutus eft 13. 
cultu fuo. 

5. Dixitque Dominus ad Moyfen : Loquere 
filiis lfrael : Populus durse cervicis es, femel 
afeendam in medio tui, Sc delebo te. Jam nunc 
depone ornatum tuum , ut fciam quid faciam 
tibi. 

6. Depofuerunt ergo filii lfrael ornatum fuum 
& monte Horeb. 

7. Moyfes quoque tollens tabernaculum , te¬ 
tendit extra caftra procul , vocavitque nomen 
ejus. Tabernaculum foederis. Et omnis popu¬ 
lus, qui habebat aliquam quseftionem , egredie¬ 
batur ad Tabernaculum foederis , extra caftra. 


N o t M ad Versionem antiquam. 


tf. 1. Similiter iterum Auguft. q. 149.&1JO. inExod. 
coi. 465. c. d. 4 66. a. exceptis his , Dicit Deus ad Moyfen : 

Vade y afeende . tuus quem ednxifli . Abraham , Ifaac , 

2cc. at locut. 1 32. de Exod. coi. 350.3. Vade y afeende bine 
ttt, ££ populus tuus y quos ednxifli de terra /Egypto: noti quem 
eduxifti , quod ita nfitatnm efl , inquit, ut rarius aliter 

dicatur. Grasc. Kal e/Vs Kyfiio? •arplq . U^voptui/ , a/a- 

£ h 9 / (InMf. Alex, ac ed. Compl. ‘azp&v , deinde in Compl. 
& ) ivj evUv co , K) 0 , ovq cifrjotyzi sx fiq A/- 

7 vtttx , &c. ut in textu primo. 

y. 2. Rurfum Auguft. quacft. 150. in Exod. coi. 466 . b. 
Et Jtmul mittam angelum meum ante te , ££ ejiciet Cbatia- 
n&itm y Amorrh&nm , ^ Cbettjeum , &c. ut fup. Ver. 
lren. Interp. 1.4. c. 1 5. p. 245. c. Emittam ante te angelum 
meum . Gr. Kati wvxnozeicu aer kyfaZv /uy v. rpo cf , 

( ed. Aid.‘ ct/jo os T9>- ctyfew /uv, Mf.Alex. iyfe- 

/lC is 'GrpoTSp;/ Oif ) ^ SK*ct*si roy A juoppzTsy , ^ XfT^alG» 1 , 
&c. ut fup. ubi Chananans ultimus omniura ponitur. In 
Mf. tamen Alex, ac edit. Aid. primo loco, Xwct/ctTov, £ 
* Apio p petit* > ut ap. Auguft. fup. in Exod. 

yf. 3. GriCC. Kal <se iiqy\iv .* 7«p f-t* owotvct.&u> 

/ueTa c? , Scc. ut in Lac. Auguft. legebat, Kal ucd&ju , 
quam le< 5 Honcm confirmare videtur in confcq. dicens : Mi¬ 
ra profunditas , tanqnam mifencordiam majorem pojfet habere 
angelus , quam Dcits , Vct, lren, Interp, 1 , 4. c, 1245.0, 


llmiliter hab. Non enim afeendam tecum , quoniam populus 
dura cervicis es. Ambrof. I. de ben. Patr. c. 2, yiy. f. allu¬ 
dens air: Vos autem populus dura cervice eflis. 

t. 5. Ita Lucif. juxta Aid. cd. in qua, Kal ei^rs Kv&ti 
irpoq M&Jt/GwV* Accmigoy tc?s uuTq , nam in Vat. cod. & at, /Im¬ 
pliciter, KaJ eTusKvCtoqToTq t/«?$* fubinde pro inducens. 

deleam , sV«^a ‘~/ui .^ & infra , pro gloria 

veflra , t xv vfaZ/ , in pluiali : demum As/g» eo/ £ 

■crc/HCStf ec/, pro qux failnrus Juni vobis: in Aid. edit, deeft 
1.66/. Aug. Loc. 133. to.3.3jo.a. liclegit : Et dixit Domi¬ 
nus : Deponite flolas gloriarum veflrantm , ^ cultum ; of¬ 
tendam quxfulurus fum tibi. Mox addit: A plurali adJin- 
gularem numerum locutionem terminavit , quia multi erant , 
$$ populus eratyficut eis dixerat ; Vos populus dura cervice ; 
non dixit , tu populus yfed vos populus , citrn vos, numeri Jit 
pluralis , populus autem numerijingularis . 

y. 6. Ita in Grjeco , prjeter unum ‘sjtQ4?o>fr , pro flolas , 
in edit. Compl. sWk. 

y. 7, Eadem funt in Gra?co , prseter feqq. Kal 
M-jovcUs THy ©xwmx a’t/T? , ( edit. Compl. delet ccutx ) e 7rv^cr 

e%co Tiiq . Kf sycvViO , Tra; © Xjat£ r K vQjuh ^'iropiotio sif 

THr OMwy, Thv 'sraprqCoxiTc. Ambrof. ep. 6 3. to. 2- 

coi. 1047, e. his alludens, ait: Moyfes filus y qui Deum in¬ 
debat y extra caftra habebat tabo naculum , quando loque¬ 
batur cttm Deo . 
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Gap. XXXIII. 

Ver SIO ANTIQUA. 

S. Cum atitem egrcdiebanir foras de taberna¬ 
culo Moyfes, ftabat omnis populus fpeculans 
unufquifque ad ollium tabernaculi fui, coniis era- 
bant euntem Moyfen, ulque dum introiret ta¬ 
bernaculum. 

9. Mox autem cum inrroifTer in tabernacu¬ 
lum Moyfes, delcendebat columna nubis , & fta- 
bat in janua tabernaculi, & loquebatur Mo\fi : 

10. & videbat omnis populus columnam nu¬ 
bis ftanrem in janua tabernaculi. Fr ftans totus 
populus, adoravit unufquifque ad ollium taber¬ 
naculi. 

1 r. Et locutus eft Dominus ad Moyfen facie 
ad faciem , quemadmodum quis loquitur ad ami¬ 
cum fuum. Minifter autem Jefus filius Nave, ju¬ 
nior , non exibat de tabernaculo. 

12. Et dixit Moyfes ad Dominitm : Ecce tu 
mihi dicis : Deduc populum hunc ; Tu autem 
non demonftrafti mihi quem fimul mittas mc- 
cum : Tu autem dixifli mihi : Scio te prx om¬ 
nibus , <Sc gratiam habes apud me. 

13. Si ergo inveni gratiam in confpeflu tuo, 
oftende mihi temetiplum, imnifeftc ut videam 
te, ut fim inveniens gratiam ante te 5 & ut fciam 
quia populus tuus eft gens hxc. 

14. Et ait: Ipfe antecedam te , &: requiem ti¬ 
bi dabo. 

15. Et ait : Si non tu ipfe fimul veneris nobif- 
cum , ne me educas hinc. 

16. Et quomodo fcietur vere, quia inveni gra¬ 
tiam apud te, ego. & populus tuus, nili tu pari¬ 
ter nobifeum fueris > & gloriabimur ego & po¬ 
pulus tuus prx omnibus gentibus qux funt fuper 
terram. 

^ 17. Et hoc verbum tibi , quod dixifti, fa¬ 

ciam : invenifti enim gratiam in confpe&u meo, 
&: fcio te prx omnibus. 

Versionem antiquam. 


LIBER EXODI 

Vulgata nova. 

8. Cumque egrederetur Moyfes ad taberna¬ 
culum , furgebat univerfa plebs , & liabat unuf¬ 
quifque in ollio papilionis liii, alpiciebantque ter¬ 
gum Moyfi , donec ingrederetur tentorium. 

9. IngrefTo autem illo tabernaculum foede¬ 
ris , defeendebat columna nubis, & liabat ad 
ollium , loquebaturque cum Moyfe , 

10. cernentibus univerfis quSd columna nu¬ 
bis liaret ad ollium tabernaculi. Stabantque ip- 
fi , & adorabant per fores tabernaculorum fuo- 
rum. 

1 1. Loquebatur autem Dominus ad Moyfen 
facie ad faciem , ficut folet loqui homo ad ami¬ 
cum fuum. Cumque ille reverteretur in callra , 
miniller ejus Jofue filius Nun , puer, non rece¬ 
debat de tabernaculo. 

1 2. Dixit autem Moyfes ad Dominum : Prre- 
cipis ut educam populum illum : & non indicas 
mihi quem miflurus es mecum , praTcrtim cum 
dixeris : Novi te ex nomine, & invenifti gra¬ 
tiam coram me. 

1 $. Si ergo inveni gratiam in confpedu tuo , 
oftende mihi faciem tuam , ut fciam te , S: in¬ 
veniam gratiam ante oculos tuos : refpice po¬ 
pulum tuum gentem hanc. 

14. Dixitque Dominus : Facies mea proce¬ 
det te , & requiem dabo tibi. 

1 *. Et ait Moyfes : Si non tu ipfe procedas, 
ne educas nos de loco ifto. 

1 6. In quo enim fcire poterimus ego & po¬ 
pulus tuus inveniffe nos gratiam in confpedu 
tuo, nili ambulaveris nobifeum, ut glorificemur 
ab omnibus populis qui habitant fuper terram > 

1 7. Dixit autem Dominus ad Moyfen : Et 
verbum iftud , quod locutus es , faciam : inve- 
nifti enim gratiam coram me , 6 c teipfum novi 
ex nomine. 

N O T JE AD 

8. Nonnulla diflimilia in Graeco , en verba : 'Hr'x« 

A.' xt tiGeTTQpsvelo Mcavovis s<s rw gkwm rrs TrctpsfiG cxh$, 

(In Mf. Alex, deeft tQj) rn? vrxps/xGofisis ) c/VwXf/ *t x$ o fixos 
CMTftforrei sxar os icxpx tcv; Vu&t; cxwhS aVnr £ xa7e- 

vovtu.f Mf. Alex, cum edit, Aid, xctreyow ) dhrlovjoS Mau/- 

CU y Vw; T? £/*GSX&£(V OCt/TOJ' S TM V WVIVM, 

X". 9. Gr. Os SC XV ttWfi^C M 6<£ riil' . £ 'ts-erjo 

§Vi twk hu&tr y &.c. ut fup. edic. Compl. «VI rus hu&eq, Aid. 
cum Mf. Alex. eVl tw lupfy. Ambrof. in Pf. 43, coi. 899. 
c. Cum ipfe intraret in tabernaculum fuum , defeendebat ad 
eum columna nubis , g flabat in ofho tabernaculi . 

10. Itidem Gratce, pr<eter poftrema > K x\ sk/ies ^ 

e *ao$ , fxarc; aVo ths r»; G/.wifs dvlS* 

at in edic. Compl. fic : £ sa; . GryQs/.uw*€v diro , & c. 

Apud Ambrof. in Pf. 43. 899. c. Et flans totus populus , 
adoiaverttnt unufquifque ad oftirtm tabernaculi fui. 

tf. 11. InGr. loco quemadmodum quis , & c. legitur 
it 7 ts fixfirQxi >apo$ toV s xua\s <p(fiov‘ tum feq. ^ dmivelo cis 
'rm' irctpfptGoxw , $$ revertebatur ad caflra , quod omirrit Lu- 
cif. reliqua quadrant, nili quod pro minifler , feriprum 
f&TTw y 8 c pro junior , v'oc Ver. Iren. Inrcrp. 1 . 4. c. 10. 
255. b. c. Et verbum quidem y inquit, loquebatur Hoyji , 
apparens in confpeHrt , quemadmodum Jt quis loquatur ad 
amicum fuum. Tertul. adverf. Prax. 850. b. ait, Dominum 
ad Moyfen locutum coram , velatJi quis loquatur ad amicum 
(itum. Aug. vero 1 . 2. deTrin. co. 8. 787. g. 788. b. ut 
fup. Et locutus efl Dominus ad Moyfen , facie ad faciem , Ji¬ 
ent quis loquitur ad amicum futtm. Similiter ep. 147.ro. i. 
478 * c. 

X. 12 Vix melius e Graeco. Eadem rurfus leguntur in 
Hypognoft. 1. 3. apudAug.ro. 10. 23, b. exceptis his: 
Quem fimul dimittas mecum ; dixtflt mihi. 

V. 13. Ita rurfum legit Aug.l. 2. de Trin. to. 8. 787. 
g. feqq. excepto uno ante te , pro in confpetln tuo . Item 1. 

1 2. de Gen. ad litt. to. 3.p. 1. coi. 317. b.ufquead ut fim > 

&c. cum hoc/;j confpedu tuo. Iu Graeco circa finem deeft , 
efl y additurque to pdya , poft gens , quod tamen delet ed. 
Aid. reliqua quadrant ad verbum. Qjttod autem habet Gn r- 
Tom. /. 


ctts y 7r&TwS , inquit Aug. in qujeft. hoc quidam Latini in* 
terpr e tat i fnnt y manifefte , cum Scriptula non dixerit , <px~ 
repa; : potuit ergo fortajfc aptius dici: Si invemgratiam...,* 
oflcude mtb: temctipfnn yjltenter ut videam te y &c. Iterrt 
qu.eft. 9. in Deut. to. 3. 558. f. faibit : St inveni gratiam 
ante te , oflende nubi temetipfnn: , ut fciemer videam te : ac 
tradi. 3. in Joh. to. 3. p.2. 3io.d. utfup. Si inveni gratiam 

in confpedu tuo , oflende . mantfefle ut videam te. Similiter 

ep. 147. ad Paulin. to. 2. 481. d. excepto uno atnt te : 
Irem quasft. 154. in Exod. coi. 466 . f. fedeum duplici, t?» 
confpedu tuo , initio > & infra. Tertul. 1 . adverf. Prax. 850, 
a. lic : Si ergo inveni gratiam coram te , maniffla mihi te » 
ut cognofeenter videam te. Itidem 1. 4. ad veri. Mare. 717. 
a. Nota in Gr. loco m.wifefla , feribi iucov , al. 

Apud Ambrof. in Pf. 43. to. 1. 924. f. Demonf a te mibi m 
Apud Hieron. inlfai.65. to. 3. 479. g. Si inveni grat.-ant 
apud te, oflende te mthi manifefle , ut videam te. In Hypo- 
gnoft. 1 . 3. apud Auguft. to. 10. 23T. c. Nunc ergo Ji in¬ 
veni gratiam , Scc. ut inrextu piimo , niliquod deletur^ * 
ante hoc , ut fciam; Sc poft tuus , adduntur 
hxc habeat gratiam apttd Deum , qux abfunt ab al. «Sc Gr. 

tf. 14. similiter in Grjeco, 

if. iy. InGr. primum, k* tsyet vtplq civtqV re'iqua uc 
in Lat. excepto uno nobifeum y quod deeft i fed in Mft 
Alex, additur ptety foto/. Apud Hilar. in Pf. 124. 404.6- 
fic : Ci/m ei Dominus dtxifjet: Ecce angelus mens antecede* ic : 
$$ ille refpondit: Niji tu mecum ambulaturus es , rte me ex¬ 
pellas hinc. In Hypognoft. 1 . 3. apud Aug. to. 10. p. 23. 
c. Niji ipfe exeas nobifeum , ne me educas hinc. 

Tf. 16. InGr. fic , Kal 'srwS 7 /zMifsyOTt .’ 

£7wrf Jt, 0 *clo<; oVy aWii 0 ujuorGpeuQjutvv Gtf ; g w/c- 

%z&vQoptcti £7w ts o.....7ra/:a Ttctv/x rx eOjm ocx s at rus 

7 HC er/. r 

t. 17. Grxc. pr.vfert : Ka: tirrs Ki &X Mwfiir , 
reliqua ut in Lat. Tercul. 1 . 4 * adverf. Maic. habet; hunc 
fer mone m quem dixijli , faciam libi. Auguft. qu^ft. 154. in 
Exod. to. 3.467. c. ut fup. Et hoc tibi veibnm quod dixifti , 
faciam ; & 1 , 12. de Gen, ad litt, to. 3-p. 1. 317. b.addic; 

Cc lj 


Eucif Cal. ubi fup. 


Aug. qttxft . 1 5 * 1 « 
in Exod. t. 3.466- 
d.e.j, 01 . 


Idan tju.ifl. IJ 4 , 
467. t. 


Kypprgmfl. I. 3. 
ap. Aug, t, io. 23, 

C.dy 
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LIBER EXODI. 

Versio antiqua. 

Aug.quafl. 1J4. 18 . O(lende milii gloriam tuam. 

in Exod. t. 3 . 467 . 19 . Ego tranfibo ante te gloria mea, &: vo- 

^fii* cabo nomine Domini in conipe&u tuo : & mi- 

ferebor cui mifertus ero , & mifericordiam prxf- 
tabo cui mifericordiam prxftitero. 

Ang. 1.1. de irin. 2.0. Et ait : N011 poteris videre faciem meam, 

t, 3. 788. d. e. feq. Sc vivere : non enim videbit homo faciem meam, 
& vivet. 

ai. Et ait Dominus : Ecce locus penes me 
eft, Sc ftabis fuper petram. 

22. Statim ut tranfiet mea majeftas , & po¬ 
nam te in fpecula petrx , Sc tegam manu mea 
fuper te, donec tranfeam : 

23. & auferam manum meam, & tunc vide¬ 
bis pofteriora mea : nam facies mea non appa¬ 
rebit tibi. 

Notje ad Versi 


Jnveniflienim gratiam , Scc. ut fup. 

f. 18. Similiter habet Tertul. 1 . 4. adverf. Mare. 717.0. 
Gr. praeponit hoc , Kcu •> & loco gloriam tuam , fim- 
pliciter habet sssolvtov , teipfttm. At in Mf. Alex, nec non 
editt. Compl. Sc Aid. fic : As 7 £A fxot twy geolvtv Ao£aK, 
c flende mihi tui tpfitts gloriam. Nota in cod. Vat. feribi, sfx- 
yc&icoY faoi , patefac mihi, ut fup."^. I 3* non Rurfus 

Aug. 1 . 12. de Gen. ad lit. to. 5. p. 1. 317. b. Refpondit ei : 
Ojlende mihi claritatem tuam; at 1. 2. deTrin.ro. 8. 788. 
c. & feqq. Ojlende mihi majejlatem tuam. 

V* 19. Adde primum e Graeco : Kal srrre, pro quo Aug. 
ibid. Refpondit ei Dcminits ; fubinde pro ante te , Graece , 
•apoltpoi at y prior te .*& pro, nomine Domini in confpetttt tuo y 
TW ovdfjtxTi fjtM * « yxvtioy ov , nomine meo , Dontinus 

coram te; in Mf. tamen Alex. Sc Aid. edit, fic : tw ovoptefli 
snxvTtoY cv , in Oxon. Iv tw ovojuxtI fxv Rv£iw , in 
Compl. «Vi tw oro/com ptv , Tertul. 1 . 4. adverf. 

Mare. 717* o. hab. Ego procedam in gloria mea. Ambrof. 1 . 
de Spir. S. to. 2. 627. f. Ego antecedam te in nomine meo , 
vocabo in nomine meo Dominion in confpecln meo : vel ut 
in quibufdam Mfs. invocabo te , nomine meo , Domine : Sc 
in Pf. 118. to. 1. 1229. f. addit : Miferebor cui mifertus ero. 
Fulg.). 2. de verir. praed. c. J. p. 461. Miferebor cui mife- 
reor , ^ mifericordiam praflabo cujus miferebor. Ad haec au¬ 
tem ultima verba Auguft. quaeft. 154. in Exod. 4 ( 58 . a. b. 
dicit : Utrum hoc idem repetere voluerit cim addidit: Miferi¬ 
cordiam praeltabo , cui mifericordiam praeftitero , vel fi¬ 
ent alii interpretati funt , cui mifericors fuero : an aliquid 
interfit , nefcio. Quod enim Graea lingua duobus verbis d te¬ 
lum e fl , eWcw , «Vr«pwtf« , quod unum atque idem vide- 
ntr figttificare , non potuit Latinus diverfis verbis dicere , 
diverfis modis eandem mifericordiam repetivit: fi autem dice¬ 
retur , Miferebor cui mifereor , Sc miferebor cui mifertus 
ero, non fatis commode dici videretur. Et tamen fortius ille 
ip/e zbi fenfus ejl , quod attt ipfius m fer i cor dia fu a firmitatem 
Deus ijla repetitione monflravit , fiettt amen amen > fient 
fiat fiat, tfc. 

tf. 20. Refte e Graeco , nifi quod in ipfo deeft, & vi¬ 
vere , Sc pro videbit , hab. Abi, viderit: non etiam fibi conf¬ 
lare videtur Aug. nam in Pf. 138. to. 4. 1538. b. legit : 
Non potes videre faciem meam : nemo enim vidit faciem ineam , 
vixit ; at quaeft. 54. in Jud. to. 3. 622. c. Nemo poteflfa¬ 
ciem meam videre , vivere ; quae fi. vero 154. in Exod. 
to. 3. 4 <5 8. d. Non poteris videre faciem meam } non enim vi¬ 
debit homo . $$ vivet: at 1 . iz. de Gen. ad lit. to. 3. p. 1. 

317. b. c. Non potens videre faciem meam , vivere : non 

enimvidebit . vivet. Tertul. adverf. Prax. 8jo. a. fic : 

Non potes videre faciem meam : non enim videbit homo faciem 
meam , vivet i iterum ibid. Deum enim nemo videbit , $$ 
vivet. Similiter infra p. 851. b. 856. a. fed abfque enim ; 
item 1. z.adverf. Mare. 655. a. & 1 . 5. 801. b. at lib. 4. 
717. a. Caterum Dei faciem-, nemo homo videbit me, ^ vivet. 
Vet. Iren. Interp. I.i.c. 19. p. 90. d. 91.a. & 1 . 4. e. 20. 
2J4. d. Nemo videbit Deum , ^ vivet; at infra p. 2 $6. c. 
Nemo videt , «Scc. Sc p. 255. C. Non enim videt homo faciem 
meam , vivet. Ambrof. in Pf. 4 3. to. 1.924. b. lic : Non 
potes videre faciem meam : non enim videbitfaciem meant homo, 
$ vivet; & in Pf. 118. 106 1. c. Nemo videbit faciem tneam y 
^ vivet i 6c infra 1063. d. Nemo hominum videbit > &c. 
at 1 . 5. de fide , to. 2. 594. f. Sed nemo videre potefl faciem 
meam , vivit; 8c 1. de bon. mor.c. 11. to.i. 410. b. Quis 
enim videbit vultum meum , vivet ? Hilar. in Pf. 118. 
289. b. Nento hominum videbit faciem meam , ££ vivet ; Sc 
in Pf. 1 39. p. y 3 3. c. Nemo videbit hominum , &c. at in 
Pf. 1 38. p. 514. a. Ouis efl homo qui videbit faciem meam , 
vivet ? Hieron. 1 , 3. contra Pelag. to. 4. p. 541, d, Nen 


Cap. XXXIII. 

Vulgata nova.' 

18. Qui ait : Oftende mihi gloriam tuam. 

1 9. Refpondit: Ego offendam omne bonum 

tibi, Sc vocabo in nomine Domini coram te : Sc 
miferebor cui voluero , & clemens ero in quem Rom. 9, 
mihi placuerit. 15. 

zo. Rurfumque ait : Non poteris videre fa¬ 
ciem meam : non enim videbit me homo , & 
vivet. 

21. Et iterum : Ecce, inquit, eft locus apud 
me , Sc ftabis fupra petram. 

22. Cumque tranlibit gloria mea, ponam te 
In foramine petrx , Sc protegam dextera mea , 
donec tranfeam : 

2 3. tollamque manum meam, Sc videbis pof¬ 
teriora mea : factem autem meam videre non 
poreris. 

ONEM ANTIQUAM. 

potes videre faciem meam ; non enim videbit homo faciem meam, 

£5 vivet . Vicforin. Alric.l. 4. adverf. Arium , 282. g. Fa¬ 
ciem meam non videbitis : quis enim faciem meam vidit , 
vixit ? Phcebad. Agin. contra Arian. 303. h. Nemo potefl fa¬ 
ciem tueam videre , quia nemo qui eam viderit , vivet. Ma¬ 
xim. Tauri n. 5. d. Tu autem non poteris videre faciem meam. 

Denique Au<ft. lib. de fid, orthod. ap. Ambrof. to. 2. 3J4. 
d. Non poteris videre , &c. ut fup. in textu , omilfo uno ^ 
vivere. Au«ft. op. imp. in Matth. hom. 33. p. I 39. c. Ne¬ 
mo videbit faciem meam , ££ vivet. 

t. 21. In Grjeco deeft, efl , cum feq. ; Mf. vero Alex, 
cum edit. Aid. retinet Similicer apud ipfum Auguft. q. 

154. in Exod. to. 3. 468. d. $e 1 . de Gen. ad lic. ro. 3. coi. 

3 17. b. c. Ecce locus penes me , ^ flabis fuper petram. Apud 
Ambrof. in Pf. 43. to. 1.924. d. Ecce locus apud me y flabis 
in petra. 

22. Eadem rurfus habet Aug. 1 . 12. de Gen. ad lir, 
to. 3-p. 1. 317. b. excepta voce fpelnttca , pro fpecula ; in 
editt. pariter legebatur fup. fpelunca , fed hoc folum loco : 
nam in aliis inferius locis , licut in vet. plerifque codd. le¬ 
gitur fpecula ; unde Auguft. ibid. p. 789. d. air : Jn fohdo 
fidei fundamento flantes , quod fignific at petra ; eam de tali 
tutijjima fpecula intuentes , flcc. forte in quibufdam Graecis 
tunc feriptum erat, cxoithy , non e/5 oVifr, ut nunc legi¬ 
tur in editt. Rom. Aid. Attamen idem Auguft. quaeft. 

154. in Exod. to. 3. 468. e. f. 469. a. fic leg. Statim ut 
tranfiet gloria mea , ponam te in caverna petra , tegam , 

&c. ut fupra ; tum addit : Caverna petra munimen firmijR- 
mnmfignificat; alii autem , inquit, interpretati fnm , in fpe¬ 
cula petrae ; fed Gracus habet , oVhk , boc autem foramen vel 
cavernam rettihs interpretamur .-foramen autem, t puirvptet * 

, quidam diitum volunt, quod per illud rranfeat 
vifus. Demum Auguft. qnaeft. 164. coi. 471. b. ait : In 
fermonibtts Dei non funt ad proprietatem operum omnia revo¬ 
canda , fic ut nec illud de petra , caverna ejus ; Sc in Pf. 

1 38. to. 4. 15 38. b. hab. Sed ponam te in fpelunca petra , ^ 
tranfibo , ponam fuper te manum meam. Graece : 'H vUct 
J' cb «ra/>sx?» m (j.\s , % c - °Vh/ tjTc «st£«C , 

K) cxsTraGu rij p.\s eVi ce , svq aV 'sraps^v. Statim ut ' 
autem tranfierit gloria mea , Scc. At Auguft. conftanter tol¬ 
lit autem , jungitque ifta cum antecedentibus : Cum jam 
dixiffet , inquit, Stabis fuper petram , flatim ut tranfiet gloria 
mea ; ubi intelligitur pofl tranfitttm fuutn promijtjje fuper pe¬ 
tram flabilitatem. Vet. Ir?n. Interp. 1 . 4. c. 20. 255. c. ait: 

Moyjes cupivit manifefle videre eum > qui fecum loqueretur , 

^ ditium efl ei : Sta in loco alto petra , ^ manu mea contegant 
fuper te: quando vero tranfierit claritas mea , ( Feuard. Sc 
Volf. gloria ) tunc videbis qua funt pofteriora mea ; quae 
ultima pertinent ad t. feq. Item infra addit: In novijjimis 
temporibus , videbit eum hemo in altitudine petra. Ambrof. 
in Pf. 4 3. 924. d. Et citm tranfierit gloria mea , ponam te in 
cavernam petra , ^ operiam te manu mea , donec tranfeam : 
at 1 . 3. de Spir. S. to. 2. 671. c. Ponam te in foramine petra y 
protegam manum meam fuper te ; mox ica : Pofui manum 
meam fub tegumento petra. Hieron. in Ecclefiaft. to. 2. 783- 
b. Ponam te in foramine petra. 

V. 23. Gr.Vat. delet meam ; fed editt. Compl. Sc Aid. 
addunt pe* y in omnibus autem legitur, A«, pro nam y Sc 
pro apparebit , op&wWai, videbitur. Auguft. utramque ferip- 
turam tuetur ; nempe 1 .12. de Gen. ad litt. to. 3. p. 1. 

317. b. c. ubi eadem funt qua- fupra , detradla tantum voce 
meam: at quxft. 1 54. in Exod. to. 3. 468. f. g. praeter vo¬ 
cem meam, quam delet, infuper legit: Facies autem mea non 
videbitur tibi , ut in Graeco. Item Vet. Iren. Imerp. 1 . 4. c. 

20. 2^5. c. videbis qua funt peflertora mea : facies au¬ 

tem mea nm ridebitur tibi i fed addit; Non enim vtdet homo 
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faciemmeam , (5 vivet : quae -pertinent ad V. 20. fup. Ter- Poflerganea mea videbis. Ambrof. denique in Pf. 43. to. j. 
tui. 1 .4. ad ver f. Mare. 717. a. hab. Et tttnc videbis poflerio- 924. d. Et tollam manum meam , ££ videbis pofieriora mea; 
ra mea. Hieron. in Ecclefiaft. to. 2. 785. b. Et Jic pofieriora faciem autem meam videte non poteris , 
mea videbis. Vi&orin, Afr. I.4. contra Arium , p. 288. a. 


CAPUT XXXI V. 


Vulgata nova. 

Deut. 2. A C deinceps : Praecide, ait, tibi duas ta- 
10. 1. JlJL bulas lapideas inftar priorum, & feri- 
bam fuper eas verba , quae habuerunt tabula 
quas fregifti. 

2. Efto paratus man£, ut afeendas ftatim in 
montem Sinai, ftabifquc mecum fuper verticem 
montis. 


Versio antiqua. 

i. T7 T dixit Dominus ad Moyfen : Excide tibi 
-£L duas rabulas lapideas, ficut & priores, & 
adfcende ad me in montem 5 & fcnb.vm in ta¬ 
bulis verba, qux erant in rabulis prioribus quas 
tu contrivifti. 

tu autem fta hic mecum. 


NOVA. 


Vulgata 


3. Nullus afeendat tecum , nec videatur quif- tea fuerant: 6 c de nofte confurgens afeendit in mon- 

piam per totum montem : boves quoque & oves non tem Sinai, ficut praeceperat ei Dominus, portans fe- 
pafcantur e contra. cum tabulas. 

4. Excidit ergo duas tabulas lapideas, quales an- 

Vulgata nova, Versio antiqua, 


5. Chmque defcenditfet Dominus per nubem , 
ftetit Moyfes cum eo invocans nomen Domini. 

6. Quo tranfeunte coram eo , ait : Domina¬ 
tor Domine Deus, mifericors Sc clemens, pa¬ 
tiens & multas miferationis, ac verax, 

Deut. y. 7 » °i u l cuftodis mifericordiam in millia : qui 
10. aufers iniquitatem, & fcelera, atque peccata, 
Jir. 32. nullufque apud te per fe innocens eft : qui red- 
J p\ dis iniquitatem patrum filiis ac nepotibus, in ter- 
f 1 ^ 2 ‘ tiam cc quartam progeniem. 

Deut. 5. 8. Feftinufque Moyfes , curvatus eft pronus 

9. in terram , & adorans 

3 2 * 9. air : Si inveni gratiam in confpeitu tuo 

Domine , obfecro ut gradiaris nobifeum ( po¬ 
pulus enim dura* cervicis eft ) & auferas iniqui¬ 
tates noftras atque peccata , nolque poftideas. 
Dent. 5. 10. Refpondit Dominus : Ego inibo paftum 

2. videntibus cunftis, figna faciam qux nunquam 
Jcr. 32. v ;f a f unt f U p er terram , nec in ullis gentibus : ut 
cernat populus ifte , in cujus es medio , opus 
Domini terribile quod fa&urus fum. 

V U I G 

% u. Obferva cuntta qute hodie mando tibi : 
ipfe ejiciam ante faciem tuam Amorrhxuni , & C 


5. delcendit Dominus in nube , < 3 c aftitit 

juxta Moyfen , & invocavit Moyfes nomen Do¬ 
mini. 

6. Et tranfiir Dominus ante faciem ejus, & 
invocavit eum, dicens : Domine Deus , milera- 
tor & mifericors, patiens < 5 c multx mifericor- 
dix, & verax , 

7. < 5 c juftitiam fervans, & mifericordiam in 
millia, auferens iniquitates , & injuftitias, & pec¬ 
cata : & non emundabit reum , reddens iniquita¬ 
tes patrum fuper filios, & fuper filios filiorum , 
in tertiam & quartam generationem. 


9 . Si inveni gratiam in confpe&u tuo, fi- 

mul ambulet Dominus meus nobifeum $ populus 
hic dura cervice eft. 

10 . . coram omni populo tuo , faciam glo¬ 
riola.omnis populus in quibus es..... 


a t a nova. 

go nandum , & Hethxum , Pherezaeum quoque , & He- 
ia- vxum , & Jebufieum. 


Not^e ad Versionem antiquam. 


"f. 1. Apte ad Graec. nifi excipianrur voces iftae priores & 
prioribus , pro quibus , irpUjou & nrpvleuq. Idem Aug. be¬ 
ne Locur. 142. to. 3. coi. 350. e. Excide tibi duas tabulas* 
Jient $ prima ; tum addit : fubandititr , fuerunt; unde boc 
verbum , inquit , noflri Interpretes etiam addendum putave¬ 
runt , quoniam inujitata efl in lingua Latina taltf elhpjis : 
at q. 154. in Exod. to. 3. 469. e. f. legir: Et dixit . Ex¬ 

cide tibi duas tabulas lapideas ficut primas ; fed in Graec. 
tu *7Tj oZIctt. Hieron. ep. ad Sun. & Frec. ad verbum , ex¬ 
cide , pro quo Graece mZsuQgy, ait, v*wpicv , dolatorium 

dici polfe.proprie , lapides polio. 

V. 2. Gr. K«! shcji ptci oteT, & flabis tmhi illic. 

Tt. 5 * Gr. habet, dvioi ixel, ei illic , \oco juxta Moyfen ; 
Sc pro invocavit nomen , fV-ol-ece oso/acc^t , vocavit nomine , 
ablque Moyfes ; extera ut in Lar, 

V. 6. Graece limpliciter , ixatete , vocavit , pro invoca¬ 
vit eum , dicens : deinde loco Domine Dens , <5cc. lic : KF- 
Cxoe, i 0 fo? owT^iic, £ iMVfJtxr, {Jttuip$vi4t$ , &c. Domi¬ 
nus Deus mifericors , £5* mi erator , longanimis , Scc. ur fup. 
Ver. Iren. Incerpr. I. 4. c. 20. 255. b. legit : Dominus 
Deus mifericors , ^ pius , ££ magnanimus , £5 magna tnife- 
rationis , verax. Fulg. 1 . l. de rem. pecc. 364. f. Domi¬ 
nus Dens indulgens , ^ mifericors , patiens , & multa ttufe- 
y icor dia , ^ verax. Vigil. Tapf. corttr, Varim. Quare , in¬ 


quit , in Exodo ditium efl tertio , Domine , Domine , Do¬ 
mine Deus miferator , & mifericors ? & paulo poft : Qjia* 
re , dum ter Domine diceret , poflea mifericors fingnlariter 
dicit ? & c. quae lectio confirmatur Mf. Alex, nec non edd« 
Aid. & Compl. ubi non ter quidem , fed bis repetita vox , 
Kvettx ;, Ku&k; , 0 &to<; , al. Kvpie » Kvpn. 

V. 7. Mire conveniunt omnia cum Graeco, fi excipias 
unum reddens , pro quo sTTaycov , inducens ; item fup. pro 
fervans, «b.icclupur , ar in ed. Aid. tm poj/. Ver. Iren. Inrerp. 
1. 4. c. 20. 255. b. legit : Juflittam fervans , mifericor- 
diam in millia ; auferens injnjlitias , nequitias , ^5 pec¬ 
cata. Fulg. 1 . 1. de remif. pecc. 364. f. Juftitiam cttflodiens , 
££ mtjerico-diam m milita ; auferens iniquitates , ^5 tnjujli- 
tias , ^ peccata. Et non purificabit reum , adducenspeccaut 
patrttm in f lios f liorttm , in tertiam quartam progen:em m 
Similiter Aug. q. 155. in Exod, to. 3.469. f. Et reum nor» 
purificabit , e Gr. jt, V Y-a^apte 7 tqy evrgoY. 

yp. 9. In Graeco primum , Kal ehw , dixit: fequen- 
tia ur in Lar. fup. praeter unum , ~/dp , pro hic , ante duri. 

t. 10. In Gr. antecedunt ifia : K«i &u Krpus; orph 
M xivovy' 1J^ gyw Coi J^ix^vhvy* Et dixit Dominus ad 

Moyfen : Ecce ego pono tibi teflamentum : deinde ut fup. uf- 
que ad vocem gloria i tum iequumur in Gr, a ^ ysycrev 
Ly orctCYi Tn yn f % oyLc/cci 9 qua non jun% 


Aug. qttafl. iy. in 
Deut. t. 3. 5 6i. b . 


Dilar.inPf. 133, 
465. r. 


Hieron. in Txecb. 
18. f. 3, 813-/. 
814./. 


Au%. Zocttt . 1343 
t. 3. 3 yo. b. 

Ambr. eptfl. 41. 
960.f. 

Aug. quafl. J56, 
inEx % t . 3, 4^9. g* 
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AuX . jiuft . ij;. 

4-0. a. 

Pkilaflr . Brix. 

Aug.qnxjl. ij8. 
in Exod, 470. b» c. 


Aug. Loctit . 136. 
». 3. 350, r. 


XfrJ. Lccut. 137. 


J£;i. Loctit, 13$. 
Allg.quxjl. 159. 
i» Exod. 470. 

2 bid.qu.tf. i 50 . 


Stip* 23. iy. 


jl«£. quxft. iCl* 

in Ex, t . 3. 470./. 


Idem quxft. iCl. 

i$3* 470- £• 
471.^. 

Ambr. tp. 35. /„ 
x.916./. 

Idem l. de in fi it . 
r;>£. f. 2. 271. £. 

A«£. qttafl. 15. 
DfKf. ?. 3. 561. 


LIBER EXODI. 

Versio antiqua. 

i a. Adtende tibi neqmndo ponat teftamen- 
tum his qui fedent fuper terram. 

15. templa eorum definietis, idola frange¬ 
tis. 

14. Dominus enim Deus, zelans nomen , 

Deus zelator eft. 

15. Ne forte ponas teftamentum his qui fe¬ 
dent fuper terram , & fornicentur poft deos eo¬ 
rum.,.,. 


17. Et deos fufiles ne feceris tibi. 


19. Omne adaperiens vulvam mafculina. 


ao. primitivum fubjugalis redimes ove, 

non videberis in confpeCtu meo inanis. 


21 . fatione & meffe requiefces. 


Cap. XXXIV. 

Vulgata nova. 

i 2. Cave ne unquam cum habitatoribus terra; 
illius jungas amicitias, qua: fint tibi in ruinam: 

13. fed aras eorum dcftrue , confringe fta- 
tuas , lucofque fuccide : 

14. noli adorare deum alienum : Dominus 
zelotes nomen ejus , Deus eft aemulator. 

1 s. Ne ineas pa&um cum hominibus illarum Sttp. 23. 
regionum : ne, cum fornicati fuerint cuni diis 3 2 * 
fuis > 6c adoraverint fimulachra eorum, vocet Dott.?. 
te quifpiam ut comedas de immolatis. 

16. Nec uxorem de filiabus eorum accipies 3. 
filiis tuis : ne , poftquam ipfae fuerint fornicata , 1 K 2 * 
fornicari faciant & filios tuos in deos fuos. &“<*• 7 * 

17. Deos conflatiles non facies tibi. 

18. Solemnitatem azymorum cuftodies. Sep¬ 
tem diebus vefceris azymis, ficut przecepi tibi, 
in tempore menfis novorum : menfe enim verni 
temporis egreflus es de /Egypto. 

19. Omne quod aperit vulvam generis maf- Sttp, 13. 

culini, meum erit : de cunftis animantibus , tam C? 
de bobus, quam de ovibus, meum erit. 12 “ 

'2o. Primogenitum afini redimes ove : fin au¬ 
tem nec pretium pro eo dederis, occidetur. Pri¬ 
mogenitum filiorum tuorum redimes: nec appa¬ 
rebis in confpe&u meo vacuus. 

2 1. Sex diebus operaberis , die feptimo cef- 
fabis arare & metere. 


Vulgata nova. 


22. Solemnitatem hebdomadarum facies tibi in 
primitiis frugum meflis ture triticea, & folemnita- 
tem , quando redeunte anni tempore eunda con¬ 
duntur. 


2 3. Tribus temporibus anni apparebit omne maf- Snp. 23, 
culinum tuum in confpedu omnipotentis Domini Dei ^ 


Ifrael. 


16. iC - 


Versio anti qua. 


V U L G A T A NOVA. 


24. non concupifcet quifquam dc terra tua, 

cum afeendes videri in confpedu Dei tui tria 
tempora anni. 

i 5. Non occides fuper fermentum fanguinem 
immolatorum meorum : non dormiet in ma¬ 
ne immolatio folemnitatis Palchx. 

26. Initia primitiarum tuarum inferes in do¬ 
mum Domini Dei tui. Non coques agnum in 
lade matris fux. 

27. Et dixit Dominus ad Moyfen : Scribe tibi 

NoTiE ad Versio n 


24. Cum enim tulero gentes k facie tua, & 
dilatavero terminos tuos , nullus infidiabitur ter¬ 
ra; tua:, afeendente te , & apparente in confpec- 
tu Domini Dei tui ter in anno. 

25. Non immolabis fuper fermento fangui- Sttp. 2;. 
nem hoftia: mea: : neque refidebit mane de vic- 18. 
tima folemnitatis Phafe. 

26. Primitias frugum terra: tua: offeres in 

domo Domini Dei tui. Non coques hceduzn in Sup.ii , 
lade matris fu;c. 19. 

27. Dixitque Dominus ad Moyfen : Scribe Dentm 

14.21. 

EM ANTIQUAM. 


fada in omni terra, in omni gente : # videbit , &c. ur fup. 

•f, 12. Mox Aug. ibid. Noh enim habet GrxcitS , N*- 
quando ponas , fed ne quando ponat; attamen in cod. Vat. 8 c 
Aid. ed. nunc legitur , /mi W/s 6«? > vel ut in Compl. J ia- 
£>?<;. Item apud Auguft. infra > 1$. ne forte potias : ac in 

Mf. Alex, exftac dizfin, al. 5 -J : reliqua eoncordanr ad 
verbum. 

13. In Gr. avocat *6t$fte~Te , £ r o£ 

dulciv cwlpQsIs , <$cc. Aras eorum definietis , # flatttas eo¬ 
rum conteretis. 

't. 14. In Gr. primum , OJ 7 dp /uu vpo&tvrSQvus $so 7 <; 
elipoiS' Non enim adorabitis deos alienos : deinde ut fup. 
ex Auguft. qui addit: U efl , ipfotm nomen quod Dominus 
Detis dicitur , Zelans efl , qtt:a Dens Zelator cfi ; item contr. 
Adim. to. 8. 121. g. 112. b. Deus vefier Zelans appellatur ; 
Zelans enim Zelavit . 

't. iy. Ita in Graeco ad verbum ; in Mf. tamen Alex, 
non ponas , fed difponat , fcilicet , ut fup. apud Aug. 

12. at hic Auguft. conftanter legit, ponas , licut locut. 
135. de Exod. co!. 350. b. ubi iterum : neqttando potias 
tejlam. iis qui fodent , Scc. 

$y. 17. Gr. Xal Xfi>rtv}v$ V TrowQsu; ttecuju. 
y*r, 19. Ita in Graec. nili quod poft vulvam , additur, 
sjuo!, mihi : unde Aug. ibid. Id efl , inquit , omne adape¬ 
riens vulvam mihi erit , ex iis qua fttnt mafculina. At in 
Mf. Alex, nec non in edit. Compl. deeft , tptol. Ambr. ve¬ 
ro 1. de Noe , c. 12. to. 1. 242. e. legit : Mafcultts ada- 
petietts vulvam , fanibus Domitio vocabitur. Item Hieron. 
I. 2. contr. Pelag. to. 4. p. 512. c. Omnis qui aperit vul¬ 
vam, fandus Domino vocabitur* Vid. fup. c, 13. iz. 


-fr. 20. Ad verbum e Graeco. Rurfum Auguft. infra in 
qtueft, coi. 470. f. legit : Non apparebis in confpedu Demini 
Dei tut inanis. Vid. lup. c. 23. iy. Sc Deut. 1 6. 16. • 

T?. 21. Gr. T £ STcpco , k, tw ctTrait Q,t;‘ At in 

Mf. Alex. y.a1u7r<KuQu ; , ut fupra. Mfs. tamen duo ap, 
Auguft. ferunt requies i fed Auguft. infra ait : JuJJutn cfi 
itt etiam tempore fatiouis $$ mejfts , quando multum urget 
operatio , requiefcattir in fabbato , &c. 

i? . 24. Ita in Graeco , nili quod loco , de terra tua , le¬ 
gitur , tm; 7i7$ cv , quod idem valet ; & poft pauca, K u- 
f>[\s © s ?» 

t. zy. Eadem rurfum habet Auguft. locut. 1 39. 

140. de Exod. to. 3. coi. 3yo. d. prarter unum , ufjtte in 
mane , pro in mine. In Gr<xco nonnulla diflimilia : Od 
Cpct'£i 1$ =V 1 ?ftw cLfict ivpuay.dTiw jub' 5, \e y.uur L a>Qs 7 xi 
79 7Tf>'J bvf *aTa ecf 7 m 5 t? Ud.%a. i. e. Non raadubhS fuper 
forment.Jang. incenfornm meorum; non dormient in mane 
facrificia folemnit. Pafcbx. At in Mf. Alex, loco tuy.tuud- 
legitur , ffvQictouocjcev , in ed. Compl. ff-vQtdi/j.fos , 
in al. PpvfjiciloLU Item infra pio , in Ml. Alex, eft , 

S-vjuU/a.a,, in Oxon. &c Aid. ed. > in ed. Compl. 

fidioiaccicc. Auguft in quaeft. coi. 471. a. ait : dormiet , dic¬ 
tum efte , pro manebit. 

V. 2 6. Gr. T« ‘jrpuTcyiYvuiuofet ril? 7 «V W cfc, rbv 

cfuci , &c. Pitinitias terra tua pones iri domum , &.c. ut lup. 
Similiter iterum addit Ambrof. 1 . de parad. to. 1. 1 yy. e. 
Non coques agnum , & c. Item Aug. q. 164. in Exod. to. 3. 
471. a. Non coques agnum , &.C. ut lup. 

t. 27. Ita in Graeco. Vid. etiam Auguft. quaft. 16C. 
in Exod, coi, 471, d. 










Aug. ubi /up. 
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Vulgata nova. 
tibi verba ha?c, quibus & tecum & cum Ifrael 
Sup. 24. pepigi fcedns. 

i 3 . i8. Fuit ergo ibi cum Domino quadraginta 

Dtut. 9. di e3 & quadraginta noctes : panem non come- 
dit, & aquam non bibit, Sc fcripfit in tabulis 
Dent, 4, verba foederis decem. 

VULG 


Versiu antiqua. 

verba hxc , etenim in verbis his pofui teftomen- 
tnrri tibi, Sc ifrael. 

a8. Et erat ibi Moyfes in confpedu Domini 
quadraginta diebus Sc quadraginta nodubus : pa¬ 
nem non manducavit, Sc aquam non bibit, & 
fcripfit in tabulis verba teitamenti, decem verba, 

A T A NOVA. 


a9. Cumque defeenderet Moyfes de monte Sinai , 
tenebat duas tabulas teftimonii, & ignorabat quod 
cornuta eflet facies fua ex confortio Termonis Do¬ 
mini. 

30. Videntes autem Aaron & filii Ifrael cornu¬ 
tam Moyli faciem , rimuerunt prope accedere. 

31. Vocatique ab eo, reverfi funt tam Aaron 
qu&m principes fynagog^. Et poftquam locutus eft 
ad eos, 

3 z. venerunt ad eum etiam omnes filii Ifrael : 


quibus praecepit eunda qux audierat & Domino in 
monte Sinai. 

3 5. Impletifque fermonibus, pofuit velamen fu- 
per faciem fuam : 

3 4. quod, ingreflus ad Dominum, & loquens cum 
eo , auferebat donec exiret, & tunc loquebatur ad 
filios Ifrael omnia qua? fibi fuerant imperata. 

35. Qui videbant faciem egredientis Moyfi efie 
cornutam , fed operiebat ille rurfus faciem fuam , fi 
quando loquebatur ad eos. 


Nota ap Versionem antiquam. 


Tf. 18. Ad verbum e Gf. nifi quod in fine ibi additur , 471. c. d. Aud. 1 . de xlii. manfionib. 8. d. fic : Et ferip* 

rotujcc , poft 1. verba , praeterquam in Mf. Oxon. loco ve- Jit Moyfes verba hac decem m tabulis /aderis, Vid. Not. 
ro , decem verba , fic , rv; Jixee xo 'y*s. Eadem conftanter inf. ad Deut. 10. 2. 
leg. Aug. quje fupra , qiueft. 165. Sc 1 66, in Exod. to. 3. 


CAPUT XXXV. 


Vulgata nova. 

i. T Gitur congregata omni turba filiorum If- 
1 rael, dixit ad eos : H^ec funt qua? juffit 
Dominus fieri. 

2. Sex diebus facietis opus : feptimus dies 
erit vobis fan&us , fabbatum , Sc requies Domi¬ 
ni : qui fecerit opus in eo , occidetur. 

3. Non fuccendetis ignem in omnibus habi¬ 
taculis veftris per diem fabbati. 

4. Et ait Moyfes ad omnem catervam filio¬ 
rum Ifrael : Ifte eft fermo quem praecepit Do¬ 
minus , dicens: 

V u L G 


Ver sio antiqua. 

1 . Hxc verba qux dixit Dominus facere ea. 

2 . fabbatum, requies fanda Domino. 

4. Et ait Moyfes ad omnem fynagogam filio¬ 
rum Ifrael, dicens. 

A t A NOVA. 


Sup, 25. 
2. 


s. Separate apud vos primitias Domino. Omnis 
voluntarius Sc prono animo offerat eas Domino : au¬ 
rum & argentum , & a?s , 

6. hyacinthum & purpuram , coccumque bis tinc¬ 
tum , & byflum , pilos caprarum , 

7. pellelque arietum rubricatas Sc ianthinas, li¬ 
gna fetim , 

8. & oleum ad luminaria concinnanda , & ut 
conficiatur unguentum , & thymiama fuaviflimum , 

9. lapides onychinos, Sc gemmas ad ornatum fu- 
pcrhumeralis & rationalis. 

10. Quifquis veftium fapiens eft, veniat, 8 c fa¬ 
ciat quod Dominus imperavit: 

11. Tabernaculum fcilicet, Sc tedmm ejus, at¬ 
que operimentum, annulos, Sc tabulata cum ve&i- 
bus, paxillos Sc bafes : 

12. Arcam Sc vertres, propitiatorium, Sc velum 
quod ante illud oppanditur : 


13. Menfam cum ve&ibus & vafis, Sc propofi- 
tionis panibus : 

14. Candelabrum ad luminaria fuftentanda , vafa 
illius Sc lucernas , Sc oleum ad nutrimenta ignium : 

13. Altare thymiamatis, Sc veftes , Sc oleum 
unftionis & thymiama ex aromatibus : Tentorium 
ad oftium tabernaculi : 

16. Altare holocaufti, Sc craticulam ejus ameara 
cum veftibns & valis fuis : labrum & bafim ejus : 

17. Cortinas atrii cum columnis Sc balibus, ten¬ 
torium in foribus vertibuli, 

18. paxillos tabernaculi Sc atrii cum funiculis 
fuis : 

19. Vertimenta , quorum ufus eft in minirterio 
fan&uarii, vertes Aaron pontificis ac filiorum ejus, 
ut facerdotio fungamur mihi. 

io. EgrefTaque omnis multitudo filiorum Ifrael 
de confpe&u Moyfi , 


Vulgata nova. 

2 1. obtulerunt mente promptiflima atque de¬ 
vota primitias Domino , ad faciendum opus ta¬ 
bernaculi tertimonii. Quidquid ad cultum Sc ad 
vertes fan&as neceflarium erat, 

22. viri cum mulieribus praebuerunt, armil¬ 
las Sc inaures, annulos Sc dextralia : omne vas 
aureum in donaria Domini feparatum eft. 


Versio antiqua. 

21, Et attulerunt unufquifque quod afferebat 
cor eorum , & quibus viiiirn elt animx eorum, 
attulerunt demtionem Domino. 


No t jc ad Versionem antiquam. 

I?, i. Gr. O vtoi c 1 *oy 9/, ci , &c. ut in Lat. ‘5?’. 4. Ad verbum e Grarco. ^ 

Tf • 2» In Gr, Aytoc. 7 «* dcroeiroevQis K vplcp, Sanfla 21. In Gr. Kcci uyeyxccy kxases w 9<ptp$v h xetpPicc ccu - 

/abbala ; requies Domino, At in Mf. A;ex. nec non in ed.C, twk , occis eScb t« 4 ^X? aviw «potipe/A* , £ vtisyXM 
Compl. ayicv expfaar, Kvptv , &c. Mox Auguft. ibid. Poterat ujitatias 


2. Cor . $.13. 

i. . k 


Aitg. qnaft. 1 66, 
in Ex, t. 3.472./. 

ldemqttafl. IJ2, 

474,a. 


Atw. locnt, 143« 
f. 3. 


Aug. Locat, 14$, 
e? 14;. jjo ./. 
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Versio antiqua. 

Aug. Locut' 145. 25. & omnis cui inventum eft apud eum 

35°'/* coria arietum rubricata 


Jltd. Locut. 147* -4. Omnis afferens demtionem, argentum & 

lbtd. Locut. 148. xs attulerunt demtiones Domino 5 & apud quos 

inventa liant apud eos ligna imputribilia. 

lbtd.Locut. 149. 2 5. Et omnis mulier lapiens mente, manibus 

35 1 • a - nere, attulerunt 

lbtd. Locut. 150. 26. Et omnes mulieres, quibus vifum eft fen- 

fu fuo, in lapientia nerunt pilos caprinos. 


Bsii.LMttt.ift' a8. Sc compofitiones, &c oleum unftionis, 
& compofitionem incenfi. 

lbtd. Locut. 152. 29. Et omnis vir Sc mulier, quorum afferebat 

fenilis eorum, ut intrarent Sc facerent omne 
opus, qnodcunque prxcepit Dominus fieri illud 
per Moyfen , attulerunt filii lirael demtionem 
Domino. 

Vulgata 


Cap. XXXV. 

Vulgata nova. 

2.3. Si quis habebat hyacinthum, & purpu¬ 
ram , coccumque bis tinftum , byflum Sc pilos 
caprarum , pelles arietum rubricatas , oc ian¬ 
thinas , 

14. argenti asrifque metalla, obtulerunt Do¬ 
mino , lignaque fetim in varios ufus. 

xf. Sed & mulieres doto, qu;u neverant, 
dederunt hyacinthum , purpuram , & vermicu¬ 
lum , ac byflum , 

26. Sc pilos caprarum , fponte propria cunc¬ 
ta tribuentes. 

27. Principes vero obtulerunt lapides ony¬ 
chinos , & gemmas ad fuperhumerale Sc ratio¬ 
nale , 

28. aromataque & oleum ad luminaria con¬ 
cinnanda , Sc ad prreparandum unguentum , ac 
thymiama odoris fuaviffimi componendum. 

29. Omnes viri & mulieres mente devota ob¬ 
tulerunt donaria , ut fierent opera qua? juflerat 
Dominus per manum Moyfi. CunCti filii Ifrael 
voluntaria Domino dedicaverunt. 

NOVA. 


5 up. 31. 2. 30. Dixitque Moyfes 30. Vide Net. 

ad rilios illae!: Ecce, vo¬ 
cavit Dominus ex nomine Befeleel filium Uri filii 

Versio antiqua. 


Hur de tribu Juda. 

31. Implevitque eum fpiritu Dei, fapientia Sc In- 
telhgentia , Sc fcientia Sc omni doctrina , 

Vulgata nova. 


ibid.Locut. 155. 32.. facere aurum, Sc argentum, & xs . 

33. Si operari ligna. 

0 

Jbid.ioctft.ji4. 35 . facere omnia opera fan&i textilia, & 

351 varia , texere cocco & byifo , facere omne opus 

architectonicum varietatis. 

NoT£ ad Ve Pv sion 


32. ad excogitandum , Sc faciendum opus in 
auro Si argenro, & rerc , 

33. fculpendifque lapidibus, Sc opere car¬ 
pentario : quidquid fabre adinveniri poteft , 

3.3. dedit in corde ejus : Ooliab quoque fi¬ 
lium Achilamech de tribu Dan : 

3 s. ambos erudivit lapientia , ut faciant ope¬ 
ra abietarii, polymitarii, ac plumarii, de hya¬ 
cintho ac purpura, coccoque bis tinto, & byflo, 
Sc texant omnia , ac nova quseque reperiant. 

EM ANTIQUAM. 


dici : Et adtulit nnnfqui r quc quod afferebat cor ejus. Item 
ad feqq. Et quibus vifum ejl ; addit ; Non dixit ; Et jient 
vifum eft a mina eorum . 

"t . 23. Aug. addit : Diceretur it filate : Omnes apud quos 
inventa fttnt coria arietum rubricata. In Gr. paulum diver¬ 
se : Ka) nap’ u> ei'pt f .m pt'c\r*G‘ 5 S^epfxx^x uct/.t $-iv<x, 
i^ippixla xprj>/ ypvQpoJmtyxar i. e. Et apud quem 
inventa eft hjftus i U pelles hyacinthinas , ^ pelles amictum 
rubricatas attulerunt. In MI. vero Alex. K«! evpt- 

-Tra/ diilcf , &c. in Aid. ed. Kai 71-«; w ti pihi 

orap <2w« SCepfaxlx Kftur dpv&poJ wwttim yYirryKW , &c. ut 
Aug. fupra. 

. 24. In Graeco fic : K «1 oras 0 dpxipvv dpx^pix > 
YveyKctY ccpyvpior , k , ra dpxififj.x'x , &c. ur in Lar. 

praeter hoc , apud eos , quod deeft. In Mf. tamen Alex, 
ac ed. Compl. verba invertuntur ut fup. xpxifs/ux , dp-)v- 
ptcY y K. virsyxxv , pauloque pofl in Mf. Oxon. irxp' cT; 

tupsh 'xxf aVoT; , ut apud Augull. fup. Priora etiam rur- 
fus habet Aug. q. 168. in Exod. to. 3. 472. g. Omnis af¬ 
ferens demtionem , argentum £5 as attulerunt demtionem Do¬ 
mino : tanquam diceret , inquit , Omnis qui attulit , attulit 
illud atque illud ; 6c infra : Demtionem fime interpretati fttnt 
Latini , quod Gractts habet d pxtff/^x i appellata eft autem 
demtio , eb qui/d fxbi demeret qui Domino afferret. 

?. 25. Itidem Graece , additis his ; nmofjeivx y thk Cdtuv- 
£fcv , &c. neta , hyacinthum , &c. 

t* 16. Ita e Graeco ad verbum , nifi hoc excipias ,fen- 
fu ftto , pro quo , t ri friMol* dvjdiv , rael, menti earum , 
cum Nobilio. 


V. 28. In Gr. limilirer , praeter hoc , £ to lectior; 
& ad oleum : fed in edit. Compl. deell , 5/5, ut in Lat. 
fupra. 

■V. 29. Gr. Kal dvvp . &y tqtpev m* dtdvztot dv'jtav 

ftQc^OY^/Xi; TTOIEU 'TTxTlX TJt , OCX . VTOlufx: dv)d y 

&c. ut in Lat. i. e. Et omnis vir . quorum ferebat mens 

eorum , ut intrantes facerent omnia opera quacunque . fa¬ 

cere ea per , &c. 

30. 35. Horum fex verficulorum pauca tan- 

rum referuntur ab Auguftino in Locut. qua? omnia conve¬ 
niunt cum Graeco. Caerera vero praeterinida memorantur 
tum ab Ambrolio , tum ab Auguft. ipfo in quaeft. Ambro- 
lius enim in Pf. 118. to. 1. coi. 1000. b. c. (ic narrat : Eft 
etiam artificum fpiritus , fient Befeleel , U Oleab , quos 
implevit Dominus fpiritu divino fipicntix , U fcientia , 
omnis artis , ut facerent amicium ^ tabernaculum , atque 
altare , fecundam fenfttm , quem dedit bis Dens : fed etiam 
cateris faptenttbits intelhgere , facere omnia Optra fecun¬ 
dum omnia qua Dominus imperabat : itaque fecerunt qua 
non didicerant y nec viderant y fecundam ea qua his fpiritns 
demonftrabat. Similiter Aug. quaefL 169. in Exod. to. 3. 
473. a. Narrante Moyfe , inquit , commemoratum eft quod 
ei dixit Dens de Befeleel eifdem verbis ac totidem , qttod eum 
impleverit fpiritu divino Jdpientia , U inttlle&ns , U f c * en - 
tia y ad tabernaculi opera facienda , qua pertinent ad artes 
opificum ; fc infra : Novo more hic ars architcclonica perbi¬ 
betur y opficttm ex auro U argento , U quocunque metallo y 
cum illa dici foleat arcbiietlomca , qua pertinet ad fabricar 
adfictornm. 
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CAPUT XXXVI. 


Vulgata 


nova. 

s 25* 1 • Tq Ed* er g° Befelecl , &OoIiab , Sc om- 
K * * |T nis vir fapiens, quibus dedit Dominusfa- 

pientiam & intelledlum , ut fcirent fabre operari 
qu«e in ufus fandluarii neceffaria funt, & qua? 
praecepit Dominus. 

i.Far. i * Cumque vocaffet eos Moyfes, & omnem 
21.29. eruditum virum, cui dederat Dominus fapien- 
tiam, Sc qui fponte fua obtulerant fe ad facien¬ 
dum opus, 

3. tradidit eis univerfa donaria filiorum Ifrael. 

Qui cum inflarent operi , quotidie man£ vota 
populus offerebat. 

Vulgata 


Versio antiqua. 


2 . & omnes qui fponte vellent ire ad ope* 170* 

ra , ut confummarent ea. in £xod - 473 * b * 


3 * 

nes.. 


Et acceperunt d Moyfe omnes demtio- 


NOVA. 


4. Unde artifices ve- 4.7. Vide Not . 

nire compulfi, 

5. dixerunt Moyfi : Plus offert populus qu&m ne- 
ceffarium efl. 

6. Juffit ergo Moyfes prteconis voce cantari: Nec 
vir nec mulier quidquam offerat ultra in opere fanc- 
tuarii. Sicque cellatum efl k muneribus offerendis, 


7. eo quod oblata fuffeerent, Sc fuperabundarent. 

8. Feceruntque omnes 8. feqq. Vide Not, 

corde fapientes ad ex¬ 
plendum opus tabernaculi, cortinas decem de byfTo 
retorta , Sc hyacintho , Sc purpura , coccoque bis 
tindlo , opere vario , Sc arte polymita : 

9. quarum una habebat in longitudine viginti odio 


NotiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


2, Ita in Grxco : addit Augufl. ubi fup. In notitiam 
tantum Moyfes pertulit qua Dominus opera feri practperit , 
Tabernaculum jcilicet cum omnibus qua :n eo effetit > £2 vef- 
les facerdotales. Commemoravit autem quo fiam > quibus di¬ 
xit fpiritum divinitus datum quo illa efficere poffient : ta¬ 

men multi intelligitntur fponte ad eadem opera venijfe , qui¬ 
bus neque imperatum efl , nec eorum nomina comme¬ 
morata funt d Domino dicla Moyfi. Non ergo illi foli hoc 
munus divinitus habuerunt , qttt nominatim commemoran¬ 
tur > fed fortaffie pracipne atque excellentius. 

t. 3. Itidem Grxce. In edite, autem Auguff. ficut in 
vet. Mfs. fuiptum erat , demtum as > loco demttones , led 
vitiose ; nam in Gr. ra ccpcttpe/uxict. 

Tfrtf. 4. feqq. Notandum , inquit Aug. q. 171. in Exod. 
to. 3. 473. d, quod tlh qui fapientes appellantur > effetio¬ 
res operum finiti , etiam moribus tales erant > ut cum ipji 
fufciperetit omnia qua populus offerebat > exiflimans neceffa- 
ria ex quibus illa omnia complerentur , viderunt plus of¬ 
ferri quam erat neceffe > & dixerunt Moyfi i atque ille per 
praconem ultra populatu offerre prohibuit : qux omnia licet 
fummatim relata , Grxco fatis refpondenr. 

t. 8. Quae htc leguntur in Graeco , funt de veflibus 
facerdotalibus : ipfa autem illa tam in Vulgata , quam in 
edit. Compl. transferuntur in caput 39. Sc eorum loco po¬ 
nitur deferiptio Tabernaculi. Huic ordini prima fronte re¬ 
pugnare videtur verlio ipfa LXX. in cujus capitibus 26. Sc 
27. fupra , memorantur quidem ea quae ad Tabernaculum 
fpedlant , cum facerdotum velles non deferibantur nili in 
confequentibus. Huic etiam pollremo ordini favere vi¬ 
detur Augufl. quaeft. 172. in Exod. to. 3. p. 473. e. cum 
dicat ; Poflcaqttam defendit Moyfes de monte > opera com¬ 
mendantur Tabernaculi conflruendi , veftis facerdotalis : Sc 
infra , de poftremis , quas movet , quxflionibus, nulla de 
velle facerdotali > omnes de Tabernaculo agitamur ab 
ipfo : attamen duo impediunt quominus id aperte eruatur 
ex Augullino ; i°. quod ait q. 177. al. 174. de Tabernae. 
Ojtoniam liber qtti Exodus dicitur , in conjhtntione Taberna¬ 
culi fumit terminum , de quo Tabernaculo etiam per fnperio- 

ra ejitfdem libri multa dicuntur . vifitm efl de toto ipfo 

Tabernaculo feparatim dicere. Porro fi Exodi terminus, con- 
flitutio ipfius Tabernaculi efl , ergo vellium deferiptio 
antecedere debet. Alterum colligitur ex libro Locut. ubi 
pofl locutionem fumptam ex t. 3J. c * P rax ime fe- 
quuntur aliae quatuor ; quarum prima , de humeralibus , 
fumicur ex cap. 3 6. Gr. ed. Rom. licer in Compl. Sc Vulg. 
Iit 39. Huic fuccedunt alix tres petitae ex capitibus 37. 
vel 38. 39. Sc 40. Profedto li Aug, deferiptionera vef- 
tium poftpofuiffec defcriptioni Tabernaculi , qua:flionem 
de humeralibus non praetuli liet, nili illi Jquae peticur ex c. 
40. Sed quia ponitur proxime poli caput 35. & poli iplam 
fequuntur aliae petitae cx capp. 37. 38. Sc 39. luce meri¬ 
diana clarius efl Auguflinum legilfe juxta ordinem edit. 
Rom, non vero fecundum ordinem editionis Complut. Sc 
Vulgatae. Vide infra Not. in cap. 39. ubi non panca fub- 
jecimus quae pertinent ad praffens c. 3 6. fec. LXX. qu.e 
ideo illuc rejecimus > ficut Sc limilia deinceps, ne fcilicec 
Tom. L 


verlio vetus a nova fejundla prodiret. Quod fpedlat jam 
ad deferiptionem Tabernaculi , quae legitur in Vulgata a 
t. 8. hujus capit, ufque ad c. 39. vix alia fuperfunt ex 
Patribus Latinis, praeter pauca lubjundta infra ex Auguf- 
tino capiti 38. At imprimis legendum ell quidquid S. Do* 
dlor Icripfit de Tabernaculo quxfl. ultima in Exod. to. 3. 
coi. 475. maxime vero a num. 18. ufque ad num. 23. quae 
poflrema hic fubjicienda ducimus. 

Quouiam , inquit, fatis difputatum efl , quomodo illa 
omnia intelligenda lint , quae in Tabernaculi conflicuiione <c 
videbantur obfcura , breviter ft pofTumus, enitamur oflen- <c 
dere , quid lit eadem difpolitione confeclum. ‘€ 

Ab occidente igitur intrabatur , Sc prima erat ingre- <c 
diendi porta atrii > quae patebat viginti cubitis , Sc habe- 
bat quatuor columnas, quibus dependebat velum viginti <c 
cubitis extentum , eredlum autem cubitis quinque , qua- « 
tuor illis fxpe commemoratis coloribus acu pidlo opere va- 
riato. Hac porta ingrediens excipiebatur atrio, cujus la- « 
tera dextera lxvaque quindenis cubitis Sc ternis columnis 
porrigebantur introrfus ; ut in medio ponerent oflium ta- « 
bernaculi interioris, in ea parte quo perveniebant , licur ‘t 
in medio ponebant portam atrii , ab ea parte unde incipie- <* 
bant. Hoc itaque atrium latius erat quam longius. Nam 
longitudo ejus erar a porta iplius ufque ad cftium Taber- 
naculi interioris > in cubitis ferme quindecim : latitudo au- « 
tem circa portam in cubitis viginti, circa oflium vero in 
cubitis triginta. Unde obliqua illa latera fuiffe imelligun- « 
tur , quae dextera lxvaque in columnis ternis & quindenis 
cubitis erant. In hoc atrio erat altare facrificiorum quadra- « 
tum , quinque fcilicet cubitis longum , Sc totidem latum. « 
Inter portam Sc altare fpatium erat , ubi verfabantur qui 
facrificia imponebant altari : introrfus vero inter altare Sc « 
oflium Tabernaculi, locus erat cineris ante altare, Sc dein- 
de labrum aeneum ubi manus Sc pedes facerdotes lavabant, « 
vel altari in atrio fervituri, vel Tabernaculum interius in- (C 
greffuri. Tentoria porro hujus auii in lateribus ternarum 
columnarum byffma erant , extenta cubitis quindenis , <c 
eredta cubitis quinis. <c 

Ab hoc ergo atrio intrabatur oflium Tabernaculi cum <c 
tranfiffes altare , Sc labrum aeneum. Intrabatur autem aper- <c 
tis aulaeis , quibus decem , quinque hinc Sc quinque inde <c 
ex adverfo libimet conflitutis , totum ipfum interius Ta- tc 
bernaculum cingebatur. Quod oflium ingreffo occurrebat <c 
velum , quod ad oflium fuerat oppofitum , in quinque co- <c 
lumnis extentum , variatum illis quatuor coloribus : quod « 
velum ciim faciendum praeciperet , adJuttcrium vocavit , <c 
credo quod curreret , ducendo & reducendo , ciim operi- <c 
rec atque aperiret ingreifum. Tranlico iflo velo , excipie- <c 
bat pars Tabernaculi media inter hoc velum & illud alte- tc 
rum intefius , quod columnis quatuor fuerat impolitum , tc 
ex illis quatuor coloribus fadtum , Sc feparabat inter fandta <c 
quae forinfecus erant , Sc fandla fandiorum interius polira. <c 
In hoc itaque medio fpatio inter illa duo vela , menfa erat <c 
aurea , qua; habebar panes propolitionis in parte Aquilo- <c 
nis ; Sc contra eam candelabrum aureum feprem lucerna- <c 
lum in parte auilii. Huc ufque fecundis facerdotibus licc- « 
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Vulgat 

cubitos, Sc in latitudine quatuor : una menfura erat 
omnium cortinarum. 

10. Conjupxitque cortinas quinque, alteram alte¬ 
ri , Sc alias quinque fibi invicem copulavit. 

11. Fecit & anfas hyacinthinas in ora cortina 
urfus ex utroque latere , & in ora cortina? alterius 
funditer , 

11. ut contra fe invicem venirent anfe, Sc mu¬ 
tuo jungerentur : 

15.'unde & quinquaginta fudit circulos aureos, 
qui morderent cortinarum anfas , & fieret unum ta¬ 
bernaculum. 

14. Fecit & faga undecim de pilis caprarum ad 
operiendum te£him tabernaculi : 

15 . unum fagum in longitudine habebat cubitos 
triginta , & in latitudine cubitos quatuor : unius men¬ 
fura? erant omnia faga : 

16. quorum quinque junxit feorfum , & fex alia 
feparatim. 

17. Fccitque anfas quinquaginta in ora fagi 
unius , '& quinquaginta in ora fagi alterius , ut fibi 
invicem jungerentur. 

18. Et fibulas teneas quinquaginta , quibus ne&e- 
retur tedtum , ut unum pallium ex omnibus fagis 
fieret. 

1 9. Fecit Sc opertorium tabernaculi de pellibus 
arietum rubricatis : aliudque deluper velamentum de 
pellibus ianthinis. 

20. Fecit Sc tabulas tabernaculi de lignis fetiin 
flantes. 

21. Decem cubitorum erat longitudo tabula? 
unius ; & unum ac femis cubitum latitudo retinebat. 

22. Bina? incaftraturo? erant per lingulas tabulas, 
ut altera alteri jungeretur. Sic fecit in omnibus taber¬ 
naculi tabulis. 

NoTiE ad Versi 

» bat intrare. 

» Interius autem, id efl, in fan£lo fandiorum ultra velum 
3 > .quatuor columnaium , arca erat reflimonii deaurata , in 
qua erant tabulae lapideae legis , & virga Aaron , & urna 
» aurea cum manna , & propkiarorium defuper aureum , 
» ubi flabant duo Cherubim , alis obumbrantes propitiato- 
31 rium , Sc intuemes invicem Sc ipfum. Ante arcam vero , 
» id efl inter arcam &. velum , poiitum erat altare incenfi , 
>> quod aliquando aureum dicit Scriptura , aliquando deau- 
» ratum , aureum utique appellans , quia erat inauratum. 
» Ad h*c fan£la fandiorum nifi fummo facerdoti non lice- 
3 ) bat intrare quotidie propter inferendum incenfum , femel 
3 > autem in anno cum fanguine ad purificandum altare , Sc 
» fi quando forte exigebat r.eceflitas pro peccato facerdotis, 
» aut univerfe fynagogar , ficut in Levitico fcripmm efl. 
» Sic intrabatur Tabernaculum ab occidenre , id efl a porra 
» atrii ufque ad latus orientale introrfus ubi erat arca tefli- 
3 > monii. 

3 > Hoc autem interius Tabernaculum, quod incipiebat non 
» a porta atrii, fed ab oflio quod appellabatur oflium Ta- 
3» bernaculi, Sc finiebatur in longum latere orientis ubi erat 
3 > arca reflimonii , decem aulaeis concludebatur, quorum 
3 > erant fingula viginti odio cubitorum , quinque hinc Sc 
3 > quinque inde , fibimet connexa anfulis & circulis, Sc ex 
3 > adverfo fibimet conflituta ; Sc columnis vicenis in lateribus 
3 > longioribus aquilonis atque auflri , Sc columnis odio a la- 
3 > tere occidentis , a latere autem orientis nullis columnis , 
3 ) fed folis aulaeis. Quae aulaea decem erigebantur in cubitis 
» quatitor, Sc per totum circuitum tendebantur in cubitis du- 
3 > centis odloginta : quorum centena in lateribus eranr lon- 
3 ) gioribus auflri & aquilonis per vicenas columnas; qua- 
3 > dragena vero cubita in reliquis duobus lateribus breviori- 
3 > bus ; uno occidentis per columnas odio ; alrero orientis , 
3 > ubi columnae non erant , fed fola tendebamur aulaea de 
3 > folis duabus angularibus columnis, mediis autem nullis : 

Sc eram hxc aulaea decem de quatuor coloribus texta. Hoc 
3> ergo interius Tabernaculum circumdabatur atrio ab auf- 
3» tro viginti columnis , Sc ab aquilone viginti. Quje duo 
3> atrii latera aequalem habebant longitudinem cum lateribus 
» interioris Tabernaculi; quia & ipfa vicenis columnis por- 
» rigebantur in cubitis totidem * id efl, centenis. A latere 
autem orientis atrium concludebatur columnis decem , cu- 
3> bitis quinquaginta : qui ordo columnarum redtus erat, Sc 
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A NOVA. 

2 5. E quibus viginti ad plagam meridianam erant 
contra auflrum, 

24. cum quadraginta bafibus argenteis. Du^ ba- 
fes fub una tabula ponebantur ex utraque parte angu¬ 
lorum , ubi incaflraturai laterum in angulis 'termi¬ 
nantur. 

25. Ad plagam quoque tabernaculi, qua? refpicit 
ad aquilonem , fecit viginti tabulas, 

26. cum quadraginta bafibus argenteis, duas ba- 
fes per fingulas tabulas. 

2 7. Contra occidentem vero , id eft, ad eam par¬ 
tem tabernaculi, qua? mare refpicit , fecit fex tabulas, 

28. Sc duas alias per fmgulos angulos tabernaculi 
retro : 

29. qu:e junfta? erant & deorfum ufque furfum , 

& in unam compaginem pariter ferebantur. Ita fecit 
ex utraque parte per angulos : 

30. ut ocio eflent fimul tabui, x , 8 c haberent bafes 
argenteas fedecim , binas fcilicet bafes fub fingulis 
tabulis. 

31 . Fecit Sc vedfces de lignis ferim , quinque ad 
continendas tabulas unius lateris tabernaculi, 

32. Sc quinque alios ad alterius lateris coaptan¬ 
das tabulas : Sc extra lios, quinque alios vedtes ad occi¬ 
dentalem plagam tabernaculi contra mare. 

3 3. Fecit quoque ve&em alium , qui per medias 
tabulas ab angulo ufque ad angulum perveniret. 

34. Ipfa autem tabulata deauravit, fufis bafibus 
earum argenteis. Et circulos eorum fecit aureos , per 
quos vedtes induci poffent: quos & ipfos laminis aureis 
operuit. 

35. Fecit & velum de hyacintho , & purpura, 
vermiculo, ac byffo retorta, opere polymitario , va¬ 
rium atque diflindlum : 

36. Et quatuor columnas de lignis fetim, quas 

ONEM ANTIQUAM. 

incurrebat in illas duas angulares interioris Tabernaculi , « 
quas iolas orientis pars habebat ; proinde cum ipfis com- <c 
plebantur decem. A latere autem occidentis habebat qui- « 
dem atrium decem columnas , non tamen redlo ordine , <e 
ftd ficut jam offendimus , tanquam triponicum , quatuor tc 
a porta , & ternas a lateribus. «« 

Univerfum autem atrium in circuitu Tabernaculi ten- 
toriis byflinis cingebatur , quae erigebantur cubitis quin- <c 
que : his fuperveniebant vela capillacia undecim , ex una <c 
parte quinque fibimet connexa , ex alia fex. In connexio- <c 
ne ergo quinque velorum, cubita erant centum quinqua- <c 
ginta \ ex alia veto parte in connexione fex velorum, cu- <c 
bita erant centum odloginta : quoniam vela fingula trice- *c 
norum fuerunt cubitorum. Sed ut alia pars altei i coaequa- *c 
retur , duplicatum efl unum velum a facie Tabernaculi , 
id efl ab oriente 3 & fubredlum efl dimidium velum a par- <t 
te pofleriore , id efl ab occidente : atque ita fubtradla iunt <c 
cubita triginta, quanta erat veli unius longitudo \ Sc re- « 
manferunt centum quinquaginta , quot etiam ex parte al- <c 
tera fuerunt. Circuitus itaque velorum capillatiorum , <c 
quo cingebatur atrium Tabernaculi , trecentis cubitis ten- <c 
debarur , ficut circuitus decem aulaeorum interioris Taber- «c 
naculi cubitis ducentis octoginta. Aulaea quippe fingula ha- <c 
bebant cubita vicena & odtona in longitudine, capillacia «c 
verd vela tricenis cubitis longa erant. Quapropter ex am- <c 
biru aulaeorum interioris Tabernaculi , qui erat in cubitis <c 
ducentis ocloginta , centena cubita in lateribus longiori- <c 
bus erant auflii Sc aquilonis , Sc quadragena in duobus «c 
brevioribus orientis Sc occidentis : ex ambitu autem ca- <c 
pillaciorum velorum , quo atrium exterius tegebatur, quia <c 
ambitus erat in cubitis trecentis , centena erant in lateribus <c 
longioribus auflri & aquilonis , quoniam aequalia erant <c 
lareiibus Tabernaculi interioris , quinquagena autem in <c 
duabus reliquis partibus orientis Sc occidentis. Ac per hoc <c 
duo illa cubica , quibus longius erat aulaeo velum capilla- <c 
cium , non lateribus auflri & aquilonis , qua: paria erant <c 
atrii exterioris Sc Tabernaculi interioris , fed lateribus <c 
orientis Sc occidentis proficiebant. In eis enim lateiibus ic 
creverat Tabernaculi latitudo , circumpofito extriniecus <c 
atrio : fed quinquaginta cubita velorum capillaciorum a <c 
parte orientis pet decem columnarum redlum ordinem tc 
tendebantur, eifque proficiebat unum cubitum ex duobus <c 
iliis , quibus eorumdem velorum major fuerat longitudo ; tc 
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V ULGAT 

cum capitibus deauravit, fufis bafibus earum argen¬ 
teis. 

37. Fecit & tentorium in introitu tabernaculi cx 
hyacintho, purpura, vermiculo, bylioijue retorta, 

Not/e ad Versi 

>» alia vero cubita quinquaginta , quae occidentali lateri de- 
3 > bebantur , quibus alterum ex duobus illis cubitum profi- 
» ciebat, non tendebantur per columnarum ordinem redum. 
3 ) Ibi enim erat illa tanquam triporticus, qux concludebat 
3 > fpacium anii , ubi cllet altare facrificiorum» quatuor co- 
j) lumnis a porta & ternis a lateribus : ac per hoc non poce- 
3 ? ranc etiam portam cingere iUa cubita quinquaginta , fed 
» tirqtie ad cooperienda obliqua illa latera tendebantur , qux 
3» in columnis ternis & quindenis cubitis erant. Erigebantur 
3 > autem capillacia vela cubitis quatuor » eiique tegebantur 


A NOVA, 
opere plumarii : 

38. & columnas quinque cum capitibus fuis , quaS 
operuit auro , bafcfque earum fudit arneas. 

O N E M ANTIQUAM. 

au ii tentoria byflina , quorum erat crcdlio in cubitis quin- <t 
que. # <c 

Pelles vero rubricatae fuper capillacia vela veniebant. <c 
Dcfupcr autem , id cft , a parte tedi , vicc camerae Ta- <c 
bemaculum pellibus hyacinthinis tegebatur : utrum cum «c 
atrio &c fpatium illud intetius, non apparet : fed credibi- <c 
lius cft , atiii fpaia qu.e inter exteriores & interiores co- << 
lumnas erant, cadum apertum habui.fe , maxime illud oc- <c 
cidentis, ubi erat altare lacrificiorum. Hactenus Auguf- ic 
tinus. 


CAPUT XXXVII. 


V U L C A T A 


t. Ecit autem Befelcel & arcam de lignis fetim, 

JO habentem duos femis cubitos in longitudine , 
& cubitum ac femiflem in latitudine, altitudo quoque 
unius cubiti fuit & dimidii: veftivitque eam auro pu- 
riflmio intus ac foris. 

2. Et fecit illi coronam auream per gyrum , 

$. conflans quatuor annulos aureos per quatuor an¬ 
gulos ejus; duos annulos in latere uno , & duos in 
altero. 

4. Vedes quoque fecit de lignis fetim, quos vefti- 
vit auro, 

f. & quos mifit in annulos, qui erant in lateribus 
arcte ad porrandum eam. 

6. Fecit & propitiatorium , id eft, oraculum , de 
auro mundiflimo , duorum cubitorum & dimidii in 
longitudine, & cubiti ac femis in latitudine. 

7. Duos etiam Cherubim ex auro dudili , quos 
pofuit ex utraque parte propitiatorii: 

8. Cherub unum in fummitate unius partis, & 
Cherub alterum' in fummitate parcis alterius : duos 
Cherubim in lingulis fummitatibus propitiatorii, 

9. extendentes alas , & tegentes propitiatorium , 
feque mutuo & illud refpicientes. 

1 o . Fecit & menfam de lignis fetim in longitudine 
duorum cubitorum, &in latitudine unius cubiti, quas 
habebat in altitudine cubitum ac femiflem : 

11. circumdeditque eam auro mundiflimo , & fe¬ 
cit illi labium aureum per gyrum , 

u. iplique labio coronam auream interrafilem 
quatuor digitorum, & fuper eandem , alteram co¬ 
ronam auream. 

13. Fudit & quatuor circulos aureos , quos po¬ 
fuit in quatuor angulis per lingulos pedes menfe 

14. contra coronam : militque in eos vedes > ut 
poflit menfa portari. 

1 3. Ipfos quoque vedes fecit de lignis fetim , & 
circumdedit eos auro. 

16. Et vafa ad diverfos ufus menfa», acetabula, 


NOVA. 

phialas , & cyathos, & thuribula , ex auro puro , in 
quibus o terenda funt libamina. 

1 7. Fecit & cancielabrum dudile de auro mundif- 
fimo. De cujus vede calamifcyphi, fplmulasque 
ac lilia procedebant : 

18. fex in utroque latere , tres calami ex parte 
una , <Sc tres ex altera : 

19. tres fc)phi in nucis modum pererdamos fin- 
gulos , lphasrulceque Iimul & lilia : & tres fcyphi inf- 
tar nucis in calamo alrero , fpha:rula?que iimul & li¬ 
lia. ^Equum erat opus fex calamorum , qui procede¬ 
bant de ftipite candelabri. 

20. In ipfo autem ve Are erant quatuor fcyphi in 
nucis modum , fpliarutaque per Ungulos Iimul & 
lilia : 

2 1 . & fphterulte fub duobus calamis per loca tria, 
qui Iimul fex fiunt calami procedentes de vede uno: 

n. Sc fphsrula? igitur & calami ex ipfo erant, 
univerfa dudilia ex auro puriflimo. 

1 3. Fecit & lucernas feptem cum emundoriis fuis, 
& vafa ubi ea qua: emunda funt extinguanrur , de 
auro mundiflimo. 

24. Talentum auri appendebat candelabrum cum 
omnibus vafis luis. 

23. Fecit & altare thymiamatis de lignis fetim , 
per quadrum Ungulos habens cubitos, & in altitudi¬ 
ne duos : £ cujus angulis procedebant cornua. 

26. Veftivitque illud auro puriflimo, cum crati¬ 
cula ac parieribus & cornibus. 

2 7. Fecitque ei coronam aureolam per gyrum , 
& duos annulos aureos fub corona per lingula lace¬ 
ra , ut mittantur in eos vedes, & poflit altare portari. 

28. Ipfos autem vedes fecit de lignis ferim , & 
operuit laminis aureis. 

29. Compofuit & oleum ad fandificationis un¬ 
guentum , & thymiama de aromatibus mundiflimis, 
opere pigmentarii. 


CAPUT XXXVIII* 


Vulgat 

2. /V. 1 » T? Ecit & aleare holocaufli de lignis fetim , quin- 
*. f. -T que cubitorum per quadrum , & trium in al¬ 

titudine : 

2. cujus cornua de angulis procedebant, opetuit- 
que illud laminis amcis. 

3. Et in ufus ejus paravit ex tere vafa diverfa , le¬ 
betes , forcipes , fufcinulas, uncinos, & ignium re¬ 
ceptacula. 

4. Craticulamque ejus in modum retis fecit teneam, 
& fubter eam in altaris medio arulam, 

Tom. L 
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A nova. 

3. fufis quatuor annulis per totidem retiaculi fttm- 
micates, ad immittendos vedes ad portandum : 

6. quos & ipfos fecit de lignis ierim, ec operuit 
laminis ameis : 

7. induxitque in circulos, qui in lateribus altaris Sup,iy 
eminebant, lpfuin autem altare non erat iblidum , 

fed cavum ex tabulis, <Sc intus vacuum. 

8. Fecit & labrum reneum cum bali fu a de fpecu- 
lis mulierum , qua: excubabant in oftio tabernaculi. 

Dd ij 
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LIBER EXODI. Gap. XXXVIII. 

Versio antiqua, Vulgata, nova. 


9. Et fecerunt atrium , quod eft ad auftrum, 

tentoria atrii de byffo torta, centum per cen¬ 
tum i .... 

10. & columnx eorum viginti, & bales ea* 
rum viginti xrex. 

11. Et latus, quod ad aquilonem, centum 
per centum 5 6c columnx eorum viginti, & ba¬ 
les earum viginti xrex. 

12. Et latus, quod eft ad mare, aulxa quin¬ 
quaginta cubitorum > columnx eorum decem , 
& bafes earum decem. 


13. Et latus , quod eft ad orientem, quinqua¬ 
ginta cubitorum tentoria : 

14. quindecim cubitorum, quod eft a dorfo> 
& columnx eorum tres, & bafes earum tres: 

15. & a dorfo fecundo hinc & hinc, fecun¬ 
dum portam atrii, aulxa quindecim cubitorum, 
columnx eorum tres, & bafes earum tres. 

16. Omnia aulxa atrii de byfTo torta. 

17. Et bafes columnarum xrex , & anfx ea¬ 
rum argentex , <k capita earum inargentata ar¬ 
gento : & columnx inargentatx argento , om¬ 
nes columnx atrii. 

18. Et vela memorati atrii, opus variatoris, 

de hyacintho , <$c purpura , & cocco neto, & 
bylTo torta, viginti cubitorum longitudinem, 
& altitudinem, & latitudinem quinque cubito¬ 
rum. 


9. Fecit & atrium , in cujus auftrali plaga 
erant tentoria de byfTo retorta, cubitorum cen¬ 
tum , 

ro. columnx a?nex viginti cum bafibus Tuis, 
capita columnarum , & tota operis caelatura, 
argentea. 

1 1. j£qu£ ad feptentrionalem plagam tento¬ 
ria, columnae , bafefque & capita columnarum 
ejufdem menfurce , & operis ac metalli, erant. 

11. In ea vero plaga, quas ad occidentem 
refpicit, fuerunt tentoria cubitorum quinquaginta, 
columnas decem cum bafibus fuis asnea: , & ca¬ 
pita columnarum , Sc tota operis calatura, ar¬ 
gentea. 

13. Porro contra orientem quinquaginta cu¬ 
bitorum paravit tentoria: 

14. £ quibus , quindecim cubitos columna¬ 
rum trium , cum bafibus fuis, unum tenebat la¬ 
tus : 

15. & in parte altera ( quia inter utraque in¬ 
troitum tabernaculi fecit) quindecim asque cubi¬ 
torum erant tentoria , columnxque tres, & ba¬ 
fes totidem. 

16. Cuivfta atrii tentoria byflus retorta te-* 
xuerat, 

1 7. Bafes columnarum fuere £neas, capita 
autem earum cum eundis calaturis fuis argentea; 
fed & ipfas columnas atrii veftivit argento. 

18. Et in introitu ejus opere plumario fecit 
tentorium ex hyacintho , purpura , vermiculo , 
ac byflo retorta, quod habebat viginti cubitos in 
longitudine , altitudo vero quinque cubitorum 
erat juxta menfuram , quam eunda atrii tento¬ 
ria habebant. 


Vulgata nova. 

i 9. Columnx autem in ingreflu fuere quatuor cum qux enumerata funt juxta prasceptum Moyfi in cx- 
bafibus xneis, capitaque earum «Sccxlaturas argentex. remoniis Levitarum per manum Ithamar filii Aaron 

20. Paxillos quoque tabernaculi & atrii per gy- facerdotis : 

rum fecit asneos. 22. Befeleel filius Uri filii Hur de tribu Ju- 

21. Hxc funt inftrumenta tabernaculi teftimonii, da, Domino per Moyfen jubente, compleverat. 


Versio antiqua, 

23. & Eliab filius Achifamach de tribti Dan , 

I ui architc&onatus eft textilia, & coniutilia, & 
iverficoloria, texere de cocco & byilo. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

23. jundo fibi focio Ooliab filio Achifamech 
de tribu Dan : qui & ipfe artifex lignorum egre¬ 
gius fuit, & polymitarius atque plumarius ex 
hyacintho , purpura, vermiculo & byflo, 

nova. 


24. Omne aurum quod expenfum eft in opere clorum , ad menfuram fanduarii. 
fanduarii, & quod oblatum eft in donariis, viginti 2?. Oblatum eft autem ab his qui tranfierunt ad 
novem talentorum fuit, & feptingentorum triginta fi- numerum A viginti annis & fupra , de fexcentis tribus 


Not£ ad Versi 

V. 9. Ita in Graeco , praeter hoc , t« *tt/>os A'Ccc * qua 
ad afrtcuniy loco quod ejl ad auftrum; at in Aid. edit. t« 
Tfo; No/ffi', ut fupra. Auguft. ibid. Centum per centum , id 
eft , centum cubita tentoriorum per centum cubita fipatii , quod 
tenebant 'viginti columna. 

V. ro. In Gr^co decft ultima vox, area , quam retinent 
Mf. Alex, ac Aid. edit, in quibus t<xcc i caetera con¬ 

cordant ad verbum. 

Tp. 11 . Poft hoc , per centum , Grarc. addit: K «1 ro xx 7 0$ 
ro ■srpoS No 7 cv, ckocTov tp suacrov , $5 latits quod ad auftrum , 
centum per centum , qua: in Mf. Alex. &. Aid. edit, defunt: 
Contra edit. Rom. delet in fine vocem area , quam Mf. 
Alex, fervat cuin edit. Aid. caccera optime quadrant. 

tfX?-. 12.iy. Hi quatuor verficuli totidem verbis ha¬ 

bentur Grace. Obfervat Aug. ibid. dorfum appellari , quia 
pofteriora tabernaculi erant , id eft d parte occidentis; $c poft 
pauca : Manfieftum eft , inquit , eadem dito dor f a dici hoc 
loco , cum commemorantur omnia quemadmodum fati a Jint , 
qua latera dicebantur , quando pracipiebatur ut fierent: latera 
ficilicct , quia bine atqrte inde conjnntla , porta occidentalis 
atriifipatittm concludebant; dorfia vtro , quod d tergo taberna - 
cttli erat hac pars atrii , id eft d parte occidentali • 
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f. 16. In Graeco loco atrii , legitur ev.wnfS y tabernaculi i 
at in Mf. Alex, fic : ccl rrvicu ccl th; , ex favor *, 

omnes porta qua fiunt atrii > ex byffo. 

t. 17. Ita in Graeco verbum pro verbo , nifi quod ad¬ 
ditur vox WT&jy y poft hanc columnarum ; at in Mf, Alex* 
deeft duTcdv. / „ , 

tf. 18. In Graeco legitur, £ to xxierTrsTacp* 
velamen porta , loco ^ vela memorati , quod ultimum vi¬ 
tiose a librario fubftitutum fuilfe valde fufpicor. Item apud 
Aug. legitur in edltt. latitudinem , cujus locorepofui , E 5 ? 
altitudinem , juxta Graec. £ ro Auguftinus enim fub- 

dit : Apparet eandem d.tiam fttperiui altitudinem , qua au- 
laorttm extentorum fuerat longitudo , tum ifta \ Denique ad¬ 
dit : Et latitudinem quinque cubitorum. Tot enim cubitis la¬ 
titudinis erigebantur tentoria exterioris atrii , fiettt intertorti 
cubitis quatitor. Unde rurfus in fufpicionem venit mendum 
huc rrreplifle in cditt. Auguft. incuria editoris vel typogra- 
phi, qui pofuit latitudinem pro altitudine; fecus, ut quid in- 
fVa repeteret Auguft. latitudinem , maxime cum i n p r * 
tres diftiiuftim dimeniiones ita exprimantur: ^ J® 

Tor5 rr.C, uv?>y.s% 

y.23. Ad verbum «Graeco* 
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LIBER. EXODI. Cap. XXXIX. 2x3 

Vulgata nova. 


millibus , & quingentis quinquaginta , armatorum. 

16. Fuerunt praeterea centum talenta argenti, e 
quibus conflata: funt bafes fan£tuarii, & intioitus ubi 
velum pendet. 

i 7. Centum bafes fato funt de talentis centum , 
fmgulis talentis per bafes fingulas fupputatis. 

28. De mille autem feptingentis Sc feptuaginta 
quinque , fecit capita columnarum , quas & ipfas vef- 


tivit argento. 

27. yEris quoque oblata fur.t talenta feptuaginta 
duo millia , Sc quadringenti fc.pra fidi , 

30. ex quibus fufa? funt ba r es in introitu taberna¬ 
culi teftimonii, & altare tcneum cum craticula fua > 
omniaque vafa qu^e ad ufum ejus pertinent, 

31. & bafes atrii tam in circuitu qu&m in ingref- 
fu ejus, 6c paxilli tabernaculi atque atiii per gyrum. 


CAPUT XXXIX. * 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


r . Tpw E hyacintho vero & purpura , vcrmi- 
8 J culo ac byflo , fecit veftes, quibus in¬ 
dueretur Aaron quando miniftrabat in fan&is , 
ficuc praecepit Dominus Moyfi. 

2. Fecit igitur fuperhumerale de auro, hya¬ 
cintho , Sc purpura , coccoque bis tinfto, &: byf- 


i. T? T fecit omnis fapiens in operibus ftohs 
ian&orum , quae liint Aaron facerdotis , 
ficut Dominus prxcepit Moyfi. 

Et fecerunt fuperhumerale de auro, Sc hya¬ 
cintho , Sc purpura, Sc cocco , Sc byflo retorta , 


fo retorta , 

3. opere polymitario ; inciditque bra&eas au¬ 
reas , & extenuavit in fila , ut pollent torqueri 

eum priorum colorum fubtegmine , . 

4. duafque oras fibi invicem copulatas in 4. humeralia continentia ex utrifque partibus 

utroque latere fumraitatura, ejllS. 

VULGATA NOVA. 


J. & balteum ex eifdem coloribus, ficut prxce- 
perat Dominus Moyfi. 

6. Paravit & duos lapides onychinos, aftri&os Sc 
Jnclufos auro, & fculptos arte gemmaria nominibus 
filiorum Ifrael : 

7. pofuitque eos in lateribus fuperhumeralis > in 
monimentum filiorum Ifrael, ficut praeceperat Domi¬ 
nus Moyfi. 

8. Fecit & rationale opere polymito juxta opus , 
fuperhumeralis , ex auro, hyacintho , purpura, coc¬ 
coque bis tinito , Sc byflo retorta : 

9. quadrangulum , duplex , menfune palmi. 

10. Et pofuit in eo gemmarum oraines quatuor. 
In primo verlu erat fardius , topazius , fmaragdus. 

11. In fecundo , carbunculus, fapphirus> Sc jafi* 
pis. 

12. In tertio , ligurius, achates > Sc amethyftus. 

13. In quarto, chrvfolirhus, onychinus , Sc beryl- 
lus, circumdati & inclufi auro per ordines fuos. 

14. Ipfique lapides duodecim , fculpti erant no- 
«inibus duodecim tribuum Ifrael, finguli per nomina 
fingulorum. 

15. Fecerunt in rationali Sc catenulas fibi invicem 
cohaerentes, de auro puri (fimo : 

16. Sc duos uncinos, totidemque annulos aureos. 
Porro annulos pofuerunt in utroque latere rationalis > 

17. £ quibus penderent duae catenae aureae, quas 
inferuerunt uncinis , qui in fuperhumeralis angulis 


eminebant. 

18. FEec & ante Sc retro ita conveniebant fibi, 
ut fuperhumerale Sc rationale muruu necterentur, 

19. ftri&a ad balteum, Sc annulis fortius copu¬ 
lata , quos jungebat vitta hyacinthina , ne laxa Rue¬ 
rent , & 4 fc invicem moverentur, ficut praecepit Do¬ 
minus Moyfi. 

20. Fecerunt quoque tunicam fuperhumeralis to¬ 
tam hyacinthinam , 

21. Sc capitium in fuperiori parte contra medium , 
oramque per gyrum capitii'textilem : 

_ 22. deorfuin autem ad pedes maS punica ex hya¬ 
cintho , purpura , vermiculo, .ac bylfo retorta : 

23. Sc tintinnabula de auro purifliino, qure po¬ 
fuerunt inter malogranata in extrema parte tunica: 
per gyrum : 

24. tintinnabulum autem aureum , Sc malum pu- 
nicum, quibus ornatus incedebat pontifex quando 
minifterio fungebatur , ficut pra*ceperat Dominus 
Moyfi. 

2 y. Fecerunt Sc tunicas byflinas opere textili Aa¬ 
ron Sc filiis ejus : 

26. & mitras cum coronulis fuis ex byflo : 

27. feminalia quoque linea , byflina : 

28. cingulum vero de byflo retorta, hyacintho , 
purpura , ac vermiculo bis tindbo arte plumaria, fi¬ 
cut praeceperat Dominus Moyfi. 


Vulgata nova. 

29. Fecerunt & laminam facrse venerationis 
de auro puriflimo , fcripferuntque in ea opere 
gemmario, Sandtum Domini: 

30. & ftrinxerunt eam cum mitra vitta hya¬ 
cinthina , ficut praeceperat Dominus Moyfi. 


Versio antiqua. 

^9. Et fecit laminam auream, Sc fcripfit in ea 
litteras deformatas figillo fanftificationis Do¬ 
mini : 

30. & pofuit fuper caput Aaron. 


NotjE ad Versionem 


V*. 1. Pauca ifla quae htc fubjicimus cx PP. Lat. haben¬ 
tur fupra cap. 36. ad 8. apud LXX. In edit, tamen Com- 
plur. referuntur ad cap. 39. licurin Vulg. Quae autem pro¬ 
feruntur hic ex Hieron. Et fecit omnis Japtens , Sc c. ita le¬ 
guntur Graece , nifi quod pro operibus feript. lv to 7 ; tpyccfy- 
fesve , in iis qui operabantur i & loco facerdotis , tb IspeT, 
facerdoti. Lege fis hanc epijft. ad Marcell. 

2. Graec. Kal mlwtv , & fecit ; reliqua ut in Latino , 
praeter unum wnqusrtf , neto , additum voci cocco . 

. 4. In Grrco decfl: ejus t iu fine ; at in Mf. Alex. 8 c 
Aid. edit, fic : 


ANTIQUAM. 

f. 29. Graec. habet : Ka/ cVo/kmf , 7$ fecerunt ; fubinde 
pofl vocem auream , addit : aipadctiei ?£ eo A , XP VCl * 
fi » feparationem findi , auri puri ; paulbque pqff > loco 
fei ndtifcationis Domini , 'A*/ac faa. Kiptco * fe nidifica t tonent 
Domino : reliqua concordant. Hefych 1. 2. in Levit, c. 8. 
coi. 83. a. fic legit ex LXX. Et fecit lamin,vn auream , de- 
ditSlionem artrt puri , redemptionem fandi ; ^ inftilpfet litte - 
ras deformatasJignis , findit a f em Domino^ 

T?. 30. Grarc. Kai *Vs(Huc«r sVi to veix.tfeivor, 6*Vf 
eV! tjV /n&ev , or Tfsm Cvr‘ 7 **$ Ki'- 

tb Mwi/c?’. Et impofuertent fuper marginem hyacinthi* 


♦ Sec. LXX * 

XXXVI. 


Iheron. epiji, ad 
Manetl. t . 2. 614. 
«1. 


Ang. Locati, xyy. 
de Ex. t. 3. 3j2. 


II tereti in Txecb, 
16. t. j. 790./ 
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LIBER EXODI. 


V e R s 1 o ANTIQUA- 


Aug. locut. 1 5*7, 31 . "Er fecerunt filii Ifrael ficut prxcepit Do- 

dt ExoJ . 352. c. minus Aloyfi, ita fecerunt. 


V U t G A T A 


Gap. XXXIX. 

Vulgata nova. 

31. Perfedum eft igitur omne opus taberna¬ 
culi & te&i teftimonii : feceruntque filii Ifrael 
eunda qua: praeceperat Dominus Moyfi, 

NOVA. 


31. Et obtulerunt tabernaculum & tedum & 
univerfam fupelledilem, annulos , tabulas, vedes, 
columnas ac bafes, 

3 3. opertorium de pellibus arietum rubricatis , & 
aliud operimentum de ianthinis pellibus, 

34. velum : arcam , vedes, propitiatorium , 

3f. menfam cum vafis fuis & propofitionis pa¬ 
nibus : 

36. candelabrum, lucernas, & utenfilia earum 
cum oleo : 

37. altare aureum , & unguentum , & thymiama 
ex aromatibus : 

38. & tentorium in introitu tabernaculi: 


39. altare mneum, retiaculum, vedes, & vafa 
ejus omnia : labrum cum bafi fu a : tentoria atrii, dc 
columnas cum bafibus fuis : 

40. tentorium in introitu atrii, funiculofque ilfus 
& paxillos. Nihil ex vafis defuit, qure in minifterium 
tabernaculi, & in tedum foederis jufia funt fieiL 

41. Velles quoque , quilus facerdotes utuntur in 
fanduario , Aaron fcilicet & filii e,us , 

42. obtulerunt filii Ifrael, ficut praeceperat Do¬ 
minus, 

43. Qua: poftquam Moyfes eunda vidit comple-» 
ta , benedixit eis. 


NoT£ AD VeRSIONEN ANTIQUAM. 

ttttm , ut fuper caderet fuper mitram defuper , qnemadmo - 7 ?". 31. Grarc. Kaijicw wromr.olu cv cwg-- 

dum prxerpit Dominus MojJt . ra^t Kv&wrc* M tevivi, \sVxe, cVoiMeap dvrtc , &.C. 


CAPUT X L. 


Vulgata nova. 


t. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , di- 

■ * cens : 

2. Menfe primo , prima die menfis , eriges ta¬ 
bernaculum teftimonii, 

3. & pones in eo arcam , demittefque ante illam 
velum : 

4. & illata mensa , pones fu per eam quae rite 
praecepta funt. Candelabrum ftabiteum lucern s fuis, 

5. & altare aureum in quo adoletur incenfum, 
coram arca teftimonii. Tentorium in introitu taber¬ 
naculi pones , 

6. & anre illud altare holocaufti: 

7. labrum inter altare & tabernaculum , quod im¬ 


plebis aqua. 

8. Circumdabifque atrium tentoriis, 6 c ingreflum 
ejus. 

9. Et aflumpto undionis oleo unges tabernacu¬ 
lum cum vaiis fuis , ut fandificentur: 

10. altare holocaufti & omnia vafa ejus; 

11. labrum cum bafi fua : omnia undionis oleo 
confecrabis, ut fint fanda fandorum. 

12. Applicabifque Aaron & filios ejus ad fores 
tabernaculi teftimonii, 8 c lotos aqua 

13. indues fandis veftibus, ut miniftrent mihi, & $ H P- 

undio eorum in lacerdotium fempiternum proficiat. g 

2. 


Ver sio antiqua. Vulgatanova. 

Aug. locut. 1 j8. 14. Et fecit Moyfes omnia qux praecepit ei Do- 14. Fecitque Moyfes omnia qua: pra:ceperat 

352, r. minus, ita fecit. Dominus. 


Vulgata nova. 


Num.y. 1, 


15. Igitur menfe primo anni fecundi, prima die 
menfis, collocatum eft tabernaculum. 

16. Erexitque Moyfes illud , & pofuit tabulas ac 
bafes & vedes , ftatuicque columnas , 

17. & expandit tedum fuper tabernaculum , im- 


Versio antiqua. 

idem.qttap. 174. 19. Extendit aulaea fuper tabernaculum. 

in Ex. t . 3. 474. « 


pofito defuper operimento, ficut Dominus impera¬ 
verat. 

18. Pofuit & teftimonium in arca, fubditis infra 
vedibus, & oraculum defuper. 

Vulgata nova. 

19. Cumque intuliflet arcam in tabernacu¬ 
lum , appendit ante eam velum, ut expleret Do¬ 
mini julfionem. 


Vulgata nova. 


20. Pofuit & menfam In tabernaculo teftimonvi 
ad plagam feptentrionalcm extra velum , 

2 1. ordinatis coram propofitionis panibus , ficut 
prmeeperar Dominus Moyfi. 

22. Pofuit & candelabrum in tabernaculo tefti¬ 
monii b regione lnenfiv in parte auftrali, 

23. locatis per ordinem lucernis , juxta prorep¬ 
tum Domini. 

24. Pofuit & altare aureum fub tedo teftimonii 
contra velum , 

2 $. 6c adolevit fuper eo incenfum aromatum , fi¬ 
cut julferat Dominus Moyfi. 


26. Pofuit & tentorium in introitu tabernaculi 
teftimonii , 

27. «St altare holocaufti in veftibulo teftimonii,' 
offerens in eo holocauftum , & facrificia , ut Domi¬ 
nus imperaverat. 

28. Labrum quoque ftatuit inter tabernaculum 
teftimonii & altare , implens illud aqua. 

29. Laveruntque Moyfes & Aaron ac filii ejus 
manus fu as & pedes , 

30. cum ingrederentur tedum foederis, & acce¬ 
derent ad altare, ficut prareperat Dominus Moyfi. 


Nota- ad Versionem antiquam. 

t. 14. Itidem in Graeco. fed cingens columnas , quia de columnis dixerat quod patuerit 

#. 19. Addit Auguft, ibid, Non utique defuper teclurn , tabernaculum. 
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LIBER EXODI. Cap. X L. 

Vulgata nova. Ve k sio antiqua. 

**• Erexit & atrium per gyrum tabernaculi 31..... & fuper atrium in circuitu tabernaculi A n . v ,.n. , 7 r. 

& altaris, dudto in introitu ejus tentorio. Poft- & altaris. ubi Jup. /J * 

quam omnia perfe&a funt, 

Vulgata nova. 

Kum.9. operuit nubes ta- 32.,..! Fide Not. 34. Si quando nubes tabernaculum deferebat 

bernaculum teftimonii, & proficifcebantur filii Ifrael per turmas fuas : * 

j \ 0 ' g ' g'°ria Doraini implevit illud. 3 5 • « pendebat defuper, manebant in eodem loco. 

33. Nec poterat Moyfes ingredi teftum foederis, 3-5. Nubes quippe Domini incubabat per diem ta- 

nube operiente omnia , & majeflate Domini coruf- bernaculo, & ignis in node , videntibus cunftis po- 
cante, quia eunda nubes operuerat. pulis Ifrael per eundas manliones fuas. 

Noi^ ad Versionem antiquam. 

31. Gr*c. Kai fflttrw «Wk, Et flatuit atrium ; t. 32. Huc redeunt qusc AuguR. ait quseR. ij6. in 
reliqua ut in Lat. mox AuguR. Manifefiat , inquit, altare Exod. co. 3. 474 T. Qi^d nube defeendenie implente ta- 
holocanftomatum ad opium tabernaculi forinfecus fuijfe , ut bernaculum , qua nmen gloria Domini diettur , non poterat 
atrio totum ambiretur , altare cjfet infra atrium inter por - Moyfes intrare laberna» t l Hm i q U(je relpondeni Graicis 
tam atrii , oftiunt tabernaculi. 


ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM De;LECTUS, 
Auctore Francisco Luca Brugenfi. 

EXODUS. 


C AP, 1. 'f. 6. Omnique cognatione illa. Cave mutes 
pronomen demonjlrativttm illa , cum pojfcjfvo lua. 
ir. 1 3. Illudentes eis. Quod fttbjungitur a quibufdam 
libris Sc invidentes , fttperfutt. 

Cap. II. ir. 18. Ad Raguel patrem fuum. Non eft mu- 
tandam nomen Raguel cum nomine Jethro. 

ir. ll . Eripuit me. Non praponas ScconjttnHionem. 

7*. 25. Et cognovit eos. Romani C orredores mento ferip- 
ferunt cognovit, pro eo quod in aliis libris ejl , liberavit. 

Cap. III. iT. 1. Iethro Toceri fui. Non judicarunt Ro- 
mani Patres pro laceri, fitbfhtuendum ejfe cognati, quod ejl 
in multis libri'. Idem occurrit infra 4. X'- 18. 

if. 6. Deus Iiaac. Merito omijfa ejl conjundio Sc , qua ab 
aliis proponitur. Idem locum habet infra Hf. I J. 15. & c. 4. 

5 - 

ir. 8. Et Hevafi & Jebufafi. Non interponas &: Gergefxi, 

quod quidam. 

Tfr. 14. Dixit Deus ad Moyfen. Cor.fulto mutatum ejl 
nomen Dominus , qnod ejl in multis libris , cum nomine 
Deus. 

ir. 1 5. In generationem Sc generationem. Uno eodemqne 
ca r n accufandi , legunt Sixtina Biblia nomen generationis re¬ 
petitum y cum aha exemplaria priori loco fere fer ibant fextum 
cafum. 

C*p. IV. ir. 5. Dominus Deus patrum Tuorum. Pro 
pronomine fecunda perjona tuorum., reile fubjlitutum ejl pro¬ 
nomen tertia perfona Tuorum. 

T?. 14. Ecce ipTe egreditur in occurTum tuum. Et hic in 
locum futuri egredietur , re fle ftbrcgaium ejl prafens egre¬ 
ditur. 

•t. 1 6. IpTeloquetur pro te. Hic omijfa ejl conjundio Sc , 
qua a quibufdam praponebatnr. 

ir. 2 6. PoRquam dixerat : SponTus fanguinum. Quod 
ftibjicitur in nonnullis exemplaribus , tu mihi es , non ejl hujus 
verjicnli , fed pracedentis . 

#.18. Verba Dominf quibus miTerat eum. Alii codices 
addunt prapofitiontm , pro , quibus , qua confulto omijfa 

' j ?• 

Cap. V. ir. 14. Quare non impletis menTuram laterum. 
Prafens impletis , ejl in melioribus Manufcriptts , pro prate- 
rito implefiis. 

t. 19. Videbantque Te praspofiti filiorum Ifrael in malo. 
Alii libri miniis reile legunt quartum cafum malum , pro fexto 
malo. 

Tf. 20. Egrediemibus a Pharaone. Non mutes tertium 
eafum egredientibus , cum primo egredientes. 

Cap. VI. ir. 20. Qua? peperitei Aaron Sc MoyTen. Non 
fubjungas Sc Matiam , quod non ejl hujus loci. 

Cap. VII. 9. Ac vertetur in colubrum. Alii codices , 
profuturo indicativi vertetur , habent prafens imperativi ver¬ 
tatur , miniis bene . 

Cap. VIII. tf. 9. Et a fervis tuis, Sca populo tuo. Hoc 
non omittitur dSixtints Bibliis , ut ab aliis quibufdam. 

ir. 19. Digitus Dei eR hic. Non mutes mafculinttm hic , 
eum neutro hoc. 

ir. 2 5 . Abominationes enim iEgyptiorum immolabimus 
Domino Deo noRro. Prudenter omijfa ejl nota interrogatio¬ 
nis , qua ejl in aliis libris. 

Cap. IX. S. 9. Ulcera & vcficae, Judicarunt Romani 


Patres legendum potius ulcera , id ejl , quam #| | 
quod ejl tn multis manujeriptis , tam hic quam duobus f* 
culis proxime fequentibus. 

t. 27. Dominus juRus: ego Sc populus meus impii. Ms 
rito deleta ejl conjundio Sc » ante pronomen ego. 

Cap.X. t. 3. Ut Tacrificet mihi. Hoc loco non addas in. 
deferto. 

12. Ut aTccndac Tuper eam. Alii legunt antecedens ter¬ 
ram , loco relativi eam, 

t. 15. Nihilqueomnino virens relidum eR. Male qui¬ 
dam pro que , legunt quoque : nihil quoque omnino. 

t. 18. EgrclfuTque MoyTes de conlpettu Pharaonis, 
oravit Dominum. Alii libri interfecant hanc fententiam , 
additis verbo fubjlantivo efi , ^ conjttndione copulativa Sc. 

Cap. XI. ir. 2. VaTa argentea & aurea. Non addas SC 
veftem. 

tf.4. Media node egrediar in iEgyptum. Praegrediar 
quod ejl exibo , alii minus r ede fer ibunt ingrediar, quod ejl 
intrabo. 

t.7. iEgyptios & ITrael. Non ejl addenda vox filios 
mini ITrael. 


• 8. Et adotabunt me. Non mutes compoftum verbum 
adorabunt , cum fimplici orabunt. 

ir. io. Omnia oRenta quae Tcripta funt. Quod quidam 
libri addunt ligna Sc f omnia figna Sc oRenra ) fuperfluum 
ejl. 

Cap. XII. t. 1$. Quicunque comederit Termentatum. 
Legendum ejl participium Termentatum , non nomen Termen¬ 
tum. 

ir. 19. Septem diebus Termentum non invenietur in do¬ 
mibus veRris. Hic contra legendum ejl nomen Termentum» 
non participium Termentatum. 

t. 31. Ite , immolate. Non ejl interjicienda conjundio 
Sc. 

t. 1$. Sicut praeceperat MoyTes. Male aliiplerique libri t 
pro uno nomine MoyTes ,fcrtbunt duo Dominus Moyfi. 

t. 37. AbTque parvulis. Merito confoditur ut fuperfluum , 
quod in quibufdam antigraphisfequitur , Sc mulieribus. 

t. 39. Neque enim poterant fermentari, fuppl. panes , 
Alii fer ibunt numero fingnlari poterat, fuppl. farina. 

Ibidem. Nec pulmenti quidquam occurrerat praeparare. 
Pro occurrerat, quidam expo/itionis giatia fribunt curave¬ 
rant. 

Cap. XIII. ir. 5. Ciimque introduxerit te Dominus in 
terram, celebrabis hunc morem Tacrorum menfe iRo. 
Non mutes numerumJingularcm te , celebrabis , cum plurali 
vos, celebrabitis. 

i". 16. Inter oculos tuos. Non fubftituaturprapoftto ante , 
pro ea quafignifeantior ep , inter, q. d. inter utrnmqut eat-* 
lum. 

Cap. XIV. 19. Tollenfque fe angelus Dei. Neto ejl 
auferendum pronomen fe , nec mutandum Dei , cum Do¬ 
mini. 

Cap. XV. ir.7. DepofuiRi adverfarios tuos. Pronomen 
fecunda perfona' tuos fervandttm ejl , pro eo quod alii codices 
habent , pronomine prima perjona meos. 

iT. 11. Faciens mirabilia. Non praponas Sc conjundionem. 

t. 2 6. Ego enim Dominus Tanaror mus. Non augeas 
orationem , ut alit > hoc medo : Ego enim fum Dominus 



2i6 Romanarum Corre&ionum dele&us. 


Deus fanator tuus. 

Cap. XVI. ?. 3. Cur eduxiftis nos in defertum iftud? 
Nin re ile quidam mutarunt eduxiftis, cum induxiftis. 

7. Audivit enim murmur veflrum. Tertia ptrfona au¬ 
divit , nonej} mutanda cum prima audivi. 

f. 8. Quibus murmurati edis contra eum : nos enim 
quid lumus ? Nec hic mutandum efl pronomen tertix perfona 
cum , cum prima nos , neque conjnmlio enim , cum autem. 

33. In generationes vedras. Merito deletum efl i litu¬ 
ras retro , quod d qttibufdam exemplaribus additur. 

Sequitur : Sicut praecepit Dominus Moyfi. In aliis Itfris , 
pro perfeclo , efl pbtfqitam praeceperar.^ 

Cap. XVII. t* 8. Venit autem Araalec. Non nodas ad 

pugnam. . r ... 

ir. 1 6. Quia manus folii Domini. Cave irines I0I11 , 

quod ejl , throni , cum folius. 

Cap. XVIII. t. 19. Et erit Deus tecuir* &on Jttbroges 
Dominus , in locum nominis Deus. 

V- 21. Viros potentes & timentes Deum. Prudenter 
CorreflcreS Romani textu expulerunt fipientes , admije- 
rum potentes , qaci 'fl , fortes , • conJUmes 

Cap. XIX. t- ?• Moyfes ai-f™ afcendn ad Deum. 
Non addas in montem. 

Tf. 13. Manus non ta^« eum. Non ejl mutandus nn- 
merus lingularis rangr,’ f» fliralnu tangent. 

Cap xx X 18. ?idebat voces & lampades. JSo Jub- 

flttuas audiebat videbar. 

t zz Non iacletls deos argenteos. Non judicarunt 

-RomansMr*!»» mecum > nm, ’J< 'W ttr Hebraice. 




1 enim levaveris cultrum fuper eo. fuppl . altari. 


Quare r ' 1 e fl kgendum eura » multoque minus illos, quod ad 
latidf a ^ lt re j erunt ’ 

* i^p. XXI. V\ 15. Qui percuderit patrem , &c. t. 1 6. 
pii furatus fuerit homiuem , &c. tf'. 17. Qui maledixe¬ 
rit patri , &c. Ilie ejl ordo verfitnm in Sixtinis Bibitis , Ile- 
brxo confentanetts : nam in aliis plerifque codicibus , conjun¬ 
guntur ex leges , qttx in eos feruntur , qui parentes injuria 
afficiunt , eflqne decimus fextus verpis , qui decimus fepttmns. 

Cap. XXI 1 . t. 6. Si ingredus ignis invenerit fpinas. 
Egregia corretlio , pro fpicas , quibus frumenti grana conti- 
nemur yfcrtpfijje fpinas , quod ejl , vepres. 

•jf-. 9. Et quidquid damnum inferre poted. Non mutes 
ftccujativttm damnum , cum genitivo damni. 

Cap. XXIII. t- 3. Pauperis quoque non mifereberis in 
judicio. Non efl vifttm Correttortbns , judicio mutare cum 
negotio , quamvis hoc d multis legatur , non fine fimilittt• 
dine veri. 

V. 6. Non declinabis in judicium pauperis. Alii feri - 
bunt fextttm eaftni judicio , pro quarto judicium. 

t. 15. Septem diebus comedes azyma. Non corrigas 
fingit lare comedes , per plurale comedetis. 

t. 1 6. Et folemnirarem meffis primitivorum. Cave ne 
legas menfis , pro meffis , quod ed 

t. 18. Non immolabis fuper fermenro fanguinem vic¬ 
tima! meae. Non commutes pronomen primx perfonx mea! , 
cum fecnndx tuae. 

i?. 2 6. Non erit infecunda nec derilis in terra tua. Per¬ 
peram omittunt quidam prxpofitionem in. 

Cap. XXIV. t. 5. Vitulos. Merito omiffns efl numerus 
duodecim , qui in multis libris fcqnebxtur. 

)f. 11, Nec fuper eos qui procul recefferant. Non addas 
alteram negationem : Necnon fuper eos ; neque legas* propius 
accefferant, pro eo quod contrarium efl , procul recefferant. 

Cap. XXV. f. 5. Pellefque ianthinas. Pro ianthinas , 
alii legunt hyacinthinas : qnanqnam idemfortajfe utroque 
vocabulo figntfcetttr , illud tamen potilis ab Interprete datum , 
alias docuimus, Hxc annotatio pluribus aliis fequentibus lo¬ 
cis fervit. 

Tf. 33. Sphaerulaque fimul & lilium. IIoc bis leclttm iflo 
verfu , minus recle alii libri pluraliter feribunt , Spherulae - 
que fimul 8 c lilia. 

38. Fiant de auro puridimo. Non omittaturprxpofitio de. 


Cap. XXVI. t- 54* ln fan&o fandorum. Non mutet 
fingit lar e fando , in plurale fanda. 

Cap. XXVII. f. 21. A filiis Ifrael.'- Non efl mutanda 
prxpofitio a , prxpofiuone coram. 

Cap. XXVIII. t. 14. Et duas catenulas ex auro purif- 
fimo. Alii , omiffia prxpofitione , feribunt fetnndo caft , auri 
puriffimi. 

t’. 33. Et cocco bis tindo. Ottodfequitur in qttibufdam 
antigraphis , & bylfo retorta , merito hic omittitur. 

Cap. XXX. tf. 13. Omnis qui tranfit ad nomen. Pro 
nomen , quidam legunt numerum: fed prior efl germana ver - 
fio veteris Interpretis. 

18. Facies & labrum arneum. Prxflat labrum feribere 
dijfyllabttm , r media littera , quam labium tnjfyllabttm , i 
media > hoc # aliis finnlibtts locis. 

Cap. XXXI. t. 15. Sex diebus facietis opus. Non mu¬ 
tes numerum pluralem in fingularem facies. 

t. 17. Et in feptimo ab opere ceffavit. Non addas 
omni. 

Cap. XXXIII. t. 5. Quia populus durae cervicis es. 
Non commutes perfonam fecundam es , cum tertia eft. 

9. Et liabat ad oflium. Non efl addenda vox taber¬ 
naculi (tametfi Hebuiice exprimatur) ut neque mox Domi¬ 
nus , ubi fequitur loquebaturque cum Moyie. 

■^.13, Oftende mihi faciem tuam. Non judicarunt Ro¬ 
mani Correfloics , pro faciem , fubflitutndum viam. 

t. 19. Et vocabo in nomine Domini coram te. Cave 
ne feribas pajjtvum vocabor , pro afiivo vocabo. 

Cap. XXXIV. t. 4. Portans fecum tabulas. Non addas 
duas , reliquit enim interpres e fitperioribus intelligeudum. 

V. 11. Quae hodie mando ribi. Nonfnbflittttndtimprx- 
terittim mandavi ■> pro prxfemt mando. 

Ibidem. Et Hevamtn &. Jebufjeum. Non oportet addert 
& Gergefoeum. 

if. 25. De vidima folemnitatis Phafe. In locum nume¬ 
ri fingularis vidima , non efl fubrogandns pluralis vidimis. 

■tf\ 34. Quod ingredus. Nonnulli libri habent qui , mafi 
cttlinum , pro neutro quod. 

V\ 35. Sed operiebat ille rurfus. Sequitur in qttibufdam 
codicibus velamine *jed facile intelligittir etiam non additum* 

Cap. XXXV. t- 1 6. Labrum & balim ejus. Retinendus 
efl fingularis numerus bafim , pro plurali bafes. 

f. 2 4. Argenti aerifque metalla. Merito deletum efl quoti 
quidam addunt 8 c auri. 

1 tr. 34. Dedit in corde ejus. Et btc merito omiffia efl vox 
Dominus. 

Cap. XXXVII. 29. Et thymiama. Servandus efl nu¬ 
merus fingularis thymiama. 

Cap. XXXVIII. t. 14. Unum tenebat latus. Et btc fer - 
vandus efl numerus fingularis tenebat : nam alii legum plu¬ 
ralem tenebant. 

15. Quia inter utraque introitum tabernaculi fecit. 
Non omittas prxpofitionem inter , nec mutes prxurittim fecit , 
in prxfens facit. 

#. 28. Et fepruaginta quinque. Non addas fidis , quod 
fnbditnr in qttibufdam exemplaribus. 

Cap. XXXIX. 7?. 6 . Nominibus filiorum Ifrael. Sequi¬ 
tur in qttibufdam manuferiptis : Sex nomina in lapide uno » 
& fex in altero , juxta ordinem nativitatis eorum : fed non 
efl hujus loci , veritm capitis zd.fnperioris 7 t. 10. 

28. Ac vermiculo bis tindo , arte plumatia. Jnfi- 
gnis locus , quo pro una voce difiindum , qttx ri plerifque 
legitur * refertur ad cingulum , prudenter fubflittttx Junt 
dux bis tindo , jttngendx cum vermiculo , Hebrao fttffira- 
gante. 

Cap. XL. Tt. 3. Demittefquc ante eam velum. In Ro¬ 
mana anni 159 3. editione efl dimirtes , quod efl , relinques » 
pro demittes , quod efl expandes : fed lapftts efl Typograpbus 
Romanus , dans illud pro hoc , vocalem tertiam pro fecunda. 

t. 5. Tentorium in introitu tabernaculi pones. Non 
efl hic addenda vox teftimonii» voci tabernaculi, ut nec in¬ 
fra 19. 


Varix Lediones Vulgata, rurfum ab eodem Francisco Luca obfcrvatx. 
«, EXODUS. 


C AP. II. Tf. i 6. Greges parris fui. Videatur prxferri 
pojjefingulare gregem , plurali greges. 

Tfr. 22. Alterum vero peperit, quem vocavit Eliezer » 
dictfns: Deus enim patris mei adjutor meus, eripuit me de 
manu Pharaonis. Hunc verficulum quamvis alfit d quibufi¬ 
dam Latinis Mfs. ab llebrxis , ^ Chaldaicis libris , quin 
etiam d Grxca Sixtt editione , adeoque repetatur ab omnibus 
infra 18. tf. 4. non tamen omiferunt hoc loco Corrcjioies , for¬ 
te quod in nonnullis Grxcis libris legatur. 

Cap. XII. ^.23. Tranfcender oftium domus. Marnt- 
feripta quadam'ofnittttnt voculam domus. 


Cap. XV. f. 19. Ingredus eff enim eques Pharao. Alii 
legere malunt equus fecitndx declinationis , pro equitatus , 
qttdm eques tertix. Vide notationes noflras. 

27. Venerunt autem in Elim filii Ifrael. Non temere 
libri quidam omittunt filii Ifrael. 

Cap. XXI. 14. Ab altari meo evelles eum. Alii boni 
libri legunt avelles , primam nempe vocalem , loco fecunda • 
Cap. XXIll. t. 20. Ecce ego mittam angelum meum. 
Multa bona Mfs. omittunt pronomen meum. 

Cap. XXIX. t . 2 . Qu.econfperfa fit oleo. Quidam li * 
Iri legunt plurali numero fint. 



7L i?. Odor fuaviffimus vidlimjc Domini. Ouxd.tm 
lana Mfs. pro genitivo vi&imx , habent nominativum vic¬ 
tima. 

Cap. XXXII. ir. 28. Cecideruntque iu die illa , quaft 
viginri iria millia hominum. Pro vigimi tria , qttcd eft iit 
quibujdam libris , in qmbnfdam legitur amplius y nempe tri¬ 
ginta tria * in quibttfdam minus , nempe tria. His poftrcmis 
favent liebrxa , Grxca Cbald.va ; '<*> tuter a udor es , Ra~ 


21 ? 

batitts diferte ttbt enarrat hunc locum , Ambroftus epiftoll 56. 
Thornas in fumma z. 2. qrr.rft. 14. art. 3. q . 97. au. 4! 
prxter aho<. 

Cap. XXXVI. t . 29. Et in unam compaginem. Alii 
Latine fer ibunt compagem. 

t . 34. Eu fis bafibus eaium argenteis. Hac pericope , «f 
»<w legitur Hebraice , /n* «ec Latiue , ab antiquis boni i 
libris manttftripus. 



* CAPITULA a LIBRI LEVITICI. 


Ex Mfs. codd. S. Pauli, Orat. B. VI. & VII. S. Petri, 21. Vatie. 
4220. edita a Jofepho Maria Caro presb. Romae 1688. 

& to. 1. nov. edit. Hieron. 


I. T Ocutus efl Dominus Ad Afoyfcn de Taber- 
JLj naculo teftimomi > & b de facrificiis . c. 1. 
t. 1. 

II. JVuid offeratur pro delifto ignorantia a fiacer- 
dote\ vel populo , c dicit Aioyfit . c. 4. t. 1. 

III. fgjtid pro d negligentia . c. 5. 1. 

IV. c De commendato , <£» invento , mentiatur , 
aut juret injufte. c. 6. r. 1. 

V. De bolocattfto . c. 6. 7^. 8. 

VI. Df facerdote undo ; l * dr ?#/</ offerant, c. 6. 

19» 

VII. SDe boflia pro delido. c. 6. tf. 14. 

VIII. Adipem , & fangninem , er 4 /er 4 Comeflttm } 

non manducandum. c. 7. 22. 

IX. De facrificio falutari. c. 7. fr. 27. 

X. 2,4i7f Moyfes Aaron , <jr filios ejus ; ^ 

veftem f acer dotalem . c. 8. 7. 

XI. L 7 «.v/V Aaron & filios ejus , <£» veflivit ; dr 
tulerunt bolocaufla , ^ facriflcia : (f defeendit 
ignis , h dr Confumpflt omnia, c. S.tir. 7. 10. &c. 

XII. Nadab & 1 offerentes ignem alienum „ 

cxlefli confumpti funt . c. 10. *. 1. 

XIII. Jubet facerdotes , rmw accedunt k ad altare , 

vinum non bibere. c. 10. 9. 

XIV. De facrificio quod 1 remanferit , facerdotes 

cum fuis pracepit manducare, c. 10, 12. 

XV. De pecoribus manducandis, c. n. *. 1. 

XVI. De pifeibus m <7«* manducentur, c. 11. 9. 

XVII. De volatilibus non manducandis, c. 1 1. 
1 3 * 

XVIII. De pecoribus non manducandis. c f 11. 

■tf'. 20. 

XIX. De reptilibus immundis, c. 1 1. 41. 

XX. De muliere , ^«4 mafculum n pepererit. c. 
1 2. t. 

XXI. De ea , puellam pepererit. c. n, t 5. 

XXII. De 0 tactu lepra, c. 13. 2. 

XXIII. Mundatum d lepra oflendi facerdoti , & 

fle intrare in caflra c. 14. tr. 1. 

XXIV. De macula lepra in domo. c. 14. t. 33. 


XXV. De viro , cui fuerit fluxus ex corpore, c, 1 f; 

t. 1. 

XXVI. De muliere , qua fuerit in fluxu f anguinis. 
c. 15. tf. 1 9. 

XXVII. Non debere Aaron ingredi affldue interius 
in r fanfta. c. 16. y/. 1. 

XXVIII. Septimo ntenfe , decimo die me n fis jeju¬ 
nandum. c. 16. tf. 29. 

XXIX. 9 Sacrificia per Dei facerdotes offerenda . 

c. 1 7. 1. 

XXX. Sanguinem , r dr/^r/* mortuum , 

ducandum. c. 17. , 0 . 

XXXI. f Morticinum , dr 4 fera captum non man¬ 
ducandum. C. 17. t. if. 

XXXII. Cum omni domeftica generis non dormien¬ 
dum. c. 18. t. 7. 

XXXIII. Non adulterandum, c. 18. yr. 21. 

XXXIV. Saucios effe debere , qui ad Deum x per¬ 
tineant > d^ parentes diligere. c. 19. i. 3, 

XXXV. Reliquias meffls pauperibus dimittendas. 
c. 19. tt. 9. 1 o. 

XXXVI. Non furandum i nec mentiendum > nec 
perputandum > neque delaturam faciendam . c. 1 9. 
y. n. 

XXXVII. Proximum non Udcndum. c. 19.^. 13. 

XXXVIII. Mercedem mercenarii non detinen¬ 
dam. c. 19. 13. 

XXXIX. u Non maledices furdo. c. 19. t. 14* 

XL. Ante csecum non pones offendiculum, c. 19. 

M- 

XLI. Dominum Deum tuum timebis, c. 19. 14. 

XLII. Non judicabis injufte. c. 19. t. 15. 

XLIII, Perfonas non accipies, c. 19. ir. 1 j. 

XLIV. x Non ambulabis dolose, c. 19. t . 16. 

XLV. y Non inliftes in fanguinem proximi tui. c. 
19. t. 16. 

XLVL Non oderis fratrem tuum ; nec vindicabis te- 
ipfum. c. 19. t. 17. 

XLVII. Diliges proximum tuum 2 tanquam te. c. 
19. t. 18. 


No 

* Capitula lfta olent veterem Italicam ; id probat ma¬ 
gna ipfis cum Grasco iimilitudo , in his prarcipue quibus 
Vulgata differt a Gr. 

a AI. in libro. 

b AI. de facrificiis ejus. 

c Ed. nov. Hieron. to. 1. coi. 109. dicit Dctts Maji-. 

d Ed. Hieron. addit , offerendum Jit. 

e Similiter apud Aug. inf. c. 6 . t. 2. 3. Qrticttnqne 

mentitus fuerit qttx funt ud proximum de commendatione . 

a ut invenerit perditionem > ^ mentitus fuerit de eo , ££ jura¬ 
verit mjttfie , &c. In Vulg. pro commendatione lcg. depojt- 
ittm , 6c pro juraverit injufte , fic , pejeraverit. 

E Edit. Hieron. undo , quid offerat . 

S Edit. Hieron. hrftiam pro. 

E AI. combujjit. Edit. Hieron .ignis conftmensomnia. 

I Edit. Hieron. Alin . ig ne - 

k Edit. Hieron. ad Deitm. Auguft. infra, c. 10. ^r. 9. ad 
altare , juxta Gr. Neutrum in Vulg. 

* Al. remanferat . prxeipit . Edit, Hieron. fimiliter, 

Tom. 1 . 


pr recipit. 

m Edit. Hieron. qui. 
n Al .peperit , ut etiam cap. feq. 

0 Ita Auguft. infra , c. 13. 2. Vulg, plaga lepra. Gra:c* 

ecp M UTTptXt;. 

P AI. in fando. 

^ Al. DeJacrificiis . offerendis . 

r Al. fve mortuum. 

^ Graje, favet inf. c. 17. 15. ubi ftc : vtis fdysTott ^ih- 
Qijucuw vi ppvCid^o/icv. Ed. Hieron. add. non comedendum. 
z Edit. Hieron. accedunt. 

u Hoc capitulum fle duo feqq. totidem pene verbis Gr:e- 
ce exftant inf. c. 19. Tf. 14. O^' stouws if>d; y.u pcv , ^ «sre- 

YOLYTt r Vfp?V f' OKoivJ XW £ K v£,itY Av 

Qsov C y , fle c. 

x Ita Lucifer e Gr. ubi ftc, d acptvcy Aixv. V r ulg. 
eris criminator , nec fufurroin populo. 

y ItaGracc. yy. fV/rvfcvi Ip ry , flcc. 

2 Al. Jient itipfum. 

Et 
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XLVIII. Jumenta tua non fines coire diverfo a ge¬ 
neri. c. i 9. 19. 

XLIX. Vette, qua; b ex difcoloribus eft, non in¬ 
duaris. c. 19. r. 19. 

L. Si quis dormierit cum ancilla c defpmfitta viro. 
c. 19. t . 20. 

LI. d Non au «uri and um , vel aufpicandttm . c. 19. 
t' 26. 

LII. Non profanabis filiam tuam e in moechiam, 
c. 19. t. 29. 

LIII. f Ventriloquos , & incantatores non audiendos. 
c. 19. 31. 

LIV. z Seniores y & presby teros honorandos . c. 19. 
t. 32. 

LV. Advenam diligendum, c. 19. 33. 

LVI. Pondera , cir menfuras h <9045 habendas. c. 

I9 ‘ 3 .** 

LVII. Quicunque dederit filiam fuam * principi 
A'Ioloch , wm* moriatur, c. 20. ^.2. 

IVIII. k fhii cunque fecutus fuerit ventriloquos , 
pracantatores , 1 />mYf dc populo Dei. c. 20. 
6. 

LIX. maledixerit patri aut matri , m w/orte 
moriatur, c. 20. 9. 

LX. n Adulteri pariter moriantur, c. 20. ro. 
IXI. 0 tf.vor? patris qui dormierit , ?»o- 

riantur. c. 20. 11. 

LXII. i'/ manfitit cum nuru fua , ambo mo¬ 
riantur. c. 20. t. 12. 

IXIII. £hti(mique m an ferit cum mafculo , P fow- 
cubito muliebri , 47^0 moriantur, c. 20. 15. 

LXIV. l i fhitctmque acceperit mulierem & matrem 
ejus , igni cremabuntur, c. 20. 14. 

IX V. r Quicunque dederit concubitum in quadru¬ 
pede moriatur ; & quadrupedem occidetis, c. 
20. t. M. 

LXVI. Ghucunqtte mulier ad aliquod pecus accef- 
ferit , coitus 9 i occidantur, c. 20. >5r. 16. 

LXVII. fhiicunque acceperit fororem fuam , 1 ?.v- 
tirpabuntur de populo, c. 20. 17. 

LXVIII. u Si quifquam cum menfiruata coierit , 

No 

a AI. genere. 
b Al. coloribus. 

c Grate. «VO/Jaxw , refervata homini; 

Vulg. nubilis. 

d Edit. Hieron. Ntwi augurandum. Gr. bene, fx oW/fTtf- 
5 - 6 , o/>.'i0oox5T>ioe^j. Vulg, Kon augurabimini , 
cbfirvabitis fomnia. 

c Al. .id moechandum ; al. /« moocham: Graec. ad ver¬ 
bum. Ov Tvy 61/7 olfiet ov , eiaropviv Tea; «dtmV. 

Vulg. (impliciter , N* proftituas filiam tuam . 

^ Optime de Graeco , ubi fic : , x«l to~£ 

eVac/Ac?;, &c. In Vulg. mtfg/ < 5 c ari oli. 
g Ita Aug. infra , 19. 32. 
b Edit. Hieron. aqtte habendas. 

» In Gr. (Impliciter , cipxwh > abfquc Molocb ; in Vulg. 
idolo Molocb . 

K Sic Anon. infra apud Ambrof. cum Gr. 20. 6. Vulg. 

, & ariolos ut fup. nor. f. & infra x. 

1 Edit. Hieron. pereat depopulo , abfque Dei. 
m Edit. Hieron. delet morte . 
n Ai. Adulter item moriatur. 

0 Optime e Gr. ubi fic : fxcTci yvveux .05 t* 'aaipot; civi*. 
Vulg.r«w noverca fua , &c. 

P Edit. Hieron. coitu femineo , juxta Vulg. Gr. ‘'Os at 
YJijLLY.^n /usto cipQcycs kcitw yvvcuAc,. 

<3 Gi. finnliter :'0; «r 'jVKt.lKot, £ tk* pwrtQc «V- 


vel cum uxore patrui , vel avunculi, vel cum tixo - 
re fratris fui. c. 20. t*. 18. 20. 

LXIX. x Ventriloquum , & incantatorem lapidan¬ 
dos. c. 20. t* 27. 

LXX. Sacerdotes in nullo inquinari, fed ejfe f anc¬ 
tos. c. 21. ir. 1. 

LXXI. Filia viri facerdotis ,ft profiituatur ad for~ 
ni c an dum , igne y cremabitur, c. 21. 9. 

LXXII. , in quo fuerit macula , «0« acccdei 

offerre dona Deo. c. 2 j. 17. 

LXXIII. 2 Sacerdotem , in quo fuerit immunditia , 
fic accefferit ad f ancla , exterminari a Deo i 
& de fanclts extraneus non manducet, c. 22, 
3. 10. 

LXXIV. Aiaculofa & vitiofa non offerenda, c. 22. 
^.17. 

LXXV. Defacrificio orationis, c. 22. 29. 

LXXVI. X)c fabbato obfervando. c. 23. 1. 

LXXVII. pafcha , tjr avyma. c. 23. V. -4. 
LXXVIII. Dc primitiis meffis offerendis, c. 23, 

9 - 

LXXIX. Dr feptimo. c. 23. 23. 

LXXX. Ad lumen lucerna oleum bb inferendum . 

C. 24. Tf. I. 

LXXXI. £«;>/, qui blafpbemaverit , lapidandum . 

c. 24. IO. 

LXXXII. occiderit , occidendum i c~ 

dc JubiUo. c. 24. y. 17. 

LXXX III. De fratre paupere . c. i*. 25. 

LXXXIV. Dc venundato , comparato* 

c. 2 y. 39. 

LXXXV. /do/4 non facienda, q. 16. ir. t. 
LXXXVI. Sabbata cc fervanda. c. 26. tf. 2. 
LXXX VII. Bellum dd afuturum, fi mandata cuflo - 
diantur. c. 26. tf. 3. 

LXXX VIII. /h tribulationibus , & fame , p/4- 

gis malis cafiigandosfi pracepta non ec ferven¬ 
tur. c. 16. t. 14. 

LXXXIX. mafculi , vel femina pretio of¬ 

ferendum > in pecudibus vero non mutandum . c. 

2 7 * i. 


TJS. 


tm; .c* «i/tok % oojtxs. Vulg. Qn}fu* 

pra uxortm filiam , duxerit matrem ejus.... vivus ardebit cum 
eis. 

r Ita Gr. pene ad verbum, ut notavimus inf. 20. 
Vulg. Qui cum jumento ££ pecore coierit , moriatur i 
pecus quoque occidite. 

f Al. occidantur ambo , al. occidetur. 
c Al. extirpatur. 

u Edit. Hieron. hab. Si quis , & infra , patris , loco pa¬ 
trui ; item omiflb ifto , cum uxore , addit in fine , morte 
moriatur. In Gr. non uxor patris , aut patrui , vel avunculi , 
ut in Vulg. fed (Impliciter cognata , justo, tk? 

x Ita Gr. conflanter cum Aug. infra , 20. 27. Vulg. Vir 
in quo pythonicus , vel divinationis fpzritus. Vide fup. nor. 
f & k. 


y Al. cremabuntur. In Graeco (Ic :Ka! $-oyetTvp 

Upitat £ccv ficCvbcsQy r? sx.7rcpvsvGui .sVi <art/fo; x.u7oxa.uUi- 

Qslou , ut fup. Vulg. 21.9. Sacer dotis filia Ji deprebenfit 

fuerit in flupro . flammis exuretur. 

2 I ca fere Graec. cum Aug. infra, c. 22. 5. 

Edit. Hieron. atymts. 
bb Al. offerendum. 
cc Edit. Hieron. obftrvanda. 

dd Edit. Hieron. bene, abfitimum ,al. affuturum , fed 
male. 

e >' Al. fervantur. 
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L E VITIC U S. 
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CAPUT P R I M U M. 


Vulgata nova. 

O c a v i t autem Moy- 
fen , 6c locutus eft ei Do¬ 
minus de tabernaculo tef- 
timonii, dicens : 

i. Loquere liliis Ifragi, 
& dices ad eos : Homo, 
qui obtulerit ex vobis hof- 
tiam Domino de pecoribus , id eft , de bobus 
tfc ovibus oiferens victimas , 

V U L G 



V E R s I O ANTIQUA 

i. Vide Nor. 


z . Homo ex vobis, fi obtulerit dona Do- Mg. Ucut. ude 

mino a pecoribus, a bobus Sc ab ovibus olfe- in.t^.p. jyi.i- 
retis. 


A T A NOVA. 


Fxoii. 3. fi holocauftuni fue- 3. Vide Not. 

29.10. rit ejus oblatio , ac de ar¬ 
mento ; mafculuin immaculatum offeret ad ofiium ta¬ 
bernaculi tefiimonii, ad placandum libi Dominum : 

q. ponetque manum fu per caput hofti.e , & ac- 
ceptabilis erit, atque in expiationem ejus proliciens : 

5. immolabitque vitulum coram Domino, & of¬ 
ferent lilii Aaron facerdotes fanguinem ejus, funden¬ 
tes per altaris circuitum , quod eft ante oftium ta¬ 
bernaculi : 

6. detradhque pelle hoftix, artus in frufta con¬ 
cident , 

7. & fubjicient in altari ignem , ftrue lignorum 
ante compolita : 

S. & membra qua: funt 8.9. Vide Not, 

coda, defuper ordinantes, 

caput videlicet, & cun&a qux adhxrent jecori , 


9. inteftinis «Sc pedibus lotis aqua : adolebitque ca 
facerdos fuper altare in holocauftum & fuavem odo¬ 
rem Domino. 

10. Quud fi de pecoribus oblatio eft , de ovibus 
five de capris holocauftum , mafculuin abfquc macu¬ 
la offeret: 

11. immolabitque ad latus altaris , quod refpicit 
ad aquilonem > coram Domino : fanguinem vero il¬ 
lius tundent fuper altare filii Aaron per circuitum : 

1 2. dividentque membra, caput , & omnia qux 
adhxrent jecori: «$c ponent fuper ligna , quibus fub- 
jieiendus eft ignis: 

1 3. intcftma vero & pedes lavabunt aqua. Et 
oblata omnia adolebit facerdos fuper altare , in bolo- 
c anitum & odorem luaviflimum Domino. 

iq. Si autem de avi- iq.. J’td. Not. 

bus , holocaufti oblatio 


N O T /E AD VerSIONEN ANTIQUAM. 


i*. 1. Plura mutuamur infra ab Hefychio presbyr. Salo- 
nirano , al. Hierofolymit. qui commentarium m Levit, edi¬ 
dit, non Grxcc quidem, led Latine, ut probarum eft lup. in 
pr.vfar. gcn. & legenti cuique obvium erit. Porro hic Auc¬ 
tor in Levit, i.c. i.col. 53. h.obfervat , ExcrJium in edit. 
LXX. duci ab ca parte orationis , qit.t ej} cotijunilio : & inlla , 
coi. yq. b. Pra ta ea , inquit , fecundum LAA. nonvocau , 
Jed revocari Moyfcn jcriptum efl. Nunc etiam Grarcc, Kai 
«Vfxa^fcs , al. tamen , K«< 

V. 2. Addit Auguft. lbld. Ihc e fi *Ji a pecoribus offeretis* 
a bobus , ab ovibus , offeretis. Grarc. * Arfy*«rcs vfax sa* 
tw . scr& txv x-nO , £ erra toV fisxr , 

$tc. ut fup. 

V\ 3. Hcfych. Salonit.in hunc loc. coi. yq. f. Secundum 
Tom. L 


L XX. inquit , ad tabernaculum teflimonii jufp.t munit s offn - 
ri. Atramen Grxce nunc legitur : np:; rvr c-c rC; 
tv nafivp.H , ad cflium tabernaculi tejhmonti , ut in \ ulg. 
loco vero hujus , quod Vulg. addi. , ad placandumJih Do¬ 
mitium , Helych. moner diti , ejfe boc $5 acceptam. In Gr. 
nc.«t>3'< Afxrjf 

V. 3. Helych. ad hunc Vulg. loc. caput & cttnJa qua 
adbarent jecori ; addit coi. 55. t. I et juut LAA. caput 
adipes , Grate, ivr * ts ss*?* 

t. 9. Hefych. llmiliter coi. y< 5 . a. ad harc Vulg. ver¬ 
ba. Intepm ts ^5 pedilns lotii > ait - IA A. edunt : Ea 

qux lunt in Tenne, & pedes aqua lavent , Grxc. Jx e\i 
f yxo^.x > ^ rv; Tc/«; OUVJ.» 1 s cTl. 

y. iq/Eb fpcdlant qux Augufi. air, quxft. q. in Lcv, 

i-C ij 
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LIBER LEVITIC. Gap. II. 

V U I G A T A NOVA. 


fuerit Domino , de turturibus, aut pullis columba: , 

15. offeret eam facer- 15. Vide Not . 

dos ad akare : & retorto 

ad colluin capite, aC rupto vulneris loco , decurrere 
faciet fanguinem fu per crepidinem altaris : 

1 e. veficulam vero gutturis ,& plumas projiciet 

Notje ad Versi 

y.7. Chmpritts ( t. 14 feorfttm de bolocaitflis loqueretur , 
commemoravit turturem , # non dicit duos , ut infra 5. 7. 
In Graeco , n/>?£olc<J « ctVo t<wV ©f£<rf- 

pwV to oct/rb'. 


prope altare ad orientalem plagam, in loco in quo 
cineres effundi folent, 

1 7. confringetque afcellas ejus, & non fecabit, 
neque ferro dividet eam , & adolebit fuper akare „ 
lignis igne fuppofito. Holocauftum eft & oblatio fua-; 
viflimi odoris Domino. 

NEM ANTIQUAM. 

15. Hefych. in hunc loc. coi. 57. b. ubi Vulgata ha¬ 
bet: ac rupto vulneris loco , ait : L.XX, edunt i refractione 
capitis. Gr.ec. £ ebnuuriQei tw 


CAPUT II. 


VULGATA NOVA. 


r. A ' 

ijL i 


Ecclt. 7. 34. 


Auf.Lec. z.tfi.d 


Nima cum obtulerit oblationem facrificii Do¬ 
mino , fimila erir ejus oblatio : fundetque fu¬ 
per eam oleum , & ponet thus, 

2. ac deferet ad filios Aaron facerdotes: quorum 
unus tollet pugillum plenum fimila: 6colei, ac totum 
thus, Si ponet memoriale fuper akare in odorem fua- 
viffimum Domino: 

3. quod autem reliquum fuerit de facrificio, erit 

VERSIO ANTIQUA. 

6 . Et confringes ea fragmenta, 6: fundes fu- 


Aaron & filiorum ejus, fandum fandorum de obla- 
tionibus Domipi. 

4. Cum autem obtuleris facrificium codum in cli- 


li.-fjii. in Lt-it. per eam oleum> facrificinm eft Domino. 


bano : de fimila , panes fcilicet abfque fermento, conf- 
perfos oleo , & lagana azyma oleo lita. 

5. Si oblatio tua fuerit de fartagine , fimilte conf- 
perfa: oleo & abfque fermento , 


Vulgata nova. 

6 . divides eam minutatim, & fundes fuper 
eam oleum. 


2. c* 


Jlieron, ::t Etech, 

16. t. $.78;.^. 


Vulgata 

7. Sin autem de craticula fuerit facrificium , reque & filiorum ejus, 
fimila oleo confpergetur : 

8. quam offerens Domino , trades manibus facer- 
dotis. 

9. Qui cum obtulerit eam , tollet memoriale de 
facrificio, & adolebit fuper altare in odorem fuavi- 
tatis Domino ; 

10. quidquid autem reliquum eft, erit Aaron, 

Versio antiqua. 

13. Omne facrificium veftrum fale falietur; 
non cefrabit fal teframenti Domini de facrificiis 
veilris. In eundis muneribus veftris fal offeretis. 

Vulgata 


nova. 

fandum fandorum de oblationibus 

Domini. 

11. Omnis oblatio , qnx offertur Domino , abfque 
fermento fiet, nec quidquam fermenti ac mellis ado- 
lebitur in facrificio Domino. 

1 2. Primitias tanthm eorum offeretis ac munera ^ 
fuper altare vero non imponentur in odorem fuavi- 
tatis, 

Vulgata nova. 

13. Quidquid obtuleris facrificii , fale con- AWc* 
dies, nec auferes fal foederis Dei tui de facrifi- 9» 
cio tuo. In omni oblatione tua offeres fal. 


14. Si autem obtuleris munus primarum frugum 
tuarum Domino de fpicis adhuc virentibus, torrebis 
igni, & confringes in morem farris , & fic offeres pri¬ 
mitias tuas Domino , 


nova. 

i 3. fundens fupra oleum, Sc thus imponens, quia 
oblatio Domini eft : 

16. de qua adolebit facerdos in memoriam mune¬ 
ris , partem farris fradi, & olei, ac totum thus. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


y. 6 , Auguft. ibid. "Et confringes ea fragmenta , td eft , cin&v£tTau* v <Af«xai/£« 7 s kw; Kop'r ctVo fv- 

cotf ingendo facies ea fragmenta: reliqua de Hefychio ; qui Q>a<sjuct 1 vv vpuv' eV! 'jra.Vcc, Aupr v/uZr w?o£ojffs 7 e Kvp!v tw 
etiam ad hoc Vulgata:, fttndes fuper eam oleum ; ait: 0fw vjuw Nota in Aid. edit. & Compl. feribi A<a- 
LXX. addunt: Sacrificium eft Domino. In Grjeco fimiliter : TctuQsTtu , non defftet , pro & Aia.- cLuoa.lt , non defltteritis 
Kcd Aiotfyvfyts av',a mdc/cala, $ sV dura ehaior fupp. offerre. Irem in Mf. Alex. filem, loco d*aSj 

£WttsVi K vplcc. ^ * /ales • 

■tf-. 13. In Graeco fic : K «1 ©dV Srvefe J/uw dx? 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 


i. Ubd fi hoftia pacificorum fuerit ejus oblatio, qua: immolabitur in introitu tabernaculi teftimonii 
V ^ (St de bobus voluerit offerre, marem five fe- fundentque filii Aaron facerdotes fanguinem per alta-, 
tninam , immaculata offeret coram Domino. ris circuitum. 

2. Ponetque manum fuper caput vidimae fu$, 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Hei cb Sxlotiit in 3 . adipem qui operit ventrem , & omnem 3 » Et Offerent de hoftia pacificorum in obla- 

LeJu/i.p',61.b. adipem qui in ventre eft : tionem Domino, adipem qui operir vitalia, Sc Excd, 

quidquid pinguedinis eft intrinfecus: 29. 15* 


Nota ad Versionem antiquam. 
#.3. Grxc, Te to JtJtTCt)t«AyTr7cv KotMotr* 
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LIBER LEVITIC. 


4. duos renes cum adipe quo teguntur ilia , Sc re¬ 
ticulum jecoris cum renunculis : 

$. adolebuntque ea fuper altare in holocauftum, 
lignis igne fuppofito : in oblationem fuaviflhni odo¬ 
ris Domino. 

6. Si vero de ovibus fuerit ejus oblatio «S: pacifi¬ 
corum lioftia, five mafculum obtulerit , live femi¬ 
nam , immaculata erunt. 

7. Si agnum obtulerit coram Domino , 

8. ponet manum fuam fuper caput viAimae fuce : 
qua: immolabitur in vcftibulo tabernaculi teftimonii : 
fundentque filii Aaron fanguinem ejus per circuitum 
altaris. 

9. Et offerent de pacificorum hoflia facrificium 
Domino : adipem & caudam totam 

10. cum renibus, & pinguedinem qua: operit ven- 


Cap. III. 

NOVA. 

trem atque univerfa vitalia , Sc utrumque rcnunculum 
cum adipe qui eft juxta ilia, reticulumque jecoris cum 
renunculis : 

n. ^ adolebit ca facerdos fuper altare in pabu¬ 
lum ignis Sc oblationis Domini. 

11. Si capra fuerit ejus oblatio > Sc obtulerit eam 
Domino , 

1 3. ponet manum fuam fuper caput ejus : immo- 
labitque eam in introitu tabernaculi teftimonii. Et 
fundent filii Aaron fanguinem ejus per alearis circui¬ 
tum. # 

14. Tollentque ex ea in paftum ignis Dominici, 
adipem qui operit ventrem, «Sc qui tegit univerfa vi¬ 
lia : 

t y. duos renunculos cum reticulo, quod eft fuper 
eos juxta ilia, & arvinam je?bris cum renunculis : 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

16. adolebitque ea fuper altare facerdos, in 16. offeret illud facerdos ad altare, e.Xta,cdo- 
alimoniam ignis, & fuaviflimi odoris. Omnis rem fuavi tatis. Omnis adeps , Domino, 
adeps, Domini erit 

1 7. jure perpetuo in generationibus, Sc cunc¬ 
tis habitaculis veftris : nec fanguinem nec adipem 
omnino comedetis. 

Nota ad Versionem antiquam. 

tf' 1 6. Cr. Kx! «Wf u 0 iepzv; sV) to luQutsilcw Kopnraifi* ocpty ei tw Kvpia. Ux/ to t.o Kvpio», 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen > di- 
Lj cens : 

2. Loquere filiis Ifrael : 'Apima , qux pecca¬ 
verit per ignorantiam, & de univerfis mandatis 
Domini, qu.u prxeepit ut non fierent, quippiam 
fecerit : 


Versio antiqua. 


2..... Anima, fi peccaverit in confpeQu Do¬ 
mini non lponte , ex omnibus prxeeptis Domi¬ 
ni , quae non oportet fieri, feceritque unum ex 
eis: 


Vulgata nova. 


3. fi facerdos , qui 3. Vide Not. 

unftais eft , peccaverit , 

delinquere faciens populum , offeret pro peccato fuo 
vitulum immaculatum Domino : 

4. & adducet illum ad oftium tabernaculi tefti¬ 
monii coram Domino, ponetque manum fuper caput 
ejus, & immolabit eum Domino. 

f. Hauriet quoque de 5... 6... 7. Vide Not. 
fanguine vituli, inferens 
illum in tabernaculum teftimonii. 

6. Cumque intinxerit digitum in fanguine , afper- 
get eo fepties coram Domino contra velum fanc- 
tuarii : 

7. ponetque de eodem fanguine fuper cornua al¬ 
taris thymiamatis gratilfimi Domino , quod eft in ta¬ 
bernaculo teftimonii; omnem autem reliquum langui- 

Noi£ ad Versi 

if. 2. Ita primum in Graeco. Axwcov^plqT^q vi%q'lcgccvx , 
m>,sy cor. Loquere ad filios Ifrael , dicens : reliqua ut in Lac. 
lup. praeter hoc, ©ojsTj', facere^ pro fieri , & sy ti «V «W&V , 
unum aliquid de eis , loco ttnttm ex eis, 

V. 3. In Grjeco fic : 'Ux* pi?v 0 c 

xpictp ti\ TU Toy x«3>' xuxJsTv , £ >ur£p:x&$t c iptxpllctq 

cvjxx , r pix ple , s*x (ooco; xpixyar t« Kvpla 'irspl 

thV xuxpTix;. Unde Auguft. quaeft. 23. in Levit, to. 3. 
499. d. dicit Jacrifcia pro peccatis priiis commemora¬ 

ret > vitulum dixit offerendum pro peccaro Jacer dotis , qui 
jeciffet populum peccare. 

it. 5. Ita Grux. hab. deficiente Latino. K«) 0 

Upeiq 0 0 veltMlwfjdvoq tx; oi^ro t$ xtpixrzq t * 

> ■<) siQoi a: xvto eiq n'/ cxmhJk tv yxprvpiv. Eadem ref- 
piciens Auguft. quaeft. 23. in Levir, to. 3. 499. e. dicit : 

(jeneraltier prxeipiebat , Ji facerdos peccaffct , ipfttm fac er do¬ 
tem u nilum [ff confummxtttm , quem vult mteiligi fummttm 
Jacer dotem , Jacrifcia i fi a jujfft offerre. 


nem fundet in bafim altaris holocaufti in introitu ta¬ 
bernaculi. 

8. Et adipem vituli auferet pro peccato , tam eum 
qui vitalia operit, quam omnia quee intrinfecus funt : 

9. duos renunculos, & 9... 10... Fide Not. 

reticulum quod eft fuper 

eos juxta ilia , Sc adipem jecoris cum renunculis, 

10. ficut aufertur de vitulo hoftin? pacificorum : 
Sc adolebit ea fuper altare holocaufti. 

11. Pellem vero Sc omnes carnes, cum capite «Sc 
pedibus & inteftinis & fimo , 

11. Sc reliquo corpore , efferet extra caftra in lo¬ 
cum mundum , ubi cineres effundi folent : incendet- 
que ea fuper lignorum ftruem , qux in loco effulo- 
rum cinerum cremabuntur. 

ONEM ANTIQUAM. 

tt .6 .7. Auguft. quatft. 23. in Levir, to. 3.499. e. 

hjcc habet: De fanguine vituli cornua tangi prxeepit altatis 
incenji , afpergendum etiam ex ipfo fanguine contra velum 
fittftnm , reliquum vero fanguinem fundendum ad bafim al¬ 
taris bolocaufiomatum , qu.c fatis textum Graecum referunt , 
ubi fic : 'O iepevq . 'trgjyjQx.yeT «to 7? xiuxrcq . xx-x ra 

KxixTTSTXCIXX TO « 7 / 0 »'. K«< 5 itfiVC «Vo T? X UXTtq 

t ? eV} tx ai^pcTx t£ tvQiXfupiv tv Uluxaxtz; . 

K ) vctl TO cCiyX T? SXXpU TTXpX T\‘,f pX'.a Tb 

Wfh Tcfv oicy.xVTtoyx]xv , &C. 

tt* 9.io. Eo fpeibant qux feribie Aug. qu^eft. az. 

in Levit, ro. 3. 499. d. Loqttens de faertfetes t alutaris , pjn- 
?iam jocineris , cum adipe ventris , Xff renum , £9 lumborum , 
offerri Dontino prxccpzt. Nec longe Grxc. abeft in quo fic : 
K«/ Tif, Avo rspptq, to sV «Ww- , 0 sr..‘ 5V/ rJfr 

ysiploiV y Xy ror xc&y roe fV< t\s h tx. Ci / tc?; r£^£c.\' 

M? di ’to. % d>:icu 0 Icpnq s 7T< 7; $cZk&?Y t £t:v , < 5 cc. 


}Ie r ych. in Lev. 3, 
p. 61. /. 

Aug . qux fi. 21. in 
Lev. 499.4. 


D iere 12. 1 . r. conir. 
Velag. t. 4. yoy. c. 
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LIBER LEVITIC. Cap. IV. 

VERSIO ANTIQUA. VlJLGATA KO VA. 


Ah«. qnxfl. 20 .in i*. Si autem omnis fynagoga filiorum Ifracl 
Uvtt. r. 5.498. .1. ignoraverit, & latuerit verbum ab oculis fynago- 
gx , & fecerit unum ab omnibus mandatis Do¬ 
mini quod non fiet, <5c deliquerint, 

14. & cognitum illis fuerit peccatum, quod 
peccaverimt"in eo. 


1 5. Quud fi omnis turba Ifra£l ignoraverit,' 
& per imperitiam fecerit quod contra manda¬ 
tum Domini eft , 

14. & poftea intellexerit peccatum fuum, 
offeret pro peccato fuo vitulum, adducetque 
eum ad oftium tabernaculi. 


Vulgata nova. 


i 5. Et ponent feniores populi manus fuper caput 
ejus coram Domino. Immolatoque vitulo in conf- 
pe&u Domini , 9 

16. inferet facerdos, qui unttus eft, de fanguine 
ejus in tabernaculum teftimonii, 

1 7. tinfto digito afpergens fepties contra velum : 
18. ponetque de eodem fanguine in cornibus al¬ 
taris , quod eft coram Domino in tabernaculo refti- 
monii : reliquum autem fanguinem fundet juxta ba- 
fim altaris holocauftorum, quod eft in oftio taberna- 

Versio antiqua. 


culi teftimonii. 

19. Omnemque ejus adipem tollet, 8 c adolebft 
fuper altare : 

10. fic faciens & de hoc vitulo quomodo fecit & 
prius : & rogante pro eis facerdote , propitius eril 
eis Dominus. 

21. Ipfum autem vitu- . Vide Not . 

Ium efferet extra caftra , 

atque comburet ficut Sc priorem vitulum : quia eft 
pro peccato multitudinis. 

Vulgata nova. 


Aug. ith fuf. 


Aug. Locut . 5. t. 
5. 551.5. 

Hieron . /. 1 . contr. 
Ftlag. t . 4. 50J. c. 


22. Si autem princeps peccaverit, & fecerit 
unum ab omnibus prxceptis Domini Dei fui 
quod non flet, nolens,& deliquerit, 

25. & cognitum ei fuerit peccatum , quod 
peccavit in eo.offeret munus, hircum de ca¬ 

pris , mafculum immaculatum. 

24. Et ponet manus fuas fuper caput ejus, 
interficietque illum in loco , ubi madtantur ho- 
locaufta coram Domino, quia pro peccato eft. 


22. Si peccaverit princeps, & fecerit unum 
6 pluribus per ignorantiam , quod Domini lege 
prohibetur , 

23. & poftea intellexerit peccatum fuum ; 
offeret hoftiam Domino , hircum de capris im¬ 
maculatum. 

24. Ponetque manum fuam fuper caput ejus: 
cumque immolaverit eum in loco ubi folet mac¬ 
tari holocauftum coram Domino , quia pro pec¬ 
cato eft > 


Vulgata nova. 


23. tinget facerdos digitum In fanguine hoftise pro 26. Adipem vero adolebit fupra , ficut in vi<fti- 
peccato , tangens cornua altaris holocaufti, & reli- mis pacificorum fieri folet ? rogabirque pro eo facer- 
quum fundens ad bafim ejus. dos, & pro peccato ejus , & dimittetur ei. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Attg.yufl. 20 .in 27. Si autem anima una peccaverit nolens de 
Uvu.t. 3.498. h populo terrx, in eo quod facit ab omnibus prx- 
cepris Domini quod non flet, < 5 c deliquerit, 

28. <Sc cognitum fuerit ei peccatum , quod 
peccavit in ipfo. 


ifrfych. $. ilcvit,in 30. Et tollet , < 5 c ponet facerdos fanguinem 
isvn.p. 66./. peccati digito fuper cornua altaris holocaufto- 
matis. 


27. Quod fi peccaverit anima per Ignoran¬ 
tiam , de populo terra?, ut faciat quidquam dc 
his qua? Domini lege prohibentur , atque delin¬ 
quat , 

28. & cognoverit peccatum fuum, offeret 
capram immaculatam. 

29. Ponetque manum fuper caput hoftise quae 
pro peccato eft, 6c immolabit eam in loco ho¬ 
locaufti. 

30. Tolletque facerdos de fangnine in digito 
fuo : & tangens cornua altaris holocaufti, re¬ 
liquum fundet ad bafim ejus. 


Vulgata nova. 


31. Omnem autem adipem auferens, ficut aufer- re in odorem fuavitatis Domino : rogabitque pro eo 
ii folet de vittimis pacificorum , adolebit fuper aha- & dimittetur ei. 


Not£ ad Versio nem antiquam. 


r 3. Similiter in Grarco , praeter vocem filiorum , quae 
abeft ; in Mf. tamen Oxon. ac edit. Aid. legitur, 'rwV vrXv 
’1 g petu*. Gr. addit axuoiW, non fponte , verbo ignoraverit , 
quod deeft in edit. Aid. & apud Origen. fubinde conftan- 
vzt' xomQuoi , fecerint , pro jecerit . Vide infra Not. ad 
37.cap. 6 . ut & Augnft. ipfum quaeft. 7. 492. f. 493. b. 
't . 14. Graec. Kao ~/vu>oja duitas h , &c.utfup. 
tf.li. Eo fpettat quod ait Aug.q. 18.496. d. Hoc enim 
jufftt fieri fuper ius de vitulo qttem pro peccato jno facerdos offer¬ 
ret , ££ de vitulo qttem pro peccato ttniverja Jynagogx , ut car¬ 
nes qua remanferint , joris extra caflra comburantur. 

yt. 11. In Gr. pro nolens , legitur «m/wc, nonfpotite , ad- 
diturque k, dfu.doi>) , eawoh , peccaverit , deli¬ 

querit. Sedin Mf. Oxon. & Aid. edit, deeft £ dfJtxftn, ut 
fup. reliqua quadrant. Vide Aug. inf. Not. in f . 37. c. 6 . 
de differentia deli&i & peccati; item lup. q.7. 493. b. 

Tf. 23. Prima pars quae ex Auguftino eft , congruit cum 
Gr. nec differt etiam pofterior ex Hieronymo , nili quod 
praeponitur £ , verbo offeret ; additurque aVru , poft munus. 
bic autem priora ipfa reddidit Hieron. Er poftea didicerit 
peccatum fuum quod peccavit per ignorantiam , offeret , &c. 
Hefych. I. 1. in Levit, c. 4. coi, 66 . b. addit : Hoc autem 


LXX. in GraeaJic edunt , ut yj/uctayv yjfj.cti£otv dicant of¬ 
fert t debere , quod Latini ex eadem editione interpretati funi 
haedum ex capris mafculum , capram de haedis femellam i 
autem 9 ^xlucrapa.^ fetus caprarum fttnt X £f M-p' y ct » 
id eft , qui circa tempus hiemis nafcuntur ; & infra : Tuua 
enim princeps hircum , five yjpt-czcjr , is autem qui de turba 
eft, offerat capram ■> five yipLoufcxy , immaculata autem utra- 
qne , Scc. 

f. 24. Vix differt Hieron. a Graeco , ubi /ic : Kal ?V/- 
(hfse/ ayv X^&t eViTKr tu yipLotpV >L cpo&ycu uvtov cV 

tcttco , 3? Ta o>oxctuT&/uct]ct svuTTtw Kffit* a.jua.f/,<z 

fV/. In edict. Aid. < 3 c Compl. additur aV/u , ad x s ?€& ? iu 
Mf. Oxon. haberur in fine d/^upllag i fi. 

f. 27. Similia Graecum habet, exceptis his, ««usiw;, non 
fponte , pro nolens i fk.lv rw •zuhQcu uix/ , infaciendo unum % 
pro in eo quod facit. 

f. 28. Graec. Kal 7 vvfii dvrdo «, &c. ut in Lac. Vide 
Auguft. fup. quaeft. 8. in Levit, coi. 49 3. d, & Not. ad f» 

13 * f u P- 

V. 30. Graec. Kou - rcti ® ifptut «Vo tu ufiaflcc, clu - 
nv; tw Actriuw , ^ sViOijc at «VI rk xf &cjoi rv tuucirvplit 
TM QM.avlwfidicor. 
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31. Sin autem de pecoribus obtulerit vi&imnm pro 34. Sumetque facerdos de fangulne ejus digito 
peccato , ovem fcilicet immaculatam ; fuo , & tangens cornua altaris holocaufti, reliquum 

3 3. p^net manum fuper caput ejus, & immolabit fundet ad baliiu ejus, 
eam in loco ubi folent credi holocauftorum hoftiie. 


Vulgata nova. 

3 *. Omnem quoque adipem auferens , ficut 
auferri folet adeps arietis, qui immolatur pro pa¬ 
cificis ; cremabit fuper akare in incenfum Domi¬ 
ni : rogabitque pro eo ? & pro peccato ejus, & 
dimittetur ei. 


Versio antiqua. 

35. & fuperponet illud facerdos fuper alta¬ 

re , fuper holocauftoma Domini : & exorabit 
pro eo facerdos pro peccato quod peccavit, & 
dimittetur illi. 


Nota ad Versio nem antiquam. 


W. 35. Gracc. Kal rritttftf etvlo t !§ptv$, &c. ut in Lar. cabitur , placabit. Vide Auguft. qineft. 4. in Levir. coL, 
nifi excipias verbum > , pro quo Auguft. habet, 492. c. ubi legit , Et imponet fuper bolocaufloma. Item inf, 

exorabit 3 proprie, depropitiabit, ut Auguft. fupra, i. e. depre - coi. 495. d. 


CAPUT V. 


V U L C A T A NOVA. 

1. O I peccaverit anima , Sc audierit vocem ju- 

O rantis , teftifque fuerit quod aut ipfe vidit, 
aut conlcius eft : nili indicaverit , portabit ini¬ 
quitatem fuam. 

2. Anima , qu^ retigerir aliquid immundum , 
(ive quod occifum k bertia eft , aut per fe mor¬ 
tuum, aut quodlibet aliud reptile : & oblita fue¬ 
rit immunditia fu as, rea eft , & deliquit: 

3. & fi tetigerit quldquam de immunditia ho¬ 
minis , juxta omnem impuritatem qua pollui fo¬ 
let, oblitaque cognoverit poftea, fubjacebit de- 
hfto. 

4. Anima , qua? juraverit, & protulerit labiis 
fuis ut vel male quid faceret, vel bene , & idip- 
fum juramento, 8 c fermone firmaverit, oblita¬ 
que poftea intellexerit deli&um fuum , 

Nota- ad Ve 


Versio antiqua. 

i. Q I autem anima peccaverit, audierit vo- 

O cem jurationis, & ipfe reftis fuerit, aut vi¬ 
derit , aut confcius fuerit : ii non nunciaverit, 
& accipiet peccatum. 

Anima, quxeunque tetigerit omnem rem 
immundam, aut morticini, aut a fera capti im¬ 
mundi, aut eorum qux funt morticina abomi¬ 
nationum immundarum, morticinum jumento¬ 
rum immundorum, 

3. aut tetigerit ab immunditia hominis, ab 
omni immunditia ejus, quam fi tetigerit, inqui¬ 
nabitur 5 & latuerit eum, poli hoc autem cogno¬ 
verit , deliquerit. 

4. Anima, quxeunque juraverit diftingnens la¬ 
biis malefacere, aut benefecere, fecundum om¬ 
nia quxeunque diffinxerit homo cum jurejuran¬ 
do , & latuerit eum , & id cognoverit, & pecca¬ 
verit unum ex his, 

RSJONEM ANTIQUAM. 


tf. 1. Eadem rurfus legit Aug. ad verbum, quaeft. 1. lu 
Levir, to. 3. 489. d. excepto uno aut , loco £5 , aute au¬ 
dierit ; at Locuc. 5. conftanter reriner , immo notat , 
ibi pofirum effe pro id efl. In Graeco , *, dwcy , reliqua 
limiliter concinunt, nifi quod detracto verbo ftent , ha¬ 
betur, h zu&osiv h Qvvoi J tv , aut vidit aut confcius fuit, 
abfque^, poft nunciaverit , quod tamen Aid. edit, retinet. 
Unde Auguft. in Locut. Eius , inquit, videtur habere & ; 
nam , eo demto , integre feqnitttr ; Accipiet peccatum ; & q. 
I.in Levit, coi.489. d. Hoc efl, inquit, Jinon utique nun¬ 
ciaverit , accipiet peccatum. Quod enim additum efl, & , locu¬ 
tionis efl ufitatx in Scripturis ; tum addit: Verum ifle fenfns 
quia obfeurus efl , exponendus videtur ; hoc enim videtur di¬ 
cere , peccare hominem , quo audiente jurat aliquis falfum , 

fett eum falfum jurare , 0 tacet. Tunc autem fcit, Jiet rei 
de qua juratur , teflisfuerit, aut vidit, aut confcius Juit. 

Tt. 2. Vix a Graeco differt Auguft. nifi quod Graece ad¬ 
ditur «KfiVw , voci anima , qua? tamen vox «Writ deeft in 
Mf. Alex. Subinde loco eorum qua funt morticina , legitur 
fimpliciter tccy $-vyji/xet'w , & loco morticinum jumentorum, 
fimiliter , i? tZv bvwjtjxctt&v z/ww , vel morticinorum pecorum : 
at Auguft. infra , 491. a. & 492. a. conftanter legit mor¬ 
ticinum jumentorum. Ea autem , inquit, (coi. 491. a. ) 
qua Grxce jctmkm appellantur , pleriqtte noflrorttm jumenta 
interpretati funt , quod nomen in Latina confttetudint eorum 
animalium efl , quorum laboribus adjuvamur , maxime m 

portandis oneribus , Jient funt equi , ajtni, muli . Owrf 

vero Grxci kthVh vocant , tam Lue inttlliguntur , ut omnia, 
aut prope omnia pecora iflo nomine concludantur. Et ideo novo 
genere locutionis , velat , additum efl in Grxco , 

immundorum, cum diceretur jumentorum; quoniam funt 
etiam mumla pecora , qux v.%w appellantur. Qux autem ju¬ 
menta ufits Latinus appellat , fecundum Legis (hfltnttionem , 
nonmjt immunda funt. 

V. 3. Similiter habet iterum Auguft. Locut. 6 . ro. 3. 
35 r. f. duobus exceptis , inquinetur , pro inquinabitur , 
& latuit, pro latuerit. In Graeco , h ot^Uuevoq /Mctv&n » 
J *< fXaOfK olvt cV , quam tangendo pollutus fite-nt , latuit 
tum i reliqua ut in Latino ad verbum. Similiter Hefych. 


in hunc loc. 68. a. hab. ex LXX. Ab omni immunditia ejus, 
quam tangens, pollutus fuerit. Hieron. vero 1 . 1. contra Fe- 
lag. to. 4. 505. d. lic : Si tetigerit aliquid immundum , quod 
non liceat tangere , fecerit per ignorantiam , & pojlea didi¬ 
cerit , jive promifent aliquid, afuerit oblitus , Scc. Quaerit 
hic Augu/l. Qttidjit quod ajjidne dicit : Poft hoc autem co¬ 
gnoverit , &: deliquerit, quafi tunc fiat de littum , cum fue¬ 
rit cognitum : an potius quia nifi pro cognito fati fieri non po - 
tefl ?fed non ait: Poft hoc autem cognoverit, & poenitueric 
eum : quid ergo efl, Poft hoc autem cognoverit, & delique¬ 
rit ? nifipofl cognitionem deliquerit , ut fi fciens fecerit quod 
faciendum non ejjet , tunc delitto purgatio debeatur : fed non 
ita pyaloeutus efl. Ea quippe videtur exfeqtiipeccata , qux ab 
ignorantibus , ^ per hoc a nolentibus committuntur. Eortajjis 
ergo aliquo genere locutionis, deliquerit, dittum efl , deliftum 
elle didicciir. An potius converfo ordine dittum efl , ( quia 
talia genera locutionis habet Scriptura ) quod per alia loca fi- 
tnilia retto ordine dicebatur ? Nam cum alibi totiesfcripttnnfit, 
Et deliquerit, & cognitum fuerit ei; hic tantum converfo, 
ut dixi , ordine , prius dittum efl cognoverit, deinde & de¬ 
liquerit. Ordine autem fuo ita dici poffet: Anima quxeunque 

tetigerit . quam fi tetigerit , inquinetur ; &fi latuerit eum , 

deliquerit, pofl hoc autem cognoverit. Eadem obfervat , 
Locut. 6 . to. 3. 351. f. 

4. Gracc. ipfo initio habet, m zvofiog, anima 

iniqua , pro anima quxeunque juraverit . Edit, vero Compl. 
h ivyfi ii cly C/U»o>), cum Auguft. Item poft latuerit eum , 
Gr. addit, o<p&oi*pLwv»ante oculos , quod pariter de¬ 
lent editt. Aid. & Compl. cum Auguft. Mox in Graeco , ^ 
£ 7 o; 7>w, ^ bic cognoverit, pro id cognoverit , licur Auguft. 
ipfe legir infra ,quaeft. 20. 498. c. ubi eadem rurfus habet 
quae fupra ad verbum ; demum in Graec. fic : r v t/ t 4 t&y , 
unum quiddam horum , loco unum ex his ; caetera ut in Lar. 
fup. Non praetermirtendum etiam quod obfervat Aug. q. 
3. 491.C. de hac voce difhnguens : Nam , inquit , ajfidtte 
hoc verbum ponit Scriptura , unde efl illud: Reddam vota 

mea, quae diffinxerunt labia mea , tfc . Videtur ergo ifla 

dijlinttio quafi definitio ejfe , qua fecerr.iutr aliquid a exteris , 
qux folo dido non tenentur , Sic ergo accipiatur, t an quam dic- 


Aug . quxfl. in 
levit, t. 3.502.$, 


Aug. locut, 4. f, 
3. «i.../. 


Aug. quafi. 1 . 3, 
^ 4. in Levit . 

490. d.e.Jeqq, 
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utofib 5- & confertus fuerit peccatum, pro quo pec¬ 
cavit adversus ipfum , 

6. & offeret pro iis qnx deliquit Domino , 
pro peccato quo peccavit, feminam ab ovibus 
agnam, aut capram de capris pro peccato, & 
exorabit pro eo facerdos pro peccato , < 5 c remit¬ 
tetur illi peccatum : 

jbid. 492. b. 7. fi autem non valet manus ejus quod fatis eft 
in ovem , olferet pro peccato fuo quod pecca¬ 
vit, duos turtures, aut duos pullos columbinos , 
Domino, unum pro peccato , & unum in ho- 
locaufloma, 

Wnon. 1. 1, conir. 8. < 5 c portabit ea ad facerdotem : & offeret 
Fein^.t. 4.505. d. facerdos id quod pro peccato eft primum, & 

Hejycb, in Levit . erum p Ct facerdos caput ejus a fphondylo. 

G 2 .g. 


Hieron. nbt fup. 10 . & in ipfo reconciliabitur pro peccato 

quod peccavit, & dimittetur ei. 


Vulgata nova. 

5. agat poenitentiam pro peccato, 

6. & offerat de gregibus agnam five capram , 
orabitque pro ea facerdos & pro peccato ejus: 


7. fin autem non potuerit offerre pecus, of¬ 
ferat duos turtures, vel duos pullos columba- Lnf.iz, 
rum , Domino, unum pro peccato, & alterum 8 - 

in holocauftum , Luc ' 2i 

24. 

8. dabitque eos facerdoti : qui primum offe¬ 
rens pro peccato , retorquebit caput ejus ad pen¬ 
nulas , ita ut collo hxreat 3 8 c non penitus ab¬ 
rumpatur. 

9. Et afperget de fanguine ejus parietem al¬ 
taris : quidquid autem reliquum fuerit, faciet dif- 
tillare ad fundamentum ejus , quia pro pecca¬ 
to eft. 

to. Alterum vero adolebit in holocauftum j 
ut fieri folet : rogabitque pro eo facerdos £t pro 
peccato ejus, & dimittetur ei. 


Vulgata nova. 


t i. Quod fi non qivverit manus eius duos offerre pro peccato eft : 
turtures, aut duos pullos columbarum , offeret pro 12. tradetque eam facerdoti : qui plenum ex ea 
peccato fuo fimilae partem ephi decimam : non mit- pugillum hauriens , cremabit fuper altare , in moni- 
tet in eam oleum , nec thuris aliquid imponet, quia* mentum ejus qui obtulerit, 


Ver sio antiqua. 

Hefych.in Levit. 13. Et orabit pro eo facerdos & pro peccaro 
69. g. ejus quod peccavit, & dimittetur ei ? quod au¬ 
tem reliquum fuerit, fit facerdotis. 

jfoj.fMfLio.fe ' 4 - Et locutus eft Dominus ad Moyfen, di- 
£«//>. 498.fi d. cens : 

15. Anima, fi latuerit eum oblivione, <Se pec¬ 
caverit nolens a fandis Domini , olferet delidi 
fui Domino arietem fine macula de ovibus, pre¬ 
tio argenti fidorum, licio fando, 


Vulgata nova. 

i 3. rogans pro illo & expians, reliquam vero 
partem ipfe habebit in munere, 

14. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens: 

15. Anima fi praevaricans caeremonias , per 
errorem , in his qua? Domino funt fan&ificata , 
peccaverit, offeret pro delicto fuo arietem im¬ 
maculatum de gregibus, qui emi poteft duobus 
ficlis , juxta pondus fan&uarii: 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


V 


tum Jit: Anima qttx juraverit ■> definiens labiis male facere , 
<itit bene facere , fecundum omnia qux definierit homo cum 
jurejurando , Luuet it eum ; id ejl , nefeiens faciendum effe , 
vel non faciendum , juraverit facere ; $ id cognoverit , ^ 
peccaverit unum ex bis ; five quia juravit antequam cognojce¬ 
ret , five quia fecit quod juravit , £> cognovit pojlea quia non 
fuit faciendum , neque jurandum, Hefych. in huncloc. coi. 
62 . pro diftingnetis labiis , vertit Jeparans labris . 

-%'r . y. Eadem iterum leg. Aug. infra , 491. e. & quxft. 
20.493. c. In Graec. £ ^etyopeuQet t revelabit , vel con¬ 
fitebitur ; in Mf. vero Alex. e^otyopevon , confejfus fuerit , 
ut fup. Subinde vtspi uv , pro quibus , non pro quo ; In Mf. 
autem Sar. nec non in editt. Aid. & Compl. 7 rsp\ Hier, 

I. j. contra Pelag. to. 4. 505. d. fic legit: Pronuntiabit pec¬ 
catum fitum , in quo pcccajfe fe per fpicit. Augult. fup. 491. 
e. Peccatum , pro quo peccavtt , inquit , id ejl , peccatum 
quod peccavit : locutio ejl enim. Quod autem addidit , adver¬ 
sus ipfum , quid intelligitur , nifi adversus ipfum peccatum 
confejfus fuerit , id ejl , confitendo peccatum accufitverit ? 

V. 6. Optime e Graeco , ii excipias unum aut alterum , 
nempe loco quo peccavit , hab. vpttxplt , quod peccavit ; 
Auguft. etiam ipfe infra quoeft. 20. 498. c. habet :pro eo 
peccato quod peccavit ; at fup. 491. e. conftanter , peccato 
quo peccavit: item infra , peccato additur am, tV; IfiapT* , 
fuo , quod peccavit ; quod tamen Mf. Oxon. Sc Compl. de¬ 
lent cum Auguft. In Aid. iimpliciter, » i/uapT£, abfque 
civrv. Nota infuper in omnibus Mfs. Anguftini non legi 
fup. offeret , fed afferet , iicut &. infra conftanter ; in Gr. 
iimpliciter oiost , feret. Hieron. 1 . 1. conrra Pelag. to. 4. 
505. d. fic habet : Et offeret Domino pro bis qux peccavit , 
agnam ,five capram , pro peccato jno quod peccavit ; preca¬ 
bitur pro co facerdos jit per peccato , ££ dimittetur ei peccatum. 
Obfervat autem Aug. fup. 491. e. ttfitata locutione agnam 
feminam dici, qttafi poffit effe non femina ; aut capram de 
capris , fictu agnam de ovibus , qttafi poffit effe , aut agna nifi 
iie ovibus , aut capra nifi de capus* Vide etiam fup. qu*ft. 


7. &8. 4 92.f.g.493.d. e.^ 

ir. 7. Redle e Grarco, nifi quod pro valet , hab. i%vy , 
valeat , in Mf. Alex. i°fv( : fubinde pro columbinos , fic: 

columbarum : Auguft. ramen infra quaeft. 8. coL 
493. d. conftanter habet columbinos. Hefych. in hunc loc. 
coi. 68. e. iic : Si autem non valuerit manus ejus ad ovem m 
Hieron. 1 . 1. contra Pelag. to. 4. 50 j. d. Sin autem non 
prxvaluerit manus ejus, ut efferat ovem pro peccatis fuis qui¬ 
bus peccavit , duos turtures , aut duos pullos columbarum of¬ 
feret Domino ; unum pro peccato , unum in bolocattfhtm. 
Ideo autem , inquit Auguft. fup. videtur dicere , unum pro 
peccato , alterum in holocauftoma , quoniam noti effereba¬ 
tur facrificittm pro peccato , nifi cum bolocaujlo : & infra q, 
1 3. 495. d. pro bolocaujlema , leg. holocanfium. Vide etiam 
ibid. q. 8. 49 3. d. e. 

yp. 8. Ita in Gr. excepto uno , , adducet , pro 

efferet. 

Tt. 10. Groec. Kal s^imxQctcu 0 uptvs trsp) tiT? £pLtxpji<xi 
WT? v5?j &C. Ut fup. 

t. 1 3. Grjec. Kat ^ exorabit; reliqua con¬ 

cordant , nifi quod poft vocem facerdos , deeft ^ • addi¬ 
tur autem hoc, d.f sn<; t^toiv, de uno horum , po Ii peccavtt i 
&in fine fic , ?scu t« Upu , erit facerdoti. 

yp. 14. Ita Grxce ad verbum. 

yp. 15. Ita in Gr.ad verbum, his tantum exceptis 
yfi ii & au/ ov , anima quacunque latuerit eum 
oblivio ; forte Interp. Lat. leg. Item Graece habetur 

conftanter, cUvcrxg , nonfponte , pro nolens , & pro felo 
fiuiilo , tu c!k*u rcey ttyicer , ficlo finitorum . Auguft. quaeft* 
5. 492. c. conftanter legit: Anima fi latuerit eum oblivione , 
&c. additque , id ejl , Si oblivione finium fuerit , ut lateat 
eum , vel eam ,// ad animam refers , quoniam eum dicendo , 
ad hominem retulit. Animam quippe hic hominem dicit ; ia 
Graec. cuotqy. Similiter Locut. 7. to. 3. 351. f. 352. d. e. 
J\ou ait , inquit , Si latuerit eam , quoniam animam pro ho¬ 
mine ponit.....(c d , Anima fi latuerit eum \ tum addit: Jficc 
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16» ipfumque quod intulit damni reflituet , 
& quintam partem ponet fupra , tradens faccr- 
doti , qui rogabit pro eo offerens arietem, & di¬ 
mittetur ei. 

17. Anima fi peccaverit per ignorantiam , 
feceritque unum ex his qua* Domini lege prohi¬ 
bentur, & peccati rea intellexerit iniquitatem 
fuam , 

18. offeret arietem immaculatum de gregi¬ 
bus facerdoti, juxta menfuram reftimationemque 
peccati: qui orabit pro eo , quia nefciens fecerit: 
Se dimittetur ei, 

19. quia per errorem deliquit in Dominum» 


1 6. pro quo deliquit, & pro quo peccavit a 
fandis, reftituet, <Sc quintas adjiciet fuper illud , 
& dabit illud facerdoti i oc faccrdos exorabit pro 
eo in ariete delidt, 6: remittetur illi. 

17. Et anima quacunque peccaverit, & fece¬ 
rit unum ab omnibus prxcepiis Domini qux non 
oportet fieri, & non cognoverit, & deliquerit , 
Sc acceperit peccatum Ilium, 

18. & afferet arietem de ovibus pretio argenti 
in delidum ad lacerdotem : exorabitque pio eo 
facerdos pro ignorantia ejus quam ignoravit, 6 c 
ipfe non fcivit: & remittetur illi , 

19. deliquit enim delido delicium ante Do¬ 
minum. 


Not.c ad Versi 

ioctttio terrtiit Interpretes "Latinas , £9 noluerunt eam trans¬ 
ferre , fed ita pofuertint: Anima fi qua latuerit, & peccaverit 
non volens .* cum aliud fit utique ji anima lateat , aliud ji 
animam latrat. Hoc autem Scriptura dicitji lateat eam , non , 
fi ipfa lateat . hi Graco autem alio invenimus : Animam /i la¬ 
tuerit ea oblivione; in Compl. etiamnum , at» tu'/ 

Ad hoc vero : £t peccaverit nolens d fandis Domitii , ita 
differit idem Auguft. qujeft. 6.492. d. 493.6. Videtur obf- 
cuyc poftumbocpeccat:genus , jed in cotifeqttentibns aperitur , 
ubi dicit: Reftituet illud , < 5 c quintas adjiciet: ibi enim tn- 
telltgitttr , hoc ejfe a fandis oblivione peccare , aliquid per obli¬ 
vionem itfnrpare , qitod debetur fandis , Jive jacerdolibr.s , 
fve oblationibus , vel primitiarum , vel quidquid hujufmodi . 
Demum infra qujeft. 9. p. 494. d. addirum effe ait, non 
filum pretium , ut emptus aries offerretur , verum etiam , fi¬ 
dorum fandorum : ita enim dicit : Pretio argenti liciorum 
Jficlo fandto : aliquot felis ut ematur aries , non itno felo , 
voluit. Notant hic noftri BB. in edttt. Aug. llc legi, argenti 
fclorum fandorum > fed contra fidem Mls. qui ferunt, ar¬ 
gentificlorum felo fando. In Graeco etiamnum ira , xpyvplv cl- 
Khuiv rw gUmiitccv dyluv , in Mf. Alex, c lx.*wv tv cU>\s t£v 
ufionv at in editr. Aid. Sc Compl. r<y to> ctytoi , 

ut fup. apud Auguft. Hefych. in Levit, coi. 70. d. pro duo¬ 
busfelis , quod legitur in Vulg.ait , LAA. pofuiffe, argen¬ 
ti qtiinquagtnta fidis , fido /anduarti. 

V. 16. In Gr. non legitur fecundo, pro quo , fed 0, quod ; 
item pro reflituet , « 'ttotIgu kvto , rependet illud ; in Aid. 
tamen edit. & Compl. deeft div-ri' demum pro quintas , lic , 
to «VrsrfAHftor, fefqiitquintnm ; ejetera concordant ad ver¬ 
bum. Auguft. qu*ft. 5. 492. c. retinet illud poft reflituet , 
& cotiftanter leg. quintas: & Locur. 7. to. 5.352. e. In con- 


O N E M. ANTIQUAM. 

fcqttenttbns , inquit , mafcultnum intulit , dicens : Sacerdos 
exorabit pro eo , & dimittetur illi ; quod ibi habet co»t&> , 
unde apparet (eripiorem timniffe fohvctfinum , nec tamen per- 
feverare potuijfe in genere feminino viihtm evidentia Jcriptur .« 
hujus c 011Jequer.tis. Vide etiam Aug. quatft. 7. 493. a. 

. 17. Eodem modo iterum legit Auguft. fup. quarft. 7. 
• 492.* c. pneter unum , non cognoverit, rurfus politum , loco 
acceperit ; at in Gr. *a*'c>i , abfque pronomine fu ion , poft 
peccatum ,■ tn Mf. tamen Oxon. ac editi. A!d. & Compl. 
dv% . In Grjeco etiam fup. non legiturypcrm , fed 7 rcwcu , 
faciet; at in Mf. Alex, tt6,hoi. Item infja conftanter habe¬ 
tur ,-voi5r>‘, facere , pro Jieri. Eadem tento legit Aug. infra 
493.3. hoc modo : Atoma quacunque deliquent , £5 fecerit 
ttntim , &c. at in Gr. Kal w h clv a.ptop r > >?, &.c. \ ide 
feqq. apud Aug. 

t. 18. Sic iterum legit Auguft. fup. q. 7. coi. 492. e. 
nifi quod ad arietem , addit Jine macula , juxta Gr. ct^uspuv , 
& infra loco pro ignorantia , hab. propter iguomntiam : in 
Gr. istspl dyvdotq , in careris libi conftat Auguft. ncc a 
Gr. diftert. Vide feqq. ibid. 

It. 19. Optime Auguft. juxta Mf. Groec. Sar. & edir. 
Aid. in quibus, 'S>v(a.ia c >ua , delido delidum i 

nam a Gr. Vat. abeft , ut ab Alex. *nr'v,u t u 

Compl. habet vxvpifis*ttetr TnwftjubiKir. Aug. fup. quacft. 
7. 492. e. omitrit vocem delido \ paulo vero poft , 49 3. b. 
reponit , delido delicium ; tum addit : Hoc quod ait ,ante 
Dominum , in his voluit delidum intclligi , qtt.c fiunt ante 
Dominum , td efl , quibus Domino in tabernaculo defervitur* 
&c. Hefych. in Levit, y.col. 71.3. IA'A\ inquit, habent : 
£t dimittetur ei i deliquit enim delidum ante Dominum . 


Aug. iihfup. 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


Ve p. sio antiqua. 


1. y ^ Ocutus eft Dominus ad Moyfen , dicens : 

2. Anima , qnx peccaverit , & contempto 
Domino, negaverit proximo fuo depofitum quod 
fidei ejus creditum fuerat, vel vi aliquid extor- 
ferit, aut calumniam fecerit, 

3. five rem perditam invenerit, & inficians 
infuper pejeraverit, & quodlibet aliud ex pluri¬ 
bus fecerit, in quibus folent peccare homines > 

4. convicia deli&i, reddet 

U omnia qure per fraudem voluit obtinere, 
Nnm.q. integra , & quintam infuper partem domino cui 
7* damnum intulerat. 

Not£ ad Vei 


i. T?T locutus eft Dominus ad Moyfen. di- 

JC/ cens : 

Anima quxeunque peccaverit, & defpiciens 
defpexerit prxeepta Domini, & mentitus fiierit 
qux funt ad proximum de commendatione, aut 
de focietate, aut de rapina , aut injuriam fecerit 
aliquam proximo, 

3. aut invenerit perditionem, 6c mentitus fue¬ 
rit de eo , & juraverit injufte de uno ab omni¬ 
bus quxeunque fecerit homo , ita ut peccet in 
his: 

4. & erit cum peccaverit, & deliquerit, Sc 
reddet 

5. rapinam quam rapuit, aut injuriam qmm 
nocutt, aut commendatum quod depofitum eft 
apud eum , aut perditionem quam invenit, ab 

S I O N E M ANTIQUAM» 


Aug. qn.rfl. 20. in 
Lez . t. 3. 498.*./» 


Tt. i. Ita in Grafco. 

-f.x. Ad verbum c Gr. fi unum excipias , de commen¬ 
datione , pro quo Gr^c. habet : lv xo^scChhji , in depofto. 
Auguftino favet Capitul. iv. fup. ubi fic : de Commendato , 
invento , 5 cc. Hefych. in Levit. 6. coi. 71. e. eadem fic 
reddit : Anima quacunque peccaverit , pratenerit pracep- 
ta Domini , mentiatur in proximum in depofto , aut dc 
focietate , aut de rapina nocutt proximum. Grjec.* t; 

tov 'TTfivfJlw , nocuit aliquid proximum. 

if. 3. In Graeco, non invenerit , fed evpty , invenit , 6 c 

Tom. /. 


pro de eo , irspt vjut vq > de ea i reliqua concordant. Apud 
Hefych. in Levit. 6 . coi. 71. e. lac: £t invenerit perditionem , 
£9 mentietur in ea , <5 juraverit tnjnfle. 

^.4. Similiter Grjecc , exceptu mio «Vo/w, reddiderit * 
pro reddat . 

T?. 5. Eadem funt in Graeco , praeter hcc , Gret&cjfiv.n * 
depofitum , luco commendatum i additur eiiarn Xf? siboucv , 
caput , ad hoc, reflituet ipfitm , tolliturque ejits , poft quin¬ 
tas ; in Mf. tamen Sar. ac editi. Aid. Compl. legitur , 
«VlVfWT V*r C/.L Tv • 

Ff 



226 


LIBER LEVITI 

Versio antiqua* 

A *t' ulf f u t* omni re , quam juravit pro ea injufte ; & refti- 
tuet iplum , & quintas ejus adjiciet ad illud, cujus 
eft, ipfi reddet, qua die convi&us flierit. 

6. Et deli&i fui offeret Domino arietem ab 
ovibus fine macula , pretio in quod deliquit: 

7* & exorabit pro eo facerdos ante Domi¬ 
num , <Sc remittetur illi de uno ab omnibus qux 
fecit, < 5 c deliquit in eo. 


Aug.iM.qtuefl. 9. Ifta lex holocaufti : Ifta holocauftofis fu- 

xo. 494 •/- pet incenfionem ejus fuper altare totam noftem 

ufque in mane: & ignis altaris ardebit fuper il¬ 
lud ; non extinguettir: 

ibid.qnxft. 9. 494. io. & auferet holocarpoma , quod con- 

e ‘ fumpferit ignis,illam holocauftofim ab altari, 

r biil. quafi. n* i r. & induet fiolam aliam , Sc abjiciet ho- 

495 * *• locarpoma extra caftra in locum mundum. 

ibid. iz.$ i a. Et ignis fuper altare femper ardebit ab eo, 
£3.495.*. & non extlnguetur; <5c exuret fuper illud facer¬ 

dos ligna mane, mane , & ftipabir fuper illud 
holocauftum, fuperponet fuper illud adipem 
falutaris. 

13. Et ignis femper ardebit fuper altare ? non 
extinguetur. 

Au». Locnt. 9. t. 14" Ifta lex Cicrificii, quod offerent illud filii 
3- Aaron facerdotes ante Dominum. 


C. Gap. v 1. 

Vulgata nova* 


6. Pro peccato autem fuo offeret arietem im¬ 
maculatum de grege , & dabit cum facerdoti, 
juxta ^ftimarionem menfuramque dcfi&i : 

7. qui rogabit pro eo coram Domino, & 
dimittetur illi pro fingulis qua: faciendo peccavit* 

8. Locutufque eft Dominus ad Moyfen f * 
dicens: 

9. Pnecipe Aaron & 61 i is ejus : Hsc efl lex 
holocaufti: Cremabitur in altari tota nofte ufque 
mane : ignis ex eodem altari erit: 

10. veftietur tunica facerdos & feminalibu» 
lineis : tolletque cineres , quos vorans ignis exuf- 
fit, & ponens juxta altare , 

11. fpoliabitur prioribus veftimentis, indu¬ 
tu fque aliis, efferet eos extra caftra , & in loco 
mumliftimo ufque ad favillam confumi faciet. 

12. Ignis autem in altari femper ardebit, 
quem nutriet facerdos fubjiciens ligna mane per 
fingulos dies, & impofito holocaufto , defuper 
adolebit adipes pacificorum. 

13. Ignis eft ifte perpetuus , qui nunquam 
deficiet in altari. 

14. Ha?c eft lex facrificii & libamentorum , 
qua: ofiFercnt filii Aaron coram Domino, & co¬ 
ram aleari. 


Vulgata nova. 


15. Tollet facerdos pugillum fimfla:, qua: conf- 16. reliquam autem partem fimila: comedet Aa- 
perfa eft oleo, & totum thus, quod fuper fimilam ron cum filiis fuis , abfque fermento : & comedet in 
pofitum eft : adolebitque illud in altari, in monimen- loco fandto atrii tabernaculi, 
tum odoris fuaviflimi Domino : 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Aog. locnt. 10.». >7 . Sani ^ fandorum eft, 

«• 5 !*•/• 


Au S .qu4. 14.m 19- Et locutus eft Dominus ad Moyfen, di- 
'it?.ut. r. 3. 495. e . cens : 

NflTiE AD VeRSION 


r 7. Ideo autem non fermentabitur, quia par* 
«jus in Domini offertur incenfum. Sanftum fanc- 
torumerit, ficut pro peccato atque delidto. 

18. Mares tantum ftirpis Aaron comedent il¬ 
lud. Legitimum ac fempiternum erit in genera¬ 
tionibus veftrisde facrificiis Domini : omnis, qui 
tetigerit illa, lan&ificabitur. 

19. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

EM ANTIQUAM. 


'jf. 6 . Sic iterum habet Auguft. quxft. 9. p. 494. c. d. 
nec aliter in Gr^co. Addit Auguft. Non ita diftingucndttm 
eft , qua fi pretio in quod deliquerit » id eft , in quod pretium 
deliquit ; jed fi offeret arietem , pretio offerat , td eft , emp¬ 
tum \ & infra : In quod deliquit , inquit , intelltgendnm eft , 
J n id offeret tn quod deliquit > td eft , in eam rem , propter 
eam rem. 

■tf. 7. Itidem Gnece. 

9. Grarc. ipfo initio habet t&T ’A apav , jtj 

wo 7 <; vtoit dvT *, *tym m Ou 1 c$o voptne, tws omatrr&h?^. Era- 
eipe Aaron , ^filiis ejus , dicens: Ifta lex bolocattfti: deinde 
fic , ctvrvi >i , &c. ut in Lar. fup. f lanius ta¬ 

men effet , inquit Auguft. ibid .fecundum noftra conjiteittdi- 
nis locutionem ,fi non baberet , & ; nam ifta conjunctione de- 

trafla , ita fienfius contexitur : Ifta holocauftofis.ufque in 

mane : ignis altaris ardebit fuper illud 3 id eft , fuper altare , 
&c. Idem obfervae Locut. 8. to. 3. 352. f. ubi eadem refert 
qux fupra. 

V. 10. Ita in Grjeco , praeter unum holocarpoma , pro 
quo, rLoeleu.diirctxur* mox Auguft. ibid. Quid auferet , in- 
quir , Ji confiumptnm eft ? juff.t entm facerdotem attfene poft 
totius uoftis ignem holocarpoma , id eft , holocauftum , quod 
ignis confttmpjerit. I um fubjungit : Qttidfibivult etiam illud 
quod addidit , illam holocauftofim , ctmzhoc itiielligatur ho¬ 
locarpoma , quod holotauftofis ? ntji for te illud eft verant , 
quod in quodam Grecco invenimus: non enim ait, auferet Jio- 
locarpofim , fed auferet catacarpofim , hoc eft , reliquias 
holocaufti , quod ignis confttmpft. Has autem reliquias % 


vel uti eft cinis carbo , appellavit illam holocauftofim , ejttt 
rei nomine , quae confttmpta eft , reliquias ipfitts cctijumptionis 
appellans. 

t. ii. Antecedunt ifta in Gr. Kcd i*J vQe?«u rv* row 
«tnv t $$ exuet ftolant ejus; deinde ut in Lar. fup. praerer 
vocem , y.o^etAap 7 roociy , loco holocarpoma : ad quod Auguft. 
ibid. Hoc appellat , inquir , hulocarpoma , quod jam con¬ 
crematum eft: hoc autem in illo Graco , , legitur * 

Qrtidam vero, inquit, Latmi addiderunt , quod concrematum 
eft , (7 ita interpretati fiunt ; Et abjiciet holocarpoma , quod 
concrematum eft extra caftra in locum mundum. In Gr*co, 
izpbstt , efferet , feu exportabit , pro abjiciet , qux idem 
fonant. 

■jf*. rz. Gr.-^c. tollit ad vcrb.fiemper ; loco vero hdocattfi- 
tttm , habet ow.xvtoow cx tera quadrant. Tum Auguft. 
ibid. Videndum eft , inquit , tttrum mane , mane , quoti¬ 
die voluerit intelhg :, ut nullus dies pr ater mitteretur , quo 
non inveniretur holocauftum & adepsjaluuvts :au mane, ma¬ 
ne, ut quacunque die imponeretur , non tiifi mane impone » 
vetur . Vide plura lis ibid. 

t'. 1 3. Ita e Gr. verbum e verbo, 

14. Gr,ecc pro offerent , legitur , adducent , 

abfque voce fiuerdotes i edit, tamen Aid. habet: 'npj- 
Qoittw cct/Tvt oivioVAetpxv 0 fUpsTs, cum Auguft. 

Tt r . 17. Sic habet Gractts , tefte Auguftino , jed Graea lo¬ 
cutio eft , inquit, quam no ftn quidam transferre nolentes , 
dixerunt :San(fta fandiorum lunr. 

TX. 19.20. Ita in Gr*co> prjeter feqq. 











LIBER 

Vulgata nova. 

2 o. Uxc efl: oblatio Aaron, & filiorum ejus, 
quam offerre debent Domino in die undionis fute. 
Decimam partem ephi offerent fimilo? in facrifi- 
cio feinpiterno, medium ejus mane , & medium 
ejus vefpere : 

21. quae in fartagine oleo confperfa frigetur. 
Offeret autem eam calidam , in odorem fuav i (fi¬ 
mum Domino, 

22. facerdos qui jure patri fucceflerit, & to¬ 
ta cremabitur in altari. 

2 5. Omne enim facrificium facerdotum , igne 
confumetur , nec quifquam comedet ex eo. 
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V ERUO ANTIQUA. 

20. Iftud donum Aaron, & filiorum ejus, Attg.ubifrp. 
quod offerunt Domino in die quacunque ifnxe- 
ris eum. Decimam partem oephi fimilaginis in 
facrificium lempiternum , dimidium ejus mane, 

&. dimidium ejus poft meridiem : 

2\, in fartagine in oleo fiet. Confperfam of- Uid.qtufi. ij.tf 
fetet eam frefa facrificium de fragmentis, lacri- l6 -W*- a ' b - 
ficium in odorem fuavitatis Domino , 

2.2. facerdos Lindus , qui pro eo ex filiis ejus 
faciet illud 5 lex xterrla 5 omne conliimmabitur. 


14. 

cens : 

M- 


26. 


23. Et 'omne facrificium facerdotis holocauf- 
6c non edetur* * ■ 

Vulgata nova. 

Locutus efl autem Dominus ad Moyfen, di- tix pro peccato : In loco ubi offertur holocauflum , 

immolabitur coram Domino. Sandum fandorum efl. 

Loquere Aaron & filiis ejus : Illa efl lex hof- 

VlJIGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 

Sacerdos qui offert, comedet eam in Io- 26, Sacerdos qui imponet illud , manducabit 


Uid. qttfifi, 17* 


co fando , in atrio tabernaculi. 


illud., 


Ibid. 
496. r. 


qua fi, 

d. 


l 3 . 


Vulgata nova. 


2 7. Quidquid tetigerit carnes ejus , fandificabitur. 
Si de fanguine illius veflis fuerit afperfa, lavabitur in 
loco fandlo. 

z 8. Vas autem fidile, in quo coda eft, confrin- 
VULGATA NOVA. 

3 0. Hoftia enim qua: exditur pro peccato , 

Snp. 4. cujus fanguis infertur in tabernaculum teflimonii 

5. ad expiandum in fanduario, non comedetur , 

Heb, 1 3. f e d comburetur igni. 

11. 

N O T^: AD 

efferent , pro offerunt , & A/erra/zcs , femper , loco fempi- 
tertium : Unde Auguft. ibid. Ojtxritnr , inquit, qtumodo 
fempirernum ,fi illud eo die offertur , quo unguitur (ttmmtts 
facerdos , ab illo qui uniht <“ efl , nijt ut Jeniper boc offeratur in 
die , quo unguitur fummus facerdos , boc efi per jucceJJiones 
facerdotum ? loco vero pofi meridiem , oblervat Auguft. 
Grarcum habere Asf*noV , vefperi. 

tf. z 1. Similia Graec. habet, nili excipias vocem e\t/.ra. , 
pro frefa , unde Auguft. ibid. Dicit , fiefil, fi tamen , in¬ 
quit , hoc rette interpretatum efi ex illo , quod Grcecus habet 
t£A\LTce ££ pluraliter hoc pofitit genere neutro : non enim ait 
frefam , tanqttam eandem jvnilaginem , quam dixerat conf¬ 
perfam. Hac autem frefa , facrificium de fragmentis e(Je di¬ 
citur i utrum ergo frefa dicat ipfa fr agmenta , id efi commi¬ 
nuta , an ipfa imnutiffma fimiiagiuU , frefa dtxcrit , non 
efi evidens. Porro Graece nunc non legitur ?£MTa, ut apud 
Auguft. fup. fed eW/<t> i. e. involuta , intorta , ficut etiam 
habetur in edict. Auguft. at in Mf. Corb. esocra , cui fa¬ 
vet Mf. Oxon. al.s’f>s/x 7 a, quomodo feribitur apud Suid. 
nec non apud lnterpret. Ariftoph. & Orig. & quidem bene, 
ab ipebtoo , frango. In Levit. 2. 14. hab. gi tV&e '-fyv.rv. , [pi¬ 
ca nova , feu frarra comminuta. Hefych. in Levit. 6. coh 
74. d. fic reddit : Confperfam offeret eam buccellas , fieri- 


getur : quod fi vas aeneum fuerit, defricabitur , & la¬ 
vabitur aqua. 

19. Omnis mafculus de genere facerdocali vefce- 
tur de carnibus ejus , quia fandum fandorum eft. 


ficium boni odoris Domino ; & infra : Pro buccellis , inquit , 
Symmachus, dilatatam edidit , quadam autem dvrrj&cpci » 
electa , habent. Vide Nobil. in hunc loc. 

■ V\ zz. Similiter in Grdeco, praeter unum spoiycu dvlvv , 
faciet eam , loco Jaciet illud. Ad hdec Auguit. Propter hoc , 
inquit, frtaffis dixet at , lempiternum, ut hoc faciat omnis 
jttmmns jacerdos , quando fttecedit mortuo , eo die , quo unc¬ 
tus fuerit ; adjunxit enim , ait i lex sterna , cum poffit 

etiam , sternum , fecundum id intelhgi , quod Jignifrcat ; 
tum addit : Sequitur autem , omne confummabitur , quod 
habet Gracns, rrftxedviQt rea , aliqui Interpretes dixerunt i 
omne imponetur, ubi vult iutelhgi effe holocaujhtm , quia 
nihil exinde ixmanet. 

t- z Auguft. e Gr^co. 

ir. z6. Gr. O Ufiuz 0 ouctpspw czvtvv , 8 cc. ut in Lai. i. e. 
Sacerdos referens , feu offeretis , &c. At Auguft. ibid. Non 
hoc , inquit , quod imponet , manducabit i nam illud igni 
confumetur ; fed quod inde remanferit: non enim hoioLaufium 
efl , ut tetutn ardeat 111 altari. 

^o. Graec. initio habet: K eti <awl<x ., & omnia i fubin- 
de pro ex quibus ita, &v ib , qnornmcnnqttc ; &fub finem, lv 
rrvfi , in igne , loco fed igni ; extera conveniunt. Vide fis 
Auguft. ibid. 


Versio antiqua. 

30. Omnia qux pro peccato funt, ex quibus 
illatum fuerit a fanguine eorum in tabernaculum 
teftimonii exonri in fando , non edetur , fed 
igni concremabitur. 

VerSIONEM A.NTIQUAM. 


CAPUT VII. 


V ULG AT A NOVA. 


1. T~ T /Ec quoque lex hoftice pro delido , 
JL X fanda fandorum eft: 

2. idcirco ubi immolabirur holocauftum, 
madabitur & vidima pro delido : fanguis ejus 
per gyrum altaris fundetur. 


Ve E. SIO ANTIQUA. 


1. TJ T ifta eft lex arietis, qui pro delido eft, Aug.quafi. 19. 
Hianda fandorum funt : b &6.d. 

2 . occident arietem, qui pro delido eft an- JdemUcut . ir. 

te Dominam. 3 * 5 -‘ J * 


Vulgata nova. 


3. Offerent ex ea caudam 8 c adipem qui operit ilia eft, reticulumque jecoris cum renunculis : 

vitalia : f. & adolebit ea facerdos fuper altare : incenfum 

4. Duos renunculos, Sc pinguedinem qua: juxta eft Domini pro delido. 


NotjE ad Versionem antiquam. 

‘tf’. 1. In Grxco decft utrumque efi ; reliqua vero ut in eft > e? dixerunt: qui. pro delido eft, quod Gractts nor» 

Lat. fup. Auguft. ibid. Satifta jaticl.fitut , id eft , adfacer- habet: nunc etiam legitur , tov kcm 

dotes pertinent manducanda. tvctni Kvf>&> 

Hr.x. Ira Latini lnterpeces, tefte Aug. qui addiderunt . 

Tom. I. 1 JJ 
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Idem quaft, 10, 

t. 
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It. 

355 * *•' 
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6 . in loco fantto edent ea. 

7. Quomodo quod pro peccato, ita & id quod 
pro delicto ; lex una eft eorum. 

Vulgata 

8. Sacerdos qui o 3 fert holocaufti vi&irnara, ha¬ 
bebit pellem ejus. 

9. Et omne facrifidum fimilae, quod coquitur in 
clibano t & quidquid in craticula, vel in farragine 
praeparatur, ejus erit facerdotis 4 quo offertur ; 

Versio antiqua. 

12 . & fimilam confperfam oleo , in colly¬ 

ridis panum azymorum: 

13. offeret munera fuper altare laudationis fa- 
lutaris: 

14. <5c offeret dc omnibus muneribus fuis lau¬ 
dationem Deo 5 facerdoti profundenti ianguinem 
falutaris illius erit : 

15. <5c carnes facrificii laudis falutaris ipfi 
erunt, < 5 c in quacunque die donabir, comedetur 5 
non relinquent ex eo ulque mane. 

16. Et fi votum , aut voluntarium fieri fi cave¬ 
rit donum fuum , quacunque die obtulerit facri¬ 
fidum , edetur craftina die : 

Vulgata 


Vulgata nova, 

C . Omnis mafculus de facerdotali genere, m 
loco fan&o vefcetur his carnibus, quia fandhiru 
fan&orum eft. 

?. Sicut pro peccato offertur hoftia , ita 6c 
pro deli&o : ucriufque hoftire lex una erit : ad 
facerdotem 3 qui eam obtulerit, pertinebit. 
NOVA. 

10. five oleo confperfa , five arida fuerint, cunc¬ 
tis Eliis Aaron , menfura ^equa per fingulos dividetur, 

11. Hsc eft lex holfi^ pacificorum qu$ offertur 
Domino. 

Vulgata nova. 

11. Si pro gratiarum asione oblatio fuerir^ 
offerent panes abfque fermento confperfos oleo» 
& lagana azyma unda oleo , codamque fimi- 
Iam, & collyridas olei admiftione confperfas : 

1 3. panes quoque fermentatos, cum hoftia 
gratiarum , quee immolatur pro pacificis : 

14. ex quibus unus pro primitiis offeretur 
Domino , & erit facerdotis qui fundet hoftix 
fanguinem : 

1 f. cujus carnes eadem comedentur die , nec 
remanebit ex eis quidquam ulque raan£, 

16. Si voto, vel fponte quifpiam obtulerit 
hoftiam , eadem fimilirer ed.etur die : fed & fi 
quid in craftinum remanierit, vefei licitum eft; 

NOVA. 


17. quidquid autem tertius invenerit dies, ignis 
abfumet : 

18. fi quis de carnibus vidimx pacificorum die 

Versio antiqua. 

29. omnis mundus manducabit carnem. 


20 . Et anima quaxunque manducaverit ex car¬ 
ne facrificii falutaris, quod eft Domini , & im¬ 
munditia ipfius fuper ipiiim eft, penbit anima 
illa de populo fuo. 

Vulgata 


tertio comederit, irrita fiet oblatio , nec proderit of¬ 
ferenti : quin potius quacunque anima tali fe edulio 
contaminaverit, praevaricationis rea erit. 

Vulgata nova. 

19. Caro , qu$ aliquid tetigerit immundum , 
non comedetur, fed comburetur igni: qui fuerit 
mundus, vefcetur ex ea. 

20. Anima polluta qu^e ederit de carnibus 
hofthe pacificorum , qu^ oblata eft Domino , pe¬ 
ribit de populis fuis. 

NOVA. 


2 i. Et qu^ tetigerit immunditiam hominis, vel 
Jumenti, five omnis rei qu.e polluere poteft, & co¬ 
mederit de hujufcemodi carnibus, interibit de popu- 

Not£ ad Versi 

6 . Gr, ’E r tZttu) dyiot I/ aurct. 

V. 7. Eadem refen Auguft. infra, & coi. 497. e. prater 
unum id , quod delet. Item infra , coi. 498. g. legit: 
Sicut quod pro peccato , im# quod pro de licio. Sic etiam in 
Graeco, praeter hoc ultim. £ re tv; mv t u/a.e*e!ct <;, ita $$ 
qttod dilidi , nec additur eft , poft una. Quaerit hic Aug. 
Inter peccatum delicium qua Jtt differentia } quoniam , in- 
quit , Ji nulla effet , nullo modo diceretur : Quomodo quod 
pro peccato , ita & pro dcli&o : < 5 c poft pauca: EortaJJts , 
inquit, peccatum eft perpetratio mali 3 delidum autem defer- 
lio boni i ut , quemadmodum aliud eft declinare a malo , aliud 

facere bonum . ita aliud Jit declinare d bono , aliud facere 

malum ; # illud delicium , hoc peccatum fit : & infra.: Gra- 
ci , inquit, duo nomina tiftata haicpeftt impofuerunt : nam 
delicium apud eos , gtcc pecori cepea, dicitur , ^ erhyfAfASteia, 

Ifto ipfo quippe loco Levitici , mvju/ahzicc eft . -7r*vpi,us- 

7 e.oc autem fimile nomen eft n:figentia , nam Grace negli- 
gentia , d{J.h s.« dicitur , quia cura non eft , quod negitgi- 

tur . Sc mvptfjiitetoi , quali prater citram . Hinc £5 qui- 

dam noftrt , inquit, ‘TTMptptsxtictr , non delidum , fed negli- 

gentiam interpretari maluerunt . Peccatum vero unie ft 

didum , quod Grace dicitur , in neutra lingua 

inibi interi m occurrit. Poteft etiam videri illud effe delidum , 
quod imprudenter , id eft ignoranter ; illud peccatum , quod 
ab fcie» f e committitur , &c, 

V. ll. Graec. Kar eoojQolou eV! t«s %vc*cc<; tm; etbUsoct 
«tprtr; f/. osfcti awvc ix/ocTSTrciHyu/yi'? cv A ec!v , k. ^xyccvoc. IlCju- 
fi* & fWt*» , ^ c epdSxMt wfu&epiiiir e# 


pulis fuis. 

21. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

ONEM ANTIQUAM. 

i>atu, i. e. Et offeret fuper facrifidum laudationis panes e+ 
fimila fados in oleo , lagana aVyma unda in oleo , tffimi* 
Iam confperfam in oleo . 

t. i?. Gr. 5 EV a.fiat; ^vfdlccq vrqpcoiQet t« Aafet «Vt? 
eVJ ednQsaef cunvfiv. i. e. Super panos fermentatos 

efferet numera jua fuper facrificio laudationis falutaris . 

; t . 14. Gr.JCal i* «Vo Trcc/ioer tw ar/T?> 

ccpecpefjtx Kvf &>, rw &c. ut in Lat. excepto uno , av- 

tw, illi , loco illius , ante erit : vox autem laudationem , quae 
legitur fup. erratum forte librarii eft imperid , qui fcripfit 
laudationem , loco demtionem , qua nimirum Auguft. red¬ 
dere folct Graec. ipcctoe/ux. 

"V. 15. Eadem leguntur Graece, nifi excipias unum, 
Stupei? eti , denum offertur , loco donabit. 

16. Gr. JCoci eb , w hiSioe to Puqpp 

avTVsh «jrdptipet rrqpcxybpA twk «ut?, ^poj^vQerai ^ 

rq ctupicy. i. e. Et fi votum fuerit , aut voluntarium facrifi - 
cet manus futim •> quacunque die obtulerit facrifidum f tum , 
edetur & craftina die : addit Auguft. ibid. Craftina die , pro 
eo quod eft poftera die; unde alti , altera die, interpretati 
fiunt , 

tf. 19. Similiter habet S.Pacian. parexn. ad paaiit. coi. 
315. a. In Graeco , fla; xaCctf»; (pccytlcu x-pset. Omnis mun¬ 
dus mandite, carnes. 

T- 20. Sic iterum habet Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 326. c. 
excepto uno, anima autem , loco £5 anima. In Graeco etiam 
'H A? 4 ^ ’ * n edit, raraen Aid. Ka! h ^X 1 ' ^ Graec. 
addit, /15 tb 9«7>j Twr xptw « &c, n; in Lat. Au^toe 
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LIBER 


Vulgata nova* 


LEVIT IC Cap. VIL 

Versio antiqua. 




23. Loquere filiis Ifrael : Adipem ovis, & 
bovis, & capraz, oon comedetis. 

a 4. Adipem cadaveris morticini, Sc ejus ani¬ 
malis quod a beftia captum eft , habebitis ip va¬ 
rios ufus. 

- a 5. Si quis adipem , qui offerri debet in in- 
cenfum Domini, comederit, peribit de populo 
fuo. 


£3. Omnem adipem boum, & ovium, & 

caprarum , non edetis. Levit, 498.^. 

^4. Et adeps morticinorum, 6c a fera capto¬ 
rum , fiet in omne opus, & cibo non edetur. 

25. Omnis qui ederit adipem a pecoribus, qu£ 
offeretis ab eis hoftiam Domino, peribit anima 
illa de populo ftio. 


Vulgata nova. 


26. Sanguinem quoque omnis animalis non fume- bit de populis fuis. 
fcts in cibo, tam de avibus quAm de pecoribus. 18. Locutulque eft Dominus ad Moyfen , di* 

2 7. Omnis anima , qux ederir fanguinem , peri- cens : 


Vulgata nova. 

29. Loquere filiis Ifrael , dicens : Qui offert 
ri&imam pacificorum Domino , offerat fimul & 
facrificium, id ell, libamenta ejus : 

30. tenebit manibus adipem hoftia?, & pec- 
tufculum : cumque ambo oblata Domino confe- 
craverit, tradet facerdpti, 


Versio antiqua. 

^9. Et filiis Ifrael loqueris, dicens : Offerens Hefycb.intevihj* 
facrificium falutare Domino , offeret munus futim 80. a.i.c. 
Domino de iacrificio falutari ejus : 

30. mannas ejus offerent exta Domino 5 offe¬ 
ret adipem qui eft fuper pedufculum , & pinnam 
jecoris : & offeret ea, ut imponatur in confpec* 
tu Domini* 


Vulgata nova. 


31. qui adolcbk adipem fuper altare, pe&ufcu- 
lum autem erit Aaron , & filiorum ejus : 

32. armus quoque dexter de pacificorum hoftiis 
cedet in primitias facerdotis. 

3 3. Qui obtulerit fanguinem & adipem , filiorum 
Aaron , ipfe habebit & armum dextrum in portione 
fu a. 

34. Pe£hifculum enim elevationis , & armum fe- 
parationis tuli a filiis Ifrael de hortus eorum pacifi¬ 
cis , & dedi Aaron facerdoti, & filiis ejus lege per¬ 
petua , ab omni populo Ifrael. 

Not£ ad Versi 

lib. de aleat. apud Cypr. p. 494. fic legit : Omnis vir man¬ 
ducans carnem facrificii , $ immunditia ejus fttper ipfum y 
pereat anima illa depopulo meo. S. Pacian. paraen. ad paenit. 
coi. 316. d. Et anima quacunque contigerit de carne facrificii 
falntaris , immunditia fuper illa ejl , pereat anima illa de 
populo. Grxc. *7roMrrou v> fWw ex r£ dv-r «V* 

Tf. 23. Itidem Graece. 

y. 24. Similiter in Grfcco , nifi excipias unum, e’; 

11*, in efcam , pro cibo 5 at in edit. Compl. legitur fyuzeu 
Augufl. infra coi. 499. a. ait: Qua feramus quid de adipe 
fieret , quem veutit in efcam venire. Vide Capitul. 8. fup. 

25. Graec. ria* ( editt. Aid. & Compl. £<S\W) 
S~eotp diro x.twu}V , nrpoed^i ( edit. Aid. ) dic 

dvT&v x.dp 7 Tvfacc Kvplco , ditohurcu , &c.ur in Lat. 

7f. 29. Similia in Grasco , exceptis levibus his, «&> 7 rpfc , 

dici . K) «Tro tw; 0i/c/«$ t? Gufapiv > falntaris , afferet . 

de facrificto falntaris , \oco falutare Domino , offeret . de 

faertfido falntaris ejus . Augufl, qu*ft. 2 6 . in Levit, coi. 


3 *. Ha:c eft un&io Aaron & filiorum ejus in ce¬ 
remoniis Domini, die qua obtulit eos Moyfes , ut 
facerdotio fungerentur, 

36. & que precepit eis dari Dominus k filiis If¬ 
rael religione perpetua in generationibus fuis. 

3 7. Ifta eft lex holocaufti, facrificii pro pec¬ 
cato atque deliffco, & pro coufecrationc & pacifico¬ 
rum vi&imis : 

38. quam conftituit Dominus Moyfi in monte 
Sinai, quando mandavit filiis Ifrael ut offerrent obla¬ 
tiones fu as Domino in deferto Sinai* 

o n e m antiquam. 

$01. a. haec habet: Si quifque obtulerit facrificium falutari s 
fui. Vide Nat. feq. 

Tf. 30. Eadem funr in Graeco , nifi excipias vocem exta f 
pro qua , r« xccpirta/xet/z , quod Nobilius vertit hoftiam . In 
Cneco non reponitur offeret , poft Domino , nec etiam $$ „ 
poft jecoris ; loco vero ut imponatur, habetur, tTnlfisvou 
A Ifjtx , ita ut imponatur donum. His Sc feqq. alludit Aug* 
quxft. 22. in Levit, coi. 499. c. dicens: De furificiis falu¬ 
taris iterum admonet * dteit eum , qui offert donum fieri- 
ficii falntaris fui , pellufculum , # brachium facer dotibus dare 
debere , ita tamen ut adeps pcttufcttli offeratur Domino cum 
pinna jocineris. In Graeco etiam fequuntur ifta : Kauvtddi 
0 hpsvt to r/ctp eVI ry ^vQieLs^pltt* Hjhcu to mhivicr Act- 
pw , to?<; vto 7 $ do t*. K«/ tov fi°ocxiavct rbv Acoce7e 

dfdlptfitct tb tepe 7 , &c. i. e. ^ offeret fucer do < adipem fuper 
altare: erit p ebitifculum Aaron filiis ejus * Et braebtum 
dextrum dabitis demtionemfacerdoti , &c* 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova* 


r. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens : bernaculi. 

L/ 2. Tolle Aaron cum filiis fuis, veftes eo- 4. Fecit Moyfes ut Dominus imperaverat. Con- 

rum, & un&ionis oleum, vitulum pro peccato, duos gregataque omni turba ante fores tabernaculi, 
arietes, caniftrum cum azymis, ait : Ifte eft fermo , quem juffit Dominus fieri* 

3. fk congregabis omnem coetum ad oftium ta- 


VuLGATA NOVA. 


Versio antiqua. 


6. Statimque obtulit Aaron & filios ejus. 
Cumque lavifiet eos, 

7. veftivit pontificem fubucuta linea, accin¬ 
gens eum balteo, 6c induens eum tunica hya¬ 
cinthina , & defuper humerale impoftiit, 

Not/e ad Ver 


6 . Et applicuit Moyfes Aaron & filios ejus > Dieron. epifl. ad 

& lavit eos aqua : Mnrceii * Fi 

7. veftivit etim tunica, <Sc cinxit cum zo- 
na, < 5 c veftivit eum fubmnicali, &: impoliiit ei 
fuperhumerale : 

SIONEM ANTIQUAM. 


tf. 6 . Itidem Graece , nifi quod pro applicuit , legitur viczJdTuy , cujus loco pofuimus , ftbtnnicali , ex hoc 

Gr&evnyvLS , quafi obtulit. In edit. Aid. <?t Compl. habetur , nempe quod Hieron. addit ibid. Et-jejlivit eum evrsr/orv?, 

7« 76 » admrfit , adduxit. Vide fup. Capirul. x. quod nos fubtunicalem^^e tunicam , qn.t fnbttts vejhtui 

•Jf". 7. Similiter exftat in Grxco , nifi excipias vocem cfi , prffumus interpretari , Lcco vero fattJviw > quod 






Hierett. ubifup. 
Hefych. in Levit , 8 
82.**. 


Secli, 45. 18. 


Hejycb. in Lez it, 

84. r. 


!<?<:«/. 13, 
de Levit, 353.^. 


23C LIBER LEVITI 

Versio antiqua. 

8. 5 : cinxit eum fecundum fachiram fuperhu- 

meralis , < 5 c conftrinxit eam in ipfo. Sc impo- 

fuit fuper logium Oftenfioncm Sc Veritatem. 

9. Et poiiiit fuper caput ejus mitram. 


Vulgata 

10. Tulit & un&ionis oleum , quo linivit taber¬ 
naculum cum omni fupelle&ili fua. 

11. Cumque fan&ificans afperfiffet altare feptem 
vicibus , unxit illud , Sc omnia vafa ejus, labrumque 
cum bafi fua fan&ificavit oleo. 

12. Quod fundens fuper caput Aaron, unxit eum, 

& confecravit: 

15. filios quoque ejus 1 3... 14... I 5. Fide Not, 
oblatos vertivit tunicis li¬ 
neis, & cinxit balteis, impofuitque mitras, ut jufle- 
rar Dominus. 

14. Obtulit Sc vitulum pro peccato : cumque fu¬ 
per caput ejus pofuillent Aaron , Sc filii ejus , manus 
fuas, 

15. immolavit eum , hauriens* fanguinem , Sc tinc¬ 
to digito , tetigir cornua akaris per gyrum : quo ex¬ 
piato & fanrtri ficato , fudit reliquum fanguinem ad 

Versio antiqua. 

22. Obtulit Moyfes arietem fecundum explica¬ 
tionis. 

Vulgata 


Cap. VIII. 

Vulgata nova. 

8. quod artringens cingulo aptavit rationa- 
li, in quo erat Doctrina & Veritas. 

9. Cidari quoque texit caput: Sc fuper eam ; 
contra frontem, pofuit laminam auream confe- 
cratam in fan&ificatione, ficut prasceperat ei Doe 
minus. 

NOVA, 
fundamenta ejus. 

16. Adipem vero qui erat fuper vitalia, & reti¬ 
culum jecoris , duofque renunculos cum arvinulis 
fuis , adolevit fuper altare : 

1 7. vitulum cum pelle & carnibus , Sc fimo, cre¬ 
mans extra cartra, ficut praccperat Dominus. 

18. Obtulit Se arietem in holocaurtum : fuper cu¬ 
jus caput cum impofuiflent Aaron Sc filii ejus ma¬ 
nus fuas, 

19. immolavit eum, Sc fudit fanguinem ejus per 
circuitum altaris. 

20. Ipfumque arietem in frurta concidens, ca¬ 
put ejus, Sc arcus, Sc adipem adolevit igni, 

11. lotis prius intertinis Sc pedibus : totumque fi- 
mul arietem incendit fuper altare , eo quod effet ho¬ 
locaurtum fuaviflitni odoris Domino , ficut praecepe¬ 
rat ei. 

Vulgata nova. 

21. Obtulit Sc arietem fecundum , in confe- 
crationc facerdorum : pofueruntque fuper caput 
ejus Aaron Sc filii ejus manus fuas: 

nova. 


C. 


13. quem cum immolaflet Moyfes, fumens de 
fanguine ejus, retigit extremum auriculae dextrae Aa¬ 
ron , Sc pollicem manus ejus dextrm , limiliter Sc 
pedis. 

24. Obtulit Sc filios Aaron : cumque de fanguine 
arietis immolati tetigiflet extremum auriculae fingu- 
lorum dextr:e , Sc pollices manus ac pedis dextri, 
reliquum fudit fuper altare per circuitum : 

25. adipem vero, Sc .25. 26. Fide Not, 

caudam , omnemque pin¬ 
guedinem quae operit intertina , reticulumqne jecoris, 
Sc duos renes cum adipibus fuis & armo dextro fe- 
p aravit. 

26. Tollens autem de canirtro azymorum , quod 
erat coram Domino , panem abfque fermento , Sc col¬ 


lyridam eonfperfam oleo , laganumque pofuit fuper 
adipe*, S: armum dextrum , 

2 7. tradens iimul omnia Aaron Sc filiis ejus. Qui 
portquam levaverunt ea coram Domino , 

28. rurlum fufeepta de manibus eorum , adolevit 
fuper altare holocaulli , eo quod confecradonis eflet 
oblatio , in odorem fuavitatis , facrificii Domino. 

29. Tulitque pertuf- zy . Fide Not. 

culum , elevans illud co¬ 
ram Domino , de ariete confecradonis in partem 
fuam , ficut praeceperat ei Dominus. 

30. AlTumenfque unguentum , Sc fanguinem qui 
erat in akari , afperfit fuper Aaron S: veftimenta 
ejus, Sc fuper filios illius ac vertes eorum. 

Vu LG AT A NOVA. 

31. Cumque fan&ificaffet eos in veftitu fuo 
praecepit eis , dicens : Coquite carnes ante fores 


Versio antiqua. 

31. Coquite carnes in atrio tabernaculi tef- 

timonii in loco fancto, Sc ibi edetis eas: & pa- 


Not£ ad Versi 

Mardanaeus norter affirmat in quindecim Mfs. codd. legi, 
Grarcum nunc habet , i/Vci utm , cum feqq. ^ eV* 

durcy. At in Mf. Alex. vTv.y , £ hci&vxif durcj * ut 
fup. apud Hieron. Hefychius in Levit. 8. coi. 8 r. h. eadem 
fic reddit : Et induit eum tunicam , procinxit Zonam , £5? 
veflivit tllnm bypodyttn , poftit fuper illum epomtdem. 

V. 8. Priora irta , cinxit , &c. ufque ad hoc , $ im- 
pyfnit , fumpta funt ex Hieronymo , quorum loco Hefych. 
habet : Ef cinxit illum fecundum aditum tpomtdis , conf¬ 
trinxit tllnm ad eam , impoftttt , &c. ut fup. Grarc. Kal 
Guys^&Ur duror xotrar rt«r miveiv tv; irruuiS c; , £ cvYscpc 
au toV cV xurr. «orsfcwxcy sV ’duryy to *:ys?cy , C. 

«VI t 5 >t 7 fler Tv/y Scuwctr , t yy eaaSe.ar. 

V. 9. Gracc. K«j rw /xi sVl rvr xjpctMrfr du- 

tv > ite. 

tlt. 13.14. 15. His alludit Augurt. quxft. 2 3. in 

Lev. coi. 499. e. dicens : Ouando narravit Scriptttra quem¬ 
admodum ea qttx prxceptt Dominus , gcfta funt erga Aaron $$ 
j nltos ejus , dtcttnr oblatus vitulus pro peccato. Grarc. Kai 
ut\s<; ’A atp-ay 3 3, fV=V vQsy ctvats 

. Kad iffepeityttye to/ r0/ Tceij tm; 

«tfxxpTtxf. Subinde Augurt. Poflea vero quando fand:ficatttr 
Aaron , de afperfione (anguinis contra velum nihtl diditm eji ; 
de cornibus autem altaris didttm efi , JeJ non additum ejl , 


ONEJI ANTIQUAM. 

cettjt : additum ejl atttem , effundendum fanguinem ad bafem 
altarts ; non dtxtt , ad bafem ejus , tanqnam neceffe fuiffel 
illud altare accipere , cujus cornua fangutne tetigiffet , &c. 
Similiter in Grseco : K^i sV/Svxsy S A xp' 2 v i oi vita oi/rv t«4 
X ! STTiTvr xapcouv n\s txfifj* -r\s tmi; d.fxxyTia(;. Kal ttyct- 
\*y ai>Tor i ctVo t? ctifxxt c? , k eVctirxir ?Vt 

ri yj&clx T? JjuQtots-yfv X 2 X> 6 ) TM Siccatu % to ccjxx 

i&X, 6£/ £7r ' 1 ^ f ^ ,y y Scc, 

'f. 22. Graec. Kal vrpoCyyecyc M<xuzv<; to r x&tlv , Ter Isu- 
t ‘opr y.<gtlr i. e. Et adduxit Moyfes arietem , arie¬ 

tem illum fecundum confumma tioms. 

t. 25. Hefych. in Levir. 8. coi. 85. a. ad hacc Vulgatae 
verba ; adipem vero & caudam , Scc. ait pro cauda , LXX. 
lumbum , ( Gr. otjvs ) pro intejltnis , ventriculum f Gr. 
y.ciMay ) ^ pro reticulo jecons , pinnam hepatis , ( ror 
Tt ii~cco$ ) edidilfe. 

V. 2 6. Hefych. ibid. fic pergir : Pro canijbo azymorum* 
quod habet Vulg. LXX. camjlrum conjummationis , edide¬ 
runt, Gr. «sro t? xot/? t uq TeAS^fa'5. 

V. 29. Hefych. ubi fup. ad hoc Vulgatae : de ariete con - 
fecratiouis , ait, LXX. edidifle , confummatioms in partem 
fuam : attamen Grxce nunc legitur limplicicer, cirro tv* 
W t ersivosas, abfque hoc , in partem fuam. 

^.31. Eadem leguntur Gr#ce ad yerbum , praeter ult. 
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LIBER LCVITIC. Gap. VIII. 


VlJLQATA NOVA. 

tabernaculi, & ibi comedite eas : panes quoque 
confecrationis edite, qui politi funt in caniftro , 
Exod. ficut prxeepit mihi Dominus, dicens: Aaron & 
ip. 3 2< filii ejus comedent eos : 

3 0, 3 2. quidquid autem reliquum fuerit de carne 

22 * 8 c panibus, ignis abfumet. 
inf. 24, 3 3. De oftio quoque tabernaculi non exibi- 

9. tis feptem diebus, ufque ad diem quo comple¬ 
bitur tempus confecrationis veftra; : feptem enim 
diebus finitur confecratio : 

34. ficut & imprxfentiarum fa&um eft , ut 
ritus facrificii compleretur. 

3 f. Die ac nofte manabitis in tabernaculo ob- 
fervantes cuftodias Domini , ne moriamini : fic 
enim mihi praeceptum efl:. 

. 36. Feceruntque Aaron & filii ejus cun&a 

qux locutus eft Dominus per manum Moyfi. 


Vehsio antiqua. 

nes, qui funt in caniftro confummationis , quo¬ 
modo prxeeptum eft mihi , dicens : Aaron 
filii ejus edent eam; 


33. ufque ad diem completionis quinqua¬ 
ginta dierum. 


34. in die hoc fic praecepit Dominus facere, 
ut detis pro vobis. 

35. Et ad odium tabernaculi teftimonii fede- 

bitis feptem dies, die & node. ne moriami¬ 
ni. 


NoT^E AD V ERSIoNEM ANTIQUAM. 


aura, vel ut in Mf. Alex. Taura , loco eam. Ad hoc au¬ 
tem : Qjtomodo prxeeptum efl mihi , diceris , obfervat Augufi. 
ibid. Hanc locutionem quoldam transferre nolentes , dixille: 
Quomodo prxeepit mihi , dicens : quia hoc videtur confenntns : 
ille autem , inquit , in noflrx locutionis conftietttdine Jvl&cif- 
mtts efl. Gr. cr rpoVcr curat vanai pot. Hefych. in Levir. 
8. coi. 86. b. ad hoc Vulg. Et thi comedite eas , ait, LXX. 
addidilfe , in loco fando f deinde fic , panes , qui funt in 
caniflro confummationis , edite. 

V. 33. Gr.'Ew$ dps&c vtvpM, *pl&t t [uSr 

al. vero tu* dpsgpc; TTMfxdasuu; vtptpoov rzret&cecix; updr* dein¬ 
de fic : fTT/a 7 ap ups&c; rsMtwtU ra; X f ^5 upxv* 

f* 34. Gracc. fic pergit : K aJjdnrcp svotwtv a/ t >7 u 'pipa 


raurr, ri inltlsah K uStoi rv 'xetveat, la?e efy*xca£xt nre- 
f>\ updr. i. e. Sicut feczt in die hac , qua pixeepit Dominus ad 
jaciendum , ad depropitiandum pro vobis. 

t. 35. Similiter habet Hefych. in Levit. 8. coi. 86. h. 
Ad januam tabernaculi tefhmonti fedebitis , feptem diebus , 
die ac node. Augufi. vero locut. 14. de Levir, coi. 353. b. 
confiant er ut lup. Et ad oftium tabernae, tejlim . Je debitis 
feptem dies , 5 cc . pro eo qttod eft , inquit, habitabitis. Idem 
obfervat quJeft. 24. fup. 8 c voci node proxime addic , ne 
moriamini ; Graece vero, hoc habetur intermedium , <pu*d- 
£r<&e ra pvrtypara Kupk , cujlodietis ctijlcdi.is Domini; 
deinde fic : ua pv ctVollctWs, ut non moriamini. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 

.1, TT' A.&0 autem o&avo die , vocavit Moy- 

JL fes Aaron & filios ejus, ac ma;ores natu 
Ifrael, dlxitque ad Aaron : 

Exod, 2. Tolle de armento vitulum pro peccato , 
1» & arietem in holocaufium , utrumque immacu¬ 

latum , & offer illos coram Domino. 

3. Et ad filios Ifrael loqueris: Tollite hircum 
pro peccato , & vitulum atque agnum anniculos 
& line macula , in holocaufium , 

4. bovem & arietem pro pacificis : & immo¬ 
late eos coram Domino, in facrificio fingulormn 
fimilam confperfain oleo offerentes : hodie enim 
Dominus apparebit vobis. 

5. Tulerunr ergo cuntta qua; jufierat Moyfes 
ad oftium tabernaculi : ubi cum omnis multitudo 
aftaret, 

6. ait Moyfes ; Ifte eft fermo , quem prtsce- 
pit Dominus: facite , & apparebit vobis gloria 
ejus. 

7. £t dixit ad Aaron : Accede ad altare , & 
immola pro peccato tuo : offer holocaufium, & 


Versio antiqua. 



& dixit ad Aaron ( Moyfes: ) 

2.. Tolle vitulum de bobus pro peccatis, < 5 ; 
arietem in holocaufium immaculatum, & offeres 
eos in confpeftu Domini. 

3. Et fenatui Ifrael loquere, dicens : Accipite 
hircum ex capris unum pro peccato , & arietem, 
& vitulum, & agnum anniculum, in holocarpo- 
fim, line macula, 

4. & vitulum a bobus , <Sc arietem in focrifi- 
cium falutaris ante Dominum, & fimilam conf- 
periam in oleo : quoniam hodie videbitur Do¬ 
minus in vobis. 

5. ante tabernaculum teftimonii. 


7. Et ait Moyfes ad Aaron : Accede ad altare, 
& fac quod pro peccato tuo, < 5 c holocaufium 5 


Not.e ad Versi 

i. Ita Grsece verbum pro verbo. Addit Aug. ibid. 
Quem quidam itojlrt fenatum interpretati funt , yspisclav 
Gr actis habet: hoc efl ergo fectttns Interpres , quia fc natus 
d fenio videtur dtdtts. Non autem apte in Latino diceretur , 
vocavit feneftutem Ifrael , pro fenibus, vel fenioribus; 
quamvis eadem locutio ejjet , Jj diceretur , vocavit juventu¬ 
tem Ifrael, pro juvenibus: fedhoc ufitatum efl in Latina Itn - 
gua , illud attttm non efl : nam hoc proprie dtceretur , Ji di- 
teretur , vocavit fenetbutem Ifrael. Unde quidam iifoUn- 
itr putantes etiam fenatum dici , interpretati funt ordinem 
feniorum. Compendio tamen forjitan melius diceretur , vo¬ 
cavit feniores Ifrael. Sic etiam legic Hieron. 1. r. contra 
Pclag.to. 4. joy f. Fadttm efl quoque die odavo , ^ voca¬ 
vit Moyfes Aaron g filios ejus , omnes femore s Ifrael. 

X'. 2. Ita in Grxco , pr<ecer fcqq. cs aureo , fime 
tibi , pro tolle ; item srr/>< afaxprlus; } pro peccato , non pro 
peccatis , & tipflhvyw aura , offer ea , pro 0feres eos . 


O N E M ANTIQUAM. 

V. 3. Ita Gr. hab. ad verbum , prseter hoc, ^ arietem , 
quod omittit', fola edit. Aid, addit: k. xetoV. Hieron. 1 . 1. 
contra Pclag. to. 4. 505. f. fic legit : Et femoribus Ifrael 
loquere , dicens : Tollite hircum de caprts unum pro peccato , 
£5 vitulum immaculatum anniculum tn holocaufium. 

't. 4. Similia prorfus in Grjeco , excepto uno , a bobttjt 
quod deeft ; in edit, tamen Aid. legitur ^ A 

vide fis Aug. ibid. 

V. f. Graec. ’hx£sv xab' Mtbx 7 o Mavctfc d^fara 

TI1? CXM.K T? , &C. 

V. 7. Sic iterum leg. Augufi. qujt-fi. 27. in Levit, to. 3. 
yoi. e. ufque ad hoc, domo tua , nili quod addit , tuum 
ad holocaufium ; Guece etiam additur c£* cetera ut in Lar. 
fup. Hier. 1 . 1. conc. Pelag. to. 4. 505. f. fic habet: Dr.v/f- 
qtte Moyfes ad Aqton : Accede ad altare , & fac pro peccato tuo ; 
at in Gr. Kcrl -ots/hcck to vrtpi TJt? apapr a; 0 oubinde apud 
Hefych, in Lev. 87. h, IAX inquit, pro te ipjo , ^ pro dom 9 


Aug. tibi fup. 


Hefych. in Levit. 8. 
86. d.g. 


Aug.qtufl. 2$.tn 
Levit. 500./. 


Aitg.qu.efl. 

Levit, t. 3. 501. «1. 

Hieron. /. 1. contr. 
Ichg.t. 4. joj./. 


Aug. qttxfl. 26. in 
Lcz.it. t. 3. 501. b , 
c. 


Hefych. ir: Levit , 


Aug. Locut. 
r. 3. 3/3. 
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LIBER LEVITIC, Cap. IX, 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

teli fup, exora pro te Sc domo tua, &: fac dona popli- deprecare pro te Sc pro populo : cumque ma&a- 
li, & exora pro cis , quomodo prxcepit Domi- veris hoftiam populi , ora pro eo, ficut praecepit 
Illis Moyll. Dominus. 

Vulgata nova. 


8. Statimque Aaron accedens ad altare , immo¬ 
lavit vitulum pro peccato fuo : 

9. cujus fanguinem obtulerunt ei filii fui : in quo 
tingens digitum , tetigit cornua altaris, & fudit re- 
fiduum ad balim ejus. 

10. Adipemque Sc renunculos, ac reticulum je¬ 
coris , qu e funt pro peccato, adolevit fuper altare, 
ficut prsceperat Dominus Moyfi : 

11. carnes vero Sc pellem ejus extra caftra com- 
builit igni. 

11. Immolavit Sc holocaufti vi&imam : obtule- 
runtque ei filii fui fanguinem ejus, quem fudit per 


altaris circuitum : 

13. ipfam etiam hoftiam in frufta concifam, cum 
capite Sc membris fmgulis obtulerunt : quae omnia lu- 
pcr altare cremavit igni, 

14. lotis aqua prius inteftinis & pedibus. 

15. Et pro peccato 15 . 16 . Fide Not. 

populi offerens, ma&avit 

hircum : expiatoque altari, 

16. fecit holocauftum, 

17. addens in facrificio libamenta , qure parites 
offeruntur , & adolens ea luper altare, abfque ce¬ 
remoniis holocaufti matutini. 


Versio antiqua. 

Aug. qn.fi. 17. in 1 g. Et occidit vitulum , Sc arietem facrificii 
Lrzit. 503. r. flutaris populi : Sc obtulerunt filii Aaron ian- 
18.503. r. guinem ad eum , & adfudit ad altare in circuitu. 

19. Et adipem qui a vitulo & ab ariete, lum¬ 
bum , Sc adipem tegentem fuper ventrem , & 
duos renes, & adipem qui fuper ipfos eft, 6 c 
pinnam quae eft in joci nere 3 
£0. Se pofuit adipes fuper peftufcula, Sc im- 
pofuit adipes fuper altare; 

21. Sc peftufculum, & brachium dextrum abf- 
tulir Aaron ablationem ante Dominum, quomo¬ 
do prxcepit Dominus Moyfi. 

^2. Cum extuliffet Aaron manus fuper po¬ 
pulum , benedixit eos. Et defeendit cum fecillet 
quod pro peccato , Sc holocauftomata , Sc qux 
falutaris. 


Aag.qu.fi. 19. 24. Sc exiit ignis a Domino , Sc devoravit qnx 

30. in Levit, 504. erant f U p e r altare, holocauftomata, Sc adipes. 

Et vidit omnis populus, Sc amens fafttis eft. 


Vulgata nova. 

1 8. Immolavit & bovem atque arietem , hof- 
tias pacificas populi : obtuleruntque ei filii fui 
fanguinem , quem fudit fuper altare in circuitum. 

1 9. Adipem autem bovis, & caudam arietis, 
renunculofque cum adipibus fuis, Sc reticulum 
jecoris 

20. pofuerunt fuper pe&ora : cumque crema¬ 
ti eflent adipes fuper altare , 

11. peftora eorum , & armos dextros fepa- 
ravit Aaron , elevans coram Domino , ficut prae¬ 
ceperat Moyfes. 

u, Et extendens manus ad populum, be¬ 
nedixit ei. Sicque completis hoftiis pro pecca¬ 
to , Sc holocauftis, Sc pacificis, defeendit. 

23. Ingreffi autem Moyfes Sc Aaron in ta¬ 

bernaculum teftimonii, Sc deinceps egrefll bene¬ 
dixerunt populo. Apparuitque gloria Domini 
omni multitudini : I0 - 

24. Sc ecce egreffus ignis a Domino, devo¬ 
ravit holocauftum , Sc adipes qui erant fuper 
altare. Quod cum vidiftent turb;e , laudaveriwfi 
Dominum , ruentes in facies fuas. 


Not je ad Versionem antiquam. 

tua , ediderunt . Vide fis Auguft. ubi fup. ut in Larino. Auguftinus ibid. femel legit, adipem . Vide 

15. 1 6. His duobus veriiculis refpondent ifta feqq. apud ipfum. 

Auguftini , quasft. 27. in Levit, to. 3. 503. b. Cum/aceret t. 21. Optime e Graeco. 

Aaron dona populi , qua fttpra commemoravit , non omnia 77. 22. Ita in Graeco , nifi quod loco, cum extuliffet » 

commemorata funt immolata , qua fuerant prxdifta; fed tan- habetur, £ Hieron. 1 . 1. ad veri. Pelag. to. 4, 

tum hircus pro peccato , bolocauftittn , ubi tamen illum 505.fi fic hab. Rurfttmque elevavit Aaron manus fuas fx- 
Agnum non expreffit : duo vero alia qua ad faertfeia pro pec- per populum , ££ benedixit eis ; defcendttqut , tum feciffet 
cato potius quam ad holocauftum pertinere diximus , tacuit , pro peccato , bolocaufto , falutart . Vide feqq. apud 
id eft , arietem , vitulum i nifi forte a pane totum in - Aug. fup. 

tdhgi voluit y ut (olo capro commemorato , etiam illa fnbfccuta V. 24. Vix melius e Grxco , nifi hoc excipias, amens 

acciperemus. In Graeco fic : Kal tc t 7 falius eft , pro quo £ s&Vm. Unde Auguft. ibid. Alii In - 

Jo e*a£e tcv tcy Trspl ujuotpTiots xy* *ay' terpretes , inquit, dixerunt expavit, tonantes transferre de 

Xj €Gyet&v 'cujtcv . JC, to oMX.ctuTv/4z , Sc c. Gr.tco quod diflum eft e£?Vh , unde dicitur , quifa - 

V. 18. Similiter in Graeco, prster vocem, populi , pro pe in Scripturis Latinis legitur y mentis exceffits. Ambroft 

qua , Ty >ay , i. c. ejus qui populi . 1 . 3. offic. to. 2. 133. a. hacc hab. Quia exivit ignis i 

V. 19. Eadem quoque in Graeco. Domino , # confnmpfit itniverfa , qua erant fuper altare a 

K?-. 20. Graec. Kal eWfiuxs Ta..... ^ «kkks t«, Sc c. hotocaufta . 


CAPUT X. 


Vulgata nova. 


i, A Rreptifque Na- 
< 


1.2. Fide Not . 

dab Sc Abiu filii 

N/rw.3. 4.^16. Aaron thuribulis, pofuerunt ignem , & incenfum de- 
fuper, offerentes coram Domino ignem alienum : quod 

Not je ad Versi 

VV. 1. 2. Fo fpeclant quas narrar Auguft. quaeft. 

31. to. 3. 504. b. Poftcaquam , inquit , exeunte igne d 
Domino , incnfi ^ mortni ftnt filii Aaron y qui atfi funt 
in batillis fuis , adhibito igne alieno , tncenfttm imponere 


Ci. 

1'Par, 24 . 2 


eis pnnceptnm non erat. 

' 2. Egrelfufque ignis k Domino, devoravit eos^ 

Sc mortui funt coram Domino, 


ONEM ANTIQUAM. 

Domino ; quod ideo non licebat , quia cx illo igne , qui di¬ 
vinitus in altare venerat , deinceps cuftodito , omnia erant 
accendenda , qua in tabernaculo accendi oportebat : mortuis 
ergo illis ait Moyfes: Grarc, Kctl AaCcV7e5 ci Ayc M ’Act? 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


3. Dixitque Moyfes ad Aaron : Hoc eft quod 
locutus eft Dominus: Sanftificabor in iis qui ap¬ 
propinquant mihi, & in confpeftu omnis popu¬ 
li glorificabor. Quod audiens tacuit Aaron. 


3. Ait Moyfes : Hoc eft: quod dixit Dominus, Attg.quafi. 
dicens: in eis qui mihi appropinquant fandifica- Levit, t. 3. 504. c m 
bor , & in omni fynagoga glorificabor. Et com- Uefych. in Levit» 
punctus eft Aaron. * 89. 


Vulgata nova. 


4. Vocatis autem Moyfes Mifaele & Elifaphan 5. Confeftimque pergentes, tulerunt eos ficut ja- 
filiis Oziel, patrui Aaron , ait ad eos : Ite & tolli- cebant, veftitos lineis tunicis, 6 c ejecerunt foras, ut 
te fratres veftros de confpe&u fandtuarii, & afpor- fibi fuerat imperatum, 
tate extra caftra. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


6. Locutufque eft Moyfes & Aaron , Sc ad 
Eleazar, & Ithamar, filios ejus : Capita veftra 
nolite nudare , & veftimenta nolite fcindere , ne 
forte moriamini , & fuper omnem coetum oria¬ 
tur indignatio. Fratres veftri, & omnis domus 
Ifrael , plangant incendium quod Dominus fuf- 
citavit : 

7. vos autem non egrediemini fores taberna¬ 
culi , alioquin peribitis : oleum quippe fanfe 
unftionis eft fuper vos. Qui fecerunt omnia jux¬ 
ta praeceptum Moyfi. 

8. Dixit quoque Dominus ad Aaron : 

9 . Vinum , & omne quod inebriare poteft, 
non bibetis tu & filii tui , quando intratis in ta¬ 
bernaculum teftimonii, ne moriamini : quia prae¬ 
ceptum fempiternum eft in generationes veftras. 

10. £t ut habeatis fcientiam difeernendi in¬ 
ter fan&um & profanum , inter pollutum &c 
mundum: 

11. doceatifque filios Ifrael omnia legitima 
mea qux locutus eft Dominus ad eos per ma¬ 
num Moyfi. 


6 . Et dixit Moyfes ad Aaron , & Eleazar , & Hkron. epift. 2z, 
Ithamar filios ejus qui relidi erant : Caput vef- Paulam, t . 4. 
trum non denudabitis, & veftimenta veitra non 1 * 
fcindetis, ne moriamini, & fuper omnem fyna- 

gogam veniat ira. Fratres autem veftri, omnis Aug.quAft. ^.i» 
domus Ifrael plorabunt incendium , quo incenfi Levit.^.g. joy, 
funt a Domino : 

7. ab oftio tabernaculi teftimonii non exi¬ 

bitis. , ne moriamini : oleum enim unctionis, 
quod eft a Domino, fuper vos eft. 

8. Et locutus eft Dominus ad Aaron, dicens : Ang.qnxft. 33.fi! 

9. Vinum, & ficeram non biberis, tu & filii Levit. 505. a. d.e. 
tui tecum, cum intrabitis in tabernaculum tef¬ 
timonii , aut cum accedetis ad altare, & non mo¬ 
riemini : legitimum aeternum in progenies veftras. 

10. Diftinguere inter medium fandorum dc 
contaminatorum, & inter medium mundorum 
< 5 c immundorum : 

11. & inftruere filios Ifrael omnia legitima 
quae locutus eft Dominus ad eos per manum 
Moyfi. 


Vulgata nova. 


ii . Locutufque eft 12..... ride Not. 
Moyfes ad Aaron, & ad 

Eleazar , & Ithamar, filios ejus , qui erant refidui: 
Tollite facrificium , quod remanfit de oblatione Do¬ 
mini , & comedite illud abfque fermento juxta alta- 

VULGATA NOVA. 


re, quia fanftum fan&orum eft. 

13. 'Comedetis autem in loco fanfto : quod da¬ 
tum eft tibi & filiis tuis de oblationibus Domini, fi¬ 
cut praeceptum eft mihi. 

Versio antiqua. 


14. Peftrufculum quoque quod oblatum eft, 14. pediifculum fegregationis , & brachium Aug. quaft. 34, 

& armum qui feparatus eft, edetis in loco mun- ablationis , manducabitis in loco fando. a fa- 505./. 


Notje ad Versionem antiquam. 


pd>r..... to vrupeTov . iirs&UKeiv eV’ cujto itvpy £ cVeGaAo v 

gV doro hv/ulccptcc , Kj TTfyfjweyy.ott svotvh Kvptb irdp ocmo- 
Tpiov , 0 b '7rpoo$T<x.£ t e Ku'cio<; dvro7<;. Kcd vrvp 'notpoi 

Kuplb , % KotTS<pxyev cwibg, £ , &c. 

V.?. Graec. ehre M uiuc^q irpo; 'ActpwV reliqua ut 
in Lat. fup. 

6 . Hjec omnia apte conveniunt cum Graeco, fi ex¬ 
cipias unum aut alterum, nempe hoc , non denudabitis , 
pro quo,tnc cctto-m/ ccpvcels, 6c iftud, veniat ira , pro quo, 
*?cti S-v/uoqy erit indignatio. Auguft. Locut. i 3 . to. 3. 353. 
d. haec. hab. Moyfes loqnens ad Aaron , Eleatar , liba¬ 
mur filios ejus y ait y 8cc. Scquacft. 32. in Levit. Aaron y 
reliquos filios ejus mortem illorum duorum lugere prohi¬ 
bens y dicit : Caput veftrum cidara non denudabitis , 8c c. 

V. 7. In Gr. deeft fub finem duplex eft. Mf. Oxon. cum 
editt. Ald.&Compl. ultimum addit; caerera concordant 
ad verbum. 

W. 8.9. Ira in Graeco , nifi forte excipias iftud , £ 

b «•zroGaKwre, loco, non moriemini. Tertul. adverf. 
Pfych. 985. c. fic habet: Vinum , ficeram non bibetis , tu 

filii ttti poft te y fi quando ingrediemini tabernaculum , 
vel afiendetts ad altare , non moriemini. Hieron. in lfai. 
5. to. 3. coi. 51. a. fic : Vinum , ££ ficeram noti bibetis tu 
filii tui y quando ingredimini in tabernaculum teftim. aut 
acceditis ad altare. Hoc autem , legitimum aternttm , 8c c. 
ait Auguft. quaeft. 33. 505*. d. Ambiguum efie, utrum 
fu penori fettfiii connellatnr , id eft , ad vinum non biben¬ 
dum pertineat , an inferiori , ubi feqttitttr , Diftinguere inter 
medium , tfc. ut hoc fit ojficio fac er dotum legitimum etter- 
nnm in progenies eorum. Id pofteriori adjungere videtur 
Auguft. ciim Locut. 17. to. 3. 353. c. tum 1 . 2. contra 
epift. Parmen. to. 9. 54. e. ubi lic habet : Sit vobis le¬ 
gitimum Aternttm in progenies veftras dividere , &c, adnec- 

Tom. I. 


tit fimilirer collat. Carthag. p. 48^. b. 

V. 10. Ita Graece , nifi quod vox immundorum y po¬ 
nitur ante mundorum ; Aid. vcio edit. Auguftino favet. 
Idem Aug. Locut. 17. to. 3. 353. c. legit: Diftinguere inter 
medium mundorum contaminatorum : ar 1. 2. contra ep. 
Parmen. ro. 9. 54. e. habet : Dividere in medio JanHorttm 
& irreligioforttm , in medio mundorum & immundorum „ 
In collat. Carthag. ex parte Donati : Dividere inter func¬ 
tos $ profanos , inter mundos immundos ; nec male, 
nam in Graeco eft , fieGutcov , quod proprie impurum , feu 
profanum fignificat. Mox Auguft. quaeft. 33. addir; 

Hoc quoque ambigue pofitttm eft . utrum ab eo quod fitnt 

fanfta munda , vel inquinat a immunda ; an ab eo quod 
fitnt ftnili mundi , vel inquinati immundi ; ul eft , 
utrum inter illa ipfa ftera , qtt* rite vel non rite fierent , 
diftinguere voluit (deerdotes ; an inter ipfos homines proban¬ 
dos vel improbandos ; an potius ad ntrnmqne referendum 
eft , five homines , five jaera . 

V. 11. Ad verbum e Graeco. Vide etiam Locur. 16. 
353. c. nbi eadem leg. 

iT. ix. In Graeco. Ka) tim Mc^ghS ’A ctpw , £ 
7 rpvt; ’E tect^cip , K) ’l tiot/uotp dib; 'A xpw x.cc x*scp- 

hsv}x; y ftc. Unde Auguft. locut. 18. de Levir, coi. 353. 
d. ait: Moyfes loqttens ad Aaron , Eleavtr , Ithamar fi¬ 
lios ejus y 8 cc. 

lP. 14. Ita in Grjeco, ufque ad vocem , fando i unde 
Auguft. ibid. Quamvis , inquit, fingnla fingnlis data fini , 
tamen utrumqtte poffel dici fegregationi< , quia utrnmque 
facerdoti feparatttr ; 8c utrnmque ablationis , five demtto - 
ms y quod Gr.ece dicitur ctpxipeux , quia utrnmque dem - 
tnr , {j aufertur ets , pro quibus offertur , ut detur ficet - 
doti. Pethifculnm fane impofilionis jupeniis legimus , $ bra¬ 
chium ablationis , quia dc brachio nihil imponebatur altari 3 


I 
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LIBER LEVITIC. 

V E R S I O' ANTIQUA. 

Aug.Ueuu 18, crificiis falutarium filiorum ITracL 


$n- 


15. Brachium ablationis, Sc peflufculum fe- 
gregationis fuper hoftias adipum offerent, fegre- 
gationem fegregare ante Deum ; < 5 c erit tibi , < 5 c 
tiliis tuis 5 Si filiabus tuis tecum legitimum xter- 
num. 

Ambr.ep. 6 ?.t. 16. < 3 c iratus eft Moyfes ad filios Aaron 

1.1057. d . Eleazar & Ithamar , qui fuperfuerant, dicens: 


Aug.qnafi. 16. i» ty . Quare non comediftis illud quod fuir pro 
Levit. t> 3. qoc.g. peccato in loco lando ? quoniam enim fanda 
fandorum lunt, hoc vobis dedit edere ? ur aute- 
ratis peccatum fynasogx, & exoretis pro eo an¬ 
te Dominum; 

18. non enim illatum eft a fanguine ejus in 
fandum ante faciem intus ; edetis illud in loco 
fando 3 quomodo milii conftituit Dominus. 

Au«.qusj\ m tf.in . Si hodie obtulerunt ea qux pro peccato 

levu. t. 3.506.*/. illorum funt, & holocaufta fua ante Dominum, 

Si contigerunt mihi talia , & comedam quod eft 
pro peccato hodie , nunquid placitum erit Do¬ 
mino i 

20. Et audivit Moyfes, & placuit illi. 

No TjE ad Versione 


adeps autem dc pettrtjcttlo imponebatur. Graec. fic pergit: 
X,u , K} 0 1 nW ov, 0 cfxof; Cb /hztu «?* vojutuov yap cu > £ 
rojmjuov tc 7 $ uic'; ea ?V o^h , &c. ut in Lat. niti quod loco 
Jklntariam , hab. ry cwtm/sjV » falutaris i in editt. tamen 
Aid. Se Compl. t&V zvdvtptuv, Apud Auguft. conftanter fi- 
lutarium. Quid ejl , inquit, quod dicit , de facrificiis fa- 
lutauum, cum ea dicat , qux alibi dixit , facrificia faluta- 
taris 3 cum fingttlari numero id dixit , facrifitium falu- 
taris , cum de eadem re diceretur ? an forte hoc loco , ubi ait: 
a facrificiis falutarium , fanitatum dict debuit ? N.im in illo 
Pf. ubi didam ejl : Exaudi nos, Deus fanitatum noftra J 
rum, boc verbum habet Gracus , quod etiam hoc loco , id 
ejl etojupiuv , qui genitivus pluralis tn Grata lingua ambi- 
gtttts ejl , utrum d falute, an d falutari nomen declinatum 
jit , quoniam ao/iviplct dicitur falus , vel fanitas , unde fit ge¬ 
nitivus pluralis , t&V ounyplocr. Salutare autem cury^ov 
dicitur , £5 inde genitivus pluralis idem ipfe ejl. Si ergo 
recte potefl intelligi etiam facrificium falutis, quod ejl facri- 
ficium falutaris, quoniam d falrttari falus datur , ^ d~ 
ittd ejl Jalutare , tttide falus accipitur , non ejl necejje ut 
tanqttam inultorum falutarium facrifcia hic intelligamus , 
ubi ditium ejl , facrificiis falutarium , fed multarumforji- 
tan fanitatum , qux tamen ab uno falutari accipiuntur . 

jf. iq. Hjcc omnia concinunr cum Graeco , fi duo ex¬ 
cipias , nempe fegregare , pro quo , cbpcpicca, ad fegregan- 
dttm , St Deum , loco Kvf.V. Auguft. qujrft. 3 6. ia Lev. 
coi. qo 6 . c. fimiliter hab. Et erit tibi & filiis tuis , fi¬ 
liabus tuis legitimum fempitertmm. Gr.cc. ocldsrm. 

ir. 16. Antecedunt ifla in Gr. K«I to, rov 
nrtpl vyq apicLpTiCtq , £v etsfflms MiwcJTs* ^ 0 /e «Vrrs- 
iruptrc. Et caprum , qni pro peccato , quxrcns exquijivit 
Moyfes ; ille vero imenfus fterat : quorum loco Ambrof. 
hab. Immolatus erat hircus pro peccato , oblatus in holo - 
tittiflum. Qnxfivit eum poflea Moyfes , ^ combujhts fuerat; 


Gap. X.' 

Vulgata nova. 
difTimo tu & filii tui', & filia; tua: tecum : tibi 
enim ac liberis tuis repofita funt de hoftiis falu- 
taribus filiorum Ifraifl : 

if. eo quod armum & pe£fus, & adipes 
qui cremantur in altari, elevaverunt coram Do¬ 
mino , & pertineant, ad te, & ad filios tuos , 
lege perpetua, Jicut prxeepit Dominus. ' 

16. Inter hn?c , hircum, qui oblatus fuerat i.Mac. 
pro peccato, cum quaereret Moyfes , exuftum i. 2 3 * lt 
reperit : iratufque contra Eleazar & Ithamar fi¬ 
lios Aaron , qui remanferant, ait : 

1 7. Cur non comediftis hoftiam pro peccato 
in loco fando, qua? fanda fandorum eft , & 
data vobis ut portetis iniquitatem multitudinis , 

& rogetis pro ea in confpedu Domini, 

18. pr^fertim cum de fanguine illius non fit 
illatum intra fanda , & comedere debueritis eam 
in fanduario , ficut praiceptum eft mihi ? 

19. Refpondit Aaron : Oblata eft hodie vic¬ 
tima pro peccato, & holocauftum coram Do¬ 
mino : mihi autem accidit quod vides : quomo¬ 
do pomi comedere eara , aut placere Domino 
in ceremoniis mente lugubri ? 

io. Quod cum audiifet Moyfes, recepit fa- 
tisfadionem. 

ANTIQUAM. 

deinde qu* in Lar. fup. hec etiam concordant cum Gr. 
nifi quod loco ad , Gra?c. hab.«Vi , Sc hoc, d.i 5 *Aa- 
poer, poftponit nomini Ithamar: habec eriam rv; KctJctre~ 

Mift/asybq , derelitlos , loco qui fuper fueram , quae ambo idem 
fonant. Eadem memorat Auguft. quxft. 35. in Levit, to. 

3. 50 6. g. dicens : Hac enim fiat verba irafeentis Moy- 
ji ad fihot fratris fui , cum hircum pro peccato quxfitum nen 
tnveniffet , quia fuerat totus incenjits . 

t. 17. Similiter in Graeco, praeter unum -re/d' dvrui * 
pro cis , loco pro »o , poft exoretis. Ambrof, epift. 67. to. 

2. 1057. d. fic habec : Qjtare non - manducafiis , quod pro 
peccato immolatum ejl in loco fando , quoniam quidem fanc - 
ta fandorum funt ? hoc vobis dedi manducare , ut aufera¬ 
tis peccatum fynagogx. 

f. 1 8. Gra?ce Jimpliciter habetur , t? a^uetreq , fubaud. 
prjepofitione : fola Compl. addit : rx, Scc. item scco 

Sc <pdje&s ,conjunguntur, abfque interpundione media* 
fecus apud Auguft. fupra, ubi divelluntur; ca?cera con¬ 
cordant ad verbum. Ambrof. epift. 67. p. 1057. d. poft 
vocem jynagogx , lubdit : ££ intus manducandum effe , fi¬ 
cut mihi prxceptnm ejl. In edit. Rom. manducandum ejl 
in loco fando. 

ir. 19. In Graeco primum , K«< hdxvcsv 'Actpdr rrpcq 
Mvvwv , i€7 cev , pro quibus habet Auguft. ibid. Refpon¬ 
dit illi Aaron , ait: reliqua Gr.eco vix diflimilia , nifi 
quod hab. ra , pro quod , poft verbum comedam : in Mf. 
tamen Oxon. nec non in editt. Aid. &. Compl. legitur tc. 

Ambr. epift. 67. to. 1. 10 qy. e. ha?c. hab. Citm ergo iratum 
eum vidijfet Aaron , placide refpondit et : Si hodie obtulerint 
pro peccato fito holocaujla fua contra Dominum , acci¬ 
derint mihi talia , manducabo quod pro peccato obtulerunt 
hodie: nunquid placebit Domino ? Vide fis Aug. ubi fup. 

V. to. Similiter habet Ambrof. epift. 67. coi. 10J7. e. 
una cum Gra?co. 


CAPUT XI. 


&eut. 14. 3. 


Vulgata nova. 


i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen & Aa- 
■ ron , dicens : 

2. Dicite filiis Ifrael : 2 . Fide Not . 

Ha?c funt animalia qm« 

comedere debetis de eundis animantibus terne : 

3. Omne quod habet divifam ungulam, & ru¬ 


minat in pecoribus, comedetis. 

4. Quidquid autem ruminat quidem , habec 
ungulam , fed non dividit eam , ficut camelus 6c ce¬ 
tera , non comedetis illud, 6 c inter immunda repu¬ 
tabitis. 

j. Choerogryllus qui ruminat, ungulamque non 


Nota ad Versionem antiquam. 


2. In Mf. S. Germ. n. 10. annor, circiter 900. haec Junt , &c. ut in Vulgata. In Graeco fimplidrer : Anguis 
eguntur eodem charactere : Dicite filiis Ijrael : CujloJitc rei? v.ol; Itfx:iV, Myorfec. 

% 3 vnia qua firipfi vobis , ut fim Dens vejler ; deinde : hac 
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Vulgata nova. 


rfividit, Immundus eft. minat : 

6. Lepus quoque : nam & ipfe ruminat, fed un- 8. horum carnibus non vefcemini, nec cadavera 

gulam non dividit. contingetis, quia immunda funt vobis. 

7. Et fus : qui ciim ungulam dividat, non ru- 

VULGATANOVA. VERSIO ANTIQUA. 

. 9. Hrec funt qutc gignuntur in aquis, & vef- 9 . in aquis , & in mari, & 111 torrenti- Ang.Locttt, 19. 

ci licitum eft. Omne quod habet pinnulas & bus. ** 353 -/- 

fquamas , tam in mari quam in fluminibus & 
ftagnis, comedetis. 

Vulgata nova. 


10. Quidquid autem 10. 20, VideNot, 

pinnulas & fquamas non 

fiaber eorum qua? in aquis moventur & vivunt, abo¬ 
minabile vobis , 

* 11. exfecrandumque erit, carnes eorum non co¬ 

medetis , & morticina vitabitis. 

u. Cundta qua? non habent pinnulas & fquamas 
in aquis , polluta erunt. 

1 5. H^ec funt qu^e de avibus comedere non de¬ 
betis , & vitanda funt vobis : Aquilam > & gryphem, 
& halia?etum , 

14. & milvum ac vulturem juxta genus fuum , 


15. & omne corvini generis in flmilitudinem 
fuam , 

16. flrutbionem , & no&u 3 m , & larum , & ac¬ 
cipitrem juxta genus fuum : 

1 7. bubonem , & mergulum , & ibin , 

18. & cygnum , & onocrotalum , & porphyrio¬ 
nem , 

1 9. herodionem & charadrion juxta genus fuum , 
upupam quoque , & vefpertilionem. 

2,0. Omne de volucribus quod graditur fuper 
quatuor pedes, abominabile erit vobis. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

ai. Quidquid autem ambulat quidem fuper jsi. Sed hxc edetis a repentibus volatilibus, Aug.locut. 20. 
quatuor pedes, fed habet longiora retro crura , qua: ambulant fuper quatuor, qux habent crura 354- <T * 
per qua? falit fuper terram, fuperiora pedum ejus. 

Vulgata nova. 


22. comedere debetis , ut eft bruchus in genere 
fuo , & attacus atque ophiomachus , ac locufla , fm- 
gula juxta genus fuum. 

25. Quidquid autem ex volucribus quatuor tan¬ 
tum habet pedes , exfecrabile erit vobis : 

24. & quicunque morticina eorum tetigerit, pol¬ 
luetur , & erit immundus ufque ad vefperum : 

25. & fi necelfe Fuerit ut portet quippiam horum 
mortuum , lavabir veftimenta fua, & immundus erit 
ufque ad occa fu m folis. 

26. Omne animal quod habet quidem ungulam , 
fed non dividit eam , nec ruminat , immundum erit: 

qui tetigerit illud , contaminabitur. 

27. Quod ambulat fuper manus, ex cunfHs ani¬ 
mantibus qua? incedunt quadrupedia , immundum 
erit : qui tetigerit morticina eorum, polluetur ufque 


ad vefperum. 

28. Et qui portaverit hujufcemodi cadavera, la¬ 
vabit veftimenta fua , & immundus erit ulque ad 
vefperum : quia omnia hac immunda funt vobis. 

29. Hmc quoque inter polluta reputabuntur de 
his qux movemur in terra , muftela 8 c mus & cro¬ 
codilus , lingula juxta genus fuum , 

30. mygale, & chamadeon , & ftellio, & larcer- 
ta , & talpa : 

31. omnia hac immunda funt. Qui tetigerit mor¬ 
ticina eorum , immundus erit ufque ad vefperum : 

32. & fuper quod ceciderit quidquam de morti¬ 
cinis eorum , polluetur tam vas ligneum &: veftimen- 
tum , quam pelles & cilicia : & in quocunque fac 
opus , tingentur aqua , & polluta erunr ufque ad 
vefperum , & lic poftea mundabuntur. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


35. Vas autem fi&ile , in quod horum quid¬ 
quam intro ceciderit, polluetur, & idcirco fran¬ 
gendum eft. 

34. Omnis cibus, quem comedetis, fi fufa 
fuerit fuper eum aqua, immundus erit : & om¬ 
ne liquens quod bibitur de univerfo vafe, im¬ 
mundum erit. , 


33. Et omne vas fifrile, in quo ceciderit ex Aug.qnxjl. yjM 

eis intus, qusccunque funt intus, immunda erum , lcvit - u 3 - *- 

& illud conteretur. 

34. Et omnis cibus qui manducatur , in quem- 

ennque venerit fuper illum aqua , immundus erit 
vobis. 


Vulgata nova. 


35. Et quidquid de morticinis hujufcemodi ceci- chytropodes, deftruentur , & immundi erunt, 
derit fuper illud, immundum erit : five clibani, five 


NoTvE ad Versionem antiquam. 


'if. 9. Supple primum de Gra?co : Kal recuret, a <pdyz 
tex 0 'xuftw reov cv rot? vSxcr iret vi a oaoc «Vi»' dolois ‘orepu- 
■ytee % *£7r!J'ei; , &c. Et hxc fttnt , qux comedetis ex omni- 
btts qux in aquis : omnia qitibttfcttnquefttnt eis ala fqtta- 
mx , 5 cc. ut in Lac. fup. excepto uno , 3 -axaWJu; ma¬ 
ribus , pro mari ; ad quod AugufL ibid. Cum de animan¬ 
tibus , inquit, qttx m aquis junt , prxciperet, qitx Jint eo¬ 
rum munda vel immunda , in aquis, inquit , & in mari, 
& in torrentibus : (ed in mati Latini codices habent , quia 
nimis injoletts fuit pluralem numerum transferre de Grxco , 
non dtcere , in mari , fed , in maribus , maxime prop¬ 
ter ambiguitatem , ne non maria , fed mares intelligerentur , 
id efl , mafculi. Nec ira multo poft : Torrentes , inquit, 
ijlo loco pro fluminibus pofuit Scriptura , cum torrentes pro¬ 
prie dicantur hyemales fluvii , qui Jiccanlur xjlate , ideo 

Tom . /. 


pifces habere non pcjptnt , unde nonnulli Interpretes nojlri 
non , torrentes y interpretari, fed flumina maluerunt. 

10.20. Abfunt: nonnulla tamen ex his legun¬ 

tur apud Auguft. velut fummatim relata ab Adimanto , 
fcilicet 1 . contra ipfum , c. 15. to. 8. coi. 1 51. b. In Le - 
vitico jcriptttm efl : Separate a mundo immundum ; ne¬ 
mo manducet carnem cameli , ajim , £7 leporis , £9’ porci > 
^ aquila, milvi , ££ corvi , vulturis, $$ reliquo¬ 
rum. 

'tf r * 21. Gra;c. ’AMa Tat^Tit <ptzys&e a,xo rccv tpxcrw r^v 
'stztuvtrv , a! rroptuelxt sVl t sarcc^c , a $X,£t ocsmi 
( Mf. Oxon. oivwTt&c) toov «tc ,/ur o.utv , Scc. 

33. Grxc. KaJ <aax OKfVts cspdxncv , e.c 0 cb 'ttsc* 
W7to T^TCiiY eyJov, oQx scty cvJoyy, &c. ut in Lac. 

t» 34. Ita in Grjeco , praeter unum, vobis , quod d* 

Gg ij 









LIBER LEVITIC. Cap. XI. 

Versio antiqua. Vulgata nova.' 

Htfich. in Levit. 36.... Qui vero tetigerit omnem immunditiam ; 6 . Fontes vero & ci/tcrni, & omnis aquai 
u.y/.a. animx morticinorum ipforum, immundus erir. rum congregatio munda erit. Qui morticinum 

eorum tetigerit, polluetur. 

Vulgata nova. 


$ 7 » Si ceciderit fuper fementem , non polluet 
eam. 

38. Si autem quifpiam aqua fementem perfude¬ 
rit, & poftea morticinis ta&a fuerit, illico polluetur. 

39. Si mortuum fuerit animal , quod licet vobis 
comedere, qui cadaver ejus tetigerit ,• immundus 
erit ufque ad vefperum : 

40. & qui comederit ex eo quippiam , five por¬ 
taverit ; lavabit veftimenta fua , Sc immundus erit 


ufque ad vefperum. 

41. Omne quod reptat fuper terram , abomina* 
bile erit, nec a {Tumetur in cibum. 

41. Quidquid fuper pe^us quadrupes graditur 
Sc multos habet pedes, live per. humum trahitur, 
non comedetis, quia abominabile eft. 

43. Nolite contaminare animas veftras, nec tan¬ 
gatis quidquam eorum , ne immundi fitis. 


Versio antiqua. 

Jnaocjnt . i. ep, 44. fantli eftote , quoniam & ego fandus 

791. ll ^ um dominus Deus vefter. 


Optat. /. 2. contr. 4 j. San&i eritis, quia ego fandus fum, 

D onat. 40. b . 


eft in fine. 

te 36. In Graeco fimpliciter :'0 Je a7r7c/<. e «i? t&SV 
Qtfjtalcov dvTwv , cixatiapTos %seti, 

t. 44. Grarc. "A7 ici fn ayio$ 5 'pii iyta 0 , 

6cc. Auguft. Locut. 21. to. 3. p. 554. a. Et eritis fantti , 
■quoniam fandus ego ; tum addit : / ubaudithr fum ; unde 
plej i que noftrt mterpretati fttnt , Quoniam fanttus fum 
ego : < 3 t 1 . 2. contra epifit. Parmen. cap. 17. to. 9. coi. 
J*o. e. legit: Santti eftote , qitia ego fatiUits fttnt, Tert.ex- 
hort. caft. 941. c. fic hab. SatiBi erimus , quia ^ Dens ftttc - 
tus ; item de Monog. p. 952. b. Eftote fancli , ficut ^ 
We fivBtts fuit. Hilar. in Pf. 154. 477. f. Eftote fahUi , 
quoniam ego finElus fum, 

t. 45. In Grseco verba funr eadem , fed ordo diver- 


VULGATA NOVA. 

44. Ego enim fum Dominus Deus vefter: 
fanfti eftote , quia ego fandius fum. Ne pollua- r. Pet* 
tis animas veftras in omni reptili quod movetur U 5 * 
fuper terram. 

4f• Ego enim fum Dominus, qui eduxi vos 
de terra yEgypti , ut eflem vobis in Deum. 

Sanfbi eritis , quia ego fandius fum. 

46. Ifta eft lex animantium ac volucrum f 
& omnis anima: viventis, qua: movetur in aqua* 

Sc reptat in terra , 

47. ut differentias noveritis mundi & im* 
mundi , & friatis quid comedere & quid ref- 
puere debeatis. 

ONEM ANTIQUAM. 

fus> ita fcilicet : ’Ecf£f «7 < 0 / , on ayiot; t.'pt KvO^ 

Optat, addit: N on dixit, landti eftis , fed , fandti eritis. 

^.47. Graec, Aiar^ui dfx/a jsof rcov etxakctplo.y k, arec- 
pUov t wy x.a$-apuv , deinde lic : i chafiscov rCn ^a.070 n erve , 

&c. Mf. vero Oxon. cum edir. Aid. poft vocem 
addit , Kf ufi&Cufay tv? ui%<; ’I cpstvix ttrotpteKf rZv oyo- 
mlcov , 6cc. uc in Lat. fup. Mox Auguft. ibid. OK.fGr.c- 
cus habet , X^cy^Velu. , noftri quidam , vivificantia , inter¬ 
pretari maluerunt , quia utcunque hoc verbum nofter ttfus 
recepit , quam facere novum infhtnm , Ji dici pojjet vivi- 
gigneiuia : non enim qua vivificant , id eft , vivae faciunt , 
jtd qua vivos fetus gignunt , id eft , non ova , fed pullos , 
dicuntur ^uayctyy^cc. 


1 Atrg. qttxft. yj.ht 47. inftrucre filios IOacl. inter vivifican- 

Zevit.t, 5.708. b. r } a q ux manducantur , <Sc inter vivificantia quae 
non manducantur. 

NotvE At> Versi 


CAPUT XII. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Scdul. Scot. in ep, 
'*i Rom. 50 1 . c. 


I. 


E T locutus eft Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : 

Aug.Locut.ii. 2. Loquere filiis Ifrael, 6 z dices ad eos: Mu- 
S54- ^ lier qua:cunque femen receperit, Sc pepererit maf- 

Aug.quafl.40.i» culum, Sc immunda erit leptem dies, fecundum 
Levtt. t. 3.508 t d. dies feceflionis purgationis ejus, immunda erit. 

3. Et in die odlavo circumcidet carnem prx- 
putii ejus : 

NoT£ AD 'VerSIONEM 


..t < 

JLj ( 


Ocutufquc eft Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : 

2. Loquere filiis Ifrael, Sc dices ad eos: Mu- a# 
lier, fi fufeepto femine pepererit mafculum, 2Zm 
immunda erit feptem diebus , juxta dies fepa- 
rationis menftru^e. 

Et die o&avo circumcidetur infantulus: 2 ^ UC ‘ 2 * 

Joan. 7, 
22 . 


3 - 


ANTIQUAM. 


t, 1. Auguft. ibid. Locut. 22. coi. 35*4. b. Hac uji~ 
tatijjtma locutio eft , inquit , creberrima in Scripturis , 
Locutus eft, dicens. 

t, 2. Aug. ibid. Hjec locutio rarius reperitttr> Latini 
fermonis coarilat inopiam: Gr.uus enim habet: K«) iftit ^fo<; 

^cyuv , quod Latine exprimi pojjet , Et dices ad cos , 
dicens: minus autem offendit dicatur : Et inquies ad eos , 
dicens ; ig fimlint eft Grxco , quia ^ ille non dixit , 
ge/; >srp 95 en/ftse , , %sy8y , fed ipuq -7rpo$ ciurW, teyw. Nunc 
in Gr. non additur tey&v ■> nec admilit hoc verbum Sedu- 
liUs, fed illud retinent editt. Aid. & Compl. reliqua ex 
Aug. nil differunt a Grseco. Auguft. infra, 508.fi locO 
jecejfi oriis purgationis ejus , legir , ficeffonis purgationis fua , 
quod , inquit , dicit alio loco ( Levit. 15. 19. ) immundi¬ 
tiam femina , qua rr.enftruis purgatur , feptem dierum effe ; 
Gr. tk tP; cc/psJfiis cturrq. Item fupra Locut. 13. 

obfervat Auguft. Latinos Interpretes non leddidilfe#, 
infertum in Gr. poft mafculum: Noftri pier; que , inquit, 
noluerunt transferre , fed ita dixerunt : Mulier quacunque 
f^perecit .mafculum , immunda erir, \‘gc, Ilii ergo locu¬ 


tio y quoniam 1 $ Graco eloquto inufitata eft , pojfet nec in 
Graco transferri : quia vero eam GrxcoS transferre non pi¬ 
guit , cur Latinos piguerit , ignoro , Adverte tamen iftud 
iletiamnum deelfe in Mf. Oxon. ac edit. Compl. ncc re¬ 
tinuit illud Micron, contra Helvid. to. 4. p. 2. 135. b. 
ubi fic : Mulier qnxcuuque concepit , £*> peperit mafculum , 
trumunda erit feptem diebus ; fecundum dies feceffionts (£> 
purgationis fttx immunda erit. Delet pariter Sedul. Scot. 
in epift. ad P*om. 50r. c. ita legendo : Mulier quacun¬ 
que ftf ceperit femen , pepererit mafculum , immunda er ;6 

feptem diebus i fecundum dies purgationis ejus immunda erit . 
Immo & Auguft. ipfe omifilfe viderur hanc conjundtio- 
nem [5 > quaeft. 40. in Levit, ro. 3. 508. d. cum quaerit: 
Qjtid eft quod dicit : Si mafcttUtm pepererit multer , immun¬ 
da erit y &c. Vide feq. ibid. & fup.Capitul. xxn. 

3* Gr. Kai Yfj.epx -n}* oyfon > &c. ut fup. 

Re<fte Hieron. contra Helvid. ro. 4. p. 2. 135. b. Et 
ottavo die circumcidet , &c. Sedul. vero Scot. in epift. 
ad Rom, yOl. c. Et die otlava circumcidetur caro preputii 
ejus . 







LIBER LEVITIC: Cap. XII. 


Vulgata nova. 

4. ipfa vero triginta tribus diebus manebit 
in fanguine purificationis fure. Omne fanflum 
non tanget., nec ingredietur in fnn&uarium, 
donec impleantur dies purificationis fuce, 

f. Sin autem feminam pepererit, immunda erit 
duabus hebdomadibus, juxta ritum fluxus men- 
Arui, & fexaginta fex diebus manebit in fan- 
guine purificationis fua\ 

6. Cumque expleti fuerint dies purificationis 
fua?, pro filio, live pro filia, deteret agnuni 
anniculum in holocauftum, & pullum columba? 
fi ve turturem pro peccato, ad odium taberna¬ 
culi teftimonii, & tradet facerdoti, 

7. qui oftefec illa coram Domino, & orabit 

pro ea, & fic mundabitur i profluvio fangui- 
nis fui : ifta eft lex parientis mafculum aut fe¬ 
minam. * 

S, Quod fi non invenerit manus ejus, nec 
Sup. j\ potuerit offerre agnum , fumet duos turtures 
7. 11. vel duos pullos columbarum, unum in holo- 
Luc. 1, cauflum, & alterum pro peccato : orabitque pro 
ea facerdos , & fic mundabitur. 

N o t je ad Ver 


Vehsio antiqua. . — _ 

4. & triginta & tres dies fedebit in fanguine 
fuo mundo. Omne ejuod lanflum dl non loii- 
tinget, & in landuannm non introibit. 

5. fexaginta fex diebus fedebit in fanguine 

mundo fuo. 


6 . Et cum adimpleti fuerint dies purgationis 
ejus, fuper filio , aut fuper filia, offerct"agnum 
anniculum fine macula in holocauftum , & pul- 
lum columbinum aut turturem pro peccaro, ad 
oftium tabernaculi teftimonii ad lacerdotem: 

7. & offeret cum ante Dominum, & exora- 
bit pro ea facerdos, & purgabit cama fonte fan- 
gumis ejus : ifta lex ejus qux peperit mafculum 
aut feminam. 

8. Si autem non invenerit manus ejus quod 
fatis cft in agnum > & accipiet duos turtures aut 
duos pullos columbinos, unum in holocauftum > 

imum pro peccato : exorabit pro ea facer¬ 
dos , & purgabitur. 

SIO, NEM ANTIQUAM. 


4, Eadem leguntur Grxce, uno excepto , cV kY/uxti 
KK xlxplco Uutvs , in fanguine immundo fuo : Er vero Auv. 
iold. obfervat, aliquos codices Gracos non habere , in fan¬ 
guine mundo fuo, fed in fanguine immundo fuo , ficut 
etiam habet Mf. Alex, nifi quod pro xfixh , feribit, fix- 
llci y vejlimento ; at Mf. Sar. & Aid. cdic. ferunt, w cCi- 
Kxbxpco oyTM^. Oxon. &c Compl. xct,$-ctCKpi$ , 
purificationis ejus , Auguft. Locut. 24. 554. c. d. optime 
conflat libi, dicens: Triginta tres dies fedebit m fvi¬ 
gui r. e mundo fuo: item , Et de illa , iuquit, qua ftminam 
peperit , diclum ejl: Sedebit in fanguine mundo fuo. Similiter 
Hieron. contra Helvid. to. 4. p.*2. 1 55. b. Er triginta tri¬ 
bus diebus fedebit in fanguine puro. At Sedul. Scot. in epifl. 
ad Rom. 701. c. legit: Et triginta diebus fedebit in fanguine 
fto immunda ; ubi obiter notandum , pto triginta diebus , 
▼el ut fup. triginta tribus , in Mf. Alex, feribi , t&ixxoy- 

ret . k, Alxx > triginta & decem; at in Vat. & al. conf- 

ramer rtiaco^lx £ , ut apud Auguft. qui tamen Aug. 

Locut. 24. fi habeatur fides Mf». feriptit triginta fex ; at 
error certe librariorum efl : praeterquam quod enim fupra 
quaeft. 40. leg. triginta tres , hic etiam eundem numerum 
tuetur , dicens: Similiter de illa qua feminam peperit , d:c- 

ttim ejl . fed duplicatis etfdem diebus , id ejl y fexaginta fex. 

Porro fi ex eifdem duplicatis diebus emergit numerus 66. 
qui flabit dimidius num. 16. Notandum reflat pro hisqu* 
fequunmr : Omne quod (anuum ejl non continget ; in Gr. legi 
xyl\s \sx a+* 7 «*, mei. Augufl. fup. omne fandum 
non tanget , &c. Sic etiam Hieron. 1. contra Helvid. to. 4. 
P- 2 . 135. b. 

V. 5. Priora fic habemur Graece : 'Exr /s CJTxt/ tsxyi , £ 
tud§a.p r h<; fr/a dpts&t; , xxtx t yy xpsJ ^py xvtv? 

, reliqua ut in Lar. nifi quod pro 
mundo , rurfus hab. xtxftxphc , immundo. Apud Augufl. 
vero conftanter mundo , fcilicet quiefl. 40. in Levir, to. 3. 
508. f. ubi fic : Hos dies immunditia ejus,fifeminam pareret. 
Lex duplicabat , # qrtatuordecim faciebat: reliquos autem , 
quibit s j edebat ip fanguine mundo fuo , etiam ipfos duplices 
jufferat obfervarl , id ejl , fexaginta fex , ut omnes effent in 
fartu majcttli quadraginta , in femina oiloginta. Nota in 
Mf. Alex, pro fex legi fiou: Sc in Sar. nec non in edit. 
Aid. xxQxpca , pro , xxx^zot cf quam ultimam leftionem 
monuit fup. Aug. habuifle nonnullos codd. Grsecos. 

6. Vix melius e Gr. nifi quod loco columbinum , efl 
**eea-epx$ , columba. Hieron. 1 . 1. contra Pelag. to. 4. 706. 
a. lic habet: Cumque dies purgationis ejus completi ftennt 
jttperfilio , aut Jitper filia , 0 feret agnum anniculum im¬ 
maculatum , pullum columbarum , turturem pro pec¬ 
cato , ad ojlitim tabernaculi tcflimonii , facerdoti. Nota Grae¬ 
ce non feribi ^ turturem , fed >V rpvyovx , aut turturem , ut 
apud Augufl. fupra, vel ut in Mf. Alex, m duco Tpuyoms. 
Oofervam noftri BB. ad hunc Augufl. locutu edicr. cum 


pluribus Mfs. hic lk infia tertio loco s habere turturem; 
in Corb. vero cod. & uno Vat. legi , artt turturem. Au¬ 
gufl. etiam ibid. ex verfu feq. 8. concludit , hic non rale 
legi : Aut pullum columbinum , aut turturem pto peccato , 
ficut , inquit, nonnulli codices habent , fed ficut ditium tjl , 
Et pullum colutnbinnm , aut turturem p)o peccato ; unde 
maie aueeutus efl Auguflini mentem Nobilius , quafi di- 
xiEet S. D odior nonnullos codices minus recle habere , atft 
turturem; putafletque legendum eife , turturnn. F.nim- 

verb non codd. illos reprehendit S. Doctor , quia aut tur¬ 
turem , fed quod artt pullum columiihtira ferebant , cum 
reddere debuiffenr , # pullum columbinum , aut turtivem , 
ficut fup. a fe didlum fuilfe monet , paceroue ex V - . 8. 
quem videre efl infra. Praeterea addit Augufl. n. 4. Quod 
fi qnifqnam ita dfihtgtZcre conabitur , ut dicat non effefiin- 
gendnm; fuper filio aut fuper filia offerre agnum annicu¬ 
lum fine macula in holocauftum , Sc pullum columbinum 
pro peccato : fed ita potius legendum : Ec cum adimpleti 
luerint dies purgationis ejus fuper fiHo , aut fuper fida ; 
id ejl , dies purgationis impleti fuerintfuper ille artt fi per ;//.», 
filio fcilicet vel filia , ut deinde ab alio finfi: feqieatnr : offe¬ 
ret agnum anniculum fine macula in holocauftum, & pul¬ 
lum columbinum pro peccaro , id ejl , pro peccato fio , citm 
completi fuerint dies purgationis ejus fuper filio aut fuper filia . 
Qntfqms ergo ita di [Unguendum putaverit , ex Evavgelio con¬ 
vincetur , ubi chm tale aliquid , nato ex virgine Domino ^ fa¬ 
cerent , magis propter confiet ndinem Legis , q vam propter ne- 
cejjitatem altcujus in eo expiandi purgandique peccati , fic le¬ 
gitur ( Luc. 2. 27. ) Et cum inducerent. pro eo. Kon 

d nilum ejl pro matre ejus , fed pro eo ; quamvis ea fierent 
qux hoc loco puzcepta ftnt de duobus turturibus , aut duobus 

pullis columbinis . Mento ergo, inquir, quidam nojlri ita 

interpretati funt etiam ijlttm in Levtrico locum , ut non dice¬ 
rent , fuper filio, aur fuper filia , fed pro filio , aut pro filia. 
Hanc enim vim hujus prxpofitionis ejfe intellexerunt hoc loco , 
ttbi Grxctts ait , s j vico k siri jj-vyoi)pt. 

t.7. Ita in Graeco j nili excipias unum, tm; t ixi\scv<; 
parientis , loco , ejus qua peperit . Hieron. 1. 1. conrra Pe- 
lag. to. 4. qo6. a. fic legit. Qui offeret ea in conjpiiln Do¬ 
mini , expiabit pro ea facerdos . 

fi. 8. Hxc orrlnia apte conveniunt cum Grseco. Ex his 
etiam Auguftinus colligendum putat non recle in quibuf- 
dam codd. feriprum fupra : aut pullum columbinum , aut 
turturem , fed legendum effe , ficut etiam , inquit , dic¬ 
tum ejl , & pullum columbinum, aut rumirem pro peccato: 
quandoquidem pojlea dicit; Si lion invenerit manus ejus,quod 
fatis efl, ad agnum , Sc accipiet duos rurrures : ubi eriam, 
Inquir, plus videtur habet e ; nam r.i conjttnlitone detracia 
integre jequitur : Accipiet duos turtures , aut duos pullos 
columbinos ; unam avem fcilicet in holocauftum , alte¬ 
ram pto peccajo. 
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LIBER LEVITIC. Cap. XIII. 



CAPUT XIII. 


Versio antiqua. 

\ufycb. in Levit, i. T7 T locutus eft Dominus ad Moyfen 6c Aa- 
ioo.^. I2 j ron , dicens : 

Au^quxji.ix.i» z- Homini, ii cui fafta fuerit in cute corpo- 
Lmt. 510. b. ris ejus cicatrix figni lucida, & fuerit in cute co- 

Hefych. itt Levit, loris ejus taftus leprx , «Sc venerit ad Aaron fa- 
100. b. cerdotem , aut unum filiorum ejus facerdotem > 

3. Sc viderit facerdos maculam in pellicula 
corporis, & pilum in macula mutaverit album, 
& aipe&us maculx humilior i pellicula corpo¬ 
ris, macula leprx efts & videbit facerdos, 6ccon¬ 
taminabit eum. 

Ani. qu*p. 43. 4* si autem lucidus albus fuerit in cute colo- 

510./. &'/.45*ris ejus, & humilis non fuerit afpefius ejus a 
46. qn.a.b.c. ii. cute, & pilus non erit converfus in album, ip- 
fe autem eft obfcurus , &: fegregabit facerdos 
tactum leptem dies: 

5. & videbit facerdos taftum die feptimo : & 
ecce taflus manet ante eum , non commutatus 
eft tadus in cute, & fegregabit illum facerdos 
leptem dies in fecundo. 

6 . Et videbit illum facerdos die feptimo in fe¬ 
cundo : ecce obfcurus taftus, non eft mutatus 
ta&us in cute, & purgabit eum facerdos, lignum 
eft enim : lavabit veftimenta fua, & mundus erit. 

7. Si autem converfa mutata fuerit fignificaiio 
in cute , pofteaquam vidit illum lacerdos ut pur¬ 
garet illum, Sc vifus fuerit in fecundo facerdoti, 

S. <5c viderit cum facerdos, & ecce commu- 


Vulgata nova. 


i.T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen & 

J—/ Aaron , dicens : 

2. Homo , in cujus cute Sc carne ortus fue¬ 
rit diverfus color five puftula, aut quafi lucens 
quippiam , id eft plaga lepra , adducetur ad 
Aaron facerdotem, vel ad unum quemlibet fi¬ 
liorum ejus. 

j. Qui chm viderit lepram in cute , & pilos 
in album mutatos colorem , ipfamque fpeciem 
lepra humiliorem cute Sc carae reliqua ; plaga 
lepra eft, & ad arbitrium ejus feparabitur. 


4. Sin autem lucens candor fuerit in cutc," 
nec humilior carne reliqua, & pili coloris prifi 
tini, recludet eum facerdos feptem diebus : 


5. Sc confiderabit die feptimo : Sc fi quidem 
lepra ultra non creverit , nec tr an fi erit in cute 
priores terminos, rurfum recludet eum feptem 
diebus aliis. 

6. Et die feptimo contemplabitur: fi obfcu- 
rior fuerit lepra, & non creverit in cute, mun¬ 
dabit eum , quia fcabies eft : lavabitque homo 
veftimenta fua, & mundus erit. 

7. Quod fi poftquam a facerdote vifus eft, 
Sc redditus munditia?, iterum lepra creverit; 
adducetur ad eum , 

8. Sc immunditiae condemnabitur. 


NoT£ ad Versjonem antiqu a m. 


T. 1. Itidem Graece. 

2. Eadem rurfus habet Aug. Loc. 25. 8c 2 6. 3^4. d. 
ufque ad verbum venerit , eaque Graeco vix dilTImilia. Ob- 
fervat etiam ibid. S. Doctor, cicatricem dici , non vulneris > 
fed etiam folitts coloris notam : fimiliter , inquit , Talium 
dicit tpfam maculam , quod ipfe homo lepra Jit talius : & q. 
41. in Levit, coi. 510. d. N onmtlli r.ojlri non tabium , fcd 
maculam interpretati Junt; quo nomine qttsdem planius vi¬ 
deretur fonare quod legitur ; fed potuit $£ GrxcttS non dicere 

m.-pMj id eft > ta&um , fed ptoojjov , id ejl , maculam. pof- 

fettf quod ad folum colorem attinet , cirihov dicere , quo ver¬ 
bo uftts ejl Apoft. ( Ephef. $. 27.) . nec fjZfjct autem* 

nec dixit , fed dp M * id ejl , talium , quod in Graea 

lingua inufitate dicitur in coloribus i ^ tamen hoc LXX. In¬ 
terpretes non piguit Grxce dicere ; citr ergo Latinos piguerit 
Nota in Graeco, loco coloris , feribi , ^peuro; , mei. cor¬ 
poris ; nam color , Graece ’ vel Auguft. 

ibid. : Qjtod autem dicitur cicatrix figni , vel ideo dicitur , 
quod Ji^nificet aliquid , vel ideo potius quod ipfum hominem 
Jtgno quodam difeernit a exteris , hoc ejl , notabilem reddit „ 
In Graeco , loco figni , legitur cvjjoo!o$ , ad verbum , fi- 
gnificationis \ reliqua addita ex Hefyc. fic habentur ^Graece: 
^AyflQ^/oi 'Xfh 7QY iepta. , m t«k vtw todv 

hpictiv. i. e. Ducetur ad Aaron facerdotem , vel ttnttm filio¬ 
rum ejus facerdotum . Priora vero fic reddit Hefych. Ho¬ 
mini cui faU a fuerit in pellicula corporis ejus cicatrix figni- 
ficationis , TMXat/vvi?» aut avyctcpia. , fuerit in pelli¬ 

cula corporis ejus cicatrix ad maculam leprx. 

yf. 3. Apud Auguft. locut. 28. de Levit, coi. 554. e. 
intermedia folum leguntur: Et pilus qut ejl in tatttt con¬ 
vertatur albus , id eft , inquit, convertatur in album: 
at fup. Locut. 27. addit : Et videbit eum facerdos , ^ in¬ 
quinabit eum ; pro eo quod ejl , inquit, inquinatum pro¬ 
nuntiabit : fimiliter habet quaeft. 42. in Levit, coi. 510. f. 
nili quod delet eum , poft videbit. In Graeco fic : Ka» o+f- 
7 cu 0 hpev$ rii» dpw cv frspptct 7 < t? yjpfjk ^ 

1/ nrj «p? fitelctC&n ofiftS tm? dpw rairem doro 

•rv jsp/uct]v$ xf VT01 * * in Lat. 

Mf. Oxon. pro pi/l«.Cdin aci/xh , habet, ^f 7 a£ay>i mv~ 
xm , edit. Conipl. , Aid. xst/xn* 

i. e. Et videbit facerdos taclttm in cute carnis ejus, pilus 
in txiht mutatus fuerit albus > afpcchts ipfitts talius humi¬ 
lis d ente carnis ; talius leprx ejl , &c. 

t.4. Hefych. in Levit. 1 3. coi. 100. d. eadem fic red¬ 
dit : Sin autem dv~ta.Cfa.et album fuerit in pellicula corporis 
tjns , humilior non fuerit afpelhss ejus d pellicula i ^ pi- 


Itis ejus non commutatus fuerit in album pilum , ipfa efl obfi 
cura , jeparabit facerdos maculam feptem diebus. Grarc. 
'Eav /5 £ ^ tw Alfftcth Tfe dvv\s ^ 

Xa 'TCtvavvi (JM n m' o*j<S dvry$ aVo r? J spf*aiz$. Kj *r 
\s pisTiCctM Tp’x a >fux»V , dvi \f «T s lar dftocvpoc y jt, dpopiu 9 
tepcC$ tji y dpiv siTtX m {tepete. In Mf. Alex, ac edit. Compl. 
deeft, k, , ante vocem , ry^avyy.q , ut in Lat. fupra. 

yT Ita in Graeco , excepto uno , te’ /uclsirece , non de¬ 
cidit , vel effluxit , loco , non ejl commutatus , feu ut ait 
Auguft. Non ejl dtfcolor , difjtmilis inventus d cule. He¬ 
fych. in Levit. 13. coi. 100. d. lic pergit: Et videbit fa¬ 
cerdos feptima die : & ecce macula permanet contra eum , non 
decidet macula in pellicula , $ Jeparabit eum facerdos feptem 
diebus fecundo ; Graec. to/ tujs&r > dentto . Auguft. conf- 
tanter , in fecundo , id eft , inquit , feptem altos dies . 

yl. 6. Rurfus habetur Graece , rej cvIsqjjv , pro in fe¬ 
cundo , ut d /aeltTrccc , pro non ejl mutatus i item conf- 
tanter, cn^ac/a , loco figmtm ; at pro lavabit , fic , £ 7 ru- 
vd/*!v:<; > lavans; caetera fimilia. Eadem iterum referc 
Auguft. fup. quaeft. 44. coi. yio.g.ad hoc ufque > fignum 
ejl enim; led loco mutatus , ponit converfus , hoc eft , 
ut ipfc ait infra , non ejl difiimitis d extera cute ; fequen- 
tia etiam. Et purgabit eum facerdos , &c.ira exponit ibid. 
Hoc ejl , inquit, purgatum eum pronuntiabit , non enim eft 
lepra , fedJignttm : idem etiam ait, locut. 29. dc Levit, 
coi. 354. f. Hefych. in Levit. 13. coi. 100. c. eundem 
locum fic reddit : Et videbit facerdos feptima die fecundo : 

ecce obfcura macula leprx non decidit in pellicula , ^ 
mundabit eum facerdos , Jignificatio enim eft ; lavans vef¬ 
timenta ejus mundus erit. 

T$r. 7. Sic etiam iterum legit Auguft. ibid. quaeft. 47. 
coi. yn. a. duobus exceptis > ut purget , loco ut purga¬ 
ret illum , 8 c dentto , loco tn fecundo : fimiliter locut. 30. 
de Lcv. coi. 354. f. item quaeft. 44.fup. coi. 510. g. ait: 
Hanc dicit fignificationem, quod Jhperitts lignum in La+ 
tino legitur ; nam Gracus fupra , $ hic , uno eodemqu* 
verbo uftts eft , cmjm«o/«k dicens. Vide etiam poft pauca , 
coi. 51 j. b. f. ubi haec omnia conatur explicare. Gnece 
ita : ’E w «Ts pisictCttxSioz pvtlcerreo» vi cypuxtia cv rfi dsp- 
fj.ee! t , fjJoi TO tfuv uvlor tov tepeo, t? x«6ap/c«< aa/joe , ^ 
op&viQeloi rcJevlepjy 7« iepei' qu.e Hefych. in Levit. I 3. 
coi. 100. e. fic reddit : Si autem commutata decidit fignifi- 
cario in pellicula , poftquam viderit eum facerdos , ut emun¬ 
det illum ; £5? videbitur fecundo facerdoti. 

"t. 8. Graec. Kal tj-^eloi uu'oy 0 tepevi , ATp fjejetre- 

czv n’ acacia, < 5 cc. ut in Lat. Optime libi conIUt Auguft, 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


9. Plaga leprx fi fuerit in homine, addu¬ 
cetur ad facerdotem, 

10. & videbit eum. Cumque color albus in 
cute fuerit, & capillorum mutaverit afpedlum, 
ipfa quoque caro viva apparuerit: 

11. lepra vetufbfTima judicabitur , atque ino¬ 
lita cuti. Contaminabit itaque eum facerdos , & 
non recludet, quia perfpicu.T immunditia? eft. 

1 z. Sin autem effloruerit difcurrens lepra in 
cute, 8 c operuerit omnem cutem k capite uf- 
que ad pedes, quidquid fub afpedtum oculorum 
cadit, 

15. eonfiderabit eum facerdos, & teneri le¬ 
pra mundiflima judicabit : eo quod omnis in 
candorem verfa fit, & idcirco homo mundus 
erit. 

14. Quando vero caro vivens in eo appa¬ 
ruerit , 

1 tunc facerdotis judicio polluetur, & in¬ 
ter immundos reputabitur: caro enim viva, fi 
lepra afpergitur, immunda eft. 

16. Quod fi rurfum verfa fuerit in alborem, 
6c totum hominem operuerit , 

17. eonfiderabit eum facerdos, & mundum 
cfle decernet. 


tata eft fignificatio in cute, & inquinabit illum 
facerdos : lepra eft. 

9. Et ta&us leprae fi fuerit in homine, veniet Aug. qutf, 47, 
ad facerdotem, $iz.a.b. 

io* &: videbit facerdos. Et ecce cicatrix alba 
in cute, <Sc hac mutavit capillum album , & i 
fano carnis vivar in cicatrice: 

i i. lepra veterafeens eft in cute coloris ejus. 

Et inquinabit cum facerdos 5 non fegregabit eum, 
quia immundus eft. 

12. Si autem varietas effloruerit in cutem , & Tenni, de pt:d;c< 
totam cutem texerit a capite ufque ad pedes, per 1013.*. 
omnem confpeftum, 

13. & facerdos ciim viderit, emundabit eum : 
quoniam convertit in album, mundus. 


14. Et quacunque die vifus fuerit in eo color Aug.qnxft.47.in 

vivus, inquinabitur , Levit, yn. r. 

15. & videbit facerdos corpus fanum, immun- Hefych. in Levit. 

dus eft, lepra eft. 100. 

1 6. Si autem reftitutus fuerit color famis, <Sc Ang.qntf.47.in 
converfusfuerit albus, & veniet ad facerdotem, Levit. $iz.d. 

17. & videbit ficerdos 5 6 t ecce converfus tac¬ 
tus in album, & purgabit facerdos tactum > 
mundus eft. 


Vulgata nova. 


18. Caro autem & cutis in qua ulcus natum eft 19. & in loco ulceris cicatrix alba apparuerit a 
& fanatum, five fubrufa , adducetur homo ad facerdotem : 


Notae ad Versionem antiquam. 


cum ibid. coi. yri.a. ubi eadem refert, excepto uno eft , 
quod delet poft commutata , tum locut. 50. de Levit, 
coi. 354. f. ubi iniiiper monet redundare , ante inqui¬ 
nabit : enim vero , inquit, ea conjunilione de trabi a , mte- 
ger fenfits eft : item quaeft. 45. coi. 511. a. Hic , inquina¬ 
bit , dixit , hoc eft , inquinatum pronuntiabit \ & , autem 
plus habet, ex more locutionis Scriptura. Hefych. in Lev. 
13. coi. 100. e. eadem reddit hoc modo : Et videbit fi- 
cerdos ecce decidit fignificatio in pelle , contaminabit 
eum facerdos , lepra eft i quae omnia ica explicare tentat 
Auguft. fupra , dicens : Hoc videtur adiUomtifJe , ut cum 
vifus fuerit folns color albus lucidus , Jijcolor fano co¬ 
lori , adhuc probetur d ficcrdote , ut fi viderit etiam pilum 
mutatum in album colorem , & humiliorem filium cutis 
locum , in quo ejl albus color , tunc pronuntiet lepram , id 
ejl , inquinet hominem pronuntiando leprojutn , 

V”. 9. Similiter idem Auguft. locut. 31. de Levir, coi. 
354.. f. In Graeco fic '• Kccl aipw wr&tq gce/ 7 inflat cV avfyof- 
7 tco , Kj Troos tw iepsu. Apud Hefych. in Levit. 1 3. 
coi. 100. e. Et macula lepra fi fuerit , ad Aaron facerdo¬ 
tem ( fuppl. veniet . ) 

7 f. 10. Sic iterum haber Auguft. locut. 31. de Lev. coi. 
354. f. praeter unump/«?H, loco capillum; in Graeco 7 pl- 
ya., cum caeceris ad verbum , ut fupra. Obfervar Auguft. 
quaeft. 47. coi. 512. a. denuo hic redundare , & , poft al¬ 
bum ; More enim , inquit, locutionis Scripturarum pofitum 
eft. Redte Hefych. in Levir. 1 3. coi. roo. e. Er videbit fa¬ 
cerdos y & ecce cicatrix alba tn pelle ; ^ hxc mutabit ( Gr. 
pieleCccie) pilum album d fano carnis viva ; fed addit: 
fi fuerit cicatrix , quod jungere videtur cum feqq. lepra 
inveterata eft , 8 cc. at in Graeco urfup. llmpliciter , cv rr\ 
y in cicatrice ; deinde, interpofita diftinCtione , mvt&c 
‘ axrouvyJ.M sfiv, Scc. unde Auguft. quaeft. 47. in Levit. 
Ordo eft y inquit, Mutavit capillum album in cicatrice d 
fano carnis vivx , id eft , ciim caro viva ££ fana habeat ca¬ 
pillum obfcnrum , vel nigrum , hxc cicatrix album habet: 
& Locut. 31, fup. Id eft , Mutavit pilum in album colorem 
in cicatricem : mutavit autem d fano carnis viva , id eft , qttia 
non talem pilum babet , quod fanum eft in carne viva. 

11. Similiter in Graeco, praeter haec duo, 7$ ypu- 
/0;, carnis y loco coloris ejus y & ctpoCAeTy f egregabit , 
pro von fegregabit. In editt. etiam Aid. & Compl. addi- 
rur , «WS* ; ad yp-fiis i fed in fo!a Compl. legitur yx wpi- 
ersT, fi Nobilio fides. Hanc ledtionem , non fegregabit , 
confirmat Auguft. in confequentibus , dicens : Hoc videtur 
dicere , quia ubi itncnttts fuent pilus in album mutatus , 
concolor albo vitto cutis jam non fegregatur , ut probetur i 


nec exfpeclattir utrum etiam humilior fiat locus , fed ex hoc 
tantum quod alba eft entis difcolor extera , £5 album habet 
pilum difcolorem exteris , qui funt 111 carne viva & fana , 
lepra veterafeent pronuntiatur. Hefych. vero ubi fup. hunc 
locum lic reddit : Si fuerit cicatrix , lepra inveterata eft in 
pelle corporis ejits ; & contaminabit eum facerdos , ^ fipa- 
rabit eum , qui immundus eft. 

V. 12. Graec. 'Ea/ <Rs codSW e£cty t tenr&c cv ru Jsp- 

^ xa*r/\[>> v\ ktt&c voiv tj S^ipput dpvlc ;, olttI x.c- 
focwq =0)5 spgJ uv , xaQ’ rw o&koiv 7 v 'ipso? quae He¬ 
fych. in Levit. 13. coi. 100. e. lic vertit : St autem florens 
effloruerit in pelle lepra , $$ operuerit omnem pellem macula y 
a capite ufque ad pedes , per totum vifum facerdotis ♦ 

V. 1 3* Grjec. Kai. o^s)ou 0 iepsi>$ , IS v fX.c\t’ 4 fK h >s- 
irpct irav r 0 Jldf-ptct ypu-lo? i xa$xeA £7 ccvrov 0 tfptu$ 
th\ dpur , ori iroiv s mvv.iv , votj^-cifde e?i. Hefych. 

in Levit, ubi fup. fic reddere pergit : Et videbit factrdu * , 
ecce cooperuit lepra omnem pellem corporis , ^5 mundabit 
eum ficerdos d macula , quia totam commutavit in albo , 
mundus eft. 

V- 14. Itidem Graece , nifi excipiatur vox , yp \, quae 
mei. verteretur , caro y quam celor. Terrui, tamen 1 . de 
pudic. p. 1013. b. cum Auguftino legit : Oua vero die 
vifus fuerit in ejufmodi color vivus , inquinatus eft. He¬ 
fych. autem in Levit. 13. coi. 100. f. lic: Et quacunque 
die apparuerit in eo corpus vivum , contaminabit , 

Iv • 0 ieptuf, tov ypoxea. tov v~/fn , 

K. PUCLtti dvTIV & ypus © J 7 .M 5 , 07 1 CT.KOt^CCp T 6 $ ‘fl, fVlK. 

I. e. £f videbit ficerdos carnem fitiam , inquinabit eum 
caro fana , quoniam immundus eft , lepra eft. 

V. 1 6. Graec. 'Eca d ' f umviL/cesy 0 ypok 0 uyws, i pit- 
?et/xvi , &c. ut in Lat. Hefych. in Levit, coi. 100. 
f. lic: Si autem reftitutnm fuerit corpus fui nm , commu¬ 
tatum jit erit in album , ^ veniet ad facerdotem. Auguft. 
ubi fup. haec addit : Reftitutnm colorem finnm , non de¬ 
bemus accipere , ut color fintts efftt : etenim iffi erat , per 
quem tamen ftebat immundus propter varietatem. Reftitu¬ 
tnm ergo dixit colorem fnnm , ut illud ejjet quod ftteraty id 

eft , albtts y Jano pereunte . jed reftitutnm , pro pereunto 

accipere , nimis inttjitata locutio eft : magis enim videtur di¬ 
cere dcbuijje: Si autem reftitutus fuerit color albus: nunc 
vero ait y Reftirutus fanus, < 5 c converlus tuerir albus \ tan- 
qttatn diceret : Sanus color , fi reftitutus fuerit tn album , 

V. 17. Itidem Graece , excepto verbo fj.it , pro 
converfus Hefych. in Levit, coi. 100. f. fic ve tit: Et vi¬ 
debit eum ficerdos , ecce commutata eft macula ejtts in 
album , mnndabtt ficerdos maculam , ^ mundus erit % 
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LIBER LEVITIC. Cap. XIII. 

Vulgata nova. 


1 o, qui cum viderit locum lepra? humiliorem car¬ 
ne reliqua, & pilos verfos in candorem , contami- 
nabit eum : plaga enim lepra? orta eft in ulcere. 

z 1. Quod fi pilus coloris eft priftini, & cicatrix 
fiibobfcura , & vicina carne non eft humilior , re- 
eludet eum feptem diebus : 

2. 1 . & fi quidem creverit, adjudicabit eum leprx: 

23. fin autem fteterit in loco fuo , ulceris eft ci¬ 
catrix , & homo mundus erit. 

24. Caro autem & cutis quam ignis exu fleri t, 
€c fanata albam live rufam habuerit cicatricem, 

z 5. confiderabit eam facerdos, & ecce verfa eft 
in alborem , & locus ejus reliqua cute eft humilior: 
contaminabit eum, quia plaga lepra? in cicatrice or¬ 
ta eft. 

26. Quod fi pilorum color non fuerit immutatus, 
nec humilior plaga carne reliqua, & ipfa Iepnefpe- 
cies fuerit fubobfcura, recludet eum feptem diebus, 

27. & die feptimo contemplabitur : fi creverit in 
cute lepra , contaminabit eum : 

28. fin autem in loco fuo candor fteterit non 
fatis clarus, plaga combuftionis eft, & idcirco mun¬ 
dabitur, quia cicatrix eft combuftura?. 

29. Vir , fi ve mulier , in cujus capite vel barba 
gerrninaverir lepra, videbit eos facerdos: 

30. & fiquidem humi- 30. Vide Not . 

lior fuerit locus carne re¬ 
liqua , <Sc capillus flavus , folitoque fubtilior ; conta¬ 
minabit eos , quia lepra capitis ac barbs eft, 

31. Sin autem videri: locum macula? squalem vi¬ 
cinae carni, & capillum nigrum ; recludet eum fep- 
tem ^diebus, 

V E R S I O ANTIQUA. 


32. & die feptimo intuebitur. Si non creverit 
macula, &: capillus fui coloris eft , & locus plagas 
carni reliqua? mqualis : 

33. radetur homo abfque loco maculae, & in¬ 
cludetur feptem diebus aliis. 

54. Si die feprimo vifa fuerit ftetiffe plaga in 
loco fuo , nec humilior carne reliqua , mundabit 
eum , lotifque veftibus fuis mundus erit. 

3*. Sin autem poft emundationem rurfus creve¬ 
rit macula in cute , 

36. non qua?ret amplius utrhm capillus in flavum 
colorem fit immutatus, quia aperte immundus eft. 

37. Porro fi fteterit macula, & capilli nigri fue¬ 
rint , noverit hominem fanatum efle, confiden¬ 
ter eum pronuntiet mundum. 

38. Vir, five mulier, in cujus cute candor ap¬ 
paruerit , 

3 9. intuebitur eos facerdos: fi deprehenderit fub- 
obfcurum alborem lucere in cute, fciat non efle le¬ 
pram , fed maculam coloris candidi , & hominem 
mundum. 

40. Vir, de cujus capite capilli fluunt, calvus Sc 
mundus eft : 

41. & fi & fronte ceciderint pili, rccalvafter 6 c 
mundus eft. 

42. Sin autem in calvitio five in recalvatione al¬ 
bus vel rufus color fuerit exortus , 

43. & hoc facerdos 43 . Vide Not, 

viderit , condemnabit 

eum haud dubie lepra;, qux orta eft in calvitio. 

44. Quicunque ergo maculatus fuerit lepra , Sc 
feparatus eft ad arbitrium lacerdotis , 

Vulgata nova. 


' Aug.Ucui . 32. t. 45 & immundus, immundus vocabitur. 

3 . 354 -fr 555 -*- 

46. cum fit immundus, immundus erit. 

Aug. icent. 33. 47. Et veftimento fi fuerit in eo taftus leprx , 

355 - aut in veftimento laneo , aut in veftimento ftnp- 

hemqnxft ^.in peQ ? 

* $lz ' s ' 4 8. aut in flamine, aut in lana, aut in lineis, 

aut in laneis. \n omni operaria pelle.in 

hem quxji. 51 jn omni vafe operario pellis. 

VUIGATA 


4 j. habebit veftimenta difluta , caput nu¬ 
dum, os vefte conte&um, contaminatum ac for- 
didum fe clamabit. 

46. Omni tempore, quo leprofus eft & im¬ 
mundus , folus habitabit extra caftra. 

47. Veftis lanea five linea , qua? lepram ha¬ 
buerit 

48. in ftamine atque fubtegmine, aut certS 
pellis, vel quidquid ex pelle confeftum eft, 

NOVA. 


49. fi alba vel rufa macula fuerit infeda, lepra 
reputabitur , oftendeturque facerdoti: 

Notje ad Versi 

yp. 30. Eo fpechnt qux ait Auguft. qusft. 48. in Lcv. 
io. 3. 512. e. Quid e(l quod cum de lepra capitis loquere¬ 
tur, eam etiam quafftationem appellavit , citm in folo colore 
fiat, vel entis , vel capillorum , ^ quod humilior afpeilus 
ejus a extera cute appareat , fine dolore tamen fine ulla 
vexatione? An hoc quod immundum eft , qtujfitionem voluit 
appellare , pro plaga , velat hac immunditia homo percujpts 
fit ? Porro pro quxffaticnc , in Graeco eft i^aiuC}xx. , quod 
proprie fragmentum , vel jrufhtm , hic vulnus , a Zpxvc» , 
vulnero , collido. 

V. 43- Pro his qux legebat in Vulg. Ostia haud du¬ 
bie lepra orta eft m calvitio , Hefych. in Levit, coi. 10 6. 
c. ait , LXX. habere , Ottia in capite ejus macula ejus ; 
Gr. ’Er rr\ xspa.^dura ii ecp dvrx > i. e. In capite ejus tac¬ 
tus ejus. 

yp. 45. Ira Auguft. ibid. De leprofo , inquit , citm lo¬ 
queretur , ait : Et immundus , immundus vocabitur : qtta- 
fi non fiatis ejfit fcmrl dicere, immundus vocabitur , quan- 
quam nonnulli codices ita habeant: in alio Grato ita inve¬ 
nimus femel dillum, Immundus vocabitur i nunc etiam le- 
mel Grarce, dxd^-ctplci; 

V. 46. Mox Auguft. ibid. Hoc :n Latinum de Graco , 
non ficui pofitum eft , exprimi potuit: ait enim Grxctts , dxar 
fj-v. /c$ c/ , dxdietfi c? hxt , qtiafi diceret ; Immundus exif- 
tens , immundus erit: fed non hoc eft , exiftens, quod Grx- 


50. qui confideratam recludet feptem diebus ; 


ONEM ANTIQUAM. 

ens dixit & , fed dici pojfet eflens , ah eo quod eft efle , no* 
ab co quod eft exiftere. ^ x ^ . 

V. 47. Gnec, Kai 7 ajy cv ai’7U> >s- 

cV ( >a 7 w, &c.ur in Lat.i. e. Et veftimento fi fiaRus 
fuerit tatlus in eo leprx , in veftim. 6cc. in Mf. tamen Alex* 
ur fup. cY civ fi dp Mox Auguft. ibid. Potuit 

ufitate ita dicere c Et in veftimento fi fuerit taefus lepra?* 

V. 48. Ad verbum e Graeco , excepto uno , aut in la¬ 
na , pro quo , w Iv > id eft > aut in fubtegmine . Mox 
Auguft. ibid. Qucrmur , inquit , quid dixerit; in omni 
operaria pelle Tqttod nonnulli interpretati fnnt ,, in onrni 
confeci a pelle ; fed non ait Grxcus , sp/acpcsra> ait 

autem s>7 etQluco > quod verbum etiam ;n Regnorum libro 
( 1. 20. 19. ) pofitum eft , ubi Jonatban loquitur ad Dazidl 
Efto in agro in die operaria , id eft , in die qua fit opus. 
Ac per hoc etiam hic pelhm operariam in qua fit opus , debe¬ 
mus accipere , ni eft , alicui operi accommodatam. Sunt enim 
pelles qua tantummodo ad ornamentum habentur , non ad 
opus. Item quaerit ibid. coi. 51 3. b. Qittd eft quod art : In 
omni vafe operario pellis ; nifi quod eft ex pelle facium , 
hoc eft , in omni vafe pelliceo? Hoc autem ifto loco vas dicit 
quod Grxci appellant cx.su c; , hoc enim nomen generale eft 
omnittm ntenfilutm. Aliud eft autem quod appellant dp- 
U'av > nam hoc , latina lingua , vas dicitur : fed drr 
f : ; 5/ illud magis intelligitur vas, quod liquorem capit . 









LIBER LEVITIC. Cap. XIII. 441 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

51. Sc die feptimo rurfus afpiciens fi depre- 51. aut in omni vafe pelliceo, in quocun- Au 

henderit crevifle , lepra perfeverans eft : pollu- que flicrit in CO tactllS. 355 « 

tum judicabit veftimentum , Sc omne in quo fue¬ 
rit inventa : 


Vulgata nova. 


52. Sc idcirco comburetur flammis. 

5 3. Quod li eam viderit non crevifle , 

Vulgata nova. 


54. praecipiet , & lavabunt id in quo lepra efl: , 
recludetque illud leptem diebus aliis. 

Versio antiqua. 


55. Et cum viderit faciem quidem priftinam 55 . & ecce non commutavit tadlllS adfpec- hiet, 

non reverfam , nec tamen crevifle lepram , im- tum Ilium . 555* ^ 

mundum judicabit, Sc igne comburet, eo quod 
infufa fit in fuperficie veftimenti vel per totum , 
lepra, 

Vulgata nova. 


56. Sin autem obfcurior fuerit locus lepra , poft- f 8. fi ceflaverit, lavabit aqua ea , qux pura funt * 
quam veftis efl: Iota , abrumpet eum , Sc a folido di- fecundo, Sc munda erunt. 

videt. $9. Ifta efl: lex lepra veflimenti lanei & linei 3 

57. Quod fi ultra apparuerit in his locis, quas ftaininis , atque iubtegminis, omnifque fupelleitilis 

priiis immaculata erant, lepra volatilis & vaga ; de- pellicea?, quomodo mundari debeat , vel contami- 
bet igne comburi: nari. 

Nota: ad Versionem antiquam. 

Tf. $1. Itidem Graece. peilum futim , ait, id efl , colorem , in quem afpicitttr ; 

't r . 55. Grjec. tollic fttuni , poft nfpcftnm ; cditt. vero non enim afpetlum , quo :pje afpicit ; talium quippe , ipfam 
Compl. & Aid. ferunt o"\iv ctvlS , mox Augufl. ibid. Af- maculam dicit. 


CAPUT XIV. 


Vulgata nova. 


'i . V Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens: 

A_> i. Hic efl ritus leprofi , quando mundan- 
Mattb. dus eft : Adducetur ad facerdotem : 

8.4. 3. qui egreflus de caftris , cum invenerit lepram 

efle mundatam , 

Mare, 4. pracipiet ei qui purificatur, ut offerat duos 
I-44* pafleres vivos pro fe , quibus vefei licitum efl , & 
luc> 5 * lignum cedrinum , vermiculumque & hyflopum : 
f ^ 4 5. Sc unum ex pafleribus immolari jubebit in vafe 

fitflili fuper aquas viventes : 

6 . alium autem vivum cum ligno cedrino , Sc 
cocco Sc hyfTopo , tinget in fanguine pafieris im¬ 
molati , 

7. quo afperget illum, qui mundandus efl , fep- 
ties , ut jure purgetur : Sc dimittet pallerem vivum, 
ut in agrum avolet. 

8. Cumque laverit homo veftimenta fua , radet 
omnes pilos corporis, & lavabitur aqua : purificatuf- 
que ingredietur caftra , ita duntaxat ut maneat ex¬ 
tra tabernaculum fuum feptem diebus, 

VULCATA NOVA. 


9. Sc die feptimo radet capillos capitis, barbam¬ 
que & fupercilia , ac totius corporis pilos. £t loris 
rurfum veftibus & corpore , 

1 o. die oftavo aflumet duos agnos immaculatos, 
Sc ovem anniculam abfque macula , Sc tres decimas 
ftmila? in facrificium , qus confperfa fit oleo , Sc feor- 
fum olei fextarium. 

11. Cumque facerdos purificans hominem, fta- 
tuerit eum , Sc ha?c omnia coram Domino in oftio 
tabernaculi teftimonii , 

11. tollet agnum, Sc offeret eum pro delifto , 
oleique fextarium : Sc oblatis ance Dominum omnibus, 

1 3. immolabit agnum , ubi folet immolari hoftia 
pro peccato , Sc holocauftum , id eft , in loco 
fanfto. Sicut enim pro peccato , ita Sc pro del.&o 
ad facerdotem pertinet hoftia: fantta fanciorum eft. 

14. Afiumenfque facerdos de fanguine hoftire , 
qu:e immolata eft pro delitto , ponet fuper extre¬ 
mum auricula? dextra ejus qui mundatur, & fuper 
pollices manus dextra Sc pedis : 

Versio antiqua. 


13. Sc de olei fextario mittet in manum 
fuam finiftram, 


15. Et accipiens facerdos de hemina olei, fu- Au« 
perfundet in manum facerdotis liniftram. L.-. 


Vulgata nova. 


16. tingetque digitum dextrum in eo, & afper¬ 
get coram Domino fepties : 

1 7. quod autem reliquum eft olei in keva manu , 
fundet fuper extremum auricula? dextra ejus qui 
mundatur, Sc fuper pollices manus ac pedis dextri, 
Si fuper fanguinem qui effufus eft pro delifto, 

1 8. & fuper caput ejus. 

19. Rogabitque pro eo coram Domino , Sc fa¬ 
ciet facrificium pro peccato : tunc immolabit holo¬ 
cauftum , 

10. Sc ponet illud in altari cum libamentis fuis, 
Sc homo rite mundabitur. 

2. 1. Quod fl pauper eft, Sc non poteft manus 

Nota ad Versi 

■J 'K 15* Similiter in Grxco, ubi /. oti/m , pro hemina, 

Tom , I, 


ejus invenire qua? difta funt , pro delkfto aflumet 
agnum ad oblationem , ut roget pro eo facerdos , 
decimamque partem fimila? confperfa? oleo in facri¬ 
ficium , & olei fextarium, 

u, duofque turtures five duos pullos columba, Sup 
quorum unus iit pro peccato , & alter in holocauf- 12. 3 
tum : 

1 3. offeretque ea die o&avo purificationis fuo? 
facerdoti , ad oftium tabernaculi teftimonii coram 
Domino : 

24. qui fufeipiens agnum pro delifto Sc fexta¬ 
rium olei , levabit fimul : 

25. immolatoque agno , de fanguine ejus pone? 
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Vulgat 

fuper extremum auriculae dextrae illius qui munda¬ 
tur , & fuper pollices manus ejus ac pedis dextri : 

2.6. olei vero partem mittet in manum fuam li- 
niftram , 

2. 7. in quo tingens digitum dextrae manus , afpcr- 
get fepties coram Domino : 

z 8. tangetque extremum dexrrae auricula? illius 
qui mundatur , Sc pollices manus ac pedis dextri , 
in loco fanguiijis qui effufus eft pro deli&o : 

19. reliquam autem partem olei , quae eft in fi- 
niftra manu , mittet fuper caput purificati , ut pla¬ 
cet pro eo Dominum : 

30. & turturem five pullum columba offeret, 

3 1. unum pro deli&o , & alterum in holocauf- 
tum cum libamentis fuis. 

32. Hoc eft facrificium leprofi , qui habere non 
poteft omnia in emundationem fui. 

3 3. Locutufque eft Dominus ad Moyfen & Aa- 
ron , dicens : 

34. Cum ingrefii fueritis terram Chanaan, quam 
ego dabo vobis in polfelfionem , fi fuerit plaga le- 
prx in aedibus , 

3 5. ibit cujus eft do- 3 5.42. Vide Not. 

mus, nuntians facerdoti » 

tk dicet : Quafi plaga lepra: videtur mihi effe in 
domo mea. 

36. At ille praecipiet ut effervant univerfa de do¬ 
mo, priufquam ingrediatur eam, & videat utrum 
leprofa fit , ne immunda fiant omnia qua: in domo 
funt. Intrabitque poftea ut confideret lepram do¬ 
mus : 

37. & cum viderit in parietibus illius quafi val¬ 
liculas pallore five rubore deformes, & humiliores 
fuperficie reliqua , 

38. egredietur oftium domus, & ftatira claudet 
illam feptem diebus. 

39. Reverfufque die feptimo , confiderabit eam : 
fi invenerit creville lepram , 

40. jubebit erui lapides in quibus lepra eft , & 
projici eos extra civitatem in locum immundum : 

Notjg ad Versi 

tt. .42. Ter cui. 1 . de pudic. 1013. b. horum 

mulca memorat , dicens : Si qua macttU , cavofltates 
annuntiata tn parietibus facerdoti fitijfetit , priufquam in¬ 
troiret ad infpiciendam eam , jubet auferri de domo omina , 

immunda non futura , qux domus ejfent. Icem lbid. De¬ 
hinc introgrejpts , inquit ^ facerdos , Ji ittvenifjet cavofltxteS 
Viridicantes , vel rttbefcentes , ££ afpeilnm earum humilio¬ 
rem citra parietinam formam , exiret ad januam , & fecer- 
ncret domum illam feptem diebus; dehinc die feptinu re - 
grefjits % ji animadvertiffet d:jfufum :n parietibus tabium il¬ 
lum , imperaret extra 1 : eos lapides , in quibus lepra futjfet % 
£5 abjici extra civitatem in locum immundum , fumi 
alios lapides politos folttos , reponi loco prsjlinorttm , 

pulvere alio inhniri domum : quibus omnibus iic ref- 
rondenr Graeca : 35. Kai v£e: tjVc; ctVrv m culet , 
ffM?, tw Ispu , As yu.f ”Clcirsp ctpv ecc&tjct! /ast Iv n\ o<Wa. 


IC. Cap. XIV. 

A NOVA. 

4 i., domum autem ipfam radi intrinfecus per cir¬ 
cuitum , & fpargi pulverem rafurx extra urbem in 
locum immundum, 

42. lapidefque alios reponi pro his qui ablati 
fuerint, & luto alio liniri domum. 

43. Sin autem poftquam eruti funt lapides, 6 c 
pulvis erafus, & alia terra lita , 

44. ingteflus facerdos viderit reverfam lepram * 
& parietes refperfos maculis , lepra eft perfeverans * 
& immunda domus : 

4 5. quam ftatim deftruent, & lapides ejus ac li¬ 
gna , atque univerfum pulverem projicient extra op¬ 
pidum in locum immundum. 

46. Qui intraverit domum quando claufa eft , im¬ 
mundus erit ufque ad vefperum : 

47. & qui dormierit in ea , <Sc comederit quip- 
piam , lavabit veftimenta fua. 

48. Quod fi introiens facerdos viderit lepram non 
crevilfe in domo, poftquam denuo lita fuerit , puri¬ 
ficabit eam reddita fanirate : 

49. & in purificationem ejus fumet duos pafle- 
res , lignumque cedrinum , vermiculum atque hyl- 
fopum : 

jo. & Immolato uno paffere in vafe fiftili fupen 
aquas vivas, 

51. tollet lignum cedrinum, hyflopum , 6 c 
coccum, & pallerem vivum , & tinget omnia in lan- 
guine palleris immolati, atque in aquis viventibus , 
& afperget domum fepties, 

52. purificabitque eam tam in fanguine pafTeriv 
qu&m in aquis viventibus , & in pallere vivo , ligno¬ 
que cedrino oc hyffopo, atqne vermiculo. 

5 3. Chmque dimiferit pafierem avolare in agrum 
libere , orabit pro domo, & jure mundabitur. 

54. Ifta eft lex omnis leprm & percuffura:, 

5 5. leprm veftium & domorum , 

56. cicatricis & erumpentium papularum, lucen¬ 
tis macula:, Sc in varias fpecies , coloribus immutatis f 

* 7. ut polfit fciri quo tempore mundum quid , 
vel immundum fit. 

NEM ANTIQUAM. 

3 6. Kai ^pofU^st 0 1 ‘psvg et^iiMVolczi rvr cV./ctr, <r po tv 

tiQt*$-br''x T 3 K Itpix UtTl TH/ CcffH > Oli (XVi UX.S&Zpla. "jt- 

rv.TX* oca OLV >7 ofx.a* k. /utbxrauTX ticmvQtlxt 0 /f- 
p;v$ kxI xjux&eTy tw tr/dxv. 37. Kx 1 rvv xpr , 5 

M* ««V cV tc 7 ; tc,'x.oiS r’ 7 ? ctx.lct$ xuxzf ccq > « 

^ ® vG xvTcbv ra Truvoji&t t fr t$’iX'xy. 38. 

Kai jgsAC2 ispst/g h th? o./.lxs eVi thy tv&cr tj?; o/v./a; , 
iappif? 0 ispfvt 7i'K o.V./a/ , tV/a vfa.jp au 39. KaJ cVam- 

0 itpsv$ t? Vfxjpa tII sS/ Qfitrt , ^ z'\t r xi t** cU twr , x, 
UY d\tc/f $-v h ap’> cV Tcr/oit, oUlaq. 40. Ka/V/oc- 
t d&t 0 hpsvq , ^ tv? cf; htr v ^OLprt , £ h- 

Cxixdr avbbq £& tv; 7 n'*su; eiq tztw d/.a^xpr.v. 41. Kat 
TW ct/iay CLTTzivQnw htofcy y.vkiu , ^ sxpcsiSi Tii T = / 
dirtZuz/xttov s£o> tv; 'arotesos e/s t over aidkxpbcv. 42. Kcd 
AW-js vixi «vt&cjufts tTfpVS , 5, MtiQvwjy '1 T Sf 

*.!£joiv m '<j x* y * T -P ZV z^xterlxa Tv* citior. 


CAPUT XV. 


VCRSIO ANTIQUA. 


L evst ' 2 . Viro, fi fuerit profluvium feminis ex cor¬ 

pore ejus, ex quo confiftit corpus ejus, iegre- 
gandum elt. 

7. Omnes dies profluvii corporis ejus, in qui¬ 
bus conliftit corpus ejus, in profluvium immun¬ 
ditia ejus eft. 


Vulgata nova. 


i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen & 
I -j Aaron , dicens : 

2. Loquimini filiis Ifrael , & dicite eis : Vir 
qui patitur fluxum feminis , immundus erit. 


3. Et tunc judicabitur huic vitio fubjacere ; 
chm per fingula momenta adhseferit carni ejus* 
atque concreverit fcedus humor. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 

X r . 2. Auguft. locut. 3. de Levit, coi. 355. c. fic ha- ai/T? , m xvt$ dKajj-ap^q esT ** corpore ejus » 

Let: Viro viro ctticunqne fuerit fluor. Similiter in Graeco: fluor ejus immundus ejl. / w „ 

'Av/.w fw-jmlcu , deinde fic :U A' cd t ux- 5. Gr*c. Kxl 0 topii; 






LIBER LEVITIC. Cap. XV. 

VUXGATA NOVA. 




Omne ftratum, in quo dormierit, immundum 
Crit, & ubicunque federit. 

*. Si quis hominum tetigerit leftum ejus, lavabit 
veftimenta fua : Sc ipfe lotus aqua , immundus erit 
ufque ad verperum. 

6. Si federit ubi ille federat, Sc ipfe lavabit vef- 
tlmenta fua : & lotus aqua, immundus erit ufque ad 
vefperum. 

7. Qui tetigerit carnem ejus, lavabit veftimenta 
fua ; & ipfe lotus aqua , immundus erit ufque ad 

Vulgata nova. 

1 ?. Omnis, quem tetigerit qui talis eft , non 
lotis ante manibus, lavabit veftimenta fua : Sc 
lotus aqua, immundus erit ufque ad vefperum. 


vefperum. 

8. Si falivam hujufcemodl homo jecerit fuper 
eum qui mundus eft , lavabit veftimenta fua : & lo¬ 
tus aqua , immundus erit ufque ad vefperum. 

9. Sagma , fuper quo federit, immundum crit : 

1 o. & quidquid fub co fuerit qui fluxum feminis 
patitur, pollutum erit ufque ad vefperum. Qui por¬ 
taverit horum aliquid , lavabit veftimenta fua : Sc ip¬ 
fe lotus aqua, immundus erit ufque ad vefperum. 


Versio antiqua. 

ii. Et quemcunque tetigerit, qui fluorem fe¬ 
minis patitur, & manus fuas non lavit aqua, la¬ 
vabit veftimenta, & lavabit corpus litum aqua, 
Sc immundus erit ufque in vefperam. 

Vulgata nova. 


12. Vas fiftile quod tetigerit, confringetur : vas 
autem ligneum lavabitur aqua. 

13. Si fanatus fuerit qui hujufcemodl fuftinet paf- 
(ionem , numerabit feptem dies poft emundationem 
fui, Sc lotis veftibus Sc toto corpore in aquis viven¬ 
tibus , erit mundus. 

14. Die autem oftavo fumet duos turtures, aut 

Vulgata nova. 

16 . Vir de quo egreditur femen coitus, la¬ 
vabit aqua omne corpus fuum : Sc immundus bit 
crit ufque ad vefperum. 

Vulgat 


duos pullos columbce, Sc veniet in confpeftum Do¬ 
mini ad oftium tabernaculi teftimonii, dabitque eos 
facerdoti: 

15. qui faciet unum pro peccato, Sc alterum in 
holocauftum : rogabitque pro eo coram Domino , ut 
emundetur 4 fluxu feminis fui. 

Versio antiqua. 

i 6 . Et homo, cuicunque exierit ex eo concu- 
us feminis. 

A NOVA. 


17. Veftem 8c pellem , quam habuerit, lavabit 19. Mulier, qua? redeunte menfe patitur fluxum 

aqua, & immunda erit ufque ad vefperum. fanguinis, feptem diebus feparabitur. 

18. Mulier, cum qua coierit, lavabitur aqua, Sc 20. Omnis qui tetigerit eam , immundus erit uf- 

immunda erit ufque ad vefperum. que ad vefperum : 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

21. & in quo dormierit vel federit diebus 21 . Sc omne fuper quodcunque dormit fuper 

feparationis fua? , polluetur. illud.& omne fuper quod federit fuper illud , 

immundum erit. 

Vulgata nova. 


22. Qui tetigerit leftum ejus, lavabit veftimenta 
fua : Sc ipfe lotus aqm , immundus erit ufque ad 
vefperum. 

23. Omne vas, fuper quo illa federit, quifquis 
attigerit, lavabit veftimenta fua : Sc ipfe lotus aqua, 


pollutus erit ufque ad vefperum. 

24. Si coierit cum ea vir tempore fanguinis menf- 
trualis, immundus erit feptem diebus: & omne ftra- 
tum > in quo dormierit, polluetur. 


Vulgata nova. 

25. Mulier, qua? patitur multis diebus flu¬ 
xum fanguinis non in tempore menftruali, vel 
qua? poft menftruum fanguinem fluere non cef- 
fat , quandiu fubjacet huic partioni, immunda 
crit quafi fit in tempore menftruo : 

26. omne ftratum in quo dormierit, Sc vas 
in quo federit, pollutum erit: 


Versio antiqua. 

^5. Mulier, fi fluat profluvium fanguinis die: 
complures. 


.immundum erit fecundum dies proflu¬ 
vii ejus. 


Vulgata nova. 


27. quicunque tetigerit ea, lavabit veftimenta 
fua : & ipfe lotus aqua , immundus erit ufque ad 
vefperum. 

Not£ ad Vers 


pevv ytmv m cvptctjo; «ut?, ex th; f wccwq , cuy/rwxf tp 
wi* > «Aia tm; pVcfw;, xvtv h «xa^-apcia «ut? 
ctvTco’ , ujaceti ect ujutpai ptfQeag c^uctl at/r? , $ cur sVuxe 
To c uy.a «ut? J'tet pvo , «xaGape/a 4 st. Pofte- 

Hora autem ab his , irae a/ a’ v t uicsci , ad finem ufque, 
abfunt ab edit. Compl. ficut a Vulgata. 

"t• 1 1. In Gtxc&, icct)/ scev , quacunque , nor qttemcttn - 
*l tiC * editt. Aid. & Compl. ferunt oca «x , adduntque 
, poft manus , & puft corpus , fed utrumque decft 
inatiis; extera quadrant ad verbum. Mox Ajuguft. ibid. 
Ambigue pofunm eft , inquit, quod ait , Manus fuas non 
lavit aqua , ( Graece * vsvivjcu b Suit) vehit 

pofteaquam tetigerit ,* fed intelligendttm eft : Quemcunque 
non lotis manibus tetigerit , ipje quem tetigerit , lavabit vef 

Tom. /• 


28. Si fteterit fanguis, Sc fluere certaverit, nu* 
merabit feptem dies purificationis fuce : 

29. & die oftavo ofteret pro fe facerdoti duo& 

• nem antiquam. 

timent a : ubi conftanter Aug. leg. quemcunque ; fortafle 
imperitia librariorum , ocv mutatum eft in ocuiv. 
tf. 1 6. Haec fimiliter habemur Guece. 

#.21. In Graeco, pro dormit , legitur notlsu^r/xt ■> cu+ 
bet , feu cubuerit , 6c poft illud , additur, cV iri ctisSpo» 
oculus , axafta/w os eu* in purgatione Jua , immundum 
erit ; reliqua ur in Lat. fupra. 

2 J. Grjec. Kat yuvvi , iav psr pVtffi a^caTo; 

TTAe lls $, <Scc. Et mulier , Ji fluat fluxu fanguinis d.es plu- 
res , &c. 

Ur» 16. Ita Hefych.ibid. De ftrato & vafc dixit fecun¬ 
dum LXX. Immundum erit, Scc. ur iup. In Gueco lic: 
'Axdbctfcv iscti xa7x tvv dua^-ccfclccv tm; afsVpv* Itnttiun^ 
dum crit fecundum immunditiam purgationis « 

Hhij 


Ang.qit.tft. fi.i# 
Levit. $ll % b. 


Aug. Locut. $8. 
de Levit . 3 JJ.c. 


Uid. loettt . 39« 


JJefych. inLtvrt* 
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LIBER LEVITIC. Cap. 

Vulgata nova. 


XVI. 


turtures , aut duos pullos columbarum , ad oftium holocauftum , rogabitque pro ea coram Domino ^ & 
tabernaculi tcftimonii : pro fluxu immunditias ejus. 

3 o. qui unum faciet pro peccato , & alterum in 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Hier0n.L1.fMtr. ji. Timoratos facite filios Ifrael ab immun- 
Felag. f.4. $o6*b. ditiis fuis , & non morientur pro peccato fuo, 
fi contaminaverint tabernaculum teftamenti. 


ji. Docebitis ergo filios Ifrael ut caveant 
immunditiam , & non moriantur in fordibus fuis » 
cum polluerint tabernaculum meum quod eft in¬ 
ter eos. 


Vulgata nova. 

31, Ifta eft lex ejus , qui patitur fluxura feminis, quas jugi fluit (anguine , St hominis, qui dormierh 
& qui polluitur coitu , cum ea. 

3 3. & quas menftruis temporibus feparatur , vel 

Nota ad Versionem antiquam. 

V. }I. Nonnulla diffunilia in Graeco , ubi fic: Ka/f J- Hos . propter immunditiam eorum, in eo quod inquinent 

orctti£s 7 s ri? CdsS lo^aiU d.-no tuiy de.ctrrstpGtw zutwy* ipfi tabernaculum meum , quod in eis. Hieron. 1 . 3. in 
k, dneo^xmloti Jia tm»' eixa^apQieti at/x&r, cV uco /uictla 1 ep. ad Gal. to. 4. 501. b. leg. Verecundos -.vel reverentes 
«i/rv; Tyv cxm vw pt\s rw cV Et verecundos facietis fi- fidite filios Ifrael ab omni immunditia. 


CAPUT XVI. 


Versio antiqua. 


Hefycb. iu Ltvit. ? . non ingrediatur omni in tempore in 

n 9 . a.b.‘ fanet um interius velaminis, coram facie propi- 

tiatorii. 


Hieron. I. I. conlr. 
Felag. f. 4. jo6 * b» 


;. Offerat \itulum pro peccato , & arietem 

in holocauftum. 


Vulgata nova, 
i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen poft 
.L/ mortem duorum filiorum Aaron , quan¬ 
do offerentes ignem alienum interfedti funt : Sup. 10* 

1. & praecepit ei, dicens : Loquere ad Aa- i- 
ron fratrem tuum , ne omni tempore ingrediatur Exci* 
fan&uarium , quod eft intra velum coram propi- 30. 10. 
tiarorio quo tegitur arca, ut non moriatur ( quia 9 * 
in nube apparebo fuper oraculum ) 7 * 

3. nili Ivec- ante fecerit ; Vitulum pro pec¬ 
cato offeret, & arietem in holocauftum. 


Vulgata nova. 

4. Tunica linea veftietur , feminalibus lineis ve- imponet capiti : ha?c enim veftimenta funt fan&a : 
renda celabit: accingetur zona linea , cidarim lineam quibus eundis, cum lotus fuerit, induetur. 


Hieron» ibiJ. 


Versio antiqua. 

5. Duos hircos accipiat ab univerfo populo > 


hefycb , in Levit, 


unum ex eis offerat pro peccato liio, & unum 
pro peccato populi, « 5 c arietem in holocauftum 

V u L G a T A 

6. Cumque obtulerit vitulum , St oraverit pro fe 
& pro domo fua , 

7. duos hircos ftare faciet coram Domino in of- 
tio tabernaculi teftimonii: 

8 . mittenfque fuper 8. 10. Vide Not. 

utrumque fortem , unam 
Domino, St alteram capro emiffario: 

Versio antiqua. 

l2 . & implebit manus flias thymiamate, u. affumptoque thuribulo , quod de pruni; 

compolitiords iubtilis 5 <5c offeret interius in in- altaris impleverit , & hauriens manu compofi- 

N o t £ ad Versionem antiquam. 

vero in quo fors tranfmifiionis , dimitti in defertum , ni 
accipiat pepuli iniquitates , vel aliatjtts peccatoris ; Sc 1 . de 
Tcb. c. 20. to. i. coi. 616. f. Unam Deo facies , alteram 
tranfmijjbri. Auguft. locur. 40. de Levit, coi. 355. d. 
loquitur de eodem hirco , quem emijfarium vocat. Vide 
infra, ad V. 21. Hefychius in Lev. 1 6. coi. 122. a. pro 


Vulgata nova. 

5. Sufcipietque ab univerfa multitudine filio¬ 
rum Ifrael duos hircos pro peccato , St ununa 
arietem in holocauftum. 

nova. 

9. cujus exierit fors Domino , offeret illum pr$ 
peccato : 

10. cujus autem in caprum emiffarium , ftatuet 
eum vivum coram Domino , ut fundat preces fuper 
eo , & emittat eum in folitudinem. 

11. His rite celebratis, offeret vitulum , St ro¬ 
gans pro fe & pro domo fua , immolabit eum : 

Vulgata nova. 


•jf. z. Gr. Kal s'crop£Vs£'jo irxsxi u&cr €% tc xyici 
e QcoifCJv rv xa7a~£Tac^aT0$ , ‘TrpoQcontcv tv iMtwpte > 
6cc. 

y-. 3. Sic apud Hieron. primo , Cumque voluerit intrare , 
deinde , offirat vitulum , &c. ut fup. Hefych. in Levit. 
16. coL 120. a. habet , de vitulo ex bubus illis operato- 
riis jujhtue. Grz c. Ou^ceq stQsteuCsfixi 'Axpuv fs to «7/0»* 
cV #x ~ep't duetphx; , 5. xpili sis omkxvt copta. 

Sic intrabit Aaron in fanilum : in vitulo ex bobus pro pec - 
<ato , £5 arietem in holocanjhtm . 

V. f. Haec memoriter relata videntur ab Hieronymo, 
nam Graece ita : Kal ~(x.px tx; ct>yx 707»$ T * v t/tvv'Dpet)t* 
sjeuJvt duap 7 !otS , £ xptl/hx 

s; cx:W T w«a. i. e. Et a fymgoga filiorum ljrdel accipiet 
duos hircos ex capris pro peccato , ^ arietem unum in ho - 
locaujlum. 

g . 10. Tres verficulos iftos narrando fic reddit 

Ambrof. epift. 67. to. 2. coi. 1059. e. Legis duos hircos; 
nrium in quo fors Domini , alterum tranfmijjtonis : illum in 
quo fors Demini , ojjb ri atque immolari pro peccato i illum 


eo quod legitur in Vulg. ( t- 10. ) Et emittet eum in Joli- 
tudinem , ait LXX. habere : Portabit hircus fuper fe nomina 
eorum in terram folttariam . His omnibus ita refpondent 
Grarca '• Kal sirSycsi 'Axpuv gVJ Avo 
'<■**£$* gVa tw Kt pico , K) xMi£^y s*a t&> xitovopirrxujp. Kal 

'jpoc.txj^ei 'ActputY to y X 1 /axpoY if ov in sm' xvtcy 6 x/w- 
t cp Kt p‘u> , Hf nrpoQoket nrspl <xjuxp7ix;. Ka) tqy x' (*<*.&* 
c<fh 'y imviT&tY inr xvtoy 6 tv cinro-rojunrxiX, Sh£si ecv - 

Tor 5it>x7a s^a iit Kvpi* , t? i^srcicxQxi sV’ a ut* , a-roi- 
Ts“? ai duror (/$ th* oivontopciTMY , % cipyQst xu/01 tk th/ spn- 
fJLOY. 

t. 12 . Gure. Kal =/ ra; xfipz; tCvr- 

Ucw; m rr/«s > £ tiQwu x«7«7T5Taff^a/95. 











LIBER 


Vulgata nova. 


LEVITIC. Cap. XVI. 

Versio antiqua 


245; 


tum thymiama in ineenfum , ultra velum intra¬ 
bit in lancta : 

13. ut pofitis fuper ignem aromatibus , ne¬ 
bula eorum & vapor operiat oraculum , quod 
eft fupra teftimonium , & non moriatur. 

14. Tollet quoque de fanguine vimli, Sc af- 
perget digito fepties contra propitiatorium ad 
orientem. 

■ 1 $. Cumque manaverit hircum pro peccato 
populi, inferet fanguinem ejus intra velum, fi¬ 
cu t praeceptum eft de fanguine vituli, ut afper- 
gat b regione oraculi, 

16. & expiet fanduarium ab immunditiis fi¬ 
liorum Ifrael , Sc a praevaricationibus eorum , 
cundifque peccatis. Juxta hunc ritum faciet ta¬ 
bernaculo teftimonii , quod fixum eft inter eos 
in medio fordium habitationis eorum. 


teriora velaminis: 


14. afperget digito fuo fuper propitiatorium 125.«.», 

ad orientem, ante faciem propitiatorii afperget 
fepties digiro fuo. 


16. & exorabit pro fandis ab immunditiis fi- Aug.qiutft.$i.in 
liorum Ifrael, & ab injuftitiis eorum, & de om- Levit. 513. c . d t 
nibus peccatis eorum : & ira ficiet tabernaculo S 1 *-*' 
teftimonii, quod creatum eft in eis in medio im¬ 
munditias eorum. 


Vulgata nova. 


Luc.i. l 7* Nullus hominum fit in tabernaculo, quando 
10. pontifex fanduarium ingreditur, ut roget pro fe Sc 
pro domo fua , Sc pro univerfo coetu ifrael , donec 
egrediatur. 


18. Cum autem exierit ad altare quod coram 
Domino eft , oret pro fe , Sc fumptum fanguinem vi¬ 
tuli atque hirci fundat fuper cornua ejus per gyrum : 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


19. afpergenfque digito fepties, expiet, Sc 
fandificet illud ab immunditiis filiorum Ifrael. 

20. Poftquam emundaverit fanduarium, Sc 
tabernaculum , & altare , tunc oiTerat hircum 
viventem : 

21. Sc pofita utraque manu fuper caput ejus, 
confiteatur omnes iniquitates filiorum llrael, Sc 
univerfa delida atque peccata eorum : qua: im- 
precans capiti ejus, emittet illum per hominem 
paratum , in defertum. 


19. Sc afperget fuper illud de fanguine. & 

mundabit illud, & ianclificabit ab immunditiis 
filiorum Ifrael. 

io. JDefinietque exorans fandum, & taberna¬ 
culum teftimonii, <5c altarium, Sc pro facerdo- 
tibus purgabit: 

2.1 . Sc emittet in manu hominis paratrin ere¬ 

mum. 


Vulgata nova. 


Aug. ibici. 


Xefith. in Levit, 
114. c.f. 

Aug. I ocut. 40, 
de Levit, 35J.r. 


22. Cumque portaverit hircus omnes iniquitates 23. revertetur Aaron in tabernaculum teftimo- 
eorum in terram folitariam , Sc dimiilus fuerit in de- nii, Sc depolitis veftibus, quibus priu* indutus eras 
ferto, cum intraret fanduarium , relidifque ibi, 


Not£ ad Ver sionem antiquam. 


V”. 14. Eadem fune in Graeco , delero fao > poft umun- 
que digito , & addito «Vo t* ccfiaCloc, , de fanguine , ad 
vocem fepties. 

t. 1 6. Similia Graecum habet, praeter duo , fcilicet, 
to' ar/iw , fandum , loco pro fandis , & 7r?/>; nrct,oZr , pro 
omnibtts , loco de omnibus. At in Mf. Oxon. legitur, 
'repi t£v a./lm , pro fandis , ut fup. non to ctytov , <Sc apud 
Auguft. infra conftanter , de omnibus , non, de omnibus ; 
de his autem ira ditferit S.Dodor loco cit. Quid eft quod y 
eum puzeiperet quomodo intrare deberet facerdos fammtts in 
fandum , quod eft intra velum , ait ititer extera : Et exo¬ 
rabit pro (andis, &c. Quomodo ergo pro fandis y fi ab 
immunditiis filiorum Ifiael , &. ab injuftkiis eorum de 
omnibus peccatis eorum? An quia non ait y pro immun¬ 
ditiis filiorum Ifrael y fad ab immunditiis , &c. Sc infra: 
De omnibus peccatis eorum y id eft , qnx injnftituz venie¬ 
bant de omnibus peccatis eorum . Er poft pauca : Exorabit y 
non poteft accipi , niji quod alio verbo dicitur , propitia¬ 
bit. Unde £5 propitiatorium vocatur , quod alii exoraro- 
iium interpretati fnut ; Grxce autem dicitur I*ctsvCKr. Et 
quod boc loco Latinus ait y exorabit pro fandis, Grxctts 
balet t^xQeuai , quod non intelligttttr , niji pro peccatis . 
Item infra : In quodam Gr&co invenimus y 8 c exorabit 
fandum , non pro fandis , # illud quidem fandum , ge¬ 
nere neutro y id eft y to or/tov * nam pojfet intelligi, exora¬ 
bit fandum Deura , ^ nulla ejfet qti&ftio: quomodo autem 
pofp.t intelligi y exorabir hoc fandum , dijficile eft dicere ; 
niji forte illud fandum, quidquid eft quod Dens eft ; quia 
Spiritus fandus , qui utique Deus eft , neutro genere Grx- 
ce dicitur , t# 'irvevptot 73 ctyuv. Et forte boc eft , Ji tamen 
ille codex verior eft , qtti emendatior videbatur , cfyzotQe- 
Tcti to clyiiv , boc eft , to nmvpLU to ciytov , quod Latine ge¬ 
nere neutro dici non poteft. Qttamvis tti tribus aliis co¬ 
dicibus , uno Gr&co , duobus Latinis non invenerimus , 
niji quod fupra diximus , exorabir profandis, quod poteft 
15 jic accipi , ut non pro fandis hominibus , fed pro iis qu& 
fanda funt , intellegatur. 


't. 19. Kunc verliculum ita confecimus ex ipfifmet Au¬ 
guft i ni verbis , qui ait loco cit. Hoc dtctt de altari , quod 
afperjione fangmnis mundaret illud facerdos , £9 fandijica - 
ret ab immunditiis filiorum Ijtael . In Graeco iic : Kcu £cc- 
vu sV’ ctvTo dhrl t? aClfjLct]^ tw &a./jv*v ixlcty.t; , ^ xceSa- 
ptti cLvto , jt, ixyicLZst duro «Vo , Scc. ut fup. 

t. io. Auguft. qujeft. 54. in Levit, coi. 514. d. le¬ 
git : Et perficiet exorans Jandtim. Grjec. K*i Zq- 

tatMopimq tj ctyicv , reliqua ut in Lat. fup. 

^.21. H^ec ultima verba iimilirer habentur Graece. Ea¬ 
dem etiam Sc feqq. refpiciebat Tertullian. 1 . contra Jud. 
c. 14. p. 148. b. cum dicebat : Duorum hircorum , q»i je+ 
junio offerebantur , factam interpretationem . Pares qui¬ 
dem confimiles , prtfpter eundem Domini confpedtcm . 

Unus eorum circumdatus coccino , maledidtts {5 confputa- 
tits , £5 convttlfns , compttndus a populo , extra civita¬ 
tem abjiciebatur in perditionem . Alter vero pro deliciis 

oblatus , ££ facerdotibtts tantum templi in pabulum datus, 
Similiter Auguft. quadi. 55. to. 3. 514. d. feq. De duo¬ 
bus hircis , inquit , uno immolando , {5 a ^o :n d'fer tum 
dimittendo , quem dveoTCfjfTzcC.ir vocant , filet ejfe dtfcep- 
tatio , ££ d quibttfdam tlle immolandus in bono accipitur ; 
ille autem dtmittendns in malo. Non tamen tft* fenfus ideo 
confirmandus eft , quia homo iti cujus manu t.n eremum 
hircus dimittitur , cum redierit , lavare jujfits eft veftimen- 
ta fua , corpus fitum aqua , fic ingredi :n c.tftra , 
tanquam ^ hoc fit indicium cur in mah fit tlle hircus ac¬ 
cipiendus , 4 cujus contagione homo abluendus eft : fic enim 
dicit abluendum , (5? qui alterius hirci , vituliqttt acceperit 
carnes , & extra caftra combujferit ; quia ita de illo {5 de 
vitulo fieri jubet , de quorum immolatorum fanguine fit afa 

perfio , fiunt pro peccatis . Item cum conftttuijfet diem 

decimum feptimi tnenfis fabbato Jabbatorum , quo fieret fu- 
praditla purgatio a jacerdote illo tino , qui patri Juccedit , 
loqueus de eodem fac er dote , att : Exorabit fandum fandi, 
*cc. Vide etiam Ambrof. ep. 6 j, to. 2, 10^9. c, & fup* 
Capi cui. xx vni. 
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Vulgata nova. 


24. lavabit carnem fuam in loco fando , indue¬ 
tur que veftibus fu is. Et poftquam egreffus obtulerit 
holocauftum luum ac plebis , rogabit tam pro ie 
quam pro populo : 

15. & adipem, qui oblatus eft pro peccatis, 
adolebit fuper altare. 

26. Ille vero , qui dimiferit caprum emiflarium , 
lavabit veftimenta fu a & corpus aqua , & fic ingre¬ 
dietur in caftra. 

27. Vitulum autem & hircum, qui pro peccato 
fuerant immolati , & quorum fanguis illatus eft in 
fanduarium ut expiatio compleretur, afportabunt 

tteb. 15. ll« foras caftra, & comburent igni tam pelles qu&m 


carnes eorum ac fimum : 

28. & quicunque combuflent ea, lavabit vefti¬ 
menta fua, & carnem aqua , & fic ingredietur in 
caftra. 

29. Eritque vobis hoc legitimum fempiternum : 

Menie feptimo , decima die menfis, affligetis animas Inf. 25 
veftras, nullumque opus facietis, live indigena, five 
advena qui peregrinatur inter vos. 

30. In hac die expiatio erit veftri, atque mun¬ 
datio ab omnibus peccatis veftris : coram Domino 
mundabimini : 

31. fabbatum enim requietionis eft, & affligeti» 
animas veftras religione perpetua. 


llefycb. in Levit. 
IZJ. c. 


VerSIO ANTIQUA. 

3L. Dcprecabimr facerdos quxeunque unxerit, 
& quicunque confiimmatus fxierit manus fuas 
conlecrare ad patrem fuum. 


Auz. quaft. qq. 'm 5 ^ & exorabit fandum fandi, & tabernaculum 
J14./.515. teftimonii & altare exorabit, < 5 c pro facerdoti- 
€ * bus, & pro omni fynagoga exorabit. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

3 2. Expiabit autem facerdos, qui undus fue¬ 
rit , «Sc cujus manus initiate funt ut facerdotio 
fungarur pro patre fuo : indueturque ftola li¬ 
nea & veftibus fandis , 

33. & expiabit fanduarium & tabernaculum 
teftimonii atque altare, lacerdotes quoque £>C 
univerfum populum. 

NOVA. 


34. Eritque vobis hoc legitimum fempiternum, rum femel in anno. Fecit igitur ficutprreceperatDoj 
Ut oretis pro filiis lfrael, & pro eundis peccatis eo- minus Moyfi. 

Nox£ ad Versionem antiquam. 

X'. 32. Grarc. 0 Upivt; ov tbr XflQucty durer, X". 33. Ira Grxce ad verbum. Au^uft. addit: Et hoege* 

ov «V Ts*uu'6xct tcU iultt , tepct/svsir nere neutro in Graco pofixtim eft » to cijizv t* dy!x. An 

vXTepa, wrv’ i. e. Exoraht picer dos , quem unxerint eum y forte Spiritum fontium jandi Dei , hoc eft , *ro "Ajior n^£- 
fg quem confintimaverint manus ejus ad fungendum facer- /ua t? dyk ; an potius exorabit didum eft , exoran* 

d&tio poft patrem ejus. Vide Auguft. fup. depurgabit? 


CAPUT XVII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

*. T? T locutus eft Dominus ad Moyfen, di- 
-E/ cens : 

2. Loquere Aaron, & filiis ejus, & eundi» 
filiis lfrael, dicens ad eos: Ifte eft fermo quera 
mandavit Dominus, dicens: 

3. Homo quilibet de domo lfrael, fi occide¬ 
rit bovem aut ovem, five capram , in caftris vei 
extra caftra, 

4. 8c non obtulerit ad oftium tabernaculi 
oblationem Domino , fanguinis reus erit: quafi fi 
fanguinem fuderit, fic peribit de medio populi fui* 

Vulgata nova. 

5. Ideo facerdoti offerre debent filii lfrael hof- 6. Fundecque facerdos fanguinem fuper altare 
tias fuas, quas occident in agro, ut fandificentur Domini ad oftium tabernaculi teftimonii , & adole- 
Domino ante oftium tabernaculi teftimonii, & ira- bit adipem in odorem fuavitatis Domino: 
molent eas hoftias pacificas Domino. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

tUJycb.inlevih 7 . & non immolabunt ultra facrifkia fua fu- 7- & nequaquam ultra immolabunt bofthtf 

tz6 . j. pervacuis. fuas drinonibus, cum quibus fornicati funt. Le¬ 

gitimum fempiternum erit illis & pofteris eorum. 

Vulgata nova. 

S. Et ad ipfos dices : Homo de domo lfrael, & 9. & ad oftium tabernaculi teftimonii non addu- 

de advenis qui peregrinantur apud vos , qui obtule- xerit eam, ut offeratur Domino , interibit de popu- 
rit holocauftum five vidimam , lo fuo. 

Noi £ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

r. Ita in Grarco. libet hominem videtur fgnificare y id eft , ille aut ille. Ia 

V. 2. Sic Ambrof. de Graeco, verbum e verbo; fe- Grarco fic : ’Av$-pzo7rcz cofyarms w vmy 'lepevh, v m 
quuntur ifta : Txtq ro /JWjUa 0 *Vf 7 e/*ccT 0 K u&izc, , >570 n* tw ct ^cnuptercuv cv vpt.Tr , 05 edr 

Jioc verbum quod mandavit Dominus , dicens: qux Ambr. &c. ut in Lat. Ambr. cp. 72. ro. 2. 1077. b. habet; 
omittit, continuo nempe addit: Homo homo , &c. Quicunque fecerit holocauftum. 

V. 3. Priora verba de Ambrofio funr, ufque ad hoc, it. 4. Rede e Graeco. 

quicunque; reliqua ex Auguftino , qui etiam Locut. 41. "t. 7. Grjec. Kcd d bvQwit iri t« 7 , 

*°» 3 * 155 * d. legir : Homo homo fHorum Ifael ; fed ptofiw i«/; # &c. 
addit: id eft , ex pisis Ifael, Jfta y inquit, repetitio quem* 


1.T7T locutus eft Dominus ad Moyfen, di- 
Jacens: ] 

* 2. Loquere ad Aaron , ad filios ejus, & ad 

omnes filios lfrael, dices ad eos. 

3. Homo homo a filiis lfrael , & a profely- 
Aug.quxft.q6. in tis qui funt appofiti vobis ; quicunque occide- 

Lntt.t. 3. 515. k. rit vitulum , aut ovem, aut capram in caftris, & 
quicunque occiderit extra caftra, 

4. 6c ad oftium tabernaculi teftimonii non ad- 

tulerit. 
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Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


10. Homo quilibet de domo Ifrael, Sc de 
ad venis qui peregrinantur inter eos, fi comede¬ 
rit fanguinem , obfirmabo faciem meam contra 
animam illius, Sc difperdam eam de populo fuo, 

11. quia anima carnis in fanguine eft : Sc ego 
dedi illuni vobis, ut fuper altare in eo expietis 
pro animabus veftris , & fanguis pro anima? pia¬ 
culo fit. 

11. Idcirco dixi filiis Ifrael : Omnis anima 
ex vobis non comedet fanguinem , nec ex ad¬ 
venis qui peregrinantur apud vos. 

V U L G 


10. Et homo homo filiorum Ifrael, aut cie 
profelytis qui appoliti funt in vobis , quicunque 
ederit omnem fanguinem , & (fatuam faciem 
meam luper animam qua: manducat fanguinem, 
& perdam illam de populo fuo; 

11. anima enim omnis carnis fanguis ejus eft: 
Sc ego dedi illud vobis , exorare pro animabus vef- 
tris; fanguis enim ejus pro anima exorabit. 

1 a. Propterea dixi filiis Ifrael : Omnis anima 
ex vobis non eder fanguinem > Sc profclytus qui 
appofitus eft in vobis, non edet fanguinem. 

A x A NOVA. 


15. Homo quicunque de filiis Ifrael , & de ad- licitum eft, fundat fanguinem ejus > Sc operiat illum 
venis qui peregrinantur apud vos , fi venatione at- terra, 
que aucupio ceperit feram vel avem , quibus vefei 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

Gen.y, 14. Anima enim omnis carnis in fanguine 14. Anima omnis carnis fanguis ejus,..., 

4. eft : unde dixi filiis Ifrael : Sanguinem univer- 
Sup. 7. fa carnis non comederis, quia anima carnis in 
fanguine eft : Sc quicunque comederit illum , in¬ 
teribit. 

Vulgata nova. 


i 5. Anima qunt comederit morticinum , vel cap- mundus fiet, 
tum a beftia , tam de indigenis, quini de advenis, 16. Quod fi non laverit veftimenta fua 8 : cor- 
lavabit veftimenta fua & femetipfum aqua , Sc con- pus , portabit iniquitatem fuam. 
taminatus erit ufque ad vefperum : & hoc ordine 

N O T M AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 

V'. 10. Ita de Graeco , ad verbum. Vide fup. Kot. ad line mafculitmmeft : a Graeco etiam abeft vox , Dei , & 
3. ^ habetur, 7T$jp< v^v , in plurali. Ambrof. 1 . de 

tf. 11. Sic eft in Graeco , hoc excepto , ?V 1 £rucict<s- Noe , c. ap. ro. 1. 2 66. c. haec legit : Anima totius carnis 
«rwp.V , addito poft vobis , quod omifit Auguft. at paulo fanguis ejl ; de qua ferueniia Auguft. pluribus difleric 
infra, 546. b. id ipfum exprimit, dicens: Quid ejl quod fup. 

ait: Dedi vobis eum ad altare Det , exorare pro animet ir. 12. Ita quoque in Graeco. Vide Auguft. ibid. ad 
veftra? Ibi etiam melius reddir, eum , quam tllud , licet finem ufque Quaeftionis 5:7. 
in Graeco fit, «i/tq, per relationem ad , quod La- tf. 14. Itidem Graece. 


CAPUT XVIII. 


Vulgata nova. 

i. T Oomis eft Dominus ad Moyfen, dicens: 

JL/ i. Loquere filiis Ifrael , & dices ad 
eos : Ego Dominus Deus vefter : 

3. juxta confuetudinem terra: yEgypti, in qua 
habitaftis, non facietis : & juxta morem regionis 
Chanaan,ad quam ego introducturus lum vos, 
uon agetis, nec in legitimis eorum ambulabitis. 

4. Facietis judicia mea , Sc praecepta mea 
fervabitis , Sc ambulabitis in eis : ego Dominus 
Deus vefter. 

Huch. f. Cuftodite leges meas atque judicia , qua: 
20. 11. faciens homo, vivet in eis : ego Dominus. 

Rom . 

x 6- Omnis homo ad proximam fanguinis fui 
llm ' * non accedet, ut revelet turpitudinem ejus: ego 
Dominus. 

7. Turpitudinem patris tui Sc turpitudinem 
matris tuse non difeooperies : mater tua eft : non 
revelabis turpitudinem ejus. 


Versio antiqua. 

■2. Loquere filiis Ifrael, Sc dices ad eos: Ego 
Dominus Deus vefter: 

3. fecundum ftudia terrae Tigypti, in qua in- 
habitaftis in ea, non facietis: & fecundum ftudia 
terra: Chananxorum, in quam ego induxero vos 
ibi , non facietis, Sc in legitima eorum non 
ambulabitis. 

4. Judicia mea facietis, Scprxcepta mea cuf- 
todite, Sc ambulate in eis: ego Dominus Deus 
vefter. 

5* Cuftodite omnia praecepta mea, <Sc omnia 
judicia mea, & facietis ea 5 qui fecerit ea homo, 
vivet in ipfis: Ego Dominus Deus vefter. 


7. Turpitudinem patris tui «Sc turpitudinem 
matris tua: non revelabis : turpitudo enim eorum 
eft. 


N O T JE AD VERSIONEM. ANTIQUAM. 


V'. 1. Ira e Graeco ad verbum. 
t. ?. Similia Graec. habet, praeter haec levia, nempe 
AhvTT% , /£gypti , abfque voce, terra , fed in Mf. Oxon. 
ac edd. Aid. & Compl. additur, t«s 7 5 $. Item loco Cba - 
ttanaorum , legitur, Xavaav, & pro induxero , s, 
induco , Sc pro in legitima , rc7; po/ulptots , vel cum Mf. 
Alex. & Compl. Iv rol; in legitimis . 

4. Ita in Graeco, exceptis duobus his, <pv*cfce&s , 
x, vroptveQe , cufiodietis ambulabitis , pro cuftodite 
ambulate i ia Mf. Alex, «ore^et 


T?, p. Graec. K«( <pv*cc£s&s , cufiodietis; reliqua uc 
in Lar. fi hoc excipias , a 7 rciuict;qua Ji fecerit ; at ia 
edir. Compl. 0 ttc, qui fecerit , ut fup. 

7*. 7. Eadem funr in Grsco , excepto hoc ulr. turpitte - 
do enim eorum ejl , quod abeft. Noranr BB. noftri, hujus 
fententiae loco, legi in Mfs. Auguft. turpitudinem eorum; 
fed addunt neurram lecftionem convenire cum Scripturae 
rexru , ubi poft hoc , non revelabis , proxime lequitur , 
Huivp yip ey sVir , ir* rvy d.%,vjuzcvrvr durus? 

mater enim tua eft ; non me labis turpitudinem ejus, Prio«> 


Ang. qttaft . pr. :/> 
Ln.t.i. jij. <•./. 


Ambr. in ttic. 17^ 

J. 1. I^gpc. 


Iftcif. Cal. /. I» 
pro S, Atb. 183. e. 


Aug. qstaft. pS.iVj 
levit % t . J. pi7.^. 
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Aug. ubi fetp. 
Idem qttaft. 59. 

P 7 * c - 


Ibid. d. e. 


Idem Locnl, 43. 
555 * '• 


Idem qttaft. 6 1. 

S‘ 7 -/- 

Idem qttaft. 6 2 . 

$18. <T. 


K/i. qttaft. 63. 


I bid. quaft. 64. 

Si8-/ 

Wem quaft. 65. 
J19. a. 

Ibid. qttaft, 66 . 

W.b.c. 


In/. 10. 16. 


quaft. Cj. 

V 9 -<l- 


LIBER LEVITIC. 

Versio ANTIQUA. 

8. Turpitudinem uxoris patris tui non revela¬ 
bis : turpitudo enim patris tui eft. 

9. Turpitudinem fororis tuxex patre tuo , ant 
ex matre tua , qux domi eft nata, vel qux foris 
nata eft, non revelabis turpitudinem earum. 


11. Turpitudinem filix uxoris patris tui non 
revelabis; ex eodem patre foror tua eft, non re¬ 
velabis turpitudinem ejus. 

Vulgata 


Cap. XVIIL 

Vulgata novA.' 

3 . Turpitudinem uxoris patris tui non difeo- 
operies : turpitudo enim patris tui eft. 

9. Turpitudinem fororis tux ex patre, five 
ex matre, qux domi vel foris genita eft , non 
revelabis. 

10. Turpitudinem filiae filii tui vel neptis ex 
filia non revelabis : quia turpitudo tua eft. 

11. Turpitudinem filiae uxoris patris tui, 
quam peperit patri tuo , & eft foror tua , non 
revelabis. 

NOVA. 


11. Turpitudinem fororis patris tui non difeoope- 
ries ; quia caro eft patris tui. 

, Versio antiqua. 

14. Turpitudinem fratris patris tui non reve¬ 
labis , <Sc ad uxorem ejus non introibis : propin¬ 
qua enim tua eft. 


3 6 . Turpitudinem uxoris fratris tui non reve¬ 
labis : turpitudo fratris tui eft. 

17. Turpitudinem mulieris & filix ejus non 

revelabis, filiam lilii ejus, <Se filiam filix ejus 
non accipies . 

18. Uxorem fuper fororem ejus non accipies 

in zelum . 

19. Et ad mulierem in fegregatione immnn- 
ditix ejus, non accedes revelare turpitudinem 
ejus. 

0.0. Et ad uxorem proximi tui non dabis con¬ 
cubitum feminis tui, inquinari ad eam. 

21. Et a femine tuo non dabis fervire princi¬ 
pi , & non profanabis nomen lanftum. Ego 
Dominus. 


13. Turpitudinem fororis matris tuse non revela-* 
bis> eo quod caro iit matris rua?. 

Vulgata nova. 

14. Turpitudinem patrui tui non revelabis ^ 
nec accedes ad uxorem ejus, qute tibi affinitate 
conjungitur. 

15. Turpitudinem nurus tus non revelabis, 
quia uxor filii tui eft, nec difeooperies ignomi¬ 
niam ejus. 

16. Turpitudinem uxoris fratris tui non re¬ 
velabis : quia turpitudo fratris tui eft. 

17. Turpitudinem uxoris tus &c filis ejus 
non revelabis. Filiam filii ejus, & filiam filis 
illius non fumes , ut reveles ignominiam ejus: 
quia caro illius funr , & ralis coitus inceftus eft. 

18. Sororem uxoris tus in pellicatum illius 
non accipies , nec revelabis turpitudinem ejus 
adhuc illa vivente. 

1 9. Ad mulierem qus patitur menftrua, non 
accedes, nec revelabis foeditatem ejus. 

20. Cum uxore proximi tui non coibis , nec 
feminis commiftione maculaberis. 

21. De femine tuo non dabis ut confecrctur Inf. iq s 
idolo Moloch, nec pollues nomen Dei tui. Ego 
Dominus. 


Vulgata nova. 


22. Cum mafculo non commifcearis coitu femi¬ 
neo , quia abominatio eft. 

23. Cum omni pecore non coibis, nec macula¬ 
beris cum eo. Mulier non fuccumbet jumento , nec 


mifcebitur ei : quia fcelus eft. 

24. Nec polluamini in omnibus his, quibus con- 
taminats funt univerfs gentes, quas ego ejiciam ante 
confpe&um veftrum, 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

5. 6c exhorruit terra eos, qui infident fu- 25. & quibus polluta eft terra : cujus ego 

NoTyE AD VerSIONEM. ANTIQUAM. 


rem feripturam confirmare videtur Auguftin. in confeq. 
dicens : Prohibet cttm matre concumbere \ ibi eft enim tur¬ 
pitudo patris £7 matris. Vide Not. feq. Eadem rurfus ha¬ 
bet Auguft. quse fupra , locur. 42.de Levit, coi. 355. d. 
ufque ad verbum revelabis , additque limiti ter , Hac lo¬ 
cutione concubitum vetitum fuilfe cum his per finis . 

3 . Sic etiam Graece , praeter unum enim y quod de- 
eft ante vocem patris. Mox Aug. ibid. Ibi expofuit quo¬ 
modo in matre , ittritifque fit turpitudo , id eft , patris ma¬ 
tris , in noverca enim , tantum patris ; quae etiam confir¬ 
mant leftionem versds fup. 

. 9. Ad verbum e Graeco. Obfervat Auguftin. ibid. 
natam domi , intelligi ex patre , foris autem natam, intel- 
ligi ex matre ; fi forte , inquit, de priore viro eam mater 

fitfceperat ; & poft pauca : Hic videtur non probibttijje . 

concubitum cum ferore de utroque parente nata : non enim 
dicit: Turpitudinem non revelabis fororis tuae ex patre 8 c 
matre ; fed ex patre aur ex matre. Verum quis non videat 
etiam illud ejje prohibitum ? 

'jv'. II. Apte ad Graec. 

14. Similiter in Graeco. Addit Aug. ibid. , pofi- 
rum cite pro id eft : & Qujeft. 59. p. 517. e. Expofuit , 
inquit , quid dixerit : Turpitudinem franis patris tui , id 
eft , patrui tui , non revelabis , hoc efl enim, Ad uxorem 
ejus non introibis . In uxore quippe patrui , voluit intelligi 
turpitudinem patrui ; fient in uxore patris , turpitudinem 
patris . 

T. 1 6. Vix melius de Graeco. Vid. Auguft. ibid. 

"V. 17. Ita Grax. habet , additque , p. 7 tckcoJ-Icu 


GpfrfJLocuvvy ctoaojr , 0 titsteci yup c V sldr ctCtGvfid ad re¬ 
velandum turpitudinem earum i domeftica enim tua fitnt; 
impietas eft. Id eft , inquit Aug. ibid. Ne putet qnijquam 
licere fibi ducere filiam uxoris ftta :fimnl enim mulieris , 
£7 filia ejus y non licet revelare turpitudinem , id eft , am¬ 
babus mi fieri , matri fili*. 

ir. 18. Ita in Graeco. Mox Aug. ibid. Hic non prohi¬ 
buit fitperdttcere , quod licebat antiquis , propter abundan¬ 
tiam propagationis i fed fororemferar i noluit fn perduci , quod 
vtdetttr ficijfe Jctcob : & poft pauca : Hoc autem quod ait , 
in zelum , utrum ideo pofitum eft , nefit X,eltts inter fer ores , 
qui inter illas, qua forores non effient, contemnendus fuit i 
an tdeo potiits , ne propter hoc fiat , id eft , ne hoc animo 
fiat , ut in udum fororis joror fnperdncautr ? Gr. hab. oh- 
Tj^jjxey, quod Nobil. vertit, pellicem. 

V. 19. Sic eft in Graeco. Addit Aug. Id eft , Ad menf- 
trnatam mulierem non accedes. Vide leq. 

Tt. 20. Ita Grjece : Unde apparet , inquit Aug. illa it.i 
prohibita , ut etiam mortuis viris finis, non diuantttr uxo¬ 
res , quarum prohibet turpitudinem revelari. 

>7 . 2 j. Ita de Graeco ad verbum : tum Auguft. ibid. 
Ilie non video quid intelhgatur , uifi principi , qui pro Deo 
colitur : non enim ait , AtMuetv , fed ^otjpsutiv in Grxco , 
quod I.atiuus non (olet interpretari y nifi ut dicat , fervi- 
re : plurimum atttnn diftat : nam fervire hominibus ficut 
fervi fervittut , quod non eft Mtjptvstv , fed Jvmusiv •> Scrip¬ 
tura non prohibet ; fervire autem fecundum id quod eft 
TfztJsiv , non jubetur hominibus , nifi uni vero Deo , &c. 

1 . 15* Sic iterum legit Aug. Locut, 44. to, 3. e. 
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LIBER LEVITIC. Cap. XIX. 

Vulgata nova. Veksio awtiqua. 

fcclera vifitabo , ut evomat habitatores fuos. per eam. 

Vulgata nova. 


2 fi. Cuftotlite legitima mea atque judicia , & non 
faciatis ex omnibus abominationibus iftis , tam indi¬ 
gena quini colonus qui peregrinantur apud vos. 

27. Omnes enim exfecrationcs iftas fecerunt ac¬ 
cole terra?, qui fuerunt ante vos, & polluerunt eam. 

i8. Cavere ergo ne &: vos funditer evomat , cum 
paria feceritis , ficut evomuit gentem , qua; fuit ante 


vos. 

2 9. Omnis anima , qua: fecerit de abominationi¬ 
bus his quippiam , peribit de medio populi fui, 

30. Cuftodite mandata mea. Nolite facere quae 
fecerunt iii qui fuerunt ante vos > & ne polluamini 
in eis. Ego Dominus Deus vefter. 


Nota ad Ver sio nem antiquam. 


In Grjcco fic: kofl « 7 w tc?;, &c. uc in Lat. Et abominata cfl terra eos , <?cc. 


CAPUT XIX. 


Vulgata nova. 


i. T Ocutus crt Dominus ad Moyfen, dicens: 
fl j z. Loquere ad omnem cretum filiorum 
11. Ifracl, & dices ad eos : San&i eftote, quia ego 
44. fandus fum , Dominus Deus vefter. 

u Er t. Unufquifque patrem fuum , 6 c matrem 

fuam timeat. Sabbata mea cuftodite : ego Do¬ 
minus Deus vefter. 

4. Nolite converti ad idola , nec deos con¬ 
flatiles faciatis vobis : ego Dominus Deus vefter,. 


Versio antiqua. 

i. San£li eftote, quoniam ego fandus fum, 

Dominus Deus vefter. 


4. Non fequemini idola , <Sc deos flifiles non 
facietis vobis: ego Dominus Deus vefter. 


Vulgata nova. 


Si immolaveritis hortiam pacificorum Domino, 
Ut lit placabilis , 

6. eo die quo fuerit immolata , comedetis eam , 
& die altero : quidquid autem refiduum fuerit in 
diem tettium , igne comburetis ; 


7. ll quis port biduum comederit ex ea , profa¬ 
nus erit, & impietatis reus : 

8. portabitque iniquitatem fuam , quia fandum 
Domini polluit, & peribir anima illa de populo luo. 


Vulgata nova. 

I„f 23. 9. Cum meftueris fegetes terra: tui;, non 

22. tondebis ufque ad folum fuperficiem terra: : nec 
remanentes fpicas colliges. 

10. Neque in vinea tua racemos &: grana de¬ 
cidentia congregabis, fed pauperibus & pere¬ 
grinis carpenda dimittes : ego Dom.nus Deus 
vefter. 

1 1. Non facietis ftirtum. Non mentiemini, 
nec decipiet unufquifque proximum fuum. 

Exod. 11. Non per jurabis in nomine meo , nec 
20.7. pollue* nomen Dei tui : ego Dominus. 

Eccli 1 N Non facies calumniam proximo tuo , nec 
10.6. vi opprimes eum. Non morabitur opus mercc- 
De.ut. uarii tui apud te ufque man£. 

2 4 - * 4 - ’ 14. Non maledices furdo , nec coram crcco 

Ki/. 4. p 0 , lCs o fendiculum : fed timebis Dominum Deum 
tuum , quia ego fum Dominus. 

15. Non facies quod iniquum cft, nec in- 


Versio antiqua. 

9. Et permetentibus vobis meflem terra: vef- 
trx , non perficietis meflem veflram agri tui per- 
metere. 


ir. Non furtum facietis, neque mentiemini, 
neque calumniam faciet unufquifque proximo. 

12 . & non profanabitis nomen Domini 

Dei veftri : ego fum Dominus Deus vefter. 

13. Non nocebis proximo ; non rapies. Non 
dormiet merces mercenarii tui apud tc ulque in 
mane. 

14..... <Sc timebis Dominum Deum rego fum 
Dominus Deus tuus. 

15. Non facies iniquum in judicio 5 non acci- 


Not^ ad Versionem antiquam. 


"V. 2. Sic iterum habet Ambrofiaft. coi. 246. f. excep- 
ro uno , jient egi , pro quoniam ego. Gr«jec."A*>.o/ 
b, o/f cr/.e; i'j 2 Ky'ec-5 , Aug. 1 . 2. comra epirt. 
Panncn. c. 4. to. 9. 31. c. Sondi eritis , quoniam 75 ego 
fandusfum. Ambrof. 1 . de lncarn. to. 2. 727. f. 728.3. 
Eflote fandi , quoniam ego fandus fum. Similiter 1 . 5. de 
Sacram. to. 2. 377. e. demto 7$ ; at l. 2. de fide, 492. a. 
quia ipfe fandus fera. Cypr. cp. 70. 125. Sandt ef- 
iote , quia ego fandus fum , d:cit Do mentes. S. Leo , 
fer. 44. 110. b. omittit £$. Chroniae. Aquil. in Matth. 
98 6. h. Sauds ejlote , Jient 75 e &° 1 &c. ut fupra , apud 
Cypr. 

V. 4. Ad verbum de Grarco. 

V. 9. Vix meliiis e Gr\eco : tum Aug. ibid. Hoc quod 
a plural: capit , ad Jitigularem numerum terminazut , 

plerique Latini interpretari noluerunt , fed dixerunt , agri 
velbi , ubi duium cfl , agri tui , quoji Grxcitt hoc non pof- 
fet dice*e : magis ergo locutio notanda fuit , quam emendan¬ 
da. Vide fup. Capitul. xxxv. 

V. ll. In Grjecu , y , non , port fa.icti r , pro neque s ac 
in edit. Aid. k y , in Corapl. Jh reliqua concordant ad 

Tom . /. 


verbum. Lucifer Calar. I. pro S. Athan. 183. f. legit: Son 
mentiemini , neque calumniam facietis proximo i atlup. "So¬ 
lite mendacio petere , neque calnmniemwi tttinjquifqne pro¬ 
ximum. Vide lup. Capitul. xxxvi. 

V. 12. Gr^ce antecedunt ifta : Lai yx toT oto fixit 

fi y f«r’ xltKo» , Et non jurabitis nomine meo fuper mjtiflo i 
reliqua ut in Lat. fup. fi excipias unum , rs ccyiz? , fam¬ 
ium , loco Domini. 

V. 13. Gr.cce, port voces proximo , & rapies , additur 
, pro rapies vero habetur , aprra , in Mf. Alex. & Aid. 
edit, , in Compl. , cariem limilu. Lu¬ 

cifer Calar. pro S. Athan. coi. 183. f. legit : Sen nocebis 
proximo tuo , omiflifque aliis , continuo addit : 75 timebis , 
&c. ut infra. Vide lup. Capitul. xxxvi t. xxxvm. 

't. 14. In Grarco habetur primo : Qu xaxi s spsli 
i* ctF/r Tt'*p>y y tKcuJ , unde Capitulo 

xxxix. fup. Son maledices furdo: item xl. Aute coenm nor» 
penes offendiculum i reliqua de Gr. rexiui Lat. congruum , 
nili quod illic additur oy, port Deum , & loco mus , po¬ 
nitur ou£: y refler. 

Tp, iy. Apte ad Grjccum , exceptis his: fa- 

.li 


Ambroftafl. 2 ^ 2 ^ 


Tcrtul. adv, Gnofl m 
825. c . 


Aug. Locut, 4j. r, 

3 • JJJ.r. 


Aug. quxfl.CZ.in 
Lezit. 519. e. 

I tteif. Cal. I. pro 
S. Athan. \ Z\.f 

Aug. q. 6 9.?20.r, 
C )pr.l. 3. Tefhm, 

12. S . C . 

tucif. Cal. /. pro 
S. Athan, 183 . f 
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LIBER LEVITIC. 

Versio antiqua. 


Vulgata 
20 . Vide Not. 


Cap. XIX. 

V U L g"a t a nova. 


I xdfXal.tttifttp. pias perfonam pauperis, neque miratus frieris ad 
perfonam potentis. In juftitia judicabis proxi¬ 
mum tuum. 

1 6. Non ambulabis in dolo in gente tua. Non 
confenties in fanguinem proximi tui : ego ium 
Dominus Deus vefter. 

Aug. 7°. i» 17. Non odio habebis fratrem tuum inanimo 
lezit.t. 3. 520./ tuo 5 arguendo argues proximum tuum, < 5 c non 
8' accipies propter ipfum peccatum. 

18. Et non vindicatur manus tua : non iraf- 
lueif. Cai. /. pro ceris filiis populi tui. Et diliges proximum tuum 

S.Atban. 183./. ficut teipfum : ego Dominus Deus vefter. 

19. Legem meam cuftodite. 


juft£ judicabis. Non confideres perfonam pau¬ 
peris , nec honores vultum potentis. Julle judi¬ 
ca proximo tuo. 

16. Non eris criminator , nec fufurro in po¬ 
pulo. Non flabis contra fanguinem proximi tui: 
ego Dominus. 

1 7. Non oderis fratrem tuum in corde tuo , 
fed publice argue eum , ne habeas fuper illo 
peccatum. 

18. Non qu^ras ultionem , nec memor eris 
injuria: civium tuorum. Diliges amicum tuum 
ficut teipfum : ego Dominus. 

19. Leges meas cuftodite. Jumentum tuum 
non facies coire cum alterius generis animantibus. 
Agrum tuum non feres diverfo femine. Velle, 
qua: ex duobus texta eft, non indueris. 


NOVA. 


10. Homo fi dormie¬ 
rit cum muliere coitu fe¬ 
minis , qua: fit ancilla etiam nubilis, & tamen pre¬ 
tio non redempta , nec libertate donata : vapulabunt 
ambo , <Sc non morientur , quia non fuit libera : 


ad 


11. pro delifto autem fuo offeret Domino 
oftium tabernaculi teflimonii arietem : 

ii. orabitque pro eo facerdos , & pro peccato 
ejus coram Domino, 6c repropitiabitur ei, dimitte- 
turque peccatum. 


Dent. V 

17 • 

16. 19. 

1 } r<rj» 
24. 23. 

hccli, 

42. 1. 
Jac. 2« 

2 . 

1 . j 0 iW m 

1 . II. 

3 . I4. 

E edi 4 
19. 13. 

Matt» 
18. 15. 
Luc.ij* 
b 

Mattb* 

5 - 43 * 
22. 39. 

Lue. 6* 
2 - 7 * 

K^rn. 

13.9. 


Versio antiqua. 

' Am„.«p.Amlr. i? . friifhts terrae tres annos erit vobis im- 

f. z. 5. 'a. mundus; non comedetis ex eo. 


.4. At anno quarto erit omnis fru&us ejus 
fanctus, &. laudabilis Domino. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

2 3. Quando ingrelTi fueritis terram , & plan¬ 
taveritis in ea ligna pomifera, auferetis prepu¬ 
tia eorum : poma , que germinant, immunda 
erunt vobis, nec edetis ex eis. 

24. Quarto autem anno omnis fruftus eorui» 
fanflificabitur laudabilis Domino. 

NOVA. 


15. Quinto autem anno comedetis fruftus, con- 2 6. Non comedetis 26 . Vide Not. 

gregantes poma que proferunt: ego Dominus Deus cum fanguine. Non au- 

vefter. gurabimini, nec obfervabitis fomnia. 


Versio antiqua. 

]s T 0 n fheietis cirrum ex coma capitis vef- 
*tfdelapf i$\.b. tri *. non corrumpetis effigiem barbae veftrx. 
Aug.qu4.j1, in 28. Et incifiones fuper animam non facietis 
levit, 520 *. in corpore veftro. 

C*?it«i, in.fup. ^ N on p ro f ana bis filiam tuam in moechan¬ 
dum ( al . in moechiam ). 


Vulgata nova. 

27. Neque in rotundum attondebitis comam : 
nec radetis barbam. 

28. Et fuper mortuo non incidetis carnem 
veftram, neque figuras aliquas aut ftigmara fa¬ 
cietis vobis : ego Dominus. 

19. Ne proftituas filiam tuam, ne contami¬ 
netur terra , & impleatur piaculo. 


Notje ad Versionem antiquam. 


cietis , pro facies , Mrjw, accipies , pro accipias , bifque vpf 
Quttoy , factem , loco perfonam , abfque ad , poft J^acvptic- 
015 . miratus fueris. 

‘ t. 1 6. Similiter apud Hefych. in Levit, coi. 134. c. 
Non ambulabis in dolo in gente tua. Gr. delet in , ante 
vocem dolo; loco vero confenties , ponit sVj?n >cy , inflabis > 
Capit, fup. xlv. non infifles; reliqua concordant ad ver¬ 
bum. Vide fup. Capitul. xliv. xlv. 

T?. 17. In Gr*co omittitur in , ante vocem animo , pro 
qua A/Wct , cogitatione : item pro arguendo > eft sa rypta > 
redargutione , quod idem valet; cetera concinunt ad ver¬ 
bum. Aug. infra, loco fratrem , habet proximum; Graec. 
vero conftanter, t lv «Jestpov. Tertul. 1 . 4. contra Mare, 
p. 728. b. legit t Non odies fratrem tuum in animo tuo : 
tradnflione traduces proximum tuum , utique fratrem , 
££ non fumes propter illum dehdnm. Lucif. Cal. 1 . pro S. 
Athan. coi. 183.I". fic*. Noti odies fratrem tuum fenfe tno; 
corripietis corripies proximum tuum ; deinde , omiflis me¬ 
diis , fubjungit, diliges , &c. Vide Capitulum xlvi. 
fup. 

it. 18. Aug.ibid.ad hoc , Et non vindicatur manus tua , 

addit *. utrum pro eo quod ejl, non punitur. an , Non 

vindicatur manus tua , hoc potiits admonet , Ne qttxras vin¬ 
dicari manum tuam ; & poft pauca : Ottidam vero codices 
habent : Et non vindicabitur manus tua , id ejl , Ne arguen¬ 
do vindicare te vehs. Gr. Kal xx. sk/ ikcctccI cx ti X. 5i V* dein¬ 
de, K) xptwwi , &c. ut in Lat. nifi quod in fine limplici- 
ter habec , 57 cd upu KuOi°S , e g° f tm Dominus ; editt. ve¬ 
xo Ald.&.Compl. dptt 0 ©S05 vpiZv , ut fup. 

Tertul. 1 . 2. contra Mare. p. 6 $ 1. a. Helych. in Lev. 
coi. 1 34. f. iimiliter legunt : Diliges proximum tuum ficut 
teipfum ; Tertul, vciq 1 . contra Jud. c. 2. p. 13 6. a. 


ftc : Diliges proximum tibi tanqttam rc.*fed monet PameL 
in Mfs. legi tutem. 

t. 19. Grtece, Tok yq/^cy pft cujlodietts ; dein¬ 

de fic: t cc xjm cy y Ketio^vcsi^ sTe&£uyv >, unde Capitul, 
XLviii. fup. Jumenta tua non fines coire diverfo generi . 

it. io. Huc redeunt qua: Tertul. hab. 1 . de pudic. p, 
1013. c. Vrofpicietur illi , non morietur ; quia non¬ 
dum efl mantttnijja , cui fervabatnr : Grcece ita : ’£7r/6- 
K 07 TU iVct t ctvTC~;, xx. cbrotyetiXylca , on xx. ccm *, i. e. 
hi fpetho erit eis , non monentur , quia in libertatem vindi¬ 
cata noti efl. 

23. Grdec. habet dvrx , ejus , loco terra , & pro no» 
comedetis ex eo , ita , x fipuityvQeIcu, non comedetur ; ceteri 
limilia. 

ir. 24. Optime de Graeco , nifi quod pro at , habetur 
jtj, deleturque , poft vocem fantttis. 

t. 2 6. Hic verfic. rcfle exprimitur fup. Capitulo Lr. 
ubi fic : Non angariandum , vel aufpicandum. Graece, xa 
C iwtst£s , yJVf 0 f>VlS- 0 C)tV 7 t»QtSrS. 

V - . 27. Gr«c. habet, Qksovy , loco cirrum , ut xJe , ne¬ 
que y pro non , & loco effigiem , 0^, afpeilum ; caetera fi- 
milia : de hac autem voce , ctctyy , vide FUmin. Nobil. in 
hunc locum. 

V. 28. Similiter in Graeco. Auguft. ibid. Super animant % 
dixit , fuper fetius mortui ; de anima quippe dolor efl , qua 
recejfil : ad hunc autem dolorem pertinet ludus , in quo Indu 
nonnulla gentes habent conjuetitditiem fecare corpora Jita : 
hoc feri Deus prohibet. 

V.29. Sic etiam Graece, praeter hoc, sK-irofivcv cca dv- 
tvv , prcflituendo eam: pro piaculo autem , quod hab.Vul¬ 
gata , Hefych. in Levit, coi. 137. c. ait , apud LXX. le¬ 
gi , adulterio , nunc dycptUs , iniquitate. 
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LIBER LEVITIC. 

Vulgata nova. 

30. Sabbata mea cuftodite, & fanduarium 


meum metuite : ego Dominus. 

3 1. Non declinetis ad magos , nec ab ario- 


Gap. XIX. 

V E R S I O ANTIQUA. 
30. fanda mea timebitis . 


lis aliquid fcilcitemini, ut polluamini per eos : 
ego Dominus Deus vefler. 

'3 2. Coram cano capite confurge , 8 c honora 
perfonam fenis : 6c time Dominum Deum tuum: 
ego fum Dominus. 


.31. Non fequemini ventriloquos , & venefi¬ 
cis non adjungamini, ut polluamini in eis. 


Ihjycb, a. Lt: it, 

»5 7 -*. 


32. A facie fenioris exfurges , & honorabis Cypr. i. 3. Ttftint. 
perfonam presbyteri : & timebis Dominum 

Deum tuum : ego fum Dominus Deus tuus. ],<CI f c,/ - P ro s * 

Atbau. idz.e m 

Vulgata nova. 


Exod. 33. Si habitaverit advena in terra veftra,&mo- cum quali vofmetipfos : fuiftis enim & vos advena; 
ii.zi. ratus fuerit inter vos, non exprobretis ei : in terra JEg ypti ; ego Dominus Deus vefter. 

34. fed fit inter vos quali indigena ; & diligetis 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

3*. Nolite facere iniquum aliquid in judicio, 35. Non facietis injllfte in judicio , in mcnfu- Luci/. Cal.ilid, 
. in regula, in pondere , in menfura. ra , < 3 c ili penfo , < 5 c in ftateris. 183.$, 

36. Statera jufta , & xqua fint pondera , juf- 36. Statera jllftd penfabitis. 

tus modius , requulque fextarrus : ego Dominus 
Deus vefter, qui eduxi vos de terra ^Egypti. 

3 7. Cuftodite omnia prmeepta mea , & uni- J 

verfa judicia , & facite ea : ego Dominus. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


77. 30. Grxc. K«i ctTTo reSV «/iW /ms $qCv$hQs&€ , Et 
i fandis meis timebitis» 

31. Gr. Qux. lireuotovfaQsIe iyy*FpiftiuUt$ > £ roT<; 
evctoi/clt y •srp<iWoNM$-i<Qt&e > ixpua*ti»YM cV duroig. Vide 
Auguft. inf. c. 20. V. 27. ubi ventriloqui 8 c incantatoris 
voces adhibet. Irem fup. Capitul. lui. Ventriloquos 
incantatores non audiendos. 

f. 32. Eadem fum in Graeco > praeter levia ifta , to- 
WX , cani , loco jenioris , vrpUoo tok , faciem , loco perfo¬ 
nam y Fc vf4w y vefler , in fine , non tuus. Poft umebis 
vero Graec. non addic Dominum ♦ 


■^.35* fir^ec. Ov mmQtli a/ixoi' cv y.fctt , lv filrpoigs 
% lv sa&plusy $ cv ?vyc 7 $. i. e. Non facietis injuflum in 
judicio , in menfttris y in pottdcrtbtts , in flateris. 

T?. 3 6. Graec. Zvyx A.Uaut , sabfoc Aiitaua , yfg 
A/itaic? trett cv vf*Tr y 8 c c. i. e. Staterx jnflx , pondera 
jufta y ^ congius jufltts erit in vobis ; quibus alludens 
Hieron. in Ezeth. 4J. to. 3. coi. 1039. f. ait: Non erit 
in marfupio tuo menfura grandis , minor: flatera vera 
& jufla erit vobis , menfura vera jttfla 'erit vobis . 
Vide fup, Capitul. lvi. 


CAPUT XX. 


Vulgata nova. 


*. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , di- 
M-J cens : # 

Versio antjq.ua. Vulgata nova. 

Hefych. 2.. Et filiis Ifrael lo- 2. Ha;e loqueris filiis 

in Levit . quere . Ifrael : Homo de filiis lf- 

J l rael, & de advenis qui 
Sup. i3. habitant in Ifrael , fi quis dederit de femine fuo ido- 
zi. Io Moloch , morte moriatur : populus terrae lapida¬ 


bit eum. 

3. Et ego ponam faciem meam contra illum : 
fueeidamque eum de medio populi fui , eo quod de¬ 
derit de femine fuo Moloch , & coqtaminaverit fane- 
tuarium meum , ac polluerit nomen fandum meum. 

4. Quod fi negligens populus terra? , & qua fi par¬ 
vipendens imperium meum , dimiferit hominem qui 
dedit dc femine fuo Moloch , nec voluerit eum oc¬ 
cidere : 


V U LG ATA NOVA. 

j. ponam faciem meam fuper hominem il¬ 
lum , & fuper cognationem ejus, fueeidamque 
6 c ipfum , & omnes qui confenferunt ei ut for¬ 
nicaretur eum Moloch, de medio populi fui. 

6. Anima , qua? declinaverit ad magos & 
ariolos, & fornicata fuerit cum eis, ponam fa¬ 
ciem meam contra eam, & interficiam illam de 
medio populi fui. 

t.Pet. 7- Sandificamini & eftote fandi, quia ego 
Jt. 1 6. fum Dominus Deus vefter. 

8. Cuftodite pracepta mea , & facite ea : 
ego Dominus qui fandifico vos. 


Versio antiqua. 

S. ita Ut fornicentur in principes depopu- A,<g.^/1.71.1» 

lo fuo. Lmt.t. J. 311.4. 


6..... Anima, quee fecutafuerit ventriloquos, Anm.de 
vel incantatores , ut fornicetur pofl eos, obfir- ap. Ambr . 18. a. 
mabo tacicm meam contra animam illam , & 
perdam illam de populo luo. 

7 . Sanfti eftote, quoniam & ego fanetus Vi s ii.Tapfcontr A 

fum, Dominus Deus \ efter. Varini. 746. c , 


Not£ ad Versionem antiquam. 


t?. 1. GrJCC. , loqueris. 

>7. 5. Graece, aVe sitircpveusiY donv *p)(ov 1 cl$ ex. 

tk auTtoV , ut fornicaretur ipfe in principes , 5 cc. ut 
fup. at in Mf. Oxon. nec non in editr. Aid. & Compl. 
legitur , exnropvevzu dv tv; , ut apud Aug. fup. Ob- 

fervant noftri BB. pr^p. in , ante principes y excidiifc de 
editt. Aug. reftitutam vero fuitlc ex Mfs. codd. & ex Grx- 
co , nec male i Auguft. enim proxime addit; Non de po¬ 
pulo fuo principes dici y fed de populo juo fornicentur ; por¬ 
ro fi tollatur prxpof. in , vix alius fenfus admitti poteft , 
prxter illum quem exhibent verba ifla , principes de populo 
ftiOy cui contradicere videtur Auguft. cum addit: Eos quip- 
Tom. I. 


pe principes vult hic intelligi , qui pro diis colebantur , ficui 
A pofl. dicit : Secundinn principem poteflatis aeris ; 3 c vero 
fup. Capitul. LVII. hab. Qjncunque dederit fliam fnam 
pt incipi Moloch , morte moriatur. 

f. 6 . Similia quxque in Grxco , nifi excipias verbum 
tVtj-Hffi) , jlatium y vel inf jiam y pro obfirmabo. Vid. fup. 
Capitul. ivi m. ubi prx carit.iteres nominantur, in Grxco 
e Tao;/ 67 $. 

t • 7. Ita Sirie. PP. epift. 1. to. 1. p. 630. c. Ita quo¬ 
que Cypr. de orar. Dom. 207. b. ufqtie ad vccem Do - 
minus. Gr. Kru ayu y cti «‘jto; lydi 

Et eritii Janili , quia fandus ego Dominus , 6vC. 

Ii ij 











LIBER LEVIT IC. Cap. XX. 


Versio ANTIQUA. 

Capital, fat' 9- Qui maledixerit patri, aut matri , morte 
lix. moriatur . 

A1tg.qnxjl.71.it1 10. Homo homo quicunque adulteraverit 
Levit. t. 5. 521. c. uxorem viri , aut quicunque adulteraverit uxorem 
proximi fui , morte moriantur qui adulteravit, 6 c 
qux adulterata elh 

Capitul. lxi .fup. 11. Cum uxore patris qui dormierit.ambo 

moriantur. 

Capital. Lxir, 12. Si quis manferit cum nutu fua, ambo mo¬ 
riantur. 

C xfitai. Lxnr. 13. Quicunque manferit cum mafculo concu¬ 
bito muliebri.ambo moriantur. 

Qtphui. lxi v. 14. Quicunque acceperit mulierem & matrem 

ejus.igni cremabuntur. 

Capital, lxv. 15. Quicunque dederit concubitum in quadru¬ 
pede , moriatur : & quadrupedem occidetis. 
Ang.qn.zp. 74.in 16. Et mulier qux acceiferit ad omne pecus. 
Levit. 521. d. afcendi ab eo , interficietis mulierem £c pecus: 
morte moriantur, rei funt. 

liicron. contr. Del- 1 7. Qui acceperit iororem fiiam de patre fuo, 
vid. I. 4. part. 2. vel de matre fua , & viderit turpitudinem ejus , 
& ipfa viderit turpitudinem illius? opprobrium 
eft : dc exterminabuntur coram filiis generis fui > 
turpitudinem fotoris fux detexit, peccatum fuum 
recipiet. 


Vulgata nova." 

9. Qui maledixerit patri fuo , aut matri , 
morte moriatur : patri , matrique maledixit, fan- 
guis ejus fit fuper eum. 

10. Si moechatus quis fuerit cum uxore alte¬ 
rius , oc adulterium perpetraverit cum conjuge 
proximi fui , morte moriantur & moechus & 
adultera. 

1 1. Qui dormierit cum noverca fua , 6 c re¬ 
velaverit ignominiam patris fui , morte morian¬ 
tur ambo : fanguis eorum fit fuper eos. 

12. Si quis dormierit cum nuru fua , uterque 
moriatur , quia fcelus operati funt : fanguis eo¬ 
rum fit fuper eos, 

1 j. Qui dormierit cum mafculo coitu femi¬ 
neo , uterque operatus eft nefas , morte morian¬ 
tur : fit fanguis eorum fuper eos. 

14. Qui fupra uxorem filiam , duxerit ma¬ 
trem ejus , fcelus operatus eft : vivus ardebit cura 
cis, nec permanebit tantum nefas in medio veftri. 

15. Qui cum jumento & pecore coierit, mor¬ 
te moriatur : pecus quoque occidite. 

16. Mulier qua? fuccubuerit cuilibet jumen¬ 
to , fimul interficietur cum eo : fanguis eorum 
fit fuper eos. 

»7. Qui acceperit fororem fuam , filiam pa¬ 
tris fui, vel filiam matris fua?, & viderit turpi¬ 
tudinem ejus , iliaque confpexerit fratris ignomi¬ 
niam ; nefariam rem operati funt : occidentur ia 
confpe&u populi fui, eo quod turpitudinem fuara 
mutuo revelaverint , Sc portabunt iniquitatem 
fuam. 


r xod. 
a. 17. 

Provt 
20 . 20 . 

Mattb. 
If.4. 

Mare « 
7. 10. 

Utut* 
22.22. 

M.8, 

5 * 


Sup. i% t 

Sup. i8< 

6 . 


Vulgata nova. 

18. Qui coierit cum muliere In fluxu menftruo , 19. Turpitudinem materterx & amita? tua? non 

& revelaverit turpitudinem ejus , iplaque aperuerit difeooperies : qui hoc fecerit, ignominiam carnis fute 
fontem fanguinis fui , interficientur ambo de medio nudavit, portabunt ambo iniquitatem fuam. 
populi fui. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Aut.quxp.76.in 20. Quicunque dormierit cum cognata fua, 20. Qui coierit cum uxore patrui, rei avun- , 
n.g. turpitudinem cognationis fux revelavit : fine fi- culi fui , & revelaverit ignominiam cognationis a 
iiis morientur. fure, portabunt ambo peccatum fuum : abfque 

liberis morientur. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


'Tp. 9. Grarc. 0; cbt v.vy.d ; eiVn tov •aoCii^c , &c. Si¬ 

militer Hilar. in Pf. 118. 550. a. 'Dominia, inquit, ini¬ 
micos diligi jujjit , maledicentes patrem aut matrem reos 
ejje mortis conpitnit. 

t. 10. Ita in Gneco edit. Aid. praeter unum $-xvxtx6- 
, 9 *«. In Mf. Vatican. &. al. edd. bene quidem §xvxtx&w- 
ext , moriantur , fed non geminatur vox a\ 6 pw 7 rc<;, dele- 
turque fui , poft vocem proximi ; edit, tamen Compl. 
cum Aid. addit , danv, ficut omnes in fine , 9 ttstxjtuw 
5 ii fjt:cxovofjJv\ f. Similiter habet Auguft. ibid. cum pro¬ 
xime addat : Pluraliter dixzt , morte moriantur , hoc ep , 
qui adulteravit , qux adulterata ep : attamen in Mf. 
Oxon. ut in edit. Aid. legitur ^xvxm&v, non S-mxtvg- 
{awr. Tum Auguft. ibid. Aliquid dip.ire voluit inter quem¬ 
libet virum , 55 proximum , quam vis multis locis proximum 
pro omni homine ponat: fed qux ep ipa locutio , ut citmjam 
dixijfet de viro , hoc idem repetierit dc proximo , ciim fit 
confequens ut multo magis ab ttxore proximi abpinendnm 
fit , fi ab uxore cujnshbet viri abpinendnm ep? VideCa¬ 
pitul. lx. fup. 

7C. ii. Graec. Kal tstr T/5 ptdlx yurctixoc; t£V«- 

7/:c; xutv, «%i',wo£Vm v* ~xx1pi% canis «■E-ex«xir|e , 8a- 
vvh* $’zycthf&u}«ctv , &. c. 

■j f. 12. Gr. K «1 ex/ t/; fxtri yupupyt; «ut? , §x- 

VZT'j> QxvXTXoJCeOXV djULfol Sgft , &C. 

13. Gr. K «1 05 xv %oifi$y\ n* 7 « cipcsvot; xc'tw yuyca- 
yd>;.... %MXTO) Q-tXYXTV&XKXV y &c. 

■jf*. 14. Similiter in Grxco. «V •yuYu.Ty.x, 

«utw; , dbo,uvif<d s?tv , 7rup» KxlxyauQ^av duret £ 

ciutds , &c. 

?/. 15. Ita in Grseco: nifi quod additur «ur? , poft 
concubitum , 8c jjv.vdlvs , morte , ante moriatur . 

Ttr. 1 6. Itidem Gr-cce, praster hoc, mt<? ^potete uQsloti, 
quacunque accedet , loco , qiu accejprit \ item poft ajcen- 


di , additur dvryr. Vide fup. Capicul. LXVI. 

t. 17. Hcec omnia apte conveniunt cum Graeco , ex¬ 
ceptis his levibus , o$ *v , quicunque , pro qui , & 

Ixi in plurali, pro recipiet , deletur etiam Jttnm , poft pec¬ 
catum; fed in edit. Compl. habetur : dptxpllxv «ut? 

Ixi > in Aid. vero dfxxpllxr duuruv w^tvlxt , in Mf. Oxon. 
dtxapIlxY durtov x.o/utvyrxi. Auguft. locut. 4 6. de Levit. 
35f. f. ita legit: Quicunque acceperit fororem fuam ex pa¬ 
tre fio , aut ex matre Jua , viderit turpitudinem ejus , 
£7 ipfa viderit turpitudinem ejus , turpitudinem foreris fu< 
revelavit: peccatum fuum accipient : 8 c quxft. 75. in Lev. 
coi. 521. f. Quicunque acceperit fororem fuam ex patre fuo y 
aut .^ viderit turpitudinem ejus : improperium ep ; ex¬ 

terminabuntur in conjpeRi: generis fui : turpitudinem foreris 
fua revelavit; peccatum accipient , editt. hk addunty?wn. 
Hefych. in Levit, co). 140. g. legit ex LXX. In confpeftt* 
f Horum generis fui. Auguft. ubi fup. addit *. Qjiid ait iit 
hoc loco y viderit, nifi concumbendo cognoverit ? Jient in Le¬ 
ge dicitur , cognovit uxorem fuam , pro eo quod ep , mix¬ 
tus ep ei. Vide fup. Capitul. lxvii. ubi extirpabuntur , 
pro exterminabuntur ; Gr. s^oxc^ptu^yQcylxi. 

t. 20. Ad verbum e Grjsco. Capitul. Lxvin. fupra 
hab. St qntfquam coierit . cum u xore patrui , vel avuncu¬ 

li , al. patris : ad quod Aug. ubi fup. Qjcaritur , inquit , 
qnottfque ft intellegenda ipa cognatio , cum ex longo gradtt 
liceat utique accipe)e uxorem , ftmperque licuerit ; fed in- 
telligetidum ep ex his gradibus , quos prohibuit , non liare , 
£5 fecundum ipjos ditium : Quicunque dormierit cum co¬ 
gnata fua , ubi aliquas non commemoratas intelligeit- 
d.tc dimifit , Jient fororem de utroque parente ( if . 19. ) fi¬ 
ent uxorem fraliis matris ■> id ef , avunculi: nam de uxore 
patrui primum prohibuit , quamvis bac , nen cognatio > fed 
ajjhiitas perbibetur y 6cc. 












LIBER LEVITIC. Gap. XX. 253 

Vulgata nova. Versio antiqua, 

21. Qui duxerit uxorem Fratris fui, rem fa- 2 1. Quicunque fnmpferit fratris uxorem, im- Tertul.de Monog. 
cit illicitam > turpitudinem fratris fui revelavit: munditia eft , turpitudo : line liberis morientur* 954* 
abfque liberis erunt. 

Vulgata nova. 


22* Cuftodite leges meas , atque judicia , & fa¬ 
cite ea : ne vSc vos evomat terra quam intraturi eftis 
& habitaturi. 

25. Nolite ambulare in legitimis nationum , quas 
ego expulfurus fum ante vos. Omnia enim hxc fe- 

Vulgata nova. 


cerunt, Sc abominatus fum eas. 

24. Vobis autem loquor : Poflklete terram eo¬ 
rum , quam dabo vobis in htereditatem , terram fluen¬ 
tem lacte & meile : ego Dominus Deus vefler , qui 
feparavi vos a cseteris populis. 

Versio antiqua. 


2 5. Separate ergo & vos jumentum mundum 
ab immundo , & avem mundam ab immunda : 
ne polluatis animas veftras in pecore, & avi¬ 
bus , Sc cunftis quas moventur in terra, & qua? 
vobis oftendi efle polluta. 


r.Ptt. *6. Eritis milii fanfti, quia fanfhis fum ego 
1.1<5. Dominus, & feparavi vos k oeteris populis, ut 
effetis mei. 

T>sut. 1 7• Vir , five mulier, in quibus pythonicus, 
18. 11. vel divinationis fuerit fpiritus , morte morian- 
i- £<£* tur ; lapidibus obruent eos : fanguis eorum fit 
fuper illos. 


- 5 - Et fegregabitis vofmetipfos inter medium Aug.L0cn1.47t. 
pecorum mundorum , & inter medium pecorum 155-g- 
immundorum , & inter medium volucram mun¬ 
darum , & immundarum : <Sc non exfecrabiles fa- idemqu.tfl.jc. /» 
cietis animas, Sc in pecoribus, <Sc in volucribus, Levit. 522. b. 

Sc in omnibus ferpentibus terne, quae ego fegre- 
gavi vobis in immunditiam. 

26. Eritis mihi fandi, quia ego fandus fum , 

Dominus Dens vefter, qui fegregavi vos ab om- gw.ap. s. Leon . c . 
nibus gentibus, efle mihi. ' 5 -P- *-f- 

27. Et vir, aut mulier, fi forte fuerit illi ven- Attg.quafi.yj. i» 
triloquus, aut incantator, morte moriantur am~ Levit, /. 3,522.». 
bo : lapidibus lapidabitis eos : rei funt. 


Not£ ad Veesionem antiquam. 


Tf» 21. Similiter in Grxco, exceptis his :' 0 $ ea? xajSn 
yura. 7 x.ee t? d/fXp? dura' fubiude loco turpitudo , fic , ctf- 
^nuocurrr t£ cr/expiT durx diriK&u^e t turpitudinem fra¬ 
tris fttt revelavit. 

tr. 25. Hjec omnia concinunt cum Graeco , paucis ex¬ 
ceptis, nempe loco vofmetipfos , legitur rvtk'; , fed alibi 
ioLi>Tb<; , item ujucZr additur pofl: animas , detrahiturque 
feq. } & in fine habetur , Zv dxctfapdu , in immundi¬ 
tia , non in immunditiam. 


t. 2 6. Grxc. ipfo initio habet , y reliqua quadrant 
ad verbum. 

27. Optime e Gr. nifi quod loco fi forte fuerit illi , 
habetur , 0$ far ytrn/eit dvruv , qnicunque fuerit eorum : mox 
Auguft.ibid. Virhm vir mulier , an vir ventriloquus, 
aut mulier ventriloquus , five incantator ? fed hoc magis 
tf qui habet , quem halet. ( Mfs. prope omnes , qua 
habet , non ^ quem. ) Vide Capitul. LIX. fup. 


CAPUT XXI. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua, 


Sup. 19. 

2 7 * 

Etecb. 

44 - 


Sup. 19. 
*?• 


1. T^\ Ixit quoque Dominus ad Moyfen : Lo- 

1 J querc ad facerdotes filios Aaron, & di¬ 
ces ad eos : Nc contaminetur facerdos ia mor¬ 
tibus civium fuorum , 

2. nifi tantum in confanguineis > ac propin¬ 
quis , id eft , fuper patre, & matre , & filio , 
& filia , fratre quoque , 

3. Sc forore virgine qu^ non eft nupta viro : 


4. fed nec in principe populi fui contamina¬ 
bitur. 

5. Non radent caput, nec barbam, neque 
in carnibus fuis facient incifuras. 


i-TqT ait Dominus ad Moyfen , dicens : Dic j/,w i» Agg. 

XH/facerdotibus filiis Aaron , Sc dices ad eos : 2. r, 3,1 697. d. 
In animabu^ non contaminabuntur in gente fua > 

a. fed in cognatis, qui appropinquant eis , fu¬ 
per matre, Sc fuper patre, Sc luper filiis, <Sc fi¬ 
liabus , Sc fuper fratre, 

h & forore fua virgine, qux appropinquat 
ei, & non eft tradita viro ; fuper his contami¬ 
nabitur : 

4. & non polluetur repente in populo fuo 
in contaminationem fui. 

5. Et calvitium non rademini fuper mor- Aug.locut.^.t. 

tuum . & fuper carnes fuas non fecabunt fec- 3. itf.b. 

tiones. 


6. Sanfti erunt Deo fuo, & non polluent C . dona Domini Veftri ipfe offeret . Jltfycb. in Levff 4 

nomen ejus : incenfum enim Domini, & panes 
Dei fui offerunt, &: ideo fanfti erunt. 


7. Scortum & vile proftibulum non ducent 7. Mulierem fornicariam Sc pro&nam non Aug.quafl.j2. i» 
uxorem , nec eam qu^ repudiata eft k marito : accipient, Sc mulierem ejeCtam a viro fuo : quo- levit, t. 3. 522. f. 

Not£ ad Versionem antiquam. 


TP. r. Ita e Graeco, verbum de verbo. Similiter Auguft. 
Locut. 48. co. 3. 3 56. a. Dic facerdotibus filiis Aaron ; & 
dices ad eos: Jn ammabtts non inquinabuntur in gente eorum . 

Gr. Ou f4ici/.yQw7cu £v . dvTvv , Capicul. lxx. utitur 

etiam verbo inquinari. 

2. Ita primum Graece :’Am’h Zv tw e’/.«/&) tw 
dvrZ* , Auguft. bene Locut. 48. to. 3. 356, a. Nifi in 
propinquo qui proximus efl eis. Mox in Gr. sVf •aa.f I Kj 
> f Mf. Alex. ^ fVl favlfi ) K, vwT; , £ %uya.Tf>dciv , 
eV’ JJrupoi , Mf. Alex, cum Aid. edit. £ gV) umq. Compl. 
koli eV’aVsx^w. 

. 3. Grxc. K «1 eV’«/ex^>j txT 7 w, 

ta hfiftftatq drfpl , &c. ut in Lat. fup*. In editr.Ald, 


& Compl. K ou gV’ ct/g rfy\ durit Ta/^eVw. 

t'. 4. Gr,sce , ipfo initio deeft & , loco vero in conta¬ 
minationem fttt , habetur, d; £s£mx*>w durx , in profanatio¬ 
nem fluam; caetera ut in Lat. fup. Hefych. in Levir, coi. 
142. e. h. fic habet : Non polluetur exjitbito in populo fuo , 
ad profanationem fluam , inf, ejus. 

'f. 5. Graec. addir, tm caput , verbo rademi¬ 

ni , Sc poft mortuum , feq. Ka/ thk rif irojyauc<; v 
typyQw'}cu , afpetlum barba non radent ; caetera con¬ 

cordant ad verbum. 

y(r. 6 . Graec. Tas ydp Gt/cfa; Kuflv &cZ>&c t? 0gy durat 

ccuTOi orpyisptpifci. 

• if, 7. Totidem verba in Gtsco. Eadem riu:fus habet 







154 LIBER LEVITI 

Versio ANTIQUA. 

Aug. ni: fup. niam fandus eft Domino Deo luo , & fandifi- 
cabis cum. 

8 . Dona Domini Dei veftri ifte offeret: fano 
tus eft, quoniam fandus ego , Dominus, qui 
fandiiico eos. 

C*pitai. lxxi. 9. Filia viri facerdotis fi proftituatur ad for- 
/up. nicandum.igne cremabitur. 

Aug.quaft. 79 .in io. Et facerdos magnus e fratribus fuis , cui 
Uvtt. 512. f. fufum eft fuper caput ex oleo chrifto , & con- 

J bid.qu.fi. 80. furnmarns manus induere veftimenta, caput non 
^hfmqtttji 81 reteget cidari, & veftimenta fua non fcindet: 

Ibid. 523.A it. & fuper omnem animam mortuam non 
introibit: fuper patrem fuum, fuper matrem 
fuam non inquinabitur. 

WnoH.tp.td 12. Et de fandis non exict, non contami- 
f aulam* t. 4.57./. nabitur fandificario Dei ejus , quia fandum 
oleum undionis a Deo fuper eum eft. 

13. Uxorem virginem aedpier: 

14. Viduam autem & ejedam, & meretri¬ 
cem non accipiet, fcd virginem de genere fuo. 

15. 6c non contaminabit femen fuum in po¬ 
pulo : ego Dominus qui fandifico eum. 


Xypr.ep.cd. 117. 17. Homo In quo fuerit macula & vitium, 

non accedet offerre dona Deo. 


V u 1 G A T A 


C. Cap. XXI. 

Vulgata nova." 
quia confecrati funt Deo fuo, 

8. 6 c panes propofitionis offerunt. Sint ergo 
fan&i, quia & ego fandtus fum , Dominus, qui 
fan&ifico eos. 

9. Sacerdotis filia fi dcprchenfa fuerit in ftu- 
pro , 6 c violaverit nomen patris fui, flammis 
exuretur. 

10. Pontifex, id eft, facerdos maximus in¬ 
ter fratres fuos , fuper cujus caput fufum eft 
un&ionis oleum , & cujus manus in facerdotio 
confecrati funt, veftitufque eft fanftis veftibus, 
caput fuum non difeooperiet, veftimenta non 
fcindet: 

11. & ad omnem mortuum non ingredietur 
omnino : fuper patre quoque fuo & matre non 
contaminabitur. 

12. Nec egredietur de fanftis, ne polluat 
fanftuarium Domini, quia oleum fanftas unftio- 
nis Dei fui fuper eum eft ; ego Dominus. 

13. Virginem ducet uxorem : Etecbd 

14. Viduam autem & repudiatam , & lbr- 44 ,Xi * 
didam , atque meretricem non accipiet, fed 
puellam de populo fuo : 

15. ne commifceat ftirpem generis fui vul¬ 
go gentis fuae : quia ego Dominus qui fanftifi- 
co eum. 

16. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

17. Loquere ad Aaron : Homo de femine 
tuo per familias qui habuerit maculam , non of¬ 
feret panes Deo fuo, 

nova. 


y8 . nec accedet ad minifterlum ejus : fi caecus 19. fi frafto pede , fi manu ,* 

fuerit , fi claudus , fi parvo vel grandi vel torto 20. fi gibbus, fi lippus, fi albuginem habens In 

uafo., oculo , fi jugem fcabiem , fi impetiginem in corpore» 


NoT£ ad Vrrsionem antiquam. 


Auguft. locut. 50. de Levir, coi. 356. b. excepto uno, 
fandficabit} ar in Graeco conftanter, tLyi*Q*i$ , fandfi- 
eabts , ut fup. in Quaeft. Ncnar Anguft. in Locut. non di- 
xilfe : Qttoniam fandi funt i fed t unquam de uno loqueretur* 
eum c ceperit a plurali , deinde feqttitur Jingulanter ; & fup. 
Quaeft. 78. Ve pluribus , inquit , qui uno funt tempore jit - 
e er dotibus loquebatur , # de uno quoque eorum dixit : Quo¬ 
niam fanftus eft , locutione qua filet uti Scriptura ; nam 
Unum illum fummttm poftea commemorat , qui intrabat ad 
fanda fandorum. Hefych. in Levit, coi. 143. g. fimiliter 
habet : Mulierem meretricem & profanam non accipient. 

•jf. 8. Sic eft in Graeco ad^verbum. Auguft. infra le£. 
ipfe , non ijle; in Gr. Vatie. jTto; , at in Ml. Oxon. Jv to;. 
Eadem iterum quae fupra refert Auguft. Locut. 50. 35 6. 
b. Apud Hefych. in Levit, coi. 143. h. fic : Sandtis erit * 
quia fandus fum ego Dominus , qui fandifico eos. 

V. 9. Similiter Gr. Kai ^vydlrp aVfy>a- 7 rir hpsu$ ew jSe- 

T* txircpvsvccu . eV/ SJtvpoq 

f. 10. Similiter in Graeco, nili quod ibi deeft vox ma¬ 
nus , nec non pronomen fua , poft veftimenta; fed Aid. 
ed. & Compl. hic addunt <xvr£* licut Mi". Oxon. & Compl. 
iup. Ta; ' P°ft verbum confummatus , pro quo re- 

'/ttet&pttw ivJvQct&at 7« , &c. qui confummatus eft ad in¬ 
duenda , &c. at loco , Mf. Oxon. habet : ^<«««>5 , 

rtndionis , Compl. xpk(a<xh<? Auguft. ait, ipfttm ileum 
conftanter appellari in Scriptura ebriftum. Leo M. ferm. 
55. 125. d. poftrema iic leg. De capite fuo cidarim non 
deponet , ££ veftimenta fua non dfiumpet. Gr. twk xspot^vY 
V*x ot-TroLi&apGcszt , &c. Hieron. epift. ad Fabiol. to. 2. coi. 
J76. c. Caput fuum non difeooperiet . 

1 r. Ad verbum e Graeco , excepto uno , poft 
fuum , pro quo jfV* i fed al. ponitur Auguft. addit: 
Ordo eft verborum : Super patrem fuum non inquinabitur, 
nec fuper matrem fitam. Similirer habet Tertul. deMonog. 
p. 954. b. Super omnem animam defundam faendos non 
introibit i f u P er patrem fuum , ^ Jttper matrem Jnam non 
contaminabitur ; item 1 . 4. adverf. Mare. 717. c.nifi qubd 
delet ibi Jttper matrem fuam. Hefych. in Levir, coi. 144. 
h. legit : Super omnem animam mortuam non ingredietur. 
Hieron. epift. ad Fabiol. to. 2. 57 6 . c. addit: Super pa- 
t/e fuo „ matre fua ntn inquinabitur. Vii. Aug. qmeft. 


85. fi 3 . g. 

V. ii. Idem Hieron. epift. ad Fabiol. to. 1. p. 572* 
f. legit : Et de fandis non egredietur. Auguft. quarft. 82. 
iu Levit. 523. d. Et de fandis non exibit : Hieron. addic 
fup. Ex non polluti Jandfictitionem Dei pii. Graec. Kal 
ix t£v arft&v i U efytevQriat , £ f to «7 lacptwr 

T? (X^TV , oh T» ocyio Y fMtlOV TO XP l *° y ^ 

T&J' S-JU Kv£IO$. 


t. 13. Graece praeponitur {?t<j; , hic .•item poft virginem* 
additur sV t ?7/1*5 a/?? , de genere fuo . Siricius PP. ep. I. 
to. I. p. 750. a. habet : Saceidos uxorem virginem accipiat , 
noti viduam , noti ejedaniy feu cum Mfs. duob. nec relic¬ 
tam. Hilarus PP. ep. 2. Cone. to. 4. p. 1036. c. Sa- 
t erdos virginem uxorem accipiat , non viduam , non repu¬ 
diatam. Innoc. I. ep. 3. to. r. p. 770. c. Uxorem virgi¬ 
nem accipiat facerdos : & epift. 39. coi. 911. c. «0« vi¬ 
duatu , non abjedam; & fup. ep. 17. coi. 831. b. non ejec¬ 


tam. 

t. 14. Gracc. poft e jedam , addit , £ ^ 

profanatam ; item rctvraq has , poft meretricem , < 5 c loco de 
genere fuo , fic : «V t? <vj7X , de popule fuo . Hefych* 
vero in Levit, coi. 145. b. legir : de genere fuo. Vide t* 
13. fup. 

V. ip. Graec. Kai tr $s£y*.u>6a t c C7 rzpptst «vt? cV rS 
fltt/T?* Kv&iog 0 dytoi^oov dorov. Unde Hefych. in 
Levit, coi. 145. d. Et non profanabit femen in populo fuo. 
Auguft. quacft. 84. in Levit, coi. 524. b. addic : Ego Do¬ 
minus qui fandifico eum. 

V. 17- Graec. Ebrov 'Aapw* *'A vfyottrcs A tP' 7/^5 «v 

*ra5 7 sveai; ujuatv , 7ivi sa.v >i A aureo /Ltxfxtq , a TrpGQttev- 

Cilau •BtpyaptpeiV t« t^" ©£* olvtu. Dic Aaron : 

Homo de genere tuo in generationes veftras , cuicunquefiue- 
tit in eo macula \ non accedet ad offerendum munera Dei 
fui. At Cypr. conftanter legit ut lupra in textu , tumep. 
72. p. 128. tum ep. 64. p. 111. b. Similiter hab. Capitul. 
Lxxn. fup. fed abfque vitium. Irem Hieron. in Soph. 3. 
to. 3. 1672.3. Et facerdos in quo fuerit macula , nou ac¬ 
cedet offerre oblationes Domino. Aug. 1 . 2. conti a epift. 
Parmen. c. 7. coi. 32. e. 33. a. Homo qui babuent macu¬ 
lam vitium , non accedet dona offerre Deo. Hefych. in 
Levit, coi. 145. h. In que Jiterit macnla , non accedet. 
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LIBER. LEVITIC. Cap. XXIL 

Vulgata nova. 



Tei herniofus. 

21. Omnis qui habuerit maculam de femine Aa- 
ron facerdotis , non accedet offerre hoftias Domino, 
nec panes Deo fuo : 

22. vefcecur tamen panibus qui offeruntur in 
fan&uario , 

2 j, ita duntaxat, ut intra velum non ingredia¬ 


tur , nec accedat ad altare , quia maculam habet , 
& contaminare non debet fan&uarium meum. Ego 
Dominus qui fan&ifico eos. 

24. Locutus eft ergo Moyfes ad Aaron , 6 c ad 
filios ejus, & ad omnem Ifrael, cunfta qua: fuerant 
libi imperata. 


CAPUT XXII. 


Vulgata nova. 

2. T Ocutus quoque eft Dominus ad Moyfen , 

JLj dicens : 

1. Loquere ad Aaron Bc ad filios ejus , ut 
caveant ab his quas confecrata funt filiorum If¬ 
rael , & non contaminent nomen fandi ficatorum 
mihi, qua: ipfi offerunt : ego Dominus. 

3 . Dic ad eos , & ad pofteros eorum : Om¬ 
nis homo , qui acceiferit de ftirpe veftra ad ea 
quas confecrata funt , & qua: obtulerunt filii If¬ 
rael Domino, in quo eft immunditia, peribit co¬ 
ram Domino : ego fum Dominus. 

4. Homo de femine Aaron , qui fuerit lepro- 
fus, aut patiens fluxum feminis, non vefcetur de 
his quae fan&ificara funt mihi, donec fanetur. 
Qui tetigerit immundum fuper mortuo , Bc ex 
quo egreditur femen quali coitus , 

f. & qui tangit reptile , Bc quodlibet immun¬ 
dum , cujus ta&us eft fordidus , 


Versio antiqua. 


i. T locutus eft Dominus ad Moyfen, di- 

JLv cens: 

-2. Dic Aaron filiis ejus, Bc adtendant i 
fandis filiorum Ifrael, & non profanabunt no¬ 
men fandum meum , quanta ipfi Cindincant 
mihi : ego Dominus. 

3. Et dices illis : In progenies veftras omnis 
homo , quicimque acceiferit ab omni lemine 
veftro ad fanda, quxcnnque fandificaverint fi¬ 
lii Ifrael Domino , erit immunditia ejus in 
illo , exterminabitur anima illa a me : ego Do¬ 
minus Deus vefter. 

4. Bc qui tetigerit omnem immunditiam 

anima:. 


5. aut fupra hominem, in quo inquinavit 

illum , fecundum omnem immunditiam ip- 
fius. 


Vulgata nova. 


6. immundus erit ufque ad vefperum , Bc non 
vefcetur his qua: fan&ificata funt : fed cum laverit 
carnem fuam aqua , 

7. Bc occubuerit fol, tunc mundatus vefcetur de 
fan&ificatis , quia cibus illius eft. 

8. Morticinum Bc captum a beftia non comedent, 
nec polluentur in eis : ego fum Dominus. 

Vulgata nova. 


9. Cuftodiant praecepta mea , ut non fubjaceant 
peccato , Bc moriantur in fan&uario, cum polluerint 
illud : ego Dominus qui fanftifico eos. 

10. Omnis alienigena non comedet de fanftifica- 
tis, inquilinus facerdotis & mg:cenarius non vefcen- 
tur ex eis. 

Versio antiqua. 


ii. Quem autem facerdos emerit, Bc qui 11. Si autem facerdos polTederit animam 

vernaculus domus ejus fuerit, hi comedent ex emptam pecunia , hic edet de panibus ejus. 

eis. 


12. Si filia facerdotis cuilibet ex populo nup- 12. Et filia hominis facerdotis fi fuerit vilO 

ta fuerit : de his qua: fan&ificata funt , Bc de alienigenx. 

primitiis non vefcetur: 

Vulgata nova. 


13. fin autem vidua , 13. Vid. Not. 

vel repudiata , Bc abfque 

liberis reverfa fuerit ad domum patris fui : ficut puel¬ 
la confueverat, aletur cibis patris fui. Omnis alieni¬ 
gena comedendi ex eis non habet poteftatem. 

14. Qui comederit de fanfti ficatis per ignoran¬ 
tiam , addet quintam partem cum eo quod comedit, 
Bc dabit facerdoti in fanflruarium. 

15. Nec contaminabunt fanttificata filiorum If¬ 
rael , qua: offerunt Domino : 

16. ne forte fuftineant iniquitatem delifti fui, 
cum fanftificata comederint : ego Dominus qui fanc- 

Notl ad Versi 

tfir. 1.2. Similiter in Gr. verbum pro verbo. 

T? . 3. Ita de Grjcco ad verbum , nili quud loco ££ di¬ 
ces , hab. error ( f. uirlv dic ) & pro erit , £ > fuerit. Idem 
Auguft. infra leg. qua fanthficant ; at mei. fup. fiinftifi- 
cavertnt; nam in Gr. dyixfaciy > in Campi, tamen dcytdX^- 
c/. Vid. fup. Capitul. lxxiii. 

4, Gr. 0 dirrQfJLMt; , &c. ut in Lat. Similiter 
Hefych. in Levit, coi. 147. f. Qjti tetigerit omnem im¬ 
munditiam anima; id eft, inquit Auguft. fupra : aliquid 
morticinum , cujtts fecundum Legem talius inquinat . 


tifico eos. 

1 7. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens : 

18. Loquere ad Aaron Bc filios ejus & ad omnes 
filios Ifrael , dicefque ad eos : Homo de domo If¬ 
rael , & de advenis qui habitant apud vos, qui ob¬ 
tulerit oblationem fuam , vel vota folvens , vel fpon- 
te offerens , quidquid illud obtulerit in holocauftum 
Domini, 

19. ut offeratur per vos, mafculus immaculatus 
erit ex bobus, Bc ovibus , & ex capris : 

20. fi maculam habuerit, non offeretis, neque 
erit acceptabile. 

) N E M ANTIQUAM. 

Tf. 5. Itidem Graece, excepto verbo puxreT , inqitinality 
pro inquinavit. 

tf. ii. Grdec. loco , emptam , hab. s7*tu/gv , acquifi* 
tam , comparatam ; reliqua quadranr. 

Tp. 12. Ita in Graeco. Helych. in Levir, coi. 148. e, 
fic reddir : Et filia fiuerdotis nupta fuerit homini alienigena. 

t. 13. Graece , Kal tspswsw 7 sW xi v 

, cire f piet At pt» * awf , sVi nev 

ontor Tor irxlpulv x ctret Tijr re Crura. <x i-tm;* aro t Zy apxov 

7% 7rct7pij oioTviz <pxyt Quae Tertul. 1 . de Monog. 


Ang. qua fi 85. m 
Lc-.v. j n-f.g. 


Idem quxfi 86, 
Sly.K 


ILeJych. in Levitt 
H7-Z* 


Aug. Locttt. 51. 
3 Jtf.f. 

Ihd. Locttt , yii 












Dettt. 15. XI. 
ia/;. 3J. 14. 


}lejych,iu Levit, 
150. 


Jug.Lccnt. 54 
<•- 


D/W. Loan. 54. 


ItfrML 55.^ 
Levit, 156, e. 


LLcfjcb. in Levit, 

tr~ d - z- 
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V U L C A T 

21. Homo qui obtulerit victimam pacificorum 
Domino , vel vota folvens, vel fponte offerens , tam 

V E R S I 6 ANTIQUA. 

. non offerent hxc Domino , Sc fuper 

altare non dabitur de eis fuper altare Domino. 


Vulgata 

25. Bovem & ovem, nure Sc cauda amputatis, 
voluntarie offerre potes , votum autem ex eis folvi 
non poteft. 

24. Omne animal , quod vel contritis , vel tufis , 
vel fedis ablatifque tediculis cft , non offeretis Do- 

V E R s 1 O ANTIQUA. 

26. Et locutus eft Dominus ad Moyfen , 
cens : 

27. Vitulum , aut ovem , aut capram, cum na¬ 
tum fuerit, 6c erit feptem dies fub matre fua. 


Vulgata 


Gap. XXII. 

NOVA. 

de bobus quam de ovibus, immaculatum offeret , ut 
acceprabile Iit : omnis macula non erit in eo. 

VUIGATA NOVA, 

22. Si carcum fuerit , fi fradum , fi cicatri¬ 
cem habens , fi papulas , aut fcabiem , aut im¬ 
petiginem : non offeretis ea Domino , nec ado- 
lebitis ex eis fuper akare Domini. 

n o v A. 

mino, & in terra veftra lioc omnino ne faciatis. 

25. De manu alienigena? non offeretis panes Deo 
vedro, 6 c quidquid aliud dare voluerit, quia cor¬ 
rupta , Sc maculata funt omnia : nou lulcipietis ca. 

Vulgata nova. 

26. Locutufquc cd Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

27, Bos, ovis, & capra, cum genita fue¬ 
rint , feptem diebus erunr fub ubere matris fure : 
die autein odavo , & deinceps Oiferri poterunt 
Domino. 

NOVA. 


LIBER LEVITIC. 

A 


di- 


28. Sive illa bos , five ovis, non immolabuntur 
una die cum fetibus fuis. 

29. Si immolaveritis hoftiam pro gratiarum ac¬ 
tione Domino , ut poflit ede placabilis , 

Versio antiqua. 

p . & fan&ificabor in medio filiorum 

rael. 


Not^ ad Versi 

p. 9 $4.b. optime reddit, dicens : Sacerdotis jubet viduam 
vel ejectam , Ji femen mu fient illi , in domum patris fui 
regredi , de pane ejus ali, 

22. Gr^ec. O u ‘ 7 rpoQxzv<st txutol tw Kvplop , jc, s.'; 
y.xpvruGiv otl cAa« 7 e aV’ uvrvv «Vi tJ , &c. ut in Lac. Kon 
adducent hxc Domino , £5 in bojham non dabitis de eis fu - 
per > Scc. 


50. eodem die comedetis eam , non remanebit 
quidquam in man£ alterius diei ; ego Dominus. 

51. Cudodite mandata mea, & facite ea : ego 
Dominus. 

Vulgata nova. 

If- 52. Ne polluatis nomen meum fandum , ut 
fandificcr in medio filiorum Ifrael. Ego Domi¬ 
nus qui fandifico vos , 

33. & eduxi de terra ^Egypti, ut effem vo¬ 
bis in Deum : ego Dominus. 

ONEM ANTIQUAM* 

2 6. Itidem Graece. 

27. Vix melius e Grxco, derrada ultima voce fua; 
addunt tamen edite. Aid. & Compl. tVo tyv hyts&i xjjtV. 
Augud. obfervat fup. hic iterum redundare , ante erit , 
fecundum nfitatijp.mas locutiones tn Scripturis , quas , in¬ 
quit , Latini plerique transferre noluerunt, 

U, 32. Ita etiam in Grxco, 


CAPUT X X I 11. 


Versio antiqua* 


Loquere ad filios Ifrael, <Sc dices ad eos: 
Solemnia Domini, qux vocabitis vocata fanc- 
ta , illa funt folemnia mea. 

3. Sex diebus facies opera. 


4. Hx vocatx fanftx , quas vocabitis eas in 
feftivitatibus vcftris. 


Vulgata nova. 

i. T Ocutufque ed Dominus ad Moyfen , di- 
it— /cens : 

2. Loquere filiis Ifrael, & dices ad eos : Ha? 
funt feriae Domini, quas vocabitis fandas. 

5. Sex diebus facietis opus : dies feptimus^ 
quia fabbati requies ed, vocabitur fandus : om¬ 
ne opus non facietis in eo : fabbatum Domini 
ed in eundis habitationibus vedris. 

4. Ha? funt ergo ferio? Domini fanda', quas 
celebrare debetis temporibus fuis. 


Vulgata nova. 


5. Menfe primo, quartadecima die mentis ad vef- detis : 

perum , Phafe Domini ed : 7. dies primus erit vobis celeberrimus , fanduf- 

6. & quintadecima die menfis hujus, folemnitas que : omne opus fervile non facietis in eo : ^ 
azymorum Domini ed. Septem diebus azyma come- 

Not£ ad Versionem antiquam. 


V. 2. Rede e Gr^cco , fi addas ea , verbo vocabitis ; 
nam in Grxco fic : a ; y.xrsGsls avra; >UMTa$» ( fuppl. sep- 

7 ^- ) 

V"» 5. Grxc. ezffts&cs * &c. 

iC.q. Graje, At;TCt< topia,] tw Kuptv cty.fl» > a* 


jda*«G«7s currat Iv to?; xx:potg cIvtuv* i. e. IIa funt fcltmr.i- 
tates Domino vocatx famix , quas vocabitis eas in tempori¬ 
bus veflris . Legebat Hefych. cV t«7; ioplxis nam 

proxime addit : JJ.ar noftra translatio ( Vulg. ) planius ha¬ 
bet , temporibus fuis. 
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VULGATA NOVA. V E R S I O ANTIQUA* 

$. fed offeretis facrificium in igne Domino 9 . Offeretis holocauftomata Domino feptem Hffycb. ulifup, 
feptem diebus : dies autem feptimus erit cele- diebus : dies autem feprimus erit celebrior <5c 
brior & fanftior : nullumque fervile opus facie- fandior : niillumque opus iervile facietis in eo. 
tis in co. 

Vulgata nova. 


9. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens : r 2. Atque in eodem die quO manipulus confecra- 

10. Loquere filiis Ifrael , & dices ad eos : Cum tur , ca?detur agnus immaculatus anniculus in Iiolo- 
ingrefii fueritis terram , quam ego dabo vobis , Sc cauftum Domini. 

meflueritis fegetem , feretis manipulos fpicarum , pri- m • Et libamenta offerentur cum eo , dua? deci- 
initias meflis veflne, ad facerdotem : rn.t fimilre confpcrfte oleo in incenfum Domini, odo- 

11. qui elevabit fafciculum coram Domino, ut remque fuavillimum ; liba quoque vini, quarta pars 
acceptabile fit pro vobis, altero die fabbati, dc fanc- hin. 

tificabit illum. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua, 


14. Panem , & polentam , dc pultes non co¬ 
medetis ex fegete, ufque ad diem qua offeretis 
ex ea Deo veftro. Pneceptum eft lempiternum 
in generationibus, cun&ifque habitaculis veftris. 

Dent. 15. Numerabitis ergo ab altero die fabbati, 
15.9. in quo obtuliftis manipulum primitiarum, feptem 
hebdomadas plenas, 


14—;• & frifta cedrinea non manducabitis, Um. ifi.gi 
ufqne in illam ipfam diem , quoulque offeretis 
munera Deo veftro. Legitimum aeternum in 
progenies veftras. 

15. Et numerabitis vobis a die craftino fab- Ang. Locut. 56, 
bati, qua obtulerit gremium fuperpoiitionis j * Uvn. 356. t. 
feptem feptimanas integras numerabis. 


Vulgata nova. 


16. ufque ad alteram diem expletionis hebdoma¬ 
da? feptima?, id efl, quinquaginta dies : & lic offe¬ 
retis facrificium novum Domino 

17. ex omnibus habitaculis veftris, panes primi¬ 
tiarum duos de duabus decimis limila? fermentata, 
quos coquetis in primitias Domini. 


18. Offeretifque cum panibus feptem agnos im¬ 
maculatos anniculos , <Sc vitulum de armento unum , 
& arietes duos , <Sc erunt in holocauftum cum liba¬ 
mentis fuis , in odorem fuavilfimum Domino. 

19. Facietis & hircum pro peccato , duofque 
agnos anniculos hoftias pacificorum. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

io. Cumque elevaverit eos facerdos cum 20. Et feparabit ea ficcrdos fep aratione cum 
panibus primitiarum coram Domino, cedent in panibus primitiarum ante Dominum , cum duo- 

ufum ejus. bus agnis. cedentque in ufus ejus facerdotis 

offerentis ea, 

Vulgata nova. 


llejcb . in Levtts 
1 54 -/« 


21, Et vocabitis hunc diem celeberrimum , atque 
fanflrilfimum : omne opus fervile non facietis in eo. 
Legitimum fempiternum erit in cunctis habitaculis , 
& generationibus veftris. 

Sup, 19. u, Poftquam autem meflueritis fegetem terra? 
VULGATANOVA. 


veftia?, non (ccabitis eam ufque ad folum : nec re¬ 
manentes lpicas colligetis , fed pauperibus & pere¬ 
grinis dimittetis eas. Ego lum Dominus Deus vefter, 
2 3. Locutufque eft Dominus ad Moylen , dicens : 

Versio antiqua. 


Num. i 4. Loquere filiis Ifrael : Menfe feptimo , 

29. 1. prima die menlis , erit vobis fabbatuin , memo¬ 
riale, clangentibus tubis , & vocabitur fandum : 

23. omne opus fervile non facietis in eo, 
& offeretis holocauftum Domino. 

26. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 


. H- Loquere filiis Ifrael, dicens : Menfe fep- Ambrof. 1. defde 
timo, una menfis , erit vobis requies in memo -*• u6z, 
rialc tubarum 5 vocata fanda erit' vobis : 

25. omne opus fervile non lacietis, & ac¬ 
cendetis holocauftum Domino. 


Sttp. 16. 
29. 

Num. 
29. 7. 


imi, dies _ 27. Septimi menfis dies decimus, dies piopi- Amk. 
vocabitur tiationis ; fanda erit vobis dies, & vexabitis ani- 1021.. 


27. Decimo die menfis hujus feptimi , dies 
expiationum erit celeberrimus , & 

NoT£ ad Versionem antiquam. 

'fi’. 8. Gra?c. Kal vtP 0 C x ^ eTe ’ adducetis , ioco offere - fup. qui etiam ait : Non dixit 


Tertul , 
982, E 


. in Pf. r 18; 
d. 

cont. Pjjcht 


' tis f deinde ut fup. prarter ult. ifta, Ka< M V/UtS&C « ?£- 
cTo.um xmitw ayiec heu uffiv 9 ktxv spyoy *x'p<UToy d nrmQtlt. 
Et dies feptima vocata fanda erit vobis : omne opus fer¬ 
vile non facietis . 

'fi. 14 . Graec. Ka) olpTov , k> areppuyptem x^ ^ct,8c c. 
Et panem , $$ Jricla chidra nova , &c. ut in Lat. fup. nifi 
excipias verbum , vtpoQeviyxvth , obtuleritis , pro offeretis . 
Quod autem legitur fup. cedrinea , vitiose videtur ferip- 
tum a fciolo quodam , vel imperiro feriba , loco cytra no¬ 
va : Hefychius enim paulo fup. loqueris de Chrifto , ait: 
Et cibum nobis nova polenta, , yf pultium , jive ttt LXX. 
cytrorum , prafhttt ; non enim nova jolum , fed ££ cytra 
Cbriflt pracepta funt , Jive ut mollia, fic enim cytra alii 
Interpretes ediderunt. Vox igitur cedrinea , male reddita 
videtur de Grjeco , %// vix, quafi unum verbum eifec 
yjj&ivext cum fine duo , <3c yld f&t , & /?«. 

fi. 15. Grorc. Kai xz&pedfpu/ xttq hxvCAOV ra>y 
cxCCx tuv , x7ro rvig H/ue&c; hg «V vjpoGsveyicvJe ro Apdyptx 
r? h&ipixlog , sV/a i&Jo/uxJx; oMi/.Mpvg. In Mf. Oxon. ac 
edite. Aid. & Compl. hic additur fofyojseis , ut apud Aug. 

Tom. I\ 


^ numerabitis , fed numera¬ 

bis , chm ad plrtres fuperius loqueyttnr ‘ verfu tamen leq. le¬ 
gitur , xQtti fwQth , numerabitis. 

fi. zo. Paulum diffimiliter Grxce : Ka! mbiat «Vt« o 
fepsug, fiterx tcov apreoy rd" ‘&poo%ytyvvp(.x'iQg, iir&epix s'vxvdov 
pieTX tojv Suo xptycSv , xyix ecoriou t» Ki-pfw* tu h- 
ps 7 rep 'apoGtpecpvIi durx xut£ hxi. i. e. Et imponet ea /a- 
cerdos cum panibus prima frugis , ftpcrpojitionem ante Do¬ 
minum cum duobus agni* i fanda erunt Domino : facerdoti 
offerenti illa , et erunt. His autem pofterioribus , facerdoti 
offerenti , &c. refpondenr Hefychii ifta : cedentque m ttfns 
&.c. qu« '&xpxp(UKS‘ty.G>g videmur dicla. 

fi. 24. Optime de Grxco , nili quod pro menfe fpti- 
nio , legitur ibi , t? ptwog e&Soptv . menfis feptimi , abf- 
que in , ante memoriale. Eadem memorat idem Ambrof. 
in Pf. 118. coi. 1021. d. dicens : Dies fefltts feptimi menfis , 
neomenia , ^ memotiale tubarum. 

fi. 25'. Sic etiam in Gr.vco, prjeter unum , 

adducetis , pro accendetis i forre fcriplit Ambrof. accedetis; 
vide etiam eundem in Pf. 118. coi. 1021. d. 

fi, 27. Prioia verba ufque ad hoc , fanda erit , de Am- 

11 k 





Tenui . ubi fup. 


ll-^cbt in Levit. 
%yyb. 


Vicron.in Zach. 

14. *♦ 5. 1801. d. 


Jlejjcb. in Levit. 
I $6. c. 


Miffal. Eom, nd 
tommtiti. fabb . IV* 
lempor. Sept. 


LIBER LEVITIC. Cap. XXIII 


Vi 

mas veftras. 


-9- Et omnis anima , qux vexata non fuerit 
in illa die, exterminabitur de populo fuo. 

Vulgata 

30. & qux operis quippiam fecerit, delebo eam 
de populo fuo. 

3 1. Nihil ergo operis facietis in eo : legitimum 

Versio antiqua. 

3 2. fabbata fabbatorum erunt vobis. 


34. Menfe fcptimo, quintadecima die men- 

fis, tabernaculorum folemnitas. 


36.... dies oftavus vocalis fandus erit..,, egref- 
fus eft. 


Vulgata 

3 7. Hs funt feria? Domini, quas vocabitis cele¬ 
berrimas atque fandiffimas , offeretifque in eis obla¬ 
tiones Domino , holocaufta & libamenta juxta ritum 
uniufcujufque diei : 

38. exceptis fabbatis Domini , donifque veftris , 

& qux offeretis ex voto , vel quee fponte tribuetis 
Domino. 

3 9. A quintodecimo ergo die menfis feptimi, 
Versio antiqua. 

41,..,. Menfe feptimo fefta celebrabitis, 


43. cum in tabernaculis habitare fecerim fi¬ 

lios Ilrael, cum educerem eos de terra iEgypti: 
ego Dominus Deus vefter. 


Vulgata nova. 

fandus : affligetifque animas veftras in eo , & 
offeretis holocauftum Domino. 

z8. Omne opus fervile non facietis in tem¬ 
pore diei hujus : quia dies propitiationis eft, ut 
propitietur vobis Dominus Deus vefter. 

19. Omnis anima , qua? afflida non fuerit 
die hac , peribit de populis fuis: 

NOVA. 

fempiternum erit vobis in eundis generationibus, & 
habitationibus veftris : 

Vulgata nova. 

31. fabbatum requietionis eft, & affligetis 
animas veftras die nono menfis : A vefpera uf- 
que ad vefperam celebrabitis fabbata veftra. 

33. Et locutus eft Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : 

34, Loquere filiis lfrael : A quintodecimo 
die menfis hujus feptimi, erunt fenee taberna¬ 
culorum feptem diebus Domino. 

3f. Dies primus vocabitur celeberrimus at- Joan.f. 
que fandiffimus : omne opus fervile non facie- 37. 
tis in eo. 

36. Et feptem diebus offeretis holocaufta 
Domino : dies quoque odavus erit celeberrimus 
atque fandiffimus , offeretis holocauftuin 
Domino : eft enim coetus atque colleda: : om¬ 
ne opus fervile non facietis in eo. 

NOVA. 

quando congregaveritis omnes frudus terne veftra: l 
celebrabitis ferias Domini feptem diebus : die primo 
& die odavo erit fabbatum , id eft requies. 

40. Sumetifque vobis die primo frudus arboris 
pulcherrima , fpatulafque palmarum , & ramos li¬ 
gni deni arum frondium , £c falices de torrente, & 
laetabimini coram Domino Deo veftro : 

Vulgata nova. 

41. celebrabitifque folemnitatem ejus feptem 
diebus per annum : legitimum fempiternum erit 
in generationibus veftris. Menfe feptimo fefta 
celebrabitis, 

4x. & habitabitis in umbraculis feptem die¬ 
bus : omnis, qui de genere eft lfrael, manebit 
in tabernaculis : 

4 3. ut difeant pofteri veftri, quod in taber¬ 
naculis habitare fecerim filios lfrael , cum edu¬ 
cerem eos de terra vEgypti : ego Dominus Deus 
vefter. 

44. Locutufque eft Moyfes fuper folemnita- 
tibus Domini ad filios lfrael. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


brofio funt * reliqua ex Tertulliano. Graece ira : Kod t>i 

J\.eWTY\ T}7 T? *&*»«/*? > XMJTH 

ayitx, i^oct vfjuv* % Tcnruttazsle to; uH-m' Et decima 

menfis feptimi hujus , dies propitiationis , vocata fanda erit 
vobis : 1$ humiliabitis animas veftras. 

t'. 29. Graece , naia (*» TWjrtarMQelcu cV 

ttvT )] tu M/Uf/>« rctuTri , Scc. ut in Lat. 

Tf. 32. Ita primo Graec. habet : fed addit: KaJ TX7rei- 
vusQe]e 4 ^^ vpteov. Similiter Ambr. in Luc. 20. coi. 
ijtr. d. Sabbato humiliabis animam tuam : fubinde in 
Gr. « 7 T 0 emCJCS icTICfCCq QCtQ&dTtUTS T« UfXW* 


unde Tichon. reg. 5. coi. 61 . c. A vefpera in vtfpercm 
obfcnravi ( 1. objerva vi ) diem fabbatorum , 

f’. 34. Graec. T» xfrihxat/ ty.ctTYi rv fx wo? sCJojuv 

tj/tV , i:p)vi 6 j twur sVtx MyUfgjjj; tw K vploi. Apud Ambrof. 
in Pf. ri3. to. i.col. 1021. d. fic :Qjtintttjdecimus dies , 
dies tabernaculorum pei otio dies. 

V. 3 6. Graec. 'H yjxs&c m oyd oh x>mtm otylct tsui ifjxa\ 

is QMLCLUU MfJ.CU OL KvpUf enodior fS"!. 

■j^.41. Similiter in Graeco. 

■5^.43. Graec. ' 0?i cV c wyctT; xarJx/ca t^5 > 

Iv tg> efyyctyelv (xc dvrw , &c, ut in Lat, 
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CAPUT XXIV. 


Vulgata nova» 


•e 


T locutus cft Dominus ad Moyfen, dicens : 

2. Praecipe filiis Ifrael , ut afferant tibi 

V U L G A T A NOVA. 

5. extra velum teftimonii in tabernaculo foe¬ 
deris. Ponetque eas Aaron a vefpere ufque ad 
mane coram Domino, cultu rituque perpetuo in 
generationibus veftris. 

4. Super candelabrum mundiffunum ponen¬ 
tur femper in eonfpedu Domini. 

V u L G A T A 


oleum de olivis puriffimum, ae lucidum, ad concin¬ 
nandas lucernas jugiter, 

V E R S I O ANTIQUA. 

;. Incendent eas Aaron , & filii ejus , a 

vefpera ufque mane. 


4. Incendent lucernas ante Dominum ufque 
mane. 


NOVA. 


Hefycb. in Levit 9 
158.X- 


l S 9 ■*- 


5. Accipies quoque fimilam , 6 c coques ex ea 
duodecim panes , qui finguli habebunt duas deci¬ 
mas : 

6. quorum fenos altrinfecus fuper menfam purif- 
limam coram Domino ftatues : 

7. & pones fuper eos thus lucidiffimum , ut fit 
panis in monimentum oblationis Domini. 

8. Per lingula fabbata mutabuntur coram Domi- 

Vulgata nova. 


no fufeepti a filiis Ifrael foedere fempiterno : 

9. eruntque Aaron & filiorum ejus , ut come¬ 
dant eos in loco fanfto : quia ian&uin fandiorum 
eft de facrifieiis Domini jure perpetuo. 

10. Ecee autem egreflus filius mulieris Ifraeliti- 
dis, quem pepererat de viro yEgyptio inter filios If¬ 
rael , jurgatus eft in caftris cum viro Ifraelita. 

Versio antiqua. 


t 1. Cumque blafphernaffet nomen , 6 c male- 
dixiffet ei , addudhis ell ad Moyfen. ( Vocaba¬ 
tur autem mater ejus Salumith , filia Dabri de 
tribu Dan. ) 

11. Mileruntque eum in carcerem, donec 
nollent quid juberet Dominus. 

1 3. Qui locutus eft ad Moyfen , 

14. dicens : Edue blafphemum extra eaftra, 
& ponant omnes qui audierunt , manus fuas fu¬ 
per caput ejus, & lapidet eum populus uni- 
verfus. 

1 s . Et ad filios Ifrael loqueris: Homo , qui 
maledixerit Deo fuo, portabit peccatum fuum : 

16. & qui blafphemaverir nomen Domini , 
morte moriatur : lapidibus opprimet eum omnis 
multitudo , five ille civis , live peregrinus fue¬ 
rit. Qui blafphemaverit nomen Domini, morte 
moriatur. 

Ixod. 1 7* Q ui percufferit;, & occiderit hominem , 
zx. 12. morte moriatur. 


ir. Et cum nominafiet filius mulieris Ifraeli- 
tidis nomen, maledixit. 


Aug. Locttt. 57. ?, 
3. 


13. Et locutus efit Dominus ad Moyfen , Cypr.i. 3.1 epnn, 

14. dicens : Produc eum qui maledixerit, foras SoS.t. 
extra eaftra, <Sc imponent omnes qui audierunt, 
manus fuas fuper caput ejus , Sc lapidabit eum 
omnis fynngoga filiorum Ifrael. 

15. Homo homo, fi maledixerit Deum Aug.qnxp.27.vt 

fuum , peccatum accipiet: levit, t. 3.525. 

16. nominans autem nomen Domini, morte 
moriatur. 


17. Et homo, qui percufTerit omnem ani- Jdem.quxp. 88* 
mam hominis, < 5 c mortuus fiierit, morte mo- 5 z $- d ' 
riatur. 


Vulgata nova. 


18. Qui percufferit animal, reddet vicarium , id 19. Qui irrogaverit maculam cuilibet civium fuo- 
eft, animam pro anima. rum : fieut fecit, fie fiet ei: 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


'Exod. 
21. 24. 

Dent. 
Ip. 21. 

Mattb. 

5 * 38 . 


20. fracturam pro fra&ura, oculum pro ocu- ao. contritionem pro contritione, oculum 

'lo , dentem pro dente reftituet : qualem inflixe- pl *0 OClllo . 

rit maculam , talem fuftinere cogetur. 

NoT£ ad Versionem antiquam. 


't. 3. Grxc. Kal v.xvwoir «utq ’A xpvv * &c. ut in Lat. 
t. 4. Grarc. Kctv cs?s n? , Scc. ut in Lat. Ac¬ 

cendetis lucernat , Scc. 

t. 1*. Ita e Grjeco ad verbum. Mox Auguft. ibid. 
C itm hic non addiderit , Dei , manifepum tp tamen nomen 
Dei , ejje intelligendnm , cui maledixit . 

ifif. 13. 14. Similiter in Grjeco eff , nifi quod loco pro¬ 
dite . foras , exftat fimpliciter £ ‘gjtaceye > edite , ejice ; Sc 

pro lapidabit , ita, , lapidabunt , abfque his , 

filiorum Ifrail. 

t . iy. Ita Auguft. ad verbum juxta Mf. Grjec. Sar. 
ac edd. Compl. & Aid. nam in Mf. Var. non geminatur 
xvx u item loco fi , legitur htkv , nec additur 
pronomen fuum ad Deum. Eodem modo iterum legitur 
apud Auguft. Locut. 58. to. 3. $56. f. nifi quod pronom. 
fuum , quod in Qujeft. refertur conftanter ad Dettm , hic 
referri videtur ad peccatum , polita diffinitione inter Deum 
& fit 11 m , nec male > nam in Mf. Sar. iterum additur , 
*UTtf > fed poft verum Auguft, fup. Qujeff. 87. 

Tm. L 


hanc vocem excludere videtur, cum dicar: Qjtafialiud 
fit maledicere Dettm fitttm , aliud nominare nomen Domini ; 
atque illud fit peccatum , hoc atttem tantum nefas , ut etiam 

morte fit dignum . quid ergo dtpat inter illud peccatum , 

££ hoc tanti fceleris crimen ? &c. Demum ad hoc , Homo 
homo y obfervar Auguff. in Locur. idem elle , t an quam di¬ 
cat , homo ille aut ille y hoc f/?, qtticnnque homo y &c. He- 
fych. in Levit, coi. i 5 o. d. hab. Homo honio , qtticuuqtte 
maledixerit Deo , peccatum accipiet. 

it. 16. Itidem Graece. Hefych. in Levit, coi. 160. d, 
fic : Qnt autem nominat nomen Dommi, &c. ut fup. 

t- 17. Graec. Kcei 0$ «r j 

Trts, Kj dTotxr, i, Scc. ut in Lat. Editio Aid. habet, nchctr 
^oxw , cum Auguff. Hefychius vero in Levit, coi. v 6 i. 
a. lic reddit : Qjii percnjjcnt animam hominis , morte mo¬ 
riatur : 3 c Auguff. in Quarff. fup. Nonatt: Qnicttnque per- 
atjjerit hominem.... fed animam hominis . 
t» 20. Itidem Grxce. 

K k ij 


Hefych. in Levit , 
161. K 












26 o 


Aitg. qttxji. 89. ir 
Uvit. t. 3-515.^, 

jztf.a. b. 


Defych. in Levit • 

I6l. 


%Jem. \ 6 $. a. b. 


#/</. 163. r. 


LIBER LEVITIC. Cap. XXV. 

Vulgata nova. 


21. Qui perculTent jumentum, reddet aliud. Qui 
percuflerir hominem , punietur. 

n. .Lquum judicium fit inter vos,.five peregri¬ 
nus , five civis peccaverit: quia ego fum Dominus 
Deus vefter. 


23. Locutufque eft Moyfes ad filios Ifrael : & 
eduxerunt eum qui blafphemaverat, extra caftra, ac 
lapidibus oppreflerunt. Feceruntque filii I fragi ficut 
praeceperat Dominus Moyfi. 


caput xxv. 


Ver sio antiqua. 


Cum introieritis in terram quam ego do 
vobis , & requieverit terra quam ego do vobis, 
iabbata Domini. 

3. Sex annis feminabis agrum tuum , & fex 
annis putabis \ ineam tuam, Sc congregabis fruc¬ 
tum ejus: 

4. anno autem feptimo, fabbata, requies erit 
terrx , fibbata Domino : agrum tuum non fe¬ 
minabis , Sc vineam ruam non putabis. 

5. Qux ab fe furgunt agrum tuum, non me¬ 
tes : Sc uvam f:\nfiificationis rnx non vindemia¬ 
bis : annus requiefeendi erit terrx : 

6. <S: erunr fabbata terrx efca tibi, Sc puero 
tuo , <Sc puellx tux , Sc mercenario tuo, Sc in¬ 
quilino , qui applicitus eft: ad te: 

7. 6: pecoribus tuis , & beftiis, qux funt in 
terra tua 5 omne quod nafcetur ex eo, in efcam. 

8. Septem numerabis tibi requies annorum. 


10.annus remiflionis erit vobis.Sc unuf- 

quiique ad patriam fuam. 


12. de campis comedetis , qux nafcuntur 

in ea. 

13. Anno remiflionis fignificationis. 

u. fecundum numerum annorum pofl: fi- 

gnincationem poflidebis a proximo. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen in 

jL/ monte Sinai, dicens : 

2. Loquere filiis Ifrael , & dices ad eos : 

Quando ingrefli fueritis terram quam ego dabo 

vobis , fabbatizes fabbatum Domino. ExcJ* 

3. Sex annis feres agrum tuum , Sc fex annis * b 
putabis vineam tuam, colligefque frudus ejus : 

4. feptimo autem anno fabbatum erit terree, 
requietionis Domini : agrum non feres , Sc vi¬ 
neam non putabis. 

5. Qua: fponte gignet humus, non metes : & 
uvas primitiarum tuarum non colliges quafi vin¬ 
demiam : annus enim requietionis terree eft : 

6. fed erunt vobis in cibum , tibi Sc fervo 
tuo , ancilla: Sc mercenario tuo , Sc advena?, qui 
peregrinantur apud re : 

7. jumentis tuis Sc pecoribus , omnia qo* 
nafcuntur, praebebunt cibum. 

8. Numerabis quoque tibi feptem hebdoma¬ 
das annorum , id eft , fepties feptem , qua? fimul 
faciunt annos quadraginta novem : 

9. Sc clanges buccina menfe feptimo, decima 
die menfis, propitiationis tempore in univerfa 
terra veftra. 

1 o. Sandificabifque annum qui nqu age fimum, 

Sc vocabis remiflionem eundis habitatoribus ter¬ 
ra? tuae : ipfe eft enim jubilaeus. Revertetur ho¬ 
mo ad pofleffionem fuam, Sc unufquilque rediel 
ad familiam priftinam : 

11. quia jubilxus eft Sc quinquagefimus an¬ 
nus. Non feretis , neque metetis fponre in agro 
nafcentia, Sc primitias vindemia? non colligetis, 

12. ob fandi fi cationem jubilaei, fed ftatim 
oblata comedetis. 

13. Anno jubilaei redient omnes ad pofTefflo- 
nes fu as ; 

14. quando vendes quippiam civi tuo vel 
emes ab eo , ne contriftes fratrem tuum , fed 
juxta numerum annorum jubilaei emes ab eo , 

NOVA. 


15. Sc juxta fupputationem frugum vendet tibi. 

16. Quanto plures anni remanlerint poft jubi¬ 
laeum , tanto crefcet Sc pretium : Sc quanto minus 
temporis numeraveris , tanto minoris Sc emptio conf- 
tabit ; tempus enim frugum vendet tibi. 

Not£ ad Versi 

Tt. z. Similiter in Graeco, fi excipias duo , dxxxxuQs- 
/ xi , reqmejcet , pro requieverit , & K i/plco , Domino , loco 
Domini. Vide feq. apud Aug. 

VV. 3. 4. Eadem leguntur in Graeco, verbum pro 
verbo. 

V. p. In Graeco primum *. Kai tu xutojxx^x xvx^xbo/Jx 
t '7 xyp$ cfc* Et qux ab fe furgunt de agro tuo % reliqua ut 
in Lat. nili excipiatur vox cvxTrxuatiq , requietis , loco re- 
qniefcetidi. Similiter Hefych. in Levit, coi. 162. reddit , 
uvam fanilifeat tonis , e Graeco, rxpuMv t£ x~niospi.xl.zq. 

■V. 6. Concinit Graec. nifi quod habet , ^pjjjxxlx , efex > 
pro efca i rede Ambrof. tum 1 . de fug. faec. c. 8. 436. a. 
tum ep. 67. lc 6 o. b. Lt erunt fibbata terrx vobis efex. 
Item Helycli. in Levit. 161. c. LXX. inquit, non dixe¬ 
runt , inquilinos , fed , inquilino adjacenti ad te. 

f. 7, Similiter ia Graeco , nili quod ante omne , poni- 


17. Nolite affligere contribules veftros, fed ti¬ 
meat unufquifque Deum fuum , quia ego Dominus 
Deus vefter. 

18. Facite pnecepta mea, Sc judicia cuftodite , 
Sc implete ea , ut habitare pofiids in terra abfque 

• NEM ANTIQUAM. 

tur , erett y erit , & pro quod nafcetur ex eo , legitur, ii 
7 {vYVffix «Vry , progenies , vel f ullus ejus . 

■jf. 8. Graec. Kau wtfs/s gsxuto* zttIx xrxTtxvcug 

iTw. i. e. Et enumerabis tibiipjt feptem requietes annorum . 

10. Grarce. Erixuroq ctpsettoq , ci i/xctdct ccutv, zscii 
vfxiv' dhe^vjQzlxi uq 'zx.ctsoq stq rsir xtm oiy cu>t£ , i exaf- 
/c q eiq tm ocut £ ct7re^eucz^fs. Annus remijjionis , Ji - 

gmjicatio bxc erit vobis: 1 $ redibit unttjqnifque in pcjjcfjio- 
nem fuam , ^ unitfqnijqtte in patriam fuam redibitis. 

12. Crxc. fimiliter habet , praeter hoc , t« 7 uvif- 
dvrrq , Jrtiihis ejtis , loco qux nafcuntur in ea ; quod 
idem fonat. 

iP. 13. Grarc. ’E>’ tw IV st t£V oipUtocq ov.pixolx; xvjvq 
iTrctvsMvQsitu eiq syxijmy «Vt?. 

f. 14. Ad verbum e Graeco , nili excipias iftud , pojjt - 
debis , pro quo xthV» , mei. acquires , 










LIBER 


LEVITIC. Cap. XXV. v6i. 

Vulgata nova. 


ullo pavore, feptimo > fi non feverimus, neque collegerimus fru- 

' 19. & gignat vobis humus fru&us fuos, quibus ge* noftras ? 

vefcammi ufque ad faturitatem , nullius impetum for- 11. Dabo benedittionem meam vobis anno fex- 
raidantes. to , & faciet frudtus trium annorum : 

20. Quod fi dixeritis : Quid comedemus anno 


Vulgata nova. 

12. feretifque anno o&avo, & comedetis ve¬ 
teres fruges ufque ad nonum annum : donec no¬ 
va nafcantur, edetis vetera, 

23. Terra quoque non vendetur in perpe¬ 
tuum : quia mea eft, 6 c vos advena? & coloni 
mei eftis: 

24. unde eun&a regio poflefiionis veftra? fub 
redemptionis conditione vendetur. 


Ver sio antiqua. 

comedetis vetera veterum. 


2;. Et terra non venundabitur in profanatio¬ 
nem : mea enim eft terra , propter quod prole- 
lyri 6 c incolx vos eftis ante me : 

24. & per omnem terram pofleflionis vcftrx 
mercedem dabitis terrx. 


Vulgata nova. 


2f, Si attenuatus frater tuus vendiderit pofief- 
fiuneulam fuam , & voluerit propinquus ejus, poteft 
redimere quod ille vendiderat : 

26. fin autem non habuerit proximum > & ipfe 
pretium ad redimendum potuerit invenire : 

27. computabuntur frudhis ex eo tempore quo 
vendidit : & quod reliquum eft , reddet emptori, fie- 
que recipiet polleftionem fuam : 

z8. quod fi non invenerit manus ejus ut reddat 

Vulgata nova. 

31. Sin autem in villa fuerit domus , qua» 
muros non habet , agrorum jure vendetur : fi 
ante redempta non fuerit, in jubilabo revertetur 
ad dominum. 


pretium , habebit emptor quod emerat , ufque ad 
annum jubiheum. In ipfo enim omnis venditio redi¬ 
bit ad dominum , & ad pofleflorem priftinum. 

29. Qui vendiderit domum intra urbis muros , 
habebit licentiam redimendi, donec unus impleatur 
annus : 

30. fi non redemerit, & anni circulus fuerit evo¬ 
lutus , emptor pofifidebit eam , pofteri ejus in per¬ 
petuum , & redimi non poterit, etiam in jubiheo. 

Versio antiqua. 

31. ad agrum terrx xftimabuntur. 


Vulgata nova. 


32. JEdes Levitarum, quas in urbibus funt, fem- pro poflelfionibus funt inter filios Ifrael, 
per poliunt redimi: 34. Suburbana autem eorum non veneant, quia 

3 3. fi redempta? non fuerint > in jubilseo rever- polleflio fempiterna eft. 
tentur ad dominos , quia domus urbium Levitarum 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

35. Si attenuatus fuerit frater tuus, & infir- 35. & vivet frater tUUS tecum : 

mus manu , & fufeeperis eum quali advenam & 

peregrinum , & vixerit tecum , 

36. ne accipias ufuras ab eo , nec amplias 
qu&m dedifti. Time Deum tuum , ut vivere pof- 
lit frater tuus apud te. 

37. Pecuniam tuam non dabis ei ad ufuram, 37. Pecuniam tuam non dabis illi in u furam , 

& frugum fuperabundantiam non exiges. &: in amplius recipiendum non dabis illi efcas 

tuas. 


Vulgat 

38. Ego Dominus Deus vefter , qui eduxi vos de 
terra ;£gypti, ut darem vobis terram Chanaan , & 
elfem vefter Deus. 

39. Si paupertate eompulfus vendiderit fe tibi 
frater tuus, non eum opprimes fervitute famulorum , 

40. fed quafi mercenarius & colonus erit : ufque 
ad annum jubilxum operabitur apud te, 

41. & poftea egredietur cum liberis fuis , & re- 
verterur ad cognationem & ad pofleftionem patrum 
fuorura : 

Not£ ad Versi 

22. Itidem Graece. 

'Jf'. 23. Optime de Graeco, praeter hoc, in profanatio¬ 
nem , pro quo e/g fitCctiuGiv , in confirmationem; at in ed. 
Aid. legitur, e/5 , ur fup. Utramque lectionem 

notat ipfe Auguft. ibid. fed priorem magis probare vi¬ 
detur : Alii codices , inquit , habent in confirmationem, 
quam mendofitatem in alterutris prius in Graco accidijje 
arbitror , propter verbi fimilem forium ; enim pro¬ 

fanatio dicitur ; fis&cticocis autem confirmatio : fed ille fen- 
fus apertus efl ; Et terra non venundabitui in profanatio¬ 
nem; id efl , ne quis auderet terram , quam accepit a Deo , 
vendere profanis . Illud autem Jubobfcnrumcfl : Non ve¬ 

nundabitur terra in confirmationem ; quod puto non intolli - 
gendum , nifi ne ita venditio confirmetur , ut eam non re - 


A NOVA. 

42. mei enim fervi funt, & ego eduxi eos dc 
terra /Egypti : non veneanr conditione fervorum : 

4 3. ne affligas eum per potentiam , fed metuito 
Deum tuum. 

44. Servus & ancilla fint vobis de nationibus quas 
in cireuiru veftro funt. 

4*. Et de advenis qui peregrinantur apud vos , 
vel qui ex his nati fuerint in terra veftra , hos ha¬ 
bebitis famulos; 

) N E M ANTIQUAM. 

c i piat venditor , tempore rcmifjtonis , fient praceptum efl. 
Ojtod vero feqrtitur , utrique /en fui potcfl congruere , five 
legatur in profanationem , five in confirmationem. Vi¬ 
de leqq. quxft. 91. 

Tf. 24. Ita in Grarco , nifi excipias vocem xurgx , lo¬ 
co mercedem , proprie fiolutionis pretium: unde Aug. ibid. 
Alii autem codices habent : Redemptionem dabitis terra ; dc 
infra q. 92. 527. b. utmmque explanat ; vide fis. 

31. Similiter in Gr. ubi , , pro ajhma-* 

buntur , mei. computabuntur. 

35. Iridem Graece. 

*£ . 37. Grarc. Ti ctp -/v&ot cv tu Aui ccutu! to'- 
xm , £ eVl 'Tn.ttvoLtfJLUi r J o , &c. Ut fup. Argentum tuum 
non dabis ei pro nfura , P r0 excrefientia non dabis , &c. 


V.efyth. in Lev& 
1 6j. b. 

Aug. qua.fi. 90. in 
Levit, t. 3. 526. d. 
e . 

.Idem quafi. 91, 
9 z. jzd.y.i-. 


llefych, in Levit 3 
1 65. c . 


Ambr. de Tob. C, 
IJ. r. 1. 6 oS.fi 
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Versio antiqua. Vulcata nova. 

Aug. Lacut, 5p. 4 6 . & erunt vobis in poffeflionem ill aeter- 46. & hereditario jure tranfmittetis ad pof- 

$5^* g» num.*.... teros, ac poffidebitis in eternum : fratres autem 

veftros filios Ifrael ne opprimatis per poten¬ 
tiam. 

Vulgata nova. 


47. Si invaluerit apud vos manus ad verne atque ex fratribus fuis, redimet eum, 

peregrini, & attenuatus frater tuus vendiderit fe ei, 49. & patruus, & patruelis, & confanguineus , 
aut cuiquam de ftirpe ejus : & affinis. Sin autem & ipfe potuerit, redimet fe , 

48. poft venditionem poteft redimi. Qui voluerit 

V E R S 1 O ANTIQUA. VULGATA NOVA. 

Hefych. hi Levit. 50. erit pecunia venditionis ejus , anno fi- 50. fupputatis duntaxat annis 4 tempore 

171.** CUt dies mercenarii erit cum eo. venditionis fum ufque ad annum jubilmum : cc 

pecunia, qua venditus fuerat , juxta annorum 
numerum & rationem mercenarii fupputata. 

Vulgata nova. 


51. Si plures fuerint anni qui remanent ufque ad 
jubilaeum , fecundum hos reddet & pretium : 

$ 2 . fi pauci, ponet rationem cum eo juxta anno¬ 
rum numerum > & reddet emptori quod reliquum eft 
annorum , 


53. quibus ante fervivit mercedibus imputatis: 
non affliget eum violenter in confpedtu tuo. 

54. Quod fi per ha^c redimi non potuerit, anno 
jubiltco egredietur cum liberis fuis. 


Versio antiqua. Vuigata nova. 

Tertul. *dv, Guoft. s T. 'filii lirael famuli, pueri mei hi funt , Mei enim funt fervi, filii Ifrael, quo» 

c • quos eduxi de terra iEgypti. eduxi de terra ^Egypti. 


Not^e ad Versionem antiquam. 


^.46. In pojjejjionem in aternum. Grxce, Karc^^s/ e*; 
Ter ectuvet , pojftjji in ater num ; ad quod Aug.ihid, Citm 
Ac fervis ageret , quos liceret habere Ifrael itis i Et erunt vo¬ 
bis , inquit , in pofleflTonem in aeternum : cum utique Ater¬ 
ni moriendo ejfe non pajjent , vel Homini , vel fervi : aeter¬ 
num ergo dixit , ubi non efl temporis praflitnttts modus quo - 
ufque ferviant , jient conftitutns efl ets , quos in retnijjtone 
dimitti jubet libertati fu a. 


V. 50. In Graeco lic : Kal sr«/ ro «/57 v&qv tms vspuctoo; 
avTb’ puStht* sto 5 ETfc; ejeci fitr cev t£*. i. e. Et erit 
argentum venditionis ejus , t an quam mercenarii : annus ex 
anno erit cum eo. al. «5 , feu /ai&u t*** Jicut dies 

mercenarii. 

V. J5- Gr. "07/ e%oI 01 vto'i *l5^caiA ohdlou f<c', •jrctTds^ 
ptis, &c. Qjiia tnibifilti Ifrael domeflici funt , pueri mei > &C. 
ut fup. In Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl. dedi s/e/. 


CAPUT XXVI. 


Versio antiqua. 

T e>tut..ydv>Gnofi. r. Go Dominus Deus vefter : Non facietis 

3*5. c. -C/ vobis manufada nec* fculptile, nec ftati- 

culum ftatuetis vobis, nec lapidem fcopum po¬ 
tietis in terra veftra : ego Dominus Deus veiter. 


Aug. Utut. 60. t. 3 • Si in pra:ccptis meis ambulaveritis , & man- 
3. 357. data mea obfervaveriris , & feceritis ea , & dabo 

pluviam vobis in tempore fuo , 

Ang.comr.Adim . 4. & producet terra frudiis fuos, & arbores 

t. 8.141. f./. poma. 

5. Er vindemix tux meffibus fuccedent, & 
fatio vindemiis : & faturabimini. 


6. Et fedebitis in pace in terra veftra : & dor- 


Vulgata nova. 

i. T 7 Go Dominus Deus vefter : Non facietis Exod* 

JLL vobis idolum & fculptile, nec titulos eri- 20.4. 
getis, nec infignem lapidem ponetis in terra Deut. j 1 . 
veftra, ut adoretis eum : ego enim fum Domi- 
nus Deus vefter. „ 

1. Cuftodite fabbata mea , 8 c pavete ad fanc- 
tuarium meum : ego Dominus. 

3. Si in praeceptis meis ambulaveritis , & Deut* 
mandata mea cuftodieritis, & feceritis ea , da- a3. 1 . 
bo vobis pluvias temporibus fuis, 

4. & terra gignet gerinen fuum , 6 c pomis 
arbores replebuntur. 

5. Apprehendet meffium tritura vindemiam » 

& vindemia occupabit fementem : & comedetis 
panem veftrum in faturitate, & abfque pavore 
habitabitis in terra veftra. 

6. Dabo pacem in finibus veftris : dormietis. 


Not.e ad V e r s i o n e ai antiquam. 


TP. t. Graxe additur cturoTg , poft vobis , quod deeftin 
Mf. Sar. item pro fculptile , hab. yMirlctifcttlpta ; in Mfs. 
vero Sar. & Oxon. y*v 7 T 7 sv , ut fup. Item loco fla titu¬ 
lum flat itetis , eft , cLvct$yQtje titulum erigetis ; & 

poft veflra , additur, ‘a&GY.umQcu aWw , ad adorandum 
rum , nec non si/ui , poft ego , quod abeft a Mf. Sar. 

Compl. extera concordant. 

V. 3. Optime de Grxco , nifi quod pro obfervaveritis , 
eft (pvraary&s , cuftodieritis , quod idem valet. 

V.4. Hoc, < 3 e de feqq. multa fenfum magis reddunt 
quam verba 3 ea eiiam abAuguftino non videntur ibi ali¬ 
ter prolata , quam ab Adimanto ipfo propolita fuerant. 
Id jam obfervavimus fupra ad Gen. 17. 9. idemque ma¬ 
gis conflabit ex his qux infra fubjicimus , eorundem con¬ 
tentione fadla cum Grxco , quod ita fe habet: K«) y. 7? 
AioSfi rct ^ tcl fcpKt T&y ars J toev clttcJ utit 

T 9 / mpTtj w. Et una dabit genimina jit a, b:gna cam¬ 


porum reddent frttilum fuum. Hefych. in Levit, coi. 172« 
ex LXX. Ligna campi dabunt fmclttm fuum. 

Tf. 5. Multo plura nunc habemur in Grxco, fcilicet: 
Kai xa7aA«4e7ai v/uTv 0 abcii?(»5 toy Tpvyyrov , £ 0 Tpuyyrc^ 
xotTctM^e7cu tcV C7ro(yy m jt, yxys&t to y kplw vptur f/; 7 tmjc- 
piLvjv’ k, r.outiv.vQilz pts 7 x cit(petteU$ tV* T»t? yvg vpiurY , £ 
7T0/E/UCC v AttMuQelcu yv$ vpicev. Et comprehendet 

vobis trituratio vindemiam , vindemia comprehendet fi- 
tionem : manducabitis panem veftrum ad fatur i tat em : 

£5 habitabitis cum fe curitate fttper terram veftram , ^bel¬ 
lum non pcrtranjibit per terram veftram. Notandum vero 
ultima ifta, ^ , &c. ufque ad finem V. dciidera- 

ri in Mfs. Sar. & Oxon. in Mf. vero Alex, ac edic. 
Compl. transfeni infra , poft bcftias malas de teiravejhn . 
Hefych. in Levit, coi. 173. a. limiliter ait legi apud 
LXX. Et bellum non pertranfbit terram. 

t* 6» Magis concordant ifta cum Grsco; loco ramea 
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Vctlgata nova. 


Cap. XXVI. 

Ver sio antiqua. 
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& non erit qui exterreat. Auferam malas bcf- 
tias : & gladius non tranfibit terminos veftros. 

7. Perfequemini'inimicos veftros, Sc corruent 
coram vobis : 

8. perfcquentur quinque de veftris centum 
alienos, Sc centum de vobis decem millia : ca¬ 
elent inimici veftri gladio in confpc&u veftro. 

9. Refpiciam vos, Sc crcfcere faciam : mul¬ 
tiplicabimini , firmabo pn&um meum vobif- 


mietis, &: non erit qui vos terreat : & perdam 
omnem helluam ex terra vcllra. 

7. Et perfequemini inimicos veftros , & ca¬ 
dent ante vos in gladio : 

8. 6c infequentur quinque ex vobis centum , 
& centum ex vobis perfcquentur decem millia : 
& concident inimici veftri ante vos in gladio. 

9. Et veniam, < 5 e benedicam vos : & multi¬ 
plicabo vos , & difponam vos. 


cum. 

10. Comedetis vetuftiflima veterum , & ve¬ 
tera novis fupervenientibus projicietis. 

11. Ponam tabernaculum meum in medio 
veftri, & non abjiciet vos anima mea. 


10. Manducabitis vetus quod inveteravit, & 
projicietis vetus ante novum. 

11. Et ponam tabernaculum meum in vobis, 
& non abominabitur anima mea vos. 


Vulgata nova. 


2. Cor. 12. Ambulabo Inter 1 1 . f ide Not . 

6. 1 6, vos, Sc ero Deus vefter, 

vofque eritis populus meus. 

15. Ego Dominus Deus vefter : qui eduxi vos de 
terra /Egyptiorum , ne ferviretis eis, & qui confregi 
catenas cervicum veftrarum , ut incederetis eredi. 

Vulgata nova. 

16. ego quoque haje faciam vobis : Vifitabo 
vos velociter in egeftate, Sc ardore , qui con¬ 
ficiat oculos veftros , Sc confumnc aniinas vef- 
tras. Fruftra feretis fementem , qua? ab hoftibus 
devorabitur. 

17. Ponam faciem meam contra vos , Sc cor¬ 
ruetis coram hoftibus veftris , Sc fubjiciemini his 
qut oderunt vos : fugietis , nemine perfequente. 

18. Sin autem nec fic obedieritis mihi , ad¬ 
dam correptiones veftras feptuplum propter pec¬ 
cata veftra , 

19. Sc conteram fuperbiam duritbe veftra?. 
Daboque vobis coelum defuper ficut ferrum, Sc 
terram aeneam. 


14. Quod fi non audieritis me, nec feceritis om¬ 
nia mandata mea , 

15. fi fpreveritis leges meas, Sc judicia mea con- 
tempferitis, ut non faciatis ea quas a mc conftituta 
funt, & ad irritum perducatis pactum meum : 

Versio antiqua. 

i 6 . fcabicm & morbum regium confumen- 

tes oculos veftros.obfirmabo fuper vos, 


18. Et fi ufque adhuc non obedieritis mihi, 
& apponam caftigare vos fepties in peccatis vef¬ 
tris , 

19. Ponam coelum vobis ferreum, & ter¬ 

ram xneam, 

NOVA. 


Vulgata 


ao. Confumetur incafTum labor vefter, non pro¬ 
feret terra germen , nec arbores poma preebebunt. 

21. Si ambulavericis ex adverfo mihi , nec volue¬ 
ritis audire me , addam plagas veftras in feptuplum 
propter peccata veftra : 

21. immittamque in vos beftias agri, qua? confu- 
mant vos, & pecora veftra , St ad paucitatem cunc¬ 
ta redigant , deferta?que fiant vice veftra?. 

Not je ad Versi 

fe debitis in pace , nunc legitur , ie*p»y m , dabo pacem ; 
&, loco omnem bcllttam , $vp(x irovvpx , beflias malas. 

V. 7. ha Graece, excepta voce ultima, paVw , vel cum 
Compl. cv <pova > , cade , pro in gladio. 

V. 8. Apte adGnecum , nifi excipias prxpofition. in , 
qu.e deeft ante vocem gladio ; irem legitur fupra , ?£ Cym 
<aif}z ?x.<xTcy , loco quinque ex vobis centum ; in Mf. Ox. 
«gt?*' 7 hW 7 « «xcrroV. Sic etiam vertifle LXX. auctor eft He- 
fych. qui in Levir, coi. 17$. a. legit : Expellent quinqua¬ 
ginta y centum quinquaginta. 

i:. 9. In Grjeco fic : K«r sV uyxa , >9 

v.ux; t K) vfJix;,Kj <\ iouf tiV «IWSvkw yeti‘ vySor. 

Et refpiciam fuper vos , augebo , & multiplicabo vos , 

$5 /lautam teflamcntnm meum vobifeum . Aid. edit, ante 
ai'£av£ , ponit svwh fico vy.ec; , benedicam vobis. 

t . 10. Sequitur Grxce : Kal cpxys&e ©ooa.a , £ irx^xik 
•e x\cciu>y * $ vjxixix w&tvun/ r/ur £%olQi[*. Et mandu¬ 
cabitis vetera , vetera veterum , vcte?a 4 facie no¬ 
vorum ejicietis. In Compl. deeft 1. 7 rx*xix. Concinit Ambr. 
1 . 2. de Cain, c. 6 . to. 1. coi. 215. b. ubi fic : Manduca¬ 
te vetera veterum , ^ vetera a fazie novorum auferte. Si¬ 
militer habet Helych. in Levit, coi. 173. c. ex LXX. Co¬ 
medetis vetera veterum. 

11. ha in Graeco ad verbum: in Mf. tamen Alex, 
ac edit. Aid. legitur, Kcd hjsw tm. /‘.'«Shxw yx , unde He- 
fych. in hunc loc. coi. 17}. d, LXX. inquit, Confiituam 
tejlamentum meum vobifeum. 

H • 12, Huic verlicuio refpor.dent ifta dc Ambrofio in 


23. Quod fi nec fic volueritis recipere difcipli- 
nam , fed ambulaveritis ex adverfo mihi : 

2 4. ego quoque contra vos adverfus incedam , 
Sc percutiam vos fepties propter peccata veftra : 

25. inducamque fuper vos gladium ultorem foe¬ 
deris mei. Cumque confugeritis in urbes , mittam 
peftilenciam in medio veftri, Sc trademini in mani¬ 
bus hoftium , 

O N E M ANTIQUAM. 

Pf. 113 . to. 1. coi. 1058. b. Et inhabitabo in illis ; item 
1 . de Parad. coi. it 6. e. & 1 . de Spir. S. 10. 2. coi. 683. f. 
Et inhabitabo tn illis , inter eos ambulabo , ero illo¬ 
rum Deus , ip/i erunt mihi populus. Similiter Hilau in 
Pf. 31, coi. 448. f. Habitabo in bis , £5 :n tlhs ambulabo , 
£7 ero illorum Dens , ^ ipji erunt mihi populus, hem Aug. 
1 . 2 2. de civit. Dei , c. 29. to. 7. coi. 700. c. Ero ilLrnm 
Dens , $ ipfi erunt mihi plebs. In Grxco fic : Ka. f/UT?- 
ef/ratTJftfaj cp vydv , *• eQcyat vfjuu @fc; , k.vnci; ,uoi 

^a;?. Et inambulabo in vobis , £5 ero vefler Deus , ^ vos 
eritis mihi populus. 

1 6, Gr.ec. Kal sfvux; ts *r xvu.'x , rv/ t? 

C!pxA s >^y}x vy , >c rvy 

* v t' L ‘M r ^ y sy. r w<.v<sxv , &c. Et obfrtnabo Jitper vos inopiam 
conjilu , fcabicm , <Scc. Idem He.ych, mt. {5 a r do r em , fi\e 
ixrsopv , conficientem oculos eorutn , anima f eonju metit em m 

'f. i 3 . Optime e Grceco , nili excipias iftud , obedtris¬ 
tis mihi , pro quo , v&xwQvflt y* , obaudierit i- me . Heiych, 
in Levit, coi. 175.3. ex LXX. Si ttjque ad b c non audie¬ 
ritis me. Ineditt. Aid. & Ccmpl. poft hcc , eajhgare vos , 
additur , >crMyx 7 <; , pltgl' >* Capitul. quoque lxxx ;nr. 
fup. hab. In tribulationibus , ^ J a}ue • iS) uialts c a fa¬ 

tigandos ( eos , ) fi prxeepta non ,erventnr. 

V. 19. Ita de Grxco , pr.vter hoc uhim. terram 
aneam , pro quo , 5, r vr ?vr vyZv u:u Ur^am 

veftram qnaft ceream. Ambrof. 1 . 2. Hoa. coi. 30. d. his 
alludens, ait : Erit tibi culum fuper caput tuum anettm , 
# terra tua ferrea , 


Aug. ubi fup. 


Jug.qtitfl.Vl.tn 
Levit, t. 3. 527. b. 


Dent. lZ. 2p. 
Tb^eu. 2. 17. 
Malach. 2. 2. 


EJeJycb, tn Levit. 
174. b. 


Aug. Locut, 6 l, f. 
3.358.... 

Hitroti. in Ifii. 
».3.48.*. 






Au%. qttafl. 94. »tf 
Levit, t, 3. Jl8. b. 


An*, qrtxj}. 94. in 
Ltv;J, 528. c. d. 


flejych. in Levit . 

* 77 * 
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Vulgata 


26. poftquam confregero baculum panis veftri : 
ita ut decem mulieres in uno clibano coquam panes, 

Sc reddant eos ad pondus : & comedetis, Sc non fa- 
turabimini. 

27. Sin autem nec per zj . a8. Vide Not. 

Iijec audieritis me , fed 
ambulaveritis contra me : 

28. & ego incedam adversus vos in furore con¬ 
trario , Sc corripiam vos feptem plagis propter pec¬ 
cata veftra , 

29. ita ut comedatis carnes filiorum veftrorum «Sc 

Versio antiqua» 

33. Sc confumet vos perambulans gladius, 

< 5 c terra veftra deferta , civitates veftra: erunt 
defertx. 

34. Tunc bene fentiet terra fabbata fua om¬ 
nes dies defolationis luae : < 5 c vos eritis 

35. in terra inimicorum veftrorum. 


3 6, Et eis qui refidui funt ex vobis, fuperdu- 

cam formidinem in cor eorum. & perfeque- 

tur eos fonus folii volantis. 

Vulgata 

57. & corruent finguli fuper fratres fuos quafi 
bella fugientes, nemo veftrum inimicis audebit re- 
fiflere : 

38. peribitis inter gentes, Sc hoftilis vos terra 
confumet. 

39. Quod fi Sc de iis aliqui remanferint, tabef- 

Versio antiqua. 

41. & peccata fua placita habebunt. 


42. Et recordabor teftamentum Jacob , &: tef- 
tamentum Iidac , 6c teftamentum Abraham. 


NOVA, 
filiarum veftrarum : 

30. deftruam excelfa veftra , Sc fimulacra con¬ 
fringam. Cadetis inter ruinas idolorum veftrorum , 
Sc abominabitur vos anima mea, 

31. in tantum ut urbes veftras redigam in folitu- 
dinem , Sc deferta faciam fandtuaria veftra, nec re¬ 
cipiam ultra odorem fuaviflimum. 

32. Difperdamque terram veftram, «Sc ftupebunt 
fuper ea inimici veftri, cum habitatores illius fue¬ 
rint : 

Vulgata nova. 

3 3. vos autem difpergam in gentes, Sc eva¬ 
ginabo poft vos gladium , eritque terra veftra 
deferta , Sc civitates veftra? dirutae. 

34. Tunc placebunt terra? fabbata fua cunc¬ 
tis diebus folitudinis Alt : quando fueritis 

35. in terra hoftili, fabbatizabit, Sc requief- 
cet in fabbatis folitudinis fua?, e6 quod non re¬ 
quieverit in fabbatis veftris quando habitabatis 
in ea. 

36. Et qui de vobis remanferint, dabo pa¬ 
vorem in cordibus eorum in regionibus hoftium , 
terrebit eos fonitus folii volantis , «Sc ita fugient 
quafi gladium : cadent, nullo perfequente, 

NOVA. 

cent in iniquitatibus fuis, in terra inimicorum fuo- 
rnm, Sc propter peccata patrum fuorum &Tua affli¬ 
gentur : 

40. donec confiteantur iniquitates fuas , Sc majo¬ 
rum fuorum , quibus praevaricati funt in me , Sc am¬ 
bulaverunt ex adverfo mihi. 

Vulgata nova. 

41. Ambulabo igitur Sc ego contra eos, Sc 
inducam illos in terram hoftilem, donec erubef- 
cat incircumcifa mens eorum : tunc orabune 
pro impietatibus fuis. 

42. Et recordabor foederis mei, quod pepi¬ 
gi cum Jacob , & Ifaac > Sc Abraham. Terra 
quoque memor ero : 

nova. 


43. qua? cum reliftra fuerit ab eis , complacebit 
fibi in fabbatis fuis, patiens folitudinem propter il¬ 
los. lpfi vero rogabunt pro peccatis fuis, eo quod 
abjecerint judicia mea , Sc leges meas defpexerint. 

44. Et tamen etiam cum efflent in terra hoftili , 
non penitus abjeci eos, neque fic defpexi ut confu¬ 
tuerentur, Sc irritum facerem pa&um meum cum eis. 

NoTjE ad Versi 

'tt. 27. 28. Eo fpefhnt qu:e refert Hieron. in Ezech. 
J4. to. 3. coi. 778. c. Si ambiti.iverint ad me perverft , 
ego ambulabo contra eos in furore perverfo : & in Ecclefiaft. 
io. 2. coi. 752. b. Si ambulaverint ad me perverfo $$ ego 

ambulabo ad eos in furore meo perverfns. Grjec. <jl . 

CT 0 / 5 «j/»f 'TrpCs /ns ‘Trmytot > ^ duros <z vopsvQoficu pieb* vptZv 

Vi tvpLto TThOr/lcO. 

V. 33. Gracc. Kojt i%ctvctzd>Qei ufiius ^'iriitofBvoptBYW >j /xa- 
yjti&t , £ erui « 7« uptur , &c. uc in Lat. 

V. 34. Ita de Graeco , nili excipias verbum bene fentiet , 


Ego enim fum Dominus Deus eorum , 

45 . Sc recordabor foederis mei priftini , quando 
eduxi eos de terra vEgypti in confpe&u gentium , ut 
efflem Deus eorum : ego Dominus. Ha?c funt judicia 
atque prtecepta Sc leges , quas dedit Dominus intes 
fe Sc filios Ifrael in monte Sinai per manum Moyfu 

ONEM ANTIQUAM. 

pro quo f J/o KvQet , i. e. grata , vel cara habebit » 
t. 35. Similiter in Grxco. ^ ^ > 

■57. 3 6. Gvxc. Ka 7 to?<; xa/ a^stpUlciv s£ ujuuy hroCz/ji dtf- 

telctv £<’$ tvV xap//a*' dur^v . ^ Siz&fla.\ dv tv* 

2« pjpoyusW , &c. Mfi Alex, loco /mcUv , fervitutem , ha¬ 
bet , Aimciv , Oxon. & Sar. mei. Asimw > timiditatem. 
^.41. Grjec. bene, Kat to'7? tvAcwmi 

dvTUY. 

il. 42. Ita quoque in Graeco. 


CAPUT XXVII. 


Vulgata 

Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens: 

2. Loquere filiis Ifrael , & dices ad eos: 
Homo qui votum fecerit , &: fpoponderit Deo ani¬ 
mam fuam , fub afflimatione dabit pretium. 

5. Si fuerit mafculus i vigefimo anno ufque ad 
Jfexageftmum annum , dabit quinquaginta fidos ar- 


NOVA. 
genti ad menfuram fanfruarii: 

4. fi mulier, triginta. 

5. A quinto autem anno ufque ad vigefimum , 
mafculus dabit viginti fici os : femina decem. 

6. Ab uno menfe ufque ad annum quintum , pro 
mafculo dabuntur quinque licii:pro femina, tres, 
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7. Sexagenarius & ultra mafculus dabit quinde¬ 
cim ficlos: femina decem. 

8. Si pauper fuerit, Sc <Tftimationem reddere non 
valebit, ftabit coram (acerdote : & quantum ille ani¬ 
maverit , & viderit eum polTe reddere , tantum dabit. 

9. Animal autem , quod immolari poteft Domi¬ 
no , fi quis voverit, fanftum erit, 

10. & mutari non poterit, id eft, nec melius ma¬ 
lo , nec pejus bono : quod fi mutaverit ; & ipfum 
quod muratum eft, & illud pro quo mutatum eft , 
confecratum erit Domino. 

11. Animal immundum, quod immolari Domino 
non poteft , fi quis voverit, adducetur ante facer- 
dotem: 

iz. qui judicans utrum bonum an malum fit, fta- 
tuct pretium: 

13. quod fi dare voluerit is qui offert, addet fu- 
pra animationem quintam partem. 

14. Homo Ii voverit domum fuam , & fanftifi- 
caverit Domino , conliderabit eam facerdos utrum 
bona an mala fit, & juxta pretium , quod ab eo 
fuerit conftirutum , venundabitur : 

15. fin autem ille qui voverat , voluerit redi- 


mcreeam, dabit quintam partem animationis fupra, 
& habebit domum. 

16. Quod fi agrum pofielfionis fu a? voverit, & 
confecraverit Domino : juxta menfuram femcntis a;fti- 
mabitur pretium : fi triginta modiis hordei feritur 
terra , quinquaginta ficlis venundetur argenti. 

17. Si ftatim ab anno incipientis jubilari voverle 
agrum , quanto valere poteft , tanto animabitur : 

18. fin autem poft aliquantum temporis : fuppu- 
tabit facerdos pecuniam juxta annorum , qui reliqui 
funt, numerum ufque ad jubilorum , 6c detrahetur ex 
pretio. 

19. Quod fi voluerit redimere agrum ille qui vo¬ 
verat , addet quintam partem animator pecuniae , & 
poffidebit eum. 

20. Sin autem noluerit redimere, fed alteri cui¬ 
libet fuerit venundatus, ultra eum qui voverat redi¬ 
mere non poterit: 

2 1. quia cum jubilaei venerit dies, fanfti fica tus erit 
Domino, & pofleftio confecrata ad jus pertinet fa- 
cerdotum. 

22. Si ager emptus eft, & non dc pofieflione ma¬ 
jorum fan&iticatus fuerit Domino , 


Vulgata nova. v Versio antiqua. 

25. fupputabit facerdos juxta annorum nu- 2 3. 5 c reddet pretium ili die illo fanftllir* Ihffch.inLeviu 

merum ufijue ad jubilorum, pretium *. Sedabit Domino. 183. 

ille qui voverat eum, Domino : 

Vulgata nova. 


24. in jubilaeo autem revertetur ad priorem domi¬ 
num , qui vendiderat eum , & habuerat in forte pof- 
feflionis fure. 

25. Omnis animatio ficlo fan&uarii pondorabi- 
Exod. tur » Siclus viginti obolos habet. 

50.13. 26. Primogenita qu£ ad Dominum pertinent, 

Nwi. 3. n emo fan&ificare poterit & vovere : live bos, fi ve 
^Execb 0V * S ^' uer * t * domini ^* unt - 

45.12. * z 7« Q u <^ ^ immundum eft animal, redimet qui 


obtulit, juxt-2 arftimationeni tU? m - & addet onTn- 
tam partem pretii: fi redimere noluerit , vendetur 
alteri quantocunque i te fuerit animatum. 

28. Omne quod Domino confecratur , five homo Snp. C. 17.2 
fuerit, five animal five ager, non vendetur , nec 

redimi poterit. Quidquid femel fuerit confecratum , 
fanftum fanftorum erit Domino. 

29. Et omnis confecratio , qua? offertur ab ho¬ 
mine , non redimetur , fed morte morietur. 


Vulgata nova. 

30. Omnes decimse terne , five de frugibus, 
five de pomis arborum, Domini funt, & illi 
fanftificantur. 

j 1. Si quis autem voluerit redimere decimas 
fuas , addet quintam partem earum. 

5 2. Omnium decimarum bovis & ovis 3 c ca¬ 
pra? , qua; fub paftoris virga tranfeunt, quidquid 
decimum venerit, fan&ificabitur Domino. 

3 3. Non eligetur nec bonum nec malum ,nec 
altero commutabitur : fi quis mutaverit : & 
quod mutatum eft , & pro quo mutatum eft, 
fan&ificabitur Domino, Sc non redimetur. 

34. H.ec funt pra;cepta , qua; mandavit Do¬ 
minus Moyfi ad filios Ifrael, in monte Sinai. 


Versio antiqua. 

30. Omnis decima terree .& a fru&u ligneo , Ano». Ambr ; 

Domino elt. *• 


32. Et omnis decima boum, & ovium, & 
omne quod venerit in numero fub virga , deci¬ 
ma erit fanfta Domino. 

33. Non mutabis illud bonum malo, neque Mf. Floriae, n. io< 

malum bono. 


Not£ ad Versionem antiquam. 

23. Nunc etiam ira legitur Graece. fanda. In Mf. Floriae, fic: Omnis decima boum ovium , 

30. Ita in Grxco eft. g omne quodcunque tran/iet fub virga in numerum , deci- 

^ ‘ l 1, Eadem funt in Grxco , prarter hoc , ro A? /a- mum quodcunque erit fandum Domino, 

rw erat uytcv , boc decimum erit fandum , loco decima erit t* 33. Gr*c. Ouk citoaZuf xaGv tretupo , &c.ut fup. 




ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Auttore Francisco Luca Brugenfi. 

L E V 1 T l C U S. ■ 

C AP* |* 4 * Ponerque manum fuper caput Iioffic. 10. Mafcuium alifque macula offeret. Loco unius vo- 

Non fcrtbas plurale manus , pro Jtngulari manum. Liem cis mafcuium , alti legunt tres t agnum anniculum 
infra , c. 4. 29. male . 

V. J. Et offerent filii Aaron facerdotes. Nominativus ir. 14. Aut pullis columba. Noti mutes disjundivam 
pluralis facerdotes , noti efl commutandus cum genitivo Jin - aut , cum copulativa &. 

gulari facerdotis. Cap. II. t» ». Ac deferer ad filios Aaron facerdotes. 

Tom. 1 . JL 1 
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Idem judicium quod fupra , I. f. J. 

11. Ncc quidquam fermenti ac mellis adolebirur in 
facrificio Domino. Non efi mutandus tertius cafus Domi¬ 
no 1 fecundo Damini. 

t. 13. In omni oblatione tua offeres fal. Non omittas 
pronomen tua. 

t. 14. Si autem obtuleris munus primarum frugum 
tuarum. Pleriqtte , pro nomine adjectivo primarum , fari - 
bttnt jubfianttvum primitiarum. 

V. l y. Fundens lupra oleum. Non funt fcribendx dic- 
tiunctilx dux fuper ea , loco unitis fupra. 

Cap. III. t. 2. Fundcntque filii Aaron facerdotes. No¬ 
minativus facerdores conflantor fervatur , explofo genitivo 
lacerdotis , ut fupra, 1. t- 5. ^2. t. 2. 

Cap. IV. t» 2. Anima , quje peccaverit* Pro quae , in 
alsis ejl cum. 

■j*. 6. Cumque intinxerit digitum in fanguine , afper- 
get eo fepties. Alii pro vocabulis ablativi cafus fanguine 
$$ eo , fcribunt vocabula accnfativt cafus languinem £5 
eum .* nam plurale cos Jpttrium ejl prorfus . 

V. 3 . Et adipem vituli auferet. Cave mutes auferet , 
quod ejl tollet , cum offeret , qttod efi f aevificabit , ut ple- 
nque faciunt . 

f. 10. Sicut aufertur de vitulo. Idem efi htc cavendum, 
videlicet , ne pro aufertur , fubjhtuatnr offerrur. 

V. 13. Quod ii omnis turba Ifrael ignoraverit. Non 
addas filiorum. 

V. 25. Et reliquum fundens ad bafim ejus. Non opus 
ejl addere fanguinem , tametjt legatur Hebraice : facile enim 
tntelligstur . 

T. 2 6. Adipem vero adolcbit fupra. Similiter nec htc opus 
ejl addere altare , quod fttbdttur 4 quibttjdam Mauufct ip- 
p/s , Hebrxo conjor nuter. 

f". 35. In incenfum Domini. Non ejl omittenda prxpo - 
fttto in. 

Cap. V. tf. 19. Quia per etTorem deliquit in Domi¬ 
num. Retinendus ejl accttjativttS Dominum , rejeclo abla- 
•kv. 

Cap. VI. V. 9. Ignis ex eodem altari ern. Pleriqtte 
legunt in , pro ex. 

it. 16. Er comedet in loco fan£to atrii tabernaculi. Pro 
duabus vocibus , quas habent Sixttna Bsblsa quam Optime , 
fanclo atrii ; fiu tribus , quas alia quxdam , fanclo in 
atrio : vulgaria legunt unam , fanctuarii ; male. 

Cap. VII. f. 14. Offeretur Domino. Non mutes futu¬ 
rum offeretur , prxfinti offertur. 

Cap. VIII. t. 3. Ad oftium tabernaculi. Non omittas 
vocem tabernaculi. 

Tt. 22. In confecrarione facerdotum. Non ejl mutandus 
fextus cafus quarto , confecrationem. 

f. 24. Et pollices maniis ac pedis dextri. Ncc bic mu¬ 
tandus ejl numerus pluralis Jingulari , pollicem. 

V. 28. In odorem fuavitatis facrificii Domino. Pro 
genuivo Domini , qui d plerifqtte legitur , Corrobores reile 
Jhbjlitnertint dativum Domino. 

Cap. IX. t. 3. Et vitulum atque agnum anniculos. 
Ft htc recle dederunt pluralem numerum anniculos , pro 
fii:gulari anniculum. 

t. 22. Et extendens manus ad populum. In aliis li¬ 
bris ejl manum , numero jingulari. 

Cap. X. t- 18. Non lit illatum intra fan&a. Non ad¬ 
das fan&orum. 

Cap. XI. t- i- Dicite filiis Ifrael. Quod fequitur in 
quibttjdam exemplaribus : Cuftodite omnia quae feripii vo¬ 
bis , ut fim Deus vefter : fuper finit. 

•jf . 2 6. Et qui tetigerit illud , contaminabitur. Pro maf- 
eitltno qui , miniis reile fcribttttr d libris qnibttfidam neu¬ 
trum quidquid. 

Cap. XIII. V. 12. Et operuerit omnem cutem. Quod 
alit libri fcribunt carnem , htc emendatum ejl cutem , qttod 
ejl pellem , confeni anes Hebrxo. 

31. Recluder eum feptem diebus. Non mutes nu¬ 
merum Jingttlarem eum plurali eos. 

Cap. XIV. V. 43. Et pulvis erafus. Notariorum te¬ 
meritas fuit , quod pro erafus ,feu abra Jus , pleriqtte hlri 
habeant , elatus , qttod ejl , exportatus. 

V. 49. Et in purificationem ejus. Qttartns cafus pu¬ 
rificationem , non ejl commutandus cum jexto purificatio¬ 
ne , qui in multis e fi libris . 

Cap. XV. t- 21. Et in quo dormierit vel federit. Non 
addas nomen locus : Et locus in quo , tfc. 

V. 27. Quicunque tetigerit ea , lavabit veftimenta fua. 
Confulto fubfiiiHtum ejl neutrum plurale ea , in loettm fe¬ 
minini f figularis eam , quod ejl in plerifqtte libris. 

51. Ut caveaat immunditiam. Interpres dedit Ju¬ 
gulare immunditiam , Ji optimis libris habetur fides , non 
plurale immunditias. 

Cap. XVII. t. 2 . Homo de domo Ifrael. Qjtidam li- 
Hi pro domo , fcribunt filiis i male. 


f. 9. Ut offeratur Domino. PaJJtvunt offeratur dedit 
Interpres , non adivit m offerat. 

t* 10. Qui peregrinatur inter cos. Sic Hebraice le¬ 
gitur pronomen tfrtix perfonx eos , pro pronomine Jecittulx 
perfona vos , quod ejl m plerifqtte Latinis libris , htc ut fu- 
pra , V. 8. 

t. 11. Ur fuper altare in eo expietis. Pro duabus vo¬ 
culis in eo , quidam libri habent unicam meum : ntttlrmn 
Hebraice legitur , prius autem ejl congruentius . 

V. 1 6. Quod fi non laverit veftimenra fua & corpus. 
Non mutes conjttnclivam 6c , cum dtsjunlliva vel corpus. 

Cap. XVIII. t. 1 6. Turpitudinem uxoris fratris tui 
non revelabis. His verbis non efi prxmittendnm , & uxo¬ 
rem fratris fui nullus accipiat , ntpote illorum inisrlinearis 
expojitio. 

Cap. XIX. t. 3 . Et peribit anima i!!a de populo fuo. 
Non mutes populo fuo , cum medio populi fui. 

V. 9. Ciim meffueris fegeres terrae tuje. Interpres non 
addidit copulativam cumque. 

V. 19. Jumentum tuum non facies coire cum alterius 
generis animantibus. Alii fcribunt numere pltti ali , jumen¬ 
ta tua. 

V. 20. Quae fit ancilla , etiam nubilis. Infignis loci ref- 
tittttio , qua pro nobilis , hoc efi , genere clara , quod prilig- 
fere legebatur y repojttum ejl , nubilis * qttod efi , apta viro , 
fen potius promtjfit nuptui : nam alit ex hebrxo vertunt def- 
ponfata viro. LXX. lervara homini. 

T. 26. Non comedetis cum fanguine. Merita ablata ejl 
vox carnem , qnx .1 quibtfdam additur . 

V. 28. Non incidetis carnem veftram. Neti efi commu¬ 
tandus numerus Jingularis , cum plurali carnes veftras. 

Cap. XX. tT. 7. Quia ego fum Dominus Deus vefter. 
Non efi addenda vox fanEtus, Quia ego fanctus fum , 

V. 9. Patri matrique maledixit, fanguis ejus fit fuper 
eum. Ita legendum efi maledixit , non qui maledixerit. 

Cap. XXI. V. 2. Super patre & matre , 6c filio 6t fi¬ 
lia , fratre quoque & forore virgine. Sextum cajitm ubi¬ 
que dedit Interpres , fi antiquis libris creditur , non quar¬ 
tum r. 

tt. 7. 3 . Scortum < 5 t vile proftibulum non ducem uxo- 
ren 7 .-.*- quia confecrati funt Deo fuo > 6t panes propofi- 
uonis offerunt. Sinr ergo fan&i. Alii libri , numero fingit - 
lari habent , duC“t, confecratus eft, offert , fit ergo faoc- 
tus. Hebrxttm quxdztn plurali , quxdam Jingulari numere 
legit . 

3 . Qui faaftifico eos. Hxc leftso refpondet Grxcx in¬ 
terpretationi LXX. duorum virorum : altera , qux ejl plero- 
rttmque Latinorum librorum , pro terttx perfonx pronomine 
eos , ferihemittm fecttndx vos , refpondet Hebrxo . 

•jf. 23. Quia maculam habet. Retinenda efi conjunSlio 
quia , non vertenda in pronomen qui. 

Cap. XXII. t.6. Sed cum laverit carnem fuam aqua. 
Alit p>o carnem fuam , fubjhtnunt corpus fuum , minus 
reile . 

V. 23. Voluntarie offerre potes. Non mures aJiznm 
cum fajjivo , nec fecundam perfenam cum tertia , offerri 
potefi. 

V. 24. Quod vel conrricis vel rufis. Male fcribunt ple- 
rique tonfis , quod efi d tondeo , fecttndx conjugationis ; feri- 
bendum efi enim tufis , vel certi tunfis , d tundo , tertix con¬ 
jugationis . 

Cap. XXIII. tf.n. Ut acceptabile fit. Netttrttm accepta- 
bile , cum mafcultno acceptabitis , ne commutetur. 

t. 14. Ufque ad diem qua offeretis ex ea Deo veftro. 
Futurum indicativi offeretis , non efi corrigendum per prx- 
fens conjnnelivi offeratis. 

Cap. XXIV. yf. 11. Cumque blafphernaflet nomen. Ca¬ 
ve addas Domini aut Dei , quod confulto omijfum d Mofe efi . 

V. 1 6. Lapidibus obruet eum omnis multitudo. Non efi 
addenda vox populi. 

Cap. XXV. t. 2. Quando ingreff fueritis terram quam 
ego dabo vobis , fabbatizes fabbatum Domioo. Pro fecun¬ 
da perfona fabbatizes , in aliis libris efi tertia , fabbatizet 1 
cui ttt darent fuppofitum , addiderunt quidam populus. Si 
addidiffent terra , fttjfet verijtmilitts : id enim addunt Jimi- 
hte/Hebrxa, Cbaldxa , ^ Grxca. Sed videtur Latinus Inter¬ 
pres to terra Hebraice non legijje , itaque dedtjje fecundam 
perfonam fabbatizes , pro quo quidam firipferunt plurali nu¬ 
mero fabbsfrizare , ttt evitarent duram illam numeri mutatio¬ 
nem. Qttocttnque modo legas,firmo de terra efi : nam quomo¬ 
do implendum jit , qttcJ Latine jubetur ifrael jabbatiXjire 
fabbatum , explicant verfits proxime feqttentes : Sex annis fe¬ 
res agrum tuum •> [jc. Jam tertius caftts Domino , quem 
multi vertunt tn fecundum Damini > omnino retinendus efi . 

V. 6. Qui peregrinantur apud tc. Quidam mutarunt 
pluralem numerum peregrinantur , cum Jingulari peregri¬ 
natur , perfuaji, hoc verbi , non mfi ad proximum advenam» 

referendum ejje ; male. 

t* ii- Non feretis neque metetis» Miror quo conjilio 



Romanarum Corre&ionum deleftus. 


quidam mutaverint neque , in atque. 

Cap. XXVI. t. 40. Donec confiteantur iniquitates 
fuas & majorum fuorum. Taljt quidam , pro majorum y fcu 
patrum Tuorum , fcripfirttnt malorum fuorum recordentur. 

4J. Ego Dominus. Non ejl adjicienda-vox Deus. 

t. 46. Inter fe < 5 c filios Ifrael. Non repetas prxpojilionem 
inter. 

Cap. XXVII. 13. Addet fupra arfiimarionem quin¬ 
tam partem. Melius ejl fupra > quam fuper : genitivus au- 
tem xfiimationis , pojitus aqttibufdam loco accufativi aefii- 
mationem y non ejl ferettdus. 

t . 26. Primogenita quae ad Dominum pertinent. Non 
mutes Dominum , cum Deum. 

t . 27. Redimet qui obtulit juxta acftimationem tuam. 


267 

Cave ne in locum pronominis fecunda perfona tuam y fibro- 
ges pronomen terti.e fuam. 

Ibidem. Vendetur alteri quantocunque a te fuerit xfti- 
matum. Correilorrs Romam y unam voculam ante y 

qux i plcrifque legebatur y dijlraxerunt in duas a te : re¬ 
petitur enim Hebraice juxta arftitv tonem tuam. 

V. 28. Non vendetur nec redimi potent. Sic fer ibunt 
antiqui codices vendetur , non veniet. 

V. 3 3. Et quod mutatum eft , & pro quo muratum eft „ 
fan&ificabitur Domino. Antiqui libri ominum & pro quo 
muratum eft > unquam > inquit Rpanorthotes , quod fatis 
intelligatur , vel ex addita conjunctione Sc ; jtd Correctoribus 
viftsm ejl relinquere tilud > majoris claritatis gratia , quem¬ 
admodum fupra , 10. utrnmqtte exprimitur. 


Varix Le&iones Vulgata, rurfum ab eodem Fr ancisco Luca obfervatx. 

LEVIT ICUS. 


C A P. XX. tf. $. Ut fornicaretur cum Moloch. Alii Cap. XXV. t. 12. Sed ftatim oblata comedetis. Alii 
boni Libri feribunt numerum pluralem fornicarentur. Libri legunt ablata , id ejl y primam vocalem y pro quarta . 


* CAPITULA LIBRI NUMERORUM. 

Ex codd. Mfs. S. Pauli Orat. B. VI. & VII. S. Petri, 21. & Vatie. 
4220. edita a Jofepho Maria Caro presb. Romae, 1688. 

& to. 1. nov. edit. Hieron. 


I. 3 n E cognitio duodecim tribuunt fada k Aloy- 

£\ fe & Aaron , cr a b duodecim principibus , 
k viginti annis & fupra , prater Levitas , DC. 
III. tntl. <jr DL. c. i. t?* «• 46. 

II. Jubet Dominus tribum Levi non numerari , ut 
ipfi tabernaculo deferviant , cr minifirent. c. 1. 
t. 49. 

III. Jubet Dominus ut ordinate procedant per do - 
mus paternas , & per c turmas, c. 2. t. 2. 

IV. De progenie d Aloyfi , er Aaron , & filiorum 
ejus f qui ad facerdotium unfti funt. c. 3. gr. 1. 

V. Levitas dicit Dominus adjungi Aaron , eo quod 
Jibi acceperit eos pro omnibus primogenitis Ifrael . 
c. 3. y. 5. 

VI. Levit a dinumerantur k menfe uno & fupra , 
viginti duo millia ducenti c feptuagint a quatuor. 
c. 3. gr. 14. 

VII. Omne primogenitum filiorum Ifrael k menfe 
uno & fupra , jujfit Dominus dinumerari, c. 3. 
t. 40. 

VIII. Eilios Caatb jubet Dominus portare arcam , 
Cjr menfam , & altare ; cr ut non tangant f ftne- 
ta , ne moriantur, c. 4. tir. 1. 1 y. 

IX. Filios 2 Gerfon jubet portare tabernaculum , 
& lora. c. .4. gr. 2 1. 

X. Filios Aler ari h capita tabernaculi , & feras , 
Cr columnas , & bafes : omnes portantes opus ta¬ 
bernaculi , odo millia quingenti oduaginta. c. 

4. grgr. 3 1. 48. 

XI. Jubet Dominus ejici de cafiris omnem immun- 

N o 

* Haec Capitula Latinam Cipiunt Verfionem antiquam > 
faltem in pluribus. Id maxime apparet ex magna ipfis cum 
Graeco vicinitate. Non negaverim tamen eadem in multis 
cum Vulgata convenire i at ne illis quidem a Grarco valde 
diferepare videnrur. 

* ln Graeco pafllm 

k Al. duodecim tribuum. 

c Edit. nov. Hieron. addit fu as. Gr. loco turmas hab. 
rccyucc > ordinem , Vulg. turmas. 

^ Ed. Hieron. Mojis conftantcr hic St infra, 
c Ed. Hieron. addit #. 

f Optime e Graeco > in quo rw ciyfov , in Vulg. vaft 
fanttuarn. c. 4. V. iy. 

£ Gr. r e/cw/> al. tamen Tepc-Jo/. 
k Vulg. tabulas , Gr. kcjoxm J capitella ; ac pro feris y 

Tom • /• 


dum. c. y. 1. 

XII. De muliere qiu latenter fuerit * adulterata. 

c. y. gr. 11. 

XIII. De bis qui votum voverint cafiitatis. c. 6. 

t. i. 

XIV. JjEtomodo benedicant populum ficcrdotes . c. 

6. tf. 21. 

XV. Ungit Moyfes tabernaculum , & principes mu¬ 
nera o ferum, c. 7. gr. 1. 

XVI. Singuli per fwgulos dies duodecim principes 
munera fua Aloyfi offerunt, c. 7. -fr. i 0 . 

XVII. De candelabro , & lucernis, c. 8. i. 
XVIII. De Levitis purificatis ad minifterium ta¬ 
bernaculi. c. 8. t. 5. 

XIX. k A vigimi quinque annis Levitas accedere 
ad minifirandum , er k quinquaginta recedere . 

c. 8. 24. 

XX. Anno fecundo ex /Egypto , in primo menfe , 
jubet Dominus celebrari pafeba. c. 9. t. i. 

XXI. Perfettum ejl tabernaculum , texit 

illud in dic , er in node. c. 9. tf. 1 y. 

XXII. Procedente nube , c* prxeepto Domitii 1 

movebant , e£" confijlebant. c. 9. 17. 

XXIII. Df fzz^/V argenteis ad promovenda cafira. 
c. 10. 2. 

XXIV. In fecundo anno , fecundo menfe , promo - 
• 1/fHf otnnes filii Ifrael cafira. c. 10. n. 

XXV. Hobab m generum fuum hortatur Aloyfes ve¬ 
nire fecum, c. 10. tf. z 9 . 

XXVI. n Promoverunt de monte Domini ; cr 

t at. 

utrobique vefies. 

1 Al. deprchtnfa in adulterium. 
k Ita Augufi. infra , c. 8. W. 24. ij. Graec. 'Att» 

H £ f/xocaerry . sicetevCGtfstt . Kal cct: 

y.QtTCLiivs eu c ctto *€it itpyhcs i &c. Vulg. A vi¬ 
ginti quinque annis . tngredteulur ut rninijlrent . 

qne qttinqnagejrmttm annum olatis impleverit::, jervire ief j 
fibttnt. 

1 Similiter Aug. infra , c. 9.1^. 17. Gr. paffim «t tyi&cy, 

> Vulg. proficifceb.intur y profecit funt. 
m Ed. Hieron. hab. cognatum , Aug. infra > c. IO. V. 29. 
genero. Gr. yct/iCpco. 

n Gr. Kal rif Ko/dtt.... x. m x.C^ro'5 th; 

«A.;a 0 ifxw<; . iBpGtTTGfzdth: > &c. Vulg. Projcth Junt,.,,. di 

monte Domini,arcaque foderis . pracedebal. 

L 1 ij 
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teJl.ufttHtt pracedelat eos. c. io, fr. 33. 

XXVII. Murmuravit populus, & ignis a confump- 
ftt aliquos ex tpfis. c. 11.fr. 1. 

XXVIII. Flevit populus , petentes carnes ; & di - 
xit Afoyfes ad Dominum : b Non potero folus 
ferre populum ifhim. c. n. frfr. 4. 14. 

XXIX. Dixit Dominus Moyfi-: Convoca ad me fep- 

tuaginta viros feniores , & dabo eos tibi in auxi¬ 
lium. c. 11. 16. 

XXX. Tulit Dominus ab fpiritu Moyfi , & po - 
fuitfuper feniores , cr prophetaverunt, c. 11. fr. 2 4. 

XXXI. gyegem coturnicum in caf- 
ira , percuffit ex populo c murmurante viginti 
tria millia virorum. c. 11. fr. 51. 

XXXII. Aaron & Maria mate locuti funt de 
Moyfe r & Maria d perfufa ejl lepra cr 

feptem diebus, c. 12. frfr. 1. 10. 14. 
XXXIII. c Aftttit Aiojfes fpeculatores duodecim , 
Jingulos de ftngulis tribubus , qui reverft mi ferunt 
errorem in populo : Caleb autem exlmtabatur po¬ 
pulum , ut afcenderent adversus cos . c. 13.fr. 1. 
XXXIV. Altamur avit populus, dicens : f Demus 
nobis ducem , & revertamur in yEgyptum. c. 14. 
frfr. 1. 4. 

XXXV. Iratus ejl Dominus , & dixit percutere 
populum : & deprecatus ejl Aiojfes Dominum , 
& propitius fattus ejl eis . c. 14. fr. 10. 
XXXVI. s Juravit Dominus non introducere eos in 
terram promijfionis , pro eo quod murmuraverunt . 
c. 14. it. 21. 

XXXVII. De bolocaujlo & facrificio. c. 15.fr. 1. 
XXXVIII. h Primitias panis terra , fltfrfj/i ingrejfi 
fuerint , jubet offerri Dominus . c. 15.fr. 19. 
XXXIX. colligit ligna in fabbato , ju¬ 

bet Dominus lapidari . c. 15. fr. 32. 

XL. De fimbriis faciendis, c. r5. fr. 38. 

XLI. De Core , Dathan , ^ Abiron , cir ducentis 
quinquaginta principibus, c. 16. fr. 1. 

XLII. Dix/V Do;h;««j dr/rrr 1 omnem fjnagogam ; 
Cr deprecati funt Mojfes & Aaron pro populo : 
& k degi ut ivit terra Dathan , Cor? , cir Abiron > 
cr Confumpfit ignis ducentos quinquaginta 1 
r*»f« incenfum. c. 16. frfr. zo. 32. 35. 

XLIII. m Exiit ira a facie Domini ; & fragor fac¬ 
tus efi : & mortui funt ex populo quatitordecim 
vtillia feptingenti , eo tfr/od murmuraverunt 
tdversus Alojfen & Aaron . c. 16. fr. 46. 
3 CLIV. De tftfcc floruit i & ut n def- 

nat populus murmurare , «e moriantur . c. 17. 

No 

* Ed. Hieron. ecnfumir. 

b Vulg. Non pojjum filus fujlinere omnem populum hunc. 
Gracc. vero , Oi/ /r /usVeg pipur toy tT/oy > ut 
fup. ad verbum sal. tamen legitur fujlinere . 
c Ed. Hieron. caret verbo murmurante, 
d Ed. Hieron. perctiffa. 
c AI. mijit . exploratores . 

* Vulg. confUtuamus , pro ; at in Gr. «/>- 

%w 73 r. c. 14. fr. 4. al. i/rcrr. 

6 Al. Jurat murmuraverint . 

h Al. Df primitiis panes. Ed. Hieron. addit _/*£*' poft^rf. 
j Ita Aug. infra, 1 6. 21. Vulg. pro fynagoga , leg.r*»- 
, Gr. tm? 

k Edit. Hieron. glniivtt , abfque feq. Corr. 

1 Al. ferentes. 

m Gr. 'E$i\ 9 fr y<xp opyv erro epopQvTrtt Kuprt , 8 c infra 

fr. 49. K CLt oi . TiC&aptlX.CttJv/t.OL 

«Te? ^ sV 7 axoa/or Vulg. /<»m fr/nn egrejfa efi ira a Domi¬ 
no . fuerunt autem qtti percujjt funt , quatuordecim millia 

hominum , feptingenti. 

n Ita Cypr. intra , 17. IO. Gr. nacusa^w o 707 av- 
rue «T* tptif, po f etTrcfixyooOt. Vulg. Et quicfiant qttert - 

eorum a me , «f moriantur. 

0 Gr.Gx.tvn rei xytx, Vulg. vafa finflttari :, 18. 3 * 

P Ed. Hieron. /« cineres. 

H Ita Aug. intra. Gr. Mm i< tv; TOiTTtj? 

<</■**’' i pauloque poft , 67 ra 7 at£e T«r TsiJeSC* (»«Scf i) 
* ‘ 5 * Vulg. N/i/tj de petra bac vobts 


frfr. Z. fo. 

XLV. Tribum Levi jubet fervire tabernaculo , <£ 
cuftodire > & ad 0 vafa fancta ne accedant . c. 
18. frfr. 1. 3. 

XLVI. Levitas jubet accipere decimas , <jr ex ipfis 
decimas offerre, c . 18. frfr. 21. 26. 

XLVII. Vaccam cremari in P cinerem ad aquam 
fparfionis. c. 19. frfr. z. 9. * 

XLVIII. Alortua ejl Maria in deferto : murmu¬ 
ravit populus pro aqua , & percttjfit Mojfes pe¬ 
tram virga , dicens : H Nunquid de petra ha«r 
■ producemus vobis aquam > & exiit aqua multa : 
Dominus autem dixit ad Moyfen & Aaron : 
Non r inducetis vos populum iftum in terram , 
quam s dedi eis. c. zo* frfr. 1, 10. 11. 

XLIX. 1 Mifit Moyfe s ad regem Edom , ut tran - 
firet per ipfum i & noluit, c. zo. fr. 14. 

L. Jubet Dominus Moyfi , ut vefiiat Eleavarum 
u ftolam Aaron patris fui in montem , & ut Aa¬ 
ron moriatur ibi. c. zo. fr. 16. 

LI. Rex Arad x belligeravit adversus Ifrael , Do¬ 
mino prohibente y & fubditi funt ei. c. 21. fr. 1. 
LII. Murmuravit populus , immift y eis Do¬ 
minus colubros mortiferos . c. zi. fr. 6. 

LIII. Profetti ambulant per defertum : & tnifit 
Aloyfes ad Seon ut 2 tranfrent per fines ejus ; & 
noluit Seon , fed venit ad pugnam , & occidit 
eum in ore gladii, c. 21. frfr.. 13. 21. 

LIV. aA Exiit Og rex in obviam Ifrael ad pugnam , 
& fecit ei ficut fecit Seon regi Amorrhaoruw. 
c. zi. fr. 3 3. 

LV. bb Balac rex Aloab , mijit ad Balaam , ut ve¬ 
niret , (f malediceret Ifrael» & obviavit illi An¬ 
gelus , evaginato gladio , & volebat eum occide¬ 
re , c. 2 2. fr. 3. 

LVI. Fornicati funt ex populo cum Aladianitis ; 

C r occidit Pbinees cc Zambri cum Ma di anile t 
C jr mortui funt. c. 25. frfr. 1. 9. 

LVII. Dftit Dominus ad Moyfen , ut dd percutiant - 
Aiadianitas. c. 25. fr. r6, 

LVIII. Pracepit Dominus Aloyft a vicefimo anne 
&fupra , confderari populum : & numerati funt 
fexcenta millia & mille feptingenti triginta, c. 
26. frfr. s. 51. 

LIX. Filii Levi , ex quibus Annam , & uxor ejus 
cc Jachabet, qiu peperit Aaron , & Moyfen , (f 
Alariam , qui confiderati funt ab uno ntenfe & 
fupra y viginti tria millia. Hac confderatio iit 
Araboth Aloab , in quibus non fuit quifquam de 

T jc . 

aquam poterimus ejicere ? . ptrcttliens virga bis filicem 7 

egreffje funt aqua largiflimx. 20. io. II. 

1 Gr. sicarii i , Vulg. introducetis. 20. 12. 

s Similiter Auguft. infia > dedi , e Gr. ScScmx , Vulg. 
vero dabo, 20. J2. 

* Ed. Hieron. Millit hloyfes . ut tranfrent . ille 

noluit. 

u Edit. Hieron. ftolam patris fui Aaron in Or rnonle, 
Vulg. hab. veftem , Gr. vero sW/ , ut Cypr. infra. 
x Gr. i-TTteepiMS , Vulg. pugnavit . 
y Al. in eis, 6c isif. mortis, loco mortiferos ; Gr. 
t$<; , Vulg. ignitos ferpentes. 

2 Al. tranfret , pauloque poft , , pro fed. Edit. no. 

Hieron. hab. in fine Ifrael , pro in ore gl.vlii ; Gr. Kad 

dulor ’ lepet ma (porco , Vulg. d quo percuffut 

efi in ore gladii. 

a,i Similiter Grxce :’E£> 7 * 0 ep *f 27 tT; Baca/ f.’g 

cvYcVTMtv auro ??. Vulg. vero, Et occurrit ei Og rex Bafitn u 
^ b Ed. Hieron. Bahac. 

cc Ed. Hieron. Zamri, additque in fine : Monui funt ex. 
populo viginti quatitor millia : al. duodecim millia , fed 
male. 

Al. percutiat Madi an e as : irem in edit. Hieron. per¬ 
cutiat. 

cc Ed. Hieron. JochxbeJ; abfunc autem fcqq. Hae conf¬ 
deratio , 6cc. ad finem ufque. lfla vero , confderari funt...., 

conjtderatio . Araboth Moab . Jcfus Nave , de Grxc<» 

tranllata videntur , ubi (ic : XwtTriiKtTnsC** .*'Aym n 











bis qui fuerant hi deferto Sina , nifi Caleb , & 
Jifiis Nave. c. 26. f7. {9.62. 63. 

LX. 1 Accepit Aloyfcs Jefum filium Nave , er /01- 
pofuit fuper cum manus coram omni populo , ficut 
conjlituit illi Dominus, c. 27. n. 

LXI. /)iar Dominus Moyfi , «r pracipiat populo 
de facrificiis , & boftiis offerendis, c. 28. 1. 

iXII. iw </i> b Pafcba offerri debeant } ojlendit . 
c. 28. y. 16. 

LXI II. in Pentecoflen . c, 18. tf. 26. 

LXIV. ^«4: ntenfe feptimo per dies feptem. c, 

29. t. 1. 

tXV. Fotum quod voverit quis , mrn pratcrmitleiu 
dum. c. 30. 3. 

1 XVI. X)»«f Dominus Moyfi , ut fiteiat vindic¬ 
tam in Afadianitas ; ^r Commi ferunt contra Ma - 
c//4» , <£* occiderunt c mafcttlinum , <^r quin¬ 
que reges Ai adi an , c!r pradavernnt omnia eorum . 
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tras , & pecora noftra relinquemus Inc , & 1103 
d praecedimus ante populum armati tfc ordinati. 
C. 3 2. irt* I. 16. 

LXVIII. Diverticula filiorum Ifrael , ex quo pro¬ 
fecti funt ex ALgypto. c. 3 3. It 

LXIX. Dicit Dominus , ut difperdant omnes inha¬ 
bitantes c Chanaan 1 quod fi relicti fuerint , efft 
fudes in oculis eorum . c. 33. * 53, f 5 . 

LXX. iVow» tribubus , cJr dimidia tribui Adanaf- 
fe , terram Chanaan jubet Dominus dividi in 
f finem, c. 34. **. 1. 14, 

LXXI. Nomina hominum , qui difpertiant filiis /fi 
rael terram Chanaan . c. 34. 16. 

LXXII. Civitates s fignificat , dentur Levitis 9 
vel qua fint in refugium, c. 33, 1. 

LXXIII. In civitatibus refugiorum , quibus caufis 
perpetrantes homicidia confugere debeant , ofien* 
dit c. 3 u t» 6. 

LXXIV. De filiabus Salpha at , jubetur ut fint iff 
h tribu plebis patris fui . c. 36. r. 2, 


c. 31. t. 1. 

LXVI 1 . Filii Ruben cir GW petierunt % Aloyfe 
terram intra Jordanem , dicentes : Mulieres nof- 

Not-c, 


.cV. 'IvkSs 0 tv In 

Vulg. lic : Recenjiti . numerati funt . H S' cft numerus 

filiorum Ifrael , qui defcriplt funt . in eampeftribits Moab.,.,* 

& J ofepb filius Nun.c. 16.ltt.6z. 6$. 6 f. 

* Hi?c iterum Grxcum redolent , ubi lic : KJ /«£«* 
'Tov ItiWK, ( fup, ) e fucer etUTOv evctvjltr...*. Kj tvcorlov 

creteus £ eVsWe tcc; «V* at/rey , £ 

«nervicei/ oa'Te>', ««0ot7rc/> c'vnjafye Ku£tos r<y Simi¬ 

liter Auguft. infra, 17. 18. 23. Vulg. Cumque tttliffet Jo- 

fite ( fup. filium Nun ) ftatuit eum coram . omni fie- 

qttentia populi; impofitis capiti ejus manibus > cunila re¬ 
plicavit qna mandaverat Dominus. 

b Similiter ili Gr. Dd%ct, in Vulg. Fbafe t 


c Edit. Hicron. hab. omnem % delerqu* faqq. ab hoc , ^ 
quinque reges. 

d Al. Pracedemus autem populum armati m bellum ; fi- 
militer hab. ed. no. Hieron. pracedemus. Verba autem haec 
paululum differunt a Graeco , cui favet Vulg. 32. 1 6. 17. 
Grarce tamen legitur : Ot It 7raT//e cy 'wctftteuuvTcu ira?* 
7 f5 tvwTTMOjutm /, &c. 

c Ed. Hieron. in Chanaan , fubinde loco % habet 


refidui, al. derelicti. Grxce, pro fudes , 8cc. CH3^o7rf5 cv ro?5 
o^Sa^oT; vju.ur.i. e. nc«/« , 5 cc. in Vulg. clavi. 33. 55. 

^ Al. fortes. 

8 Al. fignat\ fubinde edit.Hieron. dantur % pro dentur • 
b Al, ert tribum , ai. deefl: 





















LIBER 


NUMERORUM. 




CAPUT PRIMUM. 


Versio antiqua» 
l Fide Not . 


Jiierttt.Li.inep. 2. Tollite fiimmam omnis fynagogse Ifracl 
miEphejU* 4.355. juxta cognationes Sc populos, fecundum domos 
paternitatum , juxta numerum nominum eo¬ 
rum. 

Aufl. 1. it xlii. 3* i viginti annis fupra, omnis egrediens 
ttuiuf. 1.4. ad prxliandum in Ifracl. 

Attg.iocnt.uu 4. Et vobifcum erunt unufquifque fecundum 
i- 157 - b - caput uniulcujufque principum 


Vulgata nova. 

Oc ut usque eft Dominus 
ad Moyfen in deferto Sinai 
in tabernaculo foederis, 
prima die menfis fecundi, 
anno alrero egreffionis eo¬ 
rum ex vEgypto, dicens: 

2. Tollite fummam uni- j c xo j t 

verfe congregationis filiorum Ifrael per cognatio- 30. 12. 
nes & domos fuas , & nomina fingulorurn , quid¬ 
quid fexus efl: mafculini 

3. i vigefimo anno & fupra, omnium viro¬ 
rum fortium ex Ifrael, & numerabitis eos per tur¬ 
mas fuas, tu & Aaron. 

4. Eruntque vobifcum principes tribuum ac 
domorum in cognationibus fuis, 



Vulgata nova. 


f. quorum ifla funt nomina : de Ruben, Elifur 
filius Sedeur : 

6 . de Simeon, Salamiel filius Surifaddai: 

7. de Juda, Nahafion filius Aminadab': 

8. de Iflachar, Nathanael filius Suar: 

9. de Zabulon , Eliab filius Helon. 

10. Filiorum autem jofeph, de Ephraim, Elifa- 


ma filius Ammiud : de Mana fle, Gamaliel filius Phar 
daflur: 

11. de Benjamin, Abidan filius Gedeonis: 

12. de Dan , Ahiezer filius Amifaddai: 

13. de Afer , Phegiel filius Ochran : 

14. de Gad, Eliafaph filius Duel : 

15. de Nephthali, Ahira filius Enan. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

Hseron.tnep. ad 1 6. Hi funt ele&i fynagogx , principes tri- 16 . Hi nobiliflimi principes multitudinis per 
^./.2.1.4.355. buum juxta paternitates fuas , duces Ifrael : tribus & cognationes luas, & capita exercitus 

Ifrael: 


Nota: ad Versionem antiquam» 


Tt, 1. Quod hic legitur Grjrce, cV t« CKwyjTX faa.p}vp'v t 
a Tertulliano 1 . de corona mil. c. 9. 291. b. dicitur , T*i- 
ber naculitm martyrii , vulgo ttflimonii . 

f-. 2. Harc variant Graece , nempe pro tollite fummam , 
habetur, *a£f?s dpyfv » futuite principium ; fubinde deeft 
hoc , £? populos ; loco vero paternitatum , efl ^cclpiZv du- 
'rZr , familiarum eorum , licut infra , g£ orojucclog , ex no¬ 
mine , loco nominum ,* at in edit. Compl. eVeyuara>r. Au6V. 
1 . de xlij. manf. apud Ambrof. to. 2. 1. a. legit: Acci¬ 
pe fummam itniverfz congregationis filiorum Ijrael , a vigin¬ 
ti annis f*pra , per domos familiarum ipfornm. Nota in 
M£s. Alex. Oxon. < 5 c Sar, ficui in cditr. Aid, & Compl. ad 


vocem crm7a>7?$ , addi vsur 'Isp.wA j quod deeft in Mfi» 
Vaticano. 

3. Similiter in Graeco, pr*ter hoc, cV Aurd/xci 'U+ 
f>ct ,mx , in virtute Ifrael , loco ad prxliandnm in \facK 
V.4. Ita in Gr*co , pnster vocem unam, <pvMv y tri¬ 
bum , pro caput. 

V. 1 6. Non male e Graeco, nifi quod in fine, ad Ifrael , 
additur ite) , funt , «Sc pro eletti , hab. fV/xx« 7 c/, vulgo 
cognominati , afeiti , nobiles : item 'actlpico; conftanter , lo¬ 
co paternitates , & pro duces , X { *‘ a fX 0i » a< ^ quod ultimum 
Auguft. q. 1. in Num. to. 3. 527. e. Quid efl , inquit , 
quod finguhs de Jingulis tribubus ehgi jubet principes , eof 























LIBER NUMER. Gap. L 

Vulgata nova. 


271 


17. quos tulerunt Moyfes & Aaron cum omni lias, & capita , Sc nomina fingulorum, i vigefimo 

vulgi multitudine: anno Sc fupra, 

18. & congregaverunt primo die menfis fecundi, 19. ficut praeceperat Dominus Moyfi. Numerati" 
recenfentes eos per cognationes, & domos, ac fami- que funt in deferto Sinai. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


20. De Ruben primogenito Ifraelis per ge¬ 
nerationes & familias ac domos fuas, Sc nomi¬ 
na capitum fingulorum, omne quod fexus eft 
mafculini k vigefimo anno & fupra, proceden¬ 
tium ad bellum. 


ii. quadraginta fex millia quingenti. 

22. De tiliis Simeon per generationes ac fa¬ 
milias ac domos cognationum fuarum recenfiti 
funt per nomina & capita fingulorum , omne 
quod fexus eft mafculini k vigefimo anno & fu¬ 
pra, procedentium ad bellum, 


20. Et fuerunt filii Ruben primogeniti Ifrae- Ang.iocnt. 2. 
lis fecundum propinquitates eorum , fecundum 357 - 
populos eorum, fecundum domos familiarum Aug.quafl. z.t» 
eorum , fecundum numerum nominum eorum, '• 
fecundum caput eorum, omnia mafculina a vi-’ 2 * 
ginti annis Sc fupra, omnis qui procedit in vir¬ 
tute , recognitio eorum, 

Simeon fecundum propinquitates Ang.uwuu 
eorum, fecundum populos eorum, fecundum 357. 
domos familiarum eorum, fecundum numerum 
nominum eorum , fecundum caput eorum , om¬ 
nia mafculina a viginti annis & fupra , omnis 
qui procedit in virtute, recognitio eorum , 


Vulgata nova. 


23. quinquaginta novem millia trecenti. 33. quadraginta millia quingenti. 

24. De filiis Gad per generationes & familias ac 34. Porro filiorum Manafle per generationes & 

domos cognationum fuarum recenfiti funt per no- familias ac domos cognationum fuarum recenfiti funt 
mina fingulorum a viginti annis & fupra , omnes qui per nomina fingulorum k viginti annis & fupra , om- 
ad bella procederent, nes qui poterant ad bella procedere, 

2*. quadragintaquinque millia fexcenti quinqua- 35. triginta duo millia ducenti, 
ginca. 36. De filiis Benjamin per generationes Sc fami- 

26. De filiis Juda per generationes & familias ac lias ac domos cognationum fuarum recenfiti funt no- 
domos cognationum fuarum , per nomina fingulorum minibus finguloium k vigefimo anno & fupra. om- 
A vigefimo anno Sc fupra, omnes qui poterant ad nes qui poterant ad bella procedere, 

bella procedere , 3 7. triginta quinque millia quadringenti. 

27. recenfiti funt feptuaginta quatuor millia fex- 38. De filiis Dan per generationes & familias ac 

centi. domos cognationum fuarum recenfiti funt nominibus 

28. De filiis Iflachar , per generationes Sc fami- fingulorum k vigefimo anno & fupra, omnes qui po¬ 
lias ac domos cognationum fuarum, per nomina fin- terant ad bella procedere, 

gulorum k vigefimo anno & fupra, omnes qui ad 39. fexaginta duo millia feptingenti. 

bella procederent, 40. De filiis Afer per generationes & familias ac 

29. recenfiti funt quinquaginta quatuor millia qua- domos cognationum fuarum recenfiti funt per nomi- 

dringenti. na fingulorum a vigefimo anno & fupra , omnes qui 

30. De filiis Zabulon per generationes Sc fami- poterant ad bella procedere, 

jias ac domos cognationum fuarum recenfiti funt per 41. quadraginta millia Sc mille quingenti, 

nomina fingulorum a vigefimo anno Sc fupra, om- 42. De filiis Nephthali per generationes Sc fami- 

nes qui poterant ad bella procedere, lias ac domos cognationum fuarum recenfiti funt no- 

31. quinquaginta feptem millia quadringenti. minibus fingulorum k vigefimo anno Sc fupra, om- 

32. De filiis Jofeph , filiorum Ephraim per gene- nes qui poterant ad bella procedere, 

rationes Sc familias ac domos cognationum fuarum 43. quinquaginta tria millia quadringenti, 

recenfiti funt per nomina fingulorum k vigefimo 44. Hi funt, quos numeraverunt Moyfes & Aa- 

anno & fupra, omnes qui poterant ad bella proce- ron, Sc duodecim principes Ifrael, fingulos per do- 
dere > mos cognationum fuarum. 

Vulgata nova. Versio antiqui. 

4 f- Fueruntque omnis numerus filiorum If- 45 . numeratio filiorum Ifrael cum exercitu a„o i de xia 

rad per domos & familias fuas i vigefimo an- eorum a viginti annis & fupra, omnis egrediens »>.■,„/. «p. AmW. i,” 
no & fupra , qui poterant ad bella procedere, ad prxliandum in Ifrael , 

Vulgata nova. 


Txod. 46. fexcenta tria millia virorum quingenti quin- funt numerati cum eis. 

38.25. quaginta. . . . 48. Locutufque eft Dominus adMoyfen, dicens: 

47. Levitfe autem in tribu familiarum fuarum non 

N o t je ad Versionem antiquam. 

qne appellat X l>l *FX^ > <l im Latitti ^terpretes tri - liter ut in exteris. Quxft. autem 2. in Num. pofi hxc , 

bunos appellaverunt ? x^FX” antem videntur a mille co- propinquitates eorum , &c. addir : Et hac quinque Jimtliter 

gnominati . Vide Capi tui. 1. fup. omnino repetuntur , donec tribus omnes compleantur . Illa 

20. H.ec omnia apte conveniunt cum Grxco. Vid. vero qua deinceps quatuor conneUnntttr . quam' is ipfd 

Auguft. infra. . per omnes tribus eodem prorfits modo repetantur , habent ne- 

1^.22. Ita de Graeco ad verbum. Aug. ibid. Mac locti- ceffariam differentiam, 6 cc. 
tio y quod non dicit , filii Simeon , vel ex filiis Simeon , fed V. 45. In Grarco primum : Kal nhtio nxtet , Et fuit 
filiis Simeon dativo cafu , ^ hoc fervat deinceps in exteris omnis; deinde loco numeratio , conflanter , >1* , 

tribubus, non ejl translata ab Interpretibus Latinis , quos recenjio, Capitul. 1. -recognitio , cum Aug. Demum pro 
infpicere potuimus . In (olit autem tribu Ruben , qua prima exercitu , legitur , Avrqust , virtute , & ioco ad pralian - 
numerata ejl, non ejl ifta locutio ; non enim ait, filiis Ru- dum , fic, , ad flandum tn acie. 

ben M f«« fed ait : Et fuerunt filii RXiben,,,,. deinde fimi - 






Anibr. I . I, effle, 

1.1.67.1. c. 


Aug. T-cait. 5 , f. 

b 357 -'• 
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LIBER 


Versio antiqua. 


NUMER. 


Cap. I. 

V U IC ATA N OVA» 


49. non accipies eos inter filios Ifrael: 

50. fcd conftitues Levitas fuper tabernaculum 
teftimonii, <$c luper omnia vafa ejus adftare, & 
fuper quxcunque funt in ipfo. Ipfi tollant taber¬ 
naculum & omnia vafa ejus : & ipfi miniftrent 
in eo, Sz in circuitu tabernaculi caftra ipfi conf- 
tituant. 

51. Et promovendo tabernaculum, ipfi depo¬ 
nant Levitx : &z conftituendo caitra , rurlum ip- 
fum tabernaculum ipfi ftatuant : alienigena, qui- 
cunque accelferit, morte moriatur» 


49. Tribum Levi noli numerare, neque po¬ 
nes fummam eorum cum filiis Ifrael : 

50. fed conftitue eos fuper tabernaculum tef- 
timonii Sc cunfta vafa ejus, & quidquid ad cae¬ 
remonias pertinet. Ipfi portabunt tabernaculum 
Sc omnia utenfilia ejus : Sc erunt in minifterio, 
ac per gyrum tabernaculi metabuntur. 

51. Cum proficifcendum fuerit, deponent Le- 
vita; tabernaculum : cum caftrametandum , eri¬ 
gent ; quifquis externorum accelferit, occide¬ 
tur. 


Vulgata nova. 


51. Metabuntur autem caftra filii Ifrael unufquif- tentoria, ne fiat indignatio fuper multitudinem filio¬ 
que per turmas & cuneos atque exercitum fuum. rum Ifrael , & excubabunt in cuftodiis tabernaculi 

5 3. Porro Levitee per gyrum tabernaculi figent teftimonii, 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

54. Et fecerunt filii Ifrael fecundum omnia 54» Fecerunt ergo filii Ifrael juxta omnia qua? 
qua: mandavit Dominus Moyfi 6 c Aaron, ita praeceperat Dominus Moyfi, 
fecerunt. 

Not£ ad Versio nem antiquam. 

>?■. 49. Gr. dvru'v & cy /neca vuav Tqjanz. yi. Grarc. Ka) Iv 7co tm? cnyyyv , 

eorum non fumei in medio f horum Ifiael. dvryv 01 Asvt/oti, >i tv ti w < 5 x.mvv y wctsuQv- 

jf, 50. Grxcum initio habet- Kat Qu fV/ritccr , E* tu ce £ 0 0 , aVoEarsxa-. i. e. Et in 

confluite y pro fed conflitues ; rum deleto verbo adflare , promovendo tabernaculum , deponent ipfttm Levine , & tn collo- 
praeponit '7id/;x , voci quacunque ; exinde loco ipfi tollant , cando tabernaculum , erigent ; Auguft. qu<f ft. 3. in Num. 
hab. ctpSciv oivTol , ficut pro miniflrent , *UT*f>7vQ%<u , mi- t. 3. coi» 529. c» addit : Et alienigena qm accejferil , wifl- 
niflrabttnt , & pro caflra ipfi conflituant , , itatur. 

caflramefabuntur ; extera ut in Lat. ^' 54 * I [a in Grxco ad verbum. 


CAPUT II. 


Vulgata nova. 


i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen & Aa- 

.L/ron, dicens : 

2. Singuli per turmas, ligna, atque vexilla , Sc 
domos cognationum tuarum , caftrametabuntur filii 
Ifrael , per gyrum tabernaculi foederis. 

3. Ad orientem Judas figet tentoria per turmas 
exercitus fui: eritque princeps filiorum ejus Nahaf- 
fon filius Aminadab : 

4. & omnis de ftirpe ejus fumma pugnantium , 
feptuaginta quatuor millia fexcenti. 

5. Juxta eum caftrametati funt de tribu Iffachar, 
quorum princeps fuit Nathanael filius Suar : 

6. & omnis numerus pugnatorum ejus, quinqua¬ 
ginta quatuor millia quadringenti. 

7. In tribu Zabulon princeps fuit Eliab filius He- 
lon. 

8. Omnis de ftirpe ejus exercitus pugnatorum , 
quinquaginta feptem millia quadringenti. 

9. Univerfi qui in caftris Juda? annumerati funt, 
fuerunt centum oftoginta fex millia quadringenti: Sc 
per turmas fu as primi egredientur. 

10. In caftris filiorum Ruben ad meridianam pla¬ 
gam erit princeps Elifur filius Sedeur: 

1 1. & cunftus exercitus pugnatorum ejus qui nu¬ 
merati funt, quadraginta fex millia quingenti. 

1 2. Juxta eum caftrametati funt de tribu Simeon: 
quorum princeps fuit Salamiel filius Surifaddai : 

13. cunftus exercitus pugnatorum ejus qui nu¬ 
merati funt, qninquaginra novem millia trecenti. 

14. In tribu Gad princeps fuit Eliafaph filius 
Duci : 

15. Sc cunftus exercitus pugnatorum ejus qui nu¬ 
merati funt , quadraginta quinque millia fexcenti 
quinquaginta. 

1 6. Oinncs qui rccenfiti funt in caftris Ruben, 
centum quinquaginta millia Sc mille quadringenti 
quinquaginta per turmas fuas; in fecundo loco pro- 


ficifcentur. 

1 7. Levabitur autem tabernaculum teftimonii per 
officia Levitarum & turmas eorum : quomodo erige¬ 
tur , ita & deponetur. Singuli per loca & ordines fuos 
proficifcentur. 

18. Ad occidentalem plagam erunt caftra filiorum 
Ephraim , quorum princeps fuit Elifama filius Atii- 
miud : 

19. cunftus exercitus pugnatorum ejus, qui nu¬ 
merati funt, quadraginta millia quingenti. 

zo. Et cum eis tribus filiorum ManafTe, quorum 
princeps fuit Gamaliel filius PhadafTur : 

2 r. cunftufque exercitus pugnatorum ejus qui nu¬ 
merati funt, triginta duo millia ducenti. 

22. In tribu filiorum Benjamin princeps fuit 
Abidan filius Gedeonis : 

23. & cunftus exercitus pugnatorum ejus qui re- 
cenfiti funt, triginta quinque millia quadringenti. 

24. Omnes qui numerati funt in caftris Ephraim,’ 
centum ofto millia centum per turmas fuas: tertii pro¬ 
ficifcentur. 

2f. Ad aquilonis partem caftrametati funt filii 
Dan : quorum princeps fuit Ahiezer filius Ammifad- 
dai: 

26. cunftus exercitus pugnatorum ejus qui nume¬ 
rati funt, fexaginta duo millia feptingenti. 

2 7. Juxta eum fixere tentoria de tribu Afer : quo¬ 
rum princeps fuit Phegiel filius Ochran ; 

28. cunftus exercitus pugnatorum ejus qui nume¬ 
rati funt, quadraginta millia Sc mille quingenti. 

29. De tribu filiorum Nephthali princeps fuit 
Ahira filius Enan : 

30. cunftus exercitus pugnatorum ejus, quinqua¬ 
ginta tria millia quadringenti. 

31. Omnes qui numerati funt in caftris Dan , fue¬ 
runt centum quinquaginta feptem millia fexcenti: Sc 
noviffuni proficifcentur. 
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Vulgata nova. 

Jx, Hic numerus filiorum Ifrael , per domos co- rael: fic enim praeceperat Dominus Moyfi. 
gnationom fuarum & turmas divifi exercitus, fex- h- Feceruntque filii Ifrael juxta omnia quae man- 
centa tria millia quingenti quinquaginta. daverat Dominus. Caftrametati lunt per turmas fuas, 

33. Levitce autem non fiunt numerati inter filios If- & profedi per familias ac domos patrum fu orum. 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 


i. T T JE fiunt generationes Aaron Sc Moyfit, in 
i l die qua locutus eft Dominus ad Moyfien 
in monte Sinai. 


z. Et ha?c nomina filiorum Aaron : primogeni¬ 
tus ejus Nadab, deinde Abiu,& Eleazar,& Itha- 
mar. 


VuLGATANOVA. VeRSIO ANTIQUA. 

5. H®c nomina filiorum Aaron facerdotum 3. facerdotes qui undi funt, quorum con- 

qui unfti fnnt, & quorum repletu; & confecra- fummaverunt manus eorum lacerdotio fungi. 
t;e manus ut fiacerdotio fungerentur. 

Vulgata nova. 


4. Mortui fiunt enim Nadab & Abiu , cum offer- Sinai, abfique liberis : fun&ique fiunt fiacerdotio Elea- 
rent ignem alienum in confpe&u Domini in deferto zar Sc Ithamar coram Aaron patre luo. 


Vulgata nova. 

$. Locutufque eft Dominus ad Moyfien, di¬ 
cens : 

6. Applica tribum Levi, & fac ftareinconf- 
pe&u Aaron facerdotis ut miniftient ei, Sc ex- 
cubent, 

7. Sc obfervent quidquid ad cultum pertinet 
multitudinis coram tabernaculo teftimonii, 

8. Sc cuftodiant vafa tabernaculi, fiervientes 
in minifterio ejus. 

9. Dabifque dono Levitas 

10. Aaron Sc filiis ejus, quibus traditi funt A 
filiis Ifrael: Aaron autem & filios ejus conftitues 
fuper cultum facerdotii. Externus, qui ad minif- 
trandum acceflerit, morietur. 

11. Locutufque eft Dominus ad Moyfien, di¬ 
cens : 

11. Ego tuli Levitas A filiis Ifrael pro omni 
primogenito, qui aperit vulvam in filiis ifrael, 
eruntque Levitas mei. 

13. Meum eft enim omne primogenitum: ex 
quo percudi primogenitos in terra /Egypti: 
fan&ificavi mihi quidquid primum naficitur in Ifi¬ 
rael ab homine ufique ad pecus, mei fiunt : ego 
Dominus. 

14. Locutufque eft Dominus ad Moyfien in 
deferto Sinai, dicens : 

15. Numera filios Levi per domos patrum 
fu orum Sc familias , omnem mafculum ab uno 
menfie Sc fupra. 

Nota- ad Ver 


VERSIO ANTIQUA. 

5. Et locutus eft Dominus ad Moyfien , di¬ 
cens : 

6. Accipe tribum Levi, Sc ftatues eos in confi- 
pectu Aaron fiacerdotis, Sc miniftrabunt ei, <Sc 
ctiftodient cuftodias ejus, 

7. & cuftodias filiorum Ifirael ante tabernacu¬ 
lum teftimonii. 


10. Alienigena, qui tetigerit, morietur. 


i^. Ecce eligo Levitas de medio filiorum If¬ 
rael pro omni"primogenito , aperiente vulvam 
filiis Ifirael : redemptiones eorum erunt ifti, & 
erunt mihi Levitx. 

13. Mihi enim omne primitivum : in qua die 
percufli omne primogenitum .L-gypti, fan&ifi- 
cavi omne primogenitum Ifirael../.. 


14. Et locutus eft Dominus ad Moyfien in de¬ 
ferto Sina, dicens: 

15. Numera filios Levi fecundum domos pa¬ 
ternitatum filiarum, fecundum populos eorum , 
fecundum cognationes eorum, omne mafculi- 
num a menfie uno Sc fupra, conliderate eos. 

SIONEM ANTIQUAM. 


3. In Graeco, non quorum, fed £$ , quos, al. tamen 
reliqua ut fupra. 

tt. $ .7. Ira in Graeco , verbum pro verbo. Tum 

Augtift. ibid, Ofias , inquit, , Gnaeus dixit, has 

nojlri Interpretes , alti cuftodias , alti excubias, interpretati 
fnnt: fed mirum nijt vigiliae melius dicuntur , qttx folent in 

cafiris ternarum horarum objervationem habere . Et mttl- 

ti< locis Scripruramm , nojlri vigilias interpretati funt, quas 
Grxci tpviaxhz vocant ; ubi nulla dubitatio ejl fpatia noc¬ 
turni temporis Jignficari , quod puto ££ bic accipiendum. Quo¬ 
modo enim Levitce jubentur objervare cttjlodtas Aaron , ^ 
cttfiodias filiorum Ifrael, id ef}, tyubctKctS ? niji fcrtaffe dic¬ 
tum ejl , ne putarent ab obfirvandis vigiliis , qua proprie in 
cafiris obfervarifolent, propter honorem , quo ferviebant taber¬ 
naculo , tmmunes je ejfe debere , cum ££ ipfos oporteret propter 
opera tabernaculi non minus viciffim obfervare vigilias , qtut 
obfervarentttr in aliis circumquaque cajlris filiorum Ifidel. 

10. Itidem Graece. 

V. iz. In Graeco primum: K«! »*/£ /7^ sixvfotr^ Aev!- 
'ia.C, Et ecce ego ajfnmpji Levitas ; deinde ut in Lat. fup. 
niii quod voci filiis , pi deponitur 7r«/sct, «i, deleturque 

Tonu L 


ijli , poft erunt. Idem Ambrof. I. de Cain & Ab. c. 2. 
to. 1. 108. b. legit : Ecce tuli Levitas de medio filiorum Ifrael 
pro omni primogenito qui apet it vulvam d filiis Ifrael , 
erunt mihi Levitce : omittit vero ifta intermedia : redemptio¬ 
nes eorum erunt ijli, quae etiam in Mf. Sar. obelo notan¬ 
tur : fimiliter iterum hab. epift. 33. 920. e. Ecce tuli , &c. 
ufque ad hoc, redemptiones. 

13. Vix melius e Graeco, nifi quod loco AJg v pti , 
habetur , a' 7>7 A iyuTnv , in terra ,£gypti, «k poft Jandfi- 
cavi, additur z/u.ol, mihi , ficut cV , in , ante Ifrael, quod 
tamen abeft a Mf. Sar. Eadem iterum quae fupra refert Am¬ 
brof. epift. 33. coi. 9x0. e. & lifdem verbis, led abfque 
hoc , omne primitivum / at 1 . 2. de Cain , cap. 4. co!. 113. 
c. fic habet : In ea die, qua interfeci omne primogenitum j£- 
gypti , fandi fic avi mihi omne primogenitum Ifrael ; Sc i, i. 
offic. to. x. coi. 67.a.b. Mihi enim findficavi primogeni» 
tum in terra JEgypti. 

f. 14. Sic etiam in Gra:co. 

tf - . iy. Optime e Graeco , nili quod pro numera , habe¬ 
tur eVjW 4 a/, ficut in fine, iwtex.^ct&e, pro confiderate , 
i, e. recenfe ..... deligite : item loco paternitatum , conf- 

Mm 
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ExoJ. 6. 1 6, 


LIBER NUM 

V U L G A T 

1 6, Numeravit Moyfes, ut praeceperat Domi¬ 
nus , 

j;. & inventi funt filii Levi per nomina fua , 
Gerfon Sc Caath & Merari. 

18. Filii Gerfon : Lebni Sc Semei. 

19. Filii Caath : Amram & Jefaar, Hebron Sc 
Oziel. 

20. Filii Merari : Moholi & Mu fi. 

2 1. De Gerfon fuere familiae dum , Lebnirica, Sc 
Semeitica : 

22. quarum numeratus eft populus fexus mafculi- 
ni ab uno menfe & fupra , feptem millia quingenti. 

25. Hi poft tabernaculum metabuntur ad occi¬ 
dentem , 

24. fub principe Elinfaph filio Lael. 

2f, Et habebunt excubias in tabernaculo fce- 
deiis , 

2 6. ipfum tabernaculum Sc operimentum ejus , 
tentorium quod trahitur ante fores te&i foederis, Sc 
cortinas atrii : tentorium quoque quod appenditur in 
introitu atrii tabernaculi, Sc quidquid aci ritum alta¬ 
ris pertinet, funes tabernaculi Sc omnia utenfilia 
ejus. 

27. Cognatio Caath habebit populos Amramitas 
Sc Jefaaritas & Hebronitas Sc Ozielitas. Kas funt fa¬ 
milia Caathitarum recenfita? per nomina fua: 

28. omnes generis mafculini ab uno menfe & fu¬ 
pra , octo millia fexcenti habebunt excubias fanc- 
tuarii , 

29. & caftrametafcuntur ad meridianam plagam. 

30. Princepfque eorum erit Elifaphan filius 
Oziel : 

31. Sc cuftodient arcam, menfamque Sc candela¬ 
brum , altaria Sc vafa fan&uarii , in quibus miniftra- 
tur, <Sc velum, cundnmque hujufcemodi fupelledilem. 

32. Princeps autem principum Le vitarum Eleazar 
filius Aaron facerdotis , erit fuper excubitores cufto- 
dix fanduarii. 

3 3. At vero de Metari erunt populi Moholitae& 
Kufitas recenliti per nomina fua: 

34. omnes generis mafculini ab uno menfe Sc fu¬ 
pra , fex millia ducenti. 

35. Princeps eorum Suriel filius Abihaiel: in pla¬ 
ga feptentrionali caftrametabuntur. 

36. Erunt fub cuftodia eorum tabulx tabernaculi 

N o t je ad Versi 

tanter eft 'zct.piZv , familiarum ; hoc autem , fecundum co¬ 
gnationes eorum , deeft : in edic. Compl. habetur loco fe¬ 
cit nditm populos eorum : in Mfs. vero Alex. Oxon. Sar. ac 
edit. Aid. recte ut fup. xaTa J durur, xa?a coyfmia.; 
wjrur fed in Mf. Sar. h^c ultima obelo notantur. 

V. 39. &. feqq. Obfervandum in Graeco &. in Vulgata 
( V. 39. ) omnes Levitas, duo & viginti millia numero in¬ 
veniri , verfu autem ( 43. ) primogenitos omnes mafculinos, 
duo & viginti millia ducentos feptuaginta tres numerari. 
Contra Capitulo vi. fupra , Levit* dinumerantur a menfe 
uno fupra , 'viginti duo millia ducenti feptuaginta quatuor. 
Capitulo vero feq. vii. Omne primogenitum filiorum Ifrael 
d menfe uno fupra , dinumeratur. At hic error duplex 
in Capitulis , nempe Levicis tributus primogenitorum nu- 


E R. Cap. III. 

\ NOVA. 

Sc vedes, & columnae ac bafes earum >Sc omnia 
qua? ad cultum hujufcemodi pertinent: 

37. colummeque atrii per circuitum cum bafibus 
fuis, & paxilli cum funibus. 

38. Caftrametabuntur ante tabernaculum foede¬ 
ris , id eft ad orientalem plagam, Moyfes Sc Aaron 
cum filiis fuis , habentes cuftodiam fanduarii in me¬ 
dio filiorum Ifrael : quifquis alienus accefferit, mo¬ 
rietur. 

39. Omnes Levitae , 3$. & feqq. Vide Not, 

quos numeraverunt Moy¬ 
fes Sc Aaron juxta praeceptum Domini per familias 
fuas in genere mafculino fi menfe uno Sc fupra , fue-i 
runt viginti duo miliia. 

40. Et ait Dominus ad Moyfen : Numera primo¬ 
genitos fexus mafculini de filiis Ifrael ab uno menfe 
Sc fupra, Sc habebis fummam eorum. 

41. Tollefque'Levitas 4.1 . 51. Vide Not» 

mihi pro omni primogeni¬ 
to filiorum Ifrael, ego fum Dominus : & pecora eo¬ 
rum pro univerfis primogenitis pecorum filiorum If¬ 
rael. 

42. Recenfuit Moyfes, ficut praeceperat Domi¬ 
nus , primogenitos filiorum Ifrael : 

43. Sc fuerunt mafculi per nomina fua , a menfe 
uno Sc fupra , viginti duo millia ducenti feptuaginta 
tres. 

44. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens: 

45. Tolle Levitas pro primogenitis filiorum If¬ 
rael , Sc pecora Levitarum pro pecoribus eorum , 
eruntque Levitae mei: ego fum Dominus. 

46. In pretio autem ducentorum feptuaginta 
trium, qui excedunt numerum Levitarum de primo¬ 
genitis filiorum Ifrael, 

4-. accipies quinque fidos per fingula capita ad 
menfuram fanduarii. Siclus habet viginti obolos. Exod s 

48. Dabifque pecuniam Aaron Sc filiis ejus, pre- $0.13. 

tium eorum qui fupra funt. Lev. 27* 

49. Tulit igitur Moyfes pecuniam eorum qui fue- 2 £‘ ^ 
rant amplius, Sc quos redemerant fi Leviris 

5 o. pro primogenitis filiorum Ifrael, mille trecen- Eucb. 
torum fexaginta quinque fidorum juxta pondus fanc- 45. IS. 
tuarii, 

$ 1. Sc dedit eam Aaron Sc filiis ejus juxta verbum 
quod praeceperat fibi Dominus. 

ONEM ANTIQUAM. 

merus , & ifte lxxiv. politus pro lxxiit. 

41. 51. Eo fpedant quae ait Auguft. quaeft. 6 . 

in Num. to. 3. coi. 529. g. Quid e fi quod Levitas pro pri¬ 
mogenitis filiorum Ifrael fibt Deus deputat , ita ut numeratis 
primogenitis populi , qui plttres inventi fum , quam erat nu¬ 
merus Levitarum , argento redimerentur , quinque felis pro 
uno datis ? Quod pro pecoribus non efi fidum , cum ££ pe¬ 
cora Levitarum pro primogenitis pecorum If dei fili effe vo¬ 
luerit. Ouomodo deinceps primogenita eorum , vel pecora eo¬ 
rum perttnebant ad Deum , ubi jttjjit immunda primogenita , 
vel humana mutari ovibus ? Quomodo non pro ifiis deinceps 
primogenitis computabuntur filii Levitarum ? Hjec autem 
omnia pluribus explicat ibidem Auguftinus, quem vide 
fis. 


CAPUT IV. 


Vulgat 

Ocutufque eft Dominus ad Moyfen Sc Aa¬ 
ron , dicens : 

2. Tolle fummam filiorum Caath de medio Levi¬ 
tarum per domos Sc familias fuas, 

3. fi trigelimo anno& 3,.... Vide Not . 
fupra, ufque ad quinqua- 

Not a ad Versi 
V. 3. Huc redit quod Hieron. in Ezech. 1. to.^.col. 699. 
t?. aic : In humerorum volumine , juxta Hebrxos , non ut in 


A NOVA. 

gefimum annum, omnium qui ingrediuntur ut ftenf 
Sc miniftrent in tabernaculo fcederis. 

4. Hic eft cultus filiorum Caath: Tabernaculum 
foederis, Sc fandum fandorum 

5. ingredientur Aaron «Sc filii ejus, quando moven¬ 
da funt caftra , «Sc deponent velum quod pendet an- 

O N E M ANTIQUAM. 

LXX. continetur , d vigefimo quinto atatis anno, fed d trice - 
fimo incipere faccrdstes m tabernaculo minifirare. Nunc edat» 







LIBER NUMER. Cap. IV. 

Vulgata nova. 


75 


te fores, Involventque eo arcam teftimonii, 

6. & operient rurfum velamine ianthinarum pel¬ 
lium, extendentque dcfuper pallium totum hyacin¬ 
thinum , Sc inducent ve&es. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Aug. 7 . & panes qui 7. Menfam quoque pro- 

7; 7 * femper fuper eam politionis involvent hya- 
JN/rm. t. : cinthino pallio, Seponent 

cum ea tliuribula Sc mor¬ 
tariola , cyathos Sc crateras ad liba fundenda : panes 


femper in ea erunt: 

8. extendentque dcfuper pallium coccineum, quod 
rurfuin operient velamento ianthinarum pellium > Sc 
inducent ve&es. 

9. Sument Sc pallium hyacinthinum quo operient 
candelabrum cum lucernis Sc forcipibus fuis Sc emunc¬ 
toriis Sc cunilis vafis olei, qua? ad concinnandas lu¬ 
cernas necefiaria funt: 

10. Sc fuper omnia ponent (Dperimentum ianthi¬ 
narum pellium , Sc inducent veites. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

ii. Nec non Sc altare aureum involvent hya- 11. Et fuper altare aureum adoperient vefti- Aug. qtufi. 
cinthino vellimenro , & extendent defuper ope- mentum hyacinthinum , adoperient illud ope- J 5 °* J - 

rimentum ianthinarum pellium , inducentque rimento pelliceo hyacinthino. 

vectes, 

Vulgata nova. 


S. 


ii. Omnia vafa , quibus minillratur in fanihiario, 15. Sed & altare mundabunt cinere-, Sc invoU 

involvent hyacinthino pallio, Sc extendent defuper vent illud purpureo veftimento, 
operimentum ianthinarum pellium, inducentque veCles. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

14. ponentque cum eo omnia vafa , qui- 14. &; imponent fuper illud omilia vafa ejus , Aug. Ucnt. J, r, 

bus in minifterio ejus utuntur , id eft , ignium re- quibus miilittrailt in ipfis . 5. 357. i, 

ceptacula , hifcinulas ac tridentes, uncinos Sc 
batilla. Cunela vafa altaris operient limul vela¬ 
mine ianthinarum pellium , Sc inducent veites. 

Vulgata nova. 


' if. Cumque involverint Aaron & filii ejus fanc- tis, ad cujus curam pertinet oleum ad concinnandas 
tuarium Sc omnia vafa ejus in commotione caftro- lucernas, & compofitionis incenfum , Sc facrificium, 
rura, tunc intrabunt filii Caath ut pertent involuta: quod femper offertur, Sc oleum unitionis, & quid- 
«Sc non tangent vafa fanituarii, ne moriantur. Ifta quid ad cultum tabernaculi pertinet, Omniumquc va- 
funt onera filiorum Caath in tabernaculo fcvderis : forum , qua? in fanituario funt. 

.16. fuper quos erit Eleazar hlius Aaron facerdo- 


VULGATA NOVA. 


Versio antiqua. 


i 7 . Locutufque eft Dominus ad Moyfen Sc 
Aaron, dicens: 

18. Nolite perdere populum Caath de me¬ 
dio Levitarum : 

19. fed hoc facite eis , ut vivant, &non mo¬ 
riantur , fi tetigerint fanita fanitorum. Aaron 
& filii ejus intrabunt *, ipilque difponent opera 
iingulorum , Sc divident quid portare quis de¬ 
beat. 

20. Alii nulla curiofitate videant qure funt in 
‘fanftuario priufquam involvantur , alioquin mo¬ 
rientur. 


17. Et locutus eft Dominus ad Moyfen & Aa- Tm. lUrmnn. t. 

ron, dicens: 12. ap. Sirmottd , /« 

1 8. Nolite difperdere a tribu fua plebem Caath 2 * 
de medio Levitatum : , 

1 9. hoc facite eis, & vivent, non morien¬ 
tur , accedentibus illis ad fanfta fandorum. Aa¬ 
ron Sc filii ejus ingrediantur, & ordinent eos, 
unumquemque prout portandi locum habet. 

—o. Et non intrent de fubito videre fanc- 
tum. 


Vulgata nova. 


zi. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, dicens: 15. ut portent cortinas tabernaculi & teftum fce- 

2 2. Tolle fummam etiam filiorum Gerfon per do- deris operimentum aliud, Sc fuper omnia velamen 
mos ac familias Sc cognationes fuas, ianthinum, tentoriumque quod pendet in introitu ta- 

2.3. k triginta annis Sc fupra , ufque ad annos bernaculi fcedcris, 
quinquaginta. Numera omnes qui ingrediuntur & mi- 26. cortinas atrii, Sc velum in introitu quod eft 
niftrant in tabernaculo foederis. 0 ante tabernaculum. Omnia qua? ad altare pertinent, 

24. Hoc eft officium familia? Q erfonitarum, funiculos, &: vafa minifterii, 


Not/e ad Versi 

in Grxco : «t» e jxsci £ 7t?vt£ sVaV ^ eVa?» , s&?g •sj*ytyy.zy1cc 
hZv , Scc. In Vulg. vero , A trigefimo anno fupra , ufijtte 
ad qninqu age fimum annitm. 

T?\ 7. Itidem Grxce. 

}?'. 1 1. Similiter in Grxco , nifi excipias , z. adoperient , 
pro quo limplicirer , zakvtyctv , operient ; in Mi. raraen 
Alex, ac edite. Aid. Sc Compl. utrobique , tTnxe&u^wi, 
Mox Auguft. ibid. Pojfit , inquit, 2fla locutio vnleri , quam 
velut abj uniam , non integram Latini Interpretes trans¬ 

ferre noluerunt , id ejl , Super aleare aureum adoperient vef- 
umentum hyacinthinum , tanquam debuerit dici : Lt altare 
aureum adopeiient veftimento hyacinthino ; nam adope¬ 
rient veftimencum hyacinthinum , hoc videtur figmficare , 
quod ipfttm vejlimentum aliunde adoperiretur , non , quod tpfo 
vefhmento adoperiretur altare : fd nubi videtur non tam ge¬ 
nus locutionis ejje , quam fnbobfatrus fenjhs , ccc. ^ 

Tqw. /. 


o N E M ANTIQUAM. 

tL. 14. Grxc. delet ejus , poft vafa , deinde pro qttibus 
hab. cV:/g , qnibnfcunqtte , Sc poft miniflrant , addit gV’ txv- 
rbf , fit per illud ;in Mf. tamen Alex, iic : rti durU oece 
teifapwctv cV aVro?g. Similiter habent edd. Cumpl. Sc Aid. 
rcc castui dv t£, delentque $V' dorcf , ut fupra. 

17. 18. In Grjcco : M« otofysvcvi* TMg <pu*ys , Ne 
exterminaveritis de tribu , ablque ieq. fua ; extera ut in 
Lat. fup. 

Hr. 19. Ita in Grxco , prxter ultima , X\^p:v:cpiv(^os- 
Qccy y Giv ar»Ti?g «xarci* xa oc atetfOftur clvtm . 

Accedant , collocabunt cos unumquemque fecundum gef- 
tat 10 nem jitam . In Mf. Alex, nec non in Aid. edit. Sc 
Compl. slcrrcpius&jicacr. 

■jC. zo. In Gixco, tJilv i^uTiva. tx ay /« , videre confif- 
tim fanda ; at in Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl. 70 
a m /*w * ut fup. 

Mm ij 
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LIBER NUMER. Cap. IV. 

Vulgata nova. 


27. jubente Aaron Sc filiis ejus, portabunt filii 
Cerfon fcient finguli cui debeant oneri mancipari. 

28. Hic eft cultus famili e Gerfonitarum in taber¬ 
naculo fcederis, eruntque fub manu Ichamar filii Aa¬ 
ron facerdotis. 

z 9. Filios quoque Mcrari per familias Sc domos 
patrum fuorum recenfebis , 

30. & triginta annis & fupra , ufque ad annos 
quinquaginta , omnes qui ingrediuntur ad officium 
minifterii fui Sc cultum foederis teftimonii. 

31. Hxc funt onera eorum : Portabunt tabulas ta¬ 
bernaculi Sc ve&es ejus, columnas ac bafes earum, 

3 z. columnas quoque atrii per circuitum cum ba- 
fibus & paxillis Sc funibus fuis. Omnia vafaSe fupel- 
le&ilem ad numerum accipient, ficque portabunt. 

3 3. Hoc eft officium familiae Meraritarum Sc mi- 
nifterium in tabernaculo fcederis: eruntque fub manu 
Ithamar filii Aaron facerdotis. 

3 4. Recenfuerunt igitur Moyfes & Aaron «Sc prin¬ 
cipes fynagogT, filios Caath per cognationes & domos 
patrum fuoium, 

35. a triginta annis Sc fupra , ufque ad annum 
quinquagefimum , omnes qui ingrediuntur ad minifte- 
rium tabernaculi fcederis: 

5 6. & inventi funt duo millia feptingenti quinqua¬ 
ginta. 

37. Hic eft numerus populi Caath qui intrant ta¬ 
bernaculum fcederis : hos numeravit Moyfes Sc Aa¬ 
ron juxca fennonem Domini per manum Moyfi, 


38. Numerari funt & filii Gerfon per cognatio¬ 
nes Sc domos patrum fuorum , 

39. 4 triginta annis Sc fupra , ufque ad quin- 
quagefimum annum , omnes qui ingrediuntur ut rm- 
niftrent in tabernaculo fcederis : 

40. Sc inventi funt duo millia fexcenti triginta. 

41. Hic eft populus Gerfonitarum , quos nume¬ 
raverunt Moyfes Sc Aaron juxta verbum Domini. 

4z. Numerati funt Sc filii Merari per cognatio¬ 
nes Sc domos patrum fuorum, 

43. & triginta annis Sc fupra, ufque ad annum 
quinquagefimum , omnes qui ingrediuntur ad explen¬ 
dos ritus tabernaculi fcederis: 

44. Sc inventi funt rria millia ducenti: 

45. hic eft numerus filiorum Merari, quos recen- 
fuerunt Moyfes Sc Aaron juxta imperium Domini 
per manum Moyfi. 

46. Omnes qui recenfiti funt de Leviris, & quos 
recenferi fecit ad nomen Moyfes , & Aaron , & prin¬ 
cipes Ifrael, per cognationes Sc domos patrum Aio¬ 
rum , 

47. & triginta annis Sc fupra, ufque ad annum 
quinquagefimum , ingredientes ad minifterium taber¬ 
naculi, Sc onera porranda , 

48. fuerunt limul ofto millia quingenti octo¬ 
ginta. 

49. Juxta verbum Domini recenfuit eos Moyfes, 
unumquemque juxta officium & onera lua , licut prae¬ 
ceperat ei Dominus. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 


i, T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen, dicens: 

z. Rnecipe filiis Ifrael , ut ejiciant de 
caftris omnem leprofum , Sc qui femine fluit, pollu- 
tufque eft fuper mortuo : 

3. tam mafculum qu^m feminam ejicite de caf¬ 


tris, ne contaminent ea chm habitaverim vobifcura* 

4. Feceruntque ita filii ifrael, Sc ejecerunt eo» 
extra caftra , ficut locutus erat Dominus Moyfi. 

5. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, dicens: 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Au*.auaft. 9.«0 £ . Vir, aut mulier, quicungue fecerit ab 

3. 530./. omnibus peccatis humanis , 6c defpidens defpe- 
f. xerit, 6 c deliquerit anima dia, 


7. annuntiabit peccatum quod peccavit , 6c 
reftituet delicium; caput, & quintas ejus adjiciet 
fuper illud, & reddet cui deliquit ei. 

8. Si autem non fuerit homini proximus, ita 
ut reddat illi deliftum ad ipfum ; delicuim, 
quod redditur Domino , facerdoti erit, excepto 
ariete propitiationis, per quem exorabit in illo 
pro eo. 

Vulgata 


6 . Loquere ad filios Ifrael : Vir, ftve mu¬ 
lier , cum fecerint ex omnibus peccatis , qu^ 
folent hominibus accidere, Sc per negligentiara 
tranfgrefli fuerint mandatum Domini, atque de¬ 
liquerint , 

7. confitebuntur peccatum fuum , Sc reddent 
ipfum caput, quintamque partem defuper, ei in 
quem peccaverint. 

8. Sin autem non fuerit qui recipiat, dabunt 
Domino , Sc erit facerdotis , excepto ariete, qui 
offertur pro expiatione, ut lit placabilis hoftia. 


NOVA. 


9. Omnes quoque primiria?, quas offerunt filii If- Iis, Sc traditur manibus facerdotis, ipfius erit, 
rael, ad facerdotem pertinent: n. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, dicens i 

1 o. & quidquid in fan&uariura offertur & fmgu- 

Noi£ ad Versioxbm antiquam. 


V.6. Ira in Graeco ad verbum : fic etiam iterum habet 
Auguft. Locut. 7. to. 3. 357. d. ufque ad vocem humanis , 
rnonetque non diftum quacunque , fed quicunque , non. ta¬ 
men ufitata locutione. Hoc autem ulr. anima illa , Grae¬ 
ce adjungitur antecedentibus; apud Auguft. vero fequen- 
libus : id potifTimum apparet infra, qujeft. 10. 531. e. ubi 
air : Cum enim dixifjet Scriptura : Vir aut mulier.& de¬ 

liquerit , id eft y contemnendo i fla commifint , adjunxit , $$ 
uit 3 anima illa annuntiabit peccatum , &c. 

V. 7. Similiter in Graeco , pra:ter unum cVo/mcs , fecit , 
pro peccavit ; in Mf. tamen Alex, w incepit*, ut fup. Ad hoc 
vexo : 0 reddet ctti deliquit ei , Auguft. notat, Locut. 6 . to. 


3. 537. d. Quofdam locutionem ifl.vn tran ferre nolentes , 
emendato ordine verba tranftulilfe, dicentes : & reddet ei cui 
deliquit. 

V. 8. Coucinunt omnia cum Graeco , nifi quod loco 
proximus , legitur 0 » q u °d idem fonat 3 & pro 

exorabit , quod Auguftino ufiratum , id eft, 

placabit , deprecabitur. Aug. inf. 531. b. obfervat > locutionis 
elfe quod addidit ad ipfum ; aut forte , inquit, ad ipfum 
dixit , quod ad ipfum pertineat , id efl , ipje pcjjtdeat : de¬ 
inde feqnitttr: delicium quod redditur Domino, facerdo¬ 
ti erit. Ddidum autem dicit , cum redditur ea res , qut 
per delidtun ablata efl. 
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Vuigata NOVA. 

fi/ Loquere ad filios Ifradl, & dices ad 
cos : Vir, cu;us uxor erraverit, maritumque 
contemnens 

1 3. dormierit cum altero viro, & hoc ma¬ 
ritus deprehendere non quiverit, fed latet adul¬ 
terium, & teftibus argui non poceft, quia non eft 
inveura in ftupro : 

14. fi fpiritus zelotypia; concitaverit virum 
contra uxorem fuara,qu.e vel polluta eft: , vel 
falfa fufpicione appetitur, 

15. adducet eam ad facerdotem , & offeret 
oblationem pro illa , decimam partem fati farina; 
hordeacea; : non fundet fu per eam oleum , nec 
imponet thus; quia facrificium zelotypia; eft , & 
oblatio inveftigans adulterium. 

VULG 


V E R S I O ANTIQUA. 

12. Viri viri , fi prxvarkata fuerit uxor 

ejus. 


14. fi fuperveniet illi fpiritus zelandi, illa au¬ 
tem non fuerit inquinata, 

15. & adducet homo uxorem fuam ad facer¬ 
dotem..... 


A T A NOVA. 


16. Offeret igitur eam facerdos, & ftatuet coram pauxillum terne de pavimento tabernaculi mittet in 


Domino : 

17. aflumetque aquam fan&am in vafe fittili, 

Vulgata nova. 

18. Cimque fleterit mulier in confpe&u Do¬ 
mini , difeooperiet caput ejus, & ponet fuper 
manus illius facrifieium recordationis , & obla¬ 
tionem zelotypia; : ipfe autem tenebit aquas 
amariflimas, in quibus cum exfecratione maledicta 
congeffit : 

19. adjurabitque eam , 8 c dicet: Si non dor¬ 
mivit vir alienus tecum , & fi non polluta es de¬ 
ferto mariri thoro, non te nocebunt aquae iita; 
amarifinnte , in quas malediCta congefti. 

20. Sin autem declinafti 4 viro tuo, atque 
polluta es , & concubuifti cum altero viro : 

21» his maledictionibus fubjacebis: Det te 
Dominus in maledictionem, exemplumque cunc¬ 
torum in populo fuo : putrefeere faciat femur 
tuum , & tumens uterus tuus difrumpatur: 


eam. 

& 

V E P. S I O ANTIQUA. 

iS. erit aqua argutionis, qux maledicitur , 

hxc. 


19. innocens efto ab aqua argutionis , qux 

maledicitur hxc. 


z\ . Det te Dominus in maledictum, & in 

exfecramentum. 


Vulgata nova. 


22. ingrediantur aqum maledifta? in ventrem 
tuum, & utero tumefeente putrefeat femur. Et ref- 
pondebit mulier, Arnen, amen. 

23. Scribetque facerdos in libello ifta maledi&a, 
& delebit ea aquis amariffimis , in quas maledi&a 
congeffit, 

24. & dabit ei bibere. Quas cum exhauferit, 

2 5. tollet facerdos de manu ejus facrifieium zelo¬ 
typias, & elevabit illud coram Domino, imponetque 
illud fuper altare: ita duntaxat ut priiis, 

26. pugillum facrificii tollat de eo quod offertur, 

NotjE ad Versi 

V. 12. Ita Graece: mox Aug. ibid. Non filitm quia ge¬ 
minavit nomen , nt diceret , viri viri , fed etiam quia ad¬ 
didit ejus , notanda locutio eft. 

V. 14. In Graeco fic : m sVfxSn «utw wcvfj.x facStscet;* 
aut fuper ve ner it ei fpiritus zelotypia; tum fequitui , k, fy- 
yvroCneL «At* , Zelaverit uxorem ejus ; quod 
omittit Aug. deinde ut fup. at/rii «Af (om « 

t. 15. Sic etiam in Graeco. 

V. 18. Qu e maledicitur hac : Quo referri debeant haec 
verba , an ad vocem argutionis , an ad proeced. aqua , 
ambiguum :in Vulgata ad aquam revocatur maledicum; 
apud LXX. ad argutionem ; ita nempe ferunt : ’Er As rr 
X e -p't idp?u$ £>x. t0 vJ U)? t* ixsy/Jtx ry* 

-rirts’ quje Nobilius fic vertit : Iu manu autem facerdotis 
erit aqua argutionis , qux maledicitur , hujus . At Auguft. 
fupra non legit hujus , fed hac , per relat. ad aquam ; &. 
paulo poft, eandem feripturam confirmat, dicens : Hanc 
locutionem inttjttatam fecit ordo verborum ; poftet enim itji - 
late ita dici ; Erit aqua argutionis haec qux maledicitur : 
aut , Erit hac aqtta argutionis , qux maledicitur. Auguftino 
favent Mfs. Alex. & sar. cum editt. Aid. 6 c Compl. in 
quibus, T3 fTrntoiJaLfconsw ti-tc , per relat. ad vJ eep' immo in 
ipfo cod. Var. & al, infra, t. 22. ferrptum, Kai tlQtw < 7 ar 
to vJvp to t£to* & V. 24. El-s\fi'Qs 7 xi 

tioryy ro y/a>/> to (Tciku ' ■» y sxsyptv» Contra JT. 


& incendat fuper altare: & fic potum det mulieri 
aquas ainariffimas. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

27. Quas cum biberit, 27. & inflabitur 

fi polluta eft, & contemp- venter ejus. 

to viro adulterii rea , per- 

tranfibunt eam aqua* maledictionis , & inflato ventre 
computrefcet femur : eritque mulier in maleaiCtionein, 
& in exemplum omni populo. 

28. Quod fi polluta non fuerit, erit innoxia, & 

ONE IA ANTIQUAM. 

23. fic : rc v/ cep t? hsyptx rx tirMat^apa/ucw unde li¬ 
quet urrumque legendi modum admitti a LXX. 

V* 19. In Graeco ut fupra : tum Auguft. ibid. In hac 
locutione , inquit, non fcluc verborum ordo zxnjitate Jonat , 
fed etiam caftts mutatus eft , ejjet enim integrum ^ ttjita- 
tum : Innocens efto ab hac aqua argutionis , quv maledi¬ 
citur , aut , ab aqua argutionis hac , qux maledicum. Vi¬ 
de Not. fup. 

V. II. Aug. ibid. Verba qux Scriptura dicit mulit i .1 ft- 
errdote dicenda , quando d fufpicione adulterii eam ntartitts 
adducit: Dei eam Dominus in maledictum, & in exfe¬ 
cramentum, Grxcus habet eybpiucv y quo verbo videtur jigni- 
jicari juramentum per exfecrationeni. I11 Graeco deeft tn > 
ante i>tpKit r , feu exfecramentum ,* in edic. Compl. legitur 
cr 0 py.oo. 

Tt. 27. In Graeco fic : <rpv^vQ^sti t vr xc :\!xr , quod 

primum ita reddirAug. Ef infabttur ventrem , id eft, in¬ 
quit , inflabitur ventre ; tum addit : Hxc locutio g apud I j- 
tmos andores f equentatur ; fed Interpretes noftr: y qui eant 
transferre noluerunt , dixerunt : I t ivfabitur venter ejus ; 
quam lectionem retinuimus , ut a piimis Latinis translato¬ 
ribus ortam. In Aid. edit, legitur , in CorcpJ. 

'&p:£vQ‘ 7 aci , a irpi'u , feu nrpX» , findo. Mf f iiar. ad vo¬ 
cem KUMar , addit «Vtk; , lub afterice. 


Au%. hoc ut, 2 . t . 

• 557 - '•/ 


Ibid, Locttt. 9, 


Ibid. Locttt. 10. 


Ibid. Locttt. 11. 


Aug. qnxft. II .in 
Sum. t. 3-551./. 


# Aug . Locut. ii* 










Ait%. Loutit, 13./, 

3 o j8.*. 


Jit dic. 13. J. 


'./«£. 7«.*/?. 12. i> 
Num . t . 3. 532. »1 


j! 5 . 21. 24. 


1 * 7 . T 7 >. /.3. 

perf.Afr.+l.c. 


278 LIBER. NUMER. Cap. VI. 

Vulgata nova. 

faciet liberos. xerit eam in confpedu Domini , & fecerit ei facer- 

29. Ifta eft lex zelotypia?. Si declinaverit mulier dos juxta omnia qua? fcripta funt: 
h viro fuo, & fi polluta fuerit, 31. maritus abfque culpa erit, & illa recipiet ini- 

50. maritufque zelotypia fpiritu concitatus addu- quitatem fuam. 


CAPUT vi. 


Versio antiqua. 

2 . Vir , vel mulier , quicunque magne vo¬ 
verit votum. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

i. T Ocutufque efl Dominus adMoyfen, di- 
JL* cens: 

2. Loquere ad filios Ifrael , dc dices ad eos: 
Vir, five mulier , cum fecerint votum ut fanc- 
tificentur, dc fe voluerint Domino confecrare : 

nova. Versio antiqua. 


3. h vino , 8 c omni quod inebriare poteft, abftine- 
bunt. Acerum ex vino, dc ex qualibet alia potione, dc 
quidquid de uva exprimitur, non bibent : uvas re¬ 
centes ficcalque non comedent 

4. eundis diebus quibus ex voto Domino confe- 
crantur : quidquid ex vinea elfe potet! , ab uva pafTa 
ufque ad acinum non comedent. 

5 . Omni tempore feparationis fua? novacula non 
tranfibit per caput ejus, ufque ad completum diem 
quo Domino confecratur. Sandus erit, crefcente ca?- 
farie capitis ejus. 

6. Omni tempore con- 6.7. Vide Not. 

fecrationis fuae fu per mor¬ 
tuum non ingredietur , 

7. nec fuper patris quidem & matris dc fratris fo- 
rorifque funere contaminabitur, quia confecratio Dei 
fui fuper caput ejus eft. 

8. Omnibus diebus feparationis fure fandus erit 
Domino. 


9. Sin autem mortuus 
fuerit fubito quifpiam co¬ 
ram eo, polluetur caput 
confecrationis ejus: quod radet illico in eadem die 
purgationis fuse, dc rurfum feptima: 

1 o. in odava autem die offeret duos turtures, vel 
duos pullos columbas , facerdoti in introitu fcederis 
teflimonii : 

11. facietque facerdos unum pro peccato ,6c alte¬ 
rum in holoeauftum , & deprecabitur pro eo , quia 
peccavit fuper mortuo : fandificabitque caput ejus 
in die illo : 

11. Sz confecrabit Domino dies feparationis il¬ 
lius , offerens agnum anniculum pro peccato : ira ra- 
men ut dies priores irriti fiant, quoniam pollura efl 
fandificatio ejus. 

13. Ifla eft lex confecrationis. Cum dies, quos ex 
voto decreverat, complebuntur : adducet eum ad of- 
tium tabernaculi foederis, 


9. dc radetur ca~ Aug. 10- 

put fuum. f " r • 

358. b .. 


Versio antiqua. 

1^.. Sc offeret munus fuum Domino , agnum 
anniculum fine vitio in holocauftoma, dc agnam 
anniculam fine vitio unam in peccatum. 


Vulgata nova. 

14. & offeret oblationem ejus Domino J 
agnum anniculum immaculatum in holoeauftum , 
dc ovem anniculam immaculatam pro peccato , 
dc arietem immaculatum, hoftiam pacificam. 


Vulgata nova. 


i *. caniftrwn quoque panum azymorum qui conf- 
perll fint oleo , & lagana abfque fermento unda 
oleo , ac libamina fingulorum : 

16. qua? offerer facerdos coram Domino, & fa¬ 
ciet tam pro peccato, quam in holoeauftum. 

17. Arietem vero immolabit hoftiam pacificam 
Domino, offerens fimul caniftrum azymorum, deli¬ 
bamenta qua? ex more debentur. 

18. Tunc radetur nazaneus ante oftium taberna¬ 
culi foederis ca?farie confecrationis fua?: tolletque ca¬ 
pillos e)us, dc ponet fuper ignem , qui eft fuppofi- 
tus facrificio pacificorum. 

19. Et armum codum arieris , tortamque abfque 
fermento unam de caniftro > dc laganum azymum 

Versio antiqua. 

.23. Sic benedices populum meum, & 

benedicam illos. 


unum , & tradet in manus nazarxi, poftquam rafum 
fuerit caput ejus. 

20. Sufceptaque rurfum ab eo, elevabit in conf* 
pedu Domini: dc fandificata facerdotis erunt, ficut 
pedufculum , quod feparari jufium eft , dc femur : 
poft ha?c poteft bibere nazaraus vinum. 

21. Ifta eft lex nazartti , cum voverit oblatio¬ 
nem fuam Domino rempore confecrationis fua?, ex¬ 
ceptis his qux invenerir manus ejus : juxta quod 
mente devoverat, ita faciet ad perfedionem fandifi- 
cationis fua?. 

22. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

Vulgata nova. 

gO 23. Loquere Aaron dc filiis ejus : Sic beae* 
dicetis filiis Ifrael, & dicetis eis: 


NoT£ ad Versionem antiquam. 

"fr. 2. Ita in Gr. Aug. addit: N on dixit, quacunque. tantes , $$ dixerunt pro peccato, non in peccatum 3 cumfit 

" tiZ . 6. 7* Eo refpiciebat Tertul. 1 . 4. adversus Mare, fenfus in ea locutione , qtii non fuerat perturbandus* I11 pec- 

717. c. cum dixit : Et de devotione in Arithmis ; nam carum qttippe didunt efl , quia hoc ipftm quod pro peccato 

illic qtti fe Deo voverit , inter extera jubet , ne fuper ullam offerebatur t peccatum vocabatur . Sicut ergo agttus in ho- 

animam introeat defundam , ne fuper patris quidem , aut locaufloma , ut ipftm pecus effit holoeauftum ; jie agna in 
manis, aut fratris ; quae omnia refpondent Grjeco. peccatum , nt ipftm pecus effit peccatum , id efl , /an ifcium 

■5^.9. Itidem Grsece. feret pro peccato ; Jictn de aiietc qttcd fequstur > in falutare 

14. G necum addit ■> unum , I. vitio , 8 c ponit dicit , t aliquam ipftm fit flutare , chm fit facnfic: u m jalu- 
(Jtlxv , poft anniculam i Mf. tamen Alex. & Compl. hab. taris , quod pojlea repetendo nianijeflat. Nam <5 tltud , pro 
ciptujLtoy jLtietr , cum Auguft. Demum po {i peccatum , fequitur: peccato dicit , quod prius d:\erat in peccatum ; ^ hoc iacn- 
cYSt aucouov elg gcoth&cv , $$ arietem unum abfque ma- ficium falutaiis, quod prius dixerat falutare. 
cula m falutare-. Aug. addic \ Hoc quidam nojhi luterpre- it. 23. Similiter habet Fulgent, refponf. ^contra Arian. 
ies transferre noluerunt , veluti locutionem inufitatam » 7 - p. 57* f* ^ * n h c • Ovi®*» Wk» Ic- 
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LIBER NUMER. Cap. VII. 


Vulgata nova. 


Versjo antiqua. 


pedi. 36. 24. Benedicat tibi Dominus ,& cuftodiat te. 

15?. 25. Offendat Dominus faciem fuam tibi, & 

mifereatur tui. 

26. Convertat Dominus vultum fuum ad te, 
5 c det tibi pacem. 

27. Invocabuntque nomen meum fuper filios 
Ifrael, & ego benedicam eis. 

NotjE ad Ve 


.24. Benedicat te Dominus, & cuflodiat te. 
a 5. Illuminet Dominus faciem fuam fuper te, 
& mifereatur tui. 

26. Attollat Dominus faciem fuam fuper te , 
& det tibi pacem. 

27. Vos ponite nomen meum fuper filios If¬ 
rael , ego Dominus benedicam eos. 

SION EM ANTIQUAM. 


Viil t ubi fup. 


Aud.qittep. IV/, 
Tefl . ap . Aug . t , 3. 

/Mtf- Z- 


1 MyoyJs<; kutoT? Sic benedicetis filios Ijrael , dicentes bum ; fimiliter etiam in Graeco. 
eis : 't • 17* * n Graeco lic : K «1 i-n&yQvct ro oytfxu /<*♦.... £ 

tt* 24.26. Eadem refert Fulgent, refp. contra iyu Kt 'etog , Scc. Et imponent nomen imum .££ € ZP D0- 

Arian. p. 57. f. Sc frag. 21. contra Fab. p. 605. ad ver- minus , Scc. ut fup. 


CAPUT VII. 


Vulgata nova. 


Exod. lt A&um eft autem in die qua complevit Moy- 2. Obtulerunt principes Ifrael & capita familia- 
40.16. _|/ p es tabernaculum, & erexit illud : unxitque rum , qui erant per fmgulas tribus, praefeftique co- 

& fan&ificavit cum omnibus vafis fuis, altare limili- rum qui numerati fuerant, 
ter & omnia vafa ejus. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

3. munera coram Domino, fex plauftra te&a 3. fex vehicula teftn , < 3 c duodecim boves : Aug. locut, i$,t t 

cum duodecim bobus. Unum planarum obtulere vehiculum a duobus principibus, & vitulum a S- 358. 

duo duces, & unum bovem finguli, obtulerunt- finglllis. 

que ea in confpedu tabernaculi. 

Vulgata nova. 


4. Ait autem Dominus ad Moyfen : 

5. Sufcipe ab eis ut ferviant in minifterio taberna¬ 
culi, & trades ea Levitis juxta ordinem minifterii 
fui. 

6 . Itaque cum fufcepiflet Moyfes plauftra & bo¬ 
ves, tradidit eos Levitis. 

7. Duo plauftra quatuor boves dedit filus Ger- 
fon , juxta id quod habebant neceffarium : 

8. quatuor alia plauftra Sc o£to boves dedit filiis 


Merari, fecundum officia Sc cultum fuum , fub ma¬ 
nu Ithamar filii Aaron lacerdotis: 

9. filiis autem Caath non dedit plauftra & boves : 
quia in fan&uario fer\ iunt, & onera propriis portant 
humeris. 

10. Igitur obtulerunt duces in dedicationem alta¬ 
ris, die qua undum eft , oblationem fuam ante al¬ 
tare. 


Vulgata nova. Versto antiqua. 

ii. Dixitque Dominus ad Moyfen : Singuli 1 r. . Princeps unus quotidie, princeps qilO- Attg . Locnt , 16. 

duces per fingulos dies offerant munera in de- tidic offerent dona lua . 358. c, 

dicationem altaris. 


Vulgata nova. 


12. Primo die obtulit oblationem fuam Nahafion bens feptuaginta ficlos , juxta pondus fan&uaril , 

filius Aminadab de tribu Juda : utrumque plenum fimila confperfa oleo in facrificium : 

13. fueruntque in ea , acetabulum argenteum 14. mortariolum ex decem ficlis aureis plenum 
pondo centum triginta fidorum, phiala argentea ha- incenfo; 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

i*, bovem de armento, & arietem, & agnum 15. vitulum unum pro bobllS. J bid, Locnt, 17, 

anniculum in holocauftum : 

16. hircumque pro peccato: 16. <Sc hircum ex capris unum. 

Vulgata nova. 

17. & in facrificio pacificorum boves duos, arie- ginta ficlos, juxta pondus fanftuarii, utrumque ple- 
tes quinque , hircos quinque, agnos anniculos quin- num fimila confperfa oleo in facrificium : 

que: h^c eft oblatio Nah a (Ton filii Aminadab. 20. mortariolum aureum habens decem ficlos, 

18. Secundo die obtulit Nathanael filius Suar, plenum incenfo; 

dux de tribu Iflachar, 2 1. bovem de armento, & arietem ,& agnum an- 

19. acetabulum argenteum appendens centum niculum in holocauftum : 
triginta ficlos, phialam argenteam habentem feptua- 22. hircumque pro peccato: 

Not£ ad Versionem antiquam. 

t 'f. 3. Ita in Graeco , nifi quod loco vehicula tefla , le- la , ote7r*raV quo verbo fignificanrur leflica operta pel - 
gitur <xf. <a£as ^x/x-nYvly.x ^, Sc pro a jiitgnlis , ttolocl ex.dt$x , liliis, ut refert Hieron. in cap. ult. Ifaia?, V. 20. ro. 3. 509, 
ab uno quoque: quid vero intelligendum fit per ^x/x 7 ryyiKx<; , d. Schol. al. Kodxr.Ktucis-xq , apparatas, Eufeb. Emilf. aV.«£a$ 
paulo ambiguum; Nobilius trar.ftulit , vehicula lampenica, , dicit, t a? •» V iX ro1tS dfemren - 

non male tamen tefta reddit Auguftinus; nam apud Rob. dttm aguntur, azrtvtq, inquit, uol xam:. 

Conftantinuin ScSchrevelium , hx^Tr^vy , idem eft ac lec - 'f. ir. Addit Auguft. Pro eo ut diceret : Singulis diebus 

lica , feu vehiculi genus regium; at veretur Conftaut. ne finguli principes, Gr^ce ur in Lat. fup. 

erratum fit apud Pollucem , quem unum citat, Sc pro 15. Gr. gx fave ex bobtts , non pro bobus, 

•x\m , quod forte irrepiir , legendum fit , aViW apud 16. Gixc, addit , 7Tffi &jj.ccfiixs , pro peccato ; cstcra 

Homerum autem , xuafcx Sc clvmh fynonima : in Mf. Oxon. ut in Lat. 
non ^ 7 t«uV.c <5 legitur , fed y.cfx^-xsx^ ■> feu cum Aqui- 










2 8o LIBER NUM 

Vulgat 

23. 8 c in facrificio pacificorum boves duos, arie¬ 
tes quinque , liircos quinque , agnos anniculos quin¬ 
que : hxc fuit oblatio Nathanael filii Suar. 

zq. Tertio die princeps filiorum Zabulon, Eliab 
filius Helon , 

z 5 • obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos , phialam argenteam habentem 
feptuaginra ficlos , ad pondus fan&uarii, utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium : 

z6. mortariolum aureum appendens decem ficlos, 
plenum incenfo : 

z 7. bovem de armento, & arietem, & agnum anni¬ 
culum in holocauftum : 

z8. hircumque pro peccato : 

Z9. & in facrificio pacificorum boves duos , arie¬ 
tes quinque, hircos quinque, agnos anniculos quin¬ 
que : hxc eft oblatio Eliab filii Helon. 

30. Die quarto princeps filiorum Ruben , Elifur 
filius Sedeur, 

3 r. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos, phialam argenteam habentem fep- 
tuaginta iiclos , ad pondus fan&uarii , utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium : 

3 z. mortariolum aureum appendens decem ficlos, 
plenum incenfo : 

3 3. bovem de armento , 8 c arietem > 8t agnum 
anniculum in holocauftum: 

3q. hircumque pro peccato: 

35. & in hoftias pacificorum boves duos, arietes 
quinque, hircos quinque, agnos anniculos quinque: 
hxc fuit oblatio Elifur filii Sedeur. 

36. Die quinto princeps filiorum Simeon, Sala- 
miel filius Surifaddai, 

3 7. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos , phialam argenteam habentem 
feptuaginta ficlos, ad pondus fanftruarii, utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium: 

3 8. mortariolum aureum appendens decem fidos, 
plenum incenfo: 

39. bovem de armento, St arietem, & agnum 
anniculum in holocauftum: 

40. hircumque pro peccato: 

41. & in hoftias pacificorum boves duos, arietes 
quinque, hircos quinque, agnos anniculos quinque : 
hxc fuit oblatio Salamiel filii Surifaddai. 

41. Die fexto princeps filiorum Gad , Eliafaph 
filius DueI , 

43. obtulit acetabulum argenteum appendens 
centum tringinta ficlos, phialam argenteam habentem 
feptuaginta ficlos, ad pondus fan&uarii , utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium: 

44. mortariolum aureum appendens decem ficlos, 
plenum incenfo : 

4 5. bovem de armento , & arietem , & agnum 
anniculum in holocauftum : 

46. hircumque pro peccato : 

47. & m hoftias pacificorum boves duos, arietes 
quinque, hircos quinque, agnos anniculos quinque: 
lixc fuit oblatio Eliafaph filii Duel. 

48. Die feptimo princeps filiorum Ephraim, Eli— 
fama filius Ammiud , 

49. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos: phialam argenteam habentem fep¬ 
tuaginta ficlos, ad pondus fanibuarii, utrumque ple¬ 
num fimila confperfa oleo in facrificium : 

5 o. mortariolum aureum appendens decem ficlos, 
plenum incenfo: 

y 1. bovem de armento , arietem , Sc agnum 
anniculum in holocauftum : 

y z. hircuinque pro peccato : 

53. & in hoftias pacificorum, boves duos, arietes 
quinque, hircos quinque , agnos anniculos quinque : 
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hxc fuit oblatio Elifama filii Ammiud. 

54. Die*odiavo princeps filiorum ManafTe , Ga- 
maliel filius Phadaftur , 

S 5. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos , phialam argenteam habentem 
feptuaginta ficlos, ad pondus fandUiarii , utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium : 

56. mortariolum aureum appendens decem fi¬ 
clos, plenum incenfo : 

5 7. bovem de armento, & arietem , & agnum 
anniculum in holocauftum: 

58. hircumque pro peccato: 

5 9. & in hoftias pacificorum boves duos, arie¬ 
tes quinque, hircos quinque, agnos anniculos quin¬ 
que : hxc fuit oblatio Gamaliel filii Phadaftur. 

60. Die nono princeps filiorum Benjamin, Abl- 
dan filius Gedeonis, 

61. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos , phialam argenteam habentem 
feptuaginta ficlos , ad pondus fandluarii, utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium: 

6z. & mortariolum aureum appendens decem 
ficlos, plenum incenfo: 

63. bovem de armento , & arietem, & agnum 
anniculum in holocauftum: 

64. hircumque pro peccato : 

65. & in hoftias pacificorum boves duos, arie¬ 
tes quinque, hircos quinque, agnos anniculos quin¬ 
que :hxc fuit oblatio Abidan filii Gedeonis. 

66. Die decimo princeps filiorum Dan , Ahiezer 
filius Ammifaddai, 

67. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos , phialam argenteam habentem 
feptuaginta ficlos , ad pondus fandluarii, utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium : 

68. mortariolum aureum appendens decem ficlos, 
plenum incenfo: 

69. bovem de armento, & arietem, & agnum 
anniculum in holocauftum : 

70. hircumque pro peccato: 

71. & in hoftias pacificorum boves duos, arie¬ 
tes quinque , hircos quinque , agnos anniculos quin¬ 
que : haec fuit oblatio Ahiezer filii Ammifaddai. 

71. Die undecimo princeps filiorum Aler, Plie- 
giel filius Ochran , 

7 3. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos , phialam argenteam habentem 
feptuaginta ficlos , ad pondus fan&uarii , utrumque 
plenum fimila confperfa oleo in facrificium ; 

74. mortariolum aureum appendens decera ficlos, 
plenum incenfo : 

7 5. bovem de armento , Sc arietem , & agnum 
anniculum in holocauftum : 

76. hircumque pro peccato : 

77. &in hoftias pacificorum boves duos, arietes 
quinque, hircos quinque , agnos anniculos quinque ; 
hxc fuit oblatio Phegiel filii Ochran. 

78. Die duodecimo princeps filiorum Nephthali,’ 
Ahira filius Enan, 

79. obtulit acetabulum argenteum appendens cen¬ 
tum triginta ficlos , phialam argenteam habentem 
feptuaginta ficlos, ad pondus faniluarii , utrumque 
plenum fimila oleo confperfa in facrificium: 

80. mortariolum aureum appendens decem ficlos,’ 
plenum incenfo: 

81. bovem de armento , & arietem , & agnum 
anniculum in holocauftum : 

8 z. hircumque pro peccato : 

83. & in hoftias pacificorum boves duos , arie¬ 
tes quinque, hircos quinque, agnos anniculos quin¬ 
que: hxc fuit oblatio Ahira filii Enan. 

8^. Hxc in dedicatione altaris oblata funt h prin- 


LIBER NUMER. Gap. VIII. 2 g, 

Vulgata nova. 


clpibus Ifrael, in die qua eonfecratum eft : acetabu¬ 
la argentea duodecim : phiala: argentea: duodecim : 
mortariola aurea duodecim: 

85. ita ut centum triginta ficlos argenti haberet 
unum acetabulum , Sc feptuaginta ficlos haberet una 
phiala : id eft, in commune vaforum omnium ex ar¬ 
gento fieli duo millia quadringenti, pondere fanduarii: 

86. mortariola aurea duodecim plena incenfo , 
denos ficlos appendentia pondere fanduarii : id eft, 
fimul auri ficli centum viginti: 

87. boves de armento in holocauftum duodecim, 


arietes duodecim, agni anniculi duodecim, & liba¬ 
menta eorum : hirci duodecim pro peccato, 

8 8. In hoftias pacificorum, boves viginti qua- 
tuor, arietes fexaginta, hirci fexaginta, agni anni¬ 
culi fexaginta. Hxc oblata funt in dedicatione al¬ 
taris , quando undum eft. 

89. Cumque ingrederetur Moyfes tabernaculum 
foederis, ut confuleret oraculum, audiebat vocem lo- 
quentis ad fe de propitiatorio quod erat fuper ar¬ 
cam teftimonii inter duos Chcrubim, unde & loque¬ 
batur ei. 


CAPUT VIIL 


ULGATA NOVA. 


Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens .* 
i. Loquere Aaron, Sc dices ad eum: Cum 


pofueris feptem lucernas , candelabrum in auftrali 
parte erigatur. Hoc igitur praecipe ut lucerna: con¬ 
tra boream e regione refpiciant ad menfam panum 
propofitionis, contra eam partem , quam candela¬ 
brum refpicit, lucere debebunt. 


3. Fecitque Aaron , impofuit lucernas fuper 
candelabrum, ut praxeperat Dominus Moyfi. 

4. Haec autem erat fadura candelabri, ex auro 
dudili, tam medius ftipes , quam eunda qu;e ex 
utroque calamorum latere nafcebantur : juxta exem¬ 
plum quod oftendit Dominus Moyfi, ita operatus eft 
candelabrum. 


5 . 

cens : 

6. Tolle Levitas de medio filiorum Ifrael, 

& purificabis eos 

7. juxta hunc ritum : Afpergantur aqua luf- 
tratioms, & radant omnes pilos carnis fua:. Cum¬ 
que laverint veftimenta fua, & mundati fuerint, 

V U L G 

8. tollent bovem de armentis, & libamentum ejus 
fimilam oleo confperfam : bovem autem alterum de 
armento tu accipies pro peccato : 

9. 3 c applicabis Levitas coram tabernaculo foede¬ 
ris, convocata omni multitudine filiorum Ifrael. 

10. Chmque Levits fuerint coram Domino , po¬ 
nent filii Ifrael manus fuas fuper eos: 

11. & orferet Aaron Levitas, munus in confpec- 
tu Domini & filiis Ifrael , ut ferviant in minifterio 
ejus. 

n. Levito: quoque ponent manus fuas fuper ca¬ 
pita boum , e quibus unum facies pro peccato, & 
alterum in holocauftum Domini, ut depreceris pro 
eis. 

1 j. Statuefque Levitas in confpedu Aaron & 
Vulgata nova. 

19. tradidique eos dono Aaron & filiis ejus 
de medio populi, ut ferviant mihi pro Ifrael in 
tabernaculo foederis, & orent pro eis, ne fit in 
populo plaga, fi aufi fuerint accedere ad fanc- 
tuarium. 

20. Feceruntque Moyfes & Aaron & omnis 
multitudo filiorum Ifrael fuper Levitis qu & pra:- 
ceperat Dominus Moyfi: 


VeRSIO ANTIQUA: 

5. Et locutus eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

6. Accipe Levitas de medio filiorum Ifrael, 
purificabis eos, 

7. &T* ita facies eis purificationem eorum : 

Cireumfparges eos aqua purificationis. 

NOVA. 

filiorum ejus, & confeerabis oblatos Domino; 

14. ac feparabis de medio filiorum Ifrael, ut fint 
mei : 

1 5 • & poftea ingredientur tabernaculum fcede- 
ris, ut ferviant mihi. Sicque purificabis & confeera¬ 
bis eos in oblationem Domini : quoniam dono donari 
funt mihi A filiis Ifrael. 

16. Pro primogenitis quee aperiunt omnem vul¬ 
vam in Ifrael, accepi eos. 

17. Mea funt enim omnia primogenita filiorum 
Ifrael, tam ex hominibus quam ex jumentis. £x die 
quo percufii omne primogenitum in terra ypgypti, 
fandificavi eos mihi: 

18. & tuli Levitas pro eundis primogenitis filio¬ 
rum Ifrael : 

Versio Antiqua. 

19. & non erit in filiis Ifrael accedens filio¬ 

rum Ifrael ad fanda. 

2.0 . Et fecit Moyfes & Aaron , <Se omnis fv- 
nagoga filiorum Ifrael Levitis fecundum quae 
prxeepit Dominus Moyfi de Levitis, ita fece¬ 
runt eis filii Ifrael: 

NOVA. 


V U L G A T A 


Vulgata nova. 

Et locutus eft Dominus ad Moyfen , di- 


21. purificatique funt, & laverunt veftimenta fua. tabernaculum foederis coram Aaron & filiis ejus. Si- 

Elevavitque eos Aaron in confpedu Domini , & cut praeceperat Dominus Moyfi de Levitis, ita fac- 
oravit pro cis : tum eft. 

22. ut purificati ingrederentur ad officia fua in 


Nota: ad Versi 

?.7. Concinunt hxc omnia cum Graeco. Aud. 

quaeft. Vet. & N.T. apud Aug. to. 3. quaeft. 101. p. 91. f. 
Jucc habet: Accipe tribum levi de medio filiorum Ifrael , 
jlatue illos ante Aaron fiteerdotem , £? defer vient ei ; quje 
pertinent ad tt. 6. 1 3. 8 c 15. 

t* 19. Ita Auguft. ad verbum e Gr. Alex, ubi nM/V/fi- 

Tm. I . ‘ 


ONEM ANTIQUAM. 

t<£V 7pog rct etyiet » nam in Vac. < 3 c al. deeft 

t £v £iu)v'lc&cvi>. Auguft. etiam ipfe notat, potuijfefiufficere: 
Et non erit in filiis Ifrael accedens ad fanda : aut certe i 
Non erit filiorum Ifrael accedens ad fanda. 
fN 20. Similiter in Gr. verbum pro verbo. 

N» 


Cypr, ep. 76 . 1 

b . 


Tixod. 13 . 2, 
Sup. 3.13. 

Iwr. 2. 23; 


Au$. Locut . 18 . ti 

3 . 3 j 8 .c* 


Uid, Locut, I$i 





Aug. qu.tfl. 15.;« 
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Item qttxfl» 14. 
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Versio antiqua» 

23. Locutus eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 

^4. Hoc eft de Leviris: A quinto Sc vicefimo 
anno&fupra, introibunt miniftrare in minifte- 
rium in operibus in tabernaculo teftimonii. 

2<y. Et a quinquagenario recedet ab adminif- 
tratione , & non operabitur ultra: 

26. & miniftrabit frater ejus, in tabernaculo 
tcftimonii cuftodire cuftodias , opera autem 
non operabitur. 


Vulgata nova. 

2 3. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : 

24. Hmc eft lex Levitarum : A viginti quin¬ 
que annis & fupra, ingredientur ut miniftrentin 
tabernaculo foederis. 

25. Cumque quinquagefimum annum statis 
impleverint, fetvire ceflabunt: 

2.6. eruntque miniftri fratrum fuorum in ta¬ 
bernaculo foederis, ut cuftodiant qua? fibi fuerint 
commendata, opera autem ipfa non faciant. Sic 
difpones Levitis in cuftodiis luis. 


Notte ad Versionem antiquam. 


't» 23. Gr. Kai sVaWs, &c. ut fup. 
f. 24. In Gr. t£to eV/ to nrsfi tcoy As vficav, Hoc efl qrod 
de Levitis. Aug. ibid. Hoc alii interpretati fttnt: HcCC eft lex 
de Levitis: fid quod fcriptum efl , Hoc eft de Levitis , 
intetligitnr ditium : Hoc conflituo de Levitis : feqq. vero 
introibunt , &c. non concordant, nili cum Mf. Alex, ac 
edd. Aid. & Compl. in quibus, stQctev<scv/ott istTVpyeTv wwp- 
Trlct? lv spjou; cV t» , &c. Nam in Vatie, limplicirer, 

Qcvlctt Lep-/s 7 v cV &c. ingredientur operari in tabernacu¬ 
lo , &c. 

Ttt. 2f. 2 5 . Refte e Gr*co. Auguftinusautem notat. 
Hunc fenfnm obfcnrum facere vvrspCx/cy , qtiod ita confn- 


fumefl , inquir , tanqttam de ipfi fratre fit ditium , cufto¬ 
dire cuftodias , cum diilum fit de illo , qui recedit ab ope¬ 
ribus , £5 remanebit illic , in tabernaculo teftimonii cufto¬ 
dire cuftodias , opeta autem non operabitur ; fed operabi¬ 
tur fi ater ejus , id efl , qui nondum pervenit ad atatem quin¬ 
quagenariam , d viginti quinque annis incipiens operari. Er¬ 
go ita diflinguendttm efl : Et a quinquagenario recedet. 

8 c miniftrabic frater ejus. Deinde redit ad illum quinqua¬ 
genarium , de quo loquebatur , de illo explicat extera , di¬ 
cens : in tabernaculo teftimonii cuftodire cuftodias, 8 c c. 
quod enim ait , cuftodire , fubautlitttr , incipiet , tanquam 
id uno verbo diceret , cuftodiet cuftodias. 


CAPUT IX. 


V U L G A T A 

Ocutus eft Dominus ad Moyfen in deferto Si- 
nai, anno fecundo poftquam egrefti funt de 
terra yEgypti, menfe primo, dicens : 

2. Faciant filii Ifrael phafe in tempore fuo, 

3. quartadecima die mentis hujus ad vefperam, 
juxta omnes caeremonias Sc juftihcationes ejus. 

4. Pr^cepitque Moyfes filiis Ifrael ut facerent 
phafe. 

j. Qui fecerunt tempore fuo: quartadecima die 
menfis ad vefperam, in monte Sinai. Juxta omnia quie 
mandaverat Dominus Moyfi, fecerunt filii Ifrael. 

6. Ecce autem quidam 6 . II. Vide Not. 

immundi fuper anima ho¬ 
minis, qui non poterant facere phafe in die illo, ac- 

VERSIO ANTIQUA. 

12 . os ejus non conteretur. 

13. Et homo homo , quicnnqne mundus fue¬ 
rit , & in viam longinquam non eft, & defuerit 
facere pafcha, exterminabitur anima illa de po¬ 
pulo fuo. 

Vulgata 


nova. 
cedentes ad Moyfen & Aaron , 

7. dixerunt eis : Immundi fumus fuper anima ho* 
minis: quare fraudamur ut non valeamus oblationem 
offerre Domino in tempore fuo inter filios Ifrael ? 

8. Quibus refpondit Moyfes: State ut confulam 
quid praecipiat Dominus de vobis. 

9. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, dicens: 

10. Loquere filiis Ifrael: Homo qui fuerit immun¬ 
dus fuper anima , five in via procul in gente veftra, 
faciat phafe Domino 

11. in menfe fecundo, quartadecima die menfis ad 
vefperam: cum azymis & laducis agreftibus comedent 
illud : 

Vu LG ATA NOVA. 

1 2. non relinquent ex eo quippiam ufque ma¬ 
ne, & os ejus non confringent, omnem ritum £ x(f j 
phafe oblervabunt. 12.45. * 

13. Si quis autem & mundus eft, 5 c in itinere Joan t 

non fuit, Sc tamen non fecit phafe, extermina- $6* 

bitur anima illa de populis fuis, quia facrificium 
Domino non obtulit tempore fuo : peccatum fuum 
ipfe portabit. 

NOVA. 



14. Peregrinus quoque & advena fi fuerint apud ficationes ejus. Prsceptum idem erit apud vos tam 
vos, facient phafe Domino juxta caeremonias & jufti- adveme qu&m indigens. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


, 1 5. Et dic qua ftatutnm eft tabernaculum , te- i *. Igitur die qua ere&um eft tabernaculum, Exod» 

. xit nubes tabernaculum , domum teftimonii. Et operuit illud nubes. A vefpere autem fuper ten- 4 °* 1 &• 

* vefpere erat fuper tabernaculum velut fpecies torium erat quafi fpecies ignis ufque man£; 


ignis nlque mane : 

NotjE ad Versi 

C .11. Multa de his memorat Augtift. qujeft. iy. 

in Num. to. 3.532. f. dicens: Chm pafchx tempore , qui¬ 
dam qui immundi fatli erant jitper animam himsnts , id efl , 
fuper mortuum , quxrnent quomodo pafcha facerent , quo- 
niam oportebat eos ab immunditiis feptem diebus purificari fe- 
cunditm Legem , confnlnit Ddmintim Moyfes , refponfum 
accepit , Cuicunque tale aliquid itccidijjet , vel tam in longin¬ 
quo itinere conflitntifS effet , ut non piflet occurrere , alio menfe 
eum facere debere pafiha proptdr diem mtnfis qitartumdtci- 
atnni , ubi luna numerus objervabatur. 


> N E M ANTIQUAM. 

V» 12. Gr^ce , ‘Os’?* b cwrpl^vQtv a t’ i/T?, Os non 
confingent de eo. lti Mf. Alex, v eijvJpl^eTctt. 

1 3. In Gr.eco faltem Varie, femel tantum habetur , 
aV6/ja)7ro;* al. tamen duplicatur , oiy%pco 7 rct; ccvQpcii 7 re$ , ut fup. 
Unde Auguft. ibid. ait : Homo homo , locutio efl , ac fi diceret : 
Quicnnqne homo , Ille vel ille: quod autem addit Auguft. 
£5 in viam longinquam , &c. llc eft in Grxco : xcci cV oLca 
fjtctxptvr , in via longe ; in Mf. tamen Alex. cV 

i?, 15. Eadem prorfus in Gr*ce. 
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Vulgata nova. 

16. fic fiebat jugiter: per diem operiebat il¬ 
lud nubes, & per nodem quali fpecies ignis. 

i 7. Cumque ablata fuiAec nubes, qux taber¬ 
naculum protegebat, tunc proficifcebnntur filii 
Ifrael : & in loco ubi ftetiflet nubes, ibi caflra- 
metabamur. 

r 8. Ad imperium Domini proficifcebantur, 
& ad imperium illius figebant tabernaculum. 

I. Cor , Cundis diebus quibus flabat nubes fuper taber- 
J°. 1. naculum , manebant in eodem loco : 

1 9. 8 c fi evenifletut multo tempore maneret 
fuper illud , erant filii Ifrael in excubiis Domi¬ 
ni , & non proficifcebantur 

io. quot diebus fuifTet nubes fuper taberna¬ 
culum. Ad imperium Domini erigebant tento¬ 
ria , Sc ad imperium illius deponebant. 

z 1. Si fuifTet nubes i vefpere ufque mane, & 
flatim diluculo tabernaculum reiiquiflet, proficif¬ 
cebantur :& , fi pofl diem Sc nodem recefiiilet, 
ilifllpabant tentoria. 

zz. Si vero biduo aut uno menfe vel longiori 
tempore fuiflet fuper tabernaculum , manebant 
filii Ifrael in eodem loco, & non proficifceban¬ 
tur ; ilatim autem ut recefilfiet, movebant caf- 


Versio antiqua» 

16. ita fiebat femper: nubes tegebat illud die, 
& fpecics ignis node. 

17. Et cum afccndiflct nubes a tabernaculo, 
& pofica promovebant filii Ifrael : 6c in loco 
ubicunque fteterat nubes, ibi caftra collocabant 
filii Ilrael. 

18. Per praeceptum Domini caftra colloca¬ 
bunt filii Ifrael, & per prarcejnum Domini pro¬ 
movebunt. Omnes dies in quibus obumbrat nu¬ 
bes fuper tabernaculum , in caftris erunt filii 1(1 
racl : 

19. & quando protraxerit nubes fuper taber¬ 
naculum dies plures , dc cuftodient filii Ifrael 
cuftodiam Dei, & non promovebunt. 

•20. Et erit, ciim texerit nubes dies numero 
fuper tabernaculum , p«r vocem Demini in caf¬ 
tris erunt, & per praeceptum Domini promove¬ 
bunt. 

2 1. Et erit, cum fuerit nubes a vefpera ufque 
mane , & afeenderit nubes mane, & promove¬ 
bunt dic : vel node & li afeenderit nubes, pro¬ 
movebunt : 

22. die, vel menfe diei, abundante nube ob¬ 
umbrante fuper illud , in caftris erunt filii Ifrael , 
Si non promovebunt. 


^3. Quoniam per prxeeptum Domini promo¬ 
vebunt : cuftodiam Domini cuftodierunt per prae¬ 
ceptum Domini in manu Moyfi. 

Versionem antiquam. 


tra. . 

z 5. Per verbum Domini figebant tentoria , & 
per verbum illius proficifcebantur : erantque in 
excubiis Domini juxta imperium ejus per manum 
Moyfi. 

N O T JE AD 

16. Itidem Graece. 

X’. 17. Eadem iterum legit Augufl. locut. zl. deNum. 
358. d. ufque ad hoc , & in loco, similia quoque Graecum 

Laber, nili quod loco verborum iftorum , ajcendijfet . pro- 

movebant . fleterat . collocabant , fert, aVe£w. ctVJr 

OO .IVh.... TTCtpmGcCMV. 

X'- 18. Vix melius de Graeco : Augufl. ibid. coi. 
f. Non ait . caftra collocabant filii Ifrael , fcd colloca¬ 
bunt \nec ait .promovebant, fed promovebunt. ( Graec. 

«ra/^oam/. crrapSff ..) Et hunc modum etiam in confe- 

quentibus fervat , qui modus in Scripturis efl innjitatifflmns. 
Nam verbis pratenti temporis fiepe jutura praditta effle novi¬ 
mus . ut autem narrator rerum £eflarttm verbis utatur tem¬ 

poris futuri , fient hoc loco , difficillimi in Scripturis inve¬ 
niri potefl. 

X". 19. Editt. Augufl. loco protraxerit , ferunt protexerit , 
fed male; nam in Mfs. conflantcr protraxerit , eGr. tp*- 
xificu , ab ephx.u) > diflendo , diduco ; caetera limilirer con¬ 
cinunt. 

20. Gr. cxf7r«Jii, loco texerit , mei. in Mf. Alex, ok- 
7Txay , reliqua optime conveniunr. Vide Aug. ibid. 5 $4. a. b. 

"V. 21. Ira Graece ad verbum, ufque ad hoc, vel node 
incluf. feqq. vero , # fi afeenderit nubes , promovebunt: die 
vel , penitus defunt; adduntur tamen in Mfs. Alex. Sc 
Oxon. ac edit. Aid. hoc modo : aVa £>7 ( Aid. ?a/ 

«ra«S») h repMt , d-rupvcty tyes&v? » St jmo? hjulc&c? in- 
terpundio aurem diflimilis videtur apud Augufl. ait nem¬ 
pe fcqui , Sc dici : Et erit , cv.m fuerit nubes . mane , 

promovebunt die i tum addit : Ktc illa copulativa conjundio 
viore Scriptura poftia efl: nam ea detratta , plenus efl finftis 
hoc modo : Et erir, cum fuerit nubes a vefpera ufque mane , 


& afeenderit nubes mane , promovebunt die : deinde quia 
& node Ji nubes afeenderet , promovebant , atque iter nollttr- 
num , Ji illud fignum acopeient , agebant y adjunxit £5 ait * 
vel node Sc li afeenderit nubes , promovebunt : fed locu¬ 
tio eft inujitatior ; non enim tantum pojilum efl , & , JeJ 
eo more pofitv.m efl , quo non friet: unde nubi videtur pra- 
pofleratus ordo verborum , fient fepe in Latitus locutioni¬ 
bus fieri filet ; quod genus , antiflrophe dicitur . Froinde ji ita 
dicatur , vel & node ii afeenderit nubes, promovebunt 5 
attt cert) ita , fi & node afeenderit nubes , promovebunt* 

planiJJtquiS finftis efl : Sc infra : in conjequenttbus . dicit: 

die vel menfe diei, &c. 

V. 22. Grjec. ab hcc incipic in cod. Vat. Mm; vifi&z 
7r^scy«?vwH;, Szc. in tiliis , ut fup. necavi: reliqua ni! diffe¬ 
runt a Gr. Augufl. coi. J 54. f. fic pergit: Quia enim dixe¬ 
rat , vel node & fi afeenderit nubes , promovebunt : 
tanquam reflabat ut diceret , die autem fi non afeenderit , 
non promovebunt, qttavdo qttafi promovere debere videban¬ 
tur ; Jed quia hoc etiam diebus pluribus fieri poterat , ut noc¬ 
tibus ambularent , promovente nube ; ^ ea manente , die¬ 
bus non ambularent y ideo prfitii , die vel menfe diei. Non 
dixit menfe , ne ibi nettes ejufdcm tnenfis acciperentur , 
fid menfe diei , id efl menfe ex ea parte qua dies illi fuit , 
non ex ea qua nox. Die eigi vel menfe diei, abundante 
nube obumbrante , id efl , abundante m obumbrando , vel 
abundantius obumbrante , fuper illud , illud fcilicet taberna¬ 
culum . Nota in Compl. legi wy.tq$ m ptw 0;, abfque voce 
diei. 

V. 2$. Itidem Grcece. Quod vero pofttit , ait Aug. ibid. 
a. In manu Moyji , njitaxifp.ma in Scripturis locutio eft , 
quia per Moyfcn hxc Dens prxeipiebat. 


CAPUT X. 


V U i G A T A N O V A. 


Versio ANTIQUA. 


t, T Ocutufquc efl Dominus ad Moyfen , di- 
E .j cens : 

z. Fac tibi duas tubas argenteas dudiles, qui¬ 
bus convocare poflis multitudinem quando mo¬ 
venda funt caftra. 



Ocutus eft Dominus ad Moyfen, dicens : 


z. Fac tibi duas tubas ductiles : argenteas fa¬ 
cies eas j & erunt tibi ad evocandam fynagogam, 
& promovenda caftra. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


X'. 1. Gr. K.a! sbaMf?s, Scc. ut fup. Compl. habet, txefeis. afivpuii cum Ambrof. Aud. ve- 

V. 2. Ita in Grxco , nili quod loco duSliles , argenteas , ro 1 . de xlii. manf. apud Ambrof. 10. b. argenteas , Jsfti* 
legitur ctpyvpcc;, hstiaj ;, argenteas , dudiles : edit, taroen les. 

Tom. I. N n ij 


Ar.g. ult fup. 


Ambr. I „ de fide 
Re fur. t. z. 11 ( 52 , 

• ffm> 
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Ambr. ubi fup. 


Aug. Loctit. zi. t. 
}. )j8. r. 


Uui.Locut. 23. 


LIBER NUMER. Cap. X. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


3. Et tuba canes in illis ? & colligetur omnis 
turba ad ollium tabernaculi teftimonii. 

4. Si autem in nna tuba cecineris , ad te ve¬ 
nient omnes principes, & duces lfrael. 

5. Et tuba canetis fignificationem primam, 
& promovebunt caftra, & conftitnentiir ad orien¬ 
tem. 

6. Et tuba canetis fignificationem fecundam , 

promovebunt caftra, & conftituentiu* ad li¬ 
banum. Et tuba canetisfignificationem tertiam, 
& promovebunt caftra , quae conftitnentur ad 
boream. Et tuba canetis fignificationem quar¬ 
tam , promovebunt caftra , qux confti tuentur 
ad aquilonem : fignificationem tuba canent in 
promotu eorum. 

7. Et cum congregabitis fynagogam , tuba 
canite, & non fignificationem. 

S. Et filii Aaron facerdotes tubis canent : 
& erit vobis legitimum xternum' in progenies 
veftras. 

9. Si autem exieritis in bellum in terram vef- 
tram ad adverfarios qui refiftunt vobis, fignifica- 
bitis tubis , <Sc remi ni icemini coram Domino , 
& liberationem habebitis a mortuis veftris. 

10. Et in diebus lxtitix veftrx, & in diebus 

feftis veftris, & in neomeniis veftris concinite 
tubis, <Sc in holocauftis, & iacrificiis falutaribus 
veftris > <k erit vobis in commemoratione vef- 
tra coram Domino, ait Dominus. 

Vulgata 

i 1. Anno fecundo, menfe fecundo , vigefima die 
meniis, elevata eft nubes de tabernaculo fcederis : 

i 2. profe&ique funt filii lfrael per turmas fu as de 

Versio antiqua. 


3. Cumque increpueris tubis, congregabitur 
ad te omnis turba ad oftium tabernaculi fcederis. 

4. Si femel clangueris , venient ad te princi¬ 
pes , & capita mulritudinis lfrael. 

f. Si autem prolixior atque concifus clangor 
increpuerit, movebunt caftra primi qui funt ad 
orientalem plagam. 

6. In fecundo autem fonitu & pari ululatu 
tubaj , levabunt tentoria qui habitant ad meri¬ 
diem : & juxta hunc modum reliqui facient, ulu¬ 
lantibus tubis in profe&ionem. 


7. Quando autem congregandus eft populus i 
fimplex tubarum clangor erit, &non concise ulu¬ 
labunt. 

8. Filii autem Aaron facerdotes clangent tu¬ 
bis : eritque hoc legitimum fempiternum in gene¬ 
rationibus veftris. 

9. Si exieritis ad bellum de terra veftra con¬ 
tra hoftes qui dimicant adversum vos , clangetis 
ululantibus tubis, & erit recordatio veftri coram 
Domino Deo vcftro, ut eruamini de manibus ini¬ 
micorum veftrorum. 

10. Si quando habebitis epulum, & dies fef- 
tos, & calendas, canetis tubisfuper holocauftis , 

& pacificis viftimis, ut fint vobis in recordatio¬ 
nem Dei veftri: ego Dominus Deus vefter, 

NOVA. 

deferto Sinai, 8 c recubuit nubes in folitudine Pharan. Exed, 
1 3. Moveruntque caftra primi juxta imperium Do- lm 

mini in manu Moyli. 

Vulgata nova. 


14. Et promovebunt ordo caftronim filiorum 
Juda primi. 


14. Filii Juda per turmas fuas: quorum prin- Sup. 1« 
ceps erat Nahaflon -filius Aminadab. 7 * 


Vulgata nova. 


15. In tribu filiorum Iflachar fuit princeps Na- 16. In tribu Zabulon erat princeps Eliab filius 
thanael filius Suar. * Helon. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

17. < 2 t promovebunt filii Gerfon , <Sc filii 17. Depofitumque eft tabernaculum, quod 

Mcraxi. portantes egreffi funt filii Gerfon & Merari. 

NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


yp. 3. Similiter in Graeco > praeter hoc, c vvxy%\)Qfntt mci- 
eec m Gvvotyeayvt , pro colligetur omni i turba. 

-jf. 4. Gr. habet pluraliter , socy /e cV gxwQvci , tit- 
bx cecinerint , non cecineris ; deinde ce , 

loco ad te venient , abfque $$ , ante dttees ; Aid. edit, reti¬ 
net fed pro ijpyyeyoa , leg. X lMa fX c ** 

yy. 5. Gr. Ii rapi iciter habet , Gv^ccfictv , fignificationem , 
abfque feq. ptimam; loco vero ^ conflit nentur , feu qua 
conflituenxnr , hic &c infra ■> ai 'aretfejuGetiftiteou , applicantia . 
AuR. 1 . de xj.ii. manf. apud Ambrof. 10. c. fic legit: Et 
eum concifus clangor increpuerit , movebuntur caflra. 

V- < 5 . Similia in Graeco , praeter feqq. , 

*d mare , ut apud Ambrof. infra , p. 1 165. loco ad boream ; 
item ai <z3a/>^u£«MMae( * pro qtta conflitiieutur , 8 c WfxxQla 
cccittwQi > loco fignificationem tuba canent yCd. tamen Compl. 
habet c\\fj.aQav. Nota etiam loco , ad libanum , Graece lim- 
pliciter legi mCk , vel ut in Mfs. Oxon. & Compl. xaxa m- 
Ca, & quidem Ambrof. editt. Eraf. & Gill. hab. ad liba , 
fed Amerb. cum Mfs. conftancer , ad libanum , ut infra , n. 
iy. p. 1165. d. & a. 119. p. 1 1 ( 5 ( 5 . d. Notanda eriam 
quae addit Ambrof. n. 115. Cum tuba prima cecinerit > 
Orientales congregat qna/i prxeipuos £5' elcclos : cum Jecunda , 
fittpp.tr es metitis y qtti fiecnndhm libanum fit i , dereliquerint 
ludibria nationum : ciitn tertia , eos qui tanqnam in mari exa¬ 
gita;: iflius jreto mundi y fitetth hujus flncliltis vacillaverint: 
cum quarta , illos qui duritiam mentium nequaquam fatis po¬ 
tuerint eloquii fpiritualis mollire pracepto ; & tdeo jecitndum 
boream vocati junt , boreas emm fecundum Salomonem , du¬ 


rus efl ventus. Mf, Alex, pro , leg. roror nufirnm; ficut 
infra •trotpe/u&cct^bci / 3 c/jpctV , loco ea tt/jo; ^cpjctv » 

applicantia ad aquilonem. 

yf. 7. Auguft. quaeft. 17. in Num. to. 3. 5 jy. b. Ef tum 
congregaveritis jynagogam , tuba canetis , non in figno ; e 
Grxeo : Kal otm cvvacftcivh cvvetryayywv , c«?,^eTTf, v 
cupiaQiu , cj nonfigmficatione. 

y?. 8. Ad verbum e Graeco. 

V. 9. Nonnulla diffimilia Gr. haber, nempe feqq. 

7>T vfx&y y loco in terram veflram , item ca&ssmoTa; vjuw , 
tocv/uamrs , qnt fleterutit contra vos , [j figntficabitis , pro 
qtti refiflttnt vobis > figntficabitis ; demum A.ctcoj^Qe^s aVi 
SX&P™ 3 fialvabimini de inimicis veflris , loco 
liberationem habebitis d mortuis veflris. Edit. Rom. Ambr. 
habet quidem ab inimicis veflris , led fola , &c contra fidem 
Mfs. 

yt. 10. In Gr. ca^ 7 r/f^T^ , clangetis , pro concinite , abfque 
feq. ; item (x/jwflw vju£v , fialtttarinm veftrorum , ptofia- 
lutat tbitS veflris y & <zvccjuy\rfi$ syctyrt tv v/ucav , rememo¬ 
ratio coram Deo veftro , pro in commemoratione veftra coram 
Domino : ( Compl. hab. tlq nvcquvvxiv ) demum fic : syd> Kv- 
b ©fo? vfxuv y ego Dominus Deus vefler , loco ait Domi¬ 
nus ; caetera ur in Lar, fup. 

V. 14. In Gr. i^n&ey > promoverunt , non promovebunt , 
reliqua ut fup. Vide Nor. feq. 

V- 17. Ita in Gr. uno excepto, Tf/oiV , pro Gerfon: 
addit Auguft, ibid. Futuri tempotis verbum pojttit , citm 
rem geflam praeteritam narret , ficut in fiiipeiioribus citm tU 






LIBER. NUMER. Cap. X. jt8 s 

Vulgata nova. 


. 18. Profeftique funt & filii Ruben, per turmas & 
ordinem fuum : quorum princeps erat Helifur filius 
Sedeur. 

19. In tribu autem filiorum Simeon princeps fuit 
Salamiel filius Surifaddai. 

20. Porro in tribu Gad erat princeps Eliafaph 
filius Duel. 

ii, ProfeAique funt fle Caathita: portantes fanc- 
tuarium. Tandiu tabernaculum portabatur> donec 
venirent ad erectionis louim. 

22. Moverunt caftra & filii Ephraim per turmas 
fuas, in quorum exercitu princeps erat Elifama filius 
Ammiud. 


23. In tribu autem filiorum ManafTe princeps fuit 
Gamaliel filius Phadaffur : 

24. & in tribu Bcnjamin erat duxAbidan filius 
Gedconis. 

25. Novlffimi caftrorum omnium profe&ifunt fi¬ 
lii Dan per turmas fuas, in quorum exercitu princeps 
fuit Ahiezer filius Ammifaddai. 

‘26. In tribu autem filiorum Afer erat princeps 
Phegicl filius Ochran. 

27. Et in tribu filiorum Nephthali princeps fuit 
Aliira filius Enan. 

28. Hxc funt caftra, fle profe&ioncs filiorum If* 
rael per turmas fuas quando egrediebantur. 


Vulgata nova. 

Exod. * 29. Dixitque Moyfes Hobab filio Raguel Ma- 
*• dianits, cognato fuo : Proficifcimnr ad locum , 
quem Dominus daturus eft nobis: veni nobif- 
cum , ut benefaciamus tibi ; quia Dominus bona 
promifit Ifraeli. 

30. Cui ille refpondit: Non vadam tecum , 
'Exod. fed revertar in terram meam , in qua natusfum. 
l8 - 2 7 - . VULG 


Versio antiqua. 

b ^9. Et dixit Moyfes Obeth lilio Raguel- Ma- 
dianitx, genero Moyli. 

30. Et dixit ad eum: Non ibo, fed ad terram 
meam, & ad progeniem meam. 

A T A NOVA. 


M*. Locut, 14, 
352 . <?* 


Ibid, Locut, 2 j. 


31. Et ille : Noli, inquit, nos relinquere : tu enim 
nodi in quibus locis per defertum caftra ponere de¬ 
beamus, fle eris du£tor noder. 

32. Cumque nobifeum veneris, quidquid optimum 
fuerit ex opibus, quas nobis traditurus eft Domi¬ 
nus , dabimus ribi. 

33. Profecti funt ergo dc monte Domini viam 
trium dierum, arcaque fcederis Domini procedebat 


eos, per dies tres providens caftrornm locum. 

34. Nubes quoque Domini fuper eos erat per diem 
cum incederent. 

35. Cumque elevaretur arca, dicebat Moyfes: 
Surge Domine , fle riifiipentur inimici tui, & fugiant 
qui oderunt te , a. facie tua. 

36. Cum autem deponeretur, aiebat:Revertere 
Domine ad multitudinem exercitus Ifrael. 


Pf 6 7 . 2. • 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. • 

nube loqueretur , ad cujus motum vel fmiionetn capra pro- -t. 29. Sic eft in Gr. praeter unum * 0 £<t£, pro Obetb: io 
movebant , vel conjiftebant ; atque ita deinceps in piat tum editt. Aid. Sc Compl. ' 

promotionibus boc verbo utitur . 30. Ad verbum e Graeco. 


CAPUT XI. 


Vulgata nova. 


Nr/wi. *. T Nterea ortum eft murmur populi, quafi dolen- 2. Cumque clamaflet populus ad Moyfen, oravit 
33. 16. A tium pro labore , contra Dominum. Quod cum Moyfes ad Dominum , ablorptus eft ignis. 

ty- 77 * audiffet Dominus, iratus eft. Et accenfus in eos ignis 3. Vocavitque nomen loci illius, Incenfio : eo quod 
I ^i Cor ^ otn * ni devoravit extremam caftrorum partem. incenfus fuilfet contra eos ignis Domini. 


10.10. Vulgata nova. 

Pf* 77 * * 

zt. * *q. Vulgus quippe promifcuum, quod afeende- 
rat cum eis, flagravit defiderio , fedens & flens, 
1 . Cor. jun&is libi pariter filiis Ifrael, & ait: Quisda- 
10. 3. bit nobis ad vefcendum carnes ? 

5. Recordamur pifeium quos comedebamus 
in jEgypco grati i : in mentem nobis veniunt cu¬ 
cumeres, & pepones, porrique, & cepe, & allia. 

6. Anima noftra arida eft , nihil aliud refpi- 
ciunt oculi noftri nili man. 


Versio antiqua. 

. 4- Et promifcuus , qui erat in eis , concu- a k% . 16. 
pivenmt concupiicentiam. Quis nos veicet 558./ 

Carne ? Tntul. olv.Pjjtl , 

98 5. G 

5. Venerunt in mentem nobis pilees, quos 
in /Egypto edebamus gratis, & cucumeres , & 
pepones, & porri, & cepe, & allia. 

6. At nunc anima nottra arida , nihil nili 
manna vident oculi noftri. 


Not* ad Versi 

't . 4. Auguft. addit : Singularem pofttit pro plurali , ut 
promifcuus diceret , non promifeui 3 ^ tamen pluralem red¬ 
didit , cum ait , concupiverunt ; at Aug. legebat juxta Mf. 
Alex, in quo , tvefvfitMwr , nam in Vaiic. Sc al. sVf 
cev , abfque praeced. erat : item infra , pro vefcet carne , le¬ 
gitur /.pf t > pafcet carnibus , a , fcu 4, 

quod proprie eft, pafcere cibo minntatim concifo. Ambrof.l. 
I. de Sp. S. ro. 2* 600. b. lic habet : Quia concupivit popu¬ 
lus cupiditatem pejjintam, dixerunt: Ouis nos cibabit car¬ 
ne? Similiter AucE 1 . de promiff. p. 2. coi. 152. c. Ouis nos 
cibabit carne ; at in Mf. Remig. carnibus. HieronT 1 . 2. 
cont. Jovin.ro. 4* p. 2 . coi. 208. a. Ouis nos veicet car¬ 
nibus ? 

Tp. y. Gr. habet verbo uno iptvd^fjtsv , recordati fumus, 
loco venerunt in mentem nobis , quod valet idem ; deinde 
iyftuScc. in accufat. cafu : extera ad verbum qua¬ 
drant , nili quod pro cepe , legitur rct ^po/upivac in plurali. 
Hieron, 1. z. contra Juyin. t. 4. .p« 2, coi. 208. a. llmi- 


ONEM ANTIQUAM. 

liter legit: Venerint in mentem nobis pifces , quos in vEgyp- 
to comedebamus gratis , ££ cucumeres , pepones , £5 porG , 
cepe , £5 allia. AutE 1 . de promilf. p. 2. 1 32. c. hc le^it: 
Rememorati enim fumus pifeium , quos manducabamus in >£- 
gypto ^r 4 i//x , cucumeres , porros , allium , cepas. 

V.6. In Gr . ruri As , nunc autem , pro .n nunc , Sc pro 
~ntf , prater , cui additur ei; , in ; fed omittitur vi¬ 

dent. Hieron. 1 . 2. contra Jovin. ro. 4. p. 2. coi. 208. a, 
llC : At nunc anima noftra arida , nihil niji manna oculi nof* 
tri confpicittnt . Au&. 1 . de promilf. p. 2. 132. c. legit : Xunc 
autem arida faCla eft anima nrftra , mhlque almd tnji man¬ 
na in oculis noftris. Auguft. in Locut. ita e Gr. ad verbum: 
Nrf/;c autem anima noftra arida , ntbtl prjeter m manna , 
oculi noftri ; notacque proxime, dceffe verba, eft & funt ; Ple¬ 
num quippe ejjet , inquit , Anima noftra arida eft , nihil 
prjeter in manna funr oculi noftri : nam quidam Interpre¬ 
tes ita tr anft ulerunt , ^ addiderunt veiba , qua non funt m 
Grato % 






z%6 


An}. Lacui. i 3 . 
SJ8-X- 


LIBER NUMER. Cap. XI. 


V fissio ANTIQUA. 

Vulgata nova. 



7. Erat autem man quafl femen coriandri, 

T.xod % 


coloris bdellii. 

16 , 14. 

& molebant illud in mola. ‘ 

8. Circuibatque populus, & colligens illud, 

Sf' 77 * 


frangebat mola, flve terebat in mortario, coquens 
in olla, & faciens ex eo tortulas faporis quafl 

z 4 ’ 

Sap . 16 » 
20 . 


panis oleati. 

Joan , 

Vulgata 

NOVA. 



9. Cumque defcenderet nofte fupcr caftra ros, fa eft : 

defcendebat pariter Sz man. n. & ait ad Dominum : Curafflixifti fervum 

10. Audivit ergo Moyfes flentem populum per tuum? quare non invenio gratiam coram te ? & cur 
familias, Angulos per oftia tentorii fui. Iratufqueeft impofuifti pondus uniyerfi populi hujus fuper me? 
furor Domini valde t fed & Moyfi intoleranda res vi- 

VERSIO ANTIQUA. VULGATA NOVA. 


Weron.i.t.inep* 12. Nunquid ego in utero accepi omnempo- 
nd QaU t. 4. 277. pulum iftum. 


Capittii, xxxvnu 14* Non potero folus ferre populum iflum< 
fa. 


Jiitron. inZacb. 

i • ms- '• 


16. Conftitne tecum feptuaginta 

quos ipfe nofti, quoniam fenes funt. 


fenes. 


■Aus.ju.tjl. iZ.in 17 . & auferam de fpiritu aui eft in re, & 

isum.l j. jjj. c. fuperponam fuper eos; & fuftinebunt tecum 
impetum populi, & non portabis illos tu folus. 


\f ¥T T n A T A 


11. Nunquid ego concepi omnem hanc mul¬ 
titudinem, vel genui eam, ut dicas mihi:Porta 
eos in flnu tuo fleut portare folet nutrix infan¬ 
tulum, & defer in terram, pro qua jurafti pa¬ 
tribus eorum ? 

13. Unde mihi carnes ut dem tanta» multi¬ 
tudini ? flent contra me , dicentes: Da nobis car¬ 
nes ut comedamus. 

14. Non poffum folus fuflinere omnem hunc 
populum , quia gravis eft mihi. 

1 j. Sin aliter tibi videtur , obfecro ut Inter¬ 
ficias me , & inveniam gratiam in oculis tuis, nc 
tantis afficiar malis. 

16. Et dixit Dominus ad Moyfen : Congrega 
mihi feptuaginta viros de fenibus Ifrael , quos 
tu nofti quod fenes populi fint ac magiftri: & 
duces eos ad oftium tabernaculi foederis, facief- 
que ibi ftare tecum , 

17. ut defeendam & loquar tibi :&auferam 
de fpiritu tuo , tradamque eis, ut fuftentent te¬ 
cum onus populi, & non tu folus graveris. 

NOVA. 


Aug , qnxjl . 19 .in 


18. Populo quoque dices: Sanftificamini: cras co¬ 
medetis carnes : ego enim audivi vos dicere: Quis da¬ 
bit nobis efcas carnium ? bene nobis erat in /Egyp- 
to. Ut det vobis Dominus carnes, & comedatis: 

19. non uno die , nec duobus, vel quinque aut 
decem , nec v iginti quidem, 

Versio antiqua. 

21, Et dixit Moyfes: Sexcenta millia peditum 
in quibus fum in ipfis: & tu dixifti: Carnes da¬ 
bo eis, & edent menfe dierum. 

22, Nunquid oves 6c boves occidentur illis, 
& fufficient illis ? aut omnis pifeis congregabitur 
eis, & fufficiet eis ? 


zo. fed ufque ad menfem dierum, donec exeat 
per nares veftras, & vertatur in naufeam , eo quod 
repuleritis Dominum , qui in medio vcftri eft , & 
fleveritis coram eo , dicentes: Quare egreffi fumus ex 
/Egypto ? 

Vulgata nova. 
ii. Et ait Moyfes: Sexcenta millia peditum 
hujus populi funt : & tu dicis; Dabo eis efum 
carnium menfe integro ? 

zz. Nunquid ovium & boum multitudo ca¬ 
detur, ut poffit fufficere ad cibum? vel omnes 
pifces maris in unum congregabuntur, ut eos 
latient ? 


Joan, 6, 

10. 


Ibid . < 16 . . Nunquid manus Domini non fufficiet? 

Ambr . 1 . i. de Jam videbis fi comprehendit te verbum meum, 
c iin , r. 8. f. 1. aut non. 

Not£ ad Versionem 


23. Cui refpondit Dominus: Nunquid manus J f a ;, jp. 
Domini invalida eft ? Jam nunc videbis utrim U 
meus fermo opere compleatur. 


ANTIOUAM. 


V- 8. Intermedia h^c fimiliter habentur Grxce. 

V. 12. Sic eft in Gr. ad verbum. 

■$, 14. Ita in Graeco , addito ego , ad potero, 
tf. 1 6. Paulo diffimilius in Grxco : Swclyay/ c " 

fjLMwlct ctvJ&t* octto t *GrfSc£uT;pM , y? auToq cu 

cUa; » OT i irci s fa Trpscfcvltpn t? xa?, Scc. Congrega nubi 
feptuaginta viros de fertioribus Ifrael, quos ipfe tu nojh , quia 
hi funt feni ores populi , $cc. Idem Hieron. epift. ad Cypr. 
io. 2. < 594 . b. Ac legit : Elige presbyteros , quos m ipfe Jcis 
e JJe presbyteros, Capitul. xxix. fup. Dixit Dominus Moyfi : 
Convoca ad me feptnaginta viros feniores , U dabo eos libi 

jn auxilium. t , 

17. Auguft.infraleg. qtti ejl fuper te, Gr. tv suncoi, 
reliqua concordant. Addic vero Aug. plerofque Latinos 
Interpretes , non ut in Gmco ejl , tranftulilfe ; fed dixille . 
Aufn ■am dc jpirttu suo qui efl tti te , ££ ponam fuper eos , aut, 
ponam in eis; fecerunt, inquit, fenfnm laborioftm ad intelli- 
gcvdum : tum utramque feripturam conatur explicare ;atin 
£nc priorem prxferc, dicens : Sunc autem cum itafsriptum 


Jit: Et auferam de fpiritu , &c. nec ditium fit , dc fpiritu 
tuo , facilior ejl ahjoltttio , 8c c. fed 1 . 4. de Trin. to. 8* 
841. c. fle legit '• Tollam de fpiritu tuo , U dabo eis, Anon. 
apud Cypr. de rebapr. 364. c. fle : Et auferam fpiriunn , 
qtii fuper te ejl } U imponam fuper eos ; & Audi. 1 . de XLll* 
manf. apud Ambrof. 10. f. addit e Grsco : Et fnflinebunt te¬ 
cum impetum populi, U non feres illos tti folus . 

V.21. Graece, additur 0 Aa5?,ad vocem peditum , fleut 
<pcty* 7 r, poft hac , dabo cis ; item pro menfe , leg. jam , 
menfem ; Mf. vero Alex, omittit rpety^y cum Aug. qui Aug. 
fimiliter hab. Locut. 29.10. 3. 358. g. Sexcenta millia pe¬ 
ditum in quibus fum m eis , abfque voce populus , ur fup. 

tf\22. Ira Grxc. habet, prxter duo, nempe » 

in flng. pro fnjjuient , exinde to an? , ( edd. 

Compl. & AW.tco^cO opfonium maris , loco pifeis, 
yp m 23. Prior pars , qua: ex Auguft. non differt a Grae¬ 
co ; pofterior de Ambroflo , duobus tantum , nempe vi¬ 
debis , pro quo yvU* , cognofies , & comprehendit , pro quo 
iirvact} ccxyi^c im ? Jupercomprehendet , vel antevertet , al« 








1?>J 


LIBER NUMER. Cap. XI. 

Vulgata nova. 


24. Venit igitur Moyfes, & narravit populo ver¬ 
ba Domini, congregans feptuaginta viros de fenibus 
Ifratfl, quos ftare fecit circa tabernaculum. 

Versio antiqua, Vulgata nova. 

A ttg.Loc. 25. & abftlllit de if. Defcenditque Do- 

30. 1. 3. Qairitu qui fuper ip- minus per nubem, & lo- 

Ilim. cutus eft ad cum, auferens 

de fpirituqui erat in Moy- 
fe, Sc dans feptuaginta viris. Cumque requieviftet in 
cis Spiritus , prophetaverunt > nec ultra cetfave- 

VuLGATA NOVA. 

29. At ille : Quid, inquit , aemularis pro 
me? quis tribuat ut omnis populus prophetet, in 
& det eis Dominus Spiritum fuum ? fu] 


runt. 

26. Remanferant autem in caftris duo viri, quo¬ 
rum unus vocabatur EIdad , & alrer Medad , fuper 
quos requievit Spiritus : nam & ipfi defcripti fuerant, 

& non exierant ad tabernaculum. 

17. Chmque prophetarent in caftris, cucurrit 
puer, & nuntiavit Moyti , dicens: Eldad & Medad 
prophetant in caftris. 

28. Statim Jofue filius Nun, minifter Moyfi, < 5 c 
eledus e pluribus, ait: Domine mi Moyfes, prohibe 
eos. 

Versio antiqua. 

19. quis det ut omnis populus Domini fit Hiero», in Ifoi. 

prophetas , Sc det Dominus Spiritum iuum 
er eos > 


Vulgata nova. 


30. Reverfufque eft MOyfes, & majores natu If- caftrorum per circuitum, volabantque in aere duobus 
ra£l in caftra, cubitis altitudine fuper terram. 

Tf 77. 31. Ventus autem egrediens k Domino, arreptans 32. Surgens ergo populus toto die illo, 6 c node , 

z6, 17. trans mare coturnices detulit, & demiftt in caftra iti- ac die alrero , congregavit coturnicum, qui parum , 
nere quantum uno die confici poteft, ex omni parte decem coros: & ficcaverunt eas per gyrum caftrorum. 

VuLGATANOVA. VERSIO ANTIQUA. 


ni?- 

30. 


33. Adhuc carnes erant in dentibus eorum, 
nec defecerat hujufccmodi cibus: Sc ecce furor 
Domini concitatus in populum , percuflit eum 
plaga magna nimis. 

34. Vocatufque eft ille locus, Sepulcra con- 
cupifcentke • ibi enim fepelierunt populum qui 
defideraverat. Egrefli autem de Sepulcris con- 
cupifcentke , venerunt in Haferoth, &marnferunt 
ibi. 


33. Carnes adluic erant in dentibus eorum. Autl. 1. de xlii . 

& perculiit Dominus plagam magnam valde. manf 10. r. 

Ang. Locttt, 31.1. 
3. 35*9 * a * 

t 1 * n .... Aucl. I. de xlii • 

34. bt hinc vocatum eft nomen loci illius, w; 10. u n. 

Sepulcra concupifcentia: : quia ibi fepelierunt 
populum defideratorem. A Sepulcris concupif¬ 
centia: profedus eft populus in Aferoth. 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

fTTf/ xotfcttefyslct! «, quoniam comprehendet te , vel continget to/ klov Kvptit otkvLu, &c. i. e. omnem po* 

tibi. pulnm Domini prophetas , cum dederit , &c. 

^.25*. Ita Grsce. Aug. addic • fubauditur , aut erat, 33. Ita Gr.habet, praeter unum rh W/, additum 

aut erit :fed hanc locutionem , inquit, qua dicitur ellipjis , ad vocem Dominus : Notanda vero locutio ifta , inquit 
Grxco eloquio familtanjflmam , quantum puto , etiam He~ Auguft. percujflt plagam , non , percnjjit plaga , qnodefl nhta - 
brxo , Latinos Interpretes transferre piguit , cum in Lati - tttm. In Mf. tamen Sar. legitur ttmjT] /xtydw , fed in Var. 
na lingua frequentetur , quamvis minus quam in Graea. Se al. vr*v.y\'v, 

t . 29. Ita in Graeco, nili quod loco, ut omnis populus t. 34 * Gr. delet hinc , & loco profettus efl , hab. sifpt , 
Domini Jit in prophetas , det, &c. iimpliciter hab. vrcti'- promovit i reliqua ut in Lat. fupra. 


CAPUT XII. 


Vulgata nova. 


T Ocutaque eft Maria & Aaron contra Moy- eft Dominus ) nonne & nobis fimiliter eft locutus? 

J-rfen propter uxorem ejus jEthiopiflam, Quod cum audiffet Dominus, 

z. & dixerunt : Ntfm per Colum Moyfen locutus 

Vulgata nova. Versio antiqua, 

( Erat enim Moyfes vir mitidimus fuper 3. ( Er homo Moyfes lenis valde plus quam A ,,° Um « t 
omnes homines qui morabantur in terra) omnes homines fuper terram ) 5 . ^.a. ’ 5 * * 

Vulgata NOVA. Useron . l . 1 - ir . ep . 

• i n J o i a'*. G.l/. t. 4. 305. 

4. ftatim locutus eft ad eum , & ad Aaron & *. defeendit Dominus in columna nubis, 8 c fte- 

Mariam : Egredimini vos tantum tres ad tabernacu- tit in introitu tabernaculi vocans Aaron & Mariam, 
lum foederis. Ciimque fuiffent egrefli, Qui ciim iiflent, 


Vulgata nova. 

6. dixit ad eos: Audite fermones meos : Si 
quis fuerit inter vos pfopheta Domini, in vifio- 
ne apparebo ei, vel per fomnium loquar ad 
illum. 


Versio antiqua. 

6 . Audite verba mea: Si fiierit propheta in- Au*. /. 12. de 

ter vos Domino, in vifione illi cognofcar, & in Gen. ai ht, t . 3./>. 
fomno loquar illi. 1.317.^ 


Not/e ad Versionem antiquam. 


'j?'. 3. Similiter Grarce , nifiquod eft in fine, iret?* ord*- ^. 6. Ita in Grarco. In Mf. vero Floriae, fic : Si fuerit 

Itet; t£? «x y^-pejTns; oV 7 «; fV<, &c. Apud Hieron. fup. propheta in vobis , in vifn innotefear , ^ in fomno loquar, 
priora fle leguntur : Moyfes manfuems erat. Apud Cypr. ApudTertul. 1 . 4. adverf. Mare. 717. a. St f terit prophetes 
epift. J2.P.7I.S. Et fuit Moyjes homo lenis nimis. Au<ft. in vobis , in vijione cognofcar illi , ^ in vifione loquar ad 
vero 1 . de promilf. p. 2. c. 9. coi. 1 32. e. apud Profp. le- eum; & 1 . adverf. Prax. 8fO. b. Et Ji fuerit prophetes in f*- 
git : Moyfes mitis pra omnibus hominibus , qui erant fuper bis , in vifione cognofcar illi > in fotnnio loquar illi , 
terram . 
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LIBER NUMER. Cap. XII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Ang. ubi fu?. y m Non ita quomodo famulus meus Moyfes, 

in tota domo mea fidelis eft : 

8. os ad os loquar ad illum : in fpecie , <Sc 
non per tenigmata claritatem Domini vidit. 
Mf Floriae. £ t quare non timuiftis detrahere de famulo meo 
Moli? 

Aug. Locat, 33. 9. Et ira animationis Domini fuper cos. 

359- 10 . & ecce Maria leprofa licut nix. 

Ibid. Locat . 34, 


Anci. a?, im?. in 11 . Rogo domine, ne inferas in nos pec- 

Mattb,?. 64. d, catum hoc, quia ignoravimus quod peccavimus 
in te. 


7. At non talis fervus meus Moyfes , qui in Jieb. 3, 
omni domo mea fideliflimus eft : 

8. ore enim ad os loquor ei : & palam , & Exod, 
non per amigmata & figuras Dominum videt. 33* u. 
Quare ergo non timuiftis detrahere fervo meo 

Moyfi ? 

9. Iratufque contra eos, abiit: 

10. nubes quoque receffit qme erat fuper ta¬ 
bernaculum : & ecce Maria apparuit candens Ie- Deut, 
pra quafi nix. Chmque refpexiffet eam Aaron , 24.9. 

& vidiffet perfufam lepra , 

11. ait ad Moyfen ; Obfecro domine mi, ne 
imponas nobis hoc peccatum quod ftulte com¬ 
mium us s 


Vulgata nova. 


11. ne fiat h^c quafi mortua , & ut abortivum 
quod projicitur de vulva marris fua?: ecce jam me¬ 
dium carnis ejus devoratum eft a lepra. 

13. Clama vitque Moyfes ad Dominum , dicens : 
Deu , obfecro , fana eam. 

14. Cui refpondit Dominus: Si pater ejus fpuifTet 

N o T JE adVersi 

■jf. 7. Graece deeft, quomodo , reliqua veroutin Lat. fup. 
Tertul. tum 1 . 4. adverf. Mare. p. 717.3. tum 1 . adverf. 
Prax. p. 850. b. {impliciter hab. FPon quomodo Moyfi , vel 
tid Moyfen: deinde lic : os ad os , &c. Auft. 1 . de fide or- 
thod. ap. Ambrof. 355. e. N emo erit ex prophetis y ut fervas 
mens Moyfes , cui facie ad faciem , dcc. In Mf. Floriae, ira : 
Et non ficut famulo meo Mofi , qui ia tota domo mea fidelis 
'/?• 

8. Eadem funt in Graeco , praeter vocem Ao£xv , glo¬ 
riam y loco claritatem. In Mf. Floriae. Et os ad os loquar ; 
£7 in fpecie , non P er ccuigmata , # honorem Domini vidit , 
<?cc. quae fup. Tertul. 1 . 4. adverf. Mare. 717. a. lic legit : 


in faciem illius, nonne debuerat faltem feptem die¬ 
bus rubore fufFundi > Separetur feptem diebus extra 
caftra , & poftea revocabitur. 

15. Exclufa eft itaque Maria extra caftra feptem 
diebus : & populus non eft motus de loco illo, donec 
revocata eft Maria. « 

ONEM A N T I Q U A M. 

Os ad os loquar ad eum : in fpecie , non in eenigmate : & 1 . ad¬ 
verf. Prax. 850. b. loquar illi . non in anigmate. Auft. 

1 . de fide orthod. apud Ambrof. 355. e. Cui facie ad fa¬ 
ciem „ ore ad os loculus fum. 

lP. 9. In Gr. , furoris y loco animationis > quam 

dictionem Nobilius ait ede S. Cypriano familiarem. In 
Mf. Floriae, iic : Et indignatio Dei erat fuper eos. 

10. Ita in Grceco. Vide fis Ambrof. epift. 6 3. to. 2. 
1035. d. & Auguft. quaeft. 20. in Nuro. to. 3. 53 6. g. 

V. U. Grcec. Ace/zai rogit, /uvi evYsni&yi uptTv ctpLctf/lctv > 

<f ttlt « 7 mca/xtr Vh vptuf/oftw. 


CAPUT XIII. 


Auft. I. de xlii . 
manf ap. Ambr. 

11.c. 


VEPvSTO antiqua. 

i. Tg' T poft hxc profe&us eft populus de Afe- 
iC/roth, & caftrametatus eft in deferto Pha- 
ran. 

Vulgata 



Vulgata nova. 

Rofedhifque eft populus de Haferoth J 
fixis tentoriis in deferto Pharan: 


NOVA. 


2. ibique locutus eft Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : 

3. Mitte viros, qui confiderent terram Chanaan* 
quam daturus fum filiis Ifrael, fingulos de fingulis tri¬ 
bubus, ex principibus. 

4. Fecit Moyfes quod Dominus imperaverat, de 
lnf.iy $ 32.8. deferto Pharan mittens principes viros, quorum lfta 
Dait. 1. 22. & 9. ftint nomina. 

13. 5. De tribu Ruben , Sammua filium Zechur. 

6 . De tribu Simeon , Saphat filium Huri. 

7. De tribu Juda, Caleb filium Jephone. 

8. De tribu Iflachar , Igal filium Jofeph. 

9. De tribu Ephraim, Oiee filium Nun. 

Versio antiqua. 


10. De tribu Benjamin , Phalti filium Raphu. 

1 1» De tribu Zabulon, Geddiel filium Sodi. 

12. De tribu Jofeph, fceptri Manaffe , Gaddi fi¬ 
lium Sufi. 

13. De tribu Dan, Ammiel filium Gemalli. 

14. De tribu Afer, Sthur filium Michae!. 

1 j. De tribu Nephthali, Nahabi filium Vapfi. 

16. De tribu Gad, Guel filium Machi : 

17. ha?c funt nomina 17. VideNot. 

virorum, quos mifit Moy¬ 
fes ad confiderandam terram : vocavitque Ofee fi¬ 
lium Nun, Jofue : AH.y t 

m. 4 < 

Vulgata nova. *• 


18. mifit ergo eos Moyfes ad confiderandam 
terram Chanaan , 8 c dixit ad eos : Afcendite 
per meridianam plagam. Cumque veneritis ad 
montes, 

19. confiderate terram , qualis fit: & popu¬ 
lum qui habitator eft ejus, utrum fortis fit an in¬ 
firmus : fi pauci numero an plures: 

Not£ ad Versionem antiquam. 

■j*. 1. Gr.vce conftanter , promovit , loco profcfltts retitr Aitfes filitts N ave y tran fertur certe de priflino nomi- 
eft , licut tjjcccf} , caftramctarifitnt , in plurali ; ar Mf. ne , incipit vocari Jeftts . In Gr. KaJ iiruroftctte M oouUyc, 
Alex. leg. , cum Auguft. Vide fis Ambrof. 1 . 3. to/ ’Almjh ibo/ N«i>h , TwcSY. 

de fide c. 1. to. 2. 497. d. yp. 18. In Gr. fimiliter. Vid. Aug. ibid. 

yp. 17. Eo fpeclant qua? memorar Tertul. 1 . adv. Jud. yp. 19. Vix melius e Graeco. Exinde Auguft, \ocofortis, 
c. 9. 142, c. 143. a. Dum Moyfi * inquit, fucceffor deftina - leg, potens , at in Gr, 


Aug.quaft. 21 .in 18. & dixit ad eos: Afcendite ifta eremo; 

3.537. «. afeendetisin montem, 


19. « 5 : \idebitis terram, quae fit populum 
qui infidet fuper eam, li fortis eft aut inlirmus : 
li pauci lunt aut multi: 










LIBER. NUMER. Cap. XIII. 5.89 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

io. ipfa terta, bona an mala : urbes quales, io. qux eft terra, in qua ifti infidunt fuper Aug. l.i. de drflr. 
iratx an abfque muris: eam, fi bona eft an nequam :&c qux funt civi- Cbnfl. t. 3. p. 1 . 

tatcs in quibus ipfi inhabitant in ipfis. Z 7 -‘ K 


Vulgata nova. 


11. humus, pinguis an fterilis , nemorofa an abf¬ 
que arboribus. Confortamini, Sc afferte nobis de 
fru&ibus terra?. Erat autem tempus quando jam prx- 
coqua? uvx vefei poflunt. 

12. Cumque afcendiflent, exploraverunt terram 

Vulgata nova. 


k deferto Sin ,~ ufque Rohob intrantibus Emath. 

1 3. Afcenderuntque ad meridiem , Sc venerunt 
in Hebron , ubi erant Achiman & Sifai & Tholmai 3 °f- 1 ?- 1 !* 
filii En ac : nam Hebron feptem annis ante Tanim ur¬ 
bem iEgypti condita eft. 

Ver sio antiqua. 


Deut.i, 24. Pergentefque ufque ad Torrentem botri, ^4.... venerunt in vallem botri. Aug. locut. 36. r, 

24* abfciderunt palmitem cum uva fua , quem porta- S* $ 59 - ^ 

verunt in ve&e duo viri. De malis quoque gra¬ 
natis Sc de ficis loci illius tulerunt: 


15. qui appellatus eft Nehelefcol, id eft, 25.locum ipfum quem nominaverunt,Val- 

Torrens botri , eo quod botrum portaffent inde lem botri. 

filii Ifragi. 

Vulgata nova. 


Deut.i, 26. Reverfique exploratores terrae poft quadra- 
a 4* ginta dies, omni regione circuita, 

27. venerunt, ad Moyfen & Aaron & ad omnem 
coetum filiorum Ifrael in defertum Pharan , quod eft 
in Cades. Locutique eis <Sc omni multitudini offende¬ 
runt frudus rerrx : 

28. Sc narraverunt , .2S. Vide Not. 

dicentes : Venimus in ter¬ 
ram , ad quam mififti nos , qux revera fluit lade Sc 
meile, ut ex his frudibus cognofci poteft : 


29. fed cultores fortiflimos habet, & urbes gran¬ 
des atque muratas. Stirpem Enac vidimus ibi. 

30. Amalec habitat in meridie, Iiethxus Sc Je- 
bufxus Sc Amorrhxus in montanis : Chananxus vero 
moratur juxta mare & circa fluenta Jordanis. 

3 1. Inter ha?c Caleb compefcens murmur populi, 
qui oriebatur contra Moyfen, ait: Afcendamus, & 
poflideamus terram, quoniam poterimus obtinere 
eam. 


Vulgata nova. 

3 2. Alii vero, qui fuerant cum eo , dicebant: 
Nequaquam ad hunc populum valemus afeende- 
re , quia fortior nobis eft. 

3 3. Detraxeruntque terne , quam infpexe- 
rant, apud filios Ifrael, dicentes: terra, quam 
luftravimus, devorat habitatores fuos : populus, 
quem afpeximus, procera? ftatura? eft. 

34. Ibi vidimus monftra quxdam filiorum 
Enac de genere giganteo : quibus comparati, 
quali locuftx videbamur. ’ 

NoTiE AD 


Versio ANTIQUA. 

3 1 . quoniam fortior eft nobis magis. 


33. Et protulerunt pavorem terrx , quam 

exploraverunt eam. Terram, quam tranfivi- 

mus eam explorare, terra comedens, qui ha¬ 
bitant fuper eam, eft. 


Versjonem antiquam. 


Aug. Locut. 37. 
tlid. 

1 l:d. Loctit . 38. 
lbid. Locut . 39, 


V. 20. Gr. ipfo inicio habet, Kad t'; h 711 e/; h , &c. uc 
in Lat. nili excipiatur hoc , i?, utrum , pro Ji: in Mfs. tamen 
Alex. Oxon. Sar. ac edit. Compl. legitur , rfjtaw* fubinde 
fic : Kett ai eoVrso; yro/ ncuvww > &c. Porro vel ex 
uno verfu ifto , qualiter affertur ab Auguftino, tam ipfum 
quam alios limiles fumpros ex lib. Locut. & al. veram effe 
antiquam verfionem certo colligi poteft , ut reor. Nec in¬ 
ficias ibit quifquis fcopum attendet Auguftini loco cit. de 
dodr. Chr. Quaerit nempe ibi S. Dodor unde variarum In- 
lerpretationum vitia emendari poflint; inter illa vero vitia 
fioltrcifmum numerat , & barbanfmum i Etenim , inquit, 
non Jolum verba fingnla , fcd etiam locutionet fape transfe¬ 
runtur , qua omnino in Latina lingua ttfum , Ji quis con - 
fuetudinem veterum , qui Latine locuti funt , tenere volue¬ 
rit , tranjire non poffunt. At naevos hujufmodi contemnen¬ 
dos putat, modo nihil de fenfu detrahatur , contendit- 
que eo magis inde offendi homines , quo infirmiores funt , 
eo elfe infirmiores , quo debitores videri volunt , non rerttm 
fidentia qua adificamur , fed /ignornm ( feu verborum ) qua 
non inflari omnino dijjidle cfl. Tum in exemplum adducit 
praefencem fententiam : Quid enim obefl , inquit , intellec¬ 
tori , quod ita ficriptum efl : Quae eft terra , &c. quam locu¬ 
tionem magis aliena lingtta effe arbitror , quam JenJttm ali¬ 
quem altiorem. Tum ad aliud pergit , petitum lcilicet a tf. 
18. Plal. 1 3 1. uli florebit , quod dicendum fuilfet, po¬ 
pulus vitiose decantabat floriet. Unde liquet Auguftinum 


illic & fup. Scripturam illam adhibuiffe qua ipfa publici 
utebatur Ecdefia , non vero ipfum eandem tranftulilfe de 
Graeco : at de his alias. Eadem quae fupra iterum refert 
Auguft. locut. 35. de Num. coi. 359. b. paucis immuta¬ 
tis : en verba : Et qua terra in qua ifh injident fuper eam ; 

qua civitates , in quibus ifli habitant in ipjis ; fed omit¬ 
tit intermedia , fi bona efl an nequam . 

■jf. 24. Gr. fiofivos. Ambrof. 

1. 4. de fide c. 12. to. 2. 550. e. conftanter leg. botryo¬ 
nem : Optando , inquit , ad vallem botryonis exploratores Mcy- 
fes jrtffu Do?iiini direxit : in Mfs. etiam Auguftin. hic 
& infra , non botri , fed botras . 

V. 2f. Gr. Kal tov toVok iiuTvcv i7ravb}4etc<x.v , $>ctf>x “/S 
fiolpuc; , locum illum cognominaverunt , Vallis botri. 

■^.28. Ambrof. in Pf. 118. to. 1. 1023. d. hunc ver- 
fum memoiat , dicens: Vidimus terram profluentem mei ££ 
lac i Gr. phexv Vide etiam l. 3.offic.i2i.c. 

■jf*. 32. Grarce , oti i%i>po 7 egpv rptoiv sVt juximv , ar ln 
Mf. Alex, ac edit. Compl. fV*r,&c. Aug. ibid* 

Ufitata efftt locutio , Ji non haberet magis. 

V. J5» Loco pavorem , Gr. habet sxictav ,fhtporem ; fub¬ 
inde poft eam , addit 'irpos , A570 v/s;’ caetcra 

ut in Lat. fupra. Similiter iterum legit Auguft. qu^ft. 22. 
to. 3.537. c. Lt protulerunt pavorem terra , quam explora¬ 
verunt ; fed addit : Pavorem terra dixit , non quo pavebat 
eadem terra , fed quem ex ea terra conceperant. 


CAPUT XIV. 

Vulgata nova. 

i. T Gitur vociferans omnis turba flevit nodreilla , 3. Utinam mortui eflemus in Tgypto : & in hac 

2. <Sc murmurati funt contra Moyfen & A a- vafta lolitudine utinam pereamus! «S: non inducat nos 
ron cunfH filii Ifrael , dicentes : Dominus in terram iftam , ne cadamus gladio , Sc 

Tom. I. Uo 











290 LIBER NUMER. Cap. XIV. 

Vulgata nova, 

uxores ac liberi noftri ducantur captivi. Nonne melius eft reverti in yEgyptum ? 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Capit ul. xxxiv. 4. Demus nobis ducem, (Sc revertamur in 4. Dixeruntque alter ad alterum: Conftitua- 

/*?**• iEgyptum. mus nobis ducem, & revertamur in ^Egyptum. 

Vulgata nova. 


5. Quo audito Moyfes & Aaron ceciderunt proni 
in terram coram omni multitudine filiorum Ifrael. 

6 . Fide Not . 6. At vero Jofue filius 


Nun , & Caleb filius Jephone, qui & ipfi Iuftrave- Eccfi* 
rant terram, fciderunt veftimenta fua , 9 - 

* I. Mach. 


MM** 


Versio antiqua. 

Ar<£. icent. 4a. 7. Terram, quam exploravimus eam, bona 

eft valde valde. 


Ant.qu±}i.z%.in 9. vos autem ne timueritis populum ter- 

/. {. 537. c. rx , quoniam cibus nobis funt : abfceftit enim 
tempus ab eis: Dominus autem in nobis, ne ti¬ 
mueritis eos. 

Ai<z. iocut.41. 10. Et ait omnis fynagoga lapidare eos in la- 
3 J 9 * d. pidibus . 

U:J. Lccau 4:. 11. Et quoufque non credunt mihi in om- 

nibus lignis, quibus feci in ipfis> 


Vulgata nova. 

7. & ad omnem multitudinem filiorum Ifrael 
locuti funt: Terra, quam circuivimus, valde bo¬ 
na eft: 

8. fi propitius fuerit Dominus, inducet nos ia 
eam, & tradet humum ladle & meile manantem. 

9. Nolite rebelles efle contra Dominum : ne¬ 
que timeatis populum terne hujus , quia iicut 
panem ita eos poffumus devorare : receflit ab eis 
omne prtefidium: Dominus nobifcum eft, nolite 
metuere. 

10. Cumque clamaret omnis multitudo, 6 c 
lapidibus eos vellet opprimere , apparuit gloria 
Domini fuper tedlum foederis cun&is filiis Ifrael. 

11. Et dixit Dominus ad Moyfen : Ufquequo 
detraher mihi populus ifte > Quoufque non cre¬ 
dent mihi , in omnibus fignis quas feci coram 
eis ? 


Vulgata nova. 


ii. Feriam igitur eos peftilentia , atque confu- 
mam: te autem faciam principem fuper gentem ma¬ 
gnam , & fortiorem qu&m hxc eft. 

1 3. Et ait Moyfen ad Dominum:Ut audiant 
gyptii, de quorum medio eduxifti populum iftum, 
Versio antiqua. 


14. & habitatores terne hujus, qui audierunt 
quod tu Domine in populo ifto fis , & facie videaris 
ad faciem, & nubes tua protegat illos, & in columna Exod. 
nubis pnecedas eos per diem, & in columna ignis 13.21. 
per nodem: 

Vulgata nova. 


Antu.deprm. 15* Audient £gyptii cum contriveris hunc 
Projp. 134. h. populum, & dicent: 

16. Quoniam non potuit illos introducere in 
terram , quam juravit illis , proftravit illos in 
deferto. , . 

Weron.i.ucontY. 17. Et nunc magnificetur forritudo Domini, 
Peiag.t.^. jc 6 .d. ficut locutus eft , dicens : 

18. Dominus longanimis Sc multx miferi- 
corefe, auferens iniquitatem « 5 c fcelera, <$c emun¬ 
dans non mundabit reum. 


15. 'quod occideris tantam multitudinem quafi 
unum hominem , & dicant: 

16. Non porerat introducere populum in ter¬ 
ram , pro qua juraverat : idcirco occidit eos in 
folirudine. 

17. Magnificetur ergo fortitudo Domini ficut 
jurafti, dicens : 

18. Dominus patiens 6c multas mifericordia*, Tf 102, 
auferens iniquitatem 8 c fcelera, nullumque in- 2. 
noxium derelinquens, qui vifitas peccata patrum 
in filios in tertiam & quartam generationem. '' £ xo j t 


ExoJ. 
32. 28. 


Exod . 
34 * 7 * 


Vulgata nova. 


20. y. 


19. Dimitte, obfecro, peccatum populi hujus fe- tius fuifti egredientibus de ^Egypto ufque ad locum 
cundiim magnitudinem mifericordia: tua:, ficut propi- iftum. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Hieron,in Lai. <5. . Propitius ero illis. 20. Dixitque Dominus: Dimifi juxta verbum 

6o./. * * * 

Not.-E ad Versionem antiquam. 


4. Ita Gratce ad verbum, dempta voce nobis . 

•57. 6. Huic refpondent qua: narrat Auguft. quaeft. 23. 
inNum. 357. c. Caleb Jejiis Nave loq nentes ad populum 
Ifrael , ne timerent ingredi terram promijftonis , dixerunt in¬ 
ter extera , &c. ... 

y*. 7. Grave , w yv » terra , non terram ; reliqua fimilia. 
y*. 9. Vix uno funt , differt Auguft. a Graeco , ubi eV<* > 
e]l ; eadem quoque repetit infra. Audi, vero I. de promiff. 
p. 2. c. 9. coi. 133. d. lic : Nolite metuere populum terra , 
quoniam devotio nobis funt ( Mf. Rem. nobis eft : ) difcejfit 
enim tempus ab illis : Domtntts autem in nobis eft , nolite 
timere eos. 

V. 10. Ita in Graeco ad verbum. Addit Aug. ibid. Ncn 
Udum eft , Iapidibus , cum ipfitm Upidare , pojfet ujitata 
locutione fujjiccre. 

t. 11. liidem Graece. ^ w 

y*. 1^. Grxc. Kai sx/pl^tt; tc v tvtc/ doti ctrtptoTtv 
cVac* eptfGt tcc sC^m oeci ctx.vx.oxci to ovcfxx cvt teycYtttf i. e. 
£r conteres populum hunc tanqnam hominem unum : U di- 
gent gentes quacunque audierunt nomen tuum % dicentes . 


y\ 16. Graec. Uapu to ptn / urot&cu ('QctyayCr 

tck Aaoi' TvVcr e ? ■ni/ yvv h V eufxccsv xxlsgptxe** cIv- 

w riT spvfxco. i. e. Eo quod non pojfet Dominus introdu¬ 
cere populum hunc in terram quam juraverat eis , proftravit 
eos in deferto . 

■y, 17. Gr. K «1 fur 'ju y i%,vt ev y K v£t* ■» 0 V 
TpQ-xov frra; , htyu>r Et nunc exaltetur fortitudo tud. Do¬ 
mine , quemadmodum dixijh , dzcens : Audi. 1 . de promiff. 
apud Profp. p. 1 34. b. Et nunc exaltetur manus tua , Do¬ 
mine y funt dixifti . 

V. 18. Hieron. addiderar primo , Et mundans , non 
faciet innocentem ; fed notat ibid. legi apud LXX. Et emun* 
dans y non mundaht reum , quam Iedionem retinendam 
duximus. Audi. 1 . de promiff. coi. 134. b. hab. Ego fun* 
Deus patiens, U multum mtferteors , verax. In Graeco 
iic : KuCtot; juxxpotvpios , ^ r no>vhsc <; , £d\y$-tvU * xpxipfr 
wcjutxt ;, ^ /Xia; , Kj ct/xapllxi; , Kj Kx^ctpicptop V KX$-apuT tov 

t. 20. Gr. cti>To‘? tiftt x.x 7 « r® frfxz cv. Propitius 

eis fttm jitxa verbum tuum . 
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LIBER NUMER. Gap. XIV. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

21. Vivo ego : & implebitur gloria Domini ai. Veruntamen vivo ego , & vivit nomen 

univerfa terra. meum: quia implebitur gloria mea omnis terra. 

Vulgata nova. 

22. Attamen omnes homines qui viderunt mnjef- 23. non videbunt terram pro qua juravi patribus 
tatcm meam , < 5 c figna qute feci in /Egypto 6c in fo- eorum , nec quifquam ex illis qui detraxit mihi, in- 
litudine, & tentaverunt me jam per decem vices,nec tuebitur eam. 

obedierunt voci mea;. 


VuLCATA NOVA. 

24. Servum meum Caleb , qui plenus alio fpi- 
ritu fecutus eft me , inducam in terram hanc, 
quam circuivit: & femen ejus poflldebit eam. 

2 y. Quoniam Amalecites 6c Ch an anxus ha¬ 
bitant in vallibus. Cras movete caftra, & rever¬ 
timini in folitudinem per viam maris rubri. 

16. Locutufquc eft Dominus ad Moyfen & 
Aaron, dicens: 


Versio antiqua. 

> ^4. Puer autem metis Chaleb , quoniam fpi- 
ritus alius in eo, & afiecutus eft me, & inducam 
eum in terram, in quam intravit illuc. 


2.6. Et ait Dominus ad Moyfen & Aaron di¬ 
cens : 


Vulgata nova. 


27. Ufquequo multitudo hxc peflima murmurat 
contra me ? querelas filiorum Ifrael audivi. 


28. Dic ergo eis : Vivo ego, ait Dominus : ficut 
locuti eftis audiente me, fic faciam vobis. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

29. In folitudinehac jacebunt cadavera vef- ^9 . quotquot murmuraverunt fuper me, 

tra. Omnes qui numerati eftis a viginti annis 

& fupra, U murmuraftis contra me, 

30. non intrabitis terram, fuper quam levavi 
manum meam ut habitare vos facerem , prxter 
Caleb filium Jephone , Sc Jofue filium Nun. 

31 . Parvulos autem veftros, de quibus dixiftis 31 & hereditate poffidebunt terram, quam 

quod prxdx hoftibus forent, introducam: ut vi- VOS abfcefllftis ab ea. 

deant terram, qux vobis difplicuit. 


Vulgata nova. 


52. Veftra cadavera jacebunt in folitudine. 

3 3. Filii veftri erunt vagi in deferto annis quadra¬ 
ginta , Sc portabunt fornicationem veftram, donec 
confumantur cadavera patrum in deferto, 

Vulgata nova. 

35. quoniam ficut locutus fum , ita faciam 
omni multitudini huic peflimx, quae confurrexit 
adversum me : in folitudine hac deficiet, & mo¬ 
rietur. 


14. juxta numerum quadraginta dierum , quibus 
conlideraftis terram : annus pro die imputabitur. Et 
quadraginta annis recipietis iniquitates veftras , 6c 
fcietis ultionem meam : 

Versio antiqua. 

35. Ego Dominus locutus fum, nifi ita fece¬ 
ro fynagogae malignae ifti. 


Vulgat 

36. Igitur omnes viri, quos miferat Moyfes ad 
contemplandam terram , & qui reverfi murmurare fe¬ 
cerant contra eum omnem multitudinem , detrahentes 
terrae quod elTet mala, 

37. mortui funt atque percufli in confpe&u Do¬ 
mini. 

3 8. Jofue auteri^ filius Nun , & Caleb filius Je¬ 
phone , vixerunt ex omnibus qui perrexerant ad con- 
iiderandam terram. 

3 9. Locutufque eft Moyfes univerfa verba hxc ad 
omnes filios Ifrael, & luxit populus nimis. 

40. Et ecce mane primo furgentes afeenderunt 
verticem montis, atque dixerunt: Parati fumus afeen- 
dere ad locum, de quo Dominus locutus eft : quia 

Not£ ad Versi 

* t . 21. Paulo diffimilius in Graeco : ’Ax\« syeb , £ £<£V 
to oh/ tot pt)s' 'ptm&Qu h Jlo£cz KoptV iceLiM thv yyfy, Sed 
vivo ego , vivens nomen meum ; £5 implebit gloria Do¬ 
mini omnem terram. Apud Theodoret. eft , qujeft. 27. 

0 vivit i ibi etiam notat exteros Interpretes dixilfe, ori 
tptmyist , quoniam implebit. 

t . 24. A Grxcu abeft ^ , ante inducam ; at in Mf. 
Alex, nec non in editt. Aid. 8c Comp!. eft , r £«£4,. 
Unde Auguft. ibid. addit: Ujitainm ejpt , Jt non haberet 
reliqua concordant, i.ili excipias hoc , ajjeattus ejl me , 
pro quo, «w , quud vertit Nobilius, obfecntns 

ejl nubi. 

ir.16 . Ita in Graeco. Vide fis Aug. ibid. 

29* Aug. *bid. 2 \on a:t > de me , aut , adversus me. Gr, 


A NOVA, 

peccavimus. 

41. Quibus Moyfes : Cur, inquit, tranfgredimlnl 
verbum Domini, quod vobis non cedet in profperum > 

42. Nolite afeendere : non enim eft Dominus vo- 
bifeum : ne corruatis coram inimicis veftris. 

4 3. Amalecites & Chananteus ante vos funt, quo¬ 
rum gladio corruetis, eo qu^d nolueritis acquiefeere 
Domino, nec erit Dominus vobifeum. 

44. At illi contenebrati afeenderunt in verticem 
montis. Arca autem teftamenti Domini & Moyfes 
non receflerunt de caftris. 

4 J. Defcenditque Amalecites & Chanameus , qui 
habitabat in monte: & percutiens eos atque conci¬ 
dens*, perfecutus eft eos ufque Horma. 

) N E M ANTIQUAM, 
f t* e/net. 

. jr. Sic eft in Gr. ad verbum : mox Aug. ibid. XJJi- 
tatttmejjet , inquit, i qua vos abfcejjtjlis : ( in Mf. etiam 
Oxon. «y m; v/ncls ) addit Auguft. Nunc vero 

quam abfceffiftis , diSlnm ejl novo more , ££ additum ejl ab ea , 

Jsctit Scriptura loquiJolent ; Jicut ejl . devenere locos, nen 

ait , ad locos; ita , quam abfcefliftis, non ait , a qua abf** 
cefti ftis. 

T . 35 ' Addit Auguft. Oj/ arendum ejl (ane quid fit quod 
Grace pojitum ejl , y /nw , nojlrt enim Interpretes boc pene 
ubique interpretati funt , nili : nunc etiam GrJece, y /a'r. In 
Mi. tamen Alex, eft, e/ /o'r , al. e<’ uy , al. sxel , quod ulti¬ 
mum hab. editt. Auguft. fed contra fidem Mfs, 


Tom . /. 


Oo ij 


litet on. ubi jitp. 


Dettt. t. 3j\ 


Aug. locttt. 43. 
359. 

Ibid. Locut . 44, 


lbtd. Iccut . 4J, 


Ibid. Locut. 4^, 


Aug. Locut. 47, r* 
5 - 3 59 ’/- 


Ltecb. 4. 6 . 
Kum. 32. r 3, 
E/94. 10 * 


Attg. Locut. 48. 
3 59 - f- 


Dettt. I. 42, 
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LIBER NUMER. Cap. XV. 


j imb. l.Z, 

c.l.t. i. ; 


Hiercn. I. 
Pdag. t. i 


CAPUT XV. 


Vulgata nova. 


r. T Ocutus eft Dominus ad Moyfen , dicens: 

J—4 i. Loquere ad filios lfrael, & dices ad 
cos: Cum ingrefli fueritis terram habitationis veftras , 
quam ego dabo vobis, 

}. & feceritis oblationem Domino in holocauftum, 
aut vi&iraarn, vota folventes , vel fponte offerentes 
munera , aut in folemnitatibus veftris adolentes odo¬ 
rem fu a vitatis Domino , de bobus five de ovibus : 

4. offeret quicunque immolaverit viftimam, facri- 
fiehjm fimilaf, decimam partem ephi, confperfre oleo , 
quod menfuram habebit quartam partem hin: 

5. & vinum ad liba fundenda ejufdem menfur^e 
dabit in holocauftum five in vi&imam. Per agnos 
fmgulos 

6 . & arietes erit facrificium fimil® duarum deci¬ 
marum , qure confperfa fit oleo tertia? partis hin: 

7. & vinum'ad libamentum tertias partis ejufdem 

Versio antiqua. 


menfune offeret in odorem fuavitatis Domino. 

8. Quando vero de bobus feceris holocauftum aut 
hoftiam , ut impleas votum vel pacificas vi&Imas, 

9. dabis per fingulos boves, fimilas tres decimas 
confperfre oleo, quod habeat medium menfur^ hin : 

ro. & vinum ad liba fundenda ejufdem menfura? 
in oblationem fuaviffimi odoris Domino. 

11. Sic facies 

12. per fingulos boves & arietes & agnos & hce- 
dos. 

15. Tam indigena qu^m peregrini 

14. eodem ritu offerent facrificia. 

15. Unum pnEceptum erit atque judicium tam 
vobis quam advenis terra?. 

16. Locutus eft Dominus ad Moyfen, dicens: 

1 7. Loquere filiis lfrael, & dices ad eos : 

Vulgata nova. 


de Cato* iS. Cum intraveritis in terram, in quam in- 
io p.b. duco vos, 

19. < 5 c cum manducare coeperitis de panibus 
terne illius, offeretis oblationem feparatam Do¬ 
mino primitias confperlionis veftrax 

20. Panem licut oblationem de area , 

2. 1. fic offeretis primitias conftifionum veflra- 
tum , & dabitis Domino. 

Vulgata 


r 8. Cum veneritis in terram , quam dabo vo¬ 
bis , 

19. Sz comederitis de panibus regionis illius, 
feparabitis primitias Domino 

20. de cibis veftris. Sicut de areis primitias 
feparatis, 

11. ita & de pulmentis dabitis primitiva Do- t 
mino. 

NOVA. 


22. Quod fi per ignorantiam praeterieritis quid¬ 
quam horum, qus locutus eft Dominus ad Moy¬ 
fen , 

Versio antiqua. 

-4. hircum caprarum pro peccato : 


25. <Sc placabit facerdos pro omni fvnagoga 
filiorum lfrael: & propitiabitur ei Dominus, 
quia ignorantia eft 5 & ipfi offerent oblationem 
fuam in facrificium Domino pro peccato fuo in 
confpectu ejus, quoniam nelcierunt: 


2 5. & mandavit per eum ad vos, k die qua coe¬ 
pit jubere & ultra , 

Vulgata nova. 

24. oblitaque fuerit facere multitudo : offeret 
vitulum de armento , holocauftum in odorem 
fuaviffimum Domino, & facrificium ejus ac li¬ 
ba , ut ctEremoncE poftulant, hircumque pro pec¬ 
cato: 

25. & rogabit facerdos pro omni multitu¬ 
dine filiorum lfrael : & dimittetur eis , quo¬ 
niam non fponte peccaverunt, nihilominus offe¬ 
rentes incenfum Domino pro fe & pro peccato 
atque errore fuo : 

* 26. & dimittetur univerfe plebi filiorum If- 
ra£l , & advenis qui peregrinantur inter-eos : 
quoniam culpa eft omnis populi per ignorantiam* 


Not je ad Versionem antiquam. 


V. l3. Graece primum : ’Ek t<m tt&npsvs&au vpex; , In in¬ 
grediendo vos ; deinde fic : ? tvv 7?. e.; yv $yea itQdyu 
vfxzi hu > quae Auguft. locuc. 49. de Num. coi. 359.fi limi- 
liter reddit ; /« terram > in quam ego induco vos illuc. 

19. Paucis diferepat Ambrof. a Graeco , ubi loco 
cum manducare ccrpentis , exftac (impliciter, £ sfect otq tv stf- 
erit quando manducaveritis , nec additur illius , ad 
vocem terra : deinde pro offeretis oblationem feparatam , fic : 
£tp5Xeirs dpalpsjua , dp&tyay &cc. demetis demptionem , fegre- 
gationem , &c. Subiir animum hic apud Ambr. ita primo feri- 
bi potuifie > auferetis ablationem , mutatoque a , in 0 , ab 
imperito fciiba , ex aufero , faftum fuiife offero , ficut ex 
ablatione , oblationem ; at ex fubfcquemibus tollitur male 
orta lufpicio ; enimvero Ambrofi non folum infra conftan- 
rcr legit offnre , 8 c oblationem , fed etiam in exemplum ad¬ 
ducit oblationem patriarcha Ifaac , quem , inquit * facrifcii 

modo obtulit pater . mundam offerens Deo hofham , &c. In 

Mfi Floriae, fic : Primitias confparfurx vejlr.e , panem obla¬ 
tionis feparabitis eum. 

2 . 0 . 21. Grjec. ’Ap% y ut zquTtc uiulpspiu uvto' 
&«<; ufuipejux x~r'o , * 7 w; gptMrre uinoe » drrupyy/ <py- 
pdux}^ vtxZ* , &&Qs 7 t Kvplco. Panemfegregabitts y demp¬ 
tionem ipfxnt: Jient lemptio ne in ab area , Jic demetis ipfnm * 
primitias conjperjlonis vejlra , U dabttis Domino. Erit forfan 


qui praeferet editionem Romanam Ambrofi & leger cum 
ipfa confperjionum , non confujionttm , ficut proxime conf- 
perjio , pro cotifitfio i ego etiam libens ipfi alfentirer, fi- 
quidem infra non femel utitur Ambrofi voce confperjtonts ; 
at prseterquam quod tute fperni non poteft Mls. & ve¬ 
terum editt. auftoriras, faltemutrumque hicadmitri poteft; 
ita enim Ambrofi pergir : Qonfufio nos fimus , diverfornm 
elementorum quadam commixtione compojiti ; Jiqttidem fri¬ 
gidum calido , £9 humidnm ftcco mifcetnr in nobis. Deinde 
fic : ILec confperjio multas habet illecebras : five ergo con- 
fnjto , five confperjio legatur fupra , nihil intereft , ciim in 
fenfu , faltem hoc in loco, nulla iitdiverfitas. In Mfi Flo¬ 
riae. ha:c fequuntur : Sicut cblationem de area , jic auferetis . 
eum primitias con r parJion;S vejlrx. 

T?. 24. Ita Hieron. ibid. Cumque,ait, ignoraverit populus y 

feccrtt unum ex his qua facere non debuit , pofl caeremo¬ 
niarum longum ordinem injertur , dicitur : Offerte hircum 
caprarum , 8 cc. In Graeco, *, yjjuu*pv uiyZir 'ira. vospi 
KfuxpliCtt; , & hircum ex capris unum pro peccato. 

V. 25. Optime e Graeco , ufque ad verbum propitiabitur; 
ab hoc autem verbo ad finem ufqne , paulo dilfimilius : ita 
fcilicec ; Kati tept&xQsJeu durcT; , oti ixxoio/ ssV k, dvrct 
\iveyx.civ tc Abi-yy surr&v Kccpur^ux Kvplca «rfpj ry<; d t uzpV?.i 
ccjtuy hotfh Kvpbs , 'zsji Tixt cUtclwr ctvTur. Et remittetur 
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L I B ER. NUMER. Cap. XV. 

Vulgata nova. Versi u antiqua. 


2 7. Quod fi anima una nefcicns peccaverit, 
offeret capram anniculam pro peccato fuo : 

28. & deprecabitur pro ea facerdos, quod 
Jnfcia peccaverit coram Domino : inipctrabitque 
ei veniam , tk dimittetur illi. 

29. Tam indigenis cjuftm advenis una lex 
erit omnium, qui peccaverint ignorantes. 

30. Anima vero , qu;e per fuperbiam aliquid 
commiferit , five civis fit ille , five peregrinus, 
(quoniam advershs Dominum rebellis fuit) pe¬ 
ribit de populo fuo : 

51. verbum enim Domini contempfit, & prae¬ 
ceptum illius fecit irritum : idcirco delebitur, & 
portabit iniquitatem luam. 


27. Si autem animi nnn peccaverit non fpon- Aug.Ucm.^o.t, 
tc , offeret capram unam anniculam pro pec- 

cato : 

28. & exorabit facerdos pro anima invita, & 
qux peccaverit nolenter ante Dominum, exo¬ 
rare pro eo : < 5 c remittetur ei. 


30. Et anima , quxeunque peccaverit in ma- Aug.quali. 
nu llipcrbix ex indigenis, aut ex profelyiis, *•"»•*• 3 - 
Deum hic exacerbat , & exterminabitur anima 

illa de populo luo : 

31. quoniam verbum Domini contempfit, & 
mandata ejus difperdidir : contritione conteretur 
anima illa, peccatum ejus in illa. 


Vulgata nova. 


5 2. Fa&um eft autem, cum effent filii Ifrael info- 
lirudine , & inveniffent hominem colligentem ligna in 
die fabbati, 

33. obtulerunt eum Moyfi 6c Aaron 6c univerfe 
Vulgata nova. 


multitudini. 

34. Qui recluferunt eum in carcerem , nefdentes 
quid fuper eo facere deberent. 

Vers 1 o antiqua. 


3f. Dixitque Dominus ad Moyfen : Morte 3 3. MortC moriatur homo , lapidate Ctim Aug. locut, jz.f, 

moriatur homo ifte , obruat eum lapidibus om- lapidibus omnis lynigOgd. ^°- c * 

nis turba extra callra. 


Vulgata nova. 


36. Cumque eduxiffent eum foras, obruerunt la- datorum Domini, nec fequantur cogitationes fuas & 
pidibus,& mortuus eft ficut praeceperat Dominus. oculos per res varias fornicantes, 

37. Dixit quoque Dominus ad Moyfen: 40. fed magis memores praeceptorum Domini fa- 

Deut. 58. Loquere Eliis Ifrael, dc dices ad eos ut fa- ciant ea , fintque fan&i Deo fuo. 

22. 12. ciant fibi fimbrias per angulos palliorum, ponentes 41. Ego Dominus Deus vefler, qui eduxi vos de 
ALif.zj. eis vittas hyacinthinas: terra ^Egypti, ut effem Deus vefter. 

$ m 3 9. quas cum viderint, recordentur omnium man- 

Not£ ad Versjonem antiquam. 


eis , quia involuntarium ejl; ipji obtulerunt muniti fttum 
facrifictum Domino pro peccato fuo coram Domitio pro invo¬ 
luntariis fitis i quae lecidunt eodem. 

27. Item Graece , nifi excipiatur hoc, iofv ts, 1 oco 
fiautem , al. mei. ixv Ar. Apud Hieron. l.i. cont. Pelag. to. 
4. p. 2. iic : Si anima una peccaverit per ignorantiam , offe¬ 
ret capram anniculam pro peccato ignorantia coram Domino . 
„ Tf. 28. , A Graeco abell hoc ulc. C remittetur ei ; at in 
Mf. Alex, ficut in edite. Aid. & Compl. eft , iij dpe&uQslxi 
aure*' priora vero pene fimilia. Aug. ibid.I//,i locutio , inquit, 
notanda erat , quod ait , exorabit facerdos , poflea dixtt 
exorare : ittrttmqne enim Jininl ita dici piffet , exorabit exo¬ 
rare , ( Gr.ece nunc , ^ixcisfjxt . i^ty-x^x^xi , al. ?£<*;c£g- 

7 xt. ) Addit Aug. Et illa ; quod d feminino genere incipient , 
ad mafcttlinnm claufit ; citm enim dixiffet : li anima una 
peccaverit, concltt fit dicens , exorare pro eo : ubi intellt - 
gitur , pro eo homine ; nam quod adjunxit , & dimitte¬ 
tur ei , in Larino quidem non apparet , quia boc pronomen 
generis omnis efl , fed w Grxco mafcttlinnm elucet , nbt ba¬ 
let dura , quod hic pofitnm efl , ei : quod vero hic ditium efl , 
pro anima invita , intclligitur , qitx invita peccaverit , non 
quod nolit pro fe offerri. Hoc enim etiam tonfeqttenter expo- 
fuit , citm ait , & qiue peccaverit nolenter : $5 ideo invita 
fojitnm efl , quia Latine non potuit exprimi , quod Grace 
ditium efl , <m£<a<&eicw;* non enim potuit dici nolentata , 


vel quid aliud ab eo quod nolens fecerit. Hieron. I. I. cont. 
Pelag. ro. 4. p. 2. jo 6 . f. iic hab. £r deprecabitur pro ea fa¬ 
cerdos , eo quod ignoraverit , pro peccato ignorantia coram 
Domino £? rogabit pro ea , p-opitiabitttr ei. 

30.' Vix melius e Gr^co , praeter haec duo , peccaverit 
loco ‘SMvcy , fecerit , & exacerbat , loco •sutofZwtt, exacer¬ 
babit ; edit, tamen Compl. habet taxpf&m , cum Augulh 
addirque *\ , cum edit. Aid. <2c Mf. Alex, quod in Vatie, 
deefi: : idem Aug. locut. 51. de Num. coi. 360. b. bene : 
Et anima quacunque fecerit in manu frperbix : tum addit: 
fubanditttr peccatum : notandum etiam quod ait, manu fu- 
perbi.t , manum ponens pro opere , five poteflate . 

tf. 31. AugufE optime notat infra , 538. e. Jn Grxca 
non ditium , contritione conteretur , fid extritione exteretur , 
( nempe £Vret£w£e7a/) quod tra accipi potefl , in¬ 

quit , quafi omnimodo terendo extilignatur , ac non fit . In 
Gneco etiam pro contempfit , leg.s 'pavitos , i. c. floccifeat , par¬ 
vi fecit ; 8c pro difperdtdit , Aiscxe'face, dijjipavit , difpcrfit. 

33. Ad verbum e Graeco. Au< 5 t. 1 . de XLir. manf. 
apud Ambrof. 14. f. fic : Morte moriatur homo , lapidabitis 
eum lapidibus omnis congregatio extra caflra , nec male» 
nam in editr. Aid. & Compl. legirur , non m- 

J^hQomUxJs , quud in aliis. Similiter in Compl. poft c vra- 
72-7», additur tm? ^xp^/uCo^vig. Hic locutio multiplex 
notatur ab Aug. quem vide. 


CAPUT XVI. 

Vulgata nova. 


i. TJ' Cee autem Core filius Ifiiar , filii Caath, fi- 2. furrexerunt contra Movfcn, aliique filiorum 
-C. lii Levi, Sc Dathan arque Abiron filii Eliab , Ifrael ducenti quinquaginta viri proceres fynagogm , 
Hon quoque filius'Pheleth de filiis Ruben, Sc qui tempore concilii per nomina vocabantur. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


Eccli.qf 

21 . 

1 . Cor . 
10. io. 
Juda r. 
12. 


3. Cumque ftetiffent adversum Moyfen & Aa- 3..... Satis fit vobis, quod tota lynagoga om- Ambr. ep. Ci.t t 2, 
ron, dixerunt: Sufficiat vobis, quia omnis mul- nes findi , (Sc in ipfis Dominus : Et vos quare 1054*/' 

Nota ad V e r s i o n e m antiqua m. 

V". 3. Hvc prrmirrit Ambrof. ibid. Citm infligafflnt C 0- fe ab ii< , itifunexerttnt illi , dicentes: Satis fit vehis , Scc. ut 
re , Datban ^Jibiroii ducentos quinquaginta ( Mfs. quid, intextu. Similiter in Gr^co , nifi quod kco illorum de 
quadraginta ) viros adversus Moyfen <3 Aaron, ut f p.mvent Facundo , Et vos quare premitisJjnagsgam , exftar : Kx\ Au- 





Ia:. Herm, l.iz. 
f. 2. Sirm . 2 o 2 . d. 


Ambr. tp.Cl* f. 2. 
1035.4. 


Aug. qtt.fjl. 16. itf 
Num. 7 . 5*538./. 

*• 


If<«. /. 4. c* 26. 
263.4. 


'Aug.Loeut, 53. f, 
$* 360. c. 


Avj. qttff. Z7. it, 
Num. 5 39. 

Ambr. l. 3, ojjic. t 

2 . Ii/, 


LIBER NUM ER. Cap. XVI. 


294 

premitis fynagogam Domini i 

Vulgata 

4. Quod cum audiflet Moyfes , cecidit pronus in 
faciem : 

5. locutufque ad Core & ad omnem multitudi¬ 
nem : Mane, inquit, notum faciet Dominus qui ad fe 
pertineant, & fan&os applicabit libi : & quos elege¬ 
rit , appropinquabunt ei. 

Versio antiqua. 

8. Dixit Moyfes ad Core : Audite me filii Le¬ 
vi : 

9. Nunquid hoc pufillum eft vobis, quod fe- 

paravit vos Deus a fynagoga Ifrael , & adduxit 
vos ad fe, ut miniftraretis minifteria tabernacu¬ 
li Domini. 

V u L G A T A 


Vulgata nova. 

titudo fan&orum eft, & in ipfis eft Dominus : Cur 
elevamini fuper populum Domini? 

nova. 

6. Hoc igitur facite : Tollat unufquifque thuribu- 
la fua, tu Core, & omne concilium tuum : 

7. & haufto cras igne, ponite defuper thymiama 
coram Domino : & quemcunque elegerit, ipfe erit 
fandus ; multum erigimini Elii Levi. 

Vulgata nova. 

8. Dixitque rurfum ad Core : Audite Elii 
Levi : 

9. Num parum vobis eft, quod feparavit vos 
Deus Ifrael ab omni populo, & junxit fibi, ut 
ferviretis ei in cultu tabernaculi, & ftaretis co¬ 
ram frequentia populi, & miniftraretis ei ? 

nova. 


10. idcirco ad fe fecit accedere te & omnes fra¬ 
tres tuos filios Levi, ut vobis etiam facerdotium ven- 
dicetis, 

11. <Sc omnis globus tuus ftet contra Dominum ? 
quid eft enim Aaron ut murmuretis contra eum? 

Versio antiqua. 

13. nunquid pufillum hoc quoniam eduxifti 
nos in terram nuentem lac Sc mei, interficere 
nos in eremo, quoniam praces nobis, princeps 
es i 

14. Ettnin terram fluentem lac &: mei indu- 
xifti nos, & dedifti nobis fortem agri & vineas: 
oculos hominum illorum ablcidiffes : non af- 
cendimus. 

15. non concnpifcens alicujus illorum quid 

accepi, neque malefeci alicui eorum. 


17. Et accipite finguli thuribnlum fuum 


12. Mifit ergo Moy- 1.2. Vide Not. 

fes ut vocaret Dathan & 

Abiron filios Eliab. Qui refponderunt : Non veni¬ 
mus : 

Vulgata nova. 

i 3. nunquid parum eft tibi quod eduxifti nos 
de terra, qute lade & meile manabat , ut occi¬ 
deres in deferto, nifi & dominatus fueris nof- 
tri ? 

14. Revera induxifti nos in terram , qute fluit 
rivis la&is & mellis, & dedifti nobis poftetfiones 
agrorum & vinearum : an & oculos noftros vis 
eruere ? non venimus. 

ij. Iratufque Moyfes valde, ait ad Domi¬ 
num : Ne refpicias facrificia eorum : tu fcis quod 
ne afellum quidem unquam acceperim ab eis , 
nec afflixerim quempiam eorum. 

16. Dixitque ad Core : Tu , & omnis con¬ 
gregatio tua ftate feorfum coram Domino , 6 c 
Aaron die craftino feparatim. 

17. Tollite finguli thuribula veftra , & po¬ 
nite fuper ea incenfum , offerentes Domino du¬ 
centa quinquaginta thuribula : Aaron quoque te¬ 
neat thuribulum fuum. 


Vulgata nova. 


iS. Quod cum feciflent, flantibus Moyfe & Aa- titudinem ad odium tabernaculi, apparuit cunftis 
ion , gloria Domini. 

19. & coacervafTent adversum eos omnem mul- 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


, 20. Et locutus eft Dominus ad Moyfen 6c 

Aaron, dicens: 

21. Abfcedite vos de medio fynagoga iftins, 
. & confummabo eos limul. 


20. Locutufque Dominus ad Moyfen & Aa¬ 
ron , ait: 

z 1. Separamini de medio congregationis hu¬ 
jus, ut eos repente difperdam. 


N o t m ad Versi 

7 / notTav^ot^s sVl tw cuvayuy w , &c. Et quare confurgitis fu¬ 
per fynagogam ? loco autem priorum, Sati* Jit vobis , &c. ex 
Ambr. idem Facundus legit : Certi eflote quod in omni fy na- 
gega omves fandi funi , ^ efl Dominus tn illis s ac Gr. Am¬ 
br o fio lavet. 

f. 8. Sic etiam in Graeco , excepto uno a/e, ex¬ 

audite , pro audite, 

^.9. Ita in Graeco ad verbum, fed ordo vocum diffi- 
mifiseft, fcilicet : Mtf cv rvro vju?r y cTi SlterstM* 0 
0 £o; *Ig£*h* vpix; f’x cvvzytoyviq ; Mf. Alex. Ads-^- 

7£y vjia; 0 ©‘o^lc^a** ; Aid. 0 ©‘05* demum loco 
ut miniftraretis , conftanter Mhttpy eiV, mintjlrare. 

Tt. \i. Huic refpondent quae dicit Aug. quxft. 26. in 
Num. 558. f. Qjtid efl quod Dathan £7 Abiron , cum in fe - 
ditionem conjnrrexijjent , vocati d hloyjc , ac Juperle tn ~ 
juriose refpondentes , Sc c. 

t . 13. Ad veibum e Graeco. 


)NEJ 1 antiquam. 

t". 14. Ita de Graeco ad verbum , praeter unum abfei- 
dijjes , pro quo a.» > vel ut in edit. Aid. «Wxe- 

4 «? , utique abfeidifli i ac Aug. infra conftanter leg. abjei - 
dijjes ; tanqttam dicentes , inquit , Si ifla prxflttijfes > oculos 
bomtnwn illorum abfciaijps , Sc c. ^ 

15. In Graeco fic : Ot/a cVf8vfuvu« dutur ef- 

v/e hecx.ce cx vJevot ccvtw , i. e. New dejidcrium td~ 
Itus eorum fumpfi , neque affixi qitemqnam eorum . 

-jf-. 17, Similiter in Graeco. 

20. 21. Ita in Graeco, nili quod deeft vos , poft 
abfcedite , Sc pro confummabo eos Jiniul , legitur eZcucttwoco 
civTiq et(Jct- 7 ra.z , conjnmatn eos confeflim . Idem Ambrof. le¬ 
git fupra : Dividite vos de medio Jynagogx. Gr. «S7G%i'i&v7s* 
Lucifer, verd Calar. 1 . de non conven. cum Haeret, coi. 
220. h. Secedtte e medio populi hujus indifeiphnatt ^ contis- 
viacis , u 1 difperdam eos ego, Vid. Capitul. XLli. fup. 






LIBER NUMER. Cap. XVI. 295 

Vulgata nova. 


21. Qni ceciderunt proni in faciem , atque di 
k*unt : Fortiffime Deus fpirituum univerfe carnis, n 
uno pece3nte, contra omnes ira tua defxviet > 

13. Et ait Dominus ad Moyfen: 

Vulgata nova. 

lC. dixit ad turbam : Recedite A tabernacu¬ 
lis hominum impiorum , 6c nolite tangere qua; ad 
cos pertinent, ne involvamini in peccatis eorum. 

17. Cumque recefliflent a "tentoriis eorum 
per circuitum , Dathan £c Abiron egrefli flabant 
in introitu papilionum fuorum , cum uxoribus 
& liberis, omnique frequentia. 

18. Et ait Moyfes : In hoc fcietis, quod Do¬ 
minus miferit me ut facerem univerfa qux cerni¬ 
tis , & non ex proprio ea corde protulerim : 

29. Si confueta hominum morte interierint , 
& vifitaverit eos plaga, qua Sc exteri vititari fo- 
lent , non mifit me Dominus: 

3 o. fin autem novam rem fecerit Dominus , 
ut aperiens terra os filum deglunat eos & om¬ 
nia qux ad illos pertinent , delccnderintque vi¬ 
ventes in infernum , fcictis quod blafphemaverint 
Dominum. 

V u L G 


e- 24. Praecipe univerfo populo ut feparetur h taber- 
m naculis Core, & Dathan & Abiron. 

13. Surrexitque Moyfes, Sc abiit ad Dathan & 
Abiron : & fequentibus eum fenioribus Ifracl, 

Ver sio antiqua. 

26 . Separamini a tabernaculis hominum if- 

torum duriilimorum, & nolite tangere ab om¬ 
nibus qux funt eis, ne limul pereatis in peccato 
eorum. 


2§ . In hoc fcietis, quoniam Dominus mi¬ 

fit me facere omnia opera ifta, & quoniam non 
a me facio: 

z<). Si fecundum mortem omnium hominum 
morientur illi, & fi fecundum vifitationem om¬ 
nium hominum vifitatio erit iliorum, non Do¬ 
minus mifit me: 

30. in vifione oftendet Deus, & aperiens 

terra os fuum, abforbebit eos. 


a t a n o v a. < 


Deut, 51. Confeftim igitur ut ceflavit loqui, dirupta 
11. 6. terra fub pedibus eorum : 
i 5 /. ioy. 

jy . id . Vulgata nova. 

33. defcenderuntque vivi in infernum operti 
humo , & perierunt de medio multitudinis. 

34. At vert> omnis lirae! , qui flabat p.er gy¬ 
rum , fligit ad elamorem pereuntium , dicens : Ne 
fort& & nos terra deglutiat. 

33. Sed & ignis egreffus & Domino, inter¬ 
fecit ducentos quinquaginta viros , qui oTerebant 
incenfum. 

36. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : 

3 7. Prxcipe Eleazaro filio Aaron facerdoti ut 
tollat thuribula qux jacent in incendio , & ignem 
huc illueque difpergat : quoniam fandhficata 
funt 

3 8 . in mortibus peccatorum : produC3tque ea 
Not£ ad Ver 


efl 3 it & aperiens os fuum, devoravit illos cum ta¬ 
bernaculis fuis & univerfa fubflantia eorum : 

Versio antiqua. 

33. & defeenderunt ipfi, < 5 c omnia quxcunqne 
funt eis, viventes ad inferos..... 

34. Et omnis Ifraei, qui in circuitu eorum , 

fugerunt a voce eorum. 


3 6. Et dixit Dominus ad Moyfen, 

3-7. & ad Eleazarum filium Aaron ficerdotcm: 
Tollite thuribula xrea e medio exuftorum, & 
ignem alienum hunc femina ibi: quia fanftifica^ 
verunt thuribula. 

38. peccatorum horum in animabus fuis: 5 c 

SION EM ANTIQUAM. 


16. Paulo diffimilius idem. Cypr. fitp. ep. < 58 . p. 118. 
nempe : Separamini * tabernaculis herum hominum tnjnflo- 
Ttim , ditrijjimorttm , $ Mitte tangere ea qux ad eos per¬ 
tinent , ne , &c. ut fup. Collar. Carthag. p. 490. c. Dijcedi- 
te d tabernaculis hominum 1 florum ditrijjiniornm , ne te¬ 
tigeritis ab omnibus qttat fttnt eis , ne ftmul peteatis £5 vos 
in omnibus peccatis eorum. Hieron. contra. Lucifer, to. 4. 
29r. f. vel potius Luciferiani ipli : Separamini d tabernaculis 
iflorttm hominum ditrijjimorttm , £5 nolite tangi ab omnibus 
qux funt eoium y ne Jimtd , &c. Gr, *A7ro%:^MTf aVo 7 
ffKwSr 7 &v dtfpdrrw rw otxvpyr 7breor , k. juh Srr?e£e qvtj 

«rarrsov e?tv dvrci $, cvtotTT 9 M&* w •acpsn 7 « dy.ot.fila. 
«•t U < Y . 

•5*. 28. Ita in Gr<eco , fi excipias nlt. oVr aV tyuv- 
tv , qttia non d memctipjb , pro G quoniam nen d me fa¬ 
cio. 

t. 29. Similia prorfiis quae in Graico , ubi t /*,, pro 
fi ; at in edic. Coropl, y, f/. 

f. 50. Aug. ibid. Quidam interpretati funt , in hiatu 
offendet Dominus y credo , putantes ditium , ydtuxli , quod 
Grace pofitum efl , <pdsy.d]t , quod pro eo ditium cfl , ac Ji 
diceretur , in manifellatione , quod aperte oculis apparebit. 
E lon enim Jic d illum tfl , in vifione , quemadmodum f olent di¬ 
ci vijioues , five [omniorum , jive quarumque in exfla/i figu¬ 
rarum , jcd ut dixi , in manifcflat sone. Nonnulli autem aliud 
opinantes , ia phantafmate interpretari voluerunt i quod om¬ 
nino Jic abhorret d confuetttditie locutionis ncflrx , ut tittj- 
qttatn fere dicatur phantafma , niji ubi faljitate vijorum 


fenfus nofler illuditur ; quamvis £$? hoc .i videndo fit d/ilum. 
In Mf. tamen Oxon. etiamnum legitur , tpwTusyxh ; in 
Aid. autem edit. cV yd^ x ’ Ti > re l*q ua ut > n Eat. lupra. 
Ambrof. ep. ^j.n. 52. his alludens, dicit: Dat lar. , Ah- 
ron , Core, propter dijfenjionem , hiatus terrx abjoiluit. 

Tf. 33. Gidec. delet omnia ; fed Mf. Alex, nec nen edd. 
Aid. & Compl. ferunt nrdrrct oca , ficut eV<V ctiTs q, cum 
Mf. Oxon. loco sYiv dvr£v , quod legitur in alih ; demum 
loco viventes , pleriquc ferunt a, viventia , lolus Alex. 

> omnes autem e;? ad V > tn infernum i at Auguft. 
conflanter , ad inferos. Similiter hab. L^cut. 54- 3^0. c. 
Et defenderunt ipfi , £7 omnia qux funt eis i nota:que 
ibid. prxfens pofitum , pro pr.ttento , funt , pio erant, vel 
fuerunt. 

tf. 34. Ita de Graeco ad verbum. Addic Auguff. ibid. 
fnbanditttr erat , id efl , omnis IJrael qui erat m circuitu 
eorum. 

tf. 3 6. 37. Sic efl in Graeco verbum pro verbo. Aug. 
notat infra , Novo modo dicta famflificata , poena eorum , J 
quibus hoc peccatum fuerat perpetratum , qttia per eos exem- 
plttm datum efl exteris , quo timerent : &c Locut. 56. ad h<ec 
quoniam finit if caverunt thttnb. Scc. addit : dixi! , qitix 

jdnUificaverunt thuribula peccatores ht . fed quoji quxre- 

rctur , quorum thuribula , pro eo ut dicsret , ftta » dixtt , 
peccatorum horum ; qui autem fana:ficaverint , intelligen- 
dttm reliquit , id efl , quia ipfi . 

■f. 38. Cundta concinunt cum Grxco. Aug. paulo in¬ 
fra'lic legit: fantt ficata faflo Jhnt i at in Gr. fimplicicer , 


Cypr. ep.yC. 1 55 * 


Tac. JJerm.l, 11, 
ap. Sirtn. 1.1. 'ioZ, 
b. 


Aug. qttafl. 28. ia 
Nttm. t, 3. 539. e. 


Aug . qttxfl. 29. 

S 19 -X- 

Aug. locut. t, 
3. $60. c. 


Attg. qttxfl. 30. irt 
Nttm. 540. b. d. 
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LIBER NUMER. Cap. XVI. 

Versio antiqua. Vulgata nova.' 


fac ea laminas dufriles circumponrionem alta¬ 
ri , quoniam oblata fnnt ante Dominum , 
fanclificata lunt ,& facta funt infignnm filiis If- 
racl. 

39. Et accepit Eleazar filius Aaron facerdotis 
thuribula xrea , quanta obmlerunt qui exufti 
funt, & addidit ea circumpolidonem altaris, 

40. memoriale filiis Ifrael , ut non accedat 
quilqnam alienigena, qui non eft de femine Aa¬ 
ron , imponere incenium ante Dominum 5 & 
non erit ficut Chore, & ficut confpiratio ejus, 
ficut locutus eft Dominus in manuAIoyfi. 

Vulgata 


in laminas, & affigat altari, eo quod oblatum 
fit in eis incenium Domino, & fandificata fint, 
ut cernant ea pro figno monimento lilii If¬ 
rael. 

39. Tulit ergo Eleazar facerdos thuribula 
aenea, in quibus obtulerant hi quos incendium 
devoravit, & produxit ea in laminas , affigens 
altari : 

40. ut haberent poftea lilii Ifrael , quibus 
commonerentur , ne quis accedat alienigena , & 
qui non eft de femine Aaron , ad offerendum 
incenfum Domino , ne patiatur ficut paflus eft 
Core, & omnis congregatio ejus, loquenteDo¬ 
mino ad Moyfen. 

NOVA. 


'41. Murmuravit autem omnis multitudo liliorum pergens citu ad populum ut roges pro eis : jam enim Sap, 18, 
Ifrael fequenti die contra Moyfen Sc Aaron, dicens : egrelfa eft ira a Domino, & plaga dekevit. 

Vos interfeciftis populum Domini. 47. Quod cum feciflet 47. 48. Vide Not . 

41. Cumque oriretur feditio ,& tumultus incref- Aaron, & cucurrilfer ad 
ceret, mediam multitudinem, quam jam vaftabat incendium , 

43. Moyfes & Aaron fugerunt ad tabernaculum obtulit thymiama : 

foederis. Quod , poftquam ingreffi funt, operuit nu- 48. & ftans inter mortuosae viventes, pro popu- 
bes, & apparuit gloria Domini. Io deprecatus eft, & plaga ceffavit. 

44. Dixitque Dominus ad Moyfen: 49. Fuerunt autem qui percuffi funt, quatuorde- 

45. Recedite de medio hujus multitudinis, etiam cim millia hominum & feptingenti , abfque his qui 

nunc delebo eos. Cumque jacerent in terra , perierant in feditione Core. 

46. dixit Moyfes ad Aaron : Tolle rhuribulum, 50. Reverfufque eft Aaron ad Moyfen ad oftiura 
& haufto igne de altari, mitte incenfum defuper , tabernaculi foederis poftquam quievit interitus. 

Not TE ad Versionem antiquam. 

Wz&vcxy, ut apud Aug. fupra. Optat. 1 . 6 . contra Do- tw in fine huic , Moyf ; iftud tamen aVr£ , deeft in Mfs. 
nat. p. 95. a. alludens, dicit: Tolle , Aaron , bxc vafi , Alex. & Oxon. nec non in edit. Aid. Cum Auguftino con¬ 
dic inde laminas , # pone in angulis arex teflamenti Domi- cinit Cypr. epift. 76. J54.C. ad verbum, nili quod legir , 
ni , quoniam licet illi peccaverint qui ea ferebant , tamen m non fit , pro & non erit , Gr. i?cu. Nota. apud. 

vafa illa (ancla fttnt , qma nomen meum illic invocatum Cyprianum poftrema non legi ab hoc , 
eft , dicit Dens . Vide Aug. fup. ad t» 37. Vtf. 47. 48. Ambrof. epift. 6 3, to. z. coi. 1034. d. co 

V. 39. Similiter in Grxco , prxter duo, 'srpoz* t §-w/.etY , ad- refpiciens , ait : Cttm dira mors propter contumaces tn ple- 
diderunt , pro addidit , al. tamen 'zpzc&yx.sv ; & QuQizzy- bem ferperet , medium fe inter viventes , monentefque objecit, 
fiv , altari , loco altaris , ut fup. "57. 38. In Graeco : Kal vS w gVn^xro « ^pzucu; cV tw ictui . x* IV> l 

V. 40. Hxc omnia apte refpondent Graeco , ni fi quod cbtzfiiocr tuv TsfayKCTwr , ** tguV Tfsurw , £ sjeoVcc£*r 
hic omittitur ficut , ante vocem confpiratio , additurque zv- 


CAPUT XVII. 


AttB. L de prout, 1. 
pari. z. ap, Vrcfp . 

J34. d. 


V £ R S l O 
Ixit Dominus 


antiqua. 

Moyli: 


Versio antiqua. 


Vulgata 



Vulgata nova. 

T locutus eft Dominus ad Moyfen , di¬ 
cens : 


NOVA. 


2. Sic dices filiis If- 1. Loquere ad filios If¬ 
rael . rael, & accipe ab eis vir¬ 

gas fmgulas per cognatio¬ 
nes fu as , a eundis principibus tribuum, virgas duo¬ 
decim , & uniufcujufque nomen fuperferibes virgee 
fure: 

3. nomen autem Aaron erit in tribu Levi, & una 

Versio antiqua. 


virga eundas feorfum familias continebit: 

4. ponefque eas in tabernaculo fcederis coram tef- 
timonio, ubi loquar ad te : 

5. quem ex his elegero , germinabit virga ejus: 
& cohibebo k me querimonias filiorum Ifrael, qui¬ 
bus contra vos murmurant. 

Vulgata nova. 


C . S: virgam Aaron inter virgas illorum. 


7. Pofuit eas coram Domino, intulitque in 
tabernaculum teftimonii . 

8. <$: facium eft in craftinum, introiit Moyfes 
& Aaron in tabernaculum , < 5 c ecce germinant 


6. Locutufque eft Moyfes ad filios Ifrael : & 
dederunt ei omnes principes virgas per fmgulas 
tribus : fueruntque virgs duodecim abfque virga 
Aaron. 

7. Quas cum pofuiftet Moyfes coram Domi¬ 
no in tabernaculo teftimonii : 

8. fequenti dieregreflus invenit germinafle vir¬ 
gam Aaron in domo Levi: & turgentibus gem- 


N OTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

X r . T. Grxc. Kal Kt/p/c; tt/jd? Mwt /cvv y *s? 2 ok* piens Moyfes , virgam Aaron , &.C. ut fup. Grxc. Kod 

Tf. Z. Idem Auctor addit : Ut dent omnes principes illo - gJu*zr ac rui irdyr^ c l cco‘/z/Jsg cvjtuy fctC/cr . x, d pcc£- 

rttm , fnguli in tribubus , virgas fu as. Grxc. A<z\y:cy to?; &c. ur in Lac. 

^ Trap' avuccy fctZTcv , (xZJ^cy xa/'cut? V. 7. Grxc. Kal aVgSjf/c ras pzCJ v<; uxnt Kt/- 

•ssx7p:uf rrecpz 'rxrrctjr rav ot/wr ctvr »/, xar’ CiX.ir; vsa- f'v cV rri c/.yya /azp/vpt};, 

7 piZv xvtZy , A&Jzkz pdZJt;*, &c. "^. 8 . Similiter in Grxco , prxter paucae nempe poli 

6. Sic idem Auct. ibid. Duodecim igitur virgas acci - crajhnum , additur uti hoc , Ttr pizfjvfv , poft taberna- 
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Vulgata nova. 

ruis erupeUnt flores , qui, foliis dilatati.-?, in amyg¬ 
dalas deformati fune. 

9. Protulit ergo Moyfes omnes virgas de 
confpcfhi Domini ad eundos filios Ifrael : vi- 
deruncque & receperunt finguli virgas fuas. 

1 i. Dixitque Dominus ad Moylen : Refer 
9. virgam Aaron in tabernaculum teftimonii, utfer- 
. vetur ibi in lignum rebellium filiorum lfracl, 
' & quiefeant querela; eorum d me, ne morian¬ 
tur. 


Veksio antiqua* 

virgn Aaron ex domo Levi: < 5 c produxit germen, AutU. d<pronujf. 
florem germinavit & nuces. nbtfup. 


to . definat murmuratio eornm i me, & 

non morientur fic omnes. 


Vulgata nova. 


. 11. Fecitque Moyfes ficut praeceperat Dominus. 15. quicunque accedit ad tabernaculum Domini; 

1 i. Dixerunt autem filii lfracl ad Moyfen : Ecce moritur: num ufque ad internecionem eundi delendi 
confumpti fumus , omnes perivimus ; fumus ? 

Not.c ad Ver sioneji antiquam. 


culum; exinde oTxck, pro ex domo , pauloque poft ita, 
fisa.?:* , £ i&vQ-uQt.’ , i <£*aVw« Au- 

guft. locut. $7. de Num. coi. 360. d. legit: F.i ecce germi¬ 
navit vr-ga Aaron in domum Levi ; tum addic: Latina con- 
j”. et udo , in domo Levi, erigere* dici . Item Atnbrof. 1 . 1. de 
virginir. c. 16. ait : Aaron nucea floruit: & epift. 41. 

Virga nucina Aaron Jaccrdotis , cum diu rcpojita Juijpt , 
effloruit. 


ro. Idem Aud. hjec praemittit: Qtio profefto figno , 
quietum popnlttm ejfe jubet , dicent , Dejinat , 6cc. ut fup. 
Similiter Cypr. cum 1 . 3. Teftim. p. 309.fi. tuml.demor- 
tal. p. 2.3 1. a. Definat murmuratio eortim a me , ££ non mo¬ 
nentur. Sic etiam Hieron. in epift. ad Tic. to. 4. coi. 430. 
b. Item Gr^ce : Kal 'au.u0 707 fucinos duruit dm' ipdd > 
d ptM ec7rtfctmci. 


CAPUT XVIII. 


Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

i. Ixitque Dominus ad Aaron : Tu , & 1. T ait Dominus ad Aaron, dicens : Tu ,<Sc fi- Aug.qtufl. 3 r. 

JlJ filii tui, & domus patris tui tecum , -S— lii tui, <St domus patris tui tecum, acci- H 1 * ** 

portabitis iniquitatem fanduarii : & tu & filii pietis peccata fanfrorum : & tu Sc lilii tui acci- 
tui fimul luflinebitis peccata facerdotii veftri : pietis peccata facerdotii veftri : 

Vulgata nova. 


2. fed <Sc fratres tuos de tribu Levi, Sc fceptrum 
patris tui fume tecum, prteftoque fint, & miniftrent 
tibi : tu autem & filii tui miniftrabitis in tabernaculo 
teftimonii. 

3. Excubabuntque Levita? ad praecepta tua,& 
ad eunda opera tabernaculi : ita duntaxat, ut ad 
vafa fanduarii & ad altare non accedant, ne & illi 


moriantur, & vos pereatis fimul: 

4. iint autem tecum , & excubent in cuftodns ta¬ 
bernaculi , & in omnibus caeremoniis ejus. Alienigena 
non mifcebitur vobis. 

f. Excubate incuftodia fanduarii, & inminifterio 
altaris ; ne oriatur indignatio fuper filios Ifrael. 


Vulgata nova. Ver sio antiqua, 

6. Ego dedi vobis fratres veftros Levitas de 6 , Et ego accepi fratres veftrosLevitas deme- Aug. Locut, 58, 
medio filiorum Ifrael x Vc tradidi donum Domi- dio filiorum Ifrael, dationem datam Domi- $60.c. 
no , ut fer viant in minifteriis tabernaculi ejus. no. 

Vulgata nova. 


7. Tu autem & filii tui cuftodite facerdotium vef- & intra velum funt, per facerdotes admmiftrabuntur: 
trum : omnia qua; ad cultum altaris pertinent, fi quis externus accellerit, occidetur. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


S. Locutufque eft Dominus ad Aaron : Ecce S. Et locutus eft Dominus ad Aaron , dicens : Rufin. trahi. hom t 
dedi tibi cuftodiam primitiarum mearum. Om- Ecce egO dedi Vobis ad COnfetVandlim primi- xr, Orig.inXttm, 
nia qua; fandificantur & filiis Ifrael, tradidi ti- tias.... 
bi & filiis tuis pro officio facerdotali legitima 
fempiterna. 

Vulgata nova. 


9. Hrec ergo accipies de bis, qna^ fandificantur cium, & quidquid pro peccato atque delido reddi¬ 
te oblata funt Domino. Omnis oblatio, & facrifi- tur mihi, & cedit in fanda fandorum > tuum erit, 


Not/E ad Versionem antiquam. 


Tf*. 1. Fadcm prorfns leguntur Graece , excepto uno , te¬ 
cum y quod abeft ; at in Mf. Alex, nec non in edite. Aid. 
& Compl. additur, t? «rxfyo; w ju?nd cv. Mox Aug. ibid. 
11 ac funt peccata , inquit , qua appellamur facrificia pro pec¬ 
cat::, Vroimle peccata fandorum diclum ejl , tiou qua (anili 
committant , jed ab eo quod funt jantla , ditium ejl fando¬ 
rum , quia in fudi it offeruntur : £9 peccata dicuntur jacti- 
f.:a pro pneatis ; ideo appellata funt peccata fandorum. 
Et peccata lacerdotii veliii , id ejl , eadem ipfa qtix offe- 
mvtnr pio peccatif. 

)C. 6 . Itidem Grarce. Tum Aug. ibid. Hac locutioy inquit, 
in Latinum necejjitate ita tr an fla: a ejl; nam Gr.ecu c habet , 
cu'nr , quod fi quifqttam Latine velit exprimere. 

Tum, I, 


diHnrus ejl , darum datum , quia ££ Ao/ux , datum efl . 

Jsfc/usw y datum ejl , non nomen , Jed participium : ac 
per hoc datum datum dici pojpt , tanqttam datum quod da¬ 
tur , nifi ambiguitas vitanda ejfet . Hanc ambiguitatem qui¬ 
dam nojlri Interpretes vitare conantes , donum datum di¬ 
xerunt y Jed donum Grxce dicitur , non Acucc : undo 

hoc loco non reile diceretur , quia non ftbi hoc donatum d 
fili:< Ifrael dicit Deus , Jed pro primogenitis fili debitis red¬ 
ditum: unde £9 qua redduntur , £5 f ] Uit donantur , data di¬ 
ci pojjunt ; £5 ideo omne donum etiam datum ejl , non omne 
datum etiam donum ejl , quia non omne quod datur , continua 
etiam donatur, 

V\ 8. Iu Rufinus hunc locum vertit, fed addit: fHtam- 

p p 
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Vulgata nova. 


& filiorum tuorum. filii Ifrael, tibi dedi, & filiis tuis, ac filiabus tuis» 

10. In fan&uario comedes illud : mares tantum jure perpetuo : qui mundus eft in domo tua, \efce- 

edent ex eo , quia confecratutn eft tibi. tur eis. 

11. Primitias autem, quas voverint & obtulerint 


Versio antiqua» 

An*. Locui. 59. 12. Omnis primitia olei, & omnis primitia 

360./. vini, & tritici, primitia eorum quxeunque de¬ 

derint Domino, tibi dedi ea. 

jug. <jnjfi.il. in 13. Primogenita omnia, quxeunque fuerint 

Num. 541. d. in terra eorum, quantacunque attulerint Domi¬ 
no, tibi erunt. 


'Hitron.com. Hei- j^ t Omne quod aperit Milvam ab omni car- 
2. 135. ne ^ q UX offertur Domino , ab homine ufque ad 
** pecus, tibi erunt: tantummodo pretiis redimant 

primogenita hominum , & primogenita peco¬ 
rum immundorum: 


X bid.itf.a. 16. redemptio ejus erit ab uno menfe, xfti- 

matio quinque fidorum. Siclus, fecundum licium 
fanduarii, viginti oboli funt. 

17. Tantummodo primogenita vitulorum , <Sc 
primogenita ovium , & primogenita caprarum 
non redimes, quia fanda Funt. 


Vulgata nova. 

i 1. Omnem medullam olei, & vini, ac fru¬ 
menti , quidquid offerunt primitiarum Domino, 
tibi dedi. 

1 j. Univerfa frugum initia, quas gignit hu¬ 
mus , & Domino deportantur, cedent in ufus 
tuos : qui mundus eft in domo tua, vcfcetur eis. 

14. Omne quod ex voto reddiderint filii Ifi- 
rael , tuum erit. 

15. Quidquid primum erumpit & vulva cunc¬ 
tae carnis, quam offerunt Domino, live ex ho¬ 
minibus, five de pecoribus fuerit, tui juris erit: 
ita duntaxat, ut pro hominis primogenito pre¬ 
tium accipias , & omne animal quod immun¬ 
dum eft > redimi facias , 

16. cujus redemptio erit pofl unum menfem,' 

ficlis argenti quinqne , pondere fan&uarii. Si- Exod, 
cius viginti obolos habet. 

17. Primogenitum autem bovis & ovis & ca- Lwr* 
prx non facies redimi , quia fan&ificata funt 
Domino : fanguinem tanthm eorum fundes fu- 

per altare, & adipes adolebis in fuaviffimum Eucb, 
odorem Domino. 45 * 12 « 


* 


Vulgata nova. 


r 8. Carnes vero in ufum tuum cedent, ficut pec- 
tufculum confecratum, & armus dexter, tua erunt. 

19. Omnes primitias fanftuarii, quas offerunt filii 
Ifrael Domino, tibi dedi, & filiis ac filiabus tuis , 
jure perpetuo. Paftum falis eft fempiternum coram 
Domino, tibi ac filiis tuis. 

zo. Dixitque Dominus 20 . Vide Not. 

ad Aaron : In terra eo- 

tum nihil poffidebitis , nec habebitis partem inter 
cos : ego pars & hereditas tua in medio filiorum If¬ 
rael. 

zi. Filiis autem Levi dedi omnes decimas Ifraelis 
in poflefiionem , pro minifterio quo ferviunt mihi in 
tabernaculo foederis: 

2i. ut non accedant ultra filii Ifrael ad taberna¬ 
culum , nec committant peccatum mortiferum , 

zj. folis filiis Levi mihi in tabernaculo fervien- 
tibus, & portantibus peccata populi: legitimum fem¬ 


piternum erit in generationibus veftris. Nihil aliud 
pofiidebunt, 

Z4. decimarum oblatione contenti, quas in ufus 
eorum & tieceflaria feparavi. 

z 5. Locutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens : 

z6. Pixecipe Levitis , atque denuntia : Cum acce¬ 
peritis 5 . filiis Ifrael decimas, quas dedi vobis, pri¬ 
mitias earum offerte Domino, id eft, decimam par¬ 
tem decimae, 

zy. ut reputetur vobis in oblationem primitivo¬ 
rum , tam de areis qu£m de torcularibus : 

18. 6 c univerfis quorum accipitis primitias, offerte 
Domino, & date Aaron facerdoti. 

Z9. Omnia qua: offeretis ex decimis, & in dona¬ 
ria Domini feparabitis, optima & elefta erunt. 

30. Dicefque ad eos : Si prarclara & meliora 
quaque obtuleritis ex decimis , reputabitur vobis 
quafi de area & torculari dederitis primitias : 


Deui, 
18. i. 


Notje ad Versionem antiquam. 


vis in nonnullis exemplaribus Latinorum , ad obfervandum, 
fcriptttmJtt , veritis tamen efl , ad confcrvandum. In Grx- 
co. Kal tSv eyoh A/JW.a vptTv tm r ^ v , 

i. e. confervationem primitiarum . 

iz. Eadem prorfus in Grxco , praeter unum , an- 
re tritici , quod abeft: in Mf. tamen Alex, exftat hoc mo¬ 
do : clrv Kf cIV» « iretpxf* in Oxon. vero & in editt. Aid. 
& Compl. oiry dvapxJ. Mox Aug. ibid. Non dtxit : 
Omnem primitivum tibi dedi eum , fed cum dixiffet , Om¬ 
nis primitia , & enumeraret de quibus rebus effet , intulit : 
tibi dedi ea ; nec faltem tibi dedi eam , aut tibi dedi eas , 
id efl , primitias, fed neutrum genus intulit , quod quidem 
feri abfolttta locutione etiam in latina linguajolet. Neque 
hoc quod diihtm efl , primitia, Latmum videtur ; primitia; 
quippe numeri tantum phtralis dici feleut. Sed fi potuerunt In¬ 
terpretes tioflri transferre quod in Graco invenerunt , Non 
congregabo conventicula eorum de fanguinibus ; alto 
ioco\ Virum fanguinum &. dolufum abominabitur Domi¬ 
nus; cum fanguis tu lingua Latina numeri Jit tantum Jiti- 
gularis , cur etiam hic pigeret Jtngttlarem numerum primi- 
lia , Jtent babet Gracus , exprimere ? Aliqui tamen Inter¬ 
pretes primitias tranfi «Ierunt , Q per accnfativttm cafum , 
ut dicerent , omnes primitias cibi dabo, ha titramqtte lo¬ 
cutionem nobis imifitatam , quomodo in Grxco mvenla efl , 
■transferre noluerunt. 

V. 1$. Ua Grxce, delero uno fuerint , poft quacunque . 
Auguft. addit : lltc primogenita , non fetus primitivos peco- 
tum dicit ; nam ipfa Grxce , GpwithiM nominantur , bxc 


atttem ‘Bpufloyr.vptcLjet : ( ira Mf. Alex. Vatie, vero vptoxcyfr- 
rfpLCLTa. ) fed Latine duabus bis rebus , duo nomina reperta 
non funt. Et ideo ifla ‘sjpcjoytvvputret quidam primitias in¬ 
terpretati funt ; fed primitix , airapy^ai dicuntur , 0 aliud 
funt. Ilac igitur tria ita difeernuntur , quia *sp(MiroTcy.cc , 
funt primitivi animalium fetus , etiam hominum : ztpcaroyt- 
vviputltt vero y pt imi Jrutlus de terra fnmpti > vel de arbore , 
vel de vite : primitix autem , defrublibtts quidem , fed jam 
redaftis ab agro ; ficui de*majfa , de lacu > de dolio , de 
cupa , qrta primitus fumebantur . 

ir. 15. Grxc. Kai era/ <h:otvo 7 ycv , Et omne adaperiens ; 
exinde pro qua offertur , fic oVa 'apooppMt , quacunque offe¬ 
runt ; ( in Mf. tamen Oxon. non oca , fed a ) tum poft 
pauca, pro his : tantummodo pretiis redtmant\ hab. «mV/ 
>VTpoi<; >uTp^'\Qc‘ica , fed redemptionibus redimentur : item 
in fine additur, zurpJcYi-, redimes , quod Hieron. omifit. 

16. Grxc. initio habet K«! , fed abfque vocibus fe- 
quemibus erit-, fultis ; loco vero fanttuarii , ponit Tor 
ciyitv , fantium ; extera ilmilia. 

V. 17. Recte eGrxco, detracta una voce quia, 
t. 10. Eo fpectanr qux hab. Iren. 1 . 4. c. 8. r.37* a * 
liare ditas autem non erit eis ; Domitius enim ipfe hare ditas 
ipforum. Item ifta ex Hila.io , inPf. 118. p. 287. c. Ego 
Dominus pars eorum : item de Ambrofio in eundem Pf. 
1057. b. Ego Dominus portio eorum, Grxce : ’Ev 7« au- 
roii' t? XMpwzptHCftq, e?ou C't lv Joti *y<a (J.t - 

ple, cy , &c. In terra eorum non har e ditabis , pars ntff 

erit tibi in eis > quoniam ego pars tua, 





LIBER NUMER. Cap. XIX. a 99 

Vulgata nova. 

$i. & comedetis eas in omnibus locis veftris , 32. Et non peccabitis fuper hoc, egregia vobis 

tam vos qu&m familie veftra? : quin pretium eft pro & pinguia refervantes, ne polluatis oblationes filio- 
minifterio, quo fervitis in tabernaculo ceftimonii. rum Ifrael , & moriamini. 


CAPUT XIX. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen & i.TT^T loCUtUS eft Dominus ad Moyfen & Aa- Aug.quaft. 

JL J Aaron, dicens: Jd ron, dicens : • 5* 

i. Ifta eft religio viftima? quam conftituit 2. Ifta diftinftio legis , quxeunque COnftitllit 54 
Dominus. Pnecipe liliis Ifrael, ut adducant ad Dominus, dicens: Loquere tiliis Ifrael, &. acci¬ 
te vaccam rufam astatis integras , in qua nulla iit piant ad te jmfencam rutam line vitio, qua: non 
macula , nec portaverit jugum: habet in fe vitium, & non eft fuperpofitum iii- 

per eam jugum: 

Ifrt tl j, 3. tradetifque eam Eleazaro facerdoti, qui 3. & dabis eam ad Eleazarum facerdotem : Sc 
ii. educam extra caftra, immolabit in confpeftu ejicient eam extra caftra in locum mundum, Sc 
omnium: occident eam in confpefiu ejus : 

4. & tingens digitum in fnnguine ejus, a f- 4. Sc accipiet Eleazar fanguinem ejus, & af- Uid, m.a.b, 

perget contra fores tabernaculi feptein vicibus, perget contra faciem tabernaculi reftimonii a f c< M» 

languine ejus fepties, 

comburetque eam cunilis videntibus, tam 5. Sc cremabunt eam in confpeftu ejus, &: 
pelle & carnibus ejus quam fanguine & fimo pellis ejus, Sc carnes , dc Janguis ejus cum iter- 
flammee traditis. core ejus comburetur. 

6. Lignum quoque cedrinum, & hyffopnm, 6. Er accipiet facerdos lignum cedrinum, dc 

coccumque bis tindtum facerdos mittet in fiam- hyllopum , Sc coccinum , dc immittet in me- 
mam , qua: vaccam vorat. dium Conibllftionis juveilCX. 

7. Et tunc demum , lotis vcftibus & corpo- 7. Et lavabit velli menta ilia ficcrdos , dc la¬ 

re fuo, ingredietur in caftra, commacnlatufque vabit corpus luum aqua , dc poftei introibit in 
erit ulque ad vefperum. caftra, dc immundus erit facerdos ufque ad vef- 

peram. 

8. Sed Sc ille qui combufterit eam, lavabit 8. Et qui comburet eam , lavabit veftimcnta 

veftimenta fua & corpus, 8 c immundus erit uf- fua , dc lavabit corpus luum aqua , & immundus 
que ad vefperum. erit ufque ad vefperam. 

9. Colliget autem vir mundus cineres vacca?, 9. Et congregabit homo mundus cinerem ju- 

dc effunder eos extra caftra in loco puriffimo, venex, & ponet extracaltra in locum mundum, 
ut lint multitudini filiorum Ifrael in cuftodiam, dc erit fynagogx filiorum Ifrael in confervatio- 
8 c in aquam alperfionis : quia pro peccato vacca nem : aqua afpetfionis purificatio eft. 
combufta eft. 

10. Cumque laverit, qui vacem portaverat 10. Et qili Congregat cinerem juvenCX , lava- Uid t 
cineres, veftimenta fua, immundus erit ufque ad bit veftimenta lua , dc immundus erit ufque ad 
vefperum. Habebunt hoc filii Ifrael, & adve- vefperam. Et erit filiis Ifrael, dc profelytis qui 

nm qui habitant inter eos, fanftum jure per- apponuntur , legitimum «ternum, 
petuo. 

11. Qui tetigerit cadaver hominis, dc prop- ij. Qui tetigerit mortuum, omnis anima ho- 

ter hoc feptem diebus fuerit immundus: minis immunda erit feptem diebus : 

11. afpergetur ex hac aqua die tertio dc 12. hic purificabitur die tertio dc die feptimo, 
feptimo, dc iic mundabitur. Si die tertio afper- Sc mundus erit. Si autem non purificatus fuerit 
fus non fuerit, feptimo non poterit emundari, die tertio, Sc die feptimo non erir mundus. 

13. Omnis qui tetigerit humana? anima: mor- 13. Omnis qui tetigerit mortuum ab omni 


Not£ ad Versionem antiquam. 


tt* I. 2 . Vix melius e Graeco , nili quod anre non eft fti- 
perpoftnm , ponitur >j , cui , quod tamen >) abeft a Mf. 
Oxon. ac edit. Compi. ad hoc vero , conftituit Dominus , 
Aug. ibid. coi. 541. g. addit , praecipiendo , non creando ; 
nam etiam nonnulli Interpretes , quacunque praecepit Do¬ 
minus , trauftnlernnt : in Graeco, cvrsjafy. Demum pro acci¬ 
piant ad te , idem Aug. Locut. 60. 361. c. legit, accipiam 
a te : at forte erratum eft feribae : praeterquam quod enim 
Aug. fup. in Quseftionibus conftanter feribir ad te , juxta 
Mfs. codd, & LXX. hic infuper ad locutionem prodictam 
hoc addit : Pro eo ac Ji diceret , adducant ad te : aut 
certe utrumque «/itate diceretur , accipiant Sc adducant ad 
ce juvencam rufam : Qu* ultima priorem ledtionem fatis 
confirmant. 

X v . 3. Ita in Graeco ad verbum. Vide lis Aug. ibid. 

X". 4. Grarce, loco fanguinem , legitur cor 3 t* xi'uxjc <; , 
a fanguine i reliqua ur in Lar. fupra. Vide Aug. ibid. 

V. y. Itidem Gr<ece > nifi quod vox ejus , addita huic, 
pellis , transfertur poft carnes ; ac in Mf. Alex, nec non in 
edicr. Aid. Sc Compi. legitur > ^epjux dv tvTs , ut in Lar. 
fup. 

X.6. Ita in Graeco, praeter unum splQxwcw, immittetit, 
pro immittet. 

t» 7. Ad verbum e Giaeco. Vide etiam Locut. 61, p. 

Jm x 1 . 


361. c. 

V". 8. Graece, 0 xa/axa/yr, comburens , loco qui combu¬ 
ret, abfque aqu,i , poft corpus futim f ar in Mf. Alex. Sc 
Oxon. nec non editt. Aid. & Compi. eft vJx,t , ut fup. 

X". 7* 

X". p. Aug. infra leg. reponet extra caftra , nec male ; 
nam in Gr. ctTtihvtca ’ at Locut. <$2. co. 3. ^61* c. conftan¬ 
ter habet , ponet extra caftra in locum mundum ; additque : 
Non in loco mundo , dixit , quod Latina locutionis tft; re¬ 
liqua Graeco congruunt. 

X". 10. Apprime de Graeco. Vide fis Aug. ibid. 

X 1 . 11. Paulum differt Aug. a Graeco , ubi iic : *0 «t- 
Toxetoc tv Tcbvyy.oio<; 'aciw «>'6p^TV , cc'ct xp rc? c^cci 

itTTx Qui tetigerit mortuum de omni anima homi¬ 

nis , immundus erit feptem diebus. Ambroi. in Pf. 118. ro. 
I. 1242. c. Omnis qtt: tetigerit mortuum , immundus erit: 
item 1 . de bono mort. c. 12. 413. b. S: qn . mortuum te¬ 
tigerit , 8 cc . 

X". 12. Ita de Graeco, verbum e verbo : eadem quo¬ 
que refert Cypr. ep. 7 6. I $6. b. ad verbum. 

X\ 13. Cuncta conveniunt cum Gr. pnefenim Alex, 
nam in Vat. Sc at. deeft omni , anre anima ; ubique autem 
legitur , decv x-roQ-dii 1, f mortuus Jue r it , loco ^ mortuus 
fnent . Ladem repetit Aug. ad verbum, 1 . i. contra ad- 

l’p ij 



JOO 


LIBER NUMER. Cap. XIX. 


Versio antiqua. 

anima hominis, < 3 c mortuus fuerit , & non fue¬ 
rit purificatus , tabernaculum Domini polluit , 
Uem.Jng. 545.. >. exteretur anima illa ex Ifrael : quoniam aqua af- 
perlionis non eft: circumafperfa fuper eum , im¬ 
mundus eft , adhuc immunditia ejus in ipio eft. 


jttfrlozM.Ci.t. 15. Omne vas apertum, quxcunque non ha- 
5. tfi.c. bent alligaturam alligatam luper ea..... 

%+.in ;6. Omnis qui tetigerit fuper faciem campi 

2o»:. 345./. vulneratum, aut mortuum , aut cfc hominis, aut 
monumentum. 

53. 17. Et accipient illi immundo a cinere illius 

545- c • exuftx purificationis , Sc effundent luper illum 

aquam vivam in vafe : 

18. & accipiens hyffbpum , intiriguens in aqua 
vir mundus, Sc circumafpergens fuper domum, 
Sc fuper vafa , & fuper animas , quotquot fue¬ 
rint illic , & fuper eum qui tetigerit os huma¬ 
num , aut vulneratum, aut mortuum , aut mo¬ 
numentum : 

19. Sc afperget mundus fuper immundum in 
die tertio, Sc"in die feptimo : & purificabitur 
die feptimo, Sc lavabit veftimenta fua , Sc lava¬ 
bitur aqua , Sc immundus erit ulque ad vefpe- 
ram. 


Ang.qn.tfl. 53.^ . Et qui circumafperget aquam afperfio- 

Xvw. 54;. nis , lavabit veftimenta fua : Sc qui tetigerit 
aquam afperlionis, immundus erit ulque ad vef- 
peram. 

2.2.» Et omne quodcunque tetigerit illud im¬ 
mundus, immundum erit: Sc anima, qux tetige¬ 
rit , immunda erit ufque ad vefperam. 


Vulgata nova. 

ticinum , Sc afperlus hac commiftione non fue¬ 
rit , polluet tabernaculum Domini , Sc peribit 
ex Ifrael : quia aqua expiationis non eft afper- 
fus, immundus erit, & manebit fpurcitia ejus 
fuper eum. 

14. lfta eft lex hominis qui moritur in taber¬ 
naculo : Omnes qui ingrediuntur tentorium il¬ 
lius, Sc univerfa vafa qua? ibi funt, polluta erunt 
feptem diebus. 

15. Vas, quod non habuerit operculum, 
nec ligaturam defuper, immundum erit. 

16. Si quis in agro tetigerit cadaver occifi 
hominis , aut per fe mortui, five os illius , vel 
fepulcrum , immundus erit feptem diebus. 

17. Tollentque de cineribus combuftionis at¬ 
que peccati , Sc mittent aquas vivas fuper eos 
in vas : 

18. in quibus cum homo mundus tinxerit 
hylTopum, afperget ex eo omne tentorium, Sc 
cunftram fupelle&ilem > Sc homines hujufcemodi 
contagione pollutos : 


19. atque hoc modo mundus luftrabit immun¬ 
dum tertio & feptimo die : expiatufque die 
feptimo , lavabit Sc fe Sc veftimenta fua , Sc 
immundus erit ufque ad vefperuin. 

10, Si quis hoc ritu non fuerit expiatus , 
peribit anima illius de medio ecclefia? : quia 
fan&uarium Domini polluit , Sc non eft aqua 
luftrationis afperfus : 

21. erit hoc prreceptum legitimumfempiter- 
num. Ipfe quoque qui afpergit aquas , lavabit 
veftimenta fua : Omnis qui tetigerit aquas ex- 
piarionis , immundus erit ufque ad vefperum. 

22. Quidquid tetigerit immundus , immun¬ 
dum faciet : Sc anima , qus horum quippiam 
tetigerit, immunda erit ufque ad vefperuin. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


verfar. Leg. ro. 8. £93. c. ni forte excipias iftud, circtm j- 
fperfi , pro circmuafperf 1; i:em in edirt. erat exfecreutr , 
at in Mis. conftanter exteretur , ut fup. uno tamen excep¬ 
to Sorbon. in quo , externi:» r bittir. Grsece , *x.Tp&vQsToti , 
al. Similiter habet Cypr. ep. 76. 156. b. Et 

exterminabitur anima :lla de Ifrael , quoniam aqua afperfio- 
nis no» eft fuper eum fparfa. 

V. 15. Gr. Ka! iras c xwtc «•■£»7 ( «sirer osa xy) JVsCyUOK xa- 
«vr’ ai^TW , cUcc r <cif >74 s$t. In Mf. Alex, occc 
'iyji Atcpizt Y.oclocSiJ £T«i. In cditt. Aid. Sc Compl. Ars- 
p&j non / scptiv. 

V. 16. Gr.ec. loco fuper faciem campi , refte habet : fVl 
GTpcQ&TTX tv -nJ iV Mfs. vero Alex. Sc Oxon. IttJ «s zpiQtam 
tv TrctiJih , fuper faciem pueri : hoc etiam ult. 7raii.V •> le¬ 
gitur in edit. Aldina : exinde loco os hominis , legitur cVev 
, at in Mf. Alex.o/p^Vv : extremo additur , eV- 
'x &iz D etpic$ 67&.1 , ut in Vuig. 

t'. 17. In Gr. defunt voces illi , Sc illius ; legitur ve¬ 


ro in fine, t'c, cxjdcs, in vas , pro i» vafe. Nota ad hoc» 
fuper illum , addi ab Aug. id eft , fuper eundem cinerem , 
in Gr. etiam eV i/Tvr , per relat. ad gttcJ 1x4. Vide Nq- 
bil. in hunc locum. 

V. 18. Eadem funt in Gr. praeter feqq. . £ 

e/; to vJ'et>p....^rrsptppecvsT ) i. e. fumet .& intin- 

guet i» aquam . ctrcumafperget , loco , accipiens . 

itiringnetts in aqua . & circumafpergens. 

t. 19. Uno rantum & altero hic differt Auguft. a Gr. 
nempe pro afperget , legitur vjeptppcti/eT , circumafperget , ut 
fup. & pro lavabitur , rfQflact , lavabit. Aug. tamen in¬ 
fra iterum leg. lavabitur. 

V. 21. Rede e Graeco , uno excepto circumafperget , 
pro quo 0 met* pota ocv , qui circumafpergit. 

V- 22. Ita legitur in Graeco. Apud Cypr. ep. 70. 125. 
fic : Et omnia quacunque tetigei tt immundus , immunda erunt .* 
at in Gr. conftanter : Kod metire; cv sxv ci-iifai 0 

6 cupiti-> or erat. 


CAPUT XX. 

Vulgata nova. 

7j-r Eneruntque filii Ifrael , & omnis multitudo adduxiftis in locum iftum peffimum, qui feri nonpo- 

V in defertum Sin, menfe primo : Sc manfit teft , qui nec ficum gignit , nec vineas, nec malogra- 
populus in Cades. Mortuaque eft ihi Maria, Sc fe- nata , infuper Sc aquam non habet ad bibendum ? 
pulta in eodem loco. 6. Ingreflufque Moyfes Sc Aaron, dimifla muJtitu- 

2. Cumque indigeret aqua populus, convenerunt dine , tabernaculum fcederis,corruerunt proni in ter- 

adversum Moyfen Sc Aaron: ram , clamaveruntque ad Dominum, atque dixerunt : 

3. Sc verfi in feditionem , dixerunt : Utinam pe- Domine Deus audi clamorem hujus populi, & aperi 

r ii flemus inter fratres noftros coram Domino ! eis thefaurum tuum fontem aqu.-e viv$ , ut fatiati , 

4. Cur eduxiftis ecclcfiam Domini in folitudinem, ceflet murmuratio eorum. Et apparuit gloria Do- 

ut ec nos Sc noftra jumenta moriamur ? mini fdper eos. 

y. Quare nos feciftis afeendere de iEgypto, & 7 . Locutu fque eft Dominus ad Moyfen, dicetis: 









LIBER NUMER. Cap. XX. 

V U LUTA NOVA. 


301 


8. Tolle virgam , congrega populum , tu & eis,£c illa dabit aquas. Cumque eduxeris aquam dc 

Aaron frater tuus, & loquimini ad petram coram petra, bibet omnis multitudo & jumenta ejus. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


Exod. 9- Tulit igitur Moyfes virgam , quaerat in 
17. 5. 6. confpettu Domini , ficut praeceperat ei , 

Sap. 11. I0 . congregata multitudine ante petram, di- 

4 * xitque cis : Audite rebelles & increduli : Num 
de petra hac vobis aquam poterimus ejicere? 
i.C<!r. ii- Cumque elevalfet Moyfes manum , per- 
10.4. cutiens virga bis filicem, egrefbe funt aqua; lar- 
giffima?, ita ut populus biberet cc jumenta. 

u. Dixitque Dominus ad Moyfen & Aa- 
Deut. 1. ron : Quia non crcdidiftis mihi, ut fan&ificare- 
37 * tis me coram filiis Ifrael, non introducetis hos 
in terram , quam dabo eis. 

13. IEtc eft aqua contradictionis, ubi jur¬ 
gati funt filii Ifrael contra Dominum, & fanc- 
tificatus eft in eis. 

14. Mifit interea nuncios Moyfes de Cades 
ad regem Edom, qui dicerent : Ha?c mandat 
frater tuus Ifrael : Nolti omnem laborem qui 
apprehendit nos , 

15. quomodo defeenderint patres noftri in 
jEgyptum, 8: habitaverimus ibi mulco tempore, 
affiixerintque nos /Egyptii, & patres noftros : 

16. & quomodo clamaverimus ad Domi¬ 
num , Sc exaudierit nos , miferitque angelum , 
qui eduxerit nos de /Egypto. Ecce in urbe Ca¬ 
des, qure eft in extremis finibus tuis, politi, 

j 7. ol fecramus ut nobis tranfire liceat per 
terram tuam. Non ibimus per agros, nec per 
vineas , non bibemus aquas de puteis tuis, led 
gradiemur via publica, nec ad dexteram nec ad 
finiftram declinantes , donec tranfeamus ter¬ 
minos tuos, 

18. Cui refpondit Edom : Non tranfibis per 
me, alioquin armatus occurrimi tibi. 

i 9. Dixeruntque filii Ifrael : Per tritam gradie¬ 
mur viam : St fi biberimus aquas tuas nos <k pe¬ 
cora noftra, dabimus quod juftum eft: nulla erit 
in pretio ditficukas , tantum velociter tranfea¬ 
mus. 


9. Et accepit Moyfes virgam, qux ante Do¬ 
minum. 

jo . Audite me increduli: Nnnquid de petra 

illa educemus vobis aquam > 

11. Et elevata Moyfes manu fua , percuffit 
petram virga bis , dc exiit aqua multa , dc bibit 
iynagoga , d: pecora eorum. 

12. Et dixit Dominus ad Moyfen dc Aaron: 
Quoniam non credidiftis fanftificare me in conf- 
pcchi liliorum Ifrael, propter hoc non induceris 
vos lynagogam hanc in terram , quam dedi eis. 

13. Hxc aqua contradidi ionis , quia maledi¬ 
xerunt filii Ifrael ante Dominum , dc landifica- 
tus eft in ipfis. 


15. & incola: fuimus in iEgypto dies plu- 

res.... 

16..... Er nunc fumus in Cades civitate, ex 
parte finium tuorum, 


# 17. neque bibemus aquam de lacu tuo , 

via regali ibimus, non divertemus dextera , ne¬ 
que finiftra , quoadufque tranfeamus terminos 
tuos. V 


18. Et dixit ad eum Edom :Non tranfibis per 
me, alioquin bello in occurfum tibi exibo. 

19. Etdicunrci filii Ifrael: Juxta montemtran- 

fibimus : fi autem de aqua tua biberimus ego dc 
dc pecora mea, dabo pretium tibi. 


Vulgata nova. 


10. At ille refpondit : Non tranfibis. Statimque 
egrefTus eft obvius , cum infinita multitudine, & 
manu forti, 

21. nec voluit acquiefcere deprecanti, ut conce¬ 
deret tranfitum per fines fuos : quamobrem diver- 

VuLGATA NOVA. 

24. Pergat, inquit, Aaron ad populos fuos : 
non enim intrabit terram, quam dedi filiis If¬ 
rael , ed quod incredulus fuerit ori meo , ad 
aquas contradictionis. 

I«/. 33. M- Tolle Aaron & filium ejus cum eo, & 

38. duces eos in montem Hor. 

Deut, 

XT 

Notje ad Versi 
. 9. Ad verbum e Grseco. 

7 N 10. I11 Gr. fimiliter: Auguft. habet infra, NttnqttiJ 
ex bac petra, 

11. 12. Haec omnia apte refpondent Graeco. Simi¬ 
liter habet Auguft. Loc. 6t.to. 3. 361. d. Ouia non credi - 
dtjlis Ifrael . 

T* 13. Ita de Grjeco , nifi excipias verbum maledi¬ 
xerunt , pro quo iXoiJ , a *oiJ cfca , convittor , con - 

vitium dico. 

tt. J 5. 16. Similiter in Graeco. 

V . 17. Apprime e Gr. uno excepto tranfeamus , pro quo 
rrxpsrftojutv , pr ater ierimus. Aug. qutdl. 38. in Num. to. 3. 
54 ^- c * l e gk * declinabimus in dextera , neque tu finiftra. 
Hieron. in Ifai. to. 3. 258.0. NYc ad dextram , nec ad Ji- 
niftram decimabimus , via regta gradiemur. S. Paulin. ep. 


titab eo Ifrael. 

22. Cumque caftra movifTent de Cades, vene¬ 
runt in montem Hor, qui eft in finibus terree Edom: 

23. ubi locutus eft Dominus ad Moyfen: 


12. p. 61. b. Non declinabimus dextra , neque finiftra , fd 
regali via ibimus. Gr. fy. imMVvjxey , &c. 

7 N 18. In Graeco fic. Ou Art.ero1 Ai* */<?* ei Ae ja» , cV 

e^erev Qofaou e<'$ arctfvciv cu. 
y - . 19. Ita in Graeco ad verbum. Eadem rurfus hahec 
Aug. quaeft. 37. in Num. to. 3. 546. c. ab hoc, Jiau¬ 
tem , fed Ieg. bibemus , non biberimus , Gr. es.&iat . 

y - . 24. In Gnvco habetur ftmpliciter A'/cox.x, dedi , abf- 
qne feq. in pofjcffiouem > Mf. Alex, addit, cY y.oe.% 0 /^- 
ce. ; reliqua concinunt ad verbum : mox Aug. addit :Onam 
dixit fu per t it s aquam contradictionis , ipfam dicit bic male¬ 
dictionis , non enim ait «Yr/?:7.a;, Jed cpiu; i in edd. 
umen Aid. & Compl. hic legitur surr 

y\ 25. Grxc. delet fratrem tuum, led addit Mf. Alex, 
cum edit. Aid. tsY ctJ ct’ exinde conftanter , 


Versio antiqua. 

^4. non introibitis in terram , quam dedi 

filiis Ifrael in poffelfionem , quoniam exacer- 
baftis me fuper aquam maledidionis. 

25. Apprehende Aaron fratrem tuum, & Elea- 
zarum filium ejus , dc impones eos in monrem 
coram omni fynagoga. 

O N E M ANTIQUAM. 


/trj. I.ccnt. Cr\, 
$6i.d. 

Ang. qrxp. 19. in 
JSitm. 5 3 C. c, d. e. 


Aug. qnap. 3 6» 
54C. a. 


Ati*, tocut. 66> 
$6\.d. 

Attii. I. de xlii. 
ma 7/. ap. Ambr. 

16. e . 

Attg.q. 37.545. b. 
Amlr.inPfi l8. 

t. 1 . JC23. C. 


Aug. Locnt . 6j ♦ 
3(Si. d. 

Attfl. I . de xlii. 
inar.J. 16.fl 

Aug. Locttt. 

} 5 i. c. 


A ut, qttjefl. 39. in 
t. 3. 546. d % 


Cypr. ep. 63 . f« 
Ii 3 . 
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Crpr. ubifap. z 6 . Et exue Aaron ftoldm ejlis, <Sc indlie Elea- 26. Cumque nudaveris patrem verte fu a , in- 

zarum filium ejus : & Aaron appofitus , moria- dues ea Eleazarum filium ejus : Aaron collige¬ 
tur illic. tur, & morietur ibi. 

Vulgata nova. 


27. Fecit Moyfes ut prxeeperat Dominus: & af- 
cenderunt in montem Hor coram omni multitudine. 

28. Cumque Aaron fpoliaHet vertibus fuis, in- 

V E R S I O ANTIQUA. 


duit eis Eleazarum filium ejus. 

29. Illo mortuo in montis fupercilio, defeendit 
cum Eleazaro. 

Vulgata nova. 


Aug. ler.it, 68. 30. Et vidit omnis fynagoga quia dimiflus 30. Omnis autem multitudo videns occu- 

Aaron, & fleverunt Aaron triginta dies omnis buiffe Aaron , flevit fuper eo triginta diebus 
domus lfraci. per eundas familias fuas. 


Not/e ad Versionem antiquam. 


£ey <tur£; f.’; *Qo tj oy$ , fac eos afeendere in Or montem , 
loco impones eo < in montem. 

V". 16. Ita e Graeco verbum e verbo : fave: etiam Capi- 
tul. l. fup. 

V. 30. Optime de Graeco : obfervar aurem Aug. ibid. 
Zn 'on facile hoc verbum reperiri in Scripturis , dimitlus , pro 


eo quod efl , mortuus : hoc in Evangeho efl , inquit> ubi 
a:t Stmeon .*Nunc dimiteis fervum ; veruntamen , xrrcxisis , 
habet in Graco , quod magis a rejohttione quam a dimijjtonc 
didttm fanat : non enim dixit , «pf/? > quod Jitie dubio efl , 
dimittis. 


CAPUT XXI. 


V U L G A T A NOVA. 


Q Uod cum audi flet Chananajus rex Arad , Ifrael per exploratorum viam , pugnavit contra il- 
qui habitabat ad meridiem , venifle fcilicet lura , & vidor exiftens , duxit ex eo praedam. 

Ver sio antiqua. Vulgata nova. 


Aug.qu*fl. 40. in Et vovit Iliael votum Domino , & dixit: Si 
Tsum.t. 3.545.*/. m ihi tradideris populum illum iubjeclum , nna- 
themabo illum, «S: civitates ejus. 

Idem. q. 41. ibid. 3 . & anathemavit eum, < 5 c enatarem ejus; 

<$c vocatum efr nomen loci illius , Anathema. 


Ilsereu.ep.adEab. 4. Egrefli funt de monte Or, per viam maris 
$.2.601.0. rubri, & circumierunt terram £dom. 


Aug. iccut. 71. 5. detrahebat populus ad Deum, & adver* 

%6i.g. siis Moyfcn. 


Aug. tncbhid. t. 7. ora ergo ad Dominum ut auferat a nobis 

5.213.4. fetpentem. 


Aul. 1. de xlii . S Fac tibi ferpentem aeneum, <$c pone il- 

tnanf. ap. Amb. Ium pro ligno : < 5 c omnis morius videns illum, 
b ' vivet. 

Aug. lecta. 73. 9 . & faftum efi: quando momordit ferpens 

162 . «. hominem , & afpexit in xneum ferpentem, & 

vivebat. 


2. At Ifrael voto fe Domino obligans, ait : Num. 
Si tradideris populum irtum in manu mea , de- 33 * 4 °* 
leto urbes ejus. 

3. Exaudivitque Dominus preces Ifrael, & 
tradidit Chananamm , quem ille interfecit fub- 
verlis urbibus ejus : £c vocavit nomen loci illius 
Horma, id ert, anathema. 

4. Profedi funt autem & de monte Hor , 
per viam qu.e ducir ad mare rubrum , ut cir¬ 
cumirent terram Edom. Et radere ccepit popu¬ 
lum itineris ac laboris: 

y. locutu fque contra Deum 8 c Moyfen , ait: 

Cur ecluxirti nos de ^Egypto , ut moreremur in 
folirudine ? Deefr panis , non funt aqu<e : ani¬ 
ma nortra jam naufeat fuper cibo irto leviffirao. 

6. Quamobrem mift Dominus in populum Juditb 

ignitos ferpentes, ad quorum plag3S & mortes ^25. 
plurimorum , - 1 

7. venerunt ad Moyfcn, atque dixerunt: i.Cor . 
Peccavimus , quia locuti fumus contra Domi- 10. 9. 
num & te : ora ut tollat h nobis ferpentes. Ora- 
vitque Moyfes pro populo, 

8. & locurus ert Dominus ad eum : Fac fer¬ 
pentem xneum, & pone eum pro figno : qui 
percuflus afpexerit eum , vivet. 

9. Fecit ergo Moyfes serfentem ^neum , han. 1, 
& pofuir eum pro figno : quem cum percufli 
afpicerent, fanabantur. 


Nota: ad Vers 

"t. 2. Ad verbum e Graeco. Vide fis Augurt. ibid. Item 
Not. ad t. feq. 

-57. 3. Graec. habet in plurali va; vroxr/s , civitates , non 
civitatem , &c pro vocatum efl , , appellaverunt , 

Mfi vero Alex. snr excire Qer , edit. Compl. «Vfxa>A«y 7 o , 
Rlf. Oxon. sxdxr cxr. Quid fit vero anathemare , explicat 
Aug. ibid. Hoc erat anathemare , inquit, quod vulgo dici¬ 
tur , devotate : origo autem hujus verbi ejl in Graea lin¬ 
gua ab bis rebus , qua vota <5 pnfoliitx , hoc efl promijfa 
$7 redditx , Jitrfam ponebantur in templi s , a~a rr.l- 

you » hoc efl , fur funi ponere , vel figendo , vel jit pendendo. 

V. 4. In Gr. fic : Xa! e&rdieecf ’ Dp ifeS oJ'w 
fjccxxarxy ipv^pav, '7rt£Ai/.C/.*uQco’ r;'y 'EJ d>fx. Et pro- 
xi ovent e < <\y Or monte v:am ad mare rttbrum , circumierunt 
terram Edom. Vide infra, 33 - 4 1, 

V. y. Ita Graece. Mox Aug. ibid. Non dixit , de Deo , 
fed ad Deum ; quamvis hanc locutionem quidam transferre 
nolentes , detrahebant de Deo ytranflulerttut. 


t. 7. Similiter in Gr. uno excepro £, , pro m ; at 

Aug. conrtanter leg. ut , Locut. 72. p. 361. g. fed loco Do¬ 
minum , hab. Deum , Gr. Kt-e^cy: ad ferpentem vero addic: 
Jient in Exodo ditium efl , ranam , fingnlare pro pjttrali . 

t. 8. Gr. delet annim , al. tamen add. : > tcm 

legitur «V» cvptehc , fuper jignum , non pro figito , ( Mfi Oxon. 

fis) deinde fequimr : ^ s s-a/, sxr J axr\ bpswrfyvTnr * 
£7 r :t , Ji momorderit jervetts hominem , quae omific Anon. 
eadem quoque abfunt ab edit. Compl. reliqua ut in Lar. 
fupra , detracto & ante omnis. Aug. fer. 6. to. y. 36. 
e. haec habet : Au Meyft: Sufpende ferpentem xneum in me¬ 
dia eremo in ligno, dic p pttlo : Quicunque faeut per - 
cnjpcs j ferpentem tflnm intueatur . 

t. 9. Terrui, adverfi Jud. c. 10. 144. b. memorat xneum 
ferpentem ligno impoftnm , 2dditque : Kun qui in illam 
( crucem ) re jiciebat , .i nur.fu ferpenuum liberabatur. Item 
\. de ldol. c. y. 240. a. Mofes , inquit , :n eremojitnula - 
cr/tm ferpetitis ex xre fecit, Lem 1. de prxfcr, c. 47* 34 -1 * 








LIBER NUMER. Gap. XXI. 


Vulgata nova. 

Yo. Profeftrique filii Ifrncl caftrametati funt 
In Oboth. 

i i . Unde cgreffi fixere tentoria in Jeaba- 
rim , in folitudine , qua? refpicit Moab contra 
orientalem plagam. 

i i. Et inde moventes, venerunt ad torren¬ 
tem Zared. 

Deut . 2. 13. Quem relinquentes caflxametati funt con- 

9* tra Arnon, quse eft in deferto, & prominet in 
Indic. finibus Amorrha?i: fiquidem Arnon terminus eft 
if. 18. Moab , dividens Moabitas & Amorrhjcos. 
Dent.z. ,Unde dicitur in libro bellorum Domini: 
Sicut fecit in mari rubro, fic faciet in torrenti¬ 
bus Arnon. 

if. Scopuli torrentium inclinati funt, ut 
requiefeerent in Ar, & recumberent in finibus 
Moabirarum. 

16. Ex eo loco apparuit puteus, fuper quo 
locutus eft Dominus ad Moyfcn : Congrega 
populum, Se dabo ei aquam. 

17. Tunc cecinit Ifrael carmen iftud : Af- 
ccndat puteus. Concinebant : 

1 8. Puteus, quem foderunt principes, 8 c pa¬ 
raverunt duces multitudinis in datore legis, Sc 
in baculis luis. De folitudine, Matthana. 

19. De Matthana in Nahalicl : de Nahaliel 
in Bamoth. 

io, De Bamoth, vallis eft in regione Moab, 
in vertice Phafga , quod refpicit contra defer- 
turli. 

DfKf.2. 11. Mifit autem Ifrael nuncios ad Sehon re- 
25 . gem Amorrha^orum , dicens : 

Judtc. z z» Obfecro ut tranfire mihi liceat per ter- 
* I ' l 9 * ram tuam : non declinabimus in agros & vineas, 
non bibemus aquas ex puteis , via regia gradie¬ 
mur , donec tranfeamus terminos tuos. 

2 3. Qui concedere noluit ut tranfiret Ifrael 
per fines fuos : quin potius exercitu congregato , 
egrefius eft obviam in defertum, & venit inja- 
fa , pugnavitque contra eum. 

^134. M* A quo percufius eft in ore gladii, & 
11. poflefta eft terra ejus ab Arnon ufque Jeboc , 
Amos 2, 

9. Not^EAdVer 


Ver sio antiqua* 

10. Et profedi filii Ifrael caftramctati funt in 
Oboth. 

1 1. Et difcedentes ex Oboth , caftrametati funt 
in Jeabarim , in deferto, quod eft in confpe&u 
Moab ad orientem folis. 

12. Inde difcefferunt, Sc caftrametati funt in 
valle ZarcJ. 

13. Et inde caftra collocaverunt trans Arnon 
in eremo , quod cxftat a limitibus Amorrnxo- 
rum :eft enim Arnon limes Moab , inter Moab 
& inter Amorrhxum. 

14. Proptcrea dicitur in libro : Bellum Domi¬ 
ni Zoob inflammavit, Sc torrentes Arnon. 

15. Et torrentes conftituit inhabitate Er . 


16. Hic eft puteus*, quem dixit Dominus ad 
Moyfcn : Congrega populum, <$c dabo cis aquam 
bibere. 

17..-. Afcende putee, 

18. quem foderunt principes , Sc aperuerunt 
duces populorum in datore legum, Sc in baculo 
ejus. Et de folitudine in Matthana. 

19. Et de Matthana ad torrentes Dei : de 
torrentibus Dei ad cxcdfa. 

20. Et de excellis ad vallem qux eft in regio¬ 
ne Moab, in vertice Phafga, qui profpicit con¬ 
tra defertum. 


22. Tranfibimus per terram tuam : non decli¬ 
nabimus neque ad agrum neque ad vineam, 
neque bibemus aquam de puteo , via regia tran¬ 
fibimus. 


24. Et percupiit enm Ifrael nece gladii, & do¬ 
minati funt terra: ejus ab Arnon ulque Jaboc, 

SIONEM ANTIQUAM. 


a. MoyfeS Areum pefitit firpentem , quicunque ipfum afpe- 
xerunt , fanitatem confecuti funt. Graece antecedunr ifta : 
Kal sVo.m cg o<ptv yxi/Sv , £ xvt cv Gw/ueiV , % 

€7?Vi7o , &c. ut in Lar. Auguft. etiam fer. 5 . ro. 5. 35. e. 
ait : Et percnjft homines intuebantur ferpentem , fanaban¬ 
tur. 

t» 10. In Gr. Kcd ctini&v ol .£ , Et promoverunt . 

$$ , flcc. ur fupra. 

t. 11. Eadem referr infra idem Au&or : ar in Grjeco 
nonnulla diflimilia , nempe : Kai s eg ’I)Q , £ 
•srxpsYi&etzoY cV 'Ayxiyxl , =x t* lv rn fvfu.cn , h sY t 

x«Ta c .tpoQorTTM M«a£, y.xr <xYX%*xg mmV. Qur Auguft. 
Locur. 74.ro. 3. 352. a. partim reddit : Et elevantes ex 
Oboth , cajlra collocaverunt in Achalgai , trans in eremo , 
hoc ejl > inquir , in ulteriore eremo. Nota apud Auguft, 
non ptseponi , verbo vrxpsytCxxov , uri nec in Mfs. Alex. 

Oxon. nec in editt. Aid. 3 c Compl. Mf. Alex, legit , 
9 Ayesyx} y non 'Ayxzyxi » Oxon. 'AyxMoeiv cV yeuv , fed 
Compl. Aic£xf>[u y abfque hoc, ex 7 Ttfotv , pro quo in 
Mf. Alex. & Aid. edir. eft fimplicirer, 7 tc^xy. 

t.12. Grsc. initio habec : Kal sxei^ev arnfety , Et 
inde promoverunt: fed a Mf. Oxon. ac edir. Compl. abeft , 

Hieron. ep. ad Fabiol. ro. 2. 502 . c. Inde profecit funt , 
£> diverterunt ad torrentem Zared . Gr^ec. cIq <px&eyfx Zx~ 
ptJ\ 

T?. r^. Ita Auguft. ibid. In itinere filiorum Ifrael , quo 
cajlra promovebant , atque ponebant , inter extera feriptitm 
ejl : Et inde caflra collocaverunt , &c. In Gr. Kal «xe?^£K 
aTTOL^cv]^ rzxpt/eCxzot ei; to 'Apvuv , &c. UC in Lar. 

fupra. Mf. Oxon. ac edir. Compl. delent i, ficut Audi. 
1 . de XLir. manf. p. 19. b. ubi fic : Inde defendentes , 
cajlranietati funt trans Arnon in deferto , quod eminet d fi¬ 
nibus Amorrhaorum. Apud Hieron. epift. ad Fabiol. de 
iifdem manf. to. 2. coi. 502. c. ita : Et de hoc loco profi - 


cifcentes , cajlranietati funt trans Arnon , qttx ejl in foliut- 
di ne finium Amorrh&i. Nora in Mfs. omnibus Aug. legi 
fup. Hernon , pro eremo ; at corrupte , ut ex fupenoribus 
liquet. 

14. 15. Similia prorfus in G.scco : de hoc autem 
libro difputar Aug. ibid. quem vide. 

f. 16. Ita queque in Grseco. Aug. addit , Hoc effe com¬ 
memoratum y quaji alicubi fnperihs boc ad Moyfcn dtxijfe 
Dominus legatur ; fed quia , inquit , nufquam repentur , hic 
imclligendum ejl , £5 ilhc bilijfe populum , qui de Jiccitaie 
conquerebatur. 

tt. 17. 18. H^c Hieron. non referre videtur ex Gra> 
co , unde piget ipfa , & feqq. de epift. ad Fabiol. Vul¬ 
gatae noftrje veteri adne&ere. In Graeco fic : 

<*W« <pota.p • Jtpu^xy dmo xpycyrei; , t xv~. pr 
ibv cv r>7 fixQtlsiq xvr£v , cV ra xuptee exi i’. T6>>“ 
k «Vo (ppsxicq e/; MavCaias tr. Pr&ccnite illi puteum : fo¬ 
derunt illum principes , exciderunt illum reges gentium m 
Yegno ipforum , dum dominaremur eis : £9 a puteo in Man- 
tbanain . 

tt. 19.20. Graec. K«; cerro s Nascant, £ 

aVo' , f arra c/5 ( al. Na- 

7TW ) m cv rea «yf/iw Mvcto , :i*o <zpu$v$ rf 

, to /3>Ar:v xarot vjpofftuTrz thp Et a AI anthanain 

in N aaliel , ££ d Naaljel 2/1 Bamoth , d Bamoth zn Ja - 
tien y qttx ejl m campo Moab y d verttee txciji , quod fpedat 
ad faciem de ferti. 

t • 22. Graece, poft terram tuair,y additur, rr cjGtcptu* 
Qof*z$-x j vid incedemus y al. deeft hcc membrum. Iretn 
pro neque bibemus y habetur v vrto/Atfx •* led al. k/e, 
demum pro tranfibimus y conftanter <r zp^iQfpii^x y ince¬ 
demus i reliqua ut in Lat. fup. 

t. 24. In Graeco deeft » P°ft J^hoc ,* cixera concor-* 
dant ad verbum. 


Aucl. I. de xhiy 
manf p. i 7 .f. 

Idem. p. i 2 . b. r. 


Aug. quajl. 42. in 
N«wj. t, 3. 


Idem, quafi. 43, 
547. c.d. 

llieron. ep. ad F:tb, 
I. 2. 502 .C. 


Aud. I. de xhiy 
manf. ap . Ambr a 

19. i. 


Ang.qUAfi.44.1x 
NmW. f. 3. 547. d. 
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Jdem qv*fr. 45 
547 -/ 
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LIBER NUMER. Cap. XXI. 


504 

& ufque ad filios Ammon : quoniam Jazer ter¬ 
mini filiorum Ammon iiint. 

Et accepit Ifrael omnes civitates i flas, Sc 
habitavit Ifrael in omnibus civitatibus Amor- 
rhxorum, in Efebon. 


- a/. Propterea dicent iEnigmvatife : Venite in 

Efebon. 

Vulgata 

28. Ignis egreffus eft de Hefebon , flamma de 
oppido Sehon , & devoravit Ar Moabitarum , Sc 
habitatores excelforum Arnon. 

29. V$ tibi Moab , perifti popule Chamos. De¬ 
dit filios ejus in fugam , & filias in captivitatem, 
regi Amorrh.Torum Sehon. 

30. Jugum ipforum difperiit ab Hefebon ufque 
Dibon , lafli pervenerunt in Nophe , Sc ufque Me- 
daba 

31. Habitavit itaque Ifrael in terra Amorrhzi. 

32. Mifitque Moyfes qui explorarent Jazer : cu- 

Not£ ad Versi 

25* ita quoque in Graco. 

V. 27. Gr. AinypocIirecL Auguft. ibid. QuiJint ./Enig- 
tr.atifhe , ideo non apparet , quia non funi in confuetudine 
litteratura nofrrx y neque in ip/is divinis Scripturis fere alio 
loco reperitur hoc nomen: fed quia videntur qua fi canticum 
dicere , quo cecinerunt bellum inter Amor rb a os Moabitas 


V U L G A T A ■ N O V A. 

Sc filios Ammon : quia forti prsefidio teneban¬ 
tur termini Ammonitarum. 

25. Tulit ergo Ifrael omnes .civitates ejus, 

Sc habitavit in urbibus Amorrhcei, in Hefebon 
fcilicet, & viculis ejus. 

26. Urbs Hefebon fuit Sehon regis Amor- 
rhafi , qui pugnavit contra regem Moab : Sc 
tulit omnem terram, quae ditionis Illius fuerat, 
ufque Arnon. 

27. Idcirco dicitur in proverbio : Venite in 
Hefebon , aedificetur , Sc conflruatur civitas 
Sehon : 

NOVA. 

jus ceperunt viculos , Sc pofiederunt habitatores." 

3 3. Verteruntque fe, & afeenderunt per viam Ba- Betit. 3; 
fan, Sc occurrit eis Og rex Bafan cum omni populo t 

fuo , pugnaturus in Edrai. 

34. Dixitque Dominus ad Moyfen : Ne timeas 
eum , quia in manu tua tradidi illum , & omnem 
populum , ac terram ejus : faciefque illi ficut fecifU 
Sehon regi Amorrhaeorum habitatori Hefebon. 

35. PerculTerunt igitur Sc hunc cum filiis fuis i 
univerfumque populum ejus ufque ad internecionem 3 
& pofiederunt terram illius. 

O N E M ANTIQUAM. 

gefittm , in quo Seon rex Amorrhaorum Moabitas fttperavit , 
non incredibiliter putantur tjli Ainigmatiftae jic tunc appel¬ 
lat: , quos poetas nos appellamus , eo quod poetarum Jit con - 
jttetudo atque licentia mifccre carminibus fuis anigmata fa¬ 
bularum , quibus aliquid jignifcare intelligantur • 


CAPUT XXII. 


Ver sio antiqua. Vulgata nova. 

r. Y 7 T difcedentes filii Ifrael, caftrametati funt 1. T) Rofeftique caflrametati funt in campef- 
SlSj ad occidentem Moab , apud Jordanem, 1 tribus Moab, ubi trans Jordanem Jeri- 
juxta Hicricho. cho fita eft. 

Vulgata nova. 

2. Videns autem Balac filius Sephor omnia qua» 3. & quod pertimuiffent eum Moabitas, & impe«j 
fecerat Ifrael Amorrhteo> tum ejus ferre non pollent, 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

4. Nunc linget congregatio harc omnes, 4. dixit ad majores natu Madian : Ita delebit 

qui in circuitu noftro funt, licut lingit vitulus hic populus omnes, qui in noflris finibus commo- 
virentia ex campo. rantur, quomodo folet bos herbas ufque ad ra¬ 

dices carpere. Ipfe erat eo tempore rex in 
Moab. 

Vulgata nova. 


5. Mifit ergo nuncios ad Balaam filium Beor ario- 
lum, qui habitabat fuper flumen terrae filiorum Am- 
mon, ut vocarent eum, Sc dicerent : Ecce egreffus 
efi populus ex /Egypto , qui operuit fuperficiem 
terrae, fedens contra me. 

Versio antiqua. 

7 . <Sc divinationes in manibus eorum. 

8 . venit Deus ad Balaam, <Sc dixit ei: 

N o t £ ad Versi 

■V. 1. Gnrce conftanter, crTcc£*VT£; , promoventes ; uri 
•srupa Ter > loco apud ; & xct/ci , vulgo contra y ver siis , pro 
juxta. 

t. 4. Auguft. q. 46. in Num. to. 3. 548. b. Nunc ab - 
l ■agitet jynagoga hxc omnes , qtti in circuitu nojlro funt . 
Gr. i?* ■> &c. abfque feq. funt ; deinde o'gsI s xxfi- 

0 jKo^c; , &c. jient ablingcret vitulus , # &c. ut fup* 


6. Veni igitur , Sc maledic populo buic , quia 
fortior me efi : fi quo modo poffim percutere & eji¬ 
cere eum de terra mea : novi enim quod benedi&us 
fit cui benedixeris, Sc maledi&us in quem maledi&a 
congefleris. 

Vulgata nova. 

7. Perrexeruntque feniores Moab i Sc majo¬ 
res natu Madian , habentes divinationis pretium 
in manibus. Cumque veniffent ad Balaam, Sc 
narraiTent ei omnia verba Balac : 

8 . ille refpondit : Manete hic nofte, Sc ref- 
pondebo quidquid milii dixerit Dominus. Ma- 

1 N E M ANTIQUAM. 

7 .9. Eadem funt in Grxco. Huc etiam revo¬ 

canda qua? ait Aug. qua?ft. 46. in Num. to. 3. 548. a. b. 
Ouod dicti Scriptura , pcfreaqitam Ifrael vicit Amorrhxos » 
& pojfedit omnes civitates eorum , mijiffe legatos Balac re¬ 
gem Moabitarum ad conducendum Balaam , 4 quo maledi¬ 
ceretur Ifrael , fatis 0frenditur non omnes Moabitas venijfe in 
conditionem Seon regts Amorrbxorumy quando eos bello jit per a^ 











LIBER NUMER. Cap. XXII. 

Vulgata nova. V e r s> i o antiqua. 


3°5 


nentibus illis apud Balaam, venit Deus, & ait 
ad eum : 

9. Quid fibi volunt homines ifti apud te? 9. Quid homines Ili penes te? Aug. nbi fup, 

Vulgata nova. 

10. Refpondit : Balac filius Sephor rex Moabi- to , operuit fuperficiem terrae : veni , & maledic 

tarum mifit ad me, ei , fi quo modo poffim pugnans abigere eum. 

11. dicens : Ecce populus qui egreflus eft de ^gyp- 


Vulgata nova. 

i 2. Dixitque Deus ad Balaam : Noli ire cum 
cis , neque maledicas populo : quia bencdi&us 

eft. 

13. Qui man& confurgens dixit ad principes : 
Ite in terram veftram , quia prohibuit me Do¬ 
minus venire vobifeum. 


Ver sio ANTIQUA. 

12. Non ibis cum eis, neque maledices po- u„„ 4 3. 

pulum : eft enim benedicius. 548 .f. 

] 3. Et exfurgens Balaam mane. 


Ibid. qttxjl . 4/. 

54 *- d* 


VULCATA NOVA. 


14. Reverfi principes dixerunt ad Balac : No¬ 
luit Balaam venire nobifeum. 

ij. Rurfum ille mul- 15. VidcNot, 

to plures 6 c nobiliores 
quam ante miferat, mifit. 

Vulgata nova. 


16. Qui cum veniflent ad Balaam , dixerunt: 
Sic dicit Balac filius Sephor : Ne cunfteris venire ad 
me : 

1 7. paratus fum honorare te , 6 c quidquid vo¬ 
lueris dabo tibi : veni, & maledic populo ifti. 

Versio antiqua. 


I«/. 24. 18. Refpondit Balaam : Si dederit mihi Ba- 

lac plenam domum fuam argenti & auri, non 
potero immutare verbum Domini Dei mei, ut 
vel plus, vel minus loquar. 

19. Obfecro urhic maneatis etiam hac noc¬ 
te , 6 c fcire queam quid mihi rurlum refpon- 
deat Dominus. 

20. Venit ergo Deus ad Balaam no ite, & 
ait ei : Si vocare te venerunt homines ifti, fur- 
ge , & vade cum eis : ita duntaxat, ut quod 
tibi preeeepero, facias. 

11. Surrexit Balaam man£ , & ftrata afina 
fua profe&us eft cum eis. 

a ,Pet, 2. 2 z. Et iratus eft Deus. Stetitque angelus Do- 

mini in via contra Balaam , qui in fidebat a fina?, 
& duos pueros habebat fecum. 

23. Cernens afina angelum ftantem in via, 
evaginato gladio , avertit fe de itinere > & ibat 
per agrum. Quam cum verberaret Balaam , tk 
vellet ad femitam reducere , 

24. ftetit angelus in anguftiis duarum mace¬ 
riarum , quibus vineae cingebantur. 

2 $. Quem videns afina , junxit fe parieti, 
& attrivit fe dentis pedem. At ille iterum ver¬ 
berabat eam : 

26. & nihilominus angelus ad locum an- 


18. Si dederit mihi Balac plenam domum Au z- 4&« 

fuam argento Se auro, non potero prxvaricare 
verbum Domini, facere illud pufiUum , vel ma¬ 
gnum in mente mea. 

19. Et nunc fuftinete ibi & vos node hac, & 
fciam quid adjiciet Dominus loqui ad me. 

20. Venit enim Deus ad Balaam node ,& ait hem 549. a.feq, 
illi : Si vocare te venerunt homines, exlurgens 

fequere eos : fed verbum quodcunque locutus fue¬ 
ro ad te, hoc facies. 

21. Et exfurgens Balaam mane , ftravit afinam 
fuam, & abiit cum principibus Moab. 

22. Et iratus eft animatione Deus, quia ibat Uem quaff 49. 
ipfe. Et infurrexit angelus Dei differre eum in 54 

via. 

23. Et cum vidiffet afina angelum Dei refif- idem quaft. p t 
tentem in via, & evaginatum gladium in manu 54 9 -g- 

ejus, Se declinavit afina de via, <5e ibat in cam¬ 
pum. Et percuflit afinam in virga, ut corrigeret 
eam in via, 

24. Sc ftetit angelus Dei in fulcis uncarum, ibid. a.feq. 
maceria hinc, & maceria hinc. 

29. Et cum vidiffet afina angelum Dei, com- 
prellit fe ad parietem, & compreffit pedem Ba¬ 
laam ad parietem. Et adjecit adhuc exdere eam: 

26. & appofuit angelus Dei, Sc adjicienslub- 


N O T JE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


vit; f quidem remanjit gens Moabitarum tifqtte ad illud 
tempus , ubi regnares Balac rex Moab, 

Thi*. 12. 13. Ita de Graeco ad verbum : vide fis Au- 
guft. ibid. & Ambrof. epift. 50. ad Chromat. to. 2. p. 
994- c. d. 

15. Gr. Ka) vrpossjfe^o e 7 < dirro^u^ou dpyod] cc; 
> k. srltptoTspm , ita exprimit Ambrof. epift. 50. 
ad Chromat. to. z. 994. c. Cum prima confuluiffet ( Ba¬ 
laam ) utrum ad illum vanitatis populum deleret pergere , 
$3 prohibitus effet , ex at favit : pojlea miffis legatis honora¬ 
tioribus , proinifjts uberioribus , muneribus cumulatioribus 
illettus , qui renuntiare debuerat , iterum confttlendum pu¬ 
tavit. Item Aug. ubi fup. Ait Balaam , iterum ad fe tnijjis 
honoratioribus n unciis ; Si dederit mihi Balac , & c. ut infra 

t. 18. 

ir, i 3 . Ita in Graeco, excepto uno , r£ 0 f£*, addito 
art vocem Domini ; item loco prxvayicare , legitur rrcc&c- 
Curat , ad verbum , tranfgredi. 

X*. 19. Ita Groec. haber , nili excipias verbum yrd>Qo- 
f/Ki , cognofcam , pro fiam , quod idem fonat. 

V' . 20. Grxce , , Et venit ; pro Venit enim : 

item pro venerunt , irdcstot , Compl. fula vapviav , addi- 
curque £tc:> ad hominej ; c etera quadrant bene. 

V. 21. Ita Graece ad verbum. 

tf. 22. InGr. pro ibat , legitur hop:CU > ivit ; inMfs. 

Toni. I, 


tamen Alex. 6c Oxon. hrzpivslo , ut fup. Item pro differ¬ 
re * exftat frKx&ctMT/ , vel ut in Mf. Alex. erdtaCiway, 
abfque feq. in via. In Mf. Oxon. lic : C Y r n oVw tviiet- 
CccK\s>v clvtIv , in Aid. edit. ia£at?teiv durer siri rvs oS$, 
in Compl. M riis oVv =Y / taoUTMir duror. Idem Auguft. 
paulo fup. dixerat : Et infurrexit angelus Dei, ut non per¬ 
mitteret eum in zia; at infra conftanter legit: differre eum 
in via. Mox ita : Onod Grxcepoftum ejl ^ x , hoc 
in confeqnentibits ( V. 32. ) dicit spfe angdns : Et ecce ego 
exii in dilationem tuam , ubi Grxctts habe* Aiy.Cow. Vbi 
fortajjis accufatio congruentius intdligitttr , ::t htc qu d dic¬ 
tum ejl , differre eum in via , accufa*e acapiatur. Urde 
creditur etiam diabolus appellatus , tanquav: accnjator La¬ 
tine dicendus fit. Gr. addit : Kal doro; fV.SiG-xst ;Vj tm? 
orts durii, Kj oi Sluo irccTJ s^ auris pisr dx-r^s. Et ipfe afeen- 
derat fttper afinam fuam , ‘dito puni ejus cum eo. 

t* 23. Groec. addit duris , ad vocem virga , & pro cor¬ 
rigeret , hab. Tt tuQvvatt duryr, i. e. ad dirigendam eam i 
caetera ad verbum quadrant. Rurfum Auguft. Lt cut. yf. 
coi. 362. a. legit : Et percnfft afinam m virga ; additque : 
Jdon dixit virga, (eJ in virga. 

24. 25. Vix melius de Graeco. Vide lis Auguft. 

ibid. 

t. 26. Ita in Gi.vco , praeter feqq. d~s\$-dv , abiens , 
loco adjiiiens , dc s<’; 0/ \sk yr , m quem non erat , pro in 
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LIBER NUMER. 


Versio ANTIQUA. 


Cap. XXII. 

VULG ATA NOVA. 


ftitit in loco angufto, in quo non fuit declina¬ 
re dextram neque finiftram. 

~ 7 * Et cum vidiifet afina angelum Dei, con- 
fedit fub Raliam : & iratus elt Balaam, < 5 c per¬ 
cutiebat afinam virga. 

-28. Et aperuit Deus os afinx , & ait ad Ba- 
laam : Quid feci tibi, quia perciilfifti me tertio 
hoc i 

29. Et ait Balaam afinx : Quia illufifti mihi: & 
fi haberem gladium in manu mea, jam transfi- 
xiiTem te. 


guftum tranfiens, ubi nec ad dexteram nec ad 
liniftram poterat deviare , obvius ftetit. 

i7. Cumque vidiflet afina ftantem angelum, 
concidit fub pedibus fedentis : qui iratus , vehe¬ 
mentius caedebat fufte latera ejus. 

2.8. Aperuitque Dominus os afina*, & locuta 
eft : Quid feci tibi ? cur percutis me ? ecce jam 
tertio ? 

29. Refpondit Balaam : Quia commeruifti, 
8 c illufifti mihi : utinam haberem gladium , ut 
te percuterem ! 


Vulgata nova. 


30. Dixit afina : Nonne animal tuum fum , cui 
femper federe confuevifti ufque in pratentem diem ? 
dic quid lhnile unquam fecerim tibi. At ille ait : 
Nunquam. 

Versio antiqua. 

32.... Et ccce ego exii in dilationem tuam. 


Vulgata 

33. & nifi afina declinaflet de via , dans locum 
rellftenti , te occidiffem , & illa viveret. 

3 4. Dixit Balaam : Peccavi , nefeiens quod tu 
flares contra me : & nunc fi difplicet tibi ut va¬ 
dam , revertar. 

35. Ait angelus : Vade cum iftis , & cave ne 
aliud qu&m praecepero tibi, loquaris. Ivit igitur cum 
principibus. 

3 6. Quod cum audiflet Balac, egreffus eft in occur- 
fum ejus, in oppido Moabitamm, quod fitum eft 
In extremis finibus Arnon. 

} 7. Dixitque ad Balaam : Mifi nuncios ut voca- 

Not£ ad Versi 

quo non fuit. Ambrof. epift. 50. coi. 994. d. fic narrat: 
Carpit ne ( Balaam) , occurrit ei angehts in angufto, de- 
monftravit fe afina , non ilemonftravit attgnri > illi fe reve¬ 
lavit , iftttm obtrivit; tamen ut aliquando £> ipfe cognofe¬ 
ret , apertat oculos ejus ; vidit , $ adbite tamen non credi¬ 
dit evidenti oraculo : & fup. coi. 993. f. Quomodo , inquit, 
Balaam prohibitum fe oraculo Dei dicit , ttt vadat ad male¬ 
dicendum populo Ifrael ; ivit, occurrit et angelus Do- 
tnini , qui eum prohibuerat pergere , ita ut obfifleret afina 
ejus , qua vehebat eum i nihilominus ipfe dixit ei ut 


31. Protinus aperuit Dominus oculos Balaam, & 
vidit angelum ftantem in via evaginato gladio * 
adoravitque eum pronus in terram. 

Vulgata nova. 

3z. Cui angelus : Cur, inquit, tertio ver¬ 
beras afinam tuam ? Ego veni ut adverfarer 
tibi, quia perverfa eft via tua, mihique con¬ 
traria : 

NOVA. 

rem te , cur non ftatim venifti ad me? an quiamer- 
cedem adventui tuo reddere nequeo ? 

38. Cui ille refpondit : Ecce adfum : nunquid lo¬ 
qui potero aliud , nifi quod Deus pofuerit in ore 
meo ? 

3 9. Perrexerunt ergo fimul , & venerunt in ur¬ 
bem, quae in exrremis regni ejus finibus erat. 

40. Chmque occidilfet Balac boves & cves,ml- 
ftt ad Balaam , & principes qui cum eo erant, 
munera. 

41. Man£ autem faftio duxit eum ad excelfa 
Baal , & intuitus eft extremam partem populi. 

ONEM ANTIQUAM, 

iret ; fcd hoc diceret , quod Jibi infunderetur , .... qui vel 
oculis credere debusjjei , involuta £5 ambigua refpondit . Tunc 
indignatus Domirus , per angelum dixit: Vade , fcd quacun¬ 
que tibi infptravero , hac dices : &c. 

Ttftr. 27. 28. Hjcc omnia refpondent Graeco. 

y v . 29. Similiter in Graeco , deleta voce mea , poft ma¬ 
nu ; at in Mfs. Alex. & Oxon. nec non in edict. Aid. 8 c 
Compl. eft cY t* yjip! pix. 

V. 52. Gr. Kod M* syu> cv ey. Vid. fup, 

Not. ad t. 22. 


CAPUT XXIII. 


Vulgata nova. 


*. T\ Ixitque Balaam ad Balac : /Edifica mihi hic 

XJ feptem aras, & para totidem vitulos, ejuf- 
demque numeri arietes. 

z. Cumque feciflet juxta fermonem Balaam, im- 
pofuerunt limul vitulum & arietem fuper aram. 

3. Dixitque Balaam ad Balac : Sta paulifper jux¬ 
ta holocauftum tuum, donec vadam, fi forte occur¬ 


rat mihi Dominus, Sc quodcunque imperaverit, lo¬ 
quar tibi. 

4. Chmque abiiffet velociter , occurit illi Deus. 
Locutufque ad eum Balaam : Septem, inquit, aras 
erexi, Sc impofui vitulum 8 c arietem defuper. 

5. Dominus autem pofuit verbum in ore ejus, & 
ait : Revertere ad Balac, & hsec loqueris. 


Versio antiqua. Vulgatanova. 

6. & fa£tns eft Spiritus Dei filper illum. 6. Reverfus invenit ftantem Balac juxta ho¬ 

locauftum fuum , & omnes principes Moabita- 
rum: 

Vulgata nova. 


7. affumptaque parabola fua, dixit : De Aram Orientis : Veni, inquit,& maledic Jacob : propera,' 
adduxit me Balac rex Moabitaruin , de montibus & deteftare Ifrael. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

8 . Quid maledicam, Clli non maledicit Do- 8. Quomodo maledicam, cui non maledi- 

Not£ ad Versionem antiquam. 

6 . Gr. Koti iumi&i/i . hs 't. 8. Gr. T ! df>xQ&ficu c-V /^>1 ctpzrcu > Mf, Alex, 






Amlr, ubi fup. 


LIBER NUMER. Gap. XXIII. 


Vulgata nova. 

xit Deus ? Qua ratione detefler > quem Dominus f 
non deteftatur ? 

9. De fummis filicibus videbo eum > Sc de 
collibus coniiderabo illum. Populus folus habi¬ 
tabit , Sc inter gentes non reputabitur. 

10. Quis dinumerare poflit pulverem Jacob, 
& nofle numerum ftirpis Ifrael ? Moriatur ani¬ 
ma mea morte juftorum , Sc fiant novifiima mea 
horum fimilia. 

1 1. Dixitque Balac ad Balaam : Quid eft hoc 
quod agis ? Ut malediceres inimicis meis voca¬ 
vi te : Sc tu e contrario benedicis eis. 

12. Cui ille refpondit : Num aliud poflum 
loqui, nili quod julferit Dominus ? 

1 3. Dixit ergo Balac : Veni mecum in alte¬ 
rum locum unde partem Ifrael videas , & totum 
videre non poflis , inde maledicito ei. 

V u I G 


Versio antiqua. 

minus 

9. A fummis montibus confpiciam eum, 


10. Moriatur anima mea in animis jufto- 

rum, Sc fiat femen meum ficut femen iliorum. 


11. In maledictionem inimicorum meo¬ 

rum vocavi te : & ecce benedixi ii i benedictio¬ 
nem. 

12.... Quacunque miferit Deus in os meum, 
hoc obfervabo loqui. 

13. Veni mecum adhuc in locum alium , 

de quo non videbis eum inde. 

A T A NOVA. 


14. Cumque duxi flet eum in locum fublimem, 
fuper verticem montis Phafga, aedificavit Balaam 
feptem aras,£c irupofitis fupra vitulo atque ariete, 
! 5. dixit ad Balac : Sta hic juxta holocauftum 
tuum, donec ego obvius pergam. 

16. Cui cum Dominus occurriflet , pofuifletque 
verbum in ore ejus, ait : Revertere ad Balac , Sc 


haec loqueris ei. 

1 7. Reverfus invenit enm flantem juxta holocauf¬ 
tum fuum , & principes Moabitarum cum eo. Ad 
quem Balac : Quid, inquit, locutus eft Dominus? 

1 3 . At ille aflumpra parabola fu a , ait : Sta Ba¬ 
lac 8 c aulculta , audi fili Sephor : 


Vulgata nova. 


J«/. 24. 
& 


1 9. Non efl Deus quafi homo, ut mentiatur: 
nec ut filius hominis, ut mutetur. Dixit ergo, 
& non faciet ? locutus efl:, Sc non implebit ? 

zo. Ad benedicendum addu&us fum, bene¬ 
dictionem prohibere non valeo. 

zi. Non eft idolum inJacob,nec videtur 
fimulaerum in Ifrael. Dominus Deus ejus cum 
eo eft , <Se clangor visoria? regis in illo. 

zz. Deus eduxit illum de ALgypto , cujus 
fortitudo fimilis eft rhinocerotis. 

z 3. Non eft augurium in Jacob, nec divinatio 
in Ifrael. Temporibus fuis dicetur Jacob Sc If- 
raeli quid operatus fit Deus. 

24. Ecce populus ut lesena confurget, Sc 
quafi leo erigetur : non accubabit donec devo¬ 
ret praedam , Sc occiforum fanguinem bibat. 


Versio antiqua. 

i q. Non quafi homo, Deus fufpenditur : neque 
quali filius hominis, minas patitur. 


21. Non erit labor in Jacob , neque videbi¬ 
tur labor in Ifrael : quoniam Dominus Deus 
ejus cum eo , Sc ipfe praeclarus princeps cumipfo. 

22. Deus ex iEgypto vocavit eum, gloria ejus 
ficut unicornis. 

23. Non eft augurium in Jacob, neque divi¬ 
natio in Ilrael. 

24. Ecce populus ut catulus leonis confurget, 

<Sc ut leo exiultans. 


Vulgata nova. 


2 f. Dixitque Balac ad Balaam : Nec maledicas 
ei, nec benedicas. 

26. Et ille ait: Nonne dixi tibi, quod quidquid 
mihi Deus imperaret, hoc facerem ? 

27. Et ait Balac ad eum : Veni, Sc ducam te 
ad alium locum : fi forte placeat Deo ut inde ma¬ 
ledicas eis. 

NoTiE ad Versi 

cum editt. Aid. & Compl. t l ccpxscyca. Audi. qmeft. V. 
Sc N. T. quxft. 127. coi. 138. g. Qjtid maledicam , quem 
benedicit Deus ? 

V. 9. Grarce :' 07 t y.cputpvs opsar ccutqv , i. e. 
a vertice montium , &c. 

1 r. 10. Sicut fimeti tftorum. Ita fert edic. Rom. Ambrof. 
cum Mfs. pluribus 3 vet. autem edit, cum Mfs. aliis, Ji¬ 
ent fimeti jnflorum ; fed in Luc. 9. coi. 1420. legit Am¬ 
brof. ut fup. blonatur anima mea in animis Jit florum , 

fiat . ut femen eorum .‘item l.de bon. mort. c. 4. coi. 

396. e. & 1. de exhort. virg. coi. 279. d. Moriatur anima 
mea in animis jttflorum ; at in Pf. 1, coi, 760. d. Moria¬ 
tur anima mea , ut anima jtt florum , feu cum quibufd ; Mfs. 
& vet. edit, in anima juflorttm ; epift. vero 50. coi. 995*. 
b. Moriatur anima mea in animis eorum. Hieron. In Ezech. 
18. to. 3. 819. Moriatur anima mea in avimabns jttflo- 
rum . Gr. \AxcU>;/ h yy Iv AntuJcev , yfvzfio 

to c? Tspjux t u% d><; to c~spy.cc ixtW edit. Aid. cljtw , Compl. 
t$Vc. Interpres Origenis fiepe repetit juflorttm , fi Nobi- 
lio fides. 

tfT, u. 12- 15. Totidem verba leguntur Gx*ce, 

Tom . I. 


28. Cumque duxiflet eum fuper verticem mon¬ 
tis Phogor , qui refpicit folitudinem , 

29. dixit ei Balaam : ^Edifica mihi hic feptem 
aras , Sc para totidem vitulos , ejufdemque numeri 
arietes. 

30. Fecit Balac ut Balaam dixerat : impofukque 
vitulos Sc arietes per fingulas aras. 

> N E M. ANTIQUAM. 

"t. 19. Similiter habet Lafiant. I. 4. Inftirur. c. '18. p. 
581. pr^ter unum Dominus t loco Deus : nec diflimilia in 
Graeco, ubi pro fufpenditur , & minas patitur , eft Aiz/j- 
. dnrub.v^vou' Schol. i^iy.plvfjvvai , hoc 9?, com¬ 
moveri findit are ; nam qua fu fpe udantur , commoven¬ 
tur & fi afluant. Apud Ambrof. 1 . 1. de fide , to. 2. 459. 
b. Quia non ficut homo , ita Deus. Vide Nobil. in 
hunc loc. & Judith 8. V. 15. 

V. 21. Ita de Graeco , prxter vocem quoniam , qua: de- 
eft , & hax ulc. 1$ ipfe prxclartts princeps cum ipjo ; pro 
quibus ra svj c£x ccpX^Vxr e 9 «yrw , prxclara principum in eo, 
Ambr. epift. 8p. 1106. c. fic habet : Son efl labor Jacob . 
nec dolor videbitur in Ifrael i Sc ep. 50. 995* d. Vion efl 
labor tn Jacob , neque dclor. Gr. y>xS' z ^ .. ~qvs<;. 

^.22. Graece, ©so; 0 s^xjotyuv ebrir it, A<’/vV 7 jf . oJ? 
yc/cKsp&Ta; wtw. Dens qui eduxit enm ex £gypto , 
Jient gloria unicornis ei. 

T. 23. Gr. Oi/ ydp i&v 0 faneptoi cv, &c. ut in Lat. 

V. 24. Optime e Grceco , excepto ultimo , e xfititans , 
pro quo yzvpxS-rQilctt 1 glonabttur. Cypr. 1 . 1. Teftim. 
281. c. fic hab, Ecce populus quafi populus leoninus exfurget. 


Amlr. de fide ref, 
.2. 1145. c. 


Aug. Locut. 76. t, 
3. 362. b. 

Ibtd. Locut. 77. 
Jbid, Locut. 78* 


C}pr. I. 2. Teftim. 
294. b. 


Vigil. Tapf. conts 
Varim. 746. c. 

VI: er ori. in Mat.Z . 
t. 4. 9. e. 

Idem in Ex.cc h. I 3t 

f. 3 . 77 5-/. 

Idem in Ecclef. t « 

2.774.*. 
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CAPUT XXIV. 


V U L G A T A 

i. Umque vidiflet Balaam quod placeret Do- 
mino ut benediceret Ifraeli , nequaquam 
abiit ut ante perrexerat, ut augurium quaereret : 
fcd dirigens contra defertum vultum fuum , 

2.. & elevans oculos , vidit Ifrael in tentoriis 
commorantem per tribus fuas : & irruente in le Spi- 

V E R S I o ANTIQUA. 

Anti. i. dt xia. 5. Quam pulchrae tux domus Jacob , taber^ 
m.wj. ap.Ambr. 20. nacula tua Ifrael 1 

^ 6. tanquam valles obumbrantes , tanquam 

Ambr.ep.5 o. 995. horti fuper fluvium, &: velut tabernacula qux 
f * fixit Dominus, licut cedrus fuper aquas. 

Cypr.Tejhm. i.z. 7. Procedet homo de femine ejus, 6c domi- 
* 38 . c. nabitur multarum gentium. Et exaltabitur tan¬ 

quam Gog regnum ipfius, & augebitur regnum 
ejus. 

8 . Et Deus eduxit eum ex ^Egypto, quafi cla¬ 
ritas unicornis ei. Et edet gentes inimicorum 
fuornm , Sc craiiitudines illorum emedullabit, 
& balifiis fuis configet inimicum. 

9. Re cubans requievit quali leo , & quafi ca¬ 
tulus leonis:quis fufeitabit eum?Qui benedicunt 
te, benedicli funt : dc qui maledicunt te , male- 
didi funt. 

Vulgata 


NOVA, 
ritu Dei, 

5. aflumpta parabola ait : Dixit Balaam filius 
Beor : dixir homo , cujus obturatus eft oculus : 

4. dixit auditor Termonum Dei , qui vilionem 
Omnipotentis intuitus eft , qui cadit > & fic aperiun¬ 
tur oculi ejus: 

Vulgata nova. 

5. Quam pulchra tabernacula tua Jacob , 8 c 
tentoria tua Ifrael.' 

6 . ut valles nemorofa, ut horti juxta fluvios 
irrigui , ut tabernacula qua; fixit Dominus , quafi 
cedri prope aquas. 

7. Fluet aqua de Titula ejus, & Temen illius 
eric in aquas multas. Tolletur propter Agag , 
rex ejus, St auferetur regnum illius. 

8. Deus eduxit illum de ^Egypto, cujus for- Sup. 23, 
titudo fimilis cfl rhinocerotis. Devorabunt gen- 
tes hotles illius , oiTaque eorum confringent, St 
perforabunt fagittis. 

9. Accubans dormivit ut leo , St quafi lea»- 
na, quam fufeitare nullus audebit. Qui benedi¬ 
xerit tibi , erit St ipfe benediibus : qui maledi¬ 
xerit , in maledidione reputabitur. 

NOVA. 


10. Iratufque Balac contra Balaam , complofis 
manibus ait : Ad maledicendum inimicis meis voca¬ 
vi te, quibus £ contrario tertio benedixifli: 

ir. revertere ad locum tuum. Decreveram qui¬ 
dem magnifici honorare te, fed Dominus privavit te 
honore difpofiro. 

rz. Refpondit Balaam ad Balac : Nonne nunciis 
tuis, quos mififti ad me , dixi : 

Sup. 11. 18. 15. Si dederit mihi Balac plenam domum fuam 

argenti & auri , non potero praeterire fermonem 
Domini Dei mei, ut vel boni quid, vel mali profe- 


Wemv.cp.adVab , 1 8. Et erit Edom hxreditas ejus. 

t.2. 604. A 


ram ex corde meo : fed quidquid Dominus dixerit,' 
hoc loquar ? 

14. Veruntamen pergens ad populum meum, 
dabo confilium, quid populus tuus populo huic fa¬ 
ciat extremo tempore. 

1 ?. Sumpta igitur parabola , rurfum ait : Dixit 
Balaam filius Beor : dixit homo, cujus obturatus eft 
oculus: 

16. dixit auditor Termonum Dei, qui novit doc¬ 
trinam Altiffimi , & viiiones Omnipotentis videt, 
qui cadens apertos habet oculos. 

Vulgata nova. 

j 7. Videbo eum, fcd non modo : intuebor 
illum , fed non prope. Orietur stella ex Mait.i* 
Jacob, & confurget virga de Ifrael : St percu- 
tiet duces Moab , vaftabitque omnes filios Seth. 

18. Et erit Idumaea pofie(fio ejus : hsereditas 
Seir cedet inimicis fuis : Ifrael vero fortiter 
aget. 


Versio antiqua. 

Ah 8. antiquus , 17 ORIETUR STELLA CX Jacob , &C exflll- 

cujus nomen exctd . g Ct homo dc Ifrael: confringet duces Moab, 
& praedabitur omnes filios Seth. 


Not^ ad Versioneu antiquam. 


t. 5 * Gr. 'Tlc, \ qI ootoi , &c. ut in Lat. Apud Am- 
brof. ep. to * 2.. 995 » d* e - fic : Qjtam fpecioja habita- 
cula tua (o llebraorutn militia) tabernacula tua Jient , &c. 

V.6. Grarce, loco valles , legitur mVa< , mei. jaltus ; 
itein poft obttmbi antes , additur £ , cetera concordant. 
Ambrof. epift. 50. to. 2. 995". d. e. legit ; Sicut nemora 
obumbrantia , Jient par ad i jus fuper fluvium , Jient ce- 
Jrtts fuper aquas. Gr. ^ «tei X.5S&1 tsup vJctrxy fient 
cedri juxta aquas. 

ir. 7. Nonnulla variant Graece , nempe feqq. 

7 cu , egredietur , loco procedet ; nem loco tanquam Gog re¬ 
gnum ipfius , fimpliciter ti &a<s ixf/cc : arMf. Alex, cum 

Aid. edit. & Compl. addit cc^Tr. Hieron. in Ezech. 38. to. 
3. 958. f. bene ex LXX. Egredietur homo de femine ejus t 
£7 dominabitur gemtum plurimarum ; elevabitur Gog re¬ 
gnum ejus , o crefeet regnum illius ; tum addic.* Caurum 
juxta llebr. ita fcriptnm reperi : Tolletur propierea Agag rex 
ejus y ££ auferetur regnum illius. In Mf. Oxon. deefl , ^ 
du&fJQriai fcuatelct , licut in edit. Aid. fcctci\s!a aur*. 

V. 8. Leviter tantum differunt h.ec a Graeco , nempe 
primo loco deefl: , deinde pro eduxit , legirur <aS\ qh- 

ce , deduxit y Sc Ao^a , gloria , loco claritas , abfque ^ , 

poli et; demum pro balifiis . configit y fic pex/o;. xa- 

'lct 7 o£fucet y jaculit .... fagittabit. 

9. Vix melius de Graeco. Ambr. epifl. 50. 99J. e. 


Qui benedicent eum , benedicentur : qui maledixerint ei , 
maledtdi erunt. Au€t. vero 1 . de xlii. manf. coi. 20. a. 
Benedicentes te , bene didi Jint ; £5 maledicentes te , tnaledilli 
jint. Gr. O* evw)bine$ <s ysutoyvrtar it, vi xalapjftsiu cf , 

KS)CKTH2pcS}<lt. 

t. 1 7. Ver. Iren. Interpr. 1 . 3. c. 9. p. 184. b. Otietur 
fella ex Jacob , farget dux in Ifrael. Cypr. 1. 2. Teflim. 
p. 288. c. & Ambrof. 111 Luc. 2. coi. 1297. a. c. d. Orie¬ 
tur flella ex Jacob , ^ exfurget homo ex I frael. Concinunt 
Laciant. 1 . 4. lnftnut. c. 13. p. 576. Au6h 1 . de xlii, 
manf. coi. 20. a. & Maxim. Taurin. coi. 10. d. ItemAuct. 
op. imp. in Marrh. 28. d. &. Leo M. fer. 33. coi. 92. a. 
qui addunt : Et dominabitur gentium , vel omnium gentium. 
Hieron. epifl. ad Fabiol. to. 2. coi. 604. b. Orietur fella 
ex Jacob y confurget homo de Ifrael : percutiet principes 
Moab y ^ vafabit cunilos fhes Seth. Vigil. Tapf, 1 . cont. 
Varimad. p. 745. b. Orietur fella ex Jacob , ££ afcaidet 
virga ex Ifrael: percutiet omnia regna terra. Audi. 1 , de 
promilf. part. 2. c. 12. co). 136. d. 173. c. Orietur fel¬ 
la ex Jacob , ^ exfurget homo ex Ifrael : confringet om¬ 

nia regna terra. Gr. 'Arare/f? 

( Mfs. Alex. & Oxon. cum editt. Aid. & Corapl. £ aVacr- 
xv c fixi) arrp^T -5 sj 'UfxvX ^ ^ 1 

x, ‘sjoqscjxiutu vi 'v)cts vw<; 2 h0 . 

18, In Gi^eco deefl ejus. 

m 






Cap. XXIV. 

Versio antiqua. 


LIBER NUMER. 


Vulgata nova. 


19. De Jacob erit qui dominetur , 6 c perdat 
reliquias civitatis. 

2.0. Cumque vidiflet Amalec , aflumens para- 20 . Initium nationum Amalec 5 

bolam * ait : Principium gentium Amalec, cu- ejus peribit, 
jus extrema perdentur. 

Vulgata nova. 


309 


& femen Amtr.iUx. 


2 i. Vidit quoque CinTum : & afiumpta parabo¬ 
la , ait : Robuftum quidem eft habitaculam tuum : 
fed fi in perra pofueris nidum tuum, 

22. & fueris eleftus de ftirpe Cin, quandiu po¬ 
teris permanere ? Aftiir enim capiet te. 

Vulgata nova. 


2). Affumptaque parabola iterum locutus eft : 
Heu, quis vifturus eft, quando ifta faciet Deus ? 

24. Venient in trieribus de Italia, fuperabunt 
A (Tyrios , vaftabuntque Hebrreos, <Sc ad extremum 
etiam ipfi peribunt, 

Versio antiqua. 


Dan, II, $0. 


ZU Surrexitque Balaara, & reverfus eft in ^5. Et furgens Balaam , abiit reverfus in locum Ang.quxjt.C.in 
locum fuum : Balac quoque via, qua venerat, futim : & Balac abiit ad lbmctipfum. JSum.t. 3. 5 y-f". t, 

redii r* 


N o t je ad Versionem antiquam. 

V. 20. Ita in Graeco > excepto uno dura» , eorum , loco 7*. 25. Sic eft in Graeco ad verbum. 
ejus; ar in Mf. Oxon. ac edit. Compl. to crsffwt cci/tv. 


CAPUT XXV. 


ULGATA NOVA. 


Jof.y 


Orabatur autem eo tempore Ifrael in Set- 
1 . 1YJL tim , & fornicatus eft populus cum filiabus 


comederunt Sc adoraverunt deos earum. 

5. Iniciatufque efl Ifrael Bcelphcgor : & iratus 
Dominus, 


i<f. a. 17. 
PJ. 105. 28. 
Apoc. 2. 14. 


5 


Moab, 

2. quae vocaverunt eos ad facrificia fua. At illi 
Vulgata nova. 

4.-ait ad Moyfen : Tolle cnnftos principes 4. & dixit Dominus ad Moyfen : Accipe du- Ahq qnxft <1 t n 
populi, &fufpende eos contra folem in patibulis : ces populi, & oftenta eos Domino contra fo- N«> W .V. ^yyc./". 


Versio antiqua. 


ut avertatur furor meus ab Ifrael. 


lem : & auferetur ira animationis Domini ab 
Ifrael. 


Vulgata 

Exod. j. Dixitque Moyfes ad judices Ifrael : Occidat 
3 2,2 7 * unufquifque proximos luos, qui initiati funt Beelphe- 
gor. 

6. Et ecce unus de filiis Ifrael intravit coram fra¬ 
tribus fuis ad fcortum Madianitidem > vidente Moy- 

VULGATA NOVA. 


8. ingrefius eft poft virum Ifraclitem in lu¬ 
panar , & perfodit ambos fimul , virum fcilicet 
& mulierem , in locis genitalibus. Cefiavitque 
plaga A filiis Ifrael : 

9. & occifi funt viginti quatuor millia homi¬ 
num. 

10. Dixitque Dominus ad Moyfen: 

11. Phinees filias Eleazari filii Aaron facer- 
dotis avertit iram meam i filiis Ifrael : quia ze¬ 
lo meo commotus eft contra eos, ut non ipfe 
delerem filios Ifrael in zelo meo : 


N o v A. 

fe, & omni turba filiorum Ifrael , qui flebant ante 
fores tabernaculi. 

7. Quod cum vidiflet Phinees filius Eleazari filii 
Aaron facerdotis, furrexit de medio multitudinis, & 
arrepto pugione , 

Versio antiqua. 

8. Et ceflavit plaga a filiis Ilrael : 


Pf. ioj. 30. 
1. Mae, 1.26, 
I. Cq}\ 10. 8. 


And. I. de xlii . 
manj, ap. Ambi ,20 . 

b * 


10. Et locutus eft Dominus ad Mofen , di- luc ’f CaL ^ n °” 

pare . tu De. dei . 

Phinees filius Eleazar filii Aaron facerdo- 2 */«*>■'. mPf.nZ. 
tis fedavit furorem meum a liliis Ifrael : in eo m. 1197.*. 
quod amulatus elt zelum meum in illis, & non 
coniummavi filios Ifrael in zelo meo: 


cens 
1 1 


Nota: ad Versionem antiquam. 


V. 4. Similiter inGrxco, nifi quod loco duces , habetur 
'za/lzz tp; dpwfc, » omnes duces , vel principes; in Mf. 
tamen Alex, ac edit. Aid. deeft irdvrccg : exinde loco au¬ 
feretur ira animationis , fic , hris&cpJQtJcu vpyvi , Sc 

apud Auguft. infra ,col. yy i. b. Avertetur ira animationis , 
&c. Ita quoque habec locut. 79. de Num. coi. $62. b. fi- 
cut alia quae lupra ad verbum. Ad hacc aucein , Oftenta eos 
Domino contra folem , addit fup. inQu,eft. Id eft , palam , 
in confpicuo lucis hujus ; nam Cracus ait , vsctCxJ tty/ucmcov , 
quod dici poffet exempla ; quia 'snxpsif tr/piu , exemplum di¬ 
citur ; n.vn prxter LXX. Interpr etes , Aquila perhibetur dt- 
xijfc confige > vel potius furfum confige t quod eft ov; 

Symmachus autem verbo evidentiore luipende. At ipfe 1, t, 
conr. adverf. Leg. to. ?,. 562. d. legit : Acu pe omnes duces 
populi , vj vici ima illos Domino contra jolem , hoc eft , in 
manfrfto , per d:cm. 

i/. ?j . Ita in Gr?:co. Eadem quoque memorat Auguft. 
quarft. y2. in Num. to. yyi. a. dicens : hx eo quod Via¬ 
ntes filius Eleatar transfixit adulteros , placatum fmjje Do¬ 


minum , Scriptura teftatttr > plagamqne cejfijfi, 

"t. 10. Itidem Grjece. 

't. n. Vix melius deGrarco, niti quod pro confitmma- 
vi , eft , ab sj^etrccMcxco , conium0 ; loco veio in 

eo quod amnlatus eft telum meum in illis , lic , Iv to . : ’ 

6«/ pca vor cV <xisro7<; , qure Nobilius tic reddit : dum 

ego telarem telum in eos ; fed male , ni fallor : Lucif. enim 
Cal. 1 . de non pare, in De. delinq. coi. 227. h. fic habet : 
Phinees filius Elcalar , filn Aaron Jace* dotis , compejcutt iram 
meam d filiis Ifrael: in en qitod t elatus eft telo tu eis , //* 
non occiderem filios Ifratl in telo nuo. Hilar. in Pf. 118» 

349. d. Phinees . fedavit fur 01 em meum d filiis Jfiael; 

in eo quod requievit ab animatione amnia mea , quia tela- 
vit telum meum : fed hec aliter ap. Bad. Er. Ltpl. Sc in 
Mfs. Var. Reg. Albin. puta, Phiutes fihtts Eleatar , filti 
Aaron , requiefccre ficit animationem anima mcx : quia ze¬ 
lavit telum meum. Hieron. in Malach. 2. to. 5. 1817. b. 
Phinees filius Eleuitar , filu Aaron Jacerdotis , reqtticficere Je¬ 
cit furorem meum d filus Ifrael : quoniam amnlatus eft te- 






31o LIBER NUMER. Cap. XXV. 


Versio antiqua. 

Auibr. ul: fup. 1 ficut dixi: Ecce ego do ei teftamentum pa¬ 
cis , 

13. & erit illi & femini ejus poft eum tefta¬ 
mentum ficerdotii xternum, propter quod ccmii- 
lattis cft Deum fuum, < 5 t non exoravit pro filiis 
Iliaci. 


Aa*. Lecut. Bo 15. domus familix eft Madian, 

5. $62. €. 


Vulgata nova/ 

i 1. idcirco loquere ad eum : Ecce do ei pa- Pedi, 
cem foederis mei, 45. 30. 

1$. & erit tam ipfi qu&m femini ejus pac- 
tum facerdotii fempiternum, quia zelatus eft pro 2 * 

Deo fuo, & expiavit lcelus filiorum Ifrael. 

: 4. Erat autem, nomen viri IfraSlitn?, qui oc- 
cifus eft cum Madianitide, Zambri filius Salu, 
dux de cognatione & tribu Simeonis. 

1 j. Porro mulier Madianitis , qua? pariter in- 
terfe&aeft, vocabatur Cozbi, filia Sur principis 
nobiliftimi Madianitarum. 


Vulgata nova. 


16. Locutufque eft Dominus ad Moyfen, di- 18. quia & ipfi hoftiliter egerunt contra vos*, 8c 
cens : decepere infidiis per idolum Phogor, & Cozbi filiam 

bif. $r. i, 17. Hoftes vos fentiant Madianita?, & percutite ducis Madian fororem fuam , qua? perculfa eft in die 
eos: plagae pro fachlegio Phogor. 


NotjE ad Versi 

lum virum contra cos , & non perdidi filios Ifrael in zelo 
meo. Optat. 1 . 3. eont. Donat. 59.c. Phinets mitigavit iram 
meat? 7. Graece > xarsVauc* Tor v/uor /utt. 

f. 12. Sieeft in GrJtco , ubi eiW, pro Jient dixi y 
Nobil. vertit, Jic dicito. Lucif. Calar. 1 . de non pare, in 
De. dei. 217. h. addic : Et ecce dabo ei teftamentum meum , 
teftamentnm pacis. Hieron. in Malach. 2. to. 3. 1817. b. 
Sic dicens : Ecce ego dabo ei teftamentnm pacis. Vigil.Tapf. 
cont. Varimad. 747. d. Hac dteit Dominus qui fecit Ifrael: 
Ecce ego do illis teftamentum pacis. In Hex. Orig. ex cod. 
Colb. 3084. haec verba A/aCiim dpwvs /uv , notantur afte- 
rifeo. 

V. 13- Eadem leguntur Graece , nifi excipias ultima , 
propter quod amnlattts eft Deum futim , non exoravit , 
pro quibus fic *. cudi' ea* iZyMuct tw 0£« mi , tfyxxQfelo , 
i. e. pro eo quod zelavit Deo fuo , depropitiavit , feu exo¬ 

ravit .-nullibi autem habetur negatio ante exoravit :» Et 
„ vero Romana Ambrofii editio illam delet; in quo ei tex- 
>, tus Hcbr. Syr. &c omnes verfiones Scripturae patrocinantur. 
» Cum tamen in Mfs. & antiquis editionibus legatur , £> non 
exoravit , vel ut in quibufdam Mfs. non deprecatus eft ; 


NEM ANTIQUAM. 

fatis probabile fic pro ifyxccQctfo , fetiptum in cod. Am- « 
brof. fuille , £ i*cw«to. Ita obfervant BB. noftri nor. « 
b. in hunc loc. Ambrofio etiam hSc obfiftit Lucif. Cal. 1 . 
de non pare, in De.delinq. 227. h. ubi fic : Ei femini 
ejaf cum ipfo m teftamentum feacerdotii aternum , quoniam 
Zelatus eft Deo feto , exoravit pro fehis IJrdel. Item Hie¬ 
ron. in Malach. 2. 10. 3. 1817. b. Et erit ipji # femini 
ejus poft eum teftamentnm facerdotii fempiterni , pro eo quod 
Zelatus eft Deo feto , $ exoravit pro filiis Ifrael. KeEic fem¬ 
piterni , e Mf. Oxon. nec non editt. Aid. &c Compl. in 
quibus cduvla ; , per relat. ad , fecus in Vatie, 

ubi (fwxGiou;..... tLturiu, Vigil. Tapf. cont. Varimad. 747. 
d. Et erit cum eo , cum femine ejus poft ipfum , non 
cum ipfo-, ut apud Lucif. fup. nam in Graeco conftanter , 
fj.tr duror , non /uer'civrb. 

t. 15. Gr. Tao»' M aEict,u-, edit. Aid. Tw. Obfervat Au- 
guft. ibid. De muliere hoc di&um efle , qua cum adulte¬ 
ro Ifeaclita percujfa eft: quibus vetbis , quantum puto , in¬ 
quit , intelligi voluit nobilem fnifje , ut diceret eam domus 
familiae , &c. Gr. gixv w« 7 e<«S* 


CAPUT XXVI. 


Versio antiqua. 

i . & locutus cft Dominus ad Moyfen, & i. p 


Aug. Locnt. 8l. t. 

$. iCz.d. ad Eleazar facerdotem, dicens : 


2. Accipe principium totius fynagogxfiliorum 
Ifrael a viginti annis & fupra. 


Vulgata 


3. Locuti funt itaque Moyfes fk Eleazar facer- 
dos in campeftribus Moab fuper Jordanem contra Je- 
richo , ad eos qui erant 

4. a viginti annis & fupra , ficut Dominus impe¬ 
raverat , quorum ifte eft numerus: 

Geu. 46. 9. D Ruben primogenitus Ifrael : hujus filius , He- 
Exod.6. 14. noch, h quo familia Henochitarum : & Phallu, h 
i. Par, 5, $. q U0 familia Phalluitarum : 

6. & Hefron , i quo familia Hefronitarum : & 
Charmi , a quo familia Charmitarum : 

7. hx funt familia? de ftirpe Ruben: quarum nu¬ 
merus inventus eft, quadraginta tria millia & fep- 
tingetiti triginta. 

8. filius Phallu , Eliab: 

9. hujus filii, Namuel & Datlian & Abiron : ifti 
Sup. 16. 1,1 . funt Datlian & Abiron principes populi, qui furre- 

xerunt contra Moyfen & Aaron in feditione Core, 
quando adversbs Dominum rebellaverunt : 

Not£ ad Versi 

V. r. Gr. Vat. non repetit ad , ante Eleazar ; habent 
autem Alex, Oxon. cum edit. Compl. cicera firoilia. 


Vulgata nova. 

Oftqunm noxiorum fanguis effufus eft ,* 
dixit Dominus ad Moyfen & Eleaza- 
rum filium Aaron facerdotem: 

2. Numerate omnem fummam filiorum If- Sup,u 
rael a viginti annis & fupra, per domos & co- Zt 5 * 
gnationes fuas, cunftos qui poifunt ad bella pro¬ 
cedere. 

NOVA. 

10, & aperiens terra os fuum devoravit Core, 
molientibus plurimis , quando combuflit ignis ducen¬ 
tos quinquaginta viros. Et faftum eft grande miracu¬ 
lum , 

11. ut, Core pereunte , filii illius non perirent. 

11. Filii Simeon per cognationes fuas : Namuel, 

ab hoc familia Namuelitarum : Jamin, ab hoc fa¬ 
milia Jaminitarum : Jachin , ab hoc familia Jachini- 
tarum: 

13. Zare, ab hoc familia Zareitarum : Saul, ab 
hoc familia Saulitarum : 

14. ha? funt familia? de ftirpe Simeon, quarum 
omnis numerus fuit, viginti duo millia ducenti. 

15. Filii Gad per cognationes fuas: Sephon, ab 
hoc familia Sephonitarum : Aggi, ab hoc familia 
Aggitarum : Suni , ab hoc familia Sunitarum : 

16. Ozni , ab hoc familia Oznitarum : Her, ab 
hoc familia Meritarum : 

O N E M ANTIQUAM. 

-5^. 2. Similiter in Gr. Obfervat Aug. hic appellari prin¬ 
cipium, robur fal icet a tatis in populo. 


* 






LIBER NUMER. Gap. XXVI. 

Vulgata, nova. 


17. Arod, ab hoc familia Aroditarum : Ariel, ab 
hoc familia Arielitarum: 

18. ilEe funt familia? Gad , quarum omnis nume¬ 
rus fuit, quadraginta millia quingenti. 

Cen. 58. 19. Filii Juda , Her & Onan , qui ambo mortui 

4* funt in terra Chanaan. 

10. Fueruntque filii Juda per cognationes fuas: 
Sda, k quo familia Selaitarum : Phares, a quo fami¬ 
lia Pharefitarum : Zare, k quo familia Zareitarum. 

2 1. Porro filii Phares : Hefron , k quo familia Hef- 
ronitarum : & Hamul, k quo familia Hamulitarum. 

22. funt familia Juda , quarum omnis nu¬ 
merus fiiit, feptuaginta lex millia quingenti. 

23. Filii IfTachar per cognationes fuas : Thola, 
& quo familia Tholaltarum : Phua , a quo familia 
Phuaitarum : 

24. Jafub, k quo familia Jafubitarum : Semran, 
& quo familia Semranitarum : 

2 ha? funt cognationes IfTachar, quarum nume¬ 
rus fuit, fexaginta quatuor millia trecenti. 

26. Filii Zabulon per cognationes fuas : Sared, 
k quo familia Sareditarum ; Elon, k quo familia Elo- 
nitarum : Jalel, k quo familia Jalelitarum : 

2 7. hte funt cognationes Zabulon , quarum nume¬ 
rus fuit, fexaginta millia quingenti. 

28. Filii Joleph per cognationes fuas, Manaffe 
8 c Ephraim. 

29. De Manaffe ortus eft Machir, k quo familia 
hf. 17. Machiritarum. Machir genuit Galaad , k quo familia 

Galaaditarum. 

30. Galaad habuit filios : Jezer , k quo familia 
Jezeritarum : & Helec , k quo familia Helecita- 
rum : 

31. & Afriel , d quo familia Afrielitarum : & 
Sechem , k quo familia Sechemitarum : 

32. & Semida, a quo familia Semidaitarum : & 
lnf. 27. Hepher, k quo familia Hepheritarum. 

33. Fuit autem Hepher pater Salphaad , qui filios 
non habebat, fed tanthm filias , quarum i fla iunt no- 

lnf, 27. mina : Maala, & Noa , 8 c Hegla, & Melcha , & 
1- Therfa: 

34. ha? funt familias Manaffe , & numerus earum, 
quinquaginta duo millia feptingenti. 

33. Filii autem Ephraim per cognationes fuas, 
fuerunt hi : Suthala, k quo familia Suthalaitarum : 
Becher, k quo familia Becheritarum : Thehen , a 
quo familia Thehenicarum : 

36. porro filius Suthala fuit Heran , k quo fa¬ 
milia Heranitarum : 

3 7. ha? funt cognationes filiorum Ephraim , qua¬ 
rum numerus fuit, triginta duo millia quingenti. 

38. Ifti funt filii Jofeph per familias luas. Filii 
Benjamin in cognationibus fuis : Dela , k quo fami¬ 
lia Belaitarum : Asbel , k quo familia Asbelitarum : 
Ahiram , a quo familia Ahiramitarum: 

39. Supham, k quo familia Suphamitarum: Hu- 
pham, a quo familia Huphamitarum. 

40. Filii Bela : Hered, & Noeman. De Hered, 
familia Hereditarum : de Noeman, familia Noema- 
nitarum : 

41. hi funt filii Benjamin per cognationes fuas, 


'quorum numerus fuit, quadraginta quinque millia 
fexcenti. 

42. Filii Dan per cognationes fuas : Suham , k 
quo familia Suhamitarum : ha» funt cognarioncs Dan 
per familias fuas : 

4 3. omnes fuere Suamits , quorum numerus erat, 
fexaginta quatuor millia quadringenti. 

44. Filii Afer per cognationes fuas : Jemna , a 
quo familia Jemnaitarum : Jeffui, k quo familia Jef- 
fuitarum : Brie, k quo familia Brieitarum. 

45. Filii Brie : Heber, k quo familia Heberita- 
rum : & Melchiel , a quo famili^ Melchielitarum. 

46. Nomen autem filia? Afer, fuit Sara : 

47. ha? cognationes filiorum Afer, & numerus 
eorum, quinquaginta tria millia quadringenti. 

48. Filii Nephthali per cognationes fuas : Jefiel, 
k quo familia Jefielitarum : Guni, a quu familia Gu- 
nitarum : 

49. Jefer, k quo familia Jeferitarum : Sellem, k 
quo familia Sellemitarum : 

5 o. ha? funt cognationes filiorum Nepluhali per fa¬ 
milias fuas: quorum numerus , quadraginta quinque 
millia quadringenti. 

31. Ifta eft fumma filiorum Ifrael, qui recenfiti 
funt , fexcenta millia, & mille feptingenti Triginta. 

52. Locutuique eB Dominus ad Moylen , dicens: 

53. Iftis dividetur teira juxta numerum vocabu¬ 
lorum in poffelfiones fuas. 

54. Pluribus majorem partem dabis, & paucio¬ 
ribus minorem : lingulis, iicut nunc reccniiti funt , 
tradetur poffeffio : 

S ?• duntaxat ut fors terram tribubus dividat 
& familiis. 

56. Quidquid forte contigerit, hoc vel plu res ac¬ 
cipiant , vel pauciores. 

37. Hic quoque eft numerus filiorum Levi per 
familias luas : Gerfon , a quo familia Gerfonitarum : 
Caath, k quo familia Caathitarum : Merari , k quo 
familia Meraritarum : 

5 8. ha? funt familiae Levi : familia Lobni, familia 
Hebroni, familia Moholi , familia Muli, familia Core. 
At vero Caath genuit Amram : 

f 9* qui habuit uxorem Jochabed filiam Levi , qua? 
nata eft ei in Agypto : hxc genuit Amram viro fuo 
filios , Aaron & Moylen, Sc Mariam Cororem eorum. 

60. De Aaron orti funt Nadab & Abiu , & Elea- 
zar & Ithamar : 

61. quorum Nadab & Abiu mortui funt, cum 
obtulilfent ignem alienum coram Domino. 

62. Fueruntque omnes qui numerari funt, viginti 
tria millia generis mafculini, ab uno menfe & lupra: 
quia non funt recenfiti inter filios Ifrael , nec eis 
cum ca?teris data polfefiio eft. 

63. Hic eft numerus filiorum Ifrael, qui deferipti 
funt k Moyfe & Eleazaro facerdote , in campeilri- 
bus Moab fupra Jordanem contra Jericho : 

64. inter quos, nullus fuit eorum qui ante nume¬ 
rati funt 4 Moyfe & Aaron in delerro Sinai. 

6 f . Prodixerat enim Dominus , quod omnes mo¬ 
rerentur in fohtudine. Nullufque remanfit ex eis, ni- 
fi Caleb filius Jephone, & Jofue filius Nun. 


1.6. Vide Not. 


CAPUT XXVII. 

Vulgata nova. 

filii Machir, filii Manalfe, qui fuit filius Jofeph . qua* 
rum funt nomina , Maala, ik Noa, & Hegla, & 
Melcha, iSc Therfa. 

1 j o j- Nota adVersionem antiquam. 

2. I. C. Hrc memorat Ambrof. epift.75. adlien. hareditatis paterna , earum petitio divino judicio frola m 

to, 2. 1086. e. dicens : Hanc fortem filia S alpha petebant ta ejl , 


v t. A Ccefferunt autem 
* ZlL filia?Salphaad,fi- 
lnfi 3*5. ^ Hepher , filii Galaad, 


Excd, 6 . 161 


lev. ro. r. 
Snp. 3. 4. 

1. Pa>. 24.1« 


I. Cor. 10. y, 
Snp.14. 23. 24 




Sup. 16 . 1. 


Aug.qit*p. 

Jj. :n Sum. t. 5. 

SS 1 -*' 


Uem Lontt. Zl. t. 

5 . iCz.d. 


Uid.Locut. 83. 


Jbid, Locat . 84. 


Ewi. 29. 38. 


LIBER NUMER. Gap. XXVII. 

Vulgata nova. 


2. Steteruntque coram Moyfe & Eleazaro facer¬ 
dote, & cunffcis principibus populi, ad oftium ta¬ 
bernaculi foederis, atque dixerunt: 

3. Pater nofter mortuus eil in deferto , nec fuit in 
feditlone , qux concitata eft contra Dominum fub 
Core, fed in peccato fuo mortuus eft : hic non ha¬ 
buit mares filios. Cur tollitur nomen illius de tami- 
]ia fua, quia non habuit filium ? Date nobis poflef- 
fionem inter cognatos patris noftri. 

4. Rerulitque Moyfes caufam earum ad judicium 
Domini. 

j. Qui dixit ad eum : 

6. Juftam rem poftulant filix Salphaad : da eis 
pofleftioncm inter cognatos patris fui, & ei in here¬ 
ditatem fuccedant. 

7. Ad filios autem Ifrael loqueris hxc : 

8. Homo cum mortuus fuerit abfque filio, ad fi¬ 
liam ejus tranfibit hereditas : 

9. fi filiam non habuerit, habebit fucceftores fra¬ 
tres fuos: 

10. quod fi & fratres non fuerint, dabitis haeredi- 

V E R S I O ANTIQUA. 

3 8. Et locutus eft. Dominus ad Moyfen, di¬ 
cens : Accipe ad teipfum Jelum filium Nave, 
hominem qui habet fpiritum in fe ipfo , & im¬ 
pones manus tuas fuper eum. 

19. Et ftatues eum in confpe&u Eleazari fii- 
cerdotis, <$c mandabis ei in confpedu omnis fy- 
nagogx : 

jlo . & dabis de gloria tua fuper eum , ut 

exaudiant eum filii Ifrael. 

zi . In ore ejus exibunt... inore ejus introi¬ 
bunt. 


Z2. Et fecit Moyfes fecundum qux pnteepit 
illi Dominus. Et afiumens Jefum, ftatuit eum 
ante Eleazarum facerdotem. 

^3 . commendavit cum fecundum quce 

prxeepit Dominus Moyfi. 

Not£ ad Version 

tt. 13. 14. His alludit Aug. quxft. 53. in Num. to. 

3. 551. d. dicens : Lata caufam mortis Moyfi dicit Dominus y 
quam etiam fratris ejus : ambobus enim etiam hoc ante 
prxdixeiat , quod ideo non intrarent cum populo Dei in ter¬ 
ram promijjionts , quia non eum fauttif caverunt coram po¬ 
pulo ad aquata contradictionis . 

tt . 18. 19. Eadem exftant Graece, verbum pro ver¬ 
bo. 

t. 20. Itidem Grxce. Aug. quseft. 55. in Num. coi. 

5:52. a. Quid cj} quod cum Deus pracipcret Moyfi de Jefn 
Saz/e , att mter extera : Et dabis de gloria tua luper eum : 
nam Grxca locutione , tm; AoSjh; habet , quod tantumdem 


tatem fratribus patris ejus : 

11. lin autem nec patruos habuerit, dabitur here¬ 
ditas his qui ei proximi funt : eritque hoc filiis If¬ 
rael fanftum lege perpetua, ficut prxeepit Dominus 
Moyfi. 

iz. Dixit quoque Dominus ad Moyfen : Afcende Denl { 
in montem iftum Abarim, & contemplare inde ter- 3 ** 49 » 
ram, quam daturus fum filiis Ifrael : 

13. cumque videris 13. 14. Vide Not * 

eam , ibis & tu ad popu¬ 
lum tuum, ficut ivit frater tuus Aaron t 

14. quia offendiftis me in deferto Sin in contra- Sup. 20; 

diefione multitudinis, nec fan&ificare me voluiftis I2 *^ 
coram ea fuper aquas : hx funt aqux contradictionis 4 

in Cades deferti Sin. 

15. Cui refpondit Moyfes : 

1 6. Provideat Dominus Deus fpirituum omnis car¬ 
nis, hominem , qui fit fuper multitudinem hanc : 

17. £c poffit exire & intrare ante eos , & educere 
eos vel introducere : ne fit populus Domini ficut oves 
abfque p altore. 

Vulgata nova. 

18. Dixitque Dominus ad eum : Tolle Jofue Deut. 
filium Nun, virum in quo eft lpiritus, & pone 
manum tuam fuper eum. 

1 9. Qui flabit coram Eleazaro facerdote Cc 
omni multitudine : 

zo. & dabis ei prxeepta cun&is videntibus J 
8 c partem gloria: tua», ut audiat eum omnis fy- 
nagoga filiorum Ifrael. 

zi. Pro hoc, fi quid agendum erit, Eleazar 
facerdos confidet Dominum. Ad verbum ejus 
egredietur & ingredietur ipfe , & omnes filii If¬ 
rael cum eo, & extera multitudo. 

zz. Fecit Moyfes ut prxeeperat Dominus, 

Cumque tuliffet Jofue, ftatuir eum coram Elea¬ 
zaro facerdote & omni frequentia populi. 

Z3. Et impofitis capiti ejus manibus, cunfta 
replicavit qux mandaverat Dominus. 

EM ANTIQUAM. 

valet ac fi diceret , de gloria , id ejl , ctVo d Latini 
autem nonnulli interpretati finit ■, dabis gloriam ruam , non 
de gloria tua : fed five illud ejpt , ut gloriam ruam dice¬ 
ret i non ideo eam non habiturus erat Moyfes ; nec quia di¬ 
xit , de gloria , ideo minutum efl quod habebat. 

f. 21. Itidem in Gr.eco, In ore ejtts , &c. id ejl , chm 
jnjfcrit , inquir Aug. ibid. 

^.22. Ita inGr^co, nifi quod legitur mTcthocio; 
ficut mandavit , loco fecundum qux prxeepit . 

V. 23. Gr. owsfifdy durov xa&aVfp ■> &c. conflituit ettrt 7 
ficut , &c. loco , commendavit ettm fecundum qux , &c. 


CAPUT XXVIII. 


Vulgata nova. 


Ixit quoque Dominus ad Moyfen : 
z. Prxcipe filiis Ifrael, & dices ad eos: 
Oblationem meam & panes , Sc incenfum odoris 
fuaviflimi offerte per tempora fua. 

3. Hxc funt facrificia qux offerre debetis : Agnos 
anniculos immaculatos duos quotidie in holocauftum 
fempiternum : 

4. unum offeretis manb , & alterum ad vefpe- 
rum : 

5. decimam partem ephi fimilx, qux confperfa 
fit oleo puriflimo, & habeat quartam partem hin: 

6. holocauftum juge eft quod obtuliftis in monte 
Sinai in odorem fuavifTimum incenfi Domini : 

7. £c libabitis vini quartam partem hin per agnos 


fingulos in fan&uario Domini. 

8. Alterumque agnum fimiliter offeretis ad vef- 
peram , juxta omnem ritum facrificii matutini , & 
libamentorum ejus, oblationem fuaviflimi odoris Do¬ 
mino. 

9. Die autem fabbati offeretis duos agnos anni- Mattb, 
culos immaculatos , & duas decimas fimilx oleo conf- 5 « 
perfx in facrificio, & liba 

10. qux rite funduntur per fingula fabbata in ho- 
locanftum fempiternum. 

»11. In calendis autem offeretis holocauftum Do¬ 
mino , vitulos de armento duos , arietem unum , 
agnos anniculos feptem immaculatos, 

n t & tres decimas fimilx oleo confpetfx in f*^ 










Exod, 
ji. 18. 
Levit. 

IS-S- 


LIBER NUMER. Cap. X X V11 1 . 313 

Vulgata nova. 

ccificio per lingulos vitulos : de duas* decimas fimila: oleo confperfa: per fingulos arietes: 

Vulgata nova. ' Versio antiqua. 

1;. & decimam decima: fimila: ex oleo in 13. decimam decimam funilaginis confpaifam 

facrificio per agnos lingulos : holocauftum Tua- in oleo agno lini. 

vdlimi odoris atque incenfi eft Domino. 

Vulgata nova. 


iq. Libamenta autem vini, qua: per lingulas fun- no vertente fuccedunt. 
dendaTunt vi&imas, ifta erunt : media pars hin per 15. Hircus quoque offeretur Domino pro pecca- 
iingulos vitulos, tertia per arietem , quarta per agnum : tis in holocauftum fempiternum cum libamenris fuis. 

hoc erit holocauftum per omnes menles, qui libi an- 

VuLGATA NOVA. VeRSIO ANTIQUA. 


1 6. Menfe autem primo, quartadecima die 

menfis, phafe Domini erit, fis 

17. & quintadecima die folemnitas : feptem 
diebus vcfcentur azymis. 

Vulgat 

18. Quarum dies prima venerabilis & fan&a erit: 
omne opus fervile non facietis in ea. 

19. Offereriique incenfum holocauftum Domino, 
vitulos de armento duos, arietem unum , agnos an¬ 
niculos immaculatos feptem : 

zo.de facrificia Ungulorum ex fimila qua: conf- 
perfa fit oleo , tres decimas per lingulos vitulos, Se 
duas decimas per arietem , 

zi.de decimam decima per agnos fingulos , id 
cft, per feptem agnos. 

zz. Et hircum pro peccato unum , ut expietur 
pro vobis, 

23. prster holocauftum matutinum quod femper 
offeretis. 

24. Ita facietis per fingulos dies feptem dierum 
In fomitem ignis, & in odorem fuaviflimum Domi¬ 
no , qui furget de holocaufto, & de libationibus fin- 
guloium, 

Not£ ad Versi 

t. 13. Ira in Graeco, prxter verbum , otmTmreMftsm > 
coufparft , loco confparfam , ab xvxvrazu , efficio , reformo. 
Addit Auguft. ibid. Quod autem ait , decimam decimam , 
fignif cavit quod repetetidx Jint deama per ffigulof agnos, 

Tfr. 16. Graece , pro his , quartadecima menjis hujus , dies 
fefUis i eaftat: rs(xrxpscy.xt<L£/.cirri vjuepx ptvvlq , n vdfjx. 
Kvplco* i. e. quarta & decima die menjis , Lafcha Domino ; 


r 6 . Et in menfe primo , quartadecima men- 

hujus, dies feftus. 

17. feptem dies azyma edetis. 

A NOVA. 

25. Dies quoque feptimus celeberrimus de fanc- 
tus erit vobis : omne opus fervile non facietis in eo. 

26. Dies etiam primitivorum , quando offeretis 
novas fruges Domino , expictis hebdomadibus , ve¬ 
nerabilis de fanfta erit : omne opus fenile non fa¬ 
cietis in ea. 

27. Oderetifque holocauftum in odorem fuaviffi- 
mutn Domino , vitulos de armento duos, arietem 
unum , de agnos anniculos immaculatos feptem : 

28. atque in facriticiis eorum , fimila» oleo conf- 
perfte tres decimas per fingulos vitulos , per arietes 
duas , 

29. per agnos decimam decimre , qui fimul funt 
agni feptem : hircum quoque 

3 0. qui ma&atur pro expiatione : pnEter holo¬ 
cauftum fempiternum & liba ejus. 

31. Immaculata offeretis omnia cum libationibus 
fuis. 

ONEM ANTIQUAM. 

ac in Mf. Alex. legicur : t* /imo; ‘acivRvQtJcu Up% » 
ut in Lar. fup. Notandum etiam , inquit Aug. ibid. diem 
feflum per pistres dies celebrari , tamen diem feflum dici 
non dies fejlos , ipjius fefltvitatis celebrationem , quotquot 
dies tenuet it. 

f. 17. Similiter habetur in Graeco. 


CAPUT XXIX. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

i. Tk K En fis etiam feptimi prima dies venera- 

IVi bilis de fan&a erit vobis : omne opus 
fervile non facietis in ea , quia dies clangoris eft 
de tubarum. 

2. Offeretifque holocauftum in odorem fua- 
viffimum Domino , vitulum de armento unum, 
arietem unum , & agnos anniculos immaculatos 
feptem : 

3. & in facriticiis eorum , fimila: oleo con- 
fperfe rres decimas per fingulos vitulos , duas 
decimas per arietem, 

4. unam decimam per agnum , qui fimul funt 
agni feptem : 

Vulgata nova. 

de hircum pro peccato, qui offertur in expia- fuis, & holocauftum fempiternum cum libationibus 
tionem populi , folitis : eifdem caeremoniis offeretis in odorem fua- 

6. preeter holocauftum calendarum cum facriticiis viffimum incenfum Domino. 

NoTiE AD V E R S I O N E M ANTIQUAM. 

V. 1. Obfervat Auguft. ibid. Secundum hanc locutionem horum non receffirint. 
ditium inGcncJi ; Et facta eft vefpera , 6 c factum eft mane it. 1. Gr. ex/« ctpttoftitS * fiptem fine macula , reliqua ut 
dies unus : nam £5 tbi, jicitt iYtc , Griectts habet falx ; fupra. 

unde quidam hic interpretantes , prima die menfis , necef- 4. Redte e Gxxeo : addit Aug. id efl , fngula Jin- 

Jarsam locutionem pr^ter mi ferunt, quamvis a feni erit i a ver- gulis, 

TGin. 1. R r 


1 . jgT menfe feptimo una menfis., 


vitulum unum ex bobus, arietem unum, 


agnos anniculos fine vitio feptem : 


4. decima decima agno uni, feptem agnis: 


Aug. Locut. 8y. 
iCz.e, 


Ibid. Locut . 26 . 


Aug. Locut. 87. 
I6 z.f. 


Ibid. Locut. 88. 
Ibid. Locut. 89« 


Ibid, Locut, £0« 
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Art<i. ijn.ti}. 5". £> 
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LIBER NUMER. Cap. XXIX. 


V E P. S I O ANTIQUA. 

affligetis animas veftras. 


V*U LGATA NOVA. 

7. Decima quoque dies menfis hujus feptimi Levit. 
erit vobis fanda atque venerabilis, Sc affigetis 2 9 * 
animas veftras : omne opus fervile non facietis ^ 2 5 * /• 
in ea. 


Vulgata nova. 

8. Ofterctifque holocauftum Domino in odorem tulos & arietes Sc agnos rite celebrabitis : 

fuaviflimum , vitulum de armento unum , arietem 1:. Sc hircum pro peccato, abfque holocaufto 
unum , agnos anniculos immaculatos feptem : fenipiterno , facrificioque Sc libamine ejus. 

9. & in facrificiis eorum , fimihc oleo confperfte 23. Die quarto offeretis vitulos decem , arietes 

tres decimas per fingulos vitulos , duas decimas per duos, agnos anniculos immaculatos quatuordecim : 
arietem, iq. facrificiaque Sc libamina fingulorum per vi- 

10. decimam decima: per agnos fingulos , qui tulos & arietes & agnos rite celebrabitis : 

funt timui agni feptem: 25. & hircum pro peccato, abfque holocaufto 

11. & hircum pro peccato , abfque his qu.^ of- fempiterno, facrificioque ejus & libamine. 

ferri pro delido folent in expiationem , Sc holocauf- 26. Die quinto offeretis vitulos novem , arietes 
tum fempiternum , cum facrificio & libaminibus eo- duos, agnos anniculos immaculatos quatuordecim: 
lum. 17. facrificiaque & libamina fmgulorum per vi¬ 

ri. Quintadecima vero die menfis feptimi, qu.^e tulos & arietes Sc agnos rite celebrabitis : 
vobis fanda erit atque venerabilis, omne opus fer- 28 . Sc hircum pro peccato , abfque holocaufto 
vile non facietis in ea , fed celebrabitis folemnitatein fempiterno , facrificioque ejus Sc libamine. 

Domino feptem diebus ; 29. Die texto offeretis vitulos odo, arietes duos, 

13. offerecifque holocauftum in odorem fuaviffi- agnos anniculos immaculatos quatuordecim: 

mura Domino, vitulos de armento tredecim , arietes 30. facriticiaque Sc libamina fmgulorum per vitu- 
duos , agnos anniculos immaculatos quatuordecim : los Sc arietes & agnos rite celebrabitis : 

14. & in libamentis eorum , fimilae oleo confper- 3 1. & hircum pro peccato , abfque holocaufto 
f.u tres decimas per vitulos fingulos , qui funt fimul fempiterno , facrificioque ejus Sc libamine. 

vituli tredecim : & duas decimas arieti uno , id eft , 31. Die feptimo offeretis vitulos feptem , Sc arie- 

fimul arietibus duobus , tes duos , agnos anniculos immaculatos quatuorde- 

1 5. Sc decimani decimas agnis fmgulis , qui funt cim : 

fimul agni quatuordecim : 33. facrificiaque & libamina fmgulorum per vitu- 

16. Sc hircum pro peccato, abfque holocaufto los Sc arietes Sc agnos rite celebrabitis: 

fempiterno, Sc facrificio, Sc libamine ejus. 3^. Sc hircum pro peccato, abfque holocaufto 

17. In die altero offeretis vitulos de armento fempiterno, facrificioque ejus & libamine, 

duodecim , arietes duos , agnos anniculos immacu- 3 5. Die odavo , qui eft celeberrimus, omne opus 
latos quatuordecim : fervile non facietis, 

18. facrificiaque & libamina fmgulorum per vitu- 36. offerentes holocauftum in odorem fuaviftir 

los Sc arietes Sc agnos rite celebrabitis : muni Domino, vitulum unum , atietem unum , agnos 

19. & hircum pro peccato, abfque holocaufto anniculos immaculatos feptem : 

fempiterno, facrificioque Sc libamine ejus. 37. facrificiaque 6: libamina fingulorum per vi- 

20. Die tertio offeretis vitulos undecim , arietes tulos Sc arietes Sc agnos rite celebrabitis : 

duos, agnos anniculos immaculatos quatuordecim: 3 S. Sc hircum pro peccato, abfque holocaufto 

21. facrificiaque & libamina fingulorum per vi- fempiterno, facrificioque ejus Sc libamine. 

Ver SIO ANTIQUA. VuLGATANOVA. 

Ats*. Locut. 91. t. 30 . exceptis votis veftris , & voluntaria vef- 59. Ha:c offeretis Domino in folemnitatibus 

5. 56tra , &holocauftomara veffra,facrificia veftra, & veftris: prreter vota Sc oblationes lpontaneas in 
libamina veftra, Sc falutaria veftra. holocaufto , in facrificio, in libamine, Sc in hof- 

tiis pacificis. 

NoTJE AD V E R S I o N E M ANTIQUAM. 

y.7. Gr. Kal , &c. ut fup. " cooperata fed neque excepta vota veftra, ut ab ipfo vtlnt 

39. Grxce, 11*1% uZv zuyfv u/uZy , deinde, i«x £<S:ot folcccifmo inciperet ; fed ciim prihs re Ile ujitata locutione di - 
vfjZv, &c. ut in Lat. fup. Aug. ibid. Ilauc locutionem , xijjet , exceptis votis veftris 3 ea deinde adjunxit per almm 
inquit , Ji vel Graea ejfet , non notarem : non enim ait : Ex- cajitm , ubi fubaudiri non po$t , exceptis, jed excepta » 
ceptis votis veftris , < 3 c voluntariis veftris , extern ut qnod non admittit nec Graea nec Latina locutio . 


CAPUT XXX. 


1. VT Arravitque Moy- 1. 

IN fes filiis Ifrael 
omnia qua; ei Dominus imperarat : 


Vulgata nova. 

Vide Not. 2. Sc locntns eft ad principes tribuum filiorum If- 

ratrl : Ifte eft fermo quem praecepit Dominus : 


V E R S I O ANTIQUA. 


Vulgata nova. 


An?, q. $6..., $9 .. 3- Homo, horno quicunque voverit votum 
in Sam. t. 3. 552. Domino , aut juraverit juramentum , aut dcii- 

(. d . /i f. . T , T 

J NotjEAdVersion 


3. Si quis virorum votum Domino voverit, 
aut fe conftrinxerit juramento : non faciet irri- 

E M ANTIQUAM. 


1. 2. Prjctermilibs htc verficulos duos ita fupple- 
trms de Grjcco : Koci eVaXHfi s Mvyci*; tc?; mojq ’lc/>auA y.xTcc 

0 <jX TO Ttf M tAUOt' >£j 

«uTplx; TVi TOt* pUMti' VittiV ItJpXV* , teyw T^TO T3 

pxpLZ 9 Lt locutus cjl Moyfes fliis Jjrasl 


fecundum omnia quacunque mandavit Dominus Moyf: : 
locutus efl Moy fes ad principes tribuum fhorum Jfra.l , di~ 
cetis : Ihc verbum quod ptcecepit Dominus. 

V. 3. Ita Gr,ece verbum pro verbo, uno excepto 
, definitione, loco dfinitionem . Priora limiliter hubec 






It 


LIBER. NUMER. Cap. XXX, 


Vulgata nova. 
tum verbum fuum, fed omne quod promifit, im¬ 
plebit. 


4. Mulier fi quippiam voverit , & fe conf- 
trinxerit juramento, qu« eft in domo patris fui, 
& in .Ttate adhuc puellari : fi cognoverit pater 
votum quod pollicita eft , & juramentum quo 
obligavit animam fuam , & tacuerit, voti rea 
erit: 

f. quidquid pollicita eft: Sc juravit , opere 
complebit: 

6 . fin autem , ftatim ut audierit, contradixe¬ 
rit pater : & vota & juramenta ejus irrita erunt, 
nec obnoxia tenebitur fponfioni, eo quod con¬ 
tradixerit pater. 

7. Si maritum habuerit, voverit aliquid , 
Sc femel de ore ejus verbum egrediens animam 
ejus obligaverit juramento : 

8. quo die audierit vir, Sc non contradixe¬ 
rit , voti rea erit, reddetque quodcunque pro- 
miferat : 

9. fin autem audiens ftatim contradixerit, Sc 
irritas fecerit pollicitationes ejus, verbaque qui¬ 
bus obftrinxerat animam fuam : propitius erit ei 
Dominus. 

10. Vidua Sc repudiata quidquid voverint, 
reddent. 

11. Uxor in domo viri cimi fe voto conf- 
trinxerit & juramento , 

11. fi audierit vir, & tacuerit, nec contra¬ 
dixerit fponfioni, reddet quodcunque promiferat. 


13. fin autem extemplo contradixerit , non 
tenebitur promiflionis rea : quia maritus contra¬ 
dixit , Sc Dominus ei propitius erit. 


14. Si voverit, Sc juramento fe conftrinxe- 
rit, ut per jejunium, vel exterarum rerum abf- 
tinenriam , affligat animam'fuam, in arbitrio 
viri erit ut faciat, five non faciat: 

15. quod fi audiens vir tacuerit, Sc in alte¬ 
ram diem diftulerit fentenciam : quidquid vove¬ 
rat atque promiferat, reddet: quia ftatim ut au¬ 
divit , tacuit : 

16. fin autem contradixerit poftquam refei- 
vit, portabit ipfe iniquitatem ejus. 


V E r s I O ANTIQUA, 
nierit definitionem de anima fua : non profana¬ 
bit verbum fuum, omnia quxeunque exierint ex 
ore ejus faciet. 

4. Si autem mulier voverit voium Domino, 
aut definierit definitionem in domo patris fui, 
in juventute fua: Sc audierit pater ejus vota ejus, 
Sc definitiones ejus, quas definivit adversus ani¬ 
mam fuam, Sc tacuerit pater ejus, Sc flabunt om¬ 
nia vota ejus: 

5. & omnes definitiones ejus, quas definivit ad¬ 
versus animam fuam, manebunt ei: 

6. fi autem abnuens abnuerit pater ejus, qua¬ 
cunque die audierit omnia vota ejus, & definitio¬ 
nes ejus quas definivit adversus animam fuam , 
non flabunt: Sc Dominus emundabit eam , quia 
abnuit pater ejus. 

7. Si autem fafta fuerit viro, Sc vota ejus fu- 
per eam, fecundum diftinttionem labiorum ejus, 
quanta definivit adversus animam fuam : 

8. Sc audierit vir ejus, & tacuerit ei quacun¬ 
que die audierit, Sc ita flabunt omnia vota ejus s 
Sc definitiones ejus, quas definivit adversus ani¬ 
mam fuam, liabunt: 

9. fi autem abnuens abnuerit vir ejus in qua¬ 
cunque die audierit, omnia vota ejus , & defini¬ 
tiones ejus, quas definivit adversus animam fuam, 
non manebunt , quoniam vir abnuit ab ea : Sc 
Dominus mundabit eam. 

1 o. Et votum viduae & expullx, quxeunque 
voverit adversiis animam fuam , manebunt ei. 

11. Si autem in domo viri ejus votum ejus, 
aut definitio qux adversus animam ejus cum jure¬ 
jurando , 

12.. Sc audierit vir ejus, Sc tacuerit ei, & non 
abnuerit ei, Sc flabunt omnia vota ejus, & om¬ 
nes definitiones, quas definivit adversus animam 
fuam, flabunt adversiis eam. 

13. Si autem circumauferens circumauferat vir 
ejus, quacunque die audierit, omnia quxeunque 
exierint ex labiis ejus, fecundum vota ejus, <Sc fe¬ 
cundum definitiones, qux adversus animam ejus, 
non manent ei:vir ejus circumabflulit, & Do¬ 
minus mundabit eam. 

14. Omne votum, & omne jusjurandum vin¬ 
culi affligere animam , vir ejus llatuet ei, & vir 
ejus circumauferet: 

15. fi autem tacens tacuerit ei diem ex die, 
Sc llatuet ei omnia vota ejus ,’ Sc definitiones, 
qux fuper ipfam, flatuet ei: quoniam tacuit ei, 
die quo audivit: 

16. fi autem circumauferens circumauferat vir 
ejus pofl diem quem audivit, Sc accipiet pecca¬ 
tum fuum. 


Not£ ad Ver. si 

Aug. Locur. 92. to. 3. 363. b. 

V- 4. Similia prorfus in Graeco. Fadem iterum refert 

Auguft. Locuc. 92. 95.ro. 3. 353. b. exceptis duobus, 

cum autem , pro fi autem , < 5 c definitione , loco definitio¬ 
nem ; at in Grjeco tav <fW > & infra 0 (J.lv , non 

ir. 5*. Ita Gr. ex edir. Compl. nam in cod. Vatie. Seal, 
omittitur ejus , poft definitiones . 

• 6 . Iterum hic Gr. Vat. delet ejus , poft definitiones , 
quod letinent Mf. Alex. Sc Compl. reliqua ad verbum 
quadrant. Qjtod autem ait , inquit Aug. ibid. adversus ani¬ 
mam fuam, id eft, adversus animalem deletlationem , vel 
ut in Locur. 353. c. adversus deledationes anima fttx. Item 
inf. in Quxft. Emundabit , dixit; id eft , a voti non im¬ 
pleti crimine abfolvet : «Sc coi. 553. b. mundabit eam , id 
eft , mundam judicabit . 

t. 7. Giaice , pro fitVca fuerit , eft ysnjUM 7/rn- 
, Auguftinus Locut. 97. p. 353. c. intdligitur , nup- 
ferit. Item loco fuper eam , legitur eV’ durii , at in edit. 
Compl. stt' durdr ; Aug. Locut. 98. Subauditur funt , quod 
nonnulli Interpretes etiam addiderunt \ demum pro quanta , 
i; y in Mf. Alex, ac edd. Aid. St Compl, oc* 3 li autem leti- 

Tom. /. 


ONEM ANTIQUAM, 
neatur fubintelligendum videtur c f i&cuol > exNobil. 
Vtf. 8. 9. 10. Totidem verba leguntur Grarce. 
yf. 11. In Graeco omittitur qux , cujus loco MI. Oxon. 
habet cstmTs y reliqua concordant. 

V. 11. Graec. addit «Whc, poft definitiones , quod Mf. 
Alex, delet cum Aid, edit, caetera quadrant. 

yf. 13. Ad verbum e Graeco , prster unum manent , pro 
quo fjctni , manebit , vel manebunt ; nam hoc ultimum di¬ 
ci poreft ob neutrum antecedens nCyra ocx. Eadem rur- 
fus habet Aug. Locut. 99. to. 3. 353. d. ab his, omni * qnx- 
cunque , ad hoc , vir ejus; fed legit , manet e: , non ma¬ 
nent ; additque : C/Vm exfpcftaretur nnmeutS pluralis , ut 
diceret , non manent ei; nam ita nonnulli interpretati funt 
vitantes ifhtm , quafifioloccifimttm: ac fi ipfe non adverterit 
S. Ductor hoc ufu vigere apud Graecos, ut plurale neu¬ 
trum jungatur cum verbo lingulari ; nil etiam uiitatius 
apud LXX. ut vel ex eo loco liquet. 

t. 14. Ita Grxc. habet, nili excipias verbum affligere y 
pro quo y.x>c£Qca , poterat enim verti, de affligenda ani - 
tna , ex Nobilio. 

15. i 5 . Nil melius c Graeco. Vid. Aug. infta. 

Kc ij 


Ah*, ubi fnpi 


Uid. ssi.l.fiw 
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LIBER NUMER. Cap. XXXI. 

Vulgata nova. 

i 7, IRe funt leges, 17. Vide Kot. liam , qua? in puellari adhuc state eft , vel qux ma- 

quas conftituit Dominus net in parentis domo. 

Moyfi , inter virum 8c uxorem , inter patrem Sc fi- 

Nota ad Ve p* sio nem antiquam. 

Y. 17. Ultima qu* defunt fic habentur Graece : Totora cV rsc-nCt > Zv cuc? ttxtp? Ha jnflificationes , quafcunqtte 
ra AuxtwocUy o'x «rf 7 fi?«T 0 Kv&n t£ MwuqT , atzjjthtv mandavit Dominus Moyft , i»wr *«“«» ejus , 

wJpsg Kj ■yuvxuoz duris » £ dbstfisiov «rar^os £ r9"^7 { V r / 5 °?> £9 * wffr p atrer}l C> filiam , in juventute y in domo patris. 


CAPUT XXXI. 


Vulgata nova. 


1. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen , dicens : 3. Statimque Moyfes, Armate , inquit, ex vobis Sup.if, 

JL/ 2. Ulcifcere prius filios Ifrael de Madia- viros ad pugnam , qui poflint ultionem Domini ex- 17. 
nitis, & fic colligeris ad populum tuum. petere de Madianitis : 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Aug. Locut . ioc. 4. mille ex tribu, Sc mille ex tribu ex omni- 4. mille viri de lingulis tribubus eligantur ex 

?. 3. 363. d, b us tribubus Ifrael . Ifrael, qui mittantur ad bellum. 

5. Dederuntque millenos de lingulis tribu¬ 
bus , id eft , duodecim millia expeditorum ad 


Attg.fjnafl.6o.in & mifit eos Moyfes mille ex tribu, Scmil 
Sum*t. 3. yj4- d. j e ex tr ^ u cum virtute eorum. 


Ang.lccnt, ior. 8. interfecerunt in gladio. 

353. 

Ang.tjuafl.6iJn 9. Et prxdam egerunt mulieres Madia n , Sc 
Ntfw. yyy.fupelleftilem eorum, Sc pecora eorum, om¬ 
nia qux poflederant: Sc virtutem eorum deprx- 
dati funt: 

• Aug.lccnt. 102. 10. & omnes civitates eorum qux in habita- 

© 103.36$. tionibus eorum , & villas eorum fuccenderunt in 


pugnam: 

6 . quos mifit Moyfes cum Phinees filio Elea- 
zari facerdotis, vafa quoque fanda , Sc tubas ad 
clangendum tradidit ei. 

7. Cumque pugnaffent contra Madianitas at¬ 
que vicillent, omnes mares occiderunt, 

8 . Sc reges eorum, Evi, & Recem , Sc Sur, J°fi 15» 
6 c Hur , & Rebe , quinque principes gentis: ZI * 
Balaam quoque filium Beor interfecerunt gladio. 

9. Ceperuntque mulieres eorum , Sc parvu¬ 
los , omniaque pecora , & eundam fupelledi- 
lem : quidquid habere potuerant, depopulati 
funt: 

10. tam urbes quam viculos Sc caftella flam¬ 
ma confumpfit. 

NOVA. 


IJ. Et tulerunt praedam , Sc univerfa quae cepe- 
Vant tam ex hominibus quim ex jumentis , 

, 1. & adduxerunt ad Moyfen, Sc Eleazarum 
facerdotem , & ad omnem multitudinem filiorum If¬ 
rael : reliqua autem utenfilia portaverunt ad caftra 
in campeftribus Moab juxta Jordanem contra Jeri- 

Versio antiqua. 

Idimtjtt.tp, 5 }.in 15. Ut quid vivificaftis omne femininum ? 

Tsitm. 5J5- b. 16. Ha:c enim fuerunt filiis Ifrael fecundum 
verbum Balaam, ut recedere facerent & defpice- 
re verbum Domini propter Phogor. 


A„f.Lscui. 104. 18. &: omnem multitudinem mulierum, qui 

f, j/j.,. ' non novit concubitum mafculi, vivificate: 

V u L G A T A 


cho. 

13. Egrefli funt autem Moyfes Sc Eleazar facer- 
do?, Sc omnes principes fynagogas, in occurfum eo- 
rum extra caftra. 

14. Iratufque Moyfes principibus exercitus, tri¬ 
bunis , Sc centurionibus qui venerant de bello , 

Vulgata nova. 

15. ait : Cur feminas refervaftis ? 

16. Nonne ifte funt , qutE deceperunt filios Sup. zg, 
Ifrael ad fuggeftionem Balaam , Sc pr^varicari 
vos fecerunt in Domino fuper peccato Phogor, 
unde S: percuflus eft populus > 

17. Ergo eundos interficite quidquid eft ge- Jttd.zu 
neris mafculini, etiam in parvulis : Sc mulieres, n. 
qute noverunt viros in coitu , jugulate : 

*8. puellas autem Sc omnes feminas virgines 
re fer vate vobis: 

nova. 


19. Sc manete extra caftra feptem diebus. Qui 20. Et de omni pr^da , five veftimentum fuerit, 
occiderit hominem , vel occifum tetigerit , luftrabi- five vas, Sc aliquid in utenfilia praeparatum , de ca- 
tur die tertio Sc feptimo. prarum pellibus, Sc pilis, & ligno, expiabitur. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


V*. 4. In Graeco deeft 1 poft tribu ; additur vero 
vtZv , filiorum , alteri tribubus ; fola edit. Compl. tollit 

Vito/. 

t.6. Hic etiam Graece deeft © , poft tribu i fed hoc 
admittunt Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl. cum Auguft. 
extera quadrant. 

V. 8. Quaerit hic Aug. quaeft. 61. to. 3. yjq. e. Oito- 
modo , quando IfraelitJt Madianitas debellaverunt , interfec¬ 
tum dtcat Scriptura Balaam , cum dicatur fup. c. 24. X". if. 
Balaam revertam e(Te in locum fuum. Vide feqq. ibid. 
t* 9. Apte ad Graxum. 


t. 10. Ad verbum e Graeco: addit Aug. ibid. UJitate 
diceretur , fuccenderunt igni, ut lup. t- 8. interfecerunt 
gladio. 

y. 1 J. Ita in Graeco. 

V. 16. In editt. Auguft . corrupte legitur : Hoc enim fe¬ 
cerunt filis Ifrael : Jiam in Mls. conftanter■: Hac enim fue¬ 
runt filiis Ifrael , &c. e Graeco , ocItcu 7«^ ysw tc T? Jr.T; 
’l cpxypi. Item inf. t? ccTrc^ycou , feu cum edit. Aid. irresa,- 
tm sxt , loco nt recedere facerent. 

V. 18. Ita de Graeco , nifi excipias vocem multitudi¬ 
nem , pto qua, 0L~u.fi Uv , quae proprie fignificat jttpelhfti* 
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NU MLR. Cap. XXXI. 

Vulgata nova. 


z i. Eleazar quoque facerdos , ad viros exercitus 
qui pugnaverant, l’c locutus eft : Hoc ell prcuccp- 
lev. 6. tum legis , quod mandavit Dominus Moyfi : 

21. Aurum , & argentum , Sc a?s , Sc ferrum , 
& plumbum , Sc (lannum , 

2 5 . Sc omne quod poteft: tranfire per flammas, 
igne purgabitur : quidquid autem ignem non poteft 
fuftinere , aqua expiationis fan&iricabitur : 

24. & lavabitis veftimenta veftra die feptimo , & 


28. © 

ii. 33. 
©15.11 


purificati poftea caftra intrabitis, 

25. Dixit quoque Dominus ad Moyfen : 

26. Tollite fuinmam eorum qua; capta funt, ab 
homine ufque ad pecus, tu Sc Eleazar lacerdos Sc 
principes vulgi : 

27. dividefque ex a?quo prxdam , inter eos qui 
pugnaverunt egreftique funt ad bellum , & inter om¬ 
nem reliquam multitudinem : 


VlTIGATA NOVA. VerSIO ANTIQUA. 

28. & feparabis partem Domino ab his qui ^>8 . & a dimidia parte eorum accipietis, Aug. ubi fup, 

pugnaverunt & fuerunt in bello , unam animam 

de quingentis , tam ex hominibus qu£m ex bo¬ 
bus Sc afinis & ovibus , 

29. & dabis eam Eleazaro facerdoti, quia 29. & dabis ea Eleazar facerdoti primitias Do- UernUwt, 105, 

primitije Domini funt, mini. *• 


Vulgata nova. 


30, Ex media quoque parte filiorum Ifrael acci¬ 
pies quinquageiimum caput hominum , Sc boum , Sc 
a (inorum , & ovium , cuneorum animanrium , Sc da¬ 
bis ea Levitis , qui excubant in cuftodiis tabernaculi 
Domini. 

31, Feceruntque Moyfes & Eleazar, ficut prae¬ 


ceperat Dominus. 

32. Fuit autem praeda , quam exercitus ceperat, 
ovium fexcenta feptuaginta quinque millia , 

33. boum feptuaginta duo millia, 

34. afinorum fexaginta millia & mille : 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

35. anim:e hominum fexus feminei, qu.£ non 35. Sc animae hominum a mulieribus, qua: 
cognoverant viros, triginta duo millia. non cognoverunt concubitum viri, omnis ani¬ 

ma duo Sc triginta millia. 

Vulgata nova. 


Ibid, Locut, ic6. 


36. Dataque efl: media pars his qui in praelio ftie- 
rant , ovium trecenta triginta feptem millia quin¬ 
gentae : 

3 7. e quibus in partem Domini fupputatx funt 
oves fexcenta feptuaginta quinque. 

38. Et de bobus triginta fex millibus, boves fep¬ 
tuaginta Sc duo : 

59. de afinis triginta millibus quingentis, afini 
(exaginta unus : 

40. de animabus hominum fedecim millibus , cef- 
ferunt in partem Domini triginta duae animae. 

41. Tradiditque Moyfes numerum primitiarum 
Domini Eleazaro facerdoti, ficut fuerat ei impera¬ 
tum , 

42. ex media parte filiorum Ifrael , quam fepa- 
raverat his qui in praelio fuerant. 

43. De media vero parte quae contigerat reliquae 
multitudini, id efl:, de ovibus trecentis triginta fep¬ 
tem millibus quingentis , 

44. & de bobus triginta fex millibus, 


4f. Sc de afinis triginta millibus quingentis, 

46. & de hominibus fedecim millibus, 

47. tulit Moyfes quinquageiimum caput, & de¬ 
dit Leviris , qui excubabant in tabernaculo Domini, 
ficut pneceperat Dominus. 

48. Cumque accelfiflent principes exercitus ad 
Moyfen , & tribuni , centurionefque, dixerunt : 

49. Nos fervi tui recenfuimus numerum pugna« 
torum , quos habuimus fub manu noftra : Sc ne unus 
quidem defuir. 

5 6. Ob hanc caufam offerimus in donariis Do¬ 
mini finguli quod in pra?da aun potuimus invenire„ 
perifeelides Sc armillas , annulos Sc dextraha , ac mu¬ 
renulas , ut depreceris pro nobis Dominum. 

* 1. Sufceperuntque Moyfes, & Eleazar facerdos; 
omne aurum in diverfis fpeciebm , 

5 2. pondo fedecim millia , feptingentos quinqua¬ 
ginta ficlos, a tribunis Sc centurioivbus, 

* 3. Unufquifque enim quod in praeda rapuerat , 
fuum erat. 


Vulgata nova. 

54. Et fufeeptum intulerunt in tabernaculum 
teftimonii, in monimentum filiorum Ifrael co¬ 
ram Domino. 


Versio antiqua. 

54. Et accepit Moyfes & Eleazar facerdos au- A«g. Locut. xoj. 
rum a chiliarchis, 6c a centurionibus, Sc intulit 3^3- 
ea in tabernaculum teftimonii. 


Not£ ad Versi 

lem & farcinam. Graec. etiam addit dvrdq , ad verbum 
•vivificate, Obfervat Aug. ibid. Kafquam certius apparere , 
Hebraa locutione mulieres etiam dici virgines Joltre. 

28.29. Gr. diro t* lyucbC, a dimidio , nec addic 
ea y poft dabis ; reliqua ut in Lar. fup. 

y 35. Ira in Graeco , excepto plurali ttxccu om¬ 

nes animas , loco omnis anima ; in Mf. tamen Alex. Sc ed. 
Aid. legitur ircisx -tyuxfi. Idem notat hic Aug. quod fup. 


ONEM ANTIQUAM, 
ad 18. 

Tf. 54. Ad verbum e Graeco. Addic Auguft, ibid. Vide¬ 
tur dicere debttijje : Sc inculic illud in tabernaculum tefti¬ 
monii : quoniam aurum acceptum ejje praedixerat , \j plert- 
qtte Vatini codices Jic habent :fed ideo pluraliter videtur il¬ 
latum ut diceret , intulit ea , quia multa vafit fuerant fu* 
perius commemorata , in quibus erat hoc aurum. 
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Loctit . io2. 

t. 3. 5 

Jdcm.Lecut. 109. 

: 04 - *• 

Uni, Loctit. no. 


lh'J. Licttt . ni. 


Ibid. Lee ut. II2. 


Aug. Locut. 113. 


Ibid. locut> 114. 


CAPUT XXXII. 


V E R S I O ANTIQUA. 

1. Tj' T pecora, multitudo erat filiis Ruben & 
JQ filiis Gad, multitudo copiofa valde. Et vi¬ 
derunt regionem Jazer , & regionem Galaad : 
Sc erat locus, locus pecoribus: 

a. & accedentes filii Ruben < 3 e filii Gad, di¬ 
xerunt ad Moyfen, & Eleazar facerdotem, & ad 
principes fynagogx, dicentes : 

Vulgata 


Vulgata nova. 

i. 'jP Ilii aurem Ruben & Gad habebant pe- Dtut. 3. 

JT cora multa , & erat illis in jumentis in- 
finita fubftantia. Cumque vidiflent Jazer & Ga¬ 
laad aptas animalibus alendis terras, 

z. venerunt ad Moyfen , & ad Eleazarum 
facerdotem , & principes multitudinis, atque di¬ 
xerunt : 

NOVA. 


5. Ataroth , & Dibon , & Jazer , Sc Nemra , liorum Ifrael, regio uberrima eft ad paftum anima- 
Ilefebon , & Eleale , & Saban , & Nebo, & Beon, liura : & nos fervi tui habemus jumenta plurima : 
4. terra, quam percuflic Dominus in confpe&u fi- 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

5 . detur terra ifta famulis tuis in polTefllO- 5. precamurque fi invenimus gratiam coram 

nem . te , ut des nobis famulis tuis eam in pofTeflio- 

nem , nec facias nos tranfire Jordanem. 

Vulgata nova. 


6 . Quibus refpondit Moyfes : Nunquid fratres 
veftri ibunt ad pugnam , & vos hic fedebitis ? 

7. Cur fubvertitis mentes filiorum Ifrael , ne tran- 
fire audeant in locum , quem eis daturus eft Domi¬ 
nus t 

S. nonne ita egerunt patres veftri, quando mifi 
VeRSIO ANTIQUA. 

11. non enim lecuti liant poft me, 


iz . prxter Chaleb filius Jephone. 

13. donec confumeretur omnis generatio 

facientes maligna in confpe&u Domini. 


Vulgata 


de Cadesbarne ad explorandam terram ? 

9. Cumque veniflent ufque ad vallem botri, luf- Sup. 13* 
trata omni regione , fubverterunr cor filiorum Ifrael, 14* 

ut non intrarent fines, quos eis Dominus dedit. 

10. Qui iratus juravit, dicens: Sup. 14. 

29. 

Vulgata nova, 
i 1. Si videbunt homines ifti, qui afcende- 
runt ex yEgypto , & viginti annis & fupra, ter¬ 
ram , quam fub juramento pollicitus fum Abra- 
ham , Ifaac , & Jacob : & noluerunt fequi me, 

1 i. praeter Caleb filium Jephone Cenezamm , 

& Jofue filium Nun : ifti impleverunt volunta¬ 
tem meam. 

13. Iratufque Dominus adversum Ifrael, cir¬ 
cumduxit eum per defertum quadraginta annis , Deut.i* 
donec confumeretur univerfa generatio, quae fc- 14. 
cerat malum in confpe&u ejus. 

NOVA. 


14. Et ecce , inquit, vos furrexiftis pro patribus 
veftris , incrementa, & alumni hominum peccatorum , 
ut augeretis furorem Domini contra Ifrael. 

Versio antiqua. 

- 16. Et acceflerunt ei, Sc dixerunt. 

Vulgat 

17. nos autem ipfi armati & accinfti pergemus 
ad praelium ante filios Ifrael , donec incroducamus 
eos ad loca fua. Parvuli noftri, 6 c quidquid habere 
poffumus , erunt in urbibus muratis , propter habi¬ 
tatorum infidias. 

Not.e ad Versi 

•£. 1. Refte e Graeco , fiiltem Alex. & Oxon. nec non 
Aid. & Compl. ubi legitur xom) o<pvJ£* , nam in 

Mf. Vatie, deeft Obfervat Aug. ibid. non didlum , 

Et pecorum multitudo erat. Fac. Herm. I. 7. ap. Sirm. to. 
2. 627. a. eadem lic narrat: Cum pergeret populus Ifrael ad 
capiendam omnem terram , quam Deus Abrahx promi fer at > 
f.lii 2 luben $$ Gad , dimidia tubus Manajfe , antequam 
fuijjent Jordanem ttigreJJt » regionem Jater , regionem G.t- 
laudnim habitare delegeram , eo quod ejjet locus aptus ju¬ 
mentis , quorum cis multa erat copia : nec voluerunt ultra 
Jordanem pojptftotiem capere cum tribubus Ifrael , qui ta¬ 
men perrexerunt cum fratribus fu is in terram Chatiaan ad 
debellandas gentes , quas expulit Dominus ante faciem eorum. 

f. 2. Similiter in Graeco , modo reponatur ad , ante 
Eleazar ; legitur enim 'Extergetp' mox Auguft. ibid. 

Non ejl jfla , vel Giaca, vel Latina locutio y dixerunt di¬ 
centes , fed Htbrxa videtur. 


if. Quod fi nolueritis fequi eum , in folitudine 
populum derelinquet, & vos caufa eritis necis om¬ 
nium. 

Vulgata nova. 

16. At illi prope accedentes, dixerunt: Cau¬ 
las ovium fabricabimus , & ftabula jumentorum , 
parvulis quoque noftris urbes munitas : 

A NOVA. 

18. Non revertemur in domos noftras , ufque 
dum poftideant filii Ifrael hereditatem fuam : 

19. nec quidquam queremus trans Jordanem , 
quia jam habemus noftram poffeftionem in orientali 
ejus plaga. 

ONEM ANTIQUAM. 

Tt. 5. Ita rurfum in Graeco. 

IPTfr. 11. 12. In Graeco > \s ya.p cv/Sxv^c^SpvsctY qtticx piYy 
&c. ut in Lat. Addit Aug. ibid. Videtur dicere debuijje „ 
praeter Chaleb filium Jephone fed nominative intulit , 
quia procefit , fecuti funr. Efl autem ifla locutio etiam La¬ 
tina •> fed rara . Nota Jephone Graece feribi *Ispomi ,al. ’Is- 
<pon 1, al. 'lr^6o vri. 

■j?”. 13. Similiter in Graeco > excepto verbo , l\eu 
conjumpta efl , pro confumeretur . 

T?. 16. Auguft. ibid. Non ait , inquit, quod ufitatum 
efl , accefterunt ad eum. Gr. Arw. Capitul. lxvii. fup. 
haec di( 5 la addit a Ruben &c Gad : Mulieres noflras , ££ pe¬ 
cora ttoflra relinquemus hic nos procedemus ante popu¬ 
lum armati , (7 ordinati. Pro quibus in Grseco : 'Etcci/- 
GrtyCzT&y oi/.cdOjuvQejusY wfe to~$ xtvi r‘Ctv v/u.a>v , ^^c- 
t otl^ aVoczei/a?? vipivY* £ vjxs 7 <; <sr 

tuy viocv 'IfgooiA , 
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Vulgata nova. 


519 


hfi» 10. Quibus Moyfes ait : Si Facitis quod promit- 
titis , expediti pergite coram Domino ad pugnam : 

11, Sc omnis vir bellator armatus Jordanem :ran- 
feat, donec fubvertat Dominus inimicos fuos > 

Sc fubjieiatur ei omnis terra ; tunc eritis in¬ 


culpabiles apud Dominum & apud Ifrael , &: obti¬ 
nebitis regiones , quas vultis, coram Domino. 

M. Sin autem quod dicitis , non feceritis, nulli 
dubium eft quin peccetis in Deum ; & Icitote quo¬ 
niam peccatum veftrum apprehendet vos. 


Vulgata, nova. Versio antiqua. 

24. j£dificate ergo urbes parvulis veffris , & 1\. Et aedificabitis Vobis ipftS Civitates impedi- Aug.Locttt. 1 rjb 

caulas Sc ftabula ovibus ac jumentis : dc quod mentis veftris. 3 ^ 4 * 

polliciti edis implete. 

Jof 4. 2 5. Dixeruntque filii Gad Ruben ad Moy- 

• fen : Servi tui fumus , faciemus quod jubet do¬ 


minus noder. 

1 6. Parvulos nodros > Sc mulieres, Sc pe- z6 . Impedimenta noftra, &: uxores noftrac, Jbid.Ucut . 116, 
cora ac jumenta relinquemus iu urbibus Galaad: Sc omnia pecora noftra erunt in civitatibus Ga- 

laad : 


Deftt. 3. 

2. & 22. 


27. nos autem famuli tui omnes expediti per¬ 
gemus ad bellum , ficut tu domine loqueris. 

28. Praecepit ergo Moyfes Eleazaro facer- 
doti, & Jofue filio Nun , Sc principibus fami¬ 
liarum per tribus Ifrael , Sc dixit ad eos : 

29. Si tranfierint filii Gad Sc filii Ruben vo- 
bifeum Jordanem , omnes armati ad bellum co¬ 
ram Domino , Sc vobis fuerit terra fubjeita : 


27, pueri autem tui tranfibunt omnes arma¬ 
ti. 

28. Et commendavit eis Moyfes Eleazar facer- 

dotem, Sc Jefum filium Nave , & principes fa¬ 
miliarum tribuum Ifrael . 


Ibid.Loatt, 1 ry s 


date eis Galaad in pofleflionem. 

30. Sin autem noluerint tranfire armati vo- 30. Si alitem 110n tranfierint armati vobifeum MemLoctti.iiZ* 
bifeum in terram Chanaan , inter vos habitandi in bellum in confpeflu Domini , <Sc transferte 

accipiant loca. impedimenta eorum. 

Vulgata nova. 


31, Refponderuntque filii Gad , & filii Ruben: ram Chanaan, Sc pofTeflionem jam fufeepifle nos 

Sicut locutus eft dominus fervis fuis, ita faciemus : confitemur trans Jordanem. 

32, ipfi armati pergemus coram Domino in ter- 

Vulgatanova. Versio antiqua. 

lofn» 33. Dedit itaque Moyfes filiis Gad Sc Ru- 33. Et dedit eis Moyfes filiis Gad & filiis Rll- 11^ 

ben > Sc dimidiae tribui Manafle filii Jofeph , ben. 

regnum Sehon regis Amorrhafi, Sc regnum Og 
regis Bafan , Sc terram eorum cum urbibus fuis 
per circuitum. 

Vulgata nova. 


34. Igitur extruxerunt filii Gad, Dibon , & runt in Galaad ,& vaftavcrunt eam interfedlo Amor- 

Ataroth , & Aroer , rha?o habitatore ejus. 

35. & Etroth , & Sophan , & Jazer , Sc Jegbaa, 40. Dedit ergo Moyfes terram Galaad Machir fi- 

36. & Bethnemra, Sc Betharan , urbes munitas, lio Manaffe, qui habitavit in ea. 

Sc caulas pecoribus fuis. 41. Jair autem filius Manafle abiit Sc occupavit 

37. Filii vero Ruben aedificaverunt Hefebon, Sc vicos ejus , quos appellavit Havoch Jair , id eft , 

Eleale , & Cariathaim , Villas Jair. 

38. Sc Nabo, Sc Baalmeon , vertis nominibus, 42. Nobe quoque perrexit, Sc apprehendit Cha- 

Sabama quoque : imponentes vocabula urbibus •quas nath cum viculis fuis : vocavitque eam ex nomine 
extruxerant. fuo Nobe. 

5°. Porro filii Machir, filii Manafle, perrexe- 

Not^e ad Versionem antiquam. 

Y.24. In Graeco legitur , t >7 «rrocxsun vptur , pro impe- ait , inquit. Commendavit eos Moyfei Eleazar facerdoti, 
dimentis vejlris , nec male, nam aVocxn/i' , proprie, appara- quod utique ordo locutionis u Jit at.e exigebat : per bos emm 
tus , fu pellex , far cina. Addit Aug. ibid. Ac jt diceret ; Ai- introdutli fu ut in terram quam petebant ; unde magis Ali 
dtfcabitts vobis ip/is civitates propter impedimenta veflra. ijlis , d quibus introducebantur , quam tfli illis , qv.es tn- 
Y. 2 6. Graece conflanter , m azroc xeuii t{ucov , loco impe* troduccbant , commendati videntur, 
dimenta noflra ; reliqua ut in Lat. fup. Y. $0. Ita de Graeco, nifi excipias ultima, trans - 

Y.27. Capitul. Lxvn.fup. addit, ordinati; fimili- ferte impedimenta eorum , pro quibus fic : *t, AtxGtGaQe '/ e 
ter in Grjeco : ‘&<xvts; ivuirMCfithot , £ eKr^jxy^evot. rwt' cbrooxsvdv otVTur , £5 traducetis impedimenta eorum. 

Y. 28. Ita in Graeco , nifi excipias primum ^ cvv*sv,- Y* $3. Itidem Graece. Notat vero Augufl:. pltts haberi y 
cev > 15 conflituit , pro commendavit. Augufl. ibid. 2 son eis. I11 Mf. etiam Gxon. deell «Vto75. 


CAPUT XXXIII. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua, 


i.TT f unr manfiones filiorum Ifrael , qui 1. T T ^Ec funt caftra filiorum Ifrael, qui egretfi Weron.ep.ad Tab, 
n egrefli funt de yEgypto per turmas fuas JTi funt de rerr.i yEgypti per turmas filas in r * 2 - 
in manu Moyfi Sc Aaron , manu Moyfi & Aaron , 


Nota ad Versionem antiquam. 


Y. 1. Gr. ipfo initio hab. K d iStoi e? yafytd , fubinde 
* ex quo f vel pofjuam exurunt , pro qui , 6cc. 


demum oCv Avvaptst dvrbuv, cum virtute eorum , loco per tur¬ 
mas fuas . Hieron, addit : Qjtas Graci , ccTrclpza; vocans , 







IIifrori, ubi jitp. 

$88. a. 
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320 LIBER NUMER. 

Versi o antiqua. 

2. Vide A r ot. ad fi. 1, 

*». Moverunt autem caftra de Rameffe menfe 
primo , quintadecima die menfe primi , altera 
die poft palcha , egrdfi funt filii Itrael in manu 
excelfa , in conipectti omnium ^EgVptiorum : 

4. Sc ^Egvprii lepeliebant quos percufferat Do¬ 
minus ex eis omne primogenitum in terra JE- 
gypti, & in diis eorum fecit Dominus judicia. 

5. Profedi autem filii llrael ex Ramefie, caf- 
trametari funr in Socoth. 

6. Et protecli e Socoth , caftrametati funt in 
Ethan, Sc eft pars deferti. 

7. Et profecti ex Ethan , caftrametati funt ad 
os Eroth , qux eft contra Beelfephon, contra 
Magdalon. 

8. Er profedi contra os Eroth , tranfierunt 
per medium maris in defertum: & ambulaverunt 
viam trium dierum per defertum ipfi, Sc caftra- 
metati funt in Marah. 

9. Et profedi ex Marah venerunt in Elim : 
in Elim vero erant duodecim fontes aquarum, 
Sc feptuaginta arbores palmarum : Se caftrameta¬ 
ti funt illic apud aquas. 

10. Et profedi ex Elim caftrametati funt fu- 
per mare rubrum. Et profedi a mari rubro , 

11. caftrametati funt in defertum Sin. 

12. Et profedi de deferto Sin , caftrametati 
funt in Dephcha. 

13. Et protecti de Dephcha, caftrametati funt 
in Halus. 

14. Et profedi ex Halus, caftrametati funt in 
Raphidim, Se non erat illic aqua ad bibendum. 

15. Et profedi ex Raphidim, caftrametati funt 
in deferto Sinai. 


Gap. XXXIII. 

Vulgata nova. 

I. quas defcripfit Moyfes juxta caftrorum lo¬ 
ca , qiLE Domini jufiicmc mutabant. 

5. Profefti igitur de Ramefle menfe primo, 
quintadecima die menfis primi , altera die pha- 
fe , filii Ifracl in manu excelfa , videntibus cunc¬ 
tis yEgyptiis, 

4. Ik fepelientibus primogenitos, quos per- 
cuflerat Dominus,(nam & in diis eorum exer¬ 
cuerat ultionem ) 

5. caftrametati funt in Soccoth. 

6. Et de Soccoth venerunt in Etham , qua? 
eft in exrremis finibus lolitudinis. 

7. Inde egrefii venerunt contra Phihaluroth, Exod g 
qux refpicit Beelfephon , & caftrametati funt H* 2 « 
ante Magdalum. 

8. Profeftique de Phihahiroth , tranfierunt 

per medium mare in folitudinem : Sc ambulan- Exod A 
tes tribus diebus per defertum Etham > caftra- 
metati funt in Mara. 

9. ProfeCtique de Mara venerunt in Elim , Exod» 
ubi erant duodecim fontes aquarum, Sc palmas I 5 ,z 7 « 
feptuaginta : ibique caftrametati funt. 

1 o. Sed <Sc inde egreffi, fixerunt tentoria fu- 
per mare rubrum. Profe&ique de mari rubro , 

II. caftrametati funt in deferto Sin. 

11. Unde egrefti, venerunt in Daphca. 

13. Profe&ique de Daphca, caftrametati funt 
in Alus. 

14. Egreffique de Alus , in Raphidim fixere 
tentoria , ubi populo defuit aqua ad bibendum. 

15. Profedique de Raphidim , caftrametati Exod» 

funt in deferto Sinai. 17. i- 


Not^e ad VersioneK antiquam. 


nos propter lingua proprietatem Jigmficantihs manfiones ; fi- 
•#e qttta de exercitu dicitur , caftra tranftulinms : at hic in 
Gr. non legitur , quod proprie fignificat pro¬ 
motiones , fed , [taliones. Verfu autem feq. utrum- 

que exftat hoc inodo : K<ti Mcowci?; t a; crra/tfsts 

ojjTuni , *. tv$ «VrcDV , Kupfc' £ *tc i 

ii/Twn Et ficripfit Moyfies promotiones eo¬ 
rum , ^ ftaliones eornm per verbum Domini : ha fla - 

uones stineris eorum . 

t'. 3. tn Grseco fimpliciter , ’A Tn&ey > vel ut in Mf. 
Alex. Koel > Promoverunt , loco Movet urit autem caj- 

tr.t; reliqua ad verbum ur fup. 

^.4. Gr. poft fepelttbam , addit: 5^ dvlwr tvs 
xot«; Ta^Ta; , ex as mortuos omnes , deinde fic : sV«- 
'ra^s Kt'e<cv» quos peratjjit Dominus , abfque feq. ex eis; 
item infra ,loco Dominus judicia , habet rye txfimeto Ku - 
> vindiciam Dominus ; ctfrera ut in Lat. fup. Notat 
Hieron. ibid. loco judicia , LXX. tranftuliire ultiones. 

V. y. In Graeco, Kcrl «-raga v te; , vel ut in Mf. Alex, 
ac editt. Aid. «Sc Compl. 'Anru&tfi.-q <As, Promoventes autem , 
loco Profedi; reliqua ut in Lar. fupra. Hieron. epift. ad 
Fabiol. ro. 2. 588. f. Et proficifcentcs filii Ifirael ex Raniefi- 
Je , caftrametati fiunt in Soccoth. Gr. 

t- C. InGr, conftanter , 'A-^^rr sq l/. & pro 

Ethan , UeQx-', fequentia fic : 0 i<n (aspee, ni tpvpy , i. 

e. qu.t eft pars quxdam defert: ; ar Mf. Oxon. cum edir. 
Compl. delet t*. Hieron. ep. ad Fabiol. to. 2. 589. b. 

lic '-Et profici: de Soccoth . in Ethan , qux eft it1 extremo 

fiolitttdtnis. 

7. Grxc. ut fup. Kal cxTrri&tv s/. Bjy.S-a)’-) tum repe¬ 
tit , & pro Eroth , hab. £4^6, al. ’H/j&jS* item lirfx- 
trrt& y Mf. Alex. Ufsxcf <pw m extremo fic, ^ Tracs^Xa^o/ 
«Vgfflt//! M tcyJuw » ejetera fimilia. Hieron. epift. ad Fa¬ 
biol. to. 2. 589. c. Profeclique de Etham , reverfii fiunt ad 
Phiahiroth , quod eft contra Bitlficphon , caftrametati fiunt 
c regione Magdcl. 

fi. 8. Gr. Ka’ ccTrrt&cv ctTrsvzYTi E/jp «9 , % Ai?£wcccy /xsClv 
«j^, &:c. ur in Lar. fup. ni/i quod pro Marah, hab. &<- 
vp!ut; y amintudiuibus . Hieron. ep. ad Fabiol. to. 2. 589. 
f. lic : Er profedi de Phiahtroth , tranfierunt per medium 
mate in deferto : ambulaverunt viam trium dierum tn 

fidlitttdin: Etham , cajlraniftjtt fiunt in Mata» quje Mara , 


infit, interpretatur amarirudo. Nora hic in Gr. loco pro - 
fedi y feriptum elle conftanrer , promoverunt 3 pau- 

loque poft praeponi £ , verbo caftrametati fiunt > idque 
perpetuo ad finem ufque capitis; quod femelultimumque 
moneo. 

tf-. 9. Hic iterum Graece vnxptZr , amaritudinibus , pro 
Marah , Sc pro Elim , hlupt , cui fubjicirur x ., demtis 
feqq. vero Sc erant. Mf. Alex, fer ibit A imi/u , al. , al. 
*A*ii/u’y at ubique loco arbores , legitur e. trun¬ 

ci i & in fine , vAcep, aquam , non aquas . Hieron. ep. 
ad Fabiol. 590. c. Et profedi de Mara , venerunt ut Elim , 
r.b: erant duodecim fontes aquarum , U EXX. palma , ibi- 
que caftrametati fiunt . 

y^.^10. Gr. conftanter A/*(«. Hieron. epift. ad Fabiol. 
590. f. Profettique de Elim , caftrametati fiunt ad mare ru¬ 
brum. Et profedi de mari rubro y Scc. Idem ob/ervar hanc 
manllonem in Exodo non haberi. Vide Exod. 16. 1. 

yp. ii. IcaGr. Hieron. epift. ad Fabiol. 590. b. caftra- 
metati fiunt in foiitttdine Sin : in Mf. etiam Alex. cV t r, ff H- 
fiiv y in Vat. tjv sfwptcv. 

V. 12. ha Hieron. epift. ad Fabiol. 591. b. ar in Gr. 
pro Dephcha , legitur ’F eifa.x.z ; in Mf. Alex. ‘P xpeotetr. Mo¬ 
net hic Hieron. vettere fi nomina juxta Hebraicam verita* 
tem; alio quin , inquir , in Grscts U Patinis codicibus pra- 
ter pauca , omnia corrupta reperimns : U miror quojdam 
eruditos , U ecclefiafticos viros ea voltnjje transjerre quot in 
Hebraico noti habentur , £9 de male interpretatis , fidas ex¬ 
planationes quxrere , ut in prxfieuti pro Dephca legant Repb - 
ca , litteram ponentes pro littera , eo quod Eci , Dr.letb » 
parvo apice dt[Unguantur. 

7^. 1 3. Iterum hic ‘Papa;:» , pro Dephcha , & pro Halus 
A/**$. Mf. Oxon. hab. Swk > ur Sc \\ feq. Hieron. ep. 
ad Fabiol. Icg. Dephca , & Alus ; noratque hanc decimam 
manfionem in Exodo non haberi : Creditur , inquir, tn 
Sin eremo continert.... ex quo perfpicttum eft plures marfio - 
nes unius regionis vocabulo demoiJfttrart. Vide Exod. 17* 
f. 14. In Gr. conftanter A'?yq , item 'Pap</iV, Sc pro 
ad bibendum fic : t« xat? 'ttuTi’ ; at in edir. Compl. deeft tw 
xaw. Hieron. epift. ad Fabiol. 592. c. Profedi de Alus.... 
:n Raphidim , ^9 nou erat *^i aqua populo. Auguft. Locut. 
120. ro. 3. 364. e. Et non ibi erat aqua populo btbere. 
t. 15. Similiter habet Hieron, ep. ad Fabiol. 593. a. 
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LIBER NUMER. Cap. XXXIII. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


Lxod, 1 6. Sed Sc de folitudine Sinai egredi , ve- 
1 9- z * nerunt ad fepulcra concupifcentia?. 

Sup. ii. 17. Profeftique de fepulcris concupifcen- 
34 * t\x , caftrametati funt in Hafcroth. 

Sup. 15. 18. Et de Haferoth venerunt in Rethma. 

i. 

19. Profeftique de Rethma , caftrametati 
funt in Remmomphares. 

20. Unde egredi, venerunt in Lebna. 

2 1. De Lebna , caftrametati funt in Refla. 


22. Egreflique de Refla venerunt in Ceela- 
tha. 

2 5. Unde profe&i, caftrametati funt in mon¬ 
te Sepher. 

24. Egrefli de monte Sepher , venerunt in 
Arada. 

25. Inde profleifeentes, caftrametati funt in 
Maceloth. 

16. Profedtique dc Maceloth , venerunt in 
Thahath. 

2 7. De Thahath , caflrametati funt in Thare. 

28. Unde egrefli, fixere tentoria in Meth- 
ca. 

29. Et de Methca , caftrametati funt in 
Hefmona. 

30. Profeftique de Hefmona , venerunt in 
Moferoth. 

31. Et de Moferoth , caflrametati funt in 
Benejaacan. 

Deut, 32. Profeflrique de Benejaacan, venerunt in 
ro.7. montem Gadgad. 

33. Unde profecti , caftrametati funt in Je- 
tebatha. 

34. Et de Jetebatha , venerunt in Hebrona. 


Step. 10. 

t. 


3 7. Egreflique de Hebrona , caftrametati funt 
in Afiongaber. 

3 6. Inde profedti, venerunt in defer tum Sin , 
hsx eft Cades. 


\G. Et profedi de deferto Sinai, caftrametati Aml.i. de 
funt in fepulcris concupifcentix. man f- ro - d - 

17. Et profefti ex fepulcris concupifcentix, Md.n.a.b. 
caftrametati funt in Aieroth. 

18. Et profecli ex Aferoth, caftrametati funt 
in Rethma. 

19. Et profetti ex Rethma, caftrametati funt 
in Remon Phares. 

20. Et profecti ex Remon Phares, caftrame- ibid.n,b.c.d.f 
tati funt in Lebna. 

21. Et protecli ex Lebna , caftrametati funt 
in Refta. 

22. Et profedi de Refta, caftrametati funt in 
Calatha. 

23. Et profedi de Calatha, caftrametati funt 
in Arfaphar. 

2j. Et profedi ex Arfaphar, caftrametati funt uid. i^.a.b. d,c 9 
in Arada. /. 

27. Et profe&i de Arada, caftrametati funt in 
Maceloth. 

26. Et profecli de Maceloth, caftrametati funt 
in Tluath. 

27. Et profefti dc Tluath , caftrametati funt 
in Thare. 

28. Et profefti de Thare , caftrametati funt 
in Metcha. 

29. Et profecli ex Metcha, caftrametati funt Uid. 14. c. e< 
in Efmona. 

30. Et profecli ex Efmona, caftrametati funt 
in Moferoih. 

31. Et profecli de Moferoth, caftrametati funt ibid, 1 5. a . e.f. 
in Banejacham, 

32. Et profedli de Banejacham , caftrametati 
funt in monte Gadgad. 

33. Et profedli de monte Gadgad, caftrame¬ 
tati funt in Jethebatha. 

34. Et prGfefti de Jethebatha , caftrametati 
funt in Ebrona. 

35. Et profedli de Ebrona, caftrametati funt uti, i 6 .b,d.f, 
in Afiongaber. 

36. Et profe&i de Afiongaber , caftrametati 
funt in deferto Sin. 


Not£ ad Versio nem antiquam. 


exceptis his, de , pro ex , Sc folitudine , pro deferto. In Gr. 
feriptum , S.wG ut Sc X. feq. 

X. 1 6. Ira Gnece , ut Sc apud Hieron. epift. ad Fabiol. 
59 3. f. qui iterum leg. folitudine , pro deferto . Item infla 
594. b. appellatum dicit locum , Jepulcra concttpifitntix ; 
Jive , inquit, ut i?t LXX. legimus , memoria deliderii. Gr, 
cV /nvy/u&.Gt tm? eV/Ct/yUia?. 

X r . 17. Ita Hieron. epifl. ad Fabiol. 594. c. cum Gr. 

X. j 3 . Gr. feribit 'PaHieron. epifl. ad Fabiol. 
794. d. concinit cum Anonymo fup. 

X. 19. Hic denuo , ‘P xhxjux , Sc in flne 'Veptuw <t>xpf;, 
Aid.edit. al. 'Ve/uw , ut in Lat. fup. Hieron. ep. 

ad Fabiol. 595. d. leg. R etunun-Pbares. 

X’. 20. In Graeco conflanter 'Vtfjt/uw , Sc pro Lebna , Ae- 
Cavx , in edit. Aid. A eptCenyx. Hieron. ep. ad Fabiol. 395. 
f. R emmon, Sc Lebna; quam, inquit, /«laterem pojfu - 
mus vertere , licet quidam Lebbona transferentes male can¬ 
dorem interpretati funt. 

X. 21. Similiter hic Gr^ce, Sc in flneTfor^» 

at in Mf. Alex, ac edit. Compl. legitur ‘P cotx , in Mf. 
Oxon. Aeoj-z, fleut V-. feq. Hieron. ep. ad Fabiol. 596. 
a. leg. Rejfa , Sc Lebna , non Lebna , ut X". 10. 

X. 22. Gr. ut fup. ‘Ysosxv , fed pro Calatba, hab. Mot- 
y.stex; , Mf. Alex. Mocxex*,*)- , ut &. X. feq. Hieron. ep. 
ad Fabiol. 59 6. b. legit Kcjfa , & Caaltba . 

X r * 23. In Graeco conflanter M, Sc pro in Arfa¬ 
phar , fimpliciter si; Xapoip , ac in Mf. Alex. Sc Compl. cV 
'ApQajctp , * in Aid. cv 'Apsapd, 3 * : Hieron. ep. ad Fabiol. 
796. c. de Caaltba.... in monte Sapbcr. 

V'. -4- Gr. f/. ' 2 ,v. / pcLp.... XctpceJ cify , Mf, Alex. Z*. 
'XctpQapzf' , Aid. edit. lp tr; 'ArQccpdfl. Hieion. ep. ad 
Fabiol. 79^. f. de monte Sapber . in Arada . 

X. 25. Hic etiam Graece feriptum, X«e*/<£ r , in edit. 
Compl. Xct&cSctt. Hieron. ep. ad Fabiol. ^ 97 * a.Anony- 
mo faver. 

Tom /. 


X . t 6 . Ita Hieron. epifl. ad Fabiol. J97. b. Gr. ex- 
iremo , K ticczS-. 

X. 27. Succinir Hieron. epifl. ad Fabiol. J97. c. Gr. 
ex KotrccyA . s.’s 1 xpx$-> Ml. Alex. 0 <xpaG. 

X . 28. Hieron. epifl. ad Fabiol. 597. f. feribit Methca: 

in Grceco lic : ex Tocc'd.e/5 M«, 9 -fxxa , Mf. Oxon. Matr- 

IfCXV. 

X . 2.9. Gra^c. eV. MaGsxxa.... e/5 In Mf. Alex. 

Sc Compl. 'AQtt/Juam , al. 'Ac/uwd, : Hieron. ep. ad Fab. 
598. a. de Methca.... in Afmotia. 

X . 30. Gr. ex 2 s*/uwa.... ei; M etfcvpili. Hieron. ep. ad 
Fabiol. 598. b .de Afmona....in Moferoih. Notat Martianxus 
noder invec. Mf. Corb. feriptum Mufrotb. 

X. 31. Hieron. ep. ad Fabiol. 598. c. lnc & inf. feri¬ 
bit Banejacan ; in Graeco fic : sx Macir/;^6. s .5 B zvct.x , 

Mf. Alex. Uxruw , Aid. edic. Batj «xxok , Compl. Mjs- 
naxxt. 

X. 32. Ita Hieron. epifl. ad Fabiol. $99. a. Gr. conf- 
tanter , ex & pro in monte , e/? to 0^5, /«/«;«-* 

tem. 

X. 33. Sic efl in Grjeco , excepto ultimo , ’E/s£a£a , 
in Mf. Alex. 'IstxZccVw , ut & X . feq. in Compl. 

Hieron. ep. ad Fab. 599. b. Jethabatha , hk & infla. 

X . 34. Hieron. epifl. ad Fabiol, 799. c. fciibit Hebro* 
na. Gr. 'ECpuvx» 

X. 37. Gr. e/5 TeO* Ta^ep. Hieron. ep. ad Fabiol. 
799. d, textui Latino favet, legicque Afiongaber ; tum no¬ 
tat hoc nomen feribi per ain litteram , non ut Graci U 
Latini errant , per gimel. 

X. 3 6. Hieron. ep. ad Fabiol. <5oo. a. eadem refert; 
at fubjungit proxime , hae efl Cades , omiflis intermediis 
qude inGfico leguntur , nempe pofl S<V , fequumur ifla : 
Kcd a:J)^ ex ty; ipW* » >1 'srxptviCxMY ei; t »r spvpccr 
cwth sVl K iJv; , i. e. Et promoverunt de deferto Sin, 

caflrametati funt m d fenum Lharan , hac efl Cades , At 
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Versio antiqua. 

37. Et profefti de deferto Sin, h*c eft Cades, 
caftrametati funt in Hor monte , prope terram 
Edom. 

38. Afcenditque Aaron facerdos in montem 
Or, juxta prxceptum Domini : & mortuus eft 
ibi anno quadragefimo egrellionis filiorum Ifrael 
de terra yEgypti, menfe quinto, prima die men- 
fis, 

39. eratque Aaron centum viginti trium an¬ 
norum, quando mortuus eft in monte Or. 

40. Et audivit Chananxus rex Arad , qui ha¬ 
bitabat ad auftrum, in terra Chanaan , quod ve- 
niflent filii Ifrael. 

41. Et profedi ex Hor monte , caftrametati 
funt in Salmona. 

42. Et profecti de Salmona , caftrametati 
funt in Phinon. 

43. Et profecti de Phinon, caftrametati funt 
in Oboth. 

44. Et profecti ex Oboth, caftrametati funt 
in Jeabarim , ineo quod ultra, in finibus Moab. 

45. Et profecti ex Jeabarim , caftrametati funt 
in Dibongad. 

46. Et profefli ex Dibongad , caftrametati 
funt in Elmon Deblathaim. 

47. Et profecti ex Elmon Deblathaim, caf¬ 
trametati tunt fuper montes Abarim contra Ne¬ 
bo. 

48. Et profecti de finibus Abarim, venerunt 
ad occidentem Moab , fupra Jordanem juxta 
Hiericho. 

49. Ibique caftrametati funt apud Jordanem 
inter Bethlimon ufque Belfachin in occidente 
Moab, 

51. Loquere filiis Ifrael , 6c dices ad eos. 



& omnia idola, fufilia eorum perdetis 


Vulgata 


Cap. XXXIII. 

Vulgata nova. 

37. Egreflique de Cades, caftrametati funt 
in monte Hor , in extremis finibus terrts Edom. 


38. Afcenditque Aaron facerdos in montem Sup. 10, 
Hor , jubente Domino ; & ibi mortuus eft anno z 5 
quadragefimo egrdflonis filiorum Ifrael ex JE 
gypto , menfe quinto , prima die menfts, 


Deuti 

32 . 50 . 


39. cum eflet annorum centum viginti trium. 


40. Audivitque Chananxus rex Arad , qui 
habitabat ad meridiem , in terram Chanaan ve- 
nifle filios Ifrael. 

41. Et profedi de monte Pior , caftrametati 
funt in Salmona. 

42. Unde egrefli, venerunt in Phunon. 

43. Profe&ique de Phunon , caftrametati 
funt in Oboth. 

44. Et de Oboth , venerunt in Jieabarim , 
qux eft in finibus Moabitarum. 

4?. Profe&ique de Jieabarim , fixere tento¬ 
ria in Dibongad. 

46. Unde egrefli, caftrametati funt in Hel- 
mondeblathaim. 

47. Egreflique de Helmondeblathaim „ ve¬ 
nerunt ad montes Abarim contra Nabo. 


48. Profeftique de montibus Abarim , tran- 
fierunt ad campeftria Moab, fupra Jordanem 
contra Jericho. 

49. Ibique caftrametati funt de Bethfimoth 
ufque ad Abelfatim in planioribus locis Moabi¬ 
tarum , 

f 0. ubi locutus eft Dominus ad Moyfen : 

51. Prxcipe filiis Ifrael , & dic ad eos i 
Quando tranfieritis Jordanem, intrantes terram 
Chanaan , 

52. difperdite eundos habitatores terrae il¬ 
lius : confringite titulos , & ftatuas comminuite, 
atque omnia excelfa vaftate , 

nova. 


Deut. 7* 
*• 

Jud . 2 . 2 . 


* 5. mundantes terram , & habitantes in ea : ego 
enim dedi vobis illam in pofleflionem , 

74. quam dividetis vobis forte. Pluribus dabitis 
latiorem , & paucis anguftiorem. Singulis ut fors ce¬ 
ciderit , ita tribuetur hxreditas. Per tribus & fami¬ 
lias pofTeflio dividetur. 

Not.c ad Versic 

in edit. Compl. defunt, £, e‘s tmy Ipvuw $>cr.pav. 

37. Ita pergit Gr. Ka! aViiecti' ex Ka/ns, - 

vtZttw e‘fdp tc , mvclov tmVE/w/k* pro quibus Hie- 
ron. ep. ad Fabiol. < 5 oo. d. legit : Et prtfefti de Cades-, 
caftrametati funt in Or monte , in extremo terra Edom. 

t. 38. Ia Graeco fic : Ka! 'Actpw 0 Upttk Ataost^pc- 
rayptct)^ , Et afeendit Aaron facerdos per praceptum , abf- 
que feq. in montem Or , quod tamen addic Mf. Alex, hoc 
modo : 'gtMGicy rb opb ?• exinde praeponitur iv, voci anno , 
Sc pro prima die menfis , legitur limpliciter , puu rb ^uh- 
vdc ,, una menjis; caetera ut in Lat. fup. 

yr. 39. Sic habet Gr. fed vocibus ita inverfis: Ka! ’Aa- 

w< rpiZv £ ttxoct >L ‘XciToy eratY .cV Qp tw opci. 

yp. 40. Paulo diffimilius in Graeco , nemjpe : Ka/ ctibcctg 

1 XavcirUi in Mf. Oxon. Xctvavalot; ) . £ *tg5 xa-rwxe/ cv 

•>nXa rx& o\e £<Qt 7 rcp?uoy 7 c 0 ! , &c. Et audiens . ^ ijle 

habitabat in terra Chanaan , quando ingrediebantur , &c. 
7^. 41. Gr. TCofavtd , al. Sa^«) , a. Hieron. epifl. ad 

Fabiol. 601. b. legit : Et profcili de monte Or . in Sei - 

mona. Obfervat etiam hanc Sc feq. manflonem in ordine 
hiftoiiae non inveniri , nempe fup. c. 21. t- 4. Unde , 
inquit, ojlcnditttr in finibus , atque circumitu terra Edom , 
eas pojitas. Vide fup. 

iP. 42. Hieron. ep. ad Fabiol. 601. b. Profelhque deSel- 

tnona , venerunt in Fhinon : Gr. ex H£tr,uu'va. . sic, $/kw , 

«dit, Aid. lv <bafn , Compl. cV , Mf. Oxon. tfc 


55. Sin autem nolueritis interficere habitatores 
terra! : qui remanferint , erunt vobis quafi clavi in 
oculis , & lancea in lateribus , & adverfabuntur v r o- 
bis in terra habitationis veftrse : 

56. & quidquid illis cogitaveram facere, vobi? 
faciam. 

NEM ANTIQUAM. 

^.43. Similiter habet Hieron. ep. ad Fabiol. 601. f, 
cum Graeco. 

. 44. Similiter apud Hieron. epifl. ad Fabiol. 6 oz. b. 
praeter hoc , in eo quod ultra , quod deefl : Grarc. pro 
jeabarim , hab. Ta t , deinde lic : b/ tw W©e? > eVl rar 
optuv Muct£, in ulteriore , fuper fines Moab . 

tf.45. Ita Hieron. epifl. ad Fabiol. 602. c. Gr. conf- 
tanter , h Tat ..... e/5 Aa/Coli' TaJ'. 

7^.4 6 . Graec. hic & infra, cVrejy<<MK, pro in Elmon; 
Hieron. epifl. ad Fabiol. 603. d. tn Almon , ficut t. feq. 

tf. 47. Sic apud Hieron. epifl. ad Fabiol. 603. f. prae¬ 
ter haec , in montibus Abarim contra faciem Nabo . Graec, 
eVl Tct t a ’A Captju earcrarh HaCai^. 

Tf. 48. Graece , aVo ipieae , a montibus , loco de finibus ; 
at in Compl. opluv , al. dpeleor ‘ item pro venerunt ad oc¬ 
cidentem , lic , •ajapsylCa^cr «Vi Avcptui' & caftrametati 
funt ad occafitm , Sc c. ut fup. Hieron. epifl. ad Fabiol. 
604. a. Et profecit de montibus Abarim , caftrametati funt 
in campcftrtlits Moab , fuper Jordanem juxta Jericho . 

't. 49. Gr. pro Bethjimon , hab. A icipeufiSc pro Belfa¬ 
chin, Be*Ga , Mf. Alex. BcbQocTTtpt Hara , Aid. edit. Brx- 
Qoit'J$} ) u Kccrct, cod. Var. ro xara Avo/uv; MwaS. Hieron. 
epifl. ad Fabiol. 604. a. Ibique fixerunt tentoria , ab domo 
foliutdinis , ufque Abel-Sittim in planitie Moab, 

51. 52. Ita in Gr. ad verbum. 
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CAPUT XXXIV. 


Vulgata nova. 


i. T Ocutufque eft Dominus ad Moyfen, dicens; 4. qui circuibunt auftralem plagam per afcenfum 

iU i. Pj\cci[e filiis Ifrael , & dices ad cos : Scorpionis , ita ut tranfeant in Senna , & perveniant 
Cum ingrefii fueritis terram Chanaan , & in pofieflio- A meridie ufque ad Cadesbame , unde egredientur 
nem vobis forte ceciderit, his finibus terminabitur. confinia ad villam nomine Adar , Sc tendent ufque 

3. Pars meridiana incipiet A folitudine Sin , qua? ad Afemona : 
b cft juxta Edom : & habebit terminos contra orien- 5. ibitque pet gyrum terminus ab Afemona ufque 
tein mare falnflimum : ' ad torrentem yEgypti, & maris magni littore finietur. 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 


6. Plaga autem occidentalis a mati magno 6 . hoc erit vobis fines maris. Aug.Ucut. 113, 

incipiet, oc ipfo fine claudetur. 114.1, 3. 3^4./. 


7. Porro ad feptentnonalem plagam a mari 7. Et hoc erit vobis fines ad aquilonem. 

magno termini incipient, pervenientes ufque ad 
montem altiflinuim , 

Vulgata nova. 


r 


8. a quo venient in Ernath ufque ad terminos Se- 
dada : 

9. ibuntque confinia ufque ad Zephronn , fk vil¬ 
lam Ennn : hi erunt termini in parte aquilonis. 

10. Inde metabuntur fines contra orientalem pla¬ 
gam de villa Enan ufque Sephama , 

11. & de Sephama delcendent termini in Rebla 
contra fontem Daphnim : inde pervenient contra 
orientem ad mare Cenererh , 

12. & tendent ufque ad Jordanem , & ad ulti¬ 
mum falfifllmo claudentur mari. Hanc habebitis ter¬ 
ram per fines fuos in circuitu. 

13. Pra?cepitque Moyfes filiis Ifrael, dicens : Hmc 
erit terra , quam poflldebitis forte , & quam julTit 
Dominus dari novem tribubus, & dimidia tribui. 

14. Tribus enim filiorum Kuben per familias luas, 
& tribus filiorum Gad juxta cognationum numerum, 
media quoque tribus Manafie , 

15. id eft , dure femis tribus , acceperunt partem 
fiiam trans Jordanem contra Jericho ad orientalem 

Nota ad Versi 
6 . 7. Ita de Grxco verbum e verbo. Aug. ibid. 


plagam. 

16. Et ait Dominus ad Moyfen : 

17. Hrc funt nomina virorum qui terram vobis 
divident, Eleazar facerdos, & Jofue filius Nun , 

18. & finguli principes de tribubus lingulis, 

19. quorum ifla funt vocabula : De tribu Juda, 
Caleb filius Jephone. 

20. De tribu Simeon , Samuel filius Ammiud. 

21. De tribu fienjamin, Elidad filius Chafelon. 

22. De tribu liborum Dan , Bocci filius Jogli. 

23. Filiorum Jofeph de tribu Manafie, Hanniel 
filius Ephod. 

24. De tribu Ephraim , Camuel filius Sephthan. 
2 3. De tribu Zabulon , Elifaphan filius Pharnach, 

26. De tribu Iflachar, dux Phaltjel filius Ozan. 

27. De tribu Afer , Ahiud filius Salomi. 

28. De tribu Nephthali, Phedael filius Ammiud. 
2 9; Hi funt, quibus praecepit Dominus ut divide¬ 
rent filiis Ifrael terram Chanaan. 

NEM ANTIQUAM. 
dixit: hi erunt vobis. 


hf. 14. i.zt, 


Versio antiqua. 

& erunr civitates eis habitare. 


Aug. Lccut, ny. 
3*4 •/. 


CAPUT XXXV. 

Vulgata nova. 

1. T T Mc quoque locutus efl Dominus ad Moyfen 2. Pixrcipe filiis Ifrael ut dent levitls de pofief- Jof. n, 2 ; 

iTjL in campeftribus Moab fupra Jordanem, con- fionibus fuis 
tra Jericho : 

Vulgata nova. 

3. urbes ad habitandum , &: fuburbarta ea¬ 
rum per circuitum : ut ipll in oppidis maneant, 

& fu l, urbana iint pecoribus ac jumentis : 

Vulgata nova. 

4. eux a muris civitatum forinfecus, per circui- quadraginta duo oppida , 

tum , mille pafluum fpatio tendentur : 7. id eft, fimul quadraginta odo cum fuburbanis 

5. contra orientem duo millia erunt cubiti , & fuis. 

contra meridiem fimiliter eiunt duo millia : ad mare 8. Ipfeque urbes, qua? dabuntur depofleffionibus 
quoque , quod refpicit ad occidentem , eadem men- filiorum Ifrael , ab his qui plus habent, plures aufe- 
fura erit, <k leptentrionalis plaga ruquali termino fi- rentur : £c qui minus, pauciores : fmguli juxta men- 
nietur : eruntque urbes in medio, & foris fuburbana. furam hereditatis fu a» dabunt oppida Levitis. 

Deut iph* autem °PP^dis, qua? Levitls dabitis , 9, Ait Dominus ad Moyfen : 

if.41.tf erunt in fugitivorum auxilia feparata , ut fugiat 10. Loquere filiis Ifrafil , & dices ad eos : Quan- X) fUf 

19.2. ad ea qui fuderit fanguinem : & exceptis his, alia do tranfgreffi fueritis Jordanem in terram Chanaan 

Jof, 20 . 5 J' ‘ 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

'ii. decernite qua?‘urbes efie debeant in prfe- 11. difponetis vobis civitates ad refugium; < 5 c Ambr.de f U gfr* 
N o t Ai ad Versio nem antiquam. c * z * 4 l 9 * 

t, %. Ita Aug. iuxra Mf. Alex. & Coropl. in Vade. t- n. Jn Gr*co fic : vtf* duro^ 

ca*Tc 7 ;«r, d:c. ut iup. '/«Jwth&x ffM v(a~v sxf? tJ/ cw?t/r>f , 

S s ij 


Tom . L 








Ambr, ubifitp. 

Atcg. quajl. 6 4 ./» 
Kum. l. 5. 556. 


Ambr. defug.ftc. 
t. 2. 419. 6 . 


Au/. Lccut. 127. 

3 * 4 -V 


An/- quajl. 6 g.in 
tSum. t , 3. 556. £. 


Deut. 19. II. 


2 ^ 7 # I# 


524 LIBER NUMER. 

Versi o antiqua. 

erunt vobis refugia , quo refugiar homicida om¬ 
nis , qui percuderit animam invitus : 

12. <Sc erunt civitates vobis refugia a vindican¬ 
te fanguinem , 6: non morietur is qui occidit, 
quoadufque det in confpe&u iynagogx in judi¬ 
cium. 

13. fex civitates ad refugia erunt vobis, 

14. tres civitates dabitis trans Jordanem , Sc 
tres civitates dabiris in terra Chanaan, 

15. & incolx qui in vobis, iftx civitates in 

refiigium. 


Cap. XXXV. 

Vulgata nova. 
fidia fugitivorum , qui nolentes fanguinem fude¬ 
rint : 

12. in quibus cum fuerit profugus , cognatus 
occift non poterit euui occidere , donec ftet in 
confpedu multitudinis, & caufa illius judicetur. 

13. De ipfis autem urbibus , qua: ad fugiti- Bettt, 4« 
voruin fubfidia feparantur , 

14. tres erunt trans Jordanem , Sc tres in * 

terra Chanaan , 

15. tam filiis Ifrael qudm advenis atque pe¬ 
regrinis , ut confugiat ad eas qui nolens fangui- 
nem fuderit. 


V U L G A T A NOVA. 

16. Si quis ferro percuderit , Sc mortuus fuerit militer punietur. 

qui percultuseft : reus erit homicidii, Sc iple mo- 18. Si ligno percuflus Interierit : percufToris fatl- 
nuetur. guine vindicabitur. 

17. Si lapidem jecerit , 5 c idbus occubuerit : fi- 

VePvSio antiqua. Vulgata nova. 

19. Qui vindicat fanguinem, ipfe inrerdciet 19. Propinquus occili , homicidam interfio 
homicidam : cum occurrerit ei ilte , interficiet ciet : ftatim ut apprehenderit eum, interficiet, 
eum. 

Vulgata nova. 


20. Si per odium quis hominem impulerit, vel 
jecerit quippiam in eum per infidias: 

21. aut cum edet inimicus, manu percuderit, & 
ille mortuus fuerit : percudor, homicidii reus erit: 
cognatus occili ftatim ut invenerit eum , jugulabit. 

22. Quod li fortuitu , Sc abfque odio 

2.3. & inimicitiis, quidqaam horum fecerir, 

24. & hoc audiente populo fuerit comprobatum, 
atque inter percuflorem & propinquum fanguinis 
qureftio ventilata : 

25. liberabitur innocens de ultoris manu, & re¬ 
ducetur per fententiam in urbem , ad quam confu¬ 
gerat , manebitque ibi, donec Sacerdos magnus, qui 
oleo fando undus eft , moriatur. 

26. Si interfedor extra fines urbium, qnx exuli- 
bus deputatre funt, 

27. fuerit inventus, Sc percuflus ab eo qui ultor 
eft fanguinis : abfque noxa erit qui eum occiderit : 

NoT£ ad Versi 

tc%x; T v /C* r Dijlinguetis volis ipfis civitates : re- 

jugia erunt vobis , fugere illo homicidam , omnis qui percujjit 
animam non fponte. Auguft. fimilicer Locur. 126. to. 3. 
364. g* re f lt Z * 3 erunt vobis , figere illo homicidam. 

V. 12. Hoc , .1 vindicante fanguinem , lic habetur Grae¬ 
ce : diro t? a ?yjssvaf a; ts cl\uol , id eft , ab eo qui propin¬ 
quus cfl fangttine , vel, ab eo qui jure propinquitatis repe¬ 
nt fanguinem , vel, a redimente fanguinem ; reliqua fimi lia. 

13. Gr£C. Katl al tomi; ai; AvQsJs tcl; vomi; , 


28. debuerat enim profugus ufque ad mortem 
Pontificis in urbe refidere : poftquam autem Ole obie¬ 
rit , homicida revertetur in terram fuam. 

29. Haec fempirerna erunt, & legitima in cunc¬ 
tis habitationibus veftris. 

30. Homicida fub teftibus punietur : ad unius 
teftimonium duIIus condemnabitur. 

31. Non accipietis pretium ab eo qui reus eft: 
fanguinis, ftatim & ipfe morietur. 

32. ExuJes Sc profugi ante mortem Pontificis 
nullo modo in urbes fuas reverti poterunt : 

3 3. ne polluatis terram habitationis veftne, qua 
infontium cruore maculatur : nec aliter expiari po- 
teft , nift per ejus fanguinem , qui alterius fanguinem 
fuderit. 

34. Atque ita emundabitur veftra pofleflio , me 
commorante vobifeum : ego enim fum Dominus qui 
habito inter filios Ifrael. 

NEM ANTIQUAM. 

Ipvyctl'SVTVCt* SCZYTOU Vfjfir. 

■f. 14. Ita ia Graeco, verbum pro verbo. 

tf. I y. Graec. Kcl tw <sr tw v/ VfJta/, «c al rvi- 
Mi; txlrai , <Scc. Et incola qui in vobis, erunt civitates i jis » 
Sc c. ut fupra. 

19. Rede e Graeco, nifi excipias verbum vindicat , 
pro quo conftancer , 0 ccy/jstvw ■» ut fup. proprie, qui 
propinquus ejl. Vide feqq. ap. Aug. 


CAPUT XXXVI. 


Vulgata nova. 


i # A CcelTerunt autem & principes familiarum 

jlTL Galaad filii Machir, filii ManafTe de ftirpe 
filiorum Jofeph : locutique funt Moyfi coram prin¬ 
cipibus Ifrael , atque dixerunt : 

2. Tibi domino noftro , praecepit Dominus ut 
terram forte divideres filiis Ifrael, & ut filiabus Sal- 
phaad fratris noftri dares podedionem debitam pa¬ 
tri : 

3. quas fi alterius tribus homines uxores accepe¬ 
rint , fequetur podelfio fua , Sc translata ad aliam 
tribum , de noftra hereditate minuetur : 

4. atque ita fiet, ut cfcm jubilaeus, id eft , quin- 
quagefimus annus remilfionis advenerit, confundatur 
fortium diftnbutio , Sc aliorum pofleftio ad alios 
tranfeat. 


5. Refpondit Moyfes filiis Ifrael Domino prae¬ 
cipiente ait: Rede tribus filiorum Jofeph locuta eft: 

6. & h^c lex fuper filiabus Salphaad k Domino 
promulgata eft : Nubant quibus volunt , tantum ut Tob.ft 
fus tribus hominibus : 

7. ne commifceatur pofleffio filiorum Ifrael de 
tribu in tribum. Omnes enim viri ducent uxores de 
tribu Sc cognatione fua : 

8. Sc eunda: femlnx de eadem rribu maritos ac¬ 
cipient : ut hereditas permaneat in familiis , 

9. nec fibi mifceantur tribus, fed ita maneant 

10. ut a Domino feparata: funt. Feceruntque fi¬ 
lia? Salphaad , ur fuerat imperatum : 

11. Sc nupferunt Maala , & Therfa, Sc He- 
gla, & Mclcha, Sc Noa filiis patrui fui 





LIBER NUMER. Cap. XXXVI, 

Vulgata nova. 

ii. de familia Manafie , qui fuit filius Jofeph : i $. Haec funt mandata atque judicia, qux man- 

& pofTeffio,, quce illis fuerat attributa , manfit in davir Dominus per manum Moyfi ad filios Ifra^l , 
tribu & familia patris earum. in campeftribus Moab fupra Jordanem contra Jericho. 

ROM AN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Auftore Francisco Luca Brugenfi. 

NUMERI . 


C AP. I. X. 51. Cum caftramerandum. Alii cum caf- 
tra metanda , duabus vocibus numeroque plurali ; mi¬ 
nus recle. 

Cap. II. ?. 2. Caflrametabuntur filii Ifrael. Aliifcribttnt 
genitivo caftt filiorum : minus apte. 

4. Septuaginta quatuor millia fexcenti. Non fer ibas 
fecundo caftt fexcenrorum. 

X. 24. Centum ocio millia cenrum. Non eflomittendum 
poflcrins centum. 

Cap. III. ?. 22. Septem millia quingenti. Non feribas 
quingentorum gignendi caftt. 

X. 49. Et quos redemerant a Levitis. Cave ne plura¬ 
lem numerum redemerant , corrigas per Jtngularem rede¬ 
merat. 

Cap. IV. t.6. Et operient rurfum velamine ianthina¬ 
rum pellium. Sextum cajum velamine, quidam commutant 
cum quarto velamen , viale. Porro pro ianthinarum , qui¬ 
dam dant hyacinthinarum , tum hoc ver fu , tum plmtbtts 
fcqucmibtts , eo judicio qtto fupra , Exod. 25. "f. 5. 

Hr. 19. Ipltque difpunent opera lingularum. Qjtia de 
portando hic agitur , putarunt quidam onera potius legen¬ 
dum effle , quam opera , falji. 

Tf. 4 6. Et quos recenferi fecit ad nomen Mofes. Non 
efl omittenda vox recenferi. 

Cap. V. t' 5. Cum habitaverim vobifeum. Cave ne pri¬ 
mam perfonam fingit larem habitaverim , commutes cum ter¬ 
tia plurali habitaverint. 

t. 29. Si declinaverit mulier a viro fuo. Quidam libri 
confodiunt vocem mulier , fed immerito. 

Cap. VI. X. y. Novacula non rranfibit per caput ejus. 
Alii fer ibunt non afeender fuper caput ejus , minus refle. 

V*. 14. Et ovem anniculam immaculatam pro peccato. 
Nequaquam omittendum cjl pro peccato. 

Cap. VII. t. 2. Procfedique eorum qui numerati fue¬ 
rant. Non omittatur enclitica particula que. 

X. 84. Hec in dedicatione altaris oblata funt. Non efl 
fnbrogandus quartus caftts dedicationem > in locum fexti . 
Idem cavendum infra , 82 . 

Cap. IX. t. 14. Juxta caeremonias St jufrificationes 
ejus. Omnino retinendum ejl ejus, non mutandum cum re¬ 
ciproco fuas. 

X. 20. Quot diebus. Alii habent quotquot diebus. 
Cap. X. X. 3 . Filii autem Aaron facerdotes clangent 
tubis. Nominativus pluralis facerdotes , non cedat genitivo 
Jtngttlari facerdotis. 

X. 15. Juxta imperium Domini in manu Moyfi. Qjti- 
dam fcttbnnt in manum , quidam per manum ‘.fed primum 
in manu , Iiebrao confortat. 

Cap. XI. X. 5. Eo quod incenfus fuilfet. Non mutet 
incenfus cum fuccenfus. 

X. 4. Flagravit deliderio. Non addas carnium aut car¬ 
nis. 

X. 17. De fpiiitu tuo. Nec hic addas fandto. 

X. 21. Et ait Moyfes. Denique nec hic addas ad Domi¬ 
num. 

X. 51. Arreptam trans mare coturnices. Jn locum par- 
iictpit pafp.vt arreptas , quod efl in aliis libris , fnbflittt- 
tum efl aflivum arreptans. 

Ibidem. Et demifit in caftra. Non mutes demifit , quod 
efl dejecit , cum dimifit. 

X. 52. Congregavit coturnicum , qui parum, decem co- 
ros. Merito hic omiffa efl vox multitudinem , quam qui¬ 
dam adjecerant , non animadvertentes genitivum coturnicum 
regi .i coros. 

X. 54. Populum qui defideraverat. Non addas carnes, 
mnhbqtte minus feribas , Populum quem percuffit Domi¬ 
nus , quia defideraverat carnes. 

Cap. XII. ?.i. Quod cum audifiet Dominus. Sequitur 
in plerifjtte libris iratus efl, quod redundare merito cenftte- 
rttnt Correflmrts , perfctendatnque fententiam effle illis verbis 
quarti verftts flatitn locutus efl ad eum , inclufis parentbefi 
verbis intermediis , erat enim Moyfes , tfc. Certe etiam 
Hbri noflri anttqttt omittunt Dominus , quod altt addunt 
verbo locutus efl. 

Cap. XIV, 2, Et in hac vafla folitudine utinam pe¬ 


reamus. Locus infigniter reflitutus , ablata negatione qttx 
efl in plertfqtte codicibus ( &c non in hac vafta folitudine ) 

verbis jitbfequemtbits utinam pereamus , jutibiis tts qux 
pracedunt , «0« ut multifaciunt , iis qnx confequnntur. 

X* 10. Cun&is filiis Ifrael. Superfuit participium viden¬ 
tibus , quod addunt alii . 

X* 19. Dimitte , obfec?o , peccatum populi hujus. Me¬ 
rito expitnJum efl pronomen tui , quod multi legunt , po¬ 
puli tui hujus. 

Cap. XV. X» 3. In holocauftum , aut vidHmam , vota 
folvemes. Nomini fubflantivo viftimam, non efl addendum 
adjeihvttm pacificam , quod faciunt hbri plcrtqtte. 

X• 4 * Confperfje oleo. Ah: habent quartum cajum conf- 
perfam , relatum ad illud quod prxcedtt decimam panem. 
Cor re flores elegerunt fecundum cafnm confperfie , relatum 
ad nomen fimiloe. 

X* 20. Sicut de areis primitias feparatis. Vrxflens fepa- 
ratis non efl commutandum cum futuro feparabitis. 

X-26. Qui peregrinantur inter eos. Non mutes tertia 
perfonx pronomen eos, cum fccund.e vos. 

CaP. XVI. f. 11. Quid ell enim Aaron. Retinendum 
efl neutrum quid , non jnbflitucndnra mafculinnm quis. 

X. 34. Fugit ad^ clamorem pereuntium. Legendum efl 
ad clamorem , noti a clamore, tnultbqne miniis a timore. 

X. 40. Er omnis congregatio ejus. Male quidamfcnbunt 
cognatio pro congregatio , five catus. 

X. 43. Operuit nubes. Non addas tabernaculum , fed 
fttbattdins . 

Cap. XVII. X. 3 - Et una virga cundlas feorfum fami¬ 
lias continebit. Sic legunt antiqui codices , adverbium feor¬ 
fum loco pronominis eorum, 

X. 12. Ecce confumpti fumus, omnes perivimus. Prx- 
teritum perivimus , non efl commutandum cum futuro pe¬ 
ribimus. 

^ Cap. XVIII. X . 9. Et cedit in fandfa fandiorum. Nec 
hic prxfens cedit , mutandum efl in futurum cedet. 

X. 10. Quia confectarum eft tibi. Retinendum efl pro¬ 
nomen tibi, non fubflitttenda vox Domino. 

X. 1 3. Uni ver fa frugum initia quas gignit humus. An¬ 
tiqui libri habentjemininnm quas, lepudiato neutro quae. 

X. iy. Quidquid primum erumpit. Non feribas fututum 
erumpet, pro prxflenti. 

X. 19. Padhim falis efl. Cave fetibas pacis pro falis. Sal 
fervit durati otii. 

Cap. XIX. X. 3. Tradetifque eam Elcazaro. Qiiidam 
pro plurali tradetifque, fcnbunt Jingniare rradefque\ mi¬ 
niis re fle. 

Cap. XX. X. 20. Non tranfibis. Servandus efl numerus 
firigui aris tranfibis. 

Cap. XXI. X. iy. Ut requiefeerent in Ar. Non efl feri - 
lendum Arnon diflflyllabtnn , pro monofilabo Ar , ut ceite lo¬ 
corum prorfus di ver forum funt nomina. 

t, 18. Et in baculis fuis. De folitudine , Marhana. Non 
addas profedtique funt ante de folitudine , nec in ante Ma- 
thana : ftthaudienda enim hac funt , non exprimenda. 

t. 20. De Bamorh vallis efl. Ncn efl omittenda prxpofi- 
tio de , quod altas docuimus in Notationibus ncflris. 

Cap. XXII. f. 20. Si vocare te venerunt homines ifli. 
PrAttritum indicativi venerunt, prxflat conjunflivo vene¬ 
rint. 

ir. 37. Mifi nuncios ut vocarem re. In altis libris , pro 
prima perflona Jingulari , efl tertia pluralis vocarent. 

Cap. XXIII. f. 14. Impolitis fupra vitulo atque arie¬ 
te. Alit legunt numero plui ali vitulis atque arietibus, eo¬ 
dem fenfu. 

Cap. XXIV. X. 7. Er femen illius erit in aquas mul¬ 
cas. Quidam pro aquas , fcnpjcrunt gemes, commentarium 
vertentes in textttm. 

Tf. 22. Er fueris eledlus de flirpe Cin. Cave ne pro Cin , 
feribas Cham nomen fllti Noe , quod quidam. 

Cap. XXV. tf. 13. Quia zelatus efl pro Deo fuo. Non 
addas 2elo. 

Cap. XXVI. X. 12* Jamin , ab hoc familia. Non prx- 
ponas &conjunfltoneni ante Jamin. 

Tf. 14. Viginti duo millia ducenti. Non mutes nomina* 
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uu.im elucenti , iit geuiuvttm ducentorum. 

i 3 . Quadraginta millia, quingenti. Nec hic nomina- 
tnta c'im genitivo quingentorum commutandus : Jimilifijne 
rario cbfrvanda efl infra , t?. 22. 25. 27. 34. 37. 41.43. 
47 * 5 C * 

fi. Ahiram , a quo familia Ahiramitarum. Orti dani 
addito c, jci ibunt Ac hiram , Achiramuarum : utroque modo 
exprimitur i mera Hebraica heth (eu cheih. 

yt' . (>i. Quia non lunt recenfiti. Vtaferenda ejl coujmc- 
tio quia , pronomini qui. 

Cap. XXVII. t . 14. In Cades deferti Sin. Reditis legi¬ 
turJecuudo caftt de ferti, quam fexto deferto , aut in deferto. 

y. 18. Vi.um in quo elt fpi.itus. Non addas vocem Dei. 

Cap. XXVIII. t . 11. In calendis autem offeretis. Mnl-% 
ta ex:m t i..i:.t p,.j} autem , addunt id eft, in menfium exor¬ 
diis : id quod , tanquam commentarium textui miflttm , omi- 
jrrutit Romani l acres. 

f. 1 5. Simii* ex oleo. Nwj addas participium confper- 
f* , qti d f.ais intellegendum dat putpojitio ex. 

Cap. XXIX. n. Cum faciificio < 5 c libaminibus eo¬ 
rum. Non mutes prapojitionetn cum , in prapojitionem in , 
aut coi.jn/tcltonem &. 

Cap.XXX. y. 14. Iu 0.1 bimo viri erit ut faciat. Scr:- 
heri dum efl ex antiquis codicibus , ut, non live, tameifi fe- 
q natur , live non faciat. 

Cap. XXXI. yt. 50. Cundorum animantium. Ali: cla- 
W tatis causa addunt ccnjtsKclhnem encliticam cundorumque. 

yt. yi. Pondo fedecim millia. Non efl Jubrogandmn pen¬ 
dere fan&uarii in locum vocis pondo. 

Cap. XXXII. yt. 4. Regio uberrima eft. Alii minus rec¬ 
ti ' , murans nominativis in genitivos , Jcribuut regionis uber- 
riin* elb. 

f. i/. Erunt in urbibus muratis. Ita vertit Interpres, 
muratis , quod efl , muro cindis , pro quo ah: munitis. 


yt. 22. Et piincipibus familiarum per tribus Ifracl. Non 
omittas prapojitionem per. 

yt. 35. Et Etroth 6 c Sophan. Male quidam fcributit 
ir.cnojyllabum Roth pro diffyllabo Etroth. 

Cap. XXXI 11 . >\ 3. Quinradecima die menfis primi, 
altera die Phafe. Superfluit obeflqne fenftti verbum fecerunt, 
quod multi addunt : Fecerunt altera die Phafe. Prxpofhio 
autem poR, quam alii praeponunt voci Phafe , intelligenda 
efl , non legenda. Qonfnlat qui volet Notationes noflras it9 
htinc locum. 

t . 38. Afcenditque Aaron facerdos in montem Hor. Non 
efl omittenda vox facerdos. 

44 -45- Et de Oboth, venerunt in Iicabarim. 

Profeftique de Iieabarim. Alti pro Iieabarim , mtijfa prio¬ 
re i vocali , (cribitut leabarim : mitius refte. 

yt. 54. Et paucis anguftiorem. Antiqui libri habent pojt- 
tivitm paucis , pro eo , qui in aliis codicibus efl , comparativo 
paucioribus'. 

Cap. XXXIV. t.a. A meridie ufque ad Cadesbame. 
Pro a meridie , alti libi i fcrtbnnt in meridiem , alii ad me¬ 
ridiem , male. 

yt. 8. A quo venient in Emath. Non efl mutandus nu¬ 
merus pluralis in fi tigni arem veniet. 

yt. 11. Defcendent termini in Rebla. Pro Rebla, codi¬ 
ces miniis accurati fcributit , addita tertia fy liabit , Keblatha, 
quod non ejl hujus loci. 

yt. 29. Hi funr quibus praecepit Dominus. Non mutes 
prxteritum perfectum praecepit , tn plnfqttam perfeftum prae¬ 
ceperat. 

Cap. XXXV, yt. 19. Statim ut apprehenderit eum , in¬ 
terficiet. Pro interficiet , invenio in libris antiquis percu¬ 
tiet , quod idem unum efl :fed pajfivurn interficietur , quod 
efl in aliis exemplaribus , fpitnum efl . 


Varix Leftiones Vulgatje, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 
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C Ap. VIII. "V* z. Cum pofueris feptem lucernas , can¬ 
delabrum in auftrali parte erigatur. Hoc igitur prx- 
cipe , ut lucernae contra boream e regione refpiciant ad 
menfam panum propofitionis : contra eam partem quam 
candelabrum refpicit , lucei e debebunt. Magna pa*s ho¬ 
rum verborum , hxc , inquam , candelabrurn in aufhali 
parte erigatur. Hoc igitur pr*cipe , ut lucem* contra 
boream e regione refpiciant ad menfam panum propofi¬ 
tionis , omittitur ab Hebrats Gracis codicibus , quin- 

etiam d qitibitflam Latinis Mfs. Videri pojjit addita jnijje 
explicationis causa ex Bxod. 40. f. 2 2. 

Cap. XVI11. yh. 28. Et univerfis quorum accipitis, pri¬ 
mitiae offerre Domino. Sic monent quidam interpungendum , 
ut primitias teferatur ad offerte , quorum fubaudias de¬ 


cimas. 

Cap. XX. Tf. 6. Clamaveruntque ad Dominum atque 
dixerunt: Domine Deus , audi clamorem hujus populi * 
& aperi e^s thefaurum tuum, fontem aqu* viv* , ut fa- 
tiati , celfet murmuratio eorum. Yerjicitltim hunc , cum He¬ 
braicis , Gr.tcis y Chaldaicis libris , omittunt textus La¬ 
tinus K egit operis , $$ textus Rabant commentario adju nilus. 
Onidum putant acceptum fmffe ex Epiflola feru fextx pofl 
Dominicam tertiam Qgiadragefimx : ut colleilor Lpiflolarttm 
aliquando emittit , aliquando addit aliunde quadam. 

Cap. XXV. t. 11. Idcirco loquere ad eum. Alii libri 
fupplent plurale ad eos, loco Jiugnlar is : neuirum enim He¬ 
braice legitur . 



‘CAPITULA 1 II. III. IV. LIBRI DEUTERONOMII, 

Ex codd.- Mfs. S. Pauli, Orat. B. VI. & B. VII. S. Petri, 21. Vatie, 
4220. edita a Jolepho Maria Caro presb. Romae, 1 688. 

8 c to. 1. nov. edit. Hieron. 


I. YfErba qus: locutus eft Afoyfes b omni Ifrael, 

y u 11 a dr age fimo anno in eremo pofl occtfionem 

Scon cir Og regum f per omnia , qtu prteepit 
c illi Deus in d Cborel. c. 1. v. 1. 

II. Dixit Moyfcs ad populum in tempore illo : 

e Non potero folus fufferre vos ; & ordinavi vobis 
viros Japientes , qui preceffent vobis, c. 1. 10. 

5 5 * 

III. f Extollentes fe de Chorcb , ambulaverunt per 
omnem eremum, c. 1. y. 19. 

IV. Acccjfftis ad me , & dixijlis : Mittamus vi - 

N o 

+ Hxc Capitula optime conveniunt cum Gneco , ut vi¬ 
detur infra in notis ; non tamen longe abfunt a Vulgata. 
2 AI. de libro. 
b Al. ad omnem. 
c Al. illis. 

^ Edit. no. Hieron. Horeb. 

- 5 I11 Gr.cco : Ov plpsir vpc txg. In Vulg. 


ros ante nos > § & feci fecundum hoc verbum, c; 

1. 22. 

V. Et nolui fis afeendere , neque credi diftis verbo 
Domini, c. r. 26. 

VI. Et dixi vobis : Dominus Deus h prxcedit vos y 
Cr non credidiftis. c. 1. y>J'. 30. 52. 

V1L Alurmnrafiis > & exacerbatus efl Dominus , 
qt juravit hon intraturos vos in terram illam bo¬ 
nam , nifi Caleb , & filios ejus. c. 1. drt. 34. 

36. . 

VIII. 1 Et mihi iratus ejl Dominus causa veflri , dt- 

T J£.. 

Non pcffnm fohts f:(linere vos. T. IO. 

f Edir. Hieron. Tollentes . Horeb : al. Extollentes vos 

dc Choreb , ambulaflis. Gr. K«i <«r«©e.' 7 s$ sx Xwp\£. Vulg. 
Profeiii autem dc Horeb. 1* 19* 

8 Al. fecijlis hoc verbum . 

h Edit. Hieron. pr.tcedet. * ^ v 

i Concordant ifia cum Grxco, in quo IiiwifS ^ 





(ens: }sfec tu intrabis ibi ; fed Jefus filius Nave 
intrabit ibi , & fili* eorum , quos dixerunt cap¬ 
tivos futuros . c. r. Tl’i\ 37. 38. 

IX. Et contra mandatum afceudiftis in montem > 
dr exivit slmorrlmts , d~ perfecutus cfl vos . c. 1. 

X. Similiter decurrit per fingit!a , & dinumerat 

univerfa magnalia Dei & virtutes , quibus prx- 
ibat eos Deus : & quomodo aluit eos in deferto 
per quadraginta annos ; & qua, fecit Deus duobus 
retibus Scon & 0 %. c. 2. 1. 

XI. Et precatus fum Dominum in tempore illo , & 
defpexit me vejlri causa. c. 3. vnb. 23. 16. 

XI i. Hic iterum aftringit ne difcedant a mandatis . 
c. 4. xh 6 » 

XIII. 1 'idete ne faciatis vobis fculptile , fimilitu- 

dinem omnis hominis , aut pecoris , dar alicujus 
rei , /««r fiiper terram , d/<r in fa 7 o, aut in 

mari, c.1 6 . 17. feqq. 

XIV. Dominus iratus cfl mihi propter vos , & non 

intrabo vobifam ; fid A morior in hac terra : At¬ 
tendite ne oblivifeamini b teftamentum Domini 
Dei vejlri ; c quoniam fi exacerbaveritis Deum , 
teflor vobis hodie cadum & terram , d quia perie- 
tis de terra illa . c. 4. 22. 23. 26. 

XV. Interrogate fi a quo creavit Deus hominem , 
auditum eft hoc ; Si efl gens ftib calo , cui locutus 
fit Dominus de medio c ignis c. 4. dilr. 32. 33. 

XVI. Tunc difpofuit A/oyfes civitates ad refugium 
f homicidarum c. 4. it. 41. 

XVII. Hac efl lex quam locutus efl Afoyfes , con¬ 
vocans ad f e omnem iflrael. c. 4. Hr. 44. 

XVI 1 i. Hac verba locutus efl Dominus ad omnem 
£ fj na g°g am dfrael: & dixiftis mihi ut audirem 
a Deo , dr locutus efiem vobis : & nunc facite 
quacunque pracepit vobis h Dominus , non declinan¬ 
tes in dexteram neque in flniflram . c. 5. iit. 2. 

XIX. Audi Jfraef: Dominus Deus nofler , Domi¬ 
nus unus efl : dr diliges Dominum Deum tuum 
ex toto corde tuo , & cx tot ^ virtute tua. c. 6. 
t*. 4 -> 

XX. Dominum Deum tuum timebis , & illi foli 

fervies. c. 6. 13. 

XXI. Non ibitis poft deos alienos, ne eradicemini . 
c. 6. tfsL 14. 1 j, 

XXII. A r o» tentabis Dominum Deum tuum , fed 
facies qua pracepit tibi : & filio tuo dices quem¬ 
admodum * eduxit te Dominus de AEgypto . c. 6. 

16. 17. 21. 

XXIII. jVttod fi introduxerit te Dominus in ter¬ 
ram , quam poflejfurus es , difperdes omnes gentes 
ipfias , c- drdi k eorum , & 1 vitulos , dr fctdp- 
tilia combures igni. c. 7. 1. 2. 5. 

XXIV. Si obfervaveritis pracepta & juflitias iflas , 
fervabit & vobis Dominus teftamentum , quod ju¬ 
ravit patribus veftris ; & benedicet vos , & ex¬ 
pellet omnem languorem a vobis, c. 7. jfr12. 1 f. 

XXV. iYo?/ parces gentibus , quas Dominus fubji- 

No 

in Vulg. Nk». i. 38. 

A AI. Vid. Aug. inf. 

b AI. mandatum. 
c AI. quod. 

^ AI. qttod peribitis. 
c Al. igni. Vid. Aug. inf. 4. 32. 

^ Al. homicidiorum. ‘ 

S Ira Grarc. cum Ver. Interp. Iten. Vulg. ad omnem 

multitudinem, y. 22. 
h Al. Deus. 

* Ed. Hieron. eduxerit. 
k Edic. Hierun. earum. 

' Edit. Hieron. titulos» 
m Al. dicas. 

® Gr, IljtCoc; t«; trro2«5 xg rj« > 
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cict ubi , m dices : A/agna gens hac > 

adversus eam ? Et non concupifies 
aurum vel argentum de ficttlptilibus eorum , fid 
anathematiflabis ea. c. 7. >W/. 16. 17. 25. 
XXVI. n Omnia mandata qua trado vobis hodie y 
obfervabitis , ut vivatis : & in mente habete om¬ 
nia qua experti iftis in defertis i & efuriflis , & 
dedit vobis Dominus manna , ut fcirctts , quia 
non in pane tantum vivit homo , fed in omni ver¬ 
bo Dei. c. 8. 1. 2. 3. 

XXVJI. 0 Attende tibi ne oblivifearis beneficia 
Domini Dei tui. c. 8. v. n. 

XXV III. Non dicas in corde tuo : Virtus mea fe¬ 
cit hac omnia, c. 8. i\ 17. 

XXIX. P Audi Jfrael : Tu tranfies hodie Jor¬ 

danem , & poffidebis gentes magnas , & civita¬ 
tes munitas > & fcies quia Dominus Deus tuus 
pracedet te. c. 9 . 1. 3. 

XXX. Non dicas in corde tuo : Propter juflitias 
meas introduxit me Dominus in terram i fiam. 

r c * 9 * 4 » 

XXXI. In mente habete y quoties exacerbaveritis 
Dominum in defertis diffidentes, c. 9. x^. 7. 

XXXiI. r Et in Onorcb exacerbaftis Dominum , 
quando feciflis conflatile, c. 9. 8. 

XXXIII. dixit Dominus ad me : Sine me , & 
deleam illos, c. 9. Jr. 13. 

XXXiV. .fr defeemii de monte , (ir vidi quia pec- 
caflis ; dr projeci tabulas de manibus meis , & 
confregi illas, c. 9. dr. if. 

XXXV. f Et deprecatus fum Dominum iterum , 
fient prius , quadraginta diebus & quadraginta 
noclibus panem non edi, & aquam non bibi. c. 

9. 18. 

XXXVI. Et in Aaron iratus efl valde Dominus , 
pro eo quod feciflis vitulum, c. 9. > !r. 20. 
XXXVli. Et fitmpfi , combujfi illum, c. 9, 
tf. 21, 

XXXV Iil . in tentatione exacerbaftis Dominum * 

c. 9. tf. 2 2. 

XXXIX. quando x dimifit vos Dominus a Ca¬ 
des Banu. c. 9. . 23. 

XL. u Et prciatus fum ante Dominum quadragin¬ 
ta diebus , & quadraginta noclibus. c. 9. y. 25. 
XL 1 . In illo tempore dixit mihi Domina. s : Pro¬ 
cide tibi duas tabulas lapideas ficut priores , ^ 
afeende ad me in montem, c. 10. 1. 

X L 1 I. Et feci arcam , & afiendi in montem. c. 

10. 3. 

XL 1 II. Et defiendi , & mifi tabulas in arcam . 

C. IO. x ; \ 5. 

XLIV. /?; illo tempore feparavit Dominus tribum 
Levi , «r portarent arcam, c. 10. y. 8. 

XLV. Jfrael , quid Dominus poftulat a 

te aliud , ut timeas Dominum Deum tuum , 
& diligas eum , & fervi as ei ? c. 10. y. 12. 
XLVI. Dominum Deum tuum timebis , & illi 
foli fervies. c. 10. Hr. 20. 

XL VII. Cum fepiuaginta x quinque animabus defi 

T JE. 

<fv>ct£,i&£ 'SJOttTy , Ira Vulg. Onjwf mandatum anod 

ego pracjpto tibi hodie , cave diligenter ut facias , «/ pojjitis 
vtvere . 8. r. 

0 Similiter inf. Ambrof. ad verbum :Vu!g. ^ 

cave , quando oblivifearis Donum Dei. tui. 8. ii. 
p Favet Gr. nec longe diltar Vulg. 9. I. S* 

9 Edit. Hieron. delet diffidentes. 

1 Ita Aug. infra cum Gr. In Vulg. Et in Hcreb prozo- 
capi eum. td. Hieron. Hcreb. 

f Ita Gr. ad verbum. Vulg. Et procidi ante Dominum , 

fient prius..... panem non comedens . non libens. 9. 18* 

c Edit. Hieron. mifit. 

u Sic in Gr. Vulg. Et Jacui coram Domino. 9. 2f. 
x Edit, Hieron. delet quinque , ertremo vero hab. mul¬ 
titudinem . Similiter in Graeco & Vulg, decft quinque, Vid« 





cendcrunt patres tui in JEgjptum ; & fecit te 
Deus ficut flellas cadi iti multitudine, c. io. 
v. 12. 

XLV 11 I. Et amabis Dominum ; & feies quomo¬ 
do tc eduxit Dominus de Aegypto , & qiu fecerit 
Datban & Abiron, filiis Eliab . c. ii.vx\ i. 
z. 6 . 

XLIX. JPuod ft audieritis pncepta illius , dabit 
pluviam terra vejira , C fatietatem in agris vcf- 
tris. c. ii. vv. 15. 14. 

L,. Et fi obaudieritis omne prsceptuvt iflud , eji¬ 
ciet Dominus omnes gentes a facie vcftra. c. 11. 
M- 

Ll. do vobis hodie A benedici io nes & maledic¬ 
tiones. c. 11. i f . 26. 

LII. b 7/fo funt prxeepta & judicia , qua obferv.u 
bitis, c. 11. v. 1. 

LII 1 . Non facietis voluntatem vejlram. c. 12. 
8. 

Ll V. />1 quem elegerit Dominus , offeretis 
omnia qua ego mando vobis, c. 12. x'v. 11. 

12 ‘ 1 ?• M- 

LV. Omnes primitias tuas in coiifpeclu Domini 
Dei tui manducabis, c. 11. V. 18. 

tvi. Attendite ne manducetis fangui nem. c. n. 
*• 1 5 * 

LVI 1 . Cuftodi , fac omnia verba qua ego 
mando tibi. c. 12. x r \ 28. 

LV 1 I 1 . Omne verbum quod ego mando tibi , citf- 
todi & fac : & prophetam qui dixerit tibi: Ea¬ 
mus , & ferviamus diis , non audies, c. 12. v. 
51. c. 1 5. v. 2. 

LIX. P-ofi Dominum Deum veftrum ibitis , & ip- 
fum timebitis, c. 1 3. x ?r . 4. 

LX. i/ autem frater tuus, filius , aut canjux, 
amicus dixerit tibi : Eamus , cr fervi.imus 
diis > »0» parces ei , /fd c deferes eum , & lapi¬ 
dabitur. c. 15. 8. 10. 

LX 1 . Si autem audieris in una ex civitatibus 
tuis cjfe homines peccatores, qui recedere fecerunt 
d a Deo omnes inhabitantes in ea i & fi vere 
facium eft , interficies omnes, c. 15. v. 15. 

LX 1 I. Non facietis decalvationem fuper mortuum. 
c. 14. x\ 1. 

LXili. Hac pecora , qtu manducabitis, c. 14. 

«■ ... r • 

LXiV. Hac manducabitis ab his , qua funt m 

aquis, c. 14. v. 9. 

LXV. Omnem avem mundam manducabitis, c. 1 4. 
y. II. 

LXVL Decimas agri tui offeres in loco, quem 
elegerit Dominus, c. 14. x v . 22. 

LXV 11 . Cum autem longe fuerit a te , vendes ea , 
& illic redimes . c. 14. x r *. 24. 25. 

LXV 111 . Tofi feptem annos facies rrmijfionem. 
c. 1 >?. i. 

LX 1 X. i’; audieris vocem Domini Dei tui, prin¬ 
ceps eris gentium multarum, c. 15. x£. 5. 6 . 

LXX. Si fidus fuerit in te egens de fratribus tuis. 
c. 1 5. x''. 7 * 

LXX 1 . Si emeris puerum Hebraum , fex annos fer - 
1'iff tibi. c. 15. dr. 12. 

LXXII. Omne primitivum fanclificabis Domino, 
c. 15. 19. 

No 

inf. io. 22. 

A Edir. Hieron, betiedichoucm maledictionem. G:xc. 

’l/£ iyw NiJau; ‘V^T.o/ T«y , &c. Vulg. En propono 

vt confped'i z-eflro , &c, ll. 2 < 5 . 



d In edit. Hieron. deeil d Dc^. 
c Edit. Hieron. moratur. Similiter in Gr. ’Ft! 
W.vO' > « eV) t£iu pkfvM vTQtsiruTCii' Vulg, In ore 


LXX 1 IL Cuflodi menfem novorum : & facies paf- 
eb.t Domino Deo tuo. c. 16. x v . 1. 

LXXIV. Judices & feribas confiitues , ut judicent 
jtiftc. c. 16. x\ 18. 

LXXV. Non plantabis tibi lucum, c. 16. 21. 

LXX VI. inventus fuerit in te ferviens diis , 
duobus vel tribus tefiibus e moriatur, c. 17. 
>>>L 2. 6. 

LXXVII. *f/ latuerit te verbum , vade ad facer- 
dotem. c. 17. w. 9. 

LXX VIII. /io?; audierit facerdotem , moria¬ 
tur. c. 17. x\ 12. 

LXX 1 X. Alienigenam non facies principem fuper 
te. c. 17. x. 1 5. 

LXXX. Hoc judicium faccrdotum. c. 18. x . ;. 
LXXXI. A r 0?/ invenietur in te luflrans filium 
fnitm aut filiam, c. 18. x^. 10. 

LXXXI I. Prophetam fufeitabo cis ex fratribus eo¬ 
rum. c. 18. x v . 18. 

LXXX 111 . Propheta fi locutus fuerit verbum , & 
non contigerit. f c. 18. ir. 22. 

LXXXIV. Hoc praceptum homicida, c. 19. x\ 4. 
LXXXV. Non transferes terminos , quos s pofue - 
runt patres tui. c. 19. x*\ 14. 

LXXX VI. A T 0» accipies tefiimoniitm unius adver¬ 
sus hominem. c. 19. V. 15. 

LXXXV 11 . Animam pro anima , oculum pro ocu¬ 
lo , dentem pro dente, c. 19. x\ 21. 

LXXXVIII- Si exieris ad bellum , noli timere. 
c. 20. x\ I. 

LXXXIX. Si h accefferis expugnare civitatem, c. 

20. x\ 10. 

XC. Si obfederis civitatem, c. 20. x f \ 18. 

XCI- Si inventus fuerit vulneratus in terra, c. 21. 
i\ 1. 

XCIL tradiderit tibi Deus inimicos tuos. c. 
11. x’ r . IO. 

XCI II. * Si fuerint homini dita uxores , dilecla , 
CT odibilis, c. 11. x\ 15. 

XC 1 V. Si fuerit alicui filius inobediens. c. 21* 
x\ iS. 

XCV. Si fuerit in aliquo peccatum ad mortem. 
c. 21. 22. 

XCVI. Si videris animal fratris tui errans , vel 
cadens . c. 22. x\ 1. 

XCVII. A r o?i induet mulier vefiem virilem, c. 

22. 5. 

XCVIII. ^1 inveneris nidum avium, c. 22. x ?r . 6. 
XCIX. ii domum novam tdificaveris. c. 22. 8. 

C. Non arabis in vitulo & afino. c. 22. v. 10. 
CL Si quis acceperit uxorem , & oderit eam. c. 
2 2. v, 13. 

CII. Si inventus fuerit adulter cum adultera, c. 

22. ^»2 2. 

C 111 . Si dormierit aliquis cum puella defponfata . 
c. 22. £. 23. 

CIV. St in campo invenerit quis puellam defpon - 
fatam, & vim fecerit ei. c. 22. v. 25. 

CV. Si invenerit quis puellam virginem 9 (f dor¬ 
mierit cum ea. c. 22. 28. 

CVI. Non accipiet homo uxorem k patris fui. c. 
22. y. 30^ 

CVII. Non intrabit 1 abfcijfus in ectlcfiam Domi¬ 
ni. c. 23. I. 

T JE. 

duorum, aut trium tcfhum pfrzhit. 1 J. G. 
f Edir. Hieron. addic interficimur. 

£ AI. pofuerunt. 
h Al. procederis. 

1 Sic Ambrof. inf. cum Gr. Vulg. Si l.tbnerit homo uxo¬ 
res du.is , unam dii edam , alteram cdtojam. 

k Al. fratris. 

1 In Gr. dJ £ aro/.fx:^ ( uj>05. Vulg. eunuchus 

altritis Vf/ aynptitatis sepiculis . 23. 1* 



CVIII. Non intrabit fornicaria , nec * Ammoni- 
tes , & Aloabitcs in cccleftam Domini, c. 23. 
i. 3. 

cix. ab orni nabis Id anuum , Algyptitan. 

c. 13. >t. 7- 

CX. <57 fuerit homo immundus , exibit extra caf - 

fr*. c. 23. tf. IO. 

CXI. Non trades fervton domino fuo. c. 23. jh 
M. 

CXII. A r f>« <?m Ifraelhesfornicaria, c. 2 3. 17. 

CX 111 . iVo» inferes mcrcedent fornicaria. c. 23, 
tL 18. 

CX 1 V. ATom «f/gw a fratre tuo «furam, c. 23. 

v. 19. 

CXV. «57 voveris votum Domino , »0« tardes red¬ 
dere illud . c. 23. tf. 11, 

CXV 1 . «57 intraveris in vineam proximi tui. c. 
1). 14. 

CXVII. intraveris in fegetem proximi tui. c. 

1 ). 5 ^. zj. 

CXVIL 1 . *S 7 acceperit uxorem , invenerit 
in ea rem turpem, c. 24. tL 1. 

CXIX. «57 quis acceperit uxorem in recenti , »0» 
exiet ad bellum, c. 24. V. f. 

CXX. Non pignorabis molam, c. 24. i\ 6. 
CXXL «fi captus fuerit fur. c. 14. 7. 

CXXI 1 . /» jwuff habe qua fecerit Dominus Ala¬ 
ria. c. 24. tL 9. 

CXXI 1 L Debitorem non pignorabis per vim. c. 
24. tL 10. 

CXXl V. In pignore pauperis non dormies , & mer¬ 
ce dem laboranti ne tarde reddideris, c. 24. 

12. 13. 

CXXV. A r o» morientur patres pro filiis, c. 24. 
tL 16. 

CXX VI. Afo« declinabis judicium advena, & or- 
phani , c. 24. tL 17. 

CXXV 11 . Non pignorabis viduam, c. 24. tL 17. 
CXXV 1 II. «57 fe caver is fegetem. c. 24. tf. 19. 
CXXIX. «57 b olivam, c. 24. jL 20. 
CXXX. St vindemiabis vineam, c. 24. 22. 

CXXX 1 . Si judicaveris impium , dabis ei quadra¬ 
ginta fiagellos. c. 25. 3. 

CXXXll. Non infrenabis bovem triturantem . c. 
2f. tL 4. 

CXXX 1 I 1 . Si mortuus fuerit quis habens uxorem 
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fine filiis , accipiet eam frater ejus. c. 25. tL j. 

CXXXIV. « 5 */ noluerit homo accipere uxorem fra - 
tris fui. c. 2*. tL 7. 

CXXXV. « 5 */ rixaverint duo homines in fe . c. 2*. 

II. 

CXXX VI. Afow erit tibi pondus iniquum , ^ 
fura duplices. c. 25. v. 13. 

CXXXV II. In mente habe quanta tibi fecerit 
Amalee. c. 25. tX 17. 

CXXXVIII Ci«M c introieritis in terram quam 
Dominus Deus dabit vobis, c. 2 6. d. 1. 

CXXX 1 X. £7 rf/.v/r Aloyfes ad populum : Tacete , 
dr audite, c. 27. \ r \ 9. 

CXL. Hi fiabunt benedicere plebem , cJr hi male¬ 
dicere. c. 27. 12. 

CXLL Alalediclus omnis qui fecerit hac. c. 27. 
tL 14. 

CXLII. atfiodieritis prxeepta Domini , ir- 
«/V«f fitper vos benedictiones * omnes, c. 28. tL 1. 

CXLI 1 L Si non audieritis , venient in vos male¬ 
dictiones ifia. c. 28. i r . 15. 

CXL 1 V. Vocavit Aloyfes omnes filios Ifracl , & 
dixit ad eos: Scitis quanta fecerit Dominus Pha- 
raoui propter vos. c. 29. x\ 2. 

CXLV. e J9jia finit abfconfa , Deo i qux autem pa¬ 
lam , nobis, c. 29. it. 29. 

CXLVI. Prope efi verbum in ore tuo , & in cor¬ 
de tuo. C. 3 O. it. 14 

CXLV 11 . Ecce dedi ante oculos tuos vitam & 
mortem, c. 30. it. i*. 

CXLV li L. Et conftmmavit Aloyfes omnia verba 
ifia. c. 31. 1. 

CXL 1 X. Et vocavit Alopes Jefitm , & dixit ei; 
Viriliter age, & convalefe. c. 31. it. 7. 

CL. Dixit Dominus ad Aloyfen : Tu dormies eunt 
patribus tuis , & fornicabitur plebs hac po(l deos 
alienos, c. 31. jt. 16. 

CLI Scripfit Aloyfes canticum hoc. c. 51. it, 22. 

CL 1 I. Dominus ad Aloyfen : Afcende in 

montem Abarim , & morere ibi. c. 31. v. 48. 

CLI 1 L Benedixit Aloyfes homo Dei filios Ifracl . 
c. 3 3. 1. 

CLIV- Alortuus efi Aloyfes in terra Aioab. c. 

3 4 - ^ 

CLV. Et non fuit propheta in Ifrael , Jicut fuit 
Aloyfes . c. 54. 7t\ io. 


a Edit. Hieron. 
^ Edit. Hieron. 
c Al. intraveris , 


Ammattites « 
collegeris . 


N O XiE. 

d Ed. Hieron. 

e ha Aug. infra. Irem Graece : T« >i/)t;xTd, 
T« peccet, «/<?>• nec differt Vulg. 
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LIBER 

DEUTERONOIV 



CAPUT PRIMUM. 

Versio ANTIQUA. 


Vulgata nova. 


r. 

AuS. /. de xht. 


y£c verba, quae locutus efl: 1. 
Moyfes omni Ifrael trans Jor¬ 

m 


tflanf. 19. d. 

i f;] f ,’fyj E-' j 

danem in deferto, ad occi¬ 


•f r 



dentem. 

y 

.SI 




:*sj 


Vulgata 


Haferoth , ubi auri eft plurimum : 
NOVA. 


JEc funt verba , quse lo¬ 
cutus eft Moyfes ad om¬ 
nem lirae) trans Jorda¬ 
nem in folitudine cam- 
peftri, contra mare ru¬ 
brum , inter Pharan 6 c 
Thophel 6c Laban Sc 


Kw»;« 21. 24. 


Aug. Locus, i.t. 


O funi, fup, 1 r. 


i. undecim diebus de Horeb per viam montis fan , qui manfit in Aftaroth , & in Edrai, 

Seir ufque ad Cadesbarne/ *. trans Jordanem in terra Moab. Ccepitque Moy- 

3. Quadragefimo anno, undecimo menfe, prima fes explanare legem , & dicere : 

die mentis, locutus eft Moyfes ad filios Ifrael omnia 6. Dominus Deus nofter locutus eft ad nos in 
qus praeceperat illi Dominus , ut diceret eis: Horeb , dicens : Sutficit vobis quod in hoc monte 

4. poftquam percudit Sehon regem Amorrfceo- manfiftis : 
rum , qui habitabat in Hefebon : 6c Og regem Ba- 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

7 . ufque ad flumen magnum, flumen Eu- 7- revertimini, & venite ad montem Amor- 

phratem. rhseorum , & ad camera qua* ei proxima funt 

campeftria atque montana & humiliora loca 
contra meridiem , & juxta littus maris, terram 
Chananarorum , & Libani ufque ad flumen ma¬ 
gnum Euphraten. 

Vulgata nova. 

8. En , inquit, tradidi vobis: Ingredimini & pof- tris, Abrnham , Ifaac , & Jacob , ut daret illam eis, 
fidete eam , fuper qua juravit Dominus patribus vef- & femini eorum poft eos. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

g . f’jde Not. 9. Dixique vobis illo in tempore: 

IO. Non potero folus fufferre VOS. 10. Nonpoflum foiusfuftinere vos : quia Do- g ***** 

minus Deus vefter multiplicavit vos, & eftis 
hodie ficut ftellar cceli , plurimi. 

Vulgata nova. 

ii. (Dominus Deus patrum veftrorum addat ad cut locutus eft. ) 

hunc numerum multa millia, & benedicat vobis fi- n. Non valeo folus negotia veftra fuftinere , & 

Not.e ad Vers ion em antiquam. 

1. Ad verbum eGncco. flumen magnum Euphratem . 

^.7. Similiter in Gr. Notat Aug. non dici, ufque ad tti. 9. 10. Antecedunt ifta ibid. Dixit Moyfes ad po~ 
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LIBER DEUTERON. Cap. I. 

Vulgata nova. 


pondus ac jurgia. ut ponam eos vobis principes. 

13. Date ex vobis viros fapientes 8 c gnaros , 6 c 14. Tunc refpondiftis mihi: Bona res eft, quam 
quorum converfatio fit probata in tribubus veftris, vis facere. 


Vulgata nova. 

ij. Tulique de tribubus veftris viros fapien¬ 
tes & nobiles, & conftitui eos principes , tribu¬ 
nos , & centuriones , & quinquagenarios ac de¬ 
canos , qui docerenr vos lingula. 

16. Prcecepique eis , dicens : Audite illos, 

Joart, 7. & quod juftum eft judicate : ftve civis fit ille, 

24. fi ve peregrinus. 

tev. 19. 17. Nulla erit diftantia perfonarum , ita par- 

1 5 * vum audietis ut magnum : nec accipietis cujuf- 
V* * quam perfonam , quia Dei judicium eft. Quod 
JW.24. f* difficile vobis vifum aliquid fuerit, referte ad 
23. me , & ego audiam/ 

'Eccli. 42. 

I. 

Jacot» 2. Pra?cepique omnia quas facere deberetis. 

19. Proreiti autem de Horeb , rraniivimus per 
Nn»t. eremum terribilem 8 c maximam > quam vidiftis, per 
15.1. viam montis Amorrhxi, ficut praeceperat Dominus 


Versio antiqua. 

i 5. Et ordinavi vobis viros lapientes.qui 

prxcfTent vobis. 

16...... Audite inter fratres veftros, & judicate 

julte inter medium viri , & inter medium fra¬ 
tris , <Sc in medio profelyti ejus. 

17. Nonaccipietis perfonam in judicio, adver¬ 
sus minorem aut adversus majorem judicabitis: 
non perlonam hominis , quoniam judicium eft 
Dei. Et judicium quod durum fuerit a vobis, 
afferetis illud ad me. 

NOVA. 

Deus nofter nobis. Cumque veniftemus in Cades- 
barne , 

20. dixi vobis : Veniftis ad montem Amorrha^i , 
quem Dominus Deus nofter daturus eft nobis. 


V U L G A T A 


Vulgata nova. 

21. Vide terram , quam Dominus Deus tuus 
dat tibi : alcende & poffide eam > licut locutus 
eft Dominus Deus nofter patribus tuis : noli ti¬ 
mere , nec quidquam paveas. 

N«w. Z1 • E* acceffiftis ad me omnes, atque dixif- 
13. 3. ^ tis : Mittamus viros qui confiderent terram : & 
52. 8. renuntient per quod iter debeamus afcendere , 
6 c ad quas pergere civitates. 

V U L G 


Versio antiqua. 

21. Videte, tradidit vobis Dominus Deusvef- 
rer, ante faciem veftram , terram : alcendentes 
poffidete, quemadmodum dixit Dominus patrum 
noftrorum nobis : nolite timere, neque formi¬ 
detis. 

# ^a.... acceffiftis ad me , & dixiftis : Mittamus 
viros ante nos. 


A T A NOVA. 


2 5. Cumque mihi fermo placuiflet, mifi ex vobis 
duodecim viros, fingulos de tribubus fuis. 

24. Qui cum perrexiffent, & afcendillent in mon¬ 
tana , venerunt ufque ad vallem botri : & conlide- 
rata terra , 

Vulgata nova. 

26. Et noluiftis afcendere , fed increduli ad 
fermonem Dei noftri, 

2 7. murmuraftis in tabernaculis veftris , at¬ 
que dixiftis : Odit nos Dominus , & idcirco edu¬ 
xit nos de terra dLgypti, ut traderet nos in ma¬ 
nu Amorrhaft, atque deleret. 

28. Quo afeendemus ? nuncii terruerunt cor 
noftrum , dicentes : Maxima multitudo eft, & 
nobis flatura procerior : urbes magni! , & ad 
coelum ufque munita , filios Enacim vidimus ibi. 

29. Et dixi vobis : Nolite metuere, nec ti¬ 
meatis eos : 


25. Tumentes de fru&ibus ejus , ut offenderent 
ubertatem , attulerunt ad nos , atque dixerunt : Bo¬ 
na eft terra, quam Dominus Deus nofter daturus eft 
nobis. 

Versio antiqua. 

26. Et noluiftis afcendere , neque credidiftis 
verbo Domini. 

# A7. Propter quod odiit nos Dominus, edu¬ 

xit nos de terra iEgypti, tradere nos in manus 
Amorrhxorum, 6c difperdere nos. 

-28. fratres veftri averterunt cor veftrum, 

dicentes: Gens magna eft, & dura multa , & po- 
tentior vobis:< 5 ccivitates magna:, & murata:uf¬ 
que ad coelum , fed & filios gigantum vidimus 
illic. 

29 . Ne loquamini, neque formidetis ab eis : 


NoT£ AD VeRSIONEAI ANTIQUAM. 


pnlnmin tempore illo : pro quibus Graece , Ka/ e«ra ©/>05 
vyyj; tv re? xcctpoj sVftVw, , deinde ut in Lat. fupra , 

nili quod {impliciter habetur, rpepetv, loco fnffcrre. 

Tfr. 15. In Gr. srcc&or uy.vv , affumpji ex vobis , pro 
ordinavi vobis; exinde x«t/ rwsce aWs/ \]ys7£cti p uyw , 

conftitui eos praejfe fuper vos. , 

16. In Gr. Aictweh , pro audite , 6c wecyecw conf- 
tanter , pro inter , Sc pro tu medio reliqua ad verbum 
ut fup. 

V. 17. Piiorade Lucifero , paulum diffimilia in Graeco, 
ubi lic : Ouk tm/rasn ( Mf. Alex, dc Compl. £7rr/vuiQe&e ) 

*poC»™ 01 y-P^ti i Kxlz. 79V y.lA.plv Kj K0C.1 0£ 70V ytyctV X&<- 

\s yv umseln •apoQeaTrw wt^pd>Tt\e , oti h xpict; t? ©e£* 
es-;. Pofter iora ex Aug. quadrant, praeter unum judicium , 
pro quo p:\v.a. Obfervat Aug. ibid. non di&um, vobis , 
jed a vobis , id eft , ita durum > ttt a vobis judicari non 
pojftt. Hieron. in Zach. 7. to. 3. 1742. c. haec hab. Sic 
magnum judicabis ut parvum : perfonam non accipies , & 
pauperis non miferebcrts in judicio , quoniam Dei judicium 
eft. Media haec , ^ pattpcns non miferebcrts tn judicio , 
Tom. /. 


fumpra videntur ex c. 23.^. 3. ejufdem libri. 

V'. 21. Similiter in Gr. paucis exceptis, nempe dyXv , 
nobis , pro vobis , H.Mgovc/uvQctJe , hereditate , pro pojjidete; 
item Kucuq 0 ©ro? , poft dixit , ficut uyw, vpitv , vefirornm 
vobis , loco noftrorum nobis ; in Mf. tamen Oxon. vyZv , 
fed abfque upitv ; demum /uy pi&eT&e , yyf e e\&Mcc£ vlt , ne 
terreamini , neque formidaveritis , pro nolite timere , Scc. 

T?. 22. Graec. addit TraVres •» omnes , ad mc ; & pro 
ante nos , hab. , priores nobis. 

■Jf'. 2 6 . Ita Graec. uno excepto , ct m« , pro neque , al, 
X) y & bene ; fequitur enim •. increduli fitftis. 

tf. 27. Similia in Graeco , excepto uno aut altero , nem¬ 
pe 1R/a to ytee v , propter quod odit > pro odiit , & 

J .f^oXo^etToou , ad tradendum.... ad exterminandum , 

loco tradere . $$ difperdere. MJ. Oxon. foliis habet, xal 

i^or^ptuGou. 

•tf". 28. Ita de Graeco, praeter feqq. magna eft , ^ dura 
mttlta , ^ potentior vobis ; pro quibus , yeyct , k, 7 ro>d 
Kf At nctTooJepjv v.yobv , magna , ^ mttlta , potentior nobis * 

t . 19. Aug. q. 1« inDeuc, to. $. 555- d, Ne paveatis' 

T t i j 




Capitnl. fup. II, 


Lncif. Cal. I. pro 
u Athan . 


Aug. Locttt . 2i 

5. jcj. 


Lttcif C.i/. proS. 
Athan. 18 3. 


Capital.fup. iv. 


Capi tui. fup , Vi 

Lttcif. Cal. pro S. 
Athan. 184* 

a. 












Lttcif. Cal. tibi fu p. 


C apitul.fup. vi. 
Luctf. C?/. 184.4. 

Capital, fup. VII. 

An*. Locut . f. 
3 . 3 ^.«. 

Capital, fup t VIII. 

. O 


14.40. 

K«w. 14.41. 


332 LIBER DEUTERON. Cap. I. 

Versio antiqua. Vulgata nova, 


50. Dominus Deus nofter, qui antecedit ante 
faciem veftram, ipfe fimul expugnabit eos vobil- 
cum , fecundum omnia quacunque fecit vobis 
in terra ^gypti. 

31. Et in deferto hoc, quod videtis, quomo¬ 
do fovit te Dominus Deus tuus, ficut quis fo¬ 
veat homo filium fuum , in omnem viam quam 
ambulaftis, quoadufque veniftis ad hunc locum. 

32. Et non credidillis. 

33. deducens vos in igni nofte offendens 

vobis iter, ut ambularetis in eo, $c in nube diei. 


34.... < 3 c exacerbatus eft Dominus , & jura¬ 
vit. 

35. Si videbit aliquis virorum iftorum terram 
optimam hanc, quam juravi patribus eorum : 

3 6 . prxter Chaleb filius Jephone : hic videbit 
eam. 


37. Et mihi iratus efl: Dominus caufa veftri, 
dicens: Nec tu intrabis ibi : 

38. lcd Jefus filius Nave intrabit ibi. 


Vulgata 


30. Dominus Deus, qui du£tor efl vefter y 
pro vobis ipfe pugnabit , ficut fecit in j£gypto 
cunCtis videntibus. 


Nam. 

14.14. 


31. Et in folitudine ( ipfe vidifti) portavit te 
Dominus Deus tuus , ut folet homo geftare par¬ 
vulum filium fuum , in omni via per quam am¬ 
bulaftis , donec veniretis ad locum iftum. 

31. Et ncc fic quidem credidiftis Domino 
Deo veftro , 

3 3, qui prteceflit vos in via , Sc metatus efl £xod. 
locum, in quo tentoria figere deberetis , nofte 1 3 * 2 _ I 
oftendens vobis iter per ignem, Sc die per co¬ 
lumnam nubis. 

34. Cumque audiflct Dominus vocem Termo¬ 
num veftrorum , iratus juravit, Sc ait : 

35. Non videbit quifpiam de hominibus ge- Num. 

nerationis hujus peftima^ terram bonam , quam 14.23. 
fub juramento pollicitus funi patribus vcftris : 94 * 

36. pra;ter Caleb filium Jephone : ipfe enim IX * 
videbit eam , & ipfi dabo terram , quam calca¬ 
vit , & filiis ejus, quia fecutus eft Dominum. 

3 7. Nec miranda indignatio in populum , 
cum mihi quoque iratus Dominus propter vos 
dixerit ; Nec tu ingredieris illuc : 

38. fed Jofue filius Nun minifter tuus, ipfe 
intrabit pro te : hunc exhortare Sc robora , Sc 
ipfe forte terram dividet Ifraeli. 

NOVA. 


39. Parvuli veftri, de quibus dixiftis quod cap¬ 
tivi ducerentur , ac filii qui hodie boni ac mali igno¬ 
rant diftantiam , ipfi ingredientur : «Sc ipfis dabo ter¬ 
ram , Sc poftidebunt eam. 

40. Vos autem revertimini & abite in folitudinem 
per viam maris rubri. 

41. Et refpondiftis mihi : Peccavimus Domino : 
afeendemus & pugnabimus , ficut pnucepit Dominus 
Deus nofter. Cumque inftrufti armis pergeretis in 
montem , 

41. ait mihi Dominus : Dic ad eos : Nolite af- 
cendere, neque pugnetis , non enim fum vobifeum ; 

Notje ad Versi 

neque timeatis ab eis. Graec. Mw «rn'£w 7 e , pwJe ©cEhOhVe 
arr' 

t. 30. Ita Gr*c. habet verbum pro verbo , excepto 
uno, c On; , Deus vejler , pro nojler; fed in Mf. 
Oxon. ac editt. Aid. & Compl. legitur ij pw. Similiter Aug. 
qu;eft. 1. in Deut. to. 3. 555. d. Donututs Dens nojler , qui 
prrecedit ante faciem vejlram , ipfe fimul debellabit eos vo- 
bifenm . Gr.cc. Quv£K7roMjudc£t <xut%; vfJLojv , «Scc. Vid. Ca¬ 
pital. vi. fup. 

tf. 31. Cnee. Var. poft videtis , addit ojov tS* 
* Apupfatlif , viam montis Amorrbjei , quod abeft a Mfs. Alex. 
& Oxon. nec non editt. Aid. & Compl. Item pro fovit , 
ferunt 3 Mf. vero Vatie. , uti pau¬ 

lo poft , dx, enti Tojppcppdeca , cum in Mf. Alex, fit uce\ 
r^Tropofiviacu , in Oxon. uti$ t 09 trope pv eat : fubinde 


ne cadatis coram inimicis veftris. 

4 3. Locutus fum , Sc non audiftis : fed adverfan- 
tes imperio Domini, Sc tumentes fuperbia , afeendif- 
tis in montem. 

44. Itaque egrefius Amorrhteus, qui habitabat in 
montibus> Sc obviam veniens , perlecutus eft vos , 
ficut folent apes perfequi : Sc cecidit de Seir ufque 
Horma. 

43. Cumque reverfi ploraretis coram Domino, 
non audivit vos , nec voci veftri voluit acquiefcere. 
46. Sediftis ergo in Cadesbarne multo tempore. 

> N E M ANTIQUAM. 

conftanter, xa-ra 7racax ivit oV 1 / sii; «V , &c. iidem qui fup. 
delent c/;. Porro TpeTropopstv , proprie eft, mores tolerate; 
Tpepepdpciv vero , educare , ex , & psps.v. 

■jf. 32. Grsc. Kai ce tw hoycp TfcVw stsir^suQotTS. 
f. 33. Eadem funt in Graeco , exceptis his : vfiv thk 
p/py xctV hV cjopeus^e eV’ atm?; , vobis viam , per quam 
ambulatis fuper eam . Mfs. Alex. & Oxon. I» duri), in ea. 
fi. 34. Gr. fimpliciter , £ «zrafs^fGfls ajuoce , , &c. 

fit. 35. 36. Itidem Graece, praeter vocem bo¬ 

nam , loco optimam . Nota in Graeco Icribi ’Upemii , al. 
'hpZwt. 

t. 37. Similiter in Gr. excepto Ai vjua; -» propter vos » 
pro causa veflri , qu£ idem fonant. 

t. 38. Abeft fed a Gr. fed poft Nave y additur , 0 'tnet,- 
pzsvxck , ajjsjletis tibi , ipfe , &c. ut fup. 


CAPUT II. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

i* T) Rofe&ique inde venimus in folitudinem, qua^ 5. Videte ergo dili- 5. Ne moveatis COn- Aufi.li 

X ducit ad mare rubrum , ficut mihi dixerat Do- genter ne moveamini con- tra ipfos belllim. ^ xlti. 

minus : Sc circuivimus montem Seir longo tempore, tra eos : neque enim dabo manf 17« 

z. Dixitque Dominus ad me : vobis de terra eorum quantum poteft unius pedis * 

3. Sufficit vobis circuire montem iftum : ite con- calcare veftigium , quia in poflelfionem Efau dedi 

tra aquilonem : montem Seir. 

4. Sc populo pr.Tcipe , dicens : Tranfibitis per 6. Cibos emetis ab eis pecunia, Sc comedetis: 
terminos fratrum veftrorum filiorum Efau , qui habi- aquam emptam haurietis, & bibetis. 

tant in Seir, Sc timebunt vos. 

Nota ad Versionem antiquam. 

• V* 5. Gr. Mj ^05 duTtf ®?Ar piw. 


% 
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LIBER DEUTERON. Cap. 11. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

7. Dominus Deus tuus benedixit tibi in om- 7. Dominus enim Deus vcftcr benedixit te in 

ni opere manuum tuarum : novit iter tuum , quo- OHllli opere manuum tllflium. 3 

modo traniieris folitudincm hanc magnam , j)er 
quadraginta annos liabitans tecum Dominus Deus 
tuus, & nihil tibi defuit. 

Vulgata nova. 

cujus manus fuit adversum eos, ut interirent 


Aug. loatt.d.t' 


8. Chmque tranfiflemus fratres noftros filios Efau, 
qui habitabant-in Seir , per viam campeftrem de 
Elath , & de Aliongaber , venimus ad iter , quod 
ducit in defertum Moab. 

9. Dixitque Dominus ad me : Non pugnes contra 
Kttw. Moabitas , nec ineas adversus eos pralium : non 

2r * I 3 * enim dabo tibi quidquam de terra eorum, quia filiis 
Loth tradidi Ar in poflefiionem. 

10. Emim primi fuerunt habitatores ejus, popu¬ 
lus magnus, & validus, & tam excelfus, ut de Ena- 
cim ftirpe , 

ir, quafi gtgantes crederentur, <Sc eflent fi miles 
filiorum En acini. Denique Moabitas appellant eos 
Emim. 

12. In Seir autem prius habitaverunt Iiorrhari : 
quibus expulfis atque deletis, habitaverunt filii Efau, 
ficut fecit Ifragi in terra pofTeffionis fuce , quam de¬ 
dit illi Dominus. 

1 3. Surgentes ergo ut tranfiremus torrentem Za- 
red , venimus ad eum. 

14. Tempus autem , quo ambulavimus de Cades- 
barne ufque ad tranfitum torrentis Zared , triginta <Sc 
otto annorum fuit : donec confutueretur omnis gene¬ 
ratio hominum bellatorum de caltris, ficut juraverat 
Dominus : 

Vulgata nova. 

& tranfite torrentem Arnon : 




Surgite, 


r T • 

de caftrorum medio. 

16. Poftquam autem univerfi ceciderunt pugna¬ 
tores , 

1 7. locutus eft Dominus ad me , dicens: 

18. Tu tranfibis hodie terminos Moab, urbem 
nomine Ar : 

19. & accedens in vicina filiorum Ammon , cave 
ne pugnes contra eos, nec movearis ad pralium : 
non enim dabo tibi de terra filiorum Ammon , quia 
filiis Loth dedi eam in pofleflionem. 

:o, Terra gigantum reputata eft : & in ipfa olim 
habitaverunt gigantes , quos Ammoniue vocant Zom- 
zoimnim , 

2 1. populus magnus , multus, & procera lon¬ 
gitudinis , ficut Enacim , quos delevit Dominus a fa¬ 
cie eorum : & fecit illos habitare pro eis , 

22. ficut fecerat filiis Efau , qui habitant in Seir, 
delens Horrhreos , &c terram eorum illis tradens , 
quam pofiidcnt ufque in prafens. 

2;. Hev^eos quoque, qui habitabant in Haferim 
ufque Gazam , Cappadoces expulerunt : qui egrefli 
de Cappadocia deleverunt eos, & habitaverunt pro 
illis. 


Versio antiqua. 

4. Nunc ergo furgite, & promovete, & per- Ang, Ucuu <*. 


ecce tradidi in manu tua Sehon regem Hefebon tranfite vos vallem Arnon : ecce tradidi in ma- 
Amorrhteum , cc terram ejus incipe poflidere , & nus tuas Seon regem Efcbon 
committe advcrshs eum pralium. 

Vulgata nova. 


N um 

21 . 21 . 


2 f. Hodie incipiam mittere terrorem atque for¬ 
midinem tuam in populos , qui habitant fub omni 
coelo : ut audito nomine tuo paveant, & in morem 
parturientium contremifcant, Sc dolore teneantur. 

26. Mifi ergo nuncios de folitudine Cademoth ad 
Sehon regem Hefebon verbis pacificis , dicens : 

27. Traniibimus per terram tuam , publica gra¬ 
diemur via : non declinabimus neque ad dexteram, 


neque ad finiftram. 

2S. Alimenta pretio vende nobis, ut vefcamur : 
aquam pecunia tribue, & fic bibemus. Tantum eft 
ut nobis concedas rranlitum , 

29. ficut fecerunt filii Efau , qui habirant in Seir, 
Sc Moabira, qui morantur in Ar : donec veniamus 
ad Jordanem , & tranleamus ad terram , quam Do¬ 
minus Deus nofter daturus eft nobis. 


Vulgata nova. 


30. Noluitque Sehon rex Hefebon dare no¬ 
bis tranfitum : quia induraverat Dominus Deus 
tuus fpiritum ejus , & obfirmaverat cor illius, 
ut traderetur in manus tuas, ficut nunc vides. 

Vulgata 


Versio antiqua. 

30. Et noluit Seon rex Efebon tranfire nos Ang. qn*f}. 1. in 
per ipfum : quoniam induraverat Dominus Deus 
nofter fpiritum ejus, <$c confortavit cor ejus, ut 
traderetur in mantis tuas, ficut in hac die. 


NOVA. 


Amosz. 3 1 * Dixitque Dominus ad me : Ecce coepi tibi 
9. tradere Sehon, 6 c terram ejus, incipe poflidere eam. 

3 2. EgrelTufque eft Sehon obviam nobis cum om¬ 
ni populo luo ad pralium in Jafa. 

3 3. Et tradidit eum Dominus Deus nofter nobis: 
percuflimufque eum cum filiis fuis & omni populo 
fuo. 

34. Cun&afque urbes in tempore illo cepimus , 
interfe&is habitatoribus earum , viris ac mulieribus 
& parvulis : non reliquimus in eis quidquam. 

Not£ ad 

V. 7. Ita Grarce , uno excepto , v/uZv , pro ve fler ; ac 
i» Mf. Oxon. v/xa>7 > in Compl. «?. UndeAug. ibid. Non 
ait: Rtncdixtt vos in omni opere manuum veflrarttm , cttm 
pradixijfct vefter, nen tuus. 


3 5. Abfque jumentis, qu^e in partem venere pra- 
dantium : & fpoliis urbium , quas cepimus 

36. ab Aroer , qute eft fuper ripam torrentis Ar¬ 
non , oppido quod in valle fitum eft , ufque Galaad. 
Non fuit vicus & civitas, qua? noftras effugerer ma¬ 
nus : omnes tradidit Dominus Deus nofter nobis. 

3 Abfque terra filiorum Ammon , ad quam non 
acceflimus : & cunftis qua? adjacent torrenti Jeboc , 
& urbibus montanis, univerfifque locis, k quibus nos 
prohibuit Dominus Deus nofter. 

Versionem antiquam. 

■jf. 24. Sic eft in Grxco ad verbum. Auguft. ibid. A on 
dixit , tu manus veflras > fid plurali ad Jwgular em tranfut. 

t. 30. Similia prorfus in Grjeco , nili excipias verbum, 
scxmWs > induravit , pro tu duram at. 
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LIBER DEUTERON. Cap. III 


N//W. 21. ll. 
Uf.xj.T. 

2 sum. 21 . 34 . 
Wd. 21 . 3 ;. 


Att 7 .(iu*fl. Z. ttt 
»'"<■ <• 3 - 555 ' /■ 


Kum . 32. 29. 


21 . 34 . 


Caftnl.fup, xi. 


Capitttl.ftip, 


Inf. 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 


i.TTaque converfi afcendimus per iter Bafan : 

A egreffiifque eft Og rex Bafan in occurfum no¬ 
bis cum populo fuo ad bellandum in Edrai. 

2. Dixitque Dominus ad me : Ne timeas eum : 
quia in manu tua traditus eft cum omni populo ac 
terra fua : faciefque ei ficut fecifti Sehon regi Amor- 
rh^orum , qui habitavit in Hefebon. 

3. Tradidit ergo Dominus Deus noder in mani¬ 
bus nodris etiam Og regem Bafan , & univerfum 
populum ejus : percuffimufque eos ufque ad interne¬ 
cionem , 

4. vadantes cun&as civitates illius uno tempore : 
non fuit oppidum , quod nos effiigeret : fexaginra 
urbes , omnem regionem Argob regni Og in Bafan. 

5* Cunfbe urbes erant munita muris altifiimis , 

Versio antiqua. 

i 1. Veruntamen Og rex Bafan reliquus fadus 
eft a Raphain. 


portifque & ve&Ibus, abfque oppidis innumeris, qux 
non habebant muros. 

6. Et delevimus eos , ficut feceramus Sehon regi 
Hefebon , difperdentes omnem civitatem , virofque 
ac mulieres 6 c parvulos : 

7. jumenta autem & fpolia urbium diripuimus. 

8. Tulimufque illo in tempore terram de manu 
duorum regum Amorrliaeorum , qui erant trans Jor¬ 
danem : a torrente Arnon ufque ad montem Her- 
mon , 

9. quem Sidonii Sarion vocant , &: Amorrhafi 

Sanir : ^ ;i /* 4 * 

1 o. omnes civitates, qua? fit$ funt in planitie > 

& univerfam terram Galaad & Bafan ufque ad Sd- 
cha,& Edrai civitates regni Og in Bafan. 

Vulgata nova. 

i 1. Solus quippe Og rex Bafan rediterat de 
dirpe gigantum. Monftratur ledhis ejus ferreus, 
qui ed in Rabbath filiorum Amrnon , novem cu¬ 
bitos habens longitudinis, & quatuor latitudinis 
ad menfuram cubiti virilis manus. 


Vulgata nova. 


i 2. Terramque polTedimus tempore illo ab Aroer, 
qua? ed fuper ripam torrentis Arnon , ufque ad me¬ 
diam partem montis^ Galaad : & civitates illius dedi 
Ruben & Gad. 

13. Reliquam autem partem Galaad, & omnem 
Bafan regni Og, tradidi mediae tribui Manalle , om¬ 
nem regionem Argob : cun&aque Bafan vocatur rer- 
ra gigantum. 

14. Jair filius Manafte pofTedit omnem regionem 
Argob ufque ad terminos Geduri, & Machati. Vo- 
cavitque ex nomine fuo Bafan , Havoth Jair , id ed. 
Villas Jair, ufque in prsefentem diem. 

15. Machir quoque dedi Galaad. 

16. Et tribubus Ruben & Gad dedi de terra Ga¬ 
laad ufque ad torrentem Arnon medium torrentis , 
& confinium ufque ad torrentem Jeboc , qui ed ter¬ 
minus filiorum Ammon : 

17. & planitiem folitudinis, atque Jordanem , & 
terminos Cenereth ufque ad mare deferti., quod ed 


falfifTiinum, ad radices montis Phafga contra orientem. 

18. Prascepique vobis in tempore illo , dicens : 
Dominus Deus veder dat vobis terram hanc in here¬ 
ditatem , expediti precedite fratres vedros filios If- 
rael omnes viri robudi : 

19. abfque uxoribus, & parvulis , atque jumen¬ 
tis. Novi enim quod plura habeatis pecora , & in 
urbibus remanere debebunt, quas tradidi vobis, 

20. donec requiem tribuat Dominus fratribus vef- 
tris, ficut vobis tribuit : & pofiideant ipfi etiam ter¬ 
ram , quam daturus ed eis trans Jordanem : tunc 
revertetur unufquifque in pofTeffionem fuam , quam 
dedi vobis. 

21. Jofue quoque in tempore illo prsecepi , di- 
cens : Oculi tui viderunt quas fecit Dominus Deus 2 7 * 
veder duobus his regibus : fic faciet omnibus regnis, 

ad quse tranfiturus es. 

22. Ne timeas eos : Dominus enim Deus veder 
pugnabit pro vobis. 

Vulgata nova. 

23. Precatufque fum Dominum in tempore 
illo , dicens : 


Versio antiqua. 

a3. Et precatus fum Dominum in tempore 
illo. 


Vulgata nova. 


24. Domine Deus, tu ccepidi odendere fervo tuo 
magnitudinem tuam , manumque fortidimam : neque 
enim eft alius Deus, vel in coelo , vel in terra , qui 
poffit facere opera tua , & comparari fortitudini tua?. 

Versio antiqua. 


26. Et defpexit me veftri causa., 


2 5. Tranfibo igitur , & videbo terram hanc op¬ 
timam trans Jordanem , & montem iftum egregium, 
& Libanum. 

Vulgata nova. 

26. Iratufque eft Dominus mihi propter vos,' 
nec exaudivit me , fed dixit mihi : Sufficit tibi: 
nequaquam ultra loquaris de hac re ad me. 


Vulgata nova. 


27. Afcende cacumen Phafga?, 8 c oculos tuos 28. Pra?cipe Jofue, & corrobora eum atque con- 
circumfer ad occidentem, & ad aquilonem , auftrum- forta : quia ipfe procedet populum iftum , 6 c dividet 
que & orientem , & afpice : nec enim tranfibis Jor- eis terram quam vifurus es. 

danem iftum. 2.9. Maniimufque in valle contra fanum Phogor. 

NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

■#*. ii. Ita in Grxco : addit Augud. ibid. Hoc nomine , etiam confeqttenter longitudo & latitudo ferrei lefli comme - 
quod (fl Raphain , gtgantes Jignificari in llcbraa lingua di - moratur , ad ejus magnitudinem commendandam, 
eunt , qui eam noverunt . Unde quod habent plerique codi - 'jf. 23. Ad verbum c Gr. 

cer, derelidus ed a Raphain, piamus utique dicitur , re- 2,6. Grxce : Kct< tiVffs?/s K ipti svsksy vpxr* 

liquus fattus ed ? ut ipfe ex illis remanfjje intclligatur; cujus 






LIBER DEUTERON. Cap. IV. 




CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


r. T nunc Ifrael audi precepta & judicia, qua? contra Beelphcgor, quomodo contriverit omnes cui- 
-ITu ego doceo te : ut faciens ea , vivas, & in- tores ejus de medio veftri. 
grediens poflldeas terram , quam Dominus Deus pa- 4. Vos autem qui adhaeretis Domino Deo veftro, 
trum veftrorum daturus eft vobis. vivitis univerfi ufque in praefentem diem. 

2. N011 addetis ad verbum quod vobis loquor, f. Scitis quod docuerim vos praecepta atque jufti- 
nec auferetis ex eo : cuftodite mandata Domini Dei tias, ficut mandavit mihi Dominus Deus meus : fic 
veftri quae ego prascipio vobis. facietis ea in terra, quam poflefTuri eftis : 

N«f». 3, Oculi veftri viderunt omnia qux fecit Dominus 


15.4. 


Vulgata nova. 

6 . & obfervabitis & implebitis opere. Haec 
eft enim veftra fapientia & intellectus coram po¬ 
pulis , ut audientes univerfa praecepta haec , di¬ 
cant : En populus fapiens & intelligens , gens 
magna. 

7. Nec eft alia natio tam grandis , quae ha¬ 
beat deos appropinquantes fibi, licut Deus nof- 
ter adeft cunftis obfecrationibus ncftri;, 

8. Quae eft eniin alia gens iic inclyta , ut ha¬ 
beat caeremonias, juftaque judicia , & univerfam 
legem, quam ego proponam hodie ante oculos 
veftros ? 

9. Cuftodi igitur temetipfum , & animam 
tuam folliciti. Ne oblivifcaris verborum , qua? 
viderunt oculi tui, & ne excidant de corde tuo 
cunCtis diebus vitae tuae. Docebis ea filios ac ne- 


Versio antiqua. 

6. Ecce populus fapiens & difciplinas tenax, 

gens magna. 


7. Quoniam qnx eft gens magna, cui eft ei 
Deus appropians illis. 


9. Attende tibi foli...... 


Ambr.inPJ\ I, U, 

1. /6l. f. 


Aug. Locut. C. f, 

3. 365* c * 


Ambr. I. Htx . 

I. 128./. 


potes tuos, 

10. & die in quo ftetifti coram Domino Deo 
tuo in Horeb , quando Dominus locutus eft mi¬ 
hi , dicens : Congrega ad me populum , ut au¬ 
diant fermones meos, & difeant timere me omni 
tempore quo vivunt in terra , doceantque filios 
fuos. 

1 r. Et acceififtis ad radices montis, qui ar¬ 
ci ebat ufque ad ccelum ; erantque in eo tenebra?, 
& nubes, &: caligo. 

1 2. Locutufque eft Dominus ad vos de me¬ 
dio ignis. Vocem verborum ejus audiftis , & 
formam penitus non vidiftis. 

15. Et oftendit vobis paftum fuum , quod 
'Exci, praecepit ut faceretis , & decem verba , qua? 

20. 11. fcripfit in duabus tabulis lapideis. 

22.^ 23. Mihique mandavit in illo tempore ut do- 

cerem vos ceremonias & judicia , qua? facere 
deberetis in terra, quam pofiefluri eftis. 

11. Cuftodite igitur follicite animas veftras. 
Non vidiftis aliquam fimilitudinem , in die qua 
locutus eft vobis Dominus in Horeb de medio 
ignis : 

16. ne fort£ decepti faciatis vobis fculptam 
fimilitudinem, aut imaginem mafculi vel feminse, 

1 7. fimilitudinem omnium jumentorum que 
funt fuper terram , vel avium fub coelo volan¬ 
tium , 

18. atque reptilium que moventur in terra, 
five pifeium qui fub terra morantur in aquis : 

19. ne fort6 elevatis oculis ad coelum , vi- 


1°. Convoca ad me populum, & audiant Cypt.i.s.Tefiim t 

verba mea, ut difeant timere me omnibus die- 3 11 **-. 
busquos ipfi vivent fuper terram..... 


. & fimilitudinem non vidiftis, fed vo- Aug.Ucut.f.t, 

cem. 3- 3^5-^ 


14. Et mihi praecepit Dominus in tempore W/.4. c. 16, 

illo dicere vobis juftihcationes & judicia. in 247.*. 

quam vos ingredimini illo, hrcreditare eam. Aug. locut, 8. t. 

3. $6s-c. 


\6. t\e feceritis iniquitatem, & faciatis vobis Aug.qeufl. 4 .in 
ipfis fculprilem fimilitudinem , omnem imagi- 3.556.*/. 
nem. 

17*. fimilitudinem omnis pecoris , aut alicu- Ctpitui.ziu.fuc> 
jus rei, quee funt fuper terram. 

18..... fimilitudinem omnis pifeis, quaeennque Aug.quaji.q.ir» 
funt in aquis fub terra : Dcitt - r * >• >“• r - 

19. 5 e ne ftifpiciens in ccelum, & videns fo- ttid.quxjUC.d, 


Not£ ad Versi 

V. 6. In Gr. ivirvptM , gnarus , (ciens , loco difciplina 
tenax; & in fine additur t£Vo. Vide fup. Capitul. xn. 

V. 7. Decft in Graeco * efl , poft qu.t ; reliqua qua¬ 
drant. Addit Auguft, ibid. Duo funt hic notanda , vel 
quod ait , cui eft ei, vel quod non ait , appropians illi , 
Jed illis. 

V. 9. In Graeco fimpliciter , npzQsm QeotvTv , & apud 
eundem Ambrof. in Pl'. 118. to. 1. 1089. e. Attende ubi; 
item 1 . 6. Hex.col, izj.h. Attende tibi , 0 homo , attende 
tibi y ait Lex. 

tf-. 10. ^Ad verbum e Graeco , praeter unum , vivent , 
pro quo £Z< 5 i > vtvunt , vd vixerint. 


ONEM ANTIQUAM. 

V. 12. Ita in Graeco : addit Auguft. ibid. Cum vox non 
pojjit videri ; Jed generaliter hoc verbum pofttit , lanquam 
ad omnem corporis fenjitm videre pertineat. 

Tfr. 14. In Graeco , v/xa; , docere vos , pro di¬ 

cere vobis ; exinde fic poft jttdicta , «oro/sIV iptoct aturx icri 
ths 7»; , reliqua ut in Lat. fup. 

V. 1 6. Optime c Graeco, cui favet Capitul. xm. fup. 

X*. 17. Sic etiam in Graeco , nili quod loco , aut ait- 
cujtts rei y exftac fimpliciter, t £r. 

Tt. 18. Ad verbum e G zco. 

X". 19. Mire concinunt harc omnia cum Graeco, ni cr- 
cipias futura ifta, , & KnfU/CK , lcco adores % 









Aug. Locut. 9. 
5«j. j. 

c.iphui. xiv.y 


Auv. Locut. 10. 
3 « j. J. 

Au*. quxfl. 7. ?>; 
Dcm.t. 1.557./. 


'Vigil. Tapfi cont. 
\’arim. 74 6. b. 
Cyp.fp.yi.l^l. 
Aug. Locut. 11. 

555 J. 

Cupnul. x 1 x .fup. 


Aar. Locut. 12 « 
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V P. R S I O ANTIQUA. 

lem & lunam , <$c ftellas , 6c omnem ornatum 
coeli, errans adores ea 6c fervias illis qux diftri- 
buit Dominus Deus tuus cx omnibus gentibus, 
qux lunt fub coelo. 

20 . & eduxit vos de fornace ferrea ex 

^Egypto. 

21 . Dominus iratus eft mihi propter vos.6c 

non intrabo. 

22. Sed morior in hac terra , Sc non tranfeo 

Jordanem hunc. 

23. ne oblivifeamini teftamentum Domini 

Dei veftri, quod difpofuit ad vos : &: faciatis vo- 
bismetipfis fculptilem fimilitudinem omnium, 
quxeunque conftituit tibi Dominus Deus tuus : 

24. quoniam Dominus tuus ignis conlumens 
eft, Dominus zelans eft. 

25. Si autem genueris filios & filios filiorum 

tuorum.Si exacerbaveritis Deum : 


26. tcftor vobis hodie coelum & terram, quia 
perietis de terra illa. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

deas folem & lunam , & omnia aftra cceli, & 
errore deceptus adores ea & colas qute creavit 
Dominus Deus tuus in minifterium eundis gen¬ 
tibus , quas fub coelo funt. 

20. Vos autem tulit Dominus, & eduxit de 
fornace ferrea /Kgypti, ut haberet populum he¬ 
reditarium , ficut eft in prefenti die. 

21. Iratufque eft Dominus contra me prop- Sup. 1; 
ter fermones veftros, &: juravit ut non tranfrem 37 * 
Jordanem , nec ingrederer terram optimam , 

quam daturus eft vobis. 

22. Ecce morior in hac liumo , non trnnfibo 
Jordanem : vos tranlibitis, & poftidebitis terram 
egregiam. 

23. Cave ne quando oblivifearis padi Do¬ 
mini Dei tui , quod pepigit tecum : Sc facias ti¬ 
bi fculptam fimilitudinem eorum , que fieri Do¬ 
minus prohibuit : 

24. quia Dominus Deus tuus ignis confumens Heb. izi 

eft , Deus emulator. 29. 

25. Si genueritis filios ac nepotes, Sc morati 
fueritis in terra , deceptiquc feceritis vobis ali¬ 
quam fimilitudinem , patrantes malum coram Do¬ 
mino Deo veftro , ut eum ad iracundiam pro¬ 
vocetis : 

26. teftes invoco hodie coelum <k terram , 
cito perituios vos elle de terra, quam tranfito 
Jordane pofiefiuri eftis : non habitabitis in ea 
longo tempore , fed delebit vos Dominus, 

NOVA. 


27. atque difperget in omnes gentes, & remane- 28. Ibique fervietis diis , qui hominum manu fa- 
bitis pauci in nationibus , ad quas vos dudurus eft bricati funt, ligno & lapidi qui non vident, nec au- 
Dominus. diunt, nec comedunt, nec odorantur. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

29. Et qimetis ibi Dominum Deum veftrum, 29. Cumque quxfieris ibi Dominum Deum 
& invenietis eum : quando exquiretis eum ex to- tuum , invenies eum : fi tamen toto corde qua»- 
ro corde tuo , & ex tota anima tua , in tribula- lieris, & tota tribulatione animas t\ix. 

tione tua. 

Vulgata nova. 

30. Poft quam te invenerint omnia qua; pr.xdida 31. Quia Deus mifericors, Dominus Deus tuus 

funt , novifiimo tempore reverteris ad Dominum eft : non dimittet te , nec omnino delebit , neque 
Deum tuum , & audies vocem ejus. oblivifeetur padi, in quo juravit patribus tuis. 

N 0 T£ AD VERSIONBM ANTIQUAM. 


& fervias i in Mf. Alex, «etV er. Iren. Interp. 1 . 
$. c. 6. 181. e. fimiliter habet : Aequando tefpiciens in em¬ 
inui „ videns folem ^ lunam , fellas , omn * 
tiamentitm cali , errans adores ea , fervias eis. Gnece, 
Kai /uii e';, Stc. edit. Aid. M nVo?e > 

Compl. K «1 , &c. Hieron. in Ifai. 24. to. 3. 212. 

c. Cave ne fufpiciens cainni , £5* videns folem lunam > 
fkll.is omnem ornatum emit , decipiaris , g adores ea. Gr. 
«xAaniSsis TTgqCKvyiiCii*; ctUTck. 

t. 20. Itidem Graece, hoc fuperaddito, sk 7U5 At-ytrv- 
t\s, de terra jiLgypti, poft eduxit vos . 

V. 21. Graec. Ka< Kv&tos 0 ©ro; ifyvfJLU&v pvu reo/ 

*«7 WfVM VCp V/XCvV i oojXQCev . LVCt , StC. Et 

Dominus Deus indignatus efl miht pro iis qua dicebanturd 
vobis , & juravit . quod non ingrediar, Stc. 

i/. 22. Graece: ’Evm 7 ctp aVcWcxaj t» 7« r xorri, 8t c. 

■V. 23. Graec. habet primo , npwixfJt vfAr > vel cum 
Mf. Alex, ac editt. Aid. St Compl. n f>ocs'x^i vf*sTg. Recte 
Capirul. xiv. fup. Attendite , ftatimque cum Auguft. ne 
oblivifeamini teflam. Domini Dei veflri; pro quibus Graece: 
/um tv*k Aict^Kw Kirifa rT ©ev vfAM , at in Mf. 

Alex. Cu.Z * , ut in Lat. fup. Deinde ita Graece : «V 
yo 'TrfoS v/ctis , % dvnfrivQif/t , Hy ystomcyTB vfiiv scture T; , &c. ut 
in Lat. nili excipias vocem loco quacunque. In Mfs. 
Alex. & Oxon. ac editt. Aid. & Compl. deeft , ccrs^il- 
(\ r , e , jdaatis iniquitatem , quod etiam non legit Aug. 
lup a. Idem vero Auguft. 1 . conrra Adimant, to. g. coi. 
12(5. c. d. fio habet : Videte ne oblivifeamini teflamentuin 
Dei veflri , quod confcnp/it , ^ faciatis vehes 'figies ^ * 1HA ~ 
gines. Ar haec verba non citata videntur ab Auguit. nili 
eo modo quo prolata funt ab ipfo Adunanto : addit enim 
proxime S. Dodtor : llac verba de Scripturis hoc modo ille 


Adtmantus propofnit. Et vero quomodo illa Auguft. ita re- 
tuliilet, qui quaeft. 7. in Deur. relatis iis quae lupra , pro¬ 
xime fubjungit : Hic certe generaliter loqitens , Jimilitndi - 
nem pofttit , imaginem tacuit , quoniam ft nulla fit Jimilitudo , 
profcSlo nec imago. Porro Adimantus loco cic. non tacuit 
imagines , cum dicat , faciatis vobis (jfigies imagines. 
Vigil. Tapf. 1 . contra Varimad. fic legic : Obfervate ne fa¬ 
ciatis vobis ipjis vel Jimulacrum omnium de quibus pra - 
cepit tibi Deus. 

t» 24. Piior verficuli pars de Vigilio, nil di (fert a Gr. 
pofterior ex Cypr. ita Graece : ©gc; {v^r Cypr. lege¬ 
bat : Dominus Deus tuus , Dominus velans efl. Hilar. in 
Pf. 118. coi. 290. a. fic : Deus nofler ignis confumens efl. 
Similiter Ambrof. 1 . de Spir. f. to. 2. coi. 629. f. at 1 . 4. 
Hex. to. 1. coi. 66 . d. Sc 1 . 3. offic. ro. 2. coi. 134. b. 
Ego Jum ignis confumens: ficut etiam haber Auguft. 1 . de 
morio. Eccl. to. i.cjl.709.d. Adimantus vero apud ipfum 
to. 8. coi. 12(5. c. d. Deus vefler ignis efl edax , Deus 
Udans: St infra > coi. 127. d. Ego fnm ignis edax . 

t. 2j. Ita piimum Auguft. e Graeco ; extrema de Ca¬ 
pitulo xiv. fic habentur Graece, ^'xotvQyrsro •ncvvfjv sv&- 
<et;o y Kvfiv 7? ©e? v/uo»y vrxogpy/iQctt curor, i. e. feceritis 
malignum ceram Domino Deo veflro ad exacerbandum eum . 

it. 26. Graece» <Etxuxprv^/J.xi , conteflor ; reliqua ut in 
Lat. fup. exceptis his , d^ircaxc.q xrr r .rt 7 <&e , perduione per¬ 
demini , lcco perietis y detratta voce illa. 

??'. 29. Ita dc Graeco , v^erbum e verbo : in Vade, ta¬ 
men cod. legitur c-/.fyr '[f/h exqmfinitis , pro exquiretis > 
at in Oxon. , al. iyfuruae/e. Obfervat Aug. non 

dici, in toto corde veflro, :ri toU anima veflrot, m tri¬ 
bulatione veflra. In Mf. tamen Alex, legitur Cpi.Zt > loca 
poft corde. 










0 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


3 i. Interroga de diebus antiquis , qui fuerunt 
ante te ex die quo creavit Deus hominem fuper 
terram , fummo coelo ufque ad fuminum ejus, 
ii fa6ta eft aliquando liujufcemodi res, aut un¬ 
quam cognitum efl , 

35. ut audiret populus vocem Dei loquentis 
de medio ignis, ficut tu audifti & vixifti : 

54. fi fecit Deus ut ingrederetur, & tolleret 
fibi gentem de medio nationum , per tentationes, 
figna, atque portenta , per pugnam , & robuf- 
tam manum , extentumque brachium , & horri¬ 
biles vifiones, juxta omnia qua? fecit pro vobis 
Dominus Deus vefter in ^£gypto , videntibus 
oculis tuis : 

VULG 


3 2 . Interrogate dies priores, qui fuerunt prio- Ang.quaft.z.m 

res te ex die qua creavit Deus hcminem luper j57-/• 

terram, & a fummo codi ufque ad fummum coe¬ 
li, fi factum eft fecundum verbum magnum hoc, 

li auditum eft tale quid , 

33. fi audivit gens vocem Dei viventis loquen- Wd.ftf.a. 
tis e medio ignis, quemadmodum audilti tu & 

vixifti: 

34. fi & rentavit Deus ingreftus accipere fibi ^«^.1^1.14.^ 

gentem de media gente.fecundum omnia quee l S- 

fecit Dominus Deus vefter in vEgypto, coram 
te vidente: 


A T A NOVA* 


3*. ut fcires quoniam Dominus ipfe eft Deus, & rum poft eo s. Ednxitque te praecedens in virtute fua Exod t 
non eft alius prreter eum. magna ex vEgypto , 

36. De coelo te fecit audire vocem fitam , ut do- 38. ut deleret nationes maximas Sc fortiores te 

ceret te , & in terra oftendit tibi ignem fuum maxi- in introitu tuo : & introduceret te , daretque tibi 
mum , & audifti verba illius de medio ignis, terram earum in poffeffionem , licut cernis in prcefenti 

37. quia dilexit patres tuos, & elegit femen eo- die. 

Vulgata nova* Versio antiqua* 

39. Scito ergo hodie, & cogitato in corde 39. DeilS in coelo flirfum, & fuper terram Hieron.inJfai t 6Si 

tuo, quod Dominus ipfe Gt Deus in coelo fur- deorfum , <$C non eft alius praeter eum Deus. /. 
fum , & in terra deorfum, 6c non lit alius. 

Vulgata nova. 


40. Cuftodi pr.Tcepta ejus atque mandata , qu;e 
ego pixeeipio tibi : ut bene fit tibi , & filiis tuis poft 
re , & permaneas multo tempore fuper terram, quam 
Dominus Deus tuus daturus eft tibi. 

Xtf/w. 41* Tunc feparavit Moyfes tres civitates trans 

3j.tf.j4. Jordanem ad orientalem plagam , 

41. ut confugiat ad eas qui occiderit nolens pro¬ 
ximum fuum , nec fibi fuerit inimicus ante unum & 
alterum diem , & ad harum aliquam urbium poffit 
evadere : 

]of. 20. 4 3. Bofor in folitudine , qum fita eft in terra cam- 

8* peftri de tribu Ruben : <Sc Ramoth in Galaad, quse 
eft in tribu Gad : Sc Golan in Bafan , qua? eft in 
tribu Manafle. 

44. Ifta eft lex , quam propofuit Moyfes coram 
filiis Ifrael , 


4f. 6 c hxc teftirnonia & caeremoniae atque judU 
cia , quse locutus eft ad filios Ifrael, quando egrefli 
funt de ^Egypro , 

46. trans Jordanem in valle contra fanum Phogor 
in terra Sehon regis Amorrhrci, qni habitavit in He- 
febon , quem percudit Moyfes. Filii quoque Ifrael 
egrefifi ex vEgypto 

47. poftederunt terram ejus, & terram Og regis 
Bafan , duorum regum Amorrha?orum , qui erant 
trans Jordanem ad folis ortum : 

48. Ab Aroer, qua? fita eft fuper ripam torrentis 
Arnon , ufque ad montem Sion , qui eft & Hermon, 

49. omnem planitiem trans Jordanem ad orienta¬ 
lem plagam , ufque ad mare folitudinis, & ufque ad 
radices montis Phafga. 


N O T jE AD V E R S I O N E M ANTIQUAM. 


tf. 32. Ita in Graeco ad verbum , his exceptis , tf. 34. Gra?c. omittit tf, poft fi: item hab. ocu ^qua* 

pro ex y & sV) to d.v.pGY , ad fummum , pro d jummo : at cunque , non qua (impliciter ; (icut ») fj.u>v , pro vefter i 
Auguft. infra conftanter legit, d fummo , licur locut. 13. cetera quadrant ad verbum. 

deDeut. coi. 3tf J. e. priora ifta : Interrogate dies priores, qui tf. 39. Optime de Gra:co , praeter hoc ult. alius prater 
ftiernnt priores re: ibi etiam notat , non dies , (cd homines eum Dens , pro quo (implicitet , er/ tt*h»' aWfr, amplius 
imelligendos efle. Favet Capicul. xv. fup. quod vide. prxter eum. Novat. 1 . de Trin, p. 1032. b. haec habet : 

tf. 33. Similiter in Gr. nec repugnat Capitul. xv. fup. Deus in caelofurjttm , tf in terra deorfum i Gr, ivi 


CAPUT V. 

Vulgata nova* 

t. TT Ocavltque Moyfes omnem Ifraelem, Sc dixit cia , qua? ego loquor in auribus veftris hodie : difeite 
V ad eum; Audi Ifrael ceremonias atque judi- ea , & opere complete. 

Vulgata nova* Versio antiqua. 

z. Dominus Deus nofter pepigit nobifeum fce- Dominus Deus vefter difpofuit ad VOS tef- Aug.quaft.y.in 

dus in Horeb. tamentum in Choreb. Vcut.t. 3. 

3. Non cum patribus noftris iniit paftrum , 3. Non patribus veftris difpofuit Dominus ref- 

fed nobifeum qui imprudentiarum fumus, 6 c vi- tamentum hoc , fed ad VOS, VOS hic omnes vi¬ 
vimus. ventes hodie. 

4. Facie ad faciem locutus eft nobis in monte 4. Facie ad faciem locutliscft Dominus ad VOS 

N OT£ ad Versionem antiquam. 

tf. 2. Similiter in Graeco. Vet. Iren. Interp. 1 . 4. c. ltf. non patribus veftris ; & quidem in Aid. edit, fic : Koci 
246. c. paulo diffimilius : Dominus Deus tuus teftamemum to?;, &c. ultima tamen vos hic omnes , 6cc. non leguntur 
difpofuit in Horeb . apud Irenaeum. 

tf. 3. Concordant ifta cum Graeco : nec difTentit Ver. tf. 4. Gr. Hpotwov yxtrd. nrpoQuvoY , Mfs. etiam plures 
Iren. Interp. 1 . 4. c. 16. z^6. c. nifi quod habet initio : Et Aug. hab, infra , factem ad factem i reliqua quadrant, 

Tom. /, y V 
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VERSIO ANTIQUA. 


Aug. quxfl. IO# 


Luci/, Cal.pro S . 
Atban. 184. c 4 


in monte e medio ignis. 


Vulgata nova.* 
de medio ignis. 

5. Et ego ftabanT inter Dominum & vos in 5. E go fequefter & medius fui inter Domi- 

tempore illo , annuntiare vobis verba Domini : num & vos in tempore illo , ut annuntiarem vo- 
quoniam timuiftis a facie ignis , & non aiccn- bis verba ejus : timuiftis enim ignem , & non af- 
diftis in montem, dicens : cendiftis in montem , & ait : 

6, Ego funi Dominus Deus tuus. 6. Ego Dominus Deus tuus, qui eduxi te de ExocL 

terra jEgypti, de domo fervimtis. • 10. z. 

Non erunt tibi dii alii prxter me. 7* Non habebis deos alienos in confpeftu 

rae0 * Pf.Z 0. 

Non facies tibi fculptile , neque omnium 8. Non faeies tibi feulptile,nec fimilitudinem ll# 

fimilitudinem eorum, quxcunque funt in coelo omnium , qux in coelo funt defuper , & qua: in Exod* 
furfum , eorum qux funt in terra deorfum, terra dcorfum , & qua: verfantur in aquis fub 2 °fj. m 

6c quxcunque funt in aquis fub tus terram. terra. J0 /' °* 

9. Non adorabis illa , neque fervies eis. Quo- 9. Non adorabis ea , & non coles. Ego enim '£ xo j m 

niam e^O fum Dominus Deus tuus : Deus zelans, fum Dominus Deus tuus : Deus aemulator, red- 20.4. 

reddens peccata patrum in filiis in tertiam < 5 c dens iniquitatem patrum fuper filios in tertiam Lev.26* 

quartam progeniem eis qui oderunt me, _ & quartam generationem his qui oderunt me, *• 


7 * 

8 . 


10. &z faciens mifericordiam in millibus his 
qui diligunt me, <5c his qui cuftodiunt praecepta 
mea. 


1 o. & faciens mifericordiam in multa millia 


Pf 9 6. 


Aug. I. cont . Aiim . 
h 8. 1 J4* a * 


1:. Obferva Sz fan&ifica diem, quemprxee- 
pit tibi Dominus. 

13. Sex diebus laborabis, &z facies omne opus 
tuum. 

14. Septimi vero die fabbati epulare Domino 


diligentibus me , & cuftodientibus praecepta mea. ExoJ. 

34 * 14 * 

11. Non ufurpabis nomen Domini Dei tui Exod, 
frultra : quia non erit impunitus qui fuper re va- 20.7. 
na nomen ejus afltimpferit. ^ ev * 

1 i. Obferva diem fabbati, ut fanftifices eum, f^ at ^ 
ficut pnecepit tibi Dominus Deus tuus. 33, 

1 ?. Sex diebus operaberis , & facies omnia 
opera tua. 

14. Septimus dies fabbati eft, id eft , requies Gtn.zi 
Domini Dei tui. Non facies in eo quidquam 2 * 
operis tu , & filius tuus, & filia , fervus & an- P- X °d» 
cilia, & bos , & afinus, & omne jumentum Heb t ^ t 


Aug. Locttt. i3. 
deDeut. 166. a, 

Ambr. in Lue. i8< 
». i.f.H??-/. 


Deo tuo: nullum faciens opus ipie tu, aut filius 
tuus , aut filia tua, aut puer tuus, aut puella 
tua, bos tuus, & afinus tuus, omnia jumenta ....... 

tua , & colonus tuus: lic autem quiefeet fervus tuum , & peregrinus qui eft intra portas tuas : 4, 
tuus, <Sc ancilla tua, quemadmodum & tu. ut requiefeat fervus tuus, & ancilla tua, ficut 

& tu. 

15. Memento quoniam fervus fuifti in .€gyp- »5. Memento quid & ipfe fervieris in /Egyp- 
tO & eruit te Dominus Deus tuus in manu po- to , & eduxerit te inde Dominus Deus tuus in 
tenti, & brachio excelfo. Propter hoc conftituit manu forti, & brachio extento. Idcirco pr*ce- 
tdbi Dominus Deus tuus ut obferves diem fab- pit tibi ut obfervares diem fabbati. 

bati, & lanftificare eum. 

16. Honora patrem tuum & matrem . 16. Honora patrem tuum & matrem, ficut Ixci. 

praecepit tibi Dominus Deus tuus , ut longo vi- 2 °* ,2 * 

1 1 Eccli. 3 . 

Not.-e adVersionem ANTIQUAM. 9. 

ris anneftere non piguit , maxime cum alia vix fuper- iy. 
iint ex aliis Patribus Lar. Sic autem verficulus ifte legi- 4 * 
rur Grsece : Qukj.Ccu tm>- rZv Q<z.ZG,cctuy i au- 1 

tjV, h\ TpcTczy ftSTsiMiTO coi Kv&tcg 9 ©fes cv. Obferva diem J0 * 
fabbatorttm fanftificare eam , quemadmodum mandavit tibi 


y. Ad verbum e Graeco , praeter unum flabam , pro 
quo fjpfjcw , / leteram . Eadem rurfus habet Auguft. Locut. 
16. g. 7 , 66 . a. notatque , dicens pofitum e{fe , pro 

cimi dtceiet , idem obfervat in Qua:ft. vide lis. 

t. 6. Subjungit Auguft. proxime :Et extera , qux jam 
verba Dei funt , qux Decalogus continet. 

'fr.j. Ira Graece fec. Mfs. Alex. & Oxon. nec non ed. 
Compl. ubi g ttajV , nam in Vatie, «refoi 
yUV, ulit ante faciem meam. 

ir. 8. Nonnulla diflimilia Graece , nempe feqq. Qcclutc?> 
pro tibi , dein tiS' j>*ov , pro fculptile ; in Mfs. tamen Alex. 
& Oxon. ficut in editt. Aid. < 3 c Cotnplut. loco tUtaxov t 
legitur 7?t>7rrov; exinde conftancer,- o-ocxto? , ctijufqttam , 
lcco omnium , omilfis ambobus eorum , &c tribus funt ; de¬ 
mum loco qux , conftanter oVa , quxcunque. Ver. Iren. 
Interp. 1 . 3. c. 6. 181. d. fic habet: X<7» facies tibi omnem 
fimilitudinem in Deum , quxcunque tn cocio furfum , ^ 
tjuxcunqne in terra deorfum , ^ quxcunque in aquis fub 
terra. Cypr. 1 . 3. teftim. p. 311. b. No» facies tibi ido - 
Ium-, nec cujufqttam fimilitudinem. Auguft. 1 . I.de conf. 
Evantf. to. 3. p. 2. coi. 18. b. Kon facies tibi idolum , 
neque cttjnfquam famhiudtnem , neque in caelo furfum , «e- 
qne in terra deorfum. 

t. 9. Ad verbum e Graeco , praeter hoc , eVl t sxvcl , in 
filios , pro in filiis . 

V. 10. Similiter in Graeco , uno excepto , 

/a;, in millia » pro in millibus. 

t. 12. Non mirum li haec & feqq. apud Auguft. non 
ita conveniant cum Grxco, ut verbum e verbo , pro mo¬ 
re reddita videantur: non enim illa profert S.Doctor dc 
fuo codice , fed quomodo citabantur ab ipfo Adimanto : 
id aperte declarat Auguft. aliquanto poft hoc modo .JHxc 
omnia verba Veteris Tcflamenti , Ut eis de Novo adverfetttr , 
proponit Adunamus: idque clarius adhuc dixerat fup. coi, 
126. c. d. ut obfervavi ad cap. iv. ^. 23» Veruntamen 
quia in-ipfis nihil falli reprehendit Auguft. ea ipfa c*t«- 


Demittitis Deus tuus. v 2 * 

tf. 13. Grxce :”E£ v t us*p7? t £> TrctyQtti; c w 7 x rx 
e pia ev. 

t. 14. Nonnulla diftimilia hic habentur Graece , en illa: 
T«Ae ii/uepifirri e&foptn QaCCxia Kufv tw ©sw c*' v <sjcivi- 

«.5 cV t 7rdrcp-/cv eu » . £.cv , 0' ■jra?; cv, x, h irctt- 

cT i e\s , c en , £ to vira^uyior cv , 5 erx/ xrmig cv , £ -cr^- 
£v*utos d iv coi, iVot dvxisctvtviou d..... k m 'bix.iS Icw 

cv , Jt, TO v7roC,u-y:eY cv , demp k, cu. Die autem Jeptima fab - 

bata Domino Deo tuo ; non facies tn ea omne opus tu , . 

$*j . tua , pun tuus , ^. bos tuus , ^ fttbjugaU tttttm 9 

^ omne pecus tuum , # advena qui incolit m te ; ut requief¬ 
eat.... ancilla tua , fubjugale tuum , ficut tu. Mf. 
Alex. & Compl. delent hic t a uvofvjiw cv. Aug. Locur* 
17. to. 3. 166. a. IxmiliteE habet , ^ advena qui incolit 
in te. 

T. ly. Gr. X«! fUH&von ovi cl/Aivg cv 7» Ar/u^/u , 

Hi f^M7«7f ce KvCKi 0 cv fV.sitsv 5- «• » &c. ut in 

Lat. Ad hoc autem, ut obferves diem fabbati fanftifi- 

care eum , pro quo Graece , irr <pv*a.ocr£&<zi . L a °~ 

Eutily j £ ctyiccfciV ctuTyr , notat Aug. fup. Si , , non ha¬ 
beret , non videretur mufiiaia locutio . aut certe fi ita 

ejfct , Ut obferves diem fabbati , ^ fanttifices eum. Adi- 
mantus apud Auguft. fup. legit : Idcirco prxeepit tibi Do¬ 
minus cuflodtre diem feptimnm . Novat. deTrin.p. 1034» 
a. anterioribus verbis alludens , dicit:« Populus filiorum 
Jfrael de terra a Egypti manu valida , ^ brachio excelfo li¬ 
beratur. Vigil. Tapf. 1 . contra Varimad. p. 749. f. lum¬ 
iner : Scitote , ^ jntelligite quoniam tn manu forti , ^ bra¬ 
chio excelfo eduxit vos Deus vefler de medio /.Egyptiorttm, 
t» 16. Sic eft in Gr*co. 
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LIBER DEUTERON. Cap. V. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

vas tempore , Sc bene fit tibi in terra , quam 
Dominus Deus tuus daturus eft tibi. 

17. Non occides. 17. Non OCCldes. 

18. Neque moechaberis. 18. Non adulterabis. 

Vulgata nova. 


S. Paul in. ep. 24, 
p. 164.c, 

Ambr. in Pf. i. t, 

'-P- 7 45 -*.' 


19. Furtumque non facies. 21. Non concupifces uxorem proximi tui : non jvLrr. 5. x<?. 

10. Nec loqueris contra proximum tuum falfum domum, non agrum, non fervum , non ancillam , Rom.7.7. 
teftimonium, non bovem , non afinum, Sc univerfa qua; illius funt. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


n. Hxc verba locutus eft Dominus ad om¬ 
nem mulritudinem veftram in monte de medio 
ignis & nubis, Sc caliginis , voce magna , nihil 
addens amplibs : & fcripfit ea in duabus tabulis 
lapideis, quas tradidit mihi. 

23. Vos autem poftquam audiftis vocem de 
medio tenebrarum , & montem ardere vidiftis, 
acceftiftis ad me omnes principes tribuum , Sc 
majores natu , atque dixiftis : 

24. Ecce oftendit nobis Dominus Deus nofter 
mijeftatem &: magnitudinem fuam : vocem ejus 
nudivimus de medio ignis, Sc probavimus hodie 
quod Ioquente Deo cum homine , vixerit homo. 

V U L G 


ii. Hi fcrmones omnes, quos locutus eft Do- ben. /.4. c» 15, 
minus ad omnem fynagogam filiorum Iirael in 244. r. 
monte, & nihil adjecit : N fcripfit ea in duabus 
tabulis lapideis, &: dedit milii. 


24. Ecce oftendit Dominus Dens nofter nobis -*«£•?»■*/*• 10. **» 
gloriam fuam : Sc vocem ejus audivimus e medio Deitt * u 5 * H 9 * 
ignis: in die i fla videbimus , quoniam loquetur ben.i. 4 , f( 20, 
Deus ad hominem, Sc vivet. 154.d. 

A T A NOVA. 


1 5. Cur ergo moriemur, Sc devorabit nos ignis 27. Tu magis accede , Sc audi cuncfta qure dixe- 
hic maximus? Si enim audierimus ultra vocem Do- rit Dominus Deus nofter tibi : loquerifque ad nos, 
mini Dei noftri, moriemur. Sc nos audientes faciemus ea. 

26. Quid eft omnis caro , ut audiat vocem Dei 28. Quod chmaudifFet Dominus , ait ad me : Au- 
viventis, qui de medio ignis loquitur ficu t nos audi- divi vocem verborum populi hujus quaj locuti funt 
vimus, Sc p olfit vivere? ■ tibi : bene omnia funt locuti. 


Vulgata nova. 

19. Quis det talem eos habere mentem , ut 
timeant me, & cuftodiant univerfa mandata mea 
in omni tempore, ut bene fit eis Sc filiis eorum 
in fempiternum ? 

30. Vade Sc dic eis : Revertimini in tentoria 
veftra. 

31. Tu vero hic fta mecum , & loquar tibi 
omnia mandata mea, & ceremonias atque judi¬ 
cia : que docebis eos , ut faciant ea in terra , 
quam dabo illis in pofleflionem. 


Versio antiqua. 

29. Quis dabit efie fic cor eorum in eis, ut ti- Aug.quafl. ss.it» 
meant me , & cuftodiant mandata mea. Deut.t. $.560. b t 


31. Tu autem hic fta mecum. Am!tr _ Pft , l8< 

t. 1. J I 


Vulgata nova. 


32. Cuftodite igitur Sc 32 . 33 . Vide Not. 33. fed per viam, quam precepit Dominus Deus 

facite que precepit Do- vefter , ambulabitis, ut vivatis , Sc bene fit vobis , & 

minus Deus vobis : non declinabitis neque ad dexte- protelentur dies in terra poffetfionis veftre. 
ram , neque ad finiftram : 


Not£ ad Versionem antiquam. 


"tif. 17» 18. Ita Graece, Ov (povcvcsi;. Ou Ap. 

Ambr. vero in Pf. 1. pag. 745. b. fic , inverto ordine : Non 
adulterabis. Non homicidium facies» Item in Mf. Oxon. Ou 
faoiyjvist;» Ou <psY€u<;ei$. 

tf. 22. Paulo diflimilius in Gr. Tuutol pv.puxjjot sVaaw- 
4Je Kf&rs; ( Mf. Ox. a hctws* ) •ssazcta Qwctyu-yy y v/uw 
l» rw opei sk f<ecv t* yrvpo;’ cxot05, yvofcq , Jfyuewa ., tpuiw 
fisyccMi » % * cu-toc «Vi <buo mizet; 

zAlsct; , &c. i. e. Hac verba locutus ejl Dominus ad omnem 
fynag. veftram :n 'monte de medio ignis : tenebra , caligo , 
procella , vox magna , non adjecit : £? firipjit ea fttper 
duas tabulas lapideas , &c. ut fup. At Iren. iterum infra 
c. 1 6. 247. c. fic habet : Hos fermones locutus ejl Dominus 
ad omnem fynag. fl. Ifrael in monte , £5 nihil adjecit. Ca- 
pitul. xvrn. lup. Hac verba locutus ejl Dominus ad om¬ 
nem Jjnagogam IJtael , &c. 

24. Priora verba quae ex Auguft. re<fte conveniunt 
cum Graeco, nili quod voxi!^?/, nobis , ponitur poft of¬ 
fendit, non vero poft nofter . Mf. tamen Oxon. favet Au- 
guftino 3 reliqua petita ex Iren*o fimiliter concordant, 


excepto uno videbimus , pro quo ziTtutv, vidimus * 
y. 29. Sic eft in Graeco ad verbum. Vide fup. Capi- 
tui. XVIII. 

t. 31. Sic iterum Ambrof. 1 . 4. de interp. David , c. 9. 
to. 1. 670. f. & in Pf. 6 1. 962. c. al. vero delet htc ; Hilar. 
fimiliter in Pf. 124. 404. b. Tre autem mecum fta. Hieron. 
ep. ad Damaf. to. 4. 1 54. b. Tu vero hic fta mecum. Gr. 

J i ccutv /uer s ’«?. 

tt- 32.33. Totum pene t. 32. exhibet Capir. xvnr. 
fup. his verbis : Et nunc facite quacunque prxeepit vobis 
Dominus , non declinantes in dexteram , neque in Jiniftram : 
pro quibus Graece, Kal qvrct&Sst moiuv oVTfoVcv eV?7e/>«To 
c :i Ku£ic<; 0 ©505 cfe* fcrx sxk>iyuts ei; , tiJe ei; dp-.c- 

t spec. Hieton. in Ifai. 57. to. 3. 420. a. IV4 regia am¬ 
bulabis , non declinabis ad dexteram , neque ad Jinif¬ 
tram : 8c in Eiech. 38. coi. 969. f. Neque ad dexteram , 
neque ad Jiniftram declinabis , fed via regi.t ingredieris . 
Graecum addit: xa-ra ncMctr tm* odb , rr ‘vs^uyctro tot Ku- 

O/z; . nropsue&eti cV ctinri , &c. Eadem vidimus fupra ,c. 

2. tf. 27. 
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LIBER DEUTERON. Cap. VI. 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


i. T T funt prxcepta , & cxremonux , atque 
Xi judicia , qux mandavit Dominus Deus vefter 
ut docerem vos , & faciatis ea in terra , ad quam 
tranfgredimini poffidendam : 

z. ut timeas Dominum Deum tuum, &: cuftodias 
omnia mandata & prxcepta ejus, qux ego praecipio 


tibi, & filiis, ac nepotibus tuis, cunfcis diebus vitx 
tux , ut prolongentur dies tui. 

3. Audi Ifrael, & obferva ut facias qux prxcepit 
tibi Dominus, & bene fit tibi , & multipliceris am¬ 
plius , ficut pollicitus eft Dominus Deus patrum tuo¬ 
rum tibi terram lade & meile manantem. 


Versio antiqua. 

Ambr. i fi Pf i . t. 4. Audi Ifrael, Dominus Deus tuus , Deus 
unus eft. 

5. Diliges Dominum Deum tuum ex toto 
corde tuo, &,ex tota anima tua, & ex tota vir¬ 
tute tua. 

6. Et erunt verba hccc, qux ego prxcipio ti-* 
bi hodie, in corde tuo, & in anima tua : 

7. 6: demonftrabis ea liliis tuis, & loqueris 
eis fedens in domo, & ambulans in itinere, < 5 c 
in quiete, <$c in vigilia. 

8. Et alligabis ea in lignum in manu tua, Sc 
erunt monilia ante oculos tuos, 

9. Sc fcribes ea 1 'uper limina in domiciliis tuis 
Sc in januis tuis. 

Vigil. T*pfi i.cont. 10. Ciim autem induxerit te Dominus Deus 

W1riM.715.it> tuus in terram fluentem lacte Sc meile. 


\i. cave tibi, cum manducaveris, & faturatus 
fueris, 

Terttei. i. adv. 13 . ne oblivifcaris Domini Dei tui, qui te eduxit 
6fscfi.Zz5.b> tcrra ^Egypti, Sc domo fervitutis. Dominum 

N O T £ AD VERSION 


Vulgata nova. 

4. Audi Ifrael , Dominus Deus noder , Do¬ 
minus unus eft. 

5. Diliges Dominum Deum tuum ex toto cor- Inf. i/ 4 
de tuo, & ex tota anima tua, & ex tota forti- 

tudine tua. Mat.n m 

6 . Eruntque verba hxc , qux ego praecipio ^ff arc 

tibi hodie , in corde tuo ; I2< ^o. 

7. & narrabis ea filiis tuis, Sc meditaberis in Luc. jq* 
eis fedens in domo tua, & ambulans in itinere, 2 7‘ 
dormiens atque confurgens. 

8. Et ligabis ea quafi fignum in manu tua , 
eruntque & movebuntur inter oculos tuos , 

9. fcribefque ea in limine & oftiis domus tux. 

10. Cumque introduxerit te Dominus Deus 
tuus in terram , pro qua juravit patribus tuis , 
Abraham , Ifaac , Sc Jacob : & dederit tibi ci¬ 
vitates magnas Sc optimas , quas non xdificafti, 

1 1. domos plenas cunftrarum opum , quas non 
extruxifti, cifternas, quas non fodifti, vineta Sc 
oliveta , qux non plantafti, 

12. & comederis, Sc faturatus fueris : 

13. cave diligenter, ne oblivifcaris Domini; 
qui eduxit te de terra ^Egypti, de domo fervi- 

EM ANTIQUAM. 


'f'. 4. Sic iterum Ambrof. in Pf. 118. to. 1. 1238. a. 

& 1. de parad. to. 2. 155. d. & ep. 7. 782. e. & 1. 1. 
dc fide, 445. b. At in Luc. 18. & 20. to. 1. 1487. e. Sc 
1505. a. habet : Dominus ictus efl . Gr. J A <\se ’1?£«oia, 
Kt ° ©se; y/zoi» , K v&zq uq £51, quod ita reddit ad 
verbum Capirul. xix. fup. In Mf. Oxon. non repetitur 
: Tertul. edam adverf. Gnoft. 825. b. legit: Andi 
JJiael , Dominus Deus tuus, unus efl. Succinit lrcn. 1 . 4. 
c. 2. p. 229. c. at 1 . 5. c. 22. 319. d. legit ut fup. Audi 
Jfrael , Dominus Dens tuus, Deus unus efl. Similiter Cypr. 
de orat. Domin. 213. a. cum Auct. qu.eft. N. Teftam. q. 
97. apud Aug. to. 3. p. 87. e. Hilar. vero 1 . 4. de Trin. 
coi. 830. c. 836. a. d. 846. d. non repetit Deus ; addit 
vero Aug. 1 . r. de conf. Evang. to. 3. p. 2. 18. b. & 1 . 
de mor. Ecch to. 1. 698. e. item ep. 238. ad Pafcent. 
to. 2. 859. a. nili quod pro Deus, hab. Domtnns. Simili¬ 
ter hab. Gaud. Brix. f. 16. 968. c. Sc fer. 9. 958. f. fic : Non 
enim , inquit , /impliciter dixit : Audi Ifrael, Deus tuus, 
unus eft i fed quid? Audi Ifrael, Deus tuus. Dominus 
unus eft. Capitul. Baluz. co. 1. p. 233. Audi Ifrael, quia 
Dominus Dens tuus , Dens unus efl. Ferrand. Diae. ep. 
ad Severum , 8 c ad Regin. p. 134. Sc 168. Audi ifrael , 
Dom. Dens tuus , Deus unus efl. Concinit Auct. op. imp. in 
Matth. p. 1 39. d. cum Fulg. 1 . pro fid. catli. p. 53 6. Sc 
Phccb. Agin. 1 . cont. Arian. p. 303. d. 

V. 5. Eadem rurfus hab. Ambr. 1 . de fug. Lee. c. 2. 
422. a. Nec differt Gr. nili hac voce , A/aioia; , mente , 
pro corde i at in Mf. Alex, ficut in edd. Aid. & Compl. 
non , Aia-e/a; , legitur , fed y.a.pj loiq. Item ubique conf- 
ranter habetur Ka t , ante diliges . Tertul. 1 . adv. Gnoft. 
825. b. lic hab. Et diliges Doni. Deum tuum ex toto corde 
tuo , & ex tota amnia tua , ex totis viribus tuis : fimi- 
liter 1 . 5. adv. Mare. 78 6. a. omiffis tantum vocibus D<7- 
minttm , & tuum , quas tamen relinet 1. adv. Jud. c. 2. 
136. a. Vet. Ircn. Interp. 1 . 5. c. 22. 319. d. lic : Dili¬ 
ges Dominum Deum tuum ex tota amnia tua. Cypr. 1 . 3. 
Teftim. 311. b. Diliges Dom. Dettm tuum de toto corde 
zito , j de tota antma tua , de tota virtute tua. Aug. 1 . 
de> mor. Eccl. to. 1. coi. 69 1. e. Diliges Dom. Dettm 
tuum ex toto corde luo , ex tota antma tua , ex tot 

mente tua. Capitul. fup. xix. Ef diliges . ex loto corde 

tuo , ^ ex tota virtute ttta. 


t. 6. Ita de Graeco , nili hoc excipias , qua ego pra- 
cipio , pro quo , c coc £yd> fV/sMoyuau , quacunque ego mando> 
i:. J. In Gr. lic : Kai ccutx t £q vtiq c* > 

ad verbum , Et informabis , feu , prius edocebis ea flios tuos ; 

( in Mf. Oxon. ac ed. Aid. tg?; vt&Tq ) deinde pro loque¬ 
ris eis , ita , cV aWo 7 ; , vel ut in edit. Compl. 

rV «Vto7$ , in eis ; demum pro in quiete , in vigilia , 
fic , xoilatyptsvQS % diemsafctvcs , dormiens ^ exjnrgens , quae 
idem valent. Ambr. in Pf. 3 6. 807. f. recte : Loqueris in 
illis fedens in domo , ambulans in via , dormitans , re fur - 
gens : Honnifdas PP. ep. 25. Cone. to. 4. p. 1468. d. 
alludens dicit : Narremus ea filiis ttoflris , ut ea inediten - 
ttn in cordibus fttis , fedentes in domo , ambulantes in iti¬ 
nere , dormientes atque fnrgentes. 

V. 8. Obfervant hic editores noviflimi in Mfs. pluri¬ 
bus ac in edit. Vet. Ambrof. legi : Et alligabis ea in Jinto 
tuo : in Rom. vero edit. &c aliquot Mfs. aliis : Et alliga¬ 
bis f ea in fignum : item ubi Rom. ed. habet, erunt im¬ 
mobilia ante oculos tuos i in vet. ed. ac omnibus omnino 
Mfs. elfe , ^ erunt monilia : at in Graeco conftanter , 

Ka} dora i!<; cvfauov eVl tij? X st P°$ c * > 5 sVar ««• 

KiUTOv 'trfi o$ct*f4U)v w. In edit. Aid. xa) s dou ccoclmvI a , 
Scc. Unde Hieron. in Matth. 23. to. 4. 108. f. Ligabis 
ea in manu ttta , ortuit immota ante oculos tuos. 

9. Gr. Kal y fetidis <wtcc «Vi t«; t uy c txitof 
ifiulr % t &v 'TtVKcev vfc^v. Et feriletis ea fu per limina do- 
morttm veflrartnn & portarum veflrarum. Mf. tamen 
Alex, cum ed. Compl. hab. ypct-^ai; fertbes , edit. Compl. 
cV TCtiq tpMCtJq TW» CtKltoV otr, £, Ttt»' •7TV*£r cm. 

V. io. Gr. hab. Kal «Va; oretv , Et erit quando, pro 
Ciim autem, delet vero fittentem laLle meile , cujus loco 
fubjicit ifta : yv ifices tc 7 ? 'otcerfiat cv... AfVai' cot vrctetq fac- 

yd?otq ^ , &c. quam juravit patribus tuis . dare 

tibi civitates magnas $$ bonas , &c. 

V. 12. Gr. ipfo initio hab. xa) tpotydr, £ ipcTny&uq , 
abfque praeced. cave tibi. Vigil. Tapf. ubi fup. addit ne , 
poft tibi , quod delevi, quia reponitur a Tertul. V- feq. 
ante oblivijcaris , juxta Grxc. Auguft. locut. 19. deDeur. 
coi. 3 66. b. lic hab. Attende tibi , ne dilatetur cor tuum. 
Vide Noc. feq. 

V. i 5. Primum exftar Gaece : 'sjpcax* C fWT f» ntter *de 
tibi tpfi , deinde , pty sViAa^i) > tie oblivifcaris , &c, ut 






LIBER DEUTERON. Cap. VI. 541 

Vulgata nova. Versio antiqul 


7nf. 10. 
20 . 

ALif. 4. 
10. 

L<tc. 4. 

$. 


AJLif. 4. 

7 - 

Luc . 4. 

12 . 


tutis. Dominum Deum tuum timebis , Sc illi foli 
fervies , ac per nomen illius jurabis. 

14. Non ibitis pofl deos alienos cun&arum 
gentium , qua? in circuitu veflro funt: 

11, quoniam Deus aemulator , Dominus Deus 
tuus in medio tui : nequando irafeatur furor Do¬ 
mini Dei tui contra te , 6c auferat te de fuper- 
ficie terrte. 

16. Non tentabis Dominum Deum tuum, fi- 
cut temafli m loco tentationis. 

1 7. Cuflodi praecepta Domini Dei tui , 3C tef- 
timonia & ceremonias , quas praecepit tibi : 


18. Sc fac quod placitum efl Sc bonum in 
eonfpe&u Domini, ut bene fit tibi : & ingreffus 
pofildeas terram optimam , de qua juravit Domi¬ 
nus patribus tuis, 


Deum tuum timebis, Sc illi famulaberis foli, & 
illi adglutinaberis, & in nomine ejus dejerabis. 

14. Non ibitis poft deos aliorum , Sc deos 
nationum, qux circum vos : 

15. quia Deus aemulator. Dominus Deus tuus 
in te: & ne iratus indignetur , Sc exterminet te 
a facie terrx. 

16. Non tentabis Dominum Deum tuum.,,. 

17 Cuftodite mandata Domini Dei tui, Sc tef- 
timonia Sc juftificationes , quafcunque mandavit 
tibi: 

18. Sc facies quod placitum eft Sc quod bo¬ 
num ante Dominum Deum tuum ? ut bene fin 
tibi: Sc intrabis, & hxreditate pollidebis terram 
bonam, quam juravit Dominus patribus veftris. 


19. ut deleret omnes inimicos tuos coram te, 
ficut locutus efl. 

20. Cumque interrogaverit te filius tuus cras, 20. Et erit Clim interrogaverit te filius tUUS 

dicens : Quid libi volunt teflinionia ha?c , Sc cx- Cras, dicens. 

remonirc, atque judicia , qux prxeepit Dominus 
Deus nofler nobis ? 

Vulgata nova. 


u.. dices ei : Servi eramus Pharaonis in ^.gypto , 14. Prxcepitque nobis Dominus, ut faciamus om- 

& eduxit nos Dominus de /Egypto in manu forti : nia legitima ha?c , & timeamus Dominum Deum nol- 

12. fecitque figna atque prodigia magna Sc pefli- trum, ut bene fit nobis eundis diebus vitae nollra? > 
ma in JE gypto contra Pharaonem , Sc omnem domum ficut efl hodie. 

illius , in confpedu noflro , M* Eritque noflri mifericors, fi cuflodierimus & 

1 }. Sc eduxit nos inde, ut introductis daret ter- fecerimus omnia prxeepta ejus coram Domino Deo 
ram , fuper qua juravit patribus noflris. noflro , licut mandavit nobis. 

NoT£ ad Versionem antiquam. 


in Lar. fup. nili quod hab. sgouw , ex domo , pro $ domo , 
& Ojcoj’ , jurabis , pro dejerabis. Augufl. Locut. 19. to. 3. 
$66. b. praemiiTis his: Attende ttbi , ne dilatetur cor tuitm y 
continuo addir : obhvifaris Domini Dei tui: & vero iu 
Mf. Alex, tk Aid. edit, iic : fl^scr^e QeetUTa> y pii nrhetrt/r^ 
( al. '&xctTw$&ct) ) vi y.zpJ tz c\s , £ gTnxa.Sqi, & c * lZ2L e dam 
fert Mf. Oxon. nifi quod pro i , hab. pii Vigil. Tapf. 

l.conr. Varimad.p. 735. a. iic : Ne cum manducaveris . 

oblivtfcaris nominis Domini Det tui. Ver. Iren. Imerp. I. 
y. c. 21. 319. d. hjec hab. Hunc adorabis , ^ bittc foli 
fervies. Auft. quaeft. N.T.q. 91. apud Aug. to. $.p. 82. 
c. Doni. Deum tuum adorabis , ipjt fuit fervies. Vicetiam 
Ambrof. 1 . de parad. ro. 1. p. 178. c. & !. de fug. fec. 
c. 2. coi. 422. b. Sc 1 . 2. de Jac. c. 6. 4 67. e. & alibi 
pafTim : 1. vero 2. de fide , to. 2. 487. b. pro ipji , leg. 
illi. Concinit Cypr. rumi, de lapf. p. 183. b. tum 1 . de 
exhorr. mart. p. 264. a. & 1 . 3.Teitim. 307. a. Similiter 
Aug. 1 . de quant. anim. to. 1. coi. 438. c. Sc Fulg. 1 . pro 
fide cath. p. 536. cum Mf. Alex, ubi legitur , mi- 

e«;, Ji? dvrd> /zow janlpeucnsi nam in Vatie. Sc al. exllar 
f&vfhtw , loco fssop e 5. C ic etiam Tertul. hab. fupra, 
& Capitul. xx. quod vide. Extremo Aug. quadi. 17. in 


Deut. to. 3. 560. d. hoc 3 ddir : & in nomine ejus jurabis, 

14. Grucc. Ov Trcptye&e ( Mfs. Alex. Sc Oxon. Ou 
pu^oropevGs&e ) cnrloco Greptov «to t &y tu? s^vulv 9 

t& c. ut in Lac. Capitul. fup. xxi. Non ibitis pojl deos 
alienos . 

X". iy. Ita de Grarco Vatie, exceptis his, # ne iratus 
indignetur, exterminet , pro quibus , piy cp, t£s.; 

Ku£ac<; 0 Ofcs gv oo I , cs , ne iratus furoie Dt mi- 

nus Dens tibt, exterminet te. At in Mfs. Alex. Sc Oxon. 
ac edit. Campi, pm op-yt&i 15 Kvctk , in Aid. lp-/i<s- 

S-v/zv KuQ4t$. 

t* 16. Sic etiam Capitul. xxn. fup. cum Gr. 

17. Optime e Grjeco , praeter unum , cuji .dite , pro 
quo <pv\<xaycA>v cujiodtens cuftodics : Gr. Var. toiiit 

^ , poli tui ; fed Alex, habet cum editr. Aid. Sc CompU 
t. 18. Ad verbum e Graeco , nili excipias illa, intrabis 9 
^ hxreditate poffidcbis ; pro quibus ^ r/csxbi 
c»; , intres , bxredites. 

20. Similiter in Groeco. Vide Capitul. xxir. fup. 
Obfervat Aug. cras pofitum elfe pro futuro quocnuque tem¬ 
pore. Vide Hieron. in Zach. 14. to. 3. 1801. d. vel fup. 
Not, in Levit. 23. 41. 


CAPUT VII. 


Vulgata nova. 


1. jOUm introduxerit te Dominus Deus tuus 
in terram , quam polTeffurus ingrederis, 
Lxod. & deleverit gentes multas coram te , Hethasum , 
23.23.^ & GergeZcVum , Sc Amorrhamm , Chananreum , 
53.2. & Pherezipum , & Hevmum , Jebufeum , fep- 

tem gentes multo majoris numeri quim tu cs, & 
robulliores te : 

2. tradideritque eas Dominus Deus tuus tibi, 


Ver sio antiqua. 

i* TJ T erit cum induxerit te Dominus Deus 
Ut tuus in terram, in quam intras ibihxredi- 
tare eam , & abftulerit gentes magnas 6: multas 
a confpedu tuo, Cetthxum,& Gcrgelxum, & 
Amorrhxum, Sc Pherefxum, 6: Chananxnm, 
Sc Evxum, Sc Jebulxitm , feptem gentes ma¬ 
gnas Sc multas, Sc fortiores vobis: 

& tradet eos Dominus Deus tuus in manus 


Not£ ad Versionem antiquam. 


f. i. Nonnulla variant Grrce , nempe feqq. ’E av Jt tk - 
a-/Ji i Si autem induxerit, pro Et erit cum induxerit ; fed 
Ati. Alex, ac edit. Aid. ferunt , Kal «jrar cy tw ctQctyct- 
ysTv. Mf. Oxon. K<x' Ira/ seiv flccr/ct-jri , exinde Gr. de¬ 
let vocem multas , ficut inf. illam, magnas ; at Mf. Alex, 
cum edict. Aid. <$c Compl. utrubique hab.^-aoMa, 


fic etiam Mf. Oxon. fed loco primo tantum. Aug. ver6 
locut. 21. de Deut. coi. 3 66. c. conllanter etiam fecun¬ 
do , feptem gentes magnas multas ; tum addit : Ono - 
modo ergo mulcas , ji leptem ? jed multas dixit , multitu¬ 
dinem habentes . 

t . 2. Ita de Grarco ad verbum, excepto ultimo , mi - 


Tertul. ubi fup. 


Ambr.inLuc. ift, 
143?.'. 

Lucif, Cal. pro 5 , 
Athau . 184.^* 


Aug. Locut . 20. r, 
J. 166 . c. 


Aug. qttxft. 21, ia 
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V E R S I O ANTIQUA. 

Auj. ubifup . tms , « 5 c percuties eos , exterminio exterminabis 
eos. Non dilpones ad eos teftamentum, neque 
milerearis eorum, 

3. neque matrimoniis jungamini cum eis. Fi- 

Aug. lotut . 25. liam tuam non dabis tilio ejus, filiam ejus non 

$66- iiimes filio tuo: 

4. dilcedere enim faciet filium tuum a me, & 
ferviet diis aliis : & iralcetur indignatione Do- 

Incif. Cal. i.de minus in vos, & exterminabit te cito. 

non cwv.cum bar . 5..,.. Aras eorum fubvertetis.<3: lucos eorum 

fijccidctis , 6c iculptilia eorum igni concrema- 

>/. Profp.p. i8j.\ bitis. 

Vulgata 


Vulgata nova; 

percuties eas ufque ad internecionem. Non Inibis Exod. 
cum eis fcedus, nec mifereberis earum, 2 5*5 2 *$S 

54 » 15 « 

3. neque fodabis cum eis conjugia. Filiam 
tuam non dabis filio ejus , nec filiam illius acci¬ 
pies filio tuo : 

4. quia feducet filium tuum , ne fequatur me,' 

& ut magis fer viat diis alienis : irafceturque fu¬ 
ror Domini, «Sc ddebit te cito. 

3. Quin potius haec facietis eis : Aras eorum Exoi< 
fubvertite , & confringite ftatuas , lucofque fuc- 25*24. 
cidite , «St fculptilia comburite. J/; /* **• 

NOVA. 21. 


bif. 14. 2. 
Inf.16. 18. 


Aug.qtutft. 17. 
fudi i. 2. tfoi. c. 


6 . Quia populus fan&us cs Domino Deo tuo. Te 
elegit Dominus Deus tuus , ut fis ei populus peculia¬ 
ris de eundis populis,qui funt fuper terram. 

7. Non quia eundas gentes numero vincebatis , 
vobis jundus eft Dominus , Sc elegit vos , cum om¬ 
nibus litis populis pauciores : 

8. fed quia dilexit vos Dominus, S: cuftodivit ju¬ 
ramentum , quod juravit patribus veftris : eduxitque 
vos in manu forti, & redemit de domo fervitutis , 
de manu Pharaonis regis /Egypti. 

9. Et fcies , quia Dominus Deus tuus , ipfc eft 
Deus fortis & fidelis , cuftodiens padum Sc milericor- 
diam diligentibus fe , Sc his qui cuftodiunt preeeepta 
ejus, in mille generationes: 

10. <Sc reddens odientibus feftatim, ita ut difper- 
dat eos, £: ultra non differat, protinus eis reftituens 
quod merentur. 

1 1. Cuftodi ergo pnecepta & caeremonias atque 
judicia , qure ego mando tibi hodie ut facias. 

i l. Si poftquam audie- 12... Fide Not. 
ris haec judicia , cuftodic- 

ris ea Sc feceris, cuftodiet Sc Dominus Deus tuus pac¬ 
tum tibi, ec mifericordiam quam juravit patribus tuis : 

15. Sc diliget te ac multiplicabit , benedicetque 
frudui ventris tui , Sc frudui terrae tuae, frumento 
tuo , atque vindemiae, oko > Sc armentis, gregibus 

Versio antiqua. 


ovium tuarum fuper terram, pro qua juravit patribus 
tuis ut daret eam tibi. 

14. Benedidus eris inter omnes populos. Non erit Exod. 
apud te fterilis utriufque fexus, tam in hominibus 23.26, 
quam in gregibus tuis. 

1 7. Auferet Dominus k 15... 16... 17. Vide Not. 
te omnem languorem : Sc 

infirmitates /Egypti peflimas , quasnovifti, non infe¬ 
ret ribi, fed eundis hoftibus luis. 

16. Devorabis omnes populos, quos Dominus 
Deus tuus daturus eft tibi. Non parcet eis oculus 
tuus , nec fervies diis eorum, ne fmt in ruinam tui. 

17. Si dixeris in corde tuo : Plures funt gentes 
ifta? quini ego , quomodo potero delere eas ? 

18. noli metuere, fed recordare qux fecerit Do¬ 
minus Deus tuus Pharaoni, & eundis jTgyptiis , 

19. P^gas maximas, quas viderunt oculi tui, 6 c 
figna atque portenta , manumque robuftam, Sc ex- 
rentum brachium , ut educeret te Dominus Deus tuus : 
fic faciet eundis populis , quos metuis. 

10. Infuper & crabrones mittet Dominus Deus Exod. 

tuus in eos, donec deleat omnes atque difperdat qui 23.28. 
te fugerint , & 1 arere potuerint. 

2 1. Non timebis eos , quia Dominus Deus tuus in 1X “ 
medio tui eft, Deus magnus Sc terribilis: 

Vulgata nova. 

22. ipfe confumet nationes has in confpedu 
tuo paulatim atque per partes. Non poteris eas 
delere pariter : ne forte multiplicentur contra te 
beftbe terra:. 


22. ne fiat terra deferta , & multiplicentur 

in te bettix ferx. 


Vulgata nova. 


2 3. Dabitque eos Dominus Deus tuus in confpec- 
tu tuo : & interficiet illos donec penitus deleantur. 
24. Tradetque reges eorum in manus tuas, & 

N oi£ ad Versi 

fercaris , pro quo f*s»We, tniferti fueritis i at in Mf. Alex, 
ac edite. Aid. Sc Compl. s*e>fc>ic. Lucif. Calar. 1 . de non 
conv. cum htfret. coi. 221. a. fic leg. Non potietis ad eos tej- 
tamentum , neque mtfireamtni eorum. Aug. Locut. 22. 366. 
c. conftanter , non dtfpones , &c. additque , Cum degenti¬ 
bus diceret , teftamentum ergo pro pado pofuit. Vide Capi- 
tul. xxin. fup. 

t. 3. In Grarco primum , Ot/As /x\i yccju.£pzvtyjs yrpoq dv- 
Nobil. vertit , Neque contrahetis affinitatem cum eis 3 
reliqua ad verbum ut fupra. Lucif. Calar. loco fup. cit. coi. 
221. a. addit : Neque nadetis filias veftras nuptum , itaque 
dabis filio t/to filiam illius i deinde lic : Jeducet enim , <3cc. 
umido priori membro. Aug. Loc. 23. coi. 366 . c. conftan¬ 
ter c Graeco, filiam ejus non fumes filio ttto i item 1 . 
l. de conjug. adulc. to. 6 . coi. 399. f. alludens, dicit: 
Non accipies uxorem filio tuo a filiabus alienigenarum. 

■jf. 4. Ira dc Gr«eco verbum e verbo, similiter habet 
Lucif. Calar. ubi fupra > coi. 221. a. Seducet enim filium 
tuum a me , $$ ferviet diis alienis : irajeetur ira Domi¬ 
nus in vos , exterminabit to cito. In Gr. aVofwcsi , pro 
jeducet , Sc C v,fxcj , pro ira ; Q-vptoq aurem proprie eft ani¬ 
mi morus , feu percurbario illa , quando fanguis circa 
cor incipit ebuUire. Auguft. 1 . 1. de conjug. adult. to. 
6. 399. f. alludens, addic: Ne traducat eum poft deos fuos , 
pa eat anima ejus. 


difperdes nomina eorum fub coelo : nullus poterit rer 
fiftere tibi, donec conteras cos. 

► NEM ANTIQUAM. 

Tf. 7. Grarc. xce?£>ftrf , £ raq s^a; dv- 

t 'jcv Qv/lpbifdit, k ra d*cw wtZy exxo^s/s , k t a yrvTtra. rcTr 
duTtev ycod.ctxoujiiii irvpl. i. e. Aras eorum deftutetis y 

ftatuas eorum jonteretis , Q9 lucos . fculptilia deorum 

eorum , Sc c. ut fup. Vid.Capitul. xxin. fup. 

t. 12. Hic if. non male redditur Capitulo xxrv. fup.' 
Si obfervaveritis pracepta , £5 jttftitias iftas ; fervabit $$ vo¬ 
bis Dominus teftamentum , quod juravit patribus veftris , ^ 
benedicet vos. In Grarco : K «1 tzcu wUct «V cvtdcdle rot A/- 
KoutopLcfla. roLvrct , >9 (pvbafcffie J9 irciwyTi co/t«, 

Kv&ioq 0 Qco; w coi uw to hco^,o oiptoes 

t o?$ 'osoflpdtfiv vfjtu v . Kj eibc } \Uct Qc 1 &c. 

Tf. 15. Capitul. XXiv. fup. Et expellet omnem languo¬ 
rem a vobis. Gryec. Tai Kv&icq o.... aVo Q£ 7 ra¬ 

ca/ (aoL\a.y.lxy . 

t . 16. Capitul. xxv. fup. Non partes gentibus, quas Do¬ 
minus fubqtctet tibi. Gr. Kai qayn 'itur/a. Ta cxtT^a t ut 
i^vSv , d K 0 0^ cv A// a>:i cu* v 9 t/of /ar 0 oi $$et>pto$ ci t 
e 7r o,vtc 7 $. 

Tt. 17. Capitul. xxv. fup. Nec dices ( al. dicas: ) AI»*- 
gnagcnsb.ec; quomodo potero adversus eam ? Grax. 'Eo»- 
A? teyr,$.... ' Ort vrorv to sivet; t^to h tyoj > Tras J vryco/xou 
'pevcai aV'Tt?<;; 

't. 22. Similiter in Graeco , »Va juy ^sancit u yy epnjuof t 
$ 7TMi£utfji eVl ct ra tvptu tcc djpuc. Vide Exod, 23. 29, 







343 


LIBER DEUTERON. Cap. VIII. 


Vulgata nova. 

2 .Mae, 2f. Sculptilia eorum igne combures : non 
iz.40. concupifces argentum & aurum , de quibus fafta 
funt, neque aflumes ex eis tibi quidquam , ne 
offendas, propterea quia abominatio eft Domini 
Dei tui. 

26. Nec inferes quippiam ex idolo in domum 
tuam , ne fias anathema , ficut & illud eft. Quali 
fpurcitiam deteftaberis, & velut inquinamentum 
ac fordes abominationi habebis , quia anathema 
eft. 


Versio antiqua. 

^5. non concupifces argentum vel aurum Aug,ep.^. a <t 

illorum , nec accipies inde tibi, ne excedas, prop - Public. t,z, m ,r. 

ter illud quoniam abominatio eft Domino Deo 

tuo. 

26 . Et non conferes exfecramentum in do¬ 
mum tuam , & eris anathema, fient & illud eft. 

Et offenfione offendes, & coinquinatione inqui¬ 
naberis abominatione illa, quia anathema eft. 


Notje ad Versionem antiquam. 

25*. Graece : OuV firAv/MMH dpyv&n y > y/e xpi/c/w obr X - . 2.6. Grxc. Kcc .1 vk tiafoas J &/fwyjuct e’; to^. . oc\a* 

cturaiv V QeavTC* , ( Mf. Oxon. k, v Mr|>i fieat/rw , b/ua fVjj t£to. Uq^co^S-b/no^i «- 

Mf. Alex, cum edirr. Aid. < 3 c Compl. acu/Tco) *uy/ucw ■> otj , &c, In Mf. Oxon. xal sc« «WSe- 

«r/«Aj7f? A/’wto, &x. ur in Lar. fup. Capitul. xxv. fup. fu.ee , & in Aid. edit, t$Vo, deinde, 

Et non concupifces aurum vel argentum de fcttlpulibus eo - &c.ur .up, 
rum , fed anathematifeibis ea. 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


t. /AMne mandatum, qudd ego praecipio ti- 
bi hodie, cave diligenter ut facias : ut 
pofiitis vivere , & multiplicemini, ingreflique pof- 
lideatis terram , pro qua juravit Dominus patri¬ 
bus veftris. 

2, Et recordaberis eundi itineris, per quod 
adduxit te Dominus Deus tuus quadraginta annis 
per defertum , ut affligeret te , atque tentaret, & 
nota fierent qu^e in tuo animo verfabantur , utrum 
cuftodires niandara illius , an non. 

3. Afflixit te penuria , & dedit tibi cibum 
manna, quod ignorabas tu & patres tui : ut of- 

Mat. 4. tenderet tibi quod non in folo pane vivat homo, 
fed in omni verbo quod egreditur de ore Dei, 


huc. 4. 


V U L G 


i./~\ Mnia mandata , quae trado vobis hodie, Capit, fup,xxs i, 
oblervabitis: iit vivatis..... 


2, Et recordaberis omnem viam , quam duxit Aug. qttajl. 13.;* 
te Dominus Deus tuus in deferto, ut affligeret- 0 ™**** 
te, & tentaret te , & cognita ficeret qua: in cor¬ 
de tuo funt, fiobfervabis mandata ejus, an non. 

3. & cibavit te manna , quod non fciebant Jren.l. 4. r, i$ 4 

patres tui : liti cognolcas quoniam non in pane 247.*. 
lolo vivit homo, fed in omni verbo Dei, quod 
procedit de ore ejus, vivit homo. 

A T A NOVA. 


4. Veftimentum tuum , quo operiebaris, nequa¬ 
quam vetuftate defecit, & pes tuus non eft fubtritus, 
cn quadragefitnus annus eft. 

5. Ut recogites in corde tuo, quia ficut erudit fi¬ 
lium fuum homo , fic Dominus Deus tuus erudivit 
te, 

6. ut cuftodias mandata Domini Dei tui, & am¬ 
bules in viis ejus, & timeas eum. 

7. Dominus enim Deus tuus introducet te in ter¬ 
ram bonam , terram rivorum aquarumque & fontium : 
in cujus campis & montibus erumpunt fluviorum 


abyfli : 

8. terram frumenti, hordei, ac vinearum , in qua 
ficus , & malogranata, & oliveta nafcuntur : terram 
olei ac mellis. 

9. Ubi abfque ulla penuria comedes panem tuum, 
& rerum omnium abundantia perflueris : cujus lapi¬ 
des ferrum funt , & de montibus ejus ^ris metalla 
fodiuntur : 

r 0. ut cum comederis , & fatiatus fueris , benedi¬ 
cas Domino Deo tuo pro terra optima, quam dedit 
tibi. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


ii. Obferva , & cave nequando oblivifcaris 11. Attende tibi, ne oblivifearis beneficia Do- Amb. l.udeCdi» 
Domini Dei tui, & negligas mandata ejus atque mini Dei tui, & non cuftodias mandata < 5 t ju- &Ab.c,?. 196. b. 
judicia & caeremonias , quas ego proripio tibi dicia & juftitias illius, qux ego prxeipio tibi ho- r * 
hodie ; die: 

ii. ne poftquam comederis & fatiatus fueris, 12, ne cum manducaveris repletus fueris. 


N o t je ad Versionem antiquam. 


T. 1. Ita in Graeco, exceptis his, jucu , ego 

viando , pro trado i Sc p nroieTr , cufodietis facere , 
pro obfervabitis» 

'fr.z. Eadem leguntur Graece, nifi excipiatur unum, 
, cognita ferent , pro cognita faceret. Cypr. 1 . de 
inorcal. p. 232.3. his < 3 c feqq. alludere videtur, dicens: 
Dominus Deus tuus vexabit te , famem injiciet tibi : 
cognofceiur in corde tuo , Jt bene cn fodieris prucepta ejus , 
fsze non, Capirul. xxvi. lup. Et m mente habete omnia 
qux experti e fis in defertis. 

t.y Antecedunt ifta in Grceco. KnjfxaxWtt, k< **/- 
fact 7X0KMG5 < 56 , Er afflixit te , £5 e furire te fecit ; deinde ut 
in Lar. fupia , exceptis paucis, nempe, jiAjjucck , noverant , 
pro fciebant ; ‘iVa d,cuy\i[ y coi , ut annuntiaret tibi , pro 
mi cog nefas i tytla.: , vivet , hic infra, pro vivit; de¬ 
nique Aict sofuctjos ©ey, per os Dei, loco de ore ejus , de¬ 
leta prjeced. voce Dei, Iren. 1 . $. c. 21. 318. b. rurfus 
hab. N<7« in pane tantum vivit homo. Similiter Novat, ep. 
de cib. Jud* ic^j. f. addrrquc , Jed in omni verbo quod 


proficifcitnr ex ore Dei. Ambrof. 1 . 2. & 3. ofiic. to. 2. 
92. c. 120. b. Non in pane folo vivit homo , fed m omni 
verbo Dei. Capitul. fup. xxvi. Et dedit vobis Dominus 
manna : ut fciretis , quia non in pane tantum vivit homo , 
fed in omni verbo Dei. 

V. 11. Diffimilia nonnulla in Gratco , fcilicet, poft ver¬ 
bum oblivifcaris , deeft vox beneficia , iubinde fic , t? coj 
<puref^ett y ut non y loco non crtflodias , addito xi>ns , 

poft mandata ; demum loco jnflitsac . qux , legitur 

conftanter 0 jnftificationes . quafcunque . 

Capitul. xxvii. fup. Ambrofio favet his : Attende tibi , ne 
oblivifcaris beneficia Domini Dei tui: at ipfe 1. 6 . Hex. to. 
I. 133. d. e. alludens forfan dicit : Attende tibi , ne cbli- 
vijcaris Deum qui fecit te * 

t. 12. Similiter in Graeco, nili quod ibi non repetitur 
cum , ante domos , & pro habitare c ceperis , legitur limpli- 
citer , vu.jax.vcct; , habitaveris. Eadem rurlus habet Ambrof. 
1 . 6 . Hex. to. 1. 133. d. e. Attende tibi , lex dteit , ne 
cum manducaveris fatiatus fueris , $$ domos adificave* 
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Versio antiqua. 

< 5 c cum domos bonas xdificaveris, 5 c habitare 
coeperis in eis, 

1 3. 6c oves tux, & boves tui cum repleti fue¬ 
rint, & cinn aere, argento, & auro completus 
fueris, <Sc omnia polfidere coeperis , plena 
fuerint horrea tna, 

14. exaltes cor tuum, < 5 c oblivifcaris Domi¬ 
num Deum tuum. 


Vulgata nova. 

domos pulchras ardificaveris, & habitaveris iit 
eis , 

13. habuerifque armenta boum, 6c ovium 
greges, argenti & auri cun&arumque rerum co¬ 
piam , 

14. elevetur cor tuum, & non reminifcaris 
Domini Dei tui, qui eduxit te de terra jEgypti , 
de domo fervitutis : 


Vulgata nova. 


M. & duftor tuus fuit in folitudine magna at- 16. 8 c cibavit te manna in folitudine, quod nef- Exod 
K«n». 20. 9. que terribili , in qua erat ferpens flatu adurens , & cierunt patres tui. Et poftquam afflixit ac probavit, M* 

^ fcorpio ac dipfas , & nullae omnino aquae : qui cdu- ad extremum mifertus eft tui, 

£xc> . 17. 6. x - t f - vos p Ctra duriflima , 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


'Amlr.tbid, i $ 6 . A. 17. ne dicas in corde tuo : Virtus mea, & po¬ 

tentia mea fecit mihi virtutem hanc magnam. 

18. Sed in mente tua habebis Dominum Deum 
tuum, quoniam ipfe dat vites, ut facias virtu¬ 
tes. 


17. ne diceres in corde tuo : Fortitudo mea; 
8c robur manus mere , hrec mihi omnia praedite- 
runt. 

1 3 . Sed recorderis Domini Dei tui, quod ipfe 
vires tibi praebuerit , ut impleret pa&um fuum y 
fuper quo juravit patribus tuis , ficut praefens in¬ 
dicat dies. 


Vulgata 


nova. 


19. Sin autem oblitus Domini Dei tui, fecutus 20. Sicut gentes, quas delevit Dominus in introitu 
fueris deos alienos, coluerifque illos & adoraveris : tuo , ita & vos peribitis, fi inobedientes fueritis voci 
eccc nunc prredico tibi quod omnino difpereas. Domini Dei veftri. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


*is , habitare carperis. Tertul. 1 . 4. adv. Mare. 709. 3, 
Ne chm manducaveris repletus fueris , domos ma¬ 
gnas aedificaveris , deinde pecoribus , &c. omiflo hoc , ha¬ 
bitare carperis in eis : iimiliter 1 . cont. Pfych. 984. a. Ni? 
cum manducaveris biberis , domos optimas adif cave¬ 
ris , cvibtts , &c. Hieron. vero in Ezcch. 16. to. 3.80 6» 
e. Ne comedetis , U bibens , $fl fatur atus , a. di ficatis domi¬ 
bus optimis , babcnfjue oves y &c. Gr. px-/'N ifamy c- 
«c, o'y.!x$ ***&; cucj c qivfixesy ji xct%t)iYcct; b, «Vr«?s. 

13. In Gr. K«i rur cv, * ryV ofcr«r*H- 

Sfwti/iu'Y cot , ap-juph k. ?/}c$ oct , ttclytuv 

b :u/ eo 1 heu •mfovS-ftTw tot > id eft , bobus tuis > 
cvibtts tuis multiplicatis tibi , argento auro multiplicato 
tibi y omnibus quacunque tibi erunt multiplicatis ubi. Idem 
Ambrof. 1 . 6. Hex. to. 1. 133. e. alio modo : Et pecori¬ 
bus tuis repletus fueris > auro , ££ argento abundaveris , 
omnibus quacunque tibi fuerint in multitudine , exaltes , 
&c. Tertul. verol. 4. adverf. Mare. p. 709. a. lic : Peco¬ 
ribus y bubus tuis multiplicatis , U pecunia % & auro , 
exaltetur , &c. limiliter adverf. Pfych. 984. a. Ovibus , 
ffl bobus tuis multiplicatis , ^ argento , & auro y extollatur , 
&c. Hieron. denique in Ezeeh. 16. to. 3. 80 6. e. lic : 
llabenfqtte oves y U boves , argentum , aurum , cblivif- 
caris , < 5 cc. 

t- 14 * idem Ambr. 1. C. Hex. 133. e. Exaltes te cor¬ 
de y U oblivifcaris , 4 cc. ut fup. Tertul. 1. 4. adv. Mare. 
709. a. Exaltetur cor tuum , £ oblivifcaris Domini D:i tui : 


flmilirer 1. adv. Pfych. 984. a. uno excepto extollatur y 
pro exaltetur. Hieron. in Ezeeh. 1 6. to. 3. 806. e. poff 
aurum , ita pergit , oblivifcaris Domini Des tu: , omiflis 
praeced. In Gr. lic : irtybS&s x.xpJ!x , Kvpfe y 

&c. 

t. 17. Eo etiam fpe&anc quae idem Ambrof. habet ep. 
41. to. 2. coi. 962. e. Chm te induxerit Dominus Deus 
tuus in terram alienam , manducaveris f nP.ns alienos , 
non dicas: Virtus mea , ^ jttflitia mea hoc mihi dedit ; fed 
Dominus donavit Deus. Item 1 . 6 . Hex. coi. 134. f. Ne 
dicas : i 'trtus mea , ^ manus mea hanc mihi pojjefp.otiein pa¬ 
ravit : & in Pf. 1. coi. 753. a. Virtus mea , fortitudo 

mea b.u tribuit nubi. In Gr. pw cV .'H <%t r ? juv » 

k. to xpa tcs tv? X‘ l f^ , &c. ut fup. Re cie Au- 

guft. I. de Gra. 8 c lib. arb. to. 10. coi. 72 6. d. Ne dicas 
tn corde tuo : Fortitudo mea , potentia manus mea fecit 
mihi virtutem magnam hanc. Ferrand. Diae. ep. ad Regi¬ 
num , p. 157. Ne dicas in corde tuo : Virttts mea , ££ po¬ 
tentia mea fecit mihi virtutem hanc magnam. Vide Capi- 
tui. xxvin. fup. 

t. 18. Graece : /uyv£yO) Kvffo t? 0 f? cV > o 7 1 uvrit; 

60 1 J\.!Jwc:v i^vv 7V vsoihcou Avmptw y &cc. Aug. 1 . de Gra. 
&. lib. arb. to. io. coi. 72 6. d. Sed memoraberis Domiti9 
Dei tui y qttia ipfe tibi dat fortitudinem facere virtutem . 
Ferrand. Diae, epift. ad Regin. p. 157. Sed memoreris 
Domini Dei tui , qttia ille tibi dat potentiam ad fidendam 
virtutem. 


CAPUT IX. 


Versio antiqua. 

Capital. xxix fup» 1. A Udi.Ifracl : Tu tranfies hodie Jordanem, 

Aug.iocut. 24.r. -L 3 u &c poflidebis gentes-magnas civitates 

3.3 66.d. magnas <Se muratas ufque in coelum, 


Cyitui ,xxix. < fup. 3. Et fcies quia Dominus Deus tuus praecedet 

te. 


NotjE ad Version 


Vulgata nova. 


i. A Udi Ifrael : Tu tranfgredieris hodie 
jljL Jordanem, ut poflideas nationes maxi¬ 
mas & fortiores te , civitates ingentes & ad coe¬ 
lum ufque muratas , 

2. populum magnum atque fublimem , fi¬ 
lios Enacim , quos ipfe vidifli, & audifti , qui¬ 
bus nullus poteft ex adverfo refiflere. 

3. Scies ergo hodie quod Dominus Deus tuus 
ipfe tranfibit ante te , ignis devorans atque con- 
fumens , qui conterat eos & deleat atque difper- 


em antiquam. 


r. Graece, dta&aSsH; , tranfis , pro tranfies , pau- 
loquc pofl, *hi* l .i* ptYcea , vel ut inMfs. Alex. Sc 

Ox. £ , loco U poflidebis ; exinde pofl ma¬ 

gnas , fequirur , Hj i^upiTC&c juc m v,us r? , C5* fiuiores 
tnagu quam vos i reliqua ad verbum: in Capitulo fup. lo¬ 


co muratas , exflat munitas. Gr. rst^fi.ptu;. 

V. 3. Gr. KkI /kJc» c\'/u‘cpi otu... £tc; TrogTropsvctfctt 
xps ‘aoQCurrv ct. Et cognofces hodie quia Dominus Deus tuus 
htc pracedtt ante fidem tuam , 
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Vulgata nova. 
dat ante faciem tuam velociter , ficut loculus 
eft tibi. 

4. Ne dicas in corde tuo, chm deleverit eos 
Dominus Deus tuus iit confpeftu tuo : Propter 
juftitiam meam introduxit me Dominus ut ter¬ 
ram hanc pofiiderem, cum propter impietates 
fu as ifhe deleto? fint nationes. 

5. Neque enim propter juftitias tuas, 8 c 
aequitatem cordis tui , ingredieris ut poflideas 
terras earum : fed quia ilKs egerunt impii , in- 
troeunte te deletas fune : & ut compleret ver¬ 
bum fuum Dominus , quod fub juramento pol¬ 
licitus eft patribus tuis , Abraham , Ifaac, <Sc 
Jacob. 

6 . Scito ergo quod non propter juftitias tuas 
Dominus Deus tuus dederit tibi terram hanc op¬ 
timam in poflefiionem , cum duriiflma: cervicis 
iis populus. 

7. Memento, & ne oblivifearis , quomodo 
ad iracundiam provocaveris Dominum Deum 
tuum in folitudine. Ex eo die, quo egrefliis es 
ex /Egypto ufque ad locum iftum > femper ad¬ 
versum Dominum contendifti. 

Lxod. S. Nam 6c in Horeb provocafti eum , & 
17.6. & iratus delere te voluit, 

Vulg 


TERO N. Gap. I X. 

V E R S I O ANTIQUA. 


4. Ne dicas in corde tuo, cum confumere coe¬ 
perit Dominus Deus tuus gentes illas a confpec- 
tu tuo, dicens : Propter juftitiam meam indu¬ 
xit me Dominus poifidere terram illam , fed 
propter iniquitates gentium illarum extirpavit 
illos Dominus a faci e tua. 

5. Non in juftitia tua, & diredione cordis 
tui, intrabis ut poflideas terram eorum : fed in 
impietate eortim Dominus Dens tuus confumet 
eos a facie tui : ut fufeiret verbum, quod locu¬ 
tus eft patribus tuis, Abraham, Ifaac, 6c Jacob. 


6. Et fcias hodie quia non propter juftitias 
tuas Dominus Deus tuus dat tibi terram bonam 
iftam hxreditare , quoniam populus dura cervi¬ 
ce es. 

7. Memor efto , ne oblivifearis, quanta exa- 
cerballi Dominum Deum tuum in deferto. Ex 
qua die exiliis de terra yEgypti, donec veniliis in 
locum hunc, increduli perleverallis quxad Do¬ 
minum. 

S. Et in Choreb exacerbaftis Dominum. 

A T A NOVA. 


Exod. 9- quando afeendi in montem, ut acciperem ta- 
24.18. bulas lapideas, tabulas padi quod pepigit vobifeum 
Dominus : 6 c perfeveravi in monte quadraginta die¬ 
bus ac nodibus, panem non comedens, oc aquam 
non bibens. 

IW. IO - Deditque mihi Dominus duas tabulas lapi- 
31.15.^ deas feriptas digito Dei, continentes omnia ver- 
3 L ‘ l 5 ' j ba qua: vobis locutus eft in monte de medio ignis , 


quando concio populi congregata eft. 

11. Cumque tranfiflent quadraginta dies, & to¬ 
tidem nodes , dedit mihi Dominus duas tabulas la¬ 
pideas, tabulas foederis, 

1 1. dixitque mihi : Surge, & defeende hinc citu : 
quia populus tuus, quem eduxifti de /Egypto, defe- 
ruerunt velociter viam quam demonftrafti eis, fece- 
runtque fibi conflatile. 


Vulgata nova. 

15. Rurfumque ait Dominus ad me : Cerno 
quod populus ifte durre cervicis fit : 

14. dimitte me ut conteram eum , & deleam 
nomen ejus de fub ccelo , Sc conftituam te iu- 
per gentem, quos hac major & fortior lit. 

15. Cumque de monte 3i*dente defeenderem , 
& duas tabulas foederis utraque tenerem manu , 

16. vichflemque vos peccafle Domino Deo 
veftro, & fecifle vobis vitulum conflatilem , ac 
deferuifle velociter viam ejus , quam vobis of- 
tenderat: 

17. projeci tabulas de manibus meis, con- 


Versio antiqua. 

13. Et dixit Dominus ad me. 

14 . fine me, & deleam illos. 

15 . defeendi de monte. 

16. & vidi quiapeccaftis. 

17. & projeci tabulas de manibus meis, & 


NotjE ad Versionem antiquam. 


V. 4. A Graeco Varie, abfuni ultima verba , fed prop¬ 
ter iniquitates , &c. priora vero concordant, nifi excipias 
ifta > cV TOt) i£.cr..ct*jjcxt , loco citm confutuere ca perit; irem 
vrpo 'seppcuirb cb , pro a coufpefln tuo , tjj/ 

7~/ t»:j- chyxkyv ra.vuvy , loco p:-JJiderc terram iftam. Aug. Loe. 
25. to. 5. 166. d. pene ad verbum : Ne dicas in corde tuo , 
cum conjttmpfcut Dominus Deus tuus g r ntes iftas anie fa¬ 
ciem tnam , dicens : Propter juftitias meas induxit me Do¬ 
minus bxreditare terram bonam iftam. Capitul. xxx. fup. 
Non dicas in corde tuo : Propter juftitias meas introduxit 
•me Dominus in terram iftam . In Mfs. etiam Alex. & Ox. 
nec non in editr. Aid. & Compl. legitur , Atx Ai- 
imncvrcts pib > non AnMirttintv , ut in Var. Similiter 
ultima praetermifla in cod. Vatie, prodicti Mfs. ac editr. 
fubjiciunt cum Ambrof. «m« /jct xyv w&siolv 7^ £§-mv 
TbTM KvCi.s diiiTb*; r /rpo ( Oxon. & Aid. aVo ) 

«•. Apud Hieron. 1 . 1. contra Pelag. to. 4. 507. 
c. lic : Ne dica r in corde tuo ■> citra fubverterit eos Dominus 
Deus tuus d facie tua : In juftitia mea introduxit me Do¬ 
minus , /// pvjjideatn tetram hanc » quia in impietate gen¬ 
tium ift.tr itm Dominus confumet eos a facie tua. 

V. 5 . Gr. Otipd Aid th/ Auclw.Chu cb , tVi? ( Alex. ) 

TUV OftOTH/fiC 'Si , CV «rSTTOpsAl 

’ivy 7 vv dvrw t ;';; d«££uttv twv £'.va* 'ibTUjy , Kv- 

to<; tipto&pfucsi dvibi diro Tr^ssoVi? cb’ % ivetrfor, tv,v J'icc- 
iviWt W cii/uoc? Ku&cs re?; 7rx/pcictv u/uw , ( Alex. < 3 c Compl. 
Tom. L 


vfAuv ) t £ 'A Cpotx/a , Jt, tu *Icaax , x- tw 'letxeSC. Non prop¬ 
ter juftttiam tuam , neque propter janflitatem cordis tui , trt 
introibis ad bxreditandam terram eorum : fed propter impie¬ 
tatem gentium iftarum , Dominus exterminabit eos d facio 
tua : tS 1 ut firmet teftamcntnm , quod juravit Dominus pa¬ 
tribus noftris , Abraham , 1 $ Ifaac , Jacob . 

t» 6. Apte ad Grasc. mfi excipias verbum fcias , pro 
quo 7 vcaty. Hieron. 1 . 1. cont. Pelag. to. 4. 507. c. t Ic 
habet : Et fcies quod non in juftitia tua Dominus Detis tttus 
dabit tibi terram optwiam , ut pojftdcas eam , quia populus 
dura cervicis es tu. 

t» 7. Ita in Graeco , praeter hoc , sj Atyuirlb ex 
/Egypto (j , loco de terra /Egypti donec. In Mf. tamen Ox. 
ac edite. Aid. & Compl. ex 7«? A r,v7STb j wrtsls > &c. 
Capitul. fup. XXXI. Iu mente habete > quoties exacerbave¬ 
ritis Dominum in defertis diffidentes . 

V. 8. Similiter habet Capitul. xxxii.fup. cum Grrco : 
addit Capitul. quando feciftts conflatile , Gr. infra , V. l< 5 . 
yjxnvxcv. 

V. 1 3. Ita Grjece. 

14. Gr. K'«l \Zv setwpt* 1 *.cu eloiiU > ad ver¬ 

bum , Et nunc dimitte me exterminare eos. 

15. Sic etiam in Grxco. 

yp. i(5. In Graeco , £ /*/«* , & videns. Vide fupra Nor. 
ad V. 8. 

■jf. 17. Gr^ce ’• iCcu itzfrct&pa/sq rZv Avo vt^cckxv , sff>% 

Xx 


Ambr. l.l.de Cdi/> 
(7 Ab. c. 7. t . i 4 
196./. 


Iheron. I. I. cont . 
Pelag. t. 4. 507. C A 


Aug. qttxft. 14. it» 
Deut.t. 3. 560.£♦ 


Ibid. 5^1. a. e» 


Exod. 32. 7« 


Capit, xxxiil.fup. 


Capitul. xxxiv* 










Capnttl. xxxv\ 

II ieron. in Ifai. 54. 

l, 3. 399. a. 

Capitttl. xxxvi. 
/'/• 

Capital. XXXVII. 

xxxviii. 

Cupitu!, xxxix. 


Capital , xt. 

Breviar. Mox.a. 
ftr.ypoft 08 1 Epiph. 
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V E R S I O ANTIQUA, 
confregi illas. 

18. Et deprecatus fum Dominum iterum fient 
prius, quadraginta diebus & quadraginta noctibus 
panem non edi, 6c aquam non bibi. 


19. tremens fum, & meticulofus. 


20. Et in Aaron iratus eft valde. 

z\ . <Sc furnpfi, < 5 c combnfli illum..... 


22. < 5 c in tentatione.exacerbaftis Domi¬ 

num : 

.23. & quando dimifit vos Dominus a Cades 
Barnx. 


25. Et precatus fum ante Dominum quadra¬ 
ginta diebus & quadraginta noftibus. 

26 . Domine , Domine rex deorum coelo¬ 

rum , ne extermines populum tuum, <$c hxredi- 
tatem tuam, quam liberafti de terra /Egypti in 
virtute tua magna, & brachio tuo excelfo. 

27. Commemorare Abraham, Ifaac, dc Jacob 
famulorum tuorum , quibus jurafti per temerip- 
fum: ne refpicias duritiam populi hujus, & im¬ 
pietates 6c peccata eorum: 

28. ne dicant in cordibus fuis inhabitantes ter¬ 
ram , unde nos eduxifti, dicentes : Eo quod non 
potuit introducere illos Deus in terram , quam 
dixerat eis, &: ctim odiflet, necare ejecit eos in 
eremo : 

29. & hic populus tuus < 5 c operatio tua,quos 
eduxifti de terra ;Egypti in virtute tua magna , & 
brachio tuo extento. 


VuLCATA NOVA, 
fregique eas in confpe&u veftro. 

18. Et procidi ante Dominum ficut prius ^ 
quadraginta diebus & noftibus panem non co¬ 
medens , & aquam non bibens , propter omnia 
peccata veftra qua: geffiftis contra Dominum 3 
(k eum ad iracundiam provocabis : 

19. timui enim indignationem & iram illius , 
qua adversiun vos concitatus, delere vos voluit. 

Et exaudivit me Dominus etiam hac vice. 

zo. Adversum Aaron quoque vehementer 
iratus , voluit eum conterere , & pro illo fimili- 
ter deprecatus fum. 

21. Peccatum autem veftrum quod fecera¬ 
tis , id eft vitulum , arripiens, igne combufli , 

& in frufta comminuens , omninoque in pulve¬ 
rem redigens , projeci in torrentem , qui de 
monte deicendit. 

12. In incendio quoque &'in tentatione , 8 c ^um* 
in fepulcris concupifcentise provocaftis Domi- 

num: • . 21.5^ 

2 3. 8 c quando mifit vos de Cadesbarne , di¬ 
cens : Afcenclite , & polfidete terram, quam 
dedi vobis , 3 c contempfiftis imperium Domini 
Dei veftci, & non credidiftis ei, neque vocem 
ejus audire voluiftis : 

24. fed femper fuiftis rebelles die qua nofle 
vos ccepi. 

25. Et jacui coram Domino quadraginta die¬ 
bus ac noAibus , quibus eum fuppliciter depre¬ 
cabar , ne deleret vos ut fuerat comminatus : 

26. & orans dixi : Domine Deus, ne difper- 
das populum tuum , 8 c lucreditatcm tuam , quam 
redemifti in magnitudine tua, quos eduxifti de 
iEgypto in manu forti. 

27. Recordare fervorum tuorum , Abraham 
Ifaac, Sc Jacob : ne aipicias duritiam populi 
hujus, & impietatem atque peccatum : 

28. ne fort£ dicant habitatores terra?, de 
qua eduxifti nos : Non poterat Dominus intro¬ 
ducere eos in terram , quam pollicitus eft cis , 

& oderat illos : idcirco eduxit, ut interficeret 
eos in folitudine : 

29. qui funt populus tuus & hereditas tua, 
quos eduxifti in fortitudine tua magna , & in 
brachio tuo extento. 


NoTiE ad Versi 

4 « O. 7 T 0 T £v fvo X £l pvv (A* ■> £ Qvvhed/* ifttnlw 

vfrtwv. i. e. Et fumem ambas tabulas , projeci eas ex am¬ 
babus manibus , ^ contrivi coram vobis . In Mf. Alex, ac 
edir. Aid. x^ l P^ v ■» abfque ovo. 

yp. i 3 . Itidem Graece , praeter unum ivctnlsy K vpht, an - 
te Domtntnn , loco Dominum limplicicer. 

19. In Graeco limpliciter, xal sx/po&og g^u, Compl. 

yp. 20. Gr. Kai eVl *A«pwy » abfque valde ; 

at in Mf. Alex, additur epo/e#. Addit etiam Capitul. fup. 
pro eo quod feciftis vitulum. 

V.2.1. Gr. addit aVroy, ad sjctCov ; al. deeft. 

V. 22. Graece, &cty%pfotfitg u 7 e > ‘exacerbantes fuiftis. 
X'V. 23. 25. Similiter Graece. 

Tp. 26. Gr. K veis fatoMv (Mf. Oxon. cum editr. Aid. 
Sc Compl. Kv&s , K v£it $ct<stMu ) t cJv S-sar, s^oxo- 
TOk* ^aoy e*, £ tm fispUx w ( Mf. Alex, cum edd. 
Aid, & Compl, iy,y KM&nptUv cy ) fiV > y; £>«- 


'NEM ANTIQ.UAM. 

7fS A AqMv ce tJ) i'%vi cv t y\ %Jv t« 

fi cy tJj fi&xfcv! CV tw 

V. 27. Ad verbum e draeco , addito ^ > poft: Abraham , 
uti fuper , poft refptctas , & ante peccata. 

V. 28. Auguft. locut. 2 6. de Deut. coi. 166. e. fic hab. 
nequando dicant inhabitantes terram , unde eduxifti nos in¬ 
de. ha quoque in Graeco , nili excipias partic. , ne , 
pro nequando ; tum fequuntur : hhovl^ n upa, to «Ay- 
vctScu Kvetcy sfcayctysTv «vtxs tm>- 7 mk , v\ tTv ev' «Vta?? , 
k, <&ctpa. TO (Aiwcti OLV T»? , £^( 7 « 7 ^ cV T« lpvpt(0 dru- 

xTiT^oti «yrs^. In Mfs. Alex. & Oxon. ac editt. Aid. Sc 
Compl. «-7rcXT£?Ka/ lv tjj ipYfj.v. ^ 

iT. 29. Graec. Ka! yrc/ ( edir. Aid. yctcq cv , k, xxjj- 
pog cy > ig sx AlyM y b rr i%vj cy t« pie- 

7 ccm , i 7* x-V T ? ’ £> c ’ v 

TW y^HXM. In Mfs. Alex. & Ox.^ac editr. Aid. & Compl. 

defunt ifta , 5 lv t^ x s ‘f' ™ T ? 
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CAPUT X. 


Vulgata nova* 

Exod. r* T N tempore illo dixit Dominus ad me : 

54. i. J. Dola tibi duas tabulas lapideas , ficut prio¬ 
res fuerunt, afcende ad me in montem : fa- 
ciefque arcam ligneam , 

2. Sc fcribam in tabulis verba qua? fuerunt in 
his quas ante confregifti, ponefque eas in arca. 

3. Fed igitur arcam de lignis fetim. Cum¬ 
que dolaflem duas tabulas lapideas inftar prio¬ 
rum , afcendi in montem , habens eas in mani¬ 
bus. 

4. Scripfitque in tabulis , juxta id quod prius 
fcripferat, verba decem ,qu$ locutus eft Domi¬ 
nus ad vos in monte de medio ignis , quando 
populus congregatus eft : Sc dedit eas mihi. 

5. Reverfufque de monte , defcendi, & po- 
fui tabulas in arcam , quam feceram , quas huc- 
ulque ibi funt, ficut milii pnecepit Dominus. 

V u L G 


Versio antiqua. 

i. T N illo temporedixir Dominus ad me : Ex- Aug.quxp. i$. tn 

A eide tibi duas tabulas lapideas , quemndmo- ® eut - *- 3 * 
dum priores, & afcende ad me in montem : <Sc d ' a ' 
facies tibi arcam ligneam , 

& fcribam in tabulis verba qux erant in 
tabulis prioribus quas contrivifti , Sc immittes 
eas in arcam. 

3.. Et feci arcani ex lignis imputribilibus. Et 
excidi duas tabulas lapideas ficut priores, & af¬ 
cendi in montem, & dux tabulx in duabus ma¬ 
nibus meis. 

4. Et fcripfit in tabulis, fecundum feripturam 
priorem , decem verba, qux locutus eft Domi¬ 
nus ad vos in monte e medio ignis: & dedit eas 
Dominus mihi. 

5. & defcendi. & mifi tabulas in arcam. 


A T A NOVA. 


N rtm. 


5 


3i- 

N«m. 


»0. 28. 


19 * 


6. Filii autem Ifrael moverunt caftra ex Beroth 
filiorum Jacan in Mofera , ubi Aaron mortuus ac 
fepultus eft, pro quo facerdotio functus eft Eleazar 
filius ejus, 

Vulgata nova. 


7. Inde venerunt in Gadgad : de quo loco profec¬ 
ti, caftrametati funt in Jetebatha , in terra aqua¬ 
rum atque rorrentium. 

Versio antiqua. 


N»/». 32, 31, 


8. Eo tempore feparavit tribum Levi , ut 
portaret arcam foederis Domini, Sc ftaret coram 
eo in minifterio , ac benediceret in nomine illius 
ufque in praftentem diem. 

9. Quam ob rem non habuit Levi partem , 
neque poffefiionem cum fratribus fuis : quia ipfe 
Dominus poffeffio ejus eft, ficut promifit ei Do¬ 
minus Deus tUU3* 


8 . In illo tempore diftinxit Dominus tribum Aug.qnxft. i6.i» 
Levi, portare arcam teftamenti Domini, alllf 

tere coram Domino , miniftrare, &: orare in no¬ 
mine ejus ufque in hunc diem. 

9. Propter hoc non eft Levitis pars , & fors 
cum fratribus fuis : Dominus ipfe pars ejus eft, 
ficut dixit ei. 


Vulgata nova. 


ro, Ego autem fleti in monte, ficut prius, qua- 1 1. Dixitque mihi : Vade, Sc pr secede populum, 
draginta diebus ac no&ibus: exaudivitque me Domi- uc ingrediatur , & poflideat terram , quam juravi pa¬ 
nus etiam hac vice, Sc te perdere noluit. tribus eorum ut traderem eis. 


Not^ ad Versionem antiquam. 


Hr. 1 . Ita Graece, ficut Sc Capit, xli. fup. quod vide. 
■Jj\ 2. Iu Graeco fic : Kal sV! tx£ , Et 


fcnbes fttper tabulas i reliqua ut in Lat. fup. In Mfs. vero 
Alex. <Sc Oxon. licut in edirt. Aid. &. Compl. legitur , 
Ka; 7/>«b|*»> Lt fcribam , quam ledlionem pluribus confir¬ 
mare tentat Auguft. in confeq. dicens: 'Son tmvmito qux- 
ritar, quomodo hxc in Dettt. dicantttr , Moyfe recolente ac 
repetente qux gcfta Jttnt , cum tn Exodo (34. 27. 28. ) ubi 
primum hxc diita fida narrantur , ita fcriptnm fit : Ec 
dixit Dominus ad Moyfen : Scribe . & fcripfit in tabu¬ 

lis verba teftameqti, decem verba. Cum ergo in Exodo ipfe 

Moyfes . finpjijfe narretur , quomodo hic in Deuteronomio 

Deus in tabulis eadem verba feripjiffe recolitur ? Nodum 
folvit Auguft. inf. n. 3. hoc modo : Nttne ergo cimi le¬ 
gitur in Dent . de fecundis tabulis ita dictum: Et excidi duas 

tabulas. <Sc fcripfit in rabulis , &c. non enim ait , <St 

fcripfi , fed fcripfit, hoc eft Dens , Jient paulo ante dixerat 
verba Dei fibi dida : Excide tibi duas tabulas. 8 c fcri¬ 
bam.in tabulis prioribus : difctitienda nafeitur qttxftio , 

quod utrafqtte tabulas , id eft , ^ priores $$ fecundas , Deus 
hic legitur feripjiffe y non homo. Sed Ji in ipfo quoque Exodo 
verba Dei legantur , ubi jubet cafdem tabulas fecundas ex¬ 
cidi d Moyfe , nihil aliud invenitur , qttam ipfttm Deum fe 
eafdem promijijfe feripturam. 'isam ita fcriptnm eft ( 34. 
1.) Excide tibi duas tabulas. & fcribam , &c. Ex¬ 

cepto itaqtte libro Deuteronomii , quxftionem iftam etiam fo- 
Itis liber Exodi continet , quomodo dixerit Deus : Et fcribam 
in tabulis verba , qux erant in tabulis prioribus; cimi pau¬ 
lo poft legatur ( t. 27. ) Scribe tibi verba hxc. Ec 

erat ibi Moyfes in confpecftu Domini. &. fcripfit in 

tabulis , &c. Si enim fuperihs quod didtim eft : Scribe tibi 
verba hxc , &c. ad Jitperiora pertinet , qux Deus ita prx - 
cipiebat , ut non tn duabtts lapideis tabulis feriberentur , fed 
iti illo libro Legis , ubt multa cotfcnpta funt: certe illud quod 
TOVI. I. 


feqttitur , Et erat ibi Moyfes. & fcripfit in tabulis, &c. 

fatis manifeflAt eundem Moyfen in tabulis hxc decem verba 
firtp/ijfe , non Deum. Niji JoUe Violenter quidem , fed certa 
rieccjjitate compellimur , ubi didnm eft » Et fcripfit in ta¬ 
bulis verba teftam. decem verba , non Moyfen fnbaudire , 
fed Dominum: fupra enim pojitum eft : Et erat ibi Moyfes 
in confpedlu Domini: ut a Domino , m cujus confpedtt erat 
Moyfes . firipta tntelhgamur hxc . Jient ante pro m fe¬ 

rat. Quod fi ita eft , non quidem illa differentia duorum 
Teft ament orum , qux nobis vtjd eft , in his vet bis commen¬ 
dari poteft , quando & priores fecundas tabulas fcripfit , 
non homo , fed Dens : vertmtamen illa certe di flantia non ha¬ 
bet dubitationem , quod priores tabulas & Dttts fecit , ^ 
Deus JcnpJit. 

3. Ira in Grxco , prxrer voces, duas , & duabus , qux 
defunt. Mf. tamen Alex, cum editt. Aid. <3c Compl. hab. 

rrrcttoty , ut infra Aid. & Compl. X‘F c * m Vide 
Capitul. xur. fup. < 3 c Not. ad t. 2.. 

^■.4. Similiter in Grxco. 

"fr. y. Grxc. fVsCatxer, pro mifi ; reliqua ut in Lar. 

8. Ad verbum e G.xco , nifi excipias unum , por¬ 
tare , pro quo cupsiv * tollere , quod idem valet, simi iter 
habet Capitul. xliv. fup. In illo tetnpore feparavit Domi¬ 
nus tribum Levi , ut portarent arcam . 

X". 9. Sic eft in Grxco, prxter hxc, cY no"; <x/ s*<po7<; , 
in fratribus , pro cum fratribus i Sc xreoy; <u/t£ , fors ejus % 
loco pars ejus eft. In edit. Compl. fup. 7r <xpx tc?; ctJ 
AmbroL in Pf. n8. to. l.col. ioyy. b. Sc Hilar. in eund. 
Pf. coi. 287. c. legunt : Filus Levi non erit portio , neque 
fir S in medio fratrum fetorum , qui i Dominus Deus pars 
eorum eft. Nota in MI. Alex, ac edit. Compl. initio feribi 
Fj-flu , non isL , ficur in Aid. t-V5 , pro k. , ante fors , pau- 
lbque poft fic : KuciX 0 ©rc? du to; , deinde in Oxon, $c 
Compl. KMgps > non cu>t?. 
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348 LIBER DEUTERON. Cap. X. 


Versio antiqua. 

\z. Et nunc Ifrael, quid Dominus Deus tuus 
pofcit a te , nifi ut timeas Dominum Deum 
tuum, < 5 c ambules in omnibus viis ejus, < 3 c dili¬ 
gas eum , & fervias Domino Deo tuo ex toto 
corde tuo t , & ex tota anima tua : 

.1^. <Sc cuftadus prxcepta Domini Dei tui , & 
juftificationes ejus, qux , ego praecipio tibi hodie ^ 
ut bene fit tibi i 

Vulgata 


Vulgata nova. 

i 1. Et nunc Ifrael, quid Dominus Deus tuus 
petit d. te, nifi ut timeas Dominum Deum tuum, 
& ambules in viis ejus, & diligas eum, ac fer- 
.vias Domino Deo tuo in toto corde tuo , & in 
tota anima tua : 

13. cuftodiafque mandata Domini, & cere¬ 
monias ejus, quas ego hodie pnecipio tibi, ut 
bene fit tibi ? 

NOVA, 


r 4 . En Domini Dei tui c^lum eft, & coelum co> minus, & amavit eos, elegitque femen eorum poft 
li, terra, & omnia qua: in ea funt: cos, id eft vos, de cumftis gentibus, ficut hodie com- 

1 j. & tamen patribus tuis conglutinatus eft Do- probatur. 

Vulgata nova. 


Versio antiqua. 

16. Circumcidite duritiam cordis veftri., 


17. Deus magnus.qui non accipit perfo- 

nam , fed nec accipit munera > 

18. faciens judicium profelyto , orphano &: 
viduae. Dare panem & veftimentum dilige : 

19. quia <Sc ipfe fuifti in terra ^gypti. 

jlo. Dominum Deum tuum timebis, 6c illi 
foli fervies. 


21 . In feptuaginta animabus defcendernnt pa¬ 
tres veftri in /Egyptum : nunc autem facli eftis 
ut ftellx coeli in multitudine. 

ad Ver sio NEM 


16. Circumcidite igitur preputium cordis vef¬ 
tri , & cervicem veftram ne induretis ampbhs : 

17. quia Dominus Deus vefter, ipfe eft Deus 
deorum, & Dominus dominantium , Deus ma¬ 
gnus & potens, & terribilis, qui perfonam non 
accipit, nec munera. 

18. Facit judicium pupillo & vidus, amat 
peregrinum, dat ei vi&um atque veftitum : 

19. 6 c vos ergo amate peregrinos, quia & 
ipfi fuiftis advenae in terra /Egypti. 

zo. Dominum Deum tuum timebis , & ci foli 
fervies: ipfi adhaerebis, jurabifque in nomine il¬ 
lius. 

11. Ipfe eft laus tua, & Deus tuus, qui fe¬ 
cit tibi haec magnalia & terribilia, quae viderunt 
oculi tui. 

zz. In feptuaginta animabus defeenderuntpa¬ 
tres tui in /Egyptum: & ecce nunc multiplica¬ 
vit te Dominus Deus tuus ficut aftra coeli. 


2. Par 
19.7. 
Job, $4 
19. 

Sap, 6 

8 . 

Iccii, 33 
l S- 

Aci, 10 


N O T JE 

't. 11. Hilar. I. loco 2 ( 5 ( 5 . a. habet, Sed nunc y altero 
vero coi, 268. b. te aliis infra , Et nunc , e Gr. Kal vuv. 
Eadem rurfus legit in Pf. 2. coi. 34. b. addico tamen hoc 
in fine , ex tota viuttte tua , quod abeft a Graeco. Item 
in Pf. 127. coi. 424. d. legit : Et nunc 1 fidei , qutd Domi¬ 
nus Deus tuus poftulat d te y ni/i ttt timeas Dominum Deum 
tuum , ‘i/ ambules in omnibus viis ejus , diligas eum , 
£> cuj}odias pracepta ejus ex toto corde tuo y & ex tota 
anima tua , ut bene , te c. praetermittis intermediis. Demum 
in Pf. 52. coi. 85. c. alludens , dicit: O Ifrael y quid Deus 
exqttirtt d te , nifi facere judicium , c£ intelligere juftitiam ? 
Vec. Iren. Interp. 1 . 4. c. 16. p. 247. c. lic habet: Et 
nunc Ifirdel , qn/d Dominus Deus pojlttlat d te , nifi timere 
Dominum Deum tuum , ambulare in omnibus viis ejus , ££ 
diligere eum , $$ fervite Domino Deo tuo ex toto corde tuo , 
ex tota anima tua? Similiter in Gra:co : Kcti yvy ’lcf«wx 

_/ v '-* •_ r __' J.,’ 


ANTIQUAM. 

1012. c. Cuftodias mandata ejus , $$ jttflitias ejus, Hie- 
ron. vero in Mich. 6. to. 3. coi. 1541. b. Et citftcdias 
mandata Domini Det tui , jttjlificationes ejus , quacun¬ 
que ego mando tibt kodie , ut bene fit tibi. Anaftaf. 11 . PP. 
epift. 1. Cone. to. 4. coi. 1280. c. Cujlodire pracepta Do- 
mini Dei tui y jujlitias ejus y quas ego mando tibi, 
t . J 6. Sic habet Vet. lien. Interp. 1 . 4. c. 16 . p. 2 4 < 5 . 
c. In Gr.-eco : Ka) vit/i , Et circumcidetis , tec. us 
fup. Similiter Ambrofiaft. coi. 41. f. Circumcidetis , tec. 
Fulgent, f. de Circumcif. p. 666. Circumcidite praputiitm 
cordis vejbrt i Gr. cxyy£pv.ctpJ lotv vjuuy. 

"t. 17. Gr. 0 0 eo? 0 (J. 1 ycv;.... 071? * 

Trcv, vde v /Um Aatye, qttt non admiratur faciem y vel 
perfonam , neque accipiet munus. 

■Jf". 18. Gr. no/£V xpfaiv y j, optpctvqj , ^ * 

K, ror 'srtyiyzvlov , «A-SVa/ at/rw ccpfiv d, ipcccrm. i. e. 

dando ei panem 


$ 4 - 

Ro?t 

1 1 . 
Ga 

6 . 

Su i 

Mai 

10. 

Lui 

2 , 


t/ Kv£a c $ ©eo*; cv ctheTrcci c? , om’ y qr&u&eu . Faciens judicium . diligit profelytum 

*, TroptviSrxi y &c. ad verbum. In Mfs. Alex. & Oxon. ac ^ veftimentum , 
editt. Aid. & Compl. deeft Kj. Ambrof. vero in Pf. 118. 
to. I.col*. 1011. c. cum Hiiar. legit : Et nunc Ifirdel y quid 
Dominus Deus tuus petit d te , nifi ut timeas Dominum 


te 

Deum tuum , ambules m viis ejus , diligas eum , 
fervias Domino Deo tuo ex toto corde tuo , ^ ex tota ani - 
ma tua ? hem in Pf. i.col. 751. a. Et nunc Ifrael , quid 
eibs te poftulat Dominus Deus tuus , nifi ut diligas Domi¬ 
num Deum tuum , ^ ambules iit omnibus viis ejus ? Vide 
etiam 1 . de fug. fiec. c. 6. coi. 431. b. Similiter Hieron. 
in Mich. 6. to. 3. coi. 1541. b. Et nunc Ifirdel , quid Do~ 
minus Dens tuus quarit d te y nifi ut timeas Dem. Deum 
tuum y & ambules in omtttbtts viis ejus , ££ diligas eum , 
^ fervias Domino Deo tuo de toto corde tuo y & de tota 
anima tua ? Lib. vero 3. in ep. ad Gal. to. 4. coi. 290. f. 
Quid petit d te ? Anaftaf. 11 . PP. epift. 1. Cone. to. 4. 
coi. 1280. c. £f nunc Ifrael y quid Dominus Deus tuus 
poftulat d te aliud , qndm ut timeas Dominum Deum tuttniy 
^ ambules , &c. ut fup. apud Hieron. Cafliodorus deni¬ 
que in Pf. 27. coi. 443. b. Et nunc Ifrael , quid Dominus 
Deus tttus poftulat d te , nifi ut timeas Dom. Deum tuum 

ex toto corde tuo , ^ ambules itt omnibus . diligas eum , 

^ cttftodi.ts pracepta ejn f ex toto corde tuo , $ ex tota ani¬ 
ma tua , ut bene , Scc. Vide etiam Capitul. xlv. fup. 

t. 13. ha rurfum Hilar. in Pf. 2. coi. 34. b. praeter 
unum hodie , quod delet. In Graeco fic : fyvwoTcolrx: to-; 
f »* 7 o>.cc«; Kvp!* tv 0$<T ov y K) t a AtiLxtfptdlci clvtv , occt iyoa 

« reMc^ac/ at GypaQjY , <Vst eO ffc / n i Ambrof, in Pf. 118 * wl* 


■jf. 19. Gr. 7 «p yve ly yyj AjV^V/co. Aid. 9 c 

Compl. Atyv7r%. 

t. 20. Itidem Graece , detraho uno foli ; fed in Mf. 
Alex, ac edit. Compl. eft pioroo. Ambrof. in Luc. 1. coi. 
1312. d. legit: Diliges Dominum Deum tuum , ipfi foli 
fervies. Mf. Alex, pro <p'Xyb,'w , timebis y hab. '7r£foA.vvy- 
tdtfty adorabis. Idem Ambrof. infra , coi. 1337. f. addit : 
0 ipfi foli adbarebis : & vero in Graeco poft zcclpwcit , f«- 
quicur , Kf vpo; ccvtcy 

"t. 11. Gr. *Ev sCdcfivKorict KonfCycctr oI&ctTtpse 

tfV «/5 Alyvnjor’ vuri Js sVc/wcg cc Kt-C/e; 6 ©fo; oa oece) tci 
vv roi 7T>y, Capitul. xlv 11. fup. non ma¬ 
le : Cum feptuaginta quinque ( al. feptuaginta ) animabus 
defenderunt patres tui m /Egyptum : fecit te Deus ficut 

ftellas caeli in multitudine , al. in multitudinem. In Mfs. 
etiam Alex. & Ox. ac in ed. Aid. non c/avKov^u, limplici- 
ter, fed iCfoptvxcY?* *, arAIs , ut legitur fupra in Geneli , 
te in A<ftis Apoftol. f. 14. De hoc numero pluribus dif- 
putat Auguft. in Quaeftionibus, licut Hieron. quaeft. Hebr, 
to. 2. coi. 5*45. b. feqq. quae legenda accurate, eaque im¬ 
primis , quae notavimus^fup. ad Genef. c. 4 6. yfy?, 16. 
27. ex Hieronymo , qui totus illic eft ut probet feptua- 
ginta tantum animas , non feptuaginta quinque , delcen- 
dilfe in /Egyprnm : Hanc rem , inquit, m videamur adver¬ 
sum Scriptura aniloritatem loqui , etiam LXX. Interpretes in 
Deuteronomio tranftulernnt , quod in feptuaginta animabus 
ingreffus fit J aco b tn.Egyptum, Si quis igitur tioftr* finttTb* 
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LIBER DEUTERON. Cap. XI. 

Nota ad Versionem antiquam. 

lix refr.vtAtur , Scripturam inter fe contrariam faciet : ipfi Idem atterit infra, coi. 544. b. f. ad Gen. 48. 1. Sc y. 
enim LXX.Interpretes qui hic ( Gen. 46. 26. ) Lxxv. animas Autt. etiam op. imp. in Matrh. hom. 49. coi. 207. a. 
per <srf.oMilw , cum Jo eph poflerts fnis .Hgyptum ingrej ]'iy ejje dicit , feptnaginta animas intrajje in Agyptttm, Vide plura 
'dixerunt , in Deuteronomio lxx. tantum intrajje memorantur. ad Gencf. 4 6.6c A6t. 7. 14. 


CAPUT XI. 


Vulgata nova. 

1. A Ma itaque Dominum Deum tuum , & obfer- lia ejus, Sc robuftarn manum , extentumque bra- 
ilva prxcepta ejus & caeremonias, judicia at- chium, 
que mandata , omni rempore. 3. ilgna & opera qux fecit in medio /Egypti Pha- 

1. Cognofcite hodie quae ignorant filii veftri, qui raoni regi, & univcriV terrs ejus, 
uon viderunt difciplinam Domini Dei veftri, magna- 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


4. omnique exercitui yEgyptiorum*, & equis 
ac curribus * quomodo operuerint eos nqun ma¬ 
ris rubri, cum vos perfequerentur, & deleverit 
eos Dominus ufque in prjefentem diem: 

5. vobifque qua? fecerit in folitudir.e, donec 
veniretis ad hunc locum : 

N»m. 6. Sc Dathan atque Abiron filiis JEliab , qui 
x 6. 1. fuit filius Ruben: quos aperto ore fuo terra ab- 

N/*m. f or buit cum domibus Sc tabernaculis , 8: uni- 
2 ^’ * 2, verfa fubftantia eorum , quam habebant in me¬ 
dio Ifrael. 

7. Oculi veftri viderunt omnia opera Domi¬ 
ni magna qurc fecit, 

8. utcuftodiatis Univerfa mandata illius, qux 
Cgo hodie puecipio vobis , Sc poflitis introire, 
Sc poflidere rerram , ad quam ingredimini, 

9. multoque in ea vivatis tempore: quam fub 
juramento pollicitus eft Dominus patribus veftris, 
& femini eorum, la&e & meile manantem. 

V U L G 


4. qux fecit virtutem ^gvptiorum, 


6 . Sc qux fecerir Ddtlian Sc Abiron filiis 

Eliab. quos aperiens terra os fiium deglutivit 

eos, domos eorum, dc tabernacula eorum. 


7. Quoniam oculi veftri viderunt omnia opera 
Domini magna qux fecit in vobis hodie , 


9. terram, quam jurant Dominus patri¬ 
bus veftris dare eis, feminique eorum poft eos. 

A T A N O V A,- 


10. Terra enim, ad quam ingrederis poffidendam, pe&ans pluvias: 

non eft ficut terra yEgypti, de qua exifti, ubi ja&o n. quam Dominus Deus tuus femper invifit, Sc 
femine in hortorum morem aqu^e ducuntur iri jgua?: oculi illius in ea funt k principio anni ulque ad finem 

11. fed montuofa eft Sc campeftris, de coelo ex- ejus. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


$ u p. 10. 13. Si ergo obedieritis mandatis meis, qua? 

12. ego hodie praecipio vobis , ut diligatis Domi¬ 
num Deum veftrum, & ferviatis ei in toto cor¬ 
de veftro, & in tota anima veftra : 

14. dabit pluviam terra? veftra? temporaneam 
& ferotinam , ut colligatis frumentum , & vi¬ 
num, Sc oleum , 

15. foenumque ex agris ad pafcenda jumenta, 
& ut ipfi comedatis ac faturemini. 

16. Cavete ne forte decipiatur cor veftium , 
Sc recedatis a Domino , ferviatifque diis alie¬ 
nis, Sc adoretis eos: 

V u L G 


15. Si autem auditu audieritis omnia mandata 
ejus, qux C30 mando tibi hodie. 


14. & dabit pluviam terrx tux in tempore 
fuo, matutinum & lerotinum. 

15. & cum comederis & fatiatus fueris, 

t6. attende tibi ipfi, ne dilatetur cor tuum, & 
prxvaricemini, & ferviatis diis aliis. 

A X A NOVA. 


17. iratufque Dominus claudat coelum , & pluvia; non delcendant , nec terra det germen fuum , 
Noii ad Versionem antiquam. 


■J?\ 4. Graece : KaJ ccx fVciHfff Tj'y Avmpeiy tc/v > Scc. 
Mox Aug. ibid. Hoc Interpretes quidam Lamii minus in- 
tclligentes , noluerunt dicere virtutem , fed virtuti , vel 
exercitui, quoniam id quod ait Grxcus , eAri-a/z/y, nonnulli 
exercitum intellexerunt. Sed elegans locutio efl , Qua: fecit 
virtutem eorum ; intelligmdum efl quid eam fecit : qiloniafn 
ad nihil eam redegit : jed qata pluraliter diblunt efl , ideo 
Jttbobjcurum efl. 

"fi • 6 . Griec. initio hab. Kai 0 ca «Vei mcs , quacunque 
fecit , Voco’^ qiut fecerit ; exinde ad Eitab y addit vi£'?x- 
fiht Ruben; reliqua ut in Lat. fup. AugufHnus hic 
duas locutiones notandas efle dicit : 1. quod additum fit 
eos r cum fujficcre pojjes , quod ait ftpeuits , quos ; 2. do¬ 
mos eorum cum dixijfet , addidit , & tabernacula eorum , 
quafi altas tti tremo haberent domos , ni/i tabernacula. 

V- 7 . Ad verbum e Grjcco , prxtcr rclauvunx^wrf , pro 
^UO omc , quacunque. 

Itat irr Gr*co. 


t* 13. Ad verbum e Grsco, detra&a voce ejus ; al. 
tamen additur «W?, fi Nobilio fides. 

. 14* Oxon. hab. xaTaxa^sV , pro in tempore fuo; 
Vat. vero .& al. xa? u&ev , omnes <&piifACY k. pec 

relat. ad Js 7 oV , pluviam. Mfs. quinque Auguft. hab. ii- 
milirer matutinam ferotinam , fed male; nam Aug. pro¬ 
xime a^dit : C ittu matutinum tempus dies dicatur , nnnquid 
hinc intelligi voluti tempus anni primum ? ierotinum i ero 
mtnits Latinum efl ; fed uon potuit magis proprie de Graco 
exprimi , quod illi dicunt ; tamen etiam in Latina 

lingua .vulgo ufitatum efl , ut dicatur ferothium , fed quod 
tardius■ quam oporteat f alium efl ; hic vero tempus anni po¬ 
tius intelligi voluit. Idieron. vero in Ecclef. to. 2. coi. 
780. a. & in Ofe. 6. to. 3. 1275- l e gh : Dabo vobis plu¬ 
viam tcmporaiieam $$ ferotinam. 

t. 15. Gr. Kai qa.'/uiY y £ sptTMde »J. 

16. Ad veibum e Grxco. 


Aug. Loait, x/. 1« 

3. 366. e , 


Capitul. XLvur. 
Aug. Locut. 284 
5 66./. 


Idem Locut, 17; 

$67.*. 


Idem Locut, i 
IC7, b . 


Ibid, LtMtt. 31; 


Ibid, Lccut. 32i 


Aug. locut, 33, 
3. 367. G 











3 50 LIBER DEUTERON. Cap. XI. 

Vulgata nova. 


pcreatifque velociter de terra optima» quam Domi- & inter oculos veftros collocate, 
nus daturus eft vobis. 19. Docete filios veftros ut illa meditentur , quan- 

Sup.C.O. 18. Ponite hxc verba mea in cordibus & in ani- do federis in domo tua , & ambulaveris in via, & 
mis veftris, & lufpendite ea pro ligno in manibus, accubueris atque furrexeris. 


Versio antiqua. 

Aug.quaft. 17. in 20. Scribetis ea fuper limina domorum veftra- 
Veiit.t. 3.563./. rum & januarum vefharum : 


Capital. L.fnp. Z-- Et fi obaudieritis omne praeceptum if- 
tud. 

-3. ejiciet Dominus omnes gentes a facie vef- 
tra. 

Au g . Locut. 34. -4. & flumen magnum, flumen Euphra- 

367. d. tem. 

WJ.Locut. ;y. .5. timorem veftrum & tremorem veftrum 

imponet Dominus Deus vefter fuper faciem uni- 
verlx terrx. 

. Lncif. Cai. pro s. 26 . Ecce ego dedi ante confpeftum veftrum 

Mbau. 184. </. hodie benediftionem & malediftionem : 

zj. benedictionem, fi audieritis mandata Do¬ 
mini Dei vcftri, quxcunque ego mando vobis 
hodie: 

Tenui. aJ-.', Gnojl, zS . maledictionem.fi erraveritis de via, 

525. *. quam mandavi vobis, ut abeuntes lerviatis deis 

aliis 5 quos non icitis. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

20. Scribes ea fuper poftes & januas domus 
tux : 

21. ut multiplicentur dies tui, & filiorum tuo¬ 
rum , in terra quam juravit Dominus patribus 
tuis , ut daret eis quandiu coelum imminet terra. 

22. Si enim cuftodieritis mandata qua? ego 
pracipio vobis , & feceritis ea , ut diligatis Do¬ 
minum Deum veftrum, & ambuletis in omnibus 
viis ejus, adhaerentes ei, 

2 3. difperdet Dominus omnes gentes iftas an¬ 
te faciem veftram, & polfidebitis eas, qu$ ma¬ 
jores & fortiores vobis funt. 

24. Omnis locus, quem calcaverit pes vef- Jof. 1. ji 
ter, vefter erit. A deferto, & k Libano, k flu¬ 
mine magno Euphrate ufque ad mare occidenta¬ 
le erunt termini veftri. 

2 5. Nullus ftabit contra vos : terrorem vef¬ 
trum & formidinem dabit Dominus Deus vefter 
fuper omnem terram quam calcaturi eftis, ficut 
locutus eft vobis. 

26. En propono in confpeftu veftro hodie 
benediiftionem & maledifrionem : 

27. benedictionem , fi obedieritis mandatis 
Domini Dei veftri , qure ego hodie pracipio 
vobis: 

28. malcdiftricnem , fi non obedieritis man¬ 
datis Domini Dei veftri, fed recefleritis de via , 
quam ego nunc oftendo vobis, & ambulaveritis 
poft deos alienos, quos ignoratis, 

NOVA. 


29. Chm vero introduxerit te Dominus Deus tuus vallem tendentem Sc intrantem procul. 

I11 terram ad quam pergis habitandam, pones bene- 31. Vos enim tranfibitis Jordanem, ut poflldea- 
didionem fuper montem Garizim, maledidionem fu- tis terram , quam Dominus Deus vefter daturus eft 
per montem Hebal; vobis, ut habeatis & polfideatis illam. 

30. qui funt trans Jordanem, poft viam qua? ver- 32. Videre ergo ut impleatis ceremonias atque 
git ad folis occubitum, in terra Chananei „ qui ha- judicia, que ego hodie ponam in confpedu veftro. 
bitat in cainpeftribus contra Galgalam, que eft juxta 


Not.e ad Versionem antiquam. 


■tfn 20. Ita quoque in Grxco. 

■jf. 22. In Gr„*co fic , Kai s jcu,iar axo* axacw 7 f •? 
t«<; cr 7 o^a? , &c. 

tf. 23. Gr. ipfo Tnitio hab. Kal fxCattsr, additqueTau- 
t«, ad , gemes ; extera ut in Lar. fup. 

tf* 14. Gr. Xa! a-Tro tv molcc/M t? Ei/- 

<ppc ctV. Auguft. ad hoc , flumen . flumen : Repetitiones if- 

tx , inquit, ujitaut funt in Scripturis , rem decenter com¬ 
mendant. 

V. 15. Ita de Graeco, verbum e verbo : addit Auguft. 
Jsort timorem tremorem , quo tpft timent tremunt , fed 
quo timentur , alios tremere jaciunt. Polfer verti , ti¬ 
morem veftri . 

ir. 16. In Graeco, , do , non dedi ; reliqua con¬ 


cordant ad verbum. Capitul. lt. fup. fere: Rsce do volis 
bodie benediiliones maledictiones , nec^ male ; nam Mf. 
Alex. &. Aid. ed. hab. pluraliter, tvMyUs £ hoctoC*;* iwraQ* 
proprie , exfecratio efi , feu imprecatio. 

V. 27. Ad verbum e Graeco. Similiter habet Terrui. E 
contra Gnoft. p. 825. b. praeter feqq. prxeepta..... pracipio , 

loco mandata . mando. Graec, cV/o^as. «T£»«/tw. 

V. 28. Ita legit Tertul. abfque interruptione ; at in 
Gr. poft hoc, Kul tw Kct 7 a&l > interponuntur ifta : 
p» eiwcyTe ra; sV7o*w; Kvplit t? ©?? 

ho/noti ufXir Cy,u^C 9 ¥ * reliqua ut in Lar. fup. exceptis his, 
<Ercpsi>6f?7*S betipivetv , euntes fervit e , loco ut abeuntes fer» 
viatis ; <5c , ttoviflis , pro fcitis. 


CAPUT XII. 


Versio antiqua. 

Capitul, ui.fnp. *• T Sta Emt praecepta & judicia, qua: obferva- 
X bitis. 


Tertul . adv&noft* 

8 lJ- 


Perditione perdetis omnia loca, in quibus 
ferviernnt nationes deis, quas vos poftidebitis 


Vulgata nova. 


i, TT ^Ec funt pracepta atque judicia, qu^ 
I 1 facere debetis in terra , quam Dominus 
Deus patrum tuorum daturus eft tibi, ut pofli- 
deas eam cunctis diebus quibus fuper humum 
gradieris. 

2. Subvertite omnia loca, in quibus colue¬ 
runt gentes, quas pofleffuri eftis, deos fuos fu- 


Nota: ad Versionem antiquam. 


V. i. In Graeco fimilirer , nifi quod deeft funt , poft V. 2. Ita Grxce ufque ad vocem nationes , cujus loco 
ijh; pro olrjervabttis , legitur pi*et£« 7 e 1 »ft, «xerjat inMX. Oxon. iic : hu 7» fC>u : rum fequitur, 















LIBER 'DEU 

Vulgata nova. 

per inornes cxcclfos, tfrcollcs, Sc fubter omne 
lignum frondofum. 

Sup. y. 3. DilTipate aras eorum , & confringite fta- 
5 - tuas, lucos igne comburite, & idola commi- 

z.Muc. nu j te . tlifnerdite nomina eorum de locis illis. 
2.40. * 

V U L G 


FERON. Cap. XII. 351 

V 1: r s i o antiqua. 

lurrediiate , fnper montes, & colles , & arbo¬ 
res denfas quafque. 

3. Infodieris aras earum, evertetis & com¬ 
minuetis fhticitla earum, < 5 c excidetis lucos ea¬ 
rum , <Sc fctilptilia deorum ipiarum concremabi¬ 
tis igni: & difperdetis nomen eorum dc loco illo. 

A T A NOVA. 


4. Non facietis ita Domino Deo veftro : 

fed ad locum, quem 5.6. VideNot. 

elegerit DominusDeus vef- 

ter de cunttis tribubus veftris, ut ponat nomen fuum 
ibi, & habitet in eo , venietis : 

6 . & offeretis in loco illo holocaufta & vi&imas 
veftras, decimas $: primitias manuum veftrarum, & 
vota atque donaria, primogenita boum & ovium. 

7. Et comedetis ibi in confpe&u Domini Dei vef- 
tri:ac letabimini in cunftis, ad qua? miferitis manum 
vos 6 c domus veftue , in quibus benedixerit vobis 

Vulgata nova. 

i r. in loco quem elegerit Dominus Deus vef- 
ter,ut fit nomen ejus in eo : illuc omnia, quos 
praecipio , conferetis : holocaufta , & hoftias , 
ac decimas, & primitias manuum veftrarum : 

& quidquid praecipuum eft in muneribus, qu;e 
vovebitis Domino. 

V U L G 


Dominus Deus vefter, 

8. Non facietis ibi quae nos hic facimus hodie, 
finguli quod libi reftum videtur. 

9. Neque enim ufque in pr^fens tempus veniftis 
ad requiem & poffeflionem , quam Dominus Deus 
vefter daturus eft vobis. 

10. Tranfibitis Jordanem, & habitabitis in terra^ 
quam Dominus Deus vefter daturus eft vobis, ut re- 
quiefcaris i eundis hoftibus per circuitum: &abfque 
ullo timore habitetis 

Versio antiqua. 

i. 6c erit locus quem elegerit Dominus Deus 
2r , invocari nomen fuum ibi: afferetis om- 
nii, qux prxeipio vobis hodie : holocaufta vei- 
tra, & facrificia, & decimas veftras, 6: primitias, 
<Sc dona vcftra : & omnia qux elegit de manibus 
veftris, quxeunque voveritis Domino Deo vef- 
tro. 

A T A NOVA. 


iz. Ibi epulabimini coram Domino Deo veftro , 
vos, & filii ac fili^ veftra:, famuli & famule, at¬ 
que Levites qui in urbibus veftris commoratur : ne¬ 
que enim habet aliam partem & poffeflionem inter 
vos. 


13. Cave ne offeras holocaufta tua in omni loco, 
quem videris : 

14. fed in eo, quem elegerit Dominus, in una 
tribuum tuarum offeres hoftias , & facies quxeunque 
prxeipio tibi. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i f. Sin autem comedere volueris , & te efus 
carnium deledaverit, occide , & comede juxta 
benedidionem Domini Dei tui, quam dedit ribi 
in urbibus tuis: live immundum fuerit, hoc eft, 
maculatum & debile : five mundum , hoc eft , 
integrum & fine macula, quod offerri licet, fi- 
cut capream & cervum , comedes, 

16. abfque efu duntaxat fanguinls , quem fu- 
per terram quali aquam effundes. 

17. Non poteris comedere in oppidis tuis 
decimam frumenti, <Sc vini, & olei tui, primo¬ 
genita armentorum <Sc pecorum, & omnia qux 
voveris, & fponte offerre volueris, & primitias 
manuum tuarum : 


15. fecundum defiderium animx tux occi¬ 

de , de manduca omnem carnem, juxta volupta¬ 
tem , quam dedit tibi Dominus. 


t 6. cave autem ne ftnguinem manduces, fed 
effunde tanqunm aquam fuper terram. 

17. Non poteris manducare in civitatibus tuis 
decimationem frumenti tui. 


Vulgata nova. 


18. fed coram Domino Deo tuo comedes ea, in vites qui manet in urbibus tuis: & lxtaberis & re¬ 
loco quem degerit Dominus Deus tuus , lu & filius fideris coram Domino Deo tuo , in cun&is ad qux 
tuus & filia tua, & fervus & famula , atque Le- extenderis manum tuam. 


NoTiE AD Ver SIO NEM ANTIQUAM. 


to7; 3*£:T$ ctvruv , vjnC; V.M*fYOfJLUTS s V) ts 7r opsuv 

tu' i : YM>ax, £ gVi twi' ,$-/>-tov y k. uircKxrta AzvJ fi J aoeVs. 
in Mf. Oxon. vv/kc, A./iAf*. 

T?. 3. Gnec. Kxl Kcr.TXOKx^Je t*; fivuCg dvTu-v ■, £ Qvv- 
7 />/ys 7 f Ta; riha; dorHv , &c. ui in Lar. excepto ver¬ 
bo , x 7 ro\$ 7 Tc:t , pro difperdetis. 

tlt* 5. 6. Huc redeunr qua: Tertullianus ait I. contra 
Jud. c. y. 138. c. Invenimus pretferiptum populo Ifraeh , ut 
ficrifct. 1 nullo in loco efferremur Deo , quam in unet repro- 
mifftonis , quam Domtnus Deus daturus effet populo Jjraeli* 
££ patribus eorum ; introdudo Ifrdel , celebrarentur Jacri- 
ficta holo canfla , tam pro peccatis quam pro animabit s. Ea¬ 
dem etiam referri polfunt ad V. 1 3. £c 14. inf. 

V. 11. Grxc. Kcci $?cu i toVgS 0/ x/ s*XA/£« 7 a/ K 
0 ©eos Qv > evrtiOivbncu r'o crepix dvr£ rx??* «’x=r o* 057 f c?aV- 
7 x otz eyoi «'TEMs.uai upCit , t d o^oy.xvT^xlcc 

uptcav , rd , $ rd inriJexot/cc vpiur ^ 

7 x r . ditotpyjt.^ t£v xstpw vfidit* ^ rrd.t tojV 


uptut , o'cx aV sifyt&e Kvp!co ro> opiar. 

t. 15. Addit Aug. ibici.. Jpfe ('Adimamus ) ia h:S ter- 
b:S , quot pofutt de Veteri T efl amento , ammadiertere potuij , 
non ad immoderatam voracitatem pertinere quod didam efl: 
Secundum defiderium , &.c. haec autem iic habemur G.s- 
ce : ’Am’ u cV 7 rdci) siriffvuix Qv iveue ,, k $x~, n xcex, x-c- 
TCl TJ 1 K Slhcylxv KvpiH T? ©£? (\ , Vr £/6JX5 Qii , &C. Sed 
in omni cupiditate tua mada bis , comedes carnes , fecun¬ 
dum benedidionem Domini Dei tui , quam dedit tibi. In 
confequentibus tamen Auguftiaus conftanter legit ut fup. 

Tt. 16. Idem valet quod inGt^co eft : n>*^ to xfx * 
spxycobs > Titr f yyjilTS xo7o a? vdeep. Tantummodo 
jangttinem non comedetis i m terram effundetis illum fcut 
aquam. Capitul. tvi. fup. 4 ttend:te ne manducetis jan - 
gutnem. 

t. 17. Ita Grxce. Aug. octac dici, non poteris , pio eo 
quod eft , non debebis , 


Tertut, ubi fup t 


Mf Thria: t n. 12* 


Adim. etp % Aug. t , 
8 . J28.c. 


Aug . Lccut. x 6 . i» 

1.167.1. 
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LIBER DEUTERON. Cap. XII. 

V E R S J O ANTIQUA. VuiGATA NOVA, 

Ambr.inTf.u2, 19. Attende tibi ne derelinquas Levitem per 19. Cave ne derelinquas Levicem in omni 
r. r. 1181.^. omne tempus quo vixeris fuper terram. tempore quo verfaris in terra. 

Vulgata nova. 


Gen. 28. 14. 
Exod. 54. 24. 
bf. 19. 8. 


“ id. Quando dilataverit Dominus Deus tuus ter¬ 
minos tuos, ficut locutus eft tibi, & volueris velci 
carnibus, quas defiderar anima tua: 

2 1. locus autem, quem elegerit Dominus Deus tuus 
ut fic nomen ejus ibi, ii procul fuerit, occides de 
armentis & pecoribus, quo habueris , ficut pnecepi 
tibi, & comedes in oppidis tuis, ut tibi placet. 

2 2 . Sicut comeditur caprea St cervus, ita vefceris 
eis : & mundus St immundus in commune vefcentur. 

25. Hoc folum cave , ne fanguinem comedas : fan- 
guis enim eorum pro anima eft: St idcirco non debes 

Ver sio antiqua. 


animam comedere cum carnibus: 

24. fed fuper terram fundes quafi aquam, 

25. ut bene fit tibi St filiis tuis poft te, cum fece*» 
ris quod placet in confpeftu Domini. 

26. Qua: autem fan&ificaveris, & voveris Domi¬ 
no, tolles, & venies ad locum, quem elegerit Do¬ 
minus : 

27. & offeres oblationes tuas carnem & fangui¬ 
nem fuper altare Domini Dei tui : fanguinem hoftia- 
rum fundes in altari : carnibus autem ipfe vefceris. 

Vulgata nova. 


Capit,tvii.fop. • nS. Cuftodi < 5 c fac omnia verba qux ego man¬ 
do tibi. 


Attg.qiufi.w.in ^9. Si autem exterminaverit Dominus Deus 
JW. t. 3. <ji i.c.d. tuus gentes, in quas ru intras hxreditare terram 
eorum, a confpechi tuo , & hxreditabis eos ,<$c 
habitabis in terra eorum : 

30. attende tibi ipfi , ne exquiras fequi eos, 
poftquam exterminati fuerint a facie tua , ne ex¬ 
quiras deos eorum, dicens : Quemadmodum fa¬ 
ciunt gentes diis fuis, faciam & ego. 

91. Non facies ita Domino Deo tuo. Abomi¬ 
namenta enim , qux Dominus odit, fecerunt diis 
fuis, quoniam & filios fuos & filias fuas combu¬ 
runt igni diis fuis. 

Capit, ixiii. fiip. Omne verbum quod ego mando tibi , 

cuftodi, 6c fac. 


28. Obferva St audi omnia quo ego procl- 
pio tibi , ut bene fit tibi & filiis tuis poft te in 
fempiternum , chm feceris quod bonum eft & 
placitum in confpe&u Domini Dei tui. 

29. Quando diiperdiderit Dominus Deus tuus hif 19, 
ante faciem twam gentes , ad quas ingredieris J » 
poflidendas, St polfederis eas, atque habitave¬ 
ris in terra earum : 

30. cave ne imiteris eas, poftquam te fue¬ 
rint iutroeunte fubverfo, St requiras caeremonias 
earum, dicens : Sicut coluerunt gentes ifto deos 
fuos, ira St ego colam. 

31. Non facies fimiliter Domino Deo tuo. 

Omnes enim abominationes, quas averfatur Do¬ 
minus , fecerunt diis fuis , offerentes filios & fi¬ 
lias , St comburentes igni. 

32. Quod praecipio tibi, hoc tantum facito 
Domino : nec addas quidquam, nec minuas. 


Not.e ad Ver jionem antiquam. 


Tf. 19. Vix melius e Graeco. 

"t. z 3 . Graece*. vs sfxcs:? » Obferva ? 
£? audi , factes , &c. ut fupra. 

t- 2.9. Graece , deeft cu , aure intras , quod tamen eft 
in Mf. Alex, fubinde poft intras , additur sx.z 7 , illuc i pau- 
loque poft , habetur «Va Ka&Qumt ct, d facie tua , pro d 
confpettu tuo: mox ita : £ y.ajx.Krvppnfyvcr; cturvr , £ xa- 
•jc/xvoi? , Sc c. hxreditaveris eam , habitaveris ; fed in Mf. 
Alex, legitur : koi) otxrv.cpnjuvGti; <xvt£; , kj xa/emtesj; , ut in 
Lat. fupra ; in editr. Aid. & Compl. xaraxMg ^ptvQifi 

30. Ita Graec. fec. Mf. Alex, ac edirt. Aid. & Compl. 
nili quod addunt t clvto. , ad vocem , sfn* , gentes : a Mf. 
autem Vatie, abfunt haec , ne exquiras deos eorum , fed 
legitur in aliis, d exZpTi'&iS , 9 *sy; dvruv. Tertul. I. 
adverf. Gnoft. 825. b. fimiliter habet: Cave tibi , ne fe - 


qttaris eas pofleaquam exterminata fuerint d facie tua ; ne 
7 equiferis deos tllarum , dicens : Quemadmodum faciunt na¬ 
tiones deis fuis , ego ita faciam. 

tf*. 31. Ira Mfs. Gr. Alex. & Oxon. cum editr. Aid. & 
Compl. nifi quod pro edit , hab. dftuQwzt , feu i/uIQvcs , 
odio habuit: Mfs. tamen praed. delcm ante filios , 6c 
ponunt a-, ante igni , cum edit. Aldina. Plus variat 
Gr. Varie, a quo abeft vox Domino ; exinde poft enim , 
fic eft , KfptV ei sfitQMs , Domini qua odio habuit ; tum ad¬ 
ditur poft fecerunt , ut & poft comburunt \ deleturque 
, ame filios . 

t. 32. Ad verbum e Graeco, praeter haec, tibi , cujlo - 
di , 7 $ fac , pro quibus, ipiiv , t£to rrciur , 

vobis hodie , hoc cujlodies , vel obfervabis facere ; in Mf. 
tamen Uxon. ac edd. Aid. & Compl. habetur Qol , pro 

vfh . 


CAPUT XIII. 


Versio antiqua. 

Tertul. adv.Gmft. i. Q I ipfe prophetes exfurrexerit in te, aut 
225. b.c. O fomninm fomnians, <k dederit tibi fignum 

vel oftentum, 

z. & evenerit, & dixerit : Eamus, & fervia- 
mus diis aliis quos non fcitis: 

"3. ne audiatis fermonem prophetx aut fom- 
niatoris illius: quia tenrat vos Dominus Deus 


Vulgata nova. 

1. O I furrexerit in medio tui prophetes, aut 
O qui fomnium vidiffe fe dicat. St prodi¬ 
xerit fignum atque portentum, 

2. Sc evenerit quod locutus eft, & dixerit 
tibi : Eamus , & fequamur deos alienos quos 
ignoras, & ferviamus eis : 

3. non audies verba propheto illius aut fom- 
niatoris : quia tentat vos Dominus Deus vefter > 


Nota: ad V e r s i o n e m antiquam. 


y. 1. Ita in Gnsco , nifi quod primarum vocum ordo 
fic invertitur : 'Eoiv «A.5 dvysr c’v oz\ , ii c vvttvkx.- 

%dfatio$ tI evvTrvtcv, Sz c. Lucif. Calar. 1 . de non pare, in 
De. dei. 228. b. lic habet : Si autem re furrexerit in te pro¬ 
pheta , aut fomnium fomnians , dederit fignum aut pro - 
tligium. Similiter Auguft. quxft. 19. in Deut. ro. 3. 563. g. 
Si autem furrexerit in te propheta , feu fomniator fomnians , 
d dederit tibi fignum vel prodigium. 

* ir.Z. Gr. Ka» ro QvfazTov m ro rz&e, , 1 rrpoS 

O as-/*/• ntpsv&upsr , &c. ur in Lsu. fup. In Mf. tamen 


Oxon. defunt ifta : xcd fVf >1 ts c/.usToy y *ro Tsbx; , fequun- 
tur vero: xod >/7 a» flVy rhpsv.j-j^usv , &c. Luclf. Calar. 
1 . de non pare, in De. dei. p. 228. b. fic hab. Et veneri : f - 
gna faciens aut prodigia , £5 dixerit ad te , dicens : Eamus , 
ferviamus diis alienis , quos nefitis. Aug. vero quxft. 
19. in Deur. to. 3. 563. g. ita Graecum reddic ad verbum : 
Et venerit fignum jive prodigium , quod locutus ejl ad te , 
dicens: Eamus , ferviamus diis aliis quos nefeitis . Vide 
Capitul. lviii. fup. 

77. 3. Diffimilia nonnulla in Gr^co a ubi fic : 0 *Y 
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VULSATANOVA. VeRSI o ANTIQUA. 


Ut palam fiat utrum diligatis eum an non, in to¬ 
to corde, & in tota anima veftra. 

4. Dominum Deum veftrum fequimini, & ip- 
fum timete , & mandata illius cuftodite , 6 c au¬ 
dite vocem ejus : ipfi fervietis , & ipfi adhaere¬ 
bitis. 

5. Propheta autem ille aut fi&or fomniorum 
interficietur : quia locutus eft ut vos averteret & 
Domino Deo veftro , qui eduxit vos de terra 
/Egypti, & redemit vos de domo fervitutis: ut 
errare tc faceret de via , quam tibi praecepit Do¬ 
minus Deus tuus; <St auferes malum dc medio tui. 

6 . Si tibi voluerit perfuadere frater tuus fi¬ 
lius matris rua? > aut filius tuus vel filia , five 
uxor qua? eft in finutuo, aut amicus, quem dili¬ 
gis ut animam tuam , clam dicens : Eamus, & 
fer via mus diis alienis, quos ignoras tu , & pa¬ 
tres tui , 

7. cunctarum in circuitu gentium, qu^ juxta 
vel procul funt, ab initio ufque ad finem terra?, 

8. non acquiefcas ei, nec audias, neque par¬ 
cat ei oculus tuus ut miferearis & occultes 
eum, 

• 9. fed ftatim interficies : fit primum manus 
'tua fuper eum, & pollea omnis populus mittat 
raanum. 


vefter, ut fciat fi ex toto corde veftro, Sc ex 
tota anima veftra timeatis Deum. 

4. Poft Deum veftrum abibitis, & hunc time¬ 
bitis , prxeepta ejus cnftodietis , & vocem 
ejus audietis : & illi lervietis, & illi adjiciemini. 

5. Prophetes autem & fomniator ille morie¬ 

tur : locutus eft enim ad fediteendum te a Do¬ 
mino Deo tuo. 


6 . Si autem rogaverit te frater tuus ex patre 
vel matre, aut filius tuus aut filia tua, aut mu¬ 
lier qux in gremio ruo eft, aut amicus, qui ani- 
mx tux par eft, clam dicens: Eamus, & fervia- 
mus deis aliis, quos non Icis, nec patres tui, 

7. ex deis nationum , qux circum te proxime 
funt aut longe , 

8. ne velis ire cum illo, & ne audieris eum : 
non parcet oculus tuus fuper eum, nec mi feta¬ 
beris , nec celabis eum : 

9. annuntians annuntiabis de eo : manus tux 
erunt in eum in primis ad occidendum, 6e ma¬ 
nus omnis populi in noviflimis. 


Notx ad Versionem antiquam, 


Terlul. ubi fup , 


tw xryiJ/ tv* exen-V ii svt/TTVictfo/u-Yit ro 

IVUTYICV tYMYO' OTt 'EJ£lpOL?ii Kug/C,; 0 ©£!>$ (\ VptXy y 6/V £VCLt 

{ Mf. Alex, cum editt. Aid. 6 c Compl. ©fo$ vfiur vfjtoiq 
tV tiflvcu ) si ciyctTrctTi tcv ©?ok ( Mfs. Alex. & Oxon. cum 
editt. prard. Kucaw to* ©roy ) vfiw ii. om<; tm; xapPlots 
v/-ia>Y, % ii, o\v$ tm? Quae omnia optime red¬ 

dit Aug. quaeft. 19. in Deuc. to. 3. 563. g. his : Non au¬ 
dietis verba propheta illitis , vel fomntantts fomninm illud : 
quoniam tentat Dominus Deus vejier vos , fcire an diliga¬ 
tis Dominum Deum veftrum ex toto corde veftro , $ ex to¬ 
ta anima veftra. Lucif. Calar. 1 . de non pare, in De. dei. 
coi. 228. b. lic hab. Non audietis verbum propheta illius 
aut jomniantis : quoniam tentat Dominus Deus vos , vidert 
Ji diligatis Dominum Deum veftrum , Scc. Item Cypr. 1 . de 
mortal. 232. b. Tentat vos Dominus Deus vefter » ut fciat 
Ji diligitis Dominum Deum veftrum ex toto corde veftro > 
ex tota anima veftra : fimiliter ep. ad Fortunatum p. 
•267. b. ni fi quod addit in fine , ex tota virtute veftra , 
quod apud alios non legitur , nec etiam apud ipfum 1. 
3. Teflim. p. 309. b. ubi eadem rurfus exflant, fi excipias 
iftud , tentat Dominus Dens vefter vos. Auguft. quoque 1 . de 
Gen. 1. to. r. coi. 659. b. & quaeft. 57. in Gen. 10. 3. 392. 
e. & 1 . de fer. Do. to. 3. p. 2. 212. c. 8 c in Pf. 5. & 3 6. 
ro. 4. coi. 17. e. 257. g. legit : Tentat vos Dominus Deus 
vefter , ut fciat Ji diligitis eum : epift. vero r 30. to. 2. coi, 
393. c. Ji diligatis. 

t r . 4. Terrui, bene, fec. Mfs. Alex, fc Oxon. ac edirr. 
Aid. & Compl. in quibus fimiliter leguntur haec : Kai tot; 

ivro?i «5 eds . £ clvtco AmsvQsIs , qua? ab- 

funt a Grarco Vatie, uc & a Mf. Oxuti. iflud , dvru 
Ay>et/£s 7 s: omnes autem habent, Dominum Deum , licut 
edit. Aid. vjplz «Vt oy , iri fine , non v.vtcc > ante vjoqss- 
Lucif. Calar. ubi fup. 228. b. fic legit : Poft Do¬ 
minum Deum veftrum abibitis , ^ ipfum timebitis , man¬ 
data ejus cnftodietis , vocem ejus audietis y illi appo¬ 
nemini. Hilar. in Pf. jj 8. coi. 274. b. ita : Retro poft Do¬ 
minum Deum tuum ambula , ^ ad ettm adbxrcto. ( Gr. 
cVAw Kvpi'\s tv > &c. ) at fup. coi. 2^y. e. Poft Dominum 
Deum tuum ambulabis , adbxrebis ipji . Similiter Am- 
brof. in Pf. eund. to. 1. coi. 1010. c. 1025. d. & alibi : 
•pofleriori ramen loco , 1025. d. addit , quia tpfe te dedu¬ 
cet y ficut Hilar. fup. coi. 274. b. qu« alibi non leguntur. 
Capitul. lix. fup. fimiliter hab. Poft Domitium Deum vef¬ 
trum ibitis y ipfum timebitis. 

Hf.j. Gijec. Kat 0 w(ypHTVi<; s\uro <;, vi 0 ro sivtyioy ivv- 
«V c%wrfT<xt‘ iidwos 7 ctp 'STtctvuGai ce «Vo, 
&c. Quae ita reddit Lucif. Calar. ubi fup. 228. b. Et pro¬ 
pheta ille y aut fomninm fomnians , illi moriantur : locuti funt 
enim feducere vos d Domino Deo veftro. Similiter Cypr. cp. 
40. 54. a. Et propheta ille , aut fomninm fomnians ille , qui 
locutus eft y ut errare te jaceret a Domino Deo tuo y interfi¬ 
cietur. 

It. 6. Ira Graeci , paucis tantum exceptis : nempe his 
vocibus, patre y 8c matre , additur Qy , prarponiturque 5X1 

Tom /. 


ifli matre; a Mf. tamen Oxon. abert Qy , pofi patre , uc 
a Vatie. Sc al. tua , poft filia ; Alex, vero hic retinet tua , 
cum edit. Aid. omnefquc fimiliter tua , poft vocem mulier , 
fed abfque eft , poft gremio tuo. Exinde loco qui par eft » 
habetur fimpliciter , , aqnalis , 8 c pro non fcis , nec , 

ita, xk «cTe/? <sv , non noveras tu , ^5*. Edit. Compl. 
non hab. , fed , al. Lucif. 1 , de non pare* 
in De. dei. coi. 228. d. legit ut fupra : Si autem rogaverit 
te frater tuus ex patre vel matre , aut filius tuus , aut fi¬ 
lia tua y aut mulier qua in gremio tuo eft , aut amicus , qui 
anima tux par eft , clam dicens : Eamus , Jerviamns deis 
alienis , quos nefeis tu , & patres tui. Cypr. ep. ad Fortu¬ 
natum p. 265. a. haec habet: Quod fi rogaverit te frater 
tuus y aut filius tuus , aut filia tua , aut uxor tua 
qua eft in Jintt tuo , aut amicus tuus , qui aqualis eft ani¬ 
ma tua y latenter dicens : Eamus , ferviamtts diis alienis „ 
diisgentiumy &cc. Jul. Firm. 1 . de errore prof. relig. p. 179. 
a. Oubd fi rogaverit te fiater tuus , aut filius tuus , aut 
uxor tua qua eft tu Jinn tuo , aut amicus tuus , qui eft aqua¬ 
lis anima tua , latenter dicens : Eamus , £9 ferviamtts aliis 
diis gentium. S. Pacian. ep. 3. coi. 313. a. Si autem pre¬ 
catus fuerit te fiater tuus , aut filia tua , aut uxor tua qua 
eft in Jtiiit tuo , aut aqualis anima tua y dicens : Eamus , £> 
Jerviamns diis quos non noveras. Nota in Grceco , 

clam y conjungi cum pra?ced. apud Scriptores vero Lar. 
cum feqq. Vide etiam Capitul. lx. fup. 

■jf. 7. Graece legitur uptuv , pro te , deinde loco proxime 
funt aut longe , fic , tojk iyfitfiVT(a» Qot , H rur ptctxpocv eeVt> 
Cy 1 tum fequitur , xw ocxpx 7 hc ctxpy t» 7 ; yvh; , ah 
extremo terra ttfqtte ad extremum terra ; fed harc abfunt a 
Mf. Oxon. Similiter habet Lucif. Calar. ubi fup. 228. d. 
Ex diis nationum ^ qua circa te , aut proxime , aut longe» 
Cypr. ep. ad Fortuu. p. 265. a. poli diis alienis , fimpli¬ 
citer addit , diis gentium , deinde fic : non conjenties ei y 
&c. de t* 8. praetermiffis mediis. Similiter Julius f irmic. 
ubi fup. Ti". 6 . 

V. 8. Eadem prorfus hab. Lucif. Calar. 1 . de non pare, 
in De. dei. p. 228. d. praeter unum , falutabis eum , pro 
mijeraberis. At Cypr. ep. ad Tortun. p. 2tfy. a. fic legit: 
Non confentzes ei , ^ non exaudies eum > non parcet ocu¬ 
lus tuus fuper eum , non celabis eum. Ita quoque Julius 
Firm. 1 . de errore prof, rei. p. 179. a. nifi quod legit par¬ 
cat , omittitque eum , pofl celabis. Gr. Ov Qvy$-€Muist; av- 

t (p , K) vx stQctxboy K1/7?, K) * pucslctt . eV;* 3 ro 9 »f«/? 

cV 3 cturuiy v /UM oxeircLC»; ctOTOY. Non defiderabis fuper 
eum y neque teges eum. Ed. ramen Compl. pro 

hab. sMwciSy mtjereberis , cum Tertul. ur & ixtirdt- 
eei $, loco Gx*7raGnq. 

?. 9. Itidem Graece, nifi quod pr.rponitur jb , voci ma¬ 
nus, additurque ctvrlv , ad occidendum , & in fine pro no- 
vijjimis , legitur Similiter hab. Lucif. Calar. ubi 

fup. p. 228. d. Annuntians annuntiabis de eo : manus tua 
erunt in eum in primis ad occidendum cum y manus po¬ 
puli tui in novijfimo, Gr, «? Tra.rrl$ sV’ 

Vy 
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. Terttil. tibi fup. 


Cvprfep. ad Fort. 
2 6$.b. 


Terttil. adv.Gnofi , 
825. c. 

Cypr. ep. ad Fort, 
z Cyb. 


LIBER DEUTERON. Cap. XIII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


iq. Et bpidnbitis illum, & morietur : quo¬ 
niam quxilvit avertere te a Domino Deo tuo. 


iz. Aut fi audieris in una ex civitatibus, quas 
Dominus Deus tuus dabit tibi inhabitare te il¬ 
lic , dicentes: 

13. Eamus, & ferviamus diis aliis quos non 

nofti: 


15. interficiens necabis omnes qui funt in ci¬ 
vitate exde gladii: 

16. dc incendes civitatem igni, & erit fine 
habitaculo in aeternum : non reaedificabitur edam 
nunc , 


17. nec adhaerebit quidquam manibus tuis ex 
devotamento ejus : ut avertatur Dominus ab in¬ 
dignatione nx fux, de dabit tibi mitericordiam, 
dc miferebitur tui, < 5 : multiplicabit te, 

18. ii exaudieris vocem Domini Dei tui, dc 

obfervaveris praecepta ejus. 


1 o. Lapidibus obrutus necabitur : quia voluit 
te abftrahere k Domino Deo tuo , qui eduxit 
re de terra jEgypti, de domo fervitutis : 

it. ut omnis Ifrael audiens timeat , 8 c ne¬ 
quaquam ultra faciat quippiam hujus rei fimile. 

12. Si audieris in una urbium tuarum, quas 
Dominus Deus tuus dabit tibi ad habitandum , 
dicentes aliquos : 

1 3. Egreffi funt filii Belial de medio tui , 
& averterunt habitatores urbis fure , atque dixe¬ 
runt : Eamus , & ferviamus diis alienis quos 
ignoratis : 

14. quxre follicite & diligenter , rei verita¬ 
te perlpe&a, fi inveneris certum effe quod dici¬ 
tur , & abominationem hane opere perpetratam , 

15. flatim percuties habitatores urbis illius in 
ore gladii, & delebis eam , ac omnia quas in 
illa funt, vtfque ad pecora : 

16. quidquid etiam fupelle&ilis fuerit, con¬ 
gregabis in medio platearum ejus, & cum ipfa 
civitate fuccendes, ita ut univerfa confumas Do¬ 
mino Deo tuo , & fit tumulus fempiternus: non 
aedificabitur amplius, 

17. & non adhrereblt de illo anathemate quid¬ 
quam in manu tua: ut avertatur Dominus ab ira 
furoris fui, & mifereatur tui, multiplicetque te 
ficut juravit patribus tuis , 

18. quando audieris vocem Domini Dei tui, 
cuflodiens omnia praecepta ejus , qure ego prae¬ 
cipio tibi hodie , ut facias quod placitum eft in 
eonfpe&u Domini Dei tui. 


Not£ ad Versi 

Cyprianus vero ep. ad Fortun. p. 265. a. legit : Annun¬ 
tians annuntiabis de illo : manus Ut a erit fit per eum in pri¬ 
mis interjicere eum , manus omnis populi pofitemo. Iti¬ 
dem Jul. Firm. 1 . de errore prof. rei. p. 179. a. excepto 
uit. deinceps , pro pofiremb. In Mf. etiam Alex, ac editt, 

Aid. &. Compl. eft, ^ m x 6 ^ C* i tem i n f fa * n Oxon. 

& Compl. r?x*«p. S. Pacian. ep. 3. p. 313. a. loco annun¬ 
tians annuntiabis , &c. hab. defetes eum. Similiter Capitul. 
Lx. fup. Fbon parces ei , fed deferes eum. Addit Pacian. 
Ft manus tria erit fttper ipfttm ad occidendum eum. 

V. 10. Eadem refert Lucif. Calar. ubi fup. p. 218. d. 
lino excepto abjificre , pro avertere te ; in Gr. a7rcfiiW es. 
Cypt. ep. ad Fortun. p. 265. a. fic : Et lapidabunt eitm , 
morietur ; quoniam qua(ivit avertere te d Domino Deo tuo, 
Cypriano fuffragatur conflanter Jul. Firmicus 1 . de errore 
prof. rei. p. 179. a. nili quod delet #, in principio , fi- 
cut Deo, in fine ; at non addic feqq. de Vulg. uri nec Cypr. 
qua; tamen in Grarco exflant. Apud utrumque etiam deeft 
11. quamvis legatur in Gr. Idem quoque hic hab. Ka< 
avToe l/ m '£0/5, Ft lapidabunt eum in lapidi¬ 
bus , &c. ut fup. Capitul. lx. fup. Et lapidabitur . 

V. 12. Ira legir Jul. Firm. 1 . de errore prof. relig. nifi 
quod habet, dat ubi , abfque feq. te. Gr. habet cf, 

pro ex civitatibus ; fed in ed. Aid. deeft QS ; exinde JViJw- 
61 Qot y.cticDLur ffs, dat tibi habitare te. Capitul. lxi. fup. 
h<ec prasfert : Si autem audietis m una ex civitatibus tuis 
effe homines peccatoies , qui recedere fecerunt d Deo omnes in¬ 
habitantes in ea. Item Terrui, adverf. GnolF. p. 825. b. c. 
ait : Subjicit etiam de civitatibus , f quam ex his ccnfiitzfjet, 
fttafit iniquorum hominum tranfffe ad deos alios. 

V. 13. Antecedunt ifta in Grjeco : , E£n 79 caa>' aV/pes sra- 
pMo/aot s£ vfatoY , £ aVerusa/ Trai7a$ t£s xa7o<x£VTa; tvv yyy 
aurw , MycvTS<;‘ Exierttut viri iniqui ex vobis , averte¬ 
runt omnes habitantes terram eorum , dicentes : reliqua ut in 
contextu fup. excepto verbo ulr. « 7 s;ts, vel ut in edit. 
Compl. s"/hts , pro no fit. Nota , omnia quae hic profe¬ 
runtur ex Cypr. a f. 12. ad 17. uno tenore legi apud ip- 
fum, licet nonnulla praetermifia videantur , ut liquet ex 
Gr^co, $c ex Tertulliano ipfo. Julius tamen Firm. loco 


ONEM ANTIQUAM. 

cit. concinit omnino cum Cypr. nifi quod hab. nofiis , non 
tiofii ; omillaque cun&aab eodem Cypr. pariter iilec lpie , 
ne exceptis quidem V. 14. & aliis de tt. 15. &. 16. 

V. iy. Sic habet Jul. Firmicus ad verbum, nec plura. 
Ita quoque in Graeco, praeter haec , xa/mmets lv vn 
7>T insim lv , loco qui funt in civitate > ac in Mfs. Alex, 
&c Oxon. nec non edite. Aid. & Compl. tJT tc'>*/ sWqr 
extremo Grjec. addic : dvzjfijacih dvcibs/actTteTTS dvvvv , £ 
ird/ioc Ta bi aurri' quibus Terrui. 1 . adv. Gnoft, p. 825. c. 
fic alludit, dicens : Ut mtn f cerentur omnes incolentes eam* 
devotamenta ferent univerfa ejus. 

"t. 16. In Graeco fic t Kal irav 7 *, ra c xyVa dv 
e ‘5 t au; A10J dv™$ , k, i/xirpuctts 7 w irdw l/ vrvpl , 

vsocrroL t a aVrM$ •gjuyJ IvavvlcY Kvpfe r? GetT 

Q\s’ K) iscti ao/xn7o$ 5/5 rsr a/wya, itx dYoucoFoptM^yotja.i st/, 
Tertul. adv. Gnofl. p. 825. c. fic enarrare pergit: Et col¬ 
ligerentur omnia fpoha ejus in omnes exitus ejus , igni 
cremarentur cum omnibus vajis ftiis , cum omni populo , 
in confpeilu Domini Dei : non erit habitabilis in re ternum * 

non rexdifcabttnr amplius. Jul, vero Firm. 1 . de err. prof, 
relig. coi. 179.fi conflanter habet cum Cypr. nec plura. 
Et incendes civitatem igni : erit fine habitatore , non adi- 

fcabiutr in aiernum. Aug. locut. 37. de Deur. to. 3. 367. 
e. Et menides civitatem in igni. 

V. 17. Graece legirur : ccto t £drabejudlcs cV '/tip* Q* ■> 
pro manibus tuis ex devotamento ejus; exinde A^-oj , pro 
dabit ; ar in Mfi Alex. Adcn , pauloque pofl, 
cs sWeu Qe , pro quo in Vatie. h‘yc» <je, i j 

ce* extremo fic , qy vpbvrov u/aoss tc ?5 •sjctjpdci «se , quemad¬ 
modum juravit patribus tuis , qua: omittit Cypr, Apud Jul, 
Firm. 1 . de errore falfi relig. p. 179. fi pofl hoc , m ater - 
nnm , proxime fequicur : Et avertetur Dominus ab indi¬ 
gnatione ira fta , dabit tibi mifericordiam , miferebi¬ 
tur tui , multiplicabit te , fi exaudieris , &c. 

18. Sic habet Jul, Firm. ubi fup. verbum pro ver¬ 
bo, nec plura. Graece, idv ««/«]$•» fi audieris , al, e/ca- 
xf'c >15; item yvxdofUY , loco ^ obfervaveris i reliqua ut ia 

vuig. 
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C A I’ U T XIV. 


VuUata NOVA. 


6 . 

lnf. 16 . 
<8. 


I -s ]|ij cftotc Domini Dei vertri: non vo* incide- & te elegit «t fis ei in populum peculiarem , de 
^ tis, nec lacietis calvitium fu per mortuo. cuneis («entibus qua* funt fu per terratn, 

z. Quoniam populus famibus ea Domino Deo tuo: }. Ne comedatis que immunda funt. ( 


Vulgata nova. 

4. Iloe cft animal quod comedere debetis: / 

Bovem , & ovein , & capram , 

Vulgat 

j. cervum & capream, bubalum , tragelaphum, 
pygargum > orygem, camclopardalum. 

6. Omne animal , quod in duas partes findit ungu¬ 
lam, & ruminat, comedetis. 

7. De his autem qua; ruminant, & ungulam non 
findunt , comedere non debetis , ut camelum , le- 


V n u s I O ANTI Q U A . 

j. Hxc pecora qua; manducabitis...., 

A NOVA. 

parem, chcrrogry Ilum : Ii.tc quia ruminant, & non 
dividunt ungulam, immunda erunt vobis. 

8. Sus quoque quoniam dividit ungulam, & nor* 
ruminat, immunda erit : carnibus eorum con vcfcc- 
mini , & cadavera non tangetis. 


Vulgata nova. 


V E R S t O ANTIQUA. 


9. II.ee comedetis ex omnibus qux‘morantur 9. IIxc manducabitis ab his qua: funt in 

in aquis : Quie habent pinnulas & fquamas, eo- aqilis. 

inedite : 

10. qux abfque pinnulis & fquatnis funt, ne 
comedaris, quia immunda fune. 

n. Omnes aves mundas comedite. ir. Omnem avem mundam manducabitis. 

Vulgata nova. 


i 1 . Immundas ne eo- tz.dffcqq. FideNot. 
medatis: aquilam feilieet, ad ,\ v . st . 

& gryphem , 6 c hali.TCtum , 

ij. ixion , «Se vulturem ac milvum juxta genus 
fuum : 

i.j. Se omne corvini generis, 

15. (S: ftruthionem , ac noctuam , & larum, at¬ 
que accipitrem juxta genus fuum: 

16. herodium ac cygnum , & ibin, 

1 7. ac mergulum, porphyrionem, & nycticoracem, 


18. onocrotalum, Se chnradrmm , fingula in ge¬ 
nere fuo: upupam quoque & vcfpcrtihoncm. 

1 9. fit omne quod reptat & pennulas habet , 
immundum erit, & non comedetur. 

io, Omne quod mundum eft,. comedite. 

z 1. Quidquid autem morticinum cft, ne vcfcami- 
ni ex eo. Peregrino, qui intra portas tuas cft , da 
ut comedat ,auc vende ei : quia eu populus fanfhi3 
Domini Dei tui es. Non coques hccdum in laete ma¬ 
tris fux. 


Vui. GATA NOVA. 

11. Decimam partem feparabis de cunftis 
fructibus tuis qui nafcuntur in terra per annos 
fingulos, 

1 j. & comedes in confpcftu Domini Dei tui, 
in loco quem elegerit, ut in eo nomen illius in¬ 
vocetur , decimam frumenti tui, & vini, 6 c olei, 
Se primogenita de armentis & ovibus tuis : ut 
dilcas timere Dominum Deum tuum omni tem¬ 
pore. 

i.(. Cum autem longior fuerit via , & locus 
quem elegerit Dominus Deus tuus , tibique bene¬ 
dixerit , nec potueris ad cum hxc cunita portare, 

15. vendes omnia, Se in pretium rediges. 


Versio antiqua. 

22. Decimas decimabis omnis feminis rui, id 
quod narum eft in agro tuo ab anno in annum, 

2^ . offeres decimas tritici rtii , Se vini mi, 

Se olei tui, S: primitiva boum morum & ovium 
tuarum : ut dilcas timere Dominum Deum tuum 
omnibus diebus \itx tua:. 

z\. Si autem longe fuerit via a te..,. 

^5. vendes ea. 


Not/E ad Versio n e :u antiquam. 


V*. 4. ItiGrrci. His etiam & fcqq. rcfpondcnt qux nar¬ 
rat Novari.inuscp.de cib. Jud. 1064. b. lex . qu.tJ.im 

aJ ufum qtt.iji mnnJ.i . eencefjir animali .i ; qn.tJ.im inter- 

• ii ut , qtt.iji non mitrula , ipfos e Jentes inquinatur,i; 
munJoritrti qttiJern banc Jormam JeJit , ut qn.c rtimtnalte- 
r.e tnmwtnt , $$ ungulas findant , munda ; / tnmttnJ.i , qnx 
neutrum herum ve! alterum Jaciant. Irem infra : MnnJ.i , 
rutnisant ungulam findunt i immnnJ.i , neutrum fa- 
^ ctunt. aut ex Jtiobtts unum aliquid. Item p. 1065. b. OruJ 

vult Jihi lex eum Jiat: Carneinm neti manJncabitt: ..nif 

cimi Jttem cibo prohibet affremi .1 ut cum leporem, $cc. 

V. 9. Gr. Ka« rtt^Tot <[&')• &* xib ctjoTut t ut tr 7 y 
vdxtt , deinde (ic t njt»?Jt ecot t£.r ce at/ToT; *j 

MT./i; , qxy;£f. 0 ;w/x.i quibus jur.i in e. i perinulx ^ 
fqnam.t. e e meJetiS , &c. Ad hxc etiam refpiciunt qu.e 
au Novat, ep. de cib. Jud. p. 1064. b. 1065. b. Sic w 
pifibtti quoque e.iJern tttnnJ .> ejfr , qux operta Jquamis , ^ 
armata temtgtiss at qua contra , bx; ejfe non nistnda. 

V. II. Sic clt in Gr. Eadem quoque lcqq. Ile enar¬ 
rare pergit Novat, epift. de ciS. Jud. p. 1064. b. Alnum 
quoque Jijairnen itijuxit. qujJqne aut reprobum juJ:;a\ c- 
*ur , aut mttnJum ; & infra , p. 1065. b. poflquam dixit , 

J Qrtis autem mujlel.t corpus cibum j.uiat ?. qua lacer - 

tam ? . quis flelhontm ? addit ; aut quis rer paf- 

Tm. /. 


feretn . ncihtam . crgnrtm . ebxrjJnftm . vefperttht - 

nem ? Gr. hab. inf. jci/s» » aquilam ; '}nx.x ygr)pbnm ; 

, aquilam mannam i , vulturem ; , mil¬ 

vum ; cpv^-sr , pafferem ; yyxUxx . , ncihtam ; >i-c», ta'um , 
marinam avem; i e v/ i : r , Theod. arJeel.im , A \stg. fth.am , 
ciconiam putae elle Suidas , aur acerna Itmilem ; 1. vr.« , 
trgmtm; iZir , tbm , avem qur ferpenubui vckirur ; ije- 
'afxSrr , genus avis maririmx . e* aquilarum gcne.c 
juxra Euflath. , accipitrem ; r. t- 

'tixsZxxx , cervum n\htrnum ; ruaxi/a . pel/.atrm ; ^4- 
£*fpizr, rupicem f feu liaticehm . cbaraianm ; 
r4 . perpbyienem ; m*tclSx , vefpn tilxenem. 

\\ zi. Gr.rc. AfXJtTVf «ti/ ixzry:!.; rzrrtc ^rr>^j ^ 
rv C-rtt>ux:i Q* » ts rf ff.a. x</ xat 

• r.xvxxr. 

V. z 5. Grre. 0:8^1 T4 r-rtftxz x f r\ rv , • r> *.%*• 

1'a/s O . tx c*.'-.Tr rxr o . x. e*^<- 

Cir.v» ici* ifJt ::£c;£z: X:£c:' t:» Gu* c» -xx;x; :i» 

Y^fgx;. 

Tt. 2.4. Ira Grarce : addit Aug. A. fi Juret ; l en^a c»4 
rr;l ; aJzethmm pefnit p e r.emcne. Simi.Ker hibe: Capitid. 
fup. LXV 11. Cum amem lemy fuent b te. 

V. 15. Gr.' K*j «LxeJ jcs «u ri dpy.p *• addi; Capiral, 
fup. $ ;ll:c t(Jtm<i k 

\ y ij 


tt. 4, 

Capit.fup. imi\ t 


Capnut. iviv. 

Capitul. LJV, 


IxeJ. 

14. ZG. 

Mf. Tlrrta:. n. 10 « 


Au Iecui. l 2 . te 
5. iGy.t. 

Capital. 1 ty ir. 
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Vulgata nova. 


portabifque manu tua, & proficifccris ad locum quem 
elegerit Dominus Deus tuus : 

2.6. & emes ex eadem pecunia quidquid tibi pla¬ 
cuerit , live ex armentis , ftve ex ovibus, vinum quo¬ 
que Sc (iceram , Sc omne quod defiderat anima tua : 


& comedes coram Domino Deo tuo , Sc epulaberis 
tu & domus rua: 

27. & Levites qui intra portas tuas eft,cave ne 
derelinquas eum , quia non habet aliam partem in 
polleflione tua. 


Versio antiqua. 

Aug. 20. in P 0 ft tres annos produces omnem decimam 

Vcut.t. 5.564* h. fniftuum tuorum : in illo anno pones illud in 
civitatibus tuis. 

.29. Et veniet Levita , quia non eft ei pars ne¬ 
que fors tecum , Sc advena Sc pupillus Se vidua 
qux in civitatibus tuis, 6: manducabunt Sc fa- 
tLirabuntnr : ut benedicat te Dominus Deus tuus 
in omnibus operibus tuis quaccunqne feceris. 


V U LG ATA NOVA. 

28. Anno tertio feparabis aliam decimam 
ex omnibus qux nafcuntur tibi eo tempore : Sc 
repones intra januas tuas. 

29. Venietque Levites qui aliam non habet 
partem nec poffeflionem tecum , & peregrinus 
ac pupillus & vidua , qui intra portas tuas funt, 
& comedent Sc faturabuntur : ut benedicat tibi 
Dominus Deus tuus in cunilis operibus manuum 
tuarum qux feceris. 


Not£ ad Versio nem antiquam. 


V. 28. Similia Graecum habet : addit Auguft. ibid. E.v 
i fla decima non dixit ut ipfe manducet cum jnis ; ac per hoc 
Levitis , tf advenis y tf pupillis* tf vjdttis eam jttjjit im¬ 
pendi : [e d obfcitre poftnm ejl > quia non ejl dijlinfla :fla de¬ 
cima ab illa , quam voluit cum Ieritis in eo loco mandu¬ 
cari , quem Dominus elegijpt templo ftto. Deinde Iic per¬ 
git : Sed in ea interpretatione qtt .r ejl cx llebrxo , apert:its 
hoc dtjlintinni repetimus. Ait enim : Anno tertio feparabis 
aliam decimam , tfc. ufquead finem capitis, qualia nimi¬ 
rum ex flant in Vulgata nofha , quae etiam comparat cum 
edit. LXX. dicens : Primo hoc ipfttm planius ejl quod ait , 


anno tertio ; intelhgitnr enim , uno anno interpojito : in LXX. 
autem , quoniam , poft tres annos dixit , incertum ejl utrum 
eos medios cjje voluerit , ut quinto quoque anno jieret ; &. Iic 
de caeteris , quoc vide. 

tf*. 29. Eadem prorfus in Graeco , excepta voce i itis , 
quae deeft poft: operibus ; illam tamen retinent Mfs. Alex. 
& Oxon. cum edir. Aid. In Mf. Floriae. Iic : Et Leviris > 
quia non ejl illis portio , neque fors tecum ; tf advena , tf 
orpbantts qui ejl in civitatibus tuis * ££ manducabunt , tf 
fatiabitntrtr : tf benedicet te Dominus Deus tuus in omnibus 
operibus tuis , quacunque facies . 


CAPUT XV. 


Versio antiqua. 

Aug.qttajl. 20 .in x. -p Oft feptem annos facies remilTionem, 

Deut. 564 ./. JL z . Dimittes omne debitum quod tibi 

Tertui. 1.4.aJv. p rox } mus debet, Sc fratrem tuum non repofees, 
Man. 711. . quoniam remiiUo Domini Dei tui invocata eft. 


Ibid.710.1. 4. Non erit in te indigens : uti benedicens be¬ 
nedicat te Dominus Dens tuus. 

Capit. fup.ixix, 5- Si audieris vocem Domini Dei tui. 


Amlr.Lz.deJac . 6. Focnerabis gentibus multis , tu autem mu- 

c. 5.4 6$.e.d. tuum non accipies. Princeps eris gentium mul¬ 
tarum , tibi autem principes ex i piis non erunt. 
Mr. I0cut.4x.tf 7 ♦ Si autem fuerit in te egenus in fratribus tuis , 

3 .367.^. in una civitatum tuarum , in terra quam Domi¬ 
nus Deus tuus dat tibi : non avertes cor tuum , 
neque conftringes manum tuam a fratre tuo 
egente, 


Vulgata nova. 

1. ^ Eptimo anno facies remifllonem, 

O 2. qux hoc ordine celebrabitur :*Cai 
debetur aliquid ab amico vel proximo ac fra¬ 
tre fuo, repetere non poterit , quia annus re- 
miflionis eft Domini. 

5. A peregrino Sc advena exiges : civem Sc 
propinquum repetendi non habebis poteftatem* 

4. Et omnino indigens Sc mendicus non erit 
inter vos: ut benedicat tibi Dominus Deus tuus in 
terra , quam traditurus eft tibi in pofleflionem. 

f. Si tamen audieris vocem Domini Dei tui, 
Sc cuftodieris univerla qux jufiit, Sc qux ego 
hodie prxeipio tibi, benedicet tibi , ut pollici¬ 
tus eft. 

6. Focnerabis gentibus multis, & ipfe a nul¬ 
lo accipies mutuum. Dominaberis nationibus plu¬ 
rimis , Sc tui nemo dominabirur. 

7. Si unus de fratribus tuis, qui morantur 
intra portas civitatis tux , in terra quam Domi¬ 
nus Deus tuus daturus eft tibi, ad paupertatem 
venerit : non obdurabis cor tuum, nec contra¬ 
hes manum, 


NotjE ad Versionem antiquam. 


V. T. ita Capitui. ixviu. fup. In Graeco lic : A/’ eVra 
irur , Stc. Per feptem annos. Apud Aug. conftanter , Pojl 
feptem annos : addit enim ibid. Hic certe mani fe flatur quo¬ 
modo tf fu peritis dixerit: Pofl tres annos : at Graece illic * non 

St L led / 4 STCC TflCt £TM. 

V. 2. Graece , ’A$hcsjs 7 ray XP £ '°^ ‘d (Cy 0 °V S| * £< Co1 ® 

«for £ Toy a. lextpov Qv ctTraiTucs/; , s 7 mLsx.Muctt 7«^ 

Kvpla tw 0 ec» o\s. In Mf. Alex. 0 r/ iTruvchyloLt aptas * 
cum afterifco , ita quoque in Mf. Oxon. ac edit. Compl. 
fed line afterifco ; in Aid. autem, ot/ eVixejtAXTa/ * Sc 
in Mf. Oxon. K vpfa eas * ut in Lat. fup. 

4. 1 11 Graeco , ort.... tuhvyvit i, quia . benedicet , loco 

uti . benedicat , extera limilia. 

V. Grxcc , ’Exv St cUdj elQcMyoifle th? . 0 «?* 

vjuuv. Si autem auditu exandier itis vocem.... Dei vejlri. A111- 
brof. de Tub. c. 19. 61 3. b. Si attdieris legem , ^ cttflo- 
d ieris. 

i, r . 6 . Idem Ambrof. ep. 57. coi. 935. f. fic legit : P<r - 
nerabi r gentibus , tu autev I non mutuaberis. Grxce i Kcd 
cv Si v Azrsn].' Similiter habet Am¬ 


brof. ep. 4. 764. d. & 1 . deTob. c. 19. 613. b. Tttnera - 
bis gentibus : item in Pf. 3 6. coi. 805. f. fed addit: Cujus 
Dominus ttfuras exigit , tu autem non mutuaberis. Augufl. 
Loc. 39. to. 3. 367. e. f. Et fenerabis gentes ; ac in¬ 

fra : Ftrnerabis ei : tum addit : Ecenerationem Scriptura dicit , 

mutito datam pecuniam , etiamfi ufitra non accipiantur . 

J loc enim maluerunt interpretari noflri , qui fementiam , po¬ 
tius quam verba fequenda putaverunt i nam in Gr.tco habet- 
Sctvufst , quod e fl feneratur. Demum feqq. de Grxco , Kal 
uffets ihu* ttomcwk, c? Si kfou* Ac reddit Aug. locut. 
40. dc Deut. coi. 3 67. f. Et principaberis gentium multa¬ 
rum , tui autem non principabuntur , additque : Tanquam 
diceret : tibi non dominabuntur , hoc ejl , gentes. CapituI, 
LXix. fup. Princeps ens gentium multarum. 

7. liidem Grxce , exceptis duobus, fcilicex pro 
in y anre fratribus , & S.tcqs* fecis , pro avertes ; at in Mf. 
Alex, nec non editt. Aid. 8c Compl. legirur , d-xorpQs:<;: 
ttTTorefesti autem vertitur a Nobilio . indurabis. Hoc ver¬ 
bum* inquit, magnam vim habet , fgnificat enim qnafi ex 
animo ejicere humanitatem , tf amot em naturalem. Capitui. 
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Vulgata nova. 

'Mat. f. fed a pen es eam pauperi , & dabis mu- 
42. tuum, quo eum indigere perfpcxeris. 

Lite. 6 . 

34 * 9. Cave nefort£ fubrepat tibi impia cogitatio, 

& dicas in corde tuo : Appropinquat feptimus 
T.xod. annus remitfionis: & avertas oculos tuos k pau- 
35.10. pere fratre tuo , nolens ei quod poftulat mu- 
Lcv. 25. tuurn commodare : ne clamet contra tc ad Domi¬ 
num , & liat tibi in peccatum. 

V u L G 


Versio antiqua. 

8. aperiens aperies manus tuas ei , focnus fce- 
nerabis ei, quantumcunque poftulat, & quan¬ 
tum eget. 

9. Attende tibi ipfi ne fiat verbum occultum 
in corde tuo iniquitas, dicens : Appropiat annus 
feptimus, annus remilllonis: & malignetur ocu¬ 
lus tuus in fratrem tuum egenum, & non tribuas 
ei : & exclamabit adversum tc ad Dominum, & 
erit in te peccatum magnum. 

A T A NOVA. 


11. N011 deerunt pauperes in terra habitationis 
tux : idcirco ego praecipio tibi , ut aperias manum 
fratri tuo egeno & pauperi , qui tecum verfatur in 
terra. 


Exod, 
%\.z. 
Jer. 34. 

* 4 * 


10. Sed dabis ei: nec ages qiuppiam callidi in ejus 
neceflitatibus fublevandis : ut benedicat tibi Dominus 
Deus tuus in omni tempore , & in eundis ad quae 
manum miferis. 

Vulgata nova. Versio antioua, 

11. Cum tibi venditus fuerit frater tuus He- 12. Si autem venundatus fuerit tibi frater tuus 

brreus, aut Hebraea , & fex annis fervierit tibi, Hebraeus , aut Hebraea , ferviet tibi fex annis, & 
in feptimo anno dimittes eum liberum : feptimo dimittes eum liberum a te : 

Vulgata nova. 


Lev .22 
20 . 21 , 
Ecch.^j, 

J 4- 


gypti, & liberaverit te Dominus Deus tuus, & id¬ 
circo ego nunc prcecipio tibi. 

16. Sin autem dixerit : Nolo egredi: eo quod di¬ 
ligat te, & domum tuam , 8 c bene fibi apud te ede 
fentiat : 


Versio antiqua. 

17. & ancillam tuam facies fimiliter. 


-13. dc quem libertate donaveris, nequaquam va¬ 
cuum abire patieris : 

iq. fed dabis viaticum de gregibus, Ec de area, 

Se torculari tuo, quibus Dominus Deus tuus benedi¬ 
xerit tibi. 

if. Memento quod Sc ipfe fervieris in terra JE~ 

Vulgata nova. 

17. aflumes fubulam , 3c perforabis aurem 
ejus in janua domus tua:, Sc ferviet tibi ufque 
in asternum .-ancillas quoque fimiliter facies. 

1 8. Non avertas ab eis oculos tuos , quando 
dimiferis eos liberos: quoniam juxta mercedem 
mercenarii per fex annos fervivit tibi : ut bene¬ 
dicat tibi Dominus Deus tuus in eundis operi¬ 
bus qua: agis. 

19. De primogenitis, qux nafcuntur in ar¬ 
mentis , & in ovibus tuis , quidquid eft fexus 
mafculini, fandificabis Domino Deo tuo. Non 
operaberis in primogenito bovis, & non tonde¬ 
bis primogenita ovium. 

20. In confpedu Domini Dei tui comedes ea 
per annos fingulos, in loco quem elegerit Do¬ 
minus, tu & domus tua. 

21. Sin autem habuerit maculam, vel clau¬ 
dum fuerit, vel c^cum , aut in aliqua parte de¬ 
forme vel debile, non immolabitur Domino Deo 
tuo : 

Vulgata 

22. fed intra portas urbis tua? comedes illud : 
tam mundus qu£m immundus fimiliter vefcentur eis, non comedas, fed effundes in terram quali aquam, 
quafi caprea & cervo. 

Not£ ad Versionem antiquam 


19. Omne primogenitum, quod natum fue¬ 
rit in bobus tuis, Sc in ovibus tuis, malculina , 
fandificabis Domino Deo tuo. 


21, Si autem fiierit in eo vitium, claudum, 
aut caecum, vel omne vitium malum. 


NOVA. 

23. Hoc folum obfervabis, ut fanguinem eorum 


LXTX. fup. haber : Si fatius fuerit in te egens de fratribus 
tuis, 

Tt. 8. Ita in Graeco , nili excipias poftrema , qgqv zttiJ /g- 
t«j, xetBor t «'/esiTai, quantum pojcit , fecundum quod ege¬ 
bit, 

9. Vix melius de Gr. nili quod loco malignetur,,,., 
in , elt •Bivvpevev, loti .tw , uc & , dabis , pro tri¬ 

buas i at in editt. Aid. &. Compl. JVw;. Ambrof. in Pf. r 18. 
to. 1. 986. b. fic legit t Attende tibi , ne fat 'verbum abfe 
conditum in corde tuo : at in Pf. 45. coi. 927. e. Attende 
tibi y ne fat tibi verbum malttm tn corde tuo ; & 1 . de bono 
more. c. 6 , 400. a. Attende tibi y ne fat verbum abfeondi- 
tum in corde tuo iniquum : denique in Pf.&ll8. coi. 1048. 
b. fic : JSov fat verbum injnfhtia occulta in corde tuo. 

V - . r2. Ita Graxe ad verbum : Hieron. 1 . contra Hel- 
vid. to. 4. p. 2. coi. 1 38. f. lic habet : Si autem emeris fra¬ 
trem tuum y qui ejl Hebrxus , vel qua efl Hebraa , ferviet 
tibi fex annis , & feptimo anno dnntttes eum liberum abs te : 
in Mf. Alex, vi tj Capitul. lxxi. Si emeris puerum 

Hebraeum y fex annos ferviet tibi. Ambrof. in Pf. 118. coi. 
I02i, b. Sex annis ferviet Hebratts , fptimo anno libera - 


bitttr. In Concilio Tolcrano x. to. 2. p. 58 r. c. Si fratrem 
tuum Hebraeum redemeris , ferviet tibi feptem armis , li* 
bertim abire permittes . 

17. Aug. ibid. Cum de aure pertundenda fervi pr.t - 
cepijjet y & ancillam , inquit , &c. acutfativum pie dativo po¬ 
nens y non ait y ancillae tuae facies , quod locutionis noflr.t 
confuetitdo pofcebat . 

Tt. r9. Ad verbum e Graeco. Capirul. Lxxit. fup. Om¬ 
ne primitivumfemSif cabis Domino. Qu.erit hic Aug. Utrum 
qit.t Graece dicuntur , Trp&rrcTcxa , nec Latine dui , niji pri¬ 
mogenita potuerunt , in bis tantum sntelligenda fint , qux 
nafcuntur ex matribus , ipfet enim prepi i e parturitur potili t 
quam gignuntur. Parere quippe efl , reijcu y quod ejl ex fe¬ 
mina y unde GjpanoTGX.ee dicitur ; grgnere autem fft y ~/{rvxr * 
unde proprie Latine primogenirus dicitur. Ex feminis au - 
teni dabantur primitiva y td ejl , qua prima paviebantur , non 
quae pi ima gignebantur d viris y Jt forte ex viduis > qua jam 
pepererant , gignerentur. 

V. 2r. ItaGr. nili quod in fine hab. limplicirer, t<7- 
/aoy «ero rv.poy y vitium malit m , abfque hoc , vel omne ; at in 
Mf. Alex, ac edit. Compl. A' wtivpo^ lic etiana 


Aug . ubi fup % 


Aug. quafi. ll. in 
Deut.t. J64. g % 


Mat. 2 6. II 4 


Aug. quafi. 22. in 
Dent, t. 3. 5 6 j.a, 


Aug. Locstt. 43J 

368. 


Aug. quafi. 23 .id 
Deut. 56 


Aug. Loctti. 44, ti 
3. 368. b . 






55 S LIBER DEUTERON. Cap. XVI, 

Nota ad Versio nem antiquam. 

in edit. Aid, fed fine nat. Addit Aug. ibid. No» ait clau- vitia. Hoc qnoqttc notandum efl quod ait , vitium malum 4 
dicatio , aut excitas , ipfi enim funt vitia; fed claudum» quaft pojjet ejje vitium bonum, 
caecum , quod funt non vitia , fed animalia qux habent 


CAPUT XVI. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Amlr . in Pf 1 lE. 

t. I. Il2l,d. 


1. Uftodi menfem novorum, & facies paf- 
cha Domino Deo tuo...!. 


Att1.qnxp.z4. i» m. Et immolabis pafcha Domino Deo tuo 

1 Vttf t< '• '• oves, & boves. 


Atii, lottft. 45, 4. <!c non dormiet de carnibus, de quibus 

3^8. t>. immolaveritis vefpere die primo uique in mane. 

ben.1.4. c . 10. 5. Non poteris immolare pafcha in ulla alia 

239. d.e . civitatum tuarum , quas Dominus Deus dat tibi, 

6. nifi in eo loco , quem delegerit Dominus 
Amby.inPf.n2. Deus tuus , invocari nomen fiium ibi : immola- 
*. 1.11 3 1. e• * * bis pafcha vefpere ad occafum folis , in tempore 

quo exilii de /Egypto. 


«•^\Bferva menfem novarum frugum, & 

V-^ verni primum temporis, ut facias phafc 
Domino Deo tuo: quoniam in ifto menfe eduxic 
te Dominus Deus tuus de ^Egypto no&e. 

i. Immolabifque phafe Domino Deo tuo de 
ovibus, & de bobus, in loco quem elegerit Do¬ 
minus Deus tuus, ut habitet nomen ejus ibi. 

'3. Non comedes in eo panem fermentatum : 
Septem diebus comedes abfque fermento, afflic¬ 
tionis panem , quoniam in pavoie egreflus es dc 
iEgypto : ut memineris diei egrefiionis tuse dc 
^Egypto, omnibus diebus vitas tua?. 

4. Non apparebit fermentum in omnibus ter¬ 
minis tuis feptem diebus , & non remanebit dc 
carnibus ejus quod immolatum eft vefpere in dic 
primo ufque mane. 

5. Non poteris immolare phafe in qualibet 
urbium tuarum, quas Dominus Deus tuus datu¬ 
rus efl: tibi ; 

6. fed in loco, quem elegerit Dominus Deus 
tuus, ut habitet nomen ejus ibi :immolabis pha¬ 
fe vefpere ad folis occafum, quando egreflus e$ 
de yEgypto. 


Vulgata nova. 


7. Et coques , & comedes in loco quem elegerit 8. Sex diebus comedes azyma : Se in die feptimaj 
Dominus Deus tuus, man£que confurgens vades in quia collefta eft Domini Dei tui, non facies opus, 
tabernacula tua. 


Versio antiqua. 

'Ang.quxp. z$.in q. Septem feptimanas integras dinumerabis 
Ueut.scc.a. tibi ipfi, inchoare te falcem injicere in meffem : 
incipies numerare feptem feptimanas: 

10. &: facies diem feftum feptimanarum Do¬ 
mino Deo tuo , prout valet manus tua, quxeun- 
que Dominus tibi dederit, fecundum quod bene¬ 
dicet te Dominus Deus tuus : 

11. & epulaberis ante Dominum Deum 

tuum. 


Vulgata nova. 

9. Septeni hebdomadas numerabis tibi abea 
die qua falcem in fegetem miferis: 

10. & celebrabis diem feftum hebdomadarum 
Domino Deo tuo > oblationem fpontaneam ma¬ 
nus tua?, quam offeres juxta benedidtionem Do-_ 
mini Dei tui : 

11. & epulaberis coram Domino Deo tuo 
tu, filius tuus, & filia tua, fervus tuus, & an¬ 
cilla tua, Pc Levites qui eft intra portas tuas, 
advena ac pupillus & vidua , qui morantur vo- 
bilcum : in loco quem elegerit Dominus Deu? 
tuus, ut habitet nomen ejus ibi; 


Vulgat 

ii. & recordaberis quoniam fervus fueris in AL- 
gypto : cuftodielque ac facies qua? praecepta funt. 

13. Solemnitatem quoque tabernaculorum cele¬ 
brabis per feptem dies, quando collegeris de area 
& torculari fruges tuas: 

14. & epulaberis in feftivitate tua, tu, filius tuus, 

Notje ad Versu 

■$*. 1. Ira Capitul. lxxiii. ad verbum una cum Graeco. 
Idem Ambrof. ep. 23. to. Z. 884. d. fic hab. Cupodi pri¬ 
mum" menfem novorum. 

t. z. Ita Grxcc. Vide Aug. ibid. de bobus , hic addi¬ 
tis ad ovet. ^ tx , 

y(r. 4. similiter in Grxco , prxter hoc, wv tuyfj-uwt ; , de 
quibus immolaveris i at in Mf. Alex, vr «V * ut fup. 

111 edit, etiam Aid. foW. Addic Aug. ibid. pro to quod 
ep. Non remanebit ea notte , non dormiet, ditium ep. 

V. 5. InGrxco fimpliciter , xJejuttq , abfque aha , ad- 
diturque £{/ , ad Deus j reliqua ad. verbum ut fupra. ^ 
t. 6 . Sic habetur Grxce , ni excipias feqq. oaa*m top, 
pro nijittt eo t ^ceVaMi^Mrat;, nt invocetur , pro invocari. Con¬ 
cinit Ambrof» in Pf. n 8. to. 1, 1181» e, iifdem penever- 


A NOVA. 

8 c filia, fervus tuus, Sc ancilla, Levites quoque & 
advena, pupillus ac vidua qui intra portas tuas funt. 

15. Septem diebus Domino Deo tuo fcfta cele¬ 
brabis, in loco quem elegerit Dominus: benedicetque 
tibi Dominus Deus tuus in cunttis frugibus tuis, Sc 
in omni opere manuum tuarum , erifque in laetitia» 

nem antiquam. 

bis: In loco quem elegerit Dominus Deus tuus , invocari no¬ 
men futim ibi .* occides pafcha , &c. ut fupra '. in Mf. Oxon. 
6 c Aid. edit, duplicatur, sVe?, eXft Gye*/;. 

9. Grsec. Vat. demit vocem integras , fedMfs. Alex. 
dc Oxon. cum editt. Aid. dc Compl. addunt, cacx*m/*S > 
in lingulis vero deeft injicere , 8 c pro inchoare te , habetur 
ccfexjucix Qv , inchoante te , quod melius fonat. 

-jf. 10. In Gr. Vatie, transfertur valet , poft tua , dc pro 
Dominus tibi dedent , eft , «V JVw Ki^ero; 0 0 £c$ Qy , pr^- 
termiffis feqq. In Mfs. vero Alex.<Sc Oxon. dc edic. Aid. 
iic : i%vu « 6V » deinde tam in ipfis quam^ in Compl. 
05 ct ay J m oe/, xx&oV/ uu\ow& Cf K ^£105 0 0eo? Qn’ nota 
hic benedixit , pro benedicet. 

n, Gr. tv<p&cvfy\9n * ad verbum > ^ Litaberis* 
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Vulgata nova* Versio antiqua, 

i 6 . Tribus vicibus per annum apparebit om- 1 6 . Non apparebis vacuus ante conlpectum 

ne mafculinum tuum in confpedu Domini Dei Domini Dei tlU. 
tui, in loco quem elegerit: in folemnitate azy¬ 
morum , in folemnitate hebdomadarum, & in fo- 
Exod. lemnitate tabernaculorum. Non apparebit ante 

13 * 15Dominum vacuus : 

34* io. u 

■ i ledi. Vulgata nova. 

35 * 6* i 7. fed offeret unufquifque fecundum quod habue- portis tuis , quas Dominus Deus tuus dederit tibi, per 
rit juxta benedictionem Domini Dei fui, quam de- lingulas tribus tuas : ut judicent populum jufto ju- 
derit ei. dicio , 

18. Judices & magiftros corsftitues in omnibus 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


Exod. 
25.8. 
Lev. 19. 

J5- 

Sup. 1. 

* 7 - 

Eccli . 

20. ii. 


j 9. excxcant munera etiam fapientium 

oculos. 


19. nec in alteram partem declinent. Non ac¬ 
cipies perfonam, nec munera : quia munera ex¬ 
cieant oculos fapientum, Sc mutant verba juf- 
torum. 

10. Juft£ quod juftum eft: perfequeris : ut vi¬ 
vas & polfideas terram quam Dominus Deus tuus 
dederit tibi. 

n. Non plantabis lucum , Sc omnem arbo¬ 
rem juxta altare Domini Dei tui. 

z 2. Nec facies tibi, neque conftitues ftatuam : 
quGe odit Dominus Deus tuus. 

N O T jE AD VeRSIQNEM ANTIQUAM 


Jufte quod juftum eft perfequeris..... 


21. Non plantabis tibi lucum. 


Tf. 1 6. In Gr. transfertur poft tui. Refte Auguft. 

quxft. 161. in Exod. coi. 470. f. Kou apparebis in conf- 
petiit Domini Dei tui inanis. Au<ft. op. imp. in Matth. coi. 
51. d. Ne intres in confpcllu Domini Da tui vacuus : Sc 
inf. hom. 5. coi. 79. c. Non intres ante confpedum De: tui 
vatmis. Vid. fup. Exod. 25. 17. 

ir. 19. Gr. T« yzp Aui&c otnroJvfhoT 0 fftpaV , in 


Mfs. Alex. Sc Oxon. ac editr. Aid. Sc Compl. ivfJvfpU 7 . 

V. 20. Ad verbum e Grxco. Hieron. 1 . 2. contra Pc- 
lag. to. 4. coi. 512. a. legit : Jttfle quod jttjlum efl fellabe¬ 
ris. Gr. Attofy j. Ennod. Ticin. Cone. 10. 4. p. 1342. d. 
Qitod jttjlum efl jit fle excquerts. 

V. 21. Gr. QzctVToa , tibi ipfi lucum. 


CAPUT XVII. 


hf. 19. 

>?. 

Ar.it.i2. 

1 ( 5 . 

2. Cor. 
IX. 1 . 

Sup. 1 3. 


Vulgata nova. 

k. On immolabis Domino Deo tuo ovem 

J/N & bovem , in quo eft macula , aut quip- 
piam vitii: quia abominatio eft Domino Deo tuo. 

2. Chm reperti fuerint apud te, intra unam 
portarum tuarum quas Dominus Deus tuus- dabit 
tibi, vir aut mulier qui faciant malum in conf- 
poftu Domini Dei tui, Sc tranfgrediantur pac¬ 
tum illius, 

3. ut vadant & fer viant diis alienis, & ado¬ 
rent eos, folemSc lunam, & omnem militiam 
cadi, qum non preeeepi : 

4. & hoc tibi fuerit nunciatum , audienfque 
Inquifieris diligenter, & verum efle repereris, Sc 
abominatio ta&a eft in Ifrael: 

5. educes virum ac mulierem, qui rem fce- 
leratiflimam perpetrarunt, ad portas civitatis 
ture, & lapidibus obruentur. 

6. In ore duorum aut trium teftiura peribit 
qui interficietur. Nemo occidatur , uno contra 
le dicente teftimonium. 

7. Manus teftium prima interficiet eum, & 
manus reliqui populi extrema mittetur: ut aufe¬ 
ras malum de medio tui. 


Versio antiqua. 

i.VT On offeres Domino Deo tuo vitulum, 
vel ovem, in quo eft in ipfo virium. 

Si autem inveniatur in te, in una civitatum 
tuarum quas Dominus Deus tuus dabit tibi, vir 
aut mulier qui fecerit malignum ante Dominum 
Deum tuum , tranfire in teftamentum ejus , 

3. &: venientes fervierint diis alienis, Sc ado¬ 
raverint eos, aut foli aut Iunx, aut omni qui 
finit in mundo de coelo. 


5. produces virum illum aut mulierem illam, 
&: lapidabitis eos in lapidibus, Sc morientur. 

6 . In duobus teftibus aut in tribus morietur. 
Moriens non morietur in uno tefte. 

7. Et manus teftium erit fnper eum in primis 
ad occidendum illum, < 5 c manus totius plebis 
poftremo : &: tolles malignum ex vobis iplis. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


1. Itidem Grxce , uno excepto , Qucut , immolabis , 
.pro offeres. 

V. 2. Eadem funt in Grxco , exceptis his: iupsfff , in¬ 
ventus fuerit , pro inveniatur , abfque feq. in te , quod ra- 
men fervant Mfs. Alex. Sc Ox. cum editt. Aid. Sc Compl. 
exinde dat , pro dabit, 6c irurott , faciet , •profe¬ 

cerit , al. tamen tto tw«<, demum -3 oxpsj^de tjV > tranfgrcdien- 
do , pro tvanfirt in. 

t. 3. Grxce deeft aut , ante foli , at in Mf. Ox. eft i? 
t» \rlu , pro his verb ult. qtt: funt in mundo de calo , ita 
Grxce , TuvfX. assuis , eorum qua funt ex ornatu 

caoh ; in Mf. Alex, fimplidter , tw tu ex rf 

etiam utrumque ftgnificat, mundum , Sc anatum. 


if. 5. Apte ad Graecum , nili hoc excipias, produces vi- 
rttm , pro quo , tqy ctrtyuTr.r , $$ educes hominem. 

Aug. Locut. 47. to. 3. 368. c. legit, £5 lapidabis eos m lapi¬ 
dibus , &c. at in Gr. , lapidabitis , ut fup. 

V. 6 . Gr. iterat notfivtt , poft mbus , quod delet Aid. 
edic, reliqua concordant. Capicul. lxxvi. fup. lic : ln duo¬ 
bus vel tubus tefhhits moriatur. 

V. 7. A Graeco abeft vox , totius , ance plebis , & pro 
poff emo , legitur eV s%<rT®r , tti novifftrrusi ar in Mf. 
Alex, nec non edd. Aid. Sc Compl. eft, t? eV e’c- 

, ut fupra i extera concordant ad vetbum. Nota lo¬ 
co malignum , legi in cod. Vat. rcr Scirper , -ftcut in Alex. 
Sc Aid. edic, ar in Compl. tc •Twys;, \’id, inf, Not, ad 


Tren. 1. 4. c , t 2 0 
ZjO.b. 


Hieron . in Ecclef 
t. 2. 750.£. 


Jimbr. in Lnc, r.t, 
2. J272. e. 

Capit, fup. UtXVr 


Aug. toatf.46.tM 
* 3 . 3 <S 3 .r. 

Lucif. Cal.proS, 
Athan. 184. ** 
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LIBER DEUTERON. 

Versio antiqua. 


Cap. XVII. 

Vulgata nova. 


Lt/cif Cai.pn s. 8 ex fur gens afcendesin locum, quocunque 

elegerit Dominus Dens tuus invocari nomen 
ejus ibi. 


9. Et loquere ad facerdotes Levitas, aut ad 
Judicem quicunque fidus fuerit in diebus illis: 
& requirentes nunciabunt tibi judicium. 


8. Si difficile & ambiguum apud te judicium 
efTe perfpexeris inter fanguinem & fanguinem , 
caufam & caufam, lepram & lepram : & judi¬ 
cum intra portas tuas videris verba variari : fur- 
ge, & afccndc ad locum > quem elegerit Domi¬ 
nus Deus tuus. 

9. Veniefquc ad facerdotes Levitici generis, 2 .Par t 
& ad judicem qui fuerit illo tempore : quxref- 

que ab eis , qui indicabunt tibi judicii verita¬ 
tem. 


10. Et facies fecundum omne praeceptum, 
quodeunque nunciaverint tibi qui funt in loco il¬ 
lo , in quo elegit Dominus Deus tuus invocari 
nomen illius ibi, & obferva te nimis : facies fe¬ 
cundum omnia quaccunque conftituerint tibi. 

11. Secundum legem , & fecundum judicium 
quodeunque dixerint, facies : non declinabis a 
verbo quodeunque nunciaverint tibi, facies quod¬ 
eunque indicaverint tibi ; non declinabis dextra 
-aut liniftra. 

12. Et homo quicunque fecerit in fuperbia, 
ne audiat facerdotes aditantes officia exhibere in 
nomine Domini Dei , aut judicem^ quicunque 
fuerit in diebus illis, morietur homo ille, & tol¬ 
les malum de lfrael: 

13. & omnis populus audiens timebit, & im¬ 
pie non aget ultra. , 

Mg.qn*fi.z6.i» 14. Si autem intraveris in terram , quam Do- 
V<ut. r. 3. $ 66 . b . minus Deus tuus dat tibi in forte , <Sc haeredita- 
veris eam, & habitaveris in ea, 6c dices : Conf- 
tituam fuper me principes, ficut & extero: gen¬ 
tes qux circa me funt: 

15. conftituendo conftitues fuper te princi¬ 
pem , quem elegerit Dominus Deus tuus ipfum: 
ex fratribus tuis conftitues fuper te principem. 
Non poteris conftituere fuper te hominem alie¬ 
num, quia non eft frater tuus. 

At4g. Lacut, 48. x6.non multiplicabit libi equuiru.,, 

S 62 . <. 


10. Et facies quodeunque dixerint qui pra?- 
funt loco quem elegerit Dominus, & docuerinC 
te 


11. juxta legem ejus; fequerifque fententiam 
eorum : nec declinabis ad dexteram neque ad 
iiniltrara. 


ti. Qui autem fuperbierit , nolens obedire 
facerdotis imperio, qui eo tempore miniftrat Do¬ 
mino Deo tuo, decreto judicis, morietur ho¬ 
mo ille, & auferes malum de lfrael: 

13. cunfrufquc populus audiens timebit, ut 
nullus deinceps intumefeat fuperbia. 

14. Cum ingreffus fueris terram, quam Do¬ 
minus Deus tuus dabit tibi, £c poflederis eam, 
habitaverifque in illa , & dixeris : Conftituam 
fuper me regem, ficut habent omnes per circui¬ 
tum nationes : 

15. cum conftitues, quem Dominus Deus tuu* 
elegerit de numero fratrum tuorum. Non poteris 
alterius gentis hominem regem facere, qui noa 
fit frater tuus. 

16. Cumque fuerit conftitutus, non multipli¬ 
cabit fibi equos , nec reducet populum in ^Egyp- 
tum , equitatus numero fublevatus, pr^ferrim 
cum Dominus praeceperit vobis, ut nequaquam 
amplihs per eandem viam revertamini. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


taput 14. t. 7. 

t . 8. Similirer in Grarco , faltem Alex. Sc Oxon. nec 
*on Aid. & Compl. ubi poft hoc , Deus tuus y additur 5777- 
to oYcfia. avT$ e*uy quod abeft a cod. Vat. 

•jf. 9. Ita in Graeco , praeter haec duo , t\ivcr, , venies , 
^ro loquere , & £ , pro aut ; in Mf. iamen Oxon. habetur 

V. 10. Hic variant Mfs. Gr. nempe Vatie, habet: Kx\ 
rrotvcsiS t l ^pccy/ax ( Alex, cum editt. Aid. St Compl. 
xotret to fipex , Oxon. kxtx to nor -wfciy/ux) 0 as xvxyfu- 
Xi aoi Qci ‘X r? f Aid. cu 0! ex ) tbVv v iob/ ix>izf]ouKv- 
Cu><; 9 , ("Alex. & Oxon. add. <Vijcm 6 w« to iropex 

civTV txti) «o ( Ox. 5 c Compl. <pu\x%s:s) ttcihgcii ttxv- 

( Alex, xarot wx/]x , Ox, Aid. Compl. cpoSgx voim- 
c *t x«ra -rra/lx) o<sx a* Qor ex quibus liquet 

Luciferum fup. magis accedere ad Gr. Alex. Oxon. &c. 
quam ad Vatie. 

V. tl. ItaGraece, nili quod additur coi, poft dixerint , 
deleturque z. factes , cum feqq. quodeunque indicaverint ti¬ 
bi , non declinabis ; loco vero aut fniflra , hab. t <Seci£iC- 
, at in Mf. Oxon. if d&irtpx. 

V. iz. Ita in Graeco , excepris his , «LVf juvi (Alex, t? 
vttxMCxi tv <7ocp?rMXJT04 MtTifpysTr , ut non 

cbediat fuerdoii affijlenti miniflrare \ exinde additur c£, ad 
vocem D«, prarponiturque ^ , verbo morietur. Cypr.ep. 
5J. p. 81. b. lic habet : Et homo quicutujue fecent in 
perbix , ut non exaudtat facerdotem aut judicem qu:cunque 
Jticrit in diebus illis , morietur homo ille: deinde lic : ££ om* 
nis populus y demtis primum illis , tmntjlrare in nomine Do¬ 
mini De: , & hoc in fine , ^ tolles malum de lfrael ; nec 
eo tantum loci ita lcg. Cypr. fed & aliis conftanter , vi¬ 
delicet ep. 40. 54. c. < 5 c ep. Gz. 103. c. & ep. 64. 1 iz. 
C. & ep. 69. izz. Nota in Grxco legi t or uowpor , non 
vj. Vide fup, Not,ad if, 7, Capitul, txxviu. Quinta 


audierit facerdotem , moriatur ♦ 

V. 13. Ad verbum de Grarco. Cypr. vero ep. 81. 
b. fic : Et omnis populus cum audierit , timebit , & non *gcn% 
impie etiam nunc ; nec male : optime fibi conftat Cypr, 
tum ep. 6z. 103. c. tum ep. 64. 112. c. & ep. 69. 122. 

V. 14. A Graeco abeft in forte, poft dat tibt , addunt 
tamen Mfs. Alex. Sc Oxon. cum editt. Aid. & Compl. <V 
xv.i/jw ; exinde omnes hab. *V dvrvr , fuper eam , pro in 
ea , licut pro dices , r!V>K , dixeris ; < 5 c loco principes , xp- 
ycSlx , Mf. vero Alex. xpytt]a$. Lucif. Calar. 1 . pro S. 
Achan. coi. 184. h. fimiliter hab. Si enim dixeris; Statuam 
fttpra me principem , quomodo & reltqux gentes , qux in cir¬ 
cuitu meo . 

V. 15. Ita Grarce verbum pro verbo, nili quod in Vat. 
cod. deeft tuus , poft Deus , quod tamen additur in Alex. 
& Oxon. ut & in editt. Aid. & Compl. Nora etiam conf- 
tanter legi QexvToy , teipfum, pro te. Lucifer. Calar. ubi 
fup. 184. h. hab. C onflitttens conjlitues fuper teipfum prin¬ 
cipem , qunncunqne elegerit Dominus Deus : ipjum de fra¬ 
tribus vtflris conjlitues. iScn potoris covjlttuere fuper te ho¬ 
minem alienigenam , quoniam non ejl fater vejler. Hieroru 
conr. Helvid. to. 4. p. 2. 138. f. fic : Conjlituendo confli- 
tues fuper te principem , quem elegerit Dominus Deus tuus % 
eum y qui ex fratribus tuis Jit . Non enim poteris conflituero 
fuper te hominem alienigenam , quia non ejl f ater tuus . Si¬ 
militer Auguft. Locut. 49. to. 3. 368. c. Non poteris confli- 
tuere fuper te hominem alienum , quia non efl fater tuut m 
Capirul. lxxix. fup. Alienigenam non facies principem fu¬ 
per te . 

"t. 16. Ipfo initio Gr. habet J\.:ort, quare y Mf. Alex, 
cum Aid. edit. Sc Compl. 1/, reliqua ut fup. Addit 
Aug. ibid. Pro equis y vel pro equitatu , equum pofuir ; un^ 
di nonnulli equitatum inurprrtati funt i in Gr, «Vtc r. 
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Vulgata nova. 

17. Non habebit uxores plurimas, qnre nlli- 
ciant animum ejus , neque argenti 6 c auri im- 
menfa pondera. 

1 8. Poftquam autem federit in folio regni fui, 
defcribet libi Deuteronomium legis hujus in vo¬ 
lumine , accipiens exemplar 4 facerdotibus Lc- 
viticx tribus, 

19. & habebit fecum , legetque illud omni¬ 
bus diebus vine fu^e, ut difeat timere Dominum 
Deum luum, 6 c cuftodire vetba 6c ceremonias 
ejus, que in lege praecepta funt. 

20. Nec elevetur cor ejus in fuperbiam fu- 
per fratres fuos, neque declinet in partem dex¬ 
teram vel finiftram , ut longo tempore regnet 
ipfe, Sc filii ejus, fuper Ifrael. 

NoTjE ad 

‘j*. 17. Ad verbum e Graeco. 

V. 18. In cod. Vatie. K«< drerv , pro £7 er * f cum '■> 3t ^ n 
Mf. Alex.Kal dsai ot«k , in Aid. sfxi ot’ ecv » exinde 
conftanter ; if-ypcc^u dvTU> ( Alex, smw ) ro A suTZoyvofuw 
txt0 e ie, faiC^ior , 'TTctfd. tuv‘ sottov tcd) 1 Asonw 1 & feribet ei 
( vel ,Jibi) D c uter ori orni on hoc in libro , a facerdotibus Le¬ 
vit: s. 

V. 19. Vix melius e Grseco , nili quod pro leget eum , 
hab. ctvxyvdcflKi lv (torto , leget in eo ; & infra, <pu*xa- 


Cap. XVII. 

Versio ANTIQUA. 

17. Non multiplicabit (ibi uxores, ut non dif- 
cedat cor ejus, < 5 c argentum & aurum non mul¬ 
tiplicabit libi valde. 

18. Kt erit cum federit in principatu fuo , feri- 
bet hoc in libro ante facerdotes & Levitas 7 


19. <$c erit cum ipfo, & leget eum omnibus 
diebus vitae fua:, ut dilcat timere Dominum 
Deum fuum, cuftodire omnia mandata hxc, & 
juftificationes has facere: 

20. ut non extollatur cor ejus a fratribus fnis, 
& non tranfgrediatur a mandatis dextra aut finit 
tra, ut longiturni temporis fit in principatu fuo 
ipfe, & filii ejus cum iplo, in filiis Ifrael. 

ANTIQUAM. 

ct&ou, £> cttflo dire. Ambrof. in Pf. 43. co. 1. 809. a. hab. 
Leget illud ommbitS diebus vita fua. 

‘t. 20. Concinunt ifta cum Gr. paucis excepti-, nem¬ 
pe , & non •> ante tranfgrediatur , pro quo 'det /uh , exin¬ 
de poft filii ejus , deefi: cum ipfo; fed hab. in MI. Alex, 
ac edit. Aid. x utx jlst ceW?; loco autem hujus , lotigstur* 
ni temporis Jit , legitur uttKgpxojviw * in Mi. A'ox. ( u•«»<?- 
X£9vtMy» in Oxon. ac edite. Aid. ScCompl . i\ , 

longavtts Jit , qua? idem fonant. 


Versionem 


CAPUT XVIII. 


Vulgata nova. 

I# XT habebunt facerdotes Sc Levitse , & 
i 2 20*. omnes qui de eadem tribu funt, par- 

xi. tem & hereditatem cum reliquo Ifrael, quia fa- 
Sup. 10. crificia Domini , & oblationes ejus comedent , 
9 * 2. & nihil aliud accipient de pofleflione fra- 

1. C^r. trum fuorum : Dominus enim ipfe eft hxreditas 
eorum , ficur locutus eft illis. 

3. Hoc erit judicium facerdotum a populo, 
& ab his qui offerunt vi&imas: live bovem, fi- 
ve ovem immolaverint, dabunt facerdoti armum 
ac ventriculum : 

V u L G 


Versio antiqua. 

i. "VT On erit facerdotibus Levitis, in tota tri- 
JLN bu Levi, pars neque iiibftanrin cum if¬ 
rael : fructificationes Domini, fubftantix eorum, 
manducabunt eas, 


3. Hoc judicium facerdotum...,, 


A T A NOVA. 


N um. 4. primitias frumenti , vini, & olei, & lanarum 
i2.zi. partem ex ovium tonfione. 

f. Ipfum enim elegit Dominus Deus tuus de cunc- 

VULGATA NOVA. 

6 . Si exierit Levites ex una urbium tuarum 
ex omni Ifrael in qua habitat, & voluerit veni¬ 
re, defiderans locum quem elegerit Dominus, 

7. miniftrabit in nomine Domini Dei fui, fi- 
cut omnes fratres ejus Levitas , qui flabunt eo 
tempore coram Domino. 

8. Partem ciborum eandem accipiet , quam 
6 c cauteri t excepto eo, quod in urbe fua ex pa¬ 
terna ei fucceffone debetur. 

9. Quandoingreffus fueris terram, quam Do¬ 
minus Deus tuus dabit tibi, cave ne imitari ve¬ 
lis abominationes illarum gentium: 

Lev.10. IO * nec inveniatur in te qui luftret filium 
27. fuum , aut filiam , ducens per ignem : aut qui 

N o t .e ad Ver 


tis tribubus tuis, ut flet, & miniftret nomini Domini 
ipfe , & filii ejus in fempiternum. 

Versio antiqua. 

6 . Si autem fiipervenerir Levites ex una civi¬ 
tatum tuarum ex omnibus filiis Ifrael ubi iple 
incolit, fecundum quod cupit anima ejus, in lo¬ 
cum quem elegerit Dominus, 

7. & miniftrabit nomini Domini Dei fui, ficut 
omnes fratres ejus Levitx, qui adftant ibi coram 
Domino. 

8. Partem partitam edet : prxter venditio¬ 
nem , qux eft fecundum familiam. 

9. Cum ingreffus fueris terram , quam Domi¬ 
nus Deus tuus dabit tibi, non difees facere abo¬ 
minationes gentium illarum : 

10. nec invenietur in te qui traducat filium , 
vel filiam fuam per ignem : divinationibus vel 

SIONEM ANTIQUAM. 


■tf'’. i» Apte ad Gr^cum , prxter feqq. in tota tribu , pro Qcy Qx , ad vocem Domino ; contra Mf. Alex, cum edic, 

quo , oV>i toti tribui ; &.Jiibflantia , nec non fubflan- Compl. habet i , in fronte, delec veio ©.<£* cx in H- 

/:.e, pro quibus conftanter , , fors; al. utrobique^/^- ne,cum Mf. Oxon. & Aid. edit. 

tantia , apud lren. ^ jp. 8. Itidem Graxe. Vide lis Aug. ibid. 

if . 3. Graece, Kxt ccuth « y.plcn; , &c. -j^. 9, In Graeco lltniliter , prxter feqq. ‘Ea* A.? efct *$-*<; 

Tt . 6 . Ad verbum e Gr<eco , prxter voces tuarum , & eiq tw , 6cc. Si autem ingreffus fueris :n , &c. exinde /!- 
Dominus y qua: defunt - ar inMfs. Alex. & Oxon. nec non , dat , pro dabit , < 5 c '/rue' v kxt :1 otv^pLofla. , 

in edltr. Aid. Compl. funt, tzoMtov uptu>v , al. Q£ , 6 c in facere fecundum abominationes . 

fine, tuxtfpfl eu Kv£tc<;; a Mf. tamen Oxon. abefi: , KJ- 10. Prima ii militer habentur Graece, fi excipias iila, 

Ct°$' pro nec ; pauloque pofl, , loco qut tradit- 

tfrj, Gr. ipfo initio tollit , fed in fine addit, 7^ cat , proprie circttmquaqitt purgans; tum poft fiUttm , ad- 

Tom. /. Z Zi 


Aug. qnafl. rf.in 
Deut. t. 3. 5 C 6 . d. 

Lucif Cal.pYo S m 
Atban, 184, /;. 


lren . /. 4, e . 2 1 
z\ 7 >*. 


Capit. LXXX.yif/i 


Aug.qusfl.lZ.i» 
Deut, t . l*$C 6 .fm 


Ilierott. t. r. coni, 
Pelag. t. 4, 507, d , 
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LIBER DEUTERON. Cap. XVIII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


. Jlhrofi. ubi fup. omnibus auguriis, maleficis artibus, « 5 : in¬ 

cantationibus non fervies , 

11. ut interroges magos , & hariolos, <Sc mor¬ 
tuos : 

\i. abominatio enim Domini eft omnis qui 
facir hac , <$c propter has abominationes Domi¬ 
nus Deus tuus conliimet eas a tacie tua: 

13. perfectus eris cum Domino Deo tuo. 

14. Quia gentes iftx , quas tu poffidebis, ha¬ 
riolos & divinos audiunt : tibi autem non iic 
dedit Dominus Deus tuus. 

13. Prophetam unum ex te de fratribus tuis 
fient me , fufeitabit tibi Dominus Dens tuus : 
ipfum audies, 

Aug. Locnt. 50 . f * 16. lecundum omnia qux petiifti a Domino 
3. 368. Deo tuo in Choreb , in die convocationis , di¬ 
centes. 


Cypr. 1. 17. Et dixit Dominus ad me. 

280. b. 

18. Prophetam excitabo eis de fratribus eo¬ 
rum ficut te : dc dabo verbum meum in ore ejus, 
dc loquetur ad eos ea quae prxeepero ei: 

19. dc quifquis non audierit quaecunque locu¬ 
tus fiierit propheta ille in nomine meo, ego vin¬ 
dicabo. 

Vulgata 


ariolos feifeitetur, & obfervet fomnia atque au¬ 
guria , nec Jit maleficus , 

1 1. nec incantator , nec qui pythones confu- 

lat, nec divinos, aut queerat A mortuis verita- l.Eeg, 
tem : 28.7. 

12. omnia enim hxc abominatur Dominus, 

& propter iftiufmodi fcelera delebit eos in introi¬ 
tu tuo : 

13. perfe&us eris, 8 c abfque macula cum Do¬ 
mino Deo tuo. 

14. Gentes ifta:, quarum polfidebis terram, 
augures & divinos audiunt: tu autem a Domino 
Deo tuo aliter inftitutus es. 

15. Proihetam de gente tua dc de fratri- Jo. 1. 45*. 

bus tuis iicut me , fufeitabit tibi Dominus Deus 5 » 

tuus: ipfum audies , 

16. ut petifti a Domino Deo tuo in Horeb , Exod. 
quando concio congregata eft, atque dixifti :U 1 - zo * 2K 
tra non audiam vocem Domini Dei mei, & ignem 

hunc maximum amplius non videbo , ne moriar. 

17. Et ait Dominus mihi : Bene omnia funt 
locuti. 

18. Prophetam fufeitabo eis de medio fra- Joan. 1, 
trum fuorum limilem tui ; «Sc ponam verba mea 45. 

in ore ejus, loqueturque ad eos omnia qua* pne- 5 * 

cepero illi: 

19. qui autem verba ejus, qua: loquetur in 
nomine meo, audire noluerit , ego ultor exiftam, 

N OVA. 


,0. Propheta autem qui arroganda depravatus 
voluerit loqui in nomine meo , quas ego non prae¬ 
cepi illi ut diceret, aut ex nomine alienorum deorum , 
interficietur. 

Notje ad Versio 

dirux ayri' > & pro vel , hab. \ in Mf. tamen Alex, ac 
edd. Aid. & Compl. legitur y , ficut iv Tropi , loco per ignem. 
Capitul. fup. LXXXI. hab. Non invenietur in te luftrxns fi¬ 
lium fnnm , aut filiam. Sequentia de Hieronymo p’us dif¬ 
ferunt a Graeco , ubi fic : ,«a/; suopLtvs,; fxx Shlx/ , XtoS crfio- 
g/clW^sV^c; , <txpux/.i$ ®V af/J uv stcxvJyiv , g/farp•- 
/xu§i$ , ad verbum , vaticinans vaticinium , divinationes ob - 
fervatis , £5 augurans , veneficus incantans incantationem , 
ventriloquus . Cypr. 1 . 3. Teftim. 325. c. fic habet : Xon 
eminemini , neque auguremini. Maxim. Taurin. ro.6. Bibi. 
PP. 8. e. Ne aufipicemini , ne auguriis intendatis. Capitul. 
Kecr. Baluz. to. I. p. 235. b. Nemo fit qui anolos fcifiite- 
tur* y vel fomnia objervet , vel ad auguria intendat. Item : 
Nemo fit maleficus , nec incantator , nec pythonis confit Itor. 

•j7. ii. Gr<ece : tu) t t^ocxoVcs, cVcpv ruv t£; wwirS* 

^ prodigiorum infpetlor , intei rogans mertnos. Unde Aug. 
qudeft. 29. in Deut. to. 3. 567. a. ait : Ouoniam portento¬ 
rum infpeRoreS prohibet ejje in populo Dei , qnarendum eft 
quomodo ifta portenta , qua infpui prohibentur , dtficernan¬ 
tur ab eis , qu.e divinitus dantur : 5 c infra : Sicut autem 

dtfcernuntur divinationes t quas confiiqnenttr prohibet , d prx - 

dultoribus prophetarum . fic :IU infpeRtones ptodigtoutm 

* fignificationibtis divtnornm miraculorum difiertiendx fiunt. 

12. Vix difiimile quidpiam in Graeco , grarter ver¬ 
borum ordinem mutarum^ ita nempe :’E^ 7 
Kvphj» to> (fis ira-i wciiV uzvucC tnwyapTM 
HXTuiv TVT£t7 Kve#6 «Wj, &C. in Mf. Alex, 

ac editt. Aid. & Compl. K©so^ Qt j&x&pwcsi , &c. 

y-. 13. Ita Graece, praeter vocem svavlSv , coram , pro 
cum. Cjeleftius Pelag. apud Mar. Mere. Garn. Tu autem 
perfectus eris coram Domino Deo tuo. 

r t. 14- Gr<ece tollitur quia , additurque ydp , ad gemes y 
& pro poffidebis , lic , S ct^rv; , h.treditabis eosj 

jtem loco hariolos . audiunt , irti 5, fex SittZr 

* 'fifi divinationes £5 vaticinia audient : demum 
pro tibi autem , 'i /, fed in Mf. V r ai. folo i nam in Alex. 
6 c Oxon. nec non in editt. Aid. & Compl. eft cc» Js > 
ut fupra. Idem Hieron. in Ezech. 19* 3 * ^ ^ 

^it : Gentes , quas perditurus eft Dominus in confactu tuo , 
T^.e fomnia & divinationes audient : tib: autem non fic de¬ 
dit , &c. 

t. 15. Ita Graece , nili quod deeft unum cx le , & pro 
audies , hab. pluraliter » attdietis. Rurfus Hieron. 

in Ifai, 8. to. 3. 8x. e.fic legit: prophetam vobis fiuficiia* 


2 1. Quod fi tacita cogitatione refpondens : Quo¬ 
modo poffum intelligere verbum, quod Dominus non 
eft locutus ? 


NEM ANTIQUAM. 

bit Dominus Dens vefter de fratribus veftris : ficut me illum 
audietis. Tertul. !. 4. adv. Mare. 716. c. Prophetam fnj- 
citabit vobis Deus ex filiis veftris : tanquam me audieritis 
ilium. Novat. 1 . de Trin. p. 1035. c. Propheter vobis finfi- 
citxbit Dens ex fi utribus veftris : eum qitafi me audite . Am- 
brof. vero in Pf. 118. to. 1. 1075. f. Prophetam vobis finfi- 
citabit Dominus Dens vefter de fratribus veftris tanquam me: 
ipfum audietis per omnia quacunque loquetur vobis : dein¬ 
de fic : Erit autem omnis , 6cc. ur inf. V". 19. omiffis aliis 
mediis. Idem in Luc. 7. to. 1. 1 382. a. Prophetam . vo¬ 

bis fufeitabit Dominus nofter ; & ep. 67. to. 2. 1057. d. 
ficut me * ipfum audietis. Au£E quxft. N. T. part. 2. q. 
51. ap. Aug. to. 3. p. 154. d. Qjtia prophetam fufeitabit 
Dominus Deus vefter de fratribus veftris. Ambrofiaft. coi. 
222. b. Prophetam vobis excitabit Deus de fratribus veftris: 
& infra, coi. 2 66. c. Prophetam vobis fujcitabit Dominus 
Dens vefter ex fratribus veftris tanquam me : ipfum audie¬ 
tis , erit enem, &c. ut fup. apud Ambr. demtis interme¬ 
diis. Gaud. Brix. fer. 9. 958. g. Prophetam fufeitabit Do¬ 
minus Deus nofter de fratribus veftris ficut me : illum audite 
per omnia qttxcunque hcttttts fueiit ad vos ; mox ira : Erit 
autem , & c. Item 1 . de Harref. 71 6. h. Prophetam vobis fufi 

citabit . vefter de fratribus noftris : ficut me audietis cum : 

erit autem , &c. At in Grxco plura alia interponuntur 
poft hoc , audietis eum, nempe 1 6. 17. 18. ut vide¬ 
bitur infra. 

t. 1 6. Apte ad Grarcum , pneter unum qttx , pro quo 
oca , qnxeunque . 

-jf. 17. Similiter habet Laciant. 1 . 4. Inftitur. c. 17. p. 
580. una cum Gr^co. 

t. 18. Eadem refert La&ant. ubi fup. praeter unum os y 
pro ore . Auguft. 1 . 1 6. contra Fauft. to. 8. coi. 291. d. 
hxc hab. Su fi itabo illis prophetam de fratribus i p forum fi- 
milemtibi . Capitul. lxxxii. fup. Prophetam fufeitabo eis ex 
fiatribtts eorum. Ita quoque in Grjeco , additis his: 
cr k- J ouu TX fvuaIx ( Mls. Alex. & Oxon. cum edd.^ Aid. 
& Compl. to pvux .uv , al. rx fiitXTX ) cV tm ^o t ux t av- 
t? , ^ xtr.Mtffs/ dvrcT; y.xfi h; x> ( Mf. Oxon. v.xh 0 ) c*- 
xvto!. 

f. 19. Sic habemr Graece , exceptis his, = drS-puivrcp^ 
ixr , loco quifquis ; & in fine, £yj tz vev ii xvr * , vindi¬ 
cabo ex eo. Lactanr. 1 . 4. Inftit. c. 17. 580. legit: Ft qmfi 
quis non audierit ea qu.e loquetur ille :n nemine meo , ego 
vindicabo m eum. Tere, vero h 4, adv. Mate, 716* 







LIBER DEUTERON. Gap. XIX. 363 

Vulgata nova. Versio antiqua/ 

ia. hoc habebis fignum : Quod in nomine zi. Propheta fi loCLltllS fuerit VCrblim , < 5 c non Capital, lxxxih. 

Domini propheta ille prodixerit, &nonevene- contigerit. fi'p* 

rit: hoc Dominus non efl locutus, fed per tumo¬ 
rem animi fui propheta confinxit: Sc idcirco non 
timebis euih. 


NotjE ad Versionem antiquam. 

fer. 9. 958. g. Erit autem omnis anima quacunque non au‘ 
dierit prophetam illum , dipenet de plebe ; Sc 1 . de fLeref. 
71 6. h. Erit autem ut Ji qms eum non audient, radicitus 
eradicabitur . 

It. zz. Graece ,'Occe sdv axamcji 0 exure; . £ 

ju ii ysv.uca , &x. 


nis autem qui illum non audierit , exterminabitur anima ejus 
de populo fuo. Similiter Ambrof. in Pf. 118. to. 1. 1075. 
f. Erit autem omnis anima qnx non audient prophetam il¬ 
lum, exterminabitur de plebe. Sic etiam in Luc. 7. 1 582. 
a. uno excepto , exterminata , pro exterminabitur. Ambro- 
flafl. coh 87. e. <Sc 1 66. c, Erit enim qtticnnqttc non au¬ 
dierit prophetam illum , exterminabitur de plebe . Gaud. Brix. 


CAPUT X I X. 


Num. 


55. II. 

Jef. 20. 

2 . 8 . 


Capital . 
LXXXIV. 


Sum, 

35.20. 


Sup. 17. 

6 . 

Mat. 18. 
16. 

z. Or. 


Vulgata nova. 


i.pUffl dirperdiderit Dominus Deus tuus gen- 
tes , quarum tibi traditurus eft terram , Sc 
poflederis eam, habitaverifque in urbibus ejus Sc in 
sedibus: 

z. tres civitatesfeparabis tibi in medio terra;, quam 
Dominus Deus tuus dabit tibi in poflefiionem , 

3. fternens diligenter viam : Sc in tres oqualiter 
partes totam terra: tuo provinciam divides : ut ha¬ 
be u & vicino qui propter homicidium profugus efl:, 
quo poflit evadere. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

4. Hoc praeceptum 4. Hoc erit lex homi- 

homicidx . eido fugientis, cujus vita 

fervanda efl : Qui percuf- 
ferit proximum fuum nefciens,& qui heri Sc nudiufter- 
tius nullum contra eum odium habuilfe comprobatur : 

f. fed abiifle cum eo fimpliciter in lilvam ad li¬ 
gna cadenda , Sc in fuccifione lignorum fecuris fu¬ 
gerit manu, ferrumque lapfum de manubrio amicum 


ejus percuflerit , Sc occiderit : hic ad unam fupra- 
didtarum urbium confugiet, & vivet: 

6. ne forlkan proximus ejus, cujus effufus eflfan- 
guis , dolore ftimulacus, perFequatur, & apprehen¬ 
dat eum Fi longior via fuerit, Sc percutiat animam 
ejus, qui non efl reus mortis : quia nullum contra 
eum , qui occifus efl, odium prius habuifle monflrntur. 

7. Idcirco praecipio tibi, ut tres civitates mqualis 
inter fe fpatii dividas. 

8. Cum autem dilataverit Dominus Deus tuus ter¬ 
minos tuos , licur juravit patribus tuis , & dederit 
tibi eundam terram, quam eis pollicitus efl, 

9. ( fi tamen cuflodieris mandata ejus feceris 
quo hodie praecipio tibi, ut diligas Dominum Deum 
tuum , & ambules in viis ejus omni tempore ) addes 
tibi tres alias civitates , & fupradidarum trium ur¬ 
bium numerum duplicabis : 

ro. ut non effundatur fanguis innoxius in medio 
terra», quam Dominus Deus tuus dabit tibi polfiden- 
dam , ne fis fanguinis reus. 


Cen. 28. 14« 
Exod. 34. 24. 
Sttp. 12. 20. 


Vulgata nova. 

ii. Si quis autem odio habens proximum fuum, 
infidiatus fuerit vito ejus, furgenfque percuffe- 
rit illum , & mortuus fuerit, fugeritque ad unam 
de fupradidis urbibus, 

iz. mittent feniores civitatis illius , &: arri¬ 
pient eum de loco eifugii, tradentque in manu 
proximi, cujus fanguis ediifus efl , & morietur. 

1 3. Non mifereberis ejus , Sc auferes inno¬ 
xium fanguinem de Ifrael, ut bene lit tibi. 

14. Non affumes, Sc transferes terminos pro¬ 
ximi tui, quos fixerunt priores in poffeflione tua , 
quam Dominus Deus tuus dabit tibi in terra,quam 
acceperis pofTidendam. 

13. Non flabit teflis unus contra aliquem , 
quidquid illud peccati Sc facinoris fuerit : fed in 
ore duorum aut trium teflium flabit omne ver¬ 
bum. 


Versio antiqua. 

ti. Si fiierit homo odiens proximum, & in- tucif.Cal.Lprs 
fidiatur eum , & furrexerit in eum , (Sc percufie- s, Atb.m . 185..1. 
rit eum animo, (Sc mortuus fuerit, (Sc fugerit in 
unam civitatem harum , 

ia. mittent leniores civitatis illius, <Se acci¬ 
pient eum inde , «Sc tradent eum in manus exqui¬ 
rentium fanguinem , <Sc morietur. 

13. Non parces oculo tuo fuper eum, (Sc 
mundabis fanguinem innocentis ex illis , (S; bene 
tibi erit. 

14. Non transferes terminos, quos pofuerunt Capital, ixxxy, 

patres tui. M- 


i<j. Non manebit unus in teftificationem ad- Uaf.Cai.pnS. 
versus hominem, fecundum omnem iniquira- ditb,m, 185.*. 
tem , (Sc fecundum omne peccatum quodeun- 
que peccatur : in ore duorum tertium aut trium 
ftabir omnis ferino. 


Koti: Ad Versionem antiquam. 


V. 4. Graece, Tyro Js ssut to vrfzwyptoc rx pcvtVTV , 
Scc. 

V. 11. Grjec. *E «/ i' rd.au lv Qd ( in Mfs. Alex. $c 
Oxon. & in Compl. deeft lv (\\ ) ccvftpu>~o; puedy toy ttzv,- 
c.:v , d cvsjf-sirsi) ( Compl. tysJ f> c uuiY ) do ro/, ii sVctrari? 
fV’ dorr/ , £ 1 doni ( Mf. Oxon. ttzt dfy 

t ov ) K) uirrfxvy , (puyn e/g t cor ttoiem tvtcoy. 

t. 12. Similiter in Grxco , nifi quod ipfo initio habetur, 

, K«t i \ yefitdu , Sc loco exquirentium , lic , ctyyiG- 

'iiuwTuY , Nobil. vindicantium ; otyytreu; proprie cognatus , 
ajjinis , gentilis , cui, ubi aliquis ex genere mortuus fue¬ 
rit , permittit Lex ut ejufmodi jura libi vindicet. 

V. 13. Grxce : Ot/ <p\lQeicu 0 opOatyt 0; «y ,Kon parcet 
oculus tuus ; pauloque pofl, to droduov ^ T^«u'x, inno¬ 
xium ex Ifrael , loco innocentis ex illis ; reliqua ut fupra. 

Tom. L 


Ambrof. in Pf. 118. to. 1. IC65. a * ^ cn mifereberis il¬ 
lius. 

yp. 14. Grxc. Ou jue^xitvdcst; o£tx. nv vzvdot •> a f Eocxv 
c/ 'crctTspe; Qx. Non dimovebt< fines proximi , quos patuerant 
patres titi. 

f. 15. Diflimilia nonnulla in Graeco , nempe feqq. Odr. 
dit.fo.cvu ytdflu; «f? ptotfuf-vicu , Non permanebit tejiit unus 
ad tcfitficandnm , pro non manebit unus m^tepfiic. exinde 
pofl iniquitatem , additur , £ y.m 'xuv auxfr^fxy. , £5 jo¬ 
candum omne delicium , quod abefl a Mf. Oxon. item pofl 
dfXotfiTiotv , leu peccatum , loquitur, »r eav ccjuccpUu quod pec¬ 
caverit , loco quodcttnqtte peccatur > demum loco aut trium f 
rurfus stj iirl zojuctTt; t Caxy /uctpTvpvY , Mf. Oxon. 11 t pt-xr, 
Capitul. lxxxvi. iup. Non accipies teflimomton unitis ad * 
•versus hominem . 

Z z ij 





Ltt::f C.«/. ubifup. 


Capit, lxxxviii 

f«p. 


■Aug. 30. e 

31. ifi Dcut. t. 3 

5 $ 7 - 


364 LIBER DEUTERON. Cap. XIX* 

Versio antiqua, Vulgata nova. 


16. Si autem fteterit teftis injuftus adversus 
hominem , detrahens ei iniquitatem , 

1 7. lbbnnr duo homines , quibus eft ipfis con- 
tradidio , ante Dominum , & ante lacerdotem, 
& in conlpedu judicis quicunque fuerit in diebus 
illis. 

18. Et interrogabunt diligenter judices, & ecce 
teftis injuftus teftificatus eft iniqua , rdiftens ad- 
versiis fratrem fuum: 

19. dc facite ei quemadmodum nequiter egit 
facere adversus fratrem fuum, dc auferetis ini¬ 
quum ex vobis ipfis : 

.20. dc caeteri audientes timebunt , dc non ap¬ 
ponent amplius facere verbum malignum hoc in 
vobis. 


t 6. .Si fteterit teftis mendax contra hominem, 
accufans eum praevaricationis, 

17. ftabunt ambo , quorum caufa eft, ante 
Dominum in confpe&u facerdotum dc judicum 
qui fuerint in diebus illis. 

18. Cumque diligentiflimd perferutantes, in- X)an. 13, 
venerint falfum teftem dixifie contra fratrem fuum 62. 
mendacium: 

19. reddent ei ficut fratri fuo facere cogita¬ 
vit, & auferes malum de medio tui: 

20. ut audientes creteri timorem habeant, &* 
nequaquam talia audeant facere. 


21. Non parces oculis tuis fuper eum , ani- zi. Non mifereberis ejus, fed animam pro 
nvim pro anima, oculum pro oculo , dentem anima, oculum pro oculo, dentem prodente, 
pro dente, manum pro manu , pedem pro pede, manum pro manu , pedem pro pede exiges. 


Notje ad Versi 

t. 16. In Cneco, » vel ur in Mf. Oxon. $V/p 7 1 

infliterit , pro petent ; & loco detrahens ei intg. y.ctlcfrhw 
auris ceV£s/«v , allegans ejus impietatem, 

17. Optime e Gr*co , nili quod ante flabunt , po¬ 
nitur habeturque in plurali , tvouT.t t uv , £ tvctvTi 

tuv kqatZv , di t e , &c. ante facerdotes , ante judices , 


ONEM ANTIQUAM. 

cietis , pro facite , &. to ncvrpov , auferes malignum , 

loco auferetis iniqnttm : at in Mf. Alex. e£«ps 7 T« tm ircevpot* 
in editt. Aid. &Coiripl. ifytfsTre to Trorwp&V. Vid, inf. Aug. 
ad c. 24. 7. 

20. Apte ad Graecum, praeter unum, verbum , pro 
quo, xaxa to pi^ua , juxta verbftm : at in Mf. Oxon. deeffc 


Lxod. 
21. 23. 

Levit. 
24. 20. 

Alrtf. $• 

58. 


quicunque fuerint , Stc. 

V. i3. Ita Graece, prvter unum aut alterum, nempe, 
s£€txQ'jl<uv , exquirent , pro interrogabunt i St ctvTesv , inf- 
tttit , loco refflens. 

>*. 19. Similiter in Graeco , exceptis his, irrntels » fa- 


xccrcc. 

Tf. 21 . Ad verbum e Grseco , prseter hoc, non parces ocu¬ 
lis tnisy pro quo , d pslQeloti 0 o<pfjct>{to<; (jt , non parcet ocu¬ 
lus tuus. Capitul. Lxxxvn. limiliter habet fup. Animam 
pro atuma , oculum pro oculo , dentem pro dente. 


CAPUT XX. 


Versio antiqua. 


g I exieris ad bellum. noli timere. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

i. ni exieris ad bellum contra hoftes tuos, 

O videris equitatus & currus , & majorem 
qu&m tu habeas adverfarii exercitus multitudi¬ 
nem , non timebis eos : quia Dominus Deus tuus 
tecum eft, qui eduxit te de terra ^gypti. 

NOVA. 


z. Appropinquante autem jam praelio, ftabit fa- tros pugnam committitis, non pertimefeat cor vef- 
cerdos ante aciem, & fic loquetur ad populum: trum , nolite meruere, nolite cedere, nec formide- 

. Audi Ifra£l , vos hodie contra inimicos vef- tis eos: 


Versio antiqua. 

4. quoniam Dominus Deus vefter, qui pro¬ 
cedit vobifeum , limul debellabit vobifeum ini¬ 
micos veftros , & falvos faciet vos. 

5. Et loquentur feribx ad populum , dicentes-: 
Quis eft homo qui aedificavit domum novam, 
6c non dedicavit eam i vadat , <$c reverratur in 
domum fuam , ne moriatur in bello, & homo 
alius dedicet ea. 

6. Et quis eft homo qui paftinavit vineam, 5 c 
non eft epulatus ex ea > vadat, revertatur in 
domum liiam , ne moriatur in bello , & homo 
alius epuletur ex ea. 

7. Et quis eft homo qui fponfavit uxorem, 
non accepit eam ? vadar , < 5 c redeat in domum 
fuam , ne moriatur in bello , <Sc homo alius ac¬ 
cipiat eam. 

Not je ad Ver sion 


Vulgata nova. 

4. quia Dominus Deus vefter in medio veftri 
eft, & pio vobis contra adverfarios dimicabit, 
ut eruat vos de periculo. 

$. Duces quoque per fingulas turmas audien¬ 
te exercitu proclamabunt: Quis eft homo qui x- i. Mac* 
dificavit domum novam, & non dedicavit eam ? 3. Jtf- 
vadat, & revertatur in domum fuam, ne forte 
moriatur in bello, & alius dedicet eam. 

6 . Quis eft homo qui plantavit vineam, &• 
necdum fecit eam efle communem, de qua vef- 
ci omnibus liceat ? vadat, & revertatur in do¬ 
mum fuam, ne forte moriatur in bello , & alius 
homo ejus fungatur officio. 

7. Quis eft homo qui defpondit uxorem , & 
non accepit eam ? vadat, & revertatur in domum 
fuam, ne forte moriatur in bello, & alius homo 
accipiat eam. 

EM ANTIQUAM. 


f. I. Gr. *E«r «Te $ f<*$ 7 roVqu ov . d PcCh^jjVji , 

Stc. 

-5?. 4. Similiter habet Ang. Locut. 51. to. 3. 368. d. uf- 

que ad Jimitl. Graec. 'QtiKv&W 0 . >zj(^7ropiLoj^iv:<; ftib' 

vfjcuv ,QKfX7ro^MJa/ CfXiv ave, v/*'~r y LiucuOcu ifdy , 

procedens vobifeum ad debellandos vobifeum iuim. veflros , 
ad falvandos vos :in editt. tamen Aid. St Compl. legitur > 
Qwemoteuvat y hcur iu Mf. Oxon. ac edit. Aid. £ 

, in Mf. Alex.it. Aixcwtet. 

t* J. Vix melius de Grjeco, praeter hoc ultimum , de¬ 


dicet ea y pro quo , 1 -jy.u.mtT dvryv , dedicabit eam. 

6 . Similiter in Gra-co , exceptis duobus his , sfvrsv- 
cs , plantavit , pro pajhnavit , St svpCxytHGe 7 ca -> exhilara¬ 
bitur , pro epuletur i item fup. (UppctrUl y exhilaratus efl , 
loco efl epulatus. 

7. Ad verbum e Graeco , pnvter ult. accipiat , pro quo, 
eti y accipiet ; item iupra , fjisuvYStvIcti , pro Jpovjavit. 

Hieron. 1 . contra Helvid. to. 4. p. 2. coi. r 32. a. JLt quis 
ille homo , cui dsfponfata efl uxor , ^ non accepit eam ? vadar y 
revertatur vi domum fuam , ne forte moriatur :n bello , £ 
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LIBER DEUTERON. Gap. XX. 

Vulgata nova. 


. 8. His di&is addent reliqua, & Ioquentur ad po- 
Judic .7. pulum : Quis eft homo formidolofus, & corde pa- 
3* vido? vadat, & revertatur in domum fuam, ne pa¬ 
vere faciat corda fratrum fuorum, ficut ipfe timore 

Vulgata nova. 

10. Si quando accefTeris ad expugnandam ci¬ 
vitatem , offeres ei primum pacem. 

11. Si receperit , & aperuerit tibi portas , 
cunftus populus , qui in ea eft , falvabitur , & 
ferviet tibi fub tributo. 

ii. Sin autem foedus inire noluerit, & coe¬ 
perit contra te bellum, oppugnabis eam. 

13. Cumque tradiderit Dominus Deus tuus il¬ 
lam in manu tua, percuties omne quod in ea ge¬ 
neris mafculini eft, in ore gladii , 

14. abfque mulieribus & infantibus , jumen¬ 
tis , & ceteris qum in civitate funt. Omnem prm- 
dam exercitui divides , Sc comedes de fpoliis 
hoftium tuorum, qumDominus Deus tuus dede¬ 
rit tibi. 

15. Sic facies cunffis civitatibus, qum h te 
procul valde funt, & non funt de his urbibus, 
quas in pofleflionem accepturus es. 

16. De his autem civitatibus, quee dabuntur 
tibi, nullum omnino permittes vivere : 

17. fed interficies in ore gladii, Hethreum vi¬ 
delicet, & Amorrh^um, &Chananamm , Phere- 
zamm, & Hevasum, & Jebufamm, ficut prae¬ 
cepit tibi Dominus Deus tuus: 


perterritus eft. 

9. Cumque fi luerint duces exercitus , & finem lo¬ 
quendi fecerint, unufquifque fuos ad bellandum cu¬ 
neos praeparabit. 

Versio antiqua. 

o. Si autem accefTeris ad civitatem expugna- 21. K* 

re eam, <k evocaveris eos cum pace: hf. t. 3. j 28 . 

11. liquidem pacifica refponderint tibi, 
operuerint tibi, omnes populi, qui inventi fue¬ 
rint in civitate , erunt tibi tributarii, 6c obe- 
dientes. 

1 -2. Si autem non obedierint tibi, fecerint 
ad te bellum, circumledebis eam. 

13. Et tradet eam Dominus Deus tuus in ma¬ 
nus tuas, & interficies omne mafculinum ejus, 
in nece gladii, 

14. prxter mulieres, & fupelleftilem , & om¬ 
nia pecora, < 5 c omnia quxcnnque fuerint in ci¬ 
vitate. Et omnia utenfilia praedaberis tibi , <5c 
edes omnem praedationem inimicorum tuorum , 
quos Dominus Deus tuus dabit tibi. 

15^ Sic facies omnibus civitatibus, quee longe 
funt a te valde, qua: non funt a civitatibus gen¬ 
tium illarum. 

16. Ecce autem ex civitatibus iftis, quas Do¬ 
minus Deus tuus dat tibi harreditare terram eo¬ 
rum , non vivificabis omnem vivum: 

17. fed anathemabis eos, Cetthceum, <5c Amor- 
rhxum , & Chananxum , Sc Fherelxum , <5c 
Evxum, & Jebufxum ? <Sc Gergefxum, quem¬ 
admodum mandavit tibi Dominus Deus tuus. 


Vulgata nova. 


18. ne fort£ doceant vos facere cunftas abomi¬ 
nationes, quas ipli operati funt diis fuis, & peccetis 
in Dominum Deum veftrum. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Capital, 19. Si oblederis Cl- 19. Quando obfederis 

xc.//q>. vitatem . civitatem multo tempore, 

& munitionibus circumde¬ 


deris ut expugnes eam, non fuccides arbores de quibus 
vefei poteft, nec fecuribus per circuitum debes vaftare 
regionem : quoniam lignum eft, & non homo, nec 
poteft bellantium contra te augere numerum. 

zo. Si qua autem ligna non funt pomifera , fed 
agreftia, & in exteros apta ufus, fuccide, & inftrue 
machinas, donec capias civitatem , qux contra te 
dimicat. 


NotjE ad Versio nem antiquam. 


homo altui accipiat tam, 

t. 10. ha G.aece , niti excipias ifta , wr«, 

k, s 'xKXMcett , fed in Mfs. Alex. & Oxon. ac edite. Aid. « 3 c 
Compl. ctvruv £ , &c. mox inAlex. eV.«x/oj , in 

Aid. sttttcxee»; , in Compl. Auguftino favet Capi- 

tul. fup. LXXXIX. ubi lic : Si accejprit expugnate civitatem, 

lt, I r. In Graeco , e$-oc< , 7r«cc 0 x*o; , 0 /, loco omnes po¬ 
puli : item «• «Vr? , pro in civitate : in Mfs. tamen Alex. 
6 c Oxon. ac edic. Aid. lv t? tomi; demum verbo obedien- 
tes , additure?, in Mf.Alex.es/, in Oxon. deeft;caecera 
uc in Lar. fupra. 

t» 12. Vix melius e Gr*co : fola tamen edit. Compl. ad- 
dit K ) , poft bellum , quod abeft ab aliis. 

. 13. In Grjeco fic Eu.'$ cb nrzpxfco Qci dv twV , donec 
tradiderit tibi eam ; at in Alex. & Oxon. nec non in edite. 
Aid. & Compl. Kal 7 rotpuJ dta cvjthv , uc in Cac. fup. edd. 
Aid. & Compl. addur^>cc< , tibi ; exinde conftanter Trccra- 
i -G » percuties , loco interficies ; caetera quadrant ad ver¬ 
bum. 

t, 14. Cun&a concinunt cum Grasco , uno excepco , 


dabit y pro quo A/J aci , dat: loco verd utenfilia , habetur 
T»y «Vft/JT.ar, uu fup. «Vocxet-xi, loco fetpelletlilcm. No- 
bil. primum venit apparatum , alterum impedimenta , quje 
eodem recidunt. 

t. 15. Grxc. pro omnibus civitatibus , hab. &d:ct; rd$ 
omnes civitates , & pro d te , fimpliciter c* , ac in 
MI. Alex. Ac Oxon. ccVa (\ , licut in edd. Aid. & Compl. 
Subinde loco qua non Jnnt d , Graece , t yj Mf s . 

Alex. & Oxon. ac edic. Aid. ait di jo ruv , cum Aucrefe. 
ejetera ut fupra. 

tf. 16 . Grarc. Vatie, prima verba delec , Ecce autem ex 
civitatibus iftis ; fed Mf. Alex. hab. cum Aug. ’I/* j/ ^ 
redv T^rwv, & KvCiog, &c. Aid. ed. OdJ 5 d^o tZy to- 

}ecoy, Compl. ^ /s «Vo tui 7rox?coy tuv txtvv , c/r* 
&c. reliqua quadram, praeter ultima, tv fa. pdeU ttac sfi- 
mUt , ad verbum , non vivum fervabitis omne fpitans, 

"t ‘ 17. ^ ro anathemabis , habetur Graece , wxi fixit 
8 f/c« 7 i 5 »Tf, in Mf. vero Ox, wtod.sfjtstuf ,^ , reliqua ad ver¬ 
bum , ut fupra. 

19. Grxc, Exv J's «rsfitxatficjij irspi sro/V/ , Acc. 


CAPUT XXL 


Vulgata nova. 


i. Uando inventum fuerit in terra , quam 
V 4 Dominus Deus tuus daturus eft tibi, ho¬ 
minis cadaver occili, Sc ignorabitur credis reus , 


Versio 


1 S i * nventus ^ uer ^ t 


antiqua. 

vulneratus in terra, 


Capital, xct ,fup< 


Vulgata nova. 

z. egredientur majores natu, Sc judices tui, & metientur a loco cadaveris firgularum per circuitum 

Nota ad Ver sio nem antiquam. 

Mf, 1. Gr*c. dl t pxvjnoiTtccs cV t? 7? , &c. 






Ambr.in JP/T 45. t. 
I. 918.c. 


Ambr. ep. 51. t. Z. 
916./ 517. •>. 


Idem :n Vf 45. f. 
1.918. c. 

JWf») q>. 37. f. 2. 
934. r. 

W«» :>J P/. 4$. 
918. c. 

Idem i, l.deCain 
Ab. c. 4. e. 1. 
388./. 189. <i« 


Capit . fup t XCIV. 


366 LIBER DEUTERON. Gap. XXI. 

Vulgata nova. 


fpatia civitatum : 

3. & quam viciniorem ceteris efie perfpexerint, 
leniores civitatis illius tollent vitulam de armento , 
qua? non traxit jugum , nec terram tcidir vomere, 

4. & ducent eam ad vallem afperani atque faxo- 
fam, qu^e nunquam arata eft, nec lementcm recepit: 

£c cadent in ea cervices vitula? : 

5. acccdentque facerdotes tilii Levi, quos elege¬ 
rit Dominus Deus tuus ut miniflrent ei, 6 c benedicant 
in nomine ejus, Sc ad verbum eorum , omne nego¬ 
tium, & quidquid mundum, vel immundum eft, ju¬ 
dicetur. 

Versio antiqua. 

10. Si exieris in pugnam adversus inimicos 
tuos , dc tradiderit tibi ^eos Dominus Deus tuus 
in manus tuas, & deprxdatus fueris fpolia eorum, 

1 1. & videris in ea depraedatione mulierem 

bonam fpecie, & cohabita veris cum ea . 

12. induces eam in domum tuam, rades ejus 

caput . # . . 

] ^ . fedebit triginta diebus m domo tua : 

poftea intrabis ad eam. 

14. Si nolueris eam poftea, dimittes eam 

liberam , non venundabitur pecunia.quia hu- 

miliafti eam. 

1 5. Si fuerint uni homini dux uxores , nna 
earum diledta , dc altera odibilis , dc pepererint 
ei ambx filios , diledla & odibilis , dc primitivus 
fuerit filius mulieris odibilis , 

i 6. qua die hxredcs reliquerit filios in fubftan- 
tia fua , non poterit primatum dare filio mulie¬ 
ris dile&x , omittens filium odibilis, 

17. led primitivum filium odibilis cognofcet , 
dare illi dotem ex omnibus qux inveniuntur ei: 
quia ipfe initium filiorum ejus eft , & ipfi de¬ 
bentur primitix. 

18. Si fuerit alicui filius inobediens . 


Vulgata 


6 . Et venient majores natu civitatis illius nd in* 
terfe&um , lavabuntque manus fuas fuper vitulam , 
qua? in valle percufia eft, 

7. Sc dicent : Manus noftrce non effuderunt fau- 
guinem hunc , ncc oculi viderunt: 

8. propitius efto populo tuo Ifrael, quem rede- 
mifti Domine , Sc ne reputes fanguinem innocentem 
in medio populi tui Iftael. Ec auferetur ab eis reatus 
fanguinis : 

9. tu autem alienus eris ab innocentis cruore , 
qui fufus eft, cum feceris quod praecepit Dominus. 

V U L G A T A N OV A. 

10. Si egreflus fueris ad pugnam contra ini¬ 
micos tuos, & tradiderit eo> Dominus Deus tuus 
in manu tua, captivofque duxeris , 

11. Sc videris in numero captivorum mulie¬ 
rem pulchram , & adamaveris eam , voluerif- 
que habere uxorem , 

11. introduces eam in domum tuam : qua? ra¬ 
det caffariem , 6c circumcidet ungues , 

13. dc deponet veftem , in qua capta eft : 
fcdenfque in domo tua , flebit patrem dc ma¬ 
trem luam uno menfe : & poftea intrabis ad eam , 
dormiefque cum illa, Sc erit uxor tua. 

14. Si autem poftea non fedenc animo tuo, 
dimittes eam liberam , nec vendere poteris pe¬ 
cunia , nec opprimere per potentiam : quia liu- 
miliafti eam. 

15. Si habuerit homo uxores duas, unam 
dile&am, dc alteram odiofam, genuerintque ex 
eo liberos , dc fuerit filius odiofa? primogenitus , 

16. volueritque fubftantiam inter filios fuos 
dividere : non poterit filium dileffbre facere pri¬ 
mogenitum , Sc pneferre filio odiofe , 

17. fed filium odiofa? agnofeet primogeni- l.Par, 
tum , dabitque ei de his qua? habuerit cunfta du- 5 • *• 
plicia : ifte eft enim principium liberorum ejus, 
dc huic debentur primogenita. 

18. Si genuerit homo filium contumacem dc 
protervum , qui non audiat patris aut matris im¬ 
perium, & coercitus obedire contempferit : 

NOVA. 


9. apprehendent eum, & ducent ad feniores civitatis illius, & ad portam judicii 
Not.c ad Versionem antiquam. 


'f. 10. Gnec. a Ea/ Al 7 tokjucv sVl . Kj 

^rupotlcA c :i Kv£u; 0 ( Mfs. Alex. & Oxon. cum edict. Aid. 
€c Compl. ’Ea/ As sj/xfyj e,; £ 7raj.ee/ o «Wj 

Kve*^ 3 ) . 'TrfloY^uev<?•}<; tii/ irrcv^uviv «vTsrr. Similiter 

Capitul. xcn. fup. Si tradiderit tibz Deus inimicos tuos. 

TF.tx. Apte ad Grarcum , excepto uno , cobabitaveris 
eunt , pro quo, ccvtu; , concupiveris eunt : dein Gr. 

addir: £ aiml/ (jtoancd yvvaam , &c. Unde Ambrof.. 
tp. 37.^0. z. n. 16. 934. b. dicir : Liber eft ille qui pro¬ 
grediens in bellum , ji vident mulierem bonam afpeilu , 
deprxdatus opes inimicorum fttorum , repertam illic concupse- 
ril eam , demtis fuperfluis ^ indumento captivitatis detrac¬ 
to , in uxorem Jibi copulaverit , jam non fervam , fed libe - 

V. 12 . Gr. kcci tiCaivt; etvrvv er/cy s /; tw . zjJfW.tiS , 

^cc. induxeris eam intus iit domum tuam , $5 rades , £cc. 
exinde fic : k, at/T»y > i ‘ssi£ishti$'rcL IfaotnoL tit; 

afyjiamtixq cgt cturv; , & circumcides ungues ejus , cir¬ 
cumauferes vefti metit ct captivitatis ab ea. lildcm alludit Hie- 
ron.cp. ad Damaf. to. 4. p. 1. 153. c. dicens: De (muliere 
captiva ) divina vox prxciptt , ut ji Ijraehtes eam habere vo¬ 
luerit uxotem , calvitium ei faciat , ungues prxfecet , ^ pilos 
auferat ; & chm munda fuerit effcila , tunc trnnftat tn vic¬ 
toris amplexus , Scc. Vide etiam Ambrof. fup.^ 

V. 13. Grdec. xa f ji?rr«i cV oWz Qy ^ k, wa va/M 

T5/ fUTtC* K) 71 sr panse* /«fra rcivaoc ttce- 

Trps; dvxdt. 

Tt. 14. Gr^ce hoc antecedit : K«i "ra: > ^ erit 9 tolll- 
c.irque poftea } poft liberam ycro fubj icitur , k* 


£jvG< 7 cti, venditione non vendetur , 8 cc. Sc poft olf.yvpSf* 
iftud , irx ctvniv , non fperrtcs eam , Scc. ut fup. 

Idem Ambrof. ep. 31 . to. 2. 9 17. b. fic hab. It fi poftea dis¬ 
plicuerit tibi i ac in Grxco conftanter, £/;>;; dvrvv, 

ur fup. 

t. Similiter habet Capitul. xcrn. fup. Si fuerint ho¬ 
mini dux uxores , dileila , odibilis . Gr^c. E b «Af 7 

7«j Avo ywctUt$ « ijuol dmZa yyetnpjxsM , /«.« dv- 

T Zy fJtlGMfXSYY , Kj T ‘KIVGIY UlTC? M \r/Cf7TV,ptSV\t K, W jAlttp&YVy 

X) 7 sr/}oti vil$ 'npuiTolocci; tm; pitGiptyy^. 

t. 1 6. Ambrof. epift. 3?. to. 2*col. 921. b. Xon pote¬ 
rit filium amabilis primitivum fal. primitivo ) praponere , 
cumfici at filium odibilis primitivum ejje. Grxc. Kai isoti , >* 
b:? xct/oMMio*>vGfitn ( Mfs. Alex. & f um editr. 

Aid. & Compl. x.ec]et*xveiS ct >7 ) tcE; vrug co/t? t« CrrdpyoY- 
t« clvtv , d AvY)Ui 7 xi ‘ 7 rpi.\flTcXfycai tw Ciu 7*; foetvruptuvi;, 
ror visy th<; /*iCkfAStv<; toy TrpwieTSKir. £t erit , 
quacunque die forte dtftribneril filus finis jubftantiam Jtiam , 
non poterit primatum dare filio dileiix , despiciens filium odio- 
jit primogenitum. 

t. 17. Cognofcet , dare illi dotem ] Ver. edit, cognofcens \ 
det illi dotem*, ficc. exinde Ambrof. epift. 33. to. 2. coi. 921. 
d. legit : Hic eft initium f horum ejus , huic debentur pri- 
tnogemtaha. In Grdcco hc : ’A.\\« to/ vicy 

smyvibcsioti > A\iy<xi ckvtu Airr>n xvo TrJjTviY j.v av 
tu petii cusrcb' ct; vto? e;iv oic^ft r sx/wy ai/T? , £ m« xaUv.H 
tz 'irprdjoTOY.eTa . , al. ‘icpie/GTOX.tcc. 

V. 18. Grjece : J E«t' /f tiy: n vtl; s/;.; CncMtar* 
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LIBER DEUTERON. Cap. 

Vulgata nova. 
to. dicentque ad eos: Filius nofter ifte protervus comcfTatiombus vacat , oc luxuria? atque conviviis: 
contumax eft , monita noftra audire contemnit, 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 


21. lapidibus eum obruet populus civitati?: 

morietur, ut auferatis malum de medio vef- 
tri, & univerfus Ifrael audiens pertimefcat. 

2 2. Quando peccaverit homo quod morte 
plettendum eft, & adjudicatus morti appenfus 
fuerit in patibulo : 

23. non permanebit cadaver ejus in ligno , 
Gal . 3. fed in eadem die fepelietur : quia malediitus a 
15. Deo efi: qui pendet in ligno : & nequaquam con¬ 
taminabis terram tuam , quam Dominus Deus 
tuus dederit tibi in poifeffionem. 


21. auferte malum de vobis, 


Tertul. /. adv* 
Mare. 797. a . 


22. Si autem fuerit in aliquo dclitto( l.delic- Uemi.adv.Jud, 
tum ) ita ut judicium mortis iit, & morietur, <mo. 143. c. 

& lui pendetis eum in ligno : 

23. fed <$c fcpulturd fepelietis cum ipfa die : 
quoniam maledidus a Deo cft omnis qui fufpen- 
fus fuerit in ligno : & non inquinabitis terram , 
quam Dominus Deus tuus dabit tibi in forte. 


N O T iE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


■jf. 21. Graec. Kcd s%ctpd$ rov 'rmipiv, edit. Cumpl. to 
•irwvpQY. Vide Aug. infra, c. 24. 7» 

if. 22. Hieron 1 . 2. in epifl. ad Gal. to. 4. coi. 259. b. 
ita legit ex LXX. Si antem fuerit in aliquo peccatum , ad 
judicium mortis , & mortuus fuerit , ^ fufpenderitis eum 
in ligno : fic etiam habetur Gi jece ad verbum , nili quod 
deeft ad y ante judicium. Apud Marten. Anecdot. to. 5. 
coi. 11, b. fic : Si qttis peccaverit , :n judicium mortis , pu¬ 
niatur exemplo yfufpendetis eum in ligno . Capitul. xcv. fup. 
Si fuerit in aliquo peccatum ad mortem. 

•J*. 23. Hoc antecedic Gr.vce : Ou ncijuy^tlou to <su>[j.<x. 
txurv -V; tv JiAtr , quod omittit Tertul. tum fequicur : coxoi 
'TCtp\ ( duro cV T)? HjUf p* eXfiVll' OTl teACtjH&CjUSnS V7T0 

Off las xpfjuqxsvo; i VI Zum, &c. ut in Lat. fup. excepto 
verbo <A//a'C;, pro dabit, Hieron. 1 . 2. in ep.ad Gal. 
to. 4. coi. 259. b. lic habet ex LXX. Non dormiet cor¬ 


pus illius fttper lignum , fed fepclicntes feptlietis eum in die 
illa ; quia maledidus a Deo omnis qui pendet in ligno : 
non contaminabis terram tuam , quam Dominus Dens tuus 
dabit tibi in hxreditatem. Tertul. ubi fup. turlus legit: M.i- 
lediihts omnis qui pependit in ligno; & 1. 3. adverf. Mare, 
p. 675. c. qui pependerit : at infra ,1.5. p. 784. c. Male¬ 
dicius omnis in ligno jufpenfus. Ambrof. I. 2. de fide, to. 2. 
coi. 488. f. & l. de lncarn. coi. 717. c. Maledidus omnis 
qui pendet in ligno . Aug. in Rom. 6 . to. 3. part. 2. coi. 
907. g. Maledidus omnis qui in ligno pependeut : firniliter 
l. com. Adim. to. 8. coi. 144. a. b. & 1 . 14. eunt. Fauft. 
coi. 2 6$. b. 266. f. AuCf.op. imp. in Matth. hom. 43. 
coi. 223. a. Maledidus omnis qui pendet a ligno. Anecdot. 
thef. Marten. to. 5. coi. 11. b. Et omnis qui pendet in li¬ 
gno , maledidus erit . 


CAPUT XXII. 


Vulgata nova. 


VePvSIO ANTIQUA. 


i. On videbis bovem fratris tui, aut ovem 
Exod. JJN errantem , & praeteribis : fed reduces 
2 *’^* fratri tuo, 

2. etiamfi non efi: propinquus frater tuus, nec 
nofti eum : duce^in domum tuam , & erunt apud 
te quandiu qim‘at ea frater tuus, & recipiat. 


1. "VT E , vifo vitulo fratris tui, vel ove ejus , Hieron. com. thi- 
JlNI errantibus per viam , negligas ea : rever- vfd.t.^.p. 2.138. 
fione reduces ea fratri tuo : /• 

2. quod fi non appropinquat tibi frater ttms, 
neque noveris eum , colliges ea intra domum 
tuam, <Sc erunt tecum donec quxrat ea frater 
tuus, & reddes ei. 


Vulgata nova. 


3. Similiter facies de afino , & de vcftimento, 4. Si videris afinum fratris tui aut bovem cecidifle 

de omni re fratris tui, qua; perierit : fi inveneris in via, non tlcfpicies, fed fublevabis cum eo. 
eam, ne negligas quafi alienam. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


5. Non induetur mulier vefie virili, nec vir 
utetur vefte feminea : abominabilis enim apud 
Deum efi qui facit ha?c. 

6 . Si ambulans per viam, in arbore vel in 
terra nidum avis inveneris , & matrem pullis vel 
ovis defuper incubantem : non tenebis eam cum 
filiis : 

7. fed abire patieris , captos tenens filios: 
ut bene fit tibi, & longo vivas tempore. 

8. Cum a?dificaveris domum novam , facies 
■murum tcfti per circuitum : ne effundatur fan- 


<3. Non erit res viri fu per mulierem, neque Ambr.ep. 69.1.1, 
induetur vir ftolam muliebrem : quia immundus io6i.b . 
eft Domino omnis qui fecerit hxc. 

6. Si occurreris nido avis ante faciem tuam Aug.iacut. $z.t, 
in via. 3 * 3 


8. Si antem xdificaveris domum novam , fa- iy.j t i c;ttU ^ t 
cies coronam folario tuo ; & non facies horni- 


Not £ ad Versionem antiquam. 


N. 1. Similiter in Grxco , exceptis his : cYt >7 oJc? , in via , 
loco perviam ; deinde U7replJ rs , defpexeus , pro negligas ; 
extremo , £ dnroj cocuc. dvTcp , $$ teddes ei , quod omittir 
Hieron. nec addunt Mf. Oxon. & Aid. ed. Capi rui. xcvt. 
fup. Si videris animal fratris tui errans , vel cadens. 

2 . Gr. ’Ea/ tAe /ui eyUty c dSstpos Qy srpot; ff? , juv- 
Js rV/$ 7 i ocurov y (fumatu; dnrov tyfov eis tm/ c hiate Qv , 
6 cc. ut in Lat. praeter unum , «V c« , qn.tfcrit , pro qnx- 
r.tt. In Mfs. Alex. Sc Oxon. ac editt. Aid. & Compl. legi¬ 
tur Quvdt&ts ccvrctj non etVTov, 

if. 5. In Grseco , o tevy , f. ornatus , feu apparatus , pro 
res ; reliqua ut fupra : excipienda tamen ultima feqq. oh 
fi/ etuyjuot Kuplcp tv Qy eVl r xtls ttc iZv icturcty quia 

abominatio Domino Deo tuo ejl omnis faciens hxc. Augufl. 


q. 32. in Deur. to. 3. $6 7. f. fic leg. Non erunt va G viri 
fttper mulierem i fed addit : Yafa bellica vult intellegi , i.l 
ejl , arma ; nam quidam etiam hoc interpr etat: fu nt. Nonne 
melius redderetur veflitns , vel 0'natus ? v/.v/w , proprie , 
armamenta itavis y apparatus y ornatus. Favet his Capitul. 
xcv n. fup. quod ita fe habet : Non induet mulier ve flem 
virilem. Tertul. 1 . de lpedtac. c. 23. 218. c. ait, Male - 
dnlum ejfe qui muliebribus veflietur : item 1. de ldol. c. 
16. 244. c. Maledidus omnis qui mul:e faibttS induitur. 

Tf. 6. Tta Graece , ii excipiatur vox cf> 'ujy , avium , pro 
avis ; in Mf. tamen Oxon. a]pnV , Capitul. xcvm. fup. 
hab. Si inveneris nidum avium. 

Tl\ 8. Gr.ec. Var. delet nutem y poft /?, quod retinent 
Alex, 3c Oxon. cum Aid, edit, Contra Mf, Alex, cum ed, 




Aftg. ubi fup. 


Hieron. itt 1 (ai, I. 

«.5.9./. 


Attg. qti.tfi. 33 .in 
Deut. t . 3. 567./. 


Vptat. i. 3. <ofll< 
Votiat. £9. 

Ambr.in Tf. 43 , 

e. 1,9181 d % 


368 LIBER DEUTERON. Cap. XXII. 


Versio antiqua. Vulgata nova.’ 

cidiiim in domo tua, fi cadat qui cecidit ab eo. gnis in domo tua, & fis reus labente alio, $C 

in praeceps ruente. 

9. Non feres vineam tuam altero femine :ne 
& fementis quam fevifti , & quae nafcuntur ex 
vinea, pariter fan&ificentur. 

10. Non arabis 111 vitulo fimul < 5 c afino. io. Non arabis in bove fimul & a fi no. 


Vulgata nova. 


i 1 . Non indueris veftimento, quod ex lana lino- : 
que contextum eft. 

Versio antiqua. 

13. Si autem quis acceperit uxorem, & habi¬ 
taverit cum ea , & oderit eam , 

14. dc imponat ei occationis verba, & detu¬ 
lerit ei nomen malignum, < 5 c dixerit : Mulierem 
hanc accepi, dc accedens ad eam non inveni ejus 
virginalia : 

15. <5e accipiens pater puella: ,& mater, pro¬ 
ducent virginalia puellx ad leniores ad portam: 

\6. & dicet pater puellx lenioribus : Filiam 
meam hanc dedi homini huic uxorem : <Sc odio 

habens eam, . . 

17. ipfe nunc imponit ei occationis verba, 
dicens : Non inveni filix rux virginalia : & ecce 
virginalia filix mex : & replicabunt pallium co¬ 
ram fenibus civitatis illius : 

18. de accipient tenes civitatis hominem il¬ 
lum , < 5 e caftigabunt eum, 

19. de damnificabunt eum centum liciis, de 
dabunt patri adolefcentulx : quia protulit nomen 
malum iuper virginem Ifraelitem : de iptins erit 
uxor, non poterit dimittere eam perpetuo tem¬ 
pore. 

20. Si autem verum facium fit hoc verbum, 
de no 11 inveniantur virginalia puellx : 

21. de producent adplcfcentulam ad januam 
domus patris ipfius , de lapidabunt eam viri 
civitatis ejus in lapidibus , & morietur : quo¬ 
niam fecit impudentiam in filiis ifrael, profti- 
tuere domum patris lui: de auferes malignum ex 
vobis ipfis. 

22. Si inventus fuerit homo dormiens cum 

muliere habente maritum, occidetis utrofque. 

23. Si virgo defponfata fiierit viro , de inve¬ 
niens eam homo in civitate, dormierit cum ea, 

24. educentur ambo ad portam civitatis fux, 
& lapidabuntur : & morietur juvencula, quia 

Notos ad Versioi 


i 1 . Funiculos in fimbriis facies per quatuor angu- Knm, 
pallii tui, quo operieris. 15. $%+ 

Vulgata nova. 

13. Si duxerit vir uxorem, & poftea odio 
habuerit eam, 

14. qujdleritque occafiones quibus dimittat 
eam , objiciens ei nomen peflimum , & dixerit: 

Uxorem hanc accepi, <Sc ingrellus ad eam non 
inveni virginem • 

15. tollent eain pater dc mater ejus , & fe¬ 
rent fecum ligna virginitatis ejus ad feniores ur¬ 
bis qui in porta funt: 

16. dt dicet pater : Filiam meam dedi huic 
uxorem: quam quia odit , 

17. imponit el nomen peflimnm, ut dicat : 

Non inveni filiam tuam virginem : dc ecce haec 
funt figna virginitatis filiae mes : expandent vef- 
timentum coram femoribus civitatis : 

18. apprehendentque Cenes urbis illius virum, 
dc verberabunt illum } 

j 9. condemnantes infuper centum ficlis ar¬ 
genti , quos dabit patri puellae : quoniam diffa¬ 
mavit nomen peffimum fuper virginem Ifrael : 
habebitque eam uxorem , & non poterit dimitte¬ 
re eam omnibus diebus vitae fuae. 

20. Quod fi verum eft quod objicit, dc non 
eft in puella inventa virginitas : 

11. ejicient eam extra fores domus patris fui, 
dc lapidibus obruent viri civitatis illius, demo¬ 
rietur: quoniam fecit nefas in Ifrael, ut fornica-: 
retur in domo patris fui : dc auferes malum de 
medio tui. 

22. Si dormierit vir cum uxore alterius, levit» 
uterque morietur, id eft, adulter dc adultera : 10.10. 
dc auferes malum de Ifrael. 

23. Si puellam virginem defponderit vir , 8 c 
invenerit eam aliquis in civitate , dc concubue¬ 
rit cum ea, 

24. educes utrumque ad portam civitatis il¬ 
lius , dc lapidibus obruentur: puella, quia non 

EM ANTIQUAM. 


Aid.delet ^ , poft novam , quod addunt Vatie. Sc al. at 
omnes habent sr/en, ceciderit , pro cadat ; extera ut in Lat. 
Capitul. xci x. fup. habet. Si domum novam adificaveric. 
Hieron. 1 . I. cont. Pelag. to. 4. coi. 507. f. fic : Otiando 
tedifit averis domum novam , facies loriculam teilo tuo in cir¬ 
cuitu , ne fangitinis reus Jis , cion aliquis ceciderit ex ea. 

. V. 10. Similiter Capitul. c. fup. demto uno fimul i de¬ 
let pariter Gr. fed addit in fine , sVl to kuto , in idip - 
funi. 

tf, 13. Sic in Graeco ad verbum. Capitul. ci. fup. Si 
quis acceperit uxorem , U oderit eam. 

tf. 14. Similia Graecum habet, nifi excipias verbum , 
1 impoftterit , pro imponat : Sc «Vr»; oVo/uat , ejustiemen, 
pro ei nomen. 

tftf . jy. 1 6. Similiter in Graeco, praeter vocem 75/^/«, 
polita hic & infra pro fertioribus , ad verbum y fitiants. 

tf. 17. Ad veibum e Graeco , in quo tamen vvv Sto;, 
pro ipfe nunc , <3c t aura, pro ecce , abfque voce illius in 
fine 3 fed Mf. Alex, addit cum Aid. edit. heuv,;. 

tf. 18. Ita in Graeco , nifi quod habetur conftantcr , »i 
7 epvc/a y feriatus , loco fines , addintrque vox e«jVn; , illius , 
ad civitatis. 

tf. 19. Vix melius e Graeco, ni excipias unum perpetuo , 
pro quo , 0477*17*, omni. 


tf. 20. Gr. 'Exv J e sV etM.SJslut /sV«Ta/ c £to; , £ 
^uti $vp:h~, &c. Si autem m veritate failttm Jit verbum hoc , 
& non inventa fini , &c. ut fup. 

tf, 21. A Graeco abfunt , viti civitatis ejus > hab. ta¬ 
men in Mf. Alex, ac edit. Compl. 0/ tm; ttoW> s«v- 

ficut etiam inMf. Oxon. fed poft lapidibus , 8 c abf¬ 
que oWms , reliqua quadrant ad verbum , nili hoc exci¬ 
pias , afpocvrw , loco impudentiam , melius imprudentiam i 
& ita forte legendum apud Aug. Vide inf. ad cap. 24. 
tf, 7. 

tf, 22. In Graeco additur /e , poft fi > & pro habente ma - 
ritum , habetur Qwwictepifrvis ctvJpl , proprie nupta viro * 
feu habitante cttm viro. Capitul. cn. lup. Si inventus fue¬ 
rit adulter cum adultera. 

tf. 23. Ita in Graeco , praeter priora ifta :’E«\ <Tws 7s>w- 
t ai rrccT; fjLSfxmstvfJiivv xrJpl* in Mf. Ox. deeft 

'7toCi<;. Apud Hieron. 1 . contta Helvid. to. 4. p. 2.132. a. 
fic : Si autem fuerit adolejcentttla defponfata viro , U inve¬ 
nerit homo eam in civitate , ^ dormierit cttm ea. Capitul. 
ciu. lup. Si dormiet it aliquis cttm puella dejpotifata. , 
tf. 24. Nonnulla diffimffia in Grxco ,jjbi fic : 
d/u?>GT$pbS itri tw TTUMy tjk a.vratv , ^ 

covjxt. cV >(6o tq, Kj «To^av^T xr tm^ vsxm , (Mf. Ox. « nx- 
) OT t vx sQmiv lv rr troW £ tsk Xfyuvw > cr; gV*Tff- 


>* 



LIBER DEUT 

Vulgata nova* 

clamavit, cum eflet in civitate : vir, quia humi¬ 
liavit uxorem proximi fui : & auferes malum dc 
medio tui. 

2. f. Sin autem in agro repercrit vir puellam, 
qu« defponfata eft, & apprehendens concubue¬ 
rit cum ea, ipfe morietur folus : 

26. puella nihil patietur , nec eft rea mortis : 
quoniam ficut latro confurgit contra fratrem 
fuum , & occidit animam ejus, ita & puellaper- 
pefla eft; 

27. fola erat in agro: clamavit, & nullus 
affuit qui liberaret eam. 

28. Si invenerit vir puellam virginem , qua: 
non habet fponfum, & apprehendens concubue¬ 
rit cum illa , & res ad judicium venerit: 

pxod. 29. dabir qui dormivit cum ea, patri puella: 
ai. 16 . quinquaginta ficlos argenti, ik habebit eam uxo¬ 
rem, quia humiliavit illam ; non poterit dimit¬ 
tere eam cundris diebus vitee fu«. 

30. Non accipiet homo uxorem patris fui, 
nec revelabit operimentum ejus. 


ERON. Gap. XXII. 369 

Versio antiqua* 

non exclamavit in civitate, nec invocavit ho¬ 
minem qui fubveniret : &: vir, quia humiliavit 
mulierem proximi fui : 6c tolletis iniquum a vo- 
bifmetipfis. 

.25. Si invenerit homo in campo puellam def- 
ponfatam , < 5 c vi opprimens dormient cum ea, 
interficietis virum lolum qui concubuit cum ea: 

26. & puella: nihil facietis, non eft adolefcen- 
tulx peccatum mortis : quia quomodo fi quis in 
infidiis infurgat contra proximum luum , & in¬ 
terficiat animam ejus, fic hoc negotium acci¬ 
dit : 

27. in agro invenit eam : clamavit puella def- 
poniata , & non eft inventus qui auxiliaretur ei. 

^8* Si autem invenerit aliquis puellam virgi¬ 
nem , qux fponfata non eft, & vim faciens ei 
dormierit cum ea, & inventus fuerit: 

z<). dabit homo qui dormivit cum ea, patri 
puellx quinquaginta didrachma argenti, < 5 c ipfius 
erit uxor , quia humiliavit eam : non poterit di¬ 
mittere cam per omne tempus. 

30. Non accipiet homo uxorem patris fui. 


N o t je ad Versi 

tvy yvmuot t* TTMiclov (Mf. Alex, mwsiov ) 5 s^a- 
Ter witp'y vptZv olvtc^y. Hieron. 1 . contra Helvid. 
to. 4. part. 2. coi. I 32. a. lic legit : Educetis utrumque ad 
portas civitatis illius , £5 lapidabuntur laptdtbtis , mo- 
rietttnr : aJolefcenttda qtttdem , quia non proclamavit , cimi 
ejfit tn civitate : vir autem , qttia humiliavit uxorem proxi¬ 
mi fttt: tS eradicabitis malum ex vobifinettpfis . 

#. 25. Ita primum in Graeco : 'E«V Je cv TvtJIw cupri «V- 
Qpto-xot; tvv , &c. & infra {impliciter ,'a.orox]svtiTs ree y.ot- 
piujjuevor juzr' ci vtu<; /j.oYty. Idem Hieron. 1 . cont. Helvid. 
ro. 4. p. 2. 132. a. lic habet : Si quis invenerit virginem 
defponfatam viro in campo , vim faciens dormierit cum ea, 
mone moriatur, quia humiliavit uxorem proximi fut : quae 
ultima non leguntur hic inGraeco. Capitul. civ. fupra : 
Si in campo invenerit quis puellam defponfatam , vtm fe¬ 
cerit ei. 

Tt. 2 6. Gr. Vatie. Kcd rrt vcv.uS 1 */. Ir.r duccpTvua. 
mrV « t tg srravasn snct 70 v TTJwo.cr, k* <pcvev «) 1 

co/t? to' TTfOTftflC Tfcro. i. e. £r adolefcentul.it 

non erit peccatum mortis : fent fi quis tnfnrrexent bonto in 
proximum , occiderit ejus animam , fc res hxc. At inMfs. 
Alex. & Oxon. nec non in editt. Aid. 8 c Compl. lic ha¬ 
betur : T? cTc? vsccvtdt \s iriivtfou ( al. Trojwcf/j )\sJsy, fcx est 
t? veoinJi d l udpi ytxa. heux tv* otj a>s, Sec. ( in edit. Compl. 


O N E M ANTIQUAM, 
deeft ori ) exinde in Mf. Alex, ac editt. Aid, 8 c Compl. 
additur d.u t?, ad ttamcick , quje omnia favent textui Lat, 
fupta. 

Tt. 27. Similiter in Graeco, nili quod huic> in agro , pro¬ 
ponitur oti, quia; < 3 c pro non ej} inventus , eft limpliciter 
irjc iU , non fuit . 

Tt. 2.8. Ita legitur Graece, praeter unum ei, quod deeft, 
poft: faciens; fed in Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl* 
fubjicitur. Ambrof. in Pf. 43. coi. 918. e. fimiliter habet; 
Si quis invertet it virginem, qua non J\t defponfata , £9 vim 
faciem ei, dormient cum ea , £5 inventus fuerit. Item Ca- 
pitul. cv. fup. Si invenerit qms puellam virginem , dor¬ 
mierit cum ea. 

29. Ita Graece, verbum e verbo, Similiter Ambrof. 
in Pf. 43. co. I. 918. e. Dabit qui dormierit cum ea,patri 
juvencula quinquaginta denarios , erit uxor ejus , quiit 
humiliavit eam ; nec potet it dimittere eam per omne tempus , 
propter quod httmtltavit eam. Item l. de Apolog. Dav. to. 
J. 689. a. alludens, dicit : Puella pater illius, qua prr 
vim concubitus , nulli defponfata , pertulerit , quinquaginta 
didi.uhm.ua argentea acctpiet ; ipfa autem tn conjugio per - 
manebit. 

t. 30. Ad verbum e Graeco. 


CAPUT XXIII. 


Vulgata nova. 


1. XT On intrabit eunuchus, attritis vel anipu- 
JJN tatis tefticulis , 8c abfciflb veretro, cc- 
clefiam Domini. 

2. Non ingredietur mamzer, hoc eft , de fcor- 
to natus , in ecclefiam Domini, ufque ad deci¬ 
mam generationem, 

Keb.\$. 3» Amraonites 6 c Moabites etiam poft deci- 

t . mam generationem non intrabunt ecclefiam Do¬ 
mini , in «ternum : 


4. quia noluerunt vobis occurrere cum pane 
& aqua in via, quando egreffi eftis de yEgypco: 


Versio antiqua. 

i, \T On intrabit. abfciftlis in ecclefiam 

XN Domini. 

a. Non intrabit fornicaria in ecclefiam Do¬ 
mini. 

3. Non intrabit Ammanites &c Moabites in 
ecclefiam Domini, < 5 c ufqne ad decimam gene¬ 
rationem non intrabit in ecclefiam Domini, 
ufque in xternnm : 

4. eo quod non obviaverint vobis cum pani¬ 
bus aqua in via, cum exiretis de Aegypto : & 


N U T AE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


■jf. 1. Ita Graece, nili quod poft intrabit , additur, 
id eft, eunuchus , feu cui contriti teflicitli. 
ir.z. In Graeco fimiliter , excepto uno ix, ‘oopyt 1; , de 
fcorto , pro fornicaria. 

t r . 3. Eadem prorfus in Graeco. Non nihil ab his abludit 
Ambrof. in Luc. 3. to. 1. 1325. a. dicens : Moabita non 
introibunt in ecclefiam Domini ujqtte ad tertiam ^ quartam 
generationem , & ttfqtte vt Jaculum .* fimiliter in Pf. 48. 954.. 
d. Sloabtta , inquit, ufque tn tertiam quartam generatio¬ 
nem prohibiti futtt introire vi ecclefiam Domini. At Auguft. 
infra, conftanrer hab, decimam : nempe quaerens , quomodo 

Tom . L 


intraverit Rutb qua Meabitis fuit, addit: Computantur ge¬ 
nerationes ex Abraham , quando fuit Lot , qui genuit MiJrt- 
bitas Ammanitas ex filiabus : inveniuntur cum ipfa 

Abraham compleri decem generationes nfijtte ad Salmo» , qui 
genuit E00X. , qui maritus fecundus fuit Rnth , &c. ac per 
hoc , inquit , videtur pofl decimani generationem genus fe- 
ctjje in ecclejia Domini panendo filios ipji E00Z , Scc. Capi¬ 
tul. cvm. fup. Non intrabit fornicaria , nec Ammonttes 
Moabites in ecclefiam Domini. 

t* 4. Concinunt ifta omnia cum Graeco, 

A aa 


Atnbr. ubiftip» 

Lttcif. Cal.pro 5 « 
Athan. 221. b. 

Hieron. in Ifai, 7, 
t. 5.71.^. 


Aug. qua fi. 34, irt 
Dent, t, 3. b. 


Capi tui. fup, qxi 0 


Capitul . CVI/i 


Capito l.cvnu 


Aug. qua fi. 3^. io 
Deui, t . 3. J68. d. 


Uid. 559 . ai 
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Versio antiqua. Vulgata nova* 


Aug.xbtfu}. quia conduxerunt adversum te Balaam filium 
Beor de Alefopotamia , ut malediceret te : - 


Lncif. c.ii.pro s. 6. Non falutabis eos pacifice omnibus diebus 
Atb.m. vitx tuae ufque in aeternum. 

7. Non abominabis Idumaeum.neque JE- 

gyptium. 


V U L G A T A 


Sc quia conduxerunt contra te Balaam filium Nrim 
Beor de- Mefopotamia Syriae , ut malediceret 
tibi: 

5. & noluit Dominus Deus tuus audire Ba- 
laam, vertitque maledictionem ejus in benedic¬ 
tionem tuam, eo quod diligeret te. 

6. Non facies cum eis pacem , nec qureras 
eis bona cunCtis diebus vitae tuae in fempiternum. 

7. Non abominaberis Idumaeum , quia frater 
tuus eft : nec yEgyptium > quia advena fuifti in 
terra ejus. 

NOVA. 


S. Qui nati fuerint ex eis, tertia generatione in- 9. Quando egrefius fueris adversus hoftes tuos in 
trabunt in eccleilam Domini. pugnam, cuftodies te ab omni re mala. 


Versio antiqua. 

Hww/./.i.rwf. 10. Si fuerit in re vir, qui non fit mundus a 
TtUg.t. 4.507./. no&urno fluxu, egredietur extra caftra, 

11. & non ingredietur medium caftrorum 3 
cumque advenerit vefpera, lavabit fe aqua : 
poli: occubitum folis ingredietur medium eo¬ 
rum. 

V U L G A T A 


Vulgata nova. 

10. Si fuerir inter vos homo, qui no&urno 
pollutus fit fomnio , egredietur extra caftra, 

11. & non revertetur, priufquam ad vefpe- 
ram lavetur aqua : Sc poft folis occalum regre¬ 
dietur in caftra. 

NOVA. 


11. Habebis locnm extra caftra, ad quem egre¬ 
diaris ad requifita natura , 

1 3. gerens paxillum in balteo : cumque federis , 
fodies per circuitum, & egefta humo operies 
Versio antiqua. 


14. quo relevatus es ( Dominus enim Deus tuus 
ambulat in medio caftrorum , ut eruat te, 3 c tradat 
tibi inimicos tuos)& fint caftra tua fanfta, & nihil 
in eis appareat foeditatis, ne derelinquat te. 

Vulgata nova. 


M g . q „4. 3 6. i» i5. Non trades puerum domino fuo , qniap- 
Tfeut. 1. 3.569.K politus eft tibi a domino tno : 

t. ] 6 . in vobis habitabit in omni loco , ubi 

placuerit ci. 

M. qttxji. 37. 17. Non erit meretrix a filiabus Ifrael, & non 

erit fornicans a filiis Ifrael. 

Ttnui. defame. * v s T Qn Cl -; r veCtigal pendens ex filiis Ifrael. 

'7*1 '8 *» l8 - Non offeres mercedem meretricis , neque 

natut. 5. 569../. commutationem canis, in domum Domini Det 
tui , ad omne votum : quoniam abominatio 
Domino Deo tuo eft & ntriimque. 
jimbr.l.dtTob.c. 1 9 . Non exiges a fratre tuo ufuram pecunia: , 
14.1. 1.607.d.e. & nfnram efcarum, <Sc ufuram omnium rerum 
qnateunque fceneraveris fratri tuo. 

20. Si alienigena: credideris, u furam exiges ab 
eo > a fratre autem tuo non exiges. 


S. Tulg. ep, 1. e. J. 
J47. i. 


2.J. Si autem voveris votum Domino Deo 
tno , non Tardabis reddere illud : quia exquirens 


1j. Non trades fervum domino fuo, qui ad 
te confugerit: 

1 6. habitabit tecum in loco, qui ei placue¬ 
rit, & in una urbium tuarum requiefeet: ne con- 
triftes eum. 

17. Non erit meretrix de filiabus Ifrael, nec 
fcortator dc filiis Ifrael. 

18. Non offeres mercedem proftibuli , nec 
pretium canis, in domo Domini Dei tui, quid¬ 
quid illud eft quod voveris : quia abominatio eft 
utiumque apud Dominum Deum tuum. 

19. Non foenerabis fratri tuo ad ufuram pe¬ 
cuniam, nec fruges, nec quamlibet aliam rem : 

20. fed alieno. Fratri autem tuo abfqueufu- 
ra, id quo indiget, commodabis: ut benedicat 
tibi Dominus Deus tuus in omni opere tuo in 
terra, ad quam ingredieris polTidendam. 

21. Cum votum voveris Domino Deo tuo, 
non tardabis reddere: quia requiret illud Domi- 


NotxE ad Versio nem. antiquam. 


6. Gr. Ov T^5at76f£t/«fi? ?'pwntd duret; , £ 
gyvra. duret; y rrdex; h jus&c; Qn rcv etiam. No?; al- 

lo qtterit pacifica eis , utilia eis , omnes dies tuos in Jaculum. 

Tt, 7. Lege abominaberis , e Graeco, chvfyu 

10 . Gr. ’Ea>- £ cV ecl dy^pwTreq , 05 fx xa e a/>&s 
gn pueeou; cspT^s rvdle; > Mvctlui , &c. ut fup. In editt. 
Aid. Sc Compi. legitur^sr/, non sVa/. Capitul. cx. fupra : 
Si fuerit homo immundus , exibit extra caflra. 

TC. 1 i. Graec. Kai da siCsmucs l<ct ei$ tm? ^xp?yC,ow* >9 
tS-a/ to «jfe? i&ri&t* ms/a; tc c aptet dur% t/J eth , £ <fW u- 

xore; mmV e;Ve*ei>« 7 « ti}k ‘xxpey£o*w. 

t. 15. Ita Gf^ce ad verbum. Capitul, exi. fup. No;; 
trades fervum domino fuo. Vide fis Aug. fup. 

V. 1 6. Gr. Vatie. MfTa KctjoutM^i •> fuTv rtec/caucti, 
i otv tfieM dura , < 3 cc. in Mfs. vero Alex. & Ox. ac inedd. 
Aid. & Compi. cV 'Tra/Ti tw tottc? , £ a/ apte», &c. ut (up. 

t. 17. Ad verbum e Grjeco. Capitul. cxn. fup. N on 
erit Ifrael ites fornicar ia. Lucif. Calar. pro S. Aihan. 221. 
b. No?; erit adultera ex filiabus Ifrael. 

* Sic etiam habet Hieronymus eyift. ad Damafum, 
10. 4. parr. 1. coi. 150. f. excepta voce filiis *, quam 
delet. In Gr;vco vero lic : Or>V rosaVo ^-1/- 
-/ct%'pav 'l:/>awv porro rcproprie , feretis tribu¬ 
tum. Nobil, teddit, uhliis fereni. Vide Not.ejufd. ficuc 


Aug. i. 10. de civit. Dei, c. 9. Bc Hieron. in Ofe. 4. ad hoc. 
Et cum initians immolabant. Hjec autem ablunt ab edic. 
Compi. nec referuntur ab Auguft. in Quxft. 

"t. 18. Itidem Grarce, verbum e verbo. Nobilius non com¬ 
mutationem reddit, fed communicationem ; at in Gr. 
y.ct. Apud Hieron. in lfai. 66 . to. 3. 498. a. lic : No?; of¬ 
feres mercedem meretricis , neque pretium canis in domo Dei 
ttu. Capitul. cxm. lup. No?; inferes mercedem fornicaria. 

tf. 19. Apte ad Graecum , niit quod loco omnium re~ 
rum , &c. habetur, ^ccytc; irpetyptalos; , & edr fxAave/oxs , 
abfque feq. fratri tno ; in Mf. tamen Ox. fubjicitur reo 
ctifWpw Qn. Cypr. 1 . j.Teftim. 318. c. lic hab. No?; fe¬ 
nerabis fratri tuo ttfiera pecunia , £5 ttfura ciborum. Simili¬ 
ter Ambrof. in Pf. 56. to. 1. 805. e. No?; fenerabis. Gr. 
Ot?x sKiokiui; rw , &c. Capitul. exiv. Uon exiges a fratte 
tno ufuram , ut fup. 

20. Rurfus Ambrof. ibid. c. 15. <>08. d. Fratri tuo 
non fenerabis ad ufuram , fed alienigenam exiges. In Graeco, 
ToT dwGlfco fx 7 c>u£rj, tw As dJewpo) Qtt tsx exlatttT;. Idem 
Ambrof. paulo fup. ait feripnim e(fe : Alienigena non fene¬ 
rabis. Vide ibid. 

V.21. Ad verbum e Graeco, addita voce tuus , ad 
har.c> Deus. Similiter habet Cypr. 1 . ^.Tellim. 315. b. pra:- 
terfeqq. inqni reas qttArci illud Dominas Dens tuas a te , 
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Vulgata nova. Versio antiqua.' 


hus Deus tuus: & fi moratus Fueris, reputabi¬ 
tur tibi in peccatum. 

z z . Si nolueris polliceri, abfque peccato eris. 

23. Quod autem femcl cgreflum eft de la¬ 
biis tuis, obfervabis, & facies ficut proniififti 
Domino Djo tuo, Sc propria voluntate 6 c ore 
tuo locutus es. 

24. Ingreflus vineam proximi tui , comede 
uvas quantum tibi placuerit: foras autem ne ef¬ 
feras tecmn. 

25. Si intraveris in fegetem amici tui, fran¬ 
ges fpicas, & manu conteres: falce autem non' 
metes. 


exquiret Dominus Dens a te, & erit in te pec- S.Tuig.ulifip. 
catum. 

aa. Si autem nolueris vovere , non erit in 
te peccatum. 

23. Qux exeunt per labia tua, cuftodics, & 
facies quemadmodum voveris Deo tuo votum , 
quod locutus es ore tuo. 

24. Si intraveris in vincam proximi tui..... Capu.nvt.fip; 


25. Si tranfieris per meflem ninici tui, colli- Capti,ii. r^. 
gens fpicas , manu confricabis ad manducan- Baim. 1.1. p, 
dum : falcem autem non mittas, ( vel ) falce 2l8,f ‘- 
non metas. 


N O T iG AD VeRSIONEM ANTEQUAM. 


(j erit in peccatum. S. Valerian.hom. 4.Sirm, to. t. 6 29. 
b. eadem refert quali ex Salomone ( Ecclef. p. 3. ) Si vo¬ 
verit votum Domino tuo , ne moram feieris reddere illud ; 
qrtarens enim quaeret illud Dominus tuus te , ££ erunt in 
peccatum qttx egrediuntur per labia tua > mji reddideris illud . 
Denique Anon. ap. S. Paulin. ep. ad Celar.c, to. 2. 20. 
a. Quod fi vovent votum Domino Deo > non moreris red¬ 
dere illud : quia quiens quaerit illud Dominus Deus abs te , 
£7 erit tibi in peccatum. Capitul. cxv. lup. Si vovens vo¬ 
tum Domino , non tardes reddere illud . 

f. 22. In Gr.eco limilirer, uno excepto, sW> eft, pro 
erit. Totus autem hic verius deeft in Mf. Oxon. nec le¬ 
gitur apud Cypr. 1 , 3.Teftim. 315. b. 


t. 23. Vix uno aut altero Mc differr Tulg. a Graeco, 
ubi fic : Kt&> 0ew Ao/xcc > vovtfti Domino Deo do¬ 

num y loco voveris Deo tuo votum . In Mf, Ox. deeft vox, 
Kvplce’ Cypiian. 1 . 3. Teftim. p. 315*! b. lic habet : Ea 
qua egredientur per labia tua , objcrvabis , facies donum , 
quod locutus es ore tuo. 
t. 24. Itidem Graece. 

t- 25. Capitul. cxv n. fup. Si intraveris in fegetem pro* 
ximi tui. Similiter habet Grjec. & addit : Kai lo 

T«r$ yjpGt C* 5 <*-X v S > joAfiVw oy d fxy eViCatMif fV ct/xv- 
tc\ -ry Trzvcioy Qx. Nobi.ius vertit, bt colliges in manibus 
tuis fpicas , filcem non immittes in fegetem proximi tui . 


CAPUT XXIV. 


Vulgata nova. 

Mit y *• QI acceperit homo uxorem , & habuerit 
32..$ 19. Oeam, & non invenerit gratiam ante ocu- 
7. los ejus propter aliquam foeditatem : feribet li- 
M.irg. bellum repudii, & dabit in manu illius, & di- 
mittet eam de domo fua. 

2. Cumque egrefla alterum maritum duxerit, 
& ille quoque oderit eam, dederitque ei 
libellum repudii, & dimifeiitde domo fua, vel 
certe mortuus fuerit: 

4. non poterit prior maritus recipere eam in 
uxorem : quia polluta eft , & abominabilis fa£fca 
eft coram Domino : ne peccare facias terram 
tuam, quam Dominus Deus tuus tradiderit tibi 
poftidendam. 

*. Cum acceperit homo nuper uxorem , non 
procedet ad bellum, nec ei quippiam neceflita- 
tis injungetur publicae, fed vacabit abfque culpa 
domi fua?, ut uno anno latetur cum uxore fua. 

6. Non accipies loco pignoris inferiorem , 6 c 
fuperiorem molam: quia animam fuam oppofuit 
tibi. 

7. Si deprehenfus fuerit homo follicitans fra¬ 
trem fuum de filiis Ifrael, & vendito eo acce¬ 
perit pretium, interficietur, & auferes malum 
de medio tui. 

8. Obferva diligenter ne incurras plagam le- 

Not£ ad Ver 


Versio antiqua. 

e. Q I fumpfcrit quis uxorem, & habitaverit 1.4.ah-; 

O cum ea, & evenerit non invenire eam apud Mare. ?ic. c , 
eum gratiam, eo quod inventum iit in illa im¬ 
pudicum negotium : lcribet libellum repudii, & 
dabit in manu ejus, & dimittet illam de domo 


fua: 

2. & abiens flierit viro alteri, A« s .Uct,t. yf 1, 

3. & oderit eam vir novillimus. 3.368. f. 


5- Si quis acceperit uxorem in recenti, non c«pit. cm. fa. 
cxiet ad bellum. 


6 . Non pignerabis molam, neque fuperiorem Aug. l yy. ,- t 
lapidem molx : quia animam iite pignerat. 5* $< 58 ./. 

7. Si autem deprehendatur homo forans ani- ited.iocut.$6 % 
mam ex fratribus fuis filiis Ifrael, <Sc opprimens Aug. qnaft. 39. 
eum vendiderit, morietur fur ille, 6c auferetis &**«•*• s- 
malignum ex vobis ipfis. 

S. fecundum legem omnem quam jurave- Uid. qtt ^ ^ 

SIONEM ANTIQUAM. ** 


't'. I. Gracce^EaV /s n; 7 vvttincc , jj) Qoyotnim du- 

*rri , K) i «;■ /M» supy «Vr? -» oti fupev cV dv- 

Trpuy/u a* k- 'jpd^it dorr, £jGmgv aVo^actV > * i &>- 

cei s’$ t a; ai/Tvb, k, ify.XQSCM I, &c. ur fup. Capi- 

rul. cxvm. fup. non male : Si quis acccpnit uxorem , ^ 
invenerit in ea rem turpem. Gr. 

2. 3. Eadem leguntur .Giaece, 
y. Ad verbum de Grarco , nili excipias hoc, in re¬ 
centi , pro quo , ' 7 rf>oc<pu'iw$ , nuper , recens . 

t. 6 . Similiter in Grjeco , in quo StrtfiuMw habetur, 
loco fuperiorem lapidem mola. Item apud Ambr. I. de Tob. 
c. 17. 6l I. a. No/; pignerabit molam , neque lapidem fup. 
mola: quoniam hic pignerat. Capitul, cxx,fup. Kon pigno- 

Tom. L 


rabis molant. 

t. 7. Ita Graece , uno excepto , ?£,ctf>uq , auferes , pro 
auferetis; Mf. tamen Alex, habet, s^otpurs, cum Ald.ed, 
Addit Aug. ibid. Afftdue hoc dicit Scriptura , chm jubet oc¬ 
cidi malos; qua locutione uftts eft etiam ApoJlolttS , cum di¬ 
ceret ( 1. Cor. y. 1 3. ) Auferte malum ex vobis iplis : 
nam Grxctts habet , toV ttcmccv , quod etiam hic feriptum 
eft : hoc autem potiiis malignum folet interpretari , quam ma¬ 
lum. Nec ait to nrowpcv , id eft , hoc malignum , fed tc>’ -n-c- 
rvpov , quod eft , hunc malignum. Variant tamen hic Mfs. 
licur & fupra ; quidam enim ferunt -rcr, uti nunc habent 
Vatie. & A’ex. edite, vero Aid. & Compl. tc. 

t . 8. In Gr*co primum : c qbdpc aTr, deindf 

A aa ij 





LIBER DEUTERON. Cap. XXIV. 

Ver sio antiqua. Vulgata nova. 


rint vobis facerdotes Levitx. 


Capitul. cxxii. 9. In mente habe qux fecerit Dominiis Ma- 
rix. 

Aug.qti.tji. 41./» 10. Si debitum fuerit in proximo tuo, debi- 

Ve:ii. t. 5.570. b. tum quodcunque, non intrabis in domum ejus 
pignerare pignus: 

11. foris ftabis, <Sc homo apud quem debitum 
tuum efl, profeiet tibi pignus foras : 

1 a. it autem homo eget, non dormies in pi¬ 
gnore ejus , 

13. redditione reddes ei veftimentum funm 
circa occaium tolis : & dormiet in veftimento 
fuo , 6: benedicet te, & tibi erit milericordia cot 
ram Domino Deo tuo. 

jnluvt.Vdag.ap. 14. Non fraudabis mercedem pauperis, &: 
Ang.i.\.op.tmp.t. qgentis ex fratribus tuis, aut ex profelytis, qui 
10.1056./. 1057. f Lint j n civitatibus tuis: 

'* 1 5. quotidianam reddes mercedem illius ; non 

occidat fol fuper eam , quia pauper eft, <Sc in 
ea habet fpem : non proclamabit contra te 

ad Dominum, & erit in re peccatum. 

16. Non morientur patres pro filiis, <$c filii 
non morientur pro patribus, unufqniique in pec¬ 
cato luo morietur. 

17. Non declinabis judicium profelyti, < 5 : or- 
phani, & vidux, non accipies pignus veftimen- 
tum vidux. 

iS. quia famulus eras in terra j£gypti, & 

liberavit te Dominus Deus tuus inde. Propter 
hoc ego tibi prxcipio facere verbum hoc. 
Auttj.devit.chr. 19."Si autem mefliis fueris meffem in agro 
append. t. 6. Aug. tuo, & oblivifceris manium, non reverteris ac- 
187.4 cipere illam : nrofelvto , & orphano, & vidux 

erit, ut benedicar te Deus in operibus manuum 
tuarum. 

Capind. cxxix. .20. Si leges olivam. 


.pt\T, fed facies quacunque docuerint te facerdo¬ 
tes Levitici generis, juxta id quod praecepi eis , 

& imple follicite. 

9. Mementote qua? fecerit Dominus Deus vef- Kum. 
ter Maria? in via , cum egrederemini de dEgypto. ll ' 10t 

10. Cum repetes a proximo tuo rem aliquam 
quam debet tibi , non ingredieris domum ejus, 
ut pignus auferas: 

11. fed ftabis foris, & ille tibi ptoferet quod Exod, 

habuerit: 22.26. 

12. fin autem pauper eft , non perno&abit 
apud te pignus, 

13. fed ftatim reddes ei ante folis occafum : 
ut dormiens in veftimento fuo , benedicat tibi, 

& habeas juftitiam coram Domino Deo tuo. 


14. Non negabis mercedem indigentis, Sz lev. 19. 

pauperis fratris tui, five advena», qui tecum mo- 1 3- 
ratur in terra, Sz intra portas tuas eft: Tob. 4, 

15. fed eadem die reddes ei pretium labo- 
ris fui ante folis occaium, quia pauper eft , & 
ex eo fuftentat animam fuam : ne clamet contra 
te ad Dominum, Sz reputetur tibi in peccatum. 

16. Non occidentur 
lii pro patribus, fed u 
fuo morietur. 

1 7. Non pervertes judicium advena? & pu- 40,*^\g 
pilli, nec auferes pignoris loco vidua? veftimen- 20# 
tum. 

18. Memento quod fervieris in iEgypto, & 
eruerit te Dominus Deus tuus inde. Idcirco prae¬ 
cipio tibi ut facias hanc rem. 

19. Quando meflueris fegetem in agro tuo, 

& oblitus manipulum reliqueris, non reverteris 
ut tollas illum : fed advenam , & pupillum, & 
viduam auferre patieris , ut benedicat tibi Do¬ 
minus Deus tuus in omni opere manuum tuarum. 

10. Si fruges collegeris olivarum, quidquid 
remanferit in arboribus, non reverteris ut colli¬ 
gas: fed relinques advenx, pupillo ,ac vidu.e. 


patres pro liliis, nec fi- 4. 
nufquifque pro peccato 14- 6. 

2. l ar • 


NoT£ ad Versionen antiquam. 


ut in Lat. fup. praeter verbum, clW/IVjwg.t , annuntia- 
vertat , pro juraverint. 

£-.9. Gr. h «ca eVciMffe KJc<o; 0 Qv Mot¬ 

et, &c. 

tf. io. Similiter habet iterum Auguft. Locut. 57. 368. 
g. una cumGi<rco. Cod. Vat. addit cu/tjT, ad pignus ; de¬ 
lent vero Alex. St Oxon. cum editt. Aid. & Compl. Am- 
brof. 1 . de Tob. c. 17. St 20. to. 1. 610. f. 615. b. le¬ 
git : Si fuerit tibi debitum a proximo tuo quodcunque , non 
introibis in domum ipfius pignerare pignus; in Mf. Oxon. 
non geminatur pariter opzbvftx. Capitul. cxxm. fupra : 
Debitorem non pignerabis per vim. 

•f. it. Apte ad Graecum, nifi quod^pro eo quod eft, 
apud quem debitam tuum efl , legitur, £ to Acirtto* (\ fs\y 
cV aVrw, cujus foenus tuum efl :n ip c. Ambrof. 1 . de Tob. 
c. 17. to. 1. 6to. f. ut fupra '.fedforis flabts , $$ homo apud 
qttem efl debitum tuum , proferet tibi foris pignus . Ita rur¬ 
ium c. 20. coi. 615. b. ab hoc, homo. 

f.u. Ambrof. 1 . de Tob. c. 17. & 20. to. 1.610. f. 
£c <5iy.b. Si autem homo ille pauper fuerit , non dormies in 
pignore ipfttts. Gr. ncstyiai , egeat , reliqua ut in Lar. Ca¬ 
pitul cxxiv. fupra : In pignore pauperis non dormies. Ter- 
tul. 1 . 4. adverf. Mare. 711. b. Non dormies Jnper pignus 
ejus. 

•57. 13. Ita in Graeco , praeter iftud , to ivzyypriv diuxv 
•vrpo ;, pignus ejus ad , loco ei veflimentttm funm circa : at 
In Mf. Alex. & al. legitur, to ifactricv «Vr? 7ref) fuepcis. 
Similiter habet Tertuf. 1 . 4. adv.Marc. 711. b. Redditio¬ 
ne reddes illt pallium circa folis occafum : & dormiet sn 
'pallio fuo. Item Hieron. leg. veflimentum. Verum Ambrof. 
I. de Tob. c. 17. & 20. 610. f. 6 lj. b. cum Mf. Varie. 
Sed redditione reddes t: pignus ipfius ad occafum folis : r £ dor- 
oniet in veftimento fuo , £> benedicet te , $ erit in te mi feri- 
cordia coram Domtuo Deo tuo. Ita etiam lib. vet. hab. cum 
Jo. Damaf. sy*xv a 9? y non Ijictricv : Mf. autem Oxon. cum 
Vditr. Aid. St Compl. Ai/Oua?, non ttco?. 

%. 14. Vix radius de Gr*co : pio «Va/i/.HCf/S tamen. 


quod habet cod. Vat. in Alex, ac editt. Aid. &. Compl. 
legitur Apud Ambr. ep. 19. 843. b. iic: j Scrr 

fraudabis mercenarium meveede fta. 

t. 15. Ita Graece, praeter unum aut alterum, fcilicet , 
loco quotidianam , habetur o.v vuspoy , tpfa die , vel diur¬ 
nam ; item eVD , occidet , pro occidat , toliirurque non 
ante proclamabit ; in Mis. tamen A'ex. St Oxon. nec non 
in editt. Aid. & Compl. legitur ur fup. k i xxla^vicsiaLim 
Capitul. CXXIV. lup. Mercedem laborant: ne tat de reddi¬ 
deris. 

t. 1 6. Ita legit Aug. ipfe , q. 42. inDeut. 770. e. ver¬ 
bum e verbo : fic etiam habetu: G;aice. Hieron. in lfai. 65. 
to. 3.484. a. Iic leg. 2 Son mcrnntnr f iit propter peccata pa¬ 
trum , fed tmttlquifqtte in no peccato morietur. Gr. c\ f‘ iccu- 
t% au.apficc. Capitul. cxxv. lup. 2 son monentur paties pro 
filiis. 

■f. 17. Sic etiam habetAuguft. quaeft.43. inDeut. coi* 
571. b. praeter duo, advena , \oco proflytt , St pignerabis* 

pro accipies pigrius. Gr. 'sreyc^vrx . ivc^ufacsiq. Ambr. 

de Tob. c. 17. 611. a. Ison accipies pignus vefttmenti vi¬ 
dux. Capitul. CXXVI. fup. Non dedinabts judicium-adve- 
nx , ^ erphani , ^ vidux ; item cxxvi r. Noti ptgnorabts 
viduam. 

f. 18. Gr. ipfo initio habet, Koti f*yu£vtsri , Et recorda¬ 
beris , pauloque poft ira, pdkai' 0 Qe , redemit te , pro 

liberavit te ; reliqua ad verbum , ni excipias vocem A ( - 
luitlu, loco ,£gyptt; at in edit. Campi, hic St inf. t . 21. 
& 22. A iyvTrrt. 

f. 19. Gr. As a,uvetis . % s Jpxyuct C V tco 

dypS Qk , ***, Stc. ut in Lat. nifi quod pro Deus, habetur 
0 Qeosex , deinde cV-rac/T&r,, Stc. Capit, cxxviir. 
fup. Si fecaveris fegetem. Aug. q. 44. in Deur. coi. 57 
f. Admonet , inquit, ut in mcfje oblitum manipulum nemo 
colligat; # olivam , vel uvam relidam nemo repetat diligen¬ 
tius negleila colligere; dicit egentibus dimittenda. 

■f. 20. Gr. *£ar Js hcuwyn^ , MC 
txdeit stt/gw ov , Stc, 
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LIBER DEUTERON. Cap. XXV. 

Vulgata nova. Versio antiqua, 

u, Si vindemiaveris vineam ruam , non coi- 21. Si vindemiabis viiiCAm. Capital, cxxx« 

liges remanentes racemos, fed cedent in ufus ad¬ 
vente, pupilli, ac viduae» 

n. Memento quod & tu fervicris in /Egyp- 22. Et memor CtlS CJllia fimullis etas in terra And. l.de vu.clr t 

ro, & idcirco praecipio tibi ut facias hanc rem. iEgypti, C^O ideo prxeipio tibi verbum hoc. A "l' 

" d, 

* NoT£ ‘AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 

it. Gr. ’Eay At t/5 (>7 «o>)S tcc cty.mbwm otf v/. e^rac- iferro «■>&» ooi lvv(K\cftou ttcuT/ to , &c. ut fupra. In Mf, 
aWoK t« cV/ooj okf •» &c. ^ A.ex. dceft 

>*. 11. Gr. Ka) /uwtivrsri an 0/457«? cV 7^ A/>uTr?a», 


CAPUT XXV. 


Vulgata nova. 

i, O I fuerit caufa inter aliquos, Sc interpclla- 

O verint judices : quem juftum efle perfpe- 
xerint , illi juftitKT palmam dabunt : quein im¬ 
pium , condemnabunt impietatis. 

2. Sin aurem eum qui peccavit, dignum vi¬ 
derint plagis : profternent, < 3 c coram le facient 
verberari. Pro menfura peccati erit & plagarum 
modus : 

i. Cur, 3. ita duntaxat, ut quadragenarium nume- 

11.24. rum non excedant: ne fcect& laceratus ante ocu¬ 
los tuos abeat frater tuus. 

T. Cor, 

9 * 9 - 4. Non ligabis os bovis terentis in area fru- 

1 . Tim. 

5.18. S eS tlus ' 

Mat.ii. I- Quando habitaverint fratres fimul , & 

24. unus ex eis abfque liberis morruus fuerit, uxor 

Mare, de fu niti non nubet alteri: fed accipiet eam fra- 

12. 19. ter ■ & f u f cirab i c femen fratris fui: 

Lue. 20. 

z3. 

6 . oc primogenirum ex ea filium nomine il¬ 
lius appellabit, ut non deleatur nomen ejus ex 
Ifrael. 

7. Sin autem noluerit accipere uxorem fratris 
fui, qu^e ei lege debetur, perget mulier ad por¬ 
tam civitatis, & interpellabit majores natu, di- 

Rntb^. cetque : Non vult frater viri mei fufeitare no- 

5. men fratris fui in Ifrael : nec me in conjugem fu- 
mere. 


Versio antiqua, 

1. Q I autem fuerit altercatio inter homines, & A«*. *<«/?. 4 j.m 

O accellerint ad judicium, & judicaverint, & £><*». >• j. J72.J. 
juftificaverint juftum, & reprehenderint impium : l ' 

2. &: erir, fi dignus fuerit plagis, qui impie 
arnt: conftitues eum in confpeclu judicum , & 
flagellabunt eum ante fe fecundum impietatem 
ejus: 

3. numero quadraginta flagellabunt eum 5 non 
apponent : fi autem appofuerint flagellare eum 
fuper has plagas, pliues, deturpabitur frater tuus 
coram te. 

4. Non infrenabis bovem triturantem. coitui. C mir, 

/'•/>. 

3. Si autem habitaveitnt fratres in unum , Aug. quxjt. 46. in 
mortuus fuerit unus ex eis , femen autem non Dtut. 1. 3. 572. d, 
fuerit ei, non erit uxor defundi foris ron appro¬ 
pianti : frater viri ejus intrabit ad eam, & acci¬ 
piet eam libi uxorem , & cohabitabit ei: 

6. &erit, infans quicunque natus fuerit, conf. 
timetur ex defundi nomine , & non delebitur 
nomen ejus ex llrael. 

7. Si aurem noluerit homo accipere uxorem Aug.Umt. j8.t, 
fratris fui, & afeendet mulier in porta ad fena- $• 568.J. 
tum, & dicet:Non vult frater viri mei liifcitare 

nomen fratris fui in Ifrael: noluit frater viri mei. 


Vulgata nova. 


8. Stmimque accerfiri eum facient, & interroga- illius, & dicet: Sic fiet homini, qui non aedificat do* 

bunr. Si refponderit: Nolo eam uxorem accipere: mum fratris fui. 

9. accedet mulier ad eum coram femoribus, & io. Et vocabitur nomen illius in Ifracl, Pomus 
tollet calceamentum de pede ejus, fpuetque in faciem difcalceati. 

Not£ ad Versionem antiquam. 


T. I. Eadem protfus in Graeco , ni excipias verbum, 
xrt7<x7Kwa ■» pro reprehenderint t mei. damnaverint, 

V. 2. Similiter in Graeco. Ad h*c Aug. ibid. F/Z, in¬ 
quit , levis impietas , qua, verbere digna eft ; tf ejl gravior , 
qua morte d:gna ejl . ita enim locutos effle LXX. Interpre¬ 

tes conflat , nt etiam illius , qui plagis dignus ejl , impieta¬ 
tem vocaverint, 

V\ 3. Gr. ipfo initio habet Kal» exinde appo- 
(iteris , loco appofuerint , ablque eum , poft flagellare ; ce¬ 
tera ut in Lat. Imo in Mf. Alex, ac editt. Ald.&Comp!. 
legitur er/50<&£<?<, in Mf. Oxon. vrpo&uCtoGt. Item conftan- 
ter , P ro deturpabitur , ad verbum, indecore aget. 

Capitul. cxxxi. fup. Si judicaveris impium , dabis ei qua¬ 
draginta flagellos. 

>7.4. Tertul. 1 . j*. adverf. Mare. 789. b. Bovi terenti 
os non obligabis } item 1 . 4, 718. b. Bovi terent: os non 
colligabis. Ambrof. ep. 74. to. 2. coi. 108;. b. Bovi tri¬ 
turanti os non alligabis. Hieron. in ep. ad Gal. 1.2.10.4. 
285. f. infrenabis os bovi trituranti. Similiter Aug. 

in Pf. 8. & 103. to. 4. 44. c. 1156. c. inverfo ordine : Bovi 
trituranti os non infrenabis. Gr. Ou ip.uwcE/? flh ctteuv'*. 
Vid. i. Cor. 9. 9, 

f. V. Totidem verba in Grarco , excepto uno ctrfpi > vi¬ 
ro* addito poft foris, lifdem refpondent quje Hilar. dicit 
in Matth. coi. 6l0. c. 611. a. Hac in Lege ratio fervata efl 9 


ut fi mortuus ftne filiis familia princeps fuijjet , defundi 
uxorem poflertor frater ejnfdem cognationis acci perit , fufeep- 
tofque filios in familiam ejus qui mortuus ejfet , referret , 
manerctqtte ita in primogenitis fuccejfcowe ordo , chm patres 
eorum qui pejl nati effertt , aut nomine haberentur aut genere* 
Similiter Ambrof. in Pf. 43. to. 1. 913. b. Sane , inquit» 
tenebatur ex Lege , ut jratn pioprii conjugis copularetur , 
fi femen nullum m a* itus ei reltqmjfltt : qu.od vinculum magis 
neiiebat interpretatio littera quam gratia fpuilualis. Rurlus 
Aug. in Pf. 44. coi. 393. g. Si mortuus fuerit frater , ac¬ 
cipiat uxorem ejus frater ejttt , (7 fu f cztet / emeti fratri fluo. 
Capitul. CXXXlll. fup. St mortuus fuerit quis habens uxo¬ 
rem fine filiis , accipiet eam frater ejus. 

t. 6 . Optime eGra-co: mox Aug. ibid. F.v bo: videtur 
didnm , ut ille qui nafcitnr , bec nomine appelletur , quo 
appellabatur defuuilus , cui quodam modo propagatur. Vide 
plui a lis. 

t- 7. Cunfta ifta concordant cum Gr.vco. F.o etiam 
fpedant quae Ambrof. in Pf. 43. to. 1. 913. b. dicit: Ha¬ 
bebat in voluntate frater defundi , ut fi nollet , non accipe¬ 
ret fratris uxorem ad femen defundi rent citandum ; unde 
calctameutttm fttum filvere jubebatur , ut ej]h j revu copu¬ 
lo? ejus exutus. Gr. inf. t. 9. J— «si tI Uvustctv- 
r? to jfV Ctrro t? TrodU avrV. Capitul. cxxxiv. Si noluerit 
hemo accipei e uxorem fratris jui. 




typitul. cxxxv, 




LIBER DEUTERON. Gap. XXV. 
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Versio ANTIQ.Ua. 

i i. Si rixaverintduo 

homines in ie. fe jurgium viri duo>& unus 

contra alterum rixari coe¬ 
perit , volenfque uxor alterius eruere virum fuum de 

Versio antiqua. 


Vulgata nova. 

r r. Si habuerint inter manu fortioris, miferitque manum , & apprehendenO 
verenda ejus : 

1 i. abfcides manum illius, nec flederis fuper eam 
ulla mifericordia. 

Vulgata nova. 


Lncif.Cal.Lx.pro 13 . Non erit in facco tuo pondus & pondus, 
S.Atba». majus aut minus: 

14. non erit in domo tua menfura & menfu- 
ra, major & minor: 

15. pondus verum & juftum erit tibi, & men- 
fura vera & jufta erit tibi : ut multorum dierum 
fis, & bene tibi fit fuper terram, quam Domi¬ 
nus Deus tuus dabit tibi in lortem : 

16. quoniam abominabilis eft Domino Deo 
tuo omnis qui facit hxc , omnis qui facit ini¬ 
qua. 

Ci;;rr//. cxxxvii. } 7' I n mente habe quanta tibi fecerit Ama- 
lec. 

Vulgata 


i 3. Non habebis in facculo diverfa pondera, 
majus & minus : 

14. nec erit in domo tua modius major & 
minor : 

15. pondus habebis juftum & verum , 3 c mo¬ 
dius asqualis & verus erit tibi : ut multo vivas 
tempore fuper terram , quam Dominus Deus tuus 
dederit tibi : 

16. abominatur enim Dominus Deus tuus 
eum qui facit h^c, & aveifatur omnem injufti- 
tiam. 

1 7. Memento qua? fecerit tibi Amalec in via , Exod, 
quando egrediebaris ex y£gypto: 17* 2 . 

NOVA. 


r$. quomodo occurrerit tibi : & extremos agmi¬ 
nis tui, qui lafli relidebant, ceciderit, quando tu 
eras fame & labore confedus, & non timuerit Deum. 

19. Cum ergo Dominus Deus tuus dederit tibi re- 

Not.^e ad Versi 

V- ir. Gr. Ecty Ae oli i Itt) to duro , &c, 

Mf. Alex. Aoo , Ald.& Compl. /1/3 av^ptayroi. 

X". I 3. Similiter in Graeco , exceptis his, /uccpCiTnrco , mar- 
fitpio , pro facco \ & in fine, ptsyct A' /UiY.pov , magnum aut 
parvum. Mf. Flor. n. 10. hab. Non erit in Homo tua pon¬ 
dus grande aut pufillum. Capitul. cxxxvi. fup. Non erit 
tibi pondus iniquum , ^ menfura. duplices. 

V. 14. MI. Floriae. Et non erit zn domo tua menfura gr an • 
dis ani pufilla. Gr. Owt eV«/ of t % ooc !ct cv ptirpov 
(ah/a. ii /utxpZv. 

V. 15. Ad verbum e Grarco , praeter hoc, bene tibi 


quiem, & fubjecerit eundas per circuitum nationes, 
in terra quam tibi pollicitus eft : delebis nomen ejus 
fub ccelo. Cave ne oblivifearis. 

NEM ANTIQUAM. 

ft > quod abeft. In Mf. tamen Oxon. addirur, £ sd ect IV«/ 

fV* tm; 7w$ , &c. ut fup. Item conftanter AtJeact . cV 

, dat in jorte , pro dabit , &c. In Mf. Floriae, ita : 
Pondus verum juftum erit tibi , ut multorum dierum fis 
fuper terram , quam Dominus Deus dabit tibi w fortem . 

V. J£>. Io Graeco , "Oti $Sew}pox K iplos..... c* , tto<; 
'trciuv rcLVTCt » 7ra? ttci&v kJik-v. Qjtiaabominatio Domino...** 
tuo omnis faciens hm , omnis faciens tnjuftum. Mf. Floiiac. 
Quia abominatus eft Domino omnis qui facit ifta . 

It. 17. Gr. Mn*&n 7 < ooa eVoiW co/ 'A/meakx, Scc. 


CAPUT XXVI. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

Capit. CXXXVIII, *. cum introieritis in terram, qiumDomi- I. /^Umque intraveris terram, quam Domi-» 

filis Deus dabit vobis. V^/nus Deus tuus tibi daruruseft pofiidendam. 


Vulgat 

i. tolles de eundis frugibus tuis primitias, &: po¬ 
nes in cartallo, pergefque ad locum , quem Domi¬ 
nus Deus tuus elegerit, ut ibi invocetur nomen ejus : 

3. accedefque ad facerdotem, qui fuerit in die- 
bhs illis, & dices ad eum : Profiteot hodie coram 
Domino Deo tuo, quod ingreiTus fum in terram, pro 
qua juravit patribus noftris, ut daret eam nobis. 

4. Sufcipienfque facerdos cartallum de manu tua, 
ponet ante altare Domini Dei tui: 

5. & loqueris in confpedu Domini Dei tui : Sy¬ 
rus perfequebatur patrem meum, qui defeendit in 
iEgyptum, & ibi peregrinatus eft in paucitfimo nu¬ 
mero : crevitque in gentem magnam ac robuftam & 
infinite multitudinis. 

6 . Afflixeruntque nos yEgyptii, & perfecuti funt 
imponentes onera gravillima: 

7. & clamavimus ad Dominum Deum patrum nof- 
trorum : qui exaudivit nos, & refpexit humilitatem 
noftram, & laborem, atque anguftiam: 

8. & eduxit nos de jEgypto in manu forti, & bra¬ 
chio extento, in ingenti pavore, in fignis atque por¬ 
tentis : 

9. <$c introduxit ad locum iftum , & tradidit no¬ 
bis terram lade & meile manantem. 

NotjE ad Versi 

It. 1 . Gr. Ka' hett •> tdv f/eeA0«5 0$o$ c* (0/, 

Et erit y fi introieris,.... Dens tuus dat tibi • 


& obtinueris eam , atque habitaveris in ea: 

. NOVA. 

10. Et idcirco nunc ofFero primitias frugum terra?,' 
quam Dominus dedit mihi. Et dimittes eas in conf¬ 
pedu Domini Dei tui, & adorato Domino Deo tuo. 

n. Et epulaberis in omnibus bonis, qua? Domi¬ 
nus Deus tuus dederit tibi, & domui tua?, tu Sc 
Levites, & advena qui tecum eft. 

u. Quando compleveris decimam eundarum fru¬ 
gum tuarum, anno decimarum tertio, dabis Levite, 
tk advena?, & pupillo, £c vidua?, ut comedant intra 
portas tuas , & faturentur : 

13. loquerifquein confpedu Domini Dei tui: Abf- 

tuli quod fandificatum eft de domo mea , & dedi il- Sup. 14, 
lud Levite & advena?, & pupillo ac vidua? , licut 29. 
juflifti mihi: non praeterivi mandata tua , nec fum 
oblitus imperii tui. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

14. Non comedi ex eis 14. non dedi ex Aug. qi 

in ludu meo, nec feparavi cis mortuo. 47* in 

ea in qualibet immunditia, Dent. r. 

nec expendi ex bis quidquam in re funebri. Obedi- $ 74 * 
vi voci Domini Dei mei, Sc feci omnia ficut pra?ce- 

pifti mihi. 

15. Refpice de fanduario tuo, & de excelfo eoe- 7 f*. 6 i% 

J 5 - 

O N E M ANTIQUAM. Baruc * 

•jf, r4> Gr. «V dvrv », ab tis , &c, ut fup. ** 
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LIBER DEUTERON. Cap. XXVI. 

Vulgata nova. 


forum habitaculo, & benedic populo tuo Ifrnifl, Gc 
terra? <]unm dedifti nobis, ficut jurafti patribus nof- 
tris, terra? !a£te & meile mananti. 

f 6. Hodie Dominus Deus tuus praecepit tibi ut 
facias mandata haec atque judicia: & cuftodias & im¬ 
pleas ex toto corde tuo, & ex tota anima tua. 

17. Dominum elegifli hodie , ut fit tibi Deus, & 
ambules in viis ejus, & cuftodias ceremonias illius. 


& mandata atque judicia, & obedias ejus imperio: 

18. Gc Dominus elegit te lodie, ut lis ci populus 
peculiaris, ficut locutus eft tibi, & cuftodias omnia 
praecepta illius: 

19. & faciat te excclfiorem cun&is gentibus quas 
creavit, in laudem, & nomen, & gloriam luam : ut 
Iis populus fanftus Domini Dei tui, ficut locutuseft. 


CAPUT XXVII. 


Vulgata nova. 


j. T) Recepit autem Moyfes & feniores Ifrael 
JL populo, dicentes: Curtodite omne manda¬ 
tum quod praecipio vobis hodie. 

2. Cumque tranficritis Jordanem in terram, 
quam Dominus Deus tuus dabit tibi, eriges in¬ 
gentes lapides, & calce Levigabis eos, 

). ut poliis in eis feribere omnia verba legis 
hujus, Jordane tranfmiflo : ut introeas terram , 
quam Dominus Deus tuus dabit tibi, terram lac¬ 
te & meile manantem , ficut juravit patribus 
tuis. 


Versio antiqua. 


2. Et erit quacunque die tranfgrefll fueritis Jor¬ 
danis terram , qium Dominus Deus tuus dabit, 
lbtues lapides grandes, & linies cos pulvere, 

3. & lcribes fuper lapidem omnes termones 

legis hujus. 


Vulgata nova. 


TxoiL 
20. 25. 
hf 8. 


4. Quando ergo tranfieritis Jordanem, erigite la¬ 
pides, quos ego hodie pnecipio vobis, in monte Hc- 
bal , Sc la?vigabis eos calce: 

j. & aedificabis ibi altare Domino Deo tuo , de 
lapidibus quos ferrum non tetigit, 

Vulgata nova. 

8. Et feribes fuper lapides omnia verba legis 
hujus plane 6c lucidi. 


6 . & dc faxis informibus 8 c impolitis : 8 c offeres 
fuper eo holocaufta Domino Deo tuo , 

7. 6 c immolabis hoftias pacificas , comedelque ibi, 
& epulaberis coram Domino Deo tuo. 

Versio antiqua. 

8. Et feribes fuper lapidem omnem legem hanc 
manifelte nimis. 

n o v a. 


Vulgata 


9. Dixeruntque Moyfes & facerdotes Levitici ge- juftitias, quas ego praecipio tibi. 

neris ad omnem Ifraelem : Attende, & audi Ifrael: 11. Prsecepitque Moyfes populo in die illo, di- 

hodie factus es populus Domini Dei tui: cens: 

10, audies vocem ejus, & facies mandata atque 

Vulgatanova. Versio antiqua. 

12. Hi flabunt ad benedicendum populo fu- 12. Hl flabunt benedicere plebem. 

per montem Garizim , Jordane tranfmiflo : Si- 
meon, Levi, Judas, Iifachar, Jofeph, & Ben- 
jarnin. 

Vulgata nova. 


15. Et e regione ifti flnbuntad maledicendum in 
monte Hebal: Ruben , Gad, & Afer, & Zabulon, 
Dan, & Nephthali. 

Vulgata nova. 

15. Maledi&us homo qui facit fculptile & 
conflatile, abominationem Domini , opus ma¬ 
nuum artificum , ponetque illud in abfeondiro : 

Gc refpondebit omnis populus, & dicet: Arnen. 

I 6. Malediflrus qui non honorat patrem fuum 
& matrem : & dicet omnis populus : Arnen. 

17. Maledi&us qui transfert terminos proxi¬ 
mi fui: & dicet omnis populus : Anien. 

18. Maledictus qui errare facit ca?cum in iti¬ 
nere : & dicet omnis populus : Amen. 


14. Et pronuntiabunt Levita?, dicentque ad om¬ 
nes viros Ifrael excelia voce: 

Versio antiqua. 

15. Maledicius homo qui fecerit iculptile aut 

fiifile, alpernamentum Domino, opus manuum 
artificis, 6c collocaverit illud in ablcondito. 

1 6. Maledidlus qui non honorat patrem. 

17. Maledicius qui transfert terminos proxi¬ 
mi. 


Notoe ad Versi 

Of”. 2. Gr. Ka' is&i J; a.y HjUtpct tcv 'Topfatvv ti; 

• 7 w 7 w » «r 0 ©fo; ok JV//«e/ 0 ct , Qcct vt£ 

lites Kj xsr.ao&g k:*!x. 

Tt, 3. Ita in Graeco , praeter hoc , h r) twV *fta>v txtvy , 
fttper lapides tjlos , loco Jitper lapidem. 

Tf. 8. ita Graece , excepta voce , lapides , loco lapi¬ 
dem. Hefych. 1 . 4. in Levit, coi. 112. d. legit : Et feribes 
fuper lapides omnem legem hanc apte nimis. Jul. Firm. 1. de 
error, falf. Relig. coi. 172. g. Et feribes fuper lapidem om - 
nem legem hanc. 

t* 12. Itidem Grsce, Capicul, addic, ht maledicet e: 


'NEM ANTIQUAM, 
quod refpondet verfui 13. 

?. iy. Similia Grxcum habet, exceptis his : e;*; truw.-f 
quifqteis faciet , pro qui feceut ; fubinde , pio aut , «$c 
, abominationem , loco afper na mentum : demutn , 
tsxyItm > artifettm ; at in Mfs. Alex. 6 c Oxun. ac inedd. 
Aid. & Compl. t , ut fupra. Hicron. in Abac. 1. to. 
3. coi. 1615. c. legit: MalediJits omnis qui fecerit Jcttlpttle 
conflatile , opus manttum artificis , pojttcrit illud tn 
alfeondito. 

tt» 16.17. Eadem funt in Grjeco, 


Sup.j. 6, 


llefic, l. 4, $n I tv» 
112 ,d % 


Cypr.l. 

f.2SU.r. 


Capital, cXh 


D.vi . 9. 11. 


Tertul. adv. GneQ t 
825. r. 


Anibr. in luc. 12 , 

i. i. 1445-*• 

Lticif Cal. t. T .pro 
S. Atbatt . 185. d. 
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LIBER DEUTERON. 

Versio antiqua. 


Cap. XXVII. 

Vulgata nova. 


Lucif. Cal. ubi fup. 19. JVIalediftus quicunque declinaverit judicium 

advena:, orphani, 6 c vidux. 


19. Maledictus qui pervertit judicium adve¬ 
na!, pupilli, & viduae: & dicet omnis populus : 
Amen. 


Aug. locm . 59. t. Maledidus omnis qui dormierit cum omni 

5.369. a. pecore. 


Sirie.epiji. 10,t, i* Maledidus qui cum uxoris fux forore dor- 
p.6^.b, mierit. 


10. MalediCVus qui dormit cum uxore patris 
fui, «St revelat operimentum leCtuli ejus : & di* 
cet omnis populus : Amen. 

2 1. MalediCtus qui dormit cum omni jumen¬ 
to : & dicet omnis populus : Amen. 

22. MalediCtus qui dormit cum forore fua , 
filia patris fui, vel matris fua? : & dicet omnis 
populus: Amen. 

23. MalediCtus qui dormit cum focru fua; 
& dicet omnis populus : Amen. 


Vulgata nova. 


24. MalediCtus qui clam percnfTerit proximum animam fanguinis innocentis :&dicet omnis populus: 
fuum : & dicet omnis populus: Amen. Amen, 

2f. MalediCtus qui accipit munera, ut percutiat 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Ihtr.i. i.inep.ad Maledidus omnis homoquinon perman- 

Gai.t.^.p. 2.255. ferit in omnibus Termonibus legis hujus, ut fa- 
/. ciat illos: dicet omnis populus: Fiat. 


26. MalediCtus qui non permanet in Termo¬ 
nibus legis hujus , nec eos opere perficit : & 
dicet omnis populus: Amen. 


N O T as ad Versionem antiquam. 


't. 19. Grxcc additur *,-> poft vocem advena i caetera 
quadrant. . 

V.21. Deeft omnis , in Graeco, « 3 c pro dormierit , legi¬ 
tur 0 

V. 2.3. Sic eft in Grdeco , mutato tantum vocum ordi¬ 
ne '/Emy.xra&Jeq 0 x.otpiJ>/4tvoi /Wfra th; TY^ywai- 

xo; aVr?. Cone. Aurelian. m.Concil. to. 5. p. 298. Male¬ 
didus qtn dormit cum uxore patris jui , cum privigna, vel 
'uxoris fua forore. 

Tfr.z6. Hieronymus ibid. Inveni , inquit, inDeuterono- 
mio hoc ipfum apud LXX. Interpretes ita pofilum. Ita quo¬ 
que apud ipfos nunc legimus , nili .excipias verbum Iu.ij.1- 
loco p er manferit i exinde Hieron. comparatis leCUo- 
nibus Aquilae, Symmachi, & Theodoiionis cum verfione 
T-XX. lic percit : Incertum habemus ntrifm LXX . Interpre¬ 
tes addiderint , omnis homo , in omnibus , an in veteri 
Hebraico ita fuerit , # poflca a Judais deletum fit . In hanc 
meantem fnfpicionem illa t es jlimttlat , quod verbum omnis, 
in omnibus, qttafi Jenjiti fio necefjdrittm , ad probandum 


illud , quod quicunque ex operibus legis funt, fub male- 
diCto Jim , Apoflolus (Gal, 3. 10. ) vir Hebraee peritia ^ in 
lege dodijjimns , nunquam protultffit , ni fi, in Hebrais volu¬ 
minibus haberetur. Ouam ob cau Jam Samaritanorum Ihbraa 
volumina relegens , inveni Chol, quod interpretatur omnis» 
five omnibus, jcriptum ejje , cum LXX. Interpretibus con¬ 
cordare. Fruflra igitur illud tulerunt Judai , ne viderentur 
ejje fub maledido , fi non pojjent omnia complere , qua ferip- 
ta jttnt ; cum antiquiores alterius quoque gentis littera id 
pofitum fttijfe te flentur. Ambroflaft. etiam in Rem. ji. 7. 
legit: Maledidus omnis qui non permanfertt in omnibus qua 
feripta funt in libro legis , ut faciat eam ( Mf. Corb. ea.) 
Itidem apud AuCt. quseft. ex utroque T. p. 2. q. y. p. 
157. f. cum ultima voce, ea. Philaftr. Brix. 1 . de harref. 
p. Jl6. e. Maledidus omnis qui in legitimis non perman- 
Jerit libri hujus. Vigil. Tapf. 1 . 6. deTrin. Maledidus om+ 
nis qui non obaudierit verba libri hujus , ut faciat ea in 
corde fuo. In Graeco pro dicet , legitur i fiet, dicent. 


CAPUT XXVIII. 


Vulgata nova. 


S I autem audieris vocem Domini Dei tui, ut fa- ego praecipio tibi hodie , faciet te Dominus Deus tuus 
cias atque cuftodias omnia mandata ejus, qua: cxcelfiorem cunCtis gentibus, qua? verfantur in terra. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


A„ z .unt. AJim. i . fi aure audieris vocem Domini Dei tui. 

.Adim.ipfe,t. 8. 

140.*. 

3. Benedidus es in agro tuo, benedidus es in 
prato tuo. 

4. Benedidus fnidus ventris tui , & frudus 
terrx nue, & generationes jumentorum tuorum, 

armentum boum tuorum, & grex ovium tua¬ 


rum. 

lher.inFx.ech.l 2 . 5 * 
I. 3. 898 .d. 

Adim.fup. fi. 


Benedicta: apotheca: tuae , & reliquiae tux. 
Benedidus es in introitu tuo <S: egrefTu. 


2. Venientque fuper te univerfa? benedictiones 
ifta?, & apprehendent te : fi tamen praecepta ejus 
audieris. 

3. BenediCtus tu in civitate , 8 c benedictus 
in agro. 

4. BcnediCtus fruCtus ventris tui , 8 c fruCtus 
terrx tua?, fruCtufque jumentorum tuorum, gre¬ 
ges armentorum tuorum , & caula? ovium tua¬ 
rum. 

f. BenediCta horrea tua , & benediCtx reli¬ 
quia? tua?. 

6. BenediCtus eris tu ingrediens & egrediens.' 


Notje ad Versionem antiquam. 


f.2. Capitul. CXLH. fup. Si cuflodieritis pracepta Do¬ 
mini , venient fuper vos henedidiones omnes. Gr. K ai 
e7r! cs st cieat ai euMjtw alrat , tupYiwc! Qe* tav areor, ax.wn<; , 
&c. ut in textu. 

•f. 3. Hieron. in Ezech. 45. 3 ‘ co ^* I ° 4 1, a * 

Aldus tu in civitate , & bcnediditS tu in agro. Ita quoque 
in Grjeco. 

X". 4. Graece : Eyzf ryyptsYa. ra tyr/ovu t w; xoiMa; Qt , k, va 
7(V , ^ rct (Jvi ^ toi zrcr 


fiivia TUV vrpoCaTCL'* (\. Abfunt autem hasc : ^ generationes 
jumentorum inorum. Hieron. in Ezech. 43", to. 3* c °l- 
J041. a. lic legit: Benedidi filu uteri tui , genimina ter¬ 
ra tua , futdus jumentorum litorum. 

'jf. y. Similiter in Grxco. Ea vero prjetermictit Adiman- 
tus fupra. 

Tt. 6. In Graeco fic : EvMyyptsm cj w-rw «e, 

£vac7^sk5? ov tV t S iwofiUfdcd Qs. 
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LIBER DEUTERON. Cap. XXVIII. 

Vulgata nova. 


7. Dabit Dominus inimicos tuos, qui confurgunt 
adversum te, corruentes in confpe&u tuo: per unam 
viam venient contra te, Sc per feptcm fugient a fa¬ 
cie tua. 

8. Emittet Dominus benedi&ionem fuper cellaria 
tua, Sc fuper omnia opera manuum tuarum : bene- 


dicetquc tibi in terra quam acceperis. 

9. Sufcitabit te Dominus fibi in populum fan&um, 
ficut juravit tibi : fi cuftodieris mandata Domini Dei 
tui, & ambulaveris in viis ejus. 

10. Videbuntque omnes terrarum populi, qu^cf 
nomen Domini invocatum fit fuper te, & timebunt te. 


Vulgata nova. 

i r. Abundare te faciet Dominus omnibus bo¬ 
nis , fruftu uteri tui, & frutfhi jumentorum tuorum, 
frufhi terrae tua?, quam juravit Dominus patribus 
tuis ut daret tibi. 

11, Aperiet Dominus thefaurum fuum opti¬ 
mum , coelum , ut tribuat pluviam terra? tua? in 
tempore fuo : benedicetque cunftis operibus ma¬ 
nuum tuarum. Et foenerabis gentibus multis, <Sc 
ipfe a nullo focnus accipies. 

1 3. Conftituet te Dominus in caput, & non 
in caudam : & eris femper fupra , & non fub- 
ter : fi tamen audieris mandata Domini Dei tui, 
qun? ego pivecipio tibi hodie, 8 c cuftodieris Sc 
feceris, 

14. ac non declinaveris ab eis , nec ad dex¬ 
teram , nec ad fmiftram , nec fecutus fueris deos 
alienos , neque colueris eos. 

Lev.zS. 15. Quod ii audire nolueris vocem Domini 
14. Dei tui, ut cuftodias, & facias omnia mandata 
Tbrsti. z. ejus, Sc caeremonias , quas ego praecipio tibi 

i hodie, venient fuper te omnes maledi&iones ifta? > 

Barnc. I. c ’ , * 7 

2 0 . & apprehendent te. 

MaLu,z. 16. Malediftus eris in civitate, malediftus in 
agro. 

17. Maledictum horreum tuum, Sc maledic¬ 
tae reliquiae tuae. 

18. Malediftusfruftus ventris tui, Sc fruftus 
terra? tua?, armenta boum tuorum , & greges 
ovium tuarum. 

19. Maledictus eris ingrediens, & maledidtus 
egrediens. 

10. Mittet Dominus fuper te famem & efu- 
riem , & increpationem in omnia opera tua , quae 
tu facies : donec conterat te, & perdat veloci¬ 
ter , propter adinventiones tuas peflimas in qui¬ 
bus reliquifti me. 


Versio antiqua. 

11. juravit Dominus patribus tuis dare tibi. Ambr.ep.z^.^o^i 


1 a. Aperiet tibi Deus thefaurum coeleftem op- ludf. c*i. 1. de 
timum, ut tribuat pluviam terrae tux in tempo- non co ”v. cum h*r % 
re:benedicet opus manuum tuarum omne. Fce- 22I **« 
nerabis gentes multas , tu autem non foenerabe- 
ris 5 Sc prxliabis gentes multas, te autem non 
expugnabunt. 

13. Conftituet te Dominus Deus tuus in caput, 

& non in cauda : Sc eris fupra, non fubtus, fi 
audieris mandatum Domini Dei tui, quodcunque 
ego mandabo tibi hodie cuftodire & facere: 

14. non praeteribis ab omnibus verbis, qux ego Aug. quxft. 48. i» 

mando tibi hodie, dextra, aut finiftra, ire poft 3.574. a . 
deos alienos, fervite illis. *' e ' 

15. Et erit, li non audieris vocem Domini Lttcf.Cal.i. i.pro 
Dei tui, ut cuftodias, & facias omnia mandata S.Atban. 185.4 
ejus, quxeunque ego mandabo tibi hodie , Sc ve¬ 
nient fuper te omnes maledictiones hx, Sc in¬ 
venient te. 

16. Malediftus tu in civitate , maledidtus tu 
in agro. 

17. Maledi&x apothecae tux, Sc qux funt re¬ 
liqua tua. 

i 8 Et maledifti filii tui ventris, nafcentia 
terrx tux , armenta boum tuorum, Sc greges 
ovium tuarum. 

19. Maledidus tu in greffu tuo. 

20, Mittet tibi Dominus txdium Sc thlipfen, 

<Se anxietatem in omnia quocunque immiferis 
manum tuam , quxeunque facies : quoadufque 
difperdat te in brevi propter nequitiam ftudio¬ 
rum tuorum. 


Notte ad Versionem antiquam. 


"t. n. Ambrof. conjungit ifta cum aliis hoc modo : Quia 
juravit Dominus patribus tuis dare tibi , ^ aperire tbejau- 

tttm fuum bonum. In Graeco lic : . sVi tJ?; yu<; (\ , 

e K ru; 'acflpd.ot Qt AfeW 0;/• deinde ctwfyeu os : , 
&e. ut infra , ?. 12. 

V. 12. Paulum diflimilia habet Graecum , nempe: 'Kwl- 

£cct Coi Kj^/05 rlv ^roxupav ccurb tqy ol /«Soy , tcy K&cvgv , 
Jtvxi rov uirov rij (\ eVl tuxcyvccti nrctvlot t a spy ot 

'ruv/euvv (\. Kai Actvztzlz z^vect crsMcr;, ou Al i LaysnT* £ 
apfyeti cu £Qywy g£ <Ae hx. dp^bet. Aperiat libi Dominus 

tbefattrttm fuum bonum , cadum , ad dandam pluviam terrx 
tux tti tempore : benedicat omnia opera manuum tuarum, 
JEt mutuum dabis geniibtts multis , tn autem non accipies i 
imperabis tu gentibus mullis , tibi autem non imperabunt. 
Hieron. in Ifai. 64. to. 3. 473. a. Aperiat tibi Dominus 
tbefanrnm fuum bonum , ccehtm , ut det tibi beneditlionem . 
Ambrof. 1 . de Tob. c. 18. to. 1. dn. c. addit : Tee nerabis 
gentibus multis. Ut autem non mutuaberis: Sc inf. coi. 612. 
d. Si cuftodieris mandata Da , benedidns eris ; fenera- 
bis gentibus verbum ; pauloque poli: Princeps eris gentibus 
mullis , libi autem nemo dominabitur. 

tf". 13. Nonnulla variant Graece , fcilicet xx?cc?u:cu , con¬ 
fluunt , pro conftituet , pauloque poft, tfc vfciv , in caudam , 
dein £ sc>i tgt£ ztcclvu ), *. £■/. scj?, &c. ( in Mf. Oxon. non 
duplicatur eo>i ) exinde luco mandatum, Gr. habet Tr.spco- 
vocem , Mfs. vero Alex. 8c Oxon. ruv a.‘%*v>v , cum 
editt. Aid. < 5 c Compl. demum pro quodeunque . manda¬ 
bo, ite : . . «VtsM: pini , quxeunque . mando, abfque feq. 

ftceie. Mf. tamen Alex, cum editt. Aid. &c Compl. addit 
Xj 'ttgiuy. in Mf. Oxon. Trotely. Apud Ambrof. 

1 . de Tob. c. 18. to. 1, dia. d. iic : Conftituet te Dominus 

Tam. 1 . 


Deus lutis caput , Cj non in caudam : eris tunc fupra, & 
non fubter , Ji exaudieris vocem Domini Da Titi. In Aid. 
edit. Sc Compl. id.y g/oatxm? , al. «Wqk. 

t» 14. Itidem Graece, praeter duo, zvls>uv , mandatis » 
pro verbis , Sc te/s, neque , pro aitt : at in Mfs. Alex. Sc 
Oxon. ac editt. Aid. & Compl. legitur ruy hoyuv , paulo¬ 
que poft, m astrepet. Lucif. Calar. pro S. Athan. coi. 22r. 
b. fic habet : Et non difcedete ab omni fer mone , quem ego 
mando ubi hodie , dextra aut Jiniftrd. Vide Aug. loco eit. 

if. 15. Graece , loco ut cuftodias £5 fac.as , ilmpliciter 
habetur (putdoys&xt y cuftodiendo , abfque feq. ^ fidas i at 
in Mfs. Alex. Sc Oxon. nec non in editt. Aid. Sc Compl. 
fic : tpuxxayztv £ ncctur item pro mandabo , eft sytsmg/xcu » 
mando , Sc pro invenient , xa 7 aMejebat , apprehendent; fed 
in Mf. Oxon. sopiet , caetcra fimilia. Capitul. cxliii.S? 
non audientis , venient in vos malediblioneS iftx. 

Tt. 16. Ita Graece , addito nno xa) , poft civitate , Eo¬ 
dem modo lefftt Ambrof. I. de Tob. c. 18. di2. e. 

•3^. 17. In Graeco (impliciter iy^oyct^i^uarx Qv y reliqttix 
tux , loco qux funt reliqua tua. 

iC. 18. Deeft ^ in Graeco ante maledidi , Sc loco filii * 
habetur zKyoyct , fcctns ; reliqua ut in Lat. fup. Ambrof. 1 . 
de Tob. c. 18. di2. e. legit, progenies ventris tui. 

TC. 19. Gr. *E7rntctTd.£ct/os cv Iv ro> derrectutStara cs , ^ 
st/Hoct otpflo^ cy lv to $ x.’irop€ue&x.i Maledicius tti cum 

ingrederis , maledtilus tu cum egrederis. 

V. 20. In Grarco Vat. pro mutet tib: Dominus, legitur 
KuSks ?Vi ce, mittat Dominus tn fs?:at in Alex. 
Sc Oxon. ficut in editt. Aid. Sc Compl. fic : z^ccvosei \xt 
K vZagx, tum in Vat. & al. loco txdittm , ^ thlipfen , ^ 

anxietatem , ita : v«/ tKxipilzv ,>L -nV 

Bbb 





Jfuron. in Ijai. J. 
t. 3.48.4. 


liter an. in //.?;. 3O. 
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ty.t. 1.6 14. b.c. 
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LIBER DEUTERON. Gap. XXVIII. 

Vulgata nova. 


ii. Adjungat tibi Dominus peftilentiam , donec zi. Percutiat te Dominus egeftate , febri & frigo- 
conlumat te dfc terra , ad quam ingredieris poffiden- re, ardore & xftu , aere corrupto ac rubigine , 
dam. & perfequatur donec pereas. 


Versio antiqua. 

23. Erit ccclum fuper caput tuum arneum : < 5 c 
terra fubrer re ferrea. 

-4- Dabit Dominus pluviam terrx tux , cinis 
de coelo defendet fuper te , donec eradicet te, 
& deleat. 

25. Dabit te Dominus ut corruas in confpe&u 
inimicorum tuorum : via una egredieris ad eos , 
< 5 c per feptem vias fugies a facie eorum > & 
eris in difperfione in cunilis regnis terrx. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

2.5. Sit coelum , quod fuprn te eft , xneum : 
& terra , quam calcas , ferrea. 

24. Det Dominus imbrem terrx tua? pulve¬ 
rem , & de coelo defeendat fuper te cinis , do¬ 
nec conteraris. 

xf. Tradat te Dominus corruentem ante hof- 
tes tuos : per unam viam egrediaris contra eos, 
& per feptem fugias , & difpergaris per omnia 
regna terra?: 

N O V A. 


26, fitque cadaver tuum in efcam cunftis vola¬ 
tilibus cadi , & beftiis terrx: & non fit qui abigat. 

2-. Percutiat te Dominus ulcere /Egypti , & par¬ 
tem corporis , per quam ftercora egeruntur , fcabie 
quoque & prurigine: ita ut curari nequeas. 

28. Percutiat te Dominus amentia & excitate ac 
furore mentis , 

29. & palpes in meridie ficut palpare folet cx- 
cus in tenebris , non dirigas vias tuas. Omnique 
tempore calumniam fuftineas , & opprimaris violen¬ 
tia , nec habeas qui liberet ce. 

50. Uxorem accipias, cc alius dormiat cum ea. 
Domum xdifices , 6 c non habites in ea. Plantes vi¬ 
neam , & non vindemies eam. 

31. Bos tuus immoletur coram te , Sc non come¬ 
das ex eo. Afinus tuus rapiatur in confpe&u tuo, &: 
non reddatur tibi. Oves tux dentur inimicis tuis,& 
non Iit qui te adjuvet. 

32. Filii tui 6c filix tux tradantur alteri populo, 
videntibus oculis tuis, & deficientibus ad confpe&um 
eorum tota die , & non fit forritudo in manu tua. 

3 3. Fructus terrx tux, & omnes labores tuos co¬ 
medat populus quem ignoras : & fis femper calum- 

Versio antiqua. 

4-. Advena, qui eft in te, afeendet fuper 
tu autem defendes in imum. 


niam fuflinens , fk oppreflus cunftis diebus, 

54. & ftupens ad terrorem eorum qux videbunt 
oculi tui. 

35. Percutiat te Dominus ulcere peflimo in geni¬ 
bus & in furis , fanarique non potfib & planta pedis 
ufque ad verticem tuum. 

36. Ducet te Dominus, & regem tuum , quem 
conftitueris fuper te, in genrem, quam ignoras tu & 
patres tui: & fervies ibi diis alienis, ligno , 6 c la¬ 
pidi. 

37. Et eris perditus in proverbium ac fabulam 
omnibus populis , ad quos te introduxerit Dominus. 

38. Sementem multam jacies in terram, & mo- Micb.6* 
dicum congregabis : quia locuftx devorabunt omnia. 15* 

39. Vineam plantabis, & fodies : & vinum non 
bibes, nec colliges ex ea quippiam : quoniam vaftabi- 
tur vermibus. 

40. Olivas habebis in omnibus terminis tuis , & 
non ungeris oleo : quia defluent , & peribunr. 

4 r. Filios generabis & filias , <Sc non frueris eis : 
quoniam ducentur in captivitatem. 

42. Omnes arbores tuas Sc fruges terrx tux ru- 
bigo confumet. 

Vulgata nova. 

4 3. Advena, qui tecum verfatur in terra, af¬ 
eendet fuper te, eritque fublimior : tu autem def- 
cendes, & eris inferior. 

44. Ipfe fcenerabit tibi , & tu non fcenera- 
bis ei. Ipfe erit in caput, & tu eris in caudam. 

NOVA. 


te: 


44. Hic tibi fcenerabit, tu autem non fcene- 
rabis ei. Hic tibi erit caput , tu autem eris 
cauda. 

Vulgata 


45. Et venient fuper te omnes maledictionesiftx, 
& perfequentes apprehendent te , donec intereas : 
quia non audifli vocem Domini Dei tui, nec fervafti 
mandara ejus & exremonias , quas prxeepit tibi. 

46. Et erunt in te figna atque prodigia , cc infe- 

Not£ ad Versi 

tgrftxtem , U famem , confumptionern ; exinde Gr. Var. 
delet quxeunque facies, quod retinent Alex. & Ox. cum 
editt. Aid. &. Compl. nempe, kV (Alex. Ixv ) 

( Compl. xr:;r ,;) demum loco difperdat te :tt brevi, 6 c c. lic 
in Vatie. & al. Qs , sa>; aV aVex/eji <*« cv tcc- 

Aia tk 'Trovvpci sVon/ suua.r ct cv, i an S7*aTsV«rs; 
extermirt.xvertt te , U qttoadttfque difperdiderzt te velociter, 
propter malignas adinventiones tuas, eo quod dereliquifti me. 

V r . 23. Apte ad Grarcum , nifi quod ipfo initio habetur 
Kki, ut Sc «si, poft erit i item 0, quod, anre fuper, & ii, 
q:tx, pofl: terra. Mf. Alex, cum edit. Aid. delet c:!, ante 
corium, cum Hieton. qui rurfus in ICii. yo. 360. e. legit: 
Ponam cerlum xneum, U terram ferream. Similiter Ambrof. 
ad verbum ep. < 58 . to. 2. 1060. c. 

f. 24. In G jeco legitur primo: Aws* Ku£*c; t Qelgw, 
D<rf Dominus Deus tuus; abefl tamen a Mfs. Alex. & Ox. 
1 k ab editt. Aid. & Compl. c 0 .-c; cv* fubinde pofl tux, 
addunt omnes y.^.sprov , pulverem 2? , pauloque pofl , 
Mf. Varie, delet juper te, quod retinent Alex. & Ox. cum 
edirr. Aid. & Compl. denique loco, donec eradicet te, &c. 
conflamer habetur de a > % e vi dv oiTTftsw cr. 


mine tuo ufque in fempiternum : 

47. eo quod non fervieris Domino Deo tuo in gau¬ 
dio, cordifque Ixtida, propter rerum omnium abun¬ 
dantiam : 

NEM ANTIQUAM. 

qttcadufqtte attriverit te , U qttoadufqtte difperdidertt te 
unus Vat. addit lv Tcc^i 1 velociter , quod delent alii. 

f. 25. Rurfus habetur Grsece jWs» , det, pro dabit , fi¬ 
cut sVl y.oTrvr , in ftragem , loco ut corruas , abfque feq. 
tuorum ; in Mfs^ramen Alex. & Oxon. ac editt. Aid. & 
Compl. additur cv ; item in omnibus , A , anre via, ut 
paulo pofl, cv «V 7 a oJ cT$ , loco per feptem vias. Demum 
pro in difperfione, habetur ftxczrepet i in Mfs. vero Alex. 
&. Oxon. ac editt. Aid. & Compl. lv Jtuc&cpa, ut lupra. 

"t. 43. G:2ec. \'atic. delet fuper te, quod retinent Mfs. 
Alex. & Oxon. cum editr. Aid. & Compl. at omnes fub- 
dunt cevoa , furfant farfum , ut infra , y.drv kztu , deor~ 
fum deorfnm , loco in imum . 

f. 44. Ita Gutce, nili quod transfertur cs!, tibi, pofl 
faner abit, & tvtoj huic , pofl tu autem, c milio feq. ei , 
ut & tib:, ante erit. Cypr. 1 . r. Teflim. pag. 281. c. le¬ 
git : Eritis gentes in caput , incredulus autem populus in cau¬ 
da : iic eriam apud Marren. to. 5. Anccdot. pag. 10. b„ 
praeter hoc, in caudam, pro in cauda . In Mf. Alex, ac 

edd. Aid. 8 c Compl. ei; v.spct^vy . si; tfar, in Vat, vero 

al, fimpliciter, & vfd. 
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LIBER DE UTER ON. Cap. XXVIII. 

Vulgata nova. Versi o antiqua. 

4$. fcrvies inimico tuo , quem immittet tibi 48:. & fervies inimicis tuis, quos immittet 

Dominus, in fame, S: fici , & nuditate, Scom- Dominus Deus tuus lupcr te . 

m penuria ; Sc ponet jugum ferreum fu per cer¬ 
vicem tuam, donec te conterat. 

49. Adducet Dominus fuper te gentem c!e 49. gentem, Clljus non audies vocem ejus, 

longinquo , & de extremis terra? finibus , in fnni- 
litudinem nquilce volantis cum impetu , cujus lin¬ 
guam intelligere non poflis: 

V.U1GATA NOVA. 


yo. gentem procacitfimam, qua; non deferat fe¬ 
ni , nec mifereacur parvuli , 

5 1. Sc devoret frudum jumentorum tuorum , ac 
fruges terra; tua; : donec intereas , Sc non relinquat 
tibi triticum , vinum , Sc oleum , armenta boum , Sc 
greges ovium : donec te difperdat, 

52. & conterat in eundis urbibus tuis, & def- 
truantur muri tui firmi atque fublimes, in quibus ha¬ 


bebas fiduciam in omni terra tua. Obfidebcris intra 
portas tuas in omni terra tua , quam dabit tibi Do¬ 
minus Deus tuus : 

5 3. Sc comedes frudum uteri tui, & carnes filio¬ 
rum tuorum & filiarum tuarum , quas dederit tibi Do¬ 
minus Deus tuus , in anguftia Sc vaftitate oua oppri¬ 
met te hoftis tuus. 


Vulgata nova. 

54. Homo delicatus in te , Sc luxuriofus val¬ 
de , invidebit fratri fuo, & uxori , qua; cubat 
in fmu fuo , 

yy. ne det eis de carnibus filiorum fuorum , 
quas comedet : eo quod nihil aliud habeat in 
obildione & penuria , qua vafiaverint tc inimi¬ 
ci tui intra omnes portas tuas. 

yd. Tenera mulier & delicata , qure fuper 
terram ingredi non valebat, nec pedis vcftigium 
figere , propter mollitiem Sc teneritudinem ni¬ 
miam , invidebit viro fuo , qui cubat in fmu 
ejus, fuper filii <Sc filiae carnibus , 

5 7. & illuvie fecundarum , qux egrediuntur 
de medio feminum ejus , Sc fuper liberis qui ea¬ 
dem hora nati funt : comedent enim eos clam 
propter rerum omnium penuriam in obfidione Sc 
vaftitate , qua opprimet te inimicus tuus intra 
portas tuas. 

V U L G 


Versio ANTIQUA. 

54. Mollis in te , Sc tenera valde, fafdnabit 
oculo fuo fratrem futim, Sc uxorem, qux eft in 
linu ejus,& qui reliqui funt lilii , quicunque relidi 
fuerint illi, 

55. ita ut det uni ex eis 3 carnibus filiorum 
fuorum , de quibulcunque edet : eo quod non 
derelifium (it ei quidquam in anguftia Sc tribula¬ 
tione , qua tribulabunt te inimici tui in omnibus 
civitatibus tuis. 

56. Quae mollis in vobis 6: tenera nimis fuerit , 
cujus experimentum non accepit pes ejus ambu¬ 
lare fuper terram , prae teneritudine Sc mollitie , 
Sc zelabit oculo fuo virum iuum , Sc filium fuum , 
Sc filiam fuam , 

57. Sc fecundas fuas , Sc quod exierit per fe¬ 
mora ejus . comedet . 


a t A NOVA. 


y8. Nifi cuftodieris Sc feceris omnia verba legis 
hujus , quo; feripta funr in hoc volumine , & timue¬ 
ris nomen ejus gloriofum & terribile , hoc efr, Do¬ 
minum Deum tuum : 

y 9. augebit Dominus plagas tuas , Sc plagas feminis 
tui, plagas magnas Sc perfeverantes, infirmitates pef- 
innas Sc perpetuas : 

60. Sc convertet in te omnes afflifriones iEgypti , 
Vulgata nova. 

63. Et ficut ante letatus eft Dominus fuper 

Not.€ ad Versi 

^.48. A Gra®co abeftD^wr tuus. Obfervat etiam Aug. 
ibid. Graec. habere tulpivaetSt tibi Latmus interpretatas ejl 
fervies. 

T. 49. In Gr. c, pro cujus , praeterquam in Mf. Alex, 
ac editt. Aid. & Compl. in quibus thzg f. 

V. 54. Apte ad Gr.ecum, praeter relativum qui , 0, ad¬ 
ditum poft vocem mollis , quod tamen delet Mf. Alex, 
item iftud , tenera , pro quo 0 t pvtpspos* tener , vel delica¬ 
tus i Si filii, pro quo ts* vx, filios, in accufandi cafu. Ad¬ 
dit Aug. ibid. Notandum ejl quemadmodum htc ditium jit , 
fifcinabit , pro invidebit, & tanqttam ad hoc dereliilo , ut 
necejje Jit ei dare dc carnibus filiorum , quas cogit necejjitas 
tn cibum fumi a parentibus : nam in Proverbiis ( 23. 6 .) 
quod Latini codices habent: Non cccnabi* cum viro invido ; 
iu.eetts habet , avJ pi faxochu a, footciuoos autem fafeinus dici¬ 
tur. 

T. 55. Concordant ifta cum Graeco, nifi quod pro uni 
cx eis , haberur limpliciter , in ctvwv y uni eorum: item vo¬ 
cibus angr.jha , & uibttlatione , fubdicur c? , tua ; lu Mf. 
tamen Alex, ac editt. Aid. & Compl. deeft c£, poft s-f- 
ifX&F & 1 « Compl. eiiam poftS>i' 4 s/, deinde fequitur : 

• vv c. r , &c. quacunque tribu Liverint te; at in 

Mi. Alex. >i «i- bxICf c? J, 6cc. tribulabit te inimicus , & c. 

Ion ?. /. 


quas timuifti , Sc adha?rebunt tibi : 

61. in fu per Sc univerfos languores , Sc plagas, 
qu;e non funt feripta; in volumine legis hujus, indu¬ 
cet Dominus fuper te , donec re conterent : 

62. Sc remanebitis pauci numero, qui prius eratis 
ficut aftra coeli pra» multitudine, quoniam non audifti 
vocem Domini Dei "tui. 

Versio antiqua. 

»3. Et erit, ficut laetatus eft Dominus in vo- 

) N E M ANTIQUAM. 

T. y 6 . In Graeco limpliciter : K«i il «Van* cV vtut £ 
Vrpvppx, vs vyji , &c. Et mollis m vobis & delicata , cujus 
non y &c. In Mf. tamen Alex, ac editr. Aid. 61 Compl. 
ad vocem rptjcpcl > additur gjIJ&c : fubinde loco pra- te - 
nerilndtne , &c. Ijc : </^cc th»* Tf mspcTit/ec , ^ Std tw ccvcc- 
?or»i/«, jS« tjitavH, Scq. propter teneritudinem , ^ prepter »:cl - 
litiem y fajcitiabit , &c. demum poft virum fuum , additur 
ror cV , qui in Jinu ejus , roliiturque jitutn , 

poft filium .Tecrera conveniunt. 

X". 57. Pro eo quod hic legitur : fecunda< fuas y & 

quod exterit ; ita Gruece : k to x.if zv «wtm; , to £“£*$■ I , 
puellulam fuam , qttx exiit ;ar in Mf. Oxon. & ed. Compl. 
mei. x°£ (oy •> Id eft, fecundarittm involucrum , feu mem¬ 
brana illa qua involvitur partus. Nobilius vertit, chorium , 
addi:que. Retinuimus didtonem Gr.rcam to yjpuv , qu.t folet 
Jigmficare jecundas , $$ nunc Jtgnificat pars.it lttm , qui illis 
involutus adhuc najcitur , ut dtjhngnatur ab illo , qui jam 
natus ejl. 

it. 6 3. Prima pars verficuli de Auguft. ni^.diftert a 
Grarco , nili excipias vocem vobis , pro qua vos: id 

ipfuni notat Auguft. ibid. dicens: Grxctrs habet benefacere 
vos, nec videtur ejft jaltem Gr.fr.i locutio; accit a tivtts ta¬ 
men pro dativo pijirtts ititelligittir , unde maluerunt Latini 

13 b b ij 


Aug. Loatt. Co. 
tfl.f. J. 360. 


Thren. 4, IO. 
Barttc, 2, 2.31 


Aug. Locnt. Cl* 
369. b . c. 


Aug. I. J. cont, 
adverfar. Leg. t. 8* 

$ 77 - *• 


Aug. Locut t 6 l* 
3^9. .i. 
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LIBER DEUTERON. Cap. XXVIII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Tntui. cont. Jnd. bis, benefacere vobis.ejiciemini de terra , in 

c. 1 u 145. c. quam introibitis. 


65. Et in nationibus illis non eritis in requiem, 
& non erit ftabilitas velligio .pedis tui. Et dabit 
tibi Deus cor txdians, & tabefcentem animam, Se 
oculos deficientes, ut non videant: 

66. Si erit vira tua pendens in ligno ante ocu¬ 
los tuos. & non credes vitx tux. 


vos, bene vobis faciens, vofque multiplicans : 
fic laetabitur difperdens vos atque fubvertens * 
ut auferamini de terra , ad quam ingredieris pof- 
fidendam. 

64. Difperget te Dominus in omnes populos, 
& fummitate terra? ufque ad terminos ejus: & 
fer vies ibi diis alienis, quos & tu ignoras & 
patres tui, lignis Sc lapidibus. 

6y. In gentibus quoque illis non quiefces , 
neque erit requies veftigio pedis tui. Dabit enim 
tibi Dominus ibi cor pavidum , & deficientes 
oculos, & animam confumptam moerore: 

66. & erit vita tua quafi pendens ante te. Ti* 
mebis nocte Sc die , & non credes vte tuse. 


Vulgata nova. 


67. Mane dices : Quis mihi det vefperum ? & 
velpere: Quis mihi det mane ? propter cordis tui for¬ 
midinem, qua terreberis , & propter ea, qua» tuis 
videbis oculis. 

Notl ad Versi 

Interpretes dicere vobis, quam vos. Qux fequuntur ex 

Tenui. ita Graece: Kod aoro .v* 

s , Et auferemini velociter de . in quam ingrederis , 

vel ingreffus fueris. Mfs. A.ex. &. Oxoa. delent cV ra^, 
cum edict. Aid. & Compl. 

Tt. 65. Gr.vce, primo loco habetur : 'Awi *, cv, Sed $ 
in , &c. pro non eritis in reqttum, fic, vx dva 7 rctv<si oe , 
non reqniefcere te Jinet; exinde loco Dens cor txdians , &c. 
ita : zx.fi xapJiav tTt&tv d 7 ret$-v<juv , ^ sxxeiVcvra? 

c2£aX ( u£;, x, th Koiisvvv •fyvyw. Dominus :bi ccr aliud incre¬ 
dulum, deficientes octtlos , ^ tahfictntem animam , abf- 
que feq. ut non videant. Mfs. Alex. & Oxon. loco avfthv- 
ctxv , hab. oHfvy.vQctY, languens , ablque voce eV tfta, quam 
Ctiam delent editt. Aid. & Compl. 

V. 66 . A Graeco abeft in ligno , fed poft oculos tttos , 


6 8. Reducet te Dominus claffibus in >£gyptum ; 
per viam de qua dixit tibi ut eam amplius non vi¬ 
deres. Ibi venderis inimicis tuis in fervos & ancillas , 
dc non erit qui emat. 

NEM ANTIQUAM. 

additur, k. QoCiihVy) yuepoc; vvxto<;, timebis die ac noBe ; 
cetera quadiant. Cum Tertulliano concinit Irenaeus ad 
verbum, tum I. 4. c. 10. 259. c. tum 1. 5. c. 18. 316. a. 
uno excepto, in ligno , quod delet. Novatian. l.deTrin. 
1035. c. iic : I 'tdebitts vitam vefiram pendentem noBe ac 
die , non credetis ei. Item Ambrofiaft. p. 160. f. Tunc 
videbitis vitam vefiram pendentem ante oculos vefirot. Aug. 
etiam 1 . 16. cont. Fauft. to. 8. coi. 296. a. Videbis vitam 
tuam pendentem , ^ non credes vita tfta. Cypr. vero 1 . 2. 
Teftim. 293. c. juxta Gijcc. Et erit pendens vita tua ante 
octtlos tuos ; £5 timebis die noBe , non a edes vitx ttiX, 
Accinunt Laciant. 1 . 4. Inftitut. c. 18. 581. & S. Leo, fer. 
j 6 . 129. e. ad verbum. Rufin. etiam in Symb. 182. b. 
legit: Et erit vtta fufpenfa ante octtlos tttos i timebis pcT 
diem £1 noti em , £ non credes vitx tua. 


CAPUT XXIX. 


Versio antiqua. 

Atnr.qtuft. 49.:/; 1 • T T verba teftamcnti, quod mandavit Do- 
beul.t. 1 ’. 575. b. Xjl minus Moyfi ftatuere filiis Ifrael in terra 
Moab: prxter teftamentum, quodteftatus eft eis 
in Choreb. 

Capital. cxliv. z . Vocavit Movfcs omnes filios Ifrael, & di- 
Aug. qu*p. 50. xit ad eos: Et vos vidiftis omnia, quxeunque fecit 
51. r. 3.575.^. Dominus Deus vefter in terra jEgypti coram vo- 
, bis Pharaoni , & omnibus fervis ejus , & omni 

terrx illius, 

3. ten rationes magnas, quas viderunt oculi tui , 
figna , & prodigia illa magna , & manum vali¬ 
dam , 

4. <Sc non dedit Dominus Deus vobis cor fci- 
re , Se oculos videre , <$c aures audire, ufque in 
diem iflam. ' 

5. Er adduxit vos quadraginta annis in defer¬ 
to : non inveteraverunt vcllimenra veftra , «Sc 
calceamenta veftra non funt attrita a pedibus 
veftris. 

6 . Panem non manducaftis, vinum & ficeram 


Vulgata nova. 

i. T T /F.c fun: verba foederis , quod proce¬ 
ri pit Dominus Moyfi ut feriret cum tiliis 
Ifrael in terra Moab: prxter illud foedus, quod 
cum eis pepigit in I-Ioreb. 

2. Vocavitque Moyles omnem Ifrael, & di¬ 
xit ad eos: Vos vidift : 5 uniteifa, qu<e fecit Do- r xod. 
minus coram vobis in terra yfcgypti Pharaoni , 19. 4, 

& omnibus fervisejus, univerPeque terra? illius, 

3. tentationes magnas, quas viderunt oculi 
tui, figna illa , portentaque ingentia , 

4. & non dedit vobis Dominus cor intelli- 
gens, & oculos videntes , & aures qua? poffunt 
audire , ufque in praPentem diem. 

5. Adduxit vos quadraginta annis per defer- Snp. S. 
tum : non funt attrita veftimenta veftra , nec 1 * 
calceamenta pedum veftrorum vetuftate con- 
fumpta funt. 

6 . Panem non comediftis 3 vinum & ficeram 


Not.e ad Ve usionem antiquam. 


t- i. Ua de Cneco ad verbum , prxter unum quod , 
pro quo \>q , per relat. ad xc>c; , ac in Mf. Alex, legitur fi;, 
rciat. ad Ata&fxvi;. 

f. 2 .. Capiiul. cxliv. fupra, pofthoc, ^5? dixit ad eos, 
addit : Satis quanta jecerit Dominas Pharaoni propter vos. 
Aug. locur. 64. de Deur. coi. 369. e. rurfus habet : Vos 
vidipis omnia qn.c fecit Dominus Detis vpper in terra &gyp- 
to coram vobis Pharaoni , ££ Jervis ejus omnibus , £5) omni 
ttrrx illius . Grjec. texcui Lat. confonat, niti quod delet 
£},ant e vos vidipis , licut infra. Dens ve per, nec non cm- 
7 i ibus , ante Jervis ejtts : fed in Ml. Oxon. ac editt. Aid. 
& Compl. legitur, Ky/j.c; 0 u/auir cv 7fi* Ar/yvr^y , non 
A iyu 7 noi, ut in cod. Vat. Item Alex, cimi prodici, edd, 
habet, % rtca.st tC; 


V. 3. Optime e Gr3eco, nifi quod in cod. Vat. poft 

yufVaVa «xdVa, deeft hoc, tS? manum validam , quod tamen 
addit Mf. Alex, cum editt. Aid. & Compl. nempe, tm/ 
^sTpa xpa.loud.Yt 6c infuper *L tov (^pa^lova toy b\v*ov, $$ 
brachium exceljum. Aid. & Compl. delent Auguft. 

Locur. 64. to. 3. 369. e. ait: Notandum iilas plagas etiam 
tentationes vocari. 

W. 4. y. Similiter ia Graeco , verbum pro verbo. Suc¬ 
cinit Tenui. 1 . de relurr. carn. 591. b. dicens : Vepimen - 
til , ^5 calceamenta filiorum VrdeliS quadraginta illis annis 
indetrita $$ inolfoleta manfc) unt. 

V- 6 . Ita Gr.ece ad verbum, uno excepto, iju , ad¬ 
dito poft vefier , loco pnvced. ifie. At in Mfs. Alex. 3 c 
Oxon. ac editt. Aid. & Compl, habetur, 9V1 yr;; ( Ox. 









Aug. ubi fup. 
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VULGATA NOVA. VerSIO ANTIQUA. 

non bibiftis : ut fciretis quin ego fum Dominus non bibiftis : ut fciretis quia ille Dominus Deus 
Deus vcfter. vefter. 

Vulgata nova* 


Sup. 3. 7. Et veniftis ad hunc locum : egreflufquc eft 

1. Sehon rex Hefebon , Sc Og rex Dafnn , occurrentes 
nobis ad pugnam. Et percudimus eos , 

K/mj. 8. Sc tulimus terram eorum , ac tradidimus pof- 
32. 29. fidendam Rubcn Sc Gad , & dimidia? tribui Ma- 
Su P* $• nafie. 

J Jof. 1 9 ’ Cuftodite ergo verba padi hujus , Sc implete 

g ^ z l[. ea : ut inteiligatis uuiverfa qua? facitis. 

4. 10. Vos ftatis hodie eundi coram Domino Deo 

vcftro , principes veftri, Sc tribus , ac majores na¬ 
tu , atque dodores , omnis populus Ifratfl, 

11. liberi Sc uxores veftra?, St advena qui tecum 
moratur in caftris , exceptis lignorum caftoribus, & 
his qui comportant aquas : 

ii. ut tranfeas in foedere Domini Dei tui, & in 


jurejurando quod hodie Dominus Deus tuus percutit 
tecum : 

1 3. ut fufeitet te fibi in populum ,& ipfefit Deus 
tuus , ficut locutus cft tibi, Sc iicut juravit patribus 
tuis, Abraham , Ifaac, Sc Jacob. 

1 4. Nec vobis folis ego hoc foedus ferio, Sc ha?c 
juramenta confirmo , 

i*, fed eundis pratentibus Sc abfentibus, 

1 6. Vos enim noftis quo modo habitaverimus in 
terra jEgypti, Sequo modo traniierimus per medium 
nationum , quas tranfeuntes , 

17. vidiftis abominationes & fordes , id eft, ido¬ 
la eorum, lignum Sc lapidem , argentum St aurum , 
quee colebant. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i 8. Ne forte fit inter vos vir aut mulier, fa¬ 
milia aut tribus, cujus cor averfum eft hodie k 
Domino Deo noftro : ut vadat & ferviat diis illa¬ 
rum gentium : & fit inter vos radix germinans 
fel Sc amaritudinem. 

19. Cumque audierit verba juramenti hujus, 
benedicat fibi in corde fuo , dicens : Pax erit 
mihi, & ambulabo in pravitate cordis mei : Sc 
abfumat ebria fitientem , 

20. & Dominus non ignofeat ci : fed tunc 
quam maxime furor ejus fumer, & zelus contra 
hominem illum, St fedeant fupereum omnia ma- 
ledida ,qux feripta funt in hoc volumine : Sc de¬ 
leat Dominus nomen ejus fub coelo , 

V U L G 


tS. Nnnquid cft: aliquis inter vos , vir aut mu- Aug.qu*ft.$i,i» 
lier, aut familia vel tribus , cujus mens declinavit a Deu r. t . 3.$7$, a. 
Domino Deo veftro, ire fervire diis gentium il- b% 
larum ? num qua eft in vobis radix i urium germi¬ 
nans in felle Sc. amaritudine? 

19. Et erit cimi audierit verba maledidionis 
hujus ,Sc opinabitur in corde fuo , dicens: banda 
mihi fiant, quoniam in errore cordis mei ince¬ 
do : ut non fimul perdat p>eccator eum , qui fina 
peccato eft, 

20. nolet Deus propitiare ei: fed tunc incende¬ 

tur ira Domini, Sc zelus ejus in homine ilio , Sc 
adhaerebunt in eo omnia maledida teftamenti 
hujus, qux feripta funt in libro legis hujus. 

A T a nova. 


21. Sc confumat eum in perditionem ex omnibus 
tribubus Ifrael, juxta maledictiones, quas in libro le¬ 
gis hujus ac fcederis continentur. 

22. Dicetque fequens generatio , Sc filii qui naf- 
centur deinceps, Sc peregrini, qui de long& venerint, 
videntes plagas terne illius , & infirmitates, quibus 
eam afflixerit Dominus , 

2 3. fulphure Sc falis ardore comburens, ita ut ul¬ 
tra non feratur, nec virens quippiam germinet, in exem- 
Gen. 19. pium fubverfionis Sodoma? Sc Gomorrhs , Adam^ 
24. Sc Seboim, quas fubvertit Dominus in ira Sc furore 
fuo. 

3. R f g. 24. Et dicent omnes gentes : Quare fic fecit Do- 
VutGATA NOVA. 

2 . 29. Abfcondita , Domino Deo. noftro: qux 

manifcfta funt , nobis Sc filiis noftris ufque in 
fempiternum , ut faciamus univerfa verba legis 
hujus. 


minus terra? huic ? qua? eft hxc Ira furoris ejus i ru¬ 
men fa ? 

2 $. Et refpondebunt: Quia dereliquerunt padum 
Domini, quod pepigit cum patribus eorum , quando 
eduxit eos de terra /Egypti: 

26. Sc fervierunt diis alienis , Sc adoraverunt eos, 
quos nefeiebant, Sc quibus non fuerant attributi: 

27. idcirco iratus eft furor Domini contra rerram 
iftam ,ut induceret fuper eam omnia maledida, qua? 
in hoc volumine feripta funt: 

28. Sc ejecit eos de terra fua in ira & in furo¬ 
re , Sc in indignatione maxima, projecitque in ter¬ 
ram alienam , licut hodie comprobatur. 


Versio antiqua. 

29. Quae occulta funt , Deo : qux autem pa- Aug.i»Zm. 14, 
lam funt, vobis Sc filiis veftris erunt . 3./>.2,922./, 


Not£ ad Versionem antiquam. 


ss - ) ) Kupioq 0 ©;o; vfJusv, abfque £yu>, ut fup. 

18. Cunda concordant cum Gra?co, nili hoc exci¬ 
pias : N itnqtad efl aliquis inter vos , pro quo , Mw t tq eViK cv 
t>,u7v ; Aug, paulo infra ait: Ita didunt eft : Nnnquid eft in 
vobis : ut tanqnam requirentem intellegamus, ne forte Jit ; 
exinde habetur Graece , vioptvUSJse;, pro ire ; at in Mf. 
Alex, ac editt. Aid. & Compl. aptvt&cu. Obfervant nof- 
tri BB. in editt. Aug. Sc Mfs. pluribus, pro familia , feribi 
famulus , Sc infra, nequam eft iit eo radix , ied contra fi¬ 
dem codicum mei. not. Sc LXX. 

Tt. 19. Et ifta pariter concinunr cum Grarco, fi exci¬ 
pias unum aut alterum , nempe opinabitur , pro quo , fVt- 
qv/uiyiou , Nobil. benedixerit, Sc pro incedo , 'ctopsvtsofiai, 
incedam ; at pro fiam , quod hic hab. Aug. paulo infra 
ipfc legit , Jint, Gr. ysvztlo : fubinde Aug. addic : Ojtod 
antem ait : ut non fimul perdat peccator eum , qui fine 


peccato eft, qttod Grxcns habet , dy upia.pl rlcr > nott fic acci • 
piendnm eft , tanquam ab omni prorfus peccatu mundum 
im nutu em hoc dixertt , dvafjct.prvla , id eft, fine peccato , jeJ 
eum qui fine peccato :fto effit, de qtto loquebatur. 

Tt.io. Similia Grjccum habet, pneterhoc, tvitalsZcat , 
loco propitiare, mel.cod. Alex. evei*otTiv‘tv » vel cumedd. 
Aid. & Compl. tv.MTSuw : exinde in Grjeco Varie, loco 
legis hujus, fimplicirer , in Mfs. vero Alex. &. Ox. 
ac in editt. Aid. & Compl. tS voM tvtM , ut f u P r ^* 

29. Grjece : Ta K vpio rej ©5^* w.ua»'* ( Mf. 

Oxon. cum edit. Aid. bpcZv ) ra Ac pav‘pu, wfj.iv ( Oxon. 
vfiiv ) jt. Tt7g v.f4uv f/? to»' atoivct. In collat. Carthag. 

ex pane Donat, p. 489. a. Qua occulta funt, mibt ; qua 
manifcfta, vobis filiis veftris. Capitul. cxlv fup. Qttx 
fiunt alfcoTift , Deo i qua autem palam , vobis . 
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J-!g. qtujl. 5 5 .; 
Drui.t. 3. 576.g. 


Aug. qtt.tfl. J4 

S76.g- S77- 


CAPUT XXX. 


Vulgata 

Um ergo venerint fuper te omnes fcrraones 
ifti, benediftio, five malcdi&io, quam pro- 
pofui in confpeftu tuo : 6c du£his poenitudine cordis 
tui in univeriis gentibus , in quas difperlerit te Do¬ 
minus Deus tuus, 

z. & reverfus fueris ad eum , Sc obedieris ejus 
V E R S I O ANTIQUA. 

f * 4. Si fuerit difperfio tua a fummo coeli ufque 
ad fummum coeli, inde congregabit te Dominus 
Deus tuus. 


„ 6 . Et circumpurgabit Dominus cor tuum , & 

cor feminis tui: diligere Dominum Deum tuum 
ex toto corde tuo, k ex tota anima tua, ut vi¬ 
vas tu. 

Vulgata 


NOVA. 

imperiis , ficut ego hodie prrecipio tibi , cum filus 
tuis, in toto corde tuo , & in tota anima tua : 

3. reducet Dominus Deus tuus captivitatem tuam , 
ac mifercbitur tui, & rurfum congregabit te de cur.Ais 
populis, in quos te ante difperfit. 

Vulgata nova. 

4. Si ad cardines coeli fueris difiipatus , in¬ 
de te retrahet Dominus Deus tuus, 

5. & afiumet, atque introducet in terram , 2 . MW, 
quam poflederunr patres tui, & obtinebis eam : i. 29. 

6c benedicens tibi , majoris numeri te e fle faciet 
quam fuerunt patres tui. 

6. Circumcidet Dominus Deus tuus cor tuum, 

& cor feminis tui : ut diligas Dominum Deum 
tuum in toto corde tuo > £c in tota anima tua, 
ut poliis vivere. 

NOVA. 



7. Omnes autem maledi&iones has convertet fuper 
inimicos tuos , & eos qui oderur.r te & perfequun- 
tur. 

S. Tu autem reverteris, & audies vocem Domi¬ 
ni Dei tui: faciefque univerfa mandata qu$ ego prse- 
‘cipio tibi hodie : 

9. & abundare te faciet Dominus Deus tuus in 
eundis operibus manuum tuarum , in fobole uteri tui, 
& in fruftu jumentorum tuorum , in ubertate terras 

VEPvSIO antiqua. 


ruas, 6c in rerum omnium largitate. Revertetur enim 
Dominus , ut gaudeat fuper te in omnibus bonis, fi¬ 
cut gavifus eft in patribus ruis : 

10. fi tamen audieris vocem Domini Dei tui , & 
cuftodieris prascepta ejus & ceremonias , que in hac 
lege confcripta funt : St revertaris ad Dominum 
Deum tuum in toto corde tuo 3 & in tota anima 
tua. 

Vulgata nova. 


ii. Quia mandatum hoc, quod ego mando 
tibi hodie, non eft fupra modum, neque longe 
abs te eft, 

1 a. non in ccclo eft , dicens : Quis afeendet 
nobis in coelum , & accipiet nebis illud, & au¬ 
dientes illud faciemus J 

1 Neque trans mare eft, dicens : Quis tranf- 
fretabit nobis trans mare , oc accipiet nobis il¬ 
lud , dc audientes illud faciemus 5 

14. Prope eft verbum hoc valde , in ore tuo , 
dc in corde tuo , dc in manibus tuis, facere 
illud. 

Noti ad Version 


i 1. Mandatum hoc , quod ego praecipio tibi 
hodie , non fupra te eft , neque procul pofitum, 

1 2. nec in coelo fitum , ut pofiis dicere : Quis Rom. 10. 
noftrum valet ad ccelum afeendere , ut deferat 6. 
illud ad nos , dc audiamus atque opere com¬ 
pleamus ? 

1 3. Neque trans mare pofmim , ut cauferis, 
dc dicas : Quis ex nobis poterit transfretare ma¬ 
re , & illud ad nos ufque deferre : ut pofiimus 
audire dc facere quod preceptum eft > 

14. Sed juxta te eft fermo valde , in ore tuo , 
dc in corde tuo , ut facias illum. 

m antiquam. 


V'. 4. Ira Graece ad verbum. Ambrof. in Pf. 43. to. 1. 
903. c. fic habet : Si fuerit difperfio tua a fummo ccelo ttf- 
que ad fttmmttm iodi , inde congregabo te , dicit Dominus. Si¬ 
militer Hierort. in Ezech. 38. 966. f. Si fuerit difperfio 
tua d f ttnm:tate Ctrl: ufque ad fitmniitatem ejus , inde, con¬ 
gregabo te . At in Gmeco conftanter , Qs Ky^c;, 

&.C. 

t- 6 . Similiter in Gra:co , verbum pro verbo. Cy- 
prian. vero 1 . 1. Teftimon. c. 2 . p. 2.78. b. legit : In no - 
vifimis diebus circumcidet Dens cor tuum , g cor femines 
tttiy ad Dominum Deum amandum. Lafilant. I. 4. Inftituc. 
C. 17. p. 580. Iu novifjimis diebus circumcidet Dominus cor 
tuum , ad Dominum Deum tuum amandum. Sedul. Scot, 
inep. ad Rom. coi. J0 2. d. In novi fimis diebus circum¬ 
cidet Dats cor tuum , feminis tu:, ad Dominum Deum 
tuum amandum . Apud Marren. Anecdot. to. y. coi. 10. 
c. hi noviffmis diebus circumcidet Dominus cor tttttm , 
cor feminis , ad Dominum , &c. 

■)p. 11. Apte ad Gr.ecum , ubi loco fupra modum, eft, 
im/>37x:{ » i. e. excedens, nimium. Tertul. 1 . 4. adverf. 
Mare. 729. a. leair: Prxceputm exedfum non ejl , nec longe 
d te. Sedul. Scot. in ep. ad Rora. coi. 525. e. Mandatum 
hoc , quod ego mando tibi hodie , non cjl fttperexaltatum d 
te , nec longe d te. 

V. 12. Ad verbum c Grjcco, prxrerunum fuxfnm, «Va», 
ad dirum calo i in Mf. tamen Ox. ac ediit. Ala; & Compl. 
deeft. Eadem iterum legit Aug. Lccur. 66 . to. 3. 


deleto nobis , pcft afeendet. Apud Sedul. Scor. in ep. ad 
Rom. 525. e. lic : Non ejl in cocio , ut dicas : Qttis afeendet 
d nobis in cadum , ££ accipiet illud nebis , tt: audientes fa¬ 
ciamus ilittd ? Vid. Rom. 10. fi. & Hilar. de Triu. 10. 
1079. e. 

V. 1 3. Ita rurfus habet Aug. Locut. 66 . to. 3. 370. a. 
In Grjeco, pro accipiet , legitur , & pro audien¬ 
tes illud jaciemus , fic : k «xfc\rwV 'sraver o.utm , * 'srav- 
Qcjutr, auditum nebis faciet ilittd , £5 faciemus ; fed in 
Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl. £ hvdffiou vj* 7 v &.utyv , 
Kj dxvoxdliC ctt/TYY , «r.iwgo.wfi', ut fup. Apud Sedul. Scor. 
in ep. ad Rom. 523:. e. lic : Kcqtte trans mare, ut dicas : 
Qttis tranjibit nobis mare , accipiet illud , m audientes 
jaciamus illud? Similiter Aug. paulo infra in Quseft. legir, 
ut dicas ; & fup. poft dicens , addit: id ejl, ut dicas , licut 
& in Locut. tum qu.erit q. 54. cur Apoftolus ha;c citans 
( Rom. 10. fi. ) dixerit: Aut quis delcendet in abylfijm? 
atqtte id exponens adjttnxnt! : hoc eft Chriftum a mortuis 
reducere; niji quia , inquit , mare appellavit totam in hoc 
foculo vitam , qua: morte ttanjitur , &c. 

ip. 14. In Grjsco additur de, ad prope , deletur vero 
hoc , poft verbum ; reliqua ut in Lat. fup. Sedul. Scot. in 
cp. ad Rom. coi. 525. e. iic habet: Yerbitm juxta valde tn 
ore tuo , in manibus tuis , ut facias illud . Ambrof. ep. 
7. to. 2. coi. 782. b. Prope cjl verbum in ore tuo, £5 :n 
corde tuo; <k ep. 77. 1090. e. Prope ejl enim , &c. Suf¬ 
fragatur Capi tui. cxlyi. fup. ut & Apoft. Paulus Rom. 




LIBER DE UT E ROM. Cap. XXX. 383 

Vulgata nova, Vkrsio antiqua. 

iy. Confidcra quod hodie propofuerim in 15. Ecce dedi dlltC fhcicm tuam vitam & mor* 
confpe&u tuo vitam & bonum , & e contrario tem , bonuill <Sc malum» c. 1. <. 1. 389.«, 

mortem & malum : 

Vulgata nova» 


i 6 , ut diligas Dominum Deum tuum , & ambu¬ 
les in viis ejus, & cuftodias mandata illius ac cere¬ 
monias atque judicia : & vivas , atque multiplicet 
te, benedicatque tibi in terra , ad quam ingredieris 
poflidendam. 

17» Si autem averfum fuerit cor tuum,Sc audi¬ 


re nolueris , atque errore deceptus adoraveris deos 
alienos, & fer vieris eis : 

18. praedico tibi hodie quod pereas , 8 c parvo 
tempore moreris in terra , ad quam , Jordane trai.f* 
milio , ingredieris poflidendam. 


Vulgata nova. 

tg. Teftes invoco hodie coelum & terram, 
quod propofuerim vobis vitam & mortem , be- 
nedidionem & maledi&ionem. Elige ergo vitam , 
ut & tu vivas, & femen tuum : 

20. & diligas Dominum Deum tuum, atque 
obedias voci ejus, & illi adharreas ( ipfe efl: enim 
\ita tua , & longitudo dierum tuorum ) ut 
habites in terra , pro qua juravit Dominus patri¬ 
bus tuis, Abraham , Ifaac, & Jacob, ut daret 
eam illis. 


Versio antiqua. 

19..,». cccc pofui ante vos benediftionem £c TtrtuU.^nj^ 
maledi&ionem. Elige vitam, ut vivas tu , & fe- ~oZ.c. 
men tuum : St Wcn ' L 4 * 

M7- n. 

20. diligere* Dominum Deum tuiim , exaudi¬ 
re vocem ejus, & apprehendere eum , quoniam 
hxceft vita tua , & longitudo dierum tuorum. 


NoT£ AD V e r s t o n e m antiquam. 


10. 8. Ad hxC aurem Augufl. ubi fup. air : Qitod hic ad- 
ditnm efl, & in manibus tuis, non an Apoflolus , vtji in 
ore tuo , 8 c in corde ruo. Mento quod ex Hebrao trans¬ 

latum efl, quantum a nobis infpict potuit , non habet in ma¬ 
nibus tuis. Nec frttflra tamen hoc a LXX. Interpretibus ad¬ 
ditum exiflimo ; nijt quia intelligi voluerunt etiam ipfas ma¬ 
nus, quibits Jignijicantrtr opera, tu corde accipi debere. 

■jf. 15» Sic legit Cypr, ad veibum 1 .3. Teflim. 519. b. 
ira etiam Graece, praeter unum cnfepcv , hodie , additum 
pofl faciem tuam . Rurfus Ambrof. 1 . de fug. face. c. 6. 
432. f. legit : Pojiti ante te bonum malum , vitam 
mortem i limiliter in Pf. 40. 876. b. u que ad malum. Cac- 
leflius Pelag. apud Mar. Mere. Gara. p. 387. Vitam $ 


mortem dedit ante factem tuam , bonum malum. Capicui, 
CXLVir. fup. Ecce dedi ante oculos tuos vitam mortem. 

t. 19- Cypr. 1 . 3. Teflim. 319. b, pofl haec : Ecce dedi 

ante . bonum £5 malum , ut fup. jf. 1 y. proxime addit: 

Elige vitam tibi , nt vivas, pnetermiflis aliis mediis. Si¬ 
militer apud Cacleflium Pelag. ubi fup. In Graeco fle : tw 
law Kj toy ffclvcthv AsJW « nrfo 'crpca v/ucov rw evMfoty, 
&c. ut in textu, excepto uno cv , addito pofl vitam, in 
cod. Vat. fed quod deefl in Mfs. Alex. 6 c Oxon, ac edd. 
Aid. & Ccmpl. 

tf.20. Ira in Graeco efl, ni excipias unum vel alterum, 
nempe, loco apprehendere , mei. a dh cerer e ; item Ty¬ 

ro, hoc, pro hac, abfque feq. efl . 


CAPUT XXXI. 


t. 



Vulgata nova. Versio antiqua. 

B iit itaque Moyfes, & locutus efi om- 1» pT confummavit Moyfes omnia verba Capitni, cxtvrm 
nia verba h^ec ad univerfum Ifrael, JL^ifta. 

Vulgata nova. 


2. & dixit ad eos : Centum viginti annorum fum 
hodie , non polfum ultra egredi , & ingredi , pra;- 
Kum. fertim cura Sc Dominus dixerit mihi : Non tranlibis 
4 7 * 1 3 * Jordanem iflum. 

Stt P* b 3. Dominus ergo Deus tuus tranfibit ante te : ipfe 
z 7 * delebit omnes gentes has in confpeftu tuo , & pofli- 
debis eas: & Jofue ifte tranflbit ante te , iicut locu¬ 
tus efl Dominus. 

Nnm t 4. Facietque Dominus eis ficut fecit Sehon & 


Og regibus Amorrhseorum, & terrae eorum, dele- 
bitque eos. 

y. Cum ergo &hos tradiderit vobis, flmiliter fa- Sup.j.i, 
cietis eis ficut praecepi vobis. 

6 . Viriliter agite , & confortamini: nolite timere, 
nec paveatis ad confpc&um eorum : quia Dominus 
Deus tuus ipfe efl du&or tuus , & non dimittet, nec 
derelinquet te. 


2I,24 ‘ . Vulgata nova. 

7. Vocavitque Moyfes Jofue , & dixit ei 
Jof 1 .6. coram omni Ifrael : Confortare , Seefto robuftus: 

5. Reg. tu enim introduces populum iflum in terram , 
2 ’ z ’ quam daturum fe patribus eorum juravit Domi¬ 
nus , & tu eam forte divides. 

8. Et Dominus qui du&or effvefter , ipfe erit 
tecum : non dimittet, nec derelinquet tc : noli 
timere , nec paveas. 

9. Scripflt itaque Moyfes legem hanc , & 

tradidit eam facerdotibus tiliis Levi , qui porta¬ 
bant arcam fcederis Domini , £c eundis leniori¬ 
bus Ifrael. # 


Versio antiqua. 

7. Et vocavit Moyfes Hiefum , & dixit ei ; Capitui. cxlix. 
Viriliter age, convaldce. 


8. Et Dominus qui comitatur tibi tecum . Aug.Ucta.6j.t k 

b 3 / 0 -E 

9. Et fcripfit Moyfes verba legis hujus in libro , innf Cai. i. r. 
dedit eum facerdotibus & Leviris , qui tollunt^ Atban. i8;, 

arcam tdlamenti Domini, & presbyteris llrael. 


Not£ ad Versionem antiquam. 

V*. t. ha Graece, addiro uno, loquens , nomini loco qui comitatur tibi; in Mf. Alex. 0 Qvptrr-pSvc^teye; £n. 

Moyfes. "V-9. Optime eGrtcco, nifl quod pro tn libro, legitur, 

V* 7* Gnrc. addit, erctyjt ttixvtIs *I<Sf>ctH\ , coram omni tl; , abfque eum , pofl dedit; iubinde pro levius, 

Ifrael, pofl dixit ei ; extera quadram. fle ; tc<s vi.T; Afu) , filiis Levi, ut & pro t £r 

X'. 8. In Grxco , 0 Qvpi 7 rcftvopt.iV 3 <; , qui fimttl procedit, Ttfp.HA , filiorum Ifrael > 
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LIBER DEUTERON. Cap. XXXI. 

VerSIO ANTIQUA. VULGATA NOVA» 


Lnaf.Cal.tthfttp. io. Et mandavit cis Moyfes in illa dic , di¬ 

cens : Poft lepteni annos , in tempore anni 
remiflionis , in die terto fccnopegix, 

11. in coeundo omnem lfrael, apparere in 
conipeftu Domini Dei tui, in loco quem elege¬ 
rit, legetis hanc legem in confpcchi lfrael, in 
auribus eorum, 

12. convocatis in ecclefiam viris , 3 : mulieri¬ 
bus, & natis, & profelyris, qui fuerint in civi¬ 
tatibus veftris : iit audiant, & difeant timere Do¬ 
minum Deum vertrum , < 5 c audiant facere om¬ 
nia verba legis hujus : 

13. & filii eorum qui nefeiunt, audientes dif- 

* Suppi, 'timere, cent * Dominum Deum veftrum omnibus die¬ 
bus, quibus ipli vivunt fupet terram. 


10. Prxcepitque eis , dicens: Poft feptera 
nnnos , anno remiflionis, in folemnitate taber¬ 
naculorum , 

11. convenientibus cun&is ex lfrael , ut ap¬ 
pareant in confpeftu Domini Dei tui, in loco 
quem elegerit Dominus, leges verba legis hujus 
coram omni lfrael , audientibus eis, 

12. & in unum omni populo congregato, 
tam viris quam mulieribus, parvulis, & adve¬ 
nis , qui funt intra portas tuas : ut audientes dif¬ 
eant , & timeant Dominum Deum veftrum , & 
cuftodiant , impleantque omnes fermones legis 
hujus: 

13. filii quoque eorum qui nunc ignorant; 
ut audire poflint , timeant Dominum Deum 
fuum cunftis diebus quibus ver fantur in terra , 
ad quam vos, Jordane tranfmiffo , pergitis obti¬ 
nendam. 


Vulgata nova. 


14. Et ait Dominus ad Moyfen : Ecce prope funt & Jofue , & fteteruntln tabernaculo teflimonii: 
dies mortis tua?: voca Jofue, & ftate in tabcrnacu- 1 f. apparuitque Dominus ibi in columna nubis ^ 

lo teflimonii, ut praecipiam ci. Abierunt ergo Moyfes quae fletit in introitu tabernaculi. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Capital. cL.fip, 1 6 . Et dixit Dominus ad.Moyfen: Tu dormies 16. Dixitque Dominus ad Moyfen : Ecce tu 
cum patribus tuis , &. fornicabitur plebs hxc poft dormies cum patribus tuis, & populus ifle con- 

deos alienos . furgens fornicabitur pofl deos alienos in terra , 

ad quam ingreditur ut habitet in ea : ibi derelin¬ 
quet me , & irritum faciet foedus, quod pepigi 
cum eo. 

Vulgata nova. 


i 7. Et irafeetur furor meus contra eum in die illo : 
& derelinquam eum , & abfeondam faciem meam ab 
eo, & erit in devorationem : invenient eum omnia 
mala &c afflictiones , ita ut dicat in illo die : Vere 
quia non eft Deus lnecum , invenerunt me haec mala. 

iS. Ego autem abfeondam , & celabo faciem 
meam in die illo , propter omnia mala qua? fecit, 
quia fecutus eft deos alienos. 

1 9. Nunc itaque feribite vobis canticum iftud , & 
docete filios lfrael : ut memoriter teneant, 8t ore de¬ 
cantent, & fit mihi carmen iftud pro teftimonio in¬ 
ter filios lfrael. 

Versio antiqua. 

Capidi, clu f» p. zi . fcripfit Moyfes canticum hoc. 


20. Introducam enim eum in terram , pro qua 
juravi patribus ejus , laflre & meile manantem. Chm- 
que comederint, 6 c faturati craflique fuerint, aver¬ 
tentur ad deos alienos , & fervient eis : detrahentque 
mihi, & irritum facient paftum meum. 

21. Poftquam invenerint eum mala multa & afflic¬ 
tiones , refpondebit ei canticum iftud pro teftimo¬ 
nio , quod nulla delebit oblivio ex orc feminis fui. 
Scio enim cogitationes ejus, quru fatturus fit hodie , 
antequam introducam eum in terram , quam ei polli¬ 
citus fum. 


Vulgata nova. 

22. Scnpfit ergo Moyfes canticum , & do¬ 
cuit filios lfrael. 


Vulgata 

n, Praecepitque Dominus Jofue filio Nun , & 
ait : Confortare , & efto robuftus : tu enim introdu¬ 
ces filios lfrael in terram , quam pollicitus fum , & 
ego ero tecum. 

24. Poftquam ergo fcripfit Moyfes verba legis hu¬ 
jus in volumine , atque complevit: 

2 f. praecepit Levitis , qui portabant arcam foede¬ 
ris Domini, dicens : 

26. Tollire libium iftum , & ponite eum in late¬ 
re arcas foederis Domini Dei veftri : ut fit ibi con¬ 
tra te in teftimonium. 

N o T JE AD 


nova. Versio antiqua. 

27. Egoenimfcio con- 2y . amaricantes 

tentionem tuam, & cervi- eratis qux ad Deum.... 
cem tuam duriflimam. Ad¬ 
huc vivente me & ingrediente vobifeum , femper con¬ 
tentiose egiftis contra Dominum : quanto magis cum 
mortuus fuero ? 

28. Congregate ad me omnes majores natu per 
tribus veftras , atque doftores , 8c loquar audientibus 
eis fermones iftos, & invocabo contra eos coelum & 
terram. 

A N T I Q U A M. 


Versionem 


io. Ad verbum e Graeco. 

n. Vix melius e Graeco, excepiis his , Dei mi, in 
loco quem elegerit > J>ro quibus, -ry ©ey vfxoiv , cV tw to- 
r tTV , £ «V sMtfyrfcu Ki//»/os, ar in Mfs. Alex. 6 c Oxon. nec 
aron in edite. Aid. Sc Compl. legitur, ©cy item in 
Mfi Alex, cv tw toVw, oV, Scc. fubinde conftanter, IvctvYav 
‘mcctjos 'lopctifa , 5**5 T£t wrct aWwV , coram omni ljrael , m 
a ares eorum. 

V. 12. Graece, 'ExxM^rctcas ( edit. Compl. swKMiuGctt ) 

vov Ty; ccV-E/sa;, £ t ywarKas, t« \*.yivot ., tok 

*nrfoQv?ki/Jov y t cv cV t a?;..... Yvcc cc>WG&ot > % ivet ptabooCi , &c. 
fet in Lat. procer unum dwttnni , audient % pro audiant. 


tf. I 3. Grsec. Ka) c i utol dvruv o<'yx dld ccgiV ctMCtv/cu, Kj 
/nttQycovJctt <po&u&cu Kuptov TCk» ©coi' oy oraca; ra; ujut&ct; 
0W5 aVrcl , Scc. ut fup. in Mf. Oxon. ac edirt. Aid. 
<3c Compl. t cv ©ccr uy.u>v , fubinde in Compl. ra; vpt:-pct<; 
0L$ CtUTOl , &c. v 

Tf. 16. Similirer Auguft. locut. 62 . de Deut. coi. 370.' 
b. Er dixit Dominus ad Moyfen : Ecce tu dormies cum pa¬ 
tribus tuis. Ita quoque in Graeco; rum fcquirur : Ka/aVac- 
t«? yToc 0* 2aos suTrcpvsvGi oot/sw , Scc. Et e xjurgens hic po~ 
pultis exfortticabitnr poft, Scc. ur fup. 
tf.zi. Graec. Kcd eypec^sy Scc. ut fup. 

1 . 17. Ita Graxe : addit Auguft, Id eft , amaricabitis e& 


Aug.Locm 
69. t. 3. 
370. t . 
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LIBER DEUTERON. Cap. XXXII. 


VuiGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 

19. Novi enim quod poft mortem meam ini¬ 
qui agetis , & declinabitis cito cie via , quam 
prarcepi vobis : & occurrent vobis mala in ex¬ 
tremo tempore, quando feceritis malum in conf- 
pedu Domini , ut irritetis eum per opera ma¬ 
nuum veftrarum. 

30. Locutus eft: ergo Moyfes, audiente uni- 
verfo ccetu Ilrael > verba carminis hujus, & ad 
finem ufque complevit. 

NoTiE AD V E R S 1 O N E M ANTIQUAM. 

qux Dei funt, v; cYs 7 ft*a]uKv vpuv' deinde fic : £ Quvuvthgs lo.t vy.Tv t« ks r/.oc 

V'. 29. Grtece : OuTog ot/ s%zhv ( edit. Aid. l<us t°J,othv aytpur qu* poftrema fimiliter reddit Auguft. 
i%,et)oi ) tm; reheurvi» yv dvoyU dvc/nviQeJc quar Auguft. Io- Locut. 71. ubi fup. occurrent vobis mala novijjirnitm die- 
cut, 70. de Deut. coi. 370. b. ita reddit : Scio enim quia rttm :fic enim balet Grxcus , inquit , pro in novijftmis die- 
foft obitum meum iniquitate iniquitatem facietis: tum addit: Itis, aut in novijfimo dierum. lnMf. etiam Oxon. ac edd. 
Uno verbo autem Grxce dicitur , iniquitatem facietis, quod Aid. fle Compl. legitur, eV’ fifvficxr r£Y yptipur, 
ejl , «Vo/Umgs??. Sequitur in Graeco : kccI hu*mf}t ex tm; ISv, 


2.C). Scio enim quia in fine rranfitus mei ini- Junii. Af.de part. 
quitatem agetis , & declinabitis a via, quam divm.Ug. c.n. p, 
mandavi vobis : quia occurrent vobis mala in 342 * 
fine dierum. 


* CAPUT XXXII. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i. A Udite cceli quoe loquor, audiat terra 

Jjs L verba oris mei. 

2. Concrefcat ut pluvia dodrina mea, fluat 
ut ros eloquium meum , quafi imber fuper her¬ 
bam , & quali flilla! fuper gramina. 

3 . Quia nomen Domini invocabo : date ma¬ 
gnificentiam Deo noftro. 

4. Dei perfe&a funt opera , & omnes vise 
ejus judicia : Deus fidelis , Sc abfque ulla iniqui¬ 
tate , juftus & redus. 

y. Peccaverunt ei , & non filii ejus in fordl- 
bus ; generatio prava atque perverfa. 


1. A Ttende coelum , < 5 c loquar 5 <$c audiat ter- Ex Mf. cod. s. 
ii ra verba ex ore meo. Micb.uhs , vulgo , 

j 2. Exfpefteturficutpluviaadpronunciatio mea, s ' 

& defeendant ficut ros verba mea, licut imber 
fuper gramen, & ficut nix fuper foennm. 

3. Quia nomen Domini invocavi: date magni¬ 
ficentiam Deo noftro. 

4. Deus, vera opera ejus, omnes vix ejus 
judicia : Deus fidelis, & non eft in co iniquitas, 
juftus &c reflus Dominus. 

5. Peccaverunt non ei filii maculati: genera¬ 
tio prava & perverfa. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


* Hoc Canticum fimiliter habetur in Pfalr. Corb. n. 
756. annor, circiter 1000. & in Pfalt. Laudunenfi, vulgo 
S. Salabergae , inlignis notae. Item in Mf. cod. Reginae 
Suec. nunc Vatie, n. n. annor. 1000. nec non in altero 
B. Mari* Remeniis, n. 2. annor, circiter 700. fle in Pfalt. 
Sorbon. n. 459. annor. 400. In hoc autem ult. Pfalterio 
duplex legitur interpretatio Latina ejufdem Cantici paulum 
inter fe diverfa. Idem denique exftat in Breviario Moza- 
rabico ad Domin. 1. AdventAs, & ad Feriam vi. poft 
odav, Epiphani*; nec non in Pfalterio Rom. edito anno 
159 3. fle 1663. ftudio fle opera Emin. Cardinalis Thoma- 
fii: in his autem omnibus diflimilitudines fle varietates funt 
plurim*, quas, faltem praecipuas , fumma cura annota¬ 
mus infra de more. 

Tf. 1. Similiter legitur in Miflali Rom. ad Tradum Sab¬ 
bati S. Ita quoque in Graeco ad verbum. Accinunc ma¬ 
gno confenfu Iren. 1 . 4. c. 2. p. 229. a. Hilar. in Pf. 

134. coi. 475*. a. fle Petrus Chryfol. fer. 60. coi. 891. e. 
In Pfalt. Rom. Thomaf. deeft , poli: loquar. Apud Am- 
brof. in Pf. 1. ro. 1. coi. 739. b. legitur: Audi cadum, 
loquar ; mox ita : exfpedetur , flcc. prjerermiflis aliis. Apud 
Hieron. in Ifai. 1. fle feqq. to. 3. coi. 8. b. 40 6. a. fle in 
Jer. 2. coi. 535. b. fic: Attende ceelttm , loquar» audiat 
terra verba oris nui; at in Ifai. 26. coi. 22 6. a. fermoties 
oris mf?. 

t- 2. Ita Graece ad verbum : concinunt etiam Miflale 
Rom. Breviar. Mozar. Pfalt. 1. Sorbon. S. Salab. Rem. & 
Rom. Thomaf. nifi quod omnes, loco adpronunciatio mea , 
ferunt eloquium meum, Corb. eloquium tuum ; pauldque 
poft, fcut imbres , non imbn . Soibon. 2. pronuntiatio mea , 
defendat jicitt ros verbum meum. Jient imber , flcc. Gr. 
loco pronuntiatio mea, hab. cLirotp^cy/utt yv , i. e. finientia 
mea. Ambrof. in Pf. 1. coi. 739. b. fle in Luc. 9. ro. 1. 
coi. 1415. a. fle epift. 29. to. 2. coi. 905. c. Exfpetlctur 
Jicitt pluvia eloquium meum , defendant fient ros verba 
mea , fcut imber , fl:c. ut fup. Sic etiam Hieron. in Ifai. 
55. to. 3. coi. 40 6. a. fle in Zach. 8. coi. 1749. e. ufque 
ad verba mea: cui accedit Pctr. Chryf. fer. 60. coi. 891. 
e. Hieron. vero in Fcclef. to. 2. coi. 778. c. legit:£.v- 
fpebletitr Jient pluvia firmo meus , effundent fuper terram 
tmhem :at in Ofe. to. 3. coi. 1276.fle 1334. conftanrer, 
defeendant ficut fal. ut) ros verba mea. Hilar. in Pf. 142. 
coi. 548. f. Jic : E.xfpedetur Jient pluvia didum meum , ^ 
deflendam Jicut ros verba mea , ut pluvia fuper gramen , 
ut nives fuper fenum. Ita rurfum in Pf, 4 <$. coi. 579. e. fle 

Tom /. 


in Pf. 134. coi. 475. a. fed legit , eloquittm meum , non 
didum meum , ut fup. exinde coi. 475. a.£? fient pluvia. 
Audor vero 1 . de promilf. part. 2. c. 18. coi. 141. d. fic 
habet : Excipiatur Jient pluvia pronitticiatio mea» defice »- 
dant vehit ros verba mea. 

Tt. 3. Itidem Petr. Chryfol. fer. 60. coi, 891. f. Breviar. 
vero Moz. fic, cum Mf. Reg. Suec. Quia nomen Domini 
invocavi: date magnitudinem Domino Deo rioflro , Similiter 
in Pfalt. Corb. proeter vocem Domitio , quam delet. Sic 
etiam in Miflali Rom. ubi fup. led pro invocavi , hab. in¬ 
vocabo. Concinunt Pfalt. S. Salab. Rem. Sorb. 1. fle Rom. 
Thomaf. ad verbum. Irem Sorb. 2. nifi quod hab. Domi¬ 
no Deo veflro . In Graeco, "Oit to 0 Vo^ua Kt/flv skxwx' J cts 

Tt. 4. Similiter habent Pfalt. S. Salab. Rem. fle Rora. 
Thomaf. praeter unum Jandtts , pro reHns. Breviar. Moz. 
cum Milfali Rom. ad Trad. Sabb. S. Deus , vera opera 

ejus . Deus fidelis , in quo non efl iniquitas , juftus & 

fandus Dominus. Pfalt. Sorb. r. Deus verax , opera ejus > 
Zj omnes vix ejus judicia : Dens fidelis , non eft iniquitas 
in eo,juftus fandus Dominus. Sorb. 2. Deus , funt 

opera ejus , omnes vix . juftus fandus Domin. Corb. 

Deus , cujus vera opera Jitnt , omnes vix ejus judicia : 
Deus fidelis , non eft injuftitia xn eo , juftus ££ fandus 
Doni. Ver. Iren. lnrerp. 1 . 3. c. 18. coi. 21 r. d. Deus» 
vera opera ejus. Gr*c. ©so<; , chrf.tv cc s pya cr.urV> 

cca . 0?o<; Tr<rcc, i, vx era otJtxU , Aixa/:; ^ oj:; KvpuC. 

5. Concinit Pfalt. Rom. Thomaf. nifi quod ibi ha¬ 
betur natio , non generatio , Graece yeviol. Pfalr. Rem. fle 
S. Salab. nec non Sorbon. 1. fic: Peccaverunt non ei filii 
immaculati: natio , &c. ut fup. Mf. Reg. Suec. Eeccaze- 
rrtnt non et filii immaculati : progenies , flcc. Sorbon. 2. 
Peccaverunt c: , non ei filii immaculati , flcc. Corb. Pec¬ 
caverunt non filii immaculati : natio , flcc. Brev. Moz. 
Peccaverunt e 1 non filii immaculati: natio, flcc. Lucit. Ca- 
lar. 1 . de non pare, in De. dei. coi. 2 36. vel 238. h. Pec¬ 
caverunt ei , ^ non filii ejus in fordibus : generatio prava 

perverfa. Augud. quadi. Jf. in Deut. ro. 3. coi. 577. d. 
e. Peccaverunt non ei fili: vituperabiles ; tum addit : Oucd 
in Grxcoeft , «wa y.eruvlcc » quidam ir.tnpretasijnm , Jicut 
bic , td eft , filii vituperabiles ; quidam , filii commaculari ; 
quidam , filii vitiofi ; unde non magna quxftio , imo nulla 
eft: fle infra: Generaliter didum eft : Peccaverunt non ei : 
quoniam q:ii peccat , non ci peccat, td eft , non Deo nocet , 
fed Jibi . Similiter in Graeco , ubi etiam pro prava , legitur. 
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LIBER DEU TERO N. Cap. XXXII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Ex Mf. s.Midaei. (. IIxc Domino rctribuiftis fic populus flul- 

tus & non lapiens J nonne hic ipje tuus .pater 
poliedit te, & fecit te, 6 : creavit ter 

7. Memoramini dies fxcnli , intclligite annos 
fxculi foculorum : interroga patrem tuum , &: an¬ 
nuntiabit tibi 5 leniores tuos , & dicent tibi. 

S. Cum divideret Excelfus gentes : quomodo 
difperfit filios Adam , (latuit fines gentium fecun- 
* U Mf. coi. fi dum * numerum angelorum Dei. 
numerum; additur ^ Et fatu eft pars Domini, populus ejus Ja- 
*x altis Mp. C ob : funiculus hv redi tatis ejus lfrael. 

10. Sufficientem eum libi fecit in tetra defer- 
ta, in fiti srftus, ubi non erat aqua: circuivit eum , 
6 : erudivit eum : cuftodivit illum ficut pupillam 
oculi. 


6 . Hasccine reddis Domino popule fluite & 
infipiens ? nunquid non ipfe eft pater tuus, qui 
pofledit te , & fecit , 8 c creavit te > 

7. Memento dierum antiquorum, cogita gc- Job, 3 . 2 « 
nerationes fmgulas ; interroga patrem tuum, 

& annuntiabit tibi ; majores tuos, & dicent tibi, 

8. Quando dividebat Altiffimus gentes : quan¬ 
do feparabat filios Adam , conftituit terminos po¬ 
pulorum juxta numerum filiorum lfrael. 

9. Pars autem Domini , populus ejus : Ja- 
cob funiculus hsereditatis ejus. 

10. Invenit eum in terra deferta , in loco 
horroris, & vaffo folitudinis : circumduxit eum , 

& docuit: & cuftodivit quali pupillam oculi fui. 


Notx ad Ver sion em antiquam. 


cxtMa, ad verbum, ebliqua , tortttofa. 

V. 6 . Similirer habet Plalt. Corb. Uac Domino retribuif- 
tis ; deinde , plebs fatua py non fapiens , &c. ut fupra. 
Pfalt. Rem. & S. Salab. & Rora. Thomaf. Hxc Domino re- 
tribitifi: fc plebs fatua g non f.zpicttS 7 nonne hic tpf tuus 
pater pcjjedit te , jecit te , creant te 7 Sic etiam sorbon. 

I. deleto re, pcft fecit, Sorbon. vero z. ira : H.tc Donunj 
retrsbtttfii , hic populus finitus £7 non ftpietts 7 nonne hic 
ipfe tuus pater , qui pojjrdit te , pj fecit , £7 creavit t: 7 
Breviar. Moz. lixe Domino 1 e tribitijl i , bxc plebs fatua £7 
non fapiens 7 nonne hic eft ipfe pater tuttS , qui pcjfidit te , 

(7 jecit , <?cc. Mf. Reg. Susc. Sit populus fiultus . non 

htc ipfe ejl tuus pater , qn: pofjedit te , £7 fecit te , 
creavit ie ? Grasc. Tc.br x Kt >p!a dtlmrtlU sts ? i t&> 
fterf-oq £ C cr b°S » ** St 5 $ c * 'V*™? •> Vet. 

lren. Imerp. 1 . 4. c. 10. cob 239. b. Sic populus fatuus 
^7 non faciens , hac Domino reltibuifii' 7 & infra 239. C. 
ficut cap. 31. coi. 269. a. addit cum Auguft. Locut. pz, 
coi. 370. c. Nonne hic ipfe ( al. hic idem ) pater tutts pcf- 
fedit te , # fecit te , pf creavit te 7 Lucif. Calar. 1 . de non 
pare, in De. dei. coi. 236. h. Ihtccinc Domino reddis plebs 
fatua pf non fapiens 7 Rufin. in Symb. coi, 183. b. Po¬ 
pulus finitus pj neu ftpieus , hxc Domino retribui fit ? Vigil. 
Tapf. 1 . contra Varimad. coi. 746. b. Nonne bic pater tuus 
pojjedtt te , & fecit , £7 conjlituit te 7 Grate, sVciW Qe » £ 
iTTha.oi o«; Mi. Alex, k in-iti c?. 

jt. 7. Pfalt. Corb. Rem. Rom. Thomaf. 3cS. Salab. fic : 
In mente habete dies fxculi , inu Ili pile annos nat ictus natio¬ 
num : interroga , &c. ut fup. Similiter habet Breviar. Moz. 
praeter haec ult. patrem tuum , ^ dicet tibi i fertiores tttos , 
^ annuntiabunt tibi. Itidem Audi. op. imp. in Matih. 
hom. ij. coi. 89. b. ab hoc , interroga patrem. Pfalt. 
Sorb. 1. \n mente habeto dies fxculi , inielltgtte annos na¬ 
tionis nationum , &c. ut in textu. Sarbon. vero 2. Ef re¬ 
memoramini dies feculi , intelligite annos generationis gene¬ 
rationum : interroga patiens tuum t $$ indicabit tibi i Jentor es 
tuos , $$ dicent ubi. Mf. Regin. Suec. Memoramini dies 
antiquos fxcttli , &c. ut in Pfalt. Rom. Thomaf. P^ aec ^ r 
ulc. ^ dtfcant tibi , pro $ dicent , &c. Graec. 
v.<azpu.s vJu-viq , (finis stm isn&v ysvsalq ( Mfs. Alex. & Ox. 

cum editt. Aid. ScCompi. 7« ysuibr* ) {vsp&mor tcv . 

£ tzYzyfs*H Qor vvq . $ spid c:i. Hieron. ia Ezech. 45» 

to. 3. coi. 1043. f. Memento dierum antiquitatis , tnielltge 
annos generationis generationum : & in Amos 2. coi. 1383^« 
Interroga patres tuos , 1 $ annuntiabunt tibi ,* femores tuos , 

dicent tibi . Similiter habet Gelaf. 1. epift. 5. Cone. to. 
4. coi. 1172. e. Ambr. vero in Pf. 118. to. 1. coi. 11 34. 
b. Interroga patrem tuum , ^ annuntiabit tibt » feniorts , 
dicent tibi . Vide edam in Pf. 43. coi. 887. c. Fcrrand. 
Diae. ep. ad Reginon. p. 175. Interroga patrem tuum 
annuntiabit tibi ; presbyteros tuos , ^ dicent tibi omnia : & 
epift. ad Pelag. p. 258 .fertiores tttos y dicent tibi omnia. 
Scavila epift. ad S. Fulg. apud ipfum 10. p. 212. In¬ 
quire patrem tuum , annuntiabit libi i feniores tuos , 
docebunt te. 

V. 8- Pfalt. Rem. Sorbon. 1. S, Salab. & Rom. Cum 
divideret ( Rem. dtviderit) Excelfus gentes : quemadmodum 
d 1 per ftt f hos Adx , ( Sorb. I. Adam ) jiat ut t terminas gen¬ 
tium fecunditm numerum angelorum Det. Similiter habet 
Breviar. Moz. excepco verbo, difparttret , pro divideret , 
Pfalt. Corb. Cum difpartiebat Excelfus gentes : quemadmo¬ 
dum difperfcrit filios Ad,t , jlatuii fines gentium , Scc. ucfup. 
Sorbon. 2. Cum partiretur Altiffimus gentes : ut diffeminaret 
filios Adam , confhtuit fenes gentium , &c. Mf. Reg. Suec. 
fines gentium fecunditm numerum angelorum Domini. Gr. 
* Ots Ai e ii*Pi(£sY 0 * T4l7G$ &q Aieo-retpsv vivq , 

«W iv opict itw* Si. c, ut in Lac. Vct. Ircn, Interp. 1 , 3, 


c. 12. p, 197* a - Qgtando divijit Altiffimus gentes: quem¬ 
admodum dijperjit filios Adam , fiatuit terminos gentium « 
Scc. ur fup. Nuvarian. de Tiin. p. 1047. b. Cum difje- 
minaret fiitos Adam , flatiat fines gentium juxta numerum 
angelorum Dei. Hilar. in Pi. 143. coi. 554. d. Cum divi- 
fifje: Excelfus gentes : fiatuit fines gentium fecundum nume¬ 
rum angelorum fu orum : & in Pf. 1 26. coi. 420. d. Cum 
divifijfet Excelfus gentes fecundum numerum angelorum De: m 
Vide etiam in Pf. 11. coi. 43. b. 6c in Pi. 130. coi. 
439. e. Hieron. in Dan. 10. vel n. to. 3. coi. 1119. 
e. Optando dividebat Altiffimus gentes , £7 diffemtnabat filios 
Adam : fiatuit terminos gentium juxta numerum angelorum 
De:. Similiter in Ezech. 28. coi. 894. f. praeter hoc , conf 
titnti terminos nationum ; poft hoc autem , angelorum Dei » 
addit : Sive ut nitliits habetur in Hebraico ; Juxta nume¬ 
rum fil.ornm lfrael :& infra , in c. 43. coi. 1016. a. Sta¬ 
tuit terminos gentium fecundum numerum filiorum lfrael , 
fve angelorum Det : 6c in Dan. 7. coi. 1098. f. Otiando 
divtdeb.it , &c. ut in Vulg. praeter ult. juxta numerum 
angelcrum Dei: Sc 1 . 1. in ep. ad Eph. to. 4. coi. 331. a. 
Quando dividebat Altiffimus gentes: cinn diffeminaret filios 
Adam: at in Mich. 6. to. 3. coi. 1538. d. Cum divideret 
Excel,us gentes : cum diffeminaret filios Adam , conjlituit 
terminos terra fecunditm numerum angelorum Dei. Rufin. 
in Symb. p. 178. a. Cum M ivi der et Excelfus gentes , fia¬ 
tuit terminos gentium fecunditm numerum angelorum Dei . 
Amhrofiaft. coi. 129.*c. Cum divideret Altiffimus gentem: 
quemadmodum difperjit filios Adx , fiatuit fines gentium fe¬ 
cundum nunu angel. Dei. Similiter habet Audi, qu^ft. ex 
utroque Teft. q. 109. apud Auguft. coi. 109. a. praeter 
h<rc , gentes : quemadmodum feparavit filios. Sedul. Scot. in 
ep. ad Rom. coi. 521. a. Cum divideret Excelfus gentes , 
£7 difpergeret filios Adam fecundum nttmer. angelorum. Audi, 
1 . de vocat. Gent. 1 . l.c. 5. p. 2.f. Cum difpertiret Ex¬ 
celfus gentes : quemadmodum dtfperft filios Adam , fiatuit 
terminos gentium fecundum , &c. ut in textu. Audi. 1 . dc 
promitf. part. 1. c. 9. p. 98. e. Cinn difpartiretur Altifft- 
tnns naiienes , fiatuit terminos gentium , Scc. ut fup. Vide 
edam Gregor. M. hom. 34. in Job. 

t. 9. Concinunt Pfalt. Rem. & Rom. Thomaf. una cum 
Graeco : fic etiam habet Hieron. in Ifai. 57. ro. 3. coi. 
418. b. cum Audi, quarft. ex utroque Teft. q. 109. coi. 
109. a. Similicer Pfalt. S. Salab. praeter unum, junicu¬ 
lum , loco funiculus , Gr. Pfalt. Corb, Et fac¬ 

ta efi plebs Domini , pars ipjitts Jacob :juniculus bxrcditatis 
ejus lfrael. Sorb.l. Et fati a efi pars Domini , populus ejus 
Jacob: funiculus bxreditatts Ijrdel. Sorb. 2. Et faci a efi por¬ 
tio Domini , populus Jacob : funiculus hereditatis lfrael. Si¬ 
militer Mf. Reg. Suec. Et fi 3 a efi portio Domini , &c. ur 
in textu. Breviar. Moz. Fabia efi pars Domini , plebs Ja¬ 
cob: juniculum hxreditatis ejus lfrael. Vetus lren. Interp. 
1 . 3. c. 12. p. 197. a. Fatla efi enim portio Domini , popu¬ 
lus ejus Jacob : finkuhtm bxreditatis ejtts lfrael. Hilar. )n 
Pf. 126. col. 420. d. Ft faBa efi portio Domini , Jacob: 
funiculus bxred. lfrael : fimiliter in Pf. 143. col. 554. d. 
addito uno ejtts 1 ad vocem hxrcditatis. Audi. op. imp. in 
Matth. col. 201. b. cum Audi. 1 , de voc. Gent. 1 . i.c. 
7. p. 2. f. Et fida efi portio Domini , populus ejus Jacob: 
funiculus hxreditalis ejits lfrael. Audi. 1 , de promiff. p. 
I. c. 9. col. 98. e. Et fida efi portio ejus, Jacob: feiies 
hxreditatis ejus lfrael. Sedul. Scot. in ep. ad Rom. col. 
521. a. Et jada efi portio Domini , Jacob : funiculus hxred m 
ejtts lfrael. 

V. 10. Pfalr. S. Salab. Sorbon. 1. & Rom. Sufficientem 
eum fibi fecit in eremo , in fti caloris , ubi non erat aqua : 
circumduxit eunt , £7 audivit eum : & cttjhdivit eum ficut 
pupillam oculi . Similiter hab«t Plalt. Rem, prxter voces. 
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Versio antiqua. 

ii. Sicut aquila tegit nidum fuum, & fuper 
pullos fuos confidit , extendit alas fuas, 6c iiif- 
cepit illos fuper fcapulas fuas. 

' 12. Dominus folus ducebat eos : 6c non erat 
cum eis deus alienus. 

15. Superduxit eos in virtute terrae : cibavit 
eos nafcentia agrorum , fuxerunt mei de petra , 
<$c oleum de firma petra. 

14. Butyrum boum, <Sc lac ovium, cum adi¬ 
pe agnorum & arietum , filiorum taurorum Sc 
hircorum , cum adipe renium, triticum , ex fan- 
guine uvx bibit vinum. 

15. Er manducavit Jacob , & impletus eft , & 
recalcitravit diledus: impinguatus eft, & incrafla- 
vit, & * dilatus eft , «Sc dereliquit Deum qui fe¬ 
cit eum, &: recellit a Deo falutari fuo. 

16. Exacerbaverunt me in alienis, in abomi- 

Versionem antiquam. 


Vulgata nova. 

i 1. Sicut aquila provocans ad volandum pul¬ 
los fuos , 8c fuper eos volitans , expandit alas 
fuas , & allumplit eum , atque portavit in hu¬ 
meris fuis. 

12. Dominus folus dux ejus fuit: & non erat 
cum eo deus alienus. 

13. Conftituit eum fuper excelfam terram: 
ut comederet frudus agrorum , ut fugeret mei 
de petra, oleumque de faxo duriffimo. 

14. Butyrum de armento , & lac de ovibus 
cum adipe agnorum, & arietum filiorum Bafan: 

& hircos cum medulla tritici, & fanguinem uva; 
biberet meraciflimum. 

i y. IncrafTatus eft diledus , & recalcitravit : 
incraftatus , impinguatus , dilatatus , dereliquit 
Deum fadorem fuum , «Sc receffit h Deo faluta¬ 
ri fuo. 

16. Provocaverunt eum in diis alienis, & 

No T£ ad 

fibt , ant t fecit y Scettmy poft erudivit , quas deler. Corb. 
lic habet: Sufficientem eum Jibi fecit in terra de fert a , in jt - 
lim caloribus , ubi non erat aqua : circumiit eum , £7 erudiit 
eum: £7 cuftodiit eum ut pnp. oculi. Sorbon. 2. Sufficien¬ 
tem Jecit eum in terra defert a , in Jni caloris , ubi non erat 
anna : circumduxit eum , £7 erudivit eum : £7 cujlodivit eunt, 
Scc. ut l"up. Breviar. Moz. Sufficientem eum Jibi fecit in 

terra de ferta , in fiti caloris , ubi . circumivit eum , £7 

err-diz'it eum fettt pnp. oculi. GrJcc. AuucLpVMGSV ccvt'v cV 
rr\ spi[uco y i. t. fuffecit y feu neceff.iria tribuit ei in deferto i 
deinde fic: Iv x.a.upct}o $ , ce 7^ ctvudpco' ( in Mfs. Alex. 
& Oxon. ac editt. Aid. < 3 eCompl. deeft 7«’ ) «WxxoxJrr fu- 
TOV , * i-rctiflVHV . <. AlZfpuhCtZtV , Scc. ur fup. 

T. II. Pfalt. Kera. Sicut aquila tegit nidum fuum , £7 
fuper pullos fuos confedit , expandit alas fuas , & accepit eos , 
£7 ftijcepit eos fuper fcapulas fuas. bimihter Sorb. 1. Rom. 
& S. Salab. nifi quod duo priora hab. conjidct , pro confe - 
dit , Sc ult. confidit . MI. Reg. Suec. Quemadmodum aquila 
tegit .£7 faer pullos fuos quos diligit , confidet . re¬ 

cepit eos , £7 fufcepit eos fuper humeros fuos i Cetera ut in 
Rom. fup. Sorb. 2. Sicut aquila tegit nidum fuum , £7 
fuper pullos fuos tir cumbi an ditur , expandit pennas fuas , £7 
accepit eos , £7 elevavit eos fup. fcapulas fuas. Corb. Ottem- 
ad modum aquila protegit nidum fttnm , £7 fttper pullos fuos 
conjidet, extendens alas fuas , adfumpfit eos , £7 fnfcepit eos 
fuper , Sc c. Breviar. Moz. Qttemadmodum aquila proteget 
nidum fuum , defnper pullos fuos fedens , extendit alas fuas , 
£7 afittnpfit eos , £7 fnfcepit eos Jitper > < 5 cc. al. £7 accepit 
eos y £7 jujcepit. Grjec. fQs diros cmttccGcu vtaridv durV , 
ili t T; vootoT; dure stwzq y «A <s. : s rds •GrrspuyoLS durv 
0 duris, % ccveActGsr durus eV) ruv jmlcupfevoov cturv. 
Ambrof. 1 . 5. Hexa. to. 1. coi. 104. b. legir: Sicut aquila 
protegit nidum fttnm y fuper pullos fuos confidit , ( cod. 
Vat. confidit , edit. Rom. concupivit ) expandit alas 
fuas y £5 adfumpft eos , ££ fnfcepit fuper fcapulas fuas. At 
1 . 2. de imerp. Dav. c. 5. to. 1. coi. £45. f. Extendens 
alas fuas , adfumpft eos , ^ fnfcepit eos fuper , &c. ut fup. 
Kieron. in Ifai. 66. to. 3. coi. 503. e. Sicttt aquila prote¬ 
git nidum fttum , pullos fn»s defderavit , expandens 
alas fnfcepit eos, portavit in humeris fuis: & in Matth. 

24. to. 4. coi. 113. d. Sicttt aquila protegit . ^ fuper 

pullos fuos defderavit , expandens alas fuas fnfcepit , tu¬ 
lit fuper pennas fuas. S. Petr. Chryfol. fer. 170. coi. 974. 
b. Sicut aquila protegit nidum fuum , fuper pullos fuos 
confidit yfc extendens alas fuas y accepit cos y fnfcepit eos 
fttper fcapulas fuas. 

t. 12. ha ferunt Pfalt. Corb. Sorbon. & Rom. ad ver¬ 
bum ; Rem. vero , Deus folus docebat eos , &c. ur fupra. 
Pfalr. S. Salab. Dominus foltts docebat eos , &c. Breviar. 
Moz. Dominus folus deducebat } non erat cum illo deus 
alienus . Graec. Kvpio$ /novit v\-}tv durvg, vV pe.tr durojv y 
6c c. ut fup. Mfs. Alex. < 5 c Oxon. nccl v*. ib , &c. Ambr. 
1 . y. Hex. to. 1. coi. 104. b. Dominus folus ducebat eos. 
Fulgent. I. pro RdeCath. p. 536. Dominus folus deduce¬ 
bat eos y £7 non fuit cum illis deus alienus . 

7^.13. Pfalr. Rem. Sorbon. 1. Adduxit eos in forti¬ 
tudine terra : cibavit eos nafctmiis agrorum , fuxerunt , &c. 
ut in rextu. Similiter habet Rom. Thomaf. procer hoc, in 
fo) t: tu di nem terra : fic eriam Plalt. Corb. & S. Salab. fed 
hoc addit, cibavit eos nafceniias , &c. Corb. nafcentia. Sor¬ 
bon. 2. Perduxit eos in virtute terra : fatiavit eos frudibus 
agrorum , fixerunt mei de petra , £7 oleum de folula petra. 
Mf. Reg. Succ. Perduxit eos in virtute terra : cibavit eos 
ex nafcentia agrorum , &c.utin Rom, fup. Breviar. Moz. 

Tm. L 


Impofttit in fortitudines terra nefeentias agrorum : fuggertmt 
mcl de petra , £^ oleum de frmijjima petra. Gr. 'AvsZICcl- 
osv a.uTbt; eVj rilr 'cvg 7h;* diwtbl ytmfct]oc 

ct7foov, fdn /ctcccv p tu ex Trerpci; , x, itccicv i x re/ 5 .xS 'ivsTpxt;. 
Arnob. de Deo trino , coi. 21 3. Fluxit eis mei de petra , £^ 
oleum de fohda petra. 

t. 14. Similner habent Pfalr. Rem. <Sc Rom. exceptis 
his, cum adipe renium ( Rom. renum) tritici , £7 finguine . 
Pfalt. S. Salab. Sc Sorb. utiumque : Butyrum bonum , £7 lete 

ovium . cum adipe renium tritici , £7 fanguinem uva , 

Scc. ut fup. Soibon. £7 ‘ f anguine. Breviar. Moz. Butyrum 

bovttm , £7 lac ovium . cum adipe renum , frumentum , 

£7 fanguinem uva , &c. Pfalt. Corb. Butyrum boum y £7 
lac ovium , adipem agnorum £5 arietum , taurorum , cum 
adipe reuiunt , tritico , £7 fingu.nem uva y Scc. ut fup. Gr. 
B VTupcv pca*v y p 7axa ‘jpsCocTuv , parci ssa7o? cifvw ^ 

Xp<wV , VIGOV T Ctupw Kj TpCC/OOVy /U£T« TeCCTO^ VVtf> 0 )V •STLpV y 

( Mf. Oxon. £ vrvpv ) 5 cCpu. sapui m; , &c. Auguft. loc. 
73. de Deut. to. 3. coi. 370. c. cum adipe renum tritici , 
tum addit : Renes tritici . velttt interiora tritici , unde fa¬ 

rina ejtcitttr . Lucif. Calar. 1 . de non pate, in De. dei. coi* 
236. vel 238. h. bibit vitium. Pfalt. Sorb. ebibit vinum . 

t. iy. Pfalr. Rem. Sorbon. 1. Sc Rom. Et manducavit 
Jacob y £7 fatiatus eft , £7 recalcitravit dilctlus : pinguis fac¬ 
tus eft , £7 incraftavit , £7 dilatatus eft , ^5 dereliquit Deum % 
Scc. ut fup. Similiter habet Pfalr. S. Salab. excepto ver¬ 
bo , faturatus eft , pro fatiatus eft ; delet quoque £7 y poft: 
incraffavit i pauloque poft: legit Dominum , non Deum „ 
Pfalt. Corb. Sc Soibon. 2. Et manducavit Jaccb , £7 fatia¬ 
tus eft , £7 recalcitravit diledtts : impinguatus eft , £7 incraf¬ 
fatus eft , £7 dilatatus eft , £7 derelinquit Deum y Scc. ut 
fup. Mf. Reg. Suec. limilitcr habet, fatiatus eft , paulo 

vero poft, impinguavit . £7 reliquit Dominum ; caetera 

ut in Pfalt. Rom. Breviar. Moz. Et mandnca.it Jacob y 
£7 ftturatns eft , £7' recalcitravit dilcdtts:pinguis jaUttS eft y 
£7 dilatatus eft , £7 derelinquit Deum , &c. ut fup. Ita quo¬ 
que in Grxco , nili quod loco , pinguis f adit s eft , £7 di¬ 
latatus eft, Scc. legitur, , e~*aTt'/vf, 

’<■ sytctTihiize , &c. extremo (Vrvjf&s aVrS , Jalvatore jito . 
Terrui, adv. Pfych. p. 984. a. fic hab. incraffatus eftdi- 
leihts y £7 pinguejadtts , £7 dilatatus eft , £7 dereliquit Deum 
qui fecit eum , £7 abfcefjit d Domino jalutificatore Jtto. Lu- 
cif. Calar. 1 . de non pare, in De. dei. cui. 236. vel. 238. 
h. Et manducavit Jacob , £7 fatiatus eft , £7 calcitravit di- 
ledits : pinguis fadtts eft , £7 incraffatus eft , dilatatus eft , £7 
dereliquit Deum qui fecit eum , £7 recejjit .) falvatore 
fuo. Hilar. in Pf. 140. coi. y40. a. Manducavit £7 bibit 
Jacob , £7 repletus eft , £7 incraffatus eft , £7 calcitravit di- 
ledtts : & in Pf. y. coi. 119. d. incraffavit , £7 calcitravit . 
Ambrof. 1 . de Jof. c. 7. to. 1. coi. 497. f. Impinguatus , 
£7 obefus fadtts , £7 dilatatus eft , £7 dereliquit eum qui 
fecit eum. Hier, in Ezech. 16. to. 3. coi. 7 ^ 9 * d» Et man¬ 
ducavit £7 bibit Jacob y £7 faturatus eft y £5 incraffatus , £7 
calcitravit dileclus : £7 dereliquit Deum factorem fuum <$c 
infra , coi. 806. e. Manducavit £7 bibit : £7 faturatus eft , 
£7 impinguatus , £7 calcitravit diledus « Similiter in lfai. 
28. coi. 234. f. praeter haec , £7 bibit Jacob y ac recalcitra¬ 
vit ; Sc epift. ad Fabio!, to. 2. coi. 6oy. b. Impinguatus 
eft , £7 incraffatus y ac dilatatus , £7 recalcituivtt diledus : 
£7 oblitus eft Dei falvatons ftt:; & 1 . 2. cont. Jovin. to. 
4. parr. 2. coi. 208. b. Incraffatus eft £7 pinguefadns , £7 
dilatatus , £7 recalcitravit diledus : £7 dereliquit Dominum 
qui fecerat eum , £7 abjcejjit »1 Deo jaltttari Juo. 

t* 16. Sic habet Plalt. Sorbon. 2. demto uno £7 , poft: 

Ccc ij 


Ex Mf.S.Michiiel. 


* Al t delatus eft 
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Versio antiqua. 

Ix Mf.S. Micb*H. nationibus fuis* & exafperaverunt me. 

♦ ALdetji sc iy . Sacrificaverunt daemoniis <Sc non Deo, diis 

* Ahdiffl que quos non noverant : novi recentes * que ve¬ 

nerunt , quos nefciebant patres eorum. 

i S. Deum qui te genuir dereliquifti, & obli¬ 
tus es Deum alentem te. 

19. Et vidit {Deus, 6c zelavit : &c exacerba¬ 
tus eft per iram filiorum fuorum 6c filiarum fua- 
rum. 

jlo. Et dixit: Avertam faciem meam ab eis ,■& 
oftendam quid erit eis in noviilimo: quia gene¬ 
ratio perverfa eft, filii in quibus non eft fides in 
ipfis. 

jii. Ipfi prarzelaverunt me in non Deo, in ira 
concitaverunt me in limulacris fuis: & ego ze¬ 
labo eos in non gente, in gente infenfata irrita¬ 
bo eos. 


Vulgata nova. 

in abominationibus ad iracundiam concitaverunt. 

1 7. Immolaverunt daemoniis & non Deo , 
diis quos ignorabant: novi recentefque venerunt, 
quos non coluerunt patres eorum. 

1 3 . Deum qui te genuit dereliquifti, 3 c obli¬ 
tus es Domini creatoris tui. 

19. Vidit Dominus , & ad iracundiam con¬ 
citatus eft: quia provocaverunt eum filii fui Sc 
filis. 

zo. Et ait: Abfcondam faciem meam ab eis, 
Sc confiderabo novifiima eorum: generatio enim 
perverfa eft, Sc infideles filii. 

21. Ipfi me provocaverunt in eo qui non 
erat Deus , Sc irritaverunt in vanitatibus fuis : 
& ego provocabo eos in eo qui non eft popu¬ 
lus , Sc in gente fluita irritabo illos. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


Jer. IJ. 
J 4* 

Rwn.ro* 


fuii. Rem. vero Se S. Salab. Sc Rom. Thomaf. Exacer¬ 
baverunt me in alienis , in abominat. fuit concitaverunt me. 
Similiter Sorbon. 1, addito , poft alienis . Mf. Regin. 
Suec. Exafperaverunt me , Scc. ut in Rom. fupra. Corb. 
Exacerbaverunt metu alienis , tn abominat. meis amaricave- 
runt ni t. Breviar. Moz. Et exacerbaverunt me in diis alie- 
nit, in abominat, fuis in iram concitaverunt me, Gr. Ha- 
pu'fcvrir tvr «Me> «’ dorur >srxpsvd/.px- 

vccr fcz. Lucif. Calar. L de non pare, in De. dei. coi. 256. 
vel 258. h. Exacerbaverunt me in diis alienis , in abomi¬ 
nat. fuis concitaverunt me, Hieron. in Ifai. 57. to. 3. coi. 
418. a. Irritaverunt me in diis alienis, $$ in abomination, 
fuis ad iracundiam provocaverunt. Similiter in lfai. 
coi. 481. a. praeter hoc, ad amaritudinem provocaverunt, 
17. Concinit Mf. Sorbon. 1. nifi quod habet dii , 
pro diis. Concinunt etiam Rem. Sc S. Salab. Sc Rom. fed 
legunt diis , Rem. deos / deinde hi tres, quos non noverunt . 
Similiter Corb. deos quos non noverunt; fed addit : nobis 
fttbitami venerunt , quos nef ierunt patres eorum. Sorb. 2. 
Sacrificaverunt,»... diis quos non noverant: novi ad prxfens , 
4 hos nefciebant patres eorum. Breviar. Moz. Et facrificave - 

tum . deos quos non noverunt : novi recentefque venerunt , 

quos t:efcierunt reges eorum. Pfalt. S. Salab. delet que , poft 
recentes. Similiter hab. Mf. Reg. Suec. recentes venerunt , 
abfque medio que. Graec. priori textui favet ad verbum, 
& pro recentefque , habet «pstfpcrfof. Cyprian. cum 1 . 1. 
Teftim. cap. 1. p. 1.76. b. tum epift. ad Fortunat, p. 
264. b. legit ut fup. Sacrificaverunt dxmoniis non Deo. 
Hieron. in lfai. 57. to. 3. coi. 418. a. Sc in lfai. 6$. coi. 
481. a. Immolaverunt dxmoniis , Scc. Lucif. Calar. !. de 
non pare, in De. dei. coi. 23 6. vel 238. h. Et facrtfica - 
verunt dxmoniis non Dro , diis quos non noverant : novi 
recentefque venerunt , quos non coluerunt panes ipforttm. 

yp. 18. Accedunt magno confenfu Mfs. Rem. Corb. S. 
Salab. Sorb. 1. Sc Pfa.lt. Rom. Sorbon. vero 2. habet , ^ 
oblitus es Deum qui nutrivit te. Breviar. Moz. oblitus 
es qui enutrivit te. Graec. > ice) Irrtici&v ©s£ t? TfJpirrbq 
Mf. Reg. Succ. hab. Dominum qui te genuit derelin¬ 
qui fii y ollitut es Dominum alentem fe. Lucif. Calar. !. 
dc non pare, in De. dei. coi. 23 6. vel 238. h. Deum 

q it i te . oblitus es Domini creatoris tui. Hieron. in 

lfai. IO. to. 3. coi. 90. f. Det nutritoris tui. 

V- 19» Mfs. Rem. Sorbon. 1. S. Salab. Sc Rom. Vi¬ 
dit Dominus , delatus efl : exacerbatus e fi propter iram 
filiorum fuorum filiarum. Similiter Corb. nili quod ha¬ 
bet , vidit. Item Sorb. 2. Et vidit Dom. Zelattts efi , 
Scc. fed infra , pia. ira filiorum fuorum filiarum. Bre¬ 
viar. Moz. Vidit Deus , Zelatus efi : exacerbatus eft 

per iram filiorum fuorum & filiarum. Mf. Reg. Suec. Hoc 
vidit Dominus . fuper iram , Scc. Graec. Kocl ude Kv- 

p;cq y k f £WXwGe* £ vscLpvt JW bpj/W i*aV ccutv £ , 9 - 1 / 7 «- 

veposrT Audi. 1 . de voc. Gent. 1 . 2. c. 18. coi. 27. d. Et 
vidit Dominus , “Zelavit : iratus eft propter iram filio¬ 
rum fuorum filiarum. 

V. 20. Similiter habet Breviar. Moz. fi excipiatur natio , 
loco generatio. Pfalt. Rem. Et dixit: Avertam faciem meam 
ab eis oftendam quid erit in novijftmo : quia generatio 
prava perverfa eft , filii, Scc. ut fup. Similiter in Pfalc. 
S. Salab. praeter hoc , oftendam eis quid erit in. Pf. Ro- 

man. It dixit; Avertam . oftendam quid ertteis in no- 

vijft.mo : quia generatio prava $$ perverfa , filti , Scc, Corb. 

£r dixit: Avertam . ^ oftendam quid erit illis in novijjt- 

tnis dtebtts : qtti.t natio prava perverfa eft , filii quibus , 
&c. ut fup. Similiter in Sorbon. 1. exceptis his ; vo¬ 


vi fimis : quoniam generatio prava perverfa eft , filii in 
quibus, &c. Sorbon. 2. hab. in novijjtmis : quoniam ge¬ 
neratio perverfa eft , filii in quibus non eft in eis fides in ip- 
fis. Mf. Reg. Suec. qmd erit illis in novijjtmis diebus: 
quia natio prava ^ perverfa eft , filii in qnibtts non eft fi¬ 
des in eis . Graece, Ka) tirrtr ’A •zc?pld r w . i, c\'i£ca t i 

clutiT; «V 00/ iiptspur' f in Mfs. Alex. Sc Oxon. 
ac editt. Aid. Sc Ccmpl. deeft u/aspuv ) oti /erra ityc- 
Jpct/ufairvt sV.V » wol cf^ irx eV/ tti cv ctuTctq* Tertul, 1 . 4, 
conr. Mare. p. 725. c. legit: Avertam faciem meam ab eis , 
£5 monftrabo quidquid illis in novijjtmis : quoniam genitu¬ 
ra perverfa eft , filii in quibus fides non eft. Hieron. epift, 
ad Fabiol. to. 2. coi. 6 05. a. generatio pejjima , filii ine¬ 
ruditi. Aug. locut. 74. de Dcut, to, 3. coi. 370. d. filii 
in quibus non eft fides in eis. Sic etiam habet Aufl. op. 
imp. in Matth. hom. 30. coi. 12 6. b. 

't. u. Pfalc. Rem. Sorbon, 1. Sc S. Salab. Ipfi in zele 
compulerant me, non in Deo, tn ira concitaverunt me in 
idolis fuis : ^ ego in Zelo ( Sorbon. 1. ^ ego Zelo) expellam 
eos non in gentem , tn gentem injtpientem irritabo eos» 
Similiter habet Pfalt. Rom. Thomaf. exceptis his, in iram 
concitaverunt . non ITJ gente , in gente injipieme. Bre¬ 

viar. Moz. Ipfi in Zelum concitaverunt tue , $5 non in Dettm , 
in ira concitaverunt me in idolis fuis: ego in ira concita¬ 
bo eos non in gentem , in gentem infenfatam irritabo eos „ 
Mf. Reg. Suec. Immolaverunt me in idolis fuis , non 

Domino, in iram concitav. me in idolis fttis: ego Zelabo 

eos in non gentem , in gente infenfata, Scc. Mf, Corb. sE- 
niti lati funt me in idelum , non in Deum , in iram con¬ 
citaverunt me in idolis fuis : ego amulabor eos non ingen¬ 

tem, in gentem finitam irritabo eos. Sorbon. 2. Ipfi zela¬ 
verunt me , non Deum, exacerbaverunt me in idolis fuis: 

ego ad Zelum irritabo eos non in gentem, in gentem 
infipienxem irritabo eos. Graec. *A viu ycc imr 

£ (Mf. Oxon.bc?; ) csccpu^ivdr /at ( Mfs. Alex. Sc 
Oxon. ac editt. Aid. Sc Compl. vTorpcSpyicccy /te)cv tc T; s t- 
&u?ciq olutuv' xeOftJ 'zrxpccfy.^vCicti dvriq stt £/. , gV 1 

aCLrsrw ‘crctpofytu clvt*$. Terrui, 1 , 4. cont. Mare. p. 
725. c. fic legit : Illi clamidati funt me in non Deo , ^ 
provocaverunt me in iram in idolis fuis : ego obxmtdabor 

eos in natione infiptenti , provocabo eos in iram. Ambr. in 
Pf. 36. to. I. coi. 779. e. Ipfi excitaverunt me in amttla- 
t ion em in non Deo , irritaverunt me in fimulacris fttis : ego 
autem excitabo eos in anutlationem in non gente , in natio¬ 
ne injipieme irritabo eos: item infia,col. 780. a. ^ ego in 
icmulationem eos excitabo in non geme. Hieron. epift, ad 
Fabiol. to, 2. coi. 6cy. a. Ipfi ad xmttlationem me provo¬ 
caverunt in eo qui non erat Deus, irritaverunt me in fcttlp- 
tihbtts fttis : ego Zelare bos faciam nationes , contra 

gentem finitam irritabo eos : Sc in Ifai. 43. to. 3. coi. 320« 
c. Ipfi me Zelare fecerunt in eo qui non erat Deus , ^ irri¬ 
taverunt me in idolis fuis :<£ ego Zelare eos faciam in gen¬ 
te qttx non efi , in genit finhiJRma irritabo illos: Sc in 
Ezech. 8. coi. 747. d. Ipfi me provocaverunt ad Zelum in 
eo qui non erat Deus: ego provocabo eos ad Zelum in gen¬ 
te qnx non eft : Sc in Jonae 4. coi. 1490. b. Ipji me irri¬ 
taverunt in bis qui non funt dii: $ ego eos irritabo fuper 
gerite qttx non eft , fuper natione fluita eos ad iracundiam con¬ 
citabo. Audi, vero op. imp. in Matth. hom. 30. 126. b« 
Ipfi in Zelum compulerunt me in non Dettm : ego in ze¬ 

lum expellam eos tn non gentem. Item Auct. 1 . de voc. 
Gent. 1 . 2. c. 18. p. 27. d. Ipfi in zelum compulerunt 
me in hoc quod non eft Deus , irritaverunt tne 111 idolis fuis : 
^ ego in Zelum incitabo cos in tis qui non erant gens ,fu- 
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ii. Ignis fucccnfus eft 'in furore meo» & 
ardebit ufque ad inferni noviitima : devorabit- 
que terram .cum germine fuo , & montium fun¬ 
damenta comburet. 

z ?. Congregabo fuper eos mala , & fagittas 
meas complebo in eis. 

14. Confumentur fame , & devorabunt eos 
aves morfu amaritfimo : dentes beftiarum immit¬ 
tam in eos> cum furore trahentium fuper ter¬ 
ram, atque ferpentium. 

ij. Foris vaftabit eos gladius, & intus pa¬ 
vor , juvenem iimul ac virginem , ia&entem cum 
homine fene. 

1 6. Dixi : Ubinam funt > cefTare faciam ex 
hominibus memoriam eorum. 

1 7. Sed propter iram inimicorum diftuli: ne 
fort£ fuperbirent hoftes eorum, & dicerent: Ma¬ 
nus noftra excelfa, & non Dominus, fecit hnec 
, omnia. 

28. Gens abfque confilio eft , & fine pruden¬ 
tia. 

Jer. 9. z 9. U tinam faperent, Sc intelligerent, ac no- 
J2. viflima providerent > 

30. Quo modo perfequatur unus mille, & 

Not£ ad Ver 


22 . Quia ignis accenfus eft ab ira mea , * & 
ardebit ufque ad inferos deorfnm: comedet ter¬ 
ram & rulcentia ejus, * uret fundamenta mon¬ 
tium. 

2 3. Congregabo in eis mala, & fagittas * con- 
fiimmabo in ecs. 

24. * Tabefcent fame, efca avium , extenfio- 
ne nervorum infanabili: dentes befliarum mittam 
in eos, cum furore trahentium fuper terram. 

25. Aforis fine filiis faciet eos gladius, Sc in 
promptuariis timor, juvenis cum virgine, la&ans 
cum ftabilito fene. 

26. Dixi : Difpergam illos : privabo autem ex 
hominibus memoriam eorum. 

27. Nifi propter iram inimicorum , ne multo 
tempore fuperfint: ut non confentiant adverfa- 
rii, nec dicant : Manus noftra excelfa , & non 
Dominus, fecit omnia hxc. 

2$. Quia gens perdito confilio eft , Sc non eft: 
in eis dilciplina. 

29. Non fapuerunt intelligere 5 hxc percipient 
in futuro tempore. 

30. Quomodo * perfequitur unus mille , & 

SIONEM ANTIQUAM. 


fer gente wjipicntc irritabo eos. 

V. 21. Piale. Rem. 6cS. Salab. ignis exarjit ab ira 

mea , ££ ardebit ufque ad inferos dcorjnm : comedit tetra 
nafcentias agrorum , ( S. Salab. nfcenitas eorum ) concre¬ 
mavit fundamenta montium. Similiter habet Sorbon. i. pr*- 

ter hjec , comedet . agrorum , concremabit. Sorbon. 2. 

Onia ignis exarjit ab ira mea , exardefeet ufque ad . 

comedit terra nafcentia ejus , concremavit , < 3 cc. ut fupra. 
Corb. Quia ignis exarjit ab ira mea , ardebit ufque ad...» 

confit met terram £5 nafcentia ejus , concremavit , &c. 
ut fup. Sic edam in Rom. Thomaf. exceptis his : comedet 
terram nafcentias agrorum , concremabit y Sc c. Mf. 
Reg. Suec. manducabit terram £5 nacentia ejus , confum - 
rnabit fundam. Scc. Breviar. Moz. Quia ignis exarjit in 
ira mea , ^ exardefeit ufque ad 1/ feros deorfttm : comedet 
terta nafcentias agrorum , ££ inflammant fundamenta mon - 
tittm. G rJEC. *'OTi 'STVp ivy.V/.P.vfx.i !X Tb fJL\S , KXvUtfC- 

7 eu eoo; adv KctTco' Kscjapaysjai yw £ tcc yempoxJa dv th;> 

U/ttMzopsw. Hieron. in lfai. 65. to. 3. coi. 483. 
c. Ignis accenfus e fi de furore meo ardebit ufjite ad in¬ 
fernum deorfttm : devorabit terram genimina ejus , com¬ 
buret fundamenta montium : arin lfai. 14. coi. 159. e. Ignis 
Juccstfns efl in ftrore meo , ardebit ufque ad infernum no- 
% tjjimstm : devorabit terram fundamenta ejus : Sc in 
Mich. 6 . coi. 1539. a. Jg»/f accenfus efl ex furore tueo , 
ardebit tfqtte ad inferos deorfttm: devorabit terram ££ fun¬ 
damenta ejus. 

t. 23. Pfalt. Rem. Rom. & S. Salab. Congeram in ip - 
fs mala , fagittas meas conftmmabo in ets. Similiter 
hab. Corb. Sorbon. I. Reg. Suec. Sc Breviar. Moz. pr*- 
rer hoc , itt illis mala. Regin. Suec. in eis mala. Sorbon. 
2. addit : fagittx mox confirment eos. Ira quoque legit 

Hieron. in lfai. 65. to. 3. coi. 483. c. Gra?c. SwctZa zfe 
duri; y.vkx , k ra. fchu fJL\s Qv/JL 7 tc,tefjtYGu ei; dv Tb?. At in Mfs. 
Alex. & Ox.ac editt. Aid. Sc Compl. fWsAecw cie, duT*<;. 

24. Pfalt. Rem. & Roman. Tabefcentes fime , # efca 
erunt avium , £5 extenfo dorf infanabilts : dentes beflia- 
rttm imnuttam 111 eos , cum jurore trahentium fuper terram. 
Similiter habet Pfalt. S. Salab. nili quod tollit , pofl 
avium , &. habet in eis , poli: immittam , non in eos ; iic 
etiam Sorb. 1. fed addit ££ , poli avium , delet vero poft 
fame . Corb. Tabefcentes jame , efca avium ^ retro ten- 
Jlo nervorum vfanabtlis : dentes befliarum inmittam in eis , 
&c. ut fup. Sorb. 2. Tabefcent fame , ^ efca avium , exten- 
Jio cervicis infitiabilis : dentes befliarum inmittam in eis , 
cum furore trahentes d terra. Breviar. Moz. Tabefcent fa¬ 
me , ££ e C,J avium erunt , tenjio dorsus infanabilts eis ; 
dentes befliarum inmittam in eis ■> cum furore trahentium 
Juper terram, Mf. Reg. Suec. Tabcjcunt fame , efca 
avium erunt , exte jio nervorum i/ijauabilis : dentes beflia¬ 
rum tmmi^iim m eis , cum furore trahentium fuper terra. 
Grjec. Tvyf/xivn p pj<su Ipvttov , ^ oV/^oVsko? aV«- 

bdlvjctc, fjwfiOiv sTctTTisttu u'; cbt/ Tb; , (lira, jjvfv Guf-ov- 
'fxv sVi 7m-. 

tf. 25. Ira ferunt Pfalc. Rem. Corb. Sorb. 1. Sc Rom. 
prxicr unum privabit , pro facta : fic etiam Pfalt, S, Sa¬ 


lab. nifi quod hab. privavit , pauloque poft, tn promp¬ 
tuariis eorum timor ; deinde juvenes cum virginis , <5cc. vi¬ 
riose , pro virgine , vel virginibus. Mf. Reg. Suec. Aforis 
fine filiis privabit eos gladius , in promptuariis eorum 

erit timor , juvenis cum virgine , &c. ut fup. Sorbon. 2. 
vfybm interficiam eos gladio , tn promptuariis timor , 
juvenem cum virgine , laciant em cum flabihto feniore. Bre¬ 
viar. Moz. Afori f interficiet natas eorum gladius , &c. ut 
in cod. S. Mich. Gr<cce d^sxruGCi ctv t£; (xcigcupa. > 

i ex rwr 'Tuy.idaiv pbCc; , kmIgm; guy vxxp&vc ? , 

2 ( 5 . Ita Plalt. Rem. Corb. Sorbon. 1. & Roman. fic 
etiam Pfalr. S. Salab. nifi quod ita feribir , Dixit Dutts 
pergam cos ; fed aperto mendo , pro difpergam , nili le¬ 
gas , Dixit Dominus : Perdam eos. Mf. Reg. Suec. Dixi: 
Perdam eos » &c. Sorbon. 2. Dixi: Difperdam illos , & c. 
ut fup. Similiter habet Breviar. Moz. praeter hoc , ex em- 
mbtts , pro ex hominibus . Graec. £rra* AiaGircpu «VrvV 
vsctvGui {T-e iZ drkpunrotv to /uvy/ucgvvzv durun. 

V. 27. Pfalt. S. Salab. Rem. Corb. Sc Sorbon. 1. fic ha¬ 
bent : Kif propter iram inimicorum , ne longo ( Corb. lon¬ 
ge ) tempore Jint fuper terram : ne confentiant ( Rem. nec 
fi ut i an t) adverfant , £9 dicant : Manus noftra exceljd , ££ 
non Dcmimts , ( Sorbon. 1. Deus) fecit hxc omnia . Simili¬ 
ter Pfalt. Rom. Ne tempore Jint fuper terram : ne con- 

fititiant adverfant ejus , dicant . ££ Deus , &C. 

Ut fup. Mf. Reg. Suec. NV tempore Jint fuper terra : 

ne extollant fi adverfarit eorum , dicant . ^ noti Do¬ 
minus , &c. Sorbon. 2. Nr longo tempore Jint: ut con- 

Jentiant adverfarii , 7^7; dicant , < 3 cc. Breviar. Moz. N//? 
propter iram inimicorum tuorum , ut n<fn Jint longo tempore 
fuper terram : ut non confentiant adverfarii , ££ dicant : Ma¬ 
nus uoflra excelfa efl , ££ 77(77; Dfrrr , &c. ut fup. Gr. E t 

y\i e\t opy h/ ixfpw» /Uw ^axocx.pc^a)5(* IVa Qimtti- 
jjw/Jcct c, l CnzvaflvA t/uy eiirudV 'H x ft P . £ ^ 

&c. ut fup. 

28. Ita Pfalr. Rem. Corb. Sc Sorb. 1. cum Mf. Reg. 

Suec. at Sorbon. 2. S. Salab. Sc Roman. legunr : Quia gens 
perdita confilio efl , Scc. ut fup. Breviar. Moz. Quia na¬ 
tio perditi confihi efl , ££ non efl itt eis ( Mf. Corb. in ipjis ) 
difciplitia. Grsec. "Ekvc; ( Mfs. Alex. Sc Oxon. cum edd. 
Aid. & Compl. ’ Ort !'6rcs ) «Voawaexss i?i, % erii 

Iv d.VTzi; 

29. Sic Pfalt. Rem. S. Salab. & Rcman. Sic etiam 
Sorbon. 1. nifi quod habet preciperent , loco percipient , 
fed vitiose. Mf. Reg. Suec. Percipient hxc in futuro tem¬ 
pore . Sorbon. 2. N< 7 /> faptterunt intelligere ; perfeqttun - 
f/<r hxc in futuro tempore. Corb. N077 cogitaverunt tntellt- 
gere hxc ; fitfeipiant tn furore ( I. futuro ) tempore . Brev. 
Moz. £r non cogitaverunt intelligere ; hxc percipient in fu¬ 
turo tempore . Grjrc. OJx e^cVncar Qyvwou' rdUra KalccPe- 
Zd&qociv et; toy {'inovloi. yjpzvcv. 

TP. 30. Pfalt. Rem. Sortion. 1. S. Salab. Sc Rom. Quo¬ 
modo perfiquetur ( Salab. perfequitur , Rem. perfequebatur ) 
unus nulle , ££ duo tranfmovebunt dena millia ; niji quia 
Dominus fubdidtt eos , D<hs tradidit illos ? Sorbon. z. 


Fx Mf. S. Mich dei» 

* AU exardebit: 

* In Mf. fuper, 
al. uret 

* Al.add. meas 

* Al. tabefeere,,.» 
& tenfione 


* AU perfequetur,' 
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ExMf. s. 'SUdhiei. duo movebunt dena millia? fi non Deus * pepu- 

* Ai, repuliiRt liliet eos, & Dominus tradidiflet eos? 

3 1. Quoniam non licut dii eorum Deus nofter 
eft : inimici autem noftri inienfati. / 

3 Ex vinea enim Sodomorum , vitis eorum , 
& propago eorum ex Gomorra : uva eorum uva 
fellis, botrus amaritudinis ipfis. 

33. Furor draconum vinum eorum, 5 c furor 
afpidum infanabnis. 

34. Nonne hxc apud me congregata fnnt, & 
fignata funt in thefauris meis ? 

35. In die ultionis reddam illis in tempore , 
cum lapfus fuerit pes eorum : quia prope eftdies 
perditionis eorum, & prxftd efi parata vobis. 

36. Quia judicabit Dominus populum fuum, 

* Ai . dcfolutos &; in fervis iiiis confolabitur : vidit enim * de- 

folatos eos, & defectos in abduftione, derelidtos. 

37. Er dixit: Ubi funt dii eorum , in quibus 
confidebant in ipfis ? 

3 S. Quorum adipem facrificiorum illorum ede- 


duo fugent decem millia ? nonne ideo , quia Deus 
fuus vendidit eos , & Dominus conclufit illos ? 

31. Non enim eft Deus nofter ut dii eorum : 
& inimici noftri funt judices. 

31/ De vinea Sodomorum , vinea eorum, Sc 
de fuburbanis Gomorrha: : uva eorum uva fellis, 
& botri amariflimi. 

33. Fel draconum vinum eorum , & vene¬ 
num afpidum infanabile. 

34. Nonne hxc condita funt apud me, Sc 
fignata in thefauris meis ? 


Rom. 12 
9 - 


3 Mea eft ultio , & ego retribuam in tem- Eccli. 28 
pore, ut labatur pes eorum : juxta eft dies per- 1 
ditionis , & adefle feftinant tempora. 

36. Judicabit Dominus populum fuum , & in JQ 

fervis fufs miferebitur: videbit quod infirmata fit 30. —- 
manus, & claufi quoque defecerunt, refiduique 2. Mach 
confumpti funt. 7.6. 

37. £t dicet : Ubi funt dii eorum, in qui- Jer.2 

bus habebant fiduciam ? 28. 

38. De quorum vidimis comedebant adipes, 
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Quomodo perfequttur .^ duo movebunt . niji quia Do¬ 

minus fttbdidu eos , U Dominus tradidit illos ? Corb. Quo- 
modo perjequetur,..., & duo commoverunt multa millia ;niji 
quod Dominus fubdidit eos , U Dominus tradidit tllos ? Si¬ 
militer Mf. Reg. Suec. exceptis his duobus yperfcqmtttr , 
£c commovebunt . Breviar. M02. Quemadmodum perfeqititnr 
unus mille , U duo commovebunt dena millia ; nifi qtti* Do¬ 
minus fubdidit eos , tradidit eos ? Grasc. nd>5 Ateffc/icu 
lU * 5. /vo ju.il UKtvvQisct yuputdct; , u yu 0 0rc5 aW- 

dzlo ttVrfcS, £ Kvfu:g TtccpsJ oeKiv aVrtf9 ; 

V. 31. Pfolt. Rem. S. Salab. Sorbon. ambo , Mozarab. 
&. Roman. Qitia non efl Deus nofter Jicut dti illorum: mi¬ 
mici amem , Scc. ut fup. Corb. Quia non Jicut Dominus 
Dens nojler d:i illorum , 8cc. ut fup. Mf. Reg. Suec. Quo¬ 
niam non Deus nofler Jicut . inimici autem Domint tn- 

fenfati. Graec. *'Otj yx aVir ( Mf. Alex. s$iv ) l Qeh 
vfjLM u d.vTceT » &c. ut in Lat. In edit. Aid. * 0 t/ vx 
I j/y 0 ©es; ujuoiiy ai; c 1 ^sc< , &c. In Compl. Od 7 up ol¬ 
ea ci JJsol k ut( fv a>5 0 vyav , &c, Hieron, in Zach, 

J. to. 3. coi. 1730- e. ultima fic habet : Inimici noflri in - 
Jipientes . Vigil.Tapf. 1 . 5. de Trin. p. 245. b. Immutan¬ 
tem noflri infenjati , Gr. dvovlu. 

32. Ita ferunt Pfalt, Rem. Sorbon. I, Moz. Reg. 
Suec. Sc Roman. nifi quod habent botrus , praeter Moz, 
in quo deeft ^ , legitur vero Jelix , loco fellis , fed aperto 
mendo. In Sorb. 1. deeft enim , ante Sodomorum. In Corb. 
lic : Ex vinea enim Sodomorum , vitis eorum efl , U propa¬ 
go , &c. ut in textu , prarter ult. tpfitts , pro ipjis. Mf. 
Reg. Suec. in idipjis . Ita quoque in Pfalt. S. Salab. fed 
abfque efl , poft vitis eorum . In Sorbon. 2. De vite enim 
Sodomorum , vitis eorum , ^ farmenta eorum ex Gomorrha : 
uva eorum uva fellis , bottns amaritudinis in eis . Gr. 
*Ex 7 up aiA-rew So«T ofj.oiv ■» ayuTSAc; ctu ^ 

clvTU'/ l X r CyU3 O.UTCCV SO.JVSV! , jSoT/>L'9 7T.- 

ax/rcr;. Ambrof. 1 . de Elia & jej'un. c. 14, to. 1. coi. 
551. e. legit : De vinea Sodoma , vinum eorum , U vitii 
eorum , vitis Gomorrha : uva eorum uva fellis , botrus 
(imaritndinis in ipfis. Hieron. in Ifai. 16. to. 3. coi. 172. 
c. De vinea enim Sodomorum , vinea eorum , ^ propago eo¬ 
rum de Gomorra : fimiliter in Sophon. 1. coi, 1654, c. Item 
in Zach. 5. coi. 1730* c. excepto uno , de Gomorriss 
rum addit : 1 /^.j eorum uva fellis , ^ botrus amaritudinis 
eis. Rufin. inSymb. coi. i 3 3. b. Ex vineis ( ed. Compl. k,«- 
•xstuv) Sodomorum , vitis eorum , ^ palmes eorum de Go- 
morris : uva eorum uva fellis , botrus amaritudinis tpfs. 
Vigil. Tapf. 1 . J. de Trin. p. 245. b. De vinea enim So¬ 
domorum ■, vitis eorum , ^ propago eorum de Gomorrha: 
uva eorum uva fellis , ^ botrus eorum botrus amaritudinis. 
C.vfar. Arelat. homil. 31. Ex vinea Sodomorum , vinum 
eorum , ^ vites eorum ex Gomorra ; uva eorum uva fellis , 

botrus amautnd. in tpjis. Anecdot. Marten. to. 5. coi. 
j 6. c. De vinea Sodomorum , vinea eorum, $$ propago eo¬ 
rum ex Gomorra : uva eorum uva fellis , U botrus amari¬ 
tudinis. 

■jf. 33. Similiter habent Pfalt. Rem. Corb. S. Salab. Sc 
Roman. fic etiam Mozarab. Sc Reg. Suec. cum Vigil. 
Tapf. 1 . 5. de Trin. p. 245. b. pr-uter hoc, ira draco¬ 
num. Sorbon. ambo , Fel draconum vinum eorum , U f ,nor 
afpidum ( Sorb. 2. afpiJis J infanabtlts. Grauc. 0i»yuo9 Apa- 
torlwit c cut; avTwY, % aQTrifbv sinetis» Ambrof, 1 . 


de Elia Sc jejun. cap, 14. coi. 541* l e gh : Furor dra¬ 
conum vinum eorum , ^ ira afpidum infanabtlts. Similiter 
Hieron. in Ifai. 24. to. 3, coi. 209. b. & in Ofe. 7. coi. 
1281. b. Sc in Sophon, 1. coi. 1654. c. Sc in ep. ad Ephef. 
1, 3. to. 4. coi. 386. f. 387. a. praeter hoc, furor af- 
pidum , ut fup. in textu : at in Zach. 5. coi. 1730. e. 
\egh 1 afpidis. S. Paulin. epift. 43. p. 261. b. Uva eorum 
amaritudinis , U ^ra draconum itijanabilis vinum eorum • 
Anecdot. Marten. to, 5. coi. 1 6. c. Ira draconum vinum 
eorum y ira afpidum infanabtlts . 

34. Pfalt. Rem. Sorbon. I. Sc S. Salab. Nonne hac 
congregata funt apud me , fignata in thefauris meis ? Si¬ 
militer in Corb. exceptis his , ^ fignata fnnt apud me in. 
In Sorbon. 2, Nonne hac omnia congregata funt apud 
me , ^ fignata funt in , &c. ut fup. fic etiam in Romano 
Thomal. deleto ultimo fnnt. In Graeco : Ouk //v rctorcc, 
QyvZ)tla.t vjctp kfcot y x, icppdyscu cv , &c. 

V- 35. Pfalt. Rem. S. Salab. Sc Roman. In die ultio¬ 
nis reddam illis in tempore , quo lapfits fuerit pes eorum : 
quia prope efl dies perditionis eorum , ^ hxc funt parata vo¬ 
bis. Similiter in Sorbon. I, excepto uno erit , pro hxc 
fnnt . In Sorbon. 2. In die ultionis retribuam illis iti tem¬ 
pore , chm lapfus fuerit pes eorum : quoniam prope efl dies 
perditionis eorum , ^ erunt parata vobis. In ME Reg. Suec, 
In die judicii retribuam illis in tempore , cum lapfus fuerit 
pes eorum : quoniam prope efl dies perditionis eorum , U ad¬ 
veniet parata illis. In Breviar. Moz. In diem judicii red¬ 
dam in tempore , cum titulaverit pes eorum : quia prope efl 
dies perditionis eorum , U advenient parata illis. Itidem in 
Corb. prxter haec , lapfus fuerit , pro titubaverit , Sc vo¬ 
bis , pro illis. In Graeco : ’Ev \\ufpx s’x//xw«w9 dLvjovTrtd ugo» 
( Mf. Alex, cum editt. Aid. Sc Compl. addit cV xa/cdT ) 
orat opctAn 0 c Ivtm' ot i ij\ui, vyipcc aVajAf/ce; clvtci; , 

( Mf. Alex, cum editt. Aid. Sc Compl, ccutuv) £ vrccpt 0- 
Itv e* TZiy.ee uylv. 

"tf. 3 6. Sic habet Pfalt. Rem. exceptis his : Vidit enim 
eos fatigatos y defectos , in abdnftione dijfolutos. Similiter 
Sorbon. 1. Roman. Sc S. Salab. praeter hoc, ^ difjolutos , 
Corb. Vidit enim fatigatos eos , £5 defeilos in abductione. Mo¬ 
zarab. Vidit enim eos fattgatos , defeilos in obductione „ 

dijfolutos. Sorbon. 2. Vidit enim eos dijfolutos , ^ fati¬ 
gatos , U defeilos in abductionem , ^ dijfolutos. Gr. 

7 «p vrapctxs>uy£va; ctur ^, k, SiL^noiTrblctc cV iTrctjcafn , k. 7 tol- 
puyxW priora vero ut in Lat. fupra; quibus favent Mfs. 
codd. praedicti, nec non Hilar. in Pf. 68. coi. 224. d. 
ac in Pf. 134. 479. b, & Aug. locut, 75. ae Deut. coi. 
370. d. 

V. 37. Similiter habet Pfalt. Corb, ficut etiam Rom. 
addito nunc , poft dixit . In Rem. vero fic : Et dixi : Ubi 
Juni nunc dii illorum , in quibus confidebatis in ipjis ? Si¬ 
militer in Sorb. 1. praeter hoc , dixit . Item in Pfalt. 
S. Salab. fed abfque feq. nunc. In Sorbon. 2. Et dixit 
Dominus : Ubi funt Jit eorum , in quibus confidebatis in eis? 
In Mf. Reg. Suec. Ft dixi: Nunc ubi funt dti veflri , in 
quibus confidebatis in ipjis ? In Breviar. Mozar. Et dixit: 
Ubi funt dii tui Ifrael , in quibus confidebas in ipjis ? In 
Grxco: Ka] srrre KupW nS efciv cf Ceo/ cturccv-, ep* cU eVs- 
orci^-eteav Irr' aWcE; Apud Aug. locut. 76. de Deut. coi. 
370, e. Ubi funi dii eorum , in qutbtts fidebant in ipjis ? 

V. 38. Ita ferunt Pfalt. Rem. S, Salab. &. Roman, nifi 
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LIBER DEUTERON. Gap. 

Vulgata nova» - Versio antiqua. 


& bibebant vinum libaminum : furgant , 8 c opi¬ 
tulentur vobis, & in ncceflitate vos protegant. 

3 9. Videte quod ego fim lolus, & non fit 
alius Deus pneter me : ego occidam , & ego vi¬ 
vere faciam : percutiam , Sc ego fanabo, & non 
eft qui de manu mea poflit eruere. 

40. Levabo ad coelum manum meam , Sc 
dicam : Vivo ego in aeternum. 

41. Si acuero ut fulgur gladium meum» & 
arripuerit judicium manus mea : reddam ultio¬ 
nem hoftibus meis , & his qui oderunt me re¬ 
tribuam. 

4 i. Inebriabo fagittas meas fanguinc , Sc gla¬ 
dius meus devorabit carnes, de cruorc occifo- 
rum, Sc de captivitate, nudati inimicorum ca¬ 
pitis. 

45. Laudate gentes populum ejus» quia fan- 
guinem fervorum fuoium ulcifeetur : Sc vindic¬ 
tam retribuet in hoftes eorum, 6: propitius erit 
terrx populi fui. 


batis > Sc bibebaris vinum v libationis eorum: KxMf.s.Micba<i. 
furgant, &. adjuvent vos , & fiant vobis proree- * ai. libationum 
tores. 

39. Videte , videte quoniam ego ftim , & non 
eft Deus prxter me : ego occidam, Sc vivere fa¬ 
ciam : percutiam, & ego fanabo, Sc non eft qui 
eripiat de manibus meis. 

40. Quia tollam inxoelum manum meam, & 
jurabo per dexteram meam , & dicam : Vivo 
ego in xiernum. 

41. Quia exacuam fient fulgur gladium meum, 

Sc continebit judicium manus mea: Sc retribuam 
judicium inimicis, Sc his qui oderunt reddam. 

42. Inebriabo fagittas meas fanguinc , Sc gla¬ 
dius meus manducabit carnes, i fanguinc vulne¬ 
ratorum, &: captivitatis, a capite principumini¬ 
micorum. 

43. Lxtamini cocli cum eo, Sc adoremini eum 
omnes angeli Dei: lxtamini gentes cum poptilo 
ejus , 6c confirment eum omnes angeli, lJei fi¬ 
lii : quoniam fanguis filiorum ejus defendetur : 

& defendet , 6c retribuet judicium inimicis , Sc 
his qui oderunt reddet 5 Sc emundabit Dominus 
terram populi fui. 


N O T ^ AD VerSIONEM ANTIQUAM. 


quid tolium illorum , poft fac r ifi:iorum ; pauloque poft: 
habent, 'cxfurgant ntinc , pro furgant. Irem Sorb. 1. delet 
illornm , fed habet, libationum eorum : exfirgant ^ nunc , 
3cc. Sorbon. 2 . Quorum adipem fixc v ificiorton eorum edeba¬ 
tis , bibebant vinum libationum eorum : ftrgant nunc , 
6cc. Corb. Quorum adipem facrificiorum manducabatis , ^ 
bibebatis vinum libationum eorum : furgant , &c. Mf. 
Reg. Suec. Quorum adipe bojhartttii cdebati< , bibebatis 
vinum libationis eorum: furgant nunc , &c. Mozarab. De 
ijttorum adipe facrificiorum edebatis , ^ bibebatis vinum li¬ 
bationum eorum : exfurgant nunc ^ * &c. Gr*£C. t 0 

rfct /5 r£r tuc/a»' etvTtav eV.Ve?e t&v oivcv t£v gtvm- 

Jojy oLVTcav’ ctvctsyTConctv , Usi &c. ut lup. 

39. Sic habem Mfs. Sorbon. ambo, praeter hoc» 
non ejl altus Dat< prxter mc. Rem. S Salab. «Se Kom. Vi¬ 
dete 1 videte quoniam ego dum Dens , J non ejl alius prx- 
ier me , &c. ut fup. Similiter Corb. Sc Mozarab. excepta 
voce Dominus % loco Deus. Mf. Reg. Suec. Videte , videte 
quoniam ego fttm Dens , non ejl altus Dens prxter me: 

ego .# ego 1 Sc c. Grxc. , iJeh ort i^ed etpu , tnt 

sV< ©eo; 7 r*vu ifix' sycb dirtithlv-j) , (. Mf. Alex. ccxcx 7 e^w ) 
< 5 cc. ut in Lat. Cypr. 1 . de exhortar, mart. p. 264.3. < 3 c 
Jul. Firm. 1 . de errore falfar. relig. coi. 176. Videte , vt- 
dete quoniam ego funi , non ejl Deus prxter me : ego in¬ 
terimam , # vivere faciam : percutiam , ^ ego fanabo , &c. 
ut fup. Hilar. in Pf. 68. coi. 226. d. Videte , videte quo¬ 
niam ego fttm 1 & non ejl Deus prxter me : ego interimam , 
ego vivificabo : percutiant , ^ ego fanabo ; & 1. 4. & y. 
de Trin. coi. 846. c. 8yo. f. 875. c. 876. c. Videte , vi¬ 
dete quoniam ego fum Dominus , ( al. Deus ) ^ non cjlDeus 
prxter me ; & in Pf. 59 . coi. 1 37. b. Ego occidam , $ ego 
fanabo . Fulgent, ep. 12. p. 219. Videte quoniam ego fum 
Deus , $ non e ft a ^ us p rater * ne • Itidem 1 . de Incarn. p. 
416. & 1. pro hde cath. p. 536. geminato verbo, videte . 
Tertul. 1 . 4. coni. Mare. p. 697. c. Ego percutiam , $ e g° 
fanabo : ego occidam , ^ ego vivificabo i vide etiam 1.2. 
p. 649. b. «Se 1 . de refur. carn. p. 570. a. Lib. vero de 
fug. in perfecut. p. 970. a. legir : Ego percutiam , fa¬ 
nabo: ego vivificabo » ^ mortificabo : & 1 . y. contra Mare, 
p. 793. b. Ego occidam , ^ ego vivificabo : percutiam , ^ 
Janabo. Similiter Ambrof. in Pf. 38. 40. 43. «Sc 118. to. 
1. coi. 8yy. e. 879. d. 895. a. 1086. f. &c. Percutiam , 
fanabo : ultimo tantum loco addit ?£<?. Hieron. deni¬ 
que in Ifai. 6. to. 3. ccH. 66. a. Ego occidam , ^ ego vi¬ 
vificabo : percutiam , tgo fanabo. Item in Ifai. yo. 

coi. 360. f. led abfque , ante percutiam : at in ep. ad 
Ephef. 1 . 2. to. 4. coi. 371. a. Ego enim occide , # ego 
vilifico. 

V. 40. Concinunt Mfs. codd. prard. ad verbum , prae¬ 
ter unum Corb. qui haber , qui tollat , pro quia tollam, 
Mf. Reg. Suec. quia extollam , &c. ut fupta. Crfc/Or/ 
</pZ e/; TDr tpatw tvv x ptx y k. c^h/uctt tv.v A.t%,izv » 
( Mf. Ox. cum editt. Ald.<Sc Compl. 7>T ptv , ) £ 
spctf* Zw £*; 'ici' Vigil. Tapf. 1 . cont. V r arimad, 

p. 73 j * h. fc legi; ; Vivo ego , dicit Diminus , extol¬ 


lam in eochtm manum meam , ^ jurabo per dexteram meam , 
££ dicam : Vivo ego in atomum . Aug. locut. 77. de Deut. 
coi. 370. e. Et jurabo dexteram meam , ejl , inquit, 
meam. 

V.41. Pfalt. Rem. & Rom. Quia exacuam vclnt ful¬ 
gur gladium meum , £7 judicium manus mea : ^ re/r/- 
/'//a;» judicium inimicis , f Roman. de inimicis ) ^ /;/; 
oderunt me reddam. Itidem Sorbon. 1. prxter uuum exa¬ 
cuerunt , pro exacuam. Mf. Reg. Suec. Quia exacuam ut 
ftdgnr .££ continebit judicium manus mea. Pfalt. S. Si¬ 

lao. Qjtia exacuam velut fulgor gladium meum , ut ju¬ 
dicium manus mea : ^ retribuam judicium inimicis , £5? 
bis qui oderunt me reddam. Corb. Qjcta exacuam fient ful¬ 
gur gladium meum , fitfcipitt judicium manus mea ; 
reddam judicium inimicis , in his qui oderunt me reddam , 
Similiter in Soibon. 2. exceptis his , ^ retribuam judi¬ 
cium inimicis , ^ odientibus reddam. Breviar. Mozarab. 
fic : Qnia exacuam Jtcttt fulgur gladium meum , ^ fagittas 
tueas confnmmabo in eis fufeipiet manus mea jttdnium , 
^ reddam judicium inimicis , ^ odientibus me retribuam . 

Grxc. "Ori cJ; dsfcvTTW r yr . £ dt/cii/izi np{- 

Hafloe, i5 ^s//5 /Utf* ota-oJ ojVoj dlixur tc?; eX^ 5 G > £ tu; /ti- 
ctfff/ fte dctlaticod' otfCoj. AuguR. 1 . i. cont. Ad ve. far. Leg. ro. 
8. coi. y6y. a. £x*ir«rt;M y 7 r//i fulgur gladium meum. V T i- 
gil. Tapf. I. contra Varimad. p. 732. b. Quia exaetto ve¬ 
lut fulgur gladium meum , detinebit judicium matius 
mea: eis qui oderunt me reddam . 

t. 42. Sic habent Pfalt. Mozar. Rem. S. Salab. Corb. 
Sorbon. r. & Roman. prxter feqq. nempe, meas in fitn- 
gttine , loco meas fanguinc , ( Moz. tamen delet in , cum 
Sorbon. 1. ) item infra, captivitate a capite , loco capti¬ 
vitatis a capite ; Moz. habet , captivitates a capite , S. Sl- 
lab. a captivitate capita , Corb. captivitatis d capite , ut fup. 
Sorbon. 2. Inebriabo fagittas meas d f inguine cap¬ 
tivitatis , capita , Sc c. Grxc. MjQl-ow feVw e*y a?ua- 
7 0;..... «f cit/ua. 7 c$ rpxu/ucc/tuv , diro nepotr 

7h; , &c. ut fup. Hieron. in Ifai. 6y. to. 3. coi. 487.3. 
fimiliter : Inebriabo fagittas meas in /anguine , # gi.itiius 
mens comedet carnes vulneratorum. Auguft. 1 . i.cont. Ad- 
verfar. Lcg. to. 8. coi. y6y. a. Inebriabo fagittas tueas 
fanguinc , gladius meus manducabit carnes > de fangui¬ 
nc vulneratorum, 

tf.43. Pfalt. prxd. fimiliter habent, exceptis nonnul¬ 
lis levibus; nempe Rem. «Sc Rom. ferunt : Lxtetmini ari i 
fimtil cum eo , ^ adorent eum...,, lxtamini gentes fimul 

cum popuh eius 1 ££ confirment e ion omnes filii Det ; quia . 

£2 retribuet judicium inimicis , ( Rom. de munius ) ££ bis 
qitt oderunt eum , ( Rom. dcler eum ) Scc . his duobus ac¬ 
citur Pfalt. S. Salab. nifi quod in fine habet : Quia fin¬ 
gitis filiorum ejits defenditur , ^ defendit retribuam ju¬ 
dicium inimicis , £5 bis qui oderunt me reddam , ££ mun¬ 
dabit Dominus y Scc. Breviar. Moz. Iic: Lxtamini arh fi- 
tnttl cum eo , £> adorent eum omnes angeli ejns : lxtamini 

gentes fimul cum . ^ confirment eum omnes filu Dei : 

quia fanguis filiorum ejus defendetur.: $$ defendet , ^ red- 
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LIBER DEUTERON. Gap. XXXII; 

Vulgata nova. 


44. Venit ergo Moyfes , & locutus eft omnia 
verba cantici hujus in auribus populi , ipfe & Jofue 
filius Nun. 

45. Complevitque omnes ferraoncs iftos, loquens 
ad unlverfum Ifra£l: 

46. & dixit ad eos: Ponite corda veftra in om¬ 
nia verba , quas ego teftificor vobis hodie : ut mandc- 

Versio antiqua. 


tis ea filiis veftris cuftodire & facere , & implere um- 
verfa quae fcripta funt legis hujus : 

47. quia non incaflum prascepta funt vobis, fed 
ut linguli in eis viverent: quae facientes longo per- 
feveretis tempore in terra , ad quam , Jordane tranf- 
miflo, ingredimini poflidendam. 

Vulgata nova. 


Captui, cui.fit. 48- dixit Dominus ad Moyfen. 

49. Afcende in montem Abarim... 
re ibi. 


48. Locutufque eft Dominus ad Moyfen Iri 
eadem die , dicens : 

& more- 49. Afcende in montem iftum Abarim , id 
eft , tranfituum , in montem Nebo , qui eft ia 
terra Moab contra Jericho : & vide terram Cha- 
naam , quam ego tradam filiis Ifrael obtinen¬ 
dam , & morere in monte. 


Vulgata nova. 


Kuh- ao ♦ 26 J o. Quem confcendens jungeris populis tuis, ficut filiorum Ifrael, ad aquas contradidionis in Cades de- 

xj/ mortuus eft Aaron frater tuus in monte Hor, & ap- ferti Sin : Sc non fandificaftis me inter filios Ifrael. 

pofitus populis fuis : 5 E contra videbis terram, & non ingredieris in 

N««j. 20.12.<] uia praevaricati 51. Vide Not . eam, quam ego 'dabo filiis Ifrael. 

jy. 14. eftis contra me, in medio 

NoT£ ad Versionem antiquam. 


det judicium inimicis , $ odientibus fe retribuet , m;<«- 

dabit Dominus , &c. ut fup. Corb. I stamini coch Jimul 
eum eo , adorent eum omnes filii Dei : Utamini gentes 
cum populo ejus , confirment eum omnes angeli Dei: quia 
fanguis filiorum ejus defendetur:^ defendet , reddet ju¬ 
dicium inimicis , odientibus eum reddet , £7 mundabit 
Dominus terram plebis fax. Mf. Reg. Suec. Latamini gen¬ 
tes cum plebe ejus , ^ confirment eum omnes filii Dei: quo¬ 
niam fingitis filior . ejus defenditur . retribuet judi¬ 

cium inimicis » £7 bis qui oderunt eum reddet. Similiter in 
Sorb. 1. praeter ifta : Latamini gentes Jimul cum populo ejus.„ 
quia fitugtiis ..... bis qui ederunt me reddet . Sorbon. 
2 . Datamini gentes cum populo ejus , £7 confirment eum 
omnes angeli Dei: quia filiorum ejus /anguis defendi tui : 
defendet > ^ retribuam judicium inimicis , £7 odientibus me 
reddant ,£7 emundabit Dominus , &c. ut fup. Graec. Ei/- 
yp&AvIt tpxnt oLpccL ctvTcj , »9 'BpcCKUYVCccTtoGctv CWTC? ‘nwltc, 

«bfefco/ (Mf. Alex, vici) 05 ? ivppcivjJJis /utrei t? 
ttUTfc, Xj ClI^USZTCtlGW dvTCp 'GTXv/iS V iOJ 0 £tf* ( Mfs. Alex. 
& Oxon. civ tUS 'uracrliS a>ff tot ori to 

ctTpix nZv viuv «utS enJ nectTcu , (Mf. Alex, ex/ aurea) x, sV 
, X, «.vIctTT o/woe; AtW t ©?5 tYdfoft , £ to?; 

avIcnroD&iGti , jc, exxaCafifl Kucrc; > &c. ut fup. Hilar. 1 . 4. 
de Trin. coi. 846. e. legit : Latamini caeli Jimul cum eo , 


t 7 adorent eum omnes filii Dei: latamini gentes cum popu¬ 
lo ejus , £7 honorificent eum omnes angeli Dei. Item 1 . 7. 
coi. 875. d. Latamini gentes Jimul cum ea : latamini gentes 
cum plebe ejus : at in Pf. 67. coi. 192. c. Jucundamini 
coeli Jimul cum e 0 ■> & adorent eum omnes angeli Dei : ju¬ 
cundamini gentes cum populo ejus , £7 confortent eos omnes 
flii Dei. Hieron. in Ifai. 51. to. 3. coi. 3 66- c. & in 
Ofe. 2. coi. 1272. c. Latamini gentes cum populo ejus: item 
in Ifai. 2 6. coi. 227. e. addit : Sanguis filiorum ejus vin¬ 
dicabitur : itlcifcetur , £7 retribuet vindiftam inimicis « 

Auguft. locut. 78. de Deut. to. 3. coi. 370. c. Latamini 
Jimul cum eo , adorent eum omnes angeli Dei : rum fic 
pergit : Alii codices habent : Et adorent eum omnes filii 
Dei '.filios autem Dei diilos , qui angeli funt in coelis , non 
facile in Scripturis fitnUis invenitur . Vid. inf. Hebr. 1. 6* 
77. 48. Gr. K «1 eVaJwcs , &c. ut in Lat. 

't. 49. to o/365 to' 'A£ap)ju . Kj TetfuTct bt 

t» 0/3e/. Hilar. in Pf. 51. coi. 87, c. Afcende in montem , 
morere . 

't. 51. Huic refpondet quod Hilar. ait in Pf. 52. coi. 
87. c. Moyfi dictum : Quia non glorificafli me in aquis 
contradiclionis , afcende in montem , morere . Graec. "Ore 
y-TSiiiA<5ci]e T» pYiptctT! pi\s lv tcI; viu; ’lo/3cnV «VI t? uSclIcz 

ctYTihoylctS . Aioti >*7.aoa7e pii Iv tc?5 J<o?; *Ic/):o(a. 


CAPUT XXXIII. 


Versio ANTIQUA. 

Aui.qnxfl. $6. in h 17 T hxc benediflio , quam benedixit Moy- 
Peut f, 3. 578. I-' fes, homo Dei, filios Ifrael, priufquam de¬ 

fungeretur. 

Et dixit : Dominus ex Sina venit, 6c alluxit 
ex Seir nobis: feflinavit ex monte Pharan cum 
multis millibus Cades.. Ad dexteram ejus angeli 
cum eo. 

. 3. Et pepercit populo fuo : & omnes fanfti- 
ficati fub manus tuas, 6 c hi fub te funt. 

4. Et accepit de verbis ipfius legem , quam 
mandavit nobis Moyfes, hxreditatem congrega¬ 
tionibus Jacob. 

5. Et erit in dilefto princeps , congregatis 
principibus populorum, umul tribubus Ifrael. 

Ambr. de bened . 6. Vivat Ruben 5 < 5 c non moriatur, 6c fitmul- 

Pan.f.3.r.i. 517. tus in numero. 


Vulgata nova. 

i, TT &c eft benedi&io , qua benedixit Moy- 

Xi fes , homo Dei, filiis Ifrael ante mor¬ 
tem fuam. 

2. Et ait : Dominus de Sinai venit, & de 
Seir ortus eft nobis : apparuit de monte Pha¬ 
ran, & cum eo fandorum millia. In dextera eju? 
ignea lex. 

3. Dilexit populos , omnes fandi in manu Sap. 3.U 
illius funt : & qui appropinquant pedibus ejus * 
accipient de dodrina illius. 

4. Legem praecepit nobis Moyfes , h^redita-J 
tem multitudinis Jacob. 

5. Erit apud rediflimum rex , congregatis 
principibus populi cum tribubus Ifrael. 

6. Vivat Ruben , & non moriatur , & fit 
parvus in numero. 

7. Haec eft Judae benedidio : Audi Domine 


Not.e ad Versionem antiquam. 


"f. r. Similiter in Graeco , nili excipias extremum , tt/jo 
tm; TtteVTHS ciutM , ante finem , feu mortem ejus , loco 
priufquam d fungeretur , quod idem valet. 

V. 2. Eadem funt in Graeco , praeter feqq. x* x.kt sG7rsv- 
«r, ^ feflinavit , pauloque poft , cuy pivfjctti , cum decem 


millibus , pro multis millibus , & sjt , d dextris j 

loco ad dexteram. 

3.4. 5. Similia prorfus leguntur Graece. 

6. Ita Graece ad verbum. Similiter apud Hilar, in 
Pf. ji, coi. 77. c. Vivat Ruben > ^ noti moriatur , 
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LIBER DEUTERON. Cap. XXXIII. 

V ERSIO ANTIQUA. 


Vulgata nova. 

vocem Juda?, < 5 c ad populum fuum Introduc 
eum : manus ejus pugnabunt pro eo , & adju¬ 
tor illius contra adverfarios ejus erit. 

8. Levi quoque ak : Pertectio tua, &doftri- 
na tua viro fanfto tuo, quem probafti in renta- 
tione, & judicafti ad aquas contradi&ionis. 

Lxod. 9. Qui dixit patri fuo , matri fuce : Nef- 
52.27. cio vos ; & fratribus fuis : Ignoro vos : &: nef- 
Lev, 10. cierunt filios fuos. Hi cuftodierunc eloquium 
tuum , & pa£tum tuum lervaverunt, 

1 o. judicia tua o Jacob, & legem tuam o If- 
rael : ponent chymiama in furore tuo , & ho- 
locauftam fuper akare tuum. 

1 1. Benedic Domine fortitudini ejus, & ope¬ 
ra manuum illius fufcipe. Percute dorfa inimi¬ 
corum ejus : & qui oderunt eum , non confur- 
gant. 

12. £t Benjamin ait: Amantiffimus Domini 
habitabit confidenter in eo : quali in thalamo cota 
die morabitur , <Sc inter humeros illius requief- 
cet. 

r 3. Jofeph quoque ait : De benedi&ione Do¬ 
mini terra ejus, de pomis coeli, 6 c rore , atque 
abyfio fubj acente. 

14. De pomis fru&uum folis ac lunm: 

15. de vertice antiquorum montium, de po¬ 
mis collium aeternorum : 

16. & de frugibus terrae, & de plenitudi- 
Exod. 5. ne ejus. Benedictio illius qui apparuit in rubo , 
t. veniat fuper caput Jofeph , & fuper verticem 

nazarei inter fratres fuos. 


S. Date Levi viros ejus, date Levi mani- 

feftos ejus, date Levi fortem fuffragii fui, <5c ve¬ 
ritatem ejus viro fando, quem tentaverunt in 
tentationibus, maledixerunt iupcjr aquam con- 
tradidionis. 

9. Qui dicit patri fuo , & matri : Non novi 
te: <Sc fratres fuos non cognovit , & filios fuos 
abdicavit. Hic cuftodit verba tua, Sc teftamen- 
tum tuum obfervavit. 


11. Benedic Domine virtutem ipfius , opera 
manuum ejus fufcipe. 


12. Benjamin dixit: Diledus a Domino habi¬ 
tabit fidens: & Deus obumbrabit fuper cum om¬ 
nibus diebus, & inter humeros reqiuefeet diledus 
a Domino. 

1$. Jofeph. A benedidione Domini ter¬ 

ra ejus, a finibus coeli, < 5 c a rore, & ab abyflis 
fontium deorfum : 

14. * 5 c fecundum horam fadum folis curfum, 
& a convenientibus menfibus : 

15. < 5 c a vertice montium ab initio, & a ver¬ 
tice collium srternorum : 

16. <$c ad horam terrx plenitudinis. Et ab eo 
qui vifus eft in rubo, veniat fuper caput Jofeph 
benedidio, & fuper verticem ipfius, honorifi¬ 
cus fit inter fratres. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


■fr. 8. In Graeco fimpliciter : Kal 7W A *vi tfev A<m As- 
t-< ciu t? , Et Levi dixit : Date Levi ir.anifeflos ejus ; 

deinde lic : L aY. -Euav cIutv r oj avJpl rw , cv eVsqa- 
cav durie cv 'urf.ca , oproxv doro* , ficc. ut fup. ^ ve- 
rituum ejits viro fando , qttem tentaverunt eum in tentatio- 
ne , conviciati junt ei fuper , fic c. vel jurgati futit in eum 
fuper , ficc. omiffis his. Date Levi viros ejus , fic date Levi 
fortem fuffragii fti. Ambrol. tamen in Pf. 118. to. i.eol. 
1045. a. rurlus habet : Date Levi viros ejus , date Levi 
inanijeflos ejus ; at lib. de exhort. vitg. to. 2. coi. 28 6. 
e. legi de videtur , veros ejus , non viros , renitentibus ta¬ 
men Mfs. codd. qui omnes conftantet ferunt, viros , non 
veros ; led hanc legionem , veros ejus , admittendam elfe 
falcem eo loci , fatis indicant veiba proxime addita ab 
Ambrofio : Quid tam verum , pauloque poft, illud enim 
verum . Non idem tamen affirmandum ciediderim de lo¬ 
co altero lib. offic. coi. 70. b. ubi editt. omnes corrigunt 
veros , fpreta auctoritate Manufcriptorum codd. qui ha¬ 
bent viros i illic enim legendum elfe viros , non veros , 
probant ifta , quje fubj ungit Ambrof. ibid. llh ergo viri 
ejus , # maniffi: ejus , qui ntbil in corde doli habeant , 
8cc. Porro utraque lectio , live veros , live viros , admit- 
ri facile potuit ab Ambrofio diverfis in locis pro varie¬ 
tate codicum fui temporis: atque etiam 1. de exhorrat. 
virg. coi. z8C. a. nunc legicur: Date Levi veros ejits , da¬ 
te Levi fortes ejits . Confulenda; funt noue nov<e edit, ad 
utruinque locum cirar. fupra. Rurfum Ambrof. epift. ij. 
coi. 8zi. e. legit : Date Levi manifeflos ejus , veritatem 
fisam viro fando : fic ep. 81. coi. 1099. f. Date Levi cle¬ 
ros ejus : fic 1 . de bened. Parr. c. 3. cui. 5x7. f. Date Levi 
fortem fuffragii fta , veritatem ejits viro fando, Hieron, 
in Malach. 2. to. 3. coi. 1818. b. Date Levi dodrinam 
ejus , veritatem viro jufl>). 

■^.9. Idem Ambrof. epifl. 15. to. 2. coi. 822. a. le¬ 
git: Dixit patri fuo , <3 matri ftx :Kon vidi te. Vet. Iren. 
lnterp. ). 4.C. 8. p. 237. b. fic : Out dicit patri fto , & ma¬ 
tri jiia : N sn novi te : fratres Juos non agnovit , filios 
fuos abdicavit. Crrflodivit pracepta tua , tejlamentum 
tttutn fervavit. Cypr. de otat. Dom. p. 20(5. b. Sc epifh 
ad Fortunat, p. 2 65. c. Otti dicunt patri , ^ matri : Non 
novi te : & filios fuos non agnoverunt. Hi cuflodierunt prx- 
eepta tua , o t fi amentum tuum jervaverttnt: lirniliter 1. de 
opere fic eleem. p. 242. b. excepto uno , aut matri. 
Auguft. 1 . cont. Adim, to. 8 . coi. 117. e. Qui dicit patri , 

Tm. L 


aut matri : Non novi vos qui filios fuos non agnof- 
cit. Ipfie autem cognovit teflamentum tuum. Audi. 1 . de pro- 
miff. part. 2. c. 4. coi. 128. e. Qui dten patri fuo , # 
matri fta : Kefcio vos ; fratribus fuis: Ignaro illos : 'i$ fi¬ 
lios tuos oderunt . h teflamentum tuum jerzabunt. Pi ilaftr. 
Biix. p. 723. e. Orti dixerunt patri , matri : Non no¬ 
vimus vos : fii cnflodierttnt mandatum meum ? Gixc. *0 m- 
‘>rwK rw nnaflf , ^ ( Mf. Alex. cumedd.Ald. 8 c 

Compl.T^ GiciTfi do Ttf, Tjjjiouft durx ) eupoocx a* 

d/ TUS a /edorP tx gV/7 vu , x. 7^? di$<; aVrv aVeVa-. 
( edit. Compl. 1 }y. tyvw. ) 9 Eqo\x^£ ra ao -jid % tw Jtx- 

(\ fzuuypvce. 

tf.il. Ad verbum e Graeco, nifi excipias , virtutem 
ipfius , pro quo , rrv i%,uv aWv, fortitudinem ejus i deinde 
lequitur, L toc , &c. 

V. 12. Graece : K«< rw R^/a/^/v tixtr 'HyaTTYptiv 0? utto 
E opH KK/MX.vvxQ€t vrerrzktf" k. b ©sc? eV’ mw 

•nct.Qa.S vy.spccs , av<xyec>:v twk vptuv aW? >ice7?Var ffe* non 
fequitur autem , diledus a Domino , quod forte non repe¬ 
ti vic Ambrof. nili explicationis gratia. 

V. 13. Gr*c. initio habet :I<ut rw 'i&Gvp errer dein¬ 
de ut in Lat. fup. hoc excepto, «Vo upZv ipotyv k, 
quod Nobilius vertit , a frudibus coeli rore : fno dpuv, 
inquit , didio Hebraa , qu.t figmficat delicias , $$ delicatos 
frttdus ; upo; , proprie annus , tempus , fic diro dpuv , ve- 
lut ab annuis frudibus: Ambrof. vero legi fe videtur dwrd 
optav, ut nunc etiam exflat in edit. Aid. in Mf. quoque 
Alex. aVo bpeaev. Addit Ambrof. ibid. Baiedidionis hujus 
prorogativa defertur d fitntmitate coeli ujqtte ad extremum 
terret. 

t'. 14. In Graeco fc : Kal xaG’ vpotv 7em; / uaT&;v m rpo- 
tuv , Nobil. Et a frudibus fecttndhm horam filis converfio - 
tittm ; xaG' cdpctv autem, hic fumi potefl pro tempejhvis : 
Grjec. addit : k. usub QovoJ wv ywZv , velut d coitionibus 
lunarum , aut menfium. 

f. 15. Gr^ec. 'Anes Mpo^yi; c psvv dp‘/yz> % aVo xopu- 
(py; , &c. ut in Lat. A vertice montium principii , £5' a ver¬ 
tice , fice . Mf. Alex, cum editt. Aid. 8 c Compl. inirio ha¬ 
bet , Kal cctto. Ambrof. etiam legiffe videtur infra , 
a>x^ 1 non limplicirer 

V. 1 6. Grxc.Kal xaG’ lipctv 7v; mvfuau)*;. Kal ra Jex- 

T a TW oftvli Iv T« y i^ClGXV fVTi X£fOth/V XccGWp , Kf 

eVl y.opvipvs <A<-£eto 7 tk »V Et ad horam terra ple¬ 

nitudinis ( Nobil. plenitudine , per rclat. ad «Vo. ) Et 

jDdd 


Ambr.l. l.ejfic.ti 
1 * 6$, b» 70.^». b. 


Ambr. de len. Valr j 
r. 12. /.I.530.5. 


Ibid. c, II. 528^ 
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LIBER DEUTERON. Gap. XXXIII. 


Versio antiqua. 

'Ambr. in Pf 4 3. />. 17. Primogenitus tauri * decus ejus, cornua 
395. ^.894.£.895. unicornui cornua ipfius : in ipiis gentes ventila- 
*• _ , bit limul ufque ad extremum terra’ : hac decem 

rpccics^ipHus CCUS niillia Eplirxm: & hac millia Manafle. 


Uem i. de ie?:ed. 19. merces circa mare inhabitantium. 

Patr. c. 6 . 522. c. 


Ucm c. 8. 514. l. zo . Benedicius qni ampliavit Gad: ficut leo 

' requievit, confringens brachia & principes. 


idem e. 7. 5 - 1 -f 
13 ew c. IO. $ 2 $. 


idem c. 9, 525, b. 
U 


21. Et vidit ab initio fuo , quia ibi divifa eft 
terra principum colleckmim iimul cum princi¬ 
pibus populorum : juftitiam fecit Dominus, ju¬ 
dicium cum lfrael. 

- -. Dan catulus leonis , & effugiet ex Ba- 

fan. 

2 3 . Nephtalim fttietas accipientium , reple¬ 

bitur benedictione a Domino : mare & Africum 
poilidebit. 

2x . Benediftus a filiis Afer , & erit accep¬ 

tus a fratribus luis , & intinget in oleo pedem 
futim. 

2^. Et ferrum & aeramentum eft calceamen¬ 
tum ejus. Er fient dies tui funt, fic erunt virtutes 


ILUV. 

-6. Non eft quifquam ficut eft Deus tuus in 
coelo : adjutor tuus, dc magnus Dominus firma¬ 
menti , 

2j. <Sc protegens te Deus initii , & per vires 
brachiorum potentium , ejecit a facie tua inimi¬ 
cum tuum , dicens : Pereat. 

-3. Et inhabitabit lfrael fidens folus fuper ter¬ 
ram. Jacob in frumento St vino, Se coelum tibi 
cum nebula roris erit. 


Vulgata nova. 

*7* Quafi primogeniti tauri pulchritudo 
ejus , cornua rhinocerotis cornua illius : in ip¬ 
iis ventilabit gentes ufque ad terminos terra! : 
ha funt multitudines Ephraim : & hac millia Ma¬ 
nafle. 

18. Et Zabulon ait: Latare Zabulon in exi¬ 
tu tuo, & Iflachar in tabernaculis tuis. 

19. Populos vocabunt ad montem : ibi im¬ 
molabunt vi&imas juftitia. Qui inundationem 
maris quali lac fugent , & thefauros abfeondi- 
tos arenarum. 

20. Et Gad ait: Benedi&us in latitudine Gad : 
quafi leo requievit , cepitque brachium & ver¬ 
ticem. 

21. Et vidit principatum fuum , quod in par¬ 
te fu a doftor eflet repofitus : qui fuit cum prin¬ 
cipibus populi, & fecit juftitias Domini, & ju¬ 
dicium fuum cum lfrael. 

2 2. Dan quoque ait: Dan catulus leonis, fluet 
largiter de Bafan. 

2 3. Et Nephthali dixit: Nephthali abundan¬ 
tia perfluetur, & plenus erit benediftionibus Do¬ 
mini : mare & meridiem poffidebit. 

24. Afer quoque ait : Benedittusin filiis Afer, 
lit placens fratribus fuis , & tingat in oleo pe¬ 
dem fuum. 

25. Ferrum & as calceamentum ejus. Sicut 
dies juventutis tua, ita & fene&us tua. 

26. Non eft Deus alius ut Deus re&iffimi : 
afcenfor coeli auxiliator tuus. Magnificentia ejus 
difeurrunt nubes, 

27. habitaculum ejus furfum , & fubter bra¬ 
chia fempiterna: ejiciet a facie tua inimicum , 
dicetque : Conterere. 

28. Habitabit lfrael confidenter , & folus. 
Oculus Jacob in terra frumenti & vini, coeliquc 
caligabunt rore. 


Not£ ad Versio 

Accepta ei qui vifus eft in rubo , veniant fuper caput Jofeph , 
g fuper verticem glorificatus in fratribus, Ambrof. iterum 
}. 2. offic. tu. 2. coi. 90. f. fic habet : Qui vifus es in ru¬ 
bo , ut venias fuper caput Jofeph , fw verticem ipftns , 
honoi ficus inter fratres, (antiq. cditt. in rubo veniat, ) At 
in Pf. 43. coi. 893. e. fic tOui vifns eft in rubo , veniat 
fuper caput Jofeph , fuper verticem ejus , glorificatus inter 
fratres ftos primogenitus : fimiliter infra , coi. 894. b. vox 
primogenitas , adjungitur antecedentibus. Hilar. bene I. 4. 
de Trin. coi. 847. b. Et qua accepta funt ei qui apparuit 
in rubo , veniant fuper caput Jofeph , verticem , 

•jf. 17. Idem Ambr. 1 . de bened. Patr. p. 528. e. legit: 
Primogenitus tauri decus ejus , cornua unicornui : tu ipfis 
gentes ventilabit fimul ufque ad extremum terra : ipfe my- 
riades Epbram , ^ ipfe chiliades Manajfts , Ad haec autem , 
ipfe myriades Epbram , &c. notant editores noftri BB. in 
editr. Am. Era. 8c cod. Theod. tegi : terra y ipfe myfte - 
i:a de fe fremet , ipfe , &c. in aliis editr. ipfa myria¬ 
des Ephrem , vel Ephraim , & ipfa chiliades ManaJJes i a 
quibus , inquiunt, non longe abfunt Mfs. nili in hoc, 

quod omnes exhibent, ipfe . ipfe , excepto Mf. Albino, 

in quo eft, ipfi . ipfi ^ forte non male. Mfs. etiam Colb. 

£c Germ. hab. myriades . c hili a dis , quae ledtio non eft 

afpernanda. Ambrof. ubi fup. coi. 529. a. rurfus habet : 
Primogenitus tauri decus ejus , habens cornua unicornui , 
in quibus gentes ventilabit : Sc poft pauca addir : decem 
millia Epbram , & millia Mittiajfes. Item in Pf. 118. coi. 
1045'. b. Primogenitus tauri decus ejus , cornua unicornui 
cornua ejus: in ipfis gentes ventilabit fimul ufque ad fttm- 
mitatem terra : St 1 . 2. offic. tu. 2. coi. 90. f. fic : Primi- 
sivus tauri decus ejus , cornua unicornui cornua ipjitts : in 
ipjius cornu gentes ventilabit fimul ufque ad extremum 
Terra : ipfi decem millia Epbram , ipfi millia Manajfts. 
Vide etiam in Pf. 43. coi. 895- c - Teriui. 1 . adv. Jud. 
c. 10. p. 144. a. Sc 1 . 3. cont. Mare. p. 677. a. fimili¬ 
ter haber : Tauri decor ejus , cornua unicornis cornua ejus ; 
in eis nationes ventilabit pariter ad fitmmnm ufque ter¬ 
ra. Augufl. quaeft. J 7 - Deut. to. 5. coi, $8o. c. Pri¬ 
mogenitus tauri pulchritudo ejus. Grxc. n^TOToxcs 
f\s xctMci ecv t£ , ai&iiss, t« XsG*'* dmy i* 


nem antiquam. 

at/Tois e6*-if afta cw? aV’ axpX ccinctt 

*E^/j alfJL' auT ett s; MamorM. 

If". 19. Grjec. Kal cfarrocux 'srnptxMcv 

> 7 . 20. Graece : Kai tw La/ chrcr EuMyvpisvoq ijumz- 
Tvvcev f dJ’ exinde fic : Qvvjfr^tx; &Cscxjwei x, 'fipytrfz, , 
lingulariter. 

T 7 . 21. Grsec. K«i tiJer aorac^yiv durv , Et vidit pri- 
mittam fttam , vel principium , aut principatum fuum , pro 
ab initio fuo ; reliqua uc in Lar. fup. nili quod pro prin¬ 
cipibus , hab. dpxyyoTiy ducibus , & loco judicium , fic, £ 
Xfpiv «ut?, judicium ejus. 

22. Gr3ec. K «1 t cj bav circe A b , &c, ut in Lar. 
excepto verbo , sW «Jvictjou , exiliet , vel profiliet , pro 
effugiet, 

t. 23. Rurfus Ambrof. epift. 38. to. 2. coi. 943. d. e. 
legit : Nephtalim fttietas accipientium , $$ replebitur bene¬ 
dictione. Graec. NepSac*! ( al. /fXT^V, 

k. htw tv 20>/as <tsxpu K oplb' , 9 -«^«OXccv £ A/Set XMi- 

&n/woi. 

t . 24. Idem Ambrof. epift. 41. coi. 961. b. Benedic¬ 
tus filius Afer , ^ erit acceptus fratribus fuis , &c. ut fup. 
Graec. Euteyv/uenq «Vp t smm ’A<jm p , ^ eVat Asxtos t vT<; 
ctJ ejtipvi s au t? , «• sVaiw , 8tc. ut fup. 

"fr. 25. Graec. S//npog k, to t/voda/uet «ut? erat» 

cd( Mf.Alex, cum edit. Aid. KaJ ag ai, Oxon. '&<; 
i ai) uffipai Qv 5 *f l%vg w. Gaud. Brix. ferm. j*. coi. 
950. g. Ferrum as calciamemnm tttttm. 

V. 2 6. Gr. Oux ssir (Xtrrep i Qeog t? ir/a 7 rvpierv , 0 
eirtGairur fVi to*- n^ccvoy Qb , £ 0 perryg t? 

repscJptci/og. Non eft ficut Deus diletli , qui afeendit fuper 
calztm , adjutor tuus , magnificus firmamenti. 

V. 2 7. Graec. Kal exerrdei Qs 0 £? C Aid. dpXK) 

k uVo <%ui' fcpv-X 1 dtvetar. % ixCuteT drro ‘Ergyacemf 
teyw *AoroAo/6. Et teget te Dei principatus , 
jttb fouitudine brachiorum ater novum ejiciet d facie tua 

inimicum , dicens : Pereas . 

V. 28. Optime e Gr^co , prxeer hoc ult. cum tiebula 
roris erit , pro quo fimpliciter , Qimtfvs A/jccw , obfui-, 
ntm , feu nubilum rore , 
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Vulgata nova. 
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19. Beatus es tu Ifrael : quis fimilis tui popule, dius gloria? tua?: negabunt te inimici tui, & tu eorum 
qui falvaris in Domino ? fcutum auxilii tui, & gla- colla calcabis. 


CAPUT xxxiv. 


Vulgata nova. 


Sup. 3. 1. A Scendit ergo Moyfes de campeftribus Moab & ManafTe, Sc omnem terram Juda ufque ad mare 
^52. ix fuper montem Nebo, in verticem Phafga noviffimum , 

*z\ltcb contra J cr ‘ c ^° : oftenditque ei Dominus omnem ter- 3. & auftralem partem, Sc latitudinem campi Je- 
2 /^’ * ram Galaad ufque Dan , richo civitatis palmarum ufque Segor. 

2. Sc univerlum Nephthali, terramque Ephraim 


Vulgata nova. 

Gen. 12 . 4. Dixitque Dominus ad eum : Hic eft ter- 

7. ^ 15. ra, pro qua juravi Abraham , Ifaac , Sc Jacob , 
dicens: Semini tuo dabo eam. Vidifti eam ocu¬ 
lis tuis, Sc non tranfibis ad illara. 

j. Mortuufque eft ibi Moyfes fervus Domi¬ 
ni , in terra Moab, jubente Domino : 

6. & fepelhit eum in valle terra? Moab con¬ 
tra Phogor : & non cognovit homo fepulcrum 
ejus ufque in prxfentem diem. 

7. Moyfes centum Sc viginti annorum erat 
quando mortuus efl: : non caligavit oculus ejus, 
nec dentes illius moti lunt. 

8. Fleverunrque eum filii Ifrael in campef- 
tribus Moab triginta diebus : Sc completi lunt 
dies planftus lugentium Moyfen. 

9. Jofue vero hhus Nun repletus eft fpiri- 
tu fapienria?, quia Moyfes pofuit fuper eum ma¬ 
nus fuas. £t obedierunt ei tilii Ifrael , fecerunt- 
que ficut pr.ecepit Dominus Moyli. 

10. Et non furrexit ultra propheta in Ifrael 
ficut Moyfes, quem noffet Dominus facie ad fa¬ 
ciem , 

1 1 ♦ in omnibus fignis atque portentis , qua? 
mifit per eum, ut faceret in terra /Egypti Pha- 
raoni, Sc omnibus fervis ejus , univerfeque ter¬ 
ra? illius , 

iz. Sc cun&am manum robuftam, magnaque 
mirabilia, qua? fecit Moyfes coram univerfo If- 
racl. 


Versio antiqua. 

4. Oflendi terram hanc oculis tuis, fed illius j„n. i j e ,/* 

non ingredieris. a{ . AmW. 

2 . 20 . e. 


5. Et defunflus efl Moyfes fervus Domini in mnm.tm.ikh>. 

terra Moab, per verbum Domini: 2 .1 54 . 

6 . & fepelierunt cum in Geth prope domum 
Phegor : & nemo fcit fepulcrum ejus ulque in 
diem illum. 


8. Planxerunt filii Ifrael Moyfen diebus trigin- Ambr.de cb.Tieod. 

ta: & conlummati funt dies ludus. i.1 \ 9 z.t. 

9. Et Jefns filius Nave impletus efl fpiritu in- imi/. c.,i. i. t . 
telligentix , impofuerat enim Moyfes manum fu- P r ° s. Atia». i3j. 
per eum. Et audierunt eum filii Ifrael, & fece-*• 

runt fecundum quod mandavit Dominus Moyli 

10. Non furrexit amplius propheta in Ifrael Ambr.ep. 6 e., s ; 
ficut Moyfes , qui femt Dominum facie ad fa- 1057 y ^ J 
dem, 

11. in omnibus fignis & prodigiis, quee fecit 

in terra iEgypti. 


NoTjG ad Versionem antiquam. 


T. 4. Grorc. delet hic , terram hanc , expreffam fupra ; 
loco vero, fed illius hab. s\r 7 , illuc. 

■jf*. J. Ita Graece ad verbum. Rurfus Hieron. 1 . 3. in 
epift. ad Ephef. co. 4. 409. a. legit : Mortuus efl Moyfes 
famulus Domini , &c. uc fup. Item 1 . 1. cont. Jovin. to. 
4. coi. 164. c. F.t mortuus ejl in terr.i Moab , fepelivit , 
&c. Similiter Ambrof. 1 . 1. de Cain Sc Ab. c. 2. to. 1. 
18 6 . d. Per verbum Dei mortuus eft. Favet Capitul. cliv. 
fupra. 

tf. 6 . Ita in Graeco , exceptis his , r$07^/5, lo¬ 
co Geth . Phegor , deinde lic : £ tix eJfev vVe's, ££ non 

novit ullus . Idem Hieron. 1 . 1. cont. Jovin. to. 4. p. 
164. C. Et fepelivit eum Dominus tn valle terrx Moab 
contra domum Phogor: non cognovit vir fepulcrum ejus 

ufqtte in diem hunc. Ambrof. I. 1. de Cain <Sc Ab. c. 2. 
to. 1. i 2 <S. d. Orti a nemo fcit fepnlutram ejus ufque in ho¬ 
diernum diem . 

3 . Apte ad Graecum, nili quod poft Moyfen , fub- 


jungitur : cv MwaC rVJ tx 'hpEctrv xu.t& 'it&i- 

X° J ' 111 Araboth Moab fuper Jordanem contra Jerzcbo . 

t. 9. Ad verbum c Graeco , exceptis his , At/^mjcs. 

t** >r\s > impofiiit . manus fuas , pauloque poft, 

ticywca./ , £? exaudierunt , pro audierunt. 
r 10 • Eadem leguntur Graece , prjeter feqq. oy eyroi 
Kvcks kvtoy , quem novit Dominus eum , loco quifcivtt 
Dominum. Apud Ambrof. etiam 1 . 1. Hexa. coi. 4. a. ii- 

militer eft : Nemo furrexit amplius propheta . quem jcivit 

Dominus facie ad faciem : fed notant edicor, noftri BB. in 
Mfs. 06I0 antiq. 8 c mei. narae, ut Sc in edicc. veteribus 
legi , qui /civit Dominum ; in Reg. Sc Rem. qui fcivtt 
Deum; in Dion, qui fcivit Deum faciem ad faciem ; in 
Germ. denique , qui vidit Deminutu. Capirul. clv. fup. 
Et non fxtit propheta in Ifrael Jient fuit Moyfes. 

11. Graec. voci prodigiis , addit: 3V «Vro/ 

'siqmoxi doTci -fj Ai-juirja , &c. quem mifit eum 
Dominus facere ea in terra yhgypto , 6cc. 



Tom. I . 


Ddd ij 









ROM AN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Auclorc Francisco Luca Brugenfi. 


DEUTERONOMIUM. 


C AP. I. f.4. Qui habitabat inHefebon'. Quidam co¬ 
dices omittunt pericopen hunc , fed immerito . 

V. 19. Per eremum terribilem & maximam. Sequitur 
folitudinem in alus hiris , fed quod merito judicatum efl 
Jit.perfluere. 

t. 20. Quem Dominus Deus nofter daturus efl: nobis. 
Prima perfonx pronomina non funt mutanda ctim fecunda. 

f. 16. Ad fermonem Domini Dei noflri. Idem hic eflo 
judicium. 

t. 28. Et ad ccelum ufque munitx. Tire videtur La¬ 
tini Interpretis ejfe fcnptura > munitae , pro qua aitt , mu- 
rarx. 

V. 51. Et in folitudine (ipfe vidifti j) portavit te Do¬ 
minus. Hac ejl genuina loci interpunctio , qua periodus hac 
incipit ab his verbis , Et in folitudine y relatis ad feqnentia , 
parenthefi indujis his , ipfe vidifli : qua qui pluraliter le¬ 
gunt , ip(i vidi (lis , miniis Jtnceram Jeqtiuntitr lectionem. 

Cap. 11 . t. 12. InSeir autem prius habitaverunt Hor- 
rxi. Ah i libri fervant terminationem Hebraam , fcribenles 
Horrim. 

f. 19. Et accedens in vicina filiorum Ammon. No» 
mutes accedens in afeendens. 

~t. 20. Giganres , quos Ammonitx vocant Zomzom- 
mim. TrijflUbum ejl Zomzommim : repetendum ejl enim 
2om , contra quojdam qnr legunt Zommim. 

V. ir. Populus magnus < 5 c multus 6c proccrx longitu¬ 
dinis. Nullo modo omittendum ejl medium illud fc multus. 

TfV- 27. 28. 29. Traufibimus per terram tuam , publi¬ 
ca gradiemur via, i£c. Non funt nomina verbaque plura¬ 
lis numeri , qua bis tribus verjibus continentur , mutanda 
in Jingnlada , ad hoc ut Hebrao refpondeant , quod quidam 
faciunt. 

Cap. III. t* 13. Vocatur terra gigan tum. Alii pro prx- 
fenti feribunt prxteritum imperfectum vocabatur. 

Cap. IV. V. 6. Ut audientes univerfa prxeepta hzc. 
Alii pro neutro univerfa , legunt mafculimtm uniycrfi , mi¬ 
tius ftneere. 

V. 10. A die in quo fletifli coram Domino. Pro dua¬ 
bus voculis a die, plerique unam legunt , diem. Prxpojitio 
Hebraice , etfi non exprimatur , fubaudienda ejl tamen. 

V. 22. Ecce morior in hac humo. Nequaquam mutan¬ 
dum ejl praftns morior in futurum moriar. 

V. 50. Novillimo tempore reverteris ad Dominum. 
Non ejl addenda conjttndio autem. 

V. 33. Sicut ru audifti «Sc vixifli. Spurium ejl quod qui¬ 
dam fubjlituunt vididi , quod ejl , afpexifli , pro vixifli, 
quod ejl , in mortem non incurrifli. 

Tfr. 54. Qux fecit pro vobis Dominus Deus vefler. Non 
funt commutanda pronomina fecunda perfonx cum primx , 
nobis, nofter. 

f. $5. Et non alius prxter eum. Non ejl fttbrogandttm 
nomen unum, in locum pronominis eum, quod multi fa¬ 
ciunt. 

Cap. V. V. 24. Vocem ejus audivimus. Sic omittunt 
antiqui libri conjunclionem enim , quam alii addunt, 
t. 5 5. Et protelentur dies. Non addas pronomen veflri. 
Cap. VI. t. 4. Dominus Deus nofler Dominus unus 
efl. Pofleritts Dominus quidam mutant in Deus , immerito. 

V. 7. Et meditaberis in eis fedens in domo tua. Non 
funt omittendx medix illx voculx in eis. 

V. 13. Et illi foli fervies. interpres hic exprefflt vocem fo- 
lj , qux Hebraice relinquitur fttbaudienda. 

Cap. VIII. V. 13. Armenta boum & ovium greges. 
Non facile omittenda efl vox boum. 

Cap. IX. ?. 5. Ingredieris ut polTideas. In aliis , pro 
futuro ingredieris, efl prxfens ingrederis. 

f. 9. Ut acciperem tabulas lapideas, tabulas padi quod 
pepigit vobilcum Dominus. Ita repetenda efl vox tabulas, 
( quam multi codices pofleriori loco omittunt) fcribendttm 
Dominus , pro Deus , tam juxta Latinos codices antiquos , 
quam juxta Hcbrxa. 

Cap. X. V. 3. De lignis fertitn. Sic feribunt Htbrxi , Set- 
tim duplici t, alii Jimplici Setim. 

Cap. XI. t. 10. Ad quam ingrederis poflidendam. Non 
mutes prxfens ingrederis, cum Juturo ingredieris. 

Cap. XII, V. 3. Diffipace aras eorum. Interpres vertit 
mafcnltnnm eorum , non femininum earum. Similiter ubi 
[equitur: Difpcrdite nomina eorum de locis illis. Hebrxa 
ambigua permittunt ntrumque , ut vel ad geuces referas , 
vel ad Deos. 

V. u. Qux vovebitis Domino. Non efl mutandum fu¬ 


turum vovebitis in prxteritum vovifiis. 

V. 12. Qui in urbibus veftris commoratur. Nequaquam 
fcribenditm efl plurale commorantur , pro fngnlari com¬ 
moratur. 

V. 15. Hoc efl, maculatum & debile. Non efl hoc omit¬ 
tendum quod Interpres explicationis causa addidit. 

t. 29. Ad quas ingredieris poflidendas. Correctores hts 
futurum prxtulerunt prafemi ingrederis. 

Cap. XI11. V. 9. Et poflea omnis populus mittat ma¬ 
num. XJnicam voculam poflea , ne dijtrabas in duas poft 
te , ttt quidam facium. 

Cap. XIV. V. 7. Comedere non deberis, ut camelum. 
Correftores , ut omiftmnt pronomen hxc , quod alii libri 
prxponttnt verbo comedere , ita addiderunt adverbium ut an¬ 
te vocem camelum , finfn clartjjimo. Porro hxc pronomen 
prxpoftterunt ei quod mox [equitur. Hxc quia ruminant. 

V. 12. Et halixetum. Non efl omittenda vocalis fecunda 
e , fequens diphtonguni x :ficui non emittitur Levit . 11. 

M- 

V» 13. Ixion dc vulturem. Alii codices legunt diJTjdla- 
lum Ixon. 

t. 22. De eundis frudibus tuis qui nafcuntur in terra. 
Alii minies reile legunt genere feminino , frugibus tuis qux. 

V. 23. De armentis & ovibus tuis. Neutiquam adden¬ 
dum efl verbum offeres. 

Cap. XV". t- 7. Ad paupertatem venerit. Pro fivnplici 
Venerit, non fubflttuas compoftum devenerit. 

T. 10. In omni tempore. Quidam ex Hcbrxocorrexerunt 
opere, pro tempore. 

V. 21. Vel claudum fuerit. Alii prxponunt conjnnStio- 
nem dc : Et vel claudum fuerit. 

Cap. XVI. V. 4. Non apparebit fermentum. Retintn- 
dittn efl jhbflantivtttn , pro adjeblivo fermentatum. 

V. 22. Qux odit Dominus Deus ruus. Non commutes 
neutrum qux , cum feminino quam, t amet fi Hebrxa am¬ 
bigua fint. *> 

Cap. XVII. t. 8. Judicium effe perfpexeris. Non feri- 
bas profpexeris , quod efl , prxvideris , pro perfpexeris, 
quod efl , videris. 

Ibidem. Lepram & lepram. Neqttaqttam addenda efl ne¬ 
gatio pofleriori voci : dc non lepram. 

Ibidem. Intra portas mas. Non feribas inter, pro intra, 
quod efl in. . 

V*I2. Et decreto judicis. Legenda efl conjuneho 
non prapojitio ex. 

V. 20. Ipfe dc filii ejus. Retinendum efl plurale filii , 
non ftibflituendnm fingtilare filius. 

Cap. XVIII. V. 1. Cum reliquo Ifrael. Non omittas re¬ 
liquo , quod Interpres fgnanter addidit. 

Cap. XIX. V. 13^. Et auferes innoxiumfanguinem. Qui¬ 
dam nonintelligentes , innoxium fanguinem poftum ejfe pra 
ejfufore innoxn Janguinis , loco vocis innoxium y [rtpferunl 
contrarium noxium. 

Cap. XXI. t. J. Et ad verbum eorum omne nego¬ 
tium. Nequaquam addas verbum pendet, quod quidam li¬ 
bri J abjiciunt. 

V*. 6 . Et venient majores nam. Non oportet emittere 
futurum venient, nec commutare cum imperativo veniant; 
denique non necejfe efl addere omnes. 

V. 15. Genuerintque ex eo liberos. Alii feribunt Gc- 
nueritque ex eis. Sententia eadem una efl , fed prior led.io 
prxfertur. 

1. 18. Qui non audiat patris aut matris imperium. Non 
mutes audiat cum audierit, nec conjunclionem disjunclivam 
aut cttm copulativa ac. 

Cap. XXII. V. 12. Quo operieris. In aliis efl prxfens 
operiris : futurum refpondet Hebrxo. 

Cap.XXIII. V. i 3 . Quidquid illud eft quod voveris. 
Servanda efl fecunda perfona fmgularis voveris , rejicienda 
tertia pluralis voverint. 

Cap. XXIV. T. 5. Sed vacabit abfque culpa domi fux. 
Cave ne feribas , ttt quidam , tertium cafttm domui, pro 
fecundo domi. 

V. 6 . Quia animam fuam oppofuit tibi. Non efl legen¬ 
dum relativum qui, loco conjuntliotus quia. Porro oppofuit, 
quod efl obligavit fert oppignoravit , eleganter emendatum 
efl ex apptffuit , quod efl m aliis exemplaribus , id efl , vo¬ 
calis quarta ex pruna. 

Cap. XXV. V. 7. Non vult frater viri mei fufeitare 
nomen fratris fui in Ifraei. Alii pro nomen, qttod efl‘jrs- 
pex , feribunt femen , quod efl 73 vsfppcx • male. 


Romanarum Correctionum deleCtus 


Sequitur: Nec me in conjugem Tumere. Non commutes 
npcem conjugem, cttm voce conjugium. 

tf. ii. Miferitquemanum. Quidam antiqui libri tollunt 
encliticum conjuniliouem que. 

t. 12. Abfcides manum illius, ha legunt antiqui libri 
abfcides, ex abs cxdo, pro abfcindes, ex ab fcindo. 
Simile Matth. J. tf. 30. alibi, 

Cap. XXVI tf. 4. Sufcipienfque Tacerdos cartallum de 
manu tua. No» mitte/pronomen fecunda pcrjon* tua, tn tertia 
ejus. 

tf. 11. Et epulaberis in omnibus bonis. Non ejl omit¬ 
tenda ea qua pramittitur conjungito dc. 

13. Abftuli quod fanflifica.tum eft de- domo mea. 
Adulterinum ejl quod alii legunt attuli , qua fi dicat fe bite 
0 domo fua ad ferre ; cum e contrario negans fe domi fua re¬ 
tinui ffe , profiteatur fe dtjhikuijfi egenis. Genuina igitur lec¬ 
tio ejl. abftuli, qua Hebrao , Cbald/to , Gracoqne corfen- 
lanea ejl. 

't. 16, Et cuftodias dc impleas. Prius 8c non ejl mutan¬ 
dum in ut. 

17. Et cuftodias caeremonias illius. Nec ijlud dc ver¬ 
tendum in ut ejl, 

if, r 3 . Et Dominus elegit te hodie. Ijlam conjunctionem 
dc , quidam vertunt in adverbium dcmonfiratidi en , fed pefi 
fimi, 

Cap. XXVII. ir. iz. Hi flabunt ad benedicendum po¬ 
pulo. Cavendus ejl vetus error eorum qui legunt Domino» 
id ejl , tw K vpita , pro populo , quod ejl , Act&T, five 
plebi, 

Verfut 2$. praponunt quidam codices hanc maledictionem : 
Maledictus qui dormit cum uxore proximi fui : dc dicet 
omnis populus , Arnen : verum illa adjeilitta fupcrfiun ejl, 

Cap.XXVIU. tC. zo. Et perdat velociter. Non addas 
de fub coelo. 

f, 3 5 . Et regem tuum quem conftitueris fuper te. Alii 
minus apte legunt , Et regem quem conftitues fuper ce , omif- 
fio pronomine tuum, ££ conjunfiivo ver fio in indicativum. 

tf.40. Quia defluent dc peribunt. Sic legunt etiam an¬ 
tiqui codices , ftmplex verbum peribunt , pro compofito de¬ 
peribunt. 

■^.48. Quem immittet tibi Dominus. Non mutes im¬ 
mittet cum emirter, vocalem tertiam cum fecunda . 

t. 57. Et illuvie fecundarum. Pro fecundarum, multi 
feribunt fecundi narum , qua non ejl vox. Latina , quod 
fictam. 

Cap. XXIX. ir. 6. Quia ego fum Dominus Deus vefter. 
Non fubfiituas perfonam tertiam ipfc eft , pro prima ego 
fum. 

•f. 11. Er advena qui tecum moratur. Retinendus ejl 
numerus fingularis y quamvis pofitus pro eo quem alii legunt 
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plurali , dc advena: qui tecum morantur.' 

t. 19. Ec abfumat ebria fidentem. Pro abfumat , fivt 
confutuat , multi libi i legunt aifumat , quod ejl , addat fiu 
adjungat Jtbi. Utrumque ex Hebrao verti polefl, prius pra- 
tulerunt Romani Patres. 

t'. 2.3. Sulphure dc falis ardore comburens. Vocum affi¬ 
nitate decepti quidam , fiuppofuerunt nomen folis planeta * 
in locum nominis falis , qui ex igne aqua concretus , ha¬ 
bet ££ ipfe ardorem fttnm i mutatu ut inquam vocalem pri¬ 
mam a tn quartam o. 

29. Ut faciamus univerfa verba legis hujus. Non 
omittas to verba. 

Cap. XXX. tf. 3. Reducet Dominus Deus tuus capti¬ 
vitatem ruam. Alii feribunt : Reducet te Dominus Dcufi 
tuus dc captivitate tua : qui fenftts ejl prioris lecltonts. 
if. iz. Et audiamus. Non mutes dc tn ut. 

V. 19. Quod propofuerim vobis vitam & mortem. Pro 
voce mortem, quidam fubfltttterunt vocem bonum , male 
imitati locum fit pra tf. 15. 

Cap. XXXI. )*. 4. Delebitquc eos. Alii fcribttnt prate- 
ritum Delevitque , quod Hebrao conforme ejl . 

f* 2l. Ex ore feminis fui. Non mutes tertia per fons 
pronomen fui , cum fecunda tui. 

t. Z3. Praecepitque Dominus Jofue filio Nun. Non ju¬ 
dicarunt Romani Patres omittendam vocem Dominus , ta- 
metfii d mnltts libris Hebrao confentatieis omittatur. 

Cap. XXXII, z. Conctefcat ut pluvia doflrina mea. 
Ita fcribendttm ejl ut pluvia , non in pluvia , aut pluviam. 

lf.26. Dixi: Ubinam funt, No;; praponas dc conjunc¬ 
tionem : Et dixi. 

30. Quomodo perfequatur unus mille , dc duo fu¬ 
gent decem millia ? Non funt modi potentiales perfequatur , 
^ fugent , commutandt cum indicativi pratento imperfec¬ 
to perlequebatur , $$ prafinti optativi fugarent. 

35. Mea eft ultio , dc ego retribuam in tempore. 
Non addas pronomen: Retribuam eis in rempore. 

'ft. 37. Et dicet : Ubi funt. Praferendum ejl fingtilaro 
dicet plurali dicent. 

't. 4 6. Et implere univerfa quae feripta. funt legis hu¬ 
jus. Noti addas in. volumine , ante legis hujus. 

Cap. XXXIII. tf. 9. Et fratribus fuis: Ignoro vos. Non 
mutes fecunda, perfona pronomen vos , cum tertia illos. 

tf. 26. Non eft Deus alius ut Deus refliflimi. Qjtidam 
tollunt prius Deus 3 alii vertunt fecundum cafum re&iffimi, 
in primum r eft i (fimus: utrumque prima letttoni non abfque 
caufa pojlpofuerunl Correctores Romani. 

if . 2j. Dicecque : Conterere. Nec hic fine caufa pratn- 
lere pajjivum aclivo Comere. 

Cap.XXXIV. •#. z. Et omnem terram Juda. Nequa¬ 
quam omittenda e fi vox Juda , quod quidam faciunt . 


Varix Lectiones Vuigatx, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 

D E UT E RO NO MI \J M. 


C AP. XII. t. 11. Locus autem. fi procul fue¬ 

rit. Clarior effet oratio, omijfa coujnnftione Ii. 

Cap. XXV. tf. 3. Ne fctdc laceratus ante oculos tuos 
abeat frater tuus. Unum Mf pro abeat , legit habeatur, 
alterum monfirat Jignum varietatis : ver ijimilis e fi conjettttra 
legendum jaceat. 

Cap. XXVI. t. 10. Et adorato Domino ruo. Boni li¬ 
bri omittunt copulativum dc hoc loco , ut inttto proximi ver¬ 
sus addunt : Et epulaberis , tfc. 

Cap. XXVIII. Z7. Et partem corporis per quam 


ftercora egeruntur. Pro quarto cnftt partem , quadam ex 
nofiris infignibtts Mfs. habent fextttin cafum parte : dc parte » 
fupple percutiat te : Et percutiat te ea parte corporis , per 
quam fiercora egeruntur , marifeis fcilicet , hamorrhoidibus , 
ficis. 

t. 48. Et omni penuria. Verifimiliter conjiciunt quidam 
pro ablativo fingulari omni, legendum ejfe genitivum plu¬ 
ralem omnium : quo facit quod in infigni Mf Clarimarifci 
fit , dc omnium rerum penuria, in alto quodam ,omnium 
penuriarum. 
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SUMMA CAPITA LIBRI JOSUE, 


e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

fatis refpondeant. 


Cap.I. /^OnfortatusJofuc a Domino, monet po- 
pttlum ut fe ad Jordanis tranfitttm pra- 
parenti tribus autem Ruben, Gad , & dimidiam 
Alauajfe , ut fratres ad promifam terram de¬ 
ducant. 

Cap. II. Aliffii exploratores in urbem Jericbo , a 
jRabab meretrice , promijfa illi mifer i cor dia , a 
morte liberantur. 

Cap. III. Siccatum Dei miraculo Jordanem po¬ 
pulus tranfit . 

Cap. IV. Duodecim lapides de Jordane ftccato ad 

- poficrorum memoriam colliguntur , aliique duode¬ 
cim in ipfo Jordanis alveo fiattmntur. 

Cap. V. Terrent uy Cbanattxi ; circumcifo fit in 
G ah alis , & Pbafe celebraturi deficit manna , 
ubi de futilibus terra edunt, & angelus Domini 
Jofue apparet. 

Cap. VI. Tofi varios feptem dierum circuitus , Jc- 
rtebo capta funditus deletur , fervata Rabab cum 
Jhisi readificatori urbis maledicitur. 

Cap.VII. Explorata Hat, cedit populus Ifrael 
bofiibus propter furtum de anathemate Jericbo i 
quapropter poft Jofue lamentationem, mijfa forte 
Acban lapidatur jujfu Domini. 

Cap. VII 1 . Expugnata Hai , rex ejus fufpendi- 
tur , eretto altari lapideo : Deuteronomium fuper 
lapides fcribttur , er populo benedicitur. 

Cap. IX. Gabaonitx fnnulatione longi itineris im¬ 
ponentes Jofue & principibus Jfraelitarum , me¬ 
dio juramento falvanturs infreuto tamen murmu¬ 
re , perpetuo famulitio afiringunttir. 

Cap.X. Quinque reges oppugnantes Gabaon , im¬ 
moto fole unius diei fpatio , vincuntur 5 & ex fpe- 
Itinca extratti fufpenduntur , plurefque alia civi¬ 
tates capiuntur. 

Cap. XI. Expugnat Jofue Jabtn cum aliis pluri¬ 
mis regibus ac populis , omnia fervans qua Domi¬ 
nus Aloyfi praceperat. 

Cap. XII. Numerantur reges xxxi. citra & ul¬ 
tra Jordanem, quos percit ferant Aloyfes & Jofue. 


Cap. XIII. Jubet Dominus Jofue ut terram divi¬ 
dat, ajfignatis partibus Ruben , Gad , & dimidia 
tribui Alanajfe trans Jordanem. 

Cap. XIV. Caleb accipit Hebron in heredita¬ 
tem ftbi promijfam , eo quod aliis exploratoribus 
detrahentibus terre promijfa , ipfc fecutus fit Do¬ 
minum. 

Cap. XV. Sors tribus Jtida, civitates & ville ea¬ 
rum. Otboniet accipit Axam filiam Caleb , eo quod 
obtinuerit Cariatb Scphcr , additurque ei terra ir¬ 
rigua. 

Cap. XVI. Sors Ephrahn , urbes & viculi ea¬ 
rum ; manfitque inter bos Cbananeus tributarius . 

Cap. XV 11 . A/edie tribui Aianajfe & filiabus 
Salpbaad fortes affignantur , & augetur fors fi¬ 
liorum Jofepb. 

Cap. XV 111 . Mittuntur qui deferibant terram 
reliquarum feptem tribuum, & ajfignatur fors 
Benjamin. 

Cap. XIX. Affignantur fortes fex tribubus, Simeon , 
Zabulon , Iffacbar , Afer, Nepbtbalim , Dan 
Jofue. 

Cap. XX. * 5 V.v refugii civitates , & qui ad eas 
poffint Confugere '> <jr quandiu ibi remanere de¬ 
beant. 

Cap. XXI. Levitis affignantur civitates quadra¬ 
ginta otio cum fuburbanis: & completa Dei pro - 
miffiione , pax & requies datur filiis Ifrael. 

Cap. XX 11 . Remijfx ad fuam pojfeffitonem trans 
Jordanem tribus Ruben & Gad & dimidia Ma¬ 
ji af e , fufpicionem movent exteris tribubus propter 
ex trabium altares fed miffii legati fufeipiunt juf- 
tam eorum excuf itionem. 

Cap.XXHI. Jofue fetiex , jamque jnoribundus , 
exhortatur filios Ifrael ad fervauda Dei prxeepta , 
& cavendam focietatem cum Gentibus. 

Cap.XXIV. Commemorantur beneficia Ifraelitis a 
Deo exhibita , foedus populi cum Domino , mors 
Jofue , fepultura offiium Jofepb , & mors Eleaz.a- 
ri facerdotis . 
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CAPUT PRIMUM. 


Vulga t'a nov a. 

T fadum eft poli mortem 
Moyii fervi Domini, ut lo¬ 
queretur Dominus ad Jo- 
fue filium Nun, miniftrum 
Moyfi, & diceret ei: 

i. Moyfes fervus meus 
mortuus ell : furge , & 
tranfi Jordanem illum tu, & omnis populus te- 
cum , in terram, quam ego dabo filiis Ifrael. 

Dent. 3 * Omnem locum , quem calcaverit velli- 
11.24. gium pedis vellri , vobis tradam , 'ficut locutus 
fum Moyii. 

4. A deferto & Libano ufque ad fluvium 
magnum Euphraten , omnis terra Hethaeorum 
ufque ad mare magnum contra folis occafum 
erit terminus veller. 

5. Nullus poterit vobis refillere cun&is die- 
I if. 3. bus vit^ tux : ficut fui cum Moyfe, ita ero te- 

7* cum : non dimittam , nec derelinquam te. 

lltb. 13. 

^ Dent Confortare » & efto robtiftus : tu enim for- 

31. 7. te divides populo huic terram, pro qua juravi 
23. patribus fuis , ut traderem eam illis. 

5* Rfg' 7. Confortare igitur, efto robuflus valde: 
Z ' 2 ‘ ut cullodias, & facias omnem legem, quam prx- 



V E R S I O antiqua. 


a. Moyfes fervus meus defunctus eft : nunc ludf. Cal. /. 
itaque furgens , tranfi Jordanem tu , & omnis P roS - Atk ™' lg 
populus ille , in terra, quam ego dabo illis. 

3. Omnem locum , quemcunque ingredi fue¬ 
ritis veftigio pedum veftrorum, vobis dabo il¬ 
lum , lient dixeram Moli. 

4. Defertum & Anteiibanum ufque ad flumen 
Euphratem, & ufque ad mare magnum ufque ad 
folis occalum erunt fines termini vellri. 

5. Non refiftet homo in confpe&u tuo per 

omnes dies vitae tux : Client eram cum Moyfe, 
fic ero tecum : non derelinquam te , neque 

defpiciam te. 


7. Tnvalefce, <$c viriliter age : cullodi, <5c fic, 
ficut prxeepit tibi Moyfes puer meus : Sc non 


Not.€ ad Versionem antiqua M. 


* Al. Jefts Nave y ut in Graeco , cui fuffragatur Terrui. 
1 . 3. adverf. Mare. p. 6 j 6 . a. dicens : Cnm fitccejfor bloy- 
Ji dejUnaretur Atifes y filius Nave y traritffl rnr certe de prif- 
tmo nomine y incipit vocari Jcfus. Item infra , p. 887. 
c. Jefus y Nave filius , Attfes ante vocatus. Similiter apud 
Cypr. 1. i.Teftim. p. 278. b. Hilar. in Pi. 14. coi. 62. b. 
Auguft. inExod. & Lael. 1 . 4. lnftit. c. 17. p. 580. Am- 
brofiafter etiam p. 83. a. au: Jefus Nave , qut prius Anxes 
dicebatur. Apud Lucif. Calar. pcomifcue Jefus , & Jofne. 

V, 2. Vix melius e Graeco, nili quod hab. 71V ?viV, ter¬ 
ram y pro terra y & AiV &.„«/, do ,*pro dabo. Aug. quaeft. 
I. in Jof. to. 3. coi. 579. d. aic : Erobatnr Moyjcs ita de- 
fundus y ut Dei famulus Deo placens. 

T. 3. Ita de Graeco , praeter feqq. Omnem locum . 

fueritis y pro quibus, 17 o*t3—1 s<p’ oV dv sV;C;Tt? , Om¬ 

nis loetts , fuper quem afeefideritis : item pro dixeram » d- 
py.KK y dixi y & , pro blofi. 


t. 4. Nonnulla difcrepanc a Graeco , nempe ad finmen % 
ibi additur pteyd^ > magnum , dein repetitur «reTa.yes 
praeterquam in Mf. Oxon. exinde pofl: mare , loco ma¬ 
gnum y legitur tjis s%.ccth; , novijjimum ; at in Compl. fj. s- 
yixXY.s ; demum loco ufque ad folis occafum , fic : up vi\'v 
<P.uc/*Zy y a folis cccajti , prretenniifo feq. fises y vel ter¬ 
mini ; nam in Graeco limpliciter es-et. vd o^ict tyxuir. 

^. y. Eadem rurfus habet Lucifer intra , ab lio c y Jient 
eram , nec ipfa differunt a Grarco, niii quod pro m conf- 
peiht tuo y efl x.ct/‘rJirrjY vptuY , ante faciem vejham , ad¬ 
dito y.ut , poli eczptett. Auguft. bene q. I. in Jof. to. 3. 
^79. d. Et fcut eram cum JSloyfe , ita ero ^ tecum. 

V. 7. Vix pauca Gr^co difiimilia , fcilicet pofl i%ve , 
tnvalefce y additur ?y , igitur y praeterquam in Mf. Oxon. 
irem pro cujlodi & fac , Ile : (pv\<xQj"£&cci , ad cuflo- 

d lendum ^ faciendum , & pro ex illa , aV’ do tu- , ab eis ; 
tum fic : As’£<d ?//f e/; , 6cc. iu Mf. tamen Alex, pei- 
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LIBER 


Versio antiqua. 


J O S U E. 


Cap. I. 

Vulgata nova. 


tudf.Cal.ubifup. declinabis ex illa dextra aut finiftra,ut intelligas 
in omnibus quxcunque agis. 

8. Et non recedet liber legis hujus ex ore tuo: 
& meditaberis in eo die ac node, ut cuftodias 
facere univerfa qux fcripta funt: tunc dirigam 
vias tuas, & tunc intelliges. 

9. Ecce prxcepi tibi , invalefce , & viriliter 
age. Non eft quod expavefcas, neque Timeas: quo¬ 
niam tecum eft Dominus Deus tuus in omni 
loco. 


cepit tibi Moyfes fervus meus : ne declines ab ea 
ad dexteram vel ad liniftram , ut intelligas cunc¬ 
ta qua; agis. 

8. Non recedat volumen legis hujus ab ore 
tuo : fed meditaberis in eo diebus ac no&ibus , 
ut cuftodias & facias omnia qua; fcripra funt in 
eo : tunc diriges viam tuam, & intelliges eam» 

9. Ecce praecipio tibi, confortare , & efto ro- 
buftus. Noli metuere, & noli timere: quoniam 
tecum eft Dominus Deus tuus in omnibus ad qua¬ 
cunque perrexeris. 


Vulgata nova. 


10. Prscepitque Jofue 10. 11. Vide Not. 

principibus populi , di¬ 
cens : Tranfite per medium caftrorum, & imperate 
populo , ac dicite : 

1 1. Praeparate vobis cibaria : quoniam poft diem 
tertium tranlibitis Jordanem , & intrabitis ad pofli- 
dendam terram, quam Dominus Deus vefter daturus 


eft vobis. 

iz. Rubenitis quoque & Caditis, & dimidiae tri¬ 
bui ManafTe ait : 

15. Mementote fermonis, quem prscepit vobis 
Moyfes famulus Domini, dicens: Dominus Deus vef¬ 
ter dedit vobis requiem , omnem terram. 


VEPvSIO antiqua. 

Aug.Ucm.i.J' 14. vos ™ tcn ) tranfibids expeditiores 

jtf r, 5. 169.g. tribus vcftris , omnis fortis 


Vulgata nova. 

fra- 14. Uxores veftrae, 8 c filii, ac jumenta ma- 

nebunt in terra , quam tradidit vobis Moyfes 16. 
trans Jordanem : vos autem tranfite armati ante 
fratres veftros , omnes fortes manu , & pugna¬ 
te pro eis, 


Vulgata nova. 


if. donec det Dominus requiem fratribus veftris 
ficut & vobis dedir, & poflideant ipfi quoque ter¬ 
ram, quam Dominus Deus vefter daturus eft eis: & 
fic reverremini in terram pofleflionis veftra; , & ha¬ 
bitabitis in ea „ quam vobis dedit Moyfes famulus 
Domini trans Jordanem contra folis ortum. 

16. Refponderuntque ad Jofue , atque dixe¬ 
runt: Omnia, qua; pracepifti nobis , faciemus : & 


quocunque miferis, ibimus. 

17. Sicut obedivimus in eundis Moyfi, ita obe- 
diemus & tibi : tantum fit Dominus Deus tuus te¬ 
cum , ficut fuit cum Moyfe. 

18. Qui contradixerit ori tuo , 8 c non obedierit 
eundis fermonibus quos pr^ceperis ei, moriatur : tu 
tantum confortare , & viriliter age. 


NoT/E ad Versionem antiquam. 


mum dentur & pro vJe, ponitur »? , ficut in editt. 
Aid. & Compl. quae retinent utrumque siq , deeft tamen 
utrumque in Mf. Oxon. reliqua ad verbum, ni excipias 
uhimnm ^pdcxyn; y feceris , pro agis i in Compl. 

Apud Caffiod. in Pf. 105. 363. b. ut in Vulg. Conforta¬ 
re..... valde , ut cuftodias , facias omnem legem , quam 
prxeepit , &c. Mf. edam Oxon. & Aid. edit, addunt epo- 
, poft drdpl^y & poft©wsiV, folus Oxon. <ew 7 « tcV 
ro/acr xa£<m srcruhxro , &c. 

t. 8. Hjec folum diftimilia habentur Graece > fcilicet, 
cv otvTi] , per relat. ad legem , pro in eo i fed in Mfs. 
Alex. 2 c Oxon. cV «W&T, ficut in editt. Aid. 6c Compl. 
item pro cuftodias , legitur £<*/«$, noveris » vel fcias , in 
Alex. Aid. 6c Compl. em QvvVq , in Oxon. puxiani? : de¬ 
mum loco dirigam , svaj wShgjj , 5 svoJucstq y id eft, prof- 
peraberis , profpcrabis; at in Mf. Oxon. ac ed. Compl. 
deeft susJ so&nc»i >0 , & in Oxon. habetur , svoI'cacti ), ut in 
Lat. fup. pro Wo.Cypr. ep. 74. 1 33 . b. Non rece¬ 
det liber legis hujus ex ore tuo : fed meditaberis in eo die 
ac noide „ ut obferves facere omnia qua fcripta funt in eo : 
& vero Mf. Oxun. cum edit. Compl. addit, lv duri» , ad 
7*7, quod abeftab aliis. Caffiod. in Pf. 6 . 29. b. 


fic : liber hic legis non recedat de manu tua : meditabe¬ 

ris in eo diebus ac nodibus , ut fcias ingredi viam tuam . 

tf.9. In Graeco fimpliciter, M* Afwaw;, favis <p&Qy- 
C> 7 $ > pro Non eft quod expavefcas , &c. fubinde deletur 
eft , 6c pro in omni loco , habetur slq *ssd.y]ot y iuv '&cpsvri% 
ad omnia quacunque iveris • ln Mf. Oxon. ac ed. Compl. 
•adirjee. totuy i sccv 'nopsuw. 

rft. 10. 11. His refpondent quae hab. Auguft. quaeft. 
2. in Jof. to. 3. 579. e. Quxftio eft , inquit , quomodo 
pofteaquam locutus eft Dominus ad Jefum Nave , ex hortans 
£7 confirmans ettniyfeque promittens cum illo futurum , man¬ 
daverit idem Jeftts populo per fer ibas , ut prrepararent ciba¬ 
ria , quod poft tres dies Jordanem fuerant tranjituri , cum 
inveniantur poft mitltu plures dies tratifijje Jordanem , &c. 
In Graeco fic : Kai -ypa(afj.oL]iv<st tx 

*<yW E/gs\ 9 *« 7 s xaret /utecy tms vyupeptQ cm 7 ; ^ 

tdiSiM&s t» > Xs7ok7s7 svriofltcpiQV, oti stc 

t psT<; yfiii&tt , CfJLsi 5 <fWec£«iVe7e tcv 'UpSdvvv tvtcy , 6 cc. 

"t. 14. Graece, loco expeditiores , exftat sufcvat <Bp<37t- 
pn , expediti priores , vel ut in Mf. Alex, prius : 

ad hoc autem , omnis fortis , addit Auguft. Id eft , omnis 
quicunque in vobis fortis eft, 


CAPUT II. 


fleb. II. 3 T. 
/iir. 1. 25. 


V U L G A 1 

1, Ifit igitur Jofue 1..... 11. Vide Not. 

iV- 1 - filius Nun de Se- 

tim duos viros exploratores in abfeondito : <Sc dixit 
eis : Ite , & confiderate terram , urbemque Jericho. 
Qui pergentes ingreffi funt domum mulieris meretri- 

Not£ ad Versi 

1. II. Horum meminit Aug. q. 2. in Jof. to. 

5. J79. e. dicens : Mifit (Jefus Nave ) exploratores in Je¬ 
richo , quoniam Jordane trajedo , ipfi proxima civit ac occttr- 
rclai : illi autem diverterunt ad Raab mulierem fornica - 
rtam , ab illa occultati , atque a rege q arefit i , tnini- 
me viventi , eadem dimittente illos per feneftram > ^ mo- 


A NOVA. 

cis , nomine Rahab, & quieverunt apud eam. 

z. Nunciatumque eft regi Jericho, & diftrum r 
Ecce viri ingreffi funt huc per nodem de filiis Ifrael, 
ut explorarent terram. 

3. Mifitque rex Jericho ad Rahab, dicens : Educ 

O N E M ANTIQUAM. 

nente ut triduo laterent in montanis , quatitor dies viden¬ 
tur cjje confumpti. Pergit Ambrofiaft. alludens Ilmiliter : 
Raab meretrix dixit exploratoribus mijjis a Jeftt Nave , qui 
prtus Atixes dicebatur : Audit.t . funt hic virtutes £5 plaga 
qux faftx funt in /Egjpto k Deo veftro , ^ conterriti funt 
nimis i timent enim a facie veftra. 
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LIBER JOSUE. Gap. IL 

Vulgata nova. 


viros, qui venerunt ad te , & ingredi funt domum 
tuam : exploratores quippe funt , & omnem terram 
conliderare venerunt. 

lnf. 6 . 4. Tollenfque mulier viros , abfcondit, 6 c ait: 
Fateor J venerunt ad me , fed nefeiebam unde edent: 

cumque porta clauderetur in tenebris, 6 c illi 
pariter exierunt, nefeio quo abierunt : perfequimini 
cito , & comprehendetis eos. 

6. Ipfa autem fecit afeendere viros in folarium 
domus fux , operuitque eos ftipula lini , qua? ibi 
erat. 

7. Hi autem qui miffi fuerant , fecuti funt eos 
per viam qua? ducit ad vadum Jordanis : illifque 
egrellis ftatim porta claufa eft. 

8. Necdum obdormierant qui latebant , & ecce 
mulier afeendit ad eos, & ait: 

9. Novi quod Dominus tradiderit vobis terram : 
etenim irruit in nos terror vefter, & elanguerunt om¬ 
nes habitatores terrae. 

'Exod. 10. Audivimus quod ficcaverit Dominus aquas 

14.21. 

maris rubri ad veftrum introitum , quando egredi 

Nnm. eftis ex /Egypto : & qua: feceritis duobus Amorrhreo- 
2,1.24. rum regibus,’qui erant trans Jordanem, Sehon&Og, 
quos interfeciftis. 


1 1. Et h$c audientes pertimuimus , & tlangult 
cor noftrum , nec remanllc in nobis fpiritus ad in- 
troirum veftmm : Dominus enim Deus vefter , ipfc 
eft Deus in coelo furfum , & in terra deorfum. 

ii. Nunc ergo jurate mihi per Dominum , ut bf.C.zz, 
quomodo ego mifericordiam feci vobifcnm , ita & 
vos faciatis cum domo patris mei : detifque mihi 
verum fignum , 

13. ut falvetis patrem meum & matrem , fra¬ 
tres ac forores meas , & omnia qua: iliorum funt , 

& eruatis animas noftras & morte. 

14. Qui refponderunt ei: Anima noftra fit pro 
vobis in mortem , fi tamen non prodideris nos: cum¬ 
que tradiderit nobis Dominus terram, faciemus in te 
mifericordiam <Sc veritatem. 

1 f. Demifit ergo eos per funem de feneftra : do¬ 
mus enim ejus lierebat muro. 

1 < 5 . Dixitque ad eos: Ad montana confcendite , 
ne forfe occurrant vobis reverrentes : ibique latitate 
tribus diebus , donec redeant, & fic ibitis per viam 
veftram. 

17. Qui dixerunt ad eam : Innoxii erimus h ju¬ 
ramento hoc , quo adjuraili nos ; 


Vulgata nova. 

18. fi ingredientibus nobis terram, fignum 
fuerit funiculus ifte coccineus, & ligaveris eum 
an feneftra, per quam demitifti nos : & patrem 
tuum ac matrem , fratrefque & omnem cogna¬ 
tionem tuam , congregaveris in domum tuam. 

19. Qui oftium domus tua: egreffus fuerit, 
fanguis ipfius erit in caput ejus , & nos erimus 
alieni. Cumftorum autem fanguis , qui tecum in 
domo fuerint, redundabit in caput noftrum, fi 
eos aliquis tetigerit. 


Versio antiqua. 

18. patrem ruum & matrem tuam, & fra- Cypr.de unit. Zcd< 

tres tuos & totam domum patris tui, colliges P- 1 9 $' c - 
ad te ipfam in domumtuain. 


19. Et omnis qui exierit oftium domus tU2 
foras, reus libi erit. 


Vulgata nova. 


20. Quod fi nos prodere volueris , & fermonem 
lftuni proferre in medium , erimus mundi ab hoc 
juramento, quo adjurafti nos. 

2 x. Et illa refpondit: Sicut locuti eftis, ita fiat : 
dimittenfque eos ut pergerent, appendit funiculum 
coccineum in feneftra. 

22. Illi vero ambulantes pervenerunt ad monta¬ 
na , & manferunt ibi tres dies , donec /everteren¬ 
tur qui fuerant perfecuti : quaerentes enim per om¬ 


nem viam , non repererunt eos. 

2 3. Quibus urbem ingreflis , reverfi funt, & defe 
cenderunt exploratores de monte : & , tranfmifto 
Jordane, venerunt ad Jofue filium Nun , narrave- 
runtque ei omnia qus acciderant libi , 

24. atque dixerunt : Tradidit Dominus omnem 
terram hanc in manus noftras } 3 c timore proftrati 
funt cunfti habitatores ejus. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

tt. i%. 19. Eadem rurfum legit Cypr. ep. 76. 153. &c. ibidem exftat: Kcd e/q», veis 05 *V, &c. Et erit ^ 

a. nec a Graeco differunr , nifi quod pro Er omnis qui , nis quicunque. 


CAPUT III. 

Vulgata nova. 

e. T Gitur Jofue de noc- 1. 2. Fide Not . tres dies. 

X te confurgens movit 2.. Quibus evolutis , tranfierunt prtecones per caf* 

caftra : egredientefque de Setini, venerunt ad Jor- trorum medium , 
danem ipfe & omnes filii Ifrael, & morati funt ibi 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

3. & clamare cceperunt : Quando videritis 3. Cum videritis arcam teftimonii Domini Aug. 

arcam foederis Domini Dei veftri, & facerdotes Dei noftri, & facerdotes noftros , <Sc Levitas tol -hf* '• 3- 580./. 
ftirpis Levitica* portantes cam , vos quoque con- lentes eam , proficifcemini de locis veftris 3 <5e J 21 * *• 
ftirgite, & fequimini praecedentes : ite poft eam ; 

NoT£ ad Versionem antiquam. 

W. 1. 2. Eadem memorar Auguft. qujeft. 2. in Jof. V. 3. Graece antecedunt ifta : Ka! trsbUot/Jo (itxu.ux* 
to. 3. coi. 579. f. dicens : Inde pojleaquam nuntiaverunt Tf7? )ru xa<£>, Assoro?, quorum loco Auguft. haber : Scribo 
qttx arca illos geflx fuerint , promovit Jejus cum populo uni- populo dicunt; reliqua concordanr ad \ erbum , uno ex- 
verfo de loco ubi erat diluculo : qui cum vewjjet ad Jorda - cepto , •aopsvQt&i > ibitis , pro ite , in Mf. Alex. rrcpwsSou : 

tum , divertit , $$ rnanjil : tunc rurfus populus admonetur , nt in editr. Auguft. legitur, vejlri . vejlros , ut in edir. 

pofl induunt fe prxparct tranjire Jordanem , arca Demini Aid. fed repugnant Mfs, omnes. 
procedente , &c. 

Tom , /. Eee 
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LIBER JOSUE. Cap. III. 


Versio antiqua. 

4. fed longum intervallum fit inter vos & il¬ 
lam , quantum duo millia cubitorum flabitis: 
nc propinquetis ei , ut fciatis viam quam ibitis 
in eam : non enim abiiftis viam ab hefterna & 
nudiullertiana die. 

Vulgata 


Vulgata nova.' 

4. fitque inter vos & arcam fpatium cubito¬ 
rum duum millium : ut procul videre poflitis , 
& nofle per quam viam ingrediamini : quia prius 
non ambulaftis per eam : & cavete ne appro¬ 
pinqueris ad arcam. 

N O V A. 


Dixitque Jofue ad populum : Sanftificamini : Sc praecedite populum. Qui jufla complentes, tulc* 
cras enim faciet Dominus inter vos mirabilia. runt, & ambulaverunt ante eos. 

6. Et ait ad facerdotes: Tollite arcam foederis, 


Versio antiqua. 

A«g.q*x{i.i.i* 7. Et dixit Dominus ad Jefum : In die ifto 
Jjf.t. 3. ;3o.f. incipiam exaltare te coram omnibus filiis Hrael: 

ut fciant quoniam ficut eram cum Moyfe, fic 
ero < 5 : tecum. 


Vulgata nova. 

7. Dixitque Dominus ad Jofue : Hodie inci¬ 
piam exaltare te coram omni Ifrael : ut fciant 
quod ficut cum Moyfe fui, ita & tecum iim. Sup . Xi 

5 * 


Vulgata nova. 




8. Tu autem prsecipe facerdotibus , qui portant 
arcam foederis, & dic eis: Cum ingredi fueritis par¬ 
tem aqux Jordanis , liate in ea. 

9. Dixitque Jofue ad filios Hrael : Accedite huc, 
& audite verbum Domini Dei veftri. 

ro. Et rurfum : In hoc , inquit, frietis quod Do¬ 
minus Deus vivens in medio vellri eft , 6 c difperdet 
in confpeftu veftro Chananmum & Hethamni . He- 
vaum & Pherezmum, Gergcfieum quoque & Jebu- 
fzum , & Amorrhxum. 

11. Ecce , arca foederis Domini omnis terra» an¬ 


tecedet vos per Jordanem. 

ii. Parate duodecnu viros de tribubus Ifrael, 
fingulos per lingulas tribus. 

1 5 Et cu n pofuerint veftigia pedum fuorum fa¬ 
cerdotes qui portant arcam Domini Dei univerfe ter¬ 
rei, in aquis Jordanis, aqua? qu:e inferiores funt , de¬ 
current atque deficient : qua: autem defuper veniunt, 
in una mole conhftent* 

14. Igitur egreffus eft populus de tabernaculis 
fuis , ut tranaret Jordanem : 6 t facerdotes, qui por¬ 
tabant arcam foederis , pergebant ante eum. 


Versio antiqua. 

Aftz.qntp.^in 15. Jordanis autem plenus erat per totam 

Ufit. crepidinem luam, ficut in diebus meiiis tritici 


Vulgata 


Vulgata nova, 
i s. Ingreflifque eis Jordanem , fk pedibus eo¬ 
rum in parte aqus tin&is ( Jordanis autem ri¬ 
pas alvei fui tempore medis impleverat) £<r/;. 


16. fteterunt aqua» defeendentes in loco uno, 8 c 
ad inftar montis intumefeentes apparebant procul , 
ab urbe quae vocatur Adom ufque ad locum Sar- 
than : quae autem inferiores erant, in mare folitudi- 
nis ( quod nunc vocatur mortuum ) defcendjerunt , 
ufque quo omnino deficerent. 

Not^ ad Versi 


i 7. Populus autem incedebat contra Jericho: & 
facerdotes , qui portabant arcam fcederis Domini , 
flabant fu per liceam humum in medio Jordanis ac- 
cinfti, omnifque populus per arentem alveum tran* 
libat. 

O N E M ANTIQUAM. 


•#-. 4. In Grjeco (impliciter , , longe , loco lon¬ 
gum intervallum ; exinde (ic: juii , ne appro¬ 

pinquaveritis , abfque /w, poli ibitis , & pro abiijlis , OTe- 
tvijlis; cetera quadrant. IdemAugud. Locut. z. 
to. 3. 169. 2;. lcg. Ut fciatis viam qttam ibitis eam. Compl. 
lv ivTv. Mox Auguft. ait : Longe jttjfttm eft arcam pracc- 
dere , ut pojjet a populo videri . 


Tf. 7. Nil melius de Greco, prxter duo , incipiam , pro 
quo a -XW* 1 tncipio , & 7 xaTc/, cognofcant , loco Jciatit : 
item pro coram , nccTSrwTrw , in confpedtt i in Mf. Oxon, 
x<rrgW7/, qjiod idem fonat. 

tf. 15. Apte ad Graecum, praeter hoc , in diebus , pro 
quo upepeu , dtes ; item mpuv pluraliter , loco tritici . 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


E , /~\ Uibustranfgreflls, dixit Dominus ad Jofue: 

z. Elige duodecim viros fingulos per lin¬ 
gulas rribus: 

j. & prxeipe eis, ut tollant de medio Jordanis 
alveo, ubi ftetetunt pedes facerdotum > duodecim 

Versio antiqua. 

Ititor.inPf. ii8. 5. duodecim lapides efferte. 

6 . ut fint hi in tcflimonium filiis veftris... 


duriflimos lapides, quos ponetis in loco caftrorum 
ubi fixeritis hac nofte tentoria. 

4. Vocavitque Jofue duodecim viros , quos ele¬ 
gerat de filiis Ifrael , fingulos dc lingulis tribubus, 

Vulgata nova. 

5. 6c ait ad eos : Ite ante arcam Domini Dei 
vellri ad Jordanis medium , & portate inde fin- 
guli fingulos lapides in humeris veftris , juxta 
numerum filiorum Ifrael, 

6. ut fit fignum inter vos: Sc quando inter¬ 
rogaverint vos filii veftri cras, dicentes : Quid 
fibi volunt ifti lapides ? 


Notl ad Versionem antiquam. 

6. Hilarius videtur hic fenfum reddere potius vju 7 v yrot sii; Qv t us 7 cv JucrirctvTQ;. Accedite coram me 

quam verba ; ita nempe in Grjeco : n^ff* 7 <x 7 s 7 e ante Jacicm Domini in medium Jerdanis ; auferens inde 

(\.; 7 ^ vfo TT&Ctoiris Kvfiit ii; pLew •n > hpi'(b\r i are**- nnttfqnifque lapidem , tollat fttper humeros Jit os , fecundum 
fttru; SK&tv exaro; , u.pcirca gVi oifAcav dur* numerum duodecim tribuum IJrael , ut fint vobis hi in Ji- 

tw rf/ Aw/fxa > iVa gmtm po/itttm fimper. Cafiiod. vero in Pf. ilg. jpp. b« 
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Vulgata nova* Versio antiqua. 

7. refpondebids eis : Defecerunt aquse Jorda- 7 . & erunt vobis Iapides ifti mcmotialc filiis A*%. qu*j ?. 4. in 

nis ante arcam fcederis Domini, cum tranfiret Ifrael utcjlie in XtCTnillTl. Jo[$Zt,c. 

cum : idcirco pofiti funt lapides ifti in monu¬ 
mentum filiorum Ifrael ufquc in sternum. 

Vulgata nova. 


8. Fecerunt ergo filii Ifrael ficut prarcepit eis Jo- 
fue, portantes de medio Jordanis alveo duodecim 
lapides , ut Dominus eis imperarat , juxta numerum 
filiorum Ifrael, ufque ad locum in quo caftrametati 
funt, ibique pofuerunt eos. 

9. Alios quoque duo- 9 . Vide Not . 

decim lapides pofuic Jo- 

fue in medio Jordanis alveo , ubi fteterunt facerdo- 
tes , qui portabant arcam foederis : & funt ibi uf¬ 
que in pratentem diem. 

10. Sacerdotes autem > qui portabant arcam , fla¬ 
bant in Jordanis medio , donec omnia complerentur , 
qua; Jofue , ut loqueretur ad populum, praeceperat 


Dominus, & dixerat ei Moyfes. Fcftinavitque popu¬ 
lus , & tranliit. 

11. Cumque tranfiflent omnes, tranfivit & arca 
Domini, facerdotefque pergebant ante populum. 

1 z. Filii quoque Ruben, & Gad , & dimidia tri¬ 
bus Manafle , armati praecedebant filios Ifrael , ficut 
eis praeceperat Moyfes : 

13. & quadraginta pugnatorum millia per tur¬ 
mas , & cuneos, incedebant per plana atque cain- 
peftria urbis Jericho. 

14. In die illo magnificavit Dominus Jofue co¬ 
ram omni Ifrael, ut timerent eum, ficut timuerant 
Moyfen, dum adviveret. 


Nam, 31. iZ* 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

i*. Dixitque ad eum : 15. Et dixit Dominus ad Jcfum , dicens : Aug. qu*fi. j. 

16. Praecipe facerdotibus , qui portant arcam 1 6. Manda facerdotibus portantibus arcam tef- 5^x. d. 
foederis , ut afeendant de Jordane. tamenti teflimonii. 


Vulgata nova. 


i 7. Qui pracepit eis, dicens: Afcendite de Jordane. 

18. Chmque afeendiffent portantes arcam foederis 
Domini, Sc ficcam humum calcare coepiflent, rever- 
fae funt aquae in alveum fuuin, & fluebant ficut ante 
confueverant. 

19. Populus autem afeendit de Jordane, decimo 
die menfis primi, 8 c caftrametati funt in Galgalis 
contra orientalem plagam urbis Jericho. 

10. Duodecim quoque lapides , quos de Jordanis 
alveo fumpferant, pofuit Jofue in Galgalis , 

11. & dixit ad 'filios Ifrael : Quando interroga- 

Not.e ad Versi 

Hilatio favet, legendo : Duodecim lapides afferte de medio 
Jordanis > ut fint bi in teflunonittm filiis veflris . 

. 7. Re&e e Grjeco , translato vobis , poft ifti; in Mfs. 
umen Alex. <Sc Oxon. eft , vuTr 01 fleut in edic. 

Aid. Mox Auguft. ibid. Quomodo ln aeternum, cum cae¬ 
lum $ terra tranfeant ? an quoniam aternnm aliquid Jigni - 
ficant hi lapides , cum ipfi Aterni effe non poffint ? quamvis 
poffit quod in Grxco ejl , t* adm 05 , dici Latine , & uf¬ 
que ln fcculum , quod non rfi confequens ut intelligatur aeter¬ 
num. His etiam alludens Tertul. 1 . y. adverf. Mare. p. 
707. a. dixit: Dttodectm lapides ab Jefu de Jordane eledos , 

in arcam trflamenti conditos . 


verint filii veftri cras patres fuos, & dixerint eis: 
Quid fibi volunt lapides ifti ? 

1 z. docebitis eos, atque dicetis : Per arentem al¬ 
veum tranfivit Ifrael Jordanem iftum , 

z 3. ficcante Domino Deo veftro aquas ejus, in 
confpeftu veftro, donec tranfiretis : 

24. ficut fecerat priiis in mari rubro , quod ficcA- 
vit donec tranfiremus: 

zy. ut difeant omnes terrarum populi fortiffimani 
Domini manum, ut & vos timeatis Dominum Deum 
veflrum omni tempore. 

ONEJI ANTIQUAM. 

9. Hunc verfum memorat Aug. Locut. 6. coi. 371. 
b. his verbis : De lapidibus illis duodecim , qui pofiti funt * 
ubi Jordanis ex ima parte defluxerat , ex parte [aperiore 
confliterat , arca tranfeunte , vel populo , ita didttm efl , quod 
effeni ibi ufqtie in hodiernum diem ; quibus refpondct Gr. 
Vide etiam Tertul. I. 4. cont. Mare. p. 714. a. & 1 . cont. 
Jud. p. 143. a. 

V - . 1 y. Graec. rf Tmco?, Mf. Oxon. •npoq ’Iho?V , ut fupra. 
t. 16. Ita Gratce ad verbum. Addit Auguft. ibid. So¬ 
let dici arca teflamenti , vel arca teflimonii ; nunedida efl arca 
teflamenti teflimonii , ut non folum arca , fed etiam ipfuni 
teflamentum appellaretur teflamentum teflimonii . 


Excd, 14.21* 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 

1. TJOftquam ergo audierunt omnes reges Amor- callet Dominus fluenta Jordanis coram filiis Ifrael do- 
X rhasorum , qui habitabant trans Jordanem ad ncc tranfirent, diflolutum eft cor eorum , non re- 
occidentalem plagam , & cun&i reges Chanaan , qui manfit in eis fpiritus , timendum introitum filiorum 
propinqua poflidebant magni maris loca , quod fic- Ifrael. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

2. Eo tempore ait Dominus ad Jofue : Fac 2 . dixit Dominus ad Jefum : Fac tibi ipfi cui- Aug.qu*ft.6.in 

tibi cultros lapideos, & circumcide fecundo fi- tros de petra acutos, & fedens circumcidefilios hf.t. 3. 581. *./. 
lios Ifrael. Ifrael iterum. £* 


Nota ad Versionem antiquam. 


'tf . z. In Grxco flet E itts Kt/^05 tg> *Ihco7* VLcIhqov Qe- 
•vrsT/JiVat; ex duopro/av , < 3 tc. ut in 

Lac. fup. at in Mf. Alex, deeft vox -re^iVa; ; ad hanc 
autem acutos* addit Auguft. ibid. vel ficut habet Gr tectis , 
de petra acuta ; unde colligitur fan&um Auguftinum hic <Se 
fup. etfi Gr. LXX. ob oculos femper habuerit , tamen 
non aliam verllonem adhibuilfe in citandis Scripturis, 
prxter communem Latinam. Cypr. 1. 1. Teftim. p. 278. 
b. eadem fle refert : Et dixit Dominus ad Jefum ; Fac tibi 
cultellos petrinos nimis acutos , # affidens circumcide fecun¬ 
do filios Jfael. Similiter habet Lactantius 1 # 4. Inftit, c. 
Tom . /. 


17. y8o. uno excepto , fede pro affidens ; at eriam 
in hac voce non confentiunt Mfs. Cyprianici : alii enim 
ferunt abfeide , vel adfeide , alii affide , alii abfeide ££ cir- 
cttmfcide . Apud Marten. Anecdoc. to. 5. 10. c. lic : Fac 
tibi gladios petrinos nimis acutos , circumcide fecundo fi¬ 
lios Ifrael. Nota in quibufdara Mfs. Grjccis dcctfe ia -ti- 
'Jpa; dc(i<nc]ux. Hujus aurem v T ocis fecundo , ambiguitatem 
tollit Auguft. ubi fup. dicens : ht hoc pracepto quaeritur cur 
dixerit iterum \ non enim unus homo bis circumcidendus 
erat: fed quia unus populus erat in qntbufdam clrctimcifis , 
in quibtifdam non cirtmncifus , ideo ditium efl iterum , ut 

.Lee ij 







A*t* ubi fup % 
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Versio antiqua* Vulgata nova. 


3. Et fecit Jefus cultros petrinos fibi ipfi acu¬ 
tos, S: circumcidit filios Ifrael in loco qui vo¬ 
catur , Collis prxputiorum. 

4. Hoc autem modo circumpurga vi t Jefus fi¬ 
lios Ifrael: Qui aliquando fuerant in via, & qui 
aliquando incircumcifi erant eorum , qui exierant 
ex yEgypto, 

5. omnes iftos circumcidit Jefus: 

6. quadraginta enim duobus annis conver- 
fatus eft Ifrael in deferto Mabdaritide : & ideo 
incircumcifi erant illorum plurimi pugnatorum, 
qui exierunt de terra iEgypti , qui inobedientes 
fuerant mandatis Dei, in quibus & definierat 
Dominus eis, ne viderent illi terram quam ju- 
raverar Dominus patribus eorum , dare illis ter¬ 
ram fluentem lac & mcl. 

7. Pro his autem iubftituit filios eorum, quos 
circumcidit Jefus : eo quod fuiffent in itinere in¬ 
circumcifi. 


3. Fecit quod juflerat Dominus, & circumci¬ 
dit filios Ifrael in colle preputiorum. 

4. Ha»c autem caufa eft fecunda circumcl- 
fionis : Omnis populus, qui egreflus eft de ftEgyp- 
to generis mafculini , univerfi bellatores viri , 
mortui funt in deferto per longifiimos xix cir¬ 
cuitus , 

y. qui omnes circumcifi erant. Populus autem 
qui natus eft in deferto , 

6. per quadraginta annos itineris latifiim^ fo 
litudinis, incircumcifus fuit : donec confumeren- 
tur qui non audierant vocem Domini, & quibus 
ante juraverat ut non oftenderec eis terram lac¬ 
te & meile manantem. 


7, Horum filii in locum fucceflerunt patrum, 
& circumciii funt a Jofue : quia ficut nati fue¬ 
rant , in preputio erant, nec cos in via aliquis 
circumciderat. 


Vulgata nova. 


Cr/y. /. 2. Teflim* 


S. Poflquain autem omnes circumcifi funt, man- 
ferunt in eodem caftrorum loco , donec fanarentur. 

9. Dixitque Dominus ad Jofue: Hodie abftuli op¬ 
probrium yEgypti A vobis. Vocatumque eft nomen 
loci illius Galgala , ufque in prefentem diem. 

ro. Manferuntque filii Ifrael in Galgalis , & fe¬ 
cerunt phale » quartadeciraa dic mcufis ad vefperum, 
Versio antiqua. 

i 3. Et faftum eft cum efiet Jefus in Jericho, 
circumfpexit oculis, & vidit hominem flantem 
ante faciem fuam , & frameam tenentem in ma¬ 
nu ejus, & dixit : Nofter es, an adverfariorum > 

14. Ille autem dixit : Ego fum dux virtutis 
Domini, nunc adveni. 

15. Et Jefus cecidit in faciem ad terram. Et 
ait illi: Domine , quid imperas famulo tuo > 


in campeftribus Jericbo : 

1 1. & comederunt de frugibus terre die altero, 
azymos panes, & polentam ejufdem anni. 

11. Defecitque manna poftquam comederunt de 
frugibus terra:, nec ufi funt ultra cibo illo filii If¬ 
rael , fed comederunt de frugibus prefentis anni ter¬ 
re Chanaan, 

Vulgata nova, 
i 3. Cum autem effet Jofue in agro urbis Je- 
richo, levavit oculos, & vidit virum ftantem con¬ 
tra fe , evaginatum tenentem gladium , perre- 
xitque ad eum , & ait : Nofter es , an ad ver - 
fariorum ? 

14. Qui refpondit : Nequaquam : fed fum 
princeps exercitus Domini, & nunc venio. 

15. Cecidit Jofue pronus in terram. Et ado¬ 
rans ait : Quid Dominus meus loquitur ad fer- 
vum fuum ? 

16. Solve , inquit , calceamentum tuum de Ex*d, 
pedibus tuis : locus enim, in quo ftas, fandus 3. 5. 
eft. Fecitque Jofue ut fibi fuerat imperatum. ^ 7 * 

ANTIQUAM. 


16. Et ait dux virtutis Domini : Solve calcia- 


mentum de pedibus tuis 
ftas, terra fantta eft. 


locus enim, in quo 


NoTjE ad Versionem 


esrtttmcijus iterum circumcideretur , non homo , fed populus. 

V. 3. Graece deeft Jihi ipfi , poft petrinos , praeterquam 
in Mf. Alex, in editt. autem Aid. « 5 c Compl. ponitur poft 
fecit ; reliqua concordant. 

tf.4. Ad verbum e Graeco, exceptis'his : qui aliquan¬ 
do fuerant . qui , pro quibus, o«qj crc/5 sysvo/Jo . 

ecc t y quicunque aliquando nat: funt , vel fuerunt . $$ 

qntcunqne. 

■£. 5. Ua Graece. 

t. 6 . In Graeco dccft ££ , an teideoy ficut in , poftDc*; 
item illorum reponitur poft plurimi , & pro definierat , 
&c. eft Ar-lesse ftw i/eir , abfque feq. Dominus eis ; in 
Mfs. tamen Alex. & Oxon. ac edit. Compl. fic: 

Kv&ttS «uroT; y Scc. Item in Vatie. «'«5«, pro jurave¬ 
rat , abfque feq. illis , cujus loco eft v/xiv in Mf. Alex, 
ut &in editt. Aid. & Compl. in Ox. vero «uto?; : caete- 
ia fimilia. Eo pariter fpeclat quod Tertul. ait 1 . 3. contra 
Mare. p. 6 j 6 . a. Populum introdulUirtis erat in terram 

promtjfionis meile lacie manantem . idque non per Moqr- 

feni..... fed perjefum . circumcifi s nobis petrina acie , &c. 

7. Vix melius e Graeco , nifi excipias verbum fiifi 
fent y pro quo ysyivvv&aj , nati fuiffent. 

't. 13. Nonnulla diffimilia in Graeco, nempe pro cir¬ 
cumfpexit,..... tfy legitur £ a«t£x« 4«$, $ refpiciens ; ex¬ 
inde tvxvriw ctu'i\£ , contra fe , pro ante faciem fuam , & 
loco frameam tenentem , fic , h fopvpalx j<S 7 rotf/u£W , gladius 
evaginatus i demum $ > efirey duTcfy £2 

accedens Jefus , dixit et , pro dixit. Auguft. Locut. 3. 


ro. 3. 369. g. fimilirerhab’. Et fidium eft cum effit Jefus 
in Jericbo : Sc quaeft. 7. in Jof. 10. 3. 581. c. addic: Non 
utique in ipfa civitate , cujus muri nondum ceciderant , quod 
mox futurum erat , ut in eam poffient intrare , fed in agro 
ad eam pertinente ; nam interpretatio qtt.t eft ex Hebrxo fic 
habet. ( i. e. Vulgara noftra.J Idem obfervat in Locur. 
Demum in Quaeft. 582. b. hab. Jefus vidit virum contra fe 
flantem , evaginato gladio. Item Ambrof. l.de Spir. S. id. 
2. 601. f. Jefus Nave cimi vidijfit ducem militia cxleftis , 
interrogavit : Nofter es y an adverfariorum ? Similiter Arnob. 
de Deo trino, coi. 115. d. Nofter es y an adverfariorum ? 

Tt. 14. Giaec. addit «i/rw, verbo dixit , tollitque feq* 
fum. Auguft. quaeft. 7. in Jof. to. 3. 582. b. Dicit quod 
effiet princeps militia virtutis Domini, Ambr. ubi fup. Dux 
militia caleftis. Arnob. i. de Deo trino, p. 215. d. Qui 
refpondens ait: Ego fum dux fortitudinis Dei ;Gr. 

7>r)c; A.W0tpteae Kvptii. 

IJ. Ita Graece, nifi excipias prarp. eV/, fu per y pra 
ad. Auguft. quxft. 7. in Jof. to. 3. 582. b. It proftratus 
in terram dixit : Qjtid pracipis tuo famulo ? 

j6 . In Gneco fimpliciter, * l° c0 dux 

virtutis ; fed poft vocem Domini , additur , Jvvyv * 
ad Jefum , &c pro in quo ftas y terra fintla eft , ficieV d n* 
eir dum , ciyic^ Mf. tamen Oxon. delet f*zr 
durfiy & legit, 7H dyU 5V/, ficut & Juftinus, cum Ori- 
genis lnterp. fi Nobilio fides. Similirer hab. Gaud. Brix. 
fer. y. 9yo. d. Solve calciamenta de pedibus luis : locus 
enim , in quo ftas , terra fitilla eft , 
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CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


1. TEricho autem claufa erat atque munita , 
J timore filiorum Ifrael , & nullus egre¬ 
di audebat aut ingredi. 

2. Dixitque Dominus ad Jofue : Ecce dedi 
in manu tua Jericho , & regem ejus , omnefque 
fortes viros. 


1. nec quifquam ex illa prodibat, neque in¬ 

troibat. 


. ^.... Dominus dicit ad Jefum : Ecce ego trado 
tibi' fubjugatam Jericho , Sc regem ejus qui eft 
in ea , potentes ‘fortitudine. 


Vulgata nova. 


Aug. Locut. 4. r, 
3 * 37 °-£- 


Ibid, Loflft, J. 


j.Circuiteurberncunc- 3. feqq, VideNot . 

ti bellatores femel per 
diem : fic facietis fex diebus. 

4. Septimo autem die facetdotes tollant feptem 
buccinas , quarum ufus eft in jubihvo , & praece¬ 
dant arcam foederis : feptiefque circuibitis civitatem , 
& facerdotes clangent buccinis. 

5. Cumque infonuerit vox tubae longior atque con- 
cifiov , & in antibus veftris increpuerit, conclama¬ 
bit omnis populus vociferatione maxima , & muri 
fundirus corruent civitatis , ingredienturque finguli 
per locum contra quem fteterint. 

6. Vocavit ergo Jofue tilius Nun facerdotes , & 
dixit ad eos: Tollite arcam foederis: & feptem alii 
facerdotes tollant feptem jubikeorum buccinas, £c in¬ 
cedant ante arcam Domini. 

7. Ad populum quoque ait: Ite, Sc circuite ci¬ 
vitatem , armati, procedentes arcam Domini. 

8. Cumque Jofue verba tinillet,& feptem facer¬ 
dotes feptem buccinis clangerent ante arcam foederis 
Domini > 

9. omnifquc procederet armatus exercitus , reli¬ 
quum vulgus arCam fequebatur , ac buccinis omnia 
Concrepabant. 

1 o. Proceperat autem Jofue populo , dicens: Non 
clamabitis , nec audietur vox veftra , neque ullus fer- 
mo ex ore veftro egredietur : donec veniat dies in 


quo dicam vobis : Clamate, Sc vociferamini. 

11. Circuivit ergo arca Domini civitatem femel 
per diem, Sc reverfa in caftra , manfit ibi. 

12. Igitur Jofue de notte confurgente , tulerunt 
facerdotes arcam Domini, 

ij. & feptem ex eis feptem buccinas, quarum 
in jubiloo ufus cfl: procedebantque arcam Domini 
ambulantes atque clangentes: <Sc armatus populus ibat 
ante eos, vulgus autem reliquum fequebatur arcam, 

& buccinis perfonabat, 

14. Circuieruntque civitatem fecundo die femel, 

Sc reverti funt in caftra. Sic fecerunt fex diebus. 

ij. Die autem feptimo, diluculo confurgentes , 
circuierunt urbem , licut difpolitum erat , fepties. 

16. Cumque feptimo circuitu clangerent buccinis 
facerdotes , dixit Jofue ad omnem Ifrael : Vocife¬ 
ramini ; tradidit enim vobis Dominus civitatem : 

1 7. fitque civitas h.ec anathema : Sc omnia qu;e 
in ea funt, Domino: fola Rahab meretrix vivat, cum 
univerlis qui cum ea in domo funt : abfeondit enim Snp, 2. 4. 
nuncios quos direximus. Heb, 11.31« 

18. Vos autem cavete , ne de his , qua? pra?cepta 
funt, quippiam contingatis,fitis pra?varicauonis rei, 

& omnia caftra Ifrael fub peccato fint atque turbentur, 

19. Quidquid autem auri Sc argenti fuerit , & 
vaforum aeneorum ac ferri , Domino confecretur, re» 
pofitum in thefauris ejus. 


Vulgata nova. 

Hcb. 11, 20. Igitur omni populo vociferante, Sc clan- 

3°. gentibus tubis , poftquam in aures multitudinis 
vox fonitufquc increpuit, muri lllico corruerunt: 
Sc afeendit unufquifque per locum, qui contra 
a. Mac, fe erat: cepcruntque civitatem , 

12. 15. 

z 1. & interfecerunt omnia qux erant in ea , 
h viro ufque ad mulierem, ab infante ufque ad 
fenem. Boves quoque Sc oves Sc afinos in ore 
gladii percuderunt. 

Sup. 2. 22. Duobus autem viris , qui exploratores 

l,I 4 * mitfi fuerant, dixit Jofue: Ingredimini domum 
mulieris meretricis , Sc producite eam, Sc omnia 
qua? illius funt, iicut illi juramento firmaftis. 


Versio antiqua. 

20..... at ubi audivit populus vocem tubarum, Ludf. c.d. i.u 
jubilavit univerfus populus jubilo magno , & ce- non cmv.cum hxr t 
ciderunt univerfi muri ch itatis in circuitu : & af- 
cendit univerfus populus in civitatem , iiniifquif- 
que coram adverfariis fuis : Sc invaferunr civi- 
tarem, 

21, & anathematizaverunt eam & quaecunque 
erant in civitate, a viro ufque ad mulierem, a 
juvene ufque ad fenem. Et tifque ad virulum, Sc 
ufque ad lubjunftorium occiderunt in ore gladii* 

# 22. Er duobus juvenibus, qui exploraverant, 
dixit Jefus: Introite in demum mulieris , Sc pro- • „ J N 

ducite eam , Sc quacunque iunt ejus. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM 


T. Antecedunt'haec in Graeco. Ka! T epix® C 
iCmtfxw K) Unde Aug. ibid. De Jericho diltum 

efi :Cum claufa ejfet ; fequitur in Graeco : y.x\ xSch 
fcueio , &C. ut fup. ad quod Auguft. Utique, in 

illam , fubauditur , non ex illa > hoc appellatur Grace , £eu7- 
fxx xctT'eWnJw- 

t. 2. In Graeco , K»J eme Kv&cS > &c. deinde transfer¬ 
tur tibi , poft fubjugatam , in fola Conipl. ^asxpxS iJu/al 
Qu : demum in Vae. cod. Sc al. fic : Ar/arv; oVr«; cV ic- 
Xot\ unus Alex, cum edit. Aid. delet 'w%A '> Auguft. ibid. 
Mirandum , inquit, quod non hic pofrtit conjuntltouetn co¬ 
pulativam, ut diceret , 6 c potentes fortitudine. An 

Jericho , # rex ejus didi funt , potente, fortitudine ? atta¬ 
men in Mf. Oxon. nunc, £ 7^ 

V. 3. Huc fpeclant quje narrat Terr. 1 . adv. Jud.c.4. 
138. a. Jefus Nave juo lempoie , inquit, quo Wertco civita- 
thr. delellaba •, prxeeptum Jibi a Deo dixit , uti popitll man¬ 
daret , ut facerdotes arcam te j] amenti Dei feptem diebus cir¬ 
cumferrent in circuitu civitatis ; atque ita fptimi diei cir¬ 
cuitu perailo , Jponte merent muri civitatis ; quod ita fidum 


ep : & fimt* fpatio diei fptimi , fient prxdidum erat , rue~ 

rttnt muri civitatis . U * n ore gladii prxda fatla ep civi* 

tas ab omni populo Ifrael . 

Tt. 20. Grarc. Vat. delet vocem , ante tubarum , habent 
vero Mfs. Alex. & Oxon. cum edit. A d. Item in Vat. 
ponitur a^uoc , fimul , ante inbtlo , deeft vero in Oxon. 
ac edit. Aid. deinde omnes poft magni, addunt i%r- 
J* rt * ’ ut ^ ^> n g u i r * ier ’ 4 s 71 ’ 565 *' catx.v T» 
Tityos y.v a&) , cecidit omnis inauts in cinuita . Der.ique 
in Vat. & al. defuat leqq. itnufquifjue ceram , dcc. filus 
Oxon. addit cum edit. Aid. t/xs-Z dir* y ^ y.%* 

T(*z£o,;<j 7«y gtomv , Ut fup. A.d. e , ScC. 

Tfr.li. In Gratco ficrKal dv€$rt/.xTtGti cIvtvy 'bieb <; , ac 
in Mfs. Alcx.& Oxon. drcteyccT^xy dor<y, £ oca, uc 
fup. deinde ponitur k, , poft viro , ut <?c p ft juvene , fed' 
non repetitur hoc, itfijtte ad , ante f •bjunllorium , pro quo> 

, fub juge , deeft etiam conftanter verbum occide¬ 
runt t cartera quadrant. 

t. 22. Ica in Gr.eco , his exceptis , cc/irs ctVTri 
iKeiUv/cdaciie eam inde , loco producite eam, Sc aVnT, tif 
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LIBER JOSUE. 


Versio ANTIQUA. 


Cap. VI. 

Vulgata nova. 


Er introierunt duo juvenes, qui explorave¬ 
rant civitatem , in domum mulieris 5 6 c eduxe¬ 
runt Raab meretricem, < 5 c patrem ejus, < 5 c ma¬ 
trem , & fratres ejus , &: quxeunque erant illius, 
& omnem cognationem ejus , 6c deduxerunt eam 
foras extra caitra Ifrael. 

^4. Et civitas incenfa eft igni, cum omnibus 
qux erant in ea. 


a5. Et Raab meretricem , & domum pater¬ 
nam ejus, vivificavit Jefus, < 3 c commorata eft in 

Ifrael ufque in hodiernum diem. Et adjuravit 

Jefus in illa die. 


26. Malediftus homo, qui refufeitabit & aedi¬ 
ficabit civitatem illam. In primogenito fuo fun¬ 
dabit eam, <Sc in novilfiino fuo imponet portas 
ejus. Et ita fecit Hoza qui ex Bethel; in Abiron 
primogenito fundavit eam, & in refalvato novif- 
limo impoiuit portas ejus. 

27. Et erat Dominus cum Jofue, & erat no¬ 
men ejus fuper univeridm terram. 


z 3. Ingreflique juvenes, eduxerunt Rahab , Heb, II. 
& parentes ejus , fratres quoque , & cunftam 31. 
fupelleftilem ac cognationem illius, & extra caftra 
Ifrael manere fecerunt. 


24. Urbem autem , & omnia qux erant in lnfr%. 2; 
ea , fuccenderunt; abfque auro & argento , & 

vafis xneis, ac ferro , qux in xrariura Domini 
conlecrarunt. 

25. Rahab vero meretricem , & domum pa- Mat. 
tris ejus , & omnia qux habebat , fecit Jofue 5• 
vivere , & habitaverunt in medio Ifrael ufque 
inprxfentem diem : eo quod abfeonderit nuntios , 
quos milerat ut explorarent Jericho. In tempore 

illo , imprecatus eft Jofue , dicens : 

2.6. Maledi&us vir coram Domino, qui fuf- 3. Regi 
citaverit & xdificaverit civitatem Jericho. In 34* 
primogenito fuo fundamenta illius jaciat* & in 
noviflimo liberorum ponat portas ejus. 

27. Fuit ergo Dominus cum Jofue , & no^ 
men ejus vulgatum eft in omni terra. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


loco ejus , in fine. 

t'’. 23. Grxc. addit «utm;, ad matrem , & poft fratres 
ejus, ponit Quyfjyaxy au cognationem ejus , abf¬ 
que voce omnem ; tum addit> tcc oect, omnia qux- 
ttinqnc y cum «i/rji, ei , loco illius : in Mf. Ox.deeft rrdm- 
fed in Alex, habetur cum reliquis , ordine quo fup. 
fcilicet : y_al -Trajici 05 « «y ctvTij , £ ttocgccy tm* QoyUvSiCt? 
etuTHS* denique in omnibus legitur, Kxrhwzr, conftittte- 
runt , pro deduxerant , abfque feq. foras. 

Tt. 24. Ita Gratce , hoc excepto , tv , in incen¬ 

dio , pro igni , detradto feq. erant . 

t. 2.J. Similiter habet Lucif. Calar. 1 . de non conv. 
cum hir. 221. d. ufque ad diem , his tamen exceptis, 
cmnem domum panis ejus , loco domum paternam ejus : Gr. 
*. wctvlct roy oAcy otv tm<; tov 'ara7e<xoV exinde pro adjura¬ 
bit , , juravit i in Mf. Oxon. xizjvpxtotja , impreca¬ 

tus efl: cetera fimilia. 

77 . 25 . In Grxco Vat. & al. deeft verbum refufeitabit , 
quod retinet Aid. ed. cum Syr. & Th. nempe , ayas-w- 
of item in Vat. &al. pro noviffimo , legitur hzxfcv, mi¬ 
nimo , at in Oxon. e*%aTW ; exinde pro Hoza , J 0 £ctr ,& 
pro in refalvato novijjimo , fic»cV tw AtzGnGrlt , 

in Oxon. , ut fup. Obfervandum ta¬ 

men hdte verba. Et xta fcctt , Scc. ufque ad finem t. qux 


leguntur in Mfs.Oxon. Va:ic. 8 c Aid. edit, abefle ab aliis 
& ab Hebraeo , ur Auguft. ipfe notat quaeft. 19. in Jof. 
to. 3. J88. a. b. In pextmus , inquit, interpretationem qux 
ejl ex Hebrxo , ^ boc ibi non invenimus quod diclum eft de 
Jericho , quod HoZa qui eam rcparajfet , incurrerit maledic¬ 
tum quod, dixerat Jefus : jic enim fcrtptum eft ; Et adjuravit 

Jefus in illa die : Maledictus homo. & in noviflirao fuo 

imponet porias ejus: huc ufque invenitur in interpretatione 
ex Hebrao : illud autem quod fequitur : Et ita fecit Hoza , 
&c. hoc illic non legitur ; unde apparet d LXX. interpofr- 
tum , quifadumejfe noverant. Ad hoc autem , in refalvato , 
notant editores noftri BB. non convenire Mfs. Aug. cum 
cditt. in duobus nempe codd. Vatie, totidemque banger- 
man. legirur in refalvato i at in Rat. Sc Lov. ^ in fi 
falvato, imo in Cifterc. codice vet. * n Stfal nat0 > <1^ 
ledtio, inquiunt, collata ad 1. Reg. i 5 . 34. ubi in Vulg* 
legitur , in Segub novifimo fuo , in Arab. in Sagab 
natu minimo , inducit ut fufpiccmur Grarcum SuaooiUvjt , 
profedtum effe ex mendofo Latino ; adeoque additamen¬ 
tum illud non a LXX. Interpretibus , ut credit Aug. fed 
a Latinis poftmodum fuilfe interpofirum. 

V. 27. Ita Graece, exceptis duobus, *Imcv, pro Jofue , 
hic & infra conftantcr, 5 c x«/«, pro fuper. 


CAPUT VII. 


Versio antiqua. 

i.T^T neglexerunt filii Ifrael negligentia, & 
SJj fraudaverunt fraude de anathemate : & in¬ 
dignatus eft ira Dominus filiis Ifrael. 

Et mifit Jofue viros in Ge, qux eft con- 
junfta Bethel, dicens : Confiderate Ge. Et afeen- 
derunt viri, & confideraverunt Ge. 


Nota: ad Version 


Vulgata nova. 

i. T7 Hi! autem Ifrae'1 prxvaricati funt man- Inf.iz; 

r datum , & ufurpaverunt de anathemate. 

Nam Achan filius Charmi, filii Zabdi, lilii i.Pard 
Zare de tribu Juda, tulit aliquid de anathema- 2*7« 
te : iratufque eft Dominus contra filios Ifrael. 

2. Cumque mitteret Jofue de Jericho viros 
contra Hai, qux eft juxta Bethaven , ad orien¬ 
talem plagam oppidi Bethel, dixit eis : Afcen- 
dite, & explorate terram. Qui prxeepta com¬ 
plentes exploraverunt Hai. 

:m antiquam. 


77. 1. Multo plura leguntur Graece , fcilicet: Kc?! Atah^u- 
ftfAMCar ei* mi CJAMj UflfMlKY , k, $vac<ptcctr1o 

U7T9 7? eivakincuo? 5 etctCft * A^ccp vn$ Xap/ai , vi* Z ct/u- 

Cp} t vra Zapa U tm; pvws aVo t? arx&spMlt? £ 

e&vMuQ m Ku£to<; 0 p>7 , Scc. Mfs. Alex. & Oxon. cum ed. 
Compl.of7? ut fup. Er deliquerunt filii Ifrael de- 

liclum magnum , # furripuerunt de anathemate : fitmp- 

frt Achar filius Charmi , filii Zambri , filii Zara de tribu 
Juda , de anathemate: indignatus eft Dominus ira , &c. 

Eorutndcm etiam & feqq. meminit Auguft. quaeft. 8. in 
Jof. 10. 3. 582. d. dicens: Talium eft ut Achar de tribu Ju - 
fla /urantur de anathemati ftyitatis Jericho contra prxeep- 


Jttm Demini : propter ejus peccatum tria millia , qux mifr- 
fa fuerant in Gai , dederunt terga hoftibus ; $$ occiji funt 
ex eis triginta fex viri : $$ populo graviter territo , Jefus 
cum femoribus fe proftravtt ad Dominum , eiqtie refponfum 
eft , ideo fidum effe , quod peccaverit populus. Minatus ejl 
etiam Deus non fe cum eis juturum , mf abftulerint ana¬ 
thema de fe ipjis; quod oftenftts eft qui jecerat , nec filus 
occtftis , jed cum omnibus fuis. 

V". 2. Ira Graece, nifi quod conftanter feribirur > 
pro Jofue, 8 c r«d» pro Ge ; u«m pto conjunda, fic, 
contra ♦ 
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3. Et reverfi dixerunt ei : Non afcendat om- 
fiis populus ,fed duo vel tria millia virorum per¬ 
gant , £c deleant civitatem : quare omnis popu¬ 
lus fruftra vexabitur contra hortes pauciflimos ? 

4. Afcenderunt ergo tria millia pugnatorum. 
Qui rtatim terga verrentes , 

?. percufli funt h viris urbis Hai, corrue¬ 
runt ex eis triginta fex.homines : perfecutique 
funt eos adverfarii de porta uf jue ad Sabarim , 
^ & ceciderunt per prona fugientes : pertimuitque 
cor populi, & inftar aquas liquefadum ert. 

6. Totae vero fcidit vertimenta fua, & pro¬ 
nus cecidit in terram coram arca Domini ufque 
ad vefperam, tam ipfe quam omnes fenes II- 
rael : miferuntque pulverem fuper capita fua , 

7. & dixir Jofue : Heu Domine Deus, quid 
voluifti traducere populum illum Jordanem flu¬ 
vium , ut traderes nos in manus Amorrhan , & 
perderes > urinam ut coepimus, manfiflemus trans 
Jordanem. 

8. Mi Domine Deus, quid dicam , videns If- 
raelem hoflibus fu is terga vertentem > 

9. Audient Chananari, Sc omnes habitatores 

terra?, pariter conglobati circumdabunt nos , 
atque delebunt nomen nortrum de terra : quid 

facies magno nomini tuo > 

10. Dixitque Dominus ad Jofue : Surge, cur 
jaces pronus in terra ? 

11. Peccavit Ifrael, &: praevaricatus efl pac¬ 
tum meum: tuleruntque de anathemate, fu¬ 
rati funt atque mentiti , & abfeonderunt inter 
vafa fua. 

' 11. Nec poterit Ifrael rtare ante hortes fuos, 
cofque fugiet :quia pollutus ert anathemate: non 
ero ultra vobifeum , donec conteratis eum qui 
hujus fceleris reus eft. 

13. Surge, fan&ifica populum , & dic eis : 

Levit. Sanftificamini in crartinum : hxc enim dicit Do 
20. 7. minus Deus Ifrael : Anathema in medio tui ert 

1 Ifrael : non poteris rtare coram hortibus tuis, 

1 V * donec deleatur ex te qui hoc contaminatus eft 
r. fcelere. 


3. Et reverfi funt ad Jofue , & dixerunt ad L*c>fXai.ulifip; 
eum : Non afcendat omnis populus, fed duo vel 

tria millia virorum afeendant, & devafient civi¬ 
tatem : ne inducas illuc univerfuni populum , pau¬ 
ci enim funr. 

4. Et afcenderunt cum illo fere tria millia vi¬ 
rorum , & fugerunt a facie virorum qui erant 
in Ge : 

5. & occiderunt ex ipfis viri Ge triginta fex vi¬ 
ros , & perfccuti lunt illos a porta , & contribu¬ 
laverunt illos in proclivo : & expavit cor po 
puli, & fadum ert ut aqua. 

. 6« Et confeidit Jofue vcftimenta fua, & pro¬ 
cidit in faciem ante Deum ufque ad vefperum T 
ipfe 6: feniores Ifrael : & miferunt pulverem fu¬ 
per capita fua , 

7. dixit Jofue : Heu Domine Deus , quid 
voluifti traducere populum iftum Jordanem flu¬ 
vium , ut traderes nos in manus Amorrhiri, & 
perderes: urinam ut coepimus, manfiflemus trans 
Jordanem. 

8. Et quid dicam, quod convertit Ifrael dor- 
fum contra inimicum fuiim ? 

9. Et audiet Chananxus , & omnes qui com¬ 
morantur in terra , & circumibunt nos, 6: de¬ 
lebunt nomen nollrum de terra : 6c quid facies 
nomini tuo magno ? 

10. Et dixit Dominus ad Jofue : Surge , ut- 
quid tu procidifti in faciem tuam i 

11. Peccavit populus, & tranfgreflus eft tefta- 
mentum meum, quod difpofui ad eos : de furati 
funt de anathemate , <Se abfeonderunt inter vafa 
fua. 

12. Non poterunt filii Ifrael refiftere contra 
faciem inimicorum fuorum, dorfa convertent in 
confpeflii inimicorum: quia fafti funt anathema: 
non ero ultra vobifeum , nili abftuleritis anathe¬ 
ma ex vobis ipfis, 

t 3. Surge, landifica pcpulum, de dic eis : 

Sandificamini in ctaftinum : hxc enim dicit Do¬ 
minus Deus ifrael: Anathema eft inter vos : non 
poteritis refiftere contra inimicos veferos, ufque* 
dum auferatis anathema ex vobis ipfis. 


i.R^. 
16. J. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


"t. 3. Eadem funt in Graeco, prjeter nomen ’1 m g£V, pro 
Jofue, Scuos), qnaji , ante duo i item pro devaflent, t;c- 
•TTMopMSxTcatxv , oppugnent, Sc pro inducas, ci.oyclyn; , ad¬ 
duxeris. 

T.4. A Graeco abeft ettm illo, ut infra, qui erant in; 
reliqua concordant , nili excipias vocem acet, pro fere , 
Sc I conftanter, pro Ge. 

^.5. Vix difflmiUa Grsecum habet, praeter illa, «V 
c.vtc w, de eis , pro ex ipjis , Sc ei<;, ad , politum ante tri¬ 
ginta; in Mf. Alex, fle , TCtdwlcc «£ , in Oxon. r&ta- 
v.zvjctet, i item pro contribulaverunt , Qvver&\xv, contrive¬ 
runt , Sc ocVo t £ mc/ct$sp£g , a declivi , pro m proclivo. 

t. 6. Eadem leguntur Grjece > praeter hoc, eirtcs , lo¬ 
co procidit , cui adjungitur , t -zri ti'»- yw, Jefits fuper 
terram, ( al. deeft fubinde loco ante Deum, fle: 

ivoLvVtcv Kvplv, Sc pro miferunt, eVs Cothc/jo , injecerunt. 

f. 7. Nonnulla diflirailia in Grxco ; nempe pro Heu. 
Domine Deus , fle : Atcpcot Ko'e«, ( Mf. Alex. Actujus Kv- 
t ) mox ita : Irccrt Sci£Qi£ctcsy o iraTc Qv t ov *ctav 

T urcy 7 CV *lopJ dvM KOCtpClJ tfOU UVTW TOl * AjUOpfiCliQ , a'uT0X=- 
ccu vfacti\ K) et Kcclepidvxjuzv, k, x.ol] 72ctpai 
J umy , al. > lcfJ uva. Precor Domine , utquid 

traduxit puer tutis populum hunc Jordanem , ad tradendum 
eit;n Amorrbxo, ad perdendos nos ? utinam tnanferimus , 
$$ habitaverimus apud Jordanem. 

tf. 2 . Similiter in Grxco, pr.etcr unum ctuyjvu,, cervi¬ 
cem , loco dor funi. 

X". 9. Vix dilflmile Graecum eft, en verba : Ka) M- 
cot^ 0 XavctmTct;, K; Tra.vnc; 01 tk»’ 7^, 

n\-»c\tctv v/ta ; , Ha salpi^btuv aVo 7^* Jt, t/ rrotitcui 

tc crQptK (\ T3 ^/7 cc 3 Lt aitdtcnS Cbanan.rus , omnes in¬ 


habitantes terram , circumdabunt nos , ££ exterent nos de 
tara : quid facies nomen tuum magnum ? 

t. io. ItainGrafeo, praeter hoc, fratri ixrccv, utquid 
hoc tn , pro utquid tu; at in Mf. Oxon. deeft t?t2. 

t» ii. Ira legit Auguft. Locut. 7. to. 3. 371. d. ufque 
ad eos incl. Ita quoque in Gr. excepta voce meum, qur 
deeft, praeterquam iuMf. Oxon. ac editr. Ald.ScCompl. 

loco etiam £> Jurati funt . ^ abfccnderunt inter , &c. 

habetur : . evl&ctMv ei$ , Scc. furati . inje¬ 

cerunt in ; in Mf. Alex, ac editr. Aid. Sc. Compl. ^ xa?- 
s? 5 ut paulo poft in Mf. Oxon. *, erXettcv. Tichon. 
bene , reg. 4. coi. 57. g. Poccavtt populus , tranjg- tjjits 
efl te fi amentum , quod difpofui ad illos ; furat: junt de ana¬ 
themate , miferunt in vafa fua . 

12. Graec. ipfo initio habet quod tamen de¬ 

eft in Mf. Oxon. exinde pro rrjifle^e , iruc^vou , ft Ifi fle¬ 
re , <Sc pro dorja, avyj.ro. , collum; deinde fic : i/ircsrps- 
ivcLvjt T-xv tyJpdJv xvTojy , in Mf. Alex. sV.st > -'\\sci x«- 
7 o 'ospzcooTtov rcar eyQpw , in Oxon. sinrpQvcs ivxwltv rcuy 
iX^P^ y *> * n Aid. Sc Compl. eiTts-flAdmov tu>v ^yjpwr* 
demum pro non ero ultra , d KaQpohutw zh tivoi , non adji¬ 
ciam ultra effe , reliqua flmilia. Hicron. 1 . 1. contra Pe- 
lag. to. 4. 3*07. f. fle hab. Non poterunt flare filii IJiael 
in confpetlu inimicorum fuorum , Jed dorfa vertent ad ver fa¬ 
nis Jnis : quia facium efl anathema tn eis : non addam 

ut Jt,n vobifeum , ni/i contritum fuerit anathema de medio 
veflrtim. Aug. 1 . de Gra. & lib. arb. to, 10. 759 * i* Non 
poterunt fl:i Ifrael Juljiflere ante faciem inimicorum fuo¬ 
rum. 

tf. 13. Hxc diflimilia in Grjcco , nempe, dtaras, /ur¬ 
gens , pro Jurgo > abfque fcq, cis , Sc pro fanbhfi cumini , 
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Cap. VII. 

Vulgata nova. 


IsuifiCal.ubifap. 14. Et convenite mane omnes per tribus vcf- 
ttas : <5c erit tribus qux oftenfa fuerit mane per 
Deum, adducite per plebes; plebem quam oftcn- 
derit Dominus, offerte per virum. 

15. Et quifquis oftenfus fuerit per Dominum, 
cremabitur igni, omnia qux tunt ejus: quia 
tranfgreffus eft teftamentum Domini, &. fecit ini¬ 
quitatem in Ifrael. 

16. Et vigilavit Jofue mane, < 5 c obtulit popu¬ 
lum per tribus, & oftenfa eft tribus Juda. 

17. Et oblati fnnt per plebes , & oftenfa eft 
piebs Zara. Et obtulit plebem Zarx per domus, 
dc oftenfa eft domus Jambri: 

18. &: oblata eft domus per viros, & oftenfus 
eft Achan filius Charmi, lilii Jambri. 

19. Et dixit Jofue ad Achan : Da honorem 
hodie Domino Deo Ifrael, & da confeftionem, 

indica mihi quid feceris, < 5 e he celaveris me. 

20. Et relpondit Achan ad Jofue, & dixit: Ve¬ 
re peccavi ante confpedtum Domini Dei Ifrael, 
taliter taliter feci : 

-1. vidi in prxda veftem variam optimam, 

ducentos fidos argenti, didrachmam & ligu¬ 
lam unam auream quinquaginta didrachmarnm: 
<5c concupivi eam , Sc fulti ili, < 5 c ecce hxc abfeon- 
dita funr in tabernaculo meo, < 5 c argentum abicon- 
fum eft fub ipfis. 

22. Et milit Jofue nuncios : Sc cucurrerunt in 
tabernaculum , <2c hxc erant abicondita in taber¬ 
naculo , & argentum fub ipfis. 

2^. Et tulerunt ea de tabernaculo, <Sc attule¬ 
runt ad Jofue , 6c ad feniores Ifrael, < 5 c pofue- 
mnt ea ante Deum. 

24. Apprehenderunt Achan filium Charmi, & 
perduxerunt in vallem Achor , & filios ejus <Sc fi¬ 
lias , & vitulos ejus & fubjundloria ejus, & oves 
ejus, & tabernaculum ejus, dc omnia qux erant 


14. Acccdetifque mane finguli per tribus vef- 
tras : quamcunque tribum fors invenerit, acce¬ 
det per cognationes fu as , & cognatio per do¬ 
mos , domufque per viros. 

15. Et quicunque ille in hoc facinore fuerit 
deprehenfus, comburetur igni cum omni fubftan- 
tia fua : quoniam praevaricatus eftpawhim Domi¬ 
ni , & fecit nefas in Ifrael, 

r 6. Surgens itaque Jofue mane , applicuit 
Ifrael per tribus fuas, Sc inventa eft tribus Juda. 

17. Qux cum juxta familias fuas efiet obla¬ 
ta , inventa eft familia Zare. Illam quoque per 
domos offerens, reperit Zabdi: 

1 8. cujus domum in fingulos dividens viros , 
invenit Achan filium Charmi , filii Zabdi , filii 
Zare de tribu Juda. 

19. Et ait Jofue ad Achan : Fili mi, da glo¬ 
riam Domino Deo Ifrael, «Sc confitere atque in¬ 
dica mihi quid feceris, ne abfeondas. 

10. Refponditque Achan Jofue , Sc dixit ei : 
Ver£ ego peccavi Domino Deo Ifrael, & fic Sc 
fic feci: 

1 1. vidi enim inter fpolia pallium coccineum 
valde bonum , & ducentos ficlos argenti, regu¬ 
lamque auream quinquaginta liciorum : & concu- 
pifcens abftuli, Sc abfcondi in terra contra me¬ 
dium tabernaculi inei, argentumque fofla humo 
operui. 

z i. Mifit ergo Jofue miniftros : qui curren¬ 
tes ad tabernaculum illius, repererunt cun&aabf- 
condita in eodem loco , & argentum fimul. 

2 3. Auferentefque de tentorio tulerunt ea ad 
Jofue, Sc ad omnes filios Ifrael, projecerunt-, 
que ante Dominum. 

24. Tollens itaque Jofue Achan filium Zare, 
argentumque Sc pallium, Sc auream regulam , 
filios quoque & filias ejus, boves Sc afinos, & 
oves, ipfumque tabernaculum, & eundam fu- 


Not^e ad Versionem antiquam. 


«yixSvrcu , fanclif catos ejfe ; fubinde tcc/s , pro hxc enim , 
& pro inter vos , Iv vpv.v •> in volis , ficut pro auferatis , 

* £a/»‘ 7 s, abjitt Ieritis , deleta vocc ipfis , in fine 3 in Mf. 
lamenOx. vpteo/ avTur. 

14. Graece, QyrxfifaSft > congregabimini , pro con¬ 
venite , abfque rrejhas , poft tribus; Mf. tamen Ox. cum 
edit. Compl. addit vptZv : exinde loco, qux oflenfa fuerit 
mane per Deum, adducite , fic : y/ iv Ae/£)i Ku&u<;, orpoG- 
aife , in Mf. Ox. w ixr Acip^? undKufivi demum in Vat. 
& al. ante plebem , ponitur 5,, Sc poft Dominus , fequun- 
tur ifta : y.«f zh.:v, £ toV cTxcv zv cly A?/£xj Ku- 

(*tz; , TreyGxtf/z y.xt a.vl £x' adducetis per domum , do¬ 
mum quam ofleuderit Dominus , adducetis per virum . No- 
bil. appltcabttis. 

■jf. 15. Ita Graece, nifi quod decft per Dominum , Sc 
cV praeponitur igni ; in edit, tamen Aid. dceft: demum 
loco qux fttnt ejus , fic *. cca eVb av-roj. Auguft. bene q. 
9. in Jof. to. 3. 584. b. Igni cremabitur , omnia qttx- 
kttnque fttnt ei. Item fup. coi. 583. d. ait: Merito qux- 
ritttr , cum Dominus propter illum , qui de anathemate fur¬ 
tum fecerat , prxeeperit eum qui fui fex ojlenftts , igni cre¬ 
mari , cur eum oflenfum Jeftts lapidari potius a populo je- 
eerit , &c. Vid. inf. yp. z$. 

"t. 16. Graece : Kofi vp$-*ici?v , Et diluculo venit 
Jefus , pro Et vigilavit Jofue mane , in Mf. Oxon. Sc ed. 
Compl. *rwc£; T3 : deinde pro obtulit , TT&wyccye , 
adduxit; reliqua quadrant. 

f. 17. In Graeco eonftanter , , pro oblati fttnt , 

Sc Za pro Zara ; reliqua vero defunt ufque ad fi¬ 
nem verfQs : in Manufcripto tamen Alex, poft Zcc- 
£te !, fequitur : KaJ 0 Zxctel xar’ ccvlpxs, 

th . In Oxon. "Za^cely k, <sapwjet,ys>v rzv Awucy tcv Zxfa. 
xcct’ ayJ&c , H, ln ed.Ald. Sc al. b Za£*ri,fal. ) 

Ahjuoc 0 Z ct&til yxt , jc, , Sc c. 
t. 18. Graece : 

'Ap^a/3 ( Mf. Alex, hic Sc infra t Za/aCpl, 

Za.px’ in Mf. autem Oxon. ‘A x*f> uio^Xctpfi, ui£ Zapa, 
bds Za^Cpt xoct axi'? tm; 'XsVa. 

t, 19. Gr*c. habet .vS ' Ay^p , pro ad Achan , loca 


honorem , J 0 £;xv , gloriam ; demum pro indica mihi , Scc, 
ccYstyfstMv jj.u t! i-TTQMGut ;, J fitvi Yfv\>:; dor IfjJs , Mf. Ox. 
/«• 

ir. 20. In Graeco eonftanter , *A yotp r gTIhcc?, <?c pro 
ante confpeHttm , fimpliciter , zvxvtIw , ut Sc fc- to?; , 

pro taliter taliter . 

V. 21. Pro prxda , habetur Graece , tspevofj^, id eft, pa¬ 
bulatione., feu direptione; item loco vejlem , , Mf. 

Oxon. hab. s-oawk; loco vero optimam , quae vox abeft a 
cod. Vat. Mfs. Alex. Sc Oxon. ferunt kocmv , cura editr. 
Aid. & Compl. tum eonftanter, Ai/e«X^ a » P r0 
abfque feq. didrachmam , & loco ligulam , •jiuossa , lin¬ 
guam; demum pro concupivi eam, £7 fnjtteli , fic , dr$-ir- 
novat > animo commotus illa cepi; at in 

Compl. £’7r&vpi.vGcL durZv , J cv pauloque poft in Vat. 

al. auree, pro hxc , in Oxon. ac edit. Compl. raura* 
Eadem memorat Ambrof. 1 . 2. offic. c. 2 6. to. 2. 10r. 
b. dicens : Cum EUericho magna civitas tubarum fuerdota¬ 
lium fono corruijfet , Jefus X*ur potiretur vittortd , co¬ 
gnovit infirmatam ejfe virtutem pepuli per avaritiam atque 
auri cupiditatem ; nam cum de fpoliis urbis incenfx jujlulif- 
fet Acbar ve flem auream , ducenta argenti didrachmata , 
$£ linguam auream , oblatus Domino negare non potuit , feJ 
prodidit fartum. 

V. 22. Poft tabernaculum , Graec. addit, «<*? tm vrxp f,«- 
Ccxvr, in caflra , ficut ctVrv, voci tabernaculo, pro qua > 
c’; tvk GX.MM , mei. ed. Aid. A rn exm. 

V. 23. Vix melius e Graeco , nifi excipias verbum tu¬ 
lerunt , pro quo s£my<xv , uti KvpA , loco Deum. 

Tp. 24. Priora fic habentur Graece : Kai hzGsv Ticvs ts 'y 
* Ayap vile Zzpct , <1 avdyctysv ccvtcy s< 4 ?, 6cc. Et Jttmpft 
Jefus Acharfilium Zara , $ adduxit eum in , Scc. Mf. tamen 
Oxon. cum edit. Compl. pro Zapcc, habet , Xapu! ; re¬ 
liqua concordant , nili quod ponitur clvtx , poft filias, fi- 
cut 'xcivloi, ante oves , quod ultimum vccy^x abeft a Mf, 
Oxon. ac edit. Cornph in Vatie, etiam pro Ifrael, xac?-» 
abfque erat; fed in Alex. Sc Oxon. > ut in editt. 

Aid. & Compl. demum pro perduxerunt, legitur conftan- 
tcr esV«7*7f/ > adduxit , Sc pro Mecacher , fic , myup* 
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pdle&ilem : ( & omnis Ifrael cum co ) duxe¬ 
runt eos ad vallem Achor: 

15. ubi dixit Jofue : Quia turbafti nos, ex¬ 
turbet te Dominus in die hac. Lapidavitque eum 
omnis Ifrael : & cunfta qua» illius erant, igne 
confumpta funt. 

z.Reg. 26. Congrega ver untque fuper eum acervum 
x3.17* magnum lapidum , qui permanet ufque in prx- 
fentem diem. £t averfus eft furor Domini ab eis. 

Vocatumque eft nomen loci illius, Vallis Achor, 
ufque hodie, 

NoTvE ad Versionem antiquam. 

batttr , Domini verba jubentis intclligere potuit ? fic enim 
alius qttifquam non facile potuit. Unde magis quaerendum efl, 
cur lapidationem ignem appellaverit Dominus , quam cre~ 
dendum Jefum aliud feci/Je qttam jttjjerat Dotnintt'. Tithon. 
reg. 4. 57. g. harc hab. Exterminet te Deus jient £5 ho¬ 
die. Item Augufi. qusfi. 9. in Jof. to. 5. 584. b. allu¬ 
dens: Filios ergo ejus filias , cum pecoribus omnibus 
qitiz habebat , populus quidem , cum eum puniret , fimul la¬ 
pidibus obruit. 

V. 26. Ita Graece, deleta voce ultima fit*; in Mf. ra- 
men Oxon. ac edit. Compl. habetur, opyfs zurx. 


Nota etiam loco finbjuhiloria , legi usrs^uyix ,ad verbum , 
fttbjngalia. Vide Not. feq. 

In Graeco confianter, t» & in fine , 

fXjGo Comtsxv durer ^/60:5 ©xc IogjewV in. jMf. Alex, rext, 
cV ai'6o;$* quibus addit Oxon. xal -/.xlixaucxr duror. 
edit, vero Compl. Kal xxnxxvtsxr dura. cV rtupiy e*/ 9 o- 
CoMsxr xurv; cV ar his repugnare videtur Augufi. 

qu.efi. 9. in Jof. t. 5. 585. c. ctim ait: Merito qnxritnr , cinn 
Dominus propter illum qui de anathemate furtum fecerat , 
pr.tceperit eum , quifuijjet oflenfttS , igni cremari ; cur eum of- 
tenfnm Jefits lapidari potius J populo fecerit. An ita eum mori 
oportuit , quemadmodum Jefits , quj propihs Dominum ftque- 


ejus : & omnis Ifrael cum co erat , &: perduxe- l ttcif Cal. tibifttp'% 
runt cos in Mecachor : 

* 2 fi & dixit Jofue adAchan: Quid exterminafti 
nos ? difperdat tc Dominus ficut hodierna die. Et 
lapidavit eum omnis Ifrael lapidibus , 

26. & impofnerunt fuper illum acervum lapi¬ 
dum magnum. Et certavit Dominus ab indigna¬ 
tione ira: fux..».. 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova. 


1. TpX Ixit autem Dominus ad Jofue : Ne ti- 

h i meas , neque formides : rolle tecum om¬ 
nem multitudinem pugnatorum , & confurgens 
afeende in oppidum Hai: ecce tradidi in manu 
tua regem ejus , & populum , urbemque & 
terram. 

Zup , C . 2 . Faciefque urbi Hai, & regi ejus, ficut fe- 

cifti Jericho , & regi illius : praedam vero , & 
omnia animantia diripietis vobis : pone infidias- 
urbi poli eam. 

3. Surrexitque Jofue, & omnis exercitus bel- 
(atorum cum eo , ut afcenderenr in Hai: & elec¬ 
ta triginta millia virorum fortium mifit no&e , 

4. pnecepitque eis , dicens : Ponite infidias 
poft civitatem : nec longius recedatis : & eritis 
Omnes parati: 

5. ego autem, & reliqua multitudo qua^me^ 
cum eft , accedemus ex adverfo contra urbem. 

Sup. 7. Cumque exierint contra nos , licut ante fecimus , 
4* Fugiemus , & terga vertemus : 

6. donec perfequentes ab urbe longius pro¬ 
trahantur : putabunt enim nos fugere ficut prius. 


7. Nobis ergo fugientibus, & illis perfequen- 
tibus , confurgetis de infidiis , & vaftabitis civita¬ 
tem : tradetque eam Dominus Deus vefter in ma¬ 
nus veftras. 

8. Chmque ceperitis, fuccendite eam, Sc fic 
omnia facietis, ut juflh 

V u L G 


Versio antiqua. 


i> Y? T dixit Dominus ad Jefum.ecce dedi in 

Xl manus tuas regem Gai, & terram ipfius. 


Aug. Jocat. 3 » t» 
$. 5 


2. Et facies Gai, ficut fecifti Jericho , & regi 
ejus: 6c praedam pecorum praedaberis tibi. 


3. Fide Not. 


4 . Vos infidiabimini poft civitatem : & non Aug. quxfi. n. r* 

longe eritis a civitate : & eritis omnes parati: Jofit. $.$84.*. 

5. & ego , & omnis populus qui mecum eft, 
accedemus ad civitatem. Et erit, cum exierint qui 
commorantur in Gai in obviam nobis, ficut an¬ 
tea , <$c fugiemus a facie illorum : 

6. & cum exierint poft nos, adducemus illos 
de civitate , £c dicent: Fugiunt ifti a facie noftra 
ficut antea. 

7. Vos autem exfurgetis ex infidiis, & ibitis 
in civitatem. 


b 8. Secundum verbum iftud facietis, ecce pra> 
cipio vobis. 

A T A NOVA. 


9. Dimifitque eos, & perrexerunt ad locum infi- dentalem plagam urbis Hai: Jofue autem no&e illa 
diarum , federuntque inter Bethel & Hai, ad occi- in medio manfit populi , 

No TjE ad Versionem antiquam. 


Tf'. i, Ad verbum e Graeco , nifi excipias vocem ulti¬ 
mam ipfius , pro qua aW£ , vulgo ejus. 

7^.2. ItaGrjece, praeter vocem ficcattea, regem , pro 
regi y ficut fupra,T$V Tai , & tmk 'le&xdt; habetur etiam 
in fine, QtxuTu , tibi ipfi , deinde, v.cc)ds\<<sor Je Qeauru 
tvsf&c t/) tcqmi ei<; m otticm’ quje ira exprimit Augufi:. 
q. 10. in Jof. to. 3. 584. e. Deus juba loquens ad Jefum , 
ttt conjlttuat ftbi retrorsus infidias. 

t". 3. Eo Ipeftant quat ait Augufi. qujefi. 11. in Jof. 
to. 3» 584. g. Jefits mittens ad Gai debellandum triginta 
millia bellatorum , ait illis y 8cc. 

tf. 4. Gr.rc. trsJpivsxh dirlico Tj 7 ?, 5 cc.at: inMf, 

Tom . /. 


Alex, irsjpiuci/s , zX.tveJptusle , ut fup. exinde pro ^ non 
longe eritis , fic , pivi /xctxpdv -,{rs£rs. 

7^.5. Ita in Graeco, praeter feq. rrdvjic, 0 ! , loco omnis 
populus; fed in Mf. Alex, ac edit. Aid. 0 0, abfi- 

que feq. efl: in Mf. Oxon. limpliciter rrxs 0 xxo <;, ut in 
omnibus, 0 i Ia/, loco qui commorantur m Gai y 

addito , pofi fent. 

V". 6. Ita Graece , pnerer unum dmcrrdccptsv, educemus , 
pro adducemus; item pro ficut y oV rpotror quemadmo¬ 
dum 

X'V'. 7.8. Ad verbum e Graeco , nlfi quod pro pracipio , 
legitur fVTSTtfrpeu, pracepi ; at in Mf. Oxon. ac edit, Aid, 
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V UIGATA 

io. furgcnfque diluculo recenfuit focios, & af- 


N O V A. 

1 1 . Cumque veniffent & afcendiflent ex adverfo 
cendit cum fenioribusin fronte exercitus, vallatus au- civitatis , fteterunt ad feptentrionalem urbis plagam , 
xilio pugnatorum. inter quam & eos erat vallis media. 


Aug. Ltatt. 9. 


Versio antiqua. 

12. Et infidix erant civitati a mari: 


Vulgata 

i 5. omnis vero reliquus exercitus ad aquilonem 
aciem dirigebat, ita ut noviftimi illius multitudinis 
occidentalem plagam urbis attingerent. Abiit ergojo- 
fue noft:e illa, & ftetit in vallis medio. 

14. Quod cum vidifletrex Hai, feftinavit man$ , 

& egreflus eft: cum omni exercitu civitatis , direxit- 
que aciem contra defertum , ignorans quod poft ter¬ 
gum laterent infidis. 

Versio 


antiqua. 

IbU. Locut . 10. i9, . Extende manum tuam in Gaefo , 

cft in manu tua, contra civitatem. 


Vulgata nova. 

ri. Quinque autem millia viros elegerat, & 
pofuerat in infidiis inter Bethel & Hai,ex occi¬ 
dentali parte ejufdem civitatis: 

NOVA. 

Jofue vero & omnis Ifrael cefferunt loco ; 
fimulantes metum, & fugientes per folitudinis viam. 

1 6 . At illi vociferantes pariter , & fe mutu& co¬ 
hortantes , perfecuti funt eos. Chmque recefliflent £ 
civitate , 

17. & ne unus quidem in urbe Hai & Bethel re- 
manfiftet qui non perfequeretur Ifrael 5 ( ficut erupe¬ 
rant aperta oppida relinquentes ) 

Vulgata nova. 


quod 


1 3 . dixit Dominus ad Jofue : leva clypeum 
qui in manu tua eft , contra urbem Hai, quo¬ 
niam tibi tradam eam. 


(bsd % locut, 1 r, 


Vulgata 

19. Cumque elevaffet clypeum ex adverfo civita¬ 
tis , in fi dias quae latebant, furrexerunt confeftim : & 
pergentes ad civitatem, ceperunt,&fuccenderunt eam. 

20. Viri autem civitatis , qui perlequebantur Jo¬ 
fue , refpicientes & videntes fumum urbis ad coelum 
ufque confcendere , non potuerunt ultra huc illueque 

Versio antiqua. 

. 22 . & fafti lunt inter medium caftrorum , 

hi hinc, dc hi hinc. 


NOVA. 


diffugere : praeferrim cum hi qui fimulaverant fugam, 
& tendebant ad folitudinem , contra perfequentes 
fortifiime reftitifient. 

21. Videnfque Jofue & omnis Ifrael quod capta 
dfet civitas, 6: fumus urbis afeenderet, reverfus per^ 
cuflit viros Hai. 

Vulgata nova. 

2 2. Siquidem & illi qui ceperant & fuccen- 
derant civitatem , egredi ex urbe contra fuos , 
medios hoftium ferire coeperunt. Chm ergo ex 
utraque parte adverfarii caederentur , ita ut nullus 
de tanta multitudine falvaretur. 


Vulgata 

2 3. regem quoque urbis Hai apprehenderunt vi¬ 
ventem , & obtulerunt Jofue. 

2 4. Igitur omnibus interfe&is, qui Ifraelem ad 
deferta tendentem fuerant perfecuti, & in eodem lo¬ 
co gladio corruentibus, reverfi filii Ifrael percufie- 
funt civitatem. 

Versio antiqua. 


NOVA. 

25. Erant autem qui in eodem die conciderant 3 
viro ufque ad mulierem , duodecim millia hominum , 
omnes urbis Hai. 

26. Jofue vero non contraxit manum , quam ia 
fublime porrexerat, tenens clypeum donec interfice¬ 
rentur omnes habitatores Hai. 

Vulgata nova. 

.... L"„t 1♦ "7. Exceptis pecoribus & fpoliis, qux erant 2.7 • Jumenta autem & prardam civitatis di- 

ri.£’ ’ ” in civitate , prxdati funt filii Ifrael fecundum viferunt fibi filii Ifrael, ficut prateeperat Domi- 

’ * prxeeptum Domini, quemadmodum conftituit nus Jofue. 

Dominus Jefu. 

Vulgata nova. 

» 8. Qui fuccendit urbem, & fecit eam tumulum » 9. regem quoque ejus fufpendlt in patibulo of. 
fempiternum : que ad vefperam & falis occatum. Prscepitque Jo. 

Not.e ad Versionem antiquam. 

quod hi efflent hinc , hi hine ; cum potius ita Ifrailit* 
fuerint* qui eos in medio poftterant percutiendos : alterum y 
quod inter medium caflrcrum eos fidos effle dtctt Scriptura > 
eaflra appellans etiam prodtttias acies in prxlio confiitutas , 
ciim caflra non foleant appellari » tiiji ubi exercitus ad mx~ 
nendum conjijiit; nifi forte ideo eaflra appellata funt, qu:a 
cum omnibus fuis ibant. ^ N , 

X". 27. In Graeco lic : ILvtu' rcov cx.v*uv > cv t>i 'Zq *4 
d : cat Gacfon, non facili intelhgitnr : hoc Inferpres Spuma - nrxvU, tt itrppvopifvceev 0?, &c. ut fup. 1. e .1 roter 

cbus , fcutum , appellajje perhibetur; Septuaginta autem In - jpolia , qtix in civitate omma* quxprxdatifrntjibi* &-C. 

terpretes , fecundum quos tfla tradamus, qui pofnenentGx- fed Mf. Alex, cum edut. Aid. & uvnp . «.' 

- ‘ J - J. J »• r /1 .11 . n-i XTWCt , ri £ T0}V octW , Oxon. delet ckvmv > uti # paulo 

poft Alex. 7 retvlot d > cum i<x.vTQ~t<; j Oxon. loco 'za.v/a « » 
legit, fX6;V« uv , abfque £ctv toT;: edit. Aid. fici-To*'! 
rn irctfci fzppveuwea.r “5 ct , 3 cc. Compl. 

* y &c. Auguft. ibid. ha ditium efl : Exceptis pecoribus 
& fpoliis...." prardati funt, quaft ipfa non fuerint prxdati , 
eum potius ipfa prxdati fnt , excepta ideo did\fint , qut .1 
hxc illo prxlto fela conjtimpta non funt. 


tfTbfxfixt * nt fupra. ~ , 

12. Grxc. delet erant* habetque tm; xoxsa;, civi¬ 
tatis; mox Auguft. ibid. Qui nefeit , inquit, putat iflam 
civitatem maritimam. Omfrettidinis efl autem Scripturarum 
ut occidentalem partem , a mari appellet , vel ad mare: quia 
ex ipft parte terra ubi hxc agebantur , propius balet mare , 
quam d exteris partibus. 

18. Sic eft in Gneco ad verbum. Aug. ibid. Qttid 


fon , miror f ^ m Grxca lingua baflam , vel lanceam Gal¬ 
licanam mtelligi voluerunt .' ea quippe dicuntur Gxja , quo¬ 
rum Virgtlitts meminit , ubi ait de Gallis in fetito >£- 
nex pitiis : 

_ _Duo quifque Alpina corufcant 

Gxfa manu. fiEncid. 8. ) 

22. Ita Graece. Ad quod Aug. ibid. Duo notanda 
funt * inquit , in bac locutione : unum, quod cum hofles qui 
Vincebantur , in medio ejfent s tanquam de his ditium efl , 
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fue , & depofuerunt cadaver ejus de cruce : proje- 
ceruntque inipfointroitu civitatis,congeflofupereum 
magno acervo lapidum , qui permanet ufquc in pra:- 
fentem diem. 

.30. Tunc aedificavit Jofue altare Domino Deo If- 
ratfl in monte Hebal : 

EaW. 31. ficut praeceperat Moyfes famulus Domini fi- 
20.25. Jiis Ifrael, & fcriptum efl in volumine legis Moyfi : 

altare vero de lapidibus impolitis, quos ferruni non 
tetigit : & obtulit fuper eo holocaufia Domino, im- 
molavitque pacificas -vi&imas. 

32. Et fcripfit fuper lapides Deuteronomium le¬ 
gis Moyfi , quod ille digeflerat coram filiis Ifrael. 

33. Omnis autem populus , & majores natu, 


ducefque ac judices flabant ex utrnque parte arcae, 
in confpedu facerdotum qui portabant arcam foede¬ 
ris Domini , ut advena ita 6 c indigena. Media pars 
eorum juxta montem Garizim, & media juxta monrem 
Hebal, ficut prteccperar Moyfes famulus Domini. 
Et primum quidem benedixit populo Ifrael. 

34. Pofl haec legit omnia verba benedi&ionis Sc 
maledi&ionis, St eunda qus feripta erant in legis 
volumine. 

35. Nihil ex his quae Moyfes jufferat , reliquit 
intadum , fed univerfa replicavit coram omni mul¬ 
titudine Ifrael, mulieribus ac parvulis & advenis, 
qui inter eos morabantur. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 

i. Uibus auditis , eundi reges trans Jordanem, 2. congregati funt pariter , ut pugnarent contra 
VJL qui verfabantur in montanis & campefiribus, Jofue & Ifrael uno animo, eademque fententia. 
in maritimis ac littore magni maris , hi quoque qui 3. At hi qui habitabant in Gabaon , audientes 
habitabant juxta Libanum, Hethasus Sc Amorrhseus, eunda qme fecerat Jofue Jericho Sc Hai: 
Chananaeus , Pherczaeus, Sc Hevaeus, Sc Jebufeus, 

Vulgatanova. Versio antiqua. 

4. & callidi cogitantes, tulerunt fibi cibaria, 4 . & accipientes ftccOS VCtLTCS iiiper afinOS 

faccos veteres afinis imponentes, & utres vina- fuos. 

rios fciflos atque confutos, 

Vulgata nova. 


5. calceamentaque perantiqua qua? ad indicium 
vetuflatis pitraciis confuta erant , induti veteribus 
veflimentis : panes quoque, quos portabant ob via¬ 
ticum , duri erant , & in frufta comminuti : 

6 . perrexeruntque ad Jofue , qui tunc morabatur 

Vulgata nova. 

7. Ne for tb in terra, qua? nobis forte debe¬ 
tur , habitetis, Sc non poflimus foedus inire vo- 
bifeum. 


in caflris Galgata, & dixerunt ei, atque fimul om¬ 
ni Ifraeli : De terra longinqua venimus, pacem vo- 
bifeum facere cupientes. Rcfponderuntquc viri Ifrael 
ad eos , atque dixerunt: 

Versio antiqua. 

7. Vide ne in me habites. Et quomodo difpo- 
nam tibi teftamentum i 


Vulgata nova. 


8. At illi ad Jofue, Servi, inquiunt , tui fumus. 
Quibus Jofue ait; Quinam eflis vos ? Sc unde ve- 
niflis ? 

9. Ilefponderunt : De terra longinqua valde ve¬ 
nerunt fervi tui in nomine Domini Dei tui. Audivi¬ 
mus enim famam potentias ejus , eunda quee fecit in 
iEgypto, 

Sum. 10. & duobus regibus Amorrhsorum qui fuerunt 
21* 13. trans Jordanem , Sehon regi Hefebon , Sc Og regi 
Bafan qui erat in Aflaroth : 

11. dixeruntque nobis feniores , & omnes habi¬ 
tatores terra? noflr^ : Tollite in manibus cibaria ob 
iongiflimam viam , Sc occurrite eis, Sc dicite : Servi 
veflri fumus, foedus inite nobifeum. 

12. En, panes quando egreffi fumus de domibus 
noflris , ut veniremus ad vos, calidos fumpfimus , 
nunc ficci fadi funt, & vetuftate nimia comminuti : 

13. utres vini novos implevimus, rtunc rupti funt & 
foluti: velles Sc calceamenta quibus induimur, Sc qua? 

N 0 t M ad Versi 

Tt.4* Augufl. ibid. Quod Gabaonitce venerunt ad Jefttm 
cum ve tu fla panibus Jaccis , ut putarentur , Jient finxe¬ 
rant, de terra venijfe longinqua , quo eis parceretur : (confli- 
tutinn enim erat a Domino , nc alictti terras tllas inhabitanti 
parcerent , quo ingrediebantur ) nonnulli codices Grxci 

Latini habent :Ec accipientes faccos vereres fuper hu¬ 
meros fuos : alii vero qnt veraciores videntur , non habent , 
fuper humeros , fed , fuper afinos fuos : fimilitndo enim 
verbi in Graea lingua tnendojitatem facilem fecit ; ideo 
Latina quoque exemplaria varia funt : ufuiv quippe oreev 
non multum ab invicem difjouant; quorum prius , humero¬ 
rum nomen efl , poflenits almorum. Ideo efl autem de afinis 

Tom. /. 


habemus in pedibus , ob longitudinem longiork vi a? 
trita fune, St pene confumpta. 

14. Sufceperunt igitur de cibariis eorum , Sc os 
Domini non interrogaverunt. 

15. Fecitque Jofue cum eis pacem , & inito foe¬ 
dere pollicitus efl quod non occiderentur : principes 
quoque multitudinis juraverunt eis. 

16. Pofl dies autem tres initi foederis , audierunt 
quod in vicino habitarent, Sc inter eos futuri effient. 

17. Moveruntque caflra filii Ifrael, Sc venerunt 
in civitates eorum die tertio , quarum ha?c vocabu¬ 
la funt, Gabaon , & Caphira, Sc Beroth , Sc Caria- 
thiarim. 

18. Et non percuffierunt eos , eo quod juraffent 
eis principes multitudinis in nomine Domini Dei If- 
rael. Murmuravit itaque omne vulgus contra prin¬ 
cipes. 

19. Qui refponderunt iy..,&feqq. FideNot> 
eis : Juravimus illis inno- 

N E M ANTIQUAM. 

credibilius , quoniam fe d fta gente longinqua miffos efje di* 
x erunt: unde apparet eos fuijje legatos , ideo magis in af¬ 
ui* quam in humeris necejJUria portare potuijje : quia nec 
multi ejje poterant , non folitm Jaccos , jed etiam utres eof 
portaffe Scriptura commemorat . In Grxco nunc , sVi tcT/ 
cepu* y in Mf. tamen Alex, ac edir. Aid. sVi rJv ervr. 

tf". 7. Apre ad Graecum, nili excipias verbum habites , 
pro quo xaTO/xe?; , ar in edirr. Aid. Sc Compl. Ad¬ 

dic Augufl. ibid. Vide nem me habites , Scc. quod efl , apud 
me : Sc infra : 'Satandum etiam quod padttm pacis , t efl annu¬ 
tum vocat Scriptura tuore ftto. 

19* &c, Eorumdem meminit Aug. quaeft, 13. in Jof, 

F f f ij 


Aug. qu.tp. il. in 
hft. 3. 585. Ec. 


Aug.Locut, 13 . r. 
3. 372.4. 







4i £ 


LIBER JOSUE. Cap. IX. 


Vulgat 

mine Domini Dei Ifrael, & idcirco non poflumus 
eos conringere. 

2o. Sed hoc faciemus eis: Referventur quidem 
ut vivant , ne contra nos ira Domini concitetur , li 
pejeraverimus : 

21« fed fic vivant, ut in ufus univerfae multitu¬ 
dinis ligna csedant , aquafque comportent. Quibus 
hajc loquentibus: 

zi. vocavit Gabaonitas Jofue, & dixit eis; Cur 
nos decipere fraude voluiftis, ut diceretis ; Procul 
valde habitamus a vobis , cum in medio noftri fitis ? 

23. Itaque fub maledi&ione eritis, & non defi¬ 
ciet de ftirpe veftra ligna esedens , aquafque com¬ 
portans in domum Dei mei. 

Nota ad Versi 

to. 3« fEy. d. dicens : Qu.tri potefl , quomodo jurationem 
fervanJam effe crediderint hchrsi GabaSmtis, qnibns ttJ ju¬ 
raverant , ta71 quam de longinqua terra venientibus , Jient 
illi mentiti fuerant : fiebant enim f debellandos , fi cogni¬ 
tum effit Hebrxis in ea terra eos habitare , quam pronuffam 
fuerant , interfeilis habitantibus , retenturi. Mentientibtts 
ergo quod de longinqua terra ad eos veniffent , juraverunt 
eis Ifraelitx . Pofleaqnam vero cognoverunt ibi eos habitare , 
ubi omnes quos invenerant fecundum Dei praceptuni debel¬ 
lare oportebat , noluerunt tamen frangere jurationem : U licet 


A NOVA. 

24. Qui refponderuat: Nunciatam efl nobis fer¬ 
vis tuis, quod promififlet Dominus Deus tuus Moy- 
fi fervo fuo, ut traderet vobis omnem terram , Sc 
difpcrderet cunftos habitatores ejus. Timuimus igitur 
valde, Sc providimus animabus noftris , veflro ter¬ 
rore compulfi, Sc hoc confilium inivimus. 

25. Nunc autem in manu tua fumus : quod tibi 
bonum & redum videtur, fac nobis. 

26. Fecit ergo Jofue ut dixerat, & liberavit eos 
de manti filiorum Ifrael, ut non occiderentur. 

27. Decrevitque in illo die-eos effe in miniflerio 
cun&i populi, & altaris Domini, cardentes ligna, Sc 
aquas comportantes , ufque in prxfens tempus , in 
loco quem Dominus elegiffet. 

» N E M ANTIQUAM. 

eos mentitos effe didiciffent , parcere maluerunt jurationis cau¬ 
sa ; chtoipoffcnt tttiqtie dicere fe tantum illis jrtraffe , quos eos 
effe crediderant , id efl , de longinquo venientes : cum vero 
aliud cognoverunt , praeceptum circa eos Domini implendum 
erat, ut Jicttt exteri expugnarentur. Deus autem hoc appro¬ 
bavit , nec parcentibus fuccenfiit, quamvis eum non inter- 
iogajfent quinam illi effent , ideo eos illi fallere valttif - 
fent. Unde non importune utique credendi furit , etfi jallere 
homines pro fua faltite voluerunt , non tamen fallaciter 
Deitm timuiffe in populo ejus. 


CAPUT X. 


Vulgata nova. 


i, /~\ Ux cum audiffet Adonifedec rex Jerufalem , 

V^quod fcilicet cepiffet Jofue Hai, & fubver- 
tiflet eam, { ficur enim fecerat JeriehoSt regr ejus,fic 
fecit Hai & regi illius*,) Sc quod transfugiffent Gabao- 
nitx ad Ifrael, & effent foederati eorum , 

2. timuit valde. Urbs enim magna erat Gabaon, 
& una civitatum regalium , & major oppido Hai , 
omnefque bellatores ejus fortiffimi. 

3. Mi fit ergo Adonifedec rex Jerufalem adOham 
regem Hebron , Sc ad Pharam regem Jerimoth , ad 
Japhia quoque regem Lachis , & ad Dabir regem 
Eglon , dicens : 

4« Ad me afeendite , & ferte praedium, ut ex¬ 
pugnemus Gabaon , quare transfugerit ad Jofue , & 

Versio antiqua. 


ad filios Ifrael. 

5. Congregati igitur 5. G. Fide Nor. 

afeenderunt quinque reges 

Amorrhxorum , rex Jerufalem , rex Hebron , rex Je¬ 
rimoth , rex Lachis, rex*Eglon , fimul cum exercitibus 
fuis, Sc caftrametati funt circa Gabaon , oppugnan¬ 
tes eam. 

6. Habitatores autem Gabaon urbis obfeffse mi- 
ferunr ad Jofue, qui tunc morabatur in caftris apud 
Galgalam , Sc dixerunt ei : Ne retrahas manus tuas 
ab auxilio fervorum tuorum : afeende cito , Sc libe¬ 
ra nos , ferque pr^fidium : convenerunt enim adver¬ 
sum nos omnes reges Amorrhseorum , qui habitant 
in montanis. 

Vulgata nova. 


Jug.quajl. 14 .in 7. fet afeendit Jelus a Galgala 3 ipfe, & omnis 
Jofit. populus bellatorum cum illo , omnis potens in 

fortitudine. 

*8. Et dixit Dominus ad Jefum: Noli timere 
illos : in manus enim tuas tradidi eos: non fub- 
iiftet ex illis quifquam coram vobis. 


7. Afcenditlque Jofue de Galgalis, Sc om¬ 
nis exercitus bellatorum cum eo , viri fortilfimi. 

8. Dixitque Dominus ad Jofue: Ne timeas 
eos: in manus enim tuas tradidi illos : nullus ex 
eis tibi refiftere poterit. 


£.^.7.10. 


Vulgata 

9. Irruit itaque Jofue fuper eos repente , tota 
nofte afeendens de Galgalis. 

10. Et conturbavit eos Dominus i facie Ifrael : 
contrivitque plaga magna in Gabaon , ac perfecu- 
tus eft eos per viam afcenfus Beth horon , Sc per- 
cufTit ufque Azeca Sc Maceda. 


NOVA. 

11. Cumque fugerent filios Ifrael , Sc effent in 
defcenfu Beth horon , Dominus mifit fuper eos la¬ 
pides magnos de coelo ufque ad Azeca : Sc mortui 
funt multo plures lapidibus grandinis , qu^m quos gla¬ 
dio percuffcrant filii Ifrael. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


'ff'. 6. Gr*c. Kal aV£w<sav o< t £1 *l£- 

CtrcoAv..... >&'exr<clfocctv tw VotCuuv . Kai 

ct ra£«a% trpog 'lucbj'. xryop?'** M:j eawwz 

rrot<; 7^5 (\ cl^o ruy ' 7 ia.il ay Qa . o rt Qvmyptiva sita 

s(0 dptat; oj pae/Ae?; ’Ajucfocdtev , Scc. Unde Aug. 

qujdt. IO. in Jof. to. 3. c. Quatitur, inquit, quem¬ 
admodum rex civitatis Jerufalem AdombeX.ech ^ exteri qna- 
tuor , cum quibus obfedtt Oabaonttas , fecundum LXX. In¬ 
terpretes , prtmd reges Jebufaoutm cum ad eos obftdeitdos con¬ 
venerunt , poflea vero reges Amorrhaoium dicantur ab ipfs 
Gabaonitis , quando nnttcios mifirunt ad Jefum , ut eos de 
cbjidione liberaret . Sicut autem infpiccrc potuimus in ea in¬ 
terpretatione qua ex liebreto ejl , utrobiqtie Amorrhaorttm 
dicuntur , cum confiet Jebufaorttm juiffe regem civitatis Je- 
tufalan , quia ipft efl diila Jebits , tavquam illius gentis me¬ 


tropolis , feptem gentes fapiffme Scriptura commemoret , qua* 
promijit Deus exterminaturum fe effe a facie popttli fui , ex 
qitibtiS nna perhibetur Amorrhaorum. Kiji forte hoc nomen 
ttniverftle fuerat omnium , aut potius majoris partis , ut non 
nna , fed plures in his feptem hoc nomine tenerentur : quam¬ 
vis effit etiam una de feptem , qua Amorrh.zornm proprie 
vocaretur: Jient efl pars quadam qux propi te dicitur Libya , 
quamvis hoc nomen uni verft Africx competat . 

"f.y. Ita in Grxco, praeter duo, Va>,ycLWY, dcGal- 
galis , pro /t Galgala , 6 c 0 viomjmc ms , bellator , loco bel¬ 
latorum. 

t r . 8 . In Graeco , yVcAf vp^ycs/cci, relinquetur , pro fitb - 
fflet , fed in Mfs. Alex. & Ox. ac edd. Aid. &. Compl, 
virosistfeu ; reliqua quadrant. 







LIBER 

Vulgata nova. 


J O S U E. Cap. X. 

Ver SIO ANTIQUA. 
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>2. Tunc locutus efl: Jofue Domino, in clie 
qua tradidit Amorrhxum m confpc&u filiorum 
Ifracfl , dixitque coram eis : Sol confixi Gabaon 
ne movearis , & luna Contra vallem Ajalon. 

Tccli. 1 3 * Steteruntquc fol Sc luna , donec ulcifce- 
46.5*. retur fe gens de inimicis fuis. Nonne feriptum 
Ifiti. i 3 . efl lioc in libro juflorui* ? Stetit itaque fol in 
medio cceli, & non feftinavfl occumbere fpa- 
tio unius diei. 

14. Non fuit antea ncc foflea tam longa 
dies , obediente Domino voci hominis , Sc pu¬ 
gnante pro Ifrael. 


12 . Stet fol in Gabaon > & luna contra val¬ 

lem Ajalon. 

13. Stetit fol Sc luna in fhtione , donec «Itus 
efl populus de inimicis fuis. Et ftetit fol in me¬ 
dio cocio , Sc non accedebat in occafum , Sc in 
finem diei unius. 

14. Non fuit dies talis neque prius neque 
poltea,ur fic exaudiret Dominus hominem,quia 
Dominus pugnavit pro Ifrael. 


Vulgata nova. 


15. Reverfufqiie efl: Jofue cum omni Ifrael in 16. Fugerant enim quinque reges, 8t fe abfeon- 
caftra Galgala:. derant in fpelunca urbis Maceda. 

VULGATA NOVA, VERSIO ANTIQUA, 

17. Nunciatumque efl Jofue, quod inventi 17, Er nunciatum efl: Jefu, dicentes : Inventi 
effent quinque reges latentes in fpelunca urbis funt quinque reges ablconditi in fpelunca.,... 
Maceda. 

Vulgata nova. 


18. Qui pretepit fociis , Sc ait i Volvite faxa in¬ 
gentia ad os fpeluncn:, «Seponite viros induflrios, qui 
daufo's cuflodiant : 

19. vos auteni nolite flare , fed perfequimini hof- 
tes , &: extremos quofque fugientium cadite : nec 
dimittatis eos urbium fuarum intrare prsfldia , quos 
tradidit Dominus Deus in manus veflras. 

20. Carfis ergo adverfariis plaga magna, & uf- 
que ad internecionem pene confumptis , hi qui If¬ 
rael effugare potuerunt, ingredi lunt civitates mu¬ 
nitat 

21. Reverfufque efl omnis exercitus ad Jofue in 
Maceda, ubi tunc erant caflra , fani & integro nu- 

VUIGATA NOVA. 

2 5. rurfum ait ad eos : Nolite timere , nec 
paveatis , confortamini Sc eflote robufli : iic 
enim faciet Dominus cunftis hoflibus veftris, ad¬ 
versum quos dimicatis. 

V U L G 


mero : nullufque contra filios Ifrael mutire aufusefl. 

22. Pra^cepitquc Jofue , dicens : Aperite os fpe- 
lunc^, Sc producite ad me quinque reges, qui in ca 
latitant. 

2 5. Feceruntque miniflri utfibi fuerat imperatum : 
& eduxerunt ad eum quinque reges de fpelunca, re¬ 
gem Jerufalem , regem Hebron , regem Jerimoth , 
regem Lachis, regem Eglon. 

24. Cumque edufti eilent ad eum , vocavit omnes 
viros Ifrael , & ait ad principes exercitus qui fecum 
erant : Ite, Sc ponite pedes fuper colla regum ifto- 
rum. Qui cum perrexiffent, Sc fubje&orum colla pe¬ 
dibus calcarent , 

Versio antiqua. 

5. ita faciet Dominus omnibus inimicis 

ris, quos vos debellabitis eos* 


A T A NOVA* 


26. Percuflitque Jofue, Sc interfecit eos, atque 
fufpendit fuper qainque flipites : fueruntque fufpen- 
fi ufque ad vefperum. 

Dent. z 7 * occumberet fol , praecepit fociis ut 

»1.23. deponerent eos de patibulis. Qui depolitos projece¬ 
runt in fpeluncam , in qua latuerant, & pofuerunt fu¬ 
per os ejus faxa ingentia , qua: permanent ufque in 
praefens, 

* 28. Eodem quoque die Macedam cepit Jofue * 
& percuiflt eam in ore gladii, regemque illius inter¬ 
fecit , Sc Omnes habitatofes ejus : non dimifit in ea 
faltem parvas reliquias. Fecitque regi Maceda, ficut 
fecerat regi Jericho. 

29. Tranfivit autem cum omni Ifrael de Maceda 
in Lebna , Sc pugnabat contra eam : 

5 a. quam tradidit Dominus cum rege fub in ma¬ 
nus Ifrael : pdrcaffenintque urbem in orC gladii, & 
omnes habitatores ejus ;non dimiferunt in ea ullas re- 
Snp. 6 , Kquias. Feceruntque regi Lebna , ficut fecerant regi 

N otje ad Versi 


Jericho. 

31. De Lebna tranfivit in Lachis cum Omni If¬ 
rael : Sc exercitu per gyrum difpofito oppugnabat eam. 

3 2. Tradiditque Dominus Lachis in manus Ifrael, 
Sc cepit eam die altero , atque percudit in ore gla¬ 
dii, omnemque animam qme fuerat in ea, ficut fe¬ 
cerat Lebna. 

3 3. Eo tempore afeendit Horam rex Gazer, uc 
auxiliaretur Lachis : quem percuffit Jofue cum omnj 
populo ejus ufque ad internecionem. 

34. Tranfivitque de Lachis in Eglon, Sc circum* 
dedit, 

35. atque expugnavit eam eadem die : percudlt- 
que in ore gladii omnes animas qua: erant in ea, 
juxta omnia qua: fecerat Lachis. 

36. Afeendit quoque cum omni Ifrael de Eglon 
in Hebron, & pugnavit contra eam : 

3 7. cepit eam , Sc percudit in ore gladii, regem 
quoque ejus , Sc omnia oppida regionis illius, uni- 

ONEM ANTIQUAM. 


Y\ 12. In Gro?co bis, Ketna , loco in & contra , & pro 
Ajalon y al. tamen AfcxeA, vel 'Ectw. Tertul. 1 . 

cont. Pfych. 986. b. ait : Stetit fol in Gabaon Inna in 
Ajalon . HiSar. in Pf. 135. 485'. d. Dicente Jefu Nave , Sol 
ftetit contra Gabaon , & Inna contra vallem Jlaylon : No¬ 
ram hic editores noflri RB. inedir. poftr. Parii*, legi Aja- 
im , in Mf. Mic. Helloim , in Rcg. 6 c Tur. licut apud 
Origen. Elom. Apud Ambrof. in Pfi 43. 392. a. fic : Stet 
fol contra Gabaon , & I. de Apol.David ,c. 4. to. i. 714. 
d. Per unum Jefitm Nave , inquit, ftetit jol contra Gabaon . 
f» 15. In Grxco , eV« , {j ftetit , it loco populus de 


inimicis fms , fic : 0 ©fc; t£; wrur , fed in Mf. 

Oxon. to I'Gko; t xr irfpZr : fubinde xara t* *©tr? > 
ad medium culi , pro ;// medio caelo , & pro accedebat , 
m&tTcpeveTO , procedebat , ablque prxced. •, Sc fubleq. 

V. 14. Ita Gr.vce, nili quod legitur to e %xTcr , pojhr - 
tno , loco poftea , deinde fic: «Taxica; ©JoV cu, 

oti Ki/Cis? Qvvs^STToxfuwce t eo Ificai«A. Nobil. ut obediret 
Dens homini , quoniam Dominus Jimul expugnavit cum 
Ifrael. Tertul. adverf. Pfych. 986. b. Non fuit dies t.ilis 
fttro in tioviJJtmOy ut exaudiret Deus hominem . 

TtV". zy. Ita dc Grarco , verbum c verbo. 


lhtron. in Jfrti. lfc* 
/. 3. 241.«. 


Tertul. I. ndv* 
Pfych. p.<)Z'j.b, 


} liUr.tn Pf 137. 
42 ;.«. 


Aug . tocul . 14. f, 
j. ni.*. 


Ang . Lecui, rj* 

i7*- rf. 





Aug . quitp . 1 6.i 

Jof t. 3. 585 ./. 


Attg . qtup . 17.; 

3.587.*. 


414 LIBER JO! 

V U I G A T 

verfafque animas qu# In ea fuerant commorat# : 
non reliquit in ea ullas reliquias : ficut fecerat Eglon, 
fic fecit & Hebron, eunda qu# in ea reperit con- 
fumens gladio. 

38. Inde revertas in Dahir, 

39. cepit eam atque vaftavit: regem quoque ejus 
atque omnia per circuitum oppida perculta in ore 
gladii: non dimifit in ea ullas reliquias : ficut fece¬ 
rat Hcbron & Lebna & regibus earum , fic fecit Da- 
bir & regi illius. 

40. Perculta itaque Jofue omnem terram monta- 


5 U E. Gap. X I. 

A NOVA. 

nam & meridianam atque campeftrem , & Afedoth; 
cum regibus fuis : non dimifit in ea ullas reliquias, 
fed omne quod fpirare poterat interfecit, ficut prae¬ 
ceperat ei Dominus Deus Ifrael, 

41. h Cadesbarne ufque Gazam. Omnem terram 
Gofen ufque Gabaon , 

41. univerfofque reges, & regiones eorum, uno 
impetu cepit atque vaftavit; Dominus enim Deus 
Ifrael pugnavit pro eo : 

43. reverfufque eft cum omni Ifrael ad locum 
caftrorum in Galgala. 


CAPUT XI. 


Vulgata 


1. U# cum audiflet Jabin rex Afor , mifit ad 
Jobab regem Madon , &c ad regem Seme- 
ron , atque ad regem Achfaph : 

z. ad reges quoque aquilonis, qui habitabant in 
montanis & in planitie contra meridiem Ceneroth , 
in campeftribus quoque & in regionibus Dor juxta 
mare : 

3. Chanan#um quoque ab oriente 6c occidente, 

Amorrh#um atque Heth#um ac Pherez#um & 

Jcbufvuni in montanis : Hev#um quoque qui habi¬ 
tabat ad radices Hermon in terra Mafpha. 

4. Egreftiquc lunt omnes cum turmis fuis, popu¬ 
lus multus nimis llcut arena qu# eft in littore ma¬ 
ris , equi quoque & currus immenf# mulritudinis: 

5. conveneruntque omnes reges ifti in unum ad 
aquas Merom , ut pugnarent contra Ifrael. 

6. Dixitque Dominus ad Jofue : Ne timeas eos : 
cras enim hac eadem hora ego tradam omnes iftos 
vulnerandos in confpedu Ifrael : equos eorum fub- 
nervabis , Sc currus igne combures. 

7. Vcnitque Jofue , & omnis exercitus cum eo, 
adversus illos ad aquas Merom fubito , & irruerunt 

Versio antiqua. 

M. non dimifit in ea Jefus quidquam 

rans. 

15. Sicut pnycepit Dominus Moyfi puero fuo, 

Moyfes fimilirer prxeepit Jefu , & fic fecit Je¬ 
fus ; non eft tranfgrelTus quidquam ab omnibus 
quibus confli cuit Dominus Moyfi. 

Vulgata 


nova. 
fuper eos , 

8. tradiditque illos Dominus in manus Ifrael. Qui 
percufterunt eos,& perfecuti funt ufque ad Sidonem 
magnam , & aquas Maferephoth , campumque Maf* 
phe , qui eft ad orientalem illius partem. Ita per- 
cuflit omnes, ut nullas dimitteret ex eis reliquias: 

9. fecitque ficut praeceperat ei Dominus , equos 
eorum fubnervavit, currulque combuftit igni. 

10. Reverfufque ftatim cepit Afor , & regem 
ejus perculta gladio : Afor enim antiquitus Inter om¬ 
nia regna h#c principatum tenebat. 

11. Percuflltquc omnes animas, qu# ibidem mo¬ 
rabantur : non dimifit in ea ullas reliquias, fed uf¬ 
que ad internecionem univerfa vaftavit, ipfamque ur¬ 
bem peremit incendio. 

1 z. Et omnes per circuitum civitates , regefque 
earum cepit , percufiit atque'delevit, ficut pr#ce- Deut.y* 
perat ei Moyfes famulus Domini. 

1 3. Abfque urbibus , qua? erant in collibus & in 
tumulis fit#, c#teras fuccendit Ifrael : unam tantum 
Afor munitiffimam flamma confumpfit. 

Vulgata nova. 

14. Omnemque pr#dam iftarum urbium ac 
jumenta diviferunt fibi filii Ifrael, eundis homi¬ 
nibus interfedis. 

15. Sicut pr#ceperat Dominus Moyft fervo M 
fuo , ita pr#cepit Moyfes Jofue, & ille univer- 34 - ”• 
fa complevit : non pr#teriit de univerfis man- ® :ut ' 7 * 
datis , nec unum quidem verbum quod juflerat 
Dominus Moyfi. 

NOVA. 


fpi- 


16. Cepit itaque Jofue omnem terram monta¬ 
nam & meridianam , terramque Gofen , plani¬ 
tiem , & occidentalem plagam , montemque Ifrael, 

& campeftria ejus ; 

17. & partem montis qu# afeendit Seir ufque 

Versio antiqua. 

19. Et non erat civitas qttx non erat tradita 
filiis Ifrael: &. omnes cepit in bello. 

Not£ ad Versi 


Baalgad per planitiem Libani fubter montem Her¬ 
mon : omnes reges eorum cepit, percufTit , & oc¬ 
cidit. 

18. Multo tempore pugnavit Jofue contra reges 
iftos. 

Vulgata nova. 

19. Non fuit civitas qu# fe traderet filiis 
Ifrael, praeter Hev#um , qui habitabat in Ga-, 
baon : omnes enim bellando cepit. 

antiquam. 


O N E M 


71 . 14. Grarce: x avtfxrrvecv, non 

reliquerunt ex eis quidquam fpirans : in Mf. Oxon. x«r/- 

TiZnre. 

Tt. 15. Vix melius c Graeco, nifi quod pro ficut , feript. 
•V TpcTrcv , quemadmodum , & pro Dominus Moyf , fic , 
vjjrv fed in Mf. Alex, ac edit. Aid. Kucecs tw 

in Lat. fupu 

^.19. Graece, loco feqq. qttx non erat tradita , &c. 
habetur : AV vx s Ic£xwV 7txvtx ezaCocav cV *GJote/xoj> * 

quam non cepit Ifrael : omnia ceperunt in bello ; at in Mf. 
Alex, nec non in edd. Aid. & Compl. fic : Jt/c ( Compl. 
vv ) y •&txfJ'ct»Le tc?$ vto 7 $ lepxxx' Compl. addit : trMv 0 
Eucuc$ a KZTQi>i'jov cV IxCaiev % £ ib & nape- 


/c'6 h roTs JroT$ ’l6/)a«A* deinde inMf. Alex. Aid. & CcmpE 
trclvixe; szaSs, in Mf. Oxon. IxaCcy. Apud Hieron. 1 . 1. 
contra Pelag. to. 4. yc8. a. fic:Nc« erat civitas quam nor» 
tradidit Dominus filiis Ifrael , abfque Bevoto , qui habita¬ 
bat in Gabaon : omnes pugnando ceperunt. Apud Aug. vero 
Locut. 16. to. 3. 372. d. conftamer : £5 omnes cepit in 
bello : 6c fup. in Qua?ft. Onaritur , inquit , quomodo hoc 
verum Jit , cum nec temporibus pojlea Judicum , nec tempo¬ 
ribus Kegttm omnes omnino illarum feptern gentium civita¬ 
tes capere potuerint JIebrai. At, inquit , aut fc intelligen - 
dum tfl , quod ad nullam civitatem bellando accejjtt Jefus 
quam non ceperit , aut certe nulla non capta efl , fi 4 e ai um 
qttit in regionibus fupra commemoratis jmrttnt % 



LIBER 


Vulgata nova. 


JO SUE. Cap. X I I. 

V E K S 1 O ANTIQUA. 


4 1 5 


20. Domini enim fcntcntia fuerat, ut indu¬ 
rarentur corda eorum , Sc pugnarent contra If- 
radl Sc caderent, & non mererentur ullam cle¬ 
mentiam , ac perirent, licut praeceperat Domi¬ 
nus Moyfi. 


20. Quia per Dominum ftttum efl: confortari 
cor eorum, ut obviam irent ad bellum ad Ifricl f 8 ?* 
ut exterminarentur, ita ut non daretur eis miieri- 
cordia , fcd ut exterminarentur, licut dixir Do¬ 
minus ad Moyfcn. 


Vulgata nova. 




21. In illo tempore venit Jofue , & interfecit & Azoto , in quibus (olis reli&i funt. 

Enacim de montanis , Hcbron , Sc Dabir, Sc Anab * 25. Cepit ergo Jofue omnem terram > ficut locu- 

& dc omni monte Juda & Ifracl , urbefquc eorum tus eft Dominus ad Moyfcn , Sc rradidit eam in pof- 

delevit. feflionem filiis Ifraifl fecundum partes & tribus fuas: 

22. Non reliquit ullum dc flirpe Enacim, in ter- quicvicque terra i praeliis. W* 

ra filiorum Ifrael: abfque civitatibus Gaza , Sc Geth > 

Nota ad V e r s i o n e m antiquam. 

\*. 20. Ira rurfus habet Auguft. cum Locut. 1 6. to. 3. tum hoc, per Dominum fadlum confortari cor eorum, hoc 

372. d. tum 1 . de Gra. < 3 c lib.arb.ro. io. 740. a. ufque ad efl y obdurari cor eorum , Jient de Pharaone ; & in Locur. 

hoc , it.i ut :nec diffimile Grjecum efl tum in his , tum ai 1'.Confortari cor , non femper in bono accipiendum, Quarft. 

in confequeiuibus. Hieron. 1 . 1. contra Pelag. ro. 4. yo8. autem 20. haec hab. Propter hoc didttm efl , ,j Domino fic- 
a. fic legit: Qttict * Domino facium erat , ni induraret cor tum ut confortaretur cor illorum , qtu jiniul confpiraverttni 

eorum , ££ pugnarent contra Ijracl , ut interficerentur , ire tn bellum contra Jefuw , ne ifla ilhs mifir icor dia pralc - 

non fieret in eis mifiericordia , ^ perirent , ftcut pracepit Do - retttr , etiam contra Dei prxieptuw. 
minus Mofi. Et vero Aug. in Qujeft. obfervat , ita dic - 


CAPUT XII. 


Vulgata nova. 


». TT I funt rc g c5 > quos percu flerunt filii Ifracl, 

I I & poifederunr terram eorum trans Jorda¬ 
nem ad folis ortum , i torrente Arnon ufque ad mon¬ 
tem Hermon , <Sc omnem orientalem plagam qu® 
rcfpieit folitudinem. 

2. Sehon rex Amorrha?orum , qui habitavit in 
Hefebon , dominatus efl: ab Aroer , qua? fita cft fu- 
per ripam torrentis Arnon , & media? partis in val¬ 
le, dimidiasque Galaad , ufque ad torrentem Jaboc, 
qui eft terminus filiorum Amnion: 

3. Sc i folitudine ufque ad mare Ceneroth con¬ 
tra orientem, & ufque ad mare deferti, quod efUfuarc 
falfifilmum , ad orientalem plagam per viam quae 
ducit Bethfimoth : <St ab auftrah parte , qua? fubja- 
cet Afedoth , Phafga. 

4. Terminus Og regis Bafan , de reliquiis Raphaim, 
qui habitavit in Aftaroth , & in Edrai , & domina¬ 
tus ed: in monte Hermon , Sc in Saleeha , atque in 
univerfa Bafan , ufque ad terminos 

Geifuri , & Machati , 6c dimidia? partis Ga¬ 
laad : terminos Sehon regis Hefebon. 

Z. Moyfes famulus Domini, & filii Ifrael per¬ 
cuderunt eos, tradiditque terram eorum Moyfes in 
polfefiionem Rubenitis , Sc Gaditis, «Sc dimidia? tri¬ 
bui M an ad e. 

7. Hi funt reges terne , quos percudit Jofue , & 


filii Ifrael, trans Jordanem ad occidentalem plagam, 
4 Baalgad in campo Libani, ufque ad montem cu¬ 
jus pars afeendit in Seir : tradiditque eam Jofue in 
pofleflionem tribubus Ifrael , lingulis partes fuas, 

8. tam in montanis qu£m in planis atque eam- 
peftribus. In Afedoth , Sc in folitudine , ac in me¬ 
ridie Hethaeus fuit Sc Amorrha?us , Chanansus & 
Phcreza?us , Hevseus «Sc Jebufarus. 

9. Rex Jcrieho unus : rex Hai, qua? eft ex late¬ 
re Bethel , unus: 

10. rex Jerufalem unus, rex Hcbron unus, 

11. rex Jerimoth unus, rex Lachis unus, 

12. rex Eglon unus , rex Gazer unus , 

13. rex Dabir unus , rex Gader unus , 

14. rex Herma unus, rex Hered unus, 

1 y. rex Lebna unus , rex Odullam unus , 

16. rex Maceda unus , rex Bethel unus , 

1 7. rex Taphua unus , rex Opher unus , 

18. rex Aphcc unus, rex Saron unus , 

1 9. rex Madon unus, rex A for unus, 

20. rex Semeron unus, rex Achfaph unus, 

21. rex Thcnac unus, rex Mageddo unus*, 

22. rex Cades unus, rex Jaehanan Carmeli unus,’ 

25. rex Dor, Sc provincia? Dor unus, rex Gen¬ 
tium GaJgal unus , 

24. rex Therfa unus: omnes reges triginta unus. 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


i. T Ofue fenex, provecheque retatis erat , & dixit 

J Dominus ad eum : Senuifti, Sc longxvus es, 
terraque latifiima dereli&a eft , qua? necdum forte 
divifa ed: : 

2. omnis videlicet Galila?a , Philifthiim , & uni- 
verfa Gefluri. 

3. A Buvio turbido, qui irrigat yF.gyptum , uf¬ 
que ad terminos Acearon contra aquilonem : terra 
Chanaan , qua? in quinque regulos Philifthiim dividi¬ 
tur , Gazxos , & Azotios , Afcalonitas, Gcthreos , 

Accaronitas. 

4. Ad meridiem vero funt Hevsei, omnis terra 
Chanaan , & Maara Sidoniorum, ufque Apheca Sc 
terminos Ainorrhaei , 

5. ejufque confinia: Libani quoque regio contra 


orientem , 4 Baalgad fub monte Hermon , donec 
ingrediaris Emath. 

6. Omnium qui habitant in monte, i Libano uf¬ 
que ad aquas Maferephoth, univerfique Sidonii. Ego 
fum qui delebo eos i facie filiorum Ifrael. Veniat ergo 
in partem hereditatis Itragi , ficur prrecepi tibi. 

7. Et nunc divide terram in polfefiionem no vera 
tribubus , & dimidire tribui Manaile, 

8. cum qua Ruben Sc Gad pofiederunt terram , 
quam tradidit eis Moyfes famulus Domini , trans 
fluenta Jordanis ad orientalem plagam. 

9. Ab Aroer , qua? fita eft in ripa torrentis Ar¬ 
non, & in vallis medio, univerfaque campeftria Me- 
daba , ufque Dibon : 

10. Sc cunilas civitates Sehon , regis Araorrhsl^ 
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416 

Vulgata 

qui regnavit in Ilefebon , ufque ad terminos filio¬ 
rum Amnion : 

11. & Galaad, ac terminum Gefluri & Macha- 
ti, & omnem montem Hermon, &univerfam Bafan , 
ufque ad Salecha > 

iz. omne regnum Og in Bafan , qui regnavit in 
Aftaroth & Edrai , ipfe fuit de reliquiis Raphaim : 
percufiitque eos Moyfes, atque delevit. 

13. Nolueruntque difperdere filii Ifrael Gefluri & 
Machati : & habitaverunt in medio Ifrael ufque in 
pratentem diem. 

14. Tribui autem Levi non dedit poflefiionem : 
fed facrificia & vi&imx Domini Dei Ilrael, ipfa eft 
ejus hereditas , ficut locutus eft illi. 

15. Dedir ergo Moyfes poflefiionem tribui filio¬ 
rum Ruben juxta cognationes fuas. 

16. Fuitque terminus eorum ab Aroer, qua? fita 
efi in ripa torrentis Arnon, Sc in valle ejufdem torrentis 
media : univerfam planitiem , qua» ducit Medaba , 

^ 7^ & Hefebon , cun&ofque viculos earum , qui 
funt in campefiribus : Dibon quoque , 8 c Bamorh- 
baal , & oppidum Baalmaon , 

18. & Jafla, & Cedimotb , & Mephaath , 

19. & Cariathaim, & Sabama , & Sarathafar in 
monte convallis. 

2.0. Bethphogor & Afedoth, Phafga 6 c Bethie- 
fimoth, 

21. & omnes urbes campefircs, unlverfaque re¬ 
gna Sehon regis Amorrha?i, qui regnavit in Hefe¬ 
bon , quem percufiit Moyfes cum principibus Ma- 
dian : Hevaeum , & Recem , & Sur , & Hur , & 
Rebe duces Sehon habitatores terra». 

11. Et Balaam filium Beor ariolum occiderunt 
filii Ifrael gladio cum ceteris interfe&is. 


NOVA. 

1 3. Fatftufquc efi terminus filiorum Ruben Jorda¬ 
nis fluvius. Ha?c eft pofleflio Rubenitarum per co¬ 
gnationes fuas urbium & viculorum. 

14. Deditque Moyfes tribui Gad & filiis ejus per 
cognationes fuas poflefiionem , cujus ha»c divifio eft. 

z 5. Terminus Jafer , 3 c omnes civitates Galaad , 

& dimidiam partem terra» filiorum Ammon , ufque 
ad Aroer , qua? eft contra Rabba : 

16. & ab Hefebon ufque Ramorh , Mafphe & 

Betonim : Sc a Manaim ufque ad terminos Dabir : 

z 7. in valle quoque Betharan , & Bethnemra , 

Sc Socoth, & Saphon reliquam partem regni Sehon 
regis Hefebon : hujus quoque finis, Jordanis eft , 
ufque ad extremam partem maris Cencreth trans 
Jordanem ad orientalem plagam : 

z8. ha?c eft pofleflio filiorum Gad per familias 
fuas , civitates & villte earum. 

19. Dedit & dimidiae tribui Manafle , filiifque 
ejus juxta cognationes fuas poflefiionem , 

30. cujus hoc principium eft : a Manaim univer¬ 
fam Bafan , <Sc cunfta regna Og regis Bafan , om- 
nefque vicos Jair, qui funt in Bafan , fexaginta op¬ 
pida : 

31. & dimidiam partem Galaad , Aftaroth , 

& Edrai , urbes regni Og in Bafan : filiis Machir , 
filii Manafle , dimidia parti filiorum Machir juxta 
cognationes fuas. 

31. Hanc poflefiionem divifit Moyfes in cam- 
pcftribus Moab trans Jordanem contra Jericho ad 
orientalem plagam. 

3 3. Tribui autem Levi non dedit poflefiionem : N umi 

quoniam Dominus Deus Ifrael ipfe pofleflio ejus, ut 18, zo. 
locutus eft illi. 


CAPUT XIV. 


Vulgata 


E , Y T Oc eft quod poflederunt filii Ifrael in terra 

I I Chanaan, quam dederunt eis Eleazar facer- 
dos, & Jofue filius Kun, & principes familiarum per 
tribus Ifrael : 

z. forte omnia dividentes, ficut praeceperat Do¬ 
minus in tnanu Moyii , novem tribubus, & dimidia? 
tribui. 

3. Duabus enim tribubus, 8c dimidis dederat Moy¬ 
fes trans Jordanem poflefiionem : abfque Levitis, qui 


7. Quadraginta annorum eram quando mifit me 
Moyfes famulus Domini de Cadesbarne, ut confide- 
mrem terram, nunciavique ei quod mihi verum vide¬ 
batur. 

8 . Fratres autem mei, qui afeenderant mecum, 
diffolverunt cor populi : & nihilominus ego fecutus 
fum Dominum Deum meum. 

9. Juravitque Moyfes in die illo , dicens : Terra , 
quam calcavit pes tuus, erit pofleflio tua, & filiorum 
tuorum in mternum: quia fecutus es Dominum Deum 
meum. 

10. Conceffit ergo Dominus vitam mihi, ficut polr 
licitus eft ufque in pratentem diem. Quadraginta 

Nota ad Versi 

t. 6. Ita Grxce, ubi Qv sVir>i > tu nofU , pro tu fcis. 


NOVA. 

nihil terra acceperunt inter fratres fuos: 

4. fed in eorum fucceflerunt locum filii Jofeph in 
duas diviti tribus, Manafle & Ephraim : nec accepe¬ 
runt Levita» aliam in terra partem, nifi urbes ad ha¬ 
bitandum , & fuburbana earum ad alenda jumenta 6c 
pecora fu a. 

5. Sicut praceperat Dominus Moyfi, ita fecerunt 
filii Ifrael, & divilerunt terram. 

Vulgata nova. 

6 . Acceflerunt itaque filii Juda ad Jofue in 
Galgala, locutufque eft ad eum Caleb filius Je- 
phone Ceneza?us: Nofti quid locutus fit Domi- K«m, 
nus ad Moyfen hominem Dei de me & te in 14.24. 
Cadesbarne. 

NOVA. 

quinque anni funt, ex quo locutus eft Dominus ver¬ 
bum iftud ad Moyfen, quando ambulabat Ifrael per 
folitudinem : hodie oftoginta quinque annorum fum , 

1 1. fic valens , ut eo valebam tempore quando ad 
explorandum mifliis fum :illius in me temporis fortitu- 
do ufque hodie perfeverat, tam ad bellandum quam ^6.11% 
ad gradiendum. 

1 z. Da ergo mihi montem iftnm, quem pollicitus 
eft Dominus, te quoque audiente, in quo Enacim funt, 
urbes magna? atque munira : fi forte fit Dominus 
mecum , Sc potuero delere eos, ficut promifit mihi. 

13. Benedixitque ei Jofue : & tradidit ci Hebron Inf. 11. 

in poflefiionem: 7 8 9 10 * I2 - 

r 1 .JV« 

6. $6. 


Versio antiqua. 

, . Tu fcis verbum quod locutus efi: Dominus 

ad Moyfen hominem Dei de me Sc te. 

Vulgata 


ONEAl ANTIQUAM. 
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LIBER JOSUE. Cap. XV. 

V U L C A T A NOVA. 

ntque ex co fuit i Jebroti Calch filio Jcphone i f. Nomen Hebron ante vocabatur Cariath Arbe: 
Cmcz.co ufqijc in piwfentcm diem : quia fccutus cft Adam maximm ibi inter Enacim fitus cft : & terra 
Dominum Deum Ifratl. ceifavit A prreliis. 


CAPUT XV. 


Vulgata nova. 


i . T Gitur fors filiorum Jud e per cognationes funs 
N//m. ' X ifta fuit : A termino Kdom, defertum Sin con- 
34* 3* tra meridiem, & ufque ad extremam partem auftra- 
Jis plaga?: 

z. initium ejus ;\ fummitnte miris. falfiffimi, & h 
lingua ejus, qux rcfpicit meridiem. 

3. Egreditur que contra nfcenfnm fcorpionis , & 
pcrtranlit in Sina : afcenditquc in Cadcsbarne, & per¬ 
venit in Efron, afeendens ad Addar, & circuicns Car- 
caa, 

4. atque inde pcrtrnnfiens in Afemona, & perve¬ 
niens ad torrentem yEgypti : eruntque termini ejus 
mare magnum : hic erit tinis meridiana? plaga?. 

5. Ab oriente vero erit initium, mare falli(Timum 
ufque ad extrema Jordanis : & ea qua? lefpiciunt ad 
aquilonem, it lingua maris ufque ad eundem Jordanis 
fluvium : 

6. alccnditque terminus in Beth Hagla,& tranfit 
ab aquilone in Beth Araba : afeendens ad lapidem 
Boen tilii Ruben : 

7. & tendens ufque ad terminos Debeta de valle 
Achor, contra aquilonem refpiciens Galgala, qua? cft 
ex adverfo afeentionis Adommim, ab nuftrali parte, 
torrentis : traniitque aquas, que vocantur Fons folis: 
Sc erunt exitus ejus ad fontem Jvogel: 

8. afeenditque per convallem tilii Ennom ex latere 
Jebuflei ad meridiem, luee cft Jerufalem : & inde fe 


erigens ad verticem montis, qui eft contra Cecnnom 
ad occidentem in fummitate vallis Raphaim contra 
aquilonem : 

9. pcrtranfltquc i vertice montis ufque ad fontem 
aqua? Neplitoa , £c pervenit ufque ad vicos montis 
Ephron : inclinaturquc in Baala, qua: eft Cariatliia- 
rim, id cft, urbs filvarum : 

10. & circuit de Baala contra occidentem, ufque 
ad montem Seir, tranfltque juxta latus montis Jarini 
ad aquilonem in Cheslon ; 6t defeendit in Bethfames, 
tranfltque in Thanina : 

11. & pervenit contra aquilonem partis Accaron 
ex latere: inclinaturquc Seclirona, 6c tranfit montem 
Baala : pervcnitqqe in Jebnccl, & magni maris contra 
occidentem fine concluditur : 

iz. lii funt termini filiorum Juda per circuitum in 
cognationibus fuis. 

1 3. Caleb vero filio Jephone dedit partem in me¬ 
dio filiorum Juda, lient pra?ccperat ei Dominus : Ca- 
riath Arbe patris Enac, ipfa cft Hebron. 

14. Delevitque ex ea 14. Vide Not. 

Caleb tres filios Enac, Se- * 

fai, & .Ahiman, & Tholmai de ftirpe Enac. 

if. Atque .inde confcendens venit ad habitato¬ 
res Dabir , qua: pribs vocabatur Cariath Sephcr, id 
eft, civitas litterarum. 


Vulgata nova. 

16. Dixitque Caleb : Qui percufterit Cariath 
Sepher, & cepent eam, dabo ei Axam* filiam 
meam uxorem. 

1 7. Cepitqne eam Othoniel filius Cenez frater 
Caleb junior : deditque ei Axam filiam fuam uxo¬ 
rem. 

1S. Qua?, cbm pergerent fimul, fuafa eft a viro 
fuo ut peteret k patre fuo agrum, fufpiravitque 
ut fedebat in aflno. Cui Caleb : Quid habes, in¬ 
quit > 


Ver sio antiqua. 

16. Et dixit Caleb*: Quiainque perciifTerit ci¬ 
vitatem litterarum, &: ceperit eam, dabo ei fi¬ 
liam meam Axam uxorem. 


18. Et facium eft, cum ingrederetur ipfa, & 
confilinm habuit cum eo, dicens: Petam patrem 
meum agrum, & exclamavit de afino. 

NOVA. 


Vulgata 


19. At illa rcfpondit : Da milii bencdiftrionem : 
terram auilralem & arentem dedifti milii, junge & 
irriguam. Dedit itaque ei Caleb irriguum fuperius & 
inferius. 

zo. Ha?c eft poflelfio tribus filiorum Juda per co¬ 
gnationes fuas. 

:i. Erantque civitates ab extremis partibus filio¬ 
rum Juda juxta terminos Edom a meridie : Cabfeel, & 
£der, & Jagur, 

z z. & Cina , & Dimona, «Sc Adada , 

15. & Cades, & Afor, & Jethnam , 

24. Ziph, & Telem, & Baloth, 

2f. A.for nova, & Carioth , Hcfron , ha?c eft 
Alor. 

z6. Amam, Sama, & Molada, 

N O T JE AD V E R S I 

V. 14. Vide inf. Judic. 1. 20. 

f. 1 6. Huc redeum qux infra habet Auguft. quxft. 3. 
in Jud. 1.12. ubi poftquam illa ictulit , Et dixit Caleb , &c. 
proxime addit '-Jatu hoc ££ *// libro Jeju x\avc commemora¬ 
tum cjl. Et vero hic apud LXX. iiidem pene verbis legi¬ 
tur: K*< £t~£ XctXrC* ‘ 0 «J CLV I , «KX.abfn TVK TO 'S.t 
t y(\x;z t ua.rxr , ^ kv^wcvi aVr 1?; > aVsjc&' <u>tm 

(.ut «*; 717*7x3. In Mi, Oxon, > pro x*- 

Tom. L 


27. & Afergadda, & HafTemon, & Bethphelet, 

28. Haferfual, & Berfabee, & Baziothia „ 

29. 8: Baala, «Sc Jim , Efem> 

3 o. & Ekholad, & Celil, &: Harma , 

3 1. & Siceleg, & Medemena , & Senfcnna, 

32. Lebaoth, 6v Selim, & Aen, & Remon :-om¬ 
nes civitates viginti novem , & villa? earum. 

33. In campeftribus vero : Eftaol, & Sarea, & 
Afena, 

34. & Zanoe, & .Engnnmm, S: Taphua, S: 
Enaim, 

31. & Jerimotli, <Sc Adullam , Socho , & Azeca , 
36. 6c Saralm, &: Adithaim , & Gedera, Gede- 
rothaim : urbes quatuordecim , & villa? earum. 

3 7. Sanan, & Hadaffa, Magdalgad, 

NEM ANTIQUAM. 

Gi , abfque feq. i , quod etiam dcler Mf. Alex, 

cum cditt. Aid. & Compl. Item in Mf. Oxon. rr^cixa'*z- 
xaCwTJt, , prjtCiCttp* ver it , loco xv^tsvzr» \ f idc inlra Judic. 
1. 12. 

18. Ad verbum e Gr.rco, nili quod legitur , cV r :7 
z/.' 77 Cf>fJe£xj dvrCr y thm egrederetur ipfa , pro ingi edtretar ; 

at in Mf. Alex. <V tc 7 f.V-rrc prJiS*.. Vid. Judic. i, 14. 

Q gg 


Sup, 11. 23. 


Nwi«. 13. 23, 
JttdiCy 1, 20, 


Aug.quxfl. 3. tn 
ludie, t, 3. 595.*. 


ldemqft,tf}. 4. in 
Jttdtc. 596. (, 





4A LIBER JOSUE. Cap. XVI. 

Vulgata, nova. 


38. Delean, & Mafepha, & Je&hel, 

3 9. Lachis, & Bafeath, & Eglon, 

40. Chebbon , & Leheman, & Cethlis, 

41. <Sc Gideroth, & Bethdagon, & Naama, Sc 
Maceda : civitates fedeeim, & villa? earum. 

41. Labana, Sc Ether, «Sc Afan , Jm 

4 1. Jephtha, 8: Efna, Sc Nefib, 

4*1. & Ceila , & Achzib, Sc Marefa : civitates no¬ 
vem, & villa? earum. 
r 4*. Accaron eum vicis «St villulis fuis. 

46. Ab Accaron ufque ad mare : omnia qua? ver¬ 
gunt ad Azotum «Sc viculos ejus. 

47. Azotus cum vicis & villulis fuis. Gaza cum 
vicis & villulis fuis, ufquc ad torrentem /Egypti, Sc 
mare magnum terminus ejus. 

48. Et in monte : Samir, Sc Jether, Sc Socoth, 

V E R S I O ANTIQUA. 


49. & Danna, & Cariathfenna , ha?c eft Dabir : 

50. Anab, «Sc Iftemo, Sc Anim, 

51. Gofen, «Sc Olon, & Gilo: civitates undecim, & 
villa? earum. 

5 z. Arab, «Sc Ruma, & Efaan, 

53 , Sc Janum, Sc Beththaphua> Sc Apheca, 

54. Athmatha, Sc Cariatharbe, ha?c eft Hebron, 
& Sior : civitates novem, Sc villa? earum. 

S 5. Maon, Sc Carmel, Sc Ziph, «Sc Jota, 

56. Jezrael, Sc Jucadam, Sc Zanoe, 

5 7. Accain, Gabaa, Sc Thamna: civitates decem,. 
& villae earum. 

58. Halhul, Sc Beflur, Sc Gedor, 

59. Mareth, & Bethanoth, & Eltecon : civitates 
fex, Sc villa? earum. 

Vulgata nova. 


Jlieron.wMicb. 60, Thxco, Sc Ephrfttha , liccc eft(Bethlecm, 
j.f. 3. & Phagor, iEtham, & Culon, Sc Tami, Sc 

Soris, (S: Carxm , Sc Gallim , Sc P>xther, & Ma- 
nocho : civitates undecim, & viculi earum. 


60. Cariathbaal, hxc eft Cariathiarim urbs 
fil varum, «Sc Arebba : civitates dua:, «Sc villa; ea-* 
rum. 


Vulgata nova. 


. 6 1. In deferto Betharaba , Meddin, «Sc Saehaeha, 
6x. &Nebfan, Sc civitas falis, Engaddi : ci¬ 
vitates fex, vilke earum. 

Nota ad Verse 

't. 60. Hieron. ibid. Leginuis , inquit , juxta LXX, 
drtntaxat Interpretes , in Jejit ±Save , ubi tribus Juda ur¬ 
bes oppida defer tbttntttr , inter extern etiam hoc fcriptttm: 
Thaeco, Sc Ephrarha , &c. ut fup. quod nec in Hebraico , 
nes apud alium invenitur Interpretem : fine de veteribus 
liaris era funi Jit malitia Judaorum , ne C briftus de tribtt 
Jrtda ortus videmur , five d LXX. additum , nequaquam 
liquido cognofceutes , certum quid'novimus. Et vero haec 


63. Jebufeum nutem habitatorem Jerufalem non 
potuerunt filii Juda delere : habitavitque Jebufieus 
cum filiis Juda in Jerufalem ufquc in pra?fentem diem. 

NEM ANTIQUAM. 

abfunt a Vulg. in Graeco autem pro JLtham , nunc legi¬ 
tur , AiVai* , fcu ut in MI. Alex, ac edit. Aid. A hv.pt i 
fubinde pro Tami, in Mf. Alex. Tara/^/titem 

pro Soris , 0 wQ?, in Mf. Alex, ac edit. Aid. 7 .wpv <;; dein 
pro Gallim , Lx^pt , Sc pro Batber , ©s^-wjp, i n Mf. Alex. 

iy B xSrp y in edit. Aid, Ta *ipt £ Bu&vp» extremo 
pro viculi , rtuptcti , vui. 


CAPUT XVI. 

Vulgata nova. 


1. Eeidit quoque fors'filiorum Jofeph, ab Jorda- 
ne contra Jericho Sc aquas ejus ab oriente: 
folitudo qua; afeendit de Jericho ad montem Bethel : 

i. & egreditur de Bethel Luza : tranfitque termi¬ 
num Arehi, Atharoth : 

3. & defeendit ad occidentem juxta terminum 
Jephleti, ufque ad terminos Beth horon inferioris , Sc 
Gazer : finiunturque regiones e)us mari magno: 

4. poflederuntque filii Jofeph Manafles «Sc Ephraim. 

j. Ec fa&us eft terminus filiorum Ephraim per co¬ 
gnationes fu as : & poffeiTio eorum contra orientem 
Araroth Addar ufque Beth horon fuperiorem. 

6 . Egrediunturque confinia in mare: Machmethath 

Ver sio antiqua. 


vero aquilonem refpieit, & cireuit terminos contra 
orientem in Thanathfelo, Sc pertranfit ab oriente Ja- 
noe: 

7. defeenditque de Janoe in Ataroth & Naa- 
ratha : Sc pervenit in Jericho, egrediturque ad Jor¬ 
danem. 

8. De Taphua pertranfit contra mare in vallem 
arundineti, funtque egreflus ejus in mare falfiflimum : 
hxc eft pofteflio tribus filiorum Ephraim per familias 
fuas. 

9. Urbefque feparatcT funt filiis Ephraim in medio 
pofteftionis filiorum Manafie, Sc vilis earum. 

Vulgata nova. 


Aug.qtMjl.19J» "■ r o*. Et non perdidit Ephrzem Ch.ananxum, 
5%7‘f' qui habitabat in Gazer : & habitabat Chananxus 
in Ephraim ufque in diem iftum , donec afeen¬ 
dit Pharao rex jf&ypti , «Sc cepit civitatem , Sc 
incendit eam in igni > Sc Chananxos, & Phere- 
zxos , Sc qui habitabant in Gazer trnnfpunxit: & 
dedit eam Pharao in dotem filice fuce. 


10. Et non interfecerunt filii Ephraim Cha- 
nameum , qui habitabat in Gazer : habitavitque 
Chananseus in medio Ephraim ufque in diem hanc 
tributarius. 


Nota ad Versionem antiquam. 


10. Cuncta conveniunt cum Grsrco , praeter hoc , 
^ cepit civitatem , pro quo auTUv , cepit eam: 

Mfs. tamen Alex. & Oxon. ac edit. Aid. ferunt tm? vonv , 
ut Sc Orig. Interp. Item infra , Grsrc. Var. habet sgfxsVr h- 
CCfJ> n-ati[panxerunt; Alex, vero Sc Ox. ^r/Jtlvcs , trsuf¬ 
fixit , cum ed. Aid. Interp. Orig. trucidavit . Non praeter¬ 
mittenda etiam qua* addit Auguft. Ottod de Pharao ne re¬ 
ge d iftum eft , miror ji prophetice ditium intelligere debemus , 
cum luxe bifto* ia illi < temporibus coufcvipta credatur , quibus 
e^arit gefla ilh re(etit/a. Quid autem magnum eligi potuit 
qaod prophetice diceretur , (itm prxterita narrentur > tinean¬ 


tur qtte futura majora , $$ maxime tiecejfaria ? Proinde potiits 
exiftimanditm eft LXX. Interpretes , qm auftoritate prophe - 
tica ex ipfit mirabili confinfione interpretati efje perhibentur , 
hac addidifie , non tamquam futura pronuntiantes i fed qtti.t 
illo tempore ipji erant , quo fatla ejj'e meminerant , in li¬ 
bris Regnorum legerant: etenim Regum temporibus fafhtm eft . 
Ottod ideo credibilius nobis vifum eft , quoniam infpexi - 
mus interpretationem qua eft ex Hebrao , ^ hoc ibi non in¬ 
venimus j fiettt nec illud quod ditium eft de Jericho, Vide 
fnp. c, 6. t. l6> 
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4*9 


CAPUT XVII. 


Vulgata nova. 


i, Ecicllt autem fors tribui Manafle : (ipfe enim 

V^efl: primogenitus Jofeph) Machir primogeni¬ 
to Manafle patri Galaad , qui fuit vir pugnator , lia- 
buitque pofleflionem Galaad & Bafan : 

2.. Sc reliquis filiorum Manafle juxta familias fuas, 
H 6 . 30. filiis Abiezer , & filiis Helee, Sc filiis Efriel, Sc filiis 
Sechem, Sc filiis Hcpher, Sc filiis Semida : i fi: i funt fi¬ 
lii Manafle filii Jofeph, mares, per cognationes fuas. 

Kitm. 3. Salphaad vero filio Hepher filii Galaad filii 
27. 1. Machir filii Manafle, non erant filii, fed fola? filia? : 

36. ii. quarum ifta funt nomina, Maala Sc Noa Sc Hegla 
& Melcha & Therfa. 

4. Veneruntquc in confpe&u Eleazari facerdotis, 
& Jofue filii Nun, Sc principum, dicentes: Dominus 
praecepit per manum Moyfi, ut daretur nobis pofief- 
iio in medio fratrum noftrorum. Deditque eis juxta 
imperium Domini pofleflionem in medio fratrum patris 
earum. 

$. Et ceciderunt funiculi Manafle, decem, abfque 
terra Galaad Sc Bafan trans Jordanem. 

6. Filia? enim Manafle poflederunt Iuereditatem in 
medio filiorum ejus. Terra autem Galaad cecidit in 
fortem filiorum Manafle qui reliqui erant. 

Vulgata nova. 

i 3. Poftquam autem convaluerunt filii Ifrael, 
fubjecerunt Chanana?os, & fecerunt fibi tributa¬ 
rios, nec interfecerunt eos. 


7. Fuitque terminus Manafle ab Afer, Machme- 
thath qua? refpicit Sichem: Sc egreditur ad dextranl 
juxta habitatores fontis Taphua?. 

8. Etenim in forte Manafle ceciderat terra Ta¬ 
phua? , qua? eft juxta terminos Manafle filiorum 
Ephraim. 

9. Defcenditque terminus vallis arundineti in me¬ 
ridiem torrentis civitatum Ephraim, qua? in medio 
funt urbium Manafle : terminus Manafle ab aquilo¬ 
ne torrentis, & exitus ejus pergit ad mare: 

10. ita ut pofleflio Ephraim fit ab auftro , Sc ab 
aquilone Manafle, Sc utramque claudat mare, Sc 
conjungantur fibi in tribu Afer ab aquilone, & in 
tribu Iflachar nb oriente. 

11. Fuitque ha?reditas Manafle in Iflachar Sc in 
Afer, Bethfan Sc viculi ejus, Sc Jeblaam cum vi¬ 
culis fuis, & habitatores Dor cum oppidis fuis, ha¬ 
bitatores quoque Endor cum viculis fuis : fimiliter- 
que habitatores Thenac cum viculis fuis, Sc habi¬ 
tatores Mageddo cum viculis fuis, & tertia pars ur¬ 
bis Nopheth. 

1 1 .. Nec potuerunt filii Manafle has civitates fub- 
vertere, fed coepit Chananxus habitare in terra fua. 

Ve r sio antiqua. 


13. Et fa£hun cft poftquam invaluerunt filii Aug. qnxft. 30./^ 
Ifrael, & fecerunt Chananxos obaudientes, 3 * 524 *^* 

terminio autem eos non exterminaverunt. 


Vulgata nova. 


14. Locutique funt filii Jofeph ad Jofue, & dixe¬ 
runt: Quare dedifli mihi pofleflionem fortis Sc funi¬ 
culi unius, cum fim tant® multitudinis, Sc benedixe¬ 
rit mihi Dominus ? 

Vulgata nova. 

16. Cui refponderunt filii Jofeph ; Non pote¬ 
rimus ad montana confcendere, cum ferreis cur¬ 
ribus utantur Chanana?i, qui habitant in terra 
campeftri, in qua fit a? funt Bethfan cum viculis 
fuis, Sc Jezrael mediam poflidens vallem. 


i*. Ad quos Jofue ait: Si populus multus es, 
afeende in filvam , Sc fuccide tibi fpatia in terra Phe- 
reza?i ScKaphaim : quia nngufta eft tibi pofleflio mon¬ 
tis Ephraim. 

Versio antiqua. 

16* Et dixerunt filii Jofeph: Non fufficit no¬ 
bis mons, Sc equus eleShis, & ferrum Chananxo, 
qui habitat in Bxthfan. 


NOVA. 


Aug. Locut . 18 . <4 

3* 37** *• 


1 7. Dixitque Jofue ad domum Jofeph, Ephraim 
& Manafle : Populus multus es, Sc magna? fortitudi¬ 
nis , non habebis fortem unam, 

18. fed tranfibis ad montem, & fuccides tibi, 

Nota- ad Versi 

■jf. 13. Ita in Graeco, nifi quod additur £, poft /lic¬ 
tum eft, 6c pro exterminio , habetur occa, extermi¬ 
nando; at in Mf. Alex. , in edit. Aid. o\ r Apsoci , 

in Compl. ' Interp. Orig. exterminatione au¬ 

tem non exterminaverunt eos. Vide Auguft. ibid. & infra , 
Judic. i. 28. 

~t. 16. A Gr.Vat. abefl: hoc , filii Jofeph ; loco vero fitffi- 
cit , habetur dpzocct, placet , fed ad rnarg. cod. legitur dfncs- 
fifficiet , Mf. Oxon. Sc Syr. cum Interp. Oiigen. hab. 


atque purgabis ad habitandum fpatia : Sc poteris ub 
tra procedere cum fubverteris Chananxum , quem di¬ 
cis ferreos habere currus, Sc efle fortiflimum. 

NEM ANTIQUAM. 

cipy.eT , fufficit , al. quidam eipicsci i exinde conftanter, rw 
Kccrciy.irli cV ctWw cV B cttfaav , pro qui habitat trt , Scc. ia 
Mf. Alex, deeft: cV aYrw. Mox Aug. ibid. Equum elctlum 
dixit , pro equis eletlis , quod ufitatum in noftro firmone non 
eft : unde nonnulli Latmi Interpretes noluerunt equum inter - 
pretart , fid equitatum : fic autem ditium eft, equus eleiltts , 
pro equis , jient tn noftra confaetudine dicitur , miles , pro 
mihttbus . 


CAPUT XVIII. 


Vulgata 

i. Ongregatique funt omnes filii Ifrael in Silo, 
ibique fixerunt tabernaculum teftimonii, Sc 
fuit eis terra fubjefta. 

1. Remanferanr autem filiorum Ifratfl feptem tri¬ 
bus, qua? necdum acceperant poflefliones fuas. 

5. Ad quosjofue ait:Ufquequo marcetis ignavia, 

Sc non intratis ad poflidendam terram, quam Do¬ 
minus Deus patrum vcftrorum dedit vobis? 

3. Eligite de fingulis tribubus ternos viros, ut 

Tom. L 


NOVA. 

mittam eos, Sc pergant atque circumeant terram , Sc 
deferibant eam juxra numerum uniufcujufque multi¬ 
tudinis : referantque ad me quod defcripferint. 

f. Dividite vobis terram in feptem partes : Judas 
fit in terminis fuis ab auftrali plaga, & domus Jofeph 
ab aquilone : 

6 . mediam inter hos terram in feptem partes deF 
cribite : Sc huc venietis ad me, ut coram Domino Deo 
veftro mittam vobis hic fortem: 

uss u 
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Vulgat 

7. quia non e fi inter vos pars Levit arum , fed fa- 
cerdotium Domini eft eorum hereditas. Gad autem 
«Se Ruben,Sc dimidia tribus Manafle, jam accepe¬ 
rant poflefllones fuas trans Jordanem ad orientalem 
plagam : quas dedit eis Moyfes famulus Domini. 

8. Cumque furrexiflent viri, ut pergerent ad defcri- 
bendam terram, praecepit eis Jolue, dicens : Circuite 
terram, & defcribite eam, ac revertimini ad me ; ut 
hic coram Domino, in Silo, mittam vobis fortem. 

9. Itaque perrexerunt: Sc luftr antes eam, in fep- 
tem partes diviferunt, fcribentes in volumine. Re- 
verlique funt ad Jolue in caftra Silo. 

10. Qui mifit fortes coram Domino in Silo, divi' 
fitque terram filiis IfraSl in feptem partes. 

1 1. Et afcendit fors prima filiorum Benjatninper 
familias fuas, ut pofliderent terram inter filios Juda & 
filios Jofeph. 

11. Fuitque terminus eorum contra aquilonem A 
Jordane : pergens juxta latus Jericho feptentrionalis 
plaga?, & inde contra occidentem ad montana con- 
fcendens, «Sc perveniens ad folitudinetn Bethaven , 

15. atque pertranfiens juxta Luzam ad meridiem, 
ipfa eft Bethel: defcenditque in Ataroth addar, in 
montem qui efl ad meridiem Beth horon inferioris: 

14. «Sc inclinatur circuiens contra mare ad meri¬ 
diem montis qui refpicit Beth horon contra africum : 
funtque exitus ejus in Cariathbaal, qua? vocatur S: 
Cariathiarim , urbem filiorum Juda : hrec eft plaga 
contra mare, ad accidentem. 

1 5. A meridie autem ex parte Cariathiarim egre¬ 
ditur terminus contra mare , Sc pervenit ufque ad 
fontem aquarum Nephtoa. 


E. Cap. XVIII. 

A NOVA. 

16. Defcenditque in partem montis, qui refpicit 
vallem filiorum Ennom : Sc eft contra feptentriona- 
lem plagam in extrema parte vallis Raphaim. Def- 
cenditque in Geennom (id eft, vallem Ennom) juxta 
latus Jebufa?i ad auftrum : Sc pervenit ad fontem 
Rogel, 

17. tranfiens ad aquilonem, Sc egrediens ad En- 
femes, id eft, fontem folis : 

18. Sc percranfit ufque ad tumulos, qui funt e re¬ 
gione afcenfus Adommim : defcenditque ad Aben- 
boen, id eft, lapidem Boen filii Ruben : & pertran- 
fit ex latere aquilonis ad campeftria : defcenditque 
in planitiem, 

19. & praetergreditur contra aquilonem Beth ha- 
gla : funtque exitus ejus contra linguam maris falfifli- 
mi ab aquilone in fine Jordanis ad auftralem plagam : 

20. qui eft terminus illius ab oriente : hrec eft pof- 
feflio filiorum Benjamin per terminos fuos in circuitu, 
& familias fuas. 

21. Fueruntque civitates ejus, Jericho, «Sc Beth 
hagla, & vallis Cafis, 

2 2. Beth Araba , Sc Samaraim , Sc Bethel, 

2.3. Sc Avim, Sc Aphara, Sc Ophera, 

24. villa Emona, Sc Ophni, Sc Gabee : civitates 
duodecim, Sc villce earum. 

25. Gabaon, Sc Rama, Sc Beroth, 

26. Sc Mefphe, Sc Caphara , ScAmofa, 

27. S: Recem, Jarephe! , Sc Tharela, 

28. Sc Sela, Eleph, Sc Jebus, qua? eft Jerufalem,' 
Gabaath Sc Cariath : civitates quatuordecim, & vil¬ 
la? earum. Ha?c eft poifeflio filiorum Benjamin juxta 
familias fuas. 


CAPUT XIX. 

Vulgata nova. 


i, T egreffa eft fors fecunda filiorum Simeon 

Hf per cognationes fuas : fuitque hereditas 

2. eorum in medio poffeffionis filiorum Juda : Ber- 
fabee, ScSabee, Sc Molada, 

3. Sc Haferfual, Bala, Sc Afeni, 

4. Sc Eltholad , Bethul, Sc Harma, 

j. S: Siceleg ,Sc Bethmarchaboth, Sc Haferfufa , 

6. Sc Bethlebaoth, Sc Sarohen: civitates tredecim, 
Sc villre earum. 

7. A in , Sc Remmon, Sc Athar, Sc Afan : civitates 
quatuor , & villa? earum: 

8. omnes viculi per circuitum urbium iftarum uf¬ 
que ad Baalath Beer Ramath contra auftralem pla¬ 
gam. Ha?c eft ha?reditas filiorum Simeon juxta cogna¬ 
tiones fuas, 

9. in poffeftione Sc funiculo filiorum Juda : quia 
major erat : Sc idcirco filii Simeon poffederunt in 
medio hrereditatis eorum. 

10 Ceciditque fors tertia filiorum Zabulon per 
cognationes fuas : Sc fa&us eft terminus pofleffionis 
eorum ufque Sarid. 

11. Afcenditque de mari Sc Merala, Sc perve¬ 
nit in Debbafeth, ufque ad torrentem qui eft contra 
Jeconain. 

ii. Et revertitur de Sared contra orientem in fi¬ 
nes Cefeleththabor : Sc egreditur ad Dabereth, af¬ 
cenditque contra Japhic. 

1 3. Et inde pertranfit ufque ad orientalem plagam 
Gethhepher Sc Thacafin : Sc egreditur in Remmon, 
Amthar, Sc Noa. 

14. Et circuit ad aquilonem Hanathon : funtque 
egreffus ejus, vallis Jephtahel, 

15. «S: Cateth, Sc Naalol, Sc Semeron, S: Jedala, 
Sc Bethlehem : civitates duodecim, Sc villa? earum. 

16. Hxc eft hereditas tribus filiorum Zabulon 


per cognationes fuas, urbes Sc viculi earum. 

17. Iffachar egreffa eft fors quarta per cognatio¬ 
nes fuas: 

18. fuitque ejus ha?reditas, Jezrael, Sc Cafaloth* 
Sc Sunem, 

19. Sc Hapharaim, Sc Seon , Sc Anaharath, 

20. Sc Rabboth, Sc Cefion , Abes, 

21. Sc Rameth, Sc Engannim, Sc Enhadda, Sc 
Bethphefes. 

22. Et pervenit terminus ejus ufque Tbabor, Sc 
Sehefima, Sc Bethfames: eruntque exitus ejus Jorda¬ 
nis : civitates fedecim , «Sc vilhe earum. 

2 3. HcTC eft pofTeffio filiorum Iffachar per cogna¬ 
tiones fuas, urbes & viculi earum. 

24. Ceciditque fors quinta tribui filiorum Afer per 
cognationes fuas: 

zf. fuitque terminus eorum Halcath, Sc Cliali, Sc 
Betcn, Sc Axaph, 

26. Sc Elmelech, Sc Amaad , Sc Meffal : Sc perve¬ 
nit ufque ad Carmelum maris, Sc Silior, ScLabanath. 

27. Ac revertitur contra orientem Bethdagon : 
Sc pertranfit ufque Zabulon, Sc vallem Jephthael con¬ 
tra aquilonem, in Bethemec, Sc Nehiel. Egreditur- 
que ad la?vam Cabul , 

28. Sc Abran, Sc Rohob, Sc Hamon, Sc Cana, 
ufque ad Sidonem magnam : 

29. revertiturque in Horma ufque ad civitatem 
munitiflimam Tyrum, Sc ufque Hola : eruntque exi¬ 
tus ejus in mare de funiculo Achziba : 

3 o. Sc Amma , Sc Aphec, «Sc Rohob : civitates vi- 
gintiduae, «Sc villa? earum. 

3 1. H$c eft pofiefiio filiorum Afer per cognatio¬ 
nes fuas, urbefque Sc viculi earum. 

32. Filiorum Nephthali fexta fors cecidit per fa¬ 
milias fuas: 




LIBER JOSUE. 

Vulgata nova.. 

33. Sc ccepit terminus dc Hclcph, Sc Elon, in 
Sannnnim, Sc A da mi, quaj cft Neceb, Sc Jcb- 
nael, ufque J.ecum : Sc cgrcflus eorum ufque ad 
Jordanem : 

3 4. revcrciturque terminus contra occidentem 
in Azanotthabor, atque inde egreditur in Hucu- 
ca, &pertranfitin Zabulon contra meridiem, Sc 
in Afer contra occidentem , Sc in Juda ad Jorda¬ 
nem contra ortum folis: 
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V E R S I O ANTIQUA. 

& fodi fnnt exitus iliorum Jordanis : Aug. Ucut. ip.t. 

b 171-/* 


3q. Sc revertentur fines ad mare, 


Vulgata nova. 


35. civitates munitiflim® , Aflcdim , Ser, Sc 
£math , Sc Reccath, & Cenereth , 

36. N: Edema, Sc Arama, Afor, 

37. & Cedes, Sc Edrai, Enhatbr, 

3 8. Sc Jeron, S: Magdalel, Horem , Sc Bethanath, 
Sc Bethfames : civitates decem Sc novem, Sc vili® 
earum. 

39. Hxc eft pofleflio tribus filiorum Nephthali 
per cognationes fuas, urbes Sc viculi earum. 

40. Tribui filiorum Dan per familias fuas egref- 


fa eft fors feptima: 

41. Sc fuit terminus pofleffionis ejus Sara, Sc Ef- 
thaol, Sc Hirfemes, id cft , civitas folis. 

4 i. Selebin , Sc Ajalon, S: Jcthela , 

4 3. Elon, Sc Themna, Sc Acron , 

44. Elthece, Gebbethon , Sc Balaath, 

45. Sc Jud, Sc Bane, Sc Barach, Sc Gcthrem- 
mon : 

46. ScMejarcon , Sc Arecon, cum termino qui ref- 
picit Joppen, 


Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

47. Sc ipfo fine concluditur. Afcenderuntque 47 Sc Amorrhxtis permanfit ut habitaret Aug.quxfl.zo.in 

filiCDan > Sc pugnaverunt contra Lcfem, cepe- in Elom , St in Salamin : (S: gravata efl manus 5 « r. 
runtque eam : Sc percuderunt eam in ore gia- Ephrxm iuper eos, Sc fadi funt illis tributarii, 
dii, Sc poffederunt, Sc habitaverunt in ea , va¬ 
cantes nomen ejus Lefcm Dan, ex nomine Dan 
patris fui. ^ 

Vulgata nova. 


48. Hic eft pofledio 48. VideNot . 

tribus filiorum Dan, per 

cognationes fuas, urbes Sc viculi earum. 

49. Cumque compleflet forte dividere terram fin- 
gulis per tribus fuas, dederunt filii Ifrael poflelfio- 
nem Jofue filio Nun in medio fui, 

50. juxta prxeeptum Domini, urbem quam pcf- 


tulavit, Thamnath Saraa in monte Ephtaim : Sex- 
dificavit civitatem, habitavitque in ea. 

5 r. Rx funt polTediones , quas forte diviferunt 
Eleazar ficerdos, Sc Jofue filius Nun, Sc principes fa¬ 
miliarum ac tribuum filiorum Ifrael, in Silo , coram 
Domino ad oftium tabernaculi teftimonii, partitique 
funt terram. 


NoTjG ad Versionem antiquam. 


33. 34. Augufl. ibid. Non dixit , revedi funt, aut ^.48. Huic refpondent quae dicit Auguft. Quaeft. 22. 
ftiliem revertuntur y fient filet definibus dici , fitd reverten- to. 3. 591. b. fcilicet : De tribu Dan fcuptum fu per i it S , 

rur , tanqn.tr, 1 adhuc futurum Jit > cum pr. Meritorum fit ifla quod eos bcflcs eorum non permiferint defendere in vallem > 
narratio. In Gr eco, smjpity 7« 0 &. fup. fic , «t/r? pr evaluerint eis in montibus. Graece : Kai s reforma* 

'I rjctwzy in Mf. vero Alex, ac in edict. Aid. & Compl. ci viol t ov *A/«p petie tok .Jj-xiCorra acW£; cV reo epu' 
cr.irrulv. k, trV etur dor*; c t 'AjufpxTot xaixQ>ircti si; *n ]r xci*a/ a* 

* Y\ 47. Ita de Graeco ad verbum : abfunt autem hxc a haec leguntur in Graeco ante vetfum 47. defunt vero in 
Vulgata. edit. Compl. Vide inf. Judic. 1. 34. 


CAPUT XX. 


x. T locutus efl Dominus ad Jofue, dicens : Lo- 
-L/ quere filiis Ifrael, Sc dic eis : 

2 * Separate urbes fugitivorum, de quibus locutus 
35. 10. fiim ad vos per manum Moyfi ; 

Dent. 3. u t confugiat ad eas quicunquc animam per- 
cuflerit nefeius : Sc podit evadere iram proximi, qui 
ultor efl fanguinis: 

4. cum ad unam harum confugerit civitatum , 
Vulgata 


Vulgata nova. 

flabit ante portam civitatis, Sc loquetur fenionbus 
urbis illius ea qurc fe comprobent innocentem : ficquc 
fufeipient eum, Sc dabunt ei locum ad habitandum. 

5. Cumque ultor fanguinis eum fuerit perfecutus, 
non tradent in manus ejus : quia ignorans percudit 
proximum ejus, nec ante biduum, tiiduumve, ejus 
probatur inimicus. 


NOVA. 

6 . Et habitabit in civitate illa, donec det ante 
judicium caufam reddens fa£ti fui , S: moriarur 
facerdos magnus, qui fuerit in illo tempore : tunc 
revertetur homicida, Sc ingredietur civitatem Sc 
domum fuam de qua fugerat. 

V U L G A T A 


V E R S I O ANTIQUA. 

G . quia nfque ad illud tempus erit in civitaie Ambr.d t fug.fit; $ 

refugii homicida ille, donec moriatur facerdos 4 2 ** r « 


N OVA. 


7. Decreveruntque Cedes in Galilrea montis Neph- ipfa eft Hebron , in monte Juda, 
thali, Sc Sicilem in monte Ephraim, & Cariatharbe, 8. Et trans Jordanem contra orientalem plagam 

Nota ad Versionem antiquam. 

T? . 6 . In Grxco fic : Kod sccrixt vutr cct ttcmg $vyxSn>- a perfequente fanguinem , ufijuedttm conflueret ccramfiynageg.t 

Kj fV ctTo6«}f<r«j 0 J’.To t? ety^i<rsvcy%q to in judicium. At plura hic adduntur in Mf. Alex, inter 

aiitsi , fw; ctv xzra?)] ireuTiCV ti7; Qvrsr/oeytz si; xptav. Et quje hxc leguntur : Kai xztc cr t»; t tsmi ;/.s,(y| , cu$ty; 
trttnt vobis livitates refugium , gj non monetur homicida xoltci rn5 ti; xr»:.r,sa? o is- 
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LIBER JOSUE. Cap. XX. 

Vulgata nova. 


Dsm.jl. 43. Jericho, (latuerunt Bofor, qua? (Ita cfl in campeftri de tribu Gad,Sc Gaulon in Bafan de tribu Manaflfe# 
folitudine , de tribu Ruben , & Ramoth in Galaad 


Aug. Locut. 2.0. /. 
3 ' 3 7 i-l' 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

9 . refugere illuc qui percnflerit animam no- 9. Ha? civitates conftituta? funt cun&is filiis If- 

lens . rael, & advenis qui habitabant inter eos ; ut fuge¬ 

ret ad eas qui animam nefcius percufiifTet, Sc noo 
moreretur in manu proximi, effiufum fanguinera 
vindicare cupientis, donec flaret ante populum 
expofiturus caufam fuam. 

NoT£ ad Versionem antiquam. 


f>sv$ q hh&S » &c. Eadem pariter admiidt Mf, Oxon. cum 9. In Graeco, KuTctipvyw s*s 7 ttwt! 'ttclImU 

Aid. edit. & Compl. paucis mutatis, vel omiffis. Vide at in Mf. Oxon. TrdvTccTrcitcrra, o?nnem peratucn* 

Lamb. Boz. tem animam non [ponto. 


CAPUT XXI. 


Vulgata nova. 


r, 


Artg. Locut, ll, t, 
3 ' 3 I*-X- 


Ccefferantque principes familiarum Levi ad Sc ad duces cognationum per fmgulas tribus filiorum 
JJeazarum lacerdotem, Sc Jofue filium Nun, Ifrael; 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Mandavit Dominus in manu Moyfi . a. locutique funt ad eos in Silo terne Cha- 

naan, atque dixerunt : Dominus praecepit per Nxmi 
manum Moyfi, ut darentur nobis urbes ad habi- 35 » 
tandum, & fuburbana earum ad alenda jumenta. 

Vulgata nova. 


I. Par, 6 . Z. 


Sttp. 14. 14. 


3. Dederuntque filii Ifrael de pofiefllonibus fuis 
juxta imperium Domini, civitates Sc fuburbana ea¬ 
rum. 

4. Egrefiaque cfl fors in familiam Caath filiorum 
Aaron facerdotis, de tribubus Juda, & Simeon, & 
Benjamm, civitates tredecim : 

& reliquis filiorum Caath, id eft, Levitis qui 
fuperfuerant, de tribubus Ephraim, & Dan > & di¬ 
midia tribu Manafle, civitates decem. 

6. Porro filiis Gerfon egrefla efi fors,ut accipe¬ 
rent de tribubus Iflachar, Sc Afer, Sc Nephthali, di¬ 
midiaque tribu Manaflfe in Bafan, civitates numero 
tredecim. 

7. Et filiis Merari per cognationes fuas, de tri¬ 
bubus Ruben, Sc Gad, & Zabulon, urbes duodecim. 

8. Dederuntque filii Ifrael Levitis civitates & fub- 
urbar.a earum, licut pnecepit Dominus per manum 
Moyfi, fingulis forte tribuentes. 

9. De tribubus filiorum Juda ,& Simeon, dedit Jo¬ 
fue civitates : quarum ifla funt nomina , 

10. filiis Aaron per familias Caath Levitici gene¬ 
ris (prima enim fors illis egrefla eft) 

1 1. Cariatharbe patris Etiac, qure vocatur He- 
bron, in monte Juda , & fuburbana ejus per circui¬ 
tum. 

11. Agros vero Sc villas ejus, dederat Caleb fi¬ 
lio Jepbone ad poflidendum. 

1 3. Dedit ergo filiis Aaron facerdotis Hebron 
confugii civitatem, ac fuburbana ejus : & Lobnam 
cum fuburbanis fuis : 

14. Sc Jether, & Eftemo, 

15. & Holon, & Dabir, 

16. & Ain, & Jeta, Sc Bethfames, cum fubur¬ 
banis fuis: civitates novem, de tribubus, ut didum 
eft, duabus. 

17. De tribu autem filiorum Benjamin, Gabaon, 
Sc Gabae, 

18. & Anathoth > Sc Almon, cum fuburbanis fuis: 
civitates quatuor. 

19. Omnes fimul civitates filiorum Aaron facer¬ 
dotis, tredecim, cum fuburbanis fuis. 

20. Reliquis vero per familias filiorum Caath Le¬ 


vitici generis , harc eft data poffeflio. 

i 1. De tribu Ephraim urbes confugii , Sicbem 
cum fuburbanis fuis in monte Ephraim, Sc Gazer , 

22. & Cibfaim , & Beth horon, cum fuburbanis 
fuis, civitates quatuor. 

23. De tribu quoque Dan, Eltheco, Sc Gabatbon; 

24. Sc Ajalon, & Gethremmon, Cum fuburbanis 
fuis > civitates quatuor. 

25. Porro de dimidia tribu Manafle, Thanacb, Sc 
Gethremmon, cum fuburbanis fuis, civitates dua?. 

26. Omnes civitates decem, & fuburbana earum,' 
data? funt filiis Caath inferioris gradus. 

27. Filiis quoque Gerfon Levitici generis dedit 
de dimidia tribu Manafle confugii civitates, Gaulon in 
Bafan, Sc Bofram , cum fuburbanis fuis, civitates duas. 

18. Porro de tribu Iflachar, Cefion, & Dabereth, 

29. Sc Jaramoth, Sc Engannim, cum fuburbanis 
fuis, civitates quatuor. 

30. De tribu autem Afer, Mafal, Sc Abdon, 

5 1. Sc Helcath, Sc Kohob, cum fuburbanis fuis 
civitates quatuor. 

3 2. De tribu quoque Nephthali civitates confugii; 
Cedes in Galihea, Sc Hammoth Dor, & Carthan, cutn 
fuburbanis fuis, civitates tres. 

35. Omnes urbes familiarum Gerfon, tredecim; 
cum fuburbanis fuis. 

34. Filiis autem Merari Levitis inferioris gradus 
per familias fuas data eft de tribu Zabulon , Jecnam, 
& Cartha, 

3 *. & Damna, & Naalol, civitates quatuor cum 
fuburbanis fuis. 

3 6 , De tribu Ruben ultra Jordanem contra Jerl- 
cho civitates refugii, Bofor in folitudine, Mifor, Sc 
Jafer, & Jethfon, Sc Mephaath > civitates quatuor cum 
fuburbanis fuis. 

37. De tribu Gad civitates confugii, Ramoth in 
Galaad , Sc Manaim , Sc Heiebon , Sc Jafer , civita¬ 
tes quatuor cum fuburbanis fuis. 

38. Omnes urbes filiorum Merari per familias Sc 
cognationes fuas, duodecim. 

59. Itaque civitates univerfa? Levitarum in medio 
pofteflionis filiorum Ifrael fuerunt quadraginta odo 

ANTIQUAM. 


Nota ad Versionem 
z. Ita Grccce : Loctitio fawtliarijjimx Scripturis , inquit Aug. ibid. 






LIBER JOSUE. Gap. XXL 


Vulcatanova. 

40. cum fuburbanis fuis, fingutac per familias 
diftribntx. v 

41. Deditque Dominus Deus Ifragli omnem 
terram, quam traditurum fe patribus eorum jura¬ 
verat :&pofrederunt illam, atque habitaverunt 
in ea. 

Sup. 11. 42. Dataque eft ab eo pax in omnes per cir- 

& cuitum nationes : nulluJquc eis hoftium reddere 
aufuseft, fed cun&i in eorum ditionem reda&i 
funt, 

'43. Ne unum quidem verbum, quod illis 
profliturum fe efle promiferat, irritum fuit, fed 
rebus expleta funt omnia. 

NoTiE AD 


425 

Versio antiqua. 

40.. & accepit Jefus cultros petrinos, in 

quibus circumciderat filios Ifrael. 

41. Et dedit Dominus Jfracli omnem terram, 
quam juraverat dare patribus eorum: & lixrcdi- 
taverunt eam , & habitaverunt in ea. 

42. Et requiem dedit illis Dominus in circui¬ 
tu , lient juraverat patribus eorum : non reftitir 
quifquam ante faciem illorum ab omnibus inimi¬ 
cis eorum 5 omnes inimicos eorum tradidit Do¬ 
minus cis in manus eorum. 

43. Non decidit ex omnibus verbis bonis, quas 
locutus eft Dominus liliis Ifrael , omnia adve¬ 
nerunt. 

ERSIONEM ANTIQUAM. 


V 


t. 40. Ad verbum e Grjeco : addit Auguft. non dixit , 
quibus circumciderat , fed , in quibus : Gr. cV ctU 
haec autem abfunt ab edit. Corapl. ficut a Vulg. 

if. 41. Ira Gr. verbum pro verbo , ni excipias unum, 
c^uoce, juravit , hic & infra, pro juraverat ; de his plura 
apud Augud. quem vide coi. 590. d. deut Sc quaell. 5. 


in Judic. coi. 597. a. 

X". 42. Vix melius e Grarco , nili quod in finedecdcrV, 
ante in manus ; fed Mfs. Alex. 8 c Oxon. addunt zurc 7 $ , 
cum Aug. Vide plura apud ipfum ibid. coi. 591. b. c. 
tf.43. Ad verbum e Grjcco. Vid. Aug. ibid. 590. f. 


CAPUT XXI 1 . 


Vulgata nova. 


i. TH* Odem tempore vocavit Jofue Rubenitas, & 

JLl/Gaditas, & dimidiam tribum Manaffe, 

2. dixitque ad eos : Fecidis omnia qua; praecepit 
vobis Moyfes famulus Domini : mihi quoque in om¬ 
nibus obediftis , 

3. nec reliquifiis fratres vedros longo tempore, 
ufque in prsefentem diem, cuftodientes imperium Do¬ 
mini Dei vedri. 

4. Quia igitur dedit Dominus Deus veder fratri¬ 
bus vedris quietem & pacem, ficut pollicitus ed: re¬ 
vertimini , & ite in tabernacula vedra, & in terram pof- 

VULGATA NOVA. 

7. Dimidia; autem tribui Manaffe poffeffionem 
Moyfes dederat in Bafan : & idcirco medi:e qua; & 
fuperfuit, dedit Jofue fortem inter ceteros fra¬ 
tres fu os trans Jordanem ad occidentalem pla¬ 
gam. Cumque dimitteret cos in tabernacula fua, 

& benedixiflet eis, 

8. dixit ad eos: In multa fubftantia atque di¬ 
vitiis revertimini ad fedes vedras, cum argento 
Sc auro, iere ac ferro, & vefte multiplici: divi¬ 
dite prxclam hoftium cum fratribus vedris. 

• Vulg 


feffionis, quam tradidit vobis Moyfes famulus Domi¬ 
ni trans Jordanem : 

$. ita duntaxat, ut cudodiatis attenti, Sc opere 
compleatis mandatum & legem quam pr:ecepit vobis 
Moyfes famulus Domini, ut diligatis Dominum Deum 
vedrum, Sc ambuletis in omnibus viis ejus, Sc obfer- 
vetis mandata illius, adha;reatifque ei, ac ferviatis in 
omni corde, Sc in omni anima vedra. 

6. Benedixitque eis Jofue, Sc dimiliteos. Qui re- 
verfi funt in tabernacula fua. 

Versio antiqua. 

7 . Et ubi dimifit eos Jefus in domos fuas, 

benedixit eos, dicens : 


. In divitiis multis abierunt in domos fuas, 
& pecora multa valde, & argentum & nurum, 6c 
vellem multam valde : divifehint pro:dam inimi¬ 
corum fuorum cum fratribus luis. 

A T A NOVA. 


9. Reverfiquefunt, Sc 9. &feqq. VideNot. 

abierunt filii Ruben , Sc fi¬ 
lii Gad, Sc dimidia tribus Manaffe, & filiis Ifrael de 

Not^ ad Versi 

* 't* 7. Ita de Grjeco ad verbum, ultimo excepto dicetis, 
quod decft , Mfs. tamen Alex. Sc Oxon. addunt x /yxv , 
cum Aid. ed. Augud. condanter illud retinet paulo pod, 
ut intra , ciun ait hanc elfe notandam locutionem, quod 
cum dixtjfet Scrtptura , Et benedixit eos Jefus, dicens, at¬ 
que bis verbis intentos fecijfet audire quid benedicendo dixtt 
Jefus , hoc folum fubjecit: In divitiis, Scc. 

t. 8. Grax:. ipfo initio ponir £ , quod tamen abed a 
Mf. Alex. & Aid. edit. Item pod aurum, addit tstJy&v, 
ferrum , quod in Mf. Alex, dced ; paulo vero pod de¬ 
let vocem valde , quje habetur in Mf. Alex, ac edd. Aid. 
& Compl. Demum fola edit. Aid. habet ante divi fe¬ 
rum , uti folus cod. Alex, fuorum , pod inimicorum. 

. ir. 9. H<ec Sc feqq. ita narrat Fac. Herm. 1 . 7. Sirm. 
to. 2. 617. b. » Cum dedilfet Dominus Ifrael univerfam 
» terram , quam juraverat dare patribus eorum , Sc hxre- 
j) ditare recepilfent eam ; revertentes'iidem filii Ruben Sc 
5) Gad, Sc dimidia tribus Manaffe, in terram Galaad, id 
» pd, in terram polfeffionis /iias , quam acceperant in hae- 
» reditatem, venerunt, deue fcriptuin ed, in Galiorli Jor- 
» danis, qua; ed in Chanaan , &. aedificaverunt ibi aram 


Silo, qua; fita ed in Chanaan, ut intrarent Galaad 
terram poflefllonis fiue, quam obtinuerant juxta im¬ 
perium Domini in manu Moyfi, 

'NEM ANTIQUAM. 

fupra Jordanem. In terra Chanaan poffeffionem alia? tri¬ 
bus acceperant, in qua fuit tabernaculum, & altare Dei. 
Ipli vero citra Jordanem, ne poderi eorum alieni fierent 
a Dei cultura , quafi ab ejus populo Jordanis limite fe- 
parati, religiofa utique intentione Sc zelo Dei ferventes, 
illam erexerant aram, uf tedimonio edet ac monumento 
poderis eorum , quod ipd quoque ad Dei culturam , Sc 
ejus populum pertinerent. Cum vero alias tribus, qur in 
terra Chanaan ultra Jordanem hereditatem fuerant con- 
fecurse , ida eorum lateret intendo, Sc putarent eofdem 
filios Ruben Sc Gad , Sc dimidiam rribum Manaffe , prop- 
terea illam edificalle aram , ut femetipfos fegregames a 
fynagoga totius Ifrael, comta obfervantiam divine cul¬ 
turae offerrent fuper eam facrificium Domino , quod fieri 
non licebat, preter unum altare, quod erat aure-taberna- < 
culum ejus , eodem quo Sc illi zelo Dei ferventes, Sc pro < 
eadem cultura Dei certantes , convenerunt omnes in Si- < 
lo , ur afcenderenr expugnare eos; quibus cum filii Ruben < 
& Gad , & dimidia tribus Manaffe , facb rationem redde- « 
rem , quo propofito atque intentione aiam erexerint , illi < 
•dixerunt, &c. l id. ‘«/■t. 31. 


Au%. lecul. 22. 
171.a. 

Idem quafi. 21. in 
Jof. j8 Z.d.r. 590. 
e.f 591 . b.J. 


Kunt. 32. 33. 
Sup. 1. 13.^ 13, 
8 . 


Aug. Locat . 23. f. 
5 « 575 -*• 


Ibid. Locut, 24, 





424 LIBER. JOSUE. 

Ve k sio antiqua. 

r.ff. Unm.i. 7, i o. Venerunt in Galioth Jordanis, qii& eft in 
Srm.t. z. Cyz-.b. Chanaan... xdificaverunt ibi aratu iuperJorda- 
A.ir loau.z^.t. ncm ^ aram magnam videre. 

ii* Et audierunt lilii Ilrael dicentium. 


Cap. XXII. 

Vulgata nova. 

io/ Cumque veniffent ad tumulos Jordanis 
in terram Chanaan, aedificaverunt juxta Jordanem 
altare infinitae magnitudinis. 

i i. Quod cum audiflent filii Ifrael, & ad cos 
certi nuncii detuliffent, aedificaffe filios Ruben , 
& Gad, Sc dimidiae tribus Manatte, altare in 
rerra Chanaan, fuper Jordanis tumulos, contra 
filios Ifrael ; 


'Num. 25*. 3. 
Deut. 4. 5. 


Vulgata nova. 


n, convenerunt omnes in Silo, ut afeenderent & 
dimicarent contra eos. 

1 3. Et interim miferunt ad illos in terram Galaad 
Pliinees filium Ele.rzari faccrdotis, 

14. Sc decem principes cum eo, Cingulos de Cin¬ 
gulis tribubus. 

1 j . Qui venerunt ad filios Ruben, &: Gad , & di¬ 
midiae tribus Manafle, in terram Galaad, dixerunt- 
que ad eos: 

16. Haec mandat omnis populus Domini : Quae 
eft ifta tranfgrefiio ? Cur reliquiftis Dominum Deum 
Ilrael, velificantes, altare facrilegum, & k cultu illius 
recedentes ? 

i 7. An parum vobis eft quod peccnftis in Beelphe- 
gor, Sc ufquc in prvfentem diem macula hujus lcele- 
ris in nobis permanet ? multique de populo corruerunt. 

18. Et vos hodie reliquiftis Dominum, Sc cras 
in univerfum Ifiraed ira ejus defieviet. 

39. Quod ii putatis immundam efle terram pof- 
feflfionis veftrv, tranfite ad terram , ia qua taberna¬ 
culum Domini eft, & habitate inter nos: tantum ut a 
Domino, Sc a noftro confortio non recedatis, vdifi- 
cato altari prseter altare Domini Dei noftri., 1 
Ver SIO ANTIQUA. 


20. Nonne Achan filius Zare praeteriit manda¬ 
tum Domini, Sc fuper omnem populum Ifrael ira ejus 1 
incubuit? Et ille erat unus homo, atque utinam Co¬ 
lus periiflet in fcelere fuo. 

21. Refponderuntque filii Ruben Sc Gad, & di¬ 
midia tribus Manafle, principibus legationis Ifrael : 

22. Fortiffimus Deus Dominus, Fortiffimus Deus 
Dominus, ipfe novit, & Ifrael fimul intelliget : fi 
praevaricationis animo hoc 2ltare conftruximus, non 
cuftodiat nos, fed puniat nos in prvfenti: 

23. & fi ea mente fecimus, ut holocaufta, Sc 
facrificium, Sc pacificas vi&imas fuper eo impone¬ 
remus, ipfe quvrat Sc judicet: 

24. Sc non ea magis cogitatione atque traftatu , 
ut diceremus: Cras dicent filii veftri filiis noftris : Quid 
vobis & Domino Deo Ifrael ? 

2f. terminum pofuit Dominus inter nos Sc vos,‘ 

6 filii Ruben, Sc filti Gad, Jordanem fluvium : & id¬ 
circo partem non habetis in Domino. Et per hanc 
occalionem avertent filii veftri filios noftros a timore 
Domini. Putavimus itaque melius, 

26. Sc diximus : Extruamus nobis altare, non in 
holocaufta, neque ad vi&imas offerendas, 

Vulgata nova. 


'Attg. Uctn. 17. 27. fervi re fer vinitem Domini <Sc in fa- 

374 -crificiis falutaritim noftrorum. 

Idem quxjl. 2 itt 

hf.t. 5. 


V DICATA 


27. fed in teftimonium inter nos 6c vos, Sc 
fobolem noflram veftramque progeniem , ut fer- 
viamus Domino, & juris noftri fit offerre, Sc holo¬ 
caufta, Sc viffimas, Sc pacificas boftias:& ne¬ 
quaquam dicant cras filii veftri filiis noftris: Non 
eft vobis pars in Domino. 

NOVA. 


28. Quod fi voluerint dicere, refpondebunt eis: Domino, Sc ejus veftigia relinquamus, extru&o al- 

Ecce akare Domini , quod fecerunr patres noftri, tari ad holocaufta, &facrificia,& vi&imas ofieren- 
non in holocaufta, neque in facrificium, fed in tef- das, praeter altare Domini Dei noftri, quod cxtru&um 
timonium noftrum ac veftrum. eft ante tabernaculum ejus. 

29. Abfit a nobis -hoc fcelus, ut recedamus k 

VeRSIO ANTIQUA. 

'Aag.locHt.iZ.t. 30. Et audientes, Phinees facerdos, Sc omnes 
3.374.*. principes fynago^x , qui erant cum illo, verba 

qiue locuti'funt filii Ruben , Sc filii Gad, Sc di¬ 
midium tribus AI anaifes, Sc placuerunt illis. 

Tae.lhrmJ.7- 3 1 . Hodie cognovimus quia nobifeum eft 

Strm. Dominus , quia non deliquiftis inconlpechi Do¬ 

mini delidum , Sc quia liberaftis filios Ifrael de 
manu Domini. 

Vulgata nova. 

> 2. Reverfufque eft cum principibus a filiis Ruben xerunr, ut afeenderent contra eos, atque pugnarent,' 
Sc Gad , de terra Galaad, finium Chanaan, ad filios & delerent terram pofleflionis eorum. 

Ilrael, Sc retulit eis. 34. Vocavcruntque filii Ruben, & filii Gad, al- 

33. Placuitque fermo cunffis audientibus. Etlau- tare quod extruxerant, Teftimonium noftrum, quod 
daverunt Deum filii Ifrael, & nequaquam nitra di- Dominus ipfe fit Deus. 

NoT.E AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 

io. Grxc. Vat. habet VaiecdiJ' , pro Galiotb ; Mf. diens , loco andietites , Sc , additum voci fynagoga. 

vero Alex, cum edite. Aid. Sc Compl. 1 a^ewG* at omnes In Mf. taiueu Alex, legitur abfque feq. 'Tcgtu*; 

anre Chanaan , ponunt 7« , terra , uti k, , ante adifica- deeft pariter in edit. Aid. at in Compl. fic: wx*- 

verttnt , Sc addunt, c l tioi 'P*£ih, % ci vul l'ai , to ce . >7 c! &c - In omnibus denique 

Yjnico <pu\nz Mawaarif, deinde hei Scc. ut in Lat. habetur M/wf , placuit , non placuerunt. 

ir. Itidem Gr*ece. Auguft. addit: Nou ait , dicen- t. 51. In Gr^co deeft efl , ante Kuctcs> Dominus ; item 
tem , vel dicentes. p ro tn confpedtt , legitur iitarrlw , ante , Sc pro liberaflu , 

^.27. Ita in Grxco. Vid. Aug. ibid. ^ efj>vcx&s , eruiftis; extera fimilia. 

t . 30. Ad verbum e Grxeo, pr^ter duo, au- 


Vulgata nova. 

3 o. Quibus auditis, Phinees facerdos, Sc prin¬ 
cipes legationis Ifrael , qui erant cum eo, placa¬ 
ti funt: & verba filiorum Ruben, & Gad, & di- 
midiai tribus Manafle, libentiflim& fufeeperunt. 

31. Dixitque Phinees filius Eleazari facerdos 
ad eos : Nunc fcimus quod nobifeum fit Domi¬ 
nus, quoniam alienieftis a praevaricatione hac, 
liberaftis filios Ifrael de manu Domini. 
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CAPUT XXIII. 

Vulgata nova. Versio antiqua, 

1. Voluro autem multo tempore, poflquam 1 . & Jefus fenior prove£tus diebus Aug.Uckt,iy,t s 

jL^/ pacem dederat Dominus Ifraeli, fubje&is 3 * 574 « ^ 

in gyro nationibus univerfis, Sc Jofue jain lon¬ 
gavo , Sc perfenilis aetatis: 

Vulgata nova. 


2. vocavit Jofue omnem Ifraelem , majorefque 
natu , Sc principes ac duces, Sc magiftros, dixitque 
ad eos : Ego fenui „ Sc progreflioris retatis fum : 

3. vofque cernitis omnia , qure fecerit Dominus 
Deus vefter eundis per circuitum nationibus, quo¬ 
modo pro vobis ipfe pugnaverit: 

4. Sc nunc quia vobis forte divifit omnem terram, 
ab orientali parte Jordanis ufque ad mare magnum, 
multneque adhuc fuperfunt nationes : 

Dominus Deus vefter difperdet eas Sc auferet 
a facie veftra, & poflidebitis terram, ficut vobis pol¬ 
licitus eft: 

6. tantum confortamini, Sc eftote folliciti, ut cuf- 
todiatis eunda quo* feripta funt in volumine legis 
Mo) li : Sc non declinetis ab eis neque ad dexteram 
neque ad finiftram : 

7. ne poftquam,intraveritis ad gentes , qum inter 
vos futur.e funt, juretis in nomine deorum earum , 
& fervistis eis, adoretis illos: 

Vulgata nova, 

r M» e g° hodie ingredior viam umverfe 

£, 2 . terrae , Sc toto animo cognofcetis, quod de om¬ 
nibus verbis, quE fe Dominus pra?ftiturum vobis 
effe pollicitus cft, unum non praeterierit incaf- 
fura. 


8. fed adhaereatis Domino Deo veftro: quod fe- 
ciftis ufque in diem hanc. 

9. Et tunc auferet Dominus Deus in confpedu 
veftro gentes magnas Sc robuftiflimas, Sc nullus vo- 
bis refiftere poterit. 

10. Unus & vobis perfequetur hoftium mille vi¬ 
ros : quia Dominus Deus vefter pro vobis ipfe pu¬ 
gnabit , ficut pollicitus eft. 

1 1. Hoc tantum diligentiflime praecavete , ut di¬ 
ligatis Dominum Deum veftrum. 

1 z. Quod fi volueritis gentium harum , qua? inter 
vos habitant, erroribus adhxrere, Sc cum eis mif- 
cere connubia , atque amicitias copulare : 

1 3. jam nunc fcitote quod Dominus Deus vefter 
non eas deleat ante faciem veftram , fed fint vobis in 
foveam ac laqueum , Sc offendiculum ex latere vef¬ 
tro, & fudes in oculis veftris , donec vos auferat at¬ 
que difperdat de terra hac optima, quam tradidit 
vobis. 

Versio antiqua. 

»4- Ego aurem recurro viam , ficut & omnes i?.,* 

qui liiper terram. hf. ,91./. 


NOVA. 


1 f. Sicut ergo implevit opere quod promifit, & 
profpera cunfta venerunt: fic adducet fuper vos quid¬ 
quid malorum comminatus eft , donec vos auferat at¬ 
que difperdat de terra hac optima, quam tradidit 
vobis , 

Nota: ad Vers: 

1. Ita in Graeco. Obfervat Auguft. ibid. Seniorem 
in Scripturis , non fiolitm illum appellar :, qui eft infra at a - 
tem fenis , fed etiam valde fienem i unde non omnis fenior 
Jenex , omnis autem fenex fenior dic; poteft. 

14. Ad verbum e Graeco. Addit Auguft:. ibid. Ottod 
dicit Jefus de feta propinquante morte , 1.-0 autem recurro, 
&c. in ea interpretatione , qua eft ex Hebrao , invenimus , 
ingredior viam, ha ergo accipiendum eft quod Septuaginta 
dixerunt , recurro , ficut ditium eft homini , donec reverta¬ 
ris in terram, unde fumptus es. ( Gen. 3. 19. ) Et poft 
pauca : Ifte autem vir fatuius , Jefus Lia ve , fi non addidf 


1 6. eo quod praeterieritis paftrum Domini Dei veft. 
tri , quod pepigit vobifeum , Sc fervieritis diis alie¬ 
nis , & adoraveritis eos : cito atque velociter con- 
furget in vos furor Domini, Sc auferemini ab hac ter¬ 
ra optima , quam tradidit vobis. 

onem antiquam. 

fit , ficut Sc omnes qui fuper terram , nulla effet quaftio ; 
neque enim aliud de illo crederemus , quam quo eum dignum 
effe legimus: cimi vero additum eft , licut Sc omnes qui fu¬ 
per terram , mirttm fi hoc , quod Latmus Interpres recurro 
pofuit , non magis percurro, vel excurro dicendum eft , fi hoc 
poteft dici quod Gracits habet , Omnes enim per— 

currunt , vel excurrunt hujus vita viam , chm ad ejus finem 
pervenerint. Sed quia hoc verbum pofitum eft , ubi parentes 
Kehccca dicunt ad [ervum Ahala: ( Gen. 24. 51. ) Ecce 
Rebecca , accipiens recurre * Sc lit uxor domini cui; ideo 
U hic ita hoc verbum interpretatum eft . 


CAPUT XXIV. 


Vulgata nova. 


i . Ongregavitque Jofue omnes tribus Ifrael in 
Sichem , Sc vocavit majores natu , ac princi¬ 
pes , & judices, Sc magiftros: fteteruntque in conf- 
pe<£hi Domini : 


z. & ad populum fic locutus eft: H^c dicit Do¬ 
minus Deus Ifrael : Trans fluvium habitaverunt pa¬ 
tres veftnab initio , Thare pater Abraham, & Na- Gtftt u.lfc 
chor : fervieruntque diis alienis. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

Gw. II. 5. Tuli ergo patrem veftrum Abraham de 3. Et afiiimpfi patrem veftrum Abraham de Aug. quaft.2f.iti 
V’ Mefopotami® finibus: & adduxi eum in terram trans flumen: & deduxi eum in omnem terram...., hfi tfz.h * 
Chanaan : multiplicavique femen ejus. 

Nota ad Versionem antiquam. 


3. Similiter in Gmeco, nift quod legitur cy . t \s iri- naan. Mirum eft ergo , inquit, fi Septuaginta pro terra Cha* 
Qcv Tir xroletpas , de trans flumine ; pauloque poft, cv irdoni-vi naan , omnem rerram ponere voluerunt. In editt» tamea 

7 q>iu omni terra. Obfervat Auguft. ibid. Interpretationem , Aid. Sc Compl. nunc legitur yr t Xctvaotr. 
qua eft ex Ilelrao, habere , Sc induxi eum in terram Cha- 

Tom. /. Hhh 
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Ger.. 21.2. 
Geri. Z). z 6 . 
Gcn. jd. 8. 
Cj eu.*\6. 6 . 

* E.sed. 3. io« 


Att*. Loctit. 30. t, 
3 o 74 -^ 


4. & dedi ei Ifaac : illiquc rurfum dedi Jacob 
& Efau. E quibus , Efau dedi montem Seir ad pof- 
fidendum : Jacob vero, & filii ejus defcenderunt in 
ifcgyptum. 

5. Miiique Moyfen & Aaron, & percufli y£gyp- 

V E R S I O ANTIQUA. 

7. <Sc induxit fupci* illos mare , < 5 c operuit 

fnper illos. 


Vulgata 


21. 24. 


Atig . quxfl. 16. in 1 I 

hf.t. 3.592. c. bant Jeticho. 


8. Sc introduxi vos in terram Amorrhrei, qui 
habitabat trans Jordanem. Cumque pugnarent contra 
vos , tradidi eos in manus veftras, & poflediftis ter¬ 
ram eorum , atque interfeciftis eos. 

9. Surrexit autem Balac filius Sephor rex Moab , 

Versio antiqua. 

Et bellaverunt adversus vos qui habita- 


Vulgata nova. 

tum mulris fignis atque portentis. 

6. Eduxique vos Sc patres veftros de /Egypto , Exod. 
& veniftis ad mare : perfecutique funt yEgyptii pa- I2 - 37 - 
tres veftros cum curribus Sc equitatu , ufque ad ma- Exod. 
re rubrum. 14.9. 

Vulgata nova. 

7. Clamaverunt autem ad Dominum filii If- 
rael : qui pofuit tenebras inter vos Sc ^Egyptios , 

& adduxit fuper eos mare , Sc operuit eos. Vi¬ 
derunt oculi veftri eunda quae in /Egypto fece¬ 
rim , & habitaftis in folitudine multo tempore : 

NOVA. 

• 

Sc pugnavit contra Ifraelem. Mifitque Sc vocavit Num, 
Balaam filium Beor, ut malediceret vobis: 22. y. 

10. & ego nolui audire eum , fed e contrario per 
illum benedixi vobis, Sc liberavi vos de manu ejus. 


UiJ. qucfjt. 2/ 


1 2. Mifit ante vos vefpas: & ejecit illos a fa¬ 
cie veftra. 


VULG 


A T A 


i.R^. 7. 3. 

T ob. 14. IO. 


Aug. Locut, 31. t. 
3 * 374 * f * 


1Dedique vobis terram, in qua non laboraftis, 

& urbes quas non redificaftis , ut habitaretis in eis: 
vineas & oliveta , qux non plantaftis. 

14. Nunc ergo timete 14. 1 5. Vide Not. 

Dominum , Sc fervite ei 

perfedo corde atque veriffimo : & auferte deos, qui¬ 
bus fervierunt patres veftri in Mefopotamia Sc in 
gypto , ac fervite Domino. 

Versio antiqua. 

17. in omnibus gentibus, quas tranfivimus 

per ipfas. 


Vulgata nova. 

11. Tranfiftifque Jordanem , & veniftis ad Sup. 3, 
Jericho. Pugnaveruntque contra vos viri civi- J 4- £5 6» 
tatis ejus, Amorrlisus, Sc Pherezams, Sc Cha- *• & IX » 
nandus, & Hethreus, Sc Gergefivus, Sc Hev^eus, ** 

Sc Jebufivus : & tradidi illos in manus veftras. 

i 2. Mifique ante vos crabrones : & ejeci eos Exod* 
de locis fuis, duos reges Amorrh^orum , non 23.28. 
in gladio nec in arcu tuo. Deut. 7. 

20. 

N OVA. Sttp, 11« 

15. Sin autem malum vobis videtur ut Domino fer- 2C? * 
viatis, optio vobis datur : eligite hodie quod placet, 
cui fervire poti (fimum debeatis, utrum diis , quibus 
fervierunt patres veftri in Mefopotamia , an diis Amor- 
rhteorum, in quorum terra habitatis : ego autem Sc 
domus mea ferviemus Domino. 

t 6. Refponditque populus , Sc ait : Abfit h nobis 
ut relinquamus Dominum , Sc ferviamus diis alienis. 

Vulgata nova. 


Ang- qtixjl. 28. in 19. Dixit Jefus ad populum : Non poteritis 
Jof.t. 3.592.*. fervire Domino : quia Deus fandus eft. 


1 7. Dominus Deus nofter ipfe eduxit nos, Sc 
patres noftros, de terra yEgypti, de domo fer- 
vitutis: fecitque videntibus nobis figna ingentia , 
Sc cuftodivit nos in omni via, per quam ambu¬ 
lavimus , & in eundis populis, per quos tran¬ 
fivimus. 

18. Et ejecit univerfas gentes, Amorrhreum 
habitatorem terras, quam nos intravimus. Ser¬ 
viemus igitur Domino , quia ipfe eft Deus nofter. 

19. Dixitque Jofue ad populum : Non pote¬ 
ritis fervire Domino : Deus enim fandus, Sc for¬ 
tis semulator eft, ncc ignofeet fceleribus veftris 
atque peccatis. 


Vulgata nova. 


20. Si dimiferitis Dominum , Sc fervieritis diis tet poftquam vobis prxftiterit bona, 
alienis , convertet fe , Sc affliget vos , atque fubver- 21. Dixitque populus ad Jofue : Nequaquam ita 

Not.c ad Versionem antiquam. 


•jfr. 7. Grarc. Alex, habet in fine, e V ffW;,cum Aug. 
Vatie, vero Sc al. fimpliciter eWw 4 fV ciuTtg. Aug. fuam 
ledionem proferre videtur, cum addit: mi , operuit 

illos , quamvis nonnulli Interpretes hoc maluerunt dicere. 

u. In Gr<eco Vatie, legirur , irpog ypixg , in Alex, 
vero ac editt. Aid. Sc Compl. Tplg vfxctg. Ad hoc aurem, 
bellaverunt , Gr. sTritejUYCxv t quaerit Aug. Ouomodo id ve¬ 
rum jit , cum claufis portis fe.murorum ambitu tantummodo 
tuerentur. Sed r ede didum efl , inquit, quia # claudere ad¬ 
ventis bofleni portas , ad bellum pertinet. Non enim mife- 
rnnt legatos qus pojcerent pacem : unde Ji didum ejfet : Pu¬ 
gnaverunt adversum vos : faljum ejjci; neque enim bellum 
continuas pugnas habet. 

T. 12. Graec. Vat. Sc al. pro mifit , hab. «£<wrsrf/*f, 
V mfit , folus Mf. Oxon. aVsVff*?. Rurfus \ r atic. leg. s£cc- 
•pr'su*f , pro ejecit , Alex, vero Sc Oxon. nec non editr. 
Aid. Sc Compl. , cum Auguft. pro vefpas autem. 


omnes conftanter hab. cpvrdcty , quod proprie examen vef- 
parum , vefpeta , feu cellulas vefparum lignificat , 4 , 

vejpa. Vftde fis Aug. ibid. 

14. 15. Huc redit quod Aug. refert q. 29. in Gen. 
to. 3. 38 6, c. Quid vttltts fervire diis patrum veflrorttm , 
qui funt trans jitimen ? In Graeco lic : Aarptucac/e Koplcp m 
e i J f /evi dpsuiLi vfj.b occrpcvsiv Kvplco , dunug 

C V ' ue & v » rtvl *Vtpidc\\h , ure 7 C?; jjscT; t£v axrspotY u picer , 

t cT; c*' tw tk 'TCTaay , tirs t oig vur 'Apicp- 

pxivr , Scc. Servite Domino : Ji autem non placet vobis fer¬ 
vite Domino , eligite vobis ip/is hodie , minam fervieritis , fi- 
ve diis patrum veflrorum » tts qui in transfluviali , Jive diis 
Amorrhctorurn , Scc. 

V. 17. Ita Graece verbum pro verbo , ni excipias ulr* 
Si ftVTocv , per eas. 

t* 19. Similiter in Grseco, Vid, Aug. ibid. 
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ot loqueri?, erit, fed Domino fer viemus. 

22. Et Jofue ad populum , Teftes , inquit, 

Vulgata nova. 

z 3. Nunc ergo , ait, auferte deos alienos de 
medio veftri , & inclinate corda veftra ad Do¬ 
minum Deum Ifrael. 

24. Dixitque populus ad Jofue: Domino Deo 
noftro ferviemus, & obcdlentes erimus prsecep- 
cis ejus. 

25. Percudit ergo Jofue in die illo foedus, 
& propofuit populo praecepta atque judicia in 
Sichem. 

2 6 , Scripfit quoque omnia verba ha?c in vo¬ 
lumine legis Domini: & tulit lapidem pergran¬ 
dem , pofuitque eum fubter quercum , quse erat 
in fanftuario Domini: 

27. & dixit ad omnem populum: En lapis 
ifte erit vobis in teftimonium , quod audierit om¬ 
nia verba Domini qutE locutus eft vobis: ne for¬ 
te poftea negare velitis, & mentiri Domino Deo 
veftro. 


cftis, quia ipfi elegeritis vobis Dominum ut fervia- 
vos tis ei. Refponderuntque : Teftes. 

Versio antiqua. 

23. Et nunc circumauferte deos alienos, qui 
funt in vobis & dirigite corda veftra ad Domi¬ 
num Deum Ifrael. 


25. Et difpofuit Jefus teftamentum ad popu¬ 
lum in illo die , & de dic illi legem < 5 c judicium 
in Silo , coram tabernaculo Domini Dei Ifrael. 

26 . Et fcripfit verba hxc in libro legis Dei: dc 
accepit lapidem magnum , & ftatuit illum Jefus 
fub terebintho, ante Dominum : 

2j. & dixit Jefus ad populum : Ecce lapis ifte 
erit vobis in teftimonium, quia hic audivit om¬ 
nia qux di&a funt a Domino, quxeunque locu¬ 
tus eft ad vos hodie : dc hic erit vobis in tertimo- 
nium in novillimis diebus, cum mentiti fueritis 
Domino Deo veftro. 


Vulgata nova. 


z8. Dimifitque populum , fingulos in poffeflionem 
fuam. 

19. Et poft hxc mortuus eft Jofue filius Nun fer- 
vus Domini, centum & decem annorum : 

3 ©, fepelieruntque eum 30..... Vide Not. 
in finibus pofTeftionis fuae 

in Thamnathfare, qux eft fita in monte Ephraim , i 
feptentrionali parte montis Gaas. 

31. Servivirque Ifrael Domino cun&is diebus Jo¬ 
fue, & feniorum qui longo vixerunt tempore poft Jo- 

Not£ ad Versi 

23. Itidem Grxce, nili quod deeft funt , ante in 
vobis , £c pro corda veftra , hab. tw Ketff iccr Cfioir. Vide 
fis Aug. ibid. 

jp. 25. Ad verbum e Grxco , prarter unum , Domini, 
quod folus Mf. Oxon. addit. In Vat. & al. Smw , pro 
Silo, in editt. Aid. & Compl. 

V. 2 6 . Graec. habet, eft $iC>icr tojuw , in libro legum , 
folus Mf. Aiex. yo{j.M , iicut rutior , loco tccjuiy^oy , quod 
eft in Vatie. <S c al. extera concordanr. Auguft. infra conf- 
tanter legit terebinthum ; qux arbor , inquit , d LXX. In¬ 
terpretibus hoc loco pofita eft , quamvis fecundum alios In¬ 
terpretes quercus legatur ; fcilicet Aquil. & Symm. apud 
quos, t> 7 ; A.ft/9;. Cypr. 1 . 2. Teftim. p. 291. c. hxc tan¬ 
tum refert : Et accepit lapidem magnum , $ ftatuit eum illic 
contra Dominum . Eadem pariter habet Jul. Firmic. 1 . de 
errore prof. relig. c. 21. p. 172. g. uno excepto illic , 
quod delet. Mf. Oxon. loco 'ImgSs > ponit tx.iT ; limiliter 
ed. Compl. habet eW, ut omnes, cbttue/ii , pro ante , quod 
etiam fignificat contra. 

1 tr. 27. Eadem funt in Graeco , prarter levia fcqq. fcili- 
ccr cv , quod praeponicur voci duplici vobis ; abeft ta¬ 
men 1. loco a Mf. Alex, nccnon ab editt. Aid. 5 c Compl. 
item in Vatie. & al. poft ditia funt , additur dura, ei , 
quod fimiliter abeft a Mfs. Alex. & Oxon. & ab edit. 
Compl. fubinde pro ©ea , quacunque , quod habetur in 
Mf. Alex, ac editt. Aid. 3 t Compl. in Vatie. & al. eft oti 


fue, & qui noverunt omnia opera Domini qu* fe¬ 
cerat in Ifrael. 

31. Offa quoque Jofeph , qua: tulerant filii Ifrael 
de j£gypto, lepelierunt in Sichem , in parte agri , 
quem emerat Jacob 4 filiis Hemor patris Sichem , 
centum novellis ovibus, & fuit in poffeflionem filio¬ 
rum Jofeph. 

3 3. Eleazar quoque filius Aaron mortuus eft : & 
fepelierunt eum in Gabaath Phinces filii ejus, quae 
dat3 eft ei in monte Ephraim. * Vide Not. 

ONEM ANTIQUAM. 

quia , ( f, 0 t/ , quod cunque. ) Demum Mf. Alex, cum ed. 
Aid. habet 1 iftuv in fine , pro veftro : Vatie. autem & al. 
/uv, meo; fola edit. Compl. ufjwv. S. Cypr. 1 . 2. Teftim, 
p. 291. c. fic legit : Et ait Jefus ad populum : Ecce lapis 
ifte erit vobis tn teftimonium , quia ifte audivit omnia qux 
ditia funt a Domino , quanta locutus eft ad vos hodie :<$ erit 
ipfe vobis in teftimoninm in novijjfmo dierum , quando re - 
cejjeritis d Deo veftro . Eadem refert Jul. Firm. 1 . de errore 
prof, relig. c. 2r. p. 172. g. prxrcr feqq. lapis ifte erit 
mihi in; exinde quando , pro quanta , abtque lcq. hodie; 

dein erit ifte nobis ..i Domino veftro. Mf. Oxon. 

hab. sV’ 5 %a tv rtt/ ypttptoY, loco cV '%<Ztvy ra/, &c. 
quod eft in Var. & al. & pro 4 h/W* - » ite , aV©r mt«. 

V. 30. Huc recurrunt qux addit Auguft. q. 30. in Jof„ 
to. 3. 593. g. Unde , inquit , cultellis petrints populum 
circumcidit ifte dutlor egregius ; qui cultri pe triti: cum illo 
etiam feptilti funt , ut profundum myfi trium dem»nfharent 
pofteris profuturum. In Grxco fic : TxfT etaxctK /hct ju t* 
t/‘$ to fA.yyfj.ct o Var^cti ctUTcr fx£? t ets < 7 t 6 - 

Tf>'vct <;, cv ctU vTffnsTtjut ut'd$ , &c.qux defunc 

in ed. Compl. dc Vulg. 

* Grxce hic fequuntur multa qux abfunr a Compl. ut k 
Vulg. His alludit Aug. quxft. 1. in Jud. 597. a. dicens: In 
fine libri Jefus SI ave bt eviter narrator portextt btftortam , qua 
ufjue filii Ifidel ad colendos deos alienos decimaverunt: tn kb. 
autem Jud. ad ordinem rediinr geftuium poft mortem Juiue. 


ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Au&ore Francisco Luca Brugenfi. 

JOSUE . 


C AP. I. V'. 6. Pro qua juravi patribus fuis. Servandum 
eft terttx perjona pronomen fuis , non mutandum in fecun¬ 
da tuis. 

f. ry. Et fic revertemini. Futurum reverremini multis 
nominibus prxferenduni eft prxfenti revertimini. 

Cap. II. V. 18. Signum fuerit funiculus ifte coccineus. 
IFequaquam addenda negatio eft , Signum non fuerit. 

^.19. Sanguis- ipfius erit in caput ejus. Addunt qui- 
d*m,Kcws fibi erit, qux LXXII. fenum tnttrpretaiig eft , 

Tm. /. 


noftrx conjunfta. 

Sequitur : Et nos erimus alieni. Alii pro alieni feribunt 
innoxii, explicati di causa. 

Cap. III. t. 12. Parate duodecim viros de tribubus 
Ifrael. Kon eft repetenda vox duodecim. 

V. 13. Qui portant arcam Domini Dei. Non addas 
foederis. 

16. Ab urbe qux vocatur Adom. Ita fexihendum eft 
juxta antiquos libros , vocalibus prima £ qttartA , Adom » 

Hhh ij 


Aug. quxft. 29. in 
Jcf.t. 5. 


Idem quxft» 3O, 

59 3 < '• 


Gett. fo. 14* 
Exod. 13, 19. 

Gcn, 33, 19, 




Romanarum Correctionum dele<ftus. 
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non Adam, aut Edom. 

yp. 17. Populus autem incedebat contra Jericho. N on 
eji mutandum nomon urbis Jericho , in nomen fluvii Jor¬ 
danem. 

Cap. IV. tP. 9. Arcam foederis. N on adjicias Domini. 
yp. 11. Sacerdotefque pergebant. Antiqui libri habent 
facerdocefque, non facerdores quoque. 

yp. i*. Armati praecedebant filios Ifrael. Non efl hujus 
loci , quod alit adjiciunt* fratres fuos. 

t. 14. Dum adviverer. Ita legunt Sixtina Biblia ex an- 
tignis codicibus » unam vocem adviveret, pro duabus ad¬ 
huc viveret. 

yp, 23. Siccante Domino Deo veffro aquas ejus in conf- 
pettu vefiro , donec traniiretis. Secund.e perforue non funt 
mutanda in primas * nofiro , noftro , rranfiremus. 

Cap. V. Tt. 3. Fecit quod jufferat Dominus. Non addas 
conjttnflionem , fecitque , aut fecir quoque. 

yp. 6 . Ut non ofienderet eis terram. Non eft omittenda 
negatio. 

Cap. VI. t. 2. Eccededi in manu tua Jericho. Antiqui 
libri legunt fcxtrtm caftm* non quartum manus tuas. 

yp. 24. Er omnia qor erant In ea. Pro erant, alsi la¬ 
bent fuerunt, alii inventa funt : nam bujufmodi aliquid 
Hebraice fub audiendum relinquitur. 

Cap. VIII. yp. 5. Accedemus ex adverfo. Non eft mu¬ 
tandum accedemus, compojstum a cedo , in afeendemus , 
compojhum i fcando. 

ir. 11 . Inter Bethel 6c Hai. Scribendum eft Bethei , quod 
Jtgmficat domum Dei ; non Bcthaven, quod domum idoli 
jeu iniquitatis. 

Cap. IX. yp. 8. Et unde venifiis?N?« efl mutanda co- 
pttlativa w dtsjitnflivam aut. 

io. Qui erat in Afiaroth. Nec hic numerus fingu- 
laris erat in pluralem erant. 

Cap. X. yp. 14. Non fuit antea nec pofiea tam longa 
dies. Retinendum efl nec , pro eo quod plerique habent Sc. 

yp. 23. Et eduxerunt ad eum quinque reges. Legendum 
efl eduxerunt, non adduxerunt; quemadmodum proxi¬ 
mo ver fu * edu&i» non adducti; vocalis inquam fecunda* 
non prima. 

41. Omnem terram Gofen ufque Gabaon. Caz t le- 
^diGetfen » qua efl terra yEgypti * pro Gofen , qua efl urbs 
Ch an an XX. Idem uf» venit inf. 11. yp. 16. 

Cap. XI. yp • 8. Ita percuffit omnes. Ita non itaque le¬ 
gunt codices antiqui. 

t. 9. Non fuit civitas qux fc traderet filiis Ifrael. Alii 
repetunt negationem , qua: non fe traderet, miniis integre. 

Cap.XII. V. 2. Ufque ad torrentem Jaboc. Nonmtttes 
Jaboc , cum Jeboc, vocalem primam cum fecunda. Simile 
Judicum 1 r. V. 13. 22. 

yp. 3. Ad orientalem plagam. Nequaquam feribendum 
efl occidentalem , pro orienralcm , id efl , deorfttm pro 
fur funt. 

yp. 7. Ufque ad montem cujus pars afeendit in Seir. 
Non addas vel Libani , vel Hermon , quod multi codices 
( ufque ad montem Libani ) corrupte. 

yp. 8. In Afedorh , Sc in folitudine. Cave ne Afedoth 
mutes in Afcroth , id efl , d in r , mutam in liquidam. 

yp. 15. Rex Odullam unus. Scribendum efl vocali quarta 
OduUam vel Odollam , juxta antiquos codices , non Adul- 
lam prima vocali; quamvis Hebraa iflud patiantur. 

yp. 22. Rex Cades unus. Alii legunt Cedes : titrumquo 
permittunt Hebrxa. 

Cap. XIV. t- 2. Et dimidiae tribui. Non addas Ma- 
nafie. 

tf.9. Quia fecutus es Dominum Deum meum. Non 
mutes pronomen prinut perfona meum cum fecunda tuum. 
Cap. XV. t» 1. A termino Edam, defertum Sin. Sic 


emittere oportet ufque ad , quod alii addunt* ufque ad de¬ 
fertum Sin. 

yp. 18. Qua: , cum pergerent flmul, fuafa eft a viro fuol 
Legendum efl femininum qux , juxta veteres codices* non 
mafcuhnnm qui. 

t. 23. Et Cades Sc Afor. Alii Sc Cedes , ut fupra 12. 
yp. 22. 

yp. 6 2. Civitates fex Sc viUx earum. Qitod Jcqtiiutr in 
qttibufdam libris* fiunt fimul centum quindecim , fuper- 
fhtttm efl. 

Cap. XVI. yp. 2. Et egreditur de Bethel Luza. Vorem 
Luza fervant vetera mattuferipta * cuhfjov : alii declinantes 
fer ibunt Luzam. 

Cap. XVII. tf.4, Deditqneeis juxta. Non efl emitten¬ 
dum pronomen eis. 

yp. 12. Sed ccepir Chananxus habitare in terra fua. Pro 
fua reciproco * quod efl in vetufiis libris * sn aliis efl ipfa * 
in aliis ifia. 

yp. 14. Quare dedifii mihi poffefilonem. Non efl adden¬ 
dum terram in , hoc modo * mihi terram in pofielfionem. 

yp. 17. Ad domum Jofeph, Ephraim Sc Manalfe. Non 
prxponas Sc ante Ephraim. 

Cap. XVIII. yp. 2. Remanferant autem. Non mutes prx- 
teritum plujquam ptrftflum in perfectum remanferunt. 

yp. 4. Juxta numerum uniufcujufque multitudinis. Alii 
pro numerum , feribunt terminum , minus refle. 

yp. 14. Contra mare ad occidentem: Non efl emitten¬ 
dum ad * feu Sc occidentem, quod Interpres explicationis 
gratia addidit. 

yp. 28. Civitates quacuordecim Sc villx earum. Sequitur 
in quibnfdam libris, fueruntqueomr.es civitates viglnti fex, 
fed jugulandum. 

Cap. XIX. yp. 8. Contra aufiralem plagam. Quod fe - 
quitur in quibufdam exemplaribus * fueruntque omnes civi¬ 
tates decem 8 c feptem, fuperfuit. 

yp. ir. Afcenditque de mari Sc MeraJa. Cave ne vitio¬ 
se feribas Medaiaa pro Merala. 

yp. 12. In fines Cefeleththabor. Vetera manuferipta ha¬ 
bent plurale fines, pre Jingnlari nnem. 

yp. 15. Er Jedala Sc Bethlehem. Scribendum eft Jedala 
per d mutam in fecunda fyilaba * 1 liquidam in tertia : 

non Jerala per r liquidam in fecunda , aut Jedaba per b mu¬ 
tam in tertia. Scriptum enim efl Jerala per r liquidam , pro 
Jedala per d mutam * quod efl in aliis libris * confentit 
Hebrxo ; nam Jedaba nullius eft au florit atis. 

TP. 19. Et Seon & Anaharath. Pro Seon quadrilittero * 
non faibas Senon , neque Seron, quinque litterarum. 

46. Et Mejarcon & Arecon. In quibufdam veteri¬ 
bus mamtfcriptis , pro Mejarcon legitur Aqux Hiercon , qux 
interpretatio efl primx fyllabx Me. 

Cap. XX. tf.4. Stabit ante portam. Non eft addenda 
conjunflio * fiabitque , tametji Hebraice legatur. 

Cap. XXI. Tt. 4. De tribubus Juda Sc Simeon. Legen¬ 
dum eft plurale tribubus, non fingulare tribu. 

Cap. XXII. t» 7. Ad occidentalem plagam. Non efl ad¬ 
dendum pronomen ejus. 

^.13. Phinees filium Eleazari facerdoris. Secundum ca- 
fum facerdotis , non vertas in quartum facerdotem. 

if'. 17. Macula hujus fceleris in nobis permanet. Ne¬ 
quaquam commutandum eft pronomen prima perfenx nobis * 
cum fecunda vobis. 

f. 22. Fortifiimus Deus Dominus, forrifTimus Deus Do¬ 
minus. Hoc ita geminandum eft * minimeque alterum omit¬ 
tendum. 

Cap. XXIV. 27. Quod audierir omnia verba Do¬ 
mini. Retinendum efl fingulare tertia perjbnx audierit, nox 
mutandum in plurale fecunda perfona audieritis. 


Varix Lectiones Vulgata, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 


JO SUE. 


C AP. V. if. I. Qui propinqua pofiidebant magni ma¬ 
ris loca. Si non efl legendus dandi cafus magno mari, 
at eft tntelligcndtts . 

Cap. VII. 17. Illam quoque per domos offerens. 
Multa bona Mfs . pro domos , feribunt viros , confentanee 
Hebrxo. 

Cap. X. 17. In fpelunca urbis Maceda. Multi boni 
Latini libri cum Hebraicis omittunt voculam urbis, quam 
tamen Juperiore verfu 1 6. Interpres exprejferat. 

Cap. XV. t- 18. Suafa efi a viro luo. Quidam boni li¬ 
bri feribunt , fuaiit viro fuo ; alii fuaiit ei vir fuus , aut 
ejus. Vide Jud. 1. tP. 14. 

Cap. XXI. f.zi. Urbes confugii, Sichem. Alias an- 
esnavimtss m pluribus Mfs. inveniri numerum Jtngularem 


urbs , pro plurali urbes * fimiliicr quoque infra '$ir. 27, 31« 
36 . & 37. pro plurali civitates legi fingulare civitatem , 
aut civitas, quemadmodum fupra Tp, 13. ab omnibus conf- 
tanter legitur. 

1 P. 36 . De tribu Ruben ultra Jordanem, contra Jeri¬ 
cho , civitates refugii, Bofor in folirudine, Mifor, Sc Ja- 
fer , Sc Jethfon , & Mephaath , civitates quatuor cum 
fuburbanis fuis. De vario hujus verftts ftu , leflionc * in- 
terpunflione , omtjjione denique * late egimus cltm tn Notati »- 
nibus noflris. Romani Patres fecuti funt quod maxime vul¬ 
gatum efl , niji quod prxpofuerint tribum Ruben tribus Ca¬ 
dis. 

Cap. XXII. 10. In rerram Chanaan. Quadam MJs 9 
rtfliits legere videntur fexto caju in terra. 
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SUMMA CAPITA LIBRI JUDICUM, 

e Vulgatis Bibliis deprompta deficientibus aliis quas Verfioni antiquse 

fatis refpondeant. 


Cap. I. TUda duce una cum fratre ipfms Simeo- 
J ne plurima gentium civitates expugnan¬ 
tur : Othoniel obtenta Cariath Sepber ducit Axam 
filiam Caleb , addita terra irrigua : Chananai 
tributarii fervantur. 

Cap. II. Angelus Dei beneficia referti quo audito , 
flet populus : poft mortem tamen Joftte & corvo¬ 
rum , Ifrad frequenter liberatus , femper in pe¬ 
jora recidit. 

Cap. Ili. Ifracl fodatur gentibus , a Domino dere¬ 
lictis y ad ipfttts exercitationem : ideo fapius per 
extraneos reges affligitur i fed refipifeens , per 
Othoniel , Aod , & Samgar liberatur, 

Cap. IV. Debbora prophetiffa & Burae adversus 
Sifaram principem regis Jabin dimicant , quem 
profugum occidit Jahel uxor Haber Cimi. 

Cap. V. Canticum gratiarum adtonis Debbora & 
Barac poft victoriam, 

Cap. VI. Ifraelitis a Atadian oppreffis Gedeon 
multis fignis auxilio defignatur i qui poft facrifi- 
cium & altare Deo eredum , defirtixit aram Baal> 
eique rurfum datur fignum in vellere. 

Cap. VII. Probatis ad aquas his qui ad bellum 
ejfent progreffuri , Gedeon audito unius e caflris 
Ai adi anitarum fomnio , in eos irruit , tubis , la¬ 
genis ac lucernis armatus i quos cum Oreb & Zeb 
principibus eorum devicit. 

Cap. VIII. Ephraim infurgit adversus Gedeon ; 
qui devidis Zebee & Salniana , viros Soccotb & 
Phanuel perdidit , & ex inauribus aliifque populi 
donis fecit Ephod , quod domui ftu & Ifraeli fuit 
in ruinam : poftquam autem quadraginta annis 
prafuit , generatis jq. filiis ex uxoribus , & uno 
ex concubina , mortuus eft , rediitque Ifrael ad 
idololatriam. 

Cap. IX. Abimelech occifts yo, fratribus fuis , im¬ 
perium ftbi tyrannice ufurpat ; qui poft parabolam 
Joatham fratris ejus qui fervatus erat , exercitum 
Gaal devicit , turrimque Sichem exujjit , & a mu¬ 
liere tandem fragmine mola opprejfns eft . 

Cap. X. Thola vita fundo , Jair dux fuccedit : 
Jfraeliu vero iu idololatriam Upfi traduntur Phi- 
Itftbais & Ammonitis ; quibus peenitentibus , Do¬ 
minus ingratitudinem improperat , tandemque eo¬ 
rum mi feretur. 

C ap. XI. Jepbte judex ftttus , Dei fpiritu accen- 
fus , primum ratione agit cum rege Ammonita- 


rum i deinde ubi eos viciffet , ob votum temere 
fadum , filiam fuam facrificavit. 

Cap. XII. Ephratha adversus Jepbte infurgentes 
ad vada Jordanis occiduntur , cum vocem Scib- 
boleih proferre non poffent ; quo vita fando , fuc - 
cedunt duces Abefan, Abialon , & Abdon. 

Cap. XIII. Ifraelita rurfum in idololatriam lapfl, 
Philiftlms traduntur : Samfon nafciturus ab An¬ 
gelo pradicittir matri y & deinde patri , natufque 
a Domino benedicitur . 

Cap. XIV. Samfon uxorem ducit Philifthaam ; quam 
cum viferet , leonem laceravit , in cujus ore poft- 
modum reperto meile , ftonpfit ab eo parabolam: 
qua fodalibus propoftta , illi interpretationem per 
Samfonis uxorem intellexerunt. 

Cap. XV. Per vulpium multitudinem Samfon Pbi- 
lifthaoruvt fegetes incendit; & frudis funibus qui¬ 
bus ligatus erat , mille Philifthaos affini maxilla 
proftravit i e cujus dente molari aqua Jitienti flu¬ 
xerunt, 

Cap. XVI. Samfon obfervantibus eum cuftodibus , 
portas Gaz~a uibis in montem detulit : a Dalila 
autem y cui fapius illuferat , cognita causa fortitudi¬ 
nis , detonfus , excxcatur ab hoftibus i quos tandem 
una fecum interemit. 

Cap. XVII. A/ater Aiicha conflavit ipft de fer- ' 
vaco argento idolum i cui ille primo filium fuum f 
deinde Leviten Betblebemiten prafecit facer dotem. 

Cap. XVIII. Miffis primum exploratoribus , fe- 
cuti poftea funt fexcenti viri de tribu Dan , qua¬ 
tentes Jibi poffejfionem ; & ablato Aiicha idolo 
cum fac er do te , urbem Lais vi capientes inhabi¬ 
taverunt. 

Cap. XIX. Cion Levit a fuam uxorem a parentum 
domo reduceret , ipsa a Gabaonitis , qai tribus erant 
Benjamin , prodigiofa libidine extinda , & a ma¬ 
rito y in duodecim partes coipore fedo , ad fingulas 
tribus ftnguD portiones mijfa funt. 

Cap. XX. Ob hoc fcelus pugnantes reliqua tribus 
adversus Benjamin , femel atque iterum bello in¬ 
feriores , tertioque committentes jujftt Domini pra- 
lium , tribum illam , prater fexcentos qui in foli- 
tndinem fugerant , penitus deleverunt . 

Cap. XXI. Inftauratur tribus Benjamin ex 400. 
virginibus in cade habitatorum Jabes G ala ad re- 
fervatis % & ex raptis ducentium choros in Sih 
virginibus. 






LIBER 


JUDICUM. 




CAPUT PRIMUM. 


Versio ANTIQUA. 


Vulgata nova. 


Aag. quxj f. l. in I. 
Indic, t . 3. b. 




T facium eft poftquam de- 
fundus eft Jefus, interroga¬ 



Fo p 

1, | 

bant filii Ifrael in Domino, 




dicentes: Quis afeendet nobif- 

BB 

& 

1 

cum ad Chananxum dux ad 


Hfe: 


debellandum eum ? 

z. Et dixit Dominus: Ju- 



das afcender : ecce dedi terram in manu ipfius. 

3. Et dixit Judas ad Simeon fratrem fuum : 
-Afcende mecum in fortem meam > & bellemus 
in Chananxo, & ibo etiam ego tecum in for¬ 
tem tuam. 


Osr mortem Jofue confu- 
luerunt filii Ifrael Domi¬ 
num , dicentes : Quis af- 
cendet anre nos contra 
Chanani*um , <$c erit dux 
belli i 

z. Dixitque Dominus: 
Judas afcender: ecce tradidi terram in manus ejus. 

5. Et ait Judas Simeoni fratri fuo : Afcende 
mecum in fortem meam , & pugna contra Chana- 
namm , ut & ego pergam tecum in fortem tuam. 
Et abiit cum eo Simeon. 


Vulgata nova. 


4. Afcenditque Judas, & tradidit Dominus Cha- 
nandum ac Pherez.rum in manus eorum : & percufle- 
runt in Bezec decem millia virorum. 

5. Inveneruntqae Adonibezec in Bezec, & pu¬ 
gnaverunt contra eum , ac percufierunt Chananamra 
& Phercz^um. 

6 . Fugit autem Adonibezec : quem perfccuti com¬ 
prehenderunt , csfis fummitatibus manuum ejus ac 
pedum. 

Versio antiqua. 


7. Dixitque Adonibezec : Septuaginta reges, am¬ 
putatis manuum ac pedum fummitatibus , colligebant 
fub menfa mea ciborum reliquias : ficut feci, ita red¬ 
didit mihi Deus. Adduxeruntque eum in Jerufalem , 
& ibi mortuus eft. 

8. Oppugnantes ergo filii Juda Jerufalem , cepe¬ 
runt eam, & percufierunt in ore gladii, tradentes 
eundam incendio civitatem. 

Vulgata nova. 


Aug. qtufi. 3. 
59S-/-596-*- 


9. Et poftea defeenderunt filii Juda pugnare 9. Et poftea defeendentes pugnaverunt cor>* 
Noije ad Versionem antiquam. 


r. Gr?rcc prafponitur k, , verbo interrogabat , & pro 
in Domino y legitur, Aia rv Kvfto y per Dominum; Mf. 
tamen Alex, cum edirt. Aid. 8c Compl. hab. I* Kvr!o >, 
ficut tc r XarojxTcr , Icco tw^ Xxrccyahq, quod eft in Vatie. 
tic al. abfque praxed. cum; extremo Graec. Vac. habet , 
rrpe; ctLn\k, loco eum, A'ex. 61 Oxcn. cum edit. Compl. 
tv a.mo> y Aid. cV avru;. Monent BB. in edirt. Au£. legi 
Ifrael Dominum , oblidentibus Mfs. qui habent tn Domi¬ 
no .•Augull. etiam Locur. i. to. 3. 373. d. priora repetit 
cum hoc , in Domino , additque : 2 Scn ait Dominum, quod 
fermonis noflri consuetudo pefccbat. In plerifque etiam Mfs. 
Auguft. ficut in edirt. Am. <Sc Er. exftac ad bellandum 
eum;G r. r? ■ercxf^HS*; irpo; auS c vero inf. ait, Deum 
rtoluijp ab univerfo populo bellari adversus Chananxos. 

Ad verbum e Grxco : omnes tamen Mfs. Auguft. 
Cxcepto uno Sorbcu, leg, in manus , non tn manu, Gtx c. 


confianter, l* x il P l Vid. Aug. ibid, 

t. 3. Sic efi in Graeco Vatie, praeter feqq. tw 
a/fxpw, fed in Mfs. Alex. & Oxon. ac edirt. Aid. Sc 
Compl. ut fup. Tf c; 2t<«£c^r to/ adtxpar fubinde apud om¬ 
nes hic & infra , 1 * t« xah pca , tn forte , non in fortem ; 
item loco bellemus in Cbananxo , in Vatie, fic : cr« 
jaelx, 7 rf 5 rv; Xarc/crn; , infimamus aciem contra Chana- 
mtos; in Alex, vero & Oxon. necnon in editr. fuprad. 
ew.tuvoupar ( Compl. nroteftyaptu, Mf. Alex. ncmpiMc* ) 
cV tco XcuKmxb£. Notant BB. editr. Auguft. habere, .*» 
Chananxos , fed contra fidem Mfs. Auguft. etiam ipfeLo- 
cut. 7. coi. 373. d. ccnftaiuer leg. cj bellemus in Chana- 
71x0 y additque : Ison dixit : Adversus Chananxum , aut 
contra Chananxum , ant faltem in Cbananxum. 

t '* 9 * Graeco , ttc*? uy<sai rzr Xcrrzrouzr tzv y.€- 

tv ops .rw, &c. id eft , bellare contra,»,,, iftbabi* 




























LIBER JUDICUM. Cap. I. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


43 « 


Jcf. .J. 


tra Chananxum , qui habitabat in montanis, & 
ad meridiem , & in campeftribus. 

io. Pergenfque Judas contra Chananamm , 
qui habitabat in Hebron , ( cujus nomen fuit an¬ 
tiquitus Cariath Arbe ) percuftit Sefai, Sc Ahi- 
man , Sc Tholmai : 


11, atque inde profe&us abiit ad habitatores 
Dabir, cujus nomen vetus erat Cariath Sepher , 
id eft, civitas litterarum. 

ii. Dixirque Caleb : Qui percuflerit Cariath 
Sepher, Sc vaftaverit eam, dabo ci Axam filiam 
meam uxorem. 

15. Cumque cepiflet eam Othoniel filius Ce- 
nez frater Caleb minor, dedit ei Axam filiam 


ad Chananxum , qui habitabat in montana, & Aug, ubi fup t 
auftmm, < 3 c campeflrem. 

10. Et abiit Judas ad Chananxum inhabitan¬ 
tem in Chebron , <Sc exiit Chebron ex adverfo i 
( nomen autem erat Chebron, Cariatharbocfe- 
pher) & percuflit Sefi, & Achiman, & Chol- 
mi, filios Enach: 

11. < 5 c afeenderunt inde ad inhabitantes Dabir, 
nomen autem Dabir, quod erat ante civitas lit¬ 
terarum. 

^ 12. Et dixit Caleb : Quicunque percuflerit 
civitatem litterarum , & acceperit eam, dabo 
ei filiam meam in uxorem. 


fuam conjugem. 

iq. Quam pergentem in itinere monuit vir 
fuus ut peteret A patre fuo agrum. Quas cum 
fufpiraflet fedens in aiino , dixit ei Caleb : Quid 
habes ? 

1$. At illa refpondit : Da mihi benedictio¬ 
nem , quia terram arentem dedifti mihi: da & 
irriguam aquis. Dedit ergo ei Caleb irriguum fu- 
perius,& irriguum inferius. 


14^ Et faftum eft cum ingrederetur ipfe , Idem quaft. 
monuit eam Gothoniel ut peteret a patre fuo 
agrum. 


15. redemptionem aqux. Et dedit ci Caleb 

fecundum cor ejus redemptionem excelforum, Sc 
redemptionem humilium. 


Vulgata nova. 


* 


16. Filii autem Cinafi cognati Moyfi , afeenderunt 
de civitate palmarum , cum filiis Juda , in delertum 
fortis ejus , quod eft ad meridiem Arad, Sc habita¬ 
verunt cum eo. 


17. Abiit autem Judas cum Simeone fratre fuo, 
& percuderunt iimul Chananxum qui habitabat in 
Sephaath , & interfecerunt eum. Vocatumquc eft no¬ 
men urbis , Horma , id eft, anathema. 


VULCATA NOVA. 

18. Cepitque Judas Gazam cum finibus fuis, 
Sc Afcalonem, atque Accaron cum terminis fuis. 


19. Fuitque Dominus cum Juda, & montana 
pofledit : nec potuit delere habitatores vallis , 
quia falcatis curribus abundabant. 


Versio antiqua. 

18. Et non hxreditavit Judas Gazam Sc fi- Aug.quaft. $.it$ 
nem ejus, & Afcalonem Sc finem ejus, & Ac - JnAv.f, 3. 596./. 
caron & finem ejus, Sc Azotum & adjacen¬ 
tia ejus. 

19. Et erat Dominus cum Juda, & hxredita¬ 
vit montem : quoniam non potuit hxreditare in¬ 
habitantes in valle, quoniamRechab obflirit eis, 

6c currus erant eis ferrei. 


Not£ ad Versi 

tantem montanam , &c. ut fup. 

X*. 10. Leviter tantum hic dirferr Auguft. a <qra?co , ubi 
fcilicet sVoo-^m, ivit , pro abiit ; Sc infra t o qvojlcol , 
nomen , loco nomon autem , addito to 7TfOTg£<?y* antea , poft 
Chebron ; at inMf. Alex, t o As oyi/xcty ficur in editt. Aid. 
Se Compl. Sc loco T5 Trpi Tt-yy, fi c , J^rpc^sv , coram , 
ante : exinde in Vatie. Sc ah loco percuflit Seji , eVaVa&a / 
tc/ » percujfirunt SeJJi , Sc pro Cholmi , filios Enach , 

©:>y< , -jerv^uoc/ct t£ , Tholm: , genimina ipjttts Enach i 
in Mf. Alex. sVara^f tg/ I ttit > to/ 'AyjfxaapCy £ to/ 
G*,u?j. 'Evotju. Ad hcc autem Cariatbarbocfiepher , mo¬ 

rent BB. in editt. Aug. Ara. Er. Sc Lov. legi , Caria- 
ibarbe vel Sepher ; in Mfs. vero Sc Rar. Cariatbarvoxje- 
pher. InGr. Vat. KctZAoAupCcwpp , in Mf. Alex. Ka&ictp- 
ComsWPi in ed. Aid. Ka°caScq>€:G££5/> , in Compl. Kcce^ct- 

fi. 11. Gra?c. delet quod , poft Dabir , Sc poft ante , 
fubdit , K et&otUsitff at in Mfs. Alex. Sc Oxon. ficuc in 
Aid. Sc Compl. dceft ; cartera fimilia. 

V. 12. Ita Grjece, uno excepto, caJCni eu > prae¬ 

occupaverit , pro acceperit i Auguft. paulo fup. habet, coe¬ 
perit , Sc poft meam , addit Axam nxorem , renitentibus 
tamen Mfs. omnibus qui ferunt , filiam meam in uxorem , 
Ut infra, omitfo nomine .* Grjec. tamen hab. 
ante filiam , vel cum Mf. Alex. ’A%a/, edit. Compl. 
'Ayzoir» Obfervat ibid. Auguft, Jam hoc in libro Jefu 
Rave (15. 1 6. ) commemoratum effe. Sed utrum , inquit, 
Jejii vivente Jocium Jit , nunc per recapitulationem repe¬ 
titum ; an poft ejus mortem , pofle aquam di Sium efl , Judas 
afeendet . mento quarttttr : fied credibilius efl pofl mor¬ 

tem Jefitt jaciunt , tunc autem per prolepjim , id efl y per prae¬ 
occupationem commemoratum , quemadmodum alia . 

V. 14. S. Aug. comparat hunc lucum cum fimili Jof. i f. 
18. monerque illic di ftlim , cum ingrederetur ipfit , hic ve¬ 
ro , cum ingrederetui ipfe ; attamen in Graeco urrobique le¬ 
gitur ipfam , nempe Jof. i f. fic , eV tw sv.ircpnUSjou «Wii/, 
hic vero , cV r>T f/ooVw vel ut in Mf. Alex. Aid. Sc 

Compl. tw dufa. Addit autem Aug. inde 


) N E M ANTIQUAM. 

mhtl contrarium fequi ; Jimul enim , inquit, tngredteban - 
tur viam . Pofteriora verba cum Graeco conveniunt, uno 
excepto monuit , pro quo eVece/is/, vel ut in Compl. 
ce/, ab , cothutto , injicio , obvibro ; Nobil. incita¬ 

vit , iramo apud Auguft. ipfum , li Thuan. codici fides, 
hic Sc infra, movit ; at praeterquam quod huic legendi 
modo non futiragantur caeteri Mfs. eidem etiam repugna¬ 
re videtur Auguft. in decurfu explicationis, cum dicat : 

Ibi monita efl ut peteret . Hic vero cum agrum petere mo¬ 

nita jiterit 4 viro fuo , non agrum petiiffe dicitur , clamans 
de Jit bjugali , quod ibi ( Jof. 15. 18.) ditium eft de ajino , fied 
redemptionem aqua , eo quod tn terram attftri finijfet tradita . 

t. IJ. Ita Grjece ad verbum. Addir Aug. ibid. Quid 
Jibt velit , objittrttm eft ; mfi forte ager ipfe ideo petebatur , 
ut haberet de frttiltbus ejus unde aquam redimeret , cujus 
inopia in illis regionibus erat , quo nupta ducebatur ; fied 
dedit et Caleb redemptionem excelforum , Scc. Non video 
quid fittb an di arans , niji fluentorum , excelforum videlicet in 
montanis , humilium tn campeftribus , Jive in vallibus . 

18. In Graeco Varie, poft Gatam , fic : ^Ae t a 
au tu;, tw Acxaxw/a £<T e ra cptx cZvtv.; , ^ tu/ 
AxKXpcoV \sJ $ TCC epiet fXVTWj » TU/ ’A^WT0/ yV e T« tOSpiG^opiCt 
cr.UTef neque fines ejus , neque Afcalonem neque fines ejtts y i 
<5 Accaron neque fines ejus , Atotnm neque adjacentia ejus. 

In Mfs. tamen Alex. Sc Ox. ac in editt. Aid. Sc Compl. 

£ to of/oy, poft ; item in Mf. Alex, ac edit. Aid* 

Jt, tiV ‘Aotaxco/a «j to «i/tw; , fimiliter ^ to o^io/ , poft: 
Accarony in Mfs. etiam Alex. Sc Oxon. ac editt. Aid. Sc 
Compl. ante Atotttm , ponitur xal t/k, licut poft Atotum y 
tcc. Nobil. monet, initio pro j, & «xm ipcvojuvie, alios le¬ 
gere k, oHHpsiojuvce y at Aug. conftanter, ^ non hxreditavit . 
Vid. inf. 597. a. 

V. 19. Auguft. infra legir : Ottoniam non potuerunt hx- 
rediture , Scc. in Gr. fic :' Ot< in vJ vyx&yquv eipH&psvzxi tv; 
x«/:ixyK?«; tm/ j toadJ a y Scc. potuerunt exter¬ 

minare inhabitantes vallem : in Mf. ramen Alex, ac edit. 
Compl. i* h’A vvolJc , non potuit , ut fup. ficut Sc xxw^>o- 
th/ xcM«Vcu fimiliter in edit, Aid, 
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io. Et dederunt Caleb Chebron, ficut lo¬ 
cutus eft Aloyfes, 6: hxreditavit inde tues civita¬ 
tes filiorum Enach, & abftulit inde tres filios 
Enach. 

zi. Et Jebufxum habitantem in Jerufalem 
non lixueditaverunt filii Benjamin : & habitavit 
Jebufxus cum filiis Benjamin in Jerufalem, uf- 
ejue in hodiernum diem. 

Vulgata 

22. Domus quoque Jofeph afeendit in Bethcl, 
fuitque Dominus cum eis. 

23. Nam cum obliderent urbem, qux prius Lu- 

vocabatur , 

24. viderunt hominem egredientem de civitate , 
dixeruntque ad eum : Oftende nobis introitum civita¬ 
tis, & faciemus tecum mifericordiam. 

V E R S I O ANTIQUA. 

+j. Et non hxreditavit Manafles Bethfan, qux 
eft Scytharum civitas, neque filias ejus. 

Et fadum eft quando prxvalnit Ifrael, < 5 c 
pofuit Chananxum in tributum, <Se auferens non 
abllulit cum. 

Vulgata 

29. Rphraim etiam non interfecit Chananxum , 
qui habitabat in Gazer, fed habitavit cum eo. 

50. Zabulon non delevit habitatores Cetron, 8 c 
Naalol : fed habitavit Chananxus in medio ejus , 
fa&ufque eft ei tributarius. 

3 i. Afer quoque non delevit habitatores Accho , 

& Sidonis, Ahalab, 8 c Achazib , & Helba , & Aphec, 

Versio antiqua. 

34. Et contribulavit Amorrhxus filios Dan in 
monte, quoniam non permilit eos delcendere 
in vallem : 


Vulgata nova, 

20. Dederuntque Caleb Hebron , ficut dlxe- Nkw 
rat Moyfes, qui delevit ex ea tres filios Enac. J 4 * 2 4 * 

14. 

21. Jebufxum autem habitatorem Jerufalem 
non deleverunt filii Benjamin : habitavitque Je¬ 
bufxus cum filiis Benjamin in Jerufalem, ufque 
in prxfentem diem. 

N Q V A. 

15. Qui chm oftendiflet eis, percuflerunt urbem 
in ore gladii: hominem autem illum , & omnem co¬ 
gnationem ejus > dimiferunt. 

26. Qui dimiffus , abiit in terram Hetthim , & 
xdificavit ibi civitatem , vocavitque eam Luzam : qux 
ita appellatur ufque in prxfentem diem. 

Vulgata nova. 

27. ManafTesquoque non delevit Bethfan, 8c 
Thanac cum viculis fuis , £c habitatores Dor, & 
Jeblaam , & Mageddo cum viculis fuis , coepit- 
que Chananxus habitare cum eis. 

28. Poftquam autem confortatus eft Ifrael 5 
fecit eos tributarios, & delere noluit. 

N O V A. 

& Rohob : 

32. habitavitque in medio Chananxi habitatoris 
illius terrx , nec interfecit cum. 

33. Nephthali quoque non delevit habitatores 
Bethfames, & Bethanath : & habitavit inter Chana¬ 
nxum habitatorem terrx, fueruntque ei Bethfamitx 
& Bethanitx tributarii. 

Vulgata nova. 

34. Ar&avitque Amorrhxus filios Dan In 
monte , nec dedit eis locum ut ad planiora def- 
cenderent: 


Vulgata nova. 


3 5. habitavitque in monte Hares, quod interpre¬ 
tatur teftaceo , in Ajalon & Salebim. Et aggravata eft 
manus domus Jofeph , fa&ufque eft ei tributarius. 

Notje ad.Versii 

y.wpwfiycai : denique Gtxc. Vat. loco obflitit , hab. Jhg- 
TtUalo , mandavit, edixit , omifiis feqq. cumis erant eis 
ferret; Mf. tamen Oxon. cum editt. Aid. & Compl. ad¬ 
dit , £4 dppictia oiFvpa. duroTq, 

^.'20. Ad verbum c Grseco, prxter poftrema, ^ abf 
tulit , &c. quas abfunt a cod. Vatie. In Mf. Alex, poft 
baredttavit , lequitur : s'xe?te»' rccqrpsT; triitiq » k, itypsv sxsT- 
tfy r&s rfiq wv? 'Evctx, abfque hoc , filiorum Enach: con¬ 
tra in edit. Compl. fimpliciter , y.ctl itfiptv sW rvq rptiq 
viig 'Evdx. , omiflis his, £> hareditavit inde tres civitates 
filiorum Enach. Obfervat autem Auguft. ibid. Jam boc dic¬ 
tum e(fe in libro Jefu Nave , quoniam illo vivo fadttm efl; 
fed htc , inquit, recapitulando commemoratum efl , cimi de 
jribu Juda , ttnde futt Caleb , Scriptura loqueretur. Et ve¬ 
ro fup. Jof. 15. 14. legitur : Kal s£«2o6/>ei/Ofif tx.si&v Xa- 
uicq *ls<pcni , rpst; wa? ’Emx, rov Saci, % 
rov 'A^tua. Et exterminavit vide Cbaleb filius Jephoue , 
tres filios Enac , Soufi , ^ Tholami , Achima i at ne ver¬ 
bum quidem de his, ££ bitreditcivit , &c. 

V. 21. Ita de Graeco , verbum e verbo, ni excipias hoc 
ult. ufque in hodiernum diem , pro quo vue&c; rav- 

tm;. Mf. Alex, cum editt. Aid. & Compl, hab. , lo¬ 
co txtoiftvoiayeM , Mf. Ox. fyuGcw» 


3 6. Fuit autem terminus Amorrhxi ab -afcenfu 
fcorpionis, petra, & fuperiora loca. 

t 

'NEM ANTIQUAM. 

t- 27. Sic eft in Graeco, praeter unum abflulit , 

loco hareditavit ; at in Mf. Alex, ac edit. Aid. eou/icvo- 
ptvcc. Auguft. addit : Filias ejus dicit civitates , quas ipfit 
qnaji metropolis inflituerat . 

ir. 28. Ad verbum e Graeco , excepto uno pofuit , pro 
quo in cod. Vat. eVejW -t fecit; at in Alex, ficut in editt. 
Aid. &.Compl. f(L c 7o, in Mf. Oxon. 5 6 ev 7 o. Auguft. addit: 
Jam tale aliquid diftiim efl in libro Jefit Nave ( 17. 13. ) 
pene ipjis verbis. Proinde aut hic per anacephalaojim dicitnr % 
* aut illic per prolep/im ditium efl , id efl , aut hic recapitu - 
laudo , aut illic praoccupando. 

34. Grxc. habet, ro opy; , in montem , non in 
monte , & pro non permifit eos , fic, w u<pvx.<xv durcv , von 
prertmferunt eum : in Mf. tamen Alex, ac edit. Compl. 
ctfMzv ctvrov , in edit. Aid. dfpyw dur^q ; reliqua ad ver¬ 
bum quadrant. Addit Auguft. ibid. Et hoc Jimilitev aut 
in libro Jefu Nave praoccupando commemoratum efl , aut hic 
recapitulando : fic enim apud LXX. Jof. 19. 48, Ka) tic 
g|s* 0 xi 4 «K Ct Jtcl Aa.y tok * A/u.cppa.Tov rov fp*l*Civ]ci duriis Iv 
r 0 pu* «f yx fiav dvrvq c t * Afj.oppa.ui nct/ctCyvcu eft Jw xot- 
Et non extriverunt filii Dan Amorrhattm vexantem 
eos in monte : non finebant eos Amorrhai defendere in 

vallem . 



LIBER JUDICUM 


Cap. 11. 


' 4 ? 5 


CAPUT II. 


Versio ANTIQUA. 

Angnji. i. T afcendit an- 
Jj^gelus Domi- 
yw. t. 5, n j f U p er ciauthmona 

™ montem . tium , Sc ait : Eduxi vos 

de iEgypto , Sc introduxi 
in terram, pro qua juravi patribus veftris: St pollici* 

Vulgata nova. 

3. Quam ob rem nolui delere eos a facie vef- 
tra : ut habeatis hoftes , St dii eorum fint vobis 
in ruinam. 


nova. 

ius fum, ut non facerem irritum pa&um meum vo- 
bifcum in fempiternum: 

2. ita duntaxat ut non feriretis foedus cum habi¬ 
tatoribus terr* hujus, fed aras eorum fubverteretis: 

St noluiftis audire vocem meam : cur hoc feciftis ? 

Versio antiqua. 

. Non adjiciam tranfmigrare populum, Aug . quaji . 

quem dixi ejicere 5 non auferam eos a facie veftra: 59 %> t • 599 ' a * 
& erunt vobis in anguftias, Sc dii eorum erunt vo¬ 
bis in fcandalum. 


u L G A T A 


1. A Sccnditque an- 
jl\ gelus Domini de 
Galgalis ad locum flen- 


VULGATA NOVA. 


a. Cumque loqueretur angelus Domini hasc ver- 5. Et vocatum efi nomen loci illius : Locus flen- 
ba ad omnes filios Ifrael : elevaverunt ipfi vocem tium , five lacrymarum : immolavcruntque ibi hoftias 
fuam , & fleverunt. Domino. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


Jof. 24. 6. Dimifit ergo Jofue populum, St abierunt 

a 3 . filii Ifrael unufquifque in poflfeflionem fuam , ut 
obtinerent eam : 

7. fervieruntque Domino eundis diebus ejus, 
& feniorum qui longo poft: eum vixerunt tempo¬ 
re , S: noverant omnia opera Domini quse fece¬ 
rat cum Ifrael. 

8. Mortuus eft autem Jofue filius Nun , fa¬ 
mulus Domini, centum S: decem annorum , 

9. St fepelierunt cum in finibus poftefiionis 
fu^ in Thamnathfare in monte Ephraim , k 
feptentrionali plaga montis Gaas. 

10. Omnifque illa generatio congregata eft 
ad patres fuos: & furrexerunt alii, qui non no¬ 
verant Dominum , opera qua? fecerat cum If¬ 
rael. 

11. Feceruntque filii Ifrael malum in conf- 
peftu Domini, St fervierunt Baalim. 

iz. Ac dimiferunt Dominum Deum patrum 
fuorum , qui eduxerat eos de terra ^Egypti *.Sc 
fecuti funt deos alienos , deofque populorum , 


6. Et dimifit Jefus populum, Sc abierunt fi- Attg.qu*ji. 14.1» 
lii Ifrael unulquifque in domum fuam , Sc unuf- Judtc.t, 3.599. 
quifque in hxreditatem fuam, hxreditare terram : 


S. Et mortuus efl Jefus filius Nave, fernis Ang.Loent, z.t. 
Domini, filius centum decem annorum, $• 375- 


10. Et omnis generatio appofiti funt ad pa- Utm Locut. 4. 
tres fuos : & fnrrexit generatio altera poft eos, $7b 

qui non fcierunt Dominum, Sc opera ejus qux l 5 • in Judic. 599. 
fecit Ifrael. c ' 

11. Er fecerunt filii Ifrael quod malignum erat c?P r - 1 • 
coram Domino Deo patrum fuorum, " 

1-2. qui ejecit eos de terra iEgypti : & fecuti 
funt deos gentium , qux circa illos funt, Sc of¬ 
fenderunt Dominum: 


Not£ ad Versi 

't. 1. Grarc. poft: Domini , addit hoc , circo 
tollit vero ult. montem ; tum /equitur, £ esu} eVi 

nov ch.iv *Uc<t*A> quod deeft in edit. Compl. nec refertur 
ab Auguft. Notanda vero quae addit infra, ad vocem 
Clattthmon» 1. A ploratione , inquit, nomen accepit , eo quod 
Grxce , , ploratio dicitur : ibi enim populus flevit , 

ciim audijfet ab hoc angelo verba Domini vindicanti! in eo$ y 
quod inobedientes fuijfeut; quia non exterminaverunt popu¬ 
lo t y fecundam prxceptnm e jit! , quibus pr.tvaluernnt ; eli¬ 
gentes eos facere tributarios , quam interimere ££ perdere , 
quemadmodum jujfcrat Dominus : quod five contempto Dei 

mandato , five timore fecerint . fine dubio peccaverunt . 

quod ideo per Jcfttm noluit eis dicere , (fi tamen adhuc eo 
vivente jam coeperat fieri , if non potias praeoccupando com¬ 
memoratum fuerat quod illo mortuo fiert ceepit) . Nondum 

autem omnes id fecerant , vivente Jefu , et fi aliqui forte jam 
cceperant . Credibilius ejl tamen nihil tale fiert cceptnm , vivente 

Jefu Nave . Ottod vero commemoratum ejl in Ubio Jefu 

Nave, ( 13. 13. ) magis exijhmo praocctipando commemora¬ 
tum , qttod pofl ejus mortem , vel futurum ejfe jam ipfe no¬ 
verat piophetico fpiritn , fi ab illo Uber conjcrtpttts ejl, qui 
appellatur Jefu Naves vel fi ab alto fcriptns ejl , jam fac¬ 
tum ejfe fidebat ppjl mortem Jefu , quod in illo libro praoccu- 
pando commemoravit. 

if. 3. Sic efl in Gr*co , exceptis his : Non adjiciam . 

quem dixi ejicere, qux abfunt a cod. Vat. in Alex, autem 
fic hab. Ow TT^pa^ucct) t y favrotydocu tov mt.iv bv uttoc t? 
eMkpivzxi cu/Tfc; sk > abfque hoc, non auferam eos :\ n Aid. 
edic. Ou nv MtU qv Uttci t? igp.i , 

cu sfyr.pca at>TV$ f/., in Compl. Ou su t? puloi- 

wUx: tcv >ctiv sV efrx s&jitxi i/. , limilitcr in Mf. Ox. 
prxter hoc , o‘V ribra > quod dceft. 

^ 1?.6. Grrcce, po (i populum , habetur limpliciter : K«i 
MA&tr dup fi 'i t;v y.WfiKptUv «Vt?, Ksclcc/.^ypivofi^cou 7«r 7^* 

Tom L 


O N E M ANTIQUAM. 

Et venit vir in hxreditatem fuam , hxreditare terram. At ira 
Mfs. Alex. & Oxon. ut in editt. Aid. &c Compl. fic :KaJ 
aTTHA^CV ( Alex. Ct7TH?$CiV ) Ci o.ol ’Upx, «kvc; u; TiV cT- 
w ( Aid. T07TCV ) cctsTby i) tU ( Aid. gxarc; sl;) rv. 
vo,u.lo.v fMf. Alex, t? x.xTctKMipQv:pe\tfo!i tvv yw) Mf. Oxon. 
add. ccutS. Obfervat Augufi. ibid. eadem ferme dibta 
efle fupra , Jof. 24. 28. Hoc , inquit, per recapitulationem 
iterari nulla dubitatio ejl. Nam £5 mors ipfiits ]ef:t Nave 
etiam in hoc libro commemoratur , ut tanquam ab exordio 
cunila breviter infinuaremnr. 

t. 8. Ita Graxe verbum e verbo. Addit Augufi. ibid. 
Ijla repetitio, quod cum dtxtjfet, filius* Nave , repetivit fi¬ 
lius > deinde addidit , centum decem annorum , imtfi- 

tata ejl , nt potius filius centum decem annorum diceret , 
quam homo centum decem annorum s fed tamen ^ alibi re¬ 
petitur. 

T?. 10. Similiter in Grasco , nifi quod voci generatio, ad¬ 
ditur txelvii, illa , &. in fine hab. Koti y* ro spycv \ smtvcsv 
cv t eo 'io^awA, opus quod fecit in Ifrael : pra^pof. autem 
cV, deefi in Mfs. Alex. Sc Oxon. nec non in editt. Aid. 
<$c Compl. Notanda etiam locutio ifia , inquit Auguil. ibid. 
qttod non ait, appofita efi, quia plures erant. 

Tfr. 1 r. A Graeco abetl quod, ante malignum, ut& feq. 
erat : limiliter a quibufd. Mfs. Cyprian. Poft vocem au¬ 
tem Domino , fequitur Graece : k, tMiTpsvoat* to?; B ctc&fi , 
^ fervierunt Baalim , in edit. Compl. t rT BaA , in Mf. 
Oxon. BaaA k, nrj *A sdjpirf deinde f • 12. in omnibus fic 
eyy.ee tsmttcv riv Kuptiv rov ©rev ruv, Scc. quje verba , & de¬ 
reliquerunt , & c. omittuntur a S. C) pr. 

't. 12. Gracc. habet, toV 7o>ra , qui eduxit, pro 
ejecit , Sc loco Jecuti funt deos genuum, fic : sTcpsvfiycxr 
cttIgoi ksoijV eripe»u citro 7w/ CfcoK rccv sbvuiv , ambulaverunt 
pofl deos alios de diis gentium , abfque feq. funt , poft illos f 
cui addit > £ 'srgscwunw dnu; , if adoraverunt eos i 

lii 
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Attg. quafl, 17. in 
Judic. t, 3, 6qq, b, 
f . $01, r. 


LIBER JUDICUM. Cap. II. 


Versio ANTIQUA» 


13. & reliquerunt Deum, 6c fervierunt Baal 
<Sc Aftartibus. 

14. Et iratus Dominus, tradidit eos in mani¬ 
bus diripientium : & diripiebantur ab illis, & ve¬ 
nundabantur inimicis : nec poterant omnino 
fubfiftere a facie inimicorum fiiorum : 

15. quocunque proceilerant, manus erat fu- 

per illos in mala. compreifati funt valde. 

Vulgata 


Vulgata no vA. 
qui habitabant in circuitu eorum , 8 c adorave¬ 
runt eos : & ad iracundiam concitaverunt Do¬ 
minum , 

1 3. dimittentes eum, 8 c fervientes Baal & 
Aftaroth. 

14. Iratufque Dominus contra Ifrael, tradi¬ 
dit eos in manus diripientium: qui ceperunt eos, 
& vendiderunt hoftibus, qui habitabant per gy¬ 
rum : nec potuerunt refiftere adverfariis fuis : 

15. fed quocunque pergere voluiflent, ma¬ 
nus Domini fuper eos erat, ficut locutus eft , 
juravit eis : & vehementer afflicti funt. 

N o v A. 


16. Sufcitavitque Dominus judices, qui liberarent 
eos de vadantium manibus : fed nec eos audire vo¬ 
luerunt , 

17. fornicantes cura diis alienis , & adorantes 

Versio antiqua. 

18. Et cum fufcitavit Dominus eis judices, Se 
erat Dominus cum judice...» 

19. Et faflum eft cum moreretur judex, < 5 c 

revertebantur, & iterum corrumpebant fuper pa¬ 
tres iiios. 


20 . Propter quod tanta dereliquit gens hxc 

teftamentum meum, quod mandavi patribus eo¬ 
rum , & non obedierunt voci mex : 

jii. <3c ego non apponam auferre virum a fa¬ 
cie ipforum de gentibus, quas reliquit Jefus filias 
Nave: 

22. & dimifit ad tentandum in eis Ifrael, fi 
obfervabuntviam Domini abire in ea, quemad¬ 
modum cuftodierunt patres eorum , an non. 

2 3. Et dimifit Dominus gentes has, ut non 

NoTiE ad Veusion 

Item pro offenderunt , <&apvpyiQxr , ad iram provocaverunt . 

tf. 13. Similiter in Graeco , praeter unum duror , eum , 
loco Deum; Mf. Alex, ac edir. Compl. hab. rov Kupr.r , 
Dominum. Obfervat Auguft. infra > dici quod Baal fer- 

v ierunt, A/lartibus , quia Jovi $ Junombns . Hoc 

nutem , id eft , nomine plurali Junones , in Gracis fecun¬ 
dum LXX. reperimus , in Latinis autem Jingnlariter erat. 
Quorum in illo , qui non habebat LXX . interpretationem , 
fed ex Hebrao erat , Aftaroth legimus; nec Baal, fed Baa- 
Iim. Cypr. 1 . 1» Teftim. fup. fervierunt Baal. Tertul. 

1 . cont. Gnoft. 82 6. b. hab. Defundo Jefu Nave , derelin¬ 
quunt Deum patrum fitornm , $ ferviunt idolis Baahm , 

Aft artis. 

14. Grarc. inhio habet, copylQy , iratus eft fu¬ 
rori , fle poft Dominus , addit, cV r 0'leQtilx , k. : in Mf. 
Alex, ac editr. Aid. Sc Compl. deeft cV , in Mf. Oxon. 

Jk, eV< tc/ , 5,: exinde in Vatie, pro in manibus 

diripientium , ita , el; xsT&c; rs qu.su oriw , in Alex, autem 
fle Oxon. ac in editt. Aid. Sc Compl. cv xetpL Auguft. 
Locut. 5. to. 3. 373. e. legit ‘.Tradidit eos in manu pra- 
dantium , additque , non dixit , in manum : tum in Graeco 
pro diripiebantur ab illis , lic , durii ;, de- 

pradati funt eos , quod abeft a Mf. Oxon. & loco venun¬ 
dabantur inimicis , in Vatie. xttsJcJo durii; cv X*P s ‘ ( 

Alex. & Oxon. ac edite. Aid. & Compl. cv X (i P‘ ) T ^ r 
§X%pur dxnZr Auguft. quaeft. 17. in Judic. ro. 

3. 599. f. habet : Et vendidit eos in manu inimicorum ftto- 
orum in circntttt : fequitur in Graeco : nat it m /unwsir eri 
dtr tfyyxi nara rrpoou^rot rar, Sc c. $$ non potuerunt ultra 
refiftere ad faciem , Sc c. 

V. 15. Ita refert Tertul. forte ex memoria, ut fle Tt. 
praeced. In Graeco fic eft : Tr oT; e^opevcvlo , jt, tp 
Kup.V yr er avrv; ei; x.xx.a , xaGa-; «xorxvcs Kupic ;, nzbu; 
duc os Kup/o; aurei;' i duri; epoLgx. In omnibus 

in quibus tbarit , manus Domini erat fuper eos in mala , 
ficut locutus eft Dominus y Jient juravit Dominus tpfis: 

0 centrtbulavit tos valde. 


eos. Cito deferuerunt viam , per quam ingreffi fue¬ 
rant patres eorum : & audientes mandata Domini, 
omnia fecere contraria. 

Vulgata nova. 

18. Cumque Dominus judices fufeitaret , in 
diebus eorum fleftebatur mifericordia , 8 c audie¬ 
bat afflictorum gemitus, & liberabat eos de ae¬ 
de vallantium. 

19. Poftquam autem mortuus effet judex, 
revertebantur , & multo faciebant pejora quam 
fecerant patres eorum, fequenres deos alienos > 
fervientes eis , & adorantes illos. Non dimife- 
runt adinventiones luas, «Sc viam durifflmam , 
per quam ambulare confueverunt. 

20. Iratufque eft furor Domini in Ifrael, & 
ait : Quia irritum fecit gens ifta pa&um meum , 
quod pepigeram cum patribus eorum , & vocem 
meam audire contemplit: 

2 1. & ego non delebo gentes, quas dimifit 
Jofue , & mortuus eft: 

22. ut in ipfis experiar Ifrael, utrum cufto- 
diant viam Domini , & ambulent in ea , ficut 
cuftodierunt patres eorum , an non. 

25. Dimifit ergo Dominus omnes nationes 

EM antiquam. 

f. 18. Grarc. K a\ ori vr)upe KvQjit;, &c. uc in Lat. in 
Mf. Oxon. ac edit. Compl. , quando , pro on. Obfer¬ 
vat Auguft. hic abundare po (i judices; Notandum eft 
etiam boc , inquit, quod a plurali ad fmgularem tranfiens , 
non ait , cum judicibus , fed cum judice , id eft , cum uno¬ 
quoque judice. 

V. 19. Ira quoque in Graeco, exceptis his, d; aV/Em- 

xer . dirsrps^av . die fj^-et^ctr , poftquam mortuus eft . 

reverterunt . corruperunt ; fed a). cumTheodor. £ aVs- 

rpspvy % rcaMv Aisj.Zetpev , tefte Nobil. Tertul. adversus 
Gnoft. 82 6. a. b. Sed nec iftis , inquir, obaudire perfeve- 
rarttnt: nt quis Critarum obierat , illi ad delinquendum fu - 
pra quam patres eorum , abeundo poft deos aliorum , ^ fer - 
viendo , £5* adorando eos. 

20. Graec. habet : ’Adf it cca iyxariMiror ro 
Pro iis quanta dereliquerunt , loco Propter quod tanta dere¬ 
liquit ; reliqua ut in Lar. fupra. Eodem modo iterum le¬ 
git Auguft. Locut. 8. fle 9. to. 3. 734. d. nifi quod pro 
obedierunt voci , hab. obaudierunt vocis , e Gr. elcyy.ycoty ry; 
tu-n; : in Mfs. ramen Alex, fle Oxon. ut in edit. Aid. 
inrvMOoct , in Compl. «Vovear. Terrui. I. adv. Gnoft. 
826. b. lic leg. Qttoniam tranfgreffa eft gens ifta paSttm 
meum , quod difpoftti patribus eorum , ^ non obaudierunt 
voci mea. 

-f. 21. Ad verbum e Graeco , nifi quod in fine, poft 
Nave , additur «• rr, 7^, in terra . Tertul. adverf. Gnoft. 
826. b. fic hab. Et ego non advertam ad auferendum vi¬ 
rum a, facie eorum ex nationibus , quas reliquit decedens 
Jefus. 

V. 22. Ira Gra?ce verbum pro verbo : eadem rurfus ha¬ 
bet infra Aug. nili quod delet tn eis , fle leg. obfervent „ 
pro cbfervabttnt , Gr. <pu*a.Ojot 7 <xt. 

V.23. Ira in Graeco, praeter duo, ctpvej , dimittet , pro 
dimifit , Sc to Ta\o; , pro tunc , Auguft. infra bene cele - 
uter . Mf. Alex, non «pe< habet, fed arm , cumedd. 
Aid. & Compl. 









Aug. ubi Jupl 


LIBER 

Vulgata nova. 


JUDICUM. Cap. 111. 

Versio ANTIQUA. 
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has, & cito fubvertere noluit > nec tradidit in auferret illas tunc, &: non tradidit illas in manu 
manus Jofue. Jefu. 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 

i. T_T E funt gentes, quas’Dominus dereli- 
iJL quit, ut erudiret in eis Ifraelem, & 
omnes qui non noverant bella Chanana?orum : 

2. ut poftea difeerent filii eorum certare cum 
hoftibus, & habere confuetudinem praeliandi: 

5. quinque fatrapas Philifthinorum , omnem- 
que Chanan^eum , Sz Sidonium, atque He vasum , 
qui habitabat in monte Libano, de monte Baal 
Hermon ufque ad introitum Emath. 

4. Dimiiitque eos , ut in iplis experiretur If¬ 
raelem , utrum audiret mandata Domini, qure 
praeceperat patribus eorum per manum Moyfi, 
an non. 


Versio antiqua. 

1 * Ta T h x gentes, quas reliquit Jefus, ut tenta- Aug. quaft. 17. 

JtLret in eis Ifrael, omnes qui nefcicrunt om- Mic. *• 3 * Coo. 
nia bella Clunaan : g.Coi.«*V 

a. verum propter generationes filiorum Ifrael 
docere illos bellum, verum qui ante illos nefeie- 
runt illas: 

3. quinquefatrapias alienigenarum, &: omnem 
Chananxum, & Sidonium, & Evxum inhabitan¬ 
tem Libanum, ante montem Hermon ufque ad 
Caboemath. 

4. Er faftiim eft ut tentaretnr in ipfis Ifrael, 
fcire fi audient mandata Domini, qux mandavit 
patribus eorum in manu Moyfi. 


Vulgata nova. 


5. Itaque filii Ifrael habitaverunt in medio Cha- 
nana^i , & Heth?ei, & Amorrhasi, 8 z Pherezrei, <Sc 
Hevasi, & Jebufei : 

6. & duxerunt uxores filias eorum , ipfique fi¬ 
lias fuas filiis eorum rradiderunt , & fervierunt diis 
eorum. 

Vulgata nova. 


7. Feceruntque malum in confpe&u Domini, Sc 
obliti funt Dei fui, fervientes Baalim, & Aftaroth. 

8. Iratufque contra Ifrael Dominus, tradidit eos 
in manus Chufan Rafathaim regis Mefopotamke , fer- 
vieruntque ei ofto annis. 

Versio antiqua. 


9. Et clamaverunt ad Dominum : qui fufei- 
tavit eis falvatorem , & liberavit eos , Othoniel 
S:tp, 1. videlicet filium Cenez, fratrem Caleb minorem : 

13 - 

iq. fuitque in eo Spiritus Domini , & judi¬ 
cavit Ifragl. Egreflufque eft ad pugnam , & tra¬ 
didit Dominus in manus ejus Chufan Rafathaim 
regem Syris , & oppreifit eum. 


9. Et clamaverunt filii Ifrael ad Dominum: ^ }igt ^ 
excitavit Dominus falvatorem Ifrael , falva- 601. e.f. 

vit eos, Gothoniel filium Cenez, fratrem Caleb 
juniorem ipfnis, & exaudivit eos : 

10. & faftus eft fupet eum Spiritus Domi- jdemLom.io.t. 

ni. 5- 374- 


Vulgata nova. 


Jof 14. ii. Quievitque terra 11 . Vide Not. 

quadraginta annis , & 

mortuus eft Othoniel filius Cenez. 

12. Addiderunt autem filii Ifrael facere malum 
in confpeftu Domini : qui confortavit adversum eos 
Eglon regem Moab : quia fecerunt malum in conf- 
peftu ejus. 

13. Et copulavit ei filios Ammon , & Amalec : 
abiitque & percudit Ifrael, atque pofTedit urbem 
palmarum. 


14. Servieruntque filii Ifrael Eglon regi Moab de¬ 
cem & ofbo annis: 

15. & poftea clamaverunt ad Dominum : qui fuf- 
citavit eis falvatorem vocabulo Aod , filium Gera * 
filii Jemini , qui utraque manu pro dextera utebatur. 
Miferuntque filii Ifrael per illum munera Eglon regi 
Moab. 

16. Qui fecit fibi gladium ancipitem , habentem 
m medio capulum longitudinis palma* manus , & ac- 
cinftus eft eo fubter fagum in dextro femore. 


NotjE ad Versionem antiquam. 


■jf. T. Grate. Vatie, loco Jeftts > hab. Kfeto; dvrci , Do- 
minui eat , & fub finem delet vocem omnia , quam ta¬ 
men addunt editr. Aid. & Compl. at in Mf. Alex, exf- 
rac , ficut in edit. Compl. fed abfque ; eadem 
vox «W, abeft etiam a Mf. Oxon. ac edit. Aid. fed le¬ 
gitur ibi Kv&og, non Monent BB. in editr. Aug. 

feribi Dominus , fed contra fidem Mfs. plerorumque , & 
melioris notae. 

-f. 2. Ad verbum e Grarco , excepta voce ult. illas > 
cujus loco eft oiuTa . , ea : irem pro docere , fic , 77 AiJa£cc/ , 
ad docendum y vel ut doceret > » 5 c pro veru 1» , initio & inf. 
srxj*r > tantum , 

■#■. 3. Apte adGrarcum, prarter feqq. ante motitem , pro 
quo aVo tQ cpin; , a monte ; item 'Asp/ucuv 1 pro Hermon , 
A: , pro Caboemath ; in Mf. Alex. , 

al. Attotl *E uct.%. 

'tr. 4. Ita Graece ad verbum, uno excepto, trsipa- 
c351, ut tentarety loco lentaretur i exinde 7 vuivau , pro Jcire y 
mei. ad /ciendum, 

9. Similiter in Greco , praeter pauca, nempe fratrem , 
pro quo etJ ex?;?, fratris , & juniorem ip/ius , pro quo tw 
vsure por trxep olmef , juniorem ftper ipfitnt : deeft etiam 
feq. exaudivit e os ;,fed Mf. Alex. hab. ror n^rtpcv «u** 

T om, /. 


twv , deinde £ eicyyjaaav oIvtuv , Oxon. roi' vzoorepw, £ el- 
cm wcctY at/r? , edit. Aid. (impliciter , t or vi&~t&v o.vty , 
abfque feq. ut & Compl. in qua fola . e* aW?, fed 

male; nam Grsec. conftanter habet tcV ut ipfe 

notat Aug. Velnt qnxrerctur , quem falvatorem i Gothoniel , 
inquit , filium Cenet.: accufativum enim cafrtm hic debemus 
accipei e , tanqttam diceret Gothouielem : & poli: pauca : Inter 
illa autem qux appellantur vtr/pCctla , hoc genus rarum efl , 
quoniam hfbet $$ illud quod Grxci vocant vre&wlar. Qjiod 
enim ait poflea , & exaudivir eos , fi prius ponatur , fit fir¬ 
mo lucidior . Nam ordo eft : Er clamaverunt filii Ifrael ad 
Dominum , & exaudivit eos , &. excitavit Dominus fal¬ 
vatorem Ifrael: deinde quod hic iuterpofitttm eft , 6 c falva- 
vit eos, £? poftea diftum eft , Gothoniel , aut Gorhonielem 
filium Cenez, fi ita diceretur , planius fieret ; Er exciravit 
Dominus falvatorem Ifrael , Gothoniel filium Cenez, 6 c 
falvavit eos. 

t. 10. Ita Grarce. Vide Aug. ibid. 

t. ir. Hunc verficulum exhibet Augnft. qu*ft. 19. in 
Judic. to. 3. 601. g. dicens : Quadraginta annos qmevzffe 
terram proniijfionis a bellis jttb Gothomelc judice , Scriptura 
teftatur. Grxc. K«i stv h ^ e tm rf Qrapb/ilwlcL* 

dvifrctti rcOfiWHAj &C, 

Iii ij 
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Aug. Locut. it. 
374 * '• 


Aug.quxfl. 10.in 
ludie, t. l.Goi.a. 


Aug. tot ut, ii. 

374 - '• 


Atff. qttxjl. 21. 
tfoi. f. 


Aug.jU.tJl. if.in 
Judic, t. 3. 602. f. 


LIBER JUDICUM. Cap. III. 


Versio antiqua. 

17 . Erat autem Eglom vir exilis valde. 


19. Verbum occultum mihi eft ad te. 

Rex. 

20 . Verbum Dei mihi ad te, Rex. 


21 . & fumpfit Aioth gladium defuper fe¬ 
more iuo dextro. 

22 . Fide Not. 


z' y . Et exiit Aod foras, <$c tranfiit obfervantes, 
<Sc claufit januas domus fuperioris fuper eum, <Sc 
coarftavit. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

17. Obtulitque munera Eglon regi Moab. 
Erat autem Eglon craflus nimis. 

1 8. Cbmque obtuliflet ei munera , profecu- 
tus eft focios , qui cum eo venerant. 

19. Et reverfus de Galgalis, ubi erant ido¬ 
la , dixit ad regem : Verbum fecretum habeo ad 
te , 6 Rex. Et ille imperavit filentium : egreflif- 
que omnibus qai circa eum erant > 

20. ingreflus eft Aod ad eum: fedebat au¬ 
tem in reftivo coenaculo folus, dixitque : Ver¬ 
bum Dei habeo ad te. Qui ftatim furrexit de 
throno. 

21. Extenditque Aod finiftram manum, & 
tulit iicam de dextero femore fuo , infixitque 
eam in ventre ejus 

22. tam valide, ut capulus fequeretur fer¬ 
rum in vulnere, ac pinguiflimo adipe ftringere- 
tur. Nec eduxit gladium , fed ita ut percufle- 
rat, reliquit in corpore : ftatimque per fecreta 
naturas alvi ftercora proruperunt. 

25. Aod autem claufis diligentiftime oftiis 
coenaculi, 6c obfirmatis fera , 

NOVA. 


24. per pofticum egrefTus eft. Servique regis in¬ 
gredi viderunt claufas fores ccenaculi , atque dixe¬ 
runt : Forfttan purgat alvum in neftivo cubiculo. 

2 5. Expe&antefque diu 25 . Fide Not . 

donec erubefeerent , Sc 

videntes quod nullus aperiret, tulerunt elavem : & 
aperientes invenerunt dominum fuum in terra jacen¬ 
tem mortuum. 

26. Aod autem , dum illi turbarentur , effugit , 
& pertranfilt locum idolorum, unde reverfus fuerat. 
Venitque in Seirath : 

2 7. & ftatim infonuit buccina in monte Ephraim : 
defcenderuntque cum eo filii Ifrael , ipfo in fronte 


gradiente. 

28. Qui dixit ad eos : Sequimini me : tradidit 
enim Dominus inimicos noftros Moabitas in manus 
noftras. Defcenderuntque poft eum, & occupaverunt 
vada Jordanis quas tranfmittunt in Moab : & non di- 
miferunt tranfire quemquam : 

29. fed percuderunt Moabitas in tempore illo , 
circiter decem millia , omnes robuftos St fortes vi¬ 
ros : nullus eorum evadere potuit. 

30. Humiliatufque eft 50... Vide Not, 

Moab in dic illo fub ma¬ 
nu Ifrael : & quievit terra oftoginta annis. 

Vulgata nova. 

31. Poft hunc fuit Samgar filius Anath, qui 
percuifit de Philifthiim fexcentos viros vome¬ 
re : & ipfe quoque defendit Ifrael. 


Versio antiqua. 

31. Et poft eum furrexit Samegar filius Aneath, 
& percudit alienigenas in fexcentos viros, prae¬ 
ter vitulos boum ; & falvavit Ifrael. 


Notje ad Versionem antiquam. 


17. In Graeco fimpliciter, £ abfque hoc, 

erat autem ; Sc pro exilis , drsTos , urbanus , elegans. Ad¬ 
dit Auguft. ibid. Hoc x xr dvrippoeciY didum , id ejl , /0- 
ctttione contraria , fequentia inditam : & q. 21. in Judic. 
Coi. b. Quaerens quomodo fuerit exilis valde rex Eglom , 
concluferint adipes vulnus , quando percujfus efl , ait, />z- 
ielhgendum efle ea locutione didunt , qua filet a contrario 

ititelligi . Nam , inquir, in ea interpretatione , qua non 

fecundum LXX.fid ex Hebrao ejl , ita invenimus : Erat au¬ 
tem Eglom cralfus nimis. 

f. 19. Graece ponitur mihi , poft verbum , deleturque 
ep. Addit Auguft. hoc dixilfe Aod judicem, nt ille dfi 
cmnes qui cum Eglom fuerant , removeret. 

Xr. 20. Similiter in Graeco. Vid. ds Aug. ibid. 

' t . 21. Ira Graece, nid quod deeft Aiotb ; legitur au¬ 
tem fup. *Aa»/. Addit Aug. ibid. Stc interpretari potuit 
defuper, quod Gracus habet «vro aVenta» nam locutio miniis 
latina efi. In Graeco nunc sVarw&f?. 

n. Huic refpondent quae air Aug.locut. 12.de Jud. 
«o. 3. 374. e. Ojiandopercujfus ejl ( Eglom ) didum ejl , quod 
condit ferunt adipes vulnus , quia non edulius ejl gladius de 
ventre cjus:8c quaeft. 17. in Jud. 602. b. Merito quaritur 
quomodo fuerit exilis valde rex Eglom , concluferint adt~ 
pes vulnus , quando percujfus ejl. Graece : Kal etV/x*eitff to 
Sectp xctrd tm; <p*cyoS, ori fex rvv /xu.yjoupu.v cx rvis 

k oixlxs «Wfe. Vide fup. Not. ad V- 17* 

V. 23. Graec. habet tjV , porticum , loco foras ; 

in Mfs. nonnullis Aug. ac cdict. legitur ad fores, hem pro 
cbfervantes , Graece Aict 7 e 7 ccyutvi $ , quali collocatos ad ob- 
fervanditm , a o\ixr<zosa > , colloco , mando ; reliqua qua¬ 
drant. Monet Aug. ibid. Hoc recapitnlando didum etfe , 
quod fuerat prxter mtffum. Nam prius hoc ficijfe intelligen- 
dum ejl , fc de Jnpeyius Jefiendijfe , # trar.fiiffe cbfir - 
•vanus. 


\t . 25. Quaerit hic Aug. quaeft. 2 3. in Jud. 10. 3. 602. 
d. Quomodo pueri regis Eglom clavi aperuerint quod Aod 
clavi non clauferat.... aut fi ille clavi clauferat , quomodo 
fecum eam non auferret , ut ijl: nec clavi aperire pojfent. In 
Graeco dc : Kal s*a£c y tmi> ^ vivci^etv , £ 0 xy- 

ctUToiv 'Btrrluxdit; g* 7 ri thv 7hk 

t. 30. Eo fpeilat quod ait Auguft. quaeft. 24. in Jud. 
io. 3. 601. e. Sub judice Aod oiloginta annos pacem habitijfe 
Ifrael in terra promijjioms. Gr. K«! h 07/cH- 

xo^a sth* x. sxQtv sv aiurtis 3 AciJ' ece$ b chriWn. 

■^.31. Sic eft in Graeco Vatie, praeter feqq. Aiyo^x » pro 
Aneatb , (in Mfs. Alex. &: Oxon. nec non edi tt. Aid. & 
Compl. 'Avct$- ) exinde loco prxter vitulos boum , dc , l/ 
rep dpfilporcch t £y ficar, in vomere boum, in Alex. aC«- 
t porrtJ'! 6*xto$ , in edit. Compl. «££t/>oVo/'< t uv 

/So«y, in Mf. Oxon. extis , al. cV rw ccpotpop rae 

eWs /uq%uy. Demum poft falvavit , Vatie, addic xcd 
7f duros , quidem ipfe , Alex, cum ed. Compl. delet xot/ 7?, 
Oxon. cum Aid. dmpliciter fi. Quaerit ibidem Aug. quid 
intelligendum per hoc , prxter vitulos boum ? An forte > 
inquit , ^ boum jlragem pugnando fecit , ^ ita didunt ejl 
eum occidijfe fexcentos viros , prxter illud quod fecit de bo~ 
bns occifis ? Sed quare vitulos? an Grxcx locutionis confite- 
tudo ejl , etiam vitulos eos appellare , qui grandes funt?..., 
non autem habet interpretatio ex Hebrxo , praeter vitulos 
boum , fient ijla qtt.t fecundum Septuaginta ejl: fient balet 
illa ex Hebrxo , vomere occifos fexcentos viros, quod ijla 
non habet: & locut. 30. de Jud. coi. 375. f. Didum ejl , 
iuquit , de Samegar ( Mfs. Sagcmar) quod occiderit fixeen- 
tos viros prxter vitulos boum , hoc ejl , prxter boves fup. 
Locut. I 3. coi. 374. f. ad haec : Et percitjjtt alienigenas in 
fexcentos viros : Non ait , inquit , alienigenarum fexcentos 
viros % aut cct ti alienigenas in fixetntis vtris. 
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CAPUT IV. 


Vulgata 


i . A Ddiderantque filii Ifrael facere malum in conf- 

A peftu Domini poft mortem Aod , 
t.Reg. & tradidit illos Dominus in manus Jabin re- 

I2.</. gis Chanaan , qui regnavit in Afor : habuitque du¬ 
cem exercitus fui nomine Sifaram , ipfe autem habi¬ 
tabat in Harofeth gentium. 

. 3. Clamaveruntque filii Ifrael ad Dominum : non¬ 
gentos enim habebat falcatos currus , & pe$ viginci 

Vulgata nova. 

6 . Qua: mifit Sc vocavit Barac filium Abi- 
noem de Cedes Nephthali : dixitque ad eum : 
Praecepit tibi Dominus Deus Ifrael , vade , & 

Sc duc exercitum in montem Thabor , tollefquc 
tecum decem millia pugnatorum de filiis Neph¬ 
thali , & de filiis Zabulon : 

7. ego autem adducam ad te in loco torren¬ 
tis Cifon , Sifaram principem exercitus Jabin , 

. Sc currus ejus, atque omnem multitudinem , & 
tradam eos in manu tua. 

8 . Dixitque ad eam Barac: Si venis mecum, 
vadam : fi nolueris venire mecum , non pergam. 


NOVA. 

annos vehementer oppreflerat eos. 

4. Erat autem Debbora prophetis uxor Lapidoth , 
qua: judicabat populum in illo tempore. 

5. Et fedebat fub palma , qua: nomine illius vo¬ 
cabatur , inter Rama & Bethel in monte Ephraim : 
afcendebantque ad eam filii Ifrael in omne judi¬ 
cium. 

VeRSIO ANTIQUA. 

. Nonne prxeepit Dominus Deus Ifrael 

tibi > & perges in montem Thabor, & accipies 
tecum decem millia virorum . 


8. Si ibis, ibo : & fi non ieris mecum , non 

ibo : quoniam nefeio diem in qua profperat an¬ 
gelum Dominus mecum. 

NOVA. 


Vulgata 


9. Qux dixit ad eum : Ibo quidem tecum , fed 
in hac vice vi&oria non reputabitur tibi, quia in ma¬ 
nu mulieris tradetur Sifara. Surrexit itaque Debbo¬ 
ra , St perrexit cum Barac in Cedes. 

10. Qui, accitis Zabulon & Nephthali, afeen- 
dit cum decem millibus pugnatorum , habens Debbo- 
ram in comitatu fuo. 


11. Haber autem Cinsus reccflerat quondam £ 
ceteris Cinaris fratribus fuis filiis Hobab, cognati Moy- 
li : & tetenderat tabernacula ufque ad vallem , quas 
vocatur Sennim , Sc erat juxta Cedes. 

ii. Nunciatumque eft Sifara: , quod afeendiflet 
Barac filius Abinoem in montem Thabor : 


Vulgata nova. 


P/ 3 z. 

10. 


13. & congregavit nongentos falcatos currus, 
& omnem exercitum dc Harofeth gentium ad 
torrentem Cifon. 

14. Dixitque Debbora ad Barac : Surge, hsc 
eft enim dies , in qua tradidit Dominus Sifaram 
in manus tuas : en ipfe du&or eft tuus. Defcen- 
dit itaque Barac de monte Thabor, & decem 
millia pugnatorum cum eo. 

15. Perterruitque Dominus Sifaram , & om¬ 
nes currus ejus, univerfamque multitudinem , in 
ore gladii, ad confpeftum Barac : in tantum , 
ut Sifara de curru defiliens, pedibus fugeret. 


Versio antiqua. 

13. omnes currus fuos, nongentos currus 

ferreos. 


15. Et pavefecit Dominus Sifaram, & omnes 
cumis ejus , < 5 c omnia caftra ejus, in ore gladii, 
in confpetlu Barach : 6e defeendit Sifara defuper 
curru fuo. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i 6 . 6c Barac perfequeretur fugientes currus , & 
exercitum , ufque ad Harofeth gentium , Sc omnis 
hoftium multitudo ufque ad internecionem caderet. 

17. Sifara autem fugiens pervenit ad tentorium 
Jahel uxoris Haber Cinrei. Erat enim pax inter Ja¬ 
bin regem Azor, Sc domum Haber Cinxi. 


18. Egrefia igitur Jahel 18. cooperuit 

in occurfum Sifara?, dixit eum in pelle flU, 

ad eum : Intra ad me, do¬ 
mine mi : intra, ne timeas. Qui ingreffus tabernacu¬ 
lum ejus , Sc opertus ab ea pallio , 

19. dixit ad eam : Da mihi, obfecro, paululum 


N o t je ad Versi 

V. 6. Sic etiam in Graeco. Apud Auguft. quoque q. 
54. in Jud. coi. 604. d. legitur iterum : Debbora ait ad 
Biirac : Nonne mandavit Dominus Deus Ifrael tibi? Item 
loco cic. Locut. ad hoc , perges , &c. addit : Non ait , 
ut pergas , qttod videtur ejfe confcquens i fed inujitata lo¬ 
cutione , Nonne praecepit tibi ? Sc perges, ut fttbandiamns 
•.verbum qttodfttpra pojstum tfl , 'Sj fit , Nonne perges? aut 
Jolita locutione plus habet , < 3 c ; nam ifla conjnntlione detrac¬ 
ta , fenfits curru : Nonne mandavit Dominus Deus Ifrael 
libi ? perges in , 8 c c. ut fup. 

7 ^. 2 . Antecedunt Grarce : Kai citu r apo<; «tmV Bocpdx. , 
pro quibas Auguft. hab. Refpondcns Barac Debbora , ait : 
deinde loco. Si tbts , lic : 7 ropzuhri<; ptsr Si iveris 

mecum , nec iteratur mecum poft 2. ieris , praeterquam 
in Mf. Alex, ac ed. Aid. Demum in Vat. <$e al. poft prof¬ 
perat , transfertur Dominus: folus Mf. Oxon. addic «u- 
, ad angelum} cui fufifragatur Ambr, 1 , dc Vid, to, 2« 


► NEM ANTIQUAM. 

198. c. cum legat : Niji tu veneris mecum , non ibo : quia 
non novi diem in qua dirigit Dominus angelum futtm me - 
cum . Auguft. locut. 1 y. de Judic. coi. 374. g. conftan- 
ter : Ononiam nefeio diem in quo Dominus profperat ange¬ 
lum meettm . Gr. bnt cnTa tm>’ . u/ >j evoSo 7 m addit Aug. 

Utrum profperat a cius angeli ejus qtti mecum efl , an prof- 
pera mihi facit per angelum. 

Ttr. 13. Ad verbum e Grarco. Addit Aug. ibid. Ubii /- 
betdiflinguatttr , elegans repetitio; utrum omnes currus fuos, 
££ deinde fequatttr , nongentos currus ferreos ; an omnes 
currus fuos nongentos , (7 deinde inferatur , currus fer¬ 
reos. 

ir* jy. Ita de Gr^co , verbum e vetbo. Similiter ite¬ 
rum Aug. quaeft. 27. in Judic. 603. b. Et pavefecit , 8 c c. 
at paulo poft addit : five obflupefecit Sifaram ,* lib. vero 
Locut. pavefecit , id efl , interfecit. Gr. 

tt 18. Auguft, ibid. Non dixit pelle, aut de pelle : Jit 


Aug. Locut , 14, f, 

i- m-f- 


Attg. qttxfl. 26. in 
Judic, I. 3. 603.4. 


Aug. Locut . 16. U 

3. 375.4. 


Idem Locut . 17. £$ 
«8. J7J.K 


Ibid, Locut . 19. 











Att?. Locut. 20, 


Aug.qu.tjl. iZ. in 
Judsc.t. 3. 603. f. 


Locut. 2t. 
^22,f. 5. 375. f. 


jh/£. qtiffi. 29. *« 
JW/V, f. 3, £03. </. 
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VeRSIO ANTIQUA. VutGATA NOVA,' 

nqun?, quia fitio valde. Qua? aperuit utrem la&is ] 
Sc dedit ei bibere, & operuit illum. 

20 . & erit, fi quis venerit ad tC, (Se dixerit : 20. Dixitque Sifara ad eam : Sta ante oftium 

Eft hic vil* ? Iit dices : Non eft. tabernaculi : & cum venerit aliquis interrogans 

te, Sc dicens : Nunquid hic eft aliquis? Refpon- 
debis: Nullus eft. 

Vulgata nova. 


11. Tulit itaque Jahel uxor Haber clavum taber¬ 
naculi, aflumens pariter & malleum : Sc ingrefla abf- 
condite Sc cum lilentio, pofuit fupra tempus capi- 

Versio antiqua. 

22. intravit ad eam. 


24. <Sc pergebat manus filiorum Ifrael pergens, 
& indurabatur in Jabin regem Chanaan. 


tis ejus clavum, percufTumque malleo defixit in cere¬ 
brum ufque a*d terram : qui foporem morti confocians 
defecit, Sc mortuus eft. 

• Vulgata nova. 

22. Et ecce Barac fequens Sifaram veniebat: 
egrefTaque Jahel in occurfum ejus, dixit ei: Veni, 
Sc oftendam tibi virum quem quxris. Qui ctim 
intrahet ad eam , vidit Sifaram jacentem mor¬ 
tuum, & clavum infixum in tempore ejus. 

23. Humiliavit ergo Deus in die illo Jabin 
regem Chanaan coram filiis Ifrael : 

24. qui crefcebant quotidie , & forti manu 
opprimebant Jabin regem Chanaan, donec de¬ 
lerent eum. 


Not£ ad Versionem antiquam. 

enim habet Gracus , Iv t? Aspp4 otyTH?. Nunc in Var. xcit gaverit te , & dixerit , Jis c«£tera ad verbum ut fup. 
TSOt&aMV duror , U circumvolvit eum indnmen- t. 22. Aug. ibid.^ id e fi , in domum ejus intravit. Gr. 

to Tat in Alex. 8 c Oxon. nec non in edd. Aid. & Compl. xed f/tfwxSs wpU uuthv. 

X£t { dvrov cV tji Asp fi auTvK, ut in Lat. fup. V. 24. Ita Grarce , uno excepto , atXHfWo/t/ vv , indurata , 

V'. 20. In Grarc. Vat. eav aVwp, ft vir , pro Ji quis ;at pro indurabatur. Notat Aug. ibid. Novo modo pojitnm elTe 
in Alex. Sc Oxon. nec non in editt. Aid. & Compl. izr hoc verbum indurabatur, pro eo quod eft , fortis efficiebatur 
TiV item in Vat. Sc al. 5 f ocrim Qe , ti,tf:nterro- U pr/evalidus : in Mf. Oxon. x&tT<zi*(4‘n eVl , &c. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 


t( Edneruntque Debbora Sc Barac filias Abi- 
noem in illo die , dicentes : 

i. Qui fponte obtuliftis de Ifrael animas veftras 
ad periculum, benedicite Domino. 

3. Audite reges , auribus percipite principes: Ego 
fum , ego fum qua? Domino canam , pfallam Domi¬ 
no Deo Ifrael. 

4. Domine, cum exires de Seir, & tranfires per 

Versio antiqua. 

7. Defecerunt habitantes in Ifrael, defecerunt: 
donec furrexit Debbora , donec furrexit mater 
in Ifrael. 

5. Elegerunt , ut panem hordeaceum, deos 

novos : tunc expugnaverunt civitates princi- 
pum . 

Vulgata 


regiones Edom , terra mota eft , ccelique ac nube» 
diftillaverunt aquis. 

5, Montes fluxerunt 0 , facie Domini, & Sinai h 
facie Domini Dei Ifrael. 

6. In diebus Samgar filii Anath , in diebus Jahel, 
quieverunt femita? : & qui ingrediebantur per eas , 
ambulaverunt per calles devios. 

VUIG ATA NOVA. 

7. Ceflaverunt fortes in Ifrael, Sc quieverunt: 
donec furgeret Debbora, furgeret mater in Ifrael. 

8. Nova bella elegit Dominus, Sc portas 
hoftium ipfe fubvertit : clypeus & hafta fi ap¬ 
paruerint in quadraginta millibus Ifrael. 

NOVA. 


9. Cor meum diligit principes Ifrael : qui propria 
voluntate obtuliftis vos diferimini, benedicite Do¬ 
mino. 

10. Qui afeenditis fnper nitentes afinos , & fcde¬ 
tis in judicio, & ambulatis in via , loquimini. 

1 1. Ubi collifi funt currus, Sc hoftium fuffoca- 
tus eft exercitus , ibi narrentur juftithe Domini Sc 
clementia in fortes Ifrael: tunc defeendit populus Do¬ 
mini ad portas , Sc obtinuit principatum. 

12. Surge, furge Debbora, furge , furge , Sc lo¬ 
quere canticum : furge Barac , & apprehende cap¬ 
tivos tuos, fili Abinoem. 

13. Salvatx funt reliquia? populi, Dominus in for¬ 
tibus dimicavit. 

14. Ex Ephraim delevit eos in Amalec, & poft 

Not£ ad Versi 

Tf". 7. Ita de Grxca , prjeter unum , habitantes , pro 
quo /i/yaro) , potentes i at in editt. Aid. & Compl. xaTor- 
xflre;, ut fup. in Mf. Oxon. item in Vatie. & 

al. quoad ufque , pro donec. 


eum ex Benjamin in populos tuos, 6 Amalec : de 
Machir principes defeenderunt, & dc Zabulon qui 
exercitum ducerent ad bellandum. 

15. Duces Iflachar fuere cum Debbora, & Ba¬ 
rac veftigia funt fecuti, qui quafi in pra?ceps ac ba¬ 
rathrum fe diferimini dedit: divifo contra fe Ruben, 
magnanimorum reperta eft contentio. 

16. Quare habitas inter duos terminos, ut audias 
fibilos gregum > divifo contra fe Ruben , magnani¬ 
morum reperta eft contentio. 

17. Galaad trans Jordanem quiefeebat, Sc Dan 
vacabat navibus: Afer habitabat in littore maris, & 
in portubus morabatur. 

18. Zabulon vero & Nephthali obtulerunt ani¬ 
mas luas morti in regione Merorne. 

0 N E M ANTIQUAM. 

f. 8. Gra?c. Vatie, habet : omif- 

fis his, ut panem hordeaceum ; at in Mfs. Alex. Sc Oxon. 
exftat , 'Hf>=T/eay xeytfs, ciffiev xpfttvov' in ed. Aid. 
*H psTizcu uprii Kpf.itcv x-iyv-r reliqua ut in Lat, fup* 
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Vulgata nova. 


19. Venerunt reges St pugnaverunt, pugnaverunt petu , & per prarceps ruentibus fortiflimis hoftium. 

reges Chanaan in Thanach juxta aquas Mageddo, 23. Maledicite terra? Meroz , dixit angelus Do- 

& tamen nihil tulere praedantes. mini: maledicite habitatoribus ejus, quia non vene- 

20. De ccelo dimicatum eft contra eos: ftella? ma- runt ad auxilium Domini, in adjutorium fortiflimo- 
nentes in ordine St curfu fuo , adversus Sifaram pu- rum ejus. 

gnaverunt, 24. Benedi&a inter mulieres Jahel uxor Haber 

21. Torrens Cifon traxit cadavera eorum , tor- Cinaei , & benedicatur in tabernaculo fuo. 

rens Cadumim , torrens Cifon : conculca anima mea 25. Aquam petenti lac dedit, Sc in phiala prin- 
robuftos. cipum obtulit butyrum. 

z 2. Ungulx equorum ceciderunt, fugientibus im- 

VULGATANOVA. VERSIO ANTIQUA. 

26. Siniftram manum mifit ad clavum, & z 6 . perforavit Capilt ejus , & perCllffit. 

dexteram ad fabrorum malleos , percuflitque Si- 5 * 3 

faram qurerens in capite vulneri locum , & tem¬ 
pus valide perforans. 

Vulgata nova. 


27. Inter pedes ejus ruit : defecit , & mortuus 
eft : volvebatur ante pedes ejus, St jacebat exanimis 
St milerabilis. 

28. Per feneftram refpiciens, ululabat mater ejus: 
St de coenaculo loquebatur : Cur moratur regredi 
currus ejus ? quare tardaverunt pede* quadrigarum 
illius ? 

Vulgata nova. 


29. Una fapientior exteris uxoribus ejus, hxc 
focrui verba refpondit : 

30. Forfitan nunc dividit fpolia , St pulcherrima 
feminarum eligitur ei : veftes diverforum colorum Si- 
farx traduntur in prxdam , St fupellex vatia ad or¬ 
nanda colla congeritur. 

Versio antiqua. 


31. Sic pereant omnes inimici tui Domine : 
qui autem diligunt te , ficut fol in ortu fuo fplen- 
det , ita rutilent. 

3 2. Quievitque terra per quadraginta annos. 


31. Sic pereant omnes inimici tui Domine : Aug. lomt k z*,* 
<Sc diligentes eum, ficut ortus folis in potentia 37 ^ d * 
ejus. 


N O T £ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


26. In Graeco, Amacs xepaAi'»' dv t?> £ , &c. ut tus , loco orttts; at in Alex & Oxon. nec non in editr, 
fup. Aid. 6 c Compl. «Vo/pAM ; item pro potemia , conftantcr , 

"V. 31. Sic in Graeco Vatie, praeter unum , c^od 0;, exi- dwotjust , virtute . 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 

i. Ecerunt autem filii Ifrael malum in conf- 

X r pe&u Domini : qui tradidit illos in ma¬ 
nu Madian feptem annis, 

2. St opprefli funt valde ab eis. Fecerunt- 
que fibi antra & fpeluncas in montibus, St mu* 
nitiflima ad repugnandum loca. 

3. Cftmque feviflet Ifrael, afeendebat Ma¬ 
dian , & Amalec , exterique orientalium natio¬ 
num : 

4. St apud eos figentes tentoria, ficut erant 
in herbis cun&a vaftabant ufque ad introitum 
Gazx : nihilque omnino ad vitam pertinens re¬ 
linquebant in Ifrael, non oves , non boves, non 
afinos. 


Versio antiqua. 

i. p T fecerunt filii Ifrael malignum ante Do- luci/. Cai. /. U 

-L/minum Deum : & tradidit in manus Ma- re z* 
dix annis feptem , 

a. & praevaluit manus Madix valde fuper If¬ 
rael. Et fecerunt fibi Ifrael ante faciem Madix 
cryptas in montibus & fpeluncas, Sc monumenta. 

3. Et faftum eft, quando feminabat Ifrael, 
afeendebant Madiam Sc Amalech, <$c filii orien¬ 
tis, &: afeendebant fuper eum : 

4. Sc committebant cum eis, & corrumpe¬ 
bant fines terrx, ufque dum venirent Gazam : 

& non relinquebant ad vitam Ifrael, ovem, nec 
vitulum, nec afinum. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


T. I. Gracc. Vatie, hab. evaster Kvp!v, in confpeftu Do¬ 
mitii > abfque Dei , loco ante Dominum Deum ; Alex, ve¬ 
ro cum editt. Aid. & Compl. tram : deinde in Vatie, pro 
tradidit , Scc. fic : 1 ‘J'axtv aVrts K vCioq lv MctJ txju, 
fVra f tw* in Alex. vero & Oxon. tretplj , ficut in edd. 
Aid. & Compl. item in Alex, sth *V 7 «. 

T ?. 2. Quaedam diflimilia in Graeco , nempe , 

potuit , vel invaluit , pro pravaluit ; fed Mfs. Alex. 6 c 
Oxon. cum editt. Aid. & Compl. hab. xctTi%,uce : dein 
poft M adiapt, omittitur valde , prarponiturque ot vio}, vo¬ 
ci Ifrael } exinde pro ante factem Madix , lic , aVo 'n(y- 
Ctoins M a.JtHju y a jacte Madiam , &, loco cryptas , ra<; rpv- 
(j.<x.hict$ , foramina , antra; in Mf. Oxon. ac editt. Aid. 6e 
Compl. /uclvJ pa<; , in Alex, ovjpctt;, caulas ; demum loco 
monumenta , xpc/uc/sa , penftlia. 

V. Graec. Vat. icti/ «ct rei^ccv ol vtci ‘iipaw*, £ , &c .ft 
feminnverunt flit Ifrael, U» &c. pro qnatido feminabat Ifrael ; 
in Mf. Alex, ac editt. Aid. Se Compl. oVe, ( Alex. Ituv ) 
tiirttpiv avvp 'lcpctU* , pauloque poft Ox. cum iifdem edd. 
tK/iCaive: demum in fine , cod. Vatie, hab. QtvuvtCamv a.v- 
r6 ~-5, Jimul afeendebant cum as , pro U ajtendebam fuper 


eum; Alex, vero & Oxon. cum editr. Aid. & Compl. £ 
civtCcuvw , folus Alex.add. eV aWoV , cui fuffiagatur Aug, 
Locut. 25. & 2 6. to. 3. 375. d. legendo : Et fatlum eft , 
quando feminavit vir Ijrael , afeendebat Madian Amalech , 
^ filit orientis , afeendebat fuper eum. Ad hoc autem 
vir Ifrael, notat Auguft. non unum hominem fignificari , 
fed, ipfam gentem . 

V. 4. Graece , vrctpsveCcLMY 1/5 ttvrvi; , caftrametabantur 
in eos , pro committebant cum ets ; fubinde loco^wrr terrx , 
xapirut; cturuv , frutttts eorum ; in Mfs. Alex. & Oxon, 
ac edd. Aid. & Compl. spict* ( Alex. & Aid. ixtpc- 
ptet) 7H? » proventus terra , prarpofito e£ , nomini Ga¬ 
zam , ut & in Varie, exinde loco ad vitam Ifrael , fic , 
vTorccciv lv 7>j 'lopctvh , ftibftantnvn vita in terra 

Ifrael. Mfs. Alex. 6c Oxon. delent 1f ~/ 7 \ , cum edd. Aid. 
& Compl. Demum ita in Vatie. *Vs lv rc 7 ; irciuvlcu; ray- 
pov , 5 0 m , neque in gregibus taurum , U afinum » loco 
ovem, nec vitulum, nec afinum. In M(s. Alex. & Oxon. 
ut in editt. praed. jt, 7rolfj.n.v , k, , £ o/cv , fed Ox, 

pro 1,^ , hab, xVe , & pro fic , t/vre^J>/or* 




Lucif Cal. ubi fup. 


Au*. qttaft. ll.it> 
Jit dic. t. 3.604.«. 


Idem qttaft, 32. 
604. c. 

Attg. Locnt. 28. 
29. 375. e. 
Lucif. Cal. de reg. 
apoft. 214. c . 


Ibid, 214./». 
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V E R S I O ANTIQUA* 

y. Quoniam ipfi 6c jumenta eorum afcencie- 
bant, (S: tabernacula fu a afferebam, &: camelos 
fuos ducebant, <$c adveniebant ficut locuftx in 
multitudine , quoniam non erat numerus ? 6c 
adveniebant fuper terram, corrumpere eam* 

6. Iit pauper fachis ell Ifrael a facie Madix. 

7. Et clamaverunt filii Ilracl ad Dominum 
propter Madian. 

8* Alifit Dominus virum prophetam ad filios 
Ifrael, dixit illis: Hxc dicit Dominus Deus 
Ifrael : Ego fum qui adduxi vos ex yEgvpto , Sc 
eduxi vos" de domo fervitutis, 

9. abftuli vos de manu regis jEgypti, & de 
manu omnium perfequentium vos : 6c ejeci illos 
a facie veftra, &: dedi vobis terram eorum. 


Vulgata no va7 

5. Ipfi enim & univerfi greges eorum venie¬ 
bant cum tabernaculis fuis , & inftar locuftarum 
univerfa complebant , innumera multitudo ho¬ 
minum , & camelorum , quidquid tetigerant de- 
vaftantes. 

6. Humiliatufque eft Ifrael valde in confpe&u 
Madian. 

7. Et clamavit ad Dominum poftulans auxi¬ 
lium contra Madianitas. 

8. Qui mifit ad eos virum prophetam , & lo¬ 
cutus eft : Hxc dicit Dominus Deus Ifrael : Ego 
vos feci confcenderc de iEgypto , & eduxi vos 
de domo fervitutis, 

9. & liberavi de manu iEgyptiorum , 8 c om¬ 
nium inimicorum , qui affligebant vos : ejecique 
eos ad introitum veftrum , St tradidi vobis ter- 


10. Et dixi vobis : Ego fum Dominus Deus 
vefter, non timebis deos Amorrhxorum , in 
quibus vos inhabitatis in terra ipiorum. Et non 
exaudiftis vocem meam. 

11. Et venit angelus Domini , & Dedit fub 

quercu, quxerat in Ephra. 


11 . Dominus tecum, potens in fortitudi¬ 

ne. 

13. Et dixit ad eum Gedeon : ln me , domi¬ 
ne mi, fi eft Dominus nobifeum, 6c ut quid 
invenerunt nos omnia mala ifta * & ubi iunt 
mirabilia ejus, qux retulerunt nobis patres nof- 
tri, dicentes : Nunc ex TEgyptoadduxit nos DeusJ 
Et nunc fprevit nos, & tradidit nos in manu 
Madix Dominus. 

14. Vade in fortitudine tua, & falvum fa- 


ram eorum. 

ro. Et dixi : Ego Dominus Deus vefter , ne 
timeatis deos Amorrhxorum , in quorum terra 
habitatis. Et noluiftis audire vocem meam. 

11. Venit autem angelus Domini > & fedlt 
fub quercu > quee erat in Ephra , & pertinebat 
ad Joas parrem familiae Ezri. Cumque Gedeon 
filius ejus excuteret atque purgaret frumenta in 
torculari, ut fugeret Madian , 

1 2. apparuit ei angelus Domini, & ait: Do¬ 
minus tecum, virorum fortifftme. 

1 5.- Dixitque ei Gedeon : Obfecro/mi do¬ 
mine , fi Dominus nobifeum eft, cur apprehen¬ 
derunt nos tuee omnia ? ubi funt mirabilia ejus , 
qure narraverunt patres noftri, atque dixerunt: 
De /Egypto eduxit nos Dominus ? Nunc autem 
dereliquit nos Dominus , & tradidit in manu 
Madian. 

14. Refpcxitque ad eum Dominus, 8 c ait: 
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W. y. Non omnino fimile Grxcum eft ; nempe loco ju¬ 
menta , in cod. Vatie. Ac al. eft xt ysa; , poffejjtones ; fed in 
Alex.-m y.ryvy , in edir. Aid. £, t a v.twv* fubinde pro taber¬ 
nacula fna afferebant , in Var. ile , ai GXMat oIvtUy <c uctpsylviv- 
/0, tabernacula eorum adveniebant; at in Alex, iicut in editt. 
Aid. Ac Compl. Ta\’ envvcb; oivrclv 'BXpiytpv , £, Trxpsylvtv- 
ro , vel ut in Alex. vrxpn*'invio, demptis his, ^ camelos 
fuos ducebant , ^ adveniebant ; Mf. tamen Oxon. verbo 
•TrciftpsCQv , addit, £ t a; xa^tmy; avtu>\ t \\nv , £, Trap «7^0/0* 
tum fequuntur in Vatie, xaGo; etxp)$ -* C * n Alex. & Oxon. 
*>; oUpk-, in edit. Aid. ck cUpUs;) > % dojcT; $ 

t ocTc uir.-air & vv ot^fyyoV £ ypX 0>>r0 £ *S TVV 

'lo£xti* , ( Alex, cum editt. Aid. & Compl. nrctptylv 0/0 , 
feu cra/is76iVor7o u' th , Oxon. £, '/rctfrjsvov'}*) c t //ot 
Jittq.fatpcv ctUTHV , in ediu. Aid. Sc Compl. rv 
, in Mf. Alex. Atcupblpuv clutyy. 
y. 6 . Grarc. Kal {Vx^wfi' cipof&t » &c. ut 

fup. 

y. 7. Ad verbum e Gra?co , prarter ult. propter Madian , 
cujus loco eft in cod. Vat. «Vo a fa¬ 

cie Madiam ; at in Oxon. A/a M xJia./* ; in Alex, vero 
fic : Kod f 7 *rs% > sVi fx.£x.pci£fitr ci Ctoi 'lGpx.H\ 7 rpo<; KvCAivTrt- 

f 1 M xJiccfx' ftmiliterin editt. Aid. & Compl. exceptis his, 
iVf , vel ut in Compl. eVe/, pro «VI, & At* , pro wtpl : 
qu.e ita reddit Auguft. qujeft. 31. in Jud. to. 3. 604.3. 
Lt failttm eft , quando clamaverunt jih: Ifrael ad Dominum 
propter Madian. 

y. 8. Apte ad Graecum, nifi quod ibi initio eft £, & 
pro ex ybgvpto , i/. 'AfyVfr, addito Cfxuv , ad vo¬ 
cem fervitutis ; in Mfs. tamen Alex. & Oxon. ac inedd. 
Aid. & Compl. deeft 7?;, ut & u/xZr in Oxon. Aid. & 
Compl. Auguft. quaeft. 31. in Jud. to. 3. 604. a. legit 
fimiliter : Er mifit Dominus virum prophetam ad filios Ifrael , 
dixit eis. Mf. Oxon. delet ante mifit , cum Lucif. 
y. 9. Vix melius e Graeco , prxter unum aut alterum, 
nempe abftuh , pro quo tpfiuoxMwv , eripui , in Mf. Oxon. 
Ac Aid. edit. c£{i*o/um > exemi , in Compl. cieisoCuvvi exin¬ 
de conftanter legitur , ^-^tQorrcuv , tribulantium , loco per- 
feqitetitium , abfque prxced. voce regis. Auguft. Locut. 
27. to. 3. 375. e. fic habet: Liberavi vos de manu /Lgyp- 
ti i additque : Fer manum , poteftatem fgnificat; per jFgyp- 
tuniy jFgyptios : fane in Mf, Oxun. legitur 


nW, non AEytVrtr. 

y. 10. Similia Grxc. hab. prxter feqq. nempe, fum , 
quod abeft poft ego ; in editr. ramen Aid. & Compl. le- 
girur, 'EyJ lifxi &c. deinde pro timebis , conf- 

tanrer <p *£ , timebitis , & loco Amorrhceorum , tv 
* A fxtppxl^ i at in Mf. Oxon. t&IV 'Ajxcppxluv , ficut in Vatie, 
xaGwj&e , fidetis , pro inhabitatis ; in Alex, vero «Vo/xsTts * 
in Ox. ac edd. Aid. & Compl. K* 7 ofxerTf. 

y. 1 1. Graec. Vatie, pro fub quercu qnx erat in Ephra , 
habet, ibro 'njt' r? pepuviov * thv lv Oxon. veto 

cum editt. Aid. & Compl. tjV Afov , rwy $cxv lv ’E <ppa. , 
cum Auguft. Alex. Ac Ox. 'Eppxftjx. Eo fpe&anc Am- 
brofii ifta, 1 . 1. de Spir. S. ro. 2. 599. b. Dierobaal , cum 
fub arbore , nt legimus , quercu , trilici meffem virg.i cade¬ 
ret , accepit oraculum , ut A poteftate alienigenarum in li¬ 
bertatem Dei populum vindicaret. Vide inf. Not. 21. 

y. 11. Ita Gr. Ox. cum editt. Aid. & Compl. in qui¬ 
bus, At-m-ro; t r, /%d 7 ; at in Vatie. i%,vpl<; tuv A uvafcscav* 
fortis virtutum'. Lucif. Calar. 1 . de reg. apoft. 214. c. 
Dominus tecum , potens virtute. Addit Aug. ibid. Nwii- 
nativus caftts eft , non vocativus : hoc eft , Dominus potens 
tecti m eft , non , tit potens. Auft. 1 . de promiff. ap. Profp, 
p. 141. b. Dominus tecum , potens in virtute. 

y. 13. Priora verba de Auguft. re£le conveniunt cum 
Graeco, fi excipias iftud , ut quid , pro quo habetur e/? 
t/, abfque feq. omnia; fed in Mf. Oxon. ac editt. Aid. 

& Ccmpl. eft *, hxrl . irdivlx rd, , Acc. Apud Lucifer.. 

Calar. ubi fup. lic : Et Ji eft Dominus nobifeum , quid 
apprehendetunt nos omnia mala hac? Apud Audi. 1 . dq 
promiff. p. 141. b. Si Dominus nobifeum eft , quare nos 
invenerunt mala hac ? Reliqua fubjun&a ex Lucifero , non 
differunt a Grxco , nifi leviter :fcilicet ante mirabilia , ha¬ 
betur 'jra/a, deinde pro retulerunt , lic , AtwyHOatfo , nar¬ 
raverunt , uti pro nunc, fxy $xj > nonne ; item Kife^c;, 
pro Dens , Ac ££gppr\fv > ejecit , pro fprevit , ( in Mf. Ox, 
ac editr. Aid. Ac Compl. aVaJca/c, repulit ) demum fJai- 
xs, pro tradidit , abfque ult. Dominus; in edit. Aid. ttx- 
ffJVxs, in Compl. ac Oxon. Kv&t 05 ^ 'irapzftox.s. 

y. 14. Grxc. addit Tatrni, ifta , ad tua , delet vero 
Mf. Alex, fimiliter deeft nonne in Graeco , Ac pro mitto , 
lic , e&a7r#Vsixa » in Mf. vero Oxon. s^aTroreMw , ut fup. 
Auguft. quxft. 33. in Judic. coi. 604. c, legit : Konric 
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Vulgata nova. 

t. Ktg. Vade in hac fortitudine tua , & liberabis Ifrael 
tz. 11. de manu Madian fcito quod miferim te. 

15. Qui refpondens ait: Obfecro , mi domi¬ 
ne „ in quo liberabo Ifrael ? ecce familia mea in¬ 
fima eft in Manafle , & ego minimus in domo 
patris mei. 

16. Dixitque ei Dominus : Ego ero tecum : 
& percuties Madian quafi unum virum, 

17. Et ille: Si inveni, inquit , gratiam co¬ 
ram te, da milii lignum quod tu fis qui loque¬ 
ris ad me. 

18. Nee recedas hinc, donec revertar ad te, 
portans facrificinm , 8 c offerens tibi. Qui refpon- 
dit : Ego prsftolabor adventum tuum. 

19. Ingrelfus eft itaque Gedeon & coxit hoe- 
dum , 3 c de farinae modio azymos panes : car- 
nefque ponens in caniftro, & jus carnium mit¬ 
tens in ollam, tulit omnia fub quercu , & obtu¬ 
lit ei. 


Versio antiqua. 

cies Ifrael de manu Madise : nonne ecce mitto Ltteif.Cal.uk fifi 
te? 

15. In me, domine, in quo falvabo Ifrael ? Aug.quxfi. 34. 

ecce mille mei humiliores in Manafle. *• b 604- d . 


16. Et dixit angelus Domini ad Gedeon : Quo- liypognofi. 1. i.nppi 
niam Dominus erit tecum : Sc percuties Madian *• lo.Aug. 23.*, 
tanquam virum unum. 

17. Et dixit ad eum Gedeon : Si inveni gratiam 
ante oculos tuos, <$c facies fecundum ea qua: lo¬ 
queris mihi. 

18 . offeram facrificium meum , & ponam Ang.quafi. 37.^ 

in confpecf u tuo. Ludie, <. b <$04. d A 

19 . Fide Not. 


20. Cui dixit angelus Domini : Tolle car¬ 
nes & azymos panes , & pone fnpra petram il¬ 
lam , & jus defuper funde. Cumque fecifletita, 

2 1. extendit angelus Domini fummitatem vir¬ 
gae , quam tenebat 111 manu , & tetigit carnes & 
panes azymos : afcenditque ignis de petra , & 
carnes, azymofque panes conlumplit : angelus 
autem Domini evanuit ex oculis ejus. 

22. Videnfque Gedeon quod ellet angelus 
Domini , ait: Heu mi Domine Deus: quia vidi 
angelum Domini facie ad faciem. 

2 j. Dixitque ei Dominus : Pax tecum : ne ti¬ 
meas, non morieris. 

24. jEdificavit ergo ibi Gedeon altare Do¬ 
mino,* vocavitque illud , Domini pax, ufque in 
praTentem diem. Cumque adhuc effet in Ephra , 
qua? efl familia? Ezri , 

25. nofte illa dixit Dominus ad eum : Tolle 
taurum patris tui , &: alterum taurum annorum 
feptem, deflruefque aram Baal , qua? eft patris 
tui: & nemus, quod circa aram eft, fuccide : 


-20. Accipe carnes & azymos, &: pone ad UiJ,6o4.e.f. 

petram illam, & jus effunde. Et cum hocfecif- 
1 'et Gedeon, 

2.1 • extendit angelus Domini fummum virgae, 
qnx-eirat‘in manu ejus, & tetigit carnes Sc azy¬ 
mos : & accenfus efl ignis de petra, comedit 
carnes &: azymos. 

22, Et vidit Gedeon quoniam angelus Domi¬ 
ni eft. 


^4..... Cum adhuc effet Gedeon in Copherpa- Vigil. Tapf contra 
tris filii Hefdri, " Varim. 737,** 


i*;, locutus eft notte illa Dominus, dicens: 
Vade, <$c everte aram Baal , quam xdificavit pa¬ 
ter tuus : & lucum, qui eft fuper illam, excide : 
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ecce miji te? Au< 5 t. 1 . de promiff. apud Profp. p. i4i.b. 
Vade , in manti enim tua liberabitur Ifrael de manti Ma¬ 
dian. 

V. 15. Graec, Vat. addit voci Domine , delent ve¬ 
ro Alex. & Oxon. cum edir. Aid. exinde loco mille mei 
humiliores , ficin Vatie. & al. (jlx Md/wtff v y ad ver¬ 

bum, Mias mea infirmata efl. Ambrof. I. 1. de Spir. S. 
10. 2. 599. e. ait : Quo motus oraculo Gedeon , eum attdif- 
fet quod , deficientibus licet populorum millibus , in ttno viro 
Dominus plebem fiam ab bofhbtts liberaret , obtulit haedum , 
$cc. 

t> 16. Graec. poft dixit , reponit nepc; duror , deletque 
nd Gedeon , cum feq. quoniam ; reliqua concordant. Lu- 
cif. Calar. 1 . de reg. apoft. 214.2. lic hab. Ego ero tecum , 

percuties Madtam quomodo unum hominem. Inedd. Aid. 
& Compl. exftat , Kupto$, oti Iccptcct ezou, &c. abfque 
boc , 0 aVff^c; Kvplts ; in Mf. Oxon. ot tKvpic$. 

T 17. Loco hujus vocis gratiam , Grjec. Vat. habet 
, mifiricordiam ; Mfs. vero Alex. < 3 c Oxon. cum edd. 
Aid. &. Compl. x*F lv: hem in Oxon. trum* Qx, loco 
ante oculos tuos , in al. op^ahptcTq Qv ; reliqua lic hab. in 
Vat. K «1 'moiMftq pt.01 Qvptspw r nw 0 n e a«amcc*S jus t’ 

Et facies mihi hodie omne quidquid locutus cs meettm, quae 
abfunt ab edit. Aid. in Mf. Alex. & Compl. fic : 

( Compl. 'Troiynn; ) pioi QvjutTov , ori Qu ptsr' 

Et jacies mihi fignnm , quia tn hqttens mecum. 

V. j 8. Graece, e&iccu rvtv kuctatv , ^ Quoca ivdniov Qv 
offeram ftcrtficittm , ^ facnficabo tn conjpelltt tuo : fed in 
Mfs. Alex.& Oxon. ac edit. Aid. eniso ffvetoiv pas , , 

&c. limiliter in Compl. excepto Zucco , pro 6 h5so. 

7^.19. Huc redeunt quie narrat Ambrof. 1 . 1. de Spir. 
S. to. 2. 599 - e - 600. a. Gedeon , cum audijfet quod , de¬ 
ficientibus licet populorum millibus , in uno viro Dominus 
plebem fitam ab hoflibus liberaret , obtulit haedum caprarum > 
utjtis carnem fecundum preeceptuxi angeli , ipf aZyma fttpra 
petram pofttit , ^ en jure perfudit; qtt.t Jhnttl ut virgx 

‘Tonv /, 


cacumine , quam gerebat angelus Dei contigit , de petra ignis 
erupit , atque ita ficuficiitm quod offerebatur , abjitmptum 
*!*• 

V- 20. Antecedunt ifta in Graeco : K «1 sTire rrpo; duro* 

0 « yfeaes t? ©ry , pro quibus Auguft. Et ipfe angelus . 

ait illi : reliqua concordant , nili quod Graec. Vatie, ha¬ 
bet t d d^uptee , Alex, vero Oxon. dp%<; rf; d^u- 
/wt;, cum edic. Aid. in Compl. d£u t uk<;-, ut fup. exin¬ 
de poft jus , addit cod. Vat. » juxta effuti- 

de , Oxon. cum edite. Aid. & Compl. , Alex. U- 

Xww : demum loco & citin hoc jeciffet Gedeon , in Vatie. 
&. al. (Impliciter, £ errolv,cev vru >; , ined. Compl. Tf/fa'/ 
Vtu;. Vid. Ambrof. fup. Not. 19. 

Tf. 2i. Cunfta conveniunt cum Grarco, uno excepto, 
accenfus efl , pto quo in Mf. Vatie. «W£w , nfcendit ; fed 
in Alex, ac editt. Aid. &. Compl. divcphu Ambrof. 1 . de 
myft. to. 2. c, 5. 532. a. Scriptura teftatur , inquit, quod 
ad Lherobaal preces , ignis defccnderit de caelo. Vide fupra 
Not. 11. imo & Not. b. noviflimae edit. Ambrof. cum 
admonit. pr«via. Gedeon infra f. 32. appellatur Jero- 
baal , 

tf' 22. In Graeco Vat. additur tre; , ad vocem Domi¬ 
ni, abeft vero a Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl. 

't. 24. Non C opher Graece , fed 'EpQxffd deeftque 
vox filii. 

T, 25. Haec a Vigilio fummarim tantum relata viden¬ 
tur ; nam in Graeco lic : Kai tyttefo cV f ivx t.' »Wra, £ 
fiwey durd) K uptcq’ AciCc tc v ulv rauget c; est r&> 

aoctjpl (\ 3 <4 JWut epev iaVjctiVvi , 5- xalsA-T; to 

QictsvCiov t? B d.«.\ * 0 est tw 'isctSpl & T0 aACc ^ 1 
s 'tc duTO , cM$pwcet$. Et jiitlum efl tu nolle illa , ££ dixit 
ei Dominus : Sume vitulum taurum qui efi pani tuo , ^ 
vitulum fecundum fiptem annorum , ^9 definies altare Baal , 
quod cfi patri tuo , ^ lucum , qui fuper illud, exterminabis . 
Vide Aug. Locur. 30. to. 3. 375. f. ad hoc, vitulum 
annorum Jeptem , His alludit Apibrof. I. 1. de Spir, S, 
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LIBER JUDICUM. 

Versio ANTIQUA* 

Vigil. Tapf ubi fu p. ^ z6 ; Sc aedificabis altare Deo tuo, qui vifuseft 
tibi in vertice montis Macoth in ordinatione. 


Vulgata 


Cap. VI. 

Vulgata nova* 

16. & aedificabis altare Domino Deo tuo 
fummitate petrae hujus, fuper quam ante facri- 
ficium pofuifti: tollefque taurum fecundum , & 
offeres holocauftum fuper ftruem lignorum, qua: 
de nemore fuccideris. 
nova. 


27. Affumptls ergo Gedeon decem viris de fervis 
fuis, fecit ficut prreceperat ei Dominus. Timens au¬ 
tem .domum patris fui, & homines illius civitatis, per 
diem noluit id facere, fed omnia nodre complevit. 

28. Cumque furrexiffent viri oppidi ejus mane , 
viderunt deftructam aram Baal , lucumque fuccifum, 
«C taurum alterum impofitum fuper altare , quod tunc 

Versio antiqua. 


aedificatum erat. 

2 9. Dixeruntque ad invicem: Quis hoc fecit ? Cum¬ 
que perquirerent au&orem fa&i, di&um eft : Gedeon 
filius Joas fecit haec omnia. 

30. Et dixerunt ad Joas: Produc filium tuum 
huc, ut moriatur : quia deftruxit aram Baal, & fuc- 
cidit nemus. 

Vulgata nova. 


'AhS.i. depromiff. 51. Nunquid vos judicatis Baal,aut falvum 

apitJ Profp.p t 141. facitis eum > qui in eum injurias ingeffit, mo- 
rietur in mane : li Deus eit, ipfe fe vindicabit. 


Vigil. Tapf. contra 33 . & venerunt, & caftra pofucrunt in val 

Vanm . 744. r. le Jezrael. 


'Attg.Locttt.il. 34. Et Spiritus Domini confortavit Gedeon, 
375 - &• & V; 49 - & cecinit in cornea. 

injud. Gll-j. 


'Ang.i.de unit. 36. Et dixit Gedeon ad Dominum : Quorfim 
EfW.i.p. 544.tu falvum facies Ifrael in manu mea, quemad¬ 
modum locutus es, 

• 37. 'ecce ego pono vellus lanx in area : & fi 
faftus fuerit ros in vellere, in omnem vero ter¬ 
ram ficcitas, fciam quoniam falvum facis in ma¬ 
nu mea Ilrael, ficut locutus es. 

38. Et facium eft fic. Et diluculo vigilavit Ge¬ 
deon in craftinum, & exprellit vellus, & decu¬ 
currit ros de vellere, plena pelvis aqux. 

39. Et dixit Gedeon ad Dominum : Noniraf- 
catur furor tuus in me Domine, & loquar adhuc 


31. Quibus ille refpondit: Nunquid ultores 
effis Baal , ut pugnetis pro eo ? qui adverfarius 
eft ejus , moriatur antequam lux craftina veniat: 
fi Deus eft, vindicet fe de eo , qui fuffoditaram 
ejus. 

32. Ex illo die vocatus eft Gedeon, Jerobaal, 
eo quod dixiffet Joas: Ulcifcatur fe de eo Baal , 
qui luffodit aram ejus. 

33. Igitur omnis Madian , & Amalec , 8 c 
orientales populi congregati funtfimul: & tran- 
feuntes Jordanem, caftrametati funt in valle Je- 
zrael. 

34. Spiritus autem Domini induit Gedeon ^ 
qui clangens buccina convocavit domum Abie- 
zer , ut iequcretur fe. 

3 5. Mifitque nuncios in univerfum Manaffen 
qui & ipfe fecutus eft eum : & alios nuncios in 
Afer , & Zabulon, & Nephthali, qui occurre¬ 
runt ei. 

36. Dixitque Gedeon ad Deum : Si falvum 
facis per manum meam Ifrael , ficut locutus es , 

37. ponam hoc vellus lan$ in area : fi ros 
in folo vellere fuerit, & in omni terra ficcitas t 
fciam quod per manum meam , ficut locutus es, 
liberabis Ifrael. 

38. Fafrumque eft ita. Et de node confur- 
gens, expreffo vellere , concham rore implevit. 

3 9. Dixitque rurfus ad Deum : Ne irafcatur 
furor tuus contra me fi adhuc femel tentavero, 


Notje ad Versionem antiquam. 


2 . 600 . c. dicens: Occidit (Gedeon) vitulum d patre fro 
idolis deputatum , ipfe feptennem alium vitulum immola - 
lavit Deo . Similirer Philaftr. Brix. de ffxref. 723. b. Et 
Gedeon , inquit, node incendens idola , frangens , a Deo 
tantum virtutis meruit impetrare , ut cum paucis infinitos 
vinceret inimicos . 

't. 2 6. Gr*c. praeponit t&> Kvplo», huic, Deo tuo ; dein¬ 
de cod.Vaiic. loco qui viftts ejl ubi , &c. hab. iimplici- 
rer , sV} xcpvpiiv Slctufi Iv rrj 'zjx&ctcc!'4 , fuper verti¬ 
cem Slaofi hujus in ordine : Mfs. vero Alex. 8c Oxon. cum 
editt. Aid. Sc Compl. fic : obivit Qot 5V1 tm; xoptyput; nT 
tv opw ( Compl. opvt; Mf. Alex. MacS^C ) 

Tj/ric , fed Ox. non habet Ma vu>£ , uti nec t*t#, quod 

etiam in ed. Aid. deeft. 

V. 31. Graec. Mm u/ue 7 q vvv virtp tk Baa*; >V 

vpit7$ QuriVis ctvnov ; 0$ ea/ S^ixctivilcu cIutco , ^-ccvoclco^ju) 
,&>$ 7rp'j>t' u &£o$ sV/ > ctvrct) , Scc. i. e. N/<«- 

quid vos nunc judicium facitis pro Baal? aut vos falvatis 
cum ? quictttique judicium fecerit ei , morti detur ujqtte ma¬ 
ne : Ji Detis ejl , judicium faciat fihi , &c. 

V. 33. Ita Graece, pr^ter unum venerunt , quod deeft; 
in edit, tamen Aid. fic, £ ov, £ vutpeve£cc*cy , in 

Compl. «ScMf. Alex. ^ * £ 7rupey££a*oy. 

V. 34. Ad verbum e Grjcco, excepto uno confortavit , 
pto quo in Mfs. Vatie. & Oxon. svidvet , induit ; in Alex, 
vero ac editr. Aid. & Compl. <E)f$* lvtdvYxu.wct. Vigil. 
Tapf. cont. Varimad. p. 744. c. Spiritus Domini induit 
Gedeon. Ad vocem autem cornea , monet Aug. ubi fup. 
fubaudiri tuba ; Gracus enim , inquit, non habet tuba , fed 
tantum cornea, cv xe&CTivn. 


3 6. Ita Graxre, nifi quod loco ad Dominum : Otto - 
niam tn , &c. legitur, orpot; t ov 0 eoV Et Qv QooZjii; cv 
p / fji\s tov *Ic/)aHX , xa &c. quae ita reddit Ambrof. 1 . 1. 
de Spir. S. to. 2. 601. b. Si falvas in manu mea Ifrael , 
quemadmodum locutus es , Domine. In Mfs. Alex. Sc Ox* 
ac edd. Aid. & Compl. deeft Qv : in Alex. Sc Compl, eft 
ov rpoTTov , pro xodtas. 

f. 37. Similiter in Graeco faltem Vatie, prarrer harc le¬ 
via : Tar oso$ •yevvjct 1 eVl t ov 7 toxok juorov , Si ros faftus 
fuerit fuper vellus folum ; deinde fic , jteVJ; in foloOx. M 
ficut initio £ iiv , quae conjuntft. % , initio fimiliter 
exftat in Mf. Alex, ac editr. Aid. 8 c Compl. demum pro 
falvum facis , Qcocsk; , falvabis , in uno tamen Alex. Qco- 
£e<$. Ambrof. I. 1. de Spir. S. to. 2. 601. b. fic legit: 
Ecce ego pono lanx vellus in area : Ji ros fattns fuerit 

fuper vellus , fuper omnem terram ficcitas , cognofcam quia 
in manu mea , fecundum promijfa lita , populum liberabis . 
Au&or 1 . de promilf. apud Profp. p. 141. c. Volo , Do- 
mine , nt vellus quod ejl in area , impleatur aqua , ^ area 
jicca fit . 

■jv'. 38. In Gr^co Vatie, fimpliciter , t« fVau- 

Qjtcv , pro diluculo vigilavit Gedeon in crajlinttm .*M(s. Alex* 
&Ox. addunt T eSecSv* cum editt. Aid. Sc Compl. item 

pro decucurrit . de , in Vatie. . aVo , in Alex. 

Sc Oxon. ciTrtppuu . fx t? , in edit, Aid. fimiliter aV«/>- 

pvu , in Compl. dors^et^si reliqua ad verbum. Apud Am¬ 
brof. 1 . -i. de Spir. S. to. 2. 601. b. hoc tantum habe¬ 
tur , Et ita facium ejl. 

T ? , 39. Similiter habet Auguft. quaeft. 49. in Jud. to. 3* 
614. c. 6 15. a. ufque ad fiat , uno tamen excepto, aue 
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LIBER JUDICUM. Cap. 

Versk 


VII. 


ANTIQUA. 

femel, Sc tentabo adhuc femel in vellere. Fiat 
ficcitas in vellere tantum, in omnem autem ter¬ 
ram liat ros. 

40. Et fecit Deus lic in nofte illa : Sc fafta eft 
ficcitas in vellere tantum, fuper omnem autem 
terram ros. 

Versionem antiquam. 


VULGATA NOVA. 

fignum quarrens in vellere. Oro ut folum vellus 
ficcum fit, Sc omnis terra rore madens. 

40. Fecicque Deus no£te illa ut poftulaverat: 

3 c fuit ficcitas in folo vellere , Sc ros in om¬ 
ni terra. 

N o T jE AD 

altero , nempe indignatio tua , loco furor tuus , abfquc feq. 
X)omine. Grxc. loco ad Dominum , hab. irpl; roy ©sor > 
deinde fic, /ww /h ; Mfs. Alex. 6c Oxon. cum edict. Aid. 
& Compl. delent J* , ut & Domine, cum Mf. Vatie, a 
quo fimiliter abeft , ante tentabo ; fed ejus loco fic , irsi- 
Ah neu ys ?'ti ; in Mfs. vero Alex. Sc Oxon. ac editt. 
prxdift. £ «rf tpxt» st 1 : demum in omnibus ante fiat , re¬ 
ponitur if , Sc pro in vellere tantum , fic , eVj tc? •7roV.os' 
piover y Jitper velltts folum , dein , £fVi ?rceW , praeterquam 
in Mf. Oxon. ac edict. Aid. & Compl. ubi * «VI As sra- 
cay, Ambrof. U T.deSpir.S. to. 1. 601. b. eadem memo¬ 


rat dicens : Adjecit poflea , «l rurfttm ros profiueret fuper 
totam terram , ££ ficcitas ejjet tn vellere. Auct. I. de pro- 
milf. apud Profp. p. 141. d. Volo , Domine , ut vellus 
ficcum fit , ai ea omnis compluatur. 

40. Graece conftanter, trrt tIv kciccv ytim , fuper vel¬ 
lus folum , pro in vellere tantum ; in uno Ox. deeft/uo ror: 

deinde in Vat. sVl 'ira.cv.v . sytvyQy fed in Mfs. 

Alex. & Oxon. ut in editt. Aid. Sc Compl. «Vi As irel- 
; abeft s 7 «*h 5 h ab Oxon. in Alex, vero & Compl. eft 
iysnlo. 


Aug. ubi fupi 


CAPUT VII. 


Vulgata nova. 


i.T Gitur Jerobaal qui Sc Gedeon, de nodte con- 

3 l furgens , Sc omnis populus cum eo , venit ad 
fontem qui vocatur Harad : erant autem caftra Ma- 
dian in valle ad feptentrionalem plagam collis ex- 
celfi. 

z, Dixitque Dominus 2 . 5. J'ideNot . 

ad Gedeon : Multus te- 

cum eft populus, nec tradetur Madian in manus 
ejus : ne glorietur contra me Ifrael, Sc dicat: Meis 
viribus liberatus fum. 

5. Loquere ad populum , & cunftris audientibus 
jy cut ' praedica : Qui formidolofus & timidus eft , reverta¬ 


tur. Recefieruntque de monte Galaad , Sc reverfi funt 
de populo viginti duo millia virorum , & tantum de¬ 
cem millia remanferunt. 

4. Dixitque Dominus ad Gedeon : Adhuc "popu- 
lusmultus eft , duc eos ad aquas, Sc ibi probabo 
illos : & de quo dixero tibi ut tecum vadat , ipfe 
pergat : quem ire prohibuero , revertatur. 

f. Cumque defcendiflet populus ad aquas , dixit 
Dominus ad Gedeon : Qui lingua lambuerint aquas, 
ficut folent canes lambere , feparabis eos feorfum : 
qui autem curvatis genibus biberint, in altera parte 
erunt. 


20 * 8 * Vulgata nova. 

l.Mach. 

3. 56. 6. Fuit itaque numerus eorum qui manu ad 

os projiciente lambuerant aquas, trecenti viri: 
omnis autem reliqua multitudo flexo poplite bi¬ 
berat. 


Ver SIO ANTIQUA. 

6 . Et fidus eft numerus eorum qui lambue- Aug.qnafl. y.i» 
runt manu fua, lingua fua, trecenti viri. htdu. t.i.6o$.*.f 


Vulgata nova. 


7. Et ait Dominus ad Gedeon : In trecentis viris 
qui Iambuerunt aquas , liberabo vos , Sc tradam in 
manu tua Madian : omnis autem reliqua multitudo 
revertatur in locum fuum. 

8. Sumptis itaque pro numero cibariis Sc tubis, 
omnem reliquam multitudinem abire pnecepit ad ta¬ 


bernacula fua : & ipfe cum trecentis viris fe certamini 
dedit. Caftra autem Madian erant fubter in valle. 

9. Eadem nofte dixit Dominus ad eum : Surge , 
& defeende in caftra : quia tradidi eos in manu tua: 

10. fin autem folus ire formidas, defeendat re- 
cum Phara puer ruus. 


Vulgata nova, 

ii. Et cum audieris quid loquantur , tunc 
confortabuntur manus tua;, Sc fecurior ad hof- 
tium caftra defeendes. Defcendit ergo ipfe Sc 
Phara puer ejus in partem caftrorum, ubi erant 
armatorum vigilias. 

11. Madian autem Sc Amalec , Sc omnes 
orientales populi, fufi jacebant in valle , ut lo- 
cuftarum multitudo ; cameli quoque innumerabi¬ 
les erant, ficut arena quse jacet in littore maris. 


Versio antiqua. 

ii . Gedeon defcendit iple Sc Phara puer ejus Ang. qurf. 58. in 

in partem quinquaginta, quierant in caftris. Mtc.t. i. 6 o 6 .d. 


m . camelis eorum non erat numerus , Sc 

erant ficut arena qux eft ad labium maris . 


Attg. Locttt. 32./. 
5 ' 3 7 S-S- i’*--'' 


NotjE ad Versionem antiquam. 


•frlP. z . 5. His refpondent qua? Au<ft. 1 . de promilf. 

hab. p. 2. c. 18. coi. 142. a. b. Dixit Domtntts ad Ge¬ 
deon : Deduc populum ad aquam , adhuc enim multi funt 
tecum yeritqne , qui lambens lingua , ut canis biberit , flatttes 
eos feorfum , exteros dimittes i cajlrts : repertiqtte funt tre¬ 
centi viri. Jlos , inqmt Dominus , adduces tecum , ne dicat 
Ifrael , quoniam manus mea Jalvnm me fecerunt. 

Hf.6. In Graeco limpliciter, to>V , loco eorum 

qui lambtteruut i mox ita in Vatie, cr yjup\ ctorulv 7rpc$ ro 
sofJLx ai/rojy , in manu fua ad os fuum : edit, vero Aid. 
hab. cV t>) Xfipi ttvTuv lv T/i y*uGSr> ccot-av , cum Aug. fimi- 
Jiter in Compl. & Mfs. Alex. & Oxon. Iu t>? ko- 

tw % fed abfque cV th yupt ctvrw , quam varietatem no¬ 
tat Aug. ibid. dicens : Plerique Latini codices non habent 
manu fua , fed tantummodo lingua fua , quoniam fic in¬ 
tellexerunt quod Jupra dictum cjl , ficut canes; Gracus an- 

Tom . L 


tem habet ntrttmque , manu fua , lingua fua , ut intelli- 
gatttr quod manu aquam raptam in os projiciebant . In¬ 

terpretatio ex Hcbrao planius ut habet his vetius : Fuit ita¬ 
que numerus eorum qui manu in os projiciente , aquam 
lambuerant, rrecenti viri. 

. 11. AbeftaGrxco nomen Gedeon ; loco vero in par¬ 
tem y fic in Vatie, apyviv ro-y , ad principium ipfotum ; 
at in Alex, ac editt. Aid. Sc Coinpl. ei; fj-ipyc, r£r. Obfe.- 
vat Aug. ibid. Latinos quofdam codices habere. In eam 
partem , in qua erant quinquageni cufiodes in caflris ; alios 
vero , In pariem quinquagefimam in laflra ; tum addit : 
Obfcuvnm quippe drilum plitres fententias interpretum fecit. 
Et infra ad f. 1 6. Loc. 253. 37 6 . a. ait, pro partibus prin¬ 
cipia efle pofita , ubi inGr. ; fimiliter ad c. 9. 

34. 6C43. 

tf*. iz. Ita in Grjcco, excepto uno , pro anrc 

Kkk ij 
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LIBER JUDICUM. Cap. VII. 

Vulgata nova. 


Aug. locut . 33. 


iu Cumque veniflet 13. Vide Not. 

Gedeon , narrabat aliquis 

fomnium proximo fuo : & in hunc modum refere¬ 
bat quod viderat : Vidi fomnium , & videbatur mihi 
quafi fubcincricius panis ex hordeo volvi, & in caf- 
rra Madian defeendere : cumque perveniffet ad ta¬ 
bernaculum , percuflit illud , atque fubvertit, & ter¬ 
rae funditus coaequavit. 

Versio antiqua. 

1 6. Et divifit trecentos viros per tria princi¬ 
pia. 

17. 19. Vide Not. ad d. 16. 

V U L G A T A 


14. Refpondit is, cui loquebatur : Non eft hoc 
aliud , niti gladius Gedeonis filii Joas viri iTraeliCse: 
tradidit enim Dominus in manus ejus Madian, 6 c 
omnia caftra ejus. 

15. Cumque audiflet Gedeon fomnium, & inter¬ 
pretationem ejus , adoravir: & reverfus eft ad caftra 
Ifrael , & ait : Surgite , tradidit enim Dominus in 
manus noftras caftra Madian. 

V U L G A T A NOVA. 

16. Divifitque trecentos viros in tres partes, 
& dedit tubas in manibus eorum , lagcnafquc 
vacuas ac lampades in medio lagenarum. 

17. Er dixit ad eos : Quod me facere videri¬ 
tis , hoc facite : ingrediar partem caftrorum , & 
quod fecero feramini. 

NOVA. 


18. Quando perfonuerlt tuba in manu mea , 
vos quoque per caftrorum circuitum clangite <Sc con¬ 
clamate , Domino & Gedeoni. 

19. IngretTufque eft Gedeon , <Sc trecenti viri qui 
erant cum eo , in partem caftrorum , incipientibus 
vigiliis noctis media! , 8c cuftodibus lulcitaris , cte- 
perunt buccinis clangere, & complodere inter fe la¬ 
genas. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Ait2i.qti.tfl. 40.?» io. Gladius Do- IO. Cumque per gy- 

]udic.6o6.t. mino 6: Gedeon : rum caftrorum in tribus 

perfcnarent locis , 6c hy¬ 
drias confregifTent, tenuerunt finiftris manibus lam¬ 
pades , & dextris fonantes tubas , clamaveruntque : 
Gladius Domini & Gedeonis : 

11, ftantes finguli in loco fuo per circuitum caf¬ 
trorum hoftilium. Omnia itaque caftra turbata funt, 

Not£ ad Versi 

erant ; fubinde fic , vi tVi ytiMS, vel ut in Mfs. Alex. & 
Oxon. ac edit. Compl. to , abfque feq. efl ; Sc in 

fine additur uc, , quod tamen deeft in edic. Aid. Hoc 

ultimum legilfe videtur Auguft. cum addat ' 1 « multitu¬ 
dine , conflat {mpCcnyS; didum. bhee autem translatio , ubi 
labium maris, pefuit pro littore, afftdita efl in Scripturis , 
fed rara eft in lattnts codicibus ; quta plcriqne littus inter¬ 
pretati funt , magis quid (ignificaret labium volentes ponere , 
quam tpfittn labium. N.iwi httus ji vellent LXX. Interpre¬ 
tes dicere , non deefjet lingua Graea quod dicerem. 

X. 13. Huic relpondent quae habet Auguft. quaftt. 39. 
in Jud. to. 3. 606. d. Qgtod ille , inquit , qui proximo fuo 
fomnium narravit, quod audivit Gedeon , ut de vidona fu¬ 
tura confirmaretur, dixit fe vidtjfe menftm ptirns hordeacei 
volventem in caftrts , perenttentem tabernaculum Madian , 
$5? fubvertentem , hoc intelligenduni arbitror quod de cani¬ 
bus ; quia per contemptibilia mundi...„ Salvator fuperbos^ 
fuerat confitfitrus. In Graeco fic : Ka) maGe £ tf\s 

Ctvvp sfyljxpistos T (0 OLVT\{ £YU7MQy , £7 UTTeV' I J X Wt/- 

•Ttuxcd^yv a/uTtvm , i i£Vuxyk J? 

7T«p ifitCc*» M OL^mpL » £ T "« » i fV.xr«g» 

ctvTye, 5,‘sVeos, &c. Et venit Gedeon , “ce vir narrans 
proximo fuo fomnium , dtxtt : Ecce fommavi fomnium , 

ecce menfd ( vel torta ) panis hordeacei , volvens fe in 
taftris Madiam; venit ufque ad tabernaculum , per- 
(tijjit illud , cecidit, &c. 

X . 16. Gr. hab. » i» , loco per. Monet Aug. ibid. 


& vociferantes , ululantefque fugerunt: 

z2. & nihilominus inliftebant trecenti viri bucci¬ 
nis perfonantes. Immifirque Dominus gladium in om- Pf 2 z$ 
nibus caftris , <Sc murua fe crede truncabant, io. 

23. fugientes ufque ad Bethfetta , & crepidinem 
Abelmehula in Tebbath. Conclamantes autem viri 
Ifrael de Nephthali, & Afer , omni Manafle , 
perfequebantur Madian. 

24. Mifitque Gedeon nuncios in omnem montem 
Ephraim , dicens ; Delcendite in occurfum Madian , 

& occupate aquas ufque Bethbera atque Jordanem. 
Clamavitque omnis Ephraim , & praeoccupavit aquas 
atque Jordanem ufque Bethbera. 

if. Apprehenfofque duos viros Madian , Oreb Pf.Zi « 

& Zeb, interfecit Oreb in petra Oreb, Zeb vero 1 *\ 
in torculari Zeb. Et perfecuri funr Madian , capi- ^ a * IOi 
ta Oreb & Zeb portantes ad Gedeon trans fluenta 
Jordanis. 

) N E M ANTIQUAM. 

pro partibus, principia efle polita : 8c fane fup. X . I r. idem 
Aug. legit partem , ubi cod. Vatie, habet » princi¬ 
pium, mei. in Alex, ac editt. Aid. & Compl. Ea¬ 

dem & teqq* memorar Ambrof. 1 . 1. de Spir. S. c. 14. 
to. 2. 630. b. dicens : Gedeon fuperaturtts Madian , tre¬ 
centos viros juJJit hydrias fumer e , O in hydriis faces accen- 
Jas habere, ^ tn dextris tenere tubas. Similiter Auguft. q. 

49. in Jud. to. 3. 615. b. Trecenti viri ad Jignum crucis 
ipfo numero pertinentes , hydrias fidiles acceperunt, eifqtte 
ardentes faculas indu ferunt , quibus hydriis fr adis , repente 
lumina numerose micantia tantam hoftium multitudinem ter¬ 
ruerunt. Au<ft. I. de promilT. p. 2. c. 18. apud Profp. 
pag. 142. c. Praliantttr autem milites Domini hoc modo : 

Sitccindi lumbis , hydriafqtie portantes in manibus , faces 
quoque fuccenfas, igniti mente corpore , in hoc vidoria fi- 
gtto : Gladius Domitu Gedeon. Explorans igitur Gedeon 
per nodem caftra partis adverfa , fentienfque quibus fom- 
tiiis Dominus eorum terruerit adverfarios , diluculo fuos ad 
milites redit, eofqtte ut certa vidoi ia potitos alloquitur , 
jubet que Det milites hydrias e fuis manibus in terram pro¬ 
jicere , ac protinus in adverfarios omni cum fiducia projilire, 

X . 20. Addit Auguft. Qttod exclamari jufjst Gedeon d 
trecentis fuis : Gladius Domino &. Gedeon , id eft , huic 
Gedeon, hoc figmficat , quod gladius id erat operaturus, 
quod Domino placeret Gedeon. In Gratco : *Pc jupx!x r £ 

Ktf/w § t« leJeur. Vid. Not. ad X. 16. fup. 


CAPUT VIII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Jng. locut. u. 1 . 17 T dixerunt ad Gedeon viri Ephrxm : Quid 1. Ixeruntque ad eum viri Ephraim : Quid 
35. 37$.*/ * ^ ii verbum hoc feciiti nobis , Ut non vocares -L/ eft hoc quod facere voluifti , ut nos non 

nos, cum exires pugnare in Madian? . vocares, cum ad pugnam pergeres contra Ma¬ 

dian ? jurgantes forarer , & prope vim infe* 
rentes. 

Nota ad Versionem antiquam. 

X. t. In Grvca , ’aVp, vir , non viri ; deinde quando iviftt; it$m M <c/ 7 a,« > pro Madian, 

£ro Ephrxm \ fit inf. loco titm extrts, fic , Vtf fatptv&Yt % 











LIBER JUDICUM. Cap. VIII. 

Vulgata nova. 


44 S 


z. Quibus ille refpondit: Quid enim tale facere po¬ 
tui , quale vos feciftis ? nonne melior eft racemus 
Ephraim , vindemiis Abiezer ? 

5. In manus veftras Dominus tradidit principes 
.Madian , Oreb & Zeb : quid tale facere potui, qua¬ 
le vos feciftis ? Quod ciun locutus eflet, requievit 
fpiritus eorum , quo tumebant contra eum. 

4. Cumque veniffet Gedeon ad Jordanem , tran- 
fivit eum cum trecentis viris qui fecum erant: & pne 
laflitudine, fugientes perfequi non poterant. 

5 . Dijdtque ad viros Soccoth : Date , obfecro, 
panes populo qui mecum eft, quia valde, defecerunt: 
ut poflimus perfequi Zebee & Salmana reges Ma- 
dian. 

6. Refponderunt principes Soccoth ; Forfitan 
palmas manuum Zcbee & Salmana in manu tua funt, 
6c idcirco poftulas ut demus exercitui ruo panes. 

7. Quibus ille ait: Cum ergo tradiderit Dominus 
Zebee Sc Salmana in manus meas, conteram carnes 
veftras cum fpinis tribui ifque de ferti. 

8. Et inde confcendens, venit in Phanuel : locu- 
tufque eft ad viros loci illius fimilia. Cui <Sc illi ref- 
ponderunt, licut refponderant viri So«coth. 

9. Dixit itaque <Sc eis : Chm reverfus fuero victor 
in pace , deftruam turrim hanc. 

10. Zebee autem <Sc Salmana requiefeebant cum 
omni exercitu fuo. Quindecim enim millia viri reman- 
ferant ex omnibus turmis orientalium populorum , cce- 
fis centum viginti millibus bellatorum educentium 
gladium. 

Ofi. 10. 11 • Afcendenfque Gedeon per viam eorum qui in 

14. tabernaculis morabantur, ad orientalem partem No- 
be, & Jegbaa , percudit caftra hoftium , qui fecuri 
erant, & nihil adverfi fufpicabantur. 


11. Fugeruntque Zcbee & Salmana, quos per- 
fequens Gedeon comprehendit, turbato omni exerci¬ 
tu eorum. 

1 3. Revertenfque de bello ante folis ortum , 

14. apprehendit puerum de viris Soccoth : in- 
terrogavitque eum nomina principum & feniorum 
Soccoth , & defcripftt feptuaginta feptem viros. 

1 f. Venitque ad Soccoth , & dixit eis : En Ze¬ 
bee & Salmana, fuper quibus exprobraftis mihi * 
dicentes : Forfitan manus Zebee & Salmana in ma¬ 
nibus tuis funt , & idcirco poftulas ut demus viris, 
qui lafll funt & defecerunt, panes. 

16. Tulit ergo leniores civitatis & fpinas deferti 
ac tribulos, Sc contrivit cum eis, atque comminuit 
viros Soccoth. 

1 7. Turrim quoque Phanuel fubvertit, occifis ha¬ 
bitatoribus civitatis. 

18. Dixitque ad Zebee & Salmana : Quales fue¬ 
runt viri, quos occidiftis in Thahor ? Qui refponde¬ 
runt : Similes tui, &: unus ex eis quafi filius regis. 

19. Quibus ille refpondit : Fratres mei fuerunt , 
filii matris mea:: Vivit Dominus , quia fi lervafictis 
eos, non vos occiderem. 

20. Dixitque Jerher primogenito fuo : Surge , 8c 
interfice eos. Qui non eduxit gladium : timebat enim , 
quia adhuc puer erat. 

21. Dixeruntque Zebee Sc Salmana : Tu furge , 

& irrue in nos : quia juxta cetatem robur eft homi¬ 
nis. Surrexit Gedeon, & interfecit Zebee & Salma- Pf.Zi. rz. 
na : & tulit ornamenta ac bullas, quibus colla rega¬ 
lium camelorum decorari folent. 

22. Dixeruntque omnes viri Ifrael ad Gedeon: 

Dominare noftri tu , & filius tuus , Sc filius filii tui: 
quia liberafti nos de manu Madian. 


Vulgata nova. 

2 3. Quibus ille ait: Non dominabor veftri, 
nec dominabitur in vos filius meus, fed domina¬ 
bitur vobis Dominus. 

24. Dixitque ad eos : Unam petitionem pof- 
tulo & vobis : Date milii inaures ex prada vef- 
tra. Inaures enim aureas Ifmaelit£ habere con- 
i neverant. 

2 5. Qui refponderunt: Libentiffime dabimus. 
Expandentefque fuper terram pallium , proje¬ 
cerunt in eo inaures de prceda : 

26. & fuit pondus poftulatarum inaurium , 
mille feptingenti auri ficli, abfqne ornamentis, 
fle monilibus , & vefte purpurea , quibus reges 
Madian uti foliti erant , & praeter torques au¬ 
reas camelorum. 

27. Fecitque ex eo Gedeon Ephod , & po- 
fuit illud in civitate fua Ephra. Fornicatufque 
eft omnis Ifrael in eo, & fa&um eft Gedeoni 

omni domui ejus in ruinam. 


Versio antiqua. 

23 . Non principabor ego veftri, neque filius Vigil. Tapf antra 

meus, ied Deus princeps eft in vobis. Vanm.y^6.c. 

24 . Date milii unufquifque inaurem de prx- LmifCai.de re*. 

da lua. app.zi^.b. 


26 . i 3 c fadum eft pondus inaurium aurearum , Jiug.qtttft.41.:» 
quas petierat, ficli mille feptingenti auri, prater r. 3. 6c6.f 
brachialia , & torques, <Sc operimenta purpurea,*- 

c[ux erant fuper reges Madian, prxter torques, 
qux erant in cervicibus camelorum ipforum. 

27. Et fecit illud Gedeon in Ephud, & ftatuit 
illud in civitate fua in Ephra. Et fornicatus eft 
omnis Ifrael poft illud ibi, & faftum eft Gedeon 
& domui ejus in fcandalum. 


N O T JE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


f". 23. Grarc. Varie, delet veftri; fed Alex. & Oxon. 
addunt cum editt. Aid. & Compl. fotus Ox. omiifo eyv* 
iubdit vVe 0 i/iag > al. % tt/. affy o vilg ^ lv upuv , Alex, 
cum edic. Aid. habet b/uZv , pro lv vfitv ; fed omnes Ky- 
CW ufy Cf 4 at , Dominiis principabitur veftri , loco fed 
Deus princeps eft in vobis. lifdem alludit Auguft. quarft. 
49. in Jud. ro. 3. 6 18. g. dicens : Gedeon noluit ( etfe eis 
in principem ) cum id Ifrael it t voluijfeut; refpondit quippe 
illis : Princeps vefte r Dominus erit. 

tf . 24 . Gr. k. i ore /ugi tievp ivvricy cx cy.uwv otvrv > & date 
inibi vtr inaurem de fpoliis fuis . Similiter Auguft. quatrft. 
41. in Jud. to. 3. 607. c. de fpoliis. 

It. 2 6. In Graeco nonnulla: difiimilitudines, fed levis 
momenti , nempe jithVc , feu )}TMGa7o, petiit , pro petierat; 
deinde ^.'>/2/ k. e ir^er/.ootoi XP VC0 ^ ■> m M e & feptingenti au¬ 
rei, pro ficli mille fept. attri ; in Mf. tamen Alex, ac edd. 
Aid. & Compl. cnaor y}h\Gt iiriouUtu , in Alex. XP vc *-> 
in Aid. , in Compl. xjuooi , in Oxon. oU*oi XP°~ 

fubinde loco brachialia , U torques , in Vatie, ile , t& 7 r 


famcv.cvr* £ r£r r&yfaidJw, lunulas, monilia , ficut 
t cur Ifutrrxv k, ‘BCfspopUuv t£v fV) , veftimenta U purpurea 
qua fuper , loco operimenta purpurea qua eiant ; in Alex. 
Ald.&Compl. tcov cpuriv ( Alex. QiJrcor) r<yv fAlex. 
Aid. Kj tgvv) cpfilcKocy ( Alex. op/ulcKcvy cvqvti* Aid. cpfiitsitu >v 
cv quh ) Kj Tuv <tt6Ci£c}iCctG0y <acp<pvpLv roV eV! ( Aid. 

K) TCOV LTli ) Oxon. 'Toir ffYvlGXtoV , K. TUV ifftlzxm , Kj 
Tfr iftccrlis t is ‘nopipupv t? eV{. Demum loco prater tor¬ 
ques , in Vatie. £lc : £ Ato? tu? 'ZTc£.ifp*fj.<x.Txy a at in 
Alex. Aid. & Compl. ( in Aid. deeft £ ) irhvy 'tZv 

y.hotcvv ( Alex, t uv t<£V ) in Oxon. Ikto; 

xxo.&Tk t Zv xpww : quje Lucif. Cal. 1 . de reg. 214. b. apeft. 
ira reddit : citm accepijjet pondus maureum aureorum 

ad mille fcptingetitos Jiclos , frater brachialia , ££ torques , 
^7 operimenta , U purpuram, qua fuper reges Madian nant , 
U prater torques aut eas , qua m collo camelorum adverfa- 
no) um. 

ir. 27. Ita in Grxco , praeter duo , ‘Eyw/ , pro Ephud , 
& 'LpZzfr* y P r0 Ephra i at in Mfs. Alex. S<. Oxon. 
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LIBER JUDICUM. Cap. VIII. 

Versio antiqua. Vulgata novi,' 


At'z -8 quievit terra quadraginta annos, in die- 

]a<u..6o%.a, bus Gedeon. 


ihncn. epift. ad 30.Gedeoni erant filiifeptuaginta ,quiegref- 

Tnnap. t. 2. 626. fi iunt de femoribus ejus. 

0 , 


z8. Humiliatus eft autem Madian coram filii* 
Ifrael, nec potuerunt ultra cervices elevare : fed 
quievit terra per quadraginta annos, quibus Ge¬ 
deon prafuit. 

29. Abiit itaque Jerobaal filius Joas, & ha¬ 
bitavit in domo fua : 

30. habuitque feptuaginta filios, qui egref- 
fi funt de femore ejus : eo quod plures haberes 
uxores. 


Vulgata nova. 


; 1. Concubina autem illius , quam habebat in tute bona , & fepultus eft in fepulcro Joas patris ' 
Sichem, genuit ei filium nomine Abimelech. fui in Ephra de familia Ezri. 

jz. Mortuufque eft Gedeon filius Joas in fenec- 


Versio antiqua. 

Aug.tjtisfi. 43./« 33. Et foftum eft ciim effet mortuus Gedeon, 

Judte.6o2.d. & averfi funt filii Ifrael, <5c fornicati funt poft 
Baalim. Et pofuerunt ipfi fibi Baalberith tefta- 
mentum, ut eflct eis iple in deum. 


VuLCATA NOVA. 

33. Poftquam autem mortuus eft Gedeon 1 
averfi funt filii Ifrael, & fornicati funt cum Baa- 
hm. Perculleruntque cum Baal foedus, ut effet 
eis in deum : 


Vulgata nova. 


34. nec recordati funt Domini Dei fui, qui eruit 35. nec fecerunt mifericordiam cum domo Jero- 
eos de manibus inimicorum fuorum omnium per cir- baal Gedeon, juxta omnia bona qua; fecerat Ifraeli, 
cuitum : 

NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

ut in edit. Compl. ’E ppct. Obfervat Auguft. ibid. coi.507. £*. 28. Sic eft in Graeco. Vid. Aug. ibid. 

f. Ouod apud Septuaginta fcriptttm efl Ephud, hoc in He- 30. Ita in Grjeco , uno excepto , gVrc pevo/uevct y 

hr.to dic: Ephod. Vide plura iis apud ipfum de illo Epbttdj exeuntes ; at in Mf. Oxon. , qui egrefji funt , 

vel Ephod. Item infra coi. 6 13. f. dicit : Ouod de illo au- &c. ut fup. 

ro prxdx operatus efl Ephud , ^ fornicatus ejl pofl illud om - Tf. 33. Gnece, aV/Gavs. £ sirtzps-fyctv , poflquam 

rus Ifrael , jatlnm ejl domui Gedeon in fcandalttm . mortuus ejl . reverterunt , loco cum effet mortuus . 

laudare non pojfnmus. Lucif. Cal. dc reg. apoft. 214. b. averfi funt; in Mfs. tamen Alex. & Oxon. ficut in edd. 

Esc habet: Gedeon , qui Jerolakel , fecit Ephod , ££ fla- Aid. & Compl. k, ctire^pdipycay : exinde omiiTa voce ipfi , 

tmt illud in civitate fua Ephrath. Et fornicati funt filii legitur fimplicicer, tw , pro Baalberith} in folo Mf. 

Ifrael ibi , fadttm ejl Gedeoni £ domui ejus in fcanda - Alex, top B ied infra c. 9. 4. in Vatie. & al. 

Ium; Grarc. Varie, ei; «&>«»', Alex, , cum edd. Bx&h&plb y ut fup. 

Aid. & Compl. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 


i. A Biit autem Abimelech filius Jerobaal in $i- 
JlJL ehem ad fratres matris fua; , 6 c locutus eft 
ad eos , Sc ad omnem cognationem domus patris 
matris fu^e , dicens : 

z. Loquimini ad omnes viros Sichem : Quid vo¬ 
bis eft melius , ut dominentur veftri feptuaginta viri 
omnes filii Jerobaal, an ut dominetur unus vir ? fi- 


mulque confiderate, quod os veftrum 3 c caro veftra 
fum. 

3. Locutique funt fratres matris ejus de eo ad om¬ 
nes viros Sichem univerfos fermones iftos, & incli¬ 
naverunt cor eorum poft Abimelech, dicentes : Fra¬ 
ter nofter eft. 


Versio antiqua. 

Ucut . 37. 4. Et dederunt feptuaginta argenti. Et con- 

53. r. 3.376. y. duxit in iplls Abimelech viros inanes <Sc pertur¬ 
batos. 

5. Et intravit in domum patris fui in Ephra- 
tha, & interfecit fratres fuos filios Jerobaal fep¬ 
tuaginta viros, fnper lapidem unum : 6c remanfit 
Joatham filius Jerobaal junior, quoniam abfcon- 
dit fe. 

V U L G A T A 


Vulgata nova. 

4. Dederuntque illi feptuaginta pondo argen¬ 
ti de fano Baalberit. Qui conduxit fibi ex eo 
viros inopes & vagos, fecutique funt eum. 

5. Et venit in domum patris fui in Ephra , & 
occidit fratres fuos filios Jerobaal feptuaginta vi¬ 
ros, fuper lapidem unum : remanfitque Joatham 
filius Jerobaal minimus, & abfeonditus eft. 

NOVA. 


6. Congregati funt autem omnes viri Sichem , 
univerfie familia; urbis Mello : abieruntque & 
conftituerunt regem Abimelech, juxta quercum qua; 
flabat in Sichem. 

Not£ ad Versi 

Tf. 4. Grjec. addit «i/tw , ei , verbo dederunt , & pro 
in tpfis , hab. suutco , fibi; Mfs. vero Alex. & Oxon. cV 
dvTcT ;, cum edirt. Aid. & Compl. limiliter in Gr. Var. 

timidos , loco perturbatos ; in Alex, aytem ac edd. 
prard. G«u&,ueVb$ , obfhtpefailos , in Oxon. g 'irctvtzccjusrKs : 
ad vocem aurem argenti , obfervat Aug. fubaudiri pendo, 
vel tale quid : Interpretatio ex Hebrao , feptuaginta pondo 


7. Quod cum nunciatum effet Joatham , ivit , & 
ftetit in vertice montis Garizim : elevataque voce cla¬ 
mavit , & dixit: Audite me viri Sichem , ita audiat 
vos Deus. 

‘NEM ANTIQUA M. 

habet: mox addir: In ipfts dixit , pro ex ipfis , id efl , ex 
argenti pondo lxx. conducit viros . Demum fic : Inanes , 
pojuit pro levibus , quibus funt contrarii graves. 

f - 5* Ita Graece, verbum e verbo , nili excipias hsec * 
1 reiiilus ejl , pro remanfit , eKpvCtf , abfcen -> 
dittts efl, pro abfcondtt fi. 
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LIBER JUDICUM. Cap. IX. 

Vulgata nova. Versio antiqua* 

Ierunt ligna, ut ungerent fuper fc regem: 8. Ambulantia ambulaverunt ligna, ungere fu- 


dixeruntque oliva?: Impera nobis* 


per fe regem. 

Vulgata nova. 


Junii, AfrU . d» 
farttb, div. Leg,( m 
40 .*. 


9. Quae refpondit: Nunquid pofTum deferere pin¬ 
guedinem meam, qua & dii utuntur & homines , 
& venire ut inter ligna promovear ? 

10. Dixeruntque ligna ad arborem ficum : Veni, 
& fuper nos regnum accipe. 

11. Qua? refpondit eis : Nunquid pofTum defe¬ 
rere dulcedinem meam , fru&ufque fuaviflimos, & 
ire ut inter cetera ligna promovear ? 

Vulgata nova. 


12. Locutaque funt ligna ad vitem : Veni , Sc 
impera nobis. 

13. Qua? refpondit eis : Nunquid pofTum defere¬ 
re vinum meum , quod laetificat Deum & homines, 
& inter ligna extera promoveri ? 

14. Dixeruntque om- 14 . Vid.Not. 

nia ligna ad rhamnum : 

Veni,& impera fuper nos* 

Versio antiqua. 


if. Quas reTpondit eis : Si vere me regem 
vobis conftituitis , venite, & fub umbra mea re- 
quiefeite : fi autem non vultis, egrediatur ignis 
de rhamno , & devoret cedros Libani. 


15. Si in veritate unguitis me vos, regna- Attg.quxft.^i» 

re fuper vos, venite, confidire in prote&ione JWi*.$o 8 ./ t 
mea : & fi non, exeat ignis de rhamno, & co¬ 
medar cedros Libani. 


Vulgata nova. 


16. Nunc igitur, fi reft£ & abfque peccato conf- 
tituiftis fuper vos regem Abimelech, & bene egiftis 
cum Jerobaal , & cum domo ejus, & reddidiftis vi¬ 
cem beneficiis ejus, qui pugnavit pro vobis, 

17. Sc animam fuam dedit periculis, ut erueret 
vos de manu Madian , 

18. qui nunc fu rrexiftis contra domum patris mei, 
& interfecifiis filios ejus feptuaginta viros fuper unum 
lapidem , & conftituiftis regem Abimelech filium an¬ 
cillae ejus fuper habitatores Sichem , eo quod frater 
vefter fit: 


19. fi ergo redre & abfque vitio egiftis cum Je¬ 
robaal , 8 c domo ejus, hodie lxtamini in Abimelech a 
& ille lxtetur in vobis. 

20. Sin autem perversi : egrediatur ignis ex eo, 
Sc confum.it habitatores Sichem, & oppidum Mello: 
egrediaturque ignis de viris Sichem , & de oppido 
Mello , & devoret Abimelech. 

21. Qua? cum dixiiTet, fugit, & abiit in Bera : 
habitavitque ibi ob metum Abimelech fratris fui. 

22. Regnavit itaque Abimelech fuper Ifrael tri¬ 
bus annis. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

M- Mifitque Dominus fpiritum peffimum in- 23. Et emifit Deus fpiritum malignum inter Aug.qtuft.tf.i» 
ter Abimelech & habitatores Sichem : qui cce- Abimelech & inter viros Sichimorum: fpreve- htdtc» 609. it.b, 
perunt eum deteftari, runt viri Sichimorum in domo Abimelech. UemUwt. 40. 

tr 

Vulgatanova. 


24. & fcelus interfectionis feptuaginta filiorum 
Jerobaal, 3 c effufionem languinis eorum conferre in 
Abimelech fratrem fuum , & in exteros Sichimorum 
principes , qui eum adjuverant. 

25. Pofueruntque infidias adversus eum in fum- 
mitate montium : & dum illius prxftolabancur ad¬ 
ventum , exercebant latrocinia , agentes prxdas de 
praetereuntibus : nunciatumque eft Abimelech. 

26. Venit autem Gaal filius Obed cum fratribus 
fuis , & tranfivit in Sichimam. Ad cujus adventum 
erefli habitatores Sichem , 

27. egreffi funt in agros, vaftantes vineas , uvaf- 
que calcantes: & fa&is cantantium choris, ingreffi funt 
fanum dei fui, & inter epulas & pocula maledice¬ 
bant Abimelech , 


28. clamante Gaal filio Obed : Quis eft Abime¬ 
lech , \& qux eft Sichem , ut ferviamus ei > nunquid 
non eft filius Jerobaal , & conftituit principem Ze- 
bul ftrvum fuum fuper viros Emor patris Sichem ? 
Cur ergo ferviemus ei ? 

29. utinam daret aliquis populum iftum fub manu 
mea , ut auferrem de medio Abimelech. Diffcumque 
eft Abimelech : Congrega exercitus multitudinem , 
& Veni : 

3 o. Zebul enim princeps civitatis , auditis fermo- 
nibus Gaal filii Obed, iratus eft valde, 

31. & milit clam ad Abimelech nuncios, dicens ; 
Ecce , Gaal filius Obed venit in Sichimam cum fra¬ 
tribus fuis, & oppugnat adversum te civitatem. 


Vulgata nova. 

3 2. Surge itaque no&e cum populo qui tecum 
eft, Sc latita in agro : 

33. & primo manb oriente fole , irrue fuper 
civitatem : illo autem egrediente advershm te cum 
populo fuo , fac ei quod potueris. 


Versio antiqua. 

32. Et nunc furge noftu rti, & populus tuus Aug.qntft.tf.i» 

tecum, & infidiare in agro : Judte, 609 . c,d, 

33. & erit mane fimul ur oritur fol, matura¬ 
bis, & tendes fuper civitatem..,,. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


^• 2 * In Graeco fic : Ylcpsvo/xsroc eVcpsi/Gw t* ^1/2«, ?£ 
XpTca/, 8 c c. ut fup. 

t, 14. Aug. q. 44. CqZ. f. narrando , dicit : Inducitur 
rhamnus , id eft , quoddam /pinarum genus , in fxmilitudinem 
dicere omnibus lignis convenientibus ea)n\ ut regnaret fu- 
perjttyScc, In Gr. Kcel utpxv nrocvtoc. rct pctptvco* 

Qo , QotctMuccv ip Mfaocv, 

jt. 15. Hcsc tantum variant Graece: fcilicet, tnrJsyjo le 
wi ) fubjiftite in umbra , pro confidite tn protefltone , 
Sc <br At?, d me , loco de rhamno\; at in Mfs. Alex. & 
Oxon. iicut in editt. Aid. & Compl. legitur, A tP$ pctpi- 
w. Item Aug. fup. Non ita legendum efl , inquit , & fi 
non exeat ignis, jed fiubdiftinguendum , 6 ci\ non, ac dein- 
de inferendum , exeat ignis. 

23. Eadem prorfus in Grsco. Addit Auguft, ibid. 


Quod hic pofitum eft emifit , Gracus habet s%ot 7 rs&t*s , 
quod etiam eft in Pfitlmis , ubi legitur , Emitte lucem tuam : 
qttanquam in quibufidam locis Interpretes neftri , ubt eft 
in Graco , milit interpretati funt , non cmi- 

fh. Quidam id quod eft efyxrTeisute , etiam immifit /r;- 

terpretati fiunt . 

"V. 32. A Graeco abeft tu , & pro tuus , legirur 0', qui; 
in Mfs. tamen Alex. 8 c Oxon. fic, Co >L 0 , ut in ed. 

Compl. ‘ 

33. Ad verbum e Graeco, ni excipias unum, ma¬ 
turabis, pro quo , in Mf. Oxon. ciyotMGrt. Unde 

Aug. ibid. Oitod Laltni quidam babent maturabis, qui¬ 
dam vero manicabis , Grxcus habet quod dici poffet non uno 
verbo , diluculo furges : fortajp hinc Jit dihum matura¬ 
tis 1 a matutino tempore,,,;, manicabis autem , Latinum 
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Aug. I octtt» 41, 


Au?. Locttt, 41 . t . 

3.376- ‘ / - 


jIkj. locat. 43 
37 < 5 . 4 


j 4 k£. qn.tft. 47. J 
Indic, t, S.609.J 1 


LIBER JUDICUM. Cap. IX. 


Versio antiqua. 

34. & infidiati funt fuper Sichimam quatnor 

principia. 


Vulgata novAI 

34. Surrexit itaque Abimelech cum omni 
exercitu fuo no&e , & tetendit infidias juxta Si¬ 
chimam in quatuor locis. 


Vulgat 

35. Egreflufque eft Gaal filius Obed , 6c ftetit in 
introitu porta; civitatis. Surrexit autem Abimelech, & 
omnis exercitus cum eo de infidiarum loco. 

36. Cumque vidifiet populum Gaal , dixit ad Ze- 
bul : Ecce <ie montibus multitudo defeendit. Cui ille 
refpondit : Umbras montium vides quafi capita ho¬ 
minum , & hoc errore deciperis. 

37. Rurfumquc Gaal ait: Ecce populus de um¬ 
bilico terra: defeendit, & unus cuneus venit perviam 
qu£ refpicit quercum. 

38. Cui dixit Zebul : Ubi eft nunc os tuum , quo 
loquebaris : Quis eft Abimelech ut fer viamus ei ? 


t NOVA. 

Nonne hic populus eft , quem defpiciebas ? Egrede¬ 
re , & pugna contra eum. > 

3 9. Abiit ergo Gaal, fpefrante Sichimorum po¬ 
pulo , & pugnavit contra Abimelech, 

40. qui perfecutus eft eum fugientem , 6 c inur- 
bem compulit : cecideruntque ex parte ejus plurimi, 
ufque ad portam civiratis : 

41. & Abimelech fedit in Ruma : Zebul autem ^ 
Gaal & focios ejus expulit de urbe, nec in ea paflus 
eft commorari. 

42. Sequenti ergo die egrefTus eft populus in cam¬ 
pum. Quod cum nunciatum eflet Abimelech, 

Vulgata nova. 


Versio antiqua. 

43. accepit populum , < 5 c divifit eum in tria 
principia. 


4 3. tulit exercitum fuum , & divifit in tres tur¬ 
mas , tendens infidias in agris. Videnfque quod 
egrederetur populus dc civitate , furrexit, & ir¬ 


ruit in eos 


Vulgata nova. 


44. cum cuneo fuo , oppugnans, 6 c obfidens civi¬ 
tatem : dum autem turma: palantes per campum ad- 
verfarios perfequebantur. 

45. Porro Abimelech omni die illo oppugnabat 
urbem : quam cepit , interfe&is habitatoribus ejus , 
apfaque deftrufta , ita ut fal in ea difpergeret. 

46. Quod cum audiflent qui habitabant in turre 
Sichimorum , ingrefli funt fanum 'dei fui Berith, ubi 
ftedus cum eo pepigerant, & ex eo locus nomen ac¬ 
ceperat , qui erat munitus valde. 

47. Abimelech quoque audiens viros turris Sichi- 
morum pariter conglobatos , 

48. afeendit in montem Selmon cum omni popu¬ 
lo fuo : & arrepta fecuri, prmeidit arboris ramum , 
Impofitumque ferens humero,dixit ad focios t Quod 
me videtis facere , cito facite. 

49. Igitur certatim ramos de arboribus praeciden¬ 
tes , fequebantur ducem. Qui circumdantes praefi- 
dium , luccenderunt : atque ita fa&um eft , ut fumo 

Versio antiqua. 

55. Se abierunt viri in locum fuum: 


& igne mille homines necarentur, viri pariter & mu¬ 
lieres , habitatorum turris Sichem. 

50. Abimelech autem inde proficifcens, venit ad 
oppidum Thebes, quod circumdans obfidebat exer¬ 
citu. 

5 1, Erat autem turris excelfa in media civitate^ 
ad quam confugerant fimul viri ac mulieres , & om¬ 
nes principes civitatis , clausa firmiftime janua , & 
fuper turris tedtum ftantes per propugnacula. 

52. Accedenfque Abimelech juxta turrim, pu¬ 
gnabat fortiter : Sc appropinquans oftio, ignem fup- 
ponere nitebatur: 

5 3. & ecce una mulier fragmen mols defuper ja- 2. 
ciens, illifit capiti Abimelech, <Sc confregit cerebrum II * 21 * 
ejus. 

54. Qui vocavit cito armigerum fuum , 8 c ait ad 
eum : Evagina gladium tuum, & percute me : ne 
forte dicatur quod a femina interfe&us iim. Qui juf- 
fa perficiens, interfecit eum. 

V U LGATA nova. 

5 f. Illoque mortuo , omnes qui cum eo erant 
de Ifrael , reverli funt in fedes fuas : 

NOVA. 


* *6. & reddidit Deus malum, quod fecerat Abi¬ 
melech contra patrem fuum , interfectis feptuaginta 
fratribus luis. 

Notje ad Versi 

verbum ejfe mihi non occurrit ; fed illtid movet , quod cum 
dixiffet , iimul ut oritur fol, addidit , diluculo furges; cum 
ipftirn diluculum quod Grace dicitur , tempus ante 

filem figmficet , quod jam ufitatijjime dicitur » cum albefi 
cere arperit : Jic itaque intelhgendttm eft , ut quod pofitum 
eft mane, ipfitm diluculum intelligatur : additum eft autem , 
(imul ut oritur fol, ttt exprimeretur , non jam orto file 
faciendum , fid ubi fulgor apparuerit folis orientis . Nota 
etiam pro tendes , Graece legi ex.%vs 7 g , extendes . 

>7. 34. Graece , loco Sichimam , & pro quatitor 


57. Sichimitis quoque , quod operati erant, re¬ 
tributum eft, & venit fuper eos maledi&io Joatham 
filii Jerobaal. 

NEM ANTIQUAM. 

principia , rfr&tur upx**»' in Mf. Alex. Xr/JM* > tIotsl- 
Qt' ctpxxt' Oxon. tl; i'. ac%a'$ , in edd. Aid. 8c Compl. 
t / exraps; id eft, quatnor partes , ut notat Aug. 

ibid. 

V.43. In Graeco, § Auirev dunq , divifit eos , fo- 
lus Mf. Alex, durer. Rurfum monet Aug. hic tria princi¬ 
pia , pro tribus partibus effe polita. 

Y, 55. Graec. Kal dvvp , &c. Er iverunt vh\ 

non viri ; id eft , inquit Auguft. unufqitifque ; Sc quidem 
Mf. Ox. hab. hcc?c$. 


CAPUT X. 


Versio antiqua. 


x. p T furrexit poft Abimelech, qui falvum fa¬ 
ti ceret Ifrael, Thola filius Phua, filius patris 
fratris ejus, vir luachar. 


Vulgata nova. 


r. T) Oft Abimelech furrexit dux in Ifrael Tho- 
X la filius Phua patrui Abimelech , vir dc 
Iflachar, qui habitavit in Sarair montis Ephraim : 


Nota ad Versionem antiquam. 


Y, I. Re&e e Grarco, ubi 'Zjxiexfe*?* , loco patris fra- tris fratris ejus , cum ordinatius & ufitatius atque aper - 

f ris i unde Aug. ibid. Filium patrui ejus , dixit filium pa- tius diceretur , filium fratris patris ejus ; filius enim erat 
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LIBER JUDICUM. Cap. X. 

Vulgata nova. 


'z. Sc judicavit Ifraelem viginti tribus annis , 
mortuu fque efl:, ac fepultus in Sarnir. 

5. Huic fucceffit Jair Galaadites, qui judicavit 
Ifraelem per viginti Sc duos annos, 

4. habens triginta filios fedentes fuper triginta pul¬ 
los afinarum, Sc principes triginta civitatum , qua: 
ex nomine ejus lunt appellata: Havoth Jair, id eft , 
oppida Jair,ufque in pratentem diem , in terra Ga- 
laad. 

5. Mortuufque eft Jair, ac fepultus in loco cui 
eft vocabulum Cainon. 

6 . Filii autem Ifrael peccatis veteribus jungentes 
nova, fecerunt malum in confpeftu Domini, & fer- 
vierunt idolis , Baalim & Aftaroth , Sc diis Syrke ac 
Sidonis Sc Moab Sc filiorum Ammon Sc Philiftliiim: 
dimiferuntque Dominum , Sc non coluerunt eum. 

7. Contra quos Dominus iratus, tradidit eos in 
manus Philifthiim Sc filiorum Ammon. 

8. AfRiftique fune , Sc vehementer opprefii per 
annos decem Sc oAo , omnes qui habitabant trans 
Jordanem in terra Amorrhan, qui eft in Galaad : 

9. in tantum , ut filii Ammon , Jordane tranfmif- 
fo, vaftarent Judam Sc Benjamin Sc Ephraim : afftic- 
tufque eft Ifrael nimis. 

10. Et clamantes ad Dominum, dixerunt : Pec¬ 


cavimus tibi , quia dereliquimus Dominum Deum nof- 
trum , Sc fer vivimus Baalim. 

1 1. Quibus locutus eft Dominus : Nunquid non 
jfcgyptii Sc Amorrhrei , filiique Ammon Sc Philif- 
thiim , 

11. Sidonii quoque Sc Amalec Sc Chanaan , op- 
Pfdlerunr vos , Sc clamaftis ad me , Sc erui vos de 
manu eorum ? 

13. Et tamen reliquiftis me, 8c coluiftis deos alie¬ 
nos : idcirco non addam ut ultra vos liberem : 

14. ite, Sc invocate deos quos elegiftis : ipii vos 
liberent in tempore anguftia:. 

15. Dixerunrque filii Ifrael ad Dominum : Pec¬ 
cavimus, redde tu nobis quidquid tibi placet : tan¬ 
tum nunc libera nos. 

16. Qus dicentes, omnia de finibus fuis alieno¬ 
rum deorum idola projecerunt, Sc fervierunt Domi¬ 
no Deo : qui doluit fuper miferiis eorum. 

17. Itaque filii Ammon conclamantes in Galaad 
fixere tentoria : contra quos congregati filii Ifrael, 
in Mafpha caftrametati funt. 

18. Dixeruntque principes Galaad finguli ad pro¬ 
ximos fuos : Qui primus ex nobis contra filios Am¬ 
mon cceperir dimicare , erit dux populi Galaad. 


Nota ad Ve usionem antiquam. 

putrui ejus , fient evidentius in ea interpretatione, qnx ex Jtve ponatur hic patris frater , genitivum facit hujus patris 
Uebrxo efl , invenitur, i Son ergo quod diclum efl , patris fratris. Et paulo poft qujerit , Quomodo fuerit patruus Aki~ 
fratris , ah co decimatum ejl quod efl in nominativo pater melecb vir Iffachar , id efl , de tribu Iffachar , cum Abi - 
fratris , fed ab co quod efl patris frater , hoc efl enim pa- melecb patrem habuerit Gedeon , qui Gedeon de tribu fuit 
trntts ; nam jive ponatur in nominativo hic pater fratris , Manajp. Vide fis ibid. 610, a. ieq. 


CAPUT XI. 


Vulgata nova. 


j.T^Uit illo tempore Jephte Galaadites vir fortif- tricis, qui natus eft de Galaad. 
JL/ limus atque pugnator, filius mulieris mere- 


Vulgata nova. 

2. Habuit autem Galaad uxorem , de qua 
fufeepit filios : qui poftquam creverant , ejece¬ 
runt Jephte , dicentes : Ha:res in domo patris 
noftri efle non poteris , quia de altera matre na¬ 
tus es. 

3. Quos ille fugiens atque devitans, habita¬ 
vit in terra Tob : congregatique funt ad eum 
viri inopes, & latrocinantes, & quali principem 
fequebantur. 


Versio antiqua. 

^. creverant filii uxoris, & ejecerunt Ang.qtufl.^.in 

Jephre, Sc dixerunt ei: Non hxredi tabis in domo htdic.t. 3.617. r. 

patris nollri, quoniam filias mulieris fornicaria; 

tu. 


3. Et fugit Jephte a facie fratrum fuorum, <$c 
habitavit in terra Tob : colligebantur ad Jeph¬ 
te viri latrones, Sz obambulabant cum ipfo* 


Vulgata nova. 


4. In illis diebus pu- 4 .6. Vide Not. 

gnabant filii Ammon con¬ 
tra Ifrael. 

5. Quibus acriter inflantibus, perrexerunt majo- 

Vulgata nova. 


res natu de Galaad , ut tollerent in auxilium fui Jeph¬ 
te de terra Tob : 

6 . dixeruntque ad eum : Veni, Sc efto princeps 
nofter, Sc pugna contra filios Ammon. 

Versio antiqua. 


Gen. 16 . ?• Q uI hus ille refpondit: Nonne vos eftis, 7. Jephte refpondit fenioribus Galaad : Non- Aug.fnp.6i2. 

27. qui odiftis me, Sc ejeciftis dc domo patris mei, ne vos odio habuiftis me , Sc ejeciftis me de do- £• 


NoTiE AD VERS 


O N E M ANTIQUAM. 


. 2. Ita de Graeco , verbum e verbo : repofuimus au¬ 

tem, dixerunt ei , ex eodem Gr. £ Gttcu «Ww , cujus 
loco Aug. habet, dixerunt ergo ad Jephte. Nota etiam loco 
fornicariae , feriprum e(Te ; non male etiam lege¬ 

retur st/© e; , alterius , ut in Mf. Alex. & Vulg. 

tf. 3. Ad verbum e Gr. ufque ad vocem Tob incl. Mo¬ 
net Auguft. per Tob , imelligi bonum , vel potius opimum. 
Quod enim , inquit, Grace d/othlv , hoc Latine opimum di¬ 
citur ; id autem interpretatur Tob ; &. inf. Dicitur de Jeph¬ 
te , quia pofleaqnam fugiens a facie fratrum fuorum , ha¬ 
bitavit in terra Tob , colligebantur ad cum viri latrones , 
obambulabant cum ipfio . In Grxco Varie, fic : Kal Cvv- 
tjtdjvcuv 'irp 0; drJpe$ xevti , k* pter do- 

■ ny. Et conglobati funt ad Jcphtx viri inanes , egrejji fitnt 
(ttm eo. Ac in Mfs. AUx. &. Qxqu, ut in cditt. Aid. & 

Tm. I. 


Compl. Qvvs^cycf/o "npot; roV *I b.rSpst; >rrol, x. Qtvz- 
£c7rope’jci7o pizr do r? , qux magis ad Auguft. accedunt; 
excipienda tamen vox x/rol, qua: non niti leves , ac te¬ 
nues fonat : Auguftin. conftanter habet latrones , vel uc 
ipfe explicat infra, iniquos , peccatores , [celeratos. 

4. 6. His accedunt qiuc ait Auguft. q. 49. in 

Judic. ro. 3. 618. a. Qui abjecerant Jephte , ( erat enim 
Galaadites ) conver/i funt ad eum , ££ qnajtverttnt eum , 
per quem liberarentur ab inimicis fitis : & i n fi a : Seniores 
Galaad venerunt ad Jephte : pauloque poft : Contra filios 
Ammon dux quxrebatttr Jephte , quibus vitiis liberarentur , 
qtti eo duce adversus illos bellare cupiebant. 

f. 7. Gra^c. inirio hab. Ka! e. 7 tsy ’1 c<pt'de , Et dixit 
Jepht.t , pro Jephte refpondit , quod Aug. narrando dixit ; 
cactera quadrant > exceptis nlt. his, Et quid efl quod , 






Aug. ttli fup. 


Ang. Locitt. 44. t. 

}. J 76. e. 


Au*. qttxfl. 49. in 
]«du.6i 9 .b. 


Eum. z j. 13. 24. 


qiixfl. 48. 

Judic. 6 iq , c . d • 


£2. 2. 


< 7 «*/?. 49. 

613^.619. e. 


LIBER JUDICUM. Cap. XI. 


Versio ANTIQUA. 

mo patris mei, & emififlis me a vobis \ Sc quid 
efl quod veniliis, quando tribulati ellis \ 

$. Et dixerunt leniores Galaad ad Jephte : 

Non fic modo venimus ad te. & eris nobis 

in caput omnibus habitantibus Galaad. 


Versio antiqua. Vulgata 


Vulgata nova. 

& nunc veniliis ad me neceflitate compulfi > 

8 . Dixeruntquc principes Galaad ad Jephte: 
Ob hanc igitur caufam nunc ad te venimus, ut 
proficifcaris nobifcum , & pugnes contra filios 
Ammon , fifque dux omnium qui habitant in 
Galaad. 

NOVA. 


9. ero vobis in 9. Jephte quoque di- 

principem. xit eis : Si vere veniftis ad 

me, ut pugnem pro vo¬ 
bis contra filios Ammon, tradideritque eos Dominus 
in manus meas, ego ero vefler princeps > 

10. Qui refponderunt ei : Dominus, qui hrec au¬ 
dit , ipfe mediator ac teftis efl: , qu«d noftra promilfa 
faciemus. 

11. Abiit itaque Jeph- 11. 12. Vide Not. 

te cum principibus Ga¬ 
laad , fecitque eum omnis populus principem fui. Lo- 
cutufque cft Jephte omnes Termones fuos coram Do¬ 
mino in Mafpha. 

12. Et miiit nuncios ad regem filiorum Ammon, 
qui ex perfona Tua dicerent : Quid mihi fic tibi eft, 
quia venifti contra me , ut vallares terram meam ? 

13. Quibus ille refpondit : Quia tulit Ifrael ter¬ 
ram meam , quando afcendit de yEgypto , a finibus 
Arnon ufque Jaboc atque Jordanem ; nunc ergo cum 
pace redde mihi eam. 

14. Per quos rurfum mandavit Jephte, & impe¬ 
ravit eis ut dicerent regi Ammon : 

ij. Ha?c dicit Jephte: Non tulit Ifrael terram 
Moab , nec terram filiorum Ammon : 

16. fed quando de vEgypto confcenderunt, am¬ 
bulavit per folitudinem ufque ad mare rubrum , & 
venit in Cades. 

Versio antiqua, 
i 24. Nonne quacunque hxreditavit tibi Cha- 
mos deus tuus , hxc hxreditabis ? Et omnia 
quxeunque hxrcditavit Dominus Deus nollet a 
facie veftra, hxc hxreditabimus : 

Vulgata 

2*. nifi forte melior es Balac filio Sephor rege 
Moab : aut docere potes , quod jurgatus fit contra 
Ifrael , fic pugnaverit contra eum , 

26. quando habitavit in Hefebon, & viculis ejus, 

& in Aroer , fic villis illius, vel in cun&is civitati¬ 
bus juxta Jordanem , per trecentos annos. Quare 
tanto tempore nihil fuper hac repetitione tentaftis ? 


17. Mifitque nuncios ad regem Edom , dicens : 

Dimitte me ut tranfeam per terram tuam. Qui no- l 4 + 
luit acquiefcerc precibus ejus. Mifit quoque ad regem 
Moab , qui & ipfe tranfitum praebere contempfit. 

Manfit itaque in Cades , 

18. fic circuivit ex latere terram Edom , & ter¬ 
ram Moab : venitque contra orientalem plagam ter¬ 
ra? Moab , & caftrametatus efl trans Arnon : nec vo- Kam* 
luit intrare terminos Moab : Arnon quippe confinium 11 * I 3< 
ell terr<T Moab. 

19. Mifit itaque Ifrael nuncios ad Sehon regem 
Amorrhaeorum , qui habitabat in Hefebon , & dixe¬ 
runt ei : Dimitte ut tranfeam per terram tuam ufque 
ad fluvium. 

20. Qui fic ipfe Ifrael verba defpiciens , non di- 
mifit eum tranfire per terminos fuos: fed infinita mul¬ 
titudine congregata , egreflus efl contra eum in Jafa , 
fic fortiter refiflcbat. 

11. Tradiditque eum Dominus in manus Ifrael 
cum omni exercitu fuo , qui percuffit eum , fic pof- 
fedit omnem terram Amorrhxi habitatoris regionis 
illius , 

22. fic univerfos fines ejus, de Arnon ufque Ja¬ 
boc , fic de folitudine ufque ad Jordanem. 

23. Dominus ergo Deus Ifrael fubvertit Amor- 
rhseum , pugnante contra illum populo fuo Ifrael, 
fic tu nunc vis poflidere terram ejus ? 

Vulgata nova. 

24. Nonne ea qua? poflidet Chamos deus 
tuus , tibi jure debentur > Qux autem Dominus 
Deus nofler vi&or obtinuit , in noflram cedent 
poffeflionem : 
nova. 

27. Igitur non ego pecco in te , fed tu contra me 
male agis, indicens mihi bella non jufla. Judicet Do¬ 
minus arbiter hujus diei, inter Ifrael fic inter filios 
Ammon. 

28. Noluitque acquiefccre rex filiorum Ammon 
verbis Jephte, qu$ per nuncios mandaverat. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

^9. Et fadlus efl fupeir Jephte Spiritus Domi- 29. Faftus efl ergo fuper Jephte Spiritus Do- 


NoT£ AD VeRSIi 

pro quibus ita Graece : Koei Arari nrps>$ /ut vuv > v>(- 

xa xp'& 7 6 * F f propter quid veniflis ad me nunc , cum 
egetis? fed in Mfs. Alex. Sc Oxon. fic : T/ cti 

, yvUct , deinde in Alex. « 6 m'£m 7 cu , in Oxon. aV efa'~ 
Cyjt, in Aid. & Compl. eflju&j/s: eaedem etiam editt. hab. 
ut fup. rj ori , fed cum t-tTy, ante yvix.se. 

t. Ad verbum e Graeco , Ii ramen hoc excipias , 
Ron fic modo venimus, pro quo in cod. Vatie, efl, A/<t 
.TtTO vuv liresp£-\z/u$v , propter hoc nunc revertimus i at in 
Alex. isTu; vuv w T&cfutv > in Oxon. v*X Qvvvy&c/uevy 
in editt. Aid. & Compl. Atci tvto vuv £iwi*Go /usv ( Aid. 
v^o,u£r. ) Item in cod. Vatie, non caput legitur, fed a.p- 

^ovja , principem i in Alex, vero Ac Oxon. nec non in 

editt. prxd. xtpaw , ut 3 c apud Aug. conflamer in Quaefl. 
coi. 618. g. 619. b. 

ir, 9. Aug. ubi fup. 6 18. g. ait : Refpondet ille , fi eo¬ 
rum vicerit inimicos , quod erit eis in principem .Ac pau¬ 
lo pofl : Didum efl , inquit, Ero vobis tn principem ; illi 

nutem dixerant : Eris nobis in caput . In cod. Vatie. 

vpCiv scQ/uou tl; ccpytvla ., in Alex, ebs KSpccxn. 

t*. 11. 12. Huc redeunt quae narrat Aug. q. 49. in Jud. 
ro. 5. 619.C. Pofleaquam ets idem Jephte dux conflitntits efl , 
tnijti nuncios ad bofles prius pacis verba portantes» 


1 N E M ANTIQUAM. 

. 24. Hic folum difetepanr a Grseco : hareditavit ti¬ 
bi . omnia quacunque harediiavit . hac... pro qui¬ 
bus in cod. Vatie. KM&eepMet C f . 5 ' J r^ a - C > 

pe..... hareditabit te . ^ omnes quos abflulit . 

hos , 5cc. ar in Mfs. Alex. 3 t Oxon. ut in editt. Aid. Sc 
Compl. x,u]sx.MpwQf4M£ ( Alex. xcifeKMi&vopwce ) Qct , ^ &c. 
in Oxon. Aid. &: Compl. J irdrjot ozu 

dpiiv e$vy Kv&K . «Vr« : in Mf. tamen Alex, ac edit. 

Aid. deeft /Gvw, ficut in Compl. d/uTr sGyn, Ox. habet out^. 
Addit Aug. ibid. Quidam Latini fic interpretandum putave¬ 
runt , m dicerent: Nonne quacunque dedit tibi in haeredita- 

tem Chamos deus mus, haec poflidebis ?. Quidam vera 

fic habent: Nonne quxcunqne poifedit Chamos deus tuus , 
h^ec poflidebis ?. Magis autem . fienfitts elucet in iis ver¬ 

bis qua Gractts habet: Nonne quacunque haereditavit tibi 
Chamos deus ruus , haec hxreditabis ? Et pofl pauca : 
In eo quod fiequitur : Et omnia qu.ecunque haereditavit Do¬ 
minus : non dixit , harediiavit nobis , t an quam diceret , fi¬ 
ent nobis videtur t fed vere harediiavit , a facie veflra , quo¬ 
niam abflulit ipfis , $$ his dedit: haec , inquit , hxredita¬ 
bimus. 

■jf. 29. Ita Graece, praeter feqq. cra/>wVJ)e » prateriit , !o- 
co pentxit , Aug. inixa coh c. pertranfiit , in Mfr* 
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Vuigata nova, Ver sio antiqua. 


mini, & circuiens Galaad, & Manafle , Maf- 
pha quoque Galaad , & inde tranliens ad filios 
Ammon , 

30. votum vovit Domino , dicens : Si tradi¬ 
deris filios Ammon in manus meas, 

31. quicunque primus fuerit egrefius de fo¬ 
ribus domus mea?, mihique occurrerit reverten¬ 
ti cum pace a filiis Ammon, eum holocauftum 
offeram Domino. 


ni, pertexit Galaad, & Manafle, & tranfiit Aag.nbifitp. 
fpeculam Galaad , & de lpecula Galaad ad trans 
filios Ammon 5 

30. Sc vovit Jephte votum Domino , & di- Ang.quaft.^.in 

xit: Si traditione tradideris mihi filios Ammon i.Ciz.c, 

in manu mea, d.619.^ 

31. & erit, quicunque exierit de januis domus 
mex iy obviam mihi, in revertendo me in pace 
a filiis Ammon , <Sc erit Domino, offeram eum 
holocauftoma. 


Vulgata nova. 


31. Tranfivitque Jephte ad filios Ammon, ut 
pugnaret contra eos : quos tradidit Dominus in ma¬ 
nus ejus. 

33. Percuffitque ab Aroer ufque dum venias in 

Vulgata nova. 


Mennith, viginti civitates , & ufque ad Abel, qua? 
eft vineis confita , plaga magna nimis : humiliatique 
funt filii Ammon & filiis Ifraid. 

Versio antiqua. 


34. Revertente autem Jephte in Mafpha do¬ 
mum fuam , occurrit ei unigenita filia fua cum 
tympanis & choris : non enim habebat alios li¬ 
beros. 

3 f. Qua vifa , fcidit veftimenta fua , & ait: 
Heu me, filia mea, decepifti me, & ipfa decep¬ 
ta es : aperui enim os meum ad Dominum , & 
aliud facere non potero. 

36. Cui illa refpondit : Pater mi, fi aperuifti 
os tuum ad Dominum , fac mihi quodcunque 
pollicitus es, conceiTa tibi ultione atque vidoria 
de hoftibus tuis. 


34..... Sc hxc unica ci, Sc non eft ei praeter ip- Aug.Utut.tf.t, 
fam filius aut filia. i- f* 


35. confcidit veftimenta fua, Sc dixit : Heu Ambr.i. 3 .offic. t. 

me, filia, impedifti me, in ftimulumdoloris fac- 2.. 127. c. & /. * 
ta es mihi : ego enim aperui os meum de te ad^*^ 1 ^ ll2 7 *^ 
Dominum, Sc non potero avertere. 

36. Illa dixit ad eum : Pater , fi in me ape- 
ruifti os tuum, fac mihi ut exiit de ore tuo. 


N o t je ad Versionem antiquam. 


Alex. Sc Oxon. ac editt. Aid. Sc Compl. AtsCv , ut pau¬ 
lo poft: iterum , pro tranjiit , quod tamen deeft in Mf. 
Oxon. in Varie, rurfus wapwxSs ; exinde ab eodem Vat. 
abfunt feqq. dc fpecnla Galaad , quse retinet Alex, cum 
editt. Aid. Sc Compl. ubi fic: x, dsro cr.oI xra.ee J st; 
to 'uts&cy , Scc. Similiter Aug. denuo coi. 619. e. g. 
fpecnla Galaad, Scc. 

V. 30. Aug. ibid. coi. 6 13. d. legit : Ut votum vovit 
Jephte Domino ; at Grarcc ut fupra, licut Scfeqq. hoc tan- 
riim excepto , idv AJ y; Avg, Jt dans dedens , loco fi tra¬ 
ditione tradtdens i led in Mis. Alex. Sc Oxon. ut Sc in 
.editt. Aid. Sc Compl. fic ,sxv <snx^ecJ oci vsx^cJcj^pi ci. Vid. 
*inf. Ambr. not. ad 35. Hieron. 1 . t. cont.Jovin. to. 
4. p. 2. coi. 16J. b. Si tradens tradideris filios Ammon in 
manibus meis. 

t» 31* Similia prorfus in Graeco, praeter unum aut al¬ 
terum , nempe ante qtticitnqite , ponitur 0 s/.ircpevoptevoq , 
exiens , praeterquam in Mf. Oxon. a quo abeft i deinde 
pro januis , leg. tm<; $-v&cq > janua s in Mf. tamen Alex, 
ficut in editt. Aid. Sc Compl. fic , h tuy bvpasr. Apud 
Hieron. 1 . 1. cont.Jovin. to. 4. p. 2. coi. 165. b. Qui- 
cttnque exterit de domo mea m occiirfum mihi, chm reverti 
ccepero in pace d filiis Ammon , erit Domino, offeram il¬ 
lam bolocattftnm . Aug. etiam ipfe inf. coi. 619. g. 620. 
a. eadem repetit, legirque offeram, quae conjunftio 
abeft quidem a Gr. Vatie, fed in Alex, exftat, Sc Oxon. 
ac in edit. Aid. ubi, i dvolcw. Audi, vero q. Vet. Teft. 
q. 43. p. y<5. b. habet: Quidquid mihi redeuntia cade oc¬ 
current ante ojlia domus mea , hoc offeram Deo. Huic eriam 
Tt. ut Sc al. nonnullis hujus cap. refpondent quae fequuntur : 
Ambrof. 1 . de ob. Valent, coi. 1187. d. ah '• Jephte filia 
fletus ftti tempora poflulavit, cognito quod pater ejus profecim us 
ad pralium voverat, quia id rerum potitus offerret Domino , 
quod jihi primum occurreret. Poft vitloriam revertenti occur¬ 
rit filta, Scc. Et lib. 3. offic. to. 2. 127. c. dicit: Incau¬ 
te principem promififfe Jephte , ut immolaret Deo quidquid 
Jibt revertenti intra limen domus fua occurreret , cum £5 */>- 
fum voti pceniuierit ftti , pojlqitam filia occurrit Jihi. De¬ 
nique 1 . de virgin. to, 2. c. 2. 21 y. c. fic habet : Jephte 
dux Judxoritm eventu belli confiiblatus ambiguo, praeliorum - 
que veritus incerta , votttm vovit httjufmodi , ji adverfauos 
depttliffet , nt quidquid ei primum intra domus fiue limen 

* tsccurnffet, hoftiam immolaret Deo . Itaque bello potitus , 

ftt/ifque hofhbns domum rediit , cm in ipfo vefiibulo filia . 

occurrit : jed recordatus illico pater , £5 propri.e fponjionis ad¬ 
monitus , ingemuit , &x. Vide eriam I. 1. offic. c. 50. 68. 
e. Similiter Audi. 1 . de promifT. p. 2. c. 20. apud Profp. 
p. 143. b. haec habet : Jephte quoque Da populum per annos 
fex judicavit. Dic dum bellum gerit adversus filios Ammon, 
viditqtte ftbi adverfarios pravalcre , temeraria prxfumptiotie 

Tom. I. 


votum vovit , quod fi inimicos vincere contigiffet , quidquid 
ei primitus ex domo fua obviam fieret , offerret in facnfi¬ 
dum i cujus audacia hoc modo correpta ejl , ut noti ani¬ 
mat cxijttfque pecoris exijlimatnm , fed Unica filia virgo , 
triumphantis more occurrens , affigeret graviter de promijjio- 
ne vidorem. 

tf. 34. In Gra?co Vat. additur yv , erat , poft heee ; fei 
fb, deeft in Alex. & Oxon. ut in editt. Aid. Sc Compl# 
deinde in Vat. & al. /xevo^svdg, unigenita, pro unica. Ap, 
Aug. quseft. 49. 613. a. conftamer uruca, pauloque poft, 
unica cadflima , juxta Mfs. Alex. 6 c Oxon. qui addunc 
dv roj ci/ci-TniTH , cum Aid. ed. Sequitur in cod. Vat. & vy 
CLVToj e ,tpc<; , non erat ei alitts , loco non ejl ei prater tpfam : 
verum Alex, ac editt. Aid. & Compl. ferunt, ^ vx hiv 
clvtcJ ciuTviq cum Aug. in Oxon. k. dx t 7 rypx‘ v ay ' 
tcj yr?w etuTvq. Addic Aug. Nt/» ejl e: , pro noti erat ei * 
diclum ejl ; prnutrita qitsppe narrantur. 

■Jf. 35. Ambrof. loco cic. 1 . 3. offic. fic legit : Confidit 
vejlimenta fita , £9 dixit: Deu me, filia mea , impedifti mi¬ 
hi , ftimnlus doloris fati a es mihi . At in vet. edii. Impe¬ 
difti mihi , impedifti nubi , in ftimulum dolorum filia es mi¬ 
hi. Mfs. Ambrof. inter fe conlenriunt, nili quod aliqui ha- 
benr: Impedifti mihi , in ftimulum , &c. reliqui vero, Im- 
pedifti me , ftimnlus, &c. Lib. autem de virgin. c. 2. to. 
2. 115. c. fic legitur: Hat me , filia , perdidifti me : ego 
enim aperui os meum de te ad Dominum. I11 Gr. Ka «b l- 
nltt , c*; dfev olutw oivroq , toc Iptotnct cunis , £ 

errer* A d , ( Alex. Oi/ujuot , Oxon. cum editt. Aid. Sc 
Compl. O /piat ) $-U7CtTHf> pet , T <ze#x? tTxpx&S ( Mf. 
Oxon. SuyctJep, eptirs-Tro /ue , Aid. Q-vy ctrtp pus , 

ipiTreyrcJ .pa , Compl. JlvyctTup pia , Scc. Alex, ftftvyxjip p& » 
epvae 7 rsSe^ctr/f ) k, ais v?; Iv rej Tapanta/uy ( Mf. Oxon. cum 
editr. Aid. Sc Compl. stq otcaW (ydrt a> t:T; <!<pQu>pio 7 s /tv , 

Alex. £. eiq av.oiw syevV cV oftcfrpiiTs ptv) £ £7" ejpit 

mVo( Alex, eyu As wci^cc , Oxon. Aid. Sc Compl. ^«7^ 
MYoi^u ) xarac? 70 ^dpici piis ( Oxon. Aid. Compl. piv 'iript 
fl? ) Trpoq Ku&tov, ^ y AvAacpt.au diros pi^xt. Aug. q. 49. 
in Jud. to. 3. 61"$. a. 616. b. 620. a. juxta Oxon. Sc 
al. Heu me , filia mea , impedifti me , in offendiculum fac¬ 
ta es in oculis meis : tum addit p. 616. b. difeiffis etiam 
veftimentis futs ; Sc fup. 613. a. Ut eam vidit, fcidit vtft. 
fua. Audi. 1 . de promilf. ap. Profp. p. 2. c. 20. 143. c. 
lleit mihi , filia , offetijio fati a es in oculis meis : vovi enim 
fuper te votum Deo , non poterit averti. 

t. 3 6. In Graeco Vat. ‘H Ae s^s , Illa autem dixit ; 
at in Alex. Sc Oxon. nec non in editr. Aid. Sc Compl. 
Kcti etirs : tum poft pater , fic m Vat. wVo.-ga; sofax (\ 
irpoq Kvei-r '■> in Oxon. vero ac edirt. prced. st cV epizl 
livct^otq, abfque pater; in Alex, icdrcp piis , ei iv epici yvoi- 
Sc inf. cum al. er jt rcr> quemadmodum , pro ut, 

Lll ij 








45* LIBER JUDICUM. Cap. XII. 

VERSIO ANTIQUA. VuiOAT* NOVA. 

Amb.uhfni. 37..... Sine me menfibus duobus , & vadens 57- Dixitque ad patrem : Hoc folum mihi 
flebo in montibus i aper virginitatem meam , prarfla quod deprecor : Dimitte me ut duobus 
ego, & compares amica; meae. menfibus circumeam montes, & plangam virgi- 

niratem meam cum fodalibus meis. 

Vulgata nova. 


3 8. Cui ille refpondit: Vade. Et dimifit eam duo¬ 
bus mealibus. Cumque abiifTer cum fociis ac fodali- 

Versio antiqua. 


bus fuis, flebat virginitatem fuam in montibus. 
Vulgata nova. 


An3J.de promiff. jp . & hxc non noverat virum. facium 

/>. i43.<\ . eft m prxeeptum in Ifrael : 

Aug. quxft. 49. ttt x 1 

JuJit. t. J. 6 lQ. g. 

40. ex diebus in dies conveniebant, lamen¬ 
tari filiam Jephte Galaaditcm quatuor dies in 
anno. 


3 9. Expletifque duobus menfibus, reverfa eft 
ad patrem fuum , & fecit ei fleut voverat, qu^ 
ignorabat virum. Exinde mos increbruit in If¬ 
rael , & confuetudo fervata eft: 

40. ut poft anni circulum conveniant in unum 
filix Ifrael, & plangant filiam Jephte Galaadita? 
diebus quatuor. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


Idem Ambrof. 1 . de virginit. c. 2. to. 2. 215. c. fic legit: 
Tum illa ; O pater , Ji in me aperuifli os tuum ad Domi- 
nttm , fac mihi ita ttt exivit de ore tuo: lib. autem 3. offic. 
c. 12. to. 3. 128. b. fac mihi nt exivit , &c. Auctor 1 . 
de promilT. ap, Profp. p. 2. c. 20. 143. c. Dixitque ei 
filix: Si in me aperuijli os tuum , pater , ad Dominum , fac 
ita ut prcmijifli > propter quod fecit Dominus vmditiam de 
inimicis fuis: Gtxc. cv ncJ Truvial Qot Ku&tcv txJUvc.y rue 

ix$p£* (\ ano tuY CrZv 'KfifJtw. 

V. 37* "Eascv (as Jifo famete;, C ‘TrcptvOofj.cu , £ xa- 

7*£w septett em t« opy , k> XAcu/sj/Uai «VJ t d Grxfisvix ptv, tjw 

ilpUy jc, eu Qwt/euptfti pos. Sine me duos menfes , ibo , 
defendam fuper montes , flebo fttper virginalibus meis , 


ego ipfx , fodales mea. Mf. Oxon, hab. 'nafieflar , edd* 
Aid. Sc Compl. 'sictfiiteTx. 

t. 39. Similiter in Grico. Ambrof. de ob. Val. to. 2. 
1187. e. hic habet: Itaque duobus exodis regrejfa menfi - 
btts , facrtficii munus implevit : & 1. 3. offic. c. 12. 127. 
d. Tatium efl prxeeptum & decretum m Ifrael. 

T?. 40. Hic diflfimilia in Grico Vatie, nempe , ’A^9 

VfJLtpur . ( 7 TCpWc/Io £-1 Jy«?SpH Qpwti» . T? T«- 

>actJ! t* jti Tsara6*$ > &c. Mfs. vero Alex. £c Oxon. 

cum editt, Aid. & Compl. hab. t’£ ttptspaey . Qvre^opevcf^ 

7 o a/ $-vyttifpe$ * &c. Ambrof. 1 . 3, offic. c. 12. 127. d. 
Ex diebus in dies ambulabant filix populi ifrael , lugentt! 
filiam Jephte Galaaditidis quatuor diebus in anno. 


CAPUT XII. 


Vulgata nova. 


j. T 7 Cee autem in Ephraim orta eft feditio : nam 

J_I/ tranfeuntes contra aquilonem , dixerunt ad 
Jephte: Quare vadens ad pugnam contra filios Am- 
mon , vocare nos noluifti , ut pergeremus tecum > 
Igitur incendemus domum tuam. 

2. Quibus ille refpondit : Difceptatio erat mihi 
6 c populo meo contra filios Ammon vehemens: vo- 
cavique vos, ut praeberetis mihi auxilium , & facere 
noluiftis. 

3. Quod cernens pofui animam meam in manibus 
meis, tranfivique ad filios Ammon , & tradidit eos 
Dominus in manus meas. Quid commerui, ut adver- 
shm me confurgatis in prxlium ? 

4.6. Fide Not . '4. Vocatis itaque ad fe 

eundis viris Galaad, pu- 

Versio antiqua. 


gnabat contra Ephraim : percuffcruntque viri Galaad 
Ephraim , quia dixerat : Fugitivus eft Galaad dc 
Ephraim, & habitat in medio Ephraim & Manafle. 

5. Occupaveruntque Galaaditx vada Jordanis , 
per qux Ephraim reverfurus erat. Chmque veniflet 
ad ea de Ephraim numero , fugiens, atque dixiflet: 
Obfecro ut me tranfire permittatis : dicehant ei Ga- 
laaditx : Nunquid Ephrathxus es ? quo dicente : 
Non fum : 

6. interrogabant eum: Dic ergo Scibboleth, quod 
interpretatur Spica. Qui refpondebat , Sibboleth : ea¬ 
dem littera fpicam exprimere non valens. Statimque 
apprehenfum jugulabant in ipfo Jordanis tranfitu. Et 
ceciderunt in illo tempore de Ephraim quadraginta 
duo millia. 

Vulgata nova. 


'Attg. qttxjl. 49. in 7 - Et judicavit Jephte Ifrael fex annis: & mor- 7. Judicavit itaque Jephte Galaadites Ifrael 
Judie, r, 3.619. c, tuus eft Jephte Galaadites, & fepultus eft in ci- fex annis : 8 c mortuus eft, ac fepultus in civita- 
vitate fua Galaad. te fua Galaad. 


Vulgat 

8. Poft hunc judicavit Ifrael Abefan de Bethle- 
liem : 

9. qui habuit triginta filios , & totidem filias , 
quas emittens foras, maritis dedit, & ejufdem nume¬ 
ri filiis fuis accepit uxores, introducens in domum 
fuam. Qui feptem annis judicavit Ifrael : 

10. mortuufque eft, ac fepultus in Bethlehem. 

11. Cui fucceffit Ahialon Zabulonites : & judi¬ 
cavit Ifrael decem annis : 


A nova. 

12. mortuufque eft, ac fepultus in Zabulon. 

1 3. Poft hunc judicavit Ifrael Abdon, filius Illel 
Pharachonites: 

14. qui habuit quadraginta filios, 8 c triginta ex 
eis nepotes, afeendentes fuper feptuaginta pullos afi- 
narum, & judicavit Ifrael ofto annis : 

15. mortuufque eft , ac fepultus in Pharathon tcr- 
rx Ephraim, in monte Amalec. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 

4. 6 . His refpondent qui ait Aug. q, 5 °* in erit in fine , referendum efl . nec ibi quadraginta duo mil• 

Jud. t. 3. 621. a. b. Si autem illud , quod populus Epbrxm lia qux ceciderunt , vacanti numero commemorata fnnt . 

poflea ab eodem Jephte debellatus efl , ad judicium Dei , quod ^.7, Iu Grice ad verbum. 
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CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 

Sup. io, r * TJ Urfumque filii Ifrael fecerunt malum in 

I\ confpe&u Domini : qui tradidit eos in 
manus Philifthinorum quadraginta annis. 

i. Erat autem quidam vir de Saraa , & de 
ftirpe Dan, nomine Manue , habens uxorem fte- 
rilem. 

3. Cui apparuit angelus Domini, 6 c dixit ad 

Gm. 16. eam : Sterilis es & ablque liberis : fed concipies 
* r * & paries filium: 

4. cave ergo ne bibas vinum ac ficeram, nec 
Lui r. immundum quidquam comedas : 

31. f. quia concipies & paries filium, cujus non 

Nunu 6 . tanget caput novacula : erit enim nazaraeus Dei 
3 - 4 * ab infantia fua , <Sc ex matris utero , & ipfe in¬ 
cipiet liberare Ifrael de manu Philifthinorum. 

6 . Qu.e cum venilTet ad maritum fuum , dixit 
ei: Vir Dei venit ad me , habens vultum ange¬ 
licum , terribilis nimis. Quem cum interrogaf- 
fem , quis eflet , & unde veniflet, & quo nomi¬ 
ne vocaretur, noluit mihi dicere : 

7. fed hoc refpondit: Ecce concipies & paries 
filium : cave ne vinum bibas, nec ficeram , <Scne 
aliquo vefcaris immundo : erit enim puer nazarams 
Dei ab infantia fua , ex utero matris fure ufque 
ad diem mortis fua?. 

8. Oravit itaque Manue Dominum , & ait: 
Obfecro Domine , ut vir Dei, quem mififti, ve¬ 
niat iterum, & doceat nos quid debeamus face¬ 
re de puero, qui nafciturus eft. 


Versio antiqua, 

i . Vide Not . 


^. & uxor ejus fterilis, & non pariebat. 


Vide Not. 


4. & nunc obferva , & non bibas vinum & 
ficeram, non manduces omne immundum : 

. 5. ferrum non afcendet fuper caput ejus, & 

vinum & ficeram non bibet : quoniam naza- 
rxus erit puer a die nativitatis: ipfe incipiet fal- 
vum facere Ifrael de manu Philittiim. 

6. Et interrogabam eum unde eflet, Sc no¬ 

men fuum non annuntiavit mihi : 


# 7. nazarxus Dei erit puer a ventre ufque ad 

diem mortis lux. 


# S* Et precatus eft Manue Dominum , Sc di¬ 
xit : In me Domine, homo Dei, quem milifti, 
veniar nunc iterum ad nos. 

nova. 


Vulgata 


9. Exaudivitque Dominus deprecantem Manue, 
6 c apparuit rurfum angelus Dei uxori ejus fedenti in 
agro : Manue autem maritus ejus non erat cum ea. 

Not£ ad Versi 

V". 1. Huc primum referre juvat quae Ambrof. habet 
ep. 19. ad Vigil, to. 2. 844. c. Scc. de Samfone, cujus 
generationis , inquit, Wf* totius feriem , bijlortco digef- 
tam Pylo , enarrabimus , fecitndltm facri libri continentiam , 
tptiJt tn hunc ep modum , non verborum ferie , fed fenjtt: 
rum addit : >> Multos per annos Hebraeorum populum fub- 

d> ditum Palacftini ac fubje&um habebanr. Namque cum 

diuturna injuria longae fubjectionis ita eflent depretia He- 
» br acorum peCtora, ut nullus virili ingenio ad libertatem 
animos rollere auderet, ortus eft illis Samfon , divino 

oraculo praedeftinatus, magnus vir. Sc quod line ulla 

controverfia fit, viribus corporis omnium facile primus.... 
3> Pater illi erat de tribu Dan , timens Deum , haud igno- 
» bili genitus loco , praeftans carteris : mater vero fterilis, 
fed animi virtutibus haud infeeeunda; qux propriae hof- 
ai pitio mentis recipere meruit vifionem angeli , manda- 

rum tenuit, oraculum implevit. infinuavit marito vi- 

fum fibi hominem Dei, praeclara fpecie , futurae fobolis 

ferentem oracula. quod ubi comperit, pii Deum pre- 

catus oravit, ut fibi quoque vifionis ejus gratia tribue- 
» retur, dicens : Ad me, Domine, angelus veniat tuus. 
Reliqua in confeq. Obfervandum tamen illos , quos hic Am- 
brof. conftanter PaUpinos vocat, in Graeco faltem Var. Phi - 
lipiim nominari , ubi fcilicet, do ti?s Kve,tz; ct> 

; in Alex. vet6 Sc Oxon. dtocputov* ficut in 
edd. Aid. < 5 c Compl. 

• Tt. 2. Ita nunc in Graeco. 

t. 5. Quaerit hic Aug. q. 50. in Jud. to. 5. < 521 . c. 
Ouomodo dixerit angelus ad matrem Sarnpfott , cum annun¬ 
tiaret eifiltnm futurum , quiaperilis erat : Et nunc obferva , 
3 ec. de Hr. feq. Vid. feqq. apud ipfum. 

tf.4. Ad verbum e Graeco , nili excipias vocem ft<e - 
ram , pro qua ptEjJus/cct , cui additur xa/, Nobil. verrit/'«£- 
br i amentum; Mfs. Alex. Sc Ox. cum edd. Aid. Sc Compl. 
hab. ci>ic&c , quod idem valet ; c Uz°jx enim tefte Schre- 
vel. fumitur pro quolibet potu inebriante, praeter vinum, 
ut eft cerevifia , Scc. 

t. 5. Vix melius c Graeco , nifi quod deeft ibi, vi¬ 
tium & ficeram non bibet , loco vero a die nativitatis , 
habetur fimpliciter d&o tms y.taVixq , d ventre ; item pro 
natautus , vx£lp 0 tv , na^ir Dei y al. vero rccfv&rfor , 


Qux c^im vidifTet angelum , 

10. feftinavit, & cucurrit ad virum fuum : nun- 
ciavitque ei, dicens : Ecce apparuit mihi vir , quem 

ONEM ANTIQUAM. 

aut mf/epcrcr. Anon. fup. poft vocem nativitatis , addit 
ufque ad finem mortis , quod pertinet ad h. 7. infra , 
quem vide. 

6 . Aug. praeponit ifta : Mater Sampfen viro fno indi - 
cans quemadmodum illi angelus annuntiaverit filium futu¬ 
rum , dixit i reliqua ut fup. quae conveniunt cum Graeco, 
'nifi quod loco Et interrogabam eum unde ejjet , legitur , Kal 
•fc’V. ypooTUCa duToy e?!* Et non interrogavi eum unde 

ep ; fed in Mf. Alex, ac edit. Compl. ^ vpcSr^y dora/ 
'jrojfsv , fimiliter in Oxon. 4 c Aid. fed abfque duro/. Quae¬ 
rit Aug. ibid. Utrum verum dixerit; quoniam hoc non le¬ 
gitur , cbn ei angelus loqueretur . Sed intelligendum ep , 
inquit, hoc ibi Scripturam tacniffe , hic autem commeme- 
rajfe quod ibi tacuerat . Tum addit : Illud etiam quod non 
nit: Interrogavi eum quid vocaretur, Sc nomen fuum non 
annuntiavit mihi ; fed ait: Interrogavi unde elT*et ; vide¬ 
tur inconfequens quod addidit : Et nomen fuum non an¬ 
nuntiavit mihi. fed fi ita dipinguatur : Et interroga¬ 

bam eum unde eflet , Sc nomen fuum, ut fubattdiatur , 
interrogabam eum, ^ popea inferatur , non annuntiavit 
mihi , non habet quaflionem ; ad ntrumque enim teferri 
potep quod ait , non annuntiavit mihi, id ep , nec unde 
ejjet , nec nomen fieum. 

T.7. Sic eft in Graeco , praeter unum 0s£ dyur , Dei 
fandum , loco nevLarxtts Dei; fed in Mf. Alex, legitur \x- 
£et£ct 7 ov ©ff sV/, in Oxon. r $a.i , ficut in 

editt. Aid. Sc Compl. Addic Aug. ibid. Quod ait eadem 

mulier , diftum fibi ejfe ab angelo : Quoniam nazaraeus. 

mortis fuae , non legitur ab angelo ditium. Et quod legitur 
diilum : Ipfe incipiet falvum facere Ifrael de manu Phi-* 
liftiirn, tion ep /i muliere commemoratum. Itaque , ^ ali¬ 
quid non dixit quod audivit ; ££ tamen nihil credenda ep 
~dixijje quod non audivit; fed Scripturam potius non omnia 
verba angeli pofuijje , cimi ipfum mulieri loquenn ni infereret 
narrationi. Auctor 1 . de promilf. p. 2. c. 21. coi. 144. 
d. legit: Quoniam naSLaraus erit puer a die nativitatis uf¬ 
que ad finem morus. 

, t. 8. Ita Graece fec. codic. Vatie, exceptis his : Kat 
'arpocyo^oilo Ma^uf 7 rpc<; KuQcr , Et deprecatus ep Manoe ad 

Dominum ; fed in Ox. lic, eVsw£n. Gs? , in Alex. 

ac editt. Aid. & Compl, j.,... t? K^n : exinde V^at, 


-Aug. Locut, 47, ( % 
i■ 176-f- 


Aug. qu*p. qo. in 
Judic. 62 I. c. 

Au EI. I. de promi(j m 
p. 2.C.21. 144 .d. 

Aug. qttap. 52 . t, 
l.p. 6 zi.fi. 

Idem qttap. qi m 
62 1. d. e . 


Idem qttap. fz, 

6 n.f ; 


Aug. Locut, 48. t% 
5.5 76./. 














4J4 


Aug. quxft. $ 3. in 
Jttdtc.t. 3. 622. a. 

K 


S. Paciatt, ep. 2, 
3 ° 7 - S* 

Aug.qttxft. 54. /» 
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S. f. 2. 63J. 


LIBER JUDICUM. Cap. XIII. 

Vulgata nova. 

fe obfervare debebit ? 


1 5. Dixitque angelus Domini ad Manue : Ab om¬ 
nibus, qua? locutus fum uxori tua?, abftineat fe : 

14. & quidquid ex vinea nafcitur, non comedat: 
vinum & ficeram non bibat, nullo vefcatur immun¬ 
do : 3 c quod ei prcecepi, impleat atque cuftodiat. 


ante videram. 

11. Qui furrexit, & fecutus eft uxorem Tuam : 
venienfque ad virum, dixit ei: Tu es qui locutus es 
mulieri ? Et ille refpondit: Ego fum. 

n. Cui Manue: Quando, inquit, fermo tuus 
fuerit expletus , quid vis ut faciat puer? aut k quo 

Versio antiqua. 

i 5. Vim faciamus tibi nnnc, 6c faciamus in 

confpe&u tuo hoedum caprarum. 

1 6 . Si vim feceris mihi , non manducabo 

de panibus tuis : dc fi feceris holocauftum, Do¬ 
mino offeres illud. Quoniam ignoravit Manue 
quia angelus Dei eft. 

18. Quid interrogas nomen meum: <Se ip- 

fum eft mirabile. 

19. Et fumpfit Manue hoedum caprarum , & 
facrificium, & obtuiit fuper petram Domino mi¬ 
rabilia facienti : <Sc Manue < 5 c uxor ejus exfpefta- 
bant. 

20. Et faffum eft dum afeenderet flamma de- 
fuper altare ad coelum , <Se afeendit angelus Do¬ 
mini in flamma. Et Manue uxorque illius exspec¬ 
tabant , dc ceciderunt fuper faciem fuam uiper 
terram , 

21. non appofuit ultra angelus Domi¬ 
ni apparere ad Manue & ad uxorem ejus. Tunc 
cognovit Manue quoniam angelus Domini eft , 

22. &l dixit Manue ad uxorem ftiam : Morte 
moriemur , quoniam Deum vidimus. 

25. Si vellet Dominus mortificare nos, non 

accepiffet de manu noftra holocauftoma & facri¬ 
ficium , nec illuminaffet nos omnia hxc , fed nec 
audita feciffet nobis hxc. 

24 . benedixit ei Dominus. 


i 5. Et coepit Spiritus Domini comitari cum eo 
in caftra. 


Vulgata nova. 

if. Dixitque Manue ad angelum Domini: 

Obfecro te ut acquiefcas precibus meis , & facia¬ 
mus tibi hcedum de capris. 

16. Cui refpondit angelus : Si me cogis , 
non comedam panes tuos : fi autem vis holocauf- 
tum facere , offer illud Domino. Etnefciebat Ma¬ 
nue quod angelus Domini eflet. 

1 7. Dixitque ad eum : Quod eft tibi nomen 
ut, fi fermo tuus fuerit expletus, honoremus te ? 

r8. Cui ille refpondit : Cur qureris nomen G<h.ii\ 
meum , quod eft mirabile ? 29. 

19. Tulit itaque Manue hcedum de capris, 

& libamenta , & pofuit fuper petram , offerens 
Domino , qui facit mirabilia : ipfe autem & uxor 
ejus intuebantur. 

20. Cumque afeenderet flamma akaris in coe¬ 
lum , angelus Domini pariter in flamma afeendit. 

Quod cum vidifTent Manue & uxor ejus, proni 
ceciderunt in terram , 

21. & ultra eis non apparuit angelus Domi¬ 
ni. Statimque intellexit Manue angelum Domini 
efle , 

22. <Sc dixit ad uxorem fuam : Morte morie¬ 
mur , quia vidimus Deum. 

23. Cui refpondit mulier: Si Dominus nos 
vellet occidere , de manibus noftris holocauftum 
& libamenta non fufcepiffet, nec oftendiffet no¬ 
bis ha?c omnia , neque ea qua? funt ventura di¬ 
xi flet. 

24. Peperit itaque filium , Sc vocavit nomen 
ejus Samfon. Crevitque puer , Sc benedixit ei 
Dominus. 

2 s . Coepitque Spiritus Domini efle cum eo in 
caftris Dan inter Saraa & Efthaol. 


NoT JE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


addic ctVwmiV, ad vocem Domine , quod abeft ab aliis: 
mox in eodem Vatie. 11011 homo , fed rlv etyfyvrrGY , horni- 
nem , in al. 0 ctvfywTros i demum in Vac. st/ , adhuc , pro 
iterum. 

t'. if. In Graeco Vatie. KctTct%w/uty wJs ce, Ketinea- 
tnus nunc, loco Vim faciamus tibi nunc; at in Mf. Alex, 
ac editr. Aid. Sc Compl. Bietcc^/uef^et c/, in Ox. •usct- 

&c£teasu/u^ci : tum in Vatie. £ 'ajotyc ujucy , in Alex. eronj- 
nptey , faciemus , &c. ut fup. 

jt. 16. Hic iterum Gr. Vatie, habet :’Ea^ xaTa%«;, Si 
retinueris , loco Si -vim feceris mihi i Alex, vero conftan- 
ter Reteri /us , cum editr. Aid. & Compl. in Oxon. «aae*- 
£<ac« pte ; reliqua quadrant, ni excipias feqq. &x hvta , non 
fenjit , pro ignoravit , Sc Kvp/v cturoq , Domini ipfe , pro 
Dei efl ; at in Mfs. Alex. 8 c Oxon. legitur eViV , ut in ed. 
Compl. Aug. habet inf. Sz autem faczs bolocaitftum , Do¬ 
mino offer illud ; Gr. avolaets. 

t* 18. Apte ad Graec. hoc excepto quid , pro quo 
77 t&to , ad quid hoc. 

f. 19. Similia Graecum habet, pneter duo, nempe £ 
A-Je^^eice ttoimcv, difcefftt ad faciendum , loco mirabi - 
lia facienti , Sc in fine j iM-jrorJfq , afpicieutes , pro exfpec - 
tabant ; verum Mfs. Alex. Sc Oxon. nec non editt. Aid. 
& Compl. ferunt Q-civjuetfct 'au%v]i , cum Aug. Sc pro 
(hsTTotffi , eff(d?vv , Jpeclabant , contemplabantur ; cujus 
loco fciolus fortalfe,vel imperitus librarius pofuit exfpec- 


tabant . 

t* 20. Er hic fimiliter habetur ^eVcr/f?, in cod. Var. 
pro exfpeliabant; in Alex. Vero ac editt. Aid. Sc Compl. 
conftanter iffcufw ; reliqua concordant. Vide Ambr. ep. 
19. ad Vigil, to. 2. 845. e. 

^.^21. Ad verbum e Graeco , excepto ultimo eft y pro 
quo £tos, hic. Nota conftanter feribi , pro Afa- 

nue ; ut Sc opGii ‘rcu , videri , loco apparere . 
f» 22. Ita Grxce ad verbum. 

23. Legitur primo apud Aug. Illi uxor fua refpoti - 
dit : Grxce > Ka! fiVf/ avrco « -)vyyi kutv' reliqua fimilia, 
fi excipias ultima , nec illuminaffet nos , < 3 cc. pro quibus 
ita in cod. Vatie. tx «V vjuir vocirlocy 

£ mtf J05 , a.v mx«t icsY returer i. e. ^ non 

oftendiffet nobis hac omnia , tempus , non aitdirt 

feciffet nos bac:k d in Mfs. Alex. & Oxon. ac editt. Aid. 
Sc Compl. e<ptoTiG£y vifJLoiq , pro sAet^r > Alex, addic 
Wr 7 « returet, abeft vero ab Oxon. Sc Compl. % x «9 
neapo; :& in Alex. Oxon. Aid. Sc Compl. pro &V. «V 
nav returet , eft acu i/x ctv d/.v^ix emlvcey ypfir rctv~ 

rct y ut apud Aug. fup. folus Alex, deler x«i\ 
t>. 24. Itidem Graece. 

^.25. Ita Graece, praeter unum QuveK^cpeueQxt , fimul 
egredi y pro comitari, VidcAuguft. ier. 364* $’* i 44 I » 

d. 
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* CAPUT XIV. 


f 



Vulgata nova, 

Efcendit ergo Samfon in Thamnatha : 
videnfque ibi mulierem de filiabus Phi- 


lifthiim , 


VULG 


'D 


Versio antiqua. 

Efcendit Samfon in Taumatha. 


A T A NOVA. 


Auft. L depromiJJ 
apudRrofp. 145. 


2. afeendit, & nunciavit patri fuo , & matri fu a:, 
dicens: Vidi mulierem in Thamnatha de filiabus Phi- 
lilthinorum : quam quaTo ut mihi accipiatis uxorem. 

5. Cui dixerunt pater & mater fua : Nunquid 
non eft mulier in filiabus fratrum tuorum » & in omni 
populo meo , quia vis accipere uxorem de Phi- 
iifthiim, qui incircumcifi funt ? Dixitque Samfon ad 
patrem fuum : Hanc mihi accipe : quia placuit oculis 
meis. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Arnbr. 4... pater ejus ac ma* 4. Parentes autem ejus 
?. 2. dt ter ignorabant, quo- nefeiebant qubd res& Do- 
Sptr. iiiam a Domino eit..... mino fieret, & qutureret 

occationem contra Philif- 
thiim : eo enim tempore Philifthiim dominabantur If- 
raeli. 

5. Vide Nat . $. Defcendit itaque 


Samfon cum patre fuo Sc matre in Thamnatha. Cum¬ 
que veniffent ad vineas oppidi, apparuit catulus leo¬ 
nis fa^vus, & rugiens, & occurrit ei. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

6. Irruitautem Spiritus 6 . Et direxit fllpcr Ambr. /.2. di 

Domini in Samfon, & di- eum Spiritus Domi- S ?* r * 
laceravit leonem , quafi ni. 

hcedum in frufta difeer- 

pens, nihil omnino habens in manu : Sc hoc patri & 
matri noluit indicare. 

7. Defcenditque , & locutus eft mulieri , qute pla¬ 
cuerat oculis ejus. 

8. Et poft aliquot dies 8.9. Vide Nor. 

revertens ut acciperet 

eam , declinavit ut videret cadaver leonis, & ecce exa¬ 
men apum in ore leonis erat ac favus mellis. 

9. Quem' cum fumpfiflet in manibus , comedebat 


NoT£ ad Versionem ANTIQUAM. 


* Hoc totum pene caput cum aliis nonnullis feqq. ex¬ 
primit Ambrof. variis in locis , non ftridim quidem , feu 
verbum e verbo , fed folute Sc paulo liberius : qua; omnia , 
in rem quod fatis rede conducant noftram, huc referre, 
feparatira tamen , Se diftindis typis ac i?t. non nobis 
grave ducimus, imo nec lcdori, etiam litterato, pla¬ 
ne injucundum fore fperamus. De Samfone igitur fic nar¬ 
rat ep. 19. ad Vigil, to. 2. eob 845. f. Scc. 1. » Pergens 
3> ( Samfon) in Thamnatam ( urbi hoc nomen eft in illis po- 
j) fitae locis , quae tunc temporis Palaeftinorum incolis fre- 
quencabatur) virginem adfpexit grata fpecie , Se vultu 
3, decoro; 2. Sc parentes proprios , quorum comitatu fultus 
gradiebatur, oravit ut eam in conjugium fibi pofcerent. 
3, 3.4. Verum illi ignorantes quod eo intendo vergeret, 
a ut Palaeftinis, aut negantibus infeftior foret, aut adquief- 
a> centibus affedus inferendae in fubdicos injuriae demeretur; 
31 cum ex conjundione aequalitas par , & gratia confortii 
3> jure accrefceret; aut fi quid oflenfum eftet, longius ul- 
3 j tionis ftudia procederem ; quafi alienigenam declinan- 
3> dam arbirrabantur. Sed ubi fledere animum pignoris le- 
>» gitimorum objedu fruftra experti, in arbitrium ejus vo- 
3> lentes concedere. 5. Recepta itaque petitione, Samfon, 
dj cum fibi promiflam reviferet , divertit , St paulifper de 
3 j aggere deflexit ; continuoque occurrit ei leo ferus de fil- 
3) va , agrefti libertate faevior. 6. Comes nullus, telum in 
3> manibus haudquaquam fuppednabat : cedere pudor, Sc 
3> confcia virtus fiduciam dare. Ruentem in fe brachiis am- 
3) plexus necat, Sc lacerrorum nodo exanimatum , praeter 
3> aggerem fupra filveftria germina projecit ac dereliquit. 
3> Locus erat laetus pabuli herbefo gramine , vinetis conft- 
3) tus. 7. Itaque apud dilediflimam fibi fponfam exuvias 
» ferae credidit fine momento futuras.... 8. Denique poft 
3> eadem regrediens via, favum in utero leonis offendir , 
3 j 9. arque abftulit , donum parentibus ac puellae futurum ; 
3> talia enim fponfam munera decent : ac deguftaro mel- 
3) le, favum praedictis edendum dedit, caufam repreflk. 
» 10. Sed forte quadam die nuptialis ferti celebrabarur con- 
3> vivium, laeta in epulis juventus mutuis fe ad ludum invi- 
>» tabat fermonibus; cum alius alium falfiore dicacitate per- 
3> fttingeret , ficuc fe hujufmodi ufus habet , certamen lae- 
3 > citiae accendebatur. 12. Ibi tum quxftionem hujufmodi 
3 j propofuit Samfon juvenibus coepulantibus : 14. De man- 
3> ducante exivit efca , Sc de forti procellit dulce: 12. ab- 
3i folventibus pollicens praemium , quafi mercedcm fapien- 
3> tiae, triginta findones, Sc totidem ftolas, fecundum nu- 
3> merum virorum comelfantium ; 13. aut mulctam igno- 
3> ranribus. 14. Qui cum enodare implexa , Sc diftinguere 
3 j ambigua nequirent , iy. mulierem ejus partim minis exa- 
3> gitando , partim fatigando precibus, eb impulere , ut a 
3) viro pofceret quaeftionis ejus abfolutionem , iniigne fu- 
3) turum conjugalis gratiae in mcrcedem amoris. 16 . Atque 
3i ea feu animi territa, feu muliebri ingenio inflexa , velu- 
>j ii pio queftu , maritalis odii dolorem praetexere hoc cce- 
»pit, qu6d fecretum viri confors tutius vitae , Sc confcia 


non comperiflet, fimilifque caeteris habita foret, cui ar- cc 
canum viri propiii non crederetur. Odifti me , inquit , <c 
Sc non amafti, quam celafti ufque adhuc. 17. Hifque Sc cc 
ceteris talibus invidus ad caeteia animus , muliebribus cc 
emollitus blanditiis, aperuit diledae propolitam qujeftio- <c 
nem, Sc illa civibus. 18. A quibus vix tandem feptimo cc 
die, qui praefetiptus abfolvendac parabolae fuerat, ante cc 
occafum folis comperta foluta funt, atque in hunc mo- cc 
dum relata : Quid fortius leone, quid dulcius meile ? Et cc 
ille refpondit : Ncc muliere aliquid perfidiofius : nam fi < c 
non domuifletis vitulam meain , nunquam intellHereris cc 
parabolam meam. 19. Et ftarim defcendit in Afcalonem , cc 
Sc triginta viros peremit , quorum exuvias auferens, eos cc 
qui propolitam quaeftionem folverant, promilfo munere cc 
donavit. 20. Abftinuit autem conjugio puellae cujus per- cc 
fidiam deprehenderat, atque in patriam domum fefe re- cc 
cepit. 

I. Gr. Kce) « 5 , $ uSs 

yvvcux.ee Iv Ou/Ltvaftct diro tuv 61/7 etTtpsef r£v uMciuMv. 
Ambr. 1 . 2. de Spir. S. coi. 637. b. alludens, dicit : Et 
ideo futurum providens /aeramentum , ex alienigenis pofs- 
bat texerem. J 

t. 4. Itidem Graece , repetito «Vry , poft mater . 
t. 5. Ambr. 1 . 2. de Spir. S. fic pergir : Cum tenderet 
ad myfler tum nuptiarum , leo rugiens occurrit ei. Similiter 
Auft. 1 . de promilT. p. 2. c. l. p. 145. b. Dum pergit 
Samfon videre defponjatam /ibi , cautius leonis et obviant 
fathtS' eft.'Gr...... Kctl utfsv fco; tv duvcxujrcq ®ec/uvct$d, 

‘d y CKVftvci xicvls; upvdfcsvo; Quircivlvctv ctvrb. 
t. 6. Rom. ed. Ambrof. fola ibid. Et irruit fu per eum , 
Sec. Mfs. aliquot. Et decidit fuper eum , &c. Gric. Vat! 

v\x% ?V duror, Scc. Mf. autem Alex. Kai xxlvAvv', 
feu cum Oxon. nec non edict. Aid. Sc Compl. y.z}id c .ws. 
Ambrof. etiam ubi fup. coi. 6 35. b. conftancer hab . 6uia 
eum Sptntus Domini dirigebat; pauloque poft , leonem 
difcerptnm manibus dividebat : Sc infra , manibus ille dif- 
cerp/it. Aud. 1 . de promUf. p. 145. b. Ouem repletus Spi¬ 
ritu difcerpjit , cumque intjh per pa>tcs. Graec. y.xl Quvs- 
rpr^tv etvTov . 

t. 8. Ambrof. 1 . 2. dc Spir. S. coi. 615. c. alludens , 
addit : In cujus ( leonis ) corpore , connubio potiturus op¬ 
tato * congregationem apum repetit . Item Aud. 1 . de pro- 
milE ubi fup. Rurfum rediens , declinanfqne viam , dum 
cadaver infpicit animantis , favum mellis in ore leonis jdj - 
pie iens , abftulit , Scc. Graec. K«J v7rsspy\s * a - 

LeTv xoryv, Xj s^cumvcv tJsTv to Grr&ux r? Xfoc/o;, ^ 
Qvvxy&yu /ceMOXcov cv to» s^ojucth t? x/0^05 k, pifxt. 

7^.9. Ambrof. ubi fup. 635. d. Et mei fuftulit de ore 
ejus , quod patri edendum matriqite tribuit. Aud. etiam 1 
de promill. Abftulit , id que comedens , (tus ex eo parenti¬ 
bus dedit ; neque illis fallam fui operis intimavit. Gr. Xal 
ctuTo duri , i. STTopsvtht xeepeuojaero; 

gQlatf $ €7roptutu reple, rov •xxrs&c dvrv d, vrpoq fyy 
7 ‘!&. dv 7 V, XjlJwmv «Ws, ^ tpxycr , ^ bX myfst}^ dv- 










Ambr. ep. 19. 846. 
e. 847. /1. *. 

'Ambr. ibid. 


I/jfcm 1.2. de Spir. 
S. t. 2. 635. 

U:d.G$ 6 . *• 
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Vulgata nova. 


in via : venienfque ad patrem fuum & matrem , de¬ 
dit eis partem , qui & ipll comederunt : nec tamen 
eis voluit indicare quod mei de corpore leonis aflump- 
ferat. 

10. Defcendit itaque pater ejus ad mulierem, 6 c 
fecit filio fuo Samfon convivium : fic enim juvenes 
facere con fu e verant. 

1 1. Cum ergo cives loci illius vidiffent eum, de¬ 
derunt ei fodales triginta ut eflent cum eo. 


11. Quibus locutus eft Samfon : Proponam vobis 
problema : quod fi folveritis mihi intra feptem dies 
convivii, dabo vobis triginta findones, & totidem 
tunicas : 

15. fin autem non potueritis folvere, vos dabi¬ 
tis mihi triginta findones , 6 c ejufdem numeri tuni¬ 
cas. Qui refponderunt ei: Propone problema, ut au¬ 
diamus. 

Vulgata nova. 

r 4. Dixitque eis : De comedente exivit cibus 
& de forti egrelTa eft dulcedo: nec potuerunt 
per tres dies propofitionem folvere. 

NOVA. 


Versio antiqua. 

14. De manducante exivit efca , & de forti 

procellit dulce. 

Vulgata 


i 5. Cumque adeffet dies feptimus , dixerunt ad nolueris , incendemus te, & domum patris tui : an 
uxorem Samfon : Blandire viro tuo, & fnade ei nt idcirco vocaftis nos ad nuptias ut fpoliarctis 2 
indicet tibi quid fignificct problema : quod fi facere 

Versio antiqua. Vulgata nova* 

1 6 . Odifti me , dc non amafti, quam celafti 16. Qn;e fundebat apud Samfon lacrymas , 

llfque adhuc. & querebatur dicens : Odifti me, & non diligis: 

idcirco problema , quod propofuifti filiis populi 
mei, non vis mihi exponere. At ille refpondit: 
Patri meo St matri nolui dicere : & tibi indica¬ 
re potero ? 


Vulgata nova. 


i 7, Septem igitur diebus convivii flebat ante eum : 
tandemque die leptimo cum ei effet molefta , expo- 


to?;, ot 1 arri s*o pioc/a tS* hiorlo; e£,?7\s to /asm. 

f. 14. Idem Ambrcf. 1 . 2. de Spir. S. ro. 2. 635. d. 
fic habet : De edente exivit efca , ^ de potente exivit dulce . 
Nota in quibufd. Mfs. non dulce legi , fed dulcedo , ficut 
in aliq. de forti , loco de potente: at lib. de elee. & jejun. 
c. II. to. 1. J47. c. fic iterum Ambrof. De manducan¬ 
te exivit efca , ££ de forti dulce i tum addit : Alit habent, 
& de trifti dulce, G rxci codices maxime : fimiliter 1 . de 
Tob. c, 17. 609. c. De manducante exivit efca , de for¬ 
te , trifti exivit dulce ; mox ita : Grxcns , & trifti, ha¬ 
let , fic invenimus. Nunc in Grxco Vatie. Ti /S/jwtok Izfih- 
ftev rx fii&puy:xcvlcq , xal aVo /%i /pv 7 Manducabile 
quid exivit dc manducante , a forti dulce : at in Ox. ’Ex 
ro)ua 7 o 5 sQtoyJos fcpuci; , £ s\ vruph y*vw. Fx ore 

manducantis exivit efca , ^ ex amaro dttUe ; in Alex, ac 
editt. Aid. «Sc Compl. *Ex t£ t£icv) 0; £p£ot <;, ( Alex. 

f>p£:s 1$) % 1% l%vp^ c&rfe jmjxv. S. Paulin. ep. 25. 132. 
a . De edente exivit efca , ^ de potente dulce. Apud. Aug. 
fer. 364. to. 5. 1441. d. 1442. b. De edente exivit cibus , 
£5 de forti eft egrejfa dulcedo. 

V. 16. Graece, Meptmxds pis , k, *x trycmjects ptt , ort 

TO 'VfCvMptct § ertytCaM TClS Viti; T? Mis pM , fcX 


fuit. Quae ftatim indicavit civibus fuis. 

Vulgata nova. 

j 8. Et illi dixerunt ei die feptimo ante fo- 
lis occubitum : Quid dulcius meile , 6 c quid for¬ 
tius leone ? Qui ait ad eos : Si non araifetis in 
vitula mea, non invenifletis propofitionem meam. 

19. Irruit itaque in eum Spiritus Domini, def- 
cenditque Afcalonem , & percufiit ibi triginta 
viros : quorum ablatas veftes dedit iis qui pro¬ 
blema folverant. Iratufque nimis afeendit in do¬ 
mum patris fui : 

20. uxor autem ejus accepit maritum unum 
de amicis ejus & pronubis. 

ANTIQUAM. 

hei; fJLOi div ro. 

tf. 18. In Gr. Vatie. T/ yMMvIepfy pte hilo; , £ r/ 
poTi&v moyIo; ; Kctl shrsr ccvto?; Xapc^uV Eiptvi y^lpictoale 
cV tzi JiccptaKi pt\s , \sn ctv ‘dyrule to <ojpoQrv/adi ptv. Apud 
Aug. fer. 364. to. 5. 1443. c. fic : Kon itivenijfetis pa¬ 
rabolam meam , nijt arajfetis in vitula mea : in Grxco vero 
Alex. & Oxon. ac editt. Aid. & Compl. ita : E/ j«»)xa 7 f- 
Jotj^aCccre piv tvv Sidjucthtv ( Compl. ponit pw, poft Aa- 
ptotitv) i?x aV svptis to, &c. Nota ante t! , in 

Grxco legi -c?po -n avocitihai to^ vmcv , antequam oriretur 
fol : apud Ambrof. vero cp. 19. ad Vigil, fup. ante oc - 
cafum fotis i ficut in Mfs. Alex. & Oxon. nec non cdd. 
Aid. & Compl. in quibus 'irplv (Aid. 'Trivii) Avvctt tci 
iihjey: fic etiam Theodoret. habet. 

tf. 19. Similiter in Grarco , prarter feqq. wxa/o, infiliit , 
pro decidit ; in Mfs. Alex. & Oxon. net non in editt. 
Aid. & Compl. mlcvvws , direxit: item in Vat. clvt&t, 
ex eis , pro inde; in Oxon. eW , at in Alex. Aid. 
Compl. sxeT&fy .* poft viros autem addunt 4. Mfs. Ambr. 
implevit triginta annos , qua? alibi vix reperias. Ap. Aug. 
fer. 164. to. 5. 1443. c. fic : Iratus eft Samfon , quia 
duxit fodatis ejus uxorem ejus. 


Versio antiqua. 

r8. Quid dulcius meile, & quid fortius leo¬ 

ne ) Ad qux ille refpondit : Si non domuifletis 
vitulam meam , non invenifletis quxftionem 
meam. 

19. Et decidit fuper eum Spiritus Domini , & 
defcendit in Afcalonem, & perculfit inde trigin¬ 
ta viros. 


Nox JE AD VeRSIONEM 
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* C A P U T XV. 


Vulgata nova. 


t. T) Oft aliquantulum autem temporis , cum dies 

JL triticea; me/fis inflarent, venit Samfon , invi- 
fere volens uxorem Tuam , & attulit ei hcedum de 
capris. Cumque cubiculum ejus folito vellet intrare , 
prohibuit eum pater illius, dicens : 

i. Putavi quud odifles eam > & ideo tradidi illam 
amico tuo : fed habet fororem > qure junior & pul¬ 
chrior illa eft , fit tibi pro ea uxor. 

3. Cui Samfon refpondit : Ab hac die non erit 
culpa in me contra Philifthieos : faciam enim vobis 
mala. 

4. Perrexitque & cepit trecentas vulpes, caudaf- 
que earum junxit ad caudas > 5 c faces ligavit in medio : 

$. quas igne fuccendens , dimifit , ut huc illuc- 
que difeurrerent. Qua; ftatim perrexerunt in fegetes 
Philiflhinorum. Quibus fuccenfis, & comportatas jam 
fruges , & adhuc flantes in ftipula, concremata; funt, 
m tantum , ut vineas quoque oliveta flamma con- 

VUICATA NOVA. 


fu meret. 

6. Dixeruntque Philiflhiim : Quis fecit hanc rem ? 

Quibus dictum cfl: Samfon gener Thamnathafi: quia 
tulit uxorem ejus , & alteri tradidit , htec operatus 
eft. Afcenderuntque Philiflhiim: & combufTerunt tam 
mulierem qu&m patrem ejus. 

7. Quibus ait Samfon : Licet ha?c feceritis, ta¬ 
men adhuc ex vobis expetam ultionem , «Sc tunc 
quiefeam. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

8. Percuflitque eos in- . 8. Et percufTit eos Aug, Locut.49 .? 8 

genti plaga, ita ut flupen- tibiam fuper femur. 3* 17 6 -/* 

tes furam femori impone¬ 
rent. Et defeendens habitavit in fpelunca petnu Etam. 

9. Igitur afeendentes Philifthiim in terram Juda, 
caflramctati funt in loco, qui poftea vocatus eft Le- 
chi, id eft, maxilla, ubi eorum effufus eft exercitus. 

Versio antiqua. 


10. Dixeruntque ad eos dc tribu Juda : Cur 10. Et dixerunt vir Juda : Quare afcendiftis fu- Utm Utut, Joj 

afcendiflis adversum nos ? Qui refponderunt: Ut per nOS J . 3 

ligemus Samfon, venimus, Sc reddamus ei qu® 
in nos operatus eft. 

Notte ad Versionem antiquam. 


* Ambr. ep. 19. ad Vigil, coi. 847. c. Scc. biftoriain fuf- 

ceptam fup. fic pergit:» 1 .Turbata animi juvencula.in 

3 > alterius viri concefm nuptias; quem tamen paranymphum 
a» fibi Samfon quali fidum fodalem , cum ducerer eam uxo- 
3 ) rem, adfeiverat. Nec fic tamen , praetento licet conju- 
3) gio , offenfionis periculum averrir. Namque ubi res pro- 
dita , volentique ad conjugem redire interclufa copia , 
3 > 2. quod pater eam alii viro nupfifle diceret, fororem fane 
3 > ejus, fi veLlet , ducere licerer; 3. ftimulo injuriae exul- 
a> ceratus, publicam excogitavit ultionem capefferc do- 
meflicar contumelia; indignatione : 4. correptilque rrecen- 
tis vulpibus, adulta «flate, cum jam matura efTent in 
3 > agris frumenta, binas libi invicem caudam ad caudam li- 
3) gavit, atque in medium earum ardentem inferuit facem, 
3) nodoque adflrinxit inexfolubili , y. & ultor injuriae fuper 
3) manipulos meffis dimifit frumentariae , quam fecuerant 
3> incola: Pal«flinorum. At illae igni exterritae, quacunque 
» praecipites convolvebantur , fpargebant incendium, Sc 
3> exurebant fpicaseorum. 6 . Quo diipendio commoti, quod 
3> omnes libi locorum frudlus interierant, faftum principi- 
a bus fuis intimaverunt. Et illi miferunt viros in Thamna- 
31 cam, qui mulierem quae variato fidem conjugio murave- 
3> rat, ac rotam ejus domum parentefque igni involvere; 

quod ea caufa fuae vaflitatis Sc injuiue foret : nec opor- 
» tuiffe laedi virum pronuntiantes, qui poffet malo ptibli— 
3> co fe ulcifci. 7. Nec tamen Samfon populis Palaeftino- 
» rum delicii gratiam fecit, atque eo vindiciae fine conten- 
» tus fuit: 8. fed concidit eos ftrage maxima , plurimique 
» eorum ferro interiere. Ipfe autem concedit in Etam, ad 
a» torrentem in deferto. Petra illic erae munitio eribus 
ai Juda. 9. Palaeftini vero, ut qui eum non auderent lacef- 
fere, nec munitionis praerupta arduaque fuperare , cti- 
a> bum Juda denuntiato ador fi urgere praelio , cum jufta re- 
aj ferri cernerent, quod fubditos fibi Sc tributarios perdicum 
iri nequaquam verum Sc aequum atque ex ufu videretur 
3> publico, pro alieno praefertim facinore : 10. confulenrcs 
in medium, tradi fibi deiignatorem tanti flagitii poftula- 
a> verunt, atque ica illis quod ab eo commiflum, futurum 
3» fine noxa etler. 11. Qua praeferipea libi condicione, viri 
3> de tribu Juda tria millia ex fuis congregantes, afeende- 
a> runt ad eum, Sc praefato quod efTent lubdicitii Palaeftino- 
rum , quibus fibi necefTitas obediendi , non ex arbitrio, 
fed ex periculi formidine manerer; fadli fui invidiam re- 
torquebant in eos, qui jus cogendi habebanr. Tum ille : Et 
quae , inquit, juftitiae forma eft, genus Abrahamidarum, 
3) ut circumfcriprx primo conjugis, deinde ahdu&ae, per- 
3> niciofa mihi vindicia fit, Sc iine periculo domefticam in- 

3> juriam non licuerir ulcifci ?. Retuli ego acceptam in- 

3) juriam , non intuli. iz. Sed fi adeo fubdita fuper- 

3> bis coila geritis , tradite me hoftium manibus, vos nolite 

3» occidere. verum li formidine ceditis infolentibus, al- 

3 ) ligate vinculis manus. 13. Quibus illi auditis, quam- 

yis tria millia virorum afcenderanc, facramentum dede- 
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runt quod a fe vitae ejus vis nulla irrogaretur; rantum- cc 
modo patiens vinculorum eilet, ut deditionem ejus pa- 

trarent.Accepta itaque fide , fpelaeo egrelTus, deferuic <c 

petrae munitionem ; ac duobus innexus funibus , 14. ubi <c 
appropinquare accitos ad fufeipiendum Palxftinorum va- «c 
lidos videt, infremuit fpiricu , Sc univerfa dirupit vin- tc 
cula ; iy. atque arripiens maxillam afini jacentem , per- <c 
cuflTit mille viros, fugavit alios grandi virtutis fpe&acu- <c 
lo, cum inermi Sc uni cederent armatorum agmina. Et <c 
qui cominus aufi fuerant congredi, facili negotio, nullo <c 
labore obtruncari; aliis fuga exitium demfit. Unde ho- (c 
dieque Agon loco nomen eft , quod ibi Samfon gloriofum te 

certamen virtute egregia confummaverit. 16. Et dixit: <c 

In maxilla afinae delevi mille viros..... 17. Sc vocavit lo- cc 
cum , Maxillae interfedlionem. 18. Et mox fui graviter tc 
ccepie inardefeere , Sc potus deerat , nec jam ferre ac tc 

tolerare poterat, unde.exclamavit aeque obfectavir.tc 

dicens : Tu dedifti in manu fervi tui lalutem magnam cc 
hanc, Sc nunc fubveni ; quia ecce morior fiti, Sc in po- cc 
teftatem eorum , de quibus tantum donafti triumphum, cc 
fitis neceflitate adjudicor. 19. Quo modo Dei mifericor- ce 
dia , cumprojeciflet ille maxillam , aperuitfciffuram ejus, cc 
Sc fons erupit ex ea , Sc bibit Samfon , Sc refumplu fpiri- cc 
tum , Sc vocavit locum , Invocationem fontis. » Vide eriam 
1 . z. de Spir. S. 6$6. b. Sc in Pf. 118. ro. 1. 111 3. f. Au6l^ 
lib. de promilf. p. 2. c. 21. apud Profp. coi. 145. e. ea¬ 
dem fic memorat : » Pergens vero Samfon ad diem feftum cc 
Hebraei populi , ut cum fuis agere potuiffet , mulierem cc 

ejus viro alii parentes tradiderunt. Reverfus igitur cc 

Samfon , cum cognofceret uxorem fuam alteri viro fiiifle cc 
conjundlam , infidiis illam gentem pro dolore confecit: cc 
trecentis itaque vulpibus apprehenlis, carum in invicem cc 
caudas inneflens, faces his ardentes pofuit, eafquc per cc 
fegetes allophylorum ire dimifit, omnefque eorum fruges cc 
miro compendio fuccendir. Et pofl partc.i : Idem Samfon ce 
in illo populo aliam dilexit mulierem , quam dum per- cc 
geret accipere , foli tranfeunti viam inimicorum infidiae cc 
irruerunt ; cui virtus divina ftatim adfuit : adprehenfa cc 
etenim afini maxillA, mille viros ex ea proftravit, caete- cc 
rofque vertir in fugam , qui cum /iri pr«Iiando deficeret, cc 
invocato Deo, ex rima ejus maxillae aqua profluens prif- cc 
cx virtuti reddidit fatiatum , eumque adverfariis fupe- ce 
latis fecir effe viftorem. 

•J 7 . 8. Ita Graece ad verbum : addit Aug. ibid. Hxc Jo- 
cutio inujitnta ejl , tamen locutio efl: Non aliquis in corpote 
vulneris locus , hoc ejl , percujjit eos ad admirationem , ad 
fluporem . Vide etiam q. iy. in Jud. 623. a. ubi eadem 
refert , Sc fufius explicat. 

IO. Similiter in Graeco : Vac. bab. s/; t! , ad quid , 
pro quare ; Oxon. Acact/, Alex, imat , cum edirt. Aid. & 
Compl. Addit Aug. Singularem pofuit pro plurali : 
runt enim vir: Juda , non unus vir * 
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458 LIBER JUDICUM. Cap. XV. 

Vulgata nova. 

i 1. Defcenderunt ergo tria millia virorum de Ju- hoc facere voluifti ? Quibus ille ait : Sicut fecerunt 
da , ad fpecum filicis Etam , dixeruntque ad Sam- mihi> fic feci eis. 
fon : Nefcis quod Philifthiim imperent nobis ? quare 


Versio antiqua. 

1 12 . Jurate mihi, ne interficiatis me vos, & 

■ tradite me eis, ne forte occurratis in me vos. 

13. Sc reduxerunt eum de petra. 

, 14. Et venit ufque ad Maxillam. ficut ftu- 

pa, ciim defecerit ignem. 

19. & extendit manum fuam , & accepit 

eam. 

„ 1 6 . In maxilla afinx delevi mille viros. 


Vulgata nova* 

12. Ligare , inquiunt, te venimus , & trade¬ 
re in manus Philifthinorum. Quibus Samfon : Ju¬ 
rate , ait, & fpondete mihi quod non occidatis 
me. 

13. Dixerunt: Non te occidemus, fed vinc¬ 
tum trademus. Ligaveruntque eum duobus novis 
funibus, Sc tulerunt eum de petra Etam. 

14. Qui cum vemflet ad locum Maxilla?, Sc 
Philifthiim vociferantes occurriflent ei , irruit 
Spiritus Domini in eum : Sc ficut folent ad odo¬ 
rem ignis lina confumi, ita vincula quibus liga¬ 
tus erat, dilfipata funt Sc foluta. 

15. Inventamque maxillam, id eft , mandi¬ 
bulam afini, qu.x jacebat, arripiens, interfecit 
in ca mille viros, 

16. Sc ait : In maxilla afini, in mandibula 
pulli afinarum delevi eos , Sc percudi mille vi¬ 
ros. 


Vulgat 

,7. Cumque hxc verba canens compleffet, pro¬ 
jecit mandibulam dc manu , <Sc vocavit nomen loci 
illius Ramathlechi , quod interpretatur elevatio ma¬ 
xilla?. 

18. Sitienfque valde, clamavit ad Dominum, Sc 
ait : Tu dedifti in manu fervi tui falutem hanc ma¬ 
ximam atque victoriam : en liti morior , incidamque 
in manus incircumciforum. 


A NOVA. 

19. Aperuit itaque Dominus molarem dentem In 
maxilla afini, Sc egrelfa? funt ex eo aqua?. Quibus 
hauftis, refocillavit lpiritum , & vires recepit. Idcir¬ 
co appellatum eft nomen loci illius, Fons invocan¬ 
tis de maxilla , ufque in pradentem diem. 

10. Judicavitque Ifrael in diebus Philifthiim vi- ] n f 1 5^ 
ginti annis. 31, 


Not£ ad Versjonem antiquam. 


V'. 12. Auguft. praeponit ifta : Ait Samfon viris Jitda , 
pro quibus in Graeco : ehrev doroTg Xxf-rtydv ; tum fe- 

quitur ibid. faltem iu Vatie. 'Occare /xu > /«I irdls Qu- 
votrr\Uvi}s ut /,«o] Ifxelg , omidis his, ne interficiatis me vos , 
tradite me eis. At in Alex. Sc Oxon. ficut in ed. Aid. 
fic : jUh aVox 7 *W ( Aid. k. direxi‘fare ) /ue vfasTy *L 

vretpdfcTe /ue dvroT; ( Aid. Cfxug ) /th xo 7 e aVarr£cH/g 
( Alex. ctirwTyGvilcti ) cV e/xo\ C/xe 7 g. Iu edit, Compl. fiy 
throxluvul /te v^ 7 g , (X* iro 7 e QwctvTwcyre ftot vftug. Vid. 

Ambrof. fup. Notat^ibid. Aug. Hanc locutionem ita non¬ 
nullos ejje interpretatos : 'Se forte veniatis adversum me vos: 
& Locut. 51. 376. g. Se forte occurratis in me vos , pro 
to quod ejl , occidatis me. 

tf. 13. In Graeco, (Zvvvr/Kotv , retulerunt , pro reduxe¬ 


runt; at in Mfs. Alex. &Oxon. ficut in edit. Compl. cmf- 
7ccyov * abfque voce exitvug t poft petra , quam addit Vat. 
cum ed. Aid. Vide Ambr. fup. 

' yp. 14. Graec. Vade. Kal Jxflcy, Et venerunt; Alex, ve¬ 
ro & Oxon. cum editt. Aid. & Compl. Kal ctvro; fatis. 
Item loco cum defecerit ignem* in Vade, fic, tifaxetv- 
Gm cv ‘nvfi* qua fieccenfa ejl in igne , in al. wUct «V (Ox. 
oV oiv ) GOy&evtiri irvpig. 

yp. jy. Ita in Graeco. 

yp. 1 5 . Aug. q. 55. in Jud. to. 3. 623. b. dicit ferip- 
tum de Samfone, quod maxilla afini mille occiderit. Am¬ 
brof. 1 . 2. de Spir. S. 636. d. Samfon ita infuperabilis , 
ut in maxilla afini viros mille percuteret. Gr. Iv t « Qix 7©- 
vi tv ©W divi £*$. 


* C A P U T XVI. 


Vulgata nova. 


-A Biit quoque In Gazam , Sc vidit ibi mulierem meretricem, ingreflufque eft ad eam. 
4 NoT£ ad Versionem antiquam. 


* Pergit Ambrof. ep. 19. ad Vigil, to 2. coi. 849. d. 
&c. 8c rotam de Samfone narrationem abfolvit : » 1. Ubi 

5> decurfa ferie bellum Palaeftinorum compofuit. Gazam 

a» fefe contulit. Sc habitabat illic in diverforio : 2. quod 

3> cognitum Gazaei haudquaquam diffimuladone praeterie- 
» runt ; fed feftinantes circumdederunt diverforium ejus, 
3) 5 c obfederunt univerfos aditus domus, ne fugam iu noc- 
3> te componeret. 3. Itaque Samfon , cognito quid parare- 
3> tur, compofitas infidias notftis medio prxvertens , colum- 
3> nas domus manibus amplexus, materiem totam , & cul- 
3> minis molem , cervice valida fuftentans , in verticem 
3 ■> montis aliiffimi tranfportavit , qui imminebat urbi Che- 

» bron. 4. At parum fida expertus alienigenae uxoris pri- 

3) raa connubia , qui debuilhet cavere vel poftea , rurfus 
3) Dalilac mulieris fornicariae copulam non declinavir ; & 
3 ) cum eam diligciet impense , remandi fe caufam dolis 
» hoftilibus praeliitir. 5. Afcendenres enim Pal.eftini ad eam , 
3 j polliciti funt pecuniam viriiim daturos mille centum 
3 ) denarios, fi proderet eis in quo ille fiduciam virtutis fux 
3 j confticutam haberet i quo cognito , circumveniri & capi 

31 poifet. 6. Ar illa. aftuce fatis < 3 c callide , inter pocula 

3) 6c illecebras amoris, quali admiram forticudinis ejus emi- 


nemiam, quaerere hoc coepit, quo tandem genere tan-tc 
tum prarflaret reliquorum virtutibus ; limul & quafi pa- *c 
vida atque follicita orare , ur dileiftae fu« committeret , <c 
qui nexus adftridlum alienae poteftati fubfterneret. 7. Ille ‘C 

autem.dolum dolo rerulir, dicens: Quia fi vitibus vi- <c 

rentibus adhuc, & non aridis alligaretur, infirmitate cor- <c 
poris adsequarer aliorum fimilirudinem. 8. Quo Palseflini tc 
per Dalilam fibi comperto , cum vitea foporanti circum- <c 
dedilfent vincula , 9. quafi de improvifo excitum , haud cc 
degenerem offendere notae & folitae fortitudinis ; cum, <c 
folutis nexibus , virtus libera , multis licet, refifteret ac <c 
repugnaret. 10. Sed ubi parum procellit , rurfus Dalila <c 
quafi derifa , Sc conquerens , repetere artes fuas, & fi- tc 
dem amoris pofcere non praetermittebat. 11. Cui Samfon tc 
validus adhuc confilii, dolum ridens, fignificavir ligatum tc 
fe feprem funibus, qui adhuc fine ufu forent , venturum tc 
in porefiatem hofiium : 12. fed Sc hoc fruftra fuit. 1 3«Ter- tc 
tib quoque ranquam de myfterio dcpromplit , Sc jam lap- tc 
furo propior, fi diffoluti effenr crines feptem capitis fui, tc 
Sc quali in cubitum intexti , difcederet ab eo virtus fua. tC 
14. F.t hoc quoque lufit infidiarum fabricatores. 15. At c C 
pofttcmum cum illufum fibi toties procax mvdier deplo- « 
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LIBER JUDICUM. Cap. XVI. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Auguft. 2 , Et nunciatumeft 2. Quod cum audiifent 

Loc. 55-Gazxis, dicentes . Philifthiini > & percre- 

t% ** 577 * bruifiet apud cos, intrafle 

urbem Samfon, circumdederunt eum > politis in porta 
civitatis cuftodibus : & ibi tota nofte cum filentio 
pr.xftolantes , ut fa ftro mane exeuntem occiderent. 

3. Dormivit autem Sam- 3. Vide Not, ad dr . 

fon ufque ad medium noc- 2. 
tis : & inde confurgens, 

apprehendit ambas porta? fores cum portibus fuis & 
fera, impofitafque humeris fuis portavit ad verticem 


montis, qui refpicit Hebron. 

4. Poft haec amavit mulierem , qua? habitabat in 
valle Sorec > Sc vocabatur Dalila. 

5. Veneruntque ad eam principes Philifthinorum, 
atque dixerunt: Decipe eum , & difee ab illo, in quo 
habeat tantam fortitudinem , & quo modo eum fu- 
perare valeamus, & vin&um affligere : quod fi feceris , 
dabimus tibi finguli mille & centum argenteos. 

6. Locuta eft ergo Dalila ad Samfon : Dic mihi ,ob~ 
fecro , in quo fit tua maxima fortitudo, & quid fir 
quo ligatus erumpere nequeas ? 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

7. Cui refpondit Samfon: Si feptem nerviceis 7..... Si ligaverint me in feptem nervis, hu- Aug, Utm. 56. ij 

funibus, necdum tlccis & adhuc humentibus, midis, nondum ficcatis, & infirmabor. 57- 577'378. o. 

ligatus fuero , infirmus ero ut ceteri homines. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

8. Attuleruntque ad eam fatrapx Philifthinorum 9. latentibus apud fe in- 9. & infidix ei fe- Ihd t Locur. 58. 

feptem tlines, ut dixerat: quibus vinxit eum , fidiis, 6c in cubiculo finem debant in cubiculo..,,. 


N O TiE AD Ver. SION EM 


35 raviflet, indignam fe habitam dolens, cui commitrcrctur 
j> arcanum dileCti ; 16. < 3 t id quod pro remedia quaereret, 
3> ad proditionem fufpeftari videret, lacrymis fidem coe- 
3> git : 17. firaul quia debebatur invicta ad id tempus for- 
3> titudinis viro, ut aerumnam incideret, faucius animi fe- 
3> cretum aperit: prasrendere in fe virtutem Dei, & efTe Do- 
3> mino fanClificatum , fecundum ejus p^eceptum comam 
3» pafcere , quae li adronderetur , delineret nazaraeus ede, 
ai & propria? virtutis ufum amitterer. 18. Palaeftini, per mu- 
3> lierem comperta infirmitate viri, fceleris mercedem ade¬ 
si ritnt , ut pretio obnoxia dolum patrarer. 19. Ac illa me- 
i) retriciis deiinimenus feiTum amoris in loporem compulit, 
3> & tonfore adhibito , feptem crines capitis cjus t admota 
no acula abfeidit, continuoque interdidi praevaricatione 
3> vires minutae. 20. Denique ex fomno expergitus: Faciam , 
3> inquit, ficut foleo , & excutiam mc fuper adverfarios; 
3» fed nec animi fui alacritatem , nec virtuiem agnovit: nec 
3) vigor erar, nec gratia manebat. 21. Itaque reputans fe- 
» cum quod improvide fe mulieribus credidiflet , <Sc calvi 
3> ratus tentare ulterius aliquid damnatum infirmitatis caeci- 
3> tati oculos, vinculis manus praebuit i & compedibus in- 
3) nexus, carcerem intravit multis iibi incognitum tempef- 
31 tadbus : 22. <Sc jam procelfu temporis, crefcere ei coma 
3i coeperat. 23. Itaque cum edet celebre convivium , 25. Pa- 
3> laertinorum conventui producitur de carcere Samfon , 
3> ac ftaruitur in populi confpedlu. 27. Erant tria millia fer- 
31 me hominum virilis ac muliebris fexus ; 25. & gravibus 
3> eum infultabanr conviciis, circumagebam ludibriis, quod 
3i durius, &. ultra ipfam captivitatis lpeciem , viro ingenitje 

3i virturis confcio rulerabatur. 2 6. Cupiens igitur tantam 

3 i contumeliam vel ultione folari , vel morte in reliquum 
3> praevertere; fimularo quod propter ir.fi rmitatem corporis 
31 dc nodos compedum fuftentare iefe nequiret, popolcit a 
3 i puero , qui dirigebat vias ejus , ut admoveret eum ad 
3 i columnas proximas , quibus domus omnis fuffulcicbatur. 
3> 29. Et admotus, utraque manu fulcra totius comprehen- 
)> dit aedificii, 25. atque intentis ad ferta facrificii Palaerti- 
ii nis, quod Dagoni deo fuo deferebant , per quem fibi 
3 > adverfarium fuum datum in poreftatem arbitrabantur, 
3 > muliebris perfidiae dolos beneficiis annumerantes caelefti- 
3i bus , 28. exclamavit ad Dominum , dicens : Domine, ad- 
3i huc femel memor pueri tui efto , ut pro duobus oculis 
3i meis vindiciam tribuas de nationibus , ne dent gloriam 
3i fuis diis, quod ipfis juvantibus , me in poteftarem acce- 
31 perint; nec vitam meam pluris facio. 30. Moriatur ani- 
31 ma mea cum Palaertinis , ut agnofeant libi infirmitatem 
3i meam non minus quam virtutem exitialem fuilfe. Con- 
3 > cufTit itaque columnas magna vi , ac diiTolvir Sc commi¬ 
si nuit eas: quas fecuta ruina fuperioris culminis, & ipfum 
3i involvit , & univerfos, qui defuper adfpeclabant, pr<e- 
3i cipitavit. Ibi magna vis marium, feminarumque promif- 

3i cue exanimata. Denique non telis , fed cadaveribus 

31 hoftium prelfus & humatus eft:, proprio tedlus triumpho , 
31 clarum infigne relinquens pofteris ,co quod populum fuum, 
ai quem captivum invenerat, viginti annis in libertate ju¬ 
si dicio fuo rexit , 31. <$c fepultus in patrio folo libertatis 
31 heredem dimifir.» Audi, etiain 1 . de promiff. p.2. c. 22. 

apud Profp. coi. 146. e. 147. a. <Sc feqq. haec habet : 
3i 4. Poft illud mirabile prolium , Samfon fociavit fibi aliam , 

3i quam dilexit mulierem , nomine Dalila. 5. Dixerunt 

31 allophyli ad Dalilam : Seduc virum tuum, & indicer tibi 
33 in quo fu virtus ejus, fo dabimus tibi finguli mille cen- 
Tom . L 


antiquam. 

tum argenteos. 6. Seducit Dalila mulier virum , illis <c 

fuadenribus, & dicit : Indica mihi, in quo infirmati pof- cc 
fit virtus rua. 7. Aperuit quodammodo os iuum Sam- cc 
fon in parabolis, & dixit: Si ligatus fuero nervis humidis, tc 
id eft , tecentibus, infirmabor , 6c ero ficut omnes ho- tc 
mines. 8. Sinit fe fortis his vinculis colligari, 9. iniidian- tc 
tibufque adverfariis, ac dicente illi uxore : Phililliim fu- tc 
per tc Samfon; ita illa vincula virtute dilfolvit , tanquam <c 
rtupa cum tetigerit ignem, adverlaiiofque omnes vertit tc 

in fugam. 10. Rurfum allophyli per mulierem infidias <c 

tendunt; dicitque mulier ad Samfon : Indica jam mihi in tc 
quo infirmetur virtus tua. 11. Et Samfon : Si ligarus fue- tc 
ro, ait, funibus novis, infirmabor, «Sc ero iicut omnes <c 
homines. 12. Cumque id fieret, Ad verfatii ad re , inquit, tc 
Samfon : at ille repletus Spiritu , difrupit funes a brachiis tc 
fuis; tanquam filum fparfit, omnefque fugavit adverfa- tc 

r i°$. 15* Tertio follicirar mulier virum : Quoufque,<c 

inquit , illudis me ? indica jam mihi in quo infirmetur <c 

virtus tua. Sed Samfon tertio fe ligari hoc modo per- tc 

milit : Si alligati fuerint, ait, capilli capitis mei in palo <c 
orforio, infirmabor ,&ero ficutomnes homines. 14. Quod tc 
cum faceret mulier : lidem infidiantes ad te , inquit, Sam - <c 
fon. At ille exfurgens, difruptis omnibus, fugatos, pia-tc 

gatofque inimicos proftravit. 16. Inftante & flente <c 

mendaciter coram fe muliere , pufillanimis fa&us eft, ait cc 

Scriptura , Samfon , ufque ad mortem. 17. Si rafi , in- tc 

quit, fuerint capitis mei capilli, infirmabor, <Sc ero ficut tc 
omnes homines. 18. Antequam haec fierent, mittit mulier <c 
ad viros dicens : Adferte argentum, jam enim mihi om-tc 

nia veraciter indicavit. 19. Eum accipiens mulier, cc 

dormire fecir in finu fuo.eum inebriavit poculo mor- <c 

fifero. novacula adhibita , rafir caput ejus. Rafo <c 

capite Samfon, difcertir & virtus. 21. Effoderunt ini-«c 

mici Samfon duos oculos ejus. accipientes inimici Sam- tc 

fon, ligaverunt eum ferro. 22. Crcfcente coma capi-<c 

tis, cum ei creviflet & virtus, 24. 25. ad temp.um duc- tc 
tus ab inimicis, quo omnis populus ille convenerat, dare <c 
laudes & victimas diis fuis, quod eis acerrimum fuum tc 
tradiderant hortem; 2 6. illic politus, puero qui fibi du- <c 
catum praebebat , ut ejus manibus columnas fupra quas (c 
totum illud aedificium ferebatur , traderet , imperavit: <c 
28. 29. quas lingulis manibus adprehendens, invocaro Deo, <c 
femel fe adhuc confirmari petit ; 30. atque impetu fpi- cc 
ritus columnas evellens , omne illud aedificium cum po- cc 
pulis cadens, plures Samfon occidit in morte fua, quam tc 
occiderat in vita fua. 

Tf.2. Ita Graece. Idem Auguft. fer. 364. to. 5. 1444. 
c. haec hab. Inimici vero exfpeflafant ad portas civitatis , 
itt comprehenderent eum , cum a meretrice , ad quam intra¬ 
verat , fttijjet egrejjits; ille vero dormiebat : Sc poft pau¬ 
ca:^; exfrtrrexit , media nolle exiit , ^ abfittlit pottas ci¬ 
vitatis ipjins cum feris , eafdern portas levavit in cacu¬ 
men montis , ab allophylis teneri non potttit. 

7. Similiter in Graeco, uno excepto , , 

corruptis , pro Jiccatis ; in Mf. Alex. \wfJ.vfJLSV(a; , ut 
feq. 7 at in Oxo n. « te’* >V s%vq% ufa'vst. Vide 

Ambr. fup. 

V. 9. Aug. addit: Nonnulli interpretati fttnt , oblidebant, 
fed Gr,ecits , s, hoc ejl , fedebac; quia infidhe , fn- 
gnlari numero ( eV?/ p:y ) Grfce dicuntur , nec potcfl Latine 
dici infidia : locutio autem notanda erat , quia ditium ejl , 
infidi# fedebanc, pro iis qui infdiahantur i ipfi enim fe- 
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LIBER JUDICUM. Cap. XVI. 

Vulgata nova. 

rei exfpectantibus, clamavitque ad eum : Philifthiim odorem ignis acceperit : 8c non eft cognitum in quo 
fupcr te Samfon. Qui rupit vincula , quo modo li elfet fortitudo ejus, 
rumpat quis filum de ftupae tortum putamine, chm 


Versio antiqua. 

Locut. jj. io . nunc ergo indica mihi in quo ligaberis. 

j-2. ■». 


nu.Lctm.Co.V rr . Si ligaverint me in funibus novis , in 

61. quibus non elt fadlum opus , & infirmabor. 


Vulgata nova. 

10. Dixitquc ad eum Dalila : Ecce illufifti 
mihi, & falfum locutus es : falcem nunc indica 
mihi quo ligari debeas. 

11. Cui ille refpondit : Si ligatus fuero no¬ 
vis funibus, qui nunquam fuerunt in opere, in¬ 
firmus ero , & aliorum hominum fimilis. 


Vulgata nova. 


12. Quibus rurfum 12. Vide Not. 

Dalila vinxit eum , & cla- 

mavit: Philifthiim fupcr te Samfon , in cubiculo in- 
fidiis praeparatis. Qui ita rupit vincula quali fila te- 
larum. 

i 3. Dixitque Dalila rurfum ad eum : Ufqnequo 
decipis me , & falfum loqueris ? oftende quo vinciri 
debeas. Cui refpondit Samfon : Si feptem crines capi¬ 
tis mei cum licio plexueris , Sc clavum his circumli¬ 
gatum terrne fixeris > infirmus ero. 

14. Quod cum fecifiet 14 Vide Not. 

Dalila, dixit ad eum : Phi¬ 
lifthiim fuper te Samfon. Qui confurgens de fomno , 
extraxit clavum cum crinibus & licio. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

'Aug. loeut . 62 . 15. & hoc ter- 15. Dixitque ad eum 

378. *. tium fefelllfti me. Dalila : Quomodo dicis 

quod amas me , chm ani¬ 
mus tuus non fit mecum ? Per tres vices mentitus es 
mihi, & noluifti dicere in quo lit maxima fortitu¬ 
do tua. 

16. Cumque molefta eflet ei, & per multos dies 
jugiter adhaereret, fpatium ad quietem non tribuens, 
defecit anima ejus, & ad mortem ufque lafTata eft. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Amh. U 2. dt 1 7. & fi tonfus 1 7* Tunc aperiens ve- 

Sp:r. S. t. Zi 6 yj. fuero , difcedet a me ritatem rei, dixit ad eam : 

4 » virtUS mea. Ferrum nunquam afcendit 

fuper caput meum , quia 
nazaraus, id eft , confecratus Deo , fum de utero 
matris mea: : fi rafum fuerit caput meum , recedet a 
me fortitudo mea, & deficiam , eroque ficut caeteri 
homines. 

Versio antiqua. 


18. Videnfque illa quod confeflus ci effet omnem 
animum fuum , mifit ad principes Philifthinorum ac 
mandavit : Afcendite adhuc femel , quia nunc milii 
aperuit cor fuum. Qui afcenderunt, affumpta pecu¬ 
nia quam promiferant. 

19. At illa dormire 19... Vide Not» 
eum fecit fuper genua fua, 

& in finu fuo reclinare caput. Vocavitque tonforem , 

& rafit feptem crines ejus, & ccepit abigere enm , 

& & fe repellere : ftatim enim ab eo fortitudo dif- 
ceftit : 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

10. dixitque : Philif- 20. Dominus dif- Ambrefi 

thiim fuper te Samfon. Qui ceflflt ab eo. 2, de 

de fomno confurgens, di- s P tr ' f - 

xit in animo fuo : Egrediar ficut ante feci, & me 
excutiam , nefciens quod recefliffet ab eo Dominus. 

21. Quem chm apprehendiflent Philifthiim , fta¬ 
tim eruerunt oculos ejus , Sc duxerunt Gazam vin&um 
catenis , 8 c claufum in carcere molere fecerunt. 

22. Jamque capilli ejus renafci coeperant, 

2.3. & principes Philifthinorum convenerunt in 
unum ut immolarent hoftias magnificas Dagon deo 
fuo , & epularentur, dicentes: Tradidit deus nofter 
inimicum noftrum Samfon in manus noftras. 

24. Quod etiam populus videns , laudabat deum 
fuum , eademque dicebat : Tradidit deus nofter ad- 
verfarium noftrum in manus noftras, qui delevit ter¬ 
ram noftram , & occidit plurimos. 

2 5. Lsetantefque per convivia , fumptis jam epu¬ 
lis , praeceperunt ut vocaretur Samfon , & ante eos 
luderet. Qui addu&us de carcere ludebat ante eos , 
feceruntque eum ftare inter duas columnas. 

Vulgata nova. 


Aut.lccut.c^T. 16 . Dimitte me , & palpabo columnas , 

3.378. f . * * fuper quas domus confirmata eft fuper eas. 


26. Qui dixit puero regenti greffus fuos : Di¬ 
mitte me , ut tangam columnas > quibus omnis 
imminet domus, Sc recliner fuper eas, Sc pau¬ 
lulum requiefeam. 


N O T£ AD V E R S I O N E M ANTIQUAM. 


debetnt. 

tf. 10. Apte ad Gracc. ni excipias verbum indica , pro 
quo annuntia . Notat Aug. ibid. non dixilfe, 

quo ligaberis , aut unde ligaberis . 

fi. Graec. Vat. ’£a/ dec/usvovis$ Ax <suc( pu lv xxxoi- 
Jfa; xottvoTi, eis xx iyinlo lv duro!; spyw , &c. Si ligantes 
ligaverint me in funiculis novis , quibus non fadlum efl in 
eis opus, &c. Mi. vero Oxon. delet Aecfttvovlsi ;» pro quo 
Alex, cum edic. Compl. hab. Item in Alex. Ox. 

& Corapl. lic : lv 01$ xx 171«^» Scc. Mf. Ox. fup. 

tollit lv , anre ***«/»«$ , fcd alii nddunt, 8c ipfe Aug. 
ibid. obiervat non dixilfe funibus, fed in funibus; Mis. 
Alex. Sc Ox. ferunt hnd xcthuJloit;, cum Ambr. fup. 

12. Ambr. 1 . 2. de Spir. S. 636. e. hjec hab. funes 
intextos nervis , novas refles fient mollia fla dijfolvit. Gr. 
Kal Aie oirocdiv dividi aVs $°ccyjlvm dvrx cvcei crrccpncy. 

t. 1 4. Ambr. 1 . 2. de Spir. S. 6$6. e. ait: Crinium fito- 
runi palo conftricla defixo vincla non fenfit . Gr. Kal exaC? 
AftMfif di Taq licia. Qsip°iS OtVTX > K) VfpCtYeV V/ 

ico Aidispiadh , ^ tw wa arccMp e<*5 tok rcT^ov. 

■^.15. A Gr*co abeft ^; fulus Mf. Ox. proponit m» 


Notat Aug. tertium pofimm , pro tertio, five ter ; nomen 
fcihcet, pro adverbio : Graece nunc , t?to Tplrcr. 

t- 17. Similiter habet S. Paulin. ep. 23. p. 134. b. de¬ 
traho uno & ; nec aliter in Grarco , niii quod Vat. hab. 
ddv xv fypvituUKt i k d Alex. 8c Oxon. cum editt. Aid. 5 c 
Compl. £ idiv £v. 

■fr. 19. Huc etiam redeunt quaz Ambrof. ait 1 . 2. de 
Spir. S. to. 2. 6 $6. e. Pofteaquam Spiritus Dei difccjjtt ab 
eo , longo mutatus ab illo Samfone , qui rediit allophylontm 
indutus exuvias , in muliebribus genibus virtutis Jux de¬ 
gener , palpatus , captus , facro crine tondetur . tonfo 

autem capite , fortitudo omnis viri fttbitb folvirur. Vide 
etiam 1. de virginit. c. 12. coi. 230. f. 

V. 20. Gr. Vat. Kt/CW divisu v dvrx , Mfs. 

Alex. & Oxon. cum edit. Compl. «V «Vr?. Vid.Ambr. 
fupra. 

t. 2 6. Ira de Graeco, niii quod iftud , confirmata eft , 
deeft in cod. Vat. additur vero in Alex, ac cdict. Aid. Sc 
Compl. eV’ &v 0 onts? ivtsuCaxJodvix? in Ox, sp xi 
b clx^ tTrestipixJcu , &c, Vid, Ambr, fup. 











LIBER JUDICUM. Cap. XVII. 461 

Vulgata nova. 


27. Domus autem erat plena virorum ac mulie¬ 
rum > Sc erant ibi omnes principes Plulifthinorum , 
ac de tefto & folario circiter tria millia utriufque 
fexus fpe&antes ludentem Samfon. 

28. At ille invocato Domino , ait : Domine Deus, 
memento mei , & redde mihi nunc fortitudinem 
priftinam Deus meus , ut ulcifcar me de hoftibus 
meis , Sc pro amiflione duorum luminum unam ul¬ 
tionem recipiam. 

29. Et apprehendens ambas columnas , quibus in¬ 
nitebatur domus , alteramque earum dextera , & al¬ 


teram l®va tenens , 

30. ait : Moriatur anima mea cum Philifthiim : 
concuflifque fortiter columnis , cecidit domus fuper 
omnes principes, Sc ceteram multitudinem qu® ibi 
erat : multbque plures interfecit moriens, quim an¬ 
te vivus occiderat. 

31. Defcendentes autem fratres ejus & univerfa 
cognatio , tulerunt corpus ejus , & fepelierunt inter 
Saraa & Efthaol in fepulcro patris fui Manue : ju- 
dicavitque Ifrael viginti annis. 


CAPUT XVII. 


Vulgata nova. 


i.T^Uit eo tempore 1... i... 3. VideNot. 

JT vir quidam de 
monte Ephraim nomine Michas, 

2. qui dixit matri fu® : Mille Sc centum argen¬ 
teos , quos feparaveras tibi , & fuper quibus me au¬ 
diente juraveras, ecce ego habeo , Sc apud me funt. 


Cui illa refpondit: Benedi&us filius meus Domino. 

3. Reddidit ergo eos matri fu® , qu® dixerat 
ei : Confecravi Sc vovi hoc argentum Domino , ut 
de manu mea fufeipiat filius meus, & faciat fculp- 
tile atque conflatile: Sc nunc trado illud tibi. 


Vulcata nova. 

4. Reddidit igitur eos matri fu® : qu® tulit 
ducentos argenteos, Sc dedit eos argentario , ut 
faceret ex eis fculptile atque conflatile , quod 
fuit in domo Midi®. 

5. Qui ®diculam quoque in ea Deo fepara- 
vit, Sc fecit ephod , <Sc theraphim , id eft , vef- 
tem facerdotalem , Sc idola : implevitque unius 
filiorum fuorum manum, & fadus eft ei lacerdos. 

6. In diebus illis non erat rex in Ifrael , fcd 
unufquifque , quod fibi redum videbatur, hoc fa¬ 
ciebat. 


Versio antiqua. 

4..... & accepit mater ejus argentum, & de¬ 
dit illud conflatori, &: fecit illud fculptile atque 
conflatile, <$c fiiit in domo Alichx. 

5. Et vir Micha , Sc domus ejus Dei, & fecit 
ephod , & theraphim : Sc implevit manum unius 
de filiis fuis, Sc factus efi ei in facerdotem. 

6 . unufquifque placita fibi faciebat, eo quod 

non eflfet rex in Ifrael. 


Vulgata nova. 


7. Fuit quoque alter adolefcens de Bethlehem Ju- 
da, ex cognatione ejus : eratque ipfe Levites , Qc 
habitabat ibi. 

8. Egreffufque de civitate Bethlehem , peregrina¬ 
ri voluit ubicunque fibi commodum reperiflet. Cum¬ 
que veniflet in montem Ephraim , iter faciens , Sc 
declinaflet parumper in domum Midi®, 

9. interrogatus eft ab eo unde veniflet. Qui refpon¬ 
dit : Levita fum de Bethlehem Juda , Sc vado ut ha¬ 
bitem ubi potuero , Sc utile mihi efle perfpexero. 


10. Dixitque Michas : Mane apud me, & efto 
mihi parens ac facerdos : daboque tibi per annos An¬ 
gulos decem argenteos , ac veftem duplicem , & qu® 
ad vi&um funt neceflaria. 

11. Acquievit, & manfit apud hominem, fuit- 
que illi quafi unus de filiis: 

12. implevitque Michas manum ejus , & habuit 
puerum facerdotem apud fc, 

13. Nunc fcio, dicens, quod benefaciet mihi Deus 
habenti Levitici generis facerdotem. 


Versionem antiquam. 


Not£ ad 

1.2. 3. De his ira referibie Hieron. ad Marcellam 
to. 2. 612. c. Ad volumen Judicum , inquit, tranfietidijli , 
in quo Micha de monte Ephraim fcribttnr mille centum ar¬ 
genti fidos matrt , quos illa voverat > reddidijfe , eamqtiefiiilp - 
tile inde fiecijje , confiat ile ; £5 addis , hsc pojl modicum 
vocari , ephod , theraphim , cum tttzqite fi TLona fit aut 
vefiimenti genus , fculptile atque conflatile ejje non pofjit . 
digno fio errorem pene omnium Latinorum putantium Ephod 
Theraphim , qttx pojlea nominantur , de hoc argento quod 
Micha matri dederat , fitijje conflatum , cum Scriptura fic 
referat: Et accepit , Scc. Vide plura fis ibid. 

V. 4. Ita Graece, praeter feqq. /evxodxg dpyvptv y ducen¬ 
tos argenti > loco argentum; in Mf. tamen Oxon. legitur 


to dpyv&w : fubinde pro conflatori , fic , dpyvpoKcTrv yfeulp- 
tori argenti , vel argentario i in Mfs. Alex. & Ox‘ ac edd. 
Aid. 8c Compl. ^ennvrn , fufori; demum in Alex. 
pro Micha , in Vat. 6c al. 

5 . Graece, loco vir Micha # domus ejus , legitur, 
0 oiVc? Minata , ctvrcj o 7 xo<; , domus Micha *, ipfi domus ; in 
Mf. vero Alex. 0 dwp » * n Oxon. 0 avilo Mr^cclcc. 

Item loco unius de filiis , in Vatie, fic , drro iro; vtd>> , de 
nno filiorum ; Alex. & Oxon. omittunt drro , cum editt. 
Aid. & Compl. caeteta ut in Lat. fup. 

X". 6 . Gr. ’ir Ae ra% HfisCccu; eWmt; «r /Scccixst/Q 
cV Tccsc^y dvvip to evjjl; duris irrui. 


CAPUT XVIII. 

Vulgata nova. 


i. T N diebus illis non erat rex in Ifrael , & tribus 
A Dan qu®rebat pofleflionem fibi, ut habitaret in 
ea : ufque ad illum enim diem inter c®tera$ tribus 
fortem non acceperat. 

2. Miferunt ergo filii Dan, ftirpis & famili® fu® 
quinque viros fortiflimos de Saraa & Efthaol, ut ex¬ 
plorarent terram , Sc diligenter infpicerent: dixerunt- 
que eis : Ite , Sc confiderate terram. Qui cum per¬ 


gentes veniflent in montem Ephraim , & intraflent 
domum Mich® , requieverunt ibi : 

3. & agnofeentes vocem adolefcentis levit® 
utentefquc illius diverforio , dixerunt ad eum : Quis 
te huc adduxit ? quid hic agis? quam ob caufam huc 
venire voluifti ? 

4. Qui refpondit eis r H®c & h®c pr®ftitit mihi 
Michas, & me mercede conduxit, ut lim ei facerdos, 


Hierott, epifi. ad 
MarcclL t. 2. Cii*, 
c,6i$.a. 


And. qu*fl. Vel. 
Tefl.q.tf, p t C0.fi 






Hiero*. f />;/?. nd 
llarcell.t. 2. 6l$. 
c. vel potius ALrr- 
fella ipfi. 
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462 LIBER JUDICUM. Cap. XVIII. 

Vulgata nova. 


f. Rogaverunt autem eum, ut confuleret Domi¬ 
num, ut fcire pollent an profpero itinere pergerent, 

Sc res haberet efFe&um. 

6. Qui refpondit eis: Ite in pace : Dominus ref- 
picit viam veftram , & iter quo pergitis. 

7. Euntes igitur quinque viri venerunt Lais : vide- 
runtque populum habitantem in ea abfque ullo timo¬ 
re , juxta confuetudinem Sidoniorum , fecurum & 
quietum , nullo ei penitus refiftente, magnarumque 
opum, & procul a Sidone atque & cunilis homini¬ 
bus feparatum. 

S. Reverfique ad fratres fuos in Saraa 6c Efthaol, 

& quid egiffent fcifcitantibus refponderunt : 

9. Surgite , afcendamus ad eos : vidimus enim 

Versio antiqua. 

14. &: refponderunt quinque viri, qui abierant 
conliderare terram 5 v 5 e dixerunt ad fratres fuos : 
Ecce noftis quia eft in domibus illis ephod , & 
theraphim, 6: fculptile, atque conflatile. 

V U L G A T A 

r$. Et cum paululum declinaflent , ingrefli funt 
domum adolefcentis Levitas, qui erat in domo Michae: 

Versio antiqua. 

16 . Vide Not. 

1 7. Et afcenderunt quinque viri, illuc irrue¬ 
runt 5 £c fumpferunt fculptile, atque conflatile , 
ephod, & theraphim. 

18. Et fexcenti viri qui cindi erant vafis bel¬ 

licis 3 ingrefli funt domum Micha, & fumpferunt 
fculptile 3 atque conflatile 5 ephod , Sc thera¬ 
phim. 

Vulgata 


terram valde opulentam & uberem : nolite neglige- 
re, nolite cefTare : eamus , & poflideamus eam , nul¬ 
lus erit labor. 

10. Inrrabimus ad fecuros, in regionem latifli- 
mam, tradetque nobis Dominus locum , in quo nul¬ 
lius rei eft penuria , eorum qute gignuntur in terra. 

ir. Profe£ti igitur funt de cognatione Dan, id 
eft , de Saraa & Efthaol, fexcenti viri accin&i ar¬ 
mis bellicis, 

ix. afcendentefque manferunt in Cariathiarim Ju- 
daj: qui locus, ex eo tempore, Caftrorum Dan nomen 
accepit, 6 c eft poft tergum Cariathiarim. 

i 3. Inde tranfierunt in montem Ephraim. Cum¬ 
que venilTent ad domum Michae, 

Vulgata nova. 

14. dixerunt quinque viri , qui prius/mifli 
fuerant ad confiderandam terram Lais, caeteris 
fratribus fuis : Noftis quod in domibus iftis fit 
ephod , & theraphim , & fculptile , atque con«* 
flatile : videte quid vobis placeat. 

NOVA. 

falutaveruntque eum verbis pacificis. 

Vulgata nova. 

16. Sexcenti autem viri ita ut erant armati, 
flabant ante oftium. 

17. At illi qui ingredi fuerant domum juve¬ 
nis , fculptile , & ephod , & theraphim, atque 
conflatile rollere nitebantur, 6 c facerdos flabat 
ante oftium , fexcentis viris fortifllmis haud pro¬ 
cul exfpefl-antibus. 

18. Tulerunt igitur qui intraverant, fculp¬ 
tile , ephod , & idola , atque conflatile. Quibus 
dixit facerdos : Quid facitis ? 

NOVA. * 


19. Cui refponderunt : Tace , & pone digitum 
fuper os tuum: venique nobifeum, ut habeamus te pa¬ 
trem , ac facerdotem. Quid tibi melius eft , ut fis 
facerdos in domo unius viri, an in una tribu Sc fa¬ 
milia in Ifrael ? 

2.0. Quod cum audiflet, acquievit fermonibus eo¬ 
rum , & tulit ephod, & idola, ac fculptile , & pro- 
fe&us eft cum eis. 

2 1. Qui cum pergerent, & ante fe ire feciflent 
parvulos ac jumenta , & omne quod erat pretiofum , 
xx. & jam a domo Michae effient procul, viri qui 
habitabant in aedibus Michae , conclamantes fecuti 

Not£ ad Versi 

V”. 14. Variant nonnulla in Grxco , nempe feqq. u 
•tzcpevfuzm , euntes, pro qui abierant ; fed in Mf. Oxon. 
ac editt. Aid. & Compl. legitur ei vrtpsv$£v}e; , fubinde 
additur vox Aa.'sc<, ad terram ; fed abeft a Mf. Oxon. 
ac edit Aid. ficut a cod. Vatie, ifta , fuos , poft fratres ; 
in Alex, vero & Oxon. ac editt. Aid. 6 c Compl. legitur 
ctVrwr; deinde fic, E# cT/octs, oti eVb cV ro 7 $ 
cfixutTfcTog , &c.in Varie, vero/E v.-wte ct< sVl r lv tu o-xw 
'tvtw, &c. ut in Lat. 

tt. 16.17.18. Hjec perturbata paulum videntur ap. Hie¬ 
ronymum ; ita nempe in Gr. Vat. 16. Kxi cl a/Epst; 

ti MS%'jL'6fJtsnt rei wevu r v; ircipcn dvrojy , ‘rures 
ruapet Ivpcc; ths wms , ctsV rwv Jtaj/ A.dv. 17. Kal^ 

C Xf eif nrU}s «V/fss •» ci rzcpz vliriss y.ala.cysdjxSsxi tw 7 «!y , 
efaTxS ov th otw e hpzv; eV«£. 18. Kal 

tMtZcv yX&TTTCV , % r 0 iffJ' , i to &ip*piv , ro 
X^vro/y <Jcc. i. e. 16. Et fexcenti viri qui erant accinc¬ 
ti vafis belli filis , flantes apud januas porta , qui erant de 
filiis Dan. 17. Et afcenderunt quinque viri , qut iverant 
confidcrare terram , $ intraverunt illuc in domum Micbx* ; 
& facerdos flans. 18. Et fumpferunt fculptile , ephod , 
ti tberapbiu , ti & c * Nonnulla autem hic variant 

pro variis codd. Grrcis; in Mfs. fcilicet Alex. & Oxon. 
uc in edd. Aid. 5 t Compl. habe rur i6. Uh 


funt , 

25. Sc poft tergum clamare cceperunt. Qui cum 
refpexiflent, dixerunt ad Micham : Quid tibi vis ? 
cur clamas ? 

24. Qui refpondit : Deos meos , quos mihi feci,' 
tuliftis , & facerdotem , & omnia quaj habeo , & di¬ 
citis : Quid tibi eft ? 

25. Dixeruntque ei filii Dan : Cave ne ultra lo¬ 
quaris ad nos , & veniant ad te viri animo concita¬ 
ti , & ipfe cum omni domo tua pereas. 

26. Et fic coepto itinere perrexerunt. Videns au¬ 
tem Michas , quod fortiores fe eflent , reverfus eft 

>NEM ANTIQUAM. 

C/.soh v. rox.^txa etv^uv , circtimcinRi vafis bellicis fuis , ( in 
Oxon. deeft dvruv. ) Exinde 17. ab eodem Ox. ab- 
funr «rcfsftsr/s; Yixtciv/LvlfCtgsctt rh 7«>* Mf. vero ; Alex, 
cum editt. Aid. & Compl. hic proxime addit : K«! ( in 
Alex, deeft £ ) gVex^oVfo ( in Compl. mi&lths ) exr?, 

sxa£u' TO 7M/or7«r , ^ to i ^ to fj-zCxfl* * T( ^ X w- 

rsuris ^ o hpsv$ erv^fJLSrcs vrxpx rvv Qv&t* ( * n Alex. 
t>? &vp* ) t« £ cl a.yJ'ps; c? •sjspts‘(ot$[Ai - 

YOI cy.su m* ^'ssp.ad.' i. e. Et fitpervenientes illuc , fumpfe¬ 
runt fculptile , ti £ pbod , ti theraphim , ti f u fi^ e > $5 fa¬ 
cerdos flans ad januam atrii : ti fixeentz virt circutncincU 
vafis belliets. Eadem quoque exftant in Mf. Oxon. dele¬ 
ris tamen his, £ 9 Upsv; isMufuni rrapd r vy fru&cy ry 
vsv^uyc ; , & permutatis locis e pvJ , & ^ ro 

autem quje fequuntur in Varie, xal eic»?fcv £y& , Scc. in 
Alex'. Oxon. Aid. & Compl. legitur £ fret e/cMxScr , abf¬ 
que gV.£? : fubinde Alex, feribit non , de- 

letque tam ipfe quam Ox. nec non Aid. & Compl. fcqq. 
k. 0 isp:-v$ Nota hic Hieronymum non videri per 

le aut fua fponte totum hunc Scripture contextum re¬ 
ferre , fed qualiter prolatus erat a Marcella , de quo 
ipfum confulebat irefumtis enim fuperioribus verbis 14. 
S. Doclor addit: Et pojl multa qux in medio prstermififli: 
Et afcenderunt, inquit, quinqueviri, &c, de t» 17• 
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LIBER JUDICUM. Cap. XIX. 

Vulgata nova. 


Jn domum fuam. 

27. Sexcenti autem viri tulerunt facerdotem, 8 c 
qua? fupra diximus : veneruntque in Lais ad popu¬ 
lum quiefcentem atque fecurum , & percuderunt eos 
in ore gladii: urbemque incendio tradiderunt, 

28. nullo penitus ferente pra?fidium , eo quod 
procul habitarent a Sidone , & cum nullo hominum 
haberent quidquam focietatis ac negotii. Erat autem 
civitas (ita in regione Rohob: quam rurfum exftruen- 
tes habitaverunt in ea > 


29. vocato nomine civitatis Oan , juxta vocabu¬ 
lum patris fui quem genuerat Ifrael , qua? prius Lai* 
dicebatur. 

30. Pofueruntque fibi fculptile , & Jonathan fi¬ 
lium Gerfam filii Moyfi , ac filios ejus facerdotes in 
tribu Dan , ufque ad diem captivitatis fua?. 

31. Manfitque apud eos idolum Micha? omni 
tempore , quo fuit domus Dei in Silo : in diebus 
illis non erat rex in Ifrael. 


* CAPUT XIX. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


1. TT Uit quidam vir Levites habitans in late- 
JT re montis Ephraim , qui accepit uxorem 
de Bethlehem Juda : 

2. qua? reliquit eum , & reverfa efl: in domum 
patris fui in Bethlehem , manfitque apud eum 
quatuor menfibus. 


1 . T fuit vir Levites habitans in lateribus do- 
JH/mus Ephraim , & accepit fibi mulierem 5 
concubinam de Bethleem Juda : 

2. & irata eft ei concubina fua , &: abiit in do* 
mum patris fui in Bethleem Juda. 


Vulgata nova. 


3. Secutufque eft eam 3. feqq. Vide Not. * 

vir fuus , volens reconci¬ 
liari ei, atque blandiri, & fecum reducere , habens 
in comitatu puerum & duos afinos : qua? fulcepit 
eum , & introduxit in domum patris fui. Quod cum 
audiffet focer ejus, eumque vidiflet 3 occurrit ei lae¬ 
tus , 

4. & amplexatus efl: hominem. Manfitque gener 
in domo foceri tribus diebus , comedens cum eo 6 c 
bibens familiariter. 

5. Die autem quarto de node confurgens , pro- 
ficifei voluit : quem tenuit focer , & ait ad eum : 
Gufta prihs pauxillum panis, fk conforta ftomachum, 
Sc fic proficifceris. 

6. Sederuntque flmul, ac comederunt Sc biberunt. 
Dixitque pater puella? ad generum fuum : Qusfo te 
ut hodie hic maneas, pariterque lactemur. 

NoT£ ad Versi 

t. 1. Apte ad Graecum, praeter hoc, in lateribus domus , 
pro quo , cv ftypoT; , in femoribus montis i Mf. Oxon. 
hab. a/ opxq. 

2. Graec. Vat. pro irata ejl ei , hab. «Vopfcfttf ct’ 
«ut*, ivit ab eo , Sc poft abiit , rurfum addit , rzxf du- 
Mfs. Alex. Sc Oxon. ac ed. Compl. aV diurQ » ut 
Sc fup. apyi&n ctuTUy cum Hieron. Sc edir. Aid. reliqua 
quadrant. 

* Plura etiam de hoc decimo nono capite exhibet Am- 
brolius , Sc plenius enarrat fuo more , tum lib. 3. offic. 
rum maxime epift. ad Syagrium. In eadem etiam epifto- 
)a fequuntur alia multa quae pertinent ad cap. 20. Sc 21. 
quibus abfolvitur totus Judicum liber. Utrumque locum 
huc referre juvat 3 & eo libentius id exequimur , quod 
vix alia de pofterioribus his capitibus fuperfunt nobis in 
antiquorum Patrum libris :llc itaque narrat Ambrof. 1 . 3. 
offic. c. 19. co. 2. coi. 135. c. &c.» 1. Vir , inquir, Le- 
a> vita acceperat fibi jugalem , quam a concubitu concubi- 
3> nam appellatam arbitror; 2. quae aliquanto poft quibuf- 
3 > dam, ut fieri folet, offenfa rebus, ad parrem fe contu- 
a> lit, & fuit illic quatuor menfibus. 3. Et furrexit vir ejus , 
3 ) Sc abiit ad foceri fui domum , ut cum fua jugali repara- 
a) ret gratiam , Sc revocaret eam, ac reduceret : occurrit 
31 ei mulier, atque in domum patris fui imroduxir mari- 
3> tum. Letatus efl adolefceniulae pater, venit obviam , 4. 
3> Sc fedit cum eo rribus diebus ; Sc epulati funr > Sc quie- 
3> verunt. 5. Et fequenti die furrexit Levira diluculo , Sc 
3 i retentus eft a focero , ut tam cito non defereret convi- 
3> vi i jucunditatem. 6.7.8. Et alio Sc tertio die non permifit 
3i pater adolefcentulse proficifci generum fuum , donec larti- 
3> tia Sc gratia inter eos omnis confummaretur : 9. fed die 
01 feptimo , cum jam ad vefperum declinarer dies , poft 
ai menfas Sc laeta convivia , cum praerexeret finitimae nodfis 
ai viciniam , ut apud fuos potius quam apud extraneos re- 
3i quiefeendum putaret , 10. nequivit tenere , Sc dimilituna 
3i cum filia fua. 11. Verum ubi fada eft aliqua progreffio, 
3i cum yefper jam propior urgeret , Sc appropinquatum fo- 


7. At ille confurgens, coepit velle proficifci. Et 
nihilominus obnixe eum focer tenuir, &apud fe fecit 
manere. 

8. Man& autem fado , parabat Levites iter. Cui 
focer rurfum: Oro te, inquit, ut paululum cibi ca¬ 
pias , Sc aflumptis viribus , donec increfcat dies , pof- 
tea proficifcaris. Comederunt ergo fimul. 

9. Surrexitque adolefcens , ut pergeret cum uxo¬ 
re fua Sc puero. Cui rurfum locutus efl: focer : Con- 
fidera quod dies ad occafum declivior fic , & pro¬ 
pinquat ad vefperum : mane apud me etiam hodie , 

& duc Letum diem, Sc cras proficifceris ut vadas in 
domum tuam. 

1 0. Noluit gener acquiefcere fermonibus ejus*: fed 
ftatim perrexit, & venit contra Jebus , qua? altero 
nomine vocatur Jerufalem , ducens fecum duos afi¬ 
nos onuftos, Sc concubinam. 

onem antiquam. 

ret ad urbem Jebufeorum , dicente fervulo , ut ad eam <c 
dominus fuus deflederet, 12. non adquievit dominus fuus, cc 
quia non erat ea civitas filiorum Ifrael i fed intendit per- cc 
venire ufque Gabaa , 14. quje habitabatur a populo rri- <c 
bus Benjamin. 15. Nec erat quifquam qui advenientes <c 
reciperet hofpirio , 16. nifi vir peregrinus progrelfa seta- <c 
te. 17. Qui cum adfpexifiet eos, Sc intertogairec Levi- <c 
tam : Quo vadis, vel unde venis ? 18. Quo refpondente cc 
quod efiet viator , Sc repeteret montem Ephrarm , Sc non cc 
eflet qui colligeret eum , 20. hofpitium ei obtulit , 21. Sc cc 
adornavit convivium. 22. At ubi fatietas epulandi fada cc 
eft, Sc menfae remotae, irruerunt peftilences viri, Sc cir- cc 
cumierunt domum. 24. Tunc fenior filiam fuam virgi- cc 
nem , Sc coaequalem ejus , cum qua cubitate folita efter, cc 
offerebat viris iniquitatis; tantum ne vis irrogaretur hof- cc 
piti. 25. Verum ubi parum ratio proceffit, Sc vis praeva- cc 
luit, ceflit Levites jugali fua; Sc cognoverunt eam , & <c 
tota node illuferunt ei. 26. Qua atrocitate , vel dolore cc 
vida injuriae , anre oftium hofpitis , quo vir fuus di- tc 
verterat, projecit fe, atque exhalavit fpiritum. » Eadem 
iterum narrat Ambr. ep. ad Syagr. n. 3. to. 2. coi. 772. 
b. Scc. praemiflis his : Sic'leftiows divina ferie exprejfum te¬ 
netur , cujus tenorem recenfere congruit. Tum addit illa 
quae leguntur infra : eunda tamen aut fingula non repe- 
riuntur in factis codicibus, fed leguntur magis apud Jo- 
fephum lib. 5. antiq. Jud. c. 2. Ita vero Ambr. » 1. Le¬ 
vites , vir animo major quam opibus, habitabat in partibus <c 

montis Ephraem. Is fibi accepir jugalem de Juda Beth- cc 

leem. ardebat juvenculam immodica animi cupidi- cc 

tate. hinc frequens jurgium : 2. quo mulier offenfa da- <c 

ves remifit, domum revertir. 3. Ar ille amore vidus.... cc 
ciim quartum jam menfem fluere cerneret, eo contendit , <c 
fretus quod confilio parentum emolliretur animus adolef- cc 
centula?. Occurrit pro foribus focer , 4. generum intro- (C 
duxit, filiam reconciliavit; Sc ur fetiores dimitteret, tri- < c 
duo tenuir, quali repararer nuptias: 5. ac volenti abire, (C 
quartum quoque diem comperendinavit , praetenta huma- « 


Hieron. in Micb % 
t. 3 . If J2.*. 
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LIBER JUDICUM. Gap. XIX. 

Vulgata nova. 


i i. Jamque erant juxta Jcbus> & dies mutabatur 
in nodem : dixitque puer ad dominum fuum : Ve¬ 
ni , obfecro , declinemus ad urbem Jebufa:orum , & 
maneamus in ea. 

iz. Cui refpondit dominus: Non ingrediar oppi¬ 
dum gentis aliena? , qua? non eft de tiliis Ifrael , 
fed tran (ibo ufque Gabaa : 

i & cum illuc pervenero , manebimus in ea , 
a at certe in urbe Raina. 

14. Traniierunt ergo Jebus, & coeptum carpe¬ 
bant iter, occubuitque eis fol juxta Gabaa, qute eft 
in tribu Benjamin : 

1 5 . divci tcruntque ad eam, ut manerent ibi. Quu 
cum intrallent, fedebant in platea civitatis, Sc nullus 
eos recipere voluit hofpitio. 

16. Et ecce , apparuit homo fenex, revertens de 
agro & de opere fuo vefperi, qui Sc ipfe de mon¬ 
te erat Ephraim , & peregrinus habitabat in Gabaa : 
homines autem regionis illius erant filii Jemini. 

1 7. Elevntifque oculis , vidit fenex fedentem ho¬ 
minem cum farcinulis fuis in platea civitatis : Sc dixit 
ad eum : Unde venis? Sc quo vadis > 

t8. Qui refpondit ei : Pmfedi fumus de Bethle- 
hem Juda , Sc pergimus ad locum noftrum, qui eft 
in latere montis Ephraim , unde ieramus in Bethle- 
hem : Sc nunc vadimus ad domum Dei , nullufque 
fub tedum fuum nos vult recipere , 

1 9. habentes paleas Si foenum in afinorum pabu¬ 
lum , Sc panem ac vinum in meos Sc ancilla iu& 
ufus , Sc pueri qui mecum eft : nulla re indigemus 
nili hofpitio. 

10. Cui refpondit fenex : Pax tecum fit , ego 
pnebebo omnia qua? neceffaria funt : tantum , qute- 
fo, ne in platea maneas. 

zi. Introduxitque eum in domum fuam , & pa¬ 
bulum afinis praebuit : ac poftquam laverunt pedes 
liios, recepit eos in convivium. 

Not/e ad Versi 

nitatis fpecie , moras innedendo. 6 . Pari modo cum 
3> etiam quintum diem vellet adjungere fuperioribus , Sc 
» jam novae deeffent caufir morandi ; paterno tamen affec- 
3> tu retinenda: filiae deiiderium non deforet , 7. promifiam 
profedionis copiam diftulit in meridiem, ut viam cibo 
3> curati adorirentur. 9. Poft epulas quoque volens dilatio- 
3 > nem adrexere, eo quod jam vefper appropinquaret, ge- 
3> neri precibus, argre licet, tamen adqiiievic. 10. Ille iter 
» fuum perrexit lauus animi, quod diledam libi recupera- 
viffet: qui uno comitati fervulo , cum jam declinaret dies, 
ii feftino viam celerabant gradu. Mulier vehebatur jumen¬ 
ti to, viro nullus fenfus laboris , qui frudu defiderii, li- 
mul & vario mulieris ac vernaculi fermone viam levaret. 
51 11. Denique ubi Hierofolymam appropinquarunt, quae 
5> triginta ftadiis aberat, quam tunc temporis Jebufari re- 
» nebant; fuggclfir puer defledtendum in civitatem , quia 
fub nodem fufpeda edent etiam illa , quae tutiora funt , 
5) cavendaque tenebrarum ambigua, maxime quia locorum 

5i incolae non eflent de filiis Ifrael. 12. 13. Sed domino 

5 > ejus haudquaquam placuit fentenria , ut inter alienige- 
5> nas hofpitio fuccederent ; cum Gaba Sc Rama non longe 
abetTem civitates Benjamin. 14. Itaque praevalens fenten- 

31 tia, pofthabuit fervuli fuggeftionem. Sc jam fol in oc- 

3» cafu erat: denique vix occurrit, cum jam urgeretur vef- 
3 i peie in civitatem fuccedere. Gabaonita; incolebant lo- 

3) cum.15. primo ingrelTu diverforium non reperit: Sc cum 

5i in publico fitus, alienam mifericordiam imploraret, 16. of- 
5> fendit adveniemem ex agro fenem , quem vefper ex 
3> opere agrefti compulit node decedere. 17. Et cum edet 
5i ei confpicuus , rogatus quo iret , Sc unde adventaret , 
3> 18. vefpondic: De Bethleem Juda revertor, contendo ad 
3» montem Ephraun , Sc mulier eft mecum : fed ecce huc 
3> diverti, Sc nemo eft qui hofpitio recipiar, Sc requiefeendi 
3i ufum miniftrct. 19. Non quo cibi aut potus fibi , aut pe- 
5> cori pabulorum edet indigentia , fed redi hofpitio pro- 
3) hibeicntur : pracfto effc illa, nudum tedi hofpitium ddi- 


z z. Illis epulantibus, Si poft laborem Itineris, ci¬ 
bo Sc potu reficientibus corpora , venerunt viri civi¬ 
tatis illius , filii Belial, ( id eft , abfque jugo ) Sc 
circumdantes domum fenis, fores pullare coeperunt, 
clamantes ad dominum domus , atque dicentes : Educ iQi 
virum , qui ingreflus eft domum tuam , ut abuta- S* 
mur eo. 

z 3. Egreflufquc eft ad eos fenex , & ait : Nolite 
fratres, nolite facere malum hoc : quia ingreflus eft 
homo hofpitium meum , Si ceflate ab hae ftultitia : 

Z4. habeo filiam virginem , & hic homo habet 
concubinam , educam eas ad vos , ut humilietis eas, 

Sc veftram libidinem compleatis : tantum , obfecro, 
ne fcelus hoc contra naturam operemini in virum. 

z 5. Nolebant acquiefcere fermonibus illius : quod 
cernens homo , eduxit ad eos concubinam fuam , Sc 
eis tradidit illudendam : qua cum tota node abufi 
eflent , dimiferunt eam mane. 

z 6. At mulier , recedentibus tenebris , venit ad 
oftiurn domus, ubi manebat dominus fuus , Sc Ibi 
corruit. 

z7. Mane fado , furrexit homo, Sc aperuit of- 
tium , ut coeptam expleret viam : & ecce concubi¬ 
na ejus jacebat ante oftium fparfis in limine manibus. 

18. Cui ille , putans eam qniefcere , loquebatur : 

Surge, Sc ambulemus. Qua nihil refpondente , intel- 
ligens quod erat mortua , tulit eam, Sc impofuit afi- 
no, reverfufque eft in domum fuam. 

Z9. Quam cum eflet ingreflus, arripuit gladium , 

& cadaver uxoris cum oflibus fuis in duodecim par¬ 
tes ac frufta concidens, miiit in omnes terminos If¬ 
rael. 

30. Quod cum vidiflent finguli , conclamabant; 
Nunquam res talis fada eft in Ilrael , ex eo die quo 
afeenderunt patres noftri de ^Egypto, ufque in pra> 
fens tempus : ferte fententiam , &in commune decer¬ 
nite quid fado opus fit. 

O N E M ANTIQUAM. 

derari. 20. Ad ea fenior benigne fatis & placide : Pax, (C 
inquit, tibi , Sc fuccede hofpes pariter Sc civis; nam Sc tc 
mihi origo de montis Ephrjein partibus, Sc hic hofpitalis tc 
habitatio : fed tempore diuturno incolatus fedes fundavit, tc 
21. Itaque receptos domicilio, minifterio fui Sc fubfidiis hof- tc 
pitalibus juxta fovit. 22. Hortabatur ad laetitiam fenior, & <c 
frequentioribus provocabat poculis, ut vino aboleret cura- tc 
rum oblivia, cum fubiro circumliftunt eos Gabaonit*, ju- tc 
venes ad omnem projedi libidinem , nihil penfum ac tc 
moderatum habentes : quos forma mulieris illexerat..... tc 
capti enim ejus decore, Sc per fenedutem hofpiris atque tc 
infirmitatem fubfidii, accepta fpe potiundi, pofcunr mu- tc 
lierem , & pulfant januam. 23. Itaque egreffus fenior tc 
rogabat eos, ne hofpitales menfas turpi flagitio foedarent... tc 
contribulem illum libi , Ifraelitem virum legitimi thori tc 
fubnixum copula , non fine indignatione caeleftis arbitri , tc 
tanta affici contumelia. 24. Quod ubi parum procedere cc 
advenit, effe fibi filiam virginem adjecit, illam fe offer- tc 
re majore parentis dolore, fed minore gratia? hofpitalis tc 
difpendio : publicum flagirium privato dedecore toleta- te 
bilius habere. 25. Ar illi exagitati a:ftu furoris, &inflam- tc 
mati incentivo libidinis, eo amplius ardebanr formam ju- tc 

venculse, quo magis negabatur. Itaque cum piae nihil <c 

proficerent preces. defperato prxfidio rapitur mulier, cc 

Sc per totam nodem injuria: impletur. 26. At ubi lux fi- tc 
nem intemperantia: dedit , januam hofpitalem repetit, tc 

non quo viri confpedum expofeeret. fed ur affedum tc 

viro referret. Sc contumelia: fuje funus lamentabili fpe- tc 

cie anre januam hofpitalem exponeret. 27. Egreffus ita- «? 

que Levita , cuin jacentem inveniffet.confolari ccepir... tc 

hortari adfurgere , Sc fecum repetere domum. 28. Sed <c 
ubi nullum refponfum referebatur , quafi quiefeentem ma- <e 
jore voce e fomno excitare. Verum ubi mortis fupremx tc 
paruir fides, impolitas jumento reliquias domum perru- tc 
lit, 29. Sc divifos artus mulieris in partes duodecim, mifit cc 
per fingulas tribus Ifrael. 
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* C A P U T XX. 


Vulgata nova. 


9 - 


1. ¥ 7 * Grefli itaque funt omnes filii Ifrael > & pari¬ 
or* 9 * JL_/ ter congregati , quafi vir unus, de Dan uf- 
que Berfabee , & terra Galaad, ad Dominum in Maf- 
pha : 

z. Omnefque anguli populorum, & cunfe tri¬ 
bus Ifrael in ecclefiam populi Dei convenerunt, qua¬ 
dringenta millia peditum pugnatorum. 

3. ( Nec latuit filios Benjamin, quod afcendif- 
fent filii Ifrael in Mafpha. ) Interrogatufque Levita, 
maritus mulieris inteifedas, quomodo tantum fcelus 
perpetratum eflet, 

4. refpondit : Veni in Gabaa Benjamin cum uxo¬ 
re mea , illucque diverti : 

j. & ecce homines civitatis illius circumdederunt 
node domum , in qua manebam , volentes me occi¬ 
dere , & uxorem meam incredibili furore libidinis ve¬ 
xantes , denique mortua eft. 

6. Quam arreptam, in frufta concidi, mifiquepar¬ 
tes in omnes terminos poffeflionis veftra?: quia nun¬ 
quam tantum nefas, & tam grande piaculum factum 
eft in Ifrael. 

7. Adeftis omnes filii Ifrael, decernite quid face¬ 
re debeatis. 

8. Stanfque omnis populus , quafi unius hominis 
fermone refpondit : Non recedemus in tabernacula 
noftra , nec fuam quilquam intrabit domum : 

9. fed hoc contra Gabaa in commune faciamus. 

10. Decem viri eligantur e centum ex omnibus 
tribubus Ifrael, & centum de mille, & mille de de¬ 
cem millibus , ut comportent exercitui cibaria , & 
poflimus pugnare contra Gabaa Benjamin , & red¬ 
dere ei pro fcelere, quod meretur. 

1 1. Convenitque univerfus Ifrael ad civitatem , 
quafi homo unus, eadem mente , unoque confilio : 

11. & milerunt nuncios ad omnem tribum Ben¬ 
jamin , qui dicerent>: Cur tantum nefas in vobis re¬ 
pertum eft ? 

r 3, Tradite homines de Gabaa , qui hoc flagi- 
tium perpetrarunt, ut moriantur, 6 c auferatur ma¬ 
lum de Ifrael. Qui noluerunt fratrum fuorum filio¬ 
rum Ifrael audire mandatum : 

14. fed ex eundis urbibus, qure fortis fuderant, 

Not£ ad Versi 

* Pergit Ambr. ep. ad Syagr. coi. 774. c. &c. j> i . Quo 

3> commotus univerfus populus convenit in MaiEephat, 4. 

j) 6 . atque ibi querela per Levitam cognita , 8. omnes in 
» bellum exarfere3 ftatuentes neminem virorum fas efle in 
3> tabernaculum fuccedere, 10. priufquam de tanti fceleris 
» auctoribus ultio ca pelleretur. Animis iraque ruebant in prae- 
ai lium : fed confilium prudentiorum praeverti: fentemiam, 

3) non temere confligendum bello cum civibus , fed prius 
3) verbis experiendum de flagitio, decernendum condi- 
3) tionibus pro delictis:neque juftum videri, ut paucorum 
i» fceleiis pretium ad Omnes perveniret > 6 c privata ado- 
33 lefcentium peccata, ftatum faluris publicae labefaCtarenr. 

3) 12. Itaque miferunt viros qui denuntiarent Gabaonitis , 
3 > 1 3. ut tanti reos flagiiii offerrent; fin autem , cognofcerent 
33 non minoris efle criminis tantum facinus defendiile, quam 
3) exercuifle. Verum illis fuperba referentibus, iS.confilia pa- 
3) cis bello mutata : neque 21. 25. primo aut fecundo conflictu, 

3) cum plurimi a paucis afflictarentur , cedendum Ifraelitoe 
33 adverfis pueliis seftimarunt ; 17. quadringenta enim millia 
3» virorum bellantium, adversum 15. viginti quinque millia 
33 Benjamin tribfls , 16. $e feptingentos Gabaoniras expertos 
» belli juvenes decertabant. Et cum liniftra forte, 21. 25. 
3> duo fibi jam cecidiflent prrelia3 22. animi tamen promp- 
3) tus haudquaquam depofuic Ifrael vincendi fiduciam , & 

3, ulcifcendi praefumptam fpem : fed quia causa numeroque 
3) pr.eftantiores , inferiore* pugnae eventu pedem retulerant, 

3» divinam oftenfam rati, z 6 . jejunio &: fletu maximo re¬ 
pi conciliationem gratia? caeleftis afledavere. Itaque orata 
3> Domini pace, 30. acriores in bellum revertuntur , 28. ut 
3) pote quibus oraculum animos dederat , fpem accumu- 
pj laverat i 31. 31. & fimulato a fronte quod cederetur , 

Tom . /. 


convenerunt in Gabaa , ut illis ferrent auxilium , & 
contra univerfum populum Ifrael dimicarent. 

1*. Inventique funt viginti quinque millia de Ben¬ 
jamin educentium gladium , pmer habitatores Ga¬ 
baa , 

16. qui feptingenti erant viri fortifflmi , ita finif- 
tra ut dextra probantes : & fic fundis lapides ad 
certum jacientes, ut capillum quoque poffent percu¬ 
tere , & nequaquam in alteram partem idus lapidis 
deferretur. 

17. Virorum quoque Ifrael, abfque filiis Benja¬ 
min , inventa funt quadringenta millia educentium gla¬ 
dios , & paratorum ad pugnam. 

18. Qui Turgentes venerunt in domum Dei , hoc 
eft , in Silo : confulueruntque Deum , atque dixe¬ 
runt : Quis erit in exercitu noftro princeps certami¬ 
nis contra filios Benjamin ? Quibus refpondit Domi¬ 
nus : Judas fit dux vefter. 

19. Statimque filii Ifrael furgentes man£, caftra- 
metati funt juxta Gabaa : 

zo. & inde procedentes ad pugnam contra Ben¬ 
jamin , urbem oppugnare coeperunt. 

21. Egrelfique filii Benjamin de Gabaa, occide¬ 
runt de filiis Ifrael die illo viginti duo millia viro¬ 
rum. 

zz. Rurfum filii Ifrael & fortitudine & numero 
confidentes , in eodem loco , in quo prius certave¬ 
rant , aciem direxerunt: 

23. ita tamen ut prius afeenderent & flerent co¬ 
ram Domino ufque ad nodem : confulerentque eum , 
& dicerent : Debeo ultra procedere ad dimicandum 
contra filios Benjamin fratres meos, an non ? Qui¬ 
bus ille refpondit: Afcendite ad eos , & inite certa¬ 
men. 

24. Cumque filii Ifrael altera die contra filios Ben¬ 
jamin ad pradium proceflilfent , 

2 ?. eruperunt filii Benjamin de portis Gabaa : Sc 
occurrentes eis, tanta in illos ca?de bacchati funt , 
ut decem & odo millia virorum educentium gladium 
profternerent. 

- 26. Quamobrem omnes filii Ifrael venerunt in 

domum Dei, 6 c fedentes flebant coram Domino: je- 

ONEM ANTIOUAM. 

29. ac difpofitis per nodem infidiis a tergo urbis , in qua cc 
locata erat manus hoftium ; 37. dum hi cedunt, & illi tc 
fedantur, invadendi uibem vacuamfada copia, 38.&mox cc 
admoto, ftatimque adulto incendio , 40. flammarum fra- (C 
gor, atque aeftus furens captas urbis fpeciem manifefla- cc 
runt. 41. Quo 3 c fuis fradi animi , &; eredi hoftium. cc 
Nam «Sc Benjamin viri claufos fe, & circumventos rati, cc 
priufquam a tergo invaderentur , 42. difpergeie fele, at- cc 
que in defertum fugeie coeperunt, 43. & contra Ifrael cc 
gemino agmine urgere eos, ac palantes perfequi. 46. Cde- cc 
ia itaque viginti quinque millia , id eft , omnes fere cc 
de viris Benjamin , 47. pneter fexcentos qui arrepto feru- cc 
fex rupis munimento, partim loci ingenio A: fubfidio cc 

natura? , partim defperatione viduribu r terrori fuere. iC 

48. Nec feminarum numerus tanti diluimini? exiors fuit; cc 
led omnis rribfls Benjamin muliebris lexus cum pueris ac tc 
puellis, omnique aetate , gladio aut igne extinctus. tc 
Eadem limiliter, fed multo contraditis memorat Ambr. 

1 . 3. offic. c. 19. 136. b. dicens lOmuit prope populus Ifiael 
in bellum exavfit , dttbioqne eventu cum anceps maneret pr.t- 
littm > tertia tamen proeliandi vice , traditus efi populus Benja¬ 
min populo Ifrael , £# divina judicatusjentcntia , per 7: as intem¬ 
perantia Utit. Et poft pauca : Quanta igitur benefiatis cura 
majoribus fuerit , hinc proditur , ut quadringenta millia viro¬ 
rum firingerent gladium adversus fratres Juos de tribu Bcnja- 

min^ditm ttlafct volunt injuriam pudicitia . Itaque eo bello 

cafa funt tttnuque fexaginta quinque milita bellatorum , 
exufi.t urbes. Et cum inferior primo fitiffet populus Ijrael , 
tamen nec adverfi metit belli percitus , vindicanda cajhtatis 
feqttefh avit dolorem. Ruebat in pralium , vel janguine fvo 
parans commijji flagiiii diluere notam. 

Nn n 
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Vulgat 

junaveruntque die illo ufque ad vefperam , & obtu¬ 
lerunt ei holocaufta , atque pacificas vidimns , 

27. & fuper flatu fuo interrogaverunt. Eo tem¬ 
pore ibi erat arca foederis Dei, 

28. & Phinees filius EleaZari filii Aaron pra?po- 
fitus domus. Confu luerunt igitur Dominum , atque 
dixerunt : Exire ultra debemus ad pugnam contra fi¬ 
lios Benjamin fratres noflros , an quiefcere ? Quibus 
ait Dominus : Afcendite, cras enim tradam eos in 
manus veftras. 

19. Pofueruntque filii Ifrael infidias per circuitum 
urbis Gabaa : 

30. & tertia vice, ficut femel & bis, contra Ben¬ 
jamin exercitum produxerunt. 

3 1. Sed & filii Benjamin audader eruperunt de ci¬ 
vitate, & fugientes adverfarios longius perfecuti funt, 
ita ut vulnerarent ex eis ficut primo die & fecundo , 8 c 
caderent per duas femitas vertentes terga, quarum una 
ferebatur in Bethel, & altera in Gabaa , atque prof- 
ternerent triginta circiter viros : 

3 2. putaverunt enim folito eos more csedere. Qui 
fugam arte llmulantes, inierunt confilium ut abftra- 
herent eos de civitate , & quafi fugientes ad fupradic- 
tas femitas perducerent. 

3 3. Omnes itaque filii Ifrad furgentes de fedibus 
filis , tetenderunt aciem in loco , qui vocatur BaaU 
thamar. Infidite quoque , quas circa urbem erant, 
paulatim fe aperire coeperunt , 

34. & ab occidentali urbis parte procedere. Sed 
£c alia decem millia virorum de univcrfo Ifrael ha¬ 
bitatores urbis ad certamina provocabant. Ingrava- 
tumque efl bellum contra filios Benjamin : & non 
intellexerunt quod ex omni parte illis inflaret interitus. 

35. Percufiitque eos Dominus in confpedu filio¬ 
rum Ifrael , & interfecerunt ex eis in illo die vigin- 
ti quinque millia & centum viros , omnes bellatores 
& educentes gladium. 

36. Filii autem Benjamin , cum fe inferiores efle 
vidiflent , coeperunt fugere. Quod cernentes filii 
Ifrael , dederunt eis ad fugiendum locum , ut ad 
praeparatas infidias devenirent, quas juxta urbempo- 
fuerant. 

3 7. Qui cum repenti de latibulis furrexiffent, & 
Benjamin terga cadentibus daret, ingrefli funt civi- 


CUM. Cap. xx. 

A NOVA. 

tatem, & percufferunt eam in ore gladii. 

38. Signum autem dederant filii Ifrael his quos 
in infidiis collocaverant, ut poftquam urbem cepif- 
fent, ignem accenderent : ut afcendente in altum fu¬ 
mo , captam urbem demonflrarent. 

39. Quod cum cernerent filii Ifrael in ipfo certa¬ 
mine pofiti, ( putaverunt enim filii Benjamin eos fu¬ 
gere , & inftantibs perfequebantur, ca:fis de exerci¬ 
tu eorum triginta viris ) 

40. & viderent quafi columnam fumi de civitate 
confcendere ; Benjamin quoque afpiciens retro , cbm 
captam cerneret civitatem , & flammas in fublime 
ferri : 

4 r. qui pribs fimulaverant fugam , verfa facie for¬ 
tius refiflebant. Quod cum vidiffent filii Benjamin , in 
fugam verfi funt, 

42. & ad viam deferti ire coeperunt, illuc quo¬ 
que eos adverfariis perfequentibus : fed & hi qui ur¬ 
bem fuccenderant, occurrerunt eis. 

43. Atque ita fadum eft , ut ex utraque parte ab 
hoftibus caderentur , nec erat ulla requies morien- 
tium. Ceciderunt, atque proftrati funt ad orientalem 
plagam urbis Gabaa. 

44. Fuerunt autem qui in eodem loco interfedi 
funt, decem & odo millia virorum , omnes robuftif- 
fimi pugnatores. 

45. Quod cum vidiflent qui remanferant de Ben¬ 
jamin , fugerunt in fulitudinem : & pergebant ad pe¬ 
tram , cujus vocabulum efl Remmon. In illa quo¬ 
que fuga palantes, 8c in diverfa tendentes, occide¬ 
runt quinque millia virorum. Et cfim ultra tenderent, 
perfecuti funt eos , & interfecerunt etiam alia duo 
millia. 

46. Et fic fadum efl:, ut omnes qui ceciderant 
de Benjamin in divertis locis, eflent viginti quinque 
millia, pugnatores ad bella promptiflimi. 

47. Remanferunt itaque de omni numero Benja¬ 
min , qui evadere , & fugere in folitudinem potue¬ 
runt , fexcenti viri ; federuntque in petra Remmon 
menfibus quatuor. 

4 8. Regrefli autem filii Ifrael, omnes reliquias ci¬ 
vitatis , & viris ufque ad jumenta , gladio percude¬ 
runt , cundafque urbes & viculos Beujamin vorax 
flamma confumpfit. 


* c A p u 

Vulgat 

i. T Uraveruntquoque filii Ifrael in Mafpha, & di- 

J xerunt : Nullus noftrum dabit filiis Benjamin 
de filiabus fu is uxorem. 

2. Veneruntque omnes ad domum Dei in Silo 3 
£c in confpedu ejus fedentes ufque ad vefperam , 
levaverunt vocem, Sc magno ululatu coeperunt fle¬ 
re, dicentes : 

3. Quare Domine Deus Ifrael, fadum efl hoc ma¬ 
lum in populo tuo , ut hodie una tribus auferretur 
ex nobis ? 

4. Altera autem die diluculo confurgentes, ex- 
truxerunt altare : obtuleruntque ibi holocaufta , & 
pacificas vidimas , & dixerunt : 

Not£ ad Versi 

* Progreditur Ambrof. eadem epift. 6 . ad Syagr. coi. 
77J.C. 8 c librum abfolvit : » 1. Sacramentum additum ne 
quis rribils illius viro filiam fuam in uxorem daret, quo 
j> reparandi nominis omnis aboleretur fucceflio. Belli finis 
limul atque ir* fadus , Sc furor in poenitentiam vertit : 
» armifque pofitis, 2. in unum convenientes viri Ifrael, 
fleverunt fletum magnum, & celebrarunt jejunium, 3.6. 
dolentes unam tribum periilfe ex fratribus, atque extinc- 
tam populi fui validam manum :jure quidem pro delidi 
u pretio bellarum adversum propugnatores flagitiorum, fed 


T XXI. 

A NOVA. 

5. Quis non afeendit in exercitu Domini de uni- 
verfis tribubus Ifrael ? Grandi enim juramento fe conf- 
trinxerant, cimi eflent in Mafpha , interfici eos qui 
defui flent. 

6 . Dudique pcenitentia filii Ifrael fuper fratre fuo 
Benjamin, cceperunt dicere : Ablata efl tribus una de 
Ifrael , 

7. unde uxores accipient? omnes enim in commu¬ 
ne juravimus, non daturos nos his filias noftras. 

8. Idcirco dixerunt: Quis efl de univerfis tribubus 
Ifrael, qui non afeendit ad Dominum in Mafpha? 

Et ecce inventi funt habitatores Jabes Galaad in illo 
exercitu non fiiifle. 

> N E M ANTIQUAM. 

mifere in fua populum converfum vifcera , 3c bello civili <c 
utrumque aftlidum. Lacrymarum effuliomovir paffionem <c 
animi, & afledum perpulit, fievitije ratio fuccelTit; 13. <c 
miffique legati ad fexcentos illos Benjamin viros, qui per cc 
quatuor menfes edito fe prjeruprarum tuebamur rupium , <c 
aut deferti indigentia, quae multitudini oblidentium pe- <c 
riculo foret , deploraverunt communem illam aerumnam , <c 
quod illi contribules, ifti cognatos 6 c focios amifilfent.... <c 
Altari itaque polito, reconciliationis 8 c pacis oblatum fa- <c 
aificium i 2 « & quia Jabis Galaad populus crar poens & <c 
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9. ( Eo quoque tempore cum effient in Silo, nul¬ 
lus ex eis ibi repertus eft. ) 

10. Miferunt itaque decem millia viros robuftiffi- 
mos, cc praeceperunt eis : Ire , Sc percutite habita¬ 
tores JabesGalaad in ore gladii, tam uxores quam 
parvulos eorum. 

Num. 11. Et hoc erit quod obfervare debebitis : Omne 
'3 1 * 17* generis mafculini, & mulieres qua? cognoverunt vi- 
x %' ros, interficite, virgines autem refervate. 

r 2. Inventseque funt de Jabes Galaad quadrin¬ 
genta? virgines, qu^e nefcierunt viri thorum , & addu¬ 
xerunt eas ad caftra in Silo , in terram Chanaan. 

1 3. Miferuntque nuncios ad filios Benjamin , qui 
erant in petra Remmon , & praeceperunt eis , ut eos 
fufciperent in pace. 

14. Veneruntque filii Benjamin in illo tempore, 
& data? funt eis uxores de filiabus Jabes Galaad : alias 
autem non repererunt quas limili modo traderent. 

1 5. Univerfufque Ifrael valde doluit, Sc egit poe¬ 
nitentiam fuper interfectione unius tribus ex Ifrael. 

16. Dixeruntque majores natu : Quid faciemus 
reliquis, qui non acceperunt uxores ? omnes in Ben¬ 
jamin femina? conciderunt, 

17. & magna nobis cura , ingentique Audio pro¬ 
videndum eft, ne una tribus deleatur ex Ifrael. 

18. Filias enim noftras eis dare non poffumus, 


conftridi juramento Sc maledictione , qua diximus: 
Maledictus qui dederit de filiabus fuis uxorem Ben¬ 
jamin. 

19. Ceperuntque eonfilium , atque dixerunt; Ec- 
ce folemnitas Domini efi in Silo annherfaria , qua? 
fita eft ad feptentrionem urbis Bethel , Sc ad orien¬ 
talem plagam via?, qua? de Bethel tendit ad Sichi- 
mam , Sc ad meridiem oppidi Lebona. 

20. Pra?ceperuntque filiis Benjamin , atque dixe¬ 
runt : Ite , & latitate in vineis. 

21. Cumque videritis tilias Silo ad ducendos cho¬ 
ros ex more procedere , exite repente de vineis» 
& rapite ex eis linguli uxores lingulas , & pergite 
in terram Benjamin. 

22. Cumque venerint patres earum, ac fratres, 
& adversum vos queri coeperint, atque jurgari , di¬ 
cemus eis : Miferemini eorum : non enim rapuerunt 
eas jure bellantium atque vidorum , fed rogantibus 
ut acciperent, non dediftis , Sc & veftra parre pec¬ 
catum eft. 

23. Feceruntque filii Benjamin , ut fibi fuerat im¬ 
peratum : Sc juxta numerum fuum , rapuerunt fibi 
de his qua? ducebant choros, uxores fingulas ; abie- 
runtque in poffieflionem fuam , aedificantes urbes , & 
habitantes in eis. 


Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

24. Filii quoque Ifrael reverfi funt per tri- 24..... Ili illo tempore non erat dux in Ifrael : Gehf PP.apud 
bus & familias in tabernacula fua. In diebus unillquifque > quod placitum erat iil oculis fuis, Sivm.t.i. 789. a. 
illis non erat rex in Ifrael: fed unufquilque, faciebat. tfCont.t. 4, i2ij, 

quod fibi redum videbatur , hoc faciebat. 


NoTiE AD Ver sionem antiquam. 


d) maledido obnoxius, 5. fobfttinxerat enim fe omnis Ifrael 
» magno facramento, ut ii quis non afcendilfet cum eo ad 
» puniendum flagkium, morte moreretur ) 10. duodecim mil- 
:» lia bellatorum direda, ut & viri omnes & mulieies ferro 
» extingueretuur , ri. folas virilis thori exfortes referva- 
3) rent adoleicentulas. Interfectis itaque omnibus Jabis Ga- 
» laad , 12. foia: virgines quadringentae exitio exterorum 
ai fuperfuerunr. Quas accipiens Ifrael , 13. ftatuit viros Ben- 
jainin belli metum deponere , 14. & in conjugium fibi fume- 
re integras aevi juxta ac pudoris puellas: quibus & caufa 
» eTec apud viros integra, quod nemo fuorum adversum 
» eos bellum fufeepeme ; Sc chariratis giaria , quia propter 
eos fupremo fupplicio ereptae forent. Hoc igitur modo 
» quadringentis juvenibus quaefita copularum confortia funr: 

16. fed quia ducenti numero fupereranr, quibus jugales 
>» deerant, iis quoque fuie fraude facramentorum confulrum 
accepimus. 19. Dies feftus in Silo quotannis celebraba- 
» tur. 21. Ibi exfultate folirae virgines, Sc choreas ducere 
Dj in honorem religionis : aliae praeire matribus, & totum iter 
agmine vianrum repleri. Dixir unus ex fenioribus : 20. Si 
ducenti illi tribfls Benjamin viri intra vineas firi excubias 
» tenderent, donec fe omnis feminea turba effunderet, 


21. & furgentes ex vineis, unufquifque quam orcur- ce 
fus dederit , uxorem fibi vindicaret, fraudi id nequa- cc 

quam futurum. 22. fane fi puellarum parentes vin- cc 

didam efflagitarent, partim prece , panim etiam re- cc 
torquendo in ipfos invita? culpam cuftodijc , icie revo- cc 
caturos 3 quia cum fcirent Benjamin viros exfortes eife cc 
jugalium , cum filiabus proceffierint : dignam fane tri- cc 
bum jam non pcena , fed mifericordia : fatis dure fx- cc 

virum in eos , Sc debellatam corporis fui partem. 19. Pro- cc 

baverunt eonfilium lfraelttx : 23. exlecuti funt viri Ben- cc 
jamin , & difpofiti in vineis loco opportuno Sc tempo- cc 
re, plenas feminei agminis vias occupaverunt. Praebuit cc 
illis feftum nuptiarum religionis folemnitas. Avulfx de cc 
complexu patrum filiae, tanquam in manum ab iplis pa- cc 
rentibus tradebantur, Sc velur padam e gremio matris cc 
non abduci, fed prodire arbitreris. » Vide etiam 1. 3.offic. 
c. 19. 136. b ; c. 

t.2.4. Gr. ’Ev TecT<; v,ue&a; yy fccrjtevs Zv 

*!«/>««*• ctvvp to tubh ivtoTTiw dvTV Mfs. Alex. Sc 

Oxon. cum editt. Aid. & Compl. initio delent de ; item 
Alex. Sc Ox. addunt ixus-cg , ad etntp * Sc loco cvJwiov , 
hab. cV o^otx/uoT; y cum editt. Aid. Sc Compl. 


ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Auctore Franci; 

J U D 

AP. J. tf. 30. Cetron Sc Naalol. Pro Cetron , male 
feribunt quidam Thetron, t inquam pro c :rnrfus pro 
Naalol, Naalon , td eft , n pro !. 

35. Quod interpretatur teftaceo. Cave legas teftatio, 
nomen verbale d teftor , pro teftaceo , nomine adjeftivo d 
lefta. 

Cap. II. 2. Sed aras eorum fubverteretis. Non mu- 
tes conjitnflionem adverfativam fed in copulativam Sc. 

Er. 19. Et multo faciebant pejora. Non commutes pejo¬ 
ra. cum majora. 

Cap. III. tf. 3. Atque Hevaeum qui habitabat in mon- 
re Libano. Servandus efl numerus ftngularis habitabat , 
loco pluralis habitabant , qui in alas eft libris. 

4. Utrum auditet mandata Domini. Iu aliis eft plu¬ 
rale audirent. 

X 1 ". 24. In acftivo cubiculo. Etiam in noftris antiquis 
Isianufcriptis invenio cubiculo pro ccenaculo. 

Tom . /. 


ico Luca Brugenfi. 

ICES. 

ET- 30. Et quievit terra odoginta annis. Non addas a 
praeliis. 

Cap. fV. Debbora feribunt Sixtina Biblia , duplici b , 
alii Jbnplici Debora, quidam mali Delbora. 

Tt. 17. Erat enim pax. Retinenda eft conjuncto ratio¬ 
nalis enim, non mutanda in autem. 

E?. 21. Qui foporem morti confocians. In aliis eft ver¬ 
bum /imple x focians. 

Cap. V. tf . 11. Er clementia in fortes Ifrael. Spurium 
eft quod quidam habent in portis, pro in fortes : fed geni¬ 
tivus fortis , quem alti quidam legunt abfque pYXpo/iuone , 
pojftt habere Jimilitudinem veri. 

T?. 19. Reges Chanaan in Thanach. Non feribas Tane, 
pro Thanach. 

Cap. VI. tf. 32. Qui fuffodit aram ejus. Antiqui libri 
feribunt compo/ttum fuffodit , pro eo quod alti fmphe: fodit. 

Cap. VI 1 . t- 3. Et reverfi funt de populo vigiiui duo 
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millia. Qnidam boni libri habent neutrum reverfa , pro tnaf- 
(illino reverfi : porro dc proferendum eft ipfi ex. 

Tt. $. Qui lingua lambuerint aquas. Non addat qui ma¬ 
nu & lingua. 

f. 23. Fugientes ufque ad Bethfetca. Non mutes Bech- 
fetta in Bechleca , id efl , duplex t in c. 

Ibidem. Perfequebanrur Madian. Sequitur in qnibnflam 
libris , Et dedit Dominus vi&oriam populo Ifrael in die illa , 
fed redundat. 

Cap. VIII. t.J. Cum ergo tradiderit Dominus Zebee 
Gc Salmana in manus meas. Sequitur in multis libris , Sc 
cum reverfus fuero vi&or in pace; fed non efl hujus loci , 
at verftts noni fulfeqitentis. 

■jp. 9. Dixit itaque & eis. Non omittas Sc pro etiam po - 
Jitum. 

V. ro. Bellatorum educontium gladium. Non interponas 
Gc conjimBionem. 

Cap. IX. tP. 4. Dederuntque illi feptuaginta pondo ar¬ 
genti. Scribendum efl pondo indeclinabile , non pondera. 

Tp. 7. Audite me viri Sichem , ita audiat vos Deus. 
Non efl addenda vocula ut: ita ut audiat. 

■#. 20. Egrediatur ignis ex eo. Non efl auferendum ex 
eo. 

f. 39. Spe£lante Sichimorum populo. Pro fpe&ante, 
quod efl adfipicienie, non fitbflittias exfpe&ante. 

Tp. 48. Quod me videtis facere , cito facite. Non efl 
commutandum prafens videtis , cum proterito vidiftis. 

tf.49. Ut fumo& igne mille homines necarentur. No» 
mutes nominativum homines , in genitivum hominum. 

Cap. X. "t. 1. In Samir monris Fphraim. Neque bic 
mittes genitivum montis , in ablativum monte. 

t. 8. In terra Amorrhafi , qui eft inGalaad. Pro qui, 
quod refert Amorrhanm, alii legunt quae, quod terram. 

Cap XI. Tp. 1. Fuit illo tempore Jepbte. Quidam ad¬ 
dunt, Fuit itaque illo in tempore. 

Tp. 17. Dimitte me ut tranfeam per terram ruam. Non 
tft omittendum pronomen me , nec propofilio per. 

Tp. 24. Nonne ea quae poflidet Chamos. Non commu¬ 
tes profens polfidet , cum proterito polfedit. 

Tp. 39. Exinde mos increbruit in Ifrael. Scribendum efl 
increbruit, non increvit. 

Cap. XII. V. 5. Obfecro ut me tranfite permittatis. 
Proferendum efl plurale Jingttlari permittas. 

Tp. 15. Filius Illel. Alii miniis refle , filius Elei. 

Cap. XIII. tf. 7. Ex utero matris fu*. Non proponas 


c onjnnflionem dc. 

Cap. XIV. yp. 3. Et in omni populo meo. Non eft fiiib- 
ftituenditm pronomen fecundo perjono tuo , pro primo meo. 

Tp. 6. Quali haedum in frufta difeerpens. Lege difeer- 
pens , non decerpens aut decerperet. 

Tp.q. Quod mei de corpore leonis affumpferat. Hoc 
verfu Interpres vertit corpore , non ore : ver fu proxime proce¬ 
denti ore, non corpore. 

Cap. XV. tP. 9. Ubi eorum effufus eft exercitus. Alii 
pro compofito effufus, fer ibunt Jimplex fufus. 

TP. 14. Et ficut folent ad odorem ignis lina confumi. 
Legendum potius efl odorem, quod eft, odorante igne , quam 
ardorem , quod eft , ardente fen comburente igne. Porro li¬ 
gna feriptum ab aliis pro lina, nullius eft aitiloritatis: non 
erum ita facile ligna ab igne confumnntttr, ut flupea lina, 

Cap. XVI. ^.9. Qui rupit vincula, quomodo fi rum¬ 
pat quis filum de ftupje tortum putamine , cum odorem 
ignis acceperit. Pro genitivo ftupae , alii fcrtbttm ablati¬ 
vum ftupa , pro putamine , quod eft cortice , legunt 
fpntamine , acceptum pro fputo , qnafi dicatur , filum Jpitto 
adhibito de ftupa tortum. Atqui verijimilitis eft , Interpretem 
dicere voluijje , filum de vili ftupa , (efl enim ftupa qttaji 
putamen , cortex reticulum lini) nam Hebraice non aliud 
legitur , quam filum ftupae. Jam vero odorem quod fe - 
qttitur , nullo modo bic cttm ardorem mutandum eft , id efl , 
quarta vocalis cum prima. 

Tp. 1 3. Cui refpondit Sarafon : Si feptem. Qjtidam ad¬ 
dunt inquit: Si, inquit, feptem 'fed fuperfiuc. 

Cap. XVII. tf. 9. Ft utile mihi efle perfpexero. Pro 
perfpexero, quod efl videro , non legas profpexero , id eft 
pr&vidcro. 

Cap. XVIII. Tp. 6. Ite in pace. Non feribas cum , pro 
in. 

Cap. XIX. 5. Gufta prius pauxillum panis. Non fub- 
ftitttas pufillum pro pauxillum. 

Tp. 8. Oro te, inquit. Oitidam fer ibunt obfecro , pro 
oro te. 

Tp.il. Jamque erant juxta Jebus. Non fubftitttas verbum 
compofitum aderant, pro Jiniplici erant. 

Gap. XX. ^.40. Et viderent quafi columnam fumi. Op¬ 
tativi prafens viderent legendum efl , non indicativi pra - 
lentum viderunt. 

Cap. XXI. tf. 13. Ut eos fufeiperent in pace. Non mu- 
1 es tnafcttlinum eos cttm feminino eas. 

Tp. 19. Et ad orientalem plagam. Alii omittunt 


Varix Lectiones Vuigai£, rurfiim ab eodem Frascisco Luca obfervatx. 

JUDICES. 

C AP. VI. ^.18. Nec recedas hinc. Manufcripta noftra Cap. XVI. tf. 17. Spe&antes ludentem Samfon. Ma - 
reHiits ficribtre videntur ne abfqne conjnnttione , quam nttfcripta noftra pro participio fpectantes , legunt pr attritum 
nec includit. imptrfi 8 nm fpettabant. 



SUMMA CAPITA LIBRI RUTH, 


e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

fatis refpondeant. 


Cap.I. 77 Limelech Betblehemita pra nimia fa- 
JZi me cum uxore Noemi ac filiis in 
Moab concedit > quo una cum filiis mortuo , Noe- 
tni cum Rutb nuru fua in Betblebem revertens , 
non vult vocari Noemi , fed Aiara. 

Cap. II. Rutb fpicas in agro Booz. affinis colligens , 
gratiam apud eum invenit , & lata vefperi ad fio- 
erum reverfia , multum frumenti (fi de ciborum re¬ 
liquiis ei affiert . 


Cap. III. Rutb fiocrus conjilio ad pedes Boor- dor¬ 
mientis recumbens , accepto lato refiponfio , multas 
hordei menfiuras ad fiocrum defert. 

Cap. IV. Booz. coram fienioribus civitatis accipit 
pojfejfionem Elitnelech , & Rutb nurum defuntti 
in uxorem , cedente alio propinquiore juri propin¬ 
quitatis i ex qua genuit Obed avum David re* 
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LIBER 

R U T H. 




CAPUT PRIMUM. 


VUIGATA NOVA. 


V E R S I O 



N diebus unius judicis , I. 



quando judices praeerant, 



fa£ta eft fames in terra. 



Abiitque homo de Bethle¬ 



hem Juda, ut peregrina¬ 



retur in regione Moabitide 



1 cum uxore fua ac duobus 



ANTIQUA. 

Bethleem civitate Judxse Amhr . /. $. iri 
abiit vir , colere in agro I«c, r. 1.1311* u 
Moab cum uxore & duo- '< 
bus filiis: 


liberis : 

i. ipfe vocabatur Elimelech , & uxor ejus 
Noemi : & duo filii , alter Mahalon , & alter 
Chelion , Ephrathtei de Bethlehem Juda. In- 
greffique regionem Moabitidem , morabantur ibi. 

3. Et mortuus eft Elimelech maritus Noe¬ 
mi : remanfitque ipfa cum filiis. 

q. Qui acceperunt uxores Moabitidas, qua¬ 
rum una vocabatur Orpha , altera vero Ruth. 
Manferuntque ibi decem annis , 

Versio antiq.ua. V U X g 


2. Elimelech viro nomen, mulieri, Noemi...,: 


4. Filii ejus acceperunt libi uxores Moabiti¬ 
das : nomen uni Orpha , & nomen fecundat 
Ruth. Et inhabitaverunt illic quali decem annis, 

A T A NOVA. 


Jlmbrof. 5. & mortui funt . ?. & ambo mortui 

/. 3. in funt, Mahalon videlicet 

Luc.t. 1. & Chelion : remanfitque mulier orbata duobus libe- 
? $ z 5 * e • ris ac marito. 

6. Et furrexit ut in 6 . 14. Vide Not. 

patriam pergeret , cum 

utraque nuru fua , de regione Moabitide : audierat 
enim quod refpexiflet Dominus populum fuum , & 
dediflet eis efcas. 

7. EgrefTa eft itaque de loco peregrinationis fuse , 
cum utraque nuru : & jam in via revertendi pofita 

Not.^e ad Versi 

yr. I. Hec praemittit Ambrof. ibid. Cum IJraelitas in 
diebus Judicum fttpertonbits James temporibus urgeret ; qui¬ 
bus refpondent Graeca : Koc! tysnlo lv rw xplveiv Kpncts , 

eywe/o Mftot; le 7 / j * deinde, ^ e&cpevtiu dvyp «tto 
zetpi OL 'zzrapojoidou cV «7/:w Ma'«£ « ccvtoc; w 71/^ 
fti/T?, % o t Avo <Jtoi uurx' quae pofteriora vix differunt a 
Latino. 

Z. Gr. K«i ove/uot tw civSpt Etojufzsx , £ ovojuet t>? 
'yuvctnu durv Hcoe/Mv. 

tr, 4. Gr, initio hab. Kcd , loco filii ejus ac- 


in terram Juda, 

8 . dixit ad eas: Ite In domum matris veftrce , fa¬ 
ciat vobifeum Dominus mifericordiam , ficur feciftis 
cum mortuis 6 c mecum. 

9. Det vobis invenire requiem in domibus viro¬ 
rum , quos fortitune eflis. Et ofculata eft eas. Qua? 
elevata voce flere coeperunt, 

10. & dicere : Tecum pergemus ad populum 
tuum. 

11. Quibus illa refpondit : Revertimini filia? me$; 
cur venitis mecum ? num ultra habeo filios in utero 

>NEM ANTIQUAM. 

ceperunt ; reliqua quadrant ad verbum. 

"V. Iridem Gra?ce; pauloque poft fequitur : K «1 yLctle* 

teitpfju M JOVII CC 7 T 0 TV KVJ^pQS Ctt/TMS , £ (ITO TtoY <Au 0 t/lSv 

ctvTH? quae Ambr, loco cit. ita reddit: Sed dcrelitta mttlier % 
duobus filiis , $$ viro proprio dejhtuta ; nec male. 

■j^.6.14. His refpondent qux Ambrof. addic: Co- 

gnito quod Deus vijitaret Ijrael , regredi domum parans , 
cccpit fuadere ut domum propriam repeterent uxores filio - 
rnm Jit orum . Una concejfit ; Rtitb vero cum Jocrft manjit , 
cui ehm diceret fioertts , &c, ut iuf, ij, 
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LIBER RUTH. Cap. II. 

Vulgata nova. 


meo , ut viros ex me fperare pofiitis > 

12. Revertimini filiae mere , Sc abite : jam enim 
feneftute confefta lum, nec apta vinculo conjugali: 
etiam fi poflem hac nofte concipere , Sc parere fi¬ 
lios , 

15. fi eos exfpeftare velitis, donec crefcant, & 
annos pubertatis impleant , ante eritis vetula? quam 

Versio antiqua. 

15. Ecce jam confponfa tna ad populum 

fuum regreifa eft , & ad deos fuos, St tu rever¬ 
tere pariter cum confponfa tua. 

16. Refpondit Ruth : Non contingat mihi 
dimittere te & redire ad deos meos: quia quo- 
cunque tu ieris, ibo tecum : & ubi tu habita¬ 
veris , habitabo. Populus tuus populus meus, 
& Dens tuus Deus meus. 

17. Et ubi mortua fueris , moriar : St ubi fe- 
pulta fueris, fepeliar. Hoc faciat mihi Deus, St 
hoc augeat , ii non fola mors feparaverit inter 
te & me. 

Vulgata 


nubatis. Nolite , qu$fo , filia» me$ : quia veftra an- 
guftia magis me premit, & egrefTa eft manus Domi¬ 
ni contra me. 

14. Elevata igitur voce, rurfum flere coeperunt: 
Orpha ofculata eft focrum , ac reverfa eft : Ruth 
adhadit foerni fu$ : 

Vulgata nova. 

15. cui dixit Noemi : En reverfa eft cogna¬ 
ta tua ad populum fuum , & ad deos fuos, va¬ 
de cum ea. 

16. Quse refpondit : Ne adverferis mihi ut 
relinquam te & abeam : quocunque enim perre¬ 
xeris , pergam : & ubi morata fueris, & ego 
pariter morabor. Populus tuus populus meus , 
& Deus tuus Deus meus. 

1 7. Qua? te terra morientem fufeeperit , in 
ea moriar : ibique locum accipiam fepultur^e. 
Ha?c mihi faciat Dominus, & ha?c addat, fi non 
fola mors me Sc te feparaverit. 

NOVA. 


18. Videns ergo Noemi, quod obftinato animo 
Ruth decreviflet fecum pergere , adverfari noluit , 
nec ad fuos ultra reditum perfuadere : 

19. profeuta?que funt fimul , & venerunt in Beth- 
lehem. Quibus urbem ingrefiis, velox apud cunc¬ 
tos fdiua percrebruit : dicebantque mulieres: Ha?c eft 
illa Noemi. 

zo. Quibus ait: Ne vocetis me Noemi, ( id eft , 
Notje ad Versi 

T» 15. Re&e e Graeco, nifi quod loco jam , ponitur 
verbum aVes 7 >* 4 6 * re g rc Jf a e ft » quod legitur infra ; pro 

tu revertere pariter cum , habetur , ImspcLpwh Am k, Qv 
oV/ff», revertere nunc tu pojl , &c. a Mf. Oxon. abeft 
Ah. 

t. 16 . Nonnulla diflimilia habemur^ Graece , nempe 
feqq. Eitts Jt *P*G* Mw etW^HCa/ faci rv nxIccMneTy Cf , w 
<tVejr/)s 4 «/ 07 voti* Dixit autem Ktitb; Ne occurrat mihi ut 
derelinquam te , aut avertar a pojl te .* deinde fic , ct t Qu , 
abfque tecum , poft ibo , pauloque poft , $ ai/w&Jfe, 
*vn&itcojucct , ubicunque diverfata fueris » diverfabor. Au 61 . 


pulchram ) fed vocate me Mara , ( id eft , amaram ) 
quia amaritudine valde replevit me Omnipotens. 

zj. EgrelTa fum plena, & vacuam reduxit me 
Dominus. Cur ergo vocatis me Noemi, quam Do¬ 
minus humiliavit , & afflixit Omnipotens ? 

zz. Venit ergo Noemi cum Ruth Moabitide nu¬ 
ru fu a , de terra peregrinationis fua? : ac reverfa eft 
in Bethlehem , quando primum hordea metebantur. 

NEM ANTIQUAM. 

op. imp. in Matth. p. 16. c. legit : Noli obviare mihi , ut 
relinquam te: quoniam ubicunque ieris , ibo ; ubicunque 
manferis , manebo. Populus tuus populus meus ejl , $$ Deus 
tuus Dens meus ejl. 

Tf. 17. Graec. initio hab. K «1 $ iuv , Et ubicunque : 
exinde poft moriar , (impliciter Tttpfaojucu , abfque 
hoc medio , ubi jepulta fueris. Au6t. op. imp. in Matth* 
non male : Ut ubicunque mortua fueris , moriar , ibi 
fepeliar; reliqua ut fup. quae etiam ita leguntur Graece: 
T dit TrofM tau /uoi Kuci:$, £ T«Vf 'PpoobtM , ori ^rctyotjoi 
&.tx?etei ctvcLfiitCcv i pus £ o£. 


CAPUT II. 


Vulgata 

Rat autem viro Elimelech confanguineus ,ho- 
t mo potens , & magnarum opum 


NOVA. 


nomine 


me patrisfamilias reperero gratiam. Cui illa refpon¬ 
dit : Vade filia mea. 

Abiit itaque Sccolligebat fpicas poft terga me* 


3 • 


tentium. Accidit autem ut ager ille haberet dominum 
nomine Booz, qui erat de cognatione Elimelech. 


-E 

Booz. 

z. Dixitque Ruth Moabitis ad focrum fuam : Si 
jubes , vadam in agrum , St colligam fpicas, qu$ 
fugerint manus metentium , ubicunque clementis in 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

4. dixit que Booz juveni, qui melioribus 4. Et ecce, ipfe veniebat de Bethlehem, di- 

preerat : Dominus vobifeum. Qui refponde- xitque mefloribus: Dominus vobifeum. Qui ref- 
runt ei : Benedicat tibi Dominus. ponderunt ei : Benedicat tibi Dominus. 

VULCATANOVA. 

qui mefloribus pra?- loco : fed jungere puellis meis , 

9. St ubi mefluerint, fequere. Mandavi enim pue¬ 
ris meis, ut nemo moleftus fit tibi : fed etiam fi fi- 
tieris, vade ad farcinulas, & bibe aquas , de qui¬ 
bus St pueri bibunt. 

10. Qu$ cadens in faciem fuam & adorans fuper 
terram , dixit ad eum : Unde mihi hoc, ut inveni¬ 
rem gratiam ante oculos tuos, & nofle me dignare-* 
ris peregrinam mulierem ? 

11. Cui ille refpondit : Nunciata funt mihi on> 

ANTIQUAM* 


5. Dixitque Booz juveni 
erat : Cujus eft ha?c puella ? 

6. Cni refpondit: Ha?c eft Moabitis , quae venit 
cum Noemi, de regione Moabitide, 

7. St rogavit ut fpicas colligeret remanentes ,'fe- 
quens mellorum veftigia : & de man£ ufque nunc ftat 
in agro , & ne ad momentum quidem domum rever- 
fa eft. 

8. Et ait Booz ad Ruth : Audi filia, ne vadas in 
alterum agrum ad colligendum , nec recedas ab hoc 

Nota ad Versionem 


^.4. Graece, loco juveni qtti mejforibtts pr.terat , fimpli- 
Clter habetur , t «5 , mejforibtts , ut & srrei’» pro 


qui refpondertint , 






LIBER RUTH. 

Vulgata 


nla, qua: feceris focrui twx poft mortem viri tui : 
& qu6d reliqueris parentes tuos, Sc terram in qua 
nata es , Sc veneris ad populum , quem antea nef- 
ciebas. 

12. Reddat tibi Dominus pro opere tuo , & ple¬ 
nam mercedem recipias k Domino Deo Ifrael , ad 
quem venifti, Sc fub cujus confugifti alas. 

i 5. Qua: ait : Inveni gratiam apud oculos tuos, 
domine mi, qui confolatus es me , & locutus es ad 
cor ancilla? tu^ , qua? non fum fimilis unius puella¬ 
rum tuarum. 

14. Dixitque ad eam Booz : Quando hora vef- 
cendi fuerit, veni huc , & comede panem , Sc intin¬ 
ge buccellam tuam in aceto. Sedit itaque ad medo¬ 
rum latus, & congeillt polentam iibi , comeditque 
Sc faturata eft , & tulit reliquias. 

1 $. Atque inde furrexit, ut fpicas ex more col¬ 
ligeret. Pnecepit autem Booz pueris fuis, dicens : 
Etiamfi vobifeum metere voluerit , ne prohibeatis 
eam : 

16. Sc de veftris quoque manipulis projicite de 
induftria, Sc remanere permittite, ut abfque rubore 
colligat, & colligentem nemo corripiat. 

17. Collegit ergo in 17. feqq. Vide Not. 

Nota ad Versi 

17. Sc c. His alludit Ambr.l. 3. in Luc. ro. 1. 1325. 
f. dicens : Refert autem advertere quod £5 in agro pleno 
mejfrs reperta , manipulos , Jient fcriptttm efl , colligens , ^ 


Cap. III, qyi 

NOVA. 

agro ufque ad vefpcram :Sc qua? collegerat virga cre¬ 
dens & excutiens, invenit hordei quafi ephi menfu- 
ram, id eft , tres modios. 

1 8. Quos portans reverfa eft in civitatem , & of- 
tendit focrui fure : infuper protulit, & dedit ei de 
reliquiis cibi fui, quo faturata fuerat. 

1 9. Dixitque ei focrus fua : Ubi hodie collegifti, 
Sc ubi fecifti opus ? fit benedidus qui mifertus eft tui. 
Indicavitque ei apud quem fuillet operata : Sc no¬ 
men dixit viri, quod Booz vocaretur. 

20. Cui refpondit Noemi : Benedidus fit i Do¬ 
mino : quoniam eandem gratiam , quam praebuerat 
vivis, fervavit Sc mortuis. Rurfumque ait : Propin¬ 
quus nofter eft homo. 

21. Et Ruth , Hoc quoque , inquit, praecepit mi¬ 
hi, ut tandiu mefforibus ejus jungerer, dpnec om¬ 
nes fegetes meterentur. 

22. Cui dixit focrus: Melius eft, filia mea , ut 
cum puellis ejus exeas ad metendum , ne in alieno 
agro quifpiam relidat tibi. 

23. Juncta eft iraque puellis Booz : Sc tandiu 
cum eis mefluit, donec hordea Sc triticum in hor¬ 
reis conderentur. 

NEM ANTIQUAM. 

focrui fr nilus refervans , non poft juvenem abiit , fed 
virum perfeilum fecuta efl , &c. 


O 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 


i. X) Oftquam autem reverfa eft ad focrum fuam , 6. Defcenditque in aream, Sc fecit omnia qu$ fi- 

JL audivit ab ea : Filia mea, quaeram tibi requiem, bi imperaverat focrus. 

Sc providebo ut bene fit tibi. 7. Cumque comediffet Booz, Sc bibi flet, Sc fac- 

2. Booz ifte , cujus puellis in agto junfta es, pro- tus eflet hilarior , iflerque ad dormiendum juxta acer- 
pinquus nofter eft, & hac node aream hordei ventilat, vum manipulorum , venit abfeondite , & difeooper- 

3. Lavare igitur, Sc ungere, & induere cultiori- to pallio i pedibus ejus, fe projecit. 

bus veftimends, Sc defeende in aream : non te videat 8. Et ecce , node jam inedia expavit homo , & 
homo , donec efum potumque finierit. conturbatus eft : viditque mulierem jacentem ad pedes 

4. Quando autem ierit ad dormiendum , nota lo- fuos, 

cum in quo dormiat : veniefque Sc difeooperies pal- 9. Sc ait illi : Qus es ? Illaque refpondit : Ego 
lium , quo operitur i parte pedum , & projicies te, fum Ruth ancilla tua : expande pallium tuum fuper 
Sc ibi jacebis: ipfe autem dicet tibi quid agere debeas, famulam tuam , quia propinquus es. 

5. Qux refpondit : Quidquid praeceperis faciam. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

jo. Er ille, Benedida , inquit, es d Domi- 10. quia mulier virtutis es tu, vel quia be- Ambr.inlucJ.i 

no filia , & priorem mifericordiam pofteriore ne fecifti mifericordiam tuam novillimam, plui- '• I. 

fuperafti: quia non es fecata juvenes, pauperes quam primam. 

live divites. 


Vulgata nova. 


i 1. Noli ergo metuere , fed quidquid dixeris mi¬ 
hi, faciam tibi. Scit enlin omnis populus, qui habitat 
intra portas urbis mea? , mulierem te efle virtutis. 

12. Nec abnuo me propinquum , fed eft alius me 
propinquior. 

13. Quiefce hac node : & fado mane, fi te vo¬ 
luerit propinquitatis jure retinere , bene res ada eft : 
fin autem ille noluerit , ego te abfque ulla dubita¬ 
tione fufeipiam , vivit Dominus : dormi ufque mane. 

14. Dormivit itaque ad pedes ejus ufque ad noc¬ 
tis abfceflum. Surrexit itaque antequam homines fe 
cognofcerent mutuo, & dixit Booz : Cave ne quis 
noverit qubd huc veneris. 

Nota ad Versi 

# 10* Hic memoriter citare videtur Ambrof. vel po¬ 

tius qrapappcfeir : fic enim habetur Grxce : *'Ot: nyefivvxs 
T# {Afo? Qp to e%oi}sv i/7ref to itcv , ^ 


15. Et rurfum, Expande, Inquit, pallium tuum 
quo operiris , & tene utraque manu. Qua extenden¬ 
te , & tenente , menfus eft fex modios hordei , Sc 
pofuit fuper eam. Qua? portans ingrefla eft civitatem, 

16. Sc venit ad focrum fuam. Qua? dixit ei: Quid 
egifti filia ? Narravitque ei omnia , qua: fibi feciiTet 
homo. 

17. Et ait: Ecce fex modios hordei dedit mihi , 
& ait : Nolo vacuam te reverti ad focrum tuam. 

18. Dixitque Noemi: Exfpeda filia donec videa¬ 
mus quem res exitum habeat : neque enim ceflabit 
homo nifi compleverit quod locutus eft. 

ONEM ANTIQUAM. 
iV/$o> netvtSr , Sc c. Qtda bonam fecijli mifericordiam 
pojlremam fuper primam , non eundo pofi juvenes , &c. 
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LIBER RUTH. Cap. IV, 


Ambr. in Vf. 43. f. 
I. 915. c* irapcc- 
fGCTXvs > nt vide¬ 
tur 4 


ldemt. 3. f« L«f< 

M. 13 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


i. A Scendit ergo Booz ad portam , & fedit ibi. 

XjL Ciimque vidiflet propinquum praeterire , de 
quo prius fermo habitus eft , dixit ad eum : Declina 
pauhiper , & fede hic : vocans eum nomine fuo. Qui 
diveirit, & fedit. 

x. Tollens autem Booz decem viros de fenioribus 
civitatis, c.ixic ad eos: Sedete hic. 

3. Quibus fedentibus , locutus eft ad propinquum : 
Partem agri fratris noftri Elimelech vendet Noemi, 
qua: reverla eft de regione Moabitide : 

4. quod audire te volui , & tibi dicere coram 
cunitis fedentibus , & majoribus natu de populo meo. 

Si vis poflidere jure propinquitatis, eme , & poffide: 

Versjo antiqua. 

y . folvebat vir calciamentum fuum, Se da¬ 

bat proximo fuo, dicens : Hoc erit in teftimo- 
nium in Ifrael. 

3 . Et dicebat propinquus: Accipe , Sc adquire 
tibi tu. Et folvebat calciamentum 

Vulgata 

9. At ille majoribus natu, & univerfo populo : 
Teftes vos, inquit, eftis hodie, quod poflederim om¬ 
nia qux fuerunt Elimelech , & Chehon , & Maha- 
lon , tradente Noemi : 

10. & Ruth Moabitidem, uxorem Mahalon , in 

Ver sio antiqua. 

, 11. det Dominus mulierem , qux intrat in 

domum tuam, ficut Rachel, Se ficut Liam , qux 
aedificaverunt domum lirael : & facere virtutem 
in Ephrata, Sc fit nomen in Bethleem : 


xi.Sc fiat domus tua , ficut domus Phares, 
quem peperit Thamar Judx 5 de iemine tuo det 
tibi Dominus ex hac puella. 

13. Et accepit Booz Ruth , & fadta eft ei in 
matrimonium. 


fin autem difplicet tibi, hoc ipfum indica mihi, ut 
fciam quid facere debeam’: nullus enim eft propin¬ 
quus , excepto te, qui prior es ; & me , qui fecun¬ 
dus fum. At ille refpondit : Ego agrum emam. 

5. Cui dixit Booz : Quando emeris agrum de ma¬ 
nu mulieris , Ruth quoque Moabitidem , qua: uxor 
defun&i fuit, debes accipere : ut fufeites nomen pro¬ 
pinqui tui in hereditate fija. 

6. Qui refpondit : Cedo juri propinquitatis : ne¬ 
que enim pofteritatem familie mee delere debeo : tu 
meo utere privilegio , quo me libenter carere pro¬ 
fiteor. 

Vulgata nova. 

7. Hic autem erat mos antiquitus in Ifrael Deut, 
inter propinquos, ut fi quando alter alteri fuo 2 J* 7 * 
juri cedebat, ut efiet firma concelfio, folvebat 
homo calceamentum fuurn , & dabat proximo 
fuo : hoc erat teftimonium ceffionis in Ifrael. 

8. Dixit ergo propinquo fuo Booz : Tolle 
calceamentum tuum. Quod ftatim folvit de pede 
fuo. 

NOVA. 

conjugium fnmpferim , ut fufeitem nomen defunfli ia 
hereditate fua , ne vocabulum ejus de familia fua ac 
fratribus & populo deleatur. Vos , inquam , hujus 
rei teftes eftis. 

Vulgata nova. 

11. Refpondit omnis populus , qui erat in 
porta , & majores natu : Nos teftes fumus : fa¬ 
ciat Dominus hanc mulierem , que ingreditur 
domum tuam , licut Rachel Sc Liam , que edi- 
ficaverunt domum Ifrael : ut fit exemplum vir¬ 
tutis in Ephrata , Sc habeat celebre nomen in 
Bethlehem : 

1 i. fiatque domus tua , ficut domus Phares, 
quem Thamar peperit Jude , de femine quod Gen. 38. 
tibi dederit Dominus ex hac puella. 29. 

I 3. Tulit itaque Booz Ruth , & accepit uxo¬ 
rem : ingreftufque eft ad eam, & dedit illi Do¬ 
minus ut conciperet, & pareret filium. 


Vulgata nova. 


14. Dixeruntque mulieres ad Noemi -: Benediftus 
Dominus , qui non eft pafius ut deficeret fucceffor 
familiae tu<e, & vocaretur nomen ejus in Ifrael. 

ii. Et habeas qui confoletur animam tuam , Sc 
enutriat feneAutem : de nuru enim tua natus eft , qua 
te diligit : Sc multo tibi melior eft , qu&m li feptem 
haberes filios. 

16. Sufceptumque Noemi puerum pofuit in finu 
fuo, Sc nutricis ac gerula fungebatur ofticio. 

17. Vicinae autem mulieres congratulantes ei, Sc 


dicentes : Natus eft filius Noemi : vocaverunt no¬ 
men ejus Obed : hic eft pater Ifai , patris David. 

18. Hae funt generationes Phares: Phares genuit t.Par. 
Efron , 2.5. ^4. 

1 9. Efron genuit Aram , Aram genuit Aminadab, *• 

10. Aminadab genuit Nahafton, Nahafton genuit u 

Salmon , 

2.1 . Salmon genuit Booz, Booz genuit Obed, 

11. Obed genuit Ifai , Ifai genuit David. 


N O T/E ad Versionem antiquam. 


Tf. 7. Ita Graece , detra&o verbo dicens > cujus loco 
hab. t&> oiyytaCvcCjt thk ctyyjsiiw clut\s , Nobil. redimenti 
redemptionem fiam. Eadem memorat idem Ambrof. 1 . 3. 
In Luc. y 326. a. dicens : Mos erat , ut qui proximus erat , 
fi nollet accipere in conjugium propinquatu fream , calcia¬ 
mentum futim fi Ivere t , alu cederet. Sequitur Graece , 
Kcd T?TC yV fX<Xtru&M ^ 

'tf r . 8. Gr. Kal elirev a tw Bcc£ , deinde deletur 

accipe , licut tu , poft tibi , cujus loco ponitur , thk 

propinquitatem meam ; Nobi!. conftanter redemptio-, 
nem : demum pro folvebat , vireto <s<xlo , folvit , &c. ut fup. 

Tf. ii. Eadem pene in Graeco , praeter feqq. nempe 
additur g£, ad mulierem , ut 8 c ct,uporepas ■, ambx , ad adi- 
ficaverunt i fubiude pio facere > lic» gVoiHtfaft', fecerunt» Ln 


Mf. tamen Alex, ac ed. Compl. enivcott : demum loco fit, 
legitur e?at» erit. Graeco magis accedit idem Ambrof. in 
Pf. 43. coi. 913. c. ubi lic : Dicebant etiam adftantes : Dec 
tibi Dominus uxorem , qux intrat domum tuam , ficut Ra¬ 
chel £5 ficut Lia , qux xdificavcrunt ntrxque domum Ifrael , 
fecerunt virtutem in Ephrata; at 1 . 3. in Luc. coi. 1 3 26. 
f. conftanter habet facere , & *fit nomen in Bethleem : item 
poft det , addit tibi , quod abeft a Graeco. 

#•. iz. Ita in Graeco, exceptis his :’Ex t? <S7re p/uetTzt 
$ K.upxz Qci ex. t;T? irctsdtoxuq rccurv,*;. Dejemine quod 

dabit Dominus tibi ex ancilla hac: al. vero loco f , exftat 
ut & Juv , pro J d>cet. 

13. Ad verbum e Grxco , praeter hoc , in matrima 1 
Titum , pio quo , n*; yvyecucc > m uxorem , 
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KOMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
A udiore Francisco Luca Brugenfi. 


R U T H. 


C A P. 1 . ir. i j. Num ultra habeo filios. N on mutes pra- 
fens habeo cum fitturo habebo. 

Cap. IV. t. ?. Quibus fedemibus, Alii minus npte , 
quibus relidentibus. 


t. J f. De nuru enim tua natus cfl , qux te diligit. XV 
li jitbfhutcrc majiultnum qui, pro feminino qua c, aut futu¬ 
rum diliget , pro prxfenti diligit. 

t. 22. Ifai genuit David. XV* addas regem. 




SUMMA CAPITA LIBRI I. REGUM, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quas Verfioni antiquae 

latis refpondeant. 


Cap. I. 7 ? Lcana habuit uxores Annam & Phc 
Ut nenti ani: quarum Anna diu fi erilis & 
tmuU improperio trifilis y fufa in Silo coram He- 
li oratione ad Dominum , genuit Samttelem; 
quem Domino obtulit , nt voverat . 

Cap.II. A mu canticum in gratiarum attionem i 
qua rttrfttm tres filios & duas filias generavit: ob 
peccata autem filiorum Heli , & nimiam patris 
indulgentiam , fit illi & domui ejus comminatio , 
ac mors filiorum prodicitur. 

Cap. III. Samaei quater a Domino vocatus , re¬ 
velationem ftbi adversum Heli fidam . ei refert. 

Cap. IV. Caduntur Ifraslita a Philifihxis, rur- 
fumque adducta in cafira arca caduntur , capta- 
que arca , duo filii Heli occiduntur ; quibus audi¬ 
tis , Heli corruens occumbit , nuru ejus in partti 
tnoriente. 

Cap. V. Dagoncoram arca femelac iterum corruit , 
abfcijfis in limine capite & manibus. Philifibxi 
quoque marifeis & muribus percujfi , arcam a fe 
repellunt. 

Cap. VI. Phili fibxi arcam cum muribus & anis 
aureis , ftiorum facerdotum confilio , a fe remit¬ 
tunt per vaccas lallantes , & novum plauftrum 
ufqtie Eetbfames : ubi vaccas fuper ligna plaufiri 
Bethfamita immolaverunt , plurimis de populo ac 
plebe a Domino interemptis , quod arcam Dei 
confpexijfent. 

Cap. VIL Reducitur arca in domum Abinadab 
in Gabaai & Samuelis hortatu Ifraelita ad Do¬ 
minum converfi Philifihxos vicerunt , orante pro 
ipfis Samttele. 

Cap. VIII. Filiis Samuelis ad avaritiam decli¬ 
nantibus petit populus fibi regem \ quibus Samuel , 
jubente Domino , jus regis prxdiat , fed non au¬ 
ditur. 

Cap. IX- Saul qturendo patris afinas pervenit ad 
Samuelcm , cum quo pranfus ejl , ac noclc hofpitio 
receptus. 

Cap. X. Ungitur Saul in regem a Samitele , datis 
ac fuccedentibusfignis , prophetat inter prophetas , 
& mififts fortibus a Samttele confi, tuatur in regem: 
lex regni in libro feripta , coram Domino reponi¬ 
tur. 

Cap. XI. Saul , irruente in ipfttmSpititu Domini , 
divififqtie fuis bobus , populum ad bellum Convocat , 
vincitqne Naas regem Ammonitarum , liberatis 
viris Jabes Gula ad , o~ regnum ejus ir.fi aurattir 
in Galga!a. 

Cap. X 11 . Samuel populi judicio probatus innocens > 
Jfraelem ingratitudinis arguit , datis e cado fi¬ 
gnis , hortatur que ut Domino adbxreant , »0» 
Tom. I. 


cefifans pro ipfis orare. 

Cap. XIII. P tfti a Saule Pbilifihxi maximo appa * 
ratu adversus /frudem armantur territi Hcbrxi 
in antris latitant: & Saul. quia nonexfpcclato Sa- 
mttelis adventu obtulit bolocuujium. reprobatus a 
Domino dicitur : de cautela Philifi 'uxorum ut 
Ifraelita armis fpoliarentur 

Cap. XIV. Jonatbas Domino fidens , cum armige¬ 
ro fuo Philijlhxos dtfperjit > verum pofi vi floriant , 
meile gufiato , ob patris juramentum mortem com¬ 
minatum , populi auxilio vix evafit. 

Cap. XV. Saul mijfus a Domino ad delendum fun¬ 
ditus Amalcc , Agag eorum regem multamque 
pradaitt refervans , inobedientix arguitur , com¬ 
mendata obedientia , ideoque a regno rejicitur : 
interfecloque Agag , Saul reprobatus a Samitele 
lugetur. 

''Gap. XVI. Reprobato Saul , David inter fratres 
in regem ungitur ; quo cithara pfallente coram 
Saule agitato fpiritu malo , ille levius habebat. 

Cap. XVII. Philifihxis contra Jfraelem ad pu¬ 
gnam congregatis , Goliath gigar.tem in armis 
& fortitudine confidentem , inermis David oict- 
dit , prxcifttmqtte caput , diffttfis Pbilifibxis , ad 
Saulem tulit. 

Cap. XVIII. Inito David cum Jonatha fiedere , 
Saul audita fui & David comparatione , malo 
fpiritu agitatus nititur David configere i & A fe- 
rob filiam . quam erat D avidi pollicitus , tradit 
alteri: Michol vero juniorem callide mediantibus 
centum preputiis Plnlifith eorum defpondet David in 
uxorem. 

/Cap. XIX. Saul David occidere volens , voce Jo- 
nathe placatur : quem coram fe citharizantem , 
iterum transfigey tentat , & fugientem indufiril 
AJichol in Naioth apud Samuelem perfecutus , 
pofi ternos nuncios prophetantes etiam ipfe prophe¬ 
tat. 

Cap. XX. Jonatbas pofi repetitum cum David foe¬ 
dus , ipfttm tum patre reconciliare frufira conatur , 
illum tamen e manibus ejus trium faginarum fi- 
gno liberat. 

Cap. XXL Profugus David in A 7 obe , fime com- 
pulfus panes fanflificatos comedit datos ab Achi - 
melecb coram Doeg Id umeto i & Goliath gladio 
accepto , apud Achis regem Geth dementiam prx 
timore fwwlat. 

Cap. XXII. David cum plurimis ad fe in fpelun- 
cam Odollam fufeeptis . inde ad regem Alo.tb pro¬ 
fici fitur , unde confilio Gad prophetx in terram 
Jttda revertitur. Saul vero omnes fteerdotes A T obe , 
prxter Abiatbarqui ad David lonfugit , per Doeg 
O 00 
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Idtmmm jtiffit interimi. 

Cap. XX 111 . Cimi DavidCeilAni a Philifibaislibe - 
rajfet , ne in manus Saul a viris CeiU traderetur , 
profugus in defertttm Zipb proditur a Zipluis: 
foedere autem inter David & Jonatban renova¬ 
to , Saul eum perfequitur , fed propter Philiftbao - 
rum irruptionem Uberatur . 

Cap. XXIV. David infpelunca Engaddi latitans , 
oram chlamydis Saul perfequentis abfcidit , & ne 
occideretur ipfum liberavit : quare Saul culpam 
agnofcit, & fcietts David regnaturum , fufcepto 
ab ipfo juramento ei reconciliatur . 

Cap. XXV. Mortuus Samuel plangitur : David 
Nabal vittum neganti mortem minatus, egregia 
Abigail oratione placatur , quam mortuo Nabal 
in connubium accipit , Jimul & Acbinoam, Saul 
vero filiam Micbol Phalti tradit . 

Cap. XXVI. David a Zipb ais apud Saul prodi¬ 
tus , bajlam & fcypbum dormienti Saul abflulit * 
quod agnofcens Saul , culpam fatetur , revocatoque 
Davidi fecuritatem pollicetur . 

Cap. XXVII. David apud Acbisprofugus , urbem 


Siceleg ab eo obtinuit , qua ex eofatta eft in hare* 
ditat em regum Juda , unde plurimas agebat pr ei¬ 
das imponens regi Acbis . 

Cap. XXV 1 I 1 . Pbtliftlm contra Saul armantur , 
ad quod bellant David pollicetur fidem Acbis „ 
Saul occifis Magis , Pytbonifam conftilit sfufci- 
tari jubens Samuelem , a quo fuam fuorumqut 
proximam mortem didicit . 

Cap. XXIX. David cum Pbilifihais adversusIfrael 
proficifcens remittitur , quia metuebant principes 
ne in pralio fieret ipfts adverfarius. 

Cap. XXX. Abfente David , Amalecita Siceleg 
incenderant ablata prada , quos David perfequens 
occidit , recepta prada , quam fngulis fociis ex 
aquo divifit , etiam iis qui ad farcinas lajfi reman- 
ferant . 

Cap. XXXI. Saul cum filiis in pugna caft corpus 
truncato capite inmuroBethfan fufpendittir, arma¬ 
que ejus in templo Afiarotb : viri autem Jabes , 
ablatis Saul ac filiorum ejus corporibus , juxta Ja¬ 
bes ea fepelierunt . 









LIBER PRIMUS 

SAMUELiS, 

QUEM NOS 

PRIMUM REGUM* 

DICIMUS. 




CAPUT PRIMUM. 


Vulgata nova. 

Uit vir unus de Rama- 
thaimfophim , de monte 
Ephraim , & nomen ejus 
Elcana , filius Jeroham , 
filii Eliu , filii Tholiu, filii 
Suph, Ephrathasus : 
z. 8 c habuit duas uxo¬ 
res , nomen mn Aiw , & nomen fecunda Phe- 
nenna. Fueruntque Phenennas filii: Annas autem 
non erant liberi. 

3. Et afcendebat vir ille de civitate fua fta- 
tutis diebus , ut adoraret & facrificaret Domi¬ 
no exercituum in Silo. Erant autem ibi duo fi¬ 
lii Heli, Ophni & Phinees, facerdotes Domini. 



Versio antiqua. 



Uit homo ex Arath, & no- Ambr.l. in Lue, 
men ejus Elcana , filius Hie- *• l - 1 5 U-*** 
remiel, filius Heli, filius Ozi, 
de monte Ephraim. 


3. Afcendebat ex diebus in dies de civitate Auil.qtt.tfl.Vet. 

fua Ramathaim, adorare & facrificare Deo om- Te ft- P* 

nipotenti iabaoth. Et ibi erat Heli, & duo fi- 604 * 
lii ejus, Ophni & Phinees, facerdotes Domini. 


Vulgata nova. 


4. Venit ergo dies , & immolavit Elcana , dedit- 
que Phenennas uxori fuas, & eundis filiis ejus , & 

Not£ ad Versi 

* Ambrof. de apolog. David , to. i. coi. 708. d. feri- 
bir Regnorum , non Regum : Ira reperinms , inquit , in 
libro jcrtptum ejje Regnorum. Sic etiam Hilar. in Pf. 95. 
Sc 98. Item Hieron. epift. ad Damaf. de Seraph. to. 3. 
coi. 515. c. Sc Auguft. quadi, in Jud. to. 3. parr. 1. coi. 
624. a. Sc alibi paiTim. Cypr. vero 1 . 2. Sc 3. Teftim. 
p. 292. b. 305. b. Iic hab. //; Bajtlion primo , Scc. e Gr<e- 

CO 13 ctGtXtlW. 

V. 1. Ea* Aratb . filius llicremiel y Scc. Notant BB. 

noftri, in Rom. edit. Ambrof. ita legi : Ex Aramatbatn So- 

phim . filius Elierobam , filii Hei in , filii Sopbt : in Mfs. 

vero Carnur. Gemer. Prat. ex Ramatb , Scc. rurfus in Ge¬ 
met. Sc Prat. filius Jereme l , in Carn. Heromel , filius Heli , 
filius Zoi ; quibus accedit Ccrb. nili quod hab. ex Aratb , 

Tom . /. 


filiabus partes : 

5. Annas autem dedit partem unam triftis , quia 

ONEM ANTIQUAM. 

Sc feribit Jheremel. Alii vero cum antiq. edit, ut fupra in 
in textu. In Graeco Iic : ” A^purrcc si, ’A piiaicti/a 'S.ttpdr ,» 
( Mf. Alex. Stopju ) si, opte ’E<p&(tju > £ a epez ccv t< 2 'Ea- 
y.avci > Jjo;*Isf£/U«siA > ( Alex, 'is^paut ) tu? H*iV, tur Coa' , 
( Alex. 0 c£\ edit. Ald.0oxeA ) A Bt&tM 9 ( Aiex. 

vt£ 'Eip&cS-ecTo? Aid. cV N««<£ si *Ap «afofc epic 
'Eppcci/u* Compl. vi? Sd><p si. Ope; 'Et&xm- ) l e. Homo 
erat ex Armatbaim Sipba, de mente Ephraim , ^ nomen 
ei Elcana , filius Jeremecl y filti Heltu , filii Tboce , m ~SaJib 
Ephraim. 

it. 3. Graec. Kal etr/Geuvsy 0 ayfywros si, vuspxr e/; v.us- 
pot ; tx. vtoxswC ctvThf si, 'ApptaQctlfc > ^pacxvnT/ ti Ut* Kv- 
ptep TW sii Svxcipi' £/££? H*( > % , &C. Ut 

fupra. 

Ooo ij 






















































476 LIBER I. REGUM. Cap. I. 

Vulgata nova. 


Annam diligebar: Dominus autem concluferat vulvam 
ejus. 

6. Affligebat quoque eam azmula ejus, Sc vehe¬ 
menter angebat, in tantum, ut exprobraret quod Do¬ 
minus conclufifTet vulvam ejus: 

7. licque faciebat per fingulos annos, cum redeun- 
te tempore afeenderent ad templum Domini : & fic 
provocabat eam : porro illa flebat, & non capiebat 
cibum. 

8. Dixit ergo ei Elcana vir fuus : Anna, cur fles ? 

& quare non comedis ? & quam ob rem affligitur cor 
tuum ? nunquid non ego melior tibi fum, quam de¬ 
cem filii ? 

9. Surrexit autem Anna poftquam comederat & 
biberat in Silo. Et Heli facerdore fedente fuper fel- 

V E R S I O ANTIQUA. 

Cypr.dtorat.Vom. 13. loquebatur in corde fuo , labia ejus 

205. a. movebantur, <$c vox ejus non audiebatur: «Se exau¬ 
divit eam Deus. 

Vulgat 

i 4. dixitque ei: Ufquequo ebria eris ? digere pau- 
lifper vinum, quo mades. 

15. Refpondens Anna , Nequaquam, inquit, do¬ 
mine mi : nam mulier infelix nimis ego fum , vinum¬ 
que dc omne quod inebriare poteft , non bibi , fed 
effudi animam meam in confpeftru Domini. 

16. Ne reputes ancillam tuam quafi unam de fi¬ 
liabus Belial : quia ex multitudine doloris & maero¬ 
ris mei , locuta fum ufque in prsfens. 

1 7. Tunc Heli ait ei : Vade in pace : & Deus If- 
rael det tibi petitionem tuam , quam rogafti eum. 

18. Et illa dixit : Utinam inveniat ancilla tua 
gratiam in oculis tuis. Et abiit mulier in viam fuam , 
dc comedit, vultufque illius non fune amplius in di* 
verfa mutati. 

19. Et furrexerunt man£, & adoraverunt coram 
Domino : reverfique funt , & venerunt in domum 
fuam Ramatha. Cognovit autem Elcana Annam uxo¬ 
rem fuam : & recordatus eft ejus Dominus. 

20. Et faftum eft poft circulum dierum , conce¬ 
pit Anna , & peperit filium , vocavitque nomen ejus 
Samuel : eo quod k Domino paftulaflet eum. 

2 1. Afcendit autem vir ejus Elcana , & omnis do¬ 
mus ejus, ut immolaret Domino hoftiam folemnem , 

NoTiE ad Versi 

'jf'. II. Au&. 1 . de promiffl parr. 2. c. 24. ap. Profp. 
coi. 149. d. haec habet: Anna uxor Helcanx , qux flcrilis 
fuit , votum vovit Deo , fi ei daret filium , eum ab infan¬ 
tia ufque ad fenium , futurum in domo Domini . Au£t. q. 

Ver. T. q. 4 6. apud Aug. co. 3. coi. do. e. Si mihi de¬ 
deris filium , commodo eum Domino omnibus diebus vttx fu a : 

quibus refpondent Grseca : Kcd aW«i ( ’Air*.) vu^ajo 

Kvfita , Kjyccc . Ab sVi&tvcur «nC*e4 & 


lam ante poftes templi Domini , 

1 o. cum eflet Anna amaro animo , oravit ad Do¬ 
minum , flens largiter, 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

i i . & votum vovit, di- 1 r. & vinum , & Tertut. 

cens: Domine exercituum, ebriamen non bibet... *dverstts 
fi refpiciens videris afflic- Pfycb. , 

tionem famula; tux, & recordatus mei fueris , nec ^ 
oblitus ancillar tu$ , dederifque fervee tute fexum vi¬ 
rilem : dabo eum Domino omnibus diebus vits ejus, 

& novacula non afeendet fuper caput ejus. 

12. Fadtum eft autem , cum illa multiplicaret 
preces coram Domino , ut Heli obfervaret os ejus. 

Vulgata nova. 

i 3. Porro Anna loquebatur in corde fuo , 
tantumque labia illius movebantur, 3 c vox pe¬ 
nitus non audiebatur. .Eftimavit ergo eam Heli 
temulentam , 

NOVA. 

& votum fuum , 

22. & Anna non afcendit: dixit enim viro fuo: 

Non vadam , donec ablactetur infans, & ducam eum , 
ut appareat ante confpeffcum Domini, & maneat ibi 
jugiter. 

23. Et ait ei Elcana vir fuus : Fac quod bonum 
tibi videtur, & mane donec abla&es eum : precor- 
que ut impleat Dominus verbum luum. Manfit ergo 
mulier , & la&avit filium fuum, donec amoveret eum 
& ladte. 

24. Et adduxit eum fecum , poftquam abla&ave- 
rat , in vitulis tribus , & tribus modiis farina , 8 c 
amphora vini, & adduxir eum ad domum Domini 
in Silo. Puer autem erat adhuc infantulus : 

25. & immolaverunt vitulum , & obtulerunt pue¬ 
rum Heli. 

26. Et ait Anna : Obfecro mi domine , vivit ani¬ 
ma tua domine : ego fum illa mulier, qus fteti co¬ 
ram te hic orans Dominum. 

2 7. Pro puero illo oravi, & dedit mihi Dominus 
petitionem meam , quam poftulavi eum. 

28. Idcirco & ego commodavi eum Domino, 
cunftis diebus quibus fuerit commodatus Domino. Et 
adoraverunt ibi Dominum. Et oravit Anna, & ait: 

O N E M ANTIQUAM. 

J w; t r\ £y*r Qy c•zzp/ix dvSpZr, dvrlv 

(fis doror ecv; v/Ui&cs tarar* aVr£ , deinde lic, £ cavor* 

&c. ut in Lat. fup. 

t. 13. Eadem prorfus in Gra?co, prxter hoc ult. ex - 
audivit eam Deus , quod abeft: in edit, ramen Aid. fe- 
quirur , *i e/cA iyccv tzLnvg Kv&cg. Au&. op. imp. in Matth. 
hom. 13. coi. 75. e. fimiliter hab. Labia quidem ejus mo¬ 
vebantur , vox autem ejus non audiebatur. 


A 


* CAPUT II. 


VeRSIO ANTIQUA. 

tx Mfi codice s. 1. Onfirmatum eft cor meum in Domino , 

Gcrm.t1.15. annor ' exaltatum elt cornu meum in Deo meo : 

dilatatum eft os meum fuper inimicos meos: lx- 


VULGATA NOVA. 


1. T 7 Xfultavit cor meum in Domino, & exal- 
Xv tarum eft cornu meum in Deo meo : di¬ 
latatum eft os meum luper inimicos meos : quia 


NoT£ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


* Hoc Annae Canticum mutuamur etiam a pluribus aliis 
Mfs. codd. fciliceta Mf. S. Michaelis fupra Mofam , vul¬ 
go S. Mihel ; item aMf. olim reginae Sueciae, nunc Vatie, 
annorum 1000. n. U. item a Regio uno n. 3608. annor, 
cire. 400. ab alioSorbonico ejuldem artaris, Graeco Lat. 
num. 459. demum ab altero Graeco Lar. in quo , fi No- 
Lilio fides , cum multiplici Pfilteno cf etiam boc Canticum, 
Grxcum Latinis charaderibus fer: pium , prxter ea ver - 

fum ex Graco, Idem quoque repetitur in Breviario Mo- 


zarabico ad feftum SS. Innoc. p. 32. Sc in Pfalterio Am- 
brof. edico ab eminent. Card. Thomafio ad calc. Pfalt. 
Rom. cum aliis cauricis antiquis , Romx , anno 1^97. Le¬ 
gitur etiam bis apud Auguftinum 1 . 17. de civit. Dei, 
c. 4. to. 7. coi. 479. a. & 460. feqq. nec non in com¬ 
mentario in lib. Reg. S. Eucherio rributo , to. 6 . Bibi. 
PP. Lugd. coi. 940. d. feqq. Quo quaque inter fe dif¬ 
ferant, notabirur infra de more. 

t, I. Similiter habet Mf. S, Mich. prajtcr duo , coi an 
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i. 


LIBER I. REGUM. Cap. II. 


Vulgata nova. 


V e r s i o antiqua. 


Dent. 
32. 39- 
Tob. IJ. 

2. 

Sap. 16. 


1 astata fum in falutari tuo. 

2. Non eft fandus, ut eft Dominus : neque 
enim eft alius extra te } & non eft fortis ficut 
Deus nofter. 

j. Nolite multiplicare loqui fublimia , glo- 
riantes : recedant vetera de ore veftro : quia 
Deus fcientiarum , Dominus eft , & ipfi pra:pa- 
rantur cogitationes. 

4, Arcus fortium fuperatus eft, & infirmi ac- 
cindi funt robore. 

f . Repleti prius , pro panibus fe locaverunt : 
& famelici faturati funt , donec fterilis peperit 
plurimos : & qum multos habebat filios, infirma¬ 
ta eft. 

6, Dominus mortificat & vivificat, deducit 
ad inferos Sc reducit. 

7. Dominus pauperem facit & ditat, humi¬ 
liat & fublevat. 


tata fum in falutari tuo. T.x Mf. codice 

2. Quoniam non eft fandus, ficut Dominus >;• 

6 c non eft juftus ficut Deus nofter, non eft (anc¬ 
tus prater te. 

3. Nolite gloriari, & nolite loqui exccfta : ne¬ 
que exeat magniloquium ex ore veftro : quo¬ 
niam Deus fcientix, Dominus, Deus prae¬ 
parans adinventiones ejus. 

4. Arcum potentium infirmum fecit, & infir¬ 
mes praei ndi funt virtutem. 

5. Pleni panibus defecerunt: &c efurienres prae¬ 
buerunt terram, quoniam fterilis peperit feptem: 

Sc quae multa erat in filiis, infirmata eft. 

6 . Dominus mortificat Sc vivificat, deducet 
in inferno &. adducet. 

7. Dominus pauperat & locupletat, humiliat 
6c exaltat. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


meum > loco cornum , quod correximus, & in fine yfaltttaie 
ttium , pro falutari tuo. Pfalt. Thomaf. Confirmatum eft 
cor meum in Domino , £7 exaltatum eft cornu metim in Deo 
meo ..... Ixtata fum in falute tua, Sic eiiam Sorbon. hoc 
excepto , Utor ego in falute mea. Mf. Vatie. Confirmatum 
eft . in Domitio , exaltatum eft cornu tncr.ru in Deo falu¬ 
tari meo . Ixtatus fttm in falute mea. Mozarab. Confir¬ 

matum eft cor meum ..... £7 exaltatum eft cor meum tn Deo 
fxltttart meo : dilatatum eft juper inimicos os meum : Utor 
mihi in finditote tua. Reg, Exfnltavit cor meum , &.C. ut 
in Vulg. Similiter Ambrof. in Pf. 43. to. 1. coi. 895. c. 

Hxfnltavit cor meum . £7 exaltatum eft cornu metem in Deo 

tueo :ac J. de exhort, virg. to. 2. coi. 291. e. Confirma¬ 
tum eft cor meum in Domino, exaltatum eft cornu meum tn 
Deo meo .-dilatatum eft os meum fuper inimicos meos : late¬ 
tur in falutari tuo. Auguft. 1 . 17. de civit. Dei, coi. 459. 
a. Confirmatum eft cor meum en Dom. £7 exaltatum eft cornu 
meum tn Deo meo : dilatatum eft fuper inimicos meos os meum : 
Ixtata fum in falutari tuo. Similiter Auft. commenr. in 1 . 
Reg. coi. 940. d. exceptis W\%y cornu meum in Deo falu¬ 
tari meo , dilatatum eft os meum , &c. S. Paulin. epift. 
27. 173. a. Exfultavit in Domino fpintns nofter , £7 dila¬ 
tatum eft os noftrttm fuptr inimicum nuftrum. Interp. Orig. 
habet etiam , exfultavit cor meum . Gi wc. vero , 'Essps'h 
11 KccpJ.ct ptv a/ Kvptao , A.£(p)c; fxb Iv 0?w~ pcb' iza^xrvj- 

eV’ eyfip^i pce t 0 ropux. /0)1' tvtppsl^vx cr Qtolvpla cfr. Mf, 
Alex, cum ed. Compl. hab. to rojuct ptv sV' &■ 

omnes conftamer, iv fuivpla (\ y ut Sc vet. Mf. No- 
bilii ; Theodorec. vero in hunc loc. cV QtoTvpfo (\. 

2. Concinit Mf. S. Mich. ficut etiam Aug. 1 . 4, de 
civit. Dei, coi. 459. a. quibus favet Gr*c. ad verbum, 
Pfalt. Thomaf. & Sotb. fic habent, cum Ambrof. 1 . de 
exhorcat. virg. 10. 2. coi. 191. e. Quoniam non eft fruc¬ 
tus y ( Ambrof. non eft fandus alius) quomodo Dominus : ^ 
non eft juftus quomodo Deus nofter , £7 non eft fandus prx- 
ter te. Mf. Vatie. Quoniam non eft Deus alius y ficut Do¬ 
minus non eft juftus ficut y Scc. Pfalr. Mozarab. Qjto- 
niam non eft alius Deu c, quomodo Deus nofter : neque juf¬ 
tus prxter te , Domine , £7 non eft fandas prxter te. Mf. 
Reg. Non eft fandus , ut eft Dominus : neque enim eft alienus 
extra te , £7 non eft fortis ut Deus nofter , ut in Vulg. 

X". 3. Similiter hab. Mf. S. Mich. praeter vocem fcien- 
t/arnm y loco fcientix. Vatie, vero Ec ' Nolite gloriari fu - 
perbe , £7 nolite loqui excelfa: neque exeat magniloquium ex 
ore veftro : quoniam Dens fcientix , Dominus eft , Deus qui 
prxpxrat adinventiones fias. Pfalt. Thomaf. &. Reg. Cod. 
Nolite gloriari fuperbe , £7 nolite loqui excelfa: £7 non exeat 
verbum magnum ex ( Reg. de ) ore veftro : quoniam Dens 
fcientix , Dominus y £7 Deus qui prxparat voluntates fttas: 
( Reg. quon. Deus fcientiarum y Dominus eft y Deus qm pa¬ 
rat adinventiones fttas. ) Mf. Sorbon. Nolite gloriari , £7 
nolite loqui excelfa eminentia : non exeat magniloquium ex... 
quoniam Deus fetentix , Dominus > Deus prxparans adinv. 
fttas. Breviar. Moz. Nolite gloriari excelse y £7 nolite alta 

loqui in fttperbia ne exeat magniloquium ex . quoniam 

Deus fcientix yDomtntts eft y Deus qui parat admvent . Jttas. 
Cypr.l. 3. Teftim. p. 305. b. fic hab. Nolite gloriari , ne¬ 
que loquamini elata : £7 non procedat magniloquentia ex ore 
veftro : quia Deus fcientiarum , Dominus. Audi. 1 . ad Novat, 
ap.eund. p.439. Nolite gloriari , & nolite loqui excelfi : 
ne exeat magniloquentia ex ore veftro. Auguft. denique 1 . 
17. de civit. Dei , coi. 459. a. 460. b. Nolite gloriari 
fuperbe y nolite loqui excelfa : neque procedat finf. exeat ) 
magniloquium de ore veftro .'quoniam Deus fcientiarum , Do¬ 


minus y £7 Dens prxparans adinv. fttas. Gra?c. M;; xxi X«V- 
3-5 ( Mf. Alex, xctvxxdeu) ft, piv Aat imTts t/di ha' pm j 

t&' pt^eL^cpjypL^iCvvv ex. . 0e<5«; 7 vis*- ikoCm' •> ^-0505 

£Tiiptz<*o)v enrdsfjtupvxjct co/ry > ( Alex, et t)v. )Cod. vet. 
Nobil.ad , addit uc, y &in Lat. venlonc, 

excelfa eminentia i item infra Graece, jv^G.^gy Latir.e,jc/f«- 
ttx y non 7 vwGtuv y fcientiarum. 

V. 4. Mf. Vatie. Arcum potentium infirmum fecit , ££ 
infiymos prxeinxit virtute. Similiter hab. Pfalr. Thomaf. 
praeter unum infirmavit, pro infirmum ,e Mf. S. Mich. 
Arcum pot. infirmum fecit , £ infirmi p>.:cindi funt robo¬ 
re. Reg. Arcum pot. jecit infirmum, <3 infirmi pracindi 
funt virtute. Sorb. Arcus pct. infirmavit, ^ infirmos prx- 
ctnxit virtute. Breviar, Muz. Arcum ( 1 . arcus) p c t. infir¬ 
matus eft y znfirmi virtute prxeindi funt. Cypr. 1. 3. 
Teftim. p. 305. b. legit : Invalidus fatlus eft arcus poten¬ 
tium , £7 infirmi accinih funt virtute. Auguft. vero 1 , 17. 
de civit. Dei, c. 4. coi. 459. b. Arcum pot. fecit infirmum , 

infirmi prxctndi funt virtutem infra coi. 460. d. hab. 
Arcas potentium infirmatus eft. Audi, denique commenr. in 
lib. Reg, coi, 940. a. Arcus fortium fuperatus eft, in- 
firmt ac c in di fum virtute : fed infra : Arcus potentium in¬ 
firmatus eft y £5 infirmi prxeindi junt virtute . Graec. To^qv 
<A.i/raT»y M&gfuce , x? ci&evbf/e; vj£pr^oi:ctvjo At Uotpuv. 

t. J. Ita fert Mf. S. Mich. nili qu6d feribie fil vir , 
pro filiis y errore forfan librarii. In Sorbon. vero ut in 
Pfalt. Thomaf. 8 c Moz. fic : Plent panibus minorati funt; 
e fune nt es (Pfalt. efuriemes ) tranfiertu.t terram , quo- 
niam ( Pfalt. delent quoniam ) fterilis peperit ( Pfalr. addunt 
feptem :) £7 fitofa m filiis , infirmata eft. Similiter in Mf. 
Vatie, nili quod pro minorati funt , fcriptnm defecerunt k 
& infra, quoniam fterilis peperit feptem. In Regio : l ieni 
panibus minorati fum : efuriemes pcfpderunt terram , quia 
fterilis peperit feptem : abundans tn fi His , infirmata eft. si¬ 
militer habent Aug. 1 . 17. de civit. Dei, c. 4. cui. 459. 
b. & 460, e, &. Audi, commenr. in Reg. coi. 940. e, his 
tantum mutatis, fcilicet, tranfientnt , pro pojfde^unt , Sc 
multa in filiis , pro abundans in filus. Vei, Cud. N 41 . 
habet etiam tranfiernnt. Aug. obfervat fiup. vr>bo mino¬ 
rati funt, minus quidem Latino , bene tamen expreffum effe, 
quod ex majoribus minores fad: funt. Ambrof. in Luj. 11. 
24. 10, 1. coi. 1433. c. pofteriora fic legit : Sterilis fep¬ 
tem peperit popnlofa in filiis y infirmata eft. Hieron, in 
Lfai. 54. to. 3. coi. 390. e. Sterilis peperit feptem : qux ha¬ 
bebat filios phtres y infirmata eft. Graec. riMfpej; £prw vsoct- 
lo&MW Kf 01 vrstvociv%i; ‘Gsxjyxcur 7PV , ort rst&c irzttv cVra, 
x» m ‘oor.w cV Tsy.vot$ y 

X". 6. Similiter habent Mfs. praed. ptvter hoc , dedu¬ 
cit ad inferos (7 reducit , quod ferunt Reg. Sorb. & Pfalt. 
Thomal. cum Aug. 1 . 17. de civit. Dei, coi. 4 59. b. 461. 
b. Vatie, vero & Moz. ducit ad inferos reducit , S. Mich. 
deducit in inferos £7 adducit. Tertul. quoque 1 . 2. contra 
Mare. p. 649. b. hoc habet: mortificat ^ vivi¬ 

ficat. Breviar. Moz. Deus mortificat. Anon. apud S. Pau- 
Lin. ep. ad Marcell. to. 2. p. 4. a. Dominus mortificat , 
Dominus vivificat , deducit ad inferos £7 reducit. Graec. 
KuCxcg fj-ctvcnoT £ fyxoyorsT , iLZTctysi si; ctlb x, «Ya7^. 

■j^. 7. Sic habet Mf. S. Mich. una cum Giaeco. Vatie, 
vero, Reg. Sorbon. & Pfalt. Thomaf. fic : Dominus pau¬ 
peres £7 divites facit , humiliat £7 exaltat. M zarab. Df7ff 
pauperem £7 divitem fuit , Scc. ut lup. Auguft. 1 . 17. de 
civit. Dei, c. 4. coi, 459. b. & 461. e. cum Aufl.com. 
in lib. Reg. coi. 941. b. Dominus pauperes facit £7 ditat , 
humiliat £7 exaltat, Anon, apud S, Paulin. ep. ad Ma*- 
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LIBER I. 


Versio ANTIQUA. 


REGUM. Cap. 11. 

Vulgata nova; 


ft.vy: ccdiceS. s. Qui elevat a terra pauperem, & de fterco- 
Ctrtn. fap. re exaltat inopem : ut fedeat cum potentibus po¬ 
puli , & iedem gloria hxreditabit eis. 

9. Qui dat orationem oranti, benedixit an¬ 
nos juftorum : quoniam non in fortitudine po¬ 
tens vir. 

1 o. Dominus infirmum facit adverfarium ejus: 
Dominus fanchis : non glorietur prudens in fua 
prudentia, & non glorietur potens in virtute fua, 
non glorietur dives in divitiis luis : fed in hoc 
glorietur qui gloriatur, intelligere &: cognofcere 
Dominum, & facere judicium jullitiam in 
medio terne : Dominus afcendit in coelos, & in¬ 
tonuit : iple judicat fumma terrx , & dabit for¬ 
titudinem regibus noftris , <Sc exaltabit cornu 
Chrifti fui. 


8. Sufcitat de pulvere egenum , 8 c de fter- 
core elevat pauperem : ut fedeat cum principi¬ 
bus , & folium glorise teneat. Domini enim funt 
cardines terras, & pofuit luper eos orbem. 

9. Pedes fandorum fuorum fervabit, 8 c im¬ 
pii in tenebris conticefcent : quia non in forritu- 
dine fua roborabitur vir. 

1 o. Dominum formidabunt adverfarii ejus : 
& fuper ipfos in coelis tonabit : Dominus judi¬ 
cabit fines terra?, 6c dabit imperium regi fuo, Sc 
fublimabit cornu Chrifti fui. 


Vulgata nova. 


i r. Et abiit Elcana Ramatha , in domum fuam : 
puer autem erat minifter in confpefbu Domini ante 
faciem Heli facerdotis. 

1 i. Porro fibi Heli, fi- 1 2 . fe*]*]' Vide Kot . 

lii Belial , nefcientes Do¬ 
minum , 

1 3. neque officium facerdotum ad populum : fed 
quicunque immolaflet vidimam , veniebat puer facer¬ 
dotis, dum coquerentur carnes, & habebat fufcinu- 

N o t jb ad Versi 

cell. to. 2. p. 4. a. Dominiis divites pauperes facit , humi- 
les exaltat. Tertul. I. 2. conc. Mare. p. 649. b. Humilians , 
fed jttblcvetns. 

V. 8. Similiter in Mf. S. Mich. hoc excepto, ttt federc 
tum faciat , loco ttt fedeat. Varie, autem, lic habet : Sufii - 
tatis a terra inopem , de fler cor e erigit pauperem : ut jede- 

re eos faciat cum potentibus poptili , $$ fidem gloiix h are di¬ 
tabit eos . Sic etiam in Sorbon. exceptis ultimis:^ fiedere 
eos faciat cum potentibus f xenii , filium gloria pojjtdere 

eos factat. Vet. cod. Nobil. ut fidere eos jaceret eum po¬ 
tentibus fitculi. Mf. Rcg. lic: Sufcitat d terra inopem , 
de ft er cor e exaltat pauperem : ut collocet eum cum principibus , 
cum principibus populi fut , fidem glorix decernens illi. 
Pfalt. Thomaf. Sufcitat 'a terra pauperem , £5 de flercore erigit 
inopem: $5 federe jacit eum cum potentibus plebis , # fidem 
glorix poffldere facit eum. Mozarab. Sttfiitat de terra ino¬ 
pem , ab jlerccre erigit pauperem : Jedere facit eum cum 

principibus popult fui , £5 thronum glorix bxreditatem dabit 
illi. Tertul. 1 . 4. contra Mare. 707. c. Qui excitat pau¬ 
perem de ter ra , mendicum : uti fidere eum faciat cum dy- 

naflis populi , utique in regno ftto , {5 in thronis glorix , 
utique regalibus. Auguft. 1 . 17. de civir. Dei , c. 4. to. 
7. coi. 459. b. <Sc 461. e. g. Sttfiitat d terra pauperem , 

de fler cor e erigit inopem: ut collocet eum (inf. fedeat) cum 
potentibus popult , $$ jedemglonx bxreditatem dans eis. Aud. 
1 . ad Novat, ap. Cypr. p. 439. Qjiomam erigit ii tei-ra 
pauperem , d flerquilinio engtt inopem : & federe eum factt 
cum potentibus populi. Similirer Cypt. ipfe 1 . 3. Teft.p. 505”. 
b. Et federe eum facit cum potentibus poptili. Gr. 'Avis* 
ct~o ~jv; sscrdlx-, «Vo xsrrp/x; l *5Tt5o%oV xafiff» ( Mf. 
Alex, xaUcxt aVrc v, edd. Aid. «ScCompl. t* xahoa. aVrey ) 
/usTa At-vafto»' xe? > % kpivet dVc^H5 y.<x7a.K\y0pvouu>v olvtc 7 ;. 

V.9. Sic hab. Mf. S. Mich. Regius vero cum Breviar. 
Moz. Dat votum optanti , ^ benedicet annos ytifh : quoniam 
non tn fortitudine potens ejl homo ( Mozar. non in viribus 
potens ejl vir.) Varie. Qui det votum oranti , g benedicat 
annos juflt : quoniam non in virtute fita potens erit vir . 
Pfalt. Thomaf. Dans votum oranti , £5 benedicens annos 
jufl:: quia non in virtute fua pnens ejl vir. Sorbon. Dans 
votum orandi , ££ benedicet annos jttfii : quia non potefl in 
virtute fua vir. Auguft. 1 . 17. de civit. Dei , c. 4. coi. 
4y9. c. &46X. a. Dans votum voventi , ^ benedixit annos 
jufl: : quoniam non tn virtute potens ejl vtr. Ita quoque 
in Graeco , nili quod pro virtute » eft , robor e , abf- 
que feq. efl. Mf. Alex, loco Antak, juflt , hab. Auotlw, 
j:tflorum , ur fup. in textu Germ. 

t. 10. Eadem prorfus hab. Mf.S. Mich. nili quod feri- 
bit infirmum , non vtfirmem , 8c in fine cornu , non cor¬ 
num ; item fup. Vcendit tn ccrlot , pro in caelis ; qu.e tria 
ita corrigenda duximus. In Pfalt. Thomaf. & in cod. Var. 
lic : Dominus infirmum facit adverfarium ejus : Dominus 
fandus: (Vatie, Dom. filus fanthts ejl : ) non glorietur fii- 


lam tridentem in manu fua , 

14. & mittebat eam in lebetem , vel in caldariam l 
aut in ollam , live in cacabum : & omne quod leva¬ 
bat fufcinula , tollebat facerdos libi : ile faciebant 
uni ver fo Ifraeli venientium in Silo. 

15. Etiam antequam adolerent adipem , veniebat 
puer facerdotis , 6 c dicebat immolanti: Da mihi car¬ 
nem , ut coquam facerdoti : non enim accipiam & te 
carnem codam , fed crudam. 

O N E M ANTIQUAM. 

ptens in fapientia fua , neque glorietur potens in virtute fua * 
neque glorietur dives in divitiis finis : fed in boc glorietur 
qui gloriatur , ( in Vat. deeft qui gloriatur ) fcire ^ in - 
telligcre Dominum , facere judicium jnfhtiam fuper 
terram ( Vatie, in medio terrx : ) Dominus afcendit tn cae¬ 
los , ££ tonmt ( Varie, intonuit:) $$ ipfe judicabit extrema 
terrx ( Vat. judicavit fnmmttm terrx : ) quia jitflus efl y 
dans virtutem regibus noflris , ^ exaltabit cornu Cbrifli fui. 
In Sorbon. Dominus infirmum facit adverfarium ejus ;Dtf- 
niintts fandus : non glorietur jdpiens in fapientia fua , 
non ghnetttr fortis in fortitudine fita , $ non glorietur 
dives in divitiis fetis : fed tn hoc glorietur qui gloriatur , fci¬ 
re intelligere Dominum , (7 facere judicium jttfUtiam 
tn terra : Dominus afiendet m coelos , £5 tonabit :<$ ipfe ju¬ 
dicabit extrema terrx : quia jnfhts , £7 dat virtutem regi¬ 
ius , exaltavit cornu Cbrtfh jtti. Jn Breviar. Moz. Om¬ 
nis ( 1. Dominus) enim infirmum facit adverfarium ejus: 
Domtnus fandus : non glorietur fapiens in Japientia fua , ne¬ 
que glorietur dives in divitiis (itis , neque glorietur fortis 
in fortitudine fua : fed in hoc glorietur qui gloriatur , fcire 
££ intelligere Dominum , facere judicium jujlitiam juper 

terram : Dominus afcendit in eerlos, tonat : ipfe judicat 
extrema terrx : potens ejl , ££ dat virtutem regibus , ^ exal¬ 
tat cornu Cbrifli fui. Auguft. 1 . 17. de civir. Dei , c. 4. 
coi. 459. c. Sc 461. b. Dominus infirmum faciet adverfa¬ 
rium fnttm : Dominus fandus : non glorietur prudens in pru¬ 
dentia fua , non glorietur potens in potentia fua , non 
glorietur dives in divitiis fetis : fed tn boc glorietur qui glo¬ 
riatur , intelligere fcire Dominum , & facere judicium ££ 
jufl it tam in medio terrx : Dominus afcendit tn arlos , to¬ 
nuit: ipje judicabit extrema terrx : quia jufltts efl , dat 
virtutem regibus uofhis , exaltabit cornu Cbrifli fut. Ira 
quoque in Graeco eft ad verbum , hcc excepto, quia jttfi 
tus efl fub finem, quod abeft ; in editt. tamen Aid. & 
Compl. poft hoc,ax/>a yvs , additur fimilirer , Ai xeao; a>y 9 
licur apud Theodorei. Additur etiam in vet. cod. Na- 
biliano, quia jufltts efl. Obfervar Aug. ubi fup. coi. 462* 
b. Ex ambiguo Grxco ( «VtlT/x:» civtv ) poffe intelligi , vel 
adverfarium ejus , vel adverfarium futim: quod autem le¬ 
git poftea , prudens :n prudentia fua , id Graeco confenta- 
neum eft , ubi lic , 0 rpponue>$ lv t« 'ppenti aW£* fed apud 
Theodoret. c Qcth cV t» Qopitt «i/tS* item apud Lucif. 1 . I. 
pro S. Athan. 186. a. fapiens tn fapientia fua , cui fuffragan- 
tur Mfs. Reg. & Nobil. Ambrol. 1 . de ben. Patr. c. 11. r. r. 
coi. 529. c. hcechab. Dominus judicat fines tnrx , $ daht 
virtutem regi , ££exaltabit cornu Cbrifli fut. Theodor. etiam 
feribir Aass; , dabit , non idfum , dat , quod eft in aliis. 

V. 12. &c. Huc revocanda qui? narrat Aud. 1 . de prom. 
ap. Profp, part. 2. c. 24. coi. 149. e. Dum igitur filii Heli 
facerdotis maligne agerent , indebite prxfumemcs partes alias 
vefet ex carnibus immolandis , quas illts non mandaverat 
Dttti , ac primatis /ibi , poflea Dto debere offerri ; 1 nfidan- 
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LIBER I. REGUM. Cap. II. 

Vulgata nova. 


i 6. Dicebatque illi immolans: Incendatur primum 
juxta morem hodie adeps, & tolle tibi quantumcun¬ 
que defiderat anima tua. Qui refpondens aiebat ei : 
Nequaquam : nunc enim dabis , alioquin tollam vi. 

Vulgata nova. 

18. Samuel autem miniftrabat ante faciem 
Domini , puer, accindus ephod lineo. 

19. Et tunicam parvam faciebat ei mater fua, 
quam afferebat ftatutis diebus , afcendens cum 
viro fuo , ut immolaret hoftiam folemnem. 


17. Erat ergo peccatum puerorum grande nimis 
coram Domino : quia retrahebant homines A facrili- 
cio Domini. 


Versio antiqua. 

18. Et Samuel puer ferviebat ante confpc&um 
Domini , cinftus ephod bad. 

19. Et diploidem habebat pufillam, quam fe¬ 
cerat ei mater fua , & afferebat ei de diebus in 
dies, cum afcenderet cum viro fuo, facrifkare 
facrificium dierum. 


Vulgata nova. 


20, Et benedixit Heli Elcan® & uxori ejus : di- 
xitque ei : Reddat tibi Dominus femen de muliere 
hac , pro fcenore quod commodafti Domino. Et abie¬ 
runt in locum fuum. 

21. Vifitavit ergo Dominus Annam, & concepit, 
& peperit tres filios, & duas filias : Sc magnificatus 


eft puer Samuel apud Dominum. 

22. Heli autem erat fenex valde , & audivit om¬ 
nia qua? faciebant filii fui univerfo ^fraeli : & quomo¬ 
do dormiebant cum mulieribus qua; obfervabant ad 
oftium tabernaculi: 


Versio antiqua. 

_ ^3. Quare facitis verba hxc, qua: ego au¬ 

dio de vobis, mala , ab omni populo : 

.24. Nolite filii mei : quoniam non eft bona 
fama, quam ego audio de vobis. 

25. Si delinquendo peccet vir adversus virum, 
orabunt pro eo Dominum : fi autem in Deum 
peccet homo, quis orabit pro eo 


27. Et venit homo Dei ad Heli, & dixit: 
Hxc dicit Dominus : Revelans revelatus fum ad 
domum patris tui , cum eftent in terra ^Egypti 
fervi in domo Pharaonis. 

28. Et elegi domum patris tui ex omnibus 
Versionem antiquam. 


Vulgata nova. 

i 5. & dixit eis: Quare facitis res hujufcemo- 
di, quas ego audio, res peflimas, ab omni populo ? 

24. Nolite filii mei : non enim eft bona fama , 
quam ego audio , ut tranfgredi faciatis populum 
Domini. 

2$. Si peccaverit vir in virum, placari ei po- 
teft Deus : fi autem in Dominum peccaverit vir, 
qui* orabit pro eo ? Et non audierunt vocem pa- 
trh> fui : quia voluit Dominus occidere eos. 

26. Puer autem Samuel proficiebat , atque 
crefcebat, & placebat tam Domino quAm ho¬ 
minibus. 

27. Venit autem vir Dei ad Heli, & ait ad 
cum : Hxc dicit Dominus : Nunquid non aperte 
revelatus fum domui patris tui , cum eflent in 
jEgypto in domo Pharaonis ? 

i8. Et elegi eum ex omnibus tribubus Ifrael 

N o T JE AD 

U c etiam mulieres venientes ad templum , cttm eis fla git ia 
perpetrabant. Priora quidem refpondent Grseco, pofterio- 
ra vero ab hoc , infeflantes etiam mulieres , non ira ; le¬ 
gitur enim limpliciter infra ad t. 22. Kctt 
<t eVoiW cl wol clvtv roT; uizTs *I cpau*. Et audivit qua fa¬ 
ciebant filii fui filiis Ifrael ; at in Schol. adduntur ifta : 
Ka< d><; imfaZvlo /uzTot raiv yvvctix.cov twv 'Gsapzs-yK.utcay 7 Totpoi 
tw %upa.y tm; o/.wrw; -tS pictplupx, i. e. Et quomodo dor¬ 
miebant cum mulieribus ajjijlentibits ad januam tabernaculi 
teflimonii : nec multum diverse in Compl. fi Nobilio fi¬ 
des : Videtur etiam , inquit, hic locus agnofci aTheodo- 
reto, habetur in Vulgata. 

■tf. 18. Ita retulifle videtur S. Marcella , fcribens ad 
Hieron. Sic enim Hieronymus ad ipfam refcribit: In fronte 
epiftola tua pofueras , quid fibi veht quod in Regnorum libro 
primo fcriptum e(l: Et Samuel puer , &c. ut fup. qu£ ver¬ 
ba refumere videtur Hier. ibid. fic autem habentur Gr<e- 
ce : Kal XoifjLcuex vv zu%pyw bxmw Kuphs 'nctiPccpicv, «zs- 
pt^uc/aznr epv/ (ictS'. 

V- 19. Graece: Kot) ArrixolSct /ampav sVoiWy «Vw m yuif- 
rv.p ctVTX , Kj di-stpepzv aure? , &c. ut in Lar. 

2 %. Paulum diverse in Graneo : Kcd umv otvro7? 'lex- 
r/ vroier7s xara ro pyptot t£t 0 , t lyco drtfu) e* ro/Ua7o$ ircvt- 
to; Tt? Aa* Kvplx ; Et dixit eis : Vt quid facitis fecundum 
verbum boc , quod ego audio ex ore omnis populi Damni ? 
at in*edic. Compl. tx pytuctTct retura d eyo> atfta 
zavipisva x«&’ uptuis ex , &c. in Mf. Alex. axs&> pvptala 
<m<>wpa sx, Scc. abfque feq. -ararro? , quod etiam abeft ab 
ed. Compl. 

t. 24. Graece fimpliciter : Mi* rUvar on ** dyctfa * 
axoy , mV syca dvosea. Nom filii : quia non bona auditio , quam 
ego audio: fola edit. Aid. addit -37?^ u/uw ■, cum Hieron. 
ficut Compl. mv , erat , poft dyatv, ab eadem etiam cd. 
abfunt quae fequuntur in Gr. Var. fc al. Mh 'jxcisTts , 
ori aya^ai al av.cal , d\ s*7cJ awu. Caefar. Arelat. hom. 
IJ. legit ■ Filii , non efl bonum quod de vobis audio. 

ir. 25. Sic iterum legit Cypr. ep. ad Fortun. p. 2154. 
c. nec valde difiat Graec. in quo lic: ’Ear dptaplavM fed. 
Compl. aptaprwv) d(A.apii\ dvyp wjpct , ^ 'Sipoczu^orlat 


v-irtp durv rrpk Kfeor* ^ idv ( in Compl. deeft £ , al. 

^ ( Compl. addit dm ) ri; rrpeo- 

tvitlai V 7 np «i/tv; Auift. I. de aleator, apud Cypr. p. 
495. Si delinquendo peccet vir adversus virum , orabitur 
pro eo ad Dominum : fi autem in Deum peccaverit , quis 
orabit pro eo ? Ambrof. I. r. de pcenit. to. 2. 401. b. Si 
peccaverit homo in hominem , orabunt pro eo ad Dominum : 
Ji autem in Dominum peccaverit homo , quis orabit pro eo ? 
at in Pf. yj. n. 16. p. 821. f. St populus erraverit , Sa¬ 
cerdos orabit pro eo : fi facerdos erraverit , quis rogabit pro 
eo? Vnftor. Vlt. I. 3. de perf. Afr. 44. a. Izb. Regno¬ 
rum : Si peccando peccaverit vir in virum , orabunt pro eo : 
fi autem in Deum peccaverit , quis orabit pro eo ? Similiter 
S. Pacianus ep. 3. 312. g. Si vir in virum peccaverit , 
orabunt pro eo : fi autem in Deum peccaverit , quis , 8cc. 
Avit. Vien. ep. 3. Sirm. to. 2. 19. b. Si peccaverit vir in 
virum, orabit pro eo facerdos : quid fi peccavit facerdos in 
Deum , quis exorabit pro eo ? Aug. q. yy. i n Deut. to. 3. 
577. f. Si in Deum peccaverit , quis , &c. Auift. 1 . de pre- 
miff. ap. Profp. p. ryo. b. Si peccaverit populus , exorabit 
pro eo facerdos : fi autem jacerdos peccaverit , quis exorabit 
pro illo? Caefar. Arelat. hom. ry. St homo tn hominem pec¬ 
caverit , rogabit pro eo facerdos : fi autem ipfe facerdos deli¬ 
querit , quis orabit pro eo ? 

V. 27. Ita Graece ad verbum, nifi quod pro revelans , 
hab. uTTOKctMnpQek , &c A/Wrw , loco j£gypn. Lucif. Ca- 
lar. 1 . 1. pro S. Athan. coi. 18 6. b. c. Et venit homo Det, 
(7 dixit : Hac dicit Dominus: Manifeflt cjlendi me ad do¬ 
mum patris tui; deinde fic,** omnibus, &cc. omifiis aliis. 
Ac Hieron. ep. ad Marcell. ro. 2. 612. b. ait: In fiquen- 
tibtts quoque legijje te fcrtbts : Venit hemo Dei ed Eli , ^di¬ 
cit ei : Hac dicit Dominus : Mamfejle oflendime ad domum 
patris tut ex omnibus tribubus IJrael , cum effient in terra 
fitgypti, fervientes in domo Pharaonis. Gildas Sap. cafiio'. 
in Eccl. ord. to. 8. p. 717. a. Hac dicit Dominus : Mani- 
fefle oflendi me ad domum patris tui , cum effient in /E- 
gypto fervientes P hara otii. 

t. 28. Cunfta concinunt cum Grcrco. Hieron. ep. cd 
Marcell, to, 2. 6iz. b, fic hab. Et elegi domum patris tui 


Ilieron . eptjl . ad 
Marcell , t . 2, 6 12, 
a . 


IIiere». I. 3. in ep, 
ad Ephef. t. 4. 39^, 


C ypr.l. 3. Teflim. 
IiS-“- 


Attauft. I. ij. de 
civit.Det, c. $. t. 7. 
464. b. c. £7 turjits 
tffia.jeqq. 
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LIBER I. REG 

Vtr. SIO ANTIQUA. 

/wg. uli ftif. fceptris Ifrael mihi facerdotio fungi , ut afeen- 
derent ad altare meum , & incenderent incen- 
fum, & portarent ephod : 6c dedi domui patris 
tui omnia quae ftmt ignis filiorum Ifrael , in 
efcam. 

^9. Et ut quid refpexifti in incenfum meum, 
& in facrificium meum impudenti oculo : <$c 
glorificafti filios tuos fuper me , benedicere pri¬ 
mitias omnis facrificii in Ifrael in confpedu meo> 

30. Propter hoc hxc dicit Dominus Deus If¬ 
rael : Dixi, domus tua , & domus patris tui, tran- 

♦laf.dcc d ufque. fibunt coram me * ufque in xternum. Et nunc 
dicit Dominus: Nequaquam: fed glorificantes me, 
glorificabo : & qui fpernit me, fpernetur. 

31. Ecce dies veniunt, & exterminabo femen 
tuum , & femen domus patris rui : 

32. & non erit tibi fenior in domo mea om¬ 
nibus diebus. 

33. Et virum exterminabo tibi ab altari meo: 
ut deficiant oculi ejus, <$c defluat anima ejus : & 
omnis qui fuperaverit domus tux , decidet in gla¬ 
dio virorum. 

34. Et hoc tibi fignum , quod veniet fuper 
duos filios tuos hos, Ophni & Phinees: Ena 
die morientur ambo. 

35. Et fufeitabo mihi facerdotem fidelem, qui 
omnia qux in corde meo & quxin anima mea, 
faciat: & xdificabo ei domum fidelem , & tran- 
fibit coram Chrifto meo omnibus diebus. 

36. Et erit,qui fuperaverit in domo tua , ve- 


U M. Gap. I L 

Vulgata nova. 

mihi in facerdotem , ut afeenderet ad altare 
meum, &: adoleret mihi incenfum ? & portaret 
ephod coram me : & dedi domui patris tui om¬ 
nia de facrificiis filiorum Ifrael. 

29. Quare calce abjeciftis viftimam meam ; 

8 c munera mea quse praecepi ut offerrentur in 
templo : & magis honorafti filios tuos quam me , 
ut comederetis primitias Ginnis facrificii Ifrael po¬ 
puli mei ? 

30. Propterea ait Dominus Deus Ifrael : Lo- $• li¬ 
quens locutus fum, ut domus tua, £: domus patris z ‘ 2 7 * 
tui, miniftraret in confpe&u meo , ufque in fempi- 
ternum. Nunc autem dicit Dominus: Abfit hoc a 

me : fed quicunque glorificaverit me, glorificabo 
eum : qui autem contemnunt me , erunt ignobiles. 

31. Ecce dies veniunt , & prrecidam bra¬ 
chium tuum , Sc brachium domus patris tui , ut 
non fit fenex in domo tua. 

31. Et videbis amulnm tuum in templo, in 
univerfis profperis Ifrael : & non erit fenex in 
domo tua omnibus diebus. 

3 3. Veruntamcn non auferam penitus virum 
ex te ab altari meo : fed ut deficiant oculi tui. 

Si tabefeat anima tua : Sc pars magna domus tute 
morietur , cum ad virilem aetatem venerir. 

34. Hoc autem erit tibi fignum , quod ven¬ 
turum eft duobus filiis tuis, Ophni & Phinees : 

In die uno morientur ambo. 

35. Er fufeitabo mihi facerdotem fidelem , 
qui juxta cor meum & animam meam facier: Sc 
mdificabo ei domum fidelem , & ambulabit co¬ 
ram Chrifto meo cunttis diebus. 

36. Futurum eft autem,ut quicunque reman- 


NoT£ ad Versjon 


ix 0mnilm tribubus Ifrael mihi in fac er dotium , ut afeen- 
derent ad altare meum , incenderent incenfum , ££ f«‘- 
tarent ephod. Lucif. Calar. 1 . 1. pro S. Athan. coi. 186. 
b. c. deletis his, Et elegi domum patris ttti , fic pergit: Ex 
omnibus tribubus Ifrael mihi in f acer dolium , ut afeende- 
rent ad facrificium meum , incenderent incenfum , tol¬ 
lerent ephod : dedi in domo patris tui omnia frumenta fi¬ 
liorum Ifrael in efcam. Nota loco quod habetur 

in cod. Vatie. &. al. in edit. Aid. legi tuv otkwr, mei. in 
Compl. twv pv\uv i at ubique conftanter -ry , ignis , 

pro quo legilfe videtur Lucif. 71-145^ , de frumentis . Gildas 
Sap. in Ecclef. ord. 717* a » Et elegi domum tuam ex omni¬ 
bus tubttbus Ifrael mihi in facerdotio . 

t. i?- Ad verbum e Gr. praeter unum in, quod deeft 
ante Ifrael. Lucif. Calar. 1 . r. pro S. Athan. 186. b. c. Et 
tu quare refpexijli in incenfum meum , ad facrificium meum , 
improbo oculo , ( Gr. avottJet; ) ^ honorficafh filios tuos 
plus quam me , ut benediceres eos d primordio in omnibus fl¬ 
er fictis Ifrael coram me ? Gildas Sap. caft. in Ecclef. ord. 
p. 717. a. Quare refpexifU in incenfum meum , in fa- 
crfidum meum improbo oculo : bonorficaflt filios tuos 

plus quam me , ut benediceres eos d primordio in omnibus fii- 
trficiis coram me ? Gr. £vsu*oyu£txt 'srctcn; 

Tfcf *Upuy *, &c. legit Lucif. aV’ 

V. 30. Grxc. addit epuli mihi , ad nequaquam ; deinde 
fic , en «V vi, loco fed ; in Compl. limpl. 0 ti ; reliqua 
optime quadrant. Lucif. Calar. 1 . 1. pro S. Athan. 186. 
b. c. fic leg. Propter hoc hac dicit Dominus Ifrael : Dixi , 
domus tua > $$ domus patris titt tranjiet coram me ufque in 
aternum : nunc non cfl. Sic dicit Dominus : Nequaquam 

mihi , non fic erit d me: quoniam qui honorificant me , ho¬ 
norificabo eos : <$ qui fpernit me , ad nihilum redigetur. Gr. 
p fit 1 d.TifaMalou , ut & fupra , tran- 

fibit i at in Compl. Autevcovjut in plur. Idem Lucif. pau¬ 
lo infra legit : Qiti me honor fi cavent , honorificabitur : 
qui me fpernit , ail nihilum redigetur . Cypr.de orar. Dom. 
207. b. & L de zelo liv. z6o. b. cum Auguft. 1 . 2. 
cont. ep. Pannen. n. 38. coi. 51. b. lic : Eos qui clarifi¬ 
cant me , clarificabo : qui me fpernit , fpernetur. Am- 

brof. 1. de parade coi. 179. d. Honorificantes me, honorifi¬ 
cabo contemptor mei , honore privabitur. Capitul. Reg. 1 
Baluz. to. 2. p. 119.C. Honorantes me , honorabo : ^ hi qui 
temnunt me , erunt ignobiles : fimiliter infra, p. 169. a. hoc 
f xccpto , $$ qui contemnunt me : at p. iy6. b. Hononfi- 
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cantes me, honorificabo : qui contemnunt me , inhonorati erunt • 
Gildas Sap. in Eccl. ord. p. 717. a. Et fic dicit Dominus : 
Quoniam qt:i honorificant me , honorabo eos : qni pro 

nihilo habent me , ad nihilum redigentur. Philaftr. Brix. 
723. c. Glorificantes me , glorificabo , ut in Gr.ecu. 

tf. 31. Itidem Graece. Lucif. Calar. 1 . 1. pro S. Athan. 
186. b. c. fic : Et ecce dies veniunt , difperdam femen 
ttinnii femen patris tui. Gildas Sap. in Ecclef. ord. p. 
717. a. Ecce dies venient , difperdam nomen tuum , 
femen domus patris tui. 

tf. 32. Ita Grarce, licut etiam apud Lucif. Calar. 1 . 1. 
pro S. Athan. 186. b. c. uno excepto fenex , pio fenior , 
Gr, 'srfi&v tw;. 

't. 33. In Gr,Kco ponitur negatio yvt, ante extermina¬ 
bo , qu.« tamen abeft a cudd. nonnullis: irem pro decidet , 
hab. 'srsiirtat in plur. at in Compl. <zszu-tqu'-> reliqua ad 
verbum. Lucif. Calar. 1 . 1. pro S. Athan. 186. c. fic hab. 
Et virum difperdam d facrario meo , nt deficiant oculi ejus ; 

defluet anima ejus : & omni* qua fuperaverit multitudo 
e domo tua , decidet in gladio virorum. Gr. 'cra; 7 rzp:ay?u- 
txv o 7 m (fit , Mf. Alex, cum edit. Compl. <&oly Trcpiorcucr. 

t. 34. Gr. Vat. delet hos , poft fil:os tuos ; fed Mf. 
Alex, addit t&tk? , cum edirr. Aid. & Compl. omnefque 
cVyw/a, poft Phinees; reliqua quadrant. Auguftino fu fin¬ 
gatur Lucif. Calar. 1 . 1. pro S. Athan. 186. c. nifi quod 
hab. in uno die , cum Graeco , & poft ambo , addit gladio 
virorum. Gildas Sap. in Ecclef. ord. p. 717. a. legit : Ee 
hoc tibi fignum fit , quod veniet fuper duos filios tuos , Ophni 
Phinees : In uno di: moriemur ambo in gladio virorum . 
■3^. 3^. Ita Grjece, verbum pro verbo , excepto tamen 
hoc, oto nrti , faciet , pro faciat. Laft. I. 4. lnftir. c. 14. 
577. fic : Et jufe itabo mihi fiteerd. fidelem , qui omnia qux 
finit in corde meo faciat : & ad:f cabo e: domum fidelem , £5! 
tranfibit in confpedu meo omnibus diebus. Cypr. 1 . 1. Teft. 
280. b. Et fufeitabo mihi facerdotem fidunt , qni omnia qux 
funt in corde meo faciet : # xdificabo ci domum fidelem , # 
tranfibit in confpidti Chriflorum meorum omnibus diebus . 
In edit. Compl. tuv Xftstov pce. Arnob. in Pf. j 31. to. 8. 
316. b. Snfcitabo mihi facerdotem fidelem , qiti juxta cor 
meum omnia faciat: & ipfi xdificabo domum , £5* ambulabit 
coram Chriflo in aternum . Irem fup. 1 . de Deo trino , p. 

215. e. Sitfcitabo . qui omnia ex corde meo faciet. 

f. 3 6 . Similiter in Grarco , praeter ifta : sV) yw/av t £* 
UpctlsiM Qv , i, e, ad unam partium f acer dotalium tuarum » 
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LIBER I. REGUM. Cap. III. 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

fecit in domo tua, veniat ut oretur pro eo, &of- niet adorare ei, obolo argenti , dicens : Jafta Aug.ubtfup. 
ferat nummum argenteum t Sc tortam panis, di- me in unam partem facerdotii tui, manducare 
catque : Dimitte me obfecro ad unam partem panem, 
facerdotalem , ut comedam buccellam panis. 

Nota ad Versionem antiquam. 

loco in unam partem facerdotii tui. Ottamvis 1 inquit Aug. V r atic. eft, in editt. Aid. Sc Compl. legi, 0 uorcMMijupiZ' 
ibid. 466. e. nonnulli , facrificii interpretati , non , k$ 3 item in Compl. iv c£c*co upyuplv , cV a^T&> Ivi , xc- 

facerdotii tui. Cypr. 1 . 1. Tefiim. 280. b. ile : Et ertt , qui yu>r pie , &c. in obolo argtuu , tn pane uno , 

rtmanferit tn doma ttta » veniet ado?a r e , in obelo pecunia , dicens : Jafta me , &c. 

^ in pane uno , Nota loco 0 cutpioseiuv , quod in Grxco 


CAPUT III. 


Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

i. T)Uer autem Samuel miniftrfbat Domino _ 1. fermo Domini erat pretiofus in diebus S.llieron.iu Jfai, 

L coram Heli , & fermo Domini erat pre- illis. 15,*, 3, no. *t. 

tiofus in diebus illis, non erat vifio manifefh. 

Vulgata nova. 


i. Fa&um eft ergo in die quadam , Heli jacebat 
in loco fuo, & oculi ejus caligaverant, nec poterat 
videre : 

3. lucerna Dei antequam extingueretur, Samuel 
dormiebat in templo Domini , ubi erat arca Dei. 

4. Et vocavit Dominus Samuel. Qui refpondens , 
ait : Ecce ego. 

5. Et cucurrit ad Heli, Sc dixit : Ecce ego : vo- 
cafti enim me. Qui dixit : Non vocavi : revertere , 
& dormi. Et abiit, Sc dormivit, 

6. Et adjecit Dominus rurfum vocare Samuelem, 
Confurgenfque Samuel, abiit ad Heli, Sc dixit: Ec¬ 
ce ego : quia vocafti me. Qui refpondit: Non voca¬ 


vi te fili mi : revertere, Sc dormi. 

7. Porro Samuel necdum lciebat Dominum , ne«» 
que revelatus ei fuerat fermo Domini. 

8. Et adjecit Dominus, Sc vocavit adhuc Samue¬ 
lem tertio. Qui confurgens , abiit ad Heli, 

9. Sc ait : Ecce ego : quia vocafti me. Intellexit 
ergo Heli quia Dominus vocaret puerum : & ait ad 
Samuelem : Vade, & dormi : & fi deinceps vocave¬ 
rit te, dices : Loquere Domine , quia audit fervus 
tuus. Abiit ergo Samuel, & dormivit in loco fuo. 

10. Et venit Dominus , Sc ftetit : Sc vocavit, fi- 
cut vocaverat fecundo, Samuel , Samuel. Et ait Sa¬ 
muel : Loquere Domine , quia audit fervus tuus. 


Vulgata nova., 

i i. Et dixit Dominus ad Samuelem : Ecce 
ego facio verbum in ifrael : quod quicunque au¬ 
dierit, tinnient ambm aures ejus. 

12. In die illa fufeitabo adversum Heli om¬ 
nia qum locutus fum fuper domum ejus : inci¬ 
piam , Sc complebo. 

1 3. Pnedixi enim ei quod judicaturus efTem 
domum ejus in sternum , propter iniquitatem , eo 
quod noverat indigne agere filios fuos, Sc non 
corripuerit eos. 

14. Idcirco juravi domui Heli, quod non 
expietur iniquitas domus ejus vi&imis Sc mune¬ 
ribus ufque in sternum. 

V U L G 


Versio antiqua. 

ii. Et dixit Dominus ad Samuel : Ecce ego Lncif, i, i .pro 
facio verba mea in Ifrael : & omnis qui audierit S.Atban, \Z6.e.f. 
ea , tinnient utrxque aures ejus. 

iz. In illo die , quo fufeitabo fuper Heli om¬ 
nia qua: locutus fum in domo ejus 3 & confum- 
mabo 1 

13. qua: praedixi ei, quoniam ego ulcifcor in 
domo ejus ufque in aeternum , propter iniquita¬ 
tem liliorum ejus, quam ego fcio 3 quoniam con¬ 
temnentes Dominum mala locuti funt filii ejus, 

& non monuit eos, neque caftigavit. 

14. Et nunc fic juravi domui Heli , fi propi¬ 
tiabitur iniquitas in domo Heli in incenfo aut in 
facrificiis in fempiternum. 

A T A NOVA. 


15. Dormivit autem Samuel ufque mane, ape- 
ruitque oftia domus Domini. Et Samuel timebar in¬ 
dicare vifionem Heli. 

16. Vocavit ergo Heli Samuelem , Sc dixit : Sa¬ 
muel fili mi ? Qui refpondens, ait : Prsffco fum. 

17. Et interrogavit eum : Quis eft fermo, quem 
locutus eft Dominus ad te ? oro te ne celaveris me : 
hsc faciat ribi Deus, Sc hsc addat, fi abfeonderis 


d me fermonem , ex omnibus verbis qus di&a funt 
tibi. 

1 8. Indicavit itaque ei Samuel uni verfos fermones , 
& non abfeondit ab eo. Et ille refpondir : Dominus 
efl : quod bonum eft in oculis fuis faciat. 

1 9. Crevit autem Samuel , S& Dominus erat cum 
eo , Sc non cecidit ex omnibus verbis ejus in terram. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


20. Et cognovit univerfus Ifrael, d Dan uf- 

Not£ ad Versi 

Tt* I. Gr. ‘PlfMa Kt/pk vv rlpiiov , &c. ut fup. 

IN 11. Ad verbum e Grxco, nili quod loco omnis 
qui audient , habetur fimplicirer , vjavrit; cUIovloq duret , 
omnis audientis ea , Mf. Alex. w<rs iret* rss, cum edd. Aid. 
Sc Compl. 

V. 12. In Gr. fimplicirer, ’Fy T y[ vuipet I/.dvy gVr,f/>w. 
In dte illo fttfiitabo , abfquc intermedio quo ; exinde pro 
qtt *, offa, quacunque , & pro in domo , t'q rov oJy.cv , in 
domum i demum poft ejus , additur dficjuoit, incipiam; 
reliqua ut fup. 

V. 13. Grxce ita : Ka' dyjyfsx )ta dv^dj ot/ ex/iXw eyd> 
Tivcw.y ( Mf. A!ex.£7r; rlv c 7 <cv , cum edd. Ald,& Compl.) 
Tom. L 


zo. Et innotuit omni populo, quoniam fide- 

ONEM. ANTIQUAM. 

ctuT* ;&<; aldro; cV aV/x/ai; orXr aW? , ( editr. Aid. & 
Compl. addunt, nempe Aid. a*4, Oftnp!. a*'-;, ambx 57- 
n*)) ot 1 ©fcK c? tV.i 1 du i. 

e. Et annuntiavi eis quia ulcifcar ego domum ejus ufque 
in a te) num in injttfhtiis f horum ejus , qtuniam maledi¬ 
centes Deum flii ejus , non monebat eos : deefi ne^ue 
cafhgavzt . 

V- 14. ItaGrxce, prxrer pauca , nempe, Ka< fd’ itclC* 
Et neque fic , pro Et nunc Jic ; exinde cotf , domus , pro M 
domo , & pro ; in una edit. Compl. « : demum lo¬ 
co tn fempiternum , fic, cliu vo; , tu avum. 
lf.ZQ, Crxc. K at trdf 'lcpctv\ «Vo 

i’ pp 


Aujl. qttajl. Vet, 
Tejl. qttajl, 4^. p. 
60. b , 
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Versio antiqua. 

Anii. q. ubi fnf. ii s eft Samuel propheta Domino. 


incif.i. i.proS. 2i . Heli fenex erat valde , 6c filii ejus eun- 

Atban.f. i 36 ./. tes abierant, & erat maligna via eorum coram 
Domino. 


Vulgata nova. 
que Berfabee , quod fidelis Samuel propheta eflet 
Domini. 

2 i. Et addidit Dominus ut appareret in Silo, 
quoniam revelatus fuerat Dominus Samueli in Si¬ 
lo , juxta verbum Domini. Et evenit fermo Sa- 
muelis univerfo Ifraeli. 


Not£ ad Versionem antiquam. 

er/ msh 'ZxfMvv* elg «rfcpirm tw Kvpi r w. Et tf.il. A Graeco abeft utrumque erat , & pro abierant * 
cognoverunt omnis Ifrael a Dari , ttfqite Berfabee , quta f- legitur gVo/>5t/Vrc, ibant ; reliqua fimilia. 
delis Samuel in prophetam Domino. 


CAPUT IV. 


Versio antiqua. 

Lticifj. i.proS. i. Y 7 T faftum eft in diebus illis, convene- 
Athan.p» iZ 6 .f. JlL runt alienigenx in pugnam ad Ifrael. 


2 . Et inclinant pugna, & cecidit vir Ifrael 

coram alienigenis : & vulnerati funt in acie in 
campo , quatuor millia hominum. 

3. Et venit populus in caftra : 5 c dixerunt ma¬ 
jores nam Ifrael : Propter quid deficere fecit nos 
hodie Dominus coram alienigenis ? Tollamus 
igitur arcam Domini Dei noftri ex Selon , 6 z 
exeat in medio noftrnm , & liberabit nos de ma¬ 
nibus inimicorum noftrorum. 

4. Et mifit populus ad Selon , & fuftulerunt 
inde arcam Domini ubi fedebat Cherubin : <Sc 
ambo filii Heli cum arca Dei ibant, Ophne < 3 c 
Phinees. 

Vulgata 


Vulgata nova. 


i. TT T faftum eft in diebus illis, convenerunt 

JT Philifthiim in pugnam : & cgrefius eft If¬ 
rael obviam Philifthiim in pradium , & caftra- 
metatus eft juxta Lapidem adjutorii. Porro Phi- 
lifthiim venerunt in Aphec, 

2. & inftruxerunt aciem contra Ifrael. Inito 
autem certamine, terga vertit Ifrael Philifthaeis: 
fk Ccefa funt in illo certamine paflfim per agros , 
quafi quatuor millia virorum. 

3. Et reverfus eft populus ad caftra : dixe- 
runtque majores natu de Ifrael : Quare percuflit 
nos Dominus hodie coram Philifthiim ? Affera¬ 
mus ad nos de Silo arcam fcederis Domini , & 
veniat in medium noftri, ut falvet nos de manu 
inimicorum noftrorum. 

4. Mifit ergo populus in Silo, & tulerunt 
inde arcam fcederis Domini exercituum fedentis 
fuper Cherubim : erantque duo filii Heli cum ar¬ 
ca fcederis Dei, Ophni & Phinees, 

nova. 


5 . Cumque veniflet arca foederis Domini in caftra, 
vociferatus eft omnis Ifrael clamore grandi, & per- 
fonuit terra. 

6 . Et audierunt Philifthiim vocem clamoris, dixe- 
runtque : Quamam eft hxc vox clamoris magni in 
caftris Hebraeorum ? Et cognoverunt quod arca Do¬ 
mini veniflet in caftra. 

7. Timueruntque Philifthiim , dicentes : Venit 


Deus in caftra. Et ingemuerunt, dicentes : 

8. V^e nobis: non enim fuit tanta exfultatio heri 
6 c nudiuftertius : vx nobis. Quis nos lalvabit de ma¬ 
nu deorum fublimium iftorum ? hi funt dii, qui per¬ 
cuderunt iEgyptum omni plaga , in deferto. 

9. Confortamini , S: eftote viri, Philifthiim : ne 

ferviatis Hebrceis, ficut & illi fervierunt vobis : con¬ 
fortamini , & bellate. 1 


Versio antiqua. 

Inctf. Cai. ubifttp. io ... expugnaverunt illos , & defecit vir Ifrael 

a confpedu alienigenarum , & fugit nnufquifque 
in tabernaculum fiium : & facta eft plaga ma¬ 
gna valde : & ceciderunt ex Ifrael triginta millia 
virorum. 

1 1. Et arca Dei capta eft : <Sc ambo filii Heli 
mortui funt. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

10. Pugnaverunt ergo Philifthiim, Sc caTus 
eft Ifrael , 6 c fugit unufquifque in tabernaculum 
fuum : & faftra eft plaga magna nimis : Sc ceci¬ 
derunt de Ifrael triginta millia peditum. 

11. Et arca Dei capta eft : duo quoque filii 
Heli mortui funt, Ophni & Phinees. 

NOVA. 


12. Currens autem vir de Benjamin ex acie, ve¬ 
nit in Silo in die illa , fcilla vefte , 3 c confperfus pul¬ 
vere caput. 

13. Cumque ille veniflet , Heli fedebat fuper fel- 

Not£ ad Versi 

tf. 1. Similiter habet Ambrof. 1. 1. offic. ro. 2. 38. b. 
uno excepto , quod demit poft illis. In Gr. pro con¬ 
venerunt . in pugnam ad Ifrael , fic : Q"* 9 rpt (&1 ai . 

cVi sfc 'uTOhcjutv , congregantur adversus Ifrael in bel¬ 

lum : in Mf. Alex, ac ed. Compl. nroMju-.v ivri (Compl. 

£%) ICfUHX. 

tf.z. Diflimilia nonnulla in Graeco, nempe feqq. rzo- 
tepioq, pr alium , pro pugna ; item pro cecidit > eTrieutev , 
impegit , ( ed. Compl. t 7 rsGs) exinde pro vulnerati funt , 
tmy-jvzw , csfi funi , <3c pro in campo , cv dypcj , mei* 
Compl. cV t cS 

"V. 3. Ita in Graeco, ni excipias feqq. Gjpvi&vutpa , fe- 
niores , loco majores natu , sV7«/or, Etbi fecit , pro deficere 
j ccst y , fumamus , pro tollamus , demtis vocibus 

fgnttr & Domini : item hic Sc infra pro Selon; 


lam contra viam fpeftans. Erat enim cor ejus pa¬ 
vens pro arca Dei. Vir autem ille poftquam ingref- 
fus eft , nunciavit urbi : & ululavit omnis civitas. 

14. Et audivit Heli fonitum clamoris , dixitque : 

1 N E M ANTIQUAM. 

in nite, de medto , pro in medio , ( in Mf. tamen Alex. 

iptpue », vel ut in Compl. cV ftUv ) denique cuci . in 

» falvabit..... de manu , pro liberabit..... de mani¬ 
bus . 

#■.4. In Graeco capwt , tollunt, pro fsjhilerttnt , fed al. 
>1 pav ; exinde loco ubi fedebat , iic , nxHfAtvls , infideritis , de- 
'tradto inf. Dei ibant ; in Mf. Alex, ac edic. Compl. poft 
arca , additur tj 7 ; O£? , abfque ibant ; in 

folo Alex. *Ofp'£j , in Vatie. &al. 'Opt\ caerera concordant. 

T^. 10. Similiter in Graeco , prxter feq. cadit , 

pro defecit , abfque hoc , «i confpcclu alienigenarum, quod 
tamen retinent editr. Aid. & Compl. ubi lic : ivuuracY w 
dMotpuhuv item omnes conftanter, rctypidroiy , ordinum , 
lcco virorum. 

t, 11. Ica Gr*ce, verbum pro verbo. 


ludie. 












LIBER I. REGUM. Cap. IV. 483 

Vulgata nova. 


Quis eft hic fonitus tumultus hujus ? At ille feftina- if. Ileli autem erat nonaginta & ofto annorum, 
vit, & venit, & nunciavit Heli. & oculi ejus caligaverant , & videre non poterat. 


Vulgata nova. 

16. Et dixit ad Heli: Ego fum qui veni de 
preelio , 6 c ego qui de acie fugi hodie. Cui ille 
ait: Quid a&um eft fili mi ? 

1 7. Refpondens autem ille qui nunciabat, Fu¬ 
git , inquit, Ifrael coram Philifthiim, & ruina ma¬ 
gna fa&aeft in populo : infuper & duo filii tui mor¬ 
tui funt, Ophni & Phinees : Sc arca Dei capta eft. 

18. Cumque ille nominaflet arcam Dei, ce¬ 
cidit de fella retrorfum juxta oftium, & fradtis 
cervicibus mortuus eft. Senex enim erat vir 8 c 
grandaevus : & ipfe judicavit Ifrael quadraginta 
annis. 


Versio antiqua. 

16 . Et vir properans acccfllt ad Heli, dixit- lucif CaLuli fu 

que ei : Ego fum qui veni de caftris ? fugiens de 
prarlio hodie. Et dixit Heli : Qui fermo fa£fus 
eft filiole r 

17. Et refpondit, & dixit: Fugit vir Ifrael & 
facie alienigenarum , <Sc fada eft plaga magna 
in populo : & ambo filii tui mortui funt : & ar¬ 
ca Dei capta eft. 

18. Et fadnm eft cum audiffet, Arca Dei 
capta eft, cecidit fupinus de fella juxta portam , 

& contribulatum eft dorfum ejus , & mortuus eft. 

Quoniam fenex erat & gravis homo ; & ipfe ju¬ 
dicabat in Ifrael viginti annis. 


Vulgata nova. 


19. Nurus autem ejus, uxor Phinees, pr.Tgnans 
erat, vicinaque partui : & audito nuncio quod cap¬ 
ta effet arca Dei, & mortuus eftet focer fuus , &; vir 
fuus, incurvavit fe & peperit : irruerant enim in eam 
dolores fubiti. 

10. In ipfo autem momento mortis ejus , dixerunt 
ci qua? ftabant circa eam : Ne timeas, quia filium 


peperifti. Quce non refpondit eis , neque animadver¬ 
tit. 

ii. Et vocavit puerum, Ichabod, dicens : Tranf- 
lata eft gloria de Ifrael, quia capta eft arca Dei, 
& pro focero fuo & pro viro fuo ; 

11. & ait: Translata eft gloria ab Ifrael, eo quod 
capta effet arca Dei. 


NoTjE ad V e r s i o n f. ji antiquam. 


16. Haec cantum ditfimilia in Grarco, fcilicet, xor/w 
‘srspevjct ex ^xpetrai tooc, , ego fugi ex acie , loco 

fugiens de prcelio; & ln fine , Tt to 7F7'ko<; p v,ux , irxv:v , 
Quod nam quod ftilunt eft verbum , fili? Lucif. legit texvIoy, 
V. 17. ln Gr. K<xi «Vexp/fi n to &xidctftov , £ tfare , &c. 
ut in Lat. fapra. 

' f* i 3 . Vix pauca difeordanr a Graeco, nempe locorwm 


audiffet , Arca Dei capta eft , cecidit Jupinus de fella , eft : 

ifxvv&v tm; xiCoctv r? 0 £? , K, € ttecev di '}to t* Ktppv 0V/5- 
$■{(*}$ , ut meminit arca Dei , ££ cecidit k fella retrorfum : 
item loco fenex erat y gravis homo , lic : 'sjpseCv o* av 
fyeoTro; Kf fca.pl c, fenex homo & gravis , abfque erat y prae¬ 
terquam in edit. Compl. ubi «r o", & srw, annos in fine , 
pro nmus; deeft autem ante Ifrael. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 

i. "p Hilifthiim autem tulerunt arcam Dei, Sz 
JT afportaverunt eam k Lapide adjutorii in 
Azotum. 

2. Tuleruntque Philifthiim arcam Dei, & in¬ 
tulerunt eam jn templum Dagon, & ftatuerunt 
eam juxta Dagon. 

3. Cumque furrexiftent diluculo Azotii altera 
die , ecce Dagon jacebat pronus in terra ante ar¬ 
cam Domini : & tulerunt Dagon, 6 c reftituerunt 
eum in locum fuum. 


4. Rurfumque mane die altera confurgentes, 
invenerunt Dagon jacentem fuper faciem fuam in 
terra coram arca Domini: caput autem Dagon, 
& dux palma; manuum ejus abfeiflee erant fuper 
limen : 


Versio antiqua. 

i. CT alienigenxabftuleruntnrcamDeiexAbe- lucif Cal. /. r. 

JC/nezer, & intulerunt illam in Azotum. P roS * Athan - lZ6 * 

. g- b- 

2. Et fuftulerunt alienigenx arcam , & intule¬ 
runt illam in domum Dagon , 6: collocaverunt 
illam juxta Dagon. 

3. Et mane vigilaverunt Azoti, < 5 c intraverunt 
in domum Dagon 5 & viderunt , <S: eccc Dagon 
cecidit in faciem fuam ante arcam Dei: & luf- 
tulerunt Dagon, & ftatuerunt in locum fuum. 

Et gravata eft manus Domini fuper Azotos, Sc 
cruciabat illos, < 5 t percuflit illos in domibus eo¬ 
rum , in Azotum & regiones ejus. 

4. Et faftum eft cum ante lucem vigilafTent, 

5 c Dagon ceciderat in faciem ante arcam tefta- 
menti Domini : & caput Dagon , & ambo vef- 
tigia manus ejus ablata erant per partes centum , 

& ambo articuli manus illius ceciderunt in li¬ 
men. 


NoTjE ad Versionem antiqua si. 


't- T. Graec. pro abftttlcrunt , ponit ztxCc.v y ceperunt , 
iransfertque ex Abeneter , poft illam ; reliqua fimilia. 

V. 2. Vix diftimile Graecum eft, nili quod addit Ku- 
f V, Domini , ad arcam , & yxo fuftulerunt , habet ut fup. 

, ceperunt , & pro collocaverunt , 'zrapzs‘Mav , ftite- 
rttnt i Lucif. infra, ftatuerunt. Au£t. 1 . de promilT. p. 2. 
c. 24. ap. Profp. p. 150. b. haec habet : Arcam vero De: 
quam ceperant hofles , ea veneratione colendam ejje crediderunt , 
•ut in templo dei feti Dagon collocandam arbitrarentur i fnb 
cujus potentia fequenti die idolttm fuum eliftm proftratttm - 
que viderunt :fed hoc cajui dantes , eum rurfum tincis for¬ 
tioribus validioribnfqtte defigunt , quem poftera die confrac¬ 
tum comniinutumquc coram .irr.i mtuentes , quidnam illud 
effet minime repererttnt »* ipfaque gens graviori atrocique pla¬ 
ga perctiffa eft . nec valuerunt hujus turpitudinis evadere 

ultimam poenam , uiji arcam Da quam ceperant , donis appo - 

Tom. /. 


fetis reddidiffent . 

V. 3. Similiter in Gr*co, excepti? his levioribus: 'tft- 
Tax.i); 1 ceciderat , pro cecidit , ir { tipxt , erexerunt , pro fnf 
tulerunt , e&xastvuss , cruciavit , pro cruciabat 3 ra; a\fx^ y 
fellas vel fedes , pro domibus , abfque in , ante Atotum ; 
demum tx op/ct, fines , loco regiones. 

T. 4. Ira de Graeco , nili quod loco cittn ante lucem 
vigilaffent , £) , fic legitur , otf dp^pizxr rcrrpA , £ , 

quando vigilaverunt mane , ecce , addito airy, ad fa¬ 
ciem ; exinde & infra , loco manus, yjipZr , manuum , &. loco 
per paries centum , lic , sV) rct tu^po^.v fxajc/ , 

in anteriora Amapbetb fenguli ;leg. Lucif. Aarcr, non fxa;- 
T6t. Nota pro articulis , Icnbi xcr.p— ci, qnje vox proprie li- 
gnificat juncturam illam qua brachium cum manu commit¬ 
titur. 


rpp ij 
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LIBER. I. REGUM. Cap. V. 

Vulgata nova. 


5. porro Dagon folus truncus remanfcrat in loco Dagon, & omnes qui ingrediuntur templum ejus,fu- 
fuo. Propter hanc caufam non calcant facerdotes per limen Dagon in Azoto, ufque in hodiernum diem. 


Versio antiqua. 

luci/. Cal.fup. 6. Er gravata eft manus Domini ftiper Azo¬ 
ti;. tum , & induxit illis mures, & fada eft confufio 

mortis magna in civitate. 


7. Et viderunt viri Azoti, quoniam fic eft, & 
dixerunt: Quoniam non ledebit arca Domini Dei 
Ifrael nobilcum : quoniam dura eft manus illius 
fuper nos, & fuper Dagon deum noftrum. 

8. Er mittunt, & convocant regulos alienige¬ 
narum ad fe, < 3 c dicunt: Quid faciemus de arca 
Dei Ifrael r Er dixerunt Gethxi: Tranfeat arca 
Dei Ifrael in Getii. 

9. Et factum eft poftquam translata eft arca 
Dei, facta manus Domini in civitate, & eft fac¬ 
ta turbatio magna valde : & percuftit viros ci¬ 
vitatis , a minimo ufque ad maximum, & ebulli¬ 
vit illis mures in fedibus : & fecerunt fibi Gethxi 
fedes pelliceas. 

10. Et miferunt arcam Dei in Afcalonem. Et 
faftum eft ut intravit arca Dei Ifrael in Afcalo¬ 
nem, exclamaverunt Afcalonenfes, dicentes: Ut 
quid miiiftis arcam Dei Ifrael ad nos, ut morti 
tradat nos & populum noftrum > 

11. Et mittunt 3 c convocant regulos alienige¬ 
narum : dc dixerunt: Remitte arcam Dei Ifrael, 
& reducatur in locum fnum , & non morti da¬ 
bit nos < 5 c populum noftrum. 

12 . Quia acia eft confufio gravis in civitate ro¬ 
ta , gravis valde, ut intravit arca Dei : & qui vi- 


VuLGATA NOVA. 

6. Aggravata eft autem manus Domini fuper 
Azotios , & demolitus eft eos : & percuflis in Efjf* 
fecrctiori parte natium Azotum, & fines ejus. 66 . 

Et ebullierunt vilis & agri in medio regionis il¬ 
lius , & nati funt mures, & fada eft confufio mor¬ 
tis magnte in civitate. 

7. Videntes autem viri Azotii hujufcemodi 
plagam > dixerunt : Non maneat arca Dei Ifrael 
apud nos : quoniam dura eft manus ejus fuper 
nos > & fuper Dagon deum noftrum. 

8. Et mittentes congregaverunt omnes fatra- 
pas Philifthinorum ad fe > & dixerunt : Quid fa¬ 
ciemus dearca Dei Ifrael ? Refponderuntque Ge- 
thxi : Circumducatur arca Dei Ifrael. Et circum¬ 
duxerunt arcam Dei Ifrael. 

9. Illis autem circumducentibus eam , fiebat 
manus Domini per fingulas civitates incerfedio- 
nis magna? nimis: & percutiebat viros uniufcujuf- 
que urbis , h parvo ufque ad majorem , & compu- 
trefeebant prominentes extales eorum.Inieruntque 
Gethxi coniilium, defecerunt fibi fedes pelliceas. 

10. Miferunt ergo arcam Dei in Accaron. 
Cumque veniflet arca Dei in Accaron, exclama¬ 
verunt Accaronitx > dicentes: Adduxerunt ad nos 
arcam Dei Ifrael , ut interficiat nos & populum 
noftrum. 

1 1. Miferunt itaque Sc congregaverunt om¬ 
nes fatrapas Philifthinorum : qui dixerunt: Dimit¬ 
tite arcam Dei Ifrael, Sc revertatur in locum fuum, 

Sc non interficiat nos cum populo noftro. 

1 z. Fiebat enim pavor mortis in fingulis urbi¬ 
bus, Sc graviflima valde manus Dei: viri quoque. 


Not£ ad Versii 

't. 6. Nonnulla htc inferta leguntur Graece , quar de- 
funt apud Lucif. nempe poft hoc, induxit illis , ita fe- 
quitur: KaJ l^C^ecev ccvtci; si; tcl; iolv; , fu pte<5 ov tv; 
dvrv; arspuHCcur fxv £$ , Et efferbuit eis in navibus , $$ me¬ 
dium regionis ejus pullularunt mures; reliqua ad verbum. 
Eadem ferme leguntur nunc in Vulg. fed abfunt a textu 
Hebraico, nec inveniuntur in antiquioribus Sc caftigatio- 
ribus Mfs. codd. Hieronymianar verfionis: Sc vero obelo 
praenotantur a Rob. Srephano, ac Theologis Lovanien- 
iibus ; irao in Mf. Germ. n. 7. nonnifi fecunda manu , 
Sc in Corb. n. 3. in margine folum inferiori addita re- 
periunuir : fumpta funt autem illa , li Marrianaeo noftro 
fides , ut Sc alia plura inferius fuis loci* interferta, vel 
a LXX. Interpretibus , vel ab antiquis illis Latinorum 
translationibus, qua? viguerunt amp Hieronymum. De his 
nempe ita differit idem Martiana?us, nor. a. in hunc loc. 
to. 1. nov. edit. Hieron. coi. 332. » Cum innumera , in¬ 
ii quit , prope hujufmodi occurrant additamenta in libris 
preeeipue Regum , non abs re erit le&orem dccuitfe, quo¬ 
ji modo polita reperiantur in vetuftiflimis codicibus facro- 
3> rum Bibliorum editionis Hieronymi. Tria igitur fuperfunt 
3» adhuc genera librorum Mfs. Latinorum , quibus caufas Sc 
31 origines praedi&otum additamentorum poffumus depre- 
3i hendere. Primum in illis locum obtinent Mfs. codices qui 
» propriam ac genuinam lectionem Hieronymi line addita- 
3> mentis repraefentanr , cujus generis funt Colb. Anic. & 
3> Corb. maj. n. 1. his etiam canon Hebraicae veritatis ad- 
» jungendus eft , ut pote qui nihil fpurium habeat poft 
» emendationem fuam. Exftanr alii vetuftiores codd. in 
3» quibus equidem purus fluit Bibliorum contextus, fed in- 
» regra retinent ad margines fuas aliena &. infititia verba 
3i cum lignis qnibufdam intra textum , ut haec tanquam 
» omiiIa lint a Librariis, Sc ad facrum contextum perti- 
3> neant , fignificent. Tertium denique genus eft, recencio- 
3> rum praefettim Mfs. codicum, in quorum contextum va- 
3» ria illa Scripturarum additamenta errore Sc imperitia Li- 
31 brariorum iududta confpiciuntur , ut nullo deinceps ad- 
31 hibito diferimine, quacnam Hieronymo, aut qua? ejeteris 
3> Latinis Interpretibus propria fuerim, in illis minime pof- 
3> lit agnofei. 

t* 7. Vix meliis e Grrco, fi detrahatur utrumque efl , 
eum voce Domini , & ponatur dicunt , loco dixerunt; 


NEM ANTIQUAM, 
nam in Graeco 3/7vn. 

tf.8. Editt. Lucif. loco regulos , ferunt reliquos , fed 
vitiose , ut videtur, nam infra 11. habent regulos , 
quod retinuimus. Graec. Qyvot^ci ri; QccTfd-Tct; , congre¬ 
gant fatrapas ; item infra , , dicunt , pro dixerunt , 

mei. in edit. Aid. fixa/: demum poft tranfeat , adduntur 
feqq. t? ©fV nroo; v t ux;' % nvrv.rfa juSa-rc; , &c. 

ut fup. i. e. arra Dei ad nos : $ tranfivit arca , &c. quae 
omiciuntura Lucif. In edit. Aid. fequitur , t? 

7rpo; djna; ei; r/ 9 . 

IV. 9. Nonnulla dilfimilia Grarcum habet, nempe feqq. 

/U.STZ to /zersxUTr cu/tm , £ jae/xt , poflquam tranjivtt ipfa , 
^ fit , loco poflquam translata efl arca Dei , faci a ; edir. 
ramen Compl. loco a^Tvr, hab. Tth ( al. add. t? 

) irpo; Tt; Xs L .£ , &c. Item paulo poft eadem 
Compl. hab. cV txT ttoM , cum Aid. Sc Mf. Alex, in Vatie, 
autem legitur flmpliciter , ttJ’ ttomi , civitati, abfque feq. 

efl fafta , quod fimiliter abeft ab aliis : legitur euam 
ibid. aVo /zntpy eu; d parvo ufque ad magnum , lo¬ 

co d minimo ufque ad maximum; item pro his , ebul - 
Itvit illis mures in fedibus , fic , K. iVaTa^sr ctvrx; ei; t«; 
s fpet; ctor&y , ^ percujjtt eos in fedibus eorum ; nec additur 
in fine vox pelliceas . 

Tf. 10. Ha?c tamiim variant Gra?ce, fcilicet , 

, emittunt , pro miferunt , demro 1. Ifrael , quod ta¬ 
men exftat in edit. Aid. exinde fCoVoa/ , clamaverunt , al. 

C ay > abfque prarccd. &; denique fic, T / «7r s$p 

> Qj*td convertiflis , loco Ut quid mijiflis , pauloque poft 
limpliciter, tucxi , ad mortificandum , loco ut tnortt 
tradat . 

11. Rurfus Graece , Ka\ f^a-rer/wi tf;, deinde 
vdyvci t£; QalfXTrx;, Et emittunt $5 congregant furapas ; 
Mf. Alex, cum editt. Aid. & Compl. hab. asrersMfeci ; ex¬ 
inde Vat. Sc al. e£a'T5fs»xa7e , emittite , pro remitte , ficut 
x.a%io<zTcn , rejideat , pro reducatur , Sc pro morti dabit , 

V. 12. A Graeco abeft 1. gravis , prseponiturque tota , 
voci civitate ; exinde huic , Dei , additur Ae?, pra?- 
terquam in Mf. Alex, a quo abeft Tc/>at'x , ficut ex .(7 , ab 
ed. Compl. demum ante fedibus, ponitur ei;, in , abfque 
feq. futs , Sc loco civitatum , tJj> GtfMxs, in fing. reliqua 
ad verbum 4 
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LIBER I. REGUM. Cap. VI. 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

qui mortui non fuerant, percutiebantur in fecre- vebant, <Sc non funt mortui , perculli funt fbdibus Luci/. Cal. ubifup « 
tlori parte natium : & afcendebat ululatus uniuf- fuis : & afccndit clamor civitatum LllquC ad COC- 
cujufque civitatis in coelum. Ium. 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


i. Uit ergo arca Domini in regione Philifthino- 
rum feptem menfibus. 

2. Et vocaverunt Philifthiim facerdotes Sc divi¬ 
nos , dicentes: Quid faciemus de arca Domini ? in¬ 
dicate nobis quomodo remittamus eam in locum fuum. 
Qui dixerunt; 

3. Si remittitis arcam Dei Ifrael , nolite dimitte¬ 
re eam vacuam , fed quod debetis , reddite ei pro 
peccato, & tunc curabimini: Sc fcietis quare non 
recedat manus ejus & vobis. 

4. Qui dixerunt : Quid eft quod pro deli&o red¬ 
dere debeamus ei ? Refponderuntque illi: 

f» Juxta numerum provinciarum Philifthinorum, 
quinque anos aureos facietis, & quinque mures aureos : 
quia plaga una fuit omnibus vobis, & fatrapis vef- 
tris. Facietifque fimilitudines anorum ve ft rorum , Sc 
fimilitudines murium > qui demoliti funt terram : Sc 
dabitis Deo Ifrael gloriam : fi forte relevet manum 
fuam & vobis , Sc a diis veftris , Sc a terra veftra. 

6. Quare aggravatis corda veftra, ficut aggrava- 
Uxod, vit yEgyptus, & Pharao cor fuum ? nonne poftquam 

Ii. 31. percuflus eft , tunc dimifit eos , Sc abierunt ? 

7. Nunc ergo arripite Sc facite plauftrum novum 
unum : Sc duas vaccas fetas, quibus non eft impofitum 
jugum , jungite in plauftro , Sc recludite vitulos ea¬ 
rum domi. 

8. Tolletifque arcam Domini, & ponetis in piauf- 
tro, Sc vafa aurea , qua? exfolviftis ei pro deli&o , 
ponetis in caplellam ad latus ejus : & dimittite eam 
ut vadat. 

9. £t afpicietis : Sc fi 'quidem per viam finium 
fuorum afcenderit contra Bethfames , ipfe fecit no¬ 
bis boc malum grande: fin autem, minimi : fciemus 
quia nequaquam manus ejus tetigit nos , fed cafu ac¬ 
cidit. 

1 o. Fecerunt ergo illi boc modo : & tollentes duas 
vaccas, qus la&abant vitulos , junxerunt ad plauf- 
trum , vitulofque earum concluferunt domi. 

11. Et pofuerunt arcam Dei fuper plauftrum, & 
capfellam , qua? habebat mures aureos Sc fimilitudi¬ 
nes anorum. 

Nota ad Versi 

t. ij. Eo fpedat quod S. Cypr. ait 1 . 2. Teftim. 292. 
U. Hic eft lapis magnus , in Bajihon primo , fuper quem pa- 


iz. Ibant autem in dire&um vacca?, per viam 
quy ducit Bethfames , Sc itinere uno gradiebantur , 
pergentes & mugientes: Sc non declinabant neque ad 
dexteram neque ad finiftram : fed & fatrapa? Philif- 
tbiim lequebantur ufque ad terminos Bethfames. 

1 3. Porro Bethfamita? metebant triticum in valle : 
& elevantes oculos fuos, viderunt arcam , St gavifi 
funt ciim vidiflent. 

14. Et plauftrum venit in agrum Jofue Bethfa- 
mits , Sc ftetit ibi. Erat autem ibi lapis magnus, Sc 
conciderunt ligna plauftri , vaccafque impoluerunt 
fuper ea holocauftum Domino. 

if. Levita? autem de- 15. Vide Not. 

pofuerunt arcam Dei , Sc 

capfellam qua: erat juxta eam, in qua erant vafa au¬ 
rea, & pofuerunt fuper lapidem grandem. Viri au¬ 
tem Bethfamita? obtulerunt bolocaufta , Sc immola¬ 
verunt vidlimas in die illa Domino. 

16. Et quinque fatrapa: Philifthinorum viderunt , 
Sc reverfi funt in Accaron in die illa. 

17. Hi funt autem ani aurei, quos reddiderunt 
Philifthiim pro deli&o. Domino : Azotus unum , Ga¬ 
za unum , Afcalon unum , Geth unum , Accaron 
unum : 

18. Sc mures aureos fecundum numerum urbium 
Philifthiim , quinque provinciarum , ab urbe murata 
ufque ad villam qu^ erat abfque muro, Sc ufque ad 
Abelmagnum , fuper quem pofuerunt arcam Domini, 
qua? erar ufque in Ulum diem in agro Jofue Bethfamitis. 

19. Percudit autem de viris Bethfamitibus t eo 

quod vidiflent arcam Domini : & percuffit de popu¬ 
lo feptuaginta viros , Sc quinquaginta millia plebis. 
Luxitque populus, eo qubd Dominus percufliilet ple¬ 
bem plaga magna. t 

20. Et dixerunt viri Bethfamita : Quis poteric 
ftare in confpe&u Domini Dei fandti hujus ? Sc ad 
quem afeendet a nobis ? 

21. Miferuntque nuncios ad habitatores Caria- 
thiarim , dicentes : Reduxerunt Philifthiim arcam 
Domini , defeendite, Sc reducite eam ad vos. 

)NE M ANTIQUAM. 

Jit a ej} arca teflamenti, quando eam ab Allopbylis remijfam 

redditam in plaujlro boves reportaverunt. 


CAPUT VII. 

Vulgata nova. 


t.TT Enerunt ergo viri Cariathiaritn , & reduxe- 
V runt arcam Domini, Sc intulerunt eam in do¬ 
mum Abinadab in Gabaa : Eleazarum autem filium 
ejus fandfificaverunt, ut cuftodiret arcam Domini. 

2. Et fadtum eft, ex qua die manfit arca Domi¬ 
ni in Cariathiarim , multiplicati funt dies ( erat quip¬ 
pe jam annus vigefimus ) & requievit omnis domus 
Ifrael poft Dominum. 

3. Air autem Samuel ad univerfam domum lf- 
Deut. 5 . rael , dicens : Si in toto corde veftro revertimini ad 
1 3 - Dominum , auferte deos alienos de medio veftri, Baa- 

Mattb. jj m ^ ^\fl; aro th : Sc pra?parate corda veftra Do¬ 
mino , & fervite ei foli, & eruet vos de manu Phi¬ 
lifthiim. 

4. Abftulerunt ergo filii Ifrael Baalim & Afta- 


roth , St fervierunt Domino foli. 

5. Dixit autem Samuel : Congregate univerfum 
Ifrael in Mafphath , ut orem pro vobis Dominum. 

6. Et convenerunt in Mafphath : hauferuntque 
aquam, Sc effuderunt in confpeftu Domini, Sc jeju- 
naverunr in die illa, atque dixerunt ibi : Peccavimus 
Domino. Judicavitque Samuel filios Ifrael in Maf¬ 
phath. 

7. Et audierunt Philifthiim quod congregati eflent 
filii Ifrael in Mafphath , Sc afeenderunt fatrapae Phi- 
lifthinorum ad Ifrael. Quod cum audiflent filii if¬ 
rael , timuerunt & facie Philifthinorum. 

8. Dixeruntque ad Samuelcm : Ne cefles pro no¬ 
bis clamare ad Dominum Deum noftium , ut falvet 
nos de manu Plulifthinorum. 
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Vulgata nova* 


9. Tulit autem Samuel agnum laftentem unum, clamavit Samuel ad Dominum pro Ifrael, & exau¬ 
ge obtulit illum liolocauftum integrum Domino : oc divit eum Dominus. 


Ver sio antiqua. 

Tenui.adv.Tfych. 10 . & Allophyli prxlio admovebant : ibi- 

984.^. dem Dominus intonuit voce magna fuper Allo- 

phylos, & confufi ftint, <Sc corruerunt in conf- 
pedu lfraelis. 

1 1* Et proceflemnt viri Ifrael ex Mafpha , < 3 c 
pcrfecuti funt Allophylos, 6c ufque Betchor ce¬ 
ciderunt. 

Aug. 1.17. de crv. i a. Aflumpfit lapidem unum, & ftatuit illum 

D«,r.7./.7.470. inter JVIaffcphat novam <Sc veterem : & vocavit 
nomen ejus ? Abennezer, quod eft , Lapis adju¬ 
toris. Et dixit : Ufque huc adjuvit nos Dominus. 


Vulgata nova. 

10. Fa&um eft autem , cum Samuel offerret 
liolocauftum , Philifthiim iniere prolium contra 
Ifrael: intonuit autem Dominus fragore magno 
in die illa fuper Philifthiim , & exterruit eos , 

6 c ca?fi funt h faeie Ifrael. 

1 1. Egreffique viri Ifrael de Mafphath, per- Eccti* 
feeuti funt Philtfthaeos, & perculTerunt eos , uf- 21 ' 
que ad locum qui erat fubter Bethchar. 

12. Tulit autem Samuel lapidem unum, & 
pofuit eum inter Mafphath & inter Sen : & vo¬ 
cavit nomen loci ilhus, Lapis adjutorii. Dixit- 
que : Hueufque auxiliatus eft nobis Dominus. 


Vulgata nova. 


15. Et humiliati funt Philifthiim, nec appofue- lifthiim ab Ifrael , Ifraeli , ab Acearon ufque Geth, 
runt ultra ut venirent in terminos Ifrael. Fa&a eft ita- & terminos fuos : liberavitque Ifrael de manu Phi- 
que manus Domini fuper Phihfth#os, eundis diebus lifthinorum , eratque pax inter Ifrael & Amorrhreum. 
Samuelis. if. Judicabat quoque Samuel Ifraelem cundrs 

14. Et reddita: funt urbes , quas tulerant Phi- diebus vitae fu#: 

Ver sio antiqua. Vulgata NOVA. 


Lucif. CaU . 1. 16 dc Samuel judicabat populum 

yroS.Ath.xn. 18 7. omnibus fanftificationibus. 

b. 


Ifrael in 16. & ibat per Ungulos annos circuiens Be- 
thel & Galgala & Mafphath , & judicabat lf- 
rael in fupradidis locis. 


Vulgata nova. 

i 7. Revertebaturque in Ramatha : ibi enim erat ibi altare Domino, 
domus ejus, ibi judicabat Ifraelem : aedificavit etiam 

Not^e ad V e r s i o n i m antiquam. 


10. Graec. loco pralio admovebant , hab. ^Tpccvyty et; 
w-o>f//»eVJ 'icpctuty acceffernnt in pralium fuper Ifraelj de¬ 
inde omilfo ibidem , ik pergit: % e£^or<»«s Kvpm cV 920- 
yn jxryxM cV t « vptspa sVi, Scc. ^ tomut Dominus 

in voce magna in die illa fuper , &. c. Ut in Lat. fup. lif- 
dem alludit Aug. 1 . 17. de civit. Dei, c. 7. to. 7. 470. 

a. dicens : Samuel . exclamavit ad Domtnum pro Ifrael , 

^5 exaudivit eum : £7 c,(m offerret hc locati flojim , accedenti¬ 
bus alienigenis ad pugnam contra populum Dei , tonuit Do¬ 
minus fuper eos > confuji funt , £5 offenderunt ( Gr. stt/xi- 
cctv ) coram Ifrael , atque piperati funt ; (]UX omnia refpon- 
dent Grxcis. 

t. 11. Haud diffunditer Grxce , ni fi quod loco proctffe - 
i n?it , hab. r, exierunt , & Ma^TJf^aS, pro Mafpha ; 


pauloque poft , fVaToc^cjy ctvrvs t/VwaTW t* 
vopy percitfferitnt eos ufque fih Bethchar. 

12. Ira pene in Gr#co ; h*c tamen fic variant, fci- 
licet ipfo inicio, Kal exa£e Sa.ufciix, Et fimpjtt Samuel ; 
pauloque poft , etvajatGw , $ inter , loco novam , abf- 
que hoc infra, quod eft , cui Aug. adjunxerat Latine; in 
editt. tamen Aid. & Compl. additur 0 £V ( ««'W , qnod f- 
gnificat. Eadem memorat Cypr. 1 . z. Teftim. 292. b. di¬ 
cens : Hic eft lapis quem , cum alienigenas Ifrael vteiffet , fta¬ 
tuit Samuel , appellavit nomen ejus , AbenncLer , id eft , 
Lapis auxiliator. 

Tt. 16. Gr#c. delet voces Samuel ac populum , <?c pro 
faniUficationibus , hab. t c7; h7«xc/«Vo<s t£tc , fanihficatis 
bis. 


CAPUT VIII. 


M. 1$. 21. 


Cy;r. ep . 6 $. p . 


Vulgat 

A6tum eft autem cum fenuiffet Samuel, po¬ 
fuit filios fuos judices Ifrael. 

2. Fuitque nomen filii ejus primogeniti, Joel : & 
nomen fecundi, Abia , judicum in Berfabee. 

Et non ambulaverunt filii illius in viis ejus : fed 
declinaverunt poft avaritiam , acceperuntquc mune¬ 
ra , & perverterunt judicium. 

4. Congregati ergo univerfi majores natu Ifrael , 
venerunt ad Samuelem in Ramatha. 

5. Dixeruntque ei : Eece tu fenuifti, & filii tui 
non ambulant in viis tuis : conflitue nobis regem , ut 
judicet nos, fteut & univerfe habent nationes. 

6. Difplicuit fermo'in oculis Samuelis, eo quod 
dixilfent : Da nobis regem , ut judicet nos. Et ora¬ 
vit Samuel ad Dominum. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

j . non tc fpre- 7. Dixit autem Domi- 

vertint, fedmefpreve- nus ad Samuelem : Audi 
_ vocem populi in omnibus 


A NOVA. 

qu# loquuntur tibi: non enim te abjecerunt, fcd me, 
ne regnem fuper eos. 

8. Juxta omnia opera fu a , qure fecerunt k die 
qua eduxi eos de Aegypto ufque ad diem hanc : fi- 
cut dereliquerunt mc , & fervierunt diis alienis , fie 
faciunt etiam tibi. 

9. Nunc ergo vocem eorum audi : veruntamen 
conteftare eos, & pr#dic eis jus regis , qui regna¬ 
turus eft fuper eos. 

10. Dixit itaque Samuel omnia verba Domini ad 
populum , qui petierat a fe regem , 

11. & ait: Hoc erit jus regis, qui imperaturus eft 
vobis : Filios veftros tollet, & ponet in curribus fuis, 
faciecque fibi equites & pr#curfores quadrigarum fua- 
rum , 

12. & conftituet fibi tribunos, & centuriones, 
& aratores agrorum fuorum , & meflores fegetum , 
& fabros armorum & eurruum fuorum. 

13. Filias quoque veftras faciet fibi unguentarias, 
Sc focarias , & panificas. 



Nota ad Versionem antiquam. 
t „ A d verbum cGneco. Terrui. 1 . 4. contra Mare. ep. 3. coi. 312. a. N on te nullius momenti fecerunt, fcd 
p. 712! c. legit : Kon te contempferunt , fed me. S. Parian, me, Auft. J. de pronnilf. ap. Profp. coi. 150. d. 2\on te 
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Vulgata nova. 


14. Agros quoque veftros> & vineas, & oliveta 
Optima tollet, & dabit fervis fuis. 

1?. Sed & fegetes veftras, & vinearum reditus 
addecimabit, ut det eunuchis & famulis fuis. 

16. Servos etiam veftros , Sc ancillas , & juvenes 
optimos, Sc afinos auferet, Sc ponet in opere fuo. 

17. Greges quoque veftros addecimabit, vofque 
critis ei fervi. 

Versio antiq.ua. Vulgata nova. 

18 . quia petiftis i8. Et clamabitis in 

vobis regem. die illa a facie regis vef- 

tri, quem elegiftis vobis: 

Not£ ad Versi 

i jit , fed me fpreverunt . 

V. 18. Ita Mfs. codd. ferunt ad marg. In Graeco fic : 


Sc non exaudiet vos Dominus in die illa , quia pe¬ 
tiftis vobis regem. 

19. Noluit autem populus audire vocem Samuelis , 
fed dixerunt : Nequaquam : rex enim erit fuper nos, 

20. & erimus nos quoque ficut omnes gentes: & 
judicabit nos rex nofter, Sc egredietur ante nos, Sc 
pugnabit bella noftra pro nobis. 

zi. Et audivit Samuel omnia verba populi, Sc 
locutus eft ea in auribus Domini. 

22. Dixit autem Dominus ad Samuelem : Audi 
vocem eorum , Sc conftitue fuper eos regem. Et ait 
Samuel ad viros Ifrael : Vadat unufquifque in civi¬ 
tatem fuam. 

ONEM ANTIQUAM. 

07i vptii; t&e socvtqT; jSac/As«. Vide Not. fup. ad c. 

6. t. 5 . 


Ofe. J j. II. 


CAPUT IX. 


- Vulgata nova. 

i, T erat vir de Benjamin nomine Cis, filius filii viri Jemini, fortis robore. 

Hf Abiel, filii Seror, filii Bechorath , filii Aphia, 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

2. Et erat ei filius vocabulo Saul, eleftus & 2. erat vir boilUS : & ilOH erat illo melior Ambrofiafl. 81./. 

bonus : & non erat vir de filiis Ifrael melior in filiis Ifrael.. 

illo : ab humero Sc furfum eminebat fuper om¬ 
nem populum. 

Vulgata nova. 

3. Perierant autem afins Cis patris Saul : Sc di- 4. Sc per terram Salifa , Sc non inveniflent, tran- 
xit Cis ad Saul filium fuum : Tolle recum unum de fierunt etiam per terram Salim , Sc non erant : fed 
pueris , & confurgens vade , Sc quaere almas. Qui Sc per terram Jemini, & minime repererunt. 

cum tranliffent per montem Ephraim , 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

5. Cum autem veniflent in terram Suph, di- 5. Cum autem veniflent in terram Suph, & MJT-Cerk». 

xit Saul ad puerum qui erat cum eo : Veni & non inveniflent . . Germ. n .7. 

revertamur, ne forte dimiferit pater meus* afinas, 

Sc follicitus fit pro nobis. 

Vulgata nova. 


6. Qui ait ei : Ecce vir Dei eft in civitate hac , 
vir nobilis : omne quod loquitur , fine ambiguitate 
venit : nunc ergo eamus illuc , ii fort£ indicet nobis 
de via noftra , propter quam venimus. 

7. Dixitque Saul ad puerum fuum : Ecce ibimus : 
quid feremus ad virum Dei ? panis defecit in fitarciis 
noftris : & fportulam non habemus, ut demus homi¬ 
ni Dei , nec quidquam aliud. 

8. Rurfum puer refpondit Sauli, Sc ait : Ecce in¬ 
venta eft in manu mea quarta pars flateris argenti, 
demus homini Dei, ut indicet nobis viam noftram. 

9. ( Olim in Ifrael fic loquebatur unufquifque va¬ 
dens confulere Deum : Venite , Sc eamus ad Viden¬ 
tem. Qui enim Propheta dicitur hodie , vocabatur 
olim Videns.) 

10. Et dixit Saul ad puerum fuum : Optimus fer- 
mo tuus. Veni, eamus. Et ierunt in civitatem , in 
qua erat vir Dei. 

11. Cumque afeenderent clivum civitatis, invene¬ 
runt puellas egredientes ad hauriendam aquam , & 
dixerunt eis : Num hic eft Videns > 

12. Quas refpondentes , dixerunt illis : Hic eft: 
ecce ante re, feftina nunc : hodie enim venit in civi¬ 
tatem , quia facrificium eft hodie populi in excelfo. 

13. Ingredientes urbem , ftatim invenietis eum an¬ 


tequam afeendat excelfum ad vefcendum: neque enim 
eomefurus eft populus donec ille veniat : quia ipfe 
benedicit hofti:c, & deinceps comedunt qui vocari 
funr. Nunc ergo confcendite, quia hodie reperietis 
eum. 

14. Et afeenderunt in civitatem. Chmque illi am¬ 
bularent in medio urbis, apparuit Samuel egrediens 
obviam eis , ut afeenderet in excelfum. 

15. Dominus autem revelaverat auriculam Samue- 2I * 

lis ante unam diem quam veniret Saul , dicens: 

1 6. Hae ipfa hora , quee nunc eft , cras mittam 
virum ad te de terra Benjamin , Sc unges eum du¬ 
cem fuper populum meum Ifrael : & fulvabit po¬ 
pulum meum de manu Philifthinornm : quia refpexi 
populum meum , venit enim clamor eorum ad me. 

17. Chmque afpexiflet Samuel Saulem , Dominus 
dixit ei : Ecce vir quem dixeram tibi , ifte domina¬ 
bitur populo meo. 

1 8. Acceffit autem Saul ad Samuelem in medio 
portae , Sc ait : Indica , oro , mihi , ubi eft domus 
Videntis. 

19. Et refpondit Samuel Sauli, dicens: Ego funi 
Videns : afeende ante me in excelfum , ut comedatis 
mecum hodie , Sc dimittam te mane : Sc omnia qu.-B 
funt in corde tuo, indicabo tibi. 


NoTiE AD V E R S I O N E M ANTIQUAM. 

V. 2. Graece, Sav* tu,ur/sGi; f <mtp rtyafaV £ w yv cV quod Mfs. praed. addunt : deeft quoque in Graeco , ubi 
'legatu* ct7«Go$ VTrtp duro. m i. c. Sani procerus , zir fic : ’A vtwv st&iritoir , deinde k, 2 at i? A utt£% 

bonus : non erat in filiis Ifrael bonus fuper eum. &c, 

f, J. ha in Vulg. fed abfque hoc , non inveniffent , 
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VUXGATA NOVA. 


20. £t de afmis, quas nudiuftertius perdidifti , ne 
follicitus fis , quia inventae funt. £t cujus erunt opti¬ 
ma quxque Ifra$l ? nonne tibi Sc omni domui patris 
tui ? 

2 1. Refpondens autem Saul , ait: Nunquid non 
filius Jemini ego fum , de minima tribu Ifrael , Sc 
cognatio mea noviflima inter omnes familias de tribu 
Benjamin ? quare ergo locutus es mihi fermonem if- 


26. Cumque mane furrexiffent, Sc jam elucefce- 
ret, vocavit Samuel Saulem in folario, dicens : Sur- 
ge , Sc dimittam te. Er furrexit Saul : egrefiique funt 
ambo j ipfe videlicet, Sc Samuel. 


tum? 

22. Aflfumens itaque Samuel Saulem, & puerum 
ejus, introduxit eos in triclinium , & dedit eis locum 
in capite eorum qui fuerant invitati : erant enim qua- 
fi triginta viri. 

25. Dixicque Samuel coquo: Da partem , quam 
dedi tibi, Sc praecepi ut reponeres feorfum apud te. 

Vulgata nova. 

24. Levavit autem coquus armum , Sc pofuit 
ante Saul. Dixitque Samuel : £cce quod reman- 
fit, pone ante te , Sc comede : quia de induftria 
fervatum eft tibi, quando populum vocavi. £c 
comedit Saul cum Samuele in die illa. 

2. S . £r defcenderunr de excelfo in oppidum 
& locutus eft cum Saule in folario : ftravitque 
Saul in folario, Sc dormivit. 

NOVA. 

z 7. Cumque defcenderent in extrema parte civi¬ 
tatis , Samuel dixit ad Saul: Dic puero ut antecedat 
nos, & tranfeat : tu autem fublifte paulifper , ut inr 
dicem tibi verbum Domini. 


Versio antiqua. 

24. comede : quia in teftimonium a popu¬ 
lo politum eft tibi. 


25. ftravitque Saul, & dormivit in folario. 


Vulgata 


NoTjE ad Versionem antiquam. 

Tf. 24. Graece nunc: y.x) folys , ct/ si; /uxprvpr.v t sUilxi mivit: qu« autem leguntur in textu , adjunfta videnrur 
Qzi ‘srzpx t*; «Mt;. fecunda manu in Mf. Germ. 7. in Corb. vero n, 3. ad 

V. 25. Gr £C. Kxi AufpoiGxv SavA «Vt tw &couah, marg. 

'< sxo;/dw&M , i. e. Et flraverunt Sauli fnper folarittm , ^ dor- 


CAPUT X. 


Vulgata nova. 


f. Ulit autem Samuel lenticulam olei, & effu- 
i dit fuper caput ejus, Sc deofculatus tft eum, 

Sc ait : £cce , unxit te Dominus fuper hereditatem 
fuam in principem , Sc liberabis populum fnum de 
manibus inimicorum ejus, qui in circuitu ejus funt. 

Et hoc tibi fignum , quia unxit te Deus in princi¬ 
pem. 

2. Cum abieris hodie a me , invenies duos viros 
juxta fepulcrum Rachel in finibus Benjamin , in 
meridie, dicenrque tibi: Invente funt aiine , ad quas 
ieras perquirendas : Sc intermiftis pater tuus afmis , 
follicitus eft pro vobis, & dicit : Quid faciam de fi¬ 
lio meo ? 

5. Cumque abieris inde, Sc ultra tranfieris , & 
veneris ad quercum Thabor , invenient te ibi tres vi¬ 
ri afcendentes ad Deum in fiethel, unus portans tres 
hcedos, & alius tres tortas panis , Sc alius portans 

Versio antiqua. 

9. Et faftum eft ciim converteret humerum 
fuum ut iret a Samuel, convertit Deus in Saul 
cor aliud , venerunt omnia ligna illa die. 

10. Et venit inde in collem, & ecce chorus 
prophetarum in obviam illi : <Sc infiluit in illum 
Spiritus Dei, Sc prophetavit in medio eorum. 

11. Quid hoc lilio Cis ? an <$c Saul in pro¬ 

phetis ? 


12, 


lagenam vini. 

4. Cumque te falutaverint , dabunt tibi duos pa¬ 
nes, Sc accipies de manu eorum. 

5. Poft h$c venies in collem Dei, ubi eft ftatlo 
Philifthinorum : Sc cum ingreflus fueris ibi urbem , 
obvium habebis gregem prophetarum defcendentium 
de excelfo, & ante eos pfalterium Sc tympanum, Sc 
tibiam , Sc citharam , ipfofque prophetantes. 

6. Et infiliet in re Spiritus Domini , & prophe¬ 
tabis cum eis, Sc mutaberis in virum alium. 

7. Quando ergo evenerint figna ha?c omnia tibi, 
fac quacunque invenerit manus tua , quia Dominus 
tecum eft. 

8. Et defcendes ante me in Galgala, ( ego quip¬ 
pe defcendam ad te ) ut offeras oblationem , Sc im¬ 
moles viftimas pacificas: feptem diebus exfpe&abis , 
donec veniam ad te , & oftendam tibi quid facias. 

Vulgata nova. 

9. Itaque cum avertiflet humerum fuum ut 
abiret k Samuele ,immutavit ei Deus cor aliud, 
& venerunt omnia figna h^c in die illa. 

10. Veneruntque ad prsedifrum collem, Sc 
ecce cuneus prophetarum obvius ei : & infiluit 
fuper eum Spiritus Domini, Sc prophetavit in 
medio eorum. 

11. Videntes autem omnes qui noverant eum 
heri Sc nudiuftertius , quod elTet cum prophetis, 
Sc prophetaret, dixerunt ad invicem : Quinam 
res accidit filio Cis ? num& Saul inter prophetas? 

12. Relponditque alius ad alterum , dicens : 
Et quis pater eorum? propterea verfum eft in 
proverbium : Num Sc Saul inter prophetas ? 


Si Sc Saul inter prophetas ? 


Nota: ad Versionem antiquam. 

■5^.9. Grrc. Ka! iyswtv wVe sirirpx^vrxt r « oiptcp aVr? deinde fic » xa/ vaocto , melius in edit. Compl. sfn>aro , 
«VfzfcflV octo Sa,uvjiA » aVri" 0 Oeo; y.apJ iou aA- injthit. 

^ maSs -zsijet Qvysix cv vuepu sxSiVn. V. 11. Itidem Graece , praeter unum to yeycvc; , quod 

V. io. Ita de Graeco , nili hoc excipias, in obviam illi , evenit , prxpofitum filio Ciis. 
pro quo ifyracrriai «vtv, ad verbum , ex adverfo ipjius i it. 12. Gr. ’H Xxx* tV •zrpifyTxt; S 
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VULGATA NOVA. 


< 1 3. CcfTavIt autem prophetare , & venit ad cx- 
celfum. 

14. Dixitque patruus Saul ad cum , & ad pue¬ 
rum ejus : Quo abiftis > Qui rcfpondcrunt : Qurcrere 
almas : quas cum non reperillcmus, venimus ad Sa- 
muelcm. 

iy. £t dixit ei patruus fuus: Indica mihi quid 
dixerit tibi Sainucl. 

16. Et ait Saul ad patruum fuum : Indicavit no¬ 
bis quia inventa: cflent alma;. De fermone autem re¬ 
gni non indicavit ei quem locutus fuerat ci Samuel. 

17. Et convocavit Samuel populum ad Domi¬ 
num in Mafpha : 

18. & ait ad filios Ifrael : Ha?c dicit Dominus 
Deus Ifrael : Ego eduxi Ifrael de yEgypto , & erui 
vos de manu /Egyptiorum, & de manu omnium regum 
qui affligebant vos. 

19. Vos autem hodie projeciftis Deum veftrum , 
qui folus filvavit vos de univerfis malis & tribula- 

S, t p m 8. tionibus veftris : & dixiftis : Nequaquam : fed regem 

VULGATANOVA. 


conftitue fuper nos. Nunc ergo flate coram Domi¬ 
no per tribus veflras, & per familias, 

10. Et applicuit Samuel omnes tribus Ifrael, & 
cecidit fors tribus Iicnjainin. 

11. Et applicuit tribum Bcnjamin & cognationes 
ejus , & cecidit cognatio Metri , & pervenit ufquc 
ad Saul filium Cis. Quadierunt ergo eum , 8c non 
cft inventus. 

ii. Et confuluerunt pofl lixc Dominum, utrum¬ 
nam venturus ellcr illuc. Refponditque Dominus: Ec- 
ce abfeonditus efl domi. 

1 j. Cucurrerunt itaque & tplerunt eum inde : fte- 
titque in medio populi, & altior fuit univerfo popu¬ 
lo ab humero & furfum. 

14. Et ait Samuel ad 24 . Vide Not. 

omnem populum : Cert£ 

videtis quem elegit Dominus , quoniam non fit fimi- 
lis illi in omni populo. Et clamavit omnis populus, 
& ait : Vivat rex. 

Ver sio antiqua. 


15. Locutus eft autem Samuel ad populum 
legem regni, & fcripfit in libro , & repofuit co¬ 
ram Domino : & dimifit Samuel omnem popu¬ 
lum , Angulos in domum fuam. 

26. Sed & Saul abiit in domum fuam in Ga- 
baa : & abiit cum eo pars exercitus , quorum 
tetigerat Deus corda. 

27. Filii vero Belial dixerunt : Num falvare 
nos poterit ifle ? Et defpexerunt eum , & non 
attulerunt ei munera : ille vero difflmulabat fe 
audire. 


25. Sc dimiiit Samuel populum , < 5 c abiit 

nnufquifque in locum ilium. 


26 . Et Saul abiit in domum fuam in Gabaa : & 
abierunt potentes 5 quorum tetigit Dominus cor¬ 
da , cum Saule. 

2j. Et filii peftilentes dixerunt : Quis falvabit 
nos ? Hic? Et inhonoraverunt eum , Se non ad-, 
tulerunt ei munera. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 

24, Eo fpe&at quod Tcrtul. habet I. 2. adv. Mare. Alex. non Awxptsw » extera quadrant , nifi 

6y3. a. loquens de Saul , Qualis , inquit, non erat in filiis quod vox ocorur t eorum , additur ad corda. 

Ifrael. Gr. qt/ sx/s-j/ ofsoio^ cturc* Iv otw CfJUV quia non f. 27. Uno tantum punfto differunt ifta a Graeco; ira 
ejl fimilis ei in omnibus vobis. nempe ibid. Ti's Quoi v,uai$ Jrc; ; non ; 5 to;; & vero 

lt r . 25. Graec. hab. <sratv)x, ante populum; reliqua con- notant BB. ad hunc Aug. loc. in editt. Am. < 5 c Er. legi, 
cordant ad verbum. • Num falvabit nos hic? & in Lov. Nunquid , &c. in qui- 

Tt. z6. In Graeco fic : STrcpsvfacw vtzt Avyk(jiwy , ive - bufd. etiam Grjecis feripeum t l , non rft. 

rnnt fili1 virtutum, loco abierunt potentes » in Mf. vero 




CAPUT XI. 


Vulgata nova. 

i. | ^ T fa&um eft quafi poft menfein, afeen- 1. 

dit Naas Ammonites , & pugnare coe¬ 
pit adversum Jabes Galaad. Dixeruntque omnes 
viri Jabes ad Naas: Habeto nos foederatos, & 
fer viemus tibi. 

Vulgat 

2. Et refpondit ad eos Naas Ammonites: In hoc 
feriam vobifeum foedus, ut eruam omnium veftrum 
oculos dextros, ponamque vos opprobrium iuuniver¬ 
fo Ifrael. 

3. Et dixerunt ad eum feniores Jabes : Concede 
nobis feptem dies, ut mittamus nuncios ad univerfos 
terminos Ifrael : & fi non fuerit qui defendat nos, 
egrediemur ad te. 

4. Venerunt ergonuncii in Gabaa Saulis : & locu¬ 
ti funt verba ha:c, audienre populo : & levavit om¬ 
nis populus vocem fuam , £c flevit. 

y. Et ecce Saul veniebat, fequens boves de agro, 
& ait: Quid habet populus quod plorat! Et narra¬ 
verunt ei verba virorum Jabes. 

6. Et infllivit Spiritus Domini in Saul , cum au¬ 
diret verba ha*c, Sc iratus eft furor ejus nimis. 

7. Et a (Tumens utrumque bovem , concidit in fruf- 
ta , mifitque in omnes terminos Ifrael per manum 

Nota ad Versi 

V. 1. Ita etiam in Grxco. 

Tom. 1. 


Versio antiqua. 

T fa&um eft quafi poft menfenx 


A NOVA. 

nunciorum, dicens : Quicunque non exierit, & fecu- 
tus fuerit Saul & Samuel , fic fiet bobus ejus. Inva- 
fit ergo timor Domini populum, & egreffl funt qua¬ 
fi vir unus. 

8. Et recenfuit eos in Bezech : fueruntque filio¬ 
rum Ifrael trecenta millia : virorum autem Juda tri¬ 
ginta millia. 

9. Et dixerunt nunciis, qui venerant: Sic dicetis 
viris , qui funt in Jabes Galaad : Cras erit vobis lalus, 
cum incaluerit fol. Venerunt ergo nuncii, & annun¬ 
tiaverunt viris Jabes : qui l.vtari funt. 

10. Et dixerunt : Mane exibimus ad vos : <&: fa¬ 
cietis nobis omne quod placuerit vobis. 

1 j. Et faftum eft , cum dies craftinus veniflet, 
conftituit Saul populum in tres partes : S: ingreflus 
eft media caftra in vigilia matutina , & percullk Am¬ 
nion ufque dum incalefceret dies : reliqui autem dif- 
perli funt, ira ut non relinquerentur in eis duo pa- 

» N E Al ANTIQUAM. 
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Vulgata 


riter. 

11. Et ait populus ad Samuelem : Quis eft ifte 
qui dixit: Saul num regnabit fuper nos ? Date viros, 
& interficiemus eos. 

15. Et ait Saul : Non occidetur quifquam in die 
hac, quia hodie fecit Dominus falutem in Ifrad. 


Cap. XII. 

NOVA. 

14. Dixit autem Samuel ad populum : Venite J 
Sc eamus in Galgala, & innovemus ibi regnum. 

15. Et perrexit omnis populus in Galgala , & fe¬ 
cerunt ibi regem Saul coram Domino in Galgala, Sc 
immolaverant ibi vi&imas pacificas coram Domino. 
Et letatus eft ibi Saul, & eundi viri Ifrael nimis. 


CAPUT XII.. 


Vulgata nova. 


*. T^V Ixit autem Samuel ad univerfum Iirael: Ec- 

XJ ce audivi vocem veftram , juxta omnia quas 

Versio antiqua. 

2 . ego converfatus fum in confpe&u veftro ^ 

prima aetate mea ufque nunc. 

3 . Refpondete mihi in confpe&u Dei, in 

confpeftu Chrilli ejus: Cujus veftrum vitulum 
accepi, aut afinum J aut fuper quem potentatus 
fum, aut quem opprelli ? aut fi de ali cujus ma¬ 
nu accepi propitiationem vel calceamentum, di¬ 
cite adversus me, &: reddam vobis. 

4 . Neque potentatus es , neque oppreflifti 

nos , neque accepifti de manu cujufquam aliquid. 

5 . Teftis Dominus, & teftis Chriftus ejus 

in die hac , quoniam non inveniftis in manu 
mea nihil. Et dixerunt ei : Teftis. 

0 

Vulgata 

6. Et ait Samuel ad populum : Dominus , qui fe¬ 
cit Moyfen & Aaron, & eduxit patres noftros de 
terra ^Egypti. 

7. Nunc ergo ftate , ut judicio contendam adver¬ 
sum vos coram Domino, de omnibus mifericordiis 
Domini, quas fecit vobifeum , Sc cum patribus vef- 
tris : 

8. quo modo Jacob ingrefTus eft in iEgyptum, 8c 
clamaverunt patres veftri ad Dominum : Sc mifit Do¬ 
minus Moyfen & Aaron , Sc eduxit patres veftros de 
iEgypto : Sc collocavit eos in loco hoc. 

9. Qui obliti funt Domini Dei fui , & tradidit eos 
in manu Sifarse magiftri militias Hafor , Sc in ma¬ 
nu Philifthinorum , & in manu regis Moab , & pu¬ 
gnaverunt adversum eos. 

10. Poftea autem clamaverunt ad Dominum , Sc 
dixerunt: Peccavimus , quia dereliquimus Dominum , 

& fervivimus Baalim & Afhroth : nunc ergo erue 
ros de manu inimicorum noftrorutn , Sc ferviemus 
tibi. 

11. Et mifit Dominus Jerobaal, Sc Badan , Sc 


locuti eftis ad mc,& conftitui fuper vos regem. 

Vulgata nova. 

2. Et nunc rex graditur ante vos : ego au¬ 
tem fenui, Sc incanui : porro filii mei vobifeum 
funt: itaque converfatus coram vobis ab adolef- 
centia mea ufquead hanc diem, ecce praftofum. 

3. Loquimini de me coram Domino, Sc co- Eccli, 
ram Chrifto ejus , utrum bovem cujufquam tule- 4 ^* 1Z • 
rim, aut afmum : fi quempiam calumniatus fum , 
fi opprefii aliquem, fi de manu cujufquam mu¬ 
nus accepi: Sc contemnam illud hodie, reftituam- 
que vobis. 

4. Et dixerunt : Non es calumniatus nos, ne¬ 
que oppreflifti , neque tulifti de manu alicuju? 
quippiam. 

5. Dixitque ad eos: Teftis eft Dominus ad¬ 
versum vos , Sc teftis Chriftus ejus in die hac, 
quia non inveneritis in manu mea quippiam. Et 
dixerunt: Teftis. 

NOVA. 

Jephte , Sc Samuel, & eruit vos de manu inimicorum 
veftrorum per circuitum , & habitaftis confidenter. 

1 2. Videntes autem quod Naas rex filiorum Am- 
mon veniflet adversum vos, dixiftis mihi : Nequa- Svp.Z, 
quam , fed rex imperabit nobis : cfim Dominus Deus 1 9 * 
vefter regnaret in vobis. 10.19. 

13. Nunc ergo pr^efto eft rex vefter, quem ele- 
giftis Sc petiftis : eccc dedit vobis Dominas regem. 

14. Si timueritis Dominum, Sc fer vieritis ei, 8c au¬ 
dieritis vocem ejus , Sc non exafperavcricis os Domi¬ 
ni : eritis Sc vos, Sc rex qui imperat vobis, fequen- 
tes Dominum Deum veftrum : 

15. fi autem non audientis vocem Domini , fed 
exafpcraveritis Termones ejus, erit manus Domini fu¬ 
per vos, Sc fuper patres veftros. 

16 . Sed Sc nunc ftate, S: videte rem iftam gran¬ 
dem , quam fa&urus eft Dominus in confpedu veftro. 

1 7. Nunquid non melfis tritici eft hodie? invoca¬ 
bo Dominum , Sc dabit voces Sc pluvias : Sc fcieris , 

Sc videbitis , quia grande malum feceritis vobis in 
confpeftu Domini, petentes fuper vos regem. 


VeRSIONEM ANTIQUAM. 


N O T JE AD 

V. l. Gr. K«7 w wJtcioy v,u£v «x ytoTH?c$, 

g s "ty.j ypcZpxq TXVTK. Et ego ecce ambulavi in confpeHu 
veftro a juventute , ufque ad diem hanc : at in edit. 
Compl. cuhpx/xfcxi y converfatus fum , loco ambulavi , ih- 
cut in Aid. Sc Mf. Alex, sx mctwts? f&. 

t. 3. Gr. ipfo initio hab. Ecce ego ; Sc locO 

-feq. nubi , > contra me , item Kvf fe , Domini + 

Joco Dei ; exinde lic: Mo%:v t»Vo? uwpx , h l'm a- 
Wfcc; Vitulum cujus cepi , aut afinum cujus cepi?, loco cu¬ 
jus veftrum , 3cc. at in edic. Compl. ita . E/ fcc tiyc$ 
pptuy ehvi$x , Scc. in Aid. non iteratur nVo* efrwpa > ^poft 
'ckv :deeft fimiliter Cptuv , in Mf. Alex, pofU ajefvyxrsu- 
ca , quod habent Vatie. & al. In iifdem etiam 5^?ea>, 
cxprejji , loco opprefiy ut & vi s* eiut 

de manu, cujus cepi , loco aut Jt de alicujus manu accept . 
demum pro dicite , aVcty»£w 7 e, refpondete ; at in ed. Compl. 
fiTra/f. Ferrand. Diae. ep. ad Regin. p. 161. legir: Ecre 
adfum ego , refpondete contra me in confpedu Domini , 
in confpecltt Cbrtjh ejtts , Ji vitulum alicujus tuli-, aut a fi- 
num alicujus tuli , aut alicui vtftrum per potentiam nocui , 


aut aliquem opprefi , aut de manu alicujus accepi pro exo¬ 
ratione vel calciamentum : refpondeu adversum me , ££ rtd~ 
dam vobis. 

■^.4. Vet. Interp. profert ifta : Cum dixiffet autem po¬ 
pulus , ( ai. add. ad eum:) Gr. Kal ehrctY -s rpcq 
Er dixerunt ad Samuel; deinde fic : Owt iI/iXMca; , 
% v *.xhdt/YxsevQxq v/uxq, k yx IWeas Yifcxq * % shvpxq 
X^f-S ^svoq vVA. Ron Ixfifti nos , ^ non opprejjifti nos , 
non comminuifti nos , ^ non ccptftt de manu cujufquam 
quidquam : qua: idem valent. Ferrandus Diae. ep. ad Re¬ 
gin. p. 161 . Ne? nini voftruni nocutfti , nec per potentiam 
aliquem opprejjifti , nec confregifti nos , neqtte accepifti ali¬ 
quid de manibus noftris. 

V. 5. Gr. Vat. addit cv v/uh , in vobis , ad vocem Do¬ 
minus , ut Sc Qjuspor , hodie , ad hanc, ejus ; hoc autem 
hodie , abeft ab aliis, ficut ei , a Varie, poft dixerunt : 
mei. autem redderetur , per quidquam , quam per 

nihil , nifi detrahatur ut in vet. cod. Fcuard. & Voff. 
negatio pr«fixa verbo inveniftis , qu* tamen habetur in 
Grjcco. 
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MBER I. REGUM. Gap. XIII. 

Vulgata nova. 


*8. Et clamavit SamueI ad Dominum, & dedit 
Dominus voces Sc pluvias in illa die. 

19. Et timuit omnis populus nimis Dominum Sc 
Samuelem , Sc dixit univerfus populus ad Samuelem : 
Ora pro fervis tuis ad Dominum Deum tuum , ut 
non moriamur : addidimus enim uni veris peccatis nof- 
tris malum , ut peteremus nobis regem. 

20. Dixit autem SamueI ad populum : Nolite ti¬ 
mere > vos feciftis univerfum malum hoc : veruntamen 
nolite recedere & tergo Domini, fed fervite Domino 
in omni corde veftro. 

21. Et nolite declinare poft vana, qum non pro¬ 


derunt vobis, neque eruent vos, quia vana funt. 

22. Et non derelinquet Dominus populum fuum 
propter nomen fuum magnum : quia juravit Domi¬ 
nus facere vos fibi populum. 

2 3. Abiit autem & me hoc peccatum in Domi¬ 
num , ut ceifem orare pro vobis , & docebo vos viam 
bonam & redam. 

24. Igitur timete Dominum , Sc fervite ei in ve¬ 
ritate , Sc ex toto corde veftro : vidiftis enim magni¬ 
fica qus in vobis gellerit. 

2 5. Quod fi perfeveraveritis in malitia : & vos & 
rex vefter pariter pe abitis. 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


r ». 77 Ilius unius anni erat Saul cum regnare ccepif- 

JL fet, duobus autem annis regnavit fuper Ifrael. 

2. Et elegit fibi Saul tria millia de Ilrael : & erant 
cum Saul duo millia in Machmas , Sc in monte Be- 
thel : mille autem cum Jonatha in Gabaa Benjamin: 
porro exterum populum remifit unumquemque in ta¬ 
bernacula fu a. 

3. Et percufilt Jonathas ftationem Philifthinorum, 
qux erat in Gabaa. Quod cum audiilent Philifthiim , 
Saul cecinit buccina in omni terra , dicens : Audiant 
Hebrxi. 

4. Et univerfus Ifrael audivit hujufcemodi famam : 
Percuffit Saul ftationem Philifthinorum : Sc erexit fe 
Ifrael adversus Philifthiim. Clamavit ergo populus poft 
Saul in Galgala. 

$. Et Philifthiim congregati funt ad prxliandum 
contra Ifrael , triginta millia curiuum , Sc fex mil¬ 
lia equitum , & reliquum vulgus , ficut arena qux eft 
in httore maris plurima. Et afeendentes caftrametati 
funt in Machmas ad orientem Bethaven. 

, 6. Quod cum vidiffent viri Ifrael fe in ardo po- 
fitos, ( afflidus enim erat populus) abfeonderunt fe 


in fpeluncis , & in abditis, in petris quoque , & in 
antris, Sc in cifternis. 

7. Hebrcei autem tranfierunt Jordanem in terram 
Gad Sc Galaad. Cumque adhuc elfet Saul in Galgala, 
univerfus populus perterritus cft , qui fequebatur 
eum. 

8. Et exfpedavit feptem diebus juxta placitum Sa- Sup. 10. 2 . 
muelis, & non venit SamueI in Galgala , dilaplufque 

eft populus ab eo. 

9. Ait ergo Saul : Afferte mihi holocauftum, & 
pacifica. Et obtulit holocauftum. 

10. Cumque complellet offerens holocauftum , ecce 
SamueI veniebat : Sc egreflus eft Saul obviam ei ut 
falutaret eum. 

1 1. Locutufque eft ad eum SamueI : Quid fecifti ? 

Refpondit Saul : Quia vidi quod populus dilaberetur 
a me, & tu non veneras juxta placitos dies, porro 
Philifthiim congregati fuerant in Machmas, 

12. dixi : Nunc defeendent Philifthiim ad me in 
Galgala, Sc faciem Domini non placavi. Neceflitate 
compulfus, obtuli holocauftum. 


VULCATA NOVA. 

Inf. 15. 13. Dixitque SamueI ad Saul : Stulte egifti, 

22. nec cuftodifti mandata Domini Dei tui, qux pne- 
cepit tibi. Quod fi non feciffes, jam nunc prx- 
paraffet Dominus regnum tuum fuper Ifrael in 
iempiternum, 

14. fed nequaquam regnum tuum ultra con- 
I«/. 16 . furget. Quxfivit Dominus fibi virum juxta cor 

fuum : Sc prxeepit ei Dominus ut effer dux fu- 
ZZ ' ’ 1 per populum fuum , eo quod non fervaveris qux 
prxeepie Dominus. 

15. Surrexit autem SamueI, «Sc afeendit de 
Galgalis in Gabaa Benjamin. Et reliqui populi af- 
cenderunt poft Saul obviam populo , qui expu¬ 
gnabant eos venientes de Galgala in Gabaa , in 
colle Benjamin. Et recenfuit Saul populum , qui 
inventi fuerant cum eo, quafi fexcentos viros. 


Ver sio ANTIQUA. 

13. Ait Sauli SamueI. quoniam non fervat Augj.17.de dv» 

ti mandatum meum, quod mandavit tibi Domi- c.6d. 7.467. 
nus. Quemadmodum nunc paraverat Dominus/* £• 
regnum tuum uique in aeternum fuper Ifrael, 

14. & nunc regnum tuum non flabit tibi. Et 
quxret Dominus fibi hominem fecundum cor 
fuum : (Sc mandabit ei Dominus efie in princi¬ 
pem fuper populum fuum, quia non cuftodifti 
qiKU mandavit tibi Dominus. 

is. Et reliqui populi afeenderunt poft Saul Mf.Corb.u.u 

obviam populo, qui expugnabant eos venientes 
ex Galgala in Gabaa, in colle Benjamin. 


Vulgata nova. 


16. Et Saul Sc Jonathas filius ejus, populufque porro Philifthiim confederant in Machmas. 
qui inventus fuerat cum eis, erat in Gabaa Benjamin: 1 7. Et egreffi funt ad pr^dandum de caftris Phi- 


Not>e ad Versioneai antiquam. 


■^.13. Ira primum in Graeco : Ka! thrt Sct.tttijA 'tzpot; 
SfffcA' deinde iic , Ms/uaTaiaiTa/ Qoi > Stulte aflttm cfl tibi; 
reliqua ut in Lat. fup. prarter unum CiTol/neccs, paravit , 
loco paraverat ; edit. Compl. uTOt/tctcev av , «Sc in fine cum 
aliis , eVl ‘io^aiiA 'ua$ etlwvX , foper Ifrael ufjite in focu¬ 
lum. 

"f. 14. Similiter prorfus in Graeco. 
t. 15. Sic etiam ferunt codd. Germ. n. 3. Sc 13. in 
margine: in alio Gcrm, n. 9. eadem legebamur olim in¬ 
tra textum, fed nunc deleta confpiciuntur. Eadem quo¬ 
que cxftant in alio itidem Germ. n. 7. fed fecunda manu 
deferipea. Hic tamen peculiare cft, icfte Martianaeo nof- 

Tom. L 


tro , codici Corbeienfi, n. 11. annor, circiter 800. ut lin¬ 
gulis lineis feu veriiculis , quibus illud additamentum 
conftat, totidem obeli 4- praepollci fuerint, ilgnifican- 
tes haec effe aliena Hieronymiame translationi, proinde- 
que aliunde fuifle derivata in Vulgatam noftram , nempe 
ex LXX. Interpretibus , apud quos nunc ita legimus : 

olJsy , Kj chrtlriev £* r«A7«Aai'. Kcti rc xcvrcc- 

A Hu.fj.cc t\s aoc£ ccVe £w oV/ffaj XaBA ctTrcevlvGiv «V/ffa 
Aay tS 'crcAf / «tr?', etvrw ^ocpctytyoptevxv 5>c g/; E«- 

Cai Ii mctu.lv , &C. Et furi exit SamueI , abiit de Gal- 
galis. Et re/iduum populi afcendtt pefi Sani in eccttrfttm pofl 
populum bellatorem , ipfo advenientibus e Galgalis in Ga* 

Qqq q 
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Mf. Genu, 71. 


492 LIBER I. REGUM. Cap. XIII. 

Vulgata nova. 


liflhinorum tres cunei. Unus cuneus pergebat contra 
viam Ephra ad terram Sual : 

18. porro alius ingrediebatur per viam Beth ho* 
ron : tertius autem verterat fe ad iter termini immi¬ 
nentis valli Seboim contra deferrum. 

1 9. Porro faber ferrarius non inveniebatur in om- 

Versio antiqua. 

.9. 21, Eratque vindemia parata : vafa autem 

erant tribus liciis in bidentem &. fecurem, & falx 
in fubftantiam erat eis. 

Vulgata 


ni terra Ifrael : caverant enim Philiflhiim, ne forti 
facerent Hebrcei gladium aut lanceam. 

20. Delcendebat ergo omnis Ifrael ad Fhiliftbiim, 
ut exacueret unufquifque vomerem fuum , & ligonem t 
& fecurim, & farculum. 

Vulgata nova. 

21. Retufa? itaque erant acies vomerum, Sc 
ligonum , Sc tridentum , Sc fecurium, ufque ad 
(limulum corrigendum. 

nova. 


22. Cumque venifTet dies praelii, non efl inven¬ 
tus enfis Sc lancea in manu totius populi, qui erat 
cum Saule Sc Jonatha , excepto Saul & Jonatha fi- 

Not£ ad Versi 

baa Beujamin. Hjec t^men abfunt ab edit. Compl. ni¬ 
mirum ab hoc , Ka/ rc xardhuyy.at ad hoc, e/; 1«£«* , 
pro quo ult. eil s& jStfiA , tn collem. 

tf - . 21. Sic habebat primb Mf. ille codex intra textum , 
eadem manu ; fed nunc deleta videnrur , ut Sc alia id 
genus additamenta , inferius defcribenda ex eodem codi¬ 
ce : hjec autem verba abfunt a Vulgata , fient a textu He¬ 


lio ejus. 

23. Egrefia efl autem (latio Philiflhiim ,ut tranf- 
cenderet in Machmas. 

O N E M ANTIQUAM. 

braico : in Graeco vero etiamnum leguntur hoc modo : K«i 
yv o* Tf>vyuT<*<; tTCiya; Tfc' tycplfaiv* na JVs cxsiv yv m rfe 7 $ Qt- 
Xhoi tie, toy oioyra, £ nn aiivn k. tw Apenrdvu inro^etui; i\r 
y ftiTH. i/ erat vindemia, parata ad metendum : vafa au¬ 
tem erant tres Jiclt tn dentem , £5 ftcitn ££ falci Jubfantiet 
erat eadem : quae a textu Lat. noflro non multum abice- 
dunt. 


CAPUT XIV. 


Vulgat 

T accidit quadam die ut diceret Jonathas filius 
Saul ad adolefcentem armigerum fuum : Ve¬ 
ni , &tranfeamus ad Rationem Philiflhinorum , qua: efl 
trans locum illum. Patri autem luo hoc ipfum non 
indicavit. 

2. Porro Saul morabatur in extrema parte Ga- 
baa, fub malogranato , qua? erat in Magron : & erat 
populus cum eo quali lexcentorum virorum. 

3. Et Achias filius Athitob fratris Ichabod filii 
Phinees , qui ortus fuerat ex Hei i facerdote Domini 
in Silo, portabat ephod. Sed Sc populus ignorabat quo 
iflet Jonathas. 

4. Erant autem inter afcenfus, per quos niteba¬ 
tur Jonathas tranfire ad (lationem Philiflhinorum, emi¬ 
nentes petra? ex utra que parte, Sc quali in modum 
dentium fcopuli hinc Sc inde prorupti , nomen uni 
Bofes, & nomen alteri Sene : 

5. unus fcopulus prominens ad aquilonem ex ad- 
verfo Machmas, Sc alter ad meridiem contra Ga- 
baa. 

6. Dixit autem Jonathas ad adolefcentem armi¬ 
gerum fuum : Veni, tranfeamus ad (lationem incir- 

Versio antiqua. 

7. 13. & cum vidiffent faciem Jonatha;..... 


Vulgat 


a nova. 

cumciforum horum , fi forte faciat Dominus pro no¬ 
bis : quia non efl Domino difficile falvare , vel in mul¬ 
tis , vel in paucis. 

7. Dixitque ei armiger fuus : Fac omnia qu^ pla¬ 
cent animo tuo : perge quo cupis, Sc ero tecum ubi¬ 
cunque volueris. 

8. Et ait Jonathas: Ecce nos tranfimus ad viros 
idos. Cumque apparuerimus eis , 

9. fi taliter locuti fuerint ad nos, manete donec 
veniamus ad vos: flemus in loco noflro, nec afeen- 
damus ad eos. 

10. Si autem dixerint: Afcendite ad nos : afren- 
damus , quia tradidit eos Dominus in manibus noflris: 
hoc erit nobis fignum. 

11. Apparuit igitur uterque (lationi Philiflhino- 
rum : dixeruntque Philiflhiiin : En Hebrrei egre¬ 
diuntur de cavernis , in quibus abfeonditi fuerant. 

12. Et locuti funt viri de (latione ad Jonatham , 
Sc ad armigeram ejus, dixeruntque : Afcendite ad 
nos, Sc oflendemus vobis rem. Et ait Jonathas ad 
armigerum fuum : A fcendamus , fequere me : tradi¬ 
dit enim Dominus eos in manus Ifrael. 

Vulgata nova- 

i 3. Afcendit autem Jonathas inanibus Sc pe- 
' dibus reptans, Sc armiger ejus pofl eum. Ita¬ 
que alii cadebant ante Jonatham , alios armiger 
ejus interficiebat fequens eum. 

A nova. 



14. Er facta efl plaga prima, qua percudit Jona¬ 
thas & armiger ejus , quali viginti virorum , in me¬ 
dia parte jugeri, quam par boum in die arare confue- 
vit. 

15. Et fa£tum efl miraculum in caflris, per agros : 
fed Sc omnis populus flptionis eorum , qui ierant ad 
prmdandum , obllupuit, Sc conturbata efl terra : Sc 
accidit quafi miraculum k Deo. 

16. Et refpexerunt fpeculatores Saul, qui erant 
in Gabaa Benjamin , Sc ecce multitudo proflrata , & 
huc illueque diffugiens. 

Nota ad Vers 

f. 13. Ira quoque hab, Mf. Corb. n. 3. in margine : 
hoc additamentum deefl in Hcbr. 6c Vulg. cujus loco po¬ 
nitur itaque ; in Gr. fic ; Kcd 0 apur rd oxenj «Vrfc 


17. Et ait Saul populo, qui erat cnm eo: Re¬ 
quirite , & videte quis abierit ex nobis. Cumque re- 
quififfent, repertum efl non adede Jonatham , Sc ar¬ 
migeram ejus. 

18. Et ait Saul ad Aciliam : Applica arcam Dei. 
( Erat enim ibi arca Dei in die illa cum filiis Ifrael. ) 

19. Cumque loqueretur Saul ad facerdotem , tu¬ 
multus magnus exortus efl in caflris PhiliflIrinorum : 
crelcebatque paulatim , Sc clarius refonabat. Et ait 
Saul ad facerdotem : Contrahe manum tuam. 

20. Conclamavit ergo Saul, Sc omnis populus qui 

IONEM ANTIQUAM. 

av tv' f? rt&hr^av xara tsrpoeeavrov 'luvdftavi £ tnrdnctfti 
ctvrvs , &c. Et portans vafa ejus cum eo : $$ wfpcxerunt 
in faciem Jwathan , $ percujjit eos , 6cc. 


1. Mact 

4 - 30. 
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LIBER I. R E G U M. Cap. X I V. 

Vulgata nova. 


crat cum eo, & venerunt ufque a<l locum certami- n fle muliudcrims, nftcndcrantque cum ei in caf- 
ms : fle eccc verius fuerat gladius un ml eu j ufque ad cns,reveili fune ut clfcnt cum Jlrael, qui ciani tui;i 
proximum fuimi , fle c.nlcs m.igni nmii-. Saul fle Juuatlia. 

11. Sed fle Hcbrari (|iii luerant cuui Phildhiim hc- 

Vulgata nova, V e r s i o antiqua. 


21. Omnes quoque Ifrnillit.i* qui fe nbfenn- 
tlcram in nionfe Kphraim , audientes qiifal fu- 
!* ille ut PliilirthaM » foeiaventut fe cum fuis m pru- 
lio. Kt cranr cum Saul , quali decem millia vi¬ 
rorum. 

1 j. Kt falvavir Dominus in dic illa Ifrafll: pu¬ 
gna autem pervenit ufque nd IWfftavcn. 

2 j. Et viri Ifrafll fneiati funi libi in die il¬ 
la : adjuravit autem Saul populum , dicens : Ma- 
ledidrus vir, qui comedent panem ufque atl velle¬ 
ram , donec ulcifcar de inimicis niveis. Et non 
manducavit uni verius populus panem : 

if. onmcquc terrx vulgus'venit in faltum , 
in quo erat mei fu per faciem agri. 


22 . Kt eram uim Sanie , quali decem millia 

virorum. 


2.\ . Maledictus homo , qui ederit panem nd 

vefpcram , ufque dum ulcifcar de inimico meo. 
Lt non pullavit totus populus ejus : 


25. fle tota terra non prandebat 


Vulgata nova. 


26. Jngrcflus cd itaque populus faltum, <Sc appa¬ 
ruit lluens mcl , nui 1 ufque applicuit manum ad os 
fuum : timebat enim populus juramentum. 

27. Porro Jonathas non audierat cum adjuraret 
pater ejus ])opulum : extenditque lummicatein virg e, 
quam habebat in manu , fle intinxit in favum mcl- 
lis: & convertit manum fuojn ad os fuum, cc illu¬ 
minari fune oculi ejus. 

28. Rcfpondcnfque unus de populo , ait: Jureju¬ 
rando conftrinxit pater tuus populum , dicens : Ma¬ 
ledicus vir , qui comederit panem hodie : ( defecerat 
autem populus.) 

29. Dixitque Jonathas ; Turbavit pater meus ter¬ 
ram : vididis ipll quia illuminati funt oculi mei, ed 
quod gudaverim paululum de inelle ido : 

30. quanto magis Ii comed.llet populus c!c pr.T- 
da inimicorum luoruni , qumn reperit ? nonne major 
plaga fudi fuiflet in Philillhiim ? 

31. Percuderunt ergo in die illa Philidhxos A 
Machinis ufque in Aialon. Defatigatus ed autem po¬ 
pulus nimis : 

32. & verius ad prxdam , tulit oves, fle boves, 
& vitulos, & manaverunt in terra : comcditque po¬ 
pulus cum fangninc. 

3 3. Nunciaverunt autem Sauli dicentes , quod po¬ 
pulus pcccallct Domino , comedens cum fanguine. 
Qui ait: Praevaricati edis: volvite ad me jam nunc 
laxum grande. 


34. Et dixit Saul : Difpcrgimmi in vulgus, & 
dicite cis , nt adducat ad me unufquifquc bovem 
fuum & arietem , fle occidite fuj>cr illud , fle vcf- 
c mini , 6c non peccabitis Domino comedentes cum 
fanguine. Adduxit itaque omnis |\opulus unufquif- 
que bovem in manu fua ufque ad nodem : & occi¬ 
derunt ibi. 

35. ytdilicavit autem Saul altare Domino; tunc- 
que primum carpit a*dihcare altare Domino. 

56. Et dixit Saul ; irruamus fuper Philidha-os 
node , & vademus eos ufque dum llluccfcat mani, 
nec relinquamus ex eis virum. Dixitque populus: 
Omne quod bonum videtur in oculis tms , fac. £t 
ait fnccrdos : Accedamus huc ad Deum. 

37. Et confuluit Saul Dominum : Num perfequar 
Philidhiim? fi trades eos in manus lirae) ? Et non 
rcfpondit ei in dic illa. 

3 8. Dixitque Saul : Applicate huc univerfos angu¬ 
los populi : & fcitote , fle videte , per quem acci¬ 
derit peccatum hoc hodie. 

39. Vivit Dominus falvator Ifrael, quia fi per Jo- 
natham filium meum fadum ed , ablque retradatione 
morietur. Ad quod nullus contradixit ei de omni po¬ 
pulo. 

40. Et ait ad univerfum Ifrael ; Separamini vos 
in partem unam , fle ego cum lonatha lilio meo ero 
in parte altera. Refponditque |>opulus ad Saul : Quod 
bonum videtur in oculis tuis, fac. 


Vulgata nov a. 

41. Et dixit Saul ad Dominum Deum Ifrael: 
Domine Deus Ifrael da indicium : quid ed quod 
non rclponderis fervo ruo liodic ? Si in mc , aut 
in Jonatha lilio meo , eft iniquitas h.xc , da of- 
tcnlionem : aut fi hxc iniquitas ed in populo 
tuo , da fanditatem. Et deprehendis cd Jona¬ 
thas & Saul , populus autem exivit. 

42. Et ait Saul : Mittite fortem inter me , fle 
inter Jonatham Elium meum. Et captus cd Jo- 
nathas. 


Versio antiqua. 

4;. quid cd quod non refponderis fervo tuo 

hodie : Si in mc,aut in Joiurna filio meo, hxc 
iniquitas cd , da oftcnfionem : aut li ita ed in 
populo 1110 hxc iniquitas, da fanditatem. 


N o T ,C AO V E n s I O N E M ANTIQUAM. 


V'. li. Eadem pr.tfcrt alter Mf. Gcrm. n. 5. ad irtar- 
ghi. Ikut & alius n. 9. intra textum, fcd opunflh dc 
more; pro decem verd, ponit ille yuaiutrdrctm ; abfum 
hx-c ab Hcbr.ro ; in Gr.ro* autem lic : K.x' 0«; l \,x»; Jr 

V. 24. Gr. habet * edts , pro cde':t . & pod 

f ;Mtnt , t a»; , ufjne ,td; fublnde l\ , k t;\ r - 

lV 5r H* * wE'*/».*» smmuunt metn :, ;p. tamen «*x t*» 

tX^pu-r , dc intmuii mris ; extremo A3. ; ; , ffphlm 

f.iwrw , loco ptpnlta Hicron. 1. 2. coni. Jovin. co. 

4. coi. 108. i. legit : qui t.lcus f?tveat n t jMc jJ 

, Jffii. ttLtJc.ir tHf Jt iutmtcis tu?t $ , JEf k9h £Hj 


tAitt emnis pjpnlms ejtu. 

V. it. A Grxco abcll nQRacio : Hiercn. quoque I. 2, 
coni. Jovin. coi. 208. f. legit . ft utj tm j 

V.41. Sic habet dc moic Mf. cod. i c m margine iv 
feriori : limiliicr al. Gcim. n. 9. Ici expuncta ut ia- 

pra ; $c vero non leguniur in Hcbraro , at in Grxco f c, 
pene ai verbum: Ti cr. fx ro* L * *-i«- 

fit i Fi’ et t.-;. , m .V 'li-rai.n ?> wv , « a/.C 4 i \t 
e 1 *^ 1 ;; lctjt» . Ait « H' < r ^, e :C /.» tJ 

'itfJtvLX , A:\* Jh ;vn* 4. 0 «iJ fmtJ *** rr f *KJi - 
); /r» 19 tus btdte ? Si t* me , 4 *f ;*» Jvuub n +i,i* m 0 , 1 mt- 
gnsljf * Denvne Deus ljejfl , i* mmijejUitixt» . n /0 ^4. ix- 


M/. Ctrm. n. 7, 


Tntul. 4 dv.r/jtb. 


M/. Grrm % «r. J, 
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LIBER I. REGUM. 


Versio antiqua. 


Cap. XIV. 

Vulgata nova. 


Vieron.i. t.eont. 43. Guftavi in fnmmitate fceptri, quod eft 

f. 4. jog.c. j n manu mea , parum mellis , & ecce ego mo¬ 
rior. 


45. Num Jonathas morietur, qui fecit fa- 

lutem hanc magnam in lirael? abiit : vivit Do¬ 
minus, fi ceciderit de capillis capitis ejus in ter¬ 
ram , quia cum Domino fecit diem hanc. Et li¬ 
beravit Dominus Jonatham , & non eft mor¬ 
tuus. 


4?. Dixit autem Saul ad Jonatham : Indica 
mihi quid feceris. Et indicavit ei Jonathas, & 
ait ; Guftans guftavi in fummitate virgas, quas 
erat in manu mea , paululum mellis , & ecce 
ego morior. 

44. Et ait Saul : Hasc faciat milii Deus, & 
haec addat, quia morte morieris Jonatha. 

45. Dixitque populus ad Saul : Ergone Jona¬ 
thas morietur , qui fecit falutem hanc magnam 
in Ifrael ? hoc nefas eft : vivit Dominus , ii ce¬ 
ciderit capillus de capite ejus in terram , quia 
cum Deo operatus eft hodie. Liberavit ergo po¬ 
pulus Jonatham , ut non moreretur. 


Vulgata nova. 


46. Receffitque Saul , nec perfecutus eft Philif- 
thiim : porro Philifthiim abierunt in loca fua. 

47. Et Saul , confirmato regno fuper Ifrael , pu¬ 
gnabat per circuitum adversum omnes inimicos ejus , 
contra Moab , & filios Aramon , & Edom , & re¬ 
ges Soba , & Philifthxos: & quocunque fe verterat, 
fuperabat. 

48. Congregatoque exercitu , percudit Amalec, 
& eruit Ifrael de manu vaftatorum ejus. 

49. Fuerunt autem filii Saul , Jonathas , & Jef- 
fui, & Melchifua : & nomina duarum filiarum ejus, 

Not.c ad Ver si' 

serit , da nunc populo vto Ifrael ? da nunc fiwtlitaiem, 

V. 43. Similiter in Grarco , exceptis his : cr aitf» tw 

exirTTjJW. f ummo feeptro . breve mei ; 

fed in edir. Compl. fic : t* cxm ‘tsrrp . pirtpr ?• 

t. 4f. H.ec non longe diftant a G.jeco : ibi ramen 
deeft initio nomen Jonafas > ut & inf. ab jit , pro quo ult. 
alibi exftat, v* to ffsx aSry exinde loco de capillis , 


nomen primogenitas Merob, & nomen minoris Mi- 
cliol. 

50. Et nomen uxoris Saul, Achinoam filia Achi- 
maas : & nomen principis militias ejus Abner, filius 
Ner, patruelis Saul. 

5 1. Porro Cis fuit pater Saul , 8 c Ner pater Ab¬ 
ner , filius Abiel. 

5 i. Erat autem bellum potens adversum Philif- 
thcTOS omnibus diebus Saul. Nam quemcunque vide¬ 
rat Saul virum fortem, & aptum ad p radium , fo¬ 
dabat eum fibi. 

NEM ANTIQUAM. 

fimplicirer vpexfc,, fed in Mf. Alex. aVo exin- 

de pro cum Domtno , ile , e populus Dei , 

( in edict. Aid. & Compl. g'x«65 r£ , nujericordta Dii) 
Se pro liberavit Dominus Jonatham , ita , 0 xcto; 

'zrffl I > vxfj ca> cV lojxipa. sxtivn , oravit populus pro Jona- 
ihan in die illa . 


CAPUT XV. 


Versio antiqua. 

lacif.Caldtng. Txit Saml,el ad : Mifit mc Dominus 

apoji. zn.z.b. nt ungerem te fuper lirael in regem : & 

nunc audi vocem verbi Domini: 

a. Hxc dicit Dominus omnipotens: Nunc de¬ 
fendam qux fecit Amalec tibi lirael, quemadmo¬ 
dum obviavit tibi in via qua afcenditli de JE- 


VULGATA NOVA. 


1 • YT "E dixit Samuel ad Saul : Me mifit Do- 
Jb minus, ut ungerem te in regem fuper po¬ 
pulum ejus Ifrael : nunc ergo audi vocem Do¬ 
mini : 

i. Httc dicit Dominus exercituum : Recenfui 
quacunque fecit Amalec Ifraeli, quomodo ref- ExoJ, 
titit ei in via cum afeenderet de /Egypto. 17. 8. 


gypto. 

3. Et nunc vade, & percuties Amalec, & 
omnia ipfius, & non concupifces exiliis aliquid: 
fed exterminabis illum , & anathematizabis il¬ 
lum , & omnia illius: & non parces illi, & oc¬ 
cides omnia illius a viro ufque ad mulierem, & 
ab infante ufque ad nutrientem..... 


5. Et venit Saul ufque ad civitatem Amalec, 
Sc acceflir, & obfedit Amalec in torrente. 

6. Et dixit Saul ad Cinxum : Vade, & decli¬ 
na c medio, & declina ab Amalec: & noli ap- 


3. Nunc ergo vade, & percute Amalec, & 
demolire univerfa ejus : non parcas ei, & non 
concupifcas ex rebus ipfius aliquid : fed interfice 
a viro ufque ad mulierem , & parvulum atque 
lactentem , bovem & ovem, camelum Se alinum. 

4. Praecepit itaque Saul populo , & recen- 
fuit eos quah agnos : ducenta millia peditum, & 
decem millia virorum Juda. 

5. Cumque veniOet Saul ufque ad civitatem 
Amalec , tetendit inlidias in torrente. 

6. Dixitque Saul Cinaro : Abite , recedite, at¬ 
que defeendite ab Amalec : ne forte involvam 


N O T AD VkRSION EM ANTIQUAM. 


1. Ita in Grarco, mutato vocum nonnullarum ordi¬ 
ne : in fine tamen deefl una verbi , ante iftam , Domini \ 
fed in Mf. Alex, ac edir. Aid. eft t Zy wyuv K up!\r mei. 
in Compl. t 7 pjxotjcq Kvfl)s, ut fupra. 

Tfr.z. Similia in Grieco, praeter feqq. z&r?, dixit, pro 
dicit , & , loco omnipotens , detradto ubi , poft 

Amalec ; exinde pro altero f ibi, fic, aut a , ei , & pro qtta 
afcendifli , a.yctCaMo; dinh; , afenJente eo , in ed. Compl. 
«Va£a<Vov7i. 

v. 3 . Graece additur 'isplju, $ Hierim , poft Amalec , 
ficuc Mc &. infra, poft omnia ; fubinde loco non con¬ 
cupifces ex tllis aliquid , jed , ita : b s% cturx , < , 

non uft^pabis , vel non acquires ex eo, ^ i item loco non 
parces illi, fic , & psleri otV* , ab eo i in Compl, deeft 


aVo : demum huic, viro , fubditur , demto praeced. omnia 
illius , & loco nutrientem , eft QvxdfaTCS , labi entem ; ie- 
liqua ad veibum. Nota veiba ifta qua; inferuntur hic in 
Vulg. $$ non concupifcas ex rebus ipjitts aliquid, deelle in 
Hebr. in Mfs. veto Corb. n. 3. & Geim. n. 9. legi concu¬ 
pifces, abfque feq. rebus, & inGerm. n. 7. hoc, non par¬ 
cas ei, anteponi iftis , fed exterminatis , &c. 

t. 5. Gr. hab. uuv irbwxv , civitates , non civitatem, 
edit, tamen Compl. ?vi; itlwjic,', fubinde pro obfedti Ama¬ 
lec , fimplicirer ivvifptvGtv , itjidiatits ejl , abfque prteced. 
accefftt. 

Tt.6. Similiter in Gacco, prarter ifta , airrxSr, abi, 
pro vade , 6c * A,u«x»ot'TSf , Amalecita , pro Amalec, detrac¬ 
to prjeced. ^ decima ab i deinde loco ^ noli apponsro , fic. 
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LIBER I. REGUM. Cap. XV. 


Versio antiqua. 

ponere te cum illo r quoniam tu fecifti miferi- L#«/,CW. 
cordum cum filiis Ifrael , cum afcenderent ex 
jEgvpto. Et declinavit Cinxus de medio Amalec. 

7. Et percuftit Saul Amalec, ab Evilat, ufque 
Sur, qux eft contra faciem yEgypti. 

S. Et comprehendit Saul Agag regem Amalec 
vivum : <$c omnem populum ejus occidit in ore 
gladii. 

9. Et accepit Saul, Sc omnis populus ejus, UiJ.uf.*; 
Agag regem , & bona gregum 6c armentorum, 

6c elearum £c vinearum , & omnium bonorum, 

& noluerunt difperdere omnia bona : fed & om¬ 
ne opus pretioium refervaverunt, & fupervacua 
difperdiderunt. 

1 o. Et fadum eft verbum Domini ad Samue- 
lem, dicens: 

11. Poenitet me quod conftituerim regem 
Saul: quoniam averfus eft a me, < 5 c verba mea 
non ftatuit. Et contriftatus eft Samuel, & clama¬ 
vit ad Deum tota node. 

ii. Cumque de no£te furrexiflet Samuel, ut 12. Et ante lucem , & Samuel abiit in obviam 

Iret ad Saul mane, nunciatum eft Samueli, eo Ifrael. Et venit Samuel ad Saul, <Sc ecce Saul 

quod venifTet Saul in Carmelum , & erexiflet fibi offerebat holocauftum Domino , & initia prxda- 

fornicem triumphalem , & reverfus tranlifTet, def- rum qux attulit ex Amalec. 

cendiffetque in Galgala. Venit ergo Samuel ad 

Saul, & Saul oJerebat holocauftum Domino , 

de initiis prsdarum quju attulerat ex Amalec. 

13. Et cum veniilet Samuel ad Saul , dixit 13. Et petvenit Samuel ad Saul, dc dixit illi 

ei Saul: Benedi&us tu Domino, implevi verbum Saul : Benedidus es tu Domino , ftatui omnia 
Domini. qux locutus eft Dominus. 

14. Dixitque Samuel : Et qua? eft ha?c vox 14. Et dixit Samuel : Et qux eft vox hujus 

gregum, qun? refonat in auribus meis, & ar- gregis in auribus meis, & vox boum, quam ego 
mentorum , quam ego audio ? audio L 

15. Et ait Saul: De Amalec adduxerunt ea : 15. Et dixit Saul: De Amalec attuli ea, qux 

pepercit enim populus melioribus ovibus & ar- praedavit populus, optima gregis & boum , Ut 
mentis , ut immolarentur Domino Deo tuo ; re- immolentur Domino tuo regi5 reliqua autem dif 
liqua vero occidimus. perdidi & exterminavi. 

16. Ait autem Samuel ad Saul: Sine me , & 16...,. Vide Not. ad jf. feq . 

indicabo tibi qua? locutus fit Dominus ad me 

nofte. Dixitque ei: Loquere. 

17. Et ait Samuel: Nonne cum parvulus ef- 17. Et dixit Samuel ad Saul: Nonne minimus 

Not£ ad Versionem antiquam. 


Vulgata nova. 
te cum eo :. tu enim fecifti mifericordiam cum 
omnibus filiis Ifrael, cum afcenderent de iEgyp- 
to. Et recellit Cinxus de medio Amalec. 

7. Percurtitque Saul Amalec, ab Hevila , 
donec venias ad Sur, qua? eft e regione JE- 
gypti. 

8. Et apprehendit Agag regem Amalec vi¬ 
vum : omne autem vulgus interfecit in ore gladii. 

9. Et pepercit Saul, & populus, Agag, & 
optimis gregibus ovium & armentorum , dc vef- 
tibus & arietibus, & uni ver fis qua? pulchra erant, 
nec voluerunt difperdere ea : quidquid vero vile 
fuit & reprobum , hoc demoliti funt. 

1 o. Fa£him eft autem verbum Domini ad Sa- 
tnuel , dicens : 

11. Poenitet me quod conftituerim Saul re¬ 
gem : quia dereliquit me, & verba mea opere 
non implevit. Contriftatufque eft Samuel , & 
clamavit ad Dominum tota no&e. 


cypero», ne apponam , ut & £, pto feq. quoniam ; in 
edit. Compl. £ * 

7. Abeft a Graeco qux efl , Sc pro contra , ponitur, 
C 7 rl, fu per; fed in Mf. Alex, fic , « gV/, in edit. Compl. 
eVl; caet. quadeanr. 

tf.8. A Graeco abeft Saul , Sc loco ejus y exftat £ ‘ir- 
f>)p y Hierim , praeterquam in edit. Compl. reliqua ad 
verbum. 

7f. 9. Nonnulla diffimilia habenmr Graece, nempe feqq. 
crjfifxwwc afloy fervavit y pro acceptt ; Sc , vivum , 

loco regem y detra&o praeced. ejus; item infra aWct, ea , 
loco omnia bona , abfque feq. fed , ( al. ramen, vixy /1« 
tpy^Yy omne autem opus : ) mox ita, HTipUtiuircv k, s jtvJeyco- 
ftivoY , viletf contemptum y loco pretiofum refervaverunt 
fuprrvacua. Nota in edit. Lucif. feribi inepte regum , pro 
gregum ,' Gr. 'BoiixyIuy . 

tf. 10. Ad verbum e Graeco. Similiter iterum legit Lu¬ 
cif. 1 . dc non pare, in De. dei. 229. c. uno excepto S^- 
muel y pro Samuelem . Sic etiam Aug. 1 . 1. cont. adveif. 
Leg. to. 8. 573. a. 

Hr. 11. Eadem denuo Lucif. habet 1 . de non pare, in 
De. dei. coi. 229. c. praeter vocem Dominum , loco Deum* 
Graece ipfo initia fic : n.xpxxs<^vptxt y oti s’£aci \cvcx toV 
elgficcwJx, Revocavi me y quia conflttut Saul in regem; 
fed in edit. Aid. legitur jucrau'y pernitet , in Compl. 
fatrxfj.c-fj.Xhv.faxi , pa:nituit: pauloque poft in Vat. Sc al.pro 
averfus efl a me , fic , xrrz ^ , avertit fe a 

pofl mei at in edit. Compl. averfus efl y ut inf. 

fruce, pro flatuit , loco iry/ntie , fervavit , quod habet 
Vatie, in Alex, limilicer c's-n;e. Demum in V r at. Sc al. K«< 

vhufJLYC* .^05 Kvprv owv th y Yuxjx. Et fuccenfuit . ad 

Dominum totam noilem , loco Et contriflatus efl , &c. Ter- 
tul. 1 . 2. adverf. Mare. 653. a. hxc hab. P ac nituit quod 
regem fecerim Saul. Optat. 1 . 2. cont. Donat. 42. b. P<r- 
tntetme itnxijfe Saul in regem , ficut Sc ipfe Lucif. legit 1 . 


de reg. apoft. coi. 214. h. nec non Aug. 1 . r. cont. adv, 
Leg. to. 8. 575 » a * b. at infra fic '.Poenitet me quod confli - 
tuerim Saul in regem '.quoniam averfus efl k me y # veibx 
mea non cuflodivit ;Sc 1 . 2. ad Simplic. to. 6 . 112. b. Pce¬ 
nitet me quod conftituerim regem Saul. In quibufdam tamen 
Graecis loco eCcw Uzvgcl , legitur sXP iCa * ttnxi. 

ir. 12. Ira primum Graece : K «1 vtfetee 'Zxpt , deinde 
fic, £ eig ol^xyIyuy t&t rpoSi' Sc poft pau¬ 

ca, K«ei xare£)i e?g Exhyxhx -c rfog Xctih , Scc. in ed. Aid. 
Kat , ut in Lat. fup. non repetitur tamen 

Saul y anre offerebat , fed ejus loco, tam illic quam ia 
aliis , ponitur ctuTog , ipfe , uri tx «vrfxrrx , prima , abfque 
pracced. , loco initia y ( in Mf. Alex, rx <nfe>£xlx' ) 
irem pro attulit , , tulit , in edit. Aid. efyUreyxe : 

haec aurem iota defunt in edit. Compl. ab hoc , £ ; 

quae vero fequuntur in Vulg. Et Saul offerebat bolocauf- 
tum Domino , de initiis pradarum qux attulerat ex Amalec > 
ficut & feq. ir* 13. Et citm veniffet Samuel ad Saul , 
Hebraeum non habet, unde in variis Mfs. verlionis Hie- 
ronym. Germ. n. 7. Sc n f 9. ut Sc in Corb. n. 3. Sc 13. 
nonnifi fecunda manu , vel in margine tantum addita 
reperiuntur. 

13. Vix melius e Graeco, dctra&o uno es y poft vo¬ 
cem benedidus y Sc addito quxeunque , voci omnia , nam 
Gr. cuxyIx OCX. 

. 14. Ad verbum e Graeco , detradto uno efl , poft 

qux. 

tf. 15. Leviter differunt ifta a Graeco; fcilicet pro at - 
juliy habetur myxot, , tnliy ut Sc 'nepiSTtoivcxIo y compara¬ 
vit y vel refervavit , loco prxdavit ; exinde additur Deo , 
voci Domino , detrafta ifta , regi ; tum fequitur, £ ao;- 
vjx , abfque hoc , dtfperdidi ttf : edit. Compl. 

hab. 7 « honrx , cum Lucif. 

Tt'. 17. Ita legitur proxime Sc conjun&e apud Lucif. 
omiffo intermedio t* 1 C. quem tamen addunt codices 
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LIBER I. REGUM. Gap. XV. 

Versio antiqua. Vulgata nova, 


Lucif. Oil. ubifup. eras dux in confpe&u fceptromm de tribu lfrael i 
Sc unxit te Dominus in regem fuper lfrael, 

i 3 . 6: immifit te Dominus in viam, Sc dixit 
tibi: Vade, Sc difperde illos qui peccant in me, 
Amalec, Sc expugnabis illos ufque dum coniu- 
mes illos. 

19. Et quare non audifti vocem Domini: fcd 
impetivifti ad prxdam, Sc fecifti quod malignum 
eft coram Domino 5 

20. Et dixit Sani : Quoniam audivi populum , 
abii in viam in quam mifit me Deus, St adduxi 
Agag regem Amalec, Sc Amalec difperdidi. 

21. Et accepit populus prxdam gregis, Se ar¬ 
menta primaria illorum qux difperdidi, ut facri- 
ficent coram Domino Deo noftro in Galgala. 

ia. Et dixit Samuel : Nunquid vult Dominus 
holocaufta St facrificia , magis quam exaudire 
vocem Domini 5 Et ecce dico : Audientia me¬ 
lior eft quam facrificium : St obedientia quam 
adipes arietum : 

-3. quoniam peccatum abominatio eft , do¬ 
lores St gemitus ad te adduxifti. Pro quibus nul¬ 
lius momenti fecifti verbum Domini, nullius mo¬ 
menti te faciet Dominus ne regnes. 

^4. Et dixit Saul ad Samuel : Peccavi, quo¬ 
niam praeterivi verbum Domini,& verbum tuum, 
quoniam timui populum, & audivi vocem illo¬ 
rum. 

2 5. Et nunc aufer peccatum meum, reverte¬ 
re mecum, adorabo Dominum Deum tuum. 

Aug. 1. 17. de 26. Et dixit Samuel ad illum : Non revertar 
eiv.Dei , c . 7 . t. 7. tecum : quia fprevifti verbum Demini, St fpernet 
468^.4^9.«. te p) om inus, ne fis rex fuper lfrael. 


fes in oculis tuis, caput in tribubus lfrael fac¬ 
tus es > unxirque te Dominus in regem fuper If- 
rael, 

18. & mifit te Dominus in viam, & ait: 
Vade , 8 c interfice peccatores Amalec , & pu¬ 
gnabis contra eos ufque ad internecionem eorum. 


19. Quare ergo non audifti vocem Domini: 
fed verfus ad prxdam es, £: fecifti malum in 
oculis Domini ? 

20. Et ait Saul ad Samuelem : Imo audivi 
vocem Domini, Sc ambulavi in via per quam 
mifit me Dominus, & adduxi Agag regem Ama¬ 
lec , Sc Amalec interfeci. 

21. Tulit autem de prxda populus oves & 
boves, primitias eorum qua? exfa funt, ut im¬ 
molet Domino Deo fuo in Galgalis. 

22. Et ait Samuel: Nunquid vult Dominus Sup.i$; 

holocaufta Sc vi&imas, Sc non potius ut obe- 15. 
diatur voci Domini ? Melior eft enim obedien- Ectlef. 
tia quam vi&imx : Sc aufcultare magis quam ot- * ole $ 
ferre adipem arietum: ^ } 

2 3. quoniam quali peccatum ariolandi eft , re- Mattb. 
pugnare : Sc quafi fcelus idololatria 5 , nolle ac- 9» 
quiefeere. Pro eo ergo quod abjecifti fermonem l 2 t 7 * 
Domini, abjecit te Dominus ne fis rex. 

24. Dixitque Saul ad Samuelem : Peccavi, 
quia pr^varicatus fum fermonem Domini , Sc 
verba tua , timens populum , Sc obediens vo¬ 
ci eorum. 

2 5. Sed nunc porta, qu^fo, peccatum meum, 

Sc revertere mecum , ut adorem Dominum. 

26. Et ait Samuel ad Saul : Non revertar te¬ 
cum : quia projecifti fermonem Domini, S: pro¬ 
jecit te Dominus , ne fis rex fuper lfrael. 


Noiit ad Ver sionem antiquam. 


Graeci, ut eft in Vulg. fequentia vero de 17. apte con¬ 
veniunt cum Graeco, fi excipias haec media : Notitie mi¬ 
nimus . de tribu lfrael , pro quibus fic : /xacpog e 7 

Qv IvuTwv ai/Tfe ( in Compl, QtctinS ) vyvfims gv.y.it'] pa 
qviyi;'lepadi Nonne parvus es tu coram te ipfo dux jlcep - 
tri tribus lfrael? 

18. Gr. non diferepat hic a Lucif. nifi levibus Sc 
paucis, nempe dir‘?et\€y mifit , pro immifit , a/ ojZ , in 
via , pro in viam , Sc aVexei"; , dejlntes , addito poft dif¬ 
perde ; dein pro illos qui peccant , fimpliciter, d,uzpjci- 
\o K/a?, peccantes i at in edit. Compl. lic , tov ' Ajuccm*, t*; 
yjuctp 1 t*xo 7a;, abfque prxced. «Vrteft: demum pro confit- 
tnes , ita Qvvlttews , eonfnmmaveris , fed in Mf. Alex, iw- 
/Wcej;. 

19. Vix unum aut alterum diffimile in Graeco eft, 

nempe hoc, ad ponendum > additum verbo «»- 

petivtfli , al. camen deeft: item loco ad prxdam , fic , eV) 

cwmc , fuper fpoha > detractis feqq. quod , Sc efl. 
tf.20. Gr. addic hoc , tupk Sk/uxh* , ad Saul , Sc lo¬ 
co popttlum , habet th$ tpcevut; , vocem populi ; dein¬ 

de lic , >1 sVc ptvffw Tfl ojcp ji , & ivt via qua , pauloque 
poft , , Dominus , non Deus ; reliqua ad verbum ut 

fupra. 

21. Gr. hab. t£y oxvwv •GrdpmcLy de fpeliis greges , 
loco prxdam gregis , pauloque poft fimpliciter , ?£o>o- 

'fxctjc^y exterminationis , loco illorum qua difperdidi i 
item fct ‘xjoli . eV rax7a2o/5> ad [aevificandum . in Gal¬ 
galis , loco ut facrficent . in Galgala. 

Tt. 22. Hvc variant Graece: Et &:-xutov t w Kupla , Si pla¬ 
citum Domino , pro Nunquid vult Dominus : item to 
avJdCcti , Jient audire , loco magis quam exaudire , abfque feq. 

, necnon verbo dico y ( al. dicito i ) exinde pro melior efl 
tjnam , fimpliciter uTrtp , fuper , fed additur dyottvv , bo¬ 
num , ad facrificium : demum fic : i^xxpoacit; uvrsp seap 
ApiZv y pro obedientia quam adipes , &c. Vct. Iren. lnterp. 
1 . 4. c. 17. 247. e. fic legit: Non vult Deus bolocanfla 
facrficia y fed vult exaudiri vocem frtam. Ecce auditus bo¬ 
nus fuper facrificium , auditus fuper adipem arietum. Et 
^vero poft vocem , al. ponitur aVrfe , non Kvplv , Sc in ed. 

Compl. fic, ’lN axon dya&vi trrsp , non /‘/y a’xon t/or sp . 

aye&w. Au6t. q. Vet. Sc N. Teft. q. 103. Sc 112. apud 
Aug. to. 3. p. 99. g. J 15. a. habet : Non enim vult Deus 
facrificium magis quitm audiri vocem fisam. Mf. Floriae, 


fic : Nunquid vult Dominus bolocanfla facrficia magis 
quam exaudire vocem fuam ? 

TN23. Eadem iterum refert Lucif. 1 . de non pare, in 
De. dei. coi. 229. a. excepro uno adducentur , pro ad- 
dnxifli ; at in Graeco nonnullas varietates de more; 
nempe c ium/un^ augurium , loco abominatio y deinde fic : 
ofuvw £ «sm*; S-epafty =Va>vc;, dolorem & mole [ias tbe- 
rapbin adducunt , loco dolores gemitus ad te adduxifli; 
item 'in y quia , loco pro quibus , addito ^, ad vocem 
Domini: demum pro ne regnes > ita , /uy tlv<xt ^olcimol siri 
*Dpaviy ne Jis rex fuper lfrael. In edit. Compl. poft vo¬ 
cem abominatio , fequitur : maponny.pacij.ic, dJ dlIol , A 5 *" 

pa.p\r oJvvwt 5, «troj-fr? t &ayxctv. 5 A/S uv sfyfdsvuGxs to pv,- 
pca. Rupl\s y sfyJevZci Qe Kvptc ; , juy jS ctitMuetv «VI 
Exacerbatio efl injufhtia , tberaphin dolorem labores ad¬ 
ducunt . Pro quibus nihili feczfli verbum Domini , nihili fa¬ 
ciet te Dominus , ne regnes fuper lfrael. In Mf. Floriae, 
fic : Quia peccatum improperium efl , dolor gemitus ad 
te adducentur. Pro quibus fprevifli verbum Domini y fper¬ 
net te Dominus , ne regnes in lfrael. Apud Aug. 1 . 17. de 
civit. Dei , c. 7. to. 7. 468. d. fic : Quia fprevifli ver¬ 
bum Domini , fprevtt te Dominus , v.t non Jis rex fuper 
lfrael. Cceleftm. PP. epift. 14. to. 4. coi. 114 3. a. Spernet 
te Domitius y ne regnes fuper lfrael . 

24. Ita in Grxco , verbum pro verbo. 

■5^.25. Ita Graece, addito J' tj, verbo aufer y ur Sc £ 
ante revenere y Sc ante adorabo. Iifdem alludit Aug. 1 . 17. 
de civit. Dei, to. 7. 468. d. dicens : Et ntrftts pro eodem 
peccato y ciim id confiteretur , veniam precaretur , rogaret- 
que Samuelem ut reverteretur cum illo ad placandum Deum , 
Scc. 

26. Gr. haber vjpot; , ad Saul , loco ad illum , 
Sc pro revertar , arxzpsfjo , revertor; fed in Mf.Alex, ac 
editr. Aid. Sc Compl. eft dvxzps^oo ; reliqua ad verbum 
ut fupra. Lucif. Cnlar. loco fup. cit. de reg. apoft. jun¬ 
git verfum 25. cum 7?. 28. prastermifiis mediis 26. & 27. 
qui ramen ambo exftanc in Graeco : at forte de induftria 
omiffi ab illo funt, vel potius a Librario ofeitanti; nam 
1 . de non pare, in De. dei. 229. a. relato 23. ut fup. 
addic : Et iterum : Orioni a m nullius momenti fecsflz ver¬ 
bum Domini , ^ a l nihilum rediget te Deus , ne Jis rex 
fuper lfrael : deinde fic : Et infra : Difrttrnpet Dominus , 
Scc. de 28. qu.e verba , ^ infra , fignificanr aliquod 
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Vulgata nova. 

i 7. Et converfus eft Samuel ut abiret : ille 
autem apprehendit fummitatem pallii ejus, qu;e 
& fcifia eft. • 

2S. Et ait ad eum Samuel : Scidit Dominus 
regnum Ifrael & te hodie , Sc tradidit illud pro¬ 
ximo tuo meliori te. 

29. Porro Triumphator in Ifrael non parcet, 
& poenitudine non fle&etur : neque enim homo 
eft ut agat pcenitentiam. 


Versio antiqua. 

27. Et convertit Samuel faciem fuam ut abi¬ 
ret : &: tenuit Saul pinnulam diploidis ejus, & dif- 
rupit eam. 

28. Et dixit ad eum Samuel : Difrupit Domi¬ 
nus regnum ab Ifrael de manu tua hodie, <Sc 
dabit illud proximo tuo bono fuper te. 

29. Et dividetur Ifrael in duo, & non con¬ 
vertetur, neque pccnitebit eum : quoniam non eft 
ficut homo ut poeniteat eum : ipfe minatur, Sc 
non permanet. 


Vulgata nova. 


Aug . ubi jup. 


30. At ille ait : Peccavi : fed nunc honora me 
coram fenioribus populi mei , & coram Ifrael, & 
revertere mecum , ut adorem Dominum Deum tuum. 

31. Re verius ergo Samuel fecutus eft Saulem : & 
adoravit Saul Dominum. 

3 2. Dixitque Samuel : Adducite ad me Agag re¬ 
gem Amalec. Et oblatus eft ei Agag plnguifiimus, & 

Vulgata nova. 


tremens. Et dixit Agag : Siccine feparat amara mors ? 

33. Et ait Samuel : Sicut fecit abfque liberis mu¬ 
lieres gladius tuus, iic abfque liberis erit inter mu¬ 
lieres mater tua. Et in frufta concidit eum Samuel 
coram Domino in Galgalis, 

54. Abiit autem Samuel in Ramatha : Saul ver6 
afeendit in domum fuam in Gabaa. 

Versio antiqua. 


33. Et non vidit Samuel ultra Saul ufque ad 
diem mortis fure : veruntamen lugebat Samuel 
Saulem , quoniam Dominum pcenitebat quod 
conftituiftet eum regem fuper Ifrael. 


35. Et non adjecit Samuel amplius videre Saul Lucif. Ci/. derr*. 
ufque ad diem mortis fux : quoniam lugebat Sa-apoft. 225. c. 
muel in Saul, & Dominum pocnituit quoniam 
regem fecit Saul fuper Ifrael. 


Not.e ad Versionem antiquam. 


intermedium prxtcrmiflum effe, nempe t. 27. 

Tf. 27. Ira de Grreco , verbum e verbo. 

Tf. 28. Ita Grjsce ad verbum , addico uno oy, ad re - 
gnum'.A\ig. tamen ibid. fubdit: ~Son habet Striptura quod 
in plerifqne Latinis codicibus legitur : Difrupic Dominus 
regnum Ifrael de manu tua : fed Jtcttt d nobit pojitnm eft 
inventum in Gracis: Difrupit Dominus regnum ab Ifrael 
de manu tua : nt hoc intelligatitr , de manu tua , quod eft ab 
Ifrael. Verum idem Aug. 1 . 1. cont. adverf. Leg. to. 8. 
573. a. b. ita fcripium refert : Difrupit Dominus regnum 

ifrael de inanit tua . f t{ p er te - At Lucif. Calar. tum 1 . 

de reg. apoft. coi. 2iy. c. tum lib. de non pare, in De. 
dei. coi. 229. a. priorem le&ionem confirmat his : Dif- 
rttmpet Dominus regnum tttttm ex ifrael de manu tua ho¬ 
die , ££ dabit illud proximo tuo meliori te . Pofteriorem 
vero Tertul. admittit 1 . 2. adverf. Mare. 6 $ 3. c. Difii - 
dit Dominus regnum Ifrdelir de manu tua hodie , dabit 
illud proximo tuo optimo fuper te. Hoc aurem quod addi¬ 
tum eft , bono fuper te , inquir Aug. 1 . cic. de civit. Dei, 


469. b. poteft quidem intelligt , meliori te; nam $$ quidam 
Jic funi interpretati , fed melius Jic accipitur , bono luper 
te , ut quia ille bonus eft , ideo jit fuper tc . 

lf.29. Sic iterum legit Aug. infra coi. 469. e. additis 
his : Id eft , homo minatur , non permanet : non autem 
Deus , quem non pernitet fiettt hominem: at 1 . 1. cont. ad- 
verfar. Leg. to. 8. 573. b. ubi eadem citat, omittit hsc 
ultima, ipfe minatur , ^ non permanet , quae etiam abiunt 
a Grreco , prjeter quam ab edit. Aid. ubi lic: aWo$ aVer- 
H. yx. spt/usvu, tpfe minitabitur , non permanebit ; 

item lup. loco convertetur , dororpt^i > avertet , in edit. 
Compl. smrps^i, convertet , detracta voce eum y poft pa> 
nitebit , & translata iftu , eft , poft hanc , homo , ut iu Mf. 
Vatie. & al. reliqua quadrant. Tertul. 1 . 2. adv. Mare. 
6 $ 3. c. fic habet : Er findetur Ifrael in duas partes , £> 
non convertetur , neque poenitentiam aget: quia non homo eft 
ad poenitendum. 

t. 35. Cundla concinunt cum Gr*co. 


CAPUT XVI. 

Vulgata nova. 

i . Ixitque Dominus ad Samuelem : Ufqne- 
jL/ quo tu luges Saul , cum ego projece¬ 
rim eum ne regnet fuper Ifrael ? Imple cornu 
tuum oleo, & veni, ut mittam te ad Ifai Beth- 
lehemitem : providi enim in filiis ejus mihi regem. 

2. Et ait Samuel : Quomodo vadam ? audiet 
enim Saul , & interficiet me. Et ait Dominus : 

Vitulum de armento tolles in manu tua , Sc di¬ 
ces : Ad immolandum Domino veni. 

Vulgata nova. 

3. Et vocabis Ifai ad vi&imam , Sc ego often- ne eft ingreflus tuus? 

dam tibi quid facias, & unges quemcunque monf- 5. Et ait : Pacificus : ad immolandum Domino 

travero tibi. veni, fanftificamini , & venite mecum ut immolem. 

4. Fecit ergo Samuel , ficut locutus eft ei Domi- San&ificavit ergo Ifai & filios ejus, Sc vocavit eoi 
nus. Venitque in Bethlehem , & admirati funt fenio- ad facrificium. 

res civitatis, occurrentes ei, dixeruntque : Pacificuf- 

N o t & ad Versionem antiquam. 

■Jf. i. Vix melius e Gr. exceptis his levi (limis : Ecce ego p. 213, c. praeter feqq. Onottfque . & imple . mit- 

expello , pro quo , Kdyv sfysJevwxoi , Et ego fprevi i fed in tam te ad Jejfe . quoniam audivi sn fliis , &c. fimilirer 

edit. Compl. habetur ctXto0(j.vA : exinde pro in domo Jejfe , eciam 1 . de non pare, in De. de!, p. 229. c. ufque ad hoc, 

(Impliciter 'leorxU abfque in , poft ujque ; in edit, imple. 

tamen Aid. swq siq : denique pro fliis Jejfe, lic, vioTq diu- y. 2 . Paulo inferius Lucif. hab. Audiet Saul , ^ occi - 

Ty , fliis ejus, detraho in , ante regem , al. tamen hab. det tue, c Gr. £ «xycs/flc; cw, 5. «Vcxt£»e 7 

ci» /Saccea. Eadem iterum refert Luuf. 1 . de regib, apoft, 

Tom L K r c 


Versio antiqua. 

i.TJT dixit Dominus ad Samuel: Ulquequo Iu- Lucif.Caf. 1 .1. 

12 j ges tu in Saul? Ecce ego expello illum ne pro s . Athan. 187, 
regnet fuper Ifrael. Imple cornu tuum oleo, & 
veni, mittam te in domo Jeile ufque in Betbleem: 
quoniam vidi in filiis Jefle mihi in regem. 

2. Et dixit Samuel: Quomodo ibo? ne audiat 
Saul, 6t occidat me. 
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LIBER I. REGUM. Cap. XVI. 


V E R S I O ANTIQUA. 

Ecce in confpe&u Domini Chriftusejus* 

7. Et ait Dominus ad eum: Ne refpicias ad yul- 
tum ejus, Sc ad ftaturam corporis illius: quoniam 
abjeci eum; aliter enim videt homo, aliter Deus: 
homo enim videt in facie, Deus in corde. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

6. Cumque ingretfi eflent, vidit Eliab , & ait 1 
Num coram Domino eft Chriftus ejus ? 

7. Et dixit Dominus ad Samuelem : Ne refpi¬ 

cias vultum ejus , neque altitudinem flatura! ejus : 
quoniam abjeci eum , nec juxta intuitum homi¬ 
nis ego judico : homo enim videt ea qua! pa¬ 
rent, Dominus autem intuetur cor. Pfal.j. 

10. 

NOVA. 


8. Et vocavit Ifai Abinadab ,& adduxit eum co¬ 
ram Samuele. Qui dixit : Nec hunc elegit Dominus. 

9. Adduxit autem Ifai Samma , de quo ait : 
Etiam hunc non elegit Dominus. 


10. Adduxit itaque Ifai 10. Vide Not, 

feptem filios fuos coram 

Samuele :& ait Samuel ad Ifai: Non elegit Domi¬ 
nus ex illis. 


Versio antiqua. 

n. JelTe ait : Nunquid eft tibi adhuc filius ? 

Qui refpondit: Eft mihi modicus, quem dereliqui 
in paftorali. 


1 2 . Vide Not , 


15. <Sc perrexit Samuel, <Sc abiit in Rama- 

tha. 


14. Et Spiritus Domini receflit a Saul,& com¬ 
prehendit eum fpiritusmalignus, a Domino, 
fuffocabat cum. 

15. Et dixerunt pueri Saul ad eum : Ecce fpi- 
ritus Domini malignus fuffocat te. 


' Vulgata nova. 

ii. Dixitque Samuel ad Ifai : Nunquid jam 
completi funt filii ? Qui refpondit : Adhuc reli¬ 
quus efl parvulus , & pafeit oves. Et ait Samuel 
ad Ifai: Mitte , Sc adduc eum : nec enim dis¬ 
cumbemus priulquam huc ille veriiat. 

11. Mifit ergo ,& adduxit eum. Erat autem 
rufus, & pulcher afpefhi, decoraque facie : & 
ait Dominus : Surge , unge eum > ipfe eft enim. 

13. Tulit ergo Samuel cornu olei 5 & unxit i.Reg, 
eum in medio fratrum ejus : Se diredu 
ritus Domini & die illa in David , & 
furgenfque Samuel abiit in Ramatha. 

14. Spiritus autem Domini receflit a Saul, Act.7. 
& exagitabat eum fpintus nequam , a Domino. 46» I 3 * 

22 . 

15. Dixeruntque fervi Saul ad eum : Ecce 
fpiritus Dei malus exagitat te. 


s eft Spi- 7 * 

deinceps: 

v 70. 83 » 


Vulgata nova. 

16. Jubeat dominus nofter, 6c fervi tui qui co- 18. Et refpondens unus de pueris, ait: Ecce vidi 

ram te funt , quirent hominem fcientem pfallere ci- filium Ilai Bethlehemitem (cientem pfallere,& for- 
thara, ut quando arripuerit te fpiritus Domini ma- tiflimum robore, & virumbellicolum ,& prudentem In/.25. 
Ius , pfallat manu fua , 8c levius feras. in verbis, & virum pulchrum: & Dominus eft cum eo. 2 ^* 

17. Et ait Saul ad fervos luos : Providete ergo 19. Mifit ergo Saul nuncios ad Ifai,dicens:Mit- 
mihi aliquem bene pfallentem adducite eum ad me. te ad me David filium tuum, qui eft in pafcuis. 


Not.-e ad Versio nem antiquam. 


Tf. 6 . Ita Grjece,prxter unum, xkx i, pro eece. Similiter 
hab. idem Hieron. ep. ad Damaf. q. 3.10.2. 568. b. Ecce 
coram Domino Chriftus ejus ? Huc etiam redeunt quae narrat 
Hilar. in Pf. 118. 350. d. Samuel propheta venire ad J e fle 
domum a Deo jrrffus eft , ut unum ex filiis ejus in regem 
ungeret ; quo citm veniffet , a Jeffe omnes filios Jeffe jubet : 
videt deinde natu majorem , Jpecie pulchrum , habitu pro¬ 
ceritate eminentem , fed refponfo ita monetur : N? infpexeris , 
&c. 

■jf'. 7. Gr. Kafi siVs Rvpuc, vrp^ Mif 

tiv oM/i/ ( Mf. Alex. 'apUwQV ) «tm , pw<Js sl<; t rr 

e^tv ury< ctUT\t‘ crt JfyJsruxx xutcv' oti <20*5 - 

•^sixi ayfyttTc? , ( al. add, &tsc>; ) 0 4 s 7 ar 0 055 5* ot/ xv- 
odfijxi s'; vrpUu , 0 As o^sjxi st; v.xp- 

J Ixr. Et dixit Dominus ad Samuel : N? refpexnis in af- 
peclnmejns , neque tn habitum magnitudinis ejus : quia fpre- 
vt eum i quoniam non fiettt tnfptciet homo , videbit Deus .* 
quia homo videbit in faciem , Deus autem videbit in cor. 
Idem Hieron. ep. ad Damaf. q. 3. ro. 2. 568. b. fic: 
Noli refpicoe faciem ejus , neque flaturam : quoniam repro¬ 
bavi eum s quia non quomodo videt Dens , videt homo : ho¬ 
mo videt in facie , Deus autem infipicit cor. Hilar. in Pf. 
Jl8. 3JO. d. N<? infpexeris in pulchritudinem ejus , ac ma¬ 
gnitudinem : quia non ita videt homo ut Deus : homo enim 
in facte videt , Deus autem vt corde. Gaud. Brix. fer. ii. 
952. d. Ne admiratus ftterts proceritatem ftatttra , vel pul¬ 
chritudinem vultus eorum ; quoniam homo videt in faciem , 
Deus autem videt in cor. Tertul. de praeferip. c. 3. 330. 
c. Homo in faciem , in pr.tcordia contemplatur. Cypr. 

]. de Lapf. 190. b. & 1 . 3. Tcftira. 320. a. Homo videt 
in facie, Deus autem iu corde. Similiter in collat. Carthag. 
489. a. iterato verbo videt , poft autem. Ita quoque leg. 
Auift. q. V. T. q. 18. 49. b. fed abfque 2. videt. Anaftaf. I. 
ep. 2. to. 1. p. 729. a. No« fic homo ut De/ts i nam Deus 
videt in corde , homo videt in facie. Anaftaf. vero II. ep. 
I. Cone. to. 4. p. 1279. b. Non quomodo videt homo , vi¬ 
det Deus ; quia homo videt in facie , Deus autem videt 
in corde. 

t . 10. Sic enarrat Hilar. ubi fup, Adeft fecundus , 


adeft tertius , adfunt g omnes , quos tunc Jeffe prafentes 
habebat; fed nullus de prafintibus exftitit qui placeret. IV- 

rhm quia propheta Samuel . ex iis qui prxf entes erant in - 

telligeret nullum a Deo ejje elcftttm , Jeffe ait > &c. ut inf. 
In Gr. autem fic : Ka' 'lsATa/ sV 7 « vttg 

etorv sVwVo/ XccfMvx' k. srrs EatwiV OJx. 
tV t&to/S. Et adduxit Jeffe feptem filios fuos coram Samuel : 
dixit Samuel: Non elegit Dominus tn his. 
i?. 11. Idem valent qu£ habentur Grsce:Ka! snreSx- 
ptXv* 'Zjpo; 'isoraf* *Ejos*ci 'vcccft rx vjxiJxptx\ Kai fTWs»*- 
’Et/ 0* vretfaxui wrw wwftww. Et ait Samuel ad 

Jeffe: Defecerunt filii? Et ait: Adbuc parvus , ecce pafeit in 
grege. In ed. Compl. Mi) sxxsxoiTra^s tk <nxi/xpttc (\ , al. 
M« sx2£W/3rs Ta, &c. paulo poft in Compl. sW 0 y«ix/>cTf- 
£7; , jt, , &c. 

Eo fpeftantquje narrat Ambrof. in Pf. u 3 . ro. 1. 
1201. f. Ipfe David quoque junior fratribus , citm patris 
oves pafceret , tanqnam vili ablegatus obfequio , non oblatus 
eft facetdotii qua fi indignus qui tingeretur in regnum ; fed 
d Jacerdote qnxjitus , accerjititS d pafcuts , prxrogattvam 
regix unciionis accepit. 

T. 13. Gr. xrefy , furrexit, loco perrexit , & pro Ra- 
matba , ’Ap t ux*x{u , al. *A/>.«a$s,u. 

X-. 14. Ita Grxce, nili quod pro comprehendit, habe¬ 
tur g-rrr/f > fuffocabat, detrado in fine , # fuffocabat eum ; 
at Aug. infra coi. 108. g. conftanter legit : Re ce fit ab to 
Spiritus Dei , comprehendit eum fpiritus malignus , J 
Domino. Tettul. 1 . de fuga in perf. 969. c. Et abfcefft 
Spiritus Domini 4 Saule , ^ concutiebat eum fptrtttts ne¬ 
quam , d Domino , fuffocabat eum. Eucher. q. in Gen. 
coi. 843. c. Suffocabat Saul fpiritus malus Domini. Phi- 
laftr. Brix. de Hx*ref. 713. d. Recefftt ab eo Spiritus Do¬ 
mini, immundas fpiritus fatigabat eum. In Mf. Floriae, 
fic : Er Spiritus Domini receffu 4 Saule, comptebendit 
eum fpiritus malus > d Domino , fuffocabat eum. 

't. 15. Sic eft inGneco ad verbum, addita una vocu¬ 
la </i', ad ecce , qu«v tamen abeft ab edit. Compl. Hieron. 
in Joel. 2. to. 3. 1 357. b. legit : Ecce fpiritus Dei malus 
obftttpefcere te jacit , 
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Vulgata nova, 

, zo. Tulit kaque Ifai afinutn plenum panibus^ & confpe<£tu meo : invenit enim gratiam in oculis meis, 

lagenam vini, & hcedum de capris unum >& mifitper m. Igitur quandocun- .23,.,.. Fide AVr.’ 

manum David filii fui Sauli. " ' que fpiritus Domini malus 

:i, Et venit David ad Saul, & Betit coram eo : arripiebat Saul , David tollebat citharam , & pcrcu- 
at ille dilexit eum nimis, & fadusell ejus armiger, tiebat manii fua y &-'refocil labatur Saul, & levius 
n.' MiiitqueSaul ad Ifai, dicens : Stet David in habebat : recedebat enim ab eo fpiritus malus. 

Nota ad Versionem antiquam. 

y, 23. Non omittenda qux obfervar Aug. in hunc loc. bebat : recedebat enim ab eo fpiritus malus. ( ut in Vulg. ) 
fcilicet l. 2. ad Simplic. to. 6. lo 3 . g. 109. a. In non- Sive ergo quod btc non rp dtdttm fpiritus Dei , ftd tan- 
nullis , inquit , exemplaribus , tf eis maxime , qua de Itn- tummodo fpiritus malus , quod tbi minus dtdttm erat , 
gua llebraa ad verbum videntur expreffa , invenitur fpiri- tunquam redditum apparet ; Jive quia fttptrius tta p fi tum 
tus Dei , ftne additamento , tf imelligitttr malus , ex eo erat: ( tf . 15. 8c 16.) Et dixerunt lervi Saul ad eum : 
quod arripiebat Saul , tf reficiebat eum David tangendo «- Ecce fpiritus Dei malus exagitat te, &c. ut in Y r ulg. non 
t haram ? at , inquit, mantfefium ep ideo non additum ma- opus erat , cum rurftttn diceretur : Quandocunque fpiritus 
lus, quia pardo fuperitts jam ditium erat , tf de vicinitate Dei arripiebat Saul , addere malum , quia notum erat , dt 
feriptura fttbaudir: tf intelhgi poterat ; ita enim in hujus quo tunc diceretur. Attamen in Vulg. noBra nunc legitur : 
f nodi exemplaribus legitur : Igitur quandocunque fpiritus Qttandocttuqne fpiritus Domini malus arripiebat Saul , Scc, 
Domini arripiebat Saul, tollebat David citharam , 8c per- unde apparet hanc vocem malus , in eam fuifle inve&am 
cutiebat manu fua, 8c tefocillabatur Saul, <$c levius ha- ex edit. LXX. 


CAPUT XVII. 

Vulgata nova. 


1 , Ongregantes autem PhiliBhiim agmina fua 
in pr.ulium , convenerunt in Socho Judce : 
& caBrametati funt inter Socho & Azeca , in fini¬ 
bus Dommim. 

». Porro Saul & filii Ifrael congregati venerunt 
jn Vallem terebinthi, St direxerunt aciem ad pu¬ 
gnandum contra PhiliBhiim. 

3. Et PhiliBhiim liabant fuper montem exparte 
hac, & Ifrael liabat fupra montem ex altera par¬ 
te : vallifque erat inter eos. 

4. Et egrefliiseB vir fpurius de callris Philiflhino- 
rum , nomine Goliath , de Geth , altitudinis fex cubi¬ 
torum & palmi: 

5. 6c callis ierea fuper caput ejus, & lorica fqua- 
mata induebatur : porro pondus lorica? ejus, quinque 
millia liciorum ceris erat ; 

6. & ocrea^ s?reas habebat in cruribus: & cly- 
peus a?reus tegebat humeros ejus: 

7. haftile autem haBx ejus, erat quali liciatorium 
texentium : ipfum autem ferrum halta ejus , fexcentos 
ficloshabebat ferri: & armiger ejus antecedebat eum. 

8. Stanlque clamabat adversum phalangas Ifrael, 
& dicebat eis : Quare veniliis parari ad praTium ? 
Nunquid ego non fum Philiflhxus , vos fervi Saul ? 
Eligite ex vobis virum , & defeendat ad fmgulare 
certamen : 

9. fi quiverit pugnare mecum , 8c percuflerit me, 
erimus vobis fervi : fi autem ego praevaluero , & 
percudero eum , vos fervi eritis, & fervietis nobis. 

10. Et aiebat PhiliBh^us : Ego exprobravi agmi¬ 
nibus Ifrael hodie : Date mihi virum , & ineat rae- 
cum fmgulare certamen. 

1 1. Audiens autem Saul, & omnes Ifraelitn? fer- 
mones Philillhari hujufcemodi, llupebant, & metue¬ 
bant nimis. 

12. David autem erar 12. 31. Fide Not. 

filius viri Ephrathxi , de 

Sup . 16. quo fupra di&um e£l, de Bethlehem Juda , cui nomen 
1. erat Ifai, qui habebat o£to filios , & erat vir in die¬ 
bus Saul fenex, & grandaevus inter viros. 

13. Abierunt autem tres filii ejus majores poli 
Saul in proriium : & nomina trium filiorum ejus , qui 
perrexerunt ad bellum , Eliab primogenitus, & fe¬ 
cundus Abinadab , tertiufque Samma. 

14. David autem erat minimus. Tribus ergo ma¬ 
joribus fecutis Saulem, 

1 y. abiit David , & reverfus eB h Saul , ut paf- 
Not£ ad Versi 

^■^.12..... 31. A Gr. Vatie, penirus abfunt, qux ref- 
■pondeant vigmri his Vulgata; verfibus : exftant yeio in 
Tom . L 


ceret gregem patris fui in Bethlehem. 

16. Procedebat vero Philiilhceus mane 3 c vefpe- 
re , & flabat quadraginta diebus. 

17. Dixit autem Ifai ad David filium fumn : Ac¬ 
cipe frarribus tuis ephi polenta? , & decem panes if- 
to*, Sc curre in callra ad fratres tuos, 

18. Sc decem formellas cafei has deferes ad tri¬ 
bunum : & fratres tuos vifirabis , fi redte agant: 6c 
cum quibus ordinati funt, difee. 

19. Saul autem, & illi, & omnes filii Ifrael In 
Valle terebinthi pugnabant adversum PhiliBhiim. 

20. Surrexit itaque David mane, & commenda¬ 
vit gregem cuBodi: fk onullus abiit , ficut praece¬ 
perat ei Ifai. Et venit ad locum Magala , 8 c ad exer¬ 
citum , qui egrelfus ad pugnam vociferatus erat irt 
certamine. 

21. Direxerat enim aciem Ifrael , fed & Philif- 
thiim ex adverfo fuerant prseparati. 

22. Derelinquens ergo David vafa qua? attulerat , 
fub manu cuftodis ad farcinas , cucurrit ad locum 
certaminis, & interrogabat fi omnia redte agerentur 
erga fratres fuos. 

2 3. Cumque adhuc ille loqueretur eis , apparuit 
vir ille fpurius afeendens , Goliath nomine , Phl- 
lillha?us, de Geth , de callris Philillhinorum : & lo- 
quente eo hxc eadem verba audivit David. 

24. Omnes autem Ifrael ita?, cum vidiflent virum , 
fugerunt & facie ejus , timentes eum valde. 

25. Et dixit unus quifpiam de ifrael : Num vi- 
diBis virum hunc qui afeendit ? ad exprobrandum 
enim Ifraeli afeendit. Virum ergo qui percuflerit eum , 
dirabit rex divitiis magnis, & filiam fuam dabit ei, 
& domum patris ejus faciet abfque tributo in Ifrael. 

26. Et air David ad viros qui Babant fecum, di¬ 
cens : Quid dabitur viro , qui percuflerit Philiilha?um 
hunc , & tulerit opprobrium de Ifrael ? quis enim eB 
hic PhiliBh^us incircumcifus , qui exprobravit acies 
Dei viventis ? 

27. Referebat autem ei populus eundem fermonem, 
dicens : H^c dabuntur viro , qui percuflerit eum. 

28. Quod cum audiflet Eliab frater ejus major, 
loquente eo cum aliis , iratus eB contra David , & 
ait : Quare venifti, 8c quare dereliquilli pauculas oves 
illas in deferto? ego novi fuperbiamtuam, & nequitiam 
cordis tui : quia ut videres praelium , defcendiBi. 

29. Et dixit David : Quid feci ? nunquid ndn 
verbum eB ? 

• NEM ANTIQUAM. 

Gr. Alex, ac edict. Aid. & Ccmpl. VideAmbrof. inf. 

Rrr ij 
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Vulgata nova. 


30. Et declinavit paululum ab eo ad alium : di- 31. Audita funt autem verba, qua: locutus eft 
xitque eundem Termonem. Et refpondit ei populus David, & annuntiata in confpe&u Saul. 
verbum ficut prius. 


Versio antiqua. 

32. Non corruat cor domini mei: ego ibo, 

<$c pugnabo huic Allophylo. 


33. Non potes ire ad Allophvlnm, & pugna¬ 

re cum eo: quoniam tu puer es, & ille vir bellator 
eft a juventute fua. 


Vulgata nova. 

32. Ad quem cum fuiflet adduftus, locutus 
eft ei: Non concidat cor cujufquam in eo : ego 
fervus tuus vadam, & pugnabo adversus Philif- 
thsum. 

33. Et ait Saul ad David : Non vales refif- 
tere Philifth.xo ifti , nec pugnare adversus eum: 
quia puer es , hic autem vir bellator eft ab ado- 
lefcentia fua. 


34. Dixitque David ad 34... 

Saul : Pafcebat fervus tuus 

patris fui gregem , & veniebat leo , vel urfus, & 
tollebat arietem de medio gregis : 

Versio antiqua. 

3 6 . Et leonem < 5 c urfum occidit fervus tuus: fic 
erit ifte unus ex illis. Nunc vadam, & auferam op¬ 
probrium populi: quoniam quis eft ifte Philiftxus 
incircumcifns. 


NOVA. 

35. & perfequebar eos, & percutiebam, erue- 
bamque de ore eorum : & illi confurgebant adver¬ 
sum me , & apprehendebam mentum eorum , & fuf- 
focabam , interheiebamque eos. 

Vulgata nova. 

36. Nam & leonem &: urfum interfeci ego 
fervus tuus : erit igitur & Philifthams hic in- 
circumcifus , quali unus ex eis. Nunc vadam , 
& auferam opprobrium populi : quoniam quis 
eft ifte Philifthneus incircumcifus , qui aufus eft 
maledicere exercitui Dei viventis > 


Vulgata 
35. Vide Not . 


Vulgata nova. 


57. Et ait David : Dominus qui eripuit me de ma¬ 
nu leonis, & de manu urii , ipfe me liberabit de 
manu Philifthau hujus. Dixit autem Saul ad David: 
Vade, & Dominus tecum fit. 

38. Et induit Saul David veftimentis fuis , & irn- 
pofuit galeam xream fuper caput ejus, & veftivit 
eum lorica. 

39. Accinftus ergo Da- 39. 40. Vide Not . 

vid gladio ejus fuper vef- 

tem fuam, coepit renrare fi armatus pollet incedere : 
non enim habebat confuetudinem. Dixitque David 
ad Saul : Non polium fic incedere, quia non ufum 
habeo. Et depofuit ea , 

40. & tulit baculum fuum , quem femper habe¬ 
bat in manibus : & elegit fibi quinque limpidiflimos 
lapides de torrente , & mifit eos in peram paftora- 
lem , quam habebat fecum , & fundam manu tulit: 
& procelht adversum Philifthamm. 

41. Ibat autem Philifthsus incedens , & appro- 

Versio antiqua. 


pinquans adversum David , & armiger ejus ante eum. 

42. Cumque infpexif- 42.43... 45. Vide Not. 
fet Philifthteus , & vidif- 

fet David , defpexit eum. Erat enim adolefcens , ru¬ 
fus , & pulcher afpe&u. 

45. Et dixit Philifthaeus ad David : Nunquid ego 
canis fum , quod tu venis ad me cum baculo ? Et 
maledixit Philifthseus David in diis fuis : 

44. dixitque ad David : Veni ad me, & dabo 
carnes tuas volatilibus coeli & beftiis terne. 

45. Dixit autem David ad Philifthteum : Tu ve¬ 
nis ad me cum gladio, & hafta , & clypeo : ego 
autem venio ad te in nomine Domini exercituum , 
Dei agminum Ifrael , quibus exprobrafti 

46. hodie, & dabit te Dominus in manu mea, 
& percutiam te , & auferam caput tuum k te : 8 c 
dabo cadavera caftrorum Philifthiim hodie volatili¬ 
bus coeli & beftiis terrse : ut fciat omnis terra , quia 
eft Deus in Ifrael. 

Vulgata nova. 


47 . non in gladio, neque in hafta falvat Do- 47- Et noverit univerfa ecclefia hxc , quia non 

minus : ipflUS eft bellum. in gladio , nec in hafta falvat Dominus : iplius 

NoTjE ad Versionem antiquam. 


Hr. 32. Gr. cf v y.ccpJU rv v.upfc pc\s sV’ 

ect/Tcf 0 Ayxs; Qt •srcpsvcelct.i , k. yuera t? omc- 

<fur<s tvtv. Eo pariter fpeclant quje narrat Ambrof. in Pf. 
118. to. 1 . 1201. f. de David: Progrejfus , inquit , ad 
belltnn , cum Goltas totum populum Judaorum corporis fui 
mole defpicieus , Jingnlari certamine provocaret , umentibus 
caleris , popofett d rege , ttt congrediendi jxbi permitteret fa¬ 
cultatem, Necdum quidem tanto certamini habilis aftimatns 
ejl , rege dicente : Non potes , &c. 

t. 33. Ita Grjece , prjeter h,ec minima, t? pcv Avv&en , 
non potens , pro non petes , detrafto , ante pugnare , 
pro quo iic , •aoMptiir , ad pugnandum ; exinde tranf- 
fertur ct* , poft es ; tollitur vero ej} , poft bellator : in 
Compl. cv Auct. 1 . de promilf. p. 151. b. li- 

militer hab. Cni Saul : Non potes , ait , quta ttt puer es , 
& ille vir bellator ej} d juventute fua. 

TT. 34. 35. Pergit Ambrof ubi fup. & alludens, ait: 
Seqtee ejjet admijfits , nifi fecijjet fidem , quod in fua ado- 
lefcentt.t leonem fuis inanibus Jlrangulatum , extrachs rapta 
ovis cruribus , peremijfet. 

X". 36. Priora verba ad hoc, nunc vadam, de Au&ore 
anon. funt ; reliqua ex Mf. Germ. qui illa exhibet in 
margine, eadem manu delcripta : limiliter in Corb. n. 3. 
ut& in Germ. n. 9. intra textum, fed expunfta de mo¬ 
re. Hjrc autem verba intermedia abfunc ab Hebraico con¬ 


textu , nec derivata funt in Vulgatam noftram , nifi e Gr. 
LXX. ubi nunc ita leguntur : '&optvosptat , £ vuxTetica 

auTOVy dt$s>& Cypttpcy ovetd' c; 'Icpxvo i 0 octt c- 

fiTpivjcg oLtc$ , Meli vttxpxrcc^iv j His om¬ 
nibus praeponuntur ifta : Kar tok ^ vw 0c.py.7cr 

ETuirisv d Av>'dq w £ i$w 0 d xirepirpivlcq a*5 er 

t*7uy’ qqs: leviter tantum differunt a Lac. fup. In edic. 
Compl. defunt feqq. Ouxi ^opcvczpioci , &c. fed fala. 

tt- 39- 40* His duobus refpondent quje Aug. ait fer. 
$2. to. 5. coi. 160. b. Soluit David ve tu flatem armorum; 

abjecit , onerofa effe dixit , qnsa implicabant eum . tamen 

ab jeci is armis , degit aliquid unde pugnaret . tulit quin¬ 

que lapides de torrente , de fluvio , pcfntt tn vafe pajloris , 
qtto lac mitiger t folet ; ££ ita proccjfit armatus. Pro vafe 
pajloris , legitur Gr.ece , tw x xSlcp tw qtupmw , ut in 
Vulg. 

tT. 42.. 43. 4 $- His pariter refpondent quae nairac 

Ambrof. de Davide, fcilicet in Pf. r 18. to. 1. coh 1202. 
a. Ipfe etiam dejpetlus ab allophylo , quod adversus arma¬ 
tum praliatorem cum virga lapidibus procejjijjlt , retulit , 
noti viribus fe fetum ejp , non armis , fed tn nomine Do¬ 
mini confidentem ad pralium ejfe prcgrtjfum , ut lacejjitx 
plebis aujfrret opprobrium. 

^. 47 . Gr. Ovy cv pcpcpetlx , £ Aopccjt Kvfii$y 

Q7l TV K vpiv t , 6:c. 
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Vulgata nova. 


enim eft bellum , & tradet vos in manus noftras. 

* 48. Cum ergo furrexiftet Philiftltams , & veniret, 
3 c appropinquaret contra David , feftinavit David , & 
cucurrit ad ( pugnam ex adverfo Philifth.Ti. 

49. Et miiit manum fuam in peram , tulitque 
unum lapidem , & funda jecit, cc circumducens per¬ 
cudit Philiftkeum in fronte : & infixus eft Iapis in 
fronte ejus, cecidit in faciem fuam fuper ter- 
%ccli. ram. 

47 » 4 - y 0 . Pnevaluitque David adversum Philifthamm 

in funda & lapide , percuflumque Philifthseum inter¬ 
fecit. Cumque gladium non haberet in manu David, 

5 1. cucurrit, & ftetit fuper Philifthamm , 6c tu¬ 
lit gladium ejus, & eduxit eum de vagina' fu a : & 
interfecit eum, prsciditque caput ejus. Videntes au¬ 
tem Philifthiim, quod mortuus eflet fortiffimus eorum , 
fugerunt. 

52. Et confurgentes viri Ifrael & Juda vocifera¬ 
ti funt, & perfecuti funt Philifthseos ufque dum ve¬ 
nirent in vallem, & ufque ad portas Accaron , ce- 
clderuntque vulnerati de Philifthiim in via Saraim , 

NoT£ ad Versi 

yy. y8. Hi quatuor verfus non leguntur in Gr. 

Varie, exftant vero inMf. Alex, ac edirt. Aid. & Compl. 


& ufque ad Geth, 6 c ufque ad Accaron. 

13. Et revertentes filii Ifrael poftquam perfecuti 
fuerant Philifthteos, invaferunt caftra eorum. 

54. AfTumens autem David caput Philifth^i, at¬ 
tulit illud in Jerufalem : arma vero ejus pofuit in ta¬ 
bernaculo fuo. 

55 - Eo autem tempo- 55. 58. Fide Not. 

re , quo viderat Saul Da- J 

vid egredientem contra Philifthamm , ait ad Abner 
principem militke : De qua ftirpe defeendit hic ado- 
Icfcens, Abner ? dixitque Abner : Vivit anima tua , 
rex, fi novi. 

56. Et ait rex : Interroga tu , cujus filius fit ifte 
puer. 

57. Cumque regreflus efiet David, percufio Phl- 
!ifth;eo , tulit eum Abner , & introduxit coram Sau- 
le, caput PhiliftlKei habentem in manu. 

$S. Et ait ad eum Saul : De qua progenie es, o 
adolefcens ? Dixitque David : Filius fervi tui Ifai 
Bethlehemita? ego fum. 

O N E M ANTIQUAM. 

& refpondent Vulgatje. 


CAPUT XVIII. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

i.T^T fa&um eft cum conopleffet loqui ad 1. Atttim eft poft: verba hxc : colligata eft ani- 

JC/Saul : anima Jonatha? conglutinata eft J? ma Joruthx CLUT1 anima David. 

animae David , & dilexit eum Jonathas quafi 
animam fuam. 

Vulgata nova. 

2. Tulitque eum Saul in die illa, <Sc non concedit ad balteum. 

ei ut reverreretur in domum patris fui. 5. Egrediebatur quoque David ad omnia qmccun- 

3. Inierunt autem David & Jonathas foedus : di- que mififlet eum Saul, & prudenter fe agebat: po- 

ligebat enim eum quafi animam fuam'. fuitque eum Saul fuper viros belli, & acceptus erat 

4. Nam exfpoliav it fe Jonathas tunica, quaerat in oculis univerfi populi , maximeque in confpedu 
indutus, cc dedit eam David , reliqua veftimeu- famulorum Saul. 

ta fua , ufque ad gladium 6c arcum fuum , & ufque 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

6. Porro cum reverteretur percuflb Philifthajo 6. & ferret caput ejus in Jerufalem. 

David , egreflae funt mulieres de univerfis urbi¬ 
bus Ifrael, cantantes, chorofque ducentes in oc- 
curfutn Saul regis, in tympanis laetitia?, &: in 
fiftris. 

7* Et praecinebant mulieres ludentes, atque 7..... Percufllt Saill in millibus, David ili decem 
£ccl:. dicentes : Percuffir Saul mille , & David decem millibus. ; 

47 » 7* millia. 

Vulgata nova. 

8. Iratus eft autem Saul nimis, &: difplicuit in die illa , & deinceps. 

oculis ejus fermo ifte : dixitque : Dederunt David de- 10. Poft diem autem alteram, invafit fpiricus 
cem millia , & milii mille dederunt: quid ei fupereft , Dei malus Saul, 8c prophetabat in medio domus fua?: 
nili folum regnum ? David autem pfallebat manu fua, ficut per fingulos 

9. Non redis ergo ocu- 9. u. Fide Not. dies : tenebatque Saul lanceam, 

lis Saul afpiciebat Dai id i n. & mifit eam , putans quod configere pollet 

Notte ad Versionem antiquam. 

I. Hic verfus prior cum aliis quatuor fequentibus fi- £ pro quibus Ambrof. hab. fup. Occurrunt jttven- 

milirer abeft a Gr. Vatie, non autem ab Alex, ac editt. cula , dicentes : fequuntur in Gr. 'ETraValje tV 
Aid. 8c Compl. in quibus ita prim6m legirur : Keti eysve- auTV , £ Acttncf cV ptopidctr dv tv‘ qua? refpondent Latino 
/0 de, (^Wt/mce *ct\w ^ vi 4 cc M fupra. Idem tamen Ambrof. ip Pf. 118. to. t. 1191. a. 

QvveJsin 7« 4 oyjj kca ii' . Sc 1202. c. legit : Saul triumphavit i» anilibus , David in 

- 6. Hoc additamentum exhibet Mf. Corb. n. 3. in decem millibus: i imiliter 1 . de apol. Dav. 680. b. ficut 1 . 
margine, eadem manu, ut & alter Corb. n. 13. poft has y. de fide , to. 2. c. prjrmiftis his : Occurrerunt 

Vulgata: voces , Porro cum reverteretur percujjo Philijlhao pfal lentes juvencula: in Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl. 
David , qud? ultima verba abfunt a Gr. Vatie, legunrur 7 umue<; cci 'arxifacti. Aug. in Pf. 33. coi. 209. b. Bt choro 
autem in Alex, ac editt. Aid. & Compl. At in Graecorum jam facio 'mulieres cantaverunt gloriam David, quod Saul 
nullo reperitur fuperius additamentum , nec etiam in Hc- percttfjijfet in millibus , David in denis millibus. 
braico textu: derivatum forte eft ex veteri aliqua tranf- ^^.9. 10. ii. Hi verfus tres non inveniuntur in Gr. 
latione Latina , ut fufpicatur Martianseus nofter. Vat. fecus in Alex, ac editt, Aid. & Compl. 

. 7. Gr^ce praemittuntur ifta : cci yuvetiKcs , 


Wieron. in ep. ad 
£ph. /, I.f.4, 

b. 


Tx Mf. Corb. tt. 3; 


Ambr. in Lnc . 20» 
1, 1507. b , 
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Vulgata nova. 


David cum pariete : & declinavit David i facie ejus 15. Amovit ergo eum Saul £ fe , & fecit eum 
fecundi. tribunum fuper mille viros: & egrediebatur, & in* 

12. Et timuit Saul David , eo quod Dominus eflet trabat in confpeftu populi, 
cum eo , tk & fe recefliflet. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

I ucif Cal.l. r. 14 . Et eirat David in omnibus viis fuis fapiens, 14. In omnibus quoque viis fuis David pru- 

fro S. Atban. 1 87. Dominus erat cum illo. denter agebat, & Dominus erat cum eo. 

• 15. Vidit itaque Saul quod prudens eflet ni- 

mis, & coepit cavere eum. 

16. Et omnis Ifrael & Jllda diligebant David,.., 16. Omnis autem Ifrael & Juda diligebat 

David : ipfe enim ingrediebatur cc egredicbatut 
ante eos. 

Vulgata nova. 


I»f. 25 . 28 . 


17. Dixitque Saul ad 17. 19. VideNot . 

David : Ecce filia mea 

major Merob , ipfam dabo tibi uxorem : tantummo¬ 
do efto vir fortis , pradiare bella Domini. Saul 
autem reputabat, dicens : Non fit manus mea in eum, 
fed fit fuper eum manus Philifthinorum. 

18. Ait autem David ad Saul : Quis ego fum , 
aut quae eft vita mea , aut cognatio patris mei in 
Ifrael, ut fiam gener regis ? 

19. Faftum elt autem tempus, cum deberet da¬ 
ri- Merob filia Saul David , data eft Hadrieli Mola- 
thitae uxor. 

20. Dilexit autem David Michol filia Saul alte¬ 
ra. Et nuntiatum eft Saul, & placuit ei. 

21. Dixitque Saul : Dabo eam illi, ut fiat ei in 
fcandalum , & fit fuper eum manus Philifthinorum. 
Dixitque Saul ad David : In duabus rebus gener 
meus eris hodie. 

22. Et mandavit Saul fervis fuis: Loquimini ad 
David clam me , dicentes : Ecce places regi , & 
omnes fervi ejus diligunt te. Nunc ergo efto gener 


regis. 

2 5. Et locuti funt fervi Saul in auribus David om¬ 
nia verba haec. Et ait David : Num parum videtur 
vobis , generum efle regis ? Ego autem fum vir pau¬ 
per 8c tenuis. 

24. Et renuntiaverunt fervi Saul , dicentes : Hu- 
jufcemodi verba locutus eft David. 

25. Dixit autem Saul : Sic loquimini ad David : 
Non habet rex fponfalia necelle, nili tantum cen¬ 
tum praeputia Philifthinorum , ut fiat ultio de inimi¬ 
cis regis. Porro Saul cogitabat tradere David in ma¬ 
nus Philifthinorum. 

26. Cumque renuntiaflent fervi ejus David, ver¬ 
ba qux dixerat Saul, placuit fermo in oculis David , 
ut fieret gener regis. 

27. Et poft paucos dies furgens David , abiit cum 
viris qui fub eo erant. Et percuflit ex Philifthiim du¬ 
centos vifos, & attulit eorum praeputia , & annu¬ 
meravit ea regi , ut efiet gener ejus. Dedit itaque 
Saul ei Michol filiam fuam uxorem. 


Versio antiqua. 

Luci/. Cal. ulifnf. ; 8 . Et' vidit Sani quoniam Dominus cum Da¬ 
vid eft. Et omnis Ifrael diligebat eum. 

Z cj. Et magis adjecit Saul timere a facie David. 


Vulgata nova. 

28. Et vidit Saul, & intellexit quod Dominus 
efiet cum David. Michol autem filia Saul dilige¬ 
bat eum. 

29. Et Saul magis coepit thnere David : fac- 
tufque eft Saul inimicus David cunttis diebus. 


Vulgata nova. 


5 ttp, 14. 


50. Et egrefll funt 30. Vide Not. 

principes Philifthinorum : ^ 

h principio autem egretfionis eorum , prudentius fe 

Not je ad Versi 

t. 14. Sic eft in Grxco, excepro uno Quviuv , intelli- 
fens , pro Japiens. 

tf. 16. Ita Lucif. fubdit, omillb intermedio 15. qui 
tamen exftat in Grxco, ficut hic m** , diligebat , pro 

diligebant. , . 

tt. i 7 ‘ 19 - Totidem abfunt a Graeco Vatie, qui 

tamen leguntur in Alex, ut in editt. Aid. 6c Compl. 
t. 28. Ad verbum e Grarco , excepto uno eft > quod 

CAPU 


gerebat David quim omnes fervi Saul, 6 c celebre 
fa&um eft nomen ejus nimis. 

nem antiquam. 

deeft. ^ 

't. 29. In Gr. Vat. ftmpliciter : Kal arpoeibslo tvwCsTs- 
$ -cu «Vo Aat,// in. Et adjecit cavere a David amplius : ar 
in edit. Compl. fic : npoc; 6 e 7 o 2 a*A <pcCt 73 eu aVo 'Er/>oc«- 
7 f\s A at'// , ut fup. 

t. 30. Hic verfus penitus omittitur in Gr. Var. exftat 
vero in Alex, ac editt. Ald.& Compl. de more > non au¬ 
tem apud Lucif. fupra. 


X I X. 


Versio antiqua. 

/ Cr/ / I 1 T? T locutus eft Saul ad jonatham filium fuum, 
pv„ s/Atkw. 187! ' 11 & ad omnes pueros fuos, occidere David. 
i. Et Jonathan talius Saul diligebat David valde. 


i. Et indicavit Jonatha David, dicens : Saul 
quxrit occidere te. 


Vulgata nova, 
i. T Ocutus eft autem Saul ad Jonathan filium 
JL/ fuum , & ad omnes fervos fuos , ut oc¬ 
ciderent David. Porro Jonathas filius Saul dili¬ 
gebat David valde. 

2. Et indicavit Jonathas David, dicens: Quae¬ 
rit Saul pater meus occidere te : quapropter ob- 
ferva te, quaefo, mane, & manebis clam, & 
abfeonderis. 


Not je ad Versionem antiquam. 

f 1 Ita Grarre verbum pro verbo, nif. quod pro di- t. 2. Sic eft in Gr. prxter unum, ««>!•- ™ *«' 

liietat ’ habetur vo*7to , quafi ieligebM, ab «/*'». “>t>°, v!d\ annimwmt...... . (fi D.n,J , pio »»*»»«*. V l 

Ap . mei. in Compl. <** • W oi liem fonlt - 










LIBER I. 


Vulgata nova. 


REGUM. Cap. XIX. 

VERSIO ANTIQUA. 


5°3 


3. Ego autem egrediens ftabo juxta patrem 
meum , in agro ubicauque frieris : & ego loquar 
de te ad patrem meum : & quod cunque vide¬ 
ro , nunciabo tibi. 

4. Locutus eft ergo Jonathas de David bo¬ 
na ad Saul patrem fuum : dixitque ad eum : Ne 
pecces rex in fervum tuum David , quia non 
peccavit tibi, & opera ejus bona funt tibi valde. 

5. Et pofuit animam fuam in manu fua , &: 
percudit Philifthteum, & fecit Dominus falutem 
magnam univerfo lfraeli: vidifti, & lactatus es. 
Quare ergo peccas in fanguine innoxio , inter¬ 
ficiens David , qui eft abfque culpa ? 

6. Quod cum audiftec Saul , placatus voce 
Jonarha;, juravit : Vivit Dominus, quia non oc¬ 
cidetur. 


4. Et locutus eft Jonatha ad patrem fuum, di- Indf Cai . ubi fup. 
cens: Noli peccare rex in fervum tuum David, 

quoniam non peccavit in te, & fafta ejus bona 
funt valde. ■ 

5. Et pofuit animam fuam in manibus fuis, 

& occidit alienigenam, & fecit Dominus filu- 
tem in Ifrael: & omnis lfrael viderunt, & gavi- 
fi funt. Et ut quid peccas in fanguinem, Sc oc¬ 
cidere \ is David fme canfa ? 

6. Et audivit Saul vocem Jonathx filii fui, & 
juravit Saul, dicens: Vivit Dominus, fi mortuus 
fuerit David. 


Vulgata nova. 


7. Vocavit itaque Jonathas David , & indicavit ad Saul, fuit ante eum , ficut fuerat heri & nu- 
ei omnia verba ha^c : & introduxit Jonathas David diuftertius. 


Vulgata nova. 

8. Motum eft autem rurfum bellum : & egref- 
fus David , pugnavic adversum Philifthiim : per- 
cuftkque eos plaga magna , & fugerunt a tacie 
ejus. 

9. Et facftus eft fpiritus Domini malus in Saul: 
fedebat autem in domo fua , 6 c tenebat lanceam : 
porro David pfallebat manu fua. 

10. Nifufque eft Saul contigere David lancea 
in pariete , <$c declinavit David k facie Saul : 
lancea autem caffo vulnere perlata eft in parie¬ 
tem, 6 c David fugir, & falvatus eft noffe illa. 

11. Mific ergo Saul fatellites fuos in domum 
David , ut cuftodirent eum , & interficeretur ma¬ 
ne. Quod cum annuntiafiet David Michol uxor 
fua , dicens : Nifi falvaveris te node hac , cras 
morieris: 


Versio antiqua. 

8. Er adjeftum eft bellum fieri : & invaluit ludf.Cai. ubi fup. 
David, & expugnavit alienigenas : & percullit 

illos plaga magna, & fugerunt a facie David. 

9. Et faclus eft in Sani fpiritus malus: & ipfe in 
domo fua dormiebat, & erat in manu ejus lan¬ 
cea : & ecce plallebat in manibus fuis. 

10. Et quaerebat Saul percutere lancea David , 

Sc percullit, & declinavit David a facie Saul: & 
percullit lancea in parietem, & David fugit, & 
inlvus fadhis eft. 

11. Et facium eft in illa node, & mifit Saul 

nuncios ad domum David, ut cuftodirent illum, 
quo mane occideret illum. 


Vulgata nova. 


i 2. depofuit eum per feneftram : porro ille abiit fuper ledum , & pellem pilofam caprarum pofuit ad 
& aufugit, atque falvatus eft. caput ejus, Sc operuit eam veftimentis. 

15. Tulit autem Michol ftatuam, Sc pofuit eam 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


i 4. Mifit autem Saul apparitores , qui ra¬ 
perent David : & refponfum eft quod tegrotaret. 

15. Rurfumque mifit Saul nuncios ut viderent 
David , dicens : Afferte eum ad me in ledo , ut 
occidatur. 


14. Saul mifit nuncios, ut acciperent David: Hieron. epifi. ad 
Sc refponderunt vexari illum graviter. Mandi, t.z, 61$. 

15. Afferte illum in ledo ad me, ut occi- b ' 

dam illum. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


t.4. Gr. po ftjonatba, addit , vcpl Aat«-;«Sa -sr^c; 
SaN, dein tck vraV-pct , de David bona ad Sani , &c. 
tum pro dicetis , fic , £ u-tts 1 rpog clotm , dixit ad eum , 
& pro noli peccare , ^ dptaplmxra , ne peccet ; reliqua 
concordant ad verbum, deleto uno funt , in fine. Am- 
btof. ep. 51. co. 2. 999. d. legit : Soli peccare in favum 
tuum David. 

"t. J. Nonnulla variant Graece, videlicet fing. tk yjifi 
ehn-b , pro plurali manibus fuis , at in Compl. eft refig 
dein £ lira. ra^r, percuffit, pro occulit ; paulbque 
poft ita ,yU«7aW, magnam * loco in Ifael : exinde ad fvi- 
gninem , additur cttyuov , innoxium , proximeque fj-cuarto- 
c au to/ Aat/lsf Au/>saV , interficiendo Davtd gratis , loco oc¬ 
cidere vis , &c. Ambrof, ep. 51. to. 2. 999. d. legit : Ut 
quid peccas in fanguinem innocentem , occidere David fine 
canfa 1 &c in Pf. 118. to, f. 1147. e. Qjud peccas in jatt- 
gntnem innocentis ? 

!?• 6 . Abfunt a Gr. filii fui , & in fine David ; loco 
vero mortuus fuerit , fic, aVoCayelrcu, morietur ; reliqua 
concordant. 

f. 8. Pro adjeftum efi , habetur Grarce vrpvAisIo , at in 
edit. Compl. ^pooert^ g exinde ad fieri , additur ^05 
Salrx, adversus Sarti , ut infra loco dios plaga magna , 
fie , cV dt/rui 'zmr/vv /ur t d.rvv cyoJpot , in as plagam ma¬ 
gnam valde i item in fine, dm* , pro David i reliqua uc 
in Lat. fup. 


V. 9. In Gr. fic : 'orvev/aa ©zS «tokm/jcV tirt , fpnl- 
tns Dei malus fuper Saul , loco in Saul fpir. malus ; exin¬ 
de deleto fua , poft domo , loco dormiebat , ponitur x,a'.ei/- 
/wf , fedens i edit, tamen Aid. retinet «Vrfe, cum Compl. 
in qua etiam feq. s W 6 e 7 o ; tum in Vat. & al. fic, Jo- 
pv , ^ bafla , loco ^ erat , demtis feqq. lancea , 6c ecce , 
cujus ultimi loco ponitur Aau/iT;in Mf. tamen Alex, fic, 
$ Mb A cluIJ' item in eodem Mf. proponitur cV , tn , voci 
manibus , ficut in editt. Aid. 8 c Compl. deeft vero in Gr. 
Vatie. 

'fr. 10. Haec variant Graece, nempe to Ac pv d; A avii' % 
bajlam in David , pro lancea Davtd; at in edit. Compl. 
fic , lv Aopot7/ rov A y.u{f‘ deinde pro declinavit , ita , 
aV/fM, recefiit , abfque prseced. ^ percujfit : demum pro 
fugit , fic , dytyjUpyoi , rcceffit. 

■j^. 11. Ad verbum e Grarco , exceptis his, quo mane oc¬ 
cideret illum , pro quibus (impliciter , t? fjocvxTtoCcu «V- 
rev nzpcji ', ad occidendum cum mane. 

17 . 14. Hunc verficulum fatis exprimir Hieron. fupra ; 
nam in Gr. fic : Kai aTrsrriM Scuta djfcMt; lafLilv t:v 
Aatii* k. >t~/\suv lvt>x^d^oa ccutiv. 

15. Subdit Hieron. fup. Mifit rurfum dicens: Jfftr- 
te , & c. Gr. Kai aVos-f fVi r cv A at/ i/, 'A-ycciUS 

ofvrov svri xmv m? /us , t n Ca>aToudar cwtov. Et mit¬ 

tit fuper David , dicens ; Adducite eum ftper leftttm ad me , 
ad interficiendum cum. 




Hieto», ubi fup. 


I.UCtf. /. i. 

pro S, Aihan . 187. 


Ex Mf Corb . //. 3. 


Aug.adSimpl. 2* 

t, 6 * 109. c. 


/. I. ofiic. t . 
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Versio antiqua. Vulgata nova. 

16. Et venerunt nuncii 5 & ecce cenotaphia 16. Cumque veniRent nuncii , inventum ed fi- 

in le&O , & jecut capranun . mulachrum fuper ledum , & pellis caprarum ad 

caput ejus. 

Vulgata nova. 

17. Dixitque Saul ad Michol : Quare fic illufif- refpondit Michol ad Saul: Quia ipfe locutus edmi- 
ti mihi, & dimififti inimicum meum ut fugeret ? Et hi: Dimitte me , alioquin interficiam te. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

18. Et David fusit, & falvus faclus efl:, & ve- 18. Davidautem fugiens.falvatus eft.& ve¬ 


nit ad Samucl in Armathen, < 5 c renuntiavi 
omnia qux fecit Saul. 

Vulgat 

i 9. Nunclatum eft autem Sauli h dicentibus: Ec- 
ce David in Naioth in Ramatha. 

io. Mifit ergo Saul lidores , ut raperent David: 

Versio antiqua. 

z\ . Et iratus iracundia Saul, 


V u L G A T 

ii. abiit etiam ipfe in Ramatha, & venit ufque 
ad cidernam magnam , qua? ed in Socho, Sc inter¬ 
rogavit , & dixit : In quo loco funt Samuel & Da- 

Versio antiqua. 

i 3 . faflus efl: fuper eum Spiritus Dei 

ambulabat ingrediens, & prophetabat, 

24. Et Saul inter prophetas 5 


NotjE ad Versi 

V. 16. Similiter in Graeco , excepto verbo sfX^> 7 ou y ve¬ 
niunt , pro venerunt. Obfervac ibidem Hieron. pro ce¬ 
notaphiis , in Hebraoy theraphim , id efl , /utfxpcZfxcCla. po - 
Jita ejje : tum addit: Et non decor , ( al. jecur , e Gr. wVa/>) 
captarum , ut nojiri codices habent ; fed pulvillus de capra¬ 
rum pelle confutns , qui intonjis pilis , caput tnvolittt in 
leihdo hominis mentiretur . 

18. Ita Graece, his exceptis, aVa>jT\\g/, annuntiat , 
pro renuntiavit , & ctura , Jibi > addito ad fecit : item pro 
qua , o oz , quacunque. 

■J^.21. Similiter in Gr. o/>7>? SasA* fed haec 

abfunc ab Hebrascr.ir» Mf. etiam Lar. fupradido leguntur 
in marg. inferiori, ut in Germ. n. 9. intra textum, led cx- 
punda de more. 


: ei nit ad Samuel in Ramatha , fk nunciavit ei omnia 
qua: fecerat fibi Saul : & abierunt ipfe 6 c Samuel, 

&: morati funt in Naioth. 

A NOVA. 

qui cum vidiffent cuneum prophetarum vaticinantium , 

& Samuelem flantem fuper eos , fadus efl etiam Spiri¬ 
tus Domini in illis , & prophetare creperunt etiam ipli. 

Vulgata nova. 

ii. Quod cum nunciatum eflet Sauli, mifit 
& alios nuncios : prophetaverunt autem & illi. Et 
rurfum mifit Saul tertios nuncios: qui (k ipfi pro¬ 
phetaverunt. Et iratus iracundia Saul , 

A NOVA. 

vid ? Didumque efl ei : Ecce in Naioth funt in Ra¬ 
matha. 

Vulgata nova. 

& 23. Et abiit in Naioth in Ramatha, & fac¬ 

tus efl etiam fuper eum Spiritus Domini, & am¬ 
bulabat ingrediens , & prophetabat ufque dum 
veniret in Naioth in Ramatha. 

14. Et exfpoliavit etiam ipfe fe vedimentis 
fuis , & prophetavit cum ceteris coram Samue- 
le, & cecidit nudus tota die illa & node. Un¬ 
de & exivit proverbium : Num & Saul inter Sup. 10 , 
prophetas ? 

d N E M ANTIQUAM. 

tf. 2$. Graece, iymfa £ gVaVrw, &c. ar in edite. 

Aid. & Compl. deefl 2. £, ; exinde fic , k, iitoptvtlo <try>o- 
ipVTivw , U ibat prophetans , abfque verbo ingrediens i fed 
inMf. Alex, ac ed. Aid. ell , gVc/>g uz% ‘STopivojutvcs , ^^0- 
tpyjeuuYy in Compl. tTnptvto vroptuo/uevo^, <sj££g®MTg{/c?. 

Addir Aug. fup. non polle hic, nili Spiritum bonum in- 
telligi: Nw; ex eo tantum , inquit , quia ditium efl prophe- 
rabat \ nam in exemplaribus qux funt ex Hebrxo , hoc quo¬ 
que invenitur de fpirittt malo ditium ita : Pofl diem autem 
alteram invafit fpiritusDei malus, &c. de Vulg. 18. 10. 

Tf. 24. Ambrof. ibid. Saul quoque vallatus choro pro¬ 
phetarum , etiam ipfe prophetavit , U de folo qnaf indigno 
memoratum efl , &c. ur fup. Gracc. Ei £ £a*A cV ‘srpopfaoui i 
Si U tn prophetis . 


CAPUT XX. 


Vulgata nova. 


1. T 7 Ugit autem David de Naioth , qux efl inRa- 

X 1 matha , venienfque locutus ell coram Jonatha : 
Quid feci ? qure ell iniquitas mea , & quod peccatum 
meum in patrem tuum , quia qua:rit animam meam ? 

2. Qui dixit ei : Abfit, non morieris: neque enim 
faciet pater meus quidquam grande vel parvum , ni- 
fi prius indicaverit mihi: hunc ergo celavit me pater 
meus fermonem tantummodo > nequaquam erit illud. 

3. Et juravit rurfum Davidi. Et ille ait : Scit pro¬ 
fecto pater tuus quia inveni gratiam in oculis tuis, & 
dicet: Nefciat lioc Jonathas , ne forte trifletur. Quin- 
imo vivit Dominus, & vivit anima tua , quia uno 
tantum ( ut ita dicam ) gradu , ego morfque dividi¬ 
mur. 

4. Et ait Jonathas ad David : Quodcunque dixe¬ 
rit mihi anima tua , faciam tibi. 


$. Dixit autem David ad Jonathan : Ecce calenda 
funt craftino , & ego ex more federe foleo juxta re¬ 
gem ad vefcendum : dimitte ergo me ut abfeondar 
in agro ufque ad vefperam diei tertia:. 

6. Si refpiciens requifierit me pater tuus, refpon- 
debis ei : Rogavit me David , ut iret celeriter in Beth- 
lehem civitatem fuam : quia vidim^e folemnes ibi 
funt univerfis contribulibus fuis. 

7. Si dixerit, Bene : pax erit fervo tuo : fi autem 
fuerit iratus, fcito quia completa ell malitia ejus. 

8. Fac ergo mifericordiam in fervum tuum : quia 
foedus Domini me famulum tuum tecum inire fecilli: 
fi autem ed iniquitas aliqua in me, tu me interfice, 
& ad patrem tuum ne introducas me. 

9. Et ait Jonathas : Abfit hoc a te : neque enim 
fieri potefl 3 ut fi certe cognovero completam efle 


Luc. 2v 
4 - 









LIBER I. REGUM. Cap. XX. 

Vulgata nova. 




patris mei malitiam contra te , non annuntiem tibi. 

io. Refponditque David ad Jonathan : Quis re¬ 
nuntiabit mihi, fi quid forte refponderit tibi pater 
tuus dure de me ? 

n. Et ait Jonathas ad David : Veni, 6 c egredia¬ 
mur feras in agrum. Cumque exiflent ambo in agrum, 
12. ait Jonathas ad David : Domine Deus Ifrael, 
fi inveftigavero fententiam patiis mei craftino vel 
perendie : & aliquid boni fuerit fuper David , 6 c 


non ftatim mifero ad te, & notum tibi fecero , 

13. ha;c faciat Dominus Jonathas, & hxc addat. 
Si autem perfeveraverit patris mei malitia adversum 
te , revelabo aurem tuam , & dimittam te, ut va¬ 
das in pace , & fit Dominus tecum, ficut fuit cum 
patre meo. 

14. Et fi vixero, facies mihi mifericordiam Do¬ 
mini : fi vero mortuus fuero , 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

15. non auferes mifericordiam tuam a domo 17. aut fi non fecero, quando. auferat ExMfOrb t » t 

mea ufque in fempitemum, quando eradicavc- Jonathan de domo fua , & requirat Dominus de 
rit Dominus inimicos David , unumquemque de manu inimicorum David. 
terra : auferat Jonathan de domo fua , & re¬ 
quirat Dominus de manu inimicorum David. 


Vulgata nova. 


16. Pepigit ergo Jonathas foedus cum domo Da- fit Dominus inter me & te ufque in fempitemum. 
vid :& requilivitDominus de manu inimicorum David. 14. Abfconditus eft ergo David in agro, & ve~ 

17. Et addidit Jonathas dejerare David, eo quod" nerunt calenda;, & fodit rex ad comedendum pa- 
diligeret illum : ficut enim animam fuam, ita dili- nem. 

gebat eum. 15. Cumque fediflet rex fuper cathedram fuam 

18. Dixitque ad eum Jonathas : Cras calendas (fecundum confuetudinem ) qua; erat juxta parie- 

funt, & requireris : tem , futrexit Jonathas, & fedit Abner ex latere 

19. requiretur enim 19... Vide Not. Saul , vacuufque apparuit locus David. 

feffio tua ufque perendie. 26. Et non eft locutus Saul quidquam in die illa : 

Delcendes ergo feftinus, & venies in locum ubi celan- cogitabat enim quod forte eveniflet ei, ut non effet 
dus es in die qua operari licet, & fedebis juxta la- mundus, nec purificatus. 

pidem , cui nomen eft Ezel. 27. Cumque illuxillet dies fecunda poft calendas, 

20. Et ego tres fagittas mittam juxta eum, & ja- rurfus apparuit vacuus locus David. Dixitque Saul ad 

ciam quafi exercens me ad fignum. Jonathan filium fuum : Cur non venit filius Ifai, nec 

21. Mittam quoque & puerum, dicens ei: Va- heri, nec hodie, ad vefcendum } 

de, & affer mihi fagittas. 28. Refponditque Jonathas Sauli : Rogavit me 

22. Si dixero puero : Ecce fagittse intra te funt, obnixe , ut iret in Bcthlehem, 

tolle eas : tu veni ad me , quia pax tibi eft , & ni- 29. Sc ait : Dimitte me , quoniam facrificium fo¬ 
lii! eft mali, vivit Dominus. Si autem fic locutus fue- lemne eft in civitate, unus de fratribus meis accet- 
ro puero : Ecce fagitee ultra te funt : vade in pa- fivit me : nunc ergo fi inveni gratiam in oculis tuis, 

ce, quia dimifit te Dominus. vadam cito , & videbo fratres meos. Ob hanc cau- 

2 3. De verbo autem quod locuti fumus ego & tu, fam non venit ad menfam regis. 


Vulgata nova. 

30. Iratus autem Saul adversum Jonathan, 
dixit ei; Fili mulieris virum ultro rapientis , nun- 
quid ignoro quia diligis filium Ifai, in confufio- 
nem tuam , & in confufionem ignominiofu ma¬ 
tris tuse ? 

31. Omnibus enim diebus, quibus filius Ifai 
vixerit fuper terram , non ftabilieris tu , neque 
regnum tuum. Itaque jam nunc mitte, & ad¬ 
duc eum ad me : quia filius mortis eft. 

32. Refpondens autem Jonathas Sauli patri 
fuo , ait: Quate morietur ? quid fecit > 

33. Et arripuit Saul lanceam ut percuteret 
eum. Et intellexit Jonathas quod definitum effet 
A patre fuo , ut interficeret David. 


Versio antiqua. 

30. Et fattus eft iratus in Jonathan Saul val- ludf.Cai.u 1. 

pro S . Athan* 187 * 
/• 


31. Et dixit : Mitte hxc , accipe juvenem : 

quoniam filius mortis eft. 


3 2. Et refpondit Jonathas patri fuo : Quare 
morietur? quid fecir? 

33. Et fuftulit Saul lanceam in Jonathan ut 

occideret eum. 


Notje ad Versionem antiquam. 


t. 15. Sic habet Mf. Corb. in margine , poft hoc Vulg. 
in fempitemum. Eadem praefert Germ. n. 9. intra textum , 
fed deleta de more : item Germ. alter n. 7. fed fecunda 
manu: in hoc tamen ult. defunt priora verba, aut Ji non 
fecero , quae pariter abfunt ab Hebraeo cum fequentibus. 
Cuntra in Gr. poft hoc, euq r? ctiuvoi* ita fequitur: Kal 
Iv ifaadpm Kv&kv TfcS Actuld , inas-Gv u7ro 

t* '5J/>cGW7rif tm; /K5 , eupebwcu to ovept a tjT I2aVo 
v? oub A ctulJ , 3 KvQac$ A ctuld" i. e. 

Et Ji non , in auferendo Dominum inimicos David , unum¬ 
quemque a facie terra , inveniatur nomen Jonathan d domo 
David , ££ requirat Dominus inimicos David. Mf. Alex. 
\ocoeupthuY0Uy inveniatur , hab. ez,zp%\ivzt , auferatur , ed. 
Compl. tw ’l^ra^ar* pauloque^poft Alex. 

ix.fyryGi Kveaoq en X a P^ *X$P$ T * Actu id , ed. Compl. ex 
txflptov A auiS. 

i t. 19. Hunc locum memorat Aug. q. 50. in Levit, to. 
3 . 513. a. dicens : Jonathan loquitur ad David : Ejlo in 
agro in die operaria , id ejl, in dse qua Jit opus. In Graeco ; 

Tom. I. 


K«I tlq tov r 07 tov Qit £ *pv&yi<; cV tJt* upup* tji £/>'>**• 

Qipt) 1. Et venies in locum tttum ubi abfeondes te in die ope - 
raria. 

t- 30. Gr. Ka! 0/»-/ n, indignatus ejl ira , loco 

# fidus ejl iratus ; ab edit. Compl. abeft 0 'ptf. Ambrof. 
etiam 1 . 2. offic. c. 7. to. 2. 79. c. hab. Graviter indi¬ 
gnatus Saul. 

tf. 31. Graece : Nt/V vv chrosthctt; > * d^unc igitur 

mittens , cape , loco dixit: Mitte hac, accipe; & in fine 
£tg; , ijle , loco efl ; in edit. Aid. *to;, in Compl. 
(ViV fimpliciter. 

32. Ita Graece, hoc excepto, rw Sa*A, loco patri 
fuo ; at in Mf. Alex, nec non in edd. Aid. & Compl. utrum¬ 
que habetur, tw 'na.Tpl arTV' exinde in hlf. Vatie. 

& al. iic , uTreimiti » moritur , non morietur. 

Ttr. 33. Gr. Ka! gVw/Jf.... eVl , 6 cc. ut fupra. 

Ambrof. 1 . 2. offic. C. 7. 79. C. Percutere Jonathan filium 
ha fla voluit* 


Sss 





jo 6 LIBER I. REGUM. Cap. XXL 

Vulgata nova. 


34. Surrexit ergo Jonathas & menfa in ira furo¬ 
ris , & non comedit in die calendarum fecunda pa¬ 
nem. Contriftatus eft enim fu per David , eo quod 
confudiflet eum pater fuus. 

3 5. Cumque illuxiflet mane , venit Jonathas in 
agrum juxta placitum David , & puer parvulus cum 
eo, 

56. & ait ad puerum fuum : Vade , & affer mi¬ 
hi fagittas, quas ego jacio. Cumque puer cucurrif- 
fet, jecit aliam fagittam trans puerum. 

37. Venit itaque puer ad locum jaculi, quod mi- 
ferat Jonathas : & clamavit Jonathas poft: tergum 
pueri 3 & ait: Ecce ibi eft fagitta porro ultra te. 

3 8. Clamavitque iterum Jonathas poft tergum pue¬ 
ri , dicens : Feftina velociter, ne fteteris. Collegit 
autem puer Jonarhx fagittas, & attulit ad dominum 


fuum : 

39. & quid ageretur , penitus ignorabat: tantum¬ 
modo enim Jonathas & David rem noverant. 

40. Dedit ergo Jonathas arma fua puero , & dixit 
ei : Vade, & defer in civitatem. 

41. Cumque abiiilet puer, furrexit David de lo¬ 
co , qui vergebat ad auftrum , Se cadens pronus in 
terram , adoravit tertio : & ofculantes fe alterutrum , 
fleverunt pariter , David autem amplius. 

42.. Dixit ergo Jonathas ad David : Vade in pa¬ 
ce : quacunque juravimus ambo in nomine Domini, 
dicentes : Dominus fit inter me & te, & inter fe¬ 
men meum & femen tuum ufque in fempitemum. 

43. Et furrexit David , Sc abiit : fed & Jonathas 
ingreflus eft civitatem. 


CAPUT XXI. 


Vulgata nova. 


Cypr . /. Teflitn. 

\i6* 


1, 'VTEnit autem David in Nobe ad Achimelech 
V facerdotem : & obftupuit Achimelech , eo 
quod venifiet David. Et dixit ei : Quare tu folus> 
& nullus eft tecum > 

z. Et ait David ad Achimelech facerdotem : Rex 
praecepit mihi feimonem , & dixit: Nemo fciat rem , 


propter quam miflus es d me, & cujufmodi praecep¬ 
ta tibi dederim : nam & pueris condixi in illum Sc 
illum locum. 

3. Nunc ergo fi quid habes ad manum , vel quin¬ 
que panes , da mihi, aut quidquid inveneris. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

4, Et refpondit facerdos ad David, & dixit: 4. Et refpondens facerdos ad David, ait II- 

Non funt panes profani in manu mea , nifi Ii : Non habeo laicos panes ad manum , fed 
panis fanchis unus : fi obfervati funt pueri a mu- tantum panem fan&um : fi mundi funt pueri, 
liere , manducabunt. maxime & mulieribus ? 


Vulgata nova. 


5. Et refpondit David facerdoti, & dixit ei: Equi¬ 
dem , fi de mulieribus agitur : continuimus nos ab 
heri & nudiuftertius , quando egrediebamur , & 
fuerunt vafa puerorum fanfta : porro via haec pollu¬ 
ta eft, fed & ipfa hodie fan&ificabitur in vafis. 


6. Dedit ergo ei facerdos fan&ificatum panem : 
neque enim erat ibi panis, nili tantum panes propo- 
fitionis, qui fublati fuerant & facie Domini, ut po¬ 
nerentur panes calidi. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


CxUfi.Gtrm.n. 7 . hic P afcebat «“libs Saul. 

«. II. 

Meron. ad 8. Vide fi eft ad manum tuam lancea, & gla- 

Marctii.u 2.Vi3. dius; quoniam gladium meum, & vafa mea non 
c. fuftuli in manu mea. 

9. Refpondenfqne facerdos, dixit Ecce gla¬ 
dius Goliath alienigenae, quem percuffifti in Val¬ 
le terebinthi , & hic involutus eft veftimento 
poft ephod. 


. 7. Erat autem,ibi vir quidam de fervis Saul, 
in die illa , intus in tabernaculo Domini: & no¬ 
men ejus Doeg Idumaeus, potentifflmus pafto- 
rum Saul. 

8. Dixit autem David ad Achimelech : Si 
habes hic ad manum haftam , aut gladium > quia 
gladium meum , & arma mea non tuli mecum : 
ferino enim regis urgebat. 

9. Et dixit facerdos: Ecce hic gladiusGoliath 
Philifthsi, quem percuffifti in Valle terebinthi, eft 
involutus pallio poft ephod : fi iftum vis tollere, 
tolle : neque enim hic eft alius abfque eo. Et ait 
David : Non eft huic alter fimilis, da mihi eum. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


^.4. Eadem pene in Graeco, nifi quod pro in mana 
mea \ habetur, ir/ro tA yjipot pt* yfub manum meam i dein¬ 
de fic : ori «m’ m ctpni aytol tiojx* ti •an-puhotypttvot -770.1- 
J et «Y< «Vo 7 wotiKos , H) (potysleu. i. e. quia nifi 
panes fandi funt : fi cttflodierunt fe pueri tantum a muliere , 
comedent. In Mf. vero Alex, fic : ori «V m xp%; otytos 
cYr in ed. Compl. si ptv 0 aplos 9 ctyug , ur fup. fed 
abfque ttw , ante aVo 'yuvour.Q^. 

f. 7. Ita cod, Mf. habet in fine, poft hoc Vulg. paf- 
torum Saul : habent limilirer Corb. n. 3. & alter Germ, 
n. 9. ille in margine fuperiori , hic intra textum, fed 
docla linea deleti'de more : abfunt vero a textu Hebrai¬ 
co & Vulgata , non autem a Gr. ubi fic : K«1 oVo.ua au - 
7« A uvx. t > vijuw dptiwb; SaiA. Et nomen ei 

jjoec Syrus , pafcens mulas Saul. Apud Ambrof. 1 . de Jo- 
feph, c. 6. coi. 496. f. haec etiam leguntur : Doecb prx- 
pofitus erat , prxpofitus regis animalium , ad dtfiiplinam 

mulorum , boc cj} fpadonnm animalium . btc Syrus 

erat. Item ap. Auguft. in Pf. 51. n. 3. coi. 476. c. Hoc 
modo Udum ejltn libro Regnorum ■ Erat autem ibi Doecb qai‘ 


dam , quando venerat ille ad Achimelech facerdotem , prin¬ 
ceps pajlorttm Saul , Idumxus. 

V. 8. Gr. ‘"icTe si sY » cvTauQa l~zo t w (\ Ao/>i/ , 

y popt<pa!et,OTi J Scc. ut in Lat. fed abfque pronom. mea 9 
poft vafa : Mf. tamen Alex, cum editt. Aid. & Compl. 
hab. odsi/H deinde conftanter cum Vatie, fi* tlhu<px , 
&c. non fitmpfi , &c. additis his in fine , or; yv xi pvpt.ee 
t? jSaatXfws xara c^tv/kv quoniam fuit verbum regis fecun¬ 
dum fejlinationem ; qu* reticuit Hieronymus. 

tf. 9. Nonnulla hic variant Graece, videlicet, K«! u- 
ttsy 0 lepevq , Et dixit facerdos , loco Refpondenfque facerdoj , 
dixit ; item infra , dUa, Eia , loco terebinthi , ficut vk» 
erat , pro efl , praepofito cV , in , voci veflimento ; fed quod 
ab Hieron. fubjicitur ,poft ephod , penitus deeft in Gr. in 
Mf. tamerflAlcx. ac edit. Compl. legitur tptctr!a> , abfque 
cV , proximeque oirlc-o rvq 05 > pojl fitper humer ale , 

quod ultimum abfuiife a Mfs. Latinis Hieronymus tefta- 
tus : ita enim inrelligendum efie credimus quod feribit 
fan&us Do^tor in eadem ep. ad Marcelf. ubi prsemiffis his 
de ephod : Illud breviter attende , quod nunquam nifi in 


Malthl 
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LIBER 1. REGUM. Cap. XXI. yo 7 

Vulgata nova. Versio antiqua.' 


10. Surrexit itaque David, & fligit in die 
Sila a facie Saul: & venit ad Acliis regem Geth: 

11. dixeruntque fervi Achis ad eum cum vi- 
difient David : Nunquid non ille eft David rex 
terne > nonne huic cantabant per choros , di- 

Sap.it. centes : Percuflit Saul mille , & David decem 
7* millia > 

Ecclr. j z p 0 f u ‘ It autem David fermones illos in cor- 
F 7 ' 7 » de f u0 > & extimuit valde a facie Achis regis 
Geth. 

13. Et immutavit os fuum coram eis, & col- 
labebatur inter manus eorum , & impingebat in 
©ftia portae , defiuebantque falivre ejus in barbam. 

14. Et ait Achis ad fervos fuos : Vidiflis 
hominem infanum : quare adduxiftis eum ad me? 

15. -An defunt nobis furioli > quod introdu- 
xiftis illum, ut fureret me prtefente > hiccine in¬ 
gredietur domum meam > 


10 . Fide Not. 

11 . Nonne ifte eft David, cui chorum fe¬ 

cerunt mulieres liraelitx, dicentes: Saul percuf- 
fit in millibus, & David in denis millibus > 


13. Et mutavit vultum fuum coram ipfis, & 
affectabat, tympanizabat ad oftia civitatis, Sc 
ferebatur in manibus fuis, & procidebat ad oftia 
portx, <Sc falivae decurrebant luper barbam ejus. 

14. Et dixit Achis. quid huc mihi adduxiftis 

iftum ? 

15. Nunquid arreptitium ego opus habeo 5,... 
nunquidnam intraturus eft in domum meam 5 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


facerdctio nominetur ; nam £> Samaei , qui illo cinctus re¬ 
fertur , Levites fuit , ^ facerdotes Nobe hoc dignitatis fu x 
iafigne port ibant: continuo addit: Et ( quod in Latinis co¬ 
dicibus non habetur ) quando David fugiens a Sattl , venit 
ad Achimelech , ^ gladium poflulavit , dicens : Vide fi efl 
ad manum tuam lancea <$c gladius.,... Ecce gladius Go- 

liath. & hic involutus eft veflimenro poft ephod : in Ja- 

crarto utique ephod conditum fervabatur. £t fane nihil aliud 
hic in Latinis codicibus reprehendere videtur S. Doftor , 
quam quod carebant ipii hac voce ephod , quod utique , 
inquit , in fxcrario una cum gladio Goliath conditum fer - 
vabatttr: vel enim de hoc umeo ephod vel pofl ephod , ex¬ 
plicanda funt pr^miffa ab Hieronymo verba , quod in La¬ 
tinis codicibus non habetur i vel dicendum ipfa intclligi de¬ 
bere de verfibus 8. & 9, fubjun&is, quos totos abfuifie 
a Latinis codicibus vehementer repugnat. Confule Hie- 
ron. ibid. 

iT. 10. Aug. in Pf. 33. coi. 209. a. ait : Scriptum ejje 

in Regnorum hb . quia cum fugeret David perfecntorem 

Sani , contulit fe ad Achis regem Geth. Gr. Kai aVeVw Aa- 
v't<P , K) sfpvysv cv YfJLzpq eVciV« «jt szprttonrv 2afeV vihfts 
Aayj«T Tpo; 3 Ayx*$ TsS. Obfcrvat Augull. ibid. 

hic immutatum ede nomen regis Geth : & aliud legi in 
Pfalmorum, aliud in Regnorum libro. Credo , inquit, 
quod hic ( Pf. 33. ) fcnptum ejl , Cum mutavit vultum 
luum coram Abimelech , &c. fcriptnm ejje tti Regnorum 
libris ( inf. 1 3. )..... fed non invenimus hoc ; tamen ali¬ 
quid invenimus unde appareat hoc ejje trabhtm : & pofl pau¬ 
ca , relatis pluribus de Regum libro 1. maximeque a 
10. ad finem hujus capitis 21. tandem concludit : Vide¬ 
tur ergo ad ipftrn hi floriam pertinere quod hic fcriptnm ejl 
( Pf. 33. ) Pfalmus David cum mutavit vultum fuum co¬ 
ram Abimelech , &c. tum addit : Sed ille Achis erat , non 
Abimelech. Nomen enim filum non videtur convenire : nam 
res gefla prope ipfis verbis pariter defignata efl in Pfalmis , 
quibus feripta efl in Regnorum libro . Ideo magis movere nos 
debet ad qnxrendum faeramentum , quia nomen mutatum 
efl. Nam neque illud fine caufa fatittm efl , quamvis fit fac¬ 
tum ; fid quia aliquid figurabat , neque hoc fine caufa ferip- 
tum ejl , nomine commutato. Vide fis Augull. infra de 
hoc facramemo: item Not. ad v. 9. cap. 22. feq. 

X". ll. Gr. initio hab. K«i errer oi •craT /?;’Ayyyq 
dv-rlf Et dixerunt pueri Ancbus ad eum: Augufi. fup. Et 
ditium efl illi; Mfs. Germ. n. 7. < 5 e 9. cum Corb. n. 3. 


fubdunr, cum vidijfent David , quae ultima verba abfunt 
ab utroque textu cum Graeco * rum Hebraico; leguntur 
tamen in Vulgata. Mox in Gr. ita : Ot^l £tcs Aaih^ 0* 
fcetciMv; t!}$ yv.q ; t*tw l%MpX w X°F* v * coil ’ 

*E’ttcc Ta^e 5 htfe* , < 3 cc. Nonne hic David rex terra ? nonne 
huic prxeinebant qttx choros ducebant , dicentes : Percujjit 
Saul ! &c. ut fupra , addito tantiim «Vr? , utrique voci 
millibus. 

V - . i J. Gr. habet : Kal hmc/wce to 'apocuirov «yr? ivu- 
vnov at-T?, Et mutavit faciem Jttam coram eo , non coram 
ipfis; alibi tamen legitur ccutuv ; deinde verbo csycorrc.M- 
socle, , ajfetiavit , additur hoc , cv t>i vpeepee sxr/ni, in dio 
illa , pauloque pofl: ^nxcep^ipelo 3 pro ferebatur , N obii, coi - 
labclatur , quali Ka.ltpiptTo; reliqua ad verbum, addito 
ejus, etvTV , ad vocem filtva. Mf. Corb. n. 13. in mar¬ 
gine, ncc non duo Geim. n. y.Sc 9. pofl barbam ejtts y 
fubdunt, $ cecidit ad ora civitatis , quje abfunt a Graeco 
textu, ficut ab Hebraico, & Vulgata. Aug. ibid. 209. f. 
eadem refumens, Peribit: Immutavit vultum fuum , $ af- 
fetiabat , tympanizabat , cadebat ad oflia civitatis * 
$ ad oflia portx , g filivx , &c. ut fup. Au&. 1 . de pro- 
miflT. apud Profp. p. 152. b. ait : David proditum fefi 

cognofcens . arreptitium fimitlans , falivx ejus in barbam 

defluebant , fertnrqtte totus in manibus fuis. 

f. 14. Aug. infra, coi. 209. d. e.hasc hab. Vidit e nm 
rex ille apud quem latebat , ££ ait fuis : Ut quid mihi at - 
reptitium iflttm adduxtflis ? Gr. K«j srarei’ 'Ayyy$ ^/>0; 
'srcuJaq clu 7?* ’IJ X avJ Qc eTrtMwlcv’ ivzVi 

ccuToy 'Ttpbq pte ; Et dixit Anchtts ad pueros fuos : Ecce vidif- 
tis virum epilepticum: ut quid adduxiflis eum ad mei Audi. 
1. de promiif. p. 13:2. b. Quid mihi introdttxiflis iflum fa¬ 
naticum ? 

V". i|. Gr. ha^T^piea eirthvnrlav iyu , ort sbsetyva- 
dvrlv tTnMTtltCi&ou Trpoq pec 5 Jtc; fex s/oe^eytfe?ar eft 
oUlctv. Nttm indigens furentibus ego , quoniam introdttxiflis 
eum furere ad me ? hic non ingredietur in domum. In ed. 
Aid. ef Jrc$ fex, in Compl. eifro; eftfAeyce/ar eft tw ot- 
Ktav ut. Mf. Germ. n. 7. fic habet fecunda manu : An 
defunt mihi fnriofi , aut defidero epilepticos ? fic etiam alter 
n. 9. fed expundla de more. In hoc vero Germ. ult. 
nec non in aliis duobus Corb. n. 3. & 13. fequuntur ifta 
corre&a eadem manu : Dimitte hinc illum , # ne ingre¬ 
diatur domtttn meam : folus Corb. 13. hinc illum , hic n$ 
ingredietur , &c. 


CAPUT XXII. 

Vulgata nova. 


1 * A er 2° ^ av id inde, & fligit in fpelun- 
xlcani Odollam. Quod cum audilfent fratres 
ejus, & omnis domus patris ejus, defeenderunt ad 
eum illuc. 

i. Et convenerunt ad eum omnes, qui erant in 
anguflia conflituti, 6 c oppreffi mre alieno, & amaro 
animo : & fadhis efl eorum princeps, fueruntque 
cum eo quafi quadringenti viri. 

3. Et profedhis efl David inde in Mafpha , quee 
efl Moab : & dixit ad regem Moab : Maneat, org, 
Tom. /. 


pater meus & mater mea vobifeum, donec fciam 
quid faciat mihi Deus. 

4. Et reliquit eos ante faciem regis Moab : man- 
feruntque apud eum cundtis diebus, quibus David 
fuit in prafiidio. 

3. Dixitque Gad propheta ad David : Noli ma¬ 
nere in pradidio, proheifeere , & vade in terram 
Juda. Et profe&us efl David , & venit in faltum 
Haret. 

6. Et audivit Saul quod apparuiffet David, & 

Sss ij 
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LIBER I. REGUM. Gap. XXII. 

Vulgata nova. 


viri qui erant cum eo. Saul autem cum maneret in 
Gabaa, & eflet in nemore, quod eft in Rama , haf- 
tam manu tenens, cun&ique fervi ejus circumdarent 
eum, 

7. ait ad fervos dios qui aflidebant ei : Audite 
nunc filii Jemini : nunquid omnibus vobis dabit fi¬ 
lius Ifai agros & vineas, & univerfos vos faciet tri- 

Versio antiqua* 


bunos, & centuriones : 

8 . quoniam conjuradis omnes adversum me , 8c 
non ed qui mihi renuntiet, maxime cum & filus 
meus fcedus inierit cum filio Ifai ? Non ed qui vi¬ 
cem meam doleat ex vobis , nec qui annuntiet mi¬ 
hi : eo quod fufcitaverit filius meus fervum meum 
adversum me, infidiantem mihi ufque hodie. 

Vulgata nova. 


9. Vidi filium Jefife venientem in Noba, ad 

2.69.C. Abimelech filium Achitob. 


10. Et interrogavit eum in Domino, &man- 
• ducare dedit illi : & gladium Golix alienigenx 
dedit ei. 


9. Refpondens autem Doeg Idumxus , qui 
afiidebat, & erat primus inter fervos Saul, Vi¬ 
di , inquit, filium Ifai in Nobe , apud Achime- 
lech filium Achitob facerdotem. 

10. Qui confuluit pro eo Dominum, & ci¬ 
baria dedit ei ; fed & gladium Goliath Philif- 
thaei dedit illi. 


Vulgata nova. 


11. Mifit ergo rex ad accerfendum Achimelech 
facerdotem , filium Achitob , & omnem domum pa¬ 
tris ejus , facerdotum , qui erant in Nobe, qui uni- 
verfi venerunt ad regem. 

12. Et ait Saul ad Achimelech : Audi fili Achi¬ 
tob. Qui refpondit : Proflo fum domine. 

1 3. Dixitque ad eum Saul : Quare conjuraftis ad¬ 
versum me, tu &: filius Ifai, & dedidi ei panes & 
gladium , & confuluifti pro eo Deum , ut confurge- 
ret adversum me, infidiator ufque hodie permanens? 


j 4. Refpondenfque Achimelech regi, ait: Et qrns 
in omnibus fervis tuis , ficut David fidelis, & ge¬ 
ner regis, Sc pergens ad imperium tuum , Sc glo- 
riofus in domo tua ? 

15. Num hodie coepi pro eo confulere Deum? 
abfit hoc & me : ne fufpicetur rex adorsus fervum 
fuum rem hujufcemodi , in univerfa domo patris 
mei : non enim fcivit fervus tuus quidquam fuper hoc 
negotio, vel modicum vel grande. 


Versio antiqua. 

Lucif.Cai. 1. u 16. Et dixit rex : Morte morieris Abimelech, 
proS.Atban. 187. & tu, & omnis domus patris tui. 

/. ^ 17. Er dixit rex curloribus, & flantibus fibi: 

Adducite, & occidite facerdotes Domini : quo¬ 
niam manus eorum cum David eft : quoniam 
cognoverant quod David fugeret, & decooperue- 
runt aurem meam. Et noluerunt pueri regis in¬ 
gerere manus luas adversus lacerdotes Domini. 

18. Et dixit Saul ad Doeg : Converte te in 
obviam lacerdotibus Domini. Et converfus eft 
Doeg Syrus, < 5 c mortificavit ipfe facerdotes Do¬ 
mini, & occidit .illa die trecentos quinqueviros, 
& omnes portantes ephod. 


Vulgata nova. 

16. Dixitque rex : Morte morieris Achime¬ 
lech , tu , Sc omnis domus patris tui. 

17. Et ait rex emiflariis, qui circumflabant 
eum : Convertimini, & interficite facerdotes Do¬ 
mini : nam manus eorum cum David eft : fcien- 
tes quod fugiflet, Sc non indicaverunt mihi. No¬ 
luerunt autem fervi regis extendere manus fuas 
in facerdotes Domini. 

18. £t ait rex ad Doeg: Convertere tu, & 
irrue in facerdotes. Converfufque Doeg Idumams, 
irruit in facerdotes, Sc trucidavit in die illa oc¬ 
toginta quinque viros veftitos ephod lineo. 


N OTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


t. 9. Hilar. ifta praemittit : Doec prapojittts erat mulo - 
rtcm Saul , qui ad Saul ait: Vidi: tcc. In Graeco lic : K«< 
KTroxplvelctt Aum 0 'S.voq; 0 eVl rx; ifpioilr; 

£ er ,( Hilar. inf. n. 6 . Docch appellat, mulorum cttflo- 
dem:) reliqua ut in Lat. fup. nifi quod loco venientem itt 
Noba , Gr. habet •7rapa.yivcju.evGv ti; , advenientem in 

Nomba , additque tgv lepea , facerdotem , ad Achitob; Mf. 
Alex, feribit Nc£a. Sacerdos autem, quem Hilarius hic ap¬ 
pellat Abimelech , ab Auguftino in Pf. 51. n. 3. 476. b. 
Achimelech vocatur : Chm Sattl , inquit, perfequeretur David, 
confugit David ubi tutum putavit { tran/iens per facerdotem 
quemdam Achimelech , accepit ab eo panes , &c. Attamen 
Mfs. omnes Hilar. Cuftantio noftro tefte, ferunt fupra, 
Abimelech , non Achimelech cum Vulg. LXX. etiam conf- 
tanter feribunt, 1. Reg. 21. 1. nec non 22. 9. Sc infra , 
S A* folus Mf. Alex. hab. hic 'Ajuijuexex , & infra 
tf. 11. Hujus nominis varietatem obfervat 

Aug. ipfe in Pf. 51. 477. d. dicens, aliter feribi in Re¬ 
gnorum libro , ac in Pfalmis: Halet , inquit, Pfahm (51.) 
titulus : In finem intelle&ils David, cum venit Doech 
Idumaeus, Sc nunciavit Saul : Venit David in domum 
Abimelech : chm legamus ( 1. Reg. 21. 1. 6cc. 22. 9.) eum 
vemffe in domum Achimelech: tum addit: Et fortaffe , quod non 
abftrde fentimus , propter Jimilnudinem nominis , ttnttts 
fyllabx differentiam , vel potths unius htterx , variati funt 
tituli. In codicibus tamen Pfalmornm chm infpiceremus, ma¬ 
gis Abimelech , quam Achimelech invenimus. Et quoniam 
in alio loco habes evidentiffmitm Pf almum (33. ) non diffi- 
militudinem nominis , fed prorfus diverfum nomen infantan¬ 
tem; quandoquidem David ante regem Achis , non ante re¬ 
gem Abimelech , immutavit faciem fttam , ££ dimijit eum , 
£7 abiit: titulus autem Pfalmi ( 3 %.) Jic (criptas efl: Quan¬ 
do immutavit vultum fuum coram Abimelech : ipfa ma¬ 
gis mutatio nominis in myflerium facit inttntos , ne tan - 


quam res hijloria perfequaris , $$ facrata vela contemnas : 
de hoc autem myfterio fuse diffeiit Auguft. in confeq. uc 
fup. in Pf. 33. coi. 209. e. quae vide. Confule etiam Not. 
ad ir. 10. cap. 21. hujus libri. 

t. 10. ha in Graeco, exceptis his, xvrcp Aia t£ 0e£, 
ei per Deum , loco eum in Domino , Sc emot/tc/xov , cibaria, 
pro manducare. 

■jf. 16. Ira Graece, addito ad vocem rex , de- 

trafto vero ^ , poft Abimelech , 

• Tt. 17. Graece , toT; gpcruxoVi irpos kvtqv , pro $$ flantibus 
fibi ; pauloque poft deleto efl , poft David , ita fequitur: 
^ ori s 'yvoocctv 07 t ytvyi «Vto; , ^ fc/. aVfxaAi/^»’ t 0 ca tiof 
!&• Sc infra , aVavTJioai , ad occurrendum in , loco ad¬ 
versus ; caetera concordant ad verbum. Vid.^Aug. iu Pf. 
51. coi. 476. d. 

V. 18. Nonnullae varietates in Graeco , fed leves, fci- 
licet loco Saul , habetur 0 , rex , Sc pro converte 

te in obviam facer dotibus , fic , 00 , «VaVa g/5 

T?5, &c. convertere tu , occurre in facerdotes; exinde 
poft mortificavit , tollitur ipfe , cum hoc , occidit , cujus 
loco ponitur cV , in , uti % , poft trecentos, abfquc fimili 

, poli viros: in ed. tamen Compl. lic, i^otvccTucsv au¬ 
ro; Tt; UpsT; t? K upk, % ctrreitTsivsv cv rn , &c. in Mf. 
Alex. % s^ctvarcticsv lv t?, &c. Hilar. in Pf. 51. n. 2. 69* 
d. fic legit : Et circumivit Docc Idttmxtts , $$ tetigit facer¬ 
dotes , mortificavit in die illa oiloginta £5 quinque , om¬ 
nes ferentes ephod ;in ed. etiam Compl. legitur 0 ’ 1 J \sfJU*Xo; , 
loco & dyJwKor^ec '7rz/}e, loco T&Mtxcei (L nrsylsy 

al TpiKKooii:; oyAcvKovIot 'irirle. Hieron. ep. ad Marcell. to. 
2 . coi. 612. b. Etiam de illo loco , inquit, exemplarfump- 
Jifli , in quo Doec IJttmaus jttjpt regis interfecit facerdotes : 
Et converfus Doec Syrus mortificavit ipfe facerdotes Domini , 

occidtt in illa die trecentos quinque viros , (five ut in 
lhbrxo legitur , oftoginta quinque ) omnes qui portabant 
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Vulgata nova. 
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VER SIO ANTIQUA. 
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19. Nobe autem civitatem facerdotum per- 
cufiit i 11 ore gladii, viros oc mulieres, & parvulos, 
8 c la&entes, bovemque & allnum , & ovem in 
ore gladii. 

io, Evadens autem unus filius Achimelecli, 
filii Acbitob, cujus nomen erat Abiathar , fu¬ 
git ad David , 


19. Et Obcn civitatem facerdotum occidit in Lnrif.Cnl.ulifip, 

ore gladii, a viro ufque ad mulierem, & ab in¬ 
fante iilque ad nutrientem, & vitulum & aiinum, u,„ en . rpi p „i 
& ovem in ore gladii. Mandi. 1. z.ciz, 

20. Et lalvatusdl unus filius Abimelech, filii 
Acbitob, & nomen ei Abiathar, & fugit poft 
David, 


Vulgata nova. 


11. Sc annuntiavit ei quod occidiflet Saul facer- 
dotes Domini. 

22. Et ait David ad Abiathar : Sciebam in die 
illa , quod cum ibi efiet Doeg Idumams , proculdu- 
bio annuntiaret Sauli: ego fum reus omnium anima- 

Not£ ad Versi 

tphod. Vid. Aug. in Pf. fi. 476. d. 

Tt. 19. Ira Lucifer ufque ad hoc, £> vitulum, reliqua 
ex Hieronymo ; qui etiam antecedentia refert eo modo 
quo fupra , excepto vocabulo Isob, pro Oben ; tollic etiam 
, poit mulierem. Grjecc neque Nob , neque Obcn , fed 
No;«£a, in Mf. Alex. NoCa, al. No,u£aV ; exinde pro oc¬ 
cidit, sVara^s , percujjtt , & loco nutrientem, , 


rum patris tui. 

2 3. Mane mecum , ne timeas : fi quis quaTierit 
animam meam , quiret & animam tuam , mecum- 
que fervaberis. 

ONEM ANTIQUAM. 

Lui entem, omitto feq. , ut & hoc in fine , in cre gladii * 
Hilar. in Pf. y l. n. 2. C\ 9. d. legit : Et Noba civitatem 
facerdotum dejecit tn ore gladii. 

'fr.zo. Gr. Kar <A/aGc££e 7 ai utl$ ut; t&T 'AC/^s^xe^ uiv , 
&c. Et fiilvatttr filius unus ipfi Abimelech filio, 6cc/fed in 
ed. Compl. fic, t* *Awv * in Mf. Alex. 5 A 
reliqua ut in Lat. fup. 


CAPUT XXIII. 


Vulgata nova. 


‘•FI annuntiaverunt David, dicentes : Ecce Phi- 

- 5 Zb lifihiim oppugnant Ceilam, & diripiunt areas. 

2. Confuluit ergo David Dominum , dicens : Num 
vadam , & percutiam Philifiharos ifios ? Et ait Domi¬ 
nus ad David : Vade , < 5 c percuties Philifthaeos, & 
Ceilam falvabis. 

3. Et dixerunt viri, qui erant cum David, ad 
eum : Ecce nos hic in Judrea confifientes timemus : 
quanto magis fi ierimus in Ceilam adversum agmi¬ 


na Philifthinorum ? 

4. Rurfum ergo David confuluit Dominum. Qui 
refpondens, ait ei : Surge, & vade in Ceilam : ego 
enim tradam PhiIiflha?os in manu tua. 

5. Abiit ergo David, & viri ejus in Ceilam, oc 
pugnavit adversum Pliilifiha?os, Sc abegit jumenta eo¬ 
rum , & peicufi.it eos plaga magna : & falvavit Da¬ 
vid habitatores Ceila?. 


Vulgata nova. 


VeRSTO ANTIQUA. 


6. Porro eo tempore, quo fugiebat Abia¬ 
thar filius Achimelech ad David in Ceilam, 
ephod fecum habens defeenderat. 

7. Nunciatum efi: autem Sauli quod venifiet 
David in Ceilam : Sc ait Saul: Tradidit eum Deus 
in manus meas, conclufufque eft, introgreflhs 
urbem, in qua porta? & fers funt. 

8. Et prscepit Saul omni populo ut ad pu¬ 
gnam defeenderet in Ceilam : & obfideret Da¬ 
vid , Sc viros ejus. 

9. Quod cum David refeifiet, quia praepararet 
ei Saul clam malum , dixit ad Abiathar facerdo- 
tem : Applica ephod. 


6 . Et fictum cft, cum Rigeret Abiathar filius % ni 

Achimelech ad David, & iple cum David def- Mandi, t. i.Cu. 
cenditin Ceila, habens ephod in manu fua. h - 

7. Et renuntiatum efi Saul quia venit David 

in Ceila. 


9. dixit David ad Abiathar : Defer ephod 

Domini. 


Vulgata nova. 


10. Et ait David : Domine Deus Ifrael, audivit 
famam fervus tuus, quod difponat Saul venire in 
Ceilam , ut evertat urbem propter me : 

1 r. Si tradent me viri Ceilre in manus ejus ? & fi 
defeendet Saul, ficut audivit fervus tuus ? Domine Deus 
Ifrael indica fervo tuo. Et ait Dominus: Defeendet. 

1 2. Dixitque David : Si tradent me viri Ceila?, Sc 
viros qui funt mecum , in manus Saul ? Et dixit Do¬ 
minus : Tradent. 

13. Surrexit ergo David Sc viri ejus quafi fexcen- 
ti, & egrefli de Ceila , huc atque illuc vagabantur 
incerti : nunciatumque efi Sauli quod fugifiet David 
de Ceila , & falvatus efiet: quam ob rem diflimula- 
vit exire. 


14. Morabatur autem David in deferto in locis 
firmifiimis , manfitque in monte folitudinis Ziph, in 
monte opaco : qua?rebat eum tamen Saul cundtis die¬ 
bus : Sc non tradidit eum Deus in manus ejus. 

15. Et vidit David quod egreflus efiet Saul ut 
quxreret animam ejus. Porro David erat in deferto 
Ziph in filva. 

16. Et furrexit Jonathas filius Saul , & abiit ad 
David in filvam , & confortavit manus ejus in Deo , 
dixitque ei : 

1 7. Ne timeas : neque enim inveniet te manus Saul 
patris mei, & tu regnabis fuper Ifrael , & ego ero 
tibi fecundus, fed Sc Saul pater meus fcit hoc. 

1 8. Percufiit ergo uterque foedus coram Domino ; 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

y. 6. Ita legebat S. Mjrcella, nam Hieronymus eidem timeretur obfidio, dixit , &c. ur fup. quje pariter conve- 

referibens, ait : Illud qnoqrte quod [equitur addtdtjli : Et niunt cum GrjecO , nili quod Gr. ts\ Ufia. , fiicerdotem , 

faftum efi cum , 6cc. qu.v concinunt cum Gneco ad addic nomini Abiathar, & pro defer , hab. > 

verbum. Al. tamen feript. ’A Ctpi.hr /. , non quali applica , d ‘Trfteciyu), adduco ; hic autem & fup. cemf- 

■5*. 7. Similiter in Grarco. ranter icriptum spvd, non ephod , Nobil. venu Epbitd . 

^.9. Hieron. ibid. Cum regis adventus , $ civitatis 
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Vulgat 

manfitque David In filva : Jonathas autem reverfus 
eft in domum fuam. 

i, 19. Afcenderunt autem Ziphari ad Saul in Ga- 
baa , dicentes: Nonne ecce David latitat apud nos 
in locis tutitfimis filvie , in colle Hachila , qu^ eft 
ad dexteram de ferti ? 

10. Nunc ergo, ficut defideravit anima tua ut 
defcenderes, defcende : noftrum autem erit ut tra¬ 
damus eum in manus regis. 

2 i. Dixitque Saul : Benedi&i vos & Domino, quia 
doluiftis vicem meam. 

22. Abite ergo, oro, Sc diligentius preparate, 
& curiofius agire, & conliderate locum ubi fit pes 
ejus , vel quis viderit eum ibi: recogitat enim de me , 
quod callide infidier ei. 

2 3. Confiderate < 5 c videte omnia latibula ejus, in 
quibus abfconditur : & revertimini ad me ad rem 
certam , ut vadam vobifcum : quod fi etiam in ter¬ 
ram fe abftruferit , perfcrutabor eum in eundis mil¬ 
libus Juda. 

24. At illi furgentes abierunt in Ziph ante Saul : 
David autem & viri ejus erant in deferto Maon, in 

Nota ad Versu 

T?.i 6 . Ita Mf. Gcrm. habet fecunda manu , nempe 
hoc, ££ viri ejus: idem pariter addirur in alrero Corb. n. 
3. ficut in Grjeco , ubi fic legitur : K xi •sropsucvtxi Zotdx, 


A NOVA. 

campeftribus, ad dexteram Jefimon. 

M* Ivit ergo Saul 8 c focii ejus ad querendum 
eum ; & nunciatum eft David , flatimque defeendit 
ad petram , & verfabatur in deferto Maon : quod 
cum audiflet Saul, perfecutus eft David in deferto 
Maon. 

Vulgata nova. Versio antiq.ua; 

26. Et ibat Saul ad Ia- 26. Et ibat Saul & 

tus montis ex parte una : viri ejus. Gcrm. n< 

David autem & viri ejus 

erant in latere montis ex parte altera : porro David 
defperabat fe pofle evadere & facie Saul : itaque Saul 
& viri ejus, in modum coronse cingebant David & 
viros ejus, ut caperent eos. 

27. Et nuncius venir ad Saul, dicens: Feflina, & 
veni, quoniam infuderunt fe Philifthiim fuper ter¬ 
ram. 

28. Reverfus eft ergo Saul defiftens perfequi Da¬ 
vid , & perrexit in occurfum Philifthinorum : prop¬ 
ter hoc vocaverunt locum illum , Petram dividen¬ 
tem. 

) N E M ANTIQUAM. 

ii d avf uvTb t abeft autem ^ viri ejus , tam a Vul¬ 
gata, quam a textu Hebraico. 


CAPUT XXIV. 


Versio antiqua. 


lucif. CaL 1. 1. Et fidum cum reverfus eflet Saul poft alie- 
po s. Atb™. 187. nigenas, & renuntiaverunt ei, dicentes : Ecce, 
188.^. David in deferto Gaddi eft. 

3. Et fumpfit fecum tria millia virorum elec¬ 
torum ex omni Ifrael, & abiit quxrere David 
viros ejus, ante faciem venationis cervorum. 

4. Et venit ad greges ovium, qua: erant ad 
viam: < 5 c erat ibi fpelunca, <$c introivit Saul ad 
feliam : &: David & pueri ejus interius fpelunca: 
fedebant. 

5. Et dixerunt viri David ad eum : Ecce dies 
hic, quem dixir Dominus tibi: Dabo inimicum 
tuum in manibus tuis, <Sc facies ei qua: placita 
funt ante oculos tuos. Et exfurrexit David , < 3 c 
demfit pinnam chlamydis Saul occulte. 

6 . Et fidum eft poft hxc, & percudit cor Da¬ 
vid, eo quod demhflet pinnam chlamydis. 

7. Et dixit David ad pueros fuos: Non milii 
contingat a Domino, li fecero hoc verbum do¬ 
mino meo , chrifto Domini, inferre manum 
meam in eum, quia chriftus Domini hic eft. 


Vulgata nova. 


i . A Scendit ergo David inde : & habitavit 

-f" 3 L in locis tuuflimis Engaddi. 

2. Cumque reverfus eflet Saul, poftquam per¬ 
fecutus eft Philifthseos , nunciaverunt ei, dicen¬ 
tes : Ecce , David in deferto eft Engaddi. 

3. Aflumens ergo Saul tria millia ele&orum 
virorum ex omni Ifrael, perrexit ad inveftigan- 
dum David & viros ejus , etiam fuper abruptif- 
fimas petras, qu.T Colis ibicibus pervis funt. 

4. Et venit ad caulas ovium , qnx fe offe¬ 
rebant vianti : eratque ibi fpelunca , quam in- 
grefliis eft Saul , ut purgaret ventrem : porro 
David & viri ejus in interiore parte fpelunca la¬ 
tebant. 

5. Et dixerunt fervi David ad eum : Ecce 
dies, de qua locutus eft Dominus ad te : Ego 
tradam tibi inimicum tuum , ut facias ei ficut 
placuerit in oculis tuis. Surrexit ergo David , & 
procidit oram chlamydis Saul filenter. 

6. Poft hxc percudit cor fuum David , eo 
quod abfeidiflet oram chlamydis Saul. 

7. Dixitque ad viros fuos : Propitius fit mi¬ 
hi Dominus, ne faciam hanc rem domino meo , 
chrifto Domini, ut mittam manum meam in eum , 
quia chriftus Domini eft. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


tf-. 2. Grarce idem fenfus eft ; harc tantum diflimilia : 

Ka) aVo Tu?r. k. asrvo- 

7?XH aW5 , mjoyJw ■> ctj. 'Er/xJ£l' Et facium eft ut 

revertit Saul a poj} . annuntiatum eft ei , dicentibus , 

quia . Engaddi., abfque feq. eft : in edit. Aid. Fa///, 

ut fup. 

t. 3. 'Similiter in Graeco, praeter feqq. 
ctvdpuv ixxt) ctx; , tria millia virorum eletla , non eletto- 
rttm ; at in edit. Compl. legitur Iv.mv.tuv : fubinde pto 
abiit, sVofSvOif, ivit, Sc in fine ,gV! 7 Tpocu 7 roy 
fuper faciem Saddxem , loco ante faciem venationis cervo- 
rum ; fola Compl. habet tIT; tuv sxupuv. 

Tt. 4. Vix melius e Graeco , nili excipias vocem ovium , 
pro qua habetur ^jctjuviuv , uti hoc, ‘aagxoxevucu&xi , ad 
praeparandum , vel provocandum , lcco ad feliam , Sc aV- 
viri, pro pueri. 

T. y. ItaGrxccj exceptis his, vrpo;Qz ,'srxpaJtYXt ....»«/; 


t C* t > cadere . in manus tuas , pro tibi , 

dabo..... in manibus ; fubinde pro qua placita funt ante 
oculos , fic , dk cejubo/ «• c jbctXftcTg, Jicttt bonum in oculis i 
In edit. Compl. to' dpszcv cV , quod gratum in , &c. 

't. 6. Gr. addit aircv , ad David , ficut in fine clut* , 
ad vocem chlamydis : in edit. Compl. fic , -rcr AayJ<f ^ 
vapula ctUTV, David cor ejus ; reliqua quadrant. Aug. 1 . 
17. de civit. Dei, c. 6 . to. 7. 467. e. legit: Et percujjit 
cor Davidjhper eum , qttia abftuht pinnulam chlamydis ejus « 
ln Gr. ori apuM, vel ut in Ccmpl. 5 item conf- 

ranter Ajtac?/o; , loco chlamydis. 

t.y. Eadem prorfus habet Aug. 1 . 17. de civir. Dei, 
c. 6 . 467. c. ab his, non mibt contingat , &c. ultimo ex¬ 
cepto eft hic , pro kic eft ; fola edit. Compl. hab. Sto'; 55- 
tiy , al. «Vir /to;. Ambr. in Pf. 118. to. X. nyo. c. fi- 
militer : Xon mihi contingat a Domino , Ji fecero hoc ver¬ 
bum domino meo, chrifto Domini, injicere manum meam. 
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Vulgata nova. 

8. Et confregit David viros fuos Termonibus > 
& non permitie eos ut confurgerent in Saul : 
porro Saul exfurgensde fpelunca, pergebat coep¬ 
to itinere» 

9. Surrexit autem & David poft eum : Sc 
egreflus de fpelunca, clamavit poli rergum Saul , 
dicens : Domine mi rex. Et rei pexit Saul poft fe : 
& inclinans fe David pronus in terram , ado¬ 
ravit , 

10. dixitque ad Saul : Quare audis verba ho¬ 
minum loquendum , David quarrit malum adver¬ 
sum te ? 

11. Ecce hodie viderunt oculi tui, quod tra¬ 
diderit te Dominus in manu mea in fpelunca : 
Sc cogitavi ut occiderem te , fed pepercit tibi 
oculus meus : dixi enim : Non extendam manum 
meam in dominum meum, quia chriftus Domini eft. 

12.. Quin potius pater mi, vide, & cognof- 
ce oram chlamydis tua? in manu mea : quoniam 
cum pra?fcinderem fummitatem chlamydis tuar, 
nolui extendere manum meam in te : animad¬ 
verte , & vide , quoniam non eft in manu mea 
malum , neque iniquitas, neque peccavi in te : 
tu autem inlldiaris animas mea? ut auferas eam. 

15. Judicet Dominus inter me Sc te, & ul- 
cifcatur me Dominus ex te : manus aurem mea 
non fit in te. 

14. Sicut Sc in proverbio antiquo dicitur : ab 
impiis egredietur impietas: manus ergo mea non 
fit in te. 

1j. Quem perfequeris t rex Ifrael ? quem per- 
fequeris ? canem mortuum perfequeris, & puli¬ 
cem unum. 

16. Sit Dominus judex, & judicet inter me 
Sc te : St videat, & judicet caufam meam , & 
eruat me de manu tua. 

17. Cum autem compleflet David (oquens 
fermones hujufcemodi ad Saul, dixit Saul : Nun- 
quid vox ha?c tua eft fili mi David ? Et leva¬ 
vit Saul vocem fuain , Sc flevit: 

18. dixitque ad David : Juftior tu es quam 
ego : tu enim tribuifti mihi bona : ego autem 
reddidi tibi mala. 

19. Et tu indicafti hodie qua? feceris mihi 
bona : quomodo tradiderit me Dominus in ma- 


Versio antiqua. 

8 . Et (liafit David viros fuos verbis, & non LudfXaLubifiH 
permifit illis ut furgentes occiderent Saul: & fur- 

rexit Saul, <$c defeendit in viam. 

9. Et exiit .David poft Saul, dicens: Domine 
rex. Et refpexit Saul poft fe : & inclinavit fe Da¬ 
vid in faciem luam fuper terram, & adoravit eum. 


10. &: dixit David ad Saul: Quare audis verba 
populi, dicentium, Ecce David quaerit animam 
tuam ? 

11: Et ecce in hac die viderunt oculi tui, quo¬ 
modo tradidit te Dominus hodie in manibus 
meis in fpelceo : &: nolui te occidere, & peperci 
tibi, <Sc dixi : Non injiciam manum meam in do¬ 
minum meum, quoniam chriftus Domini eft. 

12. Qui accepi pinnam chlamydis tux in ma¬ 
nu mea, (Scego ablcidi laciniam chlamydis tuae, 
<Sc non occidi te : cognofce, <Sc vide hodie, quo¬ 
niam non eft in manu mea malitia, neque injuf- 
titia, < 5 c non peccavi in te : (S: tuquxris animam 
meam accipere. 

13. Judicet Dominus inter me (Sc te, Sc vin¬ 
dicabit me de te : manus autem mea non erit in 
te. 

14. Sicut dicitur parabola antiqua : r.x iniquis 
exiet nequitia : manus autem mea non erit in te. 

15. Retro quem tu perfequeris: canem mor¬ 
tuum, Sc retro pulicem unum. 

16. Fiat Dominus in judicem, Sc in vindicem 
inter me & inter te : videat Dominus, Sc judicet 
judicium meum, Sc juftificet me ex manu tua. 

17. Et faftum eft, cum confummafTer David 
verba haec loquens ad Saul, dixit Saul : Vox tua 
haec fili David? Et exclamavit Saul, & ploravit: 

18. Sc dixit ad David : Juftior es tu quam ego: 
quoniam tu reddidifti mihi bona : ego autem tri¬ 
bui mala tibi. 

19. Et renuntiafti mihi hodie qux fecifti milii 
bona : ficut conclufit me Dominus in manibus 


Not£ ad Versi 

In Gr. /uoi, Nequaqu.rm mihi * loco Noti mihi 

contingat , ut & fupra , kvJ , viros , loco pueros ; reli¬ 
qua ad verbum ut fup. Audi. op. imp. in Matth.p. 164. 
c. Non injiciam manum meam in unciam Domini. 

t. 8. Ad verbum e Gr.prxpoflro in , cV, verbis y demto 
vero ante viam i edit, tamen Compl. hab. uq tw oA.sk. 
Nota pro permijit > feribi sdcans , dedit , flcur pro occide¬ 
rent , tyuocti y immolarent , qux eodem recidunt : in Mf. 
t3men Alex, ac ediet. Aid. Sc Compl. eft 

V.9. Priora tantum variant in Graeco, ubi fic : K«) 
avs?v AuulJ' oViVw aVr? in rv £ s£oW ActvlJ' 

pV/c c* Et fur rexit David pojl eum de fpelnn - 

ca:$ clamavit David pofl Saul , dicens . In edit. Compl. 

ejijxb * loco ctr/fM , in Mf. Alex. «VsVw. £*£ha 0 £k in tv, 

&c. 

IO. Ita Grxce, verbum pro verbo. 
t. it. Vix pauca diferepanta Grxco, fcilicet ipfo ini¬ 
tio deeft ; exinde pro in manibus meis , fic , tiq x^P^ 
fa\t , tn manus meas , pauloque poft , eVc/ow , inferam , pro 
wjiciam, additurque fub finem vtg;, hic , ad vocem Do¬ 
mini. Hilar. in Pf. 118. 3 z6. d. legit : Non inferam fuper 
*Htn manum meam , quia chriflns Domini ejl . 

Tf. 12,. In Grxco IIc , £ //£ ro 'mlspvyiw , ££ ecce pinnu¬ 
lam , loco qui accepi pinnam , detratto £5“, ante abfctdt , 
pro quo dpypvKct , abftuli; tollitur etiam hoc , chlamydis tua, 
poft laciniam , quod t 3 men fervant editt. Aid. & Compl. 
nempe tc vrlspuyiw r> 7 ; JtvrxolJc; ca , Mf. Alex. hab. ry 
tpt,xrl\s , vefli menti , abfque££, quod etiam abeft a Compl. 
deinde prxponitur verbo cognofce y ut Sc malitia , his , 
in manu mea; Mf. tamen Alex, cum edit. Compl. habet 
Ut fup. I* rn xeifi‘fit* kx/Jx’ demum pro injuflitia , fic. 


> N E M ANTIQUAM. 

xczCstx £ di&slmq , impietas contemptus , 8 c pro qua¬ 
vis , Aeifte iuq , ligas , addita voce xutyy , eam , huic , ac¬ 
cipere ; extera fimilia. 

15. Concordat Grxcum, nili quod habet ir.hwxt 

Coi. , vindicet tibi Dominus , pro vindicabit me ; 

at in Mf. Alex, nec non in editr. Aid. & Compl. ira, ex- 
JiMtcu pes ( Compl. /uti ) Ku&cs’ fubinde pro manus au¬ 
tem, fle, C, tf xstp* & manus , al. vero y As x**P’ 

7^.14. Grxce habetur ir*v>y.pLchiia. y delielum , pro nequi¬ 
tia; &loco manus autem > fle, x f> P , ur fup. extera ut 
in Lat. 

V. 15. Hxc antecedunt Grxce : Ktxa w IncUen t'»o; Qu 
ix.7ryn'yi , facitev *UpctM ; tum fequitur: oV/to tIyqc, wx- 
<f/ctW/S (^u , oVf«i) *vvo; , &c. ut fup. Et nunc pofl quem 
tu egrederis, rex Ifrael? pofl quem , &c. in edit. Compl. 
K«?«//aX£/s, pro 

16. Apte ad Grxcum , uno excepto juflificet , pro 
quo Antcccotty decernat , vel vindicet; item fupra , Anictsvy 
hab. loco vindicem. 

#*. 17. Et hxc flmiliter confenciunc cum Grxco , nifl 
quod loco eunt confummajjet , hab. aq Qyvcreteos , ut coti- 
fttmmavii , ponirurque , ante verbum dixit , & pro ex¬ 
clamavit , eft, ype thk <pu>m’ kut£ , levavit vocem Juatn. 

V. 18, Gr. addit 2«^ » verbo dixit , al. tamen deeft; 
fubinde pro his , juflior es tu quam ego , fle hab. AUcucq 
Qu uTTtp ipsi , jttflus tu fuper me ; Sc pro tribui mala tibi, 
ita , aV7«7r/Aft))t« Qoi K<x'/.a , retribui tibi mala. 

t. 19. In Grxco fle : KaJ Qu airdyfetidi; /uct , Et tu re¬ 
nuntiari mihi , pauloque poft , tlq x^P*$ C* > it* 

manus tuas hodie , pro in manibus inis i extera ut in Lau 
fupra. 


/ 
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LIBER I. REGUM. 


Versio antiqua. 


Cap. XXIV. 

Vulgata nova. 


LucifCal.ulifnp. tuis, & non occidifti me. 

20. Et fiait inveniat quis amicum funm , & 
praemittar eum in viam bonam 5 & Dominus re¬ 
tribuat tibi bona, pro quibus fecifti milii hodie. 

21. Et nunc ecce ego fcio quoniam regnabis, 
& conftituetur in manu tua regnum lfrael: 

22. Sc nunc jura tu mihi in Domino, fi non 
eradicabis femen meum poft me, & fi non ex¬ 
terminabis nomen de domo patris mei. 

i3. Et juravit David Saul. 


num tuam , Sc non occideris me. 

20. Quis enim cum invenerit inimicum Tuum,' 
dimittet eum in via bona ? Sed Dominus reddat 
tibi viciflitudinem hanc pro eo quod hodie ope¬ 
ratus es in me. 

2 1. Et nunc quia fcio quod certiflime regna¬ 
turus fis, & habiturus in manu tua regnum If- 
rael : 

22. juta mihi in Domino, ne deleas femen 
meum poft me , neque auferas nomen meum de 
domo patris mei. 

25. Et juravit David Sauli. Abiit ergo Saul 
in domum fuam : Sc David Sc viri ejus afcen- 
derunt ad tutiora loca. 


Not Jsl ad Versionem antiquam. 

1^.20. Gr. Ka< ot/ ti svgpt r j? to r y ai/Tti Iv Tfr. 22. Sic etiam in Graeco, nifi quod deeft tu , poft 

^ civrov cv o <f w «7^6» , Jty Ki>£<os adorio* jura , & infra proy*, habetur ot/ , quia , ficut s ce/?> 

uvtv dyxbci , KaCo; «rcTromxec? Qypuptv, Et ftcut fi tnvc - exterminabis , pro eradicabis , & loco /t' non^cxtermi- 

nerit quis inimicum ficum in tribulatione , & emijerst eum nabts , fic , fex apawtls , neu abolebis , addito , ad «0- 

7« viam bonam ; & Dominus redde i ei bona , ficut ficifti men. 

hodie. t.2}- Ita Graece > additis hii , £ aw6e , &c. 

V.2I. Similiter in Graeco, praeter unum jStwxfrvK, r<- qux vide. 
gnans t politum ante regnabis. 


CAPUT XXV. 


Vulgata nova. 


i 


r«/. 28.5. 
46.2$. 


i. Tl /§* Ortuus autem Samuel , Sc congregatus 
jL X JL eft univerfns lfrael , Sc planxerunt eum , 
Sc fepelierunt eum in domo fua in Ramatha. Con- 
furgenfque David defeendit in defertum Pharan. 

2. Erat autem vir quifpiam in folitudine Maon , 
Sc poflettio ejus in Carmelo , & homo ille magnus 
nimis: erantque ei oves tria millia , Sc mille caprae: 
Sc accidit ut tonderetur grex ejus in Carmelo. 

3. Nomen autem viti illius erat Nabal : Sc no¬ 


men uxoris ejus Abigail : eratque mulier illa pruden- 
tiflima Sc fpeciofa : porro vir ejus durus, Sc pefli- 
mus, Sc malitiofus ; erat autem de genere Caleb. 

4. Cum ergo audiflet David in deferto quod ton¬ 
deret Nabal gregem fuum , 

5. mifit decem juvenes, Sc dixit eis : Afcendite 
in Carmelum , Sc venietis ad Nabal, Sc falutabitis 
eum ex nomine meo pacifice. 


Versio antiqua. 

Ex Mf.Gnm. n. 7. 6 . Ex multis annis falvos facies tuos, & om¬ 

nia tua. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

6 . Et dicetis : Sit fratribus meis , Sc tibi pax j 
Sc domui tus pax , Sc omnibus, quscunque lia* 
bes, fit pax. 

nova. 


7. Audivi quod tonderent paftores tui , qui erant 
nobifeum in deferto : nunquam eis molefti fuimus, 
nec aliquando defuit quidquam eis de grege , omni 
tempore quo fuerunt nobifeum in Carmelo. 

8. Interroga pueros tuos, Sc indicabunt tibi. Nunc 
ergo inveniant pueri tui gratiam in oculis tuis : in die 
enim bona venimus : quodcunque invenerit manus tua, 
da fervis tuis , Sc filio tuo David. 

9. Cumque veniflent pueri David , locuti funt ad 
Nabal omnia verba hxc ex nomine David : Sc Elue¬ 
runt. 

10. Refpondens autem Nabal pueris David , ait: 
Quis eft David ? Sc quis eft filius Ifai ? hodie incre¬ 
verunt fervi qui fugiunt dominos fuos. 

11. Tollam ergo panes meos , Sc aquas meas, Sc 
carnes pecorum, qua? occidi tonforibus meis, Sc dabo 
viris quos nefeio unde fint ? 

12. Regrefti funt itaque pueri David per viam 
fuam , Sc reverfi venerunt, Sc nunciaverunt ei om¬ 
nia verba qua: dixerat. 

1 3. Tunc ait David pueris fuis : Accingatur unuf- 
quifque gladio fuo. Et accin&i funt finguli gladiis fuis, 
accindtufque eft Sc David enfe fuo : Sc fecuti funt 
David quali quadringenti viri: porro ducenti reinan- 
ferunt ad farcinas. 


14. Abigail autem uxoti Nabal nunciavit unus 
de pueris fuis, dicens : Ecce David mifit nuncios 
de deferto , ut benedicerent domino noftro : Sc aver- 
fatus eft eos : 

15. homines ifti, boni fatis fuerunt nobis, Sc non 
molefti: nec quidquam aliquando periit omni tempo¬ 
re , quo fuimus converfati cum eis in deferto : 

16. pro muro erant nobis tam in nofte quam in 
die , omnibus diebus quibus pavimus apud eos greges. 

17. Quamobrem confidera , Sc recogita quid fa¬ 
cias : quoniam completa eft malitia adversum virum 
tuum, Sc adversum domum tuam, Sc ipfe eft filius 
Belial , ita ut nemo poflit ei loqui. 

18. Feftinavit igitur Abigail, Sc tulit ducentos 
panes, Sc duos utres vini, Sc quinque arietes coc¬ 
tos , Sc quinque fata polenta? , Sc centum ligaturas 
uva? pafla?, Sc ducentas mattas carie a nam , Sc pofuit 
fuper afinos: 

19. dixitque pueris fuis : Pra?cedite me : ecce, 
ego poft tergum fequar vos : viro autem fuo Nabal 
non indicavit. 

20. Cum ergo afcendillet afinum, Sc defcenderet ad 
radices montis , David Sc viri ejus defeendebant in 
occurfum ejus : quibus Sc illa occurrit. 

21. Et ait David : Vere fruftra fervavi omnia quse 


Nota ad Versionem antiquam. 

't.C. H*c addit Mf. cod. fecunda manu , poft hoc Kai tpurt t a/r E/; £ 0 v uytit(vo >», £ 0 o 7 *ck C*' & 

Vulg. fit pax ; abfunc autem ab Hebr. & Vulg. Eadem suavia, ia o« t^iairorfa. £f dicetis hac: In horas & iu 
quoque exhibet Mf. Corb. n. 3. in margine, In Gr. lic : vus , ££ domus tua, omnia majali*. 






LIBER I. REGUM. Cap. XXV. jij 

Vulgata nova. 


hujus erant in deferto , & non periit quidquam de 
cunftis qua? ad eum pertinebant: & reddidit mihi ma¬ 
lum pro bono. 

22. Ikc faciat Deus inimicis David , Sc ha:c ad¬ 
dat , ii reliquero de omnibus qua; ad ipfum perti¬ 
nent ufque mane, mingentem ad parietem. 

z3. Cuin autem vidiflet Abigail David, feftina- 
vit, & defccndit deafino, & procidit coram David 
fuper faciem fuara , & adoravit fuper terram , 

24. & cecidit ad pedes ejus, & dixit: In me fit, 
domine mi , hruc iniquitas : loquatur, obfecro, an¬ 
cilla tua in auribus tuis: audi verba famula; tua;. 

25. Ne ponat, oro, dominus meus rex cor fuum 
fuper virum iftum iniquum Nabal: quoniam fecun¬ 
dum nomen fuum (fultus ell, tk ftultitia eft cum eo: 
€go autem ancilla tua non vidi pueros tuos, domi¬ 
ne mi, quos inififli. 

2 6. Nunc ergo domine mi, vivit Dominus, & 
vivit anima tua , qui prohibuit te ne venires in fan- 


guinem , & falvavit manum tuam tibi: & nunc fiant 
ficut Nabal inimici tui, tfc qui quierunt domino meo 
malum. 

27. Quapropter fufeipe benedittionem hanc, 
quam attulit ancilla tua tibi domino meo : & da 
pueris qui fequuntur te dominum meum. 

28. Aufer iniquitatem famula; tuae : faciens enim 
faciet Dominus tibi domino meo domum fidelem , 
quia pradia Domini, domine mi, tu pradiaris : ma¬ 
litia ergo non inveniatur in te omnibus diebus vita; 
tua:. 

29. Si enim furrexerit aliquando homo perfequens 
te , & quierens animam tuam , erit anima domini inei 
cuftodita quafi in fafciculo viventium apud Domi¬ 
num Deum tuum : porro inimicorum tuorum anima 
rotabitur , quafi in impetu & circulo (uncta;. 

30. Cum ergo fecerit Dominus tibi domino meo 
omnia qua; locutus eft bona de re , & conftituerit 
te ducem fuper lfrael , 


Vulgata nova. 

31. non erit tibi hoc in fingultum , Sc in feru- 
pulum cordis domino meo, quod effuderis fan- 
guinem innoxium, aut ipfe te ultus fueris : & cum 
'benefecerit Dominus domino meo , recordaberis 
ancilla; tua;. 

32. Et ait David ad Abigail : Benedidfcus Do¬ 
minus Deus lfrael, qui mifit hodie te in occur- 
fum meum , & benedictum eloquium tuum , 

V U I G 


Versio antiqua. 

31. & tu benefacies ei. 


32. Benediftus Dominus Deus lfrael, qui 

mifit te hodie huc obviam mihi, benedi&i 
mores tui, 

A T A NOVA. 


33. & benedi&a tu , quae prohibui (fi me hodie ne hibuit me ne malum facerem tibi: nifi cito venlffes 
irem ad fanguinem , Sc ulcifcerer me manu mea. in occurfum mihi, non remanliflet Nabal ufque ad 

34. Alioquin vivit Dominus Deus lfrael, qui pro- lucem matutinam, mingens ad parietem. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

3 Sufcepit ergo David de manu ejus om- 35. Afcende in pace in domum tuam , vide, 

nia qua; attulerat ei, dixitque ei : Vade pacifi- jam audivi VOCem tuam, & reveritUS 111111 faciem 
ce in domum tuam, ecce audivi vocem tuam, tuam. 


& honoravi faciem tuam. 

Vulgat 

36. Venit autem Abigail ad Nabal : & ecce erat 
ei convivium in domo ejus, quafi convivium regis, 
& cor Nabal jucundum : erat enim ebrius nimis : & 
non indicavit ei verbum pufilluin aut grande ufque 
mane. 

3 7. Diluculo autem cum digefiiflet vinum Nabal , 
indicavit ei uxor fua verba ha;c , & emortuum eft 
cor ejus intrinfecus, & fa&us eft quafi lapis. 

38. Cumque pertranfiflent decem dies, percufiit 
Dominus Nabal, 8c mortuus eft. 

39. Quod cum audiilet David mortuum Nabal , 
ait: Benediftus Dominus, qui judicavit caufam op¬ 
probrii mei de manu Nabal, & fervuni fuum cufto- 
divit a malo, Sc malitiam Nabal reddidit Dominus 
in caput ejus. Mifit ergo David , & locutus eft ad 

N o t je ad Versu 

'tf. 31. Ita Mf. cod. habet fecunda manu , poft hoc 
Vulg. ancilU tna. Gr. Kccl fm£y,cn xvfc Qy diy *6&>- 

cca <xuty). 

J*. Vix melius e Gr-eco, prjerer hoc ulc. mores tui, 
pro quo 0 t/jo '©55 (\ , modus tuus ; item fup. cV , 

tn hac , loco huc , poft bodte , Theodoret. addit Yftsfu, 


A NOVA. 

Abigail, ut fumeret cam fibi in uxorem. 

40. Et venerant pueri David ad Abigail in Car¬ 
melum , & locuti funt ad eam, dicentes: David ini- 
fit nos ad te , ut accipiat te fibi in uxorem. 

41. Qua; confulgens adoravit prona in terram \ 
6 c ait : Ecce fjmula tua fit in ancillam , ut lavet 
pedes fervorum domini mei. 

42. Et feftinavit, & furrexit Abigail, afeen- 
dit fuper afinum , 6 c quinque puella; ierunt cum ea , 
pediflequa; ejus, & fecuta eft nuncios David : & 
fadta eft illi uxor. 

4 3. Sed & Achinoam accepit David de Jezrael : 
Se fuit utraque uxor ejus. 

44. Saul autem dedit Michol filiam fuam, uxo¬ 
rem David ,'Phalti filio Lais, qui erat de Gallim. 

NEM ANTIQUAM. 

Ambrof. fup. ait hoc Abigare diftum efie : Gr. Kx' i/r$ 
AkuiJ' th 'ACr/ctix. 

>7. 3y. Gr. delet j.vn , poft vide ; & lcco meritus fnn , 
hab. YftTtcx , elegi , Nubil. veriic fitjteps; cetera ccr.cvr- 
dant. 
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17 . 17 . 


Lx Mf. Cori. v. 3 , 
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CAPUT XXVI. 


Vulgata nova. 


i. T 7 T venerunt Ziphcei ad Saul in Gabaa, dicen- 
JC* tes : Ecce, David abfconditus eft in colle 

Versio antiqua. 

2. Et furrexit Saul, < 5 c defcendit in defertum 
opacum, <$c cum eo tria millia virorum elec¬ 
torum ex lfrael, quxrere David. 


4. Et mifit David exploratores, & cognovit 
quoniam venit Saul in Sicelet. 

5. Et llirrexit David occulte, & abiit in locum 
ubi dormiebat Saul, Abner filius Ner, prin¬ 
ceps militis ejus : <5c Saul dormiebat in (tragulis 
prxclaris, & plebs erat circa eum: 

6 . & David dixit ad Amalech Cethxum, & 
Abella filium Sarvix, fratrem Joab, dicens : Quis 
introibit mecum in caltris ad Saul? Et dixit Abefia 
ad David : Ego ibo te cum. 

7. Et intraverunt David & Abella ad populum 
node, & ecce Saul dormiebat in ftragulis pretio- 
fis, <3c lancea fixa ad caput ejus prxclaia : <Sc Ab¬ 
ner dormiebat circa eum. 

3. Et dixit AbelTaad David: Conclufit Domi¬ 
nus hodie inimicum tuum in manibus tuis : <$c 
nunc occidam de lancea, femel in terram figens, 
& non repetam illam. 

9. Et dixit David ad Abefia : Non continges il¬ 
lum : quoniam quis injiciet manum fuam in chrif- 
tum Domini, & purus erir ? 

10. Et dixit David : Vivit Dominus, quoniam 
nili Dominus percuflerit illum, aut nili hora illius 
venerit & moriatur, vel in pugnam defcenderit 
<5c apponatur : 

11. mihi autem non fit a Domino injicere ma¬ 
num in chriftum Domini: < 5 e nunc accipe lan¬ 
ceam , qux eft ad caput illius, & lentem aqux, 
& recedamus nos. 

NotjE ad Versi 

tf*. 2. Ad verbum e Graeco , praeter unum opacum , pro 
quo T.tf ; exinde fic , ex.Mx.T01 , per relat. ad "gthiddtg > at 
in Mf. Alex, ac edict. Aid. & Compl. eVmxtoV , eidio¬ 
rum , ut fup. Similiter Ambr. 1 . 3. offic. to. 2. coi. 116. 
b. alludens , air : David cum fugeret d fuie regis Saul , 
quod eum rex cum tribus millibus virorum e ledorum ad in- 
ferendam necem in deferto qttxreret , itigrejfus in cajlra re¬ 
gis y cum dormientem ojfeudtjfet , non folitm ipfe non percnjjit , 
fed etiam protexit , ne ab aliquo qui fimttl tngrejfitf fuerat , 
perimeretur. 

V.4. Ultima tantum vox Sicelet , differta Graeco, pro 
qua habetur croi/ncg eV Ks<x«, paratus de Ceila , in Aid. 
edit. stv/jl ■, vere y al. £to(u<u?5 , prompte . 

V. y. Nonnulla variant Grarce, r.empe feqq. stc&opsvs- 
Icti y ingreditur , pro abiit , ( at ia edir. Compl. imptvto ») 
exinde poft 1. dormiebat y additur htT , iterarurque ante 
Abner , pro quo ulr. 'ACemtp ; item pro flragttlis praelavis , 
fic, ^dfJ.7T\m y id eft, leflicd regia y ( Aq. rfcr/ \v*doi) 6t 
pro erat , 'mctftpi&tC.MKdg , cajlrametatns » 

"t. 6 . Ita primum in Gr,rco : Kai aVexpiSu AotulS ', k, 

frre &Pog ’A£/u£M^ % viplg 9 AC,soya. Et refpondit Dj- 

vid, dixit ad Abimelecb ( non Amalech ) . ad Abejfty 

&c. pauloque poft pro in cafhis ad Saul , fic, -arpos^a** 
tfc Tm 1 vrccps/j.C o*tjV , ad Saul in cajlra , ( edit. Compl. in 
cajlra ad Saul i ) demum poft Abejfa , deeft hoc , ad Da¬ 
vid y Sc pro ibo y ponitur eteeMvcoptctt , ingrediar. 

>?. 7. In Grarco iic , ti<STroptuz) a.t , vel ut in ed. Compl. 

«Totto ptvwlou y intrat , vel intrant , pro intraverunt; exinde 
loco dormiebat in flragttlis pretiojis , fic, xaSsu/wr in tvco «• 
x^TTKf-Ji , dormiens fomno in lettica ; dein ad lancea , ad- 


Hachila, tju$ eft ex adverfo folitudinis. 

Vulgata nova. 

2. Et furrexit Saul, & defcendit in defer¬ 
tum Ziph , & cum eo tria millia virorum de 
ele&is lfrael , ut quxreret David in deferto 
Ziph. 

3. Et caftrametatus eft Saul in Gabaa Ha- 
chila , qu*e erat ex adverfo folitudinis in via : 
David autem habitabat in deferto. Videns au¬ 
tem quod veniflet Saul poft fe in defertum , 

4. mifit exploratores, & didicit quod illuc 
veniflet certiflime. 

5. Et furrexit David clam, 6 c venit ad lo¬ 
cum ubi erat Saul : cumque vidilfet locum , in quo 
dormiebat' Saul, Sc Abner filius Ner, princeps 
militia ejus , & Saulem dormientem in tentorio , 
& reliquum vulgus per circuitum ejus , 

6. ait David ad Achimelech Hethamm , & 
Abifai filium Sarvia?, fratrem Joab , dicens : 
Quis defeendet mecum ad Saul in caftra ? Di- 
xitque Abifai: Ego defeendam tecum. 

7. Venerunt ergo David & Abifai ad popu¬ 
lum notte, (k invenerunt Saul jacentem & dor¬ 
mientem in tentorio , £c haftam fixam in terra 
ad caput ejus : Abner autem & populum dor¬ 
mientes in circuitu ejus. 

8. Dixitque Abifai ad David : Conclufit DeuS 
inimicum tuum hodie in manus tuas : nunc ergo 
perfodiam eum lancea in terra , femel , & fe¬ 
cundo opus non erit. 

9. Et dixit David ad Abifai: Ne interficias 
eum : quis enim extendet manum fuam in chrif¬ 
tum Domini, & innocens erit ? 

10. Et dixit David : Vivit Dominus, quia 
nifi Dominus percuflerit eum , aut dies ejus ve¬ 
nerit ut moriatur , aut in pradium defeendens 
perierit: 

11. propitius fit mihi Dominus ne extendam 
manum meam in chriftum Domini : nunc igitur 
tolle haftam , qua: eft ad caput ejus , & fcy- 
phum aquse , & abeamus. 

ONEM ANTIQUAM. 

ditur dvr£ , ejus , ficut u; 7^ 7DV , in terram , poft fixa , 
detra&a voce prxclaray additis vero feqq. jf, 0 duris y 
E* populus ejus y poft ’A£evrvpy feu Abner ; reliqua ut in 
Lac. fupra. 

V. 8. Vix melius de Grxco , nifi quod pro manibus 
tuis y hab. X s fP a ^ C* > manus tuas , & pro occidam , <na.- 
T dius y percutiam , abfque feq. de y cujus loco ponit du¬ 
ror y eum y ut femel , poft terram , abfque verbo figens: 
demum in fine hab. aWw, ei y loco illam. Ambr. 1 . 3. 
offic. to. 2. 116. c. haec hab. Dicit ei Abejfa : Conclufit 
hodie Dominus inimicum tuum in manibus tuis , # nunc 
occidam eum . 

• f. 9. Ita de Gr.verbum e verbo , hoc excepto, non contin¬ 
ges y pro quo poi rec-prt/yde^y ne humiliaveris ; in Mf. Alex, 
ac edd. Aid. Sc Compl. juii AixtbupWy ne labefacias. Apud 
Ambr. 1 . 3. offic. to. 2. 116. c. fic : Non confumas eum y 
quoniam quis , &c. Ut fupra. 

V. 10. In Gr<eco deeft quoniam y & pro nifi hora y exf* 
rat fimplic. h juspa y dies i item dvcidry , moitnus jtient , 
pro moriatur y & pro apponatur y fic , 'irpwl&fy appofitus 
fuerit; reliqua fimilia. Ambr. etiam 1 . 3. offic. to. 2. coi. 
11 6. c. legit : Vivit Dominus , quoniam nifi Dominus per - 
cnjferit illum y aut nifi hora illius venerit ut moriatur y aut 
m pugna difcejfertt ^ apponatur mihi : Mfs. nonnulli fe¬ 
runt defcenderit , Sc Rom. ejufd. edit, fic interpungit : ap¬ 
ponatur ; nubi non fit y Sic. ut aptetur Graeco , k, 

pcciy at repugnare videntur Mfs. codd. cum vet. 

editt. 

•f. 11. In Grxco , /uvlct/uuq /au y nequaquam mihi y loco 
mihi antem non fit i at in edic. Compl, t,ud J i : fubin- 
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ii. Tulit igitur David haftam, & fcyphum 
aqua:, qui erat ad caput Saul , & abierunt: & 
non erat quifquam , qui videret, & intelligeret, 
6 c evigilaret, fed omnes dormiebant, quia fo- 
por Domini irruerat fuper eos. 

i $. Cumque tranfiflet David ex adverfo, Sc 
ftetiflet in vertice montis de longe , 6 c eflet gran¬ 
de intervallum inter eos , 

14. clamavit David ad populum , & ad Ab¬ 
ner filium Ner, dicens : Nonne refpondebis Ab- 
ner ? £t refpondens Abner, ait : Quis cs tu , qui 
clamas , & inquietas regem ? 

15. Et ait David ad Abner : Nunquid non 
vir tu es ? £c quis alius fimilis tui in IfraelAqua¬ 
re ergo non cuftodifti dominum tuum regem ? 
angreiliis eft enim unus de turba , ut interficeret 
regem , dominum tuum. 

16. Non eft bonum hoc, quod fecifti: vivit 
Dominus , quoniam filii mortis e-ftis vos, qui non 
cuftodiftis dominum veftrum , chriftum Domini: 
nunc ergo vide ubi fit hafta regis, & ubi fit 
fcyphus aquae , qui erat ad caput ejus. 

17. Cognovit autem Saul vocem David, & 
dixit : Nunquid vox ha:c tua , fili mi David ? 
<Sc ait David : Vox mea , domine mi rex. 

18. Et ait : Quam ob caufam dominus meus 
perfequitur fervum fuum ? Quid feci ? aut quod 
eft malum in manu mea ? 

19. Nunc ergo audi, oro , domine mi rex , 
verba fervi tui : Si Dominus incitat te adversum 
me , odoretur facrificium : fi autem filii homi¬ 
num , maledi&i funt in confpefhi Domini : qui 
ejecerunt me hodie, ut non habitem in heredi¬ 
tate Domini, dicentes : Vade , fervi diis alienis. 

io. Et nunc non effundatur fimguis meus in 
terram coram Domino : quia egreflus eft rex If¬ 
rael ut querat pulicem unum , ficut perfequitur 
perdix in montibus. 

2.1. Et ait Saul: Peccavi, revertere fili mi 


12. Et accepit David lanceam , lentem LucifiCal.nbifup. 
aqux a capite ejus, abierunt ipfi: & non erat 

qui videret, neque qui fciret, 6c non erat qui 
vigilaret, omnes enim dormiebant, quoniam ti¬ 
mor Domini irruerat in illos. 

13. Et tranlivit David contra, & ftetit in ca¬ 
cumine montis longe, & erat magnum iter in¬ 
ter eos : 

14. < 5 c deprecatus eft David populum, & Ab- 
ner, locutus eft, dicens: Non refpondis Ab¬ 
ner? Et refpondit Abner, & dixit: Q.uis es tu, 
qui vocas me ? quid eft ? 

15. Et dixit David ad Abner : Vir tu es: & quis 
ficut tu in Ifrael ? quare non cnftodis dominum 
tuum regem? quoniam intravit unus depopulo, 
dilperdere dominum tuum regern. 

1 6. ' Non eft bonum hoc, quod fecifti : vivit 
Dominus, quoniam filii mortificationis vos eftis , 
qui non cuftodiiftis dominum regem veftrum^ 
chriftum Domini : & nunc vide ubi eft lancea 
regis, & lentis aqux, qux erat ad caput ejus. 

17. Et cognovit rex Saul vocem David, Edi¬ 
xit: Vox tua hxc , fili David? Servus tuus, do¬ 
mi ne rex. 

18. Et adjecit David : Ut quid hoc perfequitur 
dominus meus retro fervum fuum: Quoniam quid 
deliqui ? & qux eft a me malitia ? 

19. /Et nunc audiat dominus meus rex verba 
fervi: Si Dominus Deus tuus incutit te in meum 
dolorem, & vidinaam immolationis : quod fi filii 
hominum, maledidi in confpeclu Domini: quo¬ 
niam ejecerunt me hodie , non confirmatum effe 
in teftamentum Domini, dicentes : Vade, fervi 
diis alienis. 

20. Et nunc non cadet fanguis meus in terram 
ante confpeftum Domini: quoniam exiit rex If¬ 
rael quxrere pulicem unum , ficut perfequitur 
nodua in montibus. 

21. Et dixit Saul ; Peccavi, converte fili Da- 


NoTjE ad Versionem ANTIQUAM. 


de additur ad manum , ficur jeji , verbo accipe , fed. 
Aid. delet «fw : ) dein loco qux efl ad caput , habetur a ?to 
'BpoazsipztoS j * cervicali , mei. in Compl. ; xfpaAw; : 
demum ult. voci nos , hoc fuperadditur, xa{j’ icem , per 
nos ipfi , quod deeft in Compl. caetera ad verbum ut fup. 
Ambrof. 1 . 3. offic. c. 5. to. 2. 11 6. c. iic habet: Noti fit 
a Domino inficere manum meam in cbrijlnm Domini. 

12. Rurfus hic habetur Graece, kwo vrpoo)Lt(pcay ; , a 
cervical: , pro a capite , at in ed. Compl. conftanter 
y.epot**;-, ut fup. exinde pro ipfi , xa(f e ctvr , per fe ;pfi y 
at in Compl. auro! i item 0 jSasVwk , loco qui videret , 
iterumque £ yv , non erat , hoc addito ,0 yivuoLcav , 
qui cognofceret , pro qut fciret , ut €c i e^syufofivcq , qui 
excitaret , loco qui vigilaret , pauloqtie poft pro dormiebant , 
, dormientes , abfque praeced. enim ; denique pro 
umor y fic jj-a/uZa;, jlnpor ; caetera fimilia. Ambrof. 1 . 3. 
cffic. c. 5. to. 2. 11 6. d. eadem memorat, dicens : Ita¬ 
que non permifit necart eum ; fed folam lanceam , qux erat 
ad caput ejus y & lenticulam fujlttlit. 

V. 13. Similiter in Graeco , praeter duo, r l; to , 

ultra t pro contra y &. y e 1J05, multa via , loco erat 

magnum iter. Ambrof. I. 3. offic. c. 5. to. 2. lic pergit: 
Itaque dormientibus cnullis , egrejfus de cajlris , tranfivit tn 
cacumen montis. 

V. 14. Pauca variant Graece , nec magni ponderis, 
nempe vrpocsKocMQct/o » advocavit , pro deprecatus ejl , pau¬ 
loqtie poft , loco Abner , # locutus ejl , fic 'A&v- 

yyp eaaMfOj; item pro refpondis y ita, ctTrMcfitBibitj refponde¬ 
bis y loco vocas me y fimpliciter 0 natiZv , vocatis y fubla- 
ro feq. quid ejl ? Mf. Alex, ac editr. Aid. 6c Compl. fe¬ 
runt Kct^cev (as y ai. (j.s \ r\% e? cv j at ubique conf- 

ianter />, pro Abner. 

T?. iV ix unum aut alterum diferepar a Graeco, 
nempe Vir tn es , pro quo OJx «Vh p cu '■> Kon vir tu? al. 
Ou\t , Nonne vir tu? item infra proponitur k. , veci qua¬ 
re. Ambrofius 1 . 3. offic. c. y. to. 2. 116. d. fic nar¬ 
rate pergit : Et coarguere carpit jlipatores regios , ^ prxciptte 

Tom. I. 


principem militia Abner , qttod nequaquam fidam cttflodiam 
regi domino fto adbiberet. 

V. 16. Ita primum Graece : Kal t?x ctycttiv to fy t uet t «to. 
Et non bonum verbum hoc \ fed ab edit. Compl. abeft >c ; ; 
exinde deleto verbo tjlis , habetur fimpliciter , d yutete- 
c^/s; , loco qtti non cit(loditjlts ; item pro ubi ejl y fic , > 

qtuejo , <Sc pro qux erat , x? est tcc vjpo <; , ubi fit ut qua ad; 
in edit. Compl. hoc, ponitur ante lancea , abf¬ 

que Ak. Ambrof. 1 . 3. offic. c. 5. to. 2. nd. d. ait, de- 
monftralle David , ubi ejpt lancea regis , vel lenticula , qux 
erat ad caput regis. 

t. 17. A Groco abeft rex , ante vocem fervit s , po¬ 
nitur fiVe AavlJ' y dixit David ; reliqua ad verbum 
ut fupra. 

' t • 18. Ad verbum e Graeco , exceptis feqq. parvi pon¬ 
deris , Et adjecit David , pro quo fimpliciter , Kal eiV ey , 
Et dixit; unus Mf. Alex, addit ActvlJ : exinde deeft meus 
ante retro y quod tamen retinent edite. Aid. & Compl. 
demum pro his , qua ejl a nte malitia ? fic , t! h cV 
ijuot cl/tny/ucty qttx inventa ejl in me mjujlitia? 

1 1 . 19* Nonnulla variant Graece, nempe primo, to />m- 
pLct. t? Ayxy dvT\s y verbum fervi fit i , loco verba fervi ; 
deinde ifta , Et d ©eos lirneli, Qe eV spts , oVpsar j-rfu A 1 '" 
c !ot (\' Si Deus incutit te tn me , olfiat facrificium tuum : 
tum fic , k. et y # fi, pro quod fi , ai. et As, fi atttem , 
addita voce hi , huic , male d: ili ; demum loco te fla¬ 
men tum y habetur sthy^voptlu , bxreditat: ; caetera qua¬ 
drant. 

t'. 20. Vix unum aut alterum Graece non confentiunt, 
fcilicet a/coi , cadat y pro cadet y & 4 v X* y ^ 
ineam , loco pulicem ittitttn ; at in edit. Compl. 4^^^ 
syce , pro nctttta vero , fic , vincrniopct^ , id eft , corvus nollttr- 
ntts. 

V. 11. A Grxco abeft jam , poft in te, praeterquam a 
Mf. Alex, ac edit. Compl. in quibus additur «t i \ turn 
loco ideo quoniam anima accepta ejl . :n quo , hab. aV8* 

Zv hlty. c; 4 vyj A* c>v C * > & cv T ? $/**&* * P rp P~ 
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Versio antiqua. 


Cap. XXVII. 

Vulgata nova. 


Lttcif. Gi/. uhifup, vid : quoniam non malignabor in te jam, ideo 

* Supp. mea. quoniam anima * accepta eft ante oculos tuos in 

diem hunc, in quo fttiltus factus fum, Sc igno¬ 
ravi multa vehementer. 

zz. Et refpondit David, dicens : Ecce lancea 
regis : accedat unus ex pueris, Sc accipiat eam. 

-3. Et Dominus reltituat unicuique jultitias & 
fidem fuam : Itctit tradidit te hodie in manibus 
meis, Sc nolui injicere manum meam in chrif- 
tnm Domini. 

.24. Ecce ficur exaltavit fe anima tua in diem 
hunc ante oculos meos, fic ftgnificetur anima 
mea in confpcdu Domini , Sc abripiat me, & 
eruat me ex omnibus tribulationibus. 

^5. Et dixit Saul ad David : Benedictus tu fi- 

* Supp. facies, li : & faciens*, Sc potens poteris. 


David : nequaquam enim ultra tibi malefaciam,' 
eo quod pretiofa fuerit anima mea in oculis tuis 
hodie : apparet enim quod fluite egerim , Sc igno¬ 
raverim multa nimis. 

11. Et refpondens David, ait : Ecce bafta re¬ 
gis : tranfeat unus de pueris regis, Sc tollat eam. 

13. Dominus autem retribuet unicuique fe¬ 
cundum jultitiam fuam Sc fidem : tradidit enim 
te Dominus hodie in manum meam , Sc nolui ex¬ 
tendere manum meam in chriftum Domini. 

24. Et ficut magnificata eft anima tua hodie 
in oculis meis , fic magnificetur anima mea in 
oculis Domini, & liberet me de omni anguftia. 

25. Ait ergo Saul ad David : Benediftus tu 
fili mi David : S: quidem faciens facies, Sc po¬ 
tens poteris. Abiit autem David in viam fuam, 
Sc Saul reverfus efl in locum fuum. 


NoTf AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


ter ea quod pretiofa anima mea in oculis tuis , in hodier¬ 
na dte , ablque feq. tn quo ; reliqua quadrant. 

22. Duo tantum difcordant cum Grsco , fcilicet di¬ 
cens , pro quo k f Ttts , $ dixit; <5c accedat , pro quo S 
C/rw, tranfeat. 

V. 23. Similirer in Grarco, prseter ifta , ■U. reJH- 

tuet , pro reflittiat , & y.a. rei pofirum ante jttftitias , ficut 
ctvTV , poft ipfas ;item additur Kt?e/c; > poft Hoc , tradidit 
te & pro in manthus meis , lic , si; Ambr. 1 . 3, 

offic. c. 5. to. 2. 1 16. c. ira legit : Et Dominus rejhtuat uni¬ 
cuique jujhtias fttas £5 fdem fuam :ficut tradidit te Domi¬ 
nus in manus meas, & nolui vindicare manu mea tn chrif- 
tttm Domini : Mfs. quidam ferum, inducere manum meam. 


cditt. omnes injice? e. 

"£*. 24. Ipfo initio Gr. habet : Kai Uv , $ ecce , exin¬ 
de djasyaru/bv , magnificata eft , pro exaltavit fe , ut 8 c 
Qv/us^v tV rotviYi « ^ , hodie tti hac in oculis 

meis , loco in diem hunc ante oculos meos ; tum pro figni - 
fcetur , rurfus fJisyoL\vv%€w > magnificetur , & pro abr:ptat y 
ckc 7 rcccaty tegat i demum loco ex omnibus tribulationibus , 
finguiaricer sx ora cr; 

V. 25. Apte ad Graecum , nili quod po (t faciens , ad¬ 
ditur tviMij; , facies , & in fine feqq. Kai aViJVfrf Zv.vlJ' 
tvv oJcv a'aTV , >L 2a£* f/; tcv rotrov dv-r* . I. 

e. Et abiit David ad viam fuam , £5» Saul revertit ad lo+ 
cum fuum . 


CAPUT XXVII. 

Vulgata nova. 


i. T ait David in corde fuo : Aliquando inci- 

J ~ 2 j dam una die in manus Saul : nonne melius 
eft ut fugiam , Sc falver in terra Philifthinorum , 
ut defperet Saul, cefletque me quaerere in eundis 
finibus Ifrael ? fugiam ergo manus ejus. 

2. Et furtexit David, & abiit ipfe, & fexcenti 
viri cum eo , ad Achis filium Maoch regem Geth. 

3. Et habitavit David cum Achis in Geth, ipfe & 
viri ejus ; vir & domus ejus ; & David , Sc dure uxo¬ 
res ejus , Achinoam Jezrahelitis , Sc Abigail uxor Na- 
bal Carmeli. 

4. Et nunciatum eft Sauli quod fugiflet David in 
Geth, Sc non addidit ultra quarere eum. 

5. Dixit autem David ad Achis : Si inveni gra¬ 
tiam in oculis tuis, detur mihi locus in una urbium 
regionis hujus , ut habitem ibi: cur enim manet fer- 
vus tuus in civitate regis tecum ? 

6. Dedit itaque ei Achis in die illa Siceleg : prop¬ 
ter quam caufam fada eft Siceleg regum Juda , uf- 
que in diem hanc. 

7. Fuit autem numerus dierum, quibus habitavit 


David in regione Philifthinorum, quatuor menfium. 

8. Et afeendit David , Sc v iri ejus, Sc agebant pro¬ 
das de Gefluri, Sc de Gerzi, Sc de Amalecitis : hi 
enim pagi habitabantur in terra antiquitus, euntibus 
Sur ufque ad terram ^Egypti. 

9. Et percutiebat David omnem terram , nec re¬ 
linquebat viventem virum Sc mulierem : tollenfque 
oves, Sc boves, Sc afinos, Sc camelos , Sc veftes, 
revertebatur, Sc veniebat ad Achis. 

10. Dicebat autem ei Achis : In quem irruifti ho¬ 
die ? Refpondebat David : Contra meridiem Juda?, Sc 
contra meridiem Jerameel, Sc contra meridiem.£eni. 

11. Virum & mulierem non vivificabat David, 
nec adducebat in Geth, dicens : Ne forte loquantur 
adversum nos : Ha?c fecit David : Sc hoc erat decre¬ 
tum illi omnibus diebus quibus habitavit in regione 
Philifthinorum. 

12. Credidit ergo Achis David, dicens : Multa 
mala operatus eft contra populum fuum Ifrael ; erit 
igitur mihi fervus fempiternus. 


CAPUT XXVIII. 


Vulgata nova. 


i r T ~7 A< 5 him eft autem in diebus illis, congrega- 
X? verunt Philifthiim agmina fu a , ut pnepara- 
rentur ad bellum contra Ifrael : dixitque Achis ad 
David : Sciens nunc fcito , quoniam mecum egredie¬ 
ris in caftris tu , Sc viri tui. 

Nota ad Versi 

'fr. 3. In fine verfus hujus Mf. cod. Germ. n. 7. addit 
fecunda manu ac vitiose : Et interfecit eos qui fitones in - 
ventx habebant. Similiter hab. Corb. n. I. eadem ma. fed 
deleta manu alrera ; loco tamen verbi hujus inventa , feri- 
bit mei. in ventre, ut & Mf. alter Corb. n, 3. in margi- 


2. Dixitque David ad Achis : Nunc fcies qua? 
fa£hiru$ eft fervus tuus. Et ait Achis ad David : Et 
ego cuftodem capitis mei ponam te cun&is diebus. 

3. Samuel autem mortuus 3 . Fide iW. 

eft, planxitque eum ora- 

1 N E M ANTIQUAM. 

ne inferiori : fuffragatur Gra?c. paulo fup. ubi fic : K*{ 
'nsQiuts tv{ atfuperius additamentum abeft 

ram ab ipfo Gr*co , quam ab Hebraico rextu, & Vul¬ 
gata. 


Sup. 25. 
1. 

Eccli . 

46. X3. 
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Vulgata nova. 


Levit. 
20. 17. 

Dettt. 
i 3 . 11. 
MI. 16. 


46.2$« 


nls Ifrael, & fepelierunt eum in Ramatha urbe fua. 
Et Saul abflulit magos & hariolos cie terra. 

4. Congregatique funt Philifthiim , & venerunt, 
Sc caftrametati funt in Sunam : congregavit autem Sc 
Saul univerfum Ifrael , Sc venit in Gelboe. 

5. Et vidit Saul caftra Philifthiim , & timuit , Sc 
expavit cor ejus nimis. 

6. Confuluitque Domi- 6 . Vide Not. 

num, & non refpondit ei, 

neque per fomnia , neque per facerdotes, neque per 
prophetas. 

7. DixitqueSaul fervis 7. Vide Not. 

fu is : Quirite milii mulie¬ 
rem habentem pythonem , & vadam ad eam , & 
fcifcitabor per illam. Et dixerunt fervi ejus ad eum: 
Efl mulier pythonem habens in Endor. 

8. Muravit ergo haoitum fuum : veflitufque eft 
aliis veftimentis, & abiit ipfe, Sc duo viri cum eo, 
venerunrque ad mulierem nodte, &: ait illi : Divina 
milii in pythone , & fufcita mihi quem dixero tibi. 

9. Et ait mulier ad eum : Ecce , tu nofti quan¬ 
ta fecerit Saul, Sc quomodo era ferit magos <Sc ha¬ 
riolos de terra : quare ergo infidiaris animas meas, ut 
occidar > 

10. Et juravit ei Saul in Domino, dicens: Vivit 
Dominus , quia non eveniet tibi quidquam mali prop¬ 
ter hanc rem. 

11. Dixitque ei mulier : Quem fufcitabo tibi ? Qui 
ait: Samuelem mihi fufcita. 

12. Cum autem vidiffet mulier Samuelem , excla¬ 
mavit voce magna , & dixit ad Saul : Quare impo- 
fuifti mihi? Tu es enim Saul. 

1?. Dixitque ei rex : Noli timere: quid vidiili > 
£t ait mulier ad Saul : Deos vidi afcendemes de terra. 

14. Dixitque ei : Qualis efl forma ejus > Quas ait: 
Vir fenex afeendit, & ipfe ami&us efl pallio. Et in¬ 
tellexit Saul quod Samuel effet, Sc inclinavit fe fu- 
per faciem fu a ni in terra , & adoravit. 

15. Dixit autem Samuel ad Saul . Quare inquie- 

N o t je ad Versi 


6. Mf. Corb. n. $. in margine eadem manu, pofl 
fomnia , addit neque per fur i fici a , deinde ut in Vulg. ne- 
que per facerdotes i hoc vero neque per facrificia , abefl 
cum ab ipfa, tum ab Hebraico textu , Sc Graeco. 


tafli me ut fufcitarer ? Et ait Saul : Coardlor nimis : 
fiquidem Philifthiim pugnant adversum me , Sc Deus 
recellit a me , & exaudire me noluit, neque in ma¬ 
nu prophetarum , neque per fomnia : \ocavi ergo 
te , ut oflenderes mihi quid faciam. 

16. Et ait Samuel : Quid interrogas me , cuin Do¬ 
minus recelferit & te , Sc tranfierit ad «mulum tuum > 

17. Faciet enim tibi Dominus ficut locutus eft in 
manu mea , & fcindet regnum tuum de manu tua, & 
dabit illud proximo tuo David : 

18. quia non obedifti voci Domini, neque fecifti 
iram furoris ejus in Amalec : idcirco quod pateris , 
fecit tibi Dominus hodie. 

19. Et dabit Dominus etiam Ifrael tecum in ma¬ 
nus Philifthiim : cras autem tu & filii tui mecum eri¬ 
tis : fed Sc caftra Ifrael tradet Dominus in manus Phi¬ 
lifthiim. 

20. Statimque Saul cecidit porredhis in terram : 
extimuerat enim verba Samuelis, Sc robur non erat 
in eo , quia non comederat panem tota die illa. 

11. IngrefTa eft itaque mulier illa ad Saul , ( con¬ 
turbatus enim erat valde) dixitque ad eum : Ecce 
obedivit ancilla tua voci tua?, Sc pofui animam meam 
in manu mea : Sc audivi fermones tuos, quos locu¬ 
tus es ad me. 

22. Nunc igitur audi Sc tu vocem ancilla? ture , 
Sc ponam coram te buccellam panis, ut comedens 
convalefcas, & poliis iter agere. 

23. Qui renuir, & ait : Non comedam. Coege¬ 
runt autem eum fervi fui & mulier , Sc tandem au¬ 
dita voce eorum furrexit de terra , Sc fedit fuper 
lefrum. 

24. Mulier autem illa habebat vitulum pafcualem 
in domo , & feftinavit, Sc occidit eum : tollenfque 
farinam , mifcuit eam , & coxit azyma , 

M • Sc pofuit ante Saul Sc ante fervos ejus. Qui 
cum comedifient, furrexerunt, Sc ambulaverunt per 
totam noftem illam. 

ONEM ANTIQUAM. 

t.J. Huic «Sc feqq. alludit Tertul. 1 . de anima , p. 
504. c. dicens : Nec enim bythonico tunc fpiritui miniis 
licuit animam Samuelis effingere , pofl Deum mortuos confitt- 
lente Sanie. 


CAPUT 

^ V U L G A T 

1* /^Ongregata funt ergo Philifthiim uiiiverfa 

V^/ agmina in Aphec : fed Sc Ifrael caflrameta- 
tus eft fuper fontem , qui erat in Jezrahel. 

2. Et fatraprr quidem Philifthiim incedebant in 
centuriis Sc millibus: David autem Sc viri ejus erant 
in noviflimo agmine cum Achis. 

3. Dixeruntque principes Philifthiim ad Achis: 
Quid fibi volunt Hebrafi ifti ? Et ait Achis ad prin¬ 
cipes Philifthiim : Num ignoratis David , qui fuit fer- 
vus Saul regis Ifrael, Sc efl apud me multis die¬ 
bus , vel annis , & non inveni in eo quidquam , ex 
die qua transfugit ad me, ufque ad diem hanc ? 

i.Prtr. 4. Irati funt autem ad- 4. Vide Not. 

tz.19. versus eum principes Phi¬ 
lifthiim , Sc dixerunt ei: Revertatur vir ifte , Sc fe- 
deat in loco fuo, in quo conftituifli eum, Sc non def- 
cendat nobifcum in pradium , ne fiat nobis adverfa- 
rius, cum pr«liari cceperimus : quomodo enim aliter 
poterit placare dominum fuum , nifi in capitibus nof- 

Nota ad Versi 

V. 4. Mf. Corb. n. 3. poft hoc Vulg. in pralium , fub- 
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XXIX. 

A NOVA, 
tris ? 

?. Nonne ifte eft David, cui cantabant in choris, 
dicentes : Perculfit Saul in millibus fuis, & David in 
decem millibus fuis ? 

6 . Vocavit ergo Achis David, Sc ait ei : Vivit 
Dominus , quia redtus es tu , Sc bonus in confpedlu 
meo : Sc exitus tuus, Sc introitus tuus mecum eft in 
caftris : Sc non inveni in te quidquam mali, ex die 
qua venifti ad me , ufque in diem hanc : fed fatra- 
pis non places. 

7. Revertere ergo , Sc vade in pace , Sc non of¬ 
fendas oculos fatraparum Philifthiim. 

8. Dixitque David ad Achis : Quid enim feci, Sc 
quid invenifti in me fervo tuo , £ die qua fui in conf- 
peftru tuo ufque in diem hanc, ut non veniam, «S: 
pugnem contra inimicos domini mei regis ? 

9. Refpondens autem Achis, locutus eft ad Da¬ 
vid : Scio quia bonus es tu in oculis meis, ficut an- 2. K<£. 14. 
gelus Dei: fed principes Philifthmorum dixerunt : Non & 2 °. 

lt<m 19 . 2 7 , 

> N E M ANTIQUAM. ' 

, jc, yru&to eV/Ciao£ tv? 'nretp?u^^y;‘ £5* non 
ventat nobifcum ad bellum , non fiat injuiiator caf- 
t rorum. 
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LIBER I. REGUM. Cap. XXX. 

Vulgata nova. 

afcendet nobifcum in prolium. 1i. Surrexit itaque de notte David , ipfe Sc viri 

io. igitur confurge inane tu , & fervi domini tui, ejus , ut proficifcerentur mane , Sc reverterentur ad 
qui venerunt teeum : Sc cum de nocte furrexeritis , terram Pliilifthiim : Philifthum autem afcenderunt in 
Sc coeperit dilueefcere, pergite. Jezrael. 


CAPUT xxx. 


Vulgata nova. 


7 . Par, 1Z. 20. 


i. ^“"XUmque veniflent David Sc viri ejus in Sice- 

V_v leg die tertia > Amalecita: impetum fecerant 
ex parte auftrali in Siceleg , & percuflerant Siceleg, 
Sc fuccenderant eam igni. 

i. Et captivas duxerant mulieres ex ea , a mini¬ 
mo ufque ad magnum : Sc non interfecerant quem¬ 
quam , fed fecum duxerant, Sc pergebant itinere fuo. 

Cum ergo veniflent David Sc viri ejus ad civi¬ 
tatem , & inveniflcnt eam fuecenfam igni, Sc uxores 
fuas, Sc filios fuos, & filias du&as efle captivas, 

4. levaverunt David & populus qui erat cum eo 
voces fuas, & planxerunt donec deficerent ineisla- 
crynuc. 

5. Siquidem Sc duae uxores David captiva du 
fuerant, Achinoam Jezraelites, & Abigail uxor Na- 
bal Carmeli. 

6. Et eontriftatus eft David valde : volebat enim 
eum populus lapidare, quia amara erat anima uniuf- 
cujufque viri fuper tiliis fuis & filiabus : confortatus 
eft autem David in Domino Deo fuo. 

7. Et ait ad Abiathar laccrdotem filium Aehime- 
lech : Applica ad me ephod. Et applicavit Abia¬ 
thar ephod ad David , 

8. & confuluit David Dominum, dicens: Perfe- 
quar latrunculos hos , Sc comprehendam eos, an non ? 
Dixitque ei Dominus : Perfequere : abfque dubio enim 
comprehendes eos , Sc excuties prsedam. 

9. Abiit ergo David ipfe, Sc fexeenti viri qui erant 
cum eo, Sc venerunt ufque ad torrentem Befor : & 
lafii quidam fubftitemnt. 

10. Pe rfecu tus eft autem David ipfe, Sc quadrin¬ 
genti viri : fubftiterant enim ducenti, qui lafii tranfi- 
re non poterant torrentem Befor. 

11. Et invenerunt virum yEgyptium in agro, Sc 
adduxerunt eum ad David : dederuntque ei panem 
ut comederet, & biberet aquam , 

11. fed & fragmen maffe cariearum , & duas li¬ 
gaturas uvas paflas. Quas cum comedifret , reverfus 
eft fpiritus ejus, Sc refocillatus eft ; non enim co¬ 
mederat panem , neque biberat aquam, tribus diebus 
Sc tribus noStibus. 

13. Dixit itaque ei David : Cujus es tu ? vel un¬ 
de ? & qud pergis ? Qui ait: Puer jEgyptius ego fum , 
fervus viri Amalecita:: dereliquit autem me dominus 
meus , quia asgrotare coepi nudiuftertius. 

14. Siquidem nos erupimus ad auftralem plagam 
Cerethi , Sc contra Judam, Sc ad meridiem Caleb, 
Sc Sieeleg fuccendimus igni. 

1 5. Dixitque ei David : Potes me ducere ad cu¬ 
neum iftum ? Qui ait : Jura mihi per Deum , quod 
non occidas me , & non tradas me in manus domi¬ 
ni mei, Sc ego ducam te ad cuneum iftum. Et juravit 


ei David. 

16. Qui cum duxifTet eum, eece illi difcumbe- 
bant Jfuper faciem univerfas terne, comedentes Sc bi¬ 
bentes , Sc quafi feftum celebrantes diem , pro cunc¬ 
ta prasda , Sc fpoliis qus ceperant de terra Philif- 
thiim , Sc de terra Juda. 

17. Et percuffit eos David £ vefpere ufque ad 
vefperam alterius diei, Sc non evafit ex eis quifquam , 
nili quadringenti viri adolefcentes, qui afcenderant 
camelos , Sc fugerant. 

18. Eruit ergo David omnia qu:e tulerant Ama- 
lecita: , Sc duas uxores fuas emit. 

19. Nec defuit quidquam a parv r o ufque ad ma¬ 
gnum , tam de filiis quam de filiabus, Sc de fpoliis, 
Sc quacunque rapuerant , omnia reduxit David. 

2.0. Et tulit univerfosgreges Sc armenta, Sc mi¬ 
navit ante faciem luam : dixeruntque : H:ec eft pras¬ 
da David. 

11. Venit autem David ad ducentos viros , qui 
lafti fubftiterant, nec fequi potuerant David, Sc re¬ 
lidere eos juflerat in torrente Befor : qui egrefli fune 
obviam David Sc populo qui erat cum eo. Accedens 
autem David ad populum, falutavit eos pacifice. 

2 2. Refpondenfque omnis vir peffunus Sc iniquus, 
de viris qui ierant cum David, dixit: Quia non ve¬ 
nerunt nobifcum , non dabimus eis quidquam de prae¬ 
da , quara eruimus : fed fuffieiat unicuique uxor fua 
Sc filii : quos cum acceperint, recedant. 

23. Dixit autem David : Non fic facietis fratres 
mei de his, qua: tradidit nobis Dominus, Sc cuftodivit 
nos, Sc dedit latrunculos, qui eruperant adversum 
nos, in manus noftras : 

24. nec audiet vos quifquam fuper fermonehoc: 
#qua enim pars erit defeendentis ad praelium, Sc re¬ 
manentis ad farcinas, Sc fimiliter divident. 

25. Et fa&um eft hoc ex die illa , Sc deinceps 
conftitutum Sc praefinitum , Sc quafi lex in Ifrael uf¬ 
que in diem hanc. 

26. Venit ergo David in Siceleg, Sc mifit dona 
de pr^da fenioribus Juda proximis fuis, dicens : Ac¬ 
cipite benedictionem de praeda hoftium Domini: 

27. His qui erant in Bethel , Sc qui in Ramoth 
ad meridiem , Sc qui in Jether , 

28. Sc qui in Aroer, Sc qui in Sephamoth , Sc 
qui in Efthamo , 

29. Sc qui in Rachal, Sc qui in urbibus Jeramee!, 
Sc qui in urbibus Ceni, 

30. Sc qui in Arama, & qui in lacu Afan, Sc 
qui in Athach , 

31. Sc qui in Hebron , S: reliquis qui erant in his 
loris, in quibus commoratus fuerat David ipfe, Sc 
viri ejus. 


CAPUT xxxi. 

Vulgata nova. 

T} Hilifthiim autem pugnabant adversum Ifrael: 3. totumque pondus praelii verfum eft in Saul: Sc 

£ Sc fugerunt viri IfraSl ante faciem Philifthiim , confeeuti lunt cum viri fagittarii, Sc vulneratus eft 

Sc ceciderunt interfeCti in monte Gelboe. vehementer a fagittariis. 

f. P.ir, 10. 3. 2. Irrueruntque Philifthiim in Saul, Sc in filios ejus, 4. Dixitque Saul ad armigerum fuum : Evagina 1 -Par. 

Sc percuderunt Jonathan , Sc Abinadab, Sc Melchi- gladium tuum, & percute me : ne forte veniant in- 

fua j filios Saul, circumcifi ifti, Sc interficiant me, illudentes mihi. E^ 
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I. REGUM. Cap. XXXI. 

Vulgata nova. 


noluit armiger ejus : fuerat enim nimio terrore per¬ 
territus : arripuit itaque Saul gladium , & irruit fu- 
per eum. 

5. Quod cum vidiflet armiger ejus , videlicet quod 
mortuus ellet Saul , irruit etiam ipfe fuper gladium 
fuum , & mortuus cft cum eo. 

6. Mortuus eft: ergo Saul , & tres filii ejus, & 
armiger illius , & univerfi viri ejus in die illa pariter. 

7. Videntes autem viri Ifrael, qui erant trans val¬ 
lem , & trans Jordanem , quod fugiftent viri Ifrae- 
Bcx, & quod mortuus eflet Saul, & filii ejus , re¬ 
liquerunt civitates fuas, & fugerunt : vencruntque 
Philifthiim, & habitaverunt ibi. 

8 . Fatta autem die altera, venerunt Philifthiim, 
ut fpoliarent interfectos, & invenerunt Saul & tres 


filios ejus jacentes in monte Gelboe. 

9. Et prociderunt caput Saul, & fpoliaverune 
eum armis: & miferunt in terram Philifthinorum pet 
circuitum , ut annuntiaretur in templo idolorum , & 
in populis. 

10'. Et pofuerunt arma ejus in templo Aftaroth, 
corpus vero ejus fufpenderunc in muro Bethfan. 

11. Quod cum audiflent habitatores Jabes Ga- 
laad , quocunque fecerant Philifthiim Saul, 

iz. furrexerunt omnes viri fortiflimi, & ambula- 
verunt rota no£te , & tulerunt cadaver Sau!, 8 c ca¬ 
davera filiorum ejus , de muro Bethfan : veneruntquc 
Jabes Galaad , & combuflerunt ea ibi: 

13. & tulerunt olla eorum, & fepelierunt in ne¬ 
more Jabes, & jejunaverunt feptem diebus. 


2. Ktf. 2» 4» 



ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Auctore Fr an cisco Luca Brugenfi. 

LIBER REGUM PRIMUS. 


C AP. I. 9. Ante poftes templi Domini. Retinendum 
ejl rempli, non mutandum tum domus. 

H. 18. Et illa dixit. Non fcribas at adverfativum , pro Sc 
copulativo. 

19. Et venerunt in domum fuam Ramatha. Non 
repetitur in ante Ramatha > fed ftb auditur. Simile infra 2. 

t- 11. 

$-.24. Et tribus modiis farinae. Non fcribas uno modio, 
pro tribus modiis, juxta ea qua alias annotavimus» 

h. 28. Quibus fuerit commodatus Domino. Alii legunt 
verbum compojitum accommodatus , fed fmplex commo¬ 
datus e fi pr.ferendnm. 

Cap.II. tf. 19. Ut immolaret huftiam folemnem. Quod 
fcquitur in quibufdam libris , & votum fuum , fnfer fluit . 

T. 50. Sed quicunque glori fi cav eri c me > glorificabo 
eum. Non jcrtbas honorificaverit, pro glorificavetit : nam 
Hebraice vox eadem repetitur. 

V. 34. Duobus filiis tuis. Non omittas pronomen tuis. 
Cap. III. V. 2. Heli jacebat in loco fuo. Non ejl mu¬ 
tandum loco , cum ledto , le&ulo , vel domo. 

Sequitur: Et oculi ejus caligaveranr, nec poterat vi¬ 
dere : lucerna Dei antequam extingueretur, Samuel dor¬ 
miebat in templo Domini, ubi erat arca Dei. Hac genui¬ 
na ejl Vulgata editionis lettio dijlinilio , de qua olim 
nos late in Notationibus noftris. Non itaque fnbjlit&tndus 
ejl quartus caftts lucernam , pro primo lucerna > nec voci 
Samuel adde tuta conj unitio autem. 

17. Quis eft fermo quem locutus eft Dominus ad 
te. Non ejl omittendum quem locutus eft Dominus. 

Cap. IV. V. 1. Et faitum eft in diebus illis , conve¬ 
nerunt Philiflhiim in pugnam. Quamvis hac verba A mul¬ 
tis omittantur , qrtod olim docuimus : non tamen vifum ejl 
Romanis Patribus illa e medio tollere , eo quod Grxce le¬ 
gantur. Quocirca etiam confequenter feribunt , Et egrelfus 
eft Ifrael, conjunctione copulativa , qua ejl in Gracis libns , 
loco rationalis namque, qua ejl in plerifque Latinis. 

V. 9. Sicut illi fervierunt vobis. Non ejl mutandum 
fecunda perfona pronomen vobis , cum prima nobis. 

13. Heli fedebat fuper feliam contra viam fpeftans. 
Pro fimplici fpedtans , non fubflitttas compoftum exfpec- 
tans. 

t. 20. Dixerunt ei quar ftabant circa eam. Cave mutes 
qux femininum , cum mafculino qui. 

V.21. Translata eft gloria de Ifrael. Non addas Do¬ 
mini. 

V. 22. Et ait : Translata eft. Non omittas conjttnttio- 
nem prapojitam. 

Cap. V. Ii. 6. Et ebullierunt villx & agri in medio re¬ 
gionis illius , & nati funt mutes , 6 c fadta eft confufio 
mortis magnae in civitate. De bis verbis , tale fuit judi¬ 
cium Romanorum Correftorum , quale ftipra 4.7^. j. Porro 
pro fecundo cafu magnae, in aliis libris ejl primus magna , 
ut etiam Grxce. 

t. 9. Inieruntque Gethaei confilium , Sc fecerunt fibi 
fedes pelliceas. Et bxc verba , quamvis d quibufdam Lati¬ 
nis libris Hebrao confentaneis omittantur > tamen quia repe¬ 
lluntur in quibufdam Gracis , non judicarunt Romani ex¬ 
pungenda. Similis ratio inferius occurrit plurium aliorum lo¬ 
corum ■> qua non putavimus flngula annotanda . Conjilittm 


quo illi moti fuerint „ licet ex ea quam his Bibitis pram fe¬ 
runt prafatione tntelligere. 

V- 11. Dimittite arcam Dei Ifrael. Non ejl mutandum 
plurale dimittite , cum Jingulari dimitte. 

Cap. VI. h . 11. Et limilitudines anorum. Retinendus 

bic ejl numerus pluralis limilitudines > non vertendus in 
fingularem /imilitudinem. 

t. 19. Percuftir autem de vitis Bethiamitibus. Non ad¬ 
das Dominus. 

Cap. VII. t. 1. In domum Abinadab. Non mutes Abi- 
nadab , cujus fecunda littera cfl b muta , tum Aminadab , 
cujus fecunda littera ejl m liquida. 

10. Et cadi funt a facie Ifrael, Legendum cfl facie , 
quod ejl confpeftu , non filiis. 

V. Ji. EgrefTiquc viri Ifrael. Non ejl mutandum viri, 
in filii. 

Cap. VIII. h. 1. Pofuit filios fuos judices Ifrael. Non 
addas in prapofltionem , ante vocem' judices , fed intelligas 
Ifrael effe dativi cafus. 

Cap. IX. 1. Filius Abiel, filii Seror. Pro Seror , in 
quo littera r repetitur , non ejl legendum Seor. 

Ibidem. Filii Seror , filii Bechorath. Non addas , quod in 
quibufdam libris /equitur , filii Sareth. 

. 5. Cum autem veniTent in rerram Suph. Nec bic ad¬ 
das , quod feqtiittcr in quibufdam libris , «5 c non inveniilent. 

tf.7. Panis defecit in litarciis noftris. Alii pro fita rei is 
legunt ciftartiis , vocem non intel lettam qttafi A cifta deri¬ 
vantes y qux componitur ex c 7 tc; , litos , quod frumentum 
Grxce , y apKite > arcin , quod fnjficere ejl: unde nomen fe¬ 
mininum , (Y}ccf>x.!ct , fitarcia , qttod commeatum , neu* 
irum fitarcium , quod peram Jignificat , facctcm aut vas > 
in quo ab itinerantibus reponitur commeatus ; nam He¬ 
braice ad verbum legitur in valis noftris. 

Ir. 13. Quia ipfe benedicit hoftiae, «Sc deinceps come¬ 
dunt qui vocati funt. Prxfentia benedicit comedunt , 
proferuntur futuris benedicet, comedent. 

^.19. Ut comedatis mecum hodie. Non ejl permutan¬ 
dum plurale comedatis , cum ftngulari comedas. 

CaP.X. h. 2. In finibus Benjamin in meridie. Quod 
feqmtttr in quibufdam libris y fallentes magnas foveas , omit¬ 
tendum ejl. 

Tf. y. Poft hxc ventes in collem Dei. Non mutes ver¬ 
bum venies , in participium veniens. 

I r . 12. Et quis pater eorum ? Duplex hic ^ quibufdam 
committitur vitium ; unum , quod pro interrogativo quis , 
feribant nomen proprium patris Saul Cis : alterum , quod pro 
plurali eorum , fnpponant flngulare ejus. 

Cap. XII. h. 6 . Et eduxit patres noftros de terra ^E- 
gypti. Sequitur in quibufdam exemplaribus adeft , fed fu* 
perflue. 

Tt. 9. Magiftri militix Hafor. Non addas regis , ante 
Ha for. 

h. 11. Er mifit Dominus Jerobaal, 6c Badan , & Jeph- 
te. Inter Badan Jephte , multi libri interponunt & Sam- 
fon , & Barac , fed obelo transfodiendum. 

I’. 23. Abfit autem a me hoc peccatum in Dominum, 
Servandus ejl quartus cafus Dominum , loco fexti Domino, 
qiti ejl tu aliis libris. 

Cap. XIII. tf.7. In terram Gad & Galaad. Non omii * 


£ 20 Romanarum Corre&ioiaum deledtus. 


mj prxpofixiontm in. 

y. 8. Juxta placitum Samuelis. Quidam libri pro placi¬ 
tum , fcribnnt pa&um. 

y. 17. Et egrefli fuiu ad praedandum. Non fubflitnas 
prxliandum , quod ejl bellandum , pro prxdandum , quod 
ejl pr.tdas agendum. 

Ibidem. Contra viam Ephra ad terram Sual. Nonnulli 
pro Ephra , fttpponunt Ephraim , nomen unius ex duodecim 
tnbubus , Saul ttvmcn prttnt Regis Ifrael , pro Sual, tttr/tm- 
tjrte vinose. 

t. 18. Ad iter termini imminentis valli Seboim. Non 
interponas in terra Sabaa , quod quidam fuperfltte . 

y. 20. Etfecurim <k farculum. Nec h'ic interponas & tri¬ 
dentem , rednndat emm , fumptum ex verjtt proximo. 

Cap.XIV. y. 2. Qux erat in Magron. Unam vocem Ma- 
grcrii, quidam tn duas dijlraxerttnt , agro Gabaa , male. 

y. 15. Itaque alii cadebant ante Jonatham. Poft itaque, 
non addas cum vidillent faciem Jonathx , quod quidam. 

y. 15. Et fa&um ed miraculum in cadris, per agros. 
Confodtenda ejl & conjundia , quam nonnulli interjiciunt 
ante per agros. 

lbtdem. Et conturbata ed terra. Ottidam pro rerra , 
txijlwiatttnt fubjhtuendum callra : Et conturbata funt caf- 
tra : male. 

y. 21. Ut ellent cum Ifrael qui erant cum Saul & Jo- 
uatha. Nonnulli libri addunt 8c iis qui erant: alii mutant 
numerum pluralem erant, in fingtilarem erat, non animad¬ 
vertentes , Ifrael po/itum ejje numero plurali , pro lfraelitts. 

y.41. Da indicium. Quidam pro indicium, quod ejl fi- 
gnttnt , fer ibu at judicium , miniis re cie. 

Cap. XV r . y. 6. Abite, recedite, atque defeendite ab 
Amalec. Non ejl fcrtbcndnm diicedite , quod idem unum 
cum eo ejl quod pracedit recedite , fed delcendite , compo- 
Jitttm ii fcando. 

y. 32. Pinguifilrous & tremens. Non omittas pojlerius 
& tremens. 

y. 35. Quod condituifler eum regem fuper Ifrael. Pro 
pronomine eum , non fupponas nomen baul. 

Caf» XVII, y. 1. Convenerunt in Socho Judar. Non ejl 
feribendum Sochot, fed Socho , vocali o , non 1 coitfonan- 
se , terminante vocem. 

y. y. Et lorica fquamata induebatur. Magis proprium 
ejl fquamata * fquamis dedudum , quam hamata ab hamis , 
quod ejl in altis Itbris. 

y.52. Et ufque ad Geth, Non ejl omittenda conjttnflio 
Cc, 

y. 55. De qua dirpe defeendit hic adolefcens ,Abner? 
Nec hic omittendum ejl nomen Abner. 

Cap. XVIII. y.6. Porro cum reverteretur perculfo Pni- 
Iidhxo David. Quod feqnitur in multis libris^ Qc ferrer ca¬ 
put ejus in Jerufalem , merito judicatum ejl fuperflnere. 

y. 20. Dilexic autem David Michol filia Saul altera. 
Legendum ejl primo caftt filia Saul altera , non quarto , fi¬ 
liam Saul alteram : ac proinde intelltgcndum David quarti 
ejje cafns , noti primi. 

y. 27. Abiir cum viris qui fub eo eranr. Non addas in 
Accaron. 

y. 30. Ec egredi funt principes Philidhinorum. Non 
omittas verbum fnbjlantivttm funr. 

Ibidem. Quam omnes fervi Saul. Non tntites fervi in 
viri. 

Cap. XIX. y. 3. Ego aurem egrediens dabo juxta pa¬ 
trem meum , in agro ubicunque fueris. Legendum ejl fue¬ 
ris fecunda perfova , non tertia fuerir. 

y. 5. Et pufuir animam fuam in manu fua. Non ejl mu¬ 
tandum pronomen terti# per foti# fua , cum fecttndx tua. 

y. 1 r. Millt ergo Saul latellites fuos. Non addas no&e , 
quod quidam. 

y. 16. Et pellis caprarum ad caput ejus. Retinendam • 
ejl nomen fugulare pellis, pro plurali pelles. 

y. 24. Et cecidit nudus rota die illa & no&e. Cave 
foibas cecinit, quod ejl cantavit , pro cecidit , quod ejl 
jactat. 

Cap. XX. y, 6. Si refpiciens requifierit mc pater tuus. 
Non omittas refpiciens. 

y. 9. Abiir hoc a te. Legendum ejl pronomen fecttndx per- 
foti# te , non primx me. 

y. 19. In die qua operari licer. In qttibtifdam pro pro¬ 
nomine qua, ejl adverbium quando. 


y. 29. In civitate. Non addas pronomen mea. 

Cap. XXI. y. 4, Si mundi funt pueri, maxime a mu** 
Iieribus. Ottod feqttiutr in qttibttfdam libris , manducent , 
merito transfoditur obeltfco. 

f.$. Equidem fi de mulieribus agitur. Non dijlrahas vo¬ 
culam equidem, t» duas & quidem. 

y.7. Poremifiimus padorum Saul. Quod fubdunt qui¬ 
dam libri , hic pafccbat mulas Saul , quam juflis de caufis 
fttblatttm ft , alias oflendimits. 

y. 8. Si habes hic ad manum hadam aut gladium ? 
Non fnbjicias da mihi, ut nonnulli. 

y. 15. Hiccine ingredietur domum meam? Hujus lo¬ 
co ne feribas di mi: rite illum hinc , ne ingrediatur domum 
meam. 

Cap. XXII. t.y. Audite nunc filii Jemini. Non ejl ad¬ 
dendum pronomen me. 

y.22. Sciebam in die illa. Nec hic addenda conjunFtio 
enim. 

Cap. XXIII. y.22. Et confiderare locum ubi fit pes 
ejus. Neque hic adverbium velociter. 

Sequitur : Vel quis viderit eum ibi. Ottod hic fubdunt 
qttidam libri y ubi dixiftis, nec hoc addendum ejl. 

y. 23. Quod fi etiam in terram Je abdruferit , per-* 
feruraboreum. l egendum ejl abdruferit, compefuumcx abs 
trudo , non obdruxerit , compofetum ab ob ££ diuo. 
Hebraice ad verbum : Quod fi etiam in terra fuerit, 
y. 2 6. Et ibat Saul. Non addas viri ejus. 

Caf. XXIV. y. 7* Quia chridus Domini ed. Snlfe - 
quitttr iti inultis libris : Vi>it Dominus , quia nifi Domi¬ 
nus percuderit eum, aut diei ejus venerit ut moriatur , 
aut defeendens in prxlium perierit , propitius mihi fit 
Dominus, ut non mittam manum meam in chrid. m Do¬ 
mini : verum hxc non funt hnj:ts loci , fed ejus q.:t infra 
2 6. t V. 10. 11. 

V\ 8. Et confregit David viros fuos fermonibus. Non 
addas idis. 

$■. 9. Surrexit autem 8c David pod eum. Non omittas 

Caf.XXV. yf.6. Et omnibus quxeunque habes fit pax. 
Subjiciunt multi libri: Ex multis annis falvos faciens tuos 
& omnia tua : fed redundat , meritoqne fttblatttm ejl. 

yf. 7. Audivi quod tonderent padores rui. Non ejl ad¬ 
dendum greges tuos. 

31. Recordaberis ancillae ruse. Superfluit quod fub - 
dum quidam codices , & tu benefacies ei. 

Cap. XXVII. t. 3. Ipfe & viri ejus, vir & domus ejus. 
Non oportet omittere nomen vir , numero fngitlart repeti¬ 
tum. 

yf. 8. Hi enim pagi habitabantur in terra antiquitus. Non 
ejl mutandum pagi in vagi , quod ejl vagabundi ; nec paf- 
Jivum habitabantur in ailivum habirabanr : quamvis afii- 
vttm Hebraice legatur , ubi non additur pagi. 

9. Et percutiebat David omnem rerram. Non addas 
illorum. 

Cap. XXVIII. t . 3. Et Saul abdidit magos & hariolos 
de terra. Subjiciunt multi codices : Et interfecit eos qui 
pythones habebant in venrre : verum illud jttjle coufojjtim 
obelifeo , omiJTtim ejl. 

Cap. XXX. t . 3- Cum ergo venidenr David & viri 
ejus. Correi! ores merito pratulerttnt plurale fngitlart ve¬ 
ni liet. 

tf. 10. Ipfe & quadringenti viri. Non addas cum eo. 
y?. 12. Qua» cum comedilfet. Non commutes neutrum 
quae plurale , cum mafcttlino fugit lari qui. 

t. 19. Nec defuit quidquam a parvo ufque ad magnum. 
Correftores prxtitlerttnt netttrum quidquam , mafcttlino quif- 
quam. 

y. 27. Et qui in Jerher. Hujus proprii nominis prima 
littera ejl J , non G , Gether. 

y. 31. David ipfe & viri ejus. Non omittas pronomen 
ipfe. 

Cap. XXXI. y. 4. Arripuit itaque Saul gladium. Non 
addas fuum. 

y. 7, Videntes autem viri Ifrael. Non ejl mutandum vi¬ 
ri cum filii. 

y. 12. Veneruntque Jabes Galaad , & combufierunt ea 
ibi. Ut verbo venerunt non ejl addendum nomen viri , ita 
omittendum ejl nomen igni, quod qttidam apponunt adver¬ 
bio ibi. 


Varix Le&iones Vuigat£, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 
LIBER REGUM PRIMUS. 

C AP. II. y. Quia retrahebant homines a facrifi- runt Philidhiim in pugnam. E fi Grxce bxc verba legan- 
cio Domini. Alii legum , quia detrahebant homines tur , tamen fi bene ponderentur qua fcrtpfimus in Notatio- 
facrificio Domini. nibus ^ videntur non fnjfe addita d Vulgato Interprete , fed 

Cap. IV. y. 1/ Et kftum ed in diebus illis, conyene- illis omiflis deinceps fcriptttm : Egredus ed namque, &c. 




Variarum Ledtionum delectus. 5 2 1 


Cap.V. V\ 6. Et ebullierunt viltar &agri in medio re¬ 
gionis illius , & nati funr mures : &. facla eft confufio 
morris magna; in civitate. Non a litui queam ad hac 
lerba annotare , quam non videri a i dita ab Interprete , ob 
rationes in Motationibus expojitas i Jient nec ad i fi a qua Je- 
qnuatur V, 9. Inieruntque Gerhjei cunlilium, 5 c fecerunt 
libi fedes pelliceas , qux nec in omnibus Grxcis inveniun¬ 
tur. 

CaP. VII. 3. Auferte deos alienos de medio veftri, 
Eaalim & Aftaroth. Multa bona Manufcripta omittunt Baa- 
lim, nec tamen delent conjunUionem jubjeqnentem &. * con¬ 
fentanee Hebrao Graco . Additum jitit Eaalim cx "t. 

quarto. 

t* 12. Et vocavit nomen loci illius , Lapis adjutorii» 
Ouod quadam bona fcripta omittunt nomen loci * jcribiint- 
qtte folutnmodo pronomen ejus , vel illius , Hebrao Graco 
apprime congruit. 

Cap. VIII. V. 18. Quia petiftis vobis regem. Hacver- 
ba omittuntur ab antiquis qnibttfdam Manufirtptis , nomina - 
tim uno hujus Ecclejta , confentanee Hebraicis libris Gra- 
cis quibttfidam ; nam in aliis Grxcis ex flant ,fgnanter Six- 
tino. 

Cap. IX. 't. zf. Stravitque Saul in folario, & dormi- 
vir. Hac videtur interpretatio ejje Gr ac orum , ejus loco quam 
dedit Latinus Interpres , Et locutus efl: cum Saule in fola¬ 
rio , quod docemus in Motationibus noflns. 

Cap. X. t. 1. Et liberabis populum fuum de manibus ini¬ 
micorum ejus, qui in circuitu ejus funr. Et hoc tibi fignum , 
quia linxit re Deus in principem. Hac confodienda cenfet 
Epanortbotes : quanquam enim in Grxcis plerfqne libris le¬ 
gantur , tamen ab antiquis Latinis Hebraicis abfttnt . 

UT. 19. Per tribus veftras Sc per familias. Quidam pu¬ 
tant pro familias, legendum ef]e millia , quod Hebraica lit¬ 
tera confona:; fed exemplaria qtx fic legant ego non vidi. 

Cap. XI. 1, Fartum eft quali poft menfem. Hac 
verba Epanortbotes y juxta antiquos r £ Hcbraos codices , judi¬ 
cat omittenda , ut ex G^aczs accepta : certe abfunt ab anti¬ 
quis Bibliis Clari marifei , aliifque in margine Bibli orum Lo- 
vanienjtum annotatis , quin etiam a Graco Bibitorum Re¬ 
giorum textu. 

Cap. XIII. if. Er reliqui populi afeenderunt poft 
Saul obviam populo , qui expugnabant eos venientes de 
Galgala in Gabaa, in colle Benjamia. Prater vetera Ma- 
tmfcrip*a hailenus indicata , unum etiam hujus noflra Eccle- 
Jia omittit hac verba , confentanee Hebiao : quamvis in Gra¬ 
tis qttibufdam legantur , non tamen omni ex parte conf¬ 
riant. 

Cap. XIV. zz. Et erant cum Saul , quali decem 
millia virorum. Multi feripu libri omittunt hac verba , con- 
formiter Hebrao: quanquam Grace paulo pofl legantur. 

tf.41. Domine Deus Ifrael , da indicium : quid efl 
quod non refponderis fervo tuo hodie ? Si in me aut in 
Jonatha filio meo eft iniquitas hacc , da oftenfionem: aut 


fi haec iniquitas eft io populo tuo , da fanrtiratem. Sunt 
Latini libri qui horum loco nihil alitui legant , qttiitn da 
indicium , quod efl fignum y ( nec enim legendum efl judi¬ 
cium ; ) reliqua omnia omittunt , Hebrao confentanee , qua 
ex Graco emanxffe docuimus in Motationibus. 

Cap.XV.^. 5. Et non concupifcas ex rebus ipfius aliquid* 
Multa bona exemplaria Latina mannfripta confodiunt hac 
verba , quanquam f milia quadam Grxcis libris addantur . 

■jf. 1 1. Venit ergo Samuel ad Saul , 6 c Saul offlrebac 
holocauftum Domino , dc iniriis praedarum quae a.tuie- 
rar ex Amalec. Et ciim veniftet Samuel ad Saul , dixit 
ei Saul. Manufcripta Latina integerrima fidei , hoc fohim 
legunt. Venit ergo Samuel ad Saul, 6 c dixit ei Saul. Qua 
intermedia fient , in Gracis fere libris leguntur. 

Cap. XVII. t. 36. Erit igitur & Philifthseus hic incir- 
cumcilus , quafi unus ex eis. Nunc vadam , <Sc auferam 
opprobrium populi *. quoniam quis eft ifte Philifthaeusincu- 
cumcifus, qui aufus eft. Sunt plurima optima exempla * 
ria Latina y qua hoc filum legant: Erit igitur & Philifthaeus 
hic incircumcifus , quafi unus ex cis, qui aufus eft, Me¬ 
dia non leguntur , nijt in libris quibtijdam Gracis , 

•^.49. Er circumducens percufTit Philifthaeum in fronte. 
Participium circumducens confoditur a pluribus bonis libris . 

Cap. XIX. tf. 21. Et iratus iracundia Saul, abiit etiam 
ipfe. Sunt Itbri manufripti qui hoc filum legant y Er abiit 
etiam ipfe : illud emm , iratus iracundia Saul , Graea edi¬ 
tionis efl. 

Cap. XX. iy. Auferat Jonathan de domo fua , Sc 
requirat Dominus de manu inimicorum Qavid. LXX. ad 
hunc fere modum interpretati fiunt y quod Latinus Interpres y 
ut feqneiis habet ver fu t in codicibus La*ini , tranflrdit: Pe- 
pigit ergo Jonathas fcedus cum domo David , oc requi- 
livir Dominus de manu inimicorum Da\H. 

Cap. XXI. 11. Cum vidiilenr David. Videtur hoc 
fnperflttere : quippe quod abcfl 4 bonis libris , cotfonanttbtts 
Hebrao , G v xco , &c. 

Cap. XXIII. V - . 13. Et falvattis effet. A bonis libris 
Latinis omittuntur hac verba ; nam quod Latinus Interpres 
verterat y quod fugider David (fen quod alii , evalilfet) Gra- 
ci verterunt , < 5 c falvatus efibr. 

*£. 14. I11 monte folitudinis Ziph. Quod fequititr in 
monte opaco , multi libri omittunt. Cateritm Graci libri 
prater Rc^inm addunt , fed varie legunt; alii iu monte opa¬ 
co, alii in terra opaca , aLi ntrnmqite. 

Cap. XXV. t. 15. Tunc ait David pueiis fuis. Videtur 
potius vi^is legendum , quam pueris. 

Cap. XXIX. t. Dixeruntque principes Philifthiim. 
Ouod (equitur , ad Achis , videri poffit merito omittendum - 

Ibidem. Et non inveni in eo quidquam. Mon fttppleas 
mali. 

Cap. XXX. f. iy. Et juravit ei David. Hoc omittitur, 
ut a multis Latinis libris « ita & ab Hclrxis , qttibnfi¬ 
dam Grxcis. 
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SUMMA CAPITA LIBRI II. REGUM, 


e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquas 

latis refpondeant. 


Cap. I. T~\Avid occifo nunc io , qui fe Saniem oc- 
U cidiffe dicebat , fdjfis veflibus deflet 
eum cum c at er is occifis , jejunans ac prxcipiens 
ut filios Juda docerent arcum. 

Cap. II. David in Hebron fuper Juda in regem 
unitus , viros Jabes Galaad ob Saul fepultnram 
commendat ; Isbofetb vero in regem fuper Ifrael 
unitio , gravem pepcrit feditionem ac pugnam . 

Cap III. Abner iratus regi Isbofetb foedus init cum 
David , cr reducia Aiicbol , dum congregaret 
Ifraelitas ad David , occiditur d Joab i cui Da¬ 
vid iratus amare deflet Abner. 

Cap. IV. Baana & Recbab caput Isbofetb , quem 
dormientem occiderant , ad David attulerunt, 
quos pro mercede jujfit interimi. 

Cap.V. David uncius fuper totum Ifrael , pttlfls 
Jebufais arcem Sion cepit ; ubi exflrucia domo 
habitavit , alias fuperinducens uxores , filiofque 
procreans , & Philiflbaos bis proflernens. 

Cap. VI. Reducente David arcam a domo Abina- 
dab , 0 ~a d Domino occifus efl , quod illam atti- 
giffiet ; quare eam in domo Obededom reliquit: 
poflmodum vero in Jerufalem reducens , & ante 
eam ludens , d Aiicbol uxore ridetur : in cujus 
pcenam nunquam illa deinceps peperit. 

Cap. VII. David proponens xdificare domum Domi¬ 
no , d Nathan propheta primum collaudatur , 
poflmcdum jubente Domino prohibetur , fed fllins 
ei promittitur illam xdificaturus , unde Domino 
gratias agit. 

Cap. VIII. Fiitorix David , qui multos fecit tri¬ 
butarios , quibus folent Ifrael ita pendere tributa ; 
congratulatio Tholi regis Ematb de rege Adare- 
~ere devicto > d quo multa fpolia David abflulit: 
officiar ii quos habebat David recenfentur. 

Cap.IX. JjJuantum pietatis exhibuerit David Mi- 
pbibofeth filio Jonatbx claudo , datis omnibus 
agris Saul , quos colebat Siba cum filiis ac fer¬ 
vis fuis , Aliphibofetb ad menfam David recepto. 

Caf.X. Hanon rex Ammonitarum , poft illatam 
fervis David injuriam , quos ad conflandum de 
patris morte miferat , contradis quinque regum 
Syrix copiis , profligatur femel ac iterum . 

Cap. XI. Obfeffa Rabba civitate Ammonitarum , 
David adulterio Betbfabee adjunxit , ad id ce¬ 
landum , homicidium viri illius Uria ; accepta - 
que illa in uxorem , & nato ex ea filio , Domi¬ 
num commovit ad iram. 

Cap. XII. David fub parabola d Nathan propoftta , 
in fe ipfum tulit fententiam: unde Nathan mul¬ 
ta illi minatur incommoda ; quibus compunclo 
culpa condonatur , manente poena : & mortuo pue¬ 
ro , nafeitur Salomon J ac civitas Rabbatb cum ma¬ 
gna ultione diruitur , accepto diademate pretiofif- 
fimo regis ipfius. 


Cap. XIII. Abfalom , propter inceflum cum forore 
Thamar , fratrem Amnon occidit ; iratoque patre , 
profugus ad regem Geffiur , tribus annis ibi per- 
manjit. 

Cap. XIV. Abfalom mulieris Thecuitx folertid re¬ 
vocari curat Joab d Geffiur in Jerufalem: de pul¬ 
chritudine & filiis Abfalom , qui biennio pofl re¬ 
ditum faciem patris non vidit , donec meffiem 
Joab incendi jujfit. 

Cap. XV. Abfalom conciliato fibi populi favore , 
adversus patrem conjurat in Hebron , quem pa¬ 
ter fugit , paucis cum arca remiffis ; & inter 
alias Cbufai remittitur , dijfipaturus conftlium 
Acbitopbel. 

Cap. XVI. David Siba cibaria adferenti ac detr adori 
confert bona Aliphibofetb. Semei maledicentem occi¬ 
di vetat. Abfalom Jerufalem ingreffius , conftlio 
Acbitopbel ad concubinas patris fui publiie in¬ 
greditur . 

Cap. XVII. Cbufai diffipat conflium Acbitopbel , 
idque per nuntios indicat David , qui confilio 
Cbufai tranftt Jordanem , quare fe fufpendit 
Acbitopbel: tres amici David munera adferunt , 
ne ejus populus neceffiariis egens deficeret. 

Cap. XVIII. Abfalom villus prxlio . quercuque peti* 
dens ab Joab transfoditur i quod audiens David , 
amare eum flevit. 

Cap. XIX. David Joab verbis commotus , fu os conf- 
piratores fibi reconciliat ; & d viris Juda in Je¬ 
rufalem reducitur , ac Semei veniam precanti 
tgnofeit , & Miphibofetb recipit , jubens ut agros 
cum Siba dividat: valedicit ipfi Ber^ellai reti¬ 
nens fecum Cbamaam. Ifrael autem cum Juda 
pro David contendit . 

Cap. XX. Joab cum fratre Abifai perfequens Se¬ 
bant filium Bocbri moventem contra David fedi¬ 
tionem in Ifrael , Ama fam in via occidit ; tan - 
demqtie ab obfidione AbeU , miffio Seba per mu* 
rum capite , difcedit. 

Cap. XXI. Immiffia propter Saulis in Gabaonitas 
peccatum fame trienni , ad illorum petitionem 
David Saulis reliquias , prxter Aliphibofetb tra¬ 
dit, ut crucifigerentur i quarum offa und cum Saulis 
(jr Jonatbx ojfibus jubet fepulturx tradi: narran¬ 
tur & quatitor bella David adversus Philiftbxos. 

Cap. XXII. Canticum gratiarum actionis David 
pro fu a ab omnibus inimicis liberatione. 

Cap. XXIII. Verba novijfima David , & catalo¬ 
gus virorum tpfius illuflrium. 

Cap. XXIV. David ob numeratum populum dGad 
propheta correptus , ex tribus oblatis peflem tri¬ 
duanam elegit ; qua in populum fxviente , ac 
70000. interemptis , oravit David Dominum ; 
& d Gad propheta admonitus , in area Areuna , 
dato pretio , altare erigit , ceffiatque peflis. 



LIBER SECUNDUS 

S A M U E L I S, 

QUEM NOS 

SECUNDUM REGUM 


DICIMUS. 




CAPUT PRIMUM. 


Vulgata nova. 


Vctum eft autem, poftquam 
nortuus eft Saul, ut David re¬ 
verteretur & caede Amalec , Sc 
naneret in Siceleg duos dies. 

i. In die autem tertia, ap¬ 
paruit homo veniens de caftris 
Saul, vefte confcifla , & pul¬ 
vere confperius caput: 8c ut venit ad David , cecidit 
fuper faciem fuam , & adoravit. 

3. Dixitque ad eum David : Unde venis ? Qui ait 
ad eum : De caftris IfracI fugi. 

4. Et dixit ad eum David : Quod eft verbum quod 
faftum eft ? indica mihi. Qui ait: Fugit populus ex 
praslio , & multi corruentes e populo mortui funt: 
fed & Saul & Jonathas filius ejus interierunt. 

5. Dixitque David ad adolefcentem , qui nuncia- 

bat ei: Unde fcis quia mortuus eft Saul, & Jonathas 
filius ejus ? t 

6. Et ait adolefcens, qui nunciabat ei : Cafu ve¬ 
ni in montem Gelboe , & Saul incumbebat fuper haf- 
tam fuam : porro currus & equites appropinqua¬ 
bant ei , 

7. & converfus poft tergum fuum , videnfque me 
vocavit. Cui cum refpondiffem , Adfum : 

8. dixit mihi: Quifnam es tu ? Et aio ad eum: 
Amalecites ego fum. 

Vulgata nova. 

18.' (& prsecepit ut docerent filios Juda ar- 

N O T A AD V E R S 

tf. 18. H^c etiam adduntur in altero Germ. n. 0. utin 
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9. Et locutus eft mihi : Sta fuper me , & inter¬ 
fice me : quoniam tenent me anguftue , & adhuc to¬ 
ta anima mea in me eft. 

10. Stanfque fuper eum , occidi illum : fcicbnm 
enim quod vivere non poterat poft ruinam : & tu¬ 
li diadema quod erat in capite e)us , & armillam 
de brachio illius , 8c attuli ad te dominum meum huc. 

11. Apprehendens autem David veftimenta fua 
fcidit, omnefque viri qui erant cum eo , 

11. & planxerunt, & fleverunt, & jejunaverunt 
ufquc ad vefperam , fuper Saul , Sc fuper Jonarhan fi¬ 
lium ejus , & fuper populum Domini, & fuper do¬ 
mum IfracI , eo quod corruiflent gladio. 

13. Dixitque David ad juvenem qui nunciavcrat 
ei : Unde es tu ? Qui refpondit : Filius hominis ad¬ 
venae Amalecit^ ego fum. 

lq. Et ait ad eum David : Quare non rimuifti mit- Pf. 104. 
tere manum tuam ut occideres chriftum Domini? 

15. Vocanfque David unum de pueris fuis , ait: 

Accedens irrue in eum. Qui percuflit illum, <Sc mor¬ 
tuus eft. 

16. Et ait ad eum David : Sanguis tuus fuper ca¬ 
put tuum : os enim tuum locutum eft adversum te , 
dicens : Ego interfeci chriftum Domini. 

17. Planxit autem David planctum hujufcemodi 
fuper Saul , & fuper Jonathan filium ejus, 

V E R s I O ANTIQUA. 

18. Et ait : Confidera Iirael pro his, qui E* MfCnm.n,?, 

IONEM ANTIQUAM. 

Vulg. abfunt vero ab Hebraico textu. In Grgeco fic :’I/V 

V v v ij 
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LIBER II. 


Versio antiqua. 

funt fuper excelfa tua vulnerati. 


V u L G 


REGUM. Cap. I. 

Vulgata nova. 
cum , ficut fcriptum eft in libro juftorum.) Et 
ait : Confidera Ifrael pro his, qui mortui funt 
fuper excelfa tua vulnerati. 

A T A NOVA. 


19. Inclyti, Ifrael , fuper montes tuos interfeci in compitis Afcalonis : ne forte latentur filiae Philif- 
funt : quomodo ceciderunt fortes > thiim , ne exfultent filis incircumciforum. 

:o, Nolite annuntiare in Geth , neque annuntietis 


Versio antiqua. 

Ambr.i. i-offic. 21. Montes qui eftis in Gelbeal, neque ros, ne- 
r 'j.t.z. 123. a.b. que pluvia cadat fuper vos, montes mortis : quo¬ 
niam ibi fublata eft proreclio potentium, pro- 
teftio Saul: non eft unflus in oleo, 

-2. & fanguine vulneratorum, < 5 c ex adipe 
belligerantium : fagitta Jonathx non eft reverfa 
retro, &: gladius Saul non eft reverfus vacuus. 

23. Saul Jonathas fpeciofi, Sc cariflimi in- 
feparabiles in vita fua, & in morte non funtfe- 
parati : fuper aquilas leviores, fuper leones po- 
tentiores. 

24. Filix Ifrael plorate fuper Saul, qui veftie- 
bat vos veftimenta coccinea cum ornamento 
veftro, qui imponebat aurum fuper veftimenta 
veftra. 

25. Quomodo ceciderunt potentes in media 
pugna 5 jonathas in morte vulneratus eft> 

26 . Doleo in te frater meus Jonatha, fpeciofus 
mihi valde. Ceciderat amor tuus in me, iicut 
amor mulierum. 

27. Quomodo ceciderunt potentes, & perie¬ 
runt arma concupifcenda? 


Vulgata nova. 

ir. Montes Gelboe, nec ros nec pluvia ve¬ 
niant fuper vos, neque iintagri primitiarum : quia 
ibi abje&us eft elypeus fortium , clypeus Saul, 
quali non effet unitus oleo. 

u. A fanguine interfeftorum , ab adipe for* 
tium , fagitta Jonathx nunquam rediit retrorsum,’ 
& gladius Saul non eft reverfus inanis. 

23. Saul & Jonathas amabiles, & decori in 
vita fua , in morte quoque non funt divili: aqui¬ 
lis velociores, leonibus fortiores.' 

24. Filix Ifrael fuper Saul flete, qui veftie* 
bat Vos coccino in deliciis, qui prsebebat orna¬ 
menta aurea cultui veftro. 

2 5. Quomodo ceciderunt fortes in prxlio ? 
Jonathas in excelfis tuis occifus eft > 

26. Doleo fuper te frater mi Jonatha deco¬ 
re nimis , & amabilis fuper amorem mulierum. 
Sicut mater unicum amat filium fuum , ica ego 
te diligebam. 

27. Quomodo ceciderunt robufti, & perie^ 
runt arma bellica ? 


N O T £ AD VerSIONEM ANTIQUAM. 


7/771 xifixt eV< t£ lJ6bV Xthiugzv 'ifffawA vrrep txv 

Tcjj-mxoVw/ «Vi Tit v-iv Q\s ryxi/fcxTidy" Ecce fcriptum eft 
in libro recti : Sta Ifrael jtiper mortuos in excelfs tuis vttl- 
n erat os : quae ultima refpondent V. 19. Vulg. nam pro¬ 
xime fequitur , rtxz hceczy S^vvaicl % quomodo ccctderttnt for¬ 
tes ? ut in Vulg. .In edit. Aid. ante , habetur 5, 

s 7 ~s , in Compl. k sTtcs , ’A/-ft£aca; , dixit , Exquire. 
Vide fis Auct. 1 . de premiif. apud Profp. p. 152. c. d. 

V.21. Sic iterum legit Ambrof. 1 . 2. de Cain Sc Ab. 
c. 8. to. 1. coi. 218. e. ufque ad conjundt. quoniam , uno 
excepto Gelboe , loco Gelbeal. In Graeco fic : *Opy Ta Jv 
r«x£tff , deinde , /ot xa7a£ar&> «Apto; )x\\ vsroq <p vptx;, 
non defendat ros $$ non pluvia fuper vos . In edir. Compl. 
ptu ci/rc; itp vjxx; /uvire tfVpocc? (J.YTS vire; , ne cadat fuper 
vos neque ros neque pluvia. In Mf. Alex, /xvi xxIxZmtu 
Ap/Vc?, pn t/s rY?j; vrkti e<p* vux; , ne defendat ros , ne¬ 
que pluvia cadat fuper vos. Demum loco montes mortis , 
in Gr. Vatie. &al. lic , £ xypoi xrrxpxdr 1 ^ a gri primi¬ 
tiarum , apud Aq. xpxips/xxTcey y ut infra pro fublata ejl , 
aVsExilfSM , proje&a ejl , loco GrpovayfiSfy ■> quod eft in Vat. 
Sc al. ftatim ibid. $vpei<; , fu tum , vel clypeus , luco pro- 
teclio y ut & paulo poft ante Saul. Nata hic poftSuw/, fe- 
qui in eodem Gr. nulla dlsjunftione interpolita , fx iyjplsr 
Fi lv s*zda > , continuoque abfque interpunCEione ulla , dtp 
aiuaijts Tpzviuxhuv, Scc. In Mf. Alex. locoBt/ffi; Adaera•*» 
, 9 -i cfo; Sosa . Scc. fic : JSv&u tayccrar , ^£« 7 ;; Xzus trV. 
tyjvh cv /a ala , &c. Ad h^ec autem de Ambrofio, Nj?« ejl 
uncius in oleo , ^ fanguine , Scc. obfervant noftri BB. ica 
Mfs. pluresac potiores habere, quibus accedunt editt.nili 
quod prxfertur fd fanguine i alii vero aliquot, inquiunt, 
qtiafi 11011 fit u nihts oleo , a fanguine vtlheratornm , Scc. 

V. 22. Gr. *A <p oLifJtecJoc, T^xvpixndjy , x, aivo /1/- 

rxTxv' rc^cy 'iwdhxy a^frpa jtM xsylv ei; ra oViffw , ^ 
piupulx Xxx* \tn wv. 1. e. A fanguine vulnera¬ 

torum y ^ ab adipe potentium : arcus Jonathan 11011 ejl rever¬ 


fus vacuus in poferiora , # gladius Saul non fi refiexii 
vacuus. 

t. z?. Eadem iterum refert Ambrof. infra c. 22, 140* 
b. ufque ad vocem fuper . In Grseco fic : d dyxnvixeroi £ 
dpxTot , di Iceli fpeciofi , loco cartfp.mi , ftatimque , \f Au- 

>:-X.ci)ZtGM*y :! > tircpsrcd; y t:on fipai an , formofi , loco infe- 
parahles y addita voce cc:r^-, huic, morte ; demum ira, 
y.Qpoi y leves , pro leviores , nec non irrclp A f .y]x; 
TZtdZvcxv y fuper leones valuerunt , loco Jitper leones po - 
tentiotes; ultim. vero fuper y dceft in edit. Compl. 

V. 24. Similiter in Graeco, nifi quod ibi verbum plo¬ 
rate y poftponitur Saxi; at in edit. Compl. habetur 
ut fup. exinde (impliciter /Jouyx , abfque praeced. vefli- 
nienta , pauloque poft , tA xyxpeprix *dc puv yj>vt£y , qui 
afferebat ornatum aureum , pro qui imponebat aurum. 

t. 2p. Gra?ce , Iv fxim t? vjgm/xx , in medio belli , pro in 
media pugna ; deinde fic, 'ixvx&xv eV) rx ^vt (\ t£xv- 
pcxrixi ’y Jonathan fuper excelfa tua vulnerati ? Mf. Alex, 
hab. TpxvtAXTix; , vulneratus , edit. Compl. irpxv/xxTi^u;, 
vulneratus es ; Aid. vero poft Jonathan , ponit u’; Gawa/o/ 
sTpzv.uzTi&y; , in mortem vulneratus es; deinde fic, xx 
» 5 cc. 

X r . 2 6. Graece conftanter hic Sc fup. *Iarrasar > non Jo¬ 
natha y vel Jonathas y loco veto Ceciderat amor tuus , & c. 
fic : 'Etjxv/xxf&S-v v dyxTT if5.; Qv ijxol v-xsp xyxrn-ar */v- 
ra:/.£y. Mitificata ejl diUilio tua mihi fuper dileiUonem mu¬ 
lierum. Mf. Germ. n. 9. addit fuo more , ficut mater uni¬ 
cum amat filium y fic ego te diligebam , ut in Vulg. Eadem 
quoque leguntur in Mf. Corb. n. 13. intra textum eadem 
manu; fed abfunt ab utroque textu Hebr. & Gratco, 

27. Ita in Grxco, praeter ultima duo verba, cxei^vf 
vjoisjurcxy vafa bellica ; attamen Ambrof. I. de ob. Val. 
to. 2. 1196. a. conftanter legic arma concupifcenda y cum 
antecedentibus ut fupra. 


CAPUT II. 


Vulgat 

i. T Gitur poft hxc confuluit Dnvid Dominum , di- 
3 - cens : Num afeendam in unam de civitaubus 
Juda ? Et ait Dominus ad eum : Afcende. Dixirque 
David : Quo afeendam ? Et refpoadit ei: In Hebron. 


a nova. 

2. Afcendit ergo David, & duce uxores, ejus, 
Achinoam Jezraelites, Sc Abigail uxor Nabal Car¬ 
meli : 

3. fed & viros, qui erant cum eo, duxit David 
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LIBER II. REGUM. Cap. II. 

Vulgata nova. 


fmgulos cum dortio Tua : & manferunt in oppidis He- 
bron. 

i. Mac. 4. Venemntqoe viri Juda , Sc unxerunt ibi Da- 
2.57. vid,ut regnaret fuper domum Juda. Et nuntiatum 
J "/- 5 *eft David , quod viri Jabes Galaad fepeliflent Saul. 
** 5. Mifit ergo David nuncios ad viros Jabes Ga¬ 

laad , dixitque ad eos: Benedi&i vos Domino , qui 
feciftis mifericordiam hanc cum domino veftro Saul, 
Sc fepeliftis eum. 

6 . £t nunc retribuet vobis quidem Dominus mi¬ 
fericordiam Sc veritatem : fed Sc ego reddam gra¬ 
tiam , eo qu6d feciftis verbum iftud. 

7. Confortentur manus veftra*, & eftote filii for¬ 
titudinis : licet enim mortuu3 fit dominus vefter Saul, 
tamen me unxit domus Juda in regem libi. 

8. Abner autem filius Ner , princeps exercitus 
Saul , tulit Isbofeth filium Saul, Sc circumduxit eum 
per caftra , 

9. regemque conftituit fuper Galaad Sc fuper Gef- 
furi, Sc fuper Jezrael , & fuper Epliraim , Sc fuper 
Benjamin, Sc fuper Ifrael univerfum. 

1 o. Quadraginta annorum erat Isbofeth filius Saul, 
cum regnare coepiflet fuper Ifrati, & duobus annis 
regnavit: fola autem domus Juda fequebatur David. 

11. Et fuit numerus dierum , quos commoratus eft 
David , imperans in Hebron fuper domum Juda, fep- 
tem annorum , & fex mer.fium. 

11. Egreffufque eft Abner filius Ner, Sc pueri If- 
bofeth filii Saul , de caftris in Gabaon. 

13. Porro Joab filius Sarvia?, Sc pueri David egref- 
fi funt, Sc occurrerunt eis juxta pifeinam Gabaon. 
£t cilm in unum convenifient , e regione federunt: 
lii ex una parte pifcinre , & illi ex altera. 

14. Dixitque Abner ad’ Joab : Surgant pueri, Sc 
ludant coram nobis. Et refpondit Joab : Surgant. 

1 s . Surrexerunt ergo , <Sc tranfierunt numero duo¬ 
decim de Benjamin , ex parte Isbofeth filii Saul, Sc 
duodecim de pueris David. 

16. Apprehenfoque unufquifque capite comparis 
fui, defixit gladium in latus contrarii, & ceciderunt 
fnnul : vocatumque eft nomen loci illius : Ager 10- 
buftorum, in Gabaon. 

17, Et ortum eft bellum durum fatis in die illa : fu- 
gatufque eft Abner, & viri Ifrael a pueris David. 

1 8. Erant autem ibi tres filii Sarvia;, Joab , & Abi- 
fai, & Afael : porro Afael curfor velociflimus fuit, 
quafi unus de capreis qua? morantur in filvis. 


19. Perfequebatur autem Afael Abner, Sc non 
declinavit ad dexteram neque ad finiftram omittens 
perfequi Abner. 

io. Refpexit itaque Abner poft tergum fuum, 8 c 
ait : Tune es Afael > Qui refpondit: Ego fum. 

21. Dixitque ei Abner : Vade ad dextram, five 
ad finiftram, & apprehende unum de adolefcentibus , 
Sc tolle tibi fpolia ejus. Noluit autem Afael omit¬ 
tere quin urgeret eum. 

22. Rurfumque locutus eft Abner ad Afael : Re¬ 
cede , noli me fequi, ne compellar confodere te in 
terram , Sc levare non potero faciem meam ad Joab 
fratrem tuum. 

23. Qui audire contempfit, Sc noluit declinare : 
percudit ergo eum Abner averfahafta in inguine, Sc 
transfodit, Sc mortuus eft in eodem loco : omnefque 
qui tranfibant per locum illum , in quo ceciderat Afael, 
Sc mortuus erat, fubliftebant. 

24. Perfequencibns autem Joab Sc Abifai fugien¬ 
tem Abner , fol occubuit: Sc venerunt ufque ad col¬ 
lem aqumdu&us , qui eft ex adverfo vallis itineris 
deferti in Gabaon. 

25. Congregatique funt filii Benjamin ad Abner : 
Sc conglobati in unum cuneum , fteterunt in fummita- 
te tumuli unius. 

26. Et exclamavit Abner ad Joab, Sc ait: Num 
ufque ad internecionem tuus mucro defrviet ?an igno¬ 
ras qudd periculola fit delperatio ? ufquequo non di¬ 
cis populo ut omittat perfequi fratres fuos ? 

27. & ait Joab : Vivit Dominus, fi locutus fuif- 
fes , mane recetfiflet populus perfequens fratrem fuum. 

28. lnfonuit ergo Joab buccina , Sc ftetit omnis 
exercitus, necperfecuti funt ultra Ifrael, neque inie¬ 
re certamen. 

20. Abner autem Sc viri ejus abierunt per cam- 
peftria, tota node illa : & tranfierunt Jordanem , Sc 
luftrata omni Beth horon , venerunt ad caftra. 

3 o. Porro Joab reverfus, omiffo Abner , congrega¬ 
vit omnem populum : Sc defuerunt de pueris David 
decem Sc novem viri, excepto Afaele. 

3 1. Servi autem David percufierunt de Benjamin, 
Sc de viris qui erant cum Abner, trecentos fexagin- 
ta , qui Sc mortui funt. 

3 2. Tuleruntque Afael , &fepelierunt eum in fe- 
pulcro patris fui in Bethlehem : Sc ambulaverunt to¬ 
ra node Joab Sc viri qui erant cum eo , & in ipfo 
crepufculo pervenerunt in Hebron. 


C A P U 

V U L G A T 

1. Ada eft ergo longa concertatio inter domum 
X? Saul, Sc inter domum David : David proficif- 
cens , Sc femper feipfo robuftior , domus autem Saul 
decrefcens quotidie. 

1. Par . 2. Natique funt filii David in Hebron: fuitque pri- 

3.1. mogenitus ejus Amnon de Achinoam Jezraelitide. 

3. Et poft eum Cheleab de Abigail uxore Nabal 
Carmeli : porro tertius Abfalom filius Maacha filia; 
Tholmai regis Geflur. 

q. Quartus autem Adonias, filius Haggith : & 
quintus Saphathia, filius Abital. 

5. Sextus quoque Jethraam de Egi a uxore Da¬ 
vid : hi nati funt David in Hebron. 

6. Cftm ergo efler praftium inter domum Saul Sc 
domum David , Abner filius Ner regebat domum 
Saul. 

7. Fuerat autem Sauli concubina nomine Ilefpha, 
filia Aia. Dixitque Isbofeth ad Abner : 

8. Quare ingreflus es ad concubinam patris mei ? 
Qui iratus nimis propter verba Isbofeth , ait: Nunquid 


T III. 

A N O V A. 

caput canis ego fum adversum Judam hodie, qui fe¬ 
cerim mifericordiam fuper domum Saul patris tui, Sc 
fuper fratres & proximos ejus, Sc non tradidi te in 
manus David , & tu requilifti in me quod argueres 
pro muliere hodie ? 

9. Hcec faciat Deus Abner , & ha?c addat ei, nili 
quomodo juravit Dominus David , fic faciam cum eo , 

1 o. ur transferatur regnum de domo Saul , & ele¬ 
vetur thronus David fuper Ifrael, & fuper Judam, 
h Dan ufque Berfabee. 

11. Et non potuit refpondere e quidquam, quia 
metuebat illum. 

1 2. Mifit ergo Abner nuncios ad David pro fe di¬ 
centes : Cujus eft terra ? Et ut loquerentur : Fac me- 
cum amicitias , Sc erit manus mea tecum , Sc redu¬ 
cam ad te univerfum Ifrael. 

1 3. Qui ait : Optime : ego faciam tecum amici¬ 
tias : fed unam rem pero ii te , dicens : Non videbis 
faciem meam , antequam adduxeris Michol tiliam 
Saul : «Sc lic venies , & videbis me. 
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p6 LIBER II. REGUM. Cap. III. 

Vulgata nova. 


14. Mifit autem David nuncios ad Isbofeth fi¬ 
lium Saul , dicens : Redde uxorem meam Michol , 
quam defpondi mihi centum praeputiis Philifthiim. 

15. Mille ergo Isboferh, & tulit eara £ viro luo 
Phaltiel , filio Lais. 

16. Sequebaturque eam vir fuus, plorans ufque 
Bahurim : & dixit ad eum Abner: Vade , & rever¬ 
tere. Qui reverfus eft. 

17. Sermonem quoque intulit Abner ad feniores 
IfraSl , dicens: Tam heri quam nudiuftertius quxre- 
batis David ut regnaret fuper vos. 

18. Nunc ergo facite : quoniam Dominus locutus 
eft ad David , dicens : In manu fervi mei David fal- 
vabo populum meum Ifrael de manu Philifthiim , & 
omnium inimicorum ejus. 

19. Locutus eft autem Abner etiam ad Benjamin. 
Et abiit ut loqueretur ad David in Hebron , omnia 
qua? placuerant IfraSli & univerfo Benjamin. 

20. Venitque ad David in Hebron cum viginti 
viris : & fecit David Abner, & viris ejus qui vene¬ 
rant cum eo, convivium. 

21. Et dixit Abner ad David : Surgam , ut con¬ 
gregem ad te dominum meum regem omnem Ifrael, 

ineam tecum foedus, & imperes omnibus, ficut 

Ver sio ANTIQUA. 


defiderat anima tua. Cum ergo deduxiflet David Ab¬ 
ner , & ille iflet in pace , 

2,z. ftatim pueri David & Joab venerunt, csfis 
latronibus , cum prteda magna nimis : Abner aurem 
non erat cum David in Hebron , quia jam dimiferat 
eum , & profedus fuerat in pace. 

2 3 . Et Joab , & omnis exercitus qui erat cum eo , 
poftea venerunt: nunciatum eft itaque Joab & narran¬ 
tibus : Venit Abner filius Ner ad regem, & dimifit 
eum, & abiit in pace. 

24. Et ingreflus eft Joab ad regem , & ait : Quid 
fccifti > Ecce venit Abner ad te : quare dimiftfti eum , 

& abiit & recedit ? 

25. ignoras Abner filium Ner , quoniam ad hoc 
venit ad te , ut deciperet te , & fciret exirum tuum 
& introitum tuum , Sc nofTet omnia qua? agis ? 

z6. Egreflus itaque Joab h David , mifit nuncios 
poft Abner , 8c reduxit eum a cifterna Sira , igno¬ 
rante David. 

27. Cumque rediifiet Abner in Hebron, feorfum 
adduxit eum Joab ad medium porta?, ut loqueretur 2 * J* 
ei, in dolo : & percudit illum ibi in inguine , & mor¬ 
tuus eft in ultionem fanguinis Afael fratris ejus, 

Vulgata nova. 

18. Quod cum audiflet David rem jam gef- 
tam , ait: Mundus ego fum , & regnum meum , 
apud Dominum , ufque in fempiternum, a fan- 
guine Abner filii Ner ; 

NOVA. 


2 8. Innocens fnm ego, & regnum meum, 

amodo & ufque in aeternum, a fanguine Abner 
lilii Nen 

Vulgata 


29. & veniar fuper caput Joab, & fuper omnem 
domum patris ejus : nec deficiat de domo Joab fluxum 
feminis fuftinens, & leprofus, & tenens fufum, & 
cadens gladio , & indigens pane. 

30. Igitur Joab & Abifai frater ejus interfecerunt 
Abner, eo quod occidiflet Afael fratrem eorum in 
Gabaon , in pndio. 

31. Dixit autem David ad Joab, 8c ad omnem 
populum , qui erat cum eo : Scindite veftimenta vef- 
tra , & accingimini faecis , & plangite ante exequias 
Abner : porro rex David fequebatur feretrum. 

32. Cumque fepeliflent Abner in Hebron , levavit 
rex David vocem fuam , & flevit fuper tumulum 
Abner : flevit autem & omnis populus. 

35. Plangenfque rex & lugens Abner, ait: Ne¬ 
quaquam ut mori folent ignavi, mortuus eft Abner. 

34. Manus tua; ligata non funt, & pedes rui non 
funt compedibus aggravati: fed ficut folent cadere 

Nota ad Versi 

i 3 . Ambrof. ibid. David cum jam regno potiretur , 
^ audijjet Abner innocentem eccifum a Joab duce militix 
fux , ait ; Innocens , &c. ut fnp. quae refpondent Graeco , 
l! excipias feq. amodo , pro quo «Sto Kuplx » d Domino ; 


coram filiis iniquitatis, fic corruifti. Congeminanfquc 
omnis populus flevit fnper eum. 

35. Cumque veniflet univerfa multitudo cibum 
capere cum David, clara adhuc die juravit David, 
dicens : Hcec faciat mihi Deus, 8c hsc addat , fi an¬ 
te occafum folis guftnvero panem vel aliud quidquam. 

36. Omnifque populus audivit, & placuerunt eis 
eunda qu® fecit rex in confpedu totius populi: 

37. & cognovit omne vulgus Sc univerfus Ifrael 
in die illa , quoniam non adum fuiflet A rege ut oc¬ 
cideretur Abner filius Ner. 

38. Dixit quoque rex ad fervos fuos : Num igno¬ 
ratis quoniam princeps & maximus cecidit hodie in 
Ifrael ? 

39. Ego autem adhuc delicatus, & undus rex ; 
porro viri ifti filii Sarvia? duri funt mihi: retribuat Do¬ 
minus facienti malum juxta malitiam fuam. 

NEM ANTIQUAM. 

ap. Theodoret. «Va t? vvv , ex boc nunc : dcin loco *tev 
num , fic, at£Vo$» funium , & pro (anguine , rwV 
ruv , fanguintbtts , conftanterque pro Abncy. 


CAPUT IV. 


Vulgata 

Udivit autem Isbofeth filius Saul , quod ce- 
cidiflet Abner in Hebron : & diflolutre funt 
manus ejus, omnifque Ifrael perturbatus eft. 

2. Duo autem viri principes latronum erant filio 
Saul, nomen uni Baana , & nomen alteri Rechab , 
filii Remmon Berothitn? de filiis Benjamin : fiquidem 
& Beroth reputata eft in Benjamin : 

3. 6 c fugerunt Berothita? in Gethaim , fueruntque 

Versio antiqua. 


NOVA. 

ibi advente ufque ad tempus illud. 

4. Erat aurem Jonathx filio Saul filius debilis pe¬ 
dibus : quinquennis enim fuit , quando venit nuncius 
de Saul & Jonatha ex Jezrael : tollens itaque eum 
nutrix fua , fugit : cumque feftinaret ut fugeret, ce¬ 
cidit , & claudus elfedus eft: habuitque vocabulum 
Miphibofeth. 

Vulgata nova. 



5 . Et oftiaria domus purgans triticum, ob- 5. Venientes igitur filii Remmon Berothita:, 

Nota ad Versionem antiquam. 
t. J. Sic etiam habet C$d. Corb. n. i. intra textum eadem manu, ut & alter Corb. n. 3. licet ifte alia id gc- 





LIBER II. REGUM. Cap. IV. 

Vulgata nova. Ve ii sio antiqua. 

Rechab & Baana , ingrefli funt fervente dic do- dormivit, 
muni Isbofeth : qui dormiebat fuper ftratum fuutn 
meridie. Et oftiaria domus purgans triticum, ob¬ 
dormivit. 

Vulgata nova. 


(. Ingrefii funt autem domum latenter afiuuientes 
fpicas tritici, 6 c percufferunt eum in inguine Kechab 
Ve Baana frater ejus, & fugerunt. 

7. Cum autem ingreifi fuiflent domum , ille dor¬ 
miebat fuper le&um fuum in conclavi , & percutien- 
tes interfecerunt eum : fublatoque capite ejus , abie¬ 
runt per viaifi deferti tota node> 

8. & attulerunt caput Isbofeth ad David in He- 
bron : dixeruntque ad regem : Eccc caput Isbofeth 
filii Saul inimici tui, qui qu^rebat animam tuam : <Sc 
dedit Dominus domino meo regi ultionem hodie de 
Saul, & de femine ejus. 

9. Refpondens autem David Rechab, & Baana 
fratri ejus > filiis Remmon Berothitn?, dixit ad eos : 
Vivit Dominus» qui eruit animam meam de omni an- 

Nota ad Versi 

nus additamenta in marginibus exhibeat; habet pariter 
Corb. n. 15. in inferiori marg. nec non Gcrm. 9. fuo 
more intra textum, i. e. duda linea deleta ;abfunt vero 
ab Hebraico textu , fed in Gra:co fic leguntur : Kal /<T& 


guftia , 

10. quoniam cum, qui annuntiaverat mihi, & 
dixerat : Mortuus eft Saul : qui putabat fe profpera 
nunciare, tenui, 6 c occidi eum in Siceleg, cui opor¬ 
tebat mercedem dare pro nuncio. 

1 1. Quanto magis nunc, cum homines impii in¬ 
terfecerunt virum innoxium , in domo fua , fuper lec¬ 
tum fuum , non qua?ram fanguinem ejus de manu 
veftra, & auferam vos de terra ? 

12. Pr^cepit itaque David pueris fuis, & inter¬ 
fecerunt cos : praecidentefque manus & pedes eorum, 
fufpenderunt eos fuper pifeinam in Hebron : caput 
autem Isbofeth tulerunt, & fepelieiunt in fepulcro 
Abner in Hebron. 

NEM ‘ANTIQUAM. 

v Jfyvpupot; t£ oixfc (xctZatpe svv? k. Ixcdiivd €• 

Et ecce ofUaria domus purgabat frumenta > ££ dormitabat , 
& dormiebat . 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 

i , T venerunt univerfa? tribus Ifrael ad Da- 
1 .Par, JL-/ vid in Hebron, dicentes : Ecce nos, os 
11.1. tuum , & caro tua fumus. 

z. Sed & heri & nudiuftertius, cum eflet 
Saul rex fuper nos, tu eras educens & reducens 
Ifrael: dixit autem Dominus ad tc : Tu pafces 
populum meum Ifrael, & tu eris dux fuper If¬ 
rael. 

V U L G 


Ver sio antiqua, 
i..... Ecce nos, olTa tua, & caro tua fumus. 


a. Heri & nudiuftertius, cum effer Saul &z re¬ 
gnaret fuper nos, tu eras qui producebas & indu¬ 
cebas Ifrael: & dixit tibi Dominus : Tu pafces 
populum meum. 

A T a nova. 


5. Venerunt quoque & feniores Ifrael ad regem gnare coepiflet, 8 c quadraginta anpis regnavit. 


in Hebron , & percuflit cum eis rex David fcedus 
Sup. 2. Hebron coram Domino : unxeruntqne David in 
4 * gem fuper Ifrael. 

4. Filius triginta annorum erat David , cum 

Vulgata nova. 

6 . Et abiit rex, & omnes viri qui erant cum 
eo , in Jerufalem , ad Jebufeum habitatorem 
terras: di&umque eft David ab eis : Non ingre¬ 
dieris huc , nili abftuleris caecos Sc claudos di¬ 
centes : Non ingredietur David huc. 

Vulg 


f. In Hebron regnavit fuper Judam feptem an¬ 
nis & fex menfibus: in Jerufalem autem regnavit tri¬ 
ginta tribus annis fuper omnem Ifrael & Judam. 

Ve p, sio antiqua. 

6 . Taura eft, inquiunt, civitas, ut a debilibus 

arcearis : ad quos David refpondit: Facite , in- 
quiens, Sz ego jubeam ut parva fublimia tangant, 
& exeat inde proverbium. 

A T A NOVA. 


7. Cepit autem David arcem Sion , hasc eft ci¬ 
vitas David. 

8. Propofuerat enim David in die illa prasmium, 
qui percuffiiTet Jebufamm , & tetigiflet domatum fif- 
tulas, & abftuliflet caecos & claudos odientes animam 
David ; idcirco dicitur in proverbio : Cascus 6 c clau¬ 
dus non intrabunt in templum. 

1.P.1». 9* Habitavit autem David in arce, & vocavit 

11.8. eam, Civitatem David : & sedificavit per gyrum £ 
Mello & intrinfecus. 

1 o. Et ingrediebatur proficiens atque fuccrefcens, 


«Sc Dominus Deus exercituum erat cum eo. 

1 r. Mifit quoque Hiram rex Tyri nuncios ad Da¬ 
vid , & ligna cedrina, & artifices lignorum , artifi- 
cefque lapidum ad parietes :& aedificaverunt domum 
David. 

12. Et cognovit David quoniam confirmaflet eum 
Dominus regem fuper Ifrael, & quoniam exakafiet 
regnum ejus fuper populum fuum Ifrael. 

r 5. Accepit ergo David adhuc concubinas uxo¬ 
res de Jerufalem, poftquam venerat de Hebron : na¬ 
tique funt David alii filii «S: filia:: 


N O T £ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


>*. 1. Ambrof. ibid. Merito fic expetitus ejl ab itniverfo in Mf. Alex, ac edit. Compl. reliqua quadrant, nifi quod 

populo , ut venirent ad eum omnes tribus Ifrael , dicentes : loco £5 regnaret , eft /impliciter rex , iicut 5 

Ecce nos , Scc. Gr. Kal <2f«£$e7<Vcr7cc/ pv*<xl ’lc pety* cuy&Vy educens £5 introducens , loco qui producebas in - 

•&po<; e/; XrCjJCijy, eiTtocY «Vto)* IJv oVa (\ ■* ducebas . 

Qdpxes Qtf m piiT;. Et adveniunt omnes tribus Ifrael ad Da- sf. 6 . Hoc additamentum exhibet folus ille Mf. in in- 

viditt Chebron , ££ dixerunt ei : Ecce offa tua , ££ carnes tu.i feriori margine, nempe poft hxc Vulgata: verba : diSttm- 

nos. que ejl David ab «i; verum abeft totum ab Hebraico tex- 

2. Grxc. primo loco habet quod tamen deeft tu , iicut a Vulgata , nec etiam legitur apud LXX. 


Sup . I. 14« 


Ambr . /. 2. offic. t, 
2. 79.^. 


3. Reg. 2 . II. 


Ev Mf Germ. n % 
1 1 . 


l.Par. 14. I, 


I. Par, 3, I. 2. 







I. Var. 14. 9. 


£.v cod. Gcrm. 7, 


Ex cod. Genn. 9, 


I. R*r, 13. 5. 


i\v Gcrm, 7* 


Eiuron. /. I. contra 
Telag. t. 4. $Q%. f 


52S LIBER II. REGUM. Cap. V. 

Vulgata nova. 


14. & hxc nomina eorum, qui nati funt ei in Je- 
mfalem, Samua, & Sobab, & Nathan, & Salomon , 

15. & Jebahar, & Elifua, & Nepheg , 

16. & Japhia, <Sc Elifama , & Elioda , & r Eli- 
phaleth. 

1 7. Audierunt ergo Philifthiim quod unxiflent Da- 
vid in regem fuper Ifrael : & afcenderunc univerfi ut 
quaererent David ; quod cum audiflet David, defcen- 
dit in praefidium. 

18. Philifthiim autem 18. Vide Not. 

venientes di.Tufi fune in 

valle Raphaim: 

19. & confuluit David Dominum, dicens : Si af- 
cendain ad Philifthiim ? Sc ii dabis eos in manu mea ? 

Versio antiqua. 

ii. Si afeendam contra Philiftxos , & 

tradas eos in manus meas?.... 


24 . locum plan&usillorum,fublatum de fil- 

vis ululatum. 


Et dixit Dominus ad David : Afcende, quia tradens 
dabo Philifthiim in manu tua. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

10. Venit ergo David 20 . & percudit Ex Mf, 

in Baa! Pharalim , oc per- eos ibi. Germ. 9. 

cuftit eos ibi , & dixit: 

Divilit Dominus inimicos meos coram me, ficut di¬ 
viduntur aqua?. Propterea vocatum eft nomen loci 
illius , Baal Pharafim. 

11. Et reliquerunt ibi fculptilia fua : qua? tulit 
David, & viri ejus. 

22. Et addiderunt adhuc Philifthiim ut afcende- 
retit, & diffufi funt in valle Raphaim. 

Vulgata nova. 

fi 23. Confuluit autem David Dominum : Si 
afeendam contra Philifth.TOs, & tradas eos in 
manus meas ? Qui refpondit : Non afeendas con¬ 
tra eos, fed gyra poft tergum eorum, & ve¬ 
nies ad eos ex adverfo pyrorum. 

24. Er cum audieris fonitum gradientis in ca¬ 
cumine pyrorum , tunc inibis pralium : quia tunc 
egredietur Dominus ante faciem ruam, ut per¬ 
cutiat caftra Philifthiim. 


Vulgat 

2*. Fecit itaque David ficut pnuceperat ei Do¬ 
minus , & percudit Philifthiim de Gabaa , ufque dum 

Not.c ad Versi 

18. Huic alludir Ambr. 1 . 3. de fide , c. 1. t. 2. 497. 
d. dicens : N.iwi ^ gig.vites , vallem Titatmm prophetici 
fermonis feries non refugit. In Gr^co : Kctt 0i < cra- 

Zzcilw'cu >L Qvyi-zztzv es tw xctxaAa t£v Tndrcav. 

1 ?. 20. Ira Mf. cod. habet poft hoc Vulg. Baal Pbara- 
fm , intra text. fed deleta de more : defunt etiam in He¬ 
braeo , St Vulg. St Grxco. 


A NOVA, 
venias Gezer. 


'NEM ANTIQUAM. 

^.23. Eadem leguntur in Mfs, Corb. n. 3. St 13. ficut 
in Vulg. abfunc vero ab Hebr. ut & a Gr<cco Vatie. 8 t 
al. at in edit. A!d. exftant hoc modo : F/ xrx&Z 'sjpo; tv; 
ecMcfdrtS , k, 'EctpcrJ caesu; tturiq e.$ t ol; XVp** > 

24. Sic habet Germ. cod. ante Vulg. iftud , tunc ini- 
bts , abfunt autem tam ab ipfa, quam ab Hcbr. St G.xco 
contextu. 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


i. Ongregavit autem rurfum David omnes elec- 
tos ex Ifrael triginta millia. 

2. Surrexitque David, & abiit, & univerfus po¬ 
pulus , qui erat cum eo de viris Juda, ut adducerent 
arcam Dei, fuper quam invocatum eft nomen Domini 
exercituum, fedenris in cherubim fuper eam. 

3. Et impofuerunt arcam Dei fuper plauftrum no¬ 
vum : tuleruntque eam de domo Abinadab, qui erat 


in Gabaa : Oza autem & Ahio filii Abinadab, mina¬ 
bant plauftrum novum. 

4. Chmque tuhflent eam de domo Abinadab, qui 1. Reg. 
erat in Gabaa, cuftodiens arcam Dei Ahio praecedebat 7 * 
arcam. 

5. David autem, & omnis Ifrael ludebant coram 
Domino, in omnibus lignis fabrefattis, & citharis, & 
lyris, & tympanis, & fiftris, & cymbalis. 


Versio antiqua. 

6.... & declinaverunt eam. 


7. Iratus eft furor Domini in Ozam, < 5 c 

percudit eum Deus ibi pro ignorantia : & mor¬ 
tuus eft juxta arcam Dei. 

8. Contrilhtufque David, quod percuderat 
Dominus Ozam. 

9. timuit Dominum in illa die, & ait: Quo- 

Not/e ad Version 


Vulgata nova. 

6 . Poftquam autem venerunt ad aream Na- 
chon, extendit Oza manum ad arcam Dei, & te¬ 
nuit eam : quoniam calcitrabant boves, & decli¬ 
naverunt eam. 

7. Iratufque eft indignatione Dominus contra 
Ozam, & percuftit eum fuper temeritate: qui mor¬ 
tuus eft ibi juxta arcam Dei. 

8. Contriftatus eft autem David, eo quod per- i.P*r< 
cufliftet Dominus Ozam , & vocatum eft nomen 15* n* 
loci illius, Percuflio OzcT, ufque in diem hanc. 

9. Et extimuit David Dominum in die illa > 

EM ANTIQUAM. 


T?. 6. Hjcc ultima verba praefert fimiliter Mf. Corb. n. 
3. cum Vulg. non aurem inveniuntur in Hebr. nec etiam 
in Grxco , ubi Ilmpliciter, oti GrsrisCTracey ctvrw 0 /u 
folus Mf. Alex, addit, t? y.* 7 a%£»' dvTvv. 

't.J. In Graeco fic : K «1 ehvpiab.v 0 />?>f KvCsoc tw ’ 0 £a, 
Tt ex a'Jit ira Dominus in Otam ; exinde transfertur Deus , 
poft ibi , omituturque feq. pro ignorantia ; Mf. tamen 
Alex, cum edit. Compl. addic eVi t« , fuper 

temeritate , ficut omnes exsT, ibi , ad verbum tnotmttseft; 
St in fine loco Dei , Kvpla svanrtov nb Of?, Domini in 
corfpcftit Dei. fac. Herm. 1 . 12. ap. Sirm. to. 2, 809. c. 


d. Et percuffit eum fuper temeritate , &c. ut in Vulg. Ter- 
tul. de corona mil. c.9. p. 291. b. vocar arcam teflamcnti • 
8 . Gr. initio hab. K«! tjCf/wjios Aaet/ vrrsp i Ate'- 
xc 4 s Kv&tc$ <f/ajosrift’ cv to) Et tri(latus cfl David 

pro eo quod rupit Dominus rupturam in Otam : deinde ad¬ 
dit : £ 0 toVo; 1 A<axc7TM ’ 0 <(ct , ^ vocatus 

ejl locus ille , Ruptura Ox.a , quje omifit Hieron. Fac. 
Herm. 1 . 12. ap. Sirm. to. 2, 809. c. d. ait; Vocatum no¬ 
men Icci illius , Ota. 

Tt. 9. Gr. K«i spoGtfhf Aori/lA to y Iv rn vftzfcc 

, teyv*’ Ilws > S^c. uc in Lac, fupra. Succinit Fac. 
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VuLCAJA NOyA. VURSIO ANTIQUA. 

dicens : Quaniodo ingredietur ad me arca Domi- modo ingredietur ad me arca Domini? Iheron, ubi fup. 

ni? 


Vulgata nova. 


x o . Et noluit divertere ad fe arcam Domini «n ci¬ 
vitatem David : fed divertit eam in domum Obede- 
dom Getha»i. 

Vulgata nova. 


r r. Et habitavit arca Domini in domo Obededom 
Getiix’i tribus menlibus: & benedixit Dominus Obede¬ 
dom , Sc omnem domum ejus. 

VeRSIO ANTIQUA.- 


i. Far. i 2. Nunciatumque eft regi David quL>d bene- 
15.25. dixiflet Dominus Obededom, Sc omnia ejus, 
propter arcam Dei. Abiit ergo David , Sc addu¬ 
xit arcam Dei de domo Obededom in civitatem 
David cum gaudio : Sc erant cum David feptem 
chori, & viftima vituli. 

i. Par, 1 i* Cumque tranfeendiflent qui portabant ar- 
15. z 6 . eam Domini fex paflus, immolabat bovem & arie¬ 
tem , 

14. & David faltabat totis viribus ante Do¬ 
minum : porro David erat accin&us ephod lineo. 


12. Dixitque David : Ibo, & reducam arcam E* cod t Germ. n. 7. 

cnm benedidione in domum meam. & erant 

cum David ieptem chori, & vidima vituli. 


14..... percutiebat in organis armigatis. Fx cod.Germ.n.j* 


Vulgata nova. 


15. Et David , Sc omnis domus Ifrael ducebant ar¬ 
cam teftamenti Domini, in jubilo, & in clangore buc- 
cina?. 

1 6. Cumque intraffet arca Domini in civitatem Da¬ 
vid , Michol filia Saul profpiciens per feneftram, vi¬ 
dit regem David fubfilientem , atque faltantem coram 
Domino : & defpexit eum in corde fuo. 

. 17. £t introduxerunt arcam Domini , & impofue- 
runt eam in loco fuo, in medio tabernaculi quod te¬ 
tenderat ei David : Sc obtulit David holocaufta, Sc 


pacifica coram Domino. 

18. Cumque complefiet offerens holocaufta, Sc 
pacifica, benedixit populo in nomine Domini exerci¬ 
tuum. 

19. £t partitus eft nniverfe multitudini Ifrael, tam 
viro quam mulieri, Cingulis collyridam panis unam, & 
allaturam bubula? carnis unam , Sc limilam frixam 
oleo : Sc abiit omnis populus, unufquifque in domum 
fuam. 


Vulgata nova. 

20. Reverfufque eft David ut benediceret do¬ 
mui face : Sc cgrefla Michol filia Saul in occurfum 
David, ait : Quam gloriofus fuit hodie rex Ifrael, 
difeooperiens fe ante ancillas fervorum fuorum, 
& nudatus eft , quali fi nudetur unus de fcurris. 

2 1. Dixitque David ad Michol : Ante Domi¬ 
num , qui elegit me potius qu.\m patrem tuum, Sc 
quam omnem domum ejus ,& praecepit mihi ut 
eflem dux fuper populum Domini in Ifrael, 

22. & ludam, Sc vilior fiam plus quam fa&us 
fum : & ero humilis in oculis meis : Sc cum ancil¬ 
lis, de quibus locuta es, gloriofior apparebo. 


Versio antiqua. 

20... ... Quid utique honorifica tus eft rex Ifrael, S. Ambr.in Vfi 

quia denudatus eft hodie in oculis puellarum fua- II8 * 
rum ancillarum, ficut unus ex faltatoribus ? 10 J 2 */* 


21. Et dixit David ad Michol : In confpeftu 
Domini: benedidus Dominus, qui elegit me fu¬ 
per patrem tuum, Sc fuper omnem domum illius, 
confiituere in principem fuper plebem iliam if¬ 
rael : 

22. & ludam, faltabo in confpeftu Domini, 
«Sc denudabor adhuc fle : < 5 c cro nugax in confpec- 
tu tuo : & cum puellis, cum quibus dixifti me nu¬ 
datum, glorificabor. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


Hcrm. 1 , 12. 809. d. ab hoc. Quomodo , &c. 

ir. 12. Eadem exhibet Mf. Corb. n. 5. in margine , 
ut& Germ. n. 9. intra textum, fed expun&a de more, 
Sc cum hac voce vitulus in fine , loco vituli: prima au¬ 
tem verba ufquead hoc erant , praetermittuntur in Vulg. 
ficut in Hebr. Sc Graeco , habentur autem in Mfs. poft hoc 
Vulg. arcam Det: pofteriora vero admittit Vulgata , fed 
tollit Hebraeum ; exftant in Graeco , excepto dvi\s / pro 
David , cui additur stipavi tq tuv x/SoitoV, portantes arcam* 
Sc infra /ni%cq * vitulus , loco vituli , in editt. Aid. Sc 
Compl. ptb%\s. 

V* 14» Ha?c fimiliter habet Mf. Corb. n. 3. fecunda 
manu , cum altero Germ. n. 9. in illo tamen expungitur vox 
armigatis , in hoc tollitur ; tota vero defunr tam in 
Vulg. quam in Hebr. In Graeco fic : Kal ilctulJ dvtupjelo 
lv opyivuq v\p(icojnsvotq tvco-rrtw KuptV quae reddit Ambrof. 
in Pf. 118. n. 27. to. 2. 1052. e. dicens : Saltavit David 
ante arcam Domini : g vidit eum Michol filia Saul faltau¬ 
tem , £5 pererttientem in organis harmouijdtis in confpecltt 
Domini , ait ad ettm , poflqnam fe domum recepit : Quid 
utique* Scc. 

jf. 20. Eadem rurfus habet Ambr. ep. cg. to. 2. 1014. 
b. ufque ad vocem ancillarum , nili quod deleto adver¬ 
bio utique , addit hoc, bod:e , poft hononficauts ejl s pau- 
loque poft habet ante oculos , pro in oculis . In Graeco llc : 
T/ J tJo^u^cti Qufttpcv 0 fcucixsuq 'I&xjia » oq 
i r ^M‘CP y ct> optictxpiu; rzxiJiotcvv tcjd’/ Ava 'xv sxutv* xctftJiq 
«bro^aAt /rrhloti d^notwp^slq ilq tw opXHptuuY i Ouam 
glorificatus ejl hodie rex JJrael , qui difeoopertut ejl hodie in 

Tom. 1 . 


oculis ancillarum fervorum fuorum * ficut difcooperitur Jtf- 
coopertus unus frixantium ? 

?.zi. Grarc. feribie Msa^oa , non Michol * additque op- 
jQiGojLtctt * faltabo , poft vocem Domini ; ] eliqua concor¬ 
dant ad verbum, nili excipias ifta , /te ei; j nitjLttw, me 
in ducem* loco in piincipem* eum hoc in fine, s ir) * fuper * 
ante Ifrael * quod ult. eVi , deeft in edic. Compi. Mf. 
Alex. fup. fic hab. cvdrrav K vplb * oq } demtis in¬ 

termediis , fxj,<cijuou’ (uxi^HTiq Ku£ttq' in edir. Compl. 
deeft tantum euMytiroq K vQtoq. Similirer hab. idem Am- 
brof. ep. 58. to. 2. 1614. b. It refpondit ct David : Coram 
Domino ludam * qtti elegit me pro patre tuo * pro uni - 
verfa domo ejus * ut confit neret me regem fuper populum 
fitum Ifrael. In Mfs. Germ. n. 7. & 9. Vivit Dominus qui. % 
ludam ; fimiliter in Corb. n. 1. Sc 3. Rurfus Ambrof. de 
apol. David. to. 1. < 53 5. a. ait : Saltabat ante arcam Do¬ 
mini . £5* c/V;>i d propria reprehenderetur uxore , qrtod de¬ 

nudatus ejjet ante faciem puellarum * refpondit , &c. 

$\22. Nova edit. Ambrof. ponit hic Jit dani* non lu¬ 
dam , quafi vero hoc nomen adneftendum elfec antece¬ 
denti Ifrael: at erratum rypographi eft , ni fallor , vel 
imperiti feribae , vel forfan editorum ipforum , qui rap¬ 
tim legendo , fcripferunr Judam * decepti voce praecedenti 
IJraJ , vel potius limilitudine utriufque vocis Judam , Sc 
ludam i Sc lane in Graeco eonftanter legitur , , i, 

ruoti^c/neti , k o , /X MCo i wa< * ^ Ambrof. ipfe epift. y8. to. 2. 
1014. b. ubi eadem iefert, poft Ifrael* proxime addit, 
# ludam ; fequemia etiam concordant cum Graeco , nili 
quod verbo Jaltabo , praeponitur £, Sc pro denudabor , ha* 







jimbr. ubi fup . 


I. Tar. 17.1. 


Cypr. /. 2. Tfftun, 
289. b. 


Aug. /. 17* ^ 
«c*/. Dei , c. 8. f. 7 
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550 LIBER II. REGUM. 

Versio antiqua. 

Et Mkhol filix Saul non erat filius ufque 
in diem mortis ejus. 


Gap. VI L 

Vulgata nova. 

1 3. Igitur Michol filia* Saul non eft natus fi¬ 
lius ufque in diem mortis fus. 


Notje ad Versionem antiquam. 


betur , difeooperiar T ficut «Xpdc; w cf 

Qv, varjus in oculis tuis , pro nugax tn coufpeRitttto . 
Irem loco nudatum , glorificabor * iimpliciier J oZct&yicu » 
non cj IJe glori ficatum i in Mf. Alex. &; edit. Compl. tolli¬ 
tur negatio. Idem Ambrof. ep. 58. 1014. b. fic legit: 
Et ludam coram Domino * ^ denudabor adhuc fic : & ero 
nugax ante oculos tuos : & cum puellis* quibus dixijli me 


denttdmum* honorificabor . Item I. de apol. Dav. coi. 62 
a. Coram Domino nudabor adbite: ero nugax ante oculoi 

tuos * ttt honorificetur Dominus * qui me pro patre tuo adfei- 
vit in regntnn. 

Graece, «ni Msa^ox conftanter, pro Michcl * & 
loco ejus , lic , ry «kreSargiV «i/tmV, tn quo mortua ejl 

ipfi. 


CAPUT VII. 


Vulgata 

Acftum eft autem cum fediffet rex in domo 
fu a, & Dominus dediflet ei requiem undique 
ab univerfis inimicis fuis, 

2. dixit ad Nathan prophetam : Videfne quod’ego 
Versio antiqua. 
p. <5c fuit verbum Domini ad Nathan, di¬ 
cens : . . 

Vade, Sc dic fervo meo David : Hxc dicit 
Dominus : Non tu xdificabis milii domum ad in¬ 
habitandum. 

Vulgata 


nova. 

habitem in domo cedrina, & arca Dei polita fit in me¬ 
dio pellium ? 

3. Dixitque Nathan ad regem : Omne quod eft in 
corde tuo, vade, fac : quia Dominus tecum eft. 

Vulgata nova. 

4. Faftum eft autem in illa nofte : & ecce fer- 
mo Domini ad Nathan , dicens : 

$. Vade, & loquere ad fervum meum David : 
Hxc dicit Dominus: Nunquid tu aedificabis mihi 
domum ad habitandum ? 

NOVA. 



6. Neque enim habitavi in domo , ex die illa qua liis Ifrael, nunquid loquens locutus fum ad unam de 
eduxi filios Ifrael de terra /Egvpti, ufque in diem tribubus Ifrael, cui pra?cepi, ut pafceret populum 
hanc : fed ambulabam in tabernaculo, & in tentorio, meum Ifrael, dicens ; Quare non a?dificaftis mihi do- 

7. Per cuncta loca , quee tranfivi cum omnibus fi- mum cedrinam ? 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


8. Et nunc hxc dices fervo meo David : Hxc 
dicit Dominus omnipotens : Accepi te de ovili 
ovium, ut elEes in ducem fuper populum meum 
in Ifrael: 

9. & eram tecum in omnibus quibus ingredie¬ 
baris, & exterminavi omnes inimicos tuos a facie 
tua : & feci te nominatum, fecundum nomen 
magnorum qui funt fuper terram. 

10. Et ponam locum populo meo Ifrael, & 
plantabo illum, <Sc inhabitabit feorfum, & non 
Pollicitus erit ultra : & non apponet filius iniquita¬ 
tis humiliare eum ficut ab initio, 

11. a diebus quibus conftitui judices fuper po¬ 
pulum meum llracl : <Sc requiem tibi dabo ab 
omnibus inimicis tuis : & nunciabit tibi Do¬ 
minus, quoniam domum xdificabis ipfi. 

12. Et erit, cum repleti fuerint dies tui, & 
* dormies cum patribus tuis , & fufeitabo femen 


8. Et nunc h$c dices fervo meo David : H$c 

dicit Dominus exercituum : Ego tuli te de pafcuis 1. Reg, 
fequentem greges, ut efles dux fuper populum i^- 1 
meum Ifrael : ^J- 77 * 

9. & fui tecum in omnibus ubicunque am- 
bulafti, <Sc interfeci univerfos inimicos tuos a fa¬ 
cie tua : fecique tibi nomen grande , juxta nomen 
magnorum qui funt in terra. 

10. Et ponam locum populo meo Ifrael, & 
plantabo eum , & habitabit fub eo , & non tur¬ 
babitur amplius : nec addent filii iniquitatis ut 
affligant eum ficut prius, 

11. ex die qua conftitui judices fuper popu¬ 
lum meum Ifrael : & requiem dabo tibi ab om¬ 
nibus inimicis tuis : pnedicitque tibi Dominus, 
quod domum faciat tibi Dominus. 

1 2. Cumque completi fuerint dies tui, & dor- 3. R e g t 
mieris cum patribus tuis, fufeitabo femen tuum 8. 19. 


Not^ ad Versionem antiquam. 


^.4. Rurfus hxc hab. Cypr. 1 . 1. Teftim. p. 279. c. 
juxta Grjec. ubi systslo , facium cfl* pro fuit. 

■^.5. Sic iterum leg. Cypr. ad verbum , L 1. Teftim. 
279. c. nec aliter habetur in Grarco, nili quod pro fervo* 
legitur rxrpo* to v <Ay>o/ , Sc in fine additur /us. Nota ap. 
Cyprianum utroque illo Teftimon. libro , poft verbum 
ult. inhabitandum* proxime fequi : fed ent , cum impleti 
fneiint dies tui , &c. qu* funt de 12. quali vero nul¬ 
la alia haberentur intermedia. Sic etiam apud Ladtanr. 1 . 
4. Inftit. c. 13. 577- Rade* £5 dic fervo tueo David: Hac 
dicit Dominus omnipotens : Non tu adificabis mihi domum 
ad inhabitandum : deinde , fed cum impleti fuerint dies * 
Scc. Item apud Marren. Anecdot. to. 5. p. 6. b. Vade * 
£5 dic fervo meo David : Non tu adificabis mihi domum ad 
habitandum : fed cum impleti fuerint * &c. Sic denique ap. 
Ambrof. 1 . de apol. Dav. to. i. 714. b. Non t» adificabis 
mihi domum: fed cum ttt dormieris , &c. At inGrxconunc 
ut in Hebraico texm , illa ipfa vel limilia interferipta le¬ 
guntur , quje Vulgata exhibet, qujeque infra ex Augufti- 
no addita funt af 8. lfta vero promittit Auguft. ibid. 
Cum regi David multa profpera proveniflent , cogitavit facere 

Deo domum , templum jciheet . quod a Rege Salomone... 

jabric.vum cfl. Hoc eo cogitante * faciam efl verbum Domini 
'ad N.uhan prophetam * quod perferret ad regem : ubi cum 


Deus dixijfet , quod non ab ipfo David fibi adificaretnr do¬ 
mus * neque per tantum tempus fe maudajjc ernquam in po¬ 
pulo ftto * ttt fibi fieret domus cedrina : Et nunc * inquit * 
<$cc. 

t. 8. Ad verbum e Graeco, nequidem excepto ifto ovi¬ 
li * pro quo fecevj , i. e.pabulo: in edit. Compl. fidyd^ete, 
e ’£ s Vo; TaJr «arpoSorc w. Apud Ambrof. in Pf. 118. to. 1. 
1044. c. fic : Accepi te de ovili ex uno grege * ut fis in 
principem in populum meum Ifirael. Vide etiam epift. 40* 
to. 2. 952. d. 

f.9. Vix unum difiimile in Grxco , nempe hoc,=V«- 
psvts , ibas * pro ingrediebaris. Auguftino fuccinit Ambr, 
ad verbum, in Pf. 118. to. 1. 1044. c. ufque ad hoc, 
fieci. 

1^. 10. Cun&a refpondent Grteco , excepto uno feor- 
fttm , pro quo xafc’ iaurtv , per fe. Eadem rurlus habet Aug. 
inf. c. 11. 47 6. c. 

V. 11. Vix melius e Grasco. Similiter Ambrof. in Pf. 
Ii8* to. I. 1044. c. Et requiem tibi dabo ab omnibus mi¬ 
micis tuis* Gr. ctva.'/rca>cci> Qs. 

3*. 12. Sic iteium hab. Aug. inf. 471. g. 47 2 * a * ncc 
alitet in Graxo , nili qubd loco cum repleti * eft tav hm- 
pcoQceto * fi impleti. Non etiam differt Cypr. cum 1 . r. 
Teftim. 279. c. tum l. 2. 289. b. nifi his : Sed ent * Dum 
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LIBER II. 

Vulgata nova. 


REGUM. Gap. V 11. 

Versio antiqua. 


S3 1 


poft te , quod egredietur de utero tuo , & fir¬ 
mabo regnum ejus : 

13. ipfe aedificabit domum nomini meo, Sc 
ftabiliam thronum regni ejus ulque in fempiter- 


tuum poft te, qui erit de ventre tuo, & prxpa- 
rabo regnum ejus: 

1 3. hic xdificabit mihi domum nomini meo, 
<Sc dirigam thronum illius ufique in xternum. 


Jftg. ubi fi<p. 


num. 

14. Ego ero ei in patrem , & ipfe erit mihi 
in filium : qui fi inique aliquid geilerit, arguam 
eum in virga virorum, & in plagis filiorum ho¬ 
minum. 

1 5. Mifericordiam autem meam non auferam 
ab eo , licut abftuli a Saul , quem amovi & fa¬ 
cie mea. 

16. Et fidelis erit domus tua , Sc regnum 
tuum ufque in astemum ante faciem tuam , Sc 
thronus tuus erit firmus jugiter. 

17. Secundum omnia verba foec , Sc juxta 
univerfam vifionem iftam, fic locutus eft Nathan 


14. Ego ero illi in patrem, Sc ille erit mihi in 
filium : & li venerit iniquitas ejus, redarguam il¬ 
lum in virga virorum , & in taftibus filiorum ho¬ 
minum. 

15. Mifericordiam aurem meam non amoveam 
ab eo, ficut amovi a quibus amovi a facie mea. 

1 6. Et fidelis erit domus ejus, & regnum ejus 
ufque in xternum coram me, & thronus ejus erit 
eredus ufque in xternum. 


ad David. 

18. Ingreflus eft autem rex David , Sc Cedit 
coram Domino , Sc dixit: Quis ego fum Domi¬ 
ne Deus, & quas domus mea , quia adduxifti 
me bucufque ? 

1 9. Sed Sc hoc parum vifum eft in confpec- 
tu tuo Domine Deus , nili loquereris etiam de do¬ 
mo fervi tui in longinquum : ifta eft enim lex 
Adam , Domine Deus. 


18... intravit rex David, & fedit ante Domi- Aug.L i. ai Sim- 

num. Quid fum ego Domine Deus meus, & phc.t.6. 1 17. e. 

qux domus mea, quoniam dilexifti me in his; fi 

19. Et memorata funt minima in confpeftu 
tuo Domine, <Sc locutus es pto domo fervi tui 
in longinquo : <Sc hxc e(t lex hominis, Domine Hieron.i.i.contr * 
DeilS. Pelag. t. q.p. 524. 


Vulgata nova. 


20. Quid ergo addere poterit adhuc David , ut 
loquatur ad te? tu enim fcis fervum tuum Domine 
Deus. 

2 r. Propter verbum tuum , Sc fecundum cor tuum 
fecifti omnia magnalia hasc , ita ut notum faceres fer¬ 
vo tuo. 

22. Idcirco magnificatus es Domine Deus, quia 
non eft fimilis tui, neque eft Deus extra te, in om¬ 
nibus quas audivimus auribus noftris. 

2 3. Qure eft autem, ut populus tuus Ifrael, gens 
in terra, propter quam ivit Deus, ut redimeret eam 
fibi in populum, Sc poneret libi nomen , faceretque eis 
magnalia, Sc horribilia fuper terram, a facie popu- 

NotjE ad Versi 

impleti . # dormieris ..... tuis , fttfcitabo . de tttero ttto , 

parabo , &c. Similiter La&ant. 1 . 4. Inftit. c. 13. 577. 

Sed cum impleti fuerint . dormieris . tuis , ftfttabo 

femen tuum pojl te , $$ parabo femen ejtts , al .regnttnt. Am- 
brof. de apol. Dav. to. 1. 714. b. Sed tu cum domueris , 
sxcitabo femen tuum pojl te , tpfe adif. Sc c. Hilar. in Pf. 
126. p. 420. b. Cum dormieris , requieveris cum patri¬ 
bus tuis , tunc excitabo de femine ttto , qui erit mihi in fil. 
Scc. Tertul. 1 . 3. adverf. Mare. 678. b. femen tttttm , qttod 

erit ex ventre tuo. Gr.67rep/uot . 0’;. Denique apud Mar- 

ten. Anecdot. to. 5. p. 6 . b. Sed cum impleti fuerint dies 
tui , fnfeitabo femen tuttm pojl te : hic adifi Sc c. Tichon. 
reg. 4. 57. c. Snfcitabo regnum ejus : ipfe adtf. Sc c. 

^.13. In Gr^co duros , ipfe , pro btc , al. vero £ro<; , 
Sc ^zo dirigam, conftanter dyopOdsco , erigam; item e £ rov 
etitovee , in jaculum, loco in a ternum ; cetera ut fup. Cypr. 
I. 1. Teftim. 279. c. Hic adificabit nubi domum in nomi¬ 
ne meo , ££ erigam thronum ejus in fecula : fimiliter 1. 2. 
289. b. excepto ult. ttfqne in ficulam : huic fufifragatur 
ad verbum La< 5 t. 1 . 4. Inftitut. c. 13. 577. Apud Mar¬ 
ten. Anecdot. to. y. p. 6 . b. fic : Hic adificabit domum 
nomini meo , erigam thronum ejtts ufque in fecula. Edit. 
Aid. delet /uol , poft adificabit , heut Ambr. de apol. Dav. 
to. 1. 714, b. ubi fic : Et ipfe adificabit domum nomini 
meo. Apud Tichon. reg. 4. p. 57. c. Ipfe adificabit mihi 
domum; pauloque poft : dirigam thronum ejus ufqtte in 

ater num. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. coi. 524. c. fc 
hab. Ipfe adificabit domum nonum meo , ^ firmabo re - 
gntttn ejus ttjqtte in fempi ternum. 

tf. 14. Hoc unum variat Graece , k ^ arguam , 

pro redarguam. Apud Cypr. tum 1 . 1. Teftim, 279. c. tum 
1 . 2. 289. b. poft hjcc : Et ego ero et vi patrem , ipfe erit 
mihi in filium , continuo legicur : £5 fidem confequetur , &c. 
de "t. 1 6. Similiter apud Laiftant. 1 . 4. Inftit. c. 13. J77. 
Sc ap. Marten. Anecdot. to. y. p. 6. b. c. prjetermiftis 
iifdem intermediis. Tichoiiius vero reg. 4. $7. d. legit ; 

Tom, /. 


li tui, quem redemifti tibi ex ^Egypto , gentem , Sc 
deum ejus. 

24. Firmaftienim tibi populum tuum Ifrael in po¬ 
pulum fempiternum : bc tu Domine Deus fa&us es eis 
in Deum. 

2*. Nunc ergo Domine Deus, verbum quod lo¬ 
cutus es fuper fervum tuum , £c fuper domum ejus, 
fufeita in fempiternum : & fac ficut locutus es , 

26. ut magnificetur nomen tuum ufque in fempiter¬ 
num , ntque dicatur : Dominus exercituum , Deus fu¬ 
per Ifrael. Et domus fervi tui David erit ftabilita 
coram Domino, 

ONEM ANTIQUAM. 

Ego ero ei tn patrem , # ipfe erit mihi in filium : fi ve¬ 
nerit injttjlitia ejus , arguam ettm tn virga hominum , ££ 
in artibus filiorum hominum. Gr. cY ccpaT; , in tachbus ; 
folus cod. Alex. cV apscl , in dimijfione : paulo infia Ti¬ 
chon. hab. arguam in virga hominum peccata ejus. Hier. 
1 . 2. cont. Peiag. to. 4. p. 524. c. Ego ero e 1 :ti patrem , 
£> ipfe erit mihi in filium : fi inique egertt , comptam eum 
in virga hominum. Tum addit: Mifericordiam autem meam 
Scc. ur infra. 

t- 15. Apte ad Graecum , excepto verbo amoveant , pro 
quo axcs-n'G(* , removebo , Sc infra a facie , pro quo de , 
in Compi. diro. Apud Tichon. reg. 4. p. 57. d. f. Mi¬ 
fericordiam autem meam non auferam ab eo , ficut abjhtli 
ii quibus ab flui i a confpeUtt meo. Itidem Hieron. 1.2. cont. 
Pelag. to. 4. p. 524. c. ufque ad hoc ,ficnt alftnli , Sc c. 

V. 1 6. Gr. conftanter habet ««, avum, loco ater- 
num, Sc in fine e<*s , in , pro ufque in ; ejetera quadrant. 
Cypr. 1 . 1. Sc 2. Teftim. 279. c. 289. b. legit : Lt fidem 
conjeq itetur domus ejus , ^ regnum ejus ufque in ficcttltnn 
fal. facula ) in cotifpedtt meo : Gr. k> •tzisetdmvilcu. Tichon. 
reg. 4. p. 57. d. Et fideh< fiet domus ejus , regnum 
ejus in ater num in confpefltt meo , ££ r hi onus ejtts erit con¬ 
firmatus ujqtte in aternum. Laflant. vero 1 . 4. Inftit. c. 
1 3. 577. cum Cypr. Et fident confeqitetur domus ejus , ££ 
regnum ejus ufqtte in factilum . Similiter ap. Marten. Anec¬ 
dot. to. 5. p. 6. c. Et fidem confequetur . 

Tf. 18. Priora verba ufque ad hoc, Ottid fum , de Au- 
guftino funt, nec difciepanta Grarco : pofterioia ex Am* 
brofio hmiliter concordant, nifi quod Graece legitur » 
quis , pro quid , pauloque poft Kv&ts /an Kt f&s , Domine 
mi Domine , loco Domine Deus meus i Sc tKtw , ufi- 
qite ad hac , pro tn bis. Nota lpfo initio Grxcum habere 
, ut & poft Dominum , jc. shre , dixit , cujus loco 
Ambr. addit \qno refpottfo accepto , a:t David. 

'g-. 19. Priora verba Jlc habeatur Grcece : Kal v.oc' szjju- 
Kpi Y&u» jAKfiv ee^iriov (fis > (aV Kt'C^e. £f j.ultts j:tin 

Xxx ij 
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552 LIBER II. REGUM. Cap. VIII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


/, 27. quoniam tu Dominus omnipotens, Deus 

/. Ifrael revelafti aurem fervi rui, dicens: Domum 
aedificabo tibi. 

3. jzS. Et nunc Domine meus Domine, tu es 
Deus, & verba tua funt vera : & locutus es pro 
fervo tuo bona hxc. 

zy. Et nunc incipe benedicere domum fervi 
tui, ut lim in xternum in eonfpe&u tuo : quo¬ 
niam tu Domine meus Domine locutus es, i be¬ 
nedictione tua benedicetur domus fervi tui in ae¬ 
ternum. 


27. quia tu Domine exercituum, Deuslfraei 
revelafti aurem fervi tui , dicens : Domum aedi¬ 
ficabo tibi: propterea invenit fervus tuus cor fuum 
ut oraret te oratione hac. 

28. Nunc ergo Domine Deus, tu es Deus * 
Sc verba tua erunt vera : locutus es enim ad 
fervum tuum bona hxc. 

29. Incipe ergo , & benedic domui fervi tui, 
ut fit in fempiternum coram te : quia tu Domine 
Deus locutus es , & benedi&ione tua benedice¬ 
tur domus fervi tui in fempiternum. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


parvus parum coram te , Domine mi Domine : fequentia ut 
in Lar. fup. Ap. Aug. 1 . 17. de civit. Dei, c. 12. 47*. 
g. Et locutus es pro domo fervi tui in longinquum . lnMf. 
Alex, ficui in edic. Compl. exftat initio : KuJtcjuix.puv^ 
pav.plv f Compl. 7 « /uty.poi rxurcc' ) Imminutum efl pa¬ 
rum , vel Imminuta furit hxc parva .-crediderim facile Am- 
bi ofium legifle fupra , Minorata funt minima , Sc ab ofei- 
tante librario feriptum elfe memorata funt. Mf. Corb.n. 5. 
anre haec Vulgate verba, utfi loquereris , 8 cc. praefert in 
margine mano fecunda , Deus meus , quia dilexifli me ; 
qusf abfnnt a Grjeco , ficut ab Hebr. 6 c Vulg. Deniffue 
qua: adduntur ex Hieronymo, fic habentur Graece 
At 0 vofjwq T'd «Vfyohrv , K usas /u* K u&s : hac autem lex 
hominis , Domine mi Domine. 


Tf. 27. Ita primum Graece : Ktfete •zrrccv 7 ovpccreop y abfque 
hoc, quoniam tu ; reliqua nil differunt, nili excipias vo¬ 
cem to cjjTtcv 1 auriculam > pro aurem. 

V. 28. Ita Graece, exceptis his,eW 7 ar «anGiye}, erunt 
•veracia , loco funt vera. 

2.9. Nonnulladiffimilia Graecum habet, nempe feqq. 
£ tvXoyvmw , benedic , loco benedicere i item -t\s tivcu e’? 
TCV etiavety ut Jit in avum , pro ut Jim in xternum , ad¬ 
dito x,, poft locutus es ; demum in fine fic , t? eJvou tls 
tov ociam , ut fit in fxculnm , loco;» xternum i at in Mf. 
Alex, ac edit. Compl. limpliciter, eis tc\ aidJvx , in avum , 
abfqne hoc, t? sTvxi. Aug. 1 . 17* de civit. Dei, c. r2. to. 
7. 475. g. legit : N unc incipe , $ benedic domum fervi tui 
ttfque in xternum. 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova. 


1 * T? Aitum eft autem poft hxc , percuftic David 

X/ Philifthiim , & humiliavit eos , & tulit David 
Frenum tributi de manu Philifthiim. 

2. Et percudit Moab , < 5 t menfus eft eos funicu¬ 
lo , coxquans terra? : menfus eft autem duos funicu¬ 
los , unum ad occidendum , &: unum ad vivifican¬ 
dum: fa&ufque eft Moab David ferviens fub tributo. 

3. Et percudit David Adarezer filium Rohob re¬ 
gem Soba , quando profe&us eft ut dominaretur fu- 
per flumen Euphraten. 

4. Et captis David exparte ejus mille feptingen- 

VCRSIO ANTI‘QUA. 


tis equkibus , & viginti millibus peditum , fubnerva- 
vit omnes jugales curruum : dereliquit autem ex eis 
centum currus. 

5. Venit quoque Syria Damafci, ut pra?fidium 
ferret Adarezer regi Soba : & percuffit David de Sy¬ 
ria viginti duo millia virorum. 

6. Et pofuit David prxfidiuirf in Syria Damafci: 
fadbaque eft Syria David ferviens fub tributo : ferva- 
vitque Dominus David in omnibus ad quascunque 
profe&us eft. 

Vulgata nova. 


7 , 7. Et hxc accepit poftea Sufac rex iEgypti 

in diebus Roboam filii Salomonis, cum afeendif- 
fet in Jerufalem de terra machinas ex eleftis ci¬ 
vitatibus Adadezer regis. 

8. de quo fecit Salomon omnia vafa xrea in 

‘templo, & mare xneum, & columnas, & altare. 

Vulgata 


7. Et tulit David arma aurea , quse habebanC 
fervi Adarezer, & detulit ea in Jerufalem. 


8. Et de Bete & de Beroth, civitatibus Ada¬ 
rezer , tulit rex David aes multum nimis. 

NOVA. 


9. Audivit autem Thou rex Emath, quod per- 
cuffifiet David omne robur Adarezer , 

10. Sc mifit Thou Joram filium fuum ad regem 
David , ut falutaret eum congratulans, Sc gratias 
ageret: eo quod expugnaflet Adarezer , percuffif- 
fet eum. Hortis quippe erat Thou Adarezer, & in 
manu ejus erant vafa aurea , Sc vafa argentea , & 

Versio antiqua. 

13. & in Gebelem ad viginti tria millia. 

]S t ot^e ad Versi 

-57.7. Ita Mf. cod. hab. in margine eadem manu,poft 
h.xc Vulg. verba , $$ detulit ea in Jerufalem ; limilirer cod. 
Germ. n. 11. in inferiori marg. fed alia manu; item 
alcer Germ. n. 9. fed expunda de more : nil autem ifto- 
rum legitur in Hebr. Sc Vulg. ar in Grseco fcquunrur 
illa : Kal e*x£ev cIvtx Xvcxiiipt pxtttevS Aqvttt^ , cV vo* 
dtxGUvcu durov eis ‘lepwet*iifv cV fpu&tts ‘PoCca/w C? Sa*w- 
/aofzS. Et Jttmpft ea Souftcini rex jEgypti , cum aftende- 
rtl ipfe in Jerufalem in diebus Roboam filii Salomonis. 

8. Hxc addit Mf. cod. in margine poft hoc Vulg. 
multum nimis ; limiliter habet intra textum alter Germ. 
n. 9. ufque ad vocem templo incl. caret vero fequenti- 
bus 3 Corb. n. 3. nil addit, prxter unum in templo : ab 


vafa screa : 

11. qure & ipfa fanftrificavit rex David Domino 
cum argento &: auro , qua? fandificaverat de univer- 
fis gentibus quas fubegerat, 

12. de Syria, & Moab , & filiis Ammon , & Phi¬ 
lifthiim , & Amalec , & de manubiis Adarezer filii 
Rohob regis Soba. 

Vulgata nova. 

13. Fecit quoque fibi David nomen, cum re- 
> ne: m antiquam. 

Hebraeo eunda prorfus abfunt 3 in Grxco vero fic : ’Er 
ai/TW eVoiW? i^ciMxpiccv tmk JfdxxOTxv , k, tv$ 

fuMS , x, kvth&cs, x, 'za.vIcL rei cxr^«* In eo fecit Sa¬ 
lomon mare xneum , # columnas , labra , ^ omnia vafa i 
qufe defunt in edit. Compl. 

’ f . 13. Ita Mf. cod. fec. manu , poft hoc Vulg. decem 
0H0 " millibus ; idem legebatur in Germ. 9. In Hebr. Sc 
Vulg. minime omnino. In Gr. fic V. torus: Kal fVciW 
AxvlS OVC/UCt’ X. cV T« dvOLvAfJVltltlV XVtIv sVa TCt%* 
*lJtptx!uv cv sis 0‘xTat’xai'Lexa yjuxJ a;* Et fecit 

David nomen : chm ipfe refelleret , percrfjjit Idumxam in 

Gebelem ad decem & otio millia. Vide Not. b. Martianaei 
iiollri ro. 1. nov. edit. Hieron. p. 373. 


f 
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Vulgata nova. 

verteretur capta Syria in valle Salinarum , caefis de- fidium : & fadba eft univerfa Idum^a ferviens Da¬ 
tem Sc 0S0 millibus: vid : & fervavit Dominus David in omnibus ad quae- 

■14. & pofuit in Idum^a cuftodes, ftatuitque prx- cunque profe&us eft. 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 

If. Et regnavit David fuper omnem Ifrael: 15. Et David regnavit in Ifrael : & erat faciens tucif. CaU. I, 

faciebat quoque David judicium & jtiftitiam omni judicium & juftitiam in tOtO populo fllO. s • Athan » 

populo fuo. ** 

Vulgata nova. 

16. Joab autem filius Sarvhe erat fuper exercitum : lius Abiathar , erant facerdotes : & Saraias, fcriba • 

pOrro Jofaphat filius Ahilud erat a commentariis: 18. Banaias autem filius Joiadae, fuper Cerethi Sc 

17. Sc Sadoc filius Achitob, & Achimelech fi- Phelethi: filii autem David facerdotes erant. 

Nota ad Versionem antiquam. 

Tt. i^. Graece: Kad sZxgUsvgs Axv}/ «VI <zxv'i<x ’Icpx:'i\* additur Axvtd ', ad erat y 8c pro in tvto populo fuo , eft 
Tln Mf. Alex, deeft •cjxr x » Ut in edit. Compl. ) fubinde *V< <ax/Jx tov Acear aVx?, fuper omnem populum futtrn . 


CAPUT IX. 


Vulgat 

Y 7 T dixit David : Putafne eft aliquis qui re- 

-1 j manferit de domo Saul , ut faciam cum eo 
tnifericordiam propter Jonathan ? 

z. Erat autem de domo Saul , fervus nomine Si¬ 
ba : quem cum vocaiTet rex ad fe , dixit ei : Tune 
es Siba ? & ille refpondit : Ego fum fervus tuus. 

3. Et ait rex : Nunquid fupereft aliquis de domo 
Saul , ut faciam cum eo mifericordiam Dei ? Dixit- 
que Siba regi : Supereft rilms Jonathae, debilis pe¬ 
dibus. 

4. Ubi, inquit, eft ? Et Siba ad regem , Ecce , 
ait, in domo eft Machir filii Ammiel in Lodabar. 

j. Mifit ergo rex David , & rulir eum de domo 
Machir filii Ammiel de Lodabar. 

6. Cum autem veniflet Miphibofeth filius Jonathx 
filii Saul ad David , corruit in faciem fuam , Sc ado¬ 
ravit. Dixitque David : Miphibofeth > Qui refpondit: 
'Adfum fervus tuus. 

7. Et ait ei David: Ne timeas, quia faciens fa¬ 
ciam 'in te mifericordiam proprer Jonathan patrem 
tuum, & reftituam tibi omnes agros Saul patris tui, 
Sc tu comedes 'panem in menfa mea femper. 

Nota ad Versi 

'Jf'. II. In Mf. Corb. n. 5. poft comedet , additur al. 
ma. femper panem , quod abeft a Graeco , ficut ab Hebr. 


A NOVA. 

8. Qui adorans eum, dixit: Quis ego fum fervus 
tuus, quoniam relpexifti fuper canem mortuum iimi- 
lem mei ? 

9. Vocavit itaque rex Sibam puerum Saul , & di¬ 
xit ei : Omnia quaecunque fuerunt Saul, & uruverfam 
domum ejus , dedi filio domini tui. 

10. Operare igitur ei terram tu, & filii tui, & 
fervi rui : Sc inferes filio domini rui cibos ut alatur: 
Miphibofeth autem filius domini rui comedet femper 
panem fuper mentam meam. Erant autem Sibas quin¬ 
decim filii, Sc viginti fervi. 

11. Dixitque Siba ad 11. Vide Not. 

regem : Sicut juftlfti domi¬ 
ne mi rex fervo tuo, lic faciet fervus tuus : Sc Mi¬ 
phibofeth comedet fuper menfam meam , quali unus 
de filiis regis. 

12. Habebat autem Miphibofeth filium parvulum 
nomine Micha : omnis vero cognatio domus Siba? fer- 
viebat Miphibofeth. 

1 3. Porro Miphibofeth habitabat in Jerufalem : 
quia de menfa regis jugiter vefcebatur : & erat clau¬ 
dus utroque pede. 

O N E M ANTIQUAM. 

*c Vuig. 


CAPUT X. 


Vulgata nova. 


i. Aftmm eft autem poft haec , ut moreretur rex 

X? filiorum Ammon, Sc regnavit Hanon filius 
ejus pro eo. 

1. Par, 2. Dixitque David : Faciam mifericordiam cum 

15. i. Hanon filio Naas , ficut fecit pater ejus mecum mi¬ 
fericordiam. Mifit ergo David , confolans eum per 
fer vos fu os fuper patris interitu. Cum autem veniftent 
fervi David in terram filiorum Ammon , 

3. dixerunt principes filiorum Ammon ad Hanon 
dominum fuum : Putas quod propter honorem patris tui 
r mi ferit David ad te confolatores, Sc non ideo ut 
Inveftigaret, Sc exploraret civitatem , & everteret 
eam , mifit David fervos fuos ad re ? 

4. Tulit itaque Hanon fervos David , rafitque di- 
•midiam partem barbae eorum , & pnvfcidit veftes eo- 
tum medias ufque ad nates, Sc dimifit eos. 

5. Quod cum nunciatum effet David , mifit in oc- 
curfum eorum : erant enim viri confufi turpiter val¬ 
de , Sc mandavit eis David : Manete in Jerichopdo- 
•nec crefcat barba veftra , Sc tunc revertimini. 

C. Videntes autem filii Ammon qiiod injuriam fe- 


ciftent David , miferunt, Sc conduxerunt mercede 
Syrum Rohob, Sc Syrum Saba, viginti millia pedi*- 
tum , Sc A rege Maacha mille viros , Sc ab Iftob duo¬ 
decim millia virorum. 

7. Quod cum audiffet David , mifit Joab & om¬ 
nem exercitum bellatorum. 

8. Egrefli funt ergo filii Ammon, Sc direxerunt 
aciem ante ipfum introitum port^ : Syrus autem So- 
ba, Sc Rohob , Sc Iftob, Sc Maacha, feorfum erant 
in campo. 

9. Videns igitur Joab quod praeparatum eflet ad¬ 
versum fe pnelium , & ex ad verfo Sc poft tergum 3 ele¬ 
git ex omnibus eledlis Ifracl, Sc inftruxit aciem con¬ 
tra Syrum : 

1 o. reliquam autem partem populi tradidit Abi- 
fai fratri fuo, qui direxit aciem adversus filios Am¬ 
mon. 

11. Et ait Joab : Si praevaluerint adversum me Sy* - 
ri, eris mihi in adjurorium : fi autem filii Ammon 
praevaluerint adversum te , auxiliabor tibi. 

1 2. Efto vir fortis /Sc pugnemus pro populo nof- 
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Vulgata nova. 

tro, 8c civitate Dei noftri : Dominus autem faciet 14. Filii autem Ammon videntes quia fugiflent 
quod bonum ert in confpe&u luo. Syri, fugerunt & ipfi & facie Abifai, & ingrefii funt 

13. Iniit itaque Joab , & populus qui erat cum civitatem : reverfufque elt Joab a filiis Ammon, 8c 

eo , certamen contra Syros : qui ftatim fugerunt a facie venit Jerufalem. 
ejus. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Ex Mf. Cori. 3. 15. filii Amon quia Syrus expavit, &C . 15. Videntes igitur Syri quoniam corruifient 

coram Ifrael, congregati funt pariter. 

Vulgata nova. 

16. Militque Adarezer , & eduxit Syros qui erant Helam : & direxerunt aciem Syri ex adverfo David 
trans fluvium , & adduxit eorum exercitum : Sobach 6 c pugnaverunt contra eum. 

autem , magifter militim Adarezer , erat princeps eo- 1 8. FugeruntqueSyri k facie Ifrael, & occidit Da- 
rum. vid de Syris feptingentos currus , 3 c quadraginta mil- 

17. Quod cum nunciatum eflet David , contraxit lia equitum : & Sobach principem militia percuflit: 

omnem Ifraelem, & tranfivit Jordanem, venitque in qui ftatim mortuus eft. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

'ExMfGtrm.?, 19. expaverunt & fugerunt quinquaginta 19. Videntes autem univerli reges , qui erant 

& Octo millia coram IfraeL... " in prrefidio Adarezer , fe viftos efle ab Ifrael, 

expaverunt & fugerunt quinquaginta & o&o mil¬ 
lia coram Ifrael. Et fecerunt pacem cum ifrael: 
& fervierunt eis, timueruntque Syri auxilium 
prrebere ultra filiis Ammon. 

Nota- ad Versionem antiquam. 

V\ iy. Sic additur in Mf. cod. fec. manu , poft illud ante Ifrael, 

Vulganr, Videtvcs igitur ; Gcrm. n. 9. ita emendat : IV- 19. Sic etiam in cod. Corb. n. 3. fec. ma. uno ex- 

dentes igitur Syri quoniam corrttiffent , ut in Vulg. In Gr. cepto , expugnaverunt , loco expaverunt ; limiliter in Germ. 

iic : Ksd eiJs Xvplat ( Cfcmpl. 0 Zlvgp; ) ot< 57 rjauw n. 9. cum hac voce expaverunt ; fed abfunt a Grxco * 

•z-fo&ey *lc£$c /y ht vidit Syria , vel Syrus , quia cecidit ficut ab Hebr, textu. 


CAPUT XI. 

Vulgata nova. 


f.Par. 20.1. 1. A&um efl autem , vertente anno , eo tempo- 

re quo folent reges ad bella procedere , mi- 
fit David Joab , & fervos fuos cum eo, & univer- 
fum Ifrael, & vartaverunt filios Ammon , oc obfe- 
derunt Rabba : David autem remanfit in Jerufalem. 

2. Dumhsec agerentur, z . Zy Fide Not. 

accidit ut furgeret David 

de lirato fuo poft meridiem , & deambularet in fb- 
lario domus regix : viditque mulierem fe lavantem , 
ex adverfo fuper folarium fuum : erat autem mulier 
pulchra valde. 

u Mifit ergo rex, & requifivit qurs eflet mulier. 
Nunciatumque ert ei , quod ipla eflet Bethfabee fi¬ 
lia Eliam, uxor Uri.T Hethmi. 

4. Miliis itaque David nunciis, tulit cam : qum 
cum ingrefla eflet ad illum , dormivit cum ea : fta- 

lev. 15. i3. timque famrtificata ert ab immunditia fua : 

5. & reverfa ert in domum fuain concepto fetu. 
Mittenlque nunciavit David , & ait: Concepi. 

6. Mifit autem David ad Joab , dicens : Mitte ad 
me Uriam Herbeum. Mifitque Joab Uriam ad David. 

7. Et venit Urias ad David. Quxfivitque David 
quam recte ageret Joab , & populus, & quomodo 
adminiitraretur bellum : 

8. £: dixit David ad Uriam : Vade in domum 

N o tje ad Versi 

tfV. 2. 25. Huc redeunt quje Ambrof. narrat apol. 

David I. c. I. to. I. 67$. c. Irt fecundo Regnorum legi¬ 
mus libro > quoniam deambulans David in domo fua regia , 
profpexit lavantem fe mulierem > nomenqite illi Bethfabee , 
forma egregia, gratia vultu decora , prajlamique ad¬ 
modum jacte , quibus illecebris delinitum potiendi ejus fttmp - 
jtjje afjeilinn. Erat autem mulier viro nupta ; Uria nomen 
marito , cui mandatis regiis compofua cft fcena necis. Simi¬ 
liter apol. 2. c. 2. p. 708. d. David rex cum deambularet 
sn domo fua , lavantem fe Una vidit uxorem , amavitqtte 
silico , £) jajit accerfri. Deinde virum ejus innocentem .... 
bellatoribus objici ji:jit acerrimis , ut vi opprimeretur bof- 
tfli» Ec port plura , coi, 719, b. Sic in lib . Regnorum tm- 


tuam , & lava pedes tuos. Et egreflus ert Urias de 
domo regis , fecutufque eft eum cibus regius. 

9. Dormivit autem Urias ante portam domus re¬ 
gite cum aliis fervis domini fui, & non defeendit ad 
domum fnam. 

10. Nunciatumque ert David k dicentibus : Non 
ivit Urias in domum fuam. Et ait David ad Uriam: 
Nunquid non de via venirti ? quare non defcendifti 
in domum tuam ? 

1 1. Et ait Urias ad David : Arca Dei «Se Ifrael 
& J.uda habitant in papilionibus, & dominus meus 
Joab , & fervi domini mei fuper faciem terrte ma¬ 
nent : 8 c ego ingrediar domum meam, ut comedam 
& bibam , & dormiam cum uxore mea ? per falutem 
tuam, Sc per falutemantma? tua?, non faciam rem hanc. 

1 1. Ait ergo David ad Uriam : Mane hic etiam 
hodie, & cras dimittam te. Manfit Urias in Jere- 
falem in die illa &: altera : 

13. 8 c vocavit eum David ut comederet coram 
fe & biberet, & inebriavit eum : qui egreflus vefpere , 
dormivit in rtrato fuo cum fervis domini fui, & in 
domum fuam non defeendit. 

14. Fa&um eft ergo mane, & fcripfit David epif- 
tolam ad Joab : mifitque per manum Uria?, 

15. lcribens in epiilola : Ponite Uriam ex adverfo 

1 N E M ANTIQUAM. 

minimus expreffum : eo quod David , cum lavantem vidijet 
Bethfabee Uria uxorem , adamaverit , deinde domum veniro 

praccperit . non multo pej} mantum ejus reverfum eje nun- 

dum belli , relsgiofum fine U devotum virum , qui belli 
tempore non putaverit Jibi ingrediendam -domum , cum focios 
bello videret tntentos , nec domeflicis in tabernaculis , Jed in 
praliaribus tentonts excubantes : pojlea jttjfit David in bella 
revocatum > fub ea praccptione ut objiceretur adverfariis bel¬ 
latoribus y quo morte vir1 liberam copiam potienda mulieris 

rex haberet . Mortuus ejl igitur Urias , bellatoribus ob- 

jeijns •> fed poflex udem qui eunt peremerunt , jujii David , 
expugnata urbe , funt perempti. Quje omnia magis referunt 
fenfum Scriptura; quam verba. 
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Vulgata nova. 


belli, ubi fortiflfimum eft prolium: & derelinquite eum, 
ut percuflus intereat. 

16. Igitur cum Joab obfideret urbem , pofuit 
Uriam in loco ubi fciebat viros effe fortiffimos. 

17. EgreiTique viri de civitate, bellabant adver¬ 
sum Joab , & ceciderunt de populo fervorum Da- 
vid , & mortuus eft etiam Urias Hethreus. 

1 S. Mifit itaque Joab , & nunciavit David omnia 
verba pradti : 

19. pr^ecepitque nuncio , dicens : Cum compleve¬ 
ris univerfos fermones belli ad regem , 

10. fi eum videris indignari, Sc dixerit : Quare 
acceftftis ad murum , ut prsliaremini ? an ignoraba¬ 
tis quod multa defuper ex muro tela mittantur ? 

11. Quis percudit Abimelech filium Jerobaal > non¬ 
ne mulier miiit fuper eum fragmen molm de muro, 
& interfecit eum in Thebes ? quare juxta murum ac- 
cefliftis ? dices: Etiam fervus tuus Urias Hethaus 


occubuit. 

z z. Abiit ergo nuncius, & venit, & narravit Da¬ 
vid omnia qu<e ei pr^ceperat Joab. 

23. Et dixit nuncius ad David : Praevaluerunt ad¬ 
versum nos viri, & egredi funt ad nos in agrum : 
nos autem fa&o impetti perfecuti eos fumus ufque ad 
portam civitatis. 

24. Et direxerunt jacula fagittarii ad fervos tuos 
ex muro defuper : mortuique funt de fervis regis , 
quin etiam fervus tuus Urias Hethaeus mortuus eft. 

z 5. Et dixit David ad nuncium : Haec dices Joab: 
Non te frangat ifta res : varius enim eventus eft bel¬ 
li ; nunc hunc , & nunc illum confumit gladius : con¬ 
forta bellatores tuos advershs urbem, ut deftruas eam, 
& exhortare eos. 

z6. Audivit autem uxor Urbe , quod mortuus ef- 
fet Urias vir fuus > & planxit eum. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

17. Tranfafro autem luftu , mifit David , & 27 . nequam autem vifllS eft fermo , quem Vet. Iren . lntcrp.l. 

introduxit eam in domum fuam , & fadta eft ei fecit David, in oculis Domini. 4.f. 27.265. 

uxor, peperitque ei tilium : \k difplicuit verbum 
hoc , quod fecerat David , coram Domino. 

Nota ad Versionem antiquam. 

it. 27. Gr. Kal 'arcYVfvv sipani to jyjux , malum apparuit verbum quod , < 5 cc. ut fup. 


CAPUT XII. 


Vulgata nova. 


Versi o antiqua. 


i. JT Ifit ergo Dominus Nathan ad David : 

lYJL qui cum veniftet ad eum , dixit ex: Duo 
viri erant in civitate una, unus dives, & alter 
pauper. 

z. Dives habebat oves, & boves plurimos 

valde. 

3. Pauper autem nihil habebat omnino, prae¬ 
ter ovem unam parvulam , quam emerat 8 c nu¬ 
trierat, & quT creverat apud eum cum filiis ejus 
fimul, de pane illius comedens, & de calice ejus 
bibens , & in finu illius dormiens : eratque illi 
ficut filia. 

4. Cum autem peregrinus quidam veniffet ad 
divitem , parcens ille fumere de ovibus & de bo¬ 
bus fuis , ut exhiberet convivium peregrino illi 
qui venerat ad fe, tulit ovem viri pauperis, 3 c 
praeparavit cibos homini qui venerat ad fe. 

5. Iratus autem indignatione David adversus 
hominem illum nimis, dixit ad Nathan : Vivit 

Notai ad Ver 


i . & dixit ei : Duo viti fuerunt in civitate Vet. Jren.interpJ, 

una, unus dives, < 5 c unus pauper. 4.<.27.2 6}.e. 


2. Diviti erant greges ovium, & boum multi 
valde. 

3 . Et paupeti nihil aliud nifi, ovicula una, quam 
habebat & nutriebat , & fiierat cum eo cum filiis 
ejus pariter, de pane luo manducabat, & de calice 
bibebat: & erat ei quafi filia. 


4. Et venit hofpcs homini diviti, & pepercit ac¬ 
cipere de grege ovicularum fuarum, & de gregibus 
boum fuorum, & facere hofpiti, & accepit ovicu¬ 
lam viri pauperis, < 5 c appofnit viro qui venerat ad 
eum. 

5. Iratus eft enim David fuper hominem illum 
valde, 6c dixit ad Nathan : Vivit Dominus, quo- 

SIONEM ANTIQUAM. 


V. I. Re&e e Graeco , uno excepzo fuerunt , pro quo 
tjcxv , erant . Ambr. fimiliter hab. apol. 2. Dav. to. r. c. 
11. 728. b. Duo viri erant tn una civitate , ttnns dives , 
£7 alter pauper : & fup. narrando dicir : Dives # pattfer 
intra unam erant civitatem. Mf. Corb. n. 3. hab. ad marg. 
fec. ma. poft dixit ei: Kefponde nubi judicium , quae qui" 
dem leguntur in edit. Compl. hoc modo ; duro** ’AW"/- 
Jy juct t yv y.plcv tkutvv * Avo , &c. abfunt vero ab 
aliis, ficut ab Hebr. & Vulg. 

•3^.2. Gr. primo loco hab. Kod, deinde ut in Lac. fup. 
Ambrof. apol. 2. Dav. c. u. 727. c. ait : Diviti multa 
armenta , nittlta oves. Aug. fimiliter in Pf. 50. to. 4. 465’. 
f. Erat dives quidam habens plmimas oves. 

Tt. 3. A Graeco abeft aliud , & poftr<«,r, additur /uupciy 
parva; fubinde loco habebat nutriebat , fuerat , ( al. 
foverat ) fic '. ixryo&Jo ^ 7 repie 7 rmyoet 7 o , x, e ey oivry/ y 
yjpjyfj m, acquijivit refervavit y educavit eam , £7 crevit ; 
item pro pariter , «'ttxto' clu tc , tn idrpfum , additis his poft 
bibebat , k lv 7 w durb ixd&toJe , tn Jtnti ejus 

dormiebat; deinde £ yv , < 5 cc. ut fup. Ambrof. bene apol. 

1. Dav. c. 5. to. 1. < 532 . c. De pane ejus manducabat , ^ 

de calice ejus bibebat , 111 fi nH e j ,ts dot miebat: infra : 

Bene agnam , inquit , dicit Scriptura ; Gr. d/uvd; : & apol. 

2. c. II. 727. c. Pauperi una ovis , qttx de pane vino 
pauperis alebatur , & m finit ejus requiefeebat , Similiter 


Aug. in Pf. 50. to. 4. 4^5. f. alludens ait : Pauper au¬ 
tem vicinus ejus , habebat nuam oviculam , quam in Jintt 
ftto , tl/ de fuo cibo nutriebat. 

4. Nonnulla hic variant Grocce, nempe feqq. <&<xpo- 
J , quafi prmter gre die 11 s per viam , loco bofpes ; item «V- 
Jpl , viro , pro homini ; pauloque poft, ex twV rz^tfirrxy ccv- 
Tb y ex t wv fcbMZitoy dorb , t? <GJuycxi t dj ifw oJcrzopv 
70 it&ovh 7 rpo c ao-roV e gregibus fuis , armentis fms , 
ad faciendum hofpiti viatori qui venit ad eum ; quae ultima 
omifit Interp. deeft etiam oPa^opv in Mf. Alex, ac ed. 
Compl. ficut viri , poft oviculam , in Vatie. & al. prae- 
rerquam in Compl. Demum pro appofnit , eft s 7 rcmoev 
th>' , jecit eam ; in edit. Compl. gtac ?k dtvryv k, gV;iMffs/. 
His favet Ambrof. apol. Dav. 2. c. n. to. i. 727. d. 
dicens: Venit hofpcs ad divitem , ( inf. ad virum illum di¬ 
vitem : ) dives neque de armento ftto , neque de gregibus fuis 
aliquid abfui it , jed unam ovem pauperis occidit. Similiter 
Aug. in Pf. 50. to. 4. 455'. f. Venit bofpes diviti : nihil de 
grege fuo abjflnht , oviculam vicini pauperis concupivit , ip~ 
jam Juo bojptti occidit. Vide etiam 1 . 3. de doddr. Chr. to. 

3. coi. 54. e. 

■jf. 5. Gr. Ka< sZu/laftv opjri Actv'J Ofpof&t 70 dr/pty 
k) e?7T5 A xulP irpii ; , Et indignatus tjl na David valde vi¬ 
ro , ££ ait David ad , ( hic deeft David in Compl. ) re¬ 
liqua ut iu textu , detradlis vocibus eft , 6 c ille , polito- 
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Ver SIO ANTIQUA. 

r*f. ben . niam filius mortis eft homo ille qui fecit hoc. 

uhl fup, 

6 . Et oviculam reddet quadruplum, pro eo 
quod fecit fi&um hoc, & pro eo quod non peper¬ 
cit pauperi. 

7. Er ait ad eum Nathan : Tu es vir qui fecifti 
Ambr. apol. Vav. hoc : Hxc dicit Dominus Deus Ifrael: Ego unxi 

a. /. 1. 694. te in regem fuper Ifrael, & ego liberavi te "de ma¬ 
nu Saul, 

8 . & dedi tibi omnia qux erant domini tui, 
uxores illius in finum tuum dedi, Sc dedi tibi do¬ 
mum ipfius Ifrael: Sc fi pauca funt, adjiciam tibi. 

9. Et quare pro nihilo duxifti Dominum, ut fa¬ 
ceres nequiter in confpeftu ejus?. 


V U L G A T A 

10. Quam ob rem non io... 11. Fide Not. 

. recedet gladius de domo 
tua ufque in fempiternum , eo quod defpexeris me , 

& tuleris uxorem Uri^ IIeth^i , ut elfet uxor tua. 

Versio antiqua. 

Ambr.ibid.6Z1. i^. Quoniam tu hoc fecifti in occulto, & ego 
11 . faciam hoc verbum coram omni Ifrael , & in 

confpectu folis hujus. 

Ambr.znPf. n3. 13. Peccavi Domino.Quoniam poenitnit 

1 . 1. 1147./ 1180! te, abftulit Dominus peccatum tuum: non morte 
morieris. 

Ambr.apoL Dav. 14 . fed filius tuus, qui natus eft. morie- 

2.c % n.jij.f. - tur. 

V U L G A T A 


Cap. XII. 

VuiGATA NOVA. 

Dominus, quoniam filius mortis eft vir qui fecit 
hoc. 

6. Ovem reddet in quadruplum, eo quod fe- Exod, 

cerit verbum iftud , & non pepercerit. 22.1. 

7. Dixit autem Nathan ad David : Tu es ille 
vir : Htec dicit Dominus Deus Ifrael : Ego unxi 
te in regem fuper Ifrael, Sc ego erui te de ma¬ 
nu Saul , 

8. & dedi tibi domum domini tui, Sc uxo¬ 
res domini tui in finu tuo, dedique tibi domum 
Ifrael Sc Juda : Sc fi parva funt illa, adjiciam 
tibi multo majora. 

9. Quare ergo contempfifti verbum Domini, 
ut faceres malum in confpeftu meo ? Uriam He- 
th.Tum percutfifti gladio , & uxorem illius acce- 
pifti in uxorem tibi, Sc interfecifti eum gladio 
filiorum Ammon. 

NOVA. 

11. Itaque ha*c dicit Dominus : Ecce, ego fufei- 
tabo fuper te malum de domo tua, & tollam uxo¬ 
res tuas in oculis tuis, Sc dabo proximo tuo, Sc dor- J u f 
miet cum uxoribus tuis in oculis folis hujus. 21. 

Vulgata nova. 

ii. Tu enim fecifti abfeondite : ego autem fa¬ 
ciam verbum iftud in confpedtu omnis Ifrael, & 
in confpedtu folis. 

13. Et dixit David ad Nathan : Peccavi Do¬ 
mino. Dixitque Nathan ad David ; Dominus quo- Iccii . 
que tranftulit peccatum tuum : non morieris. 47.13. 

14. Veruntamen , quoniam blafphemare fe¬ 
cifti inimicos Domini, propter verbum hoc , fi¬ 
lius, qui natus eft tibi, morte morietur. 

NOVA. 


REGUM. 


15. Et reverfus eft Nathan in domum fuam. Per- vulo : & jejunavit David jejunio, Sc ingreftus feorfum , 
euffit quoque Dominus parvulum , quem pepererat jacuit fuper terram. 

uxor Urke David , Sc defperatus eft. 1 7. Venerunt autem feniores domus ejus , cogen- 

16 . .23. Fide Not- 16. Deprecatufque eft tes eum ut furgeret de terra : qui noluit, nec corne- 

David Dominum pro pat- dit cum eis cibum. 


NoTjE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


que vir , 0 ctvvip •> pro homo. In edit. Aid. ifiv 0 cirjp. 
Ambrof. apol. 2.Dav. 727. d. fic pergit: Hoc itbt cogno¬ 
vit David : Morietur , inquit, vir ille. Item Aug. in Pf. 
50. to. 4. 465. f. Qjtid dignus efl ? at tlle projert iratus 
fententiam. 

f. 6. Non quadruplum habetur Graece , fed An-ccrr^a- 
61W, feptuplnm , edit, una Compl. hab. Ttl&mdtoor , ut 
& fola paulo poft, vrpccyjua . , cum vet. lnterp. In Graeco 
Vatie. Sc al. fl/na, verbum , derradta voce ultima paupe¬ 
ri. Ambr. apol. Dav. 1. c. 5. 682. f. Pulchre . addidit, 

inquit, Agnam rejlituet; Sc infra : Nff illud otiofum quod 
aitIn quadruplum rejlituet ; item paulo poft , 6 83.1. 

Convenienter . adjecit:Quia non pepercit. Aug. 1 . 3. de 

dodtr.Chr. coi. 54. e. David occtdi tum jttjfit , # qua- 
drttphcari ovem pauperi. 

t. 7. Ita in Graeco , nifi quod poft Nathan , additur 
*cr pc; Aatu/ , detracto proeced. ad eum : item poft utrum¬ 
que ego, 1. quidem fic , 05 , poft alterum fimpliciter, 

ttfili pro liberavi autem ita , eppvectjuyv , erui. Mf. Corb. n. 
3. in margine addit, qttt fecifti hanc rem , nempe his Vulg. 
verbis, Tu es ille vir. bimiliter in Germ. n. 9. ficut in 
Gr. 0 'amcaq rxr o , quod abeft ab Hebr. Sc Vulg. Vide 
fis Ambrof. apol. Dav. 2. c. 11. to. 1. 727. d. Sc epift. 
41. to. 2. 962. c. 

7f. 8. DilTimilia ifta Gr. habet, nempe rovcjctr, domum , 
loco omnia qttx erant; item poft uxores , fic , t£ y.uplv Qjs 
cv r« xovjtW £y, domini tui in Jinu tuo , abfque feq. dedi; 
at in Compl. «t/T-y tgy homtw (\ ■> ut fup. exinde deeft 
ipjins, ante Ifrael , cui additur ’ly/« , Sc infra , pro 
pauca funt , ita , puxpoV 1 parum eft , mei. in Compl. 
cm'/z Qol «Vr : extremo poft tibi , additur xarce tocutz , 
fecundum hac , in Mf. Alex. ^ retura. , ^ hac. 

7^.9. Gr.ece, Ti on > Qjtid quod , pro Et quare y Sc loco 
Dominum, rev *oycv Ki/p/y > verbum Domini; item pro ne¬ 
quiter in confp. ejus > ita , td 'crovHpzv cV c pQctbptcis ctur$ , 
malum m ocula ejus; at in edit, Compl, i e dum 


tt. 10. ii. His alludit Ambrof. apol. Dav. 2. c. 11. 
to. 1. 727. d. dicens , MandaJJe Dominum qued multa illi 
bona , id eft , opes regias , Jttblato de paftcrum numero , 
contulifjet , quodque in eum jitam mifertcordiam proftdijje: ; 
& ideo quoniam peccato exafpcrajjet Dominum, abducenda 
ejus omnia , rapienda ah hoftibus, depopulandam domum , Scc. 

Primum hoc , deeft in Graeco, alterum vero 
transfertur poft verbum , Sc pro in confpettu , habetur 
dnvtvetvU , coram ; ac in Compl. hdmtr ; coetera ad verbum 
ut fup. Vide Ambr. de lapf. virg. to. 2. 311. e. Audi. 
1 . de promilf. c. 26. ap. Profp. p. 152. e. fic hab. Fe¬ 
cifti in abfeondito , patieris in Jole. Vid. feqq. 

f - 13. A Graeco abeft hoc , Quoniam panituit te , ut 
Sc infra vox ifta morte ; loco vero abftulit Dominus , le¬ 
gitur , £ Ku&to$ 'actpsCICetcs > ^ Dominus tranf.re fecit. 
Idem Ambr. apol. 1. 677. c. legit : Quoniam panituit te, 
$ Dominus tranftulit peccatum tuum; at infra coi. 683 . a. 

Dominus traduxit peccatum tuum ; Sc apol. 2. 727. d. 
fic : Tunc ah ille: Peccavi. Et refpondit Nathan ; Ouomam 
peccajje te conf teris, remittet tibi Dominus peccatum. Vide 
etiam ep. 51. to. 2. 998. e. 999. a. Sc in Pf. 118. to. 1. 
1194. b. Terrui. 1 . 4. adv. Mare. p. 703. b. fic hab. Et 
Dominus circumduxit delttlum tuum: ^ non morieris. Vidt. 
Tun. ap. Ambr. to. 2. 595“. a. Peccavi Domino . Do¬ 

minus abftulit pecc. tuum. S. Pacian. ep. 1. 306. g. Domi¬ 
nus abftulit d te pecc. tuum. Paulin. vit. Ambr. xi. b. Di- 
mijfitm eft peccatum tuum: in edit. Compl. zpeixslc. Audi, 
q. ex utroque Teft. q. 102. apud Aug. to. 3. p. 94. f. 
Peccavi Domino . Tunc refpondit , ££ dixit : Abftulit Domi¬ 
nus peccatum tuum : & non morieris , quoniam panitu/fti. 
Hieron. 1 . 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. coi. 209. c. Domi¬ 
nus abftulit d te hoc peccatum. 

7^. 14. Ambr. ibid. Sed flirts tuus , qui natus eft ex 
Bethfibee , monetur. Gr. K ct! 7$ 0 uio$ Qv o rsyfttfc Qci, 
fj-wctrto dorctiocysTrca. 

tf. 16,,, 23. Eadera narrat Ambr, 1 . 2. defidercf, to. 2, 
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Vulgata nova. 


i S. Accidit autem die feptlma ut moreretur in¬ 
fans : timueruntque fervi David nunciare ei quod mor¬ 
tuus eflet parvulus: dixerunt enim : Ecce cum parvulus 
adhuc viveret, loquebamur ad eum , Sc non audiebat 
vocem noftram : quanto magis fi dixerimus , Mortuus 
eft puer , fe affliget ? 

1 9. Cum ergo David vidiflet fer vos fuos mu (litan¬ 
tes, intellexit quod mortuus eflet infantulus : dixitque 
ad fervos fuos : Num mortuus efl puer > Qui refpon- 
derunt ei : Mortuus eft. 

20. Surrexit ergo David de terra : lotus unc- 

VULCATA NOVA. 


tufque efl: : ciimque mutaflet veftem , ingreflus efl 
domum Domini : & adoravit, & venit in domum 
fuam , petivitque ur ponerent ei panem , & comedit. 

2 1. Dixerunt autem ei fervi fui : Quis efl ferino, 
quem fecifli ? propter infantem , cum adhuc viveret, 
jejunafti & flebas : mortuo autem puero , furrexifti> 
Sc comedifti panem. 

22. Qui ait : Propter infantem, dum adhuc vive¬ 
ret, jejunavi & flevi: dicebam enim : Quis fcit li for¬ 
te donet eum mihi Dominus, & vivat intans ? 

Versio antiqua. 


23. Nunc autem quia mortuus efl, quare jeju- ^3 . ego ibo ad eum : ipfe autem non ICVe r- Amlr. tU fide refor , 

nem ?Nunquid potero revocare eum amplius ? ego tetur ad me. 2 * II 4 0 *^ 

vadam magis ad eum : ille vero non revertetur ad 

me. 


Vulgata nova. 


Z4. Et confolatus efl David Bethfabee uxorem 
fuam, ingreflufque ad eam , dormivit cum ea : qu^e 
genuit filium , Sc vocavit nomen ejus Salomon , Sc 
Dominus dilexit eum. 

2 5. Mifitque in manu Nathan propheta? , & vocavit 
nomen ejus, Amabilis Domino , eo quod diligeret 
eum Dominus. 

1. P/t r. 26. Igitur pugnabat Joab contra Rabbath filiorum 

20.1. Ammon , Sc expugnabat urbem regiam. 

2 7. Mifitque Joab nuncios ad David, dicens: Dimica¬ 
vi adversum Rabbath , Sc capienda efl Urbs aquarum. 

28. Nunc igitur congrega reliquam partem popu¬ 
li , & obfide civitatem , cape eam : ne , cum i me 


vaftata fuerit urbs , nomini meo aferibatur vi&oria» 

29. Congregavit itaque David omnem populum, 
& profedus efl adversum Rabbath ; cumque dimicaf- 
fet, cepit eam. 

30. Et tulit diadema regis eorum de capite ejus, 
pondo auri talentum , habens gemmas pretioii (limas, 
Sc impolitum efl fuper caput David. Sed & pr cedam 
civitatis afportavit multam valde : 

31. populum quoque ejus adducens ferravit, & 
circumegit fuper eos ferrata carpenta : divifitque cuR 
tris , Sc traduxit in typo laterum : fic fecit univeriis 
civitatibus filiorum Amnion. Et reverius efl David, 
Sc omnis exercitus in Jerufalcm. 


Not^e ad Versionem antiquam. 


coi. H40. e. dicens : Legimus quod xgrotante puero , depre¬ 
cabatur David Dominum pro eo , ££ jejnnavit , U ™ cilicio 
jaciut ; & a flantibus majoribus natu , ut excitarent eum de 
terra , nec furgendttm Jibi , mc ccenandum putavit. Ubi vero 
de fundum puerum comperit , fnrrexit de terra , lavit illico , 
u nilus efl , vejlimenta mutavit , adoravit Dominum , cibum 
fumpjit. Cum bac miranda pueris juis viderentur , rcfpon - 
dit eis reiie fe , tnfante vivente , jejunajfe ploraffe ; quia 
jure arbiti alatur Domitium pojfe mijereri i nec dubitandum 


quod vitam pojfet fervare viventis , qm pojfet vivificare de- 
fundos : jam vero oliia morte , quui jejunaret , qui jam 
non pojfet reducere mortuum exammemque revocare. Ego * 
inquit , ibo , &c. ut fup. Hjcc autem omnia Gr. textum 
fatis referunt. S. Paulin. ep. 1 3. p. 71. b. ultima tantum 
habet Ego ad illum ibo , illt vero ad tne non revertetur* 
In Gr. deeft vero , led ejus loco ponitur ^ doro; » at m 
Cornpl. ut lup. av T05 A/. 


CAPUT XIII. 

Vulgata nova. 


i. TJ A<Aum efl autem poft ha?c , ut Abfalom filii 

JL 1 David fororem fpeciofiflim am, vocabulo Tha- 
mar , adamaret Amnon filius David , 

2. Sc deperiret eam valde , ita ut propter amorem 
ejus aegrotaret : quia cum eflet virgo, diffleile ei vide¬ 
batur ur quippiam inhonefle ageret cum ea. 

3. Erat autem Amnon amicus , nomine Jonadab, 
filius Semmaa fratris David , vir prudens valde. 

4. Qui dixit ad eum : Quare fic attenuaris macie 
fili regis per fingulos dies? cur non indicas mihi > Di¬ 
xitque ei Amnon : Thamar fororem fratris mei Ab¬ 
falom amo. 

5. Cui refpondit Jonadab : Cuba fuper le&um tuum, 
& languorem fimula : cumque venerit pater tuus ut 
vifttet te , dic ei: Veniat, oro , Thamar foror mea , 
ut det mihi cibum , Sc faciat pulmentum ut comedam 
de manu ejus. 

6. Accubuit itaque Amnon , & quafi cegrotare coe¬ 
pit : cumque veniflet rex ad vifitandum eum , ait Am¬ 
non ad regem : Veniat, obfecro, Thamar foror mea, 
ut faciat in oculis meis duas forbitiunculas , Sc cibum 
capiam de manu ejus. 

7. Mifit ergo David ad Thamar domum , dicens : 
Veni in domum Amnon fratris tui , Sc fac ei pul¬ 
mentum. 

8. Venitque Thamar in domum Amnon fratris fui: 
ille autem jacebat: qure tollens farinam commifcuit: 

Tom. /. 


& liquefaciens , in oculis ejus coxit forbitiunculas. 

9. Tollenfque quod coxerat , effudit , & pofuit 
coram eo , & noluit comedere : dixitque Amnon : Eji¬ 
cite univerfos & me. Cumque ejecifient omnes, 

1 o. dixit Amnon ad Thamar : Infer cibum in con¬ 
clave , ut vefcar de manu tua. Tulit ergo Thamar 
forbitiunculas , quas fecerat, & intulit ad Amnon fra¬ 
trem fuum in conclave. 

1 1. Cumque obtuliflet ei cibum, apprehendit eam , 
Sc ait : Veni, cuba mecum foror mea. 

12. Quae refpondit ei : Noli frater mi, noli oppri¬ 
mere me , neque enim hoc fas efl in Ifrael : noli fa¬ 
cere ftultitiam hanc. 

1 5. Ego enim ferre non potero opprobrium meum , 
Sc tu eris quafi unus de infipientibus in Xfrael : quin 
potius loquere ad regem , Sc non negabit me tibi. 

14. Noluit autem acquiefcere precibus ejus, fed 
pra:valens viribus oppreflit eam , R: cubavit cum ea. 

1 5. Etexofam eam habuit Amnon odio magno ni¬ 
mis: ita ut majus eflet odium quo oderat eam , aihore 
quo ante dilexerat. Dixitque ei Amnon: Surge, &: vade. 

16. Qu:e refpondit ei: Majus efl hoc malum , quod 
nunc agis adversum me , quam quod ante fecifli, ex¬ 
pellens me. Et noluit audire eam : 

i-j. fed vocato puero, qui miniftrabat ei, dixit: 
Ejice hanc a me foras, Sc claude oflium poft eam. 

1 8 Quce induta erat talari tunica : hujufcemodi 

iyy 
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Vulgata nova. 


enim fili# regis virgines veftibus utebantur. Ejecit 
iraque eam minifter illius foras : claufitque fores poft 
eam. 

19. Qu® afpergens cinerem capiti fuo, fcifla tala¬ 
ri tunica , impoiitilque manibus fuper caput fuum, 
ibat ingrediens , & clamans. 


2.0. Dixit autem ei Abfalom frater fuus : Nunquid 
Amnon frater tuus concubuit recum ? fed nunc foror 
tace, frater tuus eft : neque affligas cor tuum pro 
hac re. Maniic itaque Thamar contabefcens in domo 
Abfalom fratris fui. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

UM/.Gtrm.f. 21 . & noluit contriftarefpiritum Amnon filii 21. Cum autem audiflet rex David verbah®c,’ 

fui, quoniam diligebat eum, quia primogenitus contriftatus eft valde , & noluit contriftare fpiri- 
erat ei. tum Amnon filii fui, quoniam diligebat eum , 

quia primogenitus erat ei. 


Vulgata nova. 


Ibii. 


22. Porro non eft locutus Abfalom ad Amnon , 
nec malum nec bonum : oderat enim Abfalom Am¬ 
non , eo quod violaflet Thamar fororem fuam. 

23. Fadtum eft autem poft tempus biennii, ut ton¬ 
derentur oves Abfalom in Baalhafor, qu® eft juxta 
Ephraim : & vocavit Abfalom omnes filios regis, 

24. venitque ad regem, & ait ad eum : Ecce ton¬ 
dentur oves fervi tui: veniat, oro, rex cum fervis 


fuis ad fervum fuum. 

M- Dixitque rex ad Abfalom : Noli fili mi, noli 
rogare ut veniamus omnes, 8c gravemus te. Cftm au¬ 
tem cogeret eum, & noluiflet ire, benedixit ei. 

26. Et ait Abfalom : Si non vis venire, veniat % 
obfecro, nobifeum faltem Amnon frater meus. Dixit¬ 
que ad eum rex: Non eft necefle ut vadat tecum, 

Vulgata nova. 

27. Coegit itaque Abfalom eum , & dimifit 
cnm eo Amnon & univerfos filios regis. Fecciat- 
que Abfalom convivium quali convivium regis. 

NOVA. 


Versio antiqua. 

zj . Feceratque Abfalom convivium quafi 

convivium regis. 

Vulgata 


28. Praeceperat autem Abfalom pueris fuis, di¬ 
cens :Obfer vate cum temulentus fuerit Amnon vino, 
6 c dixero vobis: Petcutite eum , & interficite : noli¬ 
te timere : ego enim fum qui praecipio vobis: robo¬ 
ramini , & eftote viri fortes. 

29. Fecerunt ergo pueri Abfalom advcrsiim Am¬ 
non , ficut praeceperat eis Abfalom. Surgentefque om¬ 
nes filii regis, afeenderunt finguli mulas fuas , & fuge¬ 
runt. 

3 0. Chmque adhuc pergerent in itinere , fama per¬ 
venit ad David, dicens : Percudit Abfalom omnes fi¬ 
lios regis , & non remanfit ex eis faltem unus. 

3 1. Surrexit itaque rex, & fcidit veftimenta fua, 
& cecidit fuper terram : & omnes fervi illius, qui 
alfiftebant ei, fciderunr veftimenta fua. 

3 2. Kefpondens autem Jonadab filius Semmaa fra¬ 
tris David , dixit : Ne arftimet dominus meus rex, 
quod omnes pueri filii regis occifi fint : Amnon fo- 
lus mortuus eft, quoniam in ore Abfalom erat pofi- 
tus, ex die qua oppreflit Thamar fororem ejus. 

NoTit ad Versi 

t. zi. Sic etiam hab. Mf. Corb. 1. cum Vulg. fimili- 
ter Corb. n. 3. fed in inferiori marg. item Germ. n. 9. 
intra textum , at expundia de more : penitus abfunt ab 
Hebr. in Grxco vero funt ad verbum , exceptis duobus, 
tx ituirvcs , non contriflavit , pro noluit contrtflare , & ctr- 
tx «r, fuas erat , pro erat ei. Defunt cundla ined.Compl. 
Vide Hs Aucf. 1 . de promiff. apud Profp. p. 152. d. e. 


3 3. Nunc ergo ne ponat dominus meus rex faper 
cor fuum verbum iftud , dicens : Omnes filii regis oc¬ 
cifi funt : quoniam Amnon folus mortuus eft. 

34. Fugit autem Abfalom : fk elevavit puer fpe- 
culator oculos fuos , & afpexit : & ecce populus mul¬ 
tus veniebat per iter devium ex latere montis. 

3 5. Dixit autem Jonadab ad regem : Ecce filii re¬ 
gis adfunt : juxta verbum fervi tui fic fa&um eft. 

36. Chmque ceflaflet loqui, apparuerunt & filii 
regis : & intrantes levaverunr vocem fuam , & fleve¬ 
runt : fed & rex & omnes fervi ejus fleverunt plo¬ 
ratu magno nimis. 

3 7. Porro Abfalom fugiens, abiit ad Tholomai fi¬ 
lium Ammiud regem Geflur. Luxic ergo David filium 
fuum cundtis diebus. 

38. Abfalom autem cum fugiffet, & veniflet in 
Geflur, fuit ibi tribus annis. 

39. Ceflavitque rex David perfequi Abfalom, eo 
quod confolatus eflfet fuper Amnon interitu. 

NEM ANTIQUAM. 

•jf. 27. Habet fimiliter Corb. n. 3. cum Vulg. fed in 
marg. inferiori ; item Germ. n. 9. expundta de more ; 
defunt in Hebr. inGr. vero fic : Ka) tVciW* 
czorzv xaT<i tiv ‘wotcy tv £ac/Xfi>5* una Compl. ifta delet. 
Nota feribi Abejfalom , non AbJalon : Ambrof. 1 : de fug. 
fxc. c.4. to. 1. 416. b. Abeffalcn ; item infra 1008. d. 


CAPUT XIV. 


Vulgata 


i. T Ntelligens autem Joab filius Sarvi®, qudd cor 
A regis verfum efifet ad Abfalom , 

1. milit Thecuam , & tulit inde mulierem fapien- 
tem : dixitque ad eam : Lugere te fimula , & indue¬ 
re vefte lugubri , & ne ungaiis oleo , ut fis quafi 
mulier jam plurimo tempore lugens mortuum: 

3. & ingredieris ad regem , & loqueris ad eum 
fermones hujufcemodi. Poiuit autem Joab verba in 
ore ejus. 

4. Itaque cum ingrefla fuiflet mulier Thecuitis ad 
regem , cecidit coram eo fuper terram j & adoravit, 
& dixit: Serva me rex. 


nova. 

5. Et ait ad eam iex: Quid cauf® habes ? Quas ref- 
pondit : Heu , mulier vidua ego fum : mortuus eft 
enim vir meus. 

6. Et ancili® tu® erant duo filii : qui rixati funt 
adversum fe in agro, nullufque erat qui eos prohi¬ 
bere poflet: & percuftit alter alterum , & interfecit 
eum. 

7. Et ecce confurgens univerfa cognatio adver¬ 
sum ancillam tuam, dicit: Trade eum qui percudit 
fratrem fuum, ut occidamus eum pro anima fratris 
fui quem interfecit, tk deleamus h®redcm : & qu®- 
runt extinguere fcmtdlam meam, qu® relifta eft, ut 
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Vulgata nova. 


non fuperfit viro meo nomen > & reliquia? fuper terram. 

8. Et ait rex ad mulierem : Vade in domum tuam , 
& ego jubebo pro te. 

9. Dixitque mulier Thecuitis ad regem : In me, 
domine mi rex , fit iniquitas, &: in domum patris mei: 
rex -autem tk thronus ejus fit innocens. 

10. Et ait rex : Qui contradixerit tibi, adduc eum 
ad me , & ultra non addet ut tangat te. 

11. Qun? ait : Recordetur rex Domini Dei fui, ut 
non multiplicentur proximi fanguinis ad ulcifcendum, 

nequaquam interficiant filium meum. Qui ait: Vi¬ 
vit Dominus, quia non cadet de capillis tilii tui fu¬ 
per terram. 

1 l. Dixit ergo mulier: Loquatur ancilla , tua ad 
dominum meum regem verbum. Et ait: Loquere. 

15. Dixitque mulier : Quare cogitafti hujufcemo- 
di rem contra populum Dei, & locutus eft rex ver¬ 
bum iftud, ut peccet, & non reducat ejeftum fuum ? 

14. Omnes morimur , & quafi aqua? dilabimur in 
Ex.ec. terram, qua? non revertuntur : nec vult Deus perire 
18.32.& animam , fed retra&at cogitans ne penitus pereat qui 
33 * abjeftus eft. 

ij. Nunc igitur veni , ut loquar ad dominum 
meum regem verbum hoc, prajfente populo. Et dixit 
ancilla tua : Loquar ad regem, fi quo modo faciat 
rex verbum ancilla? fua?. 

16. Et audivit rex , ut liberaret ancillam fuam de 
manu omnium , qui volebant de hn?reditate Dei de¬ 
lere me , & filium meum fimul. 

1 7. Dicat ergo ancilla tua , ut fiat verbum domini 
1. Rf£. mei regis ficut facrificium. Sicut enim angelus Dei, fic eft 

^ ^ Vulgata nova. 


dominus meus rex , ut nec bencdi&ionc , nec maledic¬ 
tione moveatur : unde <Si Dominus Deus tuus eft tecum. 

18. Et refpondcns rex, dixit ad mulierem : Nc 
abfeondas h me verbum , quod tc interrogo. Dixit¬ 
que ei mulier : Loquere domine mi rex. 

19. Et ait rex : Nunquid manus Joab tecum eft 
in omnibus iftis ? Refponclit mulier, <Sc ait : Per fa- 
lutem anima? tua? , domine mi rex , nec ad iiniftram, 
nec ad dexteram eft , ex omnibus his quae locutus 
eft dominus meus rex : fervus enim tuus Joab, ipfe 
praecepit mihi , & ipfe pofuit in os ancilla tute om¬ 
nia verba hrec. 

20. Ut verterem figuram fermonis hujus, fervus 
tuus Joab pra?cepit iftud : tu autem domine mi rex , 
fapiens es, ficut habet fapientiam angelus Dei, ut in- 
telligas omnia fuper terram. 

21. Et ait rex ad Joab : Ecce placatus feci ver¬ 
bum tuum : vade ergo , cc revoca puerum Abfalom. 

22. Cadenfque Joab fuper faciem fuam in terram \ 
adoravit , & benedixit regi : & dixit Joab : Hodie in¬ 
tellexit fervus tuus , quia inveni gratiam in oculis tuis, 
domine mi rex : fecifti enim fermonem fervi tui. 

2 3. Surrexit ergo Joab & abiit in Geflur , & ad¬ 
duxit Abfalom in Jerufalem. 

24. Dixit autem rex: Revertatur in domum fuam , 
& faciem meam non videat. Reverfus eft itaque Ab¬ 
falom in domum fuam , & faciem regis non vidit. 

2j. Porro ficut Abfa- ^5. VideNot . 

lom , vir non erat pulcher 

in omni Ifrael , & decorus nimis : k veftigio pedis uf- 
que ad verticem non erat in eo ulla macula. 

Versio antiqua. 


26. Et quando tondebat capillum ( femel au¬ 
tem in anno tondebatur , quia gravabat eum ca?- 
faries) ponderabat capillos capitis fui ducentis 
ficlis , pondere publico. 

27. Nati funt autem Abfalom filii tres : & fi¬ 
lia una nomine Thamar, elegantis forma?. 


26 . tondebat caput fuum, quia gravaretur: S.Pauiin.tp. 23. 

cum autem detonfus eflet , ponderabat capillos x 34 *^ 
capitis fui, & erant centum fidorum , pondere 

regali. 

27 . Hxc fuit in matrimonio Roboam filii Excod.Corb.n, 

Salomonis, & peperit ei Abiam. 13. 


Vulgata nova. 

28. Manfitque Abfalom in Jerufalem duobus an- gem : qui noluit venire ad eum. Cumque fecundd mi¬ 
nis , & faciem regis non vidit. ii flet, «Sc ille noluifiet venire ad eum , 

29. Mifit itaque ad Joab , ut mitteret eum ad re- 


Vulgata'nova. Versio antiqua. 

30. dixit fervis fuis: Scitis agrum Joab juxta 30. Et venientes lervi Joab , fdllis veftimen- ibid, 

agrum meum , habentem meflem hordei: ite igi- tis filis , dixerunt : Succenderunt fervi Abfalom 
tur , & fuccendite eum igni. Succenderunt ergo partem agri igni, 
fervi Abfilom fegetem igni. Et venientes fervi 
Joab, iciffis veftibus fuis , dixerunt : Succen¬ 
derunt fervi Abfalom partem agri igni. 

* Vulgata nova. 


31. Surrexitque Joab , & venit ad Abfalom in do- gem , & diceres ei: Quare veni de Geflur > melius mihi 

mum ejus , 6 c dixit : Quare fuccenderunt fervi tui erat ibi efie : obfecro ergo ut videam faciem regis: 
fegetem meam igni ? quod li memor eft iniquitatis mea? , interficiat me. 

32. Et refpondit Abfalom ad Joab : Mifi ad te 33. Ingrellus itaque joab ad regem, nunciavir ei 
obfecrans ut venires ad me, & mitterem te ad re- omnia : vocatufque eft Abfalom , 6c intravit ad rc- 


NoTiE AD V' ERSIONEM ANTIQUAM. 


XG Xf. H*c Ambrof. non male reddit 1 . 2. offic. c. 
2.2. co. 2. 97. c. dicens: Abefjalon erat Davul regis filias , 
decore mfignts , egregius fot ma , pr a flans juventa , ita ut vir 
salis in Ifrael non repertretur , 4 vejiigio pedis ttfijtte ad ver¬ 
ticem immaculatas . 

tf. 26. Paulum differt Grxcum , ubi fic : K«i cV tw 
xdpt&xi ccutov THy aVr? , ^ dir dpyyi W/Uf- 

fojy (l; u[ttco^ «V t&tlpt) 0, ot 1 x.ct%Ca.fuY€% iid ctvTor > 
KtipofitvGS duryy emce rw tm* xt<por*vi<; at>rv c 

xcfiiV; QUwi cV tco QUxa TW jSccGMjt&r Et chm tonderetur 
ipfe caput fuum , ( ^ fit dum efl ab initio dierum m dies 
quando tondebatur , quoniam aggravabatur fttper eum ) 
loufius ponderavit capillum capitis fui ducentos ficlos in fido 
regio. Una edit. Compl. hab. xsl jfr Uctrov QU*uy , ^ 
erat centum fidorum , ut fup. loco ducentos ficlos. 

Similiter in Germ, n. 9. intra textum, fcd de- 

Tom. I. 


leta de more; in Germ. autem n. 11. adduntur in infer, 
margine poft haec Vulgat* verba , elegantis formas : abfunt 
ab Hebr. Nunc autem , licet integra fuperlinr in canone 
Hebraicae veritatis, ut ait Martianxus , tranfversa tamen 
linea jugulantur , tanquam adulterina atque afeita de Gr*- 
cis exemplaribus , ut Sc plura alia paffim difperfa. InGr. 
nunc fic leguntur: Ka' 7 Ivtlcu Fo£oa,« dica Setxcojudy , 

Ky otOTOo toy A (zict' Et fit uxor F oboam filio Salomon , 

U par tt et Abia. Vide Nor. b. Mariian*i noffri in hunc 
loc. to. 1. nov. edit. Hier. 

30. Sic etiam habent Mfs. Corb. r. & 3. ad marg. 
cum Vulg. item Germ. n. 7. Sc 9. intra textum : ab¬ 
funt ab Hebr. in Gneco vero fic, pene ad verbum : Kal 
i'kCv7«i ct ’laaS •crpo; ei 'vtcv t t» 

IfidxioL duro?? y Kf §farw 'EysTV&actv 0» Avxp 1 *A Ctayc&dpi 
cV Ttvpi Defuut in edit. Compl. fcd fela. 






Ambr. I. 2. offic. 
22.». 2.97.*/. 


ZxMf.Gtrm. tt. 
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LIBER II. REGUM. Gap. XV. 

Vulgata nova. 


gem, &c adoravit fuper faciem terree coram eo : ofculatufque eft rex Abfalom. 


caput xv. 


Versio antiqua. 

i . AbefTalon fecit fibi currus, & equos, £c 

viros quinquaginta , qui prxeurrerent ante eum. 

-... Surgebat diluculo , & ftabat ante portam 
in via, (& fi quem advertiflet regis judicia qux- 
rentem , accedebat ad eum, dicens :) Ex qua civi¬ 
tate es tu? Refpondebat ille : Ex una tribu fum de 
tribubus Ifrael fervus tuus. 

3. ( Referebat ) Abeflalon : Verba tua bona 
funt & dircfta. Et qui te audiat, non eft tibi da- 
jtus a rege. 

4. Quis conftituet me judicem, Se quifquis 

ad me veniet , cuicunque fuerit judicium ( necef- 
faritim , ) juftificabo illum ? 

5. Et ciim accederent adorare eum , exten¬ 
dens manus luas, apprehendebat, atque oiculaba- 
tur eos. 


Vulgata nova. 

i. T Gitur poft h$c'fecit fibi Abfalom currus, 

1 & equites , & quinquaginta viros, qui pro¬ 
cederent eum. 

1. Et mane confurgens Abfalom , ftabat jux¬ 
ta introitum porco , & omnem virum , qui ha¬ 
bebat negotium ut veniret ad regis judicium , vo¬ 
cabat Abfalom ad fe , & dicebat : De qua ci¬ 
vitate es tu ? Qui refpondens aiebat: Ex una tri¬ 
bu Ifrael ego fum fervus tuus. 

3. Refpondebatque ei Abfalom : Videntur mi¬ 
hi fermones tui boni & jufti. Sed non eft qui te 
audiat conftitutus a rege : dicebatque Abfalom : 

4. Quis me conftituat judicem fuper terram , 
ut ad me veniant omnes qui habent negotium, & 
jufte judicem? 

5. Sed & cum accederet ad eum homo ut 
falutaret illum , extendebat manum fuain, & ap¬ 
prehendens , ofculabatur eum. 


Vulgata nova. 


6. Faciebatque hoc omrvi Ifrael venienti ad judi¬ 
cium , ut audiretur a rege , & lollicitabat corda vi¬ 
rorum Ifrael. 

7. Poft quadraginta autem annos, dixit Abfalom 
ad regem David : Vadam , & reddam vota mea quo 
vovi Domino in Hebron. 

8. Vovens enim vovit fervus tuus, cum eflet in 
Geflur Syrio , dicens: Si reduxerit me Dominus in Je- 
rufalem , facrifkabo Domino. 

9. Dixitque ei rex David : Vade in pace. Et fur- 
rexit, & abiit in Hebron. 

10. Mifit autem Abfalom exploratores in univer- 
fas tribus Ifrael, dicens : Statim ut audieritis clango¬ 
rem buccino, dicite : Regnavit Abfalom in Hebron. 

11. Porro cum Abfalom ierunt ducenti viri de Je- 
rufalem vocari, euntes fimplici corde, & caufam pe¬ 
nitus ignorantes. 

11. Accerfivit quoque Abfalom Achitophel Gilo- 
nitem confiliarium David , de civitate fua Gilo. Cum¬ 
que immolaret vi&imas , fafta eft conjuratio valida, 
populufque concurrens augebatur cum Abfalom. 

13. Venit igitur nuncius ad David , dicens : Toto 


corde univerfus Ifrael fequitur Abfalom.. 

14. Et ait David fervis fuis, qui erant cum eo in 
Jerufalem : Surgite , fugiamus : neque enim erit nobis 
effugium a facie Abfalom : feftinate egredi, ne fort£ 
veniens occupet nos , ik impellat fuper nos ruinam , 
& percutiat civitatem in ore gladii. 

15. Dixeruntque fervi regis ad eum : Omnia qua¬ 
cunque prmeeperit dominus nofter rex , libenter exe- 
qMemur fervi rui. 

16. Egreffus eft ergo rex, & univerfa domus ejus, 
pedibus fuis : & dereliquit rex decem mulieres con¬ 
cubinas ad cuftodiendam domum. 

17. Egreflufque rex & omnis Ifrael pedibus fuis, 
ftetit procul £ domo , 

18. univerfi fervi ejus ambulabant juxta eum, 
& legiones Cerethi & Phelethi, & omnes Gethad, 
pugnatores validi, fexcenti viri, qui fecuti eum fue¬ 
rant de Geth pedites, procedebant regem. 

19. Dixit autem rex ad Ethai Gethoum : Cur ve¬ 
nis nobifeum ? revertere , & habita cum rege , quia 
peregrinus es, & egreffus es de loco tuo. 


Versio antiqua. Vulg’ata nova. 

20 . & Dominus faciat tecum mifericordiam 20. Heri venifti, & hodie compelleris nobif- 

* veritatem. cum egredi ? ego autem vadam quo iturus fum : 

revertere, & reduc tecum fratres tuos , & Do¬ 
minus faciet tecum mifericordiam & veriratem , 


Notje ad Versi 

1 . Hunc tf. Sc quatuor fequentes textui veteri pri¬ 
mum adjungere piguit , cum Ambrof. hic rem narrare 
podus quam ipfamet verba Scripturae referre videretur : 
quia tamen non libere fupra modum & folute eadem per¬ 
currit S. Doftor, quin imo verbis iifdem pafflm udrur, 
illa exteris afluere non dubiravimus , ea tamen adhibita 
cautione, ut intra parentheffm includerentur, vel etiam 
penitus tollerentur illa , quae liberius exprefla vifa funt. 
Sic iraque V. primus Graece nunc legitur : Ka! iymjo fit- 
Ta retura , io eVciW* taureo *A£f appcala , K f 7^r7ry <; , 
jo «FSMPtejtfa dvlpa; 'aadarpt^iv ept^po^sv civTtr quae ref- 
'pon^ent Latino fupra. 

■jp. 2 . Ita Graece: Ka) dip^ c - v 'ACfWaxe^, £ «Va 
tm; oJy ty; vsvxv;' ( edit. Compl. fVQw? oJ\s rv; 
•aotyp ) s’ 7/ rg /0 , v a; dvYp & tytvtjo ttplu; , •api; rov 

fiaciteu eXpfctv > * rrpo; durov 'AGsara^u , £ €>£- 

7£k aureo’ ’Ex vrola; «jZmvS Qu tl't Ka) tiirsv’ f/rv; 
<ru\Zy ’1cC*mx 0 Avm; Q*' *• e * diluculo /urgebat Abef 
falom , $5* flabat fuper manum vix portx : ( vel cum Compl. 
Juper viam portx : ) facium efl , omnis vir cui erat judi¬ 
cium , veniebat ad regem in judicium > clamabat ad cum 


O N E M ANTIQUAM. 

Abcffalant , ^ dicebat ei : Ex quali civitate tu es ? Et di¬ 
xit : Ex una tril uum Ifrael fa vus tuus. 

V. 3. Gr. Ka) rrare Grpz<; aVror o' *A£*arx*u/Li’ *lSis tl 
>07ci Qv a7a^c/ K) svv.o>oi , ( edit. Compl. ^ y.a .1 zvhv vov¬ 
it; ) ii, 0 YVL ifi Qci vrtxpu. tS jSaftXf&•$. Ef dixit aJ 

eum Abeffalom : Ecce verba tua bona # facilia , ( Compl. 
direfta ) # qui audiat non efl tibt a rege . 

Tfr. 4. Gr. Ka) uvrev ACfara>w ( «* Tf? ptf KCtlcLSHii vpt- 
cV jn , ^ fV* ipu fVsyCf lott dvip u> fa/ f, aV 7 1- 

*oy!x K, 'y.fic <5 , £ Ceo etorov i Ouis me conjlitttet judi¬ 

cem in terra , ^ f u ? (r mc vtniet omnis vir cuiettnque fue¬ 
rit controverjta judicium , ^ jufhfcabo eum ? 

Tt. 5. Ambrol. primo ait: Talibus delintbat Jingulos fer- 
monibus , deinde lic : Et cimi accederent , &c. quae fupra. 
In Gr. Iic : Ka) syevtIo lv Ico «7 ftfciv xvd&c tiT vreycKvvuccu 
civTcj , £, s^STtirt tvv dnrb , £ ?VfXa^€a>'f7o doris » 

>i notlcpUvoty durer' Et fatlum efl cum appropinquaret vir 
ad adorandum eum , extendebat manum fuam , ^ 
prebendebat eum , ($' deofettlabatur eum. 

Tt. 20. Habent limilirer codd. Corb. n. i. 6 c 3. fle etiam 
in Graeco , uno excepto, cro.rM 3 ficiet , pro faciat. 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


quia oftendifti gratiam & fidem. 

ii. Et refpondit Ethai regi, dicens : Vivit 21 . & vivit anima tua, domine mi rex 

Dominus , & vivit dominus meus rex : quoniam 
in quocunque loco fueris domine mi rex, five 
in morte , five in vita , ibi erit fervus tuus. 


Vulgata nova. 


22. Et ait David Ethai: Veni, Si tranfi. Et tran- 
fivit Ethai GethcTUS , Si omnes viri qui cum eo erant, 
& reliqua multitudo. 

2 3. Omnefque flebant voce magna , Si univerfus 
populus tranfibat: rex quoque tranfgrediebatur tor¬ 
rentem Cedron , & cundhis populus incedebat contra 
viam , quje refpicit ad defertum. 


24. Venit autem&Sa- 2 \ . Vide Not. 

doc facerdos , Si univerfi 

Levit t T cum eo , portantes arcam foederis Dei, Si de- 
pofuerunt arcam Dei : & afeendit Abiathar , donec 
expletus eflet omnis populus , qui egreflus fuerat de 
civitate. 


Vulgata nova. 

2f. Et dixit rex ad Sadoc : Reporta arcam 
Dei in urbem : fi invenero gratiam in oculis Do¬ 
mini , reducet me , &; oftendet milii eam , Si 
tabernaculum fuum. 


Versio antiqua. 

Et dixit rex David ad Sadoc facerdotem : 
Circumage arcam Domini in civitatem : fi inve¬ 
ni gratiam ante Dominum, reducet me, vide¬ 
bo eam, & decorem ejus. 


Vulgat 

26. Si autem dixerit mihi : Non places: proflo 
fum , faciat quod bonum eft coram fe. 

27. Et dixit rex ad Sadoc facerdotem : O videns 
revertere in civitatem in pace :& Achimaas filius tuus, 
& Jonathas filius Abiathar , duo filii veflri, fint vo- 
bifeum. 

28. Ecce ego abfeondar in campeftribus deferti, 
donec veniat fermo a vobis indicans mihi. 

29. Reportaverunt ergo Sadoc <Sc Abiathar arcam 
Dei in Jerufalem : & manferunt ibi. 

30. Porro David afeendebat Clivum olivarum, 
fcandens & flens, nudis pedibus incedens , & oper¬ 
to capite : fed & omnis populus , qui erat cum eo, 
operto capite afeendebat plorans. 

31. Nunciatum eft autem David , quod Si Achi- 
tophel eftet in conjuratione cum AbfalQm , dixitque 
David : Infatua , quasfo , Domine confilium Achito- 
phel. 

Not£ ad Versi 

Tf.ii. Similiter in Mfs. Corb. 1. <Se 3. pro his deVulg. 
Et vivit Dominus meus rex . Item Gr. Kai Zy 0 Kvet)$ 
/wk 0 at in edit. Compl. « Ki fj.\s 

fixttwvy ut fnp. in Mfs. 

Tf. 24. Mf.Cjrb. n. 3. ita emendat fec. manu y foederis 
Domitu .1 Bcthlcem ; in Vulg. deeft vox Betbleem: in Gr. 
iic , «tto Bxfixp , quod abeft ab edit. Compl. 


A NOVA. 

32. Cumque afeenderet David fummitatem moli¬ 
tis , in quo adoraturus erat Dominum , ecce occurrit 
ei Chufai Arachites, fcifla vefte , & terra pleno ca¬ 
pite. 

33. Et dixit ei David : Si veneris mecum, eris 
milii oneri: 

34. fi autem in civitatem revertaris , Si dixeris 
Abfalom : Servus tuus fum , rex : ficut fui fervus pa¬ 
tris tui, fic ero fervus tuus : diffipabis confilium Achi- 
tophel. 

3 f. Habes autem tecum Sadoc & Abiathar facer- 
dotes : & omne verbum quodcunque audieris de do¬ 
mo regis , indicabis Sadoc & Abiathar facerdotibus. 

36. Sunt autem cum eis duo filii eorum, Achi¬ 
maas filius Sadoc, & Jonathas filius Abiathar : Sc 
mittetis per eos ad me omne verbum quod audieritis. 

37. Veniente ergo Chufai amico David in civita¬ 
tem , Abfalom quoque ingreftus eft Jerufalem. 

a N E M antiquam. 

t- 25. In Graeco defunt voces David , & facerdotem; 
deinde pro circumage , legitur aTro^^cv , reduc , ficut r* 

©f£ , Dei , loco Domitii ; exinde pro tnveni . ante Dj- 

minttm , fic , sLpu . u' ophx\/xc 7 <; Kvp! v £ , tnvenero . 

in oculis Domini , fola Compl. hab. srumiv Kvpfa : de¬ 
mum pto videbo eam , Af /*°t cturw , oftendet mihi 
eam. 


CAPUT XVI. 

Vulgata nova. 


i. /^MJmqne David tranfiflet paululum montis ver- 
^^ticem , apparuit Siba puer Miphibofeth in 
occurfum ejus, cum duobus afinis, qui onerati erant 
ducentis «panibus, Si centum alligaturis nvx pafte, Sc 
centum maffis palatharum , & utre vini. 

2. Et dixit rex SiRe : 2 . Vide Not . 

Quid fibi volunth?ec? Ref- 

ponditque Siba : Afini, domefticis regis ut fedeant : 
panes Si palathre, ad vefcendum pueris tuis : vinum 
autem , ut bibat fi quis defecerit in deferto. 

Jnf. 19. 3. Et ait rex : Ubi eft filius domini tui i Refpon- 

27. ditque Siba regi : Remanfit in Jerufalem , dicens : 

Vulgata nova. 

7. Ita autem loquebatur Semei cum maledi¬ 
ceret regi: Egredere, egredere vir fanguinum , & 
vir Belial. 

NoTiE ad Versi 

Mf. Germ. n. 7» hab. ad marg. poft vocem Si~ 
ba , Domine mi rex , quod abeft ab Ilebr. & Gr. ficut a 
Vulg. 


Hodie reftituet mihi domus Ifrael regnum patris mei. 

4. Et ait rex Sib$ : Tua fint omnia qua? fuerunt 
Miphibofeth. Dixitque Siba : Oro > ut inveniam gra¬ 
tiam coram te , domine mi rex. 

y. Venit ergo rex David ufque Bahurim : Si ecce 
egrediebatur inde vir de cognatione domus Sani , 
nomine Semei, filius Gera , procedebatque egrediens. 
Si maledicebat , 

6. mittebatque lapides contra David , & contra 
univerfos fervos regis David : omnis autem populus, 
Sc .univerfi bellatores , d dextro Sc h finiftro latere 
regis incedebant. 

Versio antiqua. 

. Exi vir fanguinum . 


>NEM ANTIQUAM. 

Tf. 7. Ambr. ibid. Videbat David confftere adversum fe 
peccatorem , quando Semei maledicebat lapidabat regem 
Jtium y £5 clamabat: Ex: vir janguinum. Vid, etiam in Pf, 


Ex Mf Germ» fi. 7, 


llyppognoft. I. 3» 
append, t . 10 . Attg . 
23./. 


S.Reg. *.<?. 


Ambr. in Pf 3?, 
t. I. 844./. 











Aug. it Gra. cj l:b, 
urb.t. IQ.J^.a. 
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LIBER II. REGUM. Gap. XVI. 

Vuigata nova. 


S. Reddidit tibi Dominus univerfum fanguinem es. 
domus vSaul : quoniam invafifli regnum pro eo , & de- 9. Dixit autem Abifai filius SarvitE , regi: Qua- 
dit Dominus regnum in manu Abfalom filii tui : & re maledicir canis hic mortuus domino meo regi ? va- 
ecce premunt re mala tua , quoniam vir fanguinum dam , &z amputabo caput ejus. 

VerSIO ANTIQUA. ' VULGATA NOVA. 


10. Quid mihi 5 c vobis filii Sarvix ? dimittite 

eum, & maledicat: quia Dominus dixit ilii male¬ 
dicere David : & quis dicet ei: Quare fecifti fic ? 

11. Et dixit David ad Abefia, &: ad omnes 
pueros ejus: Ecce filius meus, qui exiit de utero 
meo, quxrir animam meam, adhuc modo filius 
Jemini : finite illum , maledicat, quoniam dixit 
illi Dominus : 

12. ut videat Dominus humilitatem meam; 
<5c retribuat mihi bona pro maiediclo ejus in die 
ifto. 


10. Et ait rex : Quid mihi & vobis eft filii 
Sarvke ? dimittite eum , ut maledicat: Dominus 
enim preeeepit ei ut maledicerer David : & quis 
efl qui audeat dicere , quare iic fecerit ? 

1 r. Et ait rex Abifai, & univerfis fervis fuis: 
Ecce filius meus, qui egrefius efl de utero meo, 
qusrit animam meam : quanto magis nunc filius 
Jemini? dimittite eum , ut maledicat juxta prtE- 
ceptum Domini: 

.ii. fi forte refpiciat Dominus afflictionem 
meam; & reddat mihi Dominus bonum pro ma¬ 
ledictione hac hodierna. 


Vulgata nova. 


13. Ambulabat itaque David & focii ejus per viam 19. Sed ut Sc hoc inferam , cui ego ferviturus 
cum eo. Semei autem , per jugum monris ex latere, fum ? nonne filio regis ? ficur parui patri tuo , ita pa- 
contra illum gradiebacur, maledicens , dc mittens la- rebo & tibi. 

pdes adversum eum, terramque fpargens. 10. Dixir autem Abfalom ad Achitophel : Inite 

14. Venir itaque rex , & univerfus populus cum eo coniilium quid agere debeamus. 

lafius, & refocillati funt ibi. xi. Et air Achitophel ad Abfalom : Ingredere ad 

1 5. Abfalom autem & omnis populus ejus ingref- concubinas patris tui, quas dimifit ad cuflodiendam 
fi funr Jerufalem, fed & Achitophel cum eo. domum : ut cum audierit omnis Ifrael quod fceda- 

16. Cum autem veniiler Chufai Arachites amicus veris patrem tuum, roborentur tecum manus eorum. 

David ad Abfalom , locutus efl ad eum : Salve rex, 22. Tetenderunt ergo Abfalom tabernaculum in Sup. 12, 
falve rex. folario , ingreflufque efl ad concubinas patris fui co- n. 

17. Ad quem Abfalom, Hmc efl, inquit, gratia ram univerfo Ifrael. 

tua ad amicum tuum ? quare non ivifti cum amico tuo ? 13. Confilium autem Achitophel , quod dabat in 

i 3 . Refpondirque Chufai ad Abfalom : Nequa- diebus illis, quafi fi quis confuleret Deum : fic erat 
quam : quia illius ero, quem elegit Dominus, & om- omne confilium Achitophel , & cum eilet cum Da¬ 
nis hic populus, <Se univerfus Ifrael, & cum eo ma- vid , & cum effet cum Abfalom. 
nebo. 4 


Not£ ad Versi 

i 18. co. 1. 1051. b. 1087. c. Sc apol. 1. Dav. c. 6 . 685. c. 
In Gr. fimilitcr , "Ef;e,\6« > dwp cciua tuy. 

V. 10. Optime e Grjeco, nifi quod verbo dimittite , prar- 
ponitur £ , licut , Jic , ifli , maledicat ; in Mf. Alex, 
deefl £ , ut in Vat. & al. et , poli dicet ; fola Compl. 
hab. tfu xutco , Aatimque t/ ot; , pro quare ; in Vatie. 
& al. tti quid , in edit. Aid. t/. Ambi, in Pf. 118. 

to. 1. 1051. b. Iic habet : Cum Abejfa dux ejus caput ma¬ 
ledicentis vellet auferre , ait rex : Quid mihi $$ tibi efl fili 
Sarvix? quod maledicit mihi , Dominus dixi: ei maledicere 
David. Similiter infra coi. 1087. d. 8 c apol. 1. Dav. c. 

6. 685. d. Quid inibi . ideo maledicit m:ht , quoniam 

Dominus dixit illi ut maledicat: vid. etiam 1 . i.offic. to. 
2. 62. d. Edit. Compl. hab. xxfxfZTcu /jlu ct 

Hieron. 1 . 2. conua Pelag. to. 4. p. 514. c. fic : Qrtid 
mihi vobis filii Sarvix 1 maledicat Semei ; Dominus prx- 
cepit ei ut maledicat David. 

V. 11. Ad verbum e Grxco, excepto uno maledicat , 
pro quo v.xlapci^cu , maledicere ; in Mfs. tamen Alex, tc 
Compl. y.u 1 xpx£b.'. Similiter habet Ambrof. in Pf. nS.to. 
I. 10)1. c. Et dixit David ad Abejfa , ad omnes pueros 
ejus : Ecce filius meus , qui exivit de femine meo , qttxrit 
animam meam : quanto magis filius Jemtnei ? fine illum 
maledicere , quoniam dixit illi Dominus. In Mf. Alex.’E<e- 
ywgys;, in editt. Aid. & Compl. 'IsjiuraiV. Idem Ambr. inf. 
coi. 1087. d. legit: Ecce filius mens , qui exivit de ventre 


'NEM ANTIQUAM. 

meo, qttxrit animam meam:fi autem modo extraneus male¬ 
dicit mihi , dimitte illum ut maledicat , quoniam Dominus 
dixit illi / loco vero fi autem modo , Gr. Vat. Sc al. hab. 
% Gjpp<s:-Tt tuv , ed. Compl. 5/ A* N £ vvr. Rurfus Ambrof. 
apol. 1. Dav. c. 6 . 685. e. Ecce filius meitSy qui exivit 
de ventre meo , quxnt animam meam : fi autem Jemintus 
maledicit nubi , dimitte illum ut maledicat , quoniam dixit 
illi Dominus : & in Pf. 38. 854. f. Sine maledicat mihi de¬ 
mi nens y quoniam , &c. & in Pf. 37. 836 . e. Dimitte illum 
ut maledicat , quoniam y &c.fimiliter 1. 1. offle. co. 2. 6 l» 
d. e. 

V. 12. H<ec diflimilia Gr. habet: EiW>$ “fu KvQav; cV 
t* t airftrseti fXM’ £ ivirpQi , &c. Si forte injpiciai Do¬ 
minus in humiliationem ineam ; redire faciet , &c. In ed. 
Compl. fic, eY/n xv/ xcnrsbrxztv ctr^etTcJ cdM. Ap. Am¬ 
brof. in Pf. 118. IO) I. d. Donec videat humilitatem meam ; 

retribuat mihi Dominus bona pro maiediclo : at infia , 
1087. c. Vt videat humilitatem meam : & retribuet mihi 
Dominus bona pro maiediclo hoc : limiliter hab. apol. r. 
Dav. to. 1. 685. e. fed omittit bona : lib. aufem 1. offle. 
to. 2. 6 2. e. Iic : Ut videat humiliationem meam; retri¬ 
buat mihi Dominus pro maiediclo hoc : denique in Pf. 37. 
& 38. to. I. 836. e. 854. f. Ut videat humilitatem meam ; 
££ retribuat mihi Dominus bona pro malediilo hoc. Mf. 
etiam Alex, addit , ad loco at/r£ , quod 

efl in Vat. & ai. 


C A P U : 

V U L G A 1 

Ixit ergo Achitophel ad Abfalom : Eligam 
mihi duodecim millia virorum, & confur- 
gens perfequar David hac node. 

2. Er irruens fuper eum ( quippe qui laflus efl , & 
folutis manibus) percutiam eum : cumque fugerit om¬ 
nis populum qui cura eo efl, percutiam regem defo- 
latura. 


’ XVII. 

A NOVA. 

3 . Et reducam univerfum populum , quomodo unus 
homo reverti folet: unum enim virum tu qusris : & 
omnis populus erit in pace. 

4. Placuirque lermo ejus Abfalom , 8 c eundis ma¬ 
joribus natu Ifrael. 

5 . Ait autem Abfalom : Vocate Chufai Arachiten, 
& audiamus quid etiam ipfe dicae. 
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LIBER II. REGUM. Cap. XVII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Ex Hf 6 . tll quid dicis ? 6. Cumque veniffetChu- 

O rb. 3. . fai ad Ablalom, ait Ab- 

falom ad eum : Hujufcemodi Termonem locutus eft 
Achitophel : facere debemus an non ? quod das con- 
filium ? 

7. Et dixit Chufai ad Abfalom : Non eft bonum 
coniil ium , quod dedit Achitophel hac vice. 

8. Et rurfum intulit Chufai : Tu nofti patrem 
tuum , & viros qui cum eo funt, eile fortiffimos & 
amaro animo , veluti fi urfa raptis catulis in faltu 
fcviat: fed pater tuus vir bellator eft , nec mora¬ 
bitur cum populo. 

9. Forfitan nunc latitat in foveis , aut in uno , quo 
voluerit, loco : & cum ceciderit unus quilibet in prin¬ 
cipio , audiet quicunque audierit , & dicet: Fadta eft 
plaga in populo qui fequebatur Abfalom. 

Vulgata nova. 


ro. Et fortiffimus quifque , cujus cor eft quafi leo¬ 
nis , pavore folvetur : fcit enim omnis populus Ifrael 
fortem ede patrem tuum , & robuftos omnes qui cum 
eo funt. 

r 1. Sed hoc mihi videtur redum eile confli ium : 
Congregetur ad te univerfus Ifrael, i Dan ufque Ber- 
fabee , quafi arena maris innumerabilis : & tu eris in 
medio 1 eorum. 

12. Et irruemus fuper eum in quocunque loco in¬ 
ventus fuerit: & operiemus eum , licut cadere folet 
ros fuper terram : & non relinquemus de viris, qui 
cum eo funt, ne unum quidem. 

i ?. Quod fi urbem aliquam fuerit ingreffus, cir¬ 
cumdabit omnis Ifrael civitati illi funes , & trahemus 
eam in torrentem , ut non reperiatur ne calculus qui¬ 
dem ex ea. 

Versio antiqua. 


14. Dixitque Abfalom, & omnes viri Ifrael: 14. <$c Dominus mandavit difll pare confi- Aug.deGra.^Ub. 

Melius eft confilium Chufai Arachitce, confilio lium Architophel bonum, ut inducat Dominus arb.y+o.a. 
Achitophel : Domiui autem nutu diffipatum eft iupElT Abeffdlon omni.l mala, 
confilium Achitophel utile, ut induceret Domi¬ 
nus fuper Abfalom malum. 


Vulgata nova. 


15. Et ait Chufai Sadoc 3 c Abiathar facerdoti- 
bus : Hoc & hoc modo confilium dedit Achitophel 
Abfalom , 6c fenioribus Ifrael: <Sc ego tale & tale 
dedi confilium. 

16. Nunc ergo mittite cito, & nunriate David, 
dicentes ; Ne moreris node hac in campeftribus de- 
ferti, fed abfque dilatione tranfgredere : ne forte ab- 
forbeatur rex , & omnis populus qui cum eo eft. 

i 7. Jonathas autem & Achimaas ftabant juxta 
fontem RogeI : abiir ancilla & nunciavit eis: 8c illi 
profe&i funt, ut referrent ad regem David nuncium : 
non enim poterant videri, aut introire civitatem. 

18. Vidit autem eos quidam puer, & indicavit 
Abfalom : illi vero concito gradu ingreffi funt domum 
Vulgata nova. 

22. Surrexit ergo David , 6c omnis populus 
qui cum eo erat, & tranfierunt Jordanem , do¬ 
nec dilucefceret : & ne unus quidem refiduus fuit, 
qui non tranfiflet fluvium. 

Vulgat 


cujufdam viri in Bahurim , qui habebat puteum in 
veftibulo fuo , & defeenderunt in eum. 

19. Tulit autem mulier, & expandit velamen fu¬ 
per os putei, quali iiccans ptifanas : & fic latuit res. 

20. Cumque veniflent fervi Abfalom in domum, 
ad mulierem dixerunt : Ubi eft Achimaas & Jona¬ 
thas? Et refpondit eis mulier : Tranfierunt feftinan- 
ter, guftata paululum aqua. At hi qui qu^rebant , 
cum non reperiflent, re ver fi funt in Jerufalem. 

21. Cumque abiifTent, afeenderunt illi de puteo, 
& pergentes nundaverunt regi David , & dixerunt: 
Suigite , & tranfite cito fluvium : quoniam hujufce- 
modi dedit confilium contra vos Achitophel. 

Versio antiqua. 

. & antequam denudaretur verbum. 


a nova. 


Ex cod. Germ. 7. 


2 5. Porro Achitophel videns quod non fuiflet fac¬ 
tum confilium fuum , ftravit afinum fuum, furrexit- 
que & abiit in domum fuam , & in civitatem fuam : 
& difpofita domo fua , fufpendio interiit, & fepul- 
tus eft in fepulcro patris fui. 

24. David autem venit in Caftra , & Abfalom 
tranfivit Jordanem, ipfe & omnes viri Ifrael cum eo. 

25. Amafam vero conftituit Abfalom pro Joab 
fuper exercitum : Amafa autem erat filius viri , qui 
vocabatur Jetra de Jefraeli, qui ingreffus eft ad Abi- 
gail filiam Naas , fororem Sarvire, qu<T fuit mater 
Joab. 

16. Et caftrametatus eft Ifrael cum Abfalom in 
Not.c ad Versi 

6 . Sic habet Mf. cod. anre haec Vulg. verba, quod 
ias confilium. In Gr. limpliciter tl cJVg ^ , Qv xolmuv •> 
deinde erre. 

#. 14. Similiter inGr. praeter ifta :. t 

dj fV«7a>>i. Achitophel ut induceret : his autem ut 

induceret, &c. cod. Germ. n.7.anreponir feqq. intra tex- 
rum fec. ma. ficut Corb. n. 3. ad marg. & Germ. 9, deleta 
de more : ut videretur efje confilium Chttfat bonum coram 
Abfalom , U ut induceret , < 5 cc. qu<e neque Hebr. aut Vulg. 
neque Gr. admittunt. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. p. 


terra Galaad. 

27. Cumque venifiet zy... Fide Not. 

David in Caftra , Sobi fi¬ 
lius Naas de Rabbath filiorum Ammon , & Machir 
filius Ammihel deLodabar, & Berzellai Galaadites 
de Rogelim, 

28. obtulerunt ei Aratoria , & tapetia , & vafa 
fictilia, frumentum, & hordeum , 6 c farinam , & po¬ 
lentam , & fabam, & lentem , & frixum cicer , 

29. & mei , 6 c buryrum , oves , 8 c pingues vitu¬ 
los : dederuntque David , & populo qui cum eo erat, 
ad vefcendum : fufpicati enim funt, populum fame 
& fiti fatigari in deferto. 

►NEM ANTIQUAM. 

£24. d. Dominus mandavit ut difiparet conjiltttm Achito¬ 
phel bonum , ut adduceret fuper Abfalom malum. 

V. 22. Hjcc pariter abfunt ah Hebr. & Gr. ficut a Vulg. 
fed habent Mfs. Corb. n. 3. < 5 e Germ. 9. de more , poft 
hanc Vulg. vocem > dilucefceret. 

tf.27."Mfs. Germ. n. 7. & Corb. n. 3. fec. ma. ad¬ 
dunt Madi an , huic Vulg. voci cajha , deeft aurem in 
Vulg. ficut in Hebraeo. In Gr. limpliciter Aat-l/ e'z 
M avotifjL’ at fup. V. 24. Compl. hab. ei; tsotf . , loco 
, cum Theod. Vid. Nobil. ad hunc V. 24. 











11 :lar. in Pfi. 11 

316/. 


Amlr. in Pf. 11 
f. I. I J^O. d. 
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CAPUT XVIII. 

Vulgata nova. 


1. T Gitur confiderato David populo fuo , conftituit 

X fuper eos tribunos centuriones , 

2. Sc dedit populi tertiam partem lub manu Joab , 
& tertiam partem fub manu Abifai filii Sarvhe 
fratris Joab , & tertiam partem fub manu Ethai, qui 
erat de Getii, dixitque rex ad populum : Egrediar 
ego vobifcum. 

3. Et refpondit populus: Non exibis : five enim 
fugerimus , non magnopere ad eos de nobis pertine¬ 
bit : five media pars ceciderit e nobis, non fatis cu¬ 
rabunt : quia tu unus pro decem millibus computa¬ 
ris : melius eft igitur ut lis nobis in urbe pneiidio. 

4. Ad quos rex ait: Quod vobis videtur reftum, 
hoc faciam. Stetit ergo rex juxta portam : egredie- 
baturque populus per turmas fuas, centeni, & mil¬ 
leni. 

Versio antiqua. Vulgata nova. . 

S. 5. Parcite puero 5. Et praecepit rex 

Abeflalon. Joab , & Abifai , & 

Ethai , dicens : Servate 
mihi puerum Abfalom. Et omnis populus audiebat 
proripientem regem cunftis principibus pro Abfalom. 

6. Itaque egrefihs eft populus in campum contra 
Ifrael , <Sc fafhim eft prmlium in faltu Ephraim. 

7. Et cadus eft ibi populus Ifrael ab exercitu Da¬ 
vid , faftaquc eft plaga magna in die illa , viginti 
millium. 

8. Fuit autem ibi prmlium difperfuin fuper faciem 
omnis terrae, & multo plures erant quos faltus con- 
fumpferat de populo , quarn hi quos voraverat gla¬ 
dius in die illa. 

9. Accidit autem ut occurreret Abfalom fervis Da¬ 
vid , fedens mulo : cumque ingreflus fuiflet mulus fub- 
ter condenfam quercum & magnam , adhsfit caput 
ejus quercui : & illo fufpenfo inter ccelum & terram , 
mulus , cui infederat, pertranfivit. 

10. Vidit autem hoc quifpiam, Sc nunciavit Joab , 
dicens : Vidi Abfalom pendere de quercu. 

1 r. Et ait Joab viro, qui nunciaverat ei : Si vi- 
difti, quare non confodifti eum cum terra , & ego 
dediflem tibi decem argenti ficlos , & unum bal¬ 
teum ? 

12. Qui dixit ad Joab : Si appenderes in manibus 
meis mille argenteos , nequaquam mitterem manum 
meam in filium regis : audientibus enim nobis praece¬ 
pit rex tibi , 8c Abifai, & Ethai, dicens : Cuftodite 
mihi puerum Abfalom. 

13. Sed & fi feriflem contra animam meam audac¬ 
ter , nequaquam hoc regem latere potuiflet, & tu 
ftares ex adverfo. 

14. Et ait Joab : Non ficut tu vis, fed aggrediar 
eum coram te. Tulit ergo tres lanceas in manu fua, 
Sc infixit eas in corde Abfalom : cumque adhuc pal¬ 
pitaret haerens in quercu , 

1 5. cucurrerunt decem juvenes armigeri Joab , & 
percutientes interfecerunt eum. 

16. Cecinit autem Joab buccina , <Sc retinuit po¬ 
pulum , ne perfequeretur fugientem Ifrael , volens 


t. 5“. Gr. addit , mihi , verbo parcite. Ambrof. in 
Pf. 1 18. to. 1. 1 150. d. legit: Parcite filio meo AbrJJalon ; 
in Gr. Kzcf.iJ api V. 

29. In Gr. Etpwy t w 7 raiS apio» t<£ ; Pax- 

nt puero Abeffalem ? 

V. 33. Sic iterum legit Ambrof. 1 . 2. de fid. ref. co. 2. 
1141. d. In Gr. bis , vte ptv , vti , fili mi , fih mi , 


parcere multitudini. 

17. Et tulerunt Abfalom , & projecerunt eum in 
faltu , in foveam grandem , & comportaverunt fu¬ 
per eum acervum lapidum magnum nimis : omnis au¬ 
tem Ifra£l fugit in tabernacula fua. 

18. Porro Abfalom erexerat fibi, cum adhuc vi¬ 
veret , titulum qui eft in Valle regis : dixerat enim : 
Non habeo filium , & hoc erit monimentum nomi¬ 
nis mei. Vocavitque titulum nomine fuo , & appel¬ 
latur Manus Abfalom , ufque ad hanc diem. 

19. Achimaas autem filius Sadoc , ait: Curram , 
&: nunciabo regi , quia judicium fecerit ei Dominus 
dc manu inimicorum ejus. 

20. Ad quem Joab dixit: Non eris nuncius in hac 
die, fed nunciabis in alia : hodie nolo te nunciare, fi¬ 
lius enim regis eft mortuus. 

11. Et ait Joab Chuii : Vade , & nuncia regi quse 
vidiftfi Adoravit Chufi Joab, Sc cucurrit. 

21. Rurfus autem Achimaas filius Sadoc dixit ad 
Joab : Quid impedit fi etiam ego curram poft Chufi > 
Dixitque ei Joab : Quid vis currere fili mi ? non eris 
boni nuncii bajulus. 

23. Qui refpondit : Quid enim fi cucurrero? & 
ait ei: Curre. Currens ergo Achimaas per viam com¬ 
pendii , tranfivit Chufi. 

24. David autem fedebat inter duas portas : fpe- 
culator vero , qui erat in faftigio ports fuper mu¬ 
rum , elevans oculos, vidit hominem currentem folum. 

25. Et exclamans indicavit regi : dixitque rex : Si 
folus eft, bonus eft nuncius in ore ejus. Properante 
autem illo , & accedente propius , 

x 6 . vidit fpeculator hominem alterum currentem , 
& vociferans in culmine, ait: Apparet mihi alter homo 
currens folus. Dixitque rex : Et ifte bonus eft nuncius. 

27. Speculator autem , Contemplor , ait, curfum 
prioris , quali curfum Achimaas filii Sadoc. Et ait 
rex : Vir bonus eft : & nuncium portans bonum , venit. 

28. Clamans autem Achimaas, dixit ad regem: 
Salve rex. Et adorans regem coram eo pronus in ter¬ 
ram , ait : Benedi&us Dominus Deus tuus , qui con- 
clufit homines qui levaverunt manus fuas contra do¬ 
minum meum regem. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

29. Et ait rex: Eftne .29 . Puerne vi- 

pax puero Abfalom ? Di- vit?..,. 

xitque Achimaas : Vidi 

tumultum magnum , cum mitteret Joab fervus tuus , 6 
rex, me fervum tuum : nefeio aliud. 

30. Ad quem rex,Tranfi, ait, & fta hic. Cum¬ 
que ille tranfiflet, & ftaret, 

31. apparuit Chufi : & veniens ait : Bonum appor¬ 
to nuncium, domine mi rex: judicavit enim pro te 
Dominus hodie de manu omnium qui furrexerunt con¬ 
tra te. 

32. Dixit autem rex ad Chufi : Eftne pax puero 
Abfalom ? Cui refpondens Chufi, Fiant, inquit, fi¬ 
cut puer, inimici domini mei regis, & univerfi qui 
confurgunt adversus eum in malum. 

Vulgata nova. 

33. Contriftatus itaque rex, afeendit ccena- 

O N E M ANTIQUAM. 

poft 1. Abeffalon , Sc pro dabit mihi , &c. fic , t or 

$-xyaTzy /uv ccvrl Qy ; dederit mortem meam pro tna? at in 
ed. Compl. ita, t !; A&C 4 pet rtv. Rurfus Ambrof. apol. 
1. Dav. c. 6 . to. 1 r 685. c. Plevit , inquit , ^ magno Irre¬ 
tit deploravit exi nem pamcid.t y dicens : Pi litti metis Abejja- 
lon , quis dabit mihi mortem pro te , filirts meus Abeffalon? 

( edit. Cumpl, artl rv ) Vide criarn in Pf, 


Versio antiqua. 

8, 33. Filius meus Abeflalon , filius meus Abef- 

NoTvR ad Vers 


Ambr m 
in FfaL 
118. t. 1. 
IlJC. d . 
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LIBER II. REGUM. Cap. XIX. 

Vulgata nova. Veii sio antiqua. 

culum porta: , & flevit. Et fic loquebatur, va- falon : quis dabit mihi mortem pro IC . Ambr.ubifup. 

}„f, i<^ # dens : Fili mi Abfalom , Abfalom fili mi : quis 

4. mihi tribuat ut ego moriar pro te, Abfalom fili 
mi, fili mi Abfalom ? 

. Nota ad Versionem antiquam. 

318. to. 1. 1150. e. 8 c 1 . 2. de pacnit. to. 2. 458. a. Itus meus : quis dabit ut moriar pro te > filius meus Ab* 

Augufl. in Pf. 3. io. 4. 7. e. habet : Abcjfalon filius meus , falon ? In edit. Compl. conflantor t«xk» i for > loco t\* 
quis dabit mihi mori pro te ? Hieron. epifl. 22. ad Pau- 
Jam, to. 4. p. 2. 5 6 . f. Filtns meus Abfalon , Abfalon fi- 


CAPUT XIX. 


Vulgata nova. 


t. VT Undatum efl autem Joab quod rex fleret Sc 

XN lugeret filium luum : 

2. <Sc verfa eft victoria in luflrum in die illa om¬ 
ni populo : audivit enim populus in die illa dici : Do¬ 
let rex fuper filio fuo. 

3. Et declinavit populus in die illa ingredi civi¬ 
tatem , quomodo declinare folet populus verfus Sc 
fugiens de praelio. 

4. Porro rex operuit caput fuum , Sc clamabat vo¬ 
ce magna : Fili mi Abfalom , Abfalom fili mi, fili mi. 

5. Ingreflus ergo Joab ad regem in domum, di¬ 
xit : Conffidifli hodie vultus omnium fervorum tuo¬ 
rum , qui falvam fecerunt animam tuam , Sc animam 
filiorum tuorum , & filiarum tuarum , & animam 
uxorum tuarum , <Sc animam concubinarum tuarum. 

6. Diligis odientes te, Sc odio habes diligentes 
te : & oflendifti hodie , quia non curas de ducibus 
tuis , & de fervis tuis : & vere cognovi mod6, quia 
fi Abfalom viveret , & omnes nos occubuiflemus, 


tunc placeret tibi. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

7. Nunc igitur furge, 7. quia fic jurave- 

&: procede , Sc alloquens runt. 

fatisfac fervis tuis : juro 

enim tibi per Dominum , qu6d fi non exieris , ne unus 
quidem remanfurus fit tecum nodfce hac : Sc pejus erit 
hoc tibi, quam omnia mala quae venerunt fuper te, 
ab adolefcentia tua ufque in praeiens. 

8. Surrexit ergo rex Sc fedir in porta : Sc omni 
populo nunciarum efl quod rex foderet in porta : ve- 
nitque univerfa multitudo coram rege: Ifrael autem 
fugit in tabernacula lua. 

9. Omnis quoque populus certabat in cunAis tri¬ 
bubus Ifrael , dicens : Rex liberavit nos de manu ini¬ 
micorum noftrorum , ipfe falvavit nos de manu Phi- 
liflhinorum : Sc nunc fugit de terra propter Abfalom. 


Vulgata nova. 

10. Abfalom autem, quem unximus fuper 
nos, mortuus efl: in bello : ufquequo filetis, Sc 
non reducitis regem ? 

11. Rex vero David miflt ad Sadoc & Abia- 
thar facerdotes, dicens : Loquimini ad majores na¬ 
tu Juda , dicentes : Cur venitis noviffimi ad redu¬ 
cendum regem in domum fuam ? ( Sermo autem 
omnis Ifrael pervenerat ad regem in domo ejus.) 

V u L G 


Versio antiqua. 

10 . Et confilium totius Ifrael venit ad re¬ 

gem. 

11 .' pervenerat ad regem, ut reducerent eum 

in domum fuam, quia dixerat rex: Hxc dicetis 
ad populum ; 

A T A nova. 


3.1^. 

2 . 2 . 


1 2. Fratres mei vos, os meum , Sc caro mea vos, 
quare noviffimi reducitis regem ? 

13. Et Amafa: dicite : Nonne os meum, Sc caro 
mea es ? H ( xc faciat mihi Deus , Sc ha:c addat, fi non 
magifler militia: fueris coram me omni tempore pro 
Joab. 

14. £t inclinavit cor omnium virorum Juda, qua- 
fl viri unius : miferuntque ad regem, dicentes : Re¬ 
vertere tu , & omnes fervi tui. 

15. Et reverfus efl rex : & venit ufque ad Jor¬ 
danem , Sc omnis Juda venit ufque in Galgalam, ut 
occurreret regi, Se traduceret eum Jordanem. 

16. Feflinavit autem Semei filius Gera filii Jemini 
de Bahurim, Sc defeendit cum viris Juda in occur- 
fum regis David 

i 7. cum mille viris de Benjamin , Sc Siba puer de 
domo Saul : Sc quindecim filii ejus, ac viginti fervi 
erant cum eo : <Sc irrumpentes Jordanem , ante regem 

18. tranfierunt vada, ut traducerent domum re; 
gis, & facerent juxta juffionem ejus : Semei autem 


filius Gera proflratus coram tege, cum jam tranfiflet 
Jordanem , 

19. dixit ad eum: Ne reputes mihi domine mi 
iniquitatem , neque memineris injuriarum fervi tui in 
die qua egreflus es domine mi rex de Jerufalera , 
neque ponas rex in corde tuo. 

20. Agnofco enim fervus tuus peccatum meum : 
Sc idcirco hodie primus veni de omni domo Jofepb , 
defeendique in occurfum domini mei regis. 

21. Refpondens vero Abifai filius Sarvkc , dixit : 
Nunquid pro his verbis non occidetur Semei , quia 
maledixit chrifto Domini? 

22. Et ait David : Quid mihi, cc vobis filii Sar- 
vke? cur efficimini mihi hodie in fatan ? ergone hodie 
interficietur vir in Ifrael ? an ignoro hodie me fadfcum 
regem fuper Ifrael ? 

23. Et ait rex Semei: Non morieris. Juravicque ei. 

24. Miphibofeth quoque filius Saul deiccndit in 
occurfum regis, illotis pedibus, & intonfa barba : 
veflefque fuas non laverat a die qua egreflus hicrat 


NoT/E ad Versionem antiquam. 

tf.7. Sic addir Mf. fec. manu ficut & Germ. n. 7. poft Vulg. reducitis regem : in Gr. rc f-Zuct 

hjec Vulg. verba : juro enim ubi per Dominum ; abiunt Gf &po$ to>- verbum totius JJrael , &c. qua: dc- 

autem ab eadem Vulg. ficur ab Hcbr. In Grjeca fic : cv funt in Hebr. Vulg. 

Kvp!u> oijuiCXy qti ii fiU , &c. tn Domitu juravi , quia nifi y V. 11. IraCorb. n. 3. &Gerin. n. 9. pro quibus Vulg. 
fcc. at in edit. Compl. /.uro. 7* opteef* 'xxn , per Do- hab. cum Hebr. pervenerat ad regem in domo ejus : iimi- 

minum juraverunt . liter Gr. rpog rcr p<x:r*( a. sl; tzv c.xev tetrS , abfquc 

tf. 10, Similiter habet Corb. n. 3. in marg. poft hxc his qux fequuntur fupra. 

Tom. L 


Ex Mf. Corb. 3. 


Ex cod, Germ. 7 * 
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Vulgat 

rex, ufque ad diem reveriionis ejus in pace. 

25. Cumque Jerufalem occurrifTet regi, dixit ei 
rex : Quare non venifti mecum Miphibofeth? 

26. Et refpondens ait : Domine mi rex, fervus 
meus contemplit me : dixique ei ego famulus tuus, 
ut fterneret mihi aiinum, & afcendens abirem cum 
rege : claudus enim fum fervus tuus. 

17. Infuper & accufavit me fervum tuum ad te 
dominum meum regem : tu autem domine mi rex, fi- 
cut angelus Dei es, fac quod placitum eft tibi. 

28. Neque enim fuit domus patris mei, nifi mor¬ 
ti obnoxia domino meo regi : tu autem pofuifti me 
fervum tuum inter convivas menfe ture : quid ergo 
habeo jute querelre ? aut quid polium ultra vocife¬ 
rari ad regem ? 

29. Ait ergo ei rex : Quid ultra loqueris ? fixum eft 
quod locutus fum : tu & Siba dividite pofleftiones. 

30. Refponditque Miphibofech regi : ttiam cunc¬ 
ta accipiat, poftquam re v er fu s eft dominus meus rex 
pacifice in domum fuam. 

31. Berzellai quoque Galaadites, defcendens de 
P^ogelim , traduxit regem Jordanem , paratus etiam 
ultra fluvium profequi eum. 

32. Erat autem Berzellai Galaadites fenex valde, 
id eft , oftogenarius, <Sc iple prarbuit alimenta regi, 
cum moraretur in Caftris : fuit quippe vir dives ni¬ 
mis. 

35. Dixit itaque rex ad Berzellai : Veni mecum, 
ut requiefcas feccrus mecum in Jerufalem. 

34. Et ait Berzellai ad regem : Quot funt dies an¬ 
norum vtemea?, ut afceudam cum rege in Jerufa¬ 
lem ? 

35. CKftogenarius fum hodie : nunquid vigent 
fenfus mei ad difcernendum fuave, aut amarum ? aut 
deleftare poteft fervum tuum cibus & potus ? vel 
audire poflum ultra vocem cantorum , atque cantatri- 

Nota ad V h r s i i 

V.43. Sic addit Mf. cod. poft h<a?c Vulg. verba: ma¬ 
jor ego fum apud regem. Ira eriam Corb. n. 1. & alter , 


G U M. Cap. X X. 

A N O V A. 

cum ? quare fervus tuus fit oneri domino meo regi ? 

36. Paululum procedam famulus tuus ab Jorda¬ 
ne tecum : non indigeo hac viciffitudine , 

37. fed obfecro ut revertar fervus tuus, & mo¬ 
riar in civitate mea , & fepeliar juxta fcpulcrum 
patris mei, & matris mete. Eft autem fervus tuus Cha- 
maam, ipfe vadat tecum , domine mi rex , & fac ei 
quidquid tibi bonum videtur. 

38. Dixit itaque ei rex : Mecum tranfeat Cha- 
maam, <St ego faciam ei quidquid tibi placuerit, & 
omne quod petieris & me , impetrabis. 

39. Cumque tranfiflet univerfus populus <Sc rex 
Jordanem, ofculatus eft rex Berzellai, & benedixit 
ei: & ille reverfus eft in locum fuum. 

40. Tranfivit ergo rex in Galgalam, 6 c Cha- 
maam cum eo : omnis autem populus Juda tradu¬ 
xerat regem, & media tantum pars affuerat de popu¬ 
lo Ifrael. 

41. Itaque omnes viri Ifrael concurrentes ad re¬ 
gem , dixerunt ei: Quare te furati funt fratres noftri vi¬ 
ri Juda, & traduxerunt regem & domum ejus Jor¬ 
danem, omnefque viros David cum eo ? 

42. Et refpondit omnis vir Juda ad viros Ifrael : 
Quia mihi propior eft rex : cur irafeeris fuper hac re? 
nunquid comedimus aliquid ex rege, aut munera no¬ 
bis data funt ? 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

43. Et refpondit vir If- 43. primoge- 

rael ad viros Juda, & ait: nitUS egO fum . 

Decem partibus major ego 

fum apud regem , magifque ad me pertinet David 
quam ad te : cur fecifti mihi injuriam, & non mihi 
nunciatum eft priori, ut reducerem regem meum ? 
Durias autem refponderunt viri Juda viris Ifrael. 

> N E M ANTIQUAM. 

n. 3. ad marg. defunt in Vulg. & Hebr. In Graeco fic: £ 
'srfWTorexos sya y Qu’ $$ primogenitus ego quam tu. 


CAPUT XX. 


VERSIO ANTIQUA. 

i. Non eft pars nobis in David, neque hx- 

reditas in filio JefTe. 


Vulgata nova. 


r. A Ccidit quoque ut ibi eflet vir Belial, no- 
JC\ mine Seba , filius Bocbri, vir Jcmineus: 
&: cecinir buccina, & ait : Non eft nobis pars 
in David , neque hrereditas in filio Ifai : reverte¬ 
re in tabernacula tua Ifrael. 


Vulgat 

2. Et feparatus eft omnis Ifrael £ David , fecutuf- 
que eft Seba Elium Bochri : viri autem Juda adha^fe- 
runt regi fuo, a Jordane ufque Jerufalem. 

3. Cumque veniflet rex in domum fuam in Jeru¬ 
falem, tulit decem mulieres concubinas, quas dereli¬ 
querat ad cuftodiendam domum , & tradidit eas in 
cuftodiam, alimenta eispr.Tbens : & non eft ingreflus 
ad eas, fed erant claufae ufque in diem mortis fu^ 
in viduitate viventes. 

4. Dixit autem rex Amafae : Convoca mihi omnes 
viros Juda in diem tertium, & tu adefto pr^fens. 

5. Abiit ergo Amafa ut convocaret Judam, & 
moratus eft extra placitum quod ei conftituerat rex. 

6. Ait autem David ad Abifai : Nunc magis af¬ 
flicturus eft nos Seba filius Bochri, qu£m Abfalom : 
tolle igitur fervos domini cui, perfequere eum , 
ne forte inveniat civitates munitas, & effugiat nos. 

NotvE ad Versi 

V\ 1. In Graeco rurfus additur nobis , poft vocem bx- 
redttas , prxeerquam in edit. Compl. reliqua concordatu 
ad verbum. 


A NOVA. 

7. Egrefli funt ergo cum eo viri Joab,Cerethi 
quoque & Phelethi: & omnes robufti exierunt de Je¬ 
rufalem ad perfequendum Seba filium Bochri. 

S. Cumque illi ellent 8. J T ideNot. 

juxta lapidem grandem , 

qui eft in Gabaon , Amafa veniens occurrit eis. Por¬ 
ro Joab veftitus erat tunica ftriCta ad menfuram habi¬ 
tus fui, & defuper accin&us gladio dependente uf¬ 
que ad ilia , in vagina , qui fabricatus levi motu egre¬ 
di poterat, Sc percutere. 

9. Dixit itaque Joab ad Amafam : Salve mi frater. 
Et tenuit manu dextera mentum Amafce, quali olcu- 
lans eum. 

10. Porro Amafa non obfervavit gladium , quem 
habebar Joab, qui percudit eum in latere, & effu¬ 
dit inteftina ejus in terram , nec fecundum vulnus ap- 
pofuit, & mortuus eft. Joab autem, <Sc Abifai fra- 

O N EM ANTIQUAM. 

t r . 8. Mf. Corb. 3. ead. ma. addic hoc , ad faciem illo- 
rum , ifti de Vulg. Amafa vemens ; in Gr. KkI 

tiGydn eptirpo^te cto , deinde 'Ia-a®, &c. 


Ex cod • 
Germ. 7. 


3. Keg. 
2.5. 
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LIBER II. REGUM. Cap. XXI. 

Vulgata nova. 


ter ejus, perfecuti funt Seba filium Bochri. 

11. Interea quidam vi- 11. Fide Not. 

ri, cum fterfflent juxta ca¬ 
daver Amafx, de fociis Joab , dixerunt : £cce qui 
efle voluit pro Joab comes David. 

12. Amafa autem confperfus fanguine, jacebat 
in media via. Vidit hoc quidam vir quod fubfifteret 
omnis populus ad videndum eum, Sc amovit Aina- 
fam de via in agrum , operuitque eum veftimento, 
ne fubfifterent tranfeuntes propter cum. 

i 5. Amoto ergo illo de via , tranfibat omnis vir 
fequens Joab ad perfequendum Seba filium Bochri. 

14. Porro ille tranfierat per omnes tribus Ifrael in 

Vulgata nova. 

18. Rurfumque illa, Sermo, inquit, diceba¬ 
tur in veteri proverbio : Qni interrogant, inter¬ 
rogent in Abela : Sc fic perficiebant. 


Abclam , Sc Bethmaacha : omnefque viri ele<fti con¬ 
gregati fuerant ad cunj. 

1 f. Venerunt itaque Sc oppugnabant cum in Abe¬ 
la , & in Bethmaacha, Sc circumdederunt munitio¬ 
nibus civitatem, Sc obfeffa eft: urbs : omnis autem 
turba , quae erat cum Joab , moliebatur dcftruere mu¬ 
ros. 

1 6. Et exclamavit mulier fapiens de civitate : Au¬ 
dite, audite, dicire Joab : Appropinqua huc, & lo¬ 
quar tecum. 

17. Qui cum accefliflet ad eam, ait illi : Tu es 
Joab ? Et ille refpondit: Ego. Ad quem f c locuta eft : 
Audi fermones ancilla: tux. Qui refpondit : Audio. 

Versio antiqua. 

8 . Rogantes rogant qui funt in Abela & in 

Dan, dicentes. 

NOVA. 


V U L G A T A 


Ex cod. Qtrm.<). 


19. Nonne ego fum qum refpondeo veritatem in lf- 
racl, Sc tu qureris fubvertere civitatem, Sc evertere ma¬ 
trem in Ifrael ? Quare praecipitas haereditatem Domini? 

10. Refpondenfque Joab , ait: Abfit, abiit Iioc k 
me : non praecipito, neque demolior. 

21. Non fic fe habet res, fed homo de monte 
Ephraim Seba, filius Bochri cognomine, levavit ma¬ 
num fuam contra regem David : tradite illum folum , 
& recedemus a civitate. Et ait mulier ad Joab : Ecce 
caput ejus mittetur ad te per murum. 

22. Ingrefla eft ergo ad omnem populum , & lo¬ 
cuta eft eis fapienter : qui abfeiffum caput Seba filii 


Bochri projecerunt ad Joab : Sc ille cecinit tuba, & 
receflerunt ab urbe, unufquifque in tabernacula fua : 

Joab autem reverfus eft JervfJem ad regem. 

23. Fuit ergo Joab fuper omnem exercitum If- Stsp. 2 . i(J. 
rael : Banaias autem filius Joiadae fuper Ceretlueos 8 c 
Phelethaos. 

24. Aduram vero fuper tributa: porro Jofaphat 
filius Alulud, k commentariis. 

2 5. Siva autem , feriba : Sadoc vero Sc Abiathar, 
facerdotes. 

26. Ira autem Jairites erat faccrdos David. 


Not^e ad Versionem antiquam. 


'X*'. I i, Mf. Germ. 11. 7. fic habet initio : Interea dc pueris 
'David quidam viri i fimiliter iftud, de pueris David , uddit 
Corb. n. 5. ad marg. nec non Germ. 9. fed expundum 
de more: deeft in Vulg. & Hebr. In Gr. fic : Kal ani/> «sv 
sr’ civtcv t&V zncaJ ctpioiv *I'mccQ , £ f/re* T G 0* c? 

&c. Et vir [letis jit per eum de pueris Joab , £5 d:xn : 
Quis volens Joab , &c. 

t. 18. Sic hab. Mf. cod. poft haec Vulg. verba, Kur- 
fitmqae illa y fed expunda uc fupra: abfunt ab Hebr. li- 
cut a Vulg. In Gr. iic : Kod um Aoyoy sVdcavj cur 


cV ’7 t/5mtog , 'eywltg' iipwTvfcn Iv t«*A£N % l* 

Acc*, t' i^thiTTOv , t; sGtM> u <msc) t £ ’Icpoty\‘ £ ponunt? 
imptjiTuciCiv u ’ACsa , £ irrat ; , et iif Miror. Et ait dicens: 
Verbum locuti funt tnipriws , dicentes : Interrogando inter - 
rogatus ejl in Abcl in Dan , Ji defecerunt , qux pafue¬ 
runt f deles Ifrael : interrogantes interrogabunt in Abel , 
£> fi c » Ji defecerunt. At in edit. Compl. media ifta , wp&>- 
t noeros, &c. ufque ad epcovucvls; , defunc. Vid. Nobil. in 
hunc loc. 


C A P U 

Vulgat 

i. "T? A&a eft quoque fames in diebus David tribus 

jl annis jugiter : & confuluit David oraculum 
Domini. Dixitque Dominus : Propter Saul, Sc domum 
ejus fanguinum, quia occidit Gabaonitas. 

2. Vocatis ergo Ga- 2 . Fide Not. 

baonitis rex, dixit ad eos. 

( Porro Gabaoniue non erant de filiis Ifrael, fed rei i - 
Jofy. quias Amorrhajorum : filii quippe Ifrael juraverant eis, 
15. Sc voluit Saul percutere eos zelo, quali pro filiis Ifrael 
Sc Juda.) 

3. Dixit ergo David ad Gabaonitas : Quid faciam 
vobis ? & quod erit veftri piaculum, ut benedicatis 
hereditati Domini ? 

4. Dixeruntque ei Gabaonite : Non eft nobis fu¬ 
per argento & auro queftio , fed contra Saul , & 
contra domum ejus: neque volumus ut interficiatur 
homo de Ifrael. Ad quos rex ait : Quid ergo vul¬ 
tis ut faciam vobis ? 

Qui dixerunt regi: Virum , qui attrivit nos Sc 
opprefiit inique , ita delere debemus , ut ne unus qui¬ 
dem refiduus Iit de ftirpe ejus in eundis finibus If¬ 
rael. 

Nota ad Versi 

'f. l. Cod. Corb. n. 3. hab. ad marg. ead. ma. ne pe¬ 
rimeret eos > poft haec Vulg. verba, juraverant e:s ; at 
Toni. /. 


T XXI. 

A NOVA. 

6 . Dentur nobis feptem viri de filiis ejus, ut cru¬ 
cifigamus eos Domino in Gabaa Saul, quondam elec¬ 
ti Domini. Et ait rex : Ego dabo. 

7. Pepercit que rex Miphibofeth filio Jonatlue fi¬ 
lii Saul, propter jusjurandum Domini, quod fuerat 18. 5« 

inter David S: inter Jonathan filium Saul. 

8. Tulit itaque rex duos filioa Refpha filia: Aia , 
quos peperit Sauli, Armoni, & Miphibofeth : Sc 
quinque filios Michol filfie Saul , quos genuerat Ha T 
drieli filio Berzellai, qui fuit de Molathi , 

9. & dedit eos ini manus Gabaonitarum : qui cru¬ 
cifixerunt eos in monte coram Domino : Sc ceciderunt 
hi feptem , fimul occifi in diebus mefiis primis, inci¬ 
piente meflione hordei. 

10. Tollens autem Refpha filia Aia cilicium, fub- 
ftravit fibi fupra petram , ab initio meffis , donec ftil- 
laret aqua fuper eos de ccelo : S: non dimisit aves la¬ 
cerare eos per diem , neque beftias per nodem. 

11. Et nunciata funt David qum fecerat Refpha, 
filia Aia , concubina Saul. 

11. Et abiit David , S: tulit offa Saul , Sc offa To- 
nathm filii ejus , a viris Jabes Galaad , qui furati fue- y, $1.11, 

) N E M ANTIQUAM. 

neque in Hebr. neque in Gr. neque in Vulg. hoc addi- 
tamenium repemur, 

Zzz ij 
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rant ea de platea Bethfan , in qua fufpenderant eos 
Plnlifthiim cum interfeciflent Saul in Gelboe : 

i 5. <Sc afportavit inde ofla Saul , & ofla Jonathse 
filii ejus : & colligentes ofla eorum qui aflixi fuerant, 
r 4. fepelierunt ea cum oflibus Saul Sc Jonatha? 
filii ejus in terra Benjnmin,'in latere, in fcpulcro 
Cis parris ejus : feceruntque omnia, qua; praeceperat 
rex, Sc repropitiatus eft Deus terrae poft haec. 

15. Fafrum eft autem rurfum prrelium Philithi- 
norum adversum Ifrael , & defeendit David , Sc fervi 
ejus cum eo , Sc pugnabant contra Philifthiim. De¬ 
ficiente autem David , 

16. Jesbibenob, qui fuit de genere Arapha , cujus 
ferrum hnftae (recentas uncias appendebat, Sc accinc¬ 
tus erat enfe novo , nifus eft percutere David. 

1 7. Pi\pfidioque ei fuit Abifai filius Sarvia? , Sc 
percuflum Philifthseum interfecit. Tunc juraverunt vi- 


Cap. XXII. 

NOVA. 

ri David , dicentes : Jam non egredieris nobifeuin in 
bellum , ne extinguas lucernam ifrael. 

18. Secundum quoque bellum fuit in Gob contra 
Philiftlueos : tunc percuflit Sobochai de Hufati, Saph, 10.4. 
de ftirpe Arapha de genere gigantum. 

17. Tertium quoque fuit bellum in Gob contra 
Philifthaeos, in quo 'percuflit Adeodatus filius Saltus 
polymitarius Bethlehemites Goliath Gethreum : cujus 
haftile haft.e erat quali liciatorium texentium. 1. R#£, 

10. Quartum bellum fuit in Geth : in quo vir fuit I 7 * 7 « 
excelfus, qui fenos in manibus pedibufque habebat 
digitos, id eft , viginti quatuor , & erat de origine 
Arapha. 

11. Et blafphemavit Ifrael : percuflit autem eum 
Jonathan filius Samaa fratris David. 

22. Hi quatuor nati funt de Arapha in Geth , Sc 
ceciderunt in manu David , & fervorum ejus. 


CAPUT XXII. 

Vulgata nova. 


i. T Ocutus eft autem David Domino verba csrmi- 

JL/ nis hujus, in die qua liberavit eum Dominus 
de manu omnium inimicorum fuorum , & de manu 
Saul ; 

V * 7 - 5 * 2. Sc ait: Dominus petra mea , Sc robur meum , 

& falvator meus. 

3. Deus fortis mens , fperabo in eum : fcutum 
meum , & cornu lalmis mea?: elevator meus, & re¬ 
fugium meum : falvator meus, de iniquitate liberabis 
me. 

}bid . 4. 4. Laudabilem invocabo Dominum : Sc ab inimi¬ 

cis meis falvus ero. 

5. Quia circumdederunt me contritiones mortis: 
torrentes Belial terruerunt me. 

6. Funes inferni circumdederunt me : provenerunt 
me laquei mortis. 

7. In tribulatione mea invocabo Dominum , & 
ad Deum meum clamabo : Sc exaudiet de templo fuo 
rocem meam, & clamor meus veniet ad aures ejus. 

8. Commota eft Sc contremuit terra : fundamenta 
montium concufla funt, & conquaflata , quoniam ira¬ 
tus eft eis. 

9. Afcendit fumus de naribus ejus , & ignis de 
ore ejus vorabit : carbones fuccenli funt ab eo. 

10. Inclinavit ccelos , & defeendit: Sc caligo fub 
pedibus ejus. 

11. Et afcendit fuper cherubim , & volavit: Sc 
lapfus eft fuper pennas venti. 

1 2. Pofuit tenebras in circuitu fuo latibulum : cri¬ 
brans aquas de nubibus caelorum. 

13. Pra? fulgore in confpedtu ejus, fuccenfi funt 
carbones ignis. 

14. Tonabit de coelo Dominus : Sc excelfus da¬ 
bit vocem fuam. 

15. Mille iagittas, Sc diflipavit eos: fulgur, Sc 
confumpfit eos. 

16. Et apparuerunt effuliones maris , Sc revelata 
funt fundamenta orbis, ab increpatione Domini, ab 
inlpiratione fpiritus furoris ejus. 

1 7. Mifit de excello , & aflumpfit me : Sc extra¬ 
xit mc de aquis inulris. 

1 8. Liberavit mc ab inimico meo potentiflimo , Sc 
ab his qui oderant me : quoniam robuftiores me erant. 

19. Praevenit me in die affliiiionis me;e > & fa&us 
eft Dominus firmamentum meum. 

20. Et eduxit me in latitudinem : liberavit me , 
quia complacui ei. 

21. Retribuet mihi Dominus fecundum juftitiam 
meam : Sc fecundum munditiam manuum mearum 
reddet mihi. 


22. Quia cuftodivi vias Domini, Sc non egi im¬ 
pie , a Deo meo. 

2 3. Omnia enim judicia ejus in confpedtu meo : & 
praecepta ejus non amovi h me. 

24. Et ero perfeftus cum eo : Sc cuftodiam me ab 
iniquitate mea. 

2 s. Et reftituet mihi Dominus fecundum juftitiam 
meam : & fecundum munditiam manuum mearum , in 
confpedtu oculorum fuorum. 

26. Cum fandto fandtus eris : & cum robufto per- 
fedtus. 

2 7. Cum eledto eledtus eris: & cum perverfo per¬ 
verteris. 

28. Et populum pauperem falvum facies : oculif- 
que tuis excelfos humiliabis. 

29. Quia tu lucerna mea Domine : Sc tu Domi¬ 
ne, illuminabis tenebras meas. 

30. In te enim curram accindtus : in Deo meo 
tranliliam murum. 

31. Deus, immaculata via ejus, eloquium Domi¬ 
ni igne examinatum : fcutum eft omnium fperantium 
in fe. 

32. Quis eft Deus pneter Dominum : Sc quis for¬ 
tis pra?ter Deum noftrum ? 

3 3. Deus qui accinxit me fortitudine : Sc compla¬ 
navit perfeftam viam meam. 

34. Coasquans pedes meos cervis, Sc fuper ex- 
eella mea ftatuens me. 

35. Docens manus meas ad praelium, & componens Pf 143. 
quali arcum aereum brachia mea. 

36. Dedifti mihi clypeum falutis tuse : Sc manfue- 
tudo tua multiplicavit me. 

37. Dilatabis greflus meos fubtus me: & non defi¬ 
cient tali mei. 

38. Perfequar inimicos meos, Sc conteram : Sc 
non convertar donec confumam eos. 

39. Confumam eos & confringam , ut non con- 
furgant : cadent fub pedibus meis. 

40. Accinxifti me fortitudine ad pnelium : incur- 
vafti refiftentes mihi fubtus me. 

41. Inimicos meos dedifti mihi dorfum : odientes 
me , Sc difperdam eos. 

42. Clamabunt, & non erit qui falvet: ad Domi¬ 
num , Sc non exaudiet eos. 

43. Delebo eos ut pulverem terra?: quafi lutum 
platearum comminuam eos atque confringam. 

44. Salvabis me h contradictionibus populi mei : 
cuftodies me in caput gentium : populus , quem igno¬ 
ro , ferviet mihi. 

45. Filii alieni refiftent mihi, auditu auris obedient 
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mihi. 

46. Filii alieni defluxerunt, & contrahentur in an- 
guitiis fu is. 

47. Vivit Dominus, & benedi&us Deus meus: & 
exaltabitur Deus fortis falutis mea?. 

48. Deus qui das vindi&as mihi, & dejicispopu- 
los fub me. 


UM. Cap. XXIII. 

A NOVA. 

49. Qui educis me ab inimicis meis, & d refirten- 
tibus mihi elevas me : ^ viro iniquo liberabis me. 

5 o. Propterea confitebor tibi Domine in gentibus : 
& nomini tuo cantabo. 

51. Magnificans falutes regis fui, 6 c faciens mi- 
fericordiam chrifto fuo David , & femini ejus in fem- 
piternum. 


rf. 17.49. 

Rem. 1 5. 9, 


CAPUT XXIII. 


Vulgata 


i. TT autem funt verba David novlflima. Di* 

_L JL xit David filius Ifai: Dixit vir, cui conftitu- 

2. rum eft de chrifto Dei Jacob , egregius pfaltes If- 
3 °* rael : 

2. Spiritus Domini locutus eft per me, & ferino 
ejns per linguam meam. 

3. Dixit Deus Ifrael mihi, locutus eft fortis If¬ 
rael , Dominator hominum , juftus dominator in ti-. 
more Dei. 

•4. Sicut lux aurora?, oriente fole, mane abfque 
nubibus rutilat, & ficut pluviis germinat herba de 
terra. 

5. Nec^tanta eft domus mea apud Deum , ut pac¬ 
tum aeternum iniret mecum , firmum in omnibus at¬ 
que munitum. Cunftra enim lalus mea, Sc omnis vo¬ 
luntas : nec eft quidquam ex ea quod non germinet. 

6. Praevaricatores autem quali fpina? evellentur 
univerfi : quae non tolluntur manibus. 

7. Et fi quis tangere voluerit eas , armabitur fer¬ 
ro & ligno lanceato , igneque fuccenfae comburentur 
ufque ad nihilum. 

i .Par. 8. Kaec nomina fortium David. Sedens in cathe- 
ii. 10. dra fapientifiiraus princeps inter tres , ipfe eft quafi te¬ 
nerrimus ligni vermiculus , qui odingentos interfecit 

Vulgata nova. 

i f. Defideravit ergo David , & ait : O fi 
quis mihi daret potum aquae de cifterna , qme 
eft in Bethlehem juxta portam ! 

16. Irruperunt ergo tres fortes caftra Philif- 
th inorum , <Sc hau ferunt aquam de cifterna Bech- 
lehem , quae erat juxra portam , & attulerunt 
ad David : at ille noluit bibere , fed libavit eam 
Domino, 

1 7. dicens : Propitius fit mihi Dominus, ne fa¬ 
ciam hoc : num fanguinem hominum iftorum qui 
profedi funt, & animarum periculum bibam > 
Noluit ergo bibere : hsec fecerunt tres robuftif- 
fimi. 


NOVA, 
impetu uno. 

9. Poft hunc , Eleazar filius patrui ejus Aholiites 
inter tres fortes , qui erant cum David quando ex¬ 
probraverunt Philifthiim , Se congregati funt illuc in 
pnelium. 

10. Cumque afeendiflent viri Ifrael , ipfe ftetit Sc 
percuflit Philifthaeos, donec deficeret manus ejus, & 
obrigelceret cum gladio : fecitque Dominus falutem 
magnam in die illa : Se populus qui fugerat, rever- 
fus eft ad caeforum fpolia detrahenda. 

1 1. Et poft hunc , Semma filius Age de Arari : 

& congregati funt Philifthiim in ftatione : erat quip¬ 
pe ibi ager lente plenus. Cumque fugiflet populus £ 
facie Philifthiim , 

1 2. ftetit ille in medio 1 2 . Vide Not . 

agri, Se tuitus eft eum , 

percuflitque Philifthaeos : Se fecit Dominus falutem 
magnam. 

1 3. Necnon Se ante defeenderant tres qui erant 
principes inter triginta. Se venerant tempore meflis i.Par. n. jf, 
ad David in fpeluncam Odollam : caftra autem Phi- 
lifthinorum erant pofita in Valle gigantum. 

14. Et David erat in praefidio : porro ftatio Phi- 
lifthinorum tunc erat in Bethlehem. 


VerSIO ANTIQUA. 

15 . Quis mihi potum dabit de lacu, qui eft in AmW . apel.u D.i*. 

Eethlecm ad portas?. 1. 1.686. g 

i 6 . Praeciderunt tres viri multitudinem ad- 
verfariornm , Sc implevemnt aquam de lacu, 

3 iii erat in Bethlecm, & obtulerunt regi biben- 
am : fed rex noluit bibere, Se profudit illam Do¬ 
mino , 

17. Non contingat mihi hoc facere : ne fan¬ 

guinem virorum qui abierunt, ex animis illorum 
bibam. 


Vulgata nova. 


18. Abifai quoque^frater Joab filius Sarvfe , prin- rum dignum fpe&aculo , habentem in manu haftam : 
ceps erat de tribus : ipfe eft qui levavit haftam fuam itaque cum defeendiflet ad eum in virga , vi extor- 
contra trecentos, quos interfecit, nominatus in tribus , fit haftam de manu ^Egyptii, Sc interfecit eum haf- 

19. & inter tres nobilior , eratque eorum prin- ' ta fua : 

ceps, fed ufque ad tres primos non pervenerat. 22. hsec fecit Banaias filius Joiads. 

2 o. Et Banaias filius Joiadse viri fortiflimi, magno- 2 3. Et ipfe nominatus inter tres robuftos, qui erant 
rum operum , de Cabfeel : ipfe percuflit duos leones inter triginta nobiliores : veruntamen ufque ad tres 
Moab, & ipfedefcendit ,Sc percuflit leonem in media non pervenerat: fecitque eum fibi David auricularium, 
cifterna in diebus nivis. & fecreto. 

21. Ipfe quoque interfecit virum ^gyptium , vi- 24. Afael frater Joab inter triginta. Elehanan fi- 

N o T JE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

12. Mf. Germ. n. 11. poft hoc de Vulg. tuitus efl Aorarol cV tj? osxpspiQzM t£y ctMcputcov , fi uJptucctrlo u^up 
eum , addic ad marg. juxta Hchothoropbin , quod abeft a g* t? <m t* cV Butafr/* cV t» ut*ri , £ t*cc£or , £ 
Gr. ficut ab Hebr. 8c Vulg. ^up^svivlo At/.uti* k. tot ykewce meTr ccoto , fW«- 

f* ij. Similiter habet idem Ambrof. 1 . 1. de Jac. c. a» duro tm K vp!a>. 

I. 445. a. excepto ult. ad portam. Gr. t? cr 7« vum ; V. 17. Gr. ita . Ktr? ecsrfr* '‘Ihitwi (M KuCrfjiV 'noMcu 
irem fup. T/$ 'mnteT/ut uJ upi Quis potabit me aqua , pro tSto’ e/ a*ptct rur ctyJ pv* aaptuQs yIocv cv t at; <pv^a.'<; 
Ouis mihi potum dabit ? reliqua ur fup. «i/tw , 'srl 'optai y &c. ht dtxtt: Propitius mihi Domine , d 

V. 16. Paulo liberius ifta referre videtur Ambrof. cum faciendo hoc : Ji ftngutnttn 1 virorum qui iverunt in anima - 
feqj. qux fenfum magis quam verba recidere videntur; huc fit is , bibam . In edit. Compl. fic, Mu pcot ^eko/to irotpx 
i;a enimGr^ce , quafi ad verbum : Kal Ateppv&r oi t/e^ IC vpfo 'aoiycw. 
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lius patrui ejus de Bethlehem > 

zf. Semma de Harodi, Elica de Harodi, 

2.6. Heles de Phalti, Hira filius Acces de Thc- 
cua, 

z7. Abiezerde Anathoth , Mobonnai deHufati, 

zg. Selmon Ahohites , Maharai Netopharhites, 
Z9. Heled filius Baana , & ipfe Netophathites , 

Itliai filius Ribai de Gabaath filiorum Benjamin , 
50. Banaia Pharathonites, Heddai de torrente 
Gaas, 

31. Abialbon Arbathites, Azmaveth de Beromi, 


NOVA. 

3z. Eliaba de Salaboni. Filii Jaffen , Jonathan 7 
3 3. Semma de Orori, Aiam filius Sarar Arorites, 
34. Eliphelet filius Aasbai filii Machati, Eliam fi¬ 
lius Achitophel Gelonites, 

3 5 • Hefrai de Carmelo , Pharai de Arbi, 

36. Igaal filius Nathan de Soba , Bonni de 
Gadi, 

57. Selec de Ammoni, Naharai Berothites ar¬ 
miger Joab filii Sarvia? > 

^ 38. Ira Jethrites, Gareb & ipfe Jethrites, 

39. Urias Hethams. Omnes triginta feptem. 


CAPUT XXIV. 


Versio antiqua. 

ilia-™, in ep.nd r% T7 T appofita eft ira Dei fuccendi in Ifrael, 
fy he f l - 4 - 12 jSc incitavit David, dicens. 

340. r. 

Vulgata 


Vulgata nova. 


1 . T addidit furor Domini irafei contra If- 1 .Par, 
HL rael, commovitque David in eis dicen- iJ *i. 
tem : Vade > numera Ifrael & Judam. 

NOVA. 


z. Dixitque rex ad Joab principem exercitus fui: 
Perambula omnes tribus Ifrael k Dan ufque Berfabee, 
numerate populum , ut fciam numerum ejus. 

3. Dixitque Joab regi : Adaugeat Dominus Deus 
tuus ad populum tuum , quantus nunc eft , iterum - 
que centuplicet in conlpe&u domini mei regis : fed 
quid fibi dominus meus rex vult in re hujufcemodi ? 

4. Obtinuit autem fermo regis verba Joab, & prin- 
cipum exercitus : egrefiufque eft Joab , & principes 
militum , k facie regis, ut numerarent populum Ifrael. 

f. Cumque pertranfiflent Jordanem , venerunt in 
Aroer ad dexteram urbis, qute eft in valle Gad : 


6. & per Jazer tranfierunt in Galaad , Sc in ter¬ 
ram inferiorem Hodfi , & venerunt in Dan iilveftria. 
Circumeuntefque juxta Sidonem , 

7. tranfierunt prope mcenia Tyri, Sc omnem ter¬ 
ram Hevcei <Sc Chanansei, veneruntque ad meridiem 
Juda in Berfabee : 

8. 8 c luftrata univerfa terra, affuerunt poft no¬ 
vem menfes Sc viginti dies in Jerufalem. 

9. Dedit ergo Joab numerum deferiptionis popu¬ 
li regi, Sc inventa funt de Ifrael oftingenta millia 
virorum fortium , qui educerent gladium : Sc de Ju¬ 
da quingenta millia pugnatorum. 

Vulgata nova. 

i o. Percudit autem cor David eum, poftquam 
numeratus eft populus : Sc dixit David ad Domi¬ 
num : Peccavi valde in hoc fafto : fed precor Do¬ 
mine , ut transferas iniquitatem fervi tui , quia 
ftulte egi nimis. 

11. Surrexit itaque David mane, Sc fermo 
Domini fadus eft ad Gad prophetam Sc Viden¬ 
tem David , dicens : 

1 z. Vade , Sc loquere ad David : Hxc dicit 
Dominus: Trium tibi datur optio, elige unum 
quod volueris ex his , ut faciam tibi. 

1 3. Cumque veniflet Gad ad David, nuncia- 
vit ei, dicens : Aut feptem annis veniet tibi fa¬ 
mes in terra tua : aut tribus menfibus fugies ad- i.Psr. 
verfarios tuos , & illi te perfequentur: aut certe zr. iz. 
tribus diebus erit peftilentia in terra tua. Nunc 
ergo delibera , & vide quem refpondeam , ei qui 


Versio antiqua. 

10. & dixit ad Dominum : Peccavi vehe- 

999 * a * menter, quod fecerim hoc verbum : & nunc Do¬ 

mine , aufer iniquitatem fervi tui, quod deliqui ve¬ 
hementer. 

ra. Ttm. a p. 11. «Sc facium eft verbum Domini ad Gad 

Ambr.t. z. 595. b . prophetam, dicens: 
c. d, 

12. Vade ad David, & loquere: Hxc dicit Do¬ 
minus : Tria ego tollo in te, elige tibi unum ex ip- 
fis, Sc faciam tibi. 

13. Et venit Gad ad David, Sc nunciavit ei, 
dicens : Elige tibi quid fieri velis e tribus, fi ve fa¬ 
mem triennio fuper terram : aut tribus menfibus 
fugere te a facie inimicorum tuorum, ut ipfi per- 
fequantur te : aut tribus diebus fieri mortem in ter¬ 
ra. Er nunc fcito, <Se vide quid refpondeam ei, 


NoT£ 

Ttr. 1. Gr. Kal «r£?«s?f 7 o dpyvr ! 

^ «7rs<3f/«6 Ter A avU' Iv auTO?;, hsjw ed. Compl. sl$ «V- 

TbG 

10. Ita primum Ambrof. herum cum plebem nume¬ 
rari David , percufftts efl corde , dixit ad Domi¬ 

num, «kc. quibus refpondent Grjeca ifta : Kal 
xxpjla AetvtJ' olvtov /usrd. to toV xccoV Z sjrre 

AavU Trpoq K reliqua pene ad verbum, falcem juxta 
Mf. Alex, in quo ctpdJ , ori eVoiwca to fi/uu. 

vuv Kflet- vja^aC!C,a<sov nif , &c. nam in Vatie, lic: 
'Hptaplzv Gfdf&t 0 s Trunca, ruv K.v£,i<l' <sja£*£<£«ccr Am tw , 
€cc. quod feci nunc Domine : transfer autem iniq. in edd. 
Aid. & Compl. «c roitor ( Aid. -zrcnjea ;) to fiptx t£to # Z, vuv 
Ku&s «arf/^xc , fAld. -jzr x&cCt&xG'* <As rw ; ) demum pro 
deliqui , in Vat. k al. spteopdviw > dejipm , in Compl. 
s/uxTxtto$-vr , 'vanus fatlus fnm. Ambr. qux fupra lierum 
le<y. in Pf. 118. to. I. 1050. f. uno excepto. Domine , 
loco vehementer. Hieron. 1 . 1. conr. Pelag. to. 4» 508. f. 
fic : Et fercujjtt cor fu ttm David , dixit ad Dominum : 
Peccavi vehementer , quia hoc fcci. 

t. 11. Gr. addit -e/Of&Va , Videntem , ad prophetam; 
reliqua nil differunt, nili quod ponitur verbum Domini, 
anre fnihtm efl. Ambrof. ep. Ji. to. z. 99^. a. narran¬ 


do ait : Et miflfns efl iterum ad eum Nathan propheta. 

Tv. iz. Grjece , poftponitur hoc, ad David , verbo lo¬ 
quere , fubjiciturque , dicens ; item C, ponitur ante 
elige ; reliqua ad verbum quadrant. 

t. 13. Nonnulla variant Grxce, fed parvi ponderis , 
nempe smtis , intravit , pro venit , f Compl. ;) exin¬ 
de ajMvfsixr , fi) tforsy aureo , annuntiavit , ^ dixit et , pro 
nunciavit e: , dicens : ar in Compl. drruyDiMV aureo , xs/ar' 
item loco quid fert velis e tribtts , f ve famtm triennio fu¬ 
per terram , lic , 7 svsdkctt ■» f/ f xOji rpla e tm m jus; cV t>» 
'j f Qks , feri , fi venerit tibi tres annos James in terra tua} 
dein h rpu; /uuva; , & infra rpu; , pro tribus menfi¬ 
bus . tribus diebus; item spivrgf&w » coram , ante, pro 

a faciei at in Compl. At 'sr&GdiW exinde C, s tcrlai A/w* 
xck 7 /; Qs , If erunt pzrjequeutes te , loco ut ipf perfeqttan - 
tur te , juxta ed. Compl. in qua ctVrt; x« 7 «</ t&zuv Qr de¬ 
mum additur 0?, ad terra , ftatimque yuv t?>-, nunc igitur , 
pro 1 $ nunc , 6: poft mift , jus limpliciter , loco ad te: 

in Compl. tVl rv.v ~/vr. Kai rue . /us p\i,ua , ut in 

Lar. fup. Ambrof. in Pf. 118. to. 1. 1148. a. lic haber : 
Elige tibi quid velis fer :, triennio famem fuper terram: aut 
tribus menfibus fugere te a facie mimicorum tuorum perfe- 
quentium te: aut feri triduo mertem in terra . Similiter cp. 


ad Versionem antiquam. 

*/.s tavvctt cv 
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Vulgata nova. 
nic mi fit, fermonem. 

i4. Dixit autem David rui Gad : CoarAnr ni- 
f r. Par. mis : leti melius cll ut incidam in manus Domi- 
M- ni ( multa* enim mifcricordia: ejus funt) quini 
i 3. in , nanu;J liominum. 

tj. 


E G U M. Gap. XXIV. 

V K n SIO A N TI^UA, 

qui mifir nd te, verbum. 

ij.lt dixit Uivitl ad Gad : AnguAix mihi val¬ 
de in iis tribus : fed melius mihi incidere in ma¬ 
nus Damini ( qun magna cll milcrk ordia ejus 
valde ) quun in manus hominum incidam. 


Vulgata nova. 


15. Immilitquc Dominus pcflilentiam in Ifrael , mini fu per Jcrufalem ut difpcrdcret eam , m: fertus cft 

de man£ ufqnc ad tempus conftitutum , & mortui Dom.nus fu per aftUflionc, & ait angelo p*rcuticrai 
funt ex populo, a Dan ufquc ad Uerfabee , feptua- |>oj)iilum : Sulhcit:ffflnc contine manum tuam e.ac 
ginta millia virorum. autem angelus Domini juxta arcam Arcuna Jebufei. 

16. Ciinique extendiflet manum fuam angelus Do- 

V E R S I o ANTIQUA. 

1 7. Fece ilim ego, ego paflor peccavi, & 

ego male feci : grex aurem hic, quid fecit ? in me 
manum tuam converte, & in domum patris mei. 


NOVA. 


Vulgata 

17. Dixitque Dnvid ad Dominum, cum vi- 
diflet angelum c/edentem populum : Ego fum 
qui pecca\ i , ego iniqui egi: illi qui oves funt , 
quid fecerunt ? vertatur , obfecro , manus tua 
contra me , & contra domum patris mei. 

Vulgata 


nova. 


18. Venit autem Gad ad Dnvid in die illa, & 
dixit ei : Afcende, & conflitue altare Domino in area 
Arcuna Jebufiei. 

19. Et afeendit David juxta fermonem Gad, quem 
praeceperat ei Dominus. 

io. Confpicicnfque Areuna , animadvertit regem 
& fer vos ejus tranlire ad fe : 

21. & egreflus adoravifregem prono vulru in ter¬ 
ram , & ait : Quid caufe eft ut veniat dominus meus 
rex ad fervum fuum? Cui David ait: Dc emam & te 
aream , & «dificem altare Domino , & ceflet inter- 
fe&io quiu gr a flatur in populo. 

22. Et ait Areuna ad David : Accipiat, & offerat 

Nota; ad Versi 

5*1 to. 2. 999» b. Miffus efl , inquit, ad eum N athan pro¬ 
pheta-, qui ei trium optionem conditionum offerret , ut quam 
vellet , eligeret ; famem tribu f antiis in tara , aut tribus 
mcr.jibits fugere a facie inimicorum fu orum , aut triduo tnor- 
iem iu terra. Juni!. Afric. 1 . 2. de pauib. divin. leg. c. 21. 
p. 348. b. Venit Gad ad David , ^ annuntiavit e ; , dicens : 
1 llige tib: fert , aut tribu t annis famem fnper terram : aut 
tres urnfis fugere a facie i m mica um tuorum perfiqnenttnm 
te: aut tribus diebus feri mcitalitatem in tena tua. Vide 
1. Paralip. 21. iz. 

V. 14. In Graeco, rsuMo^-z/ epo J&t sViV , undique val¬ 
de funt , loco valde m iis tribus ; at 'Cja^/cSs» ed. Compl, 
delet, 6c huic eri > addit t« Tp 'x ; in Aid. fic , eri to. 
Tpi'a* deinde loco jed melius mihi , &c. in Vat. &. al. ita : 
tfJLTttWpLca e«< Kupfc > ort <si:n\ol c t obi, if.uEt ctOT\s 

c?zJ'£ct, ei; Jv otyfqpootre v fi. fi~tW incidam au¬ 

tem m manus Domini , quia multx miferatienes ejus valde , 
in manus autem hominis noti incidam. Ambrof. in Pf. 118. 
to. 1. 1148. a. legir : Angnfliee funt mihi hac tria ; (ed ma¬ 
gis incidam in manum Domini , quoniam magna ef} mifir t - 
cordta illius valde , quam in manus hominum incidam : fi- 
militer apol. Dav. 1. to. 1. 687. d. his tantum exceptis, 
valde in bis tribus , loco /;.fc fria , &c m manus , loco in 
mannm : epill. autem 51. 10. 2. 999. b. Ef r effindit Da¬ 
vid : Anguflhe funt tria hac vehementer : vemntamen inci¬ 
dam in manum Domini , quoniam multat mifir icor di. e ejus 
nimis , iu manus hominis non incidam : Compl. x, 5/; 
vs?£ct$. Vid. Paralip. 21. 13. 

It. 17. Ambrof. ep. pr, to. 2. 999. c. Et cum , inquit, 


dominus meus rex , ficut placet ei : habes boves in 
holocauftum , & plaullrum & juga boum in ufura 
lignorum. 

2 $ . Omnia dedit Areuna rex regi; dixitque Areu¬ 
na ad regem : Dominus Deus tuus fufeipiat votum 
tuum. 

24. Cui* refpondens rex , ait : Nequaquam ut vis, 
fed emam pretio i te , & non offeram Domino Deo 
meo holocaufla gratuita. Emit ergo David aream, 
& boves , argenti liciis quinquaginta : 

2 v. & redificavit ibi David akare Domino , S: ob¬ 
tulit holocaufla & pacifica: (N propitiatus eft Dominus 
terree , cohibita ell plaga ab Ifrael. 

O N E M ANTIQUAM. 

mo) s feret iu plebe , ipfo primo die ad horam prandii , chm 
vidiffet David percutientem angelum in plebem , ait David: 
Ego peccavi , $3 c &° paflor malignum feci : ^ hic grex , quid 
fiat? fat manus ttta 111 me , tn dumtim patiis mei. Ea¬ 
dem prorfus hab. in Pf. 118. to. r. 1051. a. ab his , Ego 
peccavi , nili quod leg. Ecce ego : & 1 . 2. offic. 78. f. 79. 
a. Ecce fum , ego peccavi , ego paflor malum fici : ^ 
tfte grex , quid fecit ? fiat manus tua in me : & de ob. Theod , 
to. 2. 1205. d. E,cce fum , ego peccavi , ^ ego paflor ma¬ 
le fici : £7 ifli tn hoc grege ,qwd jecerunt ? fat manus , &c. 
fimilicer in Pf. 118. to. j. 1148. b. detraclo uno fum , 
poli ecce ;at in Pf. 35. 769. c. ka : Fcce ego peccator ma¬ 
le feci grex tfle , quid jecit ? & apol. 2. Dav. 699. e. 
Ego fum j ego peccavi , ^ e ,^ 9 paflor male fici. Gr. Kx! Ev: 
AxviJ expz; hvCtzv , cV 7 » Ut7v diror tc? aoD**r tcx ti-t- 
tc v r ;x cV t dj tiocco ( Aid. edir. t;* ) E uttcy’ 'U? <7 J 

^V/xifSsr ( Compl. nptufa , deinde cum Mf. Alex. ^ 
s~/j> 0 ar.tptiv fXJcy.sTrc.Vsa* k Ztoi' Aid. k f-fi f t cu d <zzifit 
rxa/OTc/iir.v* i tc/ , t r! «Vc/rcar; clii 

( Compl. de!. «fG ) »j* yfp U V cV fuo\ , E cY r&> Ey.co t? c?«- 
ifi; fc\t. Et dixit David ad Doni:irum , chm videret ip e an¬ 
gelum verberantem in populo , ( Aid. prpulum ) ^ dixit : 
Ecce ego ipfi tnjnfle egi ( Compl. peccavi , $5 ego paflor tna- 
c f’- i ■ oves , quid jecerunt ? fat nunc manus tua 

vi me , # m domo patris tuei. Vide r. Paralip. 21. 1 
Ferrand. Diae. ep. ad Regin. p. 1 66. Convertatur manus 
tua in me , domum patris mei: ifli , qui oves funt , quid 
jecerunt ? 



; l. Jun. ttbt Ji p* 


Vici. Tun. tbtdk 



ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
AiiiRorc Francisco Luca Brugenfi. 


LIBER REGUM SECUNDUS . 


C AP. II. 13. Hi ex una parte pifcinx, 8 c illi ex 
altera. Prius ex non eft commutandum cum in. 
t. 24. Itineris deferri in Gabaon. Non praponas &. con- 
jtttittionetn. 

Cap. III. 1. Inter domum Saul, 8 c inter domum Da- 
vid. Non anteponas David , quod alii. 

■5*. 7. Refpha, filia Aia. Quod fequiv.tr tu qnibufdnm 
libris , ingretlufque eft ad eam Abner , obchfco jugulan¬ 
dum eft. 

T. iz. Mifir ergo Abner nuncios ad David. Non ad¬ 
das in Hebron , quod quidam. 

t. 23. EtJoab , & omnis exercitus qui erat cum eo , 
poftea venerunt. Non mutes erat Jingulare , in plurale 
erant, nec pr a tentum pefetlum venerunt , in plujquam 
perfeilum venerant. 

Cap. IV. 't.C. Ingrefli funt autem domum latenter. 
Nec vox domum , nec vox latenter , omittenda funt. 

Caf.V. ^.9. Habitavit autem David in arce. Non 
adjicias Sion. 

Cap. VI. V. 6 . Poftquam autem venerunt ad aream 
Nachon. Nullo modo fcribendttm eft Nachor, ultima littera 
extftenie r ultima liquidarum , pro Nachon , cujus ttltwtx 
littera eft n, penulttma liquidarum. 

Tt. 12. Er omnia ejus propter arcam Dei. Subjiciunt ple - 
riqtte codices : Dixitque David: Ibo, €c reducam arcam 
cum benedictione in domum meam. Sed tneriio cenfterunt 
Romani Patres hac omittenda , quemadmodum clarum fieri 
poteft ex Notationibus ttoftris. 

Tv. 13. Immolabar bovem & arietem. Singulare immo¬ 
labat, non eft commutandum cum plurali immolabant, nec 
poft bovem, addendum eft Sc ovem. 

tf. 14. Et David faltabat totis viribus ante Dominum. 
Qttod interjiciunt quidam , percutiebat in organis armiga- 
tis , Sc , inter David faltabat, fnpereft , jttfteqtte con - 
foffnm. 

t. 19. Et affaturam bubula: carnis unam. Scribendum 
eft bubulje , quod eft bovinje , non bubal* , quod tnuf ta¬ 
lum eft ; dicendumque foret bubali na: , fi d bubalo forma¬ 
retur. 

tf.21. Dixitque David ad Michol : Ante Dominum. 
1 Jis verbis Ance Dominum , non praponas Vivit Dominus , 
quia ludam ; redundat enim , nec eft de textu. 

Ibidem. Et ludam & vilior fiam. Cave fer ibas pro ver¬ 
bo ludam, nomen proprium Judam. 

Cap. VII. if. io. Et habitabit fub eo. Noli hoc commu¬ 
tare cum Et habitabo cum eo. 

t. 1 3. Quem redemifti tibi ex jEgypro gentem Sc deum 
ejus. Accttfativi fingulares gentem & deum, non funt ver¬ 
tendi in ablativos , five fingulares gente Sc deo , fi ve plu¬ 
rales gentibus Sc diis : multbqne minus pro deum , fcu- 
bendttm eft domum, id eft , tabernacula , aut pro fingu la¬ 
ri ejus , plurale eorum. 

t. 29. Et benedictione tua benedicetur. Non omittas 
conjunctionem Sc. 

Cap. VIII. 8. Tulir rex David xs multum nimis. 
Subjiciunt multi codices : De quo fecit Salomon omnia va- 
fa jerea in templo, Sc mare aeneum, Sc columnas, do al¬ 
tare : verum non eft hujus loci , fed 1. Paral. 18. 8. 

i 3. Caefis decem Sc o&o millibus. Erroneum eft quod 
quidam libri legunt , duodecim millibus, pro numero fefqui- 
altero , decem Sc odto millibus. Porro quod hic fubjungnnt 
multi codices , Et in Jebelem ad viginti tria millia, adul¬ 
terinum ac ftperfinnm eft : quod nude fuerit natum , Nota¬ 
tiones noftra in varias Btbliorttm lectiones docent. 

Cap. IX. t. 11. Comedet fuper menfam meam. Non 
mutes primx perfona pronomen meam , in fecunda tuam. 
Cap.X. 3. Ut inveftigarer. Non addas te. 

T. 6 . Er ab Iftob duodecim millia virorum. Vitiose qui¬ 
dam decem feribunt , pro duodecim maiore numero. 

"t. 15. Videntes igitur Syri , quoniam corruiffem co¬ 
ram Ifrael. Aftt , qmbufdam additis , habent : Videntes 
igitur filii Ammon, quoniam Syrus expavit, Sc quoniam 
corruiffenc coram Ifrael minus fincere. 

T. 19. Timueruntque Syri auxilium pr*bere ultra filiis 
Ammon. Non omittas ultra. 

Cap. XI. t» 2. Accidit ut furgeret David de ftrato fuo. 
addas quadam die poft accidir, ncc mutes ftrato abla¬ 
tivum neutrum fecunda declinationis , cum ftratu ablativo 
mafcuhno quarta declinationis , qui non eft Latinus. 


Cap. XII. Tf. 1. Duo viri erant in civitate una. Qui¬ 
dam libri his verbis prapontttit: Refponde mihi judicium : 
fed non eft illud Latina editionis. 

t. 7. Tu cs ille vir. Non fubjicias qui fecilli hanc rem. 

■jf. 14. Veruntamen , quoniam blafphemare fecifli ini¬ 
micos Domini. Non addas nomen ante Domini. 

V. 19. Ciim ergo David vidiffet fervos fuos muffican- 
tes. Legendum eft vidiffet , quod eft oculorum , non audif- 
fet, quod aurium. 

V. 23. Nunc autem quia mortuus eft, quare jejunem ? 
Non eft fibftttHcndum prafetis indicativi jejuno , pro prA- 
fenti fttbjutiBivi jejunem. 

t. 25. Mificque in manu Nathan propheta:. Nullo mo¬ 
do addas pronomen eum, verbo mifitque. 

Cap.XIII. 2. Et deperiret eam valde. Ut non eft 
prAponenda prxpofitio in , pronomini eam , ita non eft emit¬ 
tendum adverbium valde. 

"t. 6 . Et cibum capiam de manu ejus. Non addas pa¬ 
ratum , poft cibum. 

10. In conclave bis hoc verfu pofiium caftt quarto , 
non eft corrigendum caftt fexto , in conclavi. 

Tf. 37. Luxit ergo David filium fuum cunCtis diebus. 
Ad filium fuum non addas Amnon: nec mutes cunCtis cum 
multis. 

CaP.XIV. i 6 . Et audivit rex. Non eft addendum 
verba. 

'fr.zi. Fecifti enim fermonem fervi tui. Noti addas , 
domine mi rex. 

Cap. XV. V. 2. Stabat juxta introitum porta:. Nonfnb- 
jictas in via. 

tf. 7. Poft quadraginta autem annos. Non eft quadra¬ 
ginta mutandum cum quinque , nec cum fex , ac ne cum 
quaiuor quidem ; quanquam quatuor non care at ftta proba¬ 
bilitate. 

■t. jo. Regnavit Abfalom in Hebron. Legendum eft pra- 
ter i tum regnavit, non futurum regnabit. 

14. Et impellat luper nos ruinam. Retinendum eft 
impellat , compofiuim a pello , non fiibftztuendum impleat. 

1^.23. Contra viam qua: refpicit ad defertum. Non ad¬ 
das olivae poft viam , quod nonnulli. 

't. 24. Et depofuerunt arcam Dei. Non eft repetendum 
foederis, poft arcam. 

-#•. 34. Servus tuus fum , rex. Quod fequitttr in aliis 
libris , patere me vivere , fuperfittit. 

Cap. XVI. T?. l. Etutre vini. Pro utre non feribas duo¬ 
bus utribus , ut multi. 

V r . 2. Refponditque Siba. Non fubjicias domine mi rex. 

"t. 9. Quare maledicit canis hic mortuus domino meo 
regi ? Retinendum eft participium prateritum mormus , non 
fabftituendum futurum moriturus. 

i*. 11. Quanto magis nunc filius Jemini ? Ut noti eft 
commutandum adverbium nunc cum pronomine hic, ita non 
eft fitpplenda fententia , additis his verbis , maledicet mihi. 

jt. 12. Et reddar mihi Dominus bonum pro maledictio¬ 
ne hac hodierna. Non eft addendum nomen die , Die ho¬ 
dierna. 

Cap.XVII. ^.22. Donecdilucefceret. Ouodfubjiciuni 
quidam , antequam denudaretur verbum , Jpuriuui eft. 

28. Et frixum cicer. Non addas oleo. 

CaP. XVIII. t". 3. Quia tu unus. Non addas folus, fed 
intelligas unus pofitum effe pro folus. 

■V. 22. Quid vis currere fili mi? Quod fequitttr in altis 
libris veni huc, redundat. 

'fr. 29. Vidi tumultum magnum. Cave mutes tumultum, 
quod eft turbam , cum tumulum , 0 mi fi a littera t. 

Cap. XIX. t. 4. Fili mi Abfalom , Abfalom fili mi, fi¬ 
li mi. Non omittas poftremnm fili mi , tertio repetitum. 

7C. io. Ufquequo filetis &c non reducitis regem? Sub¬ 
dunt quidam libri , Et confilium totius Ifrael venit ad re¬ 
gem , fed merito emi (Jutu eft. 

T?. ii. Ad regem in domo ejus. Quod fequitttr in aliis 
libris , quia dixerar rex : Hjcc dicetis ad populum Juda , 
Jttperfinit ; ac proinde merito & tofum eft omtjfum. 

■£. 31. Berzellai quoque Galaadires. Non addas fenex 
valde. 

V. 39. Cumque rranfiffet univerfus populus , < 3 c rex Jor¬ 
danem , ofculatus efi: rex Berzellai. Non interponas refti- 
tit Sc , ante ofculatus eft. 

■jf. 43. Decem partibus major ego fum apud regem. Kr- 
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dundal quod quidam libri fttbjiciunt , ic primogenitus ego 
fum. 

Cap.XX.#. i. Revertere in tabernacula tua Ifrael. Non 
ijl emittenda vox revertere , quam Interpres explicationis 
causa addidit: qua ratione pronomen tertix perjonx mu¬ 
tavit in fecunda tua. 

V. 10. Nec fecundum vulnus appofuit, & mortuus eft. 
Vt non ejl bis verbis prxponcndttm &. mortuus eft, ita pojl- 
Pojitum non efi omittendum . 

S. 14. In Abelam. Non proponas adverbium ufque. 

V. 18. Qui interroganc, imeirogent in Abela, & fic 
perficiebant. Quidam Jeribnnt proficiebant, tanquatn di¬ 
ceretur , illos japtetitia projecijje , qtu Abelam confiniuiffent: 
veritm non proficiebant legendum ejl , fid perficiebant , 
quod ef},finiebant , abfolvebant , negotium carptum fctlicet. 

Cap. XXII. t. 7. Et exaudiet de templo fuo vocem 
meam. Nomini templo non addas epitheton fan&o. 

ir. i y. Miiit fagittas , < 5 c difTipavit eos. Non addas pro¬ 
nomen fuas nomini lagirtas. 

t- $ 6 . Er manfuetudo tua multiplicavit me. Non ej} 
fupponendttm pronomen prima: perfonx mea , pro fecunda 
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tua. 

Cap. XXIII. ir. r. Hxc autem funt verba David novif- 
fima. Dixit David fi tus Ifai. llac germana ejl & /echo & in¬ 
ter punilio : quare non ejl auferendum nomen David prio¬ 
ri loco , nec addendum relativum quje , ante dixit. 

V r . 8. Hre funt nomina fortium David. Sedens In ca¬ 
thedra fapientiffimus. Non repetas nomen David , ante par¬ 
ticipium (edens. 

ir. 12. Et tuitus eft eutn. Melius ejl tuitus» qtta/n tu¬ 
tus , fi grammaticos fequatis. 

ir. 1 y. Defideravit ergo David, tic ait. Non interjicias 
aquam de lacu , quod quidam. 

# r . 33. Semma de Orori. Scribendum ejl Orori, non 
Oodi, r liquida , non muta d. 

Cap. XXIV. \*. 1. Commovitque David in eis dicentem. 
Non Jubjungas ad Joab. 

ir. 18. Venit autem Gad ad David in die illa. NonaJ* 
das propheta ad nomen Gad. 

tf.23. Omnia dedit Areuna rex regi. Non ejl amiti en* 
dum vocabulum rex , pofititm ante regi. 


Varis Lectiones Vulgata, rurlum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 
LIBER REGUM SECUNDUS. 


C A P. I. ir. 18. Et ait tConfidera Ifrael pro his qui mor¬ 
tui iunt, luper excelfa tua vulnerati. Verjtcttlns ijle 
ex Grxcis libris hanjlus , omittitur d multis Latinis . Sequens 
vero .‘Inclyti Ifrael fuper montes tuos interfecti lunt, ex 
Hebrao proxime verfus » omittitur d Grxcis. Videntur idem 
unus ejfe verjicitlns , ex uno Hebraico , aliter d Latino Iu - 
terprete , aliter d Grxcis translatus. 

f. 20. Sicut mater unicum amat filium, ita ego te di¬ 
ligebam. Nefcto unde irrepfevit vefit cultis ijle in editionem 
Latinam , cum neque Grxce legatur. 

Cap. II. 't. 27. Vivit Dominus , fi locutus fuifTes. Qttt- 
dam ex Hebrao Graco conjiciunt legendum ejfe nifi ex¬ 
cepti vum , pro 11 conditionah ; eo quod refptciatur ad illud 
quod didttm ejl fupra ir. 14. Surganr pueri, & ludant. 

Cap. IV. V. y. Et oftiaria domds purgans triticum , ob¬ 
dormivit. An verJicnUts ijle , tanquamG' xcx editionis » non 
Latina , fit omittendus , difptttavimtts oltm in Notationibus 
nojlris . 

Cap. V. tf.23. Si afeendam contra Phififthdeos , tetra¬ 
des eos in manus meas ? Ouanquam exftet hic verjicultis 
in quibufdam Grxcis codicibus , vix tamen ejl dubitem quin 
hic fuperfiue ab aliquibus fit repetitus ex i r . ig. fu perior e. 

Ibidem. Non afeendas contra eos. Multi Latmi Itbri 
omittunt illud > contra eos , hebrao conformiter . 

Cap. VI. jr. 6 . Et declinaveamt eam. Correftores non 
judicarunt hoc omittendum. Legantur Notationes nojlrx. 

t- 12. Et erant cum David feptem chori, St vi&ima 
vituli. Videtur hac altera ejfe interpretatio ejus quod fequi- 
f«r:Cumque rranfcendilTent qui, 

Cap. VII. ir. iy. Quem amovi a facie mea. Multi libri 
loco pronominis prima perfona mea , Jcribttnt pronomen fe¬ 
cunda perfonx rua , Hebrao confient ane e. 

Cap.X. tf. 19. Expaverunt & fugerunt quinquaginta 
tc o< 5 to millia coram Ifirael. Et. Hac omittuntur d multis 
libris , confentanee Hebrao Grxco. 

Cap. XI. t.11. Quis percuffit Abimelech filium Je- 
robaal. Alii libri fer ibunt Jerobefeth , conformiter Hebrao ; 
alii Jerobaal , Graco. 

Cap. XIII. *•. 21. Et noluit contriftare fpirirum Am- 
non filii fui, quoniam diligebat eum, quia primogenitus 


etat ei. Verficulum hunc , qui in Grxcis plerifque legitur , 
quidam Latini libri auferunt , confentanee Hebrao. 

t'. 27. Feceratque Abfalcm convivium , quafi convi¬ 
vium regis. Multa Latina Manufcriput confodiunt verjien- 
lum hunc , fient JIebraa : quamquam Graea exemplaria > 
pr.vter Regium , addant. 

Cap. Xiy. tf. 30. Et venientes fervi Joab, fciffls vef- 
tibus fuis, dixerunt : Succenderunt fervi Ablalom partem 
agri igni. Multa Latina Manufcrtpta ^ hunc zerjicttlum 
jugulant , Jicttt Helraa ; quanquam Grxca exemplaria omnia 
qua vidimus , prater Regium , addant. 

V. 33. Nunciavit ei omnia. Merito omittendum judtee- 
ttir omnia. 

Cap. XV. tf.12. Cumque immolaret viftimas , fa&a 
eft conjuratio. Alti libri jungunt prxcedentibiis t 0 cum 
immolaret victimas: deinde novam inchoant periodum: Et 
fafta eft conjuratio. 

18. Et omnes Gethaei , pugnatores validi. Omijfum 
t 9 pugnatores validi, non Latints tantum , fid Hebrai¬ 
cis ac Grxcis libris rejpondeat. 

t. 20. Et Dominus faciet tecum mifericordiam Sc ve¬ 
ritatem , quia oftendifti gratiam &: fidem. Duas unius 
Hebraica pcricopes verfiiones hic mixtas ejfe y olim in Notationi¬ 
bus nojlris docere conati Jutmttt ; unam Gracorum Interpre¬ 
tum , tecum mifericordia St veritas i alteram Latmi , te¬ 
cum gratia & fides. 

Cap. XVI. iy. Et omnis populus ejus. Alii libri con- 
ftilto feribunt nomen Ifrael Joco pronominis ejus. 

Cap. XVII. ir. 3. Quomodo unus homo reverti foler. 
Qihd /ibi velit omnis , quod multi libri legunt loco unus 
homo , in Notationibus nojlris docuimus . 

Cap. XXI. t. 18. De ftirpeArapha, de genere gigan- 
tum. Videtur duplex verjio ejfe unius pcricopes Hebraica , 
nec male omitti poflertor , ut alterius Interpretis . Antiqua 
Clarimarifci Btbha legunt de origine Arapha , omijjo ijlo , 
de genere gigantum. 

Cap. XXII. ir. 8. Quoniam iratus eft eis. Non ejl omit¬ 
tendum pronomen eis. 

V. 13. Pr* fulgore in confpe&u ejus. Non fttbdas nu* 
bes. 
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SUMMA CAPITA LIBRI III. REGUM, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

fatis refpondeant. 


Cap. I. Avid fenio confecium puella Abifig ca- 
J^J leficit , cafl a manens : Adonia vero re¬ 
gnum occupante , Bethfabee direfta conftlio Na - 
than , impetravit a David ungi Salomonem in re¬ 
gem > quo audito , fugit Adonias . 

Cap. II. David datis Salomoni variis prsceptis mo¬ 
ritur. Adonias petens Abifag in uxorem , occi¬ 
di a Salomone jubetur : Abiathar facerdotio pri¬ 
vatur , cr tandem Joab in tabernaculo interjici¬ 
tur : Semei quoque , quia contra prafcriptum 
egreffus efl Jcrnfalem , occiditur. 

Cap. lll. Salomon , accepta in uxorem filia Pha- 
raonis , fapientiam in fomno petit > quam una 
cum divitiis & gloria accipit ; & primum in 
meretricum dirimenda lite ofiendit . 

Cap. IV. Numerantur principes & profecti Salo¬ 
monis , apparatus ciborum ipftus , pacifque fecit- 
ritas eo regnante , & numerus parabolarum at¬ 
que carminum ejus. 

Cap.V. Concedit Hiram Salomoni ad templi sdi- 
ficationem csfores lignorum , quibus Salomon tri¬ 
buit cibaria : numerus csforum , portantium one¬ 
ra , latomorum , & profectorum eorum. 

Cap. VI. Figura & fabrica templi quoad proci- 
puas ejus partes interiores & exteriores. 

Cap. VII. Palatium Salomonis , domus faltus atque 
uxoris ejus , varia & fumptuofjfnua templi fu- 
pellex. 

Cap. VIII. Templum introducta in ipfum arca de¬ 
dicatur, nebula illud implente. Salomon pofi lon¬ 
gam orationem populo benedicit : numerus boum 
cr ovium immolatarum bac celebri feftivitate. 

Cap. IX. Dominus Salomoni fecundo apparens , ju¬ 
bet fua fervare procepta , addita comminatione , 
niji fervata fuerint. Salomon plures odificat ci¬ 
vitates , gentes Jibi facit tributarias , & clajfe in 
Opbir mijfa , plurimum auri recipit. 

Cap. X. Venit regina Saba ad regem Salomonem : 
qua ejus mirata fapientiam , magnificentiam , & 
gubernationem , datis acceptifque amplis muneri¬ 
bus , difcejjit: Salomon multum tributum ac aurum 
aliunde accipit ; vafa & fcuta , magnificumque 
thronum confiruit > multam ac pretiofam habet 
fupelleclilem in vafts, curribus & equis , in abun¬ 
dantia argenti ac cedrorum. 

Cap. XI. Salomon plurimis jungitur mulieribus alie¬ 
nigenis , & ab ipfis infatuatus ad ipfarum idola 
convertitur : in quem iratus Dominus , fufcitat 
ei adverfarios Ad ad , Ra^on , & Jeroboam > cui 
per prophetam Ahiam promittit regnum Ifrael , 
fervata una tribu Salomonis filio: moritur Salo- 
mon pofi quadraginta regni annos , cui fuccedit 
filius Roboam. 

Cap. XII. Roboam juvenum fecutus conflium , pati¬ 
tur regni divifonem , & Jeroboam rex fuper de¬ 
cem tribus confiituitur ; exercitum quoque Ro¬ 
boam adversus Jeroboam Dominus per Semeiam 
prophetam diffipat. Jeroboam vero aureos erexit 
vitulos adorandos , confiitutis folemnitate , altari , 
ac [acerdotibus. 

Cap. XIII. Alijfus propheta dejuda ad Jeroboam , 
de altaris fubverfione , & nativitate Jofis regis 
prophetat: quo orante , manus Jeroboam qua exa¬ 


ruerat , finitati rcfiituitur ; rediens autem pro¬ 
pheta a leone occiditur , quod Dei verbo inobe - 
diens fiijfet; & Jeroboam fiam auget impieta¬ 
tem. 

Cap. XIV. Ahias propheta ab uxore Jeroboam fu¬ 
per filio Abi a sgrotaute interrogatus , pr e dicit 
filium moriturum , & domum Jeroboam penitus 
evertendam >• quo mortuo, fuccedit filius Nadab: 
rex autem JEgjpti diripit domum Domini in Je- 
rufalem ; & mortuo Roboam , fuccedit filius 
Abi a. 

Cap. XV. Impio Abis regi Juds fuccedit pius filius 
Afa y qtii adversus Baafam regem Ifrael prsliatur , 
impetrato a Benadad rege Syria auxilio. Afs 
mori enti fuccedit filius Jofapbat : at Baafa Na¬ 
dab filium Jeroboam cum univerfa cognatione oc¬ 
cidit , & pro eo regnat fuper ifrael viginti qua¬ 
titor annis , impius pofi impium. 

Cap.XVI. Jehu prophetat regis Baafa & domus 
ipfius fubverfionem ; cui mortuo ftcccdit filius 
Fla , quem impius Zambri occidit , coque re¬ 
gnum invadente , elegit ifrael Antri 5 quo impio 
regnum obtinente , Zambri fe cum domo regia 
fuccendit: mortuo autem Amri fuccedit filius im- 
pixffimus Achab , qui Jevabel duxit uxorem > & 
ejus tempore resdificatur Jericho. 

Cap. XVII. Elias cadum triennio claudit, primrtm- 
q".e pafeitur a corvis , deinde a muliere Sareph- 
tana > cujus hydria farina & lecythus olei non 
minuuntur $ filius autem ipfius oratione Elia re - 
fufe itatur. 

Cap. XVIII. Increfcentefame , Elias Abdis ., herbam 
pecoribus qusrenti , occurrit : cui sgre perfuadet 
ut minciet Achab fe adeffe ; qui occurrens Elis 
ab ipfo corripitur: Dei ~elo Elias 850. pfeudo- 
prophetas occidi jubet , dato de cudo igne ad con- 
fummationem holocaufii > & pluviam a Deo im¬ 
petrat. 

Cap. XIX. Elias fugiens Je-Label in deferto , afom- 
?io excitatus , panem divinitus mifttm edit , aquam- 
que bibit , & ita ad montem Horcb pervenit : 
ibique in fpclunca quereris fe folum Domini pro¬ 
phetam r elici um , audit feptem millia ejfe relicta: 
mittitur que ad ungendum Hav.ael in regem Sy¬ 
ris , Jehu in regem Ifrael , & Elifeum in pro¬ 
phetam. 

Cap. XX Syri Samariam obfidentes caduntur a pue¬ 
ris principitm provinciarum , rurfumque anno al¬ 
tero in campefiribus caduntur: rex autem Achab 
a propheta reprehenditur , quod fidus cum Bena¬ 
dad rege Syris inierit , iliumque vivum dimiferit. 

Cap. XXI. Nabotb . ob negatam regi Achab vineam , 
afalfts teflibus jujfu Jevabel accufatus , lapidatur : 
quo faBo , ipft Achab ad occupandam vineam 
properanti , Elias plurima comminatur maU y qtiz 
tamen Achab fe humiliando evadit. 

Cap. XXII. Achab & Jofapbat reges , pfeudopro- 
phetarum vaticinio decepti , ad pugnam procedunt 
in Ramoth Galaad , ac vincuntur , occifo Achab , 
qui Atichsam vera prophetantem carcere inclufe- 
rat: impio Achab fuccedit filius impius Ochoz.ias > 
pio autem Jofapbat fuccedit impius filitts Joram. 



LIBER TE 

G U 

CAPUT PRIMUM. 

Vulgata nova. 






T rex David Tenuerat, habe- 
batque itatis plurimos dies: 
ciimque operiretur veftibus , 
non calefiebat. 

i. Dixerunt ergo ei fervi 
fui : Quxramus domino nof- 
tro regi adolefcentulam virgi¬ 
nem , & ftet coram rege, & foveat eum, dormiatque 
in finu fuo , & calefaciat dominum noftrum regem. 

3. Qua?fierunt igitur adolefcentulam fpeciofam in 
omnibus finibus Ifragl, & invenerunt Abifag Suna- 
mitidem , & adduxerunt eam ad regem. 

4. Erat autem puella pulchra nimis, dormiebat- 
que cum rege , & miniftrabat ei, rex verd non co¬ 
gnovit eam. 

5. Adonias autem filius Haggith elevabatur, di¬ 
cens : Ego regnabo. Fecitque fibi currus & equites, & 
quinquaginta viros qui currerent ante eum. 

6. Nec corripuit cum pater fuus aliquando, di¬ 
cens : Quare hoc fecifti ? Erat autem & ipfe pulcher 
valde , fecundus natu poft Abfalom. 

7. Et fermo ei cum Joab filio Sarvia?, & cum 
Abiathar facerdote, qui adjuvabant partes Adonix. 

8. Sadoc vero facer- 8. Vide Not. 

dos, & Banaias filius Joia- 

da?, & Nathan propheta, & Scmei & Rei, Sc robur 
exercitus David , non erat cum Adonia. 

9. Immolatis ergo Adonias arieribus & vitulis, & 
univerfis pinguibus, juxta lapidem Zoheletb , qui erat 
vicinus fonti Rogel , vocavit univerfos fratres fuos fi¬ 
lios regis, Sc omnes viros Juda fervos regis. 

' 10. Nathan autem prophetam, & Banaiam, Sc 

robuftos quofque, Sc Salomonem fratrem luum , non 
vocavit. 

11. Dixit itaque Nathan ad Bethfabee matrem Sa¬ 
lomonis : Num audifti, quod regnaverit Adonias fi¬ 
lius Haggith , Sc dominus nofter David hoc ignorat? 

A D 
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1 2.. Nunc ergo veni, accipe confilium h me, & falva 
animam tuam , filiique tui Salomonis. 

13. Vade, & ingredere ad regem David , & dic 
ei: Nonne tu domine mi rex jurafti mihi ancilla? tua?, 
dicens : Salomon filius tuus regnabit poft me, & ip¬ 
fe fedebit in folio meo? quare ergo regnat Adonias? 

14. Et adhuc ibi te loquente cum rege , ego ve¬ 
niam pofi: te , Sc complebo fermones tuos. 

15. Ingrefia eft itaque Bechlabee ad regem in cu¬ 
biculum : rex autem fenuerat nimis , Sc Abifag Suna- 
mitis miniftrabat ei: 

16. inclinavit fe Bethfabee, Sc adoravit regem. 
Ad quam rex , Quid tibi, inquit, vis ? 

1 7. Qua? refpondens , ait; Domine mi, tu jurafti 
per Dominum Deum tuum ancillae tua?, Salomon filius 
tuus regnabit poft me , & ipfe fedebit in folio meo. 

18. Et ecce nunc Adonias regnat, te, domine 
mi rex , ignorante. 

19. Ma&avit boves , Sc pinguia qua?que , Sc arie¬ 
tes plurimos, Sc vocavit omnes filios regis, Abia¬ 
thar quoque facerdotem , & Joab principem militia:: 
Salomonem autem fervum tuum non vocavit. 

i o. Veruntamen domine mi rex , in te oculi ref- 
piciunt totius Ifrael, ut indices eis , quis federe de¬ 
beat in folio tuo, domine mi rex , poft te, 

l 1. Eritque cum dormierit dominus meus rex cum 
patribus fuis , erimus ego Sc filius meus Salomon pec¬ 
catores. 

zz. Adhuc illa loquente cum rege , Nathan pro¬ 
pheta venit. 

i 3. Et nunciavcrunt regi, dicentes : Adeft Na¬ 
than propheta. Cumque introiflet in confpe&u regis, 
& adoralfet eum pronus in terram , 

i4. dixit Nathan : Domine mi rex , tu dixifti : 
Adonias regnet poft me , Sc ipfe fedeat fuper thro¬ 
num meum ? 

i 5. Quia defeendit hodie, Sc immolavit boves, 
antiquam. 


Nota a o V e r sio n e m 

y. 8. Mf. Germ. n. 7. poft hoc de Vulg. & Setnci , fub- Vulg, & Hebr, nec etiam leguntur in Graeco, 
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Mf. Germ. n. 7. poft hoc de Vulg. & Setnci , fub- 
££ VheUti Ethei , qu* abfuxu ab eadem 
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LIBER III. REGUM. Cap. I. 

Vulgata nova. 


pinguia , & arietes plurimos , & vocavit univerfos 
filios regis, Sc principes exercitus , Abiathar quoque 
facerdotem : illifque vefcentibus , Sc bibentibus coram 
co , Sc dicentibus : Vivat rex Adonias : 

x6. Me fervum tuum , & Sadoc facerdotem , & 
Banaiam filium Joiada? , & Salomonem famulum tuum> 
non vocavit. 

x 7. Nunquid & domino meo rege exivit hoc ver¬ 
bum , & mihi non indicafti fervo tuo , quis fdlurus 
eflet fuper thronum domini mei regis poft eum ? 

x8. Et refpondit rex David , dicens: Vocate ad 
me Bethfabee. Qu^ cum fuifiet ingrefla coram rege , 
Sc ftetiffet ante eum , 

19. juravit rex, & ait: Vivit Dominus , qui eruit 
animam meam de omni anguftia , 

30. quia ficut juravi tibi per Dominum Deum If¬ 
rael , dicens: Salomon filius tuus regnabit poft me, & 
ipfe fedebit fuper folium meum pro me : fic faciam 
hodie. 

31. Summifloque Bethfabee in terram vultu , ado¬ 
ravit regem, dicens : Vivat dominus meus David in 
scrernum. 

32.. Dixit quoque rex David : Vocate mihi Sadoc 
facerdotem , Sc Nathan prophetam , & Banaiam fi¬ 
lium Joiadre. Qui cum ingrefl! fuiflent coram rege , 

3 3. dixit ad eos : Tollite vobifcum fervos domi¬ 
ni veftri, & imponite Salomonem filium meum fu¬ 
per mulam meam : <Sc ducite eum in Gihon : 

34. Sc ungat eum ibi Sadoc facerdos, Sc Nathan 
propheta , in regem fuper Ifrael : & canetis buccina, 
atque dicetis: Vivat rex Salomon. 

35. Et afcendetis pofl eum , Sc veniet, & fede¬ 
bit fuper folium meum , Sc ipfe regnabit pro me : 
illiquc prajcipiam ut fit dux fuper Ifrael, & fuper Ju- 
dam. 

Vhrsio antiqua. 


3 6. Et refpondit Banaias filius Jolada?, regi, di¬ 
cens : Arnen : fic loquatur Dominus Deus domini mei 
regis. 

37. Quomodo fuit Dominus cum domino meo 
rege , fic fit cum Salomone , & fublimius faciat fo¬ 
lium ejus & folio domini mei regis David. 

38. Defcendit ergo Sadoc facerdos, & Nathan 
propheta , Sc Banaias filius Joiada?, & Cerethi, & 
Phelethi : Sc impofuerunt Salomonem fuper mulam 
regis David , & adduxerunt eum in Gihon. 

39. Sumpfitque Sadoc facerdos cornu olei de ta¬ 
bernaculo, & unxit Salomonem : Sc cecinerunt buc- 
cina , Sc dixit omnis populus : Vivat rex Salomon. 

40. Et afcendit univeifa multitudo poft eum , & 
populus canentium tibiis , Sc letantium gaudio ma¬ 
gno , Sc infonuit terra £ clamore eorum. 

41. Audivit autem Adonias, Sc omnes qui invi¬ 
tati fuerant ab eo , jamque convivium finitum erat : 
fed Sc Joab, audita voce tubs , ait: Quid fibi vult 
clamor civitatis tumultuantis ? 

41. Adhuc illo loquente , Jonathas filius Abia¬ 
thar facerdotis venit : cui dixit Adonias : Ingredere y 
quia vir fortis es, Sc bona nuncians. 

43. Refponditque Jonathas Adonire : Nequa¬ 
quam : dominus enim nofter rex David regem conf- 
tituit Salomonem : 

44. mi fit que cum eo Sadoc facerdotem , & Na¬ 
than prophetam , & Banaiam filium Joiada?, & Ce¬ 
rethi & Phelethi, Sc impofuerunt eum fuper mulam 
regis. 

4 5. Unxeruntque eum Sadoc facerdos, Sc Nathan 
propheta regem in Gihon : & afcenderunt inde lactan¬ 
tes , Sc infonuit civitas : hacc eft vox , quam audiftis. 

46. Sed & Salomon fedet fuper lolium regni. 

Vulgata nova. 


Amh.i.i.inlut. 47. adoravit rex David in cubili fuo, 

f, I, J JI 7 » 


4S. & dixit: Benedidus Dominus Deus Ifrael, 
qni dedit milii hodie dc femine meo fedentem in 
throno meo, Sc oculi mei vident. 

VuLGATA 


47. Et ingrefli fervi regis benedixerunt do¬ 
mino noftro regi David , dicentes : Amplificet 
Deus nomen Salomonis fuper nomen tuum , & 
magnificet thronum ejus fuper thronum tuum. Et 
adoravit rex in le&ulo fuo : 

48. & locutus eft : Benedictus Dominus Deus 
Ifrael , qui dedit hodie fedentem in folio meo , 
videntibus oculis meis. 

nova. 


49. Territi funt ergo, & furrexerunt omnes qui 
invitati fuerant ab Adonia , Sc ivit unufquifque in 
viam fuam. 

50. Adonias autem ti- 50 . lldc Not. 

mens Salomonem , furre- 

xit, & abiit , tenuitque cornu altaris. 

51. Et nunciaverunt Salomoni , dicentes : Ecce 
Adonias timens regem Salomonem , tenuit cornu al¬ 


taris , dicens : Juret mihi rex Salomon hodie, quod 
non interficiat fervum fuum gladio. 

52. Dixitque Salomon : Si fuerit vir bonus , non 
cadet ne unus quidem capillus ejus in terram; fin au¬ 
tem malum inventum fuerit in eo, morietur. 

f 3. Mifit ergo rex Salomon, & eduxit eum ab 
altari: & ingreflus adoravit regem Salomonem : dixit¬ 
que ei Salomon : Vade in domum tuam. 


N O T £ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

•^.47. Ambrof. ibid. Cum ejfet nuntiatum David re - fis Au£l. 1 . de promiiT. apud Profp. p. 153. c. 
mnare Salomonem , adoravit , &c. ut fup. Gr. K«i t. $o . Mfs. Corb. I. Sc 3.cumGerm. n. 7. huic Vulg. 
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^.48. Gr. K olI 7 1 et/V»5 sT-rrer * EuMyuros , ram in V r ulg. quam in Hebr. Sc Grarco. 

tcc. ut in Lat. fup. detra&o uno mihi , poft dedit. Vide 


CAPUT II. 


Vulgata nova. 


1. A Ppropinquaverunt autem dies David ut mo- 

XV. reretur, praicepitque Salomoni filio fuo, di¬ 
cens : 

2. Ego ingredior viam univerfie terras: conforta¬ 
re , Sc efto vir. 

3. Et obferva cuftodias Domini Dei tui, ut am¬ 
bules in viis ejus, ut cuttodias c«eremonia$ ejus, Sc 


pncccpta ejus, & judicia , & teftimonia , ficut fcrip- Dettt, 
tum eft in lege Moyfi : ut intelligas univerfa qu« 17.19. 
facis, & quocunque te verteris : 

4. ut confirmet Dominus fermones fuos, quos lo¬ 
cutus eft de me, dicens: Si cuftodierint filii tui vias 
fuas , Sc ambulaverint coram me in veritate , in om¬ 
ni corde fuo, Sc in omni Anima fua 5 non aufererux 
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LIBER III. REGUM. Cap. II. 

Vulgata nova. 


tibi vir de folio Ifrael. 

5. Tu quoque nofti qua; fecerit mihi Joab filius Sar- 
vise, qua; fecerit duobus principibus exercitus Ifrael, 
Abner filio Ner, & Amafu filio Jether : quos occidit, 
& effudit fanguinem belli in pace , & pofuit cruorem 
praelii in balteo fuo , qui erat circa lumbos ejus , & in 
calceamento fuo , quod erat in pedibus ejus. 

6. Facies ergo juxta fapientiam tuam, & non de¬ 
duces canitiem ejus pacifici ad inferos. 

7. Sed & filiis Berzellai Galaaditis reddes gra¬ 
tiam , eruntque comedentes in menfa tua : occurre¬ 
runt enim mihi quando fugiebam k facie Abfalom 
fratris tui. 

8. Habes quoque apud te Semei filium Gera filii 
Jemini de Bahurim, qui maledixit mihi maledi&io- 
ne peflima, quando ibam ad Caftra : fed quia defeen- 
dit mihi in occurfum cum tranlirem Jordanem , & 
juravi ei per Dominum, dicens: Non te interficiam 
gladio : 

9. tu noli pati eum effe innoxium. Vir autem fa- 
piens es , ut fcias qua; facies ei, deducefque canos ejus 
cum fanguine ad inferos. 

10. Dormivit igitur David cum patribus fuis, & 
fepultus eft in civitate David. 

11. Dies autem quibus regnavit David fuper If¬ 
rael , quadraginta anni funt: in Hebron regnavit fep- 
tem annis ; in Jerufalem , triginta tribus. 

ii. Salomon autem fedit fuper thronum David 
patris fui, <St firmatum eft regnum ejus nimis. 

1 3. Et ingrefTus eft Adonias filius Haggith ad 
Bethfabee matrem Salomonis. Qute dixit ei : Pacifi- 
cufnc eft ingreftus tuus ? Qui refpondit: Pacificus. 

14. Addiditque : Sermo mihi eft ad te. Cui ait : 
Loquere. Et ille : 

15. Tu , inquit, nofti, quia meum erat regnum, 
& me prarpofucrat omnis Ifrael fibi in regem : fed 
translatum eft regnum , & faftum eft fratris mei: k 
Domino enim conftitutum eft ei. 


16. Nunc ergo petitionem unam precor k te ; ne 
confundas faciem meam. Qua; dixit ad eum : Loquere. 

17. Et ille ait: Precor ut dicas Salomoni regi (ne¬ 
que enim negare tibi quidquam poteft ) ut det mihi 
Abifag Sunamitidem uxorem. 

18. Et ait Bethfabee : Bene > ego loquar pro te 
regi. 

19. Venit ergo Bethfabee ad regem Salomonem, 
ut loqueretur ei pro Adonia : 6 c furrexit rex in oc¬ 
curfum ejus, adoravitque eam , & fedit fuper thro¬ 
num fuum ; pofitufque eft thronus matri regis, quse 
fedit ad dexteram ejus. 

20'. Dixitque ei: Petitionem unam parvulam ego 
deprecor k te ; ne confundas faciem meam. Et dixit 
ei rex : Pete mater mea : neque enim fas eft ut aver¬ 
tam faciem tuam. 

1 1. Qua; ait: Detur Abifag Sunamitis Adonia; fra* 
tri tuo uxor* 

22. Refponditque rex Salomon, & dixit matri 
fu^ : Quare poftulas Abifag Sunamitidem Adonia; ? 
poftula ei & regnum : ipfe eft enim frater meus ma¬ 
jor me, & habet Abiathar facerdotem , & Joab fi¬ 
lium Sarvia;. 

23. Juravit itaque rex Salomon per Dominum , 
dicens : H^ec faciat mihi Deus, & hxc addat, quia 
contra animam fuam locutus eft Adonias verbum hoc. 

24. Et nunc vivit Dominus qui firmavit me, & 
collocavit me fuper folium David patris mei, &: qui 
fecit mihi domum , ficut locutus eft , quia hodie oc¬ 
cidetur Adonias. 

25. Mifitque rex Salomon per manum Banaix fi¬ 
lii Joiad^e , qui interfecit eum , & mortuus eft. 

26. Abiathar quoque iacerdoti dixit rex : Vade 
in Anathoth ad agrum tuum, equidem vir mortis 
es : fed hodie te non interficiam , quia portafti arcam 
Domini Dei coram David patre meo , & fuftinuifti 
laborem in omnibus, in quibus laboravit pater meus. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

27. Ejecit ergo Salomon Abiathar, ut non Et depofuit Salomon Abiathar de facer- 

eflet facerdos Domini, ut impleretur lermo Do- dorio Domini, ut impleatur verbum Doitiini, 
mini , quem locutus eft fuper domum Heli in quod loCUtUS eft de domo Heii in Selom. 

Silo. 


Vulga: 

28. Venit autem nuncius ad Joab , qu6d Joab de- 
clinafTet poft Adoniam, & poft Salomonem non de- 
clinaflet: fugit ergo Joab in tabernaculum Dorjiini, 8 c 
apprehendit cornu altaris. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

29..... Vade , OC- 29. Nunciatumqueeft 

Curre illi. regi Salomoni, quod fu- 

giflet Joab in tabernacu¬ 
lum Domini, & eflet juxta altare : mifitque Salomon 
Banaiam filium Joiadse , dicens : Vade, interfice eum. 

30. Et venit Banaias ad tabernaculum Domini, <Sc 
dixit ei: H^c dicit rex : Egredere. Qui ait : Non 
egrediar, fed hic moriar. Renuntiavit Banaias regi 
termonem , dicens : Ha;c locutus eft Joab , & ha;c ref¬ 
pondit mihi. 

31. Dixitque ei rex : Fac ficut locutus eft : & inter¬ 
fice eum , & fepeli > & amovebis fanguinem inno- 

Not£ ad Versi 

V. 27. Gr. habet cum Vulg. , ejecit , pro depo- 

fuit , pauloque poft, tv* /uh el/cu ispfct ,nt cjjet facerdos , lo¬ 
co de facerdotio ; ac in fine , «V/ 'il* ouw , fuper domum , 
loco de domo. Vide fis Auct. 1 . de promilf. apud Profp. 
p. i*3. c. 

ir. 29. Aug. ibid. ut probaret verbum occurrere , ali¬ 
quando adhibitum fuifle pro interficere , hunc verfum al¬ 
legat : In Regnorum libro fcnptum efl , inquit, jubente Sa¬ 
lomone , ut homo «dideretur , ^ dicenti : Vade , occurre 


A NOVA. 

centem , qui eftufus eft k Joab , k me, & k domo pa¬ 
tris mei. 

3 2. Et reddet Dominus fanguinem ejus fuper ca¬ 
put ejus , quia interfecit duos viros juftos , melioref- 
que fe : & occidit eos gladio , patre meo David igno¬ 
rante, Abner filium Ner principem militiae Ifrael , 6 c 
Amafam filium Jether principem exercitus Juda : 

33. & revertetur fanguis illorum in caput Joab, 
& in caput feminis ejus in fempiternum. David au¬ 
tem & femini ejus , Sc domui, & throno illius, fic 
pax ulque in xternum k Domino. 

34. Afeendit itaque Banaias filius Joiada;, «Sc ag- 
greflus eum interfecit: fcpultufque eft in domo fua 
in deferto. 

3 s • Et conftituit rex Banaiam filium Joiada; pro 
eo fuper exercitum , & Sadoc facerdotem pofuit pro 
Abiathar. 

56. Mifit quoque rex, 6 c vocavit Semei, dixit- 

O N E M ANTIQUAM. 

ilii; quod ideo non intelligitur , quia non efl confuetudinip 
apud nos ita dici ; Jic emm quod militares pote flates dicunt • 
Vade, alleva illum \ jignifcat . occide illum \ quisin- 
telligat , niji qui illius locutionis confuetitdinem novit ? So¬ 
let ^ vulgo apud nos dici , compendiavit illi , quod ejl , 
occidit illum, $ hoc nemo intelhgil y mji qui audire con->. 
fuevit. Nota Graece nunc legi : ftopevb y k, anxe aWdV 
Vade , ^ tolle eum; at infra V. 34. d^yV/yoer dvr£ , 
lOfltwrwsir dvrtr , occurrit ej , occidit eum. 
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489. r. ex parte 
Donat. 
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Vulgata nova. 


que ei: yEdifica tibi domum in Jerufalem , & habita 
ibi : fic non egiedieris inde huc atque illuc. 

37. Quacunque autem die egrelfus fueris, fic tran¬ 
seris torrentem Cedron , fcito te interficiendum : fan- 
guis tuus erit fuper caput tuum. 

j 8. Dixit que Semei regi: Bonus fermo : ficut lo¬ 
cutus eft dominus meus rex, fic faciet fervus tuus. 
Habitavit itaque Semei in Jerufalem diebus multis. 

39. Fa&um eft aucem poft annos tres, ut fuge¬ 
rent fervi Semei ad Achis filium Maacha regem Geth : 
nunciatunique eft Scraei , quod fervi ejus iflent in 
Geth. 

40. Et furtexit Semei , & ftravit afinum fuum : 
ivitque ad Achis in Geth ad requirendum fervos fuos, 
fic adduxit eos de Geth. 

41. Nunciatum eft autem Salomoni, quod iflet 


Semei in Geth dc Jerufalem , & rediiflet. 

4i. Et mittens vocavit eum , dixitque illi: Non¬ 
ne teftificatus fum tibi per Dominum , fic prodixi ti¬ 
bi : Quacunque die egrefius, ieris huc & illuc, fcito 
te efle moriturum ? Et refpondifti mihi: Bonus ferino f 
quem audivi. 

43. Quare ergo non cuftodifti jusjurandum Do¬ 
mini , & praeceptum quod praeceperam tibi? 

44. Dixitque rex ad Semei : Tu nofti omne ma¬ 
lum , cujus ribi confcium eft cor tuum , quod fecifU 
David patri meo : reddidit Dominus malitiam tuam 
in caput tuum. 

45. Er rex Salomon benedi&us , & thronus Da¬ 
vid erit ftabdis coram Domino ufque in fempiternum. 

46. Juflit iraque rex Banai^e fiho Joiad.e : qui 
egreffus, percufiir eum , fic mortuus eft. 


CAPUT III. 


V U L G A T A 


(* /^Onfirmatum eft igitur regnum in manu Salo- 

V_> monis, fit atnnitate conjun&useft Pharaoni re¬ 
gi jEgypti : accepit namque filiam ejus, & adduxit in 
civitatem David , donec compleret aedificans domum 
fuam , fic domum Domini, fic murum Jerufalem per 
circuitum. 

1. Attamen populus immolabat in excelfis:non 
enim redificatum erat templum nomini Domini ufque 

Versio antiqua. 

5..... Pete tibi aliquam petitionem. 


NOVA, 
in diem illum. 

3. Dilex t autem Salomon Dominum , ambulanr 
in prcceptis David pruri fui, excepto qued in excel- 
hs immolabat, & accendebat thymiama. 

4. Abiit itaque in Gab. on , ut immolaret ibi : il¬ 
lud quippe erat excel bm maximum : mille hoftias in 
holocaulium obeuhr Salomon fuper altare illud in Ga- 
baon. 

Vulgata nova. 

5. Apparuit autem Dominus Salomoni pet 
fomnium node , dicens: Portula quod vis ut ucai 
tibi. 


Vulgata nova. 

6 . Et ait Salomon : Tu fecifti cum fervo tuo Da- corde tecum : cuftodifti ei mifericordiam tuam gran- 
vid patre meo mifericordiam magnam , licut ambu- dem, £< dedidi ei filium ledcntem fuper thronum ejus, 
lavit in confpedu tuo in vernate , & juftitia , fic redo ficut eft hodie. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


7. ego fum puer humilis, fic ignoro introi¬ 

tum meum fic exitum meum. 


$. Et fervus tuus in medio populi tui, quem 
elegifti, populum multum , ficut arenam maris, 
qux dinumerari non poteft prae multitudine. 

9. Et dabis fervo tuo cor prudens, audire fic 
judicare cum juftitia populum tuum, ficintellige- 
re inter bonum fic malum. 


1 r. Pro eo quod petiifti a me verbum iftud, 

fic non petiifti tibi dies multos, nec poftulafti di¬ 
vitias, nec animas inimicorum tuorum, fed pe¬ 
tiifti ut intelligeres, fic audires judicium : 


7. Et nunc Domine Deus, tu regnare fecirti 
fervum tuum pro David patre meo : ego autem 
fum puer parvulus, fic ignorans egreilum in¬ 
troitum meum. 

8. Et fervus tuus in medio eft populi , quem 
elegifti , pepuli infiniri, qui numerari fic fuppu- 
tari non poteft prae multitudine. 

9. Dabis ergo fervo tuo cor docile , ut po¬ 
pulum tuum judicare poflit, fic difeernere inter 
bonum fic malum : quis enim poterit judicare po¬ 
pulum iftum , populum tuum hunc multum ? 

10. Placuit ergo fermo coram Domino, quM 
Salomon poftulaflet hujufcemodi rem. 

11. Et dixit Dominus Salmoni: Quia poftu¬ 
lafti verbum hoc , & non petifti tibi dies mul¬ 
tos, nec divitias, aut animas mimicorum tuorum, 
fed poftulafti tibi fapientiam ad dilcernendum ju¬ 
dicium : 


Notje ad Versi 

y. y. Idem Audi. ibid. In principio regni ejus viftis eft 
ts Dominus- per fomnium , dicent: Pete ttbi aliquam petitio¬ 
nem ; nihilqut a!i’td expetit quam fapientiam : que fatis 
Giarco rcfpondent. 

It, 7. Sic eft in Grxco, nifi quod loco humilis , legi¬ 
tur pitxpli' , parvus » $c pro ignoro , yn ctJ *, nen novi , 
quod idem fonat: vox etiam exitum , ibi ponitur ante;>;- 
troitttm i at in Mf, Alex, ac edite. Aid. < 3 c Compl. poft- 
ponitur ut fupra. 

't.S. Grate, ipfo initio habet *. '0 /s «A?acs Qv, Servus 
nutem tuus; <!c m fine, loco Jtcut arenam . pr.t multi¬ 
tudine , (impliciter c ; y\ , qui non numerabi¬ 

tur , demris hi* , Jtcut arenam xnans , & pr& multitudi¬ 
ne ; Mf. tamen Alex, verbo , addit y 

«V® w-AifCv;, in edit Compl. «V®. 


ONEM ANTIQUAM. 

t? «rA«6fr$ , £ y Amye&Utica , non numerabitur prjt multitu¬ 
dine , 1 $ non fupptttabitur. 

9. A Graeco abeft vex prudens „ ( ed. tamen Compl. 
hab. r:ctp /lea <po$v!tirv* ) exinde pro judicare » fic , fixvptefir ,* 
dijudicare , translato feq. lv Ar/.euuuvn , in jujhtta , pcft 
tuum. Idem Ambrof. 1 . z. ofHc. c. 8. to. 2. 81. e. ait : Salo¬ 
mon ita popofeit fapientiam , ut daretur Jibi cor prudens , au¬ 
dire , ^ judicare cum juflit ia. Audt. 1. de promifT. p. 2 . 
c. 27. apud Profp. coi. 153. d. Dabis , Domine , fervo 
tuo cor ftpiens ad judicandum , gubemandumque populum 
tuum. 

11 . Ira in Graeco , nifi qu<bd quarti praeponitur 
cu) y petitfl: , voci an mias , ut & Qsctvru> * tibi ip/i , hi$‘, ui 
intelligeres audires , quorum loco habetur t? tv 

fjflUrtVf/r , j. €. intilligere ad exaudiendum , ex Nobilio. 


2.P4T. 

. )C. 
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nullus ante te fimilis tui fuerit, nec poft te fur- 
refrurus fit. 

Vulgata 

Sed & hxc , qure non poftulafti, dedi tibi: 


REGUM. Cap. 111. 

Versio antiqua. 

\i* ecce feci verbum tuum, Sc dedi tibi cor llitrm uUjup % 
~ " n fuit ante te. Sc 

poli te non lurget fimilis tibi. 


LIBER III. 

Vulgata nova. 
ecce feci tibi fecundum Termones tuos, & 
dedi tibi cor fapiens Sc intelligens , in tantum ut prudens & fapiens : (icut tu non fuit ante te , Sc 


Sap.y. n. 

ji. divitias fcilicet, & gloriam, ut nemo fuerit fimilis 
Mattb. tu j re gib us cunftris retro diebus. 

14. si autem ambulaveris in viis meis, & cufto- 
dieris praecepta mea , Sc mandata mea, llcut ambula¬ 
vit pater tuus, longos faciam dies tuos. 

Vulgata 


nova. 

1 j. Igitur evigilavit Salomon , 8 c intellexit quod 
efiet fomnium : cumque veni fiet Jcrufalem , fietic co¬ 
ram arca foederis Domini, Sc obtulit holocaufta , Sc 
fecit vidtimas pacificas, Sc grande convivium univer- 
fis famulis fuis. 


NOVA. 

16. Tunc venerunt dua: mulieres meretrices 
ad regem , fteteruntque coram eo , 

1 7. quarum una ait : Obfecro , mi domine : 
ego Sc mulier haec habitabamus in domo una , 
Sc peperi apud eam in cubiculo. 

18. Tertia nutem die poftquam ego peperi, 
peperit Sc hxc : Sc eramus fimul , nullufque alius 
nobifeum in domo, exceptis nobis duabus. 


19. Mortuus eft autem filius mulieris hujus 
fiodte : dormiens quippe oppreflit euin. 

10. Et conTurgens intempeft e no&is filentio , 
tulit filium meum de latere meo ancillae ture 
dormientis , Sc collocavit in finu luo : Tuum au¬ 
tem filium , qui erat mortuus, pofuit in finu 
meo. 

z1. Cumque furrexiffem man£ ut darem lac 
filio meo , apparuit mortuus : quem diligentes 
intuens clara luce , deprehendi non efle meum 
quem genueram. 

z z. Refponditque altera mulier : Non efi: ita 
Ut dicis , fed filius tuus mortuus efi:, meus autem 
vivit. E contrario illa dicebat : Mentiris: filius 
quippe meus vivit, & filius tuus mortuus efi. At¬ 
que in hunc modum contendebant coram rege. 

z 3. Tunc rex ait: Hxc dicit. Filius meus vi¬ 
vit , Sc filius tuus mortuus efi. Et ifta refpondit, 

Non, fed filius tuus mortuus efi , meus autem vi¬ 
vit. 

14. Dixit ergo rex : Afferte mihi gladium. 

Cumque attuliflent gladium coram rege, 

z 5. Dividite , inquit, infantem vivum in duas 

NoiiE AD VERSIONEM 

*$•. 12. Itidem Graece, exceptis duobus , nara, fecun¬ 
dum , polito anre verbum , Sc Ux , ecce , loco , ante 
dedi i in edir. Compl. £ <Vv\ Au6t. quoeft. Nov. Tefi. q. 

91. apud Aug. ro. 5. p. 83. b. fic habet: Ecce dedi tibi cor 
feapicns prudens , quale non feuit ante te ; ^ pofl te non 
exfenrgct vir fimilis tibi. 

t. 1 6. Una vox Salomoni , abefi a Graeco; reliqua ad 
verbum ut fup. nili excipias ifiud , , loco apparue¬ 

runt , quae idem fonant. Ambrof. 1 . z. offic. c. 8. to. z. 80. 
f. eadem narrat his verbis: Dux mulieres in confepetlu re¬ 
gis Salomonis fle terunt jtt confpeftu ejus. Item Audior 1 . de 
promilf. ap. Profp. p. 153. d. quem vide. 

17. Apte ad Graec. excepto verbo animadverte , pro 
quo fimpliciter lv fiol , in me ; item peperi , pro quo er/- 
Koptsv , peperimns , ni forte feri p tum fuer i r sTtMfxw aorift. 

2. med. in Compl. erem. Ambrof. 1 . 2. offic. 80. f. lic 
pergit: Et dixit una ad eum: Andi me, domine : ego $$ 
hac mulier in uno habitantes cubiculo , ante diem tertium , &c. 

V'. 18. Vix melius e Graeco, nili quod pro contigit, ha¬ 
betur tyevvQvt Iv , facium eft in , deleta paulo pofl voce fi¬ 
lium , pofl hanc , mulier ; in edit. Compl. legitur 7W1 ctvvy 
vtov , deinde £ y/uttv kxtcc tc ocVto , £, yv , ut fup. loco 
k , yjUiTs notret % m tst , quod efi in Mf. Vat. &c. Am¬ 
brof. 1 . 2. offic. 80. f. alludens lic pergit: Ante diem tertium 
partu edito , fingttlos filios feitfecepimus , era nus una ; ar¬ 
biter nullus domi t nec ulla aha nobifeum femina, mfei nos 
Jola. 

t. i 9. Singula quadrant ad Gr. ni excipias unum, mox 
dormivit , pro quo cdq «-rrexo/ jUmGm , poflqnam incubuit , vel 
ut incubuit i nec male Ambrof. 1 . 2. offic. 81. a. Et mor¬ 
tuus efi filius ejus hac notie , ut obdormivit feuper eum . 


Versio antiqua. 

16. Tunc apparuerunt duce mulieres meretrices 
regi Salomoni, Sc fteterunt in confpeclu ejus: 

17. Sc dixit mulier una : Animad\erte , do¬ 
mine : ego Sc mulier hxc habitabamus in domo 
nna, Sc peperi in domo. 

18. Et contigit die tertio poftquam peperi, 
peperit etiam hxc mulier filium : & eramus in 
uno, Sc non erat quifquam nobifeum, prxter am¬ 
bas nos in domo. 

19. Lt moruius efi: filius mulieris hujus per noc¬ 
tem : mox dormivit liiper eum. 

jio. Et furrexit media node, Sc tulit filium 
meum ab afcellis meis, <Sc collocavit in finu luo, 
Sc filium fuum mortuum in finu meo. 


Aug. ferm. IO» 1 0 
’. 64. b. feeq. 


2.1. Et furrexi mane dare lac filio meo, &ille 
erat mortuus : confideravi eum mane, Sc ecce 
non erat filius meus quem peperi. 

22. Et dixit mulier illa alia : Non, fed filius 
meus efi; qui vivit, filius autem tuus qui morruus 
eft. Et ipla dixit : Non, filius tuus efi ille mor¬ 
tuus, & meus filius eft qui vivit. Et locutx funt 
in conlpedu regis. 

dixit eis rex : Tu dicis * Hic eft filius 
meus qui vivit, & filius ejus mortuus eft. Et tu 
dicis, Non, fed filius meus vivit, & filius ejus 
mortuus eft. 

J14. Et ait rex : Afferte mihi machxram. Et ob¬ 
tulerunt ei machxram in confpedu regis: 

2. 5. Sc dixit rex: Dividite puerum qui vivit in 

ANTIQUAM. 

V. 2.0. Gr. addit kutcv , cttm , verbo collocavit , rur- 
fumque ‘Kolpttotv , ad mortuum ; caetera ad verbum ut fup. 
Similiter hab. Ambrof. I, 2. offic. 81. a. Et furrexit me¬ 
dia nette , £5 accepit filium meum de finu meo , collocavit 
eum ut gremio feno , £5 filium fuum mortuum pojuit m finit meo. 

t> 2 .\. Ira in Graeco, praepolito uno k, iJ$ , ecce , 
verbo confideravi; in Compl. deeft !J£ . Nota pio dare 
lac , fimpliciter haberi ad l.ifianduni. Ap. Am¬ 

brof. 1 . 2. offic. 81. a. fic : Et furrexi inane ut lalla,cm par¬ 
vulum , & inveni mortuum : confideravi illum diluculo , 
non erat filius meus. 

22. InGr. deeft illa , poft mulier , licut efi , poft 
meus ; defunr pariter feqq. Et tpfea dixit , ad hcc. Et 
locuta funt ; coetera quadrant : iolus Mf. Alex. hab. led 
inverfo ordine, ’A’m* i? 0 CiU Qx ifiiv 0 rvcplq , ud; As 
s0 Z,ct>v m At , % uvth beysy' O dyj , ccw’ d i fi* 
pix 9 0 As vtd$ Qx d T&Yvxfii; , &c. Ambrof. 1 . 2. 

offic. 81. b. Et refpondit altera: Non , fed filius meus ejl , 
qui vivit; filius autem tuus, qui mortuus efi. 

tf". 23. in Graeco deeft efi , poft hic , & pro 1. ejus, 
habetur Tatrni; , hujus , cui additur d , qut , ur 6 c poft 
ulr. meus , & poft ult. ejus ; in cod. Vat. Sc al. loco ejus , 
ponitur (js , tuus ; fola edit Compl. hab. rovjrvi , ur fup. 
Ambrof. 1 . 2. offic. 81. a. fic enarrare pergit : F.t hac erat 
contentio, cum rttraqteefilium fi.bi vindicarentfuperflitem , 
defttnihtm autem fuum negarent. 

Tf. 24. Ira in Graeco , prxter unum , fu mi* e , pro 

afferte , abfque feqq. mihi, Sc e: ; Mf. Alex, habet cuin 
editr. Aid. & Compl. fm, Ambrof. 1 . z. offic. 81. 

a. Tunc rex jrtjjit afferri machxram . 

V'. 25. Hvec tantum diferepant a Graeco, nempe qui vi* 



Aug. tibi fftp. 


Ambr. /. 2. ejfic. t 
2.8l. 


Ang.qttxjl* 41 . 
frf.t. J. J 90 . 4 . 


j6o LIBER III, 

Versio ANTIQUA. 

duas partes, date dimidium ejusluiic, & dimi¬ 
dium ejus huic. 

b ^6. Et refpondit mulier, cujus erat filius qui 
vivebat, & dixit ad regem : ( quoniam conturba¬ 
ta eft vulva ejus fuper filio Ino:) <$: dixit: Animad¬ 
vertite domine , date ei puerum, & nolite eum 
morte afficere. Et hxc dixit: Neque mihi, neque 
huic fit, fed dividite illum. 

17. Et refpondit rex, & dixit ei mulieri, qux 
dixit, Date eum illi, & morte nolite eum afficere: 
quia hxc eft mater ejus. 

. 28. Audivit omnis ifrael hoc judicium quod 

judicavit rex, < 5 c timuerunt a facie regis, eo quod 
intelleftus Dei in eo eflet ut faceret juftitiam. 

NoTiE AD 

vit in duas partes , pro quibus, to t 0 JfyviMtZov sis Svo, 
viventem ladantem in duo. Ambrof. 1 . 2. offic. 81. b. Jtef- 

fit . infantem dividi , ac fingnlas partes dari Jingttlis , 

dimidiam uni, dimidiam alteri. Aud. 1 . de promilH ap. 
Profp. p. 154. a. Dividite parvulum vivum in duas par¬ 
tes y & date dimidium huic , dimidium huic . 

"V. 2 6. Nonnulla differunt Graece , nempe cV ipat, in me , 
loco animadvertite ; St infra ctvrr! , itliy pro huic , abfque 
feqq./tv/, St illum} in edit, tamen Aid. habetur recurri y 
dein in Compl. St Mf. Alex. fristele auro. Ambr. 1 . 2.offic. 

81. b. alludens ut fup. Exclamat mulier qua vero erat af~ 
fetht percita: Nequaquam y domine y infantem dividas , de¬ 
tur potius illi y vivat y non interficias eum . At illa 
refpondit altera : Neque meus , neque hujus fit infans , di- 


Gap. IV. 

Vulgata nova.' 
partes, & date dimidiam partem uni, & dimi¬ 
diam partem alteri. 

16. Dixit autem mulier, cujus filius erat vi¬ 
vus , ad regem : ( commora funt quippe vifcera 
ejus fuper filio fuo: ) Obfecro domine , date illi 
infantem vivum , Ik nolite interficere eum. E con¬ 
trario illa dicebat: Nec mihi, nec tibi fit , fed 
dividatur. 

27. Refpondit rex , & ait: Date huic infan¬ 
tem vivum , & non occidatur : Irae eft enim ma¬ 
ter ejus. 

28. Audivit itaque omnis Ifrael judicium quod 
judicafTet rex , & timuerunt regem , videntes la¬ 
piendam Dei efle in eo ad faciendum judicium. 

ANTIQUAM. 
vi dite eum , 

tf.27. Grarce, loco et mulieri y habetur, Ao're ro vjcu- 
Jh t*, Date puerum ei , fola edit. Compl. addic yurotm : 
extremo deeft quia , ut St fcq. ejl; cetera quadrant. Ap. 
Ambr. 1 . 2. offic. 81. c. lic : Et flatnit rex dari infantem 
ei mulieri qua dixerat , Nolite interficere eum , fed date eunt 
illi mulieri ; quia mota funt , inquit , vifcera ejus in filio 
fuo. 

f. 28. Similiter in Gneco , praeter feqq. £ vM.^r.ocv , £> 
audierunt y pro audivit , folus Mf. Alex. hab. uway ; item 
poft vocem regis , fic legitur : eri ?7cTcy, on (pponuu; 
cv ocutu) rv urotsTv A-ntctltoptct* quoniam viderunt , quia pru¬ 
dentia Dei vi illo ad faciendam jnjhficationem. 


REGUM. 


Versionem 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


i. T~? Rat autem rex Salomon regnans fuper om- 

XA nem Ifrael : 

2. & hi principes quos habebat: Azarias filius Sa- 
doc facerdotis : 

3. Elihoreph & Ahia filii Sifa ferib# : Jofaphat 
filius Ahilud i commentariis : 

4. Banaias filius Joiada* fuper exercitum : Sadoc 
autem , Sc Abiarhar facerdotes. 

5. Azarias filius Nathan , fuper eos qui affiftebant 
regi: Zabud filius Nathan facerdos, amicus regis : 

6. & Ahifar prapofitus domus :& Adoniram fi¬ 
lius Abda fuper tributa. 

7. Habebat autem Salomon duodecim prafedos 
fuper omnem Ifra2l , qui praebebant annonam regi & 
domui ejus: per iingulos enim menfes in anno, ftn- 
guli neceflaria miniftrabant. 

8. Et lrac nomina eorum : Benhur , in monte 
Ephraim. 

9. Bendecar, in Macces , & in Salebim , & in 
Bethfames , Sc in Elon, & in Bethanan. 

10. Benhefed in Aruboth : ipfms erat Socho , & 
omnis terra Epher. 

11. Benabinadab,cujus omnis Nephath dor , Ta- 

VeRSIO ANTIQUA. 

11 . & erat dominans in omnibus regibus a 

flumine ufqne ad terram Philifthiim, & uiqiie ad 
fines iEgypti. 

V U L G A T A 


pheth filiam Salomonis habebat uxorem. 

11. Bana filius Ahilud regebat Thanac & Maged- 
do, & univerlam Bethfan , qua; eft juxta Sardiana 
fubter Jezrael , a Bethfan ufque Abelmehula e regio¬ 
ne Jecmaan. 

13. Bengaber in Ramoth Galaad : habebat Avo- 
thiair filii Manafle in Galaad , ipfe praerat in omni 
regione Argob , quae eft in Bafan, fexaginta civita¬ 
tibus magnis atque muratis, quse habebant feras x- 
reas. 

14. Ahinadab filius Addo praerat in Manaim. 

15. Achimaas in Nephthali: fed & ipfe habebat 
Bafemath filiam Salomonis in conjugio. 

16. Baana filius Hufi, in Afer , & in Baloth. 

1 7. Jofaphat filius Pharue , in Iflachar. 

1 8. Semei filius Eia , in Benjamin. 

19. Gaber filius Uri , in terra Galaad, in terra 
Sehon regis Amorrhzi & Og regis Bafan, fuper omnia 
qux erant in illa terra. 

20. Juda & Ifrael innumerabiles , ficut arena ma¬ 
ris in multitudine : comedentes, & bibentes , atque 
laetantes. 

Vulgata nova. 

2 i. Salomon autem erat in ditione fua, ha- Eccli; 
bens omnia regna a flumine terra Philifthiim uf- 47 * I 5 - 
que ad terminum ^Egypti: offerentium fibi mu¬ 
nera , & fervientiuin ei eundis diebus vira ejus. 

NOVA. 


21. Erat autem cibus Salomonis per dies fingulos, lium. 
triginta cori fimils , & fexaginta cori farinm, 24. Ipfe enim obtinebat omnem regionem qute 

13. decem boves pingues, & viginti boves paf- erat trans flumen , a Thaphfa ufque ad Gazam , & 
cuales, & centum arietes , excepta venatione cervo- eundos reges illarum regionum : & habebat pacem 
rum , caprearum , atque bubalorum, 8 c avium alti- ex omni parte in circuitu. 

Nota ad Versionem antiquam. 

11. H;vc apud LXX. non exftant eo loci, fed in- Sc pro Vbiliflbiim , <Jmo£> i/xwk , alienigenarum y pr^pofico 
da,c. 10. 1 ir. 2 6. ubi loco dominans m omnibus regibus y 1. ufqtte . Verum eunda ifta abfum ab edit. Compl. 

legitur YTjipkvns •sd.vlxi rw fi&ttteoov , dux omnium regttm y 
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Vulgata nova. 


25. Habitabatque Juda & Ifrael abfque timore 
ullo , unulquifque fub vite fua , &: fub ficu fua , b 
Dan ufque Berfabee , cuneis diebus Salomonis. 

2. Par, 26. Et habebat Salomon quadraginta millia pra?- 
fepia equorum currilium, & duodecim millia equef- 
trium. 

17. Nutriebantque eos fupradi&i regis priefe&i : 
fed cc neceflaria menfa? regis Salomonis , cum ingen¬ 
ti cura praebebant in tempore fuo. 

28. Hordeum quoque paleas equorum «Sc ju¬ 
mentorum deferebant in locum ubi erat rex , juxta 
conftitutum libi. 

29. Dedit quoque Deus J19. V\de Not . 

fapientiam Salomoni, & 

prudentiam mulram nimis, 8c latitudinem cordis , 
quali arenam , qux eft in littore maris. 

Nota ad Versi 

1 ?. 29. Ambrof. in Pf. 43. to. 1.92 6. b. Scriptura dicit , 
Quia talis erat latitudo cordis ejus , Jicut arena maris innu¬ 
merabilis : fimiliter in Pf. 118. 1017. a. Gr. K«j s 
KvCW fpowcir tw Qopw ‘sioMwiv 


30. Et praecedebat fapientia Salomonis fapientiam 
omnium orientalium & /Egyptiorum , 

3 1. Sc erat fapientior eundis hominibus : fapien- 
tior Ethan Ezrahira, & Heman , & Chalcol, oc Dor- 
da , filiis Mahol : < 5 c erat nominatus in univerfis gen¬ 
tibus per circuitum. 

3 2. Locutus eft quoque Salomon tria millia para¬ 
bolas : 6 c fuerunt carmina ejus qujnque & nulle. 

33. Et difputavit fuper lignis, a cedro qua? eft 
in Libano , ufque ad hyflbpum qux egreditur de pa¬ 
riete : tfc dilleruit de jumentis, & volucribus, £c 
reptilibus, & pifcibus. 

34. Et veniebant de eundis populis ad audien¬ 
dam fapientiam Salomonis , & ab univeriis regibus 
terra?, qui audiebant fapientiam ejus. 

ONEM ANTIQUAM. 

gt y.z.pJlx<; , ac, w a.nn c? M cscipx tjV SdixoTM. E/ 

dedit Dominus prudentiam Salomoni , Japie.itiam multam 
valde , amplitudinem cordis , Jicut arena qua juxta 
mare. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 


i. TVyT Ifit quoque Hiram rex Tyrifervos fuos ad 

IVI Salomonem : audivit enim quod ipfum un- 
xiflent regem pro patre ejus : quia amicus fuerat Hi¬ 
ram David omni tempore. 

2. Mint autem Salomon ad Hiram, dicens: 

3. Tu fcis voluntatem David parris mei , quia 
non potuerit a?dificare domum nomini Domini Dei fui 
propter bella imminentia per circuitum , donec da¬ 
ret Dominus eos fub veftigio pedum ejus. 

4. Nunc autem requiem dedit Dominus Deus meus 
mihi per circuitum : & non eft fatan , neque occurlus 
malus. 

y. Quamobrem cogito a?dificare templum nomini 
Domini Dei mei , ficut locutus eft Dominus David 
2. Peg. patri meo 1 dicens: Filius tuus , quem dabo pro te fu- 
7. 1 3. per folium tuum , iple cedificabit domum nomini 
l. Par. meo> 

2,2.1°. ^ Pra?cipe igitur ut praecidant mihi fervi tui ce¬ 

dros de Libano , < 3 c fervi mei fint cum fervis tuis: iner- 
cedem autem fervorum tuorum dabo tibi quamcun¬ 
que petieris : fcis enim quomodo non eft in populo 
meo vir qui noveric ligna exdere ficut Sidonii. 

7. Cinn ergo audiflet Hiram verba Salomonis , Le¬ 
tatus eft valde , & ait : Benedictus Dominus Deus ho¬ 
die , qui dedit David filium fapienti{fimum fuper po¬ 
pulum hunc plurimum. 

8. Et mi fit Hiram ad 8. 9. Vide Not. 

Salomonem, dicens : Au¬ 
divi quacunque mandafti mihi: ego faciam omnem vo¬ 
luntatem tuam in lignis cedrinis & abiegnis. 

9. Servi mei deponent ea de Libano ad mare : & 

Notte ad Versi 

8.9. Eo fpeftant quae hab. S. Paulin. ep. 2 3.139. b. 
140. a. Abietes bona $$ nigra adducentes naves Tharjis. Gr. 
ijj-Kct KiJ&uret £ *zrs uxtvx , o< AtfW/W %ctrd^\sciv aurct fV 


ego componam ea in ratibus in mari, ufque ad locum 
quem fignificaveris mihi ; & applicabo ea ibi, & tu 
tolles ea : pra?bebifque neceffaria mihi, ut detur cibus 
domui mea?. 

10. Itaque Hiram dabat Salomoni ligna cedrina , 
dc ligna abiegna, juxta omnem voluntatem ejus. 

11. Salomon autem praebebat Hiram, coros tri¬ 
tici viginti millia, in cibum domui ejus , 6c viginti 
coros puriffimi olei: ha?c tribuebat Salomon Hiram 
per finguios annos. 

1 2. Dedit quoque Dominus fapientiam Salomoni , 
ficut locutus eft ei: Sc erat pax inter Hiram & Salo¬ 
monem , Sc percuderunt amao fa?dus. 

13. Elegicque rex Salomon operarios de omni If¬ 
rael , Se erat indiilio triginta millia virorum. 

14. Mittebatque eos in Libanum, decem millia 
per menfes finguios viciffim , ita ut duobus meniibus 
efient in domibus fuis : & Adoniram erat fuper lmjuf- 
cemodi indiftione. 

iy. Fuemntque Salomoni feptuaginta millia eo¬ 
rum qui onera portabant, & o&oginta millia lato¬ 
morum in monte : 

16. abfque pra?pofitis qui pra?erant fingulis ope¬ 
ribus , numero trium millium tk trecentorum, prae¬ 
cipientium populo dc his qui faciebant opus. 

1 7. Pra?cepitque rex ut tollerent lapides grandes, 
lapides pretiofos, in fundamentum templi, 6c qua¬ 
drarent eos : 

18. quos dolaverunt caementarii Salomonis, & 
cementarii Hiram : porro Giblii preparaverunt ligna 
& lapides ad aedificandam domum. 

NEM ANTIQUAM. 

Ai&dvv etq THk' jjzbaarzv , ligna cedrina abiegna , fervi 
mei deducent ea de Libano ad mare. 


CAPUT VI. 

Vulgata nova. 

2. Par . i» Aftum eft ergo quadringentefimo Sc 0&0- Domino , habebat fexaginta cubitos in longitudine , Sc 

3 * u i gefimo anno egreflionis filiorum Ifrael de ter- viginti cubitos in latitudine, Sc rriginta cubitos in al- 

ra /Egypti, in anno quarto, menfe Zio , ( ipfe eft titudine. 

menfis fecundus) regni Salomonis fuper Ilrael, a?di- 3. Et porticus erat ante templum viginti cubito- 
ficari coepit domus Domino. rum longitudinis, juxta menfuram latitudinis templi : 

2, Domus autem, quam ludificabat rex Salomon & habebat decem cubitos latitudinis ante faciem 

Tom. /. Dbbb 


Eccli. 47. itf. 


Sup, 3. ix. 







LIBER 


2. R<£. 7 . l6. 
I. Par. zz. 9. 



Vulga: 

templi. 

4. Fecitque in templo feneftras obliquas. 

5. Et aedificavit fuper parietem templi tabulata per 
gyrum , in parietibus domus per circuitum templi Sc 
oraculi, tecit latera in circuitu. 

6. Tabulatum quod fubter erat, quinque cubitos 
habebat latitudinis, & medium tabulatum fex cubi¬ 
torum latitudinis, & tertium tabulatum feptem habens 
cubitos latitudinis. Trabes autem pofuit in domo per 
circuitum forinfecus , ut non haererent muris templi. 

7. Domus autem cum 7 . ride Not. 

aedificaretur, de lapidibus 4 

dolatis atque perfertis adificata ed : Sc malleus , Sc 
fccuris , & omne ferramentum , non funt audita in 
domo cum a'dificaretur. 

8. Odium lateris medii in parte erat domus dex- 
trte: & per cochleam afeendebant in medium coena- 
culum , & a medio in tertium. 

9. Et aedificavit domum , & confummavit eam : 
texit quoque domum laquearibus cedrinis. 

10. Er adificavit rabulatum fuper omnem domum 
quinque cubitis altitudinis > & operuit domum lignis 
cedrinis. 

r 1. Et tartus ed fermo Domini ad Salomonem, 
dicens : 

12. Domus haec , quam adificas , fi ambulaveris in 
praeceptis meis, Sc judicia mea feceris, Sc cudodie- 
ris omnia mandata mea , gradiens per ea : firmabo 
fermonem meum tibi, quem locutus fum ad David 
patrem tuum. 

1 3. Et habitabo in medio filiorum Ifrael, Sc non 
derelinquam populum meum Ifrael. 

14. Igitur adificavit Salomon domum, & confum¬ 
mavit eam. 

M • Et aedificavit parietes domus intrinfecus tabu¬ 
latis cedrinis , a pavimento domus ufque ad fuinmi- 
tatem parietum , & ufque ad laquearia , operuit li¬ 
gnis cedrinis intrinfecus : & texit pavimentum domus 
tabulis abiegnis. 

16. iEdihcavitque viginti cubitorum ad poderio- 
rem partem templi tabulata cedrina, fi pavimento uf¬ 
que ad fuperiora : Sc fecit interiorem domum ora¬ 
culi in Sanrtum fanrtorum. 

1 7. Porro quadraginta cubitorum erat ipfum tem¬ 
plum pro foribus oraculi. 

18. Et cedro omnis domus intrinfecus vediebatur , 
habens tornaturas & junrturas fuas fabrefartas, Sc 
caelaturas eminentes : omnia cedrinis tabulis veftieban- 
tur : nec omnino lapis apparere poterat in pariete. 

1 9. Oraculum autem in medio domus , in interio¬ 
ri parte fecerat, ut poneret ibi arcam foederis Do¬ 
mini. 

zo. Porro oraculum habebat viginti cubitos longi - 
Nota ad Ve r. sic 

7. Huic refpondcnt qu* Ambr. ait 1 . 2. de interp. 
Dav.c. 7 »t°‘ r.<J49*b. Scriptum efi : Ne fecuris ^ malleus 
domum Dei intret. ItemS. Pauiin. ep. 52. 214.3. Malleus 
fecuris , U omne vas ferreum non audiatur in ea. Simi- 


E G U M. Cap. VI. 

A NOVA. 

tudinis, & viginti cubitos latitudinis, Sc viginti cubitos 
altitudinis: & operuit illud , atque vedivit auro punfli- 
mo : fed Sc altare vedivit cedro. 

21. Domum quoque ante oraculum operuit au¬ 
ro puridimo , Sc affixit laminas clavis aureis. 

22. Nihilque erat in templo quod non auro tege¬ 
retur : fed Sc totum altare oraculi texit auro. 

2j. Et fecit in oraculo duos cherubim de lignis 
olivarum , decem cubitorum altitudinis. 

24. Quinque cubitorum ala cherub una, & quin¬ 
que cubicorum ala cherub altera : id ed , decem cu¬ 
bitos habentes, fi fummitate alce unius ufque ad ala? 
alterius fummitatem. 

25. Decem quoque cubitorum erat cherub fecun¬ 
dus : in menfura pari, & opus unum erat in duobus 
cherubim , 

26. id ed, altitudinem habebat unus cherub de¬ 
cem cubitorum , Sc fimiliter cherub fecundus. 

27. Pofuitque cherubim in medio templi interio¬ 
ris ; extendebant autem alas fuas cherubim , Sc tan- 

.gebat ala una parietem , & ala cherub fecundi tan¬ 
gebat parietem alterum : alce autem altera in media 
parte templi fe invicem contingebant. 

28. Texit quoque cherubim auro. 

29. Et omnes parietes templi per circuitum fcul- 
pfit variis calaturis & torno : Sc fecit in eis cheru¬ 
bim , Sc palmas , & pirturas varias , quafi prominen¬ 
tes de pariete , Sc egredientes. 

30. Sed Sc pavimentum domus texit auro intrin- 
fecus & extrinfecus. 

31. Et in ingreflu oraculi fecit odiola de lignis 
olivarum , podefque angulorum quinque. 

32. Et duo odia de lignis olivarum : Sc fculpfit in 
eis pirturam cherubim , & palmarum fpecies , Sc ana¬ 
glypha valde prominentia : Sc texit ea auro : & ope¬ 
ruit tam cherubim qufim palmas, & catera , auro. 

33. Fecitque in introitu templi podes de lignis 
olivarum quadrangulatos : 

34. & duo odia de lignis abiegnis altrinfecus : Sc 
utrumque odium duplex erat, & fe invicem tenens 
aperiebatur. 

3 5. Et fculpfit cherubim , Sc palmas , Sc calatu¬ 
ras valde eminentes : operuitque omnia laminis aureis 
opere quadro ad regulam. 

36. Et adificavit atrium interius tribus ordinibus 
lapidum politorum , Sc uno ordine lignorum cedri. 

3 7. Anno quarto fundata ed domus Domini in 
rnenfe Zio : 

38. & in anno undecimo , rnenfe Bul ( ipfe ed 
menfis ortavus) perferta ed domus in omni opere 
fuo , & in univerfis utenfilibus fuis ; adificavitque eam 
annis feptem. 

NEM ANTIQUAM. 

liter in Gr. K«u *• , <• ©«f cksocs QiSvpw 

** ytvv£tt cV T&> cncw, &c. Vide fis Aurt. I. de promiff. ap« 
Profp. p. j 54. b. 


CAPUT VII. 


9 » 10 . 


Vulgata nova. 


i. \ > Ornum autem fuam adificavit Salomon tre- 

-E J decim annis , & ad perfertum ufque perdu¬ 
xit. 

2. vEdificavit quoque domum faltus Libani cen¬ 
tum cubitorum longitudinis, Sc quinquaginta cubi¬ 
torum latitudinis, & triginta cubitorum altitudinis : & 
quatuor deambulacra inter columnas cedrinas : ligna 
quippe cedrina exciderat in columnas. 

3. Et tabulatis cedrinis vedivit totara cameram. 


qua quadraginta quinque columnis fudentabatur. Unus 
autem ordo habebat columnas quindecim, 

4. contra fe invicem politas, 

5. Sch regione fe refpicientes, aquali fpatiointer 
columnas, Sc fuper columnas quadrangulata ligna in 
cunrtis aequalia. 

6. Et porticum columnarum fecit quinquaginta cu¬ 
bitorum longitudinis , &; triginta cubitorum latitudi¬ 
nis : Sc alteram porticum in facie majoris porticus: 
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Vulgata nova. 


<8: columnas, & epiflylia fuper columnas. 

7. Porticum quoque folii, in qua tribunal cfl , fe¬ 
cit : Sc texit lignis cedrinis & pavimento ufque ad fuin- 
mitatein. 

8. Et domuncula, in qua fedebatur ad judican¬ 
dum , erat in media porticu , fimili opere. Domum 

Sup. 5. quoque fecit filia? Pharaonis ( quam uxorem duxerat 
Salomon ) tali opere , quali Sc hanc porticum. 

9. Omnia lapidibus pretiofis , qui ad normam 
quandam atque menfuram tam intrinfecus quim ex- 
trinfecus ferrati erant: & fundamento ufque ad fum- 
mitatem parietum , Sc extrinfecus ufque at! atrium 
majus. 

10. Fundamenta autem de lapidibus pretiofis , la¬ 
pidibus magnis decem five ofto cubitorum. 

11. £t defuper lapides pretiofi aqualis inenfurx 
fe<fbi erant, fimihterque de cedro. 

iz. Et atrium majus rotundum, trium ordinum 
de lapidibus fe&is, & unius ordinis de dolata cedro: 
necnon & in atrio domus Domini interiori, Sc in por¬ 
ticu domus. 

i$. Mifit quoque rex Salomon, Sc tulit Hiram 
de Tyro , 

14. filium mulieris vidua? de tribu Nephthali, pa¬ 
tre Tyrio , artificem aerarium , Sc plenum fapientia , 
Sc intelligentia , Sc do&rina ad faciendum omne opus 
exiere. Qui cum veniflet ad regem Salomonem, fe¬ 
cit omne opus ejus. 

1 j. Et finxit duas columnas a?reas , decem & oc- 
Jn, jz. to cubitorum altitudinis columnam unam : & linea 

• duodecim cubitorum ambiebat columnam utramque. 

16. Duo quoque capitella fecit , qua? ponerentur 
fuper capita columnarum , futilia exmre : quinque cu¬ 
bitorum altitudinis capitellum unum , & quinque cu¬ 
bitorum altitudinis capitellum alterum : 

17. Sc quafi in modum retis, & catenarum fibi 
invicem miro opere contextarum. Utrumque capitel¬ 
lum columnarum futile erat: feptena verfuum retiacu¬ 
la in capitello uno , & feptena retiacula in capitel¬ 
lo altero. 

18. Et perfecit columnas, Sc duos ordines per 
circuitum retiaculorum tingulorum , ut tegerent capi¬ 
tella , quae erant fuper fu mm i ratem , malogranato¬ 
rum : eodem modo fecit Sc capitello fecundo. 

19. Capitella autem , qua? erant fuper capita co¬ 
lumnarum , quali opere lilii fabricata erant in porti¬ 
cu quatuor cubitorum. 

20. Et rurfum alia capitella in fummitate colum¬ 
narum defuper juxta menfuram columnae contra re¬ 
tiacula : malogranatorum autem ducenti ordines erant 
in circuitu capitelli fecundi. 

21. Et ftatuic duas columnas in porticu templi: 
cumque ftatuiffet columnam dexteram , vocavit eam 
nomine Jachin : fimiliter erexit columnam fecundam, 
Sc vocavit nomen ejus Booz. 

22. Et fuper capita columnarum opus in modum 
lilii pofuit: perfe&umque eft opus columnarum. 

2.Piir. 25. Fecit quoque mare futile decem cubitorum a 
4 *labio ufque ad labium, rotundum in circuitu : quin¬ 
que cubitorum altitudo ejus , Sc refticula triginta cu¬ 
bitorum cingebat illud per circuitum. 

24. Et fculptura fubter labium circuibat illud de¬ 
cem cubitis ambiens mare : duo ordines fculpturarum 
ftriatarum erant futiles. 

2 5. Et flabat fuper duodecim boves, e quibus tres 
refpiciebant ad aquilonem, & tres ad occidentem , Sc 
tres ad meridiem , & tres ad orientem, & mare fu¬ 
per eos defuper erat: quorum pofleriora univerfa in- 
trinlecus latitabant. 

26. Groflitudo autem luteris, trium unciarum erat: 
labiumque ejus, quafi labium calicis, <Sc folium repan¬ 
di lilii: duo millia batos capiebat. 

Tom. 1, 


27. Et fecit decem bafes teneas , quatuor cubito¬ 
rum longitudinis bafes fingulas, & quatuor cubitorum 
latitudinis, Sc trium cubitorum altitudinis. 

28. Et ipfum opus batium , interratile erat: Sc 
fculptune inter junfturas. 

29. Et inter coronulas & ple&as, leones Sc bo¬ 
ves Sc cherubim : Sc in jun&uris fimiliter defuper : Sc 
fubter leones Sc boves, quali lora ex a>re dependentia. 

50. Et quatuor rota? per bafes fingulas, Sc axes 
terei : Sc per quatuor partes quafi humeruli fubter lu¬ 
terem futiles , contra fe invicem refpe&antcs. 

31. Os quoque luteris'intrinfecus erat in capitis fum¬ 
mitate : Sc quod forinfecus apparebat, unius cubiti erat 
totum rotundum , pariterque habebat unum cubitum 
& dimidium : in angulis autem columnarum variis car- 
latura? erant: Sc media intercolumnia , quadrata non 
rotunda. 

52. Quatuor quoque rota?, qua? per quatuor an¬ 
gulos balis erant, coha?rebant fibi fubter bafim : una 
rota habebat altitudinis cubitum Sc femis. 

3 3. Tales autem rota? erant , quales folent in cur¬ 
ru fieri: Sc axes earum , Sc radii, Sc canthi, Sc mo¬ 
dioli , omnia futilia. 

34. Nam Sc humeruli illi quatuor perfmgulos angu¬ 
los balis unius , ex ipla bafi futiles Sc conjuncti erant. 

3 f. In fummitate autem bafis erat quredam rotun¬ 
ditas dimidii cubiti , ita fahrefadla, ut luter defu¬ 
per poffet imponi, habens calaturas fuas , variaf- 
que lculpturas ex femetipfa. 

36. Sculpiit quoque in tabulatis illis qua? erant ex 
a?re , Sc in angulis , cherubim , Sc leones, Sc palmas, 
quafi in fimilitudinem hominis flantis, ut non calata, 
fed appofita per circuitum viderentur. 

3 7. In hunc modum fecit decem bafes, fufura una, 
Sc menfura , lculpturaque contimili. 

38. Fecit quoque decem luteres teneos : quadra¬ 
ginta batos capiebat luter unus , eratque quatuor cu¬ 
bitorum : fingulos quoque luteres per fingulas, id efi, 
decem bafes, pofuit. 

39. Et conftituit decem bafes, quinque ad dex¬ 
teram partem templi, & quinque ad fmiftram : mare 
autem pofuit ad dexteram partem templi contra orien¬ 
tem ad meridiem. 

40. Fecit ergo Hiram lebetes, Sc fcurras, & ha¬ 
mulas , Sc perfecit omne opus regis Salomonis in tem¬ 
plo Domini. 

41. Columnas duas , Sc funiculos capitellorum 
fuper capitella columnarum duos : Sc retiacula duo, 
ur operirent duos funiculos , qui erant fuper capita 
columnarum. 

42. Et malogranata quadringenta in duobus retia¬ 
culis : duos verfus malogranatorum in retiaculis lin¬ 
gulis, ad operiendos funiculos capitellorum, qui erant 
fuper capita columnarum. 

43. Et bafes decem , & luteres decem fuper bafes. 

44. Et mare unum , Sc boves duodecim fubter 
mare. 

45. Et lebetes, Sc fcutras , & hamulas: omnia 
vafa , qua? fecit Hiram regi Salomoni in domo Do¬ 
mini , de aurichalco erant. 

46. In campeflri regione Jordanis fudit ea rex in 
argillofa terra , inter Sochoth Se Sarthan. 

4 7. Et pofuit Salomon omnia vafa : propter mul¬ 
titudinem autem nimiam non erat pondus a?ris. 

48. Fecitque Salomon omnia vafa in domo Do¬ 
mini : altare aureum , S: menfam , fuper quam pone¬ 
rentur panes propofitionis , auream : 

49. Sc candelabra aurea, quinque ad dexteram , 
Sc quinque ad finiflram , contra oraculum , ex auro 
puro : & quafi lilii flores, & lucernas defuper aureas : 
& forcipes aureos , 

5 a. Sc hydrias, Sc fufcinulas, & phialas, & mor- 

Bbbb ij 
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Vulgata nova. 

tariola, & thuribula, de auro purifliino : Sc cardi- in domo Domini, Sc intulit qua* fandificaverat Da¬ 
nes oftiorum domus interioris Sandi fandorum, & vid pater fuus, argentum Sc aurum , Sc vafa , re- 
oftiorum domus templi , ex auro erant. pofuitque in thefauris domus Domini. 

2. Par. 5. 1. 51. Kt perfecit omne opus quod faciebat Salomon 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova. 


2, Par. J. 2. 


Pxod. 34. 27. 

M.9.4. 


i. Unc congregati funt omnes majores natu If- 

A rael cum principibus tribuum, & duces fa¬ 
miliarum filiorum Ifrael , ad regem Salomonem in Je- 
rufalem : ut deferrent arcam fcederis Domini, de ci¬ 
vitate David , id eft:, de Sion. 

2. Conv^nitque ad regem Salomonem univerfus 
Ifrael in mente Ethanim, in folemni die, ipfe eft 
menlis feptimus. 

3. Veneruntque eundi fenes de Ifrael, Sc tule¬ 
runt arcam facerdotes, 

4. Se portaverunt arcam Domini, Sc tabernacu¬ 
lum fcederis, Sc omnia vafa fanduarii , qux erant 
in tabernaculo : & ferebant ea facerdotes Sc Levita?. 

5. Rex autem Salomon, Sc omnis multitudo If¬ 
rael , qua? convenerat ad eum , gradiebatur cum il¬ 
lo ante arcam, & immolabant oves Se boves abfque 
;eftimatione Se numero. 

6. Et intulerunt facerdotes arcam fcederis Domi¬ 
ni in locum fuum, in oraculum templi, in Sandum 
fandorum, fubter alas cherubim. 

7. Siquidem cherubim expandebant alas fuper lo¬ 
cum arca?, Se protegebant arcam & vedes ejus defuper. 

8. Cumque eminerent vedes, & apparerent lum- 
mitates eorum foris fanduarium ante oraculum , non 
apparebant ultra extrinfecus, qui Se fuerunt ibi ufque 
in pratentem diem. 

9. In arca autem non erat aliud , nifi dua? tabu¬ 
la? lapidea, quas pofuerat in ea Moyfes in Horeb, 
quando pepigit Dominus foedus cum filiis Ifrael, cum 
egrederentur de terra Tigypti. 

10. Fadum eft autem, cum exiflent facerdotes 
de fanduario, nebula implevit domum Domini, 


11. Se non poterant facerdotes ftare Se miniftra- 
re propter nebulam : impleverat enim gloria Domi¬ 
ni domum Domini. 

1 2. Tunc ait Salomon : Dominus dixit ut habita¬ 
ret in nebula. < 

1 j. yF.dificans aedificavi domum in habitaculum 
tuum, firmiflimum folium tuum in fempiternum. 

14. Convertitque rex faciem fuam , Se benedixit 
omni ecclefi^e Ifrael : omnis enim ecclefia Ifrael ftabat. 

15. Et ait Salomon : Benedidus Dominus Deus 
Ifrael , qui locutus eft ore fuo ad David patrem 
meum , Se in manibus ejus perfecit, dicens : 

16. A die qua eduxi populum meum Ifrael de 
iEgypto, non elegi civitatem de univerfis tribubus 
Ifrael,ut aedificaretur domus, S: effet nomen meum 
ibi: fed elegi David ut ellet fuper populum meum 
Ifrael. 

17. Voluitque David pater meus sdificare do¬ 
mum nomini Domini Dei Ifrael : \ 

18. St ait Dominus ad David patrem meum : 
Quod ccgitafti in corde tuo aedificare domum nomi¬ 
ni meo, bene fecifti, hoc ipfum mente tradans. 

19. Veruntamen tu non aedificabis mihi domum, 
fed filius tuus, qui egredietur de renibus tuis, ipfe 
aedificabit domum nomini meo. 

20. Confirmavit Dominus fermonem fuum, quem 
locutus eft : ftetique pro David patre meo, Sc fedi 
fuper thronum Ifrael } ficut locutus eft Dominus : St 
sdificavi domum nomini Domini Dei Ifrael. 

21. Et conftitui ibi locum ares, in qua foedus 
Domini eft, quod perculfit cum patribus noftris, quan¬ 
do egrdfi funt de terra yEgypti. 


Versio antiqua. 

Tuig. 1. pro fide 22 . expandit manus fuasin coelum. 


a;. & ait: Domine Deus Ifrael, non eft fi- 
milis tibi Deus, nec in coelo larium, neque in 
terra deorfum. 


Vulgata nova. 

22. Stetit autem Salomon ante altare Domi¬ 
ni in confpedu ecclefue Ifrael, Sc expandit ma¬ 
nus fuas in ccelum, 

2 j. Sc ait : Domine Deus Ifrael, non eft fimi- 
lis tui Deus in coelo defuper, & fuper terram 
deorfum : qui cuftodis padum & mifericordiam 
fervis tuis, qui ambulant coram te in toto cor¬ 
de fuo. 


2. K c«. 7. 12. 


Vulgat 

24. Quicuftodifti fervo tuo David patri meo qu® 
locutus es ei: ore locutus es, Sc manibus perfecifti, 
ut ha?c dies probat. 

25. Nunc igitur Domine Deus Ifrael, conferva 
famulo tuo David patri meo quru locutus es ei, di¬ 
cens : Non auferetur de te vir coram me, qui fe- 
deat fuper thronum Ifrael : ita tamen fi cuftodierint 
filii tui viam fuam, ut ambulent coram me ficut tu 
ambulafti in confpedu meo. 

26. Et nunc Domine Deus Ifrael firmentur ver¬ 
ba tua, qua? locutus es fervo tuo David patri meo. 

z-’. Ergone putandum zy . VideNot. 

eft quod veri Deus habi¬ 
tet fuper terram ? ii enim coelum, Sc coeli coelorum 

Not£ ad Verse 

Tf. 22. Itidem Grxce. 

V\ 23. Gr. Kai sT-ttc Kv&s 0 Oeo? e$» u<; 

Qo 0fo? Zv t&) a. rei). eV) th5 7 i 7 $ /tccTto. Vide inf. 

2. Paralip. 6 . 1 3. Si feqq. 

2'/. Hanc verfum partim exprimit vet. Iren. Interp. 
E 4. c. 27. 264. c. cum legit : Si vere Deus quem eali 


A NOVA. 

te capere non poflunt, quanto magis domus hxc , 
quam aedificavi? 

28. Sed refpice ad orationem fervi tui, Sc ad pre¬ 
ces ejus, Domine Deus meus : audi hymnum Sc ora¬ 
tionem, quam fervus tuus orat coram te hodie: 

29. ut lint oculi tui aperti fuper domum hanc 
node ac die : fuper domum , de qua dixifti : Erit 
nomen meum ibi : ut exaudias orationem ,quam orat 
in loco ifto ad te fervus tuus. 

30. Ut exaudias deprecationem fervi tui Sc po¬ 
puli tui Ifrael , quodcunque oraverint in loco ifto ; 
S: exaudies in loco habitaculi tui in coelo, Sc cum 
exaudieris, propitius eris. 

31. Si peccaverit homo in proximum fuum, Sc 

-NEM ANTIQUAM. 

non capiunt , fuper terram habitabit cum hominibus ? In Gr. 
fic : Otj ef «Mvft kk]mx.ho 4 0 0 so; ptsTci. drtpu, 7 rc*)V sV! 
ti7; 7«? 3 et 0 £ 0 VQxvoi v&tnt vk ctpr.scxot Q 01 3 

Ouomam ji vere habitabit Dens cum hominibus Jttper ter¬ 
ram? ji coelum & coelum cah non fu ff cient tibi? 


2. Par . 
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Vulgata nova. 


habuerit aliquod juramentum, quo teneatur aftridus; 
& venerit propter juramentum coram altari tuo in 
domum tuam , 

31, tu exaudies in coelo : & facies, & judicabis 
fervos tuos, condemnans impium, 6c reddens viam 
fuam fuper caput ejus, juftiticanfque juftum, & retri¬ 
buens ei fecundum juftichm luam. 

33. Si fugerit populus tuus IfraSl inimicos fuos 
(quia peccaturus eft tibi) 8c agentes poenitentiam , 
6c conStentes nomini tuo , venerint, Sc oraverint, & 
deprecati te fuerint in domo hac; 

34. exaudi in coelo, dimitte peccatum populi 
tui Ifrael, & reduces eos ia terram, quam dedifti 
patribus eorum. 

33. Si claufum fuerit coelum , < 3 c non pluerit prop¬ 
ter peccata eorum, Sc orantes in loco ifto, poeni¬ 
tentiam egerint nomini tuo , & a peccatis luis con- 
verfi fuerint propter afflictionem luam : 

36. exaudi eos in coelo, & dimitte peccata fer¬ 
vorum tuorum , & populi tui Ilra&l : Sc offende 
eis viam bonam per quam ambulent , Sc da plu¬ 
viam fuper terram tuam, quam dedifti populo tuo 
in pofielltonem. 

37. Fames li oborta fuerit in terra, aut peftilen- 
tia, aut corruptus aer, aut rerugo, aut locufta, vel 
rubigo, Sc afflixerit eum inimicus ejus portas obli¬ 
dens, omnis plaga, univerfa infirmitas, 

38. eunda devotatio, 3c imprecatio, qurE accide¬ 


rit omni homini de populo tuo Ifrael : fi quis cogno¬ 
verit plagam cordis fui ,& expanderit manus fuas in 
domo hac, 

39. tu exaudies in coelo in loco habitationis tua?, 
& repropitiaberis, Sc facies ut des unicuique fecun¬ 
dum omnes vias fuas, ficut videris cor ejus ( quia 
tu nofti folus cor omnium filiorum hominum) 

40. ut timeant te eundis diebus, quibu> vivunt 
fuper faciem terras, quam dedifti patribus noftris. 

41. Infuper & alienigena, qui non eft depopulo 
tuo Ifrael, cum venerit de terra longinqua propter 
nomen tuum ( audietur enim nomen tuum magnum , 
ik manus tua fortis, & brachium tuum 

41. extentum,ubique) cimi venerit ergo, &: ora¬ 
verit in hoc loco, 

43. tu exaudies in coelo , in firmamento habita¬ 
culi tui, Sc facies omnia pro quibus invocaverit te 
alienigena : ut difcant univerli populi terrarum no¬ 
men tuum timere, ficut populus tuus Ifrael , 6c pro¬ 
bent quia nomen tuum invocatum eft fuper domum 
hanc, quam tvdificavi. 

44. Si egreflus fuerit populus tuus ad bellum con¬ 
tra inimicos fuos , per viam , quocunque miteris eos, 
orabunt te contra viam civiratis, quam elegilfi, Sc 
contra domum, quam aedifica vi nomini tuo , 

43. Sz exaudies in ccelo orationes eorum , & pre¬ 
ces eorum , & facies judicium eorum. 


Vulgata nova. 

46. Quod fi peccaverint tibi ( non eft enim 
homo qui non peccet ) & iratus rradideris eos 


2. JV 
6 . 3*. 

Ecclef. inimicis f u j s s & captivi dudi fuerint in terram 
^\ Z ] 0%n inimicorum long£ vel prope, 

1.8. Vulgata 


V E R S I O ANTIQUA. 

4 6 non eft homo qui non peccavit. 


Ticbon , reg. 3. 
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NOVA. 


47. & egerint poenitentiam in corde fuo in loco cap¬ 
tivitatis , <Sc converfi deprecati te fuerint in captivi¬ 
tate fua , dicentes : Peccavimus, inique egimus, im¬ 
pie ge(fimus : 

48. 8 c reverfi fuerint ad te in univerfo corde fuo, 
& tota an : ma fua, in terra inimicorum fuorum, ad 
quam captivi dudi fuerint : <Sc oraverint te contra 
viam terrx fuas, quam dedifti patribus eorum, 6 z ci¬ 
vitatis quam elegifti, & templi quod aedificavi no¬ 
mini tuo : 

49. exaudies in ccelo, in firmamento folii tui, ora¬ 
tiones eorum , & preces eorum , & facies judicium 
eorum : 

30. & propitiaberis populo tuo qui peccavit tibi, 
& omnibus iniquitatibus eorum, quibus praevaricati 
funt in te : & dabis mifericordiam coram eis qui 
eos captivos habuerint, ut mifereantur eis. 

3 1. Populus enim tuus eft, & hereditas tua, quos 
eduxifti de terra /Egypti , de medio fornacis fer- 

VULGATA NOVA. 


rese. 

5 z. Ut fint oculi tui aperti ad deprecationem fer¬ 
vi tui, «Sc populi tui Ifrad, & exaudias eos in uni- 
verfis pro quibus invocaverint te. 

33. Tu enim feparafti eos tibi in hereditatem de 
univerfis populis terre , licuc locutus es per Moyfen 
fervum tuum , quando eduxifti patres noftros de /E- 
gypto, Domine Deus. 

34. Fadum eft autem, cum compleflet Salomon 
orans Dominum omnem orationem «Se deprecationem 
hanc , furrexit de confpedu altaris Domini: utrumque 
enim genu in terram tixerat, & manus expanderat in 
coelum. 

33. Stetit ergo , & benedixit omni ecclefia? If¬ 
rael voce magna , dicens: 

36. Benedidus Dominus, qui dedit requiem po¬ 
pulo fuo Ifrael, juxta omnia quo: locutus eft : non 
cecidit ne unus quidem ieuno, cx omnibus bonis qum 
locutus eft per Moyfen fervum fuum. 

Ver SIO ANTIQUA. 


37. Sit Dominus Deus nofter nobifeum, fi¬ 
cut fuit cum patribus noftris , non derelinquens 
nos, neque projiciens. 

38. Sed inclinet corda noftra ad fe, ut ambu¬ 
lemus in univerfis viis ejus, & cuftodiamus man¬ 
data ejus , & caeremonias ejus, & judicia quae¬ 
cunque mandavit patribus noftris. 


57. Fiat Dominus nofter nobifeum, ficut erat Ang. de pr*defl. 
cum patribus noltris, non derelinquat nos, nec Santtw.u 10.818. 
avertat nos a fe. 

58. Inclinet corda noftra ad fe, ut eamus in 

omnibus viis ejus. 


Vulgata nova. 


39. Et fint fermones mei ifti, quibus deprecatus populo fuo Ifrael per fingulos dies: 
fum coram Domino, appropinquantes Domino Deo 60. ut fciant omnes populi terne, quia Dominus 
noftro die ac node, ut faciat judicium fervo fuo , & ipfe eft Deus, Sc non eft ultra abfque eo. 

N O T JE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 
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Vulgata nova. 


61. Sit quoque cor nofirum perfedum cum Do¬ 
mino Deo nofiro, ut ambulemus in decretis ejus, tk 
cufiodiamus mandata ejus, ficut & hodie. 

6 2. Igitur rex, & omnis Ifrael cum eo, immo¬ 
labant vidimas coram Domino. 

63. Madavitque Salomon hoftias pacificas, quas 
immolavit Domino , boum viginti duo millia , & 
ovium centum viginti millia :<Sc dedicaverunt templum 
Domini rex Sc filii Ifrael. 

64. In die illa fandificavit rex medium atrii,quod 
erat ante domum Domini : fecit quippe holocauftum 
ibi, & facrificium, & adipem pacificorum : quoniam 


altare aureum, quod erat coram Domino, minus erat,' 
& capere non poterat holocaufium, & facrificium , Sc 
adipem pacificorum. 

6f. Fecit ergo Salomon in tempore illo fefiivita- 
tem celebrem, Se omnis Ifrael cum eo, multitudo 
magna ab introitu Emath ufque ad rivum jEgypti , 
coram Domino Deo nofiro, feptem diebus , St lep- 
tem diebus , id eft, quatuordecim diebus. 

66. Et in die odava dimifu populos : qui benedi¬ 
centes regi, profedi funt in tabernacula fua lactantes , 
& alacri corde fuper omnibus bonis, qu:v fecerat Do¬ 
minus David fervo fuo , & Ifrael populo fuo. 


CAPUT IX. 


Vulgata 

i. Adum eft autem cum perfeciflet Salomon x- 
JL dificium domus Domini, & aedificium regis, 

& omne quod optaverat & voluerat facere , 

1. apparuit ei Dominus fecundo, ficut apparue¬ 
rat ei in Gabaon. 

Versio antiqua. 

4. fi ambulaveris in confpedu meo, ficut 

ambulavit David pater tuus, in Unctitate cordis, 
& juftitia , ad hoc ut faceret fecundum omnia qux 
mandavi ei. 

Vulgata 


nova. 

3. Dixitque Dominus ad eum : Exaudivi oratio¬ 
nem tuam St deprecationem tuam , quam deprecatus 
es coram me : fandificavi domum hanc , quam a?difi- 
cafii , ut ponerem nomen meum ibi in fempiternuin, 
£c erunt oculi mei & cor meum ibi eundis diebus. 

Vulgata nova. 

4. Tu quoque fi ambulaveris coram me , ficut 
ambulavit pater mus, in fimplicitate cordis, & 
in aequitate : & feceris omnia qux prxeepi tibi, 
& legitima mea & judicia mea fervaveris , 

NOVA. 


5. ponam thronum regni tui fuper Ifrael in fem- 
piternum , ficut locutus fum David patri tuo , dicens: 

Versio antiqua. 

6 . Quod fi avertimini a me, dicit Dominus, & 

non cuftodieritis veritatem meam. 

7. rejiciam Ifrael a terra , quam dedi illis : 
& domum hanc , quam aedificavi illis in nomi¬ 
ne meo, projiciam illam ex omnibus, & erit lf- 
rael in perditionem, & in opprobrium populo. 

8. Et domus haec erit deferta : & omnis qui 
tranfibit per illam, admirabitur, & dicet: Propter 
quam rem fecit Dominus terrx huic, 6: huic do¬ 
mui haec mala > 

9. Et dicent : Quia reliquerunt Dominum 

Deum futim.propter hoc importavit illis Deus 

mala hxc. 


Vulgata 

i o. Expictis autem annis viginti poflquam xdifica- 
verat Salomon duas domos, id eft, domum Domi¬ 
ni , Se domum regis , 

11. ( Hiram rege Tyri prxbente Salomoni ligna 
cedrina & abiegna , & aurum juxta omne quod opus 
habuerat) tunc dedit Salomon Hiram viginti oppida 
in terra Galilxx. 

ii. Et egreflus eft Hiram de Tyro, ut videret 
oppida qux dederat ei Salomon , & non placuerunt 
ei, 

13. 6 c ait : Hxccine funt civitates, quas dedifti 
Not£ ad Versi 
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Non auferetur vir de genere tuo de folio Ifrad. 

Vulgata nova. 

6. Si autem averfione averfi fueritis vos 8c 
filii veftri, non fequentes me , nec cuftodientes 
mandata mea , Se caeremonias meas, quas pro- 
pofui vobis , fed abieritis & colueritis deos alie¬ 
nos , & adoraveritis eos : 

7. auferam Ifrael de fuperficie terrx, quam 
dedi eis: & templum , quod fandificavi nomini 
meo , projiciam & confpedu meo , eritque Ifrael 
in proverbium , & in fabulam eundis populis. 

8. Et domus haec erit in exemplum : omnis 

qui traniierit per eam , ftupebit , & fibilabit, & 
dicet: Quare fecit Dominus fic terrae huic, & do- T)eut 0 
mui huic ? 29. 24. 

9. Et refpondebunt: Quia dereliquerunt Do- ^ fr * 
minum Deum fuum , qui eduxit patres eorum de 
terra yEgypti, & fecuti funt deos alienos, & ado¬ 
raverunt eos, & coluerunt eos : idcirco induxit 
Dominus fuper eos omne malum hoc. 

nova. 

mihi, frater ? Et appellavit eas terram Chabul, ufque 
in diem hanc. 

14. Milit quoque Hiram ad regem Salomonem cen¬ 
tum viginti talenta auri. 

1 5. Hxc efi fanuna expenfarum , quam obtulit 
rex Salomon ad sdificandam domum Domini & do¬ 
mum fuam , & Mello , & murum Jerufalem , & He- 
fer , & Mageddo , & Gazer. 

16. Pharao rex yEgypti afeendit, & cepit Gazer, 
fuccenditque eam igni : & Chanansum , qui habitabat 
in civitate , interfecit, & dedit eam in dotem filiae fua2 

onem antiquam. 

?vaMJ/ua tk CTaVa; 

Tf. 8. Gr. Kal 0 c7x5$ \sai 0 0 

'7iopsv2jafvc<; <A.j’at/rf*, iresMilau , QvCAU } k fpHcir ‘‘Eyjxfr 
TWC$ sVoiHOf KvC 40 $ \jT(L'S TA 7 « TUuTYI , K) T(Z 01X.V T i 
Tf. 9. Gr. Kai ip*<iu' ’Ak 9 ’ & tiK.aUfhnrtv Kt/t^ci' 0f3|p 

ccuTteV . Ttro «VM7«7e sV’ ctvrvi tv* x«xia> 

. . 
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LIBER III. REGUM. Gap. IX. 

Vulgata nova. 


uxori Salomonis. 

i 7. /Edificavit ergo Salomon Gazer, & Betho- 
ron inferiorem , 

Vulgata nova. 


i 8 . & Baalath, Sc Palmiram in terra folitudi- 
nis. 


Versio antiqua. 


19. Et omnes vicos, qui ad fe pertinebant, 
& erant ablque muro , munivit, Sc civitates cur- 
ruum Sc civitates equitum, Sc quodcunque ei pia- 
cuit ut aedificaret in Jerufalem , & in Libano, 
Sc in omni terra poteftatis fuae. 

20. Univerfum populum , qui remanferat de 
Amorrhneis , Sc Herbans, Sc Pherezaeis, Sc He- 
vaeis , Sc Jebufteis , qui non funt de filiis IfracI: 

2 1. horum filios , qui remanferant in terra , 
quos fcilicet non potuerant filii IfracI extermina¬ 
re : fecit Salomon tributarios , ulque in diem 
hanc. 


19. Sc omne propofitum Salomonis quo det Aug.quaft.n.in 

tinaverat xdificare in Jerufalem, Sc Libano, dtty- *- 3 5 * 9 - 
in omni terra poteftatis fux\ 


no. Omnis populus, qui dereliftus eft a Cet- 
thxo, Sc Amorrnxo, Sc Phcrcfaro, Sc Lvaro,& 
Jebufxo, qui non erant ex Ifrael : 

2.\. ex filiis eorum , qui refidui erant cum eis 
in terra, quos non confnmplerant filii Ilrael: Sc 
fubjugavit eos Salomon in tributum, ufque in 
diem hunc. 


Vulgat 

22. De filiis autem Ifrael non conftituit Salomon 
fervire quemquam , fed erant viri bellatores, Sc mi- 
niftri ejus, Sc principes, Sc duces, Sc prcete&i cuf- 
ruum Sc equorum. 

2 5. Erant autem principes fuper omnia opera Sa¬ 
lomonis prapofiti quingenti quinquaginta , qui ha¬ 
bebant fubjedum populum , Sc ftatutis operibus im¬ 
perabant. 

2. Par. M* Filia autem Pharaonis afeendit de civitate Da- 
2 .11. vid in domum fuam , quam aedificaverat ei Salomon : 
tunc aedificavit Mello. 

z y. Offerebat quoque Salomon tribus vicibus per 
Not^e ad Versi 

V. 19. Hic verfus, Sc alii duo feqq. hoc loco non le¬ 
guntur apud LXX. fed infra , c. io. t. 22. ira fcilicet : 

thv 'a&typtXTslxv Xxmo/uvv i'y enrpxyctccTsuoccJo , o/w/o- 
fjtMGCu lv "is pMctM/Li, Kj lv 'Scctiv *n~ yn* Et negotiationem Sa¬ 
lomon quam negotiatas eft , adificando in Jerufalem , 
in omni terra . Ed. Compl. poft 'lepucxHipi , addit lv tw 
AtCdvcq , Sc poft hoc , t« 7« , iftud , tw; Aura?Eig$ duris , 
ut in Vulg. & apud Aug. fup. 

■#-. 20. Sola edit. Compl. poft hoc de t. fup. A.vvct?eUi 
«t/Ty , ^ddit 'gjccyIcc ro/ Hx.lv, omnem popttlttm ; at in Gr. 
Vat. Sc ai. Ile : t£ juh y.xrdp^xi don , ezdvlx to/ *criv rlv 
vmzszstptpisYw , &c. quae Nobil. fic reddit : ut non oppri- 


A NOVA. 

annos fingulos holocaufta , Sc pacificas vi&imas, fu¬ 
per altare quod redificaverat Domino , Sc adolebat 
thymiama coram Domino : perfectumque eft tem¬ 
plum. 

26. Cladem quoque fecit rex Salomon in Afion- 
gaber, quae eft juxta Ailath in littore maris rubri, 
in terra Idumceae. 

27. Mifitque Hiram in clalfe illa fervos fuos viros 
nauticos Sc gnaros maris, cum fervis Salomonis. 

28. Qui cum veniflent in Ophir , fumptum inde 
aurum quadringentorum viginti talentorum, detule¬ 
runt ad regem Salomonem. 

O N E M ANTIQUAM. 

meret eam , omnem populum rtfiduum ; reliqua ut fup. inter- 

politis tamen his, £ t£* Xavxvxfx . £ t£* Ts^scaiV, dcin 

t ofv /lvh i/, tccv viw o/leov , $$ Chananao .^ Gcrge- 

fieo , qiti non erant ex filiis Ifrael. 

't.zi. In Graeco fic : t smx durur tu. JmArtajUju/ra 
fj.tr duTK, filios eorum refidttos cum eo , loco ex filus eo¬ 
rum . cttm ets; in edit. Compl. non fjsv ctW£, ied /wsr’ 

dv t\s$‘ exinde in Vat. Sc al. 1*rx ISivxvh 0/ va\ 
i^oM^piuaxt Kf ctVHyaye, quos non potuerant filii 

Ifrael exterminare eos : adduxit , loco quos non coti - 

fumpferant . fubjugavit; reliqua fimilia. 


CAPUT X. 


2. Par. 
9.1. 

Matt. 
12. 42. 

tliC. 


I . 


Vulgata nova, 
i Ed & regina Saba , audita fama Salomo- 


3U 


( in aenigmatibus. 

2. Et ingrefta Jerufalem multo cum comita- 
>tu , Sc divitiis, camelis portantibus aromata , Sc 

aurum infinitum nimis , Sc gemmas pretiofas , ve¬ 
nit ad regem Salomonem , Sc locuta eft ei uni- 
verfa quae habebat in corde fuo. 

3. Et docuit eam Salomon omnia verba quae 
propofuerat : non fiiit fermo, qui regem poftet la¬ 
tere , Sc non refponderet ei. 

Vulg 


Versio antiqua, 

i Fide IVot. 

^. & venit, & omnia locuta eft quxhabe- Ambr.i.i.ojfit.c 

bat in corde fuo. io.t. z.dz.e.f. 

3..... Fide Not. 


A T A NOVA. 


4. Videns autem regina Saba omnem fapientiam 
Salomonis, Sc domum quam aedificaverat, 

y. & cibos menfae ejus, Sc habitacula fervorum, 

Not,c ad Versi 

V* x. Eo fpedlant quae hab. Ambrof. ]. 1. offic. 82. e. 
Qjtarebant , inquit » omnes reges terra videre faciem Salo- 
munts , ^5 audire japicntiam ejus , ita ut £5 Saba regina 
veniret ad eum , ^ tentaiet eum in quxftionibtts. Gr. Ba- 

umoXx . 'ctstpxjxi dwb cV a ii-rj/uxct , venit 

tentare eum in anigmatibtts . Audior 1 . de promilT. apud 
Profp. p. 154. ait: Regina Auftri venit d finibus teine att-* 
dire Japientiam Salomonis. 

V. 2. Gr. Kaf smris ( Compl. vxSs ) 'vph Za Hxfjdv, 
sAet ryav xvT<* «rctr/ec 0; p. lv KxfJtct xuty,$. Et in- 


Sc ordines miniftrantium , veftefque eorum , Sc pin¬ 
cernas , Sc holocaufta quae offerebat in domo Domi¬ 
ni : non habebat ultra lpiritum : 

NEM ANTIQUAM. 

travit ad Salomon , ^ locuta eft ei omnia quacunque erani 
in corde fuo. 

Id. 3. Ambr. ubi fup. Et audivit omnem fapientiam Sa- 
lomoiHs , nec ullum verbum praterivit eam. Gr. Kco derdy- 
ysirtv dvTvi lectrufjdv ^drlx^ >oye; olutv? V* ,T>- av);; 
TBXpiOn^xfJivcc, 'srxpx t » fiueiHujSy ov *y. xTyjfzirsv xvtv* Et 
annuntiavit ei Salomon omnia verba ejus : non fuit verbum 
defpeihtm a rege , quod non indicavit ei. Ambrof. addit : 
Qitx fit ifta , quam nihil praetereat , nec fit aliquid quod ei 
non annuntiaverit verus Salomon , cognofie ex lis qua an- 











Ambr. 

83.*!. 


568 LIBER III. REGUM. Cap. X. 

Versio antiqua. Vulgata n ov a* 


ubi fap . 6 Venis cftfermo, quem audivi in terra men, 

7. de fcrmonibus tuis, Sc de prudentia tua : 
<5c non credidi his qui dicebant mihi, donec veni, 
& viderunt oculi mei, & nunc non e It nec dimidia 
quidem pars fecundum ea qux annuntiabant mi¬ 
hi : appofuiiti bona fupcr omnia qux audivi in 
terra mea. 

8 . Beato: mulieres tux, & beati pueri tui, qui 
affiftiint tibi, qui audiunt omnem prudentiam 
tuam. 

Vulgata 


6 . dixitque ad regem: Verus eft Termo, quem 
audivi in terra mea , 

7. fuper Termonibus tuis, & Tuper Tapientia 
tua : dc non credebam narrantibus mihi, donec 
ipTa veni, & vidi oculis meis, & probavi quod 
media pars mihi nunciata non fuerit : major eft 
Tapientia & opera tua, quam rumor quem au¬ 
divi. 

8 . Beati viri tui, & beati fervi tui, qui ftant 
coram te femper, & audiunt fapientiam tuam. 

NOVA. 


9. Sit Dominus Deus tuus benedi&us , cui com- 
placuifti, 8: pofuit te Tuper thronum Ifrael , eo quod 
dilexerit Dominus Ifrael in Tempiternum , & confti- 
tuit te regem , ut faceres judicium ce juftitiam. 

10. Dedit ergo regi centum viginti talenta auri, 
& aromata multa nimis, & gemmas pretiofas : non 
funt allata ultra aromata tam multa , qu^m ea quas 
dedit regina Saba regi Salomoni. 

2. for. 9.10. II. (Sed Sc cladis Hiram, qux portabat aurum 
de Ophir , attulit ex Ophir ligna thyina multa nimis, 
6 c gemmas pretiofas. 

11. Fecitque rex de lignis thyinis fulcra domus 
Domini, <Sc domus regix , & citharas lyrafque can¬ 
toribus : non Tunc allata hujufcemodi ligna thyina , 
neque vifa ufque in prxfentem diem. ) 

13. Rex autem Salomon dedit reginae Saba om¬ 
nia qux voluit ce petivit ab eo : exceptis his, qux 
ultro obtulerat ei munere regio. Qux reverfa eft, &c 
abiit in terram Tuam cum fervis Tuis. 

1 4. Erat autem pondus auri, quod afferebatur Sa¬ 
lomoni per annos fingulos , fexcentorum Texaginta 
fex talentorum auri: 

15. excepto eo , quod afferebant viri qui fuper 
veftrigalia erant, & negotiatores, univerfique Tcruta 
vendentes, & omnes reges Arabix, ducefque terrx. 

16. Fecit quoque rex Salomon ducenta fcuta de 
auro puriflimo, Texcentos auri ficlos dedit in laminas 
fcuti unius. 

17. Et trecentas peltas ex auro probato : trecen- 
tx minx auri unam peltam veftiebant: pofuitque eas 
rex in domo Taltus Libani. 

18. Fecit etiam rex Salomon thronum de ebore 
grandem : & veftivit eum auro fulvo nimis, 

19. qui habebat fex gradus: Sc fummitas throni 
totunda erat in parte pofteriori: Sc dux manus hinc 
atque inde tenentes fedile : & duo leones ftabant jux- 

Not£ ad Versi 

dis loquentem : Verus eft , tfc. 

Tf* 6 . Ita Graece, uno demto efl. 

t. 7. Ab his vix diferepar Graecum: excipienda tamen 
fcqq. •arspl t~ hoyK Qv , de fer mone tuo , pru de fcrmonibus 
tuis , item tiv w s&i to »,utau y.cdus aVwyfiWy /u 0/ , 
£7 cccc non funt dinudittm Jient annttntiarant mihi , loco 
# nunc non ejl , Scc. in Mi. Alex, ** sV; , in edit. Aid. 

fc 'J e ro , in Compf. sr< -to* denique loco fuper om- 


ta manus fingulas. 

20. Et duodecim leunculi ftantes Tuper fex gradu? 
hinc atque inde : non eft fa&um tale opus in univer- 
fts regnis. 

2 r. Sed & omnia vafa , quibus potabat rex Sa¬ 
lomon , erant aurea : & univerfa fupellex domus Tal¬ 
tus Libani de auro puriflimo : non erat argenruni , 
nec alicujus pretii putabatur in diebus Salomonis, 

22. quia clalfis regis per mare cum clalfe Hiram 
Temel per tres annos ibat in Tharlis, deferens inde 
aurum , & argentum , & dentes elephantorum , Sc 
fimias, & pavos. 

2 5. Magnificatus eft ergo rex Salomon Tuper om¬ 
nes reges terrx, divitiis, Tapientia. 

24. Er univerfa terra deliderabat vultum Salomo¬ 
nis, ut audirer fapientiam ejus, quam dederat Deus in 
corde ejus. 

25. Et fmguli deferebant ei munera , vafa argen¬ 
tea & aurea , veftes & arma bellica , aromata quo¬ 
que , Sc equos & mulos , per annos fingulos. 

26. Congregavitque Salomon currus & equites, z.Tar* 
Sz fa&i funt ei mille quadringenti currus, & duode- * 4 * 
cim millia equitum : & difpofuit eos per civitates • 
munitas , & cum rege in Jerufalem. 

2 7. Fecitque ut tanta eflet abundantia argenti in 
Jerufalem , quanta & lapidum : Se cedrorum prxbuit 
multitudinem , quafi fycomoros , qux nafcuntur in 
campeftribus. 

28. Et educebantur equi Salomoni de .^gypto, & 
de Coa. Negotiatores enim regis emebant de Coa , Sc 
ftatuto pretio perducebant. 

29. Egrediebatur autem quadriga ex ^Egypto fex- 
centis ficlis argenti, & equus centum quinquaginta. 

Atque in hunc modum cunfti reges Hethxorum & 

Syrix equos venundabant. 

ONEM ANTIQUAM. 
nia quje , fic , c vpoi dvrcc <axcocr tvy clilgvv , ad ea 

ftper omnem auditionem quam. 

V. 8. A Graeco abeft # , ante beati ; Tola edit. Compl. 
addit k , ut Gr. Vatie. & al. > hi , poft tui , pau- 
loque poft, eycoortoY Qv coram te copiose , loco tibi » 

reliqua limilia : edit. Compl. loco Anw , hab. Aix-zwtcs, 
femper . 


CAPUT XI. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Vei.lren.hiterp. j. T? T l*ex Salomon erat amator mulierum , <$C I. T> Ex autem Salomon adamavit mulieres Dent. 

f. 4. c. 27.264.^ JlL accepit libi mulieres alienigenas. I V alienigenas multas, filiam quoque Pha- I 7 *^ 7 * 

raonis , & isioabitidas, & Ammonitidas, Idu- ^ u 
ma^as , & Sidonias , & Hethxas: 47 ’ 

Nota ad Versionem antiquam. 

Tfr. j. Haec & Teqq. ufque ad II. conjun&e Sc non a.iyycxi sV^axoc/a/, ^ cjaMaxa) rejxxociaci. Et erant 

divilim referuntur ab Iren.eo ; multa tamen iplis in- ei uxores principes feptittgent *, # concubina trecenta ; dein- 
terpofita habentur in Grjeco Taltem Vatie, qux Torfitan de iic,^ s>*Cf, &c. ut Tup. omilfa voce Jtbt. Media au- 
fua fponte & voluntate prjetermiiit S. Doctor : qui-e vero tem ^ hcxy , A:c. non legunrur hoc loco in Mf. Alex, 
leguntur Tup. t. 1. fimiiiter exftanc Gr<ece , nili quod ac editt. Aid. & Compl. fed paulo inferius ut in Vulg. 
huic voci mulierum , Tubjiciumur ifta : K«< jjc w «Vtw 71/- 3 * Apud Philaftr. Brix. coi. 724. b. fic : Sexagmta re - 







LIBER III. REGUM. Cap. XI. 

VUXCATA NOVA. 



2. dc gentibus, fuper quibus dixit Dominus filiis tra , ut fcquamini deos earum. His itaque copulatus 
Exod. Ifrnel : Nou ingrediemini ad cas, neque de illis ingre- cft Salomon ardentilTuno amore. 

3$, 1$. dicntur ad vcftras : ccrciflim& enim avertent corda vef- 


Vur. cata NOVA. 

j. Fucruntque ci uxores quafi rcgin.x feptin- 
genta:, tk concubina? trecentas : & averterunt mu¬ 
lieres cor ejus. 

4. Cumque jam cflec fenex , depravatum cft 
cor ejus per mulieres, ut fequeretur deos alie¬ 
nos ; nec erat cor .ejus pcrfcftum cum Domino 
Deo fuo, ficut cor David patris ejus. 

y Sed colebat Salomon Aflarthcn deam Si¬ 
doniorum, & Moloclt idolum Ammonitarum. 

6 . Fecitque Salomon quod non placuerat co¬ 
ram Domino, &: non adimplevit ut fequeretur 
Dominum , ficut David pater ejus. 


Versi o antiqua. 

3 . fexaginta reginx, & oftoginta concubi- wup*. n nx . 

nx, & juvencula: quarum numerus non cft. 7M-*. 

4. Et fartum efl in tempore fenertutis Salomo- rVr. ben. Intnp . /, 
nis, non erat cor ejus perfertum cum Domino 4. f. 27.264.'. 
Deo fuo : & diverterunt mulieres ahenigenx cor 
ejus polt deos alienos. 


6 . Et fecit Salomon malignum in confpeflu 
Domini, non abiit polt Dominum, quemadmo¬ 
dum David pater ejus. 


Vulgata nova. 


7. Tunc aedificavit Salomon fanum Chamos , ido- 8. Atque in hunc modum fecit univerfis uxoribuj 
Io Moab , in monte qui elt contra Jcrufalem , & fuis alienigenis, qua? adolcbant thura , & immola- 
Moloch idolo filiorum Amnion. bant diis fuis. 


Vulgata nova; 

9. Igitur iratus efl Dominus Salomoni, quod 
averfa elfet mens ejus & Domino Deo Ifrael , qui 
Snp. 9. apparuerat ei fecundo , 

1. io. & prucepcrat de verbo hoc nc fequere¬ 

tur deos alienos, <Sc non cuftodivit qua? manda¬ 
vit ei Dominus. 

1 1. Dixit itaque Dominus Salomoni : Quia 
habuifti hoc apud te , & non cuftodifti padum 
meum , Sc prxeepta mea qu e mandavi tibi, dil- 
rumpens fcindam regnum tuum , & dabo illud 
fervo ruo. 

Inf.M. 12. Vcruntamen in diebus tuis non faciam, 
3 J* propter David patrem tuum : de manu filii tui 
fandam illud , 

15. nec totum regnum auferam, fed tribum 
unam dabo filio tuo , propter David fenum 
meum , Sc Jerulalem quam elegi. 

14. Sufcitavit autem Dominus adverfarium 
Salomoni, Adad Idumseum de femine regio , qui 
erat in Edom. 


V U L G 


Versio ANTIQUA. 

9. Et iratus cft Dominus in Salomonem . r, t . 

vbijup. 


.10. non enim erat cor ejus perfertum in Do¬ 

mino, fecundum cor David patris ejus. 


n. difrumpensdifrumpam regnum tuum de 

manu tua, dabo illud fervo tuo. 


Ticbon. rt>. 4. J", 


ia. Verum in diebus tuis non faciam hic 
propter David patrem tuum : dc manu filii tui ac¬ 
cipiam illud, 

1verum omne regnum non accipiam, fcep- 
trum unum dabo filio ruo, propter David fervum 
meum,.& propter Jerulalem civitatem quam ele¬ 
gi- ■ 

14. Et fufcitavit Dominus ndverlarios Salo- wc,/ /t i, 
mom, Adad Idumaeum, & Efrom filium Ana- 
detli in Remarhad, Adragas recem Seba domi¬ 
num ejus : & congregati llint lu per eum viri, & 
erat princeps congregationis, & prioccupavit 
Demafic civitatem, Cc tedir in ea, & reznavitin 
Demalic : & erant adverfarii Salomoni Ifrael 
omnibus diebus Salomonis. 

A T A NOVA. 


i.Ry. 15. Ciim enim edet David in Idumxci.&afcendifiet 16. ( fex enim menfibus ibi moratus efl Joab , & 
8.14- Joab princeps militiae ad fejieliendum eos qui fuerant in- omnis Ifrael donec interimeret omne mafculinum in 
terfedi, & occidiflet omne mafculinum in Idum.ta , I dum. ea ) 


Nox /E ad Versio n e m antiquam. 


gin.t 5 cc.de * v . 3. 

t". 3. Gra?c. Kal voce/ «VtW jurattu; a pateat fTr/xxoctat , 
£ *©a.\\axcd Tpictxo<s:xi. Vide Not. ad jf. 1, 

4. Sic ap. lren. conjunge , & iuverfo Vulg. ordine ; 
nunc etiam in Grjeco, pluribus tamen prjemifTis ; Kai 
»>fS» cY xaupw 7h pn Saxuijuw, yx ju , 5 cc. ur fup. Huic 
vero deo fuo , proxime additur, xx$~2'$ it xxpSlx Aaui/ tv 
«zot/po; xvny , Jient cor David patris ejus: tum (equitur, 
xai 5^'xxnar ^vt/xue; , &c. ut in Lac. prxter vocem ult. 
dvTj-r y fnos , loco alienos ; at in cditr. Aid. &c Compl. 
ct ipoor. Cypr. 1 . 3. Teftim. 323. b. fic hab. Et averterunt 
uxores alienigena cor ejus pofl deos fit os. 

6. Ita inGr,vcopenc ad verbum, antepofitis tameti 
aliis multis qua? refpondenr Vulgata? tt. 7. y 8. Ap. Lu- 
cif. Cal. 1 . 1. de regib. apoft. 215. e. fic : Et fecit malignum 
ante confpechnn Domini , ^ non alntt m via David patris fui . 

t. 9- lia Gra*ce , additu nonnullis hic , & inf. initio 
verfils feq. Apud Auibrof. 1 . 3. in Luc. 1317. d. Et in¬ 
dignatus ejl Dominus m Salomonem . 

t. 10. Similiter in Gueco, exceptis his, yd' ?y, neque 
erat , pro non enim erat; puuldque pofi , cttm 

Tom. L 


Domino , pro in Domino . 

V - . 11. Ad verbum c Grarco. 

12. Ita ex Gra?co, vc.bum c verbo. Similiter hab. 
Ambr. apol. r. Dav. to. 1. 6 y 6 . c. exceptu du^bu;, -r- 
runtamen , pro verum , ( Gr. c-aiY j 5c hoc y pro bxc , Gr. 
xvra ., edit. Compl. txvtx. 

13. Mi;c concinunt omnia cum Grarco : quibus fuf- 
fragatur Ambrof. apol. 1. Dav. to. 1. 6 ' 6 . c. nili quod 
habet initio : vcruntamen non totum regnum acceptam , Gr. 
Cxvt ) nec non ei , pro flio tuo; uliimp tamen omittit , 
(7 propter Jerit pilem , 5 cc. 

14. Nonnulla vaiiant Grarcc, nempe fcqq. farxr, 

hic 5 c infra , loco aJvarianos , <Sc adzerjarg: ; i,em AJ <p , 
pro aUad ; pauloque pofl, 'E \*aJ x^ ner cY , loco 

Anadelb tti Rcmatbad i dcin 'AJxdsti. , pro Adraras ; 

port plura, Axuxccx ., pro Dcmajic , abfque leq. citnatem ; 
mox ita, k >cx r, erant, omi iis intCi mediis, ^ jcdit , 
&c. in editr. tamen Aid. <x Comp!. fcqui'ur : xx. ixxiizst 
cY , k, i^xci>$vzsr cY ( Compl. Axuz.tS' ) 

exinde ram in ipfis, quam in Vatie. al. deeX vox Sa¬ 
lomon: > cum feq. Cypr. 1 . 3. Teftim. 32^. c.5; de orat. 








Lttcif. G tl. l.l. 
reg. apofl, zi 6 . 
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L I B E R*' 111. REGUM. Cap. XI. 

Vulgata nova. 


17. fugit Adad ipfe, & viri Idumsi de fervis pa¬ 
tris ejus cum eo , ut ingrederetur jtgyptuni: erat au- ' 
tem Adad puer parvulus. 

18. Cumque furrexiifent de Madian, venerunt in 
Pharan , tuleruntque fecum viros de Pharan, £c in¬ 
troierunt ^Egyptum ad Pharaonem regem .Tgypti: qui 
‘dedit ei domum , 6 c cibos conftituit, & terram de¬ 
legavit. 

19. Et invenit Adad gratiam coram Pharaone 
valde , in tantum ut daret ei uxorem, fororem uxo¬ 
ris (ux germanam Taphnes regina. 

10. Genuitque ei foror Taphnes Genubath filium , 

& nutrivit eum Taphnes in domo Pharaonis : eratque 
Genubath habitans apud Pharaonem cum filiis ejus. 

21. Cumque audillet Adad in Tgypto , dormifle 
David cum patribus fuis , & mortuum ede Joab prin¬ 
cipem militke , dixit Pharaoni: Dimitte me , ut va¬ 
dam in terram meam. 

22. Dixitque ei Pharao : Qua enim re apud me 
indiges, ut qumras ire ad terram tuam ? At ille ref- 
pondit: Nulla : fcd obfecro te ut dimittas me. 

■VeRSIO' ANTIQUA. 

d e -9. Et facium eft in tempore iIlo,& Jeroboas 
a. exiit de Jerufalem, <Sc invenit eum Achias Silo- 
nites prophetes in via, & Achias opertus erat 
veftimento novo : & ambo erant in campo. 

30. Et apprehendit Achias veftimentum fuum 
novum, quod fuper fe habebat, Sc dirupit illud 
duodecim iciiTuris. 

31. Et dixit ad Jeroboam : Accipe tibi decem 
fcilfuras : quoniam haec dicit Dominus Deus If¬ 
rael : Ecce ego difmmpo regnum de manu Salo¬ 
monis , <Se dabo tibi decem" fceptra. 

3-. Et duo fceptra erunt illi, propter fervum 
meum David, &: propter Jerufalem civitatem, 
quam elegi ex omnibus tribubus Ifrael: 

33. pro quibus dereliquit me Salomon,& fe¬ 
cit Aftarte idolo immundo Sidoniorum, 6c Ca¬ 
ma idolo Moab, < 5 e regi eorum, religioni filiorum 
Ammon : &: non abiit in vias meas, ut faceret 
quod re&um eft coram me, ficut fecit David pa¬ 
ter ejus. 

34. Et non accipiam regnum totum de manu 
ejus in diebus vitx ejus, propter David fervum 
meum, quem elegi, quoniam contra faciam illi 
per omnes dies vitx ejus. 

35. Et accipiam regnum de manu filii ejus, & 
dabo tibi fceptra decem : 

36. filio autem ejus dabo duo fceptra, ut fit 
pofitio fervo meo David omnibus diebus coram 
me in Jerufalem civitate, quam elegi mihi ut po¬ 
nam nomen meum ibi. 

37. Et accipiam te, & regnabis in quibus con- 
cupifcit anima tua, & tu eris rex in Ifrael. 


23. Sufcitavit quoque ei Deus adverfarium Kazon 

filium Eliada, qui fugerat Adarezer regem Soba do- 2. Reg. 
minum fuum : 8. y. 

24. & congregavit contra eum viros, & fa&us eft ^' 1 ‘ ir * 
princeps latronum cum interficeret eos David : abie- 1 * 
runtqne Damafcum, Sc habitaverunt ibi, & cpnftitue- 

runt eum regem in Damafco, 

25. eratque adverfarius Ifraeli cunttis diebus Sa¬ 
lomonis : & hoc eft malum Adad , & odium contra 
Ifrael, regnavitque in Syria. 

26. Jeroboam quoque filius Nabath , Ephrath^us, 2. Par. 
deSareda, fervus Salomonis, cujus mater erat nomine 

Sarva , mulier vidua : levavit, manum contra regem, 

27. Et hxc eft caufa rebellionis adversus eum, 
quia Salomon aedificavit Mello, & coxquavit vora¬ 
ginem civitatis David patris fui. 

28. Erat autem Jeroboam vir fortis & potens : vi- 
denfque Salomon adolefcentem bonae indolis in- 
duftrmm, conftituerat eum praefectum fuper tributa 
univerfae domus Jofeph. 

Vulgata nova. 

29. Fa&um eft igitur in tempore illo , ut Je- 2. Par. 
roboam egredererur de Jerufalem , & inveniret 10.15, 
eum Ahias Silonites propheta in via , opertus 
pallio novo : erant autem duo tantum in agro. 

3 o. Apprehendenfque Ahias pallium fuum no¬ 
vum , quo coopertus erat, fcidit in duodecim par¬ 
tes. 

31. Et ait ad Jeroboam: Tolle tibi decem fcif* 
furas : bcec enim dicit Dominus Deus Ifrael : Ec¬ 
ce ego fcindam regnum de manu Salomonis, Sc 
dabo tibi decem tribus. 

3 2. Porro una tribus remanebit ei, propter 
fervum meum David , Sc Jerufalem civitatem , 
quam elegi ex omnibus tribubus Ifrael : 

33. eo quod dereliquerit me , & adoraverit 
Aftarthen deam Sidoniorum , & Chamos deum 
Moab, & MoLoch deum filiorum Ammon: & non 
ambulaverit in viis meis, ut faceret juftitiam coram 
me , & praecepta mea & judicia, ficut David pa¬ 
ter ejus. 

3 4. Nec auferam omne regnum de manu ejus, 
fed ducem ponam eum cun&is diebus vit$ fuae , 
propter David lervum meum , quem’elegi, qui 
cuftodivit mandata mea & praecepta mea. 

35. Auferam autem regnum de manu filii 
ejus, & dabo tibi decem tribus: 

36. filio autem ejus dabo tribum unam, ut 
remaneat lucerna David fervo meo cun&is die¬ 
bus coram me in Jerufalem civitate , quam ele¬ 
gi ut eflet nomen meum ibi. 

37. Te autem ailumam , 6c regnabis fuper 
omnia qux defiderat anima tua , erifque rex fu- 


Not.e ad Vhrsionem antiquam. 


Dom. p. 212. b. hxc hab. Et excitavit Dominus fatarum 
ipft Salomoni. Similiter Hilar. in Pf. 1 39. p. y28. a. Ex¬ 
citavit Dom. fatanam Salomon:, additque, Ader ldumxnm , 
Ut fup. in Gr. 

f. 29. Poft hoc , in via , hxc interponuntur Gratcc , £ 
aVfs-MCf/ dvrcv h t»; odtf, Vj removit eum de via, quae 
omittit Ludf. reliqua ad verbum quadrant , praeter feqq. 
nonnihil immutata, 'le^Ccct^ , pro Jeroboas , *A 
jtftwnic, pro Achias Silonites , ( folus Alex. irem 

, amittns , pro opertus , abfquc feq. erat i 
demum fioys: , fili , pro erant . 

■ f . 30. Gr. delet habebat, 6c pro fcijfttris, leg. pnypcL- 
7 cc, fajfnras; reliqua ut in Lar. fup.^ 

t. 31. Ne verbum quidem variat in Graeco ; deeft tan¬ 
tum ad, ante Jeroboam. Similiter habet Cypr. 1 . de unit. 
Eccl. p. 19 6. b. Sttme tibi decem fcijptras : quia bxc dicit 
Dominus : Ecce fcindo regnum de manu Salomonis , da¬ 
bo ubi decem fceptra : Gr. rumpo, jrango. 

T<. 32. Gr. addit lv in verbo elegi » extera 


ad verbum quadrant. Eadem fimiliter leg. Cypr. 1 . de 
unit. Eccl. p. 196. b. exceptis his in fine, ut ponam no¬ 
men meum illic, ut inf. 3 6 . loco ex omnibus tribubus 

Ifrael. 

^.33. Pleraque concordant cum Graeco , haec tantum 
variant; fcilicet initio deeft vox Salomon, pauloque poft: 
pro idolo immundo, eft , abominationi ; item 

proCiiwrt, Xctpcdq, 6 c pro feq. idolo, tu; eifcow; , ^ 
idolis, fola edit.Compl. hab. eiSvw ; exinde pro religio¬ 
ni, fic , , offendiculo, ur & cV ra. 7 ; 0J0T; pw % 

in viis meis , loco in vias meas ; demum to (impli¬ 
citer, loco quod retium ejl , abfque fecit. 

34. Gr. pro in diebus vitx ejus, haec hab. Sioti cir- 
JtTaoyo/uivoi drltTU^of^oa dvTce ‘ncttu; tolc, th? 

ctvTX , quoniam rejtfiens reft fiam ei omnes dies vitx 
ejus, pauloque poft verbo elegi , addit clvtqv , eum , de¬ 
letis his pofterioribus , quoniam contra faciam , &c. 

jy. 315.37. H*e tota fimiliter habentur Graece, 


LIBER III. REGUM. Cap. XI r. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


S7 J 


per Ifracl. 

3 8. Si igitur audieris omnia qua; prajeepero ti¬ 
bi , & ambulaveris in viis meis, & feceris quod 
rc&uni cft coram me , cuftoclicns mandata mea 
& pr.ecepta mea, ficut fecit David fervus meus : 
ero tecum , Sc aedificabo tibi domum fidelem , 
quomodo ardificavi David domum , Sc tradam 
tibi 1 firael : 


38. V.t erir , fi cuflodieris omnia quxeunque luafi.Cai.ubifiup, 
prxeepero tibi, & ieris in vias meas, & feceris 
quod refltim elt in confpedlu meo, & cuflodie- 
ris prxcept.i mea & mandata mea , ficut fc\it 
David fervus meus : ero rcaim, & xtiificabo tibi 
domum fidelem, ficut aedificavi David. 


Vulgata nova. 


39. Se affligam femen David fuper hoc, verun- 
tamen non eundis diebus. 

40. Voluit ergo Salomon interficere Jerobonm : 
qui furrexit, & aufugit in /Egyptum ad Sefac regem 
/Egypti, & fuit in ^gypto ufque ad mortem Salo¬ 
monis. 

41. Reliquum autem verborum Salomonis, Se 


omnia quae fecit , Se fapientia ejus : ecce univerfa 
feripta fune in libro verborum dierum Sdomonis. 

4 i. Dies autem, quos regnavit Salomon in Jerw- 
falem fuper omnem Ifracl , quadraginta anni funr. 

43. Dormivitqnc Salomon cum patribus fui,, Sc 
fepultus cft in civitate David patria fui, regna vitque 
Roboam filius ejus pro eo. 


No TA AD VERSIONEM ANTIQUAM/ 

t. 3^. Vix pauca de his Gr.vco diffimilia , nempe viat todicris , pro quo tv cuflodiendo ; irem infra 

meas , pro quo eiots /ub , viis unis; pauloque poft, cufi* prxponitur £ , huic , ero teettm. 


CAPUT XII. 


Vulgata nova. 


2. Par, 1. TT Enit autem Roboam in Sichem : illuc enim 
'>• t congregatus erat omnis Ifracl ad conftitucn- 

dum cum regem. 

1. At vero Jerobonm filius Nabath , cum adhuc 
efiet in jEg)-pto profugus & facie regis Salomonis, 
audita morte e,us , reverlus cft de yEgypto. 

3. Miferuntque & vocaverunt eum : venit ergo 
Jeroboam, Se omnis multitudo Ifracl, Se locuti funt 
ad Roboam , dicentes : 

4. Pater tuus durifli- 4. 14. Fide Not, 

muni jugum impofuit no¬ 
bis : tu itaque nunc imminue paululum de imperio pa¬ 
tris tui durifiimo, & de jugo graviffimo quod impufuic 
nobis, & ferviemus tibi. 

5. Qui ait eis : Ite ufque ad tertium diem , «St re¬ 
vertimini ad me. Cumque abiiflet populus, 

6. iniit conlilium rex Roboam cum fenioribus, qui 
affiftebant coram Salomone pntre ejus cum adhuc vi¬ 
verer , ait: Quod datis mihi conlilium , ut refpon- 
deam populo huic ? 

7. Qui dixerunt ei : Si hodie obedieris populo 
huic , ce fer vieris , «Sc petitioni eorum cefieris , locu¬ 
tu fque fueris ad eos verba lenia , erunt tibi fervi cunc¬ 
tis diebus : 


8. qui dereliquit confdium fenum , quod dederant 
ei, «Sc adhibuit adolefcente* , qui nutriti fuerant cum 
eo, Se afliftebant illi , 

9. dixitque ad eos: Quod mihi datis confdium , ut 
refpondeam populo huic, qui dixerunt mihi : Levius 
fac jugum quod impofuit pater tuus fuper nos ? 

10. Et dixerunt ei juvenes qui nutriti fuerant cum 
eo : Sic loqueris populo huic , qui locuti funr ad te, 
dicentes : Pater tuus aggravavit jugum nofrrum , m 
releva nos. Sic loqueris ad eos : Minimus digitus meus 
groffior eft dorfo patris mei. 

11. Et nunc parer meus pofuit fuper vosjugum gra¬ 
ve , ego autem addam fuper jugum veftrum : parer 
meus cecidit vos flagellis, ego autem credam vo* fcor- 
pionibus. 

11. Venit ergo Jeroboam , & omnis populus ad 
Roboam die tertia, ficut locutus fuerat rex , dicens : 
Revertimini ad me die tertia. 

13. Refponditque rex populo dura , dereliifo 
confilio leniorum , quod ei dederant, 

14. & locutus eft eis fecundum confdium juve¬ 
num , dicens : Pater meus aggravavit jugum veftrum , 
ego autem addam jugo veftro : pnter meus cecidit 
vos flagellis, ego autem cadam vos lcorpiombus. 


Vulgata nova. 

15. Et non acquievit rex populo : quoniam 
a ver fatus fuerat eum Dominus , ut fufeitaret ver- 

5 «,». u. bum fuum , quod locutus fuerat in manu Ahije 
5 1 * Silonits , ad Jeroboam filium Nabath. 

16. Videns iraque populus quod noluiflet eos 
audire rex , refpondit ei dicens : Qikt nobis pars 
in David ? vel qure Increditas in filio Ifai ? Va¬ 
de in tabernacula tua Ifrael, nunc vide domum 
tuam David. Et abiit Ifrael in tabernacula fua. 


Versio antiqua. 

i 5. Er non audivit rex plebem : quoniam erat Jug.de Gr A t. # 
converfio a Domino, ut ltatuerct verbum fuum , ie.741. 

quod locutus efl: in manu Achia: Selonitx, de Je- 
roboam filio Nabath. 

16 . Non efl: nobis portio cum David, ne- Jmfr.i. z.ejfic. 

que hxreditas in filiis Jefie. Revertere unulquil- 2.9;./ 
que in tabernacula tua Ifrael. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


tftf-4 .14* Horum meminit Amhr. 1 . 2.offic.c. 18. 

to. 2. 91. e. dicens : Cum populus Ifrael pofl mortem Salo~ 
mouis rogajfet fit tum ejus Roboam , ut relevaret cervices eo¬ 
rum a fervit ute dura , paterni imperti teutperaret au feri¬ 
tatem , illum , fpreto fenili confilio , de fiuggeflieue ad ole fi en - 
num re 'por.fi nm dedtjfe bnjnfimodi , quia onus adjiceret 
fit per patrium jugum , # leviora gravioribus fiupplicitS mu¬ 
taret, 

"t. ty. Ita Gr^ce 1 verbum pro verbo. Rurfus eadem 
leg. Aug. I. y. cont. Julian. to. 10. 6 i, 4. a. ab his, erat 
coti ver jio , ufque ad Selomt.t , nili qubd verbo locutus efl , 
prarponit hcc , de illo , & loco Acbi.e , hab. prepbct.e. 

V. 1 6 . Hxc antecedunt apudAmbr. Quo refipenfio exafi- 

Tcm . 1, 


perati , refiponderunt populi. Gr. Kal h , rei uc in 

edit. Aid. ctTTfx.p&vGZYi 0 p-Tcner, deinde 

T»; duTv utfly cV AayJ ; k. fx }■.-«"/. cV t;£> 

el; Tct , &c. Mi. Alex. 'Arirtty* e 'i 

. .edit, veib Compl. 'At s.g 

to euir&jxJc Q* *l m .&cvx. Addit Ambrol. Ortomam iic bemo 
neque in principem , neque in dueem ti :t nebis ; qu.r abfunt 
a Gr.rco : hoc etiam ultimum a:t nebis , decfi in pluribus 
ac potioribus Ambr. Mfs. quorum etiam nonnulli, Icco in 
ducem , ferunt tu judicem. Hieron. in Ifai. 8. to. 5. 
f. hrc hab. Seu efl nebis portio in Da::J , neque b.r*editas 
in filio Jefife. Ambrof. vero ep. 81. to. 2. 1099. t. Sei 
efl nobis portio in Jaceb , neque bxredit.is in Ijrael , Vide 

Cccc ij 






Lucif. Cal. /. 1.1 
etg. apcft. 21 J./i 


z.P»*r. n. 2 . : 


Lucif. Cal. ubi fup 
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Vulgata nova. 

i 7 . Super filios autem Ifrael , quicunque habita- tuus eft. Porro rex Roboam feftinus afcendit currum ; 
bant in civitatibus Juda, regnavit Roboam. & in Jerufalem : 

i 8 . Miiit ergo rex Roboam Aduram , qui erat 19- receflitque Ifrael k domo David , ufque in 
fuper tributa : & lapidavit eum omnis Ifrael, & mor- praTentem diem. 

Versio antiqua, Vulgata nova. 


zo. Et facium eft ut audivit omnis Ifrael, quo¬ 
niam reveritis eft Jeroboas ex -£gypto, dc mile- 
runt, & vocaverunt eum in fynagoga, & regni- 
ficaverunt eum in Ifrael. 


20. Fa£tum eft autem cum audiflet omnis If¬ 
rael , quod reverfus eflet Jeroboam , miferunt, 
& vocaverunt eum congregato ccetu , & confti- 
tuerunt eum regem fuper omnem Ifrael, nec fe- 
cutus eft quifquam domum David prxter tribum 
Juda folam. 


Vulgata nova. 


21. Venit autem Roboam Jerufalem , Sc congre¬ 
gavit univerlam domum Juda, & tribum Benjamin, 
centum oiboginta millia ele&orum virorum bellato¬ 
rum , ut pugnarent contra domum Ifrael , & redu¬ 
cerent regnum Roboam filio Salomonis. 

22. Factus eft autem fermo Domini ad Semeiam 
virum Dei , dicens : 

25. Loquere ad Roboam filium Salomonis regem 

V E R S I O 

* Et rex Salomon dormivit cum patribus 
fnis in civitate David, & regnavit filius ejus 
Roboam pro eo in Jerufalem : < 5 c erat fexde- 
cim annorum cum regnaret, & viginti an¬ 
nis regnavit in Jerufalem. 

Versio antiqua. 


z_ 6 . Et dixit Jeroboas in corde fuo: Nunc re¬ 
verretur regnum David, 

zj. fi alcenderit populus hic facrificium offer¬ 
re in domo Domini in Jerufalem : & converte¬ 
tur cor populi ad dominum fuum Roboam regem 
Juda. 

- S. Tunc igitur Jeroboas cogitavit, & abiit, & 
fecit duas vitulas aureas, & dixit ad populum : 
Sufficiat vobis afcendiffe in Jerufalem : Ecce funt 
dii tui Ifrael, qui reduxerunt te de terra jEgypti. 

zq). Et pofuit unam in Bethel, <Sc unam dedit 
in Dan: 

30. & fa&um eft hoc verbum in peccatum: 
& antecedebat populus ante faciem unius vitulx 
ufque Dan. 

31. Et fecerunt domos in excelfum, Sc fecit 
facerdotes partem aliquam populi, qui non erant 
ex filiis Levi. 


Juda , & ad omnem domum Juda , & Benjamin, & 
reliquos de populo , dicens : 

24. Ebec dicit Dominus : Non afeendetis, neque 
bellabitis contra fratres veftros filios Ifrael : reverta¬ 
tur vir in domum fuam , k me enim fa&um eft v**- 
bum hoc. Audierunt fermonem Domini , & reverfi 
funt de itinere , ficut eis praeceperat Dominus. 

ANTIQUA. 

* *. Et erat homo ex monte Ephraem 

fervus Salomonis, <$: nomen ei erat Jero¬ 
boam, < 5 c nomen matris ejus erat Sarira, mu¬ 
lier fornicaria. 

Vulgata nova. 

25. vEdificavit autem Jeroboam Sichem in 
monte Ephraim , 8 c habitavit ibi: Sc egreflus in¬ 
de aedificavit Phanuel. 

26. Dixitque Jeroboam in corde fuo : Nunc 
revertetur regnum ad domum David, 

27. fi afeenderit populus ifte ut faciat facri- 
ficia in domo Domini in Jerufalem : Sc converte¬ 
tur cor populi hujus ad dominum fuum Roboam 
regem Juda , interficientque me , & revertentur 
ad eum. 

28. Et excogitato confilio fecit duos vitulos 
aureos , & dixit eis : Nolite ultra afeendere in 
Jerufalem : Ecce dii tui Ifrael, qui te eduxerunt 
de terra Tgypti. 

29. Pofuitque unum in Bethel, Sc alterum in 
Dan : 

30. & faftum eft verbum hoc in peccatum : 
ibat enim populus ad adorandum vitulum ufque 
in Dan. 

ji. Et fecit fana in excelfis , & facerdotes 
de extremis populi, qui non erant de filiis Levi. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


fis Au&. 1 . de promifT. ap. Profp. p. 155. a. 

jt. 20. Vix unum aut alterum variar Grsece, nempe , 
«.*$ tvy Qvmywivt , pro in fynagoga , & > loco 

Jeroboas. 

* H*c, ur & alia multo plura fequunrur ibid. in Gr.Vat. 
nempe poft V. 24. quse abfunc ab edit. Compl. ficut a 
Mf. Alex. & aVulg. faltem eo loci. Obfervar Nobilius in 
aliquo libro illa ipfa lignis quibufdam effe norata, qui¬ 
bus indicetur ea mulris modis effe repetita , tranfpo- 
fita , confufa , male cohxrenria. Qu x. vero hic fequunrur 
de Lucifero , nil differunt a Gr. fup. nili quod pro dor - 
‘inivit , legitur y.sipxdrcu , dormit, 6c poft Jttts, iterum fe- 
quitur Jtj ixTritlxt luto. TureoetTspxv durii, fepelitttr cum 
patribtts fetis ; exinde pro erat, fic , d-V , cum filius 
tjftt, & pro viginti , jxa , duodecim} in edir. Aid. 

c t , feptemdecim. Vid, 2 . Paralip, 9* Ji* 

** Ifta refpondent Vulgatse c. 11. t • 26. nec differunt 
a Graeco > nifi duplici verbo erat, quod deeft, Sc ance Je¬ 
roboam, Sc ante Sarira. 

1 t.i 6 . Grjece,ante nttnc , ponitur Uy , ecce, ficutante 
David, hoc , sAj chc* , iti domum; reliqua ad verbum uc 
fupra. 

t . 27. Cun&a concinunt cum Grseco, nifi quod loco 


ad dominum fetum Rcboam , legimr vrcog xt'e«y £ xierer 
do twV <&poc 'P a&odf* , Sc in fine poft Juda , fequicur , £ 
aV.-XTSKVo/ fis , & occident me. 

-£. 28. Horum loco , Tunc igitur Jeroboas cogitavit , Gr. 
hab. Kai t&reutoJlo 0’ ^cte/x €tk •> Er confilium f cepit rex i re¬ 
liqua quadrant, nili quod habetur Gr^ce, dretCoLiveir , afe- 
cendere , pro afcendiffe , abfque verbo jient, poft ecce ; & 
pro qui seduxerunt , fic, 0! dyajttjor 7 eg , mei. Alex. ccd. 
c 7 aVvi7«^o r. 

29. Itidem Grxce. 

yf. 30. Similiter in Graeco , uno excepto i-7ropsus% , ibat , 
pro antecedebat , delera voce vitulx : cod. Vatie, in fine 
addic £, daexv tcv cutcr dimiferunt domum 

mini , ^quse defunt in Mf. Alex, ac edit. Compl. Ambrof. 
ep. 66. to. 2. 1057. b. dicit, Hieroboam boc genus facrile- 
gn induxiffe , ut populus Hcbrxorum adtnaret vitulas au- 
7eas. Irem Tertul. adv. Jud. c. I. p. 135. Judxos cum 
Hieroboam vaccas aureas lucos coluiffe. 

it. 31. Gr. loco fecerunt, hab. cVoiMCf , fecit, ficut s<p' 
vtyh&v , fuper excelfa, pro in excelfum; item inf. loco/?< 7 - 
pnli, fic, ix t? de populo; reliqua ad verbum uc 

fupra. 


Teb. 1. 
S- 

Exod • 

J2.8, 


2 < Par, 






575 


LIBER III. REGUM. Cap. XIII. 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 


31. Confrituitque diem folemnem in menfe 
o&avo, quintadecima die mentis, In ilmilitudi- 
nem folemnitatis , qua; celebrabatur in Juda. Ec 
afcendens altare, fi militer fecit in Bethel, ut im¬ 
molaret vitulis, quos fabricatus fuerat : confti- 
tuitque in Bethel facerdotes excelforum , qua: 
fecerat. 

$3. Er afcendit fuper altare quod extraxerat 
in Bethel , quintadecima die menfis octavi, quem 
finxerat de corde fuo : <Sc fecit folemnitatem filiis 
Ifracl, & afcendit fuper altare , ut adoleret in¬ 
cenium. 


32. Et fecit Jeroboas diem fertum in menfe lucif.Cal.nbifug , 
oftavo, in quintadecima mcnffs, fecundum diem 
fertum Juda. Iit afcendit in facrario, quod fecit 
in Bethel, ut laetificaret ante vitulas, quas fecit: 

&: conftituit in Bethel facerdotes excelforum, 
quos fecit. 

5 3. Et afcendit in facrarium quod fecit , in quin- 
todecimo die menfe oftavo, in die ferto, quem 
finxit a corde fuo:& fecit diem fertum filiis Ifc 
vael, afcendit in facrarium, ut facrificarct. 


NbT JE AD Versionem antiquam. 


TP. 32. Diflimilia nonnulla habentur Gr„ece , nempe 
pofl vocem decima , additur , die , 8 c pro Juda , (ic, 

tm v cV 7>T ’1 sD et , qui in terra juda; fola edit. Compl. 
habet Iv tw 'ifJct ; exinde pro in (aerario , fic , eVi to 
QvGtcL$vP{Ov , fuper (litare , < 5 c pro ante vintL if, tcu; Acc- 
fexuu , viutlabns. Eadem rurfu; leg. idem Lucif. infra , 
21 C. f. exceptis his : in die fefio , quod addic voci oftavo y 
demto feq. in ; item facrxficmm , pro jacrario , & vitulis , 


loco ante vitulas . 

tf.33. Optime libi conflat Lucif. inf. coi. 216. f. ubi 
eadem iteium refert ; tollit tamen in y cum Gr. ante vo¬ 
cem quinto , fola Compl. addit : irem pro a corde , hic 
hab. Lucif. in corde; Gr. vero ktto y,etpJ iet<; y ficut Ari to 
£rvenx.svi£,uv y ' fuper altare , hic Sc infra , loco in facrarium , 
polito lv , ante menje ; reliqua ur in Lat. fup. 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


i. ^ T ecce vir Dei venit de Juda in fermo- 

iLv ne Domini in Bethel , Jeroboam flante 
fuper altare, & thus jaciente. 

2. Et exclamavit contra altare in lennone Do¬ 
mini , & ait : Altare , altare, hxc dicit Domi- 

4. Reg. nus : Ecce filius nafcetur domui David , Jofias 
16. nomine, & immolabit fuper te facerdotes excel¬ 
forum , qui nunc in te thura fueeendunt, & olla 
liominum fuper te incendet. 

3. Deditque in illa die fignum, dicens : Hoc 
erit lignum quod locutus efl Dominus : Ecce al¬ 
tare fcindetur, «St effundetur cinis qui in eo efl. 

4. Ctimque audifTet rex fermonem hominis 
Dei, quem inclamaverat contra altare in Bethel, 
extendit manum fuam de altari, dicens : Appre¬ 
hendite eum. Et exaruit manus ejus , quam ex¬ 
tenderat contra eum : nec valuit retrahere eam 
ad fe. 

5. Altare quoque fciffuiTi efl, & effufus efl 
cinis de Litari, juxta lignum quod praedixerat 
vir Dei in fermone Domini. 

6. Et ait rex ad virum Dei : Deprecare fa¬ 
ciem Domini Dei tui, & ora pro me, ut refti- 
tuatur manus mea milii. Oravitque vir Dei faciem 
Domini, & reverfa efl manus regis ad eum, Sc 
fa&a eft ficut prius fuerat. 


Ver sio ANTIQUA. 

1. T 7 T ecce homo Dei ex Juda advenit in ver- Lucif. i. i.Jereg. 

jLA ho Domini in Bethel, & Jeroboam flabat apoft.ziO-f-g* 
fuper aram fuam, laetificare. 

2. Er propheta invocavit ad aram in verbo 
Domini, dicens : O facrarium, facrarium, hxc 
dicit Dominus: Ecce filius nafcetur in domo Da¬ 
vid, & Jofias erit nomen illi, & facrificabit in 
te facerdotes excelforum, qui laetificant in te > 6 c 
offa hominum comburet in te. 

3. Et dabit in illa die prodigium , quod locu« 
tus ert Dominus : Ecce facrarium difrumpetur, 

& effundetur pinguedo qua: eft in eo. 

4. Et faftum ert nt audivit verba hominis Dei 
invocantis in aram , qua: in Bethel erat, <k ex¬ 
tendit manum fuam ad aram, dicens: Apprehen¬ 
dite eum. Et arida facla eft minus regis, quam ex¬ 
tendit in eum : <Sc non potuit reducere eam ad fe. 

5. Et facrificium ruptum eft, < 5 eeffufieft pin¬ 
guedo ejus a facrario, lecundum prodigium quod 
dixit homo Dei in verbo Domini. 

6 . Et refpondit rex, <$c dixit homini Dei: Ro¬ 
ga faciem Domini Dei tui, ut revertatur manus 
mea ad me. Et rogavit homo Dei faciem Domi¬ 
ni , & reverfa eft manus regis ad cum, & fafta 
eft fient prius fuerat. 


Not£ ad Versionem antiqua m . 


Tp. i. Ira in Gra?co , praeter vocem fuam , poft aram » 
quje abefl i in Mf. tamen Alex, ac edir. Aid. additur 

t.z. In Grvco varietate'.- paucae, nec magni ponde¬ 
ris, nempe initio deefl ptopbeta, & pro dicens , legitur 
k, f?7re , {5 1 dixit >* deinde loco O facrarium , facrarium , 
llc , Qvactsvizw , ivGixzwew •> Altare y altare; 8 c pro naf¬ 
cetur in domo , tIkJsIoli t co oixe*> , nafeitur domui , demta 
conjun&ione , ante Jofias , cum feq. erit ; paulo vero 
pofl edite, vitiose ponunt inter , ante facerdotes , loco 
in te , quod emendavimus; in Gr. enim (iri Qe , ibi 8 c 
infra non femel. Tichon. reg. 4. 58. b. hx*c hab. Altare y 
altare , hxc dicit Dommtts : Ecce filius nafcetur de domo 
David , Jofuu nomen illi. Hilar. prolog. in Pf. n. 4. Al¬ 
tarium , altarium , b.tc dicit Dominus : Ecce filius nafcetur 
David , Jofias nomen ejus. Hieron. 'epifl. ad Cypr. to. 2. 
696. a. Alt.r e , altare y hxc dicit Dominus : Ecce filius naf¬ 
cetur domni David , Jofias nomen ejus. 

V. Gr. pofl prodigitt?n , fubdit , ttyaiv’ T?to to (w/xvy 
dcin e , *eyuv dicens : Hoc vetbtim quod , 

&c. in Mf. Alex. Tmreb; 0, «Scc. fubinde loco (aera- 
iiyin y Gr. hab. ccnflanter , bvGixs-vpiw , altare , & pro 
difrumpetur , f/yvvjotiy frangitur , ut eV* ixvtcJ , fuper eum , 


pro in eo , detra&o prseced. efl; Mf. Alex. hab. A mw, 
editt. Aid. & Compl. na fVarrw. 

^.4. Eadem rurfus hab. Lucif. I. de non conven. cum 
lueret, coi. 221. e. ab hoc, extendit. Haec autem va¬ 
riant Gr<ece : fcilicet verbo audivit , additur 0 
'D(u>£zctn , delcturque inf. erat y pofl Bethel; rurfus a d j i - 
cirur fizmevq > verbo extendit , praeterquam in ed. Compl. 
exinde loco ad aram , fic , «Vo t? iuatxs^p^ , ab altari ; 
at in edir. Aid. cVJ to $ vgiccsv&cv 5 demum idv « , 

ecce exarttit , pro arida fafta efl , ut & civt\s , ejus , loco 
regis. 

Tp» y. Eadem repetit Lucif. infra , 1 . de non conv. enm 
harret. coi. 221. e. fed loco facrificium , conflanter leg. 
facrarium ; pauloque pofl omittit prodigium : Gr. initio 
& inf. haber SvCtxsdeK* » altare , pro Jacrario , abfque 
ejus , pofl pinguedo; item pro dixit y ponit g/wxr, dedit; 
reliqua ut in Lat. fupra. 

lP. 6 . Similiter iterum legit Lucii. 1 . de non conv. cum 
ha?ret. coi. 221. e. uif! quod pro factem , hab. Roga 
/i facie , Gr. Afn 6 n 7 / t? 'zrr^abTfe-; fc ulrimo pro ficut piius 
fuerat » ponit quemadmodum primum y (^r. tq szpo- 

Ttpov : in ceteris etiam non plus difeordae Grarcum , nifi 
quod initio hab. efvf/ 0 ficttiMvS 'HcpCza/x toT , Et 
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LIBER III. REGUM. Cap. XIII. 


Versio antiqua. 

LucifCai.Jenon 7. Et locutus eft rex ad hominem Dei,& di- 
wwm. cum bxret. X j t : Intra mecumin domum prande, & dabo 
211,0 tibi munera. 

$. Et dixit homo Dei ad regem : Nec fi mihi 
dimidium dares domus tuar, non intrabo tecum, 
nec manducabo panem , nec bibam aquam in hoc 
loco : ..... 

9. quoniam fic prarcepit mihi Dominus in ver¬ 
bo , dicens: Non manducabis panem , 6c non bi¬ 
bes aquam, <5c non reverteris in via qua ibis in ea. 

10. Et abiit per aliam viam, & non eftrever- 
fus per viam, qua venerat in Bethel. 

11. Et propheta alius habitabat in Bethel, 
venerunt filii ejus, < 5 c nunciaverunt ei omnia ope¬ 
ra, qnx fecerat homo Dei die illo in Bethel , &: 
verba qux locutus eft regi 5 < 5 c averterunt faciem 

* patris fui. 

1 2. Et locutus eft ad eos pater eorum, dicens: 
Qua via abiit ? Et demonftraverunt filii ejus viam, 
per quam ierat homo Dei, qui venerat ex Juda. 

13. Et dixit filiis fuis : Sternite mihi alinam. 
Et Araverunt ei, < 5 c afeendit fuper illam, 

14. <Sc abiit poft hominem Dei , <Sc invenit eum 
fedentem fub arbore ilicis: & dixit ei : Si tu es ho¬ 
mo Dei qui venifti ex Juda i Et dixit : Ego fum. 

15. Et dixit ei: Veni mecum, & manduca pa¬ 
nem. 

16. Et dixit : Non polium reverti tecum, ne¬ 
que manducare panem, neque bibere aquam in 
hoc loco : 

17. quoniam fic prxeepit mihi in verbo. Do¬ 
minus, dicens: Non manducabis panem ibi, Sc 
non bibes aquam ibi, & non reverteris inde per 
viam quam ieris. 

i $. Et dixit ad eum : Et ego prophetes fum 
ficut tu: angelus locutus eft ad me in ver¬ 
bo Domini, dicens : Reduc cum ad te in do¬ 
mum tuam, & manducet panem, <$e bibat aquam. 
Et mentitus eft illi, 

19. & reduxit’eum : & manducavit panem in 
domo ejus, & bibit aquam. 

-o. Et facium eft, fedentibus illis ad menfam, 
verbum Domini ad pfeudoprophetam, qui redu¬ 
xit eum. 

21. Er dixit ad hominem Dei, qui venerat ex 
Juda , dicens: Hxc dicit Dominus : Propter quod 
exacerbafti verbum Domini, 6c non cuftodifti 


Vulgata nova.' 

7. 'Locutus eft autem rex ad virum Dei : Ve¬ 
ni mecum domum ut prandeas , 6c dabo tibi mu¬ 
nera. 

8. Refponditque vir Dei ad regem : Si dede¬ 
ris mihi mediam partem domus tute , non ve¬ 
niam tecum , nec comedam panem , neque bi¬ 
bam aquam in loco ifto : 

9. fic enim mandatum eft mihi in fermone 
Domini praecipientis: Non comedes panem, ne¬ 
que bibes aquam , nec reverteris per viam qua 
venifti. 

ro. Abiit ergo per aliam viam, & non eft 
reverfus per iter, quo venerat in Bethel. 

11. Prophetes autem quidam fenex habitabat 
in Bethel, ad quein venerunt filii fui, & narra¬ 
verunt ei omnia opera, qute fecerat vir Dei illa 
die in Bethel : & verba quas locutus fuerat ad 
regem , narraverunt patri fuo. 

12. Et dixit eis pater eorum : Per quam viam 
abiit ? Oftenderunt ei filii fui viam , per quam 
abierat vir Dei, qui venerat de Juda. 

13. Et ait filiis fuis: Sternite mihi afmum. 
Qui cum ftravilfent , afeendit , 

14. 8 c abiit poft virum Dei , invenit eum 
fedentem fubtus terebinthum : & ait illi : Tune 
es vir Dei qui venifti de Juda ? Relpondit ille : 
Ego fum. 

15. Dixitque ad eum : Veni mecum domum, 
ut comedas panem. 

16. Qui ait : Non poftum reverti, neque ve¬ 
nire tecum , nec comedam panem , neque bibam 
aquam in loco ifto : 

17. quia locutus eft Dominus ad me in fer¬ 
mone Domini, dicens : Non comedes panem , & 
non bibes aquam ibi, nec reverteris per viam 
qua ieris. 

18. Qui ait illi: Et ego propheta fum fimi- 
lis tui : & angelus locutus eft mihi in fermone 
Domini, dicens : Reduc eum tecum in domum 
tuam , ut comedat panem , S: bibat aquam. Fe¬ 
fellit eum, 

1 9. & reduxit fecum : comedit ergo panem 
in domo ejus , 6: bibit aquam. 

20. Cumque federent ad menfam , fa£his eft 
fermo Domini ad prophetam, qui reduxerat eum. 

21. Et exclamavit ad virum Dei, qui vene¬ 
rat de Juda, dicens : Hrec dicit Dominus : Quia 
non obediens fuifti ori Domini, & non cuftodif- 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


dixit rex Jeroboam homini; fed in Compl.-fic: Kal a '.Trsx.pl- 
<f v 0 frv.uMuz , k. eTtt? t£* fubinde loco ttt , ponit £, Se 
pro reverfa eft manus , fic , «Wsp$4* “tk/ » reduxit 

manum; in fola Compl. u yjlp» 

V. 7. In Graeco deeft $ dixit; loco vero munera , eft 
«f » donum; reliqua ur fup. 

f. 8. Vix melius e Graeco, nili excipias ifta , nec fi mihi 
dimidium dares , pro quibus, sir Aw; /u«/ ts ujuicv > fi dede¬ 
ris mihi dimidium. 

V*. 9. Cun&a concordant Graece , praeter aoriftos iftos 

fubj. Mw . pw . £ f** sVjs7>s4«s* itera pro 

ibis , eTTGpEutyi ;, ivifti. 

V. 10. Graece , loco per aliam viam , eft cY c J £ «mji , in 
via alta ; pauloque poft , <Y t>? oJoj , > r j v Iv dono , 
in via , qua ivit in ea , loco per viam , qua venerat. 

V. 11. Nonnulla variant Graece : nempe initiojsfs rapEC- 
CJth;, ttnus fenex , loco alitis ; fubinde pro venerunt , ?/>- 
veniunt , ut <Sc pro nunciaverunt , AnonYaVc, nar¬ 
raverunt ; item infra , ettcIvse , fecit , loco fecerat , cum 
praepofir. cY , anre die. 

V. 12. Vix pauca diferepant aGr.eco, nempe i°. Ou^a 
via abiit ? pro quo Tlzlx 0 / o> 'srs 7 ropEVTa.i \ Orta/i via ivit ? 
edit. Compl. ; dein pro demonftraverunt , J ei - 

r.rvxsir durcf , oftendunt ei ; ultimo <Y fi ccVvtaOs»' , in qua 
, loco per quam ierat . 

i 5. Ita Grscc pr*ter unum , t q/ cycr, afinum , ad¬ 


ditum voculae ei ; item fupra Toy oY:y, loco afluam , ur in 
fine etvTay , loco illam; Mf. tamen Alex, conibanter hab. 
vyr cY oy , & infra ccotyv , cum Lucifero. 

"V. 14. Gr. habet ti-ao Jlpvr, loco fub arbore ilicis ; Sc 
fub finem addit «Wf, ei , verbo dixit , decracfto ulr. fum ; 
esetera ut in Lar. fup. 

V. 15. Itidem Graece. 

V. 16. Gr. loco pofiunt . manducare . bibere , hab. 

. (px~)'.uai . 'Silo l uaLi , potero . manducabo..... 

bibam; caetera fimilia. 

V. 17. Gr. M« pxyr\c, . pcy JSY manducaveris.... 

ne biberis , abfque ibi , poft aquam; edir. tamen Aid. 
addit sV.h : item in fine , loco inde per viam quam ieris y 
fic, exe? cY r» >T ivoptuius «f doro y illic in via qua 
ivtfti in ea. 

V. 18. Ita de Graeco ad verbum , excepro uno , poft 
ficut , quod deeft , praeterquam in ed. Compl. 

1. 19. Gr. transfert hoc , sn domo ejus , poft aquam t 
caetera concordant. 

V. 20. Rurfus lftud , 3 E-ilyzio , C? facium eft , transfer¬ 
tur Graece poft menfam ; loco vero pjendoprophetam , ha¬ 
betur ftmpliurer , tcp rv-ypyrvv ; in caeteris nulla diffimili- 
tudo. 

V. 11. Similiter in Graeco. Auguft. edam 1 . de cura 
pro morr. ro. 6 . 521. b. legic : Hac dicit Dominus : Quo¬ 
niam inobedicns fuifti ori Domini, ^ non cuftodifti manda- 
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VUXGATA NOVA, 
tl-mandatum quod pr.vccpit tibi Dominus Deus 
tuus, 

11. & reverfus es, & comedifti panem , & 
bibifti aquam in loco in quo praecepit tibi ne 
comederes panem , neque biberes aquam , non 
inferetur cadaver tuum in fepulcrum patrum 
tuorum. 

15. Cumque comedifTet & bibifTet, ftravit afi- 
mm fuum propheta, quem reduxerat. 

24, Qui chm abiiHet, invenit eum leo in via, 
& occidit, & erat cadaver ejus proje&um in iti¬ 
nere : afmus autem ftabat juxta illum, & leo fla¬ 
bat juxta cadaver. 

15, Et ecce , viri tranfeuntes viderunt cada¬ 
ver projectum in via, & leonem flantem juxta 
cadaver. Et venerunt & divulgaverunt in civi¬ 
tate , in qua prophetes ille fenex habitabat. 

16. Quod cum audiffet propheta ille , qui re¬ 
duxerat eum de via, ait: Vir Dei efl, qui ino- 
bediens fuit ori Domini, & tradidit eum Domi¬ 
nus leoni, & confregit eum, & occidit juxta 
verbum Domini, quod locutus efl ei. 

27. Dixitque ad filios fuos: Sternite mihi afi- 
num. Qui cum ftraviffent, 

18. & ille abiiflet, invenit cadaver ejus pro¬ 
jectum in via , 6 t afinum 6 c leonem flantes juxta 
cadaver : non comedit leo de cadavere , nec la> 
flt afinum. 


Versio antiqua. 

praeceptum quod praecepit tibi Dominus Dens lucfiCai.ubifup. 
tuus, 

& rediifti, & manducafti panem, & bibifti 
aquam in hoc loco de quo locutus efl: ad te, di¬ 
cens : Non manducabis panem, neque bibes, 
aquam, ideo non intrabit corpus tuum in mo¬ 
numentum patrum tuorum. 

23. Et fa&umeft, poftquam manducavit pa¬ 
nem, & bibit aquam, & ftraverunt ei afinam. 

24. Et reverfus eft, & abiit, & invenir eum 
leo in via, & occidit eum, & erat corpus ejus 
projeclum in via : & alina ftabat ad eum, & leo 
ftabat ad corpus ipfius. 

2 5. Et venerunt viri civitatis illius, & locuti 

funt in civitate, ubi prophetes lenior habitabat 
in illa. 

26. Et ciim audiflent, qui reduxerant eum de 
via, dixit : Hic eft homo Dei, qui exacerbavit 
verbum Domini. 


27. Fide Not . ad feq. 

28. Et abiit, & invenit corpus ejus proje&um 
in via 5 <Sc a fi na, & leo ftabat ktper corpus ejus : 
6c leo non edit corpus illius, neque inlilivit in 
afinam. 


Vulgata nova. 


29. Tulit ergo prophetes cadaver viri Dei, & 
pofuit illud fuper afinum , & reverfus intulit in ci¬ 
vitatem prophetse fenis ut plangeret eum. 

30. Et pofuit cadaver ejus in fepulcro fuo : & 
planxerunt eum : Heu, heu mi frater. 

3 1. Cumque planxiflent eum , dixit ad filios fuos: 


Cum mortuus fuero , fepdite me in fepulcro , in quo 
vir Dei fepuhus efl : juxta ofla ejus ponite offa mea. 

32. Prufeclo enim veniet fermo , quem prcedixit 
in fermone Domini contra altare quod efl in Bethel, 
& coutra omnia fana excelforum , qu^ funt in urbi¬ 
bus Samaria. 


Vulgata nova. 

3 3. Poft verba ha:c non eft reverfus Jeroboam 
de via fua peflima, fed e contrario fecit de no- 
viflimis populi facerdotes excelforum : quicunque 
volebat, implebat manum luam, & fiebat facer- 
dos excelforum. 

34. Et propter hanc caufam peccavit domus 
Jeroboam , & everfa eft, & deleta de fu per fi¬ 
de terne. 


Versio antiqua. 

33. Et poft hoc non eft reverfus Jeroboas h Lucif. CaU.i.do 
malitia fua, fed e contrario fecit exparte populi reg.apoft.zi6.b. 
facerdotes excelforum : qui enim volebat , alle¬ 
vabat manum luam, & fiebat facerdos in excel¬ 
lis. 

34. Et faftum eft hoc verbum in peccatum in 
domum Jeroboam, <5c in interitum, <$c in extermi* 
nium a facie terne. 


4 


NoT£ ad V e r s i o n e m antiquam. 


tum quod pracepit tibi Dominus Deus tuus, 

T^.zi. lea rurfum in Grjeco, nili quod pro Kon man¬ 
ducabis . neque bibes . ideo non tntrabit , fic efl , Qv 

pw'<px~tiiSw % ptv (edic. Aid. pyJe vixi;) . d ptv 

item infra rct^ov , fepulcrum , loco monumentum , 
quod idem fonar. Aug. 1 . de cura pro mort. to. 6. coi. 
521. b. Et reverfus es , ££ comedi(U panem , £5 bibijli aquam 
in loco in quo ( Gr. rxrv> co ) pracepit tibt ne comederes 
panem , neque biberes aquam , non inferetur cadaver tuum 
in fepulcrum patrum tuorum. 

V. 23. Itidem Graece, nifi quod pro ftraverunt , legi¬ 
tur eWsadjf, ftravit , ur dc riv oror , afinum , loco afinam ; 
folus Mf. Alex. hab. thk ovqv. 

24. In Gr. conftanter 0 or :<; , ajinus , ficut tfcwi , 
ftetit , femel dc iterum , pro ftabat , abfque ult. ipfius ; ex¬ 
tera plane fimilia , hoc etiam excepto , rnocp duro , 
poft 1. ftabat , loco ad eum , quod refertur ad corpus. 

V*. 25. Hjcc artecedunt in Graeco, ftcut in Vulg. quae 
omittitLucif. Kal iJv cr.vSptq 'oja.gccvopeuc/uevoi , to 

S-yvctpator ifftppsvw cV rx 0 J £, k. 0 kw eln' *4 iylpivtt 
tv ivMipittiv» Et ecce : viri pratereuntet , ££f viderunt morti¬ 
cinum projeClum in via , leo ftabat juxta morticinum : 
deinde kau e/cmGo;' , £ gxaAMSccr , Et ingrefii funt , £5* locu¬ 
ti funt , dcc. quje fup. pr^termifTis his , viri civitatis il- 
hus:edh. Compl, habet fola cpyjfien 0} oivJpe ;, jc, , &c. 
pauloque poft, vspecCufenex , cum Mf. Vat. 6c al. pro 
jenior. 

$.26. Gr. Kcct MMev 0 sori?pineti; dorov eK th; oV^, 
i uw ‘O a V0/>w3rc? t? 05 ? 5-to; tsiv , 0';, &c. ft audi¬ 


vit qui reduxerat eum de via , ££ dixit : Homo Dei hic eft > 
qui , dcc. ut fup. 

V. 28. Ita fequitur proxime in Gr. faltem Va*ic. pr«- 
termiffls his qua: refpondent verfui 27. Vulg. Non plura 
etiam refert Theodoretus , tefle Nobilio , qui addit in 
aliis quibufdam ha:c anteponi : Kai sfonity du?'.v 0 Ktf- 
Ctct; ^ QuvsT&r^tv durer , Kj tfja.vdTto<stv duror 

xcctcc to pvfu.ee Kvpos , 0 hctMStv durui* £ eW>k ce ctpo; wyg 
durv Evioce^cere pioi ror evov * Xj sVgoa £av. Et tradidit eum 
Dominus leoni : £^ confregit eum , ££ occidit eum fecundum 
verbum Domini , qttod locutus eft ei: £^ dixit ad filios fuos : 
Sternite mihi afinum , £^ ftraverunt. Gr. autem Vat. ver¬ 
fui 2 6. ha:c proxime fubjungic : Kai irr.ptuh» , ^ 4?, 
Scc. ut apud Lucif. fup. nifi quod pro afina , confta. ter 
hab. 0 c^c; , afintts , & pro ftabat , uzvy.tr.xr , in plurali ; 
item juxta , pro fuper , abfque feq. ejus ; dein 

translata voce kocv , poft edit ; loco illius , ponit t? dv- 
Spcovif t? 0 £V* > hominis Dei , deinde y (jurere T cy 
ovor , ££ non contrivit afinum , loco neque injihvtt tn afi¬ 
nam. 

't. 33. Variant plura in Grxco ; fcilicet ipfo initio fic 
habetur : Kal /utra, to pvpct rxro dx evsspr^er 'U^pCodp > 
dcc. exinde loco fed e contrario , ita rurlus , jc. svtsp^s , 
Kf » £^i revertit , £^ >* pauloque poft > 0 fcxtptni; , volens , 
loco qui enim volebat , ut dc pro allevabat , i vhvp^i , im¬ 
plebat , dc pro in excelfis , c;*e rct u-^v*d , in Compl. ruv 
u^vwv. 

?7. 34. Vix melius de Graeco, prxter hoc , in domum , 
pro quo tw dUc? , domut t 
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CAPUT XIV. 


Versio antiqua. 

lucif.Cai.i. x.Je * T homo erat exilis, nomen ei Achia- 
reg.apop.iit.e.d, JtL beth 5 hic erat fexaginta annorum, & ver* 
bum «Domini erat cum illo. 

2. Et dixit Jeroboam ad uxorem fuam : Sur¬ 
ge. 


3. Et accipe in manu tua homini Dei panes, 
& collyrides liliis ejus, < 5 c uvas, <N: vas mellis. 


4. Et furrexit mulier, & fecit ficut dixit ei vir 
ejus : & Achiab homo fenex erat valde, & ocu¬ 
li ejus caliginabantur videre. 

5. Et furrexit mulier ex Baria, & abiit. 


6 . Et foetum eft, cum intraflet ipfa in civita¬ 
tem ad Achiab Selonitem, & dixit Achiab puero 
fuo : Exi nunc in obviam Annae uxori Jeroboam , 
& dices ei: Intra, & noli ftare, quoniam harc di¬ 
cit Dominus: Dura ego mitto in te. Et intravit 
Anna ad hominem Dei, dixit ei Achiab: Ut 
quod mihi attulifti panes, & uvam, 6c collyrides, 
5 : vas mellis ? 

Vulgata 


Vulgata nova. 

1. T N tempore illo cegrotavit Abia filius Jero- 
A boam. 

2. Dixitque Jeroboam uxori fu.T : ^urge, & 

commuta habitum , ne cognofcarib quod hsuxor 
Jeroboam, & vade in Silo , ubi tft Ahias pro¬ 
pheta , qui locutus eft mihi, quod regnaturus ef- Sup, n, 
fem fuper populum hunc. 3 1 * 

3. Tolle quoque in manu tua decem panes, 

& cruftulam, & vas mellis, & vade ad illum : 
ipfe enim indicabit tibi quid eventurum iit pue¬ 
ro huic. 

4. Fecit ut dixerat, uxor Jeroboam : & con- 
furgens abiit in Silo , 8 c venit in domum Ahi.T: 
at ille non poterat videre , quia caligaverant ocu¬ 
li ejus pr^e fene&ute. 

5. Dixit autem Dominus ad Ahiam : Ecce 
uxor Jeroboam ingreditur ut confulat te fuper fi¬ 
lio fuo qui regrotat: ha?c & hrec loqueris ei. Cum 
ergo illa intraret, &difiimulnret fe efle qua? erat, 

6. audivit Ahias fonitum pedum ejus introeun¬ 
tis per oftium, & ait: Ingredere uxor Jeroboam : 
quare aliam te efle limulas? ego autem miflusfuni 
ad te durus nuncius. 


Nova. 


7. Vade , & dic Jeroboam: Haec dicit Dominus 
Deus Ifrael : Quia exaltavi te de medio populi, & 
dedi te ducem fuper populum meum Ifrael: 

8. & fcidi regnum domus David, & dedi illud ti¬ 
bi, & non fuifti ficut fervus meus David , qui cuftodi- 
vit mandata mea, & fecutus eft me in toto corde 


fuo, faciens quod placitum eflet in confpe&u meo : 

9. led operatus es mala fuper omnes qui fuerunt 
ante te, & fecifti tibi deos alienos & conflatiles , 
ut me ad iracundiam provocares , me autem proje- 
cifti poft corpus tuum : 


Versio antiqua. 

luci/. o/. ubifttp. IO. [12.] Ecce tu ibis a me : & ecce cum in¬ 
traveris portam civitatis Arira, & puellae tux 
exient in obviam, dicent tibi: Puer mortuus 
eft. 


11. £ 1 o. ] Quoniam haec dicit Dominus : Ec¬ 
ce ego difperdam hujus Jeroboam mingentem 
ad parietem. 

12. Cii.] Et erunt mortui ejus Jeroboam in 
civitatem, comedent eos canes : 6c mortui 
erunt ei in agro, comedent eos volucres coeli. 


Vulgata nova. 

i 0. idcirco ecce ego inducam mala fuper do¬ 
mum Jeroboam , & percutiam de Jeroboam min- j H f j 
gentem ad parietem, & claufum, & noviflimum 2g. 
in Ifrael: & mundabo reliquias domus Jeroboam, 
ficut mundari folet fimus ufque ad purum. 

11. Qui mortui fuerint de Jeroboam in civi¬ 
tate , comedent eos canes : qui autem mortui fue¬ 
rint in agro, vorabunt eos aves cceli: quia Do- * 
minus locutus eft. 

12. Tu igitur furge, & vade in domum tuam : 

& in ipfo introitu pedum tuorum in urbem, mo¬ 
rietur puer, 


Not£ ad Versi 

* Hic verficulus non legitur in Gr. nec Vat. nec aliis, 
fed ejus loco Mf. Alex, habet cum editr. Aid. & Compl. 

t w rtce/fW sVsiVcp vJpcdSVGsv ’AGa vto<; Tf^oSc ct/u .> ut 111 
Vulg. Leguntur etiam ifta in Hexaplis, fed fub afterifco : 
qu.e vero adduntur infra ex Lucifero , ad finem ufque 
capitis , inverfa funt & perturbata , imo decurtata & 
imperfeda. 

t. 2. Haec & fequentia abfunr a Gr. Vatie, reperiun- 
tur autem in Alex, ac in edict. Aid. & Compl. ita fcili- 
cet in his duabus : Kai t» *>x-yoti>ci «Vry efrrev 'lecpZcec/u , 
&c. In Mf. Alex, ut in Lat. fupra : tum fequuntur plu¬ 
ra quae refpondent Vulgatae , praetermittuntur vero a Lu¬ 
cifero. Eadem quoque leguntur in Hexaplis Orig. fed fub 
afterifeis. 

V. 3. Ita legimus apud Lucif. uno tenore & conjunc- 
lim : eadem quoque exftant Graece : Mf. Alex, loco colly¬ 
rides, habet editt. vero Aid, St Compl. x,cx\v- 

fiz i fubinde pro uvas , fic , srap//a?, i. e. uvaspajjas. Pr«c- 
termiflTa vero hic h Lucifero, habenrur in Hexaplis, ut 
fup. afterifeis notata. 

V.4. Gr. loco iftorum , Et furrexit . vir ejus , hab. 

Xctl mwtr #7«; ti £ «VsVm , Ktircpwfa ik 


ONEM ANTIQUAM. 

£ e/CHxGjK efe rov c 7 uv S A^«* Et fecit Jtc uxor Jero- 
boam: furrexit , ivit in Silo , intravit in domum 

Acina : demde loco feqq. addit : £ 0 aVGpwTres vrpttCune&z 

tv i/«V , jt, oi offa*/»! aunv ctVo tu ^vpa><; «y- 

t?* homo fenior ad videndum , caligabant oculi ejus 
pra jeneclitte ejus . Tota vero ifta cum his quae antecedunt 
notantur afterifeis in Hexap. Orig* 

V* 5* Nonnulla ipfo initio omittit Lucif. quae leguntur 
in Graeco , & refpondent Vulgatae : quae autem hic hab. 
Et furrexit mulier ex Baria , ^ abiit , leguntur infra V. 
17. hoc modo: K«i aVrH » 7W* ^ siroptuffu 

e/; 'Ea.pipct' hic vero loco eorundem habentur ifta : Kar 
iysnlo w vdf ctwrw , ^ at/ru aVg^s^^o, Er fac¬ 

tum ef} in ingrediendo eam , ipfa aliam fe Jimulabat . 
Plura hic notantur afterifeis in Hexaplis, quae vide. 

tt. 6 . 12. Hcvc perturbata omnino funt & mutila. 

apud Lucif. ita vero exftant in Graeco : Kal sVte/o 1 
rii? fccvyv rrcJccr ccurv<; , 

cV TW dvefafiteth , £ in rev Efos^e '/urii 'UyUcqj.' lra. 7 i tV - 
tq (j/ «Vo^cvyoa/; ^ eya tijui aVos"0x05 7 rpo5 Qs GKMp c;. 
7 . n optubtiGu il7Tcv tw 'ls^£oa,u* Ta/e Ki/Ctog © 
050* Io^xmV ’ArV £ Vcor Qt «Vo t \s 
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LIBER III. REGUM. Cap. XIV. 

Vulgata nova. 


t j. & planget eum omnis Ifrael > & fepeliet : ifte 
enim folus inferetur de Jeroboam in fepulcrum , quin 
inventus cfl: fuper eo fermo bonus a Domino Deo If¬ 
rael , in domo Jeroboam. 

Conftituit autem fibi Dominus regem fuper 
Ifrael, qui percutiet domum Jeroboam in hac die, 
& in hoc tempore : 

15. & percutiet Dominus Deus Ifrael, ficut mo¬ 
veri folet arundo in aqua : & evellet Ifrael de terra 
bona hac , quam dedit patribus eorum, & ventilabit 
eos trans flumen : quia fecerunt fibi lucos, ut irritarent 
Dominum. 

16. Et tradet Dominus Ifrael propter peccata Je¬ 
roboam , qui peccavit, peccare fecit Ifrael. 

17. Surrexit itaque uxor Jeroboam , & abiit, <Sc 
venit in Therfa : cumque illa ingrederetur limen do¬ 
mus , puer mortuus eft , 

18. «Sc fepel ierunt eum. Et planxit eum omnis If¬ 
rael juxta fermonem Domini, quem locutus ell in 
manu fervi fui Ahia? propheta?. 

19. Reliqua autem verborum Jeroboam , quomo¬ 
do pugnaverit , «Sc quomodo regnaverit , ecce ferip- 
ta funt in libro verborum dierum regum Ifrael. 

20. Dies autem, quibus regnavit Jeroboam, vi- 
ginti duo anni funt : Sc dormivit cum patribus fuis: 
regnavitque Nadab filius ejus pro eo. 

2. rar. 11. Porro Roboam filius Salomonis regnavit in 
13' Juda. Quadraginta Sc unius anni erat Roboam, chm 
regnare ccepiflet : decem & feptem annos regnavit in 
Jerufalem civitate , quam elegit Dominus ut poneret 
nomen luum ibi, ex omnibus tribubus Ifrael. No- 

Not£ ad Versi 

IO. Atx t^to /V* Jya . tfytwfysutio}'Isqo&oxji \tp\tvjx 

. II. Tlv TeSvM MTX (Alex. 0? Te$VUiL 67 S$) Tfc D- 

cV t a ®ro*4 y *x 1 x<ptZyo-/Jcu c 1 Y.vn? i rct T:h\itoT « 
Cf TCO dypv\ Kxlxpdyijcu (Alex. Y.xjxpdi^cVixi ) tx 
vx rv ii&ty* 12. Kai Qv dvxjacx 'Enpeubvtlt ei; oUdv 

1 / tw itespxeftw 00A#; fo tw , x-irstixtUTCu ao 

mettfdc#* . 6- E* fattnm e (i > “t audivit Aetna vocem 

pedum ejus , ingrediente ea m ojlsum , dixit: Intra uxor 
Jeroboam : ut quid hoc ttt te altam facis*? ego jam lega¬ 
tus ad te durus. 7. Vadens dicito Jeroboam : H.vc dicit Do¬ 
minus Deus Ifrael: Pro eo quantum exaltavi te de medio po¬ 
puli . 10. propter hoc ecce ego . exterminabo Jeroboam 

mingentem ad parietem . ii. Mortuum ipfiusJeroboam in 


men autem matris ejus Naama Ammanitis. 

ia. Er fecit Judas malum coram Domino , & ir¬ 
ritaverunt eum fuper omnibus , qua? fecerant patres 
eorum in peccatis fuis qua? peccaverunt. 

25. yEdificaverunt enim Sc ipli fibi aras, & fta- 
tuns, & lucos , fuper omnem collem cxcelfum , Sc 
fubter omnem arborem frondofam : 

24. fed «Sc effeminati fuerunt in terra , feceruntque 
omnes abominationes gentium , quas attrivit Dominus 
ante faciem filiorum Ifrael. 

25. In quinto autem anno regni Roboam , afeen- 

dit Sefac rex yEgypti in Jerufalem , * / 

16. Sc tulit thefauros domus Domini , Sc thefau- 
ros regios, univerfa diripuit : fcuta quoque aurea, Sup. jo. i$» 
qu^e fecerat Salomon : 

27. pro quibus fecit rex Roboam fcuta a?rea , < 5 c 
tradidit ea in manum ducum fcutariorum , & eorum 
qui excubabant ante odium domus regis. 

28. Cumque ingrederetur rex in domum Domini, 
portabant ea qui pra?eundi habebant officium : & pof- 
tea reportabant ad armamentarium fcutariorum. 

29. Reliqua autem fermonum Roboam , Sc om¬ 
nia qua? fecit, ecce lcripta funt in libro fermonum 
dierum regum Juda. 

30. Fuitque bellum inter Roboam & Jeroboam 
cundbis diebus. 

3 r. Dormivitque Roboam cum patribus fuis, & 
fcpultus efteumeis in civitate David : nomen autem 
matris ejus Naama Ammanitis : Sc regnavit Abiam 
filius ejus pro eo. 

ONEM ANTIQUAM. 

civitate , comedent canes :£) mortuum in agro , comedent vola¬ 
tilia caeli . 12. Et tu fur gens vade in domum tuam : in 

ingrediendo pedes tuos civitatem , morietur puer : qu« om¬ 
nia cum pluribus aliis exftant in Hexaplis , fed fub ade- 
rifeis. Quae autem refert Lucif. fup. ir. 6 . alibi non ex- 
ftant Graece, li excipias pauca qux hic pofuimus. Apud 
Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. p. 524. e. leguntur ifta, qu<c 
refpondent verfui 8. Vulgatae : Dedi tibi regnum domus 
David , TJj uon fitijh ficut fervits meus David , qui citflo- 
divit mandata mea , ambulavit pofl me tn toto corde 
ftto , & fecit placitum in confpcTdn meo. Eadem quoque ha¬ 
bentur Gra?ce , paucis immutatis. 


CAPUT XV. 


Vulgata nova. 


I Gitur in o&avo decimo anno regni Jeroboam 2. Tribus annis regnavit in Jerufalem : nomen ma* x.Par.i 3.2, 
filii Nabath , regnavit Abiam fuper Judam. tris ejus Maacha filia Abeflaloin. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


3. Ambulavitque in omnibus peccatis patris 
fui, qua? fecerat ante eum : nec erat cor ejus per- 
fefbum cum Domino Deo fuo , ficut cor David 
patris ejus. 


3. Et abiit in peccatis patris fui, quae fecit in Lucif.CaU. i.de 
conlpeftu ejus: & non erat cor ejus confumma- reg.apop.zij.a. 
tum cum Domino Deo fuo, ficut erat cor David 
parris ejus. 


Vulgata nova. 


4. Sed propter David dedit ei Dominus Deus fuus 
lucernam in Jerufalem, ut fufeitaret filium ejus pofl 
eum, Sc ftatueret Jerufalem : 

5. eo quod fcciflet David redrum in oculis Domi¬ 
ni , & non declinaffet ab omnibus , qua? pra?ceperat 

2. Rez. ei cundfcis diebus v\tx fu$ , excepto fermone Uria? 

11.4. Hethxi. 

6. Attamen bellum fuit inter Roboam & Jero¬ 
boam , omni tempore vita? ejus. 

7. Reliqua autem fermonum Abiam , & omnia 

Nota ad Versi 

t'. 3. Ita Lucif. de Abiud , de quo , inquit, feriptitm in¬ 
vento , Lt abni , &c. ut fup. qua? oprime concordant cum 

T om. 1. 


qua? fecit, nonne hrec feripta funt in libro verborum 
dierum regum Juda > Fuitque pra?lium inter Abiam 
& inter Jeroboam. 

'g. Et dormivit Abiam cum patribus fuis, Sc fe- 
pelierunt eum in civitate David : regnavitque Afa fi¬ 
lius ejus pro eo. 

9. In anno ergo vigefimo Jeroboam regis Ifrael 
regnavit Afa rex Juda , 

10. Sc quadraginta Sc uno anno regnavit in Jeru¬ 
falem. Nomen matris ejus Maacha, filia Abeflalom. 

ONEM ANTIQUAM. 

Gneco , deletis tamen fub finem his , ei at , «Sc David ; 
cdd. tamen Aid. «Sc Compl. retinent AxvlJ . 

Dddd 


2. Par. 1 3.1, 


i. Par. 14.1, 
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LIBER III. REGUM. Gap. XV. 

Vepi$io antiqua. Vulgata nova. 

llieroTt.l. i. contra 1 1... fecit Aia rectum in confpectu Domini, n. Et fecit Afa redhim ante confpe&um Do- 

Ptbj.t.4. p. 524. ficut David pater ejus. mini, ficut David pater ejus: 

Vulgata no v a. 

12.. Sc abftulit effeminatos de terra , purgavitque confecraverat: fubvertitque fpecum ejus , St confre- 
univerfas fordes idolorum , qua? fecerant patres ejus, git fimulacrum turpiffimum , Sc combuffit in torren- 

15. Infuper Sc Maachain matrem fuam amovit , te Cedron : 
ne efiet princeps in facris Priapi, Sc in luco ejus, quein 

Ver sio antiqua. Vulgata nova. 

llmort. ulifup. 14* fed excelia non abftulit. Attamen cor ejus 14. excelfa autem non abftulit. Veruntamen 

perfectum erat cum Deo omnibus diebus vitx cor Afa perferum erat cum Domino eundis die- 
lUX : bus fuis : 

Vulgata nova. 


l.Far . 1 ( 5 , 1. 


T. v**f- C.i/. /. I . de 
ii/. 


15. & intulit ea , qu:e fan&ificaverat pater fuus , 
Sc voverat, in domum Domini, argentum Sc aurum , 
Sc vafa. 

16. Bellum autem erat inter Afa, Sc Baafa regem 
Ifrael, eundis diebus eorum. 

17. Afcendit quoque Baafa rex Ifrael in Judam , 
Sc aedificavit Rama , ut non pollet quifpiam egredi 
vel ingredi de parte Afa regis Juda. 

1 8. Tollens itaque Afa omne argentum & aurum, 
quod remanferat in thefauris domus Domini , &; in 
thefauris domus regia? , dedit illud in manus fervo¬ 
rum fuorum : Sc miiit ad Benadad filium Tabremon 
filii Hezion , regem Syria*, qui habitabat in Damaf- 
co , dicens : 

19. Kcedus eft inter me Sc te , Sc inter patrem 
meum Sc patrem tuum : ideo mifi ribi munera, argen¬ 
tum Sc aurum : Sc peto ut venias, Sc irritum facias 
fcedus, quod habes cum Baafa rege Ifrael , Sc rece¬ 
dat k me. 

10. Acquiefcens Benadad regi Afa , mifit prin¬ 
cipes exercitus fui in civitates Ifrael, Sc percuflerunt 
Ahion , Sc Dan, Sc Abeldomum Maacha , Sc uni- 
veriam Cenneroth , omnem fcilicet terram Nephthali. 

z 1 . Quod cum audiflet Baafa , intermiiit redifica- 
re Rama , Sc reverfus eft in Therfa. 

11. Rex autem Afa nuncium mifit in omnem Ju¬ 
dam , dicens : Nemo fit excufatus : Sc tulerunt lapi¬ 
des de Rama , Sc ligna ejus , quibus aedificaverat Baa¬ 
fa, Scextruxit de eis rex Afa Gabaa Benjamin, & Maf- 
pha. 

15. Reliqua autem omnium fermonum Afa, Sc 
univerfa? fortitudines ejus , Sc cun&a quae fecit , Sc 
civitates quas extruxit , nonne haec feripta funt in 


libro verborum dierum regum Juda ? Veruntamen In 
tempore fene&uris fuce doluit pedes. 

14. Et dormivit cum patribus fuis, S: fepultus eft: 
cum eis in civitate David patris fui. Regnavirque Jofa- 2. Var* 
phat filius ejus pro eo. 17.1. 

2 5. Nadab vero filius Jeroboam regnavit fuper 
Ifrael anno fecundo Afa regis Juda : regnavitquefuper 
Ifrael duobus annis. 

z6. Et fecit quod malum cft in confpefhi Domi¬ 
ni , & ambulavit in viis patris fui , Sc in peccatis ejus , 
quibus peccare fecit Ifrael. 

z 7 . Infidiatus eft autem ei Baafa filius Ahire de 
domo Ifiachar, Sc percuffit eum in Gebbethon , qu^E 
eft urbs Philifthinorum : liquidem Nadab Sc omnis If¬ 
rael oblidebant Gebbethon. 

28. Interfecit ergo illum Baafa in anno tertio Afa 
regis Juda, Sc regnavit pro eo. 

29. Cumque regnafiet, percuffit omnem domum Je- Inf 21, 
roboam: non dimiiit ne unam quidem animam de femine - 2 » 
ejus , donec deleret eum, juxta verbum Domini, quod Sup. 14, 
locutus fuerat in manu fervi fui Ahi.T Sdonitis, io* 

50. propter peccata Jeroboam , qua? peccaverat, 

Sc quibus peccare fecerat Ifrael :Sc propter deli&um, 
quo irritaverat Dominum Deum Ifrael. 

31. Reliqua autem fermonum Nadab , S: omnia 
qua? operatus eft, nonne hxc feripta funt in libro ver¬ 
borum dierum regum Ifrael? 

32. Fuitque bellum inter Afa, Sc Baafa regem 
Ifrael, cunctis diebus eorum. 

33. Anno tertio Afa 33. J r ide Kot . 

regis Juda , regnavit Baa¬ 
fa filius Ahia;, fuper omnem Ifrael, in Therfa , vl- 
ginti quatuor annis. 

Vulgata nov a. 

54. Et fecit malum coram Domino, ambu- 
lavitque in via Jeroboam, Sc in peccatis ejus, qui¬ 
bus peccare fecit Ifrael. 

ANTIQUAM. 


V E R S I O ANTIQUA. 

34. Et fecit malignum coram Domino , Sc 
abiit in viam Jeroboam filii Nabath, Sc in pec¬ 
catis ejus, quemadmodum peccavit in Ifrael. 

NoT£ AD VERSIONEM 


tf.u. Facundus Herm. 1 . 5. ap. Sirm. to. 2. p. 570. T. H- H * c memorat Lucif. 1 . i.de reg. apoft. 217. a, 
d. fic habet : Feczt Afa quod retium ejl in confpedu Do - dicens , Vigint: quatitor annis regnajfeBafamfiuum Acbi.t 
mzni , fient David pater ejus . Grareura textui Hieron. fa- fuper Ifrael- InGr. lixae* fag ’A;<n* Ari I:pav\ 

YCt. cY Qlf.ca £. TSOTX&C fTlf. 

Tt. 14. Facund. Hermian. i. 5 . p. 57°* d. Veruntamen X - * 34* Ba in Gra?co , exceptis duobus , ci/ o/o>, :nwj 9 
cor Afa erat perfiftttm cum Domino omnibus diebus ftis. loco in viam , & in fine , rh 'hfxyx , i. e. pecca- 

Sic etiam in Gra?co. rc fecit Ifrael , pro peccavit :n Ifrael . 


CAPUT XVI. 


Ver SIO ANTIQUA. 


cudas de 2. Propter quod magnificavi te principem fu- 
excid.Ent . i.s.p. p Cr jf ra ^j ^ q U ia exacerbaverunt me in vanitati- 

N O TyC AD V E R S I O X 


Vulgata nova. 


i. T~^ A<£fcus eft autem fermo Domini ad Jehu 
IT filium Hanani contra Baafa , dicens : 
z. Pro eo quod exaltavi te de pulvere, Sc 
pofui te ducem fuper populum meum Ifrael , tu 


EM ANTIQUAM. 


fV. 2. 3.4. Haec omnia ad verbum non exprimere vi¬ 
detur Gildas Sap. Sic enim habetur Graece : ’A»V vt l lv- 
£ct ryg 7 % idvAZ cs if/b/useov cVl Tsr AacV pv 


’lS£«raA, cY t 7 o/to* *If£e£ea« , sfyuctfs !; to; 

xao/ /un r zv , Tir ‘zctpifakxi cY toT; juxjxlsi; «Y- 

t£Y* J. ilv , i />j i^r/clow miti Ezmz , <• tv s;x* 
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LIBER III. 

Vulgata nova. 
autem ambulafti ia via Jeroboam > & peccare 


REGUM. Cap. 

Versio 

bus fuis : 


xvh 

ANTIQUA# 


Siip. 15 

19. 

Sup. 14 
II. 


2. Par, 
16.1. 


4. 

9.31. 


Fecifri populum meum Ifrael, ut me irritares in 
peccatis eorum : 

?. ecce , ego demetam pofteriora Baafa , & 
oofteriora domus ejus : & faciam domum tuam, 
lis.uc domum Jeroboam filii Nabath. 

4. Qui mortuus fuerit de Baafa in civitate , 
comedent eum canes: 8 c qui mortuus fuerit ex 
eo in regione, comedent eum volucres cceli. 

Vulgata 

f. Reliqua autem fermofium Baafa, & quacun¬ 
que fecit , & pradia ejus, nonne hxc feripta funt in 
libro verborum dierum regum Ifrael ? 

6. Dormivit ergo Baafa cum patribus fuis, fepul- 
tufque eft in Therfa : & regnavit Eia filius ejus pro eo. 

7. Cum autem in manu Jebu filii Hanani propheta 
verbum Domini factum eflet contra Baafa , & con¬ 
tra domum ejus , & contra omne malum , quod fe¬ 
cerat coram Domino > ad irritandum eum in operi¬ 
bus manuum fuarum , ut fieret ficut domus Jeroboam : 
ob hanc caufam occidit cum , hoc eft, Jeliu filium Ha¬ 
nani , prophetam. 

8. Anno vigefimo fexto Afa regis Juda , regnavit 
Eia filius Baafa fuper Ifrael in Therfa duobus annis. 

9. Et rebella vir contra eum fervus fuus Zambri, dux 
medi e partis equitum : erat autem Eia in Therfa bi¬ 
bens , & temulentus, in domo Arfa pra:fe£bi Therfa. 

1 o. Irruens ergo Zambri, percuflit <Sc occidit eum , 
anno vigefimo feptimo Afa regis Juda, 6 c regnavit 
pro eo. 

11. Cumque regnaflet , & fedifiet fuper fo¬ 
lium ejus „ percuflit omnem domum Baafa , & non 
dereliquit ex ea mingentem ad parietem, & propin¬ 
quos & amicos ejus. 

11. Delevitque Zambri omnem domum Baafa jux¬ 
ta verbum Domini, quod locutus fuerat ad Baafa in 
manu Jehu propheta , 

13. propter univerfa peccata Baafa, & peccata 
Eia filii ejus, qui peccaverunt, & peccare fecerunt 
Ifrael , provocantes Dominum Deum Ifrael in vani¬ 
tatibus fuis. 

14. Reliqua autem fermonum Eia , & omnia quae 

Vulgata nova. 

2 5. Fecit autem Amri malum in confpe&u 
Domini, & operatus eft nequiter fuper omnes, 
qui Fuerunt ante eum. 

26. Ambulavitque in omni via Jeroboam filii 
Nabath, & in peccatis ejus quibus peccare fe¬ 
cerat Ifrael : ut irritaret Dominum Deum Ifrael 
in vanitatibus fuis. 

Vulgata 

27. Reliqua autem fermonum Amri , & praelia 
ejus quae geflit, nonne bxc feripta funt in libro ver¬ 
borum dierum regum Ifrael ? 

Versio 


Gildat itbijttp* 


3. ecce, ego fufdtabo pofl: Baafam, & domum 
ejus : & tradam domum ejus, licui domum Elie- 
robos filii Naboth. 

4. Qui mortuus fLierit de fuis in civitate, co¬ 
medent eum canes : <$c mortuum corpus illius in 
campo , comedent volatilia coeli* 

NOVA. 

fecit, nonne haec feripta funt in libro verborum dierum 
regum Ifrael ? 

15. Anno vigefimo feptimo Afa regis Juda , re¬ 
gnavit Zambri feptem diebus in Therfa : porro exer¬ 
citus oblidebat Gebbethon urbem Pliilifthinorum. 

16. Cumque audiflet rebellafle Zambri, Cx occi- 
dide regem , fecit tibi regem omnis Ifrael Amri, qui 
erat princeps militiae fuper Ifrael in die ilh m caftris. 

1 7. Afcendit ergo Amri, & omnis IftaJi v uni eo, 
de Gebbethon > & obedebant Therfa. 

1 8. Videns autem Zambri quod expugnrnd <TTet 
civitas, ingrelfus eft palatium, & fuccena t le cum 
domo regia : <Sc mortuus eft 

19. in peccatis fuis, quae peccaverat faciens ma¬ 
lum coram Domino , & ambulans in via Jeroboam, 

& in peccato ejus, quo fecit peccare Ifrael. 

20. Reliqua autem fermonum Zambri, & infidia- 
rum ejus , & tyrannidis, nonne haec feripta funt in 
libro verborum dicu-um regum Ifrael ? 

21. Tunc divifus eft populus Ilrael in duas par¬ 
tes : media pars populi fequebatur Thebni filium Gi- 
neth, ut conftitueret eum regem : & media pars Amri. 

2 2. Praevaluit autem populus qui erat cum Amri, 
populo qui fequebatur Thebni fil um Gineth : mor¬ 
tuu fque eft Thebni, & regnavit Amri. 

23. Anno trigefimo primo Afa regis Juda, re¬ 
gnavit Amri fuper Ilrael, duodecim annis : in Ther¬ 
fa regnavit fex annis. 

24. Emitque montem Samaria? h. Somer duobus 
talentis argenti : & aedificavit eum , & vocavit 
nomen civitatis, quam extruxerat, nomine Somer 
domini montis , Samariam. 

Versio antiqua. 

Et fecit malignum in conlpeflu Domini, imi/ c'i.1. 1. 
& maligne fecit fuper omnes, qui fuerunt ante Jtreg.apoft.py 217, 
eum. *. 

26. Et abiit in omnem viam Jeroboam filii Na- 
bath, in peccatis ejus. 


Lncif, 
Cal . /. 1. 
d: reg. a- 
pofh.it . p. 

217 .C, d . 


NOVA. 

28. Dormivitque Amri cum patribus fuis, & fe- 
pultus eft in Samaria : regnavitque Achab filius ejus 
pro eo. 

antiqua. 

abftinuerunt, & facrificabant in excelfis, <5c 
incendebant. 


*..... abiit in vias Afab patris fui, & non 
declinavit ab illis ut faceret quod reftum erat 
in confpeftu Domini : fed ab excelfis non 

Vulgata nova. 

29. Achab vero filius Amri regnavit fuper Ifrael Achab filius Amri fuper Ifrael in Samaria vigin- 
anno trigefimo o&avo Afa regis Juda. £t regnavit ti & duobus annis. 


No T£ AD VeRSJONEM ANTIQUAM. 


ect/Tfe’* £ Amcw to/ cus 'v Qx , tIv 0 7x.or 'ltgfozxft vt$ Nac- 

CoCT. 4» ToK 75.9 yUMTCC. T? BxCtCci cV 7« 'CJCMt , X.K IctpCt- 

lovlott cturoy ct x.uv£$' t cv Tetyvwv.oTCt c/.urx cv t <» vb (J iUy 

ot^otyovlou auToy t a. fBtiuva. rx d&cv\t, 

^r. 25. Scriptum efl etiam , air Lucif. de Jambre rege : Et 
fecit y &c. In Grjrco fic : Kal eirtluiSY ’A/u£p} t o , &c. ur 
in Lat. fup. nifi quod in fine pro ante y exftat tfATrpoStv , 
vulgo coram y fepe edam elim > antehac* 

Tom. L 


'lf.26. Similiter in Gr^co , pr.erer unum, ©«c» e/w , 
omni via , loco omnem viam. 

* Htec ut multa alia leguntur in Graeco Vatie. & a!, 
poft Vulg. ir. 28. fed abfunt ab edit. Compl. ficut a V r ulg. 
ait vero pjpimum Lucifer : Confideret filiam Eafit , aums tri- 
ginta qtnnqttey cum fuerit fiacrtlegtt< yregnajje apud ]ndxos. In 
Gra?co lic : Ka/ cV t co t & fr/staro) e7<j 7? 'A/u.Cpl 

IwCitpoiT vi c5 ’Aoci iTu>v 7e<aWfa w/e* Sc puft 

Dddd ij 
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LIBER III. REGUM. Cap. XVI. 


V E R S 1 O ANTIQUA. 

Lncif. c*/. nbifttp. 30. Et fecit Achab malignum in confpechi Do¬ 

mini,^ maligne fecit fuper omnes, qui fiierunt 
ante eum. 

31. Et non fuit illi latis ut ambularet in pecca¬ 
tis Jcroboam filii Nabaih : feti & accepit uxorem 
Jczabel filiam Bafan < 5 c Hela regis Sidoniorum. 
Et abiit, & fervivit Baali, (S: adoravit eum. 

32. Et ftatuit facrarium Baali in domo religio¬ 
num fuarum, quam xdificavitin Samaria: 

33. & fecit Achab lucum , ut faceret exacer¬ 
bationem , ut exacerbaret Deum, <$c animam luam 
difperderet : & malignum fecit fuper omnes re¬ 
ges Ifrael, qui fuerunt ante eum. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

30. Et fecit Achab filius Amri malum in conf- 
pe&u Domini fuper omnes , qui fuerunt ante eum. 

31. Nec fuffecit ei ut ambularet in peccatis 
Jeroboam filii Nabath : infuper duxit uxorem Je- 
zabel filiam Ethbaal regis Sidoniorum, Et abiit, 
& fervivit Baal, & adoravit eum. 

31. Et pofuit aram Baal in templo Baal, quod 
aedificaverat in Samaria , 

33. <Sc plantavit lucum : & addidit Achab in 
opere fuo , irritans Dominum Deum Ifrael fu¬ 
per omnes reges Ifrael, qui fuerunt ante eum. 

NOVA. 


34. In diebus ejus aedificavit Hiel de BetheI, Je- Segub noviffimo fuo pofuit portas ejus: juxta verbum Jof.6, 

richo : in Abiram primitivo fuo fundavit eam , & in Domini, quod locutus fuerat in manu Jofue filii Nun. 


NoTjE ad Versionrm antiquam. 


pauca , k, s 7 rof>si'$H , &c. ut in Lat. fup. exceptis tamen 
leqq. cr th cV *Acjc , in via Afa , loco in vias Afab { 
item pro i ilis , oii/Tiis , ea , demtis his , quod , 8 c erat ; de¬ 
mum lic : vm'y twV i*Iv*uy tx , tantum excelft non 

abflulcrunt , loco fed ab excelfis non abflin nerunt , abf- 
que feq. 

X'. 30. lridem Graece, excepto verbo fuerunt, quod 
deefi. Vide Audi. 1 . de promilf. apud Profp. p. 155. c. 

?. 31. Similiter in Graeco, nili quod deeft fed , pofi 
Kabatb, & loco Bafan Hda , habetur fimplicicer ’Ic- 


ts£ax\. 

f. 31. Ita rurfum in Graeco , praeter duo , ixrtt&cr y 
altare, loco facrarium , < 5 c vrQpzz^iiGpKZTxY , offendiculo¬ 
rum , loco religionum. 

Tf\ 33. Media tantum variant Graece , nempe ifla , ut 
faceret exacerbationem , ut exacerbaret Deum , pro quibus 
lac , Kj GTvyxivy.iv ' h^/jzx* tk goziyccu mctpcpylcux^x , -cra- 
pzp^Uxt toy Ku&cy 0 f 3 >' t v *Icgeei<x* £5 adjecit Achaab fa¬ 
cere irritationes , ad irritandum Dominum Dettm Ijrael: 
deefl etiam $ , pofi difperderet . 


C APUT XVII. 


Versio ANTIQUA. 

luci/. Cal. /. i. i.Vivit Dominus, cui alEifto ante confpec- 

fro s. Atban. i88. tum , fi erit annis iftis ros & pluvia, nifi per ver- 
b* bum oris mei. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

i. TT T dixit Elias Thesbites de habitatori- Eccli € 
J . bus Galaad ad Achab : Vivit Dominus 48. 2. 
Deus Ifrael, in cujus confpedbu fto, fi erit an- $• 
nis his ros & pluvia , nifi juxta oris mei verba, 

NOVA. 


2. Et fafinm efi verbum Domini ad eum, dicens: 

3. Recede hinc , & 3 . Fide Not. 

vade contra orientem , 6c 

abfeondere in torrente Carith , qui efi contra Jorda¬ 
nem , 

4. & ibi de torrente bibes : corvifque pr^cepiut 
pafcant te ibi. 

*. Abiit ergo , & fecit juxta verbum Domini : 
cumque abiifiet, fedit in torrente Carith , qui efi con- 

VerSIO ANTIQUA. 


tra Jordanem. 

6. Corvi quoque defe- 6 . Vide Not. 

rebant ei panem & carnes 

mane , fimiliter panem & carnes vefperi , & bibebat 
de torrente. 

7. Pofi dies autem ficcatus efi torrens: non enim 
pluerat fuper terram. 

8. Factus efi ergo fermo Domini ad eum , di¬ 
cens : 

Vulgata nova. 


Aug.fer. u.i. y. 9. vade in Sarepta Sidonix : ibi enim man- 9. Surge, & vade in Sarephta Sidoniorum , 

• 70,g.?l*a, davi Vldux Ut pafcat te. & manebis ibi: pr^cepi enim ibi mulieri vidutc 

ut pafcat te. 

10. Surrexit, Sc abiit in Sarephta. Chmque Lite. 4, 
veniflet ad portam civitatis, apparuit ei mulier 26. 
vidua colligens ligna , & vocavit eam , dixitque 
ei: Da mihi paululum aqure in vafe , ut bibam. 

11..... Fide Not. 11. Cumque illa pergeret ut afferret, clama- 


N o t je ad Versio nem antiqua 31. 


t. 1. Edic. Lucif. hab. Vivit llehas dominus , fed aper¬ 
to vitio t Graece ita , 2« Kvci&i 1 AvvctptsxY 0 

©so; 'lepaMA* Vivit Dominus Dens virtutum Deus Ifrael ; 
fubinde pro afiflo ante confpeihttn , lic , nrctpsrw svxnrtcv 
ArS, afliti coram eo ; & loco per verbum oris mei, ita , 
«Aia coptxlzq ho^M ,uv , per os verbi mei. Tertul. adv. Pfych. 
984. b. legit Vivit Dominus, ctti afjiflo in confpedu ejus , 
fr erit ros ijlis annis & imber . Item Ambrof. 1 . de Elia & 
"jejun. c. 2. to. I. 5 36. b. alludens dicit : Cum d rege Achab 
altare ejfet tdolo conjhtutum , ad verbum prophetx tribus 
annis fex men/ibtts ros pluvia non cecidit fuper terram. 

V. 3- Huc redeunt quae ait Ambrof. epift. 6 3. n. 75. 
to. 2. coi. 1040. d. Ipfe T.lias, ut confirmaretur verbum 
ons ejus , mijfus efi j Domino , nt fi ad torrentem abfun¬ 
deret Chorath. Gr. Ucpsux cF/sv^y ylxtx ct¥x’o*x;y £7 xpv- 
cV T U) "gJHLid.pp(fi Xcppxb. 

V. 6 . Eo pariter fpectanr Augufiini ifia , fer. 2 39. n. 3. 
coi. 998, f. Eliam fandum famis tempore , per corvum Do¬ 


minus pafcebat . afferebat fervo Dei corvus mane panes , ^ 

ad vefperam carnes. In Graeco fimifirer : Ka< ct yJ&wst; sp- 
£$y ivTv ap'i*s tc <s-pct, k. xpsx 'w<;. Vide etiam Aug. 
fer. 103. n. 2. coi. 537. b. & Au&. 1 . de promilE p. 

1 55 * e - 

V. 9. Ira Graece , praeter feqq. U tr ? ecce, pro ibi enim , 
hoc addito , cxuyvraixt , tbi mulieri , verbo mandavi ; item 
loco ut pafcat te , lic , t? Sux/pspery Qs , de enutriendo re, 
quod idem valet. Ambrof. 1 . de Elia & jejun. c. 2. coi. 
536. b. fimiliter ait , Prophetam ad viduam tn Sareptam 
Sidonia milium. Item Auguft. fer. 239. n. 3. coi. 998. f. 
Vade ad illam viduam , pafcet te. Audi. op. imp. in Matrh. 
coi. 165. c. Defende in Sareptam Sidonia , illic man¬ 
dabo vidtt,t ut pafcat te. Audi. 1 . de promilE apud Profp. 
coi. 156. a. Dixit Dominus TJtx :Vade in Sarepta Sidonix: 
ecce enim mandavi mulieri vidua ttt pafcat te tllic. 

•f . 11. Eadem memorar Augufi. fer 2 39. n. 3. coi. 998. 
g. dicens : Dicit ad eam : Vade, affer mihi pujilhtm ut 
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LIBER III. R 

Vulgata nova. 

vit poft tergum ejus, dicens : Affer mihi, ob- 
fecro, & buccellam panis in manu tua. 

1 i. Qu.t refpondit : Vivit Dominus Deus tuus, 
quia non habeo panem , nili quantum pugillus 
capere poteft farina in hydria , & paululum olei 
in lecytho : en colligo duo ligna , ur ingrediar 
Sc faciam illum milii & filio meo , ut comeda¬ 
mus , & moriamur. 

1 5. Ad quam Elias ait: Noli timere, fed va¬ 
de , & fac lkut dixifti : verunramen mihi pri¬ 
mum fac de ipfa farinula fubcinericium panem 
parvulum , tk. affer ad me : tibi autem & filio 
tuo facies poftea. 

14. Ha?c autem dicit Dominus Deus Ifrael : 
Hydria farince non deficiet , t\ec lecythus olei 
minuetur , ufque ad diem in qua Dominus datu¬ 
rus eft pluviam fuper faciem terrm.* 

15. Qu:e abiit, & fecit juxta verbum Elia? 1 
8 c comedit ipfe , <$c illa , Sc domus ejus : & ex 
illa die 

16. hydria farinm non defecit, & lecythus olei 
non eft imminutus , juxta verbum Domini, quod 
locutus fuerat in manu Elke. 

V U L G 


E G U M. Cap. 

V e R S I O 


12 . Vivit Dominus, quia non habeo, nifi pu- Ano,n. firm. 40* 

gillum fnrinx, & modicum olei in vale : & ecce '• s • 

ego exeo ut colligam, duo ligna, & faciam mihi 

cibum <Sc filio meo, & manducabimus, < 5 c mo¬ 
riemur. 

13 . Fide Not. 


14. Quia hxc dicit Dominus : Hydria farinx Ambr.de Vid. r. 2. 
non deliciet, & vas olei non deliciet, ulque in 
diem quo dabit Dominus pluviam fuper terram. 


16. non defecit hydria polentx. 


Ambr. de EI. 

Jy. t. 1 . 5$<S.£. 


A T A NOVA. 


17. Fa£him eft autem poft htec , a?grotavit filius 
mulieris matris familias, & erat languor fortifiimus , 
ita ut non remaneret in eo halitus. 

1 8. Dixit ergo ad Eliam : Quid mihi & tibi vir Dei ? 
ingreflus es ad me , ut rememorarentur iniquitates 


mete,& interficeres filium meum ? 

19. Et ait ad eam Elias : Da mihi filium tuum. 
Tulitque eum de finu ejus, dc portavit in ccenaculum 
ubi ipfe manebat, & pofuit fuper le&ulum tuum. 


Vulgata nova. 

20. Et clamavit ad Dominum , Sc dixit: Do¬ 
mine Deus meus , etiamne viduam , apud quam 
ego utcunque fuftentor, afflixifti ut interficeres 
filium ejus ? 

xi. Et expandit fe, atque menfus eft fuper 
puerum tribus vicibus, <Sc clamavit ad Dominum, 
& air : Domine Deus meus , revertatur , obfecro, 
anima pueri hujus in vifcera ejus. 

xx. Et exaudivit Dominus vocem Elia? : & 
reverfa eft anima pueri intra eum , 6c revixit. 

x 3. Tulitque Elias puerum , & depofuit eum 
de ccenaculo in inferiorem domum , & tradidit 
matri fure, & ait illi: En vivit filius tuus. 

14. Dixitque mulier ad Eliam: Nunc in ifto 
cognovi, quoniam vir Dei es tu , & verbum Do¬ 
mini in ore tuo verum eft. 


Versio antiqua. 

-o. O Domine, teftis hujus vidux, cum qua Aug.i. i.adsdm* 

ego inhabito apud ipfam, tu male fecifti nt oc nd.d.e. 
rideres filium ejus. /* 

21. Et infufflavit puero ter, Sc invocavit Do¬ 
minum, dixit: Domine Deus meus, reverta¬ 
tur nunc anima pueri hujus in eum. 

22. Et faftnm eft fic..... 


24. Ecce cognovi, quoniam homo Dei es 

tu, Sc verbum Domini in ore tuo certiftimum. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


manducem. G r. AjrJfl Aw fj.ci d.pln t* Iv tji ystpl 

Qi'. Cape nunc mihi buccellam panis qui in manu tua. 

V. IX. Ita Grjcce: Kai tlirer y ~/u/y’ Z q o 0 . e o£ 

, s/ Isri /uct F/y.pvfla.; , «m’ y oW A/> ci*?uptt lv t* 
vJ pix , £ oxr/cr stator lv t« % ‘Si syJo 

Axe £i/*ag<a , C sfaMocojuctt , >L 'crotUco dv to t/uccv t~ *, rot<; 
tsxj-cg f** •> 5? tpoT/o/uebct , j>L aVo^ar/yuefa’ i. e. Et dixit mu¬ 
lier : Vivit Domtmts Deus tuus , Ji eft mihi fubciner ictus , 
nifi quantum pugillum farina in hydria , paucum oleum 
in lecytho : ecce ego colligam dito lignicttla , ingrediar , 
£9 factam illum mihi ipji & fliis meis , £5 comedemus , 
moriemur. Similiter Aug. fer. 239. coi. 998. g. Illa , 
inquir, modicum habebat , quod confumpittra fuerat , 
moritura. 

t. 13. Huic refpondent quae addic Aug. ubi fup. Ait 
illi propheta : \'ade prius , affer m ibi. Illa non dubitavit , 
fed attulit , &c. 

V. 14. Vix melius e Gra?co, nifi excipias verbum defi¬ 
ciet , pro quo fic, , mitius habebit , quod idem 

fonat. Idem Ambrof. 1 . de Elia & jejun. c. 2. coi. yj<5. 


c. loco farina , legit polenta , Gr. ry cheufts , i. e. jCiri- 
na triticea. Cypr. 1 . de op. &: eleem. p. X43. a. fic hab. 
EI ac dicit Dominus : Ftdeha fimis non deficiet , ^ capfitce! 
olei non minuetur , ufque in diem quo dabit Donum' 
brem fieper terram. Item Auct. 1 . de promilT. ap. Piulp* 
p. 156. c. Quoniam hac dicit Domitius : Hydria farina non 
deficiet , ££ capfitces olei non minuetur , ufque in diem quo 
dabit Dominus pluviam fuper terram. 

V. 16. Gr. Ka) « vS pia. t? a.Mup* kV Zifihnr* , C b xat- 
4 axns t? gAa/v t?x y*aLT%\tYfoy. Unde Aug. fer. 139. coi. 
998. g. ait : Benedixit Elias hydriam farina , £9 capfuem 
olei , &c. 

V. 10. Grjcce : 0( r puu Kv&tt , 0 fid.p%$ ryq 
(JtcV m? /7 w ptsn' dvxyq , Scc. ut in Lat. fup. 

V. xi. Eadem prorfus in Gra?co , nifi quod pro puero , 
habetur hic & infra , <ara ;/ ctplv , puerulo. 

V. 11. Itidem Graece. 

V. 24. Similiter in Graeco, exceptis his, Qv d.'rQpco7ro<; 
©s? , tu homo Dei , loco homo Det es tu ; ctAH»*ioV , ve - 
rum , loco certijjtmum. 


es 






5 3 ?. 


LIBER III. REGUM. Gap. XVIII 


CAPUT XVIII. 


Vulgata nova. 


i. T 3 Ofl dies multos fa&um eft verbum Domini ad 

X Eliam , in anno tertio, dicens : Vade , Sc oden- 
de te Achab , ut dem pluviam fuper faciem terra?. 

z. Ivit ergo Elias , ut oftenderet fe Achab : erat 
autem fames vehemens in Samaria. 

3. Vocavitque Achab Abdiam difpenfatorem do¬ 
mus fua?: Abdias autem timebat Dominum valde. 

4. Nam cum inter6 ceret Jezabel prophetas Domi¬ 
ni , tulit ille centum prophetas , Sc abfeondit eos quin¬ 
quagenos & quinquagenos in fpeluncis, & pavit eos 
pane & aqua. 

5. Dixit ergo Achab ad Abdiam : Vade in terram 
ad univerfos fontes aquarum , Sc in eundas valles, fi 
forte poflimus invenire herbam , & falvare equos & 
mulos, Sc non penitus jumenta intereant. 

6. Diviferuntque libi regiones, ut circuirent eas : 
Achab ibat per viam unam , Sc Abdias per viam al¬ 
teram feorfum. 

7. Cumque eflet Abdias in via , Elias occurrit ei: 
qui cum cognoviflet eum, cecidit fuper faciem fuam , 
Sc ait: Num tu es , domine mi, Elias ? 

S. Cui ille refpondit: Ego. Vade, St dic domi¬ 
no luo : Adeft Elias. 

9. Et ille, Quid peccavi, inquit, quoniam tradis 
me fervum tuum in manu Achab, ut interficiat me > 

Versio antiqua. 


10. Vivit Dominus Deus tuus, quia non eligens 
aut regnum,quo non miferit dominus meus te requi¬ 
rens : & refpondentibus eundis : Non eft hic : adju¬ 
ravit regna fingula Sc gentes, eo quod minime repe- 
rireris. 

11. Et nunc tu dicis mihi: Vade, Sc dic domi¬ 
no tuo : Adeft Elias. 

11. Cumque receflero & te , Spiritus Domini afpor- 
tabit te in locum , quem ego ignoro : & ingreflus 
nunciabo Achab , & non inveniens te , interficiet me : 
fervus autem tuus timet Dominum ab infantia fua. 

1 3. Nunquid non indicatum eft tibi domino meo, 
quid fecerim cum interficeret Jezabel prophetas Do¬ 
mini , quod abfeonderim de prophetis Domini centum 
viros , quinquagenos Sc quinquagenos, in fpeluncis , 
& paverim eos pane Sc aqua ? 

14. Et nunc tu dicis : Vade , S: dic domino tuo: 
Adeft Elias : ut interficiat me > 

15. Et dixit Elias : Vivit Dominus exercituum, an¬ 
te cujus vultum fto , quia hodie apparebo ei. 

16. Abiit ergo Abdias in occurlum Achab, & 
indicavit ei : venitque Achab in occurfum Elue. 

17. Et cum vidiflet eum, aitiTune es ille, qui 
conturbas Ifrael ? 

Vulgata nova. 


Lttcif.Cai. 1. 1. 18. Et dixit Holi. is : Ego non verto Ifrael, 

tro s.Athan. 188. fed evertis tu, & domus patris tui , dum relin- 
b.feqq. quitis vos Dominum Deum noftrum, & itis poft 

Baal. 

19. Et nunc mitte, & congrega ad me om¬ 
nem Ifrael in montem Carmeli, & prophetas 
confufionis quadringentos quinquaginta, & pro¬ 
phetas lucorum quadringentos, manducantes & 
bibentes in menfi Jezabel. 

2.0. Et milit rex Achab ad omnem Ifrael, & 
collegit omnes prophetas in montem Carmeli. 

21. Et accefllt Helias ad omnes, & dixit eis: 
Ulqueqno vos claudicatis fenfu veftro: fi eft Do¬ 
minus Deus, ite poft ipfum:fi autem Baal eft, 
ite poft illum. Et non refpondit illi populus 
verbum. 

22. Et dixit Helias ad populum , dicens: Ego 
fuperavi folus prophetarum Domini unus: & pro¬ 
pheta' hujus Baal quadringenti quinquaginta viri, 
& propheta: lucorum quadringenti. 

25. Dentur ergo nobis duo boves, & eligant 
fibi illi unum, &\Jemembrent, & imponant eum 
fuper lignum, & ignem non liipponant: & ego 
faciam bovem alterum,& ignem non fupponam. 


18. Et ille ait : Non ego turbavi Ifrael, fed 
tu , Sc domus patris tui , qui dereliquiftis man¬ 
data Domini, & fecuti eftis Baalim. 

19. Veruntamen nunc mitte , Sc congrega ad 
me univerfum Ifrael in monte Carmeli, & pro¬ 
phetas Baal quadringentos quinquaginta , pro- 
phetafque lucorum quadringentos, qui comedunt 
de menfa Jezabel. 

10, Mifit Achab ad omnes filios Ifrael, Sc 
congregavit prophetas in monte Carmeli. 

11. Accedens autem Elias ad omnem popu¬ 
lum , ait : Ufquequo claudicatis in duas partes > 
fi Dominus eft Deus , fequimini eum : fi autem 
Baal, fequimini illum. Et non refpondit ei po¬ 
pulus verbum. 

21. Et ait rurfus Elias ad populum : Ego re- 
manfi propheta Domini folus : prophetae’ autem 
Baal quadringenti Sc quinquaginta viri funt. 

13. Dentur nobis duo boves, St illi eligant 
fibi bovem unum , Sc in frufta caedentes , ponant 
fuper ligna , ignem autem non fupponant : Sc 
ego faciam bovem alterum , Sc imponam fuper 
ligna, ignem autem non fupponam. 


Not£ ad Versi 

V. 18. Grxce conftanter ’Hw , Helin , loco Helias > 
abfque feq. ego , dein pro verto , habetur , tver- 

to i mox ita , ori «V n Qu , qttinimo tu , \oco Jed evertis 
tu i in Compl. deeft trt : exinde poft pauca y loco nof- 
tmm , exftat C/xvv , vejbrum , & pro ius , eVopeu6w$ , ivijli ; 
ultimo , pro Baal; cetera quadrant. 

T(r. 19. In Graeco deeft conjundlio poft mitte , ha¬ 
betur vero ante quinquaginta , & in fine, Tpx.nrc ?#*, meti - 
Jam , pro in menfa , abfque hoc praeced. bibentes ; ce¬ 
tera ad verbum ut fupra. 

t. 20. A Graeco abeft rex , &. loco ad , habetur in ; 
caetera concordant. 

t.zi. Graece repetitur , poft dixit cis ; paulo- 

que poft pro claudicatis , fic , ^uscu/sTre > claudicabitis , Sc 
pro fenfu vefro , tV duf:TS&ci$ rxt; , in ambobus 

poplitibus , deletur autem inf. ejl , poft Baal y ficut illi , 
ante populus ; at Compl. retinet sYl* & Mf. Alex, addic 
clu-rf j cetera concordant. Ver. Iren. lnterp. fic habet 1 . 
$. c. 6 . i2i. b. Quoufqtte claudicabitis vos in ambabusfuf- 


O N E M ANTI Q U A M. 

fraginibus ? fi unus ejl Dominus Deus , venite pofl eum. 
Cypr. de Cone. Carthag. 355*. b. Aut enim Dominus tuus 
Dens ejl , aut Baal Dens ejl. Philaftr. Brix. de haeref. 
e. Dixit Elias: Aut Deo Deo , aut Babal Babal . Atnft. 1 . 
de promi (E apud Profp. p. 108. c. Quid claudicatis am¬ 
bobus inguinibus ? Ji Dens ejl , ite pofl illum • 

V. 22. Ex his pauca variant Grjece: fcilicec deeft ver¬ 
bum dicens , cum hoc inf. hujus ; loco vero Ego fupera¬ 
vi . Domini untts , fic habetur: ’£y^ 

qv.rvq tv Kvpl\s fMtoToclos , Ego reltttns fmn propheta Domini 
folus : demum £ praeponitur voci quinquaginta , & loco lu¬ 
corum y habetur fingulariter 1 luci. Nota haje , ^ 

prophetae lucorum quadringenti , quae abfunt a Vulg. addi 
in cod. Germ. n. 7. &c in Corb. n. 3. ad marg. item in 
Corb. n. 1. intra textum, ut in Germ. n. 9. fed ex- 
punCla de more. 

^.23. Nec etiam ifta diferepant a Graeco , nifi levirer : 

nempe Gr. habet . cfJo, dent . duos y pro 

dentur .... duo , abfque medio ergo , quod fola retinet ed. 






Gen. 32. 
28. 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


24. Invocate nomina deorum veftrorum , & 
ego invocabo nomen Domini raei: & Deus cjui 
exaudierit per ignem , ipfe iit Deus. Refpondens 
omnis populus, ait: Optima propofitio. 

25. Dixit ergo Elias prophetis Baal : Eligite 
vobis bovem unum, & facite primi, quia vos plu- 
res eftis : & invocate nomina deorum veftrorum, 
ignemque non fupponatis. 

26. Qui cum tuliflent bovem , quem dederat 
eis , fecerunt: Sc invocabant nomen Baal de ma¬ 
ne ufque ad meridiem , dicentes : Baal exaudi 
nos. Et non erat vox, nec qui refponderet: tran- 
filiebantque akare quod fecerant. 

27. Cumque elfet jam meridies, illudebat il¬ 
lis Elias, dicens : Clamate voce majore : Deus 
enim eft, <Sc forfitan loquitur , aut in diverforio 
eft, aut in itinere , aut certe dormit, ut exci¬ 
tetur. 

28. Clamabant ergo voce magna, & incide¬ 
bant fe juxta ritum fuum cultris & lanceolis, do¬ 
nec perfunderentur fanguine. 

29. Poftquam autem tranfiit meridies, 8 c il¬ 
lis prophetantibus venerat tempus , quo faorificium 
offerri folet, nec audiebatur vox, nec aliquis ref- 
pondebat , nec attendebat orantes: 


30. dixit Elias omni populo : Venite ad me. 
Et accedente ad fe populo , curavit altare Do¬ 
mini, quod deffractum fuerat. 

31. Et tulit duodecim lapides juxta numerum 
tribuum filiorum Jacob, ad quem faftus eft fer- 
mo Domini, dicens : Ifrael erit nomen tuum. 

32. Et aedificavit de lapidibus altare in nomi¬ 
ne Domini: fecitque aquaeduftum, quafi per duas 
aratiunculas, in circuitu altaris , 

33. & compofuit lign 1: diviiitquc per mem¬ 
bra bovem, & pofuit fuper ligna , 


- 4 - Et clamatc in nomine deorum veftrorum, Ludf.Calui*fuf 
& ego clamabo in nomine Dei mei: & erit, hic 
Deus quicunque exaudierit nos in igne , hic erit 
Deus. Et refpondit omnis populus, & dixerunt: 

Bonum verbum quod locutus eft Helias. 

25. Et dixit Helias ad prophetas confufionis : 

Eligite vobis vitulum unum, & facite priores , 
quoniam vos multi eftis: & clamate in nomine 
deorum veftrorum, & ignem nolite iupponcre. 

26. Et acceperunt vitulum, & fecerunt : & in¬ 
vocabant in nomine Baal a mane ufque ad vefpe- 
ram, & dicebant: Exaudi nos Baal, exaudi nos. Et 
non fuit iftis vox, neque auditio. 

27. Et appofuit HeliasThesbites,dicens : Invo¬ 
cate in voce magna pariter, ne forte occupatus 
fit, vel dormiat ipfe, & fufeitabitur. 


28. Et illum vocabant in voce magna, & fe- 
cabant fe fecundum confuetudinem fiiam gladiis 
< 5 c novaculis, ulque ad eftufionem fangninis fu¬ 
per fe. 

29. Et prophetabant ufque dum tranfiret me¬ 
ridies : & factum eft, quomodo tempus erat ut af- 
cenderet facrificium, & locutus eft Helias Thef- 
bites ad prophetas, dicens : Difcedite amodo, & 
ego faciam holocauftomata. Et difceffeiTint, & 
abierunt: 

30. 6c dixit Helias ad populum : Accedite ad 
me. Et accefferunt omnes populi ad cum. 

31. Et accepit Helias duodecim lapides fecun¬ 
dum numerum tribus ilrael, ficut locutus eft Do- 
minus ad eum, dicens: Ifnel erit nomen tuum. 

3 2. Et aedificavit lapides, < 5 c reftituit altare Do¬ 
mini, quod diflipatum fuerat : Sc fecit foveam, 
qux caperet duas metretas femis, in gyro altaris , 

33. 6: conftipivit fcizas fuper altare quod fe¬ 
cit : <Sc demembravit holocauftum, 6 c impofuit 
fcizam, 6c ftipavit fuper altare, 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Compl. exinde pro fibi illi , fic , ckvtqT;, fili ipfis , St pro 
fit per lignum , «Vi t V xuv > fit per ligna , abfque prarced. 
ntm. Nota ibid. conftanicr legi eW txcxv , imponunt , 
pro ftpponant. 

V*. 24. Nonnulla ut fup. differunt Graece, fcilicer «Vt- 
Xax/ topixi , invocabo , pro clamabo , addita voce Kvpfo , ad 
hanc , nomine , demto veio primo bic , ut St nos , poft 
exaudierit, St feq. erit; fola Compl. hic hab. £to<; i$t 
0«:V demum pro refpendit , habetur , in plu¬ 
rali , & in fine , locutus es , ablque feq. Helias, 

Vet. lren. Intcrp. 1 . 3. c. 6 . 181. c. legit: Vos invocabitis 
in nomine deorum veflrorum , ego invocabo in nomine Do¬ 
mini Dei mei : Dens qttx exaudiet hodie , ipfie efl Dens. 
Vulgata omittit in fine , quod locutus eft Helias ; fcd ad¬ 
ditum legitur in Mfs. Germ. n. 7. St Corb. n. 3. 

V. 25. Vix melius e Graeco : ibi tamen irpuTtn , primi , 
loco priores ; pauldque poft ccroMcl u/ueT$ * multi vos , abfi- 
que feq. eflis; una Compl. hab. vptslg «roMo/* exinde pro 

clamate . deorum vejlrontm , fic , smKdMootSr^ . 

vptvv > invocate . det vefln ; extremo /n* «V*6wts , loco 

nolite fittpponere , quae idem fonant. 

V. z 6 . Ita in Grjeco , praeter pauca , nempe, ptstujj- 
&f>i meridiem , loco vefiperam ; rurfufque k. \sk yv dxplot- 
cu; ■» 11011 fui* atulitio , loco neque auditio , abfque prae- 

ced. iflis ; ultimo autem fubjiciuntur ifta : xal Aisrpex 01 
e Vi Tbc S-uctzmpfo $ tTTomxv , & tranfiliebant fittper altare 
quod fecerant; qu.e non leguntur apud Luciferum. 

tf. 27. Gr. initio, loco appofmt , hab. tyitifa ntwfj- 
Cftict , tpt.vy.T^OfStv ctuna; , fiaja efl meridies , irrifitt 
eos; pauloque poft pro dicens , thtev, dixit : mox 
ita , E.nrt/ictKu&s lv qur>\ , 'oti isiv , oti aVo- 

26 %f'a cru TW fV/ 1 Kj Cf.fJ.Cf. (JV\ 7 So}: CCV T0£ , H ^JJ- 

nrole v.cthtvd\ &c. Invocate in voce magna, quia dens efl, 
quia jabnlatio ei efl, fimttl ne forte refiponfia det ipje , 
vel ne forti , St c. uc fup. Ab editt. Aid. St Compl, abeft 


hoc,cV/ (eU eVt. Verbum autem X9 v > U0Lr>l li ’ q uoc l NobiU 
reddit per iftud , refiponfia dare , fignificat adni rerum ope~ 
ram navare , vel cum aliquo agere de negotio. Au<ft. op. 
imp. in Matrh. hom. 14. p. 76. a. fic hab. Clamate , 
clamate fortiter, forfitan dormiunt dii vefl*’i. 

f . 28. Ita Graece , prxter hoc tsTTSKctMvJi , invocabant , 
loco illum vocabant. Se cY prae^ofirum voci gladiis: no¬ 
ta pro novaculis , feribi QiiQpptareus \ Qei(ypucM<; autem, 
jaculi jpecies , ha fla , lancea. 

V. 29. Concordant Grarca cum Latinis , fi hoc exci¬ 
pias , f-.si\irov , vefipera, loco meridies , ( C^mpl. y.wfj.£&~ 
rc»*; ) item iftud , rZv > offendiculorum , 

additur iaf. voci prophetas; pauloque poft habetur sVsxcey- 
too/jsl fJM , holocanfloma meum , loco holocanflomara. Ver¬ 
bum autem aficenderct , poiirurn fup. ante facrificium , non 
ita legitur nunc in edit. Lurif. fed eju^. loco , accenderet , 
quod muravimus ifto accenderet , e Gi. carctCvimi ; facile 
enim a librario , vel potius a typographo committi potuir 
ut una litterula c , poneretur pro fi. Hujufm^di vitiorum 
fica te t editio nova PP. Lit^d. 

V. 30. Ita Gratce ad ve.bum , nifi quod habetur fingu- 
laricer, k, vrv.r b xaes , accejjit omnis populus , 

V* 31. Ita rurfius in Gueco , praeter vocem , tri¬ 

buum , loco tribus. 

Tf. 32. Gr. addit hoc , cY dnuoi/i Kt fiv , in nomine Do - 
mim , poft vocem lapides , St pio refliiutt, hab. «ecse/s, 
curavit; item ro KXTsacz/jju^vcr , drntm» , loco quod dif- 
fipatum juerat , abfque prjeccd. Domini , ( edit. Compl. 
retiner bivpht \ ) demum loco foveam, hab. $-0L/ciOScty , 
mare ; pauloque poft , 0; , Jeminis , loco femis , 

quod ultimum forte mendum librarii eft, vel typographt ; 
reliqua quadi anr. 

V- 33. Ad verbum e Graeco , praeter vocem fcitam , 
pro qua eV) , ut paulo fup. id eft , fitper af 

Jttlas , feu parva ligni fragmenta , aut ligna fiiffa. 
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Versio antiqua. 

34. & dixir : Accipite mihi qiutuor hydrias 
aqiuv, & effundite liiper holocauihim , & liiper 
fcizam. Et dixit: Iterum afferte. Et iterum attu¬ 
lerunt. Et dixit: Repetite tertio. Et repetierunt ter¬ 
tio, 

3 5. manabat aqua in circuitu facrarii , & fo¬ 
veam impleverunt aqua. 

36. Et clamavit Helias in coelum, & dixit : 
Dominus Deus Abralum,& lfaac,& 1 frael , ex¬ 
audi me Domine, exaudi me hodie in igne : ut 
fciat omnis populus hic, quoniam tu es Dominus 
Deus I frael, dc ego fervus tuus, 6: propter te 
feci harc opera, 

37. & tu verfafti cor populi hujus retro. 


38. Er cecidit ignis a Domino de coelo, 
comedit holocaufta , & fcizas, & aquam qua: erat 
in altare, & lapides, dc terram linxit ignis. 

39. Et cecidit totus populus Caper faciem fuam, 
(S: dixit : Vere Dominus Deus iple eft Deus. 

40. Et dixit Helias ad populum : Sufcipite pro¬ 
phetas Baal, nemo lit falvus exiliis. Et fufccpc- 
runt illos, 6: deduxit illos Helias ad torrentem Ci- 
zon, & occidit illos ibi. 

41. Et dixit ad Achab : Manduca de bibe : quo¬ 
niam vox eft pedum pluviae. 

42. Et afeendit Achab ut manducaret d: bibe¬ 
ret : de Helias afeendit in Carmelum, & inclina¬ 
vit fein terram , de pofuit faciem fuam inter ge¬ 
nua , 

43. de dixit puero fuo : Afcende, d: profpice 
viam maris. Et refpexit puer, de dixit puer : Non 
eft nihil. Circumage te lepties. 

44. Et fadum eft in feptimo, Et ecce nubis pu- 
filla quali veftigium hominis adducens aquam de 
mari. Et dixit illi Helias : Afcende , d: dic ad 
Achab : Junge currum tuum de afcende, ne com¬ 
prehendat te pluvia. 

4<r Et fadum eft hinc de inde, & coelum con- 
tenebricavit nubibus, d: ventis, de fadacft pluvia 

* Noi£ ad Ver sion 


M. Cap. XVIII. 

V U L G A T A NOVA» 

34. & ait : Implete quatuor hydrias aqua, dc 
fundite fuper holocauftum , dc fuper ligna. Rur- 
fumque dixit : Etiam fecundo hoc facite. Qui 
cum feciflent fecundo , ait : Etiam tertio idipfum 
facite. Feceruntque tertio, 

55. & currebant aquae circum altare , & fof* 
fa aqutedu&us repleta ell. 

36. Cumque jam tempus eflet ut offerretur 
holocauftum , accedens Elias propheta , ait: Do¬ 
mine Deus Abra ha m , & Ifaac, dc i frael, oftende 
hodie quia tu es Deus Ifrael, dc ego fervus tuus, 
d: juxta pr t eceptum tuum feci omnia verba ha?c. 

37. Exaudi me Domine , exaudi me : ut dif- 
cat populus ifte , qnia tu es Dominus Deus , & 
tu convertifti cor eorum iterum. 

38. Cecidit autem ignis Domini, d: voravit 
holocauftum, & ligna , dc lapides , pulverem 
quoque , & aquam qua? erat in aqua?du£tu lam¬ 
bens. 

39. Quod cum vidiflet omnis populus, ceci¬ 
dit 'm faciem fu3m , & ait : Dominus ipfe eft Deus , 
Dominus ipfe eft Deus. 

40. Dixitque Elias ad eos : Apprehendite pro¬ 
phetas Baal , dc ne unus quidem effugiat ex eis. 
Quos cum apprehendiflent , duxit eos Elias ad 
torrentem Cifon , dc interfecit eos ibi. 

41. .Et ait Elias ad Achab : Afcende , come¬ 
de dc bibe : quia fonus multa? pluvia? eft. 

42. Afeendit Achab ut comederet d: biberet: 
Elias autem afeendit in verticem Carmeli , d: 
pronus in terram pofuit faciem fuam inter genua 
fu a , 

43. dc dixit ad puerum fuum : Afcende , & 
profpice contra mare. Qui cum afeendiflet, dc 
contemplatus eflet , ait : Non eft quidquam. 
Et rurfum ait illi : Revertere feptem vicibus. 

44. In feptima autem vice, Ecce nubecula 
parva quafi veftigium hominis afeendebat de ma¬ 
ri. Qui ait: Afcende , dc dic Achab : Junge cur¬ 
rum tuum dc defeende , ne occupet te pluvia. 

4 5. Cumque fc verteret huc atque illuc , ecce 
coeli contenebrati funt, dc nubes ,dc ventus, d: fac- 

l M ANTIQUAM. 


't. 34. Iterum Graece t cc$ %t'Sxtcxg* loco /litam , hoc 
addiro proxime, iviUstut vro*; , fecerunt Jic , quod 
tamen deeft in editr. Aid. & Compl. reliqua ut in La¬ 
rino fupra , nifl excipias verbum AtvIspoeGxJs , Iterate , 
pro Iterum afferte. Apud Ambrofium , libro de Elia & 
jejun. c. 22.10. 1. 561. e. fle : Elias fuper altare ligna 
impofiit , y dixit ut mitterent fuper de hydriis aquam. Et 
dixit : Iterate. Et iteraverunt . Et dixit : Iterate tertio. Et 
iteraverunt tertii/. Vide eriam 1. 3. ofHc. c. 18. to. 2. p. 
134. c. 

t. 37. Ita in Graeco, praeter duo , $-vaxs-up'x , altatis , 
loco Jacrarii , 8 c r 9 -dhctoTcty , mare , loco foveam. 

t. 3 6. Sic iterum Graece , exceptis his , Ku'e*? > Do- 
viine , loco Dominus , infra , £ yvircecar , # fetant , pro 
ut fciat. Ver. Iren. Interp. I. 3. c. 6 . 181. d. iic habet: 
Domine Dens Altabam , Dens Ifiac , & Jaeob , exan- 
di me hodie , intelligat omnis populus hic , quoniam tu 
es Dctts Ijrael : & vero Mf. Alex. hab. fup. ^ ExkvC , 
loco 'icgjr/A , femelque sVeczfccc/ jux KuCie , qua: abfunt 
ab edict. Aid. 6c Compl. licut ifta, AraxKA ju.it C^M S C 9 / 
cv 7 Tv/i , ab una Compl. Ambr. 1 . de Elia & jejun. c. 22. 
$6 1. e. hjec haber : Et cum manaret aqua , precatus eft 
Elias , ignit defendit de ccclo. Vide Auft. 1 . de pro- 
mitf. ap. Profp. p. 177. c. 

f. 37. Ita lequitur in edit. Lucif. continenter Sc pro¬ 
xime : in Gr.vco vero iterum leguntur ifta : *E irxtt- 
c:y yv , ‘ttxkhgw yUf ^ yrJIuv) 0 wzg bTc; ,on QO 

st 0 Exaudi me Domine , exaudi me : $ 

cognofcat populus hic , quia ttt es Domintfs Deus; deinde 
fle > £ Qv s & c. ut fup. Qu.e vero hic fuperad- 

duntur Grjece, facile praetermitti potuerunt vel a Luci¬ 
fero iplo, vel ab incauto feriba, vel forte cvpographi ip- 


fius incuria, decepti nimirum vocum fuperiorum recurfu 
ac flmilitudine. 

f. 38. Cundla refpondent Graeco, pra?ter unum altare , 
pro quo cV , 9 -axaorn , in mari , abfque verbo erat : 

quod vero deeft in Vulg. d Domino de coelo , additur in 
cod. Germ. n. 7. in Corb. 3. fec. manu. 

t . 39. Ita Grxce verbum pro verbo , nifl excipiatur 
‘iret ;, omnis , pro totus , 6c eft praetermiffum in fine 5 fed 
in Mf. Alex, ac editr. Aid. & Compl. nddirur «V/. 

V. 40. Vix melius e Gra?co. Nora pro fufipite , legi 
Qvfodttie , comprehendite , & pro occtdit , €G$a£s , jugu¬ 
lavit. 

V.41. Gr. addit ’Hxiy, verbo dixit , ficut drd&At * > 
afcende & , poft Achab , deleto inf. verbo eft ; reliqua ii- 
milia : in edit. Compl. loco exftat t? , fini . 

tf.42. Optime e Gra?co , addiro pronom. fna , Ar? , 
ad genita. 

V.43. A Grarco abeft puer , poft dixit; 8 c poft nihil , 
feu ffcs/ , fequitur ^ srzsr 'Hau? , ^ dixit He //'« , qued 
omittirur in edit. Luciferi i & pro circumage te , habetur 
k ; Q v •> Nobil. & ttt revertere. 

V.44. Gr. ipfo initio habet : eVeVpH'* •tztudx- 

Ctcy s'z~rxKt; , Et revertit puer fepties , qu.e praftermrttun- 
tur a Lucif. tum fequitur , iv«; , &c. ut fupra , nili 

quod poft aquam , deeft hcc , de mari ; lola Compl. haber 
vJu'p aVo iftud autem, illi Ilelias , abeft ram 

ab ipfa , quam a Gr.eco Vat. Sc al. & fub flnem pro aR 
tero afcende , exftat ibid. , defeende , ut in Vulg. 

^'.47. Ita in Grarco, his tantum exceptis, 'icoz dJ'e 
Sds , ttfque huc illuc , loco hinc inde ; pauloque poft, 
‘scvsvptst/t fingulariier , pro ventis* & nfqtte 

J e frael , loco ri Ijrael , quod legitur nunc in ed. Lucif. 


LIBER III. REGUM. Cap. XIX. 585 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

h ett pluvia grandis, Afcendens itaque Achab abiit magna. Et plorabat , & ibat Achab in Jczrael: 
injezrahel : 

46. & manus Domini fatta eft fuper Eliam, 4.6. < 5 c manus Domini erat in Hcliam. 

accin&ifque lumbis currebat ante Achab , donec 
veniret in Jezrahel. 

NoT£ ad Versionem antiquam. 

fed aperto mendo, quod correximus fupra. 

tf.46. Deeft 1r.1t in Graeco Vat. in Alex, vero ac edd. Aid. Sc. Compl. eft rfittfo 1V1' tcV 'Hw. 


CAPUT XIX. 


Vulgata nova. 


i. VT Undavit autem Achab Jezabel omnia qu® 

JLN fecerat Elias , & quomodo oceidifiet uni- 
verfos prophetas gladio. 

z. Mifitque Jezabel nuncium ad Eliam, dicens: 

H®c mihi faciant dii, & h<cc addant, nili hac hora 

Vulgata nova. 

4. & perrexit in defertuui, viam unius diei. 

Cumque veniflet , 8 c federet fubter unam junipe- meam 
rum , petivit animm fure ut moreretur, & ait: 

Sufficit mihi Domine, tolle animam meam : ne- f 
que enim melior fum, qu^m patres mei. 

5. Projecltque fe , & obdormivit in umbra 5.... 
juniperi: & ecce angelus Domini tetigit eum , & 
dixit illi : Surge , & comede. 

6. Relpexit, & ecce ad caput fuum fubcineri- 
cius panis , & vas aqu® : comedit ergo , 6 t bibit, 

& rurfum obdormivit. 

V u L G 


cras pofuero animam tuam ficut animam unius ex illis, 
3. Timuit ergo Elias , & furgens abiit qudeunque 
eum ferebat voluntas : venitque in Berfabee Juda , 
& dimilit ibi puerum fuum , 

Versio antiqua. 

Sufficit mihi Domine , lolle animam 
neque enim melior fum patribus meis. 

Surge, & manduca. 

6 . Refpexit, <S: ecce ad caput ejus panis col¬ 
lyrida , vas aqux. 

ITA NOVA. 


7. Reverfufque eft angelus Domini fecundi, & 
tetigit eum , dixitque illi: Surge , comede : grandis 
enim tibi reftat via. 

8. Qui chmfurrexiflet, 8. Vide Not. 

comedit Sc bibit, & am¬ 
bulavit in fortitudine cibi illius, quadraginta diebus 


& quadraginta noftibus , ufque ad montem Dei Ho- 
reb. 

9. Cumque veniflet illuc , manfit in fpelunca : & 
ecce fermo Domini ad eum , dixitque illi; Quid hic 
agis Elia > 


Vulgata nova. 

10. At ille refpondit: Zelo zelatus fum pro 
Domino Deo exercituum, quia dereliquerunt pac¬ 
tum tuum filii Ifrael : altaria tua deftruxerunt , 
prophetas tuos occiderunt gladio , derelictus fum 
ego folus , Sc qu®runt animam meam ut aufe¬ 
rant eam. 

1 1. Et ait ei: Egredere, Sc fta in monte co¬ 
ram Domino : & ecce Dominus tranfit, & fpi- 
ritus grandis Sc fortis fubvertens montes, & con¬ 
terens petras ante Dominum : non in fpiritu Do¬ 
minus , Sc poft fpiritum commotio : non in com¬ 
motione Dominus, 


Versio antiqua. 

10..... TEmulando aemulatus fum Domino Deo 
omnipotenti, quia dereliquerunt te filii Ifrael : 
altaria tua demolierunt, & prophetas tuos inter¬ 
fecerunt gladio, <$: remanfi ego lolitarius, <5c quae¬ 
runt animam meam auferre "a me. 

11. Exics cras, & flabis in confpefln Domi¬ 

ni : Sc ecce Dominus tranfiet, < 5 c ecce Ipiritus ma¬ 
gnus S: fortis, qui diflolvet montes, & conteret 
petras in conlpe&u Domini : & non in fpiritu 
Dominus, & poft fpiritum terrae motus : & non 
in terrae motu Dominus, 


N oTiE ad Versionem antiquam. 


Tf'. 4. Graec. 'X jtawdw vuv , «Ah tk» 1 4 U X , ‘ V W dzr' 
tfids Ku'tie , ort tr xpeiaJTcov eyd tijui virtp tvc •asetri^atq juy 
Ambrof. in Pf. 36. coi. 803. f. legit : Domine , accipe ani¬ 
mam meam ; & 1. de fug. faec. coi. 431. e. reape ani¬ 
mam meam . 

t- 5- Ita Graece. 

f. 6 . In Graeco additur Hmi? , Heliu , poft refpexit , 
quod abeft ab edit. Compl. exinde loco panis collyuda , 
lic , iyy.puplcu; oxuprrpc, id eft , ftbeineriatts filigintns , in¬ 
terprete Nobilio. Hieron. etiam in Ezech. 4. to. 3. 723. 

b. obfervat feriptum die juxta LXX . Eliam fugientem Je- 
Zabcl, inventjje panem ohufijiv* fttbcinericium . 

7^.8. Huc redeunt que narrat Ambrof. 1. de fug. frc. 

c. 6 . to. 1. 431. d. fugit Elias mulierem Jezabel . $ 

fugit ad montem Oreb . erat emm ad torrentem Cborrad . 

ita fugiens fxentum , ut nec cibum corporis hujus exquire¬ 
ret , mji qttem aves detttlJJJeut mtntflra . Denique quadra¬ 

ginta diebus , in virtute ejea quam acceperat , ambulavit , Scc. 
Irem in Gr. Kai evsptvlln cV PfjSi tm; fipuiecrs ftuinti , rec- 
■c ccpKMyja dfJi&tcf t texrupvwla nufiaq > eoj; opbi Xuip 

t.io, SimiliaGr.ee. habet, praeter hoc, fyhfv , Zelans, 

Tom . 7 . 


pro cernulando ; paulo poft etiam deeft vox Deo, & inf. 
praeponitur cV , voci gladio ; loco vero remanfi ego fol :- 
tarttts , fic , uirdtMtptjuxt pumcaret Hfar. bene in Pf. 

118. 349. d. Zelans Zelavi , quia dei enq.tei nnt te fht 
Ifrael: fi prophetas tuos occiderunt , ego dei elui us jum 
folus. Similiter Ambrof. in Pf. n8. to. 1. 1198. d. Ze¬ 
lans zelavi Dominum. Aug. 1 . 17. de civi r . Dei , c. 22. 
to. 7. 48 6 . c. Domine , prophetas tuos occiderunt , altaria 
tua fu foderunt , U ego rehttns fum folus , [g quarum ani¬ 
mam meam. Optat. 1 . 6 . cont. Donat. 92. b. Domine , al¬ 
taria tua confregerunt. Vid. inf. ad V. 14. 

"fr. 11. Gr. addit lv t» opi ■> tn monte, r. voci Domi¬ 
ni , detracto feq. £9, fola Compl. ibi retinet scan; deeft 
pariter , ante vocem fortis , pro qua Y.&traLtlv , vali¬ 
dus ; item vov . Qyvipi-eVy dijjllvens . conterens , 

pro qui dijjolvet . conteret ; rurfus tollitur ^ , ante hoc, 

non in fpiritu , ut & poft terra motus , cujus loco habe¬ 
tur hic Sc inf. Quarzicfjlc, , concnjjto. Vigil. Tapf. contra 
Varim. 747. a. concinit cum Vulg. nili quod habet coram 
me , pro coram Dor,uno i magnus , pfo grandis ; petram , 
pro petras* 


tucif Cal , ubi jup , 


Hieron. 1 .1. contra 


Hieron. ep. 18. cui 
fuflocb . f. 4.^. 2« 
51 . 7 . 


Cypr. I. I. Teflimi 

2?6. C, 


Vet. hen. lnterp a 
r . 4. c. 20. 


Ecce 














5 S6 LIBER III. REGUM. Gap. XIX: 

Versio antiqua. Vulgata noyA. 


Vtt. htn. Jftttrp. 12. Sc poft terrx motum ignis : & non in igne 
vhfiif. Dominus, & poft ignem vox aurx tenuis. 


Inflit. l, 4. 14. ^Emulans xmulatus fum Domino Deo 

ii- 575- omnipotenti, quia dereliquerunt te filii Ifrael : & 

altaria tua demolierunr, & prophetas tuos inter¬ 
fecerunt gladio, (Sc remanfiiego iolitarius, Sc qux- 
runt animam meam auferre a me. 

Vulgata 


i 1. & poft commotionem ignis : non in igng 
Dominus , & poft ignem fibilus aurae tenuis. 

1 3. Quod cum audiflet Elias , operuit vultum 
fuum pallio , Sc egreflus ftetir in oftio fpeluncar , 

& ecce vox ad eum, dicens : Quid hic agis Elia ? 

Et ille refpondit. 

14. Zelo zelatus fum pro Domino Deo exer¬ 
cituum, quia dereliquerunt pattum tuum filii If- Ecro, 
rael : altaria tua deftruxerunt, prophetas tuos n * 5 * 
occiderunt gladio , dereli&us fum ego folus , Sc 
quaerunt animam meam ut auferant eam. 

NOVA. 


4. Reg. 9. 2. 


2 Kom, II. 4. 


15. Et ait Dominus ad eum : Vade , & revertere 
in viam tuam per defertum in Damafcum : cumque 
perveneris illuc , unges Hazael regem fuper Syriam, 

16. Sc Jehu tilium Namfi unges regem fuper If¬ 
rael : Eltfeum autem filium Saphat, qui eft de Abel- 
meula , unges prophetam pio te. 

17. Et erit, quicunque fugerit gladium Hazael , 
occidet eum Jehu : Sc quicunque fugerit gladium Je¬ 
hu , interficiet eum Elileus. 

1 8. Et derelinquam mi- 18. Vide Not. 

hi in Ifrael feptem millia 

virorum, quorum genua non funt incurvata ante Baal, 
& omne os , quod non adoravit eum ofculans manus. 

19. Profe&us ergo inde Elias, reperit Elifeum fi- 

NoXiC ad Versi 

't. ii. Similiter in Grarco , praeter unum , quod 
deeft poft ignis. Terml. 1 . 4. adv. Mate. 717. c. legit: 
Kon in igne , fed in fpiritte miti. 

Tf. 14. Grxc. delet vocem Deo , poft hanc, Domino > 
pauloquc poft verbo dereliquerunt , addit rv.y AmGvow c* > 
teftamentum tuum , loco te , ( folus Mf. Alex, hab.ee. ) 
exinde pro demolierunt * fic, xaGsfrar, deftruxerunt y quod 
idem fonat, ( ed. Compl. xaG/cx*-^ > ) demum praeponi¬ 
tur lv > voci gladio , & pro folitanus , hab. fxurunocjcg > 
ultimdque dvrb , loco d me ; cactera ut in Lat. fup. Vid. 
Cypr. fup. ad 10. Aug. in Job. to. 3. p. 1. 627. g. 
legit : Domine y prophetas tuos occiderunt. Ambrof. 1 . de 
fug. farc.c. 2.10. 1.420. d. Eltas dixit : Er egorelitlus fum 
folus. Gr. umsMi/xptcu. Fauftin. presb. libello prec. p. 
660. c. In Itbro Regnorum : Domine , prophetas tuos occi¬ 
derunt , altaria tua deftruxerunt y $$ ego reliftus fum folus, 

quxrunt animam meam. Vid. Rom. 11. 3. 

t. 18. Hieron. in Araos 3. 10. 3. 1390. a. hunc verfi- 
culum citat ex eodem Reg. lib. Duo populi , inquit, de 
quibus ad Eliam loquitur Dominus : Reliqui mtht feptem 
millia virorum , qui non curvaverunt genu ante Baal : 
item inf. in Mich. I 714. c. De quibus eft feriptum in Regno¬ 
rum libro : Dereliqui mihi feptem millia virorum , qut non 
curvaverunt genua , Scc. Similiter Au^. in Job, to. 3. p. 1. 
coi. 627. g. Quod evenity inquit, cum diceret Elias : Do¬ 
mine y prppbetas tttos occiderunt. Et dicit illi: Rdtqui mihi 
feptem millia virorum y Scc. Accinunt Tiehon. reg. 3. 55. 


lium Saphat, arantem in duodecim jugis boum : Sc 
ipfe in duodecim jugis boum arantibus unus erat: cum¬ 
que veniffet Elias ad eum, mifir pallium fuum fuper 
illum. 

20. Qui ftatim reliftis bobus cucurrit poft Eliam , 
& ait: Ofculer, oro, patrem meum, & matrem meam , 
& fic fequar te. Dix.rque ei: Vade , & revertere: 
quod enim meum erat, feci tibi. 

11. Reverfus autem 21 . Vide Not. 

ab eo , tulit par boum , Sc 

ma&avit illud , & in aratro boum coxit carnes, Sc 
dedit populo, Sc comederunt: tonfurgenfque abiit, 
Sc fecutus eft Eliam, Sc miniftrabat ei. 

) N E M ANTIQUAM. 

d. Ambrof. de fide refur. to. 2. 1163. e. & Audi. I. de 
promifT. p. 2. c. 8. 155. c. qui omnes legunt : Reliqui 
mihi feptem millia virorum , qui non curvaverunt genua , 
vel genu y ante Baal. Sic etiam hab. Gaud. Erix. fer. 4. 
949. f. excepto verbo dereliqui. Ar vereor ne PP. fupra- 
difti omnes S. Pauli locum Rom. c. 11. tf. 4. fpetftave- 
rint potius quam iftum e Reg. 19. 18. illic enim Graece 

legitur tt. 2. 3.4. Oi/K dlSa.% cV *Hai'cc t/ x/ 7 u y 7 &c<p» . 

Kv&e ,tw (\ dirt^jeivav* Sc infra : ’AW ti m- 

7<J dvrco 0 x_pnp i a/iGjuQ(; ; Ks-.wTtr sptavrcf 

olvf&cg , otlmc, s/x 70«; 7» Eaax. liem ibid. in 

Vulg. An nefeitis in Elta quid dicit Scriptura . Domine , 

prophetas tuos occiderunt: & poft pauca : Sed quid dicit sili 
divinum refponfnm ? Reliqui mihi feptem millia virorum , 
qut non curvaverunt genua ante Baal: quae apte refpondenr 
allatis fupra a SS. PP. At Graece > praefenri loco 3. Rc^. 
19. 18. paulb diflimilius, nempe : K«i lv ’Ice«MA 

e-s-ra yjnxd'xg dvJpu» > <&dS}<x. ycrxlix , a* fx umusxy yovv 
tw B *<x*. i. e. Ei tehuques in Ijrael feptem milita virorum , 
omnia genua , qux non flexerunt genu tpfi Baal. Ed. Compl. 
Kai KOLiCcter^m 'labavi> , &c. Vide Vulg. fup. 

1 . 11. Eo fpeclant quae narrat Ambrof. 1 . de Nabur. 
c. 2. to. I. 567. d. Elifeus cum ejfet pauper , reliquit bo¬ 
ves flues y ££ cucurrit ad Eliam , ££ occidit eos , ££ erogavit 
populo y adhxfli prophetx ; quae non longe diftant a 
Graeco, 


* Grate. C tp. XX J. 


* C A P U T XX. 


Vulgata nova. 


x. T} Orro Benadad rex Syriae , congregavit omnem 

i exercitum fuum , & rriginta duos reges fecum, 
& equos, & currus :& afeendens pugnabat contra 
Samariam , Sc oblidebat eam. 

1. Mittcnfque nuncios ad Achab regem Ifrael in 
civitatem , 

3. ait: Hnee dicit Benadad : Argentum tuum , & 
aurum tuum meum eft; Sc uxores tu^, & filii cui 
optimi, mei funt. 

4. Refponditque rex Ifrael : Juxta verbum tuum , 
domine mi rex , tuus fum ego , & omnia mea. 

5. Revertentefque nuncii, dixerunt: Haec dicit Be¬ 
nadad , qui mifit nos ad te : ^rgentum tuum , Sc au¬ 
rum tuum , Sc uxores tuas, Sc filios tuos dabis mihi. 

6. Cras igitur hac eadem hora mittam fervos meos 
ad te , Sc fcrucabuntur domum tuam , Sc domum fer¬ 


vorum tuorum : Sc omne quod eis placuerit, ponent 
in manibus fuis , Sc auferent. 

7. Vocavit autem rex Ifrael omnes feniores terror,' 
& ait : Animadvertite, & videte, quoniam infidie- 
tur nobis: mifit enim ad me pro uxoribus meis, & fi¬ 
liis , & pro argento Sc auro : & non abnui. 

8. Dixeruntque omnes majores natu , Sc univerfus 
populus ad eum : Non audias, neque acquiefcas illi. 

9. Refpondit itaque nunciis Benadad : Dicite do¬ 
mino meo regi: Omnia propter qus mififti ad me fer- 
vum tuum in initio, faciam : hanc autem rem facere 
non poffum. 

10. Reverfique nuncii retulerunt ei. Quiremifit^ 
& ait : Haec faciant mihi dii, Sc hacc addant, fi fuf- 
fecerit pulvis Samaria pugillis omnis populi, qui fc- 
quitur me. 
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LIBER III. REGUM. Cap. XX. 

Vulgata nova. 


> i. Et refpondcns rex Ifrael , ait : Dicite ei : Ne bum iftud , bibebat ipfe & reges in umbraculis, & 
glorietur accin&us aiqueut difeinftus. ait fervis fuis : Circumdate civitatem» Etcircumde- 

12. Fadum eft autem , cum audilTet Benadad ver- derunt eam. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


ip £t ecce propiieta unus accedens ad Achab 
regem Ifrael , ait ei: Ha?c dicit Dominus : Cert& 
vidilli omnem multitudinem hanc nimiam ? ecce , 
ego tradam eam in manu tua hodie : ut fcias, 
quia ego fum Dominus. 

14. Et ait Achab : Per quem > Dixitque ei : 
Ha*c dicit Dominus : Per pedilfequos principum 
provinciarum. Et ait: Quis incipiet prarliari ? Et 
ille dixit: Tu. 


15. Et eccc prophetes unus accefllt ad regem 
Ifrael, <Sc dixit : Hxc dicit Dominus: Si audifti 
fontim magnum iftum ? eccc, ego hodie tradam 
eum in manus tuas: & fcies, quoniam ego fum 
Dominus. 

14. Et dixit rex : In quo? Et dixit prophetes: 
In pueris principum regionum. Et dixit rex : Quis 
committet pugnam? Et dixit prophetes: Tu. 


Vulgata nova. 


15. Recenfuit ergo pueros principum provincia¬ 
rum, Sc repent numerum ducentorum triginta duo¬ 
rum : & recenfuit poft eos populum , omnes filios If¬ 
rael , feptem millia : 

16. & egrelfi funt meridie. Benadad autem bibe¬ 
bat temulentus in umbraculo fuo, & reges trig' 
duo cum eo , qui ad auxilium ejus venerant, 

Vulgata nova. 

19. Egrefli funt ergo pueri principum provin¬ 
ciarum , ac rehquus exercitus fequebatur : 

20. & percudit unufquilque virum , qui con¬ 
tra fe veniebar: fugeruntque Syri, tfc periecutus 
eft eos Ifrael. Fugit quoque Benadad rex Syris 
in equo cum equitibus fuis. 

21. Necnon egreffus rex Ifrael percudit equos 
8 c currus , & percudit Syriam plaga magna. 

22. ( Accedens autem propheta ad regem If¬ 
rael, dixit ei: Vade, confortare , & fcito , <Sc 
vide quid facias : fequend enim anno rex Syrias 
afeendet contra te.) 

2 3. Servi vero regis Syrine dixerunt ei : Dii 
montium lunt dii eorum, ideo luperaverunt nos : 
fed melius eft ut pugnemus contra eos in cam- 
pedribus, & obtinebimus eos. 

24. Tu ergo verbum hoc fac : Amove reges 
fingulos ab exercitu tuo, & pone principes pro 
cis : 


17. Egredi funt autem pueri principum pro¬ 
vinciarum in prima fronte. Mifit itaque Benadad. Qui 
nunciaverunt ei, dicentes: Viri egredi funt de Sama¬ 
ria. 

1 8. Et ille ait: Sive pro pace veniunt, apprehen¬ 
dite eos vivos : iive ut pradientur , vivos eos capite. 

Versio antiqua. 

19. Er exierunt pueri de civitate principum re¬ 
gionum , 6c exercitus qui poft illos; 

20. & percudit Liniifquilque, quem invenit fe- 

cus fe: 6c fugerunt Syri, &: periecutus elt Ifrael. 


22 . cognofce, & vide quid facias. 


2} . Deus montium Deus Ifrael, & non deus 

Baal, propter hoc obtinuerunt pro nobis 5 & ideo 
fi non plene obtinuerimus eos, 

.24. in locum Syriae regis fatrapas conftitue: 


Vulgata nova. 


25. & inftaura numerum militum qui ceciderunt 
de tuis, & equos fecundum equos priftinos, & cur¬ 
rus fecundum currus quos ante habuifti : & pugnabi¬ 
mus contra eos in campednbus , & videbis quod ob¬ 
tinebimus eos. Credidit confilio eorum , & fecit ita. 

26. Igitur poftquam annus tranfierat , recenfuit 
Benadad Syros , Sc afeendit in Aphec , ut pugnaret 
contra Ifrael. 

NotjE ad Versi 

'jf. iz. Eadem quoque in Graeco , praeter feqq, -st^cha- 
, 9 *s , advenit Achab regi , pro accejjit 

ad regem; pauloquepod, F/ ia****; toj' o^aok rov jueyuv 
Tc7tv i iS p , eyd AtAa/xt aVrcV Qv.ueocv. Si vtdifli turbam 
magnam hanc ? ecce , ego do eam hodie , <fcc. al. xa'v?a toy 
oX MV » 3 l. 'Ka.ylot rov Hp^or. 

t • 14. Graec. initio < 5 c infra ponit ’Ax«a£ , pro rex, 
Sc loco r. prophetes , hab. TaJe Myv Ku'eic$ Uac dicit 
Dominus, delero etiam ult. prophetes ; cauera concordant. 

■Jt. 19. Gr. Ka! e^iX^-STUCctY g'jc tw; -zroAfw; dpx^djet 
7 K <ra ./xfycc tw x*fZv y £ w A.i 'vxfJtu; oV/flw dvrtoV Et 
von exeant de civitate principes pueruli regionum , virtus 
pofl eos .* at in edit. Compl. Iic , Kx\ & in Mf. 

Alex. t« 'sjcuJ ct&x tv; •stomv$ dpx&tov toV x vpxr , ut 
fup. in textu : f i militer in edit. Compl. rd meaJdcict tZv 
tZpxM™' in e dh. Aid. fic : Kal pt* tfah'Ta>6ctv U 

k #Tct tx ra / srcttj ct&ct 7&v dp- 

, &C. 

f - 10. ^Gr. tollit ^, ante percu$t y pauloque pod hab. 
70V rrctp dvrv fimpliciter , loco quem invenit feciis fe; tum 
addic, * sJ evic peuosv eKot^oi; tov ^ctp' ciurx , iteravit 
nnttfqtufqtte eum qui juxta fi , qux prauei mittuntur ap. 

Tom, L 


27. Porro filii Ifrael recenfiti funt, & acceptis 
cibariis profe&i ex adverfo , caftraque metati funt 
contra eos , quafi duo parvi greges caprarum: Syri au¬ 
tem repleverunt terram. 

28. (Et accedens unus vir Dei, dixit ad regem If¬ 
rael : Haec dicit Dominus: Quia dixerunt Syri : Deus 
montium eft Dominus, & non eft Deus vallium : da¬ 
bo omnem multitudinem hanc grandem in manu tua, 

o N E M ANTIQUAM, 

Lucif. nec etiam leguntur in edit. Compl. demum pro 
f t gerunt Syri , fic, ?<puyt Sufioc , fttgit Syria , addito 

, verbo perfictitus ejl ; in edic. Compl. c! St'- 

Qtu , ut fup. Eo pariter fpedlant qux narrat Ambrof. I. 
de Nabur. c. 17. ro. i. 587. b. dicens : Imulnat bellum 
rex Syri*; viclits ejl firvatus ad veniam, captivus quo¬ 
que libertate donatu* remijjus ad regnum ejl : deinde. 
Non filiim evajit Achab , fid etiam triumphavit , &c. 
t- 22. Graece t/ «civere; , quid facies. 

>^^■.23.24. Ambrof. ibid. Fuerat monitus a propheta..., 

ea quod Syria regis pueris deleretur . g*ati.t auxilium , 

quoniam dixijjet: Deus montium, &c. In GrJtco fic : Kal 
ci ^ao.-Af a; i^t/pia;, £ uw &c. ur in Lar, 

fup. ufque ad Baal, pro quo ulr. Kuhdfcer, vallium , fi- 
cut apud Ambrof. ipfum epid. 30. to. 2. coi. 911. c. 
loco vero feqq. propter hoc obtinuerunt , &c. legitur Grae¬ 
ce! A/a T&Tc j>c£ce/a<V'G«y v7np iwtti* txv Af t nro>t l uvCu.'U.vv at- 
xkt’ , u’ pew v~tp a.vr\s^. Ka^ ro jvjux 

t&to •zzowGiv' *Aircrncv ibi £actxas';»' f/? tov tohiv 
duru.Y , *L jfb aVr avTUY (darpctiroci; , Scc. propter hoc za- 
Utit fitper nos : fi autem bellaverimus eis pn planum , pro¬ 
ficio valebimus fitper ros. Et verbum hce fac : Amn e reges , 

Eeee ij 


lucif. C.OJ.i.H 
reg.apofl.zip.gu 


Luci/, Cal, ubifup e 


Ambr. de Kabttt. t , 

I/. t , 1, 588. a . b. 







LIBER III. REGUM. Cap. XX. 

Vulgata nova. 


& (cietis quia ego fum Dominus.) 

29. Dirigebantque feptem diebus ex adverfo hi 
atque illi acies , feptima autem die commifliim eft bel¬ 
lum : perculleruntque Hlii lfrael de Syris centum mil¬ 
lia pedirum m die una. 

30. Fugerunt autem qui remanferant in Aphec, in 
civitatem : & cecidit murus fuper viginti feptem mil¬ 
lia hominum, qui remanferant. Porro Benadad fugiens 
ingreffus eft civitatem , in cubiculum quod erat in¬ 
tra cubiculum : 

31. dixeruntque ei fervi fui : Ecce , audivimus 
quod reges domus lfrael clementes fint: ponamus ira¬ 
que faccos in lumbis noftris , & funiculos in capiti¬ 
bus noftris, & egrediamur ad regem lfrael : forhtaa 
falvabit animas noftras. 


5 2. Accinxerunt faecis lumbos fuos, & pofuerunt 
funiculos in capiribus fuis , veneruntque ad regem 11- 
rael, & dixerunt ei: Servus tuus Benadad dicir : Vi¬ 
vat , oro te, anima mea. Et ille ait: Si adhuc vi¬ 
vit, frater meus eft. 

3 3. Quod acceperunt viri pro omine : & feftinan- 
tes rapuerunt verbum ex ore ejus , atque dixeiunt: 
Frater tuus Benadad. Et dixit eis : Ite, Sc adduci¬ 
te eum ad me. Egrefius eft ergo ad eum Benadad , 
Sc levavit eum in currum fuum. 

54. Qui dixit ei: Civitates , quas tulit pater meus a 
patre tuo , reddam : & plateas fac tibi in Damafto, fi- 
cut fecit pater meus in Samaria , & ego fcederatus 
recedam A te. Pepigit ergo foedus, & dimifit eum. 


VeRSIO ANTIQUA. 

Ambr.JtK.tlut. 55. Occide me. Et noluit homo occidere 

ubi jup, eum. 

36. Et dixit: Eo quod non obedifti verbo Do¬ 
mini , ecce tu recedis a me, & interficiet te leo. 
Et receflit ab eo, & invenit eum leo, & interfe¬ 
cit eum. 


Vulgata nova. 

35. Tunc vir quidam de filiis prophetarum 
dixit ad focium fuum in fermone Domini: Per¬ 
cute me; At ille noluit percutere. 

36. Cui ait: Quia noluifti audire vocem Do¬ 
mini , ecce recedes A me, 8 c percutiet te leo. 
Cumque paululum receihfiet ab eo , invenit eum 
leo , atque percuffit. 


Vulgata nova. 


Ambr . ubi fup. 


37. Sed & alterum inveniens virum , dixit ad 
eum : Percute me. Qui percuflit eum , Sc vulneravit. 

38. Abiit ergo propheta , & occurrit regi in via, 
& mutavit afperlione pulveris os Sc oculos fuos. 

59. Cumque rex tranfifiet, clamavit ad regem, 
& ait : Servus tuus egrefius eft ad praftiandum comi¬ 
nus : cumque fugiflet vir unus, adduxit eum quidam ad 
me , & ait: Cuftodi virum iftum : qui fi lapfus fuerit, 


erit anima tua pro anima ejus, aut talentum argenti 
appendes. 

40. Dum autem ego turbatus huc illucque me ver¬ 
terem , fubito non comparuit. Et ait rex lfrael ad 
eum : Hoc eft judicium tuum , quod ipfe decrevifti. 

41. At ille ftatim abfterfit pulverem de facie fua , 
Sc cognovit eum rex lfrael , quod elfet de prophetis. 


Versio antiqua. 

42. Et dixit ad eum: Hxc dicit Dominus: Quo¬ 
niam dimififti tu virum exterminationis de manu 
tua, ecce anima tua pro anima illius, & popu¬ 
lus tuus pro populo illius. 


Vulgata nova. 

42. Qui ait ad eum : H$c dicit Dominus : 
Quia dimififti virum dignum morte de manu tua , 
erit anima tua pro anima ejus, Sc populus tuus 
pro populo ejus. 

43. Keverfus eft igitur rex lfrael in dorr.um 
fuam, audire contemnens, Sc furibundus venit 
in Samariam. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


unumquemque in locum fuum , $ pone pro eis fatrapas , flec. 
Unde apparet Ambrofium fupia fenfum magis expreflilfe 
quam veiba. 

if. 3y. Sic narrar Ambr. ibid. Primo cottgrejfn vicit ut 
fugaret hoftem: fecundo vicit , quando captum imperio fuo red¬ 
didit . Qua catifi vincendi ejus evidens refultavit oraculum , 
dicente uno ex fliis prophetarum ad proximum ftnm : Occi¬ 
de me , flec. Gr. Ka» artpvy rc$ eT; t^v viZv ruv «zt/j?- 
qwTteY £i 7 rs «urpos rlv 'gtxWoj' do t? cV toyv Kvplk' deinde ut 
fup. in textu , nifi quod pro occide , eft 'srctra^ov <JV»j , per¬ 
cute nunc, ut infra ^«Ta^a/ , loco occidere. 

■5^. $6. Gvxc . addit ^po<; ccutgv , verbo dixit , & pro 


obedifti verbo , fle , wimas , attdifti vocem (Aid. 

edit. 5 ) exinde £ iJv Ql , &c. ac in Mf. Alex, 

ac edd. Aid. & Compl. deeft kcu ; demum loco interjiciet , 
eft 'uJctTccfy , percutiet , ut & inf. eVaVa£e , loco tnter- 
fecit . 

tf.42. Ambrofius ibid. Et poft hoc alius propheta afti- 
tit ante regem lfrael i deinde ut fup. in textu , qua? etiam 
aGrarco vix difcrepant, nili quod pro quoniam dtmijifli y 
hab. «Aror/ , propterea quod ennjifti; pauloque 

poft, oVGem'» pertiiciofttm , loco exterminationis , fle pro 
ecce , £ e jctt , U 


9 Gr.ec. Cap, XX. 


* CAPUT XXI. 


Versio antiqua. 

Ambr.deKxbut.c. 1. T? T faftum eft poft hxc verba, erat vinea 
z. $67,c.fcqj . i 2 / Nabuthe Jezraelitx in lfrael, juxta domum 

Achab regis Samarke. 

z. Et locutus eft Achab ad Nabuthe, dicens: 
Da mihi vineam tuam, Sc erit mihi in hortum 
olerum,, quoniam propinquat domui mea: , & 


Vulg ata nova. 

i. T>Oft verba autem ha?c, tempore illo vi- 
A nea erat Naboth Jezrahelit^e, qui erat in 
Jezrahel, juxta palatium Achab regis Samaria?. 

2. Locutus eft ergo Achab ad Naboth , di¬ 
cens : Da mihi vineam tuam, ut faciam mihi hor¬ 
tum olerum , quia vicina eft, & prope domum 


Not£ ad Versionem antiquam. 


r. Grxc. Vatie, ab his initium ducit: Kcd « [uyr^dv 
ei; i?v tw , Er vinea una erat , &c. omillis iftis : Et fathim 
eft poft hxc verba i at in Mf. Alex, ac editt. Aid. fle Compl. 
lic : Kai iysttlo fit t<x t<x pvtjualoc. tclutol, dfiTrt^uv > flcc. 
ut in Lat. fupra , nifi quod loco in lfrael , exftat 'nrctpoi 
«xw, juxta aream i in fola Compl, vsctpci tw olxw ; lo¬ 


co vero Jetraclitx y Mf. Alex, ac edit. Aid, ferunr 
Jut> 1 , Compl. 'Q&cHtiTri’ vide Nobil. Noc. a. 

ir. 2. Nonnulla hic variant Gr^ce , nec magni ponde¬ 
ris > nempe loco propinquat , legitur syllfar ir <,<; , propin¬ 
quans hxc , pauloque poft , otju^rs^djvx a mck dyot^or intip 
cZutqv , vineam aliam bonam pro ea , loco pro ea aliam vi* 


Inf. 22 4 
58 . 




LIBER III. REGUM. Cap. XXI. 


Vulgata nova. 

meam , daboque tibi pro ea vineam meliorem : 
aut fi commodius tibi putas, argenti pretium, 
quanto digna eft. 

3. Cui refpondit Naboth : Propitius fit mihi 
Dominus, ne dem hereditatem patrum meorum 
tibi. 


Versio antiqua. 

dabo tibi pro ea aliam vineam : fi vero placuerit 
tibi, dabo tibi pecuniam pro vinea ifta , & erit 
mihi in hortum olerum. 

3. Et dixit Nabuthe ad Achab: Non fiat hoc 
a Deo, ut dem tibi hereditatem patrum meorum. 


4. Venit ergo Achab in domum fuam indi- 4. Et tlirbatUS eft fpiritUS CJUS, & dormivit in 
gnans, & frendens fuper verbo, quod locutus ledlo fuo, & velavit faciemfuam, & non man- 
fuerat ad eum Naboth Jezrahelites, dicens : Non ducavit panem, 
dabo tibi hereditatem patrum meorum. Et pro¬ 
jiciens fe in ledhilum fuum , avertit faciem fuam 
ad parietem, dc non comedit panem. 


Vulgata nova. 


5. Ingrefla eft autem ad eum Jezabel uxor fua , helite , & dixi ei: Da mihi vineam tuam , accepta 

dixitque ei: Quid eft hoc , unde anima tua contrifta- pecunia : aut, fi tibi placet, dabo tibi vineam me¬ 
ta eft ? & quare non comedis panem? liorem pro ea. Et ille ait : Non dabo tibi vineam 

6. Qui refpondit ei: Locutus fum Naboth Jezra- meam. 


Vulgata nova. 

7. Dixit ergo ad eum Jezabel uxor ejus : 
Grandis auctoritatis es , & bene regis regnum If- 
rael. Surge, & comede panem , & requo ani¬ 
mo efto , ego dabo tibi vineam Naboth Jezra* 
hei ita:. 

8. Scripfit itaque litteras ex nomine Achab, 
& iignaviteas annulo ejus , & miiit ad majores 
natu & optimares, qui erant in civitate ejus, & 
habitabant cum Naboth. 

9. Litterarum autem h$c erat fententia: Prae¬ 
dicate jejunium , & federe facite Naboth inter 
primos populi , 

10. & fubmittite duos viros filios Belial con¬ 
tra eum , & falfum teftimonium dicant : Bene¬ 
dixit Deum & regem : & educite eum , & lapi¬ 
date , ficque moriatur. 

V U L G 


Versio antiqua. 

7. Surge, manduca panem, Se redi ad te, 

ego dabo tibi vineam Nabuthe Jezraelitar. 


. S. Er fcnpfit librum nomine Achab, & figna- 
vit annulo illius, mifit librum ad leniores Sc 
ad liberos eos, qui morabantur cum Nabuthe. 

9. Et erat fcriptum in libro : Jejunate jejunium, 
< 5 c conftituite Nabuthe in principem populi. 

1 o. & conftituite duos viros filios iniquitatis ex 
divctfo ejus , ut falfum teftimonium perhibeant 
adversus eum, dicentes: Benedixit Deum re* 
gem : & producite illum, & lapidate. 

A T A NOVA. 


r 1. Fecerunt ergo cives ejus majores natu & op- miferat ad eos : 
timares, qui habitabant cum eo in urbe , ficut pra:ce- 11. praedicaverunt jejunium , £c federe fecerunt 
perat eis Jezabel, 3 c ficut fcriptum erat in litteris quas Naboth inter primos populi. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

i 3 . Et addufbis duobus viris filiis diaboli, fe- 13. produxerunt igitur Nabuthe foras, <Sc la¬ 
cerant eos federe contra eum : at illi, fcilicet ut pidaverunt eum. 


viri diabolici, dixerunt contra eum teftimonium 
coram multitudine : Benedixit Naboth Deum <Sc 
regem : quamob rem eduxerunt eum extra civita¬ 
tem , & lapidibus interfecerunt. 

Notje ad Versi 

neam; fola Compl. hab. dvr aVr? di exinde apU- 
M AooV/cV (fis , placet coram te , loco placuerit tibi; 6c inf. 
loco pro vinea ifta > fic , aMotypcot cc/ansra/os (fis Tfcrfc’ , 
permutationem vinea tua iftitts ; in Mf. Alex, deeft Qv. 
Idem Ambrof. in Pfi 36. n. 19. 786. b. legit : Da mihi 
vineam tuam y ut olera mihi feram ; at fup. conftanter, 
^ erit mihi in hortatu olerum , ut in Gr^co. 

3. Ita Grsrce, nili quod pro hoc , legitur jko!, nubi; 
additur etiam /u?, voci Deo , transferturque tibi , poft 
meorum : Ald.ed. delet (fi!. Idem Ambr. in Pf. 35*. n. 13. 
77i.fi hab. Abftt ttt cedam baredttatem patrum meorum : 
&. 1 . 3. offic. to. 2. 113. d. Non mibt factat Dominus , 
ut dem tibi hareditatem patrum meorum : & contra Auxent. 
n. 18. 868. c. Ab/it ttt ego patrttm meorum tradam hare¬ 
ditatem. 

tf.4. Apte ad Grsecum , nifi excipias priora ifta : Et 
turbatus eft fpirtttts ejus , pro quibus fic : Kai zytvejo to 
•aviviu.<x. ’A>^aaC t e} ct&cy jutvw' Et fulti s eft Jptrtttts Achab 
turbatus. Ambr. ibid. n. 14. 369. a. add it Jtttttn-, ad pa¬ 
nem , ut & infra n. 13. at in Grarco conftanter deeft. 

t. 7. Sic Ambr. praemilTis his : Illa ( Jezabel ) dixit vi¬ 
ro ftto Achab ; quorum loco habetur Gi.ece , KaJ ehvz tt/do; 
oIvtIv m ywvi a^Tb’* tum poft fitrge , additur ii , 

& pro redi ad te , fic, Qxvtv -/snr, tut tpjjus efto i dein 
*7w de > &c. ut f u P* Mfi Alex, delet JY ; in Compl. 
zy di. 

Tt'. 8. Ita inGrxco, nifi quod prarponitur cV , voci «0- 
mine , pauloque poft hab. tJ vp&r/lft , figillo , pro antut- 


O N E M ANTIQUAM. 

Io , & av; *a 7 o;*r 'victe, , habitantes , loco eos qui morabantur i 
Mfs. nonnulli Ambr. ferunt, ejus qui morabamur. Gr xc. 
Alex, ot lv tv\ 036*4 aW? , <$cc. 

t.9. Gr. habet to 7 ?JSjCaio/;, libis y non libro ; edite, 
vero Aid. & Compl. tw $&*!& : item pro conftituite Na¬ 
buthe , &C. fic , toV NaSot»(a{ cV dpyjj t £ *ctv + 

federe facite N ab ttt ha in principio populi. Lucifi Calar. 1. 1. 
pro S. Athan. 189. g. Jejunate jejunium , £5 fedeat Na - 
bttthatts in primo populo. 

t* 10. Eodem redeunt Gr<eca ifta : ?yx.ctfax 7 e , colloca¬ 
te , pro conftituite , mat&no,UM , iniquorum , loco iniquita¬ 
tis , & e^emvT/as , ex adzerfo , pro diverfo; item feqq. 
Kf KotJctpiap^vpYQccruootv dvnis , ^ teflemttr adversus eum , 
loco ttt falfum teftim. perbtb. &c. Sc ifta , e^xyay?TeoCcc/ 
uv tck, >o, A^o^eAMOaTwffa/ oivTOv , x. aVoSxr^Tw , educant enm t 
& lapident eum , ^ moriatur , loco producite . lapi¬ 

date. Lucifi Calar. 1 . 1. pro S. Athan. 189. g. fic Et 
collocate dttos viros filios iniquorum contra eum , ^ teftentur 
adversus eum , dicentes: Maledixifti Domitium regem : 
deducite eum , lapidetur , moriatur: male autem leg. 
tnaledixifti ; nam in Gr. conftanter evhoyyse , vel ut in 
Mfi Alex, whoy ycs > in edit. Aid. tvhoyv 0«? , in Compl, 
zuhlyYx.ct$ ; fed Ambrof. fup. notat hic benediclionem , 
pro maledtdo dici: tandem in Compl. lic , i%otyeiyzjs dv- 
tov ^ ^iSvCoMioa^e. 

>^.13. A Graeco abeft igitur , 8<. pro Nabuthe foras > 
legitur «Vror ti: 5 «roYewS » etnn extra ctvttattm» 


Ambr, vbi fnpi 


Ambr. ibid. tfCi 
'■/• 577 - «• 
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S9 o LIBER III. REGUM. Cap. XXI. 

Versio antiqua. Vulgata novi; 


na . TunJtftnit . 1 5. Surge, poflide vineam Naboth Jezraeh- 

« p . Amir . jj/. ». tx, qui noluit tibi eam dare pretio : quia ecce mor¬ 
tuus eft. 


Amir. At Xd. c. 1 6. Er fa£lum eft, cum audi flet Achab, quia 

ii.m.j78.c. mortuus eft Nabuthe, confcidit veftimenta fua, 
cooperuit fe cilicio. Et fadlum eft poft hxc, 
& furrexit, & defcendit Achab ad vineam Nabu¬ 
the Jezraelitx, pollidere eam. 


/. 1. 1?. Surge, & defcende in obviam Achab regi 

pm s. Atbaa. 189. Ifrael, qufeft in Samaria : quia hic in vineam Na- 
1. 190.«. buthari defcendit, ut poflideat eam : 

1 9. &. dices ad cum: Hxc dicit Dominus: Quo¬ 
modo occidiiti Nabuthxum, & pofiedifti vineam 
ejus, propter hoc hxc dicit Dominus: In loco, 
in quo linxerunt canes & tues languinem Na- 
btuhxi, ibi lingent canes languinem tuum, & 
fornicaris lavabunt in fanguine tuo. 

20. Et dixit Achab ad Heliam : Si invenifti me 
inimicum tibi? Et dixit Helias : Inveni, quoniam 
cogitafti facere maligne ante contpe&um Domi¬ 
ni ut exacerbares eum. 

i 1. Hxc dicit Dominus: Ecce ego induco fuper 
tc mala, & lucccndam poft re ignem,&difpcr- 
dam tuum Achab mingentem ad parietem, & con- 
tempturn & reliquum in Ifrael. 

22. Et dabo domum tuam licut domum Hie- 
roboam filii Nabath, ficut domum Saba filii Acia, 

E ro omnibus exacerbationibus, quibus exacer- 
afti, & peccatum dedifti in Ifrael. 

23. Et ad. lezabel locutus eft Dominus, dicens: 
Canes manducabunt eam ante murum Ifrael. 

24. Et mortuos tuos in civitate, manducabunt 


14. Miferuntque ad Jezabel, dicentes : Lapi¬ 
datus eft Naboth , & mortuus eft. 

1 5. Faftum eft autem , cum audi fiet Jezabel 
lapidatum Naboth , & mortuum , locuta eft ad 
Achab : Surge , & poflide vineam Naboth Jezra- 
helitre , qui noluit tibi acquiefcere , & dare eam 
accepta pecunia : non enim vivit Naboth , ied 
mortuus eft. 

16. Quod cum audifiet Achab , mortuum vi¬ 
delicet Naboth , furrexit, 8 c defeendebat in vi¬ 
neam Naboth Jezrahelitx , ut potfideiet eam. 


17. Fatftus eft igitur fermo Domini ad Eliam 
Thesbiten , dicens : 

18. Surge, & defcende in occurfum Achab 
regis Ifrael , qui eft in Samaria : ecce ad vineam 
Naboth defcendit , ut poffideat eam : 

19. & loqueris ad eum, dicens: H.tc dicit 
Dominus : Occidifti , in fuper & pofiedifti. Et poft 

hxc addes : Hxc dicit Dominus : In loco hoc , /„y; 21i 
in quo linxerunt canes fanguinem Naboth, lani- 58. 
bent quoque fanguinetn tuum. 

20. Et ait Achab ad Eliam: Num invenifti 
me inimicum tibi ? Qui dixit : Inveni, eo quod ve¬ 
nundatus fis, ut faceres malum in confpe&u Do¬ 
mini. 

21. Ecce ego inducam fuper te malum, & 4. Reg t 

demetam pofteriora tua , & interficiam de Achab 9 * 
mingentem ad parietem, & claufum 6c ultimum 

in Ifrael. 

21. Et dabo domum tuam ficut domum Je- Sup.if* 
roboam filii Nabath , & ficut domum Baafa filii 29. 

Ahia : quia egifti, ut me ad iracundiam provo- s,t P' 
cares, & peccare fecifti Ifrael. 

2?. Sed Sc de Jezabel locutus eft Dominus, 4. Reg. 
dicens : Canes comedent Jezabel in. agro Jezrahel. 9 » 5^. 
24. Si mortuus fuerit Achab in civitate , co- 


Notje ad Versionem antiquam» 


T J. Gcsece conftanter , non Naboth, Sc pro 

noluit tibi . pretio, fic , o\ V* Uco+e Qoi apyvpki qni 

non dedit ubi argento i tum fequuncur ifta , cn v\ hi Nac- 
qtiia noti ejl Nabittbx vivens, praerermitfa a 
Vi&ore; hoc autem ecce, ante mortuus ejl , non habetur 

in Grxco. . . 

t. 1 6. Vix melius e Graeco , exceptis paucis, hilque 
levibus; fcilicet loco citm audijfet, habetur , ut 

audivit , addito hoc infra, © , ad Nabuthe , 

quod tamen abeft abedir.Compl. in Mf. Alex. *Ic&ha<th;; 
irem praeponitur $ , veibo confcidit. Viet. Tun. 1 . de 
pcen. ap. Ambr. J97. a. bene : Et facium efl , quomodo au¬ 
divit Achab , quia mortuus ejl Naboth Jetraehtes , difru- 

pit vefiimenta fua , accinxit fe ficco. Gr. Aufugi.£ 

Qctxxn. / 

18. Ita in Graeco , praeter feqq. (UwitvS , regis, 
pro regi , abfque feq. ejl; fubinde ccjairthicH, vinea, loco 
vineam i Sc pro defcendit ut, 3 cc. uaiohj xciJuCs£>mtr txu, 
ntatcprofjtviocti aVrcV a Mf. Alex, abeft S't t. . 

t. 19. Nil propius accedit ad Gr. Ii excipias feqq. non 

magni ponderis, nempe accmo;*;. , loqueris ..... 

dicens, pro dices ; fola edit. Compl. hab. limplic. i pus i 
item Qy additur voci quomodo , detradlis his inf. N»i^«- 
thxum , & vineam ejus; in Compl. deeft pariter <J<; Qy ; 
demum fic , lv 'zrao '71 t aVw $ , in omni loco quo , pro in 
loco in quo ; edit. Aid. cum Compl. delet nTotyri. Ambrof. 
1 . deNabut. c. 11. to. I. 578. d. iimiliter habet : Occi¬ 
di fli, ^5 pojfedtfli hxreditatem. Propter hoc m loco, in quo 
linxerunt canes fanguinetn , in eo lingent canes fati- 

guincm tuum , meretrices lavabuntur in fanguine tuo : 
Gt.wulxt. vide etiam inf. f. & cap. 16. 58 6. e«- Ter- 
tul. ad ver f. Pfych. p. 984. C. fic : Qualiter occidijli , 
hereditatem poffedijli, in loco , quo fanguinetn Nabuthx canes 
delinxerant, muni quoque d elinguent. 

t. 20. Graececonftanrer 'Hjw .loco Heliam ; exinde lo¬ 
co inimicum tibi, fic, 0 ptti , inimicus meus, oniilTo 

inf. nomine Helias, quod tamen addirur in edit. Compl, 
denique pro cogitajli facere maligne ante confpcttum, ita '• 


yxTV.v ‘GTBTCfyortt nativeett t a urewph sviotrtn, Jrttjlrn vendi¬ 
tus es ad faciendum malum in conjp*cht. Ambrof. I. de 
Nabur. c. 12. to. 1. 579. c. haec hab. Achab ad E liant 

fecundum hijl oriam ait . hivetujii me inimicus meus?.... 

Et dixit Elias ad eum : Inveni , quoniam fecijh malum itt 
cotifpeftn Domini: Iimiliter Hab. inf. d. e. item in Pf. $7. 
n. 45. d. 855. c. ait : Habes illud in lib"o Regnorum regis 
Achab»ad Eliam dictum, quando eum propheta vehementer 
increpavit, mortem ei denuntiavit : Invenifti, inquit , 
me ? Et refpondit Elias:Inveni, quia fecifti malignum in 
confpettu Domini. 

21. A Gr. Vatie, abeft hoc initio , Hxc dicit Domi¬ 
nus; fed legitur in edir. Compl. & al. Additur paiiter in 
cod. Germ. n. 7. antepofita voce propterea , licet abfit a 
Vulg. Item infra in Gr. Vat. Sc al. deeft vox ignem , ut 
6 c ifta paulo poft , tuum ; pro Achab vero fic, ‘A%cix£, 
de Achab, in editt. Aid. Sc Compl. to? ; demum loco con¬ 
temptum £5 reliquum, ita, Qivtxfymv sjxccixMtipiptf- 
vov, i. e. confirihum , ( feu detentum , Nobil. claufum) $ 
derelictum. Vidi. Tun. de poenit. ap. Ambrof. 597. f. le¬ 
git : Er ait Elias ad Achab : Hxc dicit Dominus : Ecce ego 
fuper in duco fuper te mala , incidam f forte incendam ) poft 
te , exterminabo de Achab mingentem ad parietem , 
contemptum ^ derelictum in Ifrael . 

V. 22. Similiter in Graeco , nifi quod poft Nabath, ad¬ 
ditur k, , Sc pro Saba, feribitur Koccctx ; extremo loco pec¬ 
catum dedifli in Ifrael, fic , siyfcctplts tcv , peccare 

fecifti Ifrael, demra voce praeced. omnibus. Vicft. Tun. 
de poenit. ap. Ambr. 597. f. non male : Et dabo domum 
Achab ficut domum Jeroboam filii Nabat , ^ quomodo do¬ 
mum Baafa filii Ahix , pro omnibus quibus irvitajh Deum 9 
& fecifti declinare Ifrael. Gr. rscp\ t^v 'snxptpyiGyccTu:* c 5 / 
vocifiiif-yiccic , Sc c. 

■5^.23. Grorc. delet ad , ante Jetabeli loco vero ante 
murum Ifrael , fic hab. cV tw 'x^yjuyjcu.xfi in 

antemurali Jetrael, fola Compl. 

24. Gr. Tsy TctivHXOTCt T? 48 ** 4 * QSXJIY- 

fal ci HtW ^ TflK dvTV «V Ttf WiEiCf , pXT^XS 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 

jnedent cum canes: fi autem mortuus fuerit in volucres coeli, 
agro , comedent eum volucres cceli. 

Vulgata nova. 
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1$. Igitur non fuit alter talis ficut Achab , qui 
venundatus eft ut faceret malum iti confpe&u Domini: 
concitavit enim eum Jezabel uxor fua, 

Vulgata nova. 


26. & abominabilis fa£tus eft, in tantum ut fe- 
queretur idola , qujE fecerant Amorrhari, quos con- 
fumpiit Dominus i facie filiorum Ifrael. 

Versio antiqua. 


2 7. Itaque cum audiflet Acbab fermones iftos, 
fcidit veftimenta fua , & operuit cilicio carnem 
fuam , jejunavitque & dormivit in facco , & am¬ 
bulavit demifio capite. 

28. Etfaduseft fermoDomini ad Eliam Thef- 
biren , dicens : 

29. Nonne vidifti humiliatum Achab coram 
me ? quia igitur humiliatus eft mei caufa , non 

4. R«£. inducam malum in diebus ejus , fed in diebus fi- 
9. z6, Ili fui inferam malum domui ejus. 


27 . ecce rex commotus eft ante faciem Do¬ 

mini, & ibat plorans, & conlcidit veftimenta 
fua, operuit le cilicio, & erat indutus facco ex 
illo die, quo interfecit Nabuthe Jezraelitara. 
iS. Tunc fermo Domini ad Heliam : 

29. Vidifti quemadmodum commotus eft 
Achab a facie mea : non inducam in diebus ejus 
mala, fed in diebus filii ejus inducam mala. 


Notje ad Versionem antiquam. 


t« 'sre/ejm t£* Mortuum de Acbab in civitate y come¬ 

dent canes ; $$ mortuum ejus in campo, comedent volatilia 
coli. Ambr.de Nab. c. Ii. 578. f. Jetabel comederunt ca¬ 
nes £5 volucres cali. 

?. 27. Grxc. initio habet, K *1 t/Vsp ry > Er p r0 
verbo i dein loco ecce rex commotus cfl ante faciem , fic, 
Kxltiv-jy ’A;£xa£ diro '&y<sd> 7 ry , quomodo compunilus eft 
Acbab d facie ; &. inf. loco veftimenta , to/ yjrdivx , tum¬ 
eam; item pro operuit (e ctltcto , Qzkxzv eV» 79 ffa>- 

fxx xcris , K) b urft/Of, accinxit faecum fiper corpus Jrtum , 
jejunavtt; mox ira : k •GTSZis£>ci>e / j Qotocov cv t>i j* 

eirxTz** * Scc. addito in fine, * sVcpeiffn, ivit» Tere. adv. 
Pfych. p. 984. c. hxc hab. Deftitttii femetipfnm , f ac ‘ 
cum carni fu x impofutt , Zj jejn navit , dormivit infae¬ 

co. Vi&. Tun. 1 . de puenit. ap. Ambr. to. 2. p. 598. a. 
Facium eft quomodo audivit Achab fermones bos , reventus 
eft d facie Domini; Ibat flens , fcidit veftimenta fua , 
accinxit fe facco: deinde , Tunc dixit , Atc. omiffis me¬ 
diis: in edic, eriam Compl. legitur: Kai eVVe?o «5 vixsrcs/ 
tx pvtictjcc r ctZrx, dasfpv^s ror yjToh/x xvry , ^ 
t are£is£x.\e!o Qcixcoir , £ imzsvcccji > £ cV Qecx.«.(f> , 

*, sicopevelo , &c. qua* Vi&ori favent, ac eriam Tertul¬ 
liano. 


f. 28. Plura exftant in Gr.rco, fcilicet : K<*{ hs.elo 

pvux Kuplv cv dmy Hxjfc ircp\ d st- 

7 rs Et fidum eft verbum Donunt in manu jirvi 

ejus hei it* de Acbab , ZSi dixit Dominus ; at in ed. Compl. 
(impliciter : Kofi tysrelo py/xa Kvpty v?pl$ Ha.xx tov ©?cG- 
%v Kj ihrtv , omiffis aliis. Ambrni. 1 . de Nabut. c. 17. 
to. 1. 587» a. ait : Legimus dtxtffe Dominum ad heliam . 
Viftor Tun. de pasnit. 598. a. Tunc dixit Dominus ad 
Eliam . 

?. 29. Graece conflanter, •> compundus eft , loco 

commotus eft , pauloque poft pro mala , ibi &. infia,TMK 
xxxlxr , quali malinam t id eft, malum , piimo quidem 
ante iftud,/» diebus ejus; reliqua ad verbum ut fup. Nec 
longe diftat Te»tui. 1 . adverfi Piych. p. 984. c. di¬ 
cens : Vidifti ut reveritus fit Acbab .i facie mea ?pro eo qtcbA 
reventus eft , non fuperducam Ufuram tn diebus ip/ius,fed 
in dtebtts flii ejus fuperducam eam . Mei. Viet. Tun. da 
pcenit. 598. a. Vidifti quemadmodum reveritus eft Acbab d 
facie mea? non adjiciam adducere mala tn diebus ejus , fed 
tn diebus filii ejus adducam. Mf. A'ex. cum edite. Aid. & 
Compl. addit, eirl to/ oixo y «Vt^, malum fitper do¬ 
mum ejus , ut in Vulg. 


CAPUT XXII. 


Vulgata nova. 


2. Par, t, Ranfierunt igitur tres anni abfque bello in- 
i8.i. X ter Syriam & Ifrael. 

2. In anno autem tertio , defeendit Jofaphat rex 
Juda ad regem Ifrael. 

j. ( Dixitque rex Ifrael ad fervos fuos: Ignoratis 

Vulgata nova. 


quod noftra fit Ramoth Galaad , & negligimus tol¬ 
lere eam de manu regis Syria; ? ) 

4. Et ait ad Jofaphat: Veniefne mecum ad pr«- 
liandum in Ramoth Galaad ? 

Versio antiqua. 


f. Dixitque Jofaphat ad regem Ifrael: Sicut 
ego fum , ita & tu : populus meus, & populus 
tuus, unum funt : & equites mei, equites tui. 
Dixitque Jofaphat ad regem Ifrael : Quaere , 
oro te, hodie fermonem Domini. 

6. Congregavit ergo rex Ifrael prophetas, qua¬ 
dringentos circiter viros, & ait ad eos: Ire de¬ 
beo in Ramoth Galaad ad bellandum , an quief- 
cere > Qui refponderunt: Afcende , & dabit eam 
Dominus in manu regis. 

7. Dixit autem Jofaphat; Non eft hic pro¬ 
pheta Domini quifpiam , ut interrogemus per 
eum ? 

8 . Et ait rex Ifrael ad Jofaphat : Remanfit 
vir unus > per quem poflumus interrogare Domi- 


5. Et dixit Jofaphat rex Juda ad regem If¬ 

rael : Interrogate nunc hodie Dominum. 


6. ^ Et convocavit rex Ifrael omnes prophetas y 

quafi quadringentos viros, & dixit illis rex Achab : 
Si ibo in Remma ad Galaath in pugnam, aut cef- 
fabo? Et dixerunt: Afcende. 

7. Et dixit Jofaphat ad regem Ifrael : Non eft 
hic prophetes Domini, < 5 c interrogabimus Domi¬ 
num ? 

8. Et dixit Achab rex Ifrael ad Jofaphat regem: 
Unus eft, per quem interrogemus Dominum : fed 


NoTiE ad Versi 

f. 7. Ita Grrc^ verbum pro verbo, 
tf. 6 . Vix melius e Graeco , nifi quod ibi deeft Acbab , 
Sc pro Remma ad , habetur fimplicirer *P s/ufxx.%; forte 
fcripfit Lucif. Remmatb , imperitus autem feriba , vel ty- 
pogr. Remma ad : demum pro ceffabo , fic, 5V<%w. 

■f, 7. Ita in Gr*co ad verbum , addito uno per eum , 


NEM ANTIQUAM. 

in fine , ex eodem Gr. xutx, 

'ir. 8. Graec. initio delet Acbab , uc Sc infra regem; lo¬ 
co vero per quem interrogemus , hab. cv/vp f i; to sirspu) tw — 
c xi Ai xvry , vir ad interrogandum per eum; deinde k< , 
pro fed; reliqua ut in Lat. fup. Ita veio Lucif. cianfitad 
X' r , 18. Item pofteaquam dixijjet propheta Domini ad illum 


Ambrfl. de Nab. 
17.*. I. 587.*. 


Ter tui. adv . Pfycbi 
P.984.C. 

Ambr, /. de Nai t 

58 7 -*. 


Zucif Cal. I . l.io 
reg. apoft, 118 ,b,c t 





59 z LIBER III. REGUM. Cap. XXII. 


Versjo antiqua. 

fAteif.Cni. utofi}, ego odi illum, quoniam non loquitur de me bo¬ 
na . 


Vulgata 


Vulgata n o v a" 

num: fed ego odi eum , quia non prophetat mi¬ 
hi bonum , fed malum , Michsas filius Jemla, 
Cui Jofaphat ait : Ne loquaris ita rex. 

nova. • 


9. Vocavit ergo rex Ifrael eunuchum quemdam , 
& dixit ei: Feftina adducere Micharam filium Jemla. 

10. Rex autem Ifrael, & Jofaphat rex Juda , fe- 
debaut unufquifque in folio fuo, \ editi cultu regio, 
in area juxta oftium porta? Samarke , & univerfi pro¬ 
pheta prophetabant in confpe£hi eorum. 

1 1 . Fecit quoque fibi Sedecias filius Chanaana , cor¬ 
nua ferrea , & ait : Hrec dicit Dominus : His venti¬ 
labis Syriam , donec deleas eam. 

li/Omnefque propheta? fimilirer prophetabant, 
dicentes : Afcende in Ramoth Galaad , & vade prof- 
pere , & tradet Dominus in manus regis. 

1 3. Nuncius vero, qui ierat ut vocaret Mich:eam , 
locutus eft ad eum , dicens: Ecce fermones prophe¬ 
tarum ore uno regi bona prodicant: fit ergo fermo 

Versio antiqua. 


tuus fimilis eorum , & loquere bona. 

14. Cui Michmas ait : Vivit Dominus , quia quod- 
cunque dixerit mihi Dominus, hoc loquar. 

15. Venir itaque ad regem , & ait illi rex : Mi- 
chma , ire debemus in Ramoth Galaad ad pr^lian- 
dum , an ceffare ? Cui ille refpondit : Afcende, & 
vade profper£, & tradet eam Dominus in manus re¬ 
gis. 

16. Dixit autem rex ad eum : Iterum atque ite¬ 
rum adjuro te , ut non loquaris mihi nifi quod verum 
eft, in nomine Domini. 

17. Et ille ait: Vidi amitum Ifrael difperfum in 
montibus , quafi oves non habentes paftorem : & ait 
Dominus : Non habent ifti dominum : revertatur unuf¬ 
quifque in domum fuam in pace. 

Vulgata nova. 


Luci/. Ct/. ubifnp. 1 8. ( Dixit rex Ifrael ad Joftiphat regem Juda : 

Nonne dixi ad te, quoniam prophetat milii hic 
non bona, fed magis mala: ) 

An-. 1. y. cont. 19 . Vidi Dominum fedentem fuper thronum 

Juliani t. 10. 654. funm , & omnis exercitus coeli (labat circa eum a 
f dextris ejus 6c a liniftris ejus : 

20. < 5 c dixit Dominus: Quis feducet Achab re¬ 
gem Ifrael, & alcendet , & cadet in Ramoth Ga¬ 
laad ? Et dixit ille fic, & illeiic. 

-1. Et exiit fpiritus, & ftetitin confpeftu Do¬ 
mini, dixit: Ego feducam eum. Er dixit Do¬ 
minus ad eum : ln quo ? 

-n. Et dixit : Exibo , 6: ero fpiritus mendax in 
ore omnium prophetarum ejus. Et dixit : Seduces, 
prxvalebis : exi, & fac fic. 


18. ( Dixit ergo rex Ifrael ad Jofaphat: Nun- 
quid non dixi tibi , quia non prophetat mihi bo¬ 
num , fed femper malum ? ) 

19. Ille vero addens, ait : Propterea audi 
ferrr.onem Domini: Vidi Dominum fedentem fu¬ 
per folium luum , & omnem exercitum coeli alfif- 
tentem ei 'a dexrris 6 c & finiftris: 

20. <Sc air Dominus : Quis decipiet Achab re¬ 
gem Ifrael, ut afcendat, & cadat in Ramoth Ga¬ 
laad ? Et dixit unus verba hujufcemodi, & alius 
aliter. 

2 1. Egreflus eft autem fpiritus, & ftetit co¬ 
ram Domino, & ait: Ego decipiam illum. Cui 
locutus eft Dominus : In quo ? 

22. Et ille ait : Egrediar , & ero fpiritus men¬ 
dax in ore omnium prophetarum ejus. Et dixit 
Dominus : Decipies, & prxvalebis : egredere, & 
fac ita. 


Vulgata nova. 


2 5. Nunc igitur ecce dedit Dominus fpiritum men¬ 
dacii in ore omnium prophetarum tuorum , qui hic 
funt, & Dominus locutus efl contra te malum. 

24. Accelfit autem Sedecias filius Chanaana , & 
percuftit Michasam in maxillam , 6c dixit: Mene er¬ 
go dimifit Spirirus Domini , & locutus eft tibi ? 

25. Et ait Michmas : Vifurus es in die illa quando 
ingredieris cubiculum, intra cubiculum ut abfcondaris. 

26. Et ait rex Ifrael : Tollite Micha?am, & ma¬ 
neat apud Amon principem civitatis, & apud Joas 
filium Aipelech , 

27. & dicite eis : Hrec dicit rex: Mittite virum 
iftum in carcerem , & fuftentate eum pane tribula¬ 
tionis , aqua anguftise , donec revertar in pace. 

28. Dixicque Micha?as : Si reverfus fueris in pace > 


non eft locutus in me Dominus. Et ait: Audite po¬ 
puli omnes. 

29. Afcendit itaque rex Ifrael, & Jofaphat rex 
Juda, in Ramoth Galaad. 

3©. DLxit itaque rex Ifrael ad Jofaphat: Sume ar¬ 
ma , & ingredere prcclium , <Sc induere veftibus tuis: 
porro rex Ifrael mutavit habitum fuum, & ingreflus 
eft bellum. 

3 1. Rex autem Syris praeceperat principibus cur- 
ruum triginta duobus , dicens : Non pugnabitis con¬ 
tra minorem & majorem quempiam, nili contra re¬ 
gem Ifrael folum. 

32. Cum ergo vidiflent principes curruum Jofa¬ 
phat , fufpicaci funt qu 5 d ipfe efiet rex Ifrael, & 
impetu fa&o pugnabant contra eum : exclamavit 


N o t je ad Versio nem antiquam. 


Micbaas ne afcenderet , quoniam ft afcendtjfet , noti ejjh re - 
verfttrtts , dixit , &c. qme refpondere videntur verfui 17. 

T. 18. Nulla diffimi!i cudo in Grjeco , prxter hanc vo¬ 
cum iuverfiionem , 0 rt v oi /uc t xa>a , At'rt 

tiw' y xcua % quoniam non prophetat hic nubi bona , quia 
tantum mala. 

. V". 19- Optime e Graeco, fi addas Deum , ad Dominum. 

Similiter hab. Ambr. Dixit Micbaas propheta : Vidi Domi¬ 
num Deum Ifrael fedentem fuper thronum ftttm , ^ omnis 
militia caeli flabat circa eum ad dexteram ejus ad finif- 

iram. Gr. sQtiid. . sx cturto k. = £ suwftoer <zv t&. 

Hieron. in IGn. 13. to. 3. 149. a. ut fup. Vidi Dominum 
ifrael em fedentem fuper thronum fuum , omnis exercitus 
occli flabat circa eum a dextris d finiflris : at in Joel 2. 
1357. a. addic Deum Ifrael , pauloquc poftQw.tr.i eum d 
dextris $£ finiflris ejus. 

f. 20. Nil Grxco ltrailius, fi excipias vocem unam > 


Ramoth , pro qua , Mf. Alex. 'P otptpicfo. Philaftr. 

Brix. 1 . de h-eref. p. 704. f. his alludens , ait: Interrogat 
Dominus immundum fpiritum , dicens : Quis feducet regem 
Achab Jfrdelitarum , nt vadat in pugnam , ££ ibi interjicia¬ 
tur ? deinde. Et ecce immundus , &c. 

t. 21. Nulla quoque hic varietas in Graeco. Philaftr. 
Brix. 1 . de hjeref. p. 704.fi lic pergit : Et ecce immundus 
fpiritus advenit , dicens : Ego vadam , faciam . Et ait 
Dominus ad immundum fpiritum : Quomodo id facies 2 

22. Vix melius e Graeco , nili quod pro in ore , eft 
5? to sope*. , in os; at in Mf. Alex, ac editt. Aid. Sc 
Compl. lic, cV ^ojuctji „ ficut xa/ 7'* etiam , in Varie, 
ante prxvalebis. Philaftr. Brix. 1 . de hxrefi p. 704. fi ita 
liberius : Et ait immundus fpiritus ad Dominum : Faciam 
me qttafr angelum lucis , ££ verba fi mi ha eloquar , & du¬ 
cam eum in prxhttm , ^ ibi eum deferam , ££ fr ( nmittrtr. 
Et ait Dominus ad eum : Vade , fic facies . 
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LIBER III. REGUM. Cap. XXII. 

Vulgata nova. 


Jofaphat. 

3 3. Intel lexeruntque principes curruum quod non 
cffet rex Ifrael, & ceflaverunt ab eo. 

34. Vir autem quidam tetendit arcum, in incer¬ 
tum f agit tam dirigens , & cafu percuflit regem Ifrael 
inter pulmonem & ftomachum. At ille dixit aurigae 
fuo : Verte manum tuam, Sc ejice me de exercitu,quia 
graviter vulneratus fum. 

35. Commiflum eft ergo prtelium in die illa, & 
rex Ifrael (labat in curru fuo contra Syros, Sc mor¬ 
tuus eft vefpere : fluebat autem fanguis plaga? in finum 
currus, 

3 6. Sc pneco infonuit in univerfo exercitu ante¬ 
quam fol occumberet, dicens : Unufquifque reverta¬ 
tur in civitatem, Sc in terram fuam. 

37. Mortuus eft autem rex , Sc perlatus eft in Sa¬ 
mariam : fepelieruntquc regem in Samaria , 

Vulgata nova. 


38. Sc laverunt currum ejus in pifeina Sama- 
rke, & linxerunt canes fanguinem ejus , Sc habenas la¬ 
verunt , juxta verbum Domini quod locutus fuerat. 

39. Reliqua autem fermonum Achab, fk univer- 
fa qua? fecit, Sc domus eburnea quam aedificavit , 
cunitarumque urbium quas extruxit, nonne ha?c ferip- 
ta fune in libro fermonum dierum regum Ifrrel ? 

40. Dormivit ergo Achab cum patribus fuis, Sc 
regnn\ it Ochozias filius ejus pro eo. 

41. Jofaphat vero filius Afa regnare coeperat fu- 
per Judam anno quarto Achab regis Ifrael. 

42. Triginta quinque annorum erat cum regnare 
coepiflet, & viginti quinque annis regnavit in Jerufa- 
leni : nomen matris ejus Azuba filia Salai. 

43. Et ambulavit in omni via Afa patris fui, Sc 
non declinavit ex ea : fecitque quod re&uni erat in 
confpe&u Domini. 

Versio antiqua. 


Sttp . ll, 19. 


44. Veruntamen excelfa non abftulit : adhuc 44. veruntamen ftdhuc populus immolabat , Hieron.inOfi, 

enim populus facrificabat, Sc adolebat incenfum & adolebat in excellis. t. 3.1305, a. 

in excellis. 


Vulgata nova. 


45. Pacemque habuit Jofaphat cum rege Ifrael. 

46. Reliqua autem verborum Jofaphat, Sc opera 
ejus, qua? geftit, Sc praelia, nonne h.ec feripta funt 
in libro verborum dierum regum Juda ? 

47. Sed & reliquias effeminatorum, qui remanfe- 
rant in diebus Afa patris ejus , abftulit de terra. 

48. 'Nec erat tunc rex conftitutus in Edom. 

2 .par. 49. Rex vero Jofaphat fecerat clafles in mari, 

zo. 36. qu$ navigarent in Ophir propter aurum : & ire non 
.potuerunt, quia confra&x funt in Afiongaber. 

fo. Tunc ait Ochozias filius Achab ad Jofaphat: 
Vadant fervi mei cum fervis tuis in navibus. Et no¬ 
luit Jofaphat. 

Nota ad Versi 

T. 44. Similiter in Graeco. 


51. Dormivitque Jofaphat cum patribus fuis, & 
fepultus eft cum eis in civ ; tate David patris fui : re- 
gnavitque Joram filius ejus pro eo. 

51. Ochozias autem filius Achab regnare coepe¬ 
rat fuper Ifrael in Samaria , anno feptimodecimo 
Jofaphat regis Juda , regnavitque fuper Ifrael duobus 
annis. 

53. Et fecit malum in confpedu Domini, & am¬ 
bulavit in via patris fui & matris fu#, & in via Je- 
roboam filii Nabath , qui peccare fecit Ifrael. 

54. Servivit quoque Baal , Sc adoravit eum , & 
irritavit Dominum Deum Ifrael, juxta omnia qua; fe¬ 
cerat pater ejus. 

O N E M ANTIQUAM. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Audore Francisco Luca Brugenfi. 

liber regum tertius. 


C AP. I. Tf. 8. Et Semei , Sc Rei, Sc robur exercitiis 
David. Pro Rei non ejl fubjhtuendum Cerethi 6: Phe- 
Icti , quod ali: male : nec addendum om ne ante robur , quod 
quidam ftiperfius. 

^.13. Salomon filius tuus regnabit poft me. Non pra- 
portas quod. 

V. 34. In regem fuper Ifrael. Na» addas Sc Judam. 

V. 35. Et veniet, Sc fedebir fuper folium meum. Pro 
veniet * frigidari tertia perfona , non ejl fubfhtuendttm ve¬ 
nietis , plurale fecunda perfona : denique nec addendum in 
Jerufalem. 

^.50. Et abiit, tenuitque cornu altaris. Pojl abiit, non 
addas in tabernaculum Domini. 

Cap. II. •jf. 2. Confortare , & efto vir. Non /abjicias* 
fortis, quod quidam. 

3. Er obferva cuftodias Domini Dei tui. Qgti exijli- 
marunt cuftodias verbum ejfe * ei prapofnerunt ut con- 
jundtonem , & poflpafuerunt nomen mandata \ falji: nomen 
ejl enim. 

t. 4. Si cuftodierim filii tui vias fuas. Non ejl mutan¬ 
dum pronomen tertia perfona fuas in prima meas. 

t- 28. Venit autem nuncius ad Joab. Retinendum ejl 
nomen Joab, non fnbflituendum balomonem , nec jubden- 
dum participium dicens. Lege Notationes nojlras. 

V.42. Quacunque die egreifus ieris huc Sc illuc. Le- 
gendttm ejl ieris ab eo , non fueris i fum. 

t.46. Qui egredus percuflit eum. Pro egreflus, quod 
ejl , pojlquam extjjet , non ejl fnpp oriendum aggreffus. 

Cap. IV.^.2. Azarias filius Sadoc facerdotis. Non mu¬ 
tes genitivum facerdotis , in nominativum. 

V. 10. Benhefed inAruboth. Non mittes Ben, quod fi - 

Tom. L 


gnificat filium , in Eech domum. 

ir. 19. In terra Seon regis Amorrhjei. Non praponas Sc 
conjunthonem. 

tf". 21. Habens omnia regna. Redundat quod /equitur in 
qmbtifdam libris , fecum. 

V. 24. A Thaphfa ufque ad Gazam. Non praponas bis 
verbis adverbium quali. 

t- 31. Et fueiunt carmina ejus quinque Sc mille. Ci¬ 
re legas , /ablata conjtintlione , utplcrtqne , quinque millia » 
pro quinque Sc mille , quod ejl , quinque fupia mille. 

Cap.V. t. 1. Quod ipfum unxilfent regem. Non ad¬ 
das fuper Ifrael. 

V. 4. Nunc autem requiem dedit Dominus Deus meus 
mihi. Non omittas Dominus. 

?. li. Coros tritici, viginti millia. Alii minus congrue 
invertunt ordinem , viginti millia coros tritici. 

Cap. VI. 't. 1. iEdificari cccpit domus Domino. Alii 
legunt adive , aedificare ccepit domum Domino. 

V. 8. Oftium lateris medii in parte erat domus dex¬ 
trae. Non committes parte , quod ejl latere , cum pariete , 
fett muro. 

Tt. 15. Operuit lignis cedrinis incrinfecus. Non prapo- 
nas bis verbis Sc conjnndionem. 

f. 27. Alae autem altera. Non omittas alterae. 

31. Et in ingreflu oraculi fecit oftiola. Ut non ejl 
emittenda prapofilio in , ita non addendus numerus duo , 
ante oftiola. 

Cap. VII. V.6. Et epiftylia fuper columnas. Non ad¬ 
das fecit , fed fnbaitdias e proximo. 

tf.9. Et extrinlecus ufque ad atrium majus. Pro cx- 
trinfecus non efl fcribendttm contrarium intrinlecus. 

Ffff 



£94 Romanarum Corregionum delectus. 


23. Et refiicula triginta cubitorum cingebat illud per 
circuitum. JSouefl mutattdum Jingulare cingebat, cum pltt- 
ralt cingebant. 

^.24. Duo ordines fculpturarum flriatarum erant fu- 
files. Romani Patres relde cenfuernut legendum flriatarum , 
quod efl , flrns ornatarum , non hiftriatarum aut ii flriatarum, 
propofita una filnba ; qua de re nos alias latius fcripjimtts. 
r tf.25. Et flabat fuper duodecim boves. Legendttm efl 
numero Jmgulart Itabat , f mare , non plurali ftabant. 

26. Duo millia batos capiebat. Non addas 8c tria 
tnillia metretas , quod 2. Paral. 4. p. legitur , pro eo 
quod hic dicitur duo millia batos. Lege ,Ji placet , Notatio¬ 
nes noflras in hunc locum . 

35. In futnmitate autem bafis erat quardam rotun¬ 
ditas dimidii cubiti. Legendum efl dimidii cubiu , non ad¬ 
jiciendum quod plevtque , unius 6c dimidii cubici. 

47. Et pofuit Salomon omnia vafa. Non fubjungas 
in domo Domini, quod quidam. 

Cap. VIII. ^.2. In menfe Ethanim. Ncnfcribas,prapo- 
fita littera B , Bethanim , pro Ethanim. 

t. 2$. Qui ambulabant coram te in toto corde fuo. In 
aliis libris efl profens ambulant , pro proterito tmperfetto 
ambulabant. 

K. 38. Cuntta devotatio & imprecatio. Spurium efl , 
quod quidam feribuut , r liquida , devoratio , quod efl cou- 
fumptio , pro t muta , devotatio , quod efl votum five oratio, 

^.60. Ut fciant omnes populi terra?. Non mutes ut, 
ccnjundionem caufativam cum copulativa &. 

Cap. X. > 7 . 14. Quod afferebatur Salomoni. Non feri - 
has offerebatur pro afferebatur, vocalem , inquam , quar¬ 
tam pro prima. 

Cap. XI. 'f.z. Et Sidonias &Herthaeas. Scribendum efl 
Hetthaeas , littera initiali H , ^ duplicato t (prout plerum - 
que confr.evit hoc vox Latine exprimi ) potius quam Cethaeas , 
qtianquam ita fcribatttr Lvecb. 16. V. 3. 

-f. 5. Sed colebat Salomon Aftarthen deam Sidoniorum, 

Moloch idolum Ammonitarum. Non interponas 8c Cha- 
mos deum Moabicaruin, redundat enim. 

Cap. XII. tf. 21. Eleflorum virorum bellatorum. Non 
addas conjuntlionem & ante bellatorum. 

Cap. XU 1 . t. 11. Narraverunt patri fuo. Non propo¬ 
nas bis verbis & conjuntlionem. 

t. 23. Stravit afinum fuum prophetae quem reduxerat. 
Non efl mutandus dativus prophetae , cum nominativo pro¬ 
pheta. 

•5^.15. Divulgaverunt in civitate. Non efl fcribendtts 
quartus cafus civitatem pro fexto . 


t. 29. Ut plangeret eum. Proferendus efl numerus fin- 
grtlans plurali plangerent. 

Cap. XV. tf.18. Dedit illud in manus. Non efl pro- 
ponenda conjtindio &. 

Cap. XVI. t. 24. Et vocavit nomen civitatis quam 
excruxerac , nomine Somer dumini montis , Samariam, Er 
btc proferendus efl cafus accnfitivus Samariam , rectus a 
verbo vocavit, genitivo Samariae , redo ab altero nominum 
Jubflantivornm proximorum. 

Cap. XVII. 12. Et faciam illum mihi 6c Elio meo. 
Correclores merito mutarunt neutrum illud in maf ulmum 
illum , it.i ut referatur ad panem. 

Cap. XVIII. 7^.9. Vade, 8c dic domino tuo. Nottpro- 
ponas Gc dixit. 

22. Prophetae autem Baal quadringenti & quinqua¬ 
ginta viri funr. Non addas prophetaeque lucorum qua¬ 
dringenti , quod quidam. 

) 7 . 24. Optima propofido. Non fubjungas quam locu¬ 
tus eftElias, lametfi Grace legatur. 

Cap. XIX. f. i. Et quomodo occidilfet univerfos pro¬ 
phetas gladio. Ad vocem prophetas , non efl addendum 
Baal. 

't. 10. Quia dereliquerunt pactum tuum filii Ifrael. Pro¬ 
nomen tuum non efl mutandum cum notr.ine Domini. 

It. 18. Ofcuians manus. I‘ro plurali manus, alii ha¬ 
bent ftngttlare manum. 

t• 19. Er ipfe in duodecim jugis boum arantibus unus 
erat. Correclores non judicarunt omittendas has duas vocu¬ 
las jugis boum. 

Cap. XX. t . 33» Frater tuus Benadad. Non efl adden¬ 
dum vivit. 

Cap. XXI. it. 1. Vinea, erat Naboth Jezrahelits , qui 
erat in Jezrahel. Alti libri habent relativum femininum 
quae , referens vineam : Correclores pratu Ierunt mafculinttm 
qui , referens Naboth. 

7t. 2. Argenti pretium , quanto digna efl. Non mutes 
ablativum quanto, cum accufuivo quantum. 

it. 20. Et ait Achab ad Eliam: Num invenifli me ini¬ 
micum tibi ? Vetus Interpres vertit inimicum tibi , accufi- 
tivo cafu : alii verterunt vocativo inimice mi ? 

-f.2\. Ecce ego inducam fuper te malum. Non pr.t- 
ponas Haec dicit Dominui. 

Cap. XXII. t. 15. Et trader eam Dominus in manus 
regis. Non efl omittendum pronomen eam. 

tf". 39. Et domus eburnea quam aedificavit. Ouidam 
pro cafu primo eburnea , fcrtbum fecundum eburneae. 


Varix Lettiones Vulgata, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 
LIBER REGUM TERTIUS. 


C AP. II. T. 15. Et me prarpofuerat omnis Ifrael fibi 
in regem. Quidam legendum ex aliis Manufcriptis pu¬ 
tant propoluerar , vocali quarta , loco diphtongi x. 

Cap. III. t. 23. Et illa refpondit. Videtur profens ref- 
pondec , proferendum proterito : nam & in Mtjfalt Romano 
legitur profens , feria 2. pofl Dominic. 4. Otiadrag. 

Cap. V. t. 6 . Praecipe igitur ut praecidant mihi fer¬ 
vi tui. Non in confit Ito videtur a multis omitti fervi tui. 

Ibidem. Quamcunque petieris : fcisenim quomodo. Qui- 
dam boni libri habent praeceperis , pro petieris, quo¬ 
niam , pro quomodo. 

Cap. VI. V.8. In parte erat domAs dextrae. Ablati¬ 
vum dextra , qui ad parte referatur , proferunt quidam 
genitivo dextrae , qui ad domGs. 

Cap. VIII. V. 15. Et in manibus ejus perfecit. Quidam 
libri habent 6c in manu fua perfecir , vel manibus fuis per¬ 
fecit, quod videtur effe congruentius , quia de manibus Dei 
fermo efl , ut conflat infra t'- 24. 

Cap. XI. Tf. 41. In libro verborum dierum Salomo¬ 
nis. Multi codices omittunt vocem dierum , confentanee He- 
broo. 

Cap. XII. 16 . Vade in tabernacula tua Ifrael. Qttan- 
qttam fupplendnm fit Vade , vel quod alit libri balent Re¬ 
vertere ; majori tamen cum gratia , in qutbtifdam codicibus 
llebroo confenuentibus , videtur julattdtri quam exprimi , 


ita ut fit d-TtoiicaTrYGLi; irata um. 

Cap. XIV. -t. 3. Decem panes & cruflulam. Conjiciunt 
quidam legendum crufiula , neutro genere pluralis numeri ; 
nam $$ Eebrottm plurale , quidam ganferas vertunt. Crnf- 
ta , fu crnflula genere feminino , longe aliud fignificat. 

Cap. XVI. t./. Hoc efl, Jehu filium Hanani prophe¬ 
tam. Hac perteope potefl ab Interprete ejfc addita explicatio¬ 
nis causa , qtianquam abfit a qutbnfdam libris fimiliter He- 
brxo Graco. 

Cap. XVIII. t. 45. Cumque fe verteret huc atque il¬ 
luc. Alii hbri legunt verterent, numero plurali. 

Cap. XIX. f. 18. Septem millia vitorum. Quidam li¬ 
bri pro virorum , legunt univerforum , qua de re Nota¬ 
tiones noflro. 

Cap. XX. 12. Fa&um efl autem cum audiffer Be¬ 
nadad verbum iflud. Alii libri cum Hebraicis ^ Grocis 
relinquunt fubaudiendnm Benadad. 

't. 39. Et mutavit afperlione pulveris os <Sc oculos fuos. 
Quidam libri omittunt os & , confentanee Hebroo & Groco. 

Cap. XXI. ?. 1. Pofl haec autem verba, tempore il¬ 
lo. Multi Latini hbri omittunt tempore illo , fuffraganti- 
bus Hebr.tis Grocis. 

t.6. Dabo tibi vineam meliorem pro ea. Vox melio¬ 
rem ignoratur a tntthis Latinis libres , quibus Hibroa ten- 
fsntititit, Grosa ejus Icco legunt aliam. 







SUMMA CAPITA LIBRI IV. REGUM, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

latis relpondeant. 


Cap. I. /~\ Cho^ias fuper acritudine fua Beel^ebub 
confuter e volens ab Elia increpatur , 
ac moriturus pradicitur : duos quinquagenarios 
principes ad Eliam mijfos ignis coclejtis devorat 
cum ipforttm militibus , tertio principe fui mo¬ 
de jl i a fervato , cum quo Elias ad 0 chorum def- 
cendit i cui mortuo fuccedit frater Joram. 

Cap. II. Elifeus individuus Elia comes, Jordanem, 
aqua Elia pallio divi fi, cum illo tranft; Elia 
autem in caelum igneo curru rapto , duplicem 
ejus fpiritnm accipit , ac pallio Elia rurfnm 
Jordanis aquas dividit. Elias qtwfitus non inve¬ 
nitur: aqua Jericho ac terra Jierilitas, immijfo per 
Elifeum fale, fanantur; puerique Elifeum irri¬ 
dentes , ab urfis lacerantur. 

Cap. III. Ob praevaricatum it rege Aio ab foedus quod 
cum rege Ifrael habebat , afeendunt adversus illum 
rex Ifrael , rex Juda , & rex Edom ; quibus Do¬ 
minus per Elifeum aquam fine pluvia promittit , 
& vicloriam de rege Aioab , qui fmmi primoge¬ 
nitum immolat. 

Cap. IV. Elifeus vidua paupercula oleum impetrat , 
quo folvat creditoribus ; Sunamitidi hofpita fua 
filium , quem pofiea mortuum fufeitat; farina 
quoque pulmento infitfd , ipftus aufert amaritu¬ 
dinem ; & paucis panibus multos fttiat. 

Cap. V. Scidit rex Ifrael veffmenta fua , quod 
jitjfijfet rex Syria ut Naaman leprefum curaret > 
q.tem Elifeus feptena in Jordane lotione mun¬ 
dat a lepra . qua Giez,i propter munera fufeep- 
ta , ab Elifeo fpreta , perpetuo adhaftt. 

Cap. VI. Elifeus ferrum feturis natare facit : re¬ 
gis Syria milites ducuntur excacati in Samariam 
ab Elifeo , quem ob regis fui fecreta regi Ifrael 
patefafla capere nitebantur : ac poflmodum Sy¬ 
ris obfidentibus Samariam , matres ob inediam 
filios fuos comedunt > propter quod Elifeus it te¬ 
ge jubetur occidi. 

Cap. VII. Elifeus in Samaria pradicit frumenti 
abundantiam ; quam leprofi quatuor in Samaria 
annuntiant , territis a Deo Syris, ac omnibus 
relictis obfidionem folventibus: dux autem Elifei 
verbo incredulus , a turba conculcatur in porta 
Samaria. 

Cap. VIII. Pofi feptennem famem ab Elifeo pradic- 
tam , Sunamitis, qua ipfius confilio peregrinata 
erat , reverft , fuos agros cum frudibus recuperat: 
Elifeus Benadad agrotantem refpoudet moritu¬ 
rum , & impium Haz-ael regnaturum : Joram 
rex Juda percujjit Idmiuos, quod dfe rccejfjfent; 
cui impio fuccedit Ochoz.ias filius impius. 

Cap.IX. Jelm in regem Ifrael undo mandat Do¬ 
minus ut deleat domum Achab : occidit ergo Jo¬ 
ram tina cum OcbozAa rege Juda , & corpus Jc- 
r-abel, d fencflra ipfius jujfu pracipitata , canes 
comederunt , juxta Elia vaticinium . 

Cap. X. Jehu 70. filios Achab, & 4^. fratres 
Ocboz.ia necari jubet, totamque Achab progeniem 
delet, & omnes facerdotes Baal callide convoca¬ 
tos occidit , exnfld illius flatui , & templo in 
cloacam verfoi attamen propter peccata Jehu ve¬ 
hementer cafus cjl Ifrael ab Ha^ael : mortuo au¬ 
tem Jehu , fuccedit filius ejus Joacbaz,. 

Cap. XI. Atbalia , omni femine regio prater Joas 
Totn . /, 


per ipfam extinflo , regnum ftbi ufurpat; fed pro¬ 
ripiente Joiatla facerdote occiditur , & Joas rex 
Juda confiituitur , dcflrudis aris & imaginibus 

■ Baal. 

Cap. XII. Joas ga^ophylacii pecuniam ad fartatedx 
templi inftanranda expendit , Ha^aeli autem regi 
Syria bellum contra Jerufilem paranti mittit omnes 
templi & palatii tbefauros; tandemque a fervis 
fuis occiditur : cui fuccedit filius ejus AmaJIas. 

Cap. XIII. Joachaz. rex Ifrael propter peccata fux 
graviffme ajflidus d rege Syria , converfus ad Do¬ 
minum liberatur; cui mortuo fuccedit filius Joas , 
qui juxta Elifei morientis vaticinium Syros ter 
devicit : mortui autem Elifei fepulcro injectus 
quidam mortuus fufeitatur. 

Cap. XIV. Amafias interfectis occiforibus patris fui 
Joas , percutit Edom; fed provocans ad bellum 
Joas regem Ifrael, ab eo capitur , & Jeruftlem 
diripitur : at Joas regi Ifrael fuccedit filius Jero- 
boam , qui ab anguftiis liberat Ifrael, cui facce- 
dit filius Zacbarias: porro fida conjuratione ad¬ 
versus Amaftam regem Juda , d fuis occiditur : 
cui fuccedit filius Alarias impius. 

Cap. XV. Akaria IcproEo fuccedit filius Joatban in 
Juda-, Zaibaria autem in Ifrael fuccedit Sel- 
lum , & huic Manubem , qui fit tributarius regi 
AJfyriorum , cir huic Pbaceta, & huic Pbacee ; 
cujus temporibus Tbeglathphalafar devictam ma¬ 
gnam partem Ifrxelitahtm tranflulitin Affyrios : 
huu' ficc-edit Ofec : in Jadx-autem mortuo Joa¬ 
tban , fuccedit filius. Acbat. 

Cap. XVI. Achais filium fuum pexftgnem confecrat: 
regibus quoque Ifrael & Syrii Jeruftlem obf den¬ 
tibus , auxilium d rege Afiyrionm mijfts mune¬ 
ribus obtinet > in cujus .gratiam , ablato Dei cul¬ 
tu, diis AJfyriorum facrificat: cui fuccedit pius 
filius Et^echias. 

Cap. XVII, Pofi multa filiorum Ifrael qua comme¬ 
morantur facinora, Salmanafir fib Ofee reni - 
fante antiquum Ajfyrio pendere tributum , tranf- 
fert Ifrael in "Affyrios : & quia AJJyrii in Sa¬ 
mariam mijfi cultum Dei ignorantes devoraban¬ 
tur aleonibus, mittitur eis facerdos Ifr a Atticus 
qui ipfos ivftituat; ficque facium efi , ut & Deo 
& idolis fervirent. 

Cap. XVIII. E1, e chias pietate eximius , diffipatis 
idolorum delubris , ac aneo Aiorfl ferpente con- 
firatto , percutit Edom ; & *cum Ajfyriis rebcl- 
laffet, rex AJfyriorum expugnatis civitatibus Ju¬ 
da , Ez.ecbU veniam precanti, magnam pecunia 
vim imponit , mijfa quoque manu valida Jeruft- 
lem obfidet, multis probris in E^echiam & blaf- 
pbemiis in Deum per R ab fac en jaciatis. 

Cap. XIX. Ez.ec hi a & Ifaia converfis ad Domi¬ 
num , & pro liberatione precantibus , propter Rab- 
facis blafphemias , percutit Angelus Domini 
185000. AJfyriorum ; & fugiens Sennacherib in 
templo idolorum fnorum d filiis fuis occiditur. 

Cap. XX. Ifaias agrotantem Ez.echi.tm moriturum 
denuntiat; at ille fua oratione finit at em cum 
prorogatione vita ad quindecim annos a Deo im¬ 
petrat , dato fanitatis fgno per [olis regrejjum : 
Ajfyriis autem munera deferentibus ihefauros of- 
tendit, & ob id per Jftiam reprehenjo , capti- 

Ffff ij 


5$>6 

vitas Babylonica denuntiatur ■; cui impius fncce- 
dit filius Afanajfes. 

Cap. XXI. Propter Abominandam Manaffis impie¬ 
tatem pr ad icit Dominus fe Judam ac Jertifalem 
deleturum : cui fuccedit impius filius Amoti fi & 
hoc a fervis occifo , regnat fuper Judam pius fi¬ 
lius JoJias . 

Cap.XXH. Jofias templum ac Dei cultum infiau- 
rat : Dominum fuper reperto Deuteronomii libro 
confulens , refponfum accipit , inducenda fuper 
Judam fcripta in eo mala propter neglefium a 
patribus Dei cultum , ipfum tamen prius in pace 
moriturum . 

Cap.XXIII. Jofias Deuteronomium coram populo le~ 
ait ? pcrctifoque cum Domino foedere , ac defiruc- 
tis abominationibus , pracipit Pafcba celebrari: 
quo tn Aiagcddo occifo , fuccedit impius filius 
Joacbaz *, quem Pbarao captum ducit in Mgyp* 


tum, fubfiituto Eli acini , quem Joakym nominat) 
& ei gravem mulctam imponit. 

Cap. XXIV. Joakim triennio fervit regi Babylonis i 
deinde varios patitur latrunculos : quo mortuo , 
fuccedit filius Joacbin; quem cum thefauris tem¬ 
pli ac domus regia , univerfoque robore habitato¬ 
rum Jertifalem ducit Nabucbodonofor in Babylo¬ 
nem , fufieclo in regem illius patruo Mattbania , • 
quem vocavit Sedeciam. 

Cap. XXV. Obfefia a Nabucbodonofor Jertifalem , 
Sedecias cucus ac vinftus , necatis coram fe fi¬ 
liis , in Babylonem ducitur cum reliquo populo ; 
quibufdam tamen ad exercendam terram relklis: 
poft exufia una cum templo omnia magnifica adi- 
ficia , prafecit Nabucbodonofor Godoliam ; quo 
ab Ifmaele interempto , fugit populus in Aegyp¬ 
tum , Joacbin autem in captivitate fublimatur 
k rege Babylonis , 







E G U 



CAPUT PRIMUM. 


VUIGATA NOVA. 



Rzevaricatus eft autem 
Moab in Ifrael, poftquam 
mortuus eft Achab. 

2.. Ceciditque Ochozias 
per cancellos coenaculi fui, 
quod habebat in Samaria , 
& regrotavit : mifitque 



Versio antiqua. 

Elinquit Mcnb in Ifrael, Ex MfcoJ. Gmn> 
polt mortem Ahab. n * 1 S' 0 ®* 

Et afcendit Ohofiasin fn- 
perioribusdomus fuse iiiSama- 
riam , & languebat. Mifit ita¬ 
que nuntios, dicens: Ite,in- 


nuncios, dicens au ^os : Ite, confulite Bcelzebub terrogate per baal mnfcam deam regionis Acca- 
deum Accaron, utrum vivere queam de infirmita- ron , fi fiitiimm eft nt vivam ex hac infirmitate 
te mea hac. mea. Et abierunt interrogare per eam. 


Vulgata 

3. Angelus autem Domini locutus eft ad Eliam 
Thesbiten , dicens : Surge , & afcende in occurfum 
nunciorum regis Samaria , & dices ad eos : Nunquid 
non eft Deus in Ifrael, ut eatis ad confulendum Beel- 
zebub deum Accaron? 

Quam ob rem hac dicit Dominus : De le&ulo, 


fuper quem afcendifti, non defcendes, fed morte mo¬ 
rieris. Et 3biit Elias. 

Reverfique funt nuncii ad Ochoziam. Qui di¬ 
xit eis : Quare reverfi eftis ? 

6. At illi refponderunt ei : Vir occurrit nobis, 

Vulgata nova. 

9. Mifitque ad eum quinquagenarium princi¬ 
pem, & quinquaginta qui erant fub eo. Qui af¬ 
cendit ad eum : fedentique in vertice montis, ait: 

Homo Dei, rex pracepit ut defcendas. 

10. Refpondenfque Elias, dixit quinquage¬ 
nario : Si homo Dei fum , defcendat ignis de coe¬ 
lo, & devoret te , & quinquaginta tuos. Defcen- 

Not£ ad Version em 

V. I. Gr. Ka'ntsrucf McdocC cY , {u e .rec to oc7ro£a- 

’A^aaC. Er pravartcatus eft JSioab in Ifrael , poftquam 
mortuus eft Achab. 

• 2 ,- Gr. Kai c?r A.tx rx &ik}vuI v 

tw vmp'f w cloth reo cV ^ otVsVfi- 

fl‘7£ vrp 0 ; at'T^* gV/^MTJfC«7e cY 

reo Bazx ptvixe ’Axxjpvr , st s\ a/j/Wia; 

f4* t ccvrtti» Kzt iWfevfycM iTre^ryiieu // Et cecidit 


NOVA. 

& dixit ad nos : Ite, & revertimini ad regem, qui 
mifit vos , & dicetis ei : Ha?c dicit Dominus: Nun¬ 
quid , quia non erat Deus in Ifrael , mittis ut confu- 
latur Beelzebub deus Accaron > Idcirco de Iedulo , 
fuper quem afcendifti, non defcendes, fed morte mo¬ 
rieris. 

7. Qui dixit eis: Cujus figurte & habitus eft vir ille, 
qui occurrit vobis , & locutus eft verba ha?c ? 

8 . At illi dixerunt: Vir pilofus , & zona pellicea 
accindus renibus. Qui ait: Elias Thesbites eft. 

Versio antiqua. 

9. Homo Dei,rex vocat te. 


Hiei ftt.ep. adCsfr % 
t . i.6$+.c. 


10. Si homo Dei ego fum, defcendat ignis 

de coelo, & comedat te", <Sc quinqiuginra viros 
tuos. 


ANTIQUAM. 

OchcHias per cancelles ornanti; fit :, quod erat in Samaria , 
agrotavit: ££ tvtjit nuncios % £5 dixit ad eos : Ite , in- 
quinte m Baal mnfcam deum Accaron , Ji vivam ab infir¬ 
mitate mea hac. Et iverunt interrogare per eum. 

f . 9. Itidem Graece , pi arter hoc , /xxxfcc c=, vocavit te» 
f. 10. Gr. deler fum , ut & viros , in fine ; loco ve¬ 
ro defcendat , & comedat , iic, 
defendet .mm devorabit. 
















































j 9 3 LIBER IV. REGUM. Cap. II. 

Vulgata nova. 


dit itaque ignis de cocio > & devoravit eum, & quin¬ 
quaginta qui erant cum eo. 

i i. Rurfumque mifit ad eum principem quinqua¬ 
genarium alterum , &: quinquaginta cum eo. Qui lo- 
curus eft illi : Homo Dei, hxc dicit rex : Feftina , dei- 
cende. 

i z. Refpondens Elias ait : Si homo Dei ego fum , 
defcendat ignis de coelo , & devoret te , & quinqua¬ 
ginta tuos. Defcendit ergo ignis de coelo, & devo¬ 
ravit illum, oc quinquaginta ejus. 

15. Iterum mifit principem quinquagenarium ter¬ 
tium , & quinquaginta qui erant cum eo. Qui cum 
veniflet , curvavit genua conrra Eliam , Sc precatus 
eft eum, & ait: Homo Dei, noli defpicere animam 
meam , & animas fervorum tuorum qui mecum funt. 

14. Ecce defcendit ignis de coelo , & devoravit 
duos principes quinquagenarios primos, & quinqua¬ 


genos qui cum eis erant : fed nunc obfecro ut mife- 
rearis anima: meae. 

15. Locutus eft autem angelus Domini ad Eliam, 
dicens : Defcende cum eo, ne timeas. Surrexitigitur, 
& defcendit cum eo ad regem, 

16. & locutus eft ei: Haec dicit Dominus : Quia 1 
mififti nuncios ad confulendum Beelzebub deum Ac- 
caron, quafi non efiet Deus in Ifrael, k quo pofles in¬ 
terrogare fermonem , ideo de lettulo , fuper quem af- 
cendifti, non defcendes, fed morte moneris. 

17. Mortuus eft ergo juxta fermonem Domini, 
quem locutus eft Elias , & regnavit Jor3m frarer ejua 
pro eo, anno fecundo Joram filii Jofaphat regis Ju- 
dte : non enim habebat filium. 

1 8. Reliqua autem verborum Oehozire , qua? ope¬ 
ratus eft , nonne ha?e fcripta funt in hbro fermonum 
dierum regum Ifra£l ? 


CAPUT 11. 


Vulgata nova. 


i . Y? A&um eft autem , ciim levare vellet Domi- 
3 L nus Eliam per turbinem in cadum, ibant Elias 
&: Elifeus de Galgalis. 

2. Dixitque Elias ad Elifeum : Sede hic , quia Do¬ 
minus milit me ufquc in Bethel. Cui ait Elifeus: Vi¬ 
vit Dominus, ec viv it anima tua , quia non derelin¬ 


quam te. Cumque defcendiflent Bethel , 

3. egreffi funt filii prophetarum , qui erant in Be¬ 
thel , ad Elifeum , & dixerunt ei : Nunquid nofti, 
quia hodie Dominus tollet dominum tuum a te ? Qui 
refpondit: Et ego' novi: filete. 


V E R S I O ANTIQUA. 

'A«S.I.dtprtmijf. 4 — Vivit Dominiis, & vivit anima tua, fi di- 
«pnd Profp.p, 156. mileuo te quocunque iens. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

4. Dixit autem Elias ad Elifeum : Sede hie 
quia Dominus mifit me in Jericho. Et ille ait: 
Vivit Dominus , & vivit anima tua , quia non 
derelinquam te. Cumque venifient Jericho , 

nova. 


j. aeeeflerunt filii prophetarum, qui erant in Je¬ 
richo , ad Elifeum, & dixerunt ei: Nunquid nofti, 
quia Dominus hodie tollet dominum tuum k te ? Et 
ait : Et ego novi : filete. 

6. Dixit autem ei Elias : Sede hic , quia Dominus 
mifit me ufque ad Jordanem. Qui ait: Vivit Dominus, 
6i vivit anima tua, quia non derelinquam te. Ierunt 


igitur ambo pariter, 

7. & quinquaginta viri de filiis prophetarum fecu- 

ti funt eos, qui & fteterunt econtra , longe : illi au¬ 
tem ambo ftabant fuper Jordanem. ' 

8. Tulitque Elias pallium fuum , & involvit 
illud ,& percuflit aquas, qua? divide funt in utram¬ 
que partem , & tranfierunt ambo per iiccum. 


Versio antiqua. 

Uc m Ubifitp. 9. Fete tibi aliquam petitionem , priufquam 

tollar a te. At ille ait: Volo ut fpiritus, qui in 
te eft, duplex in me fit. 

10. Dixitque ei Elias: Dure petifti : verunta- 
mcn fi me refpexeris euntem, fiet tibi. 

'Ludf.Cal. /.1. 11. Euntibus autem illis, & loquentibus, ecce 

proS.Aihiw. i<?o. currus igneus, & equi ignei, & feparavit inter 
^ utrolque : & afcendit Melias in commotione 

quafi in coelum. 

1 Et Llilccus videbat, & ipfe clamabat, &: 
dixit: Pater, pater , agitator Ifrael. Et non vi¬ 
dit eum amplius.... 


Vulgata nova. 

9. Cumque tranfiflent, Elias dixit ad Elifeum : 
Poftula quod vis ut faciam tibi, antequam tollar 
a te. Dixitque Elifeus : Obfecro ut fiat in me 
duplex fpiritus tuus. 

10. Qui refpondit: Rem difficilem poftulafti: 
attamen li videris me, quando tollar k te , erit 
tibi quod petifti : fi autem non videris, non erit, 

1 1. Cumque pergerent, & incedentes fermo- 
einarentur , ecce currus igneus , & equi ignei di- 
viferunt urrumque : Sc afcendit Elias per turbi¬ 
nem in cadum. 

1 2. Elifeus autem videbat, & clamabat: Pa¬ 
ter mi, pater mi, currus Ifrael , & auriga ejus. 
Et non vidit eum amplius : apprehenditque vef- 
timenta fu a, & fcidit illa in duas partes. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

^.4. Abeft a Grarco qubcuvqne ieris ; loco vero dimi - eft tpjts euntibus y ibant ^ loquebantur , $$ , pro cuntibu? 
fero y eft 57X«7a>'p}<30 * derelinquam. autem illis , loquentibus ; fubinde bis nupo ; , ignis , loco 

V. 9. Gr. Aum ct: t i *aciv, cw Qci , vrftr tT avotMftvrci! fj.e igneus , & igne i ; & pro afcendit Helias in commotione , ( ed. 
a7T3 (jb . Kal f brw ?* I syh.ht-jj .Rw cV - viriose commotionem ) ile , «Yf*cV Qtarcic/nai , 

/«« 7 / O «V Eadem memorar Anon. 1. 2. de miiab. ajfumptus eft Hehu in concnfjione . Vide etiam Ambr. ep. 
Script. ap. Aug. to. 3. p. 1. 21. e. his verbis: Paftda d 43. to. 2. 9/J. d. (< de Elia 3 c jejun. c. 22. 56 2. d. ubi 

me quod vis » priufquam me Dens d te' tran/ire , £5 recipi ai c Eliam raprum e(Te curru igneo : & f. 1. de Cain , c. 2. 

jubeat . Cui Elifeus :Spiritus tuus duplex y obfecro , in me p. 186. e. Elias y inquit, nanshtus curru eft : non fepttl- 
reqtticfcat. /«r, nec mortuus legitur. Vide etiam Chromac. Aquil. in 

V. 10. Gr. Kal 5i7rfK aA'Mia.9ar* Matth. coi. 980. b. 

tav (Ue dvz*xu£crvt/n‘v' J v aVa' Qts y ^ efott Qot V. 12. Grxce conftanrer htc ut infra , *Em5c(i' , loco E//- 

Anon. fup. Diriter poftulafti. fetus ; pauloque poft deeft ipfe , ante clamabat , ut <Sc feq. ^ 

t. 1 r. Gia^ce pauca dilTimilia , nempe, Kaf •'lirsr 0 dixit; in folaed. Compl. proponitur aVro?, verbo clamabat ; 

UV7M 9 iptvquw y i-zofilwh $ ih<ZMr , ^ Etfailum demum loco agitator Ifrael y tic , oippu c , 5, 


Ecclim 
48.13. 

I.iWrtf. 

2.58. 







HIBER. IV. REGUM. Cap. IIT. 599 

Vulgata nova. 


. Et levavit pallium Elire, quod ceciderat ei: 
reverfufque ftetit fuper ripam Jordanis , 

Versio antiq.ua. Vulgata nova. 

Ambr, 14. UbieftDeuS 14. & pallio Elia?, 

in Pfal, Elix?.... quod ceciderat ei, per- 

37 * f * T « ' cudit aquas, Sc non funt 

' T * divifie : & dixit: Ubi eft Deus Elia? etiam nunc ? Per- 
cuditque aquas, & divifa? funt huc atque illuc, Sc 
tranfiit Elifeus. 

15. Videntes autem filii prophetarum , qui erant 
in Jericho econtra, dixerunt : Requievit fpiritus Elia? 
fuper Elifeum. Et venientes in occurfum ejus , ado¬ 
raverunt eum proni in cerram , 

16. dixeruncque illi : Ecce , cum fervis tuis funt 
quinquaginta viri fortes, qui poliunt ire , & quere¬ 
re dominum tuum , ne forte tulerit eum Spiritus Do¬ 
mini , Sc projecerit eum in uuum montium , aut in 
unam vallium. Qui ait: Nolite mittere. 

17. Coegeruntque eum, donec acquiefceret , Sc 
diceret: Mittite. Et miferunt quinquaginta viros : qui 
Cum qutefilfent tribus diebus , non invenerunt. 

iS. Er reverfi funt ad eum : at ille habitabat in 

N o t je ad Versi 

dvT % , currus Ifrael , & eques ejus. Ambr. I. de Nab. c. 
IJ. to. 1. 184. d. h<echab. Cum reciperetur Elias , ££ cur¬ 
ru quafi ad caelum ferretur , clamavit ad eum Elifvttt; Pa¬ 
ter , pater , agitator Ifrael , ££ eques tpfnt: : Ii militer 1. de 
Jfaac c. 8. 378. d. Pater , pater , agitator Ifrael . Aud. 1 . 


Jericho , Sc dixit eis : Nunquid non dixi vobis: No* 
lite mittere ? 

19. Dixerunt quoque viri civitatis aci Elifeum: 
Ecce habitatio civitatfs hujus oprima eft, ficut tu ip- 
fe domine perfpicis : fcd aqua? peffiina? funt, & ter¬ 
ra fterilis. 

:o. At ille ait : Afferte mihi vas novum, & mit¬ 
tite in illud fal. Quod cum attulifTent , 

11. egreffus ad fontem aquarum, mifit in illuni 
fal , & ait : Hn?c dicit Dominus : Sanavi aquas has, 
Sc non erit ultra in eis mors , neque fterilitas. 

11. Sanata? funt ergo aqua? ufque in diem hanc, 
juxta verbum Elifei, quod locutus eft. 

2 3. Afcendit autem inde in Bethel : cumque af- 
cenderet per viam , pueri parvi egreffi funt de ci¬ 
vitate , Sc illudebant ei, dicentes : Afcende calve, 
afeende calve. 

24. Qui cum refpexiflet, vidit eos , & maledixit 
eis in nomine Domini : egreflique funt duo urfi de fal- 
tu , Sc laceraverunt ex eis quadraginta duos pue¬ 
ros. 

25. Abiit aurem inde in montem Carmeli, & in¬ 
de reverfus eft in Samariam. 

©NEM ANTIQUAM. 

de promilE ap. Profp. p. 157. a. Pater mi Plias , pater 
mi , auriga hrael. 

t- 14. Gr. delet eft. Vide Nobil. Not.k. 1 . 3 c Aud, 
1. de promiif. coi. 158. e. 


CAPUT III. 

Vulgata nova. 


i. T Oram vero filius Achab regnavit fuper Ifrael 

J in Samaria anno decimo odavo Jofaphat re¬ 
gis Juda?. Regnavitque duodecim annis. 

2. Et fecit malum coram Domino , fed non ficut 
pater fuus Sc mater : tulit enim ftatuas Baal, quas fe¬ 
cerat pater ejus. 

3. Veruntamen in peccatis Jeroboam filii Nabath, 
qui peccare fecit Ifrael , adha?fit , nec receffit ab eis. 

4. Porro Mefa rex Moab , nutriebat pecora mul¬ 
ta , & folvebat regi Ifrael centum millia agnorum , Sc 
centum millia arietum, cum velleribus fuis. 

5. Cumque mortuus fuiifet Achab, praevaricatus 
eft fcedus, quod habebat cum rege Ifrael. 

6 . Egreffus eft igitur rex Joram in die illa de Sa¬ 
maria , & recenfuit univerfum Ifrael. 

7. Mifitque ad Jofaphat regem Joda , dicens: Rex 
Moab recelfit k me, veni mecum contra eum ad prae¬ 
lium. Qui refpondit : Afcendam : qui meus eft , tuus 
eft : populus meus, populus tuus: Sc equi mei, equi tui. 

8. Dixitque : Per quam viam afeendemus ? At il¬ 
le refpondit : Per defertum Idumaeas. 

9. Perrexerunt igitur rex Ifrael, Sc rex Juda , Sc 
rex Edom , Se circuierunt per viam feptem dierum , 
nec erat aqua exercitui, Sc jumentis qua? fequeban- 
tur eos. 

10. Dixitque rex Ifrael: Heu heu heu , congregavit 
nos Dominus tres reges, ut traderet in manus Moab. 

11. Et ait Jofaphat: Eftne hic propheta Domini, 
ut deprecemur Dominum per eum ? Et refpondit unus 
de fervis regis Ifrael : Eft hic Elifeus filius Saphat , 
qui fundebat aquam luper manus Elia?. 

12. Et ait Jofaphar: Eft apud eum fermo Domi¬ 
ni. Defcenditque ad eum rex Ifrael , & Jofaphat rex 
Juda,& rex Edom. 

13. Dixit autem Elifeus ad regem Ifrael : Quid 
mihi & tibi eft ? vade ad prophetas patris tui, Sc 
matris tua?. Et ait illi rex Ifrael : Quare congrega¬ 
vit Dominus tres reges hos, ut traderet eos in ma¬ 


nus ( Moab. 

.114. Dixitque ad eum Elifeus: Vivit Dominus exer¬ 
cituum , in cujus conlpedu fto, quod fi non vultum 
Jofaphat regis Jud;e erubefeerem non attendillem 
quidem te , nec refpexiilem. 

15. Nunc autem adducite mihi pfaltem. Cumque, 
caneret pfaltes, fada eft fuper eum manus Domini, 
& ait : 

16. Ha?c dicit Dominus: Facite alveum torrentis 
hujus fofias Sc foflas. 

17. Ha?c enim dicit Dominus : Non videbitis ven¬ 
tum , neque pluviam : Sc alveus ifte replebitur aquis , 
Sc bibetis vos , & familia? veftue , Sc jumenta vellra. 

. 18. Parumque eft hoc in confpedu Domini: in- 

fuper tradet etiam Moab in manus veftras. 

19. Et percutietis omnem civitatem munitam, Sc 
omnem urbem eledam , & univerfum lignum frudi- 
ferum fuccidetis, cundofque fontes aquarum obtura¬ 
bitis , Sc omnem agrum egregium operietis lapidi¬ 
bus. . 

20. Fadum eft igitur mane, quando facrificium 
offerri folet, Sc ecce, aqua? veniebant per viam Edom, 
Sc repleta eft terra aquis. 

2 1. Univerfi autem Moabita? audientes, quod af- 
cendiffent reges ut pugnarent adversum eos , convo¬ 
caverunt omnes qui accindi erant balreo defuper,& 
ftererunt in terminis. 

22. Primoque mane furgentes, Sc orto jam fole 
ex adverfo aquarum , viderunt Moabita? econtra 
aquas rubras quali fanguinem , 

2 3. dixeruntque : Sanguis gladii eft : pugnaverunt. 
reges contra fe , Sc caeli funt mutuo : nunc perge ad 
prodam Moab. 

24. Perrexeruntque in caftra Ifrael : porro confur- 
gens Ifrael , percuflir Moab : at illi fugerunr coram 
eis. Venerunt igitur qui vicerant , «Sc percufierunt 
Moab, 

23. Sc civitates dcftruxerunt : <Sc omnem agrum 


\ 
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LIBER IV. REGUM. Cap. IV. 

.Vulgata nova. 


optimum , mittentes finguli lapides , repleverunt : 6c 
univerfos fontes aquarum obturaverunt : & omnia li¬ 
gna fructifera luccidcrunt, ita ut muri tantum ficti¬ 
les remanerent : & circumdata eft civitas a fundibu¬ 
lariis, & magna ex parte perculta. 

2.6. Quod cum vidiflec rex Moab, prtevaluifle fci- 
licet hoftes , tulit fecum feptingentos viros educen¬ 


tes gladium , ut irrumperent ad regem Edom : & 
non potuerunt. 

17. Arripienfque filium fuum primogenitum , qui 
regnaturus erat pro eo , obtulit holocauftum fuper Amos. 2. 
murum : Sc fa&a eft indignatio magna in Ifrael, fta- 1. 
timque recefierunt ab eo, & reverti funt in terram 
fuam. 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


t. TV/T ^lier autem quadam de uxoribus prophe- 

J.VX. tarum clamabat ad Elifeum , dicens : Ser¬ 
vus tuus vir meus mortuus eft, <Sc tu nofti quia fer- 
vus tuus fuit timens Dominum : & ecce creditor ve¬ 
nit ut tollat duos filios meos ad lerviendum fibi. 

z. Cui dixit Elifeus : Quid vis ut faciam tibi ? Dic 
mihi , quid habes in domo tua ? At illa refpondit : 
Non habeo ancilla tua quidquam in domo mea, ni- 
fi parum olei^ quo ungar. 

3. Cui ait : Vade , pete mutuo ab omnibus vici¬ 
nis tuis vafa vacua non pauca. 

4. Et ingredere, & claude oftium tuum , cum in- 
trinfecus fueris tu , & filii tui: & mitte inde in om¬ 
nia vafa hsc : & cum plena fuerint, tolles. 

5. Ivit itaque mulier, & clauiit oftium fuper fe, 
& fuper filios fuos : illi offerebant vafa , & illa in¬ 
fundebat. 

6. Cumque plena fuiffent vafa , dixit ad filium 
fuum : Affer mihi adhuc vas. Et ille refpondit: Non 
habeo. Seetitque oleum. 

7. Venit autem illa , & indicavit homini Dei. Et 
ille : Vade, inquit, vende oleum , & redde credito¬ 
ri tuo : tu autem , Sc filii tui vivite de reliquo. 

8. Fa&a eft autem quae- 8.2 5. Fide Not. 

dam dies, & tranlibat Eli¬ 
feus per Sunam : erat autem ibi mulier magna , qua* 
tenuit eum ut comederet panem : cbmque frequenter 
inde tranfiret, divertebat ad eam ut comederet pa¬ 
nem. 

9. Qu$ dixit ad virum fuum : Animadverto quod 
vir Dei fandus eft ifle , qui tranfit per nos frequen¬ 
ter. 

10. Faciamus ergo ei ccenaculum parvum , & po¬ 
namus ei in eo ledulum , & menfam , & feliam , & 
candelabrum , ut cum venerit ad nos, maneat ibi. 

11. Fada eft ergo dies quaedam , & veniens di¬ 
vertit in ccenaculum , & requievit ibi. 

1 i. Dixitque ad Giezi puerum fuum : Voca Suna- 
mitidem iftam. Qui cum vocaflet eam , & illa ftetif- 


fet coram eo , 

15. dixit ad puerum fuum : loquere ad eam : Ec¬ 
ce , fedule in omnibus miniftrafti nobis , quid vis 
ut faciam tibi ? nunquid habes negotium , & vis ut lo¬ 
quar regi , five principi militiae ? Qu^ refpondit : 
In medio populi mei habito. 

14. Et ait : Quid ergo vult ut faciam ei? Dixit¬ 
que Giezi: Ne quaeras : filium enim non habet, & 
vir ejus fenex eft. 

r 5. Pnecepit itaque ut vocaret eam : qux cura 
vocata fuiffet, ftetiffet ante oftium , 

16. dixit ad eam : In tempore ilio, & in hac 
eadem hora , fi vita comes fuerit, habebis in utero 
filium. At illa refpondit : Noli qutefo domine mi, 
vir Dei, noli mentiri ancillae tuae. 

17. Et concepit mulier, 6c peperit filium , in tenr» 
pore , dc in hora eadem , qua dixerat Elifeus. 

1 8. Crevit autem puer. Et cum effet qumdam dies, 
& egreflus iflet ad patrem fuum , ad mcflores , 

19. ait patri fuo : Caput meum doleo , caput 
meum doleo. At ille dixit puero : Tolle , & duc eum 
ad matrem fuam. 

zo. Qui cum tuliffet , & duxiflet eum ad ma¬ 
trem fuam , pofuit eum illa luper genua fu a ufque 
ad meridiem , & mortuus eft. 

z 1. Afcendit autem, & collocavit eum fuper lec¬ 
tulum hominis Dei, & clauiit oftium : & egrefla, 

zz. vocavit virum fuum, & ait : Mitte mecum , 
obfecro , unum de pueris, & afinam , ut excurram 
ufque ad hominem Dei, & revertar. 

z 3. Qui ait illi : Quam ob caufam vadis ad 
eum ? hodie non funt Calenda, neque Sabbatum. 
Quae refpondit: Vadam. 

Z4. Stravitque afinam , 6c praecepit puero : Mi¬ 
na , & propera, ne mihi moram facias in eundo : & 
hoc age quod praecipio tibi. 

z}. Profeftra eft igitur , & venit ad virum Dei in 
montem Carmeli: cumque vidiflet eam vir Dei econ- 
tra, ait ad Giezi puerum fuum : Ecce Sunamitis illa. 


Versio antiqua. 

Tntui.L4.adv. 26 .Pax viro tuo, pax filio tuo r..., 

Mare. 718 .*. 

Winon.ef.adDa- ~7 . Dimitteeam: quia anima ejus in amari¬ 

us fi $. 5.56S. *. tudine eft, & Dominus ablcondit a me, < 5 c non 
nunciavit mihi. 


Vulgata nova. 

z6. Vade ergo in occurfum ejus, 6c dic ei: 
Re&ene agitur circa te , & circa virum tuum , 
& circa filium tuum ? Quo? refpondit: Re&e. 

z 7. Cumque venifletad virum Dei in montem, 
apprehendit pedes ejus: & acceflit Giezi ut amo¬ 
veret eam. Et ait homo Dei: Dimitte illam : ani¬ 
ma enim ejus in amaritudine eft , & Dominus ce¬ 
lavit a me , & non indicavit mihi. 

z8. Qu^n dixit illi : Nunquid petivi filium k 
domino meo ? nunquid non dixi tibi : Ne illudas 


Tntul.l.^.ndv, 
Jliir*. 718.«. 


me ? 

29 . Accinge lumbos mos ,& fume bacillum 29. Et ille ait ad Giezi: Accinge lumbos tuos, 

Not£ ad Versionem antiquam. 


vt. 8.25. Vide fis Autt. 1 . de promiff. ap. Profp. Idem Hieron. in Ifai. 7. to. 5. 71. a. legit: Dimitte eam: 

p. 157. e. feq. quia in dolore ej } , Dominus abfeondit A me; cum addit : 

V. 2-6. Grjecc,»i tipvr w ncA irctifctpiv ' y pax ptterttio ? loco Pro eo quod in Latino dicitur ablcondit a me, in Hebrso 
fax fiso tuo? ’ ' Jcriptum ej} Eelim memmanni. Ap. Ambrof. in Pf. Il8. 

V. 2.7. Vix mei. c Graeco, nili quod pro in amarittt - coi. 1119. d. Iic : celavit tue Domtmts. 
dinc ejl y habetur «Vt in Compl. deeft «V Au V. 29. Gr*ce, fenfus idem, verba autem paulum diflG* 
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LIBER IV. 

Vulgata nova. 

& (olle baculum meum in manu tua , & vade. 
Si occurrerit tibi homo , non fnlutes euin : <Sc fi 
falutaverit te quifpiam , non rcfpoodeas illi : Sc 
pones baculum meum fuper faciem pueri. 

V v L c 


REGUM. Cap 

VnRs 


IV. 


O ANTIQUA. 

menm in manum, 6c vade. Quemcunque con¬ 
veneris in via , nc benedixeris eum : & qui te be¬ 
nedixerit, ne refponderis ei. 


Tertul. ubifitp t 


A T A NOVA. 


30. Porro mater pueri ait : Vivit Dominus, & 
vivit anima tua, non dimittam te. Surrcxit crgo,& 
fecutus eft eam. 

31. Giezi autem prceceflerat ante eos, Sc pofuerat 
baculum fuper faciem pueri, & non erat vox , neque 
fenfus : reverfufque eft in occurfum ejus, Sc nunciavit 
ci, dicens : Non furrexit puer. • 

51. Ingreffus eft ergo Elifeus domum, &: ecce 
puer mortuus jacebat in le&ulo ejus : 

33. ingrcfliifque clau- 33.34. Fide Not* 

fit oftium fuper fe , Sc fu¬ 
per puerum : Sc oravit ad Dominum. 

34. Et afeendit, & incubuit fuper puerum : po- 
fuitque os fuum fuper os ejus, & oculos fuos fuper 
oculos ejus,& manus fuas fuper manus ejus: Sc in¬ 
curvavit fe fuper eum , Sc calefa&a eft caro pueri. 

35. At ille reverfus , deambulavit in domo, fe- 
mel huc atque illuc : Sc afeendir, & incubuit fuper 
eum : & ofeitavit puer fepties , aperuitque oculos. 

36. At ille vocavit Giezi, Sc dixit ei: Voca Su- 
namitidem hanc. Quae vocata , ingrefia eft ad eum. 
Qui ait: Tolle fidium tuum. 

3 7. Venit illa , Sc corruit ad pedes ejus, & ado¬ 


ravit fuper terram : tulitque filium fuum , & egrefla 
eft, 

38. Sc Elifeus reverfus eft in Galgala. Erat au¬ 
tem fames in terra, Sc filii prophetarum habitabant 
coram eo : dixitque uni de pueris fuis : Pone ollam 
grandem , Sc coque pulmentum filiis prophetarum. 

39. Etcgrefluseft unus 39 . 42. Fide Not. 

in agrum ut colligerer her¬ 
bas agreftes : invenitque quafi vitem filveftrem, Sc col¬ 
legit ex ea colocynthidas agri, & implevit pcliium 
fuum , Sc reverfus concidit in ollam pulmenti: nef- 
ciebat enim quid cflet. 

40. Infuderunt ergo fociis , ut comederent: cum¬ 
que guftaffent de coitione , clamaverunt, dicentes : 
Mors in olla , vir Dei. Et non potuerunt comedere. 

41. At ille , Afferte , inquit, farinam. Cumque 
tuliffent, mifit in ollam, Sc ait: Infunde turbee, ut 
comedant. Et non fuit amplius quidquam amaritudi¬ 
nis in olla. 

42. Vir autem quidam venit de Baalfalifa defe¬ 
rens viro Dei panes primitiarum > viginti panes hor¬ 
deaceos, Sc frumentum novum in pera fua. At ille 
dixit: Da populo , ut comedat. 


Vulgata nova. 

43. Refponditque ei minifter ejus : Quantum 
eft hoc, ut apponam centum viris ? Rurfum ille 
ait: Da populo, ut comedat: htec enim dicit Do¬ 
minus : Comedent, & fupererit. 

44. Pofuir itaque coram eis : qui comederunt, 
& fuperfuit juxta verbum Domini. 


Ver sio antiqua. 

43. Et dixit minifter: Quid dabo hoc in conf- Ambr. Fex a. E 
pedu centum virorum > Etrefpondit: Da, & m. nf.d t e, 
manducent: quoniam hxc dicit Dominus: Man¬ 
ducabunt, & relinquent. 


Notje ad Versionem antiquam. 


milia , nempe , twk ocipvv (\ > lumbum tuum , loco lumbos 
zuos , & r»V frcacJvpUv , baculum, loco bacillum; item lv 
t >7 y&pl Qv, tn manu tua, loco tu manum ; in Mf. tamen 
Alex, deeft cv : exinde pro convenerit , fic,eyp>?s, invene¬ 
ris, abfque feq. in via ; Sc pro ne benedixeris , ha suxoyF 
c siq, non benedices ; fubinde loco qui , ponitur cdv,fi, 8 c 
ad benedixerit, additur dvvip , vir , pro quo in ed.Compl. 
t/5, quis ; demum loco ne refponderis , fic, j?V. aVxce^i?G>i* 
non refpondebis ; fola edir. Compl. habet, fa» drtcvjZjF>\<;. 
AucL 1 . de xlii. manf. ap. Ambr. p.4. d. non male: Ac¬ 
cinge lumbos tuos , tolle baculum mettm in manu tua > 
(vj vade. Et fi inveneris aliquem , non benedicas ei : fi 
benedixerit tibi quifpiam , non refpondeas e :. Nota pro va¬ 
de , feribi > in edit. Compl. &oc ruV. Aug. ferm. 2 5 . 

n. 11. c. 10. 140. g. ait: Attende Elifeum : mortuus erat 

filius hofpitx ipfiiis . Xuncia tum ejl fantto propheta . 

mifit per fervunt baculum fuum , ait illi: Vade, vade , 
pone fuper puerum mortuum. Perrexit ille . poftiit bacu¬ 
lum fupra mortuum : non furrexit . Venit ipfe . juve¬ 


nilia membra contraxi: , parvum fe parvo coaptavit , &c- 
33.34. Huc recurrunt qme narrat Ambrof. ep. 3 1. rl. 
7. to. 2. 1099. a. dicens : Frigidus erat puer , calefecit eum 
Elifxtts fpiritn fito , dedit ei vitx calorem , condormivit ei . 
Gr. Kai Ar’ ocWor , % AifSsftuoyfhi jj t* 

<cr«//apjV. Vide Aug. fup. Not. 29. 

■tfT. 39 .42. Eo pariter fpe&ant qux dicit Ambrof. 

1 . 6 . Hexa. cap. 2. to. 1. 115. b. d. N<v Elifeum amici, 
quafi malum convivam agreflia apponentem olera , refutarunt . 
Et poft pauca : EUjxns non cenfidsravit quantos panes ha¬ 
beret ; fed quos haberet, dividere omnibus voluit , f I{ jfi~ 
cere omnibus judicavit. Itaque decem panes hordeaceos divi¬ 
dere :n plebem jufjit miniflro , &c. Gr. pro decem , habet, 
so t:« ap/^5 /.e<hVy; , vigint: panes hordeaceos. 

43. Similiter in Grarco , nili quod additur au tv, 
ad vocem minifler; item habetur Aa, dederim, vel dem, 
pro dabo , Sc iinre , dixit , pro refpondit ; tum verbo da , 
additur hoc, t cj hetoa, populo. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 


*. Aaman princeps 1... &fcqq . Fide Not. 

JftN militiae regis Sy¬ 
rias , erat vir magnus apud dominum fuum , & ho- 

NoT£ AD V E R S I ( 

T?. 1. & feqq. Hanc Naaman hiftoriam perfequicur Am- ■ 
brof. 1 . 1. de facram. c. 5. to. 2. 352. c. fed ftrictim Sc com- 
prelfius, ita fcilicet: V.i. « Naaman leprofuserat: 3. puella 
qujedam ait uxori illius : Dominus meus li vult mundari , 

>1 vadat in terram Ifrael, Sc ibi inveniet eum, qui poffit 
di ei lepram tollere. Dixit illa dominae fua: , uxor marito, 

3, 4. Naaman regi Syria: , 5. qui eum quaii acceptiflimum 
31 iibi , mifit ad regem Ilrael. 7. Audivit rex Ifrael quod mif- 
3> fus edet ad eum cujus lepram mundaret, Sc lcidit vef- 
3, tem fuam. 8. Tunc Elifeus propheta mandat ei : Quid 
eft quod fcidifti veftem, quali non iit Deus potens qui 
Tom. 1 . 


noratus : per illum enim dedit Dominus falutem Sy¬ 
ris : erat autem vir fortis & dives , fed leprofus. 

2. Porro de Syria egrefll fuerant latrunculi, & 

NEM ANTIQUAM. 

mundet leprofum ? mitte illum ad me. 9. Mifit illum ; <e 
19. cui advenienti ait propheta : Vade in Jordanem, <c 
merge, &. fanaberis. 11. Ille ccepit cogitare fecum , Sc tc 
dicere : Hoc eft totum ? Veni de Syria in re:ram Judaram , <c 
Sc dicitur mihi: Vade , & defeende in Jordanem , mer^e , <c 
& fanaberis ; 12. quafi flumina meliora non lint in parria <c 
mea. 1 3. Dixerunt ergo ei fervi : Domine , quare non <c 
facis verbum prophette? magis lae , Sc experire. 14. Tunc <c 
ille ivit in Jordanem, merfit, & furrexit fanus. jj 

Eadem iterum narrat Ambr. fed diflimmbus verbis, 1. de 

myft.c, 3. 328. f. t* i* « Naaman Syrus erat , inquit, ^ 
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LIBER IV. REGUM. Cap. V. 


Vulgat 

captivam duxerant de terra Ifrael puellam parvu¬ 
lam, qua: erat in obfequio uxoris Naaman , 

3. qua? ait ad dominam fuam : Utinam fuiflet do¬ 
mnus meus ad prophetam , qui eft in Samaria : pro- 
feftro curaffet eum h lepra , quam habet. 

4. Ingreflus eft itaque Naaman ad dominum fuum, 
& nunciavit ei, dicens : Sic & iic locuta eft puella 
de terra Ifrael. 

5. Dixicque ei rex Syria*: Vade, mittam litte¬ 
ras ad regem Ifrael. Qui cum profe&us efiet, & tu- 
lilTet fecum decem talenta argenti, & fex millia au¬ 
reos , & decem mutatoria veftimentorum , 

6. detulit litteras ad regem Ifrael, in firec verba: 
Cum acceperis epiftolam hanc, fcito qu&d miferim 
ad te Naaman fervum meum , ut cures eum k lepra 
fu a. 

7. Cumque legifiet rex Ifrael litteras , fcidlt vefti- 


A NOVA. 

menta fua , & ait : Nunquid Deus ego fum , ut oO 
cidere poflim , & vivificare, quia ifte mil.t ad me, 
ut curem hominem a lepra fua ? animadvertite, & 
videte qudd occafiones quierat adversum me. 

8. Quod cum aud flet Elifeus vir Dei, fcidifTe vi¬ 
delicet regem Ifrael veftimenta fua, milit nd eum, 
dicens : Quare fcidifti veftimenta tua ? veniat ad me , 
& fciat elle prophetam in Ifrael. 

9. Venit ergo Naaman cum equis & curribus , 
& ftetit ad oftium domus Elifei: 

10. n.intque ad eum Elifeus nuncium , dicens: 
Vade, & lavare fcpries in Jordane, & recipiet fa- 
nitatem caro tua , atque mundaberis. 

11. Iratus Naaman recedebat, dicens : Putabam 
quod egrederetur ad me, & ftans invocaret nomen 
Domini Dei fui , & tangeret manu fua locum le¬ 
pra:, & curaret me. 


Ver sio antiqua. Vulgata nova. 

Jimhr.L4.mLuc. 12. Nonne boni Abana & Pharphar, fluvii 12. Nunquid non meliores funt Abana & 

#.1.1343.*. Damafci , pne Jordane . Pharphar , fluvii Damafci, omnibus aquis Ifrael, 

ut laver in eis, & munder ? Cum ergo vertif- 
fet fe , & abiret indignans, 


Vulgata nova. 


i 3. acceflerunt ad eum fervi fui , & locuti funt 
ei: Pater , & fi rem grandem dixiflet tibi propheta , 
certe facere debueras : quanto magis quia nunc dixit 
tibi : Lavare , & .mundaberis ? 

tue. 4.27. M- Defcendit , cc lavit in Jordane fepties juxta 
fermonem viri Dei, & reftituta eft caro ejus , ficut 
caro pueri parvuli, & mundatus eft. 

1 5. Reverfufque ad virum Dei cum univerfo co¬ 
mitatu fuo , venit , & ftetit coram eo, & ait : Ve¬ 
re fcio quod non fit alius Deus in univerfa terra, ni- 
fi rantum in Ifrael. Obfecro itaque ut accipias be- 
nedi&ionem a fervo tuo. 

16. At ille refpondit: Vivit Dominus , ante quem 
fto , quia non accipiam. Cumque vim faceret, peni¬ 
tus non acquievit. 

17. Dixitque Naaman : Ut vis : fed , obfecro, 
concede mihi fervo tuo , ut tollam onus duorum bur¬ 
donum de terra : non enim faciet ultra fervus tuus 
holocauftum aut vittimam diis alienis , nifi Domi¬ 
no. 

18. Hoc autem folum eft, de quo depreceris Do¬ 
minum pro fervo tuo , quando ingredietur dominus 
meus templum Remmon , ut adoret, Sc illo inniten- 
te fuper manum meam, fi adoravero in templo Rem¬ 
mon , adorante eo in eodem loco , ut ignofeat mihi 

Notje ad Versi 

lepram habebat , nec ab ullo mundari poterat. 3. Tunc 
» ait puella ex captivis, quoniam elfct propheta in Ifrael, 
i) qui pollet eum a lepra: contagione mundare, y. Sumpto 
» auro Sc argento , perrexit ad regem Ifrael. 7. Qui co- 
» gnica adventus ejus causa, lcidit veftimenta fua, dicens 
» quod tentaretur magis, cum de fe ea qua: non elfent po- 
» teftaris re^ix, pofcerentur. 8. Elifjeus autem regi intima- 
>1 vir , ut ad fe dirigeret Syrum , quo cognofceret quod 
yj efiet Deus in Ifrael. 9. Et cum ve ni flet, 10. mandavit 
» ei, ut fepties mergererur in Jordane fluvio. 12. Tunc 
» ille fecum tra&are carpit , quod meliores aquas haberet 
y> patria? fuje , in quibus fe fiepe merliflet, & nunquam a 
3» lepra eflet ablutus ; ebque revocatus non obediebat man- 
:» datis propheta. 13. 14. Sed & admonitu <Sc perfuafioni- 
#> bus fer vulo; um , adquievit, ac merfir, mundatufque illico. 
Nota hoc apud Ambrofium minus accuratum videri quod 
ait ad t. 12. Naaman fecum traflare carpifle , quod melio¬ 
ret aquas haberet patri* fua , in q< tibiis fe f?pe merjiffet , 
nunquam A lepra effet ablutus. Imo contrarium infinuat 
Grjecum his verbis : Oi/^l cryaEoS £ <$>xp*oir , <0-0- 

7 ctf*c\ Aawacxtf , urctp >zjtxv/oi tct, y/a/a i 'e w xj cro- 

fjftfif); xjfoo ,u<rt cV (zutcT$ , >0. Ku^xpi ^MCouai; in edttt. Aid. Sc 
Compl. vrs<p 'lepfttvv.v , vezrjx t ct ufetju. Nw/Je bonus 
Abana Pharphar. fluvii Damafci , fuper (Jordanem ) 
omnes aquas If acl 7 nonne vadens lavabor in eis , £7 mun¬ 
dabor 7 Ergo in iplis non jam fepe fe Naamaa raetferat. 


Dominus fervo tuo pro hac ce. 

19. Qui dixit ei : Vade in pace. Abiit ergo ab 
eo eledlo terrae tempore. 

20. Dixitque Giezi puer viri Dei: Pepercit dominus 
meus Naaman Syro ifti, ut non acciperet ab eo qure 
attulit: vivit Dominus, quia curram poft eum , & ac¬ 
cipiam ab eo aliquid. 

21. Et fecutus eft Giezi poft tergum Naaman : 
quem cum vidiffet ille currentem ad fe , delili t de 
curru in occurfum ejus , tN ait : Re&£ne funt omnia > 

22. Et ille ait : Rede : dominus meus milit me 
ad te , dicens : Modo venerunt ad me duo adolef- 
centes de monte Ephraim , ex filiis prophetarum : 
da eis talentum argenti, & veftes- mutatorias dupli¬ 
ces. 

2 3. Dixitque Naaman : Melius eft ut accipias duo 
talenta. Et coegit eum Jigavitque duo talenta argen¬ 
ti in duobus faecis , & duplicia veftimenta, Sc impo- 
fuit duobus pueris fuis, qui & portaverunt coram eo. 

24. Cumque venifier jam vefperi, tulir de manu 
eorum , Sc repofuit in domo , dimilitque viros , Sc 
abierunt: 

2 5. ipfe autem ingreflus , ftett coram domino fuo. 
Et dixit Elifeus : Unde venis Giezi? Qui refpondit: 
Non ivit fenus tuus quoquam. 

NEM ANTIQUAM. 

quod etiam Vulgata non indicat. De his etiam multa re¬ 
fert anon. Audior fer. 43. de Naaman Syro , append. 
Aug. to. 5. coi. 84. b. c. d. qu« facro contextui inferere 
nonlubuit, tum quod vix ulla audoricate polleant, tuni 
maxime quod in hujufmodi Termonibus , ut fa?pe monui, 
fenfui magis ftudeatur Scriptur* , quam verbis.^ En illa pro¬ 
ut fum :t. 5.« Rex ad regem litteras mittit. 6 . Mifi, « 
inquit, ad tc Naaman fervum meum , ut cures eum a 

lepra ipfius. 7. Has litteras cum rex.legiiler, fcidit <c 

veftimenta fua , dicens : Videte , inquit, videte, quo- <« 
niam malitiam ifte conquirit ; milit enim ad me homi- 
nem, ut curem eum a lepra ipfius. Nunquid Deus fum « 

ego , ut mortificare, aut vivificare poflim. 8. Tunc 

ad Elifteum cum regis commotio pervenitfet : Mitte, in- « 
quit, ad me, mitte Naaman Syrum, ut fciat quia eft 
Deus in Ifrael. 9. Adducitur itaque ad oftium hominis^ 
Dei Naaman Syrus cum quadrigis, & equitibus, Si pq- tC 
tentatu magnifico. 10. Ad quem exivit homo Del, di-^ 
ccns: Vade, Sc baptizare in Jordane fepties , Si munda- «c 
beris. r r. Quo audito Naaman , commotus proiipuit fe , 
dicens: Ego dicebam quoniam exiet ad me homo Dei , «c 
Sc imponet fuper me manum fuam , Si invocabit Dchrii- 
num Deum fuum , & curabit me a lepra mea : iz. fi enim «c 
aquis me mundari oportet , nonne meliores funt aqua: tc 
penes nos ? 1 3. Tunc dixit ad eum quidam ex fuis: Nun- tc 
quid difficile verbum eft, quod locutus eft propheta ad ‘c 
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LIBER IV. 

Vulgata nova. 


REGUM. Cap. VI. 

Versio antiqua. 


t6. At ille ait: Nonne cor meum in praefen- 
ti erat, quando reverfus eft homo de curru fuo 
in occurfum tui? Nunc igitur accepifti argentum, 
& accepifti veftes, ut emas oliveta , & vineas , 
& oves, & boves, & fervo*, & ancillas. 

17. Sed & lepra Naaman adhaerebit tibi, & 
femini tuo, ufque in fempiternum. Et egreflus 
eft ab eo leprofus quafi nix. 


j 26.... Nonnccor meum iit tecum,quandocon- Aug.i.n.dtd- 
verfus eft vir de curru fuo in obviam tibi r Et ac- vit - c • 2 9* , *7• 
cepifti pecuniam, & potlidcbis ex ea agrum , & t inlu(t 
vineam , & oliveta , & greges. 7. 

27. Et lepra Naaman applicabit fe in te, & 
femini tuo, ufque in xternum. Et ftatim difceflit Anon.append. i.y, 
ab eo leprofus fieut nix. Aug.p.lyd. 


NotjE ad Versionem antiquam. 


j> te ? Quare non facis quod dixit ? » Porro ifta neque Gra:- 
cum, neque Vulgatx contextum accurate reddunt , ut 
Cuivis infpicicnti patebit. Vide etiam Auct. 1 . de promilE 
ap. Profp. p. i J9. a. b. 

t. 2 6 . Ita ex Auguft. ufque ad pecuniam ind. quar , in¬ 
quit , fecundum interpretes Septuaginta , funt ad GteU ver¬ 
ba propheta: 8c vero nunc pariter leguntur Grjece, uno ta¬ 
men excepto fuo , poft curru , quod deeft; at in editt. 
Aid. &. C^mpl. habetur ctptictlo; cUtv , ficut yvv , nunc , 
ante accepifti, quod etiam in Vatie, legitur al. Sequen¬ 
tia veto de Ambrolio , non ita concordant cum Grxco , ubi 
Gc : Kairr r sxaSs; t« Ifxxrtx, k etxivvx;, K, au7Mwvx; , £ 
irpo^ajct, £ /3oa$> , £ ircti/tQKotC Et nunc acce¬ 

pifti vcftnnenta , oliveta , £5 vineas , ovet , ££ boves , £^ 
pueros, £*> ancillas: in edd. Aid. & Compl. rd tfixTix , *t. 


cv «l/t« xiiTryc , K) ercttwvciS, £ a/^rsx&Vac , £ •mvltor a > 

fumes tn ea hortos . g re g es - Anon. ferm. 43. append. 

Aug. to. y. 85. d. lic hab. Nonne cor meum fuit tecum ? 
Scto quemadmodum properavit Naaman tn ohvtam tui , 4 
quo accepiflt argentum, pufjidebis ex eo agros , ££ vineas , 
oliveta, fervos £9 ancillas . 

27. Gr. Kal « *£ 7 t£oc Na^av , £ 

cV t« ciripuxil (fis , f/£ tov octava. Et lepra Nainian adhx- 
rebit in te , ££ femine tuo , j« feculam. Editt. omnes 
Ambr. hab. a.lhxrebit tibi, fed contra fidem Mls. qui fe¬ 
runt omnes ur fupra. Anon. etiam ubi fup. priora fic red¬ 
dit ■ Ef lepra Naaman Syri applicabitur tibi, ££ femini tuo , 
ufque in xternum: deinde : Et flarim difcefjit, &:c. Grxc, 
Kai fV 'ur‘yc-j)TTH xvtv teteTrpcofitnS coCt? 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


f. Ixerunt autem fi- 1.7. A r or. 

1 3 lii prophetarum 

ad Elifeum : Ecce locus , in quo habitamus coram te , 
anguftus eft nobis. 

i. Eamus ufque ad Jordanem , & tollant fin- 
guli de lilva macerias lingulas, ut ^dificemus nobis 
ibi locum ad habitandum. Qui dixit : Ite. 

3. Et ait unus ex illis : Veni ergo & tu cum fer¬ 
vis tuis. Refpondit: Ego veniam. 

4. Et abiit cum eis. Cilmque veniflent ad Jorda¬ 
nem , cadebant ligna. 

5. Accidit autem , ut cum unus materiam fuccidif- 
fet, caderet ferrum fecuris in aquam : exclamavitque 
ille , & ait: Heu heu heu domine mi, & hoc ipfum mu¬ 
tuo acceperam. 

6. Dixit autem homo Dei: Ubi cecidit ? At ille 
monftravit ei locum. Procidit* ergo lignum , & milit 
illuc : natavitque ferrum , 

7. & ait : Tolle. Qui extendit manum, & tulit 
illud. 

8. Rex autem Syria» pugnabat contra Ifrael, con- 

Vulgata nova. 


filiumque iniit cum fervis fuis, dicens: In loco illo 
& illo ponamus inlidia*. 

9. Milit itaque vir Dei ad regem Ifrael , dicens: 
Cave ne tranfeas in locum illum : quia ibi Syri in in* 
fidiis funt. 

10. Mifit itaque rex Ifrael ad locum quem dixe¬ 
rat ei vir Dei, & praeoccupavit eum, & obfervavit 
fe ibi non femel neque bis. 

11. Conturbatumque eft cor regis Syriat pro hac 
re: & convocatis fervis fuis, ait : Quare non indi¬ 
catis mihi quis proditor mei fit apud regem Ifrael ? 

11. Dixirque unus fervorum ejus : Nequaquam 
domine mi rex , fed Elifeu^ propheta, qui eft in lf- 
rael , indicat regi ‘frael omnia verba quaccunque lo¬ 
cutus fueris in conclavi ruo. 

13. Dixitque eis: Ite, & videte ubi fit : ut mit¬ 
tam, & capiam eum. Annuntiaveruntque ei , dicen¬ 
tes : Ecce in Dothan. 

14. Mifit ergo illuc equos & currus, & robur 
exercitus: qui cum veniflent node,circumdederunt ci¬ 
vitatem. 

Versio antiqua. 


15. Confurgens autem diluculo minifter viri 15.O domine, quid faciemus 5 

Dei, egreflus , vidit exercitum in circuitu civita¬ 
tis, & equos & currus : nunciavitque ei, dicens : 

Heu heu heu domine mi, quid faciemus ? * 

16. At ille refpondit: Noli timere : plures 16. Et dixit Elifeus : Noli timere: quia plures 

enim nobifeum funt, qu£m cum illis. funt nobifeum , quam cum illis. 

Not£ ad Versionem 


Hft. l . 7. Eadem commemorant Tertullianus & Am- 

brofius : ille quidem 1 . adv. Jud. c. 13. p. 147. a. hoc 
modo : Cum filii prophetarum fuper fltimen Jordanem li¬ 
gnum Jecuribus caderent y txtliit ferrum , merfttm efl in 
jiitmine ; atque ita Ehfeo propheta ftperveniente , petunt 
abeo filii prophetarum , uti ferrum , flumini quod merfttm 
fuerat > erueret: atque ita Elzjxtts accepto ligno , ££ iniffb tn 
eum locum , ubi Jnbmerfum fuerat ferrum , flarim fttperna¬ 
tavit , at lignum merfnm efl ; quod receperunt filii prophe¬ 
tarum. Similiter Ambr. 1 . de mylt. c. 9. to. 2. 339. a. Sub 
Ehjxo , inquit, propheta , uni ex filus prophetarum excujfum 
ejl ferrum de Jecuri, $$ ftatim merfnm eft. Rogavit Elijaum 
qtu amiftrat ferrum : mijtt etiam hhftus lignum in aquam, 
ferrum natavit . Icem infra 1. 4. de facram. c. 4. 370. b. 
Ceciderat feirum fecuris in aquas, qnaji ferrum fua confue- 
tudine demerjum eft : mifit lignum hlijxus , ftatim ferrum 
elevatum eft , £9 aquis Jupernatavit. 

f. ij. bic narrat Hilar. ibid. Cum rex Syri* capere Gtth 

Tom. /. 


ANTIQUAM. 

urbem, in qua idem Elifeus propheta effiet, pararet, noc¬ 
turnis itineribus exercitum fttum, qui ante lucem urbem ob~ 
fideret, deftinajfiet, prterEhfici confpeita obfidicr.e , dixit : re¬ 
liqua ut lupra. In Graeco non quid, fed irokt quomodo i 
at in edit. Compl. rl, ut &c apud Ambr. in Pl. 3 6. 10. 
1. 803. e. & de ob. Theod. to. 2. 1201. a. b. tcem U 
I. offic. C. 29. 37. d. ait: Sic legimus quod in obfidienem 
ejus miferat rex Syria exercitum Jiittm , cognito qttud Eli- 
Jxits effiet, qui confiltis £5 argumentationibus ejus obviaret om¬ 
nibus ; qttem videns exerntum Gieu . trepidare coepit. 

Tc. 16. Similiter Ambrof. 1 . 1. offic. c. Z9. to. 2. 37. 
e. & de ob. Theod. 1201. a. b. item in Pf. 3 6. ro. 1. 
803. e. Sc in Pf. 118. 977. c. at ep. 22. to. 2. 877. b. 
fic hab. qu:.i plures pro nobis funt , quam contra nos. Item 
cont. Aux. 866. d. Refptce Vide quanto plures fint pro 
nobis, quam contra nos. Hieron. ep. 18. ad Euftoch. to, 
4. p. 2. 28. f. ut fup. Noli timere : quia plures nobif eum 
Juni , quam cum illis , Eodem recidunt Gra:ca illa : Kai 

CT (T <T 11 


Hilar. in Pf. 137 , 
99 * 







llilat. ubi fup. 


Ambr. I. l.ejfic. c. 
57 J. 


Idem l t 5. e. 14. 

ii?.*. 


Idem l. 1, e. 2?. 

^7* d. 


Ekm l. 3, f. 20. 
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604 LIBER IV, 

Versio ANTIQUA. 

17. Et oravit Elifeus ad Dominum, & dixit: 
Adiperi Domine, oculos pueri hujus, & videar. 
Et adapemir.Dominus oculos pueri, < 5 c vidit: 
& ecce mons erat plenus equis, & curribus, in 
gyro Elilei. 

18. Et defcenderunt ad eos, 

excitate exercitum Syrix. 

19. venire poft me, & ducam vos ad homi¬ 
nem quem quxntis. 

io. Domine aperi oculos eorum, ut vi¬ 
deant < 5 c viderunt. 

21 Vide Not. 

22 . Non percuties , quos non captivafli in 

lancea <$c in gladio tuo : pone eis panem &: 
aquam, ut manducent & bibant,&. remittantur, 
& eant ad dominum fuum. 

Vulgata 

2 5. Appofitaqne eft eis ciborum magna praepara¬ 
tio, £c comederunt 6 c biberunt, & dimiht eos , abie- 
runtque ad dominum fuum , Sc ultra non venerunt 
latrones Syriae in terram Ifrael. 

24. Fafhim eft autem poft htec , congregavit Be- 
uadad rex Syrke univerfum exercitum fuum , & af- 
cendit , & oblidebat Samariam. 

25. Fa&aque eft fames 2 .y & Vide Not. 
magna in Samaria: & tan- 

diu obfefla eft , donec venundaretur caput afini oc¬ 
toginta argenteis, & quarta pars cabi ftercoris co¬ 
lumbarum quinque argenteis. 

26. Cumque rex Ifrael tranfiret per murum , mu¬ 
lier quaedam exclamavit ad eum, dicens: Salva me 
domine mi rex. 

Versio antiqua. 

- -.ait ad feniores viros: Si vidiftis quoniam 

filius homicida: illius mifit, auferre caput meum 


Cap. VI. 

Vulgata nova. 

17. Cumque oraflet Elifeus, ait: Domine, 
aperi oculos hujus , ut videat. Er aperuit Domi¬ 
nus oculos pueri, & vidit : & ecce mons ple¬ 
nus equorum , & curruum igneorum , in circui¬ 
tu Elifei. 

1 8. Hoftes vero defcenderunt ad eum : porro 
Elifeus oravirad Dominum, dicens : Percute, ob- 
fecro, gentem hanc caecitate. Perculfitque eoi 
Dominus, ne viderent, juxta verbum Elifei. 

19. Dixit autem ad eos Elifeus : Non eft ha* 
via , neque ifta eft civitas : fcquimini me, & of¬ 
fendam vobis virum quem qu^ritis. Duxit erg# 
eos in Samariam : 

20. ciimque iagrefli fififlent in Samariam , di¬ 
xit Elifeus : Domine aperi oculos iftorum , ut 
videant. Aperuitque Dominus oculos echum , & 
viderunt fe efle in med'o Samaris. 

2 1. Dixitque rex Ifrael ad El.leum , cum vl- 
difiet eos:Nunquid percutiam eos, pater mi? 

22. At ille ait : Non percuties : neque enim 
cepifti eos gladio 8 c arcu tuo , ut percutias : fed 
pone panem Sc aquam coram eis, ut comedanl 
& bibant, & vadant ad dominum fuum. 

NOVA. 

2 7. Qui ait: Non te falvat Dominus: unde te pof- 
fum falvare ? de area , vel de torculari ? Dixitque 
ad eam rex : Quid tibi vis? Quie refpondit: 

28. Mulier ifta dixit mihi : Da filium tuum, ut co¬ 
medamus eum hodie , & filium meum comedemus cras* 

29. Coximus ergo filium meum , & comedimus, 
Dixique ei die altera : Da filium tuum , ut comeda¬ 
mus eum. Qure abfeondit filium fuum. 

30. Quod cum audilfec rex , fcidit veftimenta fua , 
& tranfibat per murum. Viditque omnis populus ci¬ 
licium , quo veftitus erat ad carnem intrinfccus. 

3 1. Et ait rex : Hjec mihi faciat Deus, & hrec ad¬ 
dat, fi ftetent caput Elifei filii Saphar fuper ipfura 
hodie, 

Vulgata nova. 

32. Elifeus autem fedebat in domo fua, Sc 
fenes fedebam cum eo. Pnemific itaque virum : & 
antequam veniret nuncius ille, dixit ad fenes: 


REGUM. 


Percute, Deus 


Not>e ad Versioneji antiqua m. 


t 7 nrtY 'Emc«15- Mm fsCv- 9 T 1 v]uZry vnrif 

jUfT* &VTM' Et dixit Eis fate : Nf timeas : quoniam plnres 
qui ttobifcum , fuper illos qttt cum cis. 

If-. 17. Gr,*ce conftanter ‘E? cati , fed^abfque leq. ad 
Domitium , pauloque poft fic : Kvt^ , <hixni%,cv^Ay rb?... 
t? rzxil xtiY , * ISi tW ed. tamen Compl. hab. t? vxilxpl* 
*Vr£, fimiliter infra poft oculos , addic t* ncxtlxpK , pro 
quo in Vatie. & al. Ampliarer at<T?:icem infla , ibid. 
deeft erat , & pro equis # curribus , habetur iWw» , £ 
aepa -srypo? , equorum , currus igms. Ambr.de ob.Thecd. 
to. 2. 1201. a. b. h*c hab. Et rogavit ut aperiret Domi¬ 
nus oculos G:e~J. Et aperti funt oculi ejus , vidit ple¬ 
num montem equis , curribus , in circuitu Elifei. At ln 
Pf. 3 6. to. I. 803. e. fic : Et dixit: Domine , aperi oculos 
ejus l iit videat. Et aperti funt oculi ejus , vidit montem , 
omnia in circuitu equis innumeris , caeleflibns repleta 
leoiombns: 8 c in Pf. 37 - 821. e. Domine , aperi nunc ocu¬ 
los pueri hnjits , videat. Et aperti funt oculi pueri ejus , 
vidit montem eqms repletum , curribus , /« circuitu 
propheta : iimilirer 1 . i. offic. c. 29. 37. c. Hier, etiam ep. 
18. ad Euftoch. to. 4. p. 2. 28. f. alludens, diat : Do¬ 
mine , aperi oculos puella tua , ut videat. 

t. 18. A Grarco abeft vox Deus ; loco vero exercitum 
Synx, eft Ah t 0 0, nunc gentem hanc , amepoli- 

rum voci caritate. Rurfus Ambrof. 1 . de ob. Theod. to. 
2. 1201. a. b. hab. Ef rogavit Effatis, ut percuteret eos 
Deus excitate. Gr. Kal •sytwfy % vpo; Kv &<>'/> $ uirV 

naTaiCK, &.C. . , r , - 

* . 19. Ambr. ibid. Qito impetrato , dixit ad Syros : dein¬ 
de ut fupra*, quibus etiam Grxc. favet. IdemAmbrol.l. 
de ob. Theod. 1201. a. b. fic pergit: Et percudi funt , ' 

introierunt in civitatem , quv ingrederentur nequaquam vi¬ 


dentes. 

■g. 20. Ait primum Ambr. Elifttts . exercitum Syria f 

qui ad objidendum eum venerat , captivum introduxit m 
Samariam , cujus oculos excitate obduxerat , t? dixit : dein¬ 
de ut fupra : Lee etiam poftrema concordant cum Graeco, 
nili qubd vox Domine , poftponirur verbo aperi , antepo¬ 
lleo ifto, Jh , qnafo ; at in edic. Compl. habetur limpli- 
citer , Kvett Aaevr.$fi ? , ut fup. 

-^.21. Eo fpeftant qux Ambrof. aitl. 1. offic. coi. 37, 
c. Syros Elifxns quos objidentes in civitatem induxerat , mo¬ 
mentanea excitate percttffos , ut quo ingrederentur videre ne» 
pojfent , volenti regi ifrael percutere non acquievit , di¬ 
cens , &c. 

yp. 22. Gr. Ov vocixisi', f! ,U H f/uxr^xcvixe , , lo 
po.upedx (\ $ toTw Qe Qb TpVfi?, i.’e. ex Nobilio , 
percuties : nunqnid quos captivafli , in gladio ttto 
arcu ttto tu percutis? <c Optime, inquit, reipondet He- <• 
br^eo,liifto modo interpretemur. Theodoretus non refert <c 
illa, tu percutis , fi t {nrm 1 ideo non apponit interroga- <e 
tionem : quate ita veneretur hic locus: No« percuties , ni- tc 
Ji quos captivafli in gladio tuo & arcu tue. Compl. au- <e 
tem , & Iv p sutpxlx Q\s % tjHw Qs , Qi> <e 

quos captivafli in gladio tuo arcu tuo , /« a; 
percuties . j» Sequitur in Gr. Vatie, «rapace; ap /^5 * vfup 

6YC07CIOY XUTCi)/ , K* p X / f TOvCXY Jti VTtCTUlGXV , Kf OLTTS^E TCdGXY 

nrpoq , &c. ut fup. Edic. Compl. addit clvtcI; , verbo nrx- 
F ocU;. Hieron. ep. 18. ad Euftoch. to. 4. p. 2. 31. d. le¬ 
git : Pone ets panem aquam i manducent bibant , # 
remittantur ad dominum fuum. 

25. & feqq. His refpondenr quae Ambrof. ait 1 . 3. 
offic. c. 20. to. 2. 136. f. t. 25. <c Fames erat magna < c 
in Samaria , quia cbfederat eam Syrorum exercitus, tc 











LIBER IV. REGUM. Cap. VII. 6oj 

Vulgata nova. 


Nunquid fcitis quod miferit filius homicida hic , ut 
procidatur caput meum ? videte ergo, cum venerit 
* nuncius, claudite oftium , & non linatis eum introire : 
•cce enim fonitus pedum domini ejus poft eum eft. 

Not£ ad Versi 

» 16. Rex militares excubias fupra murum follicitus revi- 
>, febat: interpellavit eum mulier , dicens: 28. 29. Perfua- 
>, lir mihi hscc mulier ut adferrem filium meum , Sc ad tuli, 
3, Sc coximus, Sc comedimus cum; Sc promifir ut Sc ipfa 
3 , poftea filium fuum adferret, Sc carnes illius limul man- 
3> ducaremus : nunc autem filium fuum abfeondit, Sc non 

3, vult eum adferre. 30. Motus rex. 5 1. H-lilaro propheta: 

3> denuntiavit necem , cuj‘us in porcftate fore crederet, ut 
>, obfidionem folveret , propulfarer famem : ve! quia non 
» permiferat regi ut percuteret Syros. 32. Sedebat Eli— 


33. Adhuc illo loquente eis, apparuit nuncius, 
qui veniebar ad eum. Er ait: Ecce , tantum malum 
k Dominoeft : quid amplius exfpe&abo & Domino? 

ONEM ANTIQUAM. 

fixus cum fenioribus in Bethel, Sc priufquam introiret ad « 
eum regis nuncius, ait ad feniores viros : Si vidiflis, » 

8 c c. qua? fup. tum addit: 33 .Et introivit nuncius , manda¬ 
tum tegis pertulit , denuntiantis prafius capitis periculum . 
Similiter habet ad t. 32. Lucif. Cal. 1 . de non pa.c. in 
De. dei. coi. 229. d. St ■vidiflis quoniam filius homicida 
illius mtjit , ad auferendum caput meum . Sic etiam in Grae- 
co : £ duros emt irpo<; rv$ 'srp'cCv’rfp\ss' Hi' eiJ s/e 'crt 
«VsVstas * 0 J.05 Tb poveujb t?rc$ * oipttew ti r Htfvyir ptb 3 


CAPUT VII. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

f . T"\ Ixit autem Elifeus: Audite verbum Do- I. Hac hora die craftina menfura fimilaginis Amhr. I. 

mini: Hoc dicit Dominus : In tempo- fido , & dux meniurx hordei fido, ili porta 1 

re hoc cras modius fimihe uno ftatere erit , & marix. 
duo modii hordei ftatere uno, in porta Sama¬ 
ria. 

Vulgata nova. 


2. Refpondens unui de 2 . 17. Vide Not. 

ducibus, fuper cujus ma¬ 
num rex incumbebat , homini Dei, ait: Si Dominus 
fecerit etiam cararadas in ccelo, nunquid poterit eiie 
quod loqueris ? Qui ait; Videbis oculis ruis , & inde 
non comedes. 

3. Quatuor ergo viri erant leprofi juxta introitum 
porto: qui dixerunt ad invicem : Quid hic efie vo¬ 
lumus donec moriamur ? 

4. five ingredi voluerimus civitatem , fame mo¬ 
riemur : five manferimus hic , moriendum nobis eft : 
venite ergo , Sc transfugiamus ad caftra Syri, e : fi pc- 
perccrinr nobis, vivemus : fi autem occidere volue¬ 
rint , nihilominus moriemur. 

5. Surrexerunt ergo vefpcri, ut venirent ad caf¬ 
tra Syrio. Cumque veniflent ad principium caflrorum 
Syrio , nullum ioidem repererunt. 

6. Siquidem Dominus fomtum audiri fecerat in 
caftris Syris, curruum , Sc equorum , & exercitus 
plurimi : dixeruntque ad invicem : Ecce mercede con¬ 
duxit adversum nos rex Ifrael reges Hethoorum «Sc 
iEgypriorum , & venerunt fuper nos. 

7. Surrexerunt ergo, «Sc fugerunt in tenebris, Sc 
dereliquerunt tentoria fua , Sc equos Sc afinos, in 
caftris , fugeruntque , animas tantum fuas falvare cu¬ 
pientes. 

8. Igitur cum venifient leprofi illi ad principium 
caftrorum, ingreffi fiunt unum tabernaculum , & co¬ 
mederunt «Sc biberunt : tuleruntque inde argentum , 
Sc aurum , Sc veftes, Sc abierunt, Sc abficonderunt : 
Sc rurfum reverti fiunt ad aliud tabernaculum, Sc in¬ 
de fimiliter auferentes abfeonderunt. 

9. Dixeruntque ad invicem : Non re&e facimus : 
h^c enim dies boni nuncii eft. Si tacuerimus, <St no¬ 
luerimus nunciare ufque mane, fceleris arguemur : ve¬ 
nite , eamus, <Sc nunciemus in aula regis. 

10. Cumque venillent ad portam civitatis, nar¬ 
raverunt eis , dicentes : Ivimus ad caftra Syria?, & 
nullum ibidem reperimus hominem , nili equos Sc aii- 

Not£ ad Versi 

*#. 1. Similiter in Graeco, pauci immutatis, ita fcilicet: 
‘H? m <*>£« ccuty , p.u&cv fu.\o^v ^ A/- 

/JLslopv k&Zgov , cv tcus 'Fubcttt; Sicut hora 

hac , cras menjitra Jimtlaginis Jich , £5 dita menfura hor¬ 
deorum jiclo i m portis Samaria» 

??.i .17- Ita pergit Ambr. loco fup. cit. & totum pe¬ 

ne caput fuo more decurrit: t* i. « Et cum milfus a rege 


nos alligatos, & fixa tentoria. 

11. Ierunt ergo portarii, Sc nunciavcrunt in pa-> 
latio regis intrinlecus. 

12. Qui fur rexit node, & air ad fervos fuos t 
Dico vobis quid fecerint nobis Syri: S iunt quia fa¬ 
me laboramus, Sc idcirco egrefii funr de caftris, Sc 
latitant in agris , dicentes : Cum egrefii fuerint de ci¬ 
vitate , capiemus eos vivos , Sc tunc civitatem ingre¬ 
di poterimus. 

r 3. Refpondit autem unus fervorum ejus : Tol¬ 
lamus quinque eqnos, qui remanferunt in urbe ( quia 
ipli tantum fiunt in umverfa multtudine Ifrael , alii 
enim confiumpti fune) & mittentes, explorare poteri¬ 
mus. 

14. Adduxerunt ergo duos equos, mifitque rex 
in caftra Syrorum , dicens: Ite , £: videte. 

rj. Qui abierunt poft eo< ufque ad Jordanem: 
ecce autem omnis via plena erat veftibus Sc vafis, 
qua? projecerant Syri cum turbarentur : reverlique nun¬ 
cii indicaverunt regi. 

r6. Et egrelfius populus diripuit caftra Syria?. fac- 
tufique eft modius linnht ftatere uno , Sc duo modii 
hordei ftatere uno , juxta verbum Domini. 

1 7- Porro rex ducem illum , in cujus manu in¬ 
cumbebat, conftituit ad portam : quem conculcavit 
turba in introitu porta?, Sc mortuus eft , juxta quod 
locutus fuerat vir Dei , quando deficenderat rex ad 
eum. 

18. Fadhimque eft fecundum fiermonem viri Dei, 
quem dixerat regi, quando ait: Duo modii hordei fta- 
rere uno erunt, Sc modius fimila: ftatere uno , hoc eo¬ 
dem tempore cras in j^orta Sainsr re: 

19. quando refponderat dux ille viro Dei, & di¬ 
xerat : Etiamfi Domir.us fecerit catara&as in ccelo, 
nunquid poterit fieri quod loqueris ? Et dixit ei : Vi¬ 
debis oculis tuis, inde non comedes. 

zo. Evenit ergo ei ficut pra?di« 5 tum fuerat, Sc con¬ 
culcavit eum populus in porta , «Sc mortuus eft. 

ONEM ANTIQUAM. 

nuncius non credidiflet, dicens : Si pluerir Dominus de c< 
ccelo abundantiam frumenti, necfic quidem id pofTet effi- < c 
ci : dixit ad eum Elifaetis: Quia non credidifti , oculis tuis te 
videbis, & non manducabis. 6 . F.t fadlus eft fubito in ce 
caftris Syrije velut quadrigarum forus , Sc vox multa « 
equitum , ( edit, cum uno vel altero Mf. ££ vox mnlutiidt - tc 
nts , alii vero Mfs, non multi, r £ voces multa quantum ) ^ 
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NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


» Sc vox magnae virtutis, atque ingens belli tumultus : Se 
» arbitrati funt Syri quod rex Ifrael in focietatem advocaf- 
» fet praelii regem iEgypii, Sc regem Amorthxorum : 7. Sc 

}> fugerunt diluculo , relinquentes tabernacula fua .3. Erant 

» autem leprofi quatuor ad portam civitatis. Sc dixeeunc 

» ad fe invicem : Ecce nos hfc fedemus, Sc morimur. 4. Si 
» ingredimur urbem , moriemur fame ; li manemus hic , 
» nullum fubfidium vivendi fuppeth nobis :eamii$ in caftra 
» Syria*, aut compendium morris erit, aut falutis reme- 
» dium. y. Perrexerunt itaque , Sc intraverunc in caftra 
» Sc ecce omnia nuda hoftium. 8. Ingreffi tabernacula , pri- 
» mum repertis alimentis fugaverimr famem , deinde auvi 


Sc argenti quantum potuerunt, diripuerunt. 9. Er cum cc 
foli prjedje incumberent, difpofuerunt tamen nuncia e re- <c 
gi fugilTe Syros i quia id honeftum arbitrabamur, quam tc 
reprclfo indicio fovere fraudis rapinam. 1 6. Quo indicio cc 
egrefTus eft popullxs , Sc diripuit caftra Syriae; Sc com- tc 
meatus hoftium abundantiam fecit, annonae vilitatem ied- cc 
didit fecundum propheticum cudtum, ut menlura imila- cc 
ginis ficlo, Sc duae menfurae hordei paii pretio confla- cc 
rent. 17. In hac Utilia plebis, nuncius ille in quo requief- cc 
cebat rex , contritus inter exeuntium feftinationem & tc 
retneantium cxfultationem, conculcatus a plebe, mortuus « 
eft. » 


CAPUT VIII. 


Vulgat 

35. 1, Lifeus autem locutus eft ad mulierem, cujus 

vivere fecerat filium, dicens : Surge , vade 
tu & domus tua , Sc peregrinare ubicunque repereris: 
vocavit enim Dominus famem , Sc veniet fuper ter¬ 
ram feptem annis. 

z. Quis furrexit, Sc fecit juxta verbum hominis 
Dei: & vadens cum domo fua , peregrinata eft in ter¬ 
ra Philifthiim diebus multis. 

3. Cumque finiti e flent anni feptem , reverfa eft 
mulier de terra Philifthiim : Sc egrefla eft ut interpel¬ 
laret regem pro domo fua , Sc pro agris fuis. 

4. Rex autem loquebatur cum Giezi puero viri 
Dei, dicens : Narra mihi omnia magnalia qu® fecit 
Elifeus. 

5. Cumque ille narraret regi quo modo mortuum 
fufeitaflet, apparuit mulier, cujus vivificaverat filium , 
clamans ad regem pro domo lua , Sc pro agris fuis. 
Dixitque Giezi: Domine mi rex , ha^c eft mulier , & 
hic eft filius ejus, quem fufeitavit Elifeus. 

6. Et interrogavit rex mulierem : quas narravit ci. 
Deditque ei rex eunuchum unum , dicens : Reftitue 
ci omnia qua; fua funt, & univerfos reditus agrorum, 
£ die qua reliquit terram ufque ad praTens. 

7. Venit quoque Elifeus Damafcum , & Benadad 
rex Syrice aegrotabat : nunciaveruntque ei, dicentes: 
Venit vir Dei huc. 

8. Et ait rex ad Hazael : Tolle tecum munera , 
Sc vade in occurfum viri Dei, Sc confule Dominum 
per eum, dicens: Si evadere potero de infirmitate mea 
hac ? 

9. Ivit igitur Hazael in occurfum ejus, habens 
fecum munera , Sc omnia bona Damafci, onera qua¬ 
draginta camelorum. Chmque ftetiflet coram eo , ait: 
Filius tuus Benadad rex Syrice mifit me ad te , dicens : 
Si fanari potero de infirmitate mea hac? 

10. Dixitque ei Elifeus: Vade, dic ei : Sanabe¬ 
ris : porro oftendit mihi Dominus quia morte morie¬ 
tur. 

11. Stetitque cum eo , & conturbatus eft ufque 
ad fuftufionem vultus: flevitque vir Dei. 

12. Cui Hazael ait : 12 . Vide Not. 

Quare dominus meus flet? 

Inf. 13.7. At ille dixit : Quia fcio qua; fa&urus fis filiis Ifrael 
mala. Civitates eorum munitas igne fuccendes, & 
juvenes eorum interficies gladio, & parvulos eorum 
elides, & praegnantes divides. 

1 3. Dixitque Hazael : Quid enim fum fervus tuus 
canis, ut faciam rem iftam magnam ? Et ait Elifeus : 
Oftendit mihi Dominus te regem Syrte fore. 

Nota ad Versi 

Hr. 12. Huc redit quod ait Vici. Vit. 1 . I. de perfec. 
Afr. 4. b. Dixit inimicus incendere fines meos , interficere 
infantes mees , parvulos mees elifitrum ad terram . Gr. r<t 


. NOVA. 

14. Qui cum rccefliffet ab Elifeo, venit ad dominum 
fuum. Qui ait ei: Quid dixir tibi Elifeus ? At ille 1 ef- 
pondit: Dixit mihi: Recipies fanitatem. 

1 5. Cumque veniflet dies altera , tulit ftragulum , 

& infudit aquam , & expandit fuper faciem ejus : 
quo mortuo , regnavit Hazael pro eo. 

16. Anno quinto Joram filii Achab regis Ifrael , 

Sc Jofaphat regis Juda , regnavit Joram filius Jofa- 
phat rex Juda. 

17. Triginta duorum annorum erat cum regna- i. Par, 
re ccepiflet , Sc ofbo annis regnavit in Jerufalem. 2I, 5 * 

18. Ambulavitque in viis regum Ifrael, ficui am¬ 
bulaverat domus Achab : filia enim Achab erat uxor 
ejus : Sc fecit quod malum eft in confpe&u Domini, 

19. Noluit autem Do ninus difperdere Judam , 
propter David fervum fuum , ficut promiferat ei, ut 1. 
daret illi lucernam , & filiis ejus cunftis diebus. 7 * 

20. In diebus ejus receflit Edom , ne eflet fub Ju- Gen. 27. 

da , Sc conftituit fibi regem. 4 ° 

2 1. Venitque Joram Seira , & omnes currus cum z, g ar ' 
eo : & furrexit nofte, percuffitque Idum^os , qui 

eum circumdederant, & principes curruum , populus 
autem fugit in tabernacula lua. 

22. Receflit ergo Edom ne eflet fub Juda , ufque 
ad diem hanc. Tunc recellit Sc Lobna in tempore 
illo. 

23. Reliqua autem fermonum Joram , Sc univer- 
fa qu^ fecit, nonne haec feripta funt in libro ver¬ 
borum dierum regum Juda ? 

24. Et dormivit Joram cum patribus fuis, fepul- 
tufque eft cum eis in civitate David, & regnavit 
Ochozias filius ejus pro eo. 

25. Anno duodecimo Joram filii Achab regis If- i. Par; 
rael, regnavit Ochozias filius Joram regis Juda;. 22t 

26. Viginti duorum annorum erat Ochozias cum 
regnare ccepiflet , & uno anno regnavit in Jerufa¬ 
lem : nomen matris ejus Athalia filia Amri regis If- Ibid . 3, 
rael. 

27. Et ambulavit in viis domus Achab :& fecit 
quod malum eft coram Domino , ficut domus Achab: 
gener enim domus Achab fuit. 

28. Abiit quoque cum Joram filio Achab, ad 
pradiandum contra Hazael regem Syrice in Ramoth 
Galaad , & vulneraverunt Syri Joram : 

29. qui reverfus eft, ut curaretur, in Jezrahel: quia 
vulneraverant eum Syri in Ramoth , prseliantem con¬ 
tra Hazael regem Syrice. Porro Ochozias filius Jo¬ 
ram rex Juda , defeendit invifere Joram filium Achab 
in Jezrahel ,'quia sgrotabat ibi. 

O N E M ANTIQUAM. 
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CAPUT IX. 

Vulgata nova* 


1. T7 Lifeus autem prophetes vocavit unum de fi- 

jlL liis prophetarum , Sc ait illi : Accinge lum¬ 
bos tuos, & tolle lenticulam olei hanc in manu tua, 
Sc vade in Ramoth G al a ad* 

3. Rrj. 1* Cumque veneris illuc, videbis Jehu filium Jo- 
faphat filii Namfi: & ingreflus fufcitabis eum de me¬ 
dio Fratrum fuorum, Sc introduces in interius cubi¬ 
culum. 

5. Tenenfque lenticulam olei, fundes fu per caput 
ejus , Sc dices : Haec dicit Dominus : Unxi te regem 
fu per Ifrael. Aperiefque olidum , & fugies, & non 
ibi fubl.fi es. 

4. Abiit ergo adolefcens puer propheta: in Ra¬ 
moth Galaad, 

5. Sc ingreflus eft illuc : ecce autem principes 
exercitus fedebant, & ait : Verbum mihi ad te, 6 
princeps. Dixitque Jehu ; Ad quem ex omnibus no- 

VULGATA NOVA. 

11. Jehu autem egrcflus eft ad fervos domi¬ 
ni fui : qui dixerunt ei : Reftene funt omnia > 
qmd venit infanus ifle ad te ? Qui ait eis : Nof- 
tis hominem , & quid locutus fit* 

Vulgat 

11. At illi refponderunt : Falfqm efl, fed ma¬ 
gis narra nobis. Qui ait eis: Hrec Sc hrec locum> efl mi¬ 
hi , & ait ■ Htec dicit Dom.nus : Unxi te regem fu- 
per Ifrael. 

15. Feftinaverunt itaque, & unufquifque tollens 
pallium fuum pouerunt fub pedibus ejus, in limilitu- 
dinem tribunalis, & cecinerunt tuba , atque dixerunt: 
Regnavit Jehu. 

14. Conjuravit ergo Jehu filius Jofaphat filii Namfi 
Sup. 3 . contra Joram * porro Joram obfederat Ramoth Galaad, 

23 * jpfe Sc omnis llVael , contra Hazael regem Syris : 

15. Sc reverfus fuerat ut curaretur in Jezrahel 
proprer vulnera, quia percuflerant eum Syri, proe¬ 
liantem contra Hazael regem Syria?. Dixitque Jehu ; 
Si placet vobis, nemo egrediatur profugus de civi¬ 
tate , ne vadat, Sc nunciet in Jezrahel. 

16. Et afcendit, Sc profe&us eft in Jezrahel : Jo¬ 
ram enim aegrotabat ibi, Sc Ochozias rex Juda def- 
cenderat ad vifitandum Joram. 

17. Igitur fpeculator qui ftabat fuper turrim Je- 
• zrahel , vidit globum Jehu venienris, Sc ait : Vi¬ 
deo ego globum. Dixitque Joram : Tolle currum , 
Sc mitte in occurfum eorum , & dicat vadens : Rec- 
tene funt omnia ? 

1 8. Abiit ergo, qui afcenderat currum , in occur¬ 
fum ejus, & ait: Haec dicit rex : Pacatane funt om¬ 
nia ? Dixitque Jehu : Quid tibi Sc paci ? tranfi, Sc 
fequere me. Nunciavit quoque fpeculator, dicens: 
Venit nuncius ad eos, Sc non revertitur. 

19. Mifit etiam currum equorum fecundum : ve- 
nitque ad eos , Sc ait: Haec dicit rex : Nunquid pax 
eft ? Et ait Jehu : Quid tibi Sc paci ? tranfi , & feque¬ 
re me. 

20. Nunciavit autem fpeculator, dicens: Venit uf- 
que ad eos, Sc non revertitur : eft autem inceflus qua- 
fi inceflus Jehu filii Namfi., praxreps enim graditur. 

21. Et ait Joram : Junge currum. Junxeruntque 
currum ejus, Sc egreflus eft Joram rex Ifrael , Sc 
Ochozias rex Juda , linguli in curribus fuis, egrefli- 
que funt in occurfum Jehu, Sc invenerunt eum in agro 
Naboth Jezrahehtae. 

22. Cumque vidiflet Joram Jehu, dixit: Pax eft 

Nota ad Versu 

T» 11 . In Gr. Ti' 9T/ tkv.hUv 0 iTrbwr}^ Sto; Qe ; 


bis ? At ille dixit: Ad te, 6 princeps. 

6. Etfurrexit & ingreflus eft cubiculum : at ille fudit 
oleum fuper caput ejus, Sc ait: H.ec dicit Dominus 
Deus Lfra£l : Unxi te regem fuper populum Domini 
Ifrael , 

7. &: percuties domum Achab domini tui , & ul- 
cifcar fanguinem fervorum meorum prophetarum, & 
fanguinem omnium fervorum Domini, de manu Je- 
zabel. 

8. Perdamque omnem domum Achab : Sc interfi¬ 
ciam de Achab mingentem ad parietem, Sc claulum 
& noviflimuin in ifrael. 

9. Et dabo domum Achab , ficut domum Jero- 
boam filii Nabath , & ficut domum Baafa filii Ahia. 

10. Jezabel quoque comedent canes in agro Je¬ 
zrahel , nec erit qui fepeliat eam. Aperuitque oftium* 
Sc fugit. 

V E R S I O ANTIQUA. 

11. quid venit ad te ifte veianus?.... 


A NOVA* 

Jehu ? At ille refpondit: Qua: pax ? adhuc fornicatio¬ 
nes Jezabel matrK tUT,& veneficia ejus multa vigent* 

25. Convertit autem Joram manum fuam , & fu¬ 
giens ait ad Ochoziani : Jnlidiae Ochozia. 

24. Porro Jehu tetendit arcum manu , Sc percuf- 
fit Joram inter fcapulas : Sc egrefla eft fagitea per 
cor ejus, ftirimque corruir in curru fuo. 

2 *. Dixitque Jehu ad Badacer ducem : Tolle, pro¬ 
jice eum in agro Naboth Jezrahelita: : memini enim 
quando ego Sc tu fedentes in curru fequebamur Achab 
patrem hujus, quod Dominus onus hoc levaverit fu¬ 
per eum , dicens : 

26. Si non pro fanguine Naboth , Sc pro fangui- 
ne filiorum ejus, quem vidi heri, ait Dominus, red¬ 
dam tibi in agro ifto , dicit Dominus. Nunc ergo tol¬ 
le , Sc projice eum in agrum, juxta verbum Domini. 

27. Ochozias autem rex Juda videns hoc, fugit 
per viam domus horti: perfecutufque eft eum Jehu , 
Sc ait: Etiam hunc percutite in curru fuo : Sc per¬ 
cuderunt eum in afcenfu Gaver, qui eft juxta Jeblaam : 
qui fugit in Mageddo, & mortuus eft ibi. 

28. Et impofuerunt eum fervi ejus fuper currum 
fuum, & tulerunt in Jerufalem : fepelieruntque eum in 
fepulcro cum patribus fuis in civitate David. 

29. Anno undecimo Joram filii Achab, regnavit 
Ochozias fuper Judam , 

30. venitque Jehu in Jezrahel. Porro Jezabel in¬ 
troitu ejus audito, depinxit oculos fuos ftibio , Sc or¬ 
navit caput fuum , Sc refpexit per feneftram 

} 1. ingredientem Jehu per portam , Sc ait: Nun¬ 
quid pax poteft effe Zambri, qui interfecit dominum 
fuum ? 

52. Levavitque Jehu faciem fuam ad feneftram, 
Sc ait: Quae eft ifta ? Sc inclina verunt fe ad eum duo 
vel tres eunuchi. 

5 3. At ille dixit eis : Praecipitate eam deorfum : 
Sc pr^cipitaverunt eam , afperfufque eft fanguine pa¬ 
ries , Sc equorum ungulae conculcaverunt eam. 

34. Cumque introgreflus eflet, ut comederet, bi- 
beretque , ait: Ite , «St videte maledidtam illam , Sc 
fepelite eam : quia filia regis eft. 

- 35. Cumque lffent ut fepelirent eam, non inve- 
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LIBER IV. REGUM. Cap. 3f. 

Vulgata nova. 

nerunt nili calvariam , & pedes > & fummas manus, canes carnes Jezabel, 

,6. Revcrfique nunciaverunc eU Er ait Jehu : Ser- 3 7. & erunt carnes Jezabel ficut ftercus fuper fa- 
mo Domini eft , quem locutus eft per fervum fuum ciem terne in agro Jezrahel, ita ut pr^tereunces di^ 
Eliam Thesbiten, dicens: In agro Jezrahel comedent eant : Hxccine eft illa Jezabel > 


A P U T X. 


Vulgat 

11. T7 Rant autem Achab feptuaginta filii in Sama- 

tL ria : feriptic ergo Jehu l.cteras, & milit in Sa¬ 
mariam , ad optimates civitatis, & ad majores natu , & 
ad nutritios Achab, dicens : 

x. Statim ut acceperitis litteras has, qui habetis 
filios domini veftri , St currus, & equos , & civita¬ 
tes firmas , &: arma , 

3. eligite meliorem , & eum qui vobis placuerit 
de filiis domini veftri , & eum ponite fuper folium 
patris fui, & pugnate pro domo domini veftri. 

4. Timuerunt illi vehementer , & dixerunt: £c- 
ce duo reges non potuerunt ftare coram eo, & quo 
modo nos valebimus rehftere ? 

5. Miferunt ergo pr.tpofiti domus , 6c prmfeftl 
civitatis , 6t majores natu , & nutritii , ad Jehu , di¬ 
centes : Servi tui fumus , quueunque jufleris faciemus, 
nec conftiruemus nobis regem : quascunque tibi pla¬ 
cent , fac. 

6. Refcypfit autem eis litteras fecundo, dicens: 

Si mei eftis, & obeditis mihi, tollite capita filiorum 

* domini veftri , &: venite ad mc hac eadem hora cras 
in Jezrahel. Porro filii regis, feptuaginta viri, apud 
optimates civitatis nutriebantur. 

7. Cumque veniffient litterm ad eos, tulerunt fi¬ 
lios regis , occiderunt feptuaginta viros , & pofue- 
runt capita eorum in cophinis , & miferunt ad eum 
an Jezrahel. 

$, Venit autem nuncius , 8c indicavit ei, dicens; 
Attulerunt capita filiorum regis. Qui refpondit: Po¬ 
nite ea ad duos acervos juxta introitum ports ulque 
mane. 

9. Chmque diluxiffiet, egrefTus eft , & ftans dixit 
ad omnem populum : Jufti eftis : fi ego conjuravi con¬ 
tra dominum meum , & interfeci eum , quis percudit 
omnes hos ? 

g. Re*. n.i$ t 10. Videte ergo nunc quoniam non cecidit de fer- 
rnonibus Domini in terram, quos locutus eft Domi¬ 
nus fuper domum Achab , & Dominus fecit quod lo¬ 
cutus eft in manu fervi fui Elbe. 

1 r. Percudit igitur Jehu , omnes qui reliqai erant 
de domo Achab in Jezrahel , & univerfos optimates 
ejus , & notos, & facerdotes , donec non remane¬ 
rent ex eo reliquia. 

'12. Et furrexit, & venit in Samariam: cumque ve- 
niflet ad cameram paftorum in via , 

1 3. invenit fratres Ochozite regis Juda , dixitque 
ad eos: Quinam eftis vos ? Qui refponderunt : Fra¬ 
tres Ochozbe fumus, & defeendimus ad falutandos 
filios regis , & filios reginje. 

1 4. Qui ait: Comprehendite eos vivos. Quos ciim 
comprehendifTent vivos, jugulaverunt eos in cifterna 
juxta cameram , quadraginta duos viros , & non re¬ 
liquit ex eis quem quam. 

15. Cumque abiilTet inde , invenit Jonadab filiam 
Noi£ ad Versi 

•ftf- i 2 . 19. His refpondet quod Hieron. I. 1. in ep. 
ad Galat. co. 4. p. r. 243. d. narrat de Jehu , quod cum 
non pottttffet interficere facerdotes Baal , niji fe finxijjet velle 
i dolum colere , dixit: Congregate mibi omnes facerdotes Baal : 
fi eniin Achab fiervivzt Bctal in paucis , ego fiervzam in mttl- 
i:>':ncc longe diftat quod habetur in Graxo : Kcd £m*- 
t;/ w.lv , ■</ fT?re c^Tfc-s* 


A NOVA. 

Rechab in occurfum fibi, & benedixit ei. Et ait ad 
eum : Nunquid eft cor tuum re&ura , ficut cor meum 
cum corde tuo ? Et ait Jonadab : Eft. Si eft , inquit, 
da manum tuam. Qui dedit ei manum fuam. At ille le¬ 
vavit eum ad fe in currum: 

16. dixitque ad eum : Veni mecum , Sc vide ze¬ 
lum meum pro Domino. Et impofitum in curru fuo , 

17. duxit in Samariam. Et percuffit omnes qui 
reliqui fuerant de Achab in Samaria ufque ad unum , 
juxta verbum Domini, quod locutus eft per Eliam. 

18. Congregavit ergo 18.19. Vide Not. 

Jehu omnem populum, & 

dixit ad eos : Achab coluit Baal parum, ego au- 
tem colam eum amplius. 5 1 * 

19. Nunc igitur omnes prophetas Baal , & uni¬ 
verfos fervos ejus , & cundbos facerdotes ipfius , vo¬ 
cate ad me : nullus fit qui non veniat , lacrificium 
enim grande eft mihi Baal : quicunque defuerit, non 
vivet. Porro Jehu faciebat hoc iniidiose , ut difper- 
deret cultores Baal. 

20. Er dixit : San&ificate diem folemnem Baal, 
Vocavitque, 

21. 8 c raifit in univerfos terminos lfrael , 6 c ve¬ 
nerunt cunili fervi Baal : non fuit refiduus ne unus 
quidem qui non veniret. Et ingredi funt templum 
Baal : & repleta eft domus Baal, 4 fummo ufque ad 
fummum. 

22. Dixitque his qui erant fuper veftes: Proferte 
veftimenta univerfn» fervis Baal. Et protulerunt eis 
veftes. 

23. IngrefTufque Jehu , & Jonadab filius Rechab , 
templum Baal , ait cultoribus Baal : Perquirite, £c 
videte, ne quis forte vobifeum fit defervis Domini, 
fed ut fine fervi Baal foli. 

24. Ingrelfi funt igitur ut facerent viftimasSc ho- 
locaufta : Jehu autem praeparaverat fibi foris o&ogin- 
ta viros , & dixerat eis : Quicunque fugerit de homi¬ 
nibus his , quos ego adduxero in manus veftras , ani-» 
ma ejus erit pro anima illius. 

25. Fa&um eft autem, cum completum effiet ho- 
locauftum , praecepit Jehu militibus ducibus fuis : 
Ingredimini, & percutite eos , nullus evadat, Per- 
cufleruntque eos in ore gladii , & projecerunt mili¬ 
tes Sc duces : & ierunt in civitatem templi Baal , 

2 6. & protulerunt ftatuam de fano Baal, 6 ^ com- 
buffierunt, 

27. & comminuerunt eam. Deftruxerunt quoquo 
cedem Baal, & fecerunt pro ea latrinas ufque in diem 
hanc. 

28. Delevit itaque Jehu Baal de lfrael: 

29. veruntamen a peccatis Jeroboam filii Nabath i 
qui peccare fecit lfrael , non receflit , nec dereliquit? 
vitulos aureos, qui erant in Bethel > 6 c in Dan. 

ONEM ANTIQUAM. 

tw Bstax eV/72 , ccvtco gjcm d. Ko? 

vvr redivia ci c 7£9<pv.ta.i tv Kaax , vnxrtca ?V* 
tv , jc, -r^ cIvt$ xcixsccr.l* rrpdi; Et congregavit 

Jhtt omnem populum , ££ dixit ad eos: Achab fiervivit Baal 
pauca , Jbu ferviet er multa. Et nunc omnes propketx Baal , 
omnes fierves ejus , facerdotes ejus vocate ad me . 





LIBER IV. 

Vulgata nova. 

o. Dixit aatem Dominus ad Jehu : Quia ftu- 
diose egifti quod reftum erat , & placebat in 
oculis meis, & omnia quee erant in corde meo 
Inf. 15. fecifti contra domum Achab : lilii tui ufque ad 
quartam generationem fedebunt fuper thronum 
Ifrael. 
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V E R S I O ANTIQUA. 

50. Eapropter quod fecifti bona coram me , 

& fecifti fecundum cor meum, & fecundum ani¬ 
mam meam domui Achab : filii tui quarta proge¬ 
nie fedebunt tibi in throno Ifrael. 


Vulgat 

31. Porro Jehu non cuftodivit ut ambularet in le¬ 
ge Domini Dei Ifrael in toto corde fuo : non enim 
receflit a peccatis Jeroboam, qui peccare fecerat If¬ 
rael. 

31. In diebus illis coepit Dominus trudere fuper 
Ifrael: percuflitque eos Hazael in univerfis finibus If¬ 
rael > 

3 a Jordane contra orientalem plagam , omnem 
terram Galaad , & Gad , & Ruben, 8 c ManalTe, ab 
Aroer, qu£ eft fuper torrentem Arnon , & Galaad, 

.Nota ad Versi 

~t. 30. Non multum diffimilia qtue leguntur Graece : 

u v 35« m yct$w<t$ <cr5/~ffa/ T3 cv c7; ju\s , 

7« 'Sj&.vlot o«« Iv rn tctpj(a ftit «Vc/wc«£ t(o entot 'A^aaS, 
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A NOVA. 

& Bafan. 

34. Reliqua autem verborum Jehu, & univerfa 
qme fecit, & fortitudo ejus , nonne ha;c feripea funt 
in libro verborum dierum regum Ifrael ? 

3 5. Et dormivit Jehu cum patribus fuis , fepelie* 
runtque eum in Samaria : & regnavit Joachaz filius 
ejus pro eo. 

3 6. Dies autem , quos regnavit Jehu fuper Ifrael, 
viginti & odo anni funt, in Samaria. 


ONEM ANTIQUAM. 

cunque benefecifii facienda retium in oculis meis , fecundum 
omnia quacunque in corde meo fecifli domui Achab , filii 
quarti fedebunt tibi fuper thronum Ifrael • 


CAPUT XI. 


V U L G A T 

2. Par 4 1. A Thalia vero mater Ochozice , videns mor- 
22.10. xl tuum filium fuum , furrexit, & interfecit om¬ 
ne femen regium. 

2. Tollens autem Jofaba filia regis Joram , foror 
Ochozim , Joas filium Ochozire, furata eft eum de 
medio filiorum regis qui interficiebantur , & nutricem 
ejus de triclinio : & abfcondit eum a facie Athalue, 
ut non interficeretur. 

3. Eratque cum ea fex annis clam in domo Do¬ 
mini : porro Athalia regnavit fuper terram. 

2. Par. 4. Anno autem feptiino mifit Joiada , Sc affumens 
2 3 - J* centuriones & milites, introduxir ad fe in templum Do¬ 
mini, pepigitque cum eis fcedus : <k adjurans eos in 
domo Domini, oftendit eis filium regis : 

5. oc prxeepit illis , dicens : Ifte eft fermo , quem 
facere debetis : 

6. Tertia pars veftrum introeat fabbato, obfer- 
vet excubias domus regis. Tertia autem pars iit ad 
porcam Sur : & tertia pars fit ad portam , qu.e eft poft 
habitaculum fcutariorum : & cuftodietis excubias'do¬ 
mus MefiTa. 

7. Dua2 vero partes e vobis , omnes egredientes 
fabbato , cuftodiant excubias domus Domini circa re¬ 
gem. 

8. Et vallabitis eum , habentes arma in manibus 
veftris : fi quis autem ingreflus fuerit feptum templi , 
interficiatur : eritifque cum rege introeunte Sc egre- 
diente. 

9. Et fecerunt centuriones juxta omnia, quit prae¬ 
ceperat eis Joiada facerdos : & aflu mentes finguli vi¬ 
ros fiuos , qui ingrediebantur fabbatum , cum his qui 
egrediebantur fabbato , venerunt ad Joiadam facer- 
dorem. 

10. Qui dedit eis haftas, & arma regis David , 
qum erant in domo Domini. 

11. Et fteterunt finguli habentes arma in manu 
fua , a parte templi dextera , ufque ad partem finif- 
tram altaris & adis, circum regem. 


A NOVA. 

11. Produxitque filium regis, & pofuit luper eum 
diadema , & tefhmoniurn : feceruntque eum regem , 
& unxerunt : & plaudentes manu , dixerunt: Vivat 
rex. 

1 3. Audivit autem Athalia vocem populi curren¬ 
tis : & ingrefla ad turbas in templum Domini, 

14. vidit regem ftantem fuper tribunal juxta mo¬ 
rem , cantores &c tubas piope eum , omnemque 
populum terrai Letantem , & canentem tubis : & fci- 
dit veftimenta fua , clamavitque : Conjuratio , con¬ 
juratio. 

15. Praecepit autem Joiada centurionibus , qui 
erant fuper exercitum , & ait eis : Educite eam ex¬ 
tra fepta templi, & quicunque eam fecutus fuerit , 
feriatur gladio. Dixerat enim facerdos : Non occida¬ 
tur in templo Domini. 

1 6 . Impofueruntque ei manus , & impegerunt eana 
per viam introitus equorum , juxta palatium, 6c in- 
terfe&a eft ibi. 

17. Pepigit ergo Joiada fcedus inter Dominum, 
& inter regem , Sc inter populum , ut efiet populus 
Domini, & inter regem & populum. 

1 8. IngrefTufque eft omnis populus terne templum 
Baal , & deftruxerunt aras ejus, tk imagines con¬ 
triverunt valide : Mathan quoque facerdoteni Baal 
occiderunt coram altari. Et pofuit facerdos cuftodias 
in domo Domini. 

19. Tulitque centuriones ,& Cerethi & Phelethi 
legiones, omnem populum terree, deduxeruntque 
regem de domo Domini : & venerunt per viam por¬ 
tae fcurariorum in palatium , & ledic fuper thronum 
regum. 

20. L^tarufque eft omnis populus terree , & civi¬ 
tas conquievit : Athalia autem occifa eft gladio in 
domo regis. 

21. Septemque annorum erat Joas, cum regnare 
ccepiiTet. 
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CAPUT 

Vulgata 

i, A Nno feptimo Jehu , regnavit Joas: & qua- 

ii draginta annis regnavit in Jerufalem : no¬ 
men matris ejus Sebia de Berfabee. 

2. Fecitque Joas redum coram Domino eundis 
diebus, quibus docuit eum Joiada facerdos. 

3. Veruntamen excelfa non abftulit: adhuc enim 
populus immolabat, & adolebat in excellis incen¬ 
ium. 

4. Dixitque Joas ad facerdotes : Omnem pecuniam 
fandorum , quas illata fuerit in templum Domini & 
pratereuntibus, quse oTertur pro pretio animae , & 
quam fponte & arbitrio cordis fui inferunt in tem¬ 
plum Domini : 

5. accipiant illam facerdotes juxta ordinem fuum , 

& inftaurent fartateda domus, fi quid neceflarium vi¬ 
derint inftauratione. 

6. Igitur ufque ad vigefimum tertium annum re¬ 
gis Joas , non inftauraverunt facerdotes fartateda 
templi. 

7. Vocavitque rex Joas Joiadam pontificem & fa¬ 
cerdotes , dicens eis : Quare fartateda non inftauratis 
templi ? nolite ergo amplius accipere pecuniam juxta 
ordinem veftrum, fed ad inftaurationem templi red¬ 
dite eam. 

8. Probibitique funt facerdotes ultra accipere pe¬ 
cuniam & populo , & infhurare fartateda domus. 

9. Et tulit Joiada pontifex gazophylacium unum» 
aperuitque foramen defuper , & pofuit illud juxta 
alrare ad dexteram ingredientium domum Domini, 
mittebantque in co facerdotes , qui cuftodiebant oftia , 
omnem pecuniam , qu.x deferebatur ad templum Do¬ 
mini. 

1 o. Cumque viderent nimiam pecuniam efie in ga- 
2ophylacio , afeendebat feriba regis , & pontile x , ef- 
fundebantque & numerabant pecuniam , quse invenie¬ 
batur in domo Domini : 

1 1. & dabant eam juxta numerum atque menfu- 
ram in manu eorum , qui praeerant caementariis do¬ 
mus Domini : qui impendebant eam in fabris ligno- 


x 1 1. 

NOVA. 

rum , & in CTmentariis iis, qui operabantur in do¬ 
mo Domini , 

12. & fartateda faciebant : & in iis, qui caede¬ 
bant faxa , & ut emerent ligna, & lapides, qui ex¬ 
cidebantur , ita ut impleretur inftauratio domus Do¬ 
mini in univerlis , quae indigebant expensa ad mu¬ 
niendam domum. 

15. Veruntamen non fiebant ex eadem pecunia 
hydriae templi Domini , & fufcinula? , 6c thuribula , 
& tubae, & omne vas aureum & argenceum de pe¬ 
cunia , quae inferebatur in templum Domini: 

14. iis enim qui faciebant opus, dabatur ut inf- 
tauraretur templum Domini : 

13. & non fiebat ratio iis hominibus, qui acci¬ 
piebant pecuniam ut diftribuerent eam artificibus , fed 
in fide tradabant eam. 

16. Pecuniam vero pro delido, 8c pecuniam pto 
peccatis , non inferebant in templum Domini, quia 
facerdotum erat. 

17. Tunc afeendit Hazael rex Syriae, & pugna¬ 
bat contra Geth , cepitque eam : & direxit faciem 
fuam ut afeenderet in Jerufalem. 

18. Quamobtem tulit Joas rex Juda omnia fanc- 
tificata , qus confecraverant Jofaphat & Joram & 
Ochozias, patres ejus reges Juda , <k qua? ipie obtu¬ 
lerat : & univerfum argentum, quod in veniri potuit 
in thefauris templi Domini, & in palatio regis: militque 
Hazaeli regi Syrhe , & recellit ab Jerufalem. 

19. Reliqua autem fermonum Joas, & univerfa 
qute fecit, nonne haec feripta funt in libro verborum 
dierum regum Juda ? 

20. Surrexerunt autem fervi ejus, 6c conjurave¬ 
runt inter fe , percufieruntque Joas in domo Mello 
in defcenfu Sella. 

2 1. Jofachar namque filius Semaath , & Jozabad 
filius Somer , fervi ejus , percuderunt eum , mor¬ 
tuus eft : & fe pelie runt eum cum patribus fu is in ci¬ 
vitate David , regnavitque Amalias filius ejus pro eo. 


CAPUT XIII. 

Vulgata nova. 


i, A Nno vigefimo tertio Joas filii Ochoziae regis 
Juda , regnavit Joachaz filius Jehu fuper If¬ 
rael in Samaria decem & feptem annis. 

2. Et fecit malum coram Domino, fecutufque eft 
peccata Jeroboam filii Nabath , qui peccare fecit If¬ 
rael , & non declinavit ab eis. 

3. Iratufque eft furor Domini contra Ifrael , & 
tradidit eos in manu Hazael regis Syrise , & in ma¬ 
nu Benadad filii Hazael , eundis diebus. 

4. Deprecatus eft autem Joachaz faciem Domini, 
& audivit eum Dominus : vidit enim anguftiam If¬ 
rael , quia attriverat eos rex Syria? : 

j. dedit Dominus falvatorem Ifraeli, & libe¬ 
ratus eft de manu regis Syria? : habitaveruntque filii 
Ifrael in tabernaculis fuis iicut heri & nudiuftertius. 

6. Veruntamen non recefierunt & peccatis domus 
Jeroboam, qui peccare fecit Ifrael , fed in ipfis am¬ 
bulaverunt : fiquidem Sc lucus permanlit in Samaria. 

7. Et non funt derelidi Joachaz de populo nifi 
quinquaginta equites, Sc decem currus, & decem 
millia peditum : interfecerat enim eos rex Syria?, & 
redegerat quafi pulverem in tritura arere. 

8. Reliqua autem fermonum Joachaz, Sc univer¬ 
fa qua? fecit , 8 c fortitudo ejus, nonne ha?c feripta 
funt in libro fermonum dierum regum Ifrael ? 


9. Dormivitque Joachaz cum patribus fuis, & fe- 
pelierunt eum in Samaria : regnavitque Joas filius ejus 
pro eo. 

10. Anno trigefimo feptimo Joas regis Juda , re¬ 
gnavit Joas filius Joachaz fuper Ifrael in Samaria fe- 
decim annis, 

11. & fecit quod malum eft in confpedu Domi¬ 
ni : non declinavit ab omnibus peccatis Jeroboam 
filii Nabath, qui peccare fecit Ifrael, fed in ipfis 
ambulavit. 

12. Reliqua autem fermonum Joas, & univerfa 
qua? fecit, & fortitudo ejus, quomodo pugnaverit 
contra Amafiam regem Juda , nonne ha?c feripta funt 
in libro fermonum dierum regum Ifrael ? 

13. Et dormivit Joas cum patribus fuis : Jero¬ 
boam autem fedic fuper folium ejus. Porro Joas fe- 
pultus eft in Samaria cum regibus Ifrael. 

14. Elifeus autem aegrotabat infirmitate, qua & 
mortuus eft : defcenditque ad eum Joas rex Ifrael , 
& flebat coram eo , dicebatque : Pater mi , pater 
mi > currus Ifrael , <Sc auriga ejus. 

15. Et ait illi Elileus : Affer arcum , Sc fagittas. 
Cumque attulilfet ad eum arcum , Sz fagittas , 

16. dixit ad regem Ifrael : Pone manum tuam fu¬ 
per arcum. Et cum pofuiifet ille rnaaum fuam, fu- 





LIBER IV. REGUM. Cap. X111. & XIV. 6 n 

Vulgata nova. 


perpofuit Elifeus manus fuas manibus regis , * 

i 7. & ait: Aperi feneftram orientalem. Cumque 
aperuiffet, dixit Elifeus : Jace fagittam. Et jecit.. £t 
ait Elileus : Sagitta falutis Domini, Sc lagitta lalutis 
contra Syriam : peYcutiefque Syriam in Aphec , do¬ 
nec confumas eam. 

18. Et ait: Tolle fagittas. Qui cum tuliffet, rur- 
fum dixit ei: Percute jaculo terram. Et cum percuf- 
fiflet tribus vicibus , Sc ftetiflet, 

19. iratus eft vir Dei contra eum , Sc ait: Si per- 
cuffllles quinquies , aut fexies, five fepties, percufflfles 
Syriam ufque ad confumptionem : nunc autem tri¬ 
bus vicibus percuties eam. 

20. Mortuus eft ergo Elifeus , & fepelierunt eum. 
Latrunculi autem de Moab venerunt in terram in ip- 
fo anno. 


11. Quidam autem fepelientes hominem, vide¬ 
runt latrunculos, Sc projecerunt cadaver in fepul- 
cro Elifei. Quod cum tetigiflet olla Elifei, revixit ho¬ 
mo , Sc ftetit fuper pedes fuos. 

11. Igitur Hazael rex Syriae afflixit Ifrael cunc¬ 
tis diebus Joachaz : 

ij. & mifertus eft Dominus eorum, Sc reverfus 
eft ad eos propter paftum fuum, quod habebat cum 
Abraham , & Ifaac , & Jacob : & noluit difperdere 
eos , neque projicere penitus,ufque in prrrfenstempus. 

24. Mortuus eft autem Hazael rex Syria?, Sc re¬ 
gnavit Benadad filius ejus pro eo. 

25. Porro Joas filius Joachaz tulit urbes de ma¬ 
nu Benadad filii Hazael , quas tulerat de manu 
Joachaz patris fui jure pradii, tribus vicibus percuflic 
eum Joas, & reddidit civitates lllrael. 


Eccli. 42. 14. 


CAPUT XIV. 


Vulgata nova. 


i. T N anno fecundo Joas filii Joachaz regis Ifrael, 
A regnavit Amaiias filius Joas regis Juda. 

2. r.w. 1. Viginti quinque annorum erat cum regnare coe- 
2 J* r - piffet : viginti autem & novem annis regnavit in Je- 
rufalem, nomen matris ejus Joadan de Jerufalem. 

3. Et fecit reftum coram Domino , veruntamen 

Vulgata nova. 


non ut David pater ejus. Juxta omnia , qua? fecit 
Joas pater fuus , fecit : 

4, nifi hoc tantum , quod excelfa non abftulit: 
adhuc enim populus immolabat, Sc adolcbat incen- 
fum in excellis. 

Versio antiqua. 


5. Chmque obtinuiflet regnum , percufflt fer- 
vos fuos , qui interfecerant regem patrem fuum : 

6. filios autem eorum qui occiderant, non oc¬ 
cidit, juxta quod feriptum eft in libro legis Moy- 

Detft. fi , ficut pr^cepit Dominus, dicens : Non motien- 
/ tllr P 3tres P ro * ne< I ue hlii morientur pro pa- 
18 0' ** tr *bus : fed unufquifque in peccato fuo morietur. 


5... Fadnm eft, poftquam ftabilitum eft re- Jul. Peiag. ap % 
gnum in manibus ejus, occidit pueros fuos, qui Au l- L °P- tm P• 
occiderant patrem fuum : l0, 

6 . fed filios eorum non occidit, fecundum tefi 
tamentnm legis Domini , quo praeceptum eft: 

Non morientur patres pro filiis, nec filii pro pa¬ 
tribus : unufquifque in peccato fuo morietur. C yp r . ev . $x.p. 


Vulgata nova. 


7. Ipfe percufflt Edom in valle Salinarum decem 9. Rcmifitque Joas rex Ifrael ad Amafiam regem 

millia , Sc apprehendit petram in praelio , vocavitque Juda , dicens : Carduus Libani millt ad cedrum qua? 
nomen ejus Jeftehel , ufque in prsfentem diem. eft in Libano, dicens : Da filiam tuam filio meo uxo- 

8. Tunc mifit Amafias nuncios ad Joas filium Joa- rem. Tranfieruntquc beftiae faltus , quae funt in Liba- 
chaz , filii Jehu regis Ifrael, dicens: Veni, & videa- no , & conculcaverunt carduum. 

mus nos. 

Vulgat*a nova. Versio antiqua. 

10. Percutiens invaluifti fuper Edom , & fub- 10. nunc fede in domo UU : qtlid provOCAS Ang.deGrn,# lib 9 

levavit re cor tuum : contentus efto gloria, Sc fe- in malum , < 5 c cadis tu & Juda teClim^ MO.741. 

de in domo tua : quare provocas malum , ut ca¬ 
das tu Sc Judas tecum ? 

Vulgata nova. 

i i. Et non acquievit Amafias: afcenditque Joas 14. Tulitque omne aurum , Sc argentum , & uni- 
rex Ifrael, & viderunt fe , ipfe Sc Amafias rex Ju- verfa vafa , qua* inventa funt in domo Domini , Sc 

da , in Bethfames oppido Judx. in thefauris regis , Sc obfides , Sc reverfus eft in Sa~ 

12. Percuffufque eft Juda coram Ifrael, & fuge- mariam. 

runt unufquifque in tabernacula fua. 15. Reliqua autem verborum Joas qure fecit, Sc 

13. Amafiam vero regem Juda, filium Joas filii fortitudo ejus, qua pugnavit contra Amafiam regem 

Ochoziae , cepit Joas rex Ifrael in Bethfames, & ad- Juda , nonne haec lcripta funt in libro fermonum dic- 

duxit eum in Jerufalem : Sc interrupit murum Jerufa- rum regum Ifrael ? 

lem, Sporta Ephraim ufque ad portam anguli, qua- 16. Dormivitque Joas cum patribus fuis, Sc fe- 
dringentis cubitis. pultus eft in Samaria cum regibus Ifrael : Sc regna- 

N OT7E AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

tfy S‘ Nonnulla hSc variant Grarce, nempe feqq. ort libro legum Moyfi , quomodo mandavit Dominus, dicem: 

KflfrjXyffe , quando* invaluit , loco poftquatn fla bili tum efl , Ni?» morientur . fiht non morientur pro patribus; quia 

(in edir. Compl. en^ot/ca^y \ ) item %etp't , manu , pro ma- tantum ttnttjqitijijue in peccatit fuis , &c. Similiter habet 

itibus , pauloque poft pro occidit pueros . qui occideram . Cypr. loco cir. £> filii noti morientur pro patribus. In 

fifc , Kj £T5tT«^E Ti-s . 'sra 7 d£ar 7 cc; y percttjjit edir. Ccmpl. deeft feq. ort , pauloque poft habetur cY 

fervos..... qui percitferanu ^ ^ dytzplU , ut in Lar. fup. 
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LIBER IV. REGUM. 

Vulgata 


vit Jeroboam filius ejus pro eo. 

17. Vixit autem Amafias, filius JoasL, rex Juda, 
poftquam mortuus eft Joas filius Joachaz regis Ifrael, 
quindecim annis. 

1 8. Reliqua autem Termonum Amafis, nonne ha?c 
Tcripta funr in libro Termonum dierum regum Juda ? 

19. Fa&aque eft contra eum conjuratio in Jeru- 
falem ; at ille Tugit in Lachis. MiTeruntque poft eum 

Versio antiqua. 

ujrrcn. pr.tf. in .23. Anno quintodecimo Amafia: filii Joas re- 
J*n.t. 3.1470.^. gis Juda, regnavit Jeroboam filius Joas regis 11 - 
riel in Samaria, quadraginta annis &l uno: 

-24. fecitque malum coram Domino. Et non 
recellit ab univerfis peccaris Jeroboam filii Na- 
bath, qui peccare fecit Ifrael. 

z5. 1 pie convertit fines Ifrael in Samaria, ab 
introitu Emath, ufque ad mare folitudinis, juxta 
verbum Domini Dei Ifrael, quod locutus eft in 
manu fervi fui Jonx filii Amathi, ptophetx, qui 
ftiitdeGeth, qux eft in Opher. 

Vulgata 


Cap. XV. 

NOVA. 

in Lachis, Sc interTecerunt eum ibi, 

2.0. Et aTportaverunt in equis, fepultufque eft in 
JeruTalem cum patribus Tuis in civitate David. 

2 1. Tulit autem univerTus populus Juda? Azariam i.Par, 
annos natum Tedecim , Sc conftituerunt eum regem 26. 
pro patre ejus Amafia. 

21. IpTe aedificavit ^Elath , Sc reftituiteam Judic, 
poftquam dormivit rex cum patribus Tuis. 

Vulgata nova. 

23. Anno quintodecimo Amafia? filii Joas re¬ 
gis Juda , regnavit Jeroboam filius Joas regis Ifrael 
in Samaria , quadraginta Sc uno anno : 

24. Sc Fecit quod malum eft coram Domino, 

Non receffit ab omnibus peccatis Jeroboam filii 
Nabath , qui peccare fecit Ifrael. 

25. Ipfe reftituit terminos Ifrael, ab introi¬ 

tu Emath, ufque ad mare folitudinis, juxta Ter¬ 
monem Domini Dei Ifrael , quem locutus eft per 
fervum Tuum Jonam filium Amathi, prophetam , Jon. i 4 
qui erat de Geth , quse eft in Opher. i. 

NOVA. 


26. Vidit enim Dominus affliftrionem Ifrael ama¬ 
ram nimis , 8: quod confumpti effient ufque ad clau- 
fos carcere, & extremos, Sc non edet qui auxilia¬ 
retur Ifraeli. 

27. Nec locutus eft Dominus ut deleret nomen 
Ifrn£l de fub ccelo , fed falvavit eos in manu Jero- 
fcoain filii Joas. 

Not£ ad Versi 

23. Nonnulla diffimilia Graecum habet., fcilicet:’Er 

STi . *A/U£Ofk vtS 'lojct? fVi 

ncsapotx.ttfx. i. ?r sto?. In anno .... Amejfix filto Joas regi ..... 

Joas fuper Ifrael . quadraginta unum annum :i cd in 

Mf. Alex, ac edit. Compl. ut fup. ice fiaogw? , 

pauloque poft ita :’lo>as j Saff/Mw? ’Ic£*;'f* M 'D£*h** 

V. 24. Similiter in Graeco, deleto tantum & » poftDo- 
miuo. 


28. Reliqua autem Termonum Jeroboam ,& uni- 
verfa qua? fecit, Sc fortitudo ejus qua prarliatus eft , 
Sc quomodo reftituit Damafcum Sc Emath Judre in 
Ifrael , nonne haec Tcripta funt in libro Termonum die¬ 
rum regum Ifrael > 

29. Dormivitque Jeroboam cum patribus Tuis re¬ 
gibus Ifrael , Sc regnavit Zacharias filius ejus pro eo. 

ONEM ANTIQUAM. 

V. 25. Graec.pro convertit fines , hab. «V/ffMce to c &rv * 
i. e. amovit , vel etiam provexit . auxtt terminum i ia 
ed. Compl. d.Trwa.Tssvct , reflituit ; exinde in Vatie. Gr. 
Seal. deeft hoc, in Samarta , pauloque poft loco folitudi- 
tiis , eft Tvf Ae«£a ; extremo pro quijutt de Getb , qua 
ejl in Opher , limpliciter ex rt$x 6 P e P > C£lcra ad ver¬ 
bum ut in Lac. fup. 


CAPUT XV. 

Vulgata nova. 


i . A Nno vigefimo feptimo Jeroboam regis Ifrael, 

il regnavit Azarias filius Amafia regis Juda. 

2. Sedecim annorum erat cum regnare ccepiflet, 
Sc quinquaginta duobus annis regnavit in JeruTalem : 
nomen matris ejus Jechelia de JeruTalem. 

5. Fecitque quod erat placitum coram Domino, 
juxta omnia qua? fecit Amafias pater ejus. 

4. Veruntamen excelfa non eft demolitus : adhuc 
populus facrificabat, Sc adolebat incenfum in excel¬ 
lis. 

2. Par, 26,21« 5* Percuffit autem Dominus regem , Sc fuit lepro- 

fus ufque in diem mortis fua?, Sc habitabat in do¬ 
mo libera feorfum : Joatham vero filius regis guberna¬ 
bat palatium , Sc judicabat populum terra?. 

6. Reliqua autem Termonum Azarfie, Sc univer- 
fa qua? fecit, nonne ha?c Tcripta funt in libro verbo¬ 
rum dierum regum Juda ? 

7. Et dormivit Azarias cum patribus fuis: fepelie- 
runtque eum cum majoribus fuis in civitate David , 
Sc regnavit Joatham filius ejus pro eo. 

8 . Anno trigefimo oftravo Azarhe regis Juda, re¬ 
gnavit Zacharias filius Jeroboam fuper Ifrael in Sa¬ 
maria fex mentibus: 

9. Sc fecit quod, malum eft coram Domino, ficut 
fecerant patres ejus: non recedit i peccatis Jeroboam 
filii Nabath , qui peccare fecit Ifrael. 

10. Conjuravit autem contra eum Sellum filius 
Jabes : percuditque eum palam , Sc interfecit, regna- 
vitque pro eo. 


it. Reliqua autem verborum Zacharise, nonne 
haec Tcripta funt in libro Termonum dierum regum If¬ 
rael > 

12. Ifte eft Termo Domini, quem locutus eft ad Sup, 10$ 
Jehu , dicens : Filii tui ufque ad quartam generatio- 3 °« 
nem fedebunt fuper thronum Ifrael. Fa&umque eft 

ita. 

13. Sellum filius Jabes regnavit trigefimo nono an¬ 
no Azarke regis Juda : regnavit autem uno menfe in 
Samaria. 

14. Et afeendit Manahem filius Gadi de Therfa: 
venitque in Samariam , Sc percuffit Sellum filium Ja¬ 
bes in Samaria , Sc interfecit eum, regnavitque pro eo. 

15. Reliqua autem verborum Sellum, Sc conju¬ 
ratio ejus, per quam tetendit infidias, nonne h^ec 
Tcripta funt in libro Termonum dierum regum Ifrael ? 

16. Tunc percuffit Manahem Thapfam , Sc om¬ 
nes qui erant in ea , Sc terminos ejus de Therfa : no¬ 
luerant enim aperire ei : Sc interfecit omnes praegnan¬ 
tes ejus , & fcidit eas. 

17. Anno trigefimo nono Azaria? regis Juda, re¬ 
gnavit Manahem filius Gadi fuper Ifrael decem an¬ 
nis in Samaria. 

18. Fecitque quod erat malum coram Domino: 
non recedit & peccatis Jeroboam filii Nabath , qui 
peccare fecit Ifrael cun&is diebus ejus. 

19. Veniebat Phul rex Ailyriorum in terram, Sc 
dabar Manahem Phul mille talenta argenti, ut efiet 
ei in auxilium, Sc firmaret regnum ejus. 






LIBER IV. REGUM. 

Vulgata 


zo. Indixitque Manahem argentum fuper Ifrael 
cunftris potenribus & divitibus , ut daret regi Afly- 
riorum quinquaginta fidos argenti per lingulos : re- 
verfufque eft rex A (Tyriorum , & non eft moratus in 
terra. 

z i. Reliqua autem Termonum Manahem , Sc uni- 
verfa qua» Fecit, nonne ha?c fcripta funt in libro Ter¬ 
monum dierum regum Ifrael ? 

i:. Et dormivit Manahem cum patribus Tuis : re- 
gnavitque Phaceia filius ejus pro eo. 

i}. Anno quinquagefnno Azaria? regis Juda , re¬ 
gnavit Phaceia filius Manahem Tuper Ifrael in Sama¬ 
ria biennio : 

14. & fecit quod erat malum coram Domino : non 
recefht a peccatis Jeroboam filii Nabath , qui pecca¬ 
re fecit Ifrael. 

z*. Conjuravit autem adversus eum Phacee filius 
Romelia? , dux ejus, Sc percudit eum in Samaria in 
turre domus regias, juxta Argob , St juxta Arie, 
& cum eo quinquaginta viros de tiliis Galaaditarum, 
& interfecit eum , regnavitque pro eo. 

16. Reliqua autem fermonuin Phaceia , Sc univer- 
fa qure fecit, nonne hrec fcripta funt in libro Termo¬ 
num dierum regum ifrael ? 

z7. Anno quinquagelimo fecundo Azarke regis 
Juda , regnavit Phacee filius Romelia; fuper Ifrael in 
Samaria viginti annis. 

z8. Et Fecit quod erat malum coram Domino : non 
receflit k peccatis Jeroboam filii Nabath , qui pecca¬ 
re fecit Ifrael. 

Z9. In diebus Phacee regis Ifrael venit Theglath- 


Cap. X V I. 61 ^ 

NOVA. 

pbalafar rex Aflur, St cepit Aion , Sc Abel do¬ 
mum , Maacha & Janoe , St Cedes , «Sc Afor , Sc Ga- 
laad, «Sc Galiheam , St univerfam terram Nephtha- 
li: St trandulit eos in Aflyrios. 

30. Conjuravit autem, Sc tetendit infidias Ofee 
filius Eia contra Phacee filium Romelia?, Sc percudit 
eutn , Sc interfecit: regnavitque pro eo vigelimo an¬ 
no Joatham filii Ozia?. 

31. Reliqua autem fermonum Phacee , Sc univer- 
fa qute fecit, nonne ha?c fcripta funt in libro fermo¬ 
num dierum regum Ifrael ? 

31. Anno fecundo Phacee , filii Romelia» regis 
Ifrael, regnavit Joatham filius Ozise regis Juda. 

3 3. Viginti quinque annorum erat cum regnare 
ccepifiet, & fedecim annis regnavit in Jerufalem : no¬ 
men matris ejus Jerufa , filia Sadoc. 

34. Fecitque quod erat placitum coram Domino : 
juxta omnia qua? fecerat Czias pater fuus, operatus 
eft. 

35. Veruntamen excelfa non abftulit: adhuc po¬ 
pulus immolabat,*& adolebat incenfum in excellis: 
ipfe a?dificavit portam domus Domini fublimidimam. 

36. Reliqua autem Termonum Joatham , St uruver- 
fa qua? fecir , nonne ln?c Rripta funt in libro ver¬ 
borum dierum regum Juda > 

37. In diebus illis ccepit Dominus mittere in Ju¬ 
da m , Rafin regem Syria?, Sc Phacee filium Rome- 
lia?. 

38. Et dormivit Joatham cum patribus fuis , fe- 
pulrufque eft cu n eis in civitate David patris fui, Sc 
regnavit Achaz filius ejus pro eo. 


CAPUT XVI. 


Vulgata nova. 


i. A Nno decimo feptimo Phacee filii Romelia?, 

il regnavit Achaz filius Joatham regis Juda. 

1. Par» z. Viginti annorum erat Achaz curp regnare coe- 
18.1. piffet, Sc fedecim annis regnavit in Jerufalem : non 
fecit quod erat placitum in confpe&u Domini Dei fui, 
ficut David pater ejus : 

3. fed ambulavit in via regum Ifrad : infuper Sc 
filium fuum confecravit, transferens per ignem fecun¬ 
dum idola gentium , quce diffipavit Dominus coram 
filiis Ifrael. 

4. Immolabat quoque vi&imas, Sc adolebat in- 

Vulgata nova. 

7. Mifit autem Achaz nuncios ad Theglach- 
Sttp. iy. phalafar regem Aflyriorum , dicens : Servus tuus, 

Sc filius tuus ego fum : afcende, Sc falvum me 
fac de manu regis Syria?, Sc de manu regis If¬ 
rael , qui confurrexerunt advershm me. 


cenfum in excelfis, Sc in collibus, & fub omni ligno 
frondofo. 

5. Tunc afcendit Rafin rex Syriae , Sc Phacee fi¬ 
lius Romelite rex Ifrael , in Jerufalem ad pra?lian- 
dum : cumque obliderent Achaz , non valuerunt fu- 
perare eum. 

6 . In tempore illo reftituit Rafin rex Syria?, Ai- 
lam Syrite , & ejecit Juda?os de Aila : Sc Idumaei ve¬ 
nerunt in Ailam , Sc habitaverunt ibi ufque in diem 
hanc. 

Versio antiqua. 

7. Mifit nuncios ad regem Aflyriorum, di¬ 
cens : Servus tuus ego fum : afcende ^ Sc libera me 
de manu regis Syrix, Sc de manu regis Ifrael, qui 
confurrexerunt adversum me. 


Vulgata nova. 


8. Et cum collegiffet argentum 8c aurum , quod 
inveniri potuit in domo Domini, Sc in thefauris regis, 
mifit regi Aflyriorum munera. 

9. Qui <Sc acquievit voluntati ejus: afcendit enim 
rex Aflyriorum in Damafcum , Sc vaftavit eam : Sc 
tranftulit habitatores ejus Cyrenen, Rafin autem in¬ 
terfecit. 

1 o. Perrexitque rex Achaz in occurfum Theglath- 
phalafar regi Aflyriorum in Damafcum : cumque vi- 
diflet altare Damafci, milit rex Achaz ad Uiiain fa- 
cerdotein exemplar ejus, Sc limilitudinem juxta om¬ 
ne opus ejus. 

1 1. Extruxitque Urias facerdos altare , juxta om¬ 


nia , qua? pra?ceperat rex Achaz de Damafco , ita fe¬ 
cit facerdos Urias , donec veniret rex Achaz de Da¬ 
mafco. 

1 z. Cumque veniflet rex de Damafco , vidit alta¬ 
re , Sc veneratus eft illud : afcenditque Sc immola¬ 
vit holocaufta , Sc facrificium fuum , 

13. Sc libavit libamina, Sc fudit fanguinem paci¬ 
ficorum , quae obtulerat fuper altare. 

14. Porro altare sereum, quod erat coram Do¬ 
mino , tranftulit de facie templi, Sc de loco altaris, 
Sc de loco templi Domini : poiu.tque illud ex latere al¬ 
taris ad aquilonem. 

15. Pnecepit quoque rex Achaz Urite facerdoti, 
antiquam. 

TOiY eTTMtTCty.iVZY s*tt* ey\ 


Nota ad Versionem 
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Vulgata nova. 


dicens : Super altare majus offer holocauftum matu¬ 
tinum , <Sc facrificium vefpertinum , & holocauftum 
regis, & facrificium ejus, tk holocauftumuniverfi po¬ 
puli terrrc, & facrificia eorum, & libamina eorum: 
& omnem fanguinem holocaufti, & univerfum fan- 
guinem vicftiina: fuper illud effundes: aleare vero x- 
reum erit paratum ad voluntatem meam. 

16. Fecit igitur Urias facerdos juxta omnia , quee 
praeceperat rex Achaz. 

1 7. Tulit autem rex Achaz cailatas bafes, 8: lu¬ 
terem , qui erat defuper : & mare depofuit de bobus 


aereis, qui fuftentabant illud , & pofuit fuper pavi¬ 
mentum ftratum lapide. 

18. Mulach quoque fabbati, quod aedificaverat 
in templo : & ingrefium regis exterius convertit in 
templum Domini , propter regem Aflyriorum. 

19. Reliqua autem verborum Achaz , quae fecit, 
nonne hirc feripta funt in libro fermonum dierum re¬ 
gum Juda ? 

20. Dormivitque Achaz cum patribus fuis,&fe- 
pukus eft cum eis in civitate David , & regnavit Ezc- 
chias filius ejus pro eo. 


CAPUT XVII. 


Vulgata nova. 


i. A Nno duodecimo Achaz regis Juda, regna- 

_/jL vit Ofee filius Eia in Samaria fuper Ifrael 
novem annis. 

2.. Fecitque malum coram Domino : fed non ficut 
reges Ifrael, qui ante eum fuerant. 

5, Contra hunc afeendit Salmanafar rex Aflyrio- 
rum , & fakus eft ei Ofee fervus, reddebatque illi 
tributa. 

4. Cumque deprehendifiet rex Aflyriorum Ofee , 
quod rebellare nitens mi fi fle c nuncios ad Sua regem 
^gypti, ne prrftmet tributa regi Aflyriorum , licut 
fingulis annis folitus erat, obfedit eum , <k vinftum 
milit in carceiein. 

5 . Pervagatufque eft omnem terram : & afeendens 
Samariam , obfedit eam tribus annis. 

6. Anno autem nono Ofee , cepit rex Aflyriorum 
Samariam , & tranftulit Ifrael in A (Tyrios: pofuitque 
eos in Hala, & in Habor juxta fluvium Gozan,in 
civitatibus Medorum. 

7. Faftum eft enim, cum peccaflent filii Ifrael Do¬ 
mino Deo fuo, qui eduxerat eos de terra ^Egvpti, 
de manu Pharaonisregis Tgvpti, coluerunt deos alie¬ 
nos. 

8. Et ambulaverunt juxta ritum gentium, quas 
confumpferat Dominus in confpeftu filiorum lirael, 
& regum Ifrael ; quia fimilirer fecerant. 

9. Et offenderunt filii Ifrael verbis non reftris Do¬ 
minum Deum fuum : & aedificaverunt fibi excelfa in 
eundis urbibus fuis, a turre cuftodum ufque ad ci¬ 
vitatem munitam. 

1 o . Feceruntquc fibi ftatuas, & 1 ucos, in omni col¬ 
le fublimi, & fubter omne lignum nemorofum : 

ii. & adolebant ibi incenfum fuper aras in mo¬ 


rem gentium , quas tranftulerat Dominus a facie eo¬ 
rum : feceruntque verba peffima irritantes Dominum: 

iz. & coluerunt immunditias , de quibus praecepit 
eis Dominus ne facerent verbum hoc. 

1 3. Et teftificatus eft Dominus in Ifrael & in Ju¬ 
da, per mar.um omnium prophetarum & videntium, 
dicens: Revertimini a viis veftris peffimis, it cuftodite Jere. 2 
praecepta mea , ceremonias, juxta omnem legem 5 * 
quam pracepi patribus veftris: & licut mifi ad vos in 
manu fervomm meorum prophetarum. 

14. Qui non audierunc, led induraverunt cervi¬ 
cem fuam juxta cervicem patrum fuorum , qui no¬ 
luerunt obedire Domino Deo fuo. 

15. Ec abjecerunt legitima ejus, &: padum , quod 
pepigit cum patribus eorum , it teftificationes , qui¬ 
bus contefhcus eft eos : fecutique funt vanitates, & va¬ 
ne egeiunt: it fecuti funt gentes, qure erant per cir¬ 
cuitum eorum, fuper quibus praeceperat Dominus eis, 
ut non facerent licut it illa: faciebant. 

r6. Et dereliquerunt omnia praecepta Domini Dei 
fui : feceruntque fibi conflatiles duos vitulos , it lu¬ 
cos , it adoraverunt univerfam militiam ccdi: fervie- 
nmtque Baal , 

i 7. <Sc confecraverunt filios fuos, & filias fuas, 
per ignem : & divinationibus inferviebant & auguriis: 
it tradiderunt fe ut facerent malum coram Domino , 
ut irritarent eum. 

18. Iratufque eft Dominus vehementer Ifraeli, & 
abftulit eos 4 confpedu fuo , & non remanfit nifi tri¬ 
bus Juda tantummodo. 

19. Sed nec ipfe Juda cuftodivit mandata Domi¬ 
ni Dei fui: verum ambulavit in erroribus Ifrael, quos 
operatus fuerat. 

Vulgata nova. 
zo. Projecitque Dominus omne femen Ifrael, & 
afflixit eos, & tradidit eos in manu diripientium, 
donec projiceret eos i facie fu a : 

zi. exeo jam tempore, quo fciflus eft Ifrael 4 
domo David, it conftiruerunt fibi regem Jeroboam Ilm 1 9 ' 
filium Nabath : feparavit enim Jeroboam Ifrael 4 
Domino , tk peccare eo.s fecit peccatum magnum. 

NOVA. 


Versio ANTIQUA. 

p. 20. Et indignatus eft Dominus in omni fe¬ 
mine Ifrael, & dimovit eos , dedit eos in di¬ 
reptionem , donec abjiceret eos a facie fua : 
zi. quia dilfrpatns eft Ifrael a domo David, 
conltituerunt fibi regem Hieroboam filium 
Nabath. 

Vulgata 


zi . Et ambulaverunt filii Ifrael in univerfis pec¬ 
catis Jeroboam quae fecerat : & non receflerunt ab 
eis , 

z 3. ufquequo Dominus auferret Ifrael a facie fua , 
ficut locutus fuerat in manu omnium fervorum fuo¬ 
rum prophetarum : translatufque eft Ifrael de terra 

Notje ad Versi 

V* 20. Similia Gr. haber, exceptis his iitccvti oiripfaeth , 
cmni femini , pro iti omni femine , & scettsues , commovit, 
pro dimovit i item a- X * 1 ? 1 , in manu diri¬ 
pientium , loco in direptionem ; 5«; £ «Vf/frjs , quoad- 

nfqtte abjeci t , pro donec abjiceret . 

V.21. Graece, ori vw ’]:£ 0 fib cU\t Aca-iV', 


fua in Aflyrios, ufque in diem hanc. 

14. Adduxit autem rex Aflyriorum de Babylo¬ 
ne, & de Cutha , & de A vah , 8 c de Emath , 8 c 
de Sepharvaim : 6c collocavit eos in civitatibus Sa¬ 
maria pro filiis Ifrael : qui pofiederunt Samariam , 
& habitaverunt in urbibus ejus. 

O N E M ANTIQUAM. 

quia maxime Ifrael defuper domo David ; at in ed. CompL 
lic, ippir/w 0 «V’ osV.t •» maxime quia eru¬ 
pit *i domo , ve! fidit fe ; licut s’£aci tf eau- 

73?^, loco conflit tterunt fili regemi in Gr. Vat. Sc al, fim- 
pliciter, sQcttl*ti>cotv. 
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Vulgata nova. 


ij. Cumque ibi habitare coepi fient, non timebant 
Dominum : & immifit in eos Dominus leones, qui 
interficiebant eos. 

16. Nunciatumque eft regi A (Tyriorum , & di&um : 
Gentes , quas tranftulifti, & habitare fecifti in civita¬ 
tibus Samaria , ignorant legitima Dei terra? : & im- 
mifit in eos Dominus leones, Sc ecce interficiunt eos, 
eo quod ignorent ritum Dei terra?. 

27. Prxcepit autem rex AfTyriorum , dicens : Du¬ 
cite illuc unum de facerdotibus, quos inde captivos 
adduxiftis , & vadat, & habitet cum eis : «Sc doceat 
eos legitima Dei terrae. 

28. Igitur cum venifiet unus de facerdotibus his, 
qui captivi du« 5 H fuerant de Samaria, habitavit in 
Bethel , & docebat eos quomodo colerent Dominum. 

29. Et unaquaque gens fabricata eft deum fuum : 
pofueruntque eos in fanis excellis , qua? fecerant Sa¬ 
marita? , gens & gens in urbibus fuis, in quibus ha¬ 
bitabat. 

30. Viri enim Babylonii fecerunt Sochothbenoth : 
viri autem Chut^i fecerunt Nergel : «Sc viri de Emath 
fecerunt Afima. 

31. Porro HevcTi fecerunt Nebahaz Sc Tharthac. 
Hi autem , qui erant de Sepharvaim , comburebant fi¬ 
lios fuos igni, Adramelech <Sc Anamelech diis Se¬ 
pharvaim , 

31. & nihilominus colebant Dominum. Fecerunt 
autem fibi de novKfimis facerdotes excelforum , & 
ponebant eos in fanis fublimibus. 


3.3. Et cum Dominum colerent, diis quoque fuis 
ferviebant juxta confuetudinem gentium , de quibus 
translati fuerant Samariam : 

34. ufque in pratentem diem morem fequuntur 
antiquum : non timent Dominum , neque cuftodiunt 
ceremonias ejus, judicia , Sc legem , (Sc mandatum , 
quod preceperat Dominus filiis Jacob, quem cogno¬ 
minavit Ifrael : 

3 S • & percufferat cum eis paftum , & mandaverat 
eis , dicens: Nolite timere deos alienos , & non ado¬ 
retis eos, neque colatis eos, & non immoletis eis: 

36. fed Dominum Deum veftrum , qui eduxit vos 
de terra yEgypti in fortitudine magna , Sc in brachio 
extento , iplum timete , & illum adorate , & ipfi im¬ 
molate. 

37. Ceremonias quoque, & judicia, & legem, 
& mandatum , quod fcripfit vobis, cuftodite ut fa¬ 
ciatis cuntftis diebus : Sc non timeatis deos alienos. 

38. Et padum , quod percuffit vobifeum , nolite 
oblivifei: nec colatis deos alienos , 

39. fed Dominum Deum veftrum timete , «Sc ipfe 
eruet vos de manu omnium inimicorum veftrorum. 

40. Illi vero non audierunt, fed juxta confuetu¬ 
dinem fuam priftinam perpetrabant. 

4 1. Fuerunt igitur gentes iftre timentes quidem Do¬ 
minum , fed nihilominus & idolis fuis fer aientes : nam 
Sc filii eorum , Sc nepotes , ficut fecerunt patres fui, 
ita faciunt ufque in pr.vfentem diem. 


CAPUT XVIII. 


Vulgata nova. 


i.Par. 1. A Nno tertio Ofee 1. Vide Not. 

28. 27. ± JL filii Eia regis If- 

^ rael, regnavit Ezechias filius Achaz regis Juda. 

Vulgata nova. 

3. Fecitque quod erat bonum coram Domi¬ 
no , juxta omnia quae fecerat David pacer ejus. 

4. Ipfe diifipavit excelfa , Sc contrivit fta- 
tuas , & fuccidit lucos, confregitque ferpentem 

Kum. aeneum , quem fecerat Moyfes : fiquidem ufque 
ii-9. ad illud tempus filii Ifrael adolebant ei incen- 
fum : vocavitque nomen ejus Noheftan. 

5. In Domino Deo Ifrael fperavit: itaque poft 
eum non fuit limilis ei de eundis regibus Juda, 
fed neque in his,qui ante eum fuerunt: 

6. & adhaefit Domino, & non receffit & vef- 
tigiis ejus, fecitque mandata ejus, qu$ praece¬ 
perat Dominus Moyli. 

7. Unde «Sc erat Dominus cum eo, & in cunc- 
•tis, ad qua; procedebat, fapienter fe agebat. 
Rebellavit quoque contra regem Aflyriorum, «Sc 
non fervivit ei. 

8. Ipfe percuffit Philiftha?os ufque ad Gazam, 


159. c. 

ir. 3. Concordat Graec. nifi quod delet eft , poft rec¬ 
tum, 6 c pro tn confpetlu , hab. «• ophcs.^oT;^ in oculis , 
Compl. «VwV/ov. Similiter Hilar. in PI. 118. p. 325. e. 
Ex.ec biam , inquit , regem Scriptura laudat T quod fecerit 
retium ^ bonum in confpetlu Dei. Hieron. I. 2. cont. Pe- 
bg. to. 4. p. 52 C. Fecit retium in oetths Domini , jux¬ 
ta omnia qua fecerat David pater ejus. 

V.4. Similiter in Gr<eco, paucis mutatis, nempe dor 05 
, ipfi fitjlultt , pro dejlruxit ; exinde t«x; /?<*- 

tuas , loco omnia jimulachra , ( Mf. Alex, proponit ttc c- 
gx<; 3 ) dein pro abfctdit , fic , * , exterminavit > 

mei. in Compl. , uti mox , pro commi - 

tttut , quod abeft a MI. Vatie. & al. demum loco cui fi - 

lz? IJrae! . fac: tficabavt , ira ! ot/ r&v yjuepo)v ezeacoy 

vtxv q« vidi oivrtj’ quia ttjque ad dtes il - 


2. Viginti quinque annorum erat, cum regnare cne- 
piflet: «Sc viginti novem annis regnavit in Jerufalem : 
nomen matris ejus Abi filia Zacharia?. 

Versio antiqua. 

3.. . fecit quod reftum eft inconfpedu Domi¬ 
ni, fecundum omnia qux fecit David pater fuus. 

4.. .. deftruxit excelfa, <5c comminuit omnia li¬ 

mula ,& ablcidit lucos, & comminuit ierpen- 
tem illum xreum, quem fecit Moyfes : cui filii 
Ifrael ad illud tempus facrificabant. 

5. Hic in Domino Deo Ifrael fperavit: <?cpoft 
eum non fuit ei (inulis quilquam in regibus Juda, 
& in his, qui fuerunt ante ipliim: 

6. Sc adhsfit Domino , nec recedit ab ipfo, 
& cuftodivit mandata ejus, quxeunque mandavit 
Moyfi. 

7. Et erat Dominus cum eo , & in omnibus, 

in quibus incedebat, fapienter agebat. 


8 . Ipfe percnfllt Philifthiimufque adGazan,5c 

ANTIQUAM. 

los erant filii Ifrael adolentes ei. Hieron. 1. 2. cont. Pelag. 
to. 4. p. 525. c. ljle abftnht excelfa , U conti ivit fatuas , 
incendit lucum , contnvitqne ferpentem aneum , quem 
jecerat Moyfis. 

V. 5. Ita Grjcce , detra&is his vocibus , hic , & qttij - 
quam. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. p. 525. c. legit: 
In Domino Deo Ifrael confifus efl : pctfl ipfwi non fuit 

Jimihs ei tn cttnttts regibus Juda , qui juerttnt ante eum. 

1?.6. Similiter in Gijeco, his exceptis, vx, pro nec , 
& ovri&ev «i/Tfr , retro ipfius , pro ab ipfo , in Compl. aVo 
07 n'Stey. Hieron. 1 , 2. cont. Pelag. to. 4. p. 525. c. legit: 
Adbajit Domino , £5 non reccffu ab eo , ^ cujlodivit manda¬ 
ta ejus , qux pracepit Dominus Moyfi. 

V. 7. Graece : Koo vv psea’ cicrv •> k eV rr&Giv^ cU 

5Vci'4, (jivuYx , &c. Fac. Herm. 1 . 6 . p. 573. e. legit ; Er 
erat Dominus cum ipfo tn omnibus . 

tf. 3 . Gr.ec. loco Fbilijlhtim , hab, rtr$ alie- 


Not^e ad Versionem 

I. Vide fis Aud. 1 . de promiff. apud Profp. p. 


Inf. 41, 
Gen , 3 3, 


Fac. Herm. I. 6. ap a 
Sirm. t. 2. 573. i* 

Ibid, J74. c. 


Ibid. jyi-d. e t 


Hieron. 1.1. contra 
Pelag. t. 4. p. 52J. 
c. 


Hieron. in Jfiti. 14, 

t. 3. I l6-d t 






ShtroH, ubi fup. 


6 t6 LIBER IV. 

Vkrsio antiqua. 

ufquc ad terminos ejus, a turre cuftodum ufqtie 
ad urbes munitas. 

Vulgata 

9. Anno quarto regis EzechLc > qui erat annus fep- 
Srtp. 17. 6 . timus Ofee filii Eia regis lfrael , afcendit Salmanafar 

Tcb. i.u rex Aflyriorum in Samariam, Sc oppugnavit eam , 

10. & cepit. Nam poft annos tres, anno fexto 
Ezechkc, id eft nono anno Ofee regis lfrael , capta 
eft Samaria : 

11. & tranftulit rex Aflyriorum lfrael in Affyrios, 
collocavitque eos in Hala & in Habor fluviis Go- 

Versio antiqua. 

ir^n.L 2. contra T ^. Mifit ad eum Ezeahias in Lachis, dicens: 

Peccavi, recede a me : quodcunque jufferis, da¬ 
bo. lmpoftiirque rex Aflyriorum Ezechix trecen¬ 
ta talenta argenti, Sc triginta talenta auri. 

15. Et dedit Ezechias omnem pecuniam, qux 
inventa eft in domo Domini,<$ein thelauris do¬ 
mus regis. 

16. In tempore illo concidit valvas templi 
Domini, & clypcos, quos deauraverat, 6c om¬ 
nia dedit regi AUVdorum. 

Vulgata 


Gap. XVIII. 

Vulgata nova. 

Sc omnes terminos eorum > a turre cuftodum uf- 
que ad civitatem munitam. 

NOVA. 

zan in civitatibus Medorum : 

12. quia non audierunt vocem Domini Dei fui 
fed prxtergrefli funt paftum ejus : omnia , qua? pne- 
ceperat Moyfes fervus Domini, non audierunt, ne¬ 
que fecerunt. 

15. Anno quartodecimo regis Ezechia? > afcendit 2, Par, 
Sennacherib rex Aflyriorum ad univerfas civitates Ju- ^ 
da munitas : Sc cepit eas. ^ 2 * tm 

Vulgata nova. Ija. 

14. Tunc mifit Ezechias rex Juda nuncios ad ** 

Tegem Aflyriorum in Lachis, dicens : Peccavi , 
recede A me *. & omne , quod impofueris mihi, 
feram. Indixit itaque rex AiTyriorum Ezechia? re¬ 
gi )ud£ trecenta talenta argenti, Sc triginta ta¬ 
lenta auri. 

1 5. Dcditque Ezechias omne argentum quod 
repertum fuerat in domo Domini, & in thefau- 
ris regis. 

16. In tempore illo confregit Ezechias valvas 
templi Domini, & laminas auri, quas ipfe affi¬ 
xerat , & dedit eas regi Aflyriorum. 

N o v a. 


REGUM. 


17. Mifit autem rex Aflyriorum Tharthan , Sc 
Rabfaris, Sc Rabfacen, de Lachis ad regem Eze- 
chiam , cum manu valida , Jerufalem : qui cum afeen- 
diflenc , venerunt Jerufalem, 6c fteterunt juxta aqux- 
duftum pifeinte fuperioris, qua? eft in via Agrifullo- 
nis. 

1 8. Vocaveruntque regem : egreffus eft autem ad 
Ver sio antiqua. 


eos Eliacim filius Helcia? preepofitus domus, Sc Sob- 
na feriba , Sc Joahe filius Afaph a commentariis. 

19. Dixitque ad eos Rabfaces : Loquimini Eze- 
chix : Ha?c dicit rex magnus, rex Aflyriorum : Quai 
eft ifta fiducia , qua niteris? 

io. Forfitan inifti confilium , ut praepares te ad 
prolium. In quo confidis, ut audeas rebellare? 

Vulgata nova. 


U«m in Ijai. 10. ii. ecce confidis fliper baculum arundineum II. an fperas in baculo arundineo atque con- 
1, 3. 96.4 COllfradum , fu per ^Egyptlim , cui, li innixus flie- fra&o ^Egypto, fuper quem , fi incubuerit ho¬ 
li t homo, intrabit in manum ejus , & perfora- mo, comminutus ingredietur manum ejus, Sc 
bit eam . perforabit eam ? fic eft Pharao rex Aegypti om¬ 

nibus , qui confidunt in fe. 

Vulgata nova. 


22. Quod fi dixeritis mihi : In Domino Deo nof- 
tro habemus fiduciam : nonne ifte eft , cujus abftulit 
Ezechias excelfa Sc altaria : Sc praecepit Juds Sc Je¬ 
rufalem : Ante alrare hoc adorabitis in Jerufalem ? 

25. Nunc igitur tranfite ad dominum meum re¬ 
gem Aflyriorum , & dabo vobis duo millia equorum , 
Sc videte an habere valeatis afcenfores eorum. 

24. Et quomodo poteftis refiftere ante unum fa- 
trapam de fervis domini mei minimis ? An fiduciam 
habes in iEgypto propter currus & equites ? 

25. Nunquid fine Domini voluntate afeendi ad 
locum iftum, ut demolirer eum ? Dominus dixit mihi: 
Afcende ad terram hanc , Sc demolire eam. 

26. Dixerunt autem Eliacim filius Helcite , Sc 
Sobna , Sc Joahe , Rabfaci : Precamur ut loquaris no¬ 
bis fervis tuis Syriace : fiquidem intelligimus hanc lin¬ 
guam : Sc non loquaris nobis Judaice, audiente popu¬ 
lo , qui eft fuper murum. 

2 7. Refponditque eis Rabfaces, dicens: Nunquid 
ad dominum tuum , & ad te mifit me dominus meus , 
ut loquerer fermones hos, Sc non potius ad viros, 
qui fedent fuper murum > ut comedant ftercora fua , 

Not£ ad Versi 

n:g paulogue poft opU ■> itfqne ad terminum ; & 
in fine £. ia; -ttcmv; g ufqite ad 1 i vitat em muni- 
tam ; extera ut in Lai. fup. 

t . 14. Gr. Kcti aVgye/Mx *£ falas fixciMv; a>fe>V$ 

TTfc; fiacitea. Aarvpient ei; Acc^};* 'H/ueep/mcc > aVo- 

rparnGi «t * ejuv' 0 cVrSji? eV* t/ue , /Saraoa’. Kai eVf- 

hx.Ji' 0 &XCJMVS *A osupivv gVi \l*/« T$<«- 

xt-V.::, $cc. ut in textu. 


Sc bibant urinam fuam vobifeum ? 

28. Stetit itaque Rabfaces, Sc exclamavit voce 
magna Judaice , & ait : Audite verba regis magni, 
regis Aflyriorum. 

2 9. Ha?c dicit rex : Non vos feducat Ezechias : non 
enim poterit eruere vos de manu mea. 

3 o. Neque fiduciam vobis tribuat fuper Dominum, 
dicens : Eruens liberabit nos Dominus , <Sc non trade¬ 
tur civitas ha?c in manu regis AiTyriorum. 

31. Nolite audire Ezechiam. H;ec enim dicit rex 
Aflyriorum : Facite mecum quod vobis eft utile , Sc 
egredimini ad me : Sc comedet unufquifque de vinea 
fua , Sc de ficu fua ; & bibetis aquas de cifternis veftris : 

32. donec veniam, Sc transferam vos in terram , 
qua? fimilis eft terra: veftrte, in terram fruftiferam, Sc 
fertilem vini, terram panis Sc vinearum , terram oliva¬ 
rum , Sc olei ac mellis , Sc vivetis, & non.monemini. 
Nolite audire Ezechiam , qui vos decipit , dicens: 
Dominus liberabit nos. 

3 3. Nunquid liberaverunt dii gentium terram fuam 
de manu regis Aflyriorum ? 

) N E M ANTIQUAM. 

T' 15. Itidem Graece. 

X’. 16. Gr. *Ey rw xctipu) ixstru Quvexc^sv rag 

m?, £ tcc ern&yjksya > a tx/ocoicev 0 jG aat- 

tev; ’lxSu , jc, 5 feoney eivra frautzi 'Aosupiuv, 

■Jv". 2 1. Gr. id a -a Tewoi&ci; Qolvt^ ei rl thy pct£d 0 * 

tmv Kctbsipiirw TtibcvSLteviw rauTM , sV' Adyntrlcv > og 
fvifiX ^( editt. Aid. & Cumpl. ) wyp sV’ aVrvr* 

^ a'; ty/ , &c, ut fup. 



Sup, 17 . 

24 • 

inf. 19. 

» 3 * 


J/i. 57. 
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Vulgata nova. 

34. Ubi eft Deus Emath, & Arphad ? ubi eft Deus Samariam de manu mea ? 

Sepharvaim , Ana, 8c Ava ? nunquid liberaverunt 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

35. Quinam illi funt in univerfis diis terra- 35. Quis deorum gentium i (larum liberabit Ambr. I. i.deCaiti 
rum, qui eruerunt regionem fuam de manu mea, terram luam de manu. mea , quoniam liberabit r S/ Ab. c. 9. r. i*p% 
ut poffit eruere Dominus Jerufalem de manu mea ? Dominus Deus tuus Hierufalem de manu mea i 1 

Vulgata nova. 

36. Tacuit itaque populus , & non refpondit ei mus , & Sobna fcriba , & Joahe filius Afaph £ com- 

quidquam : fiquidem pra?ceptum regis acceperant, ut ment3rii$, ad Ezechiam , fciflis veftibus, & nuncia- 
eon refponderent ei. verunt ei verba Rabfacis. 

37. Venitque Eliacim filius Helcia?, pra?pofitus do- 

Nota ad Versionem antiquam. 

37. Ita in Graeco, praeter priora , T15 cV -a tc~s mcn Compl. 2; gj£fi*e 7 o tw 7JjV eu/7** exinde in Vatie* 

^•soT^ Tur ystiuiv 0?' sUctv^o 7 cc<; clutuu > * n omni - Gr. deeft Deus tuus , 

i/ir AA terrarum , qui eruerim terras fttas : in edic, ra- 


CAPUT XIX. 


Vulgata nova. 


1. Ua? cum audifTet Ezechias rex , fcidit vefti- 
menta fua, & opertus eft facco, ingreftuf- 
que eft domum Domini. 

2. Et miilt Eliacim pra?pofitum domus, & Sobnam 
fcribam , & fenes de facerdotibus, opertos faecis, ad 
ifaiam prophetam filium Amos. 

3. Qui dixerunt: Hxc dicit Ezechias: Dies tribula¬ 
tionis, & increpat*onis, &blafphemia?, dies ifte: vene¬ 
runt filii ufque ad partum, & vires non habet parturiens. 

4. Si forte audiat Dominus Deus tuus univerfa ver¬ 
ba Rabfacis, quem miiit rex Aflyriorum dominus fuus, 


ut exprobraret Deum viventem , & argueret verbis; 
qua? audivit Dominus Deus tuus : & fac orationem 
pro reliquiis, qu:e reperte funt. 

J. Venerunt ergo fervi regis Ezechre ad Ifaiam, 

6. Dixitque eis Ifaias: Ha?c dicetis domino veflro : 
Ha?c dicit Dominus: Noli timere a facie fermouum , 
quos audifti, quibus blafphemaverunt pueri regis Af¬ 
fyriorum me. 

7. Ecce , ego immittam ei fpiritum , 8 c audiet 
nuncium , & revertetur in terram fuam , & dejiciam 
eum gladio in terra fua. 


Vulgata nova. 

8. Reverfus eft ergo Rabfaces , & invenit 
regem A (Tyriorum expugnantem Lobnam : au¬ 
dierat enim quod recelli flet de Lachis. 

9. Cumque audiflet de Tharaca rege /Ethio- 
pbe, dicentes : Ecce , egreflus eft ut pugnet ad¬ 
versum te : iSc iret contra eum , mifit nuncios ad 
Ezechiam , dicens : 


Versio antiqua. 

8. Reverfus autem Rapfaces, invenit re?em iga 

Afiynorum prahantem adversus Lobnam : au- 153,^ 

dierat enim quia profeftus eflet de Lachis. 

9. Et audivit de Tharaca rege yEthiopix, di* 

centes : Egreflus eft ut pugnet contra te. 


Vulgata nova. 


10. Ha?c dicite Ezechia? regi Juda : Non te fedu- 
cat Deus tuus, in quo habes fiduciam : neque dicas: 
Non tradetur Jerufalem in manus regis Aflyriorum. 

11. Tu enim ipfe audifli qua? fecerunt reges Af¬ 
fyriorum univerfis terris, quomodo vaftaverunt eas: 
num ergo folus poteris liberari > 

12. Nunquid liberaverunt dii gentium fmgulos, 
quos vaftaverunt patres mei, Gozan videlicet, & Ha- 
ran , & Refeph , & filios Eden , qui erant in The- 
1 affar ? 

13. Ubi eft rex Emath , & rex Arphad , & rex 
civitatis Sepharvaim , Ana , & Ava > 

1 4 . Itaque cum accepiflet Ezechias litteras de ma¬ 
nu nunciorum , & legiffet eas, afeendit in domum 


Domini , & expandit eas coram Domino , 

1 $. & oravit in confpeflm ejus, dicens: Domine 
Deus Ifrael , qui fedes fuper cherubim, ru es Deus 
folus regum omnium terra? : tu fecifti coelum & ter¬ 
ram. 

16. Inclina aurem tuam , & audi: aperi Domine 
oculos tuos, & vide : audi omnia verba Sennacherib , 
qui mifit ut exprobraret nobis Deum viventem. 

17. Vere Domine diffipaverunt reges Aflyriorum 
gentes , & terras omnium. 

18. Et miferunt deos eorum in ignem: non enim 
erant dii, fed opera manuum hominum ex ligno Sc 
lapide, & perdiderunt eos. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

19. Nunc igitur Domine Deus nofter, falvos 19 . Ut fciant omnes , quia tllCS Deus folus. 

nos fac de manu ejus, ut fciant omnia regna ter- 
rse , quia tu es Dominus Deus folus. 

Vulgata nova. 


Scrjat. it Trini?, 

lop.*. 


20. Mifit autem Ifaias filius Amos ad Ezechiam, di- tus es me fuper Sennacherib rege Aflyriorum, au* 
cens : H^c dicit Dominus Deus Ifrael : Qua? depreca- divi. 

Notje ad Versionem antiquam. 

tf. 8. Similiter in Graeco > nili quod loco^ Reverfus au- /u^tcc ct, Ecce , exivit hilare te cum : at in edit, 

itm invenit , eft Kai eV/syrL . £■ rever- Compl. eft hsyhlur , pauloque poft, t? <zsQ^fu.y.<icc( ce , uf 

tit . ^ invenit : item ot/ mW ce, quia audivit , pro au- in Lat. fup. 

dierat enim , ur & , promovit , vel promoverat , loco -j19. Graeci , loco es , Sc pro ut fciant em * 

profeftus ejjet , quae idem fonanr. nes , fic , £ cyacai al fcnciMieu 71?;, ^ ce* 

7^.9. Gr. habet AftfoVflw» rEthiopum , loco jEthiopice , gnofent omnia regna terra i in Compl. yvurucw» 

«C H 7^»', dicens , loco dicentes i mox ita , A0* 

Tom . L Ii ii 
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Hierou.in Ipi. \ J. 
t . 3. 12j). b . 


Tob. I.14. 


Utero». 1 .1. eotftra 
Pelag. t.+.p. $1J. 
G 


lbid.p, $26. <*. 


LIBER IV. REGUM. Gap. XIX. 

Vulgata nova. 


2 1. Ifte eft fermo , quem locutus eft Dominus de 
co : Sprevit te , N: fubfannavit te , virgo filia Sion : 
poft tergum tuum caput movit , filia Jerufalem. 

21. Cui exprobrafti, & quem blafphemafti? con¬ 
tra quem exaltafti vocem tuam , & elevafti in excel- 
fum oculos tuos? contra fandum Ifrael. 

2 5. Per manum fervorum tuorum exprobrafti Do¬ 
mino , & dixifti : In multitudine curruum meorum 
afcendi excelfa montium in fumtnitate Libani, & fuc- 
cidi fublimes cedros ejus, Sc eledas abietes illius. Et 
tngrefius fum ufque ad terminos ejus , & faltum Car¬ 
meli ejus 

24. ego fucckli. Et bibi aquas alienas , Sc ficcavi 
veftigiis pedum meorum omnes aquas claufas. 

25. Nunquid non audifti quid ab initio fecerim? 
Ex diebus antiquis plafmavi illud , Sc nunc adduxi : 
eruntque in ruinam collium pugnantium civitates mu¬ 
nita;. 

26. Et qui fedent in eis, humiles manu , contre¬ 
muerunt Sc confufi lunt, fadi funt velut frenum agri, 
Sc virens herba tedoium , qua; arefada eft antequam 
veniret ad maturitatem. 

27. Habitaculum tuum, Sc egrefTum tuum, Sc 

Versio antiqua. 


introirum tuum , & viam tuam ego prxfcivi, & fu¬ 
rorem tuum contra me. 

28. Infantfti in me , Sc fuperbia tua afcendit in 
aures meas : ponam itaque circulum in naribus tuis, 

& camum in labus tuis, & reducam te in viam , per 
quam vemfti. 

29. Tibi autem Ezechia hoc erit fignum : Come- Ifa. 37. 
de hoc anno qua; repereris : in fecundo autem anno, 

qua; fpoute nafcumur : pono in tertio anno feminate 
Sc metite : plantate vineas, Sc comedite frudum earum. 

30. Et quodcunque reliquum fuerit de domo Ju- 
da, mittet radicem deoifum , Sc faciet frudum furfum. 

3 1. De Jerufalem quippe egredientur reliquim , Sc 
quod falvetur de monte Sion : zelus Domini exerci¬ 
tuum faciet hoc. 

32. Quamobrem hxc dicit Dominus de rege Af- 
fyriorum : Non ingredietur urbem hanc , nec mittet io 
eam fagktam , nec occupabit eam clypeus , nec cir¬ 
cumdabit eam munitio. 

3 3. Per viam, qua venit, revertetur : Sc civitatem 
hanc non ingredietur , dicit Dominus. 

34. Protegamque urbem hanc, Sc fdvabo eam 
propter me , Sc propter David fervurn meum. 

Vulgata nova. 


35.egreffiis eft angelus Domini, & percuf- 

fit in caftris Afiyrionim centum oftoginta quin¬ 
que millia. Et fnrrexerunt mane, & ecce omnes, 
cadavera mortuorum : & egrefTus eft , & abiit, 


36. reverfus eft Sennachcrib rex Affyriorum, 

< 5 c habitavit in Ninive. 

Vulgata nova. 


3 5. Fadum eft igitur in node illa , venit an¬ 
gelus Domini, Sc percuflit in caftris Aflyriorum 
centum odoginta quinque millia. Cumque dilucu¬ 
lo furrexiftet, vidit omnia corpora mortuorum : Sc 
recedens abiit, 

36. & reverfus eft Sennacherib rex AfTyrio- 
rum , Sc manlit in Ninive. 


37. Cumque adoraret in templo Nefroch deum 
fuum , Adramelech Sc Sarafar filii ejus percufterunt 


eum gladio , fugeruntque in terram Armeniorum , Sc 
regnavit Afarhaddon filius ejus pro eo. 


Tob. t• 
21. 

Eccli, 
4?.24. 

36. 

1. Mac, 

7 - 4 1- 

2. Mae, 
8. 19. 


Notje ad Versionem antiquam. 

3$. Ira Gr arce legitur, verbum pro verbo, nifi exci- loco egrejfus efl , abiit. 
pias feqq. Q^ux/ct vexpu , corpora mortua , loco cadavera 't. 36. Similiter in Graeco , nifi quod fciiprum eft 
mortHorum , Sc in fine otiryps ^K-eircpu^y , promovit , 75 ivit , va^vp^ > pro Sennacherib. 


CAPUT XX. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


i . segrotavit Ezecliias ufque ad mortem : 

venitque ad eum Ifaias filius Amos, dicens :Prs- 
cipe domui tua? : quia morieris tu. 

Qui convertit faciem fuam ad parietem, < 5 c 
oravit ad Dominum, dicens: 

3. Obfecro Domine, memento quomodo am¬ 
bulaverim in confpectu tuo in veritate , & cor¬ 
de perfe&o, Sc bonum in oculis tuis fecerim. 
Flevitque Ezechias fletu magno. 

4. Cumque fleviflet, fidus eft fermo Domini 
ad Iftiiam prophetam, dicens: 

5. Revertere, Sc dic Ezechia? duci meo : Hxc 

Not£ ad Version 


i. T N diebus illis a?grotavit Ezechias ufque ad 

A mortem : & venit ad eum Ifaias filius Amos, 
propheta, dixitque ei: Hxc dicit Dominus Deus : 
Praxipe domui tue: morieris enim tu, & non vives. 

2. Qui convertit faciem fuam ad parietem , & 
oravit Dominum , dicens : 

3. Obfecro Domine, memento quaTo quomo¬ 
do ambulaverim coram te in ventare, Sc in cor¬ 
de perfedo , Sc quod placitum eft coram te, fe¬ 
cerim. Flevit itaque Ezechias fletu magno. 

4. Et antequam egrederetur Ifaias mediam 
partem atrii, fadus eft fermo Domini ad eum , 
dicens: 

5. Revertere, Sc dic Ezechia duci populi 
em antiquam. 


1. Gnec. ad Vulg. magis accedit, detrada voce Deus y 
ficutfw/w, poft morieris , pro quo ult. dirMcxui; , more¬ 
ris. Eo fpedant quar narrat Auct. op. imp. inMatth. hom. 
I. p. 21. a. Citm agrotaffet Ex.ec/jias in tempore quodam , 
i 5 veni/et ad eum Efitas propheta viftt aridum , vocavit Ete- 
chias fihum fttttm Manajjen , £5 carpit et mandare , quod de¬ 
beat Deum timere , quomodo regere regnum , ^ alta mul¬ 
ta. Et dixit ad eum E fatas : Vere qttta non defendunt ver¬ 
ba tua in cor ejus , fed meipfum oportet per manum ejus 
interfici. Qttod attdiens Ezechias , volebat filtttm fuum inter¬ 
ficere , dicens: Qjtta melius efl me /ne filio mori , quam ta¬ 
lem filium relinquere , qui Deum exafperet , £7 ftnftos 
•jus perfequatnr. Tenuit auten} eum vix EfiiiaS propheta , 
dicens . Irritum Jaciat Dens conjilittm tuum hoc , videns 
Ex.ecbia religionem ; quia plus amabat Deum , quam filium 


fuum. Unde aurem perita , vel diftrada fuerit hccc nar¬ 
ratiuncula , me fugic : vix enim quidquam de his invenia¬ 
tur vel in Vulgata , vel in Grasco, cum eo loci, tum 1 . 2. 
Paralip. c. 32. V. 24. aur etiam lthia;, 38. 1. 

V. 2. Gr. Kal T qy to 7 x :v *;> 

ut in Lat. fupra. 

it. 3. Gr. , /uvy^/t Am occl uxee , 8c c. 

ut fup. excepto uno , pleno , pro perfedo. Aud. I. 

de promilE p. 2. coi, 159. d. legit : Memento Domine y 
quomodo ambulaverim in via tua. 

"jf. 4. Gr. Kaj ik 'Haara; Iv t» ctu*y T)i jusw * ^ fw/ua 
icpos etVTor , Tvs7 oj v* Et erat Ef.uaS tn atrio 
medio : £5 verbum Domini fidum efl ad eum , dicens. 

t. y. Gr. ’E7r/^cq. ov , k. spsT; irpog 'Efoxiav rbr njifjusw 
tv &c. ut in textu, detrado , ante vidi. 


2. Par 1 
32.24. 
Ija. 58. 

I. 




\ 


LIBER IV. 

Vulgata nova. 

inei : Haec dicit Dominus Deus David patris tui : 
Audivi orationem tuam , & vidi lacrymas tuas: 

Se ccce fana vi te , die tertio afccndcs templum 
Domini. 

6 . Et addam diebus tuis quindecim annos : fed 
Se de manu regis Alfyriorum liberabo te , Se civi¬ 
tatem hanc, Se protegam urbem iftam propter 
me, Se propter David fervum meum. 

VUL, 

7. Dixitque Ifaias: Afferte mafTam ficorum. Quam 
cum attuliilene, Sepofuiflent fuper ulcus ejus, curatus 
eft. 

8. Dixerat autem Ezechias ad Ifaiam : Quod erit 
fignum , quia Dominus me fanabit, & quia afccnfurus 
fum dic tertia templum Domini ? 

9. Cui ait ifaias : I/oc erit fignum a Domino, quod 
fadturus fit Dominus Termonem , quem locutus eft : 
Vis ut afeendat umbra decem lineis, an ut revertatur 
totidem gradibus ? 

Vulgata nova. 

i 5. Lartatus eft autem in adventu eorum Eze- 
cbias, Se oftendit eis domum aromatum , Se au¬ 
rum Se argenrum, Se pigmenta varia , unguenta 
quoque , & domum vaforum Tuorum , & omnia 
qua: babere poterat in thefauris fuis. Non fuit 
quod non monftraret eis Ezechias in domo fu a, 
cc in omni poteftate fua. 


REGUM. Cap. XX. 6 i 0 

Versio ANTIQUA. 

dicit Dominus Detis David parris tui : Audivi ora¬ 
tionem tuam, & vidi lacrymas tuas. 


ego cuftodiamcivitatem hanc propter mc. 
Se propter David fervum meum. 


NOVA. 

10. Et ait Ezechias: Facile eft , umbram crefcerc 
dcccm lineis : nec hoc volo ut Hat, fed ut reverra¬ 
tur retrorfum decem gradibu . 

1 1. Invocavit itaque Jfftas propbera Don i* um , 
& reduxit umbram pe»* line r , «ju.bui jj* 1 .L *i.d - 
' rat in horologio Achaz , u- roilum r d'DUv. 

11. in tempore iPo im..t BeioJach Baladan, ii- 
lius Baladan , rex l‘.ab) lon orum , litteras Se it.uj.ta 
ad Ezechinm : audierat cn!m quod ajgrotaflot Eze¬ 
chias. 

Versio antiqua. 

i; . Non fuit res quam non offenderet eis 

Ezechias in domo Domini, & in omni poteftate 
fua. 


Vulgata nova. 


6 


rq. Venit autem Ifaias propheta ad regem Eze- 
chiam , dixirque ei: Quid dixerunt viri ifti ? aut un¬ 
de venerunt ad te ? Cui ait Ezechias : De terra lon¬ 
ginqua venerunt ad me , de Babylone. 

1 s . At ille refpondit: Quid viderunt in domo tua ? 
Ait Ezechias : Omnia quacunque funt in domo mea , 
viderunt: nihil eft quod non monftraverim eis in the¬ 


fauris meis. 

16. Dixit itaque Ifaias Ezechia?: Audi fermonem 
Domini: 

1 7. Ecce dies venient, Se auferentur omnia , qure 
funt in domo tua, & qua: condiderunt parres tui uf- 
que in diem hanc, in Babylonem: non remanebit quid¬ 
quam , ait Dominus. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


1 8. Sed & de Hliis tuis qui egredientur ex te, 
quos generabis, tollentur, & erunt eunuchi in pa¬ 
latio regis Babylonis. 

19. Dixit Ezechias ad Ifaiam : Bonus fermo 
Domini, quem locutus es : lit pax Se veritas in 
diebus meis. 

10. Reliqua autem Termonum Ezechia:, Sc 
omnis fortitudo ejus, Sc quomodo fecerit pifci- 
nam , & aquiedudtum , & introduxerit aquas in 
civitatem , nonne h.xc feripta funt in libro fer¬ 
monum dierum regum Juda ? 

2 1. Dormivirque Ezechias cum patribus fuis, 
& regnavit Manalfes dlijus ejus pro eo. 


18. Et de filiis tuis qui nafcentur ex te, tollent, 
<5, facient eunuchos in domo regis. 

19. Bonum verbum, quod locutus eft Do¬ 

minus : fiat pax & fides in diebus meis. 


2i. Et dormivit Ezechias cum patribus filis, 
& feptiltus eft in civitate David, & regnant Ala- 
nafifes filius ejus pro eo. 


Not£ ad Vers 

V. 6. G-^c. vTSfxwiv tVip tvI; crs as&?s tuci/t r;JZc t us 
Aid A ccift/ tcv AvaoV /t/.y. 

■Jv". 1 Gr. Ovk vk Ao7c; o’v y* g/fj '£ey , &c. ut in Vulg. 
"t. t8 . Gr. K«! c! vto 1 (V e*‘ sk Qh , b'; 7 ?k- 

2m-v1=7 Cft , Kj ctzf;XI cV tC*J CIKCO t* fastClfitoZ 

EaSi/Aoef;;. Et filii tui qui egredientur ex te , quos geneta- 
lis , capientur , &c. ut in Vulg. 


t. 1 9. Sic eft in Grxco , addita voce Kvtk , Domi¬ 
ni, poft verbum, lcco leq. Dominus* quee deeil : icem 
pro fiat , Ucoyfit, in Compl. 7«/*» ; in Mf. A!ex. habe¬ 
tur aY,fo ta, veritas* loco fides, in al. vox urraque d-eft. 

tii. Ad verbum e Gr*co, exceptis his, £ fiepuhts 
efl in civitate David , qu* ablunt , praeterquam ab edit. 
Compl. ubi £ erapjj cV *r>i c 70x4 Axi//. 


CAPUT XXL 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

. 7 \ir. 1. Y A Uodecim annorum erat Manalfes cum i.pUm eflet rex feJeeim annorum Manaffes 
A * -L/ regnare ccepilfet, cN quinquaginta quin- cum regnaret, 6: quinquaginta feprem annis 

que annis regnavit in Jerufalem : nomen matris regnavit in Jerulalem : ^ nomen erat matris ejus 
ejus Haphfiba. Ebhbas. 

Nota ad Versio nem antiquam. 

V. I. In Grxco limpliciter us; , filius, loco cum effiet ante vocem mattis* pro qua t» , matri, fcut *Ad/- 
ie.v , & AvJ sxz , duodecim , pro fedecim ; item cr/r/s Cd. , pro Ebjikas } Jn Compl. tv; u\\fc; ai r? Vi« 

It«, quinque annes* pro feptem antiis , deleto Veibo erat, de Aud. 1 . dc promill, apud Prufp. p. 160. b* 

Tom. L Ini ij 


Jliercn, uli fupl 


Uid.p . Jiy. f. 


JjU. Ij t 


Mitron , ubi fnp t 


Iheron . /. T. cent , 
Jozn. t. 4. p. 2. 
l 65 .fi 

Ambr . dtja /. I* 

r,S,4jd. f.M. 


Lucifi Ca!. l.l.dt 
rtg.apcfillZ.fi. 


Lucifi. Cal, ubifiu$* 
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LIBER IV. REGUM. Cap. XXI. 


I ucif.CaU nbifttp» 
S • *• 


Versio antiqua. 

2. Et fecit quod malignum eft ante confpe&um 
Domini, fecundum abominationes gentium , 
quas ejecit Dominus a facie liliorum lir.icl. 

3. Et aedificavit exeelia, qua: defiruxerat Eze- 
chias pater iplius: <Sc xdificavit facrarium Baal, 
& fecit lucos licut fecit Achab rex Ifrael , & 
adoravit omnem militiam coeli, 6c fetvivit illis. 

4. Fide Not, ad d. feq. 

5. Et xdificavit facrarium in duabus aedibus do¬ 
rmis Domini. 

6. Et induxit filios fuos in ignem : & augura¬ 
batur, & fecit pythones, & divinos multos,ut 
faceret quod malignum eft in oculis animx lux , 
ut exacerbaret Dominum Deum. 

7. Et fecit fculptilia lucorum, qux fecit in do¬ 
mo, quam dixit Dominus ad David, & ad Sa¬ 
lomonem filium ejus, in domo ifta, &: in Jeru¬ 
falem, quam elegi ex omnibus tribubus Ifrael, 
ponere nomen meum in xternum. 

8. Et non apponam pedem in Ifrael move¬ 
re a terra , quam dedi: fed fi audierint me per 
omnia qux mandavi eis, 5 c fecundum legem, 
quam mandavit eis puer mens Moyfes. 

9. Et non audierunt: & quoniam valide afper- 
natus eft Manaffes, Sc feduxit eos Manafles, ut 
facerem quod malignum eft, fuper omnes gen¬ 
tes, quas abftulit Dominus a facie Ifrael. 

10. Et locutus eft Dominus in manu puero¬ 
rum fuorum prophetarum: 

11. Qux fecit Manaffes rex Juda fimnlacra, 
fecundum omnia qux fecit Amorrhxus, quierat 
ante faciem ejus, Sc peccare fecit Juda in idolis 
fuis: 

\z. propter hoc hxc dicit Dominus Deus If¬ 
rael : Ecce ego adduco mala in Jerufalem & in 
Juda : omnes qui audierint hxc, tinnibunt aures 
eorum utrxque. 

13. Et extendam in Jerufalem menfuram Sa- 


VUIGATA NOVA. 


2. Fecitque malum in confpe&u Domini, jux¬ 
ta idola gentium , quas delevit Dominus a facie 
filiorum Ifrael. 

Converfufqueeft, & ludificavit excelfa,qu# 2. Tav< 
diftipaverat Ezechias pater ejus : & erexit aras? 5 * 5 « 
Baal, & fecit lucos ficut fecerat Achab rex If¬ 
rael , & adoravit omnem militiam coeli, Sc co¬ 
luit eam. 

4. Extruxitq»e aras in domo Domini, de qua 
dixit Dominus : In Jerufalem ponam nomen 2. 
meum. 7.10. 


5. Et extruxit altaria univerft militi# coeli 
in duobus atriis templi Domini. 

6. Et traduxit Elium fuum per ignem : & ario- 
latus eft, & obfervavit auguria , Sc fecit pytho¬ 
nes , & arufpices multiplicavit, ut faceret ma¬ 
lum coram Domino , Sc irritaret eum. 

7. Pofuit quoque idolum luci, quem fecerat , 

in templo Domini; fuper quod locutus eft Do- 2. Peg* 
minus ad David , Sc ad Salomonem filium ejus: 7* 2 ^* 

In templo hoc , & in Jerufalem , quam elegi de 

_n.- tr— -a __„ _ • 2. 16. & 


cun&is tribubus Ifrael, ponam nomen meum in 
fempiternum. 

8. Et ultra non faciam commoveri pedem If¬ 
rael de terra, quam dedi patribus eorum : fi ta¬ 
men cuftodierint opera omnia qua? pnecepi eis , 
& univerfam legem , quam mandavit eis fervus 
meus Moyfes. 

9. Illi vero non audierunt : fed fedudti funt 
a Manafle , ut facerent .malum , fuper gentes, 
quas contrivit Dominus a facie Eliorum Ifrael. 


9 -S- 


10. Locutufque eft Dominus in manu fervo¬ 
rum fuorum prophetarum , dicens : 

11. Quia fecit Manaffes rex Juda abomina- Jtr. 1$ 
tiones iftas pefiimas, fuper omnia qu# fecerunt 4* 
Amorrhrei ante eum , & peccare fecit etiam Ju- 

dam in immunditiis fuis : 

1 2. propterea h#c dicit Dominus Deus I frael: 

Ecce ego inducam mala fuper Jerufalem Sc Ju- 
dam : ut quicunque audierit, tinniant amb# au¬ 
res ejus. 

13. Et extendam fuper Jerufalem funiculum 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


'f. 2. Vix melius e Grarco, nifi quod deeft eft , poft n ia- 
lignum y Sc pro a me confpethan , habetur Iv c<pSa;\uo 7 ;, in 
ecttlis; at in Compl. ivjmw , ut Sc pro ejecit , $£tps , 
fuftnht , quod etiam legiiur in aliis. Vide AuCt. op.imp. 
in Marth. hom. 1. p. 21. b. feqq. 

Ipfo initio Gr^ec. habet Kal eVsVff 4 5 * re “ 
vertit , deinde K f axU d/catee , Scc. ut fup. hoc excepto „ 
«i/rnes ftj-viiasdejLtv , erexit altare , pro xdificavit facrci¬ 
rium. 

V. 5. Ita Lucifer fubjungit proxime, omiffo V. 4. in- 
regro \ qui tamen lic habetur Graece : Kte) v>tr>Jfjv- 
4ixS"v£iov dv °iy.co Kvfiv , coi frrey Qv.Cv to 

eVo fjux (M. Et xdificavit altare in domo Domini , fiettt di¬ 
xit : In Jerufalem ponam nomen meum . Deinde lic : Kal 
dUoJo/cLvce «raqi t>? Aurot/xi rv ls&o£ Iv , Scc. 

Et adifeavit altare omni militia caeli in , &c. ut fup. 

V.6. Grxce variant multa, nempe feqq. dVibe. sV 

*xvp }, traduxit . in igne , loco induxit . in ignem ; 

mox ita, , £ c<W£e/o , ^ ariolabatHr , 

augurabatur ; exinde loco pythones , ^ divinos multos , &c. 
fic , T. c ^ew y K4 'iveo^ai t? csottiv , delubra , 

gnoftas multiplicavit jaciendo y demto feq. eft; in Compl. 
«croivioa; : denique loco anitmt fuce , habetur Kvplv , Domi¬ 
tii y ut & ‘cea.ppfi'/.6crj dvrcv , ad irritandum eum y loco ut 
exacerbaret Dominum Deum. 

V.7. Grsece , nildifTirmle, praeter feqq. eaque levifHma, 
Kal sCvxsto ywiTTQy rf axcir;, Et pofuit fcitlptile Ittciy loco 
Et fecit fculptilia lucorum y detra£lo feq. qua fecit y pofi- 

coque u , qua , pro quam , ultiraoque, ^ in<sui . f/5 rot 

r.i&ya, ^ ponam . in fxculum , loco ponere . in ater- 

nurn; in Compl. tuvcti. 

X r .8. Grxc. habet ry Qctttvoctt ror 'sroJa. *IccaM\, com¬ 
movere pedem Ifrael , loco pedem in Ifrael movere, addit- 


que hoc , to 7 ; 'zzoupxsnt dmuv , patribus eorum , ad verbum 
dedi ; deinde loco fed fi audierint me , Sc feqq. lic ; « 
Tire; cra^a oca hsltfrvfvv , xara ssrixcxr aw ?V 7 o- 

>vir, v|V ‘Vf/jiVa?o aureis 0 fix Mwi/c«;’ qui modo cuf- 

todient omnia quacunque mandavi , fecundum omne man¬ 
datum t quod mandavit eis fervus metis Moyfes. At in ed. 
Compl. ita : sw <pv*d£uy'l xi , ttoisTt «ara •tsd/lot 

a syslstrxpwv ctvrcTi, xara nccivjd nor vopw , cV fVe/s. 2 a 7 > 
ai/Tc?<; 9 ©aE? , 5 cc. ut fup. 

"jt. 9. Edit. Lucif. hab. Et non audierint , fed aperto 
mendo,quod correximus e Gr. -/y.icxy : ab eodem autem 
Gr. abfunt ifta , quoniam valide ajpernattts eft Manaftes ; 
item infra ad vocem malignum , additur «V o<p$x>,uoT$ Kt'- 
p!uy in oculis Domini , abfque verbo eft , nec non voce 
omnes , poft fuper ; lcco vero abftulit , lic, Jpxttce , dele¬ 
vit , Sc pro Ifrael y vi»v Jcpxvx , filiorum Ifrael. 

V. 10. Ita in Graeco , excepta voce A****, fervorum y 
loco puerorum ; in edit. Compl. vrxlJw \ extremo conf- 
tanter additur nyw > diceris , poft vocem prophetarum . 

ir. 11. In fronte lcco qux y Gr. habet ’A »9 Sr ce y. , Pro 
iis quacunque ; exinde loco Jimitlacra , fic , ra £/5x^7- 
,ua 7 a ram ra crovvpa , abominationes has malas , ut Sc 
«Vo ‘uxvlocv y ab omnibus , loco fecundum omnia ; at in 
edit. Compl. xara 'czdr,x oCa* demum pro qui erat ante 
faciem ejus , Empliciter 0 , qui ante , Sc pro /«- 

da , xa/ 7? tov 1 vdxvy etiam Judam. 

V. 12. Graec. hab. ipfo initio ut'x<; , non fic y loco 
propter hoc ; item infra pro adduco , <p(pu , porto , paulo- 
que poft sV’ , fuper y pro in, Sc l^Jcty , pro vi Juda ; 
loco vero feqq. omnes..... utrxque y lic, 'icx/ios nvJor- 
7 o; v>X* <3< * xVptTtp* ^ Ta y ita ut omms audientis 
tinniturx fint ambx aures ejus. 

t» 13* Hoc unum a Graeco differr, nempe fub finem. 
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Inf. 14. 

4 - 


LIBER IV. R 

Vulgata nova. 

Samaris, Sc pondus domus Achab : & delebo Je- 
rufalem, ficut deleri folent tabui a? : Sc delens ver¬ 
um , Sc ducam crebrius ftylum fuper faciem ejus. 

14. Dimittam vero reliquias haereditatis mes, 
& tradam eas in manus inimicorum ejus : eruntque 
in vaftitatem , Sc in rapinam eundis adverfariis 
fuis: 

r*. eo qu6d fecerint malum coram me, Sc 
perfeveraverint irritantes me, ex die qua egref- 
ii funt patres eorum ex iEgypto, ufque ad hanc 
diem. 

r 6. Infuper &: fanguinem innoxium fudit Ma- 
nafles multum nimis, donec implerer Jerufalem 
ufque ad os : abfque peccatis fuis, quibus pec¬ 
care fecit Judam , ut faceret malum coram Do¬ 
mino. 

17. Reliqua autem fermonum Manafle , & 
univerfa qus fecit, R: peccatum ejus quod pec¬ 
cavit , nonne haec feripta funt in libro fermonum 
dierum regum Juda ? 

r8. Dormivitque Manafles cum patribus fuis, 
Sc fepultus eft in horto domus fua.*, in horto Oza : 
cc regnavit Amon filius ejus pro eo. 

19. Viginti duorum annorum erat Amon 
cum regnare ccepiflet : duobus quoque annis 
regnavit in Jerufalem : nomen matris ejus Mef- 
falemeth filia Harus de Jeteba. 


E G U M. Cap. XXI. 

V E R S I O ANTIQUA. 

marix, Sc pondus domus Achab : & delebo Je- ludf c»/. ulifup 
rufalcm , quemadmodum deletur buxum depof- 
te, ante faciem ejus. 

14. Et dabo eos in manus inimicorum ipfius : 

Sc erunt in direptionem, Sc combuflionem om¬ 
nibus inimicis eorum: 

15. quoniam projetti funt de poft me, Sc erant 
deexacerbantes me, ex qua die exierunt patres 
eorum de terra ^Egypti, ufque in hunc diem. 

16. Ci 7.3 Et extera verborum Manafle, Sc om¬ 
nia qux fecit, quemadmodum peccare fecit ifrael, 
nonne hxc feripta funt in libro verborum die¬ 
rum regum Juda? 

17- C 1 6-3 .Et quemadmodum fanguinem inno¬ 
centium fudit multum valde, ufque dum impieret 
Jerufalem fuper os: extra peccatum, quod peccare 
fecit Juda, ut faceret quod malignum eft in conf- 
pedn Domini Dei. 

18. Et dormivit Manafles cum patribus fuis: 

Sc regnavit filius ejus pro eo. 

19. Cum efiet annorum viginti duos Amos...,. 


Vulgata nova. 


20. Fecitque malum in confpe£hi Domini, ficut 
fecerat Manalles pater ejus. 

n, Et ambulavit in omni via, per quam ambu¬ 
laverat pater ejus : fervivitque immunditiis, quibus 
fervierat pater ejus > Sc adoravit eas , 

22. Sc dereliquit Dominum Deum patrum fuorum, 
& non ambulavit in via Domini. 

2 3. Tetenderuntque ei infidias fervi fui, Sc inter¬ 
fecerunt regem in domo fua. 

Not£ ad Versi 

buxum de pofte ante , pro quo fic > 0 a*a£as7 >cg aVa*fip 9- 
pteyo; % Y.ctiotrfspelctt ettI , Nobil. alabaflrum quod abftergi- 
tur convertitur fuper , &c. in edit. Compl. to erugicr 

ctorxxsi^cpt .aVo > i. e. tabella oblitterata > feu 

erafa ; enimvero antiquitus Scriptores in buxo elementa 
formabant ob materi* firmitatem. Vide Corel, nor. in lib. 
2. Conititur. Apoft. c. 22. p. 148. d. 

ir. 14. Haec antecedunt Graece : aV^co^uo» to u 7 to- 

Mtptpttt tyi; x.*vf>cvou.!ct; pt\s , Et expellam rcjiduttm bxredita - 
tis mea , quae omittuntur a Lucif. reliqua quadrant praeter 
feqq. 'notpxJ wffw , tradam , pro dabo; item olvtZv , fttorttm , 
loco ipjtus , & 'srpcvopilv , in prodam , loco combitjhoneni i 
‘wyyopt m ad verbum, pabulatio eft, feu egrejfo pabuli cau¬ 
sa , fcilicet , cum pabulatum excurrunt milites . 

t?• ij\ Pro his , quoniam projeth funt de poft me , ita 
Graece : avb u>y oca sttqwgxy to 'stcyvpov cv c^G ctlfiu<; pt\s , 
pro eo quod fecerunt malum in oculis meis i exinde loco 
deexacerbantes , fic, 'srxpopyl^oy^iq , irritantes , ut Sc pro 
exserunt , i^uyxyoy , edttxt , Sc pro terra jf-gypti , fimpli- 
citer Alyvit ]^, ex sEgypto. 

#t. 17. 16. Ordo verfuum h?c invertitur apud Luci¬ 
ferum , poftponiturque verfus 16. verfui 17. Nihilomi¬ 
nus in Graeco Vulgat* ordo fervatur : utcunque is fue¬ 
rit , noftra parvi refert, cum nil detrahatur de rebus aut 
fenfu. Luciferiana tamen difpofitio non parum arridet, 
hac enim femd admiifa, orationis membra fatis cohaerent i 


24. Percuftit autem populus terrse omnes, qui con¬ 
juraverant contra regem Amon : Sc conftituerunt fibi 
regem Jollam filium ejus pro eo. 

25. Reliqua autem fermonum Amon quas fecit, 
nonne hxc feripta funt in libro fermonum dierum re¬ 
gum Juda ? 

26. Sepelieruntque eum z6 . Vide Not* 

in fepulcro fuo , in horto 

Oza : & regnavit Jolias filius ejus pro eo. 

NEM ANTIQUAM. 

quinimo ibi eft apta quaedam continuatio ac feries verbo¬ 
rum, ut unum ex alio fequatur, omniaque inter fe apta 
& colligata videantur. In Graeco, his duobus verfibus 
pauca diftimilia , nec magni ponderis , nempe 17. loco 
quemadmodum peccare fecit Ifrael , eft g >i d/xupVx olut? *v 
vtfxctplsy > peccatum ejus quod peccavit , Sc infra to?; £a- 
c iteuaty regibus , loco regum. Item fcquenti ir. 16. va¬ 
riant ifta, initio fcilicet, Kai 7? aGaJor 
vxof\ 1; , Etiam fanguinem innocentem effudit Manajfes , lo¬ 
co Ej quemadmodum fanguinem innocentium fudit: exinde 

tcoq i ETMifff. fJ.<z ei‘$ S optet’ 7 T 2 hk «Vp t £v cLptetpliZv 

uvtS , Zv y Sc c. qucadufque implevit . os ad os : prater 

peccata fua y quibus y &c. loco ttfque dum impleret . fu¬ 

per os: extra peccatum , quod > &c. demum fic, cV opfaapto^ , 
in oculis , pro in confpefltt , detradlis pr*ced. vocibus , 
quod y Sc eft y ui Sc ultima Dei. 

ir . 18. Graec. poft hoc , patribus fuis y addit £ sratpvicv 
tw kmVco tk oUx ctuTX y cv xw7T« 'O^a , ^ fpulttts eft m 
horto domus fitje , in horto Ota , ficut 'Aptdt ;, poft regna¬ 
vit y Mf. Alex. 'AptptZv caetera ut in Lat. fup. 

T?. 19. Gr. *T<o; iUoG 1 k. Avo sVwV ’A ( «w;, &c. Filius 
viginti duorum annorum Amos , Sc c. 

it. 2 6. Ab his, dormivitque cum patribus fuis , initium 
ducit hic X - . 16. in Mfs. German. n. 7. &Corb. n. 3. ab- 
funt autem ab Hebr. & Vulg. ficut a Graeco , in quo fim- 
pliciter, Kal sGa^a/ uvtqv cV> < 5 cc. 
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LIBER IV. REGUM. Cap. XXII. 


CAPUT XXII. 


VUXGATA NOVA. 

2 par i 1 • Cto annorum erat Jofias cum regnare coepif- lem : nomen matris ejus Idicla , filia Hadaia de Be- 
V^/ fet, triginta & uno anno regnavit in Jerula- fecath. 

Versi o antiqua. Vulgata nova. 

Imif.Cal it no» Fecit quod re&um eft ante COnfpe&lim i. Fecitque quod placitum erat coram Do- 

pJt.in *Dt. ith Domini, & ambulavit in via patris fui David>& mino , & ambulavit per omnes vias David pa- 
ijo. <•. non declinavit dextra, aut finiftra. tris fui .• non declinavit ad dexteram, fi ve ad fi- 

niftram. 


Vulgata nova. 


3. Anno autem o&avodecimo regis Jofia? , rni- 
fit rex Saphan filium Aslia , filii Mcflulam , fcribam 
templi Dornini, dicens ei: 

4 . Vade ad Helciam facerdotem magnum, ut con¬ 
fletur pecunia , quae illata eft in templum Domini, 
quam collegerunt janitores templi a populo, 

5. deturque fabris per prcepolitos domus Domini: 
qui & diftribuant eam his qui operantur in templo 
Domini, ad inftauranda fartate&a templi: 

6. tignariis videlicet & caementariis, 6c iis qui in¬ 
terrupta componunt : & ut emantur ligna , & lapi¬ 
des de lapicidinis, ad inftaurandum templum Domini. 

7. Veruntamen non fupputetur eis argentum quod 


accipiunt, fed in poteftate habeant, in fide. 

8. Dixit autem Ilelcias pontifex ad Saphan fcri¬ 
bam : Librum legis reperi in domo Domini: deditque 
Helcias volumen Saphan , qui & legit illud. 

9. Venit quoque Saphan fcriba ad regem , & renun¬ 
tiavit ei quod praeceperat, Sc ait : Conflaverant fervi 
tui pecuniam, qu^e reperta eft in domo Domini: & de¬ 
derunt ut diflribucrctur fabris h pnefe&is operam tem¬ 
pli Domini. 

10. Narravit quoque Saphan fcriba regi, dicens l 
L ibrum dedit mihi Helcias facerdos. Quem cum le- 
giflet Saphan coram rege, 


Versio antiqua. 

Inctf.Cai.ubifup. 11. Et fa&um cft, cum audiffet rex verba li¬ 
bri legis, conicidit veftimenta Eia. 

12. Et mandavit rex Helcioc iacerdoti, & Al- 
chinx filio Jofaphat, <Sc Achilix filio Melchhe, 
5 c Sapham fcribx, Sc Joas filio regis, dicens: 

13. Qnxrite a Domino pro me, Sc pro om¬ 
nibus Juda, de verbis libri hujus inventi: quo¬ 
niam magna ira Domini accenla eft in nobis : 
quoniam non audierunt patres noftri verba libri 
hujus, fecundum omnia feripta ur facerent. 

14. Et abiit Helchias facerdos,& Ahican,Sc 
Saphan , Sc Joas, ad Oldam prophetiflam, uxo¬ 
rem Selix,filii Tacuellarum, veftis cuftodem , & 
ip(a habitabat in Jerufalem: & locuti funtad eam 
iecundum hacc. 

15. Et dixit eis: Hxc dicit Dominus Deus If- 
rael: Dicite viro, qui milit vos ad me : 

16. Harc dicit Dominus: Ecce, adducam ma¬ 
la fuper hunc locum, & fuper inhabitantes in 
eum, fecundum omnia verba libri hujus, qux 
legit rex Juda: 

17. pro quibus dereliquerunt me, Sc intende- 


VuiGATA NOVA. 

1 1. & audiffet rex verba libri legis Domini 
fcidit veftimenta fua. 

12. Et praxepit Helcia? facerdoti, & Ahi- 
cam filio Saphan, & Achobor filio Micha, Sc Sa¬ 
phan fer ibas, & Afaite fervo regis, dicens : 

13. Ite & confulite Dominum fuper me,& 
fuper populo , & fuper omni Juda , de verbis 
voluminis iftius , quod inventum efl : magna enim 
ira Domini fuccenfa efl contra nos : quia non au¬ 
dierunt patres noftri verba libri hujus , ut face¬ 
rent omne quod feriptum cft nobis. 

14. Ierant itaque , Helcias facerdos , & Aln¬ 
eam , & Achobor , & Saphan , & Afaia , ad 
Holdam prophetidem , uxorem Sellum, filii The- 
cua? , filii Araas cuftodis veftium , qua! habita¬ 
bat in Jerufalem in Secunda : locutique funt ad 
eam. 

15. Et illa refpondit eis : Ha?c dicit Dominus 
Deus Ifrael : Dicite viro, qui mifit vos ad me : 

16. Haec dicit Dominus : Ecce , ego adducam 
mala fuper locum illum , & fuper habitatores 
ejus, omnia verba legis qux legit rex Juda : 

17. quia dereliquerant me, Sc facrificaverun? 


N o t je ad Versi 

V. 2,. Graece, deeft quod initio, ut & feq. efl ; dein 
pro ante confpedum , legitur cY ep&atytcTs , in oculis s at in 
Compl. itoivKf • exinde huic voci via , praeponitur cs-aoi , 
omtu , <5c pro declinavit , habetur «Ver» , recejjtt , detradlo 
pr.rced. , & polito £ , pro aut; at in Mf. Alex. 6 c 
Compl. vi. Vide Audi. 1 . de promilf. apud Profp. p. 159. 
e. feq. 

11. Lucif. praemittit ifta : Item infra , pofleaquam do¬ 
mos readtficavit Domini , ££ ftcerdos mijijfet legis librum 
ad regem; deinde quae in Lac. fup. lifdem etiam Graecum 
confonat , nili quod hab. d? kx&csf, ni and ivit , loco cum 
audiffet , praepolito k, , verbo Aifpp^s, difctdit , quje ta¬ 
men conjunriio abefl a Compl. 

f. 12. Variant nomina in Graeco, fcilicet Xsxy./a , lo¬ 
co Helcix • fx , loco Alcbmx , 'Eoc^-pca , pro Joja - 

phat , , loco Achihx , M f/ati ’ l° co dsDlcbix , 

, pro Sapham , *Ao«fa denique , vel ur in Mf. 
Alex. ’l«oai, pro Joas , ftatimque fervo , pro fi- 

ho . 

V. 1$. Grxc. initio hab. Asfrs rlv Kvpicv 

nrepi irstvlo; t? Aay , £ 7rept vravj 0 ; tu 'ibJa, 
^ nrtpi twk »07 my t? , &c. ( In editt. Aid. &. Compl. 
^eefl jc,, pofl ) exinde in Gr. Vatie, tollitur ejl , 


► NEM ANTIQUAM. 

pofl accenfri , loco vero feq. quoniam , habetur vnrsp i , 
pro co quod , ( in Compl. Sio r;; ) demum loco fecundum 

omnia . ut facerent , fic , 7? xarct Wi < 7« t« 7e- 

-jpxpmevu xa f j‘ fiwoV , ad faciendum fecundinn omnia qux 
feripta funt fuper nos ; in Compl. <Y c<Y*tw , in eo , loco fu- 
per nos. 

V. 14. Rurfus hic variant nomina in Graeco; fcilicec 
loco Helchias , habetur Xeex/a; , & pro Abican , 
yuxpt ; tum fequitur k, 9 AxcC ay>, deinde >L pro 

Saphan , (Mf. Alex, bene item ’Ac«iY.s , pro Joas , 

pauloque pofl loco uxorem SelU r filii Tacuellarum , lic , 
ptVTtpct Ssmji JU, Vix QiMotv » vtb ’A px$-> matrem Sellem , filii 
Tbecttan , filii Aras; hoc addico , cV nn Macrra, pofl Jeruja* 
lem y detracfto vero fecundinn hxc , in fine. Mi. Alex, cum 
editt. Aid. & Compl. habet fup. 7wxTxx, loco ponepa , & 
Aid. addit y.oltA tcivtcl in fine, cum Lutif. 

V. 15. Ita in Graco , verbum pro verbo. 

V. 16. Similiter Graece , nili quod pro adducam , efl 
iyu fV«7&), ego adduco , detra&o in , anre eunt , ut & his, 
fecundum ■% & hujus . 

V. 17. Edit. Lucif. male intenderunt , legendum fufpi- 
cor incenderunt , fiquidem in Gr. efl v , vel ut in 

Compl. ftvputwtf , adoleverunt i tum pro 0 exacerbave» 


1 . Tar, 
t- 14 * 




2, Par, 
54 - * 3 . 


LIBER IV. R 

Vulgata nova. 
diis alienis , irritantes mc in eundis operibus ma¬ 
nuum fu arum : & fuccendetur indignatio mea in 
loco hoc , $c non extinguetur. 

18. Regi autem Juda, qui mifit vos ut con- 
fulerctis Dominum» iic dicetis: liare dieit Do- 
minus Deus IfralJ : Pro eo quod audifti verba 
voluminis, 

i 9. & perterritum eft cor tuum , & humilia¬ 
tus es coram Domino , auditis Termonibus con¬ 
tra locum iftum , & habitatores ejus, quod vi- 
ddiccr herent in ftuporem & in maledidum : & 
fcidifti veftimenta rua, «Sc flevifti coram mc , & 
ego audivi, ait Dominus : 

io. idcirco colligam te ad patres tuos, & 
colligeris ad fepulcrum tuum in pace , ut non vi¬ 
deant oculi tui omnia mala qux indudurus fum 
fuper locum iftum. 


EGUM. Gap. xx ir. 22$ 

V E R S I O ANTIQUA, 

runr diis alienis, & exacerbaverunt me in operi- Luti/. ca.ttUfitfl 
bus manuum (harum : & incenia eft ira mea in 
hoc loco, & non extinguetur. 

18. Kr ad regem Juda, qui mifit vos utqux- 
rcretis h Domino, hxc dicetis : Uxc dicit Do¬ 
minus Deus Iliaci: Verba mea qux nudifii, 

19. & reveritus es a facie mea, quia andifti qux 
locutus fum in loco illo, & inlubitantes in ii- 
lo, fieri in ihiporem & in malciMionem : & fi i- 
difti vcftiment.i tua , & plorafii ante conlpctmm 
meum, & ego audivi , dixit Dominus virtu¬ 
tum : 

;o. propter hoc ego colligam te apud patres 
ruos, & colligeris ad fepulcrum tuum in pace, 

& non videbunt oculi tui omnia mala qux ego 
inducam in locnm iftum, &. luper inhabitantes 
in illo. 


Notj ad Versionem antiquam. 


Yttnt, fic , oV«5 'srypcpytGMGi , ut irritarent , 8c pro incetiCa 
eft ira mea , j/.y.x'Ay .ejeu H-* > fuccendetur indigna- 

lio mea; cetera uc in Lat. lup. 

V. i3. Grxcum non habet a Domino , fed r'r K up,cy. 
Dominum; exinde addit trpo; dirov , ad eum, verbo di¬ 
cetis, tollitque mea , poft verba. SimiliterapudAuguft.de 
cura pro mortuis, to. 6. 52 6. f. Hac dicit Dominus Deus 
Jfrael : Verba mea qux audifti , &c. 

V. 19. Aug. 1 . de cura pro inorr. ro. 6. $26. f. fic per¬ 
git : Er ventus es a facie mea , cum and:fi qux locutus 
Jttm de ifto loco , qtit commorantur in eo , ut deferatur $$ 
in maledtilo Jit : $ confctdtftt veftimenta tua , £5' fievifti in 
confpedu meo , e%o audivi , dixit Domitius Jabaotb. Gr. 
’Al '6 &V OTl VCTTCtM M* KXpSiz (\ y K) Stt }/>« TM? X 7 TQ 
orwVif ( Mf. Alex, addit Kifix , Compl. pc\s) d; y^cx;6r.x 
ixctMQx ivrl tov T07 rcv Tbrcy , <• «Vi ri; i. or/.by'} x; eivrlr, 

( Compl. cV xutco ) t? eiVtrj ( Compl. 7 srs&xt ) ei; dpxy* 0- 
ptiv k (i; xxrxpxv’ k. S^ieppy^x; y &c. Nobil. F ropterea quod 
perterritum eft cor tuum , ^ confefus es a facie, ut andifti 


quacunque locutus fum fuper locnm iftum , fuper inha - 
litantes cum , ut jint in perditionem in maledtdiouem : 
& diftdifti, &c. ut fu pia , excepto uno V 74 , dicit, pro 
dixit, demtaque ultima voce falaotb , feu virtutum. 

f . 20, Gr. jpfo iuiiio lub. ct bam; , non Jtc: mox ita, 
/ 7 * wpcs-ifym C 5 ’ tae appono te , loco propter hoc ego ccllt - 
gam te; ia Mi. A. ex. ac ed. Aid. deeft/J^ ; loco autem non 
videbunt oculi tui, ita in Vatie. 8c al. ** c V ti:Vxi cV rs? ; 
o^x^ 7 ;Qs » non afpicietur in oculis tuis „ ftatimque cV -ttx- 
Ct Tot; kXX.. 7; cg eipct e^xyut esrt tc/ tbtc y 1 . e. 

in omnibus malis qux ego ipfe adduco fuper locum hunc * 
prarrermifhs feqq. fuper inhabitantes in illo. hdit. vero 
C.mph hab. ur iup. bV. ©*JorT«w oi Q\s rrdvlx rct 

xa^oc ^57-^fVa7to 1 additque in fine cum edit. Aid. £ 
eVi Tif? y.cl)qul7v}x; duror. Similiter apud Aug. I. de cura 
pro morr, ro. 6. 526. f. Non Jtc ; ecce ego apponam te ad 
patres tuos , apponeris cum pace, non videbunt oculi 
tnt omnia mala qux ego induco in locum hunc , # qui 
commorantur in eo. 


CAPUT XXIII. 


Vulgata nova. 


i. T renuntiaverunt regi quod dixerat. Qui 

JL/ mifit : & congregati funt ad eum omnes 
fenes Juda & Jerufalem. 

2, Afcenditque rex templum Domini , & 
omnes viri Juda , univerfique qui habitabant in 
Jerufalem cum eo facerdotes & prophetor, & 
omnis populus i parvo ufque ad magnum : le- 
gitque cunAis audientibus omnia verba libri fce- 
deris , qui in\entus eft in domo Domini. 

3. Scetitque rex fuper gradum : 8 c fcedus per¬ 
cudit coram Domino, ut ambularent poft Domi¬ 
num , & cuftodirent prrecepta ejus , & teftimo- 
nia , 8 c caeremonias, in omni corde, & in tota 
anima , & lufcitarent verba foederis hujus , qu^ 
feripta erant in libro illo : acquievitque populus 
pa<fto. 


4. Et praecepit rex Helciae pontifici, & fa- 
cerdotibus fecundi ordinis , Sc janitoribus , ut 

Nota; ad Ver 


Versio antiqua. 

iTT rcfpondit regi verbum. Et mifit rex Jo- lucif.CaU.de 

12 /lus : iSc collegit ad le omnes presbyteros aon P arc - 
Juda in Jerufalem. " ' 

. Et alcendit rex ad Dominum, omnes vi¬ 
ri Juda, & facerdotes <Se levitx , & omnis po¬ 
pulus a pufillo ufque ad majorem : <5c ledt rex 
in auribus populi omnia verba libri teftamenti, 
qui inventus eft in domo Domini. 

3. Et ftetit rex ad columnam :& difpofuir tef- 
tamentum quod inventum eft in domo Domi¬ 
ni, ante conlpedum Domini, ut irent poft Do¬ 
minum, & obfervarent mandata ejus, tefti- 
ficationes, & prxeepta ejus, in toto corde luo, 

& tota anima, llatuerent omnia verba teftamenti 
illius, feripta in libro ifto: tranfivit omnis po¬ 
pulus in teftamentum quod difpofuit rex ex libro. 

4. Et mandavit rex Helchix facerdoti ma¬ 
gno, & fjccrdoribus lecundariis 9 & cuftodicnti- 

S10NBM ANTIQUAM. 


T?. 1. Ita Grarce, excepto verbo (Tres-pr&xr , retulerunt, 
pro w refpondit, omilfo nomine Jofas , quod tamen Compl. 
retinet $ loco vero in Jerujalem , iic , k. ItpveetMpt » Jerit- 
falem. 

't. 2 . Gr. Ka! un c j6 xcimv; ti; cUov Kupib , k, met; 
clvyp Mb/a , ird/it; 0? xxloixbrit; cv 1 spioctMipt ptzr' du- 
rb y 0? hpsT; <. oi •sepiqvrai , f Tid; c xao<; a^ro pux.px ^ 
te»; /usyxMf , &c. i. e. Lt afeendit rex in domum Domini, 
C) omnis vir Juda, omnes habitantes in jerufalem cum 
eo , facerdotes propheta, omnis populus .1 parvo & 
ufque ad magnum; reliqua quadrant, nili quod deeft rex , 
& ponitur ctv~ojv % eorum , loco populi. 

V. 3. Abfunt a Grxco ifta, quod inventum eft in domo 
Domini, ficu: £5» , ante objervarent, pro quo habetur tv 


qvidcytiv , cuftodiendi , uti fup. xsottue^cu , pro ut 
irent, in Compl. ( Mf. Alex, retinet >r., anre 

<pv*ct ass.y, cum Compl. ) exinde additur ai r£, ad taxa¬ 
tu pix, feu teftificationes , vel tefttmonta ; item loco prxcep - 
ta , leg. J^ntxtdptxjx , jnftificanones , fola Compl. hab. 
*srpc*x 7 nxix ; pro toto vero, < 5 c tota , fic, , zd'.y\, omni * 
recle in Compl. o>n; demum pro futuerent, t? drx^yixt, 
erigerent , vel erigendi , abfque feq. omnia, & pro;;; libro 
ifto , Iic , «VI ro fct&xtcv Tbrc, fuper librum hunc ; I0C0 ve¬ 
ro tranfivit . in teftamentum , ira , . c 7 rr Atx$ , 

ftetit . in te fame tuo , omillis feqq. qu$d difpofuit rex ex 

libro. 

V.4. Grvce legitur , tw XwJx, loco HelcbU; item 
tk frwepkitu; , fecundi ordtr.ts , pro fecundant !, ( ’n\ 
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lucifX*l. ntifup. bus ephod, ut ejicerent cie domo Domini om¬ 
nia vafa, qux fecit ad Baal, & A fera, <$c om¬ 
ni mrlitix cocli: & combiillit illa foras extra Jeru- 
falem in convalle Cedron, cineres il¬ 

iorum , & fparfit iri rivum , & abiit in Bcthel. 

5. Et combuffit facerdotes, quos conftitnerant 
reges Juda ut incenderent in excelfis civitatum 
Juda,& circa Jerufalem : incendebant Baali, < 5 c 
foli, <Sc Iunx, omni militix coeli. 

6 . Et extulerunt de domo Domini foras Jent- 
falem in convalle Cedron , 5 c extenuavit cine¬ 
rem , & projecit in monumentum filiorum ple¬ 
bis. 

7. Et extraxit filios illorum , qui erant in do¬ 
mo Domini, quorum mulieres officiabantur ibi 
ad ftolas. 

8. Et introduxit omnes facerdotes ex civitati¬ 

bus Juda : <$c coinquinavit fanfla , ubi incendebant 
facerdotes, de Gabaa ulque Berlabee: 6e deftru- 
xit excelfos illorum. 


7 hJ. 131, J.t/ 10. Et coinquinavit Phem, quod erat in Cepe- 
nam : quoniam perduxerat qnifque filium fuum 
& filiam fuam in ignem, Moloch. 

11. Abflulit quoque equos, quos dederant re¬ 
ges Juda, Soli, in introitu templi Domini juxta 
exedram Nathanmelech eunuchi, qui erat in Pha- 
rutim: currus autem folis combiillit igni. 

1 2 . Altaria quoque, qux erant fuper tefta coe- 

naculi Achaz, qux fecerant reges Juda, alta¬ 
ria qux fecerat Manaffes in duobus atriis templi 
Domini, deftruxit rex : expulit illa inde, & 

projecit cineres illorum in torrentem Cedron. 

13. Et excella, qux erant in Jerufalem ad dex¬ 
teram partem montis Amiffa, qux xdificaverat 
Salomon rex Aftarte limulacro Sidoniorum, 6c 


projicerent de templo Domini omnia vafa 1 Eccli, 
qua? fa&a fuerant Baal, & in luco , Sc univerfx 49 » 3 » 
militia coeli: & combuffit ea foris Jerufalem in 
convalle Cedron, & tulit pulverem eorum in Be- 
thel. 

5. Et delevit arufpices, quos pofuerant rege* 

Juda ad facrificandum in excelfis per civitates Ju¬ 
da , & in circuitu Jerufalem : & eos qui adolebanc 
incenfum Baal , & foli, & Iunx, & duodecim 
fignis, & omni militia? coeli. 

6 . Et efferri fecit lucum de domo Domini fo¬ 
ras Jerufalem in convalle Cedron, & combuffit 
eum ibi, & redegit in pulverem , & projecit fu¬ 
per fepulcra vulgi. 

7* Deftruxit quoque tcdiculas effeminatorum 
qux erant in domo Domini, pro quibus mulie¬ 
res texebant quafi domunculas luci. 

8. Congregavitquc omnes facerdotes de civita¬ 
tibus Juda : & contaminavit excelfa , ubi facrifica- 
bant facerdotes , de Gabaa ufquc Berlabee : & dei- 
truxit aras portarum in introitu oftii Jofue principis 
civitatis, quod erat ad finiftram portte civitatis, 

9. Veruntamen non afeendebant facerdotes ex- 
cclforum ad altare Domini in Jerufalem : fed tan¬ 
tum comedebant azyma in medio fratrum fuorum. 

10. Contaminavit quoque Topheth , quod eft 
in convalle filii Ennom : ut nemo confecraret fi¬ 
lium fuum aut filiam per ignem , Moloch. 

1 1. Abftulit quoque equos, quos dederant re¬ 
ges Juda , Soli, in introitu templi Domini juxta 
exedram Nathanmelech eunuchi , qui erat in 
Pharurim : currus autem folis combuffit igni. 

1 z. Altaria quoque , qua? erant fuper tefta 
ccenaculi Achaz , qua? fecerant reges Juda, & 
altaria qux fecerat Manaffes in duobus atriis tem¬ 
pli Domini, deftruxit rex : & cucurrit inde , & 
difperfit cinerem eorum in torrentem Cedron, 

13. Excelfa quoque , qua? erant in Jerufalem 
ad dexteram partem montis Offenfionis, qua? te- 3. 
diheaverat Salomon rex Ifrael Aftaroth idolo Si- 11. 7. 


NoT£ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


edit. Compl. tc?$ Agy/?/>£v fcff /;) fubinde pro ephod , habetur 
rot sa&fxos , id eft, pondus, flatera , apud Nobil. limen: 
exinde loco ejicerent de domo , fic , t£ i^ayctysit e* t? mlT, 
educere de templo ; pauloque poft t« t?£ 7 ro/H/CifVot t a , fac- 
ia , loco qua fecit ad , ( fola Compl. a sTrolwoit ; ) item 
pro Afer a , tw Ittctti , ut fle flitu/ui , loco milttia , 

in Compl. spurio.' denique poft combuffit ilia y tollitur fo¬ 
ras , fle infra loco fttmpfit cineres . in Beihel , habetur 

(impliciter , rlt x* y deurear £.’$ BcuGiiA > ejecit pulverem 

torum in Bathel. 

Graec. habet e/w chomarim quos 

dederunt, loco facerdotes quos conjiittterant ; at in Compl. 
hpt7<; y$ xu/sswut' item ibid. tv $-vfua¥* loco ut incende¬ 
rent , in Vat. vero fle al. £ etiupdtot , ^ addebant, pau¬ 
loque poft £ Iv raT; ttoKCiv , m civitatibus , loco civi¬ 
tatum, iicut ^ t 0 ?; vtepinvKMa, iis qua circa, pro 
circa ; item £ Qufuuv?aq* & eos qui addebant, pro in¬ 
cendebant , hoc addito poft vocem luna, £ ? c 7; /uccfyfdti , 
0 ipfis tnaX,ttrotb, 

lfr.6. Gr. addit to olhcoq, lucum, verbo extulerunt, 
pro quo in fing. item x {i hdpp^v, in tor¬ 

rentem, pro in convalle; poft Cedron vero fubjicit ifta , 
K) xctTtKccvissv ctvTov iv tw KzJ'puv , y combuffit 

cum in torrente Cedron, quje omittit Lucif. cum Mf. Alex, 
demum loco cinerem , Gr. Vat. hab. f/; p^yr, in pulverem , 
ftatimque ^ ippi^s roy x* y dvrx e.; toV Tct<pov , &c. 
projecit pulverem ejus in fepttlcrttm , 6c c. ut fup. 

f. 7 - Gr<sce , xaSflXf tov oTw t w xa/msl/U , 'tuv 
tv tcT rnxw K upfo, y ctt 7 waiksC utpuuor exe? X*^ 1 ^ a>- 

Et diruit domum ipforum cadeftm, qui in domo Domi¬ 
ni , ubi mulieres tenebam illic chettiim lucui : Compl. lo¬ 
co » hab. 

V*. 8 . Grx*ce non habetur introduxit, fed eduxit, dw- 
yccyt ’, item inf. t« excelfa, pro fanda, 8c i^vpdet- 

eotv (ku, adoleverunt ibi , pro incendebant, ( in Compl. 
i^vfalon ) fubinde fic, erro TajCax ^ «w-J, d Gabal ^ ttf- 
qur, loco de Gabaa ufquc , (tn Mf, Alex. ed, Compl, 


TctCctd, in Aid. Adr ;) denique loco excelfos illorum , ita, 
tok oTxov t£v , donutm portarum , &c. edit. Compl, 

hab. olw twV domum excelforum. 

T?. 10. Non ita fimile Graecum eft , en verba : Kai 
dptiavs t ov T«?)E0 > t it Iv (pdpctyft vi* 'Enlp *., ry Aictyxyur 
atJpci t ot viot dyr\s , jo a //px 'tv.v kuyuTtpq, «Vt y tw Mo- 
*iX ** Et contaminavit Taphetb , qui tn valle filii 

Ennom, ad traducendum virum filium fuum , r <£ virum 
filiam fuam ipfi Moloch in igne . Edit. Compl. loco TapfS, 
habet to <I>jG to , Sc infra delet 2. cttfpct i hoc autem It 
Tripi, praeponit t<w Moxojt» Coteleriusnot.ini. 2. Conflit. 
Apoft. c. 22. p. 148. c. feribendum putat: Et coinquina¬ 
vit Pheth , quod erat tu Gebenam , aut Gehennam , vel Ge - 
hetinom, vel Gthenennom ; nimirum , inquit, his nomini¬ 
bus donatur ea vallis , fle legebat Lucifer to 4 >s 0 to' , cum 
edit. Compl. 

TP. 11. Nonnulla hic variam Graece, nempe pro abjlu- 
lit quoque, legitur £ xcniKcuoe, & combuffit ; item inf. 
pro templi, oiV.y, domui , fle pro juxta exedram, tig to 
7 ct&fu*dy.uy , in gatophylacium ; dcin NaOa»' , Na- 

than regis, loco Nathanmelech , abfque feq. qui erat, ( fo- 
lusMf. Alex, addit 0$ st ; ) demum loco currus autem, eft 
£ to apica , currum. 

12. Ifta quoque variant in Graeco , nempe initio ha¬ 
betur, Kaira S-voiet^dptet, Et altaria , loco Altaria quoque % 
deinde fic, r« eVl t? Siduz/ot; , qua fuper tefhtm , loco 
qua erant fuper tefia , ( re< 5 te Compl. « yt «VI t dtt Jlu- 
fjidutxt',) item infra legitur oixy , domus , loco templi, fle 
pro expulit illa, nxTs^aos , demolitus ejl, ( fola Compl. 
addir «Vt»;,) demum loco cineres, hab, tck xS* * pulverem 
de more. 

t. 13. Plura hic differunt a Graeco , nempe feqq. Et 
excelfa qua erant in , pro quibus , Kai t ot oiKot rot svrl 
ozpoawTrzv , Et domum qua ad faciem; exinde loco ad dex¬ 
teram partem , (impliciter , t it tx dd&tuty qua 4 dextris , 
( Mf. Alex, delet TcV;Jitem pro Amiffia qua, fic, t? Mos- 

ot , JSlojlhash quam , addita yocc , ifti rex $ 




LIBER IV. 

Vulgata nova. 
coniorum , &: Chamos ofFenfioni Moab, & Mei- 
chom abominationi filiorum Ammon, polluit rex. 

14. Et contrivit ftatuas , & luccidit lucos : re- 
plevitque loca eorum offibus mormorum. 

$.Reg, 1 5 • Infuper R: altare , quod erat in Bethel , 

13. 31. & excelfum, quod fecerat Jeroboam filius Na- 

bath, qui peccare fecit Ifrael : Sc altare illud , & 
excelfum deftruxir , arque combuffit, Sc commi¬ 
nuit in pulverem , fuccenditque etiam lucum. 

16. Et converlus Jofias, vidit ibi fepulcra , 
qua? erant in monte; mifitque & tulit olla de fe- 
pulcris, & combuffit ea luper altare, & polluit 

5. Keg. illud juxta verbum Domini, quod locutus eft vir 
Dei, qui prodixerat verba hoc. 

V U L G 

17. Et ait : Quis eft titulus ille, quem video ? Ref- 
ponderuntque ei cives urbis illius : Sepulcrum eft ho¬ 
minis Dei , qui venit de Juda , <Sc prodixit verba hoc, 
quo fecifti luper altare Bethel. 

18. Et ait : Dimittite eum , nemo commoveat offa 
ejus. Et intaftra manferunt offa illius , cum offibus 
propheto qui venerat de Samaria. 

19. Infuper & omnia fana excelforum , quo erant 
In civitatibus Samario , quo fecerant reges Ifrael ad 
Irritandum Dominum, abftulit Jofias : & fecit eis fe¬ 
cundum omnia opera quo fecerat in Bethel. 

10. Et occidit univerfos facerdotes excelforum , 
qui erant ibi fuper altaria : & combuffit olla humana 
fuper ea : reverfufque eft Jerufalem. 

i. Par. 21. Et procepit omni populo, dicens : Facite pha- 
35 *fe Domino Deo veftro , fecundum quod feriptum eft 
in libro foederis hujus. 

11. Nec enim fattum eft phafe tale i diebus ju¬ 
dicum , qui judicaverunt Ifrael, & omnium dierum 
regum Ifragl, & regum Juda, 

2 3. ficut in oftavo decimo anno regis Jofio fac¬ 
tum eft phafe iftud Domino in Jerufalem. 

24. Sed & pythones , & ariolos, & figuras ido- 

• lorum, & immunditias, & abominationes, quo fue¬ 

rant in terra Juda 6 c Jerufalem , abftulit Jofias : ut 
ftatueret verba legis, quo feripta funt in libro, quem 
invenit Helcias facerdos in remplo Domini. 

25. Similis illi non fuit ante eum rex , qui rever¬ 
teretur ad Dominum in omni corde fuo , & in rota 
anima fua , & in univerfa virtute fua, juxta omnem 
legem Moyfi : neque poft eum furrexlt fimilis illi. 

Vulgata nova. 

34. Regemqueconftituit Pharao Nechao Elia- 
cim filium Jofio pro Jolia patre ejus : vertitque 
nomen ejus Joakim. Porro Joachaz tulit, & du¬ 
xit in jEgyptum , <Sc mortuus eft ibi. 
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Chamos idolo, <$: Mulcro limulacro filiorum Lttdf.CaLulifa. 
Ammon, polluit rex. 

14. Et contribulavit titulos : & implebat loca 
illorum ofiibus hominum. 

15. Et facrarium , quod erat in Bethel, excel¬ 
fum , quod fecit Jeroboam filius Natx, in quo 
fecit peccare Ifrael : & facrarium illud, excelfum 
detraxit, 6: contribulavit lapides illius, <Sc atte¬ 
nuavit in pulverem, & accendit lucos eorum. 

16. Et reveritis eft Jofias rex, & vidit monu¬ 
menta, qiicU erant ibi in monte : & fumpfit offa 
de monumento, & combiufit fuper facrarium , 

& polluit illud fecundum verbum, quod locutus 
eft homo Dei, cum ftaret Jetoboam in die fefto 
ad aram. 

A T A NOVA. 

26. Veruntamen non eft averfus Dominus ab ira 
furoris fui magni, quo iratus eft furor ejus contra Ju- 
dam : propter Irritationes , quibus provocaverat eum 
Manaffes. 

2 7. Dixit itaque Dominus : Etiam Judnm auferam Inf. 24. 
a facie mea , ficut abftuli Ifrael : & projiciam civi¬ 
tatem hanc, quam elegi, Jerufalem , it domum , de 
qua dixi: Erit nomen meum ibi. 

28. Reliqua autem fermonum Jofia?, Sc univer¬ 
fa qua? fecit, nonne ha?c feripta funt in libro verbo¬ 
rum dierum regum Juda ? 

29. In diebus ejus afeendit Pharao Nechao rex 2 ,Par. 

>Egypti, contra regem Allyriotum , ad flumen Eu¬ 
phraten : it abiit Joiias rex in occurfum ejus : oc- 
cifus eft in Mageddo , cum vidiffet eum. 

30. Et portaverunt eum fervi fui mortuum de Ma¬ 
geddo : it pertulerunt in Jerufalem , & fepelierunt 
cum in fepulcro fuo. Tulitque populus terra? Joa¬ 
chaz filium Joii^ : & unxerunt eum, & conftitue- 
runt eum regem pro patre fuo. 

31. Viginti trium annorum erat Joachaz cum re- i, Par. 36. t 4 
gnare coepiffet, & tribus menfibus regnavit in Jerufa¬ 
lem : nomen matris ejus Amital, filia Jeremia?, de 
Lobna. 

32. Et fecit malum coram Domino, juxta omnia 
qux fecerant patres ejus. 

33. Vinxitque eum Pharao Nechao in Rebla , 
qua? eft in terra Emath , ne regnaret in Jerufalem : 

& impofuit mulitam terra?, centum talentis argenti, 

& talento auri. 

VerSIO ANTIQUA. 

3*4. Et imperavit Pharao fuper Ifrael, Joachim Ambr.l. %.inUc 9 
filio Jofix regnante in Judxa pro Jofia patre fuo ;1.1531./. 

& convertit nomen Joachim. 

NOVA. 


Vulgata 


REGUM. 


3 f. Argentum autem Sc aurum dedit Joakim Pha- juxta vires fuas exegit, tam argentum quam aurum 
raoni, chm indixiflet terra? per fingulos, ut conferre- de populo terrae, ut daret Pharaoni Nechao. 
tur juxta praeceptum Pharaonis : & unumquemque 

Not£ ad Versionem antiquam. 


denique pro fimnlacro , ut fic pro feq. idolo , bis legitur 
'cpta/i , quod proprie eft offendiculum ; aliquando 
tamen tribuitur idolo: demum pro Mulcro Jimnlacro , ita , 
t £ , Molocb abominationi ; additur etiam 

MvaC fuperiori voci idolo. 

t. 14. Ita iu Grxco , nifi quod pro contribulavit , ha¬ 
betur QvvfTfrtys , contrivit , quod idem fonat ; item poft 
, titulos , feu columnas , fcquitur £ efatMpeuoi t ei 
aficu , exterminavit lucos , qu* omirtuntur a Lucif, dein¬ 
de fic , f implevit , &c. ut fup. 

• 15* Gra:ce nil diffimile, pneter feqq. nadyt to 
c etiam altare , hic & inf. loco facrarium , abf- 
que verbo erat , ante in Bethel ; item legitur Na£a 7 , lo¬ 
co N*ir<e, ficut 0?, qui , pro in quo; demum pro detraxtt 
Sc > K&Tt CTract , demolitus ejl , ( Compl. , deflru - 

Tm. 1 % 


xit y ) & pro accendit lucos eorum , ira , xctTey.otvce to ‘ ^ ‘ 

co;, combufjit lucum. 

X. 16. Graec. habet , pro re ver fu s efl , abfque 

feq. rex , edit. ver6 Compl. ; exinde loco mo¬ 

numenta % fic , tv; ru<pk<; 9 fepttlcra y abfque feq. erant , & 
pro monte , thAtoM , civitates tum fequhur ^ aVerf/xe * 

^ mijit , deinde h. rx e* r uu Tct<pcay’ pauloque 
poft, QuetccMptcv , altare , loco facrarium ; demum additur 
vox Kvphs , Domini , ad hanc , verbum ; cetera quadrant. 

34. Gr. Kal eCctoUsvee $>apav S7r ' «W V$tov 

* F.MOtXi/U tilov 'laicfc f>x r A%cu>c, ’ll sJ'a dv/i 'laclu ru av- 

^ sire^ps^e ro ovoptet do tw I ojxy.lptScc, Et regem fecit 
Pharao Nechao fuper eos Eliacim filium Jo/ia regis Juda pro 
Jofia patre ejus : convertit K nomen ejusjoacnn * &c, 

Kkkk ‘ 
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36. in regnando : 5 c undecim annos regna- 36. Viginti quinque annorum erat Joakim cum 

Vit in Jerufalem . regnare coepiflet : & undecim annis regnavit in 

Jerufalem : nomen matris ejus Zebida filia Pha- 
daia de Ruma. 

37. Et fecit malum coram Domino, juxta 
omnia quae fecerant patres ejus. 

Nota ad Versionem antiquam. 


y. X6. Hoc in regnando , proxime fubjungit Ambr. ul- rurGr*ce : 'T/o; ciium £ vivU irut ^ ^er.tMvsa 

limis his dc t. $4. # convertit nomen Joachim. In Gr*co avrif Vilius vigintiquinque annutum Joacim cient ipfe 

vero ficuc in Vulg. intermedia habentur plura , de qui- regnaret; deinde 5, eV/ex* ct»j , &c. ut in Lat. fup. 
bus tacuit Ambr. Ad praef. y. 3 6 . quod fpcftat * ita legi- 


CAPUT XXIV. 


Vulgata nova. 


, TN diebus ejus afcendit Nabuchodonofor rex 
X Babylonis, & fa£tus eft ei Joakim fervus rribus 
annis: &rurfum rebellavit contra eum. 

x. Immifitque ei Dominus latrunculos Chaldaeorum, 
Zc latrunculos Syriae, & latrunculos Moab , & la¬ 
trunculos filiorum Ammon : & immilit eos in Judam, 
ut difperderent eum , juxta verbum Domini, quod 

Versio antiqua. 


locutus fuerat per fer vos fu os prophetas. 

3. Factum eft autem hoc per verbum Domini con¬ 
tra Judam , ut auferret eum coram fe, proprer pec¬ 
cata Manafle univerfa quae fecit*, 

4. & propter fanguinem innoxium , quem effutiit, Sup.it: 
& implevit Jerufalem cruore innocentium: & ob hanc 16. 
rem noluit Dominus propitiari. 

Vulgata nova. 


5. Et reliqua verborum Joachim, &: omnia 
quae fecit, nonne fcripta funt in libro verborum, 
& in diebus eorum qui regnaverunt in Judxa? 
Et dormivit Joachim cum patribus fuis: 

6. 6c regnavit Joachim filius ejus pro eo. 


8. Filius decem & oCto annorum erat Joachim, 

& cum regnaret, tribus menfibus regnavit in Je¬ 
rufalem : nomen matris ejus Mefola. 

9. Et omnia qux fecit fub oculis Domini pa¬ 
ter ejus, & ipfe fecit. 

10. Et in diebus ejus afcendit Nabuchodono¬ 
for rex Babylonis in Jerufalem. 

11... Venit Nabuchodonofor rex Babylonix in 
Jerufalem, & expugnabat eam. 

Vulgata 


Reliqua autem fermonum Joakim ,& uni¬ 
verfa qua? fecit, nonne haec fcripta funt in libro 
lermonum dierum regum Juda? Et dormivit Joa¬ 
kim cum patribus fuis : 

6. & regnavit Joachin filius ejus pro eo. 

7. Et ultra non addidit rex Aegypti, ut egre¬ 
deretur de terra fua : tulerat erum rex Babylo¬ 
nis , A rivo /Egypti ufque ad fluvium Euphraten , 
omnia qu$ fuerant regis ^Egypti. 

8. Decem & 0A0 annorum erat Joachin cum. 
regnare coepiflet, & tribus menfibus regnavit in 
Jerufalem : nomen matris ejus Nohefta filia Elna- 
than de Jerufalem. 

9. Et fecit malum coram Domino, juxta om¬ 
nia quas fecerat pater ejus. 

10. Iu tempore illo afcenderunt fervi Nabu- Dan» 1. 
chodonofor regis Babylonis in Jerufalem , & cir- I * 
cumdata eft urbs munitionibus. 

11. Venitque Nabuchodonofor rex Babylo¬ 
nis ad civitatem cum fervis fuis, ut oppugnarent 
eam. 

NOVA. 


1 x. Egreflufque eft Joachin rex Juda ad regem Ba¬ 
bylonis , ipfe & mater ejus, & fervi ejus , & prin¬ 
cipes ejus , & eunuchi ejus : & fufcepit eum rex Ba¬ 
bylonis anno o&avo regni fui. 

15. Et protulit inde omnes thefauros domus Do¬ 
mini , & thefauros domus regia? : & concidit univer¬ 
fa vafa aurea , qua? fecerat Salomon rex Ifrael in tem¬ 
plo Domini juxta verbum Domini. 

14. Et tranftulit omnem Jerufalem , & univerfos 
principes, & omnes fortes exercitus, decem millia, 
in captivitatem ; & omnem artificem & cluforem : ni- 
hilque reliftum eft, exceptis pauperibus populi terne. 

15. Tranftulit quoque Joachin in Babylonem , &. 

Notje ad Versi 

y. y. Nonnullis difcrepat Ambrof. a Graeco , nempe 
pro 'qua fecit > Grarc. hab. oVa > quacunque y &c.additque 
Tttura jeypaptpttrct , ecce hac fcripta , ad nonne ; ( in 
edit.Compl. yiypwnlxr.) item pro his, tfin diebus eorum 
qui regnaverunt in Jttdaa , Graece , to>* vjufpwv to 1 $ ficttitevav 
'ivdcc > dierum regibus Juda; in Compl, toov £aA/At ur > re- 
gutn. 

y.6. Similiter habetur Graece. 

y. 8. A Graeco abeft erat y ante Joachim , cransferturque 
feq. ^ , poft » pro quo ultimo fic , e/ tw {sa<st*oieir 

let/Tor, in regnando ipfttm i exinde rurfus ponitur , a,a- 
le nomen , loco vcid matris , habetur tJ pwlpl , & pro Me- 
(eia , N»£cu 


matrem regis, & uxores regis > & eunuchos ejus : & Eflh. 2, 
judices terr^ duxit in captivitatem de Jerufalem in 6* 11« 

Babylonem. 4 * j grtm 

16. Et omnes viros robuftos, feptem millia, & 
artifices, & cluiores mille, omnes viros fortes & bel- Eucb t 
latores: duxitque eos rex Babylonis captivos in Ba- 17.12. 
bylonem. 

1 7. Et conftituit Matthaniam patruum ejus pro Jere. 37, 
eo : impofuitque nomen ei Sedeciam. *■ ^ S z * 

18. Vigeflmum & primum annum statis habebat I# 
Sedecias cum regnare coepiflet, & undecim annis re¬ 
gnavit in Jerufalem : nomen matris ejus erat Amital , 
filia Jeremix, de Eobna. 

ONEM ANTIQUAM. 

y. 9. Gra?c. Ka< cVc lues to <az>vv,ficv e\ oyfyxbjuoTt Kopfa , 
xaTa -araV/a oca snrclyCsv 0 uaT«p c/.u7\s m Et fecit malum in 
oculis Domini , fecundum omnia quacunque fecit pater ejus . 

y. 10. Similiter in Gr*co, hoc excepco , iv tm xztpc* 
sViiV», in tempore illo , loco ^ in diebus ejus: Aid. edir. 
hab. 5, iv rw, <kc. Vide Auft. h de promilE ap. Profp. 
p. 158. d. ^ 

y. ir. Graec. loco venit , hab. k- ^ intravit , 

ut & .nroxiv , civitatem > loco Jerufalem , ( in edit. Aid. 
utrumque» tA ) delude loco t cxpugna- 

battam , fic , k, c i cracr/s? xtrri 7 *TT 9 to 9 px\fe «V eitnuv>#pueri 
ejus ebfdtbant juper eam» 
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LIBER IV. REGUM. Cap. XXV. 

Vulgata nova. 



19. £t fecit malum coram Domino, juxta omnia & contra Judam , donec projiceret eos i facie fua : 

quae fecerat Joakim. * recefiitque Sedecias a rege Babylonis. 

20. Irafcebatur enim Dominus contra Jerufalem 


CAPUT XXV. 


Vulgata nova. 


x. T 7 ' A&um eft autem anno nono regni ejus rmen- 

JL 1 fe decimo, decima die menfis, venit Nabu- 
chodonofor rex Babylonis , ipfe 8c omnis exercitus 
ejus, in Jerufalem , & circumdederunt eam : & ex- 
ftruxerunt in circuitu ejus munitiones. 

2. Et clanfa eft civitas atque vallata , ufque ad 
undecimum annum regis Sedecia?, 

5. nona die menfis : praevaluitque fames in civita¬ 
te , nec erat panis populo terne. 

4. Et inrerrupta eft civitas : &■ omnes viri bellato¬ 
res nofte fugerunt per viam porta?, qua? eft inter 
duplicem murum ad hortum regis ( porro Chaldaei 
oblidebant in circuitu civitatem ) fugit itaque Sedecias 
per viam qu^ ducit ad campeftna folitudinis. 

j. Et perfecutus eft exercitus Chaldaeorum re¬ 
gem , comprehenditque eum in planitie Jericho : & 
omnes bellatores, qui erant cum eo, difperfi funt, 
& reliquerunt eum. 

6. Apprehenfum ergo regem duxerunt ad regem 
Babylonis in Reblatha : qui locutus eft cum eo judi¬ 
cium. 

7. Filios autem Sedeche occidit coram eo , & ocu¬ 
los ejus effodit , vinxitque eum catenis, & addu¬ 
xit in Babylonem. 

8. Menfe quinto , feptima die menfis, ipfe eft an¬ 
nus nonus decimus regis Babylonis : venit Nabuzar- 
dan princeps exercitus, fervus regis Babylonis, in Je¬ 
rufalem. 

9. Et fuccendit domum Domini, & domum re¬ 
gis : & domos Jerufalem , omnemque domum com- 
buffic igni. 

10. Et muros Jerufalem in circuitu deftruxit om¬ 
nis exercitus Chalda?orum , qui erat cum principe mi¬ 
litum. 

11. Reliquam autem populi partem , quse reman- 
ferat in civitate , & perfugas qui transfugerant ad re¬ 
gem Babylonis, & reliquum vulgus, tranftulit Na- 
buzardan princeps miliriae. 

12. Et de pauperibus terne reliquit vinitores & 
agricolas. 

13. Columnas autem 13... Fide Not. 
aereas, qua? erant in tem- 

VULGATA NOVA. 

24. Juravitque Godolias ipfis fociis eorum , 
dicens : Nolite timere fervire Chalda?is : manete ra 
in terra , & fervite regi Babylonis, & bene erit bi 
vobis. 


pio Domini, & bafes, & mare aereum , quod erat 
in domo Domini, confregerunt Chaldaei, & tranftu- 
Ierunt aes omne in Babylonem. 

14. Ollas quoque aereas, & trullas , & tridentes 
& fcyphos , & mortariola, & omnia vafa area, 
in quibus miniftrabant, tulerunt. 

1*. Necnon & thuribula , & phialas; qua aurea ; 
aurea ; & qua argentea, argentea ; tulit princeps mi¬ 
litia : 

16. id eft , columnas duas , mare unum , & bafes 
quas fecerat Salomon in templo Domini : non erat 
pondus aris omnium vaforum. 

17. Decem & o&o cubitos altitudinis habebat co¬ 
lumna una : & capitellum areum fuper fe altitudinis 
trium cubitorum : & retiaculum , & malogranata fuper 
capitellum columna, omnia area :fimilem & colum¬ 
na fecunda habebat ornatum. 

18. Tulit quoque princeps militia Saraiam facer- 
dotem primum , & Sophoniam facerdotem fecundum * 
& tres janitores. 

19. Et de civitate eunuchum unum , qui erat pra- 
feftus fuper bellatores viros : Sc quinque viros de his 
qui fteterant coram rege, quos reperit in civitate : 
& Sopher principem exercitus, qui probabat tyro- 
nes de populo terra : & fexaginta viros & vulgo, qui 
inventi fuerant in civitate. 

20. Quos tollens Nabuzardan princeps militum, 
duxit ad regem Babylonis in Reblatha. 

11. Percufiitque eos rex Babylonis, Sc interfecit 
eos in Reblatha in terra Emath : & translatus eft Ju- 
da de terra fua. 

22. Populo autem qui reliftus erat in terra Juda , 
quem dimiferat Nabuchodonofor rex Babylonis, pra- 
fecit Godoliam filium Ahicam filii Saphan. 

23. Quod cum audiffent omnes duces militum, 
ipfi 3 c viri qui erant cum eis, videlicet quud confti- 
tuiftet rex Babylonis Godoliam : venerunt ad Godo¬ 
liam in Mafpha , Ifmahel filius Nathaniae,& Joha- 
nan filius Caree , & Saraia filius Thanehumeth Ne- 
tophathites, & Jezonias filius Maachathi, ipfi & focii 
eorum. 

VeRSIO ANTIQUA. 

24 . Nolite timere Chaldxos: habitate in ter- 

, & fervite regi Babylonis, & bene erit vo-' 


V U X G A 1 

25. Fa&um eft autem in menfe feptimo , venit 
Ifmahel filius Nathaniae, filii Elifama de femine re¬ 
gio , & decem viri cum eo : pcrcufleruntque Godo¬ 
liam, qui & mortuus eft : fed & Judsos & Chalda?os, 
qui erant cum eo in Mafpha. 

26. Confurgenfque omnis populus a parvo ufque 
ad magnum, 6c principes militum , venerunt in z£gyp- 
tum , timenres Chaldaeos. 

2 7. Fa&um eft vero in anno trigefimo feptimo tranf- 

N ot£ ad Versi 

V”. 13. Vide fis Au6t. 1 . de promifT. ap. Profp. p. i 5 o. 
c. feqq. 

t' 24. Hieron. praemittit ifta : Godolias qui eis prapojitas 
erat , de regio genere rcliiltts , hortatur , £5* dicit ; quje ref- 
p undem Gra?cis his : Kcu wfiots Tc JqHcis aurcTi k* tqT$ da- 

Tom. /. 


'A NOVA. 

migrationis Joachln regis Juda , menfe duodecimo , 
vigefima feptima die menfis : fublevavitEvilmerodach 
rex Babylonis , anno quo regnare coeperat , caput 
Joachin regis Juda de carcere. 

28. Et locutus eft ei benigne : &pofuit thronum ejus 
fuper thronum regum , qui erant cum eo in Baby¬ 
lone. 

29. Ec mutavit veftes ejus, quas habuerat in car¬ 
cere , & comedebat panem femper in confpeftu ejus 

onem antiquam. 

Spdctv ctuToov > K) sJirev ccvtcl$‘ $$ juravit Godolias eis ££ 
viris eorum , $$ dixit eis: reliqua ut in Lat. fup, nifi quod 
pro nolite timere Chaldxos , eft M>* indipzStv rujr 

'Xeo.Sctltov , Ne timeatis tranfitum Chaldaeorum , & pro ha¬ 
litate , ttcditcoflt , fcdetf , quod idem lonat. 

Kkkk ij 


>;• 

Z.P.ir. 5. IJ. 
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62 % LIBER IV. REGUM. Gap. XXV. 


Vulgata nova., 

tun&is diebus vita: fua?. ne , qu* & dabatur ei k rege per fmgulos dies, om- 

jo. Annonam quoque conftituit ei fine intermiflio- nibus diebus vitre fuie. 



ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Au&ore Francisco Luca Brugenfi. 


LIBER R E G U 

A P. 1 . it. 17. Mortuus cll ergo. Non mutes ergo in 
autem. 

Cap. IV. V. 42. Panes primitiarum , viginti 'panes 
hordeaceos. Redundat dc conptniho , qua a qtiibnfdam in¬ 
terponitur. v # 

V.43. Quanrum efl hoc, ut apponam centum viris. 
Non addas coram , quod quidam Ubrt prxponunt voci centum. 

Cap. VI. V. 13. Ecce in Dothan. Scribendum efl Do- 
than dtjjy liabam , non trtjjyllabnm Dothain, quod legitur 
Gene/. 37. t. 17. 

V. rj- EgrefTus vidit exercitum in circuitu civitatis. 
Alii /cnbtint egrelfus eft , viditque. 

V. 27. Non te falvat Dominus: unde te polium falva- 
re ? Alii , hypojhgmate poflpofito adverbio non , /tribuni pra- 
/ens imperativi falvet, pro pra/euti indicativi falvat \ forte 
quia non intellexerunt prim'is leilionts /en/nm , qui ej} : Do - 
minus non /nivat te , unde /alvem te ego ? Si Dominus non 
/alvat te , unde ego ? 

Cap. VII. it. 6 . Siquidem Dominus fonitum audiri 
fecerat. Non ejl mutandus in/nitivus pajfivits audiri , cum 
aflivo audire. 

it. 17. In cujus manu incumbebat. Alii pro prAttrito 
impet/cilo , /tribuni pht/qnam perfe&um incubuerat. 

Ibidem. Juxta quod locutus fuerat vir Dei. Non addas 
verbum prApofittoni juxta. 

Cap. IX. V.27. fn afeenfu Gaver. Noti mutes Gaver 
cum Gaber , id ejl u cum b. 

It. 29. Anno undecimo Joram filii Achab , regnavit 
Ochozias fuper Judam , venitque Jehu in Jezrahel. Pro 
numero undecimo , non ejl /cribendns major duodecimo , 
nec addendum ejl regis Ifrael pojl Achab : denique nec mu¬ 
tandum quidquam judicarunt Correftores tn iis qn.A con/e- 
qttnntur , tametfi tn multis codicibus /it varietas , de qua 
Notationes nojirx. 

V. 32. Et inclinaverunt fe ad eum duo vel tres eunu- 
chi. Quod /equitur in quibu/dam libris , dc dixerunt: H^c 
cft illa Jezabel, /purium ejl. 

Cap. X. t- 15. Nunquid efl cor tuum reftum. Non ad¬ 
das cum corde meo , quod quidam : fit perfluit enim. 

Cap. XI. t . 3. Porro Athalia regnavit fuper terram. 
Redundat quod additur d quibu/dam libris feptem annis. 

it. 6 . Tertia autem pats fit ad portam Sur. Noti mutes 
Sur , quod ejl nomen porta templi , cum Seir, quod ejl no¬ 
men montis Id uni Aoi uni. 

it. 9. Qui ingrediebantur fabbamm , cum his qui egre¬ 
diebantur fabbato. Pto quarto ca/tt (abbatum, quidam Jcri- 
bttnt fextttm fabbato, /en t entia eadem una ejl:Jed pojl en ori 
fabbato addita d nonnullis libris pr&pojitto e, ob/ctirat fin¬ 
ientium, 

it. 14. Et cantores dc tubas prope eum. Cate ne fivibas 
turbas, quod ejl multitudines , pro tubas, id ejl baccinas. 

t. 17. Inter Dominum , dc inter regem , dc inter popu¬ 
lum. Tertio repetenda ejl prapofitio inter. 

Cap. XII. it. 8. Et inftaurare farrate&a domds. Non 
ejl mutanda vox domtis cum templi. 

Cap. XIII. it. 19. Petcufliifes Syriam ufque ad con- 
fumptionem. Legendum ejl confumptionem, quod ejl dele¬ 
tionem , potius quam confummarionem , quod ejl finem. 


M O U A R T U S. 

Cap. XIV. it. 2. Nomen matris ejusjoadan. Veuulti - 
ma littera hujus nominis proprii , quibu/dam libris ejl vo¬ 
calis ptiina a , quibu/dam /ecttnda t:/ed perperam jcribunt 
illi hbn y qui medio hujus nominis inter/erunt i, Joiadan 
ant Joiaden, 

V. 17. Vixit autem Amafias, Illius Joas, rex Juda , 
poflquam, &c. quindecim annis. Non/crtbas , addito de¬ 
nario , viginti quinque, pro quindecim. 

Tt.zi. Iple *dificavic JElath. Non ejl mutandum JE- 
lath cum Ailam. 

t. 25. Jonam filium Amathi prophetam. Pra/erendus 
ejl cajus quartus /ecnndo prophetae. 

Cap. XV. V.12. Sedebunt fuper thronum Ifiuel. Omit¬ 
tendum ejl de te , quod multi adjiciunt verbo ledehur.t. 

t’ . 18 . Qui peccare fecit Ifrael cun< 5 tis diebus ejus. Non 
ejl hoc , cuildtis diebus ejus, addendum/equentibus , Venie¬ 
bat Phul. 

It. 19. Veniebat Phul rex Adyriorum in terram. Cave 
ne /crtbas nomen propriumThctfam , pro appellativo terram. 

V. 20. Et non ell moratus in teira. Idem hoc loco ca¬ 
vendum ejl. 

Cap. XVI. t.6. Et Idumaei venerunt in Ailam. Qui¬ 
dam pro Idumaei , /cribunt Syri, quidam utro/que conjun¬ 
gunt , Et Idumaei dc S/ri venerunt in Ailam ; (qua de re 
in Notationibus tiojlris. ) Correctores eam leiiionem pratuIe¬ 
runt , qua /olos nominat Idumaos. 

t. 19. Reliqua autem verborumAchaz qua: fecit. Non 
adjicias dc omnia ante quae fecit. 

Cap. XVII. Tt. 9. Er offenderunt filii Ifrael verbis non 
redlis Dominum Deum fuum. Non judicarunt Romani PP. 
offenderunt mutandum cum operuerunt, aut irritaverunt. 

It. 19. Verum ambulavit in erroribus lirae!. Re cie emen¬ 
datum ejl , pafito fimplici verum , pro compfito verumaraen. 

It. 24. Adduxit autem rex ‘Aifyriorum de Babylone. 
Non addas nomen viros ante de Babylone. 

Cap.XIX. it.25. Eruntque Lrv ruinam collium pugnan¬ 
tium. Alii pro fimplici pugnantium , /cribunt compofitum , 
compugnantium. 

Cap. XX. it. 19. Sit pax dc veritas in diebus meis. 
Non aducias verbo fit adverbium tantum. 

Cap. XXII. V.?. Milit rex Saphan filium Aslia. Non 
ejl /cribendum AfiTa pro Aslia , id ejl duplex jf p'o sl. 

It. 9. Ut diflribueretur fabris a praeferiis. Prxpofiiio a 
non ejl commutanda cum conjunilione ac. 

7t. 10. Omnia mala quae indufturus fum fuper locum 
iflum. Non mutes indufturus, cum introdudlurus. 

Cap. XXIII. 15. Et altare illud , 8 c excelfum defiru- 
xit. Non omittas pojlerius 8c pofitum ante excelfum. 

V. 33. Vinxitque eum Pharao Nechao in Rebla. Non 
augeas vocem Rebla una/yllab.i , Keblatha : quamquam utro¬ 
que nomine eadem una civitas Jigniflcetnr. 

t. 34. Et duxit in Aegyptum, demortuus efl ibi. Multi 
libri omittunt & mortuus efl ibi , /ed immerito. 

Cap. XXIV. t. 14. Et omnem artificem & cluforem. 
Pro fimplici cluforem , alii compofitnm /cubum incluforem. 
Idem occurrit infra it. 16. 

Cap. XXV. Tt. 19. Et fexaginta viros e vulgo. Male 
/cribunt alti libri fex, pro fexaginta, quod ejl deiies /ex. 


Varix Le&iones Vulgat*, rurfum ab eodem Francisco Luca obfeirvatx. 
LIBER REGUM QUARTUS. 


C AP. IV. It. 2 3. Quae refpondit: Vadam. Alii pro va¬ 
dam legunt vale, quod Hebraice ejl pax. 

V.41. Cumque tuliffent, milit. Alii libri hoc/oliim ha¬ 
bent , &. mifit. 

Cap. VI. 7t. 32. Et antequam veniret nuncius, ille di¬ 
xit ad fenes. Hac legitima videtur ejfi interpunflio , ut pro¬ 
nomen ille, conjungatur verbo dixit. 

Cap. IX t- 27. Et percuderunt eum in afcenfu Gaver. 
Antiqui libi i tum noflri , tum Epanorthota , configunt illa 
verba tk. percuderunt eum, Hebrac adjlipulante. 

It. 29. Regnavit Ochozias. Pro his verbis , alii /cribunt 
cegnavitque Ochofias , fiu Achafias i alii & regis Qcho- 


fide ; alii dc regis Ochofia: primo : de quibus varietatibus 
legi pojjunt nojlrA Notationes. Vetus ttojler Epanorthotes pr.e - 
/ert hanc lefttonem : Anno undecimo Joram filii Achab, dc 
regis Achafide fuper Judam , venit Jehu in Jezrael, nullo 
exprejjb numero anni Ocho fi A. 

Cap. XVI. It. 3 . Et cum collegidet. Quidam libri /ub- 
dunt Achaz, alit /ubaudittnt. 

Cap. XXIII. t. 4. Quxfafla fuerant Baal, dc in luco, 
dc univerfa: militi* coeli. Quidam libri auferunt in prApo- 
fitum luco , con/cntanee Hebrao Grxco. 

Cap. XXV. it. 17. Et retiaculum dc malogranata. In 
aliis ejl reticulum, omjfa vocali prima , qttod Latinius ejl , - 
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SUMMA CAPITA 


LIBRI I. PAR ALIPOMENON, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

fatis refpondeant. 


Cap. I. Ens alogi a Adam ufque ad Abrabam , 

VJ & generationes filiorum Abrahtuna eunt 
filiis ac pojleris Efau , & regibus ac ducibus 
terre Edom , antequam effent reges fttper filios 
jfraeL 

Cap. II. Genealogia Jude Patriarcbe ufque ad Ifai 
patrem David , fratrumque ac fororum ejus. 

Cap. III. Generationes David & regum Juda ex 
progenie David , cum filiis ac filiabus eorum. 

Cap. IV. Rurfum pofieritas Judt ac Simeouis , & 
habitationes eorum : fiirps Chara deletur a filiis 
Simeouis , Amalecits quoque ab ipfis percutiuntur . 

Cap.V. Catalogus filiorum Ruben , Gad , cr dimi¬ 
dia tribus Alanajfe , dr habitatio eorum qui per¬ 
cuderunt Agwenos , fcd tandem ducti fiunt ad Af- 
fijrios ob idololatriam ipforum. 

Cap. VI. Genealogia filiorum Levi , & quos ex eis 
confiituerit David cantores ac minifiros in domo 
Domini: item generatio filiorum Aaron cum ur¬ 
bibus fiuis in fiingiilis tribubus Ifirael ; & qua 
fuerint civitates refugii. 

Cap. VII. Genealogia Iffachar , Benjamin , Nepb- 
thali , Alanajfe , Epbraim , er .W/pr. 

Cap. VIII. Rurfum genealogia Benjamin & Saul , 
filiorumque ipfuts. 

Cap. IX. j 9 «z filiorum Ifirael habitaverint in 
Jerufalem: & officia facerdctum ac Levit arum , 
generationes quoque Saul ac filiorum ejus repe¬ 
tuntur. 

Cap. X. Saul propter varias iniquitates a Philif- 
tbais occiditur cum filiis i ejufiqtte capite a Philif- 
tbais amputato , reliquum corpus cum filiis fepe- 
litur a viris Jabes G ala ad. 

Cap. XI. Unitus David in regem , devittis Jebuftis 
habitavit in Jerufalem , fiipatus potenttjfimis ac 
firenuijjimis militibus , quorum heroica gefi a nar¬ 
rantur : noluit David defit der at am bibere aquam , 
eo quod cum fortium ftiorum periculo allata ejfet. 

Cap. XII. JVui David fuerant fecuti fugientem 
Saul , & qui pofiea ex omnibus tribubus vene¬ 
runt ut eum regem confit nerent in Hebron . 

Cap. XIII. A Cariatbiarim reducitur arca Domini 
de domo Abinadab , omni Ifirael cum David an¬ 
te eam ludentibus : fed quia O^a arcam contin¬ 
gens a Domino percufus efi , avertit eam David 
in domum Obededom , cui ex eo tempore benedi¬ 
xit' Dominus. 

Cap. XIV. David acceptis a rege Tyri lignis & 
artificibus ad exflruendam fibi domum , altas du¬ 
cit uxores , ac multos gignit liberos , & confulto 
Domino , bis cadit Philiftbaos. 

Cap. XV. Deducitur magno cum apparatu arca Dei 
in Jerufalem , comitante omni Ifirael , faccrdo- 
tibus vero ac Levitis juxta fna officia minifiran- 
tibus: & Alicbol defpicit David coram arca fal- 
tantem , indutum fiola byfifina , & ephod lineo. 


Cap. XVI. Confiituta arca in tabernaculo foederis , 
oblatifque viflimis *, & populo a David benedic¬ 
to , ordinantur varia Levitarum minifteria co - 
ram arca , interpojfito cantico divina laudis. 

CAr.XVII. Cogitanti David adi flear e. domum Do¬ 
mino , promittitur filius qui illam fit adificatu- 
rus ; unde David gratias agit , Dei erga fe bo¬ 
nitatem extollens. 

Cap. XVIII. Pralia David , & tributa gentibus 
impnfita , atque ojficiarii ejus. 

Cap. XIX. Hanon rex Amnion , fervis David , qui 
ad confoLtndum de patris morte venerant , con¬ 
tumelia affectis , a David invaditur , ac vinci¬ 
tur una cum Syris auxiliaribus. 

Cap. XX. Bella a David profpere acia adversum 
Ammomtas ac Pbilifibtos , <y in his occiditur 
gigas fienos habens digitos , hoc efi fmul 2^. 

Cap. XXI. David populum numerando Deum of¬ 
fendens , pejle quam ex tribus elegerat , percutitur , 
donec Deum oratione placaret , & altare in arca 
Ornan Jebufei erigeret. 

Cap. XXII. Praparat David necejfaria ad tdifi- 
candton templum Domini , quod Salomoni prtei- 
pit ut exflruat , Deumque femper fedufo colat , 
exhortatis principes ut illi Jjnt auxilio. 

Cap. XXIII. David fenex , Salomone rege de fi gna¬ 
to , numeratorum Levitarum ojficia defignati 
Aloyfique filii Levitis annumeramur. 

Cap. XXIV. Familiarum Elea^ar & Ithamar vi¬ 
ces 2 4. in minifterio Domini a David defignan- 
tur , reliquorumque Levitarum familia Jimiliter 
forte difiributintur. 

Cap. XXV. Ex filiis Afaph , Heman cf Idithttn , 
cantoribus , pfaltis ac citharoedis , viginti quatuor 
familia ac vices forte difiribuuntur. 

Cap. XXVI. Templi janitores defignantur , & qua 
porta a qua familia fit cufiodiev.da forte di [po¬ 
nitur, item qui tbefauros & vafa facra effo¬ 
diant. 

Cap. XXVII. Recenfentur duodecim principes , quo¬ 
rum fmgnli fuo rnenfe viginti quatitor millibus 
prterant ; ad hac principes fien prsfelti tribuum 
thefaurorum , rcliqtuque fubftantia regis , recen¬ 
fentur. 

Cap. XXVIII. David prtparatis ad templi tdifi- 
cationcm omnibus neceffariis , Salomonem , ttniver- 
fofque principes convocatos exhortatur ad man¬ 
data Dei cujlodienda , prtferibens formam tem¬ 
pli tdificandi. 

Cap. XXIX. Recen fentur impenft .1 David in adi- 
ficitim templi prsparatt , quibus principes ac 
populus plurima adjiciunt donaria : David be¬ 
nedicens Dominum orat pro Salomone ac populo ; 
& facrificiis cum ingenti htitia oblatis , ungi¬ 
tur fecundo Salomon in regem pro patre David , 
qui anno regni quadragefimo in pace quievit. 







LIBER PRIMUS 


•PARALIPOMENON. 
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CAPUT PRIMUM. 

Vulgata nova. 


Ceu. 2.7. 4. 2 $. 
VS.C.?. 


Gen. 10. 2 . 


TftUr. in Pf, 119 , 

17 *-** 



Dam , Seth , Enos, 

i. Cainan , Malaleel , Ja- 
red , 

3. Henoch , Mathufale, La- 
mech , 

4. Noe , Sem, Chain» Sc 
Japheth. 

5. Filii Japheth : Comer , & Magog, Sc Madai, 

Sc Javan, Thubal, Mofoch, Thiras. 

6. Porro filii Gomer : Afcenez, Sc Riphath , & 
Thogorma. 

7. Filii autem Javan : Elifa Sc Tharfis, Cethim 
& Dodanim. 

8. Filii Cham:Chus,& Mefraim, Sc Phut, Sc 
Chanaan. 

9. Filii autem Chus : Saba, Sc Hevila , Sabatha , 

Sc Regma , & Sabathacha. Porro filii Regma : Saba, 

Sc Dadan. 

10. Chus aurem genuit Nemrod : ifte coepit efle 
potens in terra. 

11. Mefraim vero genuit LudLm , Sc Anamim, Sc 
Laabim, & Nephthuim , 

11. Phetrulim quoque Sc Caslulm : de quibus egref- 
fi funt Philifthiim , Sc Caphtorim. 

13. Chanaan vero genuit Sidonem primogenitum 

Versio antiqua. 

. Primitivus Ifmael, Nabaioth , & Ce¬ 
dar. 


fuum , Heth^um quoque , 

14. Sc Jebufamm , Sc Amorrhamm , Sc Gerge- 
fteum , 

i 5. HevsumqueSc Araca^um > Sc Sindum ; 

16. Aradium quoque , Sc Samaramm , Sc Hama- 
thsum. 

1 7. Filii Sem : .Elam, Sc Aflur , Sc Arphaxad , Sc Gen. 10 ; 
Lud , Sc Aram , Sc Hus > Sc Hui, Sc Gether , Sc 21 - & 

Mofoch. ’ 11.10. ^ 

18. Arphaxad autem genuit Sale , qui Sc ipfe 
genuit Heber. 

1 9. Porro Heber nati funt duo filii, nomen uni 
Phaleg, quia in diebus ejus divifa eft terra ; Sc no¬ 
men fratris ejus Je&an. 

20. Je&an autem genuit Elmodad, Sc Saleph, Sc 
Afarmoth , Sc Jare , 

2 1. Adoram quoque, Sc Huzal, Sc Decia, 

22. Hebal etiam, Sc Abimael, Sc Saba, necnon 

23. Sc Opliir, Sc Hevila, Sc Jobab : omnes ifti 
filii Je&an. 

24. Sem , Arphaxad, Sale > 

2 5. Heber , Phaleg , Ragau , 

26. Serug , Nachor , Thare , 

27. Abram, ifte eft Abraham. Gen. ijJ 

28. Filii autem Abraham : Ifaac Sc Ifmahel. 2<5 - 

Vulgata nova. 

29. Et hte generationes eorum. Primogeni¬ 
tus Ifmahelis, Nabaioth , Sc Cedar , Sc Adbeel, Gen. 2^ 
Sc Mabfam , 


Vulgata 

30. Sc Mafma, Sc Duma , MafTa, Hadad, Sc 


N o v A. 

32. Filii autem Cetura? concubina Abraham , quos 
Thema , genuit: Zamran , Jecfan , Madan , Madian , Jesboc , 

51. Jetur , Naphis, Cedma : hi funt filii Ifmahe- Sc Sue. Porro filii Jecfan: Saba , Sc Dadan. Filii au- 
li$. tem Dadan : Aflurim , Sc Latuflim , Sc Laomim. 

NoTjE ad Versionem antiquam. 

* Paratipomenon: ) Ira feribit Cypr. 1 . 3. Teftim. p. Hieron. quxft. Hcbr. to. 2. coi. 5215. a. Hilarius vero in 

314. c. <k epift. ad Fortunat, p. 2 66 . b. Item Ambrof. Pf. 118. n. 11. coi. 325. e. Sc in Pf. 131. n. 11. coi. 451. 

I. 3. in Luc. coi. 1316. e. flcut etiam Lucif. Calar. 1 . 1. c. Prattrtto^um librum dicit : lic etiam Hieron, epift. ai 

pro S. Arhanaf. coi. 191. a. at 1 . de non convcn. cum Damaf. de Seraph. to. 3. coi, Jiy. c. 

h^ret. coi. 222. d. librum Subrelittorttm vocat : fimiliter t. 29» Iudem Gr*ce. 




















LIBER I. PARALIP. Cap. I. 631 

Vulgata nova. 


Gen.15. 3 3* Filii autem Madian : Epha , & Epher , Sc 

4. Henoch , Sc Abida , Sc Eldaa : omnes hi, filii Ce¬ 
tu rx. 

Cen.z^ 3 * 3 * Genuit autem Abraham Ifaac : cujus fuerunt 
19. filii, Efau Sc Ifrael. 

Gf«. 36. 3 5 » Filii Efau : Eliphaz, Rahuel, Jehus, Ihelom, 

10. Sc Core. 

56. Filii Eliphaz : Theman, Omar > Sephi> Ga- 
than , Cenez , Thamna , Amalec. 

3 7. Filii Rahuel : Nahath > Zara , Samma , Me- 
za. 

3 8. Filii Seir : Lotan, Sobal, Sebeon , Ana , Di- 
fon , Efer , Difan. 

39. Filii Lotan : Hori, Hornam. Soror autem Lo- 
tan fuit Thamna. 

40. Filii Sobal : Alian , Sc Manahath , & Ebal , 
Sephi, «St Onam. Filii Sebeon : Aia & Ana. Filii Ana : 
Difon. 

41. Filii Difon : Hamram, Sc Efeban, & Jethran , 
& Charan. 

42. Filii Efer : Balaan, & Zavan, & Jacan, Filii 
Difan : Hus Sc Aran. 

43. Ifti funt reges , qui imperaverunt In terra 
Edom , antequam elfet rex fuper filios Ifrael : Bale 


filius Beo^& nomen civitatis ejus, Denaba. 

44. Mortuus eft autem Bale, & regnavit pro ea 
Jobab filius Zare de Bofra. 

45. Cumque & Jobab fuiflet mortuus, regnavit 
pro eo Hufam de terra Themanorum. 

46. Obiit quoque «Sc Hufam , Sc regnavit pro eo 
Adad filius Badad , qui percuflit Madian in terra 
Moab : Sc nomen civitatis ejus Avith. 

47. Cumque Sc Adad fuiflet mortuus, regnavit 
pro eo Semla de Mafreca. 

48. Sed Sc Semla mortuus eft, & regnavit pro 
eo Saul de Rohoboth, quce juxta amnem fita eft. 

49. Mortuo quoque Saul, regnavit pro eo Bala- 
nan filius Achobor. 

50. Sed & hic mortuus eft, Sc regnavit pro eo 
Adad : cujus urbis nomen fuit Phau , & appellata eft: 
uxor ejus Meetabel filia Matred filis Mezaab. 

51. Adad autem mortuo, duces pro regibus in Edom 
efle cceperunt : dux Thamna , dux Alva , dux Je- 
theth , 

5 2. dux Oolibama , dux Eia , dux Phinon , 

5 3. dux Cenez , dux Theman , dux Mabfar, 

54. dux Magdiel, dux Hiram : hi duces Edom, 


caput 11 . 


V U L G A T A 

Gen. 35. 1 • p Uii autem Ifrael: Ruben , Simeon , Levi, Ju- 
13. iT da , Iflachar , <Sc Zabulon , 

2. Dan, Joleph , Benjamin , Nephthali, Gad , Sc 
Afer. 

Gen. 38. 3. Filii Juda : Her , Onan, «St Sela : hi tres nati 

3. U 46. funt ei de filia Sue Chananitide. Fuit autem Her pri- 
* 3,9 mogenitus Juda, malus coram Domino , Sc occidit eum. 

\nf. 4. 4. Thamar autem nurus ejus peperit ei Phares Sc 

1. Zara : omnes ergo filii Juda , quinque. 

Mat. 1. filii autem Phares : Hefron & Hamul. 

3 ’ 6. Filii quoque Zaras: Zamri ,& Ethan , «St Eman, 

Chalchal quoque , Sc Dara , fimul quinque. 

Jofj. 1. 7. Filii Charmi : * Achar , qui turbavit Ifrael, Sc 

* Achan. peccavit in furto anathematis. 

8. Filii Ethan : Azarias. 

Rutb.4. 9 - Filii autem Hefron qui nati funt ei: JerameeI, 

Sc Ram > Sc Calubi. 

10. Porro Ram genuit Aminadab. Aminadab au¬ 
tem genuit Nahaflon , principem filiorum Juda. 

* 11. Nahaflon quoque genuit Salma , de quo or¬ 
tus eft Booz. 

12. Booz verb genuit Obed, qui & ipfe genuit 
Ifai. 

1. Reg. ’ 13. Ifai autem genuit primogenitum Eliab, fecun- 

16. 6. 8 . dum Abinadab , tertium Simmaa , 

9 * 14. quartum Nathanael, quintum Raddai, 

Mid. 17. 15. fextum Afom , feptimum David , 

16. quorum fprores fuerunt, Sarvia , Sc Abigail, 
Filii Sarviae : Abifai, Joab, Sc Afael , tres. 

- 17- Abigail autem genuit Amafa , cujus pater fuit 
Jetber Ifmahelites. 

r i8. Caleb verb filius Hefron accepit uxorem no¬ 
mine Azuba , de qua genuit Jerioth : fueruntque filii 
ejus, Jafer, & Sobab, & Ardon. 

.19. Cumque mortua fuiflet Azuba , accepit uxo¬ 
rem Caleb, Ephrata : qua? peperit ei Hur. 

20. Porro Hur genuit Uri : «Sc Uri genuit Be- 
zeleel. 

2 1. Poft hxc ingreflus eft Hefron ad filiam Ma- 
chir patris Galaad , Sc accepir eam cum eflet anno¬ 
rum fexaginta : quru peperit ei Segub. 

22. Sed & Segub genuit Jair , Sc pofledit viginti 
tres civitates in terra Galaad, 


NOVA. 

23. Cepitque Geflur , & Aram, oppida Jair; 8c 
Canath , & viculos ejus fexaginta civitatum : omnes 
ifti, filii Machir patris Galaad. 

24. Cum autem mortuus eflet Hefron, ingreflus 
eft Caleb ad Ephrata. Habuit quoque Hefron uxo¬ 
rem Abia , qux peperit ei Ashur patrem Thecuar. 

• 25. Nati funt autem filii JerameeI primogeniti Hef¬ 
ron , Ram primogenitus ejus , & Buna, & Aram , 
& Afom , Sc Achia. 

26. Duxirquo^ue uxorem alteram JerameeI, no¬ 
mine A tara , qux fuit mater Onam. 

27. Sed & fihi Ram primogeniti JerameeI, fue¬ 
runt, Moos, Jamin, Sc Achar. 

28. Onam autem habuit filios, Semei, & Jada.' 
Filii autem Semei: Nadab , & Abifur. 

29. Nomen verb uxoris Abifur, Abihail , 
peperit ei Ahobban , Sc Molid. 

30. Filii autem Nadab fuerunt, Saled , Sc Ap- 
phaim. Mortuus eft autem Saled abfque liberis.’ 

31. Filius vero Apphaim , Jeli : qui Jefi genuiC 
Sefan. Porro Sefan genuit Oholai. 

32. Filii autem Jada fratris Semei: Jether,& Jo- 
nathan. Sed Sc Jether mortuus eft'abfque'liberis. 

33. Porro Jonathan genuit Phaleth,«Sc Ziza. Ifti 
fuerunt filii JerameeI. 

34. Sefan autem ncui habuit filios, fed filias ; Sc 
fervum Aegyptium nomine Jeraa. 

3 5. Deditque ei filiam fuam uxorem : qux pepe¬ 
rit ei Ethei. 

36. Ethei autem genuit Nathan , Sc Nathan ge¬ 
nuit Zabad. 

3 7. Zabad quoque genuit Ophlal, Sc Ophlal ge¬ 
nuit Obed, 

38. Obed genuit Jeliu , Jehu genuit Azariam , 

39. Azarias genuit Helles ,& Helles genuit Elafa, 

40. Elafa genuit Sifamoi, Sifamoi genuit Sellura > 

4 1. Sellum genuit Icamiam , Icamia autem ge- 
'‘huit Elifama. 

42. Filii autem Caleb fratris JerameeI : Mefa pru* 
mogenitus ejus, ipfc eft pater Ziph ; & filii Maref» 
patris Hebron. 

43. Porro filii Hebron, Core, Sc Taphua, «Sc R&. 
cem, Sc Samma. 



6-i LIBER. V PARALIP. Cap. II. & III. 

Vulgata nova. 


44. -Samiua' autem genuit Raham, patrem Jer- 
caam, & Recem genuit Sammai. 

45. Filius Sammai> Maon : & Maon pater Betli- 
fur. 

46. Epha autem concubina Caleb peperit Haran , 
Sc Mofa , & Gezez. Porro Haran genuir Gezez. 

... 47- --Filii.aurem Jahaddai, Regorn , & Joathan, 
Sc Gefan, & Phaler, & Epha , Sc Saaph. 

48. Concubina .Caleb Maacha, peperit Saber, Sc 


Tharana. 

49. Genuit autem Saaph pater Madmena, Sue 
patrem Machbena, Sc patrem Gabaa. Filia vero Ca¬ 
leb , fuit Achfa. 

50. Hi erant filii Caleb , filii Hur primogeniti 
Ephrata, Sobal pater Cariathiarim, 

51. Salma pater Bethlehem , Hariph pater Beth- 
gader. 


Versio antiqua. 

'Rznon ./. 1. com. c 52. Fuerunt fiBi Sobal patris Cariathiarim,qui 
t. 4. 509,*. prophetabant ex dimidio. 


Filii autem Salma, patris Bethleem, &: 
Ncthophati, corona domus Joab, Sc qui pro¬ 
phetabant ex dimidio Zarai. 

Utmtp. 54. nd 5*>. Hi funt qui venerunt de calore domus 

2 sepct. t . 4. 259. a . patris Kecnab. 


Vulgata nova. 

5 2. Fuerunt autem filii Sobal patris Cariathia¬ 
rim , qui videbat dimidium requietionum. 

53. Et de cognatione Cariathiarim , Jethrei , 
& Aphuthei, & Semathei, & Maferei. Ex his 
egreffi funr Saraita?, Sc Efthaolita?. 

54. Filii Salma , Bethlehem , Sc Netophathi, 
coronx domus Joab , Sc dimidium requietionis 
Sarai. 

5 5* Cognationes quoque fcribarum habitan¬ 
tium in Jabes, canentes atque refonantes, & in 
tabernaculis commorantes. Hi funr Cinxi, qui 
venerunt de calore patris domus Rechab. 


Nota- ad Versionem antiquam. 


f 2 -* Grarce legit ur tm SwCea .vexlpi, abfque .. coi. 1418. Ita , inquit, lH Gracts , t? Latinis codici- 
his , qni prophetabam ex duntdio . * bns hic nominum liber vttiojtis ej} , ut non tam llebraa , 

y*. 54. A Grxco abert autem , poft filii i in editt. Aid. quam barbara quadam £5 Sarmatica nomina congefla arbi- 

Sc Compl. eft k, vtol’ deinde in Vane. & al. pro Salma , trandttm Jit: nec hoc LXX. Interpretibus , qui Spiiitti San 3 o 

legitur Xcixwfiiu'*, licut , loco Bethleem , omilfa pleni , ea qua vera fuerant , tranjlulerunt ; fed feriptorttm 

Voce patris ; fola edit. Aid. feribit Xct^cc/uca > Compl. culpa adfcnbendum , dum de inemendaiis inemendata ferip - 
2 a>. ( ua* deinde Mf. Alex. Rai8fc«A , Nelupetrl , Mf. titant y fap e tria nomina , ftibtraftis e medio fyllabis , io 
Vatie. 0 Njjto^XTt ? abfque prarced. ; Compl. habet , unum vocabulum cogunt , vel e regione unum nomen , prop - 

loco J; tum pro corona , fic eft: in Vatie. \A 7 «f&> 0 , vel frr latitudinem Juam y in dito vel tria vocabula dividunt , 

ut in edit. Aid. ^ ’A?^ai 5 , detraftis his, ^ <//o propheta - 5 cc. 

Aoo* ; extremo pror.v dimidio Zarai , -fic , £ vipuev thsM*- Grsece, c' Juvator, , loco funt , ficut e£Af- 

&a$i r Mf. Alex, feribit ’Hc«/>as: , Compl. 0 /UaG, pro r/e calore , translata voce domus , poft hanc /fci- 

Ha: & alije diftimiliiudines nominum fatis confirmant quod tris „ 

Hieronymus ait prxf. in lib. Paralip. juxta LXX. to. I. 


C A P U T III. 


*.K^. 3.2, 


a. y» 14* 


A' NOVA. 


1 A V U L G A'T 

1. T^jk Avid vero hos habuit filios , qui ei nati funt 

LJ in Hebron ; primogenitum Amnon ex Achi- 
noam JezraHelidde, fecundum Daniel de Abigail Car¬ 
mel itide , • 

2. tertium Abfalom filium.Maacha filix Tholmai 
regis Geflur, quartum Adoniam filium Aggith , 

~ * 3. quintum Saphatiam ex Abital, fextum Jethra- 
JbanTde Egla Juxore fua. 

' 4. Sex ergo nati funt ei in Hebron, ubi regna¬ 
vit feptem. annis, Sc fex menfibus. Triginta autem Sc 
tribus annis regnavit in Jerufalem. 

, 5. Porro in Jerufalem nati funt ei filii, Simmaa, 

Sc Sobab, Sc Nathan, Sc Salomon, quatuor de Beth 1 - 
fabee filia Ammiel, 

6. Jebaar quoque, & Elifama, 

7. Sc Eliphaleth , Sc Noge, Sc Nepheg, Sc Ja- 
phiai 

8. necnon Elifama , Sc Eliada, «Sc Elipheleth, no¬ 
vem : 

9. omnes hi ,• filii David , abfque filiis concubina¬ 
rum ; habuerunfque fororem Thamar. 

10. Filius autem Salomonis, Roboam : cujus Abia 
filius genuit Afa. De hoc quoque natus eft Jofaphat, 
f 11. pater Joram : qui Jorani genuit Ochoziam, ex 
c ^uo ortus eft Joas : 

1 2. Sc hujus Ainafias filius genuit Azariam. Poi;- 


ro Azarise filius Joathan 

13. procreavit Achaz patrem Ezechi®, de quo na¬ 
tus eft Manafies. 

14. Sed Sc Manafles genuit Amon patrem Jofia?.‘ 

13. Filii autem Jofia* fuerunt, primogenitus Jo- 

hanan , fecundus Joakim , tertius Sedecias, quartus 
Sellum. 

16. De Joakim natus eft Jechonias, & Sedecias. Mat. 

17. Filii Jechonise fuerunt, Afir, Salathiel, 

1 8. Melchiram , Phadaia , Sennefer, Sc Jecemia, 

Sama, Sc Nadabia. 

19. De Phadaia orti funt Zorobabel Sc Semei. Zo- 
robabel genuit Mofollam, Hananiam, Sc Salomitli 
fororem eorum : 

2 o. Hafaban quoque, Sc Ohol, Sc Barachian, St 
Hafadian , Jofabhefed , quinque. 

ai. Filius autem HananLx, Phalrias pater Jefeiie,’ 
cujus filius Raphaia : hujus quoque filius , Arnan , de 
quo natus eft Obdia, cujus filius fuit Sechenias. 

22. FiliusSechenkE, Semeia :cujus filii, Hattus, & 

Jegaal, & Baria, Sc Naaria, & Saphat, fex numero; 

2 3. Filius NaarLe, Elioenai, Sc Ezechias, 8c Ezri- 
pam , tres. 

24. Filii Elioenai, Odvia, & Eliafub, Sc Phe- 
.Ieia , Sc Accub , Sc Johanan, Sc Dalaia, Sc Anani^ 
feptem. 


U 







LIBER I. PARALIP. Cap. IV. 




CAPUT IV. 

Vulgata nova. 


i. Ilii Juda : Phares > Hefron , & Charmi, & 

3 4*: -F Hur , & Sobal. 

j2. 2. Raia vero filius Sobnl genuit Jahath, de quo nati 

Smj. i. funt Ahumai & Laad : h® cognationes Sarathi. 

4 ' 3. Ifta quoque ftirps Etam : Jezrahel, & Jefema, 

i. & jedebos. Nomen quoque fororis eorum , Afalel- 
phuni. 

4. Phanue! autem pater Gedor, < 5 c Ezer pater Ho- 
fa : ifti funt filii Hur primogeniti Ephratha patris 
Bechlehem. 

5. Afiur veri patri Thecu® erant du® uxores, 
Halaa , Sc Naara. 

6. Peperit autem ei Naara , Oozam, & Hepher, 
Sc Themani, <Sc Ahafthari: ifti funt filii Naara. 

7. Porro filii Halaa , Sereth , Ifaar, & Etlinan. 

8. Cos autem genuit Anob, < 5 c Soboba, & cogna¬ 
tionem AhareheI filii Arum. 

9. Fuit autem Jabes inclytus pr® fratribus fuis, 
6c mater ejus vocavit nomen illius Jabes, dicens; Quia 
peperi eum in dolore. 

10. Invocavit vero Jabes Deum Ifrael, dicens: 
Si benedicens benedixeris mihi , Sc dilataveris termi¬ 
nos meos, <Sc fuerit manus tua mecum> Sc feceris me 3 . 
malitia non opprimi. EtpraeftititDeus qu® precatus eft. 

11. Caleb autem frater Sua genuit Mahir, qui fuit 
pater Efthon. 

12. Porro Efthon genuit Bethraplia , & Phelle, 
& Tehinna patrem urbis Naas : hi funt viri Recha. 

1 3. Filii autem Cenez, Othoniel, &Saraia. Porro 
filii Othoniel , Hathath , Sc Maonathi. 

14. Maonathi genuit Ophra, Saraia autem genuit 
Joab patrem Vallis artificum : ibi quippe artifices 
erant. 

1 5. Filii vero Caleb filii Jephone , Hir , & Eia , 
& Naham. Filii quoque Eia : Cenez. 

16. Filii quoque Jaleleel: Siph , Sc Zipha , Thi- 
ria , Sc Afrael. 

17. Et filii Ezra , Jether, & Mered , Sc Epher, 
& Jalon, genuitque Mariam , & Sammai, & Jesba 
patrem Efthamo. 

18. Uxor quoque ejus Judaia , peperit Jared pa¬ 
trem Gedor, & Heber patrem Socho , & Icuthiel pa¬ 
trem Zanoe: hi autem filii Bethi® fili® Pharaonis , 
quam accepit Mered. 

19. Et filii uxoris Odai® fororis Naham patris Cei- 
la , Garmi, & Efthamo , qui fuit cfe Machathi. 

10. Filii quoque Simon, Amnon, & Rinna filius 
Hanau, & Thilon. Et filii Jefi, Zoheth , Si Ben- 
zolieth. 

Gen. $8, 21. Filii Sela , filii Juda : Her pater Lecha, 6c 

$• Laada pater Marefa , & cognationes domus operan¬ 
tium byffum in domo juramenti. 

2.1. Et qui ftare fecit Solem, virique Mendacii, 
Sc Securus, Sc Incendens , qui principes fuerunt in 
Moab , Sc qui reverfi funt in Lahem : h®c autem ver¬ 


ba vetera. 

23. Hi funt figuli habitantes in Plantationibus, & 
in Sepibus, apud regem in operibus ejus, commora- 
tique funt ibi. 

24. Filii Simeon : Namuel Sc Jamin , Jarib , Za- 
ra , Saul. 

25. Sellum filius ejus, Mapfam filius ejus, Maf- 
ma filius ejus. 

26. Filii Mafma ; Hamuel filius ejus , Zachur fi¬ 
lius ejus, Semei filius ejus. 

27. Filii Semei fedecim , Sc fili® fex : fratres au¬ 
tem ejus non habuerunt filios multos , & univerfa co¬ 
gnatio non potuit adaquare fummam filiorum J\ida. 

28. Habitaverunt autem in Berfabee, & Mola- 
da , <$c Hafarfuhal, 

29. & in Bala, Sc in Afom , & in Tholad , 

30. & in Bathuel, & in Horma , Sc in Siceleg , 

31. (Sc in Bethmarchaboth , Sc in Hafarfuiim, & 
In Bethberai, Sc in Saarim : h® civitates eorum uf- 
que ad regem David. 

31. Vili® quoque eorum : Etam , & Aen , Rem- 
mon , Sc Thochen , Sc Afan, civitates quinque. 

33. Et univerfi viculi eorum per circuitum civi¬ 
tatum iftarum ufque ad Baal: h®c eft habitatio eo¬ 
rum <Sc fedium diftributio. 

34. Mofobab quoque Si Jemlech , Sc Jofa filius 
Amafi® , 

3 f. Sc Joel, Sc Jehu filius Jofabi® filii Sarai® fi¬ 
lii Afiel, 

36. 6c Elioenai, Sc Jacoba , Sc Ifuhaia, Sc Afaia * 
Sc Adiel, Sc Ifmiel , Sc Banaia , 

3 7. Ziza quoque filius Sephei filii Allon filii Idaia 
filii Semri filii Samaia. 

38. Ifti funt nominati principes in cognationibui 
fuis , Sc in domo affinitatum fuarum multiplicati funt 
vehementer. 

39. Et profe&i funt ut ingrederentur in Gador uf¬ 
que ad orientem vallis, Sc ut qu®rerent pafcua gre¬ 
gibus fuis. 

40. lnveneruntquepafcuas uberes, <Sc valde bonas, 
Sc terram latiflimam 5 c quietam Sc fertilem, in qua 
ante habitaverant de ftirpe Cham. 

41. Hi ergo venerunt, quos fupra defcripfimus 
nominatim > in diebus Ezechi® regis Juda : < 5 c percuf- 
ferunt tabernacula eorum , Sc habitatores qui inven¬ 
ti fuerant ibi, Sc deleverunt eos ufque in pr®fentem 
diem : habitaveruntque pro eis, quoniam uberrimas 
pafcuas ibidem repererunt. 

42. De filiis quoque Simeon abierunt in montem 
Seir viri quingenti, habentes principes Phalthiam <$c 
Naariam Sc Rapliaiam < 5 t Oziel filios Jefi: 

43. & percuflerunt reliquias, qu® evadere potue¬ 
rant , Amalecitarum , Sc habitaverunt ibi pro eis uf¬ 
que ad diem hanc. 


caput v. 


Vulgata nova. 


i. T"^ Ilii quoque Ruben primogeniti Ifrael ( ipfe 
Gen. 1$. J/ quippe ftiit primogenitus ejus : fed cum vio- 
22 t ^ orum patris fui , data funt primogenita ejus 

49.4* J°^ e P^ Aid Ifrael, Sc non eft ille reputatus in 
primogenitum. 

2. Porro Judas, qui erat forciffimus inter fratres 
fuos, de ftirpe ejus principes germinati funt: primo¬ 
genita autem reputata funt Jofeph :) 

Gen^C. 3. filii ergo Ruben primogeniti Ifrael : Enoch, Sc 
4 * Tm. /. 


Phallu , Efron, & Carmi. 

4. Filii Joel: Samia filius ejus, Gog filius ejus, Se¬ 
mei filius ejus, 

5. Micha filius ejus, Reia filius ejus, Baal filius 
ejus, 

6. Beera filius ejus , quem captivum duxit TheU 
gatbphalnafar rex Alfyriorum, Sc fuit princeps in tri¬ 
bu Ruben. 

7. Fratres autem ejus, Sc univerfa cognatio ejus, 


Gen t 45.io. 


FxaJ. 6 . 14 , 
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quando numerabantur per familias fuas , habuerunt 
principes , Jehiel St Zachariam. 

8. Porro Bala filius Azaz , filii Samrna , filii Joel, 
ipfe habitavit in Aroer ufque ad Nebo & Beelmeon. 

9. Contra orientalem quoque plagam habitavit uf¬ 
que ad inrroitum eremi, & flumen Euphraten. Mul¬ 
tum quippe jumentorum numerum pofhdebant in terra 
Galaad. 

10. In diebus autem Sau! prxliati funt contra Aga- 
reos , & interfecerunt illos , habitaverunrque pro eis 
in tabernaculis eorum , in omni plaga , qua: refpicit 
ad orientem Galaad. 

1 1 . Filii vero Gad e regione eorum habitaverunt 
in terra Bafan ufque Selcha : 

ii. Joel in capite, & Saphan fecundus : Janai 
autem , St Saphat, in Bafan. 

13. Fratres vero eorum fecundum domos cogna¬ 
tionum fuarum , Michael, & Mofollam, St Sebe , & 
Jorai, <$: Jachan , & Zie , St Heber, feptem. 

1 q. Hi filii Abihail, filii Huri, filii Jara, filii Ga¬ 
laad , filii Michael, filii Jefefi, filii Jeddo , filii Buz. 

15. Fratres quoque filii Abdiel , filii Guni, prin¬ 
ceps domus in familiis fuis. 

16. Et habitaverunt in Galaad , St in Bafan , & 
in viculis ejus , & in cunftis fuburbanis Saron, ulque 
ad terminos. 

17. Omnes hi numerati funt in diebus Joathan re¬ 
gis Juda , & in diebus Jeroboam regis Ifrael. 

18. Filii Ruben , St Gad , St dimidix tribus Ma¬ 
nafle, viri bellatores, fcuta portantes & gladios, & 
tendentes arcum, eruditique ad praelia, quadraginta 


quatuor millia & feptingenti fejcaginta , procedentes 
ad pugnam. 

19. Dimicaverunt contra Agareos : Iturxi vero, 

& Naphis, & Nodab, 

20. prxbuerunt eis auxilium. Traditique funt in 
manus eorum Agarei, St univerfi qui fuerant cum eis , 
quia Deum invocaverunt cum prxliarentur : <Sc ex¬ 
audivit eos, eo quod credidiflent in eum. 

21. Ceperuntque omnia qux poflederant, camelo¬ 
rum quinquaginta millia , & ovium ducenta quinqua¬ 
ginta millia , & afinos duo millia , St animas homi¬ 
num centum millia. 

22. Vulnerati autem multi corruerunt: fuit enim 
bellum Domini. Habitaveruntque pro eis ufque ad 
tranfmigrationem. 

23. Filii quoque dimidia: tribus Manafle, pofle- 
derunt terram k finibus Bafan ufque Baal , Hennon , 

St Sanir , & montem Hermon , ingens quippe nu¬ 
merus erat. 

24. Et hi fuerunt principes domus cognationis eo¬ 
rum , Epher, St Jefi, & Eliel, Ezriel, 6c Jere- 
mia , St Odoia, St Jediel, viri fortilfimi St poten¬ 
tes , St nominati duces in familiis luis. 

2 5. Reliquerunt autem Deum patrum fuorum, Sc 
fornicati funt poft deos populorum terra:, quos abf- 
tulit Deus coram eis : 

26. & fufeitavit Deus Ifrael fpiritum Phul regis 4.Reg. 
AlTyriorum , Sc fpiritum Thelgathphalnafar regis Af- 1 
fur : St tranftulit Ruben , St Gad , & dimidiam tri- 2 9 * 
bum Manafle , St adduxit eos in Lahcla , St inHa- 
bor, St Ara, St fluvium Gozan , ufque ad diem hanc. 


CAPUT vi. 


Gtn.46. IT. 
Jnf.21.6. 
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Vulgata nova. 


F ilii Eevi: Gerfon ,Caath , St Merari. 

2. Filii Caath : Amram , Ilaar , Hebron , 


St Oziel. 

3. Filii Amram : Aaron , Moyfes , & Maria. Fi¬ 
lii Aaron : Nadab St Abiu , Eleazar St Ithamar. 

4. Eleazar genuit Phinees, St Phinees genuit Abi- 


fue , 

' 5. Abifue vero genuit Bocci, St 


Bocci genuit 


Ozi. 

6 . Ozi genuit Zaraiam, & Zaraias genuit Me- 
faioth. 

7. Porro Meraioth genuit Amariam , St Amarias 
genuit Achitob. 

8. Acliitob genuit Sadoc,.& Sadoc genuit Achi- 
maas. 

9. Achimaas genuit Azariam, Azarias genuit Jo- 
lianan , 

1 o. Johanan genuit Azariam : ipfe eft qui facerdo- 
tio funftus eft , in domo quam aedificavit Salomon in 
Jerufalem. 

a 1. Genuit autem Azarias Amariam , St Amarias 
genuit Achitob, 

1 2. Achitob genuit Sadoc , St Sadoc genuit Sel- 
lum , 

13. Sellum genuit Helciam, St Helcias genuit Aza¬ 
riam , 

14. Azarias genuit Saraiam , St Saraias genuit Jo- 
fedec. 

1 5. Porro Jofedec egreflus eft , quando tranftulit 
Dominus Judam St Jerufalem per manus Nabuchodo- 
nofor. 

16. Filii ergo Levi : Gerfon, Caath , St Merari. 

17. Et hxc nomina filiorum Gerfon : Lobni, St Se- 
mei. 

18. Filii Caath ; Amram , St Ifaar, & Hebron , 
& Oziel. 


19. Filii Merari : Moholi St Mufi. Hx autem co¬ 
gnationes Levi fecundum familias eorum. 

20. Gerfom, Lobni filius ejus, Jahath filius ejus, 

Zamma filius ejus , 

2 1, Joah filius ejus, Addo filius ejus, Zara filius 
ejus, Jethrai filius ejus. 

22. Filii Caath , Aminadab filius ejus, Core filius 
ejus, Afir filius ejus, 

23. ElGana filius ejus, Abiafaph filius ejus, Afir 
filius ejus. 

24. Thahath filius ejus, Uriel filius ejus, Ozlas 
filius ejus, Saul filius ejus. 

25. Filii Elcana , Amafai St Achimoth 

26. St Elcana. Filii Elcana : Sophai filius ejus, 

Nahath filius ejus, 

27. Eliab filius ejus, Jeroham filius ejus, Elca¬ 
na filius ejus. 

18. Filii Samuel, primogenitus Vafleni, Sc Abia. 

29. Filii autem Merari, Moholi: Lobni filius ejus, 

Semei filius ejus, Oza filius ejus , 

3 o. Sammaa filius ejus, Haggia filius ejus, Afaia 
filius ejus. 

31. Ifti funt, quos conftituit David fuper canto¬ 
res domus Domini, ex quo collocata eft arca : 2. fagi 

32. St miniftrabant coram tabernaculo teftimonii, l 7 * 

canentes donec xdificaret Salomon domum Domini 

in Jerufalem : flabant autem juxta ordinem fuum in 
minifterio. 

33. Hi vero funt, qui affiftebant cum filiis fuis , de 
filiis Caath , Hemam cantor filius Johel , filii Sa¬ 
muel , 

34. filii Elcana , filii Jeroham, filii Eliel , filii 
Thohu , 

35. filii Supli, filii Elcana, filii Mahath, filii Ama-» 
fai, 

36. filii Elcana, filii Johel , filii Azarix, filii Sa- 



Jof. II. 
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phonke» 

- 37. filii Thahath , filii Alir , filii Abiafaph , filii 
Core , 

38. filii Ifaar» filii Caath, filii Levi, filii Ifrael. 

39. Et frater ejus Afaph, qui ftabat a dextris 
ejus, Afaph filius Barachia?, filii Samaa , 

40. filii Michael, filii Bafaia?, filii Melchke, 

41. filii Athanai, filii Zara , filii Adaia , 

41. filii Ethan, filii Zamma, filii Semei. 

43. filii Jeth , filii Gerfom, filii Levi. 

44. Filii autem Merari fratres eorum, ad finif- 
tram, Ethan filius Cufi , filii Abdi, filii Maloch , 

45. filii Hafabix, filii Amalue, filii Helcia?, . 

46. filii Amafai, filii Boni, filii Soiner, 

47. filii Moholi, filii Muli, filii Merari, filii Levi. 

48. Fratres quoque eorum Levit^, qui ordinati 
funt in eundum minifterium tabernaculi domus Do¬ 
mini. 

49. Aaron vero, St filii ejus adolebant incenfum 
fu per altare holocaufti, & fuper altare thymiama¬ 
tis , in omne opus San&i fandorum : 6c ut pre¬ 
carentur pro Ifrael , juxta omnia qua? praeceperat 
Moyfes fervus Dei. 

50. Hi funt autem filii Aaron : Eleazar filius ejus , 
Phinees filius ejus, Abifue filius ejus, 

5 r. Bocci filius ejus, Ozi filius ejus, Zarahia fi¬ 
lius ejus, 

5 z. Meraioth filius ejus, Amarias filius ejus, Achi- 
tob filius ejus , 

$5. Sadoc filius ejus, Achimaas filius ejus. 

5 4. Et htec habitacula eorum per vicos arque con¬ 
finia , filiorum fcilicet Aaron, juxt i cognationes Caa- 
thicarum : ip;is enim forte contigerant. 

5 5. Dederunt igitur eis Hebron in terra Juda, <$c 
fuburbana ejus per circuitum : 

56. agros autem civitatis, < 5 c villas , Caleb filio 
Jephone. 

5 7. Porro filiis Aaron dederunt civitates ad con¬ 
fugiendum , Hebron, & Lobna St fuburbana ejus, 

5 8. Jetber quoque. & Efthemo cum fuburbanisfuis, 
fed St Helon & Dabir cum fuburbanis fu is , 

59. Afan quoque St Bethfemes & fuburbana ea¬ 
rum. 

60. De tribu autem Benjamin, Gabee & fuburbana 
ejus, & Almath cum fuburbanis fnis, Anathoth quo¬ 
que cum fuburbanis fuis: omnes civitates , tredecim , 
per cognationes fu as. 

61. Filiis autem Caath refiduis de cognatione fua , 
dederunt ex dimidia tribu Manafle in pofleffionem ur¬ 
bes decem. 

61, Porro filiis Gerfom per cognationes fuas, de 
tribu Ifiachar, & de tribu Afer , & de tribu Neph- 


thali, & dc tribu ManafTe in Bafan, urbes tredecim. 

6 3. Filiis autem Merari per cognationes fuas, de 
tribu Ruben , & dc tribu Gad , '& de tribu Zabulon , 
dederunt forte civitates duodecim. 

64. Dederunt quoque filii IfraH Lcvitis civitates,* 
& fuburbana earum; 

6f. dederuntque per fortem , ex tribu filiorum 
Juda , & ex tribu filiorum Simcon, & ex tritu fi¬ 
liorum Benjamin , urbes has quas vocaverunt nomi¬ 
nibus fuis, 

66. & his qui erant de cognatione filiorum Caath , 
fueruntque civitates in terminis eorum de tribu 
Ephraim. 

67. Dederunt ergo eis urbes ad confugiendum , Si¬ 
chem cum fuburbanis fuis in monte Ephraim , St Ca- 
zer cum fuburbanis fuis, 

6 8. Jecmaam quoque cum fuburbanis fuis, & 
Bethoron fimiliter, 

69. necnon St Helon cum fuburbanis fuis, & Ge- 
thremmon in eundem modum. 

70. Porro ex dimidia tribu ManafTe , Aner & 
fuburbana ejus , Baalam St fuburbana ejus : his vi¬ 
delicet , qui de cognatione filiorum Caath reliqui 
erant. 

71. Filiis autem Gerfom , de cognatione dimidice 
tribus ManafTe, Gaulon in Bafan St fuburbana ejus, 
& Aftharoih cum fuburbanis fuis. 

72.. De tribu Iffachar , Cedes & fuburbana ejus 
St Dabereth cum fuburbanis fuis, 

73. Ramoth quoque & fuburbana ejus, & Anem 
cum fuburbanis fuis. 

74. De tribu vero Afer : Mafal cum fuburbanis 
fuis, Sc Abdon fimiliter , 

7 $. Hucac quoque St fuburbana ejus, & Rohob 
cum fuburbanis fuis. 

76. Porro de tribu Nephthali, Cedes in Galilrea 
& fuburbana ejus, Hamon cum fuburbanis fuis , Sc 
Cariathaim Sc fuburbana ejus. 

77. Filiis autem Merari refiduis : de tribu Zabu¬ 
lon , Remmono & fuburbana ejus, Sc Thabor cum 
fuburbanis fuis : 

78. trans Jordanem quoque ex adverfo Jericho 
contra orientem Jordanis , de tribu Ruben , Bofor in 
folitudine cum fuburbanis fuis, Sc JafTa cum fubur¬ 
banis fuis , 

79. Cademoth quoque Sc fuburbana ejus, St Me- 
phaat cum fuburbanis fuis. 

80. Necnon & de tribu Gad, Ramoth in Galaad 
6c fuburbana ejus , & Manaim cum fuburbanis fuis , 

81. fed & Hefebon cum fuburbanis fuis, St Je- 
zer cum fuburbanis fuis. 


CAPUT VII. 

Vulgata nova. 


i. T> Orro filii Iflachar : Tbola , Sc Phua , Jafub, 

X 8t Simeron, quatuor. 

z . Filii Thola : Ozi, Sc Raphaia , Sc Jeriel, 8 c Je- 
mai, & Jebfem , & Samuel , principes per domos co¬ 
gnationum fuarum. De Itirpe Tbola viri fortiffimi nu¬ 
merati funt in diebus David , viginti duo millia fex- 
centi. 

3. Filii Ozi: Izrahia, de quo nati funt Michael, 
& Obadia , Sc Johel, Sc Jelia, quinque omnes prin¬ 
cipes. 

4. Cumque eis per familias & populos fuos, ac¬ 
cingi ad pradium , viri fortiffimi, triginta fex millia : 
multas enim habuerunt uxores, St filios. 

5. Fratres quoque eorum per omnem cognatio- 
aem IfTachar, robu&ffimi ad pugneo dum, oftogin- 

Tvp. /. 


ta feptem millia numerati funt. 

6. Filii Benjamin : Bela , & Bechor, & Jadihel , 
tres. 

7. Filii Bela : Esbon , & Ozi , & Oziel , Sc Jeri- 
rnoth , Sc Urai, quinque principes familiarum , 6: ad 
pugnandum robuibffimi : numerus autem eorum, vi¬ 
ginti duo millia St triginta quaruor. 

8. Porro filii Bechor : Zamira , St Joas, Elie— 
zer , St Elioenai, St Amri, St Jerimoth , St Abia , 
St Anathoth , Sc Almath : omnes hi, filii Bechor. 

9. Numerati funt autem per familias fuas princi¬ 
pes cognationum fuarum, ad bella tortiffimi, viginti 
millia & ducenti. 

10. Porro filii Jadihel : Balan. Filii autem Balan : 
Jehus, St Benjamin , < 5 ; Aod , & Chanana 3 St Ze- 

Llll i; 
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than , & Tharfis , & Ahifabar: 

11, omnes hi filii Jadihel, principes cognationum 
fu arum, viri fortiiliini , decem & feptem millia & 
ducenti, ad praelium procedentes. 

i 2. Sepham quoque & Hapham filii Hir: 6c Ha- 

fim filii Aher. . 

Gcn,q6, 14» 13. Filii autem Nephthali : Jafiel, & Gum, & 

Jefer, & Selluin , filii Bala. 

14. Porro filius Manafle, Efriel: concubinaque ejus 
Syra peperit Machir patrem Galaad. 

1 j. Machir autem accepit uxores filiis fuis Hap- 
phim & Saphan : & habuit fororem nomine Maacha : 
nomen autem fecundi, Salphaad , natsque funt Sal- 
phaad filiae: 

16. & peperit Maacha uxor Machir filium , vo« 
C3vitque nomen ejus Phares: porro nomen fratris ejus, 
Sares: & filii ejus Ulam , & Recen. 

17. Filius autem Ulam , Badan : hi funt filii Ga- 
Jaad , filii Machir , filii Manafle. 

18. Soror autem ejus Regina peperit Virumde- 
corum , 8c Abiezer, & Mohola. 

19. Erant autem filii Semida , Ahin, Sc Sechem, 
& Leci, & Aniam. 

10. Filii autem Ephraim: Suthala, Bared filius ejus, 
Thahath filius ejus, Elada filius ejus, Thahath filius 
ejus, hujus filius Zabad , 

2 1, & hujus filius Suthala , & hujus filius Ezer & 
Elad : occiderunt autem eos viri Gerh indigenae, quia 
defeenderant ut invaderent poffefliones eorum. 

22. Luxit igitur Ephraim pater eorum multis die¬ 
bus , & venerunt fratres ejus ut confolarentur eum. 

23. Ingreflufque eft ad uxorem fuam : quae con¬ 
cepit , & peperit filium , & vocavit nomen ejus Be- 
ria , e6 quod in malis domus ejus ortus eflet: 

24. filia autem ejus fuit Sara , quae aedificavit Bet- 
horon inferiorem & fuperiorem, & Ozenfara. 

2 5. Porro filius ejus Rapha , & Releph, & Tha- 


le,de quo natus eftThaan, 

26. qui genuit Laadan :hujus quoque filius Ain- 
miud , qui genuit Elizama , 

27. de quo ortus eft Nun, qui habuit filium Jo- 
fue. 

28. Poflelfio autem eorum & habitatio , Bc- 
thcl cum filiabus fuis , & contra orientem Noran , 
ac occidentalem plagam Gazer & filiae ejus, Sichem 
quoque cum filiabus fuis, ufque ad Aza cum filia¬ 
bus ejus. 

29. Juxta filios quoque Manafle , Bethfan & fi¬ 
lias ejus , Thanach & filias ejus, Mageddo 8 c filias 
ejus: Dor & filias ejus : in his habitaverunt filii Jo- 
feph , filii Ifrael. 

30. Filii Afer : Jemma , & Jefua , & Jeflui, & Gen.tfi 

Baria , 8 c Sara foror eorum. l 7 * 

31. Filii autem Baria : Hebcr, & Melchiel: ipfe 
eft pater Barfaith. 

32. Heber autem genuit Jephlat, & Somer , 6 c 
Hotham , & Suaa fororem eorum. 

3 3. Filii Jephlat: Phofech, & Chamaal, & Afoth : 
hi filii Jephlat. 

34. Porro filii Somer : Ahi, & Roaga , & Ha- 
ba, & Aram. 

3 5. Filii autem Helem fratris ejus: Supha, & Jem- 
na , & Selles, & Amal. 

36. Filii Supha : Sue, Harnapher , & SuaV, & 

Beri, < 5 c Jamra , 

3 7. Bofor, & Hod , & Samma , & Salufa, & 

Jethran , & Bera. 

38. Filii Jether: Jephone , Sc Phafpha , & Ara. 

39. Filii autem'Olla : Aree , & Haniel, & Refia. 

40. Omnes hi filii Afer, principes cognationum, 
elefti atque fortiffimi duces ducum : numerus autem 
eorum itatis quae apta eflet ad bellum , viginti fex 
millia. 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova. 


G en. 46 . IT. 

Sltp. 7 . 6» 


^TjEnjamin autem genuit Bale primogenitum 

|j fuum , Asbel fecundum , Ahara tertium, 

2. Nohaa quartum , & Rapha quintum. 

3. Fueruntque filii Bale : Addar , & Cera , & 
Abiud, 

4. Abifue quoque & Naaman , & Ahoe , 

5# fed & Gera , & Sephuphan, & l luram. 

6. Hi funt filii Ahod, principes cognationum ha¬ 
bitantium in Gabaa , qui translati funt in Manahath. 

7 . Naaman autem, & Achia, & Gera ipfe tranftu- 
lit eos, & genuit Oza, & Ahiud. 

8. Porro Saharaim genuit in regione Moab, poft- 
quam dimifit Hufim & Bara uxores fuas. 

9. Genuit autem de Hodes uxore fua Jobab, & 
Sebia, & Mofa , & Molchom, 

1 o. Jehus quoque, & Sechia , & Marma : hi funt 
filii ejus, principes in familiis fuis. 

11. Mehufim vero genuit Abitob, & Elphaal. 

12. Porro filii Elphaal : Heber, & Mifaam, & 
Samad : hic aedificavit Ono , & Lod , & filias ejus. 

13. Baria autem Sc Sama , principes cognationum 
habitantium in Aialon : hi fugaverunt habitatores 
Geth. 

14. Et Ahio, & Sefac, & Jerimoth, 

15. & Zabadia, & Arod , & Heder , 

16. Michael quoque, & Jefpha , & Joha , filii 
Baria. 

17. Et Zabadia, & Mofollam, & Hezeci , & 
Heber, 

1?. & Jefamari, & Jexlia, & Jobab, filii El¬ 


phaal , 

19. & Jacim , & Zechri, & ZabdI, 

20. & Elioenai , & Selethai, & Eliel , 

2 1. & Adaia , & Baraia , & Samarath , filii 3 e- 
mei. 

22. Et Jefpham , & Heber, «Se Eliel, 

2 3. & Abdon , & Zechri, & Hanan, 

24. & Hanania, & iElam, & Anathothia , 

25. & Jephdaia, & Phanuel, filii Sefac : 

26. & Samfari, & Sohoria , & Otholia , 

27. & J er fi a , & Elia, & Zechri, filii Jcroham : 

28. hi patriarchae, & cognationum principes, qui 
habitaverunt in Jcrufalem : 

29. in Gabaon autem habitaverunt Abigabaon, lnf.ft 

& nomen uxoris ejus Maacha : 35, 

30. filiufque ejus primogenitus Abdon , & Sur, & 

Cis, & Baal, & Nadab. 

31. Gedor quoque, & Ahio , & Zacher, & Ma- 
celloth : 

32. & Macelloth genuit Samaa : habitaveruntque 
ex adverfo fratrum fuorum in Jerufalem cum fratri¬ 
bus fuis. 

33. Ner autem genuit Cis, & Cis genuit Saul. 

Porro Saul genuit Jonathan, & Melchifua , & Abi- 
nadab , & Esbaal. ^ ^ 

34. Filius autem Jonathan, Meribbaal : & Merib- z.jRf£« 

baal genuit Micha. 4.4* 

35. Filii Micha, Phithon, & Melech, & Tha- 
raa, Sc Ahaz : 

36. & Ahaz genuit Toada : iSc Joada genuit Ala- 
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Vulgata nova. 

mnth , Sc Azmoth , & Zainri : porro Zamri genuit 39. Filii autem Efec fratris ejus , Ulam primoge- 
M 0 f n ? nitus, & Jehus feeundus , & Eliphalct terrius. 

37. & Mofa genuit Bnnaa , cujus filius fuit lia- 40. Fueruneque filii Ulam # viri robuftifTimi, Sc 

plia , cie quo ortus eft Elafa , qui genuit Afel. magno robore tendentes arcum : & multos habentes 

38. Porro Afel fex filii fuerunt his nominibus, filios ac nepotes, ufque ad centum quinquaginta. Orn- 
Ezricam, Bocru , Ifmahd, Saria , Obdia, Sc lianan : nes hi, filii Benjamin. 

omnes hi filii Afel. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 


i.T T Niverfus ergo Ifrael dinumeratus eft : Sc 
fumma eorum feripta cft in libro regum If- 
racfl & Juda : translatique funt in Babylonem prop¬ 
ter delidum fuum. 

2. Qui autem habitaverunt primi in pofTefTionibus, 
& in urbibus fuis: Ifrael, & facerdotes, Sc Levita*, & 
Nathinari. 

3. Commorati funt in Jerufalem de filiis Juda, & 
de filiis Benjamin, de filiis quoque Ephraim , Sc Ma¬ 
na fi'e. 

4. Othei filius Ammiud, filii Amri, filii Omrai, 
filii Bonni, de filiis Phares filii Juda. 

5. Et de Siloni: Afaia primogenitus, & filii ejus. 

6 . De filiis autem Zara : Jehuel, & fratres eorum, 
fexcenti nonaginta. 

7. Porro de filiis Benjamin : Salo filius Mofollam, 
filii Odvia , filii A fana : 

8. & Jobania filius Jeroham : Sc Eia filius Ozi, 
filii Mochori : & Mofollam filius Saphaeia:, filii Ra- 
huel , filii Jebanins , 

9. Sc fratres eorum per familias fuas, nongenti 
quinquaginta fex. Omnes hi, principes cognationum 
per domos patrum fuorum. 

10. De iacerdotibus autem : Jedaia , Joiarib , & 
Jachin : 

11. Azarias quoque filius Helcix , filii Mofollam , 
filii Sadoc , filii Maraioth , filii Acliitob , pontifex 
domus Dei. 

12. Porro Adaias, filius Jeroham, filii PhafTur , 
filii Melchize : & Maafai filius Adiel , filii Jezra , filii 
Mofollam , filii Mofollamith , filii Emmer: 

13. fratres quoque eorum principes per familias 
fuas , mille feptingenri fexaginta, fortiflimi robore ad 
faciendum opus minifterii in domo Dei. 

14. De Levitis autem : Semeia filius Haflub, filii 
Ezricam , filii Hafebia , de filiis Merari. 

15. Bacbacar quoque carpentarius , Sc Galal , & 
Mathania filius Micha, filii Zechri, filii Afaph : 

1 6. Sc Obdia filius Semeia:, filii Galal , filii Idi- 
thun : & Barachia filius Afa, filii Elcana , qui habi¬ 
tavit in atriis Netophati. 

1 7. Janitores autem : Sellum , Sc Accub, Sc Tel- 
mon , Sc Ahimam, & frater eorum Sellum princeps, 

x 8. ufque ad illud tempus, in porta regis ad orien¬ 
tem , obfervabant per vices fuas de filiis Levi. 

19. Sellum vero filius Core, filii Abiafaph , filii 
Core, cum fratribus fuis , Sc domo patris fui, hi funt 
Corita: fuper opera minifterii, cuftodes veftibulorum 
tabernaculi: Sc familiae eorum per vices caftrorum Do¬ 
mini cuftodientes introitum. 

20. Phinees autem filius Eleazari, erat dux eo¬ 
rum coram Domino. 

21. Porro Zacharias filius Mofollamia , janitor 
port^ tabernaculi teftimouii. 

22. Omnes hi ele&i in oftiarios per portas, du¬ 
centi duodecim : & deferipti in villis propriis : quos 
conftiruerant David, Sc Samuel videns , in fide fua , 


23. tam ipfos, qu&m filios eorum , in offiis do¬ 
mus Domini, & in tabernaculo, vicibus fuis. 

M- Per quatuor ventos erant oftiarii: id eft , ad 
orientem, & ad occidentem , Sc ad aquilonem , Sc 
ad auftrum. 

25. Fratres autem eorum in viculis morabantur, 
& veniebant in fabbatis fuis dc tempore ufque ad 
tempus. 

26. His quatuor Levitis creditus erat omnis nume¬ 
rus janitorum, & erant fuper exedras, Sc thefauros 
domus Domini. 

27. Per gyrum quoque templi Domini moraban¬ 
tur in cuftodiis fuis : ut cum tempus fuiflet, ipfi ma¬ 
ne aperirent fores. 

28. Dc horum genere erant Sc fuper vafa minif¬ 
terii : ad numerum enim Sc inferebantur vafa , & ef¬ 
ferebantur. 

29. De ipfis, Sc qui credita habebant utenfilia 
fan&uarii , pra?erant fimilse , & vino , Sc oleo , Sc 
thuri, Sc aromatibus. 

30. Filii autem facerdotum unguenta ex aroma¬ 
tibus conficiebant. 

31. Et Mathathias Levitcs primogenitus Sellum 
Corita: , pr^fc&us erat eorum , qua: in fartagine fri¬ 
gebantur. 

32. Porro de filiis Caath fratribus eorum , fuper 
panes erantpropofitionis, ut femper novos per fingula 
fabbata praepararent. 

3 3. Hi funt principes cantorum per familias Le- 
vitarum , qui in exedris morabantur , ut die ac no&z 
jugiter fuo ininifterio defervirent. 

34. Capita Levitarum , per familias fuas princi¬ 
pes , manferunt in Jerufalem. 

3 5. In Gabaon autem commorati funt, pater Ga- 
baon Jehiel , Sc nomen uxoris ejus Maacha. 

36. Filius primogenitus ejus Abdon , Sc Sur, Sc 
Cis, S: Baal, Sc Ner, & Nadab , 

37. Gedor quoque, Sc Ahio, & Zacharias, & 
Macelloth. 

38. Porro Macelloth genuit Samaan : ifti habita¬ 
verunt e regione fratrum fuorum in Jerufalem , cum 
fratribus fuis. 

39. Ner autem genuit Cis: & Cis genuit Saul : 
Sc Saul genuit Jonathan, Sc Melchifua , 6c Abina- 
dab, Sc Esbaal. 

40. Filius autem Jonathan, Meribbaal : Sc Merib- 
baal genuit Micha. 

41. Porro filii Micha, Phichon , & Melech , 6c 
Tharaa , & Ahaz. 

42. Ahaz autem genuit Jara , «Sc Jara genuit Ala- 
math , & Azmoth , Sc Zamri. Zamri autem genuit 
Mola. 

4 y . Mofa vero genuit Banaa : cujus filius Raphaia , 
genuit Elafa : de quo ortus eft Afel. 

44. Porro Afel fex filios habuit his nominibus , 
Ezricam *, Bocru , Ifmahd , Saria , Obdia , Hanan ; 
hi funt filii Afel. 


Su 8.19, 


S*f. 2 . 33 . 


«>S sc* 
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P U T X. 


VuLGAT 

u T) Hilifthiim 3utem pugnabant contraIfrael, fu- 

jL geruntque viri Ifrael Paltefthinos, & ceciderunt 
Vulnerati in monte Gelboe. 

2. Cumque appropinquaflent Philifthcei perfequen- 
tes Saul , Sc filios ejus > percuflerunt Jonathan, & 
Abinndab, Sc Melchifua, filios Saul. 

3. Et aggravatum eft pnelium contra Saul, inve- 
tieruntque eum fagittarii, Sc vulneraverunt jaculis. 

4. Et dixit Saul ad armigerum fuum : Evagina 
gladium tuum , Sc interfice me: ne forte veniant in- 
circumcifi lfti, Sc illudant mihi. Noluit autem armi¬ 
ger ejus hoc facere , timore perterritus : arripuit er¬ 
go Saul enfem , Sc irruit in eum. 

5. Quod cum vidiffet armiger ejus, videlicet mor¬ 
tuum efle Saul , irruit etiam ipfe in gladium fuum , 
&: mortuus eft. 

6. Interiit ergo Saul, Sc tres filii ejus, Sc omnis 
domus illius pariter concidit. 

7. Quod cum vidiffenc viri Ifrael , qui habitabant 
in campeftnbus, fagerunt : Sc Saul ac filiis ejus mor¬ 
tuis , dereliquerunt urbes fuas, Sc huc illucque dif- 
perfi funt : veneruntque Philifthiim, 6 c habitaverunt 
in eis. 


A NOVA. 

8. Die igitur altero detrahentes Philifthiim fpolia 
caTorum , invenerunt Saul , Sc filios ejus jacentes in 
monte Gelboe. 

9. Chmque fpoliaflent eum , Sc amputafient caput 

armifque nudaflent, miferunt in terram fuam , ut cir¬ 
cumferretur , Sc oftenderetur idolorum templis, & 
populis : 1 

10. arma autem ejus confecraverunt in fano dei 
fui, Sc caput atfixerunt in templo Dagon. 

11. Hoc c^im audiflent viri Jabes Galaad, omnia 
fcilicet quie Philifthiim fecerant fuper Saul, 

1 1. confurrexerunt finguli viroium fortium , Sc tu¬ 
lerunt cadavera Saul N filiorum ejus : attuleruntque 
ea in Jabes, Sc fepelierunt ofla eorum fubter quer¬ 
cum , qux erat in Jabes, Sc jejunaverunt feptem die¬ 
bus. 

13. Mortuus eft ergo Saul propter iniquitates 

fuas , eo quod prevaricatus fit mandatum Domini Extd. 
quod piwceperat , Sc non cuftodierit illud : fed in- 17- A 4 * 
fuper eriam pythonifiam confuluerit, 

14. nec Ipcraverit in Domino : propter quod inter- 1 ^ 

fecit eum , Sc tranftulic regnum ejus ad David filium ig/g, 
Ifai. 


CAPUT XI. 


Vulgata nova. 


i. j{^\ Ongregatus eft igitur omnis Ifragl ad David 
in Hebron , dicens : Os tuum fumus , Sc ca¬ 
ro tna. 

i. Heri quoque, Sc nudiuftertius, clim adhuc re¬ 
gnaret Saul, cu eras qui educebas , Sc introducebas 
ifrael : tibi enim dixit Dominus Deus tuus : Tu paf- 
ces populum meum Ifrael , Sc tu eris princeps fuper 
eum. 

3. Venerunt ergo omnes majores natu Ifrael ad 
regem in Hebron , Sc iniit David cum eis fcedus co¬ 
ram Domino : unxeruntque eum regem fuper Ifrael, 
juxta fermonem Domini, quem locutus eft in manu 
Samuel. 


4. Abi't quoque David , & omnis Ifrael , In Je- 2. 
rufalem : 1 eft Jehus , uci erant Jebuftei habitato- 
res terr.e. 

f. Dixernntque qui habitabant in Jebus ad Da¬ 
vid : Non ing- edieris ! uc. Porro David cepit arcem 
Sion, qu e eft Ci\ fas David , 

6. dixitque : Omns qui percuflerit Jebufamm In 
primis, erit prmeeps N dux. Afcendit igitur primus 
Joab filius Sarvke dc fadus eft princeps. 

7. Habitavit autem David in arce , & idcirco 
appellata eft Civitas David. 

8. jEdificavitque urbem in circuitu a Mello ufquc 
ad gyrum, Joab autem reliqua urbis extruxit. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

£ 9. Et ambulabat David proficiens, Sc magni- 9. Profioebatque David vadens Sc crefcens > 

1. ficabatur , 6c Dominus erat cum illo. & Dominus exercituum erat cum eo. 


V U L G A 1 

10. Hi principes virorum fortium David , qui ad¬ 
juverunt eum ut rex fieret fuper omnem Ifrael, jux¬ 
ta verbum Domini, quod locutus eft ad Ifrael. 

11. Et ifte numerus robuftorum David : Jesbaam 
filius Achamoni princeps inter triginta : ifte levavit 
haftam fuam fuper trecentos vulneratos una vice. 

ii. Et poft eum Eleazar filius patrui ejus Aho- 
hites, qui erat inter tres potentes. 

15. Ifte fuit cum David in Phefdomim , quando 
Philifihiim congregati funt ad locum illum in pro¬ 
lium : Sc erat ager regionis illius plenus hordeo, fu- 
geratque populus h facie Philifthinorum. 

14. Hi fteterunt in medio agri, Sc defenderunt 
eum : cumque percuififlent Philifthsos, dedit Domi¬ 
nus falutem magnam populo fuo. 

1 5. Defcenderunt autem tres de triginta princi¬ 
pibus ad petram , in qua erat David , ad fpeluncam 
Odollam, quando Philiilhiim fuerant caftrametati in 
valle Raphaim. 

Nota ai> Versi 

y. 9. Paulo aliter Grcvec i nempe , K «1 ? vopevt/o Aaw/" 


a nova. 

16. Porro David erat In praTidio, Sc ftatlo Phi- 2.E^ 
lifthinorum in Bethlehem. 

1 7. Deiideravit igitur David , & dixit: O fi quis 
daret mihi aquam de cifterna Bethlehem , qua? eft in 
porta. 

i 8. Tres ergo ifti per media caftra Philifthinorum 
perrexerunt, & hauferunt aquam de cifterna Bethle¬ 
hem , qua? erat in porca , Sc attulerunt ad David ut 
biberet : qui noluit, fed magis libavit illam Domi¬ 
no , 

19. dicens: Abfit ut in confpe&u Dei mei hoc fa¬ 
ciam , Sc fanguinem iftorum virorum bibam : quia in 
periculo animarum fuarum attulerunt mihi aquam. Et 
ob hanc caufam noluit bibere : ha?c fecerunt tres ro- 
buftiiliml. 

10. Abifai quoque frater Joab ipfe erat princeps 
trium , Sc ipfe levavit haftam fuam contra trecentos 
vulneratos, & ipfe erat inter tres nominatifllmus, 

21. Sc inter tres fecundos inclytus, & princeps 

»NEM ANTIQUAM. 
dvTV. Et ibat David procedetis , ma^nif catus , Demi* 

tihs omnipotens eum eo. 
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Vulgat 

eorum : veruntamen ufque ad tres primos non per¬ 
venerat. 

2.2.. Banaias filius JoiacUe viri robuftiflimi, qui mul¬ 
ta opera perperrarat, de Cabfeel : ipfe percufTit duos 
ariel Moab : Sc ipfe defcendit, Sc interfecit leonem 
in media cifterna tempore nivis. 

2 3. Er ipfe percufTit virum jEgyptium, cujus flatu¬ 
ra erat quinque cubitorum, & habebar lanceamur licia¬ 
torium texentium : defcendit igitur ad eum cum virga, 
& rapuit haftam , quam tenebat manu , Sc interierit 
eum hafta fua. 

24. Htec fecit Banaias filius Joiadse, qui erat in¬ 
ter tres robuftos nominatiilimus , 

25. inter triginta primus, veruntamen ad tres uf- 
que non pervenerat : pofuit autem eum David ad au¬ 
riculam fuam. 

2 6. Porro fortiflimi viri in exercitu , Afahel fra¬ 
ter Joab, & Elchanan filius patrui ejus de Bethle- 
hem , 

27. Sammoth Arorites > Helles Phalonites , 

28. Ira filius Acces Thecuites, Abiezer Anatho- 
thites, 

29. Sobbochai Hufathites , Ilai Ahohites, 

30. Maharai Netophathites, Heled filius Baana 
Netophathites, 
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A NOVA. 

31. Ethai filius Ribai de Gabaath filiorum Ben- 
jamin , Banaia Pharatonites , 

32. Hurai de torrenre Gaas , Abiel Arbathites , 
Azmotli Bauramites, Eliaba Salabonites. 

3 3. Filii Ailem Gezonites, Jonathan filius Sage 
Ararites, 

34. Ahiam filius Sachar Ararites, 

3 j. Eliphal filius Ur , 

36. Hepher Mecherarhites , Ahia Phelonites, 

3 7. Hefro Carmelites, Naarai filius Asbai, 

38. Joel frater Nathan , Mibahar filius Agarai. 

39. Selec Ammonites, Naarai Berothites armiger 
Joab filii Samae. 

40. Ira Jethrams, Gareb Jethraeus, 

41. Urias Hethueus, Zabad filius OhoLi, 

42. Adina filius Siza Rubenites princeps Rubeni- 
tarum , & cum eo triginta. 

4 3. Hanan filius Maacha, & Jofaphat Mathanites, 

44. Ozia Aftarothites , Samma & Jehiel filii Ho- 

tham Arorites , 

4j. Jedihel filius Samri, & Joha frater ejus Tho- 
faites, 

46. Eliel Mahumites, & Jeribai Sc Jofaia filii El- 
naem , & Jethma Moabites, Eliel, & Obed , Sc Ja- 
fiel de Mafobia. 


CAPUT 


X I I. 


Vulgata nova. 


27. i. 


1. T T I quoque venerunt ad David in Siceleg, cum 

Jl 1 adhuc fugerer Saul filium Cis, qui erant for- 
tiffimi Sc egregii pugnatores , 

2. tendentes arcum , Sc utraque manu fundis fa- 
xa jacientes, Sc dirigentes fagittas : de fratribus Saul 
ex Benjamin. 

3. Princeps Ahiezer , & Joas, filii Samaa , Ga- 
baathites, Sc Jaziel , Sc Phallet filii Azmoth, & Ba- 
racha, & Jehu Anathotites. 

4. Samaias quoque Gabaonites fortiffimus inter tri¬ 
ginta Sc fuper triginta : Jeremias , Sc Jeheziel, Sc Jo- 
hanan , Sc Jezabad Gaderothites: 

5. Sc Eluzai & Jerimuth, Sc Baalia , & Samaria , 

Sc Saphatia Haruphites. 

6. Elcana , Sc Jefia , Sc Azareel , Sc Joezer , Sc 
Jesbaam de Carehim : 

7. Joela quoque, & Zabadia, filii Jeroham de Ge- 
dor. 

8. Sed ScdeGaddi transfugerunt ad David, cum 
lateret in deferto, viri robuftiffimi , & pugnatores 
optimi, tenentes clypeum Sc haftam : facies eorum 

Vulgata nova. Vhrsio antiqua. 

18. Spiritus vero induit Amafai principem in- jg. Et fpiritus induit Amafai principem tri¬ 
cer triginra , Sc ait: Tui fumus 6 David , Sc te- ginta, Sc dixit: Tui fumus 6 David, Sc tecum 
cum fili Ifai: pax, pax tibi, Sc pax adjutori- futuri fili JeflTe: pax, pax tibi, Sc pax adjutori¬ 
bus tuis : te enim adjuvat Deus tuus. Sufcepit bllS tuis : quia auxiliatus eft tibi Deus. 

ergo eos David , Sc conftituit principes turmar. 

Vulgata nova. 

1 9. Porro de ManafTe transfugerunt ad David , Eliu , Sc Salathi, principes millium in Manafie : 


quafi facies leonis, Sc veloces quaft caprea in mon¬ 
tibus : 

9. Ezer princeps, Obdias fecundus, Eliab tertius, 

10. Mafmana quartus, Jeremias quintus, 

11. Ethi fextus , Eliel feptimus , 

12. Johanan oftavus, Elzebad nonus, 

13. Jeremias decimus, Machbanai undecimus: 

14. hi de filiis Gad principes exercitus : noviflimus 
centum militibus pra?erat, Sc maximus, mille. 

if. Ifti funt qui tranfierunt Jordanem menfe pri¬ 
mo, quando inundare confuevit fuper ripas fuas : Sc 
omnes fugaverunt qui morabantur in vallibus ad orien¬ 
talem plagam , Sc occidentalem. 

16. Venerunt autem Sc de Benjamin, Sc de Juda , 
ad praefidium in quo morabatur David. 

17. Egrefiufque eft David obviam eis, Sc ait: Si 
pacifice veniftis ad me ut auxiliemini mihi, cor meum 
jungatur vobis ; fi autem infidianiini mihi pro adver- 
fariis meis, cum ego iniquitatem in manibus non ha¬ 
beam , videat Deus patrum noftrorum , Sc judicet. 


Ang. de corr . $5 
Gra.t, 10. 775. t* 


quando veniebat cum Philiflhiim adversus Saui , ut 
1, pugnaret: Sc non dimicavit cum eis ; quia inito conli- 
29.4. lio remiferunt eum principes Philifthinorum , dicen¬ 
tes : Periculo capitis noftri revertetur ad dominum 
fuum Saul. 

20. Quando igitur reverfus eft in Siceleg, tranf- 
fugerunt ad eum de Manafie , Ednas, Sc Jozabad , & 
Jedihel, Sc Michael , Sc Ednas, Sc Jozabad , Sc 


hi praebuerunt auxilium David adversus latrun¬ 
culos : omnes enim erant viri fortiffimi, Sc fa&i funt 
principes in exercitu. 

22. Sed Sc per fmgulos dies veniebant ad David 
ad auxiliandum ei, ufque dum fieret grandis nume¬ 
rus, quafi exercitus Dei. 

2 3. Ifte quoque eft numerus principuin exercitus, 
qui venerunt ad David , cum effet in Hcbron, ut tranf- 


Nota ad Versionem antiquam. 


R%. f. J. 


T.iZ. Optime e Grarco , exceptis his. Tui fumus 6 
David , tecum futuri fili ; pro quibus fic : [Uftvit , £ 


0 xao <; Qs Acto i f t/tQS , Vade , populus tuus David filius , 
&c. 
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Vulgata nova. 


ferrent regnum Saul ad eum , juxta verbum Domini. 

24. Filii Juda portantes clypeum & haftam , fex 
millia ortingenti expediti ad pradium. 

2 y. De tiliis Simeon, virorum fortiffimorum ad pu¬ 
gnandum , feptem millia centum. 

26. De tiliis Levi, quatuor millia fexcenti, 

27. Joiada quoque princeps de ftirpe Aaron , & 
cum eo tria millia feptingenti. 

2 8. Sadoc etiam puer egregia: indolis , & domus 
patris ejus, principes viginti duo. 

29. De tiliis autem Benjamin fratribus Saul , tria 
millia : magna enim pars eorum adhuc fequebatur do¬ 
mum Saul. 

5 o. Porro de filiis Ephraim viginti millia ortingen- 
ti , fortiflimi robore , viri nominati in cognationibus 
fuis. 

3 1. Et ex dimidia tribu Manaffe , decem & orto 
millia, fmguli per nomina fua venerunt ut conftitue- 


rent regem David. 

32. De filiis quoque IfTachar viri eruditi, qui no¬ 
verant fingula tempora ad proripiendum quid face¬ 
re deberet Ifrael, principes ducenti: omnis autem re¬ 
liqua tribus eorum confilium fequebatur. 

3 3. Porro de Zabulon qui egrediebantur ad pro¬ 
lium , & ftabant in acie inftrurti armis bellicis, quin¬ 
quaginta millia venerunt in auxilium , non in corde 
duplici. 

34. Et de Nephthali, principes mille : & cum eis 
inftrurti clypeo & hafta , triginta & feptem millia. 

3 y. De Dan etiam proparati ad prolium, viginti oc¬ 
to millia fexcenti. 

36. Et de Afer egredientes ad pugnam , & in 
acie provocantes, quadraginta millia. 

37. Trans Jordanem autem de filiis Ruben , & 
de Gad , & dimidia parte tribus Manaffe, inftrurti ar¬ 
mis bellicis, centum viginti millia. 


Versio antiqua. 

’Aug. At cnr. Omnes hi viri bellatores dirigentes aciem , 

Gra.t. 10. 775.*. cor d e pacifico venerunt in Hebron , ut coniti- 
tuerent David fuper omnem Ifrael. 


Vulgata nova. 

38. Omnes ifti viri bellatores expediti ad pu¬ 
gnandum , corde perferto venerunt in Hebron , 
ut conftituerent regem David fuper univerfum 
Ifrael : fed & omnes reliqui ex Ifrael > uno cor¬ 
de erant, ut rex fieret David. 


Vulgata nova. 


39. Fuecuntque ibi apud David tribus diebus co- nis, & camelis, & mulis, & bobus, ad vefcendum: 

tnedemes & bibentes: praeparaverant enim eis fratres farinam , palathas, uvam palfara, vinum, oleum, bo- 
fui. ves, arietes, ad omnem copiam: gaudium quippe erat 

40. Sed & qui juxta eos erant ,ufque ad Iflachar, in Ifrael. 

& Zabulon, & Nephthali, afferebant panes in afi- 

Nota ad Versionem antiquam. 

38. Ita Graece , nifi quod pro corde , habetur eV de fic, XsCpoHv , pro Hebron , & pro ut conftitutrrttt > tJ* 

%r\ t in animc%i prafponiturque verbo 'venerunt i dein- Zuaixtvecu , quod idem valet. 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


6 * 2 » 


a, T Niit autem confilium David cum tribunis, & 

JL centurionibus , & univeHis principibus, 

2. & ait ad omnem cretum Ifrael : Si placet vo¬ 
bis: & ^ Domino Deo noftro egreditur fermo, quem 
loquor : mittamus ad fratres noftros reliquos in univer- 
fas regiones Ifrjel, Sc ad facerdotes, & Levitas, qui 
habitant in fuburbanis urbium, ut congregentur ad 
nos, 

3. Sc reducamus arcam Dei noftri ad nos : non 
enim requifivimus eam in diebus Saul. 

4. Et refpondit univerfa multitudo ut ita fieret: 
placuerat enim fermo omni populo. 

5. Congregavit ergo David cunrtum Ifrael , a Si- 
hor jEgypti, ufque dum ingrediaris Emath , ut ad¬ 
duceret arcam Dei de Cariathiarim. 

6. Et afeendit David, & omnis vir Ifrael, ad 
collem Cariathiarim , qui eft in Juda , ut afferret 
inde arcam Domini Dei fedentis fuper cherubim , ubi 
invocatum eft nomen ejus. 

7. Impofueruntque arcam Dei fuper plauftrum no¬ 
vum , de domo Abinadab : Oza autem, & frater ejus, 


minabant plauftrum. 

8. Porro David , & univerfus Ifrael, ludebant co* 
ram Deo omni virtute in canticis, Sc in citharis, Sc 
pfalteriis, & tympanis , & cymbalis, & tubis. 

9. Cum autem perveniffent ad aream Chidon, te¬ 
tendit Oza manum fuam , ut fuftentaret arcam : bos 
quippe lafciviens paululum inclinaverat eam. 

10. Iratus eft itaque Dominus contra Ozam, & 
percuffit eum , eo quod tetigiflet arcam: & mortuus 
eft ibi coram Domino. 

11. Concriftatufque eft David , eo quod dirififfet 
Dominus Ozam : vocavitque locum illum, Divifio 
Ozac, ufque in profentem diem. 

12. Et timuit Deum tunc temporis, dicens: Quo-, 
modo poflum ad me introducere arcam Dei > 

13. Et ob hanc caufam non adduxit eam ad fe , 
hoc eft , in civitatem David , fed avertit in domum 
Obededom Gethasi. 

14. Manfit ergo arca Dei in domo Obededom tribus 
menfibus : & benedixit Dominus domui ejus, & om¬ 
nibus qua: habebat. 


CAPUT XIV. 


Vulgata nova. 


J. II. 


f . "Jk iT Ifit quoque Hiram rex Tyri nuncios ad Da- 3. Accepit quoque David alias uxores in Jerufa- t»Rt£ 
XVX vid , & ligna cedrina , & artifices parietum, lem : genuitque filios , & filias. i* 

lignorumque : ut aedificarent ei domum. 4. Et hoc nomina eorum, qui nati funt ei in Je- 

2. Cognovitque David qu6d confirmaflet eum Do- rufalem : Samua , & Sobad, Natban, & Salo* 
minus in regem fuper Ifrael, & fublevatum eflet te- mon. 

gnum fuum fuper populum ejus Ifrael. y. Jebahar, 5 c Elifua, «Sc Eliphalet , 
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Vulgata 


6. Noga quoque , Sc Napheg, & Japhia , 

7. Elifama, Sc Baaliada , & Eliphalet. 

S. Audientes autem Philiftlriim co quod un&us 
eflet David in regem fuper univerfum Ifrael, afeen- 
derunt omnes ut quaererent eum : quod cum audiflet 
David, egreilus eft obviam eis. 

9. Porro Philifthiim venientes , difFufi funt in valle 
Raphaim. 

10. Confuluitque David Dominum , dicens: Si af- 
cendam ad Philifth^os , Sc fi trades eos in manu mea ? 
Et dixit ei Dominus : Afcende, & tradam eos in ma¬ 
nu tua. 

1 1. Cumque illi afccndiflent in Baalpharafim , per- 
cuflit eos ibi David, St dixit: Divilit Deus inimicos 
meos per manuin meam , ficut dividuntur aqua;: Sc 
iccirco vocatum eft nomen illius loci Baalpharafim. 


Cap. XIV. & XV. 641 

NOVA. 

12. Dereliqueruntque ibi deos fuos, quos David 
juflit exuri. 

13. Alia etiam vice Philifthiim irruerunt , & dif- 
fufi funt in valle. 

14. Confuluitque rurfum David Deum, Sc dixit 
ei Deus : Non afeendas poft eos , recede ab eis, Sc 
venies contra illos ex adverfo pyrorum. 

1 *. Cumque audieris fonitum gradientis in cacu¬ 
mine pyrorum , tunc egredieris ad bellum. Egreilus 
eft enim Deus ante te , ut percutiat caftra Pliililllium. 

16. Fecit ergo David ficut praeceperat ei Deus, 
Sc percuflit caftra Philifthinorum , de Gabaon ufque 
Gazera. 

17. Divulgatumque eft nomen David in univerfis 
regionibus, Sc Dominus dedit pavorem ejus fuper om¬ 
nes gentes. 


CAPUT xv. 


Vulgata nova. 


i. TJ Ecit quoque fibi domos in civitate David : Sc 

X/ aedificavit locum arex Dei, tetenditque ei ta¬ 
bernaculum. 

а. Tunc dixit David : Illicitum eft ut & quocunque 
portetur arca Dei nili i Levitis , quos elegit Domi¬ 
nus ad portandum eam , Sc ad miniftrandum fibi uf¬ 
que in aeternum. 

3. Congregavitque univerfum Ifrael in Jerufalem, 
ut afferretur arca Dei in locum fuum , quem praepa¬ 
raverat ei. 

4. Necnon Sc filios Aaron , Sc Le vitae : 

5. De filiis Caath, Urie! princeps fuit; Sc fratres 
ejus centum viginti. 

б. De filiis Merari, Afaia princeps; Sc fratres ejus 
ducenti viginti. 

7. De filiis Gerfom , Joel princeps ;& fratres ejus 
centum triginta. 

8. De filiis Elifaphan, Semeias princeps; & fra¬ 
tres ejus ducenti. 

9. De filiis Hebron , Eliel princeps; Sc fratres 
ejus o&oginta. 

10. De filiis Oziel , Aminadab princeps ; & fra¬ 
tres ejus centum duodecim. 

11. VocavitqueDavid Sadoc & Abiathar facerdo- 
tes, & Levitas , <Uriel, Afaiam , Joel , Semeiam , 
Eliel, & Aminadab : 

12. & dixit ad eos : Vos qui eftis principes fa¬ 
miliarum Leviticarum, fan&ificamini cum fratribus 
veftris , Sc Afferte arcam Domini Dei Ifrael, ad lo¬ 
cum qui ei prreparatus eft : 

13. ne ut A principio , quia non eratis prarientes, 
pcrcuffit nos Dominus; fic Sc nunc fiat, illicitum quid 
nobis agentibus. 

14. San&ificati funt ergo facerdotes, ScLevita?, 
ut portarent arcani Domini Dei Ifrael. 

rj. Et tulerunt filii Levi arcam Dei, ficut prae¬ 
ceperat Moyfes juxta verbum Domini, humeris fuis, 
in ve&ibus. 

16. Dixitque David principibus Levitarum , utconf- 
tituerent de fratribus fuis cantores in organis mufico- 
rum , nablis videlicet, St lyris , & cymbalis, ut re- 
fonaret in exceJfis fonitus laetitire. 


17. Conftitueruntque Levitas: Hemam filium Joel > 
& de fratribus ejus, Afapli filium Barachhe : de fi¬ 
liis vero Merari , fratribus eorum, Ethan filium Ca- 
fais. 

18. Et cum eis fratres eorum : in fecundo ordine, 
Zachariam , & Ben , & Jaziel , Sc Semiramoth , Sc 
Jahiel, Sc Ani , Eliab , Sc Banaiam , Sc Maafiam , 
Sc Mathathiam, & Eliphalu, Sc Maceniam, Sc Obe- 
dedom , Sc Jehiel , janitores. 

19. Porro cantores , Heman , Afaph , & Ethan ; 
in cymbalis aeneis concrepantes. 

20. Zacharias autem , Sc Oziel, Sc Semiramoth , 
& Jahiel, Sc Ani, Sc Eliab , Sc Maafias, Sc Ba- 
naias, in nablis arcana cantabant. 

2 1. Porro Mathathias , Sc Eliphalu , Sc Macenias ; 
Sc Obededom , Sc Jehiel, & Ozaziu , in citharis pro 
o&ava canebant epinicion. 

2 2. Chonenias autem princeps Levitarum, prophe¬ 
tiae praeerat, ad praecinendam melodiain : erat quip¬ 
pe valde fapiens. 

2 3. Et Barachias , Sc Elcana , janitores arcae. 

24. Porro Sebenias , Sc Jofaphat, Sc Nathanael, Sc 
Amafai, Sc Zacharias, Sc Banaias, Sc Eliezer , fa¬ 
cerdotes , clangebant tubis coram arca Dei: Sc Obe¬ 
dedom , Sc Jehias, erant janitores arem. 

25. Igitur David , Sc omnes majores natu Ifrael, 
Sc tribuni, ierunt ad deportandam arcam foederis Do¬ 
mini de domo Obededom, cum laetitia. 

26. Cumque adjuviffet Deus Levitas, qui porta¬ 
bant arcam foederis Domini, immolabantur feptera 
tauri , Sc feptem arietes. 

27. Porro David erat indutus ftola byfTina, Sc uni- 
verfi Levitrn qui portabant arcam , cantorefque, Sc 
Chonenias princeps prophetia? inter cantores : David 
autem etiam indutus erat ephod lineo. 

28. Univerfufque Ifrael deducebant arcam foede¬ 
ris Domini in jubilo , Sc fonitu buccinm, Sc tubis, Sc 
cymbalis, Sc nablis, Sc citharis concrepantes. 

29. Cumque perveniffet arca foederis Domini uf¬ 
que ad civitatem David, Michol filia Saul profpiciens 
per feneftram, vidit regem Da\id faltantem atque lu¬ 
dentem , Sc defpexit eum in corde fuo. 


CAPUT XVI. 

Vulgata nova. 

A Ttulerant igitur arcam Dei, Sc conftituerunt ei David : Sc obtulerunt holocaufta , Sc pacifica co¬ 
eam in medio tabernaculi, quod tetenderat ram Deo* 
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Vulgata 

z. Chmquc compleffet David offerens holocaufta, 

& pacifica , benedixit populo in nomine Domini. 

3. Et divifit univerfis per fingulos,& viro ufque 
ad mulierem, tortam panis , & partem aflx carnis bu- 
bal«, Sc frixam oleo fimilam. 

4. Conftituitque coram arca Domini de Levitis, qui 
miniflrarent, & recordarentur operum ejus, Sc glo¬ 
rificarent atque laudarent Dominum Deum Ifrael : 

5. Afaph principem, & fecundum ejus Zaeha- 
tiam: Porto Jahiel, & Semiramoth , Sc Jehiel, & Ma- 
thathiam , & Eliab , Sc Banaiam , & Obededom : Je¬ 
hiel fu per organa pfalterii, & lyras: Afaph autem ut 
cymbalis perfonaret: 

6. Banaiam vero & Jaziel facerdotes, canete tu¬ 
ba jugiter coram arca foederis Domini. 

7. In illo die fecit David principem ad confiten¬ 
dum Domino Afaph , Sc fratres ejus. 

8. Confitemini Domino, & invocate nomen ejus: 
notas facite in populis adinventiones ejus. 

9. Cantate ei, & pfallite ei : & narrate omnia 
mirabilia ejus. 

1 o. Laudate nomen fandum ejus: latetur cor quae¬ 
rentium Dominum. 

11. Quaerite Dominum, & virtutem ejus: quaerite 
faciem ejus femper. 

1 x. Recordamini mirabilium ejus, qu« fecit: li¬ 
gnorum illius, Sc judiciorum oris ejus. 

13. Semen Ifrael fervi ejus : filii Jacob eledri 
ejus. 

14. Ipfe Dominus Deus noder : in univerfa terra 
judicia ejus. 

15. Recordamini in fempiternum pa&i ejus : fer- 
monis , quem praecepit in mille generationes. 

16. Quem pepigit cum Abrahara : & juramenti 
illius cum Ifaac. 

17. Et conftituit illud Jacob in praeceptum : & If* 
ra£l in pafhim fempiternum, 

18. Dicens : Tibi dabo terram Chanaan, funicu-' 
lum hereditatis veftr«. 

1 9. Cum edent pauci numero , parvi & coloni 
ejus. 

10. Et tranfierunt de gente in gentem, & de re¬ 
gno ad populum alterum. 

11. Non dimifit quemquam calumniari eos, fed 
increpavit pro eis reges. 

xx. Nolite tangere chriftos meos :& in prophe¬ 
tis meis nolite malignari. 

x 3. Cantate Domino omnis terrra : annuntiate cx 
die in diem falutare ejus. 

14. Narrate in gentibus gloriam ejus : in cun&is 


NOVA. 

populis mirabilia ejus. 

x 5. Quia magnus Dominus, & laudabilis nimis: 
Sc horribilis fuper omnes deos. 

x6. Omnes enim dii populorum, idola ; Dominus 
autem coelos fecit. 

17. Confeffio Sc magnificentia coram eo : fortitu¬ 
do Sc gaudium in loco ejus. 

x8. Afferte Domino familiae populorum : afferte 
Domino gloriam Sc imperium, 

19. Date Domino gloriam, nomini ejus, levate 
facrificium ^ Sc venite in confpedu ejus: Sc adorate 
Dominum in decore fando. 

30. Commoveatur & facie ejus omnis terra : ipfc 
enim fundavit orbem immobilem. 

31. Latentur coeli, Sc exfultet terra : Sc dicant ia 
nationibus, Dominus regnavit. 

3 2. Tonet mare, & plenitudo ejus: exfultent agri, 
Sc omnia qua: in eis funt. 

3 3. Tunc laudabunt ligna faltus coram Domino : 
quia venit judicare terram. 

34. Confitemini Domino, quoniam bonus : quo¬ 
niam in aeternum mifericordia ejus. 

35. Et dicite : Salva nos Deus falvator nofter *, Sc 
congrega nos, Sc erue de gentibus, ut confiteamur 
nomini fando tuo , Sc exfultemus in carminibus tuis, 

36. Benedidus Dominus Deus Ifrael ab sterno 
ufque in «ternum : Sc dicat omnis populus : Arnen , 
Sc hymnum Domino. 

37. Reliquit itaque ibi coram arca foederis Do¬ 
mini , Afaph & fratres ejus, ut miniftrarent in conf- 
pe&u arc« jugiter , per fingulos dies, Sc vices fuas. 

3 8. Porro Obededom, & fratres ejus fexaginta oc¬ 
to ; & Obededom filium Idithun, Sc Hofa, confti¬ 
tuit janitores. 

39. Sadoc autem facerdotem, & fratres ejus fa¬ 
cerdotes , coram tabernaculo Domini in excelfo, quod 
erat in Gabaon , 

40. ut offerrent holocaufta Domino fuper altare 
holocautomaris jugiter, mane & vefpere , juxta om¬ 
nia qu« feripta funt in lege Domini, quam pr«ce- 
pit IfraelL 

41. Et poft eum Heman , & Idithun , Sc reliquos 
ele&os , unumquemque vocabulo fuo ad confitendum 
Domitio : Quoniam in «ternum mifericordia ejus. 

41. Heman quoque Sc Idithun canentes tuba, & 
quatientes cymbala, Sc omnia mulleorum organa, ad 
canendum Deo ; filios autem Idithun fecit efle por¬ 
tarios. 

43. Reverfufque eft omnis populus in domum 
fuam ; & David , ut benediceret etiam domui fu«. 


CAPUT XVII. 

Vulgata nova. 


i, /^Um autem habitaret David in domo fua , 
dixit ad Nathan prophetam : Ecce ego ha¬ 
bito m domo cedrina : arca autem foederis Domini 
fub pellibus eft. 

1. Et ait Nathan ad David: Omnia, qu« in cor¬ 
de tuo funt, fac : Deus enim tecum eft. 

3. Igitur notte illa faftus eft fermo Dei ad Na¬ 
than , dicens : 

4. Vade , Sc loquere David fervo meo : Haec di¬ 
cit Dominus: Non «dificabis tu mihi domum ad ha¬ 
bitandum. 

5. Neque enim manfi in domo, ex eo tempore 
quo eduxi Ifrael, ufque ad diem hanc : fed tui fem¬ 
per mutans loca tabernaculi, Sc in tentorio 

0 . manens cum omni Ifrael. Nunquid locutui fum 
falteui uni judicum Ifrael, quibus praeceperam ut paf- 


cerent populum meum , & dixi : Quare non «difi- 
caftis mihi domum cedrinam ? 

7. Nunc itaque fic loquaris ad fervum meum Da¬ 
vid : H«c dicit Dominus exercituum : Ego tuli te, cum 
in pafcuis fequereris gregem, ut edes dux populi mei 
Ifrael. 

8. Et fui tecum quocunque perrexifli: & interfe¬ 
ci omnes inimicos tuos coram te , ferique tibi nomen 
quali unius magnorum , qui celebrantur in terra. 

9. Et dedi locum populo meo Ifrael : plantabitur i 
Sc habitabit in eo , & ultra non commovebitur: nec 
filii iniquiratis atterent eos, ficut a principio , 

10. ex diebus quibus dedi judices populo meo l£* 
rael, & humiliavi univerfos inimicos tuos. .Annun¬ 
tio ergo tibi, quod xdificaturus fit tibi Dominus 
mum. 
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Vulgata nova, 
i i. Cumque impleveris dies tuos ut vadas ad 
patres tuus , lufcitabo femen tuum poft te, quod 
erit de tiliis tuis : & ftabiliam regnum ejus. 

ii, Jpfc-aedificabit mihi domum , & firmabo 
folium ejus ufque in rcternum. 

i 3. Ego ero ei in patrem , Sc ipfe erit niilii 
m filium : Sc mifericordiam meam non auferam 
ab eo , ficut abftuli ab eo qui ante te fuit. 


P. Cap. XVII. & XVIII. 643 

Vlrsio antiqua. 

n. Et erit cum compleri fuerint dies tui, & AmU. ub. 3. 
dormies cum patribus mis, fufeitabo femen J . 1516. 
tuum poft te , qui erit cie ventre tuo : Sc parabo 
regnum ejus. 

i2. 1 ple mihi sedificabit domum, Sc 'erigam 
fedem ejus in fxculum. 

ij5 ; Ego ero ei in patrem, Sc ipfe erir mihi 
in filium : Sc mifericordiam meam non difper- 
gam ab eo, ficut difperfi ab iis, qui ante fue¬ 
runt. 


14. Et ftatuam eum in domo mea, & in re- 14. Et fidelem eum fervabo in domo mea, Hid. 1317,*« 
gno meo, ufque in fempiternum : & thronus ejus & in regno ejus in fxcillnm. 
erit firmftfnnus in perpetuum. 

Vulgata nova. 


i*. Juxta omnia verba ha?c, & juxta univerfam 
vifionem iftam , fic locutus eft Nathan ad David. 

16. Cumque veniflet rex David , & fediffet co¬ 
ram Domino, dixit: Quis ego fum Domine Deus, & 
qua? domus mea , ut pneftares mihi talia ? 

1 7. Sed <Sc hoc parum vifum eft m confpedu tuo, 
ideoque locutus es fuper domum fervi tui etiam in fu¬ 
turum : Sc fecifti me fpedabilem fuper omnes homi¬ 
nes , Domine Deus. 

1 8. Quid ultra addere poteft David, cum ita glo- 
rifieaveris fervum tuum , Sc cognoveris eum ? 

1 9. Domine, propter famulum tuum juxta cor tuum 
fecifti omnem magnificentiam hanc , <Sc nota eile vo- 
luifti univerfa magnalia. 

:o. Domine , non eft fimilis tui: & non eft alius 
Deus abfque te , ex omnibus, quos audivimus auri¬ 
bus noftris. 

n, Quis enim eft alius, ut populus tuus Ifrad , 
geas una in terra , ad quam perrexit Deus, ut li¬ 
beraret , Sc faceret populum iibi, & magnitudine 


fua atque terroribus ejiceret nationes d facie ejus l 
quem de /Egypto liberarat ? 

2. i. Et pofuifti populum tuum Ifrael tibi in popu¬ 
lum ufque in aeternum , & tu Domine fadus es Deus 
ejus. 

i 3. Nunc igitur Domine, Termo, quem locutus es 
famulo tuo , Sc fuper domum ejus> confirmetur in 
perpetuum , Sc fac ficut locutus es. 

24. Permaneatque <Sc magnificetur nomen tuum uf¬ 
que in fempiternum : Sc dicatur: Dominus exercituum 
Deus Ifrael , Sc domus David fervi ejus permanens 
coram eo. 

M* Tu enim Domine Deus meus rcvelafti auri¬ 
culam fervi tui , ut aedificares ei domum : Sc idcirco 
invenit fervus tuus fiduciam , ut oret coram te. 

26. Nunc ergo Domine, tu es Deus: Sc locutus 
es ad fervum tuum tanta beneficia. 

27. Et coepifti benedicere domni fervi tui, ut fit 
femper coram te : te enim Domine benedicente, be- 
nedida erit in perpetuum. 


Not£ AD V ERSIONEM ANTIQUAM. 

11. Ad verbum e Graeco, pofito uno , ante fuf- t- 1$. Graece, vix quidquam eft non fimile ; loco ta- 
citabo. Ambr.jnf. C0U..IJ17. c. legic dormieris , pro dor- men dfpergam , Sc difperjt y legitur , Sc «Wrwca» 

tntet , & de femine tuo , loco femen irr«»i, abfque feqq. mei. removebo , removi; item in fine (\ , ante 

poft te . Graec. 1 . to oirepptct (\ pten ct cs. te , non limpiiciter ante . 

t. iz. Sic iterum legit Ambrof. infra, 1317. c. nec ab- jf. 14. Ita rurfum Ambrof. infra, coi. 1317. c. cui 

fimile Graecum eft, nifi excipias tcv fyony, thronum , lo- favet Graecum, nifi quod loco fidelem eum fervabo , hab* 
co fedem , quae idem fonant. limpiiciter , •atrata ccutov , i. c. confrmabo , ftabiliam , 


CAPUT 

V U X G A T 

r ' T * T? Adum eft autem poft luec, ut percuteret Da- 
3 . 1. * V vid Philifthiim , Sc humiliaret eos, & tolle¬ 
ret Geth , & filias ejus , de manu Philifthiim, 

z. percuteretque Moab, < 5 c fierent Moabita? fer¬ 
vi David , offerentes ei munera. 

3. Eo tempore perculfit David etiam Adarezer re¬ 
gem Soba regionis Hemath , quando perrexit ut di¬ 
lataret imperium fuum ufque ad flumen Euphraten. 

4. Cepit ergo David mille quadrigas ejus , Sc fep- 
tem millia equitum , ac viginti millia virorum pedi¬ 
tum , fubnervavicque omnes equos currnum, exceptis 
centum quadrigis , quas relervavit fibi. 

5. Supervenit autem & Syrus Damafcenus, ut au¬ 
xilium praeberet Adarezer regi Soba : fed & hujus 
percuflic David viginti duo millia virorum. 

6. Et poluit milites in Damalco, ut Syria quo¬ 
que ferviret fibi , Sc offerret munera. Adjuvitque eum 
Dominus in eundis, ad qua? perrexerat. 

7. Tulit quoque David pharetras aureas, quas 
"habuerant fervi Adarezer, Sc attulit eas in Jerufalem. 

8. Necnon de Thebath Sc Chun , urbibus Ada- 
rezer , asris plurimum , de quo fecit Salomon mare 
ameum , Sc columnas, Sc vafa senea. 

9. Quod cum audiflet Thou rex Hemath , percuf- 
filfe videlicet David omnem exercitum Adarezer re- 

Tom . L 


XVIII. 

A NOVA, 
gis Soba, 

10. mifit Adoram filium fuum ad regem David, 
ut poftularet ab eo pacem , Sc congratularetur ei , 
quod perculfifTet Sc expugnafTet Adarezer : adverfa- 
rius quippe erat Thou Adarezer. 

1 1. Sed & omnia vafa aurea , Sc argentea, Sc 
amea , confecravit David rex Domino , cum argen¬ 
to Sc auro, quod tulerat ex univerlls gentibus , tam 
de Idumtea , Sc Moab, & filiis Ammon, qu£m de 
Philifthiim Sc Amalec. 

12. Abifai vero filius Sarvia? percuftit Edom in 
valle Salinarum, decem & odo millia : 

1 3. & conftituit in Edom praflidium , ut ferviret 
Iduma?a David : falvavitque Dominus David in cunc¬ 
tis , ad quse perrexerat. 

14. Regnavit ergo David fuper univerfum Ifrael , 
Sc faciebat judicium atque juftitiam eundo populo 
fuo. 

i*. Porro Joab filius Sarvia? erat fuper exerci¬ 
tum, Sc Jofaphat filius Ahilud i commentariis. 

16. Sadoc autem filius Achitob , Sc Ahinielech 
filius Abiathar , facerdotes : & Sufa , feriba. 

1 7. Banaias quoque filius Joiadx fuper legiones Ce- 
rethi, Sc Phelethi: porro filii David , primi ad ma¬ 
num regis, 

M m m m ij 
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CAPUT XIX. 


t.Kfj. ro. r* 


Vulgata nova. 


j , A Ccidit autem ut moreretur Naas rex filiorum 

II Amnion, & regnaret filius ejus pro eo. 

2. Dixitque David : Faciam mifericordiam cum Ha- 
non filio Naas : prseftitit enim mihi pater ejus gratiam. 
Mifitque David nuncios ad confolandum eum fuper 
morte patris fui. Qui chm perveniffent in terram fi¬ 
liorum Amnion , ut confolarentur Hanon , 

3. dixerunt principes filiorum Ammon ad Hanon : 
Tu forfitan putas, qu6d David honoris causa in pa¬ 
trem tuum mifcrit qui confolentur te : nec animad¬ 
vertis, qnud ut explorent, inveftigent, & fcruten- 
tur terram ruam , venerint ad te fervi ejus. 

4. Igitur Hanon pueros David decalvavit, & ra- 
fit, & praecidit tunicas eorum A natibus ufque ad pe¬ 
des , & dimifit eos. 

5. Qui cum abiilfent, & hoc mandaflent David , 
mi fit in occurfum eorum ( grandem enim contumeliam 
fuftinuerant, ) Sc praecepit ut manerent in Jericho , 
donec crefceret barba eorum , Sc tunc reverterentur. 

6. Videntes autem filii Ammon , quod injuriam 
feciffent David, tam Hanon, quAm reliquus popu¬ 
lus , miferunt mille talenta argenti , ut conducerent 
fibi de Mefopotamia , & de Syria Maacha , & de 
Soba , currus & equites. 

7. Conduxeruntque triginta duo millia curruum , 
& regem Maacha cum populo ejus. Qui cum venif- 
fent , caftrametati funt & regione Mcdaba, Filii quo¬ 
que Ammon congregati de urbibus fuis, venerunt ad 
bellum. 

8. Quod cum audifiet David, mifit Joab, & om¬ 
nem exercitum virorum fortium ; 

9. egreffique filii Ammon, direxerunt aciem jux¬ 
ta portam ciyitatis : reges autem , qui ad auxilium 


ejus venerant, feparatim in agro deterunt. 

10. Igitur Joab, intelligens bellum ex adverfo 8 c 
poft tergum contra fe fieri, elegit viros fortiflimos de 
univerfo Ifrael , & perrexit contra Syrum. 

1 1. Reliquam autem partem populi dedit fub manu 
Abifai fratris fui; & perrexerunt contra filios Ammon. 

1 2. Dixitque : Si vicerit me Syrus, auxilio eris mi¬ 
hi : fi aurem fuperaverint te filii Ammon , ero tibi in 
prtefidium. 

13. Confortare, & agamus viriliter pro populo 
noftro , & pro urbibus Dei noftri : Dominus autem , 
quod in confpeftu fuo bonum eft , faciet. 

14. Perrexit ergo Joab, <Sc populus qui cum eo 
erat, contra Syrum ad prselium : fugavit eos. 

1 5. Porro filii Ammon videntes quod fugillet Sy¬ 
rus , ipfi quoque fugerunt Abifai fratrem ejus , & in- 
greflfi funt civitatem : reverfufque eft etiam Joab in 
Jerufalem. 

16. Videns autem Syrus quod cecidifFet coram If¬ 
rael , mifit nuncios, & adduxit Syrum , qui erat rrans 
fluvium : Sophach autem princeps militia: Adarczer , 
erat dux eorum. 

1 7. Quod cum nunciatum effet David , congrega¬ 
vit univerfum Ifrael, >Sc tranfivit Jordanem, irruit - 
que in eos, & direxit ex adverfo aciem , illis con¬ 
tra pugnantibus. 

18. Fugit autem Syrus Ifrael : & interfecit David 
de Syris feptem millia curruum, & quadraginta millia 
peditum , & Sophach exercitus principem. 

19. Videntes autem fervi Ad irezer fe ab IfraSl 
efle fuperatos , transfugerunt ad David , & fervie- 
runt ei: noluitque ultra Syria auxilium pivebere filiis 
Ammon. 


CAPUT XX. 


Vulgata nova. 


t ^ ^ t. TJ A&urn eft autem poft anni circulum, eo tem- 

* Jl pore, quo folent reges ad bella procedere, 

congregavit Joab exercitum , & robur militiae, 8c 
vaftavit terram filiorum Ammon ; perrexitque & ob~ 
fedit Rabba : porro David manebat in Jerufalem, 
quando Joab percuffit Rabba , & deftruxit eam. 

2. Tulit autem David coronam Melchom de ca¬ 
pite ejus, & invenit in ea auri pondo talentum, & 
pretiofiffimas gemmas, fecitque libi inde diadema : 
manubias quoque urbis plurimas tulit: 

3. populum autem , qui erat in ea , eduxit: & fe¬ 
cit fuper eos tribulas, Sc trahas , & ferrata carpen¬ 
ta tr an fi re, ita ut diflecarentur, Sc contererentur : fic 
fecit David eundis urbibus filiorum Ammon : & re- 
verfus eft cum omni populo fuo in Jerufalem. 


4. Poft hasc initum eft bellum in Gazer adversum t. JLe^i 
Philiftharos : in quo percuflit Sobochai Hnfathites ,11* 18. 
Saphai de genere-Raphaim, & humiliavit eos. 

5. Aliud quoque bellum geftum eft advershs Phi¬ 
liftharos, in quo percuflit Adeodatus filius Saltus Beth- 
lehemites fratrem Goliath Gerhafi, cujus haftae lignum 
erat quafi liciatorium texentium. 

6. Sed & aliud bellum accidit in Geth , in quo 
fuit homo longiffimus, fenos habens digitos , id eft, 
fimul viginti quatuor: qui & ipfe de Rapha fuerat ftir- 
pe generatus. 

7. Hic blafphemavit Ifrael : & percuflit eum Jo- 
nathan filius Samaa fratris David. Hi funt filii Ra¬ 
pha in Geth , qui ceciderunt in manu David & fer¬ 
vorum ejus. 


CAPUT XXI. 


4. 24, T. 

Inf. 17. 14. 


Vulgata nova. 


1, /^Onfurrexit autem fatan contra Ifrael : & 
concitavit David ut numeraret Ifrael. 

2. Dixitque David ad Joab, ad principes po¬ 
puli ; Ite, & numerate Ilrael A Berfabee ufque Dan: 
& afferte mihi numerum ut fciam. 

3. Refponditque Joab : Augeat Dominus populum 
fuum centuplum , quam funt: nonne domine mi rex , 
omnes fervi tui funt ? quare hoc qu rrit dominus meus, 
quod in peccatum reputetur Ifrael i ? 

4. Sed fermo regis magis praevaluit: egreflufque 
*ft Joab, & circuivit univerfum Ifrael; & reverfu» 


eft Jerufalem. 

5. Dedirque Davidi numerum eorum,quos circuie¬ 
rat : & inventus eft omnis numerus Ifrael, mille mil¬ 
lia <Sc centum millia virorum educentium gladium : 
de Juda autem , quadringenta feptuaginta millia bel¬ 
latorum. 

6. Nam Levi , 6c Benjamin non numeravit : ea 
quod Joab invitus exfequeretur regis imperium. 

7. Difplicuit autem Deo quod juiTum erat; & per- 
euffit IfracfI. 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 

8. Dixitque David ad Deum : Peccavi nimis 8 . Peccavi valde quoniam verbum hoc fe- 

ut hoc facerem : obfecro aufer iniquitatem fervi ci : Sc nunc Domine , dele iniquitatem fervi r * 

tui, quia infipienter egi. tui. 

Vulgata nova. 


9. Et locutus eft Dominus ad Gad Videntem Da- dicit Dominus: Trium tibi optionem do; unum, quod 

vidis , dicens : volueris, elige, Sc faciam tibi. 

10. Vade , & loquere ad David , & dic ei: Ha?c 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


2. Reg. 11. Chmque veniflet Gad ad David , dixit ei: 
a 4* Hccc dicit Dominus: Elige quod volueris: 

12. aut tribus annis famem : aut tribus men- 
fibus te fugere hoftes tuos, & gladium eorum 
non pofle evadere : aut rribus diebus gladium Do¬ 
mini , Sc peftilentiam verfari in terra, & angelum 
Domini interficere in univerfis finibus Ifrael : nunc 
igitur vide quid refpondeam ci, qui mifit me. 

13. Et dixit David ad Gad : Ex omni parte 
me auguftiae premunt: fed melius mihi eft, ut 
incidam in manus Domini, quia multiu funt mi- 
ferationes ejus, quim in manus hominum. 

V U L G 


31. Quid fieri velis elige: 

12. triennium famem fuper terram : aut tribus 
menfibus fligere te a facie inimicorum tuorum, 
& illos perfequentes: aut triduo fieri mortem in 
terra: & nunc fcito , & vide quid refpondeam 
illi , qui mifit me. 

r 3. Et dixit David ad Nathan : AnguftEe mihi 
funt in his tribus: fed magis incidam in manus 
Domini, quoniam magna cft mifericordia illius, 
quam in hominum manus. 

A T a nova. 


14. Mifit ergo Dominus peftilentiam in Ifrael : & 
ceciderunt de Ifrael leptuaginta millia virorum. 

1 5. Mifit quoque angelum in Jerufalem , ut per¬ 
cuteret eam : cumque percuderetur, vidit Dominus , 
& mifertus eft fuper magnitudine mali: & imperavit 
angelo , qui percutiebat : Sufficit, jam cefiet manus 
tua. Porro angelus Domini ftnbat juxta aream Or- 

VULGATA NOVA. 

17. Dixitque David ad Deum . Nonne ego 
fum , qui juffi ut numeraretur populus ? Ego , qui 
peccavi : ego , qui malum feci: ifte grex quid 
commeruit > Domine Deus meus, vertatur obfe¬ 
cro manus tua in me, & in domum patris mei: 
populus autem tuus non percutiatur. 

V U L G 


nan Jebufad. 

16. Levanfque David oculos fuos, vidit angelum 
Domini ftantem inter coelum «Sc terram , & evagina¬ 
tum gladium in manu ejus, Sc verfum contra Jeru¬ 
falem : Sc ceciderunt, tam ipfe , quAm majores natu 
veftiti ciliciis , proni in terram. 

Versio antiqua. 

7. Ecce ego fum, ego pecca vi: & egopaf- 

male feci: <Sc illi in hoc grege quid fecerunt i 
Fiat manus tua in me, Sc in domum patris 
mei. 


a t a nova. 


18. Angelus autem Domini pr^cepitGad , ut di¬ 
cerer Davidi ut afeenderet, exftrueretque altare Do¬ 
mino Deo in area Ornan Jcbufiei. 

19. Afcendit ergo David juxta Termonem Gad , 
quem locutus ei fuerat ex nomine Domini. 

20. Porro Ornan cum fufpexiffet, & vidilfet an¬ 
gelum , quatuorque filii ejus cum eo , abfeonderunt fe : 
nam eo tempore terebat in area triticum. 

11. Igitur chm veniret David ad Ornan, confpe- 
xit eum Ornan , Sc procedit ei obviam de area, Sc 
adoravit eum pronus in terram. 

1 2. Dixitque ei David : Da mihi locum area* tum , 
ut mdificem in ea altare Domino : ita ut quantum valet 
argenti accipias, & ceffet plaga h populo. 

25. Dixit autem Ornan ad David : Tolle> 8 c fa- 

Not£ ad Versi 

'tf'. 8. Grsec. loco verbum hoc , hab. ro vrpxy/xx tSto , 
rem hanc , poft jeci ; deinde fic, yvv 'arcplete Aii rvv xa- 
xia* crax/o'; (\ , mcl. in Compl. tmj- etfmxv rtt cv. 

11. Sic Ambrof. narrat ibid. Mijit ad eum 'Nathan 
prophetam , ille venit ad regem , dixit et: Quid , &c. 
Gr. it xSe Fa/ -apis Aat/D, y elorty xvtu>‘ Oi/tw? te - 
yti Kt/Cwj* E xteQti Qtxvro j* Et venit Gad ad David , ££ 
dixit ei: Sic dicit Dominus : Elige tibi ipji \ hoc prsetermhfo , 
quid jieri velis. 

12. Facile crediderim haec efTe defumpra ex 2. Reg. 
24. 15. non vero ex Paralip.nam in Graeco hic habetur: 
vi t pix er 11 mju* , h t pu; juyrxi > vel tres annos famis , vel 

tres menfes , loco triennium . ant tribus menjibns; item 

loco illos perfequentes , fic , £ pt<x.\xipx £}$p&y Q\s rv f£c- 
teQptvGcu y $$ gladius inimicorum tuorum ad exterminandum ; 
deinde jj’ vpepxs poju<pxlxr Kvpfo, £ tyxexiw tv tjT 7^, 
k olyUtet Kvp'\t sSoTvofyfi/to* eV 'neten KMipmpiU 'lopetyy vel 
tres dies gladium Domini y £? mortem in terra y angelus 
Domini exterminans in omni hereditate Ifrael; horum lo¬ 
co aut triduo fieri mortem in terra : demum hoc fublato , 


ciat dominus meus rex quodcunque ei placet : fed 
Sc boves do in holocauftum , Sc tribulas in ligna, & 
triticum in facrificium : Omnia libens prxbebo. 

24. Dixitque ei rex David : Nequaquam ita fiet, 
fed argentum dabo quantum valet : neque enim tibi 
auferre debeo , Sc fic offerre Domino holocaufta gra¬ 
tuita. 

2 5. Dedit ergo David Ornan pro loco ficlos auri 
juftiffimi ponderis fexcentos. 

26. Et mdificavit ibi altare Domino : obtulitque 
holocaufta , & pacifica , & invocavit Dominum , & 
exaudivit eum in igne de ccelo fuper altare holo- 
caufti. 

2 7. Prmcepitque Dominus angelo : & convertit gla- 
dium fuum in vaginam. 

O N E M ANTIQUAM. 
fcito , habetur in fine , tw etirorsfoaM teyov, in Mf. Alex, 
ac ed. AM.^^otck , in Compl. fvuet. Vide fup. 2. Reg. 
24. I 3. ubi plura hic fuperaddita non leguntur. 

1 3. Idem valent qu« habentur Grjece: K«! sfat Aa* 
v\d 7 rpl<; Yctd’ 27 e»et /no 1 fcra t pix epZlper s pcrrzoSptxi /u 
e/; Et 'f/v, oTt ToMoi 01 oUhp,uc\ xctv cj o/pXy 

yj~pxq xvhpdiTTusY X /j.y tuTTscu. Et dixit ad Gad : Angit fla 
mihi etiam hac tria valde : incidam nunc in manus Demini , 
quia multa miferationes ejus valde , :n manus hominum 
non in eidam . Vid. fup. 2. Reg. 24. 14. 

f. 17. Paulum diffimilia quae in Grarco : Xa! syd> ct/u 
0 x^xprtov' Kxx.07T0iU>v exetXc^J txvtx rx trp 3b« ( a5 
t/ iTrowG&r y Et ego fttm y qui peccavi .* malefaciens malefeci .* 
iflx oves quid fecerunt ? tum fequitur, Kv/ie 0 
yfyy^yTQ ) , Scc. Domine Deus , fiat y 6cc. ut in rextu, uno 
excepto tcw clxey , domo , pro domum. \ id e fup. 2. Re^. 
24. 17. Idem Ambrof. ep. 3 6. to. 2. 930. a. alludens di¬ 
cit 1 Ecce ego paflor y ££ grex ifle quid dehquit ? Ego peccavi > 
in me vindica . 


Ambr. in Vf. 57, 
I. 8l0. e/f 


Ibid, 821. 4« 


Ibid, 821. u 


1. Par . 3. i. 
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Vulgata nova. 

x 8. Protinus ergo David, videns quod exaudiflet peftate erat in excelfo Gabaon. 
eum Dominus in area Ornan Jebufaei, immolavit ibi 30. Et non praevaluit David ire ad altare, ut ibi 
vidimas. obfecraret Deum : nimio enim fuerat in timore per- 

ExfJ.tf. 1. 2 9. Tabernaculum autem Domini, quod fecerat territus, videns gladium angeli Domini. 

Moyfes in deferto , & altare holocauftorum, ea tem- 


CAPUT XXII. 


VulGATA NOVA. 


I. Keg. 7. Z. 
£ttp' IJ. I. 


t. T~X Ixitque David : Uxc eft domus Dei, & hoc 

U altare in holocauftum Ifrael. 

x. Et praecepit ut congregarentur omnes profely- 
ti de terra Ifrael, & conftituit ex eis latomos ad cae¬ 
dendos lapides & poliendos, ut aedificaretur domus 
Dei. 

3. Ferrum quoque plurimum ad clavos januarum , 
& ad commifluras atque juncturas prsparavit David : 
6 c reris pondus innumerabile. 

4. Ligna quoque cedrina non poterant ^eftimari, 
qua? Sidonii Tyrii deportaverant ad David. 

5. Et dixit David : Salomon filius meus puer par¬ 
vulas eft & delicatus; domus autem, quam aedifi¬ 
cari volo Domino , talis efle debet ut in eundis re¬ 
gionibus nominetur : praeparabo ergo ei neceflaria. 
Et ob hanc caufam ante mortem fuam omnes propa¬ 
lavit impenfas. 

6. Vocavitque Salomonem filium fuum : & prae¬ 
cepit ei ut aedificaret domum Domino Deo Ifrael. 

7. Dixitque David ad Salomonem : Fili mi, volun¬ 
tatis meo fuit ut aedificarem domum nomini Domini 
Dei mei, 

Versio antiqua. 


8. fed fadus eft fermo Domini ad me, dicens: 
Multum fanguinem effudifti, & plurirfia bella bellaf- 
ti: non poteris aedificare domum nomini meo , tan¬ 
to effufo fanguine coram me: 

9. filius , qui nafcetur tibi , erit vir quietiftimus ; 
faciam enim eum requiefeere ab omnibus inimicis fuis 
per circuitum : & ob hanc caufam Pacificus vocabi¬ 
tur : & pacem & otium dabo in Ifrael eundis die¬ 
bus ejus. 

10. Ipfe odificabit domum nomini meo , & ipfe 
erit mihi in filium, & ego ero illi in patrem : firmabo- 
que folium regni ejus fu per Ifrael in aeternum. 

1 1. Nunc ergo fili mi , fit Dominus tecum , & 
frofperare, & aedifica domum Domino Deo tuo,fi- 
cut locutus eft de te. 

ix. Det quoque tibi Dominus prudentiam & fen- 
fum , ut regere pofiis Ifrael, & cuftodire legem Do¬ 
mini Dei tui. 

13. Tunc enim proficere poteris, fi cuftodierls 
mandata & judicia , qua? praecepit Dominus Moyfi 
ut doceret Ifracfl: confortare & viriliter age , ne ti¬ 
meas , neque paveas. 

Vulgata nova. 


Uilar.wTf n8, 14... Ecce congregavi de paupertate mea au- 14. Ecce ego in paupertate mea praeparavi 

$26.*, r ; talenta centum millia, & argenti mille millia: impenfas domus Domini, auri talenta centum 

& XVlSy & ferri ? quorum numerus non eft . millia, & argenti mille millia talentorum : aeris 

vero & ferri non eft pondus, vincitur enim nu¬ 
merus magnitudine : ligna & lapides praeparavi 
ad univerfa impendia. 

Vulgata nova. 


15. Habes quoque plurimos artifices, latbmos, 
gc caementarios, artificefque lignorum , & omnium 
artium ad faciendum opus prudentifilmos, 

16. in auro & argento & «aere & ferro , cujus non 
eft numerus. Surge igitur, & fac , & erit Dominus 
tecum. 

17. Praecepit quoque David eundis principibus 
Ifrael , ut adjuvarent Salomonem filium fuum. 

1 8. Cernitis , inquiens , quod Dominus Deus vef- 


te'r vobifeum fit, 8 c dederit vobis requiem per cir¬ 
cuitum , & tradiderit omnes inimicos veftros in ma¬ 
nus veftras, & fubjeda fit terra coram Domino, & 
coram populo ejus. 

19 Praebete igitur corda veftra & animas veftras^ 
ut quaeratis Dominum Deum veftrum : & confurgite , 
& aedificate fanduarium Domino Deo, ut introdu¬ 
catur arca foederis Domini , & vafa Domino con- 
fecrata , in domum , quse aedificatur nomini Domini. 


Nota ad Versionem antiquam. 


"SN 14. Non longe diftant Graeca ifta : Ka'n'fv h<*> v.xTa &c. Et ecce ego fecundum paupertatem meam par&vi in do- 
TW 9 r 7 «X € »* v ^ oJkov Kvpk , XP VC ^ Vium Domini , cimi talentorum centum millia , # argenti 

6 X.XTGV » i ctp'/vp'x rufiarlm vicias «;* talentorum mille milita : as , (5 ferrum , cujus non ejl 

Kj J QtSupw,? f V/ , 0 rt u; > pondus , quia in multitudine ejl y &c. 


CAPUT XXIII. 


I 


Vulgat 

Gitur David fenex & plenus dierum , regem 
conftituit Salomonem filium fuum fuper If¬ 
rael. 

x. Et congregavit omnes principes Ifrael , & fa- 
eerdotes atque Levitas. 

3. Numeratique funt Leviue i triginta annis, & 
fupra : & inventa funt triginta odo millia virorum. 

4. Ex his eledi funt, & diftributi in minifterium 
domus Domini, viginci quatuor millia : pnepolitorum 
autem & judicum, fex millia. 

5. Porro quatuor millia janitores: & totidem pfal- 
tae canentes Domino in organis, quae fecerat ad ca- 


A NOVA, 
nendum. 

6. Et diftribuit eos David per vices filiorum Le¬ 
vi , Gerfon videlicet, & Caath , & Merari. j 

7. Filii Gerfon : Leedan , & Semei. 

8. Filii Leedan : princeps Jahiel, & Zcthan > Sc 
Joel , rres. 

9. Filii Semei : Salomith, & Hofiel, 3 c Aran , 
tres : ifti principes familiarum Leedan. 

10. Porro filii Semei, Leheth, Sc Ziza, & Jaus/ 
& Baria : ifti filii Semei, quatuor. 

1 1. Erat autem Leheth prior, Ziza fecundus: por¬ 
ro Jaus & Baria non Labuerunt plurimo* filios, & 


2 . Reg 4 
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VuiGATANOVA. 


idcirco in una familia, unaque domo , computati 
funt. 

1 2. Filii Caath ; Amram , & lfaar, Hebron , & 
Oziel , quatuor. 

13. Filii Amram Aaron , & Moyfes. Separatuf- 
que eft Aaron ut miniftraret in Sando fandorum, ip- 
fe St filii ejus in fempiternum, & adoleret incenfum 
Domino fecundam ritum fuum , ac benediceret no¬ 
mini ejus in perpetuum. 

14. Moyfi quoque hominis Dei filii annumerati 

ftint in tribu Levi. 0 

15. Filii Moyfi: Gerfom , & Eiiezer. 

* 16. Filii Gerfom : Subuel primus. 

17. Fuerunt autem filii Eiiezer : Rohobia primus : 
& non erant Eiiezer filii alii. Porro filii Rohobia 
multiplicati funt nimis. 

1 8. Filii Ifaar : Salomith primus. 

1 9. Filii Hebron : Jeriau primus , Amarias fecun¬ 
dus , Jahaziei tertius, Jecraaam quartus. 

20. Filii Oziel : Micha primus, Jefia fecundus. 

21. Filii Merari : Moholi, & Muli. Filii Moho- 
li : Eleazar , Sc Cis. 

22. Mortuus eft autem Eleazar, Sc non habuit 
filios, fed filias: acceperuntque eas filii Cis fratres ca- 
him. 

2 3. Filii Mufi: Moholi, & Eder , Sc Jerimoth , 
tres. 

24. Hi filii Levi in cognationibus Sc familiis fuis, 
principes per vices, & numerum capitum fingulo- 


rum , qui faciebant opera minifterii domus Domini , 
fi viginti annis & fupra. 

25. Dixit enim David : Requiem dedit Dominus 
Deus Ifrael populo fuo , & habitationem Jerufalem uf- 
que in sternum. 

26. Nec erit officii Levitarum ut ultra portent ta¬ 
bernaculum , Sc omnia vafa ejus ad miniftrandum. 

27. Juxta prseeepta quoque David noviflima , fup- 
putabitur numerus filiorum Levi fi viginti annis Sc fu¬ 
pra. 

28. Et erunt fub manu filiorum Aaron in cultum 
domus Domini, irt veftibulis , Sc in exedris, Sc in 
loco purificationis, Sc in fanduario , Sc in univer- 
fis operibus minifterii templi Domini. 

29. Sacerdotes autem , fuper panes propofitio- 
nis, & ad fimila? facrificium , Sc ad lagana azyma , 
& fartaginem , Sc ad torrendum, Sc fuper omne 
pondus atque menfuram. 

30. Levitse vero, ut ftent mane ad confitendum 
& canendum Domino : fimiliterque ad vefperam 

31. tam in oblatione bolocauftorum Domini, qufirri 
in fibbaris & calendis Sc folemnitatibus reliquis* 
juxta numerum , Sc caeremonias uniulcujufque rei, ju¬ 
giter coram Domino. 

32. Et cuftodiant obfervationes tabernaculi fcede- 
ris, Sc ritum fanduarii, Sc obfervationem filiorum 
Aaron fratrum fuorum, ut miniftrcnt in domo Do¬ 
mini. 


CAPUT XXIV. 


Vulgata nova. 


iu TJOrro filiis Aaron hse partitiones erant : Filii 

X Aaron : Nadab, Sc Abiu , & Eleazar , & 
Ithamar. 

2. Mortui funt autem Nadab Sc Abiu ante pa¬ 
trem fuum abfque liberis: facerdotioque fundus eft 
Eleazar , & Ithamar. 

5. Et divifit eos David , id eft , Sadoc de filiis 
Eleazari , Sc Ahimelech dc filiis Ithamar, fecundum 
vices fu as & minifterinm. 

4. Inventique funt multo plures filii Eleazar in 
principibus viris , qufim filii Ithamar. Divifit autem 
eis, hoc eft filiis Eleazar , principes per familias fe- 
dccim : & filiis Ithamar per familias Sc domos fuas 
odo. 

5. Porro divifit ucrafque inter fe familias forti¬ 
bus : erant enim principes fanduarii, Sc principes 
Dei, tara de filiis Eleazar , quam de filiis Ithamar. 

6. Defcripfitque eos Semeias filius Nathanael feri- 
ba Levites, coram rege Sc principibus, Sc Sadoc facer- 
dote, Sc Ahimelech filio Abiathar, principibus quoque 
familiarum facerdotalham & Leviticarum : unam do¬ 
mum , qu^ ceteris pr^erat, Eleazar : Sc alteram do¬ 
mum , qUcC fub fe habebat aeteros , Ithamar. 

7. Exivit autem fors prima Joiarib , fecunda Jedei, 

8. tertia Harim , quarta Seorim , 

9. quinta Melchia, fexta Maiman , 

10. feptima Accos , odava Abia, 

11. nona Jefua , decima Sechenia , 

12. undecima Eliafib , duodecima Jacim , 

i 3. tertia decima Hoppha, decima quarta Isbaab , 

14. decima quinta Belga , decima fexta Emmer, 

15. decima feptima Hezir, decima odava Aphfes, 

16. decima nona Pheteia , vigefima Hezechiel, 


17. vigefima prima Jachin , vigefima fecunda Ga- 
mul , 

1 8. vigefima tertia Dalaiau , vigefima quarta Maa- 
ziau. 

19. Ha? vices eorum fecundum minifteria fua , ut 
ingrediantur domum Domini, Sc juxra ritum fuum 
fub manu Aaron patris eorum ; ficut prsceperat Do¬ 
minus Deus Ifrael. 

20. Porro filiorum Levi , qui reliqui fuerant, de 
filiis Amram erat Subael, Sc de filiis Subael, Jehe* 
deia. 

21. De filiis quoque Rohobia? princeps Jefias. 

22. Ifaari vero filius Salemoth , filiufque Sale- 
moth Jahath : 

2 3. filiufque ejus Jeriau primus, Amarias fecun¬ 
dus , Jahaziei tertius, Jecmaan quartus. 

24. Filius Oziel, Micha : filius Micha, Samir. 

25. Frater Micha, Jelia : filiufque Jefits , Zacha- 
rias. 

26. Filii Merari: Moholi Sc Mufi. Filius Oziau : 
Benno. 

27. Filius quoque Merari: Oziau Sc Soam Sc Za- 
chur Sc Hebri. 

28. Porro Moholi filius : Eleazar, qui non ha¬ 
bebat liberos. 

29. Filius verb Cis, Jerameel. 

30. Filii Mufi : Moholi, Eder , Sc Jerimoth : ifti 
filii Levi fecundum domos familiarum fuarum. 

31. Miferuntque & ipfi fortes contra fratres fuos 
filios Aaron , coram David rege , Sc Sadoc, Sc Ahi¬ 
melech , Sc principibus familiarum facerdotalium 
Sc Leviticarum , tam majores, quini minores: omnes 
fots cequaliter dividebat. 
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c a p u : 

Vulgat 

Gitur David , &magiftratus exercitus, fegrega- 
verunt in minifterium filios Afaph, & Hcman, 
< 3 c Idithun : qui prophetarent in citharis, & pfalteriis, 

cymbalis, fecundiim numerum fuum dedicato fibi 
officio fervientes. 

2» De filiis Afaph : Zacchur , & Jofcph, & Na- 
thania , & Afarcla , filii Afaph : fub manu Afaph 
prophetantis juxta regem. 

3. Porro ldithun : filii Idithun, Godolias > Sori, 
Jefeias, & Hafabias , & Mathathias , fex, fub ma¬ 
nu patris fui ldithun , qui in cithara prophetabat fu- 
per confitentcs & laudantes Dominum. 

4. Heman quoque : filii Heman , Bocciau , Ma- 
thaniau , Oziel , Subuel , & Jerimoth , Hananias > 
Hanani, Eliatha , Geddelthi, & Romemthiezer , & 
Jesbacafla , Mellothi, Othir , Mahazioth : 

5. omnes ifti filii Heman Videntis regis in fermo- 
nibus Dei, ut exaltaret cornu : deditque Deus He¬ 
man filios quatuordccim , & filias tres. 

6. Univerii fub manu patris fui ad cantandum in 
«emplo Domini difVribati erant, in cymbalis , & pfal¬ 
teriis , & citharis, in minifteria domus Domini jux¬ 
ta regem : Afaph videlicet, & Idithun , & Heman. 

7. Fuit autem numerus eorum cum fratribus fuis, 
qui erudiebant canticum Domini, eundi do&ores, 
ducenti odoginta odo. 

8. Miferuntque fortes per vices fuas, ex aequo 
tam major quam minor, dodus pariter, & indodus. 

9. EgrefTaquc eft fors prima Jofeph, qui erat de 
Afaph. Secunda Godolise , ipfi & filiis ejus, & fra¬ 
tribus ejus duodecim. 

10. Tertia Zachur, filiis & fratribus ejus duode¬ 
cim. 

11. Quarta Ifari , filiis & fratribus ejus duode¬ 
cim. 

12. Quinta Narhaniae, filiis & fratribus ejus duo¬ 
decim. 

13. Sexta Bocciau , filiis & fratribus ejus duode- 


r xxv. 

a nova. 
cim. 

1 4. Septima Ifreela , filiis & fratribus ejus duode¬ 
cim. 

15. Odaya Jefaiae, filiis & fratribus ejus duode¬ 
cim. 

16. Nona Mathaniae, filiis & fratribus ejus duode¬ 
cim. 

17. Decima Seraeiae, filiis & fratribus ejus duode¬ 
cim. 

1 8. Undecima Azareel, filiis & fratribus ejus duo¬ 
decim. 

1 9. Duodecima Hafabiae, filiis & fratribus ejus duo¬ 
decim. 

20. Tertia decima Subael , filiis & fratribus ejus 
duodecim. 

21. Quarta decima Mathathiae, filiis & fratribus 
eJVts duodecim. 

2 2. Quinta decima Jerimoth, filiis & fratribus ejus 
duodecim. 

2 3. Sexta decima Hananine, filiis & fratribus ejus 
duodecim: 

24. Septima decima Jesbacafla?, filiis & fratribus 
ejus duodecim. 

2 5. O&ava decima Hanani, filiis & fratribus ejus 
duodecim. 

26. Nona decima Mellothi, filiis & fratribus ejus 
duodecim. 

27. Vigefima Eliatha, filiis & fratribus ejus duo¬ 
decim. 

28. Vigefima prima Othit, filiis & fratribus ejus 
duodecim. 

29. Vigefima fecunda Geddelthi, filiis & fratribus 
ejus duodecim. 

30. Vigefima tertia Mahazioth, filiis & fratribus 
ejus duodecim 

31. Vigefima quarta Romemthiezer, filiis & fra¬ 
tribus ejus duodecim. 


CAPUT 

. Vulgata 

r. Ivifiones autem janitotum : de Coritis Mefe- 

U lemia , filius Core, de filiis Afaph. 

2. Filii Mefelemke : Zacharias primogenitus, Ja- 
dihel fecundus, Zabadias tertius, Jathanael quar¬ 
tus , 

3. AUam quintus, Johanan fextus, Elioenai fep- 
timus. 

4. Filii autem Obededom : Semeias primogenitus, 
Jo2abad fecundus , Joaha tertius, Sachar quartus , 
Nathanael quintus, 

5. Ammiel fextus, Iflachar feptimus, Phollathi 
oftavus : quia benedixit illi Dominus. 

6. Semei autem filio ejus nati funt filii, praefedi 
familiarum fuarum : erant enim viri fortiflimi: 

7. filii ergoSemeiae: Othni, & Raphael, Obed ; 
Elzabad, fratres ejus viri fortifiimi : Eliu quoque, & 
Samachias. 

8. Omnes hi, de filiis Obededom: ipfi, & filii, 

$c fratres eorum fortiflimi ad miniftrandum, fexagin- 
ta duo de Obededom. 

9. Porro Mefelemiae filii, & fratres eorumrobuf- 
tifllmi, decem & odo. 

s o. De Hofa autem , id eft, de filiis Merari: Sem- 
ri princeps ( non enim habuerat primogenitum, & 
idcirco pofuerat eum pater ejus in principem ,) 

11. Helcias fecundus, Tabelias tertius, Zacha- 


XXVI. 

nova. 

rias quartus: omnes hi filii , & fratres Hofa, trede- 
cim. 

12. Hi divifi funt in ja'nitores, ut femper princi¬ 
pes cuftodiarum , ficut & fratres eorum , miniftra- 
rent in domo Domini. 

13. Miflae funt ergo fortes ex ?equo , & parvis, 
& magnis, per familias fuas , in unamquamque por¬ 
tarum. 

14. Cecidit ergo fors orientalis, Selemue. Por¬ 
ro Zacharia? filio ejus, viro prudentiifimo , & eru¬ 
dito, fo^tito obtigit plaga feprentrionalis. 

15. Obededom vero & filiis ejus ad auftrum : in, 
qua parte domus erat feniorum concilium. 

r6. Sephim & Hofa ad occidentem, juxta por¬ 
tam , quas ducit ad viam afcenfionis: cuftodia Con¬ 
tra cuftodiam. 

17. Ad orientem vero Levita: fex : & ad aquilo¬ 
nem quatuor per diem : atque ad meridiem fimiliter 
in die quatuor : & ubi erat concilium , bini & bini. 

18. In cellulis quoque janitorum ad occidentem 
quatuor in via , binique per cellulas. 

19. Hae funt divifiones janitorum , filiorum Core 
& Merari. 

20. Porro Achias erat fuper thefauros domus Dei, 
& vafa fandorum. 

21. Filii Ledan, filii Gerfonni: de Ledan prind* 
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Vulgata nova. 


pes familiarum , Ledan , Gerfonni , Jcliieli. 

22. Filii Jehicli: Zathan, Sc Joci fratres ejus, fu- 
per tliefauros domus Domini. 

15. Amtamitis, & Ilaaritis, & Hebronitis, Sc 
Ozihelitis. 

14. Subael autem filius Gerfom , filii Moyfi, pra:- 
pofitus thefauris. 

15. Fratres quoque ejus Eliezer, cujus filius Ra- 
habia , & hujus filius Ifaias , Sc hujus filius Joram, 
hujus quoque filius Zechri, Sc hujus filius Selemith. 

26. Ipfe Selemith , & fratres ejus, fuper thefau- 
ros fandrorum , qua? fanctificavit. David rex , & prin¬ 
cipes familiarum , Sc tribuni, Sc centuriones, Sc du¬ 
ces exercitus , 

27. de bellis, & manubiis pr.eliortim , qua? con- 
fecraverant ad inftaurationem , Sc fupelledilem tem¬ 
pli Domini. 

28. Ha?c autem univerfa fan&ificavit Samucl Vi¬ 


dens, cc Saul filius Cis, & Abner filius Ner, Sc Joab 
filius Sarvue : omnes, qui fnn&ificaverant ea per nia/* 
num Selemith , & fratrum ejus. 

29. 1 faaritis vero prseerat Chonenias, & filii ejus, 
ad opera forinfccus fuper Ifrael , ad docendum & 
judicandum eos. 

30. Pono de Hebronitis Hafabias, Sc fratres ejus 
viri fortiffimi, mille feptingenti, praeerant lfraeli trans 
Jordanem contra occidentem, in eundis operibus Do¬ 
mini , & in miniflerium regis. 

31. Hebronitarum autem princeps fuit Jeria , fe¬ 
cundum familias Sc cognationes eorum. Quadragcfi- 
1110 anno regni David recenfiti funt, & inventi funt 
viri fortiffimi in Jazer Galaad , 

32. fratrefque ejus robuftioris retatis, duo millia 
feptingenti principes familiarum. Prrepofuit autem 
eos David rex Rubenitis, Sc Gadditis , Sc dimidia: 
tribui Manaffe , in omne miniflerium Dei , Sc regis. 


CAPUT XXVII. 


Vulgata nova. 


i. TT Ilii autem Ifrael fecundum numerum fuum , 

JL principes familiarum , tribuni, & centuriones, 
Sc pr.cfedi, qui m in i ftrabant regi juxta turmas fuas, 
ingredientes < 5 c egredientes per fingulos menfes in an¬ 
no, viginti quatuor millibus finguli praeerant. 

2. Prima: turma: in primo menfe Jesboam pras¬ 
erat filius Zabdiel , fub eo viginti quatuor millia. 

3. De filiis Phares, princeps eundorum principum 
in exercitu menfe primo. 

4. Secundi meniis habebat turmam Dudia Ahohi- 
tes , Sc poft fe alter nomine Macelloth , qui rege¬ 
bat partem exercitus viginti quatuor millium. 

5. Dux quoque turnne tertia: in menfe tertio, erat 
Banaias filius Joiada? facerdos : Sc in divifione fua 
viginti quatuor millia. 

6. Ipfe eft Banaias fortifiimus inter triginta, & 
fuper triginta : praerat autem turma: ipfius Amiza- 
bad filius ejus. 

7. Quartus, menfe quarto , Afahel frater Joab ; 
Sc Zabadias filius ejus pofl eum : Sc in turma ejus 
viginti quatuor millia. 

8. Quintus, menfe quinto , princeps Samaoth Je- 
zerites : Sc in turma ejus viginti quatuor millia. 

9. Sextus, menfe fexto , Hira filius Acces The- 
cuites : Sc in turma ejus viginti quatuor millia. 

10. Septimus , menfe feptimo , Helles Phallonites 
de filiis Ephraim : & in turma ejus viginti quatuor 
millia. 

11. Odavus, menfe odavo , Sobochai Hufathi- 
tes de ftirpe Zarahi : Sc in turma ejus viginti qua¬ 
tuor millia. 

1 2. Nonus , menfe nono, Abiezer Anathothites de 
filiis Jemini : Sc in turma ejus viginti quatuor millia. 

1 3. Decimus, menfe decimo , Marai, & ipfe Ne- 
tophathites de ftirpe Zarai: Sc in turma ejus viginti 
quatuor millia. 

14. Undecimus, menfe undecimo, Banaias Pha- 
rathonites de filiis Ephraim : Sc in turma ejus vigin¬ 
ti quatuor millia. 

1 5. Duodecimus , menfe duodecimo , Holdat 
Netophathites de ftirpe Gothoniel : & in turma ejus 
viginti quatuor millia. 

16. Porro tribubus prxerant Ifrael , Rubenitis , 
dux Eliezer filius Zechri; Simeonitis , dux Saphatias 
filius Maacha: 


17. Levitis, Ilafabias filius Camuel : Aaronitis, 
Sadoc : 

1 8. Juda , Eliu frater David : Iflachar , Amri filius 
Michael : 

1 9. Zabulonitis, Jefmaias filius Abdia:: Nephtha- 
litibus, Jerimoth filius Ozriel : 

20. filiis Ephraim , Ofee filiusOzaziu :dimidia: tri¬ 
bui Manaffe , Joel filius Phadaia: : 

21. Sc dimidia: tribui Manafte in Galaad, Jaddo 
filius Zacharhe : Benjamin autem , Jafiel filius Ab¬ 
ner : 

22. Dan vero, Ezrihel filius Jeroham : hi prin¬ 
cipes filiorum Ifrael. 

23. Noluit autem David numerare eos a viginti 
annis inferius : quia dixerat Dominus ut multiplicaret 
Ifrael quali ftellas coeli. 

24. Joab filius Sarvia: coeperat numerare, nec 
complevit, quia fuper hoc ira irruerat in Ifrael : Sc 
idcirco numerus eorum qui fuerant recenliti , non eft 
relatus in faftos regis David. 

25. Super thefauros autem regis fuit Azmoth fi¬ 
lius Adiel : his autem thefauris , qui erant in urbi¬ 
bus , Sc in vicis, Sc in turribus, pr^fidebat Jonathan 
filius Ozia:. 

26. Operi autem ruftico , & agricolis , qui exerce¬ 
bant terram , pneerat Ezri filius Chelub : 

27. vinearumque cultoribus, SemeiasRomathites : 
cellis autem vinariis , Zabdias Aphonites. 

28. Nam fuper oliveta & ficeta, qua: erant in 
campeftribus, Balanan Gederites : fuper apothecas 
autem olei , Joas. 

29. Porro armentis, qua: pafcebantur in Saron 9 
pr^pofitus fuit Setrai Saronites : Sc fuper boves in val¬ 
libus, Saphat filius Adii : 

30. fuper camelos vero, Ubii Ifmahelites : Sc fu¬ 
per afinos, Jadaias Meronathites : 

31. fuper oves quoque Jaziz Agareus : omnes hi, 
principes fubftantire regis David. 

32. Jonathan autem patruus David, confli iarius 
vir prudens Sc litteratus : Ipfe, Sc JahieI filius Hacha- 
moni, erant cum filiis regis. 

3 3. Achitophel etiam confiliarius regis, &: ChufaJ 
Arachites amicus regis. 

34. Poft Achitophel fuit Joiada filius Banaix,& 
Abiathar. Princeps autem exercitus regis erat Joab, 


Sup, 21. z 




Tom. 1 ■ 


Nnna 



650 


LIBER I. PARALIP. Cap. XXVIII. 


CAPUT XXVIII. 


Vulgata nova. 


t. Onvocavit igitur David omnes principes If- 
rael, duces tribuum , Sc pr.Tpolitos turma¬ 
rum , qui miniftrabant regi : tribunos quoque & cen¬ 
turiones , Sc qui praerant fubfhntks Sc pofleflionibus 
regis, filiofque fuos cum eunuchis, & potentes , & 
robuftiflfimos quoque in exercitu Jerufalem. 

x. Cumque furrexiflet rex , & ftetiffet, ait: Au¬ 
dite me fratres mei, Sc populus meus : Cogitavi ut 
aedificarem domum, in qua requiefeeret arca foede¬ 
ris Domini, & fcabellum pedum Dei noftri: & ad aedi¬ 
ficandum , omnia praeparavi. 

7 *i 5 * 3. Deus autem dixit mihi: Non aedificabis do¬ 

mum nomini meo , eo quod fis vir bellator , & fan- 
guinem fuderis. 

4. Sed elegit Dominus Deus Ifrael me de univer- 
fa domo patris mei, ut efTem rex fuper Ifrael in fem- 
pitemum : de Juda enim elegit principes : porro de do¬ 


mo Juda , domum patris mei: Sc de filiis patris mei 
placuit ei ut me eligeret regem fuper cun&um Ifrael. 

5. Sed & de filiis meis ( filios enim mihi multos Sap. 9; 
dedit Dominus ) elegit Salomonem filium meum , ut 7 * 
federet in rhrono regni Domini fuper Ifrael , 

6. dixitque mihi: Salomon filius tuus cedificabit do¬ 
mum meam , Sc atria mea : ipfum enim elegi mihi in 
filium , & ego ero ei in patrem. 

7. £t firmabo regnum ejus ufque in teternum , fi 
perfeveraverit facere prxeepta mea, & judicia, fi- 
cut Sc hodie. 

8. Nunc ergo coram univerfo coetu Ifrael , au¬ 
diente Deo noflro , cuflodite , Sc perquirite cunfta 
mandata Domini Dei noftri: ut poftideatis terram bo¬ 
nam , & relinquatis eam filiis veftris poft vos ufque in 
fempiternum. 


Versio antiqua. 

’Au&. de Gra. & 9. Et tu Salomon fili mi, cognofce Deum, 

10.724. & fervi ei in corde perfedo, & anima volenter 
*• quii omnia corda fcrutattir Dominus, & omnem 

cogitationem mentium novit. Si quxlieris eum, 
invenietur tibi:& fidimiferiseum, repellet te in 
perpetuum. 

Vulgata 


Vulgata nova. 

9. Tu autem Salomon fili mi, fcito Deum pa¬ 
tris tui, & fervito ei corde perfedo, Sc animo 
voluntario : omnia enim corda ferutatur Domi- j 
nus, Sc univerfas mentium cogitationes intelli- 10. 
git. Si quatieris eum , invenies : li autem dere¬ 
liqueris eum , projiciet te in sternum. 

NOVA. 


10. Nunc ergo quia elegit te Dominus ut aedifi¬ 
cares domum fanduarii, confortare, & perfice. 

11. Dedit autem David Salomoni filio fuo def- 
criptionem porticus, & templi , Sc cellariorum , & 
ccenaculi, Sc cubiculorum in adytis, Sc domus pro¬ 
pitiationis , 

1 x. necnon & omnium quas cogitaverat atriorum , 
& exedrarum per circuitum in thefauros domus Do¬ 
mini , & in thefauros fandorum , 

15. divifionumque facerdotaliuin Sc Leviticarum , 
in omnia opera domus Domini, Sc in univerfa vafa 
minifterii templi Domini. 

14. Aurum in pondere per fingula vafa minifte- 
rii. Argenti quoque pondus pro vaforum Sc operum 
diverfitate. 

15. Sed Sc in candelabra aurea, Sc ad lucernas 
eorum , aurum pro menfura uniufcujufque candelabri 
& lucernarum. Similiter Sc in candelabra argentea , 
Sc in lucernas eorum , pro diverfitate menfura;, pon¬ 
dus argenti tradidit. 

16. Aurum quoque dedit in menfas propofitionis 
pro diverfitate menfarum: iimiliter Sc argentum in 

Nota ad Versi 


alias menfas argenteas. 

17. Ad fufcinulas quoque, Sc phialas, Sc thuri- 
bula , ex auro puriffimo > Sc leunculos aureos, pro 
qualitate menfura: pondus diftribuit in leunculum < 5 c 
leunculum. Similiter & in leones argenteos diverfum 
argenti pondus feparavit. 

1 8. Altari autem , in quo adoletur incenfum , au¬ 
rum purifiimuni dedit : ut ex ipfo fieret fimilitudo 
quadrigx clierubim , extendentium alas, & velantium 
arcam foederis Domini. 

19. Omnia , inquit, venerunt feripta manu Do¬ 
mini ad me , ut intelligerem univerfa opera exem¬ 
plaris. 

10. Dixit quoque David Salomoni filio fuo : Vi¬ 
riliter age, Sc confortare , & fac : ne timeas, Sc 
ne paveas: Dominus enim Deus meus tecum erit, Sc 
non dimittet te, nec derelinquet, donec perficias om¬ 
ne opus minifterii domus Domini. 

1 1. Ecce divifiones facerdotum & Levitarum, in 
omne minifterium domus Domini aflfiftunt tibi, Sc pa¬ 
rati funt, Sc noverunt tam principes qu^m populus 
facere omnia prxeepta tua. 

NEM ANTIQUAM. 


V. 9. Graece, habetur initio ruV, nunc , pro tu , deeft- 
que mi , poft fili ; in Mf. tamen Alex, ac edit. Compl. 
cft vtt (t* > fubinde poft Deum , additur ruv 'astrepu-v Qv, 
patrum tuorum , &. infra tollitur vox mentium , poft cogi¬ 
tationem i fed Compl. hab. Atotyoiu/* demum lo¬ 
co Umiferis , fic > dereliqueris , ficut xaraAerje* 


Qe e/; Texo; , derelinquet te ia finem , loco repellet te in per* 
petitum ; caetera ut in Lat. fup. Anaftaf. II. epift. 1. Cone, 
ro. 4. p. 1279. b. legit : Et nunc , 6 Salomon , fcito Deum 
patrum tuorum , fervi illi in corde perfefto , animo vo¬ 
lente : quoniam omnia corda ferutatur Deus , & omnem c§+ 
gitatiouem novit . 


CAPUT XXIX. 

Vulgata 'nova. 


TT Ocutufque eft David rex ad omnem ecclefiam : 

Salomonem filium meum unum elegit Deus, 
adhuc puerum Sc tenellum : opus namque grande eft , 
ceque enim homini praeparatur habitatio, fed Deo. 

x. Ego autem toris viribus meis praeparavi impen- 
fas domus Dei mei. Aurum ad vafa aurea, Sc argen¬ 
tum in argentea , a?s> in amea , ferrum in ferrea , li¬ 
gna ad liguea: Sc lapides onychinos, & quafi ftibi- 


nos, & diverforum colorum , omnemque pretiofura 
lapidem , & marmor Parium abundantift!m£ : 

3. Sc fuper ha:c , qua: obtuli in domum Dei mei 
de peculio meo aurum & argentum , do in templum 
Dei mei, excepri* his, qua: pr^paravi in sdem fanc- 
tam. 

4. Tria millia talenta ?uri de auro Ophlr : Sc fep- 
tem millia talentorum argenti probatiiTtmi, ad deau* 
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randos parietes templi. 

5. Et, ubicunque opus eft aurum de auro , Sc ubi¬ 
cunque opus eft argentum de argento, operafiane per 
manus artificum : Sc fi quis fponte offert, impleat ma¬ 
num fuam hodie , & offerat quod voluerit Domino. 

6. Polliciti funt itaque principes familiarum, Sc pro¬ 
ceres tribuum Ifrael , tribuni quoque , Sc centuriones , 
Sc principes poffeflionum regis. 

7. Dederunrque in opera domus Dei , auri talenta 
quinque millia , Sc folidos decem millia : argenti ta¬ 
lenta decem millia , Sc a?ris ralenta decem & odo 
millia : ferri quoque centum millia talentorum. 

8. Et apud quemcunque inventi iunt lapides, de¬ 
derunt in thefauros domus Domini, per manum Ja- 
hiel Gerfonitis. 

9. I^etatufque eft populus , cum vota fponte pro¬ 
mitterent : quia corde roto offerebant ea Domino : 
fed Sc David rex Iretatus eft gaudio magno. 

10. Et benedixit Domino coram univerfa multi¬ 
tudine , Sc ait : Benedidus es Domine Deus Ilfael pa¬ 
tris noftri ab asterno in reternum. 

11. Tua eft Domine magnificentia, Sc potentia, 
Sc gloria, atque vidoria : Sc nbi laus : eunda enim 
qure in coelo funt , 8c in terra, tua funt: tuum Do¬ 
mine regnum , & tu es iuper omnes principes. 

12. Tuae diviri^e , Sc tua eft gloria : tu domi¬ 
naris omnium , in manu tua virtus Sc potentia : in 
manu tua magnitudo , Sc imperium omnium. 

1 5. Nunc igitur Deus nofter confitemur tibi , Sc 
laudamus nomen tuum inclytum. 

14. Quis ego, Sequis 14... Vide Not, 
populus meus , ut poffi- 

mus haec tibi univerfa promittere > tua funt omnia : & 
quae de manu tua accepimus, dedimus tibi. 

1 $. Peregrini enim fumus coram te, Sc advenae , 
3ap. 2. ficut omnes pattes noftri. Dies noftri quafi umbra fu- 
S* per terram , Sc nulla eft mora. 

1 6. Domine Deus nofter, omnis haec copia , quam 
paravimus ut sdificaretur domus nomini fando tuo , 
de manu tua eft, Sc tua funt omnia. 

17. Scio Deus meus quod probes corda, & fim- 
plicitatem diligas , unde Sc ego in fimplicitate cordis 
mei laerus obtudi univerfa hcTC : Sc populum tuum , qui 
hic repertus eft, vidi cum ingenti gaudio tibi offerre 
Nota ad Versi 

Tt. 14. Huc redeunt quse habet Ambrof. 1 . de Nab. c. 

16. to. 1. 585. e. Dona , inquit , mea , # data mea . 

ego ea dedi vobis atque donavi : Gr.‘ Ori Qct rct zwfa, £ 


A NOVA, 
donaria. 

18. Domine Deus Abraham , Sc Ifaac , & If¬ 
rael , patrum noftrorum , cuftodi in aeternum hanc 
voluntatem cordis eorum , Sc femper in veneratio¬ 
nem tui mens ifta permaneat. 

1 9. " Salomoni quoque filio meo da cor perfedum , 
ut cuftodiat mandata tua > tcftimonia tua, Sc caeremo¬ 
nias tuas, Sc faciat univerfa : Sc sdificet; sdem, cu¬ 
jus impenfas paravi. 

20. Praecepit autem David univerfa; ecclefiae: Be¬ 
nedicite Domino Deo noftro. Et benedixit omnis ec- 
clefia Domino Deo parrum fuorum : Sc inclina- 
vetunt fe , Sc adoraverunt Deum , Sc deinde regem. 

21. Immolaveruntque vidimas Domino : Sc ob¬ 
tulerunt holocaufta die fequenti, tauros mille, arie¬ 
tes mille , agnos mille , cum libaminibus fuis, Sc uni- 
verfo ritu abundantiffimS in omnem Ifrael. ' 

22. Et comederunt, Sc biberunt coram Domino 
in die illo cum grandi l^titia. Et unxerunt fecundS 
Salomonem filium David. Unxerunt autem eum Do¬ 
mino in principem , Sc Sadoc in pontificem. 

2 3. Seditque Salomon fuper folium Domini in re¬ 
gem pro David patre fuo , Sc eundis placuit: Sc pa¬ 
ruit illi omnis Ifrael. 

24. Sed & univerfi principes, & potentes, Sc 
eundi filii regis David dederunt manum , Sc fubjedi 
fuerunt Salomoni regi. 

M. Magnificavit ergo Dominus Salomonem fu¬ 
per omnem Ifrael: & dedit illi gloriam regni, qua¬ 
lem nullus habuit ante eum rex Ifrael. 

z6. Igitur David filius Ifairegnavit fuper univer- 
fum Ifrad. 

2 7 • Et dies, quibus regnavit fuper Ifrael, fue- 
runt quadraginta anni : in Hebron regnavit feptem 
annis, Sc in Jerufalem annis triginta tribus. 

28. Et mortuus eft in fenedute bona , plenus die¬ 
rum, Sc divitiis, Sc gloria : Sc regnavit Salomon fi¬ 
lius ejus pro eo. 

29. Gefta autem David regis priora , Sc noviffima , 
feripta funt in libro Samuelis Videntis , Sc in libro 
Nathan propheta, atque in volumine Gad Videntis: 

30. univerfique regni ejus, Sc fortitudinis, Sc rem- 
porum , qu$ tranfierunc fub eo , five in Ifrael , five 
in eundis regnis terrarum. 

O N E M ANTIQUAM. 

e* TtoV Q'~v c/W'cAx.ueb Ouonia»} ttta funt omnia , 
de tuis dedimus ubi. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Au&ore Francisco Luca Brugenfi. 

LIBER RARA LIVO MENON PRIMUS. 


C AP. I. t. 31. Jetur, Naphis, Cedma. Ottidammt t- 
le feribunt Jachur pro Jetur. * 
ir. $z. Filii autem Dadan : Alfurim , Sc LarufTim, Sc 
Laomim. Cenjiternnt Romani Patres verftcnlttm hunc non 
ejp omittendum y t amet/i a multis omittatur : qn a de re agunt 
nojlrx Motationes. 

58. Sebeon., Ana , Difon. Corrupte a qttibufdam feri - 
bttttr Ava pro Ana , id ejl v pro n. 

Cap. II. V. 3. Hi tres nati funt ei de filia Sue Cha- 
nanitide. Scribendus ej} fextns cafus Chananiride , non fe¬ 
cundus Chananitidis. 

Tf.C. Chalchal quoque ,& Dara. Vocem quadrihtteram 
Data, non augeas d quinta littera Darda. 

?. 13. Secundum Abinadab. Non fcrtbas Aminadab , 
pro Abinadab, td ej}y m liquidam pro b muta. 

Gap. III. $. Quatuor de Bethlabee. Non feribas Eer- 
fabee , quod nomen ejl putei y Gen. 21. V. 31 .pro Bethfabee , 
quod ejl nomen uxoris Un.t. 

. 11* E r Naaria Sc Saphat, fex numero. Quidam ad* 

Tom> /> 


diderttnt 8 c Sefa ante fex, male , nomen Hebi\ettm appella - 
tivum y quod fex fignifcat , accipientes pro pioptio. 

Cap. IV. t- 7. Sereth , Ifaar, & Ethnan. Mon ejl fer ju¬ 
bendum , omiffa littera initiali i , Sahar pro Ifaar. 

V. 20. Filii quoque Simon , Amnon 8 c Rinna. Pro Am- 
non non fcrtbas Ammon, duplici m. 

V. 22. Er Securus Sc Incendens. Cave fcrtbas incedens, 
quod ejl ambulans y pro incendens , quod inflammans. 

Ibidem. Et qui reverfi funt in Lahem. Pro mafcuHnrf 
qui reverfi , non ftttit fubflitnenda feminina quae reverfae : 
nec omittendum relativum qui vel quae : denique nec mutan¬ 
dum Lahem cum Lehem , aut Beihlehem , tametji idem for¬ 
te locus his tribus nominibus Jignifcctur . 

Cap. V. if. 10. Pradiari funt conrra Agareos. Alii con¬ 
tra Agarenos. Prior fcriptitra Hebrdicx propius refpondit . 
Eadem varietas occurrit infra , 't V. 19. U 2°* 

jf. iy. Fratres quoque filii Abdiel , filii Guni, prin¬ 
ceps domus. Non facile mutandus ejl numerus Jirtgularis[ 
in pluralem principes, 

Nnnn ij 
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CaP. VI. t. 28. Filii Samuel primogenitus Vaffcni Sc 
Abia. Non efl feribendum Ahia pro Abia , td efl , afpira- 
tio h y pro muta b. 

#.61. Urbes tredecim. Pro trcdecim non frribas qua- 
ruordecim, adattfto numtro. 

t, 75. Hucac quoque Sc fuburbana ejus. Male i qui- 
bufdam legitur Afach pro Hucac. 

Cap. VII. t. iy. Machir autem accepit uxores filiis 
fuis. Non ejl mutandum plurale uxores > cum Jingulari uxo¬ 
rem , 1 amet fi hoc Hebraice legatur. 

Cap. VIII. t. 40. Ufque ad centum quinquaginta. 
No» fu b) ungas millia , quod prodigi quidam. 

Cap. IX. tf.4. Othei filius Ammiud, filii Anui. Non 
mutes genitivum filii, cum altero nominativo filius. 

. 28. De horum genere erant. Nec bic mutes genere 
cum grege. 

Cap. XI. t. 14. Hi Reterunt in medio agri, Sc defen¬ 
derunt eum : cumque perculfilfent Philiflhxos.. Numero 
plurali non efl proferendus Jingulari; , hic ftetit in medio 
agri , Sc defendit eum : cumque perculTifiet Philifthxos. 
17. Delideravit igitur David. Non addas aquam. 
tf.21. Et inrer tres fecundos inclytus. Cafus quar¬ 
tus numen pluralis fecundor , non ejl vertendus in primum 
cafum numeri jingularis fecundus. 

jp, 22. Banaias filius Joiadx viti robufHlTimi. Nec hic 
vertendus ejl fecundus cafas viri robuftiflimi» in primum 
vir robuftilfinius. 

Cap. XII. 2.0. Principes millium in Manafle. Cave 
ne feribas militum pro millium, quod ejl chiliadum . 

Cap. XIV. . 2. Cognovitque David quod confirmaf- 
fet eum Dominus in regem. No» efl addendum eo , ( eo 
quod confirmalfet) tanquam caufa detur. 
yp. y. Jcbahar < 3 c Elifua. Non addas Sc Eli. 

Cap. XV. t. 7. Et fratres ejus centum viginti. Non 
augeas numerum centenario , feribens ducenti» prout fcribi¬ 
tur proximo ver fu , pro centum. 

t.6. Et fratres ejus ducenti viginti. Ncc btc augeas nu¬ 
merum denario , feribens triginta , prout fcribitur proximo 
verfuypro viginti. 

Tf, 7. Et fratres ejus cenrum triginta. Hic non minuas 
numerum denario , feribens viginti, prout fcribitur verjibus 
fuperioribits , pro triginta. 

24. Et Obededom, Sc Jehias, erant janitores arex. 
Pro Jehias non fcrtbas Achimaas. 

T?. 26. Arcam foederis Domini. Non omittas foederis. 
Cap. XVI. tP. 29. Date Domino gloriam, nomini ejus. 
Ncc btc omittas Domino. 

yp. 57. Reliquit itaque ibi. Hic non efl feribendum de- 
teliquit compojitum , pro decompojito reliquit. 

Cap.XVII. 1P. y. Exeo tempore quo eduxi Ifrael. Non 
$fl addendum de terra iEgypti, fed fubaudtendtim. 

Cap. XVIII. t . y- Syrus Damafcenus. Sc t, 6. Et po- 
fuit milites in Damafco. Quidam , addita littera r , fcrtbnnl 
Darmafcenus, Darraafco , ut efl Hebraice ; fed quia ea¬ 
dem urbsJignificatur y cujus nomen abfjue littera r celebrius 
efl , praflat retinere quod efl notifjimnm. 

Cap. XX. t. y. In quo percufiit Adeodatus filius Sal¬ 
tus Bethlehemites frattem Goliath Gethxi. Multa fttnt 
bic varietates. In pumis omittitur d quibufdam nomen Sal¬ 
tus , fed immerito. Deinde pro Bethlehemites , quidam feri- 
bitnt Lehemites, ut nec Hebraice additur beth : verum illud 
hujus expofitio efl. Ad hac alii nominativum Bethlehemites 
mutant in genitivum Bethlehemitis aut Lehemitis \quo modo 
liceat ex Hebrao vertere. Infnper ftnt qui mutent in accu- 
fattvum Bethlchcmitem aut Lehemitem* qua efl interpreta¬ 
tio LXX. duorum. Sed inepte egerunt , qui tranfpojitis fylla- 
bis fcripfcrunt Helcmitis, aut Hebemitis. Porro qui fcripfe- 


runt Lahami , vocem Hebraam , ita ut Hebraice legitur * 
fupponere flnduerunt. roflremo , fecundum cafum Gethaei, 
alii commutarunt cum quarto Gethxum , quod Hebnra 
utrumque pattantur. Legat qui volet noflras in vatias Bi¬ 
bitorum letliones Notationes. 

Cap. XXI. yp. y. De Juda autem quadringenta. Non 
fupponas minorem numerum trecenta , pro majori quadrin¬ 
genta , 1 tt quidam. 

t • 12. Elige quod volucris: aut tribus annis famem* 
aut tribus menfibus te fugere hoftes tuos. Pro famem , 
quidam fcribttnt peftilentiam famis, miniis reUe : plcriqite 
vero peftilentiam tantummodo » nulla addita mentione fa¬ 
mis , idque pejjime. 

Ibidem. Aut tribus diebus gladium Domini , Sc pefti- 
lentiam verfari in terra. Non mutes nomen peftileniiam * 
cum nomine mortem, quod illi faciunt qui mox fttpra pef- 
tilentiam male fcnpferant. 

1 P- 30. Nimio enim fuerat timore perterritus. Nonpr.t- 
ponas nomini timore , prapojitionem in. 

Cap. XXII. yp. y. Domus amem, quam xdificari volo 
Domino. Non mittes pajjivum xdificari * in aftivum aedifi¬ 
care. 

Cap. XXIII. tf". 3. Numeracique funt Levitx a trigin¬ 
ta annis Sc fupra. Non diminuas numerum decade una » 
feribens viginti pro triginta , ut multi. 

yp. y. Et totidem plaltx canentes Domino in organis# 
Grammatica exigit ut pfalrx legatur » non pfaltes , plurale , 
inquam * non Jingulare. 

^.29. Et ad lagana azyma,& fattagir.cm , & ad tor¬ 
rendum. Non interponas conjuuilioncm Sc ante azyma * 
quod pleriqtte. Denique non judicarunt C orrtftores y ad tor¬ 
rendum mutandum cum ad fer ventem iimilam , vel ad fer¬ 
ventem tantummodo ; multo miniis utramque letliemm co¬ 
pulandam , ut illi faciunt , de quibus noflue Notaticttes. 

CaP.XXIV. t -2 3. Filiufque ejus Jeriau primus, Ama- 
rias fecundus. Ntf» omittas vocem primus, ut ab Interpre¬ 
te datam , quamvis Hebraice non legatur. 

Cap. XXV. t- 2. Sub manu Afaph prophetantis juxta 
regem. Non mittes genitivum Jingu larem prophetantis , in 
nominativum pluralem prophetantes, quod multi . 

1 ?. y. Omnes ifti filii Heman Videntis regis. Nec hic 
mutes Videntis in Videntes, quod Jimiliter multi. 

Cap.XXVI. tf.7. Fratres ejus viri fortifiimi. Nonprn - 
ponas his verbis conjunHionem copulativam. 

Tp. 22. Et Joel fratres ejus. Non judicarunt CorreBores 
numerum pluralem fratres , commutandum cttm Jingulari 
frater , ut nec t. 2J. fubfequenti : Fratres quoque ejus 
Eliezer. 

tf.28. Omnes qui fandificaverant ea. Now efl mutan¬ 
dum relativum qui , in conjunctionem copulativam encliti¬ 
cum que. 

Tp. 29. Chonenias Sc filii ejus. Non efl fubflitttendum ter¬ 
tio cafu filiis , pro filii primo caft. 

Cap. XXVII. }P. y. Banaias filius Joiadae facerdos. 
Nec hic fecundo cafu facerdotis , pro primo facerdos. 

TP. 16. Porro tribubus prxerant Ifrael. Non addas in 
prapofitionem ante Ifrael. 

31. Jaziz Agareus. Alii Agarenus, ut fupra cap. J, 
t » 10. 

Cap. XXVIII. Domum meam St atria mea. Cavo 

nc feribas altaria, quod efl aras, pro atria. 

1 6. Aurum quoque dedit in menfa* propofitionis 
pro diverfitate menfarum. Plurale menfas, non efl mu¬ 
tandum cum Jingulari menfam , nec pro voce menfarum» 
fubflituenda efl vox menfurae ,a metiendo difta. 

Cap. XXIX. t. 6 . Et principes poffeflionum regis. No¬ 
minativo principes * non efl addendus genitivus principum* 


Varix Lectiones VulgatjE, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 
LIBER PARAL1PO MENON PRIMUS. 


C AP. I. TP' 32. Filii aurem Dadan* Aflurim, Latuffim, 
Sc Laoraim. Hic verjiculus omittitur a multis Latinis 
Mfs. confor initer Hcbr.ro * Graco Regiorum Bibiiorum 
textui * prout ex Notationibus noflrts conflat. 

Cap. XIV. 8. Audientes autem Philifthiim * e6 quod 
unftus elfet David in tegem. Videtur hic fuperfluero e&, 
quemadmodum fupra Jp. 2 » 


Cap. XVI. . 3. Et partem afTae carnis bubalx. Scri¬ 
bendum videtur bubulx * mutata vocali prima in quintam » 
ut 2. Reg. 6. TP. 19. 

Cap.XVIII. tP. i 6. Et Ahimelecb filius Abiathar. Qui¬ 
dam libri confentanee Htbrao y fcribunt Abimelech , mutata 
litura heth io beth : vide Notationes noflras Pf*l . 51* 
lP'• i* 





SUMMA CAPITA 

LIBRI II. PAR ALIPOMENON, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

fatis relpondeant. 


Cap.I./~\ Blatis mille hofttis a Salomone in Ga- 
baon y Dominus illi notte apparens y dat ei 
petitam faptent tam , additis divitiis & gloria ; 
pojl qua currus & equites congregat. 

Cap. II. Ordinatis pro templo adificando operariis y 
Salomon cum rege Hiram convenit de mittendo 
erudito artifice , lignifqite ad templi ftrutturam 
cadendis . 

Cap.III. Templum exfiruitur cum porticu , velo , 
<jr duabus columnis ante fores templi. 

Cap.1 V. Confiruclio altaris anei y maris fufilis.de - 
cem concharum , candelabrorum , menfarum , phia¬ 
larum , ac caterorum qua ad templum ejufque 
ornatum pertinebant. 

Cap. V. Oblatis plurimis donariis y arca continens 
tabulas Alofi in oraculum inducitur , unde glo¬ 
ria Domini implevit templum. 

Cap. VI. Benedicit Salomon populo Ifrael , gratias 
Deo agens de implettone promijfionis fatta Da- 
vid> oratque fttpplex coram multitudine , ut oran¬ 
tium in eo templo vota Deus exaudiat. 

Cap. VII. Pofi devorata ccelcfli igne facrificia , Dp/ 
majefias templum impleti & plurimis immolatis 
hojliis , templi dedicatio feptem diebus celebratur , 
dieque oftavo fit collefta i Dominus autem Salo¬ 
moni revelat fe ipfius orationem exattdiffe. 

Cap. VIII. Aedificatis a Salomone variis civitatibus , 
reliquias gentium fibi facit tributarias , offert 
holocaufta , & facerdotum ac Levitarum minif- 
teria juxta difpoftionem David conftituit : tttif- 
faque claffe plurimum auri ex Ophir refertur ad 
Salomonem. 

Cap. IX. Regina Saba Salomonis admirata fapien- 
tiam , datis acieptifque muneribus difcejfit: pon¬ 
dus auri quod Salomoni quotannis afferebatur : 
hajlaSy fcuta , omniaqtie convivii vafa aurea , & 
folium eburneum auro veftitum exflruxit: deferi- 
bitur quoque amplitudo divitiarum , fapientia & 
potefiatis Salomonis > qui anno regni fui quadra- 
gefimo moritur y fuccedente filio Roboarn . 

Cap. X. Roboarn y fpreto feniorum confilio y & juve¬ 
nile fecutus , fcidit regnum in duo , elefto in re¬ 
gem Jeroboam fuper decem tribus. 

Cap. XI. Pracipit Deus ne pugnet Roboarn contra 
Ifrael: exfiruftis autem a Roboarn multis civita¬ 
tibus , confluunt ad eum Levit a ac facer dotes ab- 
jefti a Jeroboam , caterique Dei cultores. Ro- 
boam autem multas duxit uxores ac concubinas. 

Cap. XII. Propter peccata Roboarn ac populi Juda , 
tradit illos Deus regi Aegypti; qui captis mu- 
nitijfimis civitatibus Juda , diripit Jerufalem , 
fublato regis ac templi tbefauro , fcutis quoque 
aureis & argenteis , pro quibus anea fecit Roboarn: 
quo mortuo . fuccedit filius Abia. 

Cap. XIII. Abia ad bellum contra Jeroboam acce¬ 
dens , dehortatur exercitum Jeroboam a bello con¬ 
tra fe , cum Deum haberent ducem y quem illi 
abjecerant > & fperans in Domino vtttor evadit , 
ac diverfas capit civitates , plurimofque ex variis 
uxoribus procreat liberos. 

Cap. XIV. Abia fuccedit filius Afa » qut , pace 
i Deo conceffa , idolorum cultum fubvertit , & 


civitates Juda adificat ac munit , Zaramque re¬ 
gem AEtbiopum cum exercitu mille millium divi¬ 
no auxilio devicit. 

Cap. XV. Alarias prophetat Ifrael futurum multo 
tempore abfque Deo vero , facerdote er lege ; cu¬ 
jus propheta exhortatione confortatus Afa > aufert 
.fordes idolorum , fuamque matrem idololatram 
imperio privat ; populus autem jurat fe Deo fer¬ 
vit urum. 

Cap. XVI. Pugnante Baafa rege Ifrael contra Afa , 
vocavit Afa Benadad regem Syria in auxilium , 
& Hanani prophetam ipfum oh id increpan¬ 
tem in nervum conjecit ; ac dolore pedum crucia¬ 
tus , in medicorum arte jpem ponens , anno re¬ 
gni fui 41. moritur. 

Cap. XVII. Pius Jofapbatpatri Afa fuccedens , di¬ 
vitiis potetis & annis , mittit dottores legis Dei 
per univerfum Judam > cujus principes recenfen- 
tur. cum numero fu bj At orum militum. 

Cap. XVIII. Jofapbat impio Ach ab affinitate junttus , 
afeendit cum eo contra Ramotb Galaad , 400. 
pfeudoprophetis viti oriam promittentibus : Ali- 
chaas autem contrarium prophetans , incarceratur > 
fed Ach ab juxta Alichaa prophetiam in bello oc¬ 
ciditur. 

Cap. XIX. Jofapbat a Jebu propheta correptus de 
prafiito auxilio Achab y conftitutos a fe judi¬ 
ces admonet de fervanda jujlitia y & Levitas de 
promovendo cultu divino , populoque rette infii- 
tuendo. 

Cap. XX. Ammonitis , Moabitis y ac Syris contra 
Jofapbat infurgentibus , ipfe pradicatojejunio una 
cum populo fuo fupplex ad Deum confugit . fic - 
que ab eis fe mutuo cadentibus liberatus , fpolia 
colligit : verum ob foedus cum impio OchoAa i 
propheta corripitur. 

Cap. XXI. Impius Joram filius Jofapbat occidit fra¬ 
tres fuos y & quofdam principes Juda ; cui Elias 
per litteras pejftmam agritudinem ac mortem , & 
domus fua ac regni direptionem pradicit s qua 
tandem fubfecuta funt. 

Cap. XXII. Impium Ocbojiam filium Joram occidit 
Jebu y ftmul & Joram regem Ifrael : occidente 
autem Athalia filios regis , fervavit Jofabetb Joas 
natu minimum. 

Cap. XXIII. Joiada pontifex unxit Joas in regem 
Juda , curavitque ut Athalia occideretur , & cul¬ 
tus Dei reftitueretur: populus autem defiruit do¬ 
mum , altaria ac funulacra Baal. 

Cap. XXIV. Joas vivente Joiada bonus ac pius , 
jufifit ad fartatetta templi congregari pecuniam i 
deinde fattus impius y jubet occidi Zachariam , 
filium Joiada : Juda & Jerufalem a Syris diri¬ 
piuntur y & Joas a fervis fuis occiditur. 

Cap. XXV. Amafias patri Joas fuccedens , interfe¬ 
cit eos qui patrem occiderant ; & pofi habitam 
de Idumais vittoriam , adoravit deos illorum , & 
ob id capitur a Joas rege Ifrael , quent ad pra - 
liutn provocaverat y ac Jerufalem diripitur , tan* 
demque Joas in Lachis fugiens y occiditur. 

Cap. XXVI. Os^ia filii Amafta pietas commendatur > 
qui adversus Fbilifthiim , Arabes , & Ammoni - 
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triumphat , mulufque exfiruit civitates : ac 
poftmodum ob nimiam felicitatem elatus , pta- 
fumpfit tnctnfum ad olere ; quam ob rem ad diem 
ttfque mortis a Domino lepra percuffus eft , gu¬ 
bernante regnum filio Joatham j qui fuccejjit in 
regnum. 

Cap. XXVII. Joatham pietas commendatur , qui de¬ 
vi fto rege Ammon , magnam ab eo multtam acce- 
: pit > eui fuccedit impius filius Achav. 

Cap. XXVIII. Propter fcelera Acbaz. multipliciter 
affligitur Jada , primum ab Affyriis , deinde a 
filiis lfrael ( qui ob id crudelitatis arguti a pro¬ 
pheta , remittunt Jitdaos captivos cum prada) 
nirfum etiam ab 1 dum ais & Philifihais: Achaz, 

.tamen pofi omnem plagam adhuc auget impieta- 
K tem ; cui pius fuccedit filius E^echias. 

Cap. XXIX. Ez.ec hi as abolitum Dei cultum , aper¬ 
io to templo y rcfiitutifque fi acer dotibus , Levit is & 

' cantoribus , inflatiravit s oblatis plurimis holocattf- 
tis & facrificiis cum ingenti Utitia. 

Cap. XXX. E^echias , miffis in omnem ifratl & 

? Judam nunciis , populum convocat , & fua ora¬ 
tione exhortatur ad immolandum phafe ; quo fac¬ 
to , celebrarunt fiolcmmtatem azymorum bis fep- 
tem diebus cum ingenti Utitia , plurimis oblatis 
vtU nilis. 

Cap. XXXI. Populus idola lucofque in Juda & 
Epbrahn demolituri Ez~echias facerdotes & Le¬ 
vitas componit in ordinem minifierii >* populo au¬ 
tem ab undantiffime offerente , conflit utint tir , f ic¬ 
tis horreis , qui fervarent ac difiribtterent Levi- 
tico generi qua oblata erant . 

Cap. XXXil. ScnnacheribJudam invadente , Ez,e- 
(hias populum hortatur fidere in Domino , a auo 


ille minis & blafphemiis nititur eum avertere : 
orantibus autem E^echia & Ifaia , angelus dif- 
fpat exercitum Sennacherib \ qui fugiens a filiis 
occiditur : porro Ez-ecfnas nimia felicitate elatus , 
Deum offendit i cui impius filius Manaffes fuc¬ 
cedit. 

Cap. XXXIII. Manaffes ob ftias impietates capti¬ 
vus in Babylonem ducitur s in qua afflittione ad 
Deum converftis , fuo regno refiituitur , & 
idolis abjeclis, Dei cultum refiaurat: cui impius 
filius Amon fuccedit : & hoc a fitis interfecto f 
regnat pius ejus filius Jofias. 

Cap. XXXIV Jofias , idolorum cultu fublato . tem¬ 
plum injlaurat: repertoque legis libro y conterri¬ 
tus efl > & convocato populo , lecloque libro , foedus 
cum Domino percujfit. 

Cap. XXXV. Immolato phafe maxima cum folem- 
nitate plurimifque vici imis, Jofias fefium azymo¬ 
rum feptem diebus celebravit s deinde contra re¬ 
gem Aigypti pugnare tentans , graviterqtte vul¬ 
neratus , moritur cum ingenti omnium luttu , & 
prafertim Jeremia . 

Cap. XXXVI. Jofu fuccedit ejus filius Joacbaz. ; 
quem rex JEgypti transfert in /Egyptum , fratrem* 
que EHahim , quem Joakim nominat , fubfiituit; 
quo in Babylonem duEo , regnat filius Joachtn > & 
hunc rex Affyriorum una cum vafis templi in Ba¬ 
bylonem abducit , patruumque illius impium Se- 
deciam fubfiituit : qui Affyriis rebellans , templo 
ac Jerttfalem incenfis y transfertur una cum populo 
in Babylonem y propter regum & populi peccata , 
donec per Cyrum regem Ferfarum redeundi datur 
facultas» 
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CAPUT PRIMUM. 


Vulgat 

Onfortatus eft ergo Salo¬ 
mon filius David in regno fuo, 
Sc Dominus Deu s ejus erat cum 
eo , & magnificavit eum in ex- 
celfum. 

i. Prxcepitque Salomonuni- 
verfo Ifraeli , tribunis , & cen¬ 
turionibus, Cc duabus , & judicibus omnis Ifrael, & 
principibus familiarum : 

3. & abiit cum univerfa multitudine in excelfum 
Gabaon , ubi erat tabernaculum foederis Dei, quod 
fecit Moyfes famulus Dei in folitudine. 

2.Rf£. 4* Arcam aute m Dei adduxerat David de Caria- 

4. 17. thiarim in locum , quem prxpara verat ei , & ubi fi- 
1 .P*r. xerat illi tabernaculum , hoc eft, in Jerufalem. 
j ?. Altare quoque ameum , quod fabricatus fuerat 
_g g r * Befeleel filius Uri filii Hur , ibi erat coram taberna¬ 
culo Domini: quod & requifivit Salomon , & omnis 
ecclefia. 

6. Afcenditque Salomon ad altare aeneum, co¬ 
ram tabernaculo fcederis Domini, & obtulit in eo 
mille hoftias. 

7. Ecce autem inipfa nofte apparuit ei Deus, di¬ 
cens : Poftula quod vis , ut dem tibi. 

8. Dixitque Salomon Deo : Tu fecifti cum David 
patre meo mifericordiam magnam : & conftituifti me 
regem pro eo. 

9. Nunc ergo Domine Deus, impleatur fermo tuus, 
quem pollicitus es David patri meo : tu enim me fe¬ 
cifti regem fuper populum tuum multum , qui tam 
Innumerabilis eft , quim pulvis terne. 


V NOVA. 

10. Da mihi fapientiam & intelligendam , ut in- &1/.9.ifl* 
grediar Sc egrediar coram populo tuo : quis enim 

poteft hunc populum tuum digne , qui tam grandis eft, 
judicare ? 

11. Dixit autem Deus ad Salomonem : Quia hoc 
magis placuit cordi tuo , & non poftulafti divitias, & 
fubftantiam , & gloriam , neque animas eorum qui te 
oderant, fed nec dies vita? plurimos : petifti autem fa¬ 
pientiam & fcientiam > ut judicare poflls populum 
meum , fuper quem conftitui te regem. 

11. Sapientia & fcientia data funt tibi : divitias 
autem & fubftantiam & gloriam dabo tibi, ita ut nul¬ 
lus in regibus nec ante te nec poft te fuerit fimi lis 
tui. 

13. Venit ergo Salomon ab excelfo Gabaon in 
Jerufalem coram tabernaculo fcederis, 8 c regnavit fu¬ 
per Ifrael. 

14. Congregavitque fibi currus & equites, & fac- $,R tg< 10 t z(; 
ti funt ei mille quadringenti currus, & duodecim mil¬ 
lia equitum ; & fecit eos efle in urbibus quadrigarum, 

& cum rege in Jerufalem. 

15. Prxbuitque rex argentum & aurum in Jeru¬ 
falem quafi lapides, & cedros quafi fycomoros, qure 
nafcuntur in campeftribus multitudine magna. 

16. Adducebantur autem ei equi de -Tgypto > & 
de Coa , $. negotiatoribus regis, qui ibant, & eme¬ 
bant pretio , 

17. quadrigam equorum fexcentis argenteis, & 
equum centum quinquaginta : fimiliter de univerfis re¬ 
gnis HethxOrum, & A regibus Syria?, emptio cele¬ 
brabatur. 



CAPUT 11. 


Vulgata nova. 


.«. T"\ Ecrevit autem Salomon n?dificare domum 
XJ nomini Domini, & palatium fibi. 

2. Et numeravit feptuaginta millia virorum por¬ 
tantium humeris, & oftroginta millia qui exderent 
lapides in montibus, prxpoiitofque eorum tria millia 


fexcentos. 

3. Mifit quoque ad Hiram regem Tyri, dicens: 
Sicut egifti cum David patre meo, & mififti ei li¬ 
gna cedrina ut aedificaret fibi domum , in qua & ha¬ 
bitavit : 
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Vulgata 


4. fic fac raecum , ut .~dificem domum nomini 
Domini Dei mei, ut confecrem eam ad adolendum 
inceufum coram illo , Sc fumiganda aromata , S: ad 
propofitionem panum fempiternam, Sc ad holocau¬ 
tomata man& , & vefpere , fabbatis quoque, Sc neo¬ 
meniis , Sc folemnitatibus Domini Dei noftri in fem- 
piternum, quae mandata funt IfraSli. 

5. Domus enim, quam aedificare cupio, magna 
cft: magnus eft enim Deus nofler fuper omnes deos. 

6. Quis ergo poterit praevalere , ut aedificet ei di¬ 
gnam domum ? fi coelum , Sc coeli ccelorum capere 
eum nequeunt: quantus ego fum , ut poffim aedificare 
ei domum ? fed ad hoc tantum , ut adoleatur incen¬ 
ium coram illo. 

7. Mitte ergo mihi virum eruditum , qui noverit 
operari in auro, Sc argento , aere , Sc ferro , pur¬ 
pura , coccino, & hyacintho, Sc qui fciat fculpere 
calaturas, cum his artificibus, quos mecum habeo 
in Judaea & Jerufalem , quos praeparavit David pater 
meus. 

8. Sed & ligna cedrina mitte mihi, & arceuthi¬ 
na , Sc pinea , de Libano : fcio enim qudd fervi tui 
noverint caedere ligna de Libano, Sc erunt fervi mei 
cum fervis tuis , 

9. ut parentur mihi ligna plurima. Domus enim , 
quam cupio aedificare, magna eft nimis, Sc inclyta. 

10. Praeterea operariis, qui caefuri funt ligna , 
fervis tuis dabo in cibaria tritici coros viginti millia, 
Sc hordei coros totidem , Sc vini viginti millia me¬ 
tretas , olei quoque fata viginti millia. 

1 1. Dixit autem Hiram rex Tyri per litteras , quas 
miferat Salomoni : Quia dilexit Dominus populum 

Nota ad Versi 

tf.17. Eo fpedat quod ait Hilar. in Pf. 126. 415. d. 
Ad centum quinquaginta milita vivorum , Jicuti fcriptum 
efl , in dtverfos adtfcationis ufus ac miniflma occupatos a 


Cap. II. & III. 

NOVA. 

fuum , idcirco te regnare fecit fuper eum. 

1 2. Et addidit, dicens : I 3 enedidus Dominus Deus 
Ifrael, qui fecit coelum Sc terram , qui dedit David 
regi filium fapientem Sc eruditum & fenfatum at¬ 
que prudentem , ut aedificaret domum Domino , & 
palatium fibi. 

13. Mi fi ergo tibi virum prudentem Sc fcientifli- 
mum Hiram , patrem meum, 

14. filium mulieris de filiabus Dan , cujus pater 
fuit Tyrius, qui novit operari in auro, Sc argento, 
a?re, Sc ferro, Sc marmore, Sc lignis, in purpura 
quoque, Sc hyacintho, Sc byflo , Sc coccino : & qui 
fcit caelare omnem fculpturam, Sc adinvenire pruden¬ 
ter quodcunque in opere necefiariuin eft , cum arti¬ 
ficibus tuis , & cum artificibus domini mei David pa¬ 
tris tui. 

M. Triticum ergo, Sc hordeum, Sc oleum, Sc 
vinum , quae pollicitus es domine mi, mitte fervis tuis. 

16. Nos autem caedemus ligna de Libano, quot 
neceflaria habueris , & applicabimus ea ratibus per 
mare in Joppe : tuum autem erit transferre ea in Je¬ 
rufalem. 

17. Numeravit igitur 17..... Vide Not . 
Salomon omnes viros pro- 

felytos , qui erant in terra Ifrael , poft dinumeratio¬ 
nem , quam dinumeravit David pater ejus , Sc inven¬ 
ti funt centum quinquaginta millia , & tria millia fex- 
centi. 

18. Fecitque ex eis feptuaginta millia , qui hume¬ 
ris onera portarent, Sc odoginta millia, qui lapides 
in montibus caderent : tria autem millia Sc fexcentos 
pnepofitos operum populi. 

NEM ANTIQUAM. 

Salomone . In Graeco , «xaroK ersvTHAov^et 
mci i^tuoatot, i. e. 155600. ut in Vulg. 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 


i. T coepit Salomon 
aedifica 1 


1 . 2. Vide Kot 

t aedificare domum 
Domini in Jerufalem in monte Moria, qui demonf- 
tratus fuerat David patri ejus , in loco , quem pa¬ 
raverat David in area Ornan Jebufei. 

2. Coepit autom aedificare menfe fecundo, anno 
quarto regni fui. 

3. Et haec funt fundamenta , quae jecit Salomon, 
ut aedificaret domum Dei, longitudinis cubitos in men- 
fura prima fexaginta , latitudinis cubitos viginti. 

4. Porticum verd ante frontem, quas tendebatur 
in longum juxta menfuram latitudinis domus, cubi¬ 
torum viginti: porro altitudo centum viginti cubito¬ 
rum erat: Sc deauravit eam intrinfecus auro mundif- 
fimo. 

5. Domum quoque majorem texit tabulis ligneis 
abiegnis, & laminas auri obrizi affixit per totum : 
fculpfitque in ea palmas, & quafi catenulas fe invi¬ 
cem complectentes. 

6. Stravit quoque pavimentum templi pretiofifli- 
mo marmore , decore multo. 

7. Porro aurum erat probatiffimum , de cujus la¬ 
minis texit domum, Sc trabes ejus, & poftes, Sc pa¬ 
rietes, & oftia : & calavit cherubim in parietibus. 

8 . Fecit quoque domum Sandi fandorum : longi¬ 
tudinem juxta latitudinem domus, cubitorum viginti, 
& latitudinem fimiliter viginti cubitorum : Sc lami- 

Not£ ad Versi 


nis aureis texit eam , quafi talentis fexcentis. 

9. Sed Sc clavos fecit aureos, ita ut hnguli cla¬ 
vi fidos quinquagenos appenderent: ccenacula quoque 
texit auro. 

10. Fecit etiam in domo Sandi fandorum cheru¬ 
bim duos , opere ftatuario : Sc texit eos auro. 

11. Alm cherubim viginti cubitis extendebantur, 
ita ut una ala haberet cubitos quinque , Sc tangeret 
parietem domus : Sc altera quinque cubitos habens , 
alam tangeret alterius cherub. 

12. Similiter cherub alterius ala, quinque habe¬ 
bat cubitos , & tangebat parietem : Sc ala ejus alte¬ 
ra quinque cubitorum , alam cherub alterius contin¬ 
gebat. 

13. Igitur alse utriufque cherubim expanfx erant, 

& extendebantur per cubitos viginti: ipfi autem fla¬ 
bant eredis pedibus , & facies eorum erant verfie ad 
exteriorem domum. 

14. Fecit quoque velum ex hyacintho, purpu- Mati, 

ra, cocco , &byffo : & intexuit ei cherubim. 17. yr. 

15. Ante fores etiam templi duas columnas, qus ]er,$z. 
triginta & quinque cubitos habebant altitudinis : por- 10. 

ro capita earum , quinque cubitorum. 

16. Necnon & quafi catenulas in oraculo , & fu- 
perpofuit eas capitibus columnarum : malogranata 
etiam centum , quae catenulis interpofuit. 

ONEM ANTIQUAM. 


1. 2. His duobus refpondent qua? refert Hicron. Grxcum vero Vulgarac ‘confonat pene ad verbum : unde 
qua?fL Hcbr. to. 2. 526. a. Et ceperunt adzficare templum Martianaeus noder putat hunc verfum ab Hieronymo me* 
in rncufe jteundo > in Jecunda die menjit , in monu Moria, motiter fuiiTc leckaiuin i HCC mal£. 
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Vulgata nova. 

17. Ipfas quoque columnas pofuit in vertibulo qu;e k dextris erat, vocavit Jachin ; & quae ad Ise- 
templi, unam k dextris, & alteram k finirtris: eam , vam , Booz. 


CAPUT IV. 

Vulgata nova. 


1. Ecit quoque altare reneum viginti cubitorum 

r longitudinis, & viginti cubitorum latitudinis, 
& decem cubitorum altitudinis. 

2. Mare etiam futile decem cubitis a labio ufque 
ad labium , rotundum per circuitum : quinque cubi¬ 
tos habebat altitudinis, Sc funiculus triginta cubito¬ 
rum ambiebat gyrum ejus. 

3. Similitudo quoque boum erat fubter illud , & 
decem cubitis quadam extrinfecus e^laturse , quafi 
duobus verfibus alvum maris circuibant. Boves au¬ 
tem erant fuiiles : 

4. & ipfum mare fuper duodecim boves impofi- 
tum erat, quorum rres refp i ciebant ad aquilonem , 
& alii rres ad occidentem : porro tres alii meridiem, 
Sc tres qui reliqui erant , orientem , habentes mare 
fuperpolitum : porteriora autem boum erant intrinfe- 
cus fub mari. 

f. Porro vartitas ejus habebat menfuram palmi, 
8 c labium illius erat quafi labium calicis, vel repan¬ 
di lilii: capiebatque tria millia metretas. 

6. Fecit quoque conchas decem : Sc pofuit quin¬ 
que k dextris, & quinque k finirtris, ut lavarent in 
eis omnia , qure in holocaurtum oblaturi erant: por¬ 
ro in mari facerdotes lavabantur. 

7. Fecit autem Sc candelabra aurea decem , fecun¬ 
dum fpeciem qua juffa erant fieri : Sc pofuit ea in 
templo , quinque k dextris , Sc quinque k finirtris. 

8. Necnon Sc menfas decem : Sc pofuit eas in tem¬ 
plo , quinque k dextris, Sc quinque a finirtris : phia¬ 
las quoque aureas centum, 

9. Fecit etiam atrium facerdotum, Sc bafilicam 
grandem : & ortia in bafilica , qua: texit iere. 

10. Porro mare pofuit in latere dextro contra 


orientem # ad meridiem. 

11. Fecit autem Hiram lebetes, Sc creagras, Sc 
phialas : Sc complevit omne opus regis in domo Dei: 

1 2. hoc eft , columnas duas, Sc epiftylia, Sc ca¬ 
pita , Sc quafi quadam retiacula , qme capita tege¬ 
rent fuper epiftylia. 

13. Malogranata quoque quadringenta, Sc retia¬ 
cula duo , ita ut bini ordines malogranatorum fingu- 
lis retiaculis jungeremur, quae protegerent epiftylia, 
& capita columnarum. 

14. Bafes etiam fecit, & conchas, quas fuperpo- 
fuit bafibus: 

1 $. mare unum , boves quoque duodecim fub mari. 

16. Et lebetes, & creagras, & phialas. Omnia 
vafa fecit Salomoni Hiram pater ejus in domo Do¬ 
mini ex aere mundiflimo. 

17. In regione Jordanis fudit ea rex in argillofa 
terra , inter Sochot Sc Saredatha. 

1 8. Erat autem multitudo vaforum innumerabilis, 
ita ut ignoraretur pondus teris. 

19. Fecitque Salomon omnia vafa domus Dei, & 
altare aureum , Sc menfas, & fuper eas panes pro- 
pofirionis : 

20. candelabra quoque cum lucernis fuis, ut lu¬ 
cerent ante oraculum juxta ritum, ex auro puritfsmo : 

21. Sc florentia quadam, Sc lucernas, Sc forci¬ 
pes aureos : omnia de auro mundiflimo fada funt. 

22. Thymiateria quoque , Sc thuribula , Sc phia¬ 
las, Sc mortariola, ex auro purifllmo. Et ortia ese- 
lavit templi interioris , id ert , in Sanda fandorum : 
& ortia templi forinfecus aurea. Sicque completum 
ert omne opus, quod fecit Salomon in domo Domi¬ 
ni. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 


i . T Ntulit igitur Salomon omnia , qua? voverat Da- 

X vid pater fuus, argentum , & aurum , & uni- 
verfa vafa pofuit in thefauris domus Dei. 

2. Port qute congregavit majores natu Ifracfl , Sc 
eundos principes tribuum , & capita familiarum de 
filiis Ifrael in Jerufalem, ut adducerent arcam foe¬ 
deris Domini de civitate David , <\ux ert Sion. 

3. Venerunt itaque ad regem omnes viri IfraH 
in die folemni menfis feptimi. 

4. Cumque veniflent eundi Teniorum Ifrael, por¬ 
taverunt Levita? arcam , 

$. Sc intulerunt eam, Sc omnem paraturam ta¬ 
bernaculi. Porro vafa fanduarii, qua? erant in taber¬ 
naculo , portaverunt facerdotes cum Levitis. 

6. Rex autem Salomon , & univerfus coerus Ifrael, 
& omnes qui fuerunt congregati ante arcam , immo¬ 
labant arietes, Sc boves abfque ullo numero: tanta 
enim erat multitudo vidimarum. 

7. Et intulerunt facerdotes arcam fcederis Domi¬ 
ni in locum fuum , id ert, ad oraculum templi, in 
Sanda fandorum fubter alas chernbim : 

8. ita ut cherubim expanderent alas fuas fuper 
locum, in quo polita erat arca, & ipfam arcam te¬ 
gerent cum vedibus fuis. 

9. Vedium autem , quibus portabatur arca , quia 
paululum longiores erant, capita parebant ante ora¬ 


culum : fi vero quis paululum fuifTet extrinfecus, cos 
videre non poterat. Fuit itaque arca ibi ufque in 
praTentem diem. 

10. Nihilque erat aliud in arca, nifi dua: tabu¬ 
la? , quas pofuerat Moyfes in Horeb , quando legem 
dedit Dominus filiis Ifrael egredientibus ex /Egypto. 

11. Egreflis autem facerdotibus de fanduario, 
( omnes enim facerdotes, qui ibi potuerant inveniri, 
Candificari funt : nec adhuc in illo tempore vices, 
Sc minirteriorum ordo inter eos divifus erat) 

12. tam Levita? quam cantores, id ert, Sc qui 
fub Afaph erant, Sc qui fub Eman, Sc qui fub Idi- 
thun , filii, Sc fratres eorum, vertiti byflinis, cym¬ 
balis, Sc pfalteriis, Sc citharis concrepabanr, lian¬ 
tes ad orientalem plagam altaris, Sc cum eis lacer- 
dotes centum viginti canentes tubis. 

1 3. Igitur eundis pariter , Sc tubis, & voce , & 
cymbalis, & organis, Sc diverfi generis muficorum 
concinentibus, & vocem in fublime tollenribus, lon¬ 
ge fonitus audiebatur, ita ut cum Dominum lauda¬ 
re coepiflent Sc dicere : Confitemini Domino quoniam 
bonus, quoniam in ceternum mifericordia ejus; im¬ 
pleretur domus Dei nube , 

14. nec pollent facerdotes flare & minirtrare prop¬ 
ter caliginem. Compleverat enim gloria Domini do¬ 
mum Dei. 


Tm, /. 
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LIBER II. PAR ALIP. Cap. VI. 


l.K/f.S. IX. 


* Ex hlf Cori. tJ. 
X» annor t (irc. 900. 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


i 4 Unc Salomon ait: Dominus pollicitus eft ut 

3l habitaret in caligine : 

i. ego autem ardificavi domum nomini ejus, ut 
habitaret ibi in perpetuum. 

3. Et convertit rex faciem fuam , & *benedixit 
uni ver fe multitudini Ifrael, ( nam omnis turba ftabat 
intenta ) & ait: 

4. Benedictus Dominus Deus Ifrael, qui quod lo¬ 
cutus eft David patri meo , opere complevit, di¬ 
cens : 

f. A die, qua eduxi populum meum de terravE- 
gypti, non elegi civitatem de eundis tribubus Ifrael, 
un aedificaretur in ea domus nomini meo : neque ele¬ 
gi quemquam alium virum , ut eflet dux in populo 
meo Ifrael; 

6. fed elegi Jerufalem , ut fit nomen meum in 
ea ; & elegi David , ut conftituerem eum fuper po¬ 
pulum meum Ifrael. 

Versio antiqua. 

1 5 . & inclinavit Salomon genua fua tnconf- 

peflu totius ecclelix Ifrael, & aperuit manus fuas 
ad coelum, 


14. St dixit: Domine Detis Ifrael, non eft tibi 

fimilis Deus in coelo furfum, neque in terra deor- 
fum: qui cuftodis teftamentum tuum & mifericor- 
diam pueris tuis , euntibus in confpedu tuo 
in toto corde: . . 

15. Servans puero tuo David qux locutus es illi: 
& locutus es in ore tuo, & in manu tua im- 
plefti, quali dies ifte. 

16. F.t nunc Domine Deus Ifrael, ciiftodi pue¬ 
ro tuo David patri meo qua: locutus es illi, di¬ 
cens : Non deerit tibi vir a facie mea, fedens in 
throno Ifrael : veruntamen fi cuftodierint filii tui 
le2;em meam , ut in prxeeptis meis ambulent, 
ficut ambulaverunt in confpe&u meo fideles. 

17. Et nunc Domine Detis Ifrael, creditum 
eft verbum , quod locutus es puero ruo David. 

18. Quoniam fi vere habitabit Deus cum ho¬ 
minibus in terra : Si coelum coeli non fufiiciunt 

NoT£ ad Version 

* Hec orario Salomonis iifdem pene verbis legitur in 
pluribus aliis Mfs. uno Turonenfi ( f. S. Martin! ) n. 14?. 
altero S. Remigii Rem. n. 8-4. tertio S. Theoderici ad 
Remos , n. 1. quarto , quinto , & fexto S. Gei mani Pa- 
rif. nn. 4. 14. & 15. annorum circiter 800. in plerilque 
autem his feripta reperitur haec oratio in fine libri Eccle- 
liaftici cum hac claufula : Explicn liber Jefu filii Siracb „ 
vel ut in Mf. Turon. Explscit liber Eccleftaflicum ; perin¬ 
de ac fi ad librum iftum cerro perrineat : ac certo certius 
eft non ad Ecclefiafticum , fed ad hunc Paralipomenon 
locum referri debere , vel forte ad libri 3. Regum caput 8. 

V*. 22. & feqq. nam utrique illorum convenire poreft , 
nec refert plurimum cui de duobus certo tribuatur. Vide 
fis lib. 3. Reg. vel in Vulg. vel apud LXX. 

V. 1 3. Grdece : Kcd tit ?«v eV! t« -yovajct eV«r7i 'Tru.ci u; 
kkkw ’!«/>««* , K, T« ? , 8cc. ut fupra ; edir. 

Cornpl. pro iarsce , cecidit , hab. , flexit , Mf. 

Germ. 15. declinavit , detra&a voce fua , poft genita , 
quje vox fua , deeft pariter in altero Germ. 14. ijcut in 
Graeco Vatie, ac edit. Aid. additur tamen «m, in Mf. 

Alex. &in Compl. exinde pro «Mtre/W > Mf. Germ. 14. 
habet expandit, nec male; cacteri vero conftanter aperuit, 
ut fup.Mf. S. Theod. hab. fup. in confpettti omnis Ecclejia. 

t. 14. Similiter in Graeco, nili quod defunt voces Jttr- 
fim , ac deorfum , & loco neque in terra , habetur k. sVt 
& fuper terram i cum pro qui cuflodis , fimplic. 


7. Cumque fuiflet voluntatis David patris mei, 
ut xdificaret domum nomini Domini Dei Ifrael , 

8. dixit Dominus ad eum : Quia haec fuit volun¬ 
tas tua, ut zdificares domum nomini meo , bene qui¬ 
dem fecifti hujufcemodi habere voluntatem : 

9. fed non tu aedificabis domum , verum filius 
tuus , qui egredietur de lumbis tuis , ipfe aedificabit 
domum nomini meo. 

10. Complevit ergo Dominus fermonem fuum, 
quem locutus fuerat: & ego furrexi pro David patre 
meo , & fedi fuper thronum Ifrael , ficut locutus 
eft Dominus : & tedificavi domuin nomini Domini Dei 
Ifrael. 

11. Et pofui in ea arcam , in qua eft pa&um Do¬ 
mini , quod pepigit cum filiis Ifrael. 

iz, Stetit ergo coram altari Domini ex adverfo 
univerfie multitudinis Ifrael, & extendit manus fuas. 

Vulgata nova, 
i j. Siquidem fecerat Salomon bafim reneam, 

6c pofuerat eam in medio bafilies, habentem 
quinque cubitos longitudinis, & quinque cubitos 
latitudinis , & tres cubitos altitudinis : ftetitque 
fuper eam : & deinceps flexis genibus contra uni- 
verfam multitudinem Ifrael, & palmis in caelum 
levatis, 

14. ait: Domine Deus Ifrael , non eft fimilis 2. Mac t 
tui Deus in cado & in terra : qui cuftodis pac- 2.8. 
tum & mifericordiam cum fervis tuis , qui am¬ 
bulant coram te in toto corde fuo: 

1 5. Qui prieftitifti fervo tuo David patri meo 
quacunque locutus fueras ei : & qua? ore pro- 
miferas, opere complefti, ficut & pradens tem¬ 
pus probat. 

16. Nunc ergo Domine Deus Ifrael, imple 
fervo tuo patri meo David qutecunque locutus 
es, dicens : Non deficiet ex te vir coram me, 
qui fedeat fuper thronum Ifrael: ita tamen fi cuf¬ 
todierint filii tui vias fuas, 8c ambulaverint in 
lege mea , ficut & tu ambulafti coram me. 

1 7. Et nunc Domine Deus Ifraefl, firmetur fer- 
nio tuus, quem locutus es fervo tuo David. 

1 8. Ergone credibile eft ut habitet Deus cum 
hominibus fuper terram? Si coelum & coeli coe- 

E M AN T I Q U A M. 

(pv^doruiv , cttflodiens , abfque pronom. tttttm, poft tejla - 
mentum; demum pro in confpedu tuo , lic ,cvotv%v (\, an¬ 
te te, quod idem lonar. , 

. 15. Ita Grsece, prjeter hoc, a i<pv*c<Zct$, qux cnjlodijli , 
loco fervam ; item additur «recipi , patri meo, ad vocem 
David , licut iftud , «YtcT *hwv , poft verbum locutus es i 
fed xgysi >r abeft a Compl. denique pro manu tua, fic 

num. plurali. Mfs. S. Theod. necnon Germ. n. 14. $c 
15. hab. fupplcfli, loco implefli; at in Graeco 

tf. 16. Pofteriora tantum v erba diferepant a Gr. nempe 
ifta : legem meam, & c. quorum loco Iic,tmi' oJw ctt >tccv , 
t? <zjcf>ivs&ctt eV t« , cdg fVo/>et/G»fS tvmltor 

viam fuam , ambulando :n lege mea , ficut ambalaflt coram 
me . Mfs. Germ. 14. & 15. omittunt iftud, David patri 
meo , ut & tamen , poft verum; loco vero legem meam , 
hab. manum fuam , abfque ultimo f deles. 

"t. 17. Ica de Grjcco , prster iftud , creditum efl , pro 
quo fic, 'STif&ClHrw <Tv-m 1 fdcle ft , quxfo , addito c?, ad 
verbum . 

■j { r . 18. Similirer in Graeco , nifi quod poft caelum , rur- 
fum hab. e hpuio; t? %f>ot¥\s, caelum caeli , & pro fitf- 
fictnnt, dfudctci , fujficient, Mf. S. Theod . fujficiant: itera 
pro quanto magis , lic , ^ tls , & qua. Mfs. Germ. n. 14. 

15, ferunt : non fufficit, verum domus , quam adifeavi, 

Turun. initio delet Ji , poft quoniam . 
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LIBER II. 

Vulgata nova. 


PARALIP. Gap. VI. 

Versio antiqua. 



lorum non te capiunt, quanto magis domus if- 
ta, quam mdificavi ? 

19. Sed ad hoc tantum fada eft, ut refpi- 
cias orationem fervi-tui, & obfecrationem ejus, 
Domjne Deus meus : Sc audias preces , quas fun¬ 
dit famulus tuus coram te: 

10. ut aperias oculos tuos fuper domum if- 
tam diebus ac nodibus, fuper locum , in quo 
pollicitus es ut invocaretur nomen tuum , 

zi, & exaudires orationem, quam fervus 
tuus orat in eo : oc exaudias preces famuli tui, 
& populi tui Ifrael. Quicunque oraverit in loco 
ifto, exaudi de habitaculo tuo, id eft, de eoe- 
lis , & propitiare. 

2 i. Si peccaverit quifpiam in proximum fuum, 
& jurare contra eum paratus venerit , feque 
maledi&o conftrinxerit coram altari in domo 


tibi, quanto magis domus hax , quam xdifi- E* Mf. 
cavi ? ... 

19. Sed refpicias ad orationem pueri tui, & 
precationem Deus : ut exaudias Domine, placa¬ 
tionem orationis , quam puer tuus orat coram 
te hodie: 

20. ut fint oculi tui aperti fuper domum hanc 
die ac nofte, in locum, quem dixifti invocari no¬ 
men tuum, 

21. & exaudias orationem , quam puer tuus 
orat in hoc loco : Sc exaudias deprecationem 
pueri tui, Sc populi tui Ifrael, fi oraverit in lo¬ 
co ifto : Sc exaudias in loco habitationis juxta te 
de coelo, & exaudias, Sc propitius fis. 

22. Si peccaverit vir in te. 


ifta : 


Cork. 


Vulgata nova. 


13. tu audies de coelo, & facies judicium fervo¬ 
rum tuorum, ita ut reddas iniquo viam luam in ca¬ 
put proprium , &: ulcifcaris juftuin, retribuens ei fe¬ 
cundum juftitiam fuam. 

14. Si fuperatus fuerit populus tuus Ifraelabini- 
micis, ( peccabunt enim tibi) & converfi egerint poe¬ 
nitentiam, Sc obfecraverint nomen tuum , Sc fuerint 
deprecari in loco ifto, 

z 5. tu exaudies de coelo, & propiriare peccato 
populi tui Ifrael , & reduc eos in terram, quam de¬ 
difti eis, Sc patribus eorum. 

26. Si claufo coelo, pluvia non fluxerit propter 
peccata populi, Sc deprecati te fuerint in loco ifto, 
& confefll nomini tuo, Sc converfi d peccatis fuis, 
cum eos afflixeris, 

17. exaudi de coelo Domine, Sc dimitte peccata 
fervis tuis , Sc populi tui Ifrael , & doce eos viam 
bonam, per quam ingrediantur: Sc da pluviam ter¬ 
rae, quam dedifti populo tuo ad poffldendum. 

15. Fames fi orta fuerit in terra, Sc peftilentia, 
aerugo, Sc aurugo , Sc locufta , Sc bruchus; Sc hof- 
tes , vaftatis regionibus, portas obfederint civitatis , 
omnifque plaga Sc infirmitas preflerit: 

19. Si quis de populo tuo Ifrael fuerit deprecatus , 
cognofcens plagam Sc infirmitatem fuam, Sc expan¬ 
dent manus fuas in domo hac, 

30. tu exaudies de coelo , de fublimi fcilicet ha¬ 
bitaculo tuo, Sc propitiare, & redde unicuique fe¬ 
cundum vias fuas, quas nofti eum habere in corde 
fuo : ( tu enim folus nofti corda filiorum hominum :) 

31. ut timeant te , Sc ambulent in viis tuis cunc¬ 
tis diebus, quibus vivunt fuper faciem terne, quam 
dedifti patribus noftris. 

3 z. Externum quoque , qui non eft de populo tuo 
Ifrael, fi venerit de terra longinqua, propter no¬ 
men tuum magnum , & propter manum tuam ro- 
buftam, Sc brachium tuum extentum, Sc adoraverit 
in loco ifto, 

Notas ad Versi 


33. tu exaudies de coelo flrmiflimo habitaculo tuq, 
& facies eunda, pro quibus invocaverit te ille pe¬ 
regrinus: ut fciant omnes populi terne nomen tuum, 
Sc timeant te iicut populus tuus Ifrael : <Sc cognof- 
cant, quia nomen tuum invocatum eft fuper domum 
hanc, quam asdificavi. 

34. Si egreflus fuerit populus tuus ad bellum con¬ 
tra adverfarios luos per viam m qua miferis eos, ado¬ 
rabunt te contra viam , in qua civitas hac eft, quam 
elegifti, Sc domus, quam mdifleavi nomini tuo : 

35. tu exaudies de ccelo preces eorum, Sc ob¬ 
fecrationem, Sc ulcifcaris. 

36. Si autem peccaverint tibi, ( neque enim eft 
homo , qui non peccet) Sc iratus hieris eis , Sc tra¬ 
dideris hoftibus, & captivos duxerint eos in terram 
longinquam , vel certe quae juxta eft, 

37. Sc converfi in corde fuo, in terra, ad quam 
captivi dudi fuerant , egerint pcenitentiam , & de¬ 
precati te fuerint in terra captivitatis fua?, dicentes: 
Peccavimus, iniqui fecimus, injufte egimus: 

38. Sc reverfi fuerint ad te in toto corde fuo, Sc 
in tota anima fua, in terra captivitatis fua?, ad quam 
dudLfunt, adorabunt te contra viam tenve fu.e, quam 
dedifti patribus eorum , Sc urbis , quam elegifti, 
Sc domus, quam redincavi nomini tuo: 

39. tu exaudies de cado , hoc eft , de firmo ha¬ 
bitaculo tuo, preces eorum, Sc facias judicium, Sc 
dimittas populo tuo , quamvis peccatori: 

40. tu es enim Deus meus : aperiantur, qusfo, 
oculi tui, Sc aures tua: intenta fint ad orationem qus 
fit in loco ifto. 

41. Nunc igitur confurge Domine Deus in re- 
quiem tuam, tu & arca fortitudinis tu;e : facerdotes 
tui Domine Deus, induantur falutem , Sc fandi tui 
betentur in bonis. 

■42.. Domine Deus ne averteris faciem chrifti tui: 
memento mifericordiarum David fervi tui. 

'NEM ANTIQUAM. 


8.45, 

'Eccl. 7. 21. 
l.Joan, 1.8. 


10. 


't. 19. Graece , sV«Cae 4 ?> , & in Cp i cies , loco fed ref- 
picias y Mf. Germ. n. 4. fi refpicies , Turon. fed refpicies ; 
lubinde iteratur M, fuper , ante precationem , cui addi¬ 
tur , mox ita , K opis i t t ea-ctxisoou, abfquefeq. 

Domine, quod pariter delent Mfs. S.Theod. Sc Germ. n. 
14. 5 c if. habent autem fupra Domine , Joco Dent , cum 
altero Germ. n. 4. demum loco placationem orationis, Ile, 
tvc tm; •npctvyfc, , ot at tonem ££ deprecationem ; 

in Mf. S.Theod. eft fervus ttttts , loco puer tuus ; in Germ. 
vero n. 17. deeft hodte , in fine. 

T^. 20. Ad verbum c Grarco, 0 addas hunc , txtgv } ad 
locum , Sc ibi, «Ve?, in fine, Mfs. Germ, n. 14. Sc 15. 
cum Turon. omittunt vocem apertis praeterea Turon. hab. 
in loco qtto dixifli , Scc. Mf. S. Theod. m loco quem, Sc c. 
V.2I. Variant multa in Graico , nempe feqq. t? mv- 


ceu , ad audiendum , loco 1. exaudias; pauloquepoft, 
t /*; rov toto? tktcv , pio m hoc loco, Mls. Germ. n. 14. Sc 
15. hab. in hunc locum ; tum pro 2. exaudias, aVjfcji , 
audies , Sc pro Ji or avet it m loco iflo , iic > a. av <G 7 fccet/£ay- 
Ixt eig tc/ roVsy tvtqv , quacunque deprecati fuerint in , 
Scc. Mfs. Germ. n. 14. Sc Remig./f oraverint: exinde £ 
cu e/czKMr 1, tu exaudies, loco 3. £5' exaudias , uti cv , 
tua , pro juxta te ; demum pro 4. exaudias , iterum cottf- 
cr; , audies , Sc 1 oi\, eris, loco Jis. Mfs. Germ. n. 4. 14. Sc 
15. cum Rem. & Turon. legunt precationem , non depre¬ 
cationem , delentque juxta te ; at Remig. loco juxta te , 
habet tnx Deus JJrael de caelo , Scc. 

V. 22. Graec. pro in te , hab. tw «jaWok oiutx, proximo 
fuo , Mfs. Germ. n. 14. Sc 15. juxta te. 
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$. £/£. 9 . 10 . 


CAPUT 

Vulgata 

i. /^">Umque compleflet Salomon fundens preces, 
ignis defcendit de ccelo , & devoravi: ho¬ 
locaufta & vidimas : Sc majeftas Domini implevit 
domum. 

I. Nec poterant ficerdotes ingredi templum Do¬ 
mini , e6 qudd impleflet majeftas Domini templum 
Domini. 

3. Sed & omnes filii Ifrael videbant defeendentem 
ignem, Sc gloriam Domini fiuper domum : Sc corruen¬ 
tes proni in terram fuper pavimentum ftratum lapide , 
adoraverunt , & laudaverunt Dominum : Quoniam 
bonus, quoniam in feculum mifericordia ejus. 

4. Rex autem, Sc omnis populus, immolabant 
vidimas coram Domino. 

5. Madavit igitur rex Salomon lioftias, boum vi- 
ginti duo millia, arietum centum viginti millia: & 
dedicavir domum Dei rex, & uni verius populus. 

6. Sacerdotes autem ftabant in otficiis luis :Sc Le- 
vltre in organis carminum Domini, qure fecit David 
rex ad laudandum Dominum : Quoniam in sternum 
mifericordia ejus , hymnos David canentes per ma¬ 
nus fu as: porro facerdotes canebant tubis ante eos , 
condufque Ifrael ftabat. 

7. Sandificavit quoque Salomon medium atrii an¬ 
te templum Domini : obtulerat enim ibi holocaufta , 

& adipes pacificorum : quia altare reneum , quod fe¬ 
cerat, non poterat fuftinere holocaufta, & facrifi- 
cia, Sc adipes* 

S. Fecit ergo Salomon folemnitatem in tempore 
illo feptem diebus, & omnis ifrael cum eo , ecdefia 
magna valde, ab introitu Emath, ufque ad torren¬ 
tem jEgypti. 

9. Fecitque die odavo colledam, eo quod de¬ 
dica fTet altare feptem diebus , Sc folemnitatem ce- 
lehraUet diebus feptem. 

10. Igitur in die vigefimo tertio menfis feptimi, 
dimifit populos ad tabernacula fua , lreTantes atque 
gaudentes fuper bono, quod fecerat Dominus Da- 
vidi, Sc Salomoni, Sc Ifraeli populo fuo. 

II. Complevitque Salomon domum Domini, & 
domum regis, Sc omnia qure difpofuerat in corde 


v 1 1. 

NOVA. 

fuo, ut faceret in domo Domini, Sc in domo fua / 
Sc profperatus eft. 

12. Apparuit autem ei Dominus node, Sc ait: 
Audivi orationem tuam , Sc elegi locum iftum mihi 
in domum facrificii. 

13. Si claufero ccelum , & pluvia non fluxerit, 
Sc mandavero Sc praecepero locuftre, ut devoret ter¬ 
ram , Sc mifero peftilentiam in populum meum : 

14. converfus autem populus meus, fuper quos 
invocatum eft nomen meum , deprecatus me fuerit, 
Sc exquifierit faciem meam , & egerit pcenitentiam h 
viis fuis peflimis : Sc ego exaudiam de ccelo , Sc pro- 
p.tius ero peccatis eorum , Sc fanabo terram eorum. 

15. Oculi quoque mei erunt aperti, & aures 
eredre ad orationem eju*, qui in loco ifto oraverit. 

16. Elegi enim , & fandificavi locum iftum, ut 
fit nomen meum ibi in fempiternum , Sc permaneant 
oculi mei, & cor meum ibi eundis diebus. 

17. Tu quoque li ambulaveris coram me, ficut 
ambulavit David pater tuus, Sc feceris juxta omnia 
que praecepi tibi, & juftitias meas judiciaque ferva- 
veris : 

1 8. fufeitabo thronum regni tui, ficut pollicitus fum 
David patri tuo , dicens : Non auferetur de ftirpe nu 
vir , qui fit princeps in Ifrael. 

1 9. Si autem averfi fueritis, Sc dereliqueritis juf¬ 
titias meas, Sc prrecepta mea , que propofui vobis, 
& abeuntes fervieritisdiis alienis, Sc adoraveritis eos, 

2.0. evellam vos de terra mea, quam dedi vo¬ 
bis : Sc domum hanc , quam fandificavi nomini meo, 
projiciam a facie mea , Sc tradam eam in parabolam , 
Sc in exemplum eundis populis. 

i 1. Et domus ifta erit in proverbium univerfis 
tranfeuntibus , & dicent ftupentes : Quare fecit Do¬ 
minus fic terre huic , Sc domui huic ? 

22. Refpondebuntque : Quia dereliquerunt Domi¬ 
num Deum patrum fuorum, qui eduxit eos de terra M- 
gypti , & apprehenderunt deos alienos, & adorave¬ 
runt eos, Sc coluerunt : idcirco venerunt fuper eos 
univerfa hrec mala. 


CAPUT 


Vulgata 



luam: 


2. civitates, quas dederat Hiram Salomoni, e- 
dificavit, & habitare ibi fecit filios Ifrael. 

3. Abiit quoque in Emath Suba, Sc obtinuit e3m. 

4. Et aedificavit Palmiram in deferto , & alias ci¬ 
vitates munitifllmas aedificavit in Emath. 

5. Exftruxitque Bethoron fuperiorem, Sc Bethoron 
inferiorem , civitates muratas, habentes portas Sc vec¬ 
tes -Sc feras : 

6. Balaath etiam, & omnes urbes firmiflimas, qure 
fuerunt Salomonis, cundafque urbes quadrigarum, Sc 
urbes eijuicum : omnia qurecunque voluit Salomon at¬ 
que difpofuit , aedificavit in Jerufalem Sc in Libano , 
Sc in univerfa terra poteftatis fure. 

7. Omnem populum , qui derelidus fuerat de He¬ 
lii reis, Sc Amorrhreis, & Pherezreis, Sc Hevreis,& 
Jebufreis, qui non erant de ftirpe Ifrael : 

8. de filiis eorum , Sc de polleris, quos non in¬ 
terfecerant filii Ifrael , fubjugavit Salomon in tribu¬ 
arios, ufque in diem hanc. 

9. Porro de filiis Ifrael non pofuit ut fer virent ope- 


VIII. 

NOVA. 

ribus regis: ipfi enim erant viri bellatores, & duces 
primi, Sc principes quadrigarum Sc equitum ejus. 

10. Omnes autem principes exercitas regis Salo¬ 
monis fuerunt ducenti quinquaginta , qui erudiebant 
populum. 

11. Filiam vero Pharaonis tranftulit de civitate 
David , in domum quam redificaverat ei. Dixit enim b 
rex: Non habitabit uxor mea in domo David regis 
Ifrael, eo quod fandificata fit : quia ingreffa eft in 
eam arca Domini. 

1 2. Tunc obtulit Salomon holocaufta Domino fu¬ 
per altare Domini, quod exftruxerat ante porticum, 

13. ut per fingulos dies offerretur in eo juxta prae¬ 
ceptum Moyli in fabbatis, Sc in calendis, Sc in fef- 
tis diebus, ter per annum, id eft, in folemnitate azy¬ 
morum , Sc in folemnitate hebdomadarum , Sc in 
folemnitate tabernaculorum. 

14. Et conftituit juxta difpofitionem David patris 
fui, officia facerdotum in mimfteriis fuis : Sc Levitas 
in ordine fuo, ot laudarent, & miniftrarent coram 
facerdottbus, juxta ritum uniufcujufque diei: Sc ja¬ 
nitores in diviiionibus fuis per portam & portam : fic 
enim prreceperat David homo Dei, 
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Vulgata nova. 


jf. Nec pra?tergrefli funt de mandatis regis, tam 
facerdotes quim Levioe , ex omnibus qua? prajcepc- 
rac, Sc in cuftodiis tbefaurorum* 

16. Omnes impenfas pr eparatas habuit Salomon, 
ex eo die quo fundavit domum Domini, ufque in 
diem quo perfecit eam. 

x 7. Tunc abiit Salomon in Aliongaber , & in Ai- 


lath ad oram Maris rubri, qua? efl in terra Edom. 

18. Mifit autem ei Hiram ])er manus fervorum 
fu orum naves , Sc nautas gnaros maris , Sc abierunt 
cum fervis Salomonis in Ophir , tulerunrque inde qua¬ 
dringenta quinquaginta talenta auri , & attulerunt ad 
regein Salomonem. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 


5. Rfj. 1. yi Egina quoque Saba , cum audiflet famam Sa- 
ko. £. ILV lomonis, venit ut tentaret eum in renigma- 
M.iit. tibus in Jerufalem, cum magnis opibus, & camelis 
fl ul P orta ^ ant aromata, & auri plurimum, gemmaf- 
31. * * que pretiofas. Cumque veniflet ad Salomonem, lo¬ 

cuta elt ei qurecunque erant in corde fuo. 

2. Et expofuit ei Salomon omnia qua? propofue- 
rat: nec quidquam fuit, quod non perfpicuum ei fe¬ 
cerit. 

3. Qua? poftquam vidit, fapientiam fcilicet Salo¬ 
monis , Sc domum quam aedificaverat, 

4. necnon & cibaria menfe ejus , & habitacula 
fervorum , & officia miniftrorum ejus , Sc veftimen- 
ta eorum , pincernas quoque <Sc velles eorum , Sc vic¬ 
timas quas immolabat in domo Domini : non erat pra? 
flupore. ultra in ea fpritus. 

Dixitque ad regem : Verus efl fcrmo , quem 
audieram in terra mea de virtutibus Sc fapientia tua. 

6. Non credebam narrantibus, donec ipfa venif- 
fem , Sc vidiftent oculi mei, & probaflem vix me¬ 
dietatem fapientia tua? mihi fuifle narratam : vicifti 
famam virtutibus tuis, 

7. Beati viri tui, & beati fervi tui, qui aflifiunt 
coram te omni tempore , & audiunt fapientiam tuam. 

8. Sit Dominus Deus tuus benediftus, qui voluit 
te ordinare fuper thronum fuuin , regem Domini Dei 
tui. Quia diligit Deus Ifrael , Sc vult fervare eum 
in aeternum , idcirco pofuit te fuper eum regem, ut 
facias judicia atque juflitiam. 

9. Dedit autem regi centum viginti talenta auri, 
Sc aromata multa nimis , Sc gemmas pretiofitfimas : 
non fuerunt aromata talia ut ha?c, qua? dedit regi¬ 
na Saba regi Salomoni. 

10. Sed & fervi Hiram cum fervis Salomonis at¬ 
tulerunt aurum de Ophir, Sc ligna thyina , Sc gem¬ 
mas pretiofiiTimas : 

11. de quibus fecit rex , de lignis fcilicet thyinis , 
gradus in domo Domini, & in domo regia , citharas 
quoque Sc pfalteria cantoribus : nunquam vifa funt 
in terra Juda ligna talia. 

12. Rex autem Salomon dedit regina? Scaba cunc¬ 
ta qua? voluit , Sc qme poftulavit, Sc multo plura 
quini attulerat ad eum : qua? reverfa, abiit in ter¬ 
ram fuam cum fervis fuis. 

1 5. Erat autem pondus auri, quod afferebatur Sa¬ 
lomoni per fingulos annos, fexcenta fexaginta fex ta¬ 
lenta auri: 

14. excepta ea fumma, quam legati diverfarum 
gentium , Sc negotiatores afterre confueverant, om- 
nefque reges Arabice , Sc fatrapre terrarum , qui com¬ 
portabant aurum Sc argentum Salomoni. 

15. Fecit igitur rex Salomon ducentas haftas au¬ 


reas de fumma fexcentorum aureorum, qui in fin- 
gulis haftis expendebantur : 

16. trecenta quoque fcuta aurea trecentorum au¬ 
reorum , quibus tegebantur lingula fcuta : pofuitque 
ea rex in armamentario, quod erat confitum nemo¬ 
re. 

1 7. Fecit quoque rex folium eburneum grande , 
Sc velli vit illud auro mundiilimo. 

18. Sex quoque gradus, quibus afeendebatur ad 
folium, & fcabellum aureum , Sc brachiola duo al- 
trinfecus, Sc duos leones liantes juxta brachiola , 

19. fed &: alios duodecim leunculos liantes fuper 
fex gradus ex utraque' parte : non fuit tale folium in 
univerfis regnis. 

20. Omnia quoque vafa convivii regis erant au¬ 
rea, Sc vafa domus laltus Libani ex auro puriflimo. 
Argentum enim in diebus illis pro nihilo reputaba¬ 
tur. 

21. Siquidem naves regis ibant in Tharfis cum 
fervis Hiram, fcmel in annis tribus : Sc deferebant 
inde aurum & argentum, & ebur, Sc fimias, Sc pa¬ 
vos. 

22. Magnificatus efl igitur Salomon fuper omnes 
reges terree prx divitiis Sc gloria. 

23. Omnefque reges terrarum defiderabant vide¬ 
re faciem Salomonis, ut audirent fapientiam, quara 
dederat Deus in corde ejus: 

24. & deferebant ei munera, vafa argentea ,& 
aurea , & velles, & arma, Sc aromata, equos, Sc mu¬ 
los , per fingulos annos. 

25. Habuit quoque Salomon quadraginta millia 
equorum in Babulis, Sc curruum equitumque duo¬ 
decim millia, conftituitqu? eos in urbibus quadriga¬ 
rum , Sc ubi erat rex in Jerufalem. 

26. Exercuit etiam poteftatem fuper cun&os re¬ 
ges , d flumine Euphrate ufque ad terram Phihlthino- 
rum, Sc ufque ad terminos ^Egypti. 

27. Tantamque copiam pra?buit argenti in Jeru¬ 
falem quafi lapidum ; Sc cedrorum tantam multitu¬ 
dinem velut fycomororum, qua? gignuntur in campeftri- 
bus. 

28. Adducebantur autem ei equi de ^Egypto, cunc- 
tifque regionibus. 

29. Reliqua autem operum Salomonis priorum & 
novitlimorum , feripta funt In verbis Nathan Prophe¬ 
ta?, & in libris Ahia? Silonitis, in vifione quoque 
Addo Videntis, contra Jeroboam filium Nabat. 

30. Regnavit autem Salomon in Jerufalem fuper 
omnem Ifrael quadraginta annis. 

3 1. Dormivitque cum patribus fuis , & fepelierunt 
eum in civitate David : regnavitque Roboam filius ejus 
pro eo. 


caput x. 

Vulgata nova. 

3-R^. 1* "p Rofe&us efl: autem Roboam in Sichem : illuc 2. Quod cum audiflet Jeroboam filius Nabat, qui 
ix. 1, JL enim eundus Ifrael convenerat ut conftituerent erat in ^Egypro ( fugerat quippe illuc ante Salomo- 
eum regem. nem ) ftatim reverfus efl. 
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j. Vocaveruntque eum , Sc venit cumuniverfo If- 
ta£l, & locuti funt ad Roboam , dicentes : 

4. Pater tuus duri/fimo jugo nos preflit, tu levio¬ 
ra impera patre tuo , qui nobis impofuir gravem fer- 
vitutem, & paululum de onere fubleva , ut ferviamus 
tibi. 

5. Qui ait: Poft tres dies revertimini ad me. Cum¬ 
que abiiflet populus , 

6. iniit confilium cum fenibus, qui fteterant co¬ 
ram patre ejus Salomone dum adhuc viveret, dicens: 
Quid datis confilii ut refpondeam populo ? 

7. Qui dixerunt ei: Si placueris populo huic , Sc 
leniveris eos verbis clementibus, fer vient tibi omni 
tempore. 

S. At ille reliquit confilium fenum , Sc cum juve¬ 
nibus tradare coepit, qui cum eo nutriti fuerant, Sc 
erant in comitatu illius. 

9. Dixitque ad eos : Quid vobis videtur ? vel ref- 
pondere quid debeo populo huic , qui dixit mihi: 
Subleva jugum quod impofuit nobis pater tuus ? 

10. At iili refponderunt ut juvenes, Sc nutriti 
cum eo in deliciis, atque dixerunt : Sic loqueris po¬ 
pulo , qui dixit tibi : Pater tuus aggravavit jugum 
noftrum , tu fubleva : Sc fic refpondebis ei: Minimus 
digitus meus groffiot eft lumbis patris mei, 

1 1. Pater meus impofuit vobis grave jugum , & 
ego majus pondus apponam : pater meus cecidit vos 


LIP. Cap. X. St XI. 

A NOVA. 

flagellis, ego vero credam vos fcorpionibus. 

1 z. Venit ergo Jeroboam , Sc univerfus populus , 
ad Roboam die tertio, ficut prmeeperat eis. 

1 3. Refponditque rex dura , derelido confilio fe- 
niorum : 

14. locutufque eft juxta juvenum voluntatem : Pa¬ 
ter meus grave vobis impofuit jugum, quod ego gra¬ 
vius faciam : pater meus cecidit vos flagellis, ego ve¬ 
ro credam vos fcorpionibus. 

15. Et non acquievit populi precibus: erat enim 
voluntatis Dei, ut compleretur fermo ejus, quem lo¬ 
cutus fuerat per manum Ahia? Silonitis ad Jeroboam 1 
filium Nabat. 

16. Populus autem univerfus, rege duriora dicen¬ 
te , fic locutus efl ad eum : Non eft nobis pars in 
David , neque hsereditas in filio Ifai. Revertere in ta¬ 
bernacula tua Ifrael , tu autem palce domum tuam 
David. Et abiit Ifrael in tabernacula fua. 

17. Super filios autem Ifrael, qui habitabant in 
civitatibus Juda , regnavit Roboam. 

18. Militque rex Roboam Aduram , qui pneerat 
tributis , & lapida\ erunt eum hlii Ifrael , & mortuus 
efl; : porro rex Roboam currum feftinavit afeendere , 
Sc fugit in Jerufalem. 

19. Receflitque Ifrael b domo David, ufque ad 
diem hauc. 


CAPUT XI. 


Vulgata ‘nova. 


tt Enit autem Roboam in Jerufalem, & con- 
\ vocavit univetfam domum Juda & Benjamin , 
centum odoginta millia eledorum atque bellantium , 
ut dimicaret contra Ifrael, Sc converteret ad fe re¬ 
gnum fuum. 

lt Faftulque eft fermo Domini ad Semeiam ho¬ 
minem Dei, dicens : 

3. Loquere ad Roboam filium Salomonis regem 
Versio antiqua. 

5 . sdificavit civitates munitas...- 

6 . Ethan, Sc Thecue, 


Juda , Sc ad univerfum Ifrael > qui efl in Juda Sc 
Benjamin: 

4. Hrec dicit Dominus: Non afeendetis > nequa 
pugnabitis contra fratres veflros: revertatur unufquif- 
que in domum fuam , quia mea hoc geftum eft vo¬ 
luntate. Qui cum audiflent fermonem Domini, rever- 
fi funt, ncc perrexerunt contra Jeroboam. 

Vulgata nova, 

5. Habitavit autem Roboam in Jerufalem^ 
Sc aedificavit civitates muratas in Juda. 

6 . Exftruxitque Bethlehem, & Etam, & The¬ 
cue , 

NOVA. 


7. Bethfur quoque, Sc Socho, Sc Odollain , 

8. necnon Sc Geth , Sc Marefa , Sc Ziph, 

9. fed Sc Aduram, Sc Lachis, & Azeca , 

10. Saraa quoque, & Ajalon, Sc Hebron , quae 

Versio antiqua. , 


erant in Juda Sc Benjamin, civitates munitiffimas. 

11. Cumque clauliflet eas muris, pofuit in eis 
principes , ciborumque horrea , hoc efl , olei , Sc 
vini, 

Vulgata nova. 


. . Juda & Benjamin. 


j,. Et Levitx , Sc facerdotes , qui erant in 
omni Ifrael, convenerunt ex omnibus finibus, 

j a quoniam dereliquerunt Levitx, & taber¬ 
nacula fua, & pofidliones fuas , <Sc abierunt ad 
Jeroboam : quoniam repellit eos Jeroboam, & 
filii ejus, ut non fervirent Domino. 

15. Et conftituit ibi facerdotes excelfortim, <$c 


11. Sed Sc in fingulis urbibus fecir armamen¬ 
tarium fcutorum Sc haftarum , firmavitque eas 
fumma diligentia , Sc imperavit fuper Judam & 
Benjamin. 

i 3. Sacerdotes autem 8 c Levitae, qui erant in 
univerfo Ifrael, venetunt ad eum de eundis fe- 
dibus fuis, 

14. relinquentes fiiburbana, Sc pofleifione* 
fuas, & tranfeuntes ad Judam , & Jerufalem: 
eo quod abjeciflet eos Jeroboam, Sc pofteri ejus, 
ne facerdotio Domini fungerentur. 

15. Qui conftituit tibi facerdotes excelforum, 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


tt. 5. 6 . Similiter in Graeco , uno excepto 0 sW, pro 

Thecue. _ 

tt. 11,15. Nil Grjrco flmilius, modo ponatur vox/*t- 
cerdotet , ante iflam Levit* , Sc verbo convenerunt , adda¬ 
tur hoc , ad eum , ciutov . 

t. 14. A Graeco abeft 1 $ * poft Levit* , ficut hoc y fu* 
poft tabernacula ; loco vero pojftjfionts fuas , habetur t yi$ 


dvrwvy .pojfejjionis fu* ; mox ita : £ eVc ptvU- 
cav 05 'ljjct 'leftccou/x > & iverunt ad Juda tn Jerti* 
falenty loco $ abierunt ad Jeroboam : item steCecw, ejecit , 
pro repellit , Sc > vel ut in Mf. Alcx.acedd» 

Aid. & Compl. t? /avi MiMputivy ne mintjirarent , loco u% 
non ferviren t. 

t. 15. Duo tantum Graeco dflEmUia , nempe ibi 9 Sc 


Rtg; 

[. zp. 
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Vulgata nova. 
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Versio antiqua. 
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& daemoniorum , vitulorumque quos fecerat. 

16. Sed & de cun&is tribubus Ifrael, qtiicun- 
que dederant cor fuum ut quaererent Dominum 
Deum Ifrael , venerunt in Jerufalem ad immo¬ 
landum viftimas fuas coram Domino Deo patrum 
fuorum. 


fimulacris, & dxmoniis, 6c vitulis, quae fecit Luaf.Cal.ubifup* 
Jeroboam. 

16. Et projecit eos a filiis Ifrael, & a tribu¬ 
bus Ifrael, qui dederant cor fuum qnxrere Do¬ 
minum Deum Ifrael. 


Vulgata nova. 


17. .Et roboraverunt -regnum Juda , & confirma¬ 
verunt Roboam filium Salomonis per tres annos : am¬ 
bulaverunt enim in viis David Salomonis, annis tan¬ 
tum tribus. 

18. Duxir autem Roboam uxorem Mahalath, fi¬ 
liam Jerimoth , filii David : Abihail quoque filiam 
Eliab filii Ifai, 

19. qu;e peperit ei filios, Jehus, Sc Somoriam, 
& Zoom. 

20. Poft hanc quoque accepit Maacha filiam Ab- 
falom , qua? peperit ei Abia , & Ethai, & Ziza , & 
Salomith. 


2 1. Amavit autem Roboam Maacha filiam Ab- 
falom , fuper omnes uxores fuas , & concubinas : nam 
uxores decem Sc odo duxerat, concubinas autem fe- 
xaginta : Sc genuie viginti odo filios, & lexaginta 
filias. 

22. Conftituit vero in capite, Abiam filium Maa¬ 
cha , ducem fuper omnes fratres fuos : ipfum enim re¬ 
gem facere cogitabar, 

13. quia fapientior fuit, Sc potentior fuper om¬ 
nes filios ejus, & in eundis finibus Juda , & Benja- 
min , Sc in univerfis civitatibus inuratis: prxbuitque ei* 
efcas plurimas, & multas petivit uxores. 


Nota? ad Versionem antiquam. 

dxmoniis , pro quibus fic , ;ccvra> , Jibi ipji , & ftcuatl c.x» & » qu* non leguntur ibid. loco verd projecit , habetur 

inanibus , feu vanis. ejecit* licut e/unar, dederunt* pro dederant i (St 

it» 16. Vix melius e Graeco, exceptis his, d filiis Ifrael tiT ad qu&rendum , pro qit&rere. 


CAPUT XII. 


Vulgata nova. 


i. /^MJmque roboratum fuiflet regnum Roboam 
& confortatum, dereliquit legem Domini, & 
omnis Ifrael eum eo. 

2. Anno autem quinto regni Roboam, afeendit 
Sefac rex jfcgypti in Jerufalem ( quia peccaverant 
Domino ) 

3. cum mille ducentis curribus, Sc fexaginta mil¬ 
libus equitum : nec erat numerus vulgi quod venerat 
cum eo ex zEgypto , Libyes fcilicet, Sc Troglodytae 
& ^Ethiopes. 

4. Cepitque civitates munitidimas in Juda , & ve¬ 
nit ufque in Jerufalem. 

5. Semeias autem propheta ingrefius eft ad Ro¬ 
boam , Sc principes Juda , qui congregati fuerant in 
Jerufalem, fugientes Sefac, dixirque ad eos : Ha?c 
dicit Dominus: Vos reliquiftis me , & ego reliqui vos 
in manu Sefac. 

6. Confterr.atique principes Ifrael & rex dixerunt: 
Juftus eft Dominus. 

7. Cumque vidifletDominus, quod humiliati effient, 
fadus eft fermo Domini ad Semeiam , dicens: Quia 
humiliati funt, non difperdam eos , daboque eis pau¬ 
xillum auxilii, & non ftillabit furor meus fuper Je¬ 
rufalem per manum Sefac. 

8. Veruntamen fervient ei, ut fciant diflantiam 
fervitutis me^e, & fervitutis regni terrarum. 

9. Recedit itaque Sefac rex yEgypti ab Jerufalem, 


fublaris thefauris domus Domini, & domus regis , 
omniaque fecum tulit, & ciypeos aureos, quoa fe¬ 
cerat Salomon , 

10. pro quibus fecit rex aeneos, & tradidit illos 
principibus fcutariorum , qui cuftodiebant veftibulura 
palatii. 

11. Ciimque introiret rex domum Domini, venie¬ 
bant lcutarii, & tollebant eos, iterumque referebant 
eos ad armamentarium fuum. 

ii. Veruntamen quia humiliati funt, averfa eft 
ab eis ira Domini, nec deleti funt penitus : fiquidem 
Sc in Juda inventa lunt opera bona. 

1 3. Confortatus eft ergo rex Roboam in Jerufa¬ 
lem , atque regnavit: quadraginta autem & unius an¬ 
ni erat cum regnare ccepillet, & decem Sc feptem an¬ 
nis regnavit in Jerufalem, urbe, quam elegit Dominus , 
ut confirmaret nomen fuum ibi , de cun&is tribubus 
Ifrael : nomen autem matris ejus Naama Ammanitis. 

14. Fecit autem malum, dc non praeparavit cor 
fuum ut quaereret Dominum. 

15. Opera vero Roboam prima & novidima , 
feripta funt in libris Semeke propheta; , Sc Addo Vi¬ 
dentis , Sc diligenter expolita : pugnaveruntque ad¬ 
versam fe Roboam Sc Jeroboam cunftis diebus. 

16. Et dormivit Roboam cum patribus fuis, fe- 
pultufque eft in civitate David. Et regnavit Abia 
filius ejus pro eo. 


Ke£. 14. jl* 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


3- 1 * A ^ n0 °^ avo decimo regis Jeroboam , regna- 

iy. 1. vit Abia fuper Judam. 

2. Tribus annis regnavit in Jerufalem, nomenque 
lbid. 15. matris ejus Michaia, filia Uriel de Gabaa : Sc erat 
6 * bellum inter Abiam Sc Jeroboam : 

3. Cumque iniidet Abia certamen, haberet bel- 
licofidimos viros, Sc eleftorum quadringenta millia : 
Jeroboam indruxit econtra aciem oftingenta millia 
virorum , qui & ipfi elefti erant, & ad bella for- 
tidimi. 


4. Stetit ergo Abia fuper montem Semeron, qui 
erat in Ephraim, & ait: Audi Jeroboam, Sc omnis 
Ifrael : 

5. Num ignoratis quod Dominus Deus Ifrael de¬ 
derit regnum David fuper Ifrael in fempiternum, ip¬ 
fi 6 c filiis ejus in paftum falis > 

6. Et furrexit Jeroboam filius Nabat, fervus Sa¬ 
lomonis filii David : Sc rebellavit contra dominum 
fuum. 

7. Congregatique funt ad cura viri vanidimi, & 








» 
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filii Belial ; Sc praevaluerunt contra Roboam filium 
Salomonis : porro Roboam erat rudis, Sc corde pa¬ 


vido , nec potuit refiftere eis. 

S. Nunc ergo vos dicitis quod refiftere poflitis re¬ 
gno Domini, quod poflldet per filios David , habe- 
tifque grandem populi mulrirudinem , atque vitulos 
aureos , quos fecit vobis Jeroboam in deos. 

9. Et ejeciftis facerdores Domini, filios Aaron, 
atque Levitas : & feciftis vobis facerdotes ficut om¬ 
nes populi terrarum : quicunque venerit, & initiave¬ 
rit manum fuam in tauro de bobus, & in arietibus 
Leptem , fit facerdos eorum qui non funt dii. 

ro. Nofter autem Dominus, Deus eft, quem non 
relinquimus, facerdotefque miniftrant Domino de fi¬ 
liis Aaron , & Levita? funt in ordine fuo : 

11. Holocaufta quoque offerunt Domino per fin- 
gulos dies mane & vefpere , & thymiama juxta le¬ 
gis pr.Tcepta confe&um , & proponuntur panes in 
menfa mundiflima, eftque apud nos candelabrum au¬ 
reum , Sc lucernae ejus, ut accendantur femper ad vef- 
peram : nos quippe cuftodimus pneccpta Domini Dei 
noftri , quem vos reliquiftis. 

1 i. Ergo in exercitu noftro dux Deus eft, & fa¬ 
cerdotes ejus , qui clangunt tubis, Sc refonant con¬ 
tra vos : filii Ifrael nolite pugnare contra Dominum 
Deum patrum veftrorum , quia non vobis expedit. 

1 3. Haec illo loquente , Jeroboam retro molieba¬ 
tur infidius. Cumque ex adverfo hoftium ftaret,igno- 


Cap. XIII. & XIV. 

NOVA. 

rantem Judam fuo ambiebat exercitu. 

14. Refpicienfque Judas vidit inflare bellum ex 
adverfo & poft tergum, Sc clamavit ad Dominum : 
ac facerdotes tubis canere coeperunt. 

1 5. Omncfque viri Juda vociferati funt : & ecce il¬ 
lis clamantibus, perterruit Deus Jeroboam, Sc om¬ 
nem Ifrael qui ftabat ex adverfo Abia & Juda. 

16. Fugeruntque filii Ifrael Judam, & tradidit 
eos Deus in manu eorum. 

1 7. Percuflit ergo eos Abia , & populus ejus, pla¬ 
ga magna : & corruerunt vulnerati ex Ifrael quin¬ 
genta millia virorum fortium. 

18. Humiliatique funt filii Ifrael in tempore illo, 
& vehementiffime confortati filii Juda , eo quod fperaf- 
fent in Domino Deo patrum fuorum. 

19. Perfecutus eft autem Abia fugientem Jero¬ 
boam, & cepit civitates ejus, Bethel & filias ejus, 
Sc Jefana cum filiabus fuis , Ephron quoque Sc filias 
ejus : 

20. nec valuit ultra refiftere Jeroboam in diebus 
Abia : quem percuflit Dominus , & mortuus eft. 

21. Igitur Abia, confortato imperio fuo, accepit 
uxores quatuordecim : procreavitque viginti duos fi¬ 
lios, & fedecim filias. 

22. Reliqua autem fermonum Abia, viarumque 
& operum ejus , feripta funt diligentiflime in libro 
Addo prophetae. 


CAPUT XIV. 

Vulgata nova. 


l'JLeg. 15. 3 . 1. T"\ Ormivit autem Abia cum patribus fuis, 8 c 

I J fepelierunt eum in civitate David : regnavit- 
que Afa filius ejus pro eo, in cujus diebus quievit 
terra annis decem. 

2. Fecit autem Afa quod bonum & placitum erat 
in confpeftu Dei fui , Sc fubvertit altaria peregrini 
cultus , & excelfa , 

3. & confregit ftatuns, lucofque fuccidit: 

4. Sc praecepit Juda; ut quaereret Dominum Deum 
patrum fuorum , Sc faceret legem, & univerfa man¬ 
data : 

5. & abfculit de eundis urbibus Juda aras , & fa¬ 
na , & regnavit in pace. 

6 . /Edificavit quoque urbes munitas in Juda, quia 
quietus erat, & nulla temporibus ejus bella furrexe- 
rant, pacem Domino largiente. 

7. Dixit autem Juda;: /Edificemus civitates iftas, 
Sc vallemus muris , & roboremus turribus , Sc 
portis , & feris , donec h bellis quieta funt om¬ 
nia, eo quod quTfierimus Dominum Deum patrum 
noftrorum, & dederit nobis pacem per gyrum, JEdi- 
ficaverunt igitur ,& nullum in exftruendo impedimen¬ 
tum fuit. 

8 . Habuit autem Afa in exercitu fuo portantium 
fcuta & haftas, de Juda trecenta millia, de Benjamin 
vero fcutariorum Sc fagittariorum ducenta o&oginta 


millia, omnes ifti viri fortiflimi. 

9. Egreflus eft autem contra eos Zara ^Ethiops 
cum exercitu fuo , decies cenrena millia , Sc curribus 
trecentis : & venit ufque Marefa. 

10. Porro Afa perrexit obviam ei , & inftruxit 
aciem ad bellum in valle Sephata, qure eft juxta Ma¬ 
refa ; 

1 r. Sc invocavit Dominum Deum, & ait : Domi- 1. R<£* 
ne , non eft apud te ulla diftanria , utrum in paucis 
auxilieris, an in pluribus : adjuva nos Domine Deus 
nofter : in te enim, Sc in tuo nomine habentes fidu¬ 
ciam , venimus contra hanc multitudinem. Domine , 

Deus nofter tu es, non praevaleat contra te homo. 

1 2. Exterruit itaque Dominus /Ethiopes coram Afa 
8c Juda : fugeruntque ^Ethiopes. 

13. Et perfecutus eft eos Afa, & populus qui cum 
eo erat, ufque Gerara : & ruerunt /Ethiopes ufque 
ad internecionem, quia Domino cedente contriti funt, 

Sc exercitu illius p radi ante. Tulerunt ergo fpolia 
multa, 

14. Sc percuflerunt civitates omnes per circuitum 
Gerar je : grandis quippe cun&os terror invaferat: Sc 
diripuerunt urbes, Sc multam prodam afportaverunt. 

1 5. Sed Sc caulas ovium deftruentes, tulerunt pe¬ 
corum infinitam multitudinem , Sc camelorum : rever- 
fique funt in Jerufalem. 


CAPUT XV. 


V E R S I O ANTIQUA. 


Auz.deGm.tfiib. 1 . Dominus vobifeum, cum vos effis cum 

«rM. 10.71 j./. eo. Et fi qnxlieritis eum, invenietis: fi autem re- 

Nota ad Version 


Vulgata nova. 


i, A Zarias autem filius Oded, fafto in fe Spi- 
_l\. ritu Dei, 

2. egrefliis eft in occurfum Afa , Sc dixit ei: 
Audite me Afa , & omnis Juda Sc Benjamin : Do- 

E IVI ANTIQUAM. 


'jf'. 2. Vix unum auc alterum variat in Graeco, nempe i do « 7 >cot 7 etAfiV« 7 €, &c, Ji dereliqueritis , loc o fi autem 
pro quxjterttis , legitur ot£nTV)Gv 7 f > exquijieritis , Sc pro reliq, Cypr.l. 3. Teftim. 314,0. legit: Deus vobifeum eft > 
invenietis , , invenietur vobis deinde i dum tftis vos eum tpjo , Si dtrehqutnus tum , derelinquit 




Aitg. ubi frp . 


Sup. 14. 
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Vulgata nova. Versio antiqua, 

minus vohifcum , quia fuiftis cum eo. Si quxfie- liqueritis CUni , derelinquet VOS. 
ritis eum, invenietis: li autem dereliqueritis cum , 
derelinquet \os, 

Vulgata nova. 


?. Trnnlibunt autem multi dies in Ifracl nbfque 
Deo vero , & abfque facerdote do&ore , Sc abfcjue 
!cge. 

4. Cumque reverfi fuerint in anguftia fu a ad Do¬ 
minum Deum Ifracl, Sc qu^fierint eum, reperieut 
eum. 

5. In tempore illo non erit pax egredienti, Sc in- 
gredienti, fed rerrores undique in eundis habitatori¬ 
bus terrarum : 

6 . pugnabit enim gens contra gentem , Sc civitas 
contra civitatem , quia Dominus conturbabit eos in 
omni anguftia. 

7. Vos ergo confortamini, & non difiolvantur ma¬ 
nus veftra? : erit enim merces operi veftro. 

8. Quod cum au di flet Afa , verba fcilicet Sc pro¬ 
phetiam Azaria: filii Oded propheta?, confortatus eft, 
& abftulit idola de omni terra Juda , & de Benjamin , 
Sc ex urbibus, quas ceperat , montis Epbraim, & de¬ 
dicavit altare Domini, quod erat ante porticum Do¬ 
mini. 

9. Congregavitque univerfum Judam Sc Benia- 
tuin , Sc advenas cum eis de Epbraim, Sc de Manaf- 
fe , Sc de Simeon : plures enim ad eum confugerant 
ex Ifracl , videntes quod Dominus Deus illius ellet 
cum eo. 

10. Chmque veniflent in Jerufalem menfe tertio, 
anno decimo quinto regni Afa , 

Nota ad Versi 

vos : & epiil. ad Fortrun. 166. b. Do minus vohifcum efl , 
quandiu vos eflis cum ipfia. Si a" f em dereliq. &c. ut 
fup. In Mf. Floriae, fic : Domitius Deus ve fler vohifcum 


1 i. immolaverunt Domino in die illa, de manu¬ 
biis Sc pneda quam adduxerant , boves feptingentos , 
Sc arietes feptem millia. 

. 11. Et intravit ex more ad corroborandum foe¬ 
dus , ut quxrerent Dominum Deum patium fuorum 
in toto corde , Sc in tota anima fua. 

13. Si quis autem , inquit , non qucefierit Dominum 
Deum Ifracl, moriatur, a minimo ufque ad maxi¬ 
mum , a viro ufque ad mulierem. 

14. Juraveruntque Domino voce magna in jubilo, 
Sc in clangore tubx, Sc in fonitu buccinarum , 

15. omnes qui erant in Juda cum e/fecratione : in 
omni enim corde fuo juraverunt, Sc in tota volun¬ 
tate qutefierunt eum , & invenerunt ; prasftititque eis 
Dominus requiem per circuitum. 

16. Sed Sc Maacliam matrem Afa regis ex au- 
gufto depofuit imperio , eo quod fecifiet in l»co fi- 
mulacrum Priapi: quod omne contrivit, Sc in frufta 
comminuens, combulfit in torrente Cedron. 

17. Excelfa autem derelifta funt in Ifracl : atta¬ 
men cor Afa erat perfe&um cundtis diebus ejus. 

1 8. Eaque qua? voverat pater fuus, Sc ipfe , intulit 
in domum Domini, argentum, & aurum, vaforumque 
diverfam fupelle&ilem. 

19. Bellum vero non fuit ufque ad trigefimum 
quintum annum regni Afa. 

ONEM ANTIQUAM. 
erit , quandiu vos eflis cum eo. Quod fi dereliqueritis eum , 
derelinquet vos . 


CAPUT XVI. 


Vulgata nova. 


t. A Nno autem trigefimo fexto regni ejus, af- 
cendit Baafa rex Ifrael in Judam , Sc muro 
circumdabat Rama , ut nullus tute poffet egredi & 
ingredi de regno Afa. 

2.. Protulit ergo Afa argentum & aurum de the- 
fauris domus Domini , & de thefauris regis , mifit- 
que ad Benadad regem Syria?, qui habitabat in Damaf- 
co , dicens : 

3. Fredus inter me & te eft , pater quoque meus 
Sc pater tuus habuere concordiam : quam ob rem mifi 
tibi argentum <Sc aurum , ut rupto foedere ,quod habes 


cum Baafa rege Ifrael , facias cum k me recedere. 

4. Quo comperto, Benadad mifit principe* exer¬ 
cituum fuorum ad urbes Ifrael : qui percuderunt 
Ahion , < 5 c Dan , & Abelmaim , & univerfas urbes 
Nephthali muratas. 

5. Quod cum audiftet Baafa, defiit xdifleare Ra¬ 
ma , (Sc intennifit opus fuum. 

6. Porro Afa rex alfumplit univerfum Judam, & 
tulerunt lapides de Rama , 6c ligna qux aedificatio- 
ni praeparaverat Baafa, aedificavitque ex eis Gabaa , 
< 5 c Mafpha. 


Vulgata nova. 

7. In tempore ilio venit Hanani propheta ad 
Afa regem Juda , & dixit ei: Quia habuifti fidu¬ 
ciam in rege Syria*, & non in Domino Deo 
ruo , idcirco evafit Syria? regis exercitus de ma¬ 


Versio antiqua. 

7..... In quo confidis te regem, Sc non confi- Au 8 .op.imp.in 
dis in Dominum Deum tuum, propterea labe- Matt. kem . i, p, 
faclata eft virtus Syriae de manu tua. 18. 


nu tua. 

8. Nonne yEthiopes & Libyes multo plures 
erant, quadrigis Sc equitibus, Sc multitudine ni¬ 
mia : quos, cum Domino credidiffes, tradidit 
in manu tua ? 

9. Oculienim Domini contemplantur univer- 
fam terram , Sc probent fortitudinem his , qui 
corde perfeClo credunt in eum. Stulte igitur egifti, 
Sc propter hoc ex praefenti tempore adversum te 
bella confulgent. 


S. Nonne i^thiopes, & Lybies erant in virtu¬ 
te magna , & in currus, <5c* equites, <5c multi¬ 
tudinem copiolam : Sc cum confideres in Domi¬ 
num, tradidit illos in manus tuas? 

9. Quoniam oculi Domini refpiciunt in om¬ 
nem terram , ad conlervandum illum, qui eft 
perfefto corde ad eum. Et evanuifti de illo. 


N oT£ ad Versionem antiquam. 

V.7. Gr. ’£>’ t&T ireirtfisrsu (\ gVi fccczttea. ‘Evflce^ , £ $$ equites , $$ tnultitttd. copiofam , legitur, £<*; $xp: c:, 

Qe Kvptw Gs'r (\ , Jix t?to h , <7; gtamOo; pa* ar in ed. Compl. ei; ^ a/>- 

Auyccpu; 'Ziuplxq aVo tvT; C* m ptaJa. 

5^.8. Similirer in Graeco, nili quod loco incurrus y ^.9. Pofleriora cantum ad toti fervendum illum , &c. 

7om. L Pppp 
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V U L C A T A NOVA. 

10* Iratufque Afa adversas Videntem , juftit eum rimos. 
mitti in nervum : valde quippe fuper hoc fuerat in- 11. Opera autem Afa prima & novifiGma, ferip- 
dignatus : 6; interfecit de populo in tempore illo plu- ta funt in libro regum Juda & Ifrael. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Fsc.Uerm.Ls.af. i z. Et infirmatus efl: Afa in anno trigefi- n. ^grotavitetiamAfaannotrigefimono- 
Sirtn.t.z.fjo.c. mo & nono regni fui, dolore pedum vehementi, no regni fui, dolore pedum vehemenuftimo, <Sc 
verum neque in aegrotatione fua quaefivit Do- nec in infirmitate fua quariivit Dominum , fed ma- 
Tnintim, fed medicos. * gis in medicorum arte coniifus eft. 

Vulgata nova. 

i 3 . Dormivitque cum patribus fuis : & mortuus per ledum fuum, plenum aromatibus & unguentis 
eft anno qu ad ragefimo primo regni fui. meretriciis , qu* erant pigmentariorum arte confeda , 

14. Ec fepelierunt eum in fepulcro fuo quod fo- & combufferunt fuper eum ambitione nimia, 
derat fibi in civitate David : pofueruntque eum fu- 

Not^e ad Versionem antiquam. 

differunt a Graeco 3 pro quibus fic *. xari%t>cfc/ eV 7 reteri xap- id eft , languit ; irem pro dolore pedum vehementi* fic , 
J.'x <5 mtpu rre 0; ojjtjv . HvKCMxa? *VJ TVT&), i. e. ad con - 'axJccg eus tsfpoSpx , pedibus ujque valde lan- 

fmtanduw in omni corde pleno erga eum. Ignorajh in hoc. guit ; mox ira , £ it rij /ucuctxiu , in languore , loco vt- 
Pro infirmatus efl , legitur Grxce, i/xx^xxJ^vi , rum neque tn agrotatione ; caetera ut fup. 


CAPUT XVII. 


Vulgata nova. 


i. VJ Egnavit autem Jofaphat filius ejus pro eo, < 5 c bus Juda, qua? erant vallata? muris. Praefidiaque dif- 
IV invaluit contra Ifrael. pofuit in terra Juda , &. in civitatibus Ephraim, quas 

2. Conftituitque militum numeros ineundis urbi- ceperat Afa pater ejus. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


ladf.CaU.i.pro 3. Et faftus efl: Dominus cum Jofaphat, quo- 
S.AsbM.iyu*. niam ambulavit in viis patris fui primis: & non 
quxfivit fimulacra, 

4. fed Dominum Deum patris fui, & in man¬ 
datis ejus ambulavit, Sc non fic opera Ifrael. 

5. Et direxit Dominus regnum ejus, Sc dedit 
omnis Juda munera Jofaphat : Sc facta: funt illi 
divitia, Sc gloria multa. 

6 . Et exaltatum eft cor ejus in viis Domini, 
& adhuc amputavit lucos de Juda. 

7. Er tertio anno regni fui, mifit duces fuos , & 

filios virtutum. ' 

$..... & cum illis Elimafat * 5 c Joram facerdo- 

tes, 


9. & docebant Judam, & cum illis erat liber 
legis Domini, & pertranfierunt in civitates Juda, 

docebant populum. 

10. Et faclus eft pavor Domini in regnis ter- 
rx y <$c in circuitu Juda, & non bellaverunt Jo- 

riaphat.. 

11. Et ab alienigenis adferebant Jofaphat mu¬ 
nera , < 5 c argentum, & dona , & Arabes adfere- 


3. Et fuit Dominus cum Jofaphat, quia am¬ 
bulavit in viis David patris fui primis ; & non 
fpsravit in Baalim , 

4. fed in Deo patris fui, & perrexit in prae¬ 
ceptis illius, & non juxta peccata Ifrael. 

5. Contirmavitque Dominus regnum in ma¬ 
nu ejus, & dedit omnis Juda munera Jofaphat: 
fad*que funt ei infinira? divirke, & multa gioria. 

6. Cumque fumpfilfetcor ejus audaciam prop¬ 
ter vias Domini, etiam excelfa & lucos de Juda 
abftulit. 

7. Tertio aurem anno regni fui, mifit de prin¬ 
cipibus fuis Benhail , & Obdiam, & Zacha- 
riam, & Nathanael, & Michaeam, ut docerent 
in civitatibus Juda: 

8. & cum eis Levitas, Semelam, 8 c Natha- 
niam, & Zabadiam, Afael quoque, 6 c Semira- 
moth, &: Jonathan, Adoniamque, <k Thobiam, 
& Thobadoniam , Levitas, 8 c cum eis Elifama 
& Joran facerdotes, 

9. docebantque populum in Juda, habentes 
librum legis Domini, & circuibant eundas ur¬ 
bes Juda, atque erudiebant populum. 

1 o. Itaque fadus eft pavor Domini fuper om¬ 
nia regna terrarum , qu* erant per gyrum Ju¬ 
da , nec audebant bellare contra Jofaphat. 

11. Sed & PhVlifthrei Jofaphat munera de¬ 
ferebant , & vedigal argenti , Arabes quo- 


Not^e ad Versionem antiquam. 


tf. 3. Sic eft in Grxco, nili excipias verbum quxfivit , 
pro quo s%t&TVGe, exqttijivit . Hieron. L 1. cont. Pelag. 
10. 4. p. 515. a. hxc haber : it fuit Dominus cum Jofa- 
pbat , qui ambulavit tn viis David patris fui fitoribtts ; 
Sl poft pauca :non fperavit in Baalim; qux Vulgatae tef- 
pondent. 

^.4. Rurfus Gr^ec. addit , exquifivit , ad vo¬ 

cem fui , uti feq. ry 'unxftx; duT$ , patris fui , loco ejus ; 
extera limilia. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. p. 515. b. 
cum Vulgaca concinit, nifi quod habet ambulavit , loco 

perrexit . 

V*. 5. Optime e Graeco , addito uno in manu , eV y:-i- 
f>l , poft regnum. Hieron. ). 2. cont.Pelag. to. 4. p. 5af. 
b. eadem prorfus habet quae in Vulg. exceptis his, infi¬ 
nita pecunia atque divitia . 

tf. 0 * Grxte, $\ in via* pro in viis , ( rede 


Compl. dv c/c?; ) exinde pro adhuc ampntavxt lucos * 
lic , Kj T« ^ Ta «acm, ^ fu flui 11 excelfa 

lucos * hoc adjundo, aVo ts?? 7^ 'JsAa , de terra Juda. 

Tt. 7. Gr. ipfo initio habet : Kei It ru ‘irti , Et in an¬ 
no , deinde fic , rw t firc* st a , 6 c c. ut lup. excepta voce 
ult. JtWKTxr , poteutum , loco virtutum. 

8 . Graece, 'Exm^ua, pro Elimafat . 

^.9. Similiter in Graeco , praeter fcqq. «V ’1 yJ'cc t in 
Juda , loco Judam , ablque feq. erat , 6 c it t a?5 » 

&c. loco pertranfierunt , &c. 

■g. 10. Huic voci regnis , Graece prxponitur 7r«ca/{, 
omnibus , demto feq. ^ ; item pro bellaverunt , sVoxsjue* 
7 T ^ bellabant adversus ; extera ut in textu. Nota pro pa¬ 
vor , feribi ««facis , qux vox proprie mentis commotio efl 
ex pavore. 

It. u. Ita Graece * verbum pro verbo , ni excipias 
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que adducebant pecora , arietum fcptem millia 
feptingenta , & hircorum totidem. 

i z . Crevit ergo Jofaphat, Sc magnificatus eft 
ufque in fublime : atque o?dificnvit in Juda do¬ 
mos ad inftar turrium , urbefque muratae. 


bant illi arietes ovium feptem millia feptingen- lueif.Cai.ubifit^ 
tos. 

\i. Et erat Jofaphat ambulans, magnificatus 
nfque in altum. 


Vulgata nova. 


15. Et multa opera paravit in urbibus Juda : viri 
quoque bellatores , & robufti erant in Jerufalem , 

14. quorum ifte numerus per domos atque fami¬ 
lias fingulorum : In Juda principes exercitus, Ednas 
dux, & cum eo robuftiflmii viri trecenta millia. 

1 5. Poft hunc Johanan princeps, Sc cum eo du¬ 
centa o&oginta millia. 

16. Poft iftum quoque Amafias filius Zechri, con- 
fecratus Domino, Sc cum eo ducenta millia virorum 


fortium. 

17. Hunc fequebatur robuftns ad prtelia Eliada , 
Sc cum eo tenentium arcum & clypeum ducenta mil¬ 
lia. 

1 8. Poft iftum etiam Jozabad , & cum eo centum 
odoginta millia expeditorum militum. 

19. Hi omnes erant ad manum regis, exceptis 
aliis , quos pofuerat in urbibus inuratis, in univerfo 
Juda. 


N OT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


unum X pepor y ferebant , pro ad fer e bant. 

V. 12. Sic eft in Graeco , praeter unum y.etfav, major , 


loco magnificatus ; at in Compl. £ /uevatew/UM?. 


CAPUT XVIII. 

Vulgata nova. 


i. Uit ergo Jofaphat dives Sc inclytus multum , 
4. Rr^. Jl Sc affinitate conjundus eft Achab. 

2 . 18. z. Defcenditque poft annos ad eum in Samariam : 

2. Par, cujus adventum madavit Achab arietes Sc boves 
x plurimos, ipli, Sc populo qui venerat cum co : per- 

fuafitque illi ut afeenderet in Ramoth Galaad. 

3. Dixitque Achab rex Ifrael ad Jofaphat regem 
Juda : Veni mecum in Ramoth Galaad. Cui ille ref- 
pondit: Ut ego, & tu : ficut populus tuus, fic Sc 
populus meus: tecumque erimus in bello. 

4. Dixitque Jofaphat ad regem Ifrael : Confule 
obfecro impraefentiaram fermonem Domini. 

j. Congregavit igitur rex Ifrael prophetarum qua¬ 
dringentos viros , & dixit ad eos : In Ramoth Ga¬ 
laad ad bellandum ire debemus an quiefeere > At 
illi, Afcende , inquiunt, Sc tradet Deus in manu re¬ 
gis. 

6. Dixitque Jofaphat: Nunquid non eft hic pro¬ 
phetes Domini, ut ab illo etiam requiramus ? 

7. Et ait rex Ifrael ad Jofaphat: Eft vir unus, & 
quo pofliimus querere Domini voluntatem : fed ego 
odi eum, quia non prophetat milii bonum , fed ma¬ 
lum omni tempore : eft autem Mich^as filius Jemla. 
Dixitque Jofaphat : Ne loquaris rex hoc modo. 

8. Vocavit ergo rex Urael unum de eunuchis, Sc 
dixit ei: Voca cito Michacam filium Jemla. 

9. Porro rex Ifrael, & Jofaphat rex Juda , uter¬ 
que fedebant in folio fuo , veftiti cultu regio : fede- 
bant autem in area juxta portam Samaria?, omnef- 
que prophetas vaticinabantur coram eis. 

10. Sedecias vero filius Chanaana fecit fibi cor¬ 
nua ferrea , & ait : Haec dicit Dominus : His ven¬ 
tilabis Syriam , donec conteras eam. 

11. Omnefquc propheta? fimiliter prophetabant, 
atque dicebant: Afcende in Ramoth Galaad , Sc prof- 
peraberis, & tradet eos Dominus in manu regis. 

12. Nuncius autem, qui ierat ad vocandum Mi- 
cb.Tam , ait illi : En verha omnium prophetarum uno 
ore bona regi annuntiant : quaefo ergo te ut & fer- 
mo tuus ab eis non diflentiat , loquarifque profpera. 

1 3. Cui refpondit Michasas : Vivit Dominus, quia 
quodeunque dixerit mihi Deus meus, hoc loquar. 

1 4. Venit ergo ad regem. Cui rex ait: Michasa , 
ire debemus in Ramoth Galaad ad bellandum , an 
quiefeere > Cui ille refpondit: Afcendite : eunda enim 
profpera evenient , Sc tradentur boftes in manus vef- 
tras. 

15. Dixitque rex : Iterum atque iterum te adjuro, 

Tm. /. 


ut mihi non loquaris, nifi quod verum eft , in nomi¬ 
ne Domini. 

16. At ille ait: Vidi*univerfum Ifrael difperfum 
in montibus, ficuc oves abfque paftore : & dixit Do¬ 
minus : Non habent illi dominos : revertatur unufquif- 
que in domum fuam in pace. 

17. Et ait rex Ifrael ad Jofaphat : Nonne dixi ti¬ 
bi, quod non phophetaret ilte mihi quidquam boni, 
fed ea qua? mala funt > 

18. At ille , Idcirco , ait, audite verbum Domi¬ 
ni : Vidi Dominam fedentem in folio fuo , Sc omnem 
exercitum coeli atfiftentem ei a dextris Sc a finiftris. 

1 9. Et dixit Dominus : Quis decipiet Achab regem 
Ifrael , ut afeendat Sc corruat in Ramoth Galaad i 
Chmque diceret unus hoc modo, & alter alio: 

20. procellit fpiritus , Sc ftetit coram Domino, Sc 
ait: Ego decipiam eum. Cui Dominus , In quo , in¬ 
quit , decipies ? 

2 1. At ille refpondit: Egrediar, & ero fpiritus 
mendax in ore omnium prophetarum ejus. Dixitque 
Dominus: Decipies , Sc pnevalebis: egredere, 8 c fac 
ita. 

22. Nunc igitur , ecce Dominus dedit fpiritum 
mendacii in ore omnium prophetarum tuorum , Sc 
Dominus locutus eft de te mala. 

23. Acccflit autem Sedecias filius Chanaana, Sc 
percuflit Michaece maxillam , Sc ait: Per quam viam 
tranfivit Spiritus Domini & me , ut loqueretur tibi ? 

24. Dixitque Michteas : Tu ipfe videbis in die il¬ 
lo , quando ingrcflus fueris cubiculum de cubiculo ut 
abfeondaris. 

25. Praecepit autem rex Ifrael , dicens : Tollite 
Michaeam, Sc ducite eum ad Amon principem civi¬ 
tatis , Sc ad Joas filium Amelech. 

26. Et dicetis: Haec dicicrex: Mittite hunc in car¬ 
cerem , Sc date ei panis modicum , & aqu.T pau¬ 
xillum , donec revertar in pace. 

27. Dixitque Mich^as : Si reverfus fueris in pa¬ 
ce , non eft locutus Dominus in me. Et aic: Audite 
omnes populi. 

28. Igitur afeenderunt rex Ifrael , & Jofaphat rex 
Juda in Ramoth Galaad. 

29. Dixitque rex Ifrael ad Jofaphat : Mutabo 
habitum, Sc fic ad pugnam vadam , tu autem indue¬ 
re v eft ibus tuis. Mutatoque rex Ifrael habitu , venit 
ad bellum. 

30. Rex autem Syria? pra?ceperat ducibus equi¬ 
tatus fui, dicens: Ne pugnetis contra minimum, auc 

I>ppp ij 
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contra maximum , rufi contra folum regem Ifrael. 

31. Itaque cum vidifTent principes equirarus Jofa- 
phat , dixerunt: Rex Ifrael eft ifte. Et circumdede¬ 
runt eum dimicantes : at ille clamavit ad Dominum , 
<3c auxiliatus eft ei, atque avertit eos ab illo. 

3 i. Cum enim vidifTent duces equitatus, quod non 
eflet rex Ifrael, reliquerunt eum. 

3 3. Accidit aurem ut unus £ populo fagittam in 
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incertum jaceret, & percuteret regem Ifrael inter 
cervicem & fcapulas : ar ille auriga fuo ait: Conver¬ 
re manum tuam , Sc educ me de acie , quia vulne¬ 
ratus fum. 

54. Et finita eft pugna in die illo : porro rex If¬ 
rael liabat in curru fuo contra Syros ufque ad vef- 
peram , Sc mortuus eft occidente fole. 


CAPUT XIX. 


Versio antiqua. 


ludf. c*i. /. d» 2 . Si peccatorem illum adjuvas, Sc eorum 

comen . tum qui oderunt Dominum amicus es, in hoc fuper 
kurtt.m.b. te j rx a f ac j e Domini: 

. 3. fed fermones boni inventi funt tecnm, 
quoniam abltulifti lucos de terra, & parafti cor 
tuum ad requirendum Dominum. 

Lutif.CaU. 1 .fr» 4- Et habitavit Jofaphat in Jerufalem : Sc con- 
S*Aban.i$o,f.g. verluseft, Sc exiit in populo a Beriabee ufque ad 
montem Ephrem, Sc convertit eos ad Dominum 
Deum patrum fuorum. 

5. Et ftatuit judices in omnibus civitatibus Ju- 
da munitis, Sc per lingulas civitates,. 

6. dixit judicibus : Videte quid vobis facietis : 
non enim homini judicabitis, fed Domino : Sc 
'Vobifcum eft in verbo. 

7. Er nunc fit timor Domini fuper vos , ut fer¬ 
vetis & faciatis: neque enim eft cum Domino 
Deo noftro iniquitas, neque perfonx acceptio, 
neque munerum acceptio. 

8 . Er quidem in Hierulalem ftatuit Jofaphat 
de Levitis, &facerdotibus , &: principibus Ifrael 
in judicium Domini, Sc judicare habitantes in 
iiierufalem. 

9. Et mandavit fuper eos, dicens: Ita facietis 
in timore Domini in corde perfedo. 

10. Et omne judicium, quod acceptum fuerit 
-fuper vos a fratribus veftris, qui habitant in ci¬ 
vitatibus fuis, inrer medium (anguinis Sc langui- 
nis, inter medium legis, in mandatis ac juftihca- 
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1 * T? Everfus eft autem Jofaphat rex Juda in 

J. V domum fuam pacifice in Jerufalem. 

2. Cui occurrit Jehu filius Ilanani Videns, & 
ait ad eum : Impio pnebes auxiLum, & his qui 
oderunt Dominum amicitia jungeris , & idcirco 
iram quidem Domini merebaris : 

3. fed bona opera inventa funt in te, eo 
quod abftuleris lucos de terra Juda , & pr^pa- 
raveris cor tuum ut requireres Dominum Deum 
patrum tuorum. 

4. Habitavit ergo Jofaphat in Jerufalem : rur- 
fumque egreflus eft ad populum de Berfabee 
ufque ad montem Ephraim , Sc revocavit eos 
ad Dominum Deum patrum fuorum. 

5. Conftituitque judices terrre in cundlis civi¬ 
tatibus Juda munitis per fingula loca , 

6. & praecipiens judicibus, Videte, ait, quid 
faciatis : non enim hominis exercetis judicium , 
fed Domini: Sc quodcunque judicaveritis, in vos 
redundabit. 

7. Sit timor Domini vobifcum , & cum dili¬ 
gentia cunfta facite : non eft enim apud Do¬ 
minum Deum noftrum iniquitas, nec perfona- 
rum acceptio, nec cupido munerum. 

8. In Jerufalem quoque conftitu t Jofaphat 
Levitas, & facerdotes, Sc principe* familiarum 
ex Ifrael, ut judicium Sc caufarn Domini judi¬ 
carent habitatoribus ejus. 

9 . Pra:cepitque eis, dicens : Sic agetis In timore 
Domini fideliter Sc corde perfe<fto. 

10. Omnem caufarn, qux venerit ad vos , fra¬ 
trum veftrorum , qui habitant in urbitus fuis, inter 
cognationem Sc cognationem , ubicunque quxft.o 
eft de lege, de mandato, de ceremoniis, de juf- 
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t. 2 . Lucif. ifta praemittit: Jofaphat , quia ex toto corde 

jed Deum proclamaverat . loquitur Scriptura fanda exttjje 

ante facum ejus Jehu filium A nani , qui fuerit Videns , atque 
dixifft talia: Si peccatorem, Sc c. quibus refpondent Graeca: 
Kxr taczxjycuf ctv tv 'Ijiv , i t? 'Arzrl, 0 ispti- 

. Jh-, £ tinn* ai/Tw* Bac/Mt'; 'lu/capscT , &c. ( Mf. Alex. 

) Et exiit in occttrfum ejus Jehu , qui ipjtus Ana ni , 
propheta , dixit et * Rex Jofaphat ; mox ita : £.1 cZjuap/v 
Qv p.yUlCt vvc Kvpi\s pni £?/; , Sta 7SV3 ?’>/- 

rejo iv\ ct 'Baca Kcf/v* ( a Compl. abeft ‘actpct. ) 
Parmen. apud Aug. L 2. cont. ipfura , co. 9. yi. a. ea¬ 
dem fic ieddir:0 rex Jofaphat , St peccatoiem tu adjuvas , 
aut eum quem Dominus odit tu diligis , propterea fuit fu - 
per te ira Domini: Aug. vero infra : Peccatorem adjttvifit , 
ei contra Dominum amicus es ? in hoc fuper te ira a 
fteie Domini . Fac. Herm.l. y.Sirm. ro. 2. qyi.c. Si pec¬ 
catorem illum adjuvijlt , torum qui oderunt Dominum 
amicus es , in hoc fuper te ira a fa^te Domini . Auct. cp. 
imp- in Matrh. hom. i.p. 19. a. St peccatorem illum aJ- 
juvtfit , diis qui oderunt Deum amicus es , ££ in hoc 
fuper te ira a facte Domini JefcendijJet. 

V. 3. Similiter in Graeco , praeter haec leviffima , ct/ 
om* m, loco fid , Nobil. veruntamen ; item lv {\\ t in te, 
pro tecum , addito *lb/<c, ad vocem terra i denium pro 
paralii, fic , xcnv.vHwxi , dtrexzfli. Aug. 1 . 2 . cont.parmen. 
to. 9. 51. c. fic hab. Sermones Dei boni in untverfs (f. in~ 
vemi) funt tecum , quoniam abjhtlijli lucot de terra , ^ pa- 
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Matth. hom. 1. p. 19. a. 2 \:f fermones boni inventi f*if- 
fint tecum , quoniam ab flui:fit lucos de terra Juda , pa¬ 
ra fi i cor tuum ad requirendum Dominum . 

V. 4. Ita Graece, exceptis his, rurftes , pro con- 

verfus tfi ^ ; item ei; to/ x«3/, ad populum , pro in popu¬ 
lo , Sc *E <pfouu , loco Ephrem , ed. vitiose Ephem . 

V. y. Similiter in Graeco , praeter hoc ult. sr ^ 

in civitate $$ civitate , loco ^ P er fi n S u ^ Ai civitates. 

f. 6 . Graec. ipfo initio ponit £ , pauloque poft vpeTt; 
•oroitiTS , vos facttts , pro vobis ficietts i dein 0 t/ m , quia 
non , pro non enim, Sc pro judicabitis , irpteis y.f>tvs 7 s, vos 
judicatis; extremo ?cr/c/ rr; , verba judicii, loco 

e fi tn verbo. 

t. 7. Diffimitia ifta Gra*c. habet: ymSt» ,fiat , pro Jit; 
pauloque poft , k. j, veoivcaic , ^9 obfervatr ££ 

facite, loco ut fervetis ££ faciatis; mox ita, c r/ b : x, quia 
non , pro neque enim , Sc lcco neque perfonx acceptio , ne¬ 
que munerum acceptio , fic , vJe J$-zipixceii •apocher, t (Je 
>ctofrr Atyca, neque mirari faciem , neque accipere munera . 

V. 8. Vix mei. e Graeco, nili quod vox facerdotibus , 
prarponitur ifti , Levius, Sc pro principibus , habetur 
rpiaf/ur, patriarchis . 

V. 9. Similiter in Graeco , nili quod habetur vrpig, ad 
pro fuper, addito inf. cV d.wbslx , in veritate , ad vocem 
Domini ; extremo fic A xapj Ue, & in pleno corde, 

pro tn corde perfeilo. 

V. 10. Priora fic variant Gratce : n<T; d™p x/iW, rvV 
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dicationibus : offendite eis, ut non peccent in Do- 
niinum, <Sc ne veniat ira fuper vos & fuper fratres 
veftros : fic ergo agentes nort peccabitis. 

11. Amarias autem facerdos & pontifex vef- 
ter , in his , qux ad Deum pertinent, prande¬ 
bit : porro Zabadias filius Ifmahel , qui eft dux 
in domo Juda , fuper ea opera erit, qucE ad regis 
ofEcium pertinent: habetifque magiftros Levitas 
coram vobis : confortamini, & agite diligenter , 
& erit Dominus vobifcum in bonis. 


tionibus, & ad judicia : & diftinguetis cos , & non Luci/. Cal. ubi fup . 
peccabunt Domino, & non erit ira fuper vos < 3 c 
fratres veftros : fic facite, & non peccabitis. 

11. Ecce Amarias facerdos princeps fuper vos, 
in omne verbum Domini: & Jabadias filius Zma- 
bel , qui princeps eft domui Juda , in cmne 
verbum regis: feribx & Levitar in confpeftu 
veftro , confortamini, & facite, & erit Dymi- 
nus vobifcum cum bono. 


Not£ ad Versio nem antiquam. 

vroxsuv aVrcdt', cu/u a a'Jua 7 o; 5 £ dvetfiscov 7rpcc- /uecov cupetitq £ ett/uet 7 c$ , cum Lucif. 

Tayua/oq , k, cVtoxm? , /<x«<i>ua 7 a, 5 xplpcrfot' Omnis t.n. Initio Grxce legitur *, tfx, ^ ecce , exinde w}*- 

•virjudicium , quod venit fuper vos fi atrum veftrorum , babi- (xsvo ;, dux , loco princeps ; pauloque poft, ZxCJlocq , pro ]a- 
t anuum m ctvitatibns finis , inter fimguinem fanginnis , badias, (Xompl. ZaCaehotsJ item le /uclhx , pro Zmabel , 
inter prxeeptum , mandatum , juflific at tones > £5 ju- flatimque c njyptms tu ; ohov , dux in domum , loco qui 
dicta : fcquentia quadrant cum Lar. fup. exceptis his, xv- princeps eft domui , non domtni , quod vitiose legitur in 
tcT;, pro eos , iirt , fuper y ante fratres , & vrAazlt ■> facie- edit. Lucif. ( Compl. tw oixwj denique fub finem deeffc 
tis y pro facite , fola Compl. hab.®c^ca 7 s, ut Sc fup. am- vobifcum ; cactera ut in Lat. fup. 


CAPUT XX. 


Vulgata nova. 


i. "pOft hsec congregati funt filii Moab , & filii 

i Amnion , <Sc cum eis de Ammonicis, ad Jo- 
faphat, ut pugnarent contra eum. 

2. Veneruntquenuncii, & indicaverunt Jofaphat, 
dicentes : Venit contra te multitudo magna de his 
locis, qua? traas mare funt, & de Syria , & ecce con- 
fjflunt in Afafonthamar , qua? eft Engaddi. 

3. Jofaphat autem timore perterritus, totum fe 
contulit ad rogandum Dominum, & prsdicavit jeju¬ 
nium univerfo Juda. 

4. Congregatufque eft Judas ad deprecandum Do¬ 
minum : fed 6c omnes de urbibus fuis venerunt ad 
obfecrandum eum. 

5. Cumque ftetifiet Jofaphat in medio coetu Juda, 
St Jerufalem , in domo Domini ante atrium novum , 

6. ait : Domine Deus patrum noftrorum , tu es 
Deus in coelo, & dominaris cunftis regnis gentium, 
in manu tua eft fortitudo & potentia , nec quifquam 
tibi poteft refiftere. 

7. Nonne tu Deus nofter interfecifti omnes habi¬ 
tatores terra? hujus coram populo tuo Ifragi, & de- 
difti eam femini Abraham amici tui in fempiternum ? 

8. Habitaveruntque in ea, & extruxerunt in illa 

Vulgata nova. 


fan&uarium nomini tuo , dicentes : 

9. Si irruerint fuper nos mala , gladius judicii, 
peftilentia, & fames, flabimus coram domo hac in 
confpe&u tuo, in qua invocatum eft nomen tuum : 
& clamabimus ad re in tribulationibus noftris , & 
exaudies, falvofque facies. 

10. Nunc igitur ecce filii Ammon , & Moab, < 5 c 
mons Seir , per quos non conceflifli Ifraei ut tranfi- 
rent quando egrediebantur de /Egypto, fed decli¬ 
naverunt ab eis, & non interfecerunt illos : 

11. e contrario agunt, & nituntur ejicere nos dc 
pofleflione, quam tradidifti nobis. 

12. Deus nofter, ergo non judicabis eos^? Tn no¬ 
bis quidem non eft tanta fortitudo , ut poflimus huic 
multitudini refiftere , qua? irruit fuper nos. Sed cum 
ignoremus quid agere debeamus, hoc folum habemus 
refidui, ut oculos noftros dirigamus ad te. 

1 3. Omnis vero Juda flabat coram Domino, cum 
parvulis , & uxoribus, & liberis fuis. 

14. Erat autem Jahaziel filius Zachari^ , filii Ba- 
naia? , filii Jehiel, filii Mathania? , Levites de filiis 
Afaph , fuper quem fa&us eft Spiritus Domini in me¬ 
dio turb® , 

Versio antiqua. 


Deut, 2. Is 


IS. & ait : Attendite omnis Juda, & qui ha- . Haec dicit Dominus: Ne timeatis, ne- S. Paul in ep 

bitatis Jerufalem , & tu rex Jofaphat: Ha?c di- que expavefeatis a facie multitudinis hujus: quia 234.*, * ' 5 ‘ 
cic Dominus vQbis: Nolite timere, nec paveatis non Vobis eft llXC pugna, fed Domino, 
hanc multitudinem: non eft enim veftra pugna, fed 
Dei. 
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16. Cras defeendetis contra eos : afcenfuri enim 
(unt per clivum nomine Sis, & invenietis illos in fum- 
mitate torrentis, qui eft contra folitudinem Jeruel. 

1 7. Non eritis vos qui dimicabitis, fed tanrummo- 
do confidenter ftate , & videbitis auxilium Domini fu¬ 
per vos, 6 Juda , & Jerufalem : nolite timere , nec 
paveatis : cras egrediemini contra eos , < 5 c Dominus 
erit vobifcum. 

1 8. Jofaphat ergo , & Juda , & omnes habitato¬ 
res Jerufalem , ceciderunt proni in terram coram Do¬ 
mino , & adoraverunt eum. 

19. Porro Levita? de filiis Caath , & de filiis Co¬ 
re, laudabant Dominum Deum Ifrael voce magna, in 

Nota ad Versi 

V. ry. Grxce.voci Dominus , fubjicicur v}jl~v aWoTi, 
vobtt ipfi< ; i*em habecur ry cx™ ®c.v\y, turbx multa , 
loco multitudinis , pauloque poft loco bxc pugna , fic , k 
mpirafyt, qu« vox proprie inf rudam aciem iignificac 


A NOVA, 
excelfum. 

20. Cumque mank furrexiflent, egrefti funt per 
defertum Thecue : profedifque eis , flans Jofaphat in 
medio eorum , dixit: Audite me viri Juda , & omnes 
habitatores Jerufalem : credite in Domino Deo veftro, 
& fccuri eritis : credite prophetis ejus, & cunela eve¬ 
nient profpera. 

2 1. Deditque confilium populo , &. /latuit canto¬ 
res Domini, ut laudarent eum in turmis fuis, & an¬ 
tecederent exercitum, ac voce confona dicerent:Con¬ 
fitemini Domino, quoniam in a?ternum mifericordia 
ejus. 

22. Cumque coepiflent laudes canere, vertit Do- 
) N E M ANTIQUAM. 

demum pro Domino, ; reliqua concordant, nili quod, 

pro expavefiatis , exftat <5r7c«7&e , terreamini t quod 
idem valet. 


pf.iss. 1. 




Tne. Uerm. I. ap, 
S:rm. to. z. J 22 . d, 


T.ucif. Cal.de non 
conv . cum bzret, 

£12. f. 
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minus Infidlas eorum in femctipfos , filiorum follicet 
Ammon, & Moab, & montis Seir, qui egrefii fue¬ 
rant ut pugnarent contra Judam , Sc percutfi funt. 

23. Namque filii Ammon, Sc Moab, confurre- 
xerunt adversum habitatores montis Seir, ut interfi¬ 
cerent Sc delerent eos: cumque hoc opere perpetraf- 
ferct, etiam in femetipios verfi, mutuis concidere vul¬ 
neribus. 

24. Porro Juda cum venifict ad fpeculam , qum 
refpicit folitudinem, vidit procul omnem late regio¬ 
nem plenam cadaveribus, nec fuperefle quemquam, 
qui necem potuiffet evadere. 

if. Venit ergo Jofaphat, <Sc omnis populus cum 
eo, ad detrahenda fpolia mortuorum : inveneruntque 
inter cadavera variam fupelle&ilem , \^efles quoque, 
<5t vafa pretiofiflima , < 3 c diripuerunt, ita ut omnia 
portare non poflent, nec per tres dies fpolia auferre 
pra* prcedx magnitudine. 

16. Die autem quarto congregati funt in valle be- 


A NOVA. 

nedi&ionis: etenim quoniam ibi benedixerant Domi¬ 
no , vocaverunt locum illum , Vallis benedictionis uf- 
que in praftentem diem. 

27. Reverfufque eft omnis vir Juda , & habita¬ 
tores Jerufalem , & Jofaphat ante eos, in Jerufalem 
cum Ixtiria magna, eo quod dediflet eis Dominus gau¬ 
dium de inimicis fuis. 

28. Ingrelfique funt in Jerufalem cum pfalteriis, 
& citharis, & tubis , in domum Domini. 

2 9. Irruit autem pavor Domini fuper univerfa regna 
terrarum , cum audirent quod pugnaflet Dominus 
contra inimicos Ifrael. 

30. Quievitque regnum Jofaphat, <$c prtebuit ei 
Deus pacem per circuitum. 

31. Regnavit igitur Jofaphat fuper Judam, Sc 
erat triginta quinque annorum cum regnare ooepitet 
viginti autem & quinque annis regnavit in jerufalem , 
& nomen matris ejus Azuba filia Selahi. 


Versio antiqua. Vulgata nova. 

32. Et ingreflus eft Jofaphat in via Afa patris ji. Et ambulavit in via patris fui Afa , nec 
fui , <Sr non declinavit ab ea , faciendo quodrec- declinavit ab ea , faciens qua? placita erant co¬ 
tum eft in conlpe&u Domini. ram Domino. 

VuLGATANOVA. 


53. Vcruntamen excelfa non abftulit, Sc adhuc 
populus non direxerat cor fuum ad Dominum Deum 
patrum fuorum. 

Versio antiqua. 

35. Et junxit amicitiam Jofaphat rex Juda cum 
Ochoziarege Ifrael, ipie inique coepit facere. 

36. Et communicavit fecum ut faceret naves, 
quibus iret in Tharfis: Sc fecit naves in Afion 
Gabar. 

37. Et prophetavit Eliezer filius Oziceex Ma¬ 
rea fuper Jofaphat , dicens: ln eo quod com- 
municafti Ochozix, confregit Dominus* operam 
tuam, & contrita: funt naves tua:, dc non po¬ 
terunt ire in Tharfis. 

NoTiE A T > Ve RS 

£-.32. A Crarco abeft nomen Jofiphat , ur & infra ab 
frt, Sc tjly poft retium ; loco vero hujus, tngrejpts efi in 
via , fic , eVo/>ci>8n cv toap, odoTg, ambulavit in vtn ; tranfi¬ 
laro Afa , poft ftti , praeterquam in edic. Compl. in qua 
etiam fola legitur aV cHutZv, ab eis , loco ab ea. 

yp. 35“. Grjece , Kai tccutcl twutMtv , Et pcjl hac 

communicavit , loco Et junxit amicitiem , pauloque poft 
habetur rrpog, pio cum , in Compl. /jsrer. ’•> pro ullimis 
vero yipfe inique carpit facere ,fimpliciter ^ 5 tc;ji 'vqjjlMvt , & 
bic inique fecit , in Compl. £ ctvrog. 

Tp. 3 6. Ipfio initio Gra?c. habet, cV uqihczi k. nvipso- 
Sjyvca 7 Tpog ctUTQV , in faciendo ^ eundo ad eum , loco & 
communicavit fecum ; deinde t? ^otycoti Trxoict , t r <s cu- 
Clvixt , loco ut faceret naves, quibus iret. Mf. Aler. delet 
ifta , vrpog etuTot , tv temeti vrADtx, t? Gsopsvbwxt' at in 
Compl. totus fic habetur : , £ txcivwyce 


3^. Reliqua autem geftorum Jofaphat priorum Sc 
noviffitnorum, feripta funt in verbis Jehu filii Hana- 
qu^ digeffit in libros regum Ifrael. 

Vulgata nova. 

3 5. Poft ha?c iniit amicitias Jofaphat rex Juda 3. 
cum Ochozia rege Ifrael, cujus opera fuerunt 22.45* 
impiifTima. 

36. Et particeps fuit ut facerent naves, quet 

irent in Tharfis : c feceruntque clallem in Afion* 
gaber. * 

37. Prophetavit autem Eliezer filius Dodati 
de Marefa ad Jofaphat, dicens: Quia habuifti 
fcedus cum Ochozia, percudit Dominus opera 
tua, contriteeque funt naves, nec potuerunt ir*. 
in Tharfis. 

ANTIQUAM. 

fj.tr ccvTV t« motet, ji uv '&cfsv$-v*3ti tfe 3 

fVeiW vMcts e*; Yctotvr r«Cs/>; quse textui Luciferiano fa¬ 
vent. Similiter in aliis rac/<uy YaCsp. 

1?. 3£. Loco Otia ex Marea , habetur Graece , A colle* 

«Va Mctpiiyt;’ fin Mf. Alex. y QJ!ct, in Compl. e\ M otpiccc 
al. Mctpy:ct ) item infra , cJ; iepiilctestq , Jient amicitiam jun- 
xifi , Iocosk eo qttod ccmmuntceifti , pauloque poft , sbpecu- 
c£ , pro confregit , ( ia Compl. £ texite, ) loco ope¬ 
ram tuam , ita , to spyw Q\s, in Compl. rx tpyx \ demum 
loco poterunt , fic, sJvvv.^y, vel ut in Compl. eVwn'9-i4r 
oaK, potuerunt ; cetera quadrant. Fac. Herm. 1 . j. 572. 
d. fic hab. Pro eo quod cotnmttnicafli cum Ocbotia , con¬ 
fregit Dominus opera tua. Ambrof. ia Pf. 47. to. 1. 941. 
f. Dejh uxit Dominus opus tuum , contritu funt naves 
tu it , non potuerunt ire in Tbarfis. Vide etiam 1 . 1. de 
interp. Job , c. 5. 631. e. 


ni 


1 O N ErM 


CAPUT XXL 

Vulgata nova. 


1. T^V Ormivit autem Jofaphat cum patribus fuis , 

I 3 & fepulrus eft cum eis in civitate David : 
regnavitque Joram filius ejus pro eo. 

2. Qui habuit fratres, filios Jofaphat, Azariain, 
Sc Jahiel, Sc Zachariam, Sc Azariam, Sc Michael, 
Sc Saphatiam : omnes hi, filii Jofaphat regis Juda. 

3. Deditque eis pater fuus multa munera argenti 
Sc auri , Sc penfitationes, cum civitatibus munitiffi- 
inis in juda : regnum autem tradidit Joram , eo quod 
fcflet primogenitus. 

4. Surrexit ergo Joram fuper regnum pati*isfui: 


cumque fe confirmaffet , occidit omnes fratres fuos 
gladio, Sc quofdam de principibus Ifrael. 

5. Triginta duorum annorum erat Joram cum re¬ 
gnare ccepiflet: & ofto annis regnavit in Jerufalem. 

6. Ambulavitque in viis regum Ifrael , ficu t ege¬ 
rat domus Achab: filia quippe Achab erat uxor ejus, 
Sc fecit maluin in confpectu Domini. 

7. Noluit autem Dominus difperdere domum Da¬ 
vid , propter pactum quod inierat cum eo : & quia 
promiferat ut daret ei lucernam, Sc filiis ejus omni 
tempore. 



LIBER II. PARALIP. 

V U L G A T A 

Gen.iy. 8. In diebus illis rebellavit Edoni, ne cftet fub- 
40. ditusjudje, Sc conftituit fibi regem. 

9. Cumque tranliflet Joram cum principibus fuis, 

& eundo equitatu qui erat fecum, furrexit node, 

& percuflitEdom qui fe circumdederat , & omnes 
duces equitatus ejus. 

10. Attamen rebellavit Edom , ne eflet fub di¬ 
tione Juda, ufque ad hanc diem : eo tempore Sc Lob- 
na receflit ne edet fub manu illius. Dereliquerat enim 
Dominum Deum patrum fuorum : 

11. infuper & excelfa fabricatus efl: in urbibus Ju¬ 
da , Sc fornicari fecit habirarores Jerufalem, & prae¬ 
varicari Judam. 

12. Allata? funt autem ei littera: ab Elia prophe- 

VuLGATA NOVA. 

16. Sufcicavit ergo Dominus contra Joram 
fpiritum Philifthinorum , & Arabum , qui confi¬ 
nes funt ^Etliiopibus : 

17. & afeenderunt in terram Juda, & vaf- 
taverunt eam , diripueruntque eundam fubftan- 
tiam , qu^ inventa efl i:i domo regis, infuper 
Sc filios ejus, Sc uxores : nec remaniit ei filius, 
nifi Joachaz , qui minimus natu erat. 
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NOVA. 

ta , in quibus feriptum erat: IEtc dicit Dominus Deus 
David patris tui ; Quoniam non ambulafli in viis Jo- 
faphat patris tui, & in viis Afa regis Juda, 

1 fed inceflifti per iter regum Ifrntfi , Sc forni¬ 
cari fecifti Judam , & habitatores Jerufalem, imita¬ 
tus fornicationem domus Achab , infuper & fratres 
tuos, domum patris tui, meliores te, occidifti: 

1 4. ecce Dominus percutiet te plaga magna , cum 
populo tuo , & filiis, & uxoribus tuis, univerfaque 
fubftantia tua : 

15. tu autem sgrotabis pefiimo languore uteri 
tui, donec egrediantur vitalia tua paulatim per fin- 
gulos dies. 

Versio antiqua. 

6 . Et fufeitavit Dominus fuger Joram fpiti • Aug.it Gra.yub* 
tum Philifthiim, Sc Arabum, qui finitimi erant *rb,t. 10. 741.** 
yEthiopibtis: 

17. Sc afeenderunt in terram Juda , < 5 c diffipa- 
verunt eam, Sc ceperunt omnem fubftantiam, 
qux in domo regis inventa efl:. 


NOVA. 


Vulgata 


i 


r8. Et fuper ha?c omnia percuffit eum Dominus fecit ei populus fecundum morem combuflionis, exe- 
alvi languore infanabili. quias, licut fecerat majoribus ejus. 

19. Cumque diei fuccederet dies, Sc temporum 20. Triginta duorum annorum fuit cum regnare 
fpatia volverentur , duorum annorum expletus eft coepiflet, & odo annis regnavit in Jerufalem. Am- 

circulus : & fic longa confumptus tabe, ita ut ege- bulavitque non rede, & fepelierunt eum in civitate 
reret etiam vifcera fu a , languore pariter Sc vita ca- David : veruntamen non in fepulcro regum, 

ruit. Mortuufque eft in infirmitate pefiima, & non 

Not;e ad Versionem antiquam. 

Tf. \6. Itidem Gr^ce, prarter feqq. t£i; tew? Et afeenderunt fuper Judam , fub potcflatem rede - 

"ApzQctq, ofilpvq rav Af^toTreav , alienigenas , Ara- gerunt , averterunt omnem apparatum , qttan invenerunt 

bas , confines ALthtopum , loco fpiritum Pbihflbiim , in domo regis. In Compl. xcelej ccutov 3 i «X/U«- 
6cc. hdiTSVGOLv •crxcctr 7vy viroLptiv mV, &c. opprejferunt 'eum , 

if.xy. Graece : K«t! x;e£uGctv sVl My/ap, £ xotleJvvx^suov t captivam duxerunt omnem fub flant tam quam , Scc. 

X) tt7T‘Sprtyoiv 7 cxgxv aVootfwIir y mY €uf>w lv oi KOi t* 


CAPUT XXII. 

Vulgata nova. 


*• Onftituerunt autem habitatores Jerufalem 
8.24. Ochoziam filium ejus minimum, regem pro 

eo : omnes enim majores natu , qui ante eum fuerant , 
interfecerant latrones Arabum, qui irrueranr in caf- 
tra: regnavitque Ochozias filius Joram regis Juda. 

2. Quadraginta duorum annorum erat Ochozias 
cum regnare coepiflet: Sc uno anno regnavit in Je¬ 
rufalem , & nomen matris ejus Athalia filia Amri. 

$. Sed Sc ipfe ingreflus eft per vias domus Achab : 
mater enim ejus impulit eum ut impie ageret. 

4. Fecit igitur malum in confpedu Domini, ficut 
domus Achab : ipfi enim fuerunt ei conliliarii poft 
mortem parris fui, in interitum ejus. 

5. Ambulavitque in confiliis eorum. Et perrexit 
cum Joram filio Achab rege Ifrael, in bellum con¬ 
tra Hazael regem Syrice in Ramoth Galaad : vulne- 
raveruntque Syri Joram. 

6. Qui reverfus eft ut curaretur in Jezrahel : mul¬ 
tas enim plagas acceperat in fupradido certamine. 
Igitur Ochozias filius Joram rex Juda , defeendir ut 
inviferet Joram filium Achab in Jezrahel regrotan- 
tem. 

7. Voluntatis quippe fuit Dei adversus Ochoziam, 
ut veniret ad Joram :& cum venifiet, ut egredere¬ 


tur cum eo adversum Jehu filium Namfi , quem un¬ 
xit Dominus ut deleret domum Achab. 

8. Chm ergo everteret Jehu domum Achab, in¬ 
venit principes Juda , Sc filios fratrum Ochozice, qui 
miniftrabant ei, Sc interfecit illos. 

9. Ipfum quoque perquirens Ochoziam, compre¬ 
hendit latitantem in Samaria : addudumque ad fe, oc¬ 
cidit , 6c fepelierunt eum : eo quod eflet filius Jofa- 
phat, qui qua?fierat Dominum in toto corde fuo : nec 
erat ultra fpes aliqua , ut de ftirpe quis regnaret 
Ochozice: 

10. fiquidem Athalia mater ejus, videns quod 4, 11.1, 

mortuus eflet filius fuus , furrexit, & interfecit om¬ 
nem ftirpem regiam domus Joram. 

11. Porro Jofabeth filia regis tulit Joas filium 
Ochozia?, Sc furata eft eum de medio filiorum regis, 
cum interficerentur : abfconditque euro cum nutrice 
fua in cubiculo ledulorum : Jofabeth autem , qua? 
abfeonderat eum, erat filia regis Joram, uxor Joia- 
dx pontificis, foror Ochozix, Sc idcirco Athalia non 
interfecit eum. 

12. Fuit ergo cum eis in domo Dei abfconditus 
fex annis, quibus regnavit Athalia fuper terram. 
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11.4. 


CAPUT XXIII. 

Vulgata nova. 


i. A Nno autem feptimo confortatus Joiada, af- 

il fumpfie centuriones , Azariam videlicet fi¬ 
lium Jeroham, & Ifmahel filium Johanan , Azariam 
quoque filium Obed , & Maaliam filium Adaue, & 
Elifaphat filium Zechri : & iniit cum eis fcedus. 

2. Qui circumeuntes Judam , congregaverunt Le¬ 
vitas de eundis urbibus Juda , Sc principes familia¬ 
rum Ifrael , venerunrque in Jerufalem. 

5, Iniit ergo omnis multitudo padum in domo 
Dei cum rege : dixitque ad eos Joiada : Ecce filius 
regis regnabit, ficut locutus eft Dominus fuper filios 
David. 

4. Ifte eft ergo fermo quem facietis: 

5. Tertia pars .veRrum qui veniunt ad Sabbatum, 
facerdotum > & Levitarum , & janitorum , erit in 
portis : tertia vero pars ad domum regis: Sc tertia ad 
portam, qua! appellatur Fundamenti: omne vero re¬ 
liquum vulgus fit in atriis domus Domini. 

6 . Nec quifpiam alius ingrediatur domum Domi¬ 
ni , nifi facerdotes , & <]ui minifu-ant dc Levitis: ipli 
tantummodo ingrediantur, quia fandificati funt : Sc 
omne reliquum vulgus obfervet cuftodias Domini. 

7. Levira autem circumdent regem , habentes fin- 
guli arma fu a: ( Sc ii quis alius ingredus fuerit tem¬ 
plum , interficiatur ) Lntque cum rege &: intrante Sc 
egrediente. 

i>. Fecerunt ergo Levit»!, <$c u nivei fu s Juda, jux¬ 
ta omnia quee praceperat Joiada pontifex ; Sc afium- 
pferunt llnguli viros qui fub fe erant, & veniebant 
per ordinem fabbati, cum his qui impleverant fab- 
batum , Sc egreiTurt erant : fi quidem Joiada ponti¬ 
fex non dimiferat abire turmas, qua? fibi per lingu¬ 
las hebdomadas fuccedere confueverant. 

9. Deditque Joiada faccrdos centurionibus lanceas, 
clypeofque & peltas regis David, quas confccrave- 
rar in domo Domini. 

ro. Conftituitque omnem populum tenentium pu¬ 
giones, & parte templi dextra, ufquead partem tem¬ 
pli fiiniftram, coram altari, & templo , per circuitum 
regis. 

1 i. Et eduxerunt filium regis, & mipofuerunt ei 
diadema , & teftimonium > dederuntque in manu ejus 


tenendam legem , Sc conftituerunt eum regem : un¬ 
xit quoque illum Joiada pontifex, & filii ejus : im- 
precatique funt ei, atque dixerunt : Vivat rex. 

12. Quod cimi audiflet Athalia, vocem fcilicet 
currentium atque laudantium regem, ingrefia eft ad 
populum in templum Domini. 

1 5 . Cumque vidiflet regem flantem fuper gradum 
in introitu, Sc principes, turmafque circa eum , ora- 
nemque populum terne gaudentem , atque clangen¬ 
tem tubis, S: diverfi generis organis concinentem, 
vocemque laudantium, fcidit veftimenta fua, Scait: 
In fi dia?, infidia!. 

14. EgrefTus autem Joiada pontifex ad centurio¬ 
nes, Sc principes exercitus , dixit eis : Educite illam 
extra fepta templi, Sc interficiatur foris gladio: pra- 
ccpitque facerdos ne occideretur in domo Domini. 

if. Et impofuerunt cervicibus ejus manus : cimn- 
que intrafTet portam equorum domus regis, interfe¬ 
cerunt eam ibi. 

16. Pepigit autem Joiada fcedus inter fe , univer- 
fumque populum , Sc regem, ut efiet populus Do¬ 
mini. 

17. Itaque ingreflus eft omnis populus domum 
Baal , & deftruxerunt eam : Sc altaria ac fimulacra 
illius confregerunt: Mathan quoque faccrdotemBaal 
interfecerunt ante aras. 

1 8. Conftituit autem Joiada prapofitos in domo 
Domini, fub manibus facerdotum , & Levitarum , 
quos diftribuit David in domo Domini ; ut offerrent 
holocaufta Domino, ficut feriptum eft in lege Moy- 
fi, in gaudio & canticis , juxta difpoiitionem David. 

1 9. Conftituit quoque janitores in portis domus 
Domini, ut non ingrederetur eam immundus in om¬ 
ni re. 

10. Aftumpfitque centuriones, & fortiffimos vi¬ 
ros ac principes populi , & omne vulgus terra, & 
fecerunt defeendere regem de domo Domini, & in¬ 
troire per medium porta! fuperioris in domum regis, 
& collocaverunt eum in folio regali. 

21. Lretatufque eft omnis populus terra, & urbs t 
quievit : porro Athalia interfeda eft gladio. 


CAPUT XXIV. 


Vulgata nova. 


4. ir, 11. 
12. i. 


1. QEptem annorum erat Joas cum regnare cce- 

O piflet : & quadraginta annis regnavit in Jeru- 
falem, nomen matris ejus Sebia de Berfabee. 

2. Fecitque quod bonum eft coram Domino cunc- 
ris diebus Joiada? facerdotis. 

3. Accepit autem ei Joiada uxores duas, c qui¬ 
bus genuit filios Sc filias. 

^ Poft qua; placuit Joas ut inftauraret domum 

Domini. 

5. Congregavitque facerdotes Sc Levitas, Sc di- 
•xit eis : Egredimini ad civitates Juda , & colligite 
de univerfo Ifrael pecuniam ad fartateda templi Dei 
veftri, per Ungulos annos, feftinatoque hoc facite: 
porro Levira egere negligentius. 

6. Vocavitque rex Joiadam principem, & dixit 
ei : Quare tibi non fuit cura, ut cogeres Levitas in¬ 
ferre de Juda & de Jerufalem pecuniam, qua! conf- 
tituta eft i Moyfe fervo Domini, ut inferret eam om¬ 
nis multitudo Ifrael in tabernaculum teftimonii ? 

7. Athalia enim impiiffiina , &. filii ejus, deftru¬ 
xerunt domum Dei; & de univerfis , qu^e fandifica- 
ta fuerant in templo Domini, ornaverunt fanum Baa- 


lim. 

8. Pracepit ergo rex, & fecerunt arcam : pofue- 
runt que eam juxta portam domus Domini forinfecus. 

9. Et pradicatum eft in Juda Sc Jerufalem , ut 

deferrent finguli pretium Domino, quod conftituitMoy- Exed 
fes fervusDei fuper omnem Ifrael in deferto. 30.12. 

10. Lxtatique funt eundi principes, Sc omnis po¬ 
pulus : & ingredi contulerunt in arcam Domini, at¬ 
que miferunt ita ut impleretur. 

11. Cumque tempus eflet ut deferrent arcam co¬ 
ram rege per manus Levitarum ( videbant enim mul¬ 
tam pecuniam ) ingrediebatur feriba regis, & quem 
primus facerdos conftituerat : effundebantque pecu¬ 
niam qua! erat in arca : porro arcam reportabant ad 
locum fuum : ficquc faciebant per fingulos dies, Sc 
congregata eft infinita pecunia, 

12. Quam dederunt rex Sc Joiada his, qui pra- 
erant operibus domus Domini : at illi conducebant ex 
ea odores lapidum, <Sc artifices operum fingulorum, 
ut inftaurarent domum Domini: fabros quoque ferri 
& seris, ut quod cadere coeperat, fulciretur. 

15. Egeruntque Ui qui operabantur induilrie, Sc 
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Vulgata nova. 


fcbduccbntiir parietum cicatrix per manus eorum , ac 
fufeitaverunt domum Domini in flatum priflinuni, & 
firmiter eam flare fecerunt. 

14. Cumque complefTent omnia opera, detulerunt 
coram rege & Joiada reliquam partem pecunia:: de 
qua facta funt vafa templi in ininifterium , & ad lio— 
locaufla , phiala? quoque , & cetera vafa aurea & 
argentea : Sc offerebantur holocaufla in domo Domi¬ 
ni jugiter eundis diebus Joiad:t\ 

15. Senuit autem Joiada plenus dierum , &: mor¬ 
tuus cft cum effet centum triginta annorum: 

16. fepelieruntque eum in civitate David cum re¬ 


gibus, co quod feciffet bonum cum ITraCfl, & cum 
domo ejus. 

17. Poflquam nutem obiit Joiada, ingreffi funt 
principes Juda, & adoraverunt regem; qui dclinitus 
obfequiis torum, acquievit eis. 

18. Et dereliquerunt templum Domini Dei patrum 
fuorum , fervicruntque lucis & fculptilibus , tfc fafta 
cft ira contra Judam & Jerufalem propter hoc pec¬ 
catum. 

1 9. Mittebatque cis prophetas ut reverterentur ad 
Dominum , quos proteflantes, illi audire nolebant. 


Vulgata nova. 

20. Spirittts itaque Dei induit Zachariam fi¬ 
lium Joiada? facerdotem , & fletit in confpedn 
populi, & dixit eis : Hrec dicit Dominus Deus: 
Quare tranfgredimini praeceptum Domini, quod 
vobis non proderit, & dereiiquiflis Dominum ut 
derelinqueret vos ? 


Versio antiqua. 

no. H:rc dicit Dominus : Quare prxterilli Autlor op.tmp.irt 

mandatum Domini > non erit vobis in prolpe- hmu x. i* 
rum 5 quoniam dereliquilti Dominum, & ille de- xo,a ' 
relinquet vos. 


Vulgata nova. 


ii. Qui congregati adversus eum, miferunt la¬ 
pides juxta regis imperium in atrio domus Domini. 
22. £t non efl recordatus Joas rex mifericordke , 
Matth. quam fecerat Joiada pater illius fecum , fed interfe- 
- 3 * 35 » cit filium ejus. Qui cum moreretur, ait : Videat Do¬ 
minus, & requirat. 

4. Krjp 23. Cumque evolutus efiet annus, afeendit con- 
12.17. tra cum exercitus Syrire : venitque in Judam & Je- 
nifalem , & interfecit cunflos principes populi, at¬ 
que univerfam prodam miferunt reg? in Damafcum. 

24. Et certe cum permodicus veniflet numerus Sy¬ 
rorum, tradidit Dommus m manibus eoram infinitam 
multitudinem, eo qucSd dereliquiflent Dominum Deum 
patrum fuorum : in Joas quoque ignominiofa exer- 

Nota ad Versi 


cuere judicia. 

25. Et abeuntes dimiferunt eum in languoribus 
magnis : furrexerunt autem contra eum fervi fui , in 
ultionem fanguinis filii Joiada: facerdotis , Sc occide¬ 
runt eum in ledtulo fuo , mortuus efl : fepelierunt¬ 
que eum in civitate David , fed non in fepulcris re¬ 
gum. 

26. Infidiati vero funt ei Zabad filius Semmaath 
Ammanitidis, & Jozabad filius Semarith Moabitidis. 

27. Porro filii e/us , ac fumma pecunia?, qu$ adu¬ 
nata fuerat fub eo , & inflauratio domus Dei, feripta 
funt diligentius in libro regum : regnavit autem Ama- 
fias filius ejus pro eo. 

0 

O N E Jl ANTIQUAM. 


'f. 20. Idem Audior praemittit iila : Cum indnijfet Spi - uii Kupw T/ tsapff.TroptosSre t a? sZW* K vpfc; £ b< toc- 

rittts Sanftns Zachariam fii:rt?n ip/tus Joiada y & dixijjh et; e ct i t rlv Kvptw , k, 

&c. Gr^ec. n /tvy.a Oe? gW/i/eg to^ 'A&phxv vw vptcU- Cyprianus epifl. 55. p. 83 . b. Hac dicit Dominiis: 

*I udcii Tot' Upsot» <mV>j eVaVw rx Hj tiirs' TaJe Dcrehqntftis vias Domini , ^ Dominus derelinquet vos. 


CAPUT XXV. 


Vulgata nova. 


i.TT Igintt quinque annorum erat Amafias cum re- 
4. R**£, Y g nare coepiiret , & viginti novem annis regna- 
2 * vit in Jerufalem , nomen matris ejus Joadan de Je¬ 
rufalem. 

2. Fecitque bonum in confpedlu Domini : verun- 
tamen non in corde perfe&o. 

3. Cumque roboratum fibi videret imperium, ju¬ 
gulavit lervos, qui occiderant regem patrem fuum , 

4. fed filios eorum non interfecit, licut feriptum efl 
in libro legis Moyfi , ubi procepit Dominus, dicens: 

Vulgata nova. 


Non occidentur patres pro filiis, neque filii pro pa- Deut. 14. 16. 
tribus fuis , fed unufquifque in fuo peccato morietur. 4 . Rcg- 14* < 5 * 

5. Congregavit igitur Amafias Judam , & confli- Ewb, 18. 20. 
tuit eos per familias , tribunofque &: centuriones in 

univerfo Juda , & Benjamin : & recenfuit k viginti an¬ 
nis fupra, invenitque trecenta millia juvenum, qui egre¬ 
derentur ad pugnam, & tenerent haflam& clvpeum. 

6. Mercede quoque conduxit de Ifrael centum 
millia robullorurh , centum talentis argenti. 

Versio antiqua. 


7. Venit autem homo Dei ad illum, & ait: 
O rex, ne egrediatur tecum exercitus Ifrael: non 
efl enim Dominus cum Ifrael, & cunilis filiis 
Ephraim : 

8. quod fi putas in robore exercitus bella con- 
fiilere , fuperari te faciet Deus ab hoflibus : Dei 
quippe efl adjuvare , & in fugam convertere. 


7. Non ibit tecum exercitus Ifrael : quia Ir>d/.C,!.U, 

non Deus cum Ifrael, omnes lilii Ephrem : »»» canv - ‘ um t*- 

ret . 222. d. 


8 . qnta fi te exiflimaveris praevalere in iflis, 
in fugam convertet te Dominus .ime inimicos: 
quin efl: virtus a Domino. 


Nota; ad Ve e. sion em antiquam. 


V./. Loco exercitus * habetur Gr^cc , Auvccjun; , virtus , 
qu_t vox etiam fumitur pro copiis ; exinde loco Deus , 
Kuptoi , cft Dominus ; & in fine , zscilw tu>v uiuJ? 
*E <pfa.tpt , omnibus filiis Fphraim. Aug. I. de Gra. & lib. 
arb. to. 10. 74 u c * ha?c hab. Dixit ad Amejfiam : ~Son 
veniat tecum exercitus Ifrael : non eft enim Dominus ctim 
Ifrael , omnibus filiis Ephrem . Similiter in edit. Compl. 
Wji 'Brspeuf&eo , loco b zsnptve.il <xi, quod habetur in aliis. 

Tom. 1 . 


8 . Grjcc. deler te , ante exiflimaveris , pro quo r*:- 
i. e. pr.vfitmpfris ; item huic in fugam , proponi¬ 
tur k , & in fine habetur nrapd Kvcce ,* t^v 6 x . , k, rpvrc*- 
c<x£cu , a Domino g pravalere , in fugam verti , loco vir¬ 
tus d Dominos at in Compl. iic , ^ Kt pice tT p:v- 

Sv.ccci % k, tcvxuzolq 3 -a.'* Ap. Aug. I. cie Gra. bb. arb. to. 
10. 741. d. Otfoniam fi putaveris obtinere in illis , in fu¬ 
gam convertet te Deus ante inimicos : quoniam z it tus eft 

Qqqq 
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LIBER II. PAR ALI P. Cap. XXV. 

Vulgata nova. 


9. Dixitque Amafias ad hominem Dei : Quid er¬ 
go fiet de centum talentis, qua? dedi militibus Ifrael > 
Et refpondir ei homo Dei: Habet Dominus unde ti¬ 
bi dare poifit multu his plura. 

10. Separavit itaque Amafias exercitum , qui ve¬ 
nerat ad eum ex Ephraim , ut reverteretur in locum 
fuum : at illi contra Judam vehementer irati, reverfi 
funt in regionem fuam. 

11. Porro Amafias confidenter eduxit populum 
fuum, & abiit in vallem Salinarum , percuflitque filios 


Seir decem millia. 

12.. Et alia decem millia virorum ceperunt filii Ju- 
da, & adduxerunt ad proruptum cu;nfdam petra:, 
prarcipitaveruntque eos de funimo in prxeeps , qui 
univerli crepuerunt. 

13. At ille exercitus, quem remilerat Amafias ne 
fecum iret ad prdium , dirtufuseft in civitatibus Ju- 
da , k Samaria ufque ad Bethoron , & interfedis tri¬ 
bus millibus , diripuit pritdam magnam. 


Versio antiqua. 

Juri/. d<nsnfarc. 14. Er factum eft, pofteaquam venit Amafias 
jm Di. Jei. & percutere Idumxam , & attulit inde deos mon- 
** tis Seir, & ftaruit eos libi in deos , & in conf- 

peclu eorum adorabat, < 5 c ipfe eis immolabat. 

15. Er facta eft iuper eum ira Domini in Ama- 
fiam, & mifir ad eum prophetam Baneam, di- 
xitque ei Baneas : Quid quiefifti deos populi, qui 
non liberaverunt populum fuum de manu tua? 

16. Er factum eft ut loqueretur ei, dixit ad 
eumrNunquid confiliatium regis dedite? tace 
ne fligelleris. Scio ego quoniam Dominus Deus 
difperdet re , qui fecifti iftud, <5c non obaudifti 
confilium meum. 


Vulgata nova. 

14. Amafias vero poft caedem Idumaeorum , 
& allatos deos filiorum Seir , ftatuit illos in deos 
fibi, & adorabat eos , & illis adolebat incen- 
fum. 

1 Quamobrem iratus Dominus contra Ama- 
fiam , milit ad illum prophetam , qui diceret ei: 
Cur adorafti deos, qui non liberaverunt popu¬ 
lum fuum de manu tua ? 

16. Cumque haec ille loqueretur, refpondit ei: 
Num confiliarius regis es ? quiefee ne interficiam 
te. Difcedenfque propheta, Scio, inquit, quod 
cogitaverit Deus occidere te, quia-fecifti hoc 
malum, Sc inluper non acquievifti coniilio meo. 


Vulgata nova. 


17. Igitur Amafias rex Juda, inito peftimo con- 
filio, milit ad Joas filium Joachaz filii Jehu , regera 
Ifrael , dicens: Veni, videamus nos mutuo. 

18. At ille remifit nuncios , dicens : Carduus, qui 
eft in Libano, miiit ad cedrum Libani, dicens : Da fi¬ 
liam tuam filio meo uxorem : Sc ecce beftife , qux 


erant in filva Libani, tranfierunt, & conculcaverunt 
carduum. 

1 9. Dixifti : Perculti Edom , & idcirco erigitur cor 
tuum in fuperbiam : fede in domo tua , cur malum 
adversum te provocas, ut cadas & tu , & Juda te- 
cum ? 


Versio antiqua. 


Vulcata nova. 


Aug. /. 5. e»nt. 20. Et non audivit Amafias , quoniam a Deo 10. Noluit audire Amafias, eo qu6d Domini 
Julw.t. io. 634* erat ut tradererur in manus, quoniam quxlierunt effet voluntas ut traderetur in manus hoftium 
deum Edom. propter deos Edom. 

Vulgata nova. 


1 


z 1. Afcendit igitur Joas rex Ifrael, & muruos li¬ 
bi pnebuere confpeftus : Amafias autem rex Juda erat 
in Bethfames Juda : 

n. corruitque Juda coram Ifrael, & fugit in ta¬ 
bernacula fua. 

x 3. Porro Amafiam regem Juda, filium Joas fi¬ 
lii Joachaz, cepit Joas rex Ifrael in Bethfames , & 
adduxit in Jerufalem : deftruxitque murum ejus a por¬ 
ta Ephraim ufque ad portam anguli, quadringentis cu¬ 
bitis. 

Versio antiqua. 


24. Omne quoque aurum, & argentum , Sc uni- 
verfa vafa , qux repererat in domo Dei , Sc apud 
Obededom, in thefauris etiam domus regis , necnon 
& filios oblidum , reduxit in Samariam. 

15. Vixit autem Amafias filius Joas, rex Juda , 
poftquam mortuus eft Joas filius Joachaz rex Ifrael, 
quindecim annis. 

26. Reliqua autem fermonum AmaOs priorum Sc 
noviffimorum , feripta funt in libro regum Juda Sc 
Ifrael. 

Vulgata nova. 


tucif.Cai.il non zy. Et in tempore quo difceltit Amafias a Do- 
tarc, 1 . D:. dii. mino, infiirrexerunt ad eum infurreclione. Et 
i$o..r. fnizir ab Jerufalem in L.achis,& interfecerunt 

eum in Lachis. 


27. Qui poftquam recefiit a Domino, teten¬ 
derunt ei inlidias in Jerufalem. Cumque fugiflet 
in Lachis, miferunt, Sc interfecerunt eum ibi. 


NoT.fe AD VeRSIOKEM ANTIQUAM. 


Dm vel adjuvare , vel in figam vertere. 

V. 14. Vix mei. e Graeco, nili quod pro inde , habe¬ 
tur dvTcr , vel ut in Compl. ccwts» , ad fe i Sc loco 
montit , fic > vtZt y /horum. 

?. 15. Grjecum non differt, nifi leviter, fcilicet tollit 
voces fuper eum , & Baneam , & Baneas; item pro libe¬ 
raverunt , hab. , exemerunt , quod idem fonac. 

Auft. op. imp. in Matth. p. 20. b. limiliier legit : Quare 
qu.efljh deos , qui non liberaverunt populum fuum de manu, 
tua ? 

V. 16. Grarc. Kal s m t helo & tw u aor « nrpet clv- 
T:r, £ «Tts/ avrv* in Mf. Alex, deeft nrf; dmit ; in 
Compl. iic : it t/ zctx/Ccti dvrlr vcpH dvrzv, i , cum lo¬ 
queretur ipfe ad eum 1 $ ; exinde pro tace , in Vat. Sc 
al. fic , attende , Sc poft ne flagelleris , ita : Ka) 

iUtoTVtfY 0 TTpZpHTVl , ii Sy7T£t’ ' OtI yrd'CX.U , OTi h STTl 

Qu Tpx« 7 a^CfT/:a/ Qt Tot/ &c. Et tacuit propheta , ^ di- 
xtt: Qjtia eognofco , quoniam voluit fttper te ad dfperdendum 
te , quia , Sc c. loco Scio ego quoniam Vominns Deas difperdet 


te y qui ; reliqua ut in Lat. fupia. Ruifus Lucif. habe: 
infra, Z 30. a. Sunquid ccnfltanttm te regis conflit u i ? ta¬ 
ce ne flagelleris; Sc paulo lup. cave tibi ne flagelleris. Si¬ 
militer hab. Auch op. imp. in Marth. hom. 1. p. 20. b. 
Jsnnquid confiliaiznm regis dedi te ? cave ubi ne flagelleris. 

t . 20. Eadem rurfus hab. Aug. !. de Gra. & !ib. arb. 
to. 10. 741. e. duobus exceptis , Ameflias , pro Amafias* 
& deos , pro deum. Sic etiam in Graeco , praeter ieqq. 
cti‘TT xpd Kupfr Ty vixpxJ tr vxi ttVTcv, quoniam a Do~ 

mino factum e(l ad tradendum eum , loco quoniam a Deo erat 
ut traderetur; Sc pro quafierunt deum Edom , fic, 

Iva t£; , 9 -rk; vdr 1 Jtualxr, exquifivit deos Uum&orunu 
Nota Graece feribi ’A «ac.a;, non Atneffias. 

if. 27. Graec. loco insurrexerunt ad etini infurreJdione , 
hab. P fVf 6 r >/0 dvrv Nobil. ^5 conjuraverunt in eum 

conjurationem ; Sc poft Lachis , addic k diristticu xaiovt^sr 
dvrjs miferunt po(l eum in Lachis ; reliqua ut 

fup. excepto ulc. tXiT, ~*bt , pro in Lachis , ed. vitiose irt 
equis . 


0 


LIBER II. PARALIP. Cap. XXVI. 675 

Vulgata nova. 

a 8. Reportantefque fuper equos, fepelierunt eum cum patribus fuis in civitate David. 


CAPUT XXVI. 


V U L G A T A NOVA. 


4 . Reg. 
14. XI. 


1 . Mni$ autem populus Juda , filium ejus Oziam 
annorum fedecim , conftituit regem pro Ama- 
fia patre fuo. 

2. Ipfe aedificavit Ailath , 6 c reftituit eam ditioni 
Juda, poftquam dormivit rex cum patribus fuis. 

3. Sedecim annorum erat Ozias cum .regnare coe- 
piflet, & quinquaginta duobus annis regnavit in Je¬ 
rufalem , nomen matris ejus Jechelia de Jeruialem. 

4. Fecitque quod erat reftum in oculis Domini , 
juxta omnia qua! fecerat Amafias pater ejus. 

f. Et exquifivit Dominum in diebus Zacharia? m- 
telligentis & videntis Deum : cumque requireret Do¬ 
minum , direxit eum in omnibus. 

6. Denique egreflus eft, 6 c pugnavit contra Phi¬ 
lifthiim, & deftruxit murum Geth, Sc murum Jabnia?, 
murumque Azoti : aedificavit quoque oppida in Azo¬ 
to , & in Philifthiim. 

7. £ t ad;uvit eum Deus contra Philifthiim, & con¬ 
tra Arabes , qui habitabant in Gurbaal, & contra Am- 
monitas. 

8. Appendebantque Ammonita? munera Oz\x : 5 : 
divulgatum eft nomen ejus ufque ad introitum /Cgyp- 
ti, propter crebras vi&orias. 

9. ^Edificavitque Ozias turres in Jerufalem fuper 
portam anguli, dc fuper portam vallis , & reliquas 


Vulgata nova. 

16. Sed cum roboratus eftet, elevatum eft 
cor ejus in interitum fuum , &: neglexit Dommum 
Deum fuum : ingreffufque templum Domini, ado- 
Jere voluit incenfum fuper altare thymiamatis. 

1 7. Statimquue ingreflus poft eum Azarias fa- 
cerdos, & cum eo facerdotes Domini oftogin- 
ta , viri fortiftimi, 

i 8. reftiterunt regi, atque dixerunt: Non eft 
tui officii Ozia, ut adoleas incenfum Domino , 
Fxod. fed facerdotum, hoc eft, filiorum Aaron, qui con- 
30. 7. fecrati funt ad hujufcemodi minifterium : egrede- 
re de fanftuario, ne contempferis : quia non re¬ 
putabitur tibi in gloriam hoc 4 Domino Deo. 

19. Iracufque Ozias, tenens in manu thuri- 
bulum , ut adoleret incenfum , minabatur facer- 
dotibus. Statimque orta eft lepra in fronte ejus co¬ 
ram facerdotibus , in domo Domini fuper altare 
thymiamatis. 

V u L G 


in eodem muri latere, firmavitque eas. 

10. Extruxit etiam turres in folitudtne, Sc effo¬ 
dit cifternas plurimas , co quod haberet multa pe¬ 
cora , tam in campeftribus, qu 4 m in eremi vafttta- 
te : vineas quoque habuit & vinitores in montibus, 
& in Carmelo : erat quippe homo agricultura! dedi¬ 
tus. 

11. Fuit autem exercitus bellatorum ejus, qui pro¬ 
cedebant ad pradia, fub manu Jehiel fcriba?, Maa- 
fiaique dodoris , & fub manu Hananix , qui erat de 
ducibus regis. 

1 2. Omnifque numerus principum per familias vi¬ 
rorum fortium , duorum millium fexcentorum. 

13. Et fub eis univerfus exercitus, trecentorum 
& feprem millium quingentorum : qui erant apti ad 
bella, & pro rege contra adverfarios dimicabant. 

14. Pneparavit quoque eis Ozias , id eft, eundo 
exercitui, clypeos , & haftas, & galeas, loricas , 
arcufque & fundas ad jaciendos lapides. 

15. Et fecit in Jerufalem diverli generis machi¬ 
nas , quas in turribus collocavit , £c in angulis muro¬ 
rum , ut mitterent fagittas, & faxa grandia : egref- 
fumque eft nomen ejus procul , eo qu&d auxiliare¬ 
tur ei Dominus, & corroboraftet illum. 

V E R S I O AN TIQUA. 

6. & intravit in templum Domini, incen¬ 

fum ponere iuper altare. 

17. Et intravit poft eum Ozias facerdos, & 
cum ipfo facerdotes Domini triginta , lilii vir¬ 
tutis : 

18. furrexerunt fuper Odiam regem , & di¬ 
xerunt ei: Non licet tibi Odia, incendere Domi¬ 
no , led facerdotibus , filiis Aaron, qui fandi- 
ficati itint ut incendant : exi de Sandis , quo¬ 
niam recellifti a Domino : <Sc non erit tibi illud 
in honore a Domino Deo. 

19. Et iratus eft Odias, & in manu ejus erat 

altare, ut intenderet in ara. Et lepra apparuit in 
fronte ejus in confpedu facerdotum , in domo 
Domini. 

a t A nova. 


20. Ctomque refpexiffet eum Azarias pontifex , & ro Joatham filius ejus rexit domum regis, & judica- 
omnes reliqui facerdotes , viderunt lepram in fronte bat populum terra?. 

ejus, feftinato expulerunt eum. Sed Sc ipfe perter- 22. Reliqua autem fermonum Ozia? priorum & 
ritus, acceleravit egredi, eo quod fenfiifet illico pia- novifltmorum , fcriplit Ifaias filius Amos, propheta, 
gam Domini. 2.3. Dormivitquc Ozias cum patribus fuis, & le- 

4. Rrj. 2 1 • Dnt igitur Ozias rex leprofus ufque ad diem pelierunt eum in agro regalium fepulcroruin , eo quod 
15. y. mortis fuae, <& habitavit in domo leparata plenus elfet leprofus : regnavitque Joatham filius ejus pro eo. 
jepra , ob quam ejeftus fuerat de domo Domini. Por- 


NoTiE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


V. 16. Ica Graece : fed in fine addiiur tuv $-iffjua.fjLUTw ; 
Fupra vero pro incenfum ponere , habetur jjvfudicu , ad 
advlendnm. 

f . 17. Tria tantum diferepant a Graeco , fcilicet, 

Otias . triginta . virtutis , pro quibus, fic , ’A£afia; . 

oiJovtcvJz . Avvofiol, j 4 x.jri.is . odogtnta . potentes; 

iola Compl. hab. Auirct/iscos, ut fup. 

ir • i 2 . Nonnulla hic differunt a Graeco , nempe feqq. 

furrexerunt fuper Odiam . Non licet tibi Odia . qui 

fandi ficati funt nt incendant . de Sandis . in bono* e ; 

quorum loco fic : tjwca, (, in Compl. eVeVu totv ) sVi 


Ofyctv . O*,’ £gi 'O^ict . ro£ vyiGtSpttirtlS &bCzt , ( Aid. 

6c Compl. , 9 v/aid^xi) . e/. t? dytd<s,nx!os . <fo£ar 

fleterunt fuper Oviatt . N on ubi Ox.ia . fhndif catis ad 

facnfcandttm , vel adoleudum . e Jatiduatio . in glo¬ 

riam , Scc. 

V. 19. Graece conftanter ut to S-vmxTv&or , 

thttr:bnltt m , loco altare , abfque pxrced. erat ; item pro 
ara y ycteo , templo; deinde ile : Kxi A tw dvior 

7rpl$ , Ft in 2) a f endo eum adversus facerdotes , 

quae Lucif. omittit: l^co vero apparuit , ita drtTet><v, exor¬ 
ta efl; reliqua ut in Lac. fupra. 


Liteif, CaU de non 
pare . in D:. dei , 
2jo. a, b. f, 


Tom. 1. 


Qqqq ij 
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<.Rtf.iJ.J5- 


* 


4. R/£. 16.2. 


CAPUT 

V u X G A T 

Iginti quinque annorum erat Joatham cum 
regnare ccepiftet, Sc fedecim annis regnavit 
in Jerufalem : nomen matris ejus Jerufa filia Sadoc. 

2. Fecitque quod reftum er3t coram Domino, jux¬ 
ta omnia quo: fecerat Ozias pater fuus , excepto quod 
non eft ingreftus templum Domini, Sc adhuc popu¬ 
lus delinquebar. 

5. Ipfe aedificavit portam domus Domini excel- 
fam , Sc in muro Ophel multa conftruxit. 

4. Urbes quoque aedificavit in montibus Juda, & 
In faltibus caftella & turres. 

5. Ipfe pugnavit contra regem filiorum Ammon, &: 
vicit eos, dederuntque ei filii Ammon in tempore illo 


XXVII. 

A N O V A. 

centum talenta argenti, Sc decem millia coros triti¬ 
ci, ac totidem coros hordei : haec ei praebuerunt fi¬ 
lii Ammon , in anno fecundo & tertio. 

6. Corroboratufque eft Joatham, eo quod direxif- 
fet vias fuas coram Domino Deo fuo. 

7. Reliqua autem fermonum Joatham , & omnes 
pugnae epus , Sc opera fcripta funt in libro regum If¬ 
rael & Juda. 

8. Viginti quinque annorum erat cum regnare cce- 
pjftet, & fedecim annis regnavit in Jerufalem. 

9. Dormivitque Joatham cum patribus fuis , Sc 
fepelierunt eum in civitate David : Sc regnavit Achaz 
filius ejus pro eo. 



CAPUT 

Vulgat 

Iginti annorum erat Achaz cum regaare coe- 
plllet: Sc fedecim annis regnavit in Jerufalem : 
non fecit re&um in confpe&u Domini ficut David pa¬ 
ter ejus : 

i. fed ambulavit in viis regum Ifrael, infuper Sc 
(fatuas fudit Baalim. 

5. Ipfe eft , qui adolevit incenfum in Vallebenen- 
noni , Sc luftravit filios fuos in igne, juxta ritum 
gentium, quas interfecit Dominus in adventu filio¬ 
rum Ifrael. 

4. Sacrificabat quoque > Sc thymiama fuccendebat 
in excelfis, & in collibus , Sc fub omni ligno fron- 
dofo. 

Tradiditque eum Dominus Deus ejus in manu 
regis Syriae, qui percufiir eum , magnamque praedam 
cepit de ejus imperio, & adduxit in Damafcum : ma¬ 
nibus quoque regis Ifrael traditus eft, Sc percufliis 
plaga grandi. 

6. Occiditque Phacee, filius Romeliae, de Juda 
centum viginti millia in die uno , omnes viros bellato¬ 
res : co quod reliquiffent Dominum Deum patrum fuo- 
rum. 

7. Eodem tempore occidit Zechri, vir potens ex 
Ephraim , Maafiatn filium regis, Sc Ezricam ducem 
domus ejus , Elcanam quoque fecundum & rege. 

8. Ceperuntque filii Ifrael de fratribus fuis ducen¬ 
ta millia mulierum , puerorum , Sc puellarum , & in¬ 
finitam prardam : pertuleruntque eam in Samariam. 

9. Ea tempeftate erat ibi propheta Domini, no¬ 
mine Oded : qui egreflus obviam exercitui venienti 
in Samariam , dixit eis : Ecce iratus Dominus Deus 
patrum veftrorum contra Juda , tradidit eos in mani¬ 
bus veftris , Sc occidiftis eos atrociter, ita ut ad cce- 
lum pertingeret veftra crudelitas. 

10. Inluper filios Juda Sc Jerufalem vultis vobis 
fubjicere in fervos & ancillas, quod nequaquam fafro 
opus eft : peccaftis enim fuper hoc Domino Deo vef- 
tro. 

11. Sed audite confilium meum, St reducite cap¬ 
tivos , quos adduxiftis de fratribus veftris, quia ma¬ 
gnus furor Domini imminet vobis. 

11. Steterunt itaque viri de principibus filiotum 
Ephraim , Azarias filius Johanan, Barachias filius Mo- 
follamoth , Ezechias filius Sellum , Sc Amafa filius 
Adali , contra cos qui veniebant de prariio, 

1 ). Sc dixerunt eis: Non introducetis huc capti¬ 
vos, ne peccemus Domino. Quare vultis adjicere fu¬ 
per peccata noftra , Sc vetera cumulare deli&a > gran¬ 
de quippe peccatum eft , Sc ira furoris Domini immi¬ 
net fuper Ifrael. 


XXVIII. 

A NOVA. 

14. Dimiferuntque viri bellatores pnrdam, Sc uni- 
verfa qua: ceperant, coram principibus, Sc omni mul¬ 
titudine. 

1 Steteruntque viri, quos fupra memoravimus, 
& apprehendentes captivos, omnefque qui nudi erant, 
veftierunt de fpoliis : cumque vcftiftent eos, Sc cal- 
ceaftent , & refeciflent cibo ac potu , unxiftentque 
propter laborem , Sc adhibuilTent eis curam : quicun¬ 
que ambulare non poterant, Sc erant imbecillo cor¬ 
pore , inipofuerunt eos jumentis, Sc adduxerunt Jeri- 
clio civiratem palmarum ad fratres eorum , ipfique 
reverfi funt in Samariam. 

16. Tempore illo mifit rex Acbazad regem Af- 
fyriorum poftulans auxilium. 

17. Veneruntque Idumari, Sc percuderunt multos 
ex Juda, Sc ceperunt praedam magnam. 

1 8. Philifthiim quoque diffufi funt per urbe* cant- 
peftres, Sc ad meridiem Juda : ceperuntque Bethfa- 
mes, & Aialon, Sc Gaderoth , Socho quoque, Sc 
Thamnan, Sc Gamzo , cum viculis fuis, Sc habita¬ 
verunt in eis. 

19. Humiliaverat enim Dominus Judam propter 
Achaz regem Juda, eo quod nudaflet eum auxilio, Sc 
contemptui habuiflet Dominum. 

20. Adduxitque contra eum Thelgathphalnafar 
regem Aftyriorum, qui Sc afflixit eum , & nullo re- 
fiftente vaftavit. 

2 1. Igitur Achaz , fpoliata domo Domini, Sc do¬ 
mo regum ac principum, dedit regi Aftyriorum mu¬ 
nera, & ramen nihil ei profuit. 

22. Infuper & tempore anguftia? fua? auxit con¬ 
temptum in Dominum, ipfe per fe rex Achaz , 

23. immolavit diis Damafci vi&imas percuflbribus 
fuis , Sc dixit: Dii regum Syria: auxiliantur eis , quos 
ego placabo hoftiis, Sc aderunt mihi , cum e con¬ 
trario ipfi fuerint ruina: ei, Sc univerfo Ifrafcl. 

24. Direptis itaque Achaz omnibus vafis domus 
Dei, atque confra&is, claufit januas templi Dei, & 
fecit fibi altaria in univerfis angulis Jerufalem. 

25. In omnibus quoque urbibus Juda exftruxit aras 
ad cremandum thus, atque ad iracundiam provoca¬ 
vit Dominum Deum patrum fuorum. 

2.6. Reliqua autem fermonum ejus, & omnium 
operum fuorum priorum Sc novifiimorum, fcripta fune 
in libro regum Juda Sc Ifrael. 

27. Dormivitque Achaz cum patribus fuis, & fe¬ 
pelierunt eum in civitate Jerufalem : neque enim rece¬ 
perunt eum in fepulcra regum Ifrael. Regnavitque 
Escchias filius ejus pro eo. 



4. E**. 
2 6 , io. 
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CAPUT XXIX. 


Vulgata nova. 


R 1. T Gitur Ezechias regnare coepit, cum viginti quin- gnavit in Jerufalem ; nomen matris ejus Abia, filia 

1B.2. X que eflet annorum, & viginti novem annis re- Zachari®. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

z. Fecitque quod erat placitum in confpeftu Fecit quod redlim eft in Confpeftu Domi- Tac.Herm.l.6.ap. 

Domini , juxta omnia qu® fecerat David pater ni , fecundum omnia qux fecit David pater Strm. t, z. 573, </, 
ejus. fuus. 

Vulgata nova. 


3. Ipfe anno <St menfe primo regni fui, aperuit 
valvas domus Domini, Sc inftauravit eas : 

4. adduxitque facerdotes atque Levitas, & con¬ 
gregavit eos in plateam orientalem. 

*. Dixitque ad eos: Audite me Levit® , &: fanc- 
fificamini, mundate domum Domini Dei patrum veP 
trorum, &auferte omnem immunditiam de fanftuario. 

6. Peccaverunt patres noftri, 6 c fecerunt malum 
in confpe&u Domini Dei noftri> derelinquentes eum : 
averterunt facies fuas a tabernaculo Domini, 6 c prae¬ 
buerunt dorfum. 

7. Claufcrunt oftia , qu® erant in porticu > & ex- 
tinxerunt lucernas , incenfumque non adoleverunt, & 
hoJocaufta non obtulerunt in fan&uario Deo Ifrael. 

8. Concitatus eft itaque furor Domini fuper Ju- 
dam & Jerufalem , tradiditque eos in commotionem , 
& in interitum, & in fibilum , ficut ipfi cernitis ocu¬ 
lis veftris. 

9. En , corruerunt patres noftri gladiis; filii nof- 
tri > & filis noftr®, Sc conjuges captivae duift® funt, 
propter hoc fcelus. 

i o. Nunc ergo placet mihi ut ineamus fcedus cum 
Domino Deo Ifrael, & avertet & nobis furorem iras fu®. 

11. Filii mei nolite negligere : vos elegit Dominus 
ut ftetis coram eo , & miniftretis illi, colatifque eum, 
& cremetis ei incenfum. 

i z. Surrexerunt etgo Levit® : Mahath filius Ama- 
fai, & JoeI filius Azari® , de filiis Caath : Porro de 
filiis Merari, Cis filius Abdi, 8 c Azarias filius Jala- 
leel. De filiis autem Gerfom , Joah filius Zemma, & 
Eden filius Joah'. 

n- At vero de filiis Elifaphan, Samri, & Jahiel, 
De filiis quoque Afaph , Zacharias, 8 c Mathanias: 

14. Necnon de filiis Heman, Jahiel , & Semei: 
Sed & de filiis Idithun , Semeias, 8 c Oziel. 

15. Congregaveruntque fratres fuos, & fanftifi- 
cati funt, 8 c ingrefti funt juxta mandatum regis & 
imperium Domini, ut' expiarent domum Dei. 

16. Sacerdotes quoque ingrefti templum Domini 
ut fanftificarent illud , extulerunt omnem immundi¬ 
tiam , quam intro repererant in vertibulo domus Do- 
rnini, quam tulerunt Levit®, & afportaverunt ad tor¬ 
rentem Cedron foras. 

1 7. Coeperunt autem prima die mentis primi mun¬ 
dare , & in die o&avo ejufdem menlis ingrefti funt 
porticum templi Domini , expiaveruntque templum 
diebus o&o , 5 c in die fexta decima mentis ejufdem , 
quod coeperant impleverunt. 

18. Ingrefti quoque funt ad Ezechiam regem, & 
dixerunt ei : San&ificavimus omnem domum Domi¬ 
ni , & altare holoeaufti , vafaque ejus, necnon & 
menfam propofitionis cum omnibus vafis fuis, 

19. cun&amque templi fupelle&ilem , quam pol¬ 
luerat rex Achaz In regno fuo , pdftqtiam pr®vari- 
catus eft : & ecce expolita funt omnia coram altare 
Domitli,- 

zo. Confurgenfque diluculo Ezechias rex , aduna¬ 
vit omnes principes civitatis, & afeendit in domum 


Domini : 

ZI. obtuleruntque fimul tauros feptem, & arietes 
feptem , agnos feptem, 8c hircos feptem pro peccaro, 
pro regno, pro fandtuario, proJuda ,dixitque faccr- 
dotibus filiis Aaron ut offerrent fuper altare Domini. 

zz. Ma&averunt igitur tauros , & lufceperunt 
fanguinem facerdotes, & fuderunt illum fuper altare, 
madfcaverunt etiam arietes , Sc illorum fanguinem fu¬ 
per altare fuderunt, immolaveruntque agnos, &-fude- 
runt fuper altare fanguinem. 

z 3. Applicuerunt hircos pro peccato , coram rege 
& univerfa multitudine, lmpofueruntque manus fuas 
fuper eos : 

14. & immolaverunt illos facerdotes, & afperfe- 
runt fanguinem eorum coram altare pro piaculo uni- 
verfi Ifraelis : pro omni quippe Ifrael pr®ceperat rex 
ut holocauftum fieret, & pro peccato. 

2 5 • Conftituit quoque Levitas in domo Domini, 
cum cymbalis > & pfalreriis , & citharis , fecundum 
difpofirionem David regis, & Gad Videntis, & Na- 
than propher® : fiquidem Domini pr®ceptum fuit per 
manum prophetarum ejus. 

2 6. Steteruntque Levit® tenentes organa David, 
& facerdotes tubas. 

2 7 * juflit Ezechias ut offerrent holocaurta fu¬ 
per altare : cumque offerrentur holocaurta, cceperunt 
laudes canere Domino , <Sc clangere tubis , atque''in 
divertis organis, qu® David rex Ifrael pr®paraverat, 
concrepare. 

z8. Omni autem turba adorante , cantores, < 5 c ii 
qui tenebant tubas, erant in officio fuo , donec com¬ 
pleretur holocauftum. 

2 9. Cumque finita eflet oblatio, incurvatus eft rex t 
& omnes qui erant cum eo, 8c adoraverunt. 

30. Pr®cepitque Ezechias & principes Levitis, ut 
laudarent Dominum fermonibus David , & Afaph Vi¬ 
dentis : qui laudaverunt eum magna l®titia, & incur¬ 
vato genu adoraverunt. 

31. Ezechias autem etiam h®c addidit : Impleftij 
manus veftras Domino, accedite, 8c offerte vi&imas, 
& laudes in domo Domini. Obtulit ergo univerfa mul¬ 
titudo hoftias, & laudes, 8c holocaurta, mente devora. 

32.. Porro numerus holocauftorum , qu® obtulit 
multitudo , hic fuit, Tauros feptuaginta, arietes cen¬ 
tum , agnos ducentos. 

3 3. San&ificaveruntque Domino boves fexcentos, 
& oves tria millia. 

3 4. Sacerdotes vero pauci erant, nec poterant fuf- 
ficere ut pelles holocauftorum detraherent: unde & 
Levit® fratres eorum adjuverunt eos, donec imple¬ 
retur opus , 8c fanftihearentur antiftites : Levit® quip¬ 
pe faciliori ritu fan&ificantur , quim facerdotes. 

3 5. Fuerunt ergo holocaurta plurima, adipes paci¬ 
ficorum , 8c libamina holocauftorum : & completus eft 
cultus domus Domini. 

36. L®ratufque eft Ezechias, 8c omnis populur, 
eo quod minifterium Domini eflet expletum. Dere¬ 
pente quippe hoc fieri placuerat. 


Nota ad Versionem antiquam. 
't. 2 , Gr, K «1 eVsjW ro fC^Ut &c. ut in Lac. fupra. Vide Hilar. in Pf. 145. p. 576, a. 
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CAPUT X X . X. 


Vulgata 

1 TfcyT Ifit quoque Ezechias ad omnem Ifrael & 

J.VJL Judam : fcripfitque epiftolas ad Ephraim & 
Manaflen , ut venirent ad domum Domini in Jerufa- 
lem , & facerent phafe Domino Deo Ifrael. 

2. Inito ergo confilio regis & principum , & uni- 
verli ccetus Jerufalem , decreverunt ut facerent pha¬ 
fe menfe fecundo. 

3 . Kon enim potuerant facere in tempore fuo, quia 
facerdotes, qui pollent futficere, fandificati non fue¬ 
rant, Cc populus nondum congregatus fuerat in Je¬ 
rufalem. 

4. Placuitque fermo regi , Se omni multitudini. 

5. Et decreverunt ut mitterent nuncios in univer- 
fum Ifrael , de Berfabee ufque Dan , ut venirent, & 
facerent phafe Domino Deo Ifrael in Jerufalem : mul¬ 
ti enim non fecerant licut lege prefcriptum eft. 

6 . Perrexerumque curfores cum epiftohs ex regis 
imperio, Sc principum ejus, in uuiverlum ifnel St 
Judam, juxta id , quod rex jullerat, pnedicantes : Fi¬ 
lii Ifrael revertimini ad Dominum Deum Abraham, & 
Ifaac , «S: Ifrael: d revertetur ad reliquias, quce effu¬ 
gerunt manum regh Aflyriorum. 

7. Nolite fieri licut patres veftri 8 c fratres, qui 
receflemnt a Domino Deo patrum fuorum, qui tra¬ 
didit eos in interitum , ut ipii cernitis. 

8. Nolite indurare cervices veftras , ficut parres 
veftri : tradite manus Domino, & venite ad fandua- 
rium ejus, quod fandificavit in sternum : fervite Do¬ 
mino Deo patrum veftrorum, & avertetur ii vobis ira 
furoris ejus. 

9. Si enim vos reverfi fueritis ad Dominum : fra¬ 
tres veftri, & filii habebunt mifericordiam coram do¬ 
minis fuis , qui illos duxerunt captivos, & reverten¬ 
tur in terram hanc : pius enim & clemens eft Domi¬ 
nus Deus vefter , & non avertet faciem luam a vo¬ 
bis , li reverfi fueritis ad eum. 

1 o. Igitur curfores pergebant velocicer de civita¬ 
te in civitatem , per terram Ephraim & Manafle uf¬ 
que ad Zabulon , illis irridentibus Sc fubfannantibus 
eos. 

11. Attamen quidam viri ex Afer , Sc Manafle, 
& Zabulon , acquiefcentes confilio , venerunt Jerufa¬ 
lem. 

n. In Juda vero fada eft manus Domini ut da¬ 
ret eis cor unum, ut facerent juxta praeceptum regis & 
principum , verbum Domini. 

1 3* Congregatique funt in Jerufalem populi mul¬ 
ti , ut facerent folemnitatem azymorum , in menfe 
fecundo : 

14. & furgentes deftruxerunt altaria, qux erant 
in Jerufalem , atque univerfa , in quibus idolis ado- 


N O Y A. 

lebatur incenfum , fubvertentes, projecerunt in tor¬ 
rentem Cedion. 

15. Immolaverunt autem phafe quarta decima die 
menfis fecundi. Sacerdotes quoque atque Levitre tan¬ 
dem fandificati, obtulerunt holocaufta in domo Do¬ 
mini : 

16. fteteruntque in ordine fuo, juxta difpofitio- 
nem & legem Moyfi hominis Dei : facerdotes vero 
fufeipiebant effundendum fanguinem de manibus Levi¬ 
tarum , 

17. e6 quod multa turba fandificata non effet : & 
idcirco immolarent Levirte phafe his , qui non occur¬ 
rerant Candificari Domino. 

1 8 . Magna etiam pars populi de Ephraim , & Ma¬ 
nafle , & Ilfachar, < 5 c Zabulon, qtue fandificara non 
fuerat, comedit phafe , non juxta quod feriptum eft : 
& oravit pro eis Ezechias, dicens: Dominus bonus 
propitiabitur 

1 9. eundis , qui in toto corde requirunt Dominum 
Deum patrum luorum : Sc non imputabit eis quod mi¬ 
nus fandi ficati funt. 

20. Quem exaudivit Dominus , & placatus eft po¬ 
pulo. 

21. Feceruntque filii Ifrael, qui inventi funt in 
Jerufalem , folemnitatem azymorum feptein diebus 
in hericia magna , laudantes Dominum per fingulos 
dies : Levitae quoque & facerdotes, per organa, quae 
fuo officio congruebant. • 

22. Et locutus eft Ezechias ad cor omnium Levi- 
tarum, qui habebant intelligentiam bonam fuper Do¬ 
mino : <Sc comederunt feptem diebus folemnitatis , im¬ 
molantes victimas pacificorum , <$c laudantes Domi¬ 
num Deum patrum fuorum. 

2 3. Placuitque univerfa multitudini ut celebrarent 
etiam alios dies feptem : quod <5c fecerunt cum ingen¬ 
ti gaudio. 

24. Ezechias enim rex Juda praebuerat multitu¬ 
dini mille tauros , & feptem millia ovium : principes 
vero dederant populo tauros mille , & oves decem 
millia : fandi ficata eft ergo facerdotum plurima mul¬ 
titudo. 

25. Et hilaritate perfufa omnis turba Juda, tam 

facerdotum & Levitarum, qu£m univerfa frequen¬ 
tiae , quae venerat ex Ifrael ; profelytorum quoque de 
terra Ifrael , habitantium in Juda. v 

26. Fadaque eft grandis celebritas in Jerufalem, 
qualis £ diebus Salomonis filii David regis Ifrael in 
ea urbe non fuerat. 

2". Surrexerunt autem Tacerdotes atque Levitte 
benedicentes populo : oc exaudita eft vox eorum : per- 
venltque oratio in habitaculum fandum coeli. 


CAPUT XXXI. 


Vulgata 

Umque htec fuiflent rite celebrata , egreflus eft 
omnis Ifrael, qui inventus fuerat in urbibus 
Juda , & fregerunt fimulacra , fuccideruntque lucos, 
demoliti funt excelfa , & altaria deftruxerunt, non fo- 
lum de univerfo Juda & Benjamin , fed 6c de Ephraim 
quoque & Manafle , donec penitus everterent : rever- 
fique funt omnes filii Ifrael in poileffiones 6c civita¬ 
tes fuas. 

2. Ezechias autem conftituit turmas facerdotales 
& Leviricas per divifiones fuas, unumquemque in of¬ 
ficio proprio , tam facerdotum videlicet quam Le vi¬ 
tarum , ad holocaufta & pacifica, ut miniftrarent & 


N O V A. 

confiterentur, canerentque in portis caftrorum Do¬ 
mini. 

5. Pars autem regis erat, ut de propria ejus fub- 
ftantia offerretur holocauftum, mane femper & vef- 
pere : fabbatis quoque, & calendis , 6c folemnitati- 
bus ceteris , ficut feriptum eft in lege Moyfi. 

4. Praecepit etiam populo habitantium Jerufalem , 
ut darenr parces facerdotibus, Sc Le\itis, ut poflent 
vacare legi Domini. 

5. Quod cum percrebruiflet in auribus multitu¬ 
dinis , plurimas obtulere primitias filii Ifrael frumen¬ 
ti , vini, & olei, mellis quoque : Sc omnium, quae 
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gignit humus, decimas obtulerunt. 

6. Sed & filii Ifrael & Juda , qui habitabant in 
urbibus Juda , obtulerunt decimas boum & ovium , 
decimafque fandorum, quas voverant Domino Deo 
fuo : atque univerfa portantes, fecerunt acervos plu¬ 
rimos. 

7. Menfe tertio coeperunt acervorum jacere fun¬ 
damenta , & menfe feptimo compleverunt eos. 

8. Cumque ingrefli fuifient Ezechias & principes 
ejus, viderunt acervo*, & benedixerunt Domino ac 
populo Ifrael. 

9. Interrogavitque Ezechias facerdotes & Levi¬ 
tas, cur ita jacerent acervi. 

1 o. Refpondit illi Azarias faceido? primus de Bir- 
pe Sadoc , dicens: Ex quo coeperunt offerri primirix 
in domo Domini, comedimus, & fatitrati fumus, 8 c 
remanferunt plurima, eo quod benedixerit Dominus 
populo fuo : reliquiarum aurem copia eft iBa , quam 
cernis, 

11, Pracepit igitur Ezechias ut prapararent hor¬ 
rea in domo Domini. Quod cum feciflent, 

11. intulerunt tam primitias, qu^m decimas , & 
quacunque voverant, fideliter. Fuit aurem prafedus 
eorum Chonenias Levita , < 5 c Semei frater ejus, fecun¬ 
dus , 

15. poB quem JahieI, 8 c Azarias, 6 c Nahath, 
<k Afael , 3 c Jerimoth , Jozabad quoque , & Eliel , 
& Jefmachias, & Mahath, Sc Banaias, prapofiti 
fub manibus Chonenias, & Semei fratris ejus, ex im¬ 


perio Ezechia; regis, & Azari® pontificis domus Dei, 
ad quos omnia pertinebant. 

14. Core veto filius Jemna Levites& janitor orien¬ 
talis porta: , prapofitus erat iis qua; fponte offereban¬ 
tur Domino,primiriifque & eonfecratis in Sanda fane- 
torum. 

1 f • Et fub cura ejus Eden , & Benjamin , Jefue, 
& Semeias, Amarias quoque & Sechenias, in civitati¬ 
bus lacerdotum, ut fideliter diBribuerent fratribus fuis 
partes , minoribus atque majoribus : 

16. exceptis maribus ab annis tribus & fupra , 
eundis qui ingrediebamur templum Domini, quid¬ 
quid per fmgulos dies conducebat in miniBerio, at¬ 
que obfervationibus juxta divihones fuas, 

17. facerdotibus per familias, Sc Levitis 4 vige- 
fimo anno & fupra, per ordines Se turmas fuas, 

1 8. univerfaeque multitudini, tam uxoribus, quim 
liberis eorum utriufque fexus, fideliter cibi, de his 
qua? lanari ficata fuerant, praebebantur. 

19. Sed & filiorum Aaron per agros, 8 c fubur- 
bana urbium fingul rum , difpoliti erant viri, qui par¬ 
tes diBribuerent univerfo fexui mafculino de facerdo¬ 
tibus & Levitis. 

2.0. Fecit ergo Ezechias univerfa qua: diximus in 
omni Juda : operatufque eB bonum , & redum, & ve¬ 
rum , coram Domino Deo fuo , 

11. in univerla cultura minifterii domus Domini, 
juxta legem 8 c caeremonias, volens requirere Deum 
fuum in toto corde fuo : fecitque &: profperatus eB. 


CAPUT XXXII. 


Vulgata nova. 


48.20. 


1. "D Oft qus & hujufcemodi veritatem , venit Sen- 
15. JT nacherib rex AfTyriorum , 8 c ingrefliis Judam, 
Eccli, obfedit civitates munitas , volens eas capere. 

Quod c^im vidiflet Ezechias, venifle fcilieet 


4 

18. 15. 


^ Z 1 » 5 • $ e nnaeherib , & totum belli impetum verti contra Je- 
rufalem , 

inito cum principibus confilio, virifque fortif- 
fimis, ut obturarent capita fontium , qui erant extra 
urbem : & hoc omnium decernente fententia , 

4. congregavit plurimam multitudinem, 8 c obtura¬ 
verunt eundos fontes , & rivum qui fluebat in medio 
terra , dicentes : Ne veniant reges Aflyriorum, & in¬ 
veniant aquarum abundantiam. 

5. jEdificavit quoque , agens induBtie , om¬ 
nem murum , qui fuerat diflipatus, & exBruxit turres 
defuper, & forinfeeus alterum murum : inBauravitque 
Mello in civitate David, & fecit univerfi generis ar¬ 
maturam clypeos : 

6. conBituitque principes bellatorum in exercitu : 
6 c convocavit univerfos in platea porra civitatis, ac 
locutus eB ad cor eorum, dicens : 

7. Viriliter agite , 6 c confortamini : nolite time¬ 
re, nec paveatis regem Aflyriorum, &univerfam mul¬ 
titudinem , qu« eB eum eo : multo enim plures no- 
bifeum funt, quam cum illo. 

8. Cum illo enim eB brachium carneum : nobifeum 
Dominus Deus noBer , qui auxiliator eB noBer , pu- 
gnatque pro nobis. Confortatulque eB populus hu- 
jufcemodi verbis Ezechia: regis Juda. 

9. Qua; poBquam geBa funt, miflt Sennaeherib 
rex Aflyriorum fervos fuos in Jerufalem (ipfe enim 
cum univerfo exercitu oblidebat Lachis) ad Ezechiam 
regem Juda, & ad omnem populum qui erat in ur¬ 
be , dicens : 

10. Hec dicit Sennaeherib rex Aflyriorum; In 
quo habentes fiduciam , fedetis obfeffi in Jerufa¬ 
lem ? 

11. Num Ezechias decipit vos, ut tradat morti 


in fame & liti, affirmans quod Dominus Deus vefler 
liberet vos de manu regis Aflyriorum? 

12.. Nunquid non ifle eB Ezechias, qui deBruxit 
exeelfa illius, & alraria, & praecepit Juda & Jeru¬ 
falem , dicens : Coram altari uno adorabitis, & in 
ipfo comburetis ineenfum > 

1 $. An ignoratis qua; ego fecerim , & patres mei, 
eundis terrarum populis ? nunquid praevaluerunt dii 
gentium , omniumque terrarum, liberare regionem 
fuam de manu mea > 

14. Quis eB de univerfis diis gentium quas vaftave- 
runt patres mei, qui potuerit eruere populum fuum 
de manu mea, ut poffit etiam Deus veBer eruere vos 
de hac manu ? 

15. Non vos ergo decipiat Ezechias, nec vana 
perfuafione deludat, neque credatis ei. Si enim nul¬ 
lus potuit deus eundarum gentium atque regnorum 
liberare populum fuum de manu mea , & de manu 
patrum meorum , eonfequenter nec Deus veBer po¬ 
terit eruere vos de manu mea. 

16. Sed & alia multa locuti funt fervi ejus con¬ 
tra Dominum Deum , & contra Ezechiam fervum 
ejus: 

17. epiBolas quoque feripfit plenas blafphemix in 
Dominum Deum Ifrael, & locutus eB adversus eum : 
Sicut dii gentium eteterarum non potuerunt liberare 
populum fuum de manu mea , iic & Deus Ezechra 
eruere non poterit populum fuum de manu iBa. 

18. Infuper & clamore magno, lingua Judaica, 
contra populum , qui fedebat in muris Jerufalem , 
perfonabat, ut terreret eos, & caperet civiratem. 

19. Locutufque eB contra Deum Jerufalem , ficut 
adversum deos populorum terra , opera manuum ho¬ 
minum. 

20. Oraverunt igitur , Ezechias rex , & Ifaias fi¬ 
lius Amos prophetes, adversum hancblafphemiam, 
ac' vociferari funt ufque in ccelum. 

2 i. Et mifit Dominus angelum, qui percuffit om- 
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Vulgata nova. 


& de manu omnium , & pra?ftitit eis quietem per 
circuitum. 

23. Multi etiam deferebant hoftias & facrificia 
Domino in Jerufalem , £: munem Ezechia? regi Ju- 
da : qui exaltatus eft: poft hxc coram eundis genti¬ 
bus. 


nem virum robuflum , & bellatorem , Sc principem 
exercitus regis Afiyriorum : reverfufque eft cum igno¬ 
minia in terram fuam. Cumque ingreflus ellet domum 
dei fui, tilii qui egreffi fuerant de utero ejus , inter- 
fecerunt eum gladio. 

1 i. SalvaVitque Dominus Ezechiam Sc habitato¬ 
res Jerufalem de manu Sennacherib regis Aftyrioi um , 
Ver sio antiqua. 

^4. In diebus illis infirmatus eft Ezechias ufque 
ad mortem . 


.26. Et cecidit Ezechias ab altitudine cordis 
fui. 


Vulgata 


Vulgata nova. 

24. In diebus illis segrotavit Ezechias ufque i.Reg, 

ad mortem , Sc oravit Dominum : exaudivitque 20. 1. 
eum , Sc dedit ei fignum. V** 

25. Sed non juxta beueficia, qua? acceperat, 
retribuit, quia elevatum eft cor ejus : Sc fada eft 
contra eum ira, Sc contra Judam Sc Jerufalem. 

26. Hurailiatufque eft poftea,eo quod exal¬ 
tatum fuiflet cor ejus , tam ipfe, quam habita¬ 
tores Jerufalem: & idcirco non venit fuper eos 
ira Domini in diebus Ezechke. 

NOVA. 


17. Fuit autem Ezechias dives, & inclytus val¬ 
de , & thefauros libi plurimos congregavit argenti Sc 
auri Sc lapidis pretioii , aromatum , Sc armorum uni- 
verli generis, & v a forum magni pretii. 

28. Apothecas quoque frumenti, vini, Sc olei, Sc 
prrefepia onin-um jumentorum , caulafque pecorum , 

29. Sc urbes a?dificavit fibi : habebat quippe gre¬ 
ges ovium Sc armenrorum innumerabiles, ed quod 
dediflet ei Dominus fubftantiam multam nimis. 

30. Ipfe eft Ezechias, qui obturavit fuperiorem 
fontem aquarum Gihon , Sc avertit eas fubter ad oc¬ 
cidentem urbis David : in omnibus operibus fuis fe¬ 
cit profpere qua? voluit. 

Nota; ad Versi 

tf. 24. Itidem Grrece. 

tf. 26. Ira Gxch , nili quod pro cecidit , habetur rrdern 


$ 1. Attamen in legatione principum Babylonis, qui 
mifti fuerant ad eum , ut interrogarent de portento, 
quod acciderat fuper terram , dereliquit eum Deus ut 
tentaretur, Sc nota fierent omnia qua? erant in corde 
ejus. 

32. Reliqua autem fermonum Ezechi^, Sc mife- 
ricordiarum ejus, feripta funt in vifione Ifaiie filii Amos 
propheta?, Sc in libro regum Juda & Ifrael. 

3?. Dormivkque Ezechias cum patribus fuis, Sc 
fepelierunt eum fuper fepulcra fiForum David : Sc ce¬ 
lebravit ejus exequias univerfus Juda , Sc omnes ha¬ 
bitatores Jerufalem : regnavitque Manafles filius ejus 
pro eo. 

1 N E M antiquam. 
humiliatus eft. 


CAPUT XXXIII. 


Vulgata nova. 


1. TpV Uoclecim annorum erat Manafles cum regna- 
re ccepiflet, Sc quinquaginta quinque annis re¬ 
gnavit in Jeiufalem. 

>. Fecit autem malum coram Domino , juxta abo¬ 
minationes gentium , quas fubvertit Dominus coram 
filiis Ifrael : 

3. Sc converfus inftauravit excelfa, qux demolitus 
fuerat Ezechias pater ejus: conftruxitque aras BaaLm , 

Sc fecit lucos , Sc adoravit omnem militiam coeli, Sc 
coluit eam. 

4. /Edificavit quoque altaria in domo Domini, de 
qua dixerat Dominus : In Jerufalem erit nomen meum 
in sternum. 

5. iEdihcavit nutem ea emitto exercitui coeli, in 
duobus atriis donuu Domini. 

6. Tranfireque fecit filios fuos per ignem jn Valle 
benennom : obfervabat fomnia , lettabatur auguria , 

V E R S I O ANTIQUA. 

, 11. adduxit fuper eum Deus principes 

. nuis regis Afliir : Sc comprehenderunt Mana lien 
in vinculis, Sc ligaverunt eum in compedibus, 
Sc perduxerunt eum in Babyloniam. 

Vulgata 


maleficis artibus inferviebat, habebat fecum magos, 

Sc incantatores : multaque mala operatus eft coram 
Domino, ut irritaret eum. 

7. Sculptile quoque Sc conflatile fignum pofuit in 
domo Dei, de qua locutus eft Deus ad David , Sc 3. 
ad Salomonem filium ejus , dicens : In domo hac Sc 8. 17. 
in Jerufalem, quam elegi de cunttis tribubus Ifrael, 
ponam nomen meum in fempiternum. 

8. Et moveri non faciam pedem Ifrael de terra , 
quam tradidi patribus eorum : ita duntaxat fi cufto- 
dierint facere quo* pra?cepi eis, cunttamque legem Sc 
ceremonias > atque judicia per manum Moyfi. 

9. Igitur Manafles feduxit Judam , Sc habitatores 
Jerufalem , ut facerent malum fuper omnes gentes , 
quas fubverterat Dominus a facie filiorum Ifrael. 

10. Focutufque eft Dominus ad eum , Sc ad po¬ 
pulum illius , Sc attendere noluerunt. 

Vulgata nova, 
i 1. Idcirco fuperinduxit eis principes exercitus 
regis Afiyriorum: ceperuntque Manaflen , Sc vinc¬ 
tum catenis atque compedibus duxerunt in Baby¬ 
lonem. 

N O V A. 


vir- 


1,2..... 13* Fide Net. 11. Quipoftquam coan- num Deum fuum : S: egit pcenitentiam valde coram 
guftatus eft , oravit Domi- Deo patrum luorum. 

NoT-E AD V E R S I O N E M ANTIQUAM. 

tf. 11. Ita primum Auttor ille : Cum inulta ^efftffet impie eum , poft perduxerunt, 
hic Manajps , adduxit fuper eum > &c. Graece, Kai vyccye tftf. 12. 13. Sic enarrare pergit idem Auttor, paulo li- 
Ebfxcg eV duri; tv$, &c. ut in Lat. fup. nili quod deeft beriiis *. Et erat ligatus tf catenatus in do?no carceris , tf da* 
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VUUAT 

i*. Dcprecatufque cft eum, Sc obfecravit inten¬ 
ti : exaudivit orationem ejus, redaxicque cum Je- 
rufnlem in regnum fvium, Sc cognovit Manafles quod 
Dominus ipfe clfet Deus. 

14. Poli ha?c a?dificavit murum extra civitatem 
David , ad occidentem Gilion in convalle , ab introi¬ 
tu porta? pifeium per circuitum ufque ad Ophcl, & 
exaltavit illum vehementer : conftituitque principes 
exercitus in eundis civitatibus Juda munitis : 

15. & abftulit deos alienos, & fimuiacrum de 
domo Domini ; aras quoque, quas fecerat in monte 
domus Domini, & in Jerufalem , & projecit omnia 
extra urbem. 

16. Porro inftauravit altare Domini, Sc immola¬ 
vit fuper illud vidi mas, & pacifica, & laudem : prae¬ 
cepi tque Juda? ut ferviret Domino Deo Ifrael. 

17. Attamen adiiuc populus immolabat in excel¬ 
lis Domino Deo fuo. 

18. Reliqua autem geflorum Manaffe : Sc obfecra- 
f tio ejus ad Deum fuum : verba quoque Videntium , 
qui loquebantur ad eum in nomine Domini Dei If¬ 
rael , continentur in Termonibus regum Ifrael. 

No TiE ad Versi 

hatur ei panis hordeaceus ad menfeuram modicus , ££ aqua 
cum aceto modica ad menfuram , vt viveret tantum , erat 
conflntluS i/t doloribus valde. £( ideo cum vehementer a [ju¬ 
geretur , qnxjivit factem Domini Dei ftti , oravit Deum 
qui omnibus adjlat , & exaudivit Dominus vocem ejus , 
infertus ejl ei. Et fati a efl circa eum flamma ignis , //- 

quefatla funt omnia vincula ejus. Liberavit que Dominus 
Manajftn ex omni tribulatione ejus , $$ reverfus ejl in Jc - 
rtfilem in regnum fuum , cognovit Dominum Mattajps » 


LIP. Cap. XXXIV. 63 1 

A NOVA. 

19. Oratio quoque ejus Sc exauditio, Sc eunda pec¬ 
cata atque contemptus, loca etiam in quibus aedifica¬ 
vit cxcelfa , & fecit lucos & ftatuas, antequam age¬ 
ret poenitentiam , feripta funt in Termonibus Hozai. 

10. Dormivit ergo Manaflcs cuin patribus fuis, Sc 
fepelierunt eum in domo Tua: regnavitque pro co fi¬ 
lius ejus Amon. 

11. Viginti duorum annorum erat Amon cum re¬ 
gnare coepiflet, Sc duobus annis regnavit in Jerufa¬ 
lem. 

11. Fecitque malum in confpeftu Domini, ficut 
fecerat Manaflcs pater ejus : Sc cunctis idolis, qua* 
Manafles fuerat fabricatus, immolavit atque fervivit. 

13. £t non efl reveritus faciem Domini , ficut re¬ 
veritus eft Manafles pater ejus : & multo majora de¬ 
liquit. 

24. Cumque conjuraflent adversus eum fervi fui, 
interfecerunt eum in domo fu a. 

25. Porro reliqua populi multitudo , ca?fis iis, qui 
Amon percuflerant, conftituit regem Jofiam filium 
ejus pro eo. 

r 

ONEM ANTIQUAM. 

dicens : Ipfe efl /olus Deus. Lt fervivit feli Domino Deo in 
teto corde Jno , # in tota anima fua omnibus diebus vitx 
fevx. At in GrjEco multo pauciora , nempe ieqq. Kal ck 

efjfitCyt e fauce t l 'apoGwTrw t? Kuplx cu > T >* ^ erxcrsi- 
'"d” epodpee OCTO 'tf/sccaV* 0g* 'ncrjHpw diva*. Kal «7/>oc- 

w£ol 7 o 'jrpor mcV k, sVwme/ «Vr? jc, sVm* tvse tm$ 3 o£j 

a , t ' T l * £ J^hpe^sr ctVTGY 'itpiccav.p sVi rvr pxuxeix/ 
dvT*, £ tjveo Mwacyys ort Kvp. c$ «Wc; 0£ 5 '$. Qur 
omnia faris rcfpondent Vulgata?. 


CAPUT 

V V L G A T 



rufalem. 


2. Fecitque quod erat redum in confpedu Domi¬ 
ni , Sc ambulavit in viis Da vid patris fui : non decli¬ 
navit neque ad dextram , neque ad finillram. 

$. Odavo autem anno regni fui, cum adhuc effet 
puer , coepit qua?rere Deum patris fui David : Sc duo¬ 
decimo anno poflquam regnare coeperat, mundavit 
Judam & Jerufalem ab excelfis, Sc lucis, fimulacrif- 
que Sc fculptilibus. 

4. Defhuxeruntque coram eo aras B?.alim:&fi- 
«nulacra , qua? fuperpofita fuerant, demoliti funt: lu¬ 
cos etiam , & fculptilia fuccidit atque comminuit: Sc 
fuper tumulos eorum, qui eis immolare confueverant, 
fragmenta difperfit. 

5. Offa pra?terea facerdotum combuflit in altari¬ 
bus idolorum , inundavicque Judam & Jerufalem. 

6. Sed & in urbibus Manaffe , Sc Ephraim, & 
Simeon , ufque Nephthaii, eunda fubvertit. 

7. Cumque altaria diflipaflet, & lucos , &: fculp¬ 
tilia contriviflet in frufta , cundaque delubra demoli¬ 
tus eflet de univerfa terra Ifrael, reverfus efl in Je¬ 
rufalem. 

8. Igitur anno odavo decimo regni fui, mundata 
jam terra , & templo Domini, mifit Saphan filium 
Efeli;e , & Maaliam principem civitatis, & Joha fi¬ 
lium Joachaz h commentariis , ut inffaurarent domum 
Domini Dei fui. 

9. Qui venerunt ad Helciam facerdotein magnum: 
acceptamque ab eo pecuniam, qua? illata fuerat in 
domum Domini, Sc quam congregaverant Levita?, 
Sc janitores , de Manaffe , Sc Ephraim , & univer- 
fis reliquiis Ifrael, ab omni quoque Juda, Sc Ben- 
jamin, & habitatoribus Jerufalem , 

to. tradiderunt in manibus eorum, qui praeerant 

Tom. /. 


XXXIV. 

A NOVA. 

operariis in domo Domini, ut inftaurarent templum ; 
Sc infirma qua?que farcirent. 

11. At ilii dederunt eam artificibus, & ca?men- 
tariis,ut emerent lapides de lapicidinis , & ligna ad 
commiffuras tedificii, Sc ad contignationem domorum , 
quas deftruxerant reges Juda. 

12. Qui fideliter eunda faciebant. Erant autem 
pra?pofiti operantium , Jahath Sc Abaias de filiis Mew 
rari, Zacharias Sc Mofollam de filiis Caath, qui ur¬ 
gebant opus : omnes Levita fcientes organis canere. 

13. Super cos vero, qui ad diverfos ufus onera 
portabant, erant Rriba?, Sc magiftri de Le vitis jani¬ 
tores. 

14. Cumque efferrent pecuniam , qua? illata fue¬ 
rat in templum Domini, reperit Helcias facerdos li¬ 
brum legis Domini per manum Moyfi. 

15. Et ait ad Saphan feribam : Libi um legis in¬ 
veni in domo Domini. Et tradidit ei. 

16. At ille intulit volumen ad regem, &:nuntia¬ 
vit ei, dicens : Omnia qua: dedifli in manu fervorum 
tuorum, ecce complentur. 

17. Argentum , quod repertum efl in domo Do¬ 
mini, conflaverunt:datumque efl prarfedis artificum, 
Sc diverfa opera fabricantium. 

18. Prxterea tradidit mihi Helcias fecerdcs hunc 
librum. Quem cum rege prcefente recitalfec , 

19. audifletque ille verba legis, fcidit veftimenta 
fua : 

20. Sc praecepit Helcia?, & Ahicam filio Saphan, 
Sc Abdon filio Micha , Saphan quoque feriba? , & 
A fas fervo regis , dicens : 

21. Ite, & orate Dominum pro me, Sc pro re¬ 
liquiis Ifrael & Juda, fuper univerfis Termonibus li¬ 
bri iflius , qui repertus eil : magnus enim fucor Do¬ 
mini flillavit fuper nos, ed quod non cultodierint pa¬ 
tres noflri verba Domini, ut facerent omnia qu£ ferip- 
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Vulgata nova. 


ta funt in ifto volumine. 

it. Abiit ergo Helcia*, & hi qui fimul £ rege 
miiTi fuerant, ad Oldam prophetidem , uxorem Sel- 
lum hlii Thecuath, filii Hafra cuftodis veftium : qua; 
habitabat in Jerufalem in Secunda : & locuti funt ei 
verba , qu e fupra narravimus. 

23. At illa refpondit eis : Hxc dicir Dominus Deus 
Ifrael : Dicite viro , qui mifit vos ad me : 

24. Haec dicit Dominus : Ecce ego inducam ma¬ 
la fuper locum iftum , & fuper habitatores ejus, cunc- 
taque maledicta, qua; feripta funt in libro hoc , quem 
legerunt coram rege Juda. 

2 *. Quia dereliquerunt me , & facrificaverunt diis 
nlienis, ut me ad iracundiam provocarent in cunc¬ 
tis operibus manuum fuarum , idcirco ftillabit furor 
meus fuper locum iftum , & non extinguetur. 

26. Ad regem autem Juda, qui mifit vos pro Do¬ 
mino deprecando , fic loquimini : Htec dicit Dominus 
Deus Ifrael : Quoniam audifti verba voluminis, 

27. atque emollitum eft cor tuum , & humiliatus 
CS in confpedu Dei, fuper his qua* dida funt contra 
locum hunc , & habitatores Jerufalem , reveritufque 
faciem meam , fcidifti veftimenta tua , & flevifli co¬ 
ram me : ego quoque exaudivi te, dicit Dominus. 

28. Jam enim colligam te ad patres tuos, & in¬ 


fereris in fepulcrum tuum in pace : nec videbunt ocu¬ 
li tui omne malum , quod ego indudurus fum fuper 
locum illum , & fuper habitatores ejus. Retulerunt 4. R^ # 
itaque regi eunda qux dixerat. 2 3.1. 

29. At ille convocatis univerfis majoribus natu Ju¬ 
da & Jerufalem , 

50. afeendit in domum Domini, un&que omnes vi¬ 
ri Juda & habitatores Jerufalem, facerdotes & Le- 
vita:, & eundus populus a minimo ufque ad maxi¬ 
mum. Quibus audientibus in domo Domini , legit rex 
omnia verba voluminis : 

31. & flans in tribunali fuo, percuffit fcedus co¬ 
ram Domino , ut ambularet pofl eum , & cuflodiret 
pr.TCepta, & teftimonia , & juftificariones ejus, in 
toto corde fuo , & in tota anima fua , faceretque qua? 
feripta funt in volumine illo , quod legerat. 

32. Adjuravit quoque fuper hoc omnes, qui re¬ 
perti fuerant in Jerufalem tk Benjamin : & fecerunt 
habitatores Jerufalem juxta padum Domini Dei pa¬ 
trum fu orum. 

3 3. Abflulit ergo Jofias eundas abominationes de 
univerfis regionibus filiorum Ifrael :& fecit omnes, 
qui refidui erant in Ifrael, fervire Domino Deo fuo. 

Cundis diebus ejus non recefferunt i Domino Deo 
patrum fuorum. 


CAPUT XXXV. 

Vulgata nova. 


i, Eclt autem Jofias in Jerufalem phafe Domi- 

XT no , quo J immolatum eft quarta decima die 
menfis primi: 

2. & conftituit facerdotes in officiis fuis, horta- 
tufque eft cos ut mimftrarent in domo Domini. 

3. Levitis quoque, ad quorum eruditionem om¬ 
nis Ifrael fandiheabatur Domino , locutus eft : Poni¬ 
te arcam in fanduario templi, quod aedificavit Sa¬ 
lomon filius David rex Ifrael , nequaquam enim eam 
ultra portabitis: nunc autem miniftrate Domino Deo 
veftro , & populo ejus Ifrael. 

4. Et prxparate vo$ per domos & cognationes 
veftras, in divifionibus fing 11 lorum , ficut pra?cepit 
David rex Ifrael, & defcripfit Salomon filius ejus. 

5. Et miniftrate in fanduario per familias turmaf- 
que Leviticas, 

6 . & fandificati immolate phafe : fratres etiam 
veftros, ut poflint juxta verba quas locutus eft Do¬ 
minus in manu Moyfi facere , praeparate. 

7. Dedit praeterea Jofias omni populo, qui ibi fue¬ 
rat inventus in folemnitate phafe, agnos & haedos de 
gregibus,& reliqui pecoris triginta millia , boum quo¬ 
que tria millia : haec de regis univerfa fubftantia. 

S. Duces quoque ejus, fponte quod voverant, ob¬ 
tulerunt , tam populo , quam facerdoribus & Levitis. 
Porro Helcias , & Zacharias, & Jahiel, principes 
domus Domini , dederunt facerdotibus ad facien¬ 
dum phafe pecora commixtim duo millia fexcenta , 
& boves trecentos. 

9. Chonenias autem, & Semeias , etiam Natha- 
nacl , fratres ejus, necnon Hafabias, & Jehiel , & 
Jozabad , principes Levitarum , dederunt ceteris Le¬ 
vitis ad celebrandum phafe, quinque millia pecorum , 
8 c boves quingentos. 

10. Prxparatumque eft miuifterium , & fteterunt 
facerdotes in officio fuo : Levitas quoque in turmis , 
juxta regis imperium. 

11. Et immolatum eft phafe : afperferuntque fa¬ 
cerdotes manu fua fanguinem , & Levitai detraxe¬ 
runt pelles holocauftorum : 

11. & feparaverunt ea ut darent per domos & 
familias fingulorum , & offerrentur Domino , ficut 


feriptum eft in libro Moyfi : de bobus quoque fece¬ 
runt fimiliter. 

1 3. Et affaveruntphafe fuper ignem , juxta q^od 
in lege feriptum eft : pacificas vero hoftias coxerunt 
in lebetibus , & cacabis, & ollis , &feftinato diiVibue- 
runt univerfae plebi: 

14. fibi autem, Sc facerdotibus poftea paraverunt: 
nam in oblatione holocauftorum & adipum ufque ad 
nodem facerdotes fuerunt occupati: unde Lev ita; fibi , 

& facerdotibus filiis Aaron paraverunt noviffimis. 

15. Porro cantores filii Afaph ftabant in ordine 
fuo , juxta prteceptum David , & Afaph & Heman , 

& Idithun, prophetarum regis : janitores vero per 
portas fingulas obfervabant, ita ut nec pundo qui¬ 
dem difcederent a minifterio : quamobrem & fratres 
eorum Levitte paraverunt eis cibos. 

16. Omnis igitur cultura Domini rite completa eft 
in die illa, ut facerent phafe , & offerrent holocauf- 
ta fuper altare Domini, juxta pneceptum regis Jo- 
fia». 

17. Feceruntque filii Ifrael, qui reperti fuerant 
ibi, phafe in tempore illo, & folemnitatem azymo¬ 
rum feptein diebus. 

18. Non fuit phafe fimile huic in Ifrael & diebus 
Samuelis prophetse : fed nec quifquam de cundis re¬ 
gibus Ifrael fecit phafe ficut Jofias, facerdotibus, & 
Levitis, & omni Judae, & Ifrael qui repertus fuerat , 

& habitantibus in Jerufalem. 

19. Odavo decimo anno regni Jofia; hoc pha¬ 
fe celebratum eft. 

20. Poftquam inftauraverat Jofias templum , af- 4. 
cendit Nechao rex yfgypti ad pugnandum in Char-13. 29. 
camis juxta Euphraten : & procellit in occurfum ejus 
Jofias. 

21. At ille, miffis ad eum nunciis , ait: Quid mihi 
& tibi eft rex Juda ? non adversum te hodie venio , 
fed contra aliam pugno domum , ad quam me Deus 
feftinat^) ire praecepit: define adversum Deum face¬ 
re, qui mecum eft, ne interficiat te. 

22. Noluit Jofias reverti, fed pnvparavit contra 
eum bellum , nec acquievit Termonibus Nechao 
ex ore Dei: verhm perrexit ut dimicaret in campo 
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Vulgata 


Mageddo. 

2 3. Ibique vulneratus i fagittariis, dixit pueris fuis : 
Educite me de prartio, quia oppido vulneratus fum. 

24. Qui tranflulerunt eum de curru in alterum cur¬ 
ram , qui lequebatur eum more regio, & afportave- 
runt eum in JeruTalem , mortuufque ert , & fepultus 
in maufoleo patrum Tuorum : & univerTus Juda & 
JeruTalem luxerunt «um : 


Cap. XXXVI. 62 $ 

NOVA. 

.5. Jeremias maxime : cujus omnes cantores at¬ 
que cantatrices, uTque in pratentem diem, lamenta¬ 
tiones Tuper Joliam replicant; & quab lex obtinuit in 
Ifrael : Ecce feriptum fertur in lamentationibus. 

16. Reliqua autem Termonum Jofite 6 c mifericor- 
diarum ejus : qua? lege prxeepta funt Domini ; 

2 7. opera quoque illius prima & noviflima: ferip- 
ta Tunt in libro regum Juda & Ifrael. 


CAPUT XXXVI. 


Vulgata nova. 


q.Peg. 1 • Ulit ergo populus terne Joachaz filium Jo- 
25. 30. JL fi* , & conftituit regem pro patre fuo in Jc- 
rufalem. 

2. Viginti trium annorum erat Joachaz cum re¬ 
gnare coepiffet, & tribus mentibus regnavit in Jeru- 
lalem. 

3. Amovit autem eum rex jEgypti cum veniflet 
in JeruTalem , & condemnavit terram centum talen¬ 
tis argenti, & talento auri. 

4. Conflituitque pro eo regem , Eliakim fratrem 
ejus, fuper Judam & Jerufalem : &: vertit nomen ejus 
Joakim: ipfum vero Joachaz tulit fecum ,& abduxit in 
jCgyptum. 

5. Viginti quinque annorum erat Joakim cum re¬ 
gnare ccepiflet, & undecim annis regnavit in Jerufa- 
Jem : fecitque malum coram Domino Deo fuo. 

6. Contra hunc afeendit Nabuchodonofor rex 
Chaldreorum , Sc vinftum catenis duxit in Babylo¬ 
nem. 

7. Ad quam & vafa Domini tranftulit, Sc pofuit 
ea in templo fuo. 

8. Rehqua autem verborum Joakim , & abomi¬ 
nationum ejus, quas operatus eft , & qua; inventa 
funt in eo, eontinentur in libro regum Juda & If¬ 
rael. Regnavit autem Joachin filius ejus pro eo. 

9. Odo annorum erat Joachin cum regnare coe- 
piflet , & tribus mentibus, ac decem diebus regna¬ 
vit in Jerufalem, fecitque malum in confpe&u Do¬ 
mini. 

10. Cumque anni circulus volveretur, mitit Na¬ 
buchodonofor rex, qui adduxerunt eum in Babylo¬ 
nem , afportatis timui pretiotiflimis vatis domus Do- 

4. Reg, mini. Regem vero conrtituit Sedeciam patruum ejus 
24. 17. fuper Judam & Jerufalem. 

Jer. 37. 1 r , Viginti & unius anni erat Sedecias cum re¬ 

gnare ccepiflet, & undecim annis regnavit in Jeru¬ 
falem. 

1 2. Fecitque malum in oculis Domini Dei fui, 
nec erubuit faciem Jeremias propheta, loquentis ad 
fe ex ore Domini. 

1 3. A rege quoque Nabuchodonofor receflit, qui 
adjuraverat eum per Deum : & induravit cervicem 


fuam & cor, ut non reverteretur ad Dominum Deum 
Ifrael. 

14. Sed & univerti principes facerdotum, & po¬ 
pulus , prsvaricati funt inique juxta univerfas abo¬ 
minationes gentium , & polluerunt domum Domini, 
quam fan&ificaverat tibi in Jerufalem. 

15. Mittebat autem Dominus Deus patrum fuo- 
rum ad illos per manum nunciorum fuorum , de noc¬ 
te confurgens , & quotidie commonens: eo quod par¬ 
ceret populo, & habitaculo fuo. 

16 . At illi fubfannabant nuncios Dei, & parvi¬ 
pendebant fermones ejus , illudebantque prophetis , 
donec afeenderet furor Domini in populum eju$,& 
eflec nulla curatio. 

17. Adduxit enim fuper eos regem Chaldaeorum, 
& interfecit juvenes eorum gladio in domo fandtua- 
rii fui: non cft mifertus adolefcentis, & virginis, & 
fenis, nec decrepiti quidem, fed omnes tradidit in ma¬ 
nibus ejus. 

18. Univerfaque vafa domus Domini, tam ma¬ 
jora , quim minora , & thefauros templi, & regis, 
& principum, tranflulit in Babylonem. 

19. Incenderunt hortes domum Dei, deflruxerunt- 
que murum Jerufalem , univerfas turres combufle¬ 
runt , & quidquid pretiofum fuerat, demoliti funt. 

2 o. Si quis e vaferat gladium, duttus in Babylonem 
fervivit regi, & filiis ejus, donec imperaret rex Per- 
farum , 

zi. & compleretur fermo Domini ex ore Jeremiar, 
& celebraret terra fabbata fua : cundfcis enim diebus 
defolationis egit fabbatum , ufque dum complerentur 
feptuaginta anni. 

2 2. Anno autem primo Cyri regis Perfarum , ad 
explendum fermonem Domini, quem locutus fuerat 
' per os Jeremke, fufeitavit Dominus fpiritum Cyri re¬ 
gis Perfarum : qui juffit praedicari in univerfo regno 
fuo, etiam per feripturam , dicens : 

23. Haec dicit Cyrus rex Perfarum : Omnia re¬ 
gna terrae dedit mihi Dominus Deus cceli, & ipfe 
prrecepit mihi ut aedificarem ei domum in Jerufalem, 
quae ert in Judaea : quis ex vobis ert in omni popu¬ 
lo ejus ? fit Dominus Deus fuus cum eo, & afeendat. 


KOMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
A udiore Francisco Luca Brugenfi. 

LIBER PARALIPOAIENON SECUNDUS . 


C AP. I. 't. 1. Et Dcminus Deus ejus erat cum co. 
Non omittas Deus ejus. 

17. Similiter de univertis regnis Hetharorum. Alii 
codices fer ibit n t Cethjeorum , vide 3. Rcg. 1 r. Tf. 2. 

CaP. 1 I. Ut» 10. Et hordei coros totidem, & vini vi¬ 
ginti millia metretas. Mirum ejl omitti d plet ifque libris 
illud , &. vini viginti millia metretas , contra Hebraici 
JontJS U Croca interpretationis jidem. 

ir. 14. Qui novit operari in auro, <$c. & qui fcir cae¬ 
lare omnem fculpturam , tyc. Ptaferendt funt indicativi no¬ 
vit # feie, conjttMvis novetit, ftiat. 

t. 18. Qui lapides in montibus caederent. Proferenda ejl 

Tom . /. 


prapojitio in prapoftioni de. 

Cap. IV. 7. Secundum fpeciem qua jufla erant fie¬ 
ri. Non mutes duas voculas pltiutles julla erant, cum una 
Jingulari juflerat. 

tf. 13. Malogranata quoque quadringenta. Quidam ma¬ 
le mutatis centenariis m denarios , fcribnnt quadraginta * 
pro quadringenta. 

Cap. V. 14. Nec portent flare facerdotes. Non ejl 
mutandum nec negantis , atm ne prohibentis . 

Cap. VI. tf.9. Sed non tu sedificabis domum, verum 
filius tuus. Male quidam legunt compojitum veruntamen , 
pro /implici verum. 

Rrrr ij 


4. R 'g. 2f. i 4 i 
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16. Ita tamen fi cuftodierint filii tui vias fuas. Re¬ 
tinendum ejl pronomen tertis per fons fuas , non ftbjhtHcn- 
dum pronomen prinis meas. 

19. Et audias preces quas fundit famulus tuus coram 
te. Prxjens fundit , non cjl mutandum cum praterito fudir. 

v*. 42. Ne averteris faciem Chrifti tui. Alti fcribnnt » 
averleris .1 b averfor , pro averteris ab averto. 

Cap. VI 1 . t. 18. Non auferetur de ftirpe tua vir , 
qui iit princeps in lfrael. Non ejl repetenda negatio ante 
verbum iit : Qui non fit. 

t. 20. Quam fanttificavi nomini meo. N0» feribas ,rdi- 
ficavi, pro fa ntti fi cavi, qttod ejl , dedicavi . 

Cap. IX. tf- 29. Reliqua vero operum Salomonis prio¬ 
rum Sc noviffimorum. Non potefi Jcrtbt opera nominativo 
c.tjjt , abfqne ojfenft grammatices . 

Cap.X. t . 10. At illi refponderunt ut juvenes. Inter- 
piet addidit ut, tametji Hebraice non legatur. 

Cap. XI. f. 4. Revertatur unufquiique in domum fuam, 
quia mea hoc geftum eft voluntate. Immerito verjicnhts 
ijle 4 qutbttfdam omittitur. 

t. ii. Sed Sc in lingulis urbibus fecit armamentarium 
fcutorum & haftarum. Ncn ejl mutandum Jingulare arma¬ 
mentarium, cum plurali armamentaria. 

Cap. XII. t. 12. Siquidem Sc in Juda inventa funt 
opera bona. Non ejl omittendum St pro etiam pojittim. 

Cap. XIII. ) t.$. Elettorum quadringenta millia : Je- 
roboam inftruxit econtra aciem, ottingenta millia viro¬ 
rum. Quidam pro centenariis denarios numerantes , fer ibunt 
quadraginta $5 ottoginta millia , abflemti multitudine. 

17. Et corruerunt vulnerati ex lfrael, quingen¬ 
ta millia virorum fortium. Ut in fnperiori loco , ita nec 
boc , mutandus ejl numerus major quingenta , in minorem 
quinquaginta. 

Cap. XIV. Ducenta St ottoginta millia. Non mi¬ 

nitas numerum denario y pro ottoginta feribens fepruaginta. 

Cap. XV. Hr. 1. Azarias autem filius Oded. Quia no¬ 
men Obcd , feripinm quatitor litteris a fr mutuo druerjts , 
longe celebrius ejl in Veteris Tejla menti libris , quam nomen 
Oded , qttod conjlat d littera repetita , idcirco quidam btc 
Oded commutarunt cum Obed. Idem accidit injra , V. 8. 

tf.4. Cumque reverfi fueiint in anguftia fua. Qttod 
fttbjicittnt quidam Sc clamaverint , fitperfliiitm ejl. 

tf. 19. Bellum vero non fuit ufque ad crigelimum quin¬ 
tum annum regni Afa. Nw» ejl omittendus minor numerus 
quintum. 

Cap. XVI. t. 2. Qui habitabat in Damafco. Alii , addi¬ 
ta una littera r, Darmalco fcrtbunt , ut fttpra I. Paralip. 

18. t. 5. . . 

HF. 8. Quos, cum Domino credidilfes , Lradidit in ma¬ 
nu tua. Non addas in prspojitionem ante Domino , ut alii. 

Tt. 1 3. Et mortuus eft anno quadragefimo primo re- 
5;ni fui. 2 \on cjl auferendus minor numerus primo, quod 
quidam faciunt. 

Cap.XVII. tf. 14. In Juda principes exercitus. Noti 
ejl mutandum principes numeri pluralis , cum princepsy/»- 
gttlari. 

Cap.XVIII. t.z* Et populo qui venerat cum eo. Non 
feribas plurali numero venerant. 

V. 4. Dixitque Jofaphar. Non omittas conjttnttiontm 
que. 

Cap. XX. t. 15. Et qui habitatis Jerufalem. Na» addas 
pr.tpofit innem in ante Jerufalem. 

■tf. 1 6. Cras defeendetis contra eos. Retinendum ejl def- 
cendetis, deorfum inqdam , non fttpporiendum afeendetis 
furfnm. 

Tt. 24. Porro Juda cum veniflet ad fpeculam. Pro fpe- 
culam , quod Jigmfcat locum unde licebat fpectilari , alii 
inepte correxerunt fpeluncam , quod ejl , cavernam. 

yy. 16. Et particeps fuit ut facerent naves. Non mutes 
plurale cum jingulari faceret. 

Cap. XXI. 3. Multa munera argenti & auri Scpen- 
fitationes. Alii , detratta una fyllabt , feribunt penfationes : 
figmfcaiur id quod , Jeira&a altera fyllabd , vulgo dicitur 
penfiones. 

tf.4. Surrexit ergo Joram. Non mutes ergo cum au- 
tem, 

CaP.XXIU. 8. Cum his qui impleverant fabba- 
tum , Sc egrefluri erant. Non ejl mutandum participium fu¬ 
turum egrefturi , in participium prsleritttm egrefli. 

gr. 11. Et impofuerunt ei diadema Sc teftimonium , de- 
deruntque in manu ejus tenendam legem. Tametji multi 
Latinorum codicum omittant illud , Sc teftimonium , quidam 


vero ejus loco omittant id quod feqttilttr , dederuntque in 
manu ejus tenendam legem , neutrum tamen omittendum 
cenfneruut Coircilores , ut unum alterius , id efl , pofttruts 
prioris txpoftionem. 

t. 18. Sicut feriptum eft in lege Moyfi. Non cjl firi- 
bendtnn libro pro lege. 

Cap. XXIV. t. J. Ad farcatetta templi Dei veftri. Non 
ejl mutandum p) onomen fecundx perfria tu primx noltri. 

t. 8. Juxta portam domfis Domini. Non oportet omit¬ 
tere nomen domds. 

V. 14. Et ad holocaufta. No» auferas conjunftionem Sc 
prxpojitam. 

t. 23. Miferunt regi in Damafcum. Alii Darmafcum , 
ut fttpra 16. if. Z. ^ ubique in his Paraltpomcnon libris . 

Cap. XXV. ir. i. Nomen matris ejus Joadan. Nonfiri - 
bas Joiadan , addita littera i. 

tf". 5. Invenitque trecenta millia juvenum. Non dimi¬ 
nuas numerum , decades pro centuriis numerando , triginta 
pro trecentis. 

Cap. XXVI. t. 1 7. Et cum eo facerdotes Domini oc¬ 
toginta. Nrc hic minuas numerum denario , feribens feptua- 
ginta pro ottoginta. 

Cap.XXVIII. V. 9. Propheta Domir.i nomine Oded. 
Et bic fcnbendum ejl Oded , repetito d , non Obed , quem¬ 
admodum fttpra j y. V. 1. 

tf. 12. Et Amafa filius Adali. Nomen Amafa non au¬ 
geas quarta fyllabd , Ama fias. 

Cap.XXIX. f. 3. Ipfe anno 8 c menfe primo regni 
fui. No/* mutes nominativum ipfe in ablativum ipfo. 

^.4. Et congregavit eos in plateam orientalem. Nomen 
plateam non mutes in partem Jeu latus. 

't. 24. Et afperferunt fanguinem eorum coram altare. 
Ni?» facile omittendum ejl coram. 

V. 25. Secundum dilpofitionem David regis Sc Gad 
Videntis. Non tranfpona >■ nomen regis e fuo Ivco in ulti¬ 
mum , tametji ultimo loco legatur Hebraice. 

t. zy. Qujc David rex lirael praeparaverat. Alsi pro prae¬ 
paraverat , legant repererat *. nam Hebraice nihil aliud ejl 
quam Davidis regis lfrael. 

t . 30. Qui laudaverunt eum. Nec omittas pronomen eum , 
r^ec ejus loco feribas Deum. 

Cap. XXX. V. 3. Non enim potuerant facere in tem¬ 
pore fuo. Non mutes potuerant in occurrerant, ut multi . 

i?. 7. Qui tradidit eos. Non ejl mutandum qui relati¬ 
vum , cum Sc conjunclione. 

^.24. Ezechias enim rex Juda. Conjunfho enim ratio¬ 
nalis , non ejl mutanda in contimtativam autem. 

Cap. XXXII. 15. Cunttarum gentium atque regno¬ 
rum. Scribendum ejl regnorum, non regionum , quod ejl 
provinctarttm. 

i!. 19. Locutufque eft contra Deum Jerufalem. Non 
mutes nomen ttrbts Jerufalem , cum nomine gentis lfrael. 

29. Et uibes aedificavit fibi. Ni?» addas tertum ur¬ 
bium numerum fex. 

Cap.XXXIII. V. 8. Et moveri non faciam pedem lfrael 
de terra. Pro pajjivo moveti , non fupponas aftivttm mo¬ 
vere. 

Ibidem. Atque judicia per manum Moyfi. Non inter¬ 
ponat quae mandavi, fed fubattdias. 

Cap. XXXIV. f. 3. Et duodecimo anno poftquam re¬ 
gnare coeperat. Non omittas infinitivum regnare , quem 
Interpres cum LXX. addidit claritatis causa. 

tf.4. Et fuper tumulos eorum. Cave ne feribas cumu¬ 
los feu acervos , pro tumulos , qttod ejl ,fcpulcra. 

Cap. XXXV. 8, Sponte quod voverant obtuletunr. 
Quidam pro voverant feribunt volebant. 

t. 9. Et Semeias, etiam Nachanael. Alii , Et Semeias 
etiam & Nathanael. 

V. if. Prophetarum regis. Retinendus ejl numerus plu¬ 
ralis prophetatum , non mutandus cum Jingulari prophe¬ 
tae , nec addendum David nomini regis. 

Cap. XXXVI. tf.8. Et quae inventa funt in eo. 
cipittm neutrum inventa, «0« efl commutandum tum femi¬ 
nino inventae. 

t. 10. Qui adduxerunt eum in Babylonem. N0» inter¬ 
ponas 8c : Qui Sc adduxerunt. 

Ibidem. Regem vero conftituir Sedeciam patruum ejus. 
Retinendum ejl nomen patruum , quod ejl , patris fratrem : 
Jic enim reile expoftut Interpres , quod Hebraice legitur fra¬ 
trem. 

V". 17, ln domo fanttuarii fui. Non omittas pronomen 
fui. 
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Varix Le&iones Vulgata;, rurfum ab eodem Pr, a.mcisco Luca obfcrvatx. 
LIBER PARALI POME NON SECUNDUS. 

C A P. XVII. t. 15. Et multa opera paravit in urbi- Vetera Mfs, etiam Tpanortbou, legunt , Et crir Dominus cum 
bus Juda. Ouidam conjiciunt legendum ejje patravit, bonis, lUbrao C> ‘raco confentunee. 
quod <■/?, conjiutxtt . # Gap. XXII. t . 7. Et cum veniflet , & egrederetur. CAi- 

Cap. XIX. t, 11. Et erit Dominus vobifeum in bonis, rihs quidam libri omittunt pofltritts 6 c. 


SUMMA CAPITA LIBRI I. ESDR/E, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

fiatis relpondeant. 


Cap. I. /^Trusdivinitus htfpiratus , redditis vafis 
j C/ templi Salomonis 5 qoo. captivitatem if- 
raelitis relaxat , concedens templi rctdificationem. 

Cap. 11 . Numerus revertentium duce Zorobabel e 
captivitate Babylonica in Jerufalcm , ac donorum 
in readifleationem templi oblatorum. 

Cap. 111 . Convocato populo in Jernfalem,exflrui- 
tur altare , fnpcr quo vittinu offeruntur > celebra¬ 
tur quoque feptem diebus fefitm tabernaculorum : 
& fecundo reverfonis anno templum fundatur , 
populo vociferante , parihn ex gaudio , partim ex 
fletu . 

Cap. IV. Ifi adis hofles,qui ab Jffttr mijfi fuerant ad 
inhabitandas urbes Samaria , impediunt templi & 
urbis inflaurationeln , quod non admitterentur ut 
ftmitl adifiCarent ; & ufque ad fecundum Da¬ 
rii annum intermitti procurant. 

Cap. V. Zggat & Z ac b ari <c exhortatione templi 
adrfleatio repetitur , fruftra conantibus hoc impedi¬ 
re principibus , qui trans flumen in Samaria conf¬ 
utati erant d rege Zffyriorum. 

Cap VI. Darius Cyri decretum de templo exftruen- 
do in bibliotheca fua inventum jubet compleri , 


fuppeditato fumptu: templum autem fexto Darii an¬ 
no abfolutum , cum ingenti Utitia , plurimifque 
vici imis dedicatur , ac pafcha feptem diebus ce¬ 
lebratur. 

Cap. VII. Ffdrasfcriba , affumptis comitibus , Je- 
rufalem afccndit , cum editio regis magnifque mu¬ 
neribus , legem Dei docturus , populumque rectu¬ 
rus i & refertur regis edictum. 

Cap. Vll 1 • Eecenfentur qui de Babylone afeende- 
rtmt cum Efdra : qui indicio jejunio pro directio - 
ne itineris Deum prccantcs , profpere perveniunt 
in Jerufalcm t ac vafa qua fecum attulerunt , in 
templum afferunt cum vithmis. 

Cap, IX. Zudieus Efdras Jttdaos matrimonia con- 
traxiffe cum gentibus , fcindit veftimenta fua , & 
populi peccata confitetur , lugetque coram Domi¬ 
no, 

Cap. X. Efdras , convocatis univerftsfiliis tranfmi - 
grattonis , pracepit repudiari uxores alienigenas : 
quod cum fe fnlinos fpopondiffent , recenfentur qui 
huic operi prafmt , & qui bujttfmodi matrimonia 
contraxerant . 










ER PRIMUS 





CAPUT PRIMUM. 


Vulgata nova. 


1 . P*r. 36. 22. 
Jer. 2J. 12, ^29. 
IC. 



N anno primo Cyri regis Per- 
farum, ut compleretur verbum 
Domini ex ore Jeremia?, fuf- 
citavit Dominus fpiritum Cyri 
regis Perfarum : & traduxit vo¬ 
cem in omni regno Tuo, etiam 
per fcripturam, dicens : 

2. Ha?c dicit Cyrus rex Perfaium : Omnia regna 
terra? dedit mihi Dominus Deus coeli, «Se ipfe praece¬ 
pit mihi ut a?dificai'em ei domum in Jerulalem, qua? 
cft in Judrea. 

3. Quis eft in vobis de univerfo populo ejus ? Sit 
Deus illius cum ipfo. Afcendat in Jerufalem, qure 
eft in Judrea , & a?dificer domum Domini Dei Ifrael, 
ipfe eft Deus qui eft in Jerufalem. 

4. Et omnes reliqui in cundtis locis ubicunque ha¬ 
bitant, adjuvent eum viri de loco fuo, argento & 
auro , & fubftantia , & pecoribus, excepto quod vo¬ 
luntarie offerunt templo Dei, quod eft in Jerufalem. 

5. Et furrexerunt principes patrum de Judn, & 
Benjamin , & facerdotes , & Levitm , & omnis cujus 


Deus fufcitavit fpiritum, ut afcenderent ad ^difican* 
dum templum Domini, quod erat in Jerufalem. 

6. Univerlique qui eranr in circuitu , adjuverunt 
manus eorum in vafis argenteis «St aureis, in fubftantia 
& jumentis , in fupelle&ili, exceptis his , qu;e fpon- 
te obtulerant. 

7. Rex quoque Cyrus protulit vafa templi Do* 
mini, qua? tulerat Nabuchodonofor de Jerufalem , & 
pofuerat ea in templo dei fui. 

8. Protulit autem ea Cyrus rex Perfarum per ma¬ 
num Mithridatis filii Gazabar , tk annumeravit ea Saf- 
fabafar principi Juda. 

9. Et hic eft numerus eorum : Phials auretE tri¬ 
ginta , phialte argenteae mille, cultri viginti novem, 
fcyphi aurei triginta, 

10. fcyphi argentei fecundi quadringenti decem : 
vafa alia mille. 

11. Omnia vafa aurea & argentea , quinque mil¬ 
lia quadringenta : univerfa tulit Saflabafar , cum his 
qui afcendebant de tranfmigratione Babylonis in Je¬ 
rufalem. 


CAPUT II. 


Vulgata nova. 


£. Efd. 7 . C . 


1. T T I funt autem provincia? filii, qui afcende- 

JlJ. runt de captivitate , quam tranftulerat Na¬ 
buchodonofor rex Babylonis in Babylonem , Sc re- 
verfi funt in Jerufalem & Judam, unufquifque in ci¬ 
vitatem fuam. 

2. Qui venerunt cum Zorobabel, Jofue, Nehe- 
snia, Saraia, & Rahebia, Mardochai, Belfan, Mef- 
phar, Beguai, Rehum, Baana. Numerus virorum 
populi Ifrael : 

3. Filii Pharos, duo millia centum feptuaginta 
duo. 

4. Filii Sephatia , trecenti feptuaginta duo. 

5. Filii Area , feptingenti feptuaginta quinque. 

6 . Filii Phahath Moab, filiorum Jeiue: Joab, du® 


milliaofbingenti duodecim. 

7. Filii /Elam , mille ducenti quinquaginta qua¬ 
tito r. 

8. Filii Zethua, nongenti quadraginta quinque. 

9. Filii Zachai, feptingenti fexaginta. 

10. Filii Bani, fexcenti quadraginta duo. 

11. Filii Bebai , fexcenti viginti tres. 

11. Filii Azgad , mille ducenti viginti duo. 

1 3. Filii Adonicam , fexcenti fexaginta fex. 

14. Filii Beguai, duo millia quinquaginta fex. 

1 f. Filii Adin , quadringenti quinquaginta qua- 
tuor. 

16. Filii Ather, qui erant ex Ezechia, nonagin¬ 
ta ofro. 
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17. Filii Befai, trecenti viginti tres. 

18. Filii Jora , centum duodecim. 

19. Filii Halum, ducenti viginti tres. 

10. Filii Gebbar, nonaginta quinque. 

21. Filii Bethlehem, centum viginti tres. 

22. ViriNetupha, quinquaginta fex. 

23. Viri Anathotli, centum viginti ofto. 

24. Filii Azmaveth, quadraginta duo. 

2 5. Filii Cariathiarim , Cephira, & Beroth , fep- 
tingenti quadraginta tres. 

26. Filii Rama & Gabaa , fexcenti viginti unus. 

27. Viri Machinas, centum viginti duo. 

28. Viri Bethel & Hai, ducenti viginti tres. 

29. Filii Nebo, quinquaginta duo. 

30. Filii Megbis, centum quinquaginta fex. 

31. Filii #.lam alterius, mille ducenti quinqua¬ 
ginta quatuor. 

52. Filii Harim , trecenti viginti. 

33. Filii Lod , Hadid , & Ono , feptingenti vi¬ 
ginti quinque. 

34. Filii Jericho , trecenti quadraginta quinque. 

35. Filii Senaa , tria millia fexcenti triginta. 

36. Sacerdotes: Filii Jadaia in domo Jofue, non¬ 
genti fepruaginta tres. 

3 7. Filii Emmer , mille quinquaginta duo. 

38. Filii Pheshur, mille ducenti quadraginta fep- 
tem. 

39. Filii Harim, mille decem & feptem. 

40. Levitx : Filii Jofue & Cedmihel filiorum Odo- 
via; , fepruaginta quatuor. 

4 1. Cantores : Filii Afaph , centum viginti odo. 
42. Filii janitorum : filii Sellum , filii Ater, filii 

Telmon , filii Accub , filii Hatita , filii Sobai : uni- 
verfi centum triginta novem. 

4 3. Nathinxi: filii Siha , filii Hafupha , filii Tab- 
baoth , 

44. filii Ceros, filii Siaa, filii Phadon, 

45. filii Lebana , filii Hagaba, filii Accub, 

46. filii Hagab , filii Semlai , filii Hanan , 

47. filii Gaddel , filii Gaher, filii Raaia, 

48. filii Rafin, filii Necoda, filii Gazam , 

49. filii Aza, filii Phafea , filii Befee , 

jo. filii Afena, filii Munim, filii Nephufim , 

5 1. filii Bacbuc , filii Hacupha , filii Harbur , 


52. filii Bcslutli, filii Mahida , filii Harfa , 
j 3. filii Bercos, filii Sifara , filii Thema, 

J4. filii Nafia , filii Hatipha , 

5 5 ■ filii fervorum Salomonis, filii Sotai, filii So- 
phcret, filii Pharuda , 

36. filii Jala , filii Dercon , filii Geddel , 
f 7- filii Saphatia , filii Hatil, filii Phochereth, qui 
erant de Afebaim , filii Ami: 

58. omnes Natliin.ci, & filii fervorum Salomo¬ 
nis , trecenti nonaginta duo. 

$9. Et hi qui afcenderunt de Thelmala, Thelhar- 
fa , Cherub , & Adon , Sc Einer : £c non potuerunt 
indicare domum patrum luorum & femen fuum, utrum 
ex Ifrael efient. 

60. Filii Dalnia, filii Tobia, filii Necoda, fexcen¬ 
ti quinquaginta duo. 

61. Et de filiis facerdotum : Filii Hobia , filii Ae¬ 
cos , filii Berzellai , qui accepit de filiabus Berzellai 
Galaaditis uxorem , Sc vocatus eft nomine eorum : 

62. hi quxfierunt feripturam genealogia; iu^, & 
non invenerunt, & ejedi funt de facerdorio. 

65. Et dixit Atherfatha eis, ut non comederent 
de Sando fandorum, donec furgeret facerdos dodus 
atque perfedus. 

64. Omnis multitudo quafi unus, quadraginta duo 
millia trecenti fexaginta : 

6j. exceptis fervis eorum, ancillis, qui erant 
feptem millia trecenti triginta feptem ; &: in ipfis can¬ 
tores atque cantatrices ducenti. 

66. Equi eorum , feptingenti triginta fex , muli eo¬ 
rum , ducenti quadraginta quinque , 

67. cameli eorum , quadringenti triginta quinque, 
afini eorum , fex millia feptingenti viginti. 

68. Et de principibus patrum, cum ingrederentur 
templum Domini, quod eft in Jerufalem , (ponte ob¬ 
tulerunt in domum Dei ad exftruendam eam in loco 
fuo. 

69. Secundum vires fuas dederant impenfas ope¬ 
ris , auri folidos fexaginta millia & mille , argenti 
mnas quinque millia, & veftes facerdotales centum. 

70. Habitaverunt ergo facerdotes, & Levitx,& 
de populo, & cantores, & janitores , & Nathinafi , 
in urbibus fuis , univerfufque Ifrael in civitatibus 
fuis. 
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C A P U 

V U L G A T 

t . T Amque venerat menfis feptimus, 8 c erant filii 

J Ifrael in civitatibus fuis : congregatus eft ergo 
populus quafi vir unus in Jerufalem. 

2. Et furrexit Jofue filius Jofedec , & fratres ejus 
facerdotes , & Zorobabel filius Salathicl, & fratres 
ejus , & aedificaverunt altare Dei Ifrael, ut offerrent 
in eo holocautomata , ficut feriptum eft in lege Moyfi 
viri Dei. 

3. Collocaverunt autem altare Dei fuper bafes 
fuas, deterrentibus eos per circuitum populis terra¬ 
rum , obtulerunt fuper illud holocauftum Domino 
mane & vefpere. 

4. Feceruntque folemnitatem tabernaculorum, fi¬ 
cut feriptum eft, Sc holocauftum diebus lingulis per 
ordinem fecundum pneceptum , opus diei in die fuo. 

3. Et poft hxc holocauftum juge, tam in Calen¬ 
dis quam in univerlis folemnitatibus Domini, qua; 
erant confecrata;, &in omnibus in quibus ultro offere¬ 
batur munus Domino. 

6. A primo die menfis feptimi coeperunt offerre 
Nota ad Versi» 

3^, 10. Eo fpe<ftant qua; ait Tertul. 1 . de corona rail. 
c. 9. 291. b» Populus Dei eum tympanis & tibits $$ pjal- 


T III. 

A NOVA. 

holocauftum Domino rporro templum Dei nondum fun¬ 
datum erat. 

7. Dederunt autem pecunias latomis &: caementa¬ 
riis : cibum quoque, & potum , <k oleum, Sidoniis Ty- 
riifque , ut deferrent ligna cedrina de Libano ad ma¬ 
re Joppe, juxta quod praeceperat Cyrus rex Perfa- 
rum eis. 

8. Anno autem fecundo adventus eorum ad tem¬ 
plum Dei in Jerufalem , menfe fecundo , coeperunt 
Zorobabel filius Salathiel , & Jofue filius Jofedec, 
& reliqui de fratribus eorum facerdores, Leviri, 
& omnes qui venerant de captivitate in Jerufalem , 
& conftituerunt Levitas 2 viginti annis & fupra, ut 
urgerent opus Domini. 

9. Stetitque Jofue & filii ejus, & fratres ejus, 
Cedmihel & filii ejus, & filii Juda, quali vir unus, 
ut inflarent fuper eos qui faciebant opus in templo 
Dei: filii Henadad , & filii eorum , £c fratres eorum 
Levita;. 

10. Fundato igitur i 10. Fide Not* 

>nem antiquam. 

tertis revertent de captivitate Babyloni* , quam cum coronis t 
Sc c. Vide Htiar, in Pf. iz 6 . p. 415. e. 
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LIBER I. ESDRtE. Cap. IV. 

Vulgata nova. 


crrrncntarlis templo Domini, fteterunt facerdotes in 
ornatu fuo cum tubis : S: Lecitar filii Afaph in cymba¬ 
lis, ut laudarent Deum per manus David regis Ifrael. 

t i. Et concinebant in hymnis Sc confeifione Do¬ 
mino : Quoniam bonus, quoniam in reternum mife- 
ricordiaejus iuper Ifrael. Omnis quoque populus vo¬ 
ciferabatur clamore magno in laudando Dominum , 
eo quod fundatum elfet templum Domini: 

i z* plurimi etiam de facerdotibus Sc Eevitis, & 


principes patrum , Sc feniores , qui viderant templum 
prius cum fundatum effet, Sc hoc templum in ocu¬ 
lis eorum , flebant voce magna : Sc multi vociferan¬ 
tes in laetitia , elevabant vocem. 

13. Nec poterat quifquam agnofeere vocem cla¬ 
moris letantium, & vocem fletus populi : commix¬ 
tim enim populus vociferabatur clamore magno 3 Sc 
vox audiebatur procul. 


CAPUT IV. 

Vulgata nova. 


, t A Udierunt autem hoftes Judae Sc Benjamin , 

2 \. quia filii captivitatis rcdificarent templum 
Domino Deo Ifrael: 

I. & accedentes ad Zorobabel, & ad principes 
patrum, dixerunt eis : jfcdificemus vobifeum , quia 
ita ut vos, quadrimus Deum veftrum : ecce nos Im¬ 
molavimus vl&imas i diebus Afor Haddan regis Af- 
fur, qui adduxit nos huc. 

5. Et dixit eis Zorobabel, Sc Jofue , & reliqui 
principes patrum Ifrael : Non eft vobis Sc nobis ut 
•aedificemus domum Deo noftro , fed nos ipfi foli aedi¬ 
ficabimus Domino Deo noftro, ficut praecepit nobis 
Cyrus rex Perfarum. 

4. Fadum eft igitur, ut populus terr^ impediret 
manus populi Jud^ , & turbaret eos in aedificando. 

5. Conduxerunt autem adversus eos confiliatores, 
ut deftruerent coniilium eorum omnibus diebus Cyri 
regis Perfarum , Sc ufque ad regnum Darii regis Per¬ 
farum. 

6. In regno autem Aflueri, in principio regni ejus , 
fcripferunt accufationem adversus habitatores Judse 
Sc Jerufalem. 

7. Et in diebus Artaxerxis fcripfit Befelam Mi¬ 
thridates, ScThabeel, & reliqui qui erant in conii- 
lio eorum , ad Artaxerxem regem Perfarum : epifto- 
la autem accufationis feripta erat Syriace , Se lege¬ 
batur fermone Syro. 

8. Reum Beeltcem, Sc Samfai feriba, fcripfe¬ 
runt epiftolam unam de Jerufalem Artaxerxi regi, 
hujufcemodi: 

9. Reum Beelteem, Sc Samfai feriba, Sc reliqui 
confiliatores eorum, Dinaei, Sc Apharfathachrei, Ter- 
phalrei, Apharfivi , Ercliumi , Babylonii, Sufane- 
chaei, Dievi, Sc yElamitae, 

10. Sc CcTteri de gentibus , quas tranftulit Afe- 
naphar magnus & gloriofus: & habitare eas fecit in 
civitatibus Samariae, Sc in reliquis regionibus trans 
flumen in pace : 

II. (Hoc eft exemplar epiftolae, quam miferunt 
ad eum : ) Artaxerxi regi , fervi tui, viri qui funt 
trans fluvium , falutem dicunt. 

11. Notum fit regi, quia Judaei , qui afeenderunt 
& te 3d nos, venerunt in Jerufalem civitatem rebel¬ 
lem & peftimam , quam aedificant, exftruentes muros 


ejus, & parietes componentes. 

1 3. Nunc igitur notum fit regi, quia fi civitas illa 
aedificata fuerit, Sc muri ejus inftaurati, tributum , 
& vedigal, Sc annuos reditus non dabunt, Sc uf¬ 
que ad reges h^ec noxa perveniet. 

14. Nos autem memores falis, quod In palatio co¬ 
medimus , Sc quia laefiones regis videre nefas duci¬ 
mus , idcirco milimus, & nunciavimus regi, 

15. ut recenfeas in libris hiftoriarum patrum tuo¬ 
rum , Sc invenies feriptum in commentariis : Sc fcies 
quoniam urbs illa , urbs rebellis eft, Sc nocens regi¬ 
bus & provinciis, Sc bella concitantur in ea ex die¬ 
bus antiquis : quam ob rem Sc civitas ipfa deftruda 
eft. 

16. Nunciamus nos regi, quoniam fi civitas illa 
aedificata fuerit, & muri ipfius inftaurati, pofleftio- 
nem trans fluvium non habebis. 

17. Verbum mifit rex ad Reum Beelteem, Sc 
Samfai feribam, Sc ad reliquos qui erant in conlilio 
eorum habitatores Samari* , & ceteris trans fluvium, 
falutem dicens & pacem. 

18. Accufatio quam mififtis ad nos, manifefte lec¬ 
ta eft coram^ me: 

19. Sc & me pneceptum eft : Sc recenfuerunt, in- 
veneruntque quoniam civitas illa i diebus antiquis ad¬ 
versum reges rebellat, Sc feditiones , Sc praelia con¬ 
citantur in ea: 

20. nam Sc reges fortiflimi fuerunt in Jerufalem , 
qui & dominati funt omni regioni, quae trans flu¬ 
vium eft: tributum quoque & vedigal, Sc reditus ac¬ 
cipiebant. 

z 1. Nunc ergo audite fententiam : Prohibeatis vi¬ 
ros illos, ut urbs illa non aedificetur , donec fi forte 
a me juflum fuerit. 

z z. Videte ne negligenter hoc impleatis, & pau- 
latim crefcat malum contra reges. 

23. Itaque exemplum edidi Artaxerxis regis lec¬ 
tum eft coram Reum Beelteem , Sc Samfai feriba , 
Sc confiliariis eorum : Sc abierunt feftiri in Jerufalem 
ad Judreos, Sc prohibuerunt eos in brachio Sc ro¬ 
bore. 

24. Tunc mtermiflum eft opus domus Domini in 
Jerufalem, Sc non fiebat ufque ad annuni fecundum 
regni Darii regis Perfarum. 


CAPUT v. 

Vulgata nova. 


e. T) Rophetaverunt autem Aggams propheta, Sc 

X Zacharias filius Addo , prophetantes ad Ju¬ 
daeos , qui erant in Juda:a Sc Jerufalem, in nomine 
Dei Ifrael. 

z. Tunc furrexerunt Zorobabel filius Salathiel, 
Sc Jofue filius Jofedec , Sc coeperunt aedificare tem¬ 
plum Dei in Jerufalem , Sc cum eis propheta: Dei ad¬ 
juvantes eos. 

}* In ipfo ciutcm tempore venit ad eos Thatha- 


nai, qui erat dux trans flumen , Sc .Stharbuzanai, 
Sc confiliarii eorum , ficque dixerunt eis : Quis dedic 
vobis confilium ut domum hanc aedificaretis, Sc mu¬ 
ros ejus inftauraretis? 

4. Ad quod refpondimus eis, quae eflent nomi¬ 
na hominum audorum aedificationis illius. 

5. Oculus autem Dei eorum fadus eft fuper fenes 
Judaeorum , Sc non potuerunt inhibere eos. Placuit- 
que ut res ad Darium referretur, Sc tunc fatisface- 
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VUICAI 

rent ad versus arcu Talionem illam. 

6 . Exemplar cpiftohc, quam inilit Thathanai dux 
regionis trans flumen, & Stharbuzanai> & confilia- 
torcs ejus Arphafachcei > qui erant trans flumen, ad 
Dariuin regem. 

7. Sermo, quem mifcrant ei, fle feriptus erat: Da¬ 
rio regi pax omnis. 

8 . Notum flt regi, ifle nos ad Judnsam provin¬ 
ciam , ad domum Dei magni, qua: ludificatur lapi¬ 
de impolito, & ligna ponuntur in parietibus: opuf- 
que illud diligenter exftruitur, & crefcit in manibus 
eorum. 

9. Interrogavimus ergo Tenes illos, 8 c ita diximus 
eis: Quis dedit vobis poteftateni ut domum hanc aedi¬ 
ficaretis, & muros hos inftauraretis? 

10. Sed & nomina eorum quadhimus ab eis, ut 
nunciaremus tibi: TcripflmuTque nomina eorum viro¬ 
rum , qui Tunt principes in eis. 

11. HujuTcemodi autem Termonem reTponderunt 
nobis , dicentes : Nos Tumus fervi Dei coeli & terra*, 
& aedificamus templum, quod erat exftru&um ante 
hos annos multos, quodque rex Ifrael magnus aedifi¬ 
caverat , & exftruxerat. 

n, Poftquam autem ad iracundiam provocave¬ 
runt patres noftri Deum cceli, tradidit eos in manus 


M. Cap. V. & VI. 

' A NOVA. 

NabncbodonoTor regis Babylonis Chaldafi, domum 
quoque hanc deftruxit, & populum ejus tranflulit in 
Babylonem. 

1 3. Anno autem primo Cyri regis Babylonis, Cy¬ 
rus rex propofuit edi&um ut domus Dei h#c aedifi¬ 
caretur. 

14. Nam 8 c vaTa templi Dei aurea & argentea M 
qux NabuchodonoTor tulerat de templo , quod erat 
in JeruTalem, & aTportaverat ea in templum Baby¬ 
lonis, protulit Cyrus rex de templo Babylonis, <Sc 
data Tunt SaflabaTar vocabulo , quem & principem 
conflituit, 

15. dixitque ei; Ha?c vaTa tolle, & vade , & po¬ 
ne ea in templo, quod eft inJeruTalem, & domus 
Dei redificetur in loco Tuo. 

16. Tunc itaque SaflabaTar ille venit, & pofuit 
Tundamenta templi Dei in JeruTalem, & ex eo tem¬ 
pore uTque nunc #dificaiur, & necdum completum 
eft. 

17. Nunc ergo, fi videtur regi bonum , recen- 
Teat in bibliotheca regis, qu# eft in Babylone, utrum¬ 
nam & Cyro rege juflum Tuerit ut aedificaretur domus 
Dei in JeruTalem , & voluntatem regis Tuper hac re 
mittat ad nos. 


caput vi. 


Vulgata nova. 


i. Unc Darius rex praceplt : 8 c recenfuerunt 
JL in bibliotheca librorum , qui erant repoiiti in 
Babylone , 

z. & inventum eft in Ecbatanis , quod eft caftrum 
in Medena provincia, volumen unum, taliTque ferip- 
tus erat in eo commentarius: 

3. Anno primo Cyri regis: Cyrus rex decrevit ut 
domus Dei aedificaretur, quae eft in JeruTalem, in lo¬ 
co ubi immolent hoftias, & ut ponant fundamenta 
fupportantia altitudinem cubitorum fexaginta , & la¬ 
titudinem cubitorum fexaginta, 

4. ordines de lapidibus impolitis tres, & fle ordi¬ 
nes de lignis novis: fumptus autem de domo regis 
dabuntur. 

5. Sed & vaTa templi Dei aurea & argentea, qu# 
Nabuchodonofor tulerat de templo JeruTalem, & at¬ 
tulerat ea in Babylonem , reddantur, & referantur 
in templum in JeruTalem in locum Tuum, qua: & po- 
fita Tunt in templo Dei. 

6. Nunc ergo Thathanai dux regionis, qua: eft 
trans flumen, Stharbuzanai, &conliliarii veftri Aphar- 
fachafi, qui eftis trans flumen, procul recedite ab 
illis , 

7. & dimittite fieri templum Dei illud £ duce Ju¬ 
daeorum, & a fenioribus eorum, ut domum Dei il¬ 
lam aedificent in loco Tuo. 

8. Sed & a me praeceptum eft, quid oporteat fie¬ 
ri a presbyteris Jud#orum illis, ut velificetur domus 
Dei, fcilicet ut de arca regis, id eft, de tributis, 
quv dantur de regione trans flumen, ftudiose fump¬ 
tus dentur viris illis, ne impediatur opus. 

9. Quod fi necefle Tuerit, & vitulos , & agnos, 
&hoedos in holocauftum Deo coeli , frumentum, Tai, 
vinum , & oleum, fecundum ritum facerdotum , qui 
funt in JeruTalem, detur eis per Angulos dies, nefit 
in aliquo querimonia. 

1 o. Et offerant oblationes Deo coeli, orentque pro 
vita regis, & filiorum ejus. 

11. A me ergo politum eft decretum : Ut omnis 
liomo qui hanc mutaverit juflionem , tollatur lignum 
fle domo iplius, & erigatur, & configatur in eo, 
ftomus autem ejus publicetur. 

Tom, 1. 


1 2. Deus autem , qui habitare fecit nomen Tuum 
ibi , difiiuet omnia regna, & populum qui exten¬ 
derit manum luam ut repugnet, &: diflipet domum 
Dei illam, qua: eft in JeruTalem. Ego Darius ftatui de¬ 
cretum, quod ftudiose impleri volo. 

1 ?. Igitur Thathanai dux regionis trans flumen, 

& Stharbuzanai , Sc confiliarii ejus, fecundum quod 
praeceperat Darius rex, fic diligenter exfecuti Tunt. 

14. Seniores autem Judreorum redificabant, & 
profperabantur juxta prophetiam Aggafi propheta:, 

& Zacharia* filii Addo : <k #dificaverunt & conftru- 
xerunt, jubente Deo Ifrael, & jubente Cyro , 6 c Da¬ 
rio , & Artaxerxe, regibus Perfarum : 

15. & compleverunt domum Dei iftam , ufque 
ad diem tertium menfis Adar, qui eft annus Textus 
regni Darii regis. 

16. Fecerunt autem filii Ifrael , facerdotes Le¬ 
vit#, & reliqui filiorum tranfmigrationis , dedicatio¬ 
nem domus Dei in gaudio. 

17. Et obtulerunt in dedicationem domus Dei, 
vitulos centum, arietes ducentos, agnos quadringen¬ 
tos, hircos caprarum pro peccato totius Ifrael duo¬ 
decim , juxta numerum tribuum Ifrael. 

18. Et ftatuerunt facerdotes in ordinibus Tuis, & 

Levitas in vicibus Tuis, Tuper opera Dei in JeruTalem , 

ficut lcriptum eft in libro Moyfi. Kum, 3 . 6 . 08 . 

19. Fecerunt autem filii Ifrael tranfmigrationis , 9 * 
pafcha , quarta decima die menfis primi. 

zo. Purificati enim fuerant facerdotes Levit# 
quafi unus : omnes mundi ad immolandum pafcha uni- 
verlis filiis tranfmigrationis, & fratribus luis facer- 
dotibus , & fibi. 

2 1. Et comederunt filii Ifrael , qui reverfi fuerant 
de tranfmigratione, & omnes qui Te feparaveran: 3 
coinquinatione gentium terra: ad eos , ut qua?rerent 
Dominum Deum Ifrael. 

22. Et fecerunt folemritatem azymorum feptem 
diebus in la:ticia , quoniam Iretifica verat ecs Domi¬ 
nus, & converterat cor regis Aflur ad eos, ut adju¬ 
varet manus eorum in opere domus Domini Dei 
Ifrael. 


Ssss 
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CAPUT VII. 


Vulgata 

lt -rj Oft hxc autem verba , In regno Artaxerxis re- 
* I gisPerfarum, Efdras filius Saraix, filii Aza- 
rix, filii Helcix, 

z. filii Sellum, filii Sadoc, filii Achitob , 

j. filii Amaris, filii Azariae, filii Maraioth , 

4. filii Z ara his, filii Ozi, filii Bocci, 

5. filii Abifue , filii Phinees , filii Eleazar , filii 
Aaron iaccrdotis ab initio. 

6. Ipfe Efdras afcendit de Babylone, Sc ipfe feri- 
ba velox in lege Moyfi, quam Dominus Deus dedit 
Ifrael: & dedit ei rex, fecundum manum Domini Dei 
ejus fuper eum , omnem petitionem ejus. 

7. Et afeenderunt dc filiis Ifrael, & de filiis facer- 
dotum, Sc de filiis Levitarum , & de cantoribus, & 
de janitoribus > Sc de Nachinxis, in Jerufalem , anno 
feptimo Artaxerxis regis. 

8. Et venerunt in Jerufalem menfe quinto, ipfe 
eft annus feptimus regis. 

9. Quia in primo die menfis primi coepit afeen- 
dere de Babylone, Sc in primo die menfis quinti ve¬ 
nit in Jerufalem, juxta manum Dei fui bonam fuper 
fe. 

1 o. Efdras enim paravit cor fuum, ut inveftiga- 
rec legem Domini, Sc faceret Sc doceret in Ifrael prx- 
ceptum Sc judicium. 

11. Hoc eft autem exemplar epiftolx edifti, quod 
dedit rex Artaxerxes Efdrx facerdoti, feribx erudi¬ 
to in fermonibus Sc prxeeptis Domini, Sc caeremo¬ 
niis ejus in Ifrael: 

1z. Artaxerxes rex regum Efdrx facerdoti, feri- 
bx legis Dei coeli do&iffmio , falutem. 

13. A me decretum eft, ut cuicunque placuerit in 
regno meo de populo Ifrael , & de facerdotibus ejus, 

& deLevitis, ire in Jerufalem, tecum vadat. 

14. A facie enim regis, Sc feptem confiliatorum 
ejus, mitius es, ut vifites Judxam & Jerufalem in 
lege Dei tui, qux eft in manu tua: 

15. & ut feras argentum & aurum , quod rex Sc 
confiliatores ejus fponte obtulerunt Deo Ifrael, cujus 
in Jerufalem tabernaculum eft. 

16. Et omne argentum Sc aurum quodcunque in¬ 
veneris in univerfa provincia Babylonis, & populus 
offerre voluerit , Sc de facerdotibus qux fponte ob¬ 
tulerint domui Dei fui, qux eft in Jerufalem, 

17. libere accipe , Sc ftudiose eme de hac pecu- 


N o v A. 

nia vitulos, arietes, agnos, & facrificia Sc libamina 
eorum, <Sc orfer ea fuper altare templi Dei veftri, 
quod eft in Jerufalem. 

18. Sed Sc fi quid tibi & fratribus tuis placuerit, 
de reliquo argento Sc auro ut faciatis, juxta volun¬ 
tatem Dei veftri facite. 

19. Vafa quoque , qux dantur tibi in minifterium 
domus Dei tui, trade in confpeitu Dei in Jerufalem. 

10. Sed St extera, quibus opus fuerit in domum 
Dei tui, quantumcunque necefte eft ut expendas, da¬ 
bitur de thefauro , St de fifco regis , 

* 1. & & me. Ego Artaxerxes rex , ftatui atque de¬ 
crevi omnibus cuftodibus arcae publica?, qui funt trans 
flumen, ut quodcunque petierit & vobis Efdras fa- 
cerdos, feriba legis Dei cceli, abfque mera de*i>, 
zz. ufque ad argenci talenta centum, Sc uique ad 
frumenti coros centum, Sc uique ad vini batos cen¬ 
tum , Sc ufque ad batos olei centum , ial vero abf¬ 
que menfura. 

z 3. Omne, quod ad ritum Dei cxli pertinet, tri¬ 
buatur diligenter in domo Dei cceli : ne forte iraf- 
catur contra regnum regis, Sc filiorum epu. 

' Z4. Vobis quaque norunt facimus de univerfis fa¬ 
cerdotibus, Sc Levitis , Sc canto*ibus, Sc janitoribus, 
Nathinxis, Sc mnnftris domus Dei hujus , ut vecti¬ 
gal , Sc tributum, Sc annonas , non habeatis potef- 
tatem imponendi fuper eos. 

z$, Tu autem Lfdra , fecundum fapientiam Dei 
tui, qux eft in manu tua , conftitue judices & prxfi- 
des , ut judicent omni populo qui eft trans flumen , 
his videlicet qui noverunt legem Dei tui, fed Sc im¬ 
peritos docete liberS. 

26. Ec omnis qui non fecerit legem Dei tui, & 
legem regis diligenter, judicium erit de eo , fi ve in 
mortem , five in exilium , five in condemnationem 
fubftantix ejus, vel cert& in carcerem. 

z 7. Benedi&us Dominus Deus patrum nofti orum, 
qui dedit hoc in corde regis, ut glorificaret domum 
Domini , qux eft in Jerufalem , 

z8. Sc in me inclinavit mifericordiam fuam co¬ 
ram rege Sc confiliatoribus ejus, Sc univerfis prin¬ 
cipibus regis potentibus: Sc ego confortatus manu Do¬ 
mini Dei mei, qux erat in me , congregavi de IfraSl 
principes qui afeenderent mecum. 


c A P u i 

Vulgat 

I funt ergo principes familiarum, Sc genea¬ 
logia eorum , qui afeenderunt mecum in re¬ 
gno Artaxerxis regis de Babylone. 

z. De filiis Phinees , Gerfom. De filiis Ithamar , 
Daniel. De filiis David , Hattus. 

3. De filiis Sechenix, filiis Pharos, Zacharias : 
Sc cum eo numerati funt viri centum quinquaginta. 

4. De filiis Phahath Moab, Elioenai filius Zare- 
he , Sc cum eo ducenti viri. 

5. De filiis Sechenix, filius Ezechiel, Sc cum eo 
trecenti viri. 

6 . De filiis Adan , Abed filius Jonathan , Sc cum 
eo quinquaginta viri. 

7. De filiis Alam , Ifaias filius Athalix , Sc cum eo 
feptuaginta viri. 

8. De filiis Saphatix, Zebedia filius Michael, Sc 
cum eo oAoginta viri. 

9. De filiis Joab, Obcdia filius Jahiel, Sc cum eo 
ducenti decem Sc ofto viri. 


VIII. 

* NOVA. 

10. De filiis Selomith, filius Jofphix, & cum ec 
centum fexaginta viri. 

11. De filiis Bebai, Zacharias filius Bebai, Sc 
cum eo viginti o&o viri. 

12. De filiis Azgad , Johanan filius Eccetan, Sc 
cum eo centum & decem viri. 

15. De filiis Adonicam , qui erant noviflimi: Sc 
hxc nomina eorum : Eliphelcth , Sc Jehiel, Sc Sa- 
maias , Sc cum eis fexaginta viri. 

14. De filiis Begui, Uthai Sc Zachur, Sc cum eis 
feptuaginta viri. 

15. Congregavi autem eos ad fluvium, qui de¬ 
currit ad Ahava, Sc manfimus ibi tribus diebus: qux- 
fivique in populo Sc in facerdotibus de filiis Levi, 
Sc non inveni ibi. 

16. Itaque mifi Eliezer, Sc Ariel, S: Semeiam , 
Sc Elnathan , & jarib , Sc alterum Elnathan, Sc Na- 
than, 8c Zachariam , Sc Mofollam principes : Sc 
Joiarib, Sc Elnathan fapientes. 







LIBER I. ESDR/E. 

V U L G A T 

17. Et mifi eos ad Eclilo , qui eft primus in Cliaf- 
phi® loco , & pofui in ore eorum verba , qu® lo¬ 
querentur ad Eddo, & fratres ejus Nathinaros , in lo¬ 
co Cliafphi®, ut adducerent nobis miniftros domus 
Dei noflri. 

18. Et adduxerunt nobis per manum Dei noflri 
bonam fuper nos , virum dodiffimum de filiis Mo- 
boli filii Levi filii Ifrael , Sc Sarabiam Sc filios ejus 
& fratres ejus decem Sc odo , 

19. & Hafabiam , Sc cum eo Ifaiam de filiis Me- 
rari , fratrefque ejus Sc filios ejus viginti: 

20. & de Na th insis, quos dederat David Sc prin¬ 
cipes ad minifteria Levitaram , Nathinaros ducentos 
viginti : omnes hi fuis nominibus vocabantur. 

21. Et praedicavi ibi jejunium juxta fluvium Alia- 
va , ut affligeremur coram Domino Deo noftro , Sc 
peteremus ab eo viam redam nobis Sc filiis noftris, 
univerEeque fubftantise noflra». 

22. Erubui enim petere k rege auxilium Sc equi¬ 
tes , qui defenderent nos ab inimico in via : quia di¬ 
xeramus regi : Manus Dei noflri efl fuper omnes, qui 
qu®runt eum in bonitate : Sc imperium ejus, & for¬ 
titudo ejus, & furor fuper omnes, qui derelinquunt 
eum. 

2 3. Jejunavimus autem, Sc rogavimus Deum nof- 
trum per hoc : Sc evenit nobis profper£. 

24. Et feparavi de principibus lacerdotum duo¬ 
decim , Sarabiam, Sc Hafabiam, Sc cum eis de fra¬ 
tribus eorum decem: 

2 *. appendique cis argentum «Sc aurum , & vafa 
confecrata domus Dei noflri , qua» obtulerat rex Sc 
confiliatores ejus , Sc principes ejus , univerfufque If¬ 
rael eorum qui inventi fuerant : 

26. Sc appendi in manibus eorum argenti ta¬ 
lenta fexcenta quinquaginta , Sc vafa argentea cen- 
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tum , auri centum talenta: 

27. Sc crateres aureos viginti, qui habebant foli- 
dos millenos, Sc vafa amis fulgentis optimi duo, pul¬ 
chra ut aurum. 

28. £t dixi eis : Vos fandi Domini, & vafa fanc- 
ta , Sc argentum & aurum, quod (ponte oblatum efl 
Domino Deo patrum noflrorum : 

29. vigilate Sccuflodite, donec appendatis cor3m 
principibus facerdotutn, Sc Levitarum , Sc ducibus 
familiarum Ifrael in Jerufalem , in thefaurum domus 
Domini. 

30. Sufceperunt autem facerdotes Sc Levit® pon¬ 
dus argenti, auri, Sc vaforum , ut deferrent Jeru¬ 
falem in domum Dei noflri. 

31. Promovimus ergo a flumine Ahava duodeci* 
mo die meniis primi, ut pergeremus Jerufalem : & ma¬ 
nus Dei noflri fuit fuper nos , Sc liberavit nos de ma¬ 
nu inimici Sc infidiatoris in via, 

32. Et venimus Jerufalem , Sc manfimus ibi tribus 
diebus. 

3 3. Die autem quarta appenfutn efl argentum, Sc 
aurum , Sc vafa in domo Dei noflri , per manum 
Meremoth filii Uri® lacerdotis , Sc cum eo Eleazar 
filius Phinees, cumque eis Jozabed filius Jofoe, Sc 
Noadaia filius Bennoi Levit® , 

3q. juxta numerum & pondus omnium : deferip- 
tumque efl omne pondus in tempore illo. 

3f. Sed Sc qui venerant dc captivitate filii tranf- 
migrationis , obtulerunt holocautomata Deo Ifrael , 
vitulos duodecim pro omni populo Ifrael, arietes no¬ 
naginta fex , agnos feptuaginta feptem , hircos pro 
peccato duodecim : omnia in holocauflum Domino, 

36. Dederunt autem edida regis fatrapis , qui 
erant de confpedu regis, & ducibus trans flumen, Sc 
elevaverunt populum Sc domum Dei. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 


t. “pOflquam autem h®c completa funt, accefle- 

X runt ad me principes, dicentes: Non efl fe- 
paratus populus Ifrael, facerdotes Sc Levit® , a po¬ 
pulis terrarum , & abominationibus eorum , Chana- 
n®i videlicet , Sc Heth®i, Sc Pherezsei, & Jebuf®i, 
& Ammonitarum, Sc Moabitarum , & /Egyptiorum , 
Sc, Amorrh®orum : 

2. tulerunt enim de filiabus eorum fibi Sc filiis fuis , 
Sc commifcuerunt femen fandum cum populis terra¬ 
rum : manus etiam principum & magiftratuum fuit in 
tranfgrefllone hac prima. 

3. Cumque audillem fermonem iflum, fcidi pallium 
meum Sc tunicam , & evelli capillos capitis mei & 
barb® , & fedi moerens. 

4. Convenerunt autem ad me omnes, qui timebant 
verbum Dei Ifrael , pro tranfgreflione eorum qui de 
captivitate venerant, Sc ego fedebam triftis ufque ad 
facrificium vefpertinum : 

5. Sc in facrihcio vefpertino furrexi de afflidione 
mea , & fciflo pallio & tunica, curvavi genua mea, 
Sc expandi manus meas ad Dominum Deum meum , 

6. Sc dixi : Deus meus, confundor Sc erubefeo le¬ 
vare faciem meam ad te : quoniam iniquitates noflr® 
multiplicat® funt fuper caput noflrum , Sc delida nof¬ 
tra creverunt ufque ad crelum, 

7. k diebus patrum noflrorum : fed Sc nos ipfi pec¬ 
cavimus graviter ufque ad diem hanc, Sc in iniquitati¬ 
bus no Aris traditi fumus ipfi, Sc reges noflri, S: facer¬ 
dotes noflri, in manum regum terrarum, Sc in gladium, 
Sc in captivitatem , Sc in rapinam, S: in confufionem 
vultus, ficut Sc die hac. 

8. Et nunc quafi parum Sc ad momentum fada 

Tom . /. 


efl deprecatio noflra apud Dominum Deum noflrum % 
ut dimitterentur nohte reliqui® , Sc daretur nobis pa¬ 
xillus in loco fando ejus, Sc illuminaret oculosnofr 
tros Deus nofler, S: daret nobis vitam modicam in 
fer v itu te noflra , 

9. quia fervi fumus, Sc in fervitute noflra non de¬ 
reliquit nos Deus nofler , lcd inclinavit fuper nos mi- 
fericordiam coram rege Perfarum , ut daret nobis vi¬ 
tam , Sc fublimaret domum Dei noflri, Scexflrueret 
folitudines ejus, Sc daret nobis fepem in Juda Sc Je¬ 
rufalem. 

10. Et nunc quid dicemus Deus nofler pofl h®c ? 
quia dereliquimus mandata tua , 

11. qu® pr®cepifli in manu fervorum tuorum pro¬ 
phetarum , dicens : Terra , ad quam vos ingredimini 
ut poflideatis eam , terra immunda efl, juxta immun¬ 
ditiam populorum, c®terarumque terrarum , abomi¬ 
nationibus eorum qui repleverunt eam ab ore ufque 
ad os in coinquinatione fua. 

1 2. Nunc ergo filias veflras ne detis filiis eorum , 
Sc filias eoruni ne accipiatis filiis veflris , S: non quad¬ 
ratis pacem eorum , Sc profperitatem eorum ufque in 
®ternum : ut confortemini, Sc comedatis qu® bona 
funt terr® , Sc haeredes habeatis filios veftros ufque in 
f® culum. 

1 3. Et pofl omnia qu® venerunt fuper nos in ope¬ 
ribus noftris peilimis, & In delido noftro magno , 
quia tu Deus nofler liberafti nos de iniquitate noflr3, 
Sc dedifti nobis lalutem ficut efl hodie , 

1^. ut non converteremur , S: irrita faceremus 
mandara tua , neque matrimonia jungeremus cum po¬ 
pulis abominationum iftarum. Nunquid iratus es no- 

Ssss ij 
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Vulgata nova. 

l>is ufque ad confummationem , ne dimitteres nobis re- relifti fumus, qui falvaremur ficut die hac. Eco? co-‘ 
liquias ad falutem ? ram te ^ uinus m delidto noftro : non enim ftari poteft 

15. Domine Deus Ifrael juftus es tu : quoniam de- coram te fuper hoc. 


\ 


CAPUT X. 

Vulgata nova. 


i . Q Ic ergo orante Efdra, Sc implorante eo, Sc 

O flente , & jacente ante templum Dei, colleftus 
eft ad eum de Ifrael coetus grandis nimis virorum Sc 
mulierum & puerorum , & flevit populus fletu multo. 

z. Etrefpondit Sechenias filius Jehiel de filiis Elam, 
6c dixit Efdr^ : Nos pnevaricati fumus in Deum nof- 
trum, Sc duximus uxores alienigenas de populo ter- 
rse , & nunc, fi eft poenitentia in Ifrael fuper hoc, 

3. percutiamus foedus cum Domino Deo noftro, ut 
projiciamus univerfas uxores, Sc eos qui de his nati 
funt, juxta voluntatem Domini, & eorum qui timent 
praeceptum Domini Dei noftri : fecundum legem fiat. 

4. Surge, tuum eft decernere, nofque erimus te- 
cum : confortare , & fac. 

$. Surrexit ergo Efdras, & adjuravit principes fa- 
cerdotum Sc Levitarum , & omnem Ifrael , ut face¬ 
rent fecundum verbum hoc ; Sc juraverunt. 

6. Et furrexir Efdras ante domum Dei, Sc abiit 
nd cubiculum Johanan filii Eliafib , Sc ingreflus eft 
illuc ; panem non comedit, & aquam non bibit : lu¬ 
gebat enim tranfgrefilonem eorum , qui venerant de 
captivitate: 

7. & mifla eft vox in Juda , Sc in Jerufalem om¬ 
nibus filiis tranfmigrationis j ut congregarentur in Je¬ 
rufalem : 

8. Sc omnis qui non venerit in tribus diebus juxta 
confilium principum Sc feniorum , auferetur univerfa 
fubftantia ejus, & ipfe abjicietur de ccetu tranfmigra¬ 
tionis. 

9. Convenerunt igitur omnes viri Juda & Benja- 
min in Jerufalem tribus diebus, ipfe eft menfis nonus, 
vigefimo die menfis : & fedit omnis populus in pla¬ 
tea domus Dei, trementes pro peccato, & pluviis. 

10. Et furrexit Efdras facerdos , Sc dixit ad eos : 
Vos tranfgreffi eftis, Sc duxiftis uxores alienigenas, 
«ut adderetis fuper deli&um Ifrael. 

1 1. Et nunc date confeflionem Domino Deo pa¬ 
trum veftrorum, Sc facite placitum ejus, & feparaml- 
ni a populis terne, & ab uxoribus alienigenis. 

1 z. Et refpondit univerfa multitudo, dixitque vo¬ 
ce magna : Juxta verbum tuum ad nos, fic fiat. 

1 5. Veruntamen quia populus multus eft, & tem¬ 
pus pluvia, Sc non fuftinemus ftare foris, Sc opus 
non eft diei unius vel duorum-( vehementer quippe 
peccavimus in fermene ifto ) 

14. conftituantur principes in univerfa multitudi¬ 
ne : & omnes in civitatibus noftris qui duxerunt uxo¬ 
res alienigenas , veniant in temporibus ftatutis , Sc cum 
his feniores per civitatem & civitatem, & judices ejus, 
donec avertatur ira Dei noftri ^ nobis fuper peccato 
hoc. 

15. Igitur Jonathan filius Azahel , Sc Jaafia filius 
Thecne , fteterunt fuper hoc,«Sc Mefollam Sc Sebe- 
thai Levites adjuverunt eos: 


16. feceruntque fic filii tranfmigrationis. Et abie* 
runt, Efdras facerdos , Sc viri principes familiarum , 
in domos patrum fuorum, & omnes per nomina fua , Sc 
federunt in die primo menfis decimi ut quaererent rem. 

17. Et confummati funt omnes viri, qui duxerant 
uxores alienigenas , ufque ad diem primam menfis 
primi. 

1 8. Et invent^ funt de filiis facerdotum qui duxe¬ 
rant uxores alienigenas. De filiis Jofue filii Jofedec , 
& fratres ejus, Maalia, Sc Eliezer, Sc Jarib, Sc Godo- 
lia. 

19. Et dederunt manus fuas ut ejicerent uxores 
fuas, Sc pro delicto fuo arietem de ovibu^ offerrent. 

20. Et de filiis Emmer, Hanani, & Zebedia. 

zi. Et de filiis Harim, Maafia , Sc Elia, Sc Se- 

meia , Sc Jehiel, & Ozias. 

zz. Et de filiis Pheshur, Elioenai, Maafia, If- 
mael, Nathanael, Jozabed, & Elafa. 

23. Et de filiis Levitarum , Jozabed , Sc Semel,’ 
Sc Celaia , ipfe eft Calita , Phataia , Juda, Sc Eliezer. 

24. Et de cantoribus, Eliafib. Et de janitoribus , 
Sellum , Sc Telem , Sc Uri. 

25. Et ex Ifrael, de filiis Pharos, Remeia , Sc Je- 
zia, & Melchia , Sc Miamin, Sc Eliezer, Sc Melchia, 
Sc Banea. 

26. Et de filiis ^Elam , Mathania , Zacharias, & 
Jehiel , Sc Abdi, Sc Jerimoth , Sc Elia. 

27. Et de filiis Zethua, Elioenai, Eliafib, Ma- 
thania , «Sc Jerimuth, «Sc Zabad , Sc Aziza. 

28. Et de filiis Bebai, Johanan, Hanania, Zab- 
bai, Athalai. 

29. Et de filiis Bani, Mofollam , Sc Melluch,Sc 
Adaia, Jafub , & Saal , Sc Ramoth. 

30. Et de filiis Phahath Moab , Edna , Sc Chalal 
Banaias, Sc Maafias, Mathanias, Befeleel, Bennui, 
Sc Manafle. 

31. Et de filiis Herem, Eliezer, Jofue, MelchiasJ 
Semeias, Simeon. 

3 2. Benjamin , Maloch , Samarlas. 

35. Et de filiis Hafom, Mathanai, Mathathai 
Zabad, Eliphelet, Jermai, Manafle, Semei. 

34. De filiis Bani, Maaddi, Amram , Sc Vel j 

35. Baneas, Sc Badaias, Cheliau, 

36. Vania, Marimuth, Sc Eliafib , 

37. Mathanias, Mathanai, Sc Jafi, 

38. & Bani, oc Bennui, Semei, 

3 9. & Salmias, Sc Nathan , Sc Adaias y 

40. Sc Mechnedebai , Sifai, Sarai, 

41. Ezrel, Sc Selemiau , Semeria , 

42. Sellum, Amaria , Jofeph. 

43. De filiis Nebo, Jehiel, Mathathias, Zabad} 
Zabina, Jeddu , Sc Joel , «Sc Banaia. 

4 4. Omnes hi acceperant uxores alienigenas, & fue* 
runt ex eis mulieres, qua! pepererant filios. 
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KOMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Auftore Fkancisco Luca Brugcnfi. 

LIBER E S D R /E PRIMUS. 


C A P. I. £. 5*. Ur afcenderent ad aedificandum. Reti¬ 
nendum cfl plurale afcenderenr , non mutandum in ftn- 
gnlare afeenderer. 

Cap. II. £. 2. Qui venerunt cum Zorobabe!, Jofuc, 
Nchemia. ProJofue , alti libri habent Jefua , quomodo lle- 
br&i hic legunt. 

£. 6. Duo millia o&ingenti duodecim. Non augeat nu¬ 
merum centttrtx unit > fcribens nongenti pro obtingenti. 

£. 16. Qui erant ex Ezechia , nonaginta o«o. Non 
fitnt foihendx centurix loco decadum , nongenti gbto pro 
nonaginta obto. 

£. 36. In domo Jofue. Alii Jefue , mutata vocali quar¬ 
ta in fecundam, hiem infra , £".40. 

£. 66. Equi eorum lepringenti triginta fex. Non mi¬ 
nuat numerum uno centenario , feribendo fexcenti pro fep- 
tingenti. 

'£.69. Auri folidos fexaginta millia & mille. Multis 
nos agimus in Notationibus nuflris de germana hujus loci lec¬ 
tione : Jed Romani Patres , eam qua majorem numerum , 
fexaginta inquam, feribit , protulerunt ei quo non nijt 
quadraginta tecenfet. 

Cap. III. £. 7. Ad mare Joppe. Legendum ejl Joppe 
acceptum fecundo cafit, potius quam quarto caftt Joppen. 

Cap. IV. t. 23. Coram Reuin Beelteem. Non judica¬ 
runt Correftores omittendum Eeclceem. 

Cap. V. £. 1 3 Ut domus Dei hxc aedificaretur. Non 
omittas pronomen hxc. 


Cap. VI. t. iy. Qui cft annus fexrus regni Darii re¬ 
gis. Nequaquam auferenda cfl vox regni. 

t. 17. lij dedicationem domGs Dei. Alii pro quarto ca- 
fu , legunt fextum dedicatione. 

Cap. VIII. ^.3. De filiis Sechcniae , filiis Pharos. Nat» 
ititet ponas <Sc conjunilio/tem. 

Cap. IX. £. 1. Et abominationibus cotum. Non addas 
prxpofitiotnm de. 

£. d. Et daretur nobis paxillus. Loco unius vocis pa¬ 
xillus , qua idem ejl quod palus , non funt fertbenda dua , 
pax illius. 

Sed inclinavit fuper nos mifcricordiam. Non mu¬ 
tes adverfitivam fed , cum copulativa St. 

Ibidem. Et daret nobis fepem. Non efl mutandum St co¬ 
pulativum , cum ut caufativo : fed pluriminn falfifuerunt , 
qui fepem , quod efl , maceriam fett murum , extrailx una 
littera, mutarunt in fpem , quod efl , fiduciam. 

£• n. In coinquinatione fua. Non omittas prxpofitionem in. 

Cap. X. £. 1. Sic ergo orante Efdra , St implorante eo. 
Pronomen fexti cafus eo > ut non efl vertendum in quartum 
cafnm eum , ita nec in nomen Deum. 

£. 3. Er eorum qui timent praeceptum Domini. Verbum 
riment, quod efl , metuunt, non debet mutari in tenent , 
quod efl , cnflodiunt. 

£. 31. Fliezer, Jofuc. Pro Jofue, in aliis efl Jefue , 
quemadmodum fttpra 2. £. 3 6 . qnanqttam voces , quo nunc 
Hebraice utroque loco leguntur, plurimum differant. 


SUMMA CAPITA LIBRI II. ESDR7E, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quse Verfioni antiquae 

fatis refpondeant. 
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Cap. 1 . '\T E hem i as Artaxerxis pincerna , audi - 
-L Y ta Jndaorum , qui a captivitate refidui 
erant, aflUttione , flet , ac multis diebus jejunat , 
populi peccata confltens , & mifcricordiam a Deo 
petens. 

Cap. II. Nebcmias , impetratis a rege litteris, ve¬ 
nit Jerofolymam , & ad murorum i nft au rationem 
hortatur. 

Cap. III. Jerufalem in muris , turribus , ac portis , 
adificatur a variis qui hic recenfeutur. 

Cap. IV. Advei[antibus Sanaballat & Tobia cum 
exteris gentibus, Jtidai altera manu adificant , al¬ 
tera gladium tenent ; & Nebemia contra illo¬ 
rum fubfannat tones & injtduts Deum orante , opus 
perficitur. 

Cap.V. In magna fame Nebcmias divites avaros 
increpat , ufurafque prohibet, fua indigentibus 
[ponte clargiens. 

Cap. VI. Sanaballat cum fociis Judais ad fcedtis in- 
Jidiofis litteris invitans , ac ftc adificationem im¬ 
pedire nitens , non terret, nec immittat propofi- 
tum Nebemia : completoque muro , timuerunt om¬ 
nes finitima gentes. 

Cap. VII. Per Nebemiam confiituuntur cuftodcs in 
Jerufalem: deinde convocato populo , recenfeutur bi 
qui primum afeenderant Jerufalem , una cum ju¬ 
mentis ipforum > danttirque munera ad opus xdift- 


catioms. 

Cap VIII. Efdras difitnll} populo verba legis reci¬ 
tat , facio per Levitas [dentio i & contrifiatum po¬ 
pulum Nebemias confolatur l allatifque frondibus 
celebrant feptem diebus feftnm tabernaculorum ; le¬ 
gente Jingulis diebus Efdra in libro legis . 

Cap. IX. Populus in jejunio & faecis pcenitens fe- 
parat fe ab alienigenis : Levita confitentur Dei 
beneficia , Ifraelitartimqne fcclera , & pro popula 
orant , ac ita faedus cum Domino feriunt. 

Cap. X. Defignantur qui foedus initum fignarunt , 
quo pollicentur fe fervattiros univerfa Dei prx~ 
cepta , maxime de non commifcendo cum alieni¬ 
genis, de fervandis fibbato, anno feptimo , obla¬ 
tionibus, primitiis ac decimis. 

Cap. XI. Recenfentur incola Jerufalem & civit a* 
tum Juda pofi inflaurationem. 

Cap. XII. Nomina & officia facerdotum ac Le~ 
vitarum qui cum Zorobabel in Jerufalem afeende- 
runt , c r cuflodes thef aurorum ; magna folemnita - 
te convocatis undique Levitis , celebrant dedicatio¬ 
nem muri Jerufalem. 

Cap. XIII. Letto Deuteronomio ejiciuntur alie¬ 
nigena , partes Levitis affignantur i e ga^opby- 
lacio domus Dei vafa domus Tobia projiciuntur , 
& fabbati violatores puniuntur : increpat Nebe¬ 
mias Judaos qui uxores duxerant alienigenas. 
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ESDR^E SECUNDUS 

DICITUR. 




CAPUT PRIMUM. 


Vulgata nova. 


T)aw.?. 4. 


Ere a Nehemiae filii Helchia?. 
Et fattum eft in menfe Casleu , 
anno vigefimo, Sc ego eram in 
Sufis caftro. 

2. Et venit Hanani unus de 
fratribus meis, ipfe & viri ex 
Juda : & interrogavi eos de Ju¬ 
daeis , qui remanferant & fupererant de captivitate, 
Sc Jerufalem. 

3. Et dixerunt mihi: Qui remanferunt, Sc relic¬ 

ti funt de captivitate ibi in provincia , in affli&io- 
ne magna funt, & in opprobrio : murus Jeru Ta¬ 

lem diflipatus eft , & portae ejus combuft.e funt igni. 

4. Cumque audiflem verba hujufcemodi, fedi, Sc 
flevi, Sc luxi diebus multis : jejunabam, Sc orabain 
ante faciem Dei coeli. 

5. Et dixi: Quasfo Domine Deus coeli fortis, ma¬ 
gne, atque terribilis, qui cuftodis paftrum Sc miferi- 
cordiam cum his qui te diligunt, & cuftodiunt man¬ 
data tua : 

6. fiant aures tua: aufcultantes, oculi tui aper- 

N O T A AD 

* S. Cypr. 'Efdrant vocat 1 . 1. Teftim, 276. c. Simili¬ 
ter Lucif. Calar. 1 . de non pare, in De. dei. 232. c. ut 

Hieron, ep. ad Marcell, to. 2. 713. a, 6cLa<ftanr. 1. 4. 


ti, ut audias orationem fervi tui, quam ego oro co 3 
ram te hodie , no£te & die , pro filiis Ifrael fervis tuis : 
Sc confiteor pro peccatis filiorum Ifrael, quibus pec¬ 
caverunt ribi : ego , Sc domus patris mei peccavimus * 

7. vanitate ledudti fumus, Sc non cuftodivimus 
mandatum tuum, & caeremonias, Sc judicia, quao 
praecepifti Moyfi famulo tuo. 

8. Memento verbi, quod mandafti Moyfi fervo 
tuo, dicens : Cum tranfgrelU fueritis, ego difpergam 
vos in populos : 

9. & fi revertamini ad me, & cuftodiatis praecep¬ 
ta mea , Sc faciatis ea ; etiamfi abdu&i fueritis ad 
extrema coeli, inde congregabo vos , Sc reducam in 
locum , quem elegi ut habitaret nomen meum ibi. 

10. Et ipfi fervi tui, & populus tuus: quos rede-? 
mifti in fortitudine tua magna , & in manu tua valida* 

11. Obfecro Domine, fit auris tua attendens ad ora¬ 
tionem fervi tui, Sc ad orationem fervorum tuorum * 
qui volunt timere nomen tuum : Sc dirige fervum tuum 
hodie , Sc da ei mifei icordiam ante virum hunc : cgq 
enim eram pincerna regis. 

ANTIQUAM. 

Inftir. c. 11, $75. Vide edam Ambrof. hde Tob* c, iq, 
615, c. 



Versionem 
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CAPUT II. 


Vulgata nova. 


i. Adhim eft autem 1. Fide Nor. 

X/ in menfe Nifan, 

anno vigelimo Artaxerxis regis: Sc vinum erat ante 
eum, & levavi vinum, Sc dedi regi :& eram quali lan¬ 
guidus ante faciem ejus. 

2. Dixitque milii rex : Quare vultus tuus triftis eft, 
cum te ^grotum non videam ? non eft hoc huftra , 
fed malum nefcio quod in corde tuo eft. Et timui val¬ 
de , ac nimis: 

5. & dixi regi: Rex in aeternum vive : quare non 
maereat vultus meus, quia civitas domus lepulcro- 
rum patris mei deferta eft , & porta? ejus combufta? 
funt igni ? 

4. Et ait mihi rex : Pro qua re poftulas ? Et oravi 
Deum coeli, 

5. Sc dixi ad regem : Si videtur regi bonum , Sc 
fi placet fervus tuus ante faciem tuam, ut mittas me 
in Jud-eam , ad civitatem fepulcri patris mei, & ae¬ 
dificabo eam. 

6. Dixitque mihi rex , Sc regina qu:s fedebat juxta 
eum : Ufque ad quod tempus erit iter tuum, & quando 
reverteris? Et placuit ante vultum regis, (Sc miiit me : 
Sc coiiftitui ei tempus. 

7. Et dixi regi: Si regi videtur bonum , epiftolas 
det mihi ad duces regionis trans flumen , ut traducant 
me, donec veniam in Juda?am: 

8. Sc epiftcdam ad Afaph cuftodem faltus regis, 
ut det mihi ligna, ut tegere poffim portas turris do¬ 
mus , Sc muros civitatis, Sc domum , quain ingrefTus 
fuero. Et dedit mihi rex juxta manum Dei mei bo¬ 
nam mecum. 

9. Et veni ad duces regionis trans flumen, dedi- 
que eis epiftolas regis. Miferat autem rex mecum prin¬ 
cipes militum , Sc equites. 

10. Et audierunt, Sanaballat Horonites, & To- 


bias fervus Ammanites: Sc contriftati funt affliftione 
magna , quod veniflet homo , qui qua?reret profpe- 
ritatem filiorum Ilrael. 

11. Et veni Jerufalem , Sc eram ibi tribus diebus, 

11. & furrexi nofteego, Sc viri pauci mecum, 
Sc non indicavi cuiquam quid Deus dediflet in corde 
ineo ut facerem in Jerufalem , & jumentum non erat 
mecum, nifi animal , cui fedebam. 

15. Et egreflus fum per portam vallis no fle, Sc 
ante fontem draconis, Sc ad portam ftercoris, Sc con- 
fiderabam murum Jerufalem diilipatum, Sc portas ejus 
confumptas igni. 

14. Et tranfivi ad portam fontis, 6c ad aqueduc¬ 
tum regis, Sc non erat locus jumento, cui fedebam , 
ut tranfiret, 

15. Et afeendi per torrentem nofle, Sc confidera- 
bam murum, Sc reverius veni ad portam vallis, & 
redii. 

16. Magiftratus autem nefeiebant quo abiiffem , 
aut quid ego facerem : fed & Judeis, & facerdoti- 
bus , & optimatibus , Sc magillratibus, Sc reliquis qui 
faciebant opus, ufque ad id loci nihil indicaveram. 

1 7. Et dixi eis: Vos noftis affliftionem in qua fu¬ 
mus ; quia Jerufalem deferta eft , & porta? ejus con- 
fumpta? funt igni: venite , Sc a?dificernus muros Jeru- 
falcm, Sc non fimus ultra opprobrium. 

18. Et indicavi eis manum Dei mei, quod eflet 
bona mecum , Sc verba regis , qure locutus eflet mi¬ 
hi , Sc aio : Surgamus, & a?dilicemus. Et conforta¬ 
ta* funt manus eorum in bono. 

1 9. Audierunt autem , Sanaballat Horonites , Sc 
Tobias fervus Ammanites, &Gofem Arabs ,& fubfan- 
naverunt nos, & defpexerunt, dixeruntque : Qu^e eft 
h^ec res, quam facitis? nunquid contra regem vos re¬ 
bellatis ? 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

20. Et reddidi eis fermonem , dixique ad 20 . DeilS Coeli ipfe profperavit nobis, Sc lucif Cal. de non 

eos : Deus coeli ipfe nos juvat, Sc nos fervi ejus nos fervi ejus furgemus, cedifteabimus : vobis pare, m De t dei . 
fumus : furgamus & aedificemus : vobis autem autem non eft portio, fas, neque mentio in Je- 2 i 2 ' c ' 
non eft pars, Sc juftitia,& memoria in Jerufalem. rillalem. 

N O T JE AD VeRSIONE)! antiquam. 

3^. 1. VideAucE I. de promi lf. apud Profp. p. 165. c. addir y.xi fubinde pro vobis nutem > fic , £ 

T ?. 2.0. Graec. habee tJoJorfSty profperabit , <k. loco Jitrgc- vuiv , & vobis , uti jtad A/xattO/rM , ^ /umptoGU?cv, tS* juflitia > 
mus , xaOa/w, puri i edir. tamen Compl. voci xa^sqioi, recordatio, loco fas, neque mentio. 


CAPUT III. 

Vulgata nova. 

*. T furrexit Eliafib facerdos magnus, Sc fra- caverunt eam, ufque ad turrim Hananeel. 

Xj/tres ejus facerdotes, Sc aedificaverunt portam z. Et juxta eum aedificaverunt viri Jericho : Sc 
gregis :ipfi fan&ificaverunt eam , Sc ftatuerunt valvas juxta eum aedificavit Zachur filius Amri, 
ejus, Sc ufque ad turrim centum cubitorum fandifi- 

VlILGATA NOVA. VERSIO ANTIQUA. 

}• Portam autem pifeium xdificaverunt filii 3. Portam vero pifeium aedificaverunt filii Af- Vitron. in Sopb. t. 
Afnaa : ipfi texerunt eam, Sc ftatuerunt valvas naa : ipfl texerunt eam, & ftatU£runt valvas, & 

ejus, Sc feras , Sc ve&es. Et juxta eos aedifica- feras , & vedtes . 

vit Marimuth filius Urin?, filii Accus. 

Vulgata nova, 

4. Et juxta eum a?dificavit MofoIIam filius Bara- 5. Sc juxta eos a?dificaverunt Thecueni : optima- 
cbia?, filii Mefezebel : Sc juxta eos :edificavit Sadoc tes autem eorum non fuppofuerunt colla lua in opere 
filius Baana: Domini fui. 

Nota ad Versionem antiquam, 

* Tl Graeci, Ka) T v,r •aoKrv th/ wxo/b]«m5«k co vero ficr.terunt , rurfum habetur , texerunt; 

ora &:c. uc in Lar. fupra , nili quod additur aV- in Mf. Alex, ssmm* 

rt>ejut , poft valvas, & poft feras , Sc poft velles s lo-i 
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6. Et portam veterem trdificnverunt, Joiada filius 
Phafea, & Molbllam filius Befodia : ipfi texerunt 
eam, & A acuerunt valvas e;us, Sc feras, Sc vec- 
tes : 

7# & juxta eos rcdificaveruftt, Melcias Gabaoni- 
tes , & Jadon Meronathites, viri de Gabaon & Maf- 
pha , pro ducc qui erat in regione trans flumen. 

8. Et juxta eum .xdificavit Eziel filius Araia auri¬ 
fex : & juxta eum redificavit Ananias filius pigmen¬ 
tarii : & dimiferunt Jerufalem ufque ad murum pla¬ 
teas latioris. 

9. Et juxta eum aedificavit Raphaia filius Hur, 
princeps vici Jerufalem. 

10. Et juxta cum aedificavit Jedaia filius Haro- 
maph contra domum fuam : Sc juxta eum aedificavit 
Hattus filius Hafeboniae, 

ir. Mediam partem vicixdificavit Melchias fi¬ 
lius Hereni, Sc Hafub filius Phahath Moab, Sci tur¬ 
rim furnorum. 

12.. Et juxta eum a:d ; ficavit Sellum filius Alohes 
princeps media: partis vici Jerufalem , ipfe & filice 
ejus. 

1 j. Et portam vallis xdificavit Hanun , Sc habita¬ 
tores Zanoe: ipfi aedificaverunt eam , & (latuerunt val¬ 
vas e]us, & feras, Sc veflres , Sc mille cubitos in 
muro ufque ad portam fterquilinii. 

14. Er portam fterquilinii aedificavit Melchias fi¬ 
lius Rechab, princeps vici Bethacharam : ipfe xdi- 
ficavit eam, & ftatuit valvas ejus, & feras, & veSes. 

1 5. Et portam fontis aedificavit Sellum filiusChol- 
hoza, princeps pagi Mafpha : ipfe aedificavit eam , 
& texit, £t ftatuit valvas ejus , & feras , Sc ve&es, 
& muros pifcmx Siloe in hortum regis , Sc ufque ad 
gradus , qui defcendurtt de civitate David. 

t6. Poft eum xdificavit Nehemias filius Azboc , 
princeps dimidia: partis vici Bethfur, ufque contra fe- 
pulcrum David, & ufque ad pifcinam , qua: grandi 
opere conftruflra eft, & ufque ad domum fortium. 

17. Poft eum aedificaverunt Levita?, Rehum filius 
Benni: poft cum xdificavit Hafebias princeps dimi¬ 
dia: partis vici Ceilx in vico fuo. 

18. Poft eum aedificaverunt fratres eorum , Bavai 


D R JE. Cap. III- 

A NOVA. 

filius Enadad, princeps dimidix partis Cella?. 

19. Er xdificavit juxta eum Azer filius Jofue , prin¬ 
ceps Mafpha , menfuram fecundam, contra afcenfum 
firmiflimi anguli. 

20. Poft eum in montexdificavit Baruch filius Za- 
chai menfuram fecundam , ab angulo ufque ad por¬ 
tam domus Eliafib facerdotis magni. 

21. Poft cum a?dificavit Merimuth filius Urire filii 
Haccus, menfuram fecundam, a porta domus Elia¬ 
fib , donec extenderetur domus Eliafib. 

22. Et poft eum xdificaverunt facerdotes , viri de 
campeftribus Jordanis. 

1 3. Poft eum xdificavit Benjamin Sc Hafub contra 
domum fuam : Sc poft eum xdificavit Azarias filius 
Maafix filii Ananix contra domum fuam. 

24. Poft eum aedificavit Bennui filius Henadad 
menfuram fecundam , h domo Azarix ufque ad fle¬ 
xuram Sc ufque ad angulum. 

25. Phalel filius Ozi contra flexuram Sc turrim, 
qure eminet de domo regis excelfa , id eft , in atrio 
carceris: poft cum Phadaia filium Pharos. 

26. Nathimci autem habitabant in Ophel ufque 
contra portam aquarum ad orientem, & turrim, qure 
prominebat. 

2 7. Poft eum ludificaverunt Thecueni menfuram fe¬ 
cundam e regione , a turre magna Sc eminente ufque 
ad murum templi. 

28. Surfum autem a porta equorum aedificaverunt 
facerdotes, unufquifque contra domum fuam. 

29. Poft eos sedificavit Sadoc filius Emnier contra 
domum fuam. Et poft eum tedificavit Semaia filius Se- 
chenia:, cuftos portre orientalis. 

30. Poft eum aedificavit Hanania filius Selemi^ , 
Sc Hanun filius Seleph fextus, menfuram fecundam: 
poft eum aedificavit Mofollam filius Barachia:, con¬ 
tra gazcphylacium fuum. Poft eum aedificavit Mel¬ 
chias filius aurificis ufque ad domum Nathinreorum 
& feruta vendentium contra portam judicialem , Sc 
ufque ad coenaculiun anguli. 

31. Et inter coenaculum anguli iri porta gregis, ae¬ 
dificaverunt aurifices Sc negotiatores. 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


F Aftum eft autem , cum audiflet Sanaballat maritanorum : Quid Judaft faciunt imbecilles ? Num 
quod aedificaremus murum , iratus eft valde : dimittent eos gentes ? Num facrificabunt, Sc comple¬ 
re motus nimis fubfannavit Judsos , bunt in una die ? Nunquid aedificare poterunt lapides 

i. Sc dixit coram fratribus luis,& frequentia Sa- de acervis pulveris, qui combufti funt ? 

Versio antiqua. Vulgata nova. 


Lue:/.Cui. Jen,» ?. Nuoquid facrificabunt ? an manducabunt 

pare, in De. dei. in loco fuo$ nonne alcendet vulpes, demo- 
iji.c. liet muros lapidum eorum ! 

4. Exaudi nos Deus noder, quia fatfi fumus 
contemptibiles: & converte convitia ipibrumin 
capita ipfomm , & da illos, ut llntmdevifu,& 
in terra captivitatis. 

5. Et ne operias iniquitatem ipfomm ,& pec¬ 
cata eorum a facie tua non deleamur. 


3. Sed Sc Tobias Ammanites proximus ejus > 
ait: ^Edificent: fi afeenderit vulpes, tranfiliet mu¬ 
rum eorum lapideum. 

4. Audi Deus nofter, quia facti fumus defpe&ui: 
converte opprobrium fuper caput eorum , Sc da 
eos in defpe&ionem in terta captivitatis. 

5. Ne operias iniquitatem eorum , Sc pecca¬ 
tum eorum coram facie tua non deleatur, quia ir- 
riferunt irdificantes. 


Vulgata nova. * 

6. Itaque aedificavimus murum , & conjunximus cor populi adoperandum.^ 
totum ufque ad partem dimidiam : Sc provocatum eft 7. Fa&um eft autem , cum audiflet Sanaballat, 8c 

Nota- ad Vbrsionem antiquam. 

V'. z. Ira Gra?ce , praeter unum aur alterum , nempe , fimiliter infra, Joco utjint in derifn : pro convitia autem 
e»*, »T, nunquid /aevificant , aut , pro nunquidfa - & capta , fic , JntS«>f*QV> &: xspc&w , num. iing. abfque 

enficabnnt , an , & to »2«» «;», pro muros. inf. ante ui terra i reliqua ut in tar. fupra. 

tf. 4. Pro exandt nos , Grxc. habet «TxKtr, audi , & 5. Grarc. proponit g?n, fttper , yozv tmqmtatcm y dc- 

pro contemptibiles-,vi 9 iti Jatinam , vdlirrijionem ; letque fcq . ipforttm , cum alus : edit, vero Compt. pole 
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Vulgata nova. 


Tobias, or Arabes, fic Ammanita:, fit Azotii, quod 
©bdutta eflet cicatrix muri Jerufalem, fic quod coe- 
piflent interrupta concludi, irati funt nimis. 

8. Et congregati funt omnes pariter , ut venirent, 
& pugnarent contra Jerufalem , & molirentur infidias. 

9. Et oravimus Deum noftrum, & pofuimus cuf- 
todes fuper murum die ac no&e contra eos. 

10. Dixit autem Judas : Debilitata eft fortitudo 
portantis, fic humus nimia eft , & nos non poterimus 
aedificare murum. 

11. Et dixerunt hoftes noftri: Nefciant, fit igno¬ 
rent , donec veniamus in medium eorum , fit interfi¬ 
ciamus eos , fit cellare faciamus opus. 

12. Fa£him eft autem , venientibus Judaeis, qui lia- 

VuLGATA NOVA. 


bitabant juxta eos, & dicentibus nobis per decem vi¬ 
ces, ex omnibus locis quibus venerant ad nos, 

13. ftatui in loco poft murum per circuitum popu¬ 
lum in ordinem cum gladiis fuis , & lanceis, & arcubus. 

14. Et perfpexi atque furrexi : & aio ad optima¬ 
tes fit magiftratus, fic ad reliquam partem vulgi: No¬ 
lite timere k facie eorum. Domini magni fic terribilis 
mementore , fit pugnate pro fratribus veftris, filiis vef- 
tris, fic filiabus veftris, & uxoribus veftris , fic do¬ 
mibus veftris. 

1 f. Fa&um eft autem , cum audiflent inimici nof¬ 
tri nunciatum eile nobis , dilfipavit Deus confilium 
eorum. Er reverfi fumus omnes ad muros , unufquif* 
que ad opus fuum. 

Versio antiqua. 


• 16. Et factum eft a die illa , media pars ju¬ 
venum eorum faciebat opus , fit media parata 
erat ad bellum, & lanceae, & lcuta, fic arcus, fic 
lorica:, & principes poft eos in omni domo Juda , 
1 7. aedificantium in muro, 8c portantium one¬ 
ra , fic imponentium : una manufua faciebat opus, 
fi: altera tenebat gladium : 


1 6. Et factum eft ex die illa, medii excii flo- Hiero», tp. ad 
rum faciebant opus, fi: medii eorum habebant M*rctU, 1. 1.71 j, 
haftas, fic fenta, fi: arcus, fi: thoraces, & prin- ** 

cipes poft: omnem domum Juda , 

17. aedificantium in muro. 


Vulgata nova. 


18. mdificantium enim unufquifque gladio erat ac¬ 
cinctus renes. Et aedificabant, fic clangebant buccina 
juxta me. 

19. Et dixi ad optimates, fic ad magiftratus, fic 
ad reliquam partem vulgi : Opus grande eft & latum , 
fic no> feparati fumus in muro procul alter ab altero : 

20. in loco quocunque audieritis clangorem tubx , 
illuc concurrite ad nos: Deus nofter pugnabit pro no¬ 
bis. 

21. Et nos ipfi faciamus opus: fic media pars nof¬ 


trum teneat lanceas, ab afcenfu aurora: donec egre¬ 
diantur aftra. 

22. In tempore quoque illo dixi populo : Unuf¬ 
quifque cum puero fuo maneat in medio Jerufalem , 
fit fint nobis vices per nodem, fi: diem, ad operan¬ 
dum. 

2 3. Ego autem , fit fratres mei, fit pueri mei, fie 
cuftodes, qui erant poft me, non deponebamus vef- 
timenta noftra : unufquifque tantum nudabatur ad bap- 
tifmum. 


N O T M AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 

hoc, ctvoptetv avTtev , fubdit : 5, 11 dpctp IU «Vr<£V A, 717-0- hk & infra , loco medii ; demum aV 7 ei» rejijiebant 
cwTrtf Q\s /uh pro habebant , ftarimque £ *hx X! * U lancea ., loco baflas, 

t . 1 6. Similia Graecum habet , praeter feqq. eaque !e- 17. Iridem Grxce. 

vilTima , nempe aV?, ab , pro ex i item , dinudittm 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 


i. Y7 T fadus eft clamor populi, fit uxorum ejus ma- 

jV gnus , adversus fratres fuos Judaos. 

2. Et erant qui dicerent: Filii noftri, fit filia; nof¬ 
tra; multre funt nimis: accipiamus pro pretio eorum fru¬ 
mentum , fit comedamus, fit vivamus. 

’ 3. Et erant qui dicerent: Agros noftros, fit vineas, 
fic domos noftras opponamus, fit accipiamus frumen¬ 
tum in fame. 

4. Et alii dicebant: Mutuo fumamus pecunias in 
tributa regis, demufque agros noftros fit vineas : 

$. fit nunc ficut carnes fratrum noftrorum , fic 
carnes noftra» funt : fit ficut filii eorum , ita fit filii 
noftri: ecce nos fubjugamus filios noftros fit filias nof¬ 
tras in fervitutem , fit de filiabus noftris funt famu¬ 
la: , nec habemus unde poffint redimi, fit agros nof¬ 
tros , ot vineas noftras alii polfident. 

6. Et iratus fum nimis ciun audilfem clamorem 
eorum fecundbin verba ha;c : 

7. cogitavitque cor meum mecum : 8c increpavi 

Vulgata nova. 


optimates fit magiftratus, fit dixi eis: Ufurafne fin- 
guli a fratribus veftris exigitis ? Et congregavi adver¬ 
sum eos concionem magnam , 

8. fit dixi eis: Nos, ut fcitis , redemimus fratres 
noftros Jud^os, qui venditi fuerant gentibus, fecun¬ 
dum poffibilitatem noftram : fit vos igitur vendetis fra¬ 
tres veftros, fit redimemus eos ? Et filuerunt, nec in¬ 
venerunt quid refponderent. 

9. Dixique ad eos: Non eft bona res, quam fa¬ 
citis : quare non in timore Dei noftri ambulatis, ne 
exprobretur nobis h gentibus inimicis noftris? 

10. Et ego , fit fratres mei, fi: pueri mei, com¬ 
modavimus plurimis pecuniam Sc frumentum : non 
repetamus in commune iftud , xs al.enum conceda¬ 
mus, quod debetur nobis. 

1 r. Reddite eis hodie agros fuos, fi: vineas fuas , 
fit oliveta fua, fit domos fuas : quin potihs fit cente- 
llmam pecunia;, frumenti, vini, fit olei, quam exige¬ 
re foletis ab eis, dace pro illis. 

Versio antiqua. 


12. Et dixerunt: Reddemus, fit ab eis nihil 12. Dixerunt: Reddimus, fi: ab ipfls nihil qux- Ambr.l. deTob.e. 

quexremus : ficque faciemus ut loqueris. Et voca- rimus. 20. 1. 1. 6ij. r* 

vi facerdotes, fit adjuravi eos , ut facerent jux¬ 
ta quod dixeram. 

Nota ad Versionem antiquam. 

'jf'. 12. Ira primum Ambrof. Cian juberentur qni fcene- dixerunt , &c. ut fup. Fn Graeco : ’Axe deaso^er .. 


raveranty U acceperant aliena pignora , ut reflituerent ea , , Reddemus . non quare mus. 
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Vulgata nova. 


i 3. Infuper excufli flnum meum, Sc dixi: Sic ex- 
cutiat Deus omnem virum , qui non compleverit ver¬ 
bum iftud , de domo fua, Sc de laboribus fuis : fic 
excuriatur, Sc vacuus fiat. Et dixit univerfa multi¬ 
tudo : Arnen. Et laudaverunt Deum. Fecit ergo po¬ 
pulus ficut erat di&um. 

14. A die autem illa, qua pneceperat rex mihi 
uteflem dux in terra Juda, ab anno vigefimo ufque 
ad annum trigefimum fecundum Artaxerxis regis,per 
annos duodecim , ego & fratres mei annonas , qua? 
ducibus debebantur , non comedimus. 

1 5. Duces autem primi> qui fuerant ante me, gra¬ 
vaverunt populum, & acceperunt ab eis , in pane , Sc 
vino, & pecunia, quotidie iiclos quadraginta : fed Sc 
miniftri eorum depreflerunt populum. Ego autem non 


feci ita propter timorem Dei : 

i6 # quin potius in opere muri aedificavi, & agrum 
non emi, Sc omnes pueri mei congregati ad opus 
erant. 

1 7. Judcei quoque Sc magiftratus, centum quinqua¬ 
ginta viri, & qui veniebant ad nos de gentibus, qua: 
in circuitu noflro funt , in menfa mea erant. 

r8. Parabatur autem mihi per dies fmgulos bos 
unus , arietes fex eledti, exceptis volatilibus , Sc inter 
dies decem vina diverfa, Sc alia multa tribuebam : in¬ 
fuper Sc annonas ducatus mei non quadivi : valde enim 
attenuatus erat populus. 

19. Memento mei Deus meus in bonum , fecun¬ 
dum omnia quse feci populo huic. 


C A P U 

Vulgat 

A&um efl autem , cum audiffet Sanaballat, 
& Tobias, Sc Gofiem Arabs , & ceteri ini¬ 
mici noftri , quod a?dificaflem ego murum , Sc non 
eflet in ipfo refidua interruptio ( ufque ad tempus au¬ 
tem illud valvas non pofueram in portis) 

1. miferunt Sanaballat Sc Goifem ad me, dicen¬ 
tes : Veni, Sc percutiamus foedus pariter in viculis in 
campo Ono. Ipfi autem cogitabant ut facerent mihi 
malum. 

3. Mifi ergo ad eos nuncios, dicens : Opus gran¬ 
de ego facio , Sc non pofliim defcendere : ne fort6 
negligatur, ctim venero Sc defcendero ad vos. 

4. Miferunt autem ad me fecundum verbum hoc 
per quatuor vices : Sc refpondi eis juxta fermonem 
priorem. 

j. Et mifit ad me Sanaballat juxta verbum prius 
quinta vice puerum fuum , & epiftolam habebat in 
manu fua fcriptam hoc modo : 

6 . In gentibus auditum efl:, Sc Gofiem dixit, 
quod tu Sc Jud.ei cogitetis rebellare, Sc propterea ae¬ 
difices murum , & levare te velis fuper eos regem : 
propter quam caufam 

7. Sc prophetas pofueris, qui prodicent de te in 
Jerufalein, dicentes : Rex in Judaxa efl. Auditurus efl 
rex verba haec : idcirco nunc veni, ut ineamus con¬ 
fli ium pariter. 

8. Et mili ad eos , dicens: Non efl faflrum fecun¬ 
dum verba bxc, qu^ tu loqueris : de corde enim tuo 
tu componis haec. 

9. Omnes enim hi terrebant nos, cogitantes quod 
ceflarent manus noflrae ab opere, & quiefeeremus. 
Quam ob caufam magis confortavi manus meas : 

10. Sc ingreflus Ium domum Semais? filii Dalaiae 
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filii Metabeel fecreto. Qui ait: Trademus nobifcutn 
in domo Dei in medio templi, Sc claudamus portas 
aedis: quia venturi funt ut interficiant te, Sc node ven¬ 
turi funt ad occidendum te. 

11. Et dixi : Num quifquam flmilis mei fug : t? Sc 
quis ut ego ingredietur templum, Sc vivet ? non in¬ 
grediar. 

11. Et intellexi quod Deus non miflflet eum, fed 
quafl vaticinans locutus eflet ad me, Sc Tobias & Sa¬ 
naballat conduxiffent eum : 

1 3. acceperat enim pretium, ut territus facerem , 
Sc peccarem, Sc haberent malum, quod exprobra¬ 
rent mihi. 

14. Memento mei Domine pro Tobia Sc Sanabal¬ 
lat , juxta opera eorum talia : fed Sc Noadia? prophe¬ 
ta , Sc ceterorum prophetarum , qui terrebant me. 

1 s • Completus efl autem murus vigefimo quinto die 
menfis Elui, quinquaginta duobus diebus. 

16. Fadum efl ergo cum audiflent omnes inimici 
noflri, ut timerent univerfle gentes, quas erant in cir¬ 
cuitu noftro , Sc conciderent intra femetipfos, Sc fci- 
rent quod a Deo fadum eflet opus hoc. 

1 7. Sed Sc in diebus illis multa? optimatum Judaeo¬ 
rum epiftola? mittebantur ad Tobiam, Sc & Tobia ve¬ 
niebant ad eos. 

18. Multi enim erant in Judrea habentes jura¬ 
mentum ejus ,quia gener erat Sechenia? filii Area, Sc 
Johanan filius ejus acceperat filiam Mofollam filii Ba- 
rachia? : 

19. fed Sc laudabant eum coram me, Sc verba 
mea nunciabant ei: Sc Tobias mittebat epiflolas ut ter¬ 
reret me. 



CAPUT VII. 

Vulgata nova. 


r. Oflquam autem ^dificatusefl murus, Sc pofui 

JL valvas, Sc recenfui janitores, Sc cantores, Sc 
Levitas: 

1. pnecepi Hanani fratri meo , Sc Hananiae prin¬ 
cipi domus de Jerufalem ( ipfe enim quafl vir verax 
Sc timens Deum plus cmteris videbatur) 

3. Sc dixi eis : Non aperiantur porta? Jerufalem 
ufque ad calorem lolis. Ciimque adhuc afliflerent, 
claufa? porta? funt, Sc oppilata?: Sc pofui cuftodes de 
habitatoribus Jerufalem , Angulos per vices fuas, Sc 
unumquemque contra domum fuam. 

4. Civitas autem erat lata nimis Sc grandis, Sc po¬ 
pulus parvus in medio ejus, Sc non erant domus a?- 
dificaLr. 


5. Deus autem dedit in corde meo , & congrega¬ 
vi optimates, Sc magiftratus, Sc vulgus, ut recenfe- 
rem eos : Sc inveni librum cenfus eorum , qui nfcen- 
derant primum , Sc inventum efl feriptum in eo : 

6. Ifti filii provincia?, qui afeenderunt de captivi¬ 
tate migrantium, quos tranftulerat Nabuchodonofor 
rex Babylonis, Sc reverfl funt in Jerufalem , Sc in 
Judasam, unufquifque in civitatem fuam. 

7. Qui venerunt cum Zorobabel, Jofue, Nehe- 
mias, Azarias, Raamias, Nahamani, Mardochreus , 
Belfam, Mefpharath , Begoai, Nahum , Baana. Nu¬ 
merus virorum populi Ifrael : 

8 . Filii Pharos, duo millia centum feptuaginta 
duo : 


i.Ej». 
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Vulgat 

9. Filii Saphatia, trecenti feptuaginta duo : 

10. Filii Area, fexcenti quinquaginta duo: 

11. Filii Phahathmoab filiorum Joftie & Joab, duo 
millia o&ingenti decem Sc odio : 

12.. Filii iElam, mille ducenti quinquaginta qua- 
tuor : 

13. Filii Zethua , oflingenti quadraginta quinque: 

14. Filii Zachai, feptingenti fexaginta : 

1 5. Filii Bannui, fexcenti quadraginta odio : 

16. Filii Bebai, fexcenti viginti octo : 

17. Filii Azgad, duo millia trecenti viginti duo: 

1 8. Filii Adonicam , fexcenti fexaginta feptem : 
19. Filii Beguai, duo millia fexaginta feptem: 

■ io, Filii Adin , fexcenti quinquaginta quinque: 

2 1. Filii Ater , filii Hezecice, nonaginta odo: 

22. Filii Hafem, trecenti viginti odio; 

23. Filii Befai, trecenti viginti quatuor : 

24. Filii Hareph , centum duodecim: 

2 5. Filii Gabaon, nonaginta quinque : 

26. Filii Bethlehem & Netupha, centumodogin- 
ta odo. 

27. Viri Anatlioth , centum viginti odo. 

2.8. Viri Bethazmoth, quadraginta duo. 

29. Viri Cariathiarim, Cephira , & Beroth , fep- 
tingenti quadraginta tres. 

30. Viri Rama & Geba , fexcenti viginti unus. 

31. Viri Machmas , centum viginti duo. 

32. Viri Bethel <Sc Hai, centum viginti tres. 

33. Viri Nebo alterius, quinquaginta duo. 

34. Viri Tlam alterius, mille ducenti quinqua¬ 
ginta quatuor. 

3*. Filii Harem , trecenti viginti. 

36. Filii Jericbo, trecenti quadraginta quinque. 

37. Filii Lod , Hadid, ccOno, feptingenti viginti 
unus. 

38. Filii Senaa, tria millia nongenti triginta. 

39. Sacerdotes : Filii Idaia in domo Jofue, non¬ 
genti feptuaginta tres. 

40. Filii Emmer , mille quinquaginta duo. 

4 1. Filii Phashur, mille ducentiquadraginta feptem. 

41. Filii Arem , mille decem Sc feptem. Levitre : 

43. Filii Jofue & Cedmihel filiorum 

44. Odviae , feptuaginta quatuor. Cantores: 

45. Filii Afaph , centum quaepagtota odo. 

46. Janitores : Filii Sellum, filii Ater, filii Tel- 
mon , filii Accub, filii Hatita, filii Sobai: centum tri¬ 
ginta odo. 

47. Nathina^i: filii Solia, filii Hafupha, filii Teb- 
baoth , 

48. filii Ceros, filii Siaa, filii Phadon, filii Leba- 
na , filii Hagaba , filii Selmai , 

49. filii Hanan, filii Geddel, filii Gaher , 

50. filii Raaia , filii Rafm , filii Necoda, 
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51. filii Gezem , filii Aza , filii Phafea , 

52. filii Befai, filii Munim , filii Nephufiim , 

5 3. filii Bacbuc, filii Hacupha, filii Harhur , 

54. filii Besloth, filii Mahida , filii Harfa, 

5 5• filii Bercos, filii Sifara , filii Thema , 

56. filii Nafia , filii Hatipha , 

5 7. filii fervorum Salomonis , filii Sothai, filii So- 
phereth, filii Pharida, 

58. filii Jahala, filii Darcon , filii JeddeI , 

5 9. filii Saphatia, filii Hatil , filii Phochereth, qui 
erat ortus ex Sabaim , filio Amon. 

60. Omnes Nathinan, & filii fervorum Salomonis> 
trecenti nonaginta duo. 

6 1. Hi funt autem , qui afeenderunt de Thelme- 
la, Thelharfa , Cherub, Addon , Sc Emmer: Sc non 
potuerunt indicare domum patrum fuorum , & femen 
fuum , utrum ex Ifragi eflent. 

62. Filii Dalaia , filii Tobia > filii Necoda, fexcen¬ 
ti quadraginta duo. 

63. Et de facerdotibus, filii Habia , filii Accos , 
filii Berzellai, qui accepit de filiabus Berzellai Galaa- 
ditis uxorem : & vocatus eft nomine eorum. 

64. Hi qu.Tlierunt feripturam fuam in cenfu , Sc 
non invenerunt : Sc ejedi lunt de facerdotio. 

6 5. Dixitque Atherfatha eis ut non manducarent 
de Sandis fandorum , donec flaret facerdos dodus 
Sc eruditus. 

66. Omnis multitudo quafi vir unus, quadraginta 
duo millia trecenti fexaginta , 

67. abfque fervis Sc ancillis eorum , qui erant fep¬ 
tem millia trecenti triginta feptem, & inter eos can¬ 
tores , Sc cantatrices, ducenti quadraginta quinque. 

6 8. Equi eorum , feptingenti triginta fex : muli eo¬ 
rum , ducenti quadraginta quinque : 

69. cameli eorum , quadringenti triginta quinque : 
afini > fex millia feptingenti viginti. 

Hucufque refertur quid in commentario fcripttm fue+ 
rit , exi» NehemU biftoria texitur. 

70. Nonnulli autem de principibus familiarum de¬ 
derunt in opus. Atherfatha dedit in thefaurum auri 
drachmas mille, phialas quinquaginta , tunicas facer- 
dotales quingentas triginta. 

71. Et de principibus familiarum dederunt in the¬ 
faurum operis, auri drachmas viginti millia, & ar¬ 
genti mnas duo millia ducentas. 

72. Et quod dedit reliquus populus, auri drach¬ 
mas viginti millia , & argenti mnas duo millia , & 
tunicas lacerdotales fexaginta feptem. 

7 3. Habitaverunt autem facerdotes , & Levita*, 
Sc janitores, & cantores, & reliquum vulgus, Sc Na- 
thincei, & omnis lfrael, in civitatibus luis. 


C A P U 1 

Vulgat 

i. T7 T venerat menfis feptimus : filii autem Ifracft 

JL_y erant in civitatibus fuis. Congregatufque eft 
omnis populus quafi vir unus, ad plateam qua; eft 
ante portam aquarum : Sc dixerunt Efdras fcnbse ut 
afferret librum legis Moyfi, quam praeceperat Do¬ 
minus Ifraeli. 

2. Attulit ergo Efdras facerdos legem coram mul¬ 
titudine virorum Sc mulierum , cun&ifque qui pote¬ 
rant intelhgere, in die prima menfis feptimi. 

3. Et legit in eo ape; te in platea quae erat ante 
portam aquarum, de mane ulque ad mediam diem, 
inconfpedtu virorum Sc mulierum Sc lapientium : Sc 
aures omnis populi erant eredla; ad librum. 

4. Stetit autem Efdras fcriba fuper gradum li- 

Tom. /. 
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gneum, quem fecerat ad loquendum : Sc fteterunt jux¬ 
ta eum , Matbathias, & Semeia, Sc Ania , & Uria , 
Sc Helcia, Sc Maalia, ad dexteram ejus : & ad fi- 
niftram, Phadaia, Mifael, Sc Melchia, & Hafum, 
Sc Hasbadana, Zacharia, Sc Mofollam. 

5. Et aperuit Efdras librum coram omni populo : 
fuper umverfum quippe populum eminebat: Sc cum 
aperuillet eum , ftetit omnis populus. 

6. Et benedixit Efdras Domino Deo magno: & 
refpondic omnis populus: Arnen , Anien : elevans ma¬ 
nus fuas; Sc incurvati funt, Sc adoraverunt Deum pro¬ 
ni in terram. 

7. Porro Jofue , Sc Bani, Sc Serebia , Jamin , Ac¬ 
cub , Septhai, Odia , Maalia , Celita , Azarias ; Jo 
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Vulgata nova. 


zabed , Hanan > Plialaia > Levita?, filcntium faciebant 
in populo ad audiendam legem : populus autem fla¬ 
bat in gradu fuo. 

8. Er legerunt in libro legis Dei diftinCte, St aper¬ 
ti ad intelligendum : Sc intellexerunt cum legeretur. 

Versio antiqua. 


9. Dixit autem Nehemias ( ipfe eft Atherfatha ) & 
Efdras facerdos & feriba , & Levitre interpretantes 
univerfo populo ; Dies fanftificatus eft Domino Deo 
noftro, nolite lugere, «Sc nolite flere. Flebat enim om¬ 
nis populus cum audiret verba legis. 

Vulgata n o v a. 


Et Mi(r.il : Ront 10 . comedite pinguia, Sc bibite muftum , IO. Et dixit eis: Ite, comedite pinguia, Sc bi- 

*JCommnn.fcr. 4! Sc mittite partes eis , qui non praeparaverunt fi- bitemulfum , Sc mittite parres his, qui non pra> 
iv. ttmp. Septemb, bi : fanclus enim dies Domini ell, nolite contrif- paraverunt ftbi: quia fanCtus dies Domini eft , Sc 
tari : gaudium etenim Domini elt fortitudo nof- nolite contriftari: gaudium etenim Domini eft for- 
tra. titudo noftra. 


Vulgata nova. 


i 1. Eevitae autem filentium faciebant in omni po¬ 
pulo , dicentes :Tacete ,quia dies fanCtus eft, «Sc nolite 
dolere. 

12. Abiit itaque omnis populus, ut comederet Sc 
biberet, Sc mitteret partes, & facerer Ia?titiam ma¬ 
gnam : quia intellexerant verba , qua? docuerat eos. 

1 Et in die fecundo congregati funt principes 
familiarum univerfi populi , facerdotes St Levita?, 
ad Efdram feribarn , ut interpretaretur eis verba le¬ 
gis. 

14. Et invenerunt feriptum in lege, praicepifle Do¬ 
minum in manu Moyfi, ut habitent filii Ifrael in ta¬ 
bernaculis, in die folemni, menfe feptimo : 

i St ut praedicent, St divulgent vocem in uni- 
verfis urbibus fuis, St in Jerufalem, dicentes: Egre¬ 
dimini in montem , Sc afferte frondes oliva?, Sc fron- 

Nota ad Versi 

to. Graec. Kct! si-ttiv riopct>fa)s > (perysit 

7rac^Ut7«> W*7* 7 i airo^eijia/e fttpid a$ roig 
jUH s‘x i Cty ‘ * TI T( ? Kvpi&ufiur, K) yv. AjaTTf- 

ot< eVi K upns Et dixit eiS : lte > (0meditc 


des ligni pulcherrimi, frondes myrti, Sc ramos pal¬ 
marum , Sc frondes ligni nemorofi , ut fiant taberna¬ 
cula , ficut feriptum eft. 

16. Et egreflus eft populus, Sc attulerunt. Fece- 
runtque fibi tabernacula unufquifque in domate fuo, 
Sc in arriis luis, Sc in atriis domus Dei, Sc in platea 
portae aquarum , S: in platea portit Ephraim. 

17. Fecit ergo univerfa ecclefia eorum qui redie¬ 
rant de captivitate, taberna ad a, Sc habitaverunt in ta¬ 
bernaculis: non enim fecerant h diebus Jofue filii Nun 
taliter filii Ifrael ufque ad diem illum. Et fuit laetitia 
magna nimis. 

1 8. Legit autem in libro legis Dei per dies Angu¬ 
los 3 & die primo ufque ad diem novitfirnum : & fe¬ 
cerunt folemnitatem feptem diebus, «Sc in die o£ta- 
vo colle&am juxta ritum. 

O N E^M ANTIQUAM. 
pinguedines , g bibite dulcedines , mittite partes eis qui non 
babent : quia Janda efl dies Damno nojlro , ££ ne concida¬ 
tis : quoniam ej} Dominus fortitudo tiojlra. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 


Vigil. Tapf l. coni, 
Varim, 7 59 . c. 


1. T N dieautem vigefimo quarto menfis hujus, con- 

J_ venerunt filii Ifrael in jejunio Sc in faecis, Sc hu¬ 
mus fu per eos. 

2. Er feparatum eft femen filiorum Ifrael ab omni 
filio alienigena : Sc fteterunt, Sc confitebantur pecca¬ 
ta fu a , Sc iniquitates patrum fuorum. 

5. Et confurrexerunt ad ftandum : Sc legerunt in 
volumine legis Domini Dei fui, quater in die , Sc qua¬ 
ter confitebantur, Sc adorabant Dominum Deum 
fuum. 

Versio antiqua. 

(;. Tu Dominus, Deus folus , qui fecifti 

coelum coelorum, & omnes virtutes eorum : ter- 
r.un , & qux in ea : & mare, & qux in eo funt: 
Sc \ivificafti omnia, & virtutes coeli te adorant. 


4. Surrexerunt autem fuper gradum Levitarum Jo¬ 
fue, Sc Bani, Sc Cedmihel, Sabania, Bonni, Sare- 
bias, Bani, Sc Chanani : Sc clamaverunt voce ma¬ 
gna ad Dominum Deum fuum. 

5. Et dixerunt Levita?, Jofue, Sc Cedmihel, Bon¬ 
ni, Hafebnia, Serebia, Odaia, Sebnia, Phathahia: 
Surgite, benedicite Domino Deo veftro ab sterno uf¬ 
que in sternum : Sc benedicant nomini gloriae tua? ex- 
celfo in omni benedictione Sc laude. 

Vulgata nova. 

6. Tu ipfe Domine , folus, tu fecifti caelum ; 
Sc ccelum ccelorum , Sc omnem exercitum eorum : 
terram , Sc univerfa qua? in ea funt : maria , Sc 
omnia qua? in eis funt: Sc tu vivificas omnia harc, 
Sc exercitus coeli te adorat. 


5 ^. n- 31» 


Vulgat 

7. Tu ipfe, Domine Deus, qui elegifti Abram, Sc 
eduxifti eum de igne Chaldaeorum > Sc pofuifti nomen 
ejus Abraham. 

8. Et invenifti cor ejus fidele coram te : Sc percuf- 
fifti cum eo foedus , ut dares ei terram Chanana?i, He- 
tha?i, Sc Amorrhaei, «Sc Pherezjei, & Jebufai, Sc Ger- 
gefa?i, ut dares femini ejus : Sc implefti verba tua, 
quoniam juftus es. 

Nota ad Versi 

■tf. 6\ Grac. inhio hab. Kct! tmev *E<s/p«s^ Xu ei ctt/- 
t s; Kof:cq /uevo; , (A' «VotWas tc* \epavw , % tov l fpsiw Tt 
fpay?* ( ln Mf. Alex, fimplicicer , gVojM6«5 tck tfpctvov r% 
»/>*>£• ) tum in Vatie. ^ <sj u.'a.v tvv $$ omnem fta- 

liontm , loco omnes virtutes i ( in edit, vero Compl. 
Tr^sce; Tcci fivvdjueis' ) exinde loco qux in e<* » &c, ita : vat- 
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9. Et vidifti affliCtionem patrum noftrorum in dE- 
gypto : clamoremque eorum audifti fuper mare ru¬ 
brum. 

10. Et dedifti figna atque portenta in Pharaone , 
Sc in univerfis fervis ejus, Sc in omni populo terra? il¬ 
lius : cognovifti enim quia fuperbe egerant contra eos : 
&. fecifti tibi nomen, ficut Sc in hac die. 

11. Et mare divififti ante eos, & tranfierunt per 

ONEM ANTIQUAM. 
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medrum maris in ficco: perfecutores autem eorum pro- 
jecidi in profundum , quafi lapidem in aquas validas. 

ii. Et in columna nubis du&or eorum findi per 
diem , Sc in columna ignis per nodem, ut appareret 
eis via , per quam ingrediebantur. 

1 3. Ad montem quoque Sinai defccndifti, 6r lo¬ 
cutus es cum eis de ccelo, Sc dedidi eis judicia reda , 
Sc legem veritatis, caeremonias, Sc praecepta bona : 

14. & fabbatum fandificatum tuum oftendidi eis, 
cc mandata , &: ceremonias > & legem praecepiftieis 
in manu Moyfi fervi tui. 

15. Panem quoque de ccelo dedidi eis in fame eo¬ 
rum , Sc aquam de petra eduxidi eis fitientibus, Sc di- 
xidi eis ut ingrederentur , 6c pofliderent terram, fu¬ 
per quam levadi manum tuam , ut traderes eis. 

16. Ipfi vero & patres noftri fuperbe egerunt, Sc 
induraverunt cervices luas , & non audierunt manda¬ 
ta tua. 

17. Et noluerunt audire, Sc non funt recordati 
mirabilium tuorum quae feceras eis. £t induraverunt 
cervices fuas , Sc dederunt caput ut converterentur ad 
fervitutem fuam,'quafi per contentionem. T11 autem 
Deus propitius, clemens & niifericors, longanimis & 
multae miferationis, non dereliquidi eos, 

18. Sc quidem cum feciflenr fibi vitulum conflati¬ 
lem, < 5 c dixifient : Ide ed Deus tuus, qui eduxit te 
de /Egypto : feceruntque blafphemias magnas. 


19. Tu autem in mifericordiis tuis multis non dimi- 
fidi eos in deferto : columna nubis, non recefllt ab eis 
per diem , ut duceret eos in viam , & columna ignis 
per nottem , ut odenderet cis iter per quod ingrede¬ 
rentur. 

10. Et fpiritum tuum bonum dedidi qui doceret 
eos, Cc manna tuum non prohibuidi ab ore eorum , 
Sc aquam dedidi eis in fiti. 

2.1. Quadraginta annis pavidi eos in deferto, .m- 
hilque eis defuit: vedimenta eorum non inveteraverunt, 
& pedes eorum non funt attriti. 

11. Et dedidi eis regna, & populos , & partitus 
es eis fortes : cc pollederunt terram Sehon , & terram 
regis Hefebon, & terram Og regis Bafan. 

i 3. Et multiplicafii filios eorum iicut ftellasccell, 
6c adduxidi eos ad terram, de qua dixeras patribus 
eorum ut ingrederentur & poffiderent. 

24. Et venerunt filii, & poflederunt terram , Sc 
humiliafti coram eis habitatores terrae Chananaeos, 
dedidi eos in manu eorum, Sc reges eorum <St populos 
terne, ut facerent eis ficut placebat illis, 

25. Ceperunt itaque urbes munitas, & humum 
pinguem, &. pollederunt domos plenas eundis bonis; 
cidernas ab aliis fabricatas, vineas, Sc oliveta, Sc 
ligna pomifera multa : & comederunt, & faturati 
funt, Sc impinguati funt, Sc abundaverunt deliciis 
in bonitate ma magna. 


Vulgata nova. 
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26. Provocaverunt autem te ad iracundiam , 
& receflerunr a te, Sc projecerunt legem tuam 
pod ^erga fua : Sc prophetas tuos occiderunt, qui 
contedabanrur eos ut reverterentur ad te : fece- 
runtque blafphemias grandes. 


16... defeiverunt a te, & abjecerunt legem 
tuam poft dorfum luum : Sc prophetas tuos inter¬ 
fecerunt, qui obteftabantur eos ut reverterentur 
ad te. 


Vulgata nova. 


27. Et dedidi eos in manu hodium fuorum , Sc af¬ 
flixerunt eos. Et in tempore tribulationis fuce clama¬ 
verunt ad te , Sc tu de ccelo audidi, & fecundum 
miferationes tuas multas dedidi eis falvatores, quifal- 
varent eos de manu hodium fuorum. 

28. Cumque requieviflent, reverfi funt ut facerent 
malum in confpe&u tuo : & dereliquidi eos in manu 
inimicorum fuorum, & poflederunt eos. Converfique 
funt, & clamaverunt ad te : tu autem de coelo exau- 
didi, Sc liberadi eos in mifericofdiis tuis, multis 
temporibus. 

29. Et contedatus es eos ut reverterentur ad le¬ 


gem tuam. Ipfi vero fuperb£ egerunt, & non audie¬ 
runt mandata tua , & in judiciis tuis peccaverunt, 
qua? faciet homo , & vivet in eis : 6c dederunt hume¬ 
rum recedentem , Sc cervicem fuam induraverunt, nec 
audierunt. 

30. Et protraxidi fuper eos annos multos, Sc con¬ 
tedatus es eos in fpiritu tuo per manum prophetarum 
tuorum : Sc non audierunt, Sc tradididi eos in manu 
populorum terrarum. 

31. In mifericordiis autem tuis plurimis non fecidi 
eos in confumptionem , nec dereliquidi eos : quoniam 
Deusmiferationum , Sc clemens es tu. 


Vulgata nova. Versio antiqua. 

32. Nunc itaque Deus noder, magne, fortis, 32. tu es Deus fortis, magnus, Valens, & 

& terribilis, cudodienspa&um Sc mifericordiam, metuendus, qui cuftodis teftamentum Sc miieri- * 

ire avertas k facie tua omnem laborem , qui invenit COrdiam. 

nos, reges nodros, Sc principes nodros, & fa- 
cerdotes nodros , & prophetas nodros, Sc patres 
nodros, Sc omnem populum tuum , a diebus re¬ 
gis Aflur ufquc in diem hanc. 

Vulgata nova. 


33. Et tu judus es in omnibus quae venerunt fuper 
nos : quia veritatem fecifli, nos aurem impi£ egimus. 

3 4. Reges nodri, principes nodri, facerdotes nof¬ 
tri , & patres nodri, non fecerunt legem tuam , Sc 
non artenderunt mandata tua , & tedimonia tua qux 
tedificatus es in eis. 

35. Et ipfi in regnis fuis, & in bonitate tua multa, 
quam dederas eis, & in terra latiflima & pingui, quam 
tradideras in confpe-du eorum, non fervierunt tibi, 

Not£ ad Versi 

. W• 26. Eadem refert La&ant. ad verbum 1 . 4. Indit, 
c. 11. 573. nec aliter in Graeco , niti quod pro dorfum , 
habetur Q<*>ftct 7 o$, corpus: (Mfs. quidam Cypr. ut non¬ 
nulli Lactant, ferunt cor :) item loco obteflabantur eos , ita 
Graece , JCiepuxfjvpwflo 1 * cZutqTs , in Compl. 


nec reverfi funt k dudiis luis peffimis. 

36. Ecce nos ipfi hodie fervi fumus; Sc terra, quam 
dedidi patribus nodris ut comederent panem ejus, <5c 
qu^ebona funt ejus, Sc nos ipfi fervi fumus in ea. 

37. Er fruges ejus multiplicantur regibus , quos 
pofuidi fuper nos propter peccata nodra , & corpo¬ 
ribus nodris dominantur, Sc jumentis nodris fecun¬ 
dum voluntatem fuam , Sc in tribulatione magna fu¬ 
mus. 

O N E M ANTIQUAM. 

Quidam Mfs. Cypr. pro defeiverunt , hab. difcejjerunt , Gr, 

t. 32.. Abed a Graeco , tu es , fed additur duuv . nof- 
ter y voci Deus , ut <Jc Qt, ad teflatnentum ; Aid. ed. de¬ 
let Qv 3 reliqua ut in Lat. fupra. 
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LIBER II. ESDRiE. Cap. X. 

Vulgata nova. 

3 8. Supet omnibus ergo his nos ipfi percutimus foe- tx noftri, Sc facerdotes noftri. 
dus, & feribimus , & fignant principes noftri, Levi- 


CAPUT X. 


Vuigata 


Igtiatotes autem fuerunt, Nehemias, Atherfatha 
O filius Hachelai, & Sedecias > 
z. Saraias> Azarias, Jeremias, 

3. Pheshur, Amarias , Mei chias » 

4. Hattus, Sebenia , Melluch, 

5. Harem, Merimuth, Obdias, 

6. Daniel , Gcntlion, Baruch, 

7. Mofollam, Abia , Miamlii, 

8. Maazia, Belgai, Semeia :hi facerdotes. 

9. Porro Levitas, Jofue filius Azanis, Bennui de 
filiis Henadad^ Cedmihel, 

10. Sc fratres eorum, Sebenia , Odaia, Celita > 
Phalaia , Hanan , 

1 1. Miclia , Rohob , Hafebia , 

1 z. Zachur, Serebia, Sabania , 

13. Odaia, Bani, Baninu. 

14. Capita populi, Pharos, Phahathmoab, Ae- 
lam , Zethu , Bani, 

1 f. Bonni, Azgad, Bcbai , 

16. Adonia, Begoai, Adin , 

1 7. Ater, Hezecia , Azur, 

i 8. Odaia , Hafum , Befai, 

59. Hareph, Anathoth , Nebai, 
zo. Megphias, Mofollam, Hazir t 

11. Mciizabel, Sadoc, Jeddua, 
z», Pheltia , Hanan, Anaia , 

e. 3. Ofee , Hanania, Hafub, 

Z4. Alohes, Phalea , Sobec, 
z 5. Rehum , Hafebna , Maafia , 
z6. Echaia , Hanan, Anan, 

17, Melluch, Haran, Baana: 

z8. & reliqui de populo, facerdotes, Levits, ja¬ 
nitores , & cantores, Nathinsi, <St omnes qui fe Ce- 
paraverunt de populis terrarum ad legem Dei, uxores 
eorum , filii eorum , Sc filis eorum , 

Z9. omnes qui poterant fapere fpondentes pro fra¬ 
tribus fuis, optimates eorum, Sc qui veniebant ad 
pollicendum Sc jurandum ut ambularent in lege Dei > 
quam dederat in manu Moyfi fervi Dei, ut facerent & 
cuftodirent univerfa mandata Domini Dei noftri, Sc 
judicia ejus, Sc caeremonias ejus , 

30. & ut non daremus filias noftras populo terrs , 
Sc filias eorum non acciperemus filiis noftris. 


NOVA. 

31. Populi quoque terrs, qui important venalia» 
& omnia ad ufum, per diem fabbati ut vendant', non 
accipiemus ab eis in fabbato & in die fanftrificato. Et 
dimittemus annum feprimum, Sc exa&ioncm univer- 
fs manus. 

31. Et ftatuemus fuper nos praecepta, ut demus 
tertiam partem fidi per annum ad opus domus Dei 
■noftri, 

33. ad panes propofirionis, Sc ad facrificium fem- 
piternum, 6c in holocauftum fempiternum in fabbatis , 
in calendis, in folemnitacibu?, & in fanftificatis , & 
pro peccato : ut exoretur pro Ifrael , Sc in omnem 
ufum domus Dei noftri. 

34. Sortes ergo mifimus fuper oblationem ligno¬ 
rum , inter facerdotes, <Sc Levitas , & populum , ut in¬ 
ferrentur in domum Dei noftri per domos patrum nof- 
trorum, per tempora , h temporihus anni ufque ad 
annum : ut arderent fuper altare Domini Dei noftri , 
ficut feriptum eftin lege Moyfi : 

^ ut afferremus primogenita terra? noftne, & 
primitiva univerli fruftus omnis ligni, ab anno in an¬ 
num , in domo Demini: 

36. & primitiva filiorum noftrorum , pecorum 
noftrorum , ficut feriptum eft in lege, Sc primitiva 
boum noftrorum, Sc ovium noftrarum , ut offerrentur 
in damo Dei noftri, facerdotibns qui miniftrant in do¬ 
mo Dei noftri: 

37. & primitias ciborum noftrorum , & libaminum 
noftrorum , Sc poma omnis ligni, vindemia? quoque 
Sc olei, afferemus facerdotibusad gazophylacium Dei 
noftri , Sc decimam partem terra? noftri Levitis. Ipft 
Levit^e decimas accipient ex omnibus civitatibus ope* 
rum noftrorum. 

3 8. Erit autem facerdos filius Aaron cum Levitis in 
decimis Levitarum, Sc Levitas offerent decimam par¬ 
tem decima? fua? in domo Dei noftri, ad gazophyla¬ 
cium in domum thefauri. 

39. Ad gazophylacium enim deportabunt filii If¬ 
rael , Sc filii Levi, primitias frumenti, vini, Sc olei: & 
ibi erunt vafa fanftificata , & facerdotes, & cantores» 
& janitores, & miniftri, & non dimittemus domum 
Dei noftri. 


c a p u 

Vulgat 

Abitaverunt autem principes populi in Jeru- 
falem : reliqua vero plebs mifit fortem, ut 
tollerent unam partem de decem, qui habitaturi elfent 
in Jerufalem civitate fanfta , novem vero partes in ci¬ 
vitatibus. 

z. Benedixit autem populus omnibus viris qui fe 
fponte obtulerant ut habitarent in Jerufalem. 

3. Hi funt itaque principes provincia?, qui habita¬ 
verunt in Jerufalem , & in civitatibus Juda. Habitavit 
autem unufquifque in pofleffione fua, in urbibus fuis , 
Ifrael , facerdotes, Levitte, Nathina?i, eSc filii fervo¬ 
rum Salomonis. 

4. Et in Jerufalem habitaverunt de filiis Juda , 5 c 
de filiis Benjamin: de filiis Juda, Athaias filius Aziam, 
filii Zacharia?, filii Amaris, filii Saphatia?, filii Ma- 
lalcel: de filiis Phares, 

5. Maafia filius Baruch, filius Cholhoza, filius Ha- 


T XI. 
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zia , filius Adaia, filius Joiarib , filius Zacharia?, fi¬ 
lius Siloniris : 

6. omnes hi filii Phares , qui habitaverunt in Jeru¬ 
falem, quadringenti fexaginta o<fto viri fortes. 

7. Hi funt autem filii Benjamin : Sellum filius Mo¬ 
follam , filius Joed, filius Phadaia, filius Colaia, filius 
Malia, filius Etheel , filius Ifaia , 

8. & poft eum Gcbbai , Sellai, nongenti viginti 
cito, 

9. & Joel filius Zechri pra^pofitus eorum , & Ju- 
das filius Senua fuper civitatem fecundus. 

10. Et de facerdotibus, Idaia filius Joarib, Ja- 
chin, 

11. Saraia filius Helcia?, filius Mofollam, filius 
Sadoc , filius Meraioth , filius Achitob princeps do¬ 
mus Dei, 

n. & fratres eorum ferientes opera templi; o&in- 



> 
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genti viginti duo. Et Adaia filius Jeroliani , filius 
Phelelia , filius Amfi, filius Zachari®, filius Pheshur, 
filius Melchi®, 

13.6: fratres ejus principes patrum : ducenti qua- 
draginta duo. Et Amaffai filius Azreel, filius Ahazi, 
filius Mofollamoth , filius Emmer , 

14. Sc fratres eorum potentes nimis : centum vi- 
ginti 0A0 , Sc pr®pofitus eorum Zabdiel filius poten¬ 
tium. 

13. Et de Levitis Semeia filius Hafub > filius Aza- 
ricam , filius Halabia, filius Boni, 

. 1 6. & Sabarhai & Jozabed , fuper omnia opera , 
qu® erant forinfecus in domo Dei, i principibus Levi- 
tarum. 

1 7. Et Mathania filius Micha, filius Zebedei, fi¬ 
lius Afaph, princeps ad laudandum & ad confiten¬ 
dum in oratione , & Becbecia fecundus de fratribus 
ejus» & Abda filius Samua, filius Calai, filius ldi- 
thum: 

1 8. omnes Levit® in civitate fan&a ducenti ofro- 
glnta qua tuor. 

19. Et janitores, Accub , Telmon , Sc fratres 
eorum, qui cuilodiebanr oftia : centum feptuaginta 
duo. 

20. Et reliqui ex Ifrael facerdotes Sc Levit® in uni- 
verfis civitatibus Juda , unufquifque in pofleffione fua. 

i 1. Et Nathm®i, qui habitabant in Ophel, &Sia- 
ha, Sc Gafpha de Nathinaris. 

12. Et epifeopus Levitarum in Jerufalem , Azzi fi- 
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lius Bani, filius Hnfabi® > filius Mathani® , filius Mi¬ 
di®. De filiis Afaph , cantores in miniftei io domus 
Dei. 

2 3. Praeceptum quippe regis fuper eos erat , Sc or¬ 
do in cantoribus per dies fingulo 9 , 

14. Sc Phathahia filius Mefezcbcl , de filiis Zara 
filii Juda in manu regis , juxta omne verbum populi » 

z 5. & in domibus per omnes regiones eorum. De 
filiis Juda habitaverunt in Cariatharbe, & in filiabus 
ejus: & in Dibon » & in filiabus ejus : Sc in Cabfcel , 
Sc in viculis ejus, 

z6. Sc injefue, Sc in Molada, Sc in Bethpha- 
leth» 

Z7. & in Haferfual , & in Bcrfabee , Sc in filia¬ 
bus ejus, 

z8. Sc in Siceleg , Sc in Mochona , & in filiabus 
ejus, 

29. & in Remmon, Sc in Saraa , & in Jcrimuth > 

30. Zanoa , Odollam , & in villis enrum , Lachis 
& regionibus ejus, Sc Azeca , <Sc filiabus ejus. Et 
manferunt in Berfabee ufque ad vallem Ennom. 

31. Filii autem Benjamin, h Geba, Mechmas, & 
Hai, 8c Bethel, Sc filiabus ejus : 

32. Anathothj Nob , Anania » 

33. Afor, Rama, Gethaim, 

34. Hadid, Seboim, & Neballat , Lod 

35. Sc Ono valle artificum. 

36. Et de Levitis portiones Jud® Sc Benjamin. 


CAPUT 


x 1 1. 


Vulgata nova. 


*. T T I funt autem facerdotes Sc Levit®, qui af- 

JL X cenderunt cum Zorobabel filio Salathiel, & 
Jofue :Saraia, Jeremias, Efdras, 

1. Amaria , Melluch, Hattus , 

3. Sebenias, Rheum , Merimuth, 

4. Addo, Genthon , Abia » 

5. Miamin, Madia, Belga , 

6. Semeia, & Joiarib, ldaia, Sellum, Amoc, Hel- 
cias , 

7. ldaia. Ifii principes facerdotum , Sc fratres eo¬ 
rum , in diebus Jofue. 

8. Porro Levit® , Jefua , Bennui , Cedmihel, Sn- 
rebia , Juda , Mathanias, fuper hymnos ipfi Sc fra¬ 
tres eorum : 

9. Sc Becbecia atque Hanni, Sc fratres eorum , 
unufquifque in otficio fuo. 

10. Jofue autem genuit Joacim , Sc Joacim genuit 
Eliafib , & Eliafib genuit Joiada , 

1.1. Sc Joiada genuit Jonathan,& Jonathan ge- 
-nuit Jeddoa. 

1 z. In diebus autem Joacim erant facerdotes & 
principes familiarum: Sarai®, Maraia : J e rem i®» Ha- 
nania : 

1 3. Efdr® , Mofollam : Amari®, Jolianan : 

14. Milicho, Jonarhan : Sebeni®, Jofeph : 

1 3. Haram , Edna : Maraioth , Helci : 

16. Adai®, Zacliaria, Genthon , Mofollam : 

1 7. Abi®, Zechri : Miamin & Moadi®, Phelti : 

1 8. Bdg® , Samniua : Semai® , Jonathan : 

19. Joiarib, Mathanai Jodai®, Azzi : 

2 0. Scllat, Celai: Amoc , Heber : 

z 1. Helci®, Haiebia : Idai® , Nathanael. 

z z. Levit® in diebus Eliafib , & Joiada , & Joha- 
nan , Sc Jeddoa , feripti principes familiarum , Sc fa¬ 
cerdotes in regno Darii Perf®. 

23. Filii Levi principes familiarum , feripti in li¬ 
bro verborum dierum, & ufque ad dies Jonathan, fi¬ 
lii Eliafib. 


24. Et principes Levitarum , Hafebia, Serebia, & 
Jofue filius Cedmihel : & fratres eorum per vices luas, 
ut laudarent Sc confiterentur juxra pr®ceptum David 
viri Dei,*St obfervarent ®qu£ per ordinem. 

23. Mathania, Sc Becbecia, Obedia, Mofollam, 
Telmon , Accub, cuftodes portarum & vertibulorum 
ante portas. 

26. Hi in diebus Joacim filii Jofue, filii Jofedec, & 
in diebus Nehemi® ducis , Sc Efdr® facerdotis feri- 
b®que. 

27. In dedicatione autem muri Jerufalem , requl- 
fierunt Leviras de omnibus locis fuis, ut adducerent 
eos in Jerufalem , & facerent dedicationem < 5 c laeti¬ 
tiam in aftione gratiarum , Sc cantico , & in cymbalis > 
pfalteriis , & citharis. 

28. Congregati funt autem filii cantorum de cam- 
pertribus circa Jerufalem, & de villis Nethuphati, 

29. & de domo Galgal, Sc de regionibus Geba 
Sc Azmaveth : quoniam villas ®dificavernnt fibi can^ 
tores in circuitu Jerufalem. 

30. Et mundati funt facerdotes & Levit®, Sc mun¬ 
daverunt populum , Sc portas , & murum. 

31. Afcendere autem feci principes Juda fuper mu¬ 
rum , Sc ftatui duos magnos choros laudantium. Et 
ierunt ad dexteram fuper murum ad portam rterqui- 
linii. 

32. Et ivit port eos Ofaias , Sc media pars princi- 
pum Juda , 

3 3. Sc Azarias , Efdras, Sc Mofollam , Judas, & 
Benjamin , Sc Semeia , 6: Jeremias. 

34. Er de filiis facerdotum in rubis , Zacharias fi¬ 
lius Jonathan , filius Semei® , filius Machani®, filius 
Michai® , filius Zechur, filius Afaph , 

33. Sc fratres ejus, Semeia, & Azareel, Mala- 
lai, Galalai, Maai, Nathanael, Sc Judas, Sc Hana- 
ni, in vafis cantici David viri Dei: Sc Efdras feriba an¬ 
te eos in porra fontis. 

36. Et contra eos afeenderunt in gradibus civita- 
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ti$ David, in afcenfu muri fuper domum David, Sc 
ufque ad portam aquarum ad orientem. 

37. Et chorus fecundus gratias referentium ibat ex 
adverfo , & ego poft eum, 8: media pars populi fu¬ 
per murum St fuper turrim furnorum , Sc ulque ad 
murum latiffimum , 

38. Sc fuper portam Ephraim , & fuper portam 
antiquam , & fuper portam pifcium Sc turrim Ha- 
naneel , & turrim Emath , & ufque ad portam gre¬ 
gis ; & fteterunt in porta cuftodhe, 

59. ftererunrque duo chori laudantium in domo 
Dei, & ego , & dimidia pars magiftratuum mecum. 

40. Et facerdotes , Eliachim , Maalia , Miamin , 
Michea , Elioenai, Zacharia, Hanania in tubis, 

41. Sc Maafia, 6c Semeia , & Eleazar , & Azzi, 
& Johanan , St Melchia , & vElam , < 5 c Ezer. Et 
clare cecinerunt cantores , <Sc Jezraia pr^epolitus : 

qz. & immolaverunt in die illa vi&imas magnas, 
& letati funt : Deus enim laetificaverat eos laetitia 
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magna : fed & uxores eorum Sc liberi gavifi funt , Sc 
audita eft Ixtitia Jerufalem procul. 

43. Recenfuerunt quoque in die illa viros fuper 
gazophylacia thefauri ad libamina , & ad primi¬ 
tias , & ad decimas, ut introferrent per eos principes 
civitatis in decore gratiarum a&ionis, facerdotes & 
Levitas: quia ltctificatus eft Juda in facerdotibus & Le- 
vitis artantibus. 

44. Et cuftodierunt obfervationem Dei fui, St ob- 
fervationem expiationis , St cantores, St janitores 
juxta praeceptum David, & Salomonis filii ejus, 

45. quia in diebus David & Afaph ab exordio erant 
principes conftituti cantorum , in carmine laudantium 
St confitendum Deo. 

46. Et omnis Ifrael , in diebus Zorobabel , St in 
diebus Nehemis , dabant partes cantoribus St jani¬ 
toribus per dies fingulos , St fan&ifacabant Levitas , 
St Levit^ fanftificabant filios Aaron. 




CAPUT XIII. 

, Vulgata nova. 


tkm.11. 3. 1. T N die autem illo leftum eft in volumine Moyfi 

i audiente populo : Sc inventum ert fcriptum in 
eo , quod non debeant introire Ammonites Sc Moabi- 
tes in ecclellam Dei ufque in sternum : 

1. eo quod non occurrerint filiis Ifrael cum pane 
St aqua;& conduxerint adversum eos Balaam, ad 
maledicendum eis : < 5 c converrit Deus nofter maledic¬ 
tionem in benedictionem. 

3. FaCtum ert autem, cum audiflent legem , fepa- 
raverunt omnem alienigenam ab Ifrael. 

4. Et fuper hoc erat Eliafib facerdos, qui fuerat 
prxpofitus in gazophylack) domus Dei noftri, & pro¬ 
ximus Tobire. 

5. Fecit ergo f.bi gazophylacium grande, & ibi 
erant ante eum reponentes munera , St thus , & vafa, 
Sc decimam frumenti, vini, Sc olei, partes Levita- 
rum, Sc cantorum , Sc janitorum , Sc primitias fa- 
cerdotales. 

6 . In omnibus autem his non fui in Jerufalem, 
quia anno trigefimo fecundo Artaxerxis regis Babylo¬ 
nis veni ad regem, & in fine dierum rogavi regem. 

7. Et veni in Jerufalem , & intellexi malum , quod 
fecerat Eliafib Tobire , ut faceret ei thefaurum in vef- 
tibulis domus Dei. 

8. Et malum mihi vifum eft valde. Et projeci vafa 
domus Tobire foras de gazophylacio : 

9. prrecepique, Sc emundaverunt gazophylacia: Sc 
retuli ibi vafa domus Dei, facrificium , & thus. 

10. Et cognovi quod partesLevitarum non fuifient 
datx ; «Scfugiflet unufquifque in regionem fuam de Le¬ 
vitis , Sc canroribus , & de his qui miniftrabant: 

11. & egi caufam adversus raagirtratus, & dixi: 
Quare dereliquimus domum Dei ? Et congregavi eos, 
St feci ftare in ftationibus fu is. 

1 1. Et omnis Juda apportabat decimam frumenti, 
vini , & olei in horrea. 

1 5. Et conftituimus fuper horrea Selemiam facer- 
dotem , Sc Sadoc feribam , Sc Phadaiam de Levitis , 
St juxta eos Hanan filium Zachur, filium Mathanire: 
quoniam fideles comprobati lunt, Sc ipfis credita: fuut 
partes fratrum luorum. 

14. Memento mei Deus meus pro hoc , «Sc ne de¬ 
leas miferationes meas, quas feci in domo Dei mei > 
£c in caeremoniis ejus. 

15. In diebus illis vidi in Juda calcantes torcularia 
in fabbato, portantes acervos, Sc onerantes fuper afi- 
nos vinum , Sc uvas, Sc ficus , & omne onus, Sc in¬ 
ferentes in Jerufalem die fabbati. Et concertatus fum, 


ut in die qua vendere liceret, venderent. 

16, Et Tyrii habitaverunt in ea , inferentes pifces 
Sc omnia venalia : Sc vendebant in fabbatis filiis Ju¬ 
da in Jerufalem: 

1 7. & objurgavi optimates Juda, Sc dixi eis : Qu;e 
eft hzc res mala, quam vos facitis, Sc profanatis 
diem fabbati? 

18. Nunquid non hsc fecerunt patres noftri, Sc 
adduxit Deus nofter fuper nos omne malum hoc, & 
fuper civitatem hanc? Et vos additis iracundiam fu¬ 
per Ifrael violando fabbatum. 

19. Fafbum eft autem, cum quieviflent ports Je¬ 
rufalem in die fabbati, dixi: Sc clauferunt januas, & 
precepi ut non aperirent eas ufque poft fabbatum: St 
de pueris meis conftitui fuper portas ut nullus inferret 
onus in die fabbati. 

io. Et manferunt negotiatores, Sc vendentes uni- 
verfa venalia , foris Jerufalem femel Sc bis. 

n. Et conteftatus fum eos, Sc dixi eis : Quare ma¬ 
netis ex adverfo muri ? rt fecundo hoc feceritis , ma¬ 
num mittam in vos. Itaque ex tempore illo non vene¬ 
runt in fabbato. 

z z. Dixi quoque Levitis ut mundarentur, 8 c veni¬ 
rent ad cuftodiendas portas, Sc fan&ificandam diem 
fabbati: Sc pro hoc ergo memento mei Deus meus, & 
parce mihi fecundum multitudinem miferationum tua¬ 
rum. 

Z3. Sed & in diebus illis vidi Judreos ducentes 
uxores Azotidas , Araroonitidas , Sc Moabitidas. 

z 4. Et filii eorum ex media parte loquebantur Azo- 
tice, Sc nefeiebant loqui Judaice, Sc loquebantur jux¬ 
ta linguam populi & populi. 

zj. Et objurgavi eos , & maledixi. Et cecidi ex 
eis viros, Sc decalvavi eos, & adjuravi in Deo, ut 
non darent filias fuas filiis eorum , & non acciperent 
de filiabus eorum filiis fuis , Sc fibimeripfis , dicens : 

z6. Nunquid non in hujufcemodi re peccavit Salo- 
mon rex Ifrael ? & certe in gentibus multis non erat 3. 1. £$ 
rex fimilisei, Sc dileffus Deo fuo erat, Sc pofuit eum n.i* 
Deus regem fuper omnem Ifrael : Sc ipfum ergo du- 
xerunt ad peccatum mulieres alienigenx. 11.4* 

Z7. Nunquid Sc nos inobedientes faciemus omne 
malum grande hoc , ut prrevaricemur in Deo noftro , 

< 5 c ducamus uxores peregrinas ? 

z8. De filiis autem Jolada filii Eliafib facerdotis 
magni, gener erat Sanaballat Horonites, quem fu¬ 
gavi k me. 

z 9. Recordare Domine Deus meus, adversura eos 4 
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Vulgata nova. 

qui polluunt facerdotium , jufque facerdotale & Le- quemque in minifterio fuo: 

viticum. 31. & in oblatione lignorum in temporibusconf- 

30. Tgitur mundavi eos ab omnibus alienigenis, titutis, & in primitivis : memento mei Deus meus in 
& conftitui ordines lacerdotum & Le vitarum , unum- bonum. Arnen. 


ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS 
Auttore Fr ancisco Luca Brugenfi. 

LIBER E S D R JE SECUNDUS. 


C AP. I. It. 2. Ipfe 8 c viri ex Juda. N on eft omittenda 
prapoftlio ex. 

Cap/h. t. 8. Ut tegere pofiim portas turris domus. 
N on eft Addendum templi > nec mutandum turris Jingulare , 
cum plurali turres, hoc modo : Portas templi , turres da¬ 
mus. 

Cap. III. It. 6 . Ipfi texerunt eam. Pro texerunt, quod 
tfl pratentum d lego , non feribas texuerunt, praieritum d 
texo. 

f.i$. Phatel filius Ozi. Ni vi praponas , Poft eum aedi¬ 
ficaverunt. 

it. 18. Surfutn autem a porta equorum aedificaverunt 
facerdotes. Pro a porta fexto cafu , non ejl fubftituendum 
ad portam quarto. 

^.,30. Et feruta vendentium. Scribendum ejl ferura , 
quod ejl , veter ament a omnifaria ; non y omtfid r littera , fcuta , 
id ejl , arma qntbus corpus pugnantes tegunt. 

Tf. 31. Et inter coenaculum anguli, Prapofitio inter non 
ejl commutanda cum ufque ad. 

Ibidem. Aidificaverunt aurifices & negotiatores. Reti- 
nenda ejl vox aurifices , ab auro dedufla , non fnpponenda 
artifices ab arte. 

Cap. IV. Tt. 4. Audi Deusnofter. Non praponas , & di¬ 
xit Nehemias , quod quidam. 

it. 21 . Et iint nabis vices per nobtem. In locum nobis 
prima perfona , non ejl Jnbrogandum pronomen fecunda vo¬ 
bis. 

Cap. VI. it. 2. In viculis , in campo Ono. Cave ne fert - 
has vitulis, ut pleriqne , pro viculis, dimtnittivo d vicus. 

Cap. VII. It.. 7. Qui venerunt cum Zorobabel. Noti mu¬ 
tes perfectum in plttfqttam perfectum venerant. 

jr. ii. Filii iElam , mille ducenti quinquaginra qua- 
tuor. Non augeas numerum fexcentis , fcnbendo obtingen¬ 
ti pro ducenti. 

Tt. ii. Filii Ater, filii Hezeciae, nonaginta obto. Alii 
pro decadibus centurias numerant , dum male fer ibunt non¬ 
genti obto pro nonaginta obto. 

It. 39. Filii Idaia in domo Jofue. Alii pro Jofue , le¬ 
gum Jefue. Simile i. Pfd. i. t. 36. 

t. 66 . Quadraginta duo millia trecenti fexaginta. Non 


duplices numerum trecenri, legendo fexcenti, ut multi , 

Tt. 6 9. Huc ufque refertur quid , #c. Hac verba , Cor* 
reftorum judicio , non funi omittenda , quippe ab Interpreti 
addita : de quibus nos copiose in Notationibus. 

Cap. VIII. V. r. Et venerat menfis fepiimus. Quod 
ftbjictunt quidam libri , fcenopegi* fub Efdra Sc Nehemia , 
adulterinum ejl. 

t-6. Et benedixit Efdras Domino Deo magno. Pro 
epitheto Dei magno , non funt reponenda dicltuncula vocc 
magna. 

Cap. IX. t. $- Benedicite Domino Deo veftro. Non 
mutes pronomen fecunda perfona veftro , cum pruna noftro. 

tf. 8. Hethati 6c Amorrhai. Non interponas & Hevsei, 
quod multi. 

Tt. 32. Et prophetas nofiros, Sc patres noftros. Non ejl 
omittendum pojlerius & patres noflros , quod quidam fa¬ 
ciunt. 

It . 37. Et ipfi in regnis fuis. Superfuit , quod inquibuf- 
dam libris fequitur , adjectivum bonis. 

Cap.X. it. i$. Rehum, Hafebna, Maafia. Non opor¬ 
tet auferre medium nomen Hafebna, quod multi libri im¬ 
merito. 

It. 29. Omnes qui poterant fapere. Nullo modo pramit- 
tenda ejl conjnnflio &. 

■Jt. 38. Ad gazophylacium , in domum thefauri. Pn 
quarto cafu , alii Jcribunt fextttm domo. 

Cap. XI. t. 6. Sexaginta obto viri fortes. Quidam mi¬ 
nus fideliter , addita unitate , legunt novem pro obto. 

TtTt. 34* 35* bod & Uno. Non omittas prius nomen Lod, 
quod inulti . 

Cap. XII. It. 24. Et Jofuefilius Cedmihel. Pro Jofue, 
alii Jefue, ut fitpra i. Efd. i. it. 

Cap. XIII. tf. 9. Et emundaverunt gazophylacia. Pra - 
ferendus ejl numerus pluralis Jitigulari gazophylacium. 

t. 16. Et vendebant in fabbatis filiis Juda in Jerufa- 
lem. Non mutandum ejl pojlerius in cum &. : & Jerufa- 
lem. 

31. Et in primitivis. Alii pro adjctlivo primitivis, 
fer ibunt fubjlantivtim primitiis. 


Variae Le&iones Vuicatj, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervat*. 
LIBER E S D R & SECUNDUS. 


C AP. VII. Tt. 6 f. Huc ufque refertur quid , tfc. Hac 
verba , Correflorum judicio , non fttnt omittenda , quippe 
ab Interprete addita ; fed collocanda foriafje non boc loco , at 
cap.Z.t. U immediatepojl ea verba , Filiiautem Ifraelerant 
in civitatibus fuis, $ antehac* congregatufque eft omnis 


populus , qua de re alias copiose in Notationibus. 

Cap. X. yt. 1 . Nehemias, Atherfatha filius Hachelai. 
Non ejl interponendum comma inter Nehemias ^ Atherfatha: 
Nehemias enim ipfc eii Atherfatha > ^«<7^ dicitur fupra 8, 
t. 9. 



Tom . 


Vvw 







IN LIBRUM TOBII 

ADMONITIO PR/EVIA. 

L Ibrum Tobis fecundum Verfeonem antiquam integrum proferimus ex pluribus AI fi. 

codicibus , ac in primis ex duplici , feilicct Regio uno annorum circiter 500. num . 
3564. altero Bibhothecs noflrs S. Germani a Pratis, num. 4. ejufdcm alatis, illi ple¬ 
rumque fimillimo. Exfat etiam idem liber in alio itidem Sangermanenfi, num. 1 y non 
inferioris statis , (fe in altero Ms. clim Regins Succis , nunc Vaticano , num 7. cujus sta¬ 
rem ignoramus . 

Bibliotheca Regis codex integer omnino efe, fe paucula verba excipias ; Sangermanen- 
fts prior , num. 4. multis in locis rafuris (fe lituris fa datur ; poflerior etia?n , 15. 

pluribus in locis mutilus efe , /rr poti fimum extremis duobus capitibus pene integris, qus 
etiam duo capita imperito forfin feribs latuiffe videntur , cum defenat liber in vtrfum z . 
capitis 13. hoc infuper addito : Explicit Tobi juftus. Sed horum Mfe. ultimus, fcilicet 
Regins Succis codex, est eris efe imperfectior : prsterquam quod enim ifle, Jicut alii tres , 
impolitam (fe inornatam fspe verfeonem referunt, nonnulla etiam in ipfo magis corrupta 
videntur (fe contaminata, maxime in capite primo. Quinimo codex ifec plerumque dif¬ 
fert ab aliis , fe non fenfu, (fe rebus, ac etiam narrandi modo, faltern verbis , ac eorum - 
dem confeructione verborum ; ita ut m a nif ejfe appareat aliam prorfets ejfe interpretationem 
Latinam ex eodem fonte Gr. derivatam. Alatum id quidem ; Jed aliud pejus , quod fcilicet 
Tobis liber in hoc codice decurtatus omnino fit, (fe majori fu a parte diminutus : enim- 
vero non reperinntur in ipfo , nife quinque priora capita, cum decem (fe quatuor priori¬ 
bus verfebus capitis fexti; imo (fe poferemi duo verfeculi hujus capitis , nempe decimus ter¬ 
tius (fe decimus quartus, ita concordant cum Vulgata nofera, ut nullum dubium Jit , 
quin Interpretem vel feribam in duodecimum verjicttlum antiqus l erfeonts defeerit , (fe 
alios duos, uti forfin reliqua hujus libri, petierit ex Vulgata nova S. Hieronymi. Hoc 
autem munus, feu fragmentum Tobis acceptum referimus D. Petro AI a lou et , pau¬ 
cis ab hinc annis defttntfo , qui dum Roms totius Congregationis noftrs Procuratoris vi¬ 
ces impleret , illud e Alf codice eruit , (fe fu a manu tranfcriptnm ?nihi liber alit er (fe 
amice conceffit , vir ftudiorum amator , (fe de Scriptoribus nofirs Congregationis optime 
meritus. Quod attinet ad codices alios tres , quorum ope liber Tobis nunc primum in 
lucem prodit , horum duo, fcilicet Regius (fe Sangerman. num. 4. in fronte exhibent S . 
Hieronymi prsfationem ad Chromatium (fe EI iodorum : quinetiam Sangerman. codex 
hunc prsfert titulum : Incipit liber Tobke fecundum Hieronymum ; (fe in fine idem li¬ 
ber clauditur his verbis : Explicit liber Thobis fecundum Hieronymum. Sed errat Ama- 
nuenfes uter que : vix enim ac ne vix quidem convenit tfta l trjio antiqua cum illa Hie- 
ronymiana qus nunc habetur in Vulgata. Mfi alter Sangerm. num. 15. filus hunc ap¬ 
ponit titulum : Incipit Tobis. Alf. Regius Sitec . alium prsfert hoc modo : In nomine 
Domini noftri Jefu Chrifti, incipit liber Tobix. Alfi. Ambrofti feribunt Tobi, cr To¬ 
bis. Vide l. 6. Hexa. c. 4. num. 17. coi. 11^. c. (fe L de Tob. c. \. coi . 5571. b. Grscc 
legitur T ufeir. 

Jam vero fe qusras quid fentiendum Jit de hac Verfeone a?itiqua quam exhibemus , 
idipfum Jane quod eruditi cmnes (fe Litterarum f aerarum amatores fientiunt de Verjione 
Italica : quamvis enim nen is fuerim qui eam Vulgats noftrs anteponendam ejfe cre¬ 
diderim, tamen aufforitatem fuam illi (fe pondus non decjfe perfnafum mihi efe, fecut 
(fe aliis omnibus Interpretationibus Latinis , de quibus Augufiinus dijferit l. z . de doffr. 
chrifl. quarum numerofitatem ad ajfequendum Scripturs fenfum, multum juvare conten¬ 
debat S. Doclor , modo tamen prsferretur illa, qu / (fe 'nitore (fe accuratione est eris an¬ 
tecelleret. De hac nojlra obiter agit doclijjimus e noftris R. P. D. Augufiinus Calmzt, 
Differtatiore prsvia in hunc librum ; nec diffimulabo paulo inclementius de illa , ac po - 
tiftimum de textu Grsco , ex quo proxime derivata eft, ab ipfo effe judicatum : fed his fu- 
per [edendum ejfe credimus, ne cum tanto viro, imbelles nos ac timidi, manum confer er e 
velle videamur ; legenda potius ejus Dijfertatio pag. 15)6. ad quam remittimus. Ifeud 
tamen obfervare juvat, fcilicet ex quatuor Alf. codicibus memoratis unum tantum, quod 
equidem fciam , nempe Sangermanenfem num. 1 3. doElifftmum Abbatem 7ion latuiffe . 
Porro Alf ifte codex, licet tn multis concordet cum Regio (fe altero Sargirm. num. 4. 
tamen ab utroque diferepare videtur in pluribus , ut nec eundem comparandum ejfe ere* 
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dam ad alios duos multo probatioris not.t , maxime ad Regium , qui integer prorfus e fl * & 
vix minima fui parte mutilus , ut diximus fupra. lluic etiam l erftoni , qualis habrtur 
in hoc tnjtgnt JVlanufcripto & altero Sangi rm. num . 4. apprime rrjpondent fragmenta 
plura qua fitperfunt ex hac I crjiovc antiqua , tam in Rr {viario Aiozarabieo , quam m 
veterum Patrum hiris , t/. g. Cypriani , Luciferi Calarttani , Ambrofi % fcc. quorum 
omnium nullum prxtermifimus ; imo fmgulortim accurate defcrtptorum varias leihcnes , 
r/w aliis /1milibus Alf. nofl rorum Notis adjunximus. /Id l 'erjionem quoque noflram re¬ 
ferri potefl quod, commemorat SixtuS Senenjts , hb. 1. Ribhoth. S. pag. 24 dicens : Vi¬ 
dimus fuperioribus annis fub Tobix nomine librum, Hebraicis litteris & lingua feriptum, 
cx urbe C. P. advednm, in quoTobias ipfe dc fe ipfo in prima perfona i principio ufquc 
nd finem voluminis loquens, fuam ipfius narrabat hifioriam ; eraiquc ejus initium hujuf- 
modi : Hic eft liber Lobi >filii lobiel.filti Hannanel , filii /Iriet , flti Cabeel , filtt Afael , 
&c. quem cum pcrlcgifTemus, invenimus multa in eo redundare, qux in noftro canonico 
Tobix libro non lunt, dc longe plura in eo deefle, qux apud nos habentur. Videtur Hc- 
brxus hic liber aliquam luberc fimilitudinem cum Grxco Tobix volumine, in quo Tobias 
de fe ipfo reda narratione loquens, per multa capita inducitur. Nide infra Admont /. 
nojlram in librum Judtth. 
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SUMMA CAPITA LIBPvI TOBIiT, 


e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

relpondeant. 


Cap. I. r T 1 0 bias in captivitate confiitnttts , dle- 
J_ ge Dei non recedit , & filium To- 
biam ex Anna uxore fufeeptum , Deum timere do¬ 
cet: gratus regi Salmattafar , pergit quocunque 
vult: confratres captivos confolatur: G abelo mutuat 
decem argenti talenta : Sennacherib , quod mor¬ 
tuos fepeltrct , eum perfequitur. 

Cap. II. Tobias mortuorum defatigatus fepultu- 
ra , hirundinis fiercore in patientia probationem 
excieatur , er ab uxore ac amicis ipfum irriden¬ 
tibus afficitur opprobrio . 

Cap. III. Tobis mori petentis oratio ad Deum , 
Cr Sara filia Raguelis humilis cum triduano jejunio 
cratio , ad ancilD improperium propter feptem ipfitis 
maritos a dsmonio interemptos : utriufque autem 
preces exaudiuntur } angcloRaphaele ad eos curandos 
tniffio. 

Cap. IV. Tobi as cum fe brevi putaret moriturum , 
filio piiffnna falutis monita inculcat , eleemofyns 
virtutem declarat , & de decem argenti talentis 
G abelo mutuo datis indicat . 

Cap V. T obi a j'ocium ac ducem itineris in Rages 
J\iedorum qusrenti, Raphael angelus ignotus occur¬ 
rit i cui pater filium committit: quibus profectis 
mater filii deflet abfentiam . 

Cap. VI. Angeli hortatu Tobias invadentem pif- 
cem apprehendit er exenterat , cor ejus , fel , er 
jecur ad medicamenta refervans : er ad Rague - 
lem divertunt , ut jtiffiu angeli petat in uxorem il¬ 
lius filiam Saram , cujus feptem viros occiderat 
damonium , difcevs Ab angelo quo fine ftifeipie fi¬ 
dum ac feriandum fit conjugium. 

Cap. VII. Raguel petitam a Tobia Saram filiam 
in uxorem tradit confilio Raphaelis , er feriptis 
Conjugii litteris , nupti a celebrantur. 

Cap. VIII. Tobias thalamum ingreffius , partem je¬ 
coris pifeis affiats & dsmonio a Raphaele ligato , 
Tobias er Sara fimiil orantes noclem tranfigunt 


incolumes: quapropter repleto quod paratum erat 
fepulcro , aclifque Deo gratiis d Sara parentibus , 
litum apparatur convivium ; & pro dote medietas 
bonorum ajfignatur , cedente er reliqua medietate 
pofi parentum obitum . 

Cap. IX. Raphael Tobia rogatu ad Gabelum per¬ 
git ; quent recepta pecunia ad Tobia nuptias ad¬ 
ducit : ille autem Tobis ac Sara benedicit . 

Cap. X. Parentes Tobis longam ejus moram anxii 
queruntur ; ille autem sgre obtinet , ut a Ragnele di¬ 
mittatur , accepta dote & uxore : porro Raguel il¬ 
lis bene precando , admonet filiam de officio matrifi 
familias. 

Cap. XI. ReliPis in itinere Sara reliquaque fami¬ 
lia , Tobias er Ruphael prscedentes , Dte d pa¬ 
rentibus Tobis excipiuntur : quo patris oculos fel- 
le jecoris liniente , ille viftcrn recipit \ quapropter 
aftis Deo gratiis , pofi adventum Sara ac fami¬ 
lia feptem diebus Uti epulamur . 

Cap. XII. Tobias cum filio de merccde Raphae - 
lis confultans , attditifque qus fibi ac filio prsfii- 
terat beneficiis , medietatem offert omnium qus at¬ 
tulerant : at ille fe Dei angelum declarat ; & 
pofi revelata alia myfteria in coelum fublevatur; quo 
facio , illi in terram proni ruentes , Deum benedi¬ 
cunt. 

Cap. XIII. Tobias fenior benedicit ac confitetur 
Domino , er univerfos ad idipfum hortatur ; pro¬ 
phetat quoque de refiitutione er magna felicitate 
futura Jemfalcm. 

C ap. XIV. T obi as fenior moriturus , completis 1 02 ; 
statis fus annis , filium ac nepotes ad pietatem 
hortatur ; titque fepultis parentibus e Nini¬ 
ve migrent i quam evertendam dicit , & Jeru - 
filem infamandam : quod filius obfervans , tan¬ 
dem ad focn os revertitur , ibique completis yq. ath 
nis j moritur. 
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CAPUT PRIMUM, 


Vulgata 


nova. 


Versio antiqua. 


Obi as ex tribu & civitate 
NephthaLi (qu^e efl: in lupe- 
rionbus Gallica? fupra 
Naaflon, poft viam qua? 
ducit ad occidentem , in fi- 
niftro habens civitatem Se- 
phet) 

4. R*j. 2. cinn captus eflet in diebus Salmanafar regis 
* 7 * 5 * Aflyriorum , in captivitate tamen politus, viam 
18.9. veritatis non deferuit, 



5. ita ut omnia, qux habere poterat, quo¬ 
tidie concaptivis fratribus, qui erant ex ejus ge¬ 
nere , impertiret. 

4. Cumque eflet junior omnibus in tribu Neph- 


1 



Iber Termonum Thobi , ExMf.cod. Regia 
filii Thobiel, filii Ananibel ^ itum. 3564. annor m 

filii Gabnhel, filii Afihel, filii “ rc - 9 00 - •f nm * 
Gadalel, filii Arabei, ex ni- "**.’& G ' rm ‘ n ' 
bu Kepthalim; * V-iP. *»**. 


qui captivus abduftus efl in diebus Salman- 
naffar regis Affyriorum, ex Bihcl civitate, qux cit 
in dextera parte Edifle civitatis Nepthalim, in fu- 
perioribus Galilxx contra Nanffon, poft viam 
qux ducit in occidentem , ex liniflra parte Ra- 
phain. EgoThobis in via veritatis ambulavi & juf- 
titix , omnibus diebus vitx mex : 

3. & eleemoiynas feci multas fratribu smeis, <5c 
nationi mex , < 5 c omnibus qui fuerunt mecumin 
captivitatem, in terra Affyriorum in Ninive. 

4. Et cum elEem in terra mea Ifrael inter om- 


N O TiE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


7?-. 1. In Mf. Germ. 11.4. fcriptum cft Tobi y non Thobi , 
uri Gabitel , pro Gabahcl; alter Gemi. iy. fle hab. Liber 
fermonttm Tobi , fili Anatiiel , fili Gabiel , ex tribu Nepta- 
lim , omifljs mediis. Al. Reg. Suec. ita exorditur : Tebis 
filii Tobtel , filii Naniel , filii Gabiel , filii Sicl , filii Gaba- 
hei , ex tribu N eptalim. Grarc. B/Cac$ iCycav T coCIt , t? 
TcuCn'* , , -r? \A/l«a, 7? 1 ' «Sccha , e& t? 

CTrepjuxJo; ’Acflo , oc th; ?i/aw; N -yfia*!. Liber fermonum 
Tobit , filii Tobiel , filii Anatiiel , filii Adttel , filii Gabiel , 
de femine Afiei , de tribu Nrpbthali i Mf. Alex, cum editt. 
Aid. <$c Compl. Vide fis Audi. 1. de promiif. 

ap. Profp. p. 167. e. 

Ttr. z. Mfs. ambo Germ. fcribuni Salmrtnajfar » at pri¬ 
mus n. 4. legit Bibel , non Bibel; alter n. iy. Vici , abfque 
hoc, Edijje ; idem inf. fle babec : Neptalitti , in Ji* per ure 
Galilxa fuprit Naajfim , &c. prj?teimi.fa v t occ jttflittx , in 
fine: non longe Guec. abeft, nili quod pro Salmannajfar, 
hab. *E ve/uitayctft \ item pro Bibel , @/oCk$ > vel ut in Mf. 
Alex. , abfque feq. civitate; & pro//; dextera pa>te 

Edijje..... Naajflm , lic : ex. Asfycdv KvJ ,co$ thc NfipGa/d iv 
in f ctMMiu VTHpdvo) ’A •* dextris Cydios Nepbtbali in 

GaliLea fuper Afer , omiflls fcqq. pofl viam . Rapbain : 

demum pro Thobis , vel ur in Germ. 15. Tobit , fle , T co- 
CIt , & pro in via,,,... ambulavi , ira ■> 0/0“?..... i&optut- 
pxv 5 viis , ,,,, ambulabam» Mf. Regin, Suec. concordat cum 


Regio, nonnullis ira mutatis r qui captivus dniius efl . 

ex Gebttel civitate , qux cfl d dexteia pa,te CyJtJfi civitate 
ex Nepbtalim , qux efl fuper Galilxam fuper Lsa ifllrt pojita , 
qux eflitd occidentem filem , ./ Jiniflr.x parte Raphaim. Eg<r 
Tobi as tn viam veritatis jttflitix ambulabam omnibus , 
&c. Vide Ambr, 1 . de Tob. c. r. coi. 591. b. 

Tt. 3. Similiter in Grjeco , prxter feqq, skcxisx » 

multas feci , abfque feq. mex , poft: vocem ; in 

Mf. tamen Alex, ac editt. Aid. & Compl. habetur ehsi fj.% ; 
loco vero omnibus qui fuerunt meetnn :n captivitatem in 
terra , lic inVar. & al. rcT^vrpcirtpsi/tuci pisr' eux ci, yjdpav % 
pro feclis mecumin regionem. Mf. Germ. 15. fimiliter hab. it: 
regionem , fed ipfo initio omittit ££ , fleut in flne hoc,;// 
Ninive. In Mf. Reg. Suec. fle : eleemojjna ; multas feci 
fratribus meis ££ genti mex , qui mecnm ibant in civitate 
( 1 . captivitate) in terram AJfyuornm . 

4. Ita Mf. cod. Regius habet : Germ. vero n. 4. cir¬ 
ca initium haic profert , omnibus tribubus Nepthalim pa¬ 
ti is mei recejji , dcc. fed vitiose; enimvero poftulat tum 
Gr. tum orationis feries 6c fenfus , ut legatur cum Mf. 

Reg. omnis tribus . recejji i: Sc vero in prad. C^erm. cod. 

4. apparet eo loci litura: veftigium , ut inde facile con¬ 
jicias pro tribus , inductam fuilfe vocem tribubus , ad¬ 
jecta fyllaba bu , ut legenti cuivis patebit; ac pro re- 
cejjit , appofitum fuille recejji , deleta littera 1 5 uc revera 










































7 I0 LIBER TOB 

Versio antiqua. 

Ex MJ?.Kfg.& nes junior, omnis tribus Nepthalim patris mei 
€nm. J recellit cie ciomo David, & ab Hieruialem civi¬ 

tate, qux eft eleda ex omnibus tribubus Ifrael, 
ubi altare conftitutum eft omnibus tribubus If- 
rnel , quod iandificarum eft in fecula. Tunc cum 
templum habitationis excelfi Dei xdificatum 
eftet in Hierufalem, ut facriticaret in ipfo omnis 
progenies in aeternum, 

5? & omnes fratres mei , omnifque domus 
Neprhalim patris mei, facrificabant in Dan vitu¬ 
lo aureo, quem fecit Hieroboam rex Ifrael, & 
omnibus altillimis montibus Galilxx: ^ 

6. ego autem loliis ibam aliquoties in Hieru¬ 
falem diebus feftis, ficut feriptum eft in toto Ifrael 
in prxeepto lempiterno : primitias, & decimas 
armentorum pecorum, & initia tonlhrx pe¬ 
corum meorum , hxc habens mecum, dabam 
facerdotibus filiis Aaron , & quod moris erar, de 
tritico , vino, & oleo , < 5 c ficu, malorum grana¬ 
torum, < 5 c exterorum pomorum dividebam Le¬ 
viris 6c lenientibus Domino, qui prxfto erant 
in Hierufalem ; & fecundam decimationem com¬ 
morans in pecunia fex annorum , ibam, <$: con- 
fummabam illam in Hierufalem, in loco lancto 
unoquoque anno: 

7. & tertii ad decimationem ferebam profelyris, 
3 c or phanis, & viduis, faciens omnia qux prxeepta 
funt in Ifrael 5 & dabam illis in terrio anno: 

S, & manducabam illud fecundum prxeeptum 
quod feriptum eft de eis in lege Moyfi, & ficut 
prxcepir Debbora mater patris mei Thobihel, 
matri mex & patri meo, qui orfanum me reli¬ 
quit, & mortuus eft. 

9. Et poft quam juvenis fddus fum, accepi uxo- 


I JE. Cap. T. 

Vulgata nova. 

thali, nihil tamen puerile geflit in opere. 


f. Denique cum irent omnes ad vitulos aureos, 
quos Jeroboam fecerat rex Ifradl , hic folus fu¬ 
giebat confortia omnium , 

6. fed pergebat xn Terufalem ad templum Do¬ 
mini , & ibi adorabat Dominum Deum Ifrael, 
omnia primitiva fua, & decimas fuas fideliter of¬ 
ferens , 


7. ita ut in tertio anno profelyris & advenh 
miniftraret omnem decimationem, 

8. H^ec & his fimilia fecundam legem Dei pue¬ 
rulus obfervabat. 


9. Cum vero faftus eftet vir, accepit uxorem 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


folis oculis reftibus perfpicere eft. In Graxo totus t, fic 
fe habet : K«1 an ruv/ cv ^tupx. ju\f cv -rp ■>?» 
r$soT«pb fi* okTc; , vxaoc <pvyy t* t& <&oup'$ f<\s 

•tVfiST) aTTO t? C;Xfe ItpQlOhU/UW y T?5 CXM*) fMJHS 'BCttUV 

tZt spuha* 'Icpctvx » 1/5 to Sutitfu* ree? <pi>Xa$. Ka/ 

0 mo; tm; y.ct}a6KWtocsu<; nQ cjxcdo- 

m <ti 4B<xca.$ t«5 'jtne t; ?£ a/wrc; . i. e. Et quando nam 
in regione mea in terra Ifrael , cum ego ejfem junior > uni- 
verfa tribus Esepbtbait patris met recejjtt a domo Hterofolj mo¬ 
rum , qua fuerat eleda ex omnibus tribubus Ifrael , ut om¬ 
nes tribus facrificarent. Et fandif catum eft templum habi¬ 
tationis AliiJJimt y $$ adi ficatum eft in omnes generationes 
jaculi. Similia leguntur in Ml. Germ. n. 15. fed defor¬ 
mata plui imum : Et ego eram in terram regionis Ifrael junior 
inter omnes in ribtt 'Septahm patiis mei , £5 recejjt a do¬ 
mo David ; <5 * n Hierufalem tn totum fplendida quadam 
parte ex omni tribn l f rael ubi eram , conftituernnt omnibus 
titionibus , qua fanda eft in jaculis. Tunc eum templum 
habitationis fandi fic at ionis adif catum eft in Hierufalem omni- 
lus nationibus in feculis. In Mf. Regin. Suec. fic : Et cum 
ejfem in terra mea Ifrael juvenis , tota tribus 'Septalim pa¬ 
tri s mei reerffi ( 1 . recejjtt) a domo Da-vid , civitate llieru - 
falem , eleda ex omnibus tribubus Ifrael , ubi ara omnibus 
tnbnbns ftudif caverat in fmpiterno. Cum templum txcelf 
Dei A di fi catum eft „ ut faci f carent in ipfi in omni proge¬ 
nie ftnpiterna. 

i. 5. In Mf. Germ. 15. deeft hoc , omnifjtte , ante do¬ 
mus y ejufque loco ponitur \ fimiliter omittitur vox 
Edepibahm , & pro ficrifcabant , habetur fupplicabant , ut 
eo y pro Dan; loco veto ultim. iftovum , omnibus ahijjimis 
montibus y fic , cum omnibus ftperiortbus panibus. Mf. Re¬ 
gin. Suec. concordat cum Regio, nili quod hab. do - 
mus KeptaUm y rurftifque infra in Dan , poft Ifrael; deinde 
<ic > S55 in excelfj omnium gentium Galilaee. In Grarco fim- 
pliciter : £, &odai ed <pvxct\ y ctl QvrxTrosctuut ■, ?$-ucy t>i 
t>T v o* 01/05 t? sual/ppae' & 

omnes tribus , qua fmul recejjerant , ficrifcabant ipf Baal , 
ipf vitula y ££ domus Sephthali patris mei. 

V. 6. Eadem prorfus leguntur in Mf. Germ. n. 4. ex¬ 
ceptis his duobus yfermone , pro femptterno , 3 c primicitiaSy 
loco primid.j*. At plura diftimilia habentur in Germ. 15. 
nempe feqq. f« praceptum Jempsterntim : primitiva y $$ deci¬ 
mas armenti fg pecodnm , ^ tonfas ovium mearum , ha- 
btns ; exinde poft vocem tritico , iic , # vinum ,.3? ohtitn , 


^ f cum y & mala granatorum , exterorum dividebam Le - 
vitis y ^5 quodque d prxfto erant in jmtfahm ; fecundum 
decimationem commutabam pecuniam fex annorum , ^ ibam , 
^5 confutuebam hanc eandem pecuniam in findo loco y altrro 
unoquoque anno. In Mf. Reg. Suec. fic haberur : ££<7 flus 
ibam aliquoties in Hierofolpnatn tn- diebus feftis , fcut jcrip - 
tum eft omnibus y in mandatis fmpiternis y ut dem ( fl 

dentur ) ini tue primogenita pecorum : ^ prcficijcebar d ms in 
Hierofolpna y dabam deamas jacerdotibus fliis Aaron ad 
aram , ££ decimam Jr umenti , vini , olei y fci y & 
mali granati ; ^ grandis dabant f lus Levi frvientibns Do¬ 
mino m Hierufalem i decimam dabam pecuniam , ^ ibam , 
^ impendebam illam omnibus annis. In Grjeco fc : Ka’7» 
/W0V05 S 7 T cptvopivv «TAfti 'CLtLiq e/5 'ifpcoAi^cc cv ra?c iofjcus * 
KU-JjtoS 7/ "/pccnjor.i 'iretvlt tco ’Ic^aHA cv eilwtoo* 

T oiy 0 C 7 T Up/fs > X, T «5 TUV y £ T «5 TTpU- 

jcMpiOty ^ tJldMV CCtTCCS T0?5 lepHCl 7 0?5 liio'5 'Accpil 

$-UGlOCZVpiGr ‘Bwlon T WY <A-fX«TMr 

fV UXY T0?5 Aft/l T0?5 3' e / ,a ‘ 5rf ^5‘t' f ^ TW 

JVtt/T£^c?y AfXotTMK dtriTrpixjt^cpiVY y K; siropti opw/ y k, iJ «t- 
'Tta.Yotv duret, cv IspucMpici; xa 5 ’ exoercy «riai/Tor* Ef <^0 fo- 
lus ibam multoties in Hierufalem in feftivitatibus , 
feriptum eft omni Ifrael in pracepto ater no : primitias £5 de¬ 
cimas geniminum , ^ primas tonjitras habens , ^5 dabam eas 
facerdotibus fliis Aaron ad altare i omnium geniminum de¬ 
cimam dabam f lus Levi miuiftrantibus in J em falem ; fe¬ 

cundam decimatu divendebam , ibam , ^ expendebam ea 
in Hierofolymis per unumquemque annum. 

'tir.7. 8. Cod. Germ. 15. ipfo initio habet , decimatio¬ 
nem dabam , loco £5 tertii addecimationcm ferebam ; pof- 
trema vero omittit ab hoc , ^ dabam illts , ad finem uf- 
que verfds 8. In Mf. Regin. Suec. fic : Tertia autem de¬ 
cima dabam orphanis profelytis , a.lpoft is in Ijr.iel infere¬ 
bam ; & dabam illis in tertio anno : £5 manducabam fecun¬ 
dum praceptum quod feriptum eft de illis in lege bloyjft , fe¬ 
cundum mandata qua mandaverat me Dxnibel , quoniam 
orphamtm me dereliquerat pater metis mori ens. At in Grje- 
co habetur fimplititer : Kai t»;k rpllev iJlJtr 0 % xce r, Hxr/ » 
xafia;? er{j‘[*ct}o Af CZ&px v /xyrvp 7? «tr u)p'$ /ux , A/oti op- 
ipuYO 5 y.ct/erslpfow risro t? rzxrpz$ pix. Et tertiam dabam qui¬ 
bus conveniebat , fcut mandaverat Debbora mater patris 
mei y prppterea quod orphanus rclifhts fum d patre meo. 

V. 9. A Mf, Geim. iy. abeft hc c t nomine Annam y pau- 
loque poft pro genui , legitur generavi ; c*tera ut fup» 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 

Annam de tribu fua , genuitque ex e3 filium , no- rem nomine Annam ex natione mea , «Sc genui Ex Ai/. Reg. & 
men fuum imponens ei , ex ilia ‘filium , «Sc vocavi nomen ejus ih o-G<rm. 

biam. 


10. quem ab infantia timere Deum docuit, & 
abftinere ab omni peccato. 

11. Igitur, cum per captivitatem devenifiet 
cum uxore fua, Sc filio , in civitatem Niniven 
cum omni tribu fua , 

ii. (cum omnes ederent ex cibis gentilium ) 
ifte cuftodivit animam fuam , Sc nunquam con¬ 
taminatus efi in efcis eorum. 

r 5. Et quoniam memor fuit Domini in toto 
corde fuo , dedit illi Deus gratiam in confpe&u 
Sal mana far regis , 

14. Sc dedit illi poteftatem quocunque vel¬ 
let ire , habens liberratem quacunque facere vo- 
luifiet. 

1 f. Pergebat ergo ad omnes qui erant in cap¬ 
tivitate , Sc monita lalutis dabat eis. 

16. Cum autem veniflet in Rages civitatem 
Medorum , Sc ex his , quibus honoratus fuerat & 
rege , habuillet decem talenta argenti : 

17. Sc chm in multa turba generis fui Gabe- 
lum egentem videret , qui erat ex tribu ejus, fub 
chirographo dedit illi memoratum pondus ar- 
genti. 

18. Pofi multum vero temporis, mortuo Sal- 
manafar rege, cum regnaretSennacherib filius ejus 
pro eo , Sc filios Ifrael exofos haberet in conf- 
pedtu fuo : 

19. Tobias quotidie pergebat per omnem co¬ 
gnationem fuam, Sc confolabatur eos , dividebar- 
que unicuique, prout poterat, de facul tat ibus fu is : 

zo. efurientes alebat , nudifque veftimenta 
praebebat, Sc mortuis atque occilis fepulturam 
Pollicitus exhibebar. 


ir. Et poftquam in captivitatem deveni ad 
Affyrios in Niniven, 

12. «Sc omnes frarres mei qui de genere meo 
erant, manducabanr de panibus gentium ? ego 
autem cuftodivi animam meam, ut ne mandu¬ 
carem de efcis illorum. 

13. Er quoniam memor eram Dei in toto 
corde meo, dedit mihi Dominus fummus gra¬ 
tiam penes Salmannaffar regem Affyriorum , 

14. & comparabam illi omnia quaxunque vo¬ 
lebat in ufu luo, 


16. iens in regionem Mediam ufque dum mo¬ 
reretur. 

17. Et commendavi Gabelo fratri meo filio 
Gabahel, in Rages civitare regionis Medorum, 
decem talenra argenti. 

18. Et poftquam mortuus eft SalmannalTar rex 
Affyriorum, regnavit Sennacherim filius ejus pro 
eo ? «Sc \ix rerrae Medorum conitantes erant, «Sc 
nemo poterar illuc ire poftea. 

19. Et in diebus Salmannaffar regis, multas 
eleemofynas feci omnibus de narione mea, 

-20. panem meum dividens cfurientibus, «Sc nu¬ 
dos yeltiens; «Sc qui projedi erant poli murum 
Ninive ex natione mea mortui , lepeliebam 
illos, 


Not.e ad Versionem antiquam. 


Mf. Regin. Suec. habet : Et fic fatltts funi juvenis , ac¬ 
cepi Annam uxorem ex femine patrum ncjlrornm , ££ gn:e- 
ravi ex illa filium, vocavi nomen illius Tobtam. Grjec. 
Kal ots syitfow dvup , 'Avvotv yivcuKct sk tQ GTreppioc- 

veofipiZ; Kj eyttvy.z a e'*; ccutv$ TmC «k. Et quan¬ 

do fachis jura vir , futnpfi Annam uxorem de femine patri* 
mex, £5 genui ex ea Tobian. 

yp. 11. In Mf. Germ. 15. legitur ubi , loco poftquam, 
ficut abii , loco ad AJfiyrtos i item in fine addit civitatem , 
ad Nrueven. In Mf. Regin. Suec. fic : Poftquam captus ef- 
fem ab Ajfiyiiis , ££ cum captivus ibi motarer in Ninive: 
pro quibus ita Grotrce : Kai »\s 

£t quando captivi duilt Jumus tn Nine ve , in Mf. Alex, ac 
cditt. Aid. & Compl. , in fingul. 

yt. ii. Similiter hab. Hypogn. 1 . 3. append. to. 10. 
Aug. 24. d. ab hoc, ego autem, uno excepto ne, pro ut 
ne. In Mf. Gerra, iy. initio deefi £7 > fed transfertur pofi 
mei ; exinde pro panibus gentium , habetur pane ethnico¬ 
rum , abfque ut , ante ne i inGerm. 4. legitur ut non. In 
Mf. Regin. Suec. fic : Et omnes fratres mei manducabant 
ex panibus gentium f ego autem confervavi animam meam, 
ne manduconem panes gentium. InGratco : Yldyjt; 0 1 «Aex- 
qrl /ub , V ol ‘H tv y/vbS fJC<s , v&icr ex. twV dtpjuv rZv e(bu»r* 
ey 00 JVf £\'»'e Tvpirtct t vv M* > t™ 7 '<’>'• 

13. Similiter habet Mf. Germ. n. iy. praeter hoc, 
fummus Deus , loco Dominus fummus, omiifo nomine A(- 
fyrterum in iine. Huic Mf. favet ad verbum Hypognofi. 
I. 3. app- Aug. to. 10. coi. 24. d. In Mf. Regin. Suec. fic: 
Et memor eram Det in tota anima mea, ££ dedit mihi Do¬ 
minus exctlfus Deus gratiam £? (pedem ante ccnfpeiltnn Sal- 
manajfiar regis AJJyriorum. Gr. Ka8rn ve tjT 0 £? le 

ern to > £ e /coxsr 0 T xAf ir 5 f*op$w cVi>- 

•ztw 'EvtfJLtosirat. 

t. 14. Mf. Germ. n. xy. fimpliciter habet emebam illi 
omnia : fimiliter Hypognofi:. i. 3. app. Augtifi. to. IO. 
24. d. polito uno ^ , ante emebam. Item Grjece : k, vifxvv 
ttvab lyofsts-v' , eram ejus emptor, nec plura. In Mf. 
Regin. Suec. ^ emebam illi quxcunqtte volebat in ufits 
fuos . 


t» 16. Similiter hab. Hypognofi. 1 . 3. app. Aug. io* 
10. 24. d. uno excepto mortuus efl , pro moreretur. Item 
Mf. Germ. iy. iens in regionem Medorum ttfjue dum mor¬ 
tuus eft. In Graeco fimpliciter , x.al eVe/iet/c/m e/; ty.v Mu- 
dIxr , ^ ibam in Mediam , abfque feqq. In Mf. Reg. Suec. 
fic : Et ibam tn Medis , $ emebam illi inde omnia qua ju¬ 
bebat , ttfjue dum moreretur . 

17. Iu Mf. Germ. 4. Uiaec variant tria : commodavi... 

fratre . civitatem; alter Geim. n. iy. delet voces fi au i 

meo , Sc regionis ; item pro Gabahel , feribit Gabeli , ha- 
beique tn auro , loco argenti. Mf. Reg. Suec. fic : Et com¬ 
mendavi Galelo fratri Gabiti , in tetra Medorum , pe¬ 
cuniam , talenta decem argenti. Graec. KaJ Grotpdspiw i «- 
Caifxw tw ocJ T aC,plot , lv 'P ayziq tv; M n/lcc$ , ocpyv- 

flb rax«> 7 a JV/k«* Et depofni Gabaelo fratri Gabrix, /?* 
Ragis Media , argenti talenta decem. Vide Ambrof. 1 . de 
Tob. c. 2. n. 7. 59 3. a. b. 

>7. 18. Mf. Regin. Suec. Et cum defuntlus effiet Sahna- 
naftr rex Ajfiyriorum, regnavit Sennacherim filius illius pro 
illo ; via terr.t Medorum recejfierant , oj nemo poterat ire 
jam in Mediam in diebus quibus defuntlus eft. Germ. iy. 
Et poftquam mortuus eft Salmanaftr, regnavit Nacbor filius 
ejtts loco ejus ; vix regionis Medorum ir:ccnflantes erant , 
£7 non potui illuc ire. Grjec. Ival otj ctmbocstv ’ EvttiiOjr-f, 
sCotcUcocs lC c yya'/yp} l u 0 viz$ dvrb «Vr‘ ccunb’ £ txt o/ct 
dvTb viXoc]yscc^y<iav , jt, vx. «Vi » iJuva-£r>v ‘aspsvfifvaoct ry/ 
MvJ lecv’ i. e. Et quando mortuus eft Emeuejfi.tr , regnavit 
Sennacherim filius ejus pro eo; vix eius inflabiles fue¬ 
runt ( Nobil. infirmatx fuit ) ^ non ultra potui ire in Me¬ 
diam. Mf. Alex, pro vx.zlxsofivtiav, habet xargjH:c?y. 

19. Mf. Reg. Suec. Ego autem multas electnojyna fe¬ 
ci : fequentia legi non potuerunt , exceptis his in fine , 
qui erant in gente mea. In Geim. n. iy. fic : Pcftea autem 
feci eleemofynas multas , in diebus Alcarim , cmmbns de 
natione mea. Gr are. Ka< tx?; v.us pcu$ 'Ersjxtarup* «Vsi!- 
ytoct 'vecz -c tmk; sTTsUr tu; dlsifpu; pib. 

V. 20. Mf. Germ. 4. leg. mortuos, non mortui ; alter 
n. iy. delet hoc, poft murum Ninive, Sc pro f pedebam il¬ 
los , hab. fimpliciter jepeliens. Mf. Regin. Suec. fic : £; 


E* M/. y 

5*rn», 
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Versio antiqua. 

it. quos occidiflet Sennacherim rex , de Ju- 
dxa fugiens propter defenfionem , quam fecit 
Dominus coeli de illo, oh blaiphemias illius; 
mulros enim filiorum Ifrael occidit in ira fua. 
Ego corpora illorum involvebam ? & fepelie- 
baiu j quxrebat illa rex , & non inveniebat. 

22. Et renuntiatum eft illi, quoniam ego fe- 
peliebam illos, & quxrebat me occidere. # 

23. Ego autem fugi, & direpta eft omnis fub- 
ftantta mea ; & nihil mihi remanfit plus quam 
uxor mea Anna, & Thobias filius meus % 

24. Et contigit dum laterem, poft dies qua¬ 
draginta quinque occiderunt regem illum duo fi- 
lii fiii , & fugerunt in montem Ararath. Et regna¬ 
vit poft eum Archedonaflar filius ejus pro illo, 
& conftituit Achicarum filium fratris mei Anna- 
nihel , fuper omnem curam regni 5 & ipfe habe¬ 
bat poteftatem fuper omnem regionem. Tunc 
petiit Achicarus regem pro me , erat enim con- 
iobrinus meus ; 

2s- & defeendi in Ninive in domum meam, 
& reddita eft mihi uxor mea Anna , < 5 c filius meus 
3 hebias. 


Vulgata nova. j 

2 1. Denique cum reverfus eflet rex Sennache- 4 * 
rib, fugiens i Juda?a plagam , quam circa cum 
fecerat Deus propter blafphemiam fuam, & ira- ^2.24. * 
tus multos occideret ex filiis Ifrael, Tobias fe- z. Mac, 
peliebat corpora eorum,. 3 .19* 

22. At ubi nunciatum eft regi, juflit eum oc¬ 
cidi , & tulit omnem fubftantiam ejus. 

23. Tobias vero cum filio fuo & cum uxore 
fugiens, nudus latuit , quia multi diligebant eum. 

24. Poft dies vero quadraginta quinque occi- 4 »^'£* 

derunt regem filii ipfius, I ^* 

32.21. 

lfa. 37 . 

38. 

2. Macb* 

8.19. 


2 5. & reverfus eft Tobias in domum fuam, 
omnifque facultas ejus refhtuta eft ei. 


Not^s ad Versionem antiquam. 


fanes meos dabam efurientibns , ^ dabam vejhmenta nudis 
crpbanis i Ji quem ex geme mea 'videbam mortuum projec¬ 
tum poft murum Ninive , Jcpeliebam illum. Similiter ia 
Grjecu :Tb£ uplv; ptt f J/V b/ tu; vrs.y&ci ^ ^ipiUTiet tcT; yu- 
ptyci;' << td tux ex t Tb *>crtr5 jux tttxpXv t g 0 n<>toT« > h. ippt,u- 
(Atvo/ 07r 1 V eo Tb Tslyy; Ntvnm > e^xw.cv civtqv. Panes meos 
dabam esurientibus , $5 veftimenja nudis ; ^ Ji quem e ge¬ 
nere meo ajpictebam mortuum , ££ projeftum poft murum 
Nineve , fcpehebam eum. 

21. Mf. Reg. Suec. Et fi quem occidijfet Sennache¬ 
rim rex , tunc ibam , fugiens in diebus judicii , quod fecit 
Dominus rex coeli de blafphemiis quibus blafphemavit; inul¬ 
tos enim jugulavit in ira fua ex filiis Ifrael. Et curabam 
oorpera illorum , Jcpeliebam i quxrebat illa Sennache¬ 
rim rex , ££ non inveniebat. Alter Germ. n. 15. Et ttbi ve¬ 
nit Nachamn , ab Judxa fugiens propter defenfionem , quam 
fecit illi Deus pro blafphemiis illorum; £5 occidit illos in tra 
fua , multorum ex filiis Ifrael. Ego corpora occulte aufe¬ 
rebam , fepeltebam , omittis feqq. Huic fufFragatur Lu- 

cif. Cal. 1 . de non pare, in De. de!. 231. d. ita legendo : 
Ubi venit Sennacheub rex , de Judxa fugiens propter defen¬ 
fionem , quam fecit ex illis Dominus propter blafphemias il¬ 
lius qua blafphemavit; occidit in ira fua multos ex fi¬ 
liis Ifrael. Ego autem corpora illorum involabam , ffe¬ 

liebam. Graece : Kcu st tdx xvs/jun 'Zi.vcr/Yp\(a 0 fcxoi- 
ztv ;, crt MA0e <ptuy&'Y hxvi; 5 Ib«fai'a;, e'6a|a titnvq nhsv- 
'iW <zsrcMv; yxp ivUltinv «' tv $vy.oj kut% . Kal 
V7TO TV $x<u*eco$ ra Qotjx a 7 a, £ VX. Et fi quem in¬ 

terficit Sennacherim rex , quando venit fugiens de Jttdxa , 
fe pe livi eos furatus ; multos enim occidit in furore fuo. Et 
qttxfita funi * rege corpora , non funt inventa. 

V. 22. Mf. Germ. i5.hab. regi f pro illi , uti fepelio , 
loco ego fepel iebam , demto feq. Lucif. Calar. 1 . de non 
pare, in Dc. det. 231. d. fic : Et renuntiatum ej} regi , qitta 
fepeliebam , quxrebat ut occideret me. In Mf. Rcg. Suec. 
ita : it abiit quidam ex Ninive > indicavit regi de me , quod 
ego fepeliebam mortuos ; quod ciim rtcejjijfem ( 1. refcijfem ) 
nbfcondi me , quoniam requiri me jftjjer at rex , ££ occidere. 
Similiter Graece : JVf 5 xZr Iv , vvtltfe* 

iSactxfT TTtpi . Sravlta ^ s ApvCw. Profec¬ 

tas autem unus eorum qui in Ninive , indicavit regi de 
yne , quia fepelio eos , ^ occultatus Juni : Mf. Alex, cum 
editt. Aid. 5 c Compl. hab. e0«7r7«v, fi feliebam. His allu¬ 
dit Ambrof. 1 . deTob. c. 1. to. 1. 591. d. dicens : Meruit 
e d iiliun ( Tobias ) nc quis ex filus captivitatis mortuum fe- 
pultttrx daret : at ille inter dido non revocabatur magis quam 
incitabatur. 

V. 23. Sic habet Lucif. Calar. ad verbum 1 . de non 
pare, in De. dei, 1 31. d. cxcepro pronom. mea , ante Anna , 
cum feq. # , quje delet. Abeft autem a Mf. Germ. 15. 
vox omnis , anie fitbflanua , Sc loco plus quam , legitur 
nifi. tu Mf. Reg. Suec. fic : Et timui y refugi , ^ di¬ 
repta funt omnia , quacunque habui in fijfco regis; non 
derelictum mihi nihil , nifi Anna uxor mea , $$ Tobias 
filius meus. Graec, <Ag oti ^MTy]uar , 

f cEhCsis « ytx^pMz » i‘ AiH pTTcZyti Trxvja ra trTtxpyofla. ptv , 


^ b Kx]exe!<p$-M (aci fr/rr, vr*yf ’ Awct; tm? yvrxtKoS /u\i » ^ 
TwCifc t? tJib CognoJctHS autem qttia qttaror ut moriar , 
territus fecejji ; direpta funt omnes pojjejp.ones mea , ^ 
non relidam ejl mihi quidquam , frater Annam uxorem 
meam , ^ T oh tam filium meum. 

V. 24. Eadem leguntur in Mf. Germ. 4. prxter hcc * 
matris mea , loco fratris mei > pc ft Achicarum filium. In 
MI. vero Regin. Suec. fic : Et latui ditbtts quadraginta 
quinque , quottfque filii illius occidiffent illum , fagijfent 
tn montem Arach. Et regnavit Achenojfar filius illius pro 
illo , ^5 conjhtnit Achicarum filium Anael fratris mei , fu¬ 
per ex ad ion em regni; ipfe habebat poteftatem ex ( 1. in) 
omnem regionem. Tunc locutus eft Achicarus pro me : tunc 
defeendi in Ninive , erat amicus meus , qui erat prapo- 
fiius Juper afinulis , procurator : fitajit reg: AJfyr iorum > 
<3 praftitmt me rex Acedonajfar iterum : erat autem Achi¬ 
carus compatrutlis meus ex cognatione mea , ^ ex cogna¬ 
tione regis. In Mf. Germ. n. 15. multo pauciora exftant 
nempe feqq. Et contigit ut poft dies quadraginta quinque , 
occiderunt regem illum filii ipfius , Jhb Sarcedonajfar re¬ 
gem ; abfque omnibus aliis. Similiter apud Lucif. Cal. 1 , 
de non pare, in De. dei. coi. 231. d. Et contigit poft Jus 
quadraginta quinque , occiderunt regem illum filii ejus. Et 
regnavit Arcedonofar filius ejus pro eo illic. At in Graeco 
multo plura ut fupra : Kcci v J wdcv yjuspas 'arsv']^v']et( edd, 
Aid. & Compl. vpispctt vevlviSLcvlx viivlc , ) s' u q £ etvexhi- 
YCM ttUTQy 0! wo) «i/Tb* , ^ S<pu-)CY f/5 TX OpH *A/}«/}Ct9, 
Ka! I&ctcUtuGc W05 kutv ccrr’ aVrf , ^ era^r 

* A^td^upoy toy ’Ayhvx uioy t? aV5^9? ftlr sVl <ax'iotx tw 
eXMytslciv jSad/xf/a? at/rb , ^ /tt) Tracar tk» A/c/xmo/k. 

K »1 H^wJirAxiax*? 0 ? ^ N/j it/w' *Ax<a- 

X°tpv; d £ \\y 0 ctyc^bo^ > £ firt ^ <A./o<xmtw 5 > 

eVac^ xa Hsyw xvtIy 0 ^a^fp/cEo; e’x 
«r «Tg ‘Zafttqos i. e. Ef tranfierunt dies quinqua¬ 
ginta ( al. qttinqttag. quinque , ) interfecerunt eum du$ 

filii ejus , fugerunt in montes Ararath. Et regnavit Sa - 
cberdonus filius ejus pro eo , conftituit Achiacharum Anatb 
filium fratris mei , fi per omnem computationem regni fui > 
fiper omnem adminiftrationem. Et poftulavit Achiackarui 
pro me , z» ; Acbiacbartts autem erat pincer- 

na , ££ unnuhim , ^ admtniftrator , ^ computator: 

& conftituit eum Sacherdouius fecundo ; erat autem filius 
fratris mei. 

■5^.25. Mf. Regin. Suec. Et defeendi in domum meam » 
reddita mihi eft Anna uxor mea , ^ Tobias filius meus, 
Germ. 15. Er cimi pervenijftm in domum rnratn ^ ££ reddi¬ 
ta eft inibi uxor mea Anna , Thobias filius meus. Simili¬ 
ter apud Lucif. Cal. 1 . dc non pare, in De. dei. 231, d. 
Er vcnijfem in domo mea , ££ reddita eft inibi uxor mea 
Anna , filius metis Tobias. Item Graece : "O7S /t xa- 
twaGi}' it; T&y cry.oK /rv , ^ a rscf^n >r?r' ; Avra m » i 

Tc*»C’a; 0 /zb. His quoque alludit Ambrof. 1 . deTob. 
e. 1. coi. 591. d. dicens :Tahs fiagitii deprebenfus reus > 
c-x.v tandem per amicum potuit , direpto patrimonii , egenus 
^ reftitui Jitis. 


Amos, 2. 

io. 

I. Macb, 

1.41. 
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CAPUT II. 


Vulgata nova. 


1. pOft harc vero, cum cllct dies feftus Do- 
JL mini, & fartum cllct prandium bonum in 
domo Tobix, 


z, dixit (ilio fuo : Vade, Se adduc aliquos 
de tribu noftra, timentes Deum, ut epulentur nu¬ 
bi fcum. 


3. Ciimqueabiinet,reverfusnunciavit ei, unum 
ex filiis Ifrael jugulatum jacere in platea. Sta- 
timque cxfiliens de accubitu fuo, relinquens pran¬ 
dium, jejunus pervenit ad corpus: 


4. tollenfque illud, portavit ad domum fiiam 
occulti, ut, dum fol occubuifiet, cautd fepeli- 
ret eum. 

5 . Cumque occultafiet corpus , manducavit pa¬ 
nem cum lurtu Sc tremore , 

6. memorans illutn Termonem , quem dixit Do¬ 
minus per A mos prophetam : Dies fefti veftri con¬ 
vertentur in lamentationem Se lurtum. 


V Eruo antiqua. 

i. T N Pcnrccoftcn die ferto noflro, qui ert fanc- 

1 tus a leptem annis, & facium cll mihi pran¬ 
dium bonum , Se difeubui ut pranderem 5 & po¬ 
lita ert mihi mcnfa , & vidi pulmentaria com¬ 
plura , 

2. dc dixi Thobix filio meo : Vade, Sc adduc 
quemcunque pauperem inveneris ex fratribus 
noftris, qui funt captivi in Ninive, qui tamen 
habet Deum in mente in toto corde luo ; hunc 
adduc , ut manducet pariter nobifeum prandium 
hoc : ecce fnrtineo te fili, donec venias. 

3. Et abiit Thobias quxrere aliquem paupe¬ 
rem caprivum ex fratribus noflris j <Sc reverfus, 
dixit mihi: Pater : 6: ego dixi: Quid cft fili? < 5 c 
air mihi: Ecce unus ex fratribus nortris occifus 
laqueo circumdato , proje&us jacet in publico. 
Et exfilivi relido prandio meo, antequam quio 
quam ex illo guftarem : 

4. & fuftuli illum dc platea in domum apud 
me, donec fol occideret, ut illum fepelirem. 

5. Er r e ver fu s, lavi, &: manducavi prandium 
meum cum ludii, 

6. <Sc rememoratus fum fermonnm prophetae 
Amos, quod locutus elt in Bethlcem, dicens: 
Convertentur omnes dies ferti veftri in ludum ? 
& omnia cantica veftra in lamentationem : & 
lacrymatus fum. 


Not.€ ad Versionem antiquam. 


yp, 1. Similiter habet Mf. Germ. n. iy. paucis immu¬ 
taris : In Peutecojhn die fejlo ftojlro , qui ejl fandus a fcp- 
timanis, fadttm eft mihi prandium bonum, accubui ut 
pranderem ; £5 adpojita ejl mihi mrnfi , vidi pulmenta¬ 
ria plurima . Mf. vero Reg. Suec. lic : Et in Pentecoflen , 
qua ejl fla fanda feptimanarum , fadttm ejl mihi prandium 
bonum , ^ recubui prandere ; pojita ejl mihi meafii i nec 
addit plura. Lucif. Calar. 1 . de non pare, in De. dei. 
co!. 231. d. piioribus tribus Mfs. favet, ita legendo : hi 
Fentecofte die feflo mftro , qui ejl fandus ex Jeptvnanis , 
fadttm eft mihi prandium bonum , difeubm ut prande¬ 
rem i & pojita ep mihi tnenfa , £5 Wi pulmenta'ia quam- 
plurima. Aug. quoque 1 . 22. conr. Fauft. to. 8. coi. 415. 
c. air, de fepwnanis conpare eundem fiftnm diem. In Gr.e- 
co : rup/Wori} iopr] , w sstr dytx Arra s uv , 

eysvv.hi xpisov xa*or ptot , k, a^Vcca ( Mf. Alex, avvnxuQx- 
fj.v>v) t? ^«7?Tr £ iHftxijx/Jiwv o4« &.woi. 

Tf.i. Eadem exhibet Mf. Germ. n. 15. his mediis fo- 
lum immutatis: qui tamen tn mente habent Deum toto cor¬ 
de fuo ; hominem httttc adduc , ^ manducet panem tiobif- 
cttm, ££ prandium hoc. Iu Mf. Regin. Suec. fic : Et dixi 
Tobi.t filio : Vade y adduc quemcunque inveneris pauperem ex 
fratribus liopris , qui funt in Ninive captivi , qui reminif 
cuntttr in toto corde fuo Dominum fnttm ; ut manducent 
nobifeum prandium , quod ep : fnpineo te fli , donec ve¬ 
nias. Apud Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 302. b. Et dixi ToLix 
filio meo: Vade , adduc quemcunque pauperem inveneris 
ex fratribus ut>pris , qtt: tamen tn mente habeat Deum ex 
toto coi de fuo i hunc adduc , manducabit pariter meum 
prandium hoc : ecce fnpineo te fli , donec vetitas. Irem ap. 
Lucif. Cal. 1 . de non pare, in De. deJ. coi. 231. d. Ef 
dixi T obix filio meo: Vade , £5 adduc quemcunque pauperem 
inveneris ex fi utribus noftris, qui funt captivi in K ini ve , 
qui tamen in mente habet Deum in toto corde fitto ; httttc 
adduc , ££ manducet pa*iter meettm prandium hoc : ecce fu C. 
tineo te fili , donec venias. In Grteco fimpliciter : Kati 
'nex tw 1 *{» ptv* Hxftscr , xyxys oV«V svpi'<$ tu>v «/i*- 
qZr m uuv bvJm, u; /Jtipoyixi t? Kvp!*' jh idb utyoo tr Et 
dixi filio meo : Vade , ^ adduc quemcunque inveneris fia- 
trttm tioprorttm egentem , qttt meminerit Domini : ecce 

ex fpello te. Ambr. l.deTob. c. i.to. 1. 592. a.licnarrar: 
Et fi quid alimenti foret , peregrinum , cum quo cibum fiumeret , 
quxreba ♦. Itaque cimi Jeftus ,i fiepttItura revertijfet munere , 
appofitit Jtbi ( f. cibi ) edendi fttbjtdtis , tntjjo filio, quare- 
bat confortem convivis. 

V. 3. Similiter in Mf. Germ. 15. prxter ifta : Et exiit 
Xebias inquirere . Ecce unus de natione noftra cccifus tlti , 

Tom. 


jacet in foro. Et exjilit. Item in Mf. Reg. Suec. Et abiit 
Tobias quxrere aliquem pauperum ex fratribus noftris ; 
reverfus , dixit mihi : E ater : ^ dixt illi: Ecce fum fili : 
rcfpondens , dixit ; Ecce unus ex fratribus noftris occijus pro-> 
jeCtus ; $$ ipfttm vidi quomodo Jnffocatus ejl. Et projilii , ^ 
reliqui prandium , antequam guftarem ipfitm . Apud Lucif. 
Cal. 1 . de non pare, in De. dei. coi. 231. d. e. Et exiit 
Tobias inquirere aliquem pauperem captivum ex fratribus 
noftris i ^ reverfts dixit nubi : Pater : dtxs : Ouid ejl 

fu? $$ dixtt mihi : Ecce unus de natione noftra occtfis la¬ 
queo circumdato , projeblus eft. Et exu relido prandio meo , 
antequam aliquid ex tilo guftarem. In Grxco multo pau¬ 
ciora ; en verba: Kal utc Uxtso , u; ic t? y{- 

v,uuv e spsty^xM/ueror, slprx^x. cV t/j «>cpa. K0.7 u> 
w yev :x£x\ pii , xvx:cviJ v. exq , arciho/uvr , & c. Et veniens , 
dixit: Pater , unus de genere nojlro ftranguiatns projeclus ejl 
in foro. Et ego antequam guflarem , exjtlicns , Jujhtlt , Sc c. 
quibus favet Ambr. 1 . deTub. c. 1. ro. 1. 592. a. dicens : 
Dum conviva ctccerfitnr , nnnciatis infepttUi copons reli¬ 
quiis , convivium deferebat ; nec putabat ptnm , ut ipfe Li¬ 
bum fiumeret , cum ut publtco corpus jaceret exanime. 

t . 4. Ita Lucif. Cal. habet 1 . de non pare, in De. deL 
231. e. procer hoc, unum locum , pro domum : fimiiiter 
in Mf. Germ. 15. Et tollo illum de platea in unum locum 
apud me, donec , &c. ut fup. In Ml. vero Reg. Suec. ut 
fu pra : Et fttftnli illum de platea su domum , ttfqtte dum 
fol occideret , ut fepelirem illum. Gnrce, Are;>z^vt dniv 
c 15 t t <1/.vjux , g ? c»*; y 0 «>;c;* Sttjhib eum in q itandam 
domum , donec occidit fol i abfque fcqq. 

t. y. Sic haber ad verbum Lucif. Cal. !. de non pare, 
in De. dei. 231. e. In Mf. Germ» ry. hoc unum variar 
/ >tus fum , pro lavi: in Mf. Regin. Suce, lic : Lt rezerjus 
fum , £5* manducavi panem meum cum Incite tremore i 
deinde memoratus fum, <Scc. forre pro tremore, memoratus 
fum , legendum eft cum Mfs. a!, rememoratus fum. Gr. 

, hlGciuw , k T;r ap tr ptb cr ?C' 7 ». Et re¬ 

verfus , lavi me, & tuebam panem meum :n trijhtia . 

\ 4 .6. Concinit Lucif. ad verbum !. de non pare, ia 
De. dei. 231. e. nili quod legit, quos heutus eft in Betbel, 
pro quod locutus eft :n Iiethleetn, deleta voce omnes ,anre 

dies. In Mf. Germ. 15. h.i*c variant pauca : fermenis . 

quos . convertentur dies . su luiltt , omnes vsx vef- 

trx in planiltt : ^ lacry matus fum. !n Grtrco , Icco (er trio¬ 
num propheta , limpliciter rv; erpez^dx; , prcpbetsx , ur Sc 
xa8al; sl-xs , Jient dixit , pro quod locutus eft , dicens , abf- 
que feq. omnes i item pro cantica , fic , xl <dzpzzu>x., i c- 
tjtu i cetera ut in textu. In Mf. Regin, Suec. ita : 

X.xxx 


Ex Mf. Reg. Z 

Cerni. 





r.x Mf. k<£. & 

Gtriil. 
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V E R SI O ANT I Q U A. 

7. Et poftquam fol occidit , nbii , & fodi, & 
fepelivi eum. 

8. Et omnes proximimei deridebant me , di¬ 
centes : Quomodo non limet hic homo ? jam 
•enim inquifitus eft hujus rei causa ut occidererur, 

& fugir, <Sc perdidit fubftantiam fuam, & iterum 
fepeiirc coepit mortuos. t 

9. Et iterum lavi ea hora, poftquam fepelivi. 


10. Et introivi in domum meam, & dormi¬ 
vi circa parietem, facie nuda propter sftums 

11. & ignorabam quoniam pafferesin pariete 
fu per me refidebant, quorum ftercora oculis meis 
calida <Sc induxerunt albugines. 

• V E R 5 1 O AN 


Cap. I L 

Vulgata nova. 

7. Cum veii iol occubuiflet, abiit , & fepelivlt 
cum. 

8. Arguebant autem cum omnes proximi ejus, 
dicentes : Jani hujus rei causa interfici juflus £s , 

& vix eTugifti mortis imperium, Si iterum fepe- 
lis mortuos ? 

9. Sed Tobias plus timens Deum , quim re- Sup. 1. 
£em , rapiebat corpora occiforuin , & occulta- 11 • 

bat in domo fua , St mediis noctibus fepeliebat 
ea. 

10. Contigit autem ut quadam die fatigatus 
& fepultura , veniens in domum fuam , jadaflet 
fe juxta parietem , & obdor mittet , 

11. & ex nido hirundinum dormienti illi ca¬ 
lida ftercora inciderent fuper oculos ejus, fieret- 
que caecus. 

T I Q U A. 


* Et ibam cxcus ad medicos ut curarer, 

& quanto mihi medicamenta imponebant, 
tanto magis excxcabantur oculi mei maculis, 

V u L g a 1 

12. Hanc autem tentationem ideo permifit Domi¬ 
nas evenire ilii, ut poderis daretur exemplum patien¬ 
tia? ejus , ficut Sc fandi Job. 

13. Nam cum ab infantia fua femper Deum tiraue- 

VE R 510 ANTIQUA. 

'15. ; Et -omnes fratres St amici mei dolebant 
pro me : Achicarus autem pafcebat me annis duo¬ 
bus , priufquam iret in Limaidam. 

Vulgata 


donec perexcxcatus fum. Et eram inutilis 
oculis meis, annis quatuor. 

NOVA. 

rit, & mandata ejus cuftod’erit, non eft contrifta- 
tus contra Deum , quod plaga excitatis evenerit ei, 
14. fed immobilis in Dei timore permaniit, agena 
gratias Deo omnibus diebus vits lux. 

V U L G A T A NOVA. 

15. Nam ficut beato Job infultabant reges 9 
ita ifti parentes St cognati ejus irridebant vitam 
ejus, dicentes: 

nova. 


i 6. Ubi eft fpes tua , pro qua eleemofynas & fe- 1 8. quoniam filii fandorum fumus, & vitam illam 
pulturas faciebas > exfpedamus, quam Deus daturus eft his, qui fidem 

1 7. Tobias verb increpabat eos, dicens: Nolite fuam nunquam mutant ab eo. 
ita loqui : 

NoTjE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


Memoratus fum verborum propheta * quod locutus efl ad 
Moyfen in Bethel* dteens : Convertentur omnes via vefha 
in IttHttm* $5 fimtt* veflra in piantium : ploravi . 

V.7. Ita Lucif. habet ubi fup. cum cod. Germ. if 
fic etiam Mf. Regin. Suec. exceptis his , Et cum occtdzffit 
fol. Item Grxce:Kal ore tdv 0 «"2/0$, cS^ofjyv* ofu%cc$ * 

ttVTCV. 

t.$. Mire concordat Lucif. loco cit. deletis tamen his, 

perdidit fitbjl.fnam* quJc fimiliter abfunt a cod. Germ. 
15. prxterea idem cod. tollit vocem »w/, poft proximi* 
ficut enim * poft jam* atque , ante iterum i loco vero 
hic homo * hab. omnino. In Mf. Regin. Suec. lic : Et pro¬ 
pinqui mei deridebant * dicentes : Neti timet hic jam qui 
quarebatur ut occideretur propter hanc rem ? fugerat* 
ecce fepelit iterum mortuos. In Mf. etiam Floriae, inter frag- 
menra nonnulla Veriionis antiq. illud haberur : Omnes proxi¬ 
mi mei deridebant me , dicentes : Quomodo non timet hic * 
quia quxfittis efl ut occideretur hujus rei causa * & fugit ? 
quomodo iterum fepehre coepit mortuos ? Ego autem intentus 
in mandatis Vei non timebam quid loqueretur homo. In 
Grxco :Kxl u vfhmcy i-nifs teywlt* Ov/. tri tpoCuTtu 
{ edd. Aid. & Compl. add. Sto; ) foytv&yett t* 

Vfdy/axIoS TXTb’ £ ccTre J pa * Kf (Jh GraMV TbS Pt- 

Y.pi*. Et proximi it ridebant * dicentes : Non adhuc timet in¬ 
terfici pro re hac; aufugit* ecce iterum fepelit mor¬ 
tuos, 

V. 9. Cod. Germ. 15. Et iterum in illa hora lotus fum* 
poflquam silum fepelivi. Mf. Reg. Suec. Et ea node locutus 
jttm(\. lotus fum) poflqttatn fepelivi illum. Gr. Ka! w 
clutyi kujcti ccr£ mjcoc ha^a^. Et in illa node reverfus fum 
titm fipehffan : legifle videntur Lat. Interpretes «Verna. 

V. 10. In Mf. Germ. 15. Et intravi . obdormi - 

vt s cxt. ut fup. In Giaeco lic : Ka/ ^tjstajsf^evoi; 

xapa tok toT^ov 7^5 auw$ * to osrpo oa^ro v f-its axaMTr/cy 
<j v. Et cubus pollutus juxta parietem atrti * $$ facies mea 
dtfeooperta erat. In Mf. Regin. Suec. Et mtravi in domum 
vitam * $$ dormiebam juxta parietem domus mex * ^ fa¬ 
nem meam nudam habebam propter aflttm. Unde Ambrof. 
1 . de Tob.c. 2. coi. ^92. d. ait : T»iw fando fejfus officio 


propheta dum requiefeit in cubiculo fuo * &c. 

t. 11. Mf. Germ. 15. delet hoc, in pariete , fed addit 
verbum infiderunt * voci flercora* item loco induxerunt 
albugines , hab. fecerunt maculas. Mf. Regin. Suec. fic : 
Et nefcieham quoniam pajjeres fuper me eram , quorum fler¬ 
cora refiderunt calida in oculis meis; £5 contigit ut indue¬ 
rent albuginem oculi mei . Gr. Ka! vx yS stv c tv rpb^/a 
tw Tolyju eV»* Xj t uv o^atjuuy y.\s d.vtvylruv * dtpuJ fuiccv 
rct r/ck/Cia ffepjiov tl; tu; o<p$uijufc /uv * x, eysyii^n xsuxu- 
fj.ot. 1 ct. Iv rc?; opfjoc>fju<; fu*. Et non noveram quia pafferatli 
tn muro erant; £9 oculis meis apertis* dejecerunt pajfercttli 
calidum in oculos meos * ££ fad.t fttnt albugines in oculis 
meis. Ambrof. 1 . de Tob. c. 1. 592. d. Cadente* inquit, 
de pajfernm nido albugine* ( feu juxta cod. Colb. Caden¬ 
te de flercore pajfernm nido albuginis ) caritatem incidit , 
ncc conqucfltes ingemuit * nec dixit : Hac merces laborum 
meorum ; fraudari magis fe doluit obfeqttiorum , quam oculo¬ 
rum munere ; quae ult. nonnihil tefpondent verfui 13. 

Vul S* 

* Pro his omnibus legitur Grxce, Kai imptvtivy ^05 
totlp^t;* k, tot d<t£M'<5ccr fjz. Et ivi ad medicos * ^ non pro¬ 
fuerunt mihi . At in Mf. Germ. 15. cundla habentur uc 
fup. nili quod initio deeft vox caats * uti pofl paulo if- 
tud , ut curarer ; loco vero quanto mihi medicamenta * lic , 
quantum mihi medicamina ; & infra pro inutilis * ita , de¬ 
bilis * abfque feq. meis. In Mf. Regin. Suec. fic: Quoti¬ 
die autem Ab ama d medicus aderat ut curarer , & quando 
inungttebar cum medicamentis , tanto magis excacabantm ocu - 
It met ^ albicabant , quoadnfque exc&caverttnt me. Et eram 
inutilis per annos quatuor . 

15". In Mf. Germ. 15. loco dolebant pro me* exftar 
contt i flabantur propter me; reliqua vero delunt : contra a 
Gr.cco abfunt priora verba ab hoc, omnes , ufque 
ad pio me ; loco vero exterorum , fic , ‘A^/a /i a ^ 

/Ji , ioic entepiu^vv rit; tvv «. Achiachartis 

autem nutriebat me* quoad ujque profettus fum in Elyniai- 
da. In Mf. Regin. Suec. ira : Ea omnes fratres mei ami¬ 
ci dolebant pro rue ; Achicarus pafcebat tue* ^ pavit me 
biennium* antequam irent m Elimaida . 



LIBER TOBIX. Cap. II. 71 y 

Vulgata nova, Versio antiqua. 


19. Anna ver6 uxor ejus ibat ad opus tex¬ 
trinum quotidie, & de labore manuum luaium 
vi&um, quem confcqui poterat, deferebat. 


20. Unde fa&um eft, ut hoedum caprarum 
accipiens detuldfet domi : 

11. eujus eum vocem balantis vir ejus audif- 
Deut. fet, dixit : Videte , ne fort6 furtivus fit, reddi- 
1. te eum dominis fuis, quia non licet nobis aut 
edere ex furto aliquid , aut contingere. 


fob. 2.9. 22. Ad hsec uxor ejus irata refpondit: Ma- 

nifeft£ vana faftra eft fpes tua, & eleemofynx tua: 
modo apparuerunt. 

2 3. Atque his & aliis hujufcemodi verbis ex¬ 
probrabat ei. 

NoT£ ad 


t 9. In illo tempore, Anna uxor mea defervie- 
bat operibus mulierum, lanam faciens & telam, 
& ex mercedibus fuis pa Icebar me : & mittebant , 
& adducebant illam ad texendum, & dabant ei 
mercedem fuam. Septima autem diemenfis Dif- 
tri conlummavit texturam , & reddidit dominis 
fuis; & dederunt illi mercedem fuamiotam, 

20. «S: infuper dederunt ei pro detexto, ad man¬ 
ducandum , hocdum de capris. 

^1. Et cum introi flet ad me hoedus , coepit 
clamare ; & vocavi ad me uxorem^ 6 c dixi illi: 
Unde eft^ hic hoedus qui balat r vide, ne forte 
furtivus fit , redde illum dominis fuis ; nobis 
enim non licet manducare nihil furtivum. Et 
refpondit mihi, & dixit : Munere mihi datus eft 
fupra mercedem. Et ego non credebam , fed ma¬ 
gis dicebamilli: Furtivus eft, redde illum domi¬ 
nis fuis : & contendebam, <$c ertibcfcebam co¬ 
ram illa, hujus rei causa. 

22. Et irata eft, quoniam non credebam illi; 
& refpondens, dixit mihi : Ubi lunt juftitix tux ? 

23. ecce qux pateris, omnibus nota funt, 

ANTIQUAM. 


Versionem 


V. 19. Mf. Germ. iy. delet ifta : lanam faciens te¬ 
lam, ex mercedibus fuis pajcelat me ; loco vero defer- 
viebat, habet merce de findebat ; Sc ijif. pro adducebant il¬ 
lam , limphc, ducebant eam , uti paulo poft , Et feptirno 
dte , abfque leq. voce In Mf. Regin. Suec. lic : Et 

in tllo tempore , Anna uxo *• mea operabatur operibus mtt- 
lieribtts fl. muliebribus , ) lanam faciens, £> conducens telas 
Uxendas , $$ fX mercedibus fas pafcebat me : qua accipie¬ 
bat , texebat ; cum detexi fet , remittebat domino re¬ 
rum , ille mercedem dabat et. bt in jeptimo die detexuit 
telam , # mi/it ; illi dederunt ei mercedem totam. In 
Graeco multo pauciora» nempe feqq. Kal \\ yuvj pv' Av 
tcc vo$suzlo cV rot; yvvouKelot ; , ^ otVfs-eMg tc?; Kuplcif Kj 
dente JtoKocv ccurn >c olvtoi rlv puScv. Et uxor mea Anna la¬ 
nam trabi ab at in Gynxcxis » mittebat dominis; reddi¬ 
derunt et $$ ipfi mercedem ; praetermiilis aliis. Vide Am- 
brof. inf. ad V. 21. 

X". 20. Mf. Germ. 15. Et infuper dederunt ei telaticttm 
haedum dc capris. Alter Regin. Suec. Et infuper dederunt 
ei , ad manducandum , bardum . Gr. limpliciter , vrcjrj c* 7 f$ £ 
tCtp c*, addentes bardum. 

Tf. 21. In Mf. Germ. 15. diflimilia horc pauca : ccrptt ba¬ 
lare . uxorem meam , dixi: Unde . qui clamat ? vi¬ 
de , ne furtivus ftt, $$ redde . fuper mercedem. Cui ego... 

fed eo magis dicebam : Redde tum dominis fuis : ernbef- 
cebam coram. In Mf. Regin. Suec. fic: £t cum tntrafjet ad 
me, capit bardus bellare ; vocavi illam, ^ dixi: Unde 
ejl bcrdns hic qui bellat ? ne forte furtivus Jit , redde eum 
dominis fuis; nor. licet nobis manducare furtivum. Et illa 
dixit : Mihi datus ejl pro mercede mea. Et non credebam, 
nt rcjli tueret illum dominis fuis : contendebam cnm il¬ 


la propter bardum . In Graeco ita : ‘‘Ot£ Je * 

KpxCjlV* *, tineet, «W* ntitv T 3 ipfr.V ; ptH 
ftetM isiv ocnroJc; etorl to 75 *vptu$' £ 7 dp ^epinev i$t 
fatyuy w^tpuxTor. H As tlncv AsScled ptot enrl 

puScti. K«i in tirstvw ccot?) , steyvt oiiroJid cvxi auro 
tc?; Kvplo.i’ k vputipi&r ssrpo<; etvrv'y. Quando autem venit ad 
me , carpit clamare ; 0 dixi ad eam : Unde haedulus 1 nun- 
quid furtivu r ejl? redde eum dominis ; non enim licitum ejl 
manducare furtivum. Illa mitem dixit : Donum datum ejl 
inibi fuper mercedem. Et non credebam et, ^ dicebam red¬ 
dere ipjum dominis : erubefeebam adversus eam. Ambr. 

1 . de Tob. c. 2. 59$. a. alludens, dicit : Et cum vicium 
mcrcede levaret conjugis , ne quid furtivum domum fuam 
intrate: , cavebat : uxor herdum pro mercede acceperat; at 
ille plus bone jiat i , quam pietati confidens , cui fuam debe¬ 
bat alimoniam , &c. 

X*. 22. Abfunt a Mf. Germ. 1 $. ficut a Grarcoifta : Etira- 
ta ejl, quoniam non credebam illi; loco vero tefpondens , 
dixit mihi, &c. in cod. Germ. fc , qua mihi refpondit , 
dicens : Ubi furit cleemofyna tu.e, quas faciebas ? Simbicer in 
Mf. Regin. Suec. hjec tamum leguntur : £r refpondens , di¬ 
xit mihi : Ubi funt elcemofyn.x tux ? Item in Graeco : ‘H Js 
obrc)tSt6s?(5rt , htcs jjlcC Ilf ettuv a.1 sx<i\w:ci/iai (\ , k, au* /*- 
KcuGGuvoct Qts ; Illa vero refpondens , dixit mihi : Ubi funt 
eleemofynx tux, jujlilix tux? Apud Gypr. 1 . de morral. 
p. 231. c. & 1 . \. Teftim. 30 6. b. Ubi funt jujlitU tu.e ? 

23. Mf. Regin. Suec. Eccc omnia fuper it nota funt . 
Graece :’l/v ywsot ttolvIcc justu Qk' Cypr. vero ubi lup. 
pofl hoc, jujhtix tnx , proxime addit; Ecce qrtx patens , 
ut fupra. 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


«. r |p Une Tobias ingemuit, & ccvpit orare 
X cum lacrymis, 

2. dicens: JuRus es Domine , & omnia judi¬ 
cia tua jufta lunt, omnes via: tua:, mifeficor- 
dia, & veritas, judicium. 


1.TTj' T contriftauis animo , ingemui Ucrymans; 

introivi in atrium meum, 6cca'pi ora¬ 
re cum gemini animx mex, 

2. dixi : Julius es Domine, «S: omnia ope¬ 
ra tua magna funt, &: omnes vix ruxmifericor- 
dix veritatis plenx funt , judicium verum 
judicas in fxcula. 


Not£ ad Versi 

T?. 1. Sic eR in Mf. Germ. ly. exceptis his, intrari , 
pro ir.troivi , & r^.irf, loco orare, abique feq. mex. In 
Mf. Regin. Suec. ita:£r trtjh fabiits fum animo, fuf- 
pnans ploravi ; («fr.it'/' in aulam meam , ££ 1 crpi orare 

cum fttfpino animx mex. Iu Gr. Kcc\ jcvttM; sxxatsa* ^ 
'xyitutaptYr pur oJEt inflatus ploravi; depreca¬ 
tus fum cum dolore. 

2. Mf. Germ. iy. hab. jujla , pro magna , abfque 
feqq, vix tux; loco vero veritatis plenx funt, imipli- 

Tom. I. 


O N E M ANTIQUAM. 

citer ,tt:x veritas , ut inf. Jaculum , pro fxcula. Ia Grarco 
habetur , dicens, pro $ dixi, omilfo inf. magna 

funt; exinde loco mifericordix ventatis plenx funt , iic , 
sxsvjj.vsvYot.1 Jtf ctM&stx 1 rmferntrdix veritas , addito iflo , 

*L Juouotv (fy , jnflum tu, ad verum; demam pro fe¬ 
cula, T*y"#wr#i Jaculum. In Mf. Regin. Suec, ita : £* 
dixit : Jttjlus es Domine , $ omnia opera tua magna funt , 
via skk ventate plenx Jitnt , & tu judicabis fxiulum< 

Xxxx ij 
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LIBER TOBIjE. 


Versio antiqua. 


Cap. III. 

Vulgata nova. 


3. Et nunc Domine memor efto mei ? &: ref- 
nice in me :nevindiftam fumas de peccatis meis, 
& de negligcntia mea, < 5 c parentum meorum qui 
peccaverunt ante te. 

4. Quoniam non obcdierunt prxcepns tuis, 
i5c tradidifti nos in direptionem , & captivitatem , 
& mortem, in exemplum , & tabulas , & impro¬ 
perium omnibus nationibus, in quibus nos dil- 

perfifti. . . . 

5. Er nunc Domine , multa funt judicia tua & 
vera , quae de me exigas, & de peccatis meis, & 
parentum meorum, quia non egimus fecundum 
prxcepta tua , non ambulavimus finceriter co- 
ram te. 

6. Et nunc Domine, fecundum quod tibi pla¬ 
cet, fac mecum, & prxcipe recipi fpiritum meum , 
ut jam dimitrar defuper terra : quia expedit mihi 
mori magis quam vivere , quoniam improperia 
falla audio, & in magno lum taedio. Prxcipe 
ergo Domine ut dimittar ab hac necelhtate, & 
da" mihi refrigerium in locum aeternum : & noli 
avertere a me faciem tuam , quia expedit milii 
mori magis quam vivere, & pati tantam necef- 
fitatem in vita mea, ne jam improperium au¬ 
diam hominum. 

7. Eadem die contigit ut Sarra filia Ragu- 
helis, qux erat Exbatanis civitate Medorum, ut 
Sc ipfa audiret improperium ab una ex ancillis 
patris fui, 

8. quoniam jam tradita erat viris feptem, &: 
Afmodxus dxmonium nequiifimum occidebat 
eos, ea hora qua ad illam introiebant ad con¬ 
cumbendum, ficuteft folitum mulieribus. 

9. Et dixit illi ancilla lua: Tu es quxfuffbcas 
viros tuos 5 ecce jam tradita es viris leptem, & 


$. Et nunc Domine memor efto mei , & ne 
vindi&am fumas de peccatis meis, neque reminif- 
caris delicia mea, vel parentum meorum. 

4. Quoniam non obedivimus praecepti? tuis , 
ideo traditi fumus in direptionem, & captivita¬ 
tem, & mortem . & in fabulam, & in impro¬ 
perium omnibus nationibus, in quibus difpernfti 
nos. 

5. Et nunc Domine magna judicia tua , quia 
non egimus fecundum prxcepta tua , & non am¬ 
bulavimus finceriter coram te. 


6. Et nunc Domine fecundum voluntatem tuam 
fac mecum , & prxeipe in pace recipi fpiritum 
meum : expedit enim mihi mori magis quam vive¬ 
re. 


7. Eadem itaque die contigit, ut Sara filia 
Raguelis in Rages civitate Medorum , & ipfa 
audiret improperium ab una ex ancillis patris fui, 

8. quoniam tradita fuerat feptem viris, & dx- 
monium nomine Afmodxus occiderat eos,mox 
ut ingrefti fuiifent ad eam. 

9. Ergo cum pro culpa fua increparet puel¬ 
lam , refpondit ei, dicens: Amplihs ex te non vi- 


Deuti 
28.15. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


tf*. 3. In Mf. Germ. 15. deeft hoc , refpice in me , li¬ 
cut de , ante vocem neglxgemia , cum hoc feq. mea $ ; 
loco vero qui , ita , Ji quid. A Graeco abeft iftud , Et 
nunc Domtrie ; exiade loco ne vindiciam fumas de , lic , 
(A* jue t« 7 ; , 6cc. 8c pro neghgentia^ xci; dynfucc,- 

1 1 , ignorantiis ; item iftud , aoerspur /a* , a , panum meo¬ 
rum , qttXy loco parentum . quii in Mf. Alex, ac edirt. 

Aid. & Compl. cV. In Mf. Regin. Suec. lic: Et nunc Do¬ 
mine memor ejlo mei » refpice me ; ££ noli nocere me fecun¬ 
dum peccata mea , ^ fecundum ignorantiam meam , pa¬ 
trum meorum , quia peccavimus ante confpeclum tuum. 

tf.4. ha in Graeco , nili quod iniuo deeft quoniam , 
pro quo inf. hab. 7 ap ; loco vero in exemplum , fabu¬ 
las , $$ improp. lic, £ cW/, $$ parabolam 

improperii; irem cwpirlcfjttS-et * difperfi fumus , pro nos 
difperjijli. In Mf. Germ. n. 15. variant ifta : Qmia non 

obaudierunt . in direptione , ^ captivitate , nwir , 

in exemplum . difparftjh . Mf. Regin. Suec. lic habet : 

Et contempfimus prxcepta tua , dedifl: nos in diremptio¬ 
nem , $5 captivitatem , mortem , ££ in parabolam , in 
fabulam , :n improperium $5 tu omnibus gentibus , in 
quibus nos dtfperjijli. 

X". 5. Mf. Germ. 15. iterum ponit de , ante parentum , 
licut , poft prxcepta tua; caetera ut fup. Graec. etiam 
paulum ditferr, nempe delet initio vocem Domine , pau- 
loque poft hab. «V* ‘czoivzxi , ex me ad faciendum , lo¬ 
co qux de me exigas , ; item inf. ©axgf a.7 , loco paren¬ 

tum , ut & sVoiMOxiae* » fecimus , pro egimus , abfque feq. 
fecundum; prarponit etiam ytxp > verbo ambulavimus , Sc 
loco finceriter , hab. lv dwfftlx , in veritate. In Mf. Re¬ 
gin. Suec. lic*. Et nunc Domine , multa bona judicia fttper- 
junt , ut facias in me pro peccatis meis , quoniam non fe¬ 
cimus prxcepta tua , non ambulavimus vere ante louf- 
ptilttm tuum. 

Mf. Germ. 15. delet vocem Domine , initio & cir¬ 
ca medium ; item pro terra , habet terram , licut infra , 
jam pro z. Domine , & loco xterno , pro locum aiernum ; 
paulo vero poft tollit vocem magis , cum feq. vivere 
^c loco imprppei i;<m y habet improperio , abfque v T oce homi¬ 
num , in fine. In Mf. Regin. Suec. multo plura variant; 
vn verba : Er nunc fecundum quod tibi placet , fac mecum , 
impera recipi fpiritum meum ex me* ut non fl. jam ) 
dimittar a facte terra , ut far terra : quoniam expedit tmbi 


magis mori quam vivere , qnoniam improperia falfa audivi , 
£5 triflitia inulta efi in me. Domine impera ut requiefcam 
ab bac necejjitate , mitte me in locum fcmpitermtm : £5 noli 
avertere faciem tuam d me Domine , quoniam expedit mibi 
mori magis quam vivere cum necrjjttate magna in vita me* % 

ne audiam improperia jam . Similiter in Graeco , paucis 
exceptis : KccI rvt kxt<x. to a^sjrc; gVwVioK (\ -cpojWck just* 

s*u$' <xvct*cc£uY 73 •srtsv/uct fJtx , oVo oc 7 ic>vhu -, Kj 

7 srxptcu 7m* Aisti m/c/ts>5? fcu S , ort orsi- 

-\iudu$ Mxiroa , d. tCnv eV» ttcmm lv Ifact» 
uttom fowxt tm; xh; Ad 11 uc, t cr ou'uHzv roiror /«W 

TTpccwxo v Qts aV’ effli' reliqua defunt. 

^.7. Mf. Germ. 15. habet flta Ragttel , pauloque 
poft , in civitate ; fubinde lic , £5 ut ipfa , cum fu is in fi¬ 
ne , loco patris fui. Mf. Regin. Suec. lic : Eadem die con¬ 
tigit Sarra fha Ragnehs , qux Ecbatanis in Medica , ut 
ipfa audiret improperia ab ancilla patris fui . Graec. ’Ey 
dvrri v/jfpx Quvi Cm t 7 ) 6t^7£3c7p* SafjCa cV *ExC«- 

tocyik; xh; hhd/ot; » A, ravTW orstJt&ymt 1 'uro 'sra.d/cxcTr 
cra/fo; d^xA;* In illa die evenit filix Ragttel Sarrx in Ec¬ 
batanis Medix , ipfam improperari ab ancillis patris fui m 

1^.8. Variant haec pauca in Mf. Germ. 15. fcilicet : 
dxmon ( al. dxmoniornm ) nequijjtmus occidit illos , qua hora 
introibant ad illam. A Graeco abeft jam , & loco neqtttJR- 
mttm y legitur xo 'swvfcv , malum ; exinde pro ex lora , 
& feqq. ita , © pirii 7* is&ott «t/xf; fxef lv yviou^i* 

antequam illi fuifient cum ea , ut in uxoribus. In Mf. vero 
Regin. Suec. lic habetur : Qjti.i tradita erat viris feptem , 
£9 non finebal Afntodxtss malus dxmon , fed occidebat illos * 
antequam fierent cum illa in conjugio , fient traduntur mu¬ 
lieres. 

V. 9. In Mf. Germ. 17. deeft initio ancilla fua , & infra 
pro nullo , habetur nullum ; item poft pauca, aut abi , 
loco vade £5 tu , abfque feq. ^ ; loco vero videamus , 
lic , videam , in fine, perpetuo , non perpetuum. In Mf. 
Regia. Suec. ita : Et Jixtt ad illam ancilla : Tu fuffocafli 
viros tuos ; £5 ecce J am tradita es feptem viris , ^5 unum 
ex illis non es frnntia. Qnt nos flagellas pro viris tuis , 
quia mortui funt? tu vade cum tllts , ^ non videamus 
ex te filium , aut filiam in fetnpiterno. Graec. Kal frrar 
arx»}’ Od » avc~rr,)s:cL «// px ; > vJu i^oc 

£%,s; y k. f ko; ccurur ocrcixol^vc;. T/ h«0*5 uusV/Oi; ; s! 

ctvj /Uir «cYt£V, ( «A r/o/^fV t.n » ^ Ct*7-V 
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LIBER TOBIjE. Cap. III. 


Vulgata nova. 
deimus filiam, aut filiam fuper terram , interfec¬ 
trix virorum tuorum. 


io. Nunquid & occidere me vis, ficut jam oc- 
cidifti feptem viros ? Ad hanc vocem perrexit in 
fuperius cubiculum domus fare : & tribus diebus, 
Sc tribus no&ibus non manducavit, neque bibit: 


ii. fed in oratione perfiftens , cum lacrymis 
deprecabatur Deum, ut ab ifto improperio libe¬ 
raret eam. 

11. Fa<fhim efl autem die tertia, dum comple¬ 
ret orationem , benedicens Dominum , 

13. dixit: Benedi&um eft nomen tuum Deus 
patrum noftrorum : qui cum iratus tueris, mife- 
ricordiam facies, & in tempore tribulationis pec¬ 
cata dimittis his, qui invocant te. 

14. Ad te Domine faciem meam converto, ad 
te oculos meos dirigo. 

15. Peto Domine ut de vinculo improperii hujus 
abfolvas me, aut certe defuper terram eripias me. 

16. Tu fcis Domine, quia nunquam concupivi 
virum , mundam fervavi animam meam ab om¬ 
ni concupifcentia. 


V F. R S I O ANTIQUA. 

nullo eorum fmita es. Quid nos flagellas, aur Ex Mfi. Reg. tf 
causa virorum tuorum , qui mortui liinr > vade Germ - 
<$c tu cum illis, & nunquam ex te videamus fi¬ 
lium , neque filiam in perpetuum. 

10. Eadem hora contriflara efl: anima puella:, 

& lacrvmans, afeendit in locum fuperiorem pa¬ 
tris tiii, & voluit laqueo vitam finire: & cogi¬ 
tavit: Ne forte improperent patri meo , Sc di¬ 
cant : Unicam habuifli filiam cariflimam, & haec 
collum fibi ligavit : & incipiam deducere fenee- 
tutem patris mei cum triftitia animi ad inferos > 
non efl utile animam laqueo fugare: 

11. at bonum efl: potius deprecari Dominum , 
ut morior, <Sc jam nullum improperium audiam 
in vita mea, neque ego, neque pater meus. 

12. Eodem tempore, exporredis manibus ad 
feneflram, deprecata efl, 

13. Se dixit: Benedi&us es Domine Deus mi- 
feric ordia rum, & benedictum efl nomen tuum 
fanttum > &: honorabile in omnia fecula. Bene¬ 
dicant tibi omnia opera tua in aeternum. 

, 14. Et nunc Domine, ad te faciem ineam le¬ 
vo , <Sc oculos meos dirigo. 

# 15. Jube jam me dimitti defuper terra, ne au¬ 
diam improperia hominum. 

16. Tu fcis Domine, quia munda fum ab om¬ 
ni immunditia viri, non coinquinavi corpus 
meum, neque dehoneftavi nomen patris mei in 
terra captivitatis mex. Unica fum patri meo , 6c . 
non habet alium filium, vel filiam, qui pollideat 
hxreditatem illius : neque frater efl illi quifquam, 
vel proximus aut propinquus, ut cnftodiar me 
illi uxorem. Jam perierunt mihi viri feptem; & 
quo mihi adhuc vivere i & fi non tibi videtur 
Domine perdere me , afpice in me, Sc miferere 
mei, ut nullum jam improperium audiam. 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Tf &c 'ig T0y cLtuM. Et dixerunt et, ( Mf. Alex, chre , di- 
; ) New tnteliigis, fu focaris tuos viros ? ecce feptem ba- 
biti fi i, ( Aid. & Compl. add. » viros , ) tf unius 

eorum non es nominata , ( Mf. Alex. eovcf&vg , frttita. ) 
Outd nos flagellas ? ( Aid. Sc Compl. add. erspi dvrcov , 
pro bis l) Ji mortui funt , vade cum eis , non videamus tuum 
fllutm , aut filiam m avum. 

■jf. 10. Mf. Regin. Succ. In illa die f alia efl trifhs ani¬ 
ma ejus * ^ ploravit , ^ afeendit in fn per toni patris fui , 
volrttt laqueo fe fitfpendere : iterum cogitabat, dicens : 

Hc forte improperent patri meo , tf dicatu ; Una fu per fuit 
tibi fllia, tf illa laqueo fe fufpendit ex malis : tf adduco 
feneautem patris mei cum tnfl:tia ad inferos ; non efl boc 
mihi bonum ut laqueo fnfpetidam me. Graece fenfus idem, 
fed paucioribus exprimitur verbis , ita nempe : Txutoc 
ecMGctca, ervTTuffv fe/, «r? dircty^ct^ar % ehre' Mia 

fJ.U TW 'GJCtjpl yUV.Sa* •uJG^QUi tvto , OYStfcg Zl'T& ? r«J > 

K to 7 *£jc; eu»y.XTzi'M fjeT 0/ vvvg tig q<$ V Hac audiens , 
triflata e fi valde , adeo ut fuffocaretttr : tf dixit : Una qui¬ 
dem frtm patri tueo ,Ji fecero boc , opprobrium illi erit , tf 
fetietlutem ejus deducam cum dolore ad infernum. Mf. Germ. 
if. concordat cum Regio , his tantum mutatis : in illa 
bora , pro eadem hora , uc Sc puella animo , pro anima puel¬ 
la ; fubinde addic dicens, ad cogitavit i omittit vero inf. 
cari {fima m : item legit fetieda , non fenedutem , tollitque 
hoc, ad inferos ; demum loco animam laqueo fugare > ha¬ 
bet animam in laqueo finire. 

7f\ l I. In Mf. Germ. 1 y. fed deprecabor potius Dominum ; 
reliqua ut fup. nili quod dceft jam , cum hoc , in vita mea ; 
cuncta vero abfunt a Gra:co. In Mf. “Regin. Suec. fic : Sed 
bonum efl orare Domi/trtm , ut moriar , tf non audiat im¬ 
properia pater meus amphhs. 

Tt. 12. Sic habet Mf. Germ. 15. excepto uno loco , pro 
tempore. In Grrco hoc tantum legitur, Kal s/sjIOh irpig 
ffvpUr Et oravit ad feneflram . In Mf. Regin. Suec. 
lic : In illo tempore aperuit manus ad feneflram , tf oravit 
ad Dominum. 

tf. 13. Ablunt a Mf. Germ. 15. ifia : Benedidus es Do¬ 
mine Dens miferi cor diarum , ^ , qu.T tamen Grarc. ad- 
mictit cum reliquis, excepta voce mifer icor diarum , cujus 
loco ponit jufc, detracto leq. efl , cum voce omnia , ante 
fecula i pro ubi vero, punit Qf , cum Mf, Germ, 15. 6 c 


loco aternum , habet clvmyol , avum. Mf. Regin. Suec. Et 
dixit : Benedidtts , Domine Dens mifer icor s , £5 lenedidum 
efl nomen tuum in omnibus fxcttlts Jaculorum. Benedicant 
te omnia opera tua in facula Jaculorum. 

"tf. 14. Mf. Germ. ijf. hab. verto , pro levo ; cartcra ut 
fup. Alter Regin. Suec. lic : Et nnne ad te efl facies mea , 
tf oculi mei ad te tejpiciuut. Gr.ec. Kai rvv kc&it , t*'; 
ofr6avc& /uy, ^ to 'ujpacwrrcv /u\s e/5 Qi Et nunc 

Domine , oculos meos , tf faciem meam in te dedi. 

t. 15. Initio dcelt jam , in Mf. Germ. 15. iTcur homi¬ 
num , in fine 3 loco vero defuper terra , r.e , hab. de ter¬ 
ris , ut non jam. Mf. Regin. Suec. Dimittar ,1 terra , ut 
non audiam improperia jam. Grarc. ETttov a7rc*r;W /ue cctto 
TJfS 7H$* K) ACH CtXVGCt! /UB /UMXST / OYBtJtdpLGV' DlXt ( f. dtC , 
efaov ) ut abfolvas me a terra , tf non audiam ego ultra 
improperium. Nobi!. tf non facias me audire ultra , &c. 

V. 1 6. Iu Mf. Germ. 15. pro immunditia vtn , legitur 
immunditia virili; paulo vero polt omittuntur ilta : cor¬ 
pus meum , neque deboneflavi ; item infra dee fi hoc , vel 
filiam, ut efl , polt frater , nec non adhuc, ante vivere g 
anteponitur autem Jed , huic et Ji, detratta voce Domine , 
polt videtur , iicut in me , polt afpice. Gr. di fere par a 
textu Lar. longe plurimis; nempe hab. otjaapTl?.$, pecca¬ 
to , pro immunditia ; item ovcjuct, nomen , pro corpus , 
abfquc feq. dehonefiavi ; exinde lic, /uc/a/mt; , unigenita , 
pro unica , pauloque polt loco non balet alium flltum , 
vel filiam , qret poffideat baredit. illius , ita , fe v^ripyji oiu- 
7C0 &xtJ'i'cY , e KivopYopuUi ctVTOY , non adefi ei puer, qui 
h are ditabit ertm, ( edit. Compl. ) exinde fic , 

e «/erpoq syftig , xJs virupyooY aWoT Jng , /yx QvY%p\Uco 
ipcctvavY dvToj yvvoiiKa , neque jrater propinquus , neque exif- 
tens et filius , ut confervent me ipfam illi uxorem : fubinde 
deeft viri, ante feptem , 6c pro tf quo, fic, Ivx r' , ut 
quid , abfque feq. adhuc , ut 3 c inf. Domine ; ( ed. Compl. 
pro adhuc, hab. rcrrfv ;) dcin pro perdere , in Vatie. & a!, 
lic, obrcx^eiVa/ , interficere, Sc pro afpice in me, ita , Ari- 
Iol^y eViC^fe*/ eV’ fe/, prteipe refpicere in me: ultimo fic, 
jt. fjMxtTt etsviGxl /ue, fxs ovftJusuoY’ Nobil. tf 

non ultra mtferabilem me facere ( f. movere mijh icordtam , ) 
audire me improperium i fed in Mf. Alex, ac ed. Compl. 
deefi juvxert , ante Asmot/ , 8 c in Aid. Icco jus , ponitur 
eV fe/ ; tum iequitur in Alex. £ fj.vv.cTi aV.Ua/ fis gyh- 
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7 i8 1 IBEH TOBIyE. Cap. III; 

Vulgata nova. 


i 7. Nunquam cum ludentibus mifcui me : neque 
cum his, qui in levitate ambulant, participem me pr.«- 
hui. 

1 8. Virum autem cum timore tuo > non cum libidi¬ 
ne mea confenli fufeipere. 

it). £t y aut ego indigna fui illis , aut illi forfitan 
me non fuerunt digni: quia forfitan viro alii confer¬ 
va fti me. 

20. Non eft eaim in hominis poteftate confilium 
tuum. 

Versio antiqua. 

24. In illo tempore exaudirx funt preces am¬ 
borum ab ipfa claritate fummi Dei: 

25. & miflus eft Raphahel angelus fanare 
duos , id eft, Thobin curare a maculis oculorum, 
& reddere ei afpeftum luminis 5 & Sarram tiliam 
Raguhelis dare Thobix filio Thobis uxorem, & 
colligare Almodxum. dxmonium nequiflimum 
ab illa : quoniam 1 hobix deftinara erat hxreditas 
ejus, fuper omnes qui illam concupierant. Uno 
igitur tempore , reverfus eft Thobi de atrio in do¬ 
mum luam, & Sarra lilia Raguhelis defeendit- 
& ipfa de loco fuperiorL 

Not£ ad Versi 

Jtijucvy vel cum cditt. Aid. Compl. k- /xy cLcecal ,ue 
fu.yv.iTi cVrr/icuoV quae textui lavent. In Mf. Regin. Suec. 
eadem referuntur hoc modo : Tu fcis Domine , quoniam 
munda fum ab cmni immunditia viri , £5 non coinquinavi 
nomen meum , nec nomen patris me: :n tetra captivitatis 
mex. Unica fum patrt meo , £5 non Jupereji illi fhus alius , 
qui pojjideat haredttatem illtus : nec frater ejl illi juxta , 
neque cognatus mens fnperejl , qtti confervet me illi y ££ tr{t ' 
dat in matrimonium. Ecce perierunt mihi feptem viri ; ut 
quid mihi adbite vivere? ££ Ji non tibi videtur Domine oc- 
eidere me , impera , ££ re (pice , £*> miferere mei , ut jam 
non audiam improperium . 

•f. 24. Mf. Regin. Suec. fic habet : hi ipfo tempore exau¬ 
dita e fl' oratio amborum ante confpednm honoris Domini. Gr. 

Kctl e . auiCTtpvY vvirr.v tv; t* 

ftriaM 'P crpctv*. Et exaudita ej} deprecatio amborum coram 
loria magni Rapbael: editt. Aid. Sc Compl, loco ‘Papecii* » 
ab. Gs? , Det. 

XMy. Nonnulla variant in Mf. Germ. 15. fcilicet if- 
ta : curare eos , Tobi fanare , loco fanare duos , id ejl , Tho¬ 
bin curare ; fubinde deeft ei , poft reddere , & loco R.i- 
gttbelis , conftanter habetur Ragtul , licut Tobi , pro Tho- 
itis ; infra tamen Tobis , non Tholi , pauldque poft ita, 


1 1. Hoc autem pro certo habet omnis qui te colit i 
quod vita ejus, fi in probatione fuerit, coronabitur : 
fi autem in rribulatione fuerit, liberabitur : & fi in 
correptione tfucrit, ad mifericordiam ruam venire li¬ 
cebit. 

22. Non enim dele&aris in perditionibus noftris: 
quia poft tempeftatem , tranquillum facis: & poft Ia- 
crymationem & fletum , exfultationem infundis. 

23. Sit nomen tuum Deus Ifrael benedi&um in fe¬ 
cula. 

Vulgata nova. 

24, In illo tempore exaudita funt preces am¬ 
borum in confpe<ftu gloris fummi Dei: 

25. & miflus eft angelus Domini fandus Ra- 
phael, ut curaret eos ambos, quorum uno tempo¬ 
re funt orationes in confpe&u Domini recitata. 


ANTIQUAM. 

ipfa defeendit , pro defcendtt ££ ipfi. A Graeco abeft Ra- 
pbad angelus ; ( in cditt. tamen Aid. & Compl. legitur 
*Pc?fai*A, fed abfque angelus; ) exinde loco id ejl , Thobits 
curare A maculis , limpliciter, tv Ta-Clr x«t r!ccu tcc teur.u- 
fvccJoLy Tcbit defquamare albugines , dermis his, oculorum , 
reddere et ajpedum luminis ; licut infra hoc , ab illa , 
poft neqniffmnm , pro quo ult. ts vtcr.pcr , malum ; fub¬ 
inde loco dtjhnata erat harednas ejus , ira , sVi»ecM< jc*h- 
£ew fvMSou dvrvy , pertinet har e ditare eam , praetermilTis feqq. 
ufque ad hoc , une igitur ; deinde lic habetur : ’Ey «Ww 
tw xa.oW sTTtrfi^xZ TwCrr , €1$ tgv cTx:r ccutx , &C* 

In illo tempore revertens Tobtt , intravit in domum fnam % 
&c. ut fup. fed abfque hoc, ipfi , addita tamen voce, 
etvrii; , in fine. In Mf. Regin. Suec. fic: Et mijftts ejl an¬ 
gelus Rapbael fanare duos ; Tobin , defquamare albugines 
( Mf. vitiose de fqn amam aris albuginis) ab oculis illius , ut 
videat lumen ccch ; ad Sarram filiam Ragnel , dare To¬ 
bi.t filto Tobi uxorem , alligare Afmodaum malum dxm$~ 

nem ab illa ; quem Tobtam contigit poffidere eam , pratet 
omnibus qtti volebant accipere eam . In illo tempore reverfus 
Tobias ab ani.1 in domo fta , ££ Sarra fha Raguelis defeen - 
dit de fupertora . 


O N E M 


CAPUT IV. 


Versio antiqua. 

1. Y* Adem die rememoratus eft Thobis com- 
JC/mendaffe le pecuniam Gabelo , in Rages 
civitate Medorum : & dixit in corde fuo cogitans: 
Ecce ego poftulavi mortem, cur non vocoTho- 
bian filium meum , & indicabo illi de hac pecunia 
quam commendavi , antequam moriar ) Et vo¬ 
cavit filium tuum, 

2. & dixit illi : Fili: & ille refpondit: Quid 
eft, pater ) Et Thobis dixit: 

3. Fili, ciim mortuus fuero , fepeli me diligen- 


VuLGATA NOVA. 

x. T Gitur cum Tobias putaret orationem fuam 
X exaudiri ut mori potuiflet, vocavit ad f* 
Tobiam filium fuum , 


2. dixitque ei: Audi fili mi verba oris mei, & 
ea in corde tuo , quali fundamentum conftrue. 

3. Cum acceperit Deus animam meam , cor- 


Not.e ad Versionem antiquam. 


1. Mf. Germ. iy. haec pauca diflimiiia hab. nempe 
fub finem: Quid non vocabo robiam .££ indico illi de pe¬ 

cunia antequam moriar ? deinde. Et vocavi filium meum. 
In Graeco fic : *£/ tH vjaftt skuvi j sfni&w To >Zlr «r ?p} tv 
ecp^vpia , i 1 ( Aid. & Compl. ) 

r# 'Payo;; th; Mh/i»; 1 5, u~(y «• icture?* » &c. ut in 
rextu Lar. nili quod ante indicabo , loco , habetur 7 vx-, 
ut , omiflis his , de hac pecunia quam commendavi , vel ut 
in Mf. Germ. 4. commodavi . Alter Regin. Suec. hab. In 
tempore illo rememoratus ejl Tobias pro pecunia , quam com¬ 
mendavit at Gabelo , in Rages civitate Medorum : dixit 

in corde fuo: Ecce ego petii mottem , quid non voco Tobzatn 
filium meum , ££ demonftro sili pro pecunia , quam commen¬ 
davi y antequam moriar? Et vocavit filium Junm. Gr. ex¬ 


tremo, Kctl xaxfjct; ciutI* , Et vocans eum , loco Et vo¬ 
cavit , &c. Ambrof. 1 . de Tob. c. 2. to. 1. 593. a. Com¬ 
mendaverat y inquit , proximo ftto pecuniam quandam , 
quam toto vita fiujt tempore in tanta indigentia non popofi- 
cit : vix ubi fe fejfttm vidit , ^ depofitum fenedute , infi- 
nuavit filto , & c. 

2. Mf. Germ. ly. Ft dixi : Vili : ille refpondit; Ouid 
ejl , pater? Et dixi : alrer Regin. Suec. limpliciter, £r di¬ 
xit :lit : fic cuam ifi Gr.eco : , dixit , praetermiliis 

omnibus aliis. 

T. 3. Mf. Germ. iy. initio fic habet : Sepeli me fili y 
cum mortuus fuero ; irem ponit omnibus , ante diebus y uti 
quidquid , pro quod , ablque leq. in confpedu ejus ; loco 
vero contrijlari , feribie contrijlare , & parte , in fine, pr« 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


ExoJ. pus meum fepeli: & honorem habebis matri tuse 
zo. 11. omnibus diebus vita; ejus; 

Eccli . 

7.29. 

4. memor enim efTe debes, qua; & quanta pe¬ 
ricula paffa iit propter te in utero fuo. 

5. Cum autem & ipfa compleverit tempus vi¬ 
ta; fux , fepelias eam circa me. 

6. Omnibus autem diebus vita; ture in mente 
habeto Deum: & cave ne aliquando peccato con- 
fentias , & praetermittas prsecepta Domini Dei 
noftri. 

Vyov. 3. 7. Ex fubftantia tua fac eleemofynam , & no- 

9. Ii avertere faciem ruam ab ullo paupere : ita enim 

Ecch. £ et uc nec a te avertatur facies Domini. 

14 V3 ^ 8. Quomodo potueris , ita efto mifericors. 

Lus. 14. 

j j. 9. Si multum tibi fuerit, abundanter tribue : 

Eceli. fi exiguum tibi fuerit, etiam exiguum'libenter 
5 J * lZt impertiri (lude, 

10. Prsemium enim bonum tibi thefaurizas in 
die neceflitatis : 

'Eccli. 1 1 • quoniam eleemofyna ab omni peccato & 


ter : 6 c honorem habe matri tux , & noli dere- Ex Mf. Reg. # 
linquere illam * omnibus diebus vita: fux 5 & quod Germ. 
illi placet , hoc fac in confpe&u ejus, &: noli ♦ 1» Mf. Reg, 
contriftari lpiritum ejus in ulla re. dee fl omnibus. 

4. Memor efto fili, quanta pericula pafTa fit 
pro te in utero fuo : 

5. & cum mortua fuerit, fepeli illam circa me 
in uno fepulcro. 

6. Et omnibus diebus vitx tux fili, Deum in 
mente habe : & noli velle peccare , vel prxveri- 
re prxcepta illius. Juftitiam fac omnibus diebus 
vitx tux, & noli ire in viam iniquitatis : quo¬ 
niam agente te ex veritate , erit relpeflns in ope¬ 
ribus tuis, & omnibus qui faciunt juftitiam. 

7. Ex fubftantia tua fili, fac eleemcfynam, & 
noli avertere faciem tuam ab ullo paupere : &ita 
fiet, ut nec avertatur a te facies Dei. 

S. Quomodo habueris fili , fic fac cleemofy- 
nam. 

9. Si tibi largior fuerit fubftantia, plus ex illa 
fac eleemofynam : fi exiguum habueris, cx hoc 
ipfo exiguo communica? <S:ne timueris fili, cum 
facies eleemofynam, 

1 o. Prxmium bonum repones tibi in die necef 
(itatis: 

11. quoniam eleemofyna a morte liberat, & 
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te i fimiliter habet Mf. Germ. 4. fup. omnibus diebus. In 
Graeco lic : Xlcuhiu* pr k p* i/Ve- 

piJ >1; rvv pvTs&c Qy ripet dvrv\/ crzca; t ctg vpe tw; 
^6)vi; Qss » & i to ctpsso/ esurn , K. p* mjtiv c«; avrvv. 
Puer, fi mortuus fuero , jepeh me : & ne defpexens matrem 
tuam i honora eam omnibus diebus vita tux , £5 fac quod 
placitum ei , £9 ne eontrtftavtris eam. In Mi. Regin. Suec. 
ira : Pili , cum mortuus fuero , Jepeh me bene : ^ honori* 
fica matrem tuam , non derelinquas illam omnibus die - 
btts vitx ejus i £5 fac quod bonum eft ante confpedum ejus > 

noli triftem jacere fptritum ejus in quacunque. 

if. 4. Loco pajjli Jit, Mf. Germ. 15. hab. viderit , Gr. 
tea&cKev , vidit; icem fupra , oti , quia multa , pro 

quanta , abfque fuo , in fine. Mf. Rcg. Succ. habet fi- 
milicer : Memor e jio fili , quoniam multa pertcttla vidit 
cx te in utero fuo. 

Tt. j, Mf. Germ. 15. poftponit ergo , verbo fuerit , de- 
letque £5 initio , cum prarpof. in , ante uno. Graece, 
ora? , quando , pro cum , uti 'sjzf i pol , juxta me , 
pro circa me; reliqua ut in textu Lat. cui etiam favet Mf. 
Regin. Suec. ad verbum. 

T?. 6. Eadem prorfus habet Lucif. Cal. 1 . 1. pro S. 
Arhan. coi. 297. d. nili quod pro noli ire in, legit noli 
ambulare per , & loco refpeilus , fic , refpeilio , abfque fcq. 
in. Cypr. 1 . j.Tefiim. p. 502. b. fimiliter \ Omnibus die¬ 
bus vitx tux fili , Deum in mente habe , noli prxterne 
prxcepta ejus. Juftitiam fic omnibus diebus vitx tux , no¬ 
li ambnla v e viam iniquitatis : quoniam agente te ex veritate , 
int refpedns operum tuorum: e adem iterum referti, de op. 
& eleem. p. 244. a. addita tamiim voce dtleftifjime, ad 
hanc ,fili. C*far. Arelar.hom. 40. Omnibus diebus vitx 
tux Dominum habe m mente ; ^ noli ambulare in viam ini¬ 
quitatis . Ambrof. 1 . de 7 ob. c. 2. coi. 595. c. Monebat, 
inquit, filium , ne prxceptttm Domini prxteriret. In Mf. 
Regin. Suec. fic t Et ' omnibus diebus tttit fili , Dominum 
tuum in mentem habe : ne velit peccare , praterire prxcep¬ 
ta ejus. Juftitiam fac omnibus diebus vitx tux , noli ire 
in viam iniquitatis : quoniam facientem ( \. faciente) teveii- 
tatem , bene tibi erit in omnibus operibus tui<, in fubftan¬ 
tia tua; in omnibus facientibus juftitiam , bene et it. In 
Germ. iy. Et omnibus diebus fili , Deum in mente habeto : 
C7 noli velle peccare , nec praterire prxcepta illius i noli 
afeendere viam iniquitatis : quoniam agente te ex veritate , 
tcc. ut in Mf. Regio : alrer Germ. n. 4. eidem Regio 
accinir ad verbum, nili quod habet in veritate, non cx 
veritate. Graec. his tantum diferepar ab ipfo Regio : Hx- 
exs Tct; vrx/ftov , KurJv t? 0s£ yfxujv fxvyf^inve.... 

Kf 'dCc^cCy^cc. t . tc fxr 'w:pfu%y; rot?; o/of? th; ccJiKiot i* 

f.icrt <®w$V?5S Qy tD umJjsico' , tuzJlxi ttovjcti cv to 7 ; , 
&c. 

T. 7. Ita Cypr. ad verbum 1 . de op. & eleem. 244. 
a. demeo tamen uno fili y circa initium , licui tf, poft 
vocem paupere ; eodem rurfus modo legit 1 . 5. Teltim. 
302. b. ied omittit tuam, pofl faciem: priori loco fufira- 


gatur ad verbum S. Leo ferm. 9, 59. b. Eidem quoque 
favet Ambrof. I. de Tob. c. 1. to. 1. 593.C. Chromac. ve¬ 
ro Aquil. in Matth. 985. c. fic hab. Vide ne avertas fa¬ 
ciem , & c. ut lup. C^efar. Arelat. hom. 40. Ex fubftantia 
tua fac eleemofynam, £5 noli avertere j aciem tuam ab ullo 
paupere, ne a te avertatur facies Dei. Gr. ’E>t tco- uVap- 
XoVfc*»' Qot vtj Iu fhzv.fJT.tim , ptu (pfjancaLTu (\ 0 opGaa- 
)uo$ cvtv vetidv Qe eMvfXtGvnw* pii i «7rcs-p/4?5 T0 vposeuver 
Qy ot-Tro <a (tv%$ vjI&XV » % diro Qs d py xyr^ctx.cpn to 

vrpUuiitcv ©f?. Ev propriis tuis fac eleemofynam > ^ ne 
invideat tuus oculus in faciendo te eleemofynam : ne avertas 
faciem tuam ab omni mendico d te n.vi avei tetur facies 
Dei. Mf. vero Germ. 15. conflanter leg. ut fup. in tex¬ 
tu , nifi quod ipfo initio apponit ^, tollitque feq. fili ; 
& pro ab ullo , leg. d nullo , ablque feq. . Pihaebad. 
Agin. 1 , cont. Arian. 301. d. retinet fili . In Mf. Regin. 
Suec. fic : Fili , fac eleemofynam , ££ noli avertere faciem 
tuam ab omni paupere, d te non avertetur facies De¬ 
mini. 

•3^.8. Similiter habet Cypr. 1 . 3. Teftim. 302. b. fed 
abfque voce eleemofynam , quam rurfus deler 1. de op. 
eleem. 244. a. prseterea ibid. pro quomodo, legit prout; 
Mf. Germ. 15. quomodo , abfque feq. eleemofynam. Cx- 
far. Arelat. hom. 40. fimplicirer habet: Quomodo habueris , 
fic fac. Mf. Regin. Suec. Fili , fecundirm quod habes, fac 
eleemofynam. Gr. Qct vTro.pyyn j sxtcl to 'ar>vi 9 c; , ttc/m- 
c:v «Wwy tt.npu>9Uirw> Quomodo tibi fuerit fecundum mul¬ 
titudinem , fac ex ip/is eleemofynam. 

f. 9. Eadem leguntur apud Cypr. cum 1 . 3. Teftim. 
302. b. tum 1. de op. & eleem. p. 244. a. his tantum ex¬ 
ceptis , copiofi, pro largior , & facis , pro facies , ablque 
vcc e fili. In Mf. Germ. jy. fic : Si tibi fuerit abunde Jitb- 
ftantia, &c. & infra fimilker facis ; folus Mf. Germ. 4. 
addit quia, fofi fili. Fharbad. Agin. 1 . cont. Arian. 301. 
d. Si fuerit tibi copiofi fubftantia. Caefar. Arelat. hom. 40. 
Licet exiguum, ex hoc ipfo communica , ne timueris. Gr. 
*£aV 0V70V Qot VTTttpxy » KftTot T ° ohlycy /uu <pcCv tusu ehcvpo- 
fvvw* Si paucum tibi fuerit , fecundum hoc paucum ne timeas 
facere eleemojynam : a Mf. Reg. Suec. totus hic verficulus 
abefi:. 

if. 10. Mf.Germ. iy. hab. in diem , cum Gr. Similiter 
Cypr. 1 . 3. Teftim, 302. b. ac prseterea reponi* , pro re¬ 
pones, ur & 1. de op. Se eleem. 244. a. ibi etiam addit 
enim , pofl prxmium , juxta Gra?c. ubi itpx , pro prx- 
rnittm, & $v.xupllei$ , pro repones. Mf. Reg. Suec. hab. 
Prxmium fanum thejauritat Jtbi homo in die necejjitatis . 
Caefar. Arelat. hom. 40. lic : Cum facis eleemofynam , prx - 
miitm bonum reponis tibi in die necejjitatis. 

t. 11. Ita legit Cypr. ad verbum, 1 . 3. Teftim. 302. 
b. fed 1. de op, & eleem. 244. a. hab. gehennam , non 
tenebras , Gr. ile, to exoro; ; item fup. fcV «a elcthhiu , non 
finit introire , pro non patitur ire. Ambrof. 1 . 6 . in Luc. 
to. 1. 1370. a. leg. ut fup. Eleemofyna d morte liberat : 
lic etiam ia Grsco ,ut& rurfus ap. Cypr, cp, yi.72. b. 
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VE V. SIO ANTIQUA. 


Vulgata nova. 


Em Mf, Krj* non patitur ire in tenebras. 

Gtrm. 

i Munus bonum eft eleemofyna omnibus qui 

faciunt illam, coram fummo Deo. 

13. Adtende tibi fili ab omni fornicatione: 
uxorem proximam accipe ex femine parentum 
morum, <5c noli fumere uxorem alienam, qua: 
non efi: ex tribu parentum tuorum : quoniam fi¬ 
lii prophetarum fumus, qui in veritate propheta¬ 
verunt priores. Noe prophetavit prior, & Abra¬ 
ham, & Ifvac, & Jacob, parentesnoftri a prin¬ 
cipio fxculi. Rememorare fili, quoniam hi om¬ 
nes acceperunt uxores ex genere patrum fuorum, 

benedidi funt in filiis luis, & femen filiorum 
poilidebit hxreditatem terrx. 

14. Et tu fili, dilige fratres tuos 3 & noli fu- 
perbo corde agere cum filiabus filiorum populi 
tui, ut non accipias unam ex illis: quoniam fu- 
perbia, perditio & inconftantia magna efi: 5 & 
luxuria, diminutio & impietas magna efi. 

1 5. Mercedcm omni homini, qui cunque pe¬ 
nes te operatus fuerit, redde eadem die, & non 
manear penes te merces hominis : & non mi¬ 
norabitur merces tua , fi lervieris Deo in ve¬ 
ritate. 


6 morte liberat, & non patietur animam ire in te¬ 
nebras. 

11. Fiducia magna erit coram fummo Deo, 
eleemofyna , omnibus facientibus eam. 

1 j. Attende tibi fili mi ab omni fornicatione , J»Tbcff 4 
& praeter uxorem tuam nunquam patiaris crimen 4 ' 3 * 
fcire. 


Superbiam nunquam in tuo fenfu , aut In 
tuo -verbo, dominari permittas : in ipfa enim ini- Gtn . 3« 
tium fumpfit omnis perditio, 


1 j. Quicunque tibi aliquid operatus fuerit, fta- Lev. 19* 

tim ei mercedem reftitue , & merces mercenarii 1 3 * 

tui apud te omnino non remaneat. 

* 24.14. 


16. Adtende tibi fili in omnibus operibus tuis, 16. Quod ab alio oderis fieri tibi-, vide ne tu Mattb< 

&■ efio Cipiens in omnibus fermonibus tuis : aliquando alteri facias. 7. iz. 

quod oderis, alio ne feceris. Noli bibere vinum Luc. 6 * 

in ebrietate, & non comitetur tecum ulla nequi- 3 * 

tia in omni vira tua. 

17. De pane tuo communica efurientibus, Se 17. Panem tuum cum efurientibus Sc egenis Luc. 14. 

Not J£ ad Versionem antiquam. 


Caefar. Arelat. hom. 40. habet : Quia eleemofyna a morte 
liberat , £5 operarium futim non patitur ire in tenebas, 
Aucior 1 . de promiif. apud Profp. p. 151. e. Eleemofyna 
'a morte liberat , ipfa purgat p*crata ; eleemofyna non pa¬ 
titur ve tn tenebris. Ml. vero Regin. Suec. habet : Qtio- 
niam eleemofyna *i m01 te liberat y non jimt intrare tn 
tenebras. 

t- iz. Eadem iterum refert ad verbum Cypr. cum 1 . 
deop. & eleem. p. 244. a. tum 1 . 3. Teftim. p. 302. b. 
Ita quoque exftat in Mf. Getm. n. 15. nili quod deeft 
vox omnibus , & loco feq, illam , legitur illa. In Mf. ve¬ 
ro Regin. Suec. fic : Bonum donum jecipinnt qui faciunt 
eam , ante confpedrtm Domini. Gr^ce : A yccp aJlv 
sltvpvicuvv 'tau.a 1 t oTq GwVoty cy.ityv , ioobrttv t? T 
Similiter apud Carfar. Arelat. hem. 40. Munus bonum eft 
omnibus qui futnnt eam ) coram fummo Deo. 

V- 13. Mf. Germ. 15. Adtende tibi fili ab omni fornica¬ 
tione: uxorem primo accipe ex femine parentum tuorum , £? 
noli fumere uxorem alienam y qua non eft ex tribu paren¬ 
tum tuorum : quoniam filii prophetarum fimus. Koe prophe¬ 
ta fuit prior , Abraham , Ifaac , & hscob , parentes 
tioftri ii principio facti li. Commemorare fili , quoniam hi om¬ 
nes duxerunt uxores ex femine fratrum fuorum , benedic¬ 
ti funt in filiis fu is y femen illorum poftidet hxreditatem. 
Ita quoque in Gr-eco , exreptis his : Koti yvrmxst 

a-xa . ruv •avTtpv* Qv , /uii ( Mf. Alex. 

x. yuw ) . ?V. tvi<; t? (fis’ <fWc ti . 

Na>e , *A> 'icaebc, Taxw£ , 01 vso(iipz<; r/uw diro 

auTres. Mw&rh . eiu&ar yvvzttct*; g’x t < 2 v kJ expuv 

ccvtcci , . w.QfrofJiM o<{ yyv. Mf. Regin. Suec. habet t 

Attende fili ab omni fornicatione : accipe primum uxorem 
a femine patrum tuorum : quoniam filii prophetarum fumus , 

fecunditm veritatem ambulamus : quia prophetavit primus 
Abraham , Ifaac y $5 Jacob , patres tioftri a faculo. Me¬ 
mor efto fili , quoniam omnes tfti acceperunt uxores ex fe¬ 
mine patrum Jitorum , £5 bene di di funt in filus , femen 
illorum pojfdeht terram. Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 3 Z 3 * a * 
hab. ur fup r a : Uxorem accipe ex femine patentum tuorum y 
££ noli fumere alienam mulierem , qttx non eft ex tribu pa¬ 
tentum tuorum. 

t. 14. Mf. Germ. 15. fimiliter habet, exceptis his cir¬ 
ca medium , cum filiabus filiorum tuorum populi tui , Sc 
in fine llmpliciter , quoniam fiuperbia perditio magna eft , 
Zj ad inferos deducit. Alter Regin. Suec. fic : Et nunc fili , 
ddive fratres tuos , ^ noli fifttdtre in corde tuo a filiis 
filiabus populi tui; accipe tinam ex illis : quoniam in fafti- 
dio perditio eft , d:Jcordia magna; jugalitas mater eft 
inopia. Grvc. Xod yyv craic/Ver, o.yanrcc 'ivi . % viat- 


pvrp&vev t rri x.etpj iet (\ aVo t w cc/Qv , K. tcZv vic2v « 
* tuyetTCpu/v 7? (\ , QtKUTU c.irolv 'yuYtt.r/.x 0 

A;oti cV t)? vtrfpv/pctviet cct TvaMicx. ^ ccxctlccsccctci ccMh , >c.cV rJ» 
CLXfflOTVih s\ctu7utt<; y 5 tvdHOC plSycLW H 'jCCp 0C.yjpUC7Y.% 
Hvnvp r? A.yu?* i. e. Et nunc fili y dilige fratres tuos: 
£5 noli fuperbire corde tuo prx fiatr*bus tnv , filiis , 
filtabtts populi tui , accipere tibt ex eis uxorem : quoniam in 
ftiperbta perditio perturbatio multa , ^ in nequitia dimi- 
nittio , £5 egeftas magna i nequitia enim mater eft famis. Am- 
brof. 1 . de eleem. Sc jejun. c. 8. ro. r. 542. c. habet ; 
Luxuria mater eft famis : iimiliter libro de Tob. cap. 24. 

621. b. 

15. Ira legit ad verbum Ambrof. 1 . de Tob. c. 24. 
to. 1. 622. b. mque ad haec , Ji feriteris , &c. uno tamen 
excepto qui , pro qnkttnqm. Mf. Germ. 15. conftanter 
habet apud te , loco penes te , & pro non minorabitur , &c. 
fic : Et mercis tua non morabitur , fi fervteris alicui tn ve¬ 
ntate. Mf. Regin. Suec. lic : Mercedem hominis , qui fece¬ 
rit epus , apud te noli retinere , fed redde ; $5 mercedes ttt.t 
non retinebuntur d Domino Deo cui fervis. Gra?c. Mi£cC 
7 tctk 7 o; ccvZpuTTts , c; ea. ipycttolaa > 'taapoc Qoi piY ouj?i2 

«V «Vo/c; clvtu irctp* ocvlUx* Jscr AXteuoyq tu ©rw , a7rc- 
Scjj-vcvoii Qo:. Merces omnis hominis , qmcunqne operatus 
fuerit , apud te non per no det , fed redde et flatirn : fi fervte¬ 
ris Deo , reddetur tibi. 

16. In Mf. Germ. 15. fic : Adtende tibi fili , omnibus 
cfto fapiens : quod oderis , alii ne feceris i & non commit¬ 
tis te in nequitia jn omni vita tua. In altero Regin. Suec* 
Fili , adtende tibi in omnibus operibus y efto dodtts in 
omnibus cogitationibus tuis : fili > quod odis fieri tsbi , non 
facias alio ; ab ebrietate abftine : reliqua defunt. Grsec. 
textui Regio favet, nili quod loco fapiens m omttib.fernt * 
tuts , habet vrc^aiJevftsvx o> ‘tzttcri dvc(fis , eruditus 
in omni converfatione tua i & pro alio , pwS svl , nemini: 
item loco Koli bibere , &c. fic : O 7 rov si$ ptefav yWM nlriq , 
k, juv 'GVptvhWto jurra (fis cV tj; oJS (fis. Vinum ad 
ebrietatem ne biberis , non eat tecum ebrietas in via tua. 
S. Paulin. ep. 32. 205-. c. h^c hab. Qjiod tibi nolueris , 
alit ne feceris. $. Valer. hom. IX. Sirm. to. 1. 670. c. 
Qitod tibi non vis , alio ne facias. Ambr. 1 . de Tob. c. 24* 

622. b. Jsoli vinum bibere tn ebietatem. 

t. 17. Similiter habet Mf. Germ. n. 4. praeter ultima, 
non videat oculus , &c. qu.e delet : alter vero Gerra, 
n. x£. fic : De pane tuo communica efitrienti , & de vefti- 
mentis tuis nudum vefti. £.r omni qitodcnnqtte tibi abun¬ 
daverit , fac eleemofynam fili i non invideat oculus tuus , 
cum facit eleemofynam. Ml. Regin. Suec. Et de pane tuo 
da efttrtentibus ex vejhmentis tuis da nudis s ft$ ** orn* 
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Vulgata nova. V f. r s i o antiqua. 


c©mcde, & dc veftimentis tuis nudos tege. 


i S. Panem tuum & vinum tuum fnpcr fepultu- 
ram jufti conftitue, 6 c noli ex eo manducare & 
bibere cum peccatoribus. 

19. Conlilium femper A fapiente perquire. 


20. Omni tempore benedic Denm : & pete ab 
eo , ut vias tuas dirigat, & omnia confilia tua in 
ipfo permaneant. 


21, Indico etiam tibi fili mi, dedifle me de¬ 
cem talenta argenti, dum adhuc infantulus efies, 
Gabelo , in Ilages civitate Medorum , & chiro¬ 
graphum ejus apud me habeo : 

22. & ideo perquire quomodo ad eum per¬ 
venias , Sc recipias ab eo fupra memoratum 
pondus argenti, & reftituas ei chirographum 
fuum. 

2 5. Noli timere fili mi: pauperem quidem vi- 
K0W.8. tam gerimus, fed multa bona habebimus li timue- 
rimus Deum , & receflerimus ab omni peccato , 
& fecerimus bene. 


vertimentis Luis nudos tege. Ex omnibus qux- r.x Mfi. Reg. z 
ennque libi abundaverint fili, fac eleemofvnnm 5 Gerw. 

& non videat oculus tuus , cum facis efeemo- 
fynam. 

18. Funde vinum tuum & panem tuum fnpcr 
fepulcra jurtorum , dc noli illud dare peccatori¬ 
bus. 

19. ConfiliLim ab homine lapiente inquire, < 5 c 
noli contemnere ; quoniam omne conlilium uti¬ 
le cft. 

20. Omni tempore benedic Deo : & portula 
ab illo , ur dirigamur vix tux, dc omnes fcmirx 
rux <$c cogitationes bene difponantur : quoniam 
exrerx nationes non habent bonam cogitaiio- 
nem. Quem ergo voluerit, ipfc allevat; & quem 
voluerit, ipfedemergit ufque ad inferos deorium : 
dc nunc fili mi, memor erto praeceptorum meo¬ 
rum, dc non deleantur de corde tuo. 

21. Nunc igitur fili, indico tibi commendarte 
me decem talenta argenti Gabelo filio Gabahel, 
in Rages civitate Medorum. 


Noti ergo vereri fili, quia pauperem vitam 
gefiimus: habebis multa bona, li timueris Denm, 
dc recefieris ab omni peccato, dc bene egeris. 


NoTiC AD VerSIONEM ANTIQUAM. 


riibris qtt.t fuperfimit tibi , fac eleemofynam. Ambrof. 1 . de 
Tab. c. 14. coi. 6 11. b. ut in Regio fup. De pane tuo 
communica eftirientibtts , de vefhmentts tuis nudos tege. 
Ex ommbns qua abundaverint tibi , fac eleemofynam ; tum 
proxime addit : Omni tempore benedic Dominum , ut infra 
'tf'. 20. Grjec. ’£x t* kp\s Qa JWb nrtiYulvh , £ s/. rdov 
JuanW Q *» yvjuvzT;. Ili/ 0 txv 'sxepioseu cn Qci , 'trcli 
thi\\(j.o<iuvw Hf pt .\1 qfccvsoxTas (fis 0 op^xipiog , cv tw 'btcisTv Qe 
« AsuuoetW. De pane tuo da efurtetiti , ^ de vejhbus tuis , 
nudis. Omne quodcunque fit per fuerit tibi , fac eleemofynam » 

ne invideat ocnltts tuus , in facundo te eleemofynam. 

Tf. 18. Mf. Germ. 15. Frange panem tuum , & funde 
vinum tuum fupra fepulcra fandorum , &c. ut fup. Alter 
Regin. Suec. bili , panem tuum vinum tuum dijlribite 
cum jitflis , tS* non A' 5 peccatoribus. Au&. op. imp. in 
Matth. hom. 16. coi. nj. b. Effunde vinum tuum ftt- 
fer fepulcra jttflorum , ^ nou dederis peccatori. Graec. "Ex- 
rb4 apfos (fis «Vi toy t X}ov t»y Ajmi a*, £ /x\i 
-re?; decepiuhoig. 

t- 19. Similiter in Mf. Germ. xj. prster unum omne , 
pro homine. In Mf. vero Regin. Suec. ita : Conjilinm ab 
omnibus fiptentibus accipe , £5 ttolt contemnere conjilinm bo- 
nnm. In Graeco fic : 'S.vy&'ts*\xv •axpx Trarro; ptyriyis cfi- 
'jyozv , k. /ui\ KXictpsyYHMg evrl 'xv.wg c«^«£bAja; 

Tf.zo. Mf. Germ. 15. habet inirio , Beiudic Deum > 
non Deo , omiHis illis infra, omnes femitx ttt.t ; mox 
ita , cogitationes tua i & poft pauca , quem ergo voluerit 
Deus , allevat ; nec multo pofi:, deprimet , pro demergit , 
abfque feq. deorfrtm ; item nunc igitur , loco ^ nunc , 
abfque feq. mi. In Mf. vero Regin. Suec. lic : Omni tem¬ 
pore benedic Dominum , & P ete -> f!l dirigantur vix 

tux: confilia tua bona Jint , quoniam omnes gentes non ha¬ 
bent conjilinm bonam , fed Dominus dat nolit omnibus. 
Quemcunqne vttlt Dominus , exaltat ; qncmcunqne vult , 
humiliat , ££ deponit ufque ad inferos fnb terram : Fili , me¬ 
mor eflo maudatoutm meorum , non dejiciantur d corde 


tuo, Ambrof. etiam 1. de Tob, c. 24. coi. 6 22. b. legit: 
Omni tempore benedic Dominum. Grxc. Kai cV cxxvt\ y.ou- 
f(d whoyi Kvcaoy aov 0fsV* ^ arap dvr^ armov > a&i; at 
0j q( st/6f7ae# ys' vcoyIxi , % 'nacca al Tfi&ci , ( Aid. 3c 
Compl. add, ^ /3 «a xt Qv ( Mf. A!ex. dcl. (\ ) evo- 
/aiO uicr Aioti navigo!; wx. tyti pbA-^r* «V aorog 0 Kv&is; 
A/Suct 'TTuvtx r a dyabx > ^ or far teA n y rxircitot y.ab'2s 
fiisxslxi' £ ruv vicuSiov , f4vM t uw$vf rSiv fr/cA^r pt'd , ^ jusi 
i%x>,t«p$u rafiar «jc , &c. Et in omni tempore benedic Do¬ 
minum Deum: ab eo pete , ut vix tux redx flant , ^ 
omnes femitx y $$ confilia tua profperentur : quoniam omnis 
gens non habet cotifilznm i fed ipfe Dominus dat omnta bo¬ 
na , ££ qnemcttnqne voluerit , humiliat jiettt vult: ^ nunc 
fili , recordare mandatorum meorum , tIOfl deleantur de 
corde tuo. 

ir.zi. Mf. Germ. rj. ipfo initio haber, ecce ergo , lo¬ 
co miinnc igitur , pauloque poR , m auro , loco argenti , & 
Gabeli , pro Gabahel; demum civitatem , pro civitate. Mf. 
Regin. Succ. lic : Dico ubi , quoniam pecuniam commenda¬ 
vi , decem talenta , Gabelo filio Gabrnt , in KageS civitate 
Medorum. Gr. Ka’ vvv vkqJ avoco Qt.i ra «AtV.a. Tx\Xilx 
t? xpyvplv , d* rafa'.n / Atj) t5 t? TaQ/a , ct Pa- 

yoig Tvg Mm Stas. Et nunc indico tibi decem talenta argenti, 
qux depofni apud Gabaelum filium Ga bria , in Ragis Me¬ 
dix. 

tf\2$. Similiter in Graeco , nili quod pro .NV; ergo* 
exftat Koc) /xu > Et ne; item pro habebis multa bona , vel 
cum Mf. Germ. 4. habes , lic, ovixpxi C cl f unt w- 

multa , £c loco , ita , ©siMC?’; 73 cipisci Lee- 

Tnor «Vt? , feceris quod placitum coram eo. Mf. Regin. Suec. 
Et noli maerere fili , quoniam pauperem v::an; gerimus: (eJ 
multa bona habebimus , fi timueris Dominum , vj re^effiris 
ab cmr.t peaato , ^ feceris bene. C.elefiius Peiag. apud 
Mar. Mere. Garn, p. 58 6 . 2doli timere fili : pauperem vi¬ 
tam gtunitts ; fed multa bona habebimus , _/i 
Deum , ££ recejferinms ab omni peccaro , ^5 jecerimus bena. 


CAPUT V. 


Vulgata nova. 


i. y Unc refpondic Tobias patri fuo , 6 c di- 
A xit: Omnia quxeunque pra?cepidi mihi 
faciam, pater. 


V e r s 1 o antiqua. 

i . >Tp Unc Thobias rcfpcndit Thobi patri fuo, Ex Mf. R eg. ^ 
i dicens: Omnia quxeunque prxcepilri mi- Germ. 
hi pater, fic faciam. 


Nota ad Versionem antiquam. 


t. Nomen Thobi abeft a Mf. Germ. 15. pater vero 
transfertur poli faciam , demto feq. Jic. In Mf, Regin, 

Jam. 1 


Suec. ita : Tunc refpondit Tobias patri 'OiQm-ia quxcttr:- 
que mandajh mihi jaciam , pattr. hem in Gueco, Kai 

Yyyy 
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LIBER TOBI;E. Cap. V. 


Versio antiqua. 

ExMfi.Rtg. e? Quomodo autem potero hanc pecuniam 
Germ. recipere ab illo? neque enim me ille novit, ne¬ 

que ego illum : vel quod lignum dabo illi, ut 
me cognofcat, Sc credat, S: det mihi hanc pe¬ 
cuniam r Sed neque vias regionis illius novi. 

3. Et refpondit Thobi filio fuo, dicens: Chi¬ 
rographum lunm dedit mihi, S: meum fimiliter 
accepit, Sc divifit in duas partes : unum accepi 
ego, St alium pofui cum ipfa pecunia 5 St jam 
anni funt viginti, ex quo penes illum depofui 
hanc pecuniam. 

4. Nunc itaque fili , inquire aliquem hominem 
fidelem, qui eat tecum accepta mercede : Sedum 
adhuc vivo, recipe pecuniam ab illo. 

5. Et exiit Thobias quxrere hominem, qui 
eum duceret in regionem Mediam, Se qui maxime 
haberet notitiam vix regionis illius : Se invenit 
Kaphahel angelum flantem. 

6. Et ignorans illum angelum Dei eiTe, dixit 
illi : Unde es juvenis ? 


Vulgata nova. 

2. Quomodo autem pecuniam hanc requi¬ 
ram , ignoro : ille me nefeit , & ego eum igno¬ 
ro : quod lignum dabo ei ? Sed neque viam , per 
quam pergatur illuc , ahquando cognovi. 

5. Tunc pater fuus refpondit illi, Sc dixit: 
Chirographum quidem ilLus penes me habeo ; 
quod dum illi oftenderis, ftatim reftituet. 


4. Sed perge nunc, & inquire tibi aliquem 
fidelem virum, qui eat tecum falva mercede iua : 
ut, dum adhuc vivo, recipias eam. 

5. Tunc egreflus Tobias , invenit juvenem 
fplendidum, flantem pnecinftum , & quali para¬ 
tum ad ambulandum. 

6. Et ignorans quod angelus Dei eflet, fa- 
lutavit eum , & dixit: U nde te habemus bone ju¬ 
venis ? 


7. Et ille refpondit, dicens : Ex filiis Ifrael 
fratrum tuorum veni huc, ut operer. Et dixit illi 
Thobias : Nofti viam, qux ducit in regionem 
Mediam: 

8 . Et ille dixit : Multa ego novi : Sc teneo 
vias omnes , & aliquoties ivi in illam regionem> 
Sc manfi apud Gabelum fratrem noftrum, qui 
commoratur in Rages ci\itate Medorum : Sc eft 
itet bidui ex Bathanis, ufquc Rages civitatem Pha- 
gar, qux pofita eft in monte 5 Sc eft Bathanu 
in medio campo. 

9. Et dixit illi Thobias : Suftine juvenis, do¬ 
nec intrem, Sc hoc ipfum patri meo nunciem: 
neceffarium eft enim ut eas mecum, Sc dabo ti¬ 
bi mercedem tuam. Et refpondens Raphahel 

* Mf. 2,dicens, angelus , * dixit: Ecce fuftineo te, noli tardare. 


7. At ille refpondit : Ex filiis Ifrael. EtTo- 
bias dixit ei : Nofti viam , qu^ ducit in regionem 
Medorum ? 

8. Cui refpondit :Novi: & omnia itinera ejus 
frequenter ambulavi, Sc manfi apud Gabelum 
fratrem noftrum , qui moratur in Rages civitate 
Medorum, qu$ polita eft in monte Ecbatanis. 


9. Cui Tobias ait : Suftine me, obfecro , 
donec hsec ipfa nunciem patri meo. 


Not£ ad Versio n* em antiquam. 


errer cujtS * Uzrfp > <row<r» iro.ua. coct 

IvIsTClMXi pcct. 

t. 2. In Mf. Germ. 15. deeft hoc, ab illo, uti vel in¬ 
fra , cum feqq. voculis ;///, Sc me, Ac hanc . In Mf. Re¬ 
gi n. Suec. fic : Sed quomodo fotero accipere pecuniam d Ga- 
belo2 ille nefeit me , ego nefeio illum: vel quod Jigrrnn 
dabo ilh , ut cred.u mtbt , # reddat pecuniam ? Sed viam, 
qux ducit in Mediam , nefeio. In Grjrco multo pauciora 
exftant, fcilicet :’Aw« irux; *ot£tw to apyu£iw ; 

k v ytroiccv avror. Sed quomodo potero accipere argentum ? 

non cognofco eum. 

3. Horum omnium loco legitur Grarce: K«! 

dv rw to , 5) errer durui . Et dedit ei chirogra¬ 

phum , dixit ei. At in Mf. Gcrm. 15. cun&a referun¬ 
tur ut fupra , praeter feqq. Tunc refpondit Tob& , loco Et 
refp.Thobi; Sc infra, non viginti llmplicicer , fed viginti 
jex , abfque hoc ult. hanc pecuniam ; Mf. Germ. 4. leg. 
pecunia. In Mf. Regin. Suec. fic : Et refpondens Tobias, 
dixit Tobix flio fuo : Cyrographum fitttm mihi dedit, cy- 
rograpbum meum accepit , in quo pofui pecuniam apud il¬ 
lum , & alterum habeo ; ex illo tempore funt anni vigin¬ 
ti , ex quo commendavi pecuniam illam . 

4. Mf. Regin. Suec. Nunc fli , quare tibi hominem 

fidelem , qui eat tecum, dabimus Ult mercedem : Vade 
fili , dum vivo, accipe pecuniam illam. Grate, Znruccr Qe- 
auru otv^-p'joiro¥ , 0; Qu/uircpsucslctl Qct , £ A-atfw cti-co 
fuStor > «a,-; , *. *«£e mpevtsig to cecyt/Ztsr. Qgtxre tibi 

hominem , qui fimttl ibit tecum , $5 ^abo ei mercedem , dum 
vivo , ££ accipe vadens argentum. 

X - . ). in Mf. Germ. 15. Tunc exivit, loco Et exiit, uti 
Medorum, loco Mediam; fubinde loco haberet notitiam, 
6cc. fic, in notitiam haberet vias regionis , abfque feq. il¬ 
lius ; caetera ut fup. In Mf. Regin. Suec. limpliciter: £r 
exiit Tobias ut quxrerct hominem ; invenit Raphael ange¬ 
lum flantem. Similiter in Graeco haec foliim exftant : Kal 
• iropub» {vTvcct: a^parrer K. elpt ‘Tccpxu *, 0; yy dyfftag. 
Et ivit quurere hominem : ^ invenit Raphael , qui erat 
angelus. 

6. Mf. Regin. Saec. Et nejciebat quod angelus Do- 
rmm e (Jit; dixit et ; Unde es Juvenis ? Pro his onuii- 


bus Gra-cc fimpliciter, Keu kV. r/^ , ^ nefiebat. 

t.J. Similiter in Mf. Germ. 15. exceptis his. De filiis 
Ifrael ex fatnbns tuis , loco Ex filiis Jfir. fratrum tuorum , 
oc in fine Medorum , loco Mediam. Mf. Regin. Suec. hab. 
Qjti ait : Ex filiis Ifrael unus de fratribus tuis ; veni autem 
operari . Et dixit ei : ire zn Mediam ? In Gr. Ka) u- 

na etviu’ H i Auvzuctt 'srcpsibyrcu facrd ff lv 4 Pa/0<; -nTj 
, k. s: \piicsipog fi t £y t firufv ; Et dixit ei : Si poffttm 
ire tecum in Ragis Medix , ^ fi peritus es locorum ?ined. 
Compl. E/ S^uvccczt 'SJzpsu^yvYa.t pttT sjuv i Si potes ire me - 
cum ? 

8. Mf. Germ. rj. circa initium hab. cognovi , non 
novi , pauloque poft , tn regione illa , pro in illam regio¬ 
nem ; item penes Gabelo , loco apud Gabelum , ut Sc mo¬ 
ratur , pro commoratur; exinde f ft bidui iter d Batanis , 
ttfqtte ad Rages , abfque feq. civitatem Phagar ; ultimo 
fimpliciter & hxc , loco ^ ejl Bathanu ; Mf. Germ. 4. le¬ 
git fup. civitate , non civitatem. Alter Regin. Suec. ita : 
Et dixit : Multa funt qux fcio: vias amnes novi , ^ in 

Mediam fui fepitts ; hofpitatus fum apud Gabelum fra¬ 
trem noftrum , qui moratur tn Rages civitate Medix : 
continet Ecbatanis dierum duo fladiorttm : Rages pofita e fi 
in montem Ecbattana ; Ecbattana autem in medio campo. 
In Graeco harc tantum leguntur : Ka! sbircy d.vru 0 ayfsxog* 
Ucpeu 9 jfxa( purct (fr‘ k, t»Ts oV'ie Ifairv.p^o , £ vjotpd. JTa- 
toy ctdstf /ir vfabdy WJhl&vy. Et dixit et angelus : Ibo te¬ 
cum : vix peritus fum , apud Gabael fratrem uofirtttn 
dtverfatus fum. 

t.$. In Gratco fimpliciter : Ka! errer aVrw TouS/a;* 
Trrcfjtmiv pii , >L ep£ tw vecclpl , ( Mf. Alex, cum editt, 
Aid. Sc Compl. add. pos. ) Ka* errer a vtu' Hopeuv , £ 

E* dixit ei Tobias : Sufitne me , ^ dicam patri. 
Et dixit ei : Vade , ne tardaveris. Mf. vero Germ. Ip. 
nil differt a Regio , nlfi quod habet refpondit illi , pro refpon¬ 
dens , abfque feq .dixit vel dicens ; deinde fic : Ecce fufhneo 
te, tantum noli tardare. Mf. Regin. Suec. ita : Et dixit : 
Sufhns juvenis , qtioufque annuntio patri meo : defidtro 
enim ut eas mecum, ^ dabo ttbt mercedem , Et Jtxit: Ecce 
fuflmto te , tantum ne demoreris. 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 


10. Tunc ingrefius Tobias, indicavit univerfa 
hasc patri fuo. Super qua: admiratus pater , ro¬ 
gavit ut introiret ad eum. 


11. Ingrefius itaque falutaviteum , & dixit: 
Gaudium tibi fit feni per. 

12. Et ait Tobias : Quale gaudium mihi erit, 
qui in tenebris fedeo, & lumen ccelinon video ? 


13. Cui ait juvenis : Forti animo efto, in pro¬ 
ximo efl: ut a Deo cureris. 

14. Dixit itaque illi Tobias : Nunquid poteris 

perducere filium meum ad Gabelum in Rages ci¬ 
vitatem Medorum ? St cum redieris , redituam ti¬ 
bi mercedem ruam. “ < 

1 j. Et dixit ei angelus : Ego ducam & re¬ 
ducam eum ad te. 


16. Cui Tobias refpondit : Rogo te , indica 
mihi, de qua domo, aut de qua tribu es tu > 

1 7. Cui Raphael angelus dixit: Genus quanis 
mercenarii , an ipfum mercenarium, qui cum 
filio tuo eat ? 

1 8. Sed ne forte follicirum te reddam, ego fum 
Azarias Ananire magni filius. 

19. Et Tobias refpondit : Ex magno genere 
es tu. Sed peto ne irafearis quod voluerim co- 


’ 10. Et introivit Thobhs, & renuntiavit Tobi 
patri fuo, dicens: Ecce inveni hominem ex fra¬ 
tribus nottris, qui eat rnecum. Et ille dixit: Ro¬ 
ga mihi hominem fili, ut fciam ex qua tribu fit 5 
&: an fidelis (it, cui tu committaris. Et exiitTho- 
bias, & vocavit illum , dicens : Juvenis intra, 
pater meus te rogat. 

11. Et cum intrahet, prior Thobis falutavit 
cum. Et ille dixit: Gaudium tibi femper lit, fra¬ 
ter. 

12. Et refpondit Thobis , < 5 c dixit: Ut quid 
mihi gaudium? homo fum invalidus oculis, & 
non video lumen coelorum , fed in tenebris poli¬ 
tus fum, fient mortuus inter vivos : vocem ho¬ 
minum audio, 6 : ipfos non video. 

13. Et dixit illi Raphahei angelus : Forti ani¬ 
mo eho, in proximo eh ut a Deo cureris. 

14. Et refpondit illi Thobis : Thobias filius 
meus vult ire in regionem Mediam $ fi poteris ire 
cum illo, & deducere illum,dabo tibi mercedem 
tuam, frater. 

15. Et dixit Raphahei angelus: Potero ire cum 
illo : quoniam novi omnes vias, & aliquoties ivi 
in regionem Mediam? <Sc perambulavi omnes cam¬ 
pos ejus, < 5 c montes, & omnes commeatos ejus 
bene teneo. 

16. Et dixit Thobis: Frater, ex quo genere es, 
& ex qua tribu ? narra mihi. 

17. Et ille dixit: Quid ncceJTe eh te fcire ge¬ 
nus meum, vel tribum meam : mercenarium de- 
lideras ? genus & tribum meam cur quxris ? 

1 8 . Sed li valde exigis, ego fum Azarias Anna- 
nix magni filius, ex fratribus tuis. 

19. Lt dixit illi Thobis: Salvus & famis venias 
frater. Sed peto ne irafearis quod voluerim vere 


No ad Versi 

'fr. 10. Abfunt a Mf. Germ. 15. voces Tobi , & dicens, 
cum feqq. Ecce inveni hominem ex fratribus ncfhis , qns 
eat meettm ; paulo veri poft, loco ex qua iribn , exii ac 
quo genere; castera iimilia. In Mf. Regin. Suec. ifla foliim 
legunrur : Et introivit Tobias , admtmtavit patri fuo , 
dicens: Ecce inveni hominem de fratribus nojlris , qui eat 
meettm. Et exiit Tabta* , vocavit eum. In Grrsco fic : 
Kccl eiire t« •nvflpp TJx tvpmtct, l'; Qv/bnrepsvos- 

Ixl fXCl. ‘O J i SITE' CIUTCV 7Tpl<; f4.S , WCt tlTr/Vt» 

vrux; , K) ii <eisq; ric 'tjopuAuvxi jucra (V. K«! 

ir.xMCzy ai/ToV. Et ingrefpis , dixit patri ; Ecce inve¬ 
ni , qui ibtl me cum. At ille dixit; Voca ipfum ad me , ut 
ttgnofcam cujus tuhts efl; y fr fidelis ad eundum teettm. 
Et vocavit eum; in Mf. Alex, ac edd. Aid. & Compl. ad¬ 
ditur <V, voci tt.jto; , fidelis. 

V. 11. In Mf. Germ. 15. habetur initio , Otii cum in¬ 
troi fj‘:t , deeft vero in fine frater. In Graeco harc pauciffi- 
ma leguntur : Kx , £ dcnsdcnvlo aWxfr;. Et intra¬ 

vit , ^ faltitarunt fe invicem. In Mf. Regin. Suec. fic: 
Et introivit ad eum , ££ JaUttavit eum , ^ dixit: Pax ftt- 
per te. 

12. Sic habet Mf. Germ. 17. excepto verbo dicens , 
pro g dixit : pruuerea decfl infra vox oculis , cum ver¬ 
bo pojitus. In Mf. Regin. Suec. fic : £? dixit Tobias: Opiis 
dixit mihi, pax ? ego homo inutilis oculi* , ££ lumen urii 
non video; vocem hominum audio , ^ tpfe non poffum vi¬ 
dere » fed jaceo ut tenebris : nihil horum habetur in Grae¬ 
co. 

V". 13. Ifla pariter abfunt a textu Graeco. In Mf. vero 
Germ. Tf. haec tantum diflimilia : Porus eflo animo , pro • 
pe efl ut. In altero Regin. Suec. fic : Et dixit : Pacsle efl Do¬ 
mino ut fanet te ; aqno amnio cflo. 

Tt. 14. Sic habet Mf. Germ. 15. exceptis his : I 'tilt ire 
in regione Medorum; potis ire cum eo, £5 ducere eum ? Vj 
dabit ubi mercedem tuam; omitfa voce frater; at hoium 
nihil exflar in Gr*co. In Mf. vero Regin. Suec. legitur 
hoc modo ; Et dixit Tobias ad eum : 'lobi filius mens vult 
profictfci in Mediam ; poteris comitare et ? dabimus mer¬ 
cedem tuam. 

V. Et haec fimiliter abfunt a Gr.rco : habentur ve¬ 
ro in Mf. Germ. 15* exceptis his , p offam , loco potero , 
& infra , ah quot iens abii in regione Medorum , ablque leq. 

montes , ut & commeatos ejtts. In Mf. Regin. Suet, ica : 

Tum, L 


O N E M ANTIQUAM. 

Et dixit : Potero : fxpiits abit , vias novi , (5 omnes cam¬ 
pos ejus perambulavi , ^5 montana ejus feto. 

V. 16. Mf. Regin. Suec. Et dixit Tobias : Ex qua triln 
es , qua pania, frater ? Gru.’C. Koct uirsv auTW Tea- 

£/t* 1 AI , f/. viusx.; pvxvc , x c/. vela; >xa(pia; cl Qd ; 
uttoI etifiv juot. Et dixit e: Tcbit : Frater , ex qua tribu , 
C? cx qua patrta es ttt ? indica mihi , 

V. 17. Mf. Germ. 15. initio haber refpondit, pro ille 
dixit, & in fine aut tribum patriam meam, loco genits 
$$ tribum meam , abfque leq. cur quczns ? In Mf. Reg. 
Suec. ita : Et dixit: Patriam qitxris, aut mercenarium , qui 
eat cum filio tuo ? Et dtxit: Er ater , (cite volo nomen tuum ex 
veritate , ex quo genere Jis tu. Grarc. Kco f.Vfj- cc^tw* 
vry.lpiccv cu m fal&w , u* Qo/uTrjptucs^cu /xe- 

r cl ry uiv (\ i Ka! tmev civ tW Tu>£,\t. .1 ]b /0U<Xi dJ 7^, 
sirr/vuint rs 75 (\ £ to c yojuo:. Et dixit es : Tribum & 
patriam m qttetris , an mercenarium , qui Jimnl ibit cum 
filio tuo? Et dtxit ei Tobtt: Volo jratei , agnefeere gentis 
tuum nomen. 

V. i 2 . Ita Gnece, nifi quod loco Sed Ji valde exigis > 
habetur <Ae cJ-tts , Qjii autem dixit , abfque 1 ’eq.pfJM. 
In Mf. Germ. 15. conftanter Avari x , ficur in G.jcco. In 
Mf. Regin. Suec. ita : Er dtxit : Ego Jit m Alarias filius 
An ani x , de domo Selannix magni viri, ex fratribus tuis. 

t. 19. In Mf. Germ. 15. nonnulla fic variant : Et di¬ 
xit illi Thobis : Salvus fimus , frater. Srd peto frater , ne 
irafearis qttod voluerim verum fcire de genere tuo. Et tu ei- 
go ex fratribus ntcts es , de genere bono optimo: Kofli tu 
Ati an i ani ££ Albaniam in Ehernjalem ? Et dixit illi ait- 
gelus : Ft ipji orabant ili meettm , £5 non exerra zerunt. Hi 
omnes Jratres ncfhi. Et Thobis dtxit ; Omnino ex bona radi.e 
es frater , falvus Jis. Et a.ld:d:t , dicens : Ego tibi dabo mer¬ 
cedis nomine , dragmam diurno , qttxcttnque tieceffaria fttnt 
tibi , filio meo : & vr.de cum illo , ££ adjiciam tib: mer - 
cedent. In Mf. Re;'in. Suec. multo pluia diflimilia de mo¬ 
re, en illa : Et dixit Telia< : Salvus venias $$ fivms. Peto 
frater , ne miht srafaris quoniam volui fcire vet natem ge¬ 
neris tui. Sed ccce frater meus , ex genere bono benigno 
es : ( tino vero foderas: ) Anan tam £5 Natha/iiam , duos fi¬ 
lios Scllcmiiiel novi , magni viri ; ^ ipji comitabantur mihi 
tu Jerttfalem , adorabant mecu m. Ex fiirpe bona es, cum 
pace venias * (J ego dabo t:bz mercedem tuam diurnam , £5? 
qtt/c opus jiint ubt , crajit tibi Jimthter , Jient filio meo : & 


Ex Mfi. Rrg. 
Germ. 
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Versio antiqua. 


Cap. V. 

Vulgata nova. 


F.v Mfi.Reg. & fcirc de genere tuo. Tu ergo ex fratribus meis 
Gum, cs ^ Je genere bono dc optimo : Nofti Annaniam 

dc Nathan , duos filios Semeiar magni viri, qui 
dc ipfi meaim ibant in Hiern friem, «Sc adorabant 
ibi meaim, dc non exerra verunt ? Hi omnes fra¬ 
tres nothi, optimi funt. Ex bona radice es fra¬ 
ter, falvus eas, dc frlvus venias. Et adjecit, di¬ 
cens : Ego tibi dabo mercedis nomine, didrag- 
mam diurnam, dc quxe linque neceflaria funt ti¬ 
bi, dc filio meo fimiliter: dc vade cum illo, dc 
adjiciam ribi ad mercedem tuam. 

ao. Er dixit illi Rapluhel angelus: Ibo cum illo, 
ne timueris: frlvi ibimus, dc falvi revertemur ad 
te cum pace, quoniam via tuta eft. 

21. Et Thobis dixit : Bene iter age frater, dc 
contingat tibi. Et vocavit Tnobiam hlium fuum, 
dc dixit illi : Praepara te , dc exi cum fratre tuo : 
Deus autem qui in coelo eft, perducat vos ibi cum 
pace, dc reducat frlvos, dc angelus illius comi¬ 
tetur vobifenm aim frnitate. 

22. Et praeparavit fead viam Thobias, dc exiit 
nt iret t dc ofcnlatus eft patrem fuum & matrem ; 
dc dixit illi Thobis pater fiius: Vade fili, falvus 
dc fanus venins. 

2;. Et lacrymata eft mater illius, dc dixit pa¬ 
tri ejus: Quo milifti filium noftrum r Nonneipfa 
eft virga manus noftrx, dc ipfe intrat dc exit co¬ 
ram nobis? 

24. Nunquam effet pecunia illa, fed purga¬ 
mento fit. 

25. Quomodo datum eft a Domino vivere, 
hoc fufficiebat nobis. 

26. Et dixit illi Thobis : Noli vereri, falvus 
ibit filius nofter, dc falvus revertetur ad nos, & 
oculi tui videbunt illum illa die qua venerit. 


gnofeere gcuus tuum. 


20. Dixit autem illi angelus: Ego lanum du¬ 
cam , & fanum tibi reducam filium tuum. 

2 r. Refpondens autem Tobias, ait: Bene am¬ 
buleris , & fit Deus in itinere veftro, dc angelus 
ejus comitetur vobifeum. 


22. Tunc paratis omnibus, qua? erant in via 
portanda , fecit Tobias vale patri fuo & matri 
iuae , & ambulaverunt ambo limuh 

2 j. Cumque profe&t effent, cccpit mater ejus J n f. 10 
flere, 6 c dicere : Baculum fene&utis noftrce tulif- 4. 
ti, & tranfmififti k nobis. 

24. Nunquam fuiffet ipfa pecunia , pro qua 
mififti eum. 

2 5. Sufficiebat enim nobis paupertas noftra , ut 
divitias computaremus hoc , quod videbamus fi¬ 
lium noftrum. 

26. Dixitque ei Tobias: Noli flere, falvus per¬ 
veniet filius nofter, & falvus revertetur ad nos, & 
oculi tui videbunt illum. 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


etdhuc adattgam mercedem tuam. Graece : Kal uttsv a/rral* 
*T 'jicti.&v ccJ Kcel qti ztyvxcei tvY 

qvhw Qv , k, thk <cyotJcAay (\ i-TttyvvvKi. Kcct eu ti tyganis 
dJ /M , ex. tv»; x.a^$ £ ctya.fjv.;, 7evea;* sirtynuCYM ^ap 
syd ’A yariccy k, ’I otvci&oLV , ( al. > lct^ar ) uti$ Sfftetrv 
/uzyctMi a? iTcpeuo^^a. mrZ; el;‘ittycohujuot <srpcCA.vys 7 v , 
dvctfsgyvlet t a vrpunofiY.aL ■> ^ t a; Aexa t<xz txv ytmitiocTtdV 
yx sV*arn* $HGa.v cY v:*ctvy t &y aJ exepw ti/xwv. T* 
kccm ? e7 aJ aMa siiroy /uo; , T Ivol Qoi f'co /nai jui&iy 
J\.iJqvui ; t hjus&cs > £ ra Qot > £ 

tco utra fx\s' £ et/ nrQa gVi toy /ui&qv > id.v vyiulvw- 
/e; inrtspt^Yde. kvguv yT6>$. Et dixit ei : ( editt. 

Aid. & Compl. add. Tc*>£<V ) Satius venias frater. Et tie 
inibi irafearis quia qtt.tjht tribum tuam , $$ patriam tuam 
agnofeere. Et tu es frater metit , ex pulchra ££ bona proge¬ 
nie : cognofcebam enim ego Ananiam Jonathan , fhos Se- 
mei magni , quomodo ibamus tttid tn Jerofolpna adorare , 
efferentes primogenita , decimas geniminum ; non erra¬ 
verunt in errore fratrum noflrorttm. Ex radice bona es fra¬ 
ter; fed dic trabi , (htam tib: ero mercedem daturtts ? drach¬ 
mam die , necejjdna tibi , jient # flio meo : £$ adhuc 
adjiciam tibi fuper mercedem , Ji fani reverteritis . Et ac¬ 
quieverunt ita. 

X*. 20. Ita referunt Mfs. Reg. St Germ. 4. excepto ul¬ 
timo tuta eft , pro quo ambo feribunr tua eft > fed aper¬ 
to mendo , ut opinor, quod emendavimus ex altero Mf. 
Germ. 15. in quo legitur tuta eft ; praeterea in eodem 
Mf. Germ. 15. deeft initio vox sili , poft dixit , uti poft 
paul«!> iftud , falvi ibimus , & hoc infra > cum pace. In 
Mf. Regin. Suec. haec raucum leguntur : Er dixit: N oli ti¬ 
mere , ego proficifcar cum eo ; £5 ibimus , revertemur in 
pace. CunCta vero abfunt a rextu Graeco. 

V. 2t. In Mf. Germ. 15. loco age f ater , exftat agere , 
abfque feq. & : deeft etiam tllt , ante prapara , 6t pro 
Deus autem qui in ccclo , llc , Dens qui in ccelis , omif- 
fo feq. cum pace ; loco vero reducat , legitur revocet , ut 
& angelus Domini i loco angelus ilhtts. I11 Mf. Reg. Suec. 
ita , praetermittis his qu.r antecedunt : Et vocavit Tobias 
filium fuum , dixit ; Fili , prapara te , ^ exi ettm fratre 
tuo : Dominus autem qui tn cerlo eft , perducat vos ibi in 
pace , r <5 ad nos revertimini falvi , C5* angelus ipjins comi¬ 
tetur vobifeum. Graece: JC«! ejire TT/555 TwC/c:v* ‘E/oz/tos 7/- 


yX st/so; twk oVok, % gi/a/o)6j'«7e. Kal vitzI/uolzcy q vioq olut a 
t ce ‘Hpo$ tvy &/cY. K«/ £<Vsv «Vtw 0 'za.THp oiuw UapivX 
/USTa T? oivfjpuiTT\S TXT 0 Ae CV TW 'd^pcvcp ouuv Geo$* 
eucj u>a<t tvy oJoy i//xa!V, ^ o* «7fexc? at/r? 
li/x?»'. Et dixit ad Tobiam : Paratus efto ad viam , pro¬ 
peremini. Et paravit filius ejus qua ad viam. Et dixit ei 
pater ejus: Vade cum homine boc: qui autem in arlo habi¬ 
tat Dens , profperabit ( edit. Aid. tuoAeotet , profperet) viant 
veftram , ^ angelus ejus eat vobifeum. 

i/. 22. Ita Mf. Germ. 15. hab. excepto verbo vade , 
quod delet cum ultimo ww/.xr , cujus loco reponit fili. 
In Mf. Regin. Suec. Iic : Et praparavertttit ea qua in iti¬ 
nere haberem , ^ egrejji funt , nt proficifcerentnr : ofett- 

lattts eft patrem fuum $$ matrem fttam ; dixerunt ei : 
Perge cum falttte. In Grjeco pauciora, nempe : Kal tifr- 
%ety dfJLWTtgft «VsaQcTk ,5-0 t? vjcaJ uplv juev auraV. 

Et exierunt ambo ad abeundum , ^ canis pueruli cum eis : 
inf. c. 6 . V. 1. memoratur canis. 

^.15. Diffimilia haec habet Mf. Germ. ly. Qjio di- 
mif.fti . nonne ipfe eft . ^ ipfe introiebat £5* exiebat co¬ 

ram nos. In Mf. Regin. Suec. ita : £r ploravit mater hu¬ 
jus , & dixit ad Tobiam : Ut quid mijifti puerum ? iSum 
ipfe eft baculus manus ttoftnt , ipfe egreditur ingreditur 
apud nos? Grsec. ’Ek>clvcs /e*Arra ( in Mf. Alex, deeft 
*'Arra) vi juvnvf aYr?, ^ nrpa<; T<wSit* T/ 

td tsouSlov Vtfxdiy \ h *X l * pccCdc^ tm^ rptuv e$iY , cY 

tw s/orropEi/ff^a/ at^TOK ^ gXTTOfft-fi&a/ eroomov u/uwv ; 

■jf. 24. Mf. Germ. 15. addit hoc , filio meo , in fine ; nec 
male , nam Gratce ita legirur : 'ApyvCAov t v dpyuplco /un 
£. 0 dicui , «m« r/uot t? «rar//V k yerofto. Argentum 

argento non antevertat , fed peripfema pueri noftri fit. In 
Mf. Regin. Suec. fimpliciter : Omnis pecunia purgamento. 

•jf. 15. In Mf. Germ. 4. fujficiat , non fufficiebat. In 
altero Regin. Suec. ita : Sicut datum eft nos vivere a Do¬ 
mino , fic vivamus. GrarcefOs 7 dp 7ra.fd 

t? K vp!\s > t^to tr.avcy wptiy wc*.pXi • Sicut enim datum eft 
nobis vivere A Domino , hoc fufficiens nobis eft. 

V. 2 6. In Mf. Germ. 15. additur foror , verbo vereri , 
&. pro /Ai/ , habetur ; cetera ut fup. In Mf. Reg. 

Suec. ira : Er dixit ei : /Equo animo "efto , falvus ibit , ^ 
falvus revertetur ad nos fiius nofter. Graece : Kal ein rer 
TaC/x* M« xo’70/ » uytttltwv itevcijxt , % 
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LIBER TOBIiE. Cap. VI. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

2 7. Credo enim quod angelus Dei bonus co- zrj. Nihil timueris de illo foror, angelus bo- Tx Mf. Reg. $3 
nitetur ei, & bene difponat omnia, qu.e circa nus comitatur Cum illo , & bene dlfponet viam Germ. 
eum geruntur , ita ut cum gaudio revertatur ad illius , & revertetur fantlS. 


nos. 

28. Ad hanc vocem cefiavit mater ejus flere, ^8. Et celTavit plorare. 
& tacuit. 


Not^ ad Versi 

c< op 9 «>ttc/ Qv o'icy']ca dvrdr. Et, dixit ei Tobit : follici- 

tndinem habens foror , famts veniet , £5* oculi tui videbunt 
eum. 

27. Unum tantiim variae in Mf. Germ. rf. nempe 
vadit , pro comitatur . In Mf. Regin. Suec. Xc : Noli ttmere 
foror , angelus Domitii bonus comitetur cum eo , £j> dirigetur 
iter ipjins , £^ revertetur falvtis. In Gr.eco iimpliciter: 


o N E M ANTIQUAM. 

'Av/exo? ydp dyctVot; Qvfj. 7 npiv$t 1 <zi dv tw , £ euofotivefiert 
M oV0; aVr? , k. vTros-ptyi vytxlvw. Angelus enim bonas ibit 
cttm eo , profperabitur iter ejtts , £? revertetur fintts ; 
omiflis his quae antecedunt. 

28. Hoc abeft a Mf. Germ. 15. In Mf. vero Regin. 
Suec. exltac : Et cejfavit plorare , filtut. In Graeco : Kcu 
eteotueot% xxa/tea, ££ cejfavit plorans. 


CAPUT VI. 


Vulgata nova. 


i . TT> Rofe&us efl: autem Tobias, & canis fecutus 
JL efl eum, & manfit prima manfione juxta 
fluvium Tigris. 


2. Et exivit ut lavaret pedes fuos, 8c ecce pif- 
cis immanis exivit ad devorandum eum. 


3. Quem expavefeens Tobias clamavit voce 
magna , dicens: Domine , invadit me. 

4. Et dixit ei angelus : Apprehende branchiam 
ejus, & trahe eum ad te. Quod cum feciflet, at¬ 
traxit eum in llccum, & palpitare coepit ante pe¬ 
des ejus. 

5. Tunc dixit ei angelus : Exentera hunc pif- 
cem , & cor ejus, & fel , & jecur repone tibi : 
funt enim haec neceflaria ad medicamenta utiliter. 


6. Quod cum feciflet, aflavit carnes ejus, & 
fecum tulerunt in via : caetera falierunt, quae fuf- 
ficerent eis, quoufque pervenirent in Ragescivi¬ 
tatem Medorum. 

7. Tunc interrogavit Tobias angelum , Se di¬ 
xit ei : Obfecro te Azaria frater , ur dicas mihi, 
quod remedium habebunt ifta, quae de pifce fer- 
vare jutfifti ? 

Notje ad Ver 


Versio antiqua. 

i* 'C' T profe&us efl filius illorum, &z angelus ExMf.Rrg.v 

IU/ cum illo , Sc canis fecutus efr eos: dc ibant Genn. 
pariter, dc comprehendit illos proxima nox , dc 
maniernnr fuper flumen Tigrim. 

i* Et defeendit Thoblas lavare pedes fuos in 
flumine, dc exlilivit pifris de aqua magnus, 6c 
circumplexus efl pedes ejus: pene puerum devo¬ 
raverat. 

3. Et exclamavit puer. 

4. Et dixit illi angelus : Comprehende dc tene 
illum. Et comprehendit puer pileem,* dc eduxit 
illum in terram. 

5. Et dixit angelus puero : Exintera hunc pif- 
cem, dc tolle fel, dc cor, <Sc jecor illius, & re¬ 
pone dc habe tecum : funt enim neceflaria hxc 
ad medicamenta utilia : dc cetera interanea pro¬ 
jice. 

6. Et exinteravit puer pifcem illum , dc tulit 
fel, & cor, dc jecor : dc panem pileis aiTaverunt y 
Sc tulerunt in via ; extera autem filierunt : 6 c 
coeperunt iter agere, donec pervenirent in regio¬ 
nem Medorum. 

. 7* Er interrogavit puer angelum, dicens : Aza- 
rias frater, quod remedium efl hoc fel, cor, dc 
jecor pileis ? 

SIONEM ANTIQUAM. 


"t. I. Sic ia Mf. Germ. 15. praeter feqq. £2 canis fecit' 

tus ibat pariter , ££ adptehendit illos prima nox . Tigris. 

In Mf. Regin. Suec. Et profeilus ejl puer , atque angelus , 
££ canis fecutus efl eis : £5/ venerant ufjtte ad Tigrini flu¬ 
men , £*> demorati funt ut manerent ibi. Grxc. Oi' Ae it 0- 
pivopiifoi tvv o/or, gWfoct; «Vi 7cv TcjQAV osrdjot/uzv > 

d) duxiZfitlo eW. Illi autem euntes vtam , venerant vefperi ad 
Tigrim fttmeny manfernnt ibi. Ambrof. Hexa. 6 . to. 
j. 1 19. c. Cattts , inquit, viator , comes angeli efl , quem 
Raphael..... non otiose fibi Tobix flio adjungendum pu¬ 
tavit. Similiter Paul. Orof. 1 . 1. hift. 378. d. Tobtas du¬ 
cem angelum fequens , canem comitem habere non fprevtt. 

•t.z. A Mf. Germ. 1 y. abeft vox fuos , uti paulo poft 
i fla , circumplexus efl pedes ejus ; loco vero devoraverat , fic, 
devoravit. In Mf. Regin. Suec. ita : Et defendit Tobi ad 
flumen ut lav.ti et pedes , ££ ftbttb exjihit ptfeis , ut pttcrttm 
devoraret. Grjcc. T 0 Af vratJ d&ov y.cc ts£>k 'GJ£C*x*v C:c & ac/ ■» 
% dviTruJ i;cr/ r/^^v' diro 7? v.ouccictur 

to ttouJ d&w. Etter autem defendit ad lavandum fe, 
prnjilut ptjus e flumine y voluit degltttiie puerum. 

V". 3. Hoc desft in Graeco. In Mf. vero Regin. Suec. 
fic hab. Et exclamavit puer: Domine y pifcis invadit me. 

^.4. Abefi a Mf. Germ. 15. iflud , comprehendit puer 
pifcem i loco vero comprehende tene , iic efl; , adptehende 
<5 e x fu per a ; <Sc in hne terra , ut in Mf. Germ. 4. non 
terram. In Mf. Regin. Suec. Et dixit ei angelus : Adpre- 
her.de tene eum. Comprehendit puer pifcem , $ traxit 
eum fuper terram. Similiter Graece ; ‘O dyfexos sfoev 

KV7(j’ £ 7 TlXCtCx T '<S Koti f&fdrY.Ot 70V TO TTCtl- 


d clQaov y >1 drfCxxev olvtov «Vi tvik y\ <V. 

1 ?• 5* Horum loco , ita Gtaece : Kccl eVfv dvTco 0 ocy- 

7£Ac5* 'Avdrsfiis aor iyjoV k. x?£d>v tvj.* KocpJ l<xe , k ■ to 

M7ra/i, k, Tvr ^orw y Jjh ctcpcixca;. Et dixit ei angelus : In¬ 
cide pifcem i £5 fumeus cor , j ect{r » 15 Jcl ,pjue tuto. Ia 
Mf. vero Germ. 15. ad verbum ut lu^. praecer feqq. 
Cut angelus fic dixit; Sc infra valde y pro hxc , ud extera 
vero y loco ^ extera. In Mf. Regin. Suec. ita : Ft dixit an¬ 
gelus ad puerum: Finde eum medium y tolle cor y fel , 
£5* jecor ejus y repoti': funt enim utilia in medicamentis . 

t. 6 . Deefl vox illum y in Mf. Ge:m. 15. & pro tu¬ 
lit y legitur abfhiht ; loco vero ajfaverunt , U Urunt it» 
vta; extera autem , fic , adfumptos fttfhtlei unt in v:cht , 
extera ; item infra , regione , non regionem. In Mf. Re¬ 
gin. Suec. ita : Et fecit fic puer : pifcem vcu> aJf.TVit , ££ 
manducaverunt; reliquum autem ejtts in viam reliquit: $$ 
abierunt utrique quoadujqne venerum in Mediam. Grarc. 
Kcct sorctHOe to ovot/Jd&cv , ei7rsv ctu-ro> d «vftxo?* toV 
«Ae r/Jiuv OTnrvGczvlzs , spa.yov’ k coTevor djapcTSflyi , Jvc, $ 
a> 'Eit&ocidvots* Lt fecit ptter , Jient dixit ci angelus : 
pifcem vero ajpintes , manducaverunt : £5 pergebant ambo „ 
quoadufjtte appropinquaverunt Ecbatanis. 

't.y. Ipfo initio Mf. Geim. 15. hab. Et tunc , Ccuc 
Avaria , pro Alarias ; pauloque poft ira , in jeile , £5 cor , 
£^ jocinera , loco fel , cor , £^> jecor. Gr. pene hTttilrer : 
Kat 1 hre to GtctiJaCtcv rej ayfiMo* A^ctp!x , t l 

t?iv m txpJicty k* to m , k m ^o^;^ t? ; Mf. vero 

Reg. Suec. habet: Et dixit Tobz ad angelum: Quod ej} me¬ 
ditamentum in hiS , qux de pifce jervare Jttjjifh i 
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LIBER T O B I JE. 


Versio ANTIQUA. 


Cap. VI. 

Vulgata n o v a 7 


8 . Et angelus dixit : Cor <Sc jecor fumigatur 

coram viro", & muliere , qui inanium dxmo- 
nis,aut t piri tum immundum habet > & tugiet ab 
ilio omnis inanius , & non apparebit in a:ter¬ 
num. . . 

9. Et fel facit ad unguendos oculos homini, 
cui fuerint albugines , vel^ ad flandum in ipfis 
oculorum maculis, ut ad lanitatem perveniat. 

10. Et poftquam intraverunt in regionem 
Mediam , appropinquaverunt civitati Bathanis. 

1 1 . nt dixit Kaphahel angelus: Raguhel, penes 
quem hac node manere nos oportet, homo efl: 
propinquus tuus, & habet filiam fpeciofam no¬ 
mine Sarram , fed neque mafailum ullum , neque 
feminam aliam prxter illam habet. 

12. Et tu proximus es illius fuper omnes homi¬ 
nes , ut poflideas eam, <Sc hxreditatem illius, & 
omnem liiblrantiam patris ejus: accipe illam uxo¬ 
rem. Etenim puella hxc lapiens, fortis & bona 
valde, Sc conlhbilita 5 & parer ipfius diligit il¬ 
lam, & qnxcunque pofledit, illi tradet. Tibi er¬ 
go deflinata dt hxreditas patris ejus, & te opor¬ 
tet accipere illam. 

13. Et nunc audi me frater, < 5 c loquere de il¬ 
la hac node, & accipiemus tibi illam uxorem : 
& cum regrelii fuerimus ex Rages, faciemus nup¬ 
tias ejus. Scio autem quia Raguhel non negabit 
illam ribi : novit enim quia li dederit illam viro 
alio , morte periet fecundum judicium libri Moy- 
fi : < 5 c quia fcit tibi imxime apram efie hxredita- 
tem illius, magis quam alicui homini. Nunc er¬ 
go frater audi me, & loqu imur de hac puella , <Sc 
defponfemus illam ribi: & reverfi ex Rages, du¬ 
cemus eam nobifcum in domum tuam. 

14* Tunc refpondit Thobias Raphahel angelo, 
&; dixit: Azarias frater, audivi quoniam jam tra¬ 
dita efl viris feptem, S: mortui funt in cubiculo 
node, ea hora qua cum illa fuerunt: audivi etiam 
quofdam dicentes, quoniam dxmonium efl: quod 
illos occidit. 


8. Ec refpondens angelus, dixit ei: Cordis 
ejus particulam fi fuper carbones ponas, fumus 
ejus extricat omne genus d.Tmonioium, five i viro, 
live a muliere, ita ut ultra non accedat ad eos. 

9. Et fel valet ad ungendos oculos , in quibus 
fuerit albugo , & fanabuntur. 

10. Et dixit ei Tobias: Ubi vis ut maneamus ? 

11. Refpondenfque angelus, ait: Efl hic Ra- 
guel nomine, vir propinquus de tribu tua, Sc 
hic habet hlwm nomine S «ram, fed neque maf- 
culum , neque feminam uliam habet aliam prse- 
ter eam. 

1 z. Tibi debetur omnis fubflantia ejus, & Num. 
oportet eam te accipere conjugem, 2 ^* ^ 


13. Pete ergo eam & patre ejus, & dabit tibi 
eam in uxorem. 


14. Tunc refpondit Tobias, < 3 c dixit: Au¬ 
dio quia tradita efl feptem viris, <k mortui funt: 
fed & hoc audivi, quia damionium occidit illos. 


Not^ ad Ve usionem antiquam. 


8. Harc variant pauca in Mf. Germ. 15“. fcilicet: vi¬ 
ro , zsl muliere, qui occttrfum dxmoms habent , aut Jjftri- 
tum neqnijjtmnm ; fugiet ab co orariis ouurfus. In Mf. 
vero Regin. Suec. ita : Et dixit ei : Cor ejus atque jecor , 
ad vincendum in confpetlu hominis; Ji fuerit :u eitm incttr- 
Jio d.tmonts, vel fpirttus malignus , fugabit ab eo, G.wce : 
J\>.j i.Trvr aurei’ 'H v,a r Jl cc ^ tq fnrap , sdy t iva oVc*U 
A«r,«cw:y,i i irvt i/,u« 'Tr.yvpr,' y tkvtcc J $7 y.xzrv.Gxt ‘/J-ju./ 
dvjjpd^ys , 11 yvvceixU' k. fj.yy.sTi Et dixit ci : Cor 

££ jecur , fi quem turbaverit dxmotiiam , aut fpirntts ma¬ 
lus , hac oportet fnjjire coram homine , vel muliere ; non 
itltra turbabitur. 

f. 9. In Mf. Germ. 15. ita : Sed fel facit ad intttt- 
gnendos oculos hominis , cui can dicaverint , vel ad fetidum 
m ipfs oculorum , Scc. ut fup. In altero vero Reg. Suec. 
De fel , ad unguendos oculos; in qutbttfcunqtte fuerit albu¬ 
go , fanabit «fur. Iu Grneco : 'H </; , tyxC*™ 1 

vrtv , 0; s’x.4 Muto/**?* <=V rc?; op, 9 *av(G 7 { , £ ixbues/ca. 
Fel autem , inunge hominem , qui habet albugines in oculis, 
U Jan alitur: al. syyj.kui * ad inungendum. 

H r . 10. InG.ceco flmpliciter Ji ^^par/ficxt rr 'Td- 
7>j , Ut autem appropinquaverunt R.ujr. Mf. vero Germ. 
tj. hab. ut fup. Et poflq tam introierunt in regione Medo¬ 
rum, ^ adpropiaverttn: civitati Exbathanis ; Germ. 4. ci¬ 
vitatem llethanis. In Mf. Regin. Suec. hoc folum legitur: 
Et venerunt m Ecbattana. 

t. 1 1. Mf. Germ. 15. ipfo initio fle habet : Dixit Ha¬ 
phae! anrelus :T?bias frater. Ille dixit: Onid efl ? Cui di¬ 
xit : Penes Raguilc nolle hac manere nos oportet , ^ homo efl, 
ut iup. prauer voces ullum & aliam , quje delunt. In 
Mf. Reg. Suec. fle : Et dsxtt angelus ad Tobi : Iu ets qua funt 
Raris:! , hodie uecejfe efl nos manere , ££ homo ex fines trtos x 1. 
ajjiuzs tn::s ) efl , filia unica efl ei , hac Jpcciosa fortni : 
U xqmtas ejl ejus , ut pofiidcat hxreditatem patris fui. Gr. 
EiV«/ 0 «'tw zzvaS xftn’ Qmuc^qv ctvto&vi- 

\ 7 xpcc Par/Bn.\* ci 1/T05 Qv yfivU, (\ «Vi » eri»' 

«9'r,a.i , o Messii vespl tv A;- 


fjrxvui C« dt tvv t $ yi- xT/x. Dixit angelus puero : Frater , 
hodie manebimus apud liagoitcl; ipfe cognatus tuus efl , 
^5 efl ei filia nomine Satra : loquar de ea , ut detur ttbi 
ipfa in uxorem. 

t. ii. Mf. Germ. 15. delet hoc, eam & » poft ver¬ 
bum pojjtdeas; Si infra habet efl autem , loco etenim; ex¬ 
inde addit $ , pofl fapiens, de et vero infra ante vocem 
quacunque ; dein loco peffidit , &c. fle hab. pofjidet , dabit 
ei, ut & fup. illius , loco ipfius; extera flmilia. Mf. 
Germ. 4. flmiliter hab. pojf.dc: , non pojfidit. Gr. K«} 
•v C“ eVrf « Htoiopr.pdz dv tm; , k> Ql> jxo/c<; si A tv 
m 4 s'yb$ aVriiV K/ ro Jtrpdcnr y.a\cy <ppcvtydv «Vi- Et qttia ad 

te pertinet hxreditas ejus , U tu foltts es de genere ejus; 
puella pulchra prudens efl; otniffls aliis. In Mf. Regin. 
Suec. haec tantum habentur. £r tibi convenit accipere eam 
conjugem. 

t. 13. Eadem leguntur iu Mf. Germ. 15. prarrer feqq. 

tunc cimi reverfi fuerimus . faciemus illi nuptias. Scio.... 

tibi illam : certus fttm autem quoniam Ji dederit . morte 

perieut . Mofi : U qttia fcio maxime tibi aptam ejfe hxie- 

dit, accepta filia illius , magis qn.hu . puella , ££ defpon- 

fa illam tibi, &c. ut fup. abfque feq. nobifcum. Mf. Germ. 
4. hab. fub finem, loquar, non loquamur. His accedunc 
Graeca hoc modo : Kk; vPv dw c'» psv » *x>\'go> tw zea,- 

t p} avry;' x< GTXt 1 • 7 rcs , is‘l:usv ci 'Pa7at, 'zrivccfj.tv tc/ 
~jduct' Arari svrpx-xxt *P xy'er,\ ori d pty J w dvuyy ay/pt 
tripe* , y.xrd rv/ rfjus./ M&joch, h cqe:h,w{ fj-dveilcv' otj th/ 
•/.Miy/ofxixv Qu xxU./.i **£*?*, y 'ird.ylx dibp&Tr.v. Et nunc 
and» me , <5 loquar patri ejus : U quando revertemus ex 
Ragis , faciemus nuptias : quoniam novit Ragonel quia non 
dabit eam viro alter: , fecundum legem Moyfi, vel reus erit 
mortis ; quia hxreditatem tibi convenit accipere , quam om¬ 
nem hominem : defunt alia. In Mf. Regin. S'Jec. multo 
pauciora , nempe : rete ergo a patre ejus , £5 dabit t:bt eam 
uxorem , ut in Vul ' . 

Tt. 14. Similiter in Mf. Getm. 1 5. exceptis his: Tobias , di¬ 
cens Rajael angelo : Akaria . quoniam tradita efl. . nodis 
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Vulgata nova. Veksio antiqua, 


i 5. Timeo ergo , ne forte Sc mihi hxc eve¬ 
niant : & cum fini unicus parentibus meis, depo¬ 
nam feneftutem illorum cum triftitia ad inferos. 


16. Tunc angelus Raphael dixit ei: Audi me, 
oftendam tibi qui funt, quibus praevalere po- 
teft daemonium. 


i 7. Hi namque qui conjugium ita fufcipiunt , 
ut Deum a fe & a fua mente excludant, & fure 
libidini ita vacent, fient equus & mulus, quibus 
non eft: intelleftus : habet poteftatem daemonium 
fuper eos. 

18. Tu autem chm acceperis eam , ingreflus 
cubiculum , per tres dies continens efto ab ea, & 
nihil aliud, nili orationibus vacabis cum ea. 


19. Ipfa autem nofte, incenfo jecore pifeis, 
fugabitur daemonium. 

10. Secunda vero nofte, in copulatione fanc- 
torum patriarcharum admitteris. 

z 1. Tertia autem nofte benediftionem confe- 
queris, ut filii ex vobis procreentur incolumes. 

it. Tranfafta autem tertia nofte , accipies 
virginem cum timore Domini, amore filiorum 
magis quam libidine duftus, ut in femine Abra- 
ha* benediftionem in filiis confequaris. 


1 5. Et nunc timeo hoc dxmonium , qnoninm Ex Af/f, Reg. 
diligit illam : & ipfam quidem non vexat, fed eum Gct '"' 

qui illi adplicitus fuerit, ipfum occidit. Unicus 
fum patri meo; ne forte moriar, & deducam 
patris mei vitam, & matris meae cum dolore ad 
inferos : fed neque habent alium (ilium, qui fepe- 
liat illos , & pollideat haereditatim illorum. 

16. Et dixit Raphahel angelus : Memor efto 
mandatorum patris tui, quoniam prxeepit tibi 
accipere te debere uxorem de domo patris tui. 

Et nunc audi me frater, noli computare dxmo¬ 
nium illud : fed portula illam, fcio quoniam da- 
bitur tibi hac node uxor. 


* 


18. [_ 19. ] Et cum intraveris in cubiculum, tolle 
jecor & cor pileis illius, & pone fuper carbones : 
dc odor manabit, & odorabitur illud dxmonium, 
fugiet, <Sc non apparebit circa illam omnino 
in perpetuum. 

1 <>. C 18.] Et ciim coeperis velle eftfe cum illa, 
furgire primo ambo, deprecamini Dominum 
cadi, ut detur vobis milerkordia & lanitas. 

-io. Noli timere, tibi enim deftinata eft ante fx- 
cula : & tu illam fanabis, & ibit tecum; 

21. «Sc credo quoniam habebis ex illa filios, 
< 5 c erunt tibi ficur fratres. 

22. Et cum audillet d hobias ferniones Rapha¬ 
hel angeli, quoniam foror eft illius, < 5 c de domo 
feminis patris illius, hxfit cordi ejus. 


NoTJE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


hora qua cum illa fecedunt , fed audivi qttofdam. In Grae¬ 
co fimpiiciter : Tot? uve to vjoliJ ocpicv d /fexw* *A£a- 

plot ctto.p) «xwxs* to tccpctwv S.tJo&zt evld drJ potui, 
k. Trctvlct; Iv tw vuptfuvf aVwwXoVa;. Tunc dixit puer ange¬ 
lo : Alaria frater , audivi egj puellam datam JmJJe feptem 
viris , ££ omnes in nuptiali thalamo periijjt. Mi. Regin. 
Suec. Vulgatae favet. 

t. 15. Haec variant in Mf. Gerrn. 15. Et timeo hoc..., 
diliget illam . fed qui illi adplicitus fuerit, illum occi¬ 
det. Unicus fum ego . cum dolore in fepultttram : fed nec 

habent altum fltttm qui Jit eis hxres. Et dixit, Scc. Eadem 
pene in Graeco, fed perturbato ordine : Kai vfv e'/w /uo- 
vo$ c/jut tw -TruTpi , £ p?bpecti e aVoGavui xa^J; 
^ o? tjjpoTCdJi' ST / Aa<tov;ov £tM 7 o.vtm , 0 tx (U nui * fe¬ 
ta >sr?w Tuv ‘sr(yisa~/w 1 <ev cZityi’ £ vfv r ; w p £f/ua; pcvi oevo- 
fJdrM , Kj xxt«£« t\\v Tb ‘vccjpos /ub, £ th; ftvrpis pos 

fif t tt vvv.s eV’ ipto) s/$ t&v Tafcv auTutr vio e, by 

VTcdpyji clinet; c$ uvrbS. Et nunc ego fidus fum patri, 
timeo ne itigrejpts moriar Jicut priores : quia dxmo- 
mttm diligit eam , qttod non Ixdit quemquam prxter acce¬ 
dentes ad eam : nunc ego vereor ne moriar , deducam 

vitam patris mei, matris mea cum dolore fuper me i» 
fepulcrnm tpforum : filius altus non efl eis qui fepeltet 
eos . 

V. 16. Mire concinit Auftor I. de voc. Gent. I. z. c. 
36. p. 35. c. d. nili quod delet hoc, te debere, 8c pro 
feq. domo , legit genere, ut 8c infra fitto , pro feto. In 
Mf. Germ. 15. fic : Et dixit illi Raphael angelus : Non et 
memor mandatorum patris tui ? Et nunc and: me frater , ^ 
noli timere dxmonium illum, Sc c. ut fup. Eodem recidunt 
Graeca ifia : Ei-re Ae aureo l diyfero^ Ov pi&piwcou r£v 

>07wk <Zv enltlrx to (\t 0 vionyp Qv , u 7 tip t? mc&w Qe yu- 

raTxa e’x t? 7 tvtt$ Qa; Kccl vvr dixnit ^ aV e \p + J\.ioti oot 
ts-«t (ii /i^aTxa* k, pwJevz royot lyj * oti uve 

tvrflcr. Tavrw tlat Qct dvry eiq yuvvj)t.o>. Dixit autem 

ei angelus : Non mentintfli verborum qtt.t mandavit ttbt pa¬ 


ter tuus , fuper accipiendo te uxorem ex genere tuo? Et nunc 
audi me jrater , quoniam tibi erit in uxorem ; nec dxmonii 
ullam rationem habe , quia node tfla dabitur tibi hxc ipft 
in uxorem . 

tt. 18 . 22 . Eadem pror us refert Auft. 1. de voc. 

Gent. I. 2 . c. 36 . p. 35 . c. d. uique ad hoc, ^ ibit tecum ; 
excipienda tamen hxc pauca circa initium : Tolle de jecor 0 

pifeis illius impone . ^ odor manebit i item infia , Et 

nolite ttmere , pro nolt timere i reliqua ad veibum. Non¬ 
nulla pariter diflimilia in Mf. Gemi. 15 . videlicet ifta : 

E t cum intraveris in cubiculo , tolle de jocinera , ^ cor . 

fuper carbones ignis ardentis : & odorabit tlle dxmonium , 

fugit , non apparebit circa illam m perpetuo . J urgue 

ambo primum* ^ . Et nolite tnneie, tibi erum deflmata 

efl , # dtfpojita ante fecula : ££. tecum ; crede quoniam 

hab . Jicut fratres ; noli veteri. Et cum audijjet Thobias Ra¬ 
phael angelum , quoniam foror . hxjit cordi illms. In Grae¬ 
co lic : Kai edv (lac a 6 >)$ di tov vvptpuvoc , nt<p&cv jjv- 

ptr.cuccTuv , £ aVe tii; xupj Icci £ tm ItTrciJoq t7 

iyflvci , K) Kci7rv!c(ii‘ K) oQ<p&o&Mt)a.t to <P.oaptonov, K) <ptv- 
%f]ou , K) M tTioLvttevctjou di tov atava ry a/wvo;. * 07av Se 
vj^enropsuri ecuin > c 7 tp^le ecpopTepot , x, f&oiiCefe irpli tov 
e^s^ova 06ov, ^ Qu>ei vpicei y k, ttey \t{. Mh , oti Qol 
aura t<T 0 <^a 6 /UEvif m'v «tto rb a/wvo$* ^ Qu «Vtmk Qowi , 
£ vrop(u<seTCU ptCTU cb‘ u7ro^apiCavco oti Qo\ tteu ei. ay- 
tm; •acttJlot. Kai cv$ hxVge TcvCtocs ratTra » e<pU hcsv kvtvv , 
r. t m '\vyy dvTb ex&mm^m 0 <poJ &e ccuti)’ i. e. Et Ji ingrrjjiis 
fueris in thalamum , fumes cinerem thymiamatum , ij fuper- 
pones de corde jecore pifeis , ^ facies ftnrgare i & cljd- 
att dxmonium , ^ fugiet , non redibit iterum tn fxert- 
Itttn fxcttli. fhtando autem accedes ad eam, ftrgite utri - 
que , clamate ad mifericordem Deum , £ 5 * jalvabit vos , 
miferebitur . Ne timeas , quoniam ubi hxc parata fuit a 
ftculo : & tu ipfam filvabts, ibit tecum prxfumo 
quia tibi erunt ex tpfa filii. Et ut audivit Tobias hxc , di - 
lextt eam , # anima ipfttis adhxjit valde ei. 


*>§§<► 
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CAPUT VII. 


Versio antiqua; 

* tx Mfi. Rcg.tf I. T? T cum veni/Tent in civirarem Ecbatannn, 
G<rm ' LL dicit Thobias angulo : Azarias frater , duc 

me viam rectam ad Raguhelem. Et venerunt, £c 
invenerunt illum fedentem in atrio, circa oftium 
domus fux , & falutaverunt illum priores. Et dixit 
Raguhel : Bene valeatis fratres, intrate falvi & fa¬ 
ni f<Se induxit illos in domum fiiam. 

2. Et dixit Annx uxori fux : Quam fimilis eft 
hic juvenis Thobis confobrini mei! 

j. Et interrogavit illos Anna , dicens : Unde 
eftis fratres > Lt illi dixerunt: Ex liliis Nepthalim 
nos fumus, ex captivis Ninive. 

4. Tunc illa dixit: Noftis Thobin fratrem nof- 
trnm ? Et dixerunt : Novimus. Et illa dixit : For¬ 
tis elt : Et illi dixerunt : Fortis eft & vivit. 

5. Tunc Thobias dixit: Pater meus eft, de quo 
quxris. 

6 . Et exfiliit Raguhel, <$c ofculatns eft illum la- 
crvmans , 

7. < 5 c dixit : Benediftio tibi fit fili , quoniam bo¬ 
ni <$e optimi viri filius es tu. O infelicitas malo¬ 
rum , quia excxcatus eft vir juftus , < 5 e faciens 
eleemol vnas ! Er incubuit lacrymans luper collum 
Thobix filii fratris fui. 

8. Er Anna uxor ejus, « 5 e Sarra filia eorum , la- 
crymatx funt. 

9. Et occiderunt arietem, & fufceperunt illos 
libenter: <$c poftquam laverunt, difcubuerunt ad 
coenandum. 

10. Et dixit Thobias ad Raphahel angelum: 
Azarias frater , dic Raguheli ut det mihi Sarram 
fotorem meam. Et audivit Raguhel hunc fermo- 
nem , <Sc dixit illi : Manduca & bibe, <$c fuavirer 
tibi fit hac node : non eft enim alius cui opor¬ 
teat accipere Sarram filiam meam, quam tu; fi- 
militer < 5 c mihi non licet illam dare alio viro , 
quam tibi : tn proximus mihi es, 6 c tibi Sarra. 

j 1. Verum autem tibi dicam fili : tradidi illam 


Vulgata nova. 


i. T Ngreffi funt autem ad Raguelem, & fuf- 
X cepit eos Raguel cum gaudio. 


2. Intuenfquc Tobiam Raguel , dixit Annae 
uxori fus : Quam fimilis eft juvenis ifte confobri- 
no meo ! 

3. Et cum htpcdixiflet, ait: Unde eftis juvenes 
fratres noftri > At illi dixerunt: Ex tribu Nephtha- 
li fumus, ex captivitate Ninive. 

4. Dixitque illis Raguel : Noftis Tobiam fra¬ 
trem meum > Qui dixerunt: Novimus. 

5. Cumque multa bona loqueretur de eo, di¬ 
xit angelus ad Raguelem : Tobias, de quo in¬ 
terrogas, pater iflius eft. 

6. Et mifit fe Raguel, & cum lacrymis of- 
culatus eft eum, & plorans fupra collum ejus, 

7. dixit : Benediftio fit tibi fili mi, quia bo¬ 
ni & optimi viri filius es. 


8. Et Anna uxor ejus, Sc Sara ipforum filia, 
lacrymatas funt. 

9. Poftquam autem locuti funt, praeccpit Ra¬ 
guel occidi arietem , & parari convivium. Cum¬ 
que hortaretur eos difeumbere ad prandium , 

10. Tobias dixit: Hic ego hodie non mandu¬ 
cabo neque bibam , nifi prius petitionem meam 
confirmes, & promittas mihi dare Saram filiam 
tuam. 


1 r. Quo audito verbo Raguel, expavit, fciens 


Notje ad Versionem antiquam. 


'f. 1. Similiter in Mf. Germ. 15. praeter ifta Er cum 

venijfent . Exbathants , dixit . Ataria fr. deduc me 

recto in domum Raguel . fedentem circa oflium , £5 //»/«- 

taverunt . Et ille dixit : Bene valeatis. Graece : Kai mx- 

(j/ tiq 'Ek&oct curet , £ vrcKptyfvt^o 6i’; tmk oUiav *P«7fcnV 
Suppet <A-e uVttV/uflsr aVr&) , £ s^ettptTtw d.VTor , £ aWo; 
c.v ti*V Kj tlcyyct^ey dv t£; £<*; rvv cUiccv. Et venit in Ecba¬ 
tana , advenit in domum R agonel ; Sarra vero occur¬ 
rit ei , £> falusavit eum , U ipfc cos ; ££ introduxit eos in 
domum. Mf. Alex, cum edite. Aid. & Compl. initio ha¬ 
bet , Kai , pauloque polt , <na.ptwtrU : exinde 

Alex. Sixppct Je dvtt «Wri?, y e aperiet? <xvry; , £ 

«U>Tol CtVTUV. 

>*-. 2. Ita Graece, praeter hoc, *P«7i'M*"E/r? > loco An- 
na; item loco Tholus confobrini mei , fic , TojQt t u «V*- 
4 /w abfque praeced. hic , ante juvenis \ in Mf. Alex, 
deeft ‘Pa/m i & inGeim. 15. Lat. exftat Tobi confobrino 
meo. 

if. 3. Mf. Germ. 15. addit vos , poft unde , ficut a , poft 
captivis ; item feribit N eptalim , & Ninei-e. Grarc. pro 
Anua , hnb.*Pa7Mix , omiifo verbo dicens , uti paulo poft, 
illi i fed poft dixerunt , addit clorcp , e :, iicut cV , polt 
captivis y deletque nos fumus ex. 

V. 4. Graec. Kocl ebrsy oturzT;’ Tiruwfs TouCIt tok uTex- 

fo rYpcw\ Oldl erra* EnoZexopter, Kai ewev duToTq. Yyt- 

tr.i*{ ; O? J e ei 7 T<x/‘ Kat , k, ir)tctlvi’ Et dixit eis : j^of- 
eitis Thobit fratum nojlvum ? Illi anlcn: dixerunt: N 'ofcimus. 
Lt dixit eis : Valet? At Uti dixerunt : Et vivit , U valet. 
Mf. Germ. 15. textui Lat. favet, nifi quod delet vocem 
illi , ante 2. dixerunt. 

1 b. 5. Itidem in Mf. Germ. 15*. excepto ult. interrogas , 
pro tjuaris. InGrieco, ipfo initio habetur , pro tunc , 
& in fine fimpliciter, 'atenyp /u* trl > abfque feq. de quo 


quxris. 

t- 6 . Ita Gratce, excepto uno, k, sxtccvce, U plora¬ 
vit, pro lacrymans. In MI. Germ. 1 J. ad verbum ut fup. 

t. 7. Mf. Germ. 15. delet tu , poft hoc, filius es ; 
caecera verbum e verbo , ut fup. Graec. Kai eiMoVnw dv- 
tc/ , k fjVtr cti/TW’ O t? xax? ^ a*7«6? «V6 pd>ir\f t/io$. K«J 

ttxbczs oti T&>«ix etiruxsas cpbcauxg Am, ehOTrv^y , £ 
txxaucf. Et benedixit ci , U dixit illi: lionejh boni homi¬ 
nis filius. Et audiens qrtia Tobit amijit oculos fttos , trifiatuf 
eft , U ploravit. 

tf. 8. Similiter in Mf. Germ. 15. Graece conftanrer 
J< E/ra, pro -dw«.t;item ai/r?, ejus, loco eorum; cartera 
ut fupra. 

9. Mf. Germ. 15. leg. diligenter , non libenter , uti 
loti funt , pro laverunt , pro difcnbununt , ita , tunc 
accubuerunt. Graec. Kai v^sjs^otvlo avvb$ «r£p, 9 ‘vptan;’ Kf 
tQvccct xpioy rsreyCccTM , ^ fnapehy/.otv SQ« vrtslorct. Et fttj- 
cepentnt eos prompte i U immolaverunt arietem ovium , 
nppofueritnt ohfonia plura. 

Tt. 10. Ita Mf. Germ. 15. habet, exceptis his : Et di¬ 
xit T ob. Rafaelo angelo : Atjtria . dic Raguel0 . quem 

oporteat . Jiqmdem non mihi illam licet dare alio. Gr. 

EiVs Jl TcuCfa; 'PapatU* 5 A^a/?ia a’, xa^xco v virep 
&Y twytg A t>T 'Troptl *, rsbsSvTto re vzpciypict. Kai pssH- 
Jojxx tok tw *Pa7t'MX** >h sJire *Pa7lfMX irpoi TajCia»* 

<taTs 1 o/e , £ 1 1/fV? C c 'i y*P xaEyxi to 7rai/fcK put 

*<zQ>uv. Dixit antemTobias Raphaeh : Atarias frater , loque¬ 
re de quibus dicebas in itinere , ^ perficiatur negotium. Et 
communicavit vetbtsm ipji R agonel : dixit Ragottcl ad 
Tobian : Manduca , bibe , U jucunde e jio : tibi enim conve¬ 
nit filiolam meam accipere. 

V. 11. A Mf. Germ. 15. abcft^i™ , ante viris , ficut 
ergo, ante fili ,* exinde loco iftorum , hic ego non edam 
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Vulgata nova. 
quid evenerit illis feptcm viris, qui ingrefli funt 
ad eam : Sc timere erepit ne fortfc & huic iimi- 
liter conringerer : & cimi nutaret, & non daret 
petenti ullum refponfum , 

11, dixit ei angelus : Noli timere dare eam if- 
ti, quoniam huic timenti Deum debetur conjux 
filia tua : proptcrca alius non potuit habere illam. 

15. Tunc dixit RagueI : Non dubito quod 
Deus preces & lacrymas meas in conlpeftu fuo 
admiferit. 

14. Et credo quoniam ideo fecit vos venire ad 
Nrw;, mc > ut ifta conjungeretur cognationi iuae fecun- 
$6. 6 . dhm legem Moyfi: & nunc noli dubium gerere 
q[uud tibi eam tradam. 


f j. Et apprehendens dexteram filia? fuae, dex¬ 
tra TobLe tradidit, dicens : Deus Abraham , & 
Deus Taac, Sc Deus Jacob vobifeum fit, & ipfe 
conjungat vos, implcatque benedictionem fuam 
in votxj. 


16. Et accepta charta , fecerunt coafcriptio- 
nem conjugii. 


17. Et poft ha;c epulati funt , benedicentes 
Deum. 

1 S. Vocavitque RagueI ad fe Annam uxorem 
fuam , & praecepit ei ut praepararet alterum cubi¬ 
culum. 

19. Et introduxit illuc Saram filiam fuam , & 
lacrymata eft. 

20. Dixitque ei: Forti animo efto filia mea : 
Dominus coeli det tibi gaudium pro uedio quod 
perpclTa es. 
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jam viris feptem, fratribus noftris 5 & omnes mor¬ 
tui funt, dum cum illa iecedunt. Nunc ergo fi¬ 
li , manduca & bibe. Et dixit '1 hobias : Hic ego 
non edam quicquam neque bibam, donec me- 
cum rem confirmes. 


15. Et Raguhel dixit : Ne dubites fili, facio 
quod vis. Et ilis didis adjecit, dicens: 

14. Tibi Sarra deftinata eft fecundum judicium 
libri Moyfi, & de coelo judicatum eft nbi iliam 
dan. Accipe fotorem tuam, amodo tu iiiitis fra¬ 
ter es, & hxc tua lorot eit : ciatur tibi ex hodier¬ 
no & in reternum. Lt Dominus cceii bene difpo- 
nat vobis hanc nodem, & faciat vobis miiericoi- 
diam < 5 c pacem. 

1 >• Ft accetfivit Raguhel Sarram filiam fuam , 

acceflit ad illum : & adprehenia manu virginis, 
tradidit eam illi, & dixit: Ecce, actipe Jecun- 
dum legem & judicium quod fenptum eft in le¬ 
ge Moyfi, dare tibi hanc uxorem. Habe itaque, 
&i duc iliam ad patrem tuum fili, falvus la- 
nus: & Deus de cado det vobis bonum iter, & pa¬ 
cem. 

16. Et vocavit matrem & puellam, 6: prarce- 
pit afferri chartam, ut faceret conlcriprionem 
conjugii, quemadmodum tradidit illam uxerem 
fecundum judicium libri Moyfi. Et attulit mater 
illius chartam , & ille fcripfit, & fignavit. 

17. Et ex illa hora coeperunt manducare & bi¬ 
bere. 

18. Et vocavit Raguhel Annam uxorem fuam, 
& dixit illi : Praepara cubiculum aliud, & intro¬ 
duc illuc puellam. Et abiit in cubiculum, < 5 c ftra- 
vit fient illi dif.um eft. * 

19. Et introduxit filiam fuam, dc lacrymata eft 
causa illius : & exterfit iacryraas, 

2.0. & dixit illi: Forti animo efto filia : Do¬ 
minus coeli det tibi gaudium pro txdio tuo. Et 
exiit inde. 


Nota: ad Versi 

gnic quam * fimpliciter, neque edam ; caetera ut fup. In 
Gneco fic : nA vitodQoi t 7 * ccY.jSfr W e/ vy.ct rl ttou- 
J.cv pft z 7 ttz drJpda’ ctAs izv uor:r:psv.yh xcfd; 

7\\Y , ClCriLv.C/.W VG7Q T W rjyjTOL. *A?A2 T3 I VV 5‘/J V yjtusyt- 

Kot 1 rrrt TxC.a;’ OJ ystcucr.i bJtr l/s, eoo; ut s-ho^- 
'}* 7 ratvTrf xrpi; pe. Veruntanten indicabo ttbi veritatem : 
Ae.ii puellam meam ( Mf. Alex. delet p\s ) feptem viris ; 
finvtl atque ingrediebantur ad eant , moriebamur fitb noctem» 
Sed in prxfentia jucunde efto. Et dixit Tobiat ; No;s gaflabo 
quicquam hic , qttoadufijne fluis flatu at i< ante tue. 

t. 1 In Mf. Gcrm. iy. harc tantum leguntur: Et Ra- 
gnel dixit: Ta.ioi omiffis r.liis. ItemGrxcc, Keu £i 7 re *£«- 
'jhvX abfque feqq. 

V. 14. Similiter habet Mf. Gcrm. 17. praeter ifta : Moft, 
pro yieyjt, & infra fic , hac foror tua : datur tibi ex 

hodurna die , £5. vobis hac nolle , jaciat vobifeum , 

< 5 cc. In G atcoharc folum leguntur : Koptltjs uvtv.v «Vo t* 
rvy y.xTet rvv nplciv Ql /5 dJtl uinrv ; , k uvth (\ sV.V. 

‘O /1 h c .\\;j.'xv 0eo(; do i opii/ rd. y.ztM?*. Duc illam ex 

nunc juxta judicium ; ttt vero frater cs illius » ^ ipfa tui 
efl. Mtfevicors autem Deus profperabtt vobis optima. 

-f. ij. Mf. Germ. 15. delet eae , circa medium; infra 

autem fic hab. in libro Mojt, dari ttbi . Habe , duc 

illam . falvus ies £> funus: Deus cctlt det tibi bonum iter 

pacem ; carrera ur fup. Gr<ec. ty.dttoc JLafptxv th/ 
fjvyzi V.V 7 X Xj rxCdv t ystfs dux , vrctfjJow; 
e/JuTYv TwC/x yvvcciy.ct > uorst' ’Un , xutcc riv vopeov hlcov- 
cjo»; d.uTyv , ^ ts* ttzti&c Qa. Kzl tv- 

>s/VGsv dorssc,. Et vocavit Sarram fit ani ftam:tf fumetis 


O N E M ANTIQUAM. 

manum ejus , tradidit eam Tubi.: uxorem > dixit : Ecce , 
fecundum legem lloyji d:tc eam , G* adduc a a pa. rem tuum. 
Et benedixit eis. 

t. '6. Una vox cancum variat in Mf. Germ. 15. nem¬ 
pe ifta , pudla , IccoG puellam. Gr*c. Kw fxaxs«F E/- 
rciY •:>>»■ -,Doa'.a. v.vvd' % tccCur fciZ?jov , b&cdf Qvyyc , 
S iG<p£xykz'o. Et vocavit Ednam uxorem fuam : ^umens 
librum , fcripfit fyngrapham , G obfgnavit. 

t. i/. Graecefimplititer : Kai v&uv /0 eNei v. 

T 1 '. i2. Vox aliv.d abefi a Mf. Germ. ij, legitur autem 
induc , pro introduc , ficut inf. tn factum * pro in cttbi~ 
culum ; exrera ut fup. Gj*c. confianter feribit 'EJvcs , 
non Annam , praeponitque vucem , foror , verbo 

prapara ; loco vero cubiculum aliud , hab. ire^ rxuxcv > 
quod idem valet i ut & duriiv ^ eam limplicicer , loco 
illuc puellam ; dein Sc ulrimo , k. sVcAjc.k dc, dlm , G f c ** 
Jiatt dixit; prsetermiflis aliis. 

tf. 19. !n Mf. Germ. 15. confian*er induxit , pro intro¬ 
duxit , cart. ur fup. Grate, loco fiham juam , hab. «W. r 
e/g?, eam illuc , abfque feq. causa illius ; loco ver o exter - 
fit, drorcd dfytU , fufccpii, hec addito in fine , t»7; 
cbvxa; , fltx j u.z. 

tf.zo. Grxc. initio hab. Corfde , pro Forti ar.i- 

v:o eflo , addito ifto > g t?c /7;, £2 , ad vocem 

rff// ; item hab. , non gaudium ; cdirt. 

\ ero Aid. Sc Compl. legunt i demum pro 

, fic, tu; >,v7tv; Qc retun;, trifinia tua ha; , abfque 
feq. G inde ; hujus tamen uli. loco icperit, CA.< 
ffuyxjcp , Confde filia. 


♦i 5^ CtfA' 


Z* Uf>. Erj. 
G/rw. 


Te;;:. 7 . 
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LIBER TOBIiE. Cap. VIII 
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CAPUT VIII. 


Versio antiqua. 

t, 17 T poftquam confummaverunt coennm , vo¬ 
ti luerunt dormire? & deduxerunt juvenem, 
& induxerunt illum in cubiculum. 

z. Et rememorarus eft Thobias fermonum Ra- 
phahel angeli: & fuftnlit de facculo quem habe¬ 
bat , cor Jc jecor pifcis, & impofuit fuper carbo¬ 
nes vivos. 

3. Er odor pifcis prohibuit daemonium , & re- 
fugir in fiiperiores partes jEgypri. ht abiit Rapha- 
hel angelus, conligavit eum ibi, & reverfus eft 
continuo. 

4. Et exierunt, <S: clauferunt oftium cubiculi. Et 
furrexit Thobias de leflo, & dixit Sarrae :Surge 
foror, oremus & deprecemur Deum, ut faciat mi- 
fericordiam nobifcum. 


6. Et furrexerunt, < 5 c coeperunt orare £e depre¬ 
cari Dominum , ut daretur illis fanitas. 

7. Et dixerunt : Benedidus es Domine Deus 
patrum noftrorum, « 5 c benedifium nomen tuum 
in omnia faecula foculorum : & benedicant tibi 
coeli, & omnis creatura tua. 

8. Tu fecifti Adam, & dcdifti illi adjutorium 
Evam, & ex his multiplicafti femen hominum. 

9. Et nunc Domine tu fcis, quoniam non lu- 
xurfo causa accipio uxorem lororem meam , fed 
ipia veritate, 

10. ut miferearis noftri Domine, < 5 c confenef- 
camus pariter fani cum pace > 6c da nobis filios 
in benedictione. Et dixerunt, Amen : <$c recepe¬ 
runt le. 

11. Et furrexit Raguhel, &: accerfivir fervos 
fuos, & abierunt cum illo, & foderunt foveam 
per nodem. 

NoTjE ad Version 


Vulgata nova. 

i . T) Oftquam vero ccenaverunt, Introduxerunt 

JL juvenem adeam. 

i. Recordatus itaque Tobias fermonum ange¬ 
li , protulit de caffidili luo parrem jecoris, pofuit- 
que eam fuper carbones vivos. 

3. Tunc Raphael angelus apprehendit dae¬ 
monium , & religavi: illud in delerto fuperioris 
^Egypti. 

4. Tunc hortatus eft virginem Tobias, dixlt- 
que ei : Sara, exfurge , 8 c deprecemur Deum ho¬ 
die , & cras , & fecundum cras : quia his tribus 
noctibus Deo jungimur : tertia autem tranfada 
node , in noftro erimus conjugio : 

5. filii quippe fandorum fumus, £c non pof- 
funius ita conjungi, ficut gentes quce ignorant 
Deum. 

6. Surgentes autem pariter, inftanter orabant 
ambo fimul, ut fanitas daretur eis. 

7. Dixitque Tobias: Domine Deus patrum nof¬ 
trorum , benedicant te cneli & terra?, mareque , 

£c fontes, & flumina, & omnes creature tua?, 
qua: in ei> funt. 

8. Tu fecifti Adam de limo terras, dediftique Cen. 2, 

ei adjutor um Hevam. 7. 

9. £r nunc Doniine tu fcis, quia non luxu- 
ri e causa accipio fororem meam conjugem , fed 
fola pofteriratis d ledione, in qua benedicatur no¬ 
men tuum in fiecula foculorum. 

10. Dixir quoque Sara : Miferere nobis Domi¬ 
ne , miferere nobis, & confenefcamus ambo pa¬ 
riter fani. 

1 r. Et fadum eft circa pullorum cannun , ac- 
cerfiri juflit Raguel fervos fuos , dc abierunt cum 
eo pariter ur foderent fepulcrum. 

EM ANTIQUAM. 


Tt. 1. Mf. Germ. 15. delet hoc, deduxerunt juve¬ 
nem , una cum Graeco, a quo praeterea abeft iftud , vo¬ 
luerunt dormire ; loco vero arttam, legitur ibid. Ascr^SV- 
ornantes, ut &. loco illum in cubiculum, fic, Tu- 
Clca TTpis ocuth \ r , Tobtam ad eam , abfque praeced. ; de- 
eft paritet ^ initio, fed ejus loco fubjicicur /s. 

V. 2. Abeft nomen Tobias , a Mf. Germ. 15. & in fine 
loco vivos, exftat ignis: in Grxco fic : *0 Je voepvcipcty c;, 
tfcvM^Vi vx/ >oyxv "P «jjxmV k, exxCs rv/ rt reo/ Quistz- 
filCtVXY , £ fVffilllte THK Y.CtpJ Uy T* £ T 0 yjVXp, £ 

tzserHCs». Ule autem vadens , recordatus eft verberum Ra- 
pbael : f Ufn p/h cinerem thymiamatum , ftperpofitit cor 
pifcis jecur , fecit fumigare. 

t, 3. Concinit Mf. Germ. 15. Graec. "Ore A« ucppctv- 
dw t? Aztpttricr th; zeuv '., , spvys/ Uj r<z ctwrcc/ct A r t vTS- 
tK» 5 eJviQsv ctvrc 0 ctyfchoq. Qgtando autem olfecit dxmo- 
nimn odorem , fugit in fu per: ora Jigypti , # ligavit ipfum 
angelus . 

4. Mf. Germ. 15. feribit clu ferunt , non clauferunt , 
omitticque # , poft cubiculi; tum addit ex furrexit , po- 
nitque d , pro de , & Dominum , loco Deum. Gruece pro 

his, Et exterunt . cubiculi , lic , Ae Qv>sx>‘l£vcy.Y 

, Ut autem conclnf funt utrique , abfque feq. 
££ , nec non vocibus Sarra , & oremus , & Deum ; loco 
vero ultim. ut jaciat mi fer icor diam nobifcum, ita , \’/z <\eir 
4 A y[uxz 0 , ut mifereatur noflri Domintts. 

V. 6 . Mf. Germ. 15. delet vocem Dominum , haberque 
detur , pto daretur ; nihil autem iftorum habetur in Grjc- 
co. 

V\ 7 * Eadem refert Auguft.l. 3. de dodr. Chr. to. 3. 
coi. e. nifi quod pro $$ dixerunt, hab. ait enim, ut 
infra , benedicant tc , non tibi, abfque pra?ced. ££. In Mf. 
Germ. iy. deeft dixerunt , uti pauld poft vox om- 
vta ; at infra legitur, benedicat te coelum, ablque praeced. 
» nec noa tua , ia fine. In Gi*co lic :Kx< ii&ctjo Ta;- 


Cizc, >t j uv , Et coepit Tobias dicere , loco dixerunt ; de¬ 
inde ut in Lat. lupra , demtis tamen vocibus feqq. Do - 
mitie , omnia , & fzctelcrum ; additis vero his , poft 
tuum , 7 3 d-fcov % ericio/ , fandum glorsofum : ultimo 
etiam fic, Traca; oti jct. 6£G (\, num. plurali. 

t. 2 . ita legitur apud Aug. 1 . 3. de dodr. Chr. to. 3. 
53. e. & in Mf. Germ. iy. led utrubique omittuntur 
feqq. ^ ex bis mttltipltcafli femen hominum. Graecum etiam 
cum textu concinit, nili quod loco adjutorium , haber 
fcwSrtr , adjutricem, additis his ad Ezam , 7 M* 

71 •va.Mx douZ, firmamentum uxorem ejus , 2bfque feq. ^ » 
item loco multtplscafti , fic, « ywvfa, natum e fi. 

V.p. Sic habet Auguft. ad verbum , rumi. 3.de dodr. 
Chr. to. 3. 53. e. tum 1 . 22. cont. Fauft. to. 8. coi. 383. 
a. praeter vocem uxorem , quam delet, bic etiam in Mf. 
Germ. 15. a quo pariter abeft vox uxorem. Gr. nonni¬ 
hil differt ; deletis nempe his, tt: fcis , quoniam , fic hab. 
X A td. vTep/tlctv 5*7w xxfxCdvu}, non propter fornicationem ego 
accipio , & in fine, sV ciwUiaq , in veritate ; tollit vero 
praeced. uxorem , additque rocvr w/ , i fiam , ad meam. Auc¬ 
tor op. imp. in Matth. hum. r. p. 24. b. iegit : Domine 
tu fas, quia non propter libidinem accepi uxorem , fed prop¬ 
ter liberos procreandos. 

*fr. 10. Similiter apud Aug. 1 . 3. de dodr. Chr. 53. e. 
ut miferearis nofiri Domine. A Mf. Germ. 1J. abeft ut, fed 
reponitur infia , loco feq. # .* abiunt pariter ifta : cum 
pace ; £7 da nebis filios in benedefliene. In Grtcco fic :’E vl- 
'ia£zv txsvioctt fit , & duTn Qv' J x.x'/ctynpotGsu. Kxl sitte (jut 
doTb , ’Ajxyy' H s>tctj4ti$vcct¥ OLtupmay: t v,r vvv.icc. Tracipe 
mifereri mei , ei confincfcere. Et dixit fecum , Amen : 
dormierunt tttrsque notie. 

V. II. Mf. Germ. 15. hab. vocavit , pro acerjivit , 
abfque pr.vced. £5 ; item infra , fodut fojfa, loco foderunt 
foveam , detrado ulr. per nodem. In Graeco fimpliciter : 
K«i tTtoptvin » ^ upi^t rctpv > /s/cor El 
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V U I G ATA NOVA. 

1 1. Dicebat enim : Ne forte fimili modo eve¬ 
nerit ei, quo 8 c ceteris illis fcptem viris , qui 
funt ingreffi ad eam. 

15. Cumque parafTent foflam, reverfus Ra¬ 
gueI ad uxorem fuam , dixit ei: 

14. Mitte unam ex ancillis tuis, <Sr videat fi 
tnorcuus eft: , ut fepeliam eum antequam illucef- 
cat dies. 

15. At illa mifit unam ex ancillis fuis. Qua; 
ingrefla cubiculum , reperic eos falvos <k incolu¬ 
mes , fecum pariter dormientes. 

16. Et reverfa , nunciavit bonum nuncium : & 
benedixerunt Dominum, RagueI videlicet, & 
Anna uxor ejus , 

1 7. & dixerunt: Benedicimus te Domine Deus 
Ifrael, quia non contigit quemadmodum puta¬ 
bamus. 


18. Fecifti enim nobifcum mifericordiam 
tuam, & exclufifti k nobis inimicum perfequen- 
tem nos. 

1 9. Mifertus es autem duobus unicis. Fac eos 
Domine plenihs benedicere te : & facrificium tibi 
laudis tux & lu22 fanitatis offerre , ut cognofcat 
univerfitas gentium, quia tu es Deus folus in uni- 
veifa terra. 

zo. Statimque prscepit fervis fuis RagueI, ut 
replerent fo(Tam,quam fecerant, priufquam elu- 
cefceret. 

z 1. Uxori autem fua; dixit ut inftrueret convi¬ 
vium , & praepararet omnia, qua; in cibos erant 
iter agentibus neceffaria. 

zz. Duas quoque pingues vaccas, & quatuor 
arietes occidi fecit , & parari epulas omnibus vi¬ 
cinis fuis , cundifque amicis. 

23. Et adjuravit RagueI Tobiam , ut duas 
hebdomadas moraretur apud fe. 


14. De omnibus autem , qux poflktebat Ra- 
guel, dimidiam partem dedit Tobfie, & fecit 

NoT£ ad 

furgens Ragnrl ivit , $ fodit fipalcrum , dicetis. 

■J7. 12. I11 Mf. Germ. 15. habetur derifns Jient-, loco fiam 
derijio , abfque hoc in fine , ^ opprobrium : Graece limpli- 
citer : Ayw' Mu' £< ktc-s ctTo^-aVxi i dicens : Nonne ^ hic 
morietur ? 

1 . 15. Mf. Germ. 15. ipfo initio hab. Et ut , ficut 
foffam, loco foffuram , det radia voce domum. Grarc.omif- 
lis antecedentibus, hab. Ka» wxOr 'ParyfrM* g /*; rw otydv.v eau- 
rtt, k) * hdret t n yvrccxi ccvrh. Et venii RagueI in do¬ 
mum fuam , U dixit Edna uxori fua. 

V. 14. Abefta Mi.Germ. ij.iftud,^ cubiculum , ficuc 
a Graeco textu; item pro fcq. U > exftar ut , uti aut , 
locortw. I n Graeco fic, k, iJsrujoay, (5 videant, (in edit, 
tamen Compi. sij Ituj ) fubinde loco au mortuus cjl , ica, 
f/ Ae /uii , Ji autem non ; & in fine fic , pt\\J gj; 7 /w , U 
nemo fciat. 

Tv . 15* Graece fimpliciter : Kai »1 gtxiJ ijxm avo 1- 

%x<5a rkv &vpay, k) ft-pc t*; Avo xaf) tuJ ov?aq. Et intravit 
ancilla aperiens januam , U tnveriit ambos dormientes. 

V. 16. In Mf. Germ. 15. legitur regrejfa , non reverfa; 
irem omittitur RagueI, & loco Deum , hab. Dominum. In 
Grarco lic : dwyUttev cluru; 07; (fir Et egref- 

fa , annuntiavit eis quia vivit ; omiflis his , nthtl mali 
pajfiim, cum voce ulc. caeli. 

. 17. Mt.Germ. 15. Benedicius Deus omni benedidh- 
ne, fande munde : benedicant te omnes fandi tui , in fe¬ 
tidum fecnli. BeneJilhts es , quoniam, &c. ut fup. Grsc. 
initio pro Domine , hab. Qu 0 0go; lv , tu Deus in, Sc 
infra, loco tibi omnes eledi, &c. ira: Qi 01 oiytcl Qv , k 
•7*0X1 eti xilotti Qky k) «zet/hs oi ayfeMi ^ 0 / stfrsx.- 

trol (\ gt’zc7fiTW6ai' Qy si'5 tv; cciurcxs' te fandi tu :, U 

Tam. /. 


V e k s 1 o antiquA. 

V Dicebat enim : Ne forte moriatur Thobias^ 
< 5 c omnibus fiam derifio «S: opprobrium. 

? 3. Et confiimmaveruntfofTuram. Reverfus eft 
Rjguhel domum, 6c vocavit uxorem luam, & 
dixit : 

# 14- Mitte unam ex ancillis ad cubiculum, & 
videat li vivit, an mortuus eft, ut fepeliamus il¬ 
lum nemine fciente. 

15. Et milit unam ex ancillis. Et accensa lucer¬ 
na , aperuit oftium, & intravit, & invenit illos 
pariter dormientes. 

16. Et reverfa, nunciavit illum vivere , < 3 c nihil 
mali pafium : < 5 c benedixit Raguhel Deum cccli, 

17. dicens : Benediftus es Domine omni be¬ 
nedictione fanfta & munda : 6c benedicant.tibi 
omnes elefti tui ,& omnis creatura tua benedicat 
tibi, in omnia faecula foculorum. Benedicius es, 
quoniam fotificafti me, < 5 c non contigit mihi fi- 
cut putabam 5 

18. fed fecundum magnam mifericordiam 
tuam egifti nobifcum. 

19. Benedicius es, quia mifertus es duorum 
unicorum. Fac cum illis Domine mifericordiam, 
& cla fa ni ratem : <$c conlumma vitam eorum cum 
mifericordia, 5 c lxtitia. 

■20. Et prxeepit fervis fuis, ut replerent foflam 
quam fecerant, priufquam luceiceret. 

■2i. Et prxeepit uxori fuae, ut faceret panes 
multos. 

Et abiit ipfe ad gregem, < 5 : adduxit vac¬ 
cas duas , & quatuor arietes , jullit praeparari. 

a3. Et vocavit Thobiam, & juravit illi , di¬ 
cens : His diebus quatuordecim hinc non rece¬ 
des 5 fed hic eris manducans & bibens mecuni, < 5 c 
laetificabis animam filicC mea:, multis adfliftam 
doloribus. 

24. Et ex eo quod peffideo , accipe partem 
dimidiam, &c vade falvus & ianus cum pace ad 

EM ANTIQUAM. 

omnes creatura tua, U omnes angeli tui, U eledi ttti be¬ 
nedicant te , in flentia; deinde ut in Lar. fupra. 

T- 18. Ica Graece, prjrter unum votu, multam, loco 
magnam; neutrum legitur in Ml. Genn. 15. 

t. 19. In Mf. Germ. ij. ica : Et benedicius cs, quo¬ 
niam . duobus unicis ; exinde delecur da , ut & inf. 

vox mifericordia. Grxc. his tantum differt a textu Lat. 
nempe habet , unigenitorum , luco unicorum * 

deletque cum , po Rfac ; item infra tollit hoc, $$ da ja- 
nitatem ; fed po/t eoium , addit cV uynia , in jan itate , 
deinde yusr’ g uppjtsvevs, Scc. ut fup. 

■jf". 20. Mf. Germ. IJ. Tunc prxeepit . ut implerent fo¬ 

veam quam fecerunt , priufquam Ittctjcetet. Grxce fimpii- 
citer : ‘Ex/xefCfi/f toT; oheretis yficcu nv xS.por Jufjit au¬ 
tem famulos exaggerare fepulcrum. 

$\2t. H«c abfunt a Gr.rco : in Mf. vero Germ. ij. 
habetur facere , loco ut faceret. 

V r . 22. Horum loco Gra:ce legirur : K«! gVwW tv dvTt r ; 
yccpiov ujueptoy AtxctJsarcxpccY’ Et fecit eis nuptias diebus 
quatuordecim. In Mf. Germ. 15. omnia ut in Lar. fup. 
prseter duo , greges, pro gregem , Sc in fine , parari pran¬ 
dium. 

f. 23. Hxc pauca variant fub finem in Mf. Germ. 15. 
nempe penes me, pro mecuni; deinde fic, cordxtabis ani¬ 
mam meam filia, 6v c. Grsec. K«. 5 firtr auroc Pa - }*»*, 
‘7rCtYn*Qi>v'jMo5vvcLi rt ya/titt , irbpy.u; ,uk g^f^- 

dtUTov, eav piii <mM‘p»3-£uv a.\ Astari 0Ta.pt c, vjus&a r 7 
yfj.'e. Et dixit ei Ragouel , antequam confnmmaremur dtes 
nuptiarum , cum juramento non exire eum, niji impleti fue¬ 
rint quatuordecim dies nuptiarum. 

tf.zq. Similiter in Mf, Germ. 15. exceptis his, ibis , 

Zzzz ij 
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LIBER TOBI^E. Cap. IX. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

F, MjT. Reg. tf patrem tuum ; & alia dimidia pars , cum mortui fcripturam , ut pars dimidia , qux fupererat poft 
Germ. fuerimus, cito, & uxor mea, veftra erir. Forti obitum eorum, Tobke dominio deveniret, 

animo elbo" fili, ego parer tuus fum, & Anna 
mater tua ? tui lumus nos, & fororis tux, amo¬ 
do, & in perpetuo. 

Nota ad Versionem antiquam. 

pro vade, abfque feq. cum pace; item infra, amodo, io- f.iu'£xt T»r £ rct yonrx, orcct 

cofani, pauloque poft, nunc, pro amodo. In altero Germ. aVcQar» , m 71** /ur. Ef tunc accipientem dimidinm pof» 
4. legitur fireri , non forons . In Grarco hxc tantum ex- fejftonum ejus , i>f finitote ad patrem ; $ reliqua cum 
fiant : Kai tct£ >aC»V7« ts h/uiO/ to>/ vrcxpj^orl x/r eu>TK j ttc* mortuus fuero , £5 ***<>*■ «m. 


CAPUT IX. 


Versio antiqua. 

r.v M/. Kr». 1. nr Unc accerfivit Thobias Raphahel ange- 
* JL Ium , Sc dixit illi: 


5. Azatias frater, adfunte tecum hinc fervos 
quatuor, Sc camelos duos,Sc perveni in civita¬ 
tem Rages ad Gabelum : Sc da illi chirographum 
fuum, Sc recipe pecuniam, Sc accerfi illum ad 
nuptias. 

4. Scis enim quoniam numerat dies pater 
meus: Sc fi tardavero una plus die, contriltabo 
animam ejus. 

5. Sed vides quomodo Raguhel juraverit, cu¬ 
jus jusjurandum lpernere non poffumus. 

6. Et abiit Raphahel angelus cum quatuor fer¬ 
vis , & duobus camelis, in civitatem Rages: Sc 
minferunt penes Gabelum , Sc dedit illi Kapha- 
hel chirographum fuum. 

7. Et indicavit illi de Thobia filio Thobi , 
quoniam accepit uxorem filiam Raguhel, & ro¬ 
gat illum ad nuptias. Et continuo furrexit, Sc 
adfignavit illi faccos cum fuis figillis, Sc compo- 
fuerunt illos fupra camelos > Sc vigilaverunt fimul, 
Sc venerunt ad nuptias. 

8. Et invenit Gabelus Thobiam difeumben- 
tem : Sc exiilivit, Sc falutavit, Sc ofculatus eft 
eum : Sc lacrymatus eft Gabelus, Sc benedixit 
Deum, 

9. dicens: Benediftus Dominus qui dedit tibi 
pacem , bone Sc optime vir, quoniam boni, Sc 
optimi, & jufti viri, eleemofynas facientis filius 
cs: Sc benediflus tu fili. 

10. Det tibibenedidbionem Dominus coeli, Sc 


Vulgata nova. 

i. np Unc vocavit Tobias angelum ad fe , 
X. quem quidem hominem exiftimnbat , di- 
xirqueei: Azaria frater, peto ut aulcultes \erba 
mea. 

1 . Si me ipfum tradam tibi fervum , non ero 
condignus providentiae tua;. 

3. Tamen obfecro te, ut aflumas tibi anima¬ 
lia five fervitia , Sc vadas ad Gabelum in Rage$ 
civitatem Medorum : reddafque ei chirographum 
fuum , Sc recipias ab eo pecuniam , & roges 
eum ven : re ad nuptias meas. 

4. Scis enim ipfe quoniam numerat pater meus 
dies: & fi tardavero una die plus, contnftatur 
anima ejus. 

5. Et cert6 vides quomodo adjuravit me Ra- 
guel , cujus adjuramentum fpernere non pofl'um« 

6. Tunc Raphael aflumens quatuor ex fervis 
Raguelis, & duos camelos, in Rages civitatem 
Medorum perrexit : Sc inveniens Gabelum , red¬ 
didit ei chirographum fuum , Sc recepit ab eo 
omnem pecuniam. 

7. Indica vitque ei deTobia filio Tobi*, om¬ 
nia qua* gefta funt : fecitque eum fecum vemre 
ad nuptias. 


8. Cumque ingreflus eflet domum Raguelis,' 
invenit Tobiam difeumbentem : & exfiliens, of- 
culati funt fe invicem : Sc flevit Gabelus, benc- 
dixitque Deum, 

9. Sc dixit: Benedicat te Deus Ifrael, quia fi¬ 
lius es optimi viri, & jufti, & timentis Deum , 
Sc eleemofynas facientis: 

10. & dicatur benedictio fuper uxorem tuam 


Not je ad Versi 

V. 1. In Grarco fic :Kal , Et vocavit, loco Tunc 

accerjivit, abfque feq. angelum; in Mf. Germ. 15. omnia 
ut fup. praeter ultimum, dtcens , pro $$ dixit illi. 

H. 3. Variant nonnulla in Mf. Germ. 1 p. videlicet, 

vtu . tibi htne . duo, perge tn civitatem . redde 

ili: chirographum . 0 voca illum ad nuptiae. Grarc. hab. 

rratdct , puerum , loco htne fervos quatuor; pauloque poft , 
•0 * 9 etyui t»? Mm/iocc» pro in civitatem Rages, prxter- 
mifiis his, & da illi cbirogr, fuum ; loco vero recipe , ita , 
xoutcotl /uct, ajfer mihi ; &c pro accerjt illum, ciutsv sr /s pcoi, 
ipfum adduc mihi ; caetera ut fup. 

tf.4. Mf. Genn. 15. fic habet. Dies pater numerat. Gr. 
Ita : Aioti /Uii f /uf ^ 0* TrctTyp /u V 

«^',«$ 7 r«5 vpdpot? % e*y 7« > ofvvw&yc*Ixt mocy. 

Quoniam juravit Raguel non exire me : & pater meus nu¬ 
merat die e ; ^ ji tardavero valde , trijlabitur nimis. 

t. 5. Grjece nil habetur de his , pr.^ter hoc quod le¬ 
gitur ir. prjeced. In Mf. ver6 Germ. 15. omnia ut in Lat. 

fup. exceptis his , Vides enim quoniam Raguel . cujus 

juramentum. 

't. 6. Abcft nomen Raphahel fub finem , a Mf. Germ. iy. 
ficut a Grarco textu ifta , angelus cum quatuor fervis , & 
duobus camelis tu civitatem Rages; loco vwo verbi mati- 


► NEM ANTIQUAM. 

ferunt, legitur , manjit , abfque feqq. Raphahel, A: 

fuum. 

iJ.7. Mf. Germ. ip. delet hoc, filiam Raguel; loco ve¬ 
ro , hab. rogavit; item pro his , furrexit adfigna- 
vtt, 8cc. ifta ireflituit illi pecuniam cum faeculis fuis Q Ji» 
gilhs ; venerunt ad nuptias , omiffis intermediis. In 
Graeco euam pauciora , nempe feqq. <fi« 7« t* 

$-u*ctKtct tv rat: , QiJuHir dv-tej. Kal d^pcvtetf 

xc iv£<;, fator u*; ror 7*^0/. Ille arttem protulit arculas in 
Jigillis, £7 dedit ti. Et diluculo fttrrexerunt una, $5 ve¬ 
nerunt ad nuptias; castera vero defunr. 

•f. 8. De his ommbus, ne verbum quidem exftat in 
Grarco. In Mf. vero Germ. 15. ita : Er invenit Tobiam ac - 
cumbentem : $5 fxjilivit, falutavit illum, lacrymatus 
ej}; prdeteimiftis alii . 

T?. 9. Mf. Germ. ip. h^c admittit fola : dicens : Boni , 
£5* optimi, £9 jttfti viri, & eltmofyna facientis filius. In 
Grarco vero textu etiam ifta defunr cum aliis. 

Tf. 10. Rurfum pauciora leguntur in Mf. Germ. iy. 
nempe fic : Rened ili tonem det tibi Dominus caeli, uxori 
tua : ^ benedicat Dett< Tol>: confubrtnurn tneittn. In Graeco 
hoc foluin : Kal (vxlyust TwCiflS tm r -yvyotlKu dor*' Et be - 
nedixtt Tobias axon fua. 
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LIBER 

Vulgata nova* 

& faper parentes veftros: 


Vulgata nova* 

ii. & videntis filios veftros, & filios filiorum vef- n. Cumque omnes dixifFent, Amen , acceflcrunt 
trorum , ufque in tertiam & quartam generationem : ad convivium : fed & cum timore Domini nuptiarum 
6 c fit femen veftrum benedi&um £ Deo Ifrael , qui convivium exercebant, 
regnat in faecula fiecuIorum. 
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T O B I JE. Cap. X. 

Versio ANTIQUA* 

uxori tux, & patri <$c matri uxoris tux : & 
benedi&us Deus , quoniam video Thobi confn- 
brini mei fimilem. 


CAPUT X. 


V* U L G A T A NOVA. 


Versio antiqua* 


i. vero moras faceret Tobias, causa 

nuptiarum , follicitus erat pater ejus To¬ 
bias , dicens : Putas quare moratur Elius meus, aut 
quare detentus eft ibi ? 

i. Pucafne Gabelus mortuus eft, <k nemo red¬ 
det illi pecuniam ? 

Coepit autem contriftari nimis ipfe, & An¬ 
na uxor ejus cum eo : & coeperunt ambo fimul 
flere : eo quod die ftatuto minime reverteretur fi¬ 
lius eorum ad eos. 

4. Flebat igitur mater ejus irremediabilibus la- 
crytnis , atque dicebat: Heu heu me fili mi, ut- 
quid te mitimus peregrinari , lumen oculorum 
noftrorum, baculum feneftutis noftrce, folatium 
x\tx noftrae, fpem pofteritatis noftrx. 

5. Omnia fimul in te uno habentes, te non 
debuimus dimittere i nobis. 

6. Cui dicebat Tobias : Tace, & noli turbari, 
fanus cft filius noftcr: fatis fidelis eft vir ille, cum 
quo mifimus eum. 


7. Illa autem nullo modo confolari poterat, 
fed quotidie exfiliens circumfpiciebat, & circui- 
bat vias omnes, per quas fpes remeandi videba¬ 
tur, ut procul yideret eum, fi fieri poflet, ve¬ 
nientem. 

8 . At vero Raguel dicebat ad generum fuum : 
Mane hic, 6c ego mittam nuntium falutis de te 
ad Tobiam patrem tuum. 


Notje ad Ver 


i.PT quotidie computabat Thobis dies, qul- 
LL bus iret & reverteretur filius ejus. Et poft- 
quam confummati iunt dies, & filius ejus non 
veniebat, dixit: Nunquid detentus eft '1 hobias ? 

jz. Aut forte Gabelus mortuus eit, & nemo il¬ 
li reddidit pecuniam. 

3. Et contriftari coepit? < 5 c Anna uxor illius di¬ 
cebat : Periit filius meus, & jam non eft inter vi¬ 
vos : quare tardat ? 

b 4* Et coepit plorare, & lugere filium fuum , 
dicens: Vae mihi fili, qux te dimifi ire , lumen 
oculorum meorum. 


6. Cui Thobis dicebat: Tace, noli contrifta¬ 
ri foror , faivus cft filius nofter 5 fed aliqua forfitan 
mora detinet illos : homo enim, qui cum illo 
ivit, fidelis eft, & ex fratribus noftris. Noli txdiari 
pro illo foror, jam venit. 

7. Et illa dicebat: Tace, moleftus es mihi: no¬ 
li me feducere, periit filius meus. Et exfiliens cir¬ 
cumfpiciebat viam , qua filius ejus profedus erat, 
& nihil guftabat: & cum occidiffer fol, introi¬ 
bat , & lugebat lacrymans tota node, & non 
dormiebat. 

8. [9.] Et ut confummati fnnt quatuordecim 
dies nuptiarum, de quibus juraverat; Raguhel, exiit 
ad illum Thobias, & dixit illi: Dimitte me; fcio 
enim, quia pater meus & mater mea non cre¬ 
dunt fe vifuros me. Nunc itaque pero pater, & 
dimittas me , ut eam ad patrem meum; jam ti¬ 
bi indicavi quomodo illum reliquerim. 

SIONEM ANTIQUAM* 


I. Similiter in Mf. Germ* 15. ufque ad haec, filius 
ejus non veniebat , quae abfunt; horum tamen loco ha¬ 
betur , pater illius dixit ; deinde fic , Ne forte detentus 
eft ibi. In Graeco: Ka) T v&W 0 rs ari}/> dux* hoylcxt exatf- 
Ka! irrhwpokvcvj eti n,us&ct tm; <b?o ptla$ , £ 
vV Ypyjl° 1 * * * V. Mm 7 e noTrqP^v^cu Et Tobtt pater ejus 
computabat unumquemque diem. Et poft quam impleti Juni 
dies itineris , & non veniebat , dixit : Nunquid forte cott- 
fiujt fuerunt ? 

t'. 2. In Mf. Germ. 15. fic : Aut nunquid Gabelus mor¬ 
tuus eft , nemo illi reddet pecuniam? Germ. 4. habet 

tllis , non illi. Grarc. fjwact.t aVfSare ra£a«A, 3 
dor eo AiStoU to ccp’/uG 4 W i 

X". 5. Mf.Germ. 15. rollit jam , poft vocem meus, & 
pro tardat , hab. tarda*ur. In Graeco fic : Kal txuireiTti 
>/ar* slvt Je carco « yve\\' 'A^airejo ra xso-.tJ !:v 1 AloVi Kf- 
Et trrflabatur nimis i dixit autem ei uxor : Pen:t 
puer , quandoquidem tardavit. 

V. 4. Mf. C»erm. ij. habet lacryniari , loco plorare ; fc 
infra , qui te dimittebam , pro qux te dinuji. In Grjeco 
fic: k «i vf&ttlo S-pvvtU» d"Ti v , Ov /us \4 piat retaw, 

Vt i Qi •> t 0 td>$ rue x}>ucov (U.V. Et errpit fere eum , 

dixit : Non mihi cura efl fit, quia dimiji te, lumen 
iculorum meorum. 

t. 6 . Haec foium habentur Graece : Ka! T^oIt *ey< «V- 
<r>P Xl/x, /tu' Myct s%s t yytctlvi* Et Polit dicit «i : Tace , 


ne follicita fis , valet . At in Mf. Germ. 15. leguntur ut 
fup. exceptis feqq. #, initio» pro cui , pauloque poft, 
fiefinare , pro contrtftari , demtis his, fioror , & filius nofi- 
ter ; fubinde fic , firtajje mora tenet illos :fej homo qui, 
loco forfitan mora detinet illos : homo enim qui ; tollitur 
etiam # , poft fidelis efl ; & in fine legitur, veniet , non 
Venit . 

t. 7. Haec varianr in Mf. Germ. 1 f. Moleftus mihi ejji 

nolz , nec me feducere . proficiebat vi.i , qua filius . 

£5f nihil guftabat , lacrymans , noflte tota non dormiebat. 
In Graeco fic : Kat u-zer div tw* X//a, /ni ut , ccrr-P- 

?t/o ro GrztJtoy pw. Kal fVc/fff/s ruxS vus&cr ti\ rlr oPcv 
ola; a?rvi^ter* re dfi/ov v&is , Ta; /c ru//ctg 

V T vQlxr to/ vi~jV at/riT;* Et dixit ei: 

Tace , ne decipias me, periit puer meus. Et ibat per diem 
ad viam forat, qua abierat : diebus quidem panem non man¬ 
ducabat , uotlibus autem non intermittebat , fietis Tobiam fi¬ 
lium ficum. 

^.8.(9.) Nonnulla tantum variant in Mf. Germ. 1 j*. 
fcilicer ifta, circa medium. Pater , peto dimittat me ; & in 
fine , jam enim tibi indicavi quomodo illum reliquet 0. Con¬ 
cordant etiam Graeca, excepris his : quoadufqut , 

pro ut: pauloque poft , , quas , loco de quibus , ad¬ 

dicis ad Raguel his, xnoivccei «tTsr s\s?, facere eum ibi ; 
drinde fic : Tors /f TaS/ai; rv‘Vayxvx , dixit autem To- 
has ad Raguel , loco txiit ad illum Tob . duit illi , 
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Germ , 
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734 LIBER. TOBI 

Versio antiqua. 

9. C 8.] Et dixit Raguhel Thobix : Remane hic 
penes me, & ego mincios mittam patri tuo, &: 
indicabunt illi de te. Et ille dixit: In totum pater 
peto, ut dimittas me hinc ad patrem meum. 

10. Et continuo fhreens Raguhel, tradidit 
Thobix Sarram filiam fuam , & dimidiam partem 
fubftantix fux, pueros &: puellas, oves & bo¬ 
ves, afinos & camelos, vellem, vafa, <Sc pecu¬ 
niam : & dimilit illum falvum fanum, & vale il¬ 
li fecit, 

11. & dixit : Vade fili falvus fanus, Dominus 
coeli bene difponat iter tuum, dc Sarrx uxori 
tux , & videam ex vobis filios antequam moriar. 

\2 . Et adprehendit illam, < 5 c falutans ofcula- 
tus efb Sarram filiam fuam, 

13. & dixit illi: Filia , honorem habe focero 
tuo, ce focuii tux : ipli amodo funt patentes 
tui, tanquam pater tuus mater tua, qui te ge¬ 
nuerunt. Vade lalva filia, audiam de te auditionem 
bonam in vita mea , < 5 c gaudium : ofculatns eft 
eam, < 5 c dimilit illam. Et Anna dixit Thobix: 
Fili & frater dilefte, falvum tc perducat Domi¬ 
nus cocli, & det mihi ut videam filios de Sarra 
filia mea antequam moriar, ut delecler coram 
Domino coeli. Ego trado tibi Sarram filiam 
meam, tanquam bonum depolitum 5 < 5 c non ve¬ 
xes eam omnibus diebus virx rux. Vade fili falvus 
6 c fanus : ego mater tua amodo, & Sarra uxor 
tua. Diligat te Dominus < 5 c illam, ut fitis in lo¬ 
co fan&itatis omnibus diebus vitae veftrx. Et of- 
culata eft utrofque, & dimilit illos fanos. Et dif- 
cefiit Thobias a Raguhele, gaudens & benedi¬ 
cens Deum coeli <Se terrx,regem omnium, quia 
direxit viam ejus : benedixit Raguheli , & 

Annae uxori illius, dixit : Injunftum eft mi¬ 
hi a Domino, honorari vos omnibus diebus vi- 
tx veftrx. 


M. Cap. X. 

Vulgata nova. 

9. Cui Tobias ait: Ego novi, quia pater meus 

mater mea modo dies computant, & cruciatur 

fpiritus eorum in ipfis. 

1 0. Ciunque verbis multis rogaret Raguel To- 
biam, &: ille eum nulla ratione vellet audire , tra¬ 
didit ei Saram, & dimidiam partem omnis fub* 
flantia: fure in pueris, in puellis, in pecudibus, 
in camelis , & in vaccis, & in pecunia inulta: 
& falvum atque gaudentem dimilit eum & fe , 

11. dicens : Angelus Domini fandius lit in iti¬ 
nere veftro, perducatque vos incolumes, & in¬ 
veniatis omnia redte circa parentes veftros , 5 c 
videant oculi mei filios veftros priufquam moriar. 

12. Et apprehendentes parentes filiam fuam , 
ofculati funt eam, & dimiferunt ire : 

13. monentes eam honorare foceros, diligere 
maritum , regere familiam , gubernare domum a 
6c fe ipfam irreprehenfibilem exhibere. 


Not^ ad Versionem antiquam. 


ibfque feq. fcio enim ; loco vero non credunt , &c. ita , 
idh pet , ultra tu» fperaut afpicere me; 

reliqua de funt. 

t.y. ( 8.) Mf.Germ. 15. haec pauca difTimilia habet: 
ego mittam nunemm patri tue , qui indicet illi ; deeft quoque 
meum , in fine. Gr*c. Eirrc J ? «utw q nMiTyct 
vetp' >u?w i£,ctTrG?t*6j -rr/»'; rcy tt«t t&c fi , £ AiW- 

• IrCi/ KVTOp T« KXTU Qt. Ka< TO)£l«5 T&XToVffMr pti 

'Trpoq T3V 'zrcnzpji piv. Dixit autem ei focer : Mane apud me , 

ego mittam ad patrem tuum , declarabunt ei qua circa 
te. £t T obeas dicit : Dimitte me ad patrem meum. 

10. Vox [urgens , initio abeft a Mf. Germ. 15. ficut 
£> , pofl pueros; at reponitur ante afinos , uti paulo 
poli , ante fanum ; pofl vale autem, deletur illi: Mf. Reg. 
leg. pecuniam , non pectittia. In Grarco lic : A# 

*P«7 Vii2 , f/a’X?K aWw rvr yvveStta «W£ , £ r« 

yptizv xaTr vTTctpx ^^ 3 *» C*f**i x •> £ apyJctcr £ 

euKyyca; duris; , i. e. Surgens autem Raguel , 

dedit ci Sarram uxorem ejus , dimidium pojfcjp.onum , 
torpora , pecora , argentum : benedicens eos , di- 

tJiifit . 

T?'. 11. In Mf. Germ. 15". legitur, dicens , loco # di¬ 
xit , abfque feq .falvus; item pignora , loco filios; cetera 
ut fup. In Grxco h^re pauca exflant : Eucfcdcy 

Cpcis Ttxm,c ©ri; 7 v vex* 1 ? 1 t? pis «TroSacre^* dicens : 
frofperabit vos fili : , Dtus ccdi , antequam moriar. 

X". 12. Mf. Germ. 15. hab. illum , abfque veibo ftlti- 
5 sns , penitque , ante Sarratn ; cumfla vero delideran- 


tur in Graeco. 

t. 13. Similia leguntur in Grarco^, fed paucioribus ver* 
bis ; ita nempe : um rn S-uyet/pl dur Ti \uct W; Trir- 

£f«V tcJ yvv /irT; Qv ticlr. ’A yfceupil (fis ccKcvy k«« 
A;ir* Kf f pwasr ctvtyy. K«< ' EJyz tj-irs irpot; TwC Iw 
ff toanrM?? , fltVo/ct/a^Hca' Qe l Kv t? *&cyx , /wif 
fjtoi UeTy Q\s <c rcaJtx f* Sa ppets Tvq Quyctfpot; /u\s , ?yet tu*-' 
ivjoTritv t? K vptis. Kai iJ \s '&aepcrlUptx( Qci t«k .9^- 
7«xsgflc /Kt ct' 7a < S'» x >l* 5 ockthV. 

T«i/Ta zTTCpv.Ulo k, Ttcv 0 * 3 ^ , cVi 

T«i^ o/cy cct-Ty* K) y.xjtutsyi ^ ’Edvctv tvv yu/cu- 

y.o> ccutV' Et dixit filix fua : Honora foceros tuos : ipfi nunt 
parentes tus funt. Audiam de te auditionem bonam ; of- 
culattts ejl eam. Et Edna dixit ad Tobiam : Frater dileUe , 
rejlituat tt Dominus ccdi , det mihi videre tuos filios e» 
Sarra filia mea , ut later in confpcSltt Domini. Ft ecce de¬ 
pono apud te filiam meam in drpofito; ne contrijlaveris 
eam . Pojlkec ibat Tobias , benedicens Deum , quia profpt- 
raverat viam ipfius : benedicebat Raguel , Ednam uxo¬ 

rem ejus. Mf. Germ. 15. non differt aMf. Regio , ni(i his 

levibus : Ft dixit illi: Honorem habe . Exi Jalva filia . 

dimifit. Et Anna dixit .^ frater , falvum ducat te... m 

det tibi ut filios videam . eoam Dominum coeli. Et ego 

tradam tibi filiam meam Sarrani , ut non vexes eam om¬ 
nibus diebus vita fua..... ^ Sarra foror tua. f Mf. etiam 

Germ. 4. foror. ) Dirigat te Dom..... diebus veflrts. Et . d 

Raguel . Dominum coeli . viam illius miit lnjun&um ejl 

mihi 4 Dom, honorare ves.,.,, vitx me*. 
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CAPUT XI. 


Vulgata nova. 


i.^MJmque reverterentur, pervenerunt ad 

V_v Charan, quas eft in medio itinere contra 
Niniven , undecimo die. 

z. Dixitque angelus: Tobia frater, fcis quem¬ 
admodum reliquifti patrem tuum. 

3. Si placet itaque tibi, praecedamus, & len¬ 
to gradu fequantur iter noftrum familias, fimul 
cum conjuge tua, & cum animalibus. 

4. Cumque hoe placuiflet ut irent, dixit Ra- 
phael ad Tobiam : Tolle tecum ex felle pifeis : 
erit enim neceflarium. Tulit itaque Tobias ex fel¬ 
le illo, & abierunt. 

f. Anna autem fedebat fecus viam , quotidie 
in fupercilio montis, unde refpicere poterat de 
longinquo. 

6. Et dum ex eodem loco fpecularetur adven¬ 
tum ejus, vidit a longe, & lllico agnovit ve¬ 
nientem filium fuum : currenfque nunciavit viro 
fuo , dicens: Ecce venit filius tuus. 

7. Dixitque Raphael ad Tobiam : At ubi in¬ 
troieris domum tuam , ftatini adora Dominum 
Deum tuum : & gratias agens ei, accede ad pa¬ 
trem tuum , & o ficui a re eum. 

8. Statimque lini fiuper oculos ejus cx felle ifto 
pifeis , quod portas tecum : ficias enim quoniam 
mox aperientur oculi ejus , 8 c videbit pater tuus 
lumen cceli, & in afpe&u tuo gaudebit. 

9. Tune procucurrit canis , qui fimul fuerat 
in via : & quafi nuncius adveniens, blandimen¬ 
to fu® cauda? gaudebat. 


10. Et confurgens cocus pater ejus, coepit 
offendens pedibus currere : & data manu puero, 
occurrit obviam filio fuo. 


Versio antiqua. 

1 . Tj' T profefti fiint, & ibant donec venirent Ex Mf, Reg. 

JOj Charam, qux civitas eft contra Niniven. 

' z. Tunc dixit Raphahel : Thobias frater, nef- 
cis quomodo reliqueris patrem tuum ? 

3. Prxcedamus uxorem tuam, & eamus, & 
prxparemus domum, dum profequitur nos puel¬ 
la. 

4. Et prxcefferunt pariter, & dixit illi ange¬ 
lus : Tolle tecum de felle illo, Sc habe. Et abiit 
cum illis Sc canis. 

5. Et Anna fedebat in via , circumfpicicns ad¬ 
ventum filii fui. 

6 . Et cognovit illum venientem, Sc dixit pa¬ 
tri ejus: Ecce filius tuus venit, & homo qui cum 
illo erat. 

7. Et Raphahel dixit Thobiae: Antequam ad- 
propinquemus patri tuo, lcio enim quia oculi 
ejus aperientur > 

8. adfperge ergo oculis ejus fel pileis, infi- 
det medicamentum; Sc decoriabis albugines ab 
oculis ejus, Sc refpiciet pater tuus, Sc videbit 
lumen. 

9. Et adeurvit ei mater fua, Sc irruit collo fi¬ 
lii fui, & dixirfilli: Fili video te, amodo liben¬ 
ter moriar 5 Sc lacrymata eft : Thobias etiam la- 
crymatus eft. 

10. Et furrexit Thobis, Sc offendebat pedibus: 

Sc egreffus eft atrium, Sc occurrit illi Thobias, 
ferens fel pifeis in manibus fuis. 


Vulgata nova. 


ii. Et fufeipiens ofculatus eft eum cum uxore fua, n. Cumque adorafient Deum, 6 c gratias egiflent, 
& coeperunt ambo flere pr® gaudio. confederunt. 

NoTiE AD Ve r S 1 ONE m antiquam. 


V. I. Mf. Germ. 15. Et prefeclns ibat Qaracha , qua eft 
civitas in Ktneve. Gr. Kal tTropeuelo jutXP l $ * eyfbsoti du- 
Ty; i'c, Et ibat quoadufjtte appropinquarunt ipji in 

J^ineve. 

■f.%. Mf. Germ. 15. Et tunc dixit Rafael angelus T<?- 
bia: Frater , ncjcis , Scc. ut fup. Gra:c. K«j e?7r= ‘PapaiU 
TTfo; TwC/a *' Ou 7wwws/? aV ctpmec<; r°v , Scc. 

-p. 3. Ultima tantum vox puella , abeft a Mf. Germ. 
17. In Graeco fic : Vi^Tpoi fj.wpt.sv tfj.’7rp$$cv , Pracurrarwts 
ante , loco procedamus , hoc omiiTo, ££ camus , cum pof- 
tcrioribus, dum profeqnitur nos puella. 

\ v . 4. A Mf. Germ. 15*. abeft vox angelus , uti paulo poft, 
iftud , £$> habe ; Graece ita : Jz <&otpcc T«y x°^ v 

t? /x3-i/V ewofgj0Mff«K, K; Qim&ev 0 avuv oVider 
at/TM/. Sume nutem ad manum fel pifeis. Et iverunt , 
fimul venit canis poft eos; omiflis aliis. 

5. In Mf. Germ. 15. legitur, Anna autem , pro Et 
Anna ; reliqua ut fup. Grjec. transfert iftud , £/5 -rv.y 0 J ov , 
in viam , poft verbum circumfpicicns , Sc loco adventum 
filii fini , habet fimpliciter , ilv ttciUcc «Wvi;> puerum 
fetum, 

7 \[,6. Graec. habet , intellexit , vel profepe- 

xit , pro cognovit ; pauloque poft , d uioq yv , filius meus , 
non filius tttus ; at in Mf. Alex, ac cdd. Aid. Sc Compl. 
0 vidq cx ; demum loco qui cnm illo erat y fic, 0 'mopsv- 
Gei? pttT ayry, qui ivit cum eo. Mf. Germ. 15. habet ve¬ 
niet , non venit , fed in Grarco, efxsl&i. 

T?. 7* A Mf. Germ. iy. abeft enim , poft fcio; «Se in fi¬ 
ne legitur adaperientur. In Gr<eco fimpliciter : K «1 ‘P ty.fctj* 

eineV EmrcCjUcu iyco otj ctrofei rvg opG ct.XfAvc 0 Trctryp Qv* 
Et Raphael dixit : Scio ego quia apernt oculos pater tuus . 

'fr. 8. Mf. Germ. iy. Afparge itaque fellem pifeis in ocu¬ 
lis illius; infidet medicamentum , ^ detrahet albuginem 
ab oculi* ipjitis , # refpiciet pater , &c. ut fup. Gra?c. 
tyXCrfw ™ X°*w durii y $ Jia- 

«7T0oftA£?T«i htiKuy.ot}a. , ( Qf Nobil. 


Tu unge fel in oculos ejus , # erofus deteret , # abjiciet al¬ 
bugines ; # videbit te. Quod autem hic transfertur a No- 
bilio erofus , minus intelligitur, nifi fubaudias cculum , 
ita vertendo , erofus oculo , vel potius, erofo oculo; vix 
melius enim reddi poteft verbum Gr. a verbo 

inufitato A mea , vel A d.Mca , Ai^«, mordeo; nifi dicas 
forte mendum irrepiifle in edit. LXX. Sc mate fetiptum 
fiiihe A»x^S» pro J txSfiS > ve] potius A^Geie*, per 
relationem ad^cAii»', a A/^o yoti % fufupio; tunc enim in- 
telligendum efiet, ^ fufieptum fel deteret , Scc. cui lec¬ 
tioni fuffragari videntur Mfs. noftri, in quibus conftan- 
ter legitur , ^ infide t medicamentum , a verbo infide 0: 
non male etiam legeretur infidet , in fut. k pr xf. infido , 
quod idem fonat: legi etiam poftet incidet , a aedo, quse 
vox etiam non ambiguitate vacat, fiquidem fumitur ali¬ 
quando pro incido , feu cado : at infra 1 3. non ftaret 
conje&ura , ciim ibi legatur Qwtfvixfyw , trofi funt , 
per relat. ad pr^ced. oculos; at in Mf. Germ. 

15. ita, momordit medicamentum. 

^.9. Mf. Germ. 15*. Et Anna cucurrit , ^ inruit collo 

filii fui , dixit: Video te fili , amodo . (7 Thobias la - 

crymatus eft. Gracc. "Awx , snenrsec-v 

fVl TOV TpdtX^W °T% CtVTviCy K. eltTCV CtVTod- EljQ. Qg 
«sya/JW , cctto t£ vvv «VoGart^uar k, smxvgocv ctypsTe&f Et 
accurrens Anna , cecidit fiuper collum filii fui , dixit ei ; 
Vidi te fili y ex nunc moriar: ^ ploraverunt utrique. Am- 
brof. in Pf. ji 8. to. 1. 1106. b. Video te fiU , amodo li¬ 
bentius moriar. 

T?. 10. Mf. Germ. 1 5. Et ex furrexit Tobis , offende- 

, bat pedibus fuis : & egreffus eft oftinm atrii , occurrit illi 
Tobtas ; & gcftabat fel in manibus fuis. Grsec. Ka! T&C/V 
uifipx ^ 0 7r / 5 ^ T, ' y i 1 n&tewxltv 0 A= at/T? 

•ntyisJ olvTcp , t? nroTlpl^ ctinx. Et Tobit 

exibat ad januam , prolapftts eft : filnts autem ejus ac¬ 
currit ei , ££ apprehendit patrem fuum. 




7 $6 LIBER T O B I Cap. XI. 


V E R S I O ANTIQUA. 

F* Mf. Keg.tf 13. Et infnfftavit in oculis Thobis patris fui, 
Gtm». & adprchcndit eum, & dixit illi : Forti animo 

efto p;ner : & injecit medicamentum in oculis 
ejus, & morlum illi praebebat. 

14. Kt decoriavit duabus manibus albugines 
oculorum illius, 

15. <5c vidit filium fuum, 5 e irruit collo ejus, 
& lacrymatiis eft. 

16. Et benedixit Deum , 

17. & dixit: Video te fili: Benediftus Deus, 
& bencdidum nomen illius magnum, & benedicli 
omnes fandi angeli ejus. -Sit nomen illius fandum 
in omnia fecula foculorum, quoniam ipfe flagel¬ 
lavit me, iple mifertus eft mei: ecce ego video 
Thobiam filium meum. 

18. Et introivit Thobias, & Anna uxor ejus 
in domum, gaudentes, & benedicentes Deum 
toto ore luo, pro omnibus quae fibi evenerant. 

19. Et indicavit patri fuo Thobias, quoniam 
perfeda eft via illius bene a Domino Deo, <Sc 
quia adtulit pecuniam ; < 5 c quemadmodum acce¬ 
pit Sarram filiam Raguhelis uxorem , 6c quia 
venit & ipfa , & jam proximo eft portx Nini¬ 
ve. 


Vulgata novA* 

15. Tunc fumens Tobias de fellc pifeis , lj« 
nivit oculos patris fui. 


14. Et fuftinuit quafi dimidiam fer£ horam : 
& ccepit albugo cx oculis ejus, quafi membrana 
ovi, egredi. 

15. Qunm apprehendens Tobias traxit ab ocu- 
lis ejus, ftatimque vifum recepit. 

16. Et glorificabant Deum , ipfe videlicet, < 5 c 
uxor ejus , tk omnes qui fciebant eum. 

17. Dicebntque Tobias : Benedico te Domine 
Deus Ifrael, quia m caft.gafti me, & tu falvafti 
xne ; & ecce ego video Tobiam filium meum. 


iS. Ingrefla eft etiam poft feptem dies Sara 
uxor filii ejus, & omnis familia fana , & peco¬ 
ra , Sc cameli, & pecunia multa uxoris : fcd 3 c 
illa pecunia, quam receperat a Gabelo : 

19. & narravit parentibus fuis omnia bene¬ 
ficia Dei, qurc feciflet circa eum per homineia. 
qui eum duxerat. 


V E S I O 

* Et gavifi funt Thobis & Anna, & exie¬ 
runt in obviam nurui (ux : & videbant Tho- 
bin, qui erant in porta Ninive , venientem , Sc 
ambulantem cum omni virtute fua , nemine 
dante ei manum; & mirabantur. 

** Et confitebatur Thobis, benedicebat 
magna voce Deum, & ambulabat cum gaudio 
coram omnibus, quoniam mifertus eft illius 
Deus, < 5 c aperuit oculos ejus. 

V E R S I o ANTIQUA. 

zo. Et venit Achicams, & Nabai avuncu 

Mot£ ad Versi 


ANTIQUA. 

*** Et ut adpropinquavit Thobias, addu¬ 
cens Sarram uxorem fuam, benedixit illi Tho¬ 
bis , dicens : Intra fana Sarra filia. Beneditftus 
Deus , qui adduxit te ad nos, &r benediOus pa¬ 
ter tuus, < 5 c mater tua : & benedittus 1 hobias 
filius meus, & benedi&a tu filia; intra in do¬ 
mum tuam fima, in benediftione & gaudio. In 
illa die erat gaudium magnum omnibus Ju- 
cfois, qui erant in Ninive. 

VuLCATA NOVA. 

Ius 20. Veneruntque Achior & Nabath confobrU 

O N E M ANTIQUAM. 


y, Similiter habet Mf. Germ. 15. exceptis his: It 

injecit oculis Tobi patris fi i . r d introivit medicamentum 

in oculis illius* $$ momordit eum. Gr. t */ 

voxiir cV< o t? ‘jjctnpc; v.uiv * «7»r (dd.poi ord- 
tV QiveJ vzSvtr.y , lit adfperjit fel fuper oculos pu¬ 

tris fit , dicens : Confide pater : ut amem eroji fient * 

t. 14. Mf. Germ. 15. It depofiut albuginem ab oculis 
tjus. Grarc. tv; opGa/jWS dvrh » £ fhV7rl&\t «Vo 

TM xdiv$-uv tvy o^oth^v tfVT? t a Kux.uf/.a.IcL. Detrivit 
oculos ejus * ( Nobil . fios ) decorticata: funt ab angulis ocu¬ 
lorum ejus albugines . 

ij. Itidem in Mf. Germ. 1^. Gr^cc , Kal Uuotov 
vior at/ry, eVsVect v eVi rrv * < 5 cc. ut iup. 

t. 16. Hoc abeft: a Mf. Germ. 15. ficut a Grarco. 

17. In Mf. Germ. 15. deeft vox [anili * ante an - 
weh * pauloque poft fic habet ut : Sit [vicium nomen ejus 
lenediiluni in omnibus ficulis , quoniam flagellavit me , 
C<,c. ut fup. Abclt a Grxco ifiud circa initium , video te 
fit) fed additur e?\ <s , poft beneditlus ^ praeterquam in 
Compl. loco vero illius magnum , fic, yis «fci 

tuum tn ficula 1 ut pro angeli ejus , Qy dy fgxcr, tui 
angeli; deinde omittuntur fcqq. ufque ad hoc, quoniam ; 
loco vero, tpfe flagellavit me , *pfe mtfiuis eft ms: 9 ita 
legitur > *^ wxfuca; t «5, flagellafti , mifer- 
tus es me : , abfque , poft ?£<■<■. In Mf. Floriae, annor, 
circiter 1 100. inter plura Scriptura fragmenta, iflud ha¬ 
betur : Benedicius Dominus Deus nofter , quia ecce video te 
fili: tf bene ditium nomen illms qncd eft magnum* bene- 
didi omnes fandi angeli ejus . It fit nomen illius fandum* 
fj benedidum in omnia ficula ficu lorum * quia tpfe flagel¬ 
lavit me in redargutione mea ; tpfe mifertus eft mei * ^ 
t eddidit lumen oculis meis * ut viderem filium meum. 

V. 18. Pauciora leguntur in Mf. Germ. 15. videlicet: 
It introivit Tolns gaudens , ^ benedixit Deum ore fio ; 
pr.rtermiffis aliis. In Grarco pauciffiina : Ka{ fkvtrfa 9 inh 
p.*fc t * '/jx 'p w j* * It intravit filius ejus gaudens* 


Tt. 19. Ha:c folum variant in Mf. Germ. 15*. via illite» 

apud Dominum Deum * & . filiam Raguel . £5 ipfa eft 

jam in proximo porta. Mf. Reg. pro ^ jam * feribit etiam, 
ln Grarco (impliciter : K«j aVjryffM* t £ orccipt «V? t« /us- 
7 e.+uct ra ysvousvx ccut% cV M vJla’ It annuntiavit pa - 

tri fio magnalia fida Jibi in Media s omiffis aliis. 

* Ab hoc initium ducit Mf. Geim. iy. Et videbant To¬ 
biam * omiffis antecedentibus; exinde loco venientem 
ambulantem * hab. euntem £> afeeudentem ; extremo , A 
nemine deduci mirabantur * pro nemine dante * St c. In Gr. 
fic : Ka< e’^6f TwClr eft QvvotrvCir t y ru/upri ccvtv * 
puv § suMyuv to v ©e&r orpe; t>V Grvfi Nmuh' % e$ccuptotZ cv 
cl S-cufivIs$ KUT:y <nepsvcju‘vov * oti Et exiit Tobit 

iit obviam nurui fua * gaudens $$ benedicens Deum ad por¬ 
tam TZiveve : mirabantur [pedantes eum euntem * quia 

vidit . 

-** Hxc tantum refert Mf. Germ. 15. It Tebis confite¬ 
batur coram omnibus * quia mifertus eft illi Deus : nec plu¬ 
ra in Grarco, nifi quod pro omnibus * legitur ctv 7?, eo % 
ut infra clutvs* pro illi * vel illius; in Mf. Alex, ac edd. 
Aid. & Compl. uUTtor dcvtov . 

■*** MI. Germ. 15. It cum adpropinquavit Tobias * ad¬ 
ducens Sarram ad eum * benedixit illam * dicens : Intra Sar¬ 
ra filia. Et ego pater tuus benedicius * bene didit s Tobtao 

filius mens* benedida ttt femina : intra in domum tuam 
Jana* in beneditlione gaudium, ltt illo die erat gaudium , 
&c. ut fup. Gr*c. Keei eJ$ Tc^olr Xzpfi rrj wfipn 

dvTV * notJsujcoyyCiY <ivtm » vytctlncz £juyct.- 

jtp. Ivtoyuih * 0 ©:o?, oz hzfi C s ^«»5, * e rrec- 

ti'|) (\ * jj vi mWup Qv. Kai iysnlo X. a P* ' 7roLCt T0 ^ ^ 

Kffsi , ccVeam?; civvv . Et ttt appropinquavit Tobit Sarra nu+ 
rui fua* benedixit eam* dicens: Venias fana filia. Benedic¬ 
tus Deus y qui adduxit te ad nos * pater tuus * $ mater 
tua. Et fidum eft gaudium omnibus * qui iri TSintve » flatri* 
bus ejus : in Aid. ed. deeft hoc, mate r tua . 

■jp. 10. Mf, Germ. 15. vitiotc : It »f nit Acbintar , 
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LIBER TOBIvE. Cap. XII. 

Vulgata nova. Versjo antiqua. 

tu Toblaf, gaudentes ad Tobiara , & congratu- illius, gaudentes ad Thobin. 
lantes ei de omnibus bonis , quu: circa illum ol- 
tenderat Deus. 

ii. Et per feptem dies epulantes, omnes cum 21. Et confummatae funt nuptix cnm gaudio 
gaudio magnogavifi funt. feptem diebus, de data funt ilii munera multa. 

Not.c ad Versionem antiquam. 

axvif foceri illitu , gaudent ad Tobiam. Graec.^Koc) -crocee- gio , nempe iRa , hilaritate , pro gaudio ; in Graeco , tu- 
ystsjo ’Ax^X a ^ > *' N«oCa; 0 egce<Tf*po$ awn* Et aJve - pr^vn 15 ; item fupra Grxce, Koci hxGm 0 7^0? » 

vit Acbiacharus , ££ ///«f fratris ipfius. ^ Et jaQ* funt nupti* Ecb:x , &C. omifiis poRerioiibus , 

jf. 21. Una tantum voce differt Mf. Germ. 15. i Rc- data funt illi, < 3 cc. 


CAPUT XII. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


>, /nr* Unc vocavit ad fe Tobias filium fuum , 
1 dixitque ei : Quid poflumus dare viro ifti 
fanfto , qui venit tecum ? 

1. Refpondens Tobias, dixit patri fuo : Pa¬ 
ter, quam mercedem danimus ei? aut quid di¬ 
gnum poterit efle beneficiis ejus ? 

3. Me duxit & reduxit fenum , pecuniam & 
Gabelo ipfe recepit, uxore n ipfe me habere fe¬ 
cit , & daemonium ab ca ipfe compefcuit, gau¬ 
dium parent bus ejus fecit, me ipfum a devoratio¬ 
ne pileis eripuit, te quoque videre fecit lumen coe¬ 
li , & bonis omnibus per eum repleti fumus. Quid 
illi ad hxc poterimus dignuirr dare ? 

4. Sed peto te pa^er mi, ut roges eum , fi for- 
t£ dignabitur medietatem de omn.bus, qu<£ alla¬ 
ta funt, libi afiumere.. 

5. Et vocantes eum, pater fcilicet & filius, 
tulerunt eum in partem : & rogare coeperunt, ut 
dignaretur dimidiam partem omnium , quaj attu¬ 
lerant , acceptam habere. 

6. Tunc dixit eis occulte: Benedicite Deum 
coeli, & coram omnibus viventibus confitemini 
ci, quia fecit vobifemn mifericordiam luam. 


7. Etenim facramentum regis abfeondere bo¬ 
num eft : opera autem Dei revelare ik confiteri 
honorificum eft. 


i.T^T poftquam confummatx funt nuptix, 
# U* vocavit Thobis Thobiam filium fuum , 6c 
dixit illi : Homini illi qui tecum fuit, reddamus 
honorem fuum, & adjiciamus illi ad mercedem. 

z. Et ille dixit : Parer, quantum illi dabo? non 
enim fatis eft, li dedero ilii ex his qua: mecum 
adtuli, dimidiam partem. 

3. Duxit enim me fanum & reduxit, & uxo¬ 
rem meam curavit, & pecuniam mecum adtu- 
lit, & te curavit. Quantum illi dabo mercedem? 


4. Et dixit Thobis : Juftnm eft illum fili, di¬ 
midium horum qux tecum attulit, accipere. 

. 5* Et vocavit illum Thobias, & dixit ei : Ac* 
cipe dimidium horum qux tecum adtulifti ; hxc 
erit merces tua, 5 c vade ianus. 

G. Tunc Raphahel vocavit ambos abfeondite, 
& dixit illis : Deum benedidte, 6c illi confitemi¬ 
ni, & ippus majeftati date honorem : <Sc confi¬ 
temini illi coram omnibus viventibus, quia fecit 
vobifeum bona, ut benedicaris Deo , Ck decan¬ 
tetis nomini ejus > 6: termones de operibus ejus 
honorifice oftendite , confitemini illi. 

7. Quoniam facramentum regis bonum eft abf¬ 
eondere : opera autem Dei revelare & confiteri 
honorificum eft. 


Not£ ad Versi 

Tt. 1. Mf. nofter Germ. 17. habet ierat .loco fuit, Ra- 
timque , reddamus , adponamus ad mercedem ejus ;caetera 
ut fup. A Giaeco abfunt priora i fla, pofiqttam conjumma- 
ta funt nupti* i poReriora vero , homini illi, 6cc. fic ha¬ 
bentur : "Ogj; revacv, pi$ov reo uvfyvTTCO reo QiQot , 
% •&fc$siwi ct.vTU A et. Vide fi!: , mercedem homini qui venit 
Utu tecum , ij adjicere illi oportet . 

2. ttidem in Mf. Germ. lj. nifi quod transfertur 
vox pater , poft verbum dabo . tn Graeco lic : K«| s'tirf 
Tlocrtf>, i< optet 1 , dfes eivrco ro iip/cv d>v ivynyv; Et 

dixit : Pater , non Udor , dans ei dimidium eorttm qua at¬ 
tuli. 

Tfr» 3. Mf. Germ. ip. initio habet, Ipfe enim me duxit 
fanum, abfque Icq. & » eduxit, quod etiam abeR a Grae¬ 
co 3 ita nempe legitur Grjcce : “Qrt pe ccyvio/J Qot uytn , 
% rivy ^cc. Quoniam me tibt reduxit fanum , ^ uxorem ; 
reliqua ut fup. nifi quod additur pu , ad pecuniam , loco 
mecum; pauioquc poR , opolco^ , Jiniihter , ante curavit, 
deletis feqq. Ojtantum rth dabo mercedem ? Mf. Germ. 
15. hic habet. Et quantam ilii dabo, &c. 

■#.4. In Ml.Germ. ij. pro attttht , legitur adtulifli. 
In Graeco haec tantum, leguntur : IC«! Elrrer 0 cepecCdrn; m 
Antoutrca dvrdo' It dixit Jenex : Juflc fit st. Mf. Geim. 4. 
feribit dimidiam, non dimidium. 

Nomen Phobias, aheft a Mf. Germ, iy. uti pau- 
Jb poR, vox ei, cum hoc infra, tecum. Grxc. loco illum 
Thobias , hab. tqy «‘;fcA ck , angelum ; item rctielw , omnium , 
loco horum, ciniflo feq, tecum , cum his, bxc erit merces 
usa; loco vero adtuhjh , feribit pluralior, irmwflt > & 

Tom . /, 


ONEM ANTIQUAM. 

pro vade, viretye, Nobil. abduc. 

t. 6. Mf. Germ. 15. ci.ca initium delet abfeondite % 
cum reliquis, nempe ab hoc, Deum benedicite. At Giacc. 
cun&a pene retinet, his tactum mutaiiv, videlicet 
ca.vocans, pro vocavit , abfque pratced. Rapbaiel , ut Sc 
feq. £5* » i f cm infra fic, ptyaxoni *vv AlJ./e uvrd, ma¬ 
gnificentiam date ei, loco ipfius majejlatt daie honoiem ; Sc 
puR pauca , vaepi tVo/vioe , pro iis qux fecit , loco quia 
fecit, abfque ieq. bona; loco vero feqq. ut benedicatis Deo, 
&C. iia : 'kyet £qv to zvMysir to/ Glfo»- , * ro cropu, 

dorw , rv; liyvs rdivtpy&v tk ly1ipot$ vtgJ t.xyd vh? 

K p\\ oVvfTrf i it pero/fidat ou tu. B num ejl benedicere Deo , 
^ exalt.vc nomen ejus , verba operum De: honorifice de- 
tncnjlrantes : ne cuntlemini confitert ei ; quae idem fo- 

nanr. 

V.7. IRa non leguntur in Mf. Germ. ly. exRant ta¬ 
men Grjece, nifi quod piima vox quoniam , deeR, ficut 
infra iRud , confiteri ; loco veto feq. honorificum efl , 
habetur (impliciter honorifice; at in edit.CompL 

legitur eyJcfrv. Hilarius inPf. 118. cui. 253. b. lc%. Myf 
terium regis bonum ejl abfeondere. Similiter Hieron. in bc« 
clef. to. 1. coi. 758. c. juxta Gitec. 
xct>c v reputat , Mf. Alex, y.p&vtluv. Au£t. q. ex uti t-que 7 eR. 
p. 1. q. 8. apud Aug. ro. 3. p. 158. c. legit ; Opera Dei 
revelare [5 confiteri honorificum efl. S. l aulin. ep. 49. 283. 
a. Opera Donum prxdicare honorificum c(l. V’ide inf. Cypr. 

11. Grxc. addit : 'voitcttfc, * kukov 

pvei dp<xs , Bonum facite , malum non inveniet vos; qu;« 
d^iideranuu in Mls, nvfttis Eat. ficut in Grxco Alex. 
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VeKSIO ANTIQUA. 

S. Bona eft oratio cum jejunio & eleemo¬ 
fyna cum juftitia : fnper utrumque autem melius 
cft modicum cum juftitia, quam plurimum cum 
iniquitate. Bonum eft facere eleemolynam magis 
quam rhefauros auri condere 

9. quia eleemofvna a morre liberat, & ipfa pur¬ 
gat peccata. Qui faciunr eleemofynam , & mile- 
rationem , & juftitiam, faturabunmr vita aeter- 

ni. e „ . . 

. IO. Qui faciunt peccatum , & iniquitatem , 
hoftes funt animx fuae. 

11. Omnem veritatem vobis manifcftabo ? & 
non abfcondam a vobis ullum fermonem. Et jam 
vobis demonftravi & dixi, quia facramentum re¬ 
gis bonum abfcondere, opera autem Dei revela¬ 
re & confiteri honorificum eft. 

1 2. Er tunc quando orabas tu, & Sarra, ego 
obtuli memoriam orationis veftrse in conlpettu 
claritatis Dei , & iegi: cum fepelires mortuos, 
fimiliter 3 <5c quia non es cunftatus exfurgere, & 
relinquere prandium tuum, < 3 c abiifti, & fepelif- 
fi mortuum. 

13 ..... fjdeNot. 

14. Et miflus fum tentarc te, & Sarram nu¬ 
rum tuam. 

15. Ego enim fum Raphahel , unus de fep- 
tem angelis fanftis, qui adfiftimus converfa- 
mur ante clariratem Dei. 

1 6. Et conturbati funt utrique, & ceciderunt 
in faciem, 6c timuerunt. 


. Cap. XII. 

Vulgata nova.' 

8. Bona eft oratio cura jejunio , & eleemOi 
fyna magis quim thefauros auri recondere : 


9. quoniam eleemofyna h morte liberat, 3 c 
ipfa eft, qua* purgat peccata, & facit invenire 
mifericordiam & vitam ceternam. 

10. Qui autem faciunt peccatum, & iniquita^ 
tem , hoftes funt animx fux. 

11 . Manifefto ergo vobis veritatem , 3 c non 
abfcondam a vobi# occultum fermonem. 


12. Quando orabas cum lacrymis, & fepe» 
Iiebas mortuos, & derelinquebas prandium tuum, 
& mortuos abicondebas per diem in domo tua , 
& nofte fepeliebas eos, ego obtuli orationem tuam 
Domino. 

13. Et quia acceptus cras Deo, necefle fuil 
ut tentario probaret te. 

14. Et nunc milit me Dominus ut curarem te , 
6 c Saram uxorem filii tui a d.Tmonio liberarem. 

15. Ego enim fum Raphael angelus, unus ex 
feptem , qui afhmusantc Dominum. 

16. Cumque hxc audifTcnt, turbati funt , 8 t 
trementes ceciderunt fuper terram in faciem fuam* 


N o t jE ad Versionem antiquam. 


tf\8. GiX ce tollitur poft primam vocem bona , uti 
tum , ante juftitia ; ied ejui loco habetur £7 ; exinde re¬ 
ponitur cc/it&sy , bonum , loco melius eft , demtis pra^ccd. 
piper utrumque autem ; loco vero plurimum, habetur 
Crapdcitcr -ziW , multum , licut w Jj-mavflctu xp l ^ oy > 
q-te.m tlefatiiKare aurum, loco magis quam thefauros, 6cc. 
C pr. 1 . de orat. Dom. 214. a. leg. ut fup. Bona eft ora- 
Sio eum jejunio , £5 eleemofyna. Similiter Aug. epift. 36. ad 
Cafulan. to. 2. 75. a. rurfumque Cypr. I. de op. & cleem. 
238. c. ubi fic pergit : qttza eleem. »i morte liberat, 6cc. 
ce tf. feq. omiflis aliis intermediis : abfunt omnia a Mf. 
Germ. 15. fed apud Au£t. quaeft. ex utroque Teft. q. 
320 . coi. I 30. c. legitur ut fupra : Bona eft oratio cum je¬ 
junio , eleemofyna cum juftitia. Ita etiam Autft. 1 . de 
promitf. ap. Profp. p. 125. e. omilTo ult. cum juftitia. 

' 9. H/rc omnia prartermittir Mf. Germ. 15. fed ha¬ 

bentur in Grarco ut fup. nili quod pro quia, poftponitur 
-j«p , enim , voci eleemofyna , legiturque «,Vc/.a,S -v.piu , feu 
cum Compl. aVcxaGa/^ ttxcocv dfiaprlav , emundat omne pec- 
te.ttnn , loco purgat peccata ; dein pluraliter , O / «p oti/Jsq 
9\iYpto<sCvoti , jt, &txeuccvvct<;, tjwSiUcv/cii abfque hoc 

medio , miferatienem , necnon vocc aterna , in fine. 
Cypr. 1 . de op. & eleem. 238. c. limiliter hab. Quia dee- 
tnofyna d morte liberat, £7 ipfa purgat peccata. Ambrof. 1 . 
51. in Lue. to. 1. 1434- f. Eleemofyna enim d morte It - 
Ierat; at 1. de elee. & jej. c. 20. 559. c. legit d peccato 
liberat, ficui epift. 6 3. to. 2. 1026. e. in Mf. Gemet, d 
perna. Gaud. Brix. prxf. ad Benev. 943. e. Eleemofyna d 
rnirte liberat, £7 ipfa mundat ab omni peccato. 

jy. 10. Hjjc paritet defunt in Mf. Germ. 15. At in Grae¬ 
co fic : Oi Js dfj.upliyzrjm, rsnupitoi thi tvis £<x,ut£v {«ii;. 
peccantes autem , hoftes funt fu a tpfirum vitx. 

TT. 11. Rurfus nil hoium cxflat in Mf. Germ. iy. At 
tn Grrco pene ad verbum ab hoc, non abfcondam, an¬ 
tecedentia enim defunt: loco tamen illius, ullum fermo¬ 
nem , habetur ttolv pvyux , omne verbum, quod idem va- 
ict item fimpliciter , clpxa /m* MvmCm* dixi jam: Myf- 
n trium, loco £7 jam vebi< demonftravi £5 dixi, quia ftcra- 
tnentum ; extremo , l i J , honorifice , loco honorificum 

eft , abfque hoc, £9 confiteri i foia Compl. hab. hdo'£cr. 
Ut fup. "fr. 7. Vide Hilar. Paulin. ibid. ac pi^cipuc 
Cypr. qui l. de orat. Domin. 214. b. 1 . de mortal. p. 
^31. c. habet ut fup. Opera Dei revelare £7 cc.nfteri hd- 
'7) ori ficum eft. 

Ttf*. 11. Eadem refett Cypr. 1 . de orat. Dom. p. 214. 
b. nifi qubd ir.irio pro £7 tunc, ponit nam, omilfo infra 
1 addito vero tu, ad fepelires; fubinde leg. Jtm- 
pii::t:r, loco /militer, dcrtlmqutrc, pro rdtnqutre , 


abfque feq. £7 , fed hujus loco ponit fed , uti ccndidifti 
loco fepehjh. Eadem rurfus habet idem Cypr. 1. de mor¬ 
tal. 231. c. Ied addit hoc, nurus tua , ad Sarta , legit— 
que , £7 abifti , non fed abijlt . Aug. ep. 1 30. ad Piob. 10. 2. 
389. d. ira : Lt nunc quando orabas tu , £7 Sarra , ego ob¬ 
tuli orationem veftram in confpedtt claritatis Det : mei. cp« 
140. ad Honorat. 448. f. ego obtuli memoriam orationis 
veftrx. Similiter habet Cafliod. in Pf. 21. 78. b. fed ad¬ 
dit, ante Dominum: Au6L op. imp. in Matth. hom. 13. 
p. 74. c. Ego fum qui orationem tuam obtuli ante Deum. 
Mf. Germ. 1 5. hjuc pauca habet: Qjna non te piguit ex fur - 
gere , £9 relinquere prandium tuum , £7 bene Jepeitfti mor¬ 
tuum. At in Gr*co cunfla referuntur hoc modu : 
ruv ere <pfo«i ( i/£ai Qu , k, d vipvpvi Qe Sctfpa , # -/« 

■>«7ck to ts.vYfu.zwov vfJ.o*v uedvncv ai *Ayh* 

q ots E 9 ‘«^ 7 ?; , «oai-V«; Qip7ra.fYptvv ctr £ 

0te vV uicyy6ot$ tcvxfvteu , x yLoflctMwu to upifcv c* , roras 
a<arE^6«' zrteAStiwS roy ysupov, ix eaaC;s pie , 

cMit Qci it/UM. Et nunc quando orafti tu , £9 nurus 
tua Sarra , ego obtuli memoriale orationis veftrye coram Sanc¬ 
to : £7 qttamlo fepeliebas mortuos , Jsmihter aderam tibi ; £7 
quando non piger eras Jurgere, £7 relinquere prandium 
tuum , ut abietis cooperires mortuum , non latutfti me bent - 
faciens , fed tecum eram . 

tfV- 13. 14. Melius in Mf. Germ. 1 y. Xdeoquc mijfusfum 
tentarc te , £9 tmfit me Dominus curare te, £7 Sarram me¬ 
rum tttam. Sic etiam legitur apud Cypr. cum 1 . de oraf. 
Dom. 214. b. tum 1 . de mortal. p. 231. c. r.ifi quod ini¬ 
tio deeft ideoque , pauloque poft, haberur iterum , ante 
mijtt. Simiiirer in Gr. Kod *vv «V/s"f a/ pcc d ©eo; 
£«/£*» K ;, &c. uc fup. omiffis tamen piioribus his. Et 
mijfus fum tentarc te. 

f. 15. Ita Cypr. habet verbum pro verbo, cum 1 . de 
mortal. p. 232. a. tum etiam 1 . de orat. Dom. 214. b« 
nili quod hoc pofteriori loco leg. juflis , pro fatUlis . In 
Mf. Germ. iy. additur vox angelus, ad Raphael; reliqua 
ut in textu. Grsece deeft entm initio , loco pofterio- 
rum > qui adfiftimus, 6cc. habetur : 0f <wp<}!cr.y(x<p'pt6i t«s 
t«x «7/a'K, x. eiCTrcpsvcyJxi Icuittiov ti*; JVo^s 
7? ts’ qtti offerunt orationes fandorum , £9 ingrediuntur 
in conjpeftu glort.c SanBi. Hfai. in Pf. 129. p. 439. f. his 
alludit, diceus : Sunt atsgels ajfiftentet ante claritatem Dei 9 
£9 orationes deprecandum ad Deum deferentes. Audi. 1 . quxft. 
Ver. Teft. q. 41. p. y y. c - Ego fitm, inquit, unus ex fep¬ 
tem angelis fwftis qui adftamus £7 convtrfamur ante ma- 
jeflatem Dei. 

16. Concinit Mf. Germ. iy. Sic etiam in Grrco r 
-his rccepiis, ift , -quia , pro £7 , ante timiitrunt , & fup. 
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Vulgata nova. 


V E K S I O ANTIQUA. 


17. Dixitquc cis angellis : Pax vobis, nolite 
lini ere. 

18. Etenim cum efleni vobifeum , per volun¬ 
tatem Dei eram : ipfum benedicite , & cantate 
illi. 

19. Videbar quidem vobifeum manducare, 
£c bibere : fed ego cibo invifibili, potu, qui 
ab hominibus videri non poteft, utor. 

20. Tempus eft ergo ut revertar ad cum, qui 
me mifit : vos autem benedicite Deum , 8c narra¬ 
te omnia mirabilia ejus. 

21. Et cum heee dixiflet, ab afpeftu eorum 
ablatus eft , & ultra eum videre non potuerunt. 

2 2. Tunc proftrati per horas tres in faciem , 
benedixerunt Deum : & exfurgentes narraverunt 
omnia mirabilia ejus. 


17. Et dixit illis Knpliahcl : Nolite timere, E* Mf R/g. 
pax vobifeum, Deum benedicite in omni a*vo. Gm,u 

18. Etenim cum effern vobifeum, non mea 
gratia eram , fed voluntarcDci : ipfi ergo benedi¬ 
cite , <k omnibus diebus decantate ei. 

19. Er videbatis me quia manducabam 5 fed 
vifu veftro videbatis. 

io. Et nunc furgite a terra , & confitemini 
Deo. Ecce ego afeendo ad eum, qui me mifit: 
feribite ergo omnia qua: contigerunt vobis. 

z\. Et afccndit : & iurrexerunt , 6c non po¬ 
tuerunt illum videre. 

22. Et benedicebant & decantabant Deo, & 
confitebantur illi in omnibus operibus magnis il¬ 
lius , quia apparuit illis angelus Dei. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


&uo > pro utrique . 

. 17. laMf. Germ. 15. {impliciter pax vobis , abfque 
feqq . Deum benedicite y 5 cc. Gr. deler nomen Rapbabel , &, 
■pro vobifeum , hab. optTvesxt-, vobis erit , addito J s , ad 
feq. Detem; extremo pro in omni avo , fic , tiirb citxvx , 
in ftcultmt. 

i 3 . In Mf. Germ. 4. intra textum legitur gratia Dei , 
non voluntate Dei ; fed ad marg. cad. ma. lic emendatur, 
voluntate : alter Germ. iy. harc tamam refert : Dettm be¬ 
nedicite omniltts diebus , 0 decantate illi > omilTis aliis. At 
in Graeco fic :'07f * t >7 yjt.€fh > 

t? v/ucov urfov oCfK svhoyuTS dutov efc tqv atuwoc. Qjtia 
non me.t ipjitts grntia , fed voluntate Dei noftii veni : unde 
benedicite eum in fecula. 

V\ 19. Hic mutili videntur eiTc Mfs. duo F.eg. & Germ. 
n. 4. in quibus hoc tantum legitur. Et videbatis me; re¬ 
liqua fupplevimus ex M(. Germ. 15. qui lic hab. Videba¬ 
tis enim me , quia manducabam , &c. qu<£ fup. Similiter 
apud Auguft. 1. x 3. de civit. Dei, c. 22. to. 7. 342. c. 
Videbat is me manducare ; fed vifu veflro videbatis , Item 


Grarce : Ilacats t«? unrjotnftw vpuv , £ w f/per/cv , 

innor «'wa Jf scopar*. Omnibus diebus ap. 

parebam vobis , non manducabam , neque bibebam ; jed 
vijtouem vos fpeflabatis. 

20. Mi'. Germ. iy. Et nunc benedicite in terra , g 

conflemini Domino . Et ego afeendo ad Deum , qui me mijit: 
fertbite omnia hxc , qu<z contigerunt vobis , A Grjeco ab- 
func ifta , furgite a terra ; loco vero ecce ego , fic , //5- 
tq quoniam , & pro feribite ergo, Scc. ypx^cch vrurix 
roc Qu/Jste&wlx , f/5 ££ feribite omnia qux confum- 

mata fint , in libro. 

21. Ifta omnia prartermittuntur in Mf. Germ, iy. 
fed in Gr*co dceft tantum ti afcendtt; loco vero feqq. 

non potuerunt , &c. lic, ^ *V. er/ udor ojotir non 
ultra viderunt eum . 

T?• 22. Graece Kcct ej^co/U oxg 7 &i' 7 o tk epyot faeycl xa 

ctWfe , «J; at/TO?; 0* Et con~ 

ftebantur opera magna mirabilia ejus , quomodo appa - 
w angelus Donuni i qux omnia abfunt a Mf. Germ. 

D- 


CAPUT XIII. 


Detil 
52.39. 

i.£^ 
2 . 6 . 
Sap. 16 

23 . 


Vulgata nova. 
t. A Periens autem Tobias fenior os fuum , 
di l benedixit Dominum , & dixit: Magnus 
es Domine in aeternum, & in omnia fecula re¬ 
gnum tuum : 

, 2. quoniam tu flagellas 8c falvas: deducis ad 

inferos, & reducis: 3 c non eft qui effugiat manum 
■ tuam. 

3. Confitemini Domino filii Ifradl , & in conf- 
pedtu gentium laudate cum : 

4. quoniam ideo difperfit vos inter gentes, 
qum ignorant eum, ut vos enarretis mirabilia ejus, 
& faciatis fcire eos, quia non efl alius Deus omni¬ 
potens praeter eum. 


5. Ipfe caftigavit nos propter iniquitates nof- 
tras : ipfe falvabit nos propter mifericordiam 
fuam. 


Versio antiqua. 

I. np Unc locutus eft Thobis, & fcripfit ora- Ex m R „ a 

X tionem in lxtitia, & dixit : Benedidus Gnm. 
cs Deus, quia magnus es, & vivis in aeternum. 

Quoniam in omnia fecula regnum eft illius: 

2. quia ipfe flagellat & miferetur: deducet uf- 
que ad inferos deorlum, &: reducet a perditione 
majcftate fua : & non eft qui effugiat manum 
ejus. 

5. Confitemini illi filii Ifrael coram nationi- 
bus , 

4. quia ipfe difperfit vos in illis; & ibiadnun- 
tiatemifericordiam ejus, & exaltate ilium coram 
omni vivente: quoniam ipfe eit Dominus Deus 
nofter, & ipfe pater nofter, & Deus in omnia fe¬ 
cula foculorum. 

5. 'Flagellavitvosobiniquitates veftras; (Sc om¬ 
nium milercbitur veftrum, & colliget vos ab om¬ 
nibus nationibus ubicunque difperfffueritis. Cum 
converfi fueritis ad illum ex toto corde veftro, 


Notjv. ad Veesionem antiquam. 


I. Mf. Germ. iy. Angelus enim Dei tunc locutus e f 
Tobt , ^ fcripfit orationem m latitiam , ^ dixit: Benedttfus 
efl Deus y qtet magnus cjl in avum. Ottoniam omnia fecula 
regnum ejl ilhtts. G .cc. Kx! TaClr e •aawtvyjw st$ 

ayux\lotGtr , Jt, 5/rer EvM/V 0 so; 0 sl; rf; cf.i£- 

yotc, , % m ^ac/Xf/a v.vt^ . Ft Eobit fcripfit orationem itt exjttl- 
tationem , dixit ; Bencdiiins Deus vivens m facula , ^ 
regnum ejus. 

t. 2. Similiter in Groeco, exceptis his , xccrxyi e/5 alvy , 
K «Va?G Jeduiit ad tnje^uttm , reducit; Sc infra, eV- 
spn^ilcuy effugiet y pro effvziat , dermis his fup. a prrdt- 
tione majeflate fua ; in Mf. Germ. 4. legitur majeflati fuce. 

In altero Germ. i y. variant ifta : Otti flagellat . dedn - 

eit . tpfe reducit a perditionem ; cetera ut fupra. Iu 

jhoc etiam vetfu terminatur liber Tob, in pr«d. Mf. cum 

Tm . /. 


ibi feriptum legatur : Explicit Tobi jufUts , 

■Jv'. 3. Similiter habetur in Graeco. 

7^.4. I a Gratce, exceptis levibus his, nes, non 

vos , ante hoc , in illis ; deinde loco ^ ibi ad nuntiate mi- 
feiic. ejus , ita, £ xs? t-7r :/ruv pttyx?. jscvwv ci ut£ , ibi 
demon(Irate magnifcenttam ejus , omi.lb leq. , quod ta¬ 
men habetur inedd.Ald. & Compl. demum pr > qneniam , 
legitur x«^3T/, Jient y afifque feq, cjl ; transfertur etiam 
vox Deus , pofb feq. , deletur veio infra, cum ulti¬ 
ma voce , (.xculcrum. 

y. Grarc. initio habet : Kal uasOsfsi cV ra^ 

«V ivlouc, iifaw 1 vcih.v swM. Et fage liabit nos in ir.iqui * 
tatibtis nrjlris , iterum mifcubitttr , abfqce feq. vejln.m ; 
fubinde , nos y non vos , hoc addito c7 , ver¬ 

bo fututis i mox ita , ib » Ji , pro cum , paulaque pofl, 

Aaaaa ij 
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Versio antiqua. 

Em Mff for, ut faciatis coram illo veritatem; tunc revertetur ad 
Qtrct, vos, & non avertet faciem fuam £ vobis amplius. 

6 . Et nunc afpicite qux fecit Dominus vobis, 
& confitemini illi ex toto corde veftro, m fa¬ 
ciatis coram illo veritatem : & benedicite Domi¬ 
no in juftitia , & exaltare regem feculorum. 

7. Ego in terra captivitatis meae confiteor il¬ 

li ^ & offendo virtutem ipfius, &. majeltatem ejus 
coram natione peccatrice. . . 

8 . Convertimini percatores, & facite jultitiam 
coram illo : qui icit fi velit ut faciat vobifcum 
mifericordiam ? 

9. Ego, & anima mea, regi coeli laetationem 
dicimus, & anima mea laetabitur omnibus die¬ 
bus vitae meor. 

10. Benedicite Domino omnes elefti, & om¬ 
nes laudate imjeftatem ejus : agite dies laetitiae, 

& confitemini illi. 

11. Hieruialem civitas fanfta, flagellavit te in 
operibus manuum tuarum.. 

* 12. Confitere Domino in bono , & benedic 
Domino feculorum, ut iterum tabernaculum 
tuum aedificetur in te cum gaudio, & laetos fa¬ 
ciat in te omnes captivos, & diligat omnes mi- 
feros in omnia fecula fxculornm. 

13. Luce iplendida fulgebunt, in omnibus fi¬ 
nibus terrae. 

14. Nariones multae venient tibi ex longinquo, 
habitare a noviilimis partibus terrae ad nomen Dei 
mei 5 & munera fui in manibus habentes, regi coe¬ 
li Se terrx in laetitia offerentes.. 

15. Et nomen magnum erit in fecula fecnlo- 


. Cap. XIII. 

Vulgata nova. 


6. Afpicite ergo qux fecit nobifnim , &.cum 
timore & tremore confitemini illi : regemque fo¬ 
culorum exaltate in operibus veftris. 

7. Ego autem in terra captivitatis mex confi¬ 
tebor illi : quoniam oftendit majeftatem fuam in 
gentem peccatricem. 

8. Convertimini itaque peccatores, & facite 
juftitiam coram Deo, credentes qmbd faciat vo¬ 
bifcum mifericordiam fuam. 

9. Ego autem , & anima mea , in eo feta¬ 
bimur. 

10. Benedicite Dominum omnes eledi ejus: 
agite dies fetitix, & confitemini illi. 

xi. Jernfalem civitas Dei, caftigavit te Do¬ 
minus in operibus manuum tuarum. 

11. Confitere Domino in bonis tuis, 8 c bene¬ 
dic Deum feculorum , ut reaedificet in te taber¬ 
naculum fuum, & revocet ad te omnes captivos, 
& gaudeas in omnia fecula foculorum. 

j 5. Luce fplendida fulgebis : & omnes fine 5 
terrx adorabunt te. 

14. Nationes ex longinquo ad te venient: & 
munera deferentes , adorabunt in te Dominum >& 
terram tuam in lanci.ficationem habebunt. 

1 5. Nomen enim magnum invocabunt in te. 


J/m. $ 0 * 

s - 


rum. 

16. Maledi&i omnes qui fpernunt te, & om- t 6 . Maledi&i erunt qui contempfertnt te : <Sc 
nes qui blalphemant te: maledicti erunt omnes condemnati erunt omnes qui blalphemaverint te; 
qui odiunt te,& omnes qui dixerint verbum du- benedittique erunt quiodincaverint te. 

rum, <5c omnes qui deponunt te, & deibruunt mu¬ 
ros ruos, & omnes qui fubverrunt turres tuas, & 
omnes qui incendunt habitationes tuas : & bene- 
difti erunt omnes qui aedificant te, in arvum. 

17. Tunc gaude & fetare in filiis juftorum , 17. Tu autem fetaberis in filiis tuis, quoniam 

N OT^ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


in y pro tx , additis his, £ tV o>yi tJ 
in tota anima veftra , poft veftro; Item infra , abf- 

torJrt , pro avertet , omi!fa voce ampliat , in fine. In 
Mf. Germ. 4. legitur convertimini , loco ttim converji fue¬ 
ritis , Gr. ea r tTtispe 4 M ? f * 

?.6. Ia Grjtco dcefi nunc , cum his circa mcd. uifa - 
tiniis coram illo veritatem ; fup. vero pro fecit vobis , le¬ 
gitur vncivci vjuvr, faciet vobifcum , demta voce Do¬ 
minus ; item infra , eY ova tw ckfaah , in toto cre , pro ex 
toto corde * uti rc r Kv&:r 1 m; JUxcuoctW , Dominum jnfti- 
tsa , pro Domino in juftitia. 

T*. 7. Apte ad Gr*c. deefi ramen ibi vox ipfius fub 
finem, U loco coram natione peccatrice , habetur ffi/e; apeap- 
rctihoi *, g tnl * peccatorum ; fola Compl. fer ibit ct/uctp'} , ut 
fup. Cum textu concinit Cypr. ep. ad Forcun. p. 169. c. nifi 
quod habet in fine, virtutem ejus in natione peccatrice , 
ttbfque his mediis, majeftatem ejus . 

?, 8. In Grarco t.'<; , quit , pro qui , uri */ vfacUy 

ii.vrcivci t\*¥fmvrvr v,uh ; Jt volet vos , $ factet mifericordiam 
vobis ? \ocof velit ut factat vobifcum mifericordiam? 

■^.9, Graec. T0/ t** tw &aoi- 

M? T? , j «/«v<ctC' 7 <t/ jutycos^ourv.r cint, Deum 
meum exalto , anima mea re^i celi , & txfultabit ma¬ 
gnificentiam ejus , 

t» 10. Graece fimpliciter: Ai'/trucccv Ttd.rltZy j, «Jo pttoe- 
7Kc^:«>oar aureo cv I Dicant omnes , confitean¬ 
tur ei in Jerofolymts . 

11. Gr. lfgpoiu tua ( editt. Aid. & Compl. 'Upwot- 
) tow;*A>iV , ( Mf. Alex, cum editt. Aid. & Compl. 
e.ylx ) /axciycoii ( Compl. addit Qt) eVl ra spyot rc*u vtur 
(%, jt, Ti viis<; ruit Aix«e/«r* J er ofolyma civitas 

Satiiti % flabellabit fuper opera flltorum tuorum , ^ rurfut 
miferebitttr fliiornm juftorum. 

V. 12. Ita Graece, his exceptis, bene , pro/ff 

bono , pauloque pufi, tcV ito et* regem , pro Domino 

jaculorum i Scinf, d.ur ?, ejus t loco tuum ; exinde, detrac¬ 


to utroque omne f, rurfum addirur cV Qol , in te , verbo 
diligat , 6 c loeu facula peculorum , hab. t«; 7 frfa 5 «<!4- 
rc? , generattones factilt . 

It. 15. In Gr^co ifta non leguntur. In Brcviar. M02. 
fic ad vigil. Epiph. p. 47. Luce clara fulgebis tn omnibus 
finibtts terra. 

t. 14. Abcfi a Grarco vox tibi ; defunr pariter ifia, 
habitare a novifiimic partibus terra; pi seponitur autem Ky- 
voci Dei , delera feq. mei , cum his, Jua in mani¬ 
bus habentes , necnon iflis , £5 ferr* in Utitia efferentes. 
In Brcviar. Moz. fic : Nationes multa de longinquo zenient 
tibi , £2 hab itator et a novtffmis partibus terra ad nometO 
Domini Dei: munera ftta in manibus babentes , regi coe¬ 
lorum efferunt cum Utitia. Audi. 1. de promifiT, coi. 1 < 53 . 
a. Nationes multa de longinquo venient , habitatores d no- 
vijjtmis partibus terra ad nomen Demini Dei : $$ munerto 
Jua in manibus habentes , regi calorum efferent cum Uutta. 

t. 15. Graece : yc.ted* Q>i ay «»/«,«« , Ge¬ 

nerationes generationum dabttttt ttbt ex fuit at tonem. Breviar. 
Moz. Et nomen Domini magnum erit tn omnibus faculis fa¬ 
ciliorum. 

Tf. 16. Breviar. Moz. MalediSi omnes qui fpernunt te > 
omnes qui blafphcmanl te : maiedtdi omnes qiti ederunt 
te, omnes qui dixerunt tn te verbum durum : maiedtdi om¬ 
nes qui deponunt te , & omnes qui dcftruunt muros tuos > 
^ omnes qui fnbvertttnt turres tuas , omnes qui fuccen- 
dunt habitationes tuas : benedidi erunt in te omnes qui 

adificanl te ,in aiernum. G Jtce ifta folummodo leguntur : 
'Exivctjct&cfai udi/ltc ci (JCrthriss tCrcyypcttoi fCov7<*f 

ntkslss; r t dcyccnrZ ;/•; (j , tfc t cy octava.. Malediili omnes 
qui odio babent te; bcntdidi erunt omnes diligentes te y in ja¬ 
culum. 

t. 17. Mf. Germ. 4. habet in fine, Domino in aterno y 
fed alia manu emendarum eft in ai^num. In Brcviar. 
Moz. ita : Tunc gaude £? laxare cum filiis juftorum , quo¬ 
niam emnts colligentur , ^ ktnedatnt Dominum in eittr» 


LIBER TOBIA-. Cap. XIII. 74 i 

Vulgata nova. Versi o antiqua. 


omnes benedicentur, & congregabuntur ad Do¬ 
minum. 

18. Beati omnes qui diligunt te , & qui gau¬ 
dent fuper pace tua. 


19. Anima mea benedic Dominum , quoniam 
liberavit Jcrufalem civitatemTuam i cunitis tri¬ 
bulationibus ejus, Dominus Deus nofter. 

zo. Beatus ero , fi fuerint reliquiae feminis mei 
ad videndam claritatem Jerufalem. 

Apoc. zi. Porta: Jerufalem ex fapphiro & fmarag- 
Ai. 18* <] 0 ^dificabuntur : & ex lapide pretiofo omnis cir¬ 

cuitus murorum ejus. 

z 2. Ex lapide candido & mundo omnes pla¬ 
tea: ejus ftementur: & per vicos ejus Alleluia can¬ 
tabitur. 

2 5. Benediibus Dominus, qui exaltavit eam , 
&■ fit regnum ejus in faecula foculorum fuper eam, 
Amen. 


quoniam omnes colligentur , & benedicent Do- E* Mf. Ueg. ^ 
mino aeterno. Germ. 

18. Felices qui diligunt te, & qui gaudent in 
pace tua. Beati omnes homines qm conrriftabun- 
rurin omnibus fl agellis ruis, quoniam in te gau¬ 
debunt , & videbunt omne gaudium tuum in 
ternum. 

19. Anima mea benedic Domino regi magno, 
quia liberavit Hierufalem, & xdificabit iterum 
domus illius in omnia fecula ixuilorum. 

^o. Felix ero, fi fuerint reliquix de femine meo 
ad videndam claritatem ruam, Zc ccnfirendum no¬ 
mini regis coeli. 

ai. Oftia Hiernfalefn fapphiro & zmaragdo me¬ 
dicabuntur : ex lapide pretiofo omnes muri tui, 

& turres Hierufalem auro aedificabuntur, < 3 c pro¬ 
pugnacula ejus auro mundo. 

22. Et platear Hierufalem carbunculo lapide 
fternentur:& oftia illius canticum laetitiae dicent, 

& omnes vici ejus loquentur. 

23. Benedidus Dominus, qui exaltat te, < 5 c 
benedidus in omnia fecula feculorum : quoniam 
in te benedicet nomen fandum fnum in meter- 
num. 


Not^e ad Versionem antiquam. 


num. Gra:c. «7aMiac«r eVI tcT; Met; to>v Ai- 

y.x.<t>/ , ot/ QuvxyfifijCY. a., K) vJwiiiCvm ~oy K tipnr ruv Ai- 
xec Gaude exjuita fiuptr filiis jit florum , quoniam con- 
gregabuntur , benedicent Dominum jt/ florum. 

. v. i3. Grsec. ipfo initio htb. ^0,0, pauloque poft, 
XapUoiAxi , gaudebunt , loco $$ qui gaudent i item om trv- 
‘7rvhvixv y quicunque trtflati fiunt , loco omnes hemtnes qui 
foniri flabuntur , in fine , JJtctGcijifYu ttclguv tv)v Ao^ac/ 
Qes t tvf&tyQvCwlta ti< ; t oy cli&ycl’ videntes omnem glo¬ 
riam tuam y Utabuntur in fit culum , loco , ^ videbunt 
omne gaud . dcc. esetera ut fup. In Breviar. Moz. lic : Fe¬ 
lias qui diligunt te , felices qui gaudent in face tua. Et 
filices omnes homines qui contr i flabuntur in omnibus flagel¬ 
lis tuis y quoniam gaudebunt y videbunt cmne gaudium 
tuum ttt Jacula. 

"t. 19. Mf. Germ. 4. feribit sdifienvit y non adifleabit . 
In Breviar. Moz. fic : Anima mea benedicet Dominum re¬ 
gem magnum y quia liberavit "Hierufalem y adificabitur 
ttertem domus ejus in omnibus faculis Jaculorum . Horum 
omnium loco, Graece ita : *H toy Qtbv 

t or fbctciMct toy pdyoty y £r*termiffis aliis. 

f. 20. Verba ifla defiderancur in Graeco. In Breviar. 
Moz. haec fequuntur pauca : Confitebitur nomini regis ca¬ 
lorum. 

Tfr.ll. Breviar. Moz. Oflia Jerufalem fmarardo fap¬ 
phiro fabricabuntur: lapides pretiofl omnes muri tui y tur¬ 
res Jerufalem auro ezdificabuntur y ^ propugnacula ejus au¬ 


ro mundo. Grxc. v 0?i ohfcpmjjMcci Qw- 

tyapnylco* £ */,!}■« gtt ftp tg -nlx M c\s , x, ci nevp- 
7:;, K) cl nrpopiet\<u*ti cV yjuilu /a^apeo' i. e. Quoniam tcdi- 
ficabitur Jerufalem fapphno o jmaragdo ; lapide pretiofo 
muri tui y & turres y Q propugnacula m auro mundo. 

yf. 22. In Mf. Germ. 4. poli: v cibum dicent , nota qua¬ 
dam eft, qua indicantur verba hxc in margine polita , 
is populus ejus ali. fyllaba vero ifia is y efi;, opinor , ex¬ 
trema pars vocis omnis ; refedla quippe margine, releita 
etiam efl prima vocis omnis fyllaba, atque adeo legen¬ 
dum eft, ni fallor, cmnts populus ejus y Allelnya. Graece 
ita : K«i a» tieti *Ifflrc«M \(jl Iv fivpih;co , *, ct/8 &ott y >t ?/- 
sx X*<pttp ^yqi^oyy^YGtYleti' *. tpSti ttolgoa ai pv/a*;“dv- 
'AMM^cuia , £ aiYeeiy ( Mf. Alex, cum edirt. Aid. & 
Compl. io fiuVftffcC/ ) teyovlv;' Et platea Jerufalem in beryllo , 
ca> btinculo , £5 lapide de Suphtr pernentur ; dicent om¬ 
nes vici ejus , Allelttya , ^ laudem , ( vel laudabunt ) di¬ 
centes. In Breviar. Moz. ifla folummodo leguntur : Pia¬ 
te* Jerufalem canticum lauti* dicunt , omnis vicus ejus , 
Allelnya. 

t» 23. Horum loco, pauca ifla habentur Gnece : Et*-. 
mtmtoc 0 ©fc; , i; yreHvlu^ ( Mf. Alex, ffe oravluq ) 

T^,- ottxYot ;. Benedicius Deus , qui exaltavit omnia facula* 
In Breviar. vero Moz. lic : Benedictis Dominus , qui exal¬ 
tat te , ££ benedicius in omnibus faculis jaculorum : quo¬ 
niam in te benedicetur omne fandum tn ater num. 


\ 


CAPUT XIV. 


Vulgata nova. 


V E R S I O ANTIQUA. 


f. Tff T confummati funt fermones Tobia:. Et 

Xj/ poftquam illuminatus eftTobias, vixitan- 
nis quadraginta duobus, & vidit filios nepotum 
fuorum. 

z. Completis itaque annis centum duobus, fe- 
pultus efi: honorifici in Ninive. 

3. Quinquaginta namque & fex annorum lu¬ 
men oculorum amifit, fexagenarius vero recepit. 


4. Reliquum vero vte fu^u in gaudio fuit, & 
cura bono profe&u timoris Dei perrexit in pace. 


1 • Tj' T ut confummati funt fermones confelTio- Ex ufl. Etg. v 

Xw nis Thobi , Germ, 


2. mortuus efi: in pace, annorum centum duo¬ 
decim, & fepultus efi: praeclare in Ninive. 

3. Quinquaginra aurem & odo annorum erat, 
cum oculis caprus eft; & quinquaginra quatuor 
annis, poftquam lucem recepit, vixit, in omni¬ 
bus faciens eleemofynas. 

4. Et propofuir magis Deam colere, &c con¬ 
fiteri magnitudinem ejus. 


Nota- ad Versionem antiquam. 


Tf". I. Gr. Kal fVoc^ca/c f’^c,«o?kC 7 t^f>e; Et cejfi- pofl annos odo vifttm recuperavit , $$ faciebat eleemo- 

vit confitens Tobtt. Jynas. 

t. 2. Hic veriiculus non legitur Gzxcc. ^.4. Graec. Kal rpgoctSvc <poC{ 7 $xi K Jctcr T ;y Qs-.r , 

?. Grarc. Ka! hy stxy xzitlvttovlctwvdi , oVr ctirxMOs ^ i^cotto^cyeTTO ccorc?. Et adjecit temere Dom.num Deum , 
T «5 94«?* $ /«fTct £TM oVr c* wtCre 4 ? , k. irroti $$ confitebatur ei : Mf. Alex, cum editt, Aid, tfc Ccmpl, 

Et erat annorum quinquaginta otio , quando amtjit vijum ; f ^c^ueAO/ft^a; > confiteri , 
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TOBIjE 


LIBER 

Ve r jio antiqua. 

Tx Mfi. Ktg. tf 5 - Et cum moliretur Thobis, accerfiit Tho- 
biam filium fuum, < 5 c feptem filios ejus, < 5 c prx- 
cepir illis, dicens: 

6 . Fili, dilige filios tuos, <Sc recurre in regio¬ 
nem Medorum : quoniam credo ego verbo Dei, 
quod locutus eft in Niniven 5 quia omnia erunt, 

veniet adhuc fuper Aflur & Niniven, qux lo¬ 
cuti lunt propherx llrael, quos mifit Dominus. 
Omnia evenient, nihilque minuetur ex omnibus 
verbis: fed omnia contingent temporibus fuis, 

in Media erir ialus, magis quam in Aftyriis, 
& quam in Babylone : quia fiem ego , <$e credo 
quoniam omnia qux dixit Dominus, erunt, 6 c 
perficientur? & non excedeuverbnm de fiermonibns 
Dei. £t fratres noftri, qui habitant in terra lfirael, 
omnes diipergentur, < 5 e ex illis captivi ducentur 
ad terram optimam. 

7. Et erit omnis terra Ifrael deferta, &: domus 
Dei, qux in illa eft, incendetur 3 & erit defierta 
ufque in tempus. Et iterum mifierebirur illorum 
Deus in terra lfirael , Se iterum xdificabunt do¬ 
mum , fied non ut prius 5 quoadufque repleatur 
tempus malediclionum. Et poftea revertentur a 
captivitate fiua, 5 e omnes xdificabunt Hierufa- 
lem honorifice , < 5 c domus Dei xdificabitur in 
ea , < 5 t in omnia fxcnla fxculorum xdificabi¬ 
tur , ficut locuti fiunt de illa omnes prophe- 
tx lfirael. Et tunc omnes nationes terrx con¬ 
vertemur ad timendum Deum vere, 

8 . & relinquent omnia idola fiua , qux fedn- 

cunt illos falfio errore : & omnes benedicent 
Dominum in xternum , & in juftitia. Et om¬ 
nes filii lfirael , qui liberabuntur in diebus il¬ 
lis , memores erunt Dei in veritate : colli- 

f entur , 5 e venient in Hiernlalem , 6 c habita- 
mnt in xternum. In die illa , cum diligentia 
& omnis juftitia in illis erit, 

9. & gaudebunt qui diligunt Deum verum : 
qui autem faciunt iniquitatem & peccatum, de¬ 
ficient de terris omnibus. 

1 o. Et nunc filii, vobis mando : Servite Do¬ 
mino in veritate, ce facite coram illo quod ipfi 
placet : 

11. & filiis veftris mandate, ut faciant juftitias 
& eleemofvnas , & fint memores, & benedicant 
nomini ipfius in omni tempore, in veritate, in 
toto corde fuo, < 5 e in tota virtute fua. 

ia. Nunc vero fili exi a Ninive, <$c noli ma¬ 
nere hic : fed quacunque die fiepelieris matrem 


. Cap. X I V. 

Vulgata nova; 
f. In hora autem mortis fua? vocavit ad fc 
Tobiam filium fuum , & feptem juvenes filios 
ejus nepotes fuos, dixitque eis : 

6. Prope erit interitus Ninive : non enim ex¬ 
cidit verbum Domini: 6c fratres noflri, qui dif- 1. Eflri 
perfi funt & terra Ifrael, revertentur ad eam. $• 2 , 


7. Omnis autem deferta terra ejus replebitur ; 
& domus Dei, qua? in ea incenfa eft , iterum res- 
dificabitur : ibique revertemur omnes timente» 
Deum, 


8. Sc relinquent gentes idola fua, ocvenienO 
in Jerufalem , & inhabitabunt in ea , 


9. & gaudebunt in ea omnes reges terrx, ado-' 
rantes regem Ifrael. 

1 o. Audite ergo filii mei patrem veftrum : Ser¬ 
vite Domino in veritate , & inquirite ut faciatis 
qua? placita funt illi: 

■11. & fihis veftris mandate ut faciant juftitia^ 
& eleemofvnas, ut finr memores Dei, & benedi¬ 
cant eum in omni tempore in veritate, & in to¬ 
ta virtute fua. 

1 z. Nunc ergo filii audite me , & nolite ma¬ 
nere hic : fed quacunque die fepelieritis matrem 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


7. Grxc. /c ow&tfe > i/.v.htas tcv vw 

dvrx , Kf tC; ocvtv > (Mf. Alex, ei uy; «Vt* ) k, u- 
rrd' «vtcj* Magnopere autem fenttit , vocavit filium fuum , 

filios ejus , dixit ei. 

yf. 6 . Gr;ece pauciora leguntur, videlicet : t'mov , Aa- 
Ce 7&; vvh £V > % vpk ro dsitlpN/jv/ ** t* 

' AtTSI&C tlC, Ti'r M yj (ctv y t/xw’ OTi GtSTTtiltJUCa 
«aoAj tfet 0 vrtyp wtv$ cript N/vsuib cti Kct}cisr&<pu<>s- 

7 ctt. s Er As Tvi Mm,/ ia hat slpvi.n piuwc? xcnp , on 
ei a/expcl vptuiv cV t*i 7/1 excorri& yjc/)ou aVo rii; Kyu&Zz 
7«.;* Fili , accipe filios tuos ; eccc fentti , ad exciendum e 
vita fium. Alt m Mediam fili: quia credidi quacunque lo¬ 
cutus ej} ]onas propheta de Ni ne ve , quoniam juhvertetur. In 
Media autem e‘ it pax magis ufque ad tempus , quia fra¬ 
tres tiojlu in terra difipergentur a vona tora. 

f. 7. Nonnullis diferepat Gr. a textu Lar. nempe ini¬ 
tio hab. *lffo:c <» loco omnis terra lfirael , ab i que feqq. 
vocibus qu. c , & eft ; item infra pro in terra lfirael , hab. 
^ Irr.Spsdfti J.uri:; sic rii/ 7*/, ^5 reducet eos m terrram , 
demto fcq. iterum; Icco vero fied non ut prius , ita , 
cTo; 0 non qualis prior; deinde fic , 

$■&•« y.xipz\ t? ctiUvos > donec impleti fuerint tempora Jaculi ; 
pauibque poft , «x tJ y tctxjJty.htautav , in plurali? abfque 
feqq. fiua , omnes ; exinde loco it: omnia fiecula fiz- 
culorti-.n xdtfixbrur y iimplicitcf cVi ajw; » gloriose , dem- 
tu JlmiU^r vocibus» omne : , & lfirael. Mf. tamen Alex, 


cum editt. Aid. St Compl. retinet ifta , r/; rvzcxt; rct$ yt- 
r\f ctiuirsi cfaJ ofjfi , in omnet generationes fiteit- 

li ecdifictum gloriofiitm ; Alex. 8c Aid. c<W u-I Cfy : de¬ 
mum detraftis vocibus his , tunc , Se terra , Gr. addit 
, vere y verbo convertentur , tollitquc in fine; Sc 
ante Deuttiy ponit Dominum. 

• 8. Grdec. Kai ttot^/cpv^vct ra fiVWa di>TcZv , ^ 5t’xe- 
7nci'Ci *zra/}a ra s Lm Kv&ov. Kal 0 ctur# f^c«5X37viC£- 
7 «/ r« 0sw* K) KuCW t ov >«5/ <xvtv' Et defodient 

idola fiua , benedicent omnes gentes Dominum. Er populus 
ejus confitebitur Deo : & exaltabit D eminus populum fuum ; 
omiffis aliis. 

X"• 9 * Grj?c. t ?r£vitg ci dyetnravjsi Ku£acp 

novOzov cV f/« , ^ , 9roiS'»'7f? tcT; a/cx- 

(ptT; vpitov’ Et gaudebunt omnes qui diligunt Dominum Deum 
in veritate > ^ juftitia , facientes mi fer icorJiam fratribus 
noftris. 

f. 10. Sic habet Cvpr. 1 . de op. Sc eleem. 245. c. fed 
fingulariter : Et nitne fili , mando tibi : Servi Deo in veri¬ 
tate y fac co*nm illo quod illi placet . Hxc autem ablunt 
a textu Graeco. 

t. r i. Cyp. de cp. Se eleem. 244. a, fic pergit : Et fi¬ 
liis tuis manda , ut faciant juftttiam & eleem,fynas , jint 
memores Dei , benedicant nomen ejus omni tempore . Hxc 
pariter defunt in Gucco cum reliquis additis fup. 

12. Ita Gnece : rut r/x^or «Vo 
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Vulgata nova. 
veftram circa me in uno fepulcro> ex co dirigite 
greflus veftros ut exeatis hinc : 

1 5. video enim quia iniquitas ejus finem dabit 
ei. 


V E R $ I O ANTIQUA.' 

tuam circa me, eodem die noli manere in finibus 
ejus : Germ * 

u. video enim quia multa iniquitas eft in il¬ 
la , < 5 c fictio multa perficitur, & non confundun¬ 
tur. 


Versio antiqua. 


* Ecce filius Nabad, quid fecit Achicaro lucem, Nabad autem intravit in tenebras ce- 
qui eum nutrivit, quem vivum deduxit in ternas, quia quxfivit Nabad Achicarum oc* 
terram deorfum r led reddidit Deus malitiam * cidere. 
illius ante faciem ipfius : & Achicar exiit ad 


Vulgata nova. 

14. Fafhim eft autem poft obitum matris fua?, 
Tobias abfceftit ex Ninive cum uxore fua , & fi¬ 
liis, & filiorum filiis , <k reverfus eft ad foccros 
fuos : 

15. invemtque eos incolumes in feneflute bo¬ 
na : & curam eorum gelfit, & ipfe claufit oculos 
eorum : & omnem hereditatem domus Raguelis 
ipfe percepit: viditque quintam generationem , fi¬ 
lios filiorum fuorum. 

16. Et completis annis nonaginta novem in ti¬ 
more Domini, cum gaudio iepelierunt eum. 

1 7. Omnis autem cognatio ejus , & omnis ge¬ 
neraro ejus , in bona vita, & in fanda converfa- 
tione permanfit , ita ut accepti eflent tam Deo , 
quam hominibus , cunelis habitantibus in 
terra. 


Versio antiqua. 

14. Et abiit Thobias, poftquam fepelivit pa¬ 
rentes fuos, & uxor ejus, & filii in redonem 
Medorum, & habitavit in civitate Ecbathana 
cum Raguhele locero fuo : 

15. & curam habebat lenedutis eorum hono¬ 

rifice^: <Sc fepelivit illos Ecbathanis in redone 
Media: & hxreditntem percepit domus Ra&uhel 
& Thobis patris fui. 5 

16. Et mortuus eft annorum centum decem 
6 c feptem cum claritate. 

17. Et antequam morirettir , audivit perdi¬ 
tionem Ninives 5 & vidit captivitatem illius ad¬ 
ductam in civitatem Medorum , quam adduxit 
Achicar rex Medorum : & benedixit Domi¬ 
num , in omnibus qiur fecit in filiis Ninive & 
Aflur, &: ga villis efh antequam moriretur in ter¬ 
ra Ninive. 


No T £ ad Versi 

9 ti 'cru/ias eV«/ u o 'srpppdrv; Toovdz» ~i/ /e th- 

PwSOr T 'r YOfACY £ TK 7Tpif «7 pLOij « » '<f ft?e*SV.f4UV , K} 

AUcui; , '!vx Qoc xaAas ri* A«v 0> ' t* f xxa&Tsi £ tmv pw- 
Tt&c Qi fUiT 6/MV , K. fJUMt Tt ctvxiQyrf 5 i‘? N/muh. Et JltttlC 
fili dijcede * N inevt , quia omnino erunt qua locutus efi pro¬ 
pheta Io nas. Tu autem jerva legem 1$ pracepta , eflo amator 
mifericordia , jteflns , tt: tibi bene Jit : fepeti me honefie , 
matrem tuam meettm , t? non ultra maneatis in Ntneve» 
Tt. i $. lfta non habentur Grsece. 

* Mf. Reg. feribir Achirnm in fine* non Achicarum . 
Grarc. Ttxror, i / e t / irruwav ' A^dv 'Ayictydpt * , Af* - 
•\xy]i dwoY , cJ; fV. tV <pci,T$; vyxyc/ doro/ ei; ra cy.o tc£ » 
£ soa cirronrtJ xy.it dvTcj' £ ' Ayjuyjxpov f*lt eexesrjgjtsfvt? 
J l to a/jxTclTzUa d.TrtAofipv y ccuto; y.XT s£w f /5 Tt cko - 
«j;;. Elii , vide quid fecit Arnan Achiacharo , qui nutri¬ 
verat eum , quomodo e luce adduxit eum m tenebras , 
quacunque retribuit ei : Achiacbarum quidem falvavit , 

illi autem retributio retributa efi , ^ ipfe defendit in te¬ 
nebras . Poft hzc fequuntur alia plura , qu« omittunt 
Mfs. Reg. &. Germ. 4. en ipfa : Mctrnarvg inrwuv t*tu- 
fjtoiovvt y £ ix. ‘ 7 rx 7 iJ 0; aura* 

'AfJLOtt o\< l.svrsctv <iq TY.Y 'SJ&yiAct , J, d/TxhtiO. J\«) YVY “Trou- 

Alu , iVe?£ ti itevfJLoGvv h tt js?, £ AtXonoevYH puslai. K« ( ' 
Tum at/T? >s7sr7e$ » h f<7r i T '^ *>/«*;• 

x’r eVwr iXccroY 'CJWvx.oYlaox.Tcu' £ cIvtqv u Jo- 

i. e. ManaJJes jecit mifencordiam , £5 falvatus efi de 
laqueo mortis qr.em fixerat ei : Atnan autem incidit in la¬ 
queum y # periit . £r /TKrzr , videte quid eleemofjna fa- 


ONEM ANTIQUAM. 

c j » & jujhtix liberat . E/ b*c ipfo dicente , defecit anima 
ejus fuper IcBum ; erat autem annorum centum quinquagin - 
M 0H0 ; fepe lierunt eum gloriose. 

14 * Gr?cc. Ka} ot5 cnttfJxYSv v Aw<z , «Wh* 

ewx' 7 * aVsbLf *\t Ta>C/a; ^cra tm? jvw 
ko' 5 «Wv, J, «t^r?, e;’; 'ExCcitkvcc arpo; *Pc/.7vh\ 

to/ wUplv «Yt?. Et quando mortua efi Anna , Jepehvit 
eam cum patre fuo : abiit autem Tobias cum uxore jua , ^ 
filiis fuis , ?/? Ecbatana ad Raguel focernm furem. 

V* Gr.ee. K«I 17*3*«* j, rk; 'Ti/- 

,9-6^ «Wf $ f XW&YQfiivJc rvv vdctY dur^Y y Hf 

Tw^tr tjT 'JTcupe; dv t?. Et jer.nit honorifice : feptlivti 
foccros fuos gloriose : # b.zrcditavit fuhjlantiam eorum , # 
patris fui. 

16. Grxc. Kal cct/A*»'-*' fToV c/Voe.cTTTa lo 

£jiCaT«Ko<; th; £r mortuus efi annorum centum 

vigmti feptem in Ecbatanis Mcdi.t. 
t - 1 ?' Gra^cc. hxc fola leguntur : Kal 

, TVY ClTTtoheiXY N<*5yn , >)V NiC- 

C^odoYOCy y Xj Aauvope? tyjdpv > nrpo ry , 

stt< Et audivit , priufquatn ipfe moreretur , perditio¬ 

nem Ktncve , quam captivavit Kabuchodonofir , ^ 4/?«- 
&gavifus efi , antequam moreretur t yiqxr ISinevc. Mf. 
Reg. fub finem haber, fed alia manu, *<? lo¬ 
co antequam; pauloque poft, i» , pro in terra. In 

GeriiK 4. clauditur liber his verbis : Explicit Uber Tbobi 
fecundum Hieronymum ; inepte fane : at in Regio deefl 
hoc 1 fecundum Hieronymum. 


OOOOOOOOOOOOO^OOOOvOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 


ROAIAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Au Rore Francisco Luca Brugenfi. 

LIBER T O B 1 JE. 


C AP.I. 19. Tobias quofidie pergebat. Non oportet 
omittere vocem quotidie. 

Cap. 111 . Hr. 6 . Et nunc Domine, fecundum volunta¬ 
tem tuam fac mecum. Non efi addenda vox mifericordiam. 

19. Aut illi forfitan me non fuerunt digni. Non mu¬ 
tes fextutn cafum me, in tertium mihi. 

Cap.V. ^.4. Ut dum adhuc vivo recipias eam. Non 
eft transferendum ut e primo loco in antepenultimum. 

. iy. Ego ducam & reducam eum ad te. Non addas 
fanum ante ad te. 

- Cap.VI. ^.9. Er fel valet ad ungendos oculos in 
quibus fuc.it albugo, & fanabuntur. Injuria b*c d quibuf- 
dam jugulantur pr ater eum ur . 


CAP.Vill. 10. Dixit quoque Sara. Non mutes quo» 
que cum itaque. 

tf. 24. Et fecit feripturam. Non addas pronomen detnonf- 
trativtim hanc. 

Cap.X. ir.q. Te non debuimus dimittere a nobis. Nec 
hic addas alterum infinitivum ire ante a nobis. 

Cap. XI. tf.i2. Et omnis familia fana , & pecora. Non 
transferas adjeflivnm fana in locum ultimum , poft pecora. 

Cap. XIV. t. 5. Tobiam filium fuum , Cz feptem ju¬ 
venes filios ejus nepotes fuos. Male quidam y etiam nemi¬ 
ni filios, addunt pronomen rcciprttum filus , cum ejus non 
reciprocum loco quadret . 
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IN LIBRUM JUDXTH 


ADMONITIO PRAEVIA. 

P R^ter duos veteres Mfi. nempe Regium, num. 3564. anxorum circiter 5)00. & 
Sangermaucnfim , num . 4. ejufdem xtatis, quorum ope nunc primum emittimus li¬ 
brum Judith fecundum Verfionem antiquam ; alii tres Mf. prxfto nobis fuere, fcilicct 
unus itidem Sangerman. num. 15. non minoris antiquitatis ; alter Corbeienjis , num . 7. 
/w/.e «0/*, quamvis at at e inferioris ; tertius denique annorum plus quam Soo. 

///#* magna fui parte , pluribus in locis decurtatus, quem olim clariffiimus vir D D. 
Tech, S . Pauli Narbon cnjis Canonicus , accurati dcfcrtptum ad Marti anxum nofirum 
tranfnift. Illi autem Mfi. codices , excepto uno Sangcrman. n. 4. qui probe concordat cum 
Regio ; hi , inquam , fnguli fngularem referunt Verfionem Latinam , ^0^ equidem tam 
dtverfam, /// plerumque , //; rebus faltem praecipuis , non congruat cum aha ; fed nec 
etiam ita parem ac fimilem , alia in verbis fepe jkpius non diferepet , 40 

verborum corfi r ultione. Uno ex fonte omnes , fcilicct e G'rxeo , prodttjje viden¬ 
tur , /// dotliffiimo cuique , paulo diligentius - attendenti (fi comparare volenti , mamfef 
tum erit; fed fcrftan unaquaque non ex uno eodemque codice. W primis affirmari 
poteft de Mfi Corbeicnfi, in pluribus locis contractior ef exteris aliis , ac etiam texti* 
Grxco. Alii duo Mfi. Sangcrman. n. 15. ^ Pechiantts , accedere videntur ad Re¬ 
gium , ^ Sangerman enfem alterum 4. ipfi Regio jimillimiim. Porro duplicem 

illum poferiorem Mf. ad edcnduim contextum prx exteris adhibendum duximus , 

Verfio Latina ex utroque deferipta , #0;/ multum d Grxco defeci at , //»0 proptus 
fiepe ad Grxcum accedat , quod, amborum una eademque fit; nihil ef enim unum 
nni tam fimile , /,?/# par , y? excipias , hi duo Mfi. fiunt inter fe; tum 

denique quod fragmenta ex libro Judith prolata ab antiquis Scriptoribus , I//- 

xifero , Augufiino , Fulgentio , Vigilio Tapf huic interpretationi plerumque rcfpondeas.t . 
Auguflino quidem v. g. cap. 5. 7. 8. 5- Lulgentio autem cap. 0. f y. 4. 

5. 6. 7. Lucifero desstque cap. 9. ff. 1. 3. 4. C7- //0 /fe exteris. Prxterca Lanii - 
Judith , quod fubjunximus in A otis e veteri Mf ab Em. Car diu. Thcmafio edi¬ 
to Romx , 4//W0 1657. calcem Pfalterii antiqui , //>5 multis etiam concordare vide¬ 
tur cum Verfione nofira. Porro tam prx ditia fragmenta , illx Verfiones qux ha¬ 

lentur in aliis tribus Mfi. plurimum difiant h Vulgata Verfione , mterprete Hierony¬ 
mo, quod farti permirum cuique videbitur . diffimilitudinis caufam inquirere , 

rationem reddere , eruditorum fit. 

Si tamen nobis de hujus varietatis origine aliquid proponere licet , aliquantum fuf- 
ficionis ducemus ex his qux ficribit Hieronymus prxfat. in lib. Judith ab ipfio translatum ; 

ubi hxc habet : Liber Judith inter Hagiographa legitur . Chaldxo fermone confcriptuj 

inter hiftorias computatur. Sed quia hunc librum Synodus Nicaena in numero fandarum 
Scripturarum legitur computaiTe, acquievi poftulationi vcftrx, imo exadioni , & fepofi- 
tis occupationibus, quibus vehementer ardabar , huic unam lucubratiunculam dedi, ma¬ 
gis fenfum e fenfu , quam ex verbo verbum transferens. Multorum codicum varietatem 
vitiofiflimam amputavi 5 fola ea, quae intelligentia integra in verbis Chaldxis invenire 
potui, Latinis exprdli. Idem etiam innuere videtur Hicron. prxfat. in lobiam f mi¬ 
liter ab ipfo e Chaldxo translatum : Exigitis, inquit , ut librum Chaldaeo fermone con- 

feriptum ad Latinum ftylum traham, librum utique Tobix. feci fatis defiderio vef~ 

tro. & quia vicina eft Chaldxorum lingua fermoni Hebraico, utriufque lingux peritik 

fimum loquacem reperiens, unius diei laborem arripui, <Sc quidquid ille mihi Hebraici* 
verbis expreflit, hoc ego accito Notario, fermonibus Latinis expolui. Porro fi vel unius 
diei fpatio brevi , librum integrum fobix Latine tranftulit Hieronymus ; fi in libro Ju¬ 
dith pariter transferendo magis fenfum e fenfu , quam ex verbo verbum reddidit ; fi 
denique fola ea , qux intelligentia integra in verbis Chaldaicis invenire potuit , Lati* 
nis expreffit; vix mirum jam videri debet tales interpretationes , ut pote contractiores , 
multum di flare , remotafque ejfi & Jejunitas ab aliis longe produ&ioribus cum Grxcis y 
tum Latinis , qux verbum e verbo , ut facile credimus , textum primigenium exhibent. Ab* 
fis tamen ut judices inde quidquam minuendum ejfe de auctoritate & prxfiantia Vulgat* 
?ioflrx; cujus dignitatem , authenticitatcm ut aiunt, his in libris , fient (y in alas 3 hI~ 
Iro agnojiimus (fi profitemur. Vide Moniutm Jiq. in lib . Eflher* 
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SUMMA CAPITA LIBRI JUDITH, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quce Verfioni antiquae 

refpondeant. 


Cat.I. X TAbuchodonofor vtclo rege Aledorum , 
JlV cuneis iconis imperare cupiens , nuntios 
ad ca mittit > quibus abfque honore remijfis , indi¬ 
gnatus jurat fe id tthurum. 

Cap. II. Holofernes a Nabuchodonofor mittitur , om¬ 
nia regna cr populos vaflaturus: deferibitur po¬ 
tentia exercitus ipfitis ; muli ifque locis per ipfum 
expugnatis , vehemens timor univerfos invajit. 

Cap.III. Holoferni fe ultro dedunt univerfarum ur¬ 
bium ac provinciarum principes , r.v quibus auxi¬ 
liares fibi ajfutnit » & tamen ipforum civitates 
ac deos defruit , quo folns Nabuchodonofor deus 
habeatur . 

Cap.IV, Filii Jfrael vehementer Holofernem metuen¬ 
tes , hortatu Eltachim facerdoiis 9 fefe jejuniis ac 
oratione humiliant & affligunt , auxiliumque a 
Domino implorant . 

Cap. V. Rogatus ab Holoferne Ac hior dux Animo- 
nitarum dc genere Ifrdelitarum , enarrat Dei 
mirabilia circa populum Ifraehticum , monetque 
ne temere contra illos pugnet : quibtts auditis , in¬ 
dignamur ipji Achior principes Holofernis. 

Cap. VI. Iratus Holofernes jubet Achior duci in Re- 
ih uliam , ut ea devitta fimul puniatur > at fer¬ 
vi a fundibulariis repulft , eum arbori alligant: 
quem folutum filii Ifrael cognita causa benigne 
confolantur , Deum humiliter implorantes. 

Cap. VII. Holofernes Retbuliam obfidet > ac prsci- 
fo aquxduttu, jubet fontes omnes cufiodiri : qua¬ 
propter cives fiti cruciati , civitatem tradere cu¬ 
piunt > Oiaas tamen princeps populi perfuadet ut 
ad quinque dies hoc differatur. 

Cap. VIII. Judith , cujus laus deferibitur, vacil- 
Iantes presbyteros , & pra anguftia deditionem 
quinto die meditantes, objurgat , quod tempus Do¬ 
mini miferationi prafcripferint ; eofque hortatur 
ut patrum exemplo , populum ad patientiam ani¬ 


ment , ac pro fe Deum precentur , nec facium 
fuum fer tuentur. 

Cap. IX. Judnh fefe affligens ac humilians , pro po¬ 
puli liberatione proflrata precatur , uiquc fibi vir - 
tus detur evertendi Holofernem . 

Cap. X. Jndith pulcherrima , aptijfnne ornata , Eethu- 
lia cum fua ancilla egreditur , & ab explorato¬ 
ribus deprehenfa ducitur ad Holofernem , qui mox 
ejus capitur pulchritudine. 

Cap. XI. Judith ab Holoferne ftiper caufa fuga fiiA 
interrogata , imponit illi , fpeciofam pollicens vic¬ 
toriam. 

Cap. XII. Judith in locum ibefaurorum Holofernis 
introduci a ,facultatem oblinet propriis vefcer.di ci¬ 
bis , nocleque ad orationem egrediendi: quarto au¬ 
tem die in convivium inducta . coram Holoferne 
Comedit & bibit; qui ejus concupifccniia ardens , 
vehementer inebriatur. 

Cap. XIII. Judith faci a ad Deum oratione , prafc in¬ 
dit caput ebrii Holofernis ; quod ad concives Re- 
tbtilia, deferens , cos ad gratiarum actionem horta¬ 
tur : ipfa vero ab omnibus benedicitur i & Achior 
vifo Holofernis capite , obfiupefcit. 

Cap. XIV. Holofernis capite in muro ftifpenfo , 
Achiorque circumcifo , Judxi in Ajfyrios irruunt- 
qui Holofernem excitantes , moruumqne invenien¬ 
tes , vehementi timore concuti * utar . 

Cap. XV. AJfyrii perfeqitentes Hjbraos , omnibus re- 
liftis y fugiunt ; at illi fpoli's i allectis , plurimum 
ditati funt: Judith autem a pontifice & popula 
benedicitur ; & qua Holofernis propria fuerant , 
ipft traduntur. 

Cap. XVI. Canticum Jndith ob vici oriam : venit po¬ 
pulus Jerufalem holocaufta cum gratiarum actioni¬ 
bus oblaturus: tandemque Judith plena dierum mo¬ 
ritur ; & dies hujus vicloria perpetuo apud Jit- 
daos in numero fatulortim dierum celebratur. 



Tm. 1. 


Bbbbb 







J U D I T H 


CAPUT P R I M U M. 


T* Mf.esd. Regi* j 
num. 5564.*«»^. 
e ire. 9CC. opum* 
notx , Sangerm. 
n * 4 * # tatiS * 



Versio antiqua. 

Nno duodecimo regni Nabn- 
chodonoior, qui regnavit Af- 
lyriis in Ninive civitate ma¬ 
gna , in diebus Arfaxath regis, 
qui regnavit in Medis in Ecba- 
inana civitate, & aedificavit tur- 

_ rem in Ecbatluna , 

-. i5c in circuitu muros ejus, ex lapidibus ex- 
cifis, latitudine cubitorum trium, 6: longitudine 
cubitorum fex: & fecit altitudinem muri cubi¬ 
torum fexaginta, & turres conftituit fupra portas 
ejus cubitorum centum: 

3. altitudinem & latitudinem earum fundavit 
in cubitis fexaginta : & fecit portas ejus exfurgen- 
tes in altum cubitis fexaginta, & latitudinem ea¬ 
rum cubitis quadraginta, 

4. ad exitum quadrigarum fuarum. 

s. Et fecit bellum in diebus illis rex Nabucho- 
donofor adversus regem Arfaxath 


Vulgata nova. 


1 



Rphaxad itaque , rex 
v "edorum , fubjugaverat 
multas gentes imperio fuo , 
x ipfe aedificavit civitatem 
potent : flimam , quam ap¬ 
pellavit Ecbatanis, 


x. ex lapidibu > quadratis & fe&is : fecit mu¬ 
ros ejus in latitudinem cubitorum feptuaglnta, Sc 
in altitudinem cubitorum triginta , turres vero 
ejus pofuit in altitudinem cubitorum centum. 


3, Per quadrum vero earum , latus utrumque 
vicenorum pedum fpatio tendebatur , pofuitque 
portas ejus in altitudinem turrium : 


4. & gloriabatur quafi potens in potentia exer¬ 
citus fui, & in gloria quadrigarum fuarum. 

5. Anno igitur duodecimo regni fui, Nabu- 
chodonofor rex Aflyriorum , qui regnabat in Ni¬ 
nive civitate magna, pugnavit contra Arphaxad, 


Note ad Versio nem antiquam. 


y. 1. Mf. Corb. fic habet : Anno duodecimo regni Nabit- 
ehod. qui regnavtt ab Ajfynis in Ninive civitate magna , in 
diebus Arfaxath regit , qui regnavit fztper Medos tn Egba - 
fartis , $5 adifi:av:t Egba rana. Ita quoque in Graeco, nili 
quod circa med. legitur fimplicitcr ‘AosvfvY , loco ab Af- 
fynis , abfque voce regts , poft nomen Arfaxath ; in 
fine fic, «V 3 E^cct<xyxy , fit per Ecbatana , pro in Egbatana. 
In Mf. Germ. iy. ita : Anno duodecimo regnt Nahucbod. is 
tjtti fuit rex Ajfyriorum m Ntneven civitatem magnam , in 
diebus Arfaxath , qui regnavit Medis tn Ecbathanis civita¬ 
tem , £5 \ adifeavst Ecbatbantt . In Mf. Pechiano caput I. 
integrum defiderarur , ficut tres priores verius capitis 
fecundi. 

Tf. z. Mf. Germ. iy. hab. In circuitum muros , lapidi¬ 
bus excelfis , m latitudinem cubitorum trium , longitudo 
cubitorum fex : fecit altitudinem muri , cubitos feptita- 

gtnta , turres illius pojuit m portis ipfus , cubitorum cen¬ 
tum. Corb. Et m arctatu muros ejus , tn lapidibus inftruc- 
ut, latis cubitorum ternum , altis cubitorum fenum : $*) 
fecit altitudinem muri cubitorum fexaginta , ££ latitudinem 
CHeiterum quinquaginta , turres ejus conjlitnil f* 2 eT 


portas ejus , cubitorum centum. Grcc. y.vozs rtr/M , c» 
M*etZivfsfrun , e’; rr^etro; , £ el$ 

05 fX“ r 2? ;VciW, Scc. ut in Lai. Corb. nili quod pro 
fexaginta , legitur sQjcfxvy.oSa. , feptuagnta , addita voce 
currit » ejus , poli latitudinem , deleto vero & , poft ver¬ 
bum conjlitttit , pro quo llmpliciter , tsnu » patuit , quod 
idem fonat. 

t* 3. Mf. Germ. 15. Altitudinem latitudinem illius 
fundavit in cubitis fexaginta : fecit portas illius elevata * 
in altitudine cubitorum oiiogtnta , <5 latitudinem earum cu¬ 
bitorum quadraginta. Corb. Et altrudtnes turrium funda¬ 
vit in cubitis fexaginta , latitudinem illarum c ubi t erum 
quadraginta. Grxc. Kul tj ciorv; sitfxt\'oaCi\' flf 

•ayyjt; e^yy.zilcc' k. sttcjV« rct ; dny; c l.it- 

ytippuerta; st; wyf** t*JcpLMzfict , ^ ro «t^cctcs «V- 

Toer ^uysi; rstxyoipxKc^cc. 

IV.4. Mf Corb. In exitu quadrigarum fuarum. Germ. 
15. Ad exitum curruum ip erum. Grate. E/? «£0/*; &vyx- 
fteoiY AvyxtZy a.UT\s , k< Al*T«£gie ra? Tre^cUr <zvt$. i. e. Ad 
exitus exercituum potentium ipjius , ££ ordines peditum ipfus. 
t, j. Ad verbum r Gijcco. Sic etiam in Mf.Corb^ }»ra*- 
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LIBER 


Vulgata nova. 


JUDITI-I. Cap. 

V E R S 1 O 


I. 

ANTIQUA. 


obtinuit eum 

6. in campo magno, qui appellatur Ragau , 
circa Euphraten, & Tigrin, & Jadafon, in cam¬ 
po Eriocli regis Elicorum. 


7. Tunc exaltatum cfl regnum Nabnchodono- 
for , 6 c cor ejus elevatum dt: tk mifit ad omnes 
qui habitabant in Cilicia, Damafeo , & Liba¬ 
no , 

8. Se ad gentesqunefuntin Carmelo, 6 c Cedar, 
& inhabitantes Gahheam in campo magno Ef¬ 
drelon , 

9. & ad omnes qui erant in Samaria , & trans 
flumen Jordanem tifqtte ad Jerufalem, & omnem 
terram Jefie, quoufque perveniatur ad terminos 
dfthiopke. 


10. Ad hos omnes mifit nuncios Nabuchodo- 
nofor rex Aflyriorum: 

11. qui omnes uno animo contradixerunt, Sc 
remiferunt cos vacuos, Sc line honore abjecerunt. 


11. Tunc indignatus Nabuchodonofor rex ad¬ 
versus omnem terram illam , juravit per thronum 
& regnum fuum , quod defenderet fe de omni¬ 
bus regionibus his. 


C. in campo magno, hic eft campus Ragnn. r* AfjT. &x» 
Kt convenerunt in pugnam omnes habitaures in C#rw. 
montanis, Sc ! uphrate , Sc Tigri, & Yciafpi, in 
campis Arioth regis Elirneorum : & collegerunt 
fe gentes multae ad bellum filiorum Cbelleuth. 

7. Et mifit Nabuchodonofor rex Ailyriorum 
ad omnes inhabitantes Jarrmx, Perfidis, Sc Ci¬ 
liciam, Sc Damafcum, Libanum Sc Antcliba- 
num , & contra faciem maris, 

8. cc qui funt in nationibus Carmeli Sc Galaad , 

Sc fuperiori Galilxx in campo magno Efdrelon, 

9. Sc ad omnes qui in Samaria , Sc in civitati¬ 
bus ejus, Sc trans Jordanem ufque Hierulalem , 

& Bathana,&Chelus, Sc Cades, & flumina yE- 
gypti, Sc 7 afnas , & Kameffes , Sc omnem ter¬ 
ram Gelfen , donec veniatur fupra Thaneos 
Sc Memphis, & omnes qui inhabitant Galilxa 
maritima in Jordanen, in totam terram yEgyp- 
ti, donec veniatur ad fines yEthiopix. 


it. Et contempferunt omnes inhabitantes ter¬ 
ram illam, verbum Nabuchodonofor regis AiTy- 
viorum , neque convenerunt cum illo in proelium , 
quia^ non timuerunt eum : fed erat adversus eos 
quali vir unus. Lt remiferunt legatos ejus vacuos, 
fine honore * facies eorum. * /• fteief. 

12. Et iratus eft rex Nabuchodonofor ad om¬ 
nem terram illam vehementer , Sc juravit per fe- 
dem regni fui , ani rmd ver furum fe in omnes fi¬ 
nes Cilicix, & Damafci, Sc Scythix, < 5 c interfec¬ 
turum gladio fuo inhabitantes Moab , & filios 
Amnion , Sc omnem Judaeam , Sc omnes qui in 
/Egypto funt , ufque dum veniatur montanam, 

<Sc ad finitima duorum aequorum. 


NotjE ad Versi 

ter hoc ulr. ad Arphaxatb regem. In Gcrm. 15. Et com- 
mifit bellum tn diebus illis tex Nabttchod. asm rege Arfi- 
xat. Grxc. vifoi; fiamisa 'Appct^clT. 

Tf. 6 , Grxcc , Iv to T; Of/si-; 'Pa>au , in finibus Ragatt , 
non campus Rugata fubinde pro convenerunt tu pugnam , 
fle , Qvryvlwccr Tfo; msy , concurrerunt ad eum ; dcin 
c sariti d tctTOUxfii nir ^ £ «A7e; 01 x«;ojxfr7e; tok 

Evfpxrw , £« to»-T r/CtVt K) 7 ov ^ tseJ lu Eipiux 

i CeeuMv; ( Compl. tu /Wifea; ) Em /pictrxf £ fvy^^-cr 

ifav o/pod&c a‘; ‘GTxpcx.THfyv viZv Xsmi/m MI. Germ. 

iy. In campum magnum , htc efl campus Ragao. Et con¬ 
venerunt ad bellum omnes inhabitantes montana , £5 Eu¬ 
phraten , Tigri , # DyJnas , campos Ariocb regis Ely- 
meorttm : congregata funt nationes multa valde ad pu¬ 

gnam filiorum Cei leutb. Mf. Corb. In campo magno , htc 
ejl campus magnus Raga ve t. Et convenerunt in pugnam om- 
ttes inhabitantes in montanis , omnes inhabitantes Eu¬ 
phraten , Ci Eigt tn y & Idas , in cam t is Jcricho E Limeorum : 

collegerunt gentes multas ad bellum filiorum Jfiael Ches- 
leutb. Mf. Gcrm. 4. fcrihic Cellcnth , cum altero fup. n. 15. 

V\7. Mf. Gcrm. 4. lcr ibit Jam ne , vel Lamne ; in Mf. 
vero Corb. dedi hoc , Jamnx , Perfidis , uim feq. £> , re¬ 
ponitur autem $ , poli Damafcum , «Sc loco contra faciem 
m,ri<y turfus habetur, ad omnes inhala, citca futem ma¬ 
ris i extera ut fup. In Mf. Gcrm. iy. ita : Et mifit Kaltt- 
chod. rex AJfyricntni ad omnes >]m incclelatn Cilicia , ^ Da- 
mafetun , ^ Libanum , ^ Antelihanum , ^ omnes c^ti ha¬ 
bitant contra faciem ni tris . Grxce:K«i «Vfs *um K.xCt^o- 
Jcvoacp 0 'Aoyvpiut ?Vi <neolc(.^ y.a?ay.&v?cc; tm/ 

kf fVl ndfctq x«7cim/«; rrpi; AicptuTg , ry; 

v.xJcmxy^&.s Aapix cx;V, tiy Al&etW , ^ 

C.tw»' 1 K- v.xy/ccs tu; Aceret ap io viret iec;, 

8. Similiter in Gr.tco , prxter ultima illa , 5. th/ aVw 
Y*\i*ct!ttv , $ t 0 pisyoc nrsJla/ 'Ecdp^fx. In Mf. Germ. 1 y. 
fic : Et eos qui tn regionibus Carmeli Galaad , in fit- 
p eri orem GahUam , magno campo Efdrelon. In Corb. Et 
etd gentes qttx funt in Carmelo C Cbcdam , inhabitantes 
ftipir GaliLcam in campe Efdielon, 

V\ 9. Concordant ifta cum Grxco , nifi quod initio 
Grxcc dedi ad , uri paulo poft :n , anre vocem civitati- 
Ihs ; exinde lcco Batbana , ty Chclus , legit6rIi;T*rif, ^ 
Juni, I . 
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Xf,vfc7, Zc loco fi amiti* % fingulariccr 7? «:/»«?, fiumi~ 
ilis i item infra I fCs.u, pro Gejpn , & loco GaltUa mariti¬ 
ma in Jordanen , in totam terram /Fgypti , Iiinplicitcr , thk 
Ar/vrclw, Mf. Corb. habet : Et ad omnes m Samaria , ^ 
in civitatibus ejus , transfiumen Jordanis ufque ad Jeru - 

filem , Egbatanam , Celleto , Cades „ ad fiumen .fe- 
gyptt , Tafnas , ^ Rames , omnem terram Gejfen / ufi 
qtttquo ventatur ad fines moniatix fetbiopix, Mf. Germ. 
15. Er omnes qui tn Samaria , C civitatibus ipfius , C* «/- 
tra Jordanem ufque liant fi! em , ^ Ecbathana , ^ T/W«jr , 
^5 Cades , finmbia jEgypti , ^ Tafias , ^ Ramcjfem , 
inhabitant , cr;;;.if/<r fupra Tha¬ 
neos Memphis , ^ incolebant GaliUam , £2 

ffrem» fegypti^ donec veniatur ad fines jEtbiopix { 
Grxc. 'VJ t« o’c?ra. 

11. Grxc. loco /«>.!/» illam , hab. Traccr/ r?y fi/ ,* 
& polr plura , loco Wr ?r/7//r , fic , T::;, .<-7/^- 

hs , fed in Mf. Alex, ac edite. Aid. & Compl. legitur et;, 
unus i extremo fic: cV xitfiq. rrpl cLvtw , »n 

m.vr/.i ante faciem fiam; extera fimilia. Mf. Corb. habet: 
Et contempfernnt omnes inhabitantes m unii erft terra , ver¬ 
ba EJabuchod, regis Affyriorum , ££ «<?/; cenvenerunt ad il¬ 
lum ( Grxc. aVra ) pugnam , quoniam timuerunt illum 0 
fed magis adversus illum contradixerunt quafi vir unus. Et 
remtfutnt nuncios vacuos y fine honore perfinarum illorum . 
Germ. 15. Er cmrei;rpy?rM/;r omnes qu: colebant omnem ter¬ 
ram y didit ( 1. didum) S.ibocbodouofor tegis Ajjyrserum , ^ 
convenerunt illi ad bellum , quia non timuerunt eum e 
Jed erant quafi vir unus. Et adverfiu jtitit nanctos ipfixts , 
dfpi.ientes perfenas illorum. 

t. 12. Grxce dedt rex inido > & pro feq. ad, habe- 
rur eVi, fu per , uii loco regni fi: , iic , f. n-; £xci*s:x; di- 
r? , o regnum fuura ; mox ita * :*«:•? sxA.^-ufrr ( Aid. & 
Compl. addunt ccoto/ ) nimirum alturum fe , ab (que ieq. 
in: item loco Damafci y fic , &:tux.wt 7 ; , fei in Aid. «Sc 
Compl. A aptam.?* tumSi'ti«5» Sy~:£ , non Scyrltx , dem¬ 
eo fcq. # , quod tamen retinet edit. Ccmp!. demum ver¬ 
bo inhabitantes y prxponitur id, "xdnx; y pofrponitur- 
que tV v"; loco vero montanam y $£ ad finitima , &c. fim- 
pliciter , fV! 7a 0gia, fuper fines. In Mf. Gc.*m. iy. fic 
legitur : Et iratus cfi Elabccbodoncfer tn cm iein terram baru 
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* Er prccparavit fe in virtute fua adversus 
regem Arfaxath in anno feptimo decimo : 
& invaluit in pugna fiia, & redegit in po- 
teftate fua omnem virtutem regis Arfaxath , 
& omnem equitatum ejus , & omnes currus 
ipfius, & dominatus eft civitatum ejus.^ 

** Et abiit ufque Ecbarham, <Sc obtinnit 
turres ejus, <$c praedatus elt plateas ejus, & 
ornamenta ejus, & pofnit ea in opprobrio : 

NoT£ ad 

vtldt , $ juravit per thronum regni fit i , vindicaturum f* 
omnes fines Cilicia , 3 Damafchi , 3 Scit hi a , int er f edurum 
fe gladio 3 omnes qui habitant its terra Moab , 3 filios Am¬ 
nion , 3 omnem Judaam , 3 omnes qui in J^gypto , denec 
veniatur ad finitima , ad duo maria . Ln Mf. Corb. E t in¬ 
di* natus cfl ira Nabuchod. rex ad omnem terram W yrt val¬ 
de** 3 juravit per thronum 3 regnum fuum , ut defende¬ 
ret fe de omnibus Cilicia regionibus , 3 Damafci , 3 Sci- 
thU , 3 interfciluram dios gladio fuo , 3 omnes inhabitan¬ 
tes in terra Moab , 3 filios Aman , ^ omnem Jttdaam , 

;» Mgfptnm^ ufque dum veniatur ad fines monta- 
et* , 3 duo mana. 

* Hxc pauca variant Grarce, nempe , aciem 

injlrtixit , loco pr.t paravit fi; &. infra, loco redegit in po - 
te flate fua , fic , «rcrp^s , r^frr/t t abfque feq. vocc r<g/f. 
Mf. Gcim. I). habet : Et paravit fi in virtute fna adversus 
regem Arfaxath tu anno feptimo decimo : 3 valuit in ftto 
bdlo, ( Grxc. <sjo>~s{X(o) ^ redegit omnem multitudinem 
Arfaxat * 3 omnttn , 6cc. ut fup. Mf. Corb. Et comparavit 
fi in virtute fua adversus regem anno feptimo decimo : in¬ 
valuit in pugna fua , 3 redegit m virtute fua omnem po¬ 
ti flatem regis Arfaxath , 3 omnem equitatum , 3 currus il¬ 
lius { reliqua defunt. 

** Grate. initio habet , K«! d.<pUe}o to>; ’E x£x]cL*m , 
E 1 pervenit ufque Ecbatana , abfque ejus , poft tttrres ; pau- 
loque poft fingulariter , tc\ , ornamentum , deletis 

Voculis feqq. 3 > ac ea; fubinde addit ejus , ad 
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& cepit regem Arfaxath in montibus Ragan , 
Sc percudit illum in lanceis fuis , 6c difperci- 
dit eum ufque in hodiernum diein. 

*** Et reverfus eft Nabuchodonofor rex in 
Niniven, ipfe & exercitus, multitudo viro¬ 
rum bellatorum copiofa nimis : & erat illic 
fecurus habitans 5 <5e epulatus eft ipfe, <5c virtus 
ejus per dies centum viginti. 

AN T I Q U A M. 

accufar. crn/c; , tollitque regem , anre Arfaxath , 8 c in 
fine habet eWm;, loco hodternnm. Mf, Corb, fic : Et de- 
vaflavit illos ufque Egbatana , ££ obtinuit turres , 3 prx- 
davit civitates eoium , 3 ornamenta ejus , ^ pofutt in im¬ 
properium : 3 accepit regem Arfaxath tn montibus Ragtta , 
jaculatui ( Grxc. Kaflwoifltw ) eum jaculis fuit , 3 dif- 
perdidis eum , &c, ut fup. Mf. Germ, 15. Et progreffus efl 
ufque Ecbathana , 3 obtinuit muros , ^5 divijit plateas ipfius , 
itt magis ad finientes apta effent , quam ad iter faciendum i 
£5> ornatum ipfitts difiipatum efl , $3 conlocavit eam in infa¬ 
miam : $3 accepit Arfaxat in montibus Ragau , ^ percufjit 
eum in lancis fuis , $3 perdidit eum ufque in bttnt diem . 
Grarc. pro laneis feu lanceis , hab. ^iCifva/5, 

*** Grjec. loco Nabuchodonofor rfjc in Niniven , feribit 
/y.(T dvrZr , cum eis ( folus A'ex. addit tb Nivtvyi '* ) fubin¬ 
de pro exercitus , ora; 0 Qvfjpuxjoq aVr?, omnis commi(lus 
ejus , loco ficurtts habitans , $3 epulatus efl , ita , paGi;- 
pi£r , f ItayfifAtns* torpens , ^ epulans. Mf. Germ. iy. 
hab. Et reverjns efl in Nineven ; fid $3 exercitus ipfius % 
multitudo hominum belligeratorum multa valde : $3 erat *bi 
morans , $3 epulans , ^ ipfe , ^5 multitudo ejus per diti 
centum viginti. Mf. Corb. Et reverfus efl Nabuchod. rex in 
Ninive , ipfe $3 exercitus ejus , multitudo hominum pugna¬ 
torum multa valde ( Grasc. 7 rc*u oipdd&c ) $3 erat *^i in¬ 
columis y 13 latus ipfe y virtus ejus diebus centum ^1 vi- 
ginti. 


Versionem 


CAPUT II. 


Versio antiqua. 

Ax M/. Reg. e? I. T 7 T anno odavo decimo, fecundo & vicefimo 
Qtrm . Hr die menfis, faftum eft verbum in domo 

Nabuchodonofor regis A flyriorum, ut defenderer 
omnem terram, fient locutus eft. 

Et confedit cum omnibus famulis & princi¬ 
pibus fuis , & expoihit illis myfterium conftlii 
iui : 

3. & faftum eft, cum confummaflet malitiam 
terree ex orefuo, dc ipfi judicaverunt extermina¬ 
ri omnem carnem, qui non funt obfecuti verbo 
oris ejus. 

4. Cum autem confummaflet loquens cond¬ 
itum ad eos, vocavit Nabuchodonofor rex Af- 
fyriorum Olofernem principem milithe fux, qui 
erat fecundus ab eo , 

5. & dixit ad eum : Hxc dicit rex magnus, uni- 
verfx tetrx dominus: Ecce tu exies ante faciem 


Vulgata nova. 
t, A Nno tertio decimo Nabuchodonofor re* 

JljL gis , vigefima & fecunda die menfis pri¬ 
mi, fa&um eft verbum in domo Nabuchodonofor 
regis Aflyriorum, ut defenderet fe. 

2. Vocavitque omnes majores natu , omnef- 
que duces, & bellatores fuos , & habuit cum eis 
myfterium confilii lui: 

3, dixitque cogitationem fuam in eo efle, ut 
omnem terram fuo fubjugaret imperio. 


4. Quod diftum cum placuiftet omnibus, vo¬ 
cavit Nabuchodonofor rex Holofernem principem 
militiae fuae , 

5. 8 c dixit ei : Egredere adversus omne re¬ 
gnum occidentis, & contra eos pr^cipud, qui 


Not£ ad Versi 

1. GrafC. Ka! CJ» <t^ tw o/JaKciifcnaTU , Ac^r/- 
fep 5, tUciSt T? J Ltvr '^' &c * ut ^ n Lat * f u P* nili quod 

habet sxStwGcu , pro definderet. Mf. nofter Corb. cum textu 

Regio pariter concinit, exceptis his paucis: Er in anno . 

ut defenderet fi de omni terra, ln Germ. ry. ita: Et in an¬ 
no otlavo decimo , die fecunda r 3 vice fima menfis , fuit ver¬ 
bum in ( fupp. domo ) Nabochodonofor regis , vindicandi om¬ 
nem terram , fiettt dixit. 

if. z. Mf. Germ. 15. Et in unum conlocavit ( f. convoca¬ 
vit ) omnes famulos potentes , $3 pofitit inter ipfos facra - 
mentum regni f:ti . Corb. Et confedit cum omnibus fervis fuis* 
13 tum omnibus majoribus natu fuis , $3 pofuit cum illis 
myflerium cogttatienis fua. Grjec. Kai «wfitaxsce ird/locc. t£; 
$-€p<x7r:/)xt; ocvrw , £ izclvIx; t£; fatwxroci «Vtv , £• 

/■CSt' CtVT&V TO T?; CCVTir. 

't . \. Gra:c. Kai Quvijhccc vracav ryv kcckIxv , &c. ut 
in Lat. fup. Mf. Germ. iy. Er fattum efl , cum confitm- 
rnaret omnem malitiam ttrr.t ore fuo , ^ ipfi judicaverunt 
ftrdtre omnem carnem torum , qui mu funt fi culi diftum 
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eris ipfius. Mf. Germ. 4. hab, qui non funt fiettti verbo , 
Gracc. t? j/x yr.oMfj-vsar tw hoyoe. Mf. Corb. nihil habet 
aliud praeter ifta : Et ipfi judicaverunt txttymir.ari omnes , 
qui non obaudierunt verbum regts. 

t.4. Ad verbum e Graeco , exceptis prioribus his : Ka* 
iysnlo* «c fvvfjttesc (bbMty di>7^ , deinde fxaAfce , &c. 
Mf. Germ. 1 y. Etfatt.tm efl , cum ctmfummaffet cor.Jdium 
eorum , vocavit Nabuchod. rex Affyriorum Olcfernem prtnci• 
pem exercitus fui , fecundo loco abs fi. Corb. Et failttm efl , 
££ f f. ut ) confummatum confdium eorum , vocavit Nabu- 
chodonofor Olofernem principem , &c, ut in textu. MI. Pe- 
chian. ab his initium ducit : Vocavit Nabochodonofor rex 
Affyyiorum Olofernem principem exercitus Jui , qui erat fe¬ 
cundo loco pofl fi. 

f. y. Vix melius c Grseco , nonnullis tamen exceptis, 
videlicet , ante factem meam* pro quo «x vrfiqccom px , 
a facie mea; pauloque poft , f/; X‘ hla 'd «5 £*«tov tixcci , 
ad millia centum vtginti , loco centum viginti millia , 
infra pro duodecim millia, tuxfus pcvptdJ** Af ctn* 
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contennifcrunt imperium meum. meam , & accipies recum viros fidentes in vir- fx Mi,\ Err. 

tute fiia, pediuim centum viginti millia,&mul-C«m. 
tirudinem equorum cum afccnforibns duodecim 
millia : & exies in ob\ iam uni\ crfx lerrxad occa- 
fum , qui contcmpfcruut verba oris mei. 

Versio antiqua. 


* Et denuntiabis illis, ut prxparent mihi 
terram & aquam, quia exibo in ira mea ad¬ 
versus illos, &c cooperiam faciem totius terree 
pedibus exercitus mei: &. dabo eos in direp¬ 
tionem, &: vulneratis eorum implebuntur val¬ 
les eorum, <Sc omnis torrens & fluvius inun¬ 


dans, mortuis eorum implebuntur; & addu¬ 
cam captivitatem eorum ad ultima icrrx. 

** Tu autem exiens, praeoccupabis mihi 
omnes fines eorum; &c illi fi tradiderint fe ti¬ 
bi , fervabis cos milii in diem increpationis 
iplorum. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


6 . Non parcet oculus tuus ulli regno, om- 
nemque urbem munitam fubjugabis mihi. 


7. Tunc Ilolofernes vocavit duces, & magif- 
tratus virtutis Aflyriorum : & dinumeravit viros 
in expeditionem , ficut praecepit ei rex , centum 
viginti millia peditum pugnatorum, & equitum 
fagittariorum duodecim millia. 

8. Omnemque expeditionem fuam Fecit prs- 
ire in multitudine innumerabilium camelorum , 
cum his qure exercitibus fulHcerent copiose, boum 
quoque armenta, gregefque ovium, quorum non 


6 . Super eos autem qui non obediunt, non 
parcet oculus tuus, ut des illos in occifionem 
& in rapinam univerfx terra:: quoniam vivo e"o ’ 
& virtus regni mei, qua: locutus liim ut facfam 
omnia ifta in manu mea. Et tu non prxteries 
unum verbum domini tui: fed conlummans con- 
fummabis, ficut prxeepi tibi, & non prolonga¬ 
bis facere ea. 

7. Exiit Olofernes a facie domini fui, & voca¬ 
vit duces, & magiflratus, Sz prxpofitos virtutis 
AlTyrioruin: & numeravit eledos viros in acie, 
quemadmodum prxeeperar ei dominus fiius, cen¬ 
tum viginti millia peditum, & equitatum fagit- 
tarioruin duodecim millia. 

8. Et difpoluit eos quemadmodum ad bellum 
multitudo conftituitur: d accepit camelos, <St afi- 
nos, & mulas ad utenfilia eorum , multitudi¬ 
nem magnam valde; oves, Sc boves, & capras 


Note ad Versi 

tum viginti millia ; at ia Mf. Alex, ac edit. Compl. ha¬ 
betur p£<Mcc/a$ JVfXa/yo ; demum pro qui contempferunt 
verba , fic in Vatie. 8 c al. ori wVr/Gutfay rep fv/uocri , quia 
nott paruerunt verbo. Mf. Germ. 15. hab. Et dixit illi: 
Hac dicit Rex magnus , dominus orbis terra : Ecce tu exies 
ante faciem meam , accipies tecnm viros confidentes in 
Virtute fu a , peditum centum viginti millia , £7 multitudi¬ 
nem equorum cum equitibus duodecim millia : exies ob¬ 
viam omni terra qua efl ad occafum , qui non credidenijit 
diilo oris mei. Corb. Et dixit ad eum : Hac dicit Rex ma¬ 
gnus , nniv. terra dom. Ecce exies ante faciem meam , ac¬ 
cipies tecnm viros confidentes in virtute fua y pedites cen¬ 
tum vig. mil. multitudinem equorum cum afccnforibits 

ftiis y id ejl y millia duodecim : exies adversus omnem 

terram occidentem , qui cotttempferunt omne verbum meum , 
Mf. Pechian. Et dixit illi: Hac dicit Rex magnus y dominus 
omnis terra : Ecce tu exibis ante faciem meam , accipies 
tecnm viros fidentes in virtute Jitn > peditum centum vig . 
mil. multitudinem equorum > cum equitibus duode¬ 
cim millia i reliqua defunt. 

* Mf. Germ. 15. Et u unci abis illis y parare mihi terram 
$7 aquam , quoniam profidfcar in ira mea ad illos , ^ ope¬ 
riam omnem faciem teira pedibus multitudinis : y dabo eos 
in rapinam ; reliqua ur fup. excepto ult. iing. implebitur* 
Sc in fine , ad extrema omnis terrx. Corb. Et nuntiabis 
illis y ut prxparent terram aquam , quoniam exeo in ira 
Ad illos y cooperiam faciem totius terrx pedtbus ( Mf. pre- 
dittts) univerfx virtutis mex : £7 dabo illts in rapinam , £7 
vulnerati illorum replebuntur i £7 adducam captivitatem il¬ 
lorum ab extrema parte univerfx terra. Tota ifta abfunt a 
Mf. Pech. In Gr.eco lic :K «1 comis, eV 

( editt. Aid. «Sc Compl. add. /uoi )tmV ^ vfcop* oti 
ciiicci cV Evicto ptb C7r’ cwT^q , £ ttcly ts' espottaTrov 

th; Iv rn 7 ; cictf! tm; juv* k Aztsx ccvt$$ s 1 $ 

frtapTTsnvr c. t'Tc 7 «, k, ol x&cv/xxvlot.t xutm vihvpcenzi tx: pat- 

e^>Fa;, X* l f**fo*S fivTuvy k. Trolxfb; ( Mf. Germ. 

4. folus omnis fluvius , ) fVrW^ ccot A ^h- 

f a'3-wcg/ai' k, tvV duTjzr «Vi tx tcc- 

ck; t>V 

** Abfunt pariter ifta a Mf. Pech. In Corb. vero ha¬ 
bentur lic ’ Tu autem exies , Tpj prxiccttpabis mihi omnem 
regionem illotum > dabis eos in redargutiones illorum. In 
Germ. 15. T« autem cum exieris , pr«occupabis mihi omnes 
fines eorum; fi tradiderint fe tibi , confervabis mthi in 
diem redargutionis illorum. Germ. 4. feribit , innepationes 
9orum* loco increpationis , Mft.more. Grarc. 2.» Jttb*- 


ONEM ANTIQUAM. 

^-WV juot TTxrfoCioy «vtu* y £ Uf edaci! Qai 

ectVT^y Ha «JVm/iffjiCttS tqici tiq dvrdr* 

t. 6. Haec omnia defunt in Mf. Pech. In Corb. vero 
ftc . Super contemnentes autem y non parcet oculus tutis , ^ 
dnbts illos in occifionem , ^ rapinam in totam terram: quo¬ 
niam vivo ego y virtus imperii mei y quia faciam omnia 
qitx locutus funiy in manto mea. Et t:i non declinabis 4 
verbo domini tui regis : fed confummant , ficut practpio ti¬ 
bi y non differens fuere ifta. In Germ. 1 5. Super con¬ 
temnentes autem , non parcet oculus tuus , ufqttequo des il¬ 
los in mortem > in rapinas omni terra : quoniam vivo 
poteflas regni mei y qttx locutus fttm , ^ faciam om¬ 
nia ijla ir manu mea. Et tu non trarifgredzeris unum ver¬ 
bum domini tui : fed corfinnmans confummabis y ficut pr«- 
cepi tibi y # non in longum tempus differs hac faciendi. Gr. 
'Eth /e aVn^-vrV; , v qtitlm o , e \?rctt 

tiq povor , k ecpi ra“)iir cV erae>1 7 jT 7« ori Zfitt 



'l 1 crcjvca; uifTct. 

^.7. Mf. Germ. 15. Et exiit Olofernes a facie regis , 
vocavit fatiapas ytf duces ipfiits , magiflratus , ^ mutiitu- 
dinis Affpriouim y numeravit eledos ziros ad pugnam: 
quoniam quidem imperaverat illi dominus ipfius , sn cen¬ 
sum viginti millia peditum , £7 equitum jagittanr^um 
duodecim millia. Corb. Et exiit Olofernes a facit Sabucbo- 
donefor y vocavit duces . magiftros virtutis Jff.rimum : 

dinumeravit viros in expeditionem , ficut pracepit < j do¬ 
minus ficus y centum viginti millia peditum , ^5 equites fa- 
gittarios duodecim millia. Mf. Pech. Et exut Obiferi;i< d 
facie regis , vocavit pr «fidos , duces, U maliferos exer¬ 
citus Affj/ricrum : numeravit eledos ad pugnam , ficut 

imperaverat illi dominus ipfius y centum t :git:ti milha pe¬ 
ditum y £7 equitum fagittariorum duodecim millia. Gra:c. 
Kai ezurft? Oxe pfptvq aVo t? xtp.b «Vr?, ^ fX V- 

Xf 55 «crarya; rir; b. z-r^a.To.q tv; 

AvictUfcxq ’Aanf/s' K. vp^uvitr «XAfXTi? xrj £3.; cp- •xccexrx- 
hf t sxJmlgsv ( Mf. Alex. ) ciurc» 9 xv- 

Cuz , e.; pcutioiS a; S cxxJ u: , j. ircTcz?; Tt^m; /uifivi 

V. 8. Mf. Germ. 15* Et Jifpofnit eos quemadmodum mul¬ 
titudo belli difponi filet : $7 accepit camelot , y n ir.es , £5 mu¬ 
las tn adjunctionem tcutm , multitudinem magnam valde ; 
£7 wts 1 GiC* ut fup. Gr.vc. i» rf- 


Ex Mf. Rrj. 

Ctrtn . 


* M/. Rtf. 
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LIBER JUDITH. 

Versio ANTIQUA* 


Cap. 11. 

Vulgata nova. 


3 in apparatum eorum , quorum non erat nume¬ 
rus : 

9. & frumenta omni homini ad fatietatem? 

1 o. & aurum, & argentum de domo regis, mul¬ 
tum nimis. 

n. Er profeftus eft de Ninive Olofernes, ip- 
fe <Sc omnis virtus ejus, ficut prxeeperat rex Na- 
buchodonofor, * ut cooperiret faciem terra, qux 
efc ad occafum, quadrigis, 6c equitibus, & pe¬ 
ditibus eleftis fuis. Et multus comitatus, ficut 
locnftx, profedus eft cum eis, '& ficut arena : 
nec enim poterat numerari multitudo eorum. Et 
exiit de Ninive viam trium dierum fuper faciem 
campi in Bethnliam. 

12. Et confedit exercitus ejus contra Bithilat, 
juxta montem Agge , qui eft in finiftra fuperio- 
ris partis Cilicix : & accepit omnem exercitum 
fuum , pedites, & equites , & currus fuos. 

13. Et abiit inde in montana,& concidit Tafinh 
& Luth, & vaftavit omnes filios Tliiras & Rafis, 
filios Ifirnel , qui inhabitabant contra faciem defer¬ 
ri, ad auftrumCheleonis terra Chaldxornm. 

14. Et tranliit Euphraten a Mefopotamia, & 
fubverrit omnes civitates excelfas, qux erant ad 
torrentem Beccon, donec veniatur ad mare: 

15. 5 c occupavit fines Cilicix, & occidit om¬ 
nes refiftentes libi, < 5 c venit ufque ad terminos Jo- 
feth ad aullrum, contra faciem terrae Arabix. 

16. Et circumierunt omnes filios Madian, & 
fuccenderunt tabernacula eorum, & praedatifunt , 
& vallaverunt omnia cubilia eorum. 


erat numerus. 

9. Frumentum ex omni Syria in tranfitu fuo 
parari conftituit. 

10. Aurum vero, & argentum, de domo 
regis affumpfit multum nimis. 

11. Et proredtus eft ipfe , & omnis exercitus, 
cum quadrigis, & equitibus , & fagittariis , qui 
cooperuerunt faciem terne, ficut locuftx. 


iz. Cumque pcrtranfifTet fines A/Tyriorum^ 
venit ad magnos montes Ange , qui funt b finif- 
tro Cilicix , afcenditque omnia caftella eorum , 
& obtinuit omnem munitionem. 

1 3. Effregit autem civitatem opinatifiimam 
Melothi, prxdavitque omnes filios Tharfis, & fi¬ 
lios Ifmacl , qui erant contra faciem deferti, & 
ad auftrum terrx Cellon. 

iq. Et tranfivit Euphraten , venit in Me- 
fopotaniiam ; & fregit omnes civitates excelfas , 

. qux erant ibi, b torrente Mambre ufquequo per¬ 
veniatur ad mare : 

1 f. 6 c occupavit terminos ejus, b Cilicia uf¬ 
que ad fines Japheth, qui funt ad auftrum. 

16. Abduxitqueomnes filios Madian , & prx- 
davit omnem locupletationem eorum , omnefque 
refiftentes fibi occidit in ore gladii. 


NoTiE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


wop <txro\i/u\s Quvlaostfcti* xctjUHMs;, % oy 

sic, th/ ttiexpriote «urtuV, ttmTG c; c<poI&c , £ 
-cr/3»£oc7a , <?cc. ut in Lar. ctTruprlot , proprie eft fupcllex 
qua fe inftcuunt proficifcentes. Mf. Corb. cum rexru Re¬ 
gio concinit, nifi quod delet mulas , cum edd. Aid. 
dc Compl. Item fub finem idem Mf. habet: ^ capras ad 
praparationem illorum , oves > boves , quorum nen 
orat numerus . Mf. Pech. initio fimpliciter habet : Et difi- 
pofuit illis quemadmodum manus belli difponi folet , prae- 
termiflis aliis ufque ad tf. 11. 

V. 9. Mf. Germ. 1 5. Er apparatum efica omni homini in 
fatnritate. Corb. Et frumentum in multitudinem . Greec, 
K*1 •vcaTi dvdpl etq 'gtAhGcc. 

10. himiliter habet Mf. Germ. 15. praeter hoc , ex 
domo , loco de domo , & in fine valde , pro nimis. Ita 
quoque in Graeco eft \ in Mf. Corb. decft vox valde , aut 
nimis. 

* y. n. Mf. Germ. 15. Et exivit ex "Nine ve , ipfe mul¬ 
titudo ipjitts in viam , ut prxocatparet , Jient dixerat rex 
Nabuchod. operiret omnem , qux eft ad occafum , faciem 
terrx , in curribus , ^ peditibus , cum electis ip forum. Et 
multitudo mifttis , ficut locnftx , cum illis exivit , fettt 
arena maris i non enim erat numerus multitudinis ipforttm . 
Et exivit ex Nineven viam trium dierum ad faciem campi 
Betbnlia. Mf. Corb. Et exivit de Nineve I ipfe $3 omnis vir¬ 
tus cjtts irt profetlione y ut procederent ante regem N abuchod. 

cooperiret faciem terra , qux eft ad occidentem , in qua - 
drigis , ^ equitibus ftts cleftis. Et multa miflura , ficut lo - 
tujla* profeda ejl cum illis , vel fent arena terra ; non 
poterat numerari multitudo eorum. Er exiit dc , Scc. ut in 
icxtu Regio. Mf. Pech. ab his initium ducic : Et multi com - 
mi fit y ut locuftx , cum illis exierunt , qnajt pulvis terra; 
nec enim poterant numerare pra multitudinem ipfornm. Et 
exivit ex Nineven viam trium dierum ; extera defunt. 
Grate. Kacl cti/ro?, £ h' siq oro- 

ft'x*, Tfc *Gjo9*&e\* ^ ( Mf. Alex, 

delet Kf ) t 7 xoiv T3 rrpoouTCoi/ Txq 7h?, 'irpoq Avojut r.Tf, 

CV ccpuxst , K} tTTTTiVtt > Hj fi’ 7 Ttbtxjoiq flt VTOtV. K«i 7 T 3 - 

o InclfAuloq , wq ctxpt ; , ( Aid. & Compl. £\/- 

) at>x&7; , jt, dq v a ju/uoq ryq 7««;* k 7 a/J ifr a£U r 9— 
«sto «TXwfitfS eivTuv. Kal f Mf. Alex, tftnx&tv) 

tK Nixft/n sSor rctur r/ufpcov jVl vopQQuoroy r? ere/iV B«/x- 
V^at'9. 

Grarc. initio ipfo fic hab. K«i tirtT&cJoTrsdsuGtv 
^tT8 Et fecit a BxdHxtb i paulo vero poft 


delet nomen Agge , ficut infra vocem partis ; reliqua ut tn 
Lat. fup. In Mf. Germ. 15. ira: Er confidit juxta motitent 
Agcant , qtti eft in finiftra Jhperioris partis Cilicia : & pra - 
cepit omni multitudinifita , peditibus , & equitibus. In Corb. 
Er obfidernnt contra montes Ange , quod eft in finiftram con¬ 
tra Ciliciam : fismpfit omnem virtutem ( Grarc. ^dixpur ) 
fuam , pedites , ^ equites , quadrigas fisas. In Mf. Pech. 
defunt ifta rota , ut Sc feqq. ufque ad V. iS. 

V'. 13. Mf. Germ. 15. Et currus fuos promovit ad ordi¬ 
nem , # fubvertit Afntb Luth , ^ vaftaverstnt omnes fi¬ 
lios , omnia Stbiras Rajis , ^5 fidos Ifinael » inhabi¬ 
tant contra faciem defert: , auftrum Celeon. Mf. Germ. 
4. Celeotiis. Corb. Et abiit illic in montana , ^ practdit 
Ebotbtf Lotb , ^ pradavit omnes filios Eharjis , ^ //ras f/^* 
mabel , contra faciem deferti , auftrum terra 

Celleon . Grjec. K«i «Vv^fj' T>jr opeiiw , 5. 

xc'*{.£ Tt Ct/ J At/'» sVe.wa/rCftrfw (Mf. Alex, cum edir. 
Aid. c7r£QVQpl!VCiY, Compl. 'Sroytvofj.tvw ) wsoiriuq Liiq 'Pa«- 
Uix<; ’I ojuavfr, Tt'$ «ara ^rpocuiror T»q epufiif, TTfoi 
vqtcv t>T$ XtMctloov . Mf. Alex. XfASW»'. 

■V. 14. Mf. Germ. iy. Et trayjgre jftts eft Eufraten , ^ 
tranfivit Mefopotamiam , ^ fubvertit omnes civitates altas , 
frnwr r« torrentem , donec veniatur ad mare. Corb. £• 
tranfiit Eufraten , tranjiit Mefopotamiam , ^ deftrnxit 
omnes civitates excelfas , qua erant ad torrentem Mambre y 
ufqtteqtto veniatur ad mare. Grarc. Kai ara^M^s rsr Eu- 
, Kf ryv MsiOTSCTOtfuxy , ^ Aiecxa*|f ( Mf. 

Alex, cum editr. Aid. dc Compl. xar/exa-j? ) tzxcxq t«; 
vsihstq rei; raq siri Tfc r\t 

e?$eTy eV» t 9‘«^«cU'a»'. 

Tf'. iy. Similiter in Grxco, exceptis his levibus, x«t/- 
concidit , pro occidit y pauloque poft, , pro 

Jofetb , dein t« roTor ■STjso^wsro!' tm; 'A^Ctag, 

auftrum fuper faciem Arabia. Mf. Germ. iy. Et 
comprehendit fines Cilicix , $ mrrfrf <7/»wcr qtti contra illum 
ftetentnt , (Graec. t£; ddh^wrlaq eiv tw ) C> jf- 

«cjr Jafctb ad auftrum , contra faciem Arabia. Mf. Corb. 
Er occupavit terminos Cilicia , # confidit omnes qtti ante 
ftetentnt illis , # “d terminos Japbet , ejl ad aufi 

trum , contra omnem terram Arabia. 

$.16. Mf. Germ. iy. Et circumdederunt omnes finis 
Madian , incenderunt tabernacula ipforjtm y difpartiti 
fiunt tabernacula pecorum eorum. Mf. Corb. fimpliciter ha¬ 
bet : Et circuivit omnes filios Madian , pradavit flabitis 
torum. Qtxc. K«1 ixvtitotM 'azyjzi ^ 


LIBER JUDITH. Cap. III. 751 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


t 7. Er poft ha:c defcendit in campos Damaf- 
ci in diebus meffis , & fuccendit omnia fata, ora- 
nefque arbores & vineas fecit incidi: 


1S. & cecidit timor illius fuper omnes inhabi¬ 
tantes terram. 


17. Et defcendenmt ad campos Damafci in die¬ 
bus tritici, & liiccenderunt omnes agros illorum, 
& campos eorum: & extirpaverunt domicilia eo¬ 
rum , & greges 6c armenta dederunt in interitum > 
&: civitates eorum deprxdati funt, & fpoliaverunt, 
& percuderunt omnes juvenes eorum in ore gla¬ 
dii : 

1 8. & cecidit timor & tremor ejus fuper om¬ 
nes inhabitantes maritima , qui erant in Sidone , 
< 5 c Tyro, dc Sur, & Gemna, & Azoto, Afca- 
lona, & Gaza , dc timuerunt eum valde. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


wtirpme r« Cto-rJ/uccla ttuTocv, Kj tyr&tffisvtt 
dtrr 

17. Mf. Gcrm. 15. Et defcendit in campum Damafci 
rn die mefjis frumenti , incendit omnes agros illorum > ^ 
campos ipforum patiidiim vaftaverunt : jlabttla ipforum , 

$$ oves £7 boves dedit in interitum i civitates illorum fpo- 
liaverttnt , percujjit omnes juvenes eorum gladio. Corb. 
Et defcendit in campum Damafci in diebus mefits frumenti , 
££ fuccendit omnes agros , campos exterminaverunt : ovi- 

Ua eorum , £ 3 * S re Z tS fcr{tnt > 1 $ armenta eorum dederunt in 
exterminium ; £5* civitates eorum depraedaverunt , omnes 
habitantes , ^ percujjit omnes juvenes eorum gladio. Grarc. 
Kai JtcmSu */<; vrzJUv Aa^«0/dr cY viptg&tt; $ sp.cuff vnpTv » 
WfTrpMCe Tk; ctypxs ctt/TWV 4 K) t« vrot/xvtx » ^ rct 

fivxcMa s/We/ k. o/^or* £ rx; 7 rc*f/$ aWaY e’cxv- 

, £ Tct '»£ j! /* «Cray *t>s*!x./w<is % Kj eVarcc^s «r xrjxq 


reacriYxks ou/twV Iv septali f» /upctUg, 
lP. 18. Mf. Gcrm. iy. EV cecidit timor tremor ejus i» 
omnes qui incolebant maritima , qui erant Sydona , & 
Tyro , qtti incolebant Sor , £3 omnes qui inhabitabant 
Jamne , omnes qui erant in Atotnm , <5 Afcalon.im , ££ 
G*i:uj ; timuerunt enim illum valde. Corb. Et cecidit timor 
tremor ejus fuper omnes inhabitantes maritimam , £5 qui erant 
Sidoniis , £5 Tyro , inhabitantes Sur £3 Lamna , ^ inha¬ 
bitantes m Ax.oto , & in Afalona ; ^ timuerunt illum val¬ 
de. Mf. Pech. htfc tantum refert : Et cecidit tremor ti¬ 
mor ejus fuper omnes qui colebant maritima . In Gr*co fic : 
K«i sVeVfofy o* <po£tq £ 0 rpodvr\t eVt t*; xstTO.X* y?af 

twk ‘5rrt£ar*;ay , Tk£ or 7 a« cV 2// aw i ^ Tl^« , ^ rt; Kotjct* 
^ ’Ox;m, £ to y?«; tk? x^o/xfr/a? ‘le^yaaV* 
^ c/ \LOLi»iv.\f/ji<; Iv ’A^o>tw , ^ AcxaAtorj, rpo^wMCsir at/rcr 
G^poV 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 

i. 'T* Unc miferunt legatos fuos, univerfarum 
JL urbium ac provinciarum reges ac prin¬ 
cipes , Syria: fcilicet Mefopotamise, & Syria: So- 
bal , & Liby#, atque Cilicia:, qui venientes ad 
Holofernem , dixerunt : 

z. Defmat indignatio tua circa nos: Melius eft 
enim ut viventes ferviamus Nabuchodonofor regi 
magno, & fubditi fimus tibi, quam morientes cum 
interitu noftro ipfi fervitutis noftr^ damna patia¬ 
mur. 

5. Omnis civitas noflra, omnifque pofiedio, 
omnes montes, 6 c colles, & campi, 8 c armenta 
boum, gregefquc ovium > & caprarum , equorum¬ 
que & camelorum , & univerfae facultates noftoe, 
atque familiae , in confpe&u tuo funt: 

4. fint omnia noflra fub lege tua. 

5. Nos, & filii noflri, fervi tui fumus. 

6 . Veni nobis pacificus dominus, 6 c utere fer- 
yitio noftro , iicut placuerit tibi. 

7. Tunc defcendit de montibus cum equitibus 
in virtute magna, & obtinuit omnem civitatem , 


Versio antiqua. 

i. p T miferunt ad illum nuueios pacificis ver* 
JC< bis, dicentes: 


2. Ecce nos pueri Nabuchodonofor regis ma¬ 
gni aditamus tibi, ut fimus, in conipeau tuo ; 
utere nobis ficut placet ante faciem tuam. 

s 

3. Ecce pofiefiiones noftrx, & univerfus ager, 
& omnis campus frumenti, greges, 6c armenta, 
6 c univerfa (tabula jumentorum nolkorum, lub- 
jacent ante faciem tuam : 

4. utere eis ficut placet tibi. 

5. Ecce civitates noftrx, & qui habitant in il¬ 
lis , fervi tui funt: 

6 . veniens occurre eis miferans, ficut bonum 
eft in oculis tuis. 

7. Et venerunt nuncii ad Olofernem, & nun¬ 
tiaverunt illi fecundum verba iita. Et defcendit jux- 


Not/e ad Versionem antiquam. 


1. 1. Ad verbum e Graeco : fimiljter habent Mfs. Corb. 
fc Gcrm. iy. folus Pech. legatos , pro nunctos , Grjec. 

V. 2 . Icidem Graece, nifi quod pro adjlamus tibi , ut 
fimus y habetur (Impliciter , 'stxpoMslpis$ru , & loco placet 
ante y dfasZv eVi t^, quod idem valet. Mf. Germ. iy. ha¬ 
bet : Nos fervi Nabochodonojor regis magni in oottfpcblu tuo 
fumus : utere nobifeum ficut pl.uet ante faciem tuam. Mf. 
Corb. Ecce nos fervi fumus Nabitchod . regis magni , $$ f n b - 
dtti fumus coram te ; utere nos quemadmodum placet ante , 
Aec. ut fup. Mf. Pech. Ecce nos fervi Nabtubod . regis nta- 
JP ii In confpethi tuo fumus : utere nobis ut placet ante , &c. 

Tt.$. Graece, at «Vavari; , vtllx loco pojfijjiones , abf- 
que feq. & untverfas ager ; in Mf. tamen Alex. *c cdm. 
Aid. fc Compb additur £ rrks totto' yu.£t i exinde in Va¬ 
tie. at. irvo-jii y triticorum , loco frumenti , cui fubjicitur 
r .<*[ ; item infra, Gxvyjtv, tabernaculorum, loco jumentorum y 
uti TcapcDcm'}eu y adjacent y vel adfsnt , pro jttbjacent. Mf. 
Corb. haber : Ecce pofjejjiones nofhx , ^ omnis locus noflcr , 
tj 1 omnis campus fi umenti , iJ g/eges y armenta , ^ oves , 
0 *ilia petorum nojlronim , fttb.Uu funt antefatum tuam. 


Mf. Germ. iy. Ecce poJJejjiones noflra , omnes campos ( 1 . 
omnis campus ) trttia , ^ ove * > & boves , omnia Jlabnh 
pecorum noflrotum , ante faeiem tuam funt. Abfunt harc «1 
Mf. Pech. ut & feqq. ufquc ad finem capitis. 

#-.4. A Mf. Corb. abeiT vox eis , ficut a Grarco , ubi 
fequitur , x.«6’ 0 «V apsonri Qot , in edit. Compl. *«()«$. In 
Mf. Germ. iy. ita : Utne quemadmodum ubi placet. 

f. y. Ita Grjece , addito pofi ecce. Similiter habet 
Mf. G:rm. iy. ecce ; reliqua ut fup. Mf. Corb. Ecce ci¬ 
vitates nojlr.t y qui inhabitant in tpjis , 6cc. ut fup. Grarc, 
pi icfloDVtvleq. 

V* 6 . Similiter in Grs*co , praeter unum miferans , quod 
deeft; abefl etiam a Mf. Germ. iy. extremo verb legirur 
tn cotifpeblu tuo. In Mf. Corb. lic : Et veni in obviam no¬ 
lis , ficut efl bonum ante oculos tuos. 

t" . 7. Graec. initio hab. netpeytvcvJo oi dvfpt<; •7r/3o; 
*Ozc<f,fpm' * % a.Trfyfeizav y &c. pauleque poft, tvi , fuper , 
pro juxta y detradlis his , fecundum nuncium illorum i 
item loco prxiatus efl y fic , i/ppyopvcc , pr.tfidio tenuit ; le- 
giire videtur Interp, fvrgpYtpitucs. Mf. Corb. Et venerunt 
viri ad Olofernem , nnmiitvtrHnt illi fecundum has verba* 


Ex Mf.Keg. ^ 
Germ . 


Ex Mfi t Reg, ^ 
Germ • 
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Germ, 


LIBER JUDITH. 

Versio antiqua. 

Zx M/. Reg. ta maritimam, fecundum nuncium illorum, ipfe 


Cap. III. 

Vulgata nova. 
& omnem inhabitantem terram. 


& exercitus ejus, <5c prxdatus eft civitates excel- 
fas. 

S. Et accepit ex eis in auxilium viros eleclos. 


S. De univerfis autem urbibus aflumpfit fibi au¬ 
xiliarios viros fortes , & ele&os ad bellum. 


io. Et exceperunt iilum ipfi , <Sc omnis regio 
eorum cum coronis, < 5 t choris, & tymphanis. 


1 2. Et deftruxit omnes terminos eorum, ex¬ 
cidit : 

13. quoniam datum illi erat in minifierio, ex¬ 
terminare omnes deos terrx, ut ipfi foli Nabu- 
chodonofor fervirent, <$c adorarent nniverfe gen¬ 
tes ; & omnes lingux, & tribus eorum invocarent 
illum Deum. 

14. Et venit fecus faciem Efdrelon, juxta Do- 
tliea, qua: eft contra Prionem magnam Judxx: 

15. & obfcdit inter medium Gabe,& Scytarum 
f Mfi. civitates, * civitatis, & erat ibi diebus triginta, ad colli¬ 
gendum omnem exercitum ilium. 


9. Tantufque metus provinciis illis incubuit, 
ut univerfarum urbium habitatores principes , 6 c 
honorati fimul cum populis, exirent obviam ve¬ 
nienti , 

1 o. excipientes eum cum coronis , & lampa¬ 
dibus, ducentes choros in tympanis , & tibiis. 

1 1 . Nec ifta tamen facientes, ferocitatem ejus 
pe&oris mitigare potuerunt: 

1 2. nam Sc civitates eorum deftruxit, & lucos 
eorum excidit : 

13. praeceperat enim illi Nabuchodonofor 
rex, ut omnes deos terrae exterminaret , videlicet 
ut ipfe folus diceretur Deus ab his nationibus , 
qu;e potuiflent Holofernis potentia fubjugari. 

14. Pertranfiens autem Syriam Sobal, & om¬ 
nem Apameam , omnemque Mefopotamiam , ve¬ 
nit ad Idumreos in terram Gabaa, 

15. accepitque civitates eorum , Sc fedit ibi 
per triginta dies, in quibus diebus adunari prae¬ 
cepit univerfum exercitum virtutis fux. 


Not/s ad V ersiojjem antiquam. 


Tt defcettdst fecundum nunciam eorum cum virtute fu , ££ 
cepit civitates excelfas. Germ. 15. Et cum venijfent nunc ii 
ad Olofernem , indicaverant illi fecundum hac verba. Et def 
cend.it fecundum maritimam , ipfe $$ multitudo tpfius ( Gr, 
J\vva t uiq » ) £5 c:t fic d ivit civitates altijftmas. 

Concinit Mf. Corb. fient etiam Mf. Gcrm. 15. 
nifi quod hab. ad auxilium , Gr*c. ?/5 Qvftptaxfo» r belli 
focietatem . 

ir, 10. Similiter in Mf. Gerra. 15. ficu* etiam inGrzco, 
nili quod legitur « 4 V£/>iX a f c ? clvtuv , regio adjacens torum , 
non limpliciter regio eorum ; a Mf, Corb. abeft vox ipfi , 
cum feq. & ; esetera ut fup. 

i;. 12. Mf. Germ. 15. Et fiffedivit crines fines eorum , 
^ templa eorum excidit, Corb. Et deflruxit omnes regiones 
illorum , 7 $ excidit lucos eorum, Grsec. Kal xccts exorse 
'xdcvlet t v. o^tet k< rcc aitfti ctvruy f£/x»4f- 

■tf. 13. Ipfo initio legitur Grzcc, Ka«' yv AsJVjfpcsrsr 
R Vf> Et erat decretum e :, sbfque feq. in mitiijlerio ; at in 
Mf. Alex, eft «j\e/ oy.tsov’ exinde in Vatie. Sc al. omittitur 
hoc, & adorarent , poniturque craca omnes ,ante vocem 
tribus , ficut in fine tb ;, in , ante Deum ; fed ab editt. 
Aid. Sc Compl. utrumque abeft, a Mf. vero Alex, tantum 
‘csacctt. In Mf. Germ. I y. fic : Quoniam datam erat illi in 


juramentum , exterminare omnes deos terra: , te? ipfifili Nitf- 
buchod, frviant omnes gentes ; ££ omnes lingua , tribus 
eorum invocent illum Deum. In Corb. h*ec fola leguntur : 
Quoniam mandatam erat illi , exterminare deos terra , ut ipfi 
Joli Nabnchod, fervirent omnes genus , omnes tribus . 

■^.14. Similiter in Grseco , ubi loco Trionem , legitur 
nrfcytx; , quod Nobilius vertit ferram, Mf. Germ. 15. leg. 
Et venit contra faciem Efdrelon , prope Dothain , contra Prior - 
nis magniJuda.t. Mf. Rcg. pariter habe: Dothain, fed fe¬ 
cunda manu ; Grxc. A^raias. Corb. fic : Et venit contra 
faciem Efdrelon , prope Clatheas , qua efl contra Prionos ma¬ 
gni , contra Idnmxos, 

'Tt. 15. Mf. Corb. Et obfidit inter Gabe , Cythiorum ci¬ 
vitatem , ££ erat ibi diebus triginta , ad colligendum omnem 
exercitum virtutis fiut, Mf. Germ. 15. Et caflra vocaverunt 
( 1 . locaverunt ) in medio Gabe.t , ££ S cytarum civitates ( 1 . 
civitatis , ) £$ erat ibi menfem dierum , ut colligeret omnem 
athonem virtutis ftia multitudinis. Grsc. Kal yaTerpcclo- 
7 rld svesv ( Mf. Alex. yLxlzspaCivTsid ‘vexv ) drafxsGcv Vcci£<x'i » 
‘gjomcl'; , >9 j}jr fxu /uwct vfxspw, sb; to Qv*?,fbr.t 
' 7 rocoo(v rvv cLTrctp/lctv TM5 Avvctj*cci>; <xut£. Hjec ultima No- 
bil. vertit, ad colligenda omnia impedimenta virtutis fua , 
i. e. omnem fupelletlilem exercitus fui . 


CAPUT IV. 


Ver STO ANTIQUA. 

Tx M/, R^^hTjT audierunt filii Ifrael, qui habitabant in 
Germ, JlL Judxa, omnia qua: fecit inter gentes Olo- 

fernis princeps militix Nabuchodonofor regis 
Affyriorum; & quemadmodum exfpoliavit univer- 
fa templa eorum, & dedit ea in interitum : & ti¬ 
muerunt valde a facie ejus. 

2. Et propter Hierufalem templum Domi¬ 
ni Dei fui turbati funt, quia nuper afeenderant 
de captivitate : 2c propter ipfum quod colledus 
erat omnis populus in Judxa; <$: vafa, <Sc alta¬ 
re , & domus de profanatione nuper fandificata 
erat. 


Vulgata noya. 


i. Unc audientes hxc filii Ifrael, qui habi- 
]L tabant in terra Juda , timuerunt valde & 
facie ejus. 


2. Tremor Sc horror invafit fenfus eorum, ne 
hoc faceret Jerufalem <Sc templo Domini, quod 
fecerat ceteris civitatibus & templis earum. 


N OT^ AD VeRJIONCJI ANTIQUAM. 


"t. 1. Mire concordant omnia cum Grarco , nili excipias 
i fla Icvifhma , co« , quacunque , non limpliciter anie 
fecit i item Tofc «Crea, gentibus , pro inter gentes ; Sc iubfi¬ 
nem, epidpet cpoJfcc, valde valde , poft timuerunt ; at in 
Mf. Alex, ac editt. Aid. Sc Compl. non duplicatur c<po- 
dpu. In Mf. Germ. iy. ita Et audierunt filii Ifrael , qui 
inhabitabant Judceam , omnia quacunque fecit inter gentes 
Olofr nis princeps exercitus Nabuchodonofor regis Affyriorum ; 
£2 quemadmcJum fpoliavit omnia facraria eorum , &C, ut 


fup. In Corb. fic : Et audierunt filii Erael , qui halitabant 
in terra Judsa , omnia quacunque fecit Qlofernis princeps 
militix Na bnchod. regis Affyriorum i quemadmodum ex¬ 
ta minaverunt fiinda illorum , dederunt illa in extermi¬ 
nium : £5 timuerunt valde a facie ejus, Defunt autem ift» 
in Mf. Pech. cum tribus feqq. verlibus. 

}p. 2. Grxc. tullir^» poft hoc. Det fui; loco ve r 6 prop¬ 
ter tpfum quod , rurlum habet neofi , nuper , ficut infra , 
'IvdciUi , Judaa , pro m judxa; extremo pluraliter a 



LIBER JUDITH. Cap. IV. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


j . Et miferunt in omnem Samariam per circui¬ 
tum ufque Jericho, & prajoccupaverunt omnes 
vertices mentium : 


4. dc muris circumdederunt vicos fuos, dc 
congregaverunt frumenta in prarparationem pu- 

gn*. 

$, Sacerdos etiam Eliachim fcripfit ad uni- 
verfos qui erant contra Efdrelon , qua: cft contra 
faciem campi magni juxta Dothain , & univerfos, 
per quos vi£ tranfitus efle poterat, 

6 . ut obtinerent afcenfus montium , p?r quos 
via efle poterat ad Jerufalem, & illic cuftodi- 
cent ubi anguflum iter efle poterat inter montes. 

7. Et fecerunt filii Ifrael , fecundum quod 
conftituerat eis lacerdos Domini Eliachim. 

5. Et clamavit omnis populus ad Dominum 
inflantia magna , & humiliaverunt animas fuas 
In jejuniis, Sc orationibus, ipfi & mulieres eo- 
rum. 

9. Et induerunt fc facerdotes ciliciis, & in¬ 
fantes pro Ara v erunt contra faciem templi Domi¬ 
ni, dc altare Domini operuerunt cilicio : 


3. Er miferunt in omnem finem Samariae, & 
in caftella & vicos, & Boccha, & Beihorom, 
& Abelmam, & Hiericho, 5 c Choban, & Be- 
lon, & Aulona, & Artofia , * 5 c Selem in porti¬ 
cum Hierufalem j & praeoccupaverunt omnia ca¬ 
cumina montium excelforum: 

4. & muris circumdederunt caftella qux in viis 
fune, dc repofuerunt copias equitibus ad appara¬ 
tum belli, quia nuper erant campi eorumdemefii, 

5. Et fcripfit Joachim facerdos magnus , qui erat 
in diebus illis in Hierufalcm , * qui habitabant Bc- 
thuliam, & Betomaften qux elt fuper Prionem 
contra Efdrelon, ante faciem campi magni jux¬ 
ta Dothain, dicens, 

6. ut occuparent afcenfus montium; quia perip- 
foserat introitus in Judaeam, < 5 c erat facile pro¬ 
hibere afeendentes, eo quod anguftus effet afcen¬ 
fus in viris non amplius quam 'duobus. 

7. Et fecerunt filii Ifrael, ficur conftituit illis 
Joachim facerdos magnus, & feniores totius po¬ 
puli Ifrael, qui fedeb m in Hierufalem. 

S. Er proclamaverunt viri Ifrael ad Dominum 
inflantia mgna, dc humiliaverunt animas fuas in 
jejunio magno, ipfi dc mulieres , dc parvuli eo¬ 
rum , dc omnis advena, qui erat mercenarius dc 
emptitius eorum, 

9. dc impofuerunt cilicia fuper lumbos fnos. Et 
omnes viri Ifrael, & mulieres, dc pueri qui inha¬ 
bitabant Hierufalem, prociderunt in faciem contra 
templum 5 dc cinerem pofuerunt fuper capita fua , 
contra faciem templi Domini, dc cooperuerunt 
altare cilicio : 


Noto: ad Versionem antiquam 


yyixo t utrx mk , abfquc praeced. nuper. Mf. Corb. habet : 
Et pro Hierufalem, pro templo Domini Dei fui $$ turbati 
jitnt y quantam nuper ajlenderant de captivitate y nuper 
follsdns fuerat omnis populas Jttdxx ; r £ vafa altar it , do¬ 
mus macuiatioms f mitificata erant. Gcim. 15. Et quia cir¬ 
ca Hierufalem templum Domtnt Dei ipforum , qui inhabita¬ 
bant y turbati funt y quoniam tantum quod venerant de cap¬ 
tivitate y nuper omnis piptlus collciltts erat tn Jndxxm ; 

altar tum , ^ domus mmacu lationis nuper fanilif cata 
erat. 

5. Graece, loco feqq. in cajlella # vicos y &Boc- 
cha y /impliciter habetur, x.al Kst>xa$ , Conus ; in edirt. 
Aid. & Compl. i, %dy.x; , vicos : tum in Vatie. 6 c al. £ 

& *'$ Xo>£«, K) Alccopx, 
% Toy Xx>v t u* deinde hoc omiifo, in porticum Hte- 

ru /hiem , fequitur, k 'n&v.xjsiz&vh > &c. ut fup. Mf. 
Gerra. Ip habet : £r miferunt tn omnes fines Sam.tr ta , 
tn Cotgat y ^ tn Betbronon , Abilmay in Hiericbo , 
£5 in C biba y in Betbnra , & tn aulona Salem ; prae¬ 

occupaverunt omnes vertices montium alnfftmorum. Cocb. 
Et miferunt in omnem Samariam , ^ Cocca , Botboron , 
Abelma , Hiericho , Incola , Belur , aulona 
in Jerufalem; prjoccitpaverttnt omnes vertices montium, 
■#■.4. Grxc. Ka) ?t uyy.aylo Iv «VrcT; xady.xSy XjUct- 

pf C .e/}otly STTlGtTlC/XQV ily VJX&Cditvye TSXf.Wfcr, OT t 'SrryepxTCiiq 

iy TXy &c. ut fup. Mf. Gerra. I). habet l Et murum cir¬ 
cumdederunt y £5 miferunt in vicos illorum , adpcfiternnt 
adparatum e fex ad jlruilioncm belli , quoniam nuper erant , 
•tfcc. ut fup. Mf. Corb. Et muris circumdederunt vicos fuos , ££ 
prxparaverunt frumenta in prxp arationem pugux , quia ref- 
ci udent es campum illorum erant demtnft i in Mf. Ge m. 4. 
feriptum legitur denv.fii , iicut in Regio prima raanu, at 
fecunda demefii , e Grjeco t s^-ee^u Va. Purro Scribis an¬ 
tiquis ufitatum vocalem e vocali i commutare. 

Vc 5* Mf. Gerra. 1 f . Et fcripfit Joadim facerdos ma¬ 
gnus y qui 0 at in diebus tllti tn Hic rufi habitantibus Be- 
tbtilia y 1 $ Bethomajlel qux ejl contra Priornis conti a Bfdre- 
loaty ai factem campt magni pt ope Dotham , dicetis : Corb. 
Et fcripfit Eliachim facerdos h.tc , qui erat in diebus i Lis in 
HteruJ. $$ habitantibus tn Bethulta , & Bapontafil q:t.e tjl 
contra Prtonos ^ Germ. 4. contr» Prionem) x contra Efdrelon , 
contra faciem campi magni juxta Dothatm , dixit : Mi’. 

Pech. Et fcripfit Joachim facerdos magnus , qui erat diebus 
illis tn Jetufi habitantibus Bitholiam , dicmt : fic etiam in 
Graeco, nhi quod praeponitur lvy in , voci diebus , & lo¬ 
co Bitholiam , feriptura legitur, ; fcquumur etiam 

ifla , k, lhTt^f ohxipt h hi* immfh » y t str 4 

Tom, /. 


C&> 7 rtv t? cte/jV TTMtm A (oQxi/u, bcyuv* 

T t.6. Mf. Gerra. 15. Ut detinerent afienjtonts montanas 4 
quoniam per ipfas erat introitus in Judaam , erat facil» 
prohibere eos afeendere qui tranfibant , quoniam ita ejl an - 
gujla afetnjio , ut fupra quam duo non tranjirent, Mf. Corb. 
Ut obtinerent afcenfnm montium ; quoniam per illos erat via 
in Judxam , & facile prohiberent afeendentes , propter an~ 
gujlias afcenjioms in viris duobus . Ml. Pcch. Et obtinerent 
afcenfionet montutm ; quam ( 1. quoniam ) per ipfos erat in¬ 
troitus in Jnd.tam , £3 erat facile prohiberi ajcendeims , quo¬ 
niam ita efl angufla afctttfio , plus quam duo non lra.fi- 
rent. Graec. tcl? dvxCxser; tu; opfivu;’ oti Pt 

zvtZv y/ « mod &; t/; tw ’l xSx!xv, >• Jv euytpv; 

coH xvtI; 'ST(ycCx tycyjx;, rtvfcTri; vr£SG*x:tu>; bc:js, tV xr- 

J&c; ni; vrd.fjx; Iid, 

ir.7. Itidem Grarce , nifi excipiatur vox , 1/ 7?pve.a , 
fenntus y loco feniores. Mf. Pech. habet: Et fecerunt filii lf - 
rael y Jtcut conjlituit Joachim face? dos magnus y majciet 
natu domus Ijrael , qttt fedebant tn Hierufalem. Mf. Coib. 
Er fecerunt filii Ifrael, fecundum quod conjlituit tlhs facer¬ 
dos mag. feniores totius populi lfr. 6cc. ur fup. Mf. Gerra, 
ip. Et fecerunt Judxi y fiettt conjhtuit facerdos magnus , 
at as major domus lfr. Sc c. ut fup. 

8. Mf. Corb. Et clamavit omnis Ifrael ad Dominum 
inflantia magna , ^ humiliaverunt animas fuas in jejunio 
magno , ipfi # mulieres illorum , <5 omnis vicinus , 55 mer¬ 
cenarius, emptitius . Gerra. 15. Et exclamavit omnis vir 

Ifrael ad Dominum cum fttfficietitia magna , £5 humiliaverunt 
animas fuas in jejunio magno , ipfi ^ conjuges eorum * ^ 
parvuli eorum , jumenta eorum , & omnis vicinus qux 
( 1. qui ) erat, mercenarius , ^ argento emptus ipforum, 
Mt. Pech. Et exclamavit omnis vir Jfiael ad Dominum cum 
inflantia magna , ^ humiliaverunt animas fuas tn jejunu 
magno , ipfi conjuges eorum , ££ infantes torum , ^ ju¬ 
menta eorum, ^ omnis advena y mercenarius emptitius 
ipforum. Graec. Kai «VsCcxcax nrx; vavtp ’lcf£x;'x Tfi; tsu 
Q)sov cv eTLTtYtte jxcyxw » k- tTXtctitMC.xv T&; xvrvjt 

cV CXTfritf pieyO.M y doro] Kf x' yvtzisx; XlTCjy , k- tk. 
xvTcdr , tx ZTVivy xn&v , 5, •stxoptH.cq, >j pu&corcq, ^ 
apyvpuiYHtc; ccutcoy. 

V. 9. Mf. Corb. Et imposuerunt cilicia fuper lumbos fuos. 
Et omnes vit i Ifrael y & mulieres , ^ puer :, prociderunt con¬ 
tra faciem templi ; Q miferunt emerem in capita fua y ex¬ 
tenderunt cilicia fua contra ftciemD mira , aram operue¬ 
runt cilicio. Gerra. 15. Et impofuerunt cilicia fupra fi apti- 
las fuas. Et omnis juvenis Ifrael , tgj mulieres , infantes » 
£2 qui habitans Hwufalem y ceciderunt contra faciem tem* 


Ex Mfi. Keg. « 

Germ, 


* Sitpp. Uffj 
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LIBER JUDITH. Cap. IV. 


VSMIO ANTIQUA. 

Ejt Mfi . Xeg . tf ~ IO. & clamaverunt ad Dominum Ifrael unia- 
Ctrm, nimes, ut non darer in direptionem parvulos eo¬ 

rum , <5t mulieres in prxdam , & civitates here¬ 
ditatis illorum in exterminium, & fandam con- 
violationem , & improperium , & opprobrium 
gentibus. Exaudivit Dominus voces eorum, & 
vidit tribulationem illorum : & erat plebs jejunans 
diebus multis in rora terra Judaeae & Hierufalem, 
prociderunt contra faciem fandorum Domini 
omniporenris. 

iu Et Joachim facerdosmagnus, 


Vulgata nova, 
i o. & clamaverunt ad Dominum Deum Ifrael 
unanimiter, ne darentur in prodam infantes eo¬ 
rum, & uxores eorum in divifionem , Sc civita¬ 
tes eorum in exterminium , & lan&a eorum In 
pollutionem, & fierent opprobrium geraibu;. 


11, Tunc Eliachim , facerdos Domini magnus, 
circuivit omnem Ifrael, altocutufque eft eos. 


VutCATA NOVA. 


£kh i 7 . II. 


12. dicens : Scitote quoniam exaudiet Dominus 
preces veftras , fi manentes permanferitis in jejuniis, 
& orationibus in confpc&u Domini. 

13. Memores eftoce Moyfi fervi Domini, qui Ama- 
lec confidentem in virtute fua, £c in potentia fua, 


& in exercitu fuo, & in clypeis fuis , & in curribus 
luis, & in equitibus fuis , non ferro pugnando , fed 
precibus fandis orando dejecit: 

14. fic erunt univcrfi hoftes Ifrael: fi perfeverav^ 
ritis jn hoc opere , quod ccepiftis. 


Versio antiqua. 

jr 5. & omnes qui aditabant coram Domino 

1 6. ficerdotes , prxeindi ciliciis circa lumbos 
fu os , offerebant immolationem inflantix, & vo¬ 
ta , dc confueta dona plebis > & erat cinis fuper 
cidarim eorum. 

17. Et clamabant ad Dominum in omni virtu¬ 
te fua , ut in bono vifitaret omnem domum Ifrael. 


Vulgata nova* 
i 5. Ad hanc igitur exhortationem ejus depre- 
cantcs Dominum, permanebant in confpedu Do¬ 
mini , 

16. ita ut etiam hi, qui offerebant Domino 
holocaufta, prxeindi ciliciis otferrent facrificia 
Domino, & erat cinis fuper capita eorum. 

17. Et ex toto corde fuo omnes orabant 
Deum , ut vifitaret populum fuum Ifrael. 


N o T JE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


pii ; cinen capita fua impleverunt , extenderunt cili - 
tios fuos contra faciem templi Domini , ^ altare cilicio ope¬ 
ruerunt. Mf. Pech. Et impofuerunt cilicia fuper fcapttlas 
fttas. Et omnes viventes Ifrael , & mulieres , £*> infantes , 
tjui habitabant in Hierttf. prociderunt contra faciem templi , 
^ cinere capita fua impleverunt ; reliqua defunt.^ Grarc. 
'EirsSsYlo fVi rxg otpdctg ccuTur. K at to? «Vi 'tp 'l«- 

5 7 vvii , t « ( Mf. Alex. rcc ) vm £ fi v.x]n- 
xdrlsg cv 'hfXtctMpt > IVgci/ *«Ta espUatcov r X vuf £ s<S- 
vjoAacxvIo ru<; Ks<pct*ctg dvrZr, *, JitTttmy rv; *v- 

t£v kcctcc nrpUunrce Kvpfo , % t» Svetasien* £*xx w vst~ 

g,ii£aMY. 

yf, 10. Mf. Corb. Er clamaverunt ad Dominum Ifrael 
unanimes , ut non daret in rapinam infantes eorum , # mu¬ 
lieres in pretium , & civitates , $ hareditates in extermina¬ 
tionem , fami a in maculationem , venirent in oppro¬ 

brium itntibus. Et exaudivit Dominus vocem eorum , vi¬ 
dit anxietatem eorum populus erat jejunatis t &c.utfu- 
pra. Germ. vero 1J. ita : Et clamaverunt ad Deum Ifrael 
uni animes , ne fervirent diis alienis , ne det in rapina fi¬ 
lios eorum , # civitatem hxredstatis eorum ad intentum , 
facra in profanationem , improperium , in gladium 
(f. gaudium) regionibus . Et exaudivit Dominus vocem eo¬ 
rum , refpexit tribulationem torum : & erat populus jeju¬ 
nans dies plures in omni Judaa in Hiertef contra faciem 
torum , confecrata fttnt Domino. Mf. Pech. hxc tan¬ 

tum refert : Et exaudivit Dominus vocem eorum , ^ refpexit 
tribulationem eorum erat populus jejunans dies plures in 
tmni Jtidfl ^ Hierufalem. Gr*c. K«i sCoWr nrpos ror ©?•/ 


e^cQu^ee/or fJdTgrw?, t? /vVat/ tU AiupTrccyvr t« 
KM-pr/iX atyroi*', K) rag jvyccTzccg e/g £ t«’$ <a'tetz 

TVig •ofJLiag auTc*v tlg cLpomCfxlv , >c, t« «7i« */; f>rj B***- 

, x. iiStJ.fuoy y dvtp^apjuct roTg Hreci. K«< KtT- 

tm; «Wci;* , «/«{T/ tm/ OxiVj.iv cturuiy K. vr i 

>«o; d/uz&cg enMtag cV -a-««)i -r>T >c, 

x«r« rea»' «7iwv K.y/»iV ^ay/ix^arc^*;. 

tf. 11. Concinit Mf. Germ. 15. una cum G r s:co. In 
Mf. Corb. habetur Hehachim , non Joachim , abfquc feq. 
facerdos magnus. In Mf. vero Pcch. dciunt ifia & feqq. 
uique ad finem capitis. 

■f. IJ. Mf. Germ. IJ. Et omnes qui ad flabant in confi 
pctlu Domini. Corb. Et omnes aflantes ante cctifpetlam Do¬ 
mini ; fic etiam in Gr<rco. 

it. 1 6 . Mf. Corb. Et omnes precantes Dominum , praetne- 
ti etheiis in lumbis fuis , offerentes bclocaufla inflantia ; 
erat cinis fttpra cidares eorum . Germ. 1 J. Sacerdotes ^ mi¬ 
ni pr i y ciliciis amitli fcapttlas fttas y movebant hofhas , quas 
hclocaufla erant facturi ex confuetudine fecundum vota , ££ 
voluntarias verborum donationes ; ££ cinis erat in capita eo¬ 
rum. Grxc. 'Ifpr?; 5, t>l xctThpyvvIs; Kvplco , Qav.yxg vepte- 
ZfioGfJxni rag depooeg durur , >a tmV itexetuTUCiv 
C ofeMXlGfM* i T«^ 6t<*xa;, ^ Ta Ao^« 7 cc 7 ?/«?* £ 

ttV Ctto/ci; eVi t«; kiJ tepstg dvrur. 

H!r. 17. Mf. Corb. £f clamabant ad Dominum omnipoten¬ 
tem in omni virtute , ut in bonum vifitaret , $cc. ut fup. 
Germ. IJ. fic: Ef clamabant ad Dem. ex omni virtute , Mf 
bonum vifitaret , &c. Ica quoqur in Grjcco ad verbum* 


CAPUT V. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


t» Mf V u Y? T renuntiatum eft Oloferni principi mi- 
€er m* litix A (Tyriorum, quoniam filii Ifrael prx- 

paraverunt fe ad pugnam , & itinera montium 
concluferunt , Sc miiri cinxerunt omnes vertices 
eorum, & pofuerunt in campis offendicula : 


1. \T Unciatumque efi Holoferni principi mi- 
iJN litix Aflyriorum , quod filii Ifrael prx- 
pararent fe ad refifiendum , ac montium itiaera 
conciulifient: 


Nota ad Versionem antiquam. 


1. Grxc. K «1 cuviyfa* 'Oxopeprri omnem montis cacttmtn altifftmi , $$ pofuerunt in campis U - 

fjlvg 'PcoTvp y S^tdrt tl uic) 'Upzw* vjctptsKt ode avio c-g 'iri- bernacula. Corb. Et renuntiatum ejl Oloferni principi mtli» 

>.tfj.s>Y y k, 7«; S^tijxg nv.g opftwg QvYtMCtGctr , £ «V uyjcxv tia virtutis Afjjrtontm > quoniam filtt Ifrael praparantes fi 

•mzccty itofiupiir o f v; uf w , *, s^xxar b/ ro T; vclloig QxJr- ad pugnam , conclufiffent itinera montium , muris cin- 

/«>a. Mf. Germ. 15. Et nunciatum ejl Oloferni principi xiffent omnem verticem montium exceforum , quod po- 

multitudmis Ajfyriomm , quoniam filii Ifrael paraverunt fe fiuffent tn campit offendicula. In Mi. Pech. lic : Et renun- 

ai bellum , tranfitutn montis ptrclufct #nt , ££> munierunt Statum ejl Oloferni principi exercitus Affj/riorum , quoniam filip 
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V. 

ANTIQUA. 


i. & furore nimio exarfit in iracundia ma¬ 
gna , vocavirque omnes principes Moab & duces 
Ammon , 

5. 8 c dixit eis : Dicite mihi quis fit populus 
ifte , qui montana oblidet: aut qua:, & quales , 
& quanta: fint civitates eorum : qua: etiam (it vir¬ 
tus eorum,aut quee fit multitudo eorum : vel quis 
rex militia illorum: 


2. & iratus eft iracundia Olofeinis valde, & 
vocavit omnes principes Moab, & duces Ammon, 
& omnes magiftratus maritimx regionis, 

5. & dixit eis : Renuntiate mihi filii Chanaan , 
Qui elt ifte populus, qui fedit in montana : qux 
funt autem, quibus inhabitant, civitates: & qux eft 
multitudo virtutis eorum : in quo eft aurem potef- 
tas virtutis illorum : & quis prareft illis dux'mili- 
tii eorum: 


4. & quare pne omnibus , qui habitant in 
oriente, ifti contempferunt nos, & non exie¬ 
runt obviam nobis, ut fufeiperent nos cum pa¬ 
ce ? 

5. Tunc Achior dux omnium filiorum Am¬ 
nion refpondens, ait: Si digneris audire domine 
mi, dicam veritatem in confpeftru tuo, de po¬ 
pulo ifto , ani in montanis habitat, 6 c non egre¬ 
dietur verbum fallum ex ore meo. 

6. Populus ifte ex progenie Chaldaeorum eft: 
Gffi. n. 7. hic primum in Mefopotamiahabita vit,quo- 
$*• niam noluerunt fequi deos patrum fuorum, qui 

erant in terra Chaldaeorum. 

8. Deferentes itaque caeremonias patrum fuo¬ 
rum , quae in multitudine deorum erant, 

Gen. it. 9. unum Deum coeli coluerunt, qui < 3 c prece- 
1. pit eis ut exirent inde , 6 c habitarent in Charan. 
Gen. 46. Cumque openiifiet omnem terram fames, defeen- 
Cm derunt in Tigyptum , illicque per quadringentos 


4. quare autem non cucurrerunt in obviam mi- 
hi, prx omnibus, qui habitant in occidente > 


5- Et dixit ad illum Achior dux filiorum Am¬ 
mon : Audiat nunc verbum dominus meus ex ore 
fervi fui, & dicam tibi veritatem, de populo hoc, 
qui inhabitat juxta montana ifta, & non exiet 
mendacium de ore fervi fui. 

6 . Populus hic eft ex progenie Chaldxorum, 

7. qtii habitaverunt primum in Mefopotamia 
Syriae. Quoniam ergo noluerunt obedire diis pa¬ 
trum fuorum, qui fuerunt in terra Chaldteovum 
honorifice, 

8. fed declinaverunt de via parentum fuorum, 

9. < 5 c adoraverunt Deum coeli, Deum quem 
cognoverunt j & ejecerunt illos a facie deorum tuo¬ 
rum, & fugerunt in Mefopoumiam, iSc habitave¬ 
runt ibi dies multos. Et dixit illis Deus eorum , 


Not£ ad Versionem antiquam. 


IJrael foraverunt fi ad bellum ; nec adduntur piura» 

tf.2. Eadem fuiu in Graeco , nifi quod ibi deeft nomen 
OUfernis , lient infra vox regionis : pro iracuttd:a vero, 
legitur S-upta, &. loco magi firmus , Qcttpetnrkg. Mf. Germ. 
15. habet : Et iratus efl animo Olofiernis valde , vocavit 
omnes principes Moab , & duces Ammon , & prajeilos pnrfia- 
lias , ( Gr. tm; 'zzapa.xiet;. ) Mf. Corb. Et iratus efl iramndzd 
magnk , ^ vocavit omnes principes Moab , [j duces Amori , 
U? omnes duces maritimx. Mf. Pech. Ea ira concitatus efl 
valde , ^ vocavit omnes principes Moab , $ duces Amou , 
frafieAos omnes maritima. 

V". 3. Mf. Corb. Et dixit eis : Renuntiate mihi filii Cha- 
vaan , Otii efl hic populus , qui ohfiidet vi montanis , quibus 
inhabitantur civitates qua efl multitudo virtutis eorum: 
<5 quifiurrexit rex omnium dux militia eorum ? Germ. 15. 
Et dixit illis : Refiert: mihi filii Chanaan , Qttis efl ifl: popu¬ 
lus , qui ttijidet montana : aut quis inhabita: in civitates : Cf 
multitudo exercitus eorum : <5 in quo imperio efl multitudo 
eorum : quis efl princeps conflitutus fit per illos , qui prabet 
illis ducatum ? Mf. Pech. Et dixi* ets : Referte nubi filii 
Chanaan , Quis efl i fle populus , qui infiedti montani a :fla : 
aut qux funt , quas inhabitant , civitates : qnx multitudo 
exercitus ipfiorum : £> in quo efl fortitudinis eorum: qttti 
efl conflitutus princeps finper illos, qui prabet eis ducatum? 
Grate. Kcd zlnrtv citroT" 'AmyfeUz); ( Aid. &. Compl. 
^Awroiyfilyoije ) A» pczi vnl Xuvuw , Ti; 0 xaoc , 0 x*Ch- 
fuvzt; ryj dpcttn* Kj TiVf? , ccS XcvrowtC/ , vrftei" jp to 
{ Aid. Q t t tq ) ttxmScs rit? Avvdpiews cIvtuv* cV t m no 
xpclrc; ctt/Tuv , ^ vf u.vtu/v’ £ r<5 di/rmev tV* clvrtu/ 

fstCD.tf; , vyifts/ei f&CTvytoi; duror/ ] 

It. 4. Graec. Kxl Atd. rt nat}fv(a7kat¥% tv fJ. i» 
dirdvrmlv ptot orctfet rzd/lvA xcti] onas/lX? cV Aocy.x'i; i Mf. 

Corb. Et quare non confi der avertent ut venirent in obviam 
nobis , prx omnibus , qui habitant in orientem? Germ. \f.Et 
quare non confideraverttnt ne mihi obviam venirent , ex om¬ 
nibus, qrn inhabitant ad occafium? forte legerunt hi duo In¬ 
terpretes xoutvwcc vd0 , a y.xrxvAoe , conjidero ; Sc vero in. 
editr. Aid. £c Compl. eft itethyvd<sav 7 o. In Mf. Pech. llc : 
Et quare tergiverfati fiunt ficli , ne mihi obviam venirent , 
ex omnibus , qui inhabitant ad occ* fiunt ? nec male verbum 
y.cdltv(d}iCxy}o , redditur ifto , tergiverfiati fiunt , a yocrr 
tergum obverto , unde xet/a) yirtfy/xxi , dor fio fero: un¬ 
de autem iftud , cucurrerunt , quod legitur in Mf. Regio , 
vix divinari poteft , ni fi quod apud Robcrtum Conftan- 
tin. Y.cdtvwo&tv > idem eft quod xxlt1p*Xr * percurrebat , 
id eft , 5. fing. prart. med. a ; k«t tifiw , Dor. pro 

Y.u 1 c>hdv , deficendere i Schre vel. 

if.q. Similia leguntur Grjecc, nonnullis tamen excep¬ 
tis; nempe voci filiorum , proponitur vtdvlvv, omnium ; 
jpauloque poft loco fervi fini , ita, Ah* cfe , fervi tui , ut 
2 e;«. /. 


in fine : item pro dicam , habetur dvctyyr^d ! , annuntia¬ 
bo, tolliturque hoc infra, poft vocem populo , licut juxta, 
ante montana ifla , vel potius montanam iflam , e Grx- 
co, t h optiYuv axvTW, cui fubjicitur , oAwaioy Qa dx*y%g » 
prope te habitantem .^Mf. Alex, cum editr. Aid. 6c Compl. 
habet fupra , tzspl t? , cumMf, Regio. In Germ. 

15. Ita : Et dixit ad illum Achior princeps filiorum Ammon : 
Audiat verbum dominus nofler ex ore fervi , y referam tibi 
veritatem , de multitudine qui habitat juxta montanam hanc , 
non exiet mendacium de o>e fervi tui. Corb. Et dixit ad 
illum Achior dux omnium filiorum Ammon : Audiat a me 
verbum , dicam tibi deus meus veritatem , de populo hoc , qui 
in montanis habitat , ^ non exiet mendacium de ore fervi tui m 
Mf. Pech. Et dixit ad illum Achior princeps filiorum Ammon : 
Audiat ergo verbum dominus nofler fervi tm , ^ referam ti¬ 
bi veritatem , de populo qui incolit montana ifla , £5 non ex ^ 
bit mendum ore fervi tui . E.ifdem Mfs. fulfiagarur Auguft. 
!. \6. de civit. Dei , c. 13. to. 7. coi. 419. b. ubi llc i 
Audiat dominus nofler verbum de ore pueri fui, referam 
tibi veritatem , de populo qui habitat juxta te montanam hanc, 
& non exibit mendacium de ore fervi tui. 

tf.6. Similiter habet Mf. Corb. translato verbo tfl , poft 
vccem Qhaldacrum. Germ. vero \q. legit : Multitudo hxc 
efl ex genere Chald, torum, Auguft. 1 . 1 C. de civit. Dei, c. 
13. coi. 4x9. b. JUc enim progenies populi efl Chaldaorum . 
Groc. 'O £t9$ u'cu> aVoyovor Xa*/ xioov. Hoc autem 
abfunt a Mf. Pech. cum aliis feqq. ufque ad t- 24. 

‘fr. 7. Mf. Corb. Et habitaverunt primum in Mefopotamia, 
quoniam noluerunt fequi deos patrum fuorum , qui fuerunt 
in terra Qhaldxcrum. Itidem in Groco. Mf. vero Germ. 

15. habet : in uno habitaverunt antea ex Mefopotamia . Et 
qui noluerunt Jcqtti deos patrum fuorum , qui fuerunt in ter¬ 
ram Cbaldxorum pretslari. Auguft. 1 . iC, de civit. Dei, 
c. 13. coi. 429. b. £f antea habitaverunt Mefopotamiam , 
quia noluerunt fequi deos patrum fuorum, qui fuerunt in 
terra Chald.urum gloriofi. 

Tfr. 8. Ita Auguft. ad verbum , 1 .1 6. de civ. Dei, c. 13. 
coi. 429. c. Mf. Germ. if. fic : Et declinaverunt de via pa¬ 
ti um fuorum. Corb. Ea prrfeJi funt ex via patrum fuorum . 
Groc. Kau e£/£>{Gxy c S* tu/ yw:cav aw* in ed. Compl. 
ytvtxY. 

9. Mire concordant ifta plurima cum Groco', nifi ' 
quod ibi circa med. deeft illis , poft dixit , additurque 
vox cbjTwv, ad hanc peregrinatione , pio qua legitur 
CftKiet;, incolatu ; exinde pro inhabitarent , (ic , xcctwxm- 
ooo', licut multiplicati funt , pro repleti funt; 

pauldque poft, £ lv ktj freti, ^ in pecoribus; demum in¬ 
fra , ei; 'gtxmSo; srcxt/ , pro in multitudine magna. Mf. 
Getm. ij. habet : Et adoraverunt Deum caeli , Deum quem 
cognoverunt i ^ ejecerunt illos a facie deorum fuorum , 

Ccccc i) 
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E* Mf. Ktg. tf ut exirent de peregrinatione, & irenr in terram 
Gam. • Chanaari, & inhabitarent ibi: & repleti funr au¬ 

ro 6c argento , & pecoribus mulus valde. Et 
defcenderunt in jEgvprum, cooperuerat enim fa¬ 
mes faciem terrx Chanaan, & commorau funt 
ibi ufque dum nutrirentur. Er fadi funt ibi in mul¬ 
titudine magna, necerar numerus generis illorum. 

io. Et iniurrexerunt fuper illos dEgyprn, 
opprefferunt eos, & gravaverunt illos in luto & 
latere, & humiliaverunt illos, & pofuerunt eos 
in fervis: < 5 c exclamaverunt ad Deum fuum, & 
percufTa eft rota terra vEgypti plagis, in quibus 
non erat fanitas. . 

11 # Et ejecerunt eos jEgyptu a facie iua : 


12. &exficcavit Deus ante eos rubrum mare, 


annos fic multiplicati funt, ut dinumerari eorum 
non poffet exercitus. 


10. Cumque gravaret eos rex ^gyptl, atque 
in tedificationibus urbium fuarum in luto & late¬ 
re fubjugaflct eos,clamaverunt ad Dominum fuum, 
& perculfit totam terram jEgypti plagis variis. 


n. Ciimque ejecilfent eos vEgyptii A fe, & Exoi* 
celfaffet plaga ab eis , iterum eos vellent ca- $ 5 « 
pere , & ad fuum fervitium revocare , 

iz. fugientibus his Deus cceli mare aperuit, E**/,' 
ita ut hinc inde aqute quali murus folidarentur , 

& illi pede iicco fundum maris perambulando 
tranlirent. 


i j. In quo loco dum innumerabilis exercitus 
jEgyptiorum eos perfequeretur , ita aquis cooper¬ 
tus eft , ut non remaneret vel unus , qui fafhim 
polleris nunciaret. 

&Z eduxit illos in viam Sina, in viam Cadef- 1 4. Egrefli vero mare rubrum , deferta Sina 
barne : bc ejecit omnes habitantes in eremo, om- montis occupaverunt, in quibus nunquam ho- hrtm.rs 
nes qui erant in terra Amorrxorum 5 <Sc omnes mo habitare potuit, vel filius hominis requievit. 
Efebonitas < 5 c Bafanitas extitpaverunt in virtute 
fua. Et cum tranfiffent Jordanen , poffederunt 


totam terram montanam, 


Vulgata nova. 


i 5. Illic fontes amari obdulcari funt eis ad biben¬ 
dum , & per annos quadraginta annonam de coelo 
confecuti funt. 

16. Ubicunque ingrelfi funt fine arcu & fagitta, 
& abfque fcuto & gladio , Deus eorum pugnavit pro 
eis, & vicit. 

x 7. Et non fuit qui infulraret populo illi, nifi 

Verjio antiqua. 


quando recelfit £ cultu Domini Dei fui. 

18. Quotiefcunque autem prreter ipfum Deum 
fuum , alterum coluerunt, dati funt in prodam , & in 
gladium, & in opprobrium. 

19, Quotiefcunque autem poeni tu erunt fe receflifle 
£ cultura Dei fui, dedit eis Deus coeli virtutem refiften- 
di. 

Vulgata nova. 


20. & ejecerunt & facie fua Chananxum,& Fe- 10. Denique Chananxum regem, & Jebu- 
rezxum, Jebufxum, Sichem, 6c Gergefxum, & fxum, & Pherezacum , & Hethamm, & He- 
habitaverunt in ea diebus multis : . V$um , & Amorrhasum, & omnes potentes in 

Hefebon prollraverunt, & terras eorum, & ci¬ 
vitates eorum ipfi poffederunt: 

NoTjG ad Versionem antiquam. 


fugerunt snMefopot. & ftmul habitaverunt ibi diebus multis . 
Et dixit illis Dominus ipforum , ut eximit de habitatione fua , 
irent in terram Chanaan : habitaverunt ili „ U dilatati 
funt auro & argento , pecoribus multis valde. Et defcen- 
dtrttni in Agypto > operuerat enim faciem terra fames , U 
inhabitaverunt ibi donec nutriti funt , ( Gr. 

Tpxrpvixy. ) Et facit funt illic in multitudinem magnam , ^ 
non erat numerus generis ipforum. Mf. Corb. Et adorave¬ 
runt Deum ceclt > quem cognoverunt ; ejecit illos Deus d 
facie deorum illorum , U fuerunt in Mefipotamia , £$ habi¬ 
taverunt ibi multis annis. Et dixit illss Deus eorum , ut 
txbent ex commemoratione ( 1. commoratione ) illorum , U 
irent in terram Chanaan : inhabitaverunt ibi , U repleti 
funt auro & argento , jumentis multis . £f defenderunt 
in Mgjptum , cooperuerat enim fames faciem totius terrx 
Chanaan , ^ commorati fttnt ibi ufqut dum perp a ferentur. 
Et ftfti funt ibi multitudo magna , $ ncn ***** numerus ge¬ 
neris illorum. Similirer Augufl. 1 . 1 6. de civit. Dei, c. 
I 3. coh 429. c. £f adoraverunt Deum cerlt , quem cogne- 
- erunt ; U projecerunt eos d facie deorum fu orum , U f u Z ( “ 
runt in Mefepotarniam , U habitaverunt ibi dies multos . 
Dixitque illis Deus eorum , ut exirent de habitatione fua , 
jVj’ irent in terram Chanaan ; $$ illic habitaverunt. 

V. 10. Mf. Corb. Et furrexit fttper eos rex ALgypti aliti r, 
U gravante illos in luto ^ latere ; U humiliaverunt illos 
Agyptii ^ o pofuerunt illos in frvos : & *d Dominum fuum 
clamaverunt*, U percit fit Deus totam terram Agypti in pla¬ 
gis , quibus non erat fanitas in illts . Gcrm. 15. Et trifur- 
rexerunt in eos Agypttt , U circumvenerunt eos , $ in fer- 
vitutem eos re digerunt luto latere , humiliaverunt mul- 
titndmem torum , ^ pofuerunt illot in ftrvitntnn : ex¬ 


clamaverunt ad Dominum futtm , ^ percufjt omnem terram 
Agypti plagis y in quibus fanitas non erat. Graec. fVa- 

OtV T 0 ?$ i’ (hotltteVi; A K) X.XTtC 0 <plGetY% OtUTtig cr 

r 7Tdta> ( Intcrp. Lat. leg. rcyMo) k, Iv ‘awQco , (a Mf. Alex, 
abefl lv ) k. i Tx-xslyucxr aures , £ e^svjo duris s*S g 

cinCcHcxr -orpos toy Osoy aVrcqs tTrxrafe -ordoctr rv.r 7mf 
A tyvnr% 'tzov.^als * lv ais fcx h* ictet;. 

Tt. 11. Ita Mfs. Gerra. 6 c Corb. una cum Grxco. 

V. 12. Mf. Gerra. 15. Et exfccavit Deus ante faciem eo¬ 
rum mare rubro. Corb. £f exfccavit mare rubrum Detii 
ante illos. Grxc. K 'jcxl&f&uM 0 0eo? tjjv ;fuffpdi 8«- 
2otWar duruv. 

ytr. 14. Mfs. Reg. Sc Germ. 4. feribunt Sanam , pro Si¬ 
na , fed aperto mendo , quod emendavi ex aliis duobus 
Mfs. &Grjeco. Ita vero Gerra. iy. habet: Et eduxit illos 
in viam Sina , U Cadesbarnx : U ejectt omnes qui inhabi¬ 
tabant in deferto , quicunque erant in terra Amor r.torum ; 
U Efebon perdiderunt in virtute fua. Et cum tranfiffent Jor¬ 
danen , bxreditatem acceperunt omnem montanam. Mf. 
Corb. In monte Sina , in via Cadesbarne : $$ ejecerunt 
omnes habitantes in civitatibus ftts , omnes qui erant in ter¬ 
ra Amorrxomm , ^ omnes m ifbon ; $ interfecerunt vir¬ 
tute fua. Et tranf erunt Jordanem , poffederum montana* 
Graec. Ktti cIutvs sV cr ry 2/ra , £ fiocp- 

rfi' £ Aid. 5 c Compl. eifGctxs ) ned/jxs nociti- 

x-Sr/ctS lv t>7 fpvifjLO) y £ dnotcoiv a- ’ Afafpoclcxv* b irdrJxi 
ris *Eos€&h i it«5 ( Mf. Alex, cum edir. Aid. t£s *Ec e£dr , 
Compl. t* 'EctC&r) i^ea^psucetv lv t» durur. K«r 

f^tecGdrlcs Tor ’1 opEavw , c KXvpovc/MiootY tw Jpsivyr. 

7^,20. Gra:ce habetur i, ante Sc pofl Jebufxum i loco 
▼ero Qtrgefaum , fic, 7 rdr,*i n; i Si in fint a 
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2. i. Sc ufque dum non peccarent in confpcc- 
tu Dei fui, erant cum iliis bona : Deus enim illo¬ 
rum odit iniquitatem. 

2 2. Nam & ante hos annos, cum recefllflcnt 
A via , quam dederat illis Deus, ut ambularent in 
ea , exterminati funt prrcliis i multis nationibus, 
& plurimi eorum captivi abdu&i funt in terram 
non fuam. 

z j. Nuper autem reverfi ad Dominum Deum 
fuum , ex difperfione qua difperli fuerant, adu¬ 
nati funt , & afeenderunt montana ha»c om- 
«lia, & iterum poflident Jerufalem, ubi funt fancfca 
eorum. 

24. Nunc ergo mi domine, perquirefieft aliqua 
iniquitas eorum in confpe&u Dei eorum : afeenda- 
mus ad illos, quoniam tradens tradet illos Deus eo¬ 
rum tibi, & fubjugati erunt fub jugo potentis tuae. 

25. Si vero non eft offendo populi hujus co¬ 
ram Deo fuo , non poterimus reliftere illis : quo¬ 
niam Deus eorum defendet illos: 6 c erimus in op¬ 
probrium univerfae terra:. 

26. Et fadhim eft , cum cefTaflet loqui Achior 
verba hrec, irati funt omnes magnates Holofer- 
nis, & cogitabant interficere eum, dicentes ad 
alterutrum : 

27. Quis efl: ifle , qui filios Ifrael pofle dicat 
refiftere regi Nabueliodonofor, & exercitibus ejus, 
homines inermes, & fine virtute, fine peritia 
artis pugna: ? 

28. Ut ergo agnofeat Achior quoniam fallit 


Ver SIO ANTIQUA. 

21. ufqnequo non peccarent in confpe&u Dei £« Aff. g 
fui, & erant cnm ipfis bona: quoniam Deus odiens Genu. 
iniquitatem efl. 

22. Sed cum recefferunt a via, quam difpofue- 
rat eis, atfefti funt in bello multum valde , 6c cap¬ 
tivi du£li funt in terram non fuam $ & templum 
Dei illorum devenit ad folum, & civitates eorum 
obtentx funt ab adverfariis eorum. 

23. Et nunc revertentes ad Deum fuum, cla¬ 
maverunt a difperfione qua difperli funt ibi, <3c 
iterum poffederunt Hierufalem in qua fanc irno- 
nium eorum efl, Sc habi tant in montanis qua: erant 
defer ta. 

24. Et nunc domine, fi efl: ignorantia ali¬ 
qua in plebe hac, & peccat in Deum fum 5 vifita- 
bimus eos, quia efl in illis fcandalum hoc, & af- 
cendemus, 6 c expugnabimus eos. 

25. Si autem non efl: iniquitas in eis, praetereat 
dominus meus illos 5 ne forte protegar illos Deus 
eorum pro fe,< 5 t erimus improperium coram om¬ 
ni terra. 

26. Etfaftumefl, cum cefTaflet loqui Achior 
verba hxc, murmuravit omnis populus qui erat 
in circuitu tabernaculi, & dixerunt principes Olo- 
ferni, omnes qui habitabant ad mare Aloab, 
ut occiderent illum, dicentes : 

27. Non enim timebimus a facie filiorum If¬ 
rael 5 ecce enim populus, in quo non efl poteflas, 
neque virtus in pugna valida. ’ 

28. Propter hoc afeendemus, Sc erunt in con- 


Not£ ad Versionem antiquam. 


wflMas. In Mfi Corb. Et ejecerunt a facie ftta Cba- 
nanxnm , PbereHanm , Jebttfeum , Sichem , $$ omnes 
Gergefaes , U inhabitaverunt ipfi diebus multis. In Germ. 
15. Et ejecerunt a facie fua Cbananxum , U Eeretaum > 
inhabitaverunt in ea diebus multis . 

>7.21. Gr*c. initio hab. Ktttfioi cCx itjuetpjoy » paul6- 
que poft detrafto U * addit : yv t« dyccffci jjt.iT aWwV' 
ori ©eo$ /4/cwv dJ'oclav p.iT etvrw sViV- Mf. Germ. 15. Et 
chm non peccarent tn confpeFtu Dei fui , erant cum illis bo¬ 
na : quoniam Detis efl odiens iniquitatem . Corb. Et ufque 
dum peccarent in confpetln Dei , erant cum illis bona : quo¬ 
niam Deus odit iniquitatem. 

> 7 . 22 . Similiter in Graeco, exceptis his, « 
icir cv -sroMcts inrl Tsonf , loco ajfedi funt in bello 

tnultum i nec ita multo poft, tlg 7 m isk tFixv , in terram 
non propriam , abfque voce eorum , in fine. Mf. Germ, 
Ip. hab. Pcflquam aittem recefferunt de via , quam difpo- 
Juerat eis , dtfperfi funt in multa prxlia nimis , £$ captivi 
duili funt in terra non ftta ; & templum Dei ipforum fac¬ 
tum efl in planitie , ( Grsec. ePcvpog ) U civitates eorum 
cbfejfz funt ( Gr. s K&tTy^yexv) ab hoflibsts. Corb. Sed cum 
dtfcefjijfent a via , quam difpofuerat illis Dens , extcrmjn.i- 
ti fttnt multis bellis plurimi eorum , U captivi dubii fum in 
terram non fuam ; $$ templum Det illorum ; reliqua de* 
funt. 

> 7 . 23. Mf. Germ. 15. Et reverfi funt ad Deum fuum , 
U nfcenderitnt ex difperfione ubi difperfi fuerant , {j pojfe- 
derttnt Hierufalem ubi fxn&imonia eorum funt , U conloca- 
ti funt in montanam , quoniam erat de ferta. Corb. Et nunc 
revrrfi funt ad Dominum fuum , ^ afeenderunt difperfione 
qua difperfi fuerant , U iterum poffident Hierufalem ubi funt 
fanilimonia illorum , U inhabitant in montana qua erant de- 
ferta. Gixc. Kai vuv eVi rpQearles eVl tcv «Wwr,aV/- 
( Interp, F>.eg. leg. dn£oyoetv ) ex tv$ A/ao7ro/5«? 5? 
futoTrdpMuv ejccT, >j xa 7 f%cK rvv c 6 to d.-yUejju 

civTolr y k y.ccIml^v.cXY lv epetvn , ort yv i 

> 7 . 24. Grsrc. initio habet, Aec x« 7 a » Dominator 

domine ; deinde u faa eV^ , fiquidem efl , abfque fcq. ali¬ 
qua ; pauloque poft, dctxff/.visci , num. plur. 3 c pro vifita- 
hitmts , Kf y deleto feq. eos ; ai. «Vicvt v\cby.s- 

Ga abfque % , Sc 'fic deinceps, ttrcr.€v,ovp.$ct . , d, wc^vGw- 
fj.tv , refte Nobilio. Mf. Germ. ij”. Et nunc domine y fi¬ 
quidem efl ignorantia in populo iflo , U peccant tn Deum 
fuum; confideremus , quoniam efl illis fcandalum hoc , £5* 
afcendamns , ^ debellamus illo<. Corb. Er nunc domine , 
fiquidem efl ignorantia in prpulo hoc , peccant in Deum 
fuum; cbfervabimns , quoniam fi efl in eis effenfio hac , nf- 
ctndamus » $ expugnemus eos . Mf. Pech. «««r domint , 


fiquidem ignorantiam U ignorantiam in populo iflo , U 

/>) Dominum fuum ; confideremus , quoniam efl ulis 
fcandalum hoc , £5 afeendemus , debellabimus ilhs. ( Mf. 
antiquo more, afeendimus , U debellavimus.) 

25. Grarc. E 7 JVe yx <Acu.’a a- tw ffm «VtwI, 

«rafe*SfT« fjyirch vire&cciriW 0 

cr.vrw £ 0 ©to; xlitZy uvrep oiutojy , ^eealte^a cvtS.c- 

fjoy evctvTtoY irdcyg tm? 7vi$. Mf. Germ. i|. efl 

jujhtia in ipfa gente , tranfeal eos dominus > ne forte pro¬ 
tegat eos Deus ipfimm , ^ erimus in opprobrium omni ter¬ 
ra. Corb. St autem non efl iniquitas in genere illorum * 
tranfeat dominus meus; ne forte protegat eos Dens illorum , 
U defendat illos , U erimus improperium in confpfiltt omniS 
terra . Mf. Pech. Ai efl injuflitia in ipfa gente , 

tranfeat dominus mens ; forte protegat illos Deus ipfo- 
rnm , ^ MWHm opprobrium in omni terra. 

1?. 26. Mf. Germ. Ij:. Et fattttm efl , rrr definiit loqui 
Achior fer mones i flos , murmuravit omnis multitudo flans ir> 
circuitu tabernaculi , dixerunt potentiores Olofernis , ^ 
habitabant maritima Mcab , concidere illum • 
Corb. l/f ftihtm efl , c/W cejfajpt loquendo Achior hxc ver¬ 
ba , OTKri«?<r«wY 0JM/7/J populus qui erat in gyro tabernaculi , 
dixerunt majores natu Olofern :, U 7«^ inhabitant in ma¬ 
ritima , «r conciderent illum , dicentes : Mf. Pech. Eryac- 
fmw efl, ut defiflit loqui Achior verba hxc , murmuravit 
omnis multitudo qnx tabernaculum circumflabant , U dixe¬ 
runt potentiores Olcferni , omnes qui incolebant manti- 
mam U Moab , intcifuere debere eum. Grarc. Kctl , 

cJ; tiroivcctlo 207^5 it ( editt. AU. 

& Comph delcnr e n /ojfvce 'iraq b 0 xi/x2^ cx»i- 
m cErce^f^i ( Mf. Alex, cum cdict. Aid. & Compl, 

0 XPX20 t) 7 ? cxh»«$ crEf/srtis ) ^ frTTar c< *Ozcpf>- 

rc , HjrrctShejGi xcilciMY^eg tm vol&c*Ikv £ rm 1 Mi-afi, «/7- 

«WcV. 

"f.zy. Mi*. Germ. 15. Non enim timebimus a faci: fi¬ 
liorum Ifrael i ecce enim efl multitudo , in qua neque virtus 
ttna , neque poteflas efl in pugna forti. Corb. Nos enim fi 
timebimus d filiis ifrael ; ecce enim efl popttlu r, in quo nen 
efl populus , neque virtus in pugna valida. Mf. Pech. Non 
enim timebimus x filiis ifrael; hic enim efl pcpuhts , in quo 
r.rqtte virtus , neque poteflas efl in pugna. Gsxc. Cu 7^ 
ps^nGnc^e^a aV« ui£y ’Upxny idx 7 xp 2 ac's , cV ^ fx gVf 
J\.vvxju; , fcVf x^irc; 5/5 

>7.28. Mf. Germ. 15. Propter quod afeendemus ad eos , 
exercitu tuo , domine Oloferncs. Ccrb. 
Propter hoc afcendamtts , U erunt in confummatione omni 
milii:a tua ; omiflir aliir. In Mf. Pech, totu» hic verfut 
decft. 


T.x M;f. Rtg. V 
Grrrr/. 


Tx Reg. 

Ciltti» 
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Versio antiqua. Vulgata -nova. 

fummationc omni militix tUX , domine Olofer- nos , afeendamus in montana : de cum capti file¬ 
nt rint potentes eorum, tunc cum eifdem gladio 

tranfverberabitur: 

2.9. ut lciat omnis gens , quoniam Nabucho¬ 
donofor Deus terra? eft , dc prxter ipfum alius 
non eft. 


caput vi. 


Versio antiqua, 
i. T cum ceffaffet turbatio virorum qui erant 

JtL in circuitu concilii , dixit Olofernis princeps 
virtutis Afiyriorum ad Achior, prxfentibus uni- 
verlis populis alienigenarum : 

Quis es tu Achior, & omnes filii Moab, & 
mercenarii Ammon , quoniam prophetafti nobis 
licut hodie , dc dixifti, quoniam genus filiorum 
iliuel defendetur a Deo, dc non expugnatur, quia 
Deus eorum protexit illos? Et quis Deus, nili Na- 
buchodonolor rex omnis terrx ? hic mittet exerci¬ 
tum fuum, dc dilperdet eos a facie terrx, dc non 
* liberabit cos Deus eorum : 

3. fed nos lervi Nabuchodonofor, percutiemus 
illos, ficut hominem unum ; nec fuftinebunt 
fpumam equorum noftrorum : delebimus. enim 
eos, de montes eorum inebriabuntur fanguine ip- 
forum, dc campi illorum replebuntur mortuis , 
nec refiftent vefngia pedum eorum contra faciem 
nofrram, fed perditione perient , 

4. dicit Nabuchodonofor rex, dominus univer- 
fx terrx : dixit, de non fruftrabuntur verba oris 
ejus. Tu autem Achior, mercenarii Ammon, 
-qui locutus es verba hxc in die iniquitatis tux, 
non videbis faciem meam jam nunc ex hac clie, 
quoadulque uldfcar gentem eorum qux afeen- 
dit ex .^gypto : dc tunc pertranfiet gladius mili¬ 
tix mex , de lancea famulorum meorum per late¬ 
ra tua, cades cum vulneratis eorum cum ve¬ 
nero. Nunc vero deducent te fervi mei hodie in 
montana, de ponent te in afcenfumunius civita¬ 
tis , de non peries, donec extermineris cum eis. 

Not£ ad Versio n 


Vulgata nova. 

i. | ^ A&um eft autem cum cefTaflent loqui,' 
JT indignatus Holofernes vehementer, dixit 
ad Achior : 

2. Quoniam prophetafti nobis dicens, quod 
gens Ifrael defendatur a Deo fuo , ut oftendam 
tibi quoniam non eft Deus, niti Nabuchodono- 
for: 


cum percuderimus eos omnes, ficut homi¬ 
nem unum , tunc d: ipfe cum illis Aftyriorum 
gladio interibis, & omnis Ifrael tecum perditio¬ 
ne dilperict; 


4, dc probabis quoniam Nabuchodonofor do* 
minus fit univerfa? terror: tuneque gladius militia? 
mex tranfiet per latera tua , dc confixus cade* 
inter vulneratos Ifrael, dc non refpirabi* ultra, 
donec extermineris cum illis. 


E ii AHTIQUA 5 T. 


■j*. I. Mf. Covb. Et citm crjfitjjel turbatio eorum qui erant 
sn concilio y dixit Oleftrntt dtix militia Ajjyriorum ad Achior , 
pr.tfir.ie ctnxs prptdo AllophyUrum , prxfentibus jiliis 
Meab y $5 mercenariis Ammon. Germ. ij. Et cum defiffet 
t'imuliut ‘iirerum qui :r, circuitu erant concilu , dixit Olo- 
fr ;:es dux multitudinis virorum Affyriorum , coram omni 
populo alienigenarum. Mf. Pech. Et cum dixijjet ( 1. deftfe- 
fet ) tumultus virorum qui erat in circuitu , conf.littm dixit 
Olofernis dux exercitus Ajfyricrum a.l Achior , coram omni 
ptpttlo alienigenarum. Grarc. Kal zxt{'txvG‘v 0 $of.v- 
twV uvJ fut tm; xtfjttfi) tm; Qt/reJpshtS » js, srirev 'Orotptp- 
r;,<; 0 atxjzpzjvyoz *A arvp 'xpo; 'A, 1 *vxnUr 

vcznlt, atvfiV ’A.v6py *a>v > xrpo$ vouvra.; ny; M«ct£. 

V. 2. Mf. Corb. Quis es tti Achior , quoniam propheta fit 
nolis , dixifli , quoniam genus Ifrael defendetur a nolit , 
Deus illorum proteget tllos ? Et quis ejl Deus , nifi l\a- 
bucbsdonrfcr , qui mittet exercitum fuum , difperdel cos a 
fac.: terr.i , & non lucrabit Deus illorum? Germ. 15. Et 
quis efl Aecior , ad omnes flioS bicab , quoniam proplttafli 
notis hodie , & dixifli: Genus filiorum Ifrael non debellabi¬ 
tur y quoniam Dens ipforum proteget illos ? Et qui efl Detis , 
ni/i jSaiuibodcnofor deus univerj ? terrx ? hic mittet potef- 
taiem fisam , <j perdet illos d facie terrx , £j? non Uberabit 
eos Deus eorum. Mf. Pech. Et quis es tu Achior , ad omnes 
filiOS Moab > quoniam divir.afli nobis , ^ dixifli genus fi¬ 
lictum Ifrael non debellandum > quoniam Deus ifforum pro¬ 
tegit illos ? Et quis ejl Deus y n fi Zsxb:tchcdonojor ? hic mit¬ 
ia pneflatem fiam , £5 perdet cos dfacie terra » tten de¬ 
findit illos Dens ccrttm. GiXC. Kal 7/$ tt Qu ’A yjdp , ^ 
/iiSro/hl tv 'Fppzi/u y 0. .■ o? »i iiTr Qr- 

*tirct$y T 9 yfriZ put critepoiixi , ct t c 0f:; 

dordv verepwrtu d.vTcor ; Kxi t!; 3 0 :;?> si fii NrjCy^o/c- 
n<i:p \ cb to y.pxrzt; di-xf y i^zxt^ptuest d.o- 
VJ vr; fi,i , pj f pitiisu e Oil; A- 

CtZ'. 


V. 3. Mf. Corb. Sed nos fervi silius , percutiemus illos , 
fient hominem unum i non reftflent adversus virtutem 
equarum noflrorttm : comminuemus enim illos in ipfis , 
motites eorum inebriabuntur fanguine , ^ campi illorum re¬ 
plebuntur mortuis , nec rejijient vefligia pedum eorum con¬ 
tra faciem noflram , fed perditione perdentur . Mf. Germ. 
15. Sed nos fervi Nxbuckodonifer , percutiemus illos y ficut 
hominem unum ; & ,ion fuftinebunt vim equorum noftro- 
rttm : concidimus enim illos , montes eorum tnebriabuntur 
d fanguine eorum , campi ip ferum implebuntur cadaver 1- 
btis eorum , non flabit veftsgium pedum ipfernm ante fa¬ 
ciem iioftram y fed perditione peribunt. Mf. Pech. Sed nos. 
fervi ipfine y percutiemus illos y ficut hominem unum i 
non fuJhnebunt vim equorum noftrorura : delebimus enim 
eos y £> montes eorum tnebriabuntur fetnguintm illorum , 
campos ip forum implebimus cadavere , non flabit vefti- 
ginm pedum ipforum ante faciem noflram , fed perduiont 
peribunt . Gr^ec. ’A\V d.usl; 0! clvtv , xxctlcttyy.sy cei>- 

ry; > cJ? \vcl' eoi* 7 «: tj Kpxrcy ralr IV- 

( Aid. &. Compl. -axix^ctlyotutr ) 
7 orp at/ry^ cV , *c. tc/. cV tc«» 

CLifj.vft •* Kf ra vrtStx. ZivTtv/ «; texpu)* <xv- 

7 , 2 ;' > Kj f/ oiylificslxt 70 TCl ’ y ciurur xxt k 

‘usfic eo 'ner iqfiv y aV ct cc~eo*s!x V.~0Xe >/«.'. 

V. 4. Mf. Corb. D;V/r Nabuchodonofor rex , dominus uni- 
ver fi terra: dixit enim , non fruftrabuntur verba chiifli 
mei. Trt autem Achior y merce nari ( Mfs. mercenarii) Amon , 

‘locutus es verba hxc in di: iniquitatis tua , »j» vide¬ 
bis faciem meam , td ifear genus qui fuit ex sE- 

njpto : ^ time tranfiet gladius militi . c latera tua , tf? 

cum vulneratis eorum citra venero. Et 
deducent te fervi mei in montana , £5* ponent tunicas centum 
( vitiose , pro te ;n afcenfum ) unius civitatis , r.on difi 
portet y donec extermineris cum cis. Mf. Germ. 15. Dicit 
Nabfkbcdonofir dominas eranis terrx : dixit 7 rien erum 
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Vulgata ntova. 

Torro autem fi prophetiam tuam veram 
exiftimas , non conciliat vultus tuus, & pallof, 
qui faciem tuam obtincr , abfccdat i te, fi ver¬ 
ba mea hxc putas impleri non pofle. 

6 . Ut autem noveris quia fimul cum illis liare 
experieris , ecce ex hac hora illorum populo fo- 
ciabeiis, ut, dum dignas mei gladii poenas ex¬ 
ceperint, ipfc fimul ultioni fubjaceas. 

7. Tunc Iloloferncs praecepit fervis fuis ut 
comprehenderent Achior , & perducerent eum 
in Bethuliam , & traderent cum in manus filio¬ 
rum Ifrael. 

8. Et accipientes eum fervi Holofernis, pro- 
fc&i funt per campeftria : fed cum appropinquaf- 
fent ad montana, exierunt contra eos fundibula¬ 
rii. 


9, Jlli autem divertentes i latere montis, li¬ 
gaverunt Achior ad arborem inanibus & pedibus, 
& tic vin&um reftibus dimiferunt cum , rever¬ 
fi funt ad dominum fuum. 

10. Porro filii Ifrael defeendentes de Bethu- 
lia , venerunt ad eum : quem folventes duxerunt 
ad Bethuliam , atque in medium populi illum 
ftatuentes, percunctati funt quid rerum eifet, quid 
illum vinCtum Aflyrii rcliquiflent. 


V E R S I O ANTIQUA. 

5. Et fi tu fperas cordo ruo, quoniam non ca- F* blft. r<j. ■£ 
pientur, non concidar facies tua. Locutusluni, Ca,.-,. 

& niliil decidet verborum meorum. 


7. Et prxeepit Olofernis fervis fuis, qui erant 
aditantes , ut comprehenderent Achior, & redu¬ 
cerent eum in Bethuliam, & traderent illum in 
manus (iliorum Ifrael. 

8. Et comprehenderunt eum fervi ejus, & du¬ 
xerunt illum extra caftra in campum : & profe&i 
funt a medio campo in montana , & venerunt ad 
fontes qui erant fnb Bethulia. Et ut viderunt eos 
viri civitatis, fnmpfernnt arma lua, & exierunt 
foras extra civitatem fuper cacumen montis, & 
omnis vir fundibularius cuftodiebat afcenfum, & 
mittebant lapides fuper cos. 

9. Et accedentes fuper montem , alligaverunt 
Achior, & reliquerunt eum projecium fub radice 
montis, & revedi funt ad dominum fuum. 

10. Defeendentes autem filii Ifrael dc civitate 
fua , venerunt ad illum: <5c folven tes eum duxerunt 
in Bethuliam, & adduxerunt illum ad principes 
civitatis lux, 


Noto- ad Verjionem antiquam. 


inrita vtrba ejus. Tu autem Achior , merceuart Amon , prop¬ 
ter quod locutus es verba i fla in die vindiihe , non videbis fa¬ 
cie me. 1 ultra a die i [i a , quotifqtie vindicabo in gentes eo¬ 
rum qui afeenderunt ex jEgypto : & tunc intrabit ferrum 
exercitus mei £5' lanci.z fervorum meorum in latera tua , 
cades cum vulneratis eorum cum venero. Et educent te fervi 
mei in hac die , & ponent te in unam afcenfioncm montanam 
civitatum , ^ non pxeries , donec cum illis percas. Mf. Tech. 
Dicit Nabocbodonofor dominus omnis tetret; dixit enim , 
non erunt irrita verba ejus. Tu autem Achior , mcrcenari 
Ammon , qui locutus es verba tfla ad d:em vindiA.z , noti 
videbis faciem meam ex hac die , ufqucquo nlcifcat gen¬ 
tem qua afcetidit ex JEgypto : $£ tunc pertranfibit ferrum 
exercitus mei latera tua , cades cum vulneraris tortem cum 
venero . Et deducent te fervi mc: in hac di: y & ponent te in 
t:na afienfioue montana civitatis , non ptribi c, donec cum 
illis pereas. Graec. Aey < 0 fioiGiMvq N«6y?(o /wZoy d y.v^iog 
«ratcii; r» 7 ; 7M5* c 7 tt£ 7 <xp > y ficui MtohUslect xa pwy.xlot t ut 
?,dyu>v ct.v Ty. /f ficiSju 7 f xy 'Afity.&v , 05 f .>«*»;- 

««5 tk's ao7v; Tyxy; ce viyzpx aVWce? a/, i/, osJh er/ xo 
<vjpd6u7TQV fiUf aTro xhs vfisspxs T«.vTvtq y coj; £ sx.Jiv.noco rd 
yfyog Tcov ii, Atyvnrlv £ xoxe AttxtvGzIca 0 olJ x«; 
F&cltcb; yM K) d toov fj-e£oc 7 rJv 1 uv y\t x«; vtMvpxg os , 

$ 'irecn cV rc?5 x pttnyotrtottg ci-jtocv orecv cTrirptyto. Kai cirro - 
ce ol Alac/ fiv* i <; xijy openw , d, , 9 *:tcfc:r/ Qe cV 
ps q. tZ» «aroAffcX xw( ocyetCiccecov , £ £x £a>; c£ 

fiur dvTcdv. 

jt. j. Itidem Grarce , nif! hoc leviffimum excipias, IC«< 
f:Vfp , Et ftquidem , pro Et fi tu. Mf. Germ, 1 y Et fi 
fperas cordi ttto y quoniam ( fupp. non ) capientur , ticn con¬ 
cidat facies tua. Locuttts fum , $£ nihil prateriet verborum 
meorum . Corb. Si autem fperas in corde tuo , quoniam non 
occipientur , non concidet factes tua: quoniam ex bis qttee lo¬ 
cutus frtm , nihil decidet vethorum meorum. Abefl hic ver- 
fus a Mf. Pech. 

7. Mf. Corb. Et prxeepit Olofernes fervis , qui erant 
ajlantes ipfi , ut comprehendet ent Achior , deducerent er.m 
iti Betbultam , ^ traderent in manibus filiorum Ifrael. Ger- 
man. 15. Et imperavit Olofernes fervis fuis , qui flabant in 
tabernaculo ejus , comprehendere Acbicr , ^ deducere eum 
in Bethulta , Cadere eum in manus filiorum Ifiraei. Mf. 
Pech. Et imperavit\Olfemis fervis fuis , comprehendere 
Achtor , deducere eum m Bethuliam , ^ tradet e filiis Ifi¬ 
raei. Grxc. K«J T*Q<S‘Txi ) sY ‘Oxctptpvwg rcTg Ax*oiq dur* , of 
«ex» 1 cV x« wxi'» «Vt? , tck 'Ayjdpy 

Kf d-n-exccia.^YCou duasv e& ^ y v oti j/; p^fT- 

rhw/ *ld£ 4 CBA. 

>f'. 8. Mf. Germ. 15*. Et fervi ejus comprehenderunt eum , 
adduxerunt illum extra caflra in campum : promove¬ 
runt a mtdio campo in montanam, vrnerunt ad fontes qui 


erant fultus Bethulia. Et cum viderunt eos viri civitatis y 
fmnpferunt arma fua , $ exierunt extra civitatem ad ver - 
licem montis , omnis vir fundibularius mittens , occupa¬ 
vit afcenfum eorum , mi ferum lapides in illos. Mf.Corb. 

Et comprehenderunt fervi illius , deduxerunt illum extra in 
campum : profeth funt de campo medio in montana , $$ ve¬ 
nerunt ad fontes qui erant fitbtns Bethuliam. Lt viderunt 
illos viri civitatis , ^ acceperunt arma , exierunt forat 
extra civitatem in frontem mentis , omnis vir fundibularius , 
tutabant afcenfum , $ mittebant lapides juper illos. Mf. 
Pech. Et comprehenderunt illum , £5 adduxerunt extra caf- 
tra in campum :p promoverunt A medio campo in montana , 
venerunt ad fontes qttt erant fitbtus Bethuliam. Et ut vi¬ 
derunt eos viri civitatis , fump ferunt arma fua , ^ exierunt 
extra civitatem ad verticem montis , $$ omnis vir fundibalis 
occupavit afcenfum eorum , mittebant lapides fuper eos . 
Gi«C. ^txfAfltCcK ai/xcr ti Amoi eW? , £ ul- 

tov £& t*; szetpsyZ cam; £t; xo -fiicr* £ chtypaj fx ybvt x>7s 
f/; xjf/ o/mrar , k, vux.pcfir.tlf TC ^ 

L Toxccr^ bsivMvet. K oti uJ ay ccofi; oi ayjpsq xm$ 

«V^7M/ xspopw xy xa oorAa «Vx^»-, 

«Vha9ok f^a> tm; 'OtflAsw; «Vi xji»> Kcpi/ipH»r xy op^g y tc -orS 5 

aVf/> ( ^ JizxpzTMCLY x.lr biret Czvr dlvrur , 

cV a(9oi; fV atVrys* edite. Aid. 6c Compl. feribunt Singula¬ 
riter AisxpxTVCs , ficut Mf. Alex, infra , 

9. Mf. Corb. Et introierunt illi fub montem y $$ al¬ 
ligaverunt Acb.or y p reliquerunt eum projeUnm ad imum 
montem , ^ reverfifitnt ad dominum futim . Germ. 15. Et 
rA;« recepiffent je fultus montem , alligaverunt Achior , 
reliquerunt eam projecium fitbtus montem , ^ reverfi fiat 
ad , &c. Similiter habet Mf. Pech. prxeer hoc , fub radice 
tr.tntis , loco pofl^eriorisy;^r»r montem. Grarc. Rai dorsj u- 
cjulit; v-troxotru xy , t/ bcco- xot- 'Axfifi , a^7xdt/ j‘p- 

t^Vo xjV pl^ctv xy o’fy; > a^xers ^5«;, &c. ut 
fup. Mf. Germ. 4. initio hab. afcendtnus , non acceden¬ 
tes. 

t ’• 10. Similiter in Gr*co , exceptis his , iictsww du- 
Ta>, feu cum Mf. Alex. & Compl. «V divfiy Jleterunt fu - 
/??r , loco venerunt ad illum; & infra , xar/r^xraV- 

X3K eVJ, feu cum Mf. Alex, ac edite. Aid. & Compl. «£, 
conflitticrunt eum fuptr y pro adduxerunt illum ad. In Mf. 
G-TiT). 17. fic : Defeendentes autem filii Ifrael de civitate y 
advenerunt ad eum fol ventes duxerunt Eetb:e!:a y abie¬ 
runt ad principes civitatis fu.e. In Mf. Pech. Defendentes 
autem filii Ifrael de civitate , venerunt ad illum : $$ felven¬ 
tes perduxerunt illum tn Bethuliam , ad principes c:\ itaris 
fiux. In Corb. Defenderunt .tutem filii Ifrael y ^ venerunt 
ad illum: adduxerunt i» Bethuliam t ££ deduxerunt illum 
ad principes civitatis, 


Tx Mf. Eeg. tf 
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11. qui erant in illis diebus, Ozias filius Mi- 

chix de tribu Simeon , &. Chabris filius Gotho- 
nihel, Si Channis filius Meldiiel 5 Si convocave¬ 
runt omnes feniores civitatis , Si concurrerunt 
omnes viri eorum, & mulieres, Si pueri in con¬ 
cilium , , . .. 1 . 

12. & ftatuemnt Achior in medio populo ip- 
forum. Et interrogavit Ozias quid contigiffet ei : 
Si indicant illi omnia verba concilii Olofernis, 


13. &: omnia quxcunque locums eft in medio 
principum Aflur , & qux magna locutus efi: Olo- 
fernis luper domum Ifrael. 

14. Et procidit omnis populus, Sc adoravit 
Dominum Deum, & clamaverunt , 

t 5. dicentes: Domine Deus coeli Si terree, ref- 
pice ad fuperbiam eorum, & miferere humilita¬ 
ri generis noftri , Si refpice ad faciem ianftomm 
tuorum in hac die. 

1 G. Et confolati funt Achior, & laudaverunt 
cum valde, 

17. 18. dicentes: Quomodo vifum fuerit Deo de 
«obis, erit & teeum. 


19. Et eduxit eum Ozias de concilio, & duxit 
filum in domum fuam > 

20. Si fecit coenam femoribus. 

21. Et invocaverunt Deum Ifrael in adjutorium 
tota node. 


Vulgata nova . 4 
i i . In diebus illis erant illic principes, Ozias 
filius Micha dc tribu Simeon, Sc Charmi , qui 
Sc Gothoniel. 


11. In medio itaque feniomm, Sc in confpec- 
tu omnium , Achior dixit omnia qua? locutus ip- 
fe fuerat ab Holoferne interrogatus: Se qualiter 
populus Holofernis voluiflet propter hoc verbum 
interficere eum , 

13. & quemadmodum ipfe Holofernes iratu» 
juflcrit eum Ifraelitis hac de caufa tradi : ut, dum 
vicerit filios Ifrael, tunc & ipfum Achior diverfis 
jubeat interire fuppliciis , propter hoc quod dixil- 
fet: Deus cceli defenfor eorum eft. 

14. Ciimquc Achior univerfaha?c expofuiflet, Sup. 5. 
omnis populus cecidit in faciem , adorantes Do- 6 . 
minura , Sc communi 1 amenta t ; one Sc fletu una¬ 
nimes preces fuas Domino effuderunt, 

15. dicentes : Domine Deus cceli Si terr e , in¬ 
tuere fuperbiam eorum. Si refpice adnoftram hu¬ 
militatem , Sc faciem fanftorum tuorum attende , 

Sc oftende quoniam non derelinquis prrefumentes 
de te: Sc prwfumentes de fe, Sc de fu a virtute 
gloriantes, humilia:. 

16. Finito itaque fletu , Sc per totam diem 
oratione populorum completa , confolati funi 
Achior , 

1 7. dicentes: Deus patrum noftrorum , cujus 
tu virtutem prredicafti, ipfe tibi hanc dabit vi- 
ciffitudinem , ut eorum magis tu interitum videas. 

18. Chm ver6 Dominus Deus nofter dedeii» 
hanc libertatem fervis fuis, fit Sc tecum Deus in 
medio noftri: ut ficut placuerit tibi, ita cuna tuis 
omnibus converferis nobifeum. 

19. Tunc Ocias, finito confilio , fufeepit eum 
in domum fuam, Sc fecit ei ccenam magnam. 

1 o. Et vocatis omnibus presbyteris, fimul ex¬ 
pleto jejunio refecerunt. 

11. Poftea vero convocatus efl omnis popu¬ 
lus , Si per totam no&em intra ecclefum orave¬ 
runt , petentes auxilium i Deo Ifrael. 


Not je ad Versionem 


ii. Eadem leguntur Gratcc, fi pauca excipias, vi¬ 
delicet tv M;x* »^ oco Micbi.t , 3 c 'ACpl; , pro C labris ; (in 
Mf. Alex. XaSff 1 ? > in editt. Aid. & Compl. i) 

item infra , rracq ?toir!eto$ , omnis juvenis , loco omnes vi¬ 
ri , abfque feq. pueri . Mf. Germ. iy. hab. Qui erunt 
in illis diebus , Otias filius Micha de tribu Simeon , 
Chabris filius Gothoniel , $$ Chftrmis fiitus Machiel ,* con¬ 
vocaverunt omnes feniores civitatis , concurrit omnis vir 
illorum , mulieres , pueri eorum in ecclejiam : iimili- 
ier in Graeco £waW*v. Mf. Corb. Qui erant in illis diebus, 
Ouas filius Micha de tribu Stmeon , Car mi qui Go- 

tbcniel , ^ Charti filius Meehiel ; convocaverunt omnes 
feniotes civitatis > concurrerunt viri illorum , ^ mulieres , 
infantes in ecclejiam. Mf. Pech. fimplicitcr habet : Qui 
erant in diebus ilhs , prxtermiflis aliis. 

il. Mf. Corb. Et patuerunt Achior in medio populi. 
Et inteirogavit eum Otias quid contigit ei , 6cc. ut fupra. 
Germ. iy. Et patuerunt Achior in ecclejiam in medio omni 
populo ipforum. Et interrogavit eum Otias quid contigerit 
*i : & refpondens dixit eis omnia verba concilii Olofernis . 
Mf. Pech. ab his tantum initium ducit : Er interrogavit 
Otias quid contigerat ei; & refpondens dixit eis omnia , &c. 
ut fup. Grarc. Kcu erutM tov 'A X tiL 'P C V yUfew r te 

dvTbjf. IC«» eirypuTyCsy durcv to QupiCeCvKot;' 

•tTToxSifiij? flwrH7jH*w «t/T 0?; QvvtJ'picet; 'Ow- 

Tp. i 3. Mf. Germ. iy. Et omnia quacunque locutus ep in 
tntdio principum Ajfyriorttm , & omnia quacunque magna 
fttperbe locutus ep Olcf &c. ut fup. lridem in Mf. Pech. 
excepta una voce magna, qiue deeft. Mf. Corb. h«*c tan¬ 
tum refert, quacunque locutus efi in domum Ifrael. Graec. 
Kal-ir aSlce fupectja ccet t cv ptscos t«/ clpgo/jcev Clu>v 
Aoctfp, k, oox tfeiyoLMppvifieorwGt* 'Oxo fti , &c. ut fup. 
1 ^» 14. Mf, Germ* jy. i»* prendens emuii populus , adi- 


ANTIQUAM. 
ravit Dominum Deum , proclamaverunt. Corb. Et proci* 
dit omnis populus , ^ adoravit Dominum , £5 clamaverunt . 
Similiter Pechian. exceptis his duobus, adoraverunt , «Sc 
proclamaverunt. Grxc. JC«i •atsZtlst; d 

Ttf ©cW , Kj t&OVCOLf. 

V. iy. ica in Grxco , nili quod deefi: hoc , ^ ter ™ f 
loco etiam, ad fuperbiam , habetur pluraliter, ?V! t«? Cictp- 
H<pcte?(ct $ ; item infra, cVI to rur Myicea/uerur eo t, 

in faciem ftnHificatorum tibi , loco ad faciem fanftorum tuo¬ 
rum. Mf. Germ. iy. habet : dicentes : Domine Deus cceli , 
refpice ad fuperbiam eorum , miferere humilitati genetis 
rioflrt , ^ refpice ad faciem fandorum tuorum in hunc diem • 
Corb. dicentes : Domine Dens coci i & terra , refpice in fu - 
ptrbiam eorum, refpice ad humilitatem generis ncflri , $ 
refpice in faciem finitorum tuorum in diem hunc. MI. Pech* 
dicentes : Domine Deits coeli , refpice fuperbiam eorum , ^ mi* 
fern e humilitatem generis nepri , ^ refpice ad faciem f arido» 
rum tuorum in hunc diem. 

ip. 16. Similiter in Mf. Corb. & Gr^rco. In Mf. verd 
Germ. iy. ita : Et interrogantes Achior , laudaverunt eum 
valde. In Mf. Pech. defunt haec, cum fequentibus ufqu* 
ad verfum 4. capitis 7. 

ypir. 17. 18. Mf. Corb. dicentes : Qjiomodo placuerit De$ 
pro bonis , ( f. nobis ) Jic ttcnm erit. Abfunc vero ifta k 
Mf. Germ. iy. licut a Graeco. 

Tp. 19. Mf. Germ. iy. Ef fufeepit eum Ox.iat de ecclejia 
in domum fuam. Corb. Et fufeepit eum Otias de ctncilioir 9 
demum fuam. Graec. Kal vrtifihM i 5 fr duror 'O^/a; t\ tiT{ 
txxMc/a; eft ootof et ut%. 

Ir. 10. Mf. Germ. 1 y. Et fecit epulum femoribus . Corb. 
Er fecit ccenam presbyteris. Graec. K«i iVo/his «uoto»' to?€ 
<3pioCuTzQj}t$. 

yp. zi. Concinunt Mfs. Corb. «Sc Germ. iy. nec alicui 
in Gr#C9 ? rufi quod add. jwitvf , illa , in fin»* 
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CAPUT VII. 

VULUTA NOVA. Vb USIO ANTIQUA. 

1. A Lio aurem die praecepit Oiofcrnis omni Tx Mf* 
-tx. militixfux, & omni populo fuo , qui ad- 
fuerunt in auxilio ejus, parare fc ad Betluiliam , 

<Sc afeenfus montis occupare, & facere pugnam 
adversus filios Ifrael. 

Et profefli funt in illa die omnis potens 
eorum : & virtus peditum eorum erat centum fep- 
tiugiuta millia, & equitum viginti duo millia, prx- 
ter apparatum virorum , qui erant cum eis comi¬ 
tantes, multitudo magna valde. 

3. Et applicuerunt fe in aulenam fecus Bethu- 
liarn ad fontem, & prxtenderunt in circuitu Do- 
thaim ufque Abelme, & extenderunt longitudi¬ 
nem a Bethulia, ufque Chelmona qux eft contra 
Lfdrelon. 

4/ Filii autem Ifrael ut viderunt multitudinem 
eorum, turbati funt valde. Er dixit unulquifque ad 
proximum fuum : Nunc elident ilii faciem totius 
terrxj &: neque montes alti, neque colles, neque 
valles fuftinebunt pondus eorum. 

5. Et accepit unulquifque vafa fua bellica, & 
incendentes ignem fuper turres murorum, ma¬ 
nebant culiodientes tota node illa. 

6 . Alia autem die duxit Oiofcrnis omnem vir¬ 
tutem fium contra faciem filiorum ifrael quierant 
in Bethulia, 6c vifitavir afeenfus civitatis eorum. 

7. Er fontes aquarum perambulaverunt, < 5 c oc¬ 
cupaverunt eos, & ftatuerunt fuper eos caftra vi¬ 
rorum bellatorum 5 & iple egreffus elt cum ple¬ 
be fua. 

8. Et accedentes ad eum omnes principes fi¬ 
liorum Efau, & omnes duces populi Aloab, 6 c 
magiflratus maritimx, dixerunt : Audiat itaque 

NoTjE ad Versionem antiquam. 

Tf. J. Mf. Corb. Alia autem die praecepit Olof. omni mi * 
ietiie , omni populo fuo , qtti venerant ei a l auxilium , 

«f (ijccndcrent in Bethuliam , £*> apprehender ent ut facerent 
pugnam ad filios Ijrael. G^irn. 15. AI er a amem dic prae e - 
pit OloJ. omni milr.itz fua , omni populo fuo , qui adfue¬ 
rant in auxilium ei > ut pararent je ad Bethulia , ^ ajccn- 
fum montis pr a occuparent , £$ facerent pugnam adversus filios 
Ifrael. Grxc. Tn A* e710.0Cio* TrxrfyUvsw ’ 0 vroLcn 
nri s-pctrix ccom , >u 'rctvTi t a> Aa» «Yt£, o< rz<xf>rysnv}o stt\ 

Qyfifxxfjxt dor v'y wxfcuyvCw sV} «Va- 

*, vsotu/ vpos 

.‘it; 'iCfaMA. 

Tt. z. MI. Germ. r f. Et profeci funt in illa die omnis 
vir eontm : virtus peditum eorum erat in centum fepitta- 
ginra duo millia , equitum viginti duo /milia , prcctcr 
apparatus £5 virorum , qui erant cum eis comitantes , mul¬ 
titudo valde coptofa . Corb. Et profeElus eft illo die omnis po¬ 
tens illorum : erat centum viginti millia , equitum vigin¬ 
ti duo millia, prater prxpara*io virorum, qui erant projeci i 
cum eis , multitudo magna valde. GrttC. Kai ccyi^n^er cv 
t>i v,ucpa fV.ftVr) 7 rct; <x.\)p At uxro<; «W<£V* £ h Avva.jy.tz dv- 
tvv avip£v ‘ssoMfurvv , xwaJN; dvlp£v (a Mf. Alex, ac 
edic. Aid . ^ sbeit ct» Ipu»' ) <a rz?uy tXctTov s CIc/uiikov^x. , k> hr- 
TTi cpv yj^tal A zkxIoo , X&pfc rv$ «x ccKeun$ k t m a.vSpo>v, 
ot ioav ttsZ'A ct- «WoT$ , ^ 

P^* 5* ^ r ^c. Kai w.it/sfrsvJtMK cV reo ccvhZu 'ctai s.cy R? 7 t- 

f Tii th; ‘JTII7V5 % £ VuUpi rt; vetv fVi A Accipe * 

eus$ I\s*btpc y ( Mf. Alex. eoet; llfACx/.u ) ^ c/*; 

«Vo Ue 7 t/***, Ki.yy*n$ « ir» vsnrxj» ’ficfpu\uu. 

Mi . G ’rm. 15 • inferunt je in au loti a juxta Bethulia. n 
ad fontem , protenderunt J Oothahi ufque Eclmairt , ^ 
longitudo a Bethulia , ufque Cy.imone qu.e ejl contra F.fd‘e- 
hn. Corb. Et commijerunt ad populum cura (!. co/tt/aj 8 e- 
thttliam fuper terram, venerunt in altitudinem jttpn Do- 
eiann fque Abelma > ^ *n longitudinem d Bethulia , i.Jque 
Dclmr.n qu.c ejl , Sic. ut fup. 

^.4. Similia prorfus in Grscco, excepro verbo ex*si- 

> exforhehunt , pro elident , a , /,r;»i^o , /V»;^o ; 

in edic. Conipl. f xxreioyiiv > exci udent , cpaod Nobilius ver - 

Tom. 1 . 


tic occupabunt. Mf. Gcrm. ip. habet : Filii autem Ifrael ut 
viderunt multitudinem eorum , tmbati funt valde. Et dixe- 
> tttit unufquifque ad prox, fuit m : IS rue elident tfl: faciem 
totjm tmjc i :.ec enim montes alti , neque valles fu fi.nebunt 
pondus eoutm. Corb. Filii autem Ifrael ut viderunt multi- 
tttd. illorum , dixerunt utittfqttifqtte pi oximo fuo ;Kuuc de¬ 
ficientem faciem ifti fanem totius terree ; non enim montes 
jufiinebttnt pondus illorum. Mf. Pech. Filii autem Ijrati ut 
viderunt mtiltitttd . eorum , turbat: funt valde. £r dixerunt 
uuujqnifqtte ad proxtm. fuum : Khuc amb: gt.it :fii faciem to¬ 
tius /fir.c; nec enim montes alti , neque valles , neque col¬ 
les ftfiinebunt pondus eorum ; Gr. to 

E. 5. Ml. Germ. 15. Et acceperunt unnjqvifque vafa bel¬ 
lica feta > facientes ignem in turribus murorum f torum , 
manebam cufiodientes totam nodem illam. Corb. Et acce¬ 
perunt nnnjqttifque vafa fua bellica , erant cufiodientes 
tota nolle. Graec. Kct) civxiatCovJcq (kx?o<; t* cxei*V •> x 
fAved d.vrZv , Kj uvax.<xvou ?1 vrupdz sVi ts; <ct pya? ca T<Z>r > 
ejutvcv tpvhAoy.vlit; oM7 t ;jx vuxTct fxeiW. Abfuuc hxc loca 
a Mf. Pech. ufque ad i? - . 10. 

X". 6 . Gracc. T« A e t>T Af^fp* ’Oao- 

f hh; <nr«oa!' tii/ ?xxoj* «^ 7 ? x«Ta <rpfcctjxc/ > ur in 
Lar. fup. Mf. Cerm. 1 j. haber: Aha autem dn eduxit Olo - 
Jernes omnem virtutem Jttam conr.a faciem filiorum ijuicl 
qui erant Bethulia : conjiderabant afcenfnm e:v:ta*i* eo- 

iitm. Corb. vero i;a : Alia autem die eduxit Oiof. vn\ em 
equitatum jitum cont+a faciem filiorum Ijtael , C '(/itabat 
( Gr. ctscxs lx 7 o) aficetijum ii? itatis. 

7. Mf. Gemi. rj. Et fontes aquarum perambulavit , 
pr&occu pavit eos , ^ p^xpcjnit cis :n tabernaculis viros 
bclhgeratores i $ ipfi ccrtvertt: in prpulmn fuum. Corb. Et 
Jentem aqua-nm avenit, appubendit aqu.it, £5 pr.tpofuit 
cit viros pugnatores i promovit pe.ulumJitum. G.<cc. Kai 
TiC; ulciton divitor ip'xJev:tv , k <zroy.x) £.*>%■• 
7; <u'7«: , k. fxeVircr/ «W« i ( edic. A!d. a’: tk ) 'crxcs l u- 
Coxas civJpuh o:xf ( t ofolt' <. atre; tfe t«/ xa:y 

a«>7K. 

X. 2 . Mf. Germ. 15. Accedentes autem ad eum cmnet 
principes filiorum Efau , & omnes duces populi Moab ex cev:- 


k . T T Olofcrnes autem altera dieprn?cc|>itcxcr- 
fl cicibus fuis,utafcenderentcontra Bethu- 
liam. 


z. F.rant autem pedites bellatorum centum vi¬ 
ginti millia , 6 c equires viginti duo millia , preter 
praeparationes virorum illorum , quos occupaverat 
captivitas, & abdudh fuerant de provinciis dc urbi¬ 
bus univerfe juventutis. 

3. Omnes paraverunt fe pariter ad pugnam 
contra filios ifrael , & venerunt per crepidinem 
montis ufque ad apicem, qui refpicit fuper Do- 
thain , & loco qui dicitur Belma , ufque ad Cliel- 
mon qui e(l contra Efdrelon. 

4. Filii autem Ifrael ut viderunt multitudinem 
illorum , proftraverunt fe fuper terram , mitten¬ 
tes cinerem fuper capita fua , unanimes orantes 
ut Deus Ifrael mifericordiam luam offenderet fu¬ 
per populum fuum. 

f. Et affumentes arma fua bellica, federunt 
per loca, qu.ead angufti itineris tramitem dirigunt 
inter montofa , & erant cufiodientes ea tota die 
6 c notte. 

6 . Porro Holofernes, dum circuitper gyrum , 
reperit qu6d fons , qui influebat, aquaMu&mn il¬ 
lorum a parte auftrali extra civitatem dirigeret: 
& incidi pr.Tcepit aqu^dufbum illorum. 

7. Erant tanlen non long£ k muris fontes, ex 
quibus turrim videbantur haurire aquam , ad re- 
focillandum potius qu^m ad potandum. 

8. Sed filii Ammon <Sc Moab accefferunt ad 
Holofernem , dicentes : Filii Ifrael, non in lan¬ 
cea nec in fagiita confidunt, fed montes defen- 
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Vulgata ?tq v a. 


nunc verbum dominus nofter, ne fiat difcuflio in 
virtute tua : populus enim hic filiorum lfrael non 
confidit in armis nec in lanceis, fed in aliitudi- 
ne montium in quibus habitant 5 non enim eft fa¬ 
cile aicendere vertices montium. 

9. Et nunc domine, noli pugnare adversus eos 
ficut pugnatur in bello, & non cadet ex populo 
tuo vir unus: fed mane in caftris tuis, cuftodiens 
omnem exercitum tuum 5 Sc obtineant pueri tui 
fontes aquarum qui exeunt a radice montis, quia 
inde implent omnes habitantes Bethuliam 5 & 
interficies eos fiti, <Sc tradent civitatem fuam. 


dunt illos, & muniunt illos colles in praecipitio 
conftituti. 


9. Ut ergo line congreflione pugn® poliis 
fuperare eos, pone cuflodes fontium , ut non 
hauriant aquam ex eis, & fine gladio interficies 
eos, vel certe fatigati tradent civitatem fuam , 
quam putant in montibus pofitam fuperari non 
poffe. 


V E R S I O 

* Et nos, & populus tuus afeendemus fu- 
per vertices montium , & obfidebimus in eis 
cuftodientes, ur non exeat de civitate vir unus. 
Et diftillabunt fame & liti, & ipfi, & mulieres 
eorum , < 5 e filii illorum : & priufquam veniat 

Versio antiqua. 


ANTIQUA. 

gladius fuper eos, profternentut in plateis ci¬ 
vitatis fux 5 Sc retribues eis redditionem mali¬ 
gnam , pro quibus contempferunt te , & non 
obviaverunt in confpeftum tuum cum pace. 

Vulgata nova. 


to. Et placuerunt verba eorum coram Olofer- 1 o. Et placuerunt verba hxc coram Holofer- 
ne, & coram omnibus famulis ejus, & conf- ne, & coram fatellitibus ejus, & conftituit pes 
tituit facere fecundum qux locuti funt. Et promo- gyrum centenarios per fingulos fontes, 
verunt caftra filiorum Moab, & cum illis ex Af- 
fyriis quinque millia peditum, 6 c caftra conftitue¬ 
runt in aulon,& prxoccupaverunt fontes aqua¬ 
rum filiorum lfrael. 


Versio antiqua. 


** Et afeenderunt filii Ammon, filii Efau , 
& cum eis plebis Aflyriorum duodecim mil¬ 
lia , & caftra conftituerunt in montana con¬ 
tra Dothaim : & miferunt ex eis ad auftrum 

NoiiE ad Versu 

fatibus maritimis , dixerunt: Verum ( I. verbum ) nunc 
audiat dominus no fler , ne Jiat contradio ( f. conferaBio ) tn 
virtute tua : populus enim hic tton jidet in annis fed nec in 
lanceis , fed in altitudinem montium tn quibus inhabitant 
in ipjis fident ( f. fidenter ; ) non enim efl facile afcendeie 
vertteem montis tpjorum. Corb. Et acccjferttnt ai illttm om¬ 
nes principes filiorum Afcai , ifi omnes dkKes populi Moab , 
dicentes : Audiat nunc verbum dominus no fler , ne fiat con - 
frailto in vittute tua: hic enim populus non confidit in ar¬ 
enis & lanceis , fed in altitudine montium; non enim efl 
factle afcendtre ad vei tices numtium. Gsxc. Kad 'xgpct?.- 

iotleq dura •advlsq u xpyoyjeq 7 uv utw *Hcat/, £ Tccultq 

•1 viyvfiitm t? d, 01 sr&clwyo] 7vq •auZ<c?\ctq* si- 

'AxfcffaTo» dv, ?dycy o AeC 7 roTw; ux pm 7 svrlxt 

J$-puudux cp t»? Auvxptti 0 7do *xoq curoq 7ut via/ \<s- 
oti ‘tfCTro^afrir ‘7il iciq Ao&t<Sif duru* » x\\ t7t\ TcJq iH £ " 
ti TiV bptaie dvT&y Iv cU xvtoi Aonuciv cV dv toT;' is yxp 
<crppcdrxi 7x7; xopwpxt; tuv ope eoe xvruv. 

■#, 9. Mf. Cerm. 15. fimiliter habet, exceptis his levibus, 
vir neque unus , loco vir unus ; pauloqu* poft , virum vir¬ 
tutis tn * , loco exercitum tuum ; item infra, a radicibus , 
pro k radice , &. aqua inhabitantes in Bethulia , loco om¬ 
nes habitantes Bethuliam. Corb. ita : Et nunc domine , neti 
pugnare ad illum , ( Germ. 4. ad eos , ) cadet vir ex po¬ 
pulo tuo: fed mane in caflris tuis , £5 cuflodi omnem vtrttm 
virtutis tua ; obtineant pueri tui fontes aquarum , quo- 
fisam inde fumant aquam omnes inhabitantes Bethuliam , &c. 
ut fupra. Grsec. K«i vu* JVscWa 1 •***&< 

ytveicu 'zoxs/uc; •aos^cTa^u^ , k \s Tncclrdi e*, v* 

fa dvvp d/dlatitor sVi tm; 'ojxpt ) u£z?M$ Qtf * 

• uv tscc/TOi di-desc h t; 7 ; Q*' i evtKpotlwciTuoait 

•i «sra 7di$ Qy tsT; t? vJa 7 c; w fxrroptv tlai f* tm? pt- 

T? Cpus , A/ 3 T t f)CfTG ek udptuwlxt CJ«»7£? 0? 
btaviova , dvr sx/cuCi soi 7 yv vioMir 

30CV7UV. 

* Nonnulla tantum diffimilia in Mf. Germ. 17. nempe 
afcenditnus , pro afeendemus ; 8 c infra loco Et diflillabunt 
fame , &c. fic : Et tabefient in fame fiti , ipfi , mu¬ 
lieres , ^ filii eorum ; pnttjqtiaifi veniat fuper illos gladius , 
^ cxdtr.t jtt plateas ; extremo ira, tn confpeflti tuo in pa¬ 
ce. Mf. Corb. Et nos afiendimus fuper verticem montium , 
££ obfidebimus cuflodientes , ut non exeat de civitate unus 
vir. Et de flilhfientfama fux , mulieres illorum , filii eo¬ 
rum : £5 priufquam veniat gladius fuper eos , proflernentur 
9/1 platiis civitatis fu* ; retribues eit retributiontmfuam 


& ad aquilonem contra Etrebel, qux eft jux¬ 
ta Chus, ad rivum Machur; & reliqui mili¬ 
tes Aflyriorum & caftra conftituerunt in cam¬ 
po , & operuerunt omnem faciem terrx. 

INEM ANTIQUAM. 

multam , pro quibus contempferient te , ^ non venerunt in 
obviam ai faciem tuam in pace. Gracc. Kal d/u(7q , d, « 
vijudiy dvx^^opi^ct eVI t TMefcy xofi/i pxq 7£r ifiuv , ^ «rec- 
p(ptQctwptfr gV di^Tat; efe •sroptpvpKn^y , t? pt\) e£e?Jitty tre 

TM 5 7T9MUK dyd&t «Vat. K«i W 7(0 ?l,UG) *U7C % t , 

k f at yvyausf durio v , 7, rd TfXict di tuv' 5 tt/b )» 1 fVGfTr Tvr 
pofj.pa.lar ?V’ , xalaspoJficivIai Iv 7 a?$ <aharuziq t»T; 

dyr^' d, dyrairoJaec aurcTi; ari aret do }Ja &crvpor , 
cfp fV«c/«actp, d, jrx dr/rvrlv/jay to> •mgpou7rco Qy cv tpvrn. 

Tt. 10 . Mf. Geim. ly. Er placuerunt verba eorum Olo - 
femen , «wwi omnibus famulis ejus , ^ ccnflmiit facere 
fecundum qua locuti funt. Et promovit caflra filiorum Moab , 
££ miferunt Je in aulone , ^ praeccttpaverunt aquas fon¬ 
tes filiorum lfrael. Corb. Er placuerunt hac verba ceram 
Olofirne , ££ r^r*r»j omnibus fervis ejus, conflit tat facere 

ficundltm qua locutus efl. Et promovit caflra filiorum Am¬ 
mon , filiorum AJfir , ££ conflit nerunt caflra in aulonam , 
prxoccupaverunt fontes aquarum filiorum lfrael. Mf. 
Pech. prjecermifiis his quae antecedunt, fic hab. Et pro¬ 
movit Olofirnis caflra filiorum Amnion , cum eis quinque 
millia ex Afiyriis , # caflra pe fuerunt in a lon a , ^ praocct*- 
pavernnt aquas fontes filiorum JJrael. Graec. Kal 
ct durojy hdi7tivy 'O*o<pspyx , d, leuncior irdylto’/ 7U7 Sr- 
&i7r<iv7uv «ury , ^ Mf. A ex. cum editt. Aid. 

& Compl. QuiiTot^e ) v>iut7y K«l dTtnpt 

( Mf. Alex, cum editt. fup. aVT &CV ) •axpcpiCc*» viat 'A/x- 
fjdv , k, (jC7* dura/ ytitdd tq <ws/}s biZv ’A ayxp y d ivoiptys* 
CccM/ cv tw xv?u'/i , £ •appx.cLhtd&tvlQ 73. vdcthz k. 7 xq <cr«- 
7 «; r uy Cddjuv t£v vim/ ‘la/iautA. Vide Audi. 1. de pro- 
milT. coi. it» 7 . c. d. 

Mf. Germ. IJ. Et afeenderunt filii Efau , 7$ filii Am¬ 
mon , ££ rrr de plebe AJfitr duodecim millia , caflra 
conjlstuerttnt in montana £5 contra Dcthami : miferunt 

cum eis millia peditum quinque filiorum Ajfiir ex eis ad 
auflrttm £7 ^ aquilonem contra Ecrebxc , qn* efl contra 
Chus , < 7 «<£ f/l f» ri»Te«re/« Pochor; 7$ reliqui milites AJJy- 
riorttm caflra conflituerunt in campum , cooperuerunt om¬ 
nem faciem terra:. Mf. Corb. h<£c tantum exhibet : Et filii 
Efau caflra conflitneriint in montanis contra Dotaim : mi - 
fit ex illis ad auflrttm & aquilonem ; reliqui milites Af- 
fyriornm caflra conflituerunt in campo , 75 cooperuerunt om¬ 
nem faciem terra. Cundta ifta omitti r Mf, Pech. In Gr, verd 
lic : K«l c irsCycxy t toi k, ol ujoj ’Afjifjuv , £ vapt- 

Yt&aMr d/ tt; opta?) d^travlt Aw Zetipr d, «VfVf/A«/ durui 
/srfii rtTnv % rttHidrut r.icifwh 'Expedi?., H tu vwdr Xjr^ 
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LIBER JUDITH. Gap. VII. 

Ver sio antiqua. 

* Et tabernacula, & rapinx eonftitutx funt rabatur fpiritns eorum : circumdederant enim 
in medio eorum, & apparatus eorum erant illos omnes inimici eorum, & non poterant 
copiofi valde. Filii autem Ifrael clamaverunt effugere de medio illorum, 
ad Dominum Deum futim, quoniam mino- 


VuLGATA NOVA. 

ii. Cumque ifta cuftodia per dies viginti 
fuifiet expleta , defecerunt cifternac, & collec¬ 
tiones aquarum, omnibus habitantibus Bethuliam, 
ita ut non effet iHtra civitatem unde fatiarentur vel 
una die, quoniam ad menfuram dabatur popu¬ 
lis aqua quotidie. 


ti. Tunc ad Oztam congregati omnes viri, 
femincequc , juvenes, &: parvuli, omneslimul una 
voce 

T, X od, i dixerunt: Judicet Deus inter nos & te , 
j. ai. quoniam fecifti in nos mala , nolens loqui paci¬ 
fice cum Aflyriis, & propter hoc vendidit nos 
Deus in manibus eorum. 

14. Et ideo non cft qui adjuvet, cum prof¬ 
ternamur ante oculos eorum in liti, Sc perditione 
magna. 

1$. Et nunc congregateuniverfos qui in civi¬ 
tate funt, ut fponte tradamus nos omnes popu¬ 
lo Holofernis. 

16. Melius eft enim ut captivi benedicamus 
Dominum , viventes, qu&m moriamur, & Iimus 


VeRSTO ANTIQUI. 

11. Et manferunt omnia caftra filiorum Affiir 
in circuitu eorum, pedites, < 5 c quadrigx, equi¬ 
tes eorum diebus triginta quatuor. ia dtfecaunt 
omnes inhabitantes Bethuliam : omnia enim va- 
D aquaria eorum, putei & cifternx, evacuata funt, 
& non habebant quod biberent in f>.rictate in una 
dic, quoniam ad rrtenfuram daba nt eis aquam bibe¬ 
re. Et anxiabant infantes eorum & mulieres, & 
juvenes deficiebant fiti, & cadeuantir pl v eis ci¬ 
vitatis, & in traniitu portarum, & nen erat vir¬ 
tus jam in eis. 

12. Et collegit fe omnis populus ad Oziam, 
& ad omnes principes civitatis \ juvenes , < 5 c mu¬ 
lieres, < 3 c infantes 5 6 c clamaverunt voce magna, 

13. & dixerunt ad illos coram omnibus femori¬ 
bus : Judicet Dominus inter ves 6: nes , quoniam 
feciftis nobis iniquitatem magnam, non loquen- 
tes pacifica cum AfTyriis. 

14. Et nunc non eft qui nos adjuvet, fed tra¬ 
det nos Deus in manus eorum , ut profternamur 
ante illos fiti in perditione ma^na. 

1 5. Et nunc convocate eos, oc tradite civitatem 
totam in captivitatem populo Olofernis , & om¬ 
ni virtuti ejus. 

16. Melius eft enim nos fieri illis in traditionem : 
erimus enim illis in fervis & ancillis , & vivet ani- 


Notaz ad Versionem antiquam. 


% fV/V M T}T Mc XH-*P' *' M * 5 ?*™« Tb)V ’Ac- 

Copiw <nccp(n£<xMv Iv t» TrtJ(c* y ttkvto Tffcou- 

. 7 rov yvi;. 

* Mf. Gcrm. I y. Tt tabernacula eorum conflit nerunt in 
medio ftto , tr -* nt *** multitudine magna valde. Et filii 
Ifiael clamaverunt ad Dom. Deum futim > quoniam minor a- 
batttr fpinius eorum: quia circumdederant eos omnes inimi¬ 
ci eorum , ^ non poterant * fingere de medio ipjbtitm. Simi- 
lirer in Mf. Pech. ab his : Et clamaverunt ad , 8 cc. tn 
Corb. lic : Et profecti fiunt poft tllos. Et filii Ifiael clama¬ 
verunt ad Dominum futim , quoniam mtiturabatur fpiritus 
illorum : q:tia gyraverunt illos omnes inimici eorum , £5 non 
poteram efiugoe de medio illorum . In G.acco lic : Ka) cd 
ocwcti , ai uTtufr.ai ccorulv xetjsstjctOTrifsvGMIv ttq\- 

Hcxr 'stmAo; K«i 0 i viol din- 

Cdvozv nrpi 0; Kl^io/ Q:ov uvtojv , st i c J 7 iyo*| t 'X ,,ve T ® mtv- 
pca duTusv" ct( sy.vy.tu-oxg vcc/is; ( Mf. Alex, dvrc; •zsd/m ) 
c i «xV 2 * dvrdv > Ac «e diccpvyeiy zx, fxz (\ dnw. 

yf. II. Mf. Germ. lj 1 . Et manferunt in circuitu omnia 
caflra fua filii Afinr , pedites > quadrigx , & equites eorum 
diebus quatuor menjtbns duobus . Et defecerunt inhabi¬ 
tantes Bethttlia y vafit aquaria eorum , ^ laci evacuaban¬ 
tur ; non habebant aquam qtibd biberent in filietate tn 

una die , quoniam in menfuram dabant eis aquam bibere . 

Et anxiebanttvr parvuli eorum , mulieres , ^ juvenes , 

deficiebam .1 fiti > ^ cadebam in plateas civitatis , g 
in tranfitus portarum y uon erat virtus tn illis. Mf. Corb. 
Et manferunt cajlr.i eorum in gyro illorum -> pedites , cur¬ 
rus , & equites eorum diebus viginti quatuor. Et defe¬ 
cerunt omnibus inhabitantibus Bethuliam omnia vafit aqua¬ 
rum i pnttt enim lacus evacuati erant , non habebant 
quod biberem in fiatietate una die , quantam ad menfinram 
dabant eis aquam Libere. Et anxtebantur injantes eorum 
mulieres , £5 deficiebant fiti , cadebant in plateis ■, non 
erat virtus illis. Mf. Pech. Et manferunt in circuitu omnia 
caflra Afiyriorttm , pedites , ^ quadrigx , equites eorum 
diebus triginta quatuor. Et dfiserttm habitantes Bethttlia: 
U) vafia aquaria eorum , lacus evacuabantur , non ha¬ 
bebant quod biberent ai fidlm itatem in una die % quoniam 
ad menfuram dabant eis aquam bibere . ht infantes eorum > 
C/ mulieres , tS? juvenes deficiebant fiti ; reliqua defunt. In 
Grasco lic : Kcci zjusive x.v/.\w Jx•rue ttcco*. rzrxft/xCiM ’Ac- 
cip , C? » Hj 7X Ctp/Lixju. y d 17TT€^ ClVTUiY 7piCC~ 

wIccTfOTKCcc;. Kxl Mf. Alex. c£fi\ft 7 r<xt , Aid. Sc 

Compl. sZxMTiov ) 7T<*y7«; vi<; y.xloix^Y «5 Bclvhzvoc nfivicc 
( edic. Aid. 'C Trocvicc) roc ctyfax <xuTu>y tw fVar&jr* ^ cl 
h&KKU ^ bx ir/fV t uSc*/p upii- 

Tom. L 


pCUM > OTl CV ptelpcp e J f / fCttV *.U 7 S?S TtlHY. Kott ytyJy.YQXY 

T*t v^TTiOt dvTvv , i Cii vw/ie.xfc anrZv ( Mf. AI ex. delet 
duTtov , ) % 01 lex.iwct €^iM- 7 nv ecivi, t;T$ JVrjii; » ^ tsrtor- 
7cv cv t <z7; 'ahatrelcLit; tIi; '?xe»z , *L cV r«f5 J 04 tojv 

«WWV , £ fx yv K&cJx('MCt$ ET i CV diroTq. 

t • 12. ba in Gi sco , excepto verbo, fori:vnx.hsw > 
congregati funt , pro collegit fe , detracto infra , ad ornnes m 
Mi.G:rm. ly." hab. Et ccnver.it omnis pipulus ad Otiam , 

ad principes , «Scc. ut fup. praeter hoc , exclamaveram , 
eGr . aVsGoVcx)' 5 in Mf. tamen Alex. ECi^cotr’. Mi.Corb. Ef 
collegerunt fe omnis populus ad Otiam y £7 principes civitatis , 
juvenes , C» mulieres , ; loquentia defunc. Mf. 

Pech. Er colleg.t fe omnis pcpulus ad OxJam , ^ .t</ prin¬ 
cipes , &c. ut in Gcim. 15“. 

V. I 3. Mf. Germ. iy. Et dixerunt coram omnibus femo¬ 
ribus : judicet Dens inter vas nos , quoniam feciftis in no¬ 
bis iniquitatem magnam , wj/j loquendo pacifice cum filii c 
Afinr. ha quoque in Graeco, prxter unum, ilpruuci, pa¬ 
cifica , loco pacifice. Mf. Corb. Et dixerunt ad illos coram 
omnibus femoribus : Judicet Deus inter nos £> vos , quoniam 
feciftis in nobis iniquitatem magnam , non hq nentes cum filii: 
Afiyriorttm. Mf. Pech. Ef dixerunt coram omnibus femori¬ 
bus ; Judicet Dominus inter nos & vos , qttcniant fuiftis irt 
nobis imquttat . magnam > loquentes pacificum filii ( l. 
filiis) Ajfnr. 

t. 14. Mf. Germ. ij. Et nunc non eft qui nos adjuvet * 
fed De/ir tradidit nos sn manibus eorttm , ut profternamur 
ante illos in fiti , £5 perditione magna. Sic edam in Giaeco, 
excepris his yptxr ■> av a vrcirpjcy.cv y^z; d 0?o; e/; 

» adjutor nofter , fid vendidit nos Deus tn ma¬ 
nus. Mf. Pech. Et nrt/ic non eft qui nes adjuvet , fed tra¬ 
didit nes Deus tn maruts eorum , «; profternamur ante illos 
tn fiti, ^ perditione magna. Mf. Corb. £f .:u’ic nen ejl 
Deus qui nos adjuvet , Jed vendidit nos , < 5 cc. Ut in Mf. 
Pech. 

t- 15- Ita ferunt Mfs.Germ. 15. & Pech. excepto uno 
vocale > pro convocate. Coib. habet coi.^ ucate , led in fine 
ponit militix , non virtuti. Giaec. 

atms, e/.Jobbs tw ttxozy sic, •zrQenjavY rt?, Scc. uz 

in Mf. Reg. 

1 ?. 1 6. Mf. Germ. 15. Melius eft enim nobis fieri ilhs irt 
rapinam : & erimus tu fervos £5* ancillas > £5 vivet anima 
iioftra , £> non videbimus mertem irfmtum ante ocule S no fi 
tres , £> uxores , f noftra< deficientes animas eorum, 

Grsec. K/JEtaT:» 1 y&p ytyuky ctt ettneT; c/; a\t<iprrccyyy m 

ecfuetx ydp st; Avxir;, $ h 

«efo roi' £r«Vx7or ruit njTTiCi'»' dfxojy lv h,«wv * h 

DJd,id ij 


Et Mf.Reg.V 
Octrn . 
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LIBER JUDITH. 

Versio antiqua. 


Cap. VII. 

Vulgata nova. 


- Fv Mf. ma noftra , ne videamus mortem infanrum ante 
oculos noftros , 6 c mulieres, < 5 c tilias noftras deli¬ 
cientes. , * 

17. Comedamur vobis coelum Sc terram, oc 
Deum eorum , < 5 c Dominum patrum nodrorum, 
qui judicat nos fecundum peccata noftra Sc patrum 
nodrorum , ut faciatis fecundum vetba hxc. 


18. Et facius ed fletus magnus in media eccle- 
fia. Omnibus itaque confentientibus, vociferati 
funt ad Dominum voce magna. 


opprobrium omni carni, cum viderimus uxorec 
noftras, & infantes noftros , mori ante oculos 
noltros. 

1 7. Conteftamur hodie ccelum & terram , & 
Deum patrum nodrorum , qui ulcifcitur nos fe¬ 
cundum peccata noftra > ut jam tradaris civita¬ 
tem in manu militke Holofernis , & fit finis nof- 
tcr brevis in ore gladii, qui longior cilicitur in 
ariditate fitis. 

18. Et chm ha!C dixifient> fa&us ed fletus Sc 
ululatus magnus in ecclefia ab omnibus, & pet 
mulcas horas una vocc clamaverunt ad Deum, 
dicentes : 


Vulgata nova. 


*y; tofi 6 . 


19. Peccavimus cum patribus noftris> injud^ egi¬ 
mus, iniquitatem fecimus. 

20. Tu , quia pius es, miferere noftri, aut in tuo 
flagello vindica iniquitates nodras, «Sc noli tradere 
coniitentes te, populo qui ignorat te, 

Versio antiqua. 

23. Et dixit ad illos Ozias : -/Equo animoedo- 
te fratres, fuftineamus adhuc dies quinque, in quos 
convertet Dominus Deus noder mifericordiam 
fuam fuper nos: 

-4. non enim derelinquet nos in finem. 

25. Si autem tranfietintidi quinque dies , & non 
fuerit fuper nos adjutorium, faciam fecundum ver¬ 
ba vedra. Et difperfit plebem, unumquemque in 
cadra fua, Sc fuper muros, Sc fuper turres civitatis: 
& mulieres Sc tilios in domos luas dimiferunt; Sc 
erant in magna humilitate valde. 

NoTjE ad 

'yvvctTKct; , £ t« tsW >»//<£/, hMimucts rou; Mf. 

Corb. Melius eft enim fieri nos in traditionem i ut vivat ani¬ 
ma noftra , & non videamus mortem infantttm noflrorum an¬ 
te oculos noft-os , mulieres nojlras , filios noftros defi¬ 
cientes, Mf. Pech. Melius eft enim nos fieri in rapinam : en¬ 
antis enim in fervos & ancillas , vivit anima noftra , 
oion videbimus mortem infantttm noflrorum ante oculos , &c. 
ut in Mf. Regio. 

17 . Mf. Germ. 4 . loco mediorum ifiorum, qui ju¬ 
dicat nos fecundum peccata noftra patrum noflrorum , fim- 
pliciter haber in hanc diem. Germ. 15 . ita : Conteftamur 
vobis ccelum ac terram , £» Dominum Deum patrum noflro¬ 
rum , qui vindicat in nos fecundum peccata nojira , ut fa- 
/itat fecundum verba noftra in hac die. Corb. Conteftamur 
vobis coelum ^ terram , Deum patrum ncftrorum , qui 
vlcifcimur ( 1 . ulcifcitur ) non fecundum peccata noftra , 
faciatis fecundum hac verba . Mf. Pech. Conteftamur vobis 
ccelum ac terram > Deum patrum noflrorum , ut faciatis 
fecundum verba noftra in bac die. Graec. Mctplvpo/u&x vjdir 
Tor k r\w 71 M' 1 Kf tovQcov ypiuiv , Kii^ov tcvv&ol- 

vtfw it y nuTvptcLS xclt a ccfjetfmet; yuctiv , £xa- 

7« r ci cLpLU.firYiJ.afl a. yur vsxlipm YfJcHv * tm fjy wo/ifaxi xoc- 

Tct tcl fifixlcL TCcfra Iv r >7 rfjtpa. QvfJtpfv. 

yp. 18. Ita Graece , nili quod pro omnibus itaque con¬ 
fient tentibus , habetur viofi ter ofj&vfj.cLJo v , omnium unani¬ 
miter , abfque interpunctione anreced. tum fequitur Kcei, 
pauloquc pod additur 0£>V, ad Dominum, In Mf. Corb. 

Jiet Et fidus eft fetus magnus in media ecclefia , omnibus 
oonven: entibus. Ei clamaverunt ad Dominum voce magna, 
Germ. jp. Et Jailns eft fetus mag. in media ecclefia , om¬ 
nibus tonfentientibtis. Et vociferaverunt ad Deum voce ma¬ 
gna. Mf. Pech. Et fiidtts eft fletus mag. in mediam ecclt - 


21. ut non dicant inter gentes: Ubi cd Deus eo¬ 
rum ? 

22. Et cum fatigati his clamoribus, & his fletibus 
laflati filuriTent, 

Vulgata nova. 

2 $. exfurgens Ozias infufus lacrvmis , dixit: 
j£quo animo eftote fratres , <Sc hos quinque die» 
exfpe&eraus i Domino mifericordiam. 

24. Forfitan enim indignationem fuam ab- 
fcindet, & dabit gloriam nomini fuo. 

25. Si autem tranfa&is quinque diebus non 
venerit adjutorium, faciemus harc verba , qua» 
locuti edis. 


ANTIQUAM. 

fiam ab omnibus unanimiter. Et clamaverunt * Domino 
voce magna . Mf. Reg. cum Germ. 4. hab. in media eccle¬ 
fia , pro ecclefia. , quod fup. correximus. 

V. Giaece , ^-ccpture , confidite , pro aqua animo efi- 
tote i fubinde AiaKxplipUeefJtv , perduremus , pro fuftinea- 
mus , quod idem fonac, & br at? , in quibus , pro in quos ; 
reliqua concordant ad verbum. Mfs. Germ. ip. & Pech» 
cum Regio limiliter concinunr, niii quod Germ. hab. ^ 

fuftineamus . ^ in quibus . mifericordiam. Pcch. $$ 

fnftineamus . in quibus Deus convertit mifericordiam , 

( Gr. Alex, evispsptt. ) In Mf. Corb. ira : Et dixit Oxi as :Jl- 
qtto animo eflote fratres , fuftineamus quinque dies , ito 
qttibus revocabit Deus mifericordiam fuam. 

tf.24. Similiter habet Mf. Pech. una cum Gr*co. Ger- 
man. 15. Non enim derelinquet nos in confimimationem , 
Corb. in confummatione , 

Tf. zy. Mf. Germ. 15. initio habet. Si autem trarfierint 
quinque dies ; deinde ut fup. exceptis his, in caflris ficis , 
pro in caftra fua i infra , i« domibus dimiferunt eos , pro 
in domos fias dimiferunt. Corb. fic : Si autem travfierini 
quinque dies , $$ non venerit fuper nos adjutorium , facie¬ 
mus fecundum hxc verba. Et difperfit populum in caftra ; 
reliqua defunt. Mf. Pech. hjcc tantum refert : Si autem 
tranfierint ifti quinque dies , non fuerit fuper nos adju¬ 
torium , faciam fecundum verba veftra. Grxc. ‘Ea»' J 5 <fth- 
6a’C/J' CLv?CLiy $ /JY b8>1 YfJ(k $(, cro/Mtfw XaTO. Ta pr,- 
fjcflcL VfJLttif. Ka< sCKopirtse ror ^aev IstiTV ( edir» 

Compl. scll! t^V ) <Fuxp£jj.C,o*yv* >L irrt t a Tf/^w , ji rus ( Mf. 
Alex. fiVl tv; ) tctlpy^ 'nreMwC av t£v «Vm^Ocv* ^ 
yvrnucL*; >i t« 7i'x.rx efc Th$ civr£v i Zcnr$ ssite j^( Mf. 

Alex, cum Compl. «V/^fixar, Aid. c^cc^sVe^co* ) XjfjCCLV it 
TCLTrurfliU «OMjj Iv 7^ TTC^if. 


Versionem 


CAPUT V I I I. 


Versio antiqua. 

Ex Mf. Eeg. & 1. T erat in civitate commorans in diebus illis 
Gtrm * JC/Judith filia Merari, filii Ozi, filii Ofeth, 

filii Ozix, lilii Heichix, lilii Anar, filii Gedeon, 


Vulgata nova. 

i. TTJ' T facftum ed, c^m audiflet h«TC verba 
JLL' Judith vidua , qure erat filia Merari, fi¬ 
lii Idox, filii Jofeph, filii Ozias, filii Elai, filii 


Nota ad Versionem antiquam. 

1 . Mf. Germ. 4. fer ibit conflamer, fli 9 non filii » Similiter Germ. 15. nonnullis aliis mutaus, videlicet: Ei 
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Vulgata nova. 

Jamnor, filii Gedcon, filii Raphaim, filii Achi- 
tob , filii Melchix , filii Enan , filii Nathanix*, 
filii Salathicl, filii Simeon, filii Ruben: 

1. & vir ejus fuit Manaflcs, qui mortuus cfl in 
diebus tneflis hordeacea?: 

5. initabat enim fuper alligantes manipulos in 
campo, & venit reftus fuper caput ejus, & mor¬ 
tuus ell in Bethulia civitate fua , & fepultus eft il¬ 
lic eum patribus fuis. 

4. Erat autem Judith reli&a ejus vidua jam an¬ 
nis tribus , Sc mentibus fex. 

5. Er in fuperioribus domus fu e fecit fibi fe- 
cretum cubiculum , in quo cum puellis fuis claufa 
morabatur, 

6. <Sc habens fuper lumbos fuos cilicium , jeju¬ 
nabat omnibus diebus vitx fun?, poeter fabbata, 
& neomenias ,& fefta domus Ifrael. 


7. Erat autem eleganti afpedu nimis, cui vir 
fuus reliquerat divitias multas, & familiam copio- 
fam , ac pofieifiones armentis boum & gregibus 
ovium plenas. 


8. Et erat ha?c in omnibus famofifTima , quo¬ 
niam timebat Dominum valde, nec erat qui lo¬ 
queretur de illa verbum malum. 

9. Hmc itaque c&m audiflet, quoniam Ozias 
promiliflec quod tranfa&o quinto die traderet ci- 


Versio antiqua. 

filii Raphain , filii Achitob, filii Udi , filii Mei- E* Mf. Reg. z 
chiae, lilii Enir ; filii Nathanahcl, filii Salaihiel , CiAj. 
filii Symeon, filii Ruben, filii Ifrael: 

2 . & vir ejus Manafie, ex tribu & ex patria 
ejus: & mortuus eft in diebus mefiis hordiarix : 

3. Itabat enim fuper alligantes manipulos in 
campo, & xfhis introierat in caput ejus , & ceu- 
dir in ledum futim , & mortuus cfi: in civitarc fua 
Bethulia, & fepelicrunt illum cum patribus fuis 
in agro ejus, inrer Dorhain & Balamon. 

4. Et erat Judith in domo fua vidua annis tribus, 

& menfibus quatnor. 

5. Et fecit libi tabernaculum fuper folarium 
domus fua:, 

6 . &: impofuit fuper lumbos fuos cilicium, & 
erant liiper eam veftimenta viduitatis fua:; & je¬ 
junabat omnibus diebus viduitatis fux , prxter coe- 
nam puram, & labbatum, & neomenias, & diebus 
feftis < 5 : gaudii, & memoria: domus Ifrael. 

7. Et erat bona in afpeau, & formofa facie? 
prudens corde, <Sc bona in fcnfn honefta v.ilde. 

Quia reliquerar ei Manailes vir ejus filius Jofeph, 
filii Achitob, filii JMelchis, filii Elia, filii Natha- 
nahel, filii Syrrafiadac , filii Symeon , filii Ifrael, 
aurum Sz argentum , fervos & ancillas, pecora <5c 
praedia ; & manfir in eis. 

8. Er non erat qui inferret ei verbum malum, 
quia timebar Deum valde. 

9. Et audivit verba populi maligna adversum 
principes, quoniam defecerunt animo fuper fleri- 


NotjE ad Versi onem antiquam. 


erat in civitate illa habitans in illis diebus Judith filia Mc- 
rari , fili Jacob , fili Ot:£ , fili Anan , fili Gedton , fili 
Elia , fili Repban , fili Achitob , fili Eli , fili Mac bis , 
fili E nam , fili Natbanael , fili Samaliel , fili Symeon , 
fili Ifrael. Corb. Et audivit in diebus illis Judith filia 
M er ari , filia Jdox , filia Jofeph , filia Otia , filia llclchix , 
filia Anno , filia Gedeon , filia Raphaim , filia Achitob , fi¬ 
lia Eli , filia Melcbia , filia Euan , fiha N.u au e , filia Sa- 
latbiel , filia Simeon , filia Ruben . Abfunt hxc a Mf. 
Pech. ut & feqq. ufe^uc ad tT. 9. In Grxco fic : Ka' iVxfcr— 
try eV exsiVfl»? t aT; yptsfcu; Qvyoffup Mspstpt , 1h?"Q%, , 

vt? 'I aisutp , ut? , ut? *EW« , ut? ’H m* , ut? Xf^XiV , 

t/,? ‘E A»aC, ut? N a&aya-d*, vtv , w? Ea/iatfa/a!', 

in$'lcpoL\'*. Mf. Alex, cum edd. Aid. 3 c Compl. poft ’Ea- 
x!ot , addit , vt? *Arzrk 9 ut?" Te/ ut? 'Pot<potf> , vi? *Axf- 
(Aid. & Ccmpl. 'AxiGcu ) vt? ( Aid. & Compl. 

*Ha;£ J ut? 'Eaj a£ , ut? HaSciKafiA , vi? ( Aid. 

fxcfix , ) ut? EaActoa /xi ( Aid. , ) ut? ( Aid. 

Cc Compl. ’lc/)aMA. ) 

2. Mf. Germ. 15*. Et vir ejus Manajfcs , ex tribu 
ejus : ^ mortuus ejl , 3 cc. ut fup. Corb. lic : Et vir ejtts 
fuit Manajjes , qui mortuus fuit in , &c. ut fup. Graec. 

Kctt 0 cc*vp ciury; , tm; duryt ;, ^ tjT; 77«- 

«Vth;' >1, aVfOatffK A >»«?/>«/; Stjc/ouv 
V. >. Mf. Germ. 15. enim fuper alligantes ma¬ 
nipulos in campo , xflus introivit in capite ejus , re¬ 
cubuit in leblo Juo , mortuus ejl in Bethulia civitate fua , 

£5 fpe lierunt illum cum patribus fuis in agro , qtitd ejl in 
Dothain Bala/non. MI. Corb. Jnjlabat enim fuper alli¬ 
gantes manipulos in campo , venit ajlus fuper caput ejus , 
Xj mortuus ejl in Bethulia civitate fua , Xj fepe livit eum 
cum patribus fuis ; reliqua defunt. Grsec. ’EW<;h 'Ja/J sV) 
Tbr to Jpbiy/uoc ( Mf. Alex, cum edd. Aid. Sc 

Compl.^T^; «Tfo.Mft/cyra; ^pdiy fu.ee] ce. ) iv r« Trf/jw, ^ 0 

xWocux »: 7 k€lsK «VI tw 1 xe ^ ivrccsv fVJ xajW > 

( Mf. Alex, cum Compl. addit am, ) £ ersMvlvcty iv Iie- 
tv?oux rn 7r;>f/ ai/TE' , x, sSotla»’ «Vto»’ Tacy rutui pw 

ccur? e v tw «7/*^ » T,: ?* bhfcefusioY Aw 6 afpc % Bf hocpediv. Mf. 
Alex. , Aid. Sc Compl. B ociccfucc. 

t. 4. Similiter habet Mf. Germ. 15. ficut etiam Ful¬ 
gent. ad verbum, ep. 2. ad Gallam, p. 158. In Mf. 
Corb. legitur menfibus fex , non quatitor; at in Grseco , 
«rf orcepee^y ut fupra; pro vidua autem , fic , yvpiv\i<sx 9 vi¬ 
duans , vel manent vidua . 

5. Itidem Fulgent, epift. 2. ad Gallam, p. 158. 
Sic etiam in Mf. Germ. 15V «?c Grseco ; folus Cotb, habec, 
fu i cr t cilum domus , abfque feq. fu a. 


6 . Sic iterum legit Fulgent, epift. 2. ad Gall. p, 
1^8. verbum pro verbo , ad hoc ufque prxter cernam ; ad¬ 
dit tamen nomen Judith , ad verbum jejunabar, ln Mf. 
Germ. rf. ita : Et impofuit fuper lumbos fuos cilicium; 
jejunabat omnibus diebus viduitatis fua , ^ erant fuper ea 
vejl unent a viduitatis ejus , p reter caena pura , ^ fabbatis , 

, X 3 tiumtnix , nmneniis , £> dierum fiflorum , ^ 
gaudiorum , ^ memoria domus Ifrael. In Corb. Er 
y«/r /vpfr lumbos fuos cilicium ; jejunabat omnibus die¬ 
bus vita fua , prater /abbatis , ^ neomeniis , ^ gaudimo¬ 
niis domus Ifrael. Grxc. Ka:i iVsSmcsr sVi txk sap/, &c. uc 
in Mf. Regio fupra, ufque ad vocem prater y pro qua <5c 
fcqq. ica^: x&pk npcoeipZatTxv, £ o<zC$cctuy , l irpMfwiw y 
% iltftwi»*, £ hpTWy k } xaptuiMM cTxv i. e. pra¬ 
ter antefabbata , # fabbata , ^ ^ neome¬ 
nias , ^ fejlivttatcs , filtinnii at es domus Ifrael . 

V\ 7. Mf. Germ. Ip. Er erat lona in afpefttt , fir¬ 
mo fa facie valde ; prudens coi de , $ Wi intelledu ; 

erat bone fla valde. Qjtia reliquerat ei Manajfes vir ejus fi¬ 
lius Achitot , filii Melch:s r filii jElia , filii iSathanahel , fi¬ 
lii Sarifada , filii Symeon , filii Ifrael , aurum # arg. fervo: 
£$ ancillas , /veor* ^ prxdia ; manfit in eis . Similiter 
apud Fulgent, ep. 2. ad Gall. p. 158. Er bo¬ 

na afpeftu , ^ formofa facie valde; Xf prudens corde , £ £0- 
intelletlu i Xf erat bone fla valde. Quia reliquerat ei Ma- 
nafjes vir ejus filius Achitob , filii Melcbis , filii hei: ab , j£- 
/:/ Natbxhel , SurifJa , Symeon , j£.;; , ,1«- 

?«/72 ^ argentum , ^ ancillas , ^ pecora xf prxdia, 

Mf. Corb. (impliciter haber : Er erat bona facie valde. Et 
reliquerat vir ejus aurum Xf urg. multum , Xf firvoS Xf an¬ 
cillas , Xf jumenta £5 agros, Grxc. Kou m» tc? sidet, £ 
CLfXtet T? c*{f/ epo/pst. K«1 t/T. e Af,VfT 3 «UTtt M CtYXZO?; 0 
cevvp at/TH? )g>uclcy ^ up-juCtor, x, nraZJoc; ^ xoj/tVxa; , ^ 
y.rm K7/s*V fAtfyfy fr’ ma7. 

V. 8. Ad verbum e Grxco : nec aliter inMf. Corb. 
In Germ. vero lp. ita : Et non erat qui diceret de ea ver¬ 
bum malum , quia timebat Dominum valde. 

id • 9. Mf. Germ. 4. loco aquarum fi/a^nm , habec 
aquarum multarum; reliqua ut fup. Mf. Pech. Fi audivit 
Judith verba populi , qu.t locuti furit contra principem fturn , 
angit jl:antes pro (\. propter ) jlertlitatem aquarum ; Xf omnia 
verba qu& locutus ep ad eos OxJas , &c. ut in Mf. Regio, 
hoc excepto, Xf p°p quinque , pro «r pp/? , &c. omifFfque his 
infra , OiUam, £ CamhrtmXf Cbarmm. Germ. 15. Et au¬ 
divit Judith verba populi , quia d ferant in penuria aqua¬ 
rum ; £5 qu* locutus ef ad eos Osjjs , cum reliquis ut fup. 
in Mf, Regio , prxter iida, ancillam , pro aliam , <5c in- 
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Vexiio antiqua 

Tx MjS. Kit. (5' litarem aquarum fnarum. Audivit etiam Judith 

!«#*»> «f^Irv/^iHiic p/V n A illrv; OzinS . CH.1CIT1— 


LIBER JUDITH. Cap. VIII. 

Vulgata n ov a. 

vitatem , mifit ad presbyteros Chabri & Charml# 


omnia verba qux locutus cft ad illos Ozias, quem¬ 
admodum audierat & juraverat eis, ut £od quin¬ 
que dies traderet civitatem AfTyriis. Er miiit aocam 
fuam , qux erat fupra omnia ejus, < 3 c vocavit 
Oziam , & Cambrim <Sc Charmin majores natu 
civitatis fux. 

i o. Et venerunt ad eam, £c dixit ad illos: Au¬ 
dite me nunc principes <Sc habitantes Bethuliam, 
quoniam non eft retium verbum vedrum quod 
locuti edis coram plebe in hac die. Et ftatuiftis 
jusjurandum, quod locuti edis in medio ante 
Deum & ante vos , <$c dixiftis tradituros vos ci¬ 
vitatem inimicis nodris, fi non in illis conver¬ 
terit fe Dominus Deus noder in adjutorium no¬ 
bis. . . 

t r. Nunc vero qui edis vos, cjui tentatis Deum 
Ifrael in hodierno die, & ad fiditis pro Deo in 
medio filiorum hominum? & fenfum Dei omni¬ 
potentis tentatis , quem nemo poteft intelligere 
iifque in fempiternum. Quoniam altitudo cordis 
hominum non intelligitur, & cogitatum fensfis 
eorum non comprehenditis $ & quomodo Deum 
qui fecit omnia invenietis, 5 c fenfum ejus cognof- 
citis , ce cogitationem ejus confiderabitis ? 

i a. Nolite fratres, nolite exacerbate Dominum 
Deum nodrum: 


i o. Et venerunt ad illam, & db:it illis: Quod 
efl hoc verbum, in quo confeniit Ozias > ut trad2t 
civitatem AfTyriis, fi intra quinque dies n©n ve¬ 
nerit vobis adjutorium ? 


ii, Et qui cftis vos, qui tentatis Dominum f 


I 2. 


Ncn ed ide fermo, qui mi ferico r diam pre^ 
vocet, fea potius qui iram excitet, £c furorem 


15. quoniam fi noluerit in his quinque diebus 
adjuvare nos , ipfe habet potedatem , in quibus 
velit, protegere nos a facie inimicorum nodro- 
rum. 

1 4. Vos autem nolite ignorare cogitationes Dei 
nodri: 

15. quoniam non fient homo, Dominus com¬ 
minatur ^ aut ficut filius hominis extollitur. 


15, Pofuidis vos tempus miferatienis Domi¬ 
ni 2 Cc in arbitrium ve dium , diem condituiftis en 


14. Sed quia patiens Dominus ed. In hoc ip- 
fo pcenkeamus, & indulgentiam ejus fufis lacry- 
mis podulemus : 

15, non enim quafi homo, fic Deus commina¬ 
bitur , neque ficut filius hominis ad iracundiam h> 
flammabitur. 


Not je ad Versiokem antiquam. 


Jra , Chalrim Carmin , majores tuitu , S;c. pro Cam¬ 
iri m ■, &c. Mf. Coib. hjcc tanrum refert : Et audivit Ju¬ 
dith omnia vtrba qua locutus efl O^tas , quoniam juravit 
illis y ut tradat civitatem AJJyriis pofl dies quinque. Et mi¬ 
fit abram fuam , $$ vocavit Camin i $$ Zamlni presbyteros 
civitatis Jit*. Grsec. Kcci hxVgs t« pnptXTx tx *a£ tx ttzyv- 
fx fVl Tay CLpX 0 * TCC > 'i rl »W*/ 1! VX HCar Afl T« CTTXVi TiuV 
i JetTW. Kcii jjtaef -cerro.; tx; Mjx;*lov<d\% x; rtp c; 

«VrfcS 'O^ix ; , d; ducat* durii; Trxptcdcboeir rrv rrour /aerx 
nciyrz tc. 7 ; 'Aicupiot;. K «1 ccttc^sI^xSx Tik k&pxv du- 
ths , thi' fperwSa r ncctci r :i; vrrcitpx* 91 * duru;, 
at, Xa,£pir d. Xctpulv tx; rrpscCvjspX; tx; rroteto; durii;. 

•jf. 10. Vix melius e Grseco, fi nonnulla excipias, ea- 
que leviflima ; nempe loco habitantes Bethtdiam , legi¬ 
tur Grjece, rdv v.xruy.xyru>v er BejvMvct, habitantium in 
Bettilua ; item infra , pro in medio ante Deum ante vos > 
(Impliciter , hxfJLtWt tx 0«? £ ufidiv , ititer Deum vos } 
trxtremo vpC.r , ad adjuvandum nos , loco in ad¬ 

jutorium nobis i fupra vero praetermittitur Deus nofler , ut 
& vos y pod tradituros. Mfs. Germ. 15. 5 c Pech. fic ha¬ 
bent : Et venerunt apud eam , $ dixit illis : Audite me 
principes inhabitantes Bethtdia ( Pech. Betrdiam , ) quoniam 
non t edum cor veflrnm , nec verbum quod locus: eflis ad ple¬ 
bem ( Pech. in plebe) in hac die. Sratuiflis juramentum 
vnbura (Pech. vetbo ) veflrttm » quod locuti eflis in me¬ 
dio i reliqua ut in textu Regio, hoc tamen excepto, in 
quinque diebus , pro in illis , & tranflato feq. fe , pod 
De:ts nofler. In Mf. Corb. fic : Et venerunt ad illam , & 
dixit : Audite qu: habitatis in Bettdia , quoniam ucn efl rec¬ 
tum verbum veflrnm. Et flatuiflis jusjurandum in medio 
ante Deum & ante nos , £5 dixtflis tradituros vos civitatem 
fioflram inimicis ncflris , ji non venerit nebis d Deo in die¬ 
bus quinque adjutorium. 

tf. 11. Mfs. Germ. ry. C: Pech. fic : Er nunc qti: eflis 
“i 0; > qui tentatis Deum 1 fi aci in hodie t no die , aJjhtis 
( Pech. adfletiftis ) pro eo? vos tetttaflts ( Pcch. tentatis ) 
Deum 1 fi ad in ir.edto filiorum hominum , fenfum Domini 
omnipotentis tentaflis , ( Pech. delet tc/naflis ) ^ nemo in- 
ftlh^it ufque in fempiternum. f^ucnjam altitudo ctrdis ho¬ 


minum non invenietur , cogitatum Jensus ejus non ccm* 
prehenditis ; quomodo Deum qui feci: omnia sfla , inve¬ 
nietis y & fenfum ejus ccgnofcitis , ( Pech. cogn0fietis ,) 
cogitationem ejus intuemini ? Corb. vero ita : Et qui eflis 
vos y qui tentatis Deum ifrdel in hodierno die y dijfidiflif 
de Domino noflro in omnium ccnfpettu ? ££ nunc Dominum 
Deum nojlrttm omnipot. tornati** & nemo intelliget tifqtio 
in fempiternum : quoniam altitudinem c <5 cogitationem ejus 
cito intelligitis. Grxc. Kai vvy t!vs; «V* vy.u ; , ci fwpetoa- 
je toV (dzlv tv tj? v/xspu ejuspe* , £ virsp *rv 0i? 

iv pLicet utooY etvZptoTruY 5 ^ vur Kuew TcxYToy.pxTOpx s^STa- 
^€Tf , £ i$s\ snriyydceSri Uo; r? XtccYo;. ‘Ot/ ^<xOs; nxpd 
clY^pdmrn ovx evpvesjsy % Ty;dtxro{x; ccvtxov 

( edd. Aid, Sc Compl. ) £ ttu; 0 £or o'c 

fiVcniCf TX TCx/lcC TXUTX ipiVYHOiji , K, TOY YCUY XOTd 

Kf t or Myteptlr awrv y.ajitvwtsjs ; 

V. 12. Mf. Corb. Nolite fratres y ad iram concitari De• 
minum Deum. Germ. 15, cum Pech. Neti: e fratres , no¬ 
lite errare y exacerbare Dem. Deum neflrtem. Gr*c. Mh*. 
«T xp.bc; ciJstpcty /uti vctpzoyXsjs Kupicy t:y 0£ok yuoiy. 

15. Similiter habet Mf. Germ. 15. ad verbum. Sio 
etiam Pech. cxccpto uno vellet , pro vilit. Corb. ver6 
ita : O11 suiam ji noluerit nos filvos jacere in bis dizbtis * 
ipfe habet pete flatem di (perdere nos a jacte inimicorum nof- 
trcrr.m. Grtrc. “Gt/ £xy ptii ^>Y 7 xt e* r« 7 ; -ttsyts y/us&u S 
fioytvcxi iifiiiy , dure; z'/gi t vr Etftslxr «V a.; ts?ac cxttxoxs 
y.juf&ci; y ii wApeuczt v.y.x; 'trpa Tcpctc*—* ti / zyfipZr vpiooY» 

't. 14. Mf. Germ. 15. Vos autem nolite pr a pignerat a 
cogitationem Domini Dei ncflri. Mf. Pech. nolae prapigno- 
rare cogitationes Demini nfiti Corb. vero fic : Vos au¬ 
tem voluntatem ignorantes Domini Dei ncflri. Grxc, 'T/uu; 
dl /«>1 ir$)(Ufx^sji tx; fckta; Iv uplx tx &sv wfaoi 
pxliCY ad veibum , pignus auferre vel capere ed; Complu- 
tenfes vertunt, ne alienetis y Flamin. Nobil. ne extorquea¬ 
tis conftl i a y occ. quafi qui pignus extorquent : unde fuf- 
picor mendum irrepfifie in Mls, Reg. & Germ. 4. for- 
litanque legendum pignorare , non ignorari , ficut in Corb. 
pigrior antes , pro ignorantes, 

X". 15. Mf. Corb. Quoniam non fient homo 9 Dtac mi^ 
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Vulgata nova. 


JUDITH. Gap. VIII. 

V E U S 1 O ANTIQUA, 


i Cu Et Ideo humiliemus illi animas noftras, & 
In fpiritu condituri humiliato, fervientes illi, 

1 7, dicamus flentes Domino, ut fecundam vo¬ 
luntatem fuam lic faciat nobifeum mifericordiam 
fuam : ut licut conturbatum efl cor nollrum in fu- 
perbia eorum ,ita etiam de nodra humilitate glo- 
riemur : 

1 8. quoniam non fumus fccuti peccata patrum 
nodrorum , qtii dereliquerunt Deum fuum, & ado¬ 
raverunt deos alienos , 

19. pro quo fcelerc dati funr in gladium , & 
in rapinam , & in confulionem inimicis fuis : nos 
autem alterum Deum nefeimus pra:ter ipfum. 


10. Esfpeitemushumilesconfolationem ejus, 
& exquiret fanguinem nollrum de aflMionibus 
inimicorum nodrorum, & humiliabit omnes gen¬ 
tes , quacunque infurgunt contra nos, <Sc faciet 
illas fine honore Dominus Deus noder. 


ai. Et nunc fratres, quoniam vos edis pref- 
byreri in populo Dei, & ex vobis pendet anima 
illorum, ad eloquium veflrum corda eorum eri¬ 
gite , ut memores fint, quia tentati ftint patres 
nodri ut probarentur , li vere colerent Deum 
fuum. 


16. Propter quod fuflincnies f.ilv.itioncm ab T.x Mf t 
co, invtxcmus ipfum in adjutorium nodri, Gnm. 

1 7. & exaudiet vocem noftram, fi fuerit ipfi pla¬ 
citum : 


18. quoniam non exfurrexit in progeniem nof- 
tram, nec cd hodie tribus, neque patria, neque 
populus, neque civitas ex nobis, qui adorent deos 
manufictos, ficut faflum cd in primis diebus, 

19. pro quibus traditi funr in gladium, & ra¬ 
pinam patres nodri, & ceciderunt in ruinam ma¬ 
gnam ante confpcftum inimicorum fuorum : nos 
autem alium Deum nefeimus prxter enm , in quo 
fperamus, quia non delpiciet nos, nec auferet fal- 
vationem, & mifericordiam fuam a nobis, & a 
genere nodro. 

20. Quoniam fi nos captivi fuerimus, capietur 
omnis Judxa, praedabuntur ianfta nodra , & in¬ 
quiret Deus iniquitatem & coinquinationem eo¬ 
rum de fanguinc nodro 5 < 5 c mortem fratrum nof- 
trorum, <Sc captivitatem terra, & defertionem 
hxreditatis noftrx? convertet in caput nof- 
trum , in gentibus quibufeunque fervierimus ibi, 

<St erimus in ofFeniionem, & in improperium an¬ 
te omnes qui poflederint nos : quoniam non di¬ 
rigetur fervitus nodra in gratiam, fed fine hono¬ 
re in deprxdationem ponet eam Dominus Deus 
noder. 

21. Et nunc fratres, fufeipiamus fratres nef- 
tros, quoniam ex nobis pendet anima illorum , & 

fanda, & * domus, (aerariumincumbit in no- * Germ. 4. deme;, 
bis. Prxterhxc omnia gratias agamus < 5 c placeamus 
Deo nodro, qui tentat nos ficut pattesnodros. 


Not.e ad Versionem' antiquam. 


ttatttr , nec fient filius hominis tranfmuiatur. Mf. Pech. 
Qttoniam non ficut homo , fic Deus minatur , nec ficut 
filius hominis extolletur. Gcrm. 15. Quoniam non ficut 
Dens >fictf homo minatur , nec ficut filius hominis extol¬ 
litur. Gr.ec. "Ori b'x 0 0sg\;, a\r6fa»*uMM , 

J104 ayfywT*, //«msCU/eei. Quoniam non ficut ho¬ 
mo Deus , ut minis terreatur , neque tanquam filsus homi¬ 
nis , ut judicetur; veluti arbitrorum nutu : at fupra Nu¬ 
meror. 23. 19. unde ida mutuo fumpta funt, legitur: 
Ov'x wfyu> 7 F 0 <; 0 0£O?, taprv^vivcu , kJ’ui W05 ccrffuvlt, 
«V5/*MvhV«/. Nobil. Non quafe homo , Dctts fujpend itu r , ne¬ 
que qua fi filius hominis , minas patitur . 

16. Graec. A /»? rsp u'iv nrxp dvav oo»tv,- 

fixv , Scc. ui ia Lat. fup. Mfs. Germ. iy. & Pech. ha¬ 
bent : Propter quod fujhnete ab ipfio fulvatimem , ( Germ. 
falntationem ,’) invocemus eum (Pech. ipfum ) in adjuto¬ 
rium no (Irum . In Corb. legitur hmpliciier, fed invocavi¬ 
mus ipjum in adjutorium. 

V. 17. Similiter habet Mf. Germ. iy. una cum Grx- 
co. Sic etiam in Mf. Pech. preter unum ipfum , pro ipfi. 
In Corb. it exaudiet..... ficut illt placet. 

V. 18. Mf. Germ. 15. cum Pech. Quoniam exfttrre- 
xit ( Pech. non exfnrr. ) in progeniem nojlram , nec cfl in 
bac die , neque tribus , neque patria , neque populus , neque 
civitas ex nobis > qu: adoret deos manttj. ficut falium ejl 
in prijlinis diebus, Corb. Qttoniam non refluit in progenie 
nofira , nec ejl hodie $ neque tribus •> neque populas multus 
fx uoflris , qui adorent deos alienos , ficut faUttm efl in primis 
diebus . Grarc. a Qmnc xisrn cV tcus 7. e rt«r? f/i ss*.»' <* 

r»T vtfCipXTn gm juspev , ovat <pv*y * g^ts 'itctipia. > c^ts Jnpics > 
&!c. ut in Mf. Regio. 

Jp. 19. Mfs. Germ. Iy. & Pech. dn quibus ( Pech. 
Pro quibas ) traditi fiunt in gladium , ^ rapinam patres 
rtoflrt , ^ ceciderunt in ruina magna ante cdnfipedtt mimi¬ 
corum fuorum : nos autem alium Deum nefiamus S propter 
quod ( Pech. delet propter ) fperamus , qtua non decipiet 
Pech. drfipiciet ) nos , fed nec avertit ( Pech. auferet) fi lu¬ 
xarem fuum a genere noflro. Mf. Corb. £a* qua gratia dati 
funt in gladium , £> rapinam patres tiojhi , ^ accidit mi¬ 
na ante confpedum inimicorum noflrorttnt : nos autem alium 
Deum nefeimus prater ipfum y non defpiciet nos ; reliqua 
defunc. In Grj:co iic :*£lv x^f a tb popupstlett t 


K) SictpKCcyvv of v,u£v , ^ ettsccv vrrsdcLec jut ysc 

fVyTrtCO TCCV ‘Xfyw yjUVY' ds ?T SpCY 0£O/ {*-’* ixTcJ»»- 

yjv ( Mf. Alex, cum edd. Aid. & Compl. syratftw ) k* 

afrr* , ot/ %X d^pi^nou n' /ad;, id’ «Vi ts 

7sV*; yfiLuir fed h?c pofl , lupplenda videntur ea quje 
leguntur fupra in Lat. vel quidpiam limile; fccus , quam 
itnperfefta & male cohseiens oratio | 

T. 10. Mf. Germ. cum Pech. Qttcniam fi capti fueri¬ 
mus , capietur tota JiuUa , $5 pr udabuntur fanda nejlra , 
exquiret Deus iniquitatem illorum de fungum e nojlro ; 
mertem patrum ncjlroritm , <3 captivitatem terrje ; iniqui¬ 
tatem hxreditatis noflrx reducet in capite nojlro , /// genti¬ 
bus in quibus fervierimus eis ibi , t^mius m offendicu¬ 
lum , ££ improperium ante omnes qui pejjdderunt nes : quo¬ 
niam non dirigetur fervitus in gratiam ( Pech. grats.t , ) 
fed fine honore ponet eam Dominus Deus nrfler. ( In Mf. 
Pech. decft D<?«r. J Corb. Quoniam fic gaudebit judxa , 
£5* exquiret Dominus iniquitates illorum de /anguine nejlrc , 
££ captivitatem terr/e nojlra; in defer tum convertet gen¬ 
tes quibufeunque fervierimus , erunt in improperium om¬ 
nes qu: perfeqmtmnr tios : quoniam non deridetur fervitus 
in gratia , fed fine bonore ponet illos Dominus Deus r/rfler. 
Grax. ' Ot/ cv rfe 1 i,usc; > Vw? xa^aserai ( Aid. 

& Compl. km; 8 ii »7 vocabitur ; forte legit Interp. xasj- 
(k Jet» , a XAeVro? , furor ; al. , comburetur ) 

GraGa m *1 y/ a;« , k. r/rpci tfJt^vQiTxi t a aytx hV-w ■* 5. 0'“ 
t\kh ( Mf. Alex, cum edd. Aid. 8 c Compl. dx^YTv.cu ) 
tiik $;€u*o)ar dv Tu* sx Tb? ?o,uxr'.; ( Mf. Alex. aVarc < ) 
^ Toy $on\r rdv vu&r , k, t ve xitjccvstxdx* 

tu; >hS* K. xvr epfuvCtr tm? xjitpcvojuixs vptso* fV/f/if-wf, t,’; 
X££«x:i>' \U-jt* 1 lv to?; skcctr cv J*>utv,usr «<£?, k, pgs- 
/^£ 6« Sf’s nrpccKojx/ux , x, 5*$ ovuJco, srxrrUr rur rxr 

>V«S* oV/ u’ xaTn/Cwtjf .ET at y d\rsux vuxr f 'i F u » ** M * 

CCTIUIXZ 6xc Sl etVTYY Kv^tO^ 0 053S Y/Uofr. 

X". 21. Eadem lcgunrur in Mf. Pech. pt.ecer hoc fub 
finem, gratias agamus , quod deeft; extremo etiara ha- 
betiu , ficut patres nojhos. In Germ. iy. iimilirer deefi 
gratias agamus , fed voci anteced. omnia , prapenitur au¬ 
tem , St in fine legitur fratres nofbros , non patres ; cetera, 
ut lup. In Corb. hxc leguntur lola : £r nunc fratres nof- 
tr: , quoniam ex nobis pendet anima illorum , gtatias agi¬ 
mus Da nojlro i qui tentat nos fient patrts eiofhos. Griece; 



F* Mf. 

Qerrn. 


*/. uflit. 
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Versio antiqua. 

22, Memores eftote, quanta fecerit cum Abra- 
ham < 5 c Ifaac, 

2 3. 6c qux fafta fuit in Jacob in Mefopotamia 
Syrice, palccnti pecora Labanfratris matris iux : 


Vulgata nova. 

n, Memores ede debent, quomodo pjter Gen.iu 
nofter Abraham tentatus eft, & per muhas tri- K 
bulationes probatus, Dei amicus cife&us eft. 

23. Sic Ifaac , fic Jacob , iic Moyfes, & om¬ 
nes qui placuerunt Deo, per multas tribulationes 
tranfierunt fideles. 


Vulgata nova. 

2.4. Illi autem, qui tentationes non fufeeperunt cum 25. exterminati funt ab exterminatore, & i fer- 1. Cor. 
timore Domini, & hnpatientiam fuam, & improperium pentibus perierunt. 10.9. 

murmurationis fua: contra Dominum protulerunt, 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

z 6 . Et nos ergo non ulcifcamur nos pro bis 
qu.T patimur , 

27. fed reputantes peccatis noftris ha?c ipfa 
fupplicia minora elle , flagella Domini, quibus 
quali fervi corripimur, ad emendationem , & non 
ad perditionem noftram eveniffe credamus. 

28. Et dixerunt illi Ozias, & presbyteri: Om¬ 
nia , quaj locuta es , vera funt, oc non eft in fer* 
monibus tuis ulla reprehenfio. 


29. Nunc ergo ora pro nobis > quoniam mu¬ 
lier fanda es, & timens Deum. 

30. Et dixit illis Judith : Sicut quod potui 
loqui, Dei efle cognofcuis : 

31. ita quod facere difpofui , probate fi ex 
Deo eft, & orate ut firmum faciat Deus confi- 
lium meum. 

32. Stabitis vos ad portam node ifta, & ego 
Notje ad Versionem antiquam. 

iCcel tuv «VrMtfl» t cis vptuy , ot/ , 

&c. ut in rexcu Regio, nili quod loco [aerarium inctirn- 
bit, habecur huctasugAcv trcesfi&KTcu i pauloque poft de¬ 
leto $ placeamus , praeponitur Kvpla , voci De0 , ficu: in¬ 
fra x.aJ, huic ult. patres noftros. 

22. Mf. Germ. iy. Memores eftote quafecit cum 
Abraham , cum Ifaac. Similiter iu Mf. Pech. praeter 
hoc , mementote. In Corb. vero fic : Memores eftote qn* fe¬ 
cit Abi'ab x , quemadmodum lentaverit eum # Ifaac. Grare. 

S-kts olet eWitfs parci 'Atpctdpi, E U& ioulpaAi toy 

S l 0 CCCC/C. 

•$. 23. Gra?c. K ctl oece eyeyfTo tw ’l«xc<o, Scc. ut in 
Lat. fup. nili excipias vocem TcpoCurot, oves , loco peco¬ 
ra. Mi. Germ. I y. Et qua fida buic Jacob in Mefopota- 
miam Syria , pafcenti ei pecora Laba , Scc. ut fup. Mf. 

Pech. Et qua fati* funt Jacob in Mefopotamia Syria , pafcenti 
91 pecora Laba fratris fui. Corb. Et qua fiUba funt tu Jacob 
in Mefcpot. Syria , cum paferet oves fratris matris fua. 

t. 2 6. Mf. Pech. Quoniam fient illos jujjtt interroga¬ 
tionem cordis cortem 9 nos non ultionem . Similiter in Mf. 

•Germ. iy. excepto verbo vffit , pro jujjit , & inf. non in 
ultionem. Corb. habet : Quia fic illos combnfp.t interroga-* 
titr.c cordis eorum , nos non ttlcifeintw. Gr.ec. ‘'Ot/ # 

Kxtd; fKsbw sVi fpacer SIC haofiy rv; KKpdl ate Mtuv , £ 
vx s^e/ixMCf. Nobil. <Qwow.m;« «0« y/r/rr ///of exami¬ 
navit in examen cordis eorum , etiam nos non eft ttltus ; 
irxcy.oq proprie » inqttifiiio , tormentum. 

V. 27. Graec. ’Am’ si*c f Aid. & Compl. »v 9 e- 

flcLY ) pt&?tyoT &c. ut fup. Mf. Germ. iy. cum 

Pech. flagellat Dominus ( Pech. Dominus nofter ) non ad- 
propinquantibus fibi. Corb. fed in monitione flagellatus po¬ 
pulum ficum . A 

t. 28. Similiter habet Mf. Germ. 15. paucis immu¬ 
tatis; videlicet, quoniam quidem non ex hodierna die , pro 
quoniam non ex hodierno , pauloque poft, mantfeftn , pro 
manifeftata ; exinde intellcilv.m , loco prudentiam , ut in¬ 
fra fitivit , pro yfor , St , pro fuafertsnl ; exrre- 

ltti> iic, ^ adducere fuper nos juramentum , nc« ^r^- 

lerimus. itidem in Mf. Pech, nili quod habet ut fup. ma- 


nifeftata , & in fine, prareiiemus cum Mf. Regio. In 
Corb. vero ita : Et dixit illi OxJas : Omnia qua locuta 
es , qui contradicat noti eft verbis tuis*& in fapientza jclh- 
c it udo pr a figat. Nam ab initio fcivit ( 1. jrivtt ) omnis prpu - 
itts valde , £5 locutus Jutu illi hxc ; c5 adduxit in dubns 
quinque jusjurandum , quod non pr.et enemus. Grarce : K <*1 
srrsK irfic, dvrvv O^/ac’ IlaVra oca fiVac, Zycthn ( Mf. 
Alex, cum edd. Aid. & Ccmpl. A ayairi) ncifjiu *%«Vv- 

ca; , ^ vx es’/»' c; ccW/s - yoe7ai toTc ^o7c/; ot< tx A 

cvfitpcv v\ Cozloc (\ TrpeJ vhdq , «m’ «V’ etpycjHq yf**pct>» 

{\ s/KW 7r«c 0 >aoc ct^ec/y xa^o// dyc&lv * 'st t« 

nr^dcpLOt thc KccpJlcc; Qb’ aV 0 xao; e/Z^Mce etpodfcii £ 
Yvxyxxcctv Trcma/ xaCa dvTc 7 q , x, d.rrcr.yoiyut 

opKor «V » oV tu quae omnia vix levi¬ 

ter differunt a rex tu Regio. 

29. A Graeco abfunt ifta fi forte exaudiet te Do¬ 
minus Deus nofter; loco vero faxlLi es tu , habecur fim- 
plicircr, ti, pia es , additurque sti, ultra , ver¬ 

bo ult. deficiemus; carrera concordant. In Mf. Germ. iy. 
Iic : Et nunc ora pro nobis , $$ forte exaudiet te Dominus 
Dens nofter , quoniam mulier tu fanda es. Et difmittit Do- 
mintts pluvias in fifpplsmcitttm lacerum ntftrorum , ^ non 
deficiemus fitii. In Pech. Et nunc ora pro nobis , pro te; 
exaudiet te Dom. Deus nofter , quoniam mulier tu fanda es. 
Et dimittet , «Scc. ut in Mf. Regio, excepra vcce lacorum. 
I11 Corb. vero ira : Et nunc ora pro nobis , quoniam tnit- 
Jicr fanda es y in fitpplemento vaforum ncftrorttm , ££ non 
jam deficiemus. 

V. 30. Ita Gr. habet, nifi quod delet vocem pruden¬ 
tem , St loco provulgabitur :rt progeniem generationis , ponit 
cifi&filou s/c 7 syeac yevsZr , perveniet tn generationes genera¬ 
tionum. Mf. Germ. 15. cum Pech. Et dixit ad illos Ju¬ 
dith : Attdite me , faciam rem prudentia , qua provulga¬ 
bitur in progenie ( Pech. progeniem ) generationum filio¬ 
rum generis tioftri. Corb. Et dixit illis Juditb ; Audite me 9 
$$ faciam rem , qua provulgetur in progenies filiis gentis 
fioftra. 

t\ 32. Mfs. Germ. iy. Sc Pech. Vos enim flabitis ad 
pofte ( Pech. potram ) Lac node , ££ exeam ego cum ancili0 


26. quia ficut illos * julfit interrogatione cor¬ 
dis ipforum,ita < 5 c nos non in ultione, 

27. fed in monitione flagellat Dominus adpro- 
pinquantes fibi. 

-3. Et dixit ad eam Ozias: Omnia quxcunqne 
dixifti, in bono corde locuta es, <$c non eft qui 
refiftat verbis tuis : quoniam non ex hodierno 
fnpientia tua manifeftata eft, fed ab initio dierum 
tuorum fcit omnis populus prudentiam tuam, Sc 
quoniam bona funt figmenta cordis tui: nam po¬ 
pulus litit valde , & fuaferunt nos facere ficut 
locuti fumus eis, inducere fuper nos jusjurandum, 
quod non pra:teriemus. 

2C). Et nunc ora pro nobis, fi forte exaudiet 
te Dominus Deus nofter, quoniam mulier fanc- 
ta es tu. Et mittet Dominus pluviam in fupple- 
mentum lacuum noftrorum, 6 c non deficiemus. 

30. Et dixit ad illos Judith: Audite me , & fa¬ 
ciam rem prudentem, qua? provulgabitur in pro¬ 
geniem generationis liliis generis noftri. 


3i. Vos flabitis ad portam hac no&e , Sc 
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Vulgata nova, Versio antiqua, 


exeam cum abra mea : & orate ut, ficut dixiftis, 
in diebus quinque rcfpiciat Dominus, populum 
fuum Ifra£l. 

3 5» Vos autem nolo ut ferutemini attum 
meum, & ufque dum renuntiem vobis , nihil 
aliud fht, uifi oratio pro me ad Dominum Deum 
noftrum. 


exeam e£o cum ancilla mea : & in diebus, qui¬ 
bus dixiltis civitatem tradituros vos inimicis not- 
tris, rcfpiciet Dominus ad ifracl in manu mea, 
ficut ego fido. 

33. Vos autem non ferutabiris aflum meum : 
non enim renuntiabo vobis, quoufque conium- 
mentur qux ego facio. 


34. Et dixit ad eam Ozias princeps Juda: Va¬ 
de in pace , <Sc Dominus fit tecum in ultionem ini¬ 
micorum noftrorum. Et revertentes abierunt. 


34. Et dixit Ozias, & principes ad eam : Vade 
in pace, & Dominus Deus erit ante te in ultionem 
inimicorum noftrorum. Et revertentes delcende- 
runt de tabernaculo ejus, &. abierunt ad dilpofi- 
tiones fuas. 


Not^e adVersi 

mea : in diebus, in quibus dixiflis civitatem tradituros 

* vos inimicis noflris , refptciet Deus Ifiael tn manu mea , fi¬ 
cut ego confido. Corb. Stabitis vos ad portam notie , $5 ego 
exeam cum abra mea : w diebus enim quinque rcfptciet nos 
Dominus Ifiael tn manu mea . Grjtc. tex tui Regio confonat* 
riifi quod pro diebus quibus , hab. vjxt&cii /UtG’ a;, diebus 
pofl quos , detradto feq. vos; 6 c pro rejpectet , *V/$«4*7au » 
v:fi'abit , abfque feq. ai; dccft quoque in fine to Jient 
'gofido, ut in Mf. Corb. 

V. 33. Itidem C raecc, nifi excipias verbum spff , di¬ 
cam y pro renuntiabo; at in Mf, Alex, tZrzyyiW , & in 
edd. Aid. & Compl. x—xyje\£. Concinunt pa ner Mfs. 
Germ. Ip. <Sc Pcch. nifi quod in fine hab, quoad 'fqnc 
tonfumentnr qux ego cogito facete : in Mf, etiam Germ 4, 


O N E M ANTIQUAM. 

confumentur , in Germ. vero i 5*. ficut in Regio , confummen - 
tur y Gr. t? Tt*s£wou. In Corb. h*c tantum leguntur: 
Vos autem non ferutabitis aedum meum, ufque dum renun¬ 
tiem vobis. 

V■ 34. Mf. Germ. 4. habet reverterunt, pro defeende- 
rttnt . Grxce neutrum legitur, nec etiam vex ejus , poft 
tabernaculo, nec feq. decfi pariter fup. verbum ent , 
pofl Dominus Deus; extera quadrant. Mfs. Germ. 15, 
6c Pech. ferunt : It dixit ad eam Otia* : Vade tn pace, 
Domirtu* Dens erit ante te tn ultionem ( Pech. ultione , ) 
&c. ut in Mf. Regio, InCorb.fic : Et dixit Ozias, prin¬ 
cipes : Vide , vade tn pau ; Dominus tecumfit tn ultionem 
inimicorum noflrorttm. Et revertentes abierunt . Grxc. gV:- 
f> utvcccy ‘Vl t<?5 J tetranti; durZr , Ut fup. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 

'i, /A Uibus nbfcedentibus, Judith ingrefla cfl 
Veteratorium fuum : & induens fc cilicio, 
jpofuit cinerem fuper caput fuum : & profternens 
fc Domino , clamabat ad Dominum , dicens: 

Gtn % 34. a» Domine Deus patris mei Simeon , qui de- 
Z 6 , difti illi gladium in defenfionem alienigenarum , 
qui violatores extiterunt in coinquinatione lua, Ut 
denudaverunt femur virginis in confufionem : 


3. £c dedifti mulieres illorum in prardam , & 
tilias illorum in captivitatem ; & omnem prardam 

N OT£ AD V E R 


Versio antiqua. 

i . T Udith autem procidit in faciem fuam, &c im- 
J poliiit cineremlupra caput fuum, & fcidit tu¬ 
nicam fuam qua lc induerat, & veftivit le cilicium 
ipfum, * quod inferebatur in Hierutalem in do¬ 
mum Domini incenium velpertinum: & clamavit 
voce magna ad Dominum, & dixit: 

a. Domine Deus patris mei Symcon, cui de- 
difti in manu gladium in uliioncm alienigenarum, 
qui violaverunt vulvam virginis in coinquinatio¬ 
ne , <Sc denudaverunt femur m conflifione, & coin¬ 
quinaverunt matricem in improperio : dixifti 
enim: Non fic erit : & fe:ifti : pro quibus eee- 
runt in fanguine virginis, & dedilH principes eo¬ 
rum in oceilionem , <Sc thorum ejus, qui recepit 
dileriam, in ianguinem; & prxpoluifti iervos m- 
per potentes, fuper fedeseorum: 

3. & dedifii mulieres eorum in prxdam , <5c fi¬ 
lias in captivitatem $ & omnia fpolia in divifionem 

SIONEM ANTIQUAM. 


X 5 '. 1. Mf. Germ. 15. cum Pcch, Judith autem projecit fe 
( Pcch, procidit ) in faciem fuam , impofuit citttts fuper 
caput fuum , fudit tunicam fuam , £5 denudavit quod 
induerat cilicium ; erat ( Pcch, erat modo ) oblatum mjc- 
yufalem in demo Domini imeufttm vefpera ilia : ££ clamavit 
Judith voce magna ad Dominum , dixit. In Corb. harc 
iolum cxltant Judith autem cecidit in faciem, impofuit 
cinerem in caput fuum , £5 clamavit voce magna ad Dom. 

dixit. Ar in Grieco fic G sVI vrpcc&vj-y, 

k, eVg C‘7c erro<tly x £qotxyy ctvvv^, e-jv/uyxcty oV gVr- 

^ij vcy.il 0 c xsxcy' k. \\y olcrt 'ir(>pcp?^/xetzy «■ 'lefiioawii si; 
Tcy cfxo»' tv ©s*( Mf. A!e>r. Kvf>l* ( to JJvu.la.fjta. th; icirt- 
ex? «xe.ni;* £ eSoWs pwri /ur/a/n crfc; Ki&cr » 

tWe. 

"Jv”. 2. Mfs. Germ. 1 J. & Pech. Domine Deus patris mei Sy- 
tneon , qui deJtfl: ( Germ. dedifli et ) gladium in ultionem 
inimicorum alienigenarum , qui violaverant ( Pech. viola¬ 
verunt ) vulvam virginis in coinquinationem , $$ denudave¬ 
runt femur in confttjionem ( Pech. confufione , ) <£ coinqui¬ 
naverunt matricem tn improperium ( Pech. improperio : ) di - 
xifli enim : Kon fic erit: & fecerunt : propter quod dedijli 
principes eorum in occtfionem ( Pcch. occifione ) tbronum 
( Pech. thorum ) eorum , qut accipit diletlam , ( Pech. accepit 
deludam ) in fanguine; prxpofutjli ferves fuper potentes , 
© Jnper thronos ftfrww. In Corb. muko pauciora de more : 
Domine Deus patiis mei Symcon , qut dedijli illi gladium 

7m> 1 . 


in defenjiosem alienigenarum , qui violaverant vulvam in 
coinquinatione , ^ denudaverunt femur in confujienem , 
percnfferunt fervos fuper thronum t Herum potentes. Apud 
Eucif. vero Cal. 1 . de non paic, in De. dei. coi. 230. vel 
232. d. ha : Domiti e Deus pavis mei Symcon , qu: dedijli 
ei gladium in ultionem alienigenarum , qui udaverunt vul¬ 
vam virginis in coinquinat i enem , £5 denudaverunt jemur 
tn confummaiscnem, coinquinaverunt mari l em in impro¬ 
perium : dixifli enim ; Sion Jic ent : ^ feci fit : fectis ( al. 
propter) dedijli principes eorum tn ucifiontm , thorum eo¬ 
rum , qui accepit dihilam ,m fangutrtem ; prrcujjdjh fer¬ 
vo s fuper potentes , fuper thronos eorum. Grxce : K » 
Cr:; tv 'rxlpo; d> g/axa; u' f.pcpx.xj f.’; 

txJUvc.y ctooioyeruu , c! srt/cccr uvT+*y V3fh'yx st; jalxc/ux , 

S syi.uroiccty favfcy f*f eu^jJrvy , k. ptyText 

ors:J c;* e?Tr«; 7 £p' Oi>X« 5 "^* £ s~ca<zxr chh’ Zt sJu'- 

xa; ac^cy/a; duroor «.*£ <pc*:r » k r«r sputUtyy svrZr , « )}tg- 
cafo rvy dvislrw durui* , si; mux' n. *Var*?a; Afxi; 
Auyct^ou;, k. Aurata.; fert jJfCib* durur' in Mf. Alex, de* 
eft hoc , At/yaVa;. 

yt. 3. Similiter habet Lucif. Cal, 1 . de non pare, in De. 
dei. coi. 230. d. paucis immutaris : Er didijli mulieres eorum 
in pr.tJ.vn , filus in captivitatem ; ^ omnem prxJam :n 
divifionem filiorum dileilorttm , qut Velaverunt velum tuum , 
abominaverttnt coinquinationem genens tui , invocave¬ 
runt te in adjutorium suum : Deus meus , exaudi m: vi- 

Eeeee 


Tx Mf. Reg. 15 

Germ , 


Tx M}*. Ktg. 
Gtrm t 

* f. quando. 
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LIBER JUDITH. Cap. IX. 


VflRSIO ANTIQUA. 

fx Mf?. JUj. filiorum dileftorum , qui zelaverunt zelum 
G:m . tuum, <Sc abominati funt coinquinationem iansui- 

nis lui, & invocaverunt te in adjutorium fibi: Do¬ 
mine Deus meus, exaudi me viduam. , 

4. Tu enim fecifli priora illorum, & poflerio- 
ra, & nunc qux futura funt: cogitafti enim, & 
facta funt: recordaruses, & adftitcrunttibi in con¬ 
cilio : vocafti, & dixerunt : Ecce adfumus. ^ 

5. Omnes enim vix tux paratx, Sc judicia tua 

in provideniia. _ 

6. Ecce enim Afiyrii repleti funt in virtute lua, 
& exaltati funt in equo & afcenfore. 


Vulgata nova.* 
in divifionem fervis tuis, qui zel iverunt zelum 
ttrum: fubveni qu^fo te Domine Deus meus mihi 
vidu$. 

4. Tu enim fecifli priora , & illa poft illa co- 
gitafti; & hoc fa&um efl quod ipfe voluifti. 


5. Omnes enim via? tuae parata? funt, & tua 
judicia in tua providentia pofudli. 

6. Refpice caftra Aflyriorum rrunc , ficut tunc Exci, 
caftra/Egyptiorum videre dignatus es, quando I 4 * 9 ' 
poft fervos tuos armati currebant, confidentes in 
quadrigis, & in equitatu fuo, & in multitudine 
bellatorum. 


Sed afpexifti fuper 
fatigaverunt eos. 

V E R S I O 


VUICATA NOVA. 

caftra eorum, & tenebrae 8. Tenuit pedes eorum abyflus, & aquar operue¬ 
runt eos. 

antiqua. Vulgata nova. 


9. Gloriati funt in brachio peditum, fperave- 
runt in clypeis, < 5 c tenlo arcu, & fundibalis. 


10. & nefeietunt quoniam tu es Dominus, qui 
conteris bella 5 Dominus enim nomen efl: tibi. 

11. Tu contere virtutem illorum, E)eus xter- 
ne: comminue multitudinem illorum in virtute 
tua, confringe poteftarem eorum in ira tua : cogi¬ 
taverunt enim contaminare fanfla tua, & coin¬ 
quinare tabernaculum requiei nominis majeftatis 
tux, & dejicere ferro cornu altaris tui. ^ 

12. Refpice in fuperbiam eorum, & mitte iram 
in capita illorum. 


9. Sic fiant & ifli. Domine, qui confidunt in 
multitudine fu a , & in curribus fuis , & in con¬ 
tis , & in fcutis, & in fagittis fuis , & in lan¬ 
ceis gloriannir , 

10. & nefeiunt quia tu ipfc es Deus nofler , 
qui conteris bella ab initio , & Dominus nomen 
efl tibi. 

1 1. Erige brachium tuum ficut ab initio , & 
allide virtutem illorum in virtute tua : cadat vir¬ 
tus eorum in iracundia tua , qui promittunt fe 
violare fanTa tua, Sc polluere tabernaculum no¬ 
minis tui, & dejicere gladio fuo cornu altaris tui. 

11. Fac Domine, ut gladio proprio ejus fu- 
perbia amputetur; 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


Juam. Lucifero confonant Mfs.Germ. 15. & Pech. nifi quod 
habent ftngninis fui , uc fup.loco^wmi mi, delenrque 
tuum , pofl adjutorium. In Corb. vero hxc tanrum legun¬ 
tur : Er dedifli mulieret torum in prxdam , flias eorum 
in captivitatem ; ^ omnem pradam in divifionem fhorum 
dilrftorum , qui Zelaverunt Zelum tuum : Deus meus , fub- 
•veni mihi vidttx. Grxce : Kai yvyoclv.a.; cturfy f/, 

vr&tsfiu », £ ffvycrfiitxq f?i « j , <buy}% ree CXD - 
>cc e/$ Aitxfci* utuv dy ccttu/u s yu-y yxo Qr , c? trifaucetv tsy 
fixiv -Qk , k> zCftwiano pitxcpcx ai/ua/es jtVTuY , j. f 7r*x.a- 
ifcav/o (j ti\ jScH.fijV 0 ©eos 0 0se; 0 s\uk> £ ti\ wcfctfsi' if£ 
TU? m Mfl Alex, decft k, > pofl £>05. 

^.4. Mf. Germ. 15. cum Pcch. Tu enim fecifli priora 
illorum cum illis , HU pofleriora , nunc qux Pech. 

qux ) futura funt : cogitafli , ^ ftilu??i{ Pech. faftum 
,jl ) jlevt volui fli: Sj dixerunt : Ecce veniemus. Corb. Tu 
enim fecifli priora , illa pofl tUa cogitafli :&ftSrtm efl 
ficut volutfli: dixerunt: Ecce venimus, Lucif. Cal. 1 . dc 
non pare, in De. dei. coi. 250. d. Tu enim fecifli priora 
eorum cum illis , & illa peflea , & nunc , ^ qua fu perve¬ 
nientia. Gr. Sy yxp eVo/ifffac? t« ®rpors£« *\elwr , i it.u- 
vz,k-7 « t« wr, ^ ra Aisr«j(jj»r ^ 

»7£k?GhC2k ct' cVfyo^MS* 5 cr«fes*«co# a jCtAeyew ^ errea* 
*I/v 'OOXpttUSY. 

V'. 5. Mf. Corb. fimpliciter : tnim via tua para¬ 

ta funt. Similiter in Grsco, fcd abfque verbo funt , ad- 
diturque, k, y ( vel ut ia editt. Ald,.&. Compl. ai 

xfcuq ) (\ Iv •ayyvv #f quidam legiffe videntur xno;5, vel 
y.rht; y non nam in Mf. Pech. iic legitur : 

parata , ^ rwa /.t providentia. Sic 

etiam in Mf. Germ. 15. dctradlo verbo parata. Item ap. 
Lucif. ubi fup. Omnes enim via tua parata , creatura tua in 
providentia. 

t^. 6 . 9. Eadem prorfus refert Lucif. Cal. 1 . de non 
pare, in De. dei. coi. 2 }o. d. nili quod ponit , ante glo- 
iiati funt , 5 ; in fine feribir fundibulis. Eadem quoque 
exfhm in Mfs. Germ. 15. & Pech. exceptis his, i?itenfo 
*yco , £5 fun dtbalis; unus Pech. tollit^, ante gloriatifunt. 
In Corb. Iic : Ecce enim AJJyrii repleti funt in virtute fun , 
exaltan funt in equis £5 afcenfortlms. Et gloriati Jurtt in 
brachio peditum , £5 fperaverunt in fundibula , $$ tenfn ft - 
g-tta * ^ lancea, Gracc. 'Hi yoip ’Ao?v&ut *Va v$y>Su»r tV 


fvrtx.ixi acVT&ry v^dotvcxY t<p iV tw >t. «raCecTij. *E 7 «y^'aCctF 
*v fopctxfort c* ac^riVr, k • ck >«(<w , j, tj 7 - 

«teJ o/jj- 7ac<cc$ autem, aimarurje genus efl, dc 
quo vide Rob. Confiant. 

tf. 10. Sic etiam habet Lucif. Cal. ubi fup. p^arterunum 
conteres , piioccnterts , ablquc enim * pofiD ( minus. In Mfs* 
Germ. 15. «St Pech. llc: Et nefcterttnt quoniam tu es Deus* 
qui comeres bella ; Domine ( Pech. Dcmiunt) enim nomen 
efl tibi. Iu Corb. Et nejetunt quatiam tu Dominus , qui 
conteres bella ; Dominus nomen efl tibi. Gixc. Kcti srx syru- 

CotK 0 Tt Qv C? Kl'6,'95 Ql V^/f-tQ y - 7 TOipiS' OVfilQC Qtu 

Unde Hilar. in Pf. 125. coi. 409. c. ait: Cantantes ex Ls- 
ge : Dominus conterens bella i Dominus nomen efl illi. 

tf. 11. Mf. Cerm. 15. Tu contere virtutem illorum , *- 
terne Deus : comminue multitudinem illorum in virtute tua % 

deduc virtutem illorum in ira tua : cogitaverunt tnim 
jruflrare fanda tua , coinquinaverunt tabernaculum requie¬ 
tionis tux , ^ nominis honorifici tui , ad prehendere ferrum 
( 1 . ferro) cornum altaris tui. Lucif. Cal. 1 . de non pare, 
in Dc. dei. coi. 250. d. Tu projice illorum vires , jEte r- 
ne: contere illorum plenitudinem virtute tua , & deduc to¬ 
rum tenacitatem in ira tua: cogitaverunt enim fnflrare func¬ 
ta tua , coinquinare tabernaculum requietionis tux , neminis 
honorifici tui , apprehendere ferro cornu altaris tui. Mf. Pech* 
Tu contere virtutem illorum in ira tua : cogitaverunt enim 
fittflvare , &c. ut fup. apud Lucif. excepto uno , $ omnis* 
loco nominis. Iu Corb. vero iic : Tu allide virtutem illorum 
in virtute tua , ^ detur virtus illorum in ira tua : volue¬ 
runt enim infirmare fanda tua , ^ tabernaculum honoris 
dejecerunt gladio cornu altaris tui. Gixcc : fictior ctorxr 

T1 I (%,iv iv Avidvg Qk , ^ ‘/.cctcc£cy r0 Ktxrzq ccvtoHy iv ref 
Jfyv/ucn £V i&kisuGxylo yccp jS?Cw>«cai ra «7/a Qk , /xtccrxt 
Te cxMra?i«« rvq xa7«7rayCfio5 r? o*9jUx?oq th? Qy , ^ 

( Mf. Alex, delet % ) xa/a£a*s/V QtJupv ^veix^vpae 

c*- 

■tf*. 12. Mf. Germ. 1 5. cum Pcch. Jle fice in fafligia eo¬ 
rum , dimitte ( Pech.</ef»ww ) rraw tuam in capita illorum • 
Corb. fimplicirer hab. Mitte i*am tuam zn tllos , omiflis 
his quae antecedunt. Lucif. vero Calar. p.iora tantum lc-. 
git , Refpice in fafltgio eorum , abfque feqq. Graece : B>e- 
«j;»' t'q uTrsfMpzHzy etv tSv , aV {'?ttMr 7xr eplW Q* s<5 xt* 
qoztx; dcTiX. 


5 


LIBER 

Vulgata nova. 


J U D I T H. Cap. I X. 

Versio antiqua. 
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13. capiatur laqueo oculorum fuorum in me, 
S: percuties eum ex labiis charitatis mea:. 

14. Da mihi in animo conftantiam , ur contem¬ 
nam illuni; & virtutem , ut evertam illum. 

15. Erit enim hoc memoriale nominis tui, 
ciim manus femina: dejecerit eum. 

1 6. Non enim in multitudine efl: virtus tua Do¬ 
mine , neque in equorum viribus volunras tua eA , 
nec fuperbi ab initio placuerunt tibi: fed humilium 
6c manfuetoturu femper tibi placuit deprecatio. 

1 7. Deus coelorum , creator aquarum, & Do¬ 
minus totius creatura:, exaudi me miferam de- 
precantem, «Sc de tua mifericordia praefumentem. 

1 8. Memento Domine teflamenti tui, & da 
verbum in ore meo , & in corde meo conlilium 
corrobora , ut domus tua in fandi dea tio ne tua 
permaneat: 


19. 8 c omnes gentes agnofeant, quia tu cs 
Deus , & non eft al.us praeter te. 


13. [14.] Da in manum meam viduae quam Exliji.Reg. & 

cogitavi virtutem, Gnm, 

14. C13 0 & percuties eos ex labiis fuafionis 
xnex , principem , & principem iuper frrvtun 
fuum. 

15. QuafTa fubftantiam ejus in manu viduae, ut 
friant omnia regna, quoniam tu es Deus. 

16. Non enim in multitudine virtus tua eft, ne¬ 
que in potentia , nec datum tuum in fortibus prar- 
valet : fed humilium Deus es, & infirmorum ad¬ 
jutor , dc humilium fufceptor, & deiperatornm 
falvator. 

17. Itaque Domine Deus patris mei, & Deus 
hacreditatis Ifraei, dominator Domine coelorum 
& terra:, creator aquarum, rex totius creaturae, 
tu exaudi oblectationem meam, 

# 18. & da J verlutiam in iiiafione, & vulnus & 
livorem eorum , qui funt adversas teftamemnm 
tuum, & domurnjtuam lanfiam,& vertices Sion, 

& domum poileilionis filiorum tuorum , qui co¬ 
gitaverunt dura. InfpLe, & fac Iuper omnem gen¬ 
tem , & omnem tribum lcientiam : 

19. ut friant , quoniam tu es Deus univerfe 
poteftatis <k virtutis, &l non eft alius defenfor 
generis Ilrael praeter te. 


N o t je ad Versi 

V". 13, ( 14 ,) Similirer in Mfs. Germ. 15. «ScPech. ficut 
ap. Lucif, Cal. loco cit, uno excepto, w .mu mea ; in Corb. 
vero i:mp'icicer : D*i m manu me* vidux , pr^teiniiffis 
aliis. Grarce : As; a Xftpi ptu t»; * Aiinn uv y.px- 

/55. 

tf. 14. ( 13,) M 1 . Germ. 4, hab, percutiesettm , non eos, 
Ge;m. 1 5. £f percute eos cx labiis fuajtonis mex , in principes 
fupe* fervttmfuum. Mf. Pcch. £r percute cs eorum labiis 
jttajionis mex , in principes fnper fervttm tuum. Coib. Et 
percute eum ex labits chamatts mex, prxctpe nt evertam 
eum. Apud Lucif. veto Cal. ubi lup. Et percute eos labiis 
permajtonis mex , in principe , £5 principem fnper firvttm 
Juuvn. GrjEC. Harct^cr At xttztvs piv , trr 

af/jSh, * o.pyovlx fwi d p ¥ 'li ctvrv. 

15. Mf. Pech. cum Lucifeic Cal. Qggajfa fubftantiam 
c}tts in manti vidttx , abfque ieqq. ut jaaut, &c. Simili¬ 
ter in Germ. 15. ii.^em pari e» omiffis , ut Sc voce ejus , 
poft fttbflantiam. In Coib. lic : Et allide Jitrredionem illo¬ 
rum in manti feminx ; nec adduntur ieqq. Similiter in Grae¬ 
co : @pxjcc? 0 ,'jtxv t-j cuz.?s t ux ( Alex, aYa.swfj.cc ) lv X*tpi 
$r\i'.xc. 

16. In Mf. Germ. 4. legitur virtutis tua, non vir¬ 
tus tua. In Germ. 15. Sc Pech, N on enim in multitudine 
virtutis, ( Pech. virtus tua) fed potentia , ( Pech. fed uec po¬ 
tentia ) neque datum tuum in fortibus : fd humili-nn es Deus, 

ittfrmmtm adjutor , inprmittm fufceptor , defperatorttm 
falvator. In Corb. Non enim in multitudine ej} virtus tu* 
Dsm:.:: : fed humilium minorum Dens , adjutor infirmo¬ 
rum , defenfor ignorantium. Apud Lucif. Cal. 1 . dc non 
pare, in De. dei. cui. 250. d. Non enim m multitudine 
virtus tua , fed nec potentia , neque datttm tuum in fortibus : 
fed humilium es Deus •> it firmorum adjutorium , infirmorum 
fufceptor , defpenvorum falvator. Apud Ferrand. Diae. ep. 
ad Rejin. p. lfZ. Non in multitudine efl fortitudo tua , ne¬ 
que virtus tua in potentatibus : fed humilium es Deus , <5cc. 
ut in textu Regio. Grjece : Oti yap cV ts XiaVc; (\ y 
h Ai/vxselx (\ cV aiMc tcct tuvZv u ©;s; , ba]- 

tqy&y u ^n*2o; > u/iiiYTrfexp aSew/jvv , avsyroBcpawuf exs- 

vexs u; » xsmTTtc/jfYuv Qon^p. 

IT. 17. Grxc. iplo iniiiu hab. N«< > 0 0ss; t? 


ONEM ANTIQUAM. 

rpo; reliqua ut in Lat. fup. deleta vocc Domine, ante 
cariorum , addito vero poft hanc, creatura. In Mf. 
Geim. 15. ita : Etiam, etiam Domtue patris mei, Deus 
hxreditatis Ifraei , dominator Domine cariorum & terrx 9 
creator aquarum , rex totttts creaturx , exaudi deprecationem 
meam. Similiter in Pech. excepus his prioribus , Etiam 
Domine Dem patris ; dc infra , calorum , terrx crea¬ 
tor..... tu exaudi obfecrat. meam. In Corb. vero fic: Adju¬ 
tor etiam patris mei , Domine Deus caelorum ££ terrx , crea - 
tor aquarum, ^ rex totius creatura, exaudi elfecrationem m 
Apud Lucif. Cal. ubi fup. Etiam Deus patris mei , $5 Detis 
bxreditatts IJrael , Domine dominator ccclornm ttrtx 9 
creator aquarum , rex totius creatur x, exaudi objectationem 
meam. In Ml. Germ. 4. ttt ipfi exaudi , Sc c. 

X'. 18. Mfs. Germ. 15. Sc Pech. Et da ver fui i a m & Jit a - 
Jionem in vulnere £5 livore eorum , qui adversus tef amen¬ 
tum tuum ,<£ donvm tuam fandam , £ vertices Sion , £ 
domiti tetentsouis filiorum tuorum cogitaverunt dura. Fac 
fnper omnem gentem , $5 fi'p?r ( Pech. dei. fnper ) omnem 
tribum factitiam. In Cuib. contractius de more, nempe; 
Et da verbum m vulnera illorum i £5 fecundum teflamen- 
tum , ££ domum tuam findam , infpice , ^ Jac fnper omnem 
geutetn. Apud Lucif. veio ubi fup. lic : Da verfutiam 
fnajioimn in vttlnne , q in livorem eorum , qui adversus 
tefiamentttm, & domum fandam tuam, vetuces Sion , 
domui retenjtouis filiorum tuorum cogitaverunt dtti a fida ,fn- 
per omnem gentem tribum omnem. Grarce : Kxt Ac; m ' iivpi* 

k ctTrccTvy ( Aid. Sc Compl. Kal ) t Cptujja £ fatdMarra aV- 

tuy , cf x 3 £tcc tm; (\ , x. cixtr 1*7 ix<cpi\\i Q* , Hm- 

pvtpis; E. 0!Y , x } d/M xa/ u.vy (\ «Ct^etfccciva 

OLhvpaz. Kal ■Jrchico/ eVi nxv to gC^c; Qt > jc, 7r«c;j; 

£ 7 TriYCaClf. 

t. 19. Sic habet Mf. Pech. ad verbum ; lic etiam in 
Germ. 15. excepto uno generi, loco generis. Apud Lucif. 
Cal. omnia pariter exftantquje fup. pnvter p.imam vocu¬ 
lam nt , qu^deeft. In Mf. Corb. lic : Ut f iant, quoniam 
tu es Dominus ttniverfx patefiatis, non efl altus defenfor 
generis Ifraei, niji tu Domtne. Grjece : Tt uJvcxt, Irt fv 
£? c AiW,«StoS Kj xparb’;, ^ fc’x s$:v ccmc; ump- 

xiTil^xy t? 7 gV*; u /J)] Qu. 


"F: 


CAPUT X. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 

A&um efl autem , cum celfaflet clamare 1. ]T 7 T fiflum eft , cum ceiiaifet clamans ad Ex Mjf, Reg. & 
ad Dominum, furrexit de loco, in quo SII Deum Ifraei, coniiimmavit omnia verba Grtw * 
jacuerat prolfrata ad Dominum. ifta , &i furrexit de loco quo prociderat. 

Nota ad V e r s 1 o n e m antiquam* 

ceffaffct clamare ad Domitium Ifraei, furrexit de loco quo 
procedesat . Grjece : Kxi t~jS>iio , ittxuCzJo fciuicx 
t lv O?o/ 7 lcpxu\ , k. QirsTtMCt zedvlx Ta ptxjes 
Xj a./gsU J.W 9 ir7Jc:Ui. 

£eecc ij 


V. 1. Similiter habet Mf. Pech. Sic etiam Germ. 15. 
nifi quod legit Domnum, loco Deum, ponitque & , ante 
fonfummavtt , detradtoeo inf. ante ftmexit; in Pechiano 
utrumque £? deeR. In Mf. Corb. lic : £r faditm ejl , cum 

Tam, A 



Ex Mf. R<i- V 
Qtrm. 
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LIBER JUDITH. Cap. X. 

Vulgata nova. 


Versio antiqua. 

Et vocavit abram fuam, & defcendit in do¬ 
mum fuam , in qua commorabatur in diebus iab- 
barorum,& in diebus feftis Tuis, & abituht cili¬ 
cium quod induerat, & exuit fe veftimenta vidui- 

taus im cor p U$ f ulim aqua y & unxit fe unguen¬ 

to ibiffo, & pedinavit capillos capitis fui, & im- 
pofuit mitram fuper caput fuum, & induit fe vef- 
tem jocunditatis iixx , qua veftiebatur in diebus vi¬ 
ri fui Manafle, & accepit foleas in pedes fuos, < 3 c 
impofuit perifcelides, & dextralia, & liliolum,&: 
annulos, & inaures, & omnia ornamenta fua 5 

4 . & compofuit fe nimis in rapinam virorum 
quicunque viderent eam. 


5. Et porrexit ancillce fux afcopam vini , & 
vas olei 5 6 t peram implevit pulenta ,& mailam 
fici, & panes, & immifit in eam caliumj & pli¬ 
cuit omnia vafa fua, & impoluit ei. 

6. Abierunt uterque fimul, 6c venerunt ad por¬ 

tam civitatis Bethuliar, & invenerunt flantes ad 
cam Oziam & majores natu civitatis, Cambrim 
& Charmin. . 

7. Qui cum vidiffent eam immutata facie & 
velle mutata, mirati funt ad fpeciem ejus multum 
valde. 

8. Et dixerunt ad eam : Deus patrum noltro- 
rum det te in gratiam, & confummet cogitatio¬ 
nes tuas, in gloriam filiorum llrael, & in equi¬ 
tationem Hierufalem. 


z. Vocavitque abram fuam , & defccndensin 
domum fuam, abflulit a fe cilicium, & exuit fe 
veftimentis viduitatis fua?. 


5. & lavit corpus fuum, & unxit fe myro 
optimo > & difcriminavit crinem capitis fui, & 
impofuit mitram fuper caput fuum, & induit fe 
vellimentis jucunditatis fu$, induitq^e fandalia 
pedibus fuis, aflumphtque dextraliola, & lilia , 
& inaures, & annulos, & omnibus ornamentis 
fuis ornavit fe. 

4. Cui etiam Dominus contulit fplendorem i 
quoniam omnis ifta compofitio , non ex libidine, 
fed ex virtute pendebat: & ideo Dominus hanc 
in illam pulchritudinem ampliavit, ut incompa¬ 
rabili decore omnium oculis appareret. 

5. Impofuit itaque abra? fu^ afcoperam vim, 
& vas olei, & polentam , & palathas, & pa¬ 
nes , 6 c cafeum , & profedla eft. 

6. Cumque veniflent ad portam civitatis, in¬ 
venerunt exfpedantem Oziam & presbyteros civi¬ 
tatis. 

7. Qui cum vidiffent eam , ftupentes mirati funi 
nimis pulchritudinem ejus. 

8. Nihil tamen interrogantes eam , dimiferunt 
tranfire, dicentes: Deus patrum noftrorum det 
tibi gratiam , & omne confilium tui cordis fua 
virtute corroboret, ut glorietur fuper te Jerufa- 
lem , & fit nomen tuum in numero fandiorum & 
juftorum. 


Versio antiqua. 

» Er procidens in faciem Judith,adoravit Deum, & dixit ad eos: Faciat Dominus Deus 

Notve ad Versionem antiquam. 

y. 1 . Mf. Germ. iy. habet ancillam* pro abram* de- vero lic : Et dedit abr* fua afeopam vini * p vas oleij p 

letque , poft fabbatorum i item infra, loco induerat * peram implevit polenta* p lapfares * p panes * p cafeum i 

feribit induta erat; extera ut lupra. In Mf. Pech. deeft p duplicavit omnia vaja fua. In Mf. Pech. lnnpliciicr : 
rantum ^ , ante vocavit: & infra legitur induta erat ; fe- Et peram implevit patenta * p impofuit ei. Grxce : k al e /li¬ 
quentia vero, ^ exuit fe* &c. omittuntur. In Coib. fic ; x? tSj a£ca «Wm$^ uckwvtIvw cj vy* nupsam* tzxiirjtj 

vocavit abram fuam * & defcendit in demo* p abjluiit 7 ry&cv inMpoeM aAprrw/ * *, df/cov 

i fe cilicium * P exuit fe veftimenta viduitatis fux. Grx- *i 'OtCtf v «rav?a ra ay t eict dvTvit;,rr • 

cc: Kcci fxauce tjjk zCpav uur»g , £ x«ti £h «A tov «f>t:r , «ut> 7. Mf. Alex, cum edit. Aid. «ViW*/ titn* > Compl. <> 

cV Aiel&ZfV Ot «Ww l» Ta?s t^k oa££arwK, % kvt y. , w _ 

T «r ? eopluTs «utm? > ‘ ^ 'nepiehxh t» Qdxxov oV «tStJC- t.C. mitlo habet: Kar f^^ccav f™ ( ed. Compl. 

K-eiiSvioflo rcly &.C. ut fup. ciuria sVQ tmk Bf7i/Aoy« , reliqua 

^ 5 . Eadem leguntur in Mf. Germ. 15 *. nonnullis ra- ut in Lar. fup. prxter unum, XctCfv. Mf. Germ. iy. Et 
men excepiis, nempe, ornavit , pro peUina vit; itempoft abierunt utroque fimul , venerunt ad portam civitatis Be- 
pauca , huic voci diebus , additur tj viuz ; 8c infra loco thulix , invenerunt adftamem in eam Ouam , p majo- 
pedes fttos , legitur pedibus fuis , uti pro peufceltdes , ita , m «.?r« civitatis , Cbalrtn p Charmin. Corb. Et abierunt 
fibi perifeerides , abfque feq. hliolum. In Corb. lic : Et portam civitatis , invenerunt ibi afiantem Otiatu* 
lavit corpus fuum aqua* unxit Je unguento bono* p dtf- presbyteros civitatis . Pech. Et abierunt ad portam civitatis 
irimmavit capillos capitis fui* p impofuit mitram fuper ca- Betuhx * p invenerunt ftantem ad eam Oxiam * p majores 
put fuam * p induit fe veftimenta jocunditatis * p accepit civitatis . Grxc. tfarZjas «V^airr»7? * infiftentes fuper eam i 
foleas in pedibus Juis , ^ impofuit hliolum * p dextralia* Mf. vero Alex, ayrvi'?, ur fup. 

p .vwulos * p iuattres * p omnia ornamenta fua. In Pech. 7- Mf. Pech. Qui cum vidiffent cam mutat* facit p 

hxc tantum leguntur : Et induit fe vefte jocunditatis fnx * vefte mutata * mirati Juni fuper pulchritudinem ejus valde* 
quam veftiebatur i» diebus viri fui Manajfi. In Grxco : Germ. 15 . Qui cum vidiffent eam , p erat mutata ffcies 
Kcti ® 5 e»e**uOx 7 o to Qvjuct vJ otlt * * iyjhajo /uupv 7raX(T * ejus * p ve flem quam mutaverat * p mirati Junt ad faciem 
*, AifTute vdq xffXM duriis * 5 , eW/0f7« f*(- ejus inultum valde. In Corb. Emplicltcr : Qtti cum vidiffent 

l&tv «V «utm?, ^ heJocctlo t a //<«Tza th? eupzfovw; oiu- mutatam faciem ejus'* mirati Jfttnt fpeciem ejus. Grxcci D 5 
rrM?, cv oT? ssoM&o lv actT; fut&a; t«5 ^«5 tv aV/pj; «V ocutm^, £ to , 5- riir 

TM 5 MaraflTM, >ij ejocCc Qo.vSduct > 5 , s'^mk / u«7a£f£M'>a , »«v 5 efixt^a.a^ ( ln Mf. Alex, de- 

< orfei6 / 6e7o t*$ ^ T * 4««» £> Ti; Aa^A/V?, % eft i ) eVl tw x«m 4 eVi ®oAt/ 

tr «VwTza , ^ 'tscIyIcc to/ xocfiov «UTS 15 . V' . 2. Similiter habet Mf. Germ. iy. prxter hoc, det 

■tfr. 4. Mf. Germ. iy. Et compofuit fe in abalienationem tibi gratiam * pro det te &c. & inlra altitudinem * lo- 

virorum quicunque vidiffent eam . Corb. Et compofuit fe in co exjultationem. Mf. Pech. Et dixetunt ad eam. Detts pa- 

fiecie in viam virorum quicunque viderant illam. Abfunt trnm noftrorttm dft tibi gratiam * p confummet cogitat, tuas 
hxc a Mf. Pech. At in Grxco fic : K«» inx^uTrldalo oyo- ad gloriam f lior . ljrael * p e xfu It attono Hierufalem. Corb. 

J&c */<; aVoTWGz/ ctpQotspuv fiv/poo* * oco» «/ 1 fanar cfv.v. vero lic : 1 1 dixerunt ad illam : Dens patrum noftrorttm det 

Mf. Alex, non aV«T»ior/ habet , i. e. captionem * vel de<.tp- tibi gratiam * p adimpleat Deus petitionem tuam Jn exceljb 
tionem * fed <xV«/7»«//» occurfum * ut vertit Nobil. ver- Jerttfalem. Grxc. Jval c»7r«r «t/Tn* O 0eo? 0 0fc; (in Mf. 
bum autem f KaAoi-mWo > fucum bene, feu ornatum pece- Alex, non geminatur )^Tvy vraTipuv Acov Qt 
grinum ^ accerfitum * fignificat, * £ TC^uudoti to, trrClfiv^ctid. (\ eh yccupictfiix uia* K T - 

V 1 . y. Mf. Germ. iy. loco olei * legit oleo, uti ficus , lo- IsfVceuw/i. / 

co fici , & cafeum , non ; extera ut fup. Corb. * Crxcd legitur limplicitar: K «i C cdd» Aid. 
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Ver sio antiqua. 

fecundum fermones vefiros, & inveniat an- ** Praecipite nunc aperiri portam civitatis, Ex Mf. 
cilia vellra gratiam in 'confpeftu Dei. ut exeam in confummationem verborum qua: G " w - 

locuti eftis mecum. 


Vulgata nova. 


Ver sio antiqua. 


9. Et dixerunt hi, qui illic erant, omnes una 
voce: Fiat, fiat. 

1 o. Judith vcr6 orans Dominum, tranfivitper 
portas ipfa 6c abra ejus. 


11. Fa&um eft autem , cum defeenderet mon¬ 
tem, circa ortum diei, occurrerunt ei explorato¬ 
res Aflyrioium, & renuerunt eam, dicentes : Un¬ 
de venis ? aut quo vadis > 

ii. Qu.e refpondit : Filia fum Hebraeorum, 
ideo ego fugi a facie eorum , quoniam futurum 
agnovi, quod dentur vobis in depred itionem, 
pro eo quod contemnentes vos, noluerunr ultro 
tradere ie ipfos, ut invenirent mifericordiam in 
confpedtu veftro. 

1 3. Hac de caufa cogitavi mecum, dicens : 
Vadam ad faciem principis Holofernis , ut indi¬ 
cem illi fecreta illorum , & offendam illi quo adi¬ 
tu poffit obtinere eos, ita ut non cadat vir unus 
de exercitu ejus. 

14. Et cum audifTent viri illi verba ejus , con- 
fiderabant faciem ejus, & erat in ojuIIs eorum 
(lupor , quoniam pulchritudinem ejus mirabantur 
nimis. 


9. Et conftituerunt juvenibus aperire ei ficut lo¬ 
cuti funt: & fecerunt fic. 

1 o. Et exiit Judith, ipfa & ancilla ejus cum ea : 
& fpeculabantur eam viri civitatis, quoadufque 
defeendit montem 5 at ubi venerunt in atrium, 
jam non videbant eam in convalle. 

11. Et abiit in aulonem in directum, < 5 c obvia¬ 
vit primis cuftodibus AlEyriorum : & comprehen¬ 
derunt eam, & interrogaverunt illam , dicen¬ 
tes : Quorum es? < 5 c unde venis r & quo vadis! 

12. Et dixit eis: Filia ego fum Hebrxorum , 
& fugio a facie ipfornm, quoniam incipient tra¬ 
di vobis in confummationem. 


r 3. Et ego venio ad faciem Olofernis principis 
virtutis veftrx, ut renuntiem ei verba veritatis, Sc 
offendam ante faciem ipfius viam,per quam vadar, 
& dominetur uni ver fe montanae, 6: non interci¬ 
dat de viris ejus caro una , neque fpiritus viix. 

14. Et cum audifTent viri verba ejus, coufide- 
raverunt faciem ejus, Si erat ante illos mirabi¬ 
lis in fpecie nimis. 


15. Et dixerunt ad eam : Confervaftianimam x 5. Et dixerunt ad eam : Salvafti animam tuam 
tuam, eo quod tale reperifli conlilium, ut def- in bono , feftinans defeendere ad faciem domini 
cenderes ad dominum noftrum. noftri. Et nunc accede ad tabernaculum ejus, Sc 

ex noftris mittemus tecum , quoulque tradant te 


in r 

16. Hoc autem fcias, quoniam cum fteteris 

NoT£ ad Versio 

3c Compl. TrppGMvwcy.v) tw ©£&> , £, uire irpoi; civrfa' omif- 
fis aliis. Similiter in Mfs. Germ. 15. & Pech. Et procidens 
in faciem fuam , ( Pech. delet fuam ) adoravit Deum , 
dixit ad eos. In Corb. vero : Et adoraverunt illam , [ej di¬ 
xit illis Judith ; nec adduntur plura. 

** Ad verbum e Graeco , duobus tantum exceptis , 
nempe to nunc aperiri , pro quo , aVc t£cc! juoi , aperire mi- 
hi; & infra, i juoc/y exibo , loco ut exeam. In 

Mf. Pech. fic : Conftituitc nunc aperire portam civitatis , 
tam m confummationem verborum qua , 5cc. ut fup. In 
Germ. 15. Conftituite mihi portam civitatis nunc aperire , 

$$ exeam in confummationem verborum meorum , quos locu¬ 
ti eflis mecum. InCorb. ver 6 : Aperite mihi portam * & ve¬ 
ntam in confummationem verborum meorum; nec plura. 

■tf. 9. Itidem Graece. Nec aliter in Mf. Germ. 15. ex¬ 
cepto uno aperire eis , pro ei. In Pech. Et conftituerunt 
juvenibus aperire : Jient locuti funt , ita fecerunt . Ia 

Cotb. fimpliciter : Et conflitntt juvenibus: fecerunt. 

t. 10. Gracc. loco £5 fpeculabantur , habet aVeowVgtw 
fj ; paulcique poft, loco at ubi venerunt in atrium , &c, 
fic , tag uv*a>/cL , £ fa er/ fQedpfy dtvrv.r donec 

tranjiit vallem , & non ultra afficiebant eam , abfque feq. 

convalle ; cetera uc fup. Mf. etiam Germ. 1 y. cum 
lextu Regio concinit, nili quod habet in fine, defendit 
in montem; eae at ubi defeendit m palude , jam non 
videbant eam; nec addit in convalle. In Mf. Pech. fic : 
'Tempore illo exivit Judith de Bethulia , ipfa ancilla ejus 
cum ea : U fpeculabamttr eam viri civitatis , quoadufque 
defeendit montem; reliqua defunr, InCorb. haec pauca: 

Et abiit ipfa & abra ejus fpeculabantur illam viri c:vi- 
latts , non videbant illam. In Mf. etiam Alex, deeft 
hoc, just’ a.vrw!; » poft abra ejus . 

V. 11. Mf. Germ. 1 y. Et abiit in adria in direUam , 
obviavit vigilibus Ajfyriorum ; reliqua ut fup. detracto 
uno dicentes. Mf. Corb. Et abiit illa refla , U obviave¬ 
runt et exploratores Ajfyriorum comprehenderunt , &c. ut 
fup. excepto fing. Cujus es ? loco plur. Qttorumes? In 
Mf. Pech. haec tantum leguntur: Et obviavit vigilibus Af- 
fjriorttm : comprehenderunt eam. Graece : Kcti tnropevcflo 
cV t&) cwhun e*; euQeTotr , £ Qumlmov otinn 'srepfpuiot.M r£v 
'Aorupicav’ reliqua ut in textu Regio, nili quod decfi ra 
illam , dicentes . 


nanus ejus. 

5 . Si autem fteteris in confpeflu ejus, noli ti- 

nem antiquam. 

iz. Similiter habet Mf. Germ. 15. praeter hoc, eo - 
tttm , loco ipforum , detradlo fup. eis , poft dixit, in Corb, 
vero fic : At illa dixit; Eiha fum Hebrxorum , ego > e cedo 
d facie illorum , quoniam futurum eft ut dentur vobis in 
confummationem. Graece :Kal tlvn' eljut to)/E£- 

ectUov > J.TToJ iJ pcfcxca X7T0 . OTl JUsMVOt oUdo&Ot/ V (At 

5/5 xctlaCpco/ucc nihil iftorum habetur in Mf. Pech. nec 
feqq. ufque ad t. 16. 

t. ! 1. Eadem leguntur Graece, paucis immutatis ; nem¬ 
pe tollitur ei , poft verbum t? aW/fcfoa/, vel ut in Mf. 
Alex*, ac editt. Aid. Sc Compl. , renuntiem i 

paulcque poft , pro vadat , dominetur .££ non interci¬ 
dat , haberur : viopzif celeti, £ Mftwcti . k, x Atxponfcil > 

ibit , U dominabitur . non dtjjonabit : legifie videtur 

Interp. Lat. Atctyaevoi. In Mf. Germ. 15. lic : Et ego veni 
ad faciem Olof. principis virtutis veftra , ut renuntiem illi 
verba veritatis , $$ oftendere ante faciem ejus viam , perquam 
vadat y # dominetur itnsv. monxanx , £2 non difpertet de , 
&c. ut fup. InCorb. vero. Et ego venio ad faciem Olof. 
principis virtutis , m renuntiem illi bxc verba , £5 oftendam 
illi viam , per quam vadat , U dominetur in umverfi mon¬ 
tana y noti clamabunt virorum illorum caro una ; nec plu¬ 
ra. Mf. etiam Germ. 4. leg. nntverfa montana , fed abique 
praepof. in. 

V. 14. Mf. Germ. 15. Cum autem attdtffent viri verba 
ejtts y conjiderabant faciem ejus , erat in confpciht eorum 
mirabilis fpecie valde. Corb. Et cum andijftrn , &c. ut in 
Germ. 15. omifla tantum voce fpecie. Grjec. J « hmox* 

cl . K, yotltvcvoo.Y ( in Compl. deeft x, ) to vrpocooTcv aWjTs» 

2; :?»' ivct/Jlw aVTcJv ^Oivptciciov T cp XCtM<1 Cpc/0¥. 

t r . iy. Similiter Grsece , nili quod deeft to m bono , 
poft animam tuam; & infra > loco ex noftris mittemus y &c. 
legitur, ot<p vptocir ce, sv$ 'oradvJ wotoi Qs , Sc c. 

i. e. d nobis promittent te , donec tradent re, Scc. In Mf. 
Gei m. 1 y. omnia utin textu Regio, immutatis tamen his: 
Et nunc ecce ad tabernae, ejus perducent te noftri , ufque quo. 
In Corb. vero fic : £r dixerunt ad illam : Conferva(l: an/mam 
tuam in bonum , quod feftinaverts defendere ad dominum 
noftrnm. Et nunc vem ad tabernaculum meum ; reliqua de- 
fideramur. 

7 1 . 16. Similia prorfus in Grteco, nili excipiatur unum , 
drzyfaM/ 1 annuntia , pro refer ei. Eadem quoque in Mf, 
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Versto antiqua. 

Ex Mfi R<g. mete corde tuo, fcd refer ei fecundum verba tua, 

Gcrm . & bene tibi faciet. Et elegerunt ex ipfis viros cen¬ 

tum , <Sc adjunxerunt ei & puella: ejus , & perdu¬ 
xerunt illas ad tabernaculum Olofernis. 

17. Ei faftus ell: concnrfus in tota caftra, & 
innotuit in tabernaculo adventus ejus: & venerunt 
& circumdederunt eam ciim flaret ante taberna¬ 
culum Olofernis, quoadufque nunciaverunt eide 
illa > & mirabantur ad lpeciem ejus, <$c percipie¬ 
bant verba ejus, quia erant valde bona >& lauda¬ 
bant filios Iliaci in ea. 

18. Et dixit unnfquifque ad proximum fuum : 
Quis contemnet populum iftum, qui habent mu¬ 
lieres tales? quoniam non efl bonum derelinque¬ 
re ex eis viros, ne qui relidi fuerint, pollint fn- 
perare omnem terram. Er exierunt omnes defer - 
vientes Oloferni, & omnes famuli ejus, <$e in¬ 
duxerunt illam in tabernaculum ejus. 

19. Et erat Olofernis requiefeens in ledo fuo in 
conopeo, quod erat ex purpura, < 5 c auro, & zma¬ 
ragdo , & lapidibus pretiohs contextum : <$c nnn- 
ciaverunt ei de illa. Qui cum audiffet, exiit an¬ 
te tabernaculum, <$e lampades argentex procede¬ 
bant eum multo valde : & induxerunt eam ad il¬ 
lum. 

2.0. Ciim autem adftiriffet ante faciem ejus Ju- 
dith, Sc famulorum ejus, procidens in faciem, 
adoravit eum. Et levaverunt eam fervi ejus , 6c 
initabantur omnes ad fpeciem vultus ejus. 


Vulgata nova. 

in confpe<£hi ejus, bene tibi faciet, Sc eris gra- 
tiflima in corde ejus. Duxeruntque illam ad taber¬ 
naculum Holofernis, annuntiantes eam. 

17. Cumque intraflet ante faciem ejus, ftatim 
captus efl in fuis oculis Holoferne*. 


18. Dixeruntque ad cum fatellites ejus :Quts 
contemnat populum Hebraeorum , qui tam deco¬ 
ras mulieres habent, ut non pro his merito pu¬ 
gnare contra eos debeamus ? 


19. Videns itaque Judith Holofernem feden- 
temni conopeo , quod erat ex purpura, & auro, 
& imaragdO} dc lapidibus pretiohs intextum : 


io. & cum in faciem ejus intendiflet , ado¬ 
ravit eum, profternens fe fuper terram. Et ele¬ 
vaverunt eam fervi Holofernis , jubente domi- 
no fuo. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


Germ. 15. exceptis levibus his, cordi , pro corde; referes , 
pro refer ; ex fe ipfos , pro ex ipfis ; Sc ancilia ejus cum ea , 
loco pueli x ejus. Ia Corb. ha?c fola leguntur : Et fi peteris 
in confpedtt ejus* noli timere corde tno , bene tibi faciet : 

adduxerunt eam ad tabernaculum Olofernis . In Pech. 
polleriora tantum ; Et elegerunt ex-ipfis viros centum , & 
Adjunxaum ei& abra ejus , & perduxerunt , &c. qua: fup. 

tf. 17. Mf. Germ. 15. hsec fola immutat : in totam caj- 
tram , corrupte pro tota caflra , deinde innotuit ttum in 
tabernaculis ; neque multo poft > flatilem , loco cum fla¬ 
ret ; item infra, nuntiarent, pro nuntiaverunt i pauloque 
poft, pulchritudinem , loco fpeciem; Sc in fine , ab ea , pro 
in ea. In Corb. hxc folom ex flant: Et nuntiaverunt illi de 
ea; mirabamur fpeciem ejus . In Pech. nil omnino ad fi¬ 
nem ufquc hujus capitis. In Gratco vero uc : Kal iyivtlo 
Qvvdpnfjw cy 'cxatfri crapr^ScM , AteCwdhi yccp tlq tcc q/.w- 
vojjjctict m ‘BCtftclx aWwV it&avfeq , iy.vx.Mv clvtm ooq f 4 Vm- 
v.i f tm? cxrvrq 'Oxcppw , ccoq '&(y6Hyfstxcev d.v tw nrcp\ 
etvTilq' >b iQoufiaZov eV< reo xctwi eiwTvq > £ zfo.vpiot£ov t iq 
iuiq clrr dvryq m edit. Aid. «V’ etVTuq* 

18. Nonnullis tantum ditfeit Mf. Germ. 15. hifque 
levibus, nempe habet , pro habent, ante mulieres ; Sc in¬ 
fra , relinquere , pro derelinquere, detra&o prseced. bonum ; 
exinde ut , pro ne , & in fine, tabernaculo ejus , non ta- 
. leruaculum. In Corb. vero fic : Et dixit uuufquifque ad 
proximum fuum : Otiis contemnet tflum populum , qui tales 
habet mulieres ? quoniam bonum efl ex eis relinquere femen 
in viros , ut qui nati fuerint , pofftnt pojjidere totam terram. 
Et exierunt cubicularii Olofernis , & introduxerunt illam in 


tabernaculum. Giarce : Kal ehtiv sxares er?.xc iov eiv- 

T iq y.oilecp^vyitsi t? xa^ , 0; e'xi «* /a vr£ gantas 
• Tctxt/TCiq ; cVr 5 ? %a\or i^tv‘v’X 0 ?et 7 re£at doxta/ ocvS&i gV«> 

cl' -a’(j£ 0 cV 7 s? , E.vvvitwlou xccjcidoqlcx^cu <cracay T»y “/iTr. Krtl 
kbZ^ov ci 'uTd^x.xa.ksvEcucq 'Oxopifvrt , k< -xd/liq cI Epepscmv- 
7 cq duris , £ elcviyayoY clvrw iiq thv cxwhv. 

T t, 19. Ad verbum e Graeco, ad hoc ufquc. Qui cum 
audiffet ; excipiendum tamen tj contextum, pro quo *a- 
fpvtpetepLemv, intextis; at in edirt. Aid. Sc Compl. legitur 
xtdvpa.cjj.ifSY , ut fup. Loco vero feqq. cum audiffet , 
Sic. ita : Kal tiq to ar^cxv.vtCY, k. ^apcxccJt; agjy- 

&ct 'oj&clybcai ai/r^* nec fubne^tumur plura. In Mf. Germ. 
4. loco contextum , habetur juxta eum. I11 Germ. 15. om¬ 
nia ut in Regio fupra , prscter feqq. nempe initio , Et 
erat Olofernes recumbens ; exinde circa medium, exiit do 
tabernaculo , loco ante tabernaculum ; extiemo ,apitd eum ; 
loco ad illum. In Corb. harc folum exflant : Et erat Clnf 
rcqitiffcens in lellulo fuo in conopeo , quod erat ex purpura , 
auro , finaragdo , # lapidibus pretirfis intextum. 

•fr. 20. Mf. Germ. 15. verborum ordinem fc immutac: 
Cum autem adflittffet ante fidem ejus judith, famulo¬ 
rum ejus , laudaverunt omnes pulchritudinem firmet cju$ m 
Et procidens in faciem , adoravit cum : ^ elevaverunt eam 
fervi ejus . Coib. vero fimpliciter hab. Et ciim vidffet fa¬ 
ciem ejus , procidit , adoravit illum : levaverunt illam 

fervi ejus. Graec. Germanenfi 15. favet his : '£lq 
jt«/a xofZtaiirtv etuxxdiiJ iC , frs&CTroija.v cior* , 
our 'uccylsq cV« xaM< t\s \rns «yfit;. Ka* Tecto a irrl 
‘zrpawtrcv , <sr£?ceximf:e/ uut a* k. ryugccv tiuTM 0» mu 


C A P U T . X I. 


F.x Mf Rrg, ^ 1. 

G<™*. 


E, 


Ver SIO ANTIQUA. 

T dixit ad eam Olofernis : Conflans eflo 
mulier, & noli timere corde tuo : quia ego 
non nocui hominem, cui placuit fervire Nabit- 
chodonofor regi totius terra:. 

Et nunc plebs tua , qnx habitat in monta- 

9 


Vulgata nova. 

Unc Hcloferncs dixit ei : ^Cquo animo 
efto, & noli pavere in corde tuo : quo¬ 
niam ego nunquam nocui viro, qui voluit fervire 
Nabuchodonofor regi. 

z. Populus autem tuus, fi nen contempfiflet 

nis , nili fefcllifiet me , non clevafiem lan- me , non Ievaflem lanceam meam luper eum. 


Notte ad Versionem antiquam. 

'fi'. 1. Similiter in Gr<rco , nili quod pro conflans eflo , Corb. his tantum mutatis. Et dixit illi . Animaquiorefi 

legitur hdpww , confide , abfque fcq. ^ , Sc pro cui placuit , to . corde tuo ; extremo tamen deeft, regi totius terr*• 

iic , oVr; rpsTtKs , quifqttis elegit; qu.e idem fonant. In In Mf. Pech. torum pene caput defideratur. 

Germ. 15. ita : Ft dixit ad eam Obf. Atumiqmor eflo mu - 17 . 2. Mf. Germ. 15. Et nunc plebs tua , qu.c habitat in 

lier y ££ noli pavere cadi tuo : quoniam ego non nocui vi- montana, nifi fefelliffent me , non elevaffem f umeam tueam , 

yum, cuicunnite placuit finire , Scc, ut fup% Sic cyam in &c, ut fup. Corb. kt nunc populus tuus, fi tion centtmp- 
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JUDITH- Gap. XI. 


*. Nunc autem dic mihi, qua ex caufa rccef- 
fifti ab illis, & placuit tibi ut venires ad nos l 


4. Et dixit illi Judith : Sume verba ancillas 
tua;, quoniam fi fecutus fueris verba ancilla: tua', 
perfedtam rem faciet Dominus teeum. 


f. Vivit enim Nabucbodonofor rex terra;, & 
vivit virtus ejus, qum eft in te ad correptionem 
Omnium animarum errantium : quoniam non fo- 
lum homines ferviunt illi per tc , fed & beftia* 
agri obtemperant illi. 

6 . Nunciatur enim animi tui induftrin univerfis 
gentibus, & indicatum eft omni foculo, quoniam 
tu folus bonus & potens es in omni regno ejus, 
& diiciplina tua omnibus provinciis pr edicatur. 

&<?• 7* Nec hoc latet, quod locutus eft Achior ; 

nec illud ignoratur, quod ei jufleris evenire. 


8. Conflat enim Deum noftrum ile peccatis of- 
Fen r um , ut mandaverit per prophetas fuos ad po¬ 
pulum, qubd tradat eum pro peccatis fuis. 

9. Et quoniam lciunt fe ojfendifle Deumfuum 
filii Ifrael, tremor tuus iuper ipfos eft. 


Versio ‘antiqua. 

ceam meam fupei- illos i fed ipfi fecerunt fibi 
hxc. 

b 3. Et nunc dic mihi, qua ex caufa recefTiftiab 
eis, & venifti ad nos l vcnifli enim ad falutem 
animx tux. Animxquior efto, in hac nodie vi¬ 
ves , & deinceps : nec enim eft qui te noceat, 
fed bene faciam tibi, fiait fit fervis domini mei. 

4. Et dixit nd eum Judith : Sume verba ancillas 
tux, & loquatur ancilla tua ante faciem tuam , 
& non loquetnr mendacium domino meo in 
hac node. Et fi fecuttis flieris verba mea, con- 
fummabis omnia in manibus tuis, qux faciet 
Deus teeum 5 & non excedet dominus meus de 
cogitationibus fuis, quoadulque vivet. 

5. Vivit enim Nabnchodonoforrex totius terrae, 
& vivit virtus ejus, qui mifit te in corredionem 
omnium animarum : quoniam non foliim homi¬ 
nes per te fer vient ei, fed beftix agri, jumen¬ 
ta, & volucres cocli; & per virtutem tuam fciet 
Nabucbodonofor, & omnis domus ejus. 

# 6. Audivimus enim lapientiam ruam, & aftu- 
tiam tuam 5 & nunriatum eft univerlx terrx, quia 
tu folus bonus es in regno, & potens in militia 
belli, & mirabilis in providentia, & laudabilis in 
diiciplina. 

7. Et nunc domine mi, verbum quod locutus 
es ad Achior in concilio tuo, audivimus : quo¬ 
niam circumierunt eum viri in Bethtilia, & nun- 
ciavit illis omnia qux locutus eft apud te. Frop- 
ter quod dominator domine, non tranfeas verbum 
ejtis, fed conde illud corde tuo, quia verum eft. 

8.. Non enim defendetur genus noftrum, neque 
dominatur gladius fuper eos, nili peccent in Deum 
fuum. 

9. Et nunc ne fiat dominus meus frtiftrams ante 
faciem illorum in adu ftio : cecidit enim rimor 
fuper illos, & comprehendit eos peccatum ma¬ 
gnum, in quo exacerbaverunt Dominum Deum 
fuum: 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


fiffetme, non allevaffetn lanceam meam fuper illum ; omif- 
fis aliis. Graece :Ka! rur o xaos Qx , d x« 7 ©<x<wy rvv opeir 

SI (Ctll 9<P<XVMQCCV (J.S > fcX O.V y&c TO Ac pU p fc 6 7T* «I/TfcV «M* 
auro! iccurcTg brolwxr rxvrcc. 

Tt. 5. Eadem prorfus leguntur in Mf. Germ. 15. nifi 
quod deeft r q animx tua, poft falutem ; & fub finem ha¬ 
betur feci , non fit ; in Mf. etiam Regio feriptum eft feci, 
fed pofteriori manu, InCorb. vero fic :Et nunc dic mihi , 
qua ex caufa recejjsjli ah illo ? venijli enim ad nos in fa¬ 
tu te ; reliqua defunt. Graece : Ka/ vu V xryg tremit 

«Tre/^s «V dvrdsv , £ vpog ypxg ; vK?tg ydp sfe Qu>- 
'jvpictv* Oxpci, cV tSj meri recurvi TJm , £ s/’$ to mittov* 
cJ 7«'jt fV/K 6? ctJiKVGi (\, «V tu Qs ‘Btotuci , xaCa ylvsject 
ro 7 ? A\smi; tv Kvpfo pv $etcnsea$ NxCuy^ofcrdoop. 

■jC. 4. Eadem rurfus habet Mf. Geun. 15. his tantum 
mutatis ; nempe poft faciem tuam , addit veritatem , fta- 
timque non loqui mendacium , &c. exinde pro excedet , 
lcribit exetdet , ut in fine vivit , pro vivet. Graecum etiam 
textui Pvegio confonat ad hoc ufque , verba mea , uno ta¬ 
men excepto, ciruyU*Z , annuntiabo , pro loquetnr ; loco 
vero verba mea , & feqq. Iic habet : tcT; ?o ei{ tm; gjsuJIg- 
Xl'> (\ y TfXS (uq <nr petypix <sc fff 7 « Qhf 0 ©'c;* H HK «.V&- 
<CTfC 57 T«( 0 Xl/^05 py Ttx y cTTiJyf (upctTa.'Y CCV 7 ?. Mf* Coib. 
Et dixit illi Judith: Sume verba amillx tua , ^ non loqua¬ 
tur mendacium domino meo tn hac node. Et Ji fecutus fue¬ 
rit verba mea , confummaxam rem faciat Dominus teeum ; 
nec addit plura. 

y v . 5. Ml. Germ. i Vivit enim Nabcchodonofor rex tetitts 
Terra , ££ vivit virtus ejus , qui mtfit tc ad correptionem ani - 
matum : quoniam non folinn homines per te fer vient et , fed 

beflice ag*i , jumenta , ^ volatilia calt ; ^ per virtu¬ 
tem tuam fciet Nabocbcdonofor ; reliqua defunt. In Corb. ifta 
ramum leguntur: Vivit enim Jdabttcbod. rex terrx , vivit 
virtus illitis, qui mifit te ( fupp. ad) correptionem omnium ani¬ 
marum : quoniam non folhm homines per te Jervieut ei , fed 
hefli.tagri. Gr.ec. vero habet: Znyxf factMuq Nft&xo/orooop 
«j-aejf? tj 7 $ yvq* k, 5 t 3 v.pctTos du tv, 05 aVfVetxc Qc 
icttffluM Gtdw 4^4^* *Ti sr /UJtcr drtyurrot Aid Qt rflv- 


MuVCiv duTCp , a»« ^ t x 3 -vp'ct t? dypv « ^ t«' kJwv » 
K) t d vtejurd t? Aid rv*s >%.oc $(\ ^vozVca cVi N<t- 

J OYtctp , <o-xV 7 « T3K ciKzy «v. per fortitudinem 

tttam vivent fuper Nabucbodonofor , 0 omnem domum ejus . 

T?. 6 . Mf. Germ. 15. fic habet: Audivimus enim japien- 
tiam tuam, adinventiones tuas: adnuntiatztni ejl enim 
itniverfe terrx , quoniam tu folus bonus tn regno es , ££ 
laudabilis in difciplina , £5» petens in militia belli . Mft 
Corbeicnf. Audivimus enim indu fluam animi tui ; & nun¬ 
tiatum ejl univerfx terrx , quoniam tu folus bonus es in om¬ 
ni regno , potens in difciplina , mirabilis ( Mf. mifera- 
h:lis ) in milibus belli, Grxc. ‘Hxvca/^j' ydp tvv Qcspixv Qv y 
df rd 'srctvvpysvpctjcc 4 u X^ C b * b davyjbw <usd.cn t>7 
7>7 \ oTi Qj pr/o<; a 7 a 6 c? cV Trdzy fiecdteU , Iirxib b 
ivnsYfjL* 1, $ 5 'ccvpccsb s&c 7 tupy.<st 

7. Mf. Germ, 15, Er «««c domine , verbum quod lo¬ 
cutus ejl Achior in concilio tuo, audivimus verba ejus:quo¬ 
niam fnfceperunt eum in Bethulta , £5 nuntiavit eis omnia 
quacunque locutus ejl apud te. Tropter qrted dominabor do¬ 
mine , non tranfeat verbum ejus, fed conde eos in corde tuo 9 
quia verum ejl. Huic Germ. Mf. Graecum favet, nifl quod 
initio delet vocem domine , & infra , pro fnfceperunt eunt 
in Bethulta , hab. vsc^isvcotvcxylo duror ct ct> Jp% \\* 1 u>ovx + 
fervaverunt eum viri BetuEta; item poft pauca, loco tran¬ 
feat, feribit vrxpb&vic,, tranfgpediaris , necnon Kxlcth du¬ 
ror , depone illud , pro ccnJe eos. In Corb. ita Et nunc 
verbum fuum quod locatus ejl Achior tn cottctho : quoniam 
tircuiverutit eum viri m Betnliam, nuntiavit tllts omnia 
verba tua. Propter quod domine , non tr an fiet verbum ejus . 

8. Similiter in Mf. Geim. rj. exceptis his, Non 

enim defenditur . neque dominabitur. In Corb. lic ‘ 2 xon 

enim defenditur genus nojl^um , nec invalefceret gladia f 1. 
gladius ) in illos , nifi peccarent in Dettm fuum. Gncc. Ou 
ydp cxiiKXTUi ro yenG ««au cy xx 7 »%,' < poupcux ctu- 
r$$ , txr pv dpxphxcty > &c. Ut fup. 

yt. 9. Mf. Germ. 15. Et nunc ne fiat dominus meus fine 
abiti : ecce enim cecidit mors ante faciem Ultrum, £9 com¬ 
prehendit eos , &c, ut fup. Graece ; Kzi ivr .rct yirv^Xi 


Ex Mf. l(eg. Vj 
Germ . 
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10. mox enim ut fecerint illud , erunt tibi in 
confummationem. Quoniam quidem defecerunt 
illis efcx, & ablaix funt ab eis aqua:, 

11. cogitaverunt injicere manus jumentis itus, 
& bibere languinem eorum, & omnia qux prxce- 
pit illis Deus ne manducarent, (latuerunt coniu- 

mere. . 0 . . r . . r 

12. Initia frumenti, & vim, oz olei, qux coni- 
tituit fanftificare omnibus facerdotibus, qui prx- 
funt altario in Hierufalem contra faciem Dei nof- 
tri, cogitaverunt confumere ea, qux nec mani¬ 
bus licet tangere cuiquam ex populo. Et miferunt 
in Hierufalem (quia & qui habitant ibi fecerunt 
omnia hxc) qui tranftulerunt in relationem femo¬ 
ribus. Et erit, cum ntinciatum fuerit, mox ut fe¬ 
cerint , dabuntur tibi in perditionem in die illa. 

13. Unde ego ancilla tua, ciim cognoviffem 
hxc omnia, redigi a facie eorum, < 3 c miftt me 
Deus facere tecum hanc rem, in qua mirabitur 
tota terra , qux audierit ea : 

14. quoniam ancilla tua Deum colit, orans 
nocle ac die Deum coeli. Et nunc manebo penes 
te dominum meum,&: exiens ancilla tua nodu 
ad vallem, orabo ad Deum, 

15. & indicabit mihi quando facient peccatum 
fuum, <Sc veniens indicabo illud tibi: & exies in 
virtute tua, non erit qui refiftettibi ex eis; de 
deducam te per mediam Judxam, ufquequo ve¬ 
niam contra Hierufalem, & ponam fedem tuam 
in medio ejus; & deduces illos iicut oves quibus 
non etl pallor, < 5 c non latrabit canis lingua fua 
contra te: 

7 6. quoniam hxc oftenfa funt mihi fecundum 
fcientiam meam, 

iy. <5e miffa liim nunciare tibi. 

2$. Et placuerunt verba ejus coram Olofernc, 


10. Infupcr etiam fames invafit eos, &ab ari» 
ditate aqux jam inter mortuos computantur. 

11. Denique hoc ordinant, ut interficiant pe¬ 
cora fua, & bibant fanguinem eorum: 


1 z. 8 z fan&a Domini Dei lui, qua: prxeepit 
Deus non contingi, in frumento , vino, & oleo , 
hxc cogitaverunt impendere, & volunt confu¬ 
mere qux nec manibus deberent contingere : ergo 
quoniam hxc faciunt, certum ell quod in perdi¬ 
tionem dabuntur. 


13. Quod ego ancilla tua cognofcens, fugi ab 
illis, & miiitme Dominus hxc ipfa nunciare tibi. 


14. Ego enim ancilla tua Deum colo, etiam 
nunc apud te : & exict ancilla tua , Sc orabo 
Deum, 

15. & dicet mihi quando eis reddat peccatum 
fuum , & veniens nunciabo tibi, ita ut ego ad¬ 
ducam re per mediam Jcrufalem , < 5 c habebis 
omnem populum Ifrael, ficut oves quibus non ell 
pallor, & non latrabit vel unus canis contra te: 


16. quoniam hxc mihi di&a funt per provi* 
dentiam Dei. 

17. Et quoniam iratus eft illis Deus, haec ipfa 
mifla fum nunciare tibi. 

18. Placuerunt autem omnia verba hxcco^ 


NoTjE ad Ver sion em antiquam. 


0 U W K) aVgfHi/s;* % sVrrscfirajf ed. Compl. 

•TreTTBZ?) f$xix 1 c$ «Vi 'Bpr.vTrcY avTMY , k, xs/fAaCs/o <xuth<; 
ezfjxpjyfjx , lv (Z 'GjxpzpytVGt t jt @£cr (£^TMf. Corb. Et 
crine ut non faci.it ( 1 .fiat ) dominus meus frnflrat us ante 
faciem illorum iu adtt Jtto : comprehendit enim illos pecca¬ 
tum , ex quo in iram concitaverunt Deum fuum. 

IO. Mf. Germ. 15. Alo* fecerint illud , erunt tibi in 
confnmmationtm . Ore ori tam quidem defecit in e:s efca , 3 cc. 
ut fup. Coib. ultima tantum verba exhibet: Quoniam de¬ 
fecit illis efca , £5 ablata funt illis aqtt a. Grjec. ‘O?rwixct 
m 'ZJOMZVGlY dxvzlxv. ’E 7 T£/ -/U.f> l£jM 77 tY XVT V? TiX fcpto/XX,X , 
V 'gtxyI&h nza.Y uJ cop. Qgtandocutique fecerint abfurdctalem . 
Ouoniam enim defecerunt eos efca , ^ raufida efl omnis 
aqua. 

}?. j 1. Mf. Germ. 15. Cogitaverunt injicere manus ju¬ 
mentis fuis , omnia qux Jeparavit eis Deus in Lege ne 
manducarem , cogitaverunt confumere . Corb. Et cogitave¬ 
runt interf iere pecora fua , bibei e fanguinem illorum , 

cmma qux feparavit ( Mf. fu per avi t ) tllts Detis :n Lege ne 
manducarent ; fcquemia defunc. In Ctxco fic : TE&zMifca?- 
Jo cViSaxe?*' ttoT ; y.ry,siiY xvtgh , mmtlv. £3« Aiszuxxjo tr.v - 

tcT$ 0' 0 t V cv tw; yojjoi? awit piy (ptcytiY , d^izyvxtcvt cT.at* 

tZXYViGcu. 

t- IX. Mf Germ. l 5. Initia fument :, # vini , olei , 
qux confli tuti fari difi care omnibus facerdotibus , qui prxfnnt 
in Hterttf contra faciem Det noflri , cogitaverunt confumere , 
qux nec manibus licet tangere neminem ex populo . Et tnife - 
rttnt in Dierie f. (quia ibi qti: inhabitant fecerunt hxc om- 
ttia ) qui abfhderuut eis irtlationem a fertioribus. Et erit , 
sum nunciavertnt , fecerint > dabuntur in perditionem in illa 
die. Corb. Initia tritici , ^ vini , olei , ^ qux prxeepit 
ilhs fanilif cari , cogitaverunt ccnftv,unare , qux nec mani¬ 
bus debuerunt contingere. Et miferunt in Jcrufalem , qtto- 
niam ibi fecerunt hxc. E: erit , cum fecerint , dabuntur 
zn perditione m dia die. Grarc. Kai Ta; Ttt C l ' T ^* 

5, to tj: «A.5/.3 rxs t? cT/Sj 1 , jt. T-f"eXGiV , cl Ate<f,UMf.£,zr dytz- 

*a.Ytee, tc?; hpeuist , to?; <srxpcs'^yJciY ce 'icp^caM/a «Vs- 

lotr 1 Tf pocunru t? vuxy , y.cKptKXOtY i^ZYXAvOxi * wr 

Tat; x ? P c ' iV tsr dd sta tccv ix. Kai 

vir e7cf.rxKee.c1r f/; ( ot/ j, c. f VrT y.a/r.-y.yV/s^ c^r/n- 

r;:»!-») tv; tto ts?; « cepr. rr’; 


75^3/«;. Kai sra/ * «; aVayfr/x?! a^Tc^, j, ‘ye/wtfwf/* Afl- 

fiVcyTa/ (^0/ s/; w' t» vutpa exg/rji. 

V. 33. Ita Gr^ce, pofterioribus tantum mutans, nem* 
pe, vrpi.ytj.xia. If cf; s*svctha vrxcx y yy. , oou idr axy- 
tzGiY v.vid' loco hanc rem in qua , &c. at in editt. Aid. < 5 e 
Compl. legitur ncpxypjx , ut fupra. Mf. Germ. ij*. hahet: 
Ego autem analia tua , chm cognoviffem hac omnia , refugi 
a facie eorum , wr/;r fuere rem , f«. 7 ?w yi au¬ 

dierint , cmr.es mirabantur ^ laudabant. Corb. vero fic : 
Et ego ancilla tua cognovi bxc , # fugi ab illis , £5 »/(/?! 
me Deus facere tecum hanc rem ; omiffis aliis. 

X*. 14. Similiter in Grarco, praeter feqq. ®£zctCv<; i st ■> ^ 
, Dei cultrix efl , miniflrans , pro 

infra, piv , domine mi , loco i<7rw- 

meum ; dein £ . k, vj^pcsC^c/jxt , &c. 

. deprecabor , &c. In Mf. Germ. 15. ita : .Qw- 

«mj» ancilla tua Deum colens efl ^ orans die ac noils 
Deum cali. Et nunc manebo penes te dominum meum , 

ancilla tua nodu ad vallem , orabo ad Dominum . 
In Corb. vero : Ononiam ancilla tua Dominum colo , £7 di- 
ligo Deum cali. Et nunc maneo apud te , ^ exiet ancilla tua 
in valle , ^ orabo Dominum. 

Tt. 15. Concinit Mf. Germ. 15. his tamen mutatis, quan¬ 
do fecerint peccatum eorum , pro quando facient peccatum 
futtmi nec multo port , r efflat , pro refflet ; item infra» 
adducam , pro deducam , ut fc adduces eos , pro deduces 
illos. In Corb. fic: Et indicabit mihi quando fecerint pecca¬ 
tum fuum i $$ veniam , ££ nunciabo tibi: exies cum om¬ 
ni virtute tua , £7 erit qui tibi refflat ex ilhs ; ad¬ 
ducam te per mediam Jeutfalem , ^ habebis illos fcut oves 
quibus non efl paflor , C/ latrabit canis de Itngtta fua 
contra te. Gr*c. Kcd efsT fjtt (Mf. Alex. cumedd.Ald. Sc 
Compl. ccYxyfiMl fj 0; ) suors rrciiir xv t a xpLxfly pxi x. xorur^ 
£. «VDyea 'TtpzQxYcxv Qcc sfatven ( Mf. Alex. ^ f ) 
C7KCX) Tn »Jt sS’/»' * ^c. ut in texru R.egio. 

1^. Mf. Germ. 15. cum Corb. Quoniam hxc mihi 
Jicla funt fecundum providentiam. Graec. 07 / txvtx fVa* 
fjoi kxtx <zj poyYbGx fJ\f % >h aVjfyffAM ptet. 

't . 17. Concinit Mf. Corb. In Germ. vero fic: Er miffa 
fum ut nundarem tibi; Gr.ec. a.YxyUl^cu Qot. 

JZ. i 3 . Itidem Grjecc , nili qqod prarponitur ibi 
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tam Holoferne, & coram pueris ejus, & mi¬ 
rabantur fapientiam ejus, & dicebant alter ad al¬ 
terum : 

19. Non eft talis mulier fuper terram in af- 
pe&u, in pulchritudine, & in fenfu verborum. 

20. Et dixit ad illam Holoferries : Benefecit 
Deus, qui mifit te ante populum, ut des illum 
tu in manibus noftris : 


a i. &: quoniam bona eft promiffio tua , fi fe¬ 
cerit mihi hoc Deus tuus, erit & Deus meus, & 
tu in domo Nabuchodonofor magna eris, & no¬ 
men tuum nominabitur in univerfa terra. 


& coram famulis ejus, & mirati funt in fpecic & Ex Mfi, Reg, # 
in lapientia ejus, & dixerunt: Gm», 

19. Non eft talis mulier, a cacumine montium 
ufique ad fummum terrx, in vultu , fapientia 
fermonum. 

J20. Et dixit ad eam Olofernis: Benefecit Deus, 
qui mifit te a filiis plebis tuae, ut fiat in manibus 
noftris virtus, in illis autem qui nos fpreverunt, 
perditio 5 quia abominati funt me, & dominum 
meum Nabuchodonofor: 

2. 1. & nunc tu decens in afpedtu , & bona in 
verbis tuis, quia fi feceris fecundum quod locu¬ 
ta es, Deus tuus Deus meus erit, & tu in do¬ 
mo regis fedebis, & eris nominata in omni terra* 


NoTiE ad Versionem antiquam. 


7 &>y, voci famulis , deleturque infra, in fpecie Mf. 
Germ. 15. fic hab. Lt placuerunt verba ejus coram Olofer- 
rtcti , & caram fervis ejus , $$ mirati funt :tt fpeciem , $$ 
fapientiam ejus , dixerunt . Corb. £f placuerunt hxc ver¬ 
ba coram 010fer ne , ^ coram fervis ejus , mirati funt ad 
fapientiam mulieris , ^ dixerunt . 

Tt. 19. A Graeco abeft vox montium ; loco vero , in 
vultu , $$ fapietitia , legitur , xxhij n&touw , k, Qyvtci , 
pulchra fpecie , £5* intellelltt : Mf, Alex. hab. Iv xa*« , edd, 
Aid. &Compl. lv KxMij 'arpocojVt'. Mf. Germ. 15. Qnianon 
tfl talis mulier , i cacumine montium ttfqtte ad fummum ter- 
r& , in fpeciem faciei > fenfum verborum . Corb, Non eft 
talis mulier in fpecie , ^ facie , fi n f H verborum. 

20. Graec, K«] uve 7rp 0; eturijV i OM<pspY^<;• E o iirolvi- 
ccy 0 asrcmxa; Qt sjuirpoStev vh xay > vn yt\ 'ntWa< Iv 
X ( pc\v *,U-2v KpctrKi cv Se Tofc pccuMccci t ovxuttov fj.\t , «Vco- 
mixy ( Mf. Alex, x■7^to\stx• ) reliqua defunr. Mf. Germ. ij. 
icum Pcch. iTc habec : Et dixit ad eam Ohfirnts , ( Pech. 
ad eos Olofernis : ) Benefecit Deus tuus , qui mifit te ante 


flios plebis tttx , ut fat in nobis virtus; in eos autem qui 
fpreverunt dominum meum, perditio : lolus Germ. addit hic 
erit , ncc plura. In Corb. etiam pauciora , videlicet : Et 
dixit ad illam Olcfernes : Benefecit Deus , qui mifit te ante 
populum y m des illum in manibus noflris. 

"t. 11. Similiter in Gra;co , exceptis his, «Veta sf Qu 
cv ti/<l (\ , venu fla es tu in fpecie tua , loco tu decens 
in afpeclu ; item infra ad vocem regis , additur nomen Na- 
oYooop ; & in fine pro in omni terra , legitur empet 
‘Tricat' twk 7mV , apud omnem terram. Mf. Germ. 15. fic habet : 
Et nttnc tu fpeciofa in afpeftti , bona in verbis , quoniam 
fi feceris fecundum quod locuta es , Deus tuus trit Deus 
meus , 2 ? tu in domum re^ts , &c. ut in textu Regio. Corb* 
Et nunc bona es tu in verbis , fecundum quod locuta cs : Dens 
tuus erit Deus meus ; $$ tu in domo Nabuchodonofor nomi¬ 
nata eris tn omni terra . In Pech. ha?c foia : £f nunc tu di¬ 
cens es in afpetlu , ££ bona in verbis ; omittunturque fcqq, 
ufque ad t. 10. capitis fcq. 


CAPUT XII. 


Vulgata no va. 


'i. Hp Unc juftit eam introire ubi repofiti erant 
JL thefauri ejus, & juflit illic manere eam, 
& conftituit quid daretur Uli de convivio fuo. 


1. Cui refpondit Judith , & dixit: Nunc non 
potero manducare ex his, quee mihi praecipis tri¬ 
bui , ne veniat fuper me ofteiifio : ex his autem , 
quae mihi detuli, manducabo. 

5. Cui Holofernes ait : Si defecerint tibi ifta, 
qure tccum detulifti, quid faciemus tibi ? 


4. Et dixit Judith : Vivit anima tua domine 
meus, quoniam non expendet omnia haec ancilla 
tua , donec faciat Deus in manu mea hxc quae co¬ 
gitavi. Et induxerunt illam fervi ejus in taber¬ 
naculum , quod praeceperat. 


Versio antiqua. 

i* ]C V T juflit introduci eam ubi reponebant ar- ExMf t Reg, ^ 
. -C' gentum ejus pueri ipfius, Sc pr^cepit fter- Oerm. 
ni ei, & dare illi ex obfoniis fuis, & de vino fuo 
bibere. 

a. Et dixit illi Judith : Non manducabo ex eis, 
neque bibam , ne fit mihi in fcandalum : fed de 
his, quee mecum funt, manducabo. 

3. Et dixit ad illam Olofernis : Si defecerint ea , 
qux tecum funt, unde habemus dare tibi fimilia 
eorum ? nec enim eft homo nobifeum de populo 
tuo, qui habeat talia. 

4. Et dixit Judith ad eum : Vivit anima tua do¬ 
mine mi, quoniam non impendet ancilia tua hxc, 
qux funt cum ea, quoadulque faciat Deus in ma¬ 
nu mea qux cogitavi. Et induxerunt illam fervi 
Olofernis in tabernaculum, < 5 c dormivit ufque in 
mediam noftem. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


ir. r. Similiter habec Mf. Germ. 15. praeter ifta : 
dari ei tx obfoniis fuis ut ederet , ^ r.v vino fuo nt biberet . 
Corb. vero contrarius pro more : Et jnjftt introire eam , 
ttbi repofta erat pecunia ejus , £!> pracepit fler nt , & dare ei 
ctb obfonio fuo . Graece Kal exsxststsy eiczjccysTv octiniv ou 
txfelt. ra ctpyupto/uctla ctur~ , ^ Qyntudf: v.zrxsp^oxt ( edd. 
Aid. 3 c Compl. xaJarpcotMcti ) ccvrri ro nidv tyntuv/xef.- 
*]toY y &c. ut in textu Regio. 

■3^.2. Mf. Germ. 15. Et dixit judith : Non manducabo 
tx eis , ne fiat offenfio: fed tx eis , qux mecum funt , man¬ 
ducabo, Corb, Et dixit judith : Non manducabo ex eis , ne 
fiat mihi offenfio : fid ex eit , qua, metum attuli , ntandnca- 
'bo. Gr<ec. Ka. iliosi Od <pxyo/xca anu j/, irx /u.ij 

' m /tvvOca ov.uyI aw otw’ «V tik mtusv /xoi xopv.yyftvtce- 

r ia . fed tx bis , qua fecata funt me , fupprditabitur. 

tf. Mf. Germ. 1 5. Et dixit ad illam Ohfernes: Si au¬ 
tem defecerint qiue teettm funt , unde habemus tibi dare fi- 
tniles eis ? nec tntm ejl homo nobifium de genere tuo , qui 

Tom . I. 


habeat Jimilia . Corb. Et dixit ad illam Ohf. Ottbd fi de¬ 
fecerint ntide attulifli teettm , quid faciemus tibi ? non enim 
efl nolifcnm ex genere tuo aliquid. Giaec. Kal ejsre..,. \EaV 
Si( in Mf. Alex, deeft Js )fxx (irn tx ov 7 x txslx (\, eso- 
$£Y tiploofjfi.Y ( Mf. Alex, cum editt. Aid. Compl. ) 
(\i Axvxi c/uotx citimi; , ( Aid. Sc Compl. durari ) ou 7 ctp 
eV/ /xsh' y.jucoy ex. etn; (\. Mf. Alex, cum AM. & Compl» 
7 tn; 

V. 4. Eadem leguntur in Mf. Germ. 15. exceptis his, 
vivit anima domini mei , pauloqae poft . expendet , pro 
impendet , abfque feq. bxc. Ili Corb. lic : Et dixit judith : 
Vivit anima tua domine meus , quoniam non impendit an¬ 
cilla tua hxc , vfqiie dum faciat Dert< ia manti mea qux co¬ 
gitavi. Et induxerunt illam fervi ejus m tabernaculum , ££ 
dormivit. Mf. Germ. 4. addic pronum, ficum , ad taber¬ 
naculum, Gracc. Kal utcy I \tjdi Ttp^c, olutoy' Zy « 

Q\i y.ufgts fxV , ori i AaTap^ m A&xj' (\ tx qy]x /uit* tfjfj , 
iVs ar aetfcn cV X Z: P‘ * ^t^svoxjc, Kai vy&ji* 

t ' Fffff 
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5. Et furrexit ante lucem, & mifit ad Olofer- 
nem, dicens: Praecipiat nunc dominus meus,< 5 c 
permittat ancillam luam exire ad orationem. 

6 . Er prxcepit Olofernis cubiculariis fuis, ne 
prohiberent eam. Et manfir in caftris triduo , 

7. <Sc exiebat per noftcm in vallem Bethulice , 
Sc baptizabat fe in fonte aqux. 

8. Et ut afcendebat, orabat Dominum Deum 
Ifrael, ut dirigeret viam ejus in liberationem po¬ 
puli fui Ifrael. 

9. Et introiens, munda manebat in tabernacu¬ 
lo, ufque dum adferretur ei efca ad vefperum. 

10. Et faftum eft, quarto die fecit Olofernis 
coenam famulis fuis folis, < 5 c neminem vocavit 
ad coenam de neceflariis : 6: dixit Bagoe fpado¬ 
ni, qui erat luper omnia iplius: Vade nunc ad mu¬ 
lierem illam Hcbrxam, quae elt apud te, & fua- 
de ei, ut veniat manducare & bibere nobifeum. 

11. Foedum eft enim in confpeciu noftro, ut 
mulierem talem omittamus non fabulantes ci: 
quoniam fi non illam adduxerimus ad nos, deri¬ 
debit nos. 

1 a. Et exiit Bagoas fpado a facie Olofernis, & 
introivit ad illam, <Sc dixit ei: Non pigeat puellam 
bonam venire ad dominum meum, ut honorifice¬ 
tur ante faciem ejus 5 bibes cum eo vinum in 
jocunditate, & fies in hodierno die honorifica, 
ficut una filiarum principum AfTyriorum, qui ad- 
(iftunt in domo Nabuchodonofor. 

13. Et dixit ad illum Judith : Qux fum ego, ut 
contradicam domino meo ? 

14. quoniam omne quod erit optimum ante 
oculos ejus feftinans faciam, erit hoc milii 


H. Cap. X 11 . 

Vulgata nova. 

5 . Et petiit dum introiret, ut daretur ei copia 
nodre & ante lucem egrediendi foras ad oratio¬ 
nem , & deprecandi Dominum. 

6. Et praecepit cubiculariis fuis , ut ficut pla¬ 
ceret illi, exiret & introiret ad adorandum Deum 
fuum, per triduum. 

7- Et exibar nexftibus in vallem Bethuliae, Sc 
baptizabat fe in fonre aquse. 

S. Et ut afcendebat, orabat Dominum Deum 
Ifrael , ut dirigeret viam ejus ad liberationem po¬ 
puli fui. 

9. Et introiens, munda manebat in taberna¬ 
culo, ufque dum acciperet efcam fuam in vef- 
pere. 

10. Et fa&um eft, in quarto die Holofemes 
fecit coenam fervis fuis , Sc dixit ad Vagao eunu¬ 
chum fuum : Vade , Sc fuade Hebraeam illam, ut 
fponte confcntiat habitare mecum. 


11. Foedum eft enim apud Aftyrios, fi femi¬ 
na irrideat virum , agendo ut immunis ab eotran- 
feat. 

1 1. Tunc introivit Vagao ad Judith , Sc dixit: 
Non vereatur bona puella introire ad dominum 
meum , ut honorificetur ante faciem ejus, ut man¬ 
ducet cum eo, Sc bibat vinum in jucunditate. 


13. Cui Judith refpondit: Quae ego lura , ut 
contradicam domino meo ? 

jg. Omne quod erit ante oculos ejus bonum 
& oprimum faciam. Quidquid autem illi placue- 


Not£ ad Ver sio nem antiquam. 


IA? ciu?W c' jfyspilTIT/fZ > &C. * n textu Regio. 

?. 5. Similiter habetur Graece, niii hoc excipias, irpo; th/ 
iz.hrifv fi ad matutinam vigiliam , loco ante lucem; 
item infra , izixt , pro # permutat. In Mf. Germ. 15. 
ita : Et furrexit ar.te lucem , mejit ad Olof. dicens : Prx- 
eipiat nunc dom . meus permitti ancilla Jit a ad orationem. 
In Corb. It furrexit ante lucem , ^ mi f lt Olof dicens : 
Permitte nubi exire ai orationem . 

T?.6> Concinit Mf. Germ. 15. nifi quod delec pronom. 
fieis , pauloque poft hab. permanfit , non rnanft. Corb. 
Simpliciter : Et prxeepit Ohf. cubiculariis fetis , abfque feqq. 
Graece i Kei ‘zrpvCfV’Oxcp. tcT; Qwjuzlo^b^z^t /zy o\tot- 
xatvstv cctrr\r* Kon -gtjc pfjMfOS/, 3 cc. ut fup. 

7. Similiter habet Mf. Germ. 15. praeter unum in 
fontem , pro in fonte : fic etiam in Germ. 4. In Corb. ve¬ 
ro limpliciter : Et exiebat , £> baptiXxibat fe in cajlrorum ; 
cmiffis aliis. Grarc. K«r i£v?ropsve 1 o yxtx rjy.rz. eft tv/ <pz- 
tzyfx £ i£<atliC,slo Iv t 7 'ssctpsptZtM , *Vi th; 

4 tk 7 h; uJzlo;. 

tf. Z. Itidem in Mf. Germ. 15. deleta voceult. Ifrael. 
In Corb. vero fic : Et uti afcendebat , adorabat Dominum 
Deum Ifrael , ut dirigeret opera ejus in liberationem populi 

Ifrael. Graec. Kefi ccg «W , iAtsh t£K t/fiV . y.xjti^Crzt 

Tj ]r sd or zorug , c itatrsfJ.z r-c/ viu? Tir *z\s dur^. 

^.9. Mf. Germ. 15. Et introiens 9 munda manebat in 
tab . ufque dum adferretur efca ejus in ve f per a. Corb. Et in~ 
troiebat munda in tabernaculum , ufque dum afferretur e: 
efa ejus vefpere. Grjec. Kai tittipevof&m ? y.zUipz ezzpi- 
ptsrt t>T exuvii , c.v «sroyCYnyy.et/o ryv t dvTYi 'xpo; 

X'. 10. Mf. Germ. 15. Ei fattnm efl , in quarta die fe- 
sit Olofernes cernam famulis Juis folis , ^ neminem voca¬ 
vit ad cernam de necejfarus : ^ dixit Sagoce fpadoni Juo , qui 
erat (uper omnia ipjuts feta : Detittuttens ( 1 . denunties ) ad 
mulierem ilebrxam , qu . c efl apud te , veniat manducare 
C? bibere nobifeum. Corb. Et facium efl , quarta die fecit 
Olof. camam fervis fuis , ££ dixit ad Bagoam : Vade , ^5 ftta- 
de Hcbrxam iflarn , ut manducet ££ bibat nobifeum. Pech. 
Et fee.it cernam famulis fuis folis , ^ neminem vocavit ad 
cerr.am de nec offariis ; ££ dixit Bagoa fpadoni , qui erat (uper 
*mnia ejus : Suade nunc mulierem sflam Hebr. qn.t efl apud 
**.’ U J manducare ^ bibere nobifeum. Gixc. K<zi syc- 

T, . ? . 'Oxsp. 'v- ree Tiig c\y^o.5 p<:rs:$ y & 


tx. sxx.\c csy i t vi xw C:r ( Alex, cum editt. Aid. Sc 
Compl. ) feJivz t xy 'zfeg TotTg Xf s ^‘ & 5 *‘ 7rs HayJa. 
tw , >; )cV/ Trovriw t~j> atros' H fTocr /n 

zpivhs.g TjJr yvvxixcc. rvr 'lc.frpa.lccY , h rVi rrapst esi , t? 12- 
is 7 r srplg v.u.ag , ^ qayce/ x* petb* vtrur. 

V. u. Similiter habent Mfs. Germ. 15. & Pech. prae¬ 
ter ifta duo , confabnlantes , pro fabttl. 6c comprehenderi¬ 
mus , pro adduxerimus ad nos. Corb. vero Ile : Ferdum eft 
enim in confp. noflro , Ji talem mulierem fic dimtfnimtts ; 
illa deridebit nos . Gra^c. I/y 7x3 at^por to? rpeur , 

f/ yvrxtxx Tiizi/Tvy <rapy:c/usy cv\ ojuimUccy gg airr,' cti izr 

7 ZVTAY piy tiriQirttsu.Uffa , y.xl ar/t*xCiiat vucfrr. 

X*. 12. Similiter in Mf. Germ. 15. exceptis feqq. dicet 
ei , pro dixit ei ; pauloque poft, introire , pro venire; 
item infra, in jucunditate , ^ fere in hodierna die honorifi¬ 
cat a ; extremo , qux flant in domo Nabocbod. Mf. Pech. 
£f exiet Bagoas a facie Ohf. £5 introivit ad illam , ^ dixit 
ei : Non pigeat te , puella bona , introire ad dom. meum * ut 
honorificeris ante factem ejtts , bibas cum eo vinum in jo- 
cunditatem , £> fieri hodierna die honorificat a , ficut una fi¬ 
liarum principum Jffur , qux adfiflttnt in domo NabochoJ . 
Corb. Et introivit Bagoas , dixit ad illam : Non reve¬ 
reatur bona puella introire ad dom. meum , ^ honorificetur 
ante faciem ejus ; bibas cum illo vinum in jucunditate g 
reliqua defunt. Mf. Germ. 4. vitiose, non pigeat puella 
bona. Graje. K z\ fis Bxydcx; «Vj vspyslTr* ’ 0 *cp. ^ 
-Trpc; ccurfy , £ oxjtvcxtv o\y. y viz:JI cx.y h* 

zvty sTkfcdca irpsg tdV yjjgifv pca , Sii^zSsvaxt y.ctTz 7tp:~ 
cusrcr zut7 ’ illexi u.& yuo.? s.% cxsy , g 7«kk- 

tifior t «’ t )7 Vpspa Tzfirri , cfrq fjfvyzrv.p ptU roTr iiw 'Ac- 
* xf vezpifYXccs.y cV :"xw NrtCsrx, 5 - 
V. 1 3. Sic habent Mfs. Germ. 15. Corb. Sc Pech. prattei 
hoc , Et qux fetem ego : fic etiam in Graeco, ut & infra «V- 
JgpXQZ ■> loco ut contradicam. 

V. 14. Itidem Graece, nifi quod vox apsgsr , placitum f 
loco optimum , transfertur poft oculos ejus , ( legifle videtur 
lnterp. kqjlssy : ) item infra deeft ?»//;;, prxterquam in Mf- 
Alex, ubi legitur pzs\ t 7 tc \ mox in Varie. Sc al. dyzx\'u- 
/jioL , pro gaudium ; mei. exfeultatic. In Mf. Germ. 15. om¬ 
nia ut in textu Regio , praeter feqq. feflittabo faciam ( 
£7 *rrl rnibi gaudium ttfque in diem. In Pech. llc : Qt*o~ 
tiiam omeiia ( h omne ) quod erat optimum ante oculos ejtts , 
fe (Unabo faciam i ^5 ent nnhs boe gaudium ttfque in diem 
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Vulgata nova. 


JUDITH. Gap. XII. 

Versio ANTIQUA. 


rit, hoc mihi erit optimum omnibus diebus vitn: 
mea». 

i f • Et furrexit, & ornavit fe vcftimento fuo, 
8: ingrefla ftetit ante faciem ejus. 


16. Cor autem Holofernis concuflumeft: erat 
eaim ardens In concupifcentia ejus. 


1 7, Et dixit ad eam Holofernes : Bibe nunc , 
& accumbe in jucunditate, quoniam invenifti gra¬ 
tiam coram me. 

18. Et dixit Judith : Bibam domine, quoniam 
magnificataeft anima mea hodie pra? omnibus die¬ 
bus meis. 

19. Et accepit, 8: manducavit, & bibit co¬ 
ram ipfo, ea qu.e paraverat illi ancilla ejus. 

2.0. Et jucundus factus eft Holofernes ad eam, 
bibitque vinum multum nimis, quantum nunquam 
biberat in vita fua. 


gaudium ufqne nd diem .mortis meor. Ex Mf. Reg. 3 

Germ. 

15. Et Turgens, ornavit fe veftibus, £r omni 
muliebri ornatu. Et acceffit ancilla ejus, & lira¬ 
vit illi contra Olofernem in terra (tragula, qux 
acceperat a Bagoa lpadone in quotidianum ufum, 
ut manducaret difeumbens fuper ea. Lt introiens 
Judith, difeubuit. 

1 6. Et expavit cor Olofernis in ea, <$c commo¬ 
ta eft anima ejus: quia erat cupiens valde ut con¬ 
cumberet cum illa , < 5 c quxrebat tempus ut occur¬ 
reret illi, ex die qua viderat eam. 

17. Et dixit ad illam Olofernis: Bibe nunc no- 
bifeum in jocunditate. 

18. Et dixit Judith : Bibam domine, quia ma- 
gnificata eft vita mea in me hodie, prx omnibus 
diebus nativitatis mex, 

19. Et accipiens, manducavit & bibit coram 
illo, ea qux praeparaverat ei ancilia fua. 

10 . Et joctindatus eft Olofernis fuper eam, & 
bibit multum vinum , quantum nunquam biberat 
ulla die ex qua natus eft. 


Noti ad Versionem antiquam. 


mortis me.i. In Corb. Omuc quod erit ante oculos ejus bo¬ 
num £5 optimum factam , erit mtbi hoc bonum ufjtte in 
diem mortis mea. 

X'. 17. Grjece : Kal Awetfzca , m iptcuw,u& * 

k, -sram tw , &c. ut in Lat. fup. nifi excipias vocem x«- 
Jix-t loco flragula , quam Nobil. ita vertit, pelles ; exinde 
pcft Bagoa , Gratce non additur fpadone ; pofl: ufum vero 
lubjicitur aev t?s \ pauloque poft ira , «ftexESca , tngrejfa , pro 
imroiens. In Ml, Germ. 15. lic : Et exfurgens , ornavit fe 
veflibtts fu f, omnem muliebrem ornamentum. Et accejjit 
ancilla ejus , flravtt econt a Ol femen in terram flrngnlis , 
quibus acceperat a Bagoa lpadone in qitotidutnnm diem , ttt 
manducaret dtfcumbetis fuper eis. Et introivit Judith , 
difcubttit. Mf. Pech. Et Jurgetis , ^ exornavit fe vejliltts 
fnis , omni muliebri ornatu. Et accejjit ancilla ejus , 
ftravit illi contra 01 femen iti terra flracolis , qux acceptt d 
Bagoa. Et mgrejja Jitdtih , accubuit. Corb. Et furrexit , 
ornavit fe vefhmetno fuo : & flravtt fxbi in terram contra tp- 
funi , ti» recubuit. 

1 6. Similiter habet Mf. Germ. ij. praeter ifta, in il¬ 
lam , pro in ea ; pauloque poft, # erat concttpifcetis , pro 
qui erat cupiens ; extremo , quo viderat illum , pro qua vi - 
derateam. Mf. Pech. Et expavit Olofernis in illam , fe com¬ 
mota efl anima ejus erat concitpifcens valde , &c. ut in 
textu Regio, Corb, vero lic: Et cottcnjptm efl cor Olofernis 
in illam , commota efl anima ejus :fe erat concttpifcetis ut 
concumberet cum illa , quxrebat tempus deledattonis ejus , 
ex die quo viderat illam. Graec, Kai w xxf/<a’ 0 \c,<p. 

it r’ oivrvy , Kf tcctteCUi m £ iit' xa7seri'Gy/205 cpf- 


/ Qu m ffv?&ctt pis t* uvth$j £ (T\'p<{ yLoupov t? aVariT- 
oca d.nvy , etf Y/He&es tlSu aVw. Interp. Reg. legille 
vddecur dnrxr. \\ictt , non ctTCOLTv.octi xvTuy , quod proprie fi- 
gnificat decipiendi eam. 

17. Mls. Germ, 15. 6 c Pech. Et dixit . Bibe nunc 9 

$$ e flo nobtfcttm in jucunditate. Corb. Bibe nunc , 

concumbe niecttm in jucunditate. Grarc. Ulc /m , £ 7£- 

vyt^vih ptth' uptSiy efc evyoytumy. 

X". r8. Ad verbum e Grxco , praerer unum bibam , pro 
quo t iffioptca /ii ♦ bibam nttnc. Eadem habet Mf. Pech. 
quae fupra, abfque nunc. Ira quoque in aliis duobus Mfs. 
Germ, 15. Sc Corb. excepta voce amnia , pru vita; Gr. 
to ; in Corb. ramen deefl; feq. in me , & in fine le- 

gitu» limpliciter, diebus meis . 

77 . 19. Apte ad Gracc. detiaftis tamen voculis ea , 8 c 
ei. Mf. Pech, cum Regio concinit ad verbum. Germ. ij*. 
luium tantum murat , nempe paraverat , Grsec. mtc(« acer. 
In Corb. ira : Et accepit , fe manducavit , bibit coram 
ipfo , ea qua praparaverat ancilla ejus. 

'fr.zo. Mf. Germ. 17. Et jucundatus efl Oloferties fuper 
illam , bibit multum vinum valde , quantum nunquam 
bibit nulla die ex quo natus ejl. Similiter in Pech. excep¬ 
tis his , pro illam , loco fuper illam , & in fine, ulla die 
ex qua , ut in Regio. In Corb. vero lic : Et jucundus fac - 
tus efl Oloferties ad illam , $$ bibit multum vinum valde , 
quantum nunquam biberat; reliqua defunt, Graece : JCa! 
iiu<£p<xybn 'Oxotp. chr’ aVnj$, v. gV/ev olvov '&om)v cpoj£jc y ocw 
Irx «7 ris cr^TTc/e tV ipis pu juiu otp’ tu (jswf Sw. 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


1. T T T aurem fero faftum eft , feftinaverunt 
fervi illius ad hofpitia fua , & conclufit 
Vagao oftia cubiculi, & abiit : 

x. erant autem omnes fatigati h vino ; 


3. eratque J-udith fola in cubiculo. 


4. Porro Holofernes jacebat in Iefto, nimia 


Versio antiqua. 

l "CT ut fero factum eft, fatagenint fervi ejus Ex Mf 
JLv abire, & Bagoas conclufit tabernaculum a Gnm - 
foris, & dimifit adftantes a facie domini fui, & 
abierunt omnes in cubilia fua: 

a. erant enim omnes fatigati foporati, quo¬ 
niam plurimus fafius erat potus: 

3. derelicla eft autem fola judith in tabernacu¬ 
lo. 

4. Et Olofernis prociderat fupra leftum fuum : 


Noti ad Versi 

1 . 1. Similirer hab. Mf. Pech. praeter ferum , pro fero ; 
Zc infra , eas flantes , pro adflantes. In Germ. 15. tria tan- 
lum variant, Icilicec, feflinaverunt , pro fitagernnt > item 
d foras , pro.i foris , denacfto inf. a facie ; exurmo in cttbi- 
Itbus futs , loco in cubilia fua. In Corb. vero lic : Lt ut 
fero fidum efl , fefli naverunt fervi illius ad bojpitia fua % 
r d Bagoas conduju tabernae, d fons , clattjtt an te faciem 
domini fui y ^ reverfu' efl. Grarce : ‘O; i? /ji* fjmlo , 
fC-TTisJctiCKv ot aXifAOt cf.vris xvaavut , Hxyuec; Quytx.*m*Tvy 
MHryy tiuftty , % vrfiuMt riq , &c, uc in textu Regio , 
Jq))U /. 


O N E M ANTIQUAM, 
fublara voce omnes . 

z. Ira ferunt Mfs. Germ. if. &c Pech. prster hoc > 
# foporati , quod delenti Gemi, etiam infra legit fiilus 
fuerat y non erat. In Corb. limpliciter : Et ei aut fatigati m 
vmo. Grarce : *Hoxv yctp -astyl^ y.txj^vpterot , f-ici ri tvl 

- / x f 

GJXZICY 7*7 ZVCYXl T CV Utro*' 

f. 5. bic etiam habet Mf. Pech, una cum Graeco, In 
Germ. 15. dedi tantum Jola. In Corb. lic: Et erat judith 
fola in tabernaculo. 

^.4. Similiter in Mf;. G.*rm. 15. Corb. < 5 c Pcch. prarter 

Fffff ij 
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LIBER JUDITH. 


Versio ANTIQUA. 


Cap. XIII. 

Vulgata nova. 


erat enim folutus a vino. 

5. Er dixit Judith ancillx fux, ut ftaret foris an¬ 
te cubiculum, < 5 c obfervaret introitum & exitum 
ejus ficut quotidie: exire enim fe dixerat ad ora¬ 
tionem fuam ? & Bagoe locuta efl: fecundum ver¬ 
ba hxc. Et difceflerunt omnes a facie, & nemo 
relidus efl: in cubiculo ejus, magnus vel pufillus. 

6. Et ftetit Judith ad caput ejus, & dixit in 
corde fuo : 

7. Domine Deus omnium virtutum, refpice 
in hac hora ad opera manuum mearum, ut exal¬ 
tetur Hicrufalem, quia nunc eft tempus fufeipien- 
di hxreditatem tuam : <$c fac cogitationem meam 
in quallationem gentium, qux infurrexerunt fu- 


ebrietate fopitus. 

5. Dixitque Judith puellas fuse, ut liaret fotis 
ante cubiculum , & obfervaret. 


6 . Stetitcjue Judith ante le&um, orans cum la- 
crymis, dc labiorum motu in filentio, 

7. dicens: Confirma me Domine Deus lfrael, 
Sc refpice in hac hora ad opera manuum mea¬ 
rum , ut, ficut promihfti, Jerufalem civitatem 
tuam erigas : & hoc , quod credens per te polle 
fieri cogitavi , perficiam. 


per nos. 

8. Et accedens ad columnam tabernaculi, quae 
erat ad caput Olofcrnis, depofuit pugionem ejus 
ab illa. 

9. Et accedens ad ledum, comprehendit co¬ 
mam capitis ejus, de dixit: Domine confirma me 
Deus lfrael in hodierno die : 

10. & percudit in cervice ejus bis in virtute 
fua, dc abuulit caput ejus ab illo, & involvit cor¬ 
pus ejus a toro i piius, dc abflulit conopeum ejus 
a columnis. 

11. Et poft pufillum exiit, dc tradidit ancillx 
fux caput Oloternis, dc mifit illud in peram efl 
carum fu arum. 

12. Et exierunt dux fimul, fecundum confue- 
tudinem fuam, quafi ad orationem 5 dc tranfeun- 
tes caftra,gyraverunt totam vallem illam, dc afl 
cenderunt montem, dc venerunt ad portam Be- 
thulix. 

13. Et dixit Judith a longe eis qui cuftodiebant 
in turribus : Aperite, aperite nunc portam? no- 


8. Et cum haec dixiflet , accelfit ad colum¬ 
nam, quaerat ad caput le&uli ejus, Sc pugio¬ 
nem ejus, qui in ea ligatu, pendebat, exfulvit. 

9. C&mqueevaginaflet illum, apprehendit co¬ 
mam capitis ejus, dc ait: Confirma me Domine 
Deus iu hac hora : 

10. & percuffit bis in cervicem ejus, dc ab- 
fcidit caput ejus , dc abftulit conopeum ejus £ co¬ 
lumnis , & evolvit corpus ejus truncum. 

11. Et poft pufillum exivit, & tradidit caput 
Holofernis ancilla? fuae, dc juflit ut mitteret illud 
in peram fuam. 

11. Et exierunt dux, fecundum confuetudi- 
nem fuam, quafi ad orationem, & tranlierunt 
caftra , & gyrantes vallem, venerunt ad portam 
civitatis. 

13. £t dixit Judith k longe cuftodibus muro¬ 
rum : Aperite portas , quoniam nobifeura eft 


Nox£ ad Versi 

hoc , fu per lechtm finem ; Corb. tamen delet fuum , & Pech. 
legit in lettitittm. Grarc. Kal 'Oxop. vrqsntcTrru^dg tVi ty.y 
5 v<uw ccury' yy 7«p 'G}tCA*‘*X v t A * r ^ dv-rv ® «ik$. 

V. 5. Similia leguntur Graece , prxter feqq. syrcu \\ea 

Tfcf Y.OtTUVO$ CCUTYS y Kf i 7 Tl%pUY T>i/ l&J CV al-TM$ , flxTt CXtUl 

4 ttbiatlum ipfitts , cbjervare exitum eft i ; 8 c in fine , 
«V tm Kcnun , dn 0 fJ.ir.fi *&•$ fbttyeZw in cubiculo , d parvo 
ufqtie ad magnum. Mf. Germ. 15. hab. Et dixit Judith an¬ 
cti U fu a , ut flaret forti ante cubic. 75 obfervaret profetlio- 
nem ejus , ficut quotidie: advenire enrm /e dtxit ad oratio¬ 
nem fuam , ££ Bagoa locuta efl fecundum verba hac. Et dif- 
iefferunt d facie Olcfirnis , 75 nento relidus efl in cubiculum 
ojtts , d minimo u(qite ad maximum. Corb. Et dixtt Jttdith 
ancilla fux , ut flaret foris extra cubiculum fuum , 75 ob¬ 
fervaret viant fuam ; ^ Bagox locuta efl fecundum hxc ver¬ 
ba. Et nemo derclidus efl in cubiculo , a majore ttfiqtie ad 
minorem. Pech. Et dixtt Judith ancillx fux , ut flaret foris 
ante cubiculum , 75 obfervaret egrejfum ejus : exire enim fi 
dtxerai ad orat, fuam , 75 Bagoe locuta efl fecundum verba h.ec. 
Et difi efferunt omnes d facie ejus , 75 nemo relidus efl in cu¬ 
biculo ejus . 

Kr. 6. Sic habet Mf. Gcrm. 17. fed abfque hoc , in cor¬ 
de fuo. Corb. vero : Et jletit ad caput Olofernis , 75 dtxit 
in corde fuo. Pech. (impliciter. Et dixit , omiflis aliis. Gr. 
Kal faca ’l *J'$ «rapa ry.r XAiW duris , shree cV rn xocpJla 

dur/)$. 

^.7. Ita ferunt Mfs. Germ. 15. & Pech. prarter pofte- 
riora , qu« ftc habentur in Germ. Qjua rtnttc efl tempus 
fufeipere hxreditatis lux, facere cogitationem meam i,r quafi 
ftt tonem gentium , qui confiitrrexcrunt fiuper nos. In Pech. 
vero iic : Quia nunc efl tempus ut opem feras hareditatis 
ttix , 7$ facias cogitat, meam in quaffattonem inimicorum , 
qui infurrexerunt fiuper nos. In Corb. denique. Confirma 
me Domine Deus lfrael , refpice in hodierna die ad opera 
manuum mearum , ut exaltetur Jerufalem , fiat cogitatto 
mea adversus immteos > qttt infurrexerunt Jieper nos. Germ. 
4. pro hodierna die , hab. banc heram. Grdec. Kvgxs 0 
Oro; oacMi; l>/ t>7 oeoa txutyi fi n tcc 

Tu / X Sl ?W f-t-X » b-^cofJZ 'UfiGCCMli , OT/ vut Kaifoq 
th; xwoprcfdzq Qn % £ •xctvca.t t? r rrilr.J'tufxct 
W c, ’5 Spctfiua * di irtxrfsvcxr vju.Tr. 

r ^militer habet Mf. Germ. 17. prreter hoc initio, 
htajconuens ad , ut in fine , Hiras ab ea : fic etiam in Mf. 


nem antiquam. 

Pech. fed cum verbo accedens , non afiendens. In Corb* 
fic : Et flent ad columnam ledi ad caput ejus , g eduxit 
pugionem ejus. Gcxc. Kctt vtpp c?a£?c« tgS xzowt 

vv O?of. tctSu** tiy ax.it auris «V' du- 

t?*‘Axik/xm autem, proprie gladius 1 efictis eft. 

Tf. 9. Concinit Mi. Germ. 15. ad verbum. In Pech. 
vero variant ifta : comprehendit comam capite illitts , ^ di¬ 
xit : Confirma , confi+ma me Deus Ifr. &c. In Corb. (impli¬ 
citer : Et apprehendit caput ejus , £7 dixit: Cur firma me Do¬ 
mine Deus lfrael in hodierna die . Gr.ec. Kai 5*77/040 r t~C 
x.myv$ y • J pd^"/o tvT^ xlfxv.i tm; x«pa>v$ avrf , >L errs* 
K £pc}alu cfa pes 0 ©«05 ( Mf. Alex. Kugxci; 6 
4 ' t7 Yjjsfa ravrri. 

f. 10. Mf. Pech. Et percuffit cervicem illius bis in vir¬ 
tute fua , abflulit caput ejus ab eo , £5 volutavit coipus 
illius d toro iffius , 7 $ abflulit conopeum d columnis. Ger- 
man. 17. Et percuffit in cervicem illius bis m virtute fua , ££ 
abflulit caput ejus ab illo , volutavit corpus illius ab eo tora 
ipfius , (5 alftnht conopeum illis (f. illitts ) a columnis . Corb. 
£f percuffit bis in cerzice ejus , £5 abflulit caput ejus , 
volutavit corpus ejus , 75 abflulit conopeum d columnis. Gr. 
K«l f 7 T«T^^ 5 K sfc TO/ TpXXY*-Y aUT)S J 4 T« /%fi' CtU- 
t7c, ^ 6 rvv KSfaMv aVr? ar dum , k. ctvuuha og r» 

CfitA* Ctum CCTTQ TVy ZpufJYiis; y K) dpu*$ ro ku.yu^tu:/ CtTJ 

ridr ruMvY. 

tf. ii. Similiter in Graeco , nifi excipias verbum cV/Ca- 
y injecit y pro mifit. Mf. Germ. 17. hab. in mifit , cum 
caereris ut fup. Pech. etiam Regio confonar , nili quod 
hab. abra , loco ancilla. In Corb. haec folum variant, 7j 
illa mifit illud tn peram fuam. 

't. 12. Grarc. deler hoc, quafi ad orationem y ur &. inf. 
totam y anre vallem ; addit vero EcjvMva. , ad montem ; 
& in fine iic , rrpl$ rerg wt*a; dumg. Mf. Germ. 17. hab. 
Et exierunt ambo fimul , ficundiin 1 confuetttd. fuam , quafi 
ad orationem ; 75 tranfiertint caflra , 75 gyraverunt totam 
vallem illam , 7 $ afcenderttnt Bethuham , venerunt ad 
portas ejus. Corb. Et exterunt dux , fecundum confuetttd . 
fuam y quafi ad orationem ; 7$ iranfierunt caflra , ^ gyra¬ 
verunt vallem y 7$ venerunt ad portati 1 fuam. Pech. It exie¬ 
runt ambx fimul y 75 afendnttmad Bethuham y 75 venerunt 
ad portas ejus. 

V. 13. ita ferunt Mft. Germ. 17. & Pech. his tantum 
mutatis i nempe Germ. hab. longe his , Pech. d longi illis ; 


LIBER JU 

Vulgata nova. 

Deus, qui fecit virtutem in lfrael. 

14. Et fa&um eft, cum audifient viri vocem 
ejus, vocaverunt presbyteros civitatis. 


1 f. Et concurrerunt ad eam omnes, a minimo 
ufque ad maximum : quoniam fperabant eam jam 
non ede venturam. 

16. Et accendentes luminaria , congyraverunt 
circa eam univerfi: illa autem alcendens in emi- 
nentiorem locum, juffit fieri filentium. Cumque 
omnes tacuiflent, 

17. dixit Judith : Laudate Dominum Deum 
noftrum , qui non deferuit lperantes in fe: 

18. & in me ancilla fua adimplevit miferi- 
cordiam fuam , quam promifit domui lfrael: & 
interfecit in manu mea hoftem populi fui hac noc¬ 
te. 

19. Et proferens de pera caput Holofernis, 
oftenditillis, dicens : Ecce caput Holofernis prin¬ 
cipis militia: Aflyriorutn, & ecce conopeum illius, 
in quo recumbebat in ebrietate fua, ubi per ma¬ 
num femina percufTit illum Dominus Deus nofter. 

20. Vivit autem ipfe Dominus, quoniam cuf- 
todivit me angelus ejus, Sc hinc euntem , & ibi 
commorantem, & inde huc revertentem , & non 
permifit me Dominus ancillam fuam coinquinari , 
fed fine pollutione peccati revocavit me vobis, 
gaudentem in viftoria fua, in evafione mea, & 
in liberatione veftra. 

Tfxoj. i 1. Confitemini illi omnes, quoniam bonus, 
i.tfiotf. quoniam in feculum mifcricordia ejus. 

*• 2 2. Univerfi autem adorantes Dominum, di¬ 

xerunt ad eam : Benedixit te Dominus in virtute 
fua, quia per te ad nihilum redegit inimicos nof- 
tros. 

2 3. Porro Ozias princeps populi lfrael, dixit 


D I T H. Cap. X11 r. 

Versio an t i q tf a. 


bifeum eft Deus nofter, qui-dedit virtutem in If- Ex M/. Rcg.# 
rael, & poteftatem adversus inimicos, ficut hodie Gcrm • 
fecit & fadurus eft. 

14. Et fadum eft, ciim audifient viri civitatis 
vocem ejus, feftinaverunt defeendere ad portam 
civitatis fux , & convocaverunt majores natu 
plebis. 

15. Et concurrerunt omnes, a minimo nfque 
ad maximum: quoniam mirum erat cis reverfam 
illam. 

1 6. Et aperuerunt portas, &: fufceperunr eas; 

& incendentes ignem ad lumen, congyraverunt 
illam: 


17. qux dixit ad eos voce magna: Laudate 
Deum, laudate Dominum noftrum , 

18. qui non abftulit mifericordiam fuam a do¬ 
mo lfrael: fed qualfavit inimicos noftros per ma¬ 
num meam in hac node. 


19. Et proferens caput ejus de pera, oftendit, 
i 5 c dixit eis : Ecce caput Olofcrnis principis virtu¬ 
tis Alfy riorum, & ecce conopeum, in quo recum¬ 
bebat in ebrietate fua, & percullit illum Domi¬ 
nus in manu feminae. 

20. Vivit Dominus, qui cuftodivit me in via 
mea qua profcda fum , quoniam (eduxit eum fa¬ 
cies mea in perditionem ipfius, &; non fe.fit pec¬ 
catum mecum in coinquinatione, &. in confulio- 
ne. 


22. Et obftupuit omnis populus valde, <$r incli¬ 
nantes fe adoraverunt Deum, & dixerunt univer¬ 
fi : Benedidus cs Domine Deus nofter, qui ad ni¬ 
hilum redegifti inimicos noftros hodie. 

.23. Et dixit ad eam Ozias: Benedida tu filia a 


NdiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Sc infra ambo, portas , non portam ; nec multo poft , Do - 
minus Deus nofler ; exinde potentiam , loco poteflatem , 
hoc omiilo in fine, faftttrns efl . Corb. hab. Et dixit 
Judith a longe cuflodtbtts murorum : Aperite portam ,* nobif- 
cum Dominus , qui fecit 'virtutem in lfrael , U potentiam de 
inimicis noflris. Graeci : Ka! eT&tv 'htJ 18 /waxpsGer <pu- 
zdorwi' ?7Tt TUV <nvhwr *Avol^a.h , dviffath J‘v tw/ •nu*Wy 
yfjCu o 0eo$ > o ©fo; dfJuv , tso ivrtcu en i%vv cV , 

% y.pa.rcq xaxa t ur i%Qpuit , xaSa' £ strolms, 

•tf. 14. Concinunt Mfs. Germ. 15. &Pech. ad verbum. 
Sic etiam habetur Gr*ce, praeter vocem addicam 

ifti, civitatis ; Sc in fine rurfus tm; 'gjomv; » loco plebis. 
In Mf. Corb. ita : Et faftttm efl , cum audijjent viri vocem 
ejus , convocaverunt presbyteros civitatis . 

■tf. 15. Similiter in Mfs. Germ. 15. 3c Pech. praeter unum 
ejje , adjeftum in fine, puta in Germ. nam in Pech. fic 
habetur, quod reverfa efl . In Corb. vero ita : Et concurre - 
runt ad illam omnis populus , d minimo ufque ad maxi¬ 
mum : qttia non fperabant illam venturam. Graece: Ka/ Qi/v- 
4 J&cjjov excivIsSy drrro fj\%p\s eu; ptsyaW ort 'csctpciJ ofyv uv 
elvroT; to txbslv dorw» 

T?._i 6. Sic habet Mf. Germ. 15. praeter feqq. exceperunt 

eat . <S> congyraverunt. Pech. ita : Et aperuerunt portam t 

ffl receperunt eas i U accendentes lumen , circumfleterunt eas. 
Corb. Et aperuerunt , U accenderunt lumen , congyra¬ 
verunt illam. Gr«xc. K«! w m^ctr rw 'cn/Mir y ufttJ e£cir'}o 
ccordi' £ cv\a.vje; vnp ti<; <pzvotv , rpe°isiuW moclv aVra$. 

f. 17. Mfs. Germ. 15. Sc Pech. At illa voce magna di¬ 
xit ad eos ; Laudate Dominum noflrum , laudate Deum; 
Pech. Dominum. Coib. /Impliciter : Et dixit illis Judith : 
Laudate Dettm noflrum . Graec. *H Jg nrce 7tph; citT\ts<pv- 
»fztydw AtvsTre rc* Qccr , otuel rf , oAvelrc t qv Qsoy* Mf. 
Alex, rov Kog/cy. 

yp. 18. Itidem Grarce. In Mfs. Germ. iy. & Pech. ita : 
Qriontam non abflnlit mifericordiam de ( Pcch. fuam d) do¬ 
mo lfrael:fed quajfavst ( Pech. extinxit ) inimicos noflros in 
hac nolle. In Corb. vero lic : Qjt; non dereliquit miferic . 
fuam d domo JJr. interfecit ( Gr. sbycuce ) inimicos noflros 


in manti mea in hac noUe. 

■#■. 19. A Graeco abeft vox ejus , poft capttt ; loco vero 
AJJyriorum , legitur *Aarodp\ Sc infra pluialite* lv Tcu^pit- 
6 cf.iq aVr?, in ebrietatibus fus i caetera concordant ad ver¬ 
bum. Mf. Pech. fimiliter delet vocem ejus; at loco vir¬ 
tutis , ponit exercitus , abfque in infra ante manu ; reliqua 
ut in Mf. Regio. In Germ. 15. ita : Et proferens caput , of 
tendit , U dixit : Ecce caput Olofernis principis virtutis Af - 
fyriorum , $$ ecce conopeum fttb quo bibebat in ebrietate , 
6cc. ut in textu Regio. In Corb. vero fic : Et protulit de 
pera caput ejus, U oflendit illis , U dixit : Ecce caput Olof 
principis militia virtutis Aflyriorutn , ecce conopeum illius y 
in quo recumbebat in ebrietate fua , ubi U percujflt illum 
Dom. Scc. ut fup. 

1^. io. Graec. ipfo initio hab. Ka/, Sc in fine , et; ptUc- 
fax y $ *i%pn ik; eaetera ur in Lac. fupra. Similiter in Mf. 
Pech. Et vivit Dominus; deinde ut in Regio lupra » nifi 
quod legitur, decepit illum , pro fednxit eum , pauloque 
pofi: , in perditionem fui ; & in fine in coinquinationem , 
in confttjionem. In Corb. & Germ. iy. ita : Vivit ( Germ. 
Et vivit) Dominus , qui cttflodtvit me in via ( Germ. add. 
mea ) qtta profcfta jum , qttoniam deleftavtl ( Germ. demen¬ 
tavit) illum facies mea iit perditionem { Gei m. perditione ) 
illius , ffl non fecit peccatum meum in coinquinationem , 
turpitudinem ; Germ. mecum in inquinatione , ££ confujione . 

TJ Y. ii. Similiter in Graeco, nonnullis tamen mutatis ; vi¬ 
delicet yv^zvit; , procumbentes , pro inclinantes fe ; paul6- 
que poft , dfjrfuptetJdr , unanimiter , pro univerfi , abfque 
feq. Domine ; Sc in fine fic : cV tu v/jcccc tji QA/jeqpy t£c 
C* » l° co noflros hodie. In Mi. Ger- 

man. iy. ita : Et expavit omnis pop. valde , U inclinantes fe 
adoraverunt Dominum * dixerunt univerfi: Benedidus efl 
Dens nofler , quia in nihilum redegit imm. noflros in ho¬ 
dierna die . In Corb. vero haec leguntur fola : Et inclinan¬ 
tes fe adoraverunt Deum , ^ dixerunt univerfi ; Bcnediftns 
efl Deus nofler , qui ad nihilum redegit inimicos noflros ho¬ 
dierna die. In Pech. defunt tota. 

7f. 13. ItaMf. Germ. 15. habet cum Pech, addito uno 



Ex Mf. Keg. 


* Hic fiqq. 
in l'erf. anti¬ 
qua transferuntur 
peft Tt. 5 . capttti 
ativ. fi* 
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782 LIBER 

Versio antiq 
Deo excello, prx omnibus mulieribus quae funt 
fuper terram. 

-4. Et benedicius Deus noder, qui creavit coe¬ 
lum & terram, & direxit te in vulnus capitis prin¬ 
cipis inimici noftri: 

jl 5. quoniam non difcedet laus tua a corde ho¬ 
minum , memorantium virtutis Dei ufque in fem- 
piternum. Et det tibi Deusbencdidioneminxrer- 
num , & vifitet te in bonis, pro eo quod non pe- 
percidianimx tnx, propter humilitatem generis 
noftri, fedprofilifti in cafum ruina: noftrx indi- 
redum in conlpeftu Dei noftri. 

26. Et dixit omnis populus: Fiat, fiat. 

Vulgata 

27. * Porro Achior vocatus venit, & dixit ei Ju- 
ditb : Deus Ifrael, cui tu tedimonium dedidi quod ul- 
cilcatur fe de inimicis fuis, ipfe caput omnium incre¬ 
dulorum incidit hac no&e in manu mea. 

z 8. Et ut probes quia ita eft, ecce caput Holofer- 
nis, qui in contemptu fuperbiae luae Deum Ifrael con- 
cempiit , &: tibi interitum minabatur, dicens: Cum 
captus fuerit populus Ifrael, gladio perforari praeci¬ 
piam latera tua. 

NoTi; ad Ver 

es, pod tu ; folus Germ. delet feq. 4, cum Graeco, in 
quo prarterea legitur , altijfmo , abfque prseced. et; 

in Gr. tamen Alex, habetur eJ Qv, in Compl..£r> s?. In 
Mf. Coib. lic : Et dixit ad illam OxJaS : Bcnedilla es tn fi¬ 
lia a Domino excelfo , pra omnibus mulieribus in terra. 

V. 24. In Mf. Germ. 15. id unum variat: qui direxit te 
in vulnere. In Corb. vero lic : Et benedidus Dominus Deus , 
qui creavit ctrlum & r*tT477j , qui te direxit in vulnera ca¬ 
pitis inimicorum nojlrorum. Grjec. huic ultimo accedit, ni¬ 
li quod habet t}?s , ccrlos, non c trium i infra, ti; 

Tpa.v/a<x. x.t<pco>v!s oipypvjtq, tn fretilimem rapitis principis , lo¬ 
co in vulnera capitis. Cundta ida ablunt a Mf. Pech. ut 
& reliqua ufque ad finem capitis. 

Tf. 25. Mf. Germ. 15. fic habet : Quoniam non difcedi - 
mus d te' & non difcedit laus tua a corde hominum, me¬ 
mor antium virtutis Dei ufque in fempit. ut faciat tibi illa 


Vulgata nova. 

ad eam : Bene.di&a es tu filia a Domino Deo ex¬ 
celfo, pra; omnibus mulieribus fuper terram. 

24. Benedi&us Dominus, qui creavit coelum 
& terram, qui te direxit in vulnera capitis prin¬ 
cipis inimicorum nodrorum: 

25. quia hodie nomen tuum ita magnifica vi t, 
ut non recedat laus tua de ore hominum , qui 
memores fuerint virtutis Domini in seternum , pro 
quibus non pepercidi anima? tua*, propter an- r 
gudias & tribulationem generis tui, fed lubvemf- 
ti ruinre ante confpechim Dei nodri. 

26. Et dixit omnis populus: Fiat, fiat. 
NOVA. 

29. Videns autem Achior caput Holofernis, an- 
gudiatus pra? pavore, cecidit in faciem fuam fuper 
terram, & zeftuavit anima ejus. 

30. Podea vero qu^m refumpto fpiritu recreatus 
ed , procidit ad pedes ejus, tk adoravit eam, Sc 
dixit: 

31. Benedi&a tu & Deo tuo in omni tabernaculo Ja- 
cob, quoniam in omni gente, qua? audierit nomen’ 
tuum , magnificabitur fuper te Deus lfraSl. 

SIONEM ANTIQUAM. 

Deus in exctlfis atertius, ut vi/ite* te in bonis , pro quibus 
nen pepercijh anima tua, propter httmiht. generis noftri , fed 
profpexiftt m minam nojlram, per diredum iens ante confpeBum 
Dei noftri. Corb. Qitoniam non recedet laus tua de corde ho¬ 
minum , qui memores funt virtutis Dei in fempit. pro quibus 
non pcperciftt anima tua ( Mf. mea , ) propter humtltt. generis 
noftri j'ed fttbvenifti ruina ttoftra in direHionem, ante conf- 
ptdnm Dei noftri. Grec. ' On &x a 7 ros>os?a/ « «W/s c\s «Vo 
xafAaS avfyuiruv , fa.vYfju.nvov /%A ©ft tuq aidreq. Kai 
KzotvCcu Qoi dvrd c 0fc; tiq aiuvtzr, t£ s*7ncx.s*ya§«» 

Qe cv dy a 5 cT; , a\F ur ix. i<ptloto tm; 4 l 'X^ C* ’ ^aoi x«r 
TaxfiVac/r rp vfaur, «V s 'irs&yt&sq asltafaoLh dfauv sV* 

cj:p:t/f:eToa ci^7T<c r t? @«y vfaoov. 
f» 2-6. Similiter hab. Mf. Corb. Sic etiam in Grasco , 
nili excipias verbum shrotr , dixerunt , pro dixit. InGerm. 
I p. ita : Et dixit omnis populus umanimis : Fiat, fiat. 


CAPUT XIV. 


Versio antiqua. 


i. T dixit Judithad illos : Audite fratres, acci- 

Jj/ pite caput hoc, & fufpendite illud fuper faf- 
rigium muri noftri : 

2. < 5 c cum lucere coeperit, & exierit fol in ter¬ 
ram , fumat unufquifque veftrum arma bellica fua, 
& exeat omnis vir in fortitudine potens extra ci¬ 
vitatem, date priores impetum in illos, tan- 
quam defeendentes in campum ad bellum adver¬ 
sus cuftodiam filiorum AfTur. 

3. Et mox ut defeendetisin campum, accipient 
illi arma fua, & ibunt in caftra fua. 

4. Et levabunt fe duces eorum, 6e concurrent 


Vulgata nova. 


i. T^\ Ixit autem Judith ad omnem populum : 

JL/ Audite me fratres , fufpendite caput 
hoc fuper muros nodros: 

2. & erit, ciim exierit fol, accipiat unufquif¬ 
que arma fua , & exite cum impetu , non ut def- 
ccndatis deorfum , fed quafi impetum facientes* 


3. Tunc exploratores necelTe erit ut fugiant 
ad principem fuum excitandum ad pugnam. 

4. Cumque duces eorum cucurrerint ad taber- 


Not£ ad Versionem antiquam. 


'f. 1. Mf. Germ. 15. cum Pech. Et dixit ad illos Ju¬ 
dith : Audite nunc me (* Pech. me nunc ) fratres,^ acci¬ 
pientes caput hoc, fufpendite fttpra muros veftros , ( Pech. 
Juper muros noftros.) iridem Graece, exceptis pofterioribus 
his , xpsfuiKOafte dvv mk eVi th? InraoEsxe, t£ vy.oir' quae 

rextui Regio favent. In Corb. vero lic : Er dixit tllisjtidtth: 
Audite me fratres mei , accipite caput hoc , fap™ muros ttoftros • 
V. 2. Mf. Germ. 15. Et erit, mox ut luxerit mane, 
exierit fol fuper terra m , accipite unufquifque vafa bellica 
fua , ^ exictis omnis vir potens extra civitatem, (Germ. 4. 
crdtate ) dabitis iter tn eis, Jtcut defeendentes in cani- 
pum adversus exploratores filiorum Affur. Pech. Et mox itt 
inluxern mane , exierit fol fuper terram , fumat unufquif¬ 
que veftrum arma fua, $$ extbttis omnis vir potens extra 
civitatem , ftatuetis ducem inter vos y Jicut decidentes in 
campum adversus exploratores filiorum Affur. Corb. Et erit , 
cani exierit J'd , accipiat unufquifque vafa bellica , ^ exite 
•xua civitatem, ^7 date m illos priores impetum , Jictil def¬ 


eendentes ad bellum adversus exploratores filiorum /ffyrio- 
rttm. Grjec. Kal jccc di ficttpuicri 0 cp^pa;, k. f^sxtr? 

0 ijMoq eVl thv yrr , arxMTLs&s c *aros t« otevv rd 
xa ifJtuv, X; ( Mf. Alex, cum edite. Aid. < 3 c Compl. 

f£;«W6£ tou ) 7 rdq diHp sj£a> 7y; ttoMc»; , ^ Scdcslt dp- 

yvylv f iq dvrvq , d>$ y.eirctpixinrTs; t-ri to sts/ io» siq tj'k Xfo- 
<pu*awr inifv *Aaryp. 

X. 3. Gruece, loco Et mox ut, habetur limplicirer ^ 
d , ^ non , abfque feq. in campum; mox ira : drzt.ee *> 
Cdvrsq Jto t r dq TretvoirlleLq etvruv , , 7rc>piv<izSJou , Scc. ut fup. 
Mf. Germ. 17, lic t Et mox defceudetss, accipientes illi ar¬ 
ma, abibunt in caftra fua. Corb. Et non defeendetis i & 
accipientes illi arma fua ; reliqua defunt, iicut in Pech. 
tota cum. feqq. ufque ad t . 2.7. 

"57. 4. Grarce legitur : Ka! ‘yefxct rlq ryqEvvd- 

fue&q 'ActTKp , k. gvvE petfjfrlcrA , &c. ut in Lat. fup. detrac¬ 
ta voce magnus , pod timor. In Germ. 1 j. ira : Et fitf- 
citabunt duces virtutis fux , concurrent ad tabernaculum 
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nacidum Holofernis, & invenerint cum truncum 
in tlio (anguine volutatum , decidet fuper eos ti¬ 
mor. 

f. Ciimque cognoveritis fugere eos, ite poft 
illos fecuri, quoniam Dominus conteret cos fub 
pedibus veftris. 


nd tabernaculum Olofernis, & non invenient Ex Mp.Keg.tf 
eum, & incidet in illos timor magnus , & fugient Crrm * 
a facie veftra. 

5. Et fnblecuti omnes vos, & univerfi qui in¬ 
colunt omnem linem lfrael, profternite illos in 
viis fuis. 


Ver sio ANTIQUA. 


zy : Et antequam faciatis ifta, vocate mihi 
Achior Ammoniten, 

28. & cum viderit, recognofcat eum , qui 
vituperavit Deum lfrael, < 5 c ipfum quali in 
mortem mifit ad nos. 

29. Et vocavit Achior de domo Ozia : qui 
cum introillet, vidit caput Olofernis in ma¬ 
nu viri unius in ecclefia populi, 6c cecidit in 
faciem fuper terram, & refolutus eft fpiritus 
ejus. 

30. Sed poftquam refumplit vires, cecidit 


nd pedes Judirh, & adoravit faciem ejus, & 
dixit illi: 

31. Benedi&a tu in omni tabernaculo J11- 
da, & in omni gente > quicunque audierit no¬ 
men tuum, turbabitur. Et nunc refer mihi 
quxeunque fecifti in diebus illis. 

* Et retulit illi Judith omnia quxeunque 
fecit a die qua exiit, ficut locuta eft illis. Et 
poftquam defiit loqui, clamavit omnis popu¬ 
lus voce magna, < 5 t dedit vocem laetitiae in ci¬ 
vitate fua. 


Vulgata nova. 

(. Tunc Achior videns virtutem, quam fecit 
Deus Ifra&l , relido gentilitatis ritu, credidit Deo, 
&: circumcidit carnem preputii fui, & appofitus 
eft ad popu’uni lfrael, <$c omnis fucceftio generis 
ejus ufque in hodiernum diem. 

7. Mox autem ut ortus eft dies, fufpende- 
runt fuper muros caput Holofernis, accepitque 
unufquiique vir arma fua , 3 c egrefli funt cum 
grandi ftrepitu & ululatu. 

8. Quod videntes exploratores, ad taberna¬ 
culum Holofernis cucurrerunt. 


Ver sio antiqua. 

6 . Poftea vero quam vidit Achior omnia qute- 
cunquefecit Dominus in lfrael, credidit Deo val¬ 
de, & circumcidit carnem praeputii lui, & adpo« 
fitus elt ad domum lfrael ufque in hunc diem. 

7. Et poftquam fattum eft diluculum, fubie- 
ruut, <Sc lufpenderunt caput Olofernis in muro, 
& accepit omnis vir arma fua, & exierunt fecun¬ 
dum ordinem ad afcenfum montis. 

8. Filii vero Aflyriorum , ut viderunt illos, mi- 
ferunr ad duces, & ad tribunos luos, & ad omr.es 
principes. 


Nct^ ad Versionem antiquam. 


Olof non invenient eum , £9 decidet timor fuper e os , , 

&c. utfup. In Corb. vero : Et dicent ducibus virtutit , £? 
illi concurrent ad tabernae. Olof. ^ non invenient eum , 
decidet mors fuper illos , &.c. ut fup. 

Tf. J. Mf. Germ. 15. Et infequentes omnes vos , $$ om¬ 
nes qui inhabitant omnem , Scc. uc fup. Corb. vero haec 
fula exhibet : Et infequentes praflerne*ts illos in viis Jttis, 
Grjec. tipisi; > £ ttxyIcs 0 i xaro/mrf? 

•xzv oetorj &c. ur in textu Regio. 

t. 2.7. Verius ifte , Sz quaruor fubfequentes refpon- 
denr his qua leguntur fupra in Vulg. poft verfum 2 6. 
capitis xm. In Graco vero Transferuntur iftuc, licut in 
Mls. noftris : primo itaque fic habetur Grace : Jz 

'TOJMGCCi TCCUTX , JC5CA=G«7g \A;£fCi )p toV 'Au/uclyitm. 

Similiter in Mfs. Germ. 15. Sc Pech. Erius autem quam 
faciatis h:zc , vocate mihi Achior Ammoniten , Pech. Amani- 
te»:. In Corb. Sed antequam faciatis bxc , vocate mihi 
Achior Ammauitem. 

V. l8. Mf. Pech. Ut videns , cognofcat eum , qui , &c. 
ur fup. Similiter hab. Germ. 15. Ut videns , cognofcat 
eum , fed addit : qui contempfix Deum Ifr. £5 ipfum qu.tji 
ad mortem dimiftt apud nos . I11 Corb. limplicitcr : Et vi¬ 
deat illum , qui contempft Deum l.rael > abfque feqq. 
Graece vero fic : ‘lm iJua » snrr/vS nor e -px oblocer rx tqy 
eiW t 5 ccvrlv cJ; £/’; bzvcnor cnrOisixcu rct 
vpy.S. 

Tt. 29. Similiter in Grjeco, nifi quod habetur plurali¬ 
ter , «V.atVeew, vocaverunt , non vocavit ; pauloque poft 
ita, di; S? h rfs y £ iiS c, ttt autem venit , vidit , loco 
qui citm introtjjet , vidit; derrada in fi a conjund. , an¬ 
te cecidit i cum ifto feq. fuper terram. In Mfs. Germ. ij. 
& Pech. ira : Et vocaverunt Achior de demo OUx : qui 
{ion vcnijjet , ££ vidijjet caput Ol f. in manum ( Pech. 
manu ) unius viri in ecclejiam pcpul :, ( Pech. populo ) 
cecidit in factem fiam , d-ficiebat fpiritus ejus , Pech. 
refoluta ejl anima ejus. In Corb. vero lic : Et vocaverunt 
Achior : qui citm venijfet , vidijjet caput Olof. in manu 
viri , procidit in furem in terram , $ aj}navit anima ejus. 

jp. 30. Mfs. Corb. Sc Pech. Sed poflqn am refumpjit , 
procidit ad , Szc. ut fup. Pech. in fine leg. ad illam , non 
illi. Germ. 1 £. Er rejocii Liverunt eum , ££ cecidit ad pe¬ 
des , &c. uc in Pech. Grdece 1 vZ ds xvtoy , rrpza- 

yVfce tc?<; , &c. ut lup. detraclo tamen illi y vel ad il¬ 
lam , in fine. 

lE- 51. Similiter in Graco, exceptis his mediis, 01'rt- 
n; (Uiutlts t; orcjnd Qv, T^px^uncu. nr «vrtVft»- 


^o^• pior qui quidem audientes nomen tuum , turbabuntur • 
Et nunc annuntia mihi. Mf. Corb. habet, qui audient no - 
men tuum , turbabuntur ; cjetera ut inp. Germaru veri 
15. ita : Benediila tu in tabernaculo amnis Judx , # in 
omni gente ; qui audierint nomen tuum , turbabuntur. Et 
tittnc indica mihi qux feceris tn diebus tftis. Mf. Pech. 
priora verba admittit , Benedida tu m omni tabernaculo i 
iequentia vero lilentio premit. 

* Rurfum abfunt ifta a Mf. Pech. nec leguntur fup. 
in Vulg. vel quidpiain limile. In Mf. vero Germ. 15. 
habentur hoc modo : Et indicavit ilh omnia qnx fecerit % 
ex qua die profeda efl , nOjne in diem qua loquebatur ilh . 
Qitx cum cejpijjet , exfultavn omnis populus voce magna , 
£9 dederunt vocem jucunditatis tn ozitate fua. In Corb. 
lic : Et indicavit illi Juditb omnia qnx fecerat. Oux 
citm cejfajjet loquendo , ululavit omnis pepulit; magna voce % 
&cc. ut in ^Germ. 1 j. Grac.^ Kai xvtco 'iy J .9 

< x y/cco tk Aa? ^^»-7« otet vv rrs-vc vxvTx , xp' f; H.vsfcc? 

/5 i-xvoxio , yZl- 

*CC%S/ 0 fityx A>! , % tdcaw ponw sJ<pf9ZV,CY ( Mf. 

Alex. Sippccumi ) cV Tn atrior. 

tf. 6 . Itidem Grace, prater unum 0 0='^ t? , 

loco Dominus in lfrael. In Mf. Germ. 15. ira : Audiens 
autem Achior omtita qn.c fecit Dent lfrael , a edidit Deo ex 
animo , ^ circumcidit carnem prxpmi: fui , ^ adpojiuts ejl 
ad populum lfrael ufque in hodiernam diem. In C rb. IV- 
dens antem{ Gr. «Vw A? ) Achior omnia qux fecit Dominus 
in lfrael , credidit Deo , circumcidit carn. prxputii fui , 
s 5 adpojtius ejl ad Dominum IJrael ujque in bodinnum dicm 0 
Nihil iftorum omnium eft in Mf. Pech. 

Tt. 7. MI. Germ. ij. Ut autem lux orta efl , fstfpen- 
d erit ut caput Olofernis fuper muros , £5 omnis vir fump- 
jit arma fua , exierunt fecundum cobcrtes fuas afcenjio- 
nem montis. Similiter in Pech. cxcepiis his prioribus , fed 
ut lux orta efl , Jubierunt , In Corb. vero lic : Et ut 
lux orta efl , fujpenderttnt caput Olof. fuper muros , ac¬ 
cepit omnis vir arma fua , exierunt fecundum fptnas ( I. 
jpnas) afcenjianis montis. Gracc : ‘HnV:a /5' 0 Ipbpst »/. 
C>v , < z -ifiuacctv thy xspx& r 0 \:p. <’x t v , *, «V 

‘irxs; an>p ’1c^iIa rct o-ntet nor* , <, kxtx czrsl&e; 

«tt: Tas dnct£dc?*$ rn ci*;. 

f. 8. Mfs. Germ. l j. < 5 c Pech. Filii autem Ajfrriorum , ut 
Viderunt illas , mijerunt ad duces fuos , ad tribunos , ^ ad 
omnes principes fuos. Corb. Et li: autem AJfjri or . l(: - iderunt 
illos , mi ferunt ad duces fuos ; & illi venerunt ad duces , 
£ irilttno$ K Gr*c. 0» /f ua\ 'Awi), ^ uU, dvn; p 
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9. Porro hi , qui in tabernaculo erant , venien¬ 
tes , & ante ingrellum cubiculi perflrcpentes, excitan¬ 
di gratia , inquietudinem arte moliebantur , ut non 
ab excitantibus, fcd & Tonantibus Holoferncs evigi¬ 


laret. 

1 o. Nullus enim audebat cubiculum virtutis Afly- 
riorum pulfando aut intrando aperire. 


Veksio antiqua. 

Ex MjT. ntg. I r. Et venerunt ad tabernaculum Olofernis, & 
Gnm. dixerunt ad Bagoe, qui erat fuper omnia ejus: 

12. Sufcita dominum noftrum, quoniam aufi 
funt filii Ifrael defeendere ad nos in bellum, ut 
pereant ufque in finem. 

13. Et introivit Bagoas, & pulfavit januam qux 
ante tabernaculum erat : fufpicabatur ^nim illum 
adhuc cum Judith dormire. 


Vulgata nova. 

i 1. Sed cum veniflentejus duces ac tribuni,'’ 
& univerfi majores exercitus regis AfTyriorum , 
dixerunt cubiculariis: 

1 z. Intrate , & excitate illum, quoniam egref- 
fi mures de cavernis Tuis, aufi funt provocare nos 
ad pnelium. 

13. Tunc ingreflus Vagao cubiculum ejus, 
ftetit ante cortinam , & plaufum fecit manibus 
Tuis: fufpicabatur enim illum cum Judith dormi- 


14. roftqnam vero nullus refpondebat, ape¬ 
ruit, introivit in cubiculum, 6c invenit illum 
jacentem nudum in teftudine, & caput ejus fu- 
blatum ab eo : & exclamavit voce magna cum la- 
crymis < 5 c luctu, & fcidit veftimenta fua. 

15. Et intravit in tabernaculum ubi erat Ju¬ 
dith, < 5 c non invenit eam > 6 c egrefTuseft ad po¬ 
pulum , 

16. & dixit: Neglexerunt beti fervi ejus, & fecit 
confufionem una mulier Hebraea in domo regis 
Nabuchodonofor, quoniam ecce Olofernis in ter¬ 
ra jacet, & caput ipfius non eft in eo. 

17. Et audierunt verba hxc presbyteri AfTyrio- 
rum , fciderunt tunicas fuas, & conturbata eft 
anima eorum valde. 

18. Et fa&us eft clamor eorum in medio caf- 
trorum. 


re. 

r 4. Sed cim nullum motum jacentis fenfu 
aurium caperet, acceflit proximans ad cortinam, 
& elevans eam „ videnfque cadaVcr abfque capi¬ 
te Holofernis In fuo fanguine tabefactum jacere 
fuper terram , exclamavit voce magna cum fletu, 
& fcidit veflimenta fua. 

15. Et ingreflus tabernaculum Judith , non In¬ 
venit eam, & exiilut foras ad populum 3 

16. & dixit: Una mulier Ilcbrtea fecit confu¬ 
fionem in domo regis Nabuchodonofor, eccc 
enim Holofcrnes jacet in terra, & caput ejus non 
cfl in illo. 

j 7. Quod chm audiffent principes virtuti* Ak 
fyviorum, fciderunt omnes veflimenta fua, & in¬ 
tolerabilis timor & tremor cecidit fuper cos, &: 
turbati funt animi eorum valde. 

18. Et faCtus efl clamor incomparabilis in me¬ 
dio caflrorum eorum. 


NoiiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


Sii-Trtfj^w »V 1 t*s uyov/utrtsS v.vvoiv* 0! S < m^0ok eVl ^«tk- 
7K> £ ^ vccnet upx cv 7 « dvTuv. 

^.11. Mls. Germ. 15. <Sc Pcch. Qui cum venijfent 
( Pech. convenijfent ) ad tabernae. Olof. dixerunt ad Ba- 
goam ( Pech. Bacua ) qui erat fuper omnia illius. Corb. 
Qui cum venijjent ad tabernae. Olof. dixerunt ad cubicula¬ 
rios illius. Grjec. Kod crufr/svovlo 5V1 tmV ’0£ 

( 7 ?rw TM QYTl fiVl ITcivTOiV T OiV «Vt?. 

■tf. 12. Mfs. Germ. 15. & Pech. Sufcita nunc domi¬ 
num nojlrum , quoniam aufi funt Judaei defeendere ad nos 
in ( Pech. ad) pugnam , ut exterminemur in ( Pcch. ad ) 
confnmmationem. Corb. cum Germanenli concinit , nili 
quod hab. excitate , pro Jitfata nunc » & extermintnt , pro 
exterminentur . Graece : * Eyu&v «N toy xv&iay vfjw , oti 
iToxftvcotv cl Jwt KgTaCaiVw tp' vfjuq u<i Trotefjov > ux (%o- 
ZofysvticoCiv rheq. 

V. 13. Mf. Germ. 15. Introivit Bagoas , pnlfavit of- 
tium tabernaculi : fufpicabatur autem dormire illum adhuc 
"cum Judith . Corb. Ef introiit Bagoas , ^ planjit mantbus 
fuis : fufpicabatur enim dormire illum cum Judith. Pech. 
Et introiit Bagoas , & puljavit ojltum tabernaculi : fufpica - 
hatnr enim dormire illum. Huic ultimo confonat Graxum , 
nili excipias vocem opium , cujus loco hab. th^ aJhtuetr 3 
aulam , hoc fuperaddito in fine, ’T^// 9 . 

Tfr. 14. Mf. Germ. 15. Et cum non audiretur , pop pufil- 
ium introivit in cubiculum , ^ invenit illum projethirn de 
lepudineo leBo nudum in terra , & caput illius ablatum 
ab eo : exclamavit voce magna cum fetu mayno , cffn ~ 
vepimenta fua . Pech. Et cum non audiretur , inter- 
mijjo fpatto , introiit in cubiculum , invenit illum pro- 
jetium nudum in terra , £5 caput illitis ablatum ab eo : & 
clamavit voce magna cum {Ictu , ££ genum , ^ ululato 
magno , ^ fcidit vepimenta fua. Corb. Et cum non audiret , 
aperuit y U introivit cubiculum , £5 invenit illum projetlum 
in terrae $$ caput ablatum ab illo : $$ clamavit voce ma¬ 
gna cum fletu y ££ confidit vepimenta fua. Grxc. 'Qq J $ 
fTTMXWf» fltytisr f/s t«f J sbptr 


CtVTQY cV< T» 7 ? ipftftsrov T*XpoT , W «t/T» 

dpnpvTo diis civxis* § iZov.es <pur?) (csyccM jutroi y 5 

ffrccyfidy ji fccviq i%vpct; > £ rot ifixTUt ai/rv. 

Ti7. 15. Ira GraEce, prseter duo , v.ot]xw\stcc additum 
ad Judith , &c i^sorviJ vos , profliit , pro egrejfus <*/?. In Mf. 
Germ. 15. fic : Et introivit in tabernaculo itbi erat Judith 
divertens y & non invenit illam i egrediens ad populum . 
In Pech. Et introiit tabernaculum ubi fuerat Jtiditb bofpita¬ 
ta y U non invenit illam ; U r g ri !f ;iS tid populum . In Corb. 
Et introivit in tabernaculum Judith y non invenit illam ; 
U exf livit ad populum. 

y. 1 6. Mf. Germ. iy. Dixit : Peccaverunt fervi y fecit 
confisfonem una mulier Hebrxa , intravit in domum Nabc- 
chod. quoniam ecce Ohfernes in terram jacet , caput il¬ 
lius non ep in eum. Pech. Dixit : Peccaverunt fervi y fecit 
confufionem una mulier Hebrxa in domo regis Nabochodm 
quoniam ecce Olofernis in terra , U caput illius noA ep ita 
eo. Corb. Et dixit illi : Una mulier Jlebr.ta fecit confifio - 
nem tn domo Nabuchod. quoniam ecce Olof jacet in terra , 
£5* non ep caput in illo . Graec. Kpctfovy fMf. Alex, cum 
edd. Aid. & Compl. Kai (S»ws» a ) > H 0 erMcai' cl J'x*oi , ?Veu{- 
«y filet ywu tq>v 'EZpotltov fi/5 rcr ciicc* t? /Sac/^f^wj 

ori i’/£ ^ 

cV aWw. 

tf. 17. Mfs. Germ. 15. & Pech. Er faBum ep y cum 
audiffent principes virtutis AJTpiornm verba hac , confcide- 
ntnt ( Pech. fciderunt ) vepimenta fua y conturbabatur 
animus ( Pech. anima ) eorum valde. Corb. Quod cum 
audiffent principes virtutis Affjriorum , confciderum vepi¬ 
menta fua y ifj conturbata eft anima illorum valde. Grxc. 
‘G; Js lUacav TCtuvx t a py/uzlct o? cUpXwln Svyetfj.it» i 

9 A ar£p , tv; cT r/, &c. ur in textu Reg. 

TF. 18. Mf. Pech. £r levatus clamor illorum ingens ir% 
medio caprorum. Corb. Et fiiftus ep clamor magnus in me * 
diis capris eorum. Germ. 15. limplicitcr habet, in medi* 
capra y omiflis aliis. Grarc. vero : Kai iyirsrc dvrSr 
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CAPUT XV. 


Vulgata n o. v a. 


Versio antiqua. 


i. Umque omnis exercitus decollatum Ho- 
V^lofernem audiflet, fugit mens 6 c confi- 
Jium ab eis , & folo tremore & metu agitati, 
fuga? pr^fidium fumunt, 

i. ita ut nullus loqueretur cum proximo fuo , 
fed inclinato capite, relidis omnibus, evadere 
feftinabant Hebrceos , quos armatos fuper fe ve¬ 
nire audiebant, fugientes per vias camporum & 
femitas collium. 

3. Videntes itaque filii Ifracft fugientes, fecuti 
funt illos. Defcenderuntque clangentes tubis, Sc 
ululantes poft ipfos. 

4. Et quoniam AfTyrii non adunati, in fugam 
ibant praecipites : filii autem Ifrael uno agmine 
perfequentes, debilitabant omnes, quos inveni¬ 
re potuiflent. 

5. Mifit itaque Ozias nuncios per omnes civi¬ 
tates & regiones Ifrael, 


6 , Omnis itaque regio, omnifque urbs, elec¬ 
tam juventutem armatam mifit poft eos, & per- 
fecuti funt eos in ore gladii, quoufque perveni¬ 
rent ad extremitatem finium Tuorum. 


7. Reliqui autem qui erant in Bethulia, in¬ 
gredi funt caftra AfTyriorum, <k pnedam , quam 
fugientes Aflyrii reliquerant, abftulerunt, onuf- 
tati funt valde. 

8 . Hiver6, qui viftorcs reverfi funt ad Be- 


1. T 7 T ut audierunt ii qui in rabcrnaculiserant, 
^ 12 / admirati funt, & inquiiierunt quid eilet fac¬ 
ti : & incidit in illis timor St tremor, 

i. St non erat homo qui ftaret ante proxi¬ 
mum fuum, fed diffufi unianimes fugiebant in om¬ 
nem viam campi St montis : St qui caftra colloca¬ 
verant circa Bethuliam, in fuga converii funt. 

3. Tunc filiorum Ifrael omnis vir bellator dif* 
fufus elt fuper illos. 


5. Et mifit Ozias Bethumas, Tcbel, Mencho- 
ba. St Joab, « 5 c in omnem montem Ifrael, ut 
cognofcerent de his rebus qux gelht erant , 6 t om¬ 
nes in hoftes diffundantur ad lummam viftoriam 
bellorum. 

6. Et poftquam audierunt filii Ifrael, omnes 
fimul incubuerunt in illos, <Sc conciderunt illos 
ufqne Choba. Similiter autem & qni in Hierufa- 
lem erant, venerunt ex omni montana 3 renuntia¬ 
ta funt enim illis qux fafta liint inimicis eorum : 
& qui in Galaad, St qui in Galilaea erant, con- 
fecuti funt eos, St interfecerunt illos plaga ma¬ 
gna , quoufque tranfirent Damafcum St terminos 
eorum. 

7. Reliqui autem qui inhabitabant Bethuliam * 
incubuerunt in caftra Aflyriorum, St fpoliaverunt 
eos, St locupletati funt valde. 

8. Filii autem Ifrael reverfi a cacumine mon- 


NoTJE AD V ERSIONEM ANTIQUAM. 


“tf*. 1. Mf. Germ. 15. Et ut audierunt hi qni in taberna¬ 
culis erant , expaverunt quod fidum effet; decidit fuper 
eos timor tremor . Itidem GiJece , nili excipias unum 
«VI to ysyovot; y fuper fidum , loco quod fidum effet. Simili¬ 
ter in Mf. Pech. his tantum mutatis, poft erant: Ottid fidi 
effet , expaverunt: £5 decidit fuper illos , &c. In Corb. vero 
iic : Et audierunt illi qui in tabernaculo erant , expave¬ 
runt , y ex qni Jiet titn quid effet fidum : decidit fuper il¬ 
los , Sc c. ut fup. 

V. z. Mfs. Germ. 15. & Pech. Et non erat homo qtti 
( Pech. erat qu: ) ftaret contra faciem proximi fui adhuc , 
fed ( Pech. fui , fed ) diffuji fnnt unianimes ( Pech. effufi 
funt Jimttl omnes , ) $ fugiebant in omnem viam campi , 
fer montanam ( Pech. montana: ) qu: pofnerant cajha in 
omnibus (-Pecn. in montibus ) circa Bethuliam , converfifunt 
in fugam . Corb. Et non erat homo qttt conflaret contra fa¬ 
ciem proximi ftti , fed fugiebant in omnem viam campi , ^ 
ixtraicientes ( f. caflra jacietites ) in montana , converji (uni 
in fugam. Graec. Ka yV hV otvbpwjroq pttvav K«r« vipooco- 
TTCi' t? -bstmiciV STt , avf opitftvfJLotdlv eqjcuyov «Vi 

0/0/ r£ 7 Tsdtv $4 tm$ opcivvi? ^ e? 'ury.f€aCtlL*wioTs<; cV 
t/i opeivn y.viLhci Bf/Wct/a , £ irpum/ticcv e/$ <pvy 'v. In Mf. 
Alex, ac editt. Aid. & Compl. deeft * , poft B slvoJa.. 

V. 3. Mf. Germ. 15. Er tunc f Ut Ifrael , omnis bel¬ 
lator eorum, diffufi funt fuper illae. Pech. Tunc fili: Ifrael , 
omnis vir bellator eorum , diffufi funt y &c. Irem Graece : 
K«1 toT f 01 vid, ctvvp at-TcaV, 

i^e^u^ootv , &c. ur fup. Corb. vero limpliciter habet : 
Quoniam omnis iir bellator evafirat ftper illos . 

Ttr. 5. Mf. Germ. 15. Et mifit Otias ;« Betbumaflen , ^ 
Bebem , ^ Acbom , Zebon , zn omnem regionem Ifrael > 
ejtti nttnciarem de confit minati' , ^ omne f diffundentur bel¬ 
latores in confummationem illorum. G.arce t Ka! aVtfVszasV 
’ 0 ^/a; McuicfjLXoS-Jiu y % Xv£a! , k, a, k ei<; 7 rxv 
c°acv ’Ic£3t»fX , aVa7ftMci7a<; vrrlp toov , 

det tsctv s; £7 rol; nnMftki; €t<; thv «Wfftfir «t/- 
'iwv. In Mf. veib Pech, lic : Et mtjit Ogtat in omnem re¬ 
gionem Ifrael , qui renuntiarent de rebus gefhs y ut orn¬ 
eus diffundantur Juper bofies ad interjiciendos eos . In Corb, 

Jm . L 


Et mifit Olias in omnem regionem Ifr.icl , $ nttnciavil quet 
coungzfient , ut omnes convenit ent in pugnam ad confumma - 
tiotiem illorum. 

t. 6. Nonnulla variant Graece, fed parvi ponderis ; vi¬ 
delicet initio habetur w; Ji , ut autem y loco poflquam £ 
pauloque poft , o/uo QupiccJ w sVsVc oor , pro Jimttl incubue¬ 
runt , ur & itic>ar 1 cv , pro conciderunt ; item pro m Hierufi¬ 
lem erant y venerunt , ita , 'le/stdax»)/^ <2vpsytrvifanxv £ ; 
fubinde pro renuntiata funt , txviffenav , nec ita multa 
poft, t>j vux.psy.G>o>a\ Todv puv , pio inimicis ; rurfum in¬ 
fra , u-TTspsx.s&coxv > dijjtpavertsnt , pto interjecerunt , de¬ 
tractis his qu.e fup. erant > confectui funt eos , ^ demum 

pro tranfirent , habetur 'Ea^AGoi', & in fine, ai/TMi;, loco 
eorum. In Mfs. Germ. 15. Sc Pech. bene : Ut audierunt 
autem ( Pech. Qjtod ut audierunt ) filii Ifrael y omnes unia¬ 
nimes imuerttnt fuper illos , ££ conciderunt ( Pech, cude¬ 
runt ) illos ttfque in Cbobam ( Pech. ttfqtte Choba. ) Simili¬ 
ter autem $$ qui in Jerufilem erant , advenerunt ( Pech, ve¬ 
nerunt ) ex omni regione montana ; nunciatttm autem ( Pech* 
delet autem ) erat eis qu.t fida fuerant m caflrii inimico¬ 
rum fuornm: & qtti in Galaad , $$ qui m G.ihUa , fecuti 
funt illos , ( Pech. fecuti erant , admijh fnnt illis , ) $$ per- 
afferunt eos plag.t magna ufquc dum tranfirent Damafcnm 
fines ejus. In Corb. fic : Ottod cum audffent fihi ifrael , 
omnes unanimes irruerunt fuper illos , £5 conciderunt illos 
ufqtte Coha. Similiter autem ex Jerufilem venerunt ex omni 
regione s nttnctatnm enim e*at ilhs qux fida effent in cafhis 
inimicorum fuornm : & qui tn Galaad , $ qui in Gahlxa 
erant , interfecerunt ilios plaga magna , ttjque dum tranfi¬ 
rent Damafcum teiminos illorum. 

Tp. 7. Mfs. Germ. 15. « 5 c Pech. Rejidui autem inhabi¬ 
tantes Bethulia ( Pech. Bethuliam ) irruerunt in cajha Affy- 
riontm , priedavnttnt illa , £5 bone fiat: funt valde , 
( Pech. pradati fnnt eam , £5 Jttati funt valde. ) Corb. ivr- 
Ihyui autem inhabitante ; Bubnlzam irruerunt in cafiris A(fe¬ 
rior. ^ pnedaverttnt illos > ^5 d^honeflati funt •calde. Gr„ 
Ot Af tarre! c/ xa 7 cixvivrc BiTc-Act'a gTfXSfia* 1 t>i njxpsuCs- 
’A osovpy k firwoutvfctf dvTh$ y i. fVWrrcjtr 
^,8. Mf, Germ. ly. lilii autem ifrael reverfi junl d£ 
(Z CT (T (T cr 

^ caca 
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tis, dominati funt reliquorum, & vicos, <Sc civi¬ 
tates , & omnes campos obtinuerunt, & mulra 
fpolia poftederunt ? multitudo enim fuit magna. 


9 . Et venit Joachim facerdos magnus, & ma¬ 
jores natu filiorum Ifrael qui inhabirabant in Hie- 
ru talem, ut viderent bona qux fecit Dominus 11 - 
rael, 6c ut viderent Judith, & loquerentur ciun 

illa in pace. 1# , e f .. 

1 o. Et exiit ad eos Judith : & benedixerunt Do¬ 
minum, & dixerunt ad illam 1 Fu * exultatio Elie- 
rtilalem, tu gaudium Ifrael, tu gloria gentis nof- 
trx : 

tt. quia fecifti omnem adinventionem tuam, 
fecifti bona cum ifrael, & benefecir fuper nos 
Deus, benedici a es mulier apud Deum omnipo¬ 
tentem in aeternum tempus. 


12. Et dixit omnis populus : Fiat, fiat. 

Er fpolia collegit populus multa per dies 
triginta. 

14. Et dederunt Judith tabernaculum Olofer- 
nis, <5c omne argentum , & lectum, & appara¬ 
tum illius: < 5 c cum accepifiet Judirh, impoiiiit fu¬ 
per mulas fu as , & junxit currus fuos, & congef- 
lit illa fimul. 

15. Et concurrerunt omnes mulieres Ifrael ad 
cam, in viderent illam : 6c benedixerunt ei, & fe¬ 
cerunt illi choros ex fe. Er accepit Judith tyrlos 
in manu fua, & dedit mulieribus qux cum ea erant 5 
& coronavit fe oliva, & eos qui fecum eranr. 

* Et omnes principes plebis Ifrael prxibant an¬ 
te populum : imperans omnibus mulieribus : & 
fequebantur eam omnes viri Ifrael cum armis 6c 
coronis, & hymni erant in ore ipfocum. 


H. Cap. X V. 

Vulgata nova. 
tlmliam , omnia qua? erant illorum attulerunt fe¬ 
cum , ita ut non ellet numeius in pecoribus, & 
jumenti*, & univerfis mobilibus eorum , ut A mi¬ 
nimo ufque ad maximum omnes divites fierent de 
prxdationibus eorum. 

9. Joacim autem lummus pontifex, de Jeru- 
falem venit in Bethuliam cum univerhs presbyte¬ 
ris fuis , ut videret Judith. 


ro. Qua? cum exiflet ad illum, benedixerunt 
cam omnes una voce, dicentes : Tu gloria Jeru- 
falem , tu laetitia Ifrael, tu honorificentia popu¬ 
li noftri: 

1 1. quia fecifti viriliter, & confortatum eft 
cor tuum , eo quod caftitatem amaveris , & poft 
virum tuum , alterum nefeieris : ideo & manus 
Domini confortavit te ? & ideo eris benedida in 
reternum. 

12. Et dixit omnis populus :Fiat, fiat. 

13. Per dies autem triginta 5 vix colledta funt 
fpolia Aflyriomm a populo Ifrael. 

14. Porro autem univerla , qua? Holofernls 
peculiaria fu,fle probata funt, dederunt Judith 
in auro, & argento, & veftibus, & gemmis, 
& omni fupelle&ili, & tradita funt omnia illi 
£ populo. 

1 j. Et omnes populi gaudebant, cum mulie¬ 
ribus, Sc virginibus, & juvenibus, in organis 
& citharis. 


Notje ad Versionem antiquam, 


fjde , p dominati funt reliquorum , p vicos , p civitates 
qux m montana , P omnes campeftres dominati funt multa¬ 
rum prxdarttm. Gtxc. Of A? nioi 'Ice*”* xvxsp*-\xv 7 ec, «V© 
tm? xoTO, txvpievcx* r£* hwxur *, eu Ku t ux i > IJ-retuMif 
( Mf. Alex, cum Aid. & Compleat «o rq opttvq k, 
•srejan iKpuTtWY Tre.waV txpvpW w yxp xoxd <spo- 

'in Corb. haec tantum leguntur : Eiln autem Ifrael re - 
vtrji a cude , abftulernnt extera ; a Pech, vero abfunc om¬ 
nia ufque ad tf. i $. 

>>.9. Similiter in Graeco, translato verbo infler, vene¬ 
runt , non venit , poft Jerufalem ; item fup. loco majores 
natu , habetur « yep\ec!x, /enatus , & in fine, eipvm , pa¬ 
cem y pro in pace. Mf. Geim. 15. Regio confonat ufque 
ad vocem Jerufalem , cui addit: p viderunt lona qux fe¬ 
cit Deus Ifrael cum Judith ; nec plura. In Corb. vero fic : 
Tt venit Joachim fxc. mag. p femores filiorum Ifr. qui in¬ 
habitabant Jerufalem , ut viderent bona qux fecit Dom. in 
Ijrael , ut viderent Judith , p loquerentur ad illam pacifice^ 
't. 10. Nonnulla diffimilia in Graeco , ubi fic : *; As 
t/GMxtei' tt ph dvr\iy , tutoyvteot civim &dr/t$ bptcQvptxdov , x, 

ti 7 Txv vrpl; ciuryV Xv , 0 u^yoa plcc^cc fupef. 

T? *I 6 C«V!X, Qv YLy.vX»}** /«57» T? yerbi In M(. Corb. 

ita : OiiA cum extjfit ad illos , benedixerunt illam omnes Ji- 
mnl 75 dixerunt ad illam : Tu es gloria Jer ufalem , tu es 
gaudium Ifrael , tu honorifica populi ttojhi. In Germ. iy. 
Et chn exiffet ad eos , dixerunt ad illam omnes Jimul : Tu 
fxaltajh Jerufalem , tu glonficafli Ifrael , tu gaudium generis 
noftri. 

X". 11. Mf. Germ. 1 J. Fecifti hac omnia in manu tua , 
fecifti bona cum Ifrael , placuit in ets Deo : benediiU 
tu efto apud Deum omnip. in fempiterno tempore. Sic etiam 
in Graeco , deleto $$ , poft manu tua; loco tamen horum, 
placuit , <$cc. fic habetur fvVoxuM» sV kut c?? 0 05 o^* 
turoyvptiiru ^tvv mxpot 7cJ <&av ‘ox.pctTCt°i KupiC0 ile, tck ceherx 
%ponv‘ bene fentiat fuper eis Deus , &c. In Mf. Corb, 
ita : Quia fecifti bona cum Ifrael , benedixit fuper ets 
Deus, bentdida es tu apud omnip, Deum iti fentpuanum 
tempus. 

t. 11. Ita Mf. Germ. 15, cum Corb. In Graeco vero 
iemel , eVcrro. 

V. 1 3. Mf. Corb. Tt collegit fpolia omnis populus multa , 
Qcc. ut fup, Germ. vero iy. It prxdavit populus caflra per 


dies triginta. Similiter in Pech, praeter hoc, $ pr.tdaiui 
eft. Item Graece : KaJ sTxyupsice Ttuz b /ceo<; tmk tc xptfj.Co- 
hyy , &c. ut fup. A Mf. Alex, ac edict. Aid. Sc Compl* 
abeft wxq. 

^.14. Mf. Germ. 15. Tt dederunt Judith tabernae. Olof. 

omne argentum ejus , ftperledilem , ^ vafa illius : 
accipiens , impofuit eas fuper mulas jitat , ^ junxit vehicu¬ 
la fua , ££ congregavit ea defuper. Pech. Et dedtrunt Ju¬ 
dith tabernae. Olof. omne argentum , ^ fttpelleiltlem , p 
omnem apparatum ejus : p accipiens , impofuit fuper mulas 
fetas , p junxit vehicula fua , p oneravit ea in ipfis. Mf. 
Germ. 4. legit famulas , non mulas, fed male. In Corb. 
vero fic : Et dederunt Judith tabernae. Olof. p omne argen¬ 
tum , p fupelledilem ejus : p accipiens Judith , impofuit iit 
jumentum futim , junxit vehicula fua , p impofitit fuper 
illa. Graec. Kai sJooxxv rri ’lo vi 16 rw cxmivV 'Otcp. f icou- 
7a Ta xpyupcb/aal x , tx; jcmV x; f k. ra bxie c, ii icxrlx toc 

Gttvasiux!z xvi 1r & bx£ 7 ox avrii eVf6wxf>* sVi ryy yptiant 
xvryc,, £ s^sv^e vx<i «W1T5, ^ aW« fV 

xvtuv» 

i?. iy. Mf. Germ. ly. Tt concttrjit omnis mulier Ifrael 
apud illam : p benedixerunt illam , p dixerunt ad claman¬ 
tes , P benedicentes cum mulieribus qua cum ipfa erant, p 
fecerunt chortem illic ex fe ipfias. Et accepit ramos in manti 
fua » p dedit mulieribus qux erant cum ipfa ; p coronavit 
fe de oliva , ipfa , p qux citm illa erant, Coib. Et concur¬ 
rit omnis mulier, ut viderem illam : p benedixerunt il¬ 
lam , P fecerunt fibi chorum magnum. Tt accepit thyrfos % 
p dedit mulieribus qux erant cum illa ; reliqua defunt. In 
Pech. multo contradlius , fcilicet : Et concutrit omnis mu¬ 
lier ex Ifrael ad eam , p benedixerunt illam ; ncc plura. 
Graece vero ita : Kar ttxcx ~juyh To£ecy\ , t£* 

fTelr xv twV euM^YCxv xutvv , ( Mf. Alex, uuarj ) jc, sVo/h- 
cxv xvrv\ XPply xut'Tv. Kal **x£e tupwq Zv ra 7 <; 
dv tw; , Hjb JtoKe t«*i; 'pvyxi^i tx 7 $ /uct xinyey £ Z^s<pttyccoxy- 
?o Tyv Hxlx , «utjj, xt just * xv7»$. Mf. Alex. hab. ese- 
yxvdoxfj , ed. Compl. ssepxrx>(ixv tw i*xlxy dvry, £ 

&c. Aid. cte t>J '< ri , Scc. 

* In Mf. Germ. 4. media ifta , imperans (fupp. ipfii ) om¬ 
nibus mulieribus , licet erafa omnino non linr , lituris ta¬ 
men nonnullis infperfa funt i in Regio autem eadem fune 
manu. In Germ, 1 y, ita *. Et prodivit , p omnes principes ple- 
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Nota ad Versi 

his Ifrael ; $$ ipfit dux omnium mulierum Ifrael : f e( ] ue ~ 
batur omnis vir Ifrael armati coronati , hymnum in oro 
eorttm. Gr.?ce r K«! 'm-iwrfcv 'xuviog t£* Aav cV X°. oe ‘V * 
vyxptem cracjuv roiryvreunuv* £ MXOAvBf/ nrxg ar/p Ig£*ma ce&- 
tta/c;usVo/, /<eTx s-f^aVi.'»- Kj uyvw Iv tw zoyzli ciurcov. Mf. 


ONEM ANTIQUAM. 

Corb. non male : Et prodivit ante populum , dux ipft om¬ 
nium mulierum : feq nebatur omnis vir Ifrcicl ornatus ( f, 
armatus) cum coronis , hymnus erat in ore illorum. De- 
iiderantur haec tota in Mf. Pech. 


CAPUT XVI. 


Vulgata nova, 

i. ^ Unc cantavit canticum hoc Domino Ju- 
JL dith , dicens : 

2. Incipite Domino in tympanis , cantate Do¬ 
mino in cymbalis, modulamini illi pfalmum no¬ 
vum , exaltate , & invocate nomen ejus. 

3. Dominus conterens bella, Dominus nomen 
eft illi. 

4. Qui pofuit caftra fu a in medio populi fui, 
ut eriperet nos de manu omnium inimicorum 
noftrorum. 

5. Venit AfTur ex montibus ab aquilone in 
multitudine fortitudinis fure : cujus multitudo ob¬ 
turavit torrentes, & equi eorum cooperuerunt 
valles. 

6. Dixit fe incenfurum fines meos, & juvenes 
meos oecifurum gladio, infantes meos dare in 
prodam, & virgines in captivitatem. 

7. Dominus autem omnipotens nocuit eum, 
& tradidit eum in manus feminae, 6c confodit 
cum. 

8. Non enim cecidit potens eorum a juveni¬ 
bus, nec filii Titan percuderunt eum, nec excel¬ 
li gigantes oppofuerunt fe illi, fed Judith filia 
Merari in fpecie faciei fuae diflolvit eum. 

9. Exuit enim fe veftimento viduitatis , & 


Versio antiqua. 



laudem Domino. Et dixit Judith : 


Incipite Domino in tympanis, cantate Deo 
in cymbalis , modolamini illi pfalmum novum, 
exaltate, & invocate nomen ejus. 

3. Quia Deus conterens bella, Dominus no¬ 
men eft illi. 

4. Qui ponit caftra fua in medio populi fui, Iit 
eripiat me de manibus perfequentium me. 

5. Venit Affur de montibus ab aquilone, ve¬ 
nit in millibus exercitus fui: cujus multitudo ob¬ 
turavit torrentes , equi eorum cooperuerunt 
valles. 

6 . Dixit incenfurum fe fines meos, & juvenes 
meos oecifurum gladio, parvulos meos daturum 
in prxdam, & virgines fpoliatunim. 

7. Dominus omnipotens nocuit eum, < 5 c tra¬ 
didit illum in manu Feminee, &: confodit eum. 

8 . Non enim cecidit potens eorum a juveni¬ 
bus, neque filii Dathan percuflerunt illos, nec fi¬ 
lii gigantium infidiati lunt eis, fed Judith filia Me¬ 
rari in pulchritudine faciei debilitavit illum. 

9. Exuit enim fe cultu viduitatis fux, in exful- 


Not£ ad Versionem antiquam. 


1. Mf. Germ. 1 7. fic habet: Et fu finiit Judith confeffre¬ 
ne m fuam in omnem Ifrael , # clamabat omnis poprtlus lau¬ 
dem Domino. Et dixit Judith canticum. Gr. veto : K«i 

tw tccutm Iv 'Tstvfi 'Is^cua > *, t/Vc- 

qcovi Trbi 5 0 a ai; tw ot-.nuv tccutw. InMJ. Pech, hoc unura 
legi tui : Et dixit Judith. 

t. z. Hoc eriam canticum editum eft cum aliis nonnul¬ 
lis ad calcem Pfalcerii antiqui, Audio 6c opera Em. Car- 
din. Thomafii Romae, anno 1697. u bi primo fic legitur: 
Incipite Domino in tympanis , cantate £5 in cymbalis , im¬ 
ponite e: pjalmttm novum , ex fu Itat e , # invocate nomen ejus. 
Mf. Pech. bictpite Deo meo in tympanis , canite Deo meo in 
cymbalis , modolamini illi pfalmum novum , exaltate eum , 

tnvoc. £cc. Mi. Germ. 17. Extollite Deo meo in tympa¬ 
nis , canite Deo meo in cymbalis , cantate illi pfalmum no¬ 
vum , exaltate eum , <5 invocate nom. ejus. Corb. Ca¬ 
nite ei in cymbalis , facite ei pfalmum , exaltate ei , in- 
voc.Scc. Germ. 4. exnltate. Gracc. Manufciipro Pech. con- 
lonat ad verbum, mfi quod habet rf Dcmino , 

cum Germ. 4. non Deo , poft canite , tollitquc , ante 
exaltate , cum feq. eum. 

ir. 3. Itidem in Mf. Germ. 4. prxter unum De-«r,loco 
Dominus. In Corb. fic : Ojtoniam Deus contribulat bella , 
Dominus nomen eft ei. In Pfalt. Thom. Dens qui conteret 
bella , Dominus nomen efl illi , In Mf. Germ. 1 5. Th es Deus 
conterens bella Dominus , abfque feqq. Sic etiam in Pech. 
decradla infuper voce Djminus. In Gr^co iic :"OTi ©?o; 
QwlplCwv ‘SJitejuxc KvCto;’ in editr. Aid. dc Compl. deeft 

Tf. 4. Similiter in Pfalt. Thom. exceptis his, ut eripiat 
nos de manibus perfeq. nos. In Mf. Grnn. 15. fic •' Qui po¬ 
nes caflra in medto populi tui , tit educeret de manu perfeq. 
vie. I11 Corb. Qui mijit , ^ p°fi { it caflra fta iu medio caf- 
lrorum filiorum / frdil , ut educeret me de manu perfeq. me. 
Gtxcc : ' 07 / si<; ' 7 rxpsy.£o*oi; «W* cV a ccr i%st*Krf /ue 
i*, yjipk TiV, 6cc. ur fup. In Mf. Pech. prattermittuntur 
ifta cum feqq. ulque ad $ . 7. 

■£\ 5. Mi. Germ. 1 5. Venit Affur <i montibus tittium ( f. 
virtutum ) (itarum : quorum multitudo occupavit torrentes , 
££ equis fuis cooperuit colles. Corb. Venit Ajjtr e.x montibus 
ab aquilone , in millia vr tutira: fuxriera : quorum multitu¬ 
do obturavit torrentes , £9 equi ipforum cooperuerunt colles. 
Pfitli, Thom. Affur de montibus ab aquilone venit , atm 
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millibus exercitus fui ; cujus multitudo occupavit torrentes , 
equi eorttm operuerunt valles. Groec. *Aayxp 

ops xv aVo Hoppa, »? cV yupuxa Avrdfieai avrit 4 &v ro 
TrAviSo; auTofv iv*f&ct,e ( Aid. <?c Compl. tip&c^e ) 
pH » 11 (Vtto; zt/TUv s/.«ac' 4 s 

V. d. Similia Grjec. habet , nili quod initio delet fe » 
pauloque poft prxponit lv , voci gladio , & fub finem ad¬ 
dit y\i , ad virgines i inter vocem aurem gladio , Sc feq. 
parvulos , inclula leguntur ifla , ri d yv £-v- 

c stv sl; idxpc;^ k-. Similiter 111 Rlf. Germ. 15. Dixit fuc- 
Cendere fines meos , juvenes meos occidere in gladio , # 
lallent es meos dare ad paz irnentttm , £5 parvulos meos date 
ad prxdam , & virgines m captivitatem. In Corb. vero fic : 
Dixit itt incenderet fines meos , ut interficeret gladio natos 
meos , £5 daret cos in captivitatem , ’<5 virgines in pr.cda. In 
Pfalt. Thom. Ditnt enim fi tuccnfttrum fines meos , $ ju¬ 
venes meos oecifurum gladio , infantes meos adducere tn psx- 
dam , virgines in captivitate. 

V.7. Pfalt. Thom. Dominus autem noettit eum , $<j tra¬ 
didit eum in manus femina , confundit eum. Mf. Germ. 
I y. Dominus autem omnipotens praventi eum , £7 in manu, 
femina confudit eum. Corb. Deus omnip. tradet illos in ma¬ 
nu femina , confundit illos. Pech. Dominas autem om- 
tiip.fprcvit eum , in manu femina confudit cum. InGr. lim- 
plicicer: txuvh^pdrap Mrnttit ctvric cV ystp; 

•V. 8. Mf. Germ. 4. loco gigantium , feribit gigantis , 
vel etiam gigantes; nam in Mls. antiquis promilcuc poni¬ 
tur e , pro ; , 6e i , pro e. In altero Germ. ry. ita : Na» 
enim cecidit potens illorum a juvenibus , neque filii bellato¬ 
rum per cufferunt illum , nec excelji gigantes fit per profuerunt 
fe tlhs , fed Judith filia Merar: tn Jpecie faciei difjolvtt illum. 
Similiter in Pfalt. Thom. paucis mutatis : I\V/ enim ceci¬ 
dit potens eorum A juvenibus , nec filii Tela pcratffertwt eum* 
nec excelji gigantes itnpofuerunt fi illi , fid Judith filia Me¬ 
ratis fpecie jaciei fu a diffolvil illuni. Itidem Grarce, ex¬ 
ceptis levibus his, T/t«Vw><» loco Tela ; pauloque pofl , 
rV/Ofi' 7 0 uotco , loco impofuerunt fe illi , & cV , in 

pulchritudine , pro/if. ; e. In Mf. Corb. Iic : Non ennn ceci¬ 
derunt potentes illorum a juvenibus , neque filiiTitan per af¬ 
fert nt illos , neque %iiantc* , fed Judith filia Merari in fic- 
cie folvit cum : a Pech. vero abfunt illa , ut & feqq. uf- 
que ad V. iy. 

Similiter habet Mf. Germ. iy. praeter duo, vf- 
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7 88 LIBER JUDITH. 

Versio antiqua. 


Cap. XVI. 

Vulgata nova. 


e* M/. K<x-tf tatione doloris Ifracl. 

Cnm. 

io. Unxit faciem fuam unguento , conligavit 
capillos liios mitra, accepir ilolam novam ad 
decipiendum illum. . _ 

it. Sandalia ejus rapuerunt oculos lpfius, pul¬ 
chritudo illius captivam fecit animam ejus, am¬ 
putavit gladius caput ejus. 

12. H orruerunt Perfx conftantiam ejus, & Me¬ 
di audaciam ejus. 

13. Turbata funt tunc omnia caflra Aftur , < 5 c 
ululaverunt humiles mei: & exclamaverunt xgro- 
tanres in fiti, <Sc exclamaverunt voce fua , & 
convertit aquam. 

14. Filii puellarum compunxerunt eos, & fi- 
cut pueros fugientes vulneraverunt illos : perie¬ 
runt in prxlio a facie Domini mei. 

15. Hymnum dicamus Deo noftro, hymnum 
novum canremus Domino. 

16. Adonai’Domine magnus es tu , & clarus, 
mirabilis in virtute, & quem fuperare nemo poi- 
fit. 

17. Tibi ferviat omnis creatura tua : quoniam 
dixifti, & fidum eft: mififti fpiritum tuum, & ae¬ 
dificata funt, <Sc non eft qui contra volunratem 
tuam faciat. 

18. Montes a radicibus movebuntur cnm aquis: 
petrx autem a facie tua, iicut cera, liquefcent. 

ro. Illis autem qui timent te, propitius eris: 
quoniam pufillum efl omne facrificium ad odorem 


Induit fe veftimento laetitias in exfultatione filio¬ 
rum Ifrael. 

10. Unxit faciem fuam unguento , Sc colliga¬ 
vit cincinnos fuos mitra, accepit ftolam novam 
ad decipiendum illum. 

r I. Sandalia ejus rapuerunt oculos ejus, pul¬ 
chritudo ejus captivam fecit animam ejus, am¬ 
putavit pugione cervicem e,us. 

11. Horruerunt Peife conftantiam ejus, & 
Medi audaciam ejus. 

13. Tunc ululaverunt caflra Aflyriomm , 
quando apparuerunt humiles mei, arefeentes in 
liti. 

14. Filii puellarum compunxerunt eos , 8 c 
ficut pueros fugientes occideiunr eos : perierunt 
in praelio £ facie Domini Dei mei. 

15. Hymnum cantemus Domino, hymnum 
novum cantemus Deo noftro. 

16. Adonai Domine magnus es tu , & pnu- 
clarus in virtute tua , & quem fuperare nemo 
poteft. 

1 7. Tibi ferviat omnis creatura tua : quia di¬ 
xifti , <$C fa&a funt : milifti fpiritum tuum , & 
creata funt, & non eft qui rebftat voci tua?. 

18. Montes d fundamentis movebuntur cum 
aquis: petne, ficut cera, liquefcent ante faciem 
tuam. 

1 9. Qui autem timent te , magni erunt apud 
te per omnia. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


7 em , pro cultu , & exfttltationem , pro exfultatione. Pfalr. 
Thom. hab. vefte , non -veflem ; caerera ut in textu Regio. 
Mf. Corb. lic : Exuerat enim (e flolant viduitatis fxx, in 
excelfo dolore Ifracl. Gra:c. 'Eifidvcxjo 7 xp rc y^vpsviiu:; 
•coTMS, si; tIV isoe&elw tr ’lc 

t. 10. Similiter in Pfalt. Thom. exceptis his, conii- 

gaz'it cincinnos fuos mitra , accepit. In Mf. Germ. 15. Un¬ 
xit faciem fuam unguento , £7 obligavit crines fttos , £7 mi¬ 
tram impofuit ftbi , £7 accepit ve flem fuam in perfuajionem 
illis , ( f. illius. ) In Corb. Et unxit caput fttum £9 capil¬ 
los fuos unguento , ornavit capillos fitos , £7 fumpjit vtf 
a em novam in jeducltcnem ejus. Graece : T ® 

tum* clvt m; cV ptvpicpte?, s J wfi« 7 o tcc; tc^oc; civud; Iv (a,- 

7/3ec , £ SAaCf S*6XMK XJVHI tt; CCTTCCTW CCVTt. 

tf. Ii. Mf. Germ. 15. Et laptternnt oculi Hlius fpeciem 
ejus , caputt ( 1. cepit) animam illius , divijit pugto cer¬ 
vicem illius. Corb. Scandalum ( 1 . fandalium ) ejus cepit 
oculis fl . oculos ) ejus y tranfivit gladius cervicem ejus. 
In Pfalt. Thom. media tantum leguntur : Pulchritudo ejus 
captivam fecit animam (jus. Graece : To QctvJ dvrv; 
ppzr cx.eu 0ceu t?, K) 70 x«x\o; dor"; 4 1 -- 

yyy au r?, J 0 cburax.y; 7 or Tpce^iiMr clvrv. 

>7. 1 2. Itidem in Pfalt. Thom. cui etiam favet Mf. Ger- 
man. iy. nifi quod ponit audaciam , loco confhnttam , &c 
Conflantiam , loco audaciam. Grarce ita U^pccct 

th 1 7 obfJLo.r kvt~]; , k, M«/ei To $-pxco; dv 7 v; , fubjun&o 
verbo tppccxflyCKr , difrupti funt , abfque ulla interpunctio¬ 
ne media : Nobilius etiam lic vertit, {j Medi confidentia 
ipfitis difrupti funt. Mf. Alex, non sppx^War feribit, fed 
tTctpx)(jvc,x/ i unde Corb. habet : Horruerunt Perfa auda¬ 
ciam ejus , & Medi conturbati funt : at in Germ, ly. hoc 
ultimum verbum penitus tollitur. 

V. 1 ?» Gr.ec. fic pergit : Tote 0' Tctrrsiicl pw , 

icpoZvt.Metr ( Aid. & Compl. eQwoctv) ol kSssyolyIs; ptv , ^ 
9-7r/onS><cay vycocxv tw <pu-vwf ocv 7 o>y , % dvs/pct 7 nioscv. Simili¬ 
ter in Mf. Corb. Ululaverunt humiles met , ££ timuerunt 
infimu infitim : & exaltaverunt vocem fuam , reverfifunt. 
In Germ. ly. Tttnc ejulaverunt humiles met , infirmi ter¬ 
riti funt:<£ ceciderunt , ^ veriti funt. Pfalt. vero Thom. 
ad textum Regium propius accedit, cum legat :Tunc tur¬ 
bata funt omnia caflra AJfur , £7 ululaverunt humiles mei : 
57 exaltaverunt agrotantes in Jitd vocem fuam , £7 exclama- 
verttnt , # converfa efl agna. 

t. 14. Pfalt. Thom. Etlii puellarum compunxerunt eum t 
%7 ficut pueros fugientes occiderunt eos .* perierunt in pralto 
* facie Domini. Mf. Germ. iy. Sicut filios puellarum in- 
lerfeceruul illos , ^ ficut pueros refugas occiderunt illos : 
perierunt a preparation» Domtm met. Corb. ContraCtius I Si¬ 


cut filios puellarum interfecerunt illos , perierunt preepofiti 
eorum. Graec. vcio : *T rA v.cLti/.tflvica ctivtc , 

a*? vxxTJ ct; dn\s;‘ dsrjixcrjo f\ vsa.- 

ZSclafyt»; K^jV ptis y i. e. ab acie Donum , non a ja^te , 
quod ulrimum irrepere facile potuit fup. in Mls. propter 
fimilicudinem vocum. 

T. iy. Pfalt. Thom. Hymnum dicamus Domino , hym¬ 
num novum cantemus Domino. Mf. velo Corb. Dcmmunt 
meum laudabo , laudabo Deum laude bona. Germ. ij.lim- 
pliciter : Cantabo Deo nuo canticum novum. Item Pech. 
Hymnum novum cantabo Deo meo. Graec. ‘T^rfcaj t« 0f» 
pcv vptrer, 

t. 1 6. Similiter in Pfalt. Thom. exceptis his, $7 p ra ~ 
clarus in virtute tua , quem fuperare nemo potefl. InGeim. 
iy. ita : Adonai Domine magnus es , £7 prxclartts , £5 lau¬ 
dabiles in virtute , £7 invifibtlis. Nii hoium in Mf, Pech. 
at in Graeco fic : Kt '&£ ptsyac cl , k. , J^xl/hk^c; ce 

!%vT> kwttspZmIc;. In Mi. Corb. Domine magnus es , 
prxclarus , & virtute invidus. Apud Vigil, lapf. 1 . conr. 
Varimad. p. 749. b. Magnus es tu , £5 clarus , £7 admi¬ 
rabilis in virtute. 

tf. 17. Tria folummodo variant Graece, nempe iymfa- 
cxY,fada funt , loco fidum efl , pauloque poft , a’xc<Tc/<>i- 
«5, ccdificavix , pro fidi ficata funt ; extremo drltsyiuati 7n 
<pa>rr! (\, refiflet voci tua , loco contra volunt, tuam faciat • 
Graeco refpondent Mfs. Germ. iy. 6 c Pech. cum Pfalt* 
Thom. nifi quod habent renovata funt , pro adtficata funt , 
& refiflai voci tux , pro refiflet , 6cc. Ln Corb. fic : Tibi fer¬ 
viat omnis creatura tua : quoniam dtxifli fic , £7 fiidurn tfl .* 
mijifli fpiritum tuum , y non efl qui refiflai irx tua. Apud 
Vigil. Tapf. 1 . cont. Varim. p. 742. f. Tibi ferviat omnis 
creatura tua ; quoniam tu tnandafli , £7 creata funt: mififli 
fpiritum tuum , £7 cedificata funt : at inf a , p. 749. b. TV- 
bi ferviat omnis creatura : quia tu dixiflt , ^ fui a funt t 
mififli , &c. ut fup. 

T?. 18. Grarc. *Op»f 7 <xp Qyr ifctct £cttev£v‘- 

ce 7 ectScc . ut in Lat. fup. Similiter in Mfs. Germ. iy. 8 c 
Pech. Montes a fundamentis movebuntur cum aquis : petr/t 
autem ante faciem tuam , ficut cera , liquefcent , Pech. li- 
quefeit. In Plalt. Thom. fic : Montes d fundamento move¬ 
buntur cnm aquis : petrx autem , ficut cera , liqrtefcunt d fa¬ 
cte tua. In Corb. Et pena ^ ficut cera , liquefient a facie tua % 
praetermiffis aliis. 

19. Mf. Germ. iy. Timentibus autem te , propitiabe¬ 
ris illis : quoniam pufillum efl omne Jacrtficinm in odorem 
fuavitatis , £7 minimi omnes adipes in holocauflo : qui autem 
timet Domino , magnus erit apud eum per omnia. Similiter 

Gr*c« ; ni; y&itpimsQs , Qt iviwhvsii 
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LIBER JUDITH. Cap. XVI. 


Vulgata nova. 


20. Vx genti infurgenti fuper genus meum : 
Dominus enim omnipotens vindicabit in cis, in 
die judicii viiitabit illos. 

2 1. Dabit enim ignem, & vermes in carnes 
eorum , ut urantur, & fenciant ufque in fenipi- 
ternum. 

22. Et fa&um eft poft h*c, omnis populus 
poft viatoriam venit in Jerufalera adorare Domi¬ 
num : & mox ut purificati funt, obtulerunt om¬ 
nes holocaufta, 6 c vota, & reproiniiliones fuas. 

25. Porro Judith, univerfa vafabellica Ho- 
lofernis, fjure dedit illi populus, & conopeum, 
quod ipfa fuftulerat de cubili ipfius, obtulit in 
anathema oblivionis. 

24. Erat autem populus jucundus fecundum 
faciem fanftorum, & per tres raenfes gaudium 
hujus vi&oriae celebratum eft cum Judith. 

2 j. Poli dies autem illos unufqnifque rediit in 
domum fuam, & Judith magna fadfca eft in Be- 
thulia, & praeclarior erat univerfa terrae Ifrael. 

26. Erat etiam virtuti caftitas adjun&a, ita 
ut non cognofceret virum omnibus diebus vitte 
fute, ex quo defumftus eft ManaOes vir ejus. 

27. Erat autem diebus feftis procedens cum 
magna gloria. 

28. Manfit autem in domo viri fui annos cen¬ 
tum quinque, & dimilit abram fuam liberam, & 
defunita eft, ac fepulta cum viro fuo in Bethulia. 

2 9. Luxitque illam omnis populus diebus fep- 
tem. 


Versio antiqua. 

fuavitatis tux, in minimo eft omnis adeps nd 
bolocauftum : qui autem timet Dominum , ma¬ 
gnus eft apud eum fcmpcr. 

20. Vx gentibus infurgentibns generi meo : 
Dominus omnipotens vindicabit in illos, in die 
judicii vifitabit eos. 

Da ignem, & vermes in carnesipforum, 
ut * comburantur, St fentiant ufque in aeternum. 

22. Et poftquam venerunt in Hierufalem, ado¬ 
raverunt Dominum : St poftquam mundatus eft 
populus, obtulerunt holoeauftum Domino, St 
vota, & folemnia fua. 

23. Et donum dedit Judith omnia vafa Olo- 
fernis, quxeunque dederat ei plebs 5 St conopeum, 
quod luftulit ipfa de cubiculo, dedit inconfecra- 
tionem Domino. 

24. Et erat plebs epulans in Hierufalem ante 
faciem fandorum mentibus tribus, & Judith cum 
illis manfit. 

2^. Poft illos autem dies rediit unufqnifque ad 
tabernacula fua, St Judith abiit in Bethuliam, Sc 
demorata eft in re familiari fua, & facta eft cla¬ 
ra in omni teyiy St multi concupierunt eam. 

26. Et nefeivit illam vir omnibus diebus vitx 
ejus, ex quo mortuus eft Manafies maritus ejus, 
St adpofitus eft ad populum ilium. 

27. Et procedente tempore clara fada eft. 

# 28. Et fenuit in domo mariti fui annos agens 
vitx centum quinque, & mortua eft in Bethulia, 
St fepulta eft in monumento mariti fui. 

29. Et planxerunt illam omnis domus Ifrael 
diebus feptem. Etdivifit bona fua , priufquam mo. 


Not^e ad Versionem antiquam. 


trt fttxpoY rrfex Qvdci oc/uw evuElac ;, *L ixctxjs’cv ttcly 
?*< xp s‘; QtoxctvTte t u% Qoi’ 0 Js qofciefeio; riv Kv&ovy ju(- 
7 cc; dXiUircivTQS. In Mf. Pech. Timentibus autem te propitius 
ens; reliqua defunt. Pfalr. vero Thom. initio habet : Qtiia 
minimum efl omne facrtficittm in odorem fuavitatis , ££ mi- 
trimus omnis anes ad bolocauflum: qui autem timet Domi¬ 
num , magnus erit apud illum per omnia. Corb. ita : Om¬ 
ni a facrificia trt a , odor fuavitatis : qui autem timet Domi¬ 
tium , magnus efl per omnia. 

V. 10. Mf. Corb. Va gentibus qua fitrgitnt fuper genus 
meum : Deus omrtip. ttlcifcitnr eos , in die judicii vijilabit 
illos . Germ. 1 $. Va genti infurgenti fuper genus noflrtim : 
Dominus ornnip. ttlcifcitnr illos , in die jttdtcii vindicabit 
in illos , vijilabit cos. Pfalc. Thom. Vx genti infurgenti fu¬ 
per genus meum :Dominus autem ornnip. vindicavit in illis , 
in die judicii vindicabit illos. Cunfta defunt inMf. Pech. 
In Graeco vero fic : Oi)a) sGree/y ‘'irxyi^ocyfvot; rej 7/V4 petf 
K uQao; 'ujctyliY.pex.Twp dur^; cV j ifespct tepiosca;. 

V. 21. Pfalt. Thom. Dare ignem , ££ vermes tn carnes 
torum , & urentur , nt fentiant in fempiternum. Similiter 
in Mf. Germ. sf. exceptis his, fentient ufjtte m fempi¬ 
ternum , ££ * n faculam fectili , In Corb. Dare ignem , # 
vermes in carnes eorum , ardebttnt, ut fentiant ufque in 
fempiternum. Ifta rurfum abfunt a Mf. Pech. Ac in Graeco 
lic : Atrai rrvp , fy atuMy.oc; e/; {Jd.pr.ocs; durdv, £ ov- 
'Jctt cv ctl£r\Ui tu; ttiuvo;’ legiife videntur Interpretes Lar. 
XccvcqyIoli y non x^otuocv^oct. 

f. 22. Mf. Pech. Ut autem venerunt J er ufilem , adora¬ 
verunt Deum : ^ pojlquam purificatus efl populus , obtule¬ 
runt holocaufta fua , ^ voluntaria , & munera. Itidem 
Graece, praspofito s/; , in , voci J er ufilem , addiroque inf. 
er.uTcvv , jua , ad tutata y voluntaria , feu fpentanea. In Mf. 
Germ. .15. ira t Et fttluin efl nt venerunt in Jeruf. adorave¬ 
runt Deum : mox autem purificatus efl populus , $$ adtu- 
leruni hclocattfla fua. In Corb. vero : Ef ut venerunt in 
Jeruf adoraverunt Deum : mox autem purificatus efl populus , 
cblulerunt holocaufta , ^ vota , ^ repromijjiones fuas . Gr. 
ultimo hab. r« ^ojaccjcc. Mf. Alex. Ao,u« 7 a duroov. 

Tt". 2 3. Grxc. initio habet «V/Gmx? , pro denum dedit , ad¬ 
dito infra «w, ad vocem cubiculo , uliimoque ita > 
cadfajucc ndo edax.»' extera ut in Lat* fup. Mf. Pech. 
legit : Et pofttit Judith omnia vafa Olof qua dedit e: popu- 
lus y conopeum , quod fu finierat de cubiculo tp/ius , £5“ de¬ 
dit eam ( 1 . ea ) Domino . Corb. Et pofun Judith omnia va¬ 


fa Olof. qua dederat illi populus : conopeum , quod fnflu- 
lerat de cubiculo ejus , in oblivionem anathema. Germ. vc-* 
ro 15. ita : Et adtnlit Judith omnia vafa Olofern. ££ cu- 
licavem , qttod detraxerat de cubiculo ejus , donum Deo 
Ifrael. 

t. 24. Mf. Germ. 15*. Et erat populus latans in Jeruf. 
contra faciem fiMorum per menfes tres , £5 Judith cum il¬ 
lis per manfit. Corb. Et erat populus jucundus fecundum fa¬ 
ciem y Scc. ut in Germ. 15. In Pech. fic : Et^ Utabantur 
in Jeruf. contra faciem , &c. ut fup. Gr. Kui b 0 £ J- 

(p&uvopisvoi ;, Scc. ut in Lat. 

tf. 25. Mf. Germ. 15. Pofl iflos autem dies reverfts efl 
unufquifqne in pofpjjtouem fuam , ^ Judith abiit in Bethti - 
ha m pojfejjiones fuas , j (dfla efl fecundum tempus pra- 
clara in omni terra , cum mulli cupiebant illam , ( 1. 
multi concupiebant.) Similiter habet Mf. Pech. ufque ad 
hoc , faila efl , praeter Bethuliam , pro Bethulia ; reli¬ 
qua vero omittit. In Corb. fic : l^ofl dies autem illos re» 
verji funt umtfquifjtte ad pojjejjionem fuam , Judith abiit 
in Bethuliam , ^ Jaila efl fecundum tempus Juum prxclara 
in omni terra , multi concupierunt illam. Gra*ce : Mst<2 
JXe tu; K/us&t; recuret; ocvs^tv^ev sy.aro; ti; tjjk jaiiqfyojuit s/ 
durh y g, Ibr^/jO d-TT^hsv si; UfV.xjspcsmv sVJ th; 

v-irdpZsu; durii; , ^ eysvtjo xara rlv Kuipov cvi~; syJ 0^0; , 
Scc. ut in Eat. fup. 

2 6. ha Gracc, nifiquod haheturo:’.^ vjufu ;, pro 
ex qtto. In Mfs. Germ. jy. Sc Corb. ita : Et non cognovit 
eam vtr omnibus diebus vitx fux , ex qua die (Corb. ex quo) 
d fu nilus efl Manaffes vir ejus , adpofilitm efl ad honefla- 
tem ejus , (Corb. appojhus efl ad populum futim. ) ln Pcch. 
deeft V. rorus cum fcq. 

Tt.zy. Mf. Germ. ij. Et procedens fiebat magna valde . 
Corb. Et erat procedens cum gloria magna. Grac. K«/ b 
jucydtoi ctpif &e. 

Tt. 28. Mf. Germ. 17. cum Pech. Et fenuit in domum 
(Pech. domo )viri fui annis centum quinque , ££ mortua 
efl tn Bethulia , ^ fcpelierunt eam in jpelxo ( Pech . feptil- 
crttm) cum Manajfe viro fuo. Corb. vero : Et manfit m do¬ 
mo viri fui annis centum quinque , ^ dtmxjit abram fuam 
liberam , £5 mortua efl in Bethulia y £5 fipelternnl illam in 
fepnlcro viti fui Manajfe. Itidem Grace, duobus tantum 
cxcepris , nempe 5’ yv&cGt , fenuit , pro manfit , Sc cttw.Ww 
fpeluuea y piofepulcto. 

29. Graec, ctt«V6h crrfMf, Alex. eV/rfiuffatr) du- 


Fx Mfi. Rtg, £^ 
Germ . 


* Mfi. comburen¬ 
tur. 
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LIBER JUDITH. 

Versio ANTIQUA. 

F* Mfi. R'£' viretur, omnibus proximis viri fui Mamfic , Sc 
Germ. proximis ex genere ilio, & reliquit ancillam luam 

liberam. 

30. Et non fuit adhuc qui in timore mitteret 
filios Ifrael in diebus vita: Judith, & poft mor¬ 
tem ejus diebus multis. 


Cap. XVI. 

Vulgata nova, 


50. In omni autem fpntio vitse ejus non fuit 
qui perturbaret Ifrael, & poft mortem ejus an¬ 
nis multis. 

31. Dies autem vi&orke hujus feftivitatis, ab 
Hebraeis in numero fanftorum dierum accipitur , 
& colitur i Judapis ex illo tempore ufque in pr^- 
fentem diem. 


NoTiE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


T ; r i'*']*- Kfl » AietM virupxw* 

«uth; , &c. ut in Lat. fupra , deletis tamen ult. his, re- 
ancilUxm , &c. qu* inferta funt t. antcced. Mfs. 
Germ. 1y. Sc Pech. fic hab. Et luxerunt eam omnis domus 
Ifrael diebus feptem. Et divifit fu bjiant iam fnam , prittf- 
q„am moreretur , omnibus proximis Manajfe viri fui , 
proxima ex genere fuo , dimijit puellam ( Pech. abram ) 
fnam liberam, Corb. Et luxit illam domus Ifr. diebus fep¬ 
tem, Et divifentnt fnbjlantiam ejus proximis ManaJJe vtri 


ejus y & proximis generis ejus ; abfque feqq. quae retulit 
fupra. 

it, 50. Mf. Germ. 15. Et non erat jam qiti pertnrbaret 
flioS ifr, in diebus Judith , $$ f°jl mortem ejus pro multo 
tempore . Corb. £c Pech. Et non erat ( Pech. Et non fuit 
ultra ) qui perturbaret flios JJrael in diebus Judith , &c. 
ut in Regio fup. Grjec. Kai vx vv trt l sxpoCoir vtv 5 
Ttfgawa er r«T; v.fte *IV-Ti 9 > $ /aerei 70 cct ficusiv oivriu 
riptiC&Z ‘370AAO5. 
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ROM AN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 


Auftore # Fran Cisco Luca Brugenfi. 


LIBER JUDITH . 


C AP. I. 2. Fecit muros ejus in latitudinem cubi¬ 
torum feptuaginta , 6 c in altitudinem cubitorum tri¬ 
ginta. Chm alti plerique libri , murorum altitudini fivefu- 
blimitati tribuant cubitos feptuaginta , latitudini vero five 
fpaiiofitati triginta , minori numero ; Sixtina Biblia e diver - 
fo , huic leptuaginta , illi triginta adfiribnnt. 

■f. 12. Adversus omnem terram illam. Ni?* feribas ad 
hco adversus. 

Cap. III. t. 1. Syriae fcilicet Mefopotamiae. Non inter- 
jicias ctnjunflionem & ante Mefopotamiar. 

t. 9. Exirent obviam venienti. Non addas in prxpofi- 
lionem ante obviam. Idem infra 5. tf. 4. 

Cap. V* it. 24. Afcendamus ad illos. Non eft proponen¬ 
da his verbis conjunctio &. 

Cap. VI. t. 9. Et lic vindUtm reftibus. Non ejl adden¬ 
da prapoftio de ante reftibus. 

Cap. VII. tf. 11. Juvenes Sc parvuli. Non interponas 
fenefque , quod quidam. 

Cap. VII 1 . t. 17. Sic faciat nobifeum mifericordiam 
fuam. Superfuit , quod quidam addunt , adverbium cito. 

Cap. X. 3. Et unxit fe myro optimo. Locus egregie 
eorretlus myro, quod ejl unguento , pro myrto , quod vulgo 
degitur addit i una littera , arboris feit planto genus ejl, 
Hatic emendationem praterieram , nifi Revercndifisnins Epif- 
topus no fler Blafrns fuggejjijfet : ut quadam alia d qui - 
bufdam aliis viris dollts fuggefla ftint. 

X. 5. Irapofuit itaque abra? fuac afeoperam vini. Male 
pleiiqne libri fcrihtnt afeopam, quod nihil fignificat : af¬ 
eoperam reflo emendarunt C orrellores , quod , penultimx 
longa , compoftnm ex «1x05, uter , irvi&t pera , fgmfi- 


tat peram utri perJtmiUm , aut ittris loco fervientrm , qu* 
nimirum vinum de collo geflatur. 

Ibidem, Et vas olei , & polentam, Sc palathas. Pro 
palathas 0 quod maffam ficuum fignificat , id ejl , ficus in¬ 
vicem connexas , quidam inepte , inverfis fyllabis , fififfe¬ 
runt lapathes. 

Cap.-XI. t. 18. Et mirabantur fapientiam ejus. Voci 
fapientiam non ejl praponenda prapufitio ad. 

Cap. XIII. ^.13. Qui fecit virtutem in Ifrael. Noti ad¬ 
das magnam. 

Tf. 15. Et concurrerunt ad eam omnes, ha reftius * 
quhm, ut in aliis libris ejl t occurrerunt , quod eft , obviam 
cucurrerunt, 

Cap. XV. t. 2. Quos armatos fuper fe venire audie¬ 
bant. Non mutes imperfefltim audiebant , cum plttfqttam- 
perfiflo audierant. 

tf.8. Omnia quae erant illorum attulerunt fecum. Non 
ejl mutandum attulerunt in abftulerunc, id ejl , at in abs* 

Cap. XVI. ^.2. Exaltate & invocate nomen ejus. Ver¬ 
bum exaltate derivatum d nomine altus , btiic loco canvcnit % 
non exfulcate , ccmpofitum a falto. 

■3^.7. Et confodit cum. Melius ejl confodit, quod ejl y 
jugulavit y quam confudit, turbavit. 

f. 8. Nec excelfi gigantes oppofuerunt fe illi. Legen¬ 
dum ejl oppofuerunt , quod ejl , relttflati funt , non impo- 
fuerunt. 

Tt. 23. Quod ipfa fuRulerat de cubili ipfius, obtulit in 
anathema oblivionis. Qttidam libri omittunt bac verba , dc 
cubili iplius , obtulit \ minus refle . 


Varix Le&iones Vuic*i«, rurfum ab eodem Francisco Luca obfervatx. 

L I E E R JUDITH. 


C AP. V. V'. i 2 . Ut ergo cognofcat Achior quoniam 
fallit nos. Alit legunt , quia non fallit nos. 

Cap. VI 1 . ir. 6 . Qui influebat aqu.edudum illorum. 
Oitidam libri praponnnt in nomini aqujedudlum. 
^Cap.VIII. ij. 13. Pofuiftis vos tempus raiferationis 
Domini, & in arbitrium veftrum diem conllituiftis ei? 
Quidam libri , loco genitivi , fcribuni dativum Domino , ^ 
leco prapofitionis in, legunt ad. 

Tf. 21» Ad eloquium vefhum corda eorum erigite. L^?- 
co trium vocum ad eloquium yeflrum , quidam fcrihtnt duas 


duntaxa-t , ^ ablativo cafit: alloquio veftro corda eorum 
erigite. 

Cap. XV. ^.7. Et onuftati funt valde. Verifimile ejl le¬ 
gendum ejfe honellati, pro eo quod ejl , ditati ; fic enim le¬ 
gitur Gracey eTTMTvcuy :at filet Interpres uti voce honefti, 
pro divitis. Sap. ro. IS. 11. Honeftum fecit eum. Uid. ir¬ 
io. Honeftavit illum in laboribus. Eccli. 11. i r . 14. Pau¬ 
pertas & honeftes a Deo funt. 13. t- 2. Pondus fu¬ 
per fe tollit, qui houeftiori fe communicat, ^c. 
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IN LIBRUM ESTHER 

ADMONITIO PRiEVIA. 


L Idrum Estiier integrum fuppe ditavit nobis Mf Corbe ietifis num. 7. annorum circi¬ 
ter 500. Eundem quoque mutuati fumus partim d Mf codice Orator. B. Vll. edito 
Roma cura & Jfudio Jojephi Maria Cari presb . and cum veteribus S. Scriptura capitulis $ 
partim h Mf cod. clariffimi viri DI). P ech, canonici Narboncnfs, quem accurate iran- 
feriptum reperimus inter fchedas alterius e noflris D. Johannis Martianai. 

Mf Orator, tria folum priora libri capita completfitur in fe ; pofenora vero felici qua¬ 
dam forte Mf Pecbianus fupplevit , ita ut ex ambobus codd. totus liber exfurgat, pofie- 
riorque codex Jit quoji pars fecunda , feu continuatio alterius. 

Mf noftrum Corbeienfcm duobus aliis pratulimus, tum quod Verfo Latina quam pra- 
bet , unius ejnfdcmque Jit Interpretis aut Scriba ; tum maxime quod illa integra fit ma¬ 
gis y (f paucioribus mutila ac decurtata. Hoc autem affirmari non pntef de Mf Pecbiano ; 
in quo longe plurima defunt . 

Quod fpettxt ad genus feu charatferem proprium hujus interpretationis Latina, qualis 
nempe habetur, f ve in Mf Corb. Jive in Mf. Orator, (f Pech. vix ulla magis anti¬ 
quam Verfioneni fapit , feti ut aiunt, Italicam : imo illam ipfam diceres Hieronymum ip~ 
Jtim in manibus tenuiffe, <£• habuiffe pra oculis, cum praf. in lib. Eflb. ita feribebat : Li¬ 
brum Efther vatiis translatoribus condat efle vitiamm, quem ego, inquit , de archivis He- 
brxorum relevans, verbum e verbo, prelTius tranftuli : quem librum editio Vulgara laci- 
niofis hinc inde verborum funibus ( al . finibus) trahit, addens ea qux ex tempore dici po¬ 
terant & audiri, ficut folittim eft fchohribus difciplinis, fiimpto themate excogitare, qui¬ 
bus verbis uti potuit qui injuriam palius eft, vel ille qui injuriam fecir. Enim vtro cunila 
ifa , quemadmodum hic recitantur feu exponuntur ab Eieronymo , apte quadrant in Mf. nof 
tros. Tot enim, inquit nof er Martianaus, tantaque ibi addita leguntur, qux ex tempore 
dici poterant de audiri, ut vix ea conje&uris aflequi potuiflemus, nifi adhuc Icripta nobis 
fuperelfent in prxdidiis Mfs. 

Praterea eadem capitula qua Hieronymus obelis notavit , vel ut Hebrao contextu aliena , 
illa ipfa , inquam, fi unum aut alterum excipias, f milibus verbis cxprejfa , iifdcmque lo~ 
cis inferta roperiuntur in Mf. nofiris. Exempli gratia , Mardochai fomnium , quod Hie¬ 
ronymus docet principium libri fuijfe in editione Fulgat a , id ipfim initium efi in Mf 
duobus Corbeienfi & Orator. Ejufdem quoque fomnii declaratio, quam poft finem libri 
invenijfe fe monet S. D ocior in editione Vulgata, hanc quoque in fine libri exhibent Mf 
nofiri. Uno verbo pleraque capitula illa qua Hieronymus tefatur in Hebrao non extitiffe 
unquam. fed in Jola editione Vulgata, ut vocat , a fe fuijfe reperta , v. g. exemplar Epif ■ 
tola pro cade Jttdaorum , Orationem Mardochai & Efiher, ingrcjfum ejufdem Regina in 
Reg is cubiculum, exemplar ejufdem Epifola pro faltite Judaorum, cunila , inquam , ifa , 
tifdem locis ab Hieronymo indicatis, (f pofl eadem ferme fgnificata verba, Mf. nofiri re- 
prafentant : ut mirum videatur quo pallo , vel qua ratione dutlus Martianaus nofter ; 
Aot. b. ad prafat. Hiero 7 i. in Hefl. to. 1. coi. 1135. affirmare potuerit fe , curiofiflima 
contentione fadta hujus Mf. Corbeienfis cum Grxco, deprehendifle in illa editione Latina 
LXX. Interpretum ordinem ac morem hiftorix Hebraicx. Id, inquam, paulum temere , 
Cr nulla certa ratione affer tum d Martianao videtur, ut cuivis vel leviter attendenti , 
aut legenti pro?nptum erit. 

Nec juvant exempla duo? ab ipfo allata ad ajfeftionem fuam confirmandam : Exempli 
causa, inquit, duorum eunuchorum Gabathx Sc Tharrx machinatio parricidalis in re¬ 
gem Artaxerxem, qux apud LXX. narratur initio libri Efther, legitur in noftro Mf. codi¬ 
ce, juxta morem Hebraicum, pofl: celebratas nuptias Efthcris cum rege Artaxerxe. Ouid 
tum inde ? Hoc pariter modo rtirfus habetur eadem 72xrratio ibid. apud LXX. nempe cap. 

, X. it. nihil que aliud interefl Grxcum LXX. Intcrp. inter, (f veterem nofimtn 
I erfonem Lati/tam, nifi quod in Alf. Corbeie?ifi id pr At °r mittitur initio libri , quod ibi - 
dem fortajfe abundat apud LXX. Sed ex co quod machinatio illa referatur pofi celebra¬ 
tas Regiux nuptias in Mf nofiro, ?ion inde fequitur in aliis fervari morem Hebraicum; 
vel f Cervatum fuijfe , faltem co loci, hunc morem contendas, quod non ierim Bifidas, 
eundem etiam & in Grxco fervatum fuijfe eodc 7 n jure repo?iam , cum res eadem pofi ce¬ 
lebratas eafdem nuptias iterum narretur apud LXX. 


Idem judicandum credimus de altero exemplo a Marti an.eo prolato : Iterum, inquit, 
qui de Mardochxi captivitate, & translatione in Babylonem leguntur cap. i. editionis 
LXX. ea retinet Mf. Latinus cap. juxta morem Hebrxorum codicum. Imo non tan¬ 
tum juxta, morem Hebrxorum , J'ed etiam Cracorum LXX. apud quos quod relatum fuit 
fupra cap . x. (Vttlg. i i J idem prorfus iterum narratur infra cap . i. f. 6. At vero qux 
initio libri praetermittuntur in Mf noftro Corb. perinde ac in textu Hebraico , non fiolim 
infra cap. 2. f. 6 . leguntur ut in Hebrxo , fed etiam initio capitis i i. y. 5. Quinimo 
Alf Orator. qui pxjftm concordat cum Mf Corb. eandem captivitatem memorat initio li¬ 
bri , ficut editio LXX. Interpretum. 

Id unum tantum movere potejl , quod Verfo Latina Mf Corb ei en fis Grxci contextus fenfum 
magis reddat quam verba , quod etiam notavimus fupra , ubi culum efl de I' erjione Latina 
libri Judith , quam Mf. ille pariter continebat. Sed hic non agitur niji de Grxco ho~ 
dierno juxta exemplar Vaticanum Roma edito , non vero de alus codicibus Grxcis , qui 
tunc temporis ufn recepti erant , quique a fe invicem diferepabant in multis. Id genus 
plurcs Mf. codices etiamnum exftant in diverfis Bibliothecis; (f nonnullorum varian¬ 
tes lectiones collcBx fiunt ab eruditis viris. Hujufmodi leffionum plurimas (abjicimus in 
Notis y quales videlicet invenimus in editione Graea LXX. Interpretum, fu dio fi cura 
Lamberti Boz,, Franequerx non multis ab hinc annis adornata. Frxterea ((f hoc 'm 
primis ohfervatam velim) alia erat editio , ut ait Hieron. epifl. ad Sun. f Iret, quam Ori- 
genes, St Cxfarienfis Eufebius, omnefque Grxcix Traftatores, K otvfiv, id efl:, Communem 
appellant atque Vulgatam y & a plerifque nunc a mueurog dicitur > alia LXX. Interpretum, 
qux & in 'EfaJzXo/c codicibus repentur..... Kom autem i fta, hoc efl:, Communis editio, ipfa 
efl; qux St LXX. fed hoc intereft inter utramque, quod Komj pro locis & temporibhs, Sc 

pro voluntate Scriptorum, vetus corrupta editio efl: 5 ea autem qux habetur in e E%anAo~/s . 

ipfa efi: qux in eruditorum libris incorrupta St immaculata LXX. Interpretum translatio 
refervatur. Porro editionem Latinam veterem ad editionem Graeam Komiv, non ad puram 
Hex a piarem LXX. Interpretum elaboratam fuijje nunquam diffitebimur. 

\Jnum jam invefidgandum fuperefi , nempe quid fentiendum de capitulis illis variis 
qux habentur in Vulgata noflra h f. 4. cap. 10. ad finem ufque libri y quaque addita, 
fuere ab Hieronymo ex editione Vulgata, ut vocat; an fcilicct eodem modo y iifdcmque 
verbis cxprefja fuerint in antiqua I erjione Latina y an non potius translata fuerint Latine ab 
ipfo e Grxca l -erjione LXX. Interpretum , quam etiam fiepe Comment. in Froph . Vul¬ 
gatam editionem nominat. Enim vero fi per editionem Vulgatam intclligenda illic ejfet 
Vulgata Latina qux vigebat tunc temporis in Ecclefia , non filum exdem res iifilcm in 
locis deprehenderentur in Vulgata nofira y qux in Mf. noftris , veriim etiam exdem voces , 
eadem plerumque verba utrobique adhibita legerentur : attamen hoc ita non invenitur , 
fi contentio (fi comparatio fiat : quinimo fi non rebus , aut fenfu rerum y faltem verbis y vel 
confiruBione vocum ita differunt inter fe p r ulgata nova fi Mf. noflri , ut translationes 
difinclx , fi plane difpares ejfe videantur etiam his ipfis in locis. Concludendum igitur 
tft Vulgatx editionis nomine ibi non fgnificari Vulgatam veterem Latinam quam quxrimus , 
fed Verfcnem Grxcam Communem LXX. Interpretum, a quibus capitula varia > qux in He¬ 
brxo non erant y mutuatus efl S. Doffor , quxque Latine reddita , novx fiux interpretationi ex 
Hebrxo attexuit. Quoniam vero antiqua Verfio Latina ex eodem fonte Grxco derivata 
fuerat y non mirum fi illa ipfa additamenta y rerum fimilis diflributio atque difpofitio , imo 
confufio ac perturbatio eadem , in illa ipfit nunc deprehendantur , qux olim in Vulgata 
editione Grxca animadverterat Hieronymus , quxque etiamnum inveniuntur in texta 
Grxco. 

Nec a vero nofiram longe aberrare conjeci uram vel ex hoc uno inferri pote fi y quod m 
Vulgata legitur ex Hieronymo , fcilicet pofi f. 3. cap. 10. Qux habentur, inquit , in 
Hebrxo, plena fide exprefii 5 hxc autem, qux fequuntur, feripta reperi in editione Vul¬ 
gata, qux Grxcorum lingua & litteris continentur. Porro de Grxcis hic y noti de Latinis 
loqui videtur Hieronymus : enim vero pofieriora verba , qux Grxcorum lingua litteris 
continentur, junci a cum antecedentibus his y in editione Vulgata , fit is aperte commonf 
trant , editionem Vulgatam illam unum ejfe fi idem cum Grxcorum lingua & litteris: 
hoc tantum folli citare poffet 3 quod Hieronymus Verfionem illam Vulgatam vocitet y quod - 
que fubjuntfa proxime verba plurali numero exprimantur , non fingulari; quafi vero S . 
Dofior dixiffet : Qux fequuntur, feripta reperi in editione Vulgata, qux quidem feripta 
(fttpp. in edit. Vulg.) Grxcorum etiam lingua Sc litteris continentur. 0 Veriim prster quam 
quod non ita difiinefe exprejfa fiunt hxc verba ab Hieronymo , non etiam in editis omnibus 
habetur plurale ifiud , continentur; in Bibliotheca enim divina S. Hieronymi , quam ad Mf. 
codd. edidit D. nofter Marti anxus , non legitur pluraliter continentur , fed hoc fingulare 
continetur. 
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Prxlcrea , ut jam notavi fupra, Hieronymus Comment. in Proph. editionis Vulgati* no¬ 
mine, non aliud aliquoties fignificare videtur prxtcr Graeam 1 'erjioncm LXX. Interpretum: 
exempli gratia, in /imos 5. f. 7. fi ficqq: prxmififo duplici contextu Latino, & fecundum 
Hebraicum, fi fecundum edit. LXX. fiubneclit ijla, coi. 1410./.' Multum in hoc loco nb 
Hebraica veritate editio Vulgata difeordat > fi pofi pauca , quid intclligat per editionem 
Vulgatam, ita explicat: Itaque, inquit , exponamus primum juxta Hebrxos, & poftea 
quid nobis videatur in translatione LXX. A 'on negaverim tamen ufurpatam ab Hiero¬ 
nymo it: hifcc Commentariis l erfonern Latinam e Grxeo LXX. primigeniam illam fuijfe 
interpretationem Latinant, qux publice legebatur tunc temporis in Lcclcfia, Jt non per¬ 
petuo fi in omnibus , /altem plerumque fi majori ex parte. Quinimo (f ifiud aj/ntur 
u nobis infra, varii /que ac idoneis argumentis confirmari pojfe creditur Admoti it. prx- 
vi.t in Prophetas, ad quam remittimus : fed imprxfientiarum non agitur de ipfa Ver- 
/tone Latina e Grxeo proximi derivata, fed de voeabttlo ipfi, fu nomine, quo appella¬ 
batur alterutra , vel Gr.cca vel Latina, ab Hieronymo. At vero inficias nemo ierit, 
Graeam L XX. interpretationem fixpcntimero Vulgatam editionem ab ipfo in Commenta¬ 
riis vocitatam fuijfe ; eo videlicet fen fu, quo fupra in epift. ad Sunni.tm fi Frctelam : 
fi qui pervicaciter fi obflinate de hoc refragari vellet, vel ex eo altero Commentario¬ 
rum loco convinci poffet, nimirum in Ofe, cap. 7. f. 13. ubi Hieronymus coi. 1 ib’4. a. 
ad hoc Vuiratx verbum, vallabuntur, ita differit: Pro co quod nos diximus, vdf aluntur, 
& in Hebrio feriptum eft, fod laern, id eft, vaftatio eis, Symmachus intentum, Theo- 
dotio mi feriam , interpretati funt. Porro in editione V. ulgata dupliciter legimus : quidam 
enim codices habent /ijAo/ eioir, hoc eft, manifiefii ftut, alii SetXouoi Aon, hoc eft, me- 
ticuloji, live mificri funt. 

Sed de his, inquies, quid certo potefl colligi quantum ad illa qttx ab Hieronymo in¬ 
ferta funt capiti io. cr Aiis fubfequentibus libri Efihcr? Ad fitmmum vera conjetfura, 
argute jortajft d vobis excogitata; fed fi penitius in fpiciatur , mera fufpicio, imo incerta fi 
obfcura divinatio eft : quominus enim ipfi ajfentiatur non parum olfiant atque officiunt 
qttx Hieronymus addit infra fub finem capitis 12. Qtue fequuntur, in eo loco polita erant, 
ubi feriptum eft in volumine : cr diripuerunt bona, vel fubfi antias eorum; qux in lola 
Vulgata editione reperimus; deinde fic : Epiftolx autem hoc exemplar fuit, item infra 
polit. 7. capitis 13. Qux fequuntur, inquit , poft eum locum feripta reperi, ubi legitur: 
Pcrgenfque Mardochxus, fecit omnia qux ei mandaverat hefier : nec tamen habentur in 
Hebraico, &: apud nullum penitus feruntur Interpretum. Clara ifta, inquies, cr plana , 
eaqtte Latinam Vcrfionem manifcftb arguunt, non Grxc.tm, quid repones ? 



cultas vertitur : Jcd prxterquam quoa. mttita concurrunt jup/a, quwus me noaus expeclirt 
potefl cr [Avi, hoc infuper addam : Si illa ipfi qux citat Hieronymus fupra, Er diripuerunt 
bona, vel fubftantias eorum, (fic. ut fi ifta, Pergenfque Mardochxus, fecit omnia qux 
ei mandaverat Hefter, eodem plane modo, totidemque vocibus repenrentur in Latinis M/. 
nofiris, danda effiet manus, viElumque me lubens faterer : fed quia fupradicla verba, pro¬ 
ut jacent, firifllmque fumpta, nonnifi in textu Grxeo, (nam hic de Hebraico non agitur) 
ita in veniuntur, fitltem pojleriori loco , in integro manet difficultas: en verba quo pacto fi 
habent utroque loco , ciim in Latinis codicibus nofiris, tum in textu Grxeo : In AI/. Corb. 
fi Pech. ita legitur in fine captis 12. Et eripere eorum fubftantiam; vel Et diripere omnem 
fubllantiam eorum : deinde fic : Epillola autem feripta eft duodecima fimilitudine (vel ii- 
militudinem hanc) cujus eft exemplum hoc, vel cujus exemplar tale erat: In Grxeo vero : 
K dj Jidq.7Tu.aag vi t/Wp^fS ouiffi fiatimque, y to d.‘.Ayqa.qov <5Vr qux 

licet proxime accedant Latinis Mfi. Corb. fi Pech. tamen 1 itlgatx verba fitriciius expri¬ 
munt. Ad alterum locum ab Hieronymo indicatum quod fipeclat, nempe medio capite 13. 
fic habetur in Mfi. Corb. ut fi in altero Pech. paucis immutatis : Et vadens Mardochxus, 
prxdicavit fanitatem; fponfi autem de thalamis exierunt, & fponfx de palacis liiis, fi alia 
multa; mox ita : Mardochxus autem, fic. Iu Grxeo vero multo eontraChis : Kaj ftx- 
MapJo-.alc ;, inownv otm inniAccto cuira Loffip' tum proxime , Kaj <VW 5 » Kocan , fic. 
qux ipfiiftma fiunt Vulgatx verba ab Hieronymo aduotata. In Latinis codicibus nofiris, /al¬ 
tem pojleriori loco, res quidem cxftant, in Grxeo vero textu verba pro verbis. 

Nonnullos forte reperias qui exiftiment verba de quibus fupra : Et diripuerunt bona, 
vel fubftantias eorum ; fi infi. Pergenfque Mardochxus, fic. textus efife Hebraici, vel 
Vulgatx novx ab ipfo derivata, cum videlicet eadem etiamnum legantur cap. 3. \'\ 13. 
fi cap. 4. V. 17. qttafi Hieronymus ad alterutrum textuum illorum refpexcnt, non vero 
ad verba translationi Grxcx LAA. iifidem locis pariter inferta : ficd hxe incon ulta cr 
prxeeps exiflhnaiio efl : in hanc tamen abdttSlus fiuijse videtur in primis doetijjimus v:r 
Lucas Brugenfis, cum ad hxc Vulgatx verba, cap. 12. V. L & diripuerunt bona, id ob- 
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fervat : Interpres hic refpiciens ad locum fupra cap. 3. \\ 13. vix dubium quin repetierit 
eadem, quibus eo loco litus fuerat, (ft diriperent bona., potius quam mutarit diriperent , 
in praeteritum diripuerunt. Hoc Jane tson fatis attendit vir docms , quod hxc verba ab 
Hieronymo non fuerint repetita ex Vulgata , cap. 3. \\ 13. fcd potit.s ex textu Grxco quem 
tunc fortajfe prx manibus habebat : id maxime innuunt qux ait Hieronymus infra ; Qux 
lequuntur, inquit, in eo loco polita erant, ubi feriptum cft in volumine: Et diripuerunt 
bona vel fubftantias eorum. Et Jane non loqui videtur hic Hieronymus n ift dc volumine, 
in quo fcquebautur multa qux non reperiebantur in aliis : porro additamenta id genus 
neque in Hebraico legebantur cap. 3. if. 13. neque etiam ibidem in Vulgata nova, ex quo 
textu proxime derivata erat; reflat igitur d folo textu Grxco vel editione Vulgata , quam 
vocat, Hieronymum hac verba, &: diripuerunt, (ftc. fuiffc mutuatum. Quinimo illa ipft 
Hieronymum Latine reddidijfe, (ft fu a, fi ita loqui fas eji ,fecijfe , vel ex hoc uno affirmari 
poteft , quod ad vocem bona , addit vel fubftantias eorum : ji enim verba ipft rctulijjet Hie¬ 
ronymus, quomodo legebantur in Grxco , vel etiam in Vulgata nova , ut gratis ajj'ruit 
Lucas Brug. fimplicitcr pofuiffet bona eorum > cum autem fubdiderit (ft vocem fubftantias , 
alterius fimil em, prxpojitd disjunctiva vel, luce meridiana clarius cft Hieronymum u.nc 
e Grxco reddidijfe Latinum, noti vero ipftffima verba protuliffe : qux enim legimus Grxce 
7 d vTnxp^ovQ. ouurf, Latinorum iflorum alterutro perxqnc reddi pojfunt , vel bona, vel 
fubftantias eorum5 rd Cnup^pv^, enim, verbum e verbo , qux quis habet. 

De variis etiam capitulis fu per ad ditis m confcq nentibus, hoc ftudiosc animadvertendum 
quod addit Hieronymus ibid. ca ipfa in fola Vulgata editione feripta fe repcrijfc, nec ta¬ 
men haberi in Hebraico, (ft apud nullum penitus ferri Interpretum; quibus manifefte ap¬ 
paret hic opponi ab Hieronymo Hebraicum fontem exteris cjufdern interpretationibus, uniuft 
que cum altis nonnullam comparationem inftitui : at vero Hebraici jcutis tum cum Hie¬ 
ronymus fteribebat, non alix cxftabant interpretationes prxter Grxeas, videlicet LXX. In¬ 
terpretum, Symmachi, Theodotionis, (ftc. quarum prior , nempe LXX. exteris antecellens y 
in ttfu communi erat : cirm igitur Hieronymus ait prxdicla capitula fe reperijfe in J ulqata 
editione fola, perinde eft ac ft dixifjct, eadem fe inveni(fe apud jolos Interp. Grxcos LXX. non 
vero apud altos itidem Grxcos, puta Symmachum, Lheodotioncm, (ftc. maxime cum addat 
ipfa eft a P u d nullum penitus ferri Interpretum. 

Nec reponere juvat , hoc fcmcl conftitttto , inde ftc qui , ut antiqua Verfto Latin/u fimul 
cum Grxcis , prxter unam LXX. excludi debeat ; ut enim varix illx translationes Grxca 
fttum habebant Interpretem , ita eft fuum habebat Verfto Latina; cum autem Hieronymus 
dicat prxdicla capitula nec in Hebraico legi, nec apud ullum ferri Interpretum prxtirquam 
apud LXX. ergo nec apud veterem Interpretem Latinum pariter legenda erant : quod ta¬ 
men falfttm eft, ut (ft fidem faciunt Mft. Latini fuperftites. Conclttfto vana (ft futilis : 
cum enim Vulgata Latina vetus e Grxca editione LXX. puta Communi , prodierit , non mi¬ 
rum fi quidquid in una legitur, plerumque reperiatur (ft in alia : nequaquam igitur Hie¬ 
ronymus alteram ab altera tunc fccernere debuit, quarum utraque unum (ft eundem con¬ 
textum referebat . Prxterea, ut jam dixi, noti agebat Hieronymus de Latinis , fcd de 
Grxcis interpretationibus oppofttis fonti Hebraico. 

His omnibus adde capitula ifta fnperaddita ab Hieronymo , Latinam V erftonem antiquam 
non redolere, quin potius Latinum Vulgatx novx ftylttm referre , eundem diclionis cha¬ 
racterem , eandem dicendi feribendive rationem. Elocutio autem veteris Interpretis La¬ 
tina , non ita facilis (ft expolita, miniis plerumque lenis (ft ornata , tionnunquam etiam 
foedata mendis (ft corrupta. Ex his itaque (ft aliis qux recenfuimus fupra,Ji non certo, 
faltem plufqttam probabiliter confici debet, pofteriora ifta capitula libri Efthcr translata 
fuiffe in Latinum ab Hieronymo ex editione Grxca LXX. Interpretum, non vero deferipta 
fuijfe ab ipfo , verbum c verbo , editione Vulgata veteri Latina. Et eo quidem confi¬ 
dentius id affirmamus, quod Hieronymo, qui tunc temporis in id potiffimum incumbebat , 
nt e fonte Hebraico in Latinum verteret librum Efther , nihil magis conduceret, quum ut , 
translatis jam decem fere prioribus capitibus , qux fola in eodem fonte reperiebantur , alia 
fuperaddenda ex illo potius contextu repeteret , qui in catcris propior ad ipftum accedebat, 
nempe e Grxco LXX. quum cx editione veteri Latina , qux ab Hebraico , media inter¬ 
pretatione Grxca, longius recedebat. 

Ad inferiptionem hujus libri quod attinet, ita legitur in Mf Corb. Incipit liber Ediffx, 
qui dicitur Efther : iifdem quoque verbis terminatur in eodem Mf Explicit liber EdiiTx, 
qui dicitur Efther. In Mf. Pcch. initio habetur fimpliciter : Incipit liber Efther. Apud 
Jofephum Carum ita : Incipit translatio libri Efther juxta LXX. Interpretes. Porro utroque 

71 omine fic vocatur Vulgatx cap. 2. V. 7. Mardochxus . qui fuit nutritius filix fratris fui 

Ediffx, qux altero nomine vocabatur Efther. 
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SUMMA CAPITA LIBRI ESTHER, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quas Verfioni antiqua: 

rcfpondeant. 


CAr. I. /JSfuero ad potentia & gloria fua ofien- 
Al lationem fplcnilidttni (clebrAntc convi¬ 
vium , regina Vafihi accerjita venire recufat > ideo- 
que repudiatur : & fapientum conftlio e ditium 
promulgatur , ut uxores maritis deferant honorem . 

Cap. II. Pra exteris virginibus afuero qtujitis 
Efther neptis occulta Aiardochxi Jttdxi placens , 
regina loco Eafthi falla eft , celebrato nuptiarum 
magnifico convivio , ac datis muneribus, rorro 
Atardocbxus ad oftium palatii manens, eunuchos 
regi inftdiantes prodit > quod facium Aiardochxi 
annalibus inferibitur. 

Cai*. III. Aman a rege fublimattts, indignatur quod 
folus Alardochxus Judatis ipfum non adoret: qua¬ 
propter omnium Jtidxorum interitum ab Afuero 
impetrat , mttitque ad ttniverfas provincias lit¬ 
teras regis annulo f gnatas, ut tertio decimo die 
vtenfis duodecimi ttmverft ubique Jttdxi occidan¬ 
tur. 

Cap. IV. Ludus Aiardochxi ac reliquorum Judaorum 
ob paratum ipjis interitum : Efther autem ut jufu 
Aiardochxi judxorum neci occurrat , & non vo¬ 
cata ad regem ingrediatur . jubet cum jejunio pio 
fe triduo orari , idem ipfafaciente. 

Cap.V. Ffther ad regem ingrefa pofltdat , ut Cum 
Aman ad futim veniat convivium i in quo ab ex¬ 
hilarato rege de fua petitione interrogata , rur- 
fum utrumque ad fequentis diei convivium invi¬ 
tat : interea Aman indignatus fe ^ Alardochxo 
non honorari , crucem illi parat. 

Cap. VI. Rex in Ubiis fibi notie annalibus Aiardo - 


chxi fidelitatem in deteflis adversus regem eunu¬ 
chorum injidiis reperiens , jubet ' ipfttm ut fecun¬ 
dum a rege , per Aman honorari. 

Cap. VII. Efther in convivio regem pro fua & po~ 
puli fui vita precatur , & Aman Judxorum ad- 
verfarium accnfal > quem rex in cruce ab illo pa¬ 
rata Alardochxo fufpendi jubet. 

Cap. VIII. Efther, exaltato Alardochxo , veteres 
Aman litteras novis irritans, Jndais fecnrttaient 
Impetrat , & ut fe de fuis inimicis ulcifca.it uri 
unde maxima ubique Utitia exoritur . 

Cap. IX. Judxi pajjhn hoftcsfuos trucidant ; & fuf- 
pcnfis decem filiis Aman , diem E burim, hoc eft y 
Sortium , perpetuo folemnem Alar dochmiis iufli- 
ttiit . 

Cap. X. Somnii Aiardochxi declaratio , reduclo Ju¬ 
daorum populo in libertatem. 

Cap, XI. Somnium Aiardochxi. 

Cap. XII. Aianifeftatio infidi arum eunuchorum in 
regem a Alardochxo , ex fecundo capite repetit/. 

Cap. XIII. Exemplar epiftoL c quam mifit Aman 
ad principes provinciarum fuper cade Judaorum p 
<fr Aiardochxi oratio pro eorum liberatione. 

Cap. XIV. Plangit Efther , Deum m fp tritu humi¬ 
litatis obfecrans. 

Cap. XV. Mandante Alardochxo, intrat Ffther ad 
regem , vultu illius exterrita. 

Cap. XVI. Af neri epiflola pro Judxorum falute eunt 
inimicorum fuorttm interemptione, ad fingulas re¬ 
gni provincias 4 irritando epiftolam mtfam ab 
Aman, 
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VERSIO ANTIQUA. 

(Vuic. Cap. XI.) 

* Fide Not. tumultus, & tonitrua, & terra: motus, & con- Et Mf. 

Zm Mf. Cori. n. *“* 

7 * ann * are, J00* 


3. homo magnus, curans b aula regis. 9. Et timuerunt in perditionem. 

4. Vide Not . " 10. A voce clamoris eorum faflus eft fons 

5. Hoc erat ipfms vifum : Et ecce voces, & unus, 6c ex fonte illo prodiit flumen magnum 

N O T AS AD VerSIONEM ANTIQUAM. 



N n o lecundo, regnante 
Affuero rege majore , 
principio menfis Nifl, qui 
efl Andicus, vifum vidit 
Mardochxus, qui fuit Ja- 
rim, qui Semei, qni Ci- 
fxi, ex tribu Beniamin; 


turbatio magna luper terram : 

6. & duo^dracones magni 3 parati prodie¬ 
runt uterque luftari. 

7. Et fafta efl illorum magna pugna, 

8. 6: dominabantur die tenebrcfo" & ma¬ 
lo , & ftrepitus magnus in his qui lunt fuper 
terram. 


LW. 


* Initium libri Efther in antiqua ifta Verfione Latina , 
ficut apud LXX. Interpretes , ducitur ab his qu^ legun¬ 
tur in Vulgata capite xi. V. 2. Idipfum obfervavit Hie¬ 
ronymus , ficut eriamnum ex ipfo legitur ibid. in omni¬ 
bus Vulgatae editionibus: Hoc quoque , inquit, principium 
erat in editione Vulgata , quod nec in Hcbrao-, r.ec apud ul¬ 
lum fertur Interpretum . 

"V. 2. Eadem leguntur in Mf. Orat, exceptis his , rr- 
9nante Artaxerxe rege magno , prima tnenfe , ( 1 . menfis ) qui 
efl Xandici; & infra , Cbijfous , loco Cifai. Item in Grac- 
co Vat. V-ri; Aturtpx fiac/xey oy-rt; , ’A pladE.ifas *ry /utyct>V 
'Cac/Afjt'? , t>i pux t£ N/?a\, ivurrm r eJJt Ma/s/c^aT:;? , o 
7 £’laijpv> *ry Ty Ktcafo , &c. ut fup. Ac in alio 

vet. legitur , fw^c? ‘Aartnify t? pteyatw , pax. pcnrog 
*Asfa pnexv , o esi AuVpc; Ha/G/xo;. 

V. ?. Hic veriicuius mutilus efle videtur dimidia fui 
parte eo loci, fcd integer legitur infra fub Enem capitis 
3. ubi lic habetur : Er*jr homo ]ud.ms inhabitans Sufis , 
curans in regia regis . homo magnus apud regem , de tribu 
Benjamin. In Mf. tamen Orator, hic habetur fimpliciter 
ut fup. Homo magnus curans in aula regis. At in Graeco 
fic : Avfy cdttqs 'itf/aTo; oiKotr cv Xvcot; rrj 
F-tyxc,» $-e£at 7 rtvu:v cv t;? oivw t? GattJ^W* 

V.4. Ifte verfus prajtermilfus in MI. Corb. habetur in¬ 
fra in fine capitis 3. hoc medo : Horno juflus , de captivitate 
quam ceperat Kabucbodonofor rex Babylonis ab Jerttfilem cum 
itehonta itge Jud.torttm, In Mf. vero Orator, non trans¬ 
fertur infra , fed hic ira fequirur : Er erat ex captivitate , 
quam adduxit Etafugo dono for rex cum Jecbonia rege Judxa. 
Item in Grjeco : Hr As en tp; atxjuctX^ c/a;, ?i^ju«2ay- 
Tfycc NciZv^rf cyr'oop fecmtut; Ba£i/*<£Vo$ s£ ‘Upteknpt fJLt- 

rx iQt 0 ' 1 * t? faci* ’ly/a 's;* in vct. edit, deefl 
hoc, 


7f\ 5. Mf. Orator, ipfo initio hab. conjun&ionem , 
quam delet poft vifum ; reliqua ut fupra. in Graeco utcum¬ 
que habetur ^ , led abfque verbo erat; nec repetitur • 
ante tonitrua , neque poft motus ; deefl: etiam vox magna ; 
cactera ut fup. in Mfs. Alex. & Or. ac edir. Aid. praeponi¬ 
tur voci conturbatio ; ac pro vifum* legitur ubique Au- 
rmor , fomnium . 

V. 6. lnMf. Orator. Er ecce duo . utrique lutlari . Si¬ 

militer in Graeco , K^i /Vy, cum voce d.ptpVitpoi \ reliqua 
ut fup. 

V. 7. Concinit Mf. Orator. Sed in Graeco pro magn* 
pugna , habetur pW /usydw » vox magna i tum fcquuntur 
ifia : Kai rr i ytorji’ airtcv mtc tpea&n TTcivtbc$ sk 'rrsMjuey, 
toVf Tcohenvcca AimIm e’C vc$. Et voce eorum parata efl omnis 
gens ad bellum , «r impugnarent jtt florum gentem } quae ab- 
Tunt a Lar. fup. 

V. 8. Pofi: v r erbum dominabantur , hcc additur in Mf. 
Oraror. ^ populus adunabatur i reliqua ur in textu. Graece 
vero ita : Kai ,Vy v,uc'p a cx&ry; yrctpv , k. ssvq- 

^arpict , KaVtoC^ % rd&Cyj.S «Vi rv$ *>«?• Et ecce dies 

tenebrarum $5 caliginis , tubulatio $5 atiguflia , ajfiiftio £5* 
turbatio magna fuper terram. 

^.9. Ml. Orator, habet , Et timuerunt perditionem. Gr, 
vero : Kai sVapa^bi irccr sUc? A/xa icv tpoGn/usrci t« sxltcsV 
xa/ta , k. HTotpia&vcccy aVoAsj^ar. Et turbata efl omnis gens 
jufla timentes fua mala , £5 parati erant perire. 

Tt. 10. In Mf. Orar. lic : Et clamaverunt ad Dominum i 
^ d voce clamoris eorum faftus efl Jvmtus , & jons unius > 
£5 ex fonte illo exiit fume» magnum , aqua multa. In Grae¬ 
co : K«i s’£cwca> ToK^scr* cVo J? 7W5 aur&j»'???* 

>5?o cJcaisi a 7 r<? yu*.px$ 7 rwyvi<; nco r lx/j.o^ jatycit;, uSup croxu. 
Er f/,tmn^rrx«r ad Deum : a clamtne autem eorum filium efl 
tanquam *» parvo fentt flumen magnum , multa. 
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LIBER ESTHER. Cap. I. 

Versio antiqua. 

Ex Mf aqux multx. & dixit: Quid Deus cogitat facere r < 5 c erat vi- 

Of, ii. Lux folis illuxit, & humiles exaltati fum conjundlum in fenfu ipfius , quoufque 
funt, ut comederent gloriofiiis. revelaretur. 

ia. Et furrexit Macdochxus vifo fomno , 

NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

"t . i I. Mf. Orator. Et lux folii eluxit, & humiles exal- facere , habebat illud in corde ; £ 5 » in omni verbo volebat co- 
tali funt , comederunt gloriofos. Grxc. Kcd pa>? , £ o gnofcere illud ujque ad nodem. Tum fcquitur in Graeco id- 

ha<o$ «Vtsias , Scc. ut in Mi'. Orat. tpfum quod legirur inf. in Vulg. cap. 12. tt. r .6 . vi- 

X". t 2. Similircr legit Mf. Orator, praeter feqq .fomnio, delicct patefactio infidiarum eunuchorum duorum in re- 
pro fomno , occultum , pro conjungium , ejus , loco ipfitt c, gem , cx capite 2 . ejufdcm Vulg. V. zi. & feqq. repeti¬ 
te donec, pro qnonfjtte. In Graeco vero lic:Ka! Ais 7 ?/> 9 s<? ta. Hanc etiam patcfaCtionem Hieronymus reftarur ad- 
, o sv>£oc*.u>$ 7 o etvTTviov tiTto , £ t/ o ©eo* jSe- junCtam fuiTe his antecedentibus, cum addat in fine, fci- 
Cx^vt at ttoiviqui , elxev «Vo' cV t>T xce^/iV d, c? -ejar?! Xo- licet poft V. 6 . cap. 12. Vulg. i/7/c ufque prooemium. Sed 
7<v eVtva^a» aWo fa>? tu? vta 7 o?. Et excitatus Mar - neque in Mf. Corb. neque in Mf. Orat, nec etiam in Mf, 
docbxus , qui videratjomnium boc quid Deus deliberaverat Pech. hoc additamentum reperitur. 


CAPUT I. ( fec. Vulg. ) 

Vulgata nova. ’ Versio antiqua. 

i. T N diebus A flu eri, qui regnavit ab India uf- 1. T 7 T fa£lum eft: in diebus Artarxerxis , ( ipfe 
A que ^Ethiopiam, fuper centum viginti fep- AH e(t Artarxerxcs regnans ab India ufque 
tem provincias : Ethiopiam centum viginti feptem regionibus ) 

2. quando fedit in folio regni fui, Sufan civi- 2. quando fcdit rex Artarxerxcs in tribunali re¬ 
tas regni ejus exordium fuit. gni fui, 

Vulgata nova. 


3. Tertio igitur anno 3.4. Vide Not. 

imperii fui, fecit grande 

convivium eundis principibus, 6 c pueris fuis , fortifii- 
inis Perfarum, & Medorum inclytis, & prade&is pro¬ 


vinciarum coram fc , 

4. ut oftenderet divitias gloriaj regni fui, ac ma¬ 
gnitudinem , atque ja<Shmtiam potentia; fua:, multo 
tempore , centum videlicet & o&oginta diebus. 


Vulgata nova. 

5. Cumque implerentur dies convivii , invi¬ 
tavit omnem populum , qui inventus eft: in Su¬ 
fan , k maximo ufque ad minimum : & juflit fep¬ 
tem diebus convivium praeparari in vertibulo hor¬ 
ti , & nemoris, quod regio cultu & manu confi- 
tum erat. 

6. Et pendebant cx omni parte tentoria aerii 
coloris, & carbafmi ac hyacinthini, furtentata fu¬ 
nibus byflinis , atque purpureis , qui eburneis cir¬ 
culis inferti erant, & columnis marmoreis fulcie¬ 
bantur. Le&uli quoque aurei & argentei, fuper 
pavimentum fmaragdino& pario ftratum lapide, 
difpofiti erant: quod mira varietate pi£bura deco¬ 
rabat. 


Versio antiqua. 

5. fecit potum his qui erant inventi in Sulis 
Thebari. 


6 . Erant autem ftrata flragula regis derpina , 
& carbafina, & bylfina, & hyacinflina ; & fu¬ 
per , organa exrenfa funibus carbafeis, & purpureis 
llibrotis; columna eparina; * ledi aurei & argen¬ 
tei fuper lapides marmoratos, &: pidura varia: 


7. Bibebant autem qui invitati erant, aureis 7. vinum multum & fuave valde , de quo ipfe 

NotiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


T? 1. In Mf. Orator, additur vox regis , nomini Arta¬ 
xerxis; fubinde, minime repetito Artaxerxes , poft regnans 
fubjungitur rex , ut « 5 c in Afia, loco ab India. Gra;c. port 
fidum efl, hab. /u :sra t*? 207{#5 txtxs , quae tamen abfunt 
ab cd. Compl. & in ed. Hcx. Orig. notantur cum veru -4- ? 
exinde poft ipfe , deeft efl , cum verbo regnans ; apud 
Orig. tamen legitur e faactxsouv ; tum pro India , conf- 
canter habetur tu? *T//xj 7?, fed abfque leq. ufque Jitbio- 
piam ; demum in fine additur sxpxTveev , imperavit , feu 
obtinuit; folus Orig. hab. eo»s Artto-trlas fiTTTct' ^ eae a/ , ^ 
«xaroK x. ,Jt> p£v? abfque ulr. e\pctTV,ce. 

‘t. 2. Grarc. praefert iftud , cv duretis retis * tum 

<addir, ore fcctoitsvs ’A/>Ta^. cV S/00/5 ««M* fo¬ 

lus Orig. hab. $-pc'n fiaetteias durx , 05 yv cv , &c. 
Mf. Orator. In illis diebus quando fedit rex Aytax. in tribu¬ 
nali regni fui , quod erat in Sujis Eebari. 

Tt. 5. & 4. Omittuntur in Mfs. Corb. & Oraror. ita 
vero fequuntur Graece :*Er to> rplroi gr<j , ^c.axeuov^cs du - 
i* , eVoiMCE 'tois » d to is Mirrois Kwfft 1 d rois 

rie^cwv k. M vJa>y cv/ 0^0 /; , k, to?? T ^ y Qctr^jcrrZy 

deinde , ^ pteret returet, ptzra to' duroT; rty v 

TU? £./oi;\s.a? avrX , * tmV c^o^ety T4? rx &WTX 

dmx , Iv Yfes&ii (y.ctjoy 37/011x0^«. In tertio anno , regnante 
ipfo y convivium fecit amicis, reliquis gentibus, Per- 
J avum ac Medorum inclytis y principibus fit raparum : 
pofl bxc , poflquam oflendit eis divitias regni fui, gloriam 
latui a. opulentia fu.t, in diebus centum edogittta\ 

T?. y. Mf. Orator. In anno duodecimo regni fui fecit po¬ 
tum, &C, ut in textu , addito tantum in aula, pro Tbe- 


bari. Gracc. vero fic : 'Ore Ae dveirtopdfaecty ctl dptspxi t? 
yctptx , iirolva-Y o jSaffaet'? rrorcv reis eGvetf/ to ?? cvp;Ul:;y 
€tS rviv •aohtv eV) vipU^ocs cV at/VI)’ oav t? ^aca/&>?, vet. 
al. verbo addit cv Xxoo 1? tJi <zoM' Quando au¬ 

tem impleti funt dies nuptiarum, fecit rex convivium gen¬ 
tibus inventis in civitate, per dies fex in atrio domus regis . 

tf. 6. In Mf. Orat, rtc : Erant enim flrata flragula regis 
difpha , carpafina , fnebinna ; organa extenta funibus 
carpafinis , & purpureis fubrotatis ; columna vana vtperni - 
nx ; ledi aurei argentei fuper lapidem marmorati flrati , 
P^ ur f v * r **- Gixc. his ult. pracced. cV «lo?? o"xv 
tx itecoSi fubdit: xixoOjurpii rri ( al. % xsxoapivpiiyoi) juvorl- 
Yois K) xapiradyotc, , nelxujyots ( Orig. ^ vaxMIvu; , us/cr,- 
fJavcts ) eVl %cmois figrOTiw; $ ‘Bcppuptus » t&l kuZoi; XP v ~ 

coTs % apyvpols » eVl ftbo/? <sxxptYots £ zrGiVoi?* xMyut m gj.vcxl 

«t dpyvpctT eV» MhorpdnX opeapa^/hx M$x , d *srm!iX , d oa- 
fax *$x' Kj rpcotjLvxi Ataspavus ttoixiSw? Am^tofmsyxr xumu 
paPu «reTra^uem. i. c. ornato byjp.nis carpafinis, extentis 
fuper funibus byflinis purpureis , fuper cubos aarccs ^ ar¬ 
genteos , fuper columnas parias $$ lapideas ; ledi aurei 
argentei fuper pavimentum fmaragdiiti lapidis , pinutns , 
parit lapidis; ^ jhata pellucida varie ornata fotibus; 
in circuitu rofe fparfe. Y r et. al. Kal y.a.f.—dor^x , d vctxlt- 
,9 -tvet, d, xoxxtva. f i uvrex^e7^e}'a cp ar6ec/r* d ckhjh re^a/^frj/ 
iv Clarion; favoraotq d iroppupoft , eer/ xvCo /? dp}vpc 7 ;, £ 
rf>?.oi; TTc.paot; d <z. ^f^^cc??* d xa vsu XjvcetT eVr i 
ejucepayJx. d xuxw f'da nerir ctcpttrx. Pofteriora Jijec , dj 
tfc. abfunt ab edit. Compl. 

t- 7* Concinit Mf. Orator, nili quod initio Labet , tfii- 


ZxMfXorby 


Ex Uf. Corb. 


* Uf eleft*. 




l*Mf.Corb. 


LIBER ESTHER. Cap. I. 


79 % 

Versio antiqua. 

rex bibebat. 

8. Et prxcepit adoribus domui nemini vim fie¬ 
ri , led facere voluntatem recumbentium , ad ju¬ 
cunditatem bibere fecundum legem. 

9 . Et Vafthi regina fecit potum magnum mu¬ 
lieribus , in regno Artarxerxis. 

10. Die autem feptimo, jucundus fa&us rex, 
jufiit Maofma, & Narbona, & Nabattha , & 
Zathi, N: Achedcs, & Thares, & Tareda, feptem 
fpadonibus, qui miniftrabant in confpedu re¬ 
gis Artarxerxis, 

11. nt inducerent reginam ad eum, ut regna¬ 
ret ipla, <Sc imponeret ei diadema, dc demonftra- 
ret eam omnibus principibus dc gentibus, invi¬ 
deretur fpecies ejus: formofa enim erat. 

12. Et noluit regina venire cum eis. Et con- 
triftatus eft rex, dc iratus cft valde. 

13. Et dixit rex amicis fuis: Secundum hxc lo¬ 
cuta eft Vafthi: dc dixit rex omnibus principibus 
legem dc judicium, 

11. ( dc acceilit ad eum Mardoclixus, & Sora- 
tha, dc Eas, dc Pabataleus, & Malefath, dc Mu- 
cheas, principes Perfarum dc Medorum, qui pro¬ 
ximi erant regi allidentes:) 

i-, fecundum legem quemadmodum oportue¬ 
rit fieri regina: , quoniam non obedit liis qux a 
rege didla erant per lpadones. 

16. Et dixit Mardochxus ad regem, dc ad prin¬ 
cipes : Non foliim nocuit regem Vafthi regina, 
fed etiam principes regis, dc gentes regni Artar- 
ierxis. 

17. Audita eft autem eo contumelia regis, etiam 
ab omnibus mulieribus, quod contemnat virum 


Vulgata nova. 
poculis, & aliis aeque aliis vafis cibi inferebant 
tur. Vinum quoque, ut magnificentia regia dignum 
erat, abundans , dc praecipuum ponebatur. 

8 . Nec erat qui nolentes cogeret ad bibendum > 
fed fient rex (latuerat, prxponensmentis tingulos 
de principibus fuis, ut fumeret unufquifque quod 
vellet. 

9. Vafthi quoque regina fecit convivium fe¬ 
minarum, in palatio, ubi rex Allueras mane¬ 
re confueverat. 

10. Itaque die feptimo, cum rex efiet hilarior, 
& poft nimiam potationem incaluiflet mero, prae¬ 
cepit Maumam, & Bazarha, & Harbona, dc Ba- 
gatha, dc Abgatha, & Zethar , dc Charchas, fep¬ 
tem eunuchis, qui in confpedu ejus miniftrabant, 

11. ut introducerent reginam Vafthi coram 
rege , pofito fuper caput ejus diademate , ut of- 
tenderet eundis populis dc principibus pulchritu¬ 
dinem illius : erat enim pulchra valde. 

1 1. Quae renuit, dc ad regis imperium , quod 
per eunuchos mandaverat , venire contempfit. 
Unde iratus rex, dc nimio furore fuccenlus, 

1 3. interrogavit lapientes, qui ex more regio 
femperei aderant, dc illorum faciebat eunda con- 
filio, fcientium leges ac jura majorum. 

14. (erant autem primi & proximi , Charfe- 
na , dc Sethar, dc Admatha , dc Tharfis , & Ma¬ 
res, dc Marfana , & Mamuchan , feptem duces 
Perfarum atque Medorum , qui videbanr faciem 
regis > dc primi poft eum refidere foliti erant ) 

1 cui fementise Vafthi regina fubjaceret, qua: 
Aftueri regis imperium , quod per eunuchos man¬ 
daverat , facere noluiftet. 

16. Refponditque Mamuchan, audiente rege, 
atque principibus : Non foliim regem ladit regina 
Vafthi, fed dc omnes populos, dc principes, qui 
funt in eundis provinciis regis Aftueri. 

17. Egredietur enim fermo regina: ad omnes 
mulieres, ut contemnant viros fuos, dc dicant : 


Not£ ad Versionem antiquam. 


tiitm > cum Orig. abfque feq. valde. In Graeco antecedunt 
ifta : YhrvCia XP VC ^ & apyupu. , arCfctiuw XOhUiov 7T(y- 
xtlfAtnr * a~o vcc*dfto*v t C tC/ui/fiW deinde giVcs, &c. ut in 
Lat. fup. omilTo tantum adverb. valde : i. e. Pocula aurea 
argentea , ^ gemmatus calix propojitus , e talentis trigin¬ 
ta millibus : fed apud Orig. obelo norantur ifta , k dvipd- 
mnr Minuor , &c. qux etiam abfunt ab edit. Compl. In 
alia vct. legitur limpliciter : Xpocd 
hc$ j oV 0 fiac i*tv<; "Trivi. 

V - . 8. In Mf. Coib. pro nemini vim , corrupte legitur , 
ne mtr ituum , quod fenfu carcc ; fubftituimus autem ne¬ 
mini vim , ex Mf. Orar. qui etiam Mf. habet domus , non 
domui , addito paulo poft adverbio fecundum, verbo fa¬ 
cere; item feribit jocunditatem^ pro jucutidit. necnon ut 
biberent , loco bibere . Graec. paulo plus differt, en verba : 
'O ds W*ro$ $Toq £ x.cct<x srpcxelptfyw vojucv ejsvs? o* v70)<; J e 
uQsMjGfv 0 JS , 5 *V*r«5* Te f? clkaropecis tt orwCfl» to A*' 
Wftcc «W? , 5 toV dvQpdnruv. Potus vero hic non fecundum 
fropojitam legem fiebat ; fic enim voluit rex , prxeepit ce - 
conomis facere voluntatem ipftits , hominum. In vet. al. 
deeft m6/ah ctv , ut& inf. dvTV. 

t-9- Similiter habet Mf. Orator, uno excepto Vafthis ; 
Grxc. 'AWr , abfque feq. magnum , ( vet. al. hab. Aoxdr 
piefcthvy , non 7 totqy ; ) fubinde pro in regno Artax. fic in 
Vat. cV ro 7 q , oW 0 ciMvs 'Apld^eptyt* fed in 

al. vet. c* Tri* avM *r(T Oie,. 

ir. 10. Nonnulfa immutata in Mf. Orator, maxime no¬ 
mina , ita nempe : Die autem fept. jocandus failus efl Ar- 
taferjis rex , ^ jttffit Mao/inan , Arbona , Ab at h an , Ax.a- 
tai , Cedes , T haras , & Tbatefta > feptem fpad. qui mittif- 
trabant in confp. ejus. InGratco: *E>- /e tij u/uspet TrJ fC- 
Jojut), yticpetvoi; d ficeciMv , rfr? rcfA/uuv ( Orig. 

Mav ( «a>' , , K. Qcfppct , jt, £ ZaBc^a , 5 

A£a/ata , k. , to?; imdi str&xpt$ , to?$ Aicosdrcis 

Th * ApluZJpfyj. Grig. tq~$ AietKivoKZ irpo vrpza^TTt 

7 \s A flat i 

X". 11. Similiter habet Mf. Orator, prreter haec pauca, 
ett inducerent ad fe reginam , ut regnaret $£> ipfam ; 8 c iu 


fine , quoniam formofa erat. Item Grxce : EbcetyccysTv 
jSac/?ioj*ar 7 rph clvtov , fruziMvtir ciwriir , J «rfextflVaj dv7$ 

to dixJypia , Kj Ae 7 '£ai amM toT; ( Mf. Alex, cum editu 
Aid. & Comph Tcto/ ) <tpx*u 5 TC % T ° 
tm$’ ot/ xaMi yv. 

ifr. 12. Mf. Orator. Et non obedivit regina venire cum 
eis f reliqua ad verbum ut fup. Grarc. J\«! kV tkmtos? 
dv7* ’As-h « fsacworci i?$uy /ucrd tw tvrixpv * ut fup* 
ciniflo ult. valde ; Orig. tamen retinet ctpoJ\ Vec. al, 
edit. hab. initio , K«i d* wGtWiK Arir , &c. 

13. In Mf. Orar. deeft j. rex ; poft hac vero addi¬ 
tur qux i exinde Vafis , non Vafthi ; ftatimque , dixit au¬ 
tem omnibus, Scc. ut fup. bimiliter abeft a Grarco 1. rex , 
praeterquam a Mf. Alex. Orig. fubinde hab. , pro 

Vafthi , dein «aro/nca?? vk Trspl facite igitur de hoc , 

loco dixit rex ommbitS principibus. 

't. 14. In Mf. Orar. Et accejferunt ad eum Mardochxus * 
Soratheas, Pabathaleus , Malefar , Mncheas princeps Pcr- 

farttm . adf dentes ei. Graec. K«/ ( Oiig.Tr^e- 

vtfhv ) dvTC? 'Aptcoatcs , k, £ M ctticeap , fAlex, 

Xecctoitci , ^ Ma?wosa/> ) c* d'px cv ^9 . ci syftn; t? Ca«- 

et 7rpo)7<u Trcc^cy.a.^yfJ.ivcti tw fcccetMT. 

J?. r$. Mf. Orat, fic hab. Et refponderunt fecundum le¬ 
gem quemadmodum oporteret , &c. ut fup. ni ii quod pro 
obedit , feribit vitiose obedittnt , legendum forfan obedivit. 
Similiter in Grseco legitur initio , Kat dirvyUtMtv dure? , 
fed hoc apud Orig. notatur obelo i deinde lic: y.ctrd 
vo/uv<; J st vjcivccu > As , (V t>) /aaoo/orn, oti ttx S7rc/vicf Tot 

uVo t b fiaeiMcot sr^s-eex^yiee. Aix rav 

t. 1 6. Sic cft in Mf. Orator, hoc excepto, Michetts . 
loco Mardochxus i &c poft paulo ira , regi nocuit Vaftis. 
In Gr. fimiliter lAvx^t fcucum Orig. i exin¬ 

de pro nocuit , dJLvce , conftanterque *Ar/r i item j-Wr- 
7«? > loco etiam , abfque feq. regis , f vet. edit. dei. ird** 
7a; ) & pro gentes regni , fic, tv 

folus Orig. addit *A p)d$jefyi. 

f - 17. Deeft in Mf. Orat, vocula eo , cum feq. etiam ; 
pauloque poft pro qued contemnat virum fuum regina , 
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Vulgata nova. 

Rex Afluerus juflit ut regina V a filii intraret aci 
eum, Se illa noluit. 

i 8. Atquehoccxemploomnesprincipumcon¬ 
juges Perfarum atque Medorum , parvipendent 
imperia maritorum : unde regis jufla efl: indigna¬ 
tio. 

19. Si tibi placet, egrediatur edi&um £ facie 
tua , Sc feribatm* juxta legem Perfarum atque 
Medorum , quam praiteriri illicitum efl , ut ne¬ 
quaquam ultra VaAhi ingrediatur ad regem, fed 
regnum illius, altera , qua: melior ell illa, ac¬ 
cipiat. 

20. Et hoc in omne ( quod latifiimum efl ) 
provinciarum tuarum, divulgetur imperium, & 
cunte uxores tam majorum, quam minorum, de¬ 
ferant maritis fuis honorem. 

_ 21. Placuit conlihum ejus regi,- & principi¬ 
bus : fecitque rex juxta confil.ium Mamuchan , 

22. Sc mifit epiflolas ad umverfas provincias 
regni fui, ut quaque gens audire & legere pote¬ 
rat , diverlls linguis & litteris, ede viros princi¬ 
pes ac majores in domibus fuis : & hoc per cunc¬ 
tos populos divulgari. 


S T H E R. Gap. I. yyy 

Versio antiqua. 

fuum regina > neglexit enim <$c contempfir. 

18. Quomodo non & primae mulieres Perfarum 
negligent, & contumeliam facient viris fuis r aut 
quomodo non infamia tradetur adversus regem , 
etiam his qui extra regnum funt r 

19. Si ergo placebit tibi maxime rex, & opti¬ 
mum elt fenfui tuo, jube,& feribatur fecundum 
legem Perfarum & Medorum, & de malitia Vaf- 
thi reginae,quomodo abufa fit te, quoniam non 
introiit ad regem' Artarxcrxem > & regnum ejus 
tradat rex mulieri digniori 6: meliori : 

jio. obedietur enim verbo regis, quod faciet in 
regno fuo, quoniam verum efl: < 5 c omnes mulie? 
res habebunt honorem viris fuis, a pauperibus 
ufque ad honeflas. 

21. JEt placuit verbum regi, & principibus : 6 c 
fecit rex fecundum ea qux locutus eft- Alardo- 
chxus, 

22. & mifit rex in omni regno fuo litteras per 
fingulas quafquc regiones luas, fecundum inter¬ 
pretationes eorum, ut efTet imufquifque in do¬ 
mum fuam & fuit timor magnus in omni mu¬ 
liere. 


Notje adVersi 

ira , qux contemnerent viros fu os ; eo ce enim regina neglexit 
contemp/it. Aliter in Gr;«co , nempe : Koc; yxp Ant yyox- 
xvrcTc rx pdptxlx Tw$£a aiMOTuty j a/juit€ tw (ixurfr 
kv xvluire tw fatciMt 'Apixfyitim. Etenim narravit etsver- 
ia regina , ££ quomodo contradixit regi ; ficui igitur contradixit 
regi Jr taxer.u. At in al. ver. dc : Ksi tic, 'irxyla; t s? 

>1 ciJixlx oiuxvi oti uxtipexee to 'jtfozuy/xx Tb factui- 

Tt. 18. Mf. Orator, loco prima, hab. per me , fed men¬ 
dose , deut infia iftud , non infamiam tradentur ; fubin- 
de omittit conjunft. etiam i fup. vero pofl Perfarum , ad¬ 
dit, Sj Medorum. In Graeco dc lOvru oti t v&cv- 

viJ oti *cr7ra) t&v ap/ftiw Tlspcuv Mii/wi', axbGxtxi t« 
orw (bxGfou vir xv t»$ , TO^juvGbCiv b/xotoo; xti,uxcxi 

otrlpet^ ctVTwi). Sic hodie domina reliqua puncipttm Per- 
firum Medorum , audientes qua regi dicta Junt ah ea > 
audebunt par t ter contemnere viros fnos . 

Tt. 19. Nonnulla tantum variant in Mf. Orator, nempe 

feqq. Si ergo placet tibi . jubeat rex , fer ibat fecundum 

leg... Medorum , de malitiaVajhs reg. quomodo abufiefl , $$ 
quoniam . nvtlieri meliori quam illa efl. InGr. Ei Po¬ 

rtu t<£ (oxoi^u , «57 (yc]x^xrca $xSi*tY.iv , £ 7 &(f*TU xxrx ts; 
ra.ttVS MdJ oov lUpoiav , ptvi «mw? , pwJi w- 


NEM ANTIQUAM. 

fxGrcw er i ij (bxciMOSX rrpot; ciuror , ^ t*?»' {bettittetot, v ctmy^ 
Aotw o fixGiteuS yvmiKt xpelrlon aVrw$. Si igitur videtur re“ 
gi, flatttat edidttm regium , ^ feribatur fecundum leges Me - 
dorum Perfarum , ^ non aliter utatur , neque ingrediatur 
ultra regina ad eum, & regnum illius det rex mulie}i me¬ 
liori ed. 

20. Mf. Orator, fic : Et cum auditum fuerit verbum 
re gl* » quod fecit in regno fuo , quoniam verum efl , omnes 
mulieres ponent honorem virtS fitts , d pauperibus ttfqtte ho - 
nefas. Graece : Ka! ^ o voptzq o voro rb fixcthtax; , 

or txv •arari A t>1 $ctGt*elct ctvrb‘ k brea rrxGxt ctl yvyxixsi 

*2i£pdiHCb4i nptw tc7$ xvJfxou fcturcev , cirro <n7v'/b tooq xAb- 

O' 1 2 3 '- ... 

V - . 21. Similiter in Mf. Orator, nid quod habetur conf- 
tanter Michaus, non Mardochaus: item G;a:ce, xa f .a shx- 
xwssv o Meares* reliqua ad verbum ut fup. 

22. Variant ifta fola in Mf. Orator. Et mi/it rex 

litteras in omne regnum fuum per . regiones , fecundum ..„ 

unnfqmfqite princeps in domo jtta. In Gr. dmpiiciter : Kxt 

CtTTeSilteV f /5 ' 7 TCtGXY TUI' &OtGt*‘iXV XXTCt '/JXpXV » AXTci TH* 

ctvTXY , chVs stvxt tpoCcv ccWcfc eV tjc?« ci*xut; aurw/. 
In Mf. Alex. K«) u.ors^stxsr 0 $xGi\eu<; lv tr«c>i t? mIu 
sii i }taT « ’ ^ c * uc f u P* 


CAPUT II. 


Vulgata nova. 


Versio antiquA. 


i. T T Is ita geftis, poftquam regis AfTueri in- 

11 dignatio deferbuerat , recordatus efl 
Vaftlii, qux feciflet, vel quae paffa efTet : 

2. dixeruntque pueri regis, ac miniflri ejus: 

Querantur regi puella virgines ac fpeciofa:, 

3. & mittantur qui confiderent per univerfas 
provincias puellas ipeciofas Sc virgines : & ad¬ 
ducant eas ad civitatem Sufan , & tradant eas in 
domum feminarum lub manu Egei eunuchi, qui 
efl priepofitus & cuftos mulierum regiarum : & ac¬ 
cipiant mundum muliebrem, Sc caetera ad ufus ne- 
ceflaria. 

Not.e ad Versionem antiquam. 

V". 1. Ira Grxce. Mf. Orator. pro/y?.r, leg. fu a , rur- regione regni. Similiter in Gr^co t K«<: frrav o* J txxovu ry 
fufque addic ftta , poft ira , tum pergit ita *. ^ comme - Hac<Ag&»s* ZhtuOjjVw 7&T Hoco^^r xcpucix ccpthfx xxrct «?- 
moratus efl qua fecit Vafhs , ££ quemadmodum refpondtt : Pc’ xctrayucs/ b $xGtte’'$ xa.ua/^X^S cr "WzcxtS tx~4 

ut requievhrex ab ira: qua: abfuntaCorb. Grjece vero fub- « 'urb. Vet. al. Zvtrvcuptfr -rrxptirus x«- 

ne^lnntur ifta y.xi bn tn tu,* Afivyptvv/xovsuojv cfac \xs rot stPzi , abfque feqq. 

^ cJt x«T?)te^fK xvuM. Apud Orig. in Hex. obelo "jf. 3. In Mf. Orator. Et eligantur virgines , £5 mUu- 
tramfigiiur idud , bx st/, In Mf. Alex, lic : ifjurH&w 7 xp cantttr in Sitjis Tebari in conventu mulierum , dentur ti 
(ed. Compl. K) ) tm/ Afli'svrc/jice » £ oox ctorri nitores . Grxc. Kai sTtxtfcaTxccu x:pacta 'zctptsrtxx xxrci 

JUStsx*( 9 h. tco ? 7 Pst f 'E.btixv tux gj/my f/s T5K yvia.xxrct , x rrxpxl 0- 

' . 2. Mf. Orator, addic sili , verbo dixerunt , ultimo- hpn-eaoxy tP> fOrig. Ysepctlcp tx ) Tb (hxos&c, > tw 

q^ue ifta flatmt ( 1 . fla tuet ) rex fpeculatoies in omni cpvhcsKi roir yvvxrxt**, k, Pi^tco ouv^pix > ( Ori^.. cudyxx- 


1. P°^ ver ^a ifta, requievit rex ab ira. 

2. Dixerunt amici ejus : Quxrantnr virgines ele¬ 
gantes fpecie, 

3. & perducantur in Sufis Thebari in confpcdn 
mulierum, & tradentur Oggeo fpadoni regis, fer- 
vatori mulierum, & dentur <$c * nitores. 


Ex Mf Cork» 


Ex Mf Cork» 


* Mf nitoris, 
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t* Mf Ccrb. 

Vid. inf. cap. i 

VE. $.4. 


& Mf. ipfis. 




LIBER ESTHER. Cap. II. 


VerSio antiqua. 

4. Et fi placuerit regi, qua: inventa fuerit fpe- 
ciofior, regner pro Vafthi. Et placuit regi ver¬ 
bum : & fecit fic. 

5. Et hoino erat in Sufis Thebari, & nomen 
ci Mardochxus, 

6 . ex captivitate Jerufalem , de captivitate 
quam ceperat Nabuchodonofor rex Babylonis: 

7. & erat illi filia fratris ejus, & nutrierat eam 
Mardochxus licuti adoptatam filiam , quoniam 
erat orphana. Erat autem hxc puella fpeciofa ni» 
mis afpeftu, & poft obitum parentum ejus, Mar- 
dochxus nutrivit eam ut filiam propriam : no¬ 
men autem ejus Hefter. 

8 . Ciim autem audita effient verba tegis, adu- 
natx funt virgines multx in Sufis civitate, fub 
manu Oggei 5 & apprehenla eft Hefter ab Oggeo 
cuftode mulierum. 

9. Et invenit Hefter gratiam ante eum. Etfef- 
tinavit ad omnes nitores ejus, & feptem puellx 
conftitutx de domo ejufdem, statis* iplius, in 
conventu mulierum. 


10. Et non oftendit Hefter genus fuum nec pa¬ 
triam : quoniam Mardochxus prxceperat ei ne in¬ 
dicaret. 

11. Et quotidianis diebus Mardochxus circni- 
bat in atrio muliebri, fpeculans Hefter quid eve¬ 
niret ei, < 5 c quando effet tempus quo introiret ad 
regem. 

1 2. Ciim autem impletum effiet tempus puel- 
Ix ? menfium xi. (ita enim replebantur dies cu¬ 
rationis , menfibns fex in oleo fmirnino ) 


13* Sc tunc introibat ad regem. 


Vulgata nova. 

4. Et quxeunque inter omnes oculis regis pla¬ 
cuerit, ipfa regnet pro Vafthi. Placuit fermo re¬ 
gi : & ita, ut luggellerant, juflit fieri. 

5. Erat vir Judxus in Sufan civitate , vocabu¬ 

lo Mardochxus , filius Jair , filii Semei, filii Cis , hf 11 
dc ftirpe Jemini, 2 - 

6 . qui translatus fuerat de Jerufalem eo tem- 4. 
pore, quo Jechoniam regem Juda Nabuchodono- fi- 
for rex Babylonis trauftulerat, 

7. qui fuit nutritius filix fratris fui Ediflx , 
qux altero nomine vocabatur Efther : & utrum- 
que parentem amiferat: pulchra nimis, & deco¬ 
ra facie. Mortuifque patre ejus ae matre> Mardo¬ 
chxus fibi eam adoptavit in filiam. 

8 . Cumque pererebruifiet regis imperium , & 
juxta mandatum illius multx pulehrx virgines ad¬ 
ducerentur Sufan, & Egeo traderentur eunucho ; 

Efther quoque inter exteras puellas ei tradita eft, 
ut fervaretur in numero femimirum. 

9. Qux placuit ei, & invenit gratiam in eonf- 
peftu illius. Et prxeepit eunucho, ut acceleraret 
mundum muliebrem , & traderet ei partes fuas, & 
feptem puellas fpecioiiffimas de domo regis, & 
tam ipfam, qu&m pediftequas ejus ornaret atque 
excoleret. 

10. Qux noluit indicare ei populum 8 c pa¬ 
triam fuam : Mardochxus enim prxeepetat ei, 
ut de hac re omnino reticeret: 

11. qui deambulabat quotidie ante veftibulum 
domus, in qua ele&x virgines fervabantur, curam 
agens falutis Efther, & fcire volens quid ei ac¬ 
cideret. 

1:. C^m autem veniftet tempus fingularum 
per ordinem puellarum , ut intrarent ad regem, 
expletis omnibus qux ad cultum muliebrem per¬ 
tinebant , meniis duodecimus vertebatur: ita dun- 
taxat, ut fex menfibus oleo ungerentur myrrhi- 
no, & aliis fex quibufdam pigmentis & aromati¬ 
bus uterentur. 

13. Ingredientefque ad regem, quidquid pof- 
tulaflent ad ornatum pertinens, accipiebant, 6 c 


NoTjE ad Versionem ANTIQUA il. 


7«) J i tTrt/aaMtx. Ver. al. fimplicirer : Kal /c0 m- 

Tbicetv V 7 T 0 X *'? 01 f Cu / ) «^ TV CfVfX* * tyOMUCS TWF 7 U“ 

vocntwr, omiflis his qux antecedunt & fequuntur. 

it. 4 . Mf. Orator, fimplicius. Et qua placuerit regi , 
regnet pro Vafti; deinde Et placuit , &c. ut fup. Graece : 
K«! >1 h x t apto* tw , fcxciMocet am *Ar.V* 

leliqua uc in Lat. fup. nifi quod legitur , to Trpxy/ax » 
res , non 'verbum. 

Hf. y. Mf. Orator. Et erat homo J udatis in Sufis Teba¬ 
si , nomen ei Mardochxus , qui Chis , ex tiibu Benjamin . 
Grjec. Kot< «*G/Ju>7rc<; »r ’Ie/<tro$ Ir £yco*s t* ttoxu , k orcfj.cc 
«Vr* ( Alex, «Ww )M*fiJox*rti> 0 t* "IccIjdv , t* Zsjuth , 
T* K/cafe y tx qvtots B? ria.fjt.lv. 

It. 6. Ita Mf. Orator, hab. deleto uno de captivitate . 
Item Grxce : "Os vr etixjiiw» ros 'lepwatojx >*V 

'ttuce BocS^^fio^'c5. 

it. 7 * Orator. Et erat illi filia fratris panis fui y 
nutrierat cani Mardoch. Jibi in filiam , quoniam erat or - 
phana. Erat autem hxc puella fpeciofa effigie; & quoniam 
abier unt pater ejus ^ mater , nutrivit eam Mardoch. fibi in 
filiam : nomen cjtts Hefter. In Graeco fic : Kccl m* mw 
fyrTTK , ivyotTvp ’A juirctfciC ( in edit Compl. deeft *A,u;- 
rotJu.£ ) 77X7f>o$ xvtv , orofax auTij c v Je 

tw fa^ra^a^xi 7 rVa/Zct-Af/ cu/tm ectvvoj 

yvyajxa. K ctl vr t» Kopccoior Kx*or tw stJet. Mf. Alex, 
addit : to o^o^ua ccvtv<; 'E&vp. Apud Orig. ita : ovi 

bx ci^e •jraTfgjsc, ~Jt.To' oroptet ctvriiq *ESubinde poft 
sttkU' { vesr idem Orig. hab. eiVTvr o^afios cxvtco sfe 

ftwya.7 tpa ., in fine add. k, dpxTtr txj cpottpx. 

it. 8 . In Mf. Orator. Et quando audita funt verba re¬ 
gis , annuntiata funt virgines multa y qua tn Sttjis erant 
civitate , fu £ manibus Oggei, «Scc. ut fup. in Gr. K«t ©tc 
T i? Coto tMtutq TrpQSxytxx y GvrHX^MM 7ron\a xopxctx 
S/.; SbOar TM* 7 T 0 MV y V 770 X**?* r®* 1 * iVx^H *E&Vp 7 Tf> 0 £ 

l X. 7ar tpvxcfAK r£r 7 vreuy.ur, V<;t, ai, ^^9« tc xo/jj&CW 


TOF OOtOF T? a?. 

t. 9. Similiter in Mf. Orator, prxtcr ultima illa : do 
domo ejus , at at is ipfitts , in confpellti mulierum. Grxce : 
Kai vpecsv dvra to /.cpctctcr , k. tops X^P ,y kWP. X«< 

IWft/c; Jt'rat aW» to c fj.v-jfj.Xy £ nvr pcplJ a y k. toc fVT« 
Mpotcut rx v7roJ eJer/faerx xv^/r, Ac fiucouv' $ f^iica/o a.v- 
t« KxbtoS y Jt, tx 7 <; xvtv$ cV tw 71 /rctauri. Et placuit 

et puella y ££ invenit gratiam in cenfpcZlu ejus. Et feftir.a- 
vit dare ei unguentum , partem , £5 Jeptem puellas affigna¬ 
tas ei e domo regia : ^ ufus eft illa bene , ancillis cjtts tn 
gynxeeo. 

V. IO. Sic habet Mf. Orator, excepto ult. ne renuntia¬ 
ret y abfque praeced. ei. Graece, 0 7«/> Mccp/oX' tVersiW» 
xvi « /av xTtxYi^ett' caetera ut in Lac. 

t. 11. Similiter habet Mf. Orator, praeter hcc, in 
atiittm muliebre y ( Gr. ma tA* &c. ) Sc infra , ut pro 
quo. In Graeco transfertur Hefter , poft vocem quid , detrac¬ 
to feq. ei; reliqua vero , quando effiet , &c. vide V. fcq. 

V. IZ. Mf. Orator. Qttando autem adimpletum eft 
tnnptts puella y inenfes duodecim , ( fic enim leplebantttr 
dies curationis , menfes fex in aromatis , nitoribus mtt- 
Iterum , ££ menfes fex m oleo exmyrneo .) In Graeco : OJtos 
Ae vr Kxipo$ xcpxslif 7rpo<; tcf fiao/Xfa , o^fccVoc- 

7r*vp£cn ffivrx<; /fxct/tV ( ilcog 7«/= xtx 7 r*vptitrat xi vuspat 
th5 Z‘pu 7 rtict<; y ci, cir.tipoitfrms cV Qptvftlru s\xlco y i pv 

vae, £% cV t o?<; xpujuxct , % cV 7 © 7 ? Ofav^faxii r&r 7 vrauwY.) 
Hoc autem erat tempus puella intrandi ad tegent y cum im¬ 
pleverit menfes duodecim ; ( fic enim implentur dies cultus , 
menfes fex untlis tn oleo tnyrrhino , menfes fex in aro¬ 
matibus y & * n unguentis mulierum. Mf. Alex. Kaci oVocf 

% ixipoc, vcopxub . OTxr ecVoc7TMfa'CM xxifi Kopctcix, javrti 

AfxotAt/o, iScc. 

V. ij- Non plura leguntur in Mf. Orator, at in Grae¬ 
co fic * K«» Tofc tiCTTOpetJiTXt 77 pt<; TCt &XGIMCC ^ txv 



LIBER ESTHER. Cap. II 


Vulgata nova. 

at cis placuerat, compofitx de triclinio femina¬ 
rum ad regis cubiculum tranfibant. 

14. Etqu;e intraverat vefpere, egrediebatur 
mane , atque inde in fecundas xdes deducebatur, 
qux fub manu Sufagazi eunuchi erant, qui con¬ 
cubinis regis pnefidebat: nec habebat poteftatem 
ad regem ultra redeundi, nifi voluiflet rex, & eam 
venire jufliflet ex nomine. 

15. Evoluto autem tempore per ordinem, 
inflabat dies,quo Efther filia Abihail fratris Mar- 
dochan , quamfibi adoptaverat in filiam > deberet 
intrare ad regem. Qure non quaefivit muliebrem 
cultum, fed quacunque voluit Egeus eunuchus 
cuftos virginum , hxc ei ad ornatum dedit. Erat 
enim formofa valde, & incredibili pulchritudine, 
omnium oculis gratiofa & amabilis videbatur. 

16. Du&a eft itaque ad cubiculum regis Affue- 
ri menfe decimo, qui vocatur Tebeth, feptimo 
anno regni ejus. 

17. Et adamavit eam rex plus quam omnes 
mulieres , habuitque gratiam <Sc mifericordiam 
coram eo fuper omnes mulieres, pofuit dia¬ 
dema regni in capite ejus, fecitque eam regnare 
in loco Vaflhi. 

18. Et juflit convivium praeparari permagnifi¬ 
cum cun&is principibus , & fervis fuis , pro con- 
jun&ione Sc nuptiis Eflher. Et dedit requiem uni- 
verlis provinciis, ac dona largitus eft juxta magni¬ 
ficentiam principalem. 

19. Cumque fecundo quaererentur virgines & 
congregarentur, Mardochaeus manebat ad januam 
regis : 

zo. necdum prodiderat Efther patriam , & 
populum fuum , juxta mandatum ejus. Quidquid 
enim ille praecipiebat, obfervabat Efther : & ita 
cun&a faciebat, ut eo tempore fohta erat, quo 
eam parvulam nutriebat. 

11. £0 igitur tempore , quo Mardochaeus ad 
regis januam morabatur , irati funt Bagathan & 
Thares duo eunuchi regis, qui janitores erant, 
6c in primo palatii limine praefidebant : volue- 
runtque infurgere in regem, & occidere eum. 
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Ver sio antiqua. 

74. Et cum introiret mulier ad domum regis > 
ad diem unum, & recurrebat in muliebri fecun¬ 
do : non enim habebat fpado poteftatem inducen¬ 
di , fi non vocaretur fecundum nomen. 


15. Cum adveniflet autem tempus introeun¬ 
di , Hefter filia Chihel fratris patris Mardochxi, 
introibat ad regem. Etfaftum eft cum introiret ad 
regem, nihil poftulavit ab eo ex quibus dixerat ei 
fpado. Erat autem Hefter inveniens gratiam ab 
omnibus qui invenerant eam. 

16. Et introdudla eft Hefter ad regem duodeci¬ 
mo menfe Adar, menfe feptimo regni ejus. 

17. Et adamavit rex Hefter, invenit gratiam 
in confpeftu ejus prx omnibus virginibus, Se im- 
pofuit ei diadema, & reginam eam fecit pro Vaf- 
thi. 

18. Et fecit rex convivium omnibus amicis fuis, 
£c omni virtuti fux nuptias Hefter, Se remillio- 
nem fecit omnibus regionibus. 


19. Mardochxus autem fedebat in atrio regis: 


ao. Hefter vero non indicavit genus fuum , ne- 
ue patriam, fecundum qux prxeeperat ei Mar- 
ochxus, ut omnia fervaret ac fi cum eo efiet, 
& timeret Deum omni die. 

ai. In diebus illis, Mardochxus fedebat inan¬ 
ia regis : & poft hxc, quxfierunt Bartageus Se 
Thedeftes duo fpadones regis , qui fervabant 
atrium, interficere regem. 


Ex UE Cor 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


XttVes t£v fcc.Gtteiuv. Et tunc ingreditur ad regem : & 
cuit. utique dixerit , tradet eam , ut Jimul ingrediatur ad fe 
de gyuxceo ufqne ad regias . 

V- 14. Mf. Orator. Et citm introiret de atrio muliebri 
in domum regis , ac die una , recurrebat in atrium muliebre 
fecundo die : non emm habebat fpado pote flatem in atrio du¬ 
cendi , fi non , &c. ut fup. In Gr. titnroptvtlai , k, 

1zpz$ vuepxir st<; rov ytveer/.^vx tc? Asuxspcv , » 

Tai otunyj><; t? fccitttebv ; , 0 tpu*a£ r£v yvvar/.u>r e &x ct/ 
TrpGS tgv 1 fdv ptv, xM<6ji ovujuetTt. Vefpere 

ingreditur , versus diem recurrit in gynxeenm fecundum , 
ubi Gai eunuchus regis , cuflos mulierum : ^ non ultra in¬ 
greditur ad regem , ntfi vocata fuerit nomine . 

Hf. 15. MI. Orator. Cum autem expletum effet tempus 
introeundi , Hefter filia Ah: hei fratris patris Mnrdochxi, 
qui nutrierat eam Jtbi in filiam , faflum efl ut introiret ad 
tegem. Et ISicheus ( 1 . mchtl , feu nihil ) poftulavit ah eo 
ex qttibits dicebat ei fpado. Erat autem Hefter inveniens 
gratiam ab^omnibus qui intuebantur eam. Grax. *£/ 
tu o.vxTryv.fEsReti 7cv Xfwcv ’E 3 up iuyarpr<; 'AptnaJa& 
( cd. C-ornpl. ACtyar, ) TtaTpoi; MctfAc^ociV (Orig. 

add. «V fWfrv ctvTM ffvyc/.-rsejz , tu ) eitatteir 7 rpc<; tdv 
fcacaix , uAsv in Ivzjtlxxlo ( Mf. Alex. dvTrl 

tMytv ) 0 tumypi 0 (pu>af, Tor 71/ycetXai'. 'Hi' yci.fi 'E&rfp 
tvpiGXMX yjZ.dM TTCtpX. Tpy 7 fcv TOoV (Zte-zovlw CCVTM. 

t. Sic eft in Mf. Orator, excepto uno qui eft Adar , 
juxta Gr. praeterea idem Gr. hab. s , loco mtroduHa 
eft, cum nomine 'Aprx^fp^rv, ante regem; exinde pro 
menfe feptimo , fic , s CAoptco ivu, feptimo anno ; reliqua ut 
in Lat. 

V. 17. Similiter in Mf. Orat, exceptis his. Et amavit 
Hefter iex t ut inf. . pro , loco prx. Item Gr. initio hab. 
Ka! ipcc&ii 0 fiecGfKut; 'E£up- paulo veru poft deeft hoc , in 
covfpeiin ejus ; extremo addir to wemuw , muliebre , ad 

Tam, 1. 


vocem diadema, detra&is feqq. ££ reginam eam , 

Apud Orig. tamen in Hex. iubjicitur : yvvowitav aVtii, 
tCaoiXEvcey clutuv «VtI O ua.o} f t. 

18 . Mf. Oraror. hab. ad nuptias Hefter ; esetera ut fup. 
Gr*c. 'TtHov , loco convivium , & poft paulo, tc.7 ; AvvH- 
putet, pro omni virtuti fud ; tum addit : sV) vju<£ct.<; 
x, 'Et&wp, 5 cc. ulcimoque, t cT; usto tm\ £ 2 - 

ci*(!a.v aVTb, iis qm fub regno ipftus , pro omnibus regio¬ 
nibus. Ap. Orig. obelo transfigitur iftud , ef 
per dies feptem . 

t. 19 . Ita Mf. Orator, habet. Gr. vero shpxirtvt , fer - 
viebett , loco fedebat, abfque ult. voce regis; addic tamen 
Orig. £ac/x/(w$. 

t. 20 . Poft hoc, Mardochxus, Mf. Orator, addit ifta : 
cum effet cum illo : jttffit illi ut omnia fervaret ac Ji 

effet cum eo, ££ time ( 1 . timere) Dominum in omni die; 
cetera ut fup. Grcec. habet (impliciter, th/ plAx au- 
7 vi; , abfque eo quod antecedit , genus fuum neque ; 
(ap. Orig. tamen in Hex. hoc additur , £ *y.\v durv; ) mox 
ita, ydp , fic enim , pro fecuvdltm qux; fubinde loco 
ttt omnia , &c. fic : (po&Cdat tc/ 0 sox, ^ TrotsiV t a sr/>co- 
ia.yfj.al a aurv , xatas wr fxsT dure' f £ (Ji^vwa^e 

tm aytt)yw at»TH 5 * timere Deum , facere fnxeepta ejus , 
Jient erat cum eo : ££ Efther non mutavit educationem fuam . 
Ap. Orig. in Hex. obelo configitur iftud , <p.Ctt£ai tqi ©fov, 
cum poftremis his, ^ ’E£vp . &c. 

ir. 21 . Similiter in Mf. Orator, uno excepto, Bafta - 
gens : at in Gneco fic : stovuUrcav ( Orig. add. r a£- 

Caftav K) G)apa<; ) cl Auc nr^o/ tiT / 3 « 0 . 7 \tot; c/ dpyjCwfjali- 
qvtaxf; , CrT/ Trpwxftv MapAoyxr^ i, «Twri-r aTCKTeTvat 
rcy p.aciMx. Et tnftxt: funt duo eunuchi regis 
principes cuftodum corporis , quoniam proveHns fuerat Mar- 
dochatts; & quarebant interficere Aitaxerxem legem. Ap. 
Orig. obelo notatur iftud, .r. TrpvZyfi* Map/cyalc;, 
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SxMf.Cxi. 


* f regis* 


lx 3 If OE 
* S#//. federe. 


4 M/C vitiose y Se 
adoras. 

*y. ei. 


* M/ Oftendere. 
* M/. Mardo- 
ch*us. 


LIBER ESTHER. Cap. III. 


Versio antiqua. 

zi . Et cognitum eft negotium Mardochxo, <$t 
oftendit Alarclochxus Hefter 5 & Hefter indicavit 
regi, & nomen Mardochxi. 

-3. Et inquifivit negotium, <Sc invenit fic: <Sc 
fufpenfi funt ambo. Et feriptum eft memoriale 
* legis. 

N o t je ad Ver 

?. ia. Sic etiam in Mf. Orator, exceptis ult. his : & 
Hefter demon ftrazrt regi in nomine Mardocbai. Graece : Ka! 
e AmuGn M apAtX*'? / ™' ,c 7’ 5 *«*/<*'" ’ £? 

ilSfyariGB T« fctLGllU T« TX^ 

V". 23. Mf. Orator, habet : inventum eft fic , in quo 
ultimo delinit idem Mf. pofteriora vero capita fupplet 
Mf. Pechianus, ln Gr. ite : 'O As £ac«Mi/; ttreces tv5 


Vulgata nova» 

22. Quod Mardocharum non latuit, ftatim- 
que nunciavit reginte Efther ; & illa regi, ex no¬ 
mine Mardochaei, qui ad fe rem detulerat. 

23. Quafitum eft, 6 c inventum : & appen- 
fus eft uterque eorum in patibulo. Mandatum¬ 
que eft hiftorlis, & annalibus traditum coram rege. 

M ANTIQUAM. 

<fW'o sCwyjsqy £ Ixpepiaiv/ avr Ka! irpcttrcfer o £a<r;- 
tev; x.ctTct}(vf>i<sou s!$ pcrvpcocbror b/ ry £a«i>/xn &t£tec£vKV t 
uresp tv; £t//c/a? MapAc^a.V , lv tyx&pi(e*. Rrv autem exa¬ 
minavit duos tUos eunuchos y & fufpendil eos . £t prxeepit 
rex feponere tn commentario in regia bibliotheca pro bene - 
volentia Mardocbai , in encomto . 


CAPUT III. 


Versio antiqua. 

T factum eft polt hxc verba, glorificant 
rex Artarxerxes Aman : 6c prxtulit eum, <Sc 
prima fella fecit eum * inter omnes amicos fuos. 

Et omnes qui 111 arrio , adorabant Aman : 
fic enim prxeeperat rex fieri: Mardochxus autem 
non adorabat eum. 


3. Et locuti funt qui erant in atrio regis, Mar- 
dochxo , dicentes: Quare non audis qux a rege di¬ 
cuntur , 6c * non adoras Aman ? Et non refpondit 
eis. 

4. Et faftum eft cum dicerent * & quotidie , <$c 
non obediret eis, indicaverunt Aman, quo¬ 
niam Mardochanis non obedit regi, ut adoret te, 
eo quod iit Judxns. 

5. Et vidit Aman, quoniam non adorabat eum 
Mardochxus, & iratus eft vehementer, 

6 . & quaerebat ei manus injicere, ut perderet 
eum. * Oftenderunt autem ei genus*Mardochxi, 
<$c cogitavit Aman perdere univerfos Judxos, qui 
eranr in regno Arrarxerxisregis, 5 c xMardochxum, 

genus ejus. 

7. Menfe autem primo neomenix ( qui eft Ni- 
fan ) duodecimo anno, regnante Artar x erxe, de¬ 
cretum fecit, Sc mifit fortem in die, & menfe^ ex 
menfe perdere genus Mardochxi: qux cecidit fors 
in quatta decima die, duodecimo menfe, qui eft 
Adar. 

Nota- ad Versi 

1. Mf. D. Pcch Canonici Narb. Iic habet: Glorifi - 
cavit rex Artaxerxis Aman , exaltavit eunt , primani 
feliam eum fecit federe inter omnes amicos fuos . Gr. Merat 
/« ravTCCy id Ha ss/ o fcactisu; 'Aplofeipfe$ *A pxdr ’A,uad'a- 
t”? BV/aTcx* ih} £»>«£/ biuri* , *. irrpeblo&afyi 'sjccriur redi <pl- 

aVr?. Apud Orig. initio ita : M?t« de rd p\\u.a!a recu¬ 
ra.' Sc in vct. al.Gr. Ka* iysrslo /usrd ti?; toyvs v/tz? Sc 
infra, pro » ^ cc * bvrlr , strue/ avrlr > 

fj-fbr.Y a.ur\s i/orsparui r&r , &c. 

t'. 2. Sic in Mf. Pcch. eft, excepto uno facere , projfo- 
rr, Grxce , rrctroxt ; item fupra , aureo y pro Aman; in 
Klf. tamen Alex, legitur 'A/nav reliqua ad verbum ut in 
Lat. 

t. 3. Itidem in Mf. Pech. etiam cum ifto medio , 
non adoras , intra textum. In Grceco fic : Ka! btstwoxY e? 
cv r* au*n rv ^acr>fv;, r£> Ma^/c^a.eo* Ma/>/c^aT?, r / 
*jzpaxcusi$ Ta t-Vo t? j jacite#; Mjzjzeray nec plura. Apud 
Orig. obelo configitur vox M apde.'ga 1 s. In vet. al. Gr. 
fic : T / cu vrapa/.bz^ t? ^ac.Asa?, b Tr^ycycurets nr Apioni 
ncc fequuntuc alia. 

■Jf - . 4. Mf. Pcch. fic hab. Et ftbhtm eft quomodo dicebant 
ei > £2 non obaudiebat eos; & oftenderunt Aman , quoniam 
Mardochxus non obaudit regi , ut adoraret Aman . ln Gr*> 
co : iwrr vae^ocr bartr ar/rw, ( Orig. / '£>f7Ci^ /« 

auru ■/.?.? sxaVw »?,«. ) b Cttt/X e .r avrau' k, urre/u^ai 


Vulgata nova. 

Oft h^c rex Afluerus exaltavit Aman fi¬ 
lium Amadathi, qui erat de ftirpe Agag : 
pofuit folium ejus fuper omnes principes, quos 
habebat. 

2. Cun£ique fervi regis, qui in foribus palatii 
verfabantur , fledebant genuva , & adorabant 
Aman : fic enim praeceperat eis imperaror : fo- 
lus Mardochxus non fle&ebat genu, neque ado¬ 
rabat eum. 

3. Cui dixerunt pueri regis, qui ad fores pa¬ 
latii prteGdcbanr : Cur prxter ceteros non obfer- 
vas mandatum regis l 

4. Cumque hoc crebrius dicerent, & ille nol¬ 
let audire , nunciaveiamt Aman , fcire cupientes 
utrum perfeveraret in fententia : dixerat enim ei® 
fe efte Judsum. 

5. Quod cum audiflet Aman, & experimento 
probaftet quod Mardochxus non flederet fibi 
genu , nec fe adoraret, iratus eft valde, 

6. & pro nihilo duxit in unum Mardochamm 
mittere manus fuas : audierat enim qu£>d eftet 
gentis Juda?£: magifque voluit omnem Judaeo¬ 
rum, qui erant in regno Aflueri, perdere nationem. 

7. Menfe primo ( cujus vocabulum eft Nifan ) 
anno duodecimo regni Aflueri, miffa eft fors in 
urnam , quae Hebraice dicitur phur , coram 
Aman , quo die 8 c quo menfe gens Judsorum 
deberet interfici: & exivit menfis duodecimus # 
qui vocatur Adar. 

ANTIQUAM. 

tw 'Ajuar y M apSoyjouzv rcT; rx joccutean; *oyct$ ar 7 i 7 a<W*s- 
fcertr y b U7refi£ev( Mf. Alex. MapScx«w t*«rwwo» 7 * 
toT; t* *'yv; , uve defer 7 ap ) auroT; 0 Ma/Uo- 

^a?«?, ori *lt 'dari; eV/. 

•jf. 5. CrsEce firniliter praeter hoc , initio , Ka! sVr/r£; 

’ A,uary abfque fequenti {j ; at in Mf. Alex. Ka! eVeV» 

*A pta* . xa/. In Mf. Pech. deeft hoc , vidit Aman ; 6c 

infra fic , ^ iratus faHus eft Aman valde ; Mf. etiam Alex, 
hic addit 'Aptar. 

'txC. Mf. Pech. bene > Oftenderunt autem ei genus Mar- 
dochxi y &c. fed omittit inf. vocem regis, cum hoc ult. 
genus ejus. Graece fimpliciter : Ka! iCxtsu exjc dpanbxtrrdr- 
/a;, t^; ltto Tyr *Ap?afe)fes fcacrsv.c.*, I\cdatiS. Ap. Orig. 
ramen proponuntur ifta : Ka! efybtryen* cV cpta\uc~q aurd 
eir&aKsw X €l 'd* b.uab eV< blotpdtXz!& purxrra, :y , bn cAry- 
yeiiccr duret rov Ma^/o^aiV s£k*ei6a/o Apia/, 6cc. 

^.7. Mf. Pech. hoc tantum legit : Et mifit fortem in 
diem menfem perdere genus Mardochxi : cecidit fors ..... 
qut nat Adar . In Gr. Ka! srcoW.cs 'Ivp.tptet W s t< Accds- 
ycxret tv; £ua*tlaq 'Aplofesphs y % t^a>£ YSv.pXS k ps&u s'£ 
vpcs&iyy A pAltx ex pinli( Mf. Alex. £/b^ AcoSeycaTX, p>z- 
Q\sd:r?Cy 'Apiate*erroivis , x< exaCf 

Mf&iS y % pi nra j* j um»©5 ) «TS «Ve */cai A pax vpispa r » 
7/ro; Ma/>/cp^a.b* A eVcct/ b -/.MOji rr.t TfWafjtfXw/f 
x.drrr ripwr:;, i; *A/«*». 
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LIBER ESTHER. Cap. III 


VUIUTA NOVA. 

S. Dixitque Aman regi Afluero : Eft popu¬ 
lus per omnes provincias regni tui difperfus, Sc 
i fe mutuo feparatus, novis utens legibus & ce¬ 
remoniis , infuper & regis fcita contemnens. Et 
optimi nofti quod non expediat regno tuo ut in- 
folefcat per licentiam : 

9. fi tibi placet, decerne ut pereat, & decem 
millia talentorum appendam arcariis gazse tue. 

10. Tulit ergo rex annulum > quo utebatur, 
de manu Tua, & dedit eum Aman filio Amada- 
thi de progenie Agag , hofti Judeorum , 

11. dixitque ad eum : Argentum, quod tu 
pollicens, tuum fit : de populo age quod tibi 
placet. 

12. Vocatique funt fcribe regis menfe pri¬ 
mo Nifan , tertia decima die ejufdem menfis : & 
fcriptum eft, ut juflerat Aman , ad omnes fatra- 
pas regis, & judices provinciarum , diverfarum- 
que gentium, ut queque gens legere poterat, & 
audire pro varietate linguarum , ex nomine regis 
AfTueri: & litterae fignate ipfius annulo, 

1 3. miflle funt per curfores regis ad univerfas 
provincias, ur occiderent atque delerent omnes 
Judseos, k puero ufque ad fenem , parvulos Sc 
mulieres, uno die, hoc eft, tertio decimo menfis 
duodecimi, qui vocatur Aaar, Sc bona eorum 
diriperent. 


803 

Versio antiqua. 

8. Et locutus eft ad regem ficto corde prop¬ 
ter genus Judaeorum, & dixit: Eft genus difper- 
fum in omni regno incredibile, extraneas leges ha¬ 
bens, legibus autem tuis non obediens? qui co- 
gnofeuntur in omni peftilcntia, Sc prxeepta tua 
Spernunt in diem munitionis glorix tux : 

9. fi ergo tibi placet rex, Sc optimum eft fen- 
fui tuo, detur mihi genus hoc in perditionem, 
Sc deferibam in gazophylacio tuo talenta decem 
millia. 

10. Et detradum annulum * dedit in manu 
Aman, 

r 1. dicens : Argentum quidem habe : populo 
autem utere ficut vis. 

72. Et vocati funtfcribx regis menfe primo, 
tertia decima die : Sc feripta funt qux prxeepe- 
rat Aman feribis, Sc ducibus regis, & principibus 
per omnem regionem, ab India ufque in iEthio- 
piam, centum viginti feptem regionibus, uniuf- 
cujufque loci prxpofitis gentium, fecundum inter¬ 
pretationem eorum, per Artarxerxem: & fcrip¬ 
tum eft, fignatum eft annulo regis, 

13 . Sc dimilTx funtlitterx per librarios,* Artar- 
xerxis regno, perire genus Judaeorum, in die pri¬ 
mo, menfe xi. qui eft Adar, Sc eripere eorum 
fubflantiam. 


Versio antiqua. 

Vuig. * Epiftola autem feripta eft duodecima fi- ja. Omnium dominans gentium, & omnis 
<*?• 1 militudine, cujus eft exemplum hoc. fatrapx orbis terrarum, feribo igitur non au- 

dacia poteftatis utens, ied*clementius Sc do- 
Vulg. i.T3 Ex magnus Artarxerxes eis qui in In- meftice agens , * qui fubjedi funt exeera- 
Cap. Iv dia ufque iEthiopiam, cxx\ 11. regioni- bilis per omne liratum vitx : led Sc regnum 
bus, principibus, Sc fatrapis , fubditis his, qui noftrum pertinens ufque ad extremum teiTX , 
vere, qui proprie fentiuntqux in nos, falutem. prxftans renovare qux defiderantur ab omni. 

N OT£ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


t. 8. Similiter habet Mf. Pech. nifi quod addit tuo , 
voci regno , ficut ££ 1 poft incredibile ; item legit plurali¬ 
ter , habentes . obedictitcs i fubfequentia vero praetermit¬ 

tit. In Grjcco fic : Kal £*«*wse irpo; fcxwv&x 'Apla^fp- 
7&yw' sGro; fcitCTra.pp.si/ov cV to ?; ftiviav lv ttz- 

c>i fraciMier. 01 4 e vojuct avxZv tt apa Trobtla t « 

elw , tZv it vopi&Y tv •sra&cwovcr £ i (fyifPi tw 

fiztiteT eMctt «ut&V at ia vet. ai. lic : AiecTrapfiivw lv ttx- 
Qui; Ta 7 ; £a.oiM'ou; , *«o; 'aoMfJis ^ aVsifcw;, A jut/j.a 

to ?; Jt vofjct; Qk fcxctMv , m *sr^cty\ski* 
lv tt a6t toj ; t inci 'srsyH/ioi cV 7 t; , £ TT^^dyptald Qy dU- 
vZct irpl; v.abalptciv tw; (\. 

t* 9. Una vox tantum variat in Mf. Pech. nempe ifta, 
argenti , loco talenta. In Graneo ucraque habetur , ficut £cc- 

QuJoj ;. regis , pro tuo ; loco vero iftorum : ji ergo . in 

perditionem , ita fimplieiter : u /saerx??, Acy/uaji- 

farw otVcMCa/ at>Tt/V deinde Kaya , &c. ut 

lup. at in vet. al. e«* ru fiacitci, k, zycth) n itpiciq 

lv KzpHat etUT* , A&SsiVw /xct to 16«; ei; ctTrZteutv , ^ <j \ia- 
ypci^ico y &c. 

Tf. 10. Ita Mf. Pech. habet. Grjec. vero : K«) -a reerfw- 
fiisv 0; 0 Cac/Mti; Tjy i-ttKrutiw , g/ w/.sv fi; 'Aptiv , 

e 'ppayktr.i *«Tct tc^k ysy^otjupAvus y.xTa tw 'lxJcciw. Et tol¬ 
lens rex annulum , dedit in manus Aman , ad obfignandum 
fu per iis qux fitipta contra Jndxos. Al. c<p&r/'.cv.t 'zAvlaroi 
ytyZ3efj.IJ.twL y ai. acera, to yty&cftpLcrw. 

7 tr. II. Similiter m Mf. Pech. Graece ita : K«t uirtv 0 
fcucitei; rop 'Aftv.v y lcco dicens; item pro populo y 
ut & /v/m, pro vis ; in Compl. «>• 

^.12. lia fert Mf. Peeh. paucis exceptis; videlicet, 
cmifiis his , menfe primo , tertia decima die, fubdir , fcrip¬ 
tum eft quacunque , Gr. k. eypy.yav Z; , mei. Alex. £ 
eypcLpvczY oizy Orig.yctTu orcivi cl cJ; : exinde Mf. Pech. ha¬ 
bet , ufque Aithiopia y additque inf. regem , ad Artarxerxem , 
irua cum Graeco. Idem Gr. poft Aman , delet hoc , feri¬ 
tis £3, cum feq. voce regis; apud Orig. tamen fervatur 
£«3 i?tu; ; item Gr. feribit cl~o *I vJiyS; , & inf. omit¬ 
tit uniufcujufque loci ; pro feq. vero prxpofitis , hab. to?; 
ti up/ycty ur & , didionem , vel linguam, loco in- 

7 om. L 


terpretationem : extremo tollit ifta : ftriptttm eft , ^ fi- 
gnatum eft annulo regis ; fed apud Orig. totidem verba 
iubnedluntur , x, typipn , k, tcppoL^l^y lv tw Aow/t/x/tf tx /3«- 

Tt* 13. In Mf. Pech. deeft vox littcrx ; praeponitur ve- 
ro m , nomini Artarxerxis ; exinde pro pnmo , legirur uno , 
pro xi. duodecimo; extremo ita, diripere omnem fub- 
ftantiam eorum. In Graeco fic : Kcb ccVffa^w 
fw ti; tm 'ApTofctpfyt $<xgimUv , ec^uvlcou to yLo; rZv Av- 
4 u!'j}f y lv v/Jtpct /utu fav.vl; A&U txar v , 0; isu ‘ Ai ap , £ 
Aia.pTtry.czi t« i nrupytnlu uvtw* 

* In Mf. Pech. lic : Epiftola autem feripta eft fumliuidi - 
veni hanc , cujus exemplar tale erat. Graece : Tw; cTg tV/:- 
lo> w; sV/ to dvllypaf v toV f. In fine etiam capitis 12. Vulg. 
leguntur ifta ex Hieronymo , typis diftin&is , feu ur 
aiunt, Italicis, excufa : Qgta fequuntur , in eo loco pojita 
erant , ttbi fcriptum eft in volumine : Et diripuerunt bona , 
vel fubftandas eorum : qux , inquit , ut fla Vulgata edi¬ 
tione repertmns ; videlicet, Epiftolx autem hoc exemplar fuit, 
&e. de cap. 13. Haec autem adnotatio Hieronymi apte 
refpondet his qux rcpeiiuntur eo loci in Mfs. noftris : 
enim vero poft ultima verba capitis anreced. ^ eripere eo¬ 
rum fubftantiam , vel juxta Mf. Pech. £> diripere omnem 
fubftatitiam eorum; proxime fequitur ibid. Epiftola regis « 
cujus eft ex Impium hoc , vel cujus exemplum tale erat : Rex 
magnus Artarxerxes , &c. ut inf. qux illa ipfa funt fupe- 
rius ab Hieronymo indicata & oblcrvara. 

Tt. I. Ita Mf. Pech. habet, exceptis his, ab ludia uf¬ 
que Aitbiopia ; item infra corrupte, principis , £3 fatrapis , 
fubditi Jitis his proprie qui vere fentiunt qux nos , flutem • 
Graece : B oxttev; fityu; 'AplaitpZv; t u; doro th; Ir^mw*? 

5 »5 tw; AiuoTtU ; , iacnor fUtou-Tcra dpx lct » £> T0 * 

Tra^a;; vorolslay/usvct ; , tzJs ypapi. 

iP. 2. Tota ifta abfunta Mf. Pechiano. In Grxco fic : 
nowai' iTTcf.pt a; IfoZy, C ttucv; ^ir.Kpanca; ciM/ueru ; , «’£s> 
Aw / lwv fri tw Spuii rvi; tiktix; iTTeupojuivot;, iiuiutsi&r Je 
^ pisrd wV/oVwTo; «fi AtitaycjiV , Tt; tuv vTrdlilayiJ.ivxv d*v- 
pLavlyr; Jia-xavlo; xalusvcxi C.V; , thy le fracirtluv v/us^pY 
( Alex, cum Aid. 6 c Compl. vpsfjzv );l sscpzvTvv /jex^ ( 7r£ ? 

liiii ij 


Ex Mf Ccrbt 


* Supp. rex* 


* Snpp. in g 


* Multa hic £5 
infra mifre emup* 




ExMfi Cori. 
* Mf. hxc* 


• Supp* populum. 
* MJ. regnum. 


* Supp. accidit. 

* Supp. eos. 

* Mf prxpofiti. 
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LIBER ESTHER. Gap. III. 

Versio antiqua. 


n. Inquirente autem me cum confiiiariis, 
quemadmodum adduceretur * hoc ad termi¬ 
nationem , quod prudentia penes nos ape¬ 
ruit , & fenfu fme aemulatione, & firma uius 
fide ’ & fequente lignorum ad finem, affump- 
fit Aman : 

4. oftendit autem nobis in omnibus, quae- 
cunque in orbem terrarum tribus, immiftum 
effeodiofumquidem*legibus noftrisnon am¬ 
bulantes, alias autem leges habentes, * regum 
autem praetermittentes fiipervacuead res: nam 
ante propter quod non componerent, quod 
a nobis regitur fine querela, 

5. difparfum hoc genus fingulare, contra 
eos eftote , propter quod ¥ regnum firmtun 
non contingere : 

6 . addimus * qui fignificati ftmt nobis ab 
Aman, * prcpottto in rebus, dc fequente pa¬ 
tre veftro, omnes cum mulieribus 6c filiis peri- 

Versio antiqua. 


re a radice inimicorum gladiis , qui legibus non r.% Mfi 
parent , non miferentes, neque parcentes, c orb. 
quarta decima die, duodecimo menfe Adar, 
initante anno : # + 

7. ut qui ante, & nunc adverfarii , * in una nona ^ 
die fortiter in infernum intereuntes, in * pof n °" a W 
rerum tempus (labiles & quietas praebeant no- profpe- 
bis ufque ad finem res. Qui autem * celaverit >um. 
gentes Judxorum , inhabitabilis, non foliim M fe 
mter homines, fed nec inter aves 5 & igni fando 
comburemr , & ftibftantia ejus in regnum con- r j nt ... \ n 
feretur. Vale. habitacu- 

lis. & 

V U LG • C A P . III. ignis ac- 

\z. Et fignavit rex annulofuo regali, hurer°™~ 
13.6: dedit equitibus velociffimis : & ubi - tur , Si .. • 
cunque proponebatur exemplum epiftola: , conferre 
turbatio ingens erat per regionem. tur * 


Vulgata nova. 


i 4. Et imperatum eft omnibus prxparatos efte 
in diem ftatntum. 


14. Summa autem epiftolarum haec fuit, ut 
omnes provincia fcirent, 6c pararent fc ad pras- 
didtam diem. 


15. quoniam feftinato res agebatur. Et in Su- 
fis propofitum erat exemplum, <$c convivium fe¬ 
cerunt omnes gentes : Aman autem cum introif- 
fet regiam, cum amicis luxuriabatur. Ubicunque 
igitur proponebatur exemplum epifcolx, plora¬ 
tio 6c ludus ingens fiebat apud omnes Judxos. 


1 5. Feftinabant curfores , qui mifli erant, re¬ 
gis imperium explere. Statimque in Sufan pepen¬ 
dit edi&um , rege & Aman celebrante convi¬ 
vium , & cunctis Judsis, qui in urbe erant 5 flen¬ 
tibus. 


Versio antiqua. 


* Et invocabant Judaei Deum patrum fuortim , Cc dicebant: Domine Deus , tu folu$ 

NoT£ ad Versionem antiquam. 


piruv , Kranvtc&ctt re tm/ ««Gtytsntx toT; Tsffir 

«% 6 pcairoiq slpiw i. C. Multis cum imperarem gentibus , 75 
tiniverfetm obtinniffem orbem , volui confidentia poieftalis 
non elatus, fed mitius 75 cwn manfimudine femper guber¬ 
nans , fuljedorum tranquillas perpetuo reddere vitas, 75 re¬ 
gnum placidum 75 pervium ufque ad fines prs.be ns , renovare 
etiam optatam omnibus hominibus pacem. 

^. 5 . Et hxc pariter defum in Mf. Pcch. praeter pof- 
trema, ad finem adfumpfi Aman. Graec. veio habet : Tlu- 
Jpt/ucvis Js f*\s ruv QvpiCyiw , xy t£to «Vi W- 

0 Qoif^Cvrri 'rap' y/*7t ftSYsyzx; , i cr 7 n sima, aV*- 
fCtMclxivS, *, fcfcxltX visi Ot7ToS sfsr/fxwq , K< ASVTC&Y TU/ 

(xiGiisiuv ytpoLi ec 7 t€¥myjuiyo<; , 'Apixv, dein «Ve/edje , &c. 
Percttnttante autem me cotjilianos , quomodo perducatur hoc 
ad finem , is qui moderatione apud nos prscellit, 75 in be¬ 
nevolentia immutabilis, 75 flabili fide probatus , 75 fecun¬ 
dum d rege honorem adeptus , Aman , fiaumque , indica¬ 
vit , Scc. 

t. 4 . In Mf. Pech. fic : Oftendit autem nobis in omnibus , 
qtticutique in orbe terrarum jutit tribus, immiftum e Jfe po¬ 
pulum odiofetm , legibus quidem noftris non ambulantem ; 
nec plura adfunt. In Gr. *&vrsftifav m fXiY cv Grctecct; , raT; 

K«Ta TVK 0UKf4‘YW pVlCli ; , CtYCt/XS/Xl^CCl *CtQY T IVX , 

rc 7 <; ylfJioiS ctvrl^elov tt? 0 ? 'jtv.y e' 6 /c;, Tct -rs tc*y QaGiteoev rrx- 
pcfxe/nirc/joLi AiwoiZi; AtccrdyputloL , lepos ro fxl KalctTihc- 
ffau vly U<P ti/XVV MdlsV^VtCUtYW Ctfiipilrfus , h 

e. Indicavit nobis in omnibus , qtts per orbem tribubus , 
admiftnm e jfe odiofum populum quemdam , legibus cppofi- 
tum adversus omnes gentes , ^ t^egtim pr ster mittentes ajji- 
due canjhtutiones , ut non componatur is , qui d nobtS di¬ 
rigitur f.ne vitio , concors principatus. 

■£. 5 . Abfunt hxc a Mf. Pech. At in Grxco ita fequi- 
tnr : Vv voSc to «Gkc? pityurctlov lv ctvliirct&tyu- 

■)n TTCtVTl AlCCTTCtYTOZ kVG/JWTW HSlJUSVGY y AlOtyuyVV YopiCtlY 

vlfacetY 'izct£xiMxoj‘cv , ^ Avgygxy rc7$ v/JtsTepci$ irpctypicta , toc 

X^tlzizot Qvv%\$¥ XXXX y Jt, TTpO$ TO , yUVJ V}'/ $XGI*etCtV £l>?Ct- 

Qucts t vyyxYsiY* i. e. Cum igitur acceperimus hanc ipfam 
gentem folam ex advet fo omni femper homini p afitam , infti- 
tutionem legum peiegrinani commutantem , 7 $ dijfenticntem 
noftris rebus, pcjjima cenfttmmare mala, 75 , ut re-, 

gnttm bonum flatum non confcquatur . 

Kr. 6 . Mf. Pech. Significamus vobis in litteris ab Aman , 
prapejito ( Mf. prxpajiium ) in tribus, tS? fequente patre nof- 
iro , omnes cum mulieribus ftiis 75 filii* perire d radice ini - 
inii erum gladiis , qui legibus non parent , non miferentes , 
neque parcentes i ncc addit plura. InGrxco vero ile : Uptc- 


7CT«X a A J€> ' ir* Qpneunf&ntS v(Jt7r ( Orig. ypA: ) cr tcTj 
yty&tpiiuzvets ( Orig. addit v/jCt ) v7ro 'Apia.* , t? TtJctypjis** 
gVi tuv 'ir^cypixvxr , <* Asvxfpb vcxlph; uptoov , tfcu)cl$ Qvf 
yuY(ti%i fh rsxaoi; ctirotecxt t«i? tuy ptuxoti- 

petts;, xvsv 7rxrT0<; oV?v ji. tpuJb';, t £ T£OSotpt:'A.atJ exarrj ry 
cTnJ‘XctTif poto;'AJ xp , -ry ivsfwTo; S7ic. Prscipimies igi¬ 
tur eos , qui figmficantur vobis in fcnptis ab Aman , prx- 
pofito fu per negotia , 75 fecundo patre noftro , omnes cum 
uxoribus ^ fihts perdere radicitus ipfis inimicorum gladiis , 
fine ulla mtfericoulia 75 clementia, xiv. die xii. menfii 
AJar , prxfentis anni. 

T?. 7 . Grxc. ' O^w; cf 9 T x*va , ju rvr AvcptevtTq, cr yptepx 
pt;x frixit el; tov ctJv.v xocV*Gor 7 eS, ti$ ror pttTfTTfrfx XP^ 
rzv svsathvi £ Trxp-X 0 * 1 * tx <rapxy- 

pixlot. i. e. Ut qui olim , 75 nunc inimici , in dte una vio¬ 
lenter ad infernum defeendeutes , in pofterum tempus bene 
conftittiias 7$ tranquillas prabeant nobis perfefte res i reliqua 
defunt. E contrario Mf. Pcch. antecedenda hxc verba 
prxtermitdt , fubfequentia vero retinec, fed paulum vi¬ 
tiata : Qnicunqtte autem celaverit genus eorum , inhabitabi¬ 
lis ( fupp. fit , vel erit ) non filum inter homines, fed nee 
in terra ve (i. inter aves i) $ in *g ne Jdnflo comburetur , 75 
fubftantia eorum in regnum confitetur. Valete. Hxc tamen 
non leguntur in Vulgata , fed priora tantum , quibus id 
fubditur ex Hieronymo : Utteujqtte exemplar cpiftola. 

-t. 12 . Similiter habetur hic verficuius in Mf. Pech.de- 
cfl vero in Graeco. 

V. 1 ?. Mf. Pech. hoc unum admittit, ac vitiose, Etde- 
dit equitibus velocifftnios ; fequentia delet. Grxce ita : T« 
/e ctYjiypwpot t<£V *mse*2f i£sTt%c}o xctTx yfiexY. Exempla¬ 
ria autem epiftolarum edita fiunt per regionem i nec addun¬ 
tur alia. 

yp m 14 . Hxc abfunt a Mf. Pech. Grxce vero fequitur : 
K«! vT&ceTxyu 'ttocci tcT; shsctr irsifati sacu f /5 t vy dyaCPC* 
raJrw»'* qux refpondent textui Lat. 

• 5 ^. 15 . lnMf.Pech. pofferiora tantum leguntur : Ubi¬ 
cunque igitur, &c. qux fup. pixtermidis antecedentibus. 
In Gneco hxc pauca :’Eo irsvSsjo /e to TrpxyiicL ^ el; S?- 
cxy, ( Mf. Alex, c 9 Sircci;. ) ‘O Js $ctofoeu$ % 'Apcxv sxu- 
Gvlo' STCtp otortio Pt M TT 0 W i. C. Urgebatur autem ne¬ 
gotium 75 in Sufa . Rr^; autem 75 Aman epulabantur : tur¬ 
babatur autem civitas. Sed in al. vet. fic legitur , cap. 4» 
Tf. i. 'H <os<ihi$ irxpuoruo sVJ to 7$ ysy&upisvo;? *? v*” 
<st to 7$ *IvJxtot$ vy irtY^ 0 $ (Aya , ^ cV <ssxcr\ v:qM' qu« 

refpondent ultimis verbis textds Lat. 

* Hxc Judxorum humilis precatio , neque in Grxco > 
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V ERSIO 

r.v Mf Deus in coelo furfum, < 3 c non eft alius Deus 
prxter te. Si enim feeifiemus legem tuam 6: 
prvcept3,habitairemus forfitan cum pace om¬ 
ne tempus vita: noftex : nunc autem, quoniam 
non fecimus prxeepta tua, fupervenit in nos 
omnis tribulatio ifta. Juftus es, dc tranquil¬ 
lus, «Sc excelfus , S: magnus, Domine,dc om¬ 
nes vix tux judicia. Et nunc Deus, non des 
filios tuos in captivitatem, neque uxores nof- 
tras in violationem , neque in perditionem : 
qui faftus es nobis propitius ab /Egypto , dc 
ufque nunc, miferere principali tux, parce, 


ANTIQUA. 

dc non des hxreditatem noftram in infamam, 
ut hofies dominentur nortri. 

* Et in Sufis, in civitate proxima regi, pro- 
pofitum erat exemplum , & cognita erant 
feripta. 

3. Et erat homo Judxus inhabitans Sufis, 
curans in regia regis, homo magnus apud re¬ 
gem , dc triBu Benjamin : 

a. homo juftus, de captivitate quam ceperat 
Nabuchodonofor rex Babylonis ab Jeruialem 
cum Jechonia rege Judxorum. 


NoTiE ad Versionem antiquam. 


*eque in Vulgata noftra legitur ; non etiam reperta fiiilTe 
memoratur ab Hieronymo in Vulgata editione, ut vocat, 
quamvis illa editio multo productior eflet <Sc liberior tex¬ 
tu Hebraico. Vemn tamen hxc oratio optime quadrat cum 
his quae Hieronymus kiibit de editione Vulgata , tamque 
illa ipli imerferta etfe potuit, quam & alia piura id genus 
additamenta , qux Hieronymus te/htur a ie in hac editione 
fuiile reperta , v. g. Efthetis orationem , ut & alteram Mar- 
dochsi , Judaica noftrae maxime geminas , quarum tamen 
neutra , refie Hieron. habetur :n Hebraico , tfapuJ nilum pe- 
ferlttr Interpretum. Eilheris etiam librum , i iquit , 
editio Vitlv.ua lacittiofis bi::c inde verborum funibus trahit , 
addens ea qttxex tempore Aid poterant audi*t , fictu fch- 
rum eft fibolaribus dtfisplmis , jttmp'o themate , exagitare* 
quibus uti pantt qui injustam puftf.ts i tlle qtts iy:<- 
riam fecit. Porro idipfum efl quod eo loci exhibet Mi. 
nofter : Stat i m ut enim tn Sufit» pependit e JUdum , terror 
Judxos invafir; inde ploratio Indius ingens apud omnes : 
in his angttfHis quid aptius ad levandum dolorem , quid 
Judaris metu fradtis magis confentaneum , quam Deo fum- 
mo preces fundere; eumque humili ac fupplici oratione 
obteftari ut fubvenirec iplls , Sc liberaret ab infidiis im- 
piiffimi Aman. Ut hxc funt fafta, illa pia precario non tan¬ 
tum exftat in Mf. noftro Corb. fed etiam in Pechiano, 
nec unus differt ab altero nifi paucis, Se levis momenti; 


nempe Mf. Pech. initio, pofl: vocem Judxi ^ addit excel- 
fetu , Sc pofl: paulo ita , Domine Domine , folus tu es Deuf 
tn calo , Scc. item infra nonnulla fle variant : babitajfemut 
forfitan cum fe cur itat em pacem omne tempus nunc au¬ 
tem qui non jecimus . fupervenit fttper nos omnis . Juf 

tns es. Domine , ££ . non des filios ttoftrot in captivitate , 

neque uxores nojlras in conviolauonem . quia factus es ..... 

ntijerere principali tux parti , non des bxredtt. noftram ito 
infamiam ; c<er. ut iup. 

* Nihil horum pariter exfrat Li Crxco. In Mf, vero 
Pech. ile : Et in Sufis civitatem proxima 7egi , propofitttm 
ejl exemplum , ^ cognita funt f r:p:a. 

W. 3. 4. H«cc perlinent ad W. 3. Sc 4. capitis, quod 
quidem undecimum efl tn Vulgata noflia, fed quod inf- 
tar prooemii exflabatin Editione veteii , tefle Hieronymo : 
Sc vero eadem leguntur fupra in Grxco , ut Sc in Mf. 
Lac. Orat, defunt autem in Mf. noflro Corb. faltem ma- 
joii ex parte ; nec fortalfe , nili ab impetito feriba , vel 
imerpolatore quodam, huc advedta funt a*que translata. 
Attamen illa ipfa refert eo loci Mf. Pech. qui videtur unus 
eife Sc idem cum Mf. Orat, de quo fupra. Porro ita Pech. 
habet : Et erat hemo JttJxtts habitans tn Sufis , curans ia 

aula regis , homo magnus . homo natus ex captivitate quam 

cepit Edabochod. rex Babillonis de Jertif Scc. ut fup. 


CAPUT IV. 


Versio ANTIQUA. 

i . ]T7 T hic audivit feripta qux erant in epiftola, 
& fcidit veltimenta fua, & cinerem fuper 
caput fuum effudit, & faecum veftitus eft : ibat 
clamans dc vociferans per toram plateam, ab au¬ 
la virili ufque ad pornm muliebrem clamans: Gens 
perit nihil mali faciens. 

2. Et fedit in atrio aulx muliebris : non enim 
poterat introire in aulam cum iacco. 

3. ride Not. 


4. Et audivit Hefter regina vocem Mardochxi 
fratris fui Hebraica voce lingua : dc mifit fpado- 
nem, qui prxfto erat in confpcflu ipfius, dicens: 

Versionem antiquam. 


Vulgata nova. 

t. /"X Ua? cum nudiflet Mardochams , fcidit 
v / veftimenta fua, Sc indutus ell facco , 
fpargens cinerem capiti: ec in platea medix civi¬ 
tatis voce magna clamabat, oftendens amaritudi¬ 
nem animi fui , 

2. & hoc ejulatu ufque ad fores palatu gra- 
diens. Non enim erat licitum indutum facco au¬ 
lam regis intrare. 

3. In omnibus quoque provinciis, oppidis , ac 
locis, ad qy:E crudele regis dogma pervenerat, 
planctus ingens erat apud Judreos , jejunium , ulu¬ 
latus , & fletus , facco & cinere multis pro flrato 
utentibus. 

4. Ingreflcc autem funt puello: Efther & eunu¬ 
chi , nunciaveruntque ei. Quod audiens confter- 
hata cft : dc veftem mifit, ut ablato facco indue- 

N O T JE AD 

i. Priora vetba fic adulterata in Mf. Pech. Et hic 
emdtvit epiftola feripta qua erat tn exemplum » ^ fcidit , 
Scc. exinde addit multum , ad cinerem ; exrremoque, loco 
clamans , Scc. lic legir : Ft dicebat : Gens periit nihil ntale 
faciens i caer. ut fupra. Graece paulo conti adiius : 'O As 
HctpJcyeeTc; fVr ;rt firaM/uevot , t« iftv.vtx 

iennrt > ^ tvtSvoctto QaM.tr , h nctlsic «cx7o circJtv' k e v- 

snvdvtcLC, daz nug rorxetiuxi fCooc quiit /utyarn* 

Pxipuxt vos; juvJev vJaustte? i. e. Mardochatts autem cegnof- 
cens td qttod ronfnmmatum fuerat , difeidit vejlimcnta fua y 
indutus eft fuco , confperfit ‘e cinere : exfiltens per 

plateam civitatis , clamabat voce magna : Tollitur gens qux 
nihil injnfte egit. 

Tl\ 2 . Mf. Pech. Et ftetii in atrio aula muliebri , &c. ut 
fup. excepto uno in aula . Graic, Kcd maCj/ ew; t?; ttuws 


t? jSa5/xe«$ , ^ eVu* t? 7 cip v,v d.vrS IQv thfhhTr thv <xu- 
w , Q£mov sxwlt ^ ctco/cv. Et venit ufque ad portam re¬ 
gii , G •' nm enim erat ei licitum ingredi in aulam , 

faecum habenti £5 cinerem. Vet. al. \< yctp ?Jvm,o sioe&itT/ 
ite, t« £«C(W Iv Qcimu- qua: magis refpondent textui 
Latino. 

V. 3. Hic if. deefl in utroque Mf. Corb. Sc Pech. Ec au¬ 
rem legitur G;^c^ : Kcr! Ivnrdoayfirce , e^riSs/j t« ypxfx- 
fxcc/cty y.pavyu , mactos , ~e,y.c, ^yct tc.s 

Qdwov Kp CTiJcv tffpvectv UvtC.? i. e. Et in omni regione , 
ubi editx fuerant littcv,t y clamor , U* planfhts , lullus 
magnus Jndxis; faecum cinerem ftr a verant fili. 

t. 4. Mf. Pech. hab .patris fiaris f 1 , non fimpliciter 
frauis ^ pauloque pofl delet vocem lingua ; item infra hc 
leg. Vade exhinc celerius , & a ff er vejUmenta qttx cft vcfti- 


Ex Mf.Coit* 


VULG. CaP. XI, 
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Vade, exi celerius hinc, & auferes veftimenta 
qux eil indutus, & indue illum veftimenta alia , 

V & veni ad me, ut fciam quid vult frater 
meus, quoniam vocem fratris mei audio, ma¬ 
gnam vocem tribulationis & piandus, & plora¬ 
tionis & anguftix, & neceilitatis. 

6 . Et exiit fpado, & dixit ei. Et noluit Alar- 
dochxus deponere faecum, & omnem humilia¬ 
tionem fuam: 

7. & dixit fpado ni: Vade, dic reginx: Surge, 
quid fedes & taces? quoniam venundata es, tu & 
domus tua & patris tui, & gens 6 c omnis pro¬ 
genies : lurge, li poterimus pro gente noftra la¬ 
borare & pati, ut Deus propitius fiat genti nof- 
tra\ Simul de decem millibus talentorum, qux 
dedit Aman pretium perditionis Judxorum 5 

S. & exemplum epiftolx milit confeftim. 


9. Fadum eft autem cum legifTet Hefter litte¬ 
ras fratris fui, fcidijt veftimentum fuum, & excla¬ 
mavit voce amara & gravi, & ploravit ploratio¬ 
ne magna , & corpus ejus formidolofum fadum 
eft, & caro ipfius concidit valde. 

10. Et milit fpadonem fuum ad eum, dicens: 

11. Quoniam omnis homo omnis gentis, Ar- 
tarxerxes rex dixit, fi introierit ad re^em in au¬ 
lam interiorem, non vocatus, non eft illi faltis, 
prxter hunc, cui rex viream auream dederit 5 hic 
liberabitur. Et ego non lum vocata, ut introeam 
ad regem 5 hic dies tricefimus, & quomodo ’ 
bo ad regem > 


1 a. Er exiit fpado, & nunciavit illi verba 
frus. Et iratus eft Mardochxus, 

N o t je ad Versi 

tus ; cxt. prorfus fimilia. Gr.iec. Kal ai olCpxt , £ 

ot ev**X 0{ T «S , jt, xyffcaxv xvrn. Ka< eVa/>ax6« 

cr.KVCctcet to yey&t? aV/s-wzs sWca/ tcv Ma/>cTc^a? 5 K , 

( Origcn. praeponit iy.ot~tx)^ dpew&a/ ct.vtv ulv Qxxwr' o 
J e i'/, siretob jf. Et intraverunt ancilla eunuchi regina , 
annuntiaverunt ei. Et turbata efl audiens jlibhtm : ^ mx- 
J it ad induendum flola Mardocb.utm , auferendum ejus 
faecum : ille autem perfnaftts non efl. 

Tt. 5. Itidem in MI'. Pech. praeter hoc circa medium, 
vocem magnam , vocem tribulationis. Graece vero ita : ‘H /e 
*-E^srp vippGtxxMOxlo 'Ay^px^xw iov eivbXpv xv , os 'xx- 
puzwi dvTy, K) a-TrjrsiAe ptaOfT»' xvtu 'srxpz tx Ma/>«foj£aiV 
to E fiber autem advocavit Achratbeenm eunuchum 

fuum, qui affiflebat ei , mifit ut difeeret tpft a Mardo - 
ehxo rem tpfam exqttijile. 

Tf. C. Horum nihil habetur in Graeco. In Mf. vero Pech. 
leguntur ad verbum, t praeter unum ei , quod deefl poft 
dixit. 

t. 7. Similiter in Mf. Pech. exceptis his paucis : Vade, 

dic . Exfurge , quid fedis . gens & omnis populus : 

fruge . pro gentis laborare patria , ut Deus . Simul 

decent millia talentorum , quem dedit Aman propter perditio¬ 
nem Juditorum. Graece ita : ‘O dl Map/o^aib? t/VfVe/Jfv 
dvTC* to yeytvos, £ thy tvccyfaict» wV cVwyfsfofltfo 'A^av t» 

fSaffiMTfif; tvv yx^xv rx^ayluy yvpwy, ‘ivet aVoZsc# tjy; ’I*- 
J a.V;. Mardochxus autem indicavit ei fafttnn , promif- 
Jinnem quam premi fer at Aman regi in gatain talentorum de¬ 
cem millium , ut perdat Jttdxos. Vide Nor. feq. 

yf. 8. Itidem in Mf. Pech. addito uno ei , ad verbum 
mijit , nec plura. In Graeco fi c : Kal to drrly^tepw to cV 
Xrcois 5XTe f jf/ urztp t? / oivr^Sy ideottv aWolT dtf- 

‘£,cu nr ’Ec 5 i'p. Et exemplar in Sujis editum de ipjis perden¬ 
dis, dedit ei ad oflcndendum ipji Eflher. Tum fequuntur 
multa quae refpundent verfui antecedenti, maxime vero, 
Sc pene ad verbum , tribus prioribus verfibus capitis ij. 
Vulgata: noftrae, qu.e Hieronymus addita reperifTe fe dicit 
in editione Vulgata ; eu illa : 1. Kal f fyrtv amS , eV?e!>aj}af 

<& 0 tfCUTV.CCt& 0 Ll Tty $Ct<Slh£Sl , KfCtZlwGXl CCUTOV m- 
pi xab* , z. ptM&Cr sx McapcUr Ta.TrwJ)iicS$ (\ , cJ; «t pet- 
MV » Aliti Apitz/ l dtvltpwurt t : J pstethii 


R. Cap. IV. 

Vulgata n o v a: 

rent cum : quam accipere noluit, 

5. Accitoque Athach eunucho , quem rex ml- 
niftrum ei dederat, praecepit ei ut iret ad Mardo* 
chteum , & difeeret ab eo cur hoc faceret.’ 

6. Egrefiufque Athach, ivit ad Mardochsum 
flantem in platea civitatis, ante oftium palatii: 

7. qui indicavit ei omnia qux acciderant , 
quomodo Aman promififlet, ut in thefauros re¬ 
gis pro Judaeorum nece inferret argentum : 


8. exemplar quoque edi&i, quod pendebat 
in Sufan, dedit ei, ut regina ollenderet, & mo¬ 
neret eam, ut intraret ad regem , & deprecare¬ 
tur eum pro populo fuo. 

9. Regreflus Athach, nunciavit Eflher omnia 4 ’ 
qua? Mardocha:us dixerat. 


10. Qunr rcfponditei, & juffitut diceret Mac* 
dochaeo : 

1 1. Omnes fervi regis, & cun£he, qua? fub 
ditione ejus funt, norunt provincia?, quod five 
vir, five mulier , non vocatus > interius atrium 
regis intraverit, abfque ulla cun&ationc flatim 
interficiatur : nifi forte rex auream virgam ad eum 
tetenderit pro figno dementire, atque ita poffit 
vivere. Ego igitur quomodo ad regem intrare 
potero, qua? triginta jam diebus non fum vocat 
ta ad eum ? 

iz. Quod cum audiffet Mardochams* 

► NEM ANTIQUAM. 

MW£ Katf vjUut t is $-<zyx 1 qv‘ 3* «VfltoAfWM Tor Ktffilor, j, z/*- 

*mcy $x<um 7 Tript v/uui*, pu*<xt ]vju<xi ix OafaTV. I. Et dixit 
ei, ut mandaret illi ingredte.nti deprecari regem, orare 
eum pro populo , z. memor dierum humiliationis tua, quo¬ 
modo nutrita es in manu mea, quoniam Aman fecundus i 
rege locutus efl contra nos ad mortem : 3. invoca Dominum , 
$ loquere regi pro nobis, libera nos a morte . 

V.9. Iu Mi. Pech. additur vox regina , ad Eflher, pau- 
loque poft numero plurali, veflimenta fna s exinde loco 
amara , & c. fic '.terribile ( 1 . terribili) & grandi , ££ plora¬ 
vit , ££ cor illius formidolofum fashtm efl , caro illius 
concidit valde. Grarce vero fimplicirer : E/oexSfcv dto'Axr 
px Setfc? , eAa^wcsr kvt^ rrwflxs r\ss tut¥£. Ingtejfuf 

autem Achratbaus , loetttus efl ei omnia verba hac i quse ref- 
pondent Vulgata:. 

V. io. Mf. Pech. £f mijit eunuchum fuum ad ipfum , 
dicens : Gr. Errrs Je *Ecjiip tt/jd? *A'£px%x 7 w notuvMi nrpoi 
bl<xpdox_oiT:y ■> g, CiVor. Dixit autem Eflher ad Achrathaitm ‘ 
Vade ad Mardocbaum, dic: 

Tf. 1 1. Mf. Pech. Quoniam omnis homo , $ omnes gente f 
regis Artaxerxis fiunt, quia f quis introierit ad regem im 
aula interiore , non vocatus, non efl illi faltts , prxter hunc , 
cui rex auream virgam cflendit ; hic falvabitur. Et ego non 
vocata , non pojfum introire ad regem i hi funt dies xxx. ^ 
quomodo nunc introibo ad regem? Gra:c. "Ot/ ra s ttop- 
7a th? $aGtte!x<; yiYacxi , ct/ ?ra; aibp&tfcq, $ yury , oV e/tf- 
oavctfxt irpos to y / 5 ac/>ea th*' thk e 9 car?^x? , 

xv.imIqs y kk tfiv xvtv (fo/Jvplx' i*}.™ , c5 ixfhlvY\ 0 jSac/>cz); 
TJir Xf 0C ~ y pK&fw » l ? T °5 (jt-^YiGiiXt. K«7 w i KSKMlfCXt «/«- 
'irpos tov jSac/Xfa' fiQiv xvxxi y/xcpxt TptxKcv^a. Qgt& 
gentes omnes regni fiunt , quoniam omnis homo , vel mu¬ 
lier , qui ingredietur ad regem in aulam interiorem , non vo¬ 
catus , non efl illi faltis ; tantum , cui extenderit rex aureatis 
virgam , hic falvabitur. Et ego non fum vocata ad ingre¬ 
diendum ad regem ; funt ipjt dies triginta ; fcquentia dc- 
funt. 

Tf. ] z. Hic verfus, & alii duo fequentes abfunr a Mfi* 
Pechiano. In Graeco fic : Kal xoc^yfuMt *A^px^uh^ M xp- 
£ o^a/<y sraV 7 a; t^; >07^5 ‘Edvp» Et annuntiavit Achrathtrn 
jilarde,ha$ im?iia wla Eflher . 
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1 3. rurfum mandavit Efther, dicens: Ne pu¬ 
tes quod animam tuam tantum liberes, quia in 
domo regis es pra; cun&is Judaeis : 

14. fi enim nunc filueris , per aliam occafio- 
nem liberabuntur Jud.xi: & tu , & domus patris 
tui , peribitis. Et quis novit, utrum idcirco ad re¬ 
gnum veneris, ut in tali tempore parareris ? 

1 j. Rurfumque Efther ha:c Mardocharo ver¬ 
ba mandavit: 

16. Vade,& congrega omnes Judceos, quos in 
Sufan repereris, 8c orate pro me. Non comedatis, 
& non bibatis tribus diebus ,& tribus noftibus: & 
ego cum ancillis meis fimiliter jejunabo, & tunc 
ingrediar ad regem, contra legem faciens, non 
vocata, tradenfque me morti & periculo. 


1 7. Ivit itaque Mardocbrrus, & fecit om* 
, qu^e ei Efther praeceperat. 


Versi 


i 3. & dixit fpadoni : Intra, dic ei : Noli dicere r xMf. Corb . 
intra te: Quoniam fola regno, prxter omnes Ju- 
dx os falva fiar, quoniam uxor regis fum : 

14. fi igitur non prarmiferis in hoc tempore, 
aliunde auxilium & defenfor Judxis crir: tu au- 
jem, & domus patris tui, perituri. Et qui fcit * * Supp , an non 

in hoc tempore regnas, ut gentem tuam liberes ? /. fr, fi non, i Cr 
j y Et introiit fpado,& renuntiavit verba Mar- *?• 
docnxi Hefter reginar. Et dixit Hefter dentio, 
cum mifilTet qui ad eam venerat a Mardochaeo : 

16. Domine frater, fi tibi videtur, introibo, 
licet moriar. Praedica igitur fanitarem, & annun¬ 
tia jejunium 5 & dicito presbyteris ut facianr jeju¬ 
nium , la&antes autem feparent node a matribus 
ftiis, boves & pecora non pafcantur : quibus die¬ 
bus ego & ancilla mea jejunabimus, & introibo 
ad regem poft hxc , habens in manu animam 
meam. 

17. Et exiit fpado, 6 c dixit verba ejus. Er vadens 
Mardochaeus, praedicavit ftnitatem : fponfiaurem 
de thalamis exierunr, <Sc fponftc de pafenis fuis; 
presbyteri autem & anus exierunt ad deprecan¬ 
dum : boves & pecora prxeepit, ut tribus diebus, 

& tribus nodibus non pafcerenrur. Omnes autem 
acceperunr cinerem, & invocabanrexcelfum Do¬ 
minum , ut propitius illorum fieret humilitati. 

j 

O ANTIQUA. 


Vulg. 8 . Mardochxus vero confeidit veftimenta Ifaac, & Deus Jacob , benedidus es. 

Cap. fua, & fubftravir cilicium, & cecidit fuper 10.n. Vide Not. 

* IX1 - faciem fuam in terram, & presbyteri popu- 1 2. 13. Tu fcisDomine,quoniam non mi- 
li a mane ulque ad vefperam 5 hi placet plantas pedum Aman adorare in fa- 

9. & dixerunt; Deus Abraham , Deus lutem Ifrael : 


Not^e ad Versionem antiquam. 


tf. 15. Graece: K «1 e/Ve Mapdcx<x~°$ rrpo; 'AyjxQxTor 
(Mf. Alex, delet 737)0; ’A Doptu%v 7 t, £ f dv t 5 j* 
*E£vp, /uii sIVxi; (\xuty\ , on h xi ( Alex. Q&UUopixt) 
poni lv rn $x<sih f lx ? txox( Alex. urrs p ) Tra^a; Tt? 

Et dixit Mardochxus ad Achrathxum : Vade , dic ei ; If- 
tber , ne dixeris ubi , quia falv aberis (vel falvabor ) fola in 
regno prxter omnes Judaos. 

f- 14 * Graec. initio hab. ‘O; ot/ ta.v y O/zo- 

tiiam Ji neglexeris audire , (a Mf. Alex, abeft u>; \ ) exinde 
«jcg7ni, protedio > loco defenfor; & poft paulo X7ro*e7£t > 
peribitis , loco perituri ; extremo (ic, x, t/; *t/w e/ ( Mf. 
Alex, deler ti ) 5 /; tok xcupiv tvtov c£ocej*;t>6ct; ; Nobil. ^ 
quis novit Ji ad tempus hoc fada es regina 1 derra&is his , 
ut gentem , &c. alia vero ur in Lat. fup. 

1?. 15. Grxc. hxc tantum legit : Ka< t$*7reftiw 'p 
«K o/}ol 7 rpi; di/rry, tt/jo; Mcj^cxaro»-, >c }kca* Et mijit 
E fiber eum qui veniebat ad fe , ad Mardochxnm , dicens : 
Mf. Alex. Kai eh ts/ , t^ctiro^tlw ttccmv tov vmv7x 

7Tpl$ Mxpd ox«to). InMf. Pech. Et dixtt E fiber Mardocbxum ; 
nec alia plura. 

tf. i<J. In Mf. Pech. initio ipfo , deeft vox domine , & 
in fubfequentibus hate variant : Frater , introibo , Ji tibi vi¬ 
detur , licet moriar . enuntia jejunium ; d:c pref- 

hyteris , faciant . lad. autem feparate tres nodes d . 

pecora non pafcantur tribus diebus : $$ egoytf ancilU mea 

jejun . habens in manu mea animam meam. Gtjcc. B«- 

//cix; eKKMtolctcov tx; 'lxJctix;) Tt; cV Svcoj;, ^ vviseucx 7 s 
f7 t spol. Kx\ [M (pdiwle , jUvJe thWj sVi vutpoc; Tpu$ , Kyx- 
^ M^uepco'* x«7o) dl ^ cti d£pxi m aor? ««/uey , >: tots 
7r/>o; T9/ fcatitecc, -napei to* yfjucy * soiy «Vo- 
/fV Vadens convoca judaos , qnr m Sujis , ^ je¬ 
junate fuper me. Et non comedatis , neque libati* per dies 
tres i «0i7r die : ego vero ancilla mex abfimcbimus 
a cibo s ^ f«;;c ingrediar ad regem , prxler legem , etiamji 
perire me oporteat. 

Tf. 17 . Similiter in Mf. Pech. his tantum immutaris : Er 
•x/>f (1. exiit ) eunuchus , dixit verba ipjius ; & poft pau¬ 
ca , pro pafettis fuis , ferib. cubiculis fttis , fubditque , in¬ 
fantes autem feparaverunt a matribus Juis; mox ita , fertio¬ 
res autem ^ anus exierunt ad deprecationem , ut & inf. tres 
dies tres nodes , pro ablativo , tribus diebus , < 5 cc. fubin- 
dc ^ omnes acceperunt , &c. ultimoque , excelfum Deum , 
wf ;//i propitius Jieret humilitatis. In Grxco ha’c tantum le¬ 
guntur : K«< frctS /fi«; Map/oxato;, f 7 r:/nccr ocx tn 7 s!*ct 7 o otu- 
t<» ‘E(Sjj/>. Hieronym. quoque poft 7 . capitis 13 . Vul¬ 


gatae , ait : Qua fequttmur ( nempe oratio Mardochiij poft 
eum locum (cripta re peri ( in edit. Vulgata ) ubi legitur; 
Pergenfque Mardochaeus, fecit omnia quje ei mandaverat 
Efther. 

t. 8. Hunc verfum Cc alios fubfequentes monet Hie- 
ron. ibid. fe in fola edit. Vulgata repende : Qua fequun - 
f«r, inquit , pofi eum locum ( t. 17. c. 4. ) fcrtpta reperi.. m 
nec tamen habentur in Hebraico , ^5 apud nullum penitus 
feruntur Interpretum ; deinde Mivdcchxns autem , «Scc. 

8. cap. 13. Vulg. In Grxco (impliciter : W eVehEm ( Mf. 
Alex. Ma pd 0 yadoc, id cmSji ) K up'v , juwpKnLtor Try.ylo’. tcc ep- 
1<x Kupfo. Et deprecatus efi ( Mardochxus ) Dom-.num , me¬ 
mor omnium operum Domini. Mf. autem Pech. conftanter 
hab. cum Corb. Mardttchxzts vero fcidr. vejhmenta fua, 
fubfiravit cilicium , procidit , &c. quae iupra. 

^.9. Ira fert Mf. Pech. ad verbum, nec plura. Grarc. 
vero cum Vulg. K «/ elrrc Kvese Ku&c fiactw Trdrfw xpx- 
w, OT/ A i£xc'x Qts TO 7 rxvfs-t, X, dx s$tv l «V 7 </c££V 
Qct , tw Qt C~ 0XI TC '*' *Upm*. E* dixit: Domine 

Domine rex omnipotens , quia in pote fiat e tuafunt omnia , 
non efi qui diffentiat d te , cum tu volueris falvare Ifrael. In 
Miilali .etiam Rom. ad Introit. Dom. 21. poft Pent. hax 
leguntur: Jn voluntate tua , Domine , univerfa funt pojita , 
^ non efi qui pojjit ref.fiere voluntati tnx. Ita quoque ad 
verbum legit Cafliod. in Pf. 103. p. 352. b. 

tt. 10. 11. Hi duo verficuli abfunta Mfs. noftrisCorb. 
< 5 c Pech. In Graeco vero fequuntur ita : j Ot/ Qu ivetyexi 
to/) 1 spavov X, t>V 7Hi', Xj 'iret* &xupixC,oi(*nv cp d-t’ bpxyZt* 
deinde : Ka) Kt/g/o; tcxvtu>v , x. /x sr/y 0; aV^/ra^efa/ c&t 
tw Kt)f/c«3. tu fecifii cirium terram , ^ 

fufpicitur in \ubccelefii. Et Dominus es omntttm , «p;; py? 

quirejifi.it tibi Domino. InMiUali etiam Rom. ubi fup. (ub- 
nedluntur ifta : Tu emm fecifii omnia , ccclr.m £5 feram , ^ 
univerfa qua caeli ambitu continentur. Dominus univerjortnn 
tu es. 

12. 13. Similiter habet Mf. Pech. nid quod delet 
vocem plantas , & pro adorare , leg. ofcula^e. Grxce: Hv 
•nxylx 7/»'ci)Cxf/; , Qu of/a; Ku&s * ot: dx cV i/€pj, id( cV 
usrtpvipuveiq , ude zv <pitodcc:!x * s 7 tc.rox tvto , t z ,uvi ■co-zcav- 
v& 7 y to y vTSpHtpxyoy 3 A/uxr y ( ot/ vswx/x orc- 

J w* 1 «dt? , 7370; (^c- rny/x/ ‘itf/s.tHX. ) T« omnia cognofcis , /w 
Domine , quia non m contumelia , neque w fuperbia , 
neque in cupiditate gloria , jca hoc , //f non adora*em fuper - 
£://// , ( yr/in bene affedus eram epulari tcfiigi . j 7?- 

dum ejus, adftlittem Ifrael.) 








jxMf.Corb. 


Vulg. Ca r. xiv 
* Vide Jsot. 


8oS L I B F. R ESTHER. 


Vfrsio antiqua. 


14. fed hoc non ita feci, ne gloriam ponam 
hominis fuper gloriam Dei mei, & non ado¬ 
rabo alium, nifi te Domine Deus: & non facio 
ea in arrogantia, nec in incemperatione Do¬ 
mine. Appare Domine, cognolcere Domine. 

15. Et nunc Domine rex, Deus Abraham, 
& Deus Ifaac, & Deus Jacob , parce, par¬ 
ce populo tuo: afeendunt enim fuper nos in 
perditionem, & concupierunt perdere princi¬ 
palem tuam hxreditatem. 

16. Noli avertere ea parte, quam liberafti 
de terra jEgypti. 

17. Audi Domine preces meas, & elto pro¬ 
pitius forti tux, & converte ludium noftrum 
in lxtitiam noftram, ut viventes honorificent 
nomen tuum Domine, &: ne extermines os 
benedicentium te. 

18. Et omnis populus fupervixit in fortitu¬ 
dine fua , cum eflet mors in oculis eorum. 


j. 


T Hefter regina, 

2. <5c ipia exuit veftimenta glorix fux, 
<5c induta elt vefte fordida, & abitulit omne 
aurum a fc , & fubftrayit libi cilicium , < 5 c pro 
ambitiofis odoraminibus , implevit caput 
luum cinere, & humiliavit omne corpus fuum 
valde: & cecidit fuper terram cum ancillis fuis, 


a mane ufque ad vefperam. Er Mf* 

3. Et dixit: Deus Abraham, & Deus Ifaac, 

& Deus Jacob, benedidlus es. Suffraga mihi 
foli , & non habenti defenforem, praeter te 
Domine, 

4. quoniam periculum in manu mea eft. 

5. Ego audivi in libris paternis meis Domi¬ 
ne , quoniam Noe in aqua diluvii confervafti. 

Ego audivi in libris paternis meis Domine, 
quoniam tu Abrahxin trecentis 5 c decem oc¬ 
to viris, novem reges tradidifti. Ego audivi in 
libris paternis meis Domine, quoniam tu1 Jo- 
nam de ventre ceti liberafti. Ego audivi in libris 
paternis meis Domine, quoniam tu Ananiam, 
Azatiam, Mifahel, de camino ignis liberafti. 

Ego audivi in libris paternis meis Do mine,quo¬ 
niam tu Danicl de lacu leonumeruifti. Ego au¬ 
divi in libris paternis meis Domine, quoniam 
t u Ezechix regi Judxorum, morte damnato,&: 
orante pro vita, mifertus es, & donafti ei vitae 
annos quindecim. Ego audivi in libris paternis 
meis Domine, quoniam tu Annx petenti in 
defiderio animx, filii generationem donafti. 

Ego audivi in libris paternis meis Domine, 

.quoniam tu complacentes tibi liberas Domi¬ 
ne ufque in finem. 

6. 12. Vide Not. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


't. 14. Eadem leguntur in Mf. Pech. praeter pauca, vi¬ 
delicet, nec gloriam , pro ne gloriam * 8c inf. Domine Deus 
r.uus * non limpliciter Domine Deus ; exrremo lie , :n ten- 
tatione dico* pro in inter, tperatiene , detraftis his qua: ad- 
dumur fupra. Graece pariter : ’Am’ eVo.Mfcc , <Va yy 

dvbfdm virzpuvu /o&u; ( Oiig. cum Mf. Alex, 

add. yv , ) % x TrgjcxwHCu vJsyu , txhk tv Kvplv yx' 
% xttoimu dvrd lv vTrspypxvfiu. Sed feci boc , ut non pone¬ 
rem gloriam hominis fuper gloriam De: ( tnei * ) nen ad e- 
rabo qttemqttam , prxter te Dominum visum : $$ no» faciam hxc 
7tifiperbta ; Orig. addit vJ e cv phtSoiU * neque m cupidi¬ 
tate gloria ; quae omnia refpondent Lat. fup. exceptis ta¬ 
men his quae fuperadduntur. 

yp. 15. Verfus ifte totus praetermittitur in Mf. Pech. In 
Gr. defunt tantum ifta , Qf Deus Ifaac , ^ Deus Jacob , 
cum uno ex feqq. parce i at fup. addituro 0 eo; , Deus , 
voci D omi.ie; in Ml. tamen Alex, & ap. Orig. detrahitur: 
exinde pro afcetidtint enim fuper nos * lic , ivitteirvciY yyTv * 
intuentur nos * ut & inf. tvv e £ df/fe ,, eam qnx d princi¬ 
pio * loco principalem ; caetera ut in Lat. fup. 

ip. 16. A Mf. Pech. rurfus abeft verliculus ifte. In Grae¬ 
co vero fic : Mm virepU ) 15 tvy ye fida. Qx * «V Qsclutu! ex v- 
rpfcta ex w AlyMx- qux Vulgata noftta reddit pene ad 
verbum. In vet. al. Gr. deeft Qs<x,vt£. 

■jf. 17. Ni) horum etiam exftat inMf. Pech. At in Gr. 
pauca immutantur : nempe pro Andi Domine preces meas* 
leg. fimplicicer, ‘ExaxvcoK tm? AeijcccJ; yx , Exaudi depre¬ 
cationem meam* nec inf, addit noftram , ad lxtitiam , cil¬ 
lus loco ponit eSovxlctv * i. e. convivium* epulum exinde 
vyruys* * celebremus * pro honorificent i extremoque cttw%v 
Qt Kveti * laudantium te Dcmine * loco benedicentium te ; 
quae omnia idem fonant. In Mf. Alex. 8c ap. Orig. deeft 
vox ult. Kvttf- 

i 3 . Mf. Pech. habet: Et omnis populus exclamavit in 
fortitudinem fuarn * qtconiam mors m oculis eorum erat. Gr. 
Kal ard; 'UpaV ix.Upafw i%vcq dvroor, ori ^dret/c; dv- 
t dv lv otpQofoptoTi dvTuV Et omnis Ifrael vociferatus eft ex 
fortitudine fua * quoniam mors fua in oculis ipfirtmt. 

* Hoc etiam integrum caput de illis eft, qua: addita 
fe repende teftatur Hieron. in editione Vulgata , quaeque 
ncc habentur m Hebraico , apud nullum penitus feruntur 


Interpretum. 

"frit, i. 2. Mf. Pech. addit fe , verbo exuit , haberque 
infra , veftimentis angnfti.t^ pro vefte foidida ; item poft 
pauca ponit facco , loco fibi cilicium , pauloque poft , ctne- 
1 em vitiose, pro cinere ; demum pro cum ancillis fitts , 
leg. anctll.t illius} caetera ut fupra. In Grseco dc : Kat 
*£c3-w/i r? facttUioytt Kajepvyev <V< tov Kv&zy* lv dyllvt ffx- 
vdr\s y.ajubut/fxtnu Kal dpeK/utYV ( al. dpsUdjo ) ra 'ydrict 
tjs S dord; * cv;J izxjo luxnx ^iro^aplou; Q n e y$v; * dj 
u 1 rut v^epvfpxvur v.J vcydreav * cttqJx ^ xcx/ir&y eW^vce 
tk/ durui , 1, to Qu>/xol dvnv<; tTttirslrute G<podc$c m £ 

« TiTtit Kioyjtt a7«w<a^a7o{ fpfTtJur t£a- 


yjxv diiTy;.. Et Efther regina confugit ad Dominum * in ago¬ 
ne mortis comprcbeuft. Et auferens v eft ime tua gloria fua , 
induit veftimenta anguftix £5 Incitet , ^ pro fuper bis fuavi- 
tattbrts * cinere $ ftercorc implevi: caput fuum , ^ corpus 
fuum humiliavit valde : omnem locum ornatus exfultatio - 
siis jux replevit laceratts capillis fuis . 

t. 3. Itidem in Mf. Pech. prscrer hoc, in adjutorium 
cfto * pro fuffiraga. Graece ita : Kal «VeTto Kup’x ©eS ’lc/>aHX * 

k, •i , 7 rsv' Ku&i y* * yyuv Qv s 7 yo*c$ * fcwfacar 

fxot T? ylyy , e^ofl Zwfov tt /Uh Qt. Et deprecata ejl 

Dominum Deum Ifrael * dixit : Domine fni , rex nofter 
tu es foliis* adjuva me f olam * $ non habentem adjutorem 
nifi te„ 

#.4. Concinit Mf. Pech. ad verbum. Grxc. addit 
ad periculum * deletque ult. eft; caet. ut fup. 

V. 5. Haec omnia prorfus deliderantur in Mf. Pech. In 
Gr. vero leguntur ifta fola :’£>al wmov e*x ysv&r xc yx lv <pv- 
M xtoU£icI$ yx , ori Qv KvCss iruGie, tov Upoc^r. ex 7 raV?wy 
tuv s’6 yoJy * K) tx<; ‘BraTspz; yydfv 5'x 'xclyIuy rav 'Xpj-fiYM 
cIvtuy y d; y.*yo<;y:y!av vJuvioy * K) «Vomca; dwCa, oca eVxh- 
c «5* Ego audiebam d nativitate mea in tribu patrix me.t % 
quia tu Domine affumpfifti Ijrael ex omnibus gentibus * & 
patres noftros e.r omnibus majoribus eorum * in bxreditatem 
xtertiam * ficifti eis quacunque locutus cs . Similiter hab. 
Vigil. Tapl. 1 . cont. Varim. p. 734. d. Ego audivi in li¬ 
bris meis Domine * quia tu ajfnmpfifti tibi Ifrael ex omni¬ 
bus gentibus * in bxreditatem x ter nam : in vet. etiam al. Gr. 
legitur initio , 5 E7w *fs vxxcet ^ciiciy.ye; yx , o\t txi/- 
t pfeta* &lc. Porro his qux fuperadduntur fupra in Mf. 

"Corb. Sc quodammodo fuperRuunt, valde prope accedunt 
illa quo: retulimus fup. ex Hieronymo de forma & notio¬ 
ne Eftheris libri in editione Vulgata, quae, inquit, hunc 
librum laciniojis bine inde verborum funibus trahit * addens 
ea qua ex tempore dici poterant , &c. 

W. 6.12. Hi feptem verfus praetermittuntur in Mfs. 

noftiis Corb. & Pech. Ita vero leguntur Graece: t» 6. Ka 2 
vvy dydpIcytY eyJirtov Qx , $ travlS uk.x<; vytxc stq yVpctt; rur 

fX%puy vyxY' 7. aW uiy ISo^cccctysv tx; dercev, A t- 

xaas u Kv'cs?' ^ rvy XX ixzvdQufecv lv - 7 rixpstcyu ia$ 

uycoY * aV* Ifixxay Ta$ wuuv eVJ r&<; Xtlpaz fu>y «*- 

J tdhvt durllv , 7. i^dpcci optcyly ^oyxrog Qv * >L apuvlcott 
XMepycyla.v Qx * x. typpaiyt .co yu cttvvvlicv Qci * z, c&cxt S 0- 
\oly dUv (\ k- ^ictxsvpix Qv , IO. z, dvolifiti soya. Qyuy 
dps ra; yoclocluv * z, ffa.vyot3rZya.i fiotettece Qdpmvov f/; a.’a>Va. 
II. Mh vsrapaJcf; KvCis , to ow^pov Qv tc?s yv £ci , ^ yd 
y.ocJxysMxcdTceoctY lv 'nld 0^ vyw' aVa spt^ov $x*ur 

duTUv eV’ dvTV** tok di dp^aytvoY i fi «*«a?( vet. al. add. 
t!i x«xa , ) 'Zior.pcrjsiyudricov. 12. blyy&Wl Ki’£t? * yyd&vit 
lv xatpaT Qhfyeeei dyotv , £ ty$ ,0-a pt vyoy frxci?.cv ■» 

Zj 'ttclvm; dpxds fTty.paTovy» i. e. 6 . Et nunc peccavimus 
coram te , ^ tradidifti nos in manus inimicarum noftrornm : 
7. eo quod glorificavimus deos eorum. Jnftits es Domine ; 
2. nunc non fatis habuerunt m amaritudine fervitntis 









LIBER E S T H E R. 80? 

Versio antiqua. 


Ex Mf 14. Et nunc mihi foli, & neminem haben- 
Cer ^ ti, nili te Domine Deus, Domine Deus liib- 
veni. 

15. T11 nofti, quoniam abominata eft an¬ 
cilla tua concubitum incircumciforum. 

17. Deus tu nofti, quoniam non manduca¬ 
vi menfam exfecrationtim, & vinum libatio¬ 
num non bibi. 

18. Tu nofti, quoniam a via conyerlationis 
mex, non fum lxtau Domine, nili in te folo. 

[i6. ] Tufcis Deus, quoniam ex quo vef- 

• Mf timentum hoc fupra caput meum eft, * ex- 
cxfecro. fecror illud tanqium pannum fluxuationis mti- 

* Mf liebris, & non * indui illud in die bona, 
induit. [ i} # ] Et nunc iubveni orphanx milii, 

& verbum concinnum in os meum in conf- 
pe£lu leonis da, & gratiam da in confpeftu 
meo, dc converte cor ejus in odium oppu¬ 
gnantis nos, in perditionem ejus, & qui con¬ 
sentiunt ei. 


19. Nos aiuem libera de manu inimico¬ 
rum noftrorum, transfer ludum noftrum in 
lxtitiam, dolores autem nollros in hilaritatem; 
furgentes autem fupra partem tuam, Deus pa¬ 
lam facito, aperi Domine $ cognofcere Do¬ 
mine. 

1. 1 . 3. Vide Not. 

4. Et fidum eft in die tertia, cum finem 
orationis fei ilier, depoliat omnia velumenta 
operationis fux, & lavavit corpus fiuim aqua, 
< 5 e unxit fe * unctione, & induit le vellimento 
glorix lux , & ornata eft ornamentis $ 

5. & fafta eft prxeipui, invo rato Dcmi- 
no, * qui omnia conlpicir L>eus. ut accepit 
duas ancillas, 

6 . in una incumbebat, quafi foluta a deli¬ 
ciis : 

7. alia autem fequebatur, allevans veftimen- 
tum ejus. 


Notje ad Versi 

noflra > fed pofterunt manus fisas fiuper manus idolorum fito- 
rum , 9. ad tollendam determinationem oris tui , ££ delen¬ 
dam har edi talem tuam , £7 obturandum os laudantium te , 
£$ extingitendam gloriam domus tus ££ ttltarss ttti , io. 
Aperiendum os gentium ad virtutes vanorum , £7 admiratio- 
ni habendum regem carneum in facul nm. 11. Ne tradas Do¬ 
mine , ficeptrttm tttnm iis qui non fiunt , ££ non irrideant 
in ruina noflra ;fid verte conjilinm eorum fiuper eos , £? in 
eum y qm coepit fiuper nos , exempta fatue. 1 2. Memento 
Domine y oflende t: in tempore tribulationis noflra , £*> d% mi¬ 
hifidnenun Rex deorum , omni principatui imperans . Non¬ 

nulla deVf. undecimo tefert Ambro,'. in Pf. $ 6 . to. i.col. 
815. b. hoc modo : Eflhcr ait : Non des vtrg.tm regni tui iis 
qui non fiunt, liem Hieron. inEzech. 27. to. 3. coi. 892. 
c. Et Eflhcr y inquit, juxta LXX. Interpretes : Ne tradas 
ficeptrttm tuum his qui non fiunt : eadem rurfus hab. in 
Ofc. 7. i28jC c. iifaemque praemiAls : Juxta illud quod in 
Eflber legimus y in LXX. d.mtaxrt : Ne tradas y Scc. Vide 
etiam in Joei. I. t. t. coi. 1537* epifl. apolug. pro 
lib. cont. Jovin. to. 4. p. 2. coi. 137. ita legit: Ne tra¬ 
das h are ditat em tuam his qui non fiunt. Pauca eriam de 
V» 12. habemur in Miifali Rom. ad Offert. Dom. 22. poft 
Pent. videlicet : Recordare mei Domine > omni potentatui do¬ 
minans ; quibus fubjiciuntur ifta ex V. 1 3. ££ da fiermonem , 
Ccc. ur infra. Eadem quoque leguntur in Ml. S. Germ. n. 
592. ad verbum. Apud Vigil. Tapf. autem, 1 . 4. contra 
Varim. p. 748. c. iic \ Conforta me Rex deorum , omnem 
principatum tenens. 

VV. 13. 14.19. Pcfteriorum horum feptem verfuum 

non eadem eft difpolltio in Mf. noftro Corb. quae in Vulgata 
€c Grxco : qui enim verfus hic tertium decimum locum 
cccupat, illic proxime antecedit ultimum 19. qui autem 
in eadem Vulg. &Gr. fextus decimus V. eft, in Mf. Corb. 
transfertur poft V. 18. quem proxime fcquitur. Hos au¬ 
tem omnes tt. hic tn unum colligimus , ne fuboriatur 
confufio; ut etiam textui multiplici Sc vario fuus cuique 
ferveturbrdo, quidve quifque diverfo loco collocatum ex¬ 
hibeat , nullo negotio a le&ore deprehendatur, & ut unus 
cum alio facilius comparetur. In Mf. Pechiano praeter mul¬ 
ta ex antecedentibus, hic rurfum omittuntur ea quee refpon- 
denc verfibus i4.Sc 15. Mf.Corb. nccnon ipfe \6. qui 
in eodem Corb. fequitur proxim* verfum 18. Sic itaque 
poft ultima verba fup. verfils 4. continuo fequitur in hoc 
Mf. Pech. T?. 17. Et dixit : Deus tu nofli , quoniam non 
manducavit ancilla tua de menfia exficrationum , ££ vinum 
libationis eorum non btbi. Tum fubjicitur V. 18. Tunoflty 
quoniam a die converfittionis mex non fitm lstata , niji in 
te folo Domino y vel Deo. Dein t. 13. Et nunc fttbveni or¬ 
phanx mihi y £5 verbum concinnum in os meum in confpeiitt 
leonis da , gratiJJtmam me in confipechi ejus facito , ££ con¬ 
verte cor ejus tn odio expugnantes nos , in perditione ejus , 
(7 qui cum eo conflentium. Demum V. 19. Nos autem libe¬ 
ra de manu inimicorum , transfer Itt&um nojlrum tn lati- 
tiam y dolores autem noflros in alacritatem : f'urgentem autem 
fupra partem tuam , Deus palam fnetto ; appare Domine , 
cognofcere Domine. Qua: omnia paucis differunt a Mf. Corb. 
Graecum vero, (i verfuum ordo fpedtetur, &. feries re¬ 
rum, rite concinit cum Vulgata : ita nempe totum fe 
habet: V. 13. Ao; tvpv^uor <7; to s-o/ux jub ( vet. al. 

add. k. ra p«,««?« p\s ) ivedwuv t? Xewh$ , ^ 

pt? roc^Sy ( vet. al. iis/cr rp r 4'.»' ) Trr y.ctpJizr erv Ttr «A; 

w, u'; (\tli 7 t.xv 5 tuy fpurnrfw dv- 

Tom . /. 


)N EM ANTIQUAM. 

tx. 14. Ac pvoeu cV X U P' Q* ' 5 » H-u t* h*- 

t? > tp) /WM £; * h*1 0 1 Rv&t* rictv^wy 7r£jiiy 

15. «j 01J a$ ct< f^/cuoa ccro/juv , k. koi- 

TW e/.recXiurTtov , k. aMolp.x. 16 . X' <.iJ :; 7 rt 

f*\c y 0T t CJ OL OTotxxt TO Q\ifj.uw Jtt sp^oteslxt; y 

b istv cVi rw? MQxflx J; pce cV v,pLtpcti<; 0 ni a. C/ f7.ee- 

Qepiect kvto c 5 ; pax®^ ts plpu oluto cr nfJ.itx.iZ 

( vet. al. cum Orig. ei /j» cV rptflpu) vtouy^lx; «v- , 17. k. flx 
h « A^aji Qs TpaTre^a/ *A /uav , >1 fe/c c/ (flyfjiri- 
Qos vsfoiuz , \sJ c turtw cTtc. o-rcr/cjV* 18. i, hk wttpa/.it 

r Ab am (\ , «V fuv fjix& tt>: r iV/ 

Qoi 0 fiiLpctxfJ. 19. 'O ©:c; c i°)flvosY «Vi otkV- 

, c.o^xbccx <po>Yi>y ctTrwjnepuno / , Kj pvcxt dfjoflz ix %tipo$ 
ru>r 'ssortptvofxlvw • ^ pvcou fjt tV. Tt /uv. ItaGraec. 
verbis conjunctis & continuatis, quae Vulgatje noftra: vix 
difumilia funt, imo tam gemina & paria, ut ipfa in La¬ 
tinum transfene pene lit luuerv?caneum. Mf. V>erm. Lat. 
n. 592. poft h*c ult. veiba f. 12. Recordate tr. si Domine * 
omni potentatui dominatis , ifta de V. 1 3. 14. Iic red¬ 

dit : £7 da fiermonem nilum , & lene fio nantem :n os meum ito 
conjpedu principis , everte cor ejus tn odium repugnantium 
nobis y '<5 tn eos qui confentiunt eis. Nos flutem libera in manu, 
tua y Dats nofler in sternum. Item in Miff. R.om. ad Oftert. 

Dom. 22. poft Pent. prarmifTis hi, ex t. 12. Recordare . 

dominans , proxime fequbur : da fiermonem rectum in os 
meum , nt placeant verba mea in confpeiitt principis. Aug. 
quoque 1. 1. contra epifl. 2. Pelag. to. 10. 428. b. c. ita le¬ 
git : Da fiermonem concinnum tn os meum , veiba mea cla¬ 
rifica in confpeiitt leonis , 0 converte cor ejus in odium im¬ 
pugnantis nos. Hieron. vero in Ifai. 64. to. 3. coi. 475;. b. 
veifum 16. e Gr. quafi ad verbum fic reddit : Tu ficis ne - 
cejjitatem meam , quoniam deteflor Jignum fiuper bis mea % 
quod efl fnper caput meum in diebus oflcnfionis mea : abomi¬ 
nor illud fient pannum menflrtium , ( Gr. xoiJctptvvlcoY , menfi- 
truerum) nec porto in diebus quietis ( Gr. iaoxlxc, ) mea. 

tt. 1. 2. 3. Qux refpondent his tribus prioribus ver- 
fibus, quaeque Hieron. addita fe reperiffe ait in edittone 
Vulgata y illa , inquam, faltem eo loci, non leguntur in 
Mfs. noftris Corb. &c Pech. nec etiam in textu Graeco : me¬ 
morantur tamen fup. cap. 4. V. 7. ( Gr. 8.J quae vide, ut 
& cap. 5. t. $. 

t- 4. Et hxc fitbdita erant cum feqq. tefte Hierony¬ 
mo , in edit. Vulgata. I11 Mf. etiam Pech. fequuncur ifta: 
Eailum efl in die tertia y &c. ut fup. nifi quod additur no¬ 
men Eflber y ad verbum fiecipt , pauloque poftlegiturr«- 
rationts y loco operationis y ut «Sc /aut , pro lavavit ; ulti- 
moque ita unxit unguento i £9 induta efl veflinrnta gle • 
n.e flrt.e. Item Graece : K*j s7sviI6m a* t? ii /uipa tjj rplrn , 

,< «✓> •/ '£r /,n < . f ' r. D • 

CCy STCtl-OXiO •SSpqavyOfJ.iYV y tZ^dvCXiO T£T I J.XTIX PjCpX- 

7re/a;, i «STfp/cCaVc 7 o A ew tm?. Et finium efl . 

c efflavit orans , exuit vrflitnenta j er zi turis , circumdata 
efl glori t (u.x; prjetermifits aliis , ut in Vuig. 

t. 5. Mf. Pech. tollit efl y poft finita , Sc poft paulo rec¬ 
te feribit qm y non qua ; ceet. ad verbum ut lup. Grxce 
ita : Kal ^srnUUet eTn^xrv ; , e-rntetMCcttt »-m t» sraV/^r sVit- 
7 i‘»’ 0 55»' , Qumpcc y 'irxpf7a.Cs y Sc c. ut lup. Et fiaila fiplen- 
dens y invocans omnium mfipeUorcm Deum , £9 fahatorem . 
ajflnmpjtt > Scc. 

?.6. Mf. Pech. vitiose : Et tn unam incrtmlelat , quafi 
fiola delicus. Gr. prope ut fup. Kai rjf ulv ftfl i—vptii c 7 e 
d-; xpvfipft ouflv.. 

V. 7. Similiter in Gtxco : ita etiam in aMi, Pech. pr«- 

Kkkkk 


Ex Mf Cork, 

Vulg. Cap. xv, 

Eide etiam cap. y, 
t. t. 

* Mf unitioni?* 

* Mf qusCi 



Mf Ccrtr . 

* Mf. vitiosi cor* 
pus. 

T/J. cap.^t» i« 


8 I0 LIBER ESTHER. Gap. V. 


Ver SIO ANTIQUA. 


S. Et ipfi rubens impetu formx fux, <x 
facies ejus letata, quali amabilis 5 oculi autem 
cTAtiflimi: * cor illius conftipntum a timore, 
-Sc formidans a domino in tenore mortis , quo- 
“niam mors erat ante oculos ejus. ^ .. . 

9. Et ingrediens omnia ollia, introiit in 
aulam interiorem, & invenit Artarxerxem re- 
ecm ludentem in ledili glonx fux: & ipfe erat 
veftitns purpura, & omni lapide pretioio, < 3 c 
aurea virga in manu ejus. # r 
*o. Et refpiciens oculis fuis, vidit eam licut 
taurus in impetu irx fux, & iratus eft ei: & 
cogitabat perdere eam rex, 6c erat ambiguus 
clamans, < 5 c dixit: Quis aufus eft introire in au¬ 
lam non vocatus ? Et timens regina cecidit, 
& convertit color ipfius in fletum, & incli¬ 
navit fe fupra caput abrx, qux antecedebat. 

11. Deus autem iram convertit in mifera- 
tionem , & furorem ipfius in tranquillitatem ? 


& conterritus exfiliit de fedili fuo, & accepit F* Mf 
eam fnb alis luis, donec apud fe rediret, Se O*. 
rogabat eam in verbis pacificis, dicens : 

12. Hefter regina, foror mea Hefler es, & 
confors regni. Ego frater tuus,eftofortis. 

13. Non morieris : quoniam prxeeptum 
commune eft noftvum, non adversus te. 

j 4. Ecce fceptrum,in manu mea eft. ’ Vid.cap. 

15. Et fuftulit virgam auream, & exten- j.y.z. 
dit in manu ipfius , Se faluravit eam, Se dixit: 
Loquere mihi. 

16. Et dixit illi Hefter : Vidi te domine tnrt- 
quam angelum Dei , Se turbatum eft cor meum 
a timore glorix tux. 

17. Quam prxclaras es domine, Se ficies 
rua gratiarum plena! 

18. Ea autem cum fabularetur cum rege, 
deficiente ejus fpiritu, 

19. rex turbatur, Sc omnis * curia ipfius. * Mf 


Notje ad Versionem antiquam. 


cura. 


ter unum veflitntnta , numero plur. Gr. srJvvtv* vet. al» 

f vS VJtOt. 

t.Z. In Mf. Pech. variant pauca , videlicet in impetum , 
pro impetu , Sc Uta , pro Utata ; exinde cor ipfius , bene, 
loco corpus illitis y Sc inf. ad dominum in terrorem y pro a 
donttno in tenere. In Grarco defunt pofteriora > $5 jormi - 
dans a domino , Scc. priora vero vix diffimilia ; cn verba: 
Xctl. ocuTv tpt&Qw9tt dx/uo t« <srro ouittv ctv- 

'iMtpov ^ uQcvp ultimo h Ae xctpftct avjY.s otira- 
Wjsptm cvtto r* $>o'Gy, omiiTo membro intermedio,. 

y . 9. Eadem refert Mf. Pech. praeter hsc leviffima, 
thronum y pro fidili , detradto erat , ante veflttus ; Sc poft pau¬ 
lo lic , omnem lapidem pretiofium i ultimoque ipfius , loco 
tjus. Graece ita : Kal vrocox<; t«; gfw 

ivumov rv fcttoite&s , ( ed. Compl. inf. N. ad yy. i. 2. c.j* 
sVm A a.vhr\ ryeixy f?) ge^T spa* ) jt, CLUTO$fi*ct$v\iO tjtl 

7 y &PU* 'tm; dlrtV , £ TuC ivifwski 

mvrv tvfeJ vmi * «R/a XP 0Cif > £ wMjthwv* i ii* 

c r o//>a. Ff , fleta in cmfipefltt 

regis , (Compl. inf. fletit tn aula domus regis interior ; ; ) 
y ipfg fidebat fiuper thronum regni fini , £5 omnem flolam 
fiplendoris fini induerat , f*/wr ;» lapidibus prttiojis i 

{j erat terribilis vctlde. 

y-. 10. Mf. Pcch. initio hab. Ef nfipiciens > W/f 
( f. oculis) fient , &c. ut fup. dceft tamen rr.v circa 
medium, Sc poft paulo legitur ambigue , non ambiguus ; 
exinde nonnullis incerjedtis, aula , non aulam ; Sc poft 
pauca , fic , convertit colorem fitttm in fictu. Gr. praeter¬ 
mittit media irta , ^ ir*w«f efl , Sc c. ad hoc ufque, ^ ti - 
tnens i reliqua dc leguntur : K«i apa; to TrpoWTro* avj vire- 
'zrvpo) l uzycv JoE»i, cV sex/ari $-vptb Ka) ww f fictu- 

£ /utriGocte TO ^ J stci/rorsxy- 

ctt! TWk' <x.£pci$ tm? Ff elevans 

faciem fluam inflammatam gloria , i» vigore furoris afpexit. 
Et cccidtt regina , mutavit colorem fitttm in dijfloluttone 
procubuit fiuper , &c. ut fup. Orig. in Hex. legit, *ysorf/>«/bCfW 
Aoi:« aV.^ awTKt' Kal, Sc c. vet. 

al. Gr. <ston'pv/atr:v lv ^5 Tau/jo? cV 

t? at/ry , & *>c£m 0 ii , &c. Similiter Auguft. 1 . 
1. cont. epift. 2.Pelag. to. 10.coi. 428. d. Sc 1 . de gra. 
Sc lib. arb. coi. 741. g. Et intuitus efl eam velut (al.f.m- 
qnam ) taurus tn impetu indignationis fua. : timuit regi¬ 

na y convcrfus efl color ejus per dijflolutiontm , # inclina¬ 


vit fi flttper caput delicata fttee , qux pr.tcedelat tam. 

y. n. Eadem profert Mf. Pech. exceptis his : Judao - 
rttin autem Deus , $5 ttntverfa creatura Domttius , iram ejus 

convertit in . furorem ejus in . exfiliit de fidilio fuo , 

^ accepit eam jub afiellas juas , donec in fimetipfx rediret , 

C». < . Auguft. ubi fup. Fr convertit Deus , 

trartflnlit indignationem ejus in lenitatem. Grate. K«J ^e- 
Tt£ctMV d 0fo? TO 7 rvtv/ucc t£ ^atCt^ece; g/; rrp<x.vrfilct , (vet. 
Gr. al. cum Orig. K«! /ugr/^xe to\ dvry tig 

nwlccy) ctywtcitca; uvtmJv.Gsv «Vo t? <xut£ , «Ve- 
A«Cgy *Vi r«? « jixa^a; aurf , faeXP l $ ? X«tcVm , ^ 
c-a/jgxaM aWwr xo^o/; g/pi/xo?; > £ sersy «t>Tr)'. Qu* omnia 
non plurimum diffident a Lat.Corb. 

y. 12. Similiter in Mf. Pech. praeter unum , ^ harts * 
loco Hefler es. Grarce fimpliciter : T/ «V<r 'E&uf ; '£7» ** 
a/ n<pc$ Q* y fjzpci' 

y. 15. Itidem in Mf. Pech. excepto ulr .adversum te y 
abfque prarced. negatione. A Gr. Vatie, abeft urrumque, 
m:iy Sc adversus te; cast. ut in Lat. murato tantum ordi¬ 
ne vocum. Orig. tamen addit in fine, *, y -tt/jo; os x aVgt- 

, non contra te mina. 

y. 14. Concinit Mf. Pech. ad verbum, nifi quod ipfo 
initio hab. Et ecce : in Gr. (impliciter, n^ocgxOg , Accede. 

y. 15. Eadem fune in Mf. Pech. verbum pro verbo. 
Gr-Ce: Kal tlpctt; tjV XP vc ^ ¥ fVCi :v, tvshmta ciri Tor rper- 
ctvTHS , Kj ionettoaflo cZvtw , Sc c. ut in Lat. Et elevans 
auream virgam , impojuit fiuper cirvictm ejus , ^ flrinxit 
eam , &c. legilfe videtur lnrerp. Lat. nWcc«a 7 o , a verbo 
d.^a.lofJLUt y fiiluto y ampletlor , ofcttlor ; non vero eWaea- 
7c, a c-raw , i. e. , extraho , ^f//o , mcd. oircUpLUi , 
quod eft, diflringo , flringo. 

y. 16. Similiter in Mf. Pech. nec aliter in Graeco, de- 
tra&o nomine Eflher. 

y. 17. Ita Mf. Pech. habet: Graec. vero , ot/ 
tos, quoniam mirabilis es y pro praclartis; reliqua 

ut in Lat. fup. 

y. 18. Mf. Pech. In eo autem cum fabularent y deficien¬ 
ti ejus fpiritu. Gr. ’Er Ae to* yt&ctt divTvr (al. durii y) 
sTtotv aVo tmuesui. Dum autem ipfa loqueretur , cecidit 
pra dtjfloltitione. 

y. 19. Mf. Pech. Krv turbabatur y omnis ta*o ipfius. 
Gr. Kai 0 ^aaxet'; sTcr.pctoy^o , £ «Wy 

<zsxpsx.ccM «uthV , ut in Vulg. 


: a p u t y. 


Vulgat 

i.T^Ie autem tertio 1 .2. Vide Not. 

.L/ induta efl Eflher 

regalibus veftimentis, & ftetit in atrio domus regire , 
quod erat interius , contra bafilicam regis : at ille fede- 
bat fuper folium fuum in confiflorio palatii contra 
Not^e ad Vcrsii 

yy. i. 2. His duobus prioribus verfibus refpondentquae 
leguntur fup. cap. 1 5. yy. 9. 1 1. 14. Sc 15. Hujus ultimi 
loco edit. Compl. haec habet : 'FrsJ vecf/o « 'E&»p fcxoiu- 
^ C V t? o^xy G,otu\‘oo$ , t« gcci;T£/)«, g$gy«y- 

7i*<; (aao/AiXMS tJ fcaotis&c' 0 A« /Sa^/^gv; gVx£M?o cV 
flw tv) { iSacj^f/a; a- «ixw t?-; 


A NOVA, 

oflium domus. 

2. Cumque vidiflet Eflher reginam flantem, pla¬ 
cuit oculis ejus, & extendit contra eam virgam au¬ 
ream , quam tenebat manu. Qute accedens, ©fculata eft 
fummitatem virg^ ejus. 

NEM ANTIQUAM. 

Cpc; Ty c^xy* Ag fjficv 0 fiv.Utevt 3 Egyp tvV £civ?tcrxr 
iscytmv A t>7 cips fif X*?f t c< ’ olut y* 5/x- 

TfiVa; 0 &otciMu$ t»; 'E&iip T:<y pd£j or tA XpuoZr , r>jy A 
7« a^Ty, J, H Xf Mvafo tj?; axe«? t? 

/x£cfy. Qux omnia pene ad verbum exprimunt Vulgat* 
verba yy. 1. 2 . hujus capitis. Vide etiam Au&. i. de 








LIBER ESTHER: Cap. V. 8n 


V U £ C A T A NOVA* 

'j, Dixkquc ad cam rex : Quid vis Efther re¬ 
gina ? qux eft petitio tua? etiam fi dimidiam par¬ 
tem regni petieris, dabitur tibi. 

4. At illa refpondit: Si regi placet, obfecro 
«t venias ad me hodie, & Atnan tecum, ad con¬ 
vivium quod paravi. 

5. Statimque rex, Vocate, inquit, cito Aman, 
ut Efther obediat voluntati. Venerunt itaque rex 
Sc Aman ad convivium> quod eis regina parave- 


Versio antiqua. 

5. Et ipfe precabatur eam, dicens: Succedanea & 
confors regni mei, qux ert poftulati6 tua, & quod 
cfl ddideritim tuum i ufque ad dimidium regni mei, 
<Sc faciam. 

4. Et dixit regina : Poftulatio mea rex, in ron- 
viviumquod faciam: cras cocnabisapud me, tu & 
amicus tuus. 

5. Et dixit rex:Fiat fecundum defiderium re : 
ginx\ 


»t. 


Vulgata nova. 


6 , Dixitque ei rex, 6... 7... 3 . VideNot. 
poftquam vinum biberat 

abundanter : Quid petis ut detur tibi ? & pro qua re 
portulas ? etiam fi dimidiam partem regni mei petie¬ 
ris, impetrabis. 

■ 7. Cui refpondit Efther: Petitio mea, & preces 

Vulgata nova. 


funt ifhe : 

8. Si inveni in confpe&u regis gratiam , & fi re¬ 
gi placet ut det mihi quod portulo , «Sc meam impleat 
pecitioncm , veniat rex & Aman ad convivium quo 4 
paravi eis, & cras aperiam regi voluntatem meam. 

VtRSIO ANTIQUA. 


9. Egreflus eft itaque illo die Aman laetus & 
alacer. Cumque vidiifet Mardocha*um fedentem 
ante fores palatii, &: non fol\m non aflurre- 
xiffe libi, fed nec motum quidem de loco Icilio- 
nis fu.u , indignatu-: ert valde : 

10. «Sc diffimulaca ira, reverfus in domum 
fuam, convocavit ad fe amicos iuos, Sc Zares 
uxorem fuam : 

1 1. & expofuit illis magnitudinem divitia¬ 
rum fuarum , hhorumque turbam , & quanta eum 
gloria fuper omnes principes «Sc fervos fuos rex 
elevaflet. 

11. Et port hsec ait: Regina quoque Efther 
nullum alium vocavit ad convivium cum rege , 
praeter me: apud quam etiam cras cum rege pran- 
furus fum. 

1 5* Et cum haec omnia habeam , nihil me ha¬ 
bere puto, quandiu videro Mardochmum Ju¬ 
daeum fedentem ante fores regias. 

14. Refponderuntque ci, Zares uxor ejus. 


9. Reverfus cfl: aurem Aman a cocna, &: trecenti 
viri cum eo , &: omnes adoraverunt eum : Mar- 
docharis autem non adoravit eum. 


10. Afcendit autem Aman in domum fuam 
triftis, & mifit ad amicos fuos, & ad Zofarram 
uxorem fuam : 

j 1. & narravit eis cpulentiam gloriae fuoe. 


1 a. 6c gloriabatur, dicens: Neminem rex invi¬ 
tavit, nifi mefolum i regina autem nullius mentio¬ 
nem fecit, nili mei: & ego fum neceilarius * mus 
inter omnes amicos ejus , fedile autem meum 
fupra omnes , & ab omnibus adoratur. 

15. Et haec omnia non fufficiunt mihi, cum 
videam Mardochxum Judaeum non adorantem 
me. 

14. Et dixit Zofarra uxor fua, & amici ejus ad 


Notte ad Versionem antiquam. 


promiiT. ap. Profp. p. 166- e. 167. a. 

t . Sic cciam hab. Mf. Pech. nili quod feribir depre - 
calatur, non precabatur ; item poft pauca, tollit: cfl , an¬ 
te dejiderium , extremoque leg. dic , £5 faciam. Grxc. fim- 
pliciter cum Vulg. kai ihctv T/ r 9 As:;’E t 5 m/> , 

% t 1 (\ eVi to c&ltafM \ t? vulcvi t?; /Sacxote/occ ft* , 

er«j Qct . vis F fiber ? quod tuum e fi pofittlatttm ? 

ufque ad dimidium regni mei, $$ erit tibt: ed, Compl. de¬ 
let hoc u!t. , cum tibi. 

V. 4. Itidem in Mf. Pech. pr^pofito uno Aman , ulti¬ 
mis his, amicus tuus. Gnsce vero ita : E1V5 As *Eg;yp- 
‘H/Ueigcsf /uit eirlwfiQi Qvuspw efiv' u £v / exe? t» ioxctxu , s* 9 «- 
t'j) Kj aVrc; , >1 Aua.y , tfc tw' m 'sroivoa 

Dixit amem F.fiber : Dies mea injignis hodie e fi : Ji igitur 
videtur regi , veniat ipfe , Aman , ad convivium quod 
faciam hodie . 

V. 5. Ita rurfum in Mf. Pech. prxter ult. tttttm, loco 

regina. Grxc. sittsy 0 Kxl xCtch-cx) e ’A ,war , 

cTce; wreut/usy tcv *E£rup. Kcd •zrct&tytYov/cit et,u<poTe- 
C9* Tif/ A*X Mr ' «'*’ ’EcO".'o. Et dixit rex : Vocate cito 

Aman, ut faciamus verbum F fiber. Et adveniunt tttrique 
ctd convivium , quod dixit E fiber. 

W. 6. 7. 8. Hi verfus tres abfunt a Mfs. nortris Corb. 

ic Pech. fed in iis eadem ferme repetuntur qux dicla funt 
fup. ffr. 4- Ne tamen & ipli penitus defldercntur, 
ita fupplemus exGrxco:^. 6. *£:• dV? rv ixstg) Vnrsvi&ct- 
C {> - 'xpsS E&rp* T l sVf /Boc^taxa 'E&up \ *c- oost 

7. Ka/ fiVf To ev.TVfjt.ei pat , to 8. E/ 

5 i hehrtor tv* Gxwtas , <*§cCtco 0 pxcimlk; * A juw 
CTl TVV Ctu£/0V Ei'c TlV IjV VJOtlrCCti UOTGl$ , Kj Ct.vQjUV 

•zronrtoo tcc «Wa* i. e. V. 6. In potatione autem dixit rex ad 
E fiber ; Outd cfi regina F.fiber? erunt quacunque pofiula- 
veris. 7. Et dixit ; lectio mea , pofiu latum : 8. X/ 

»/ ^rnr.-nni confpeiki regis , veniat rex £5 Aman adhuc 
cras ad convivium quod faciam eis, cras faciam ea. 

V.9. Mf. Pech. vitiose ad cernam , pro .i cccua ; £c in- 

Tom. I. 


fra , adoraverunt ei , non eum ; mox ita , Mardticeus, carr. 
ut fup. In Graeco fic : K«l d «V o t? /Socer— 

oTTSpXctpis tdfppotivopten;. E*- As tc^ iftiv *A y.otv M«/>- 
J tcv 'UJeitov cV r/i ccvmJ 9 etv/UxQv cpo/pct. Et exiit 

Aman a rege alacer Utut. In videndo autem Aman Mardo- 
cbattm Ju dotum in aula , indignatus e fi valde. 

tf. 10. Mf. Pech. ipfo initio hab. Et afcendit Aman, 8c 
infra fcribicGtfOirnwi i caet. ad veibum ut fup. G aec. 
eicejA 2 vsii rct tV/a, exaASC£ tv? 71 9 x ZaiGcipcty tyv 71/- 
ystl/.ct etUTp. Et ingrefpts in propria, vocavit amicos, & Zo- 
faram uxotem fuam. Orig. poft tj ut, fubdit ^ «ororrAa; 
’A ,udy , deinde cVaMSf* &c. 

t- 11. Itidem in Mf. Pech. prxrer hanc vocem , opo - 
lentium, more antiquo ; nec plura. Gra*c. Vulgatae magi* 
refpondet ; en verba : K«i vvreJui^v «tres rly r^rzy aV- 
t^" , >1 tjIk At’£xv ri'y a «t tw , ► cw; «VoiM- 

at/Tor TrpuftsviiV 9 k yycSfy.t Et demonfira^ 

vit eis divitias fti as , ££ gloriam quam rc.v cncttm t r fue¬ 

rat , quomodo fecerat eum tenere primum locum , ^ prx- 
effe regno. 

X". 12. Vox una r/x/xr abeft a Mf. Pech. poft hanc, ne - 
cejfarius, A: fane redundare viderur, nec bene fanar , mei. 
legeretur ejus ; irem inf. poft hoc , fupra omnes , additur 
fiat; caetera concordanr ad verbum. Gra*c. multo contrac¬ 
tius : Ka) eiVsv 'AuctV Oo nsst*MX e r 'x$.>;osx pa- 

ei^scos yJiv<x s.’c thi« , «xv m s,us" k tvy eu-gitr xs- 

XAM licti. Et dixit Aman : Kon vocavit regina cum rege quem - 
quam ad convivium , niji me : etiam in crafitnam vocatus 
fum. 

f. 15. Ua Mf. Pech. habet, exceptis his duobus, cum 
video , & in fine, non adorare me. Gr. ve o lic : K cti m>7sl 
/aci boc ctp$cx.i , oVatK T/fitf ™ cr t« xv- 

Orig. in Hex. addit, ^ ut iup. 

fed cum obele. 

V". 14. Variant haec pauca in Mf. Pcch. Fx dixit G~jfar- 
ra tixcr ipjins..... ad illum . pedum quinquaginta , {?... 

Kkkkk ij 


Ex Mf. Ctrl. 


* f. futis. 
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V E n S I O ANTIQUA. 

Tk Mf. Corb. eum : Praecidatur tibi lignum pedum * quinquagin- 

+ Deep quin- ra, & fufpendatur craltina die Mardochxus in eo. 
quagima tn Mf Et prxcilum eft lignum in ipfa node. 

C#» A. fitpplev. e* 

Uj.rtib.ttGr. 


V"U IGATA NOVA. 

8 c exteri amici: Jube parari excelfam trabem ; 
habentem altitudinis quinquaginta cubitos,& dic 
mane regi ut appendatur fuper eam Mardo¬ 
chxus , & fic ibis cum rege Ixtus ad convivium. 
Placuit ei conlilium, & juflit excelfam parari 
crucem. 


Nota ad Versionem antiquam. 

Marducens in eum . caet. ut fupra. Grxce vero ita : K«d tT» jnd.8v r o guaor. Et dixit ad eum Zofitra . amici: C.<- 

7T£ rrpo; ctVTor ZuGctpa . $ oi fiW Kcttutu Qo: £vMv tm- datur tibi lignum cubitorum quinquaginta ; mane autem die 

yjdv <atr%x.wloL' orfpv Ac- *«rcr t w fafiMt > *, regi , $ fufpendatur Mardochxus fuper lignum :tn autem in - 

Ma/><fox a7c, 5 Ae ' e J c f^ s «« t C^ tra c °nvivinm tum rege , ^ £r placuit va bttm 

TO) fcctcasi i K) tvp&in. Kettiipete re t» 'A/Uctr, £ h*™- ipfi Aman , paratum fuit lignum . 


CAPUT VI. 


Ex Mf Cori. 


Versio antiqua. 

i, T Udxorum autem Deus gubernavit manum 
J ledoris ad librum, quem fcripferat rex me¬ 
moriam facere Mardochxo: 

quoniam liberavit eum de periculis, de duo¬ 
bus fpadonibus Haftageo & Thedefteo, qui volue¬ 
rant eum interficere: & legit ledor benefadum 
Mardodm. 

5. Er commemoratus rex, dixit: Dic, nondum 
fecimus huic homini fecundum quod fecit nobis i 


4. Vigilavit autem Aman in regia regis, & tre¬ 
centi viri cum eo. Et interrogavit rex qui effiet in 
regia. 


5. Et dixerunt ei pueri : Aman. Et rex dixit: 
Vocetur. 

6. Introiit autem Aman ad regem, & cogita¬ 
bat dicere regi, ut fufpenderetur Mardochxus fu¬ 
pra prxparato a fe ligno : &. non eum permifit 
Dominus loqui. Dixit autem rex ad Aman : Quid 
fiet homini ei, qui regem honorificari Et dixit 
eum cogitatione fua Aman : Neminem habet rex 
heceflanum, niii me. 

Noti: ad Versione 


Vulgata nova. 

i. AfiT" 0& e ni diam duxit rex infomnem, juf- 

JJN fitque fibi afferri hiftorias & annales prio¬ 
rum temporum. Qux cum illo prxfente legeren¬ 
tur, 

2. ventum efl ad illum locum ubi feriptum 
erat quomodo nunciaflet Mardochxus infidias 
Bagathan & Thares eunuchorum , regem Aflue- 
rum jugulare cupientium. 

3. Quod cum audiflet rex, ait: Quid pro 
hac fide honoris ac prxmii Mardochxus confe- 
cutus efl ? Dixerunt ei lervi illius ac miniflri : Ni¬ 
hil omnino mercedis accepit. 

4. Statimquc rex , Quis efl, inquit, in atrio? 
Aman quippe interius atrium domus regix intra¬ 
verat , ut fuggereret regi, & juberet Mardo- 
chxum affigi patibulo , quod ei fuerat prxpara- 
tum. 

5. Refponderunt pueri : Aman flat in atrio. 
Dixitque rex : Ingrediatur. 

6. Cumque eflet ingreflus, ait illi : Quid debet 
fieri viro, quem rex honorare defiderat j> Cogitans 
autem in corde fuo Aman, & reputans quod nul¬ 
lum alium rex , nifi fe, vellet honorare. 


M ANTIQUAM. 


'f, 1. In Mf. Pech. antecedunt i/la : ] udxorum autem 
Deus , $$ univerfx creatura Dominus, percujjit regem vigi¬ 
lantia i dixit rex: Librum mtb: legite , ^ oculi mei fom- 
num capiant: extendit ledor manum fttam in bibliotheca : 
eum fequitur ijndxorttm autem Deus gubernavit , Sec. quae 
fupra, nifi quod habetur fcripfit , pro fcripferat, £c in fi¬ 
ne Mardttcei, pro Mardochxo. In Graeco fic^: 'C As Kv- 
Cio$ a~ sVmts vttvov aVo t? fiaciteu; *nV vvvPct fWsW £ 
tlXS TW AiaKOYC? OL/7? tcGptpSlV 7 pCtptptdlcL plWf/OGVm TM w pis- 
pw, draytrdGXiiv cIvtco. Dominus autem amovit fomitum a 
rege node illa i & dtxrt mini pro fuo afferre Ittteras memo¬ 
riales dierum, ad legendum ei. 

■jf. z . Mf. Pech. Qjtoniam liberavit eum de periculis ; 
uti ttci avi t enim de . Hapageo tfTbedepe, qui volebant re¬ 

gem occidere: & legit ledor bonum falium Mardocei. Graece 
vero ira : Lups J s t ct ypufApLctJtt t« 7 pap/Jet visp} Mctpdc- 
yal\i , dorvyftixe pctCtteT irspi rar Avo tvwxfier t? 
0>coiiMu<; , cV t<2 <pvj\d.cjsir , jc Jwrvic ati 

%sipctc, *Aplctijpfy. Invenit autem litteras feriptas de Mardo- 
fbxo , quomodo annnntiarat regi de duobus eunuchis regis , 
dum illi cupodtas agerent , qttarerent inferre manus Ar¬ 
taxerxi. 

V. $. Graec. Errf As 0 fcctUK-v? T Ivx Ao^ctv »V 
itromotfiu tw MccpiTox*^ » Dixit autem rex : Quam glo¬ 
riam vel gratiam fecimus Mardochxo ? tum addir cum 
Vu!g, Kkj ciTTCtY 01 AldxOYOt r 7 Ovx. sttoI^cx^ av- 

tm tVeV. Et dixerunt fnitttflri regis : Ron fec:pi et quid - 
quam i qux abfunt a Mf. Corb. at in Mf. Pech. productiora 
alia , Sc longius excurrentia , nempe : Et retinens rex , dixit : 
TiJelir homo Mardttcxtts ad cupodiendam animam meam , 
quando ipfe fccaii me vivere tffquc nunc : £$ fedeo hodie in 
throno meo , ^ non feci et quidquam , noti rede feci. Et 
dixii punis fuis : Qjtid faciamus Mardochxo falutare fermo - 
vnm herum ? E; cum intellexiffent juvenes , invidebant illi i 


inruebat enim timore ( 1 . timor) Aman in prxeordia ipforum . 
Et intellexit rex , dixit : "Sondum benefecimus huic ho¬ 
mini ? 

■jf. 4 . Ira Mf. Pech. nifi quod initio feribit evigilavit , 

fub finem , quis ep, loco qui e)Jet; circa medium re- 
ro fic, ecce, loco trecenti; forfitan primo feripeum erat ccc. 
quod facile converti potuit in ecce. Graec. lic habet : *£y 
As rw vivr^dtsSjxi tu 1 <osp) tmc rvn[et$ Ma/j«Tc^c?/v. 

iJv ’A/udv cV t y ccvxn. EItts Ac o T/? cv t?i avw ; 

'O As 'A pictr sig^Uy 5 /V t7v t£ fictuxtX, Kpcpcdeat rcr MapEo- 
yaiov sVj tcp Ifw, & MTc(u«t6f. Dum autem percuiidare - 
lur rex de benevolentia Mardochxi, ecce Aman in aula. Di¬ 
xit autem rex : Quis in aula ? Amati autem intraverat ad 
dicendum regi , ut fufpenderet Mardochxum in ligno , quod 
paraverat et. Haec autem pofleriora Mfs. nollii Lar. trans¬ 
ferunt inf. in t. 6. 

V. 5. Itidem in Mf. Pech. addito pronom._/*</, advo¬ 
cem ptteri. Graece ita : Kai siirctt 01 Aidx.arot tv £acjx/a>$ 

( Orig. add. Trpo; dvror* ) 'I /7 'Atia* f mx *v cV tJ uvm. 
Ka! s 7 tts¥ o* foetUtevi' Ka.teca. 1 s duror. Et dixerunt minipri 
regis (ad eum : J Ecce Aman pat in aula. Et dixit rex : Vo¬ 
cate eum. 

-fr. 6. Mf. Pech. initio hab. Et introivit Aman ; & poft 
paulo, dicere ei ut ; exinde fupra prxparatum ab Aman 
lignum i demum Quid faciendum ep homini huic, quem 
rex honorificat? est. ad verbum ut fup. Graece fimplicitec: 
E Jrrt As 0 fiaetteu; tv 'A/ad*' Ti <&cihgo> tw dv^pdrrcp , ot 
hd> S-ete*> Ao^dcar i EJrrs Ss cV savrcp ’A piuV T Iva ^-exf 
0 /a«c i*tv$ /o^dcai, si /a* sf-ss ; Dixit autem rex ad Aman: 
Quid faciam homini, quem ego volo glorificare? Dixit au¬ 
tem in fe ipfo Aman : Quem vult rex glorificare , nifi me * 
Orig. ipfo initio ponit, Kcu fiOnxSey ’A^a/, deinde Ern-# 
As 0 > &c. intermedia vero qu* hk omittunuir, leguniui 
fup. Nor. ad t. 4. quam vide. 
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Vulgata nova. 

7. rcfpondit: Homo, quem rex honorare cu¬ 
pit* 

8. debet indui veftibus regiis, & imponi fu¬ 
per equum , qui de fella regis eft , & accipere 
regium diadema fuper caput fuum , 

9. & primus de regiis principibus ac tyrannis 
teneat equum ejus, & per plateam civitatis in¬ 
cedens clamet, & dicat: Sic honorabitur, quem¬ 
cunque voluerit rex honorare, 

1 o. Dixitque ei rex : Feftina, & fumpta ftola 
6 l equo, fac, ut locutus es, Mardoch^eo Ju- 
da?o , qui fedet ante fores palatii. Cave ne quid- 
quam de his quae locutus es, pr.xtermittas. 

11. Tulit itaque Aman ftolam & equum, in¬ 
dutumque Mardochamm in platea civitatis, 8 c 
impofirum equo procedebat, atque clamabat ; 
Hoc honore condignus eft , quemcunque rex vo¬ 
luerit honorare. 


11. Reverfufque eft Mardochous ad januam 
palatii: & Aman feftinavit ire in domum fuam , 
lugens, & operto capite : 


13. narravitque Zarcs uxori fuo, Sc amicis, 
omnia qu v eveniflent libi. Cui refponderunt fa- 
p en es , }U >s habebat in confilio , 6 c uxor ejus: 
S d- femine Judoorum eft Mardochous, ante 
<rem cadere coepifti, non poteris ei rebitere , fed 
cades in confpedu ejus. 


VCRSIO ANTIQUA. 

7. Et dixit: Domine rex , * honorificanti re- FxMf. Corb. 

^ < * 'i .Vitsof ho- 

8. accipiatur ftola regalis, & corona aurea, & n^,iSc: t: aidM 
equo regali vehatur, indutus qux fupra dixi > ti luh - ‘ l - 

9. & unus de gloriolis regis praedicet ante eum 

in tota civitate , dicat : Omni * honorificanti re- * su:.f. hono- 
gem , fic erit. rificanre rege. Vtd. 

D ’ inf.t.xu 

10. Et dixit rex ad Aman: Bene locutus es: pro* 
pera, fient dixifti, fac Mardochaco curanti in aula 

regis, & non * decidat verbum tuum, ex his qux t Mf decidir, 
locutus es. Et doluit Aman in his verbis. 

11. Et accepit Aman omnia hx :, & dedit Mar- 
dochxo, & dixit ei: Surge ferve Dei, & efto ho- 
norificatus. Accepit aurem Aman ftolam & 
equum, & circumdedit Mardochaco, & impofuit 
eum fuper equum, 5 c praribar eum per plateam 
civitatis, & pradicabat, dicens: Hac erunt om- * 
ni homini, quem rex honorificat. 

12. Et ibat Aman in infamiam fibi, &: Alardo- 
chaus honorificatus valde 5 & Deus confregit * or 
Aman. Reverfus eft autem Mardochaus in aulam 
regis : Aman vero properavit in domum luam 
dolens: 

13. & percufTo corde, mifit ad Zofarram uxo¬ 
rem fuam, Sc ad amicos liios, & narravit eis om¬ 
nia quacunque ei contigerant. Et dixerunt ei ami¬ 
ci , & uxor iplius : Si de genere Judaorum eft 
Mardochaus, incipe humiliari in confpeftu ejus : 
non poteris repugnare ei, quia jam propheta 
eft. 


14. Adhuc illis loquentibus , venerunt eunu- 14. Adhuc loquentibus his , venerunt fpadones 
chi regis, & cito cum ad convivium , quod re- regina prafeftinanter ad Aman , ad coenam illi, 
gina paraverat, pergere compulerunt. 


N O T M AD VerSIONEM ANTIQUAM. 


T. 7. A Mf. Pech. abeft hoc , # dixit ;Yequirur vero: 
Dc mine mi rex , omni homini honorificante regem, Gr. Ehre 
/s rrpo; t0* "A SfiTTei» , ©V o fcttCtxevz Ac££- 

c at , Dixit autem ad regem ; Hominem , ( vel homini ) quem 
rex /vult glorificare , &c. 

Tt. 8. Gr. lubdit: sYzyy.drvcccY o i adlJe; tx ro- 

>iiv fcuoflvuv vv 0 faxurtu; » * 'timoy ep* oV o* 

fiaciKu $ > afferant pueri regis fi olam byfftnam qua 

rex circumdatrtr , £5 equum fuper quem rex tnfcendit . Mf. 
Alex, inirio hab. iveyy.dro} roW favarirw» &c. Lat. Pech. 
Accipsat Jhl.tm regalis , ££ coronam auream , afendat in 
equum regalem, 

V. 9. Mi. Corb. vitiose hab. Omni honorificante regem , 
abfque feq. Jic erit : correximus ut fup. feribendo honori¬ 
ficanti , addendoque Jic erit , ex Ml. Pech. qui etiam 
hab. omm homini honorificante ; ut 8c alia quae fupra. Gtge- 
ce ita : Ka! Afnca fVi twi’ <phw $ttct*eu$ twy Ivi c^cor , 
£ S-QM0ZT& riv etrtpcoTOY , oV 0 ^cc.iXet;; dyx7r» , % ctmCtGcc- 

QaTO) civTQv eVi uoy iVvroK , £ wpuojtTta Aid. t«5 

tm; 'crobewi;, Ovr^c, esoci tvclvti «VC^wvrco, tv 0 (octci- 

Ao£<t%i. hr det nni amicorum regis honoratorum , ^ *«- 
ditat floVi hominem , quem rex diligit , afeendere faciat 
eum fuper equum , £5 pradicet per plateam civitatis , dicens : 
Sic erit omm homini , quem rex glorificat, 

t. 10. Nonnulla addita Sc immutata in Mf. Pech. nem¬ 
pe ifta media : propera cito , accipe equum , flolam , 
$$ coronam , ficui dixifli , $5 fac Jic Mardncrto coronante 

( 1. curanti) in aula regis , & non decidat . de his qua,., 

extremo fuperaddir iRa : volebat transvertere regem ; 

Dens autem non permijit ; caet. vero ut in Corb. fup. In 
Graeco Vat. fic: hr7re J e o' jSortfiXet)^ tw *A paf.Y' K ct>a$ s\ct- 
*vgx<;' tT&>; irohidov rfi MxpJop^alco rjy 'ixSxlco t« 

TteuoY ’t cV Tii aJxjj , k. p.v sxa^xirscccTco (\ x/705 £v 
ca;* qux mediocriter dilfcrunt a Lat. Corb. faltem ad hoc 
ufque, doluit , &c. quod ult. membrum non habetur 
in Gr. Vatie. At Orig. in Hcx. magis refpondet Mf. Pech. 
praetermLTaque cum in Corb. tum in Gr. Vat. aliqua ratio¬ 
ne fupplet i videlicet fuperioribus his, Kaxws cHtwcxs , 
fubdit Oiig. ’A,uciy y tcc/Joc/; huCe Qu to £yS vjj.a ., q ilv 
isrvo/ , y.zftxr, fXab.vccc:, k cv »tw; t <>, &c. extremo 
etiam huic , fubjungit ifla, fed cum obelis: 

tf i f/VOi 'A pcctv y QTl i* \<V AuvetTOY 0 A.%Ci£lK lt> laevos , 
0 71 M xpS o*/cc?o£ i:i , QuvtffXv >j juipfU Uvtv eyodpx, 


»L jxtltCxMlo cb; oJ/J&y. Haec etiam ulr. ver¬ 

ba reperiuntur in al. ver. Gr. nili quod loco Jk At-ict- 
tov y &c. eft cr/r dvro$ i AoiaZ,ifJttviS , ftatimque,^- 
ys/piCr m* , &c. detratflis mediis «V oVt MapJ oyjxiie, eV/. 

X*. n. Eadem leguntur in Mf. Pech. his rantum immu¬ 
tatis : Mardncao , ^ dixit .* Sttrge fervas Dei; fubinde poft 
I. equum y ita fequitur coronam circumdedit Marducao , 
<3 impofuit illum fupra equum , ^5 prasbat ante eum prxeo 

per plateas . Hac erit . A Graeco abfunt priora verba 

ad hoc ufque honorificatus incl. fubfequentia vero vix dif- 
fimilia *, nempe pro circumdedit , ponitur eV qmcc 70/ , quod 
idem fonat; exinde loco pratbat eum , fimpliciter At~> 9 e » 

tranjivtti uhimoque ita : escti vrcerri . or,.,.. . 9 tH 

Aoificxiyjic erit omm . quem rex vult glorificare. 

V. 12. Similiter habet Mf. Pech. praeter haec pauca : Et 

ibit Aman . Mardncans honorificatus ej} valde. In 

Grjeco pofteriora tantum leguntur hoc modo 

<Ts 0 M aptf cyatos tfc rm a uwr‘ 'A/xzv As tVsS‘f>e 4 ey 

\itx wrrtfiteyos xztcc xap «xiT?* quae eodem iecidunr;in vet, 

al. Gr. fic invertuntur duo membra : K xi 0 5 A /xxv c^stmx- 

, 9 -r trph eaircr 0 As btctpdoyafc aVwxSiy 

et; tov oucoy ccur*. 

t. 1?. In Mf. Pech. fic variant pauca : Et percuffus cor¬ 
de y mijit ad uxorem fuam y . dos ; narravit illis 

omnia qua evenerunt ei. Et dixerunt ad illum . ^ uxer 

illius ; Si de . Mardttaeus , incipe humiliare m . non 

enim poteris . quoniamprophe*a efl. Item Grarce : Ka! Jtvr 

7 lUxIo *A juxv 7cc ( Orig. QjptTTxvlx ) QcjuCsCyy.orx atra , 

Z uiodpct t« yvvttuci cturit , Kj t#?; tplxoi;. Kcti sra-xr Tpo; ab- 

toy c ! . £ « 71'i'j'i ( Orig. addit «irtr ) Ei A 7 sv\s; Iy- 

J cttwY M«p/c yetTo; y Hp^xi tx neu* 3 at sVJt/ck —fcdr 

crf /u\i Auvn durov a/uurot^xiy ori 0 ;o^ fav fj.tr* av- 
7?. Et narravit Aman qua Jtbi acciderant , Zofara uxori fu a > 
$3 amicis. Et dixerunt ad eum amici , ££ uxor : Si de ge¬ 
nere Judaorum Mardochaus > cerpfit humiliari coram eo ; ca¬ 
dens cades y non poteris eum itlcifci , quoniam Deus vi¬ 
vens cum eo. Verbum autem ct/jUYa&xi , quod reddit 
Nobil. ifto ttUifci , ad litteram lignificat auxiliari> fi Schre* 
velio fides, ab x,ui’yoi , aor. J.inf. med. dfjuva&xty unde 
c/.fjuwy auxilium ; hic tamen fonat perfequj , & « \uvYXy 
eodem Schrevelio tefte , propttlfaiio injuria eft. 

t. 14. Mf. Pech. Adhuc loquentibus his , praffiinantes 
rogaverunt Isaaman ( I, Aman ) ad canam , quam faciebat 
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Nota ad Versioneai antiquam. 


T.flbcr regina. Groc. *Eri d.vrZr xaav y c * 

tvnixet •mt-riv/oila tck *A ( ua/ eVi t>/ ^ v.iuitz- 


«f/ 'E^V quae cum Vulgata noftra fatis conveniunt. 


CAPUT VII. 


I* Mf.Cori. 
* Mf. qua. 


-e: 


V E R S 1 O ANTIQUA, 
introii: rex , & Aman cum eo ad coe- 
_ nam. 

Faflum eft autem in bona propinatione, 
dixit rex fecundo ad Hefter reginam : Quod eft de- 
fiderium tuum, & * qnce relatio > ufque ad dimi¬ 
diam partem regni mei , & faciam tibi. 

3. Refpondens dixit : Si inveni gratiam in conf- 

peciu tuo rex , & li videtur anima: tux, detur de- 
fiderium meum. Neque aurum, neque argennim 
ego peto: . 

4. venit enim tam ego quam populus meus in 
perditionem , & direptionem , & lervitutem , 
de filii noftri in captivitatem : A non eft dignum 
regix regis. 


Vulgata nova. 


i. T Ktravit itaque rex & Aman , ut biberent 

JL cum regina. 

1. Dixitqueei rex etiam fecunda die, poftquam 
vino incaluerat: Qu.x eft petitio tua Efther, ut de¬ 
tur tibi ? & quid vis fieri ? etiam fi dimidiam par¬ 
tem regni mei petieris , impetrabis. 

3. Ad quem illa refpondit-: Si inveni gratiajn 
in oculis tuis 6 rex , «S: fi tibi placet, dona milii 
animam meam , pro qua 1 ogo ,£c populum meum, 
pro quo obfecro. 

4. Traditi enim fumus ego & populus meut , 
ut conteramur , jugulemur, & pereamus. Atque 
utinam in fervos & famulas venderemur : eflet to¬ 
lerabile malum, &: gemens tacerem : nunc autem 
hoftis nofter eft, cujus crudelitas redundat in 


5. Dixit autem rex regina? Hefter: Quis eft hic, 
aut quis anfiis fuit f.icere hanc rem? 

6. Dixit autem Hefter: Homo inimicus regis 
Aman , malus hic. Aman autem audiens verba , 
confiifiis eft, & cecidit vultus ejus. 

7. Rex autem furrexit de loco fno projiciens 
mappham, < 5 c exiit in hortum. Aman autem ro- 
rr-abat resdnam 5 videbat enim fe in malis die. 

O w 

S. Reverfus eft autem rex de horto ad locum 
fuum : Aman vero conciderat in thomm regina:, 

deprecabatur eam tenens. Videns autem rex 
eum in thoro Hefteris, iratus eft, < 5 c dixit: Non 
fuiheit quoniam fuper me & regnima meum ma¬ 
nus aufus fiiit mittere : nunquid & uxorem meam 
violare: 

9. Dixit autem Buzatas, unus de fpadonibus regis: 
Domine rex , eccc eft lignum, quod prxparaverat 


regem. 

5. Refpondeufque rex Afluerus, ait: Quis eft 
ifte, dc cujus potentire, ut bsec audeat facere? 

6. Dixitque Efther : Hoftis & inimicus nofter 
pedimus ifte eft Aman. Quod ille audiens, illi- 
co obftupuit, vultum regis ac regina ferre non 
fuftinens. 

7. Rex autem iratus furrexit, & de loco con¬ 
vivii intravit in hortum arboribus conlitum. Aman 
quoque furrexit ut rogaret Efther reginam pro 
anima fua, intellexit enim a rege libi paratum 
«i 3 lum. 

8. Qui cum reverfus eflet de horto nemoribus 
confito , & intrallet convivii locum , reperit Aman 
fuper le&ulum corruifte, in quo jacebat Efther, 
& ait: Etiam reginam \ult opprimere , me prae- 
fente , in domo mea. Necdum verbum de ore 
regis exierat, & ftatim operuerunt faciem ejus. 

9. Dixitque Harbona , unus de eunuchis , qui 
ftabant in minifterio regis : £n lignum , quod pa- 


N O T £ AD V E USIONEM ANTIQUAM. 


T. I. Vcrfus ifte prior abeft a ME Corb. nili forre huc 
revocari poffint ultima verha capitis fup. Ad cernam illi , 
per relationem ad regem St Aman , fubaudito verbo ve- 
nerttnt. Melius in Mi. Pech. Et introiit rex , Stc . quo ex ipfo 
fupplevitr.us. ItemGrocc : E^m^S* o\e 0 J 3 «c, % ’A t u<zr , 
QvpcxtuY quo Vulgato conferant. 

t. 2. Mf. Pech. limilirer habet, exceptis his, in bonam 
propitiationem , deinde dixit rex fecunda d:e Ejlber regit;* ; 
pauldquc poft, poflulatio tua , loco reiauo ; extremo dic , 
faciam tibi. Groc. Vat. EiVs A; 0 fiotcitev; 'E&iip t» 
J.ivTtpst vptspct , A tw T ! i?:v 'E£vp fixCiMGrz ; p 

Tl TO Cr.h-ilUCL Q\f y T» TO CL^tUptet Qv ’y £ Sfttf Qct fCt ?5 H ( «l- 

O ; tm ; HzMMi ptv. Dzxst autem rex ad hflher fecunda die , 
:n potatione: OtttJ ejl Ejlber regina ? qn* petitio tua , 
quod pojhilatum tuum ? eflo ttbi ufque ad dimidium re- 
gr: mei. At in Ver. al. Gr. ita As m ezpZzrcct;, 

timv 0 ISccGt?.si$ ta EcS')^* Ti; 0 v.lvJwz‘y k, t l to «T- 

t y/xz, Qtt y sa'5 t? vft & c * q u£ Eat. Corb. favent, 
t■ 3. Mf. Pech. Er refpondens F.jlber cum fiducia , di¬ 
xit . No.*/ aurum , ficc.utfup. Grarc. v^ero ita: Kki «V:- 

s.V«f* E/ x&£ tr -r? pawsa,', AsGkVw 

M CtlTVUX T» /Uti , £ 0 «V T&J tC%tU) t UZTt /Mb* 

nec plura. Et refpondens dixit : Si iitzeni gratiam in conf- 
pedte regis , detur amnia petitto/u me* , ^ populus meus 
poflnlatiom me*. Vide lis Auct. 1 . de promiif. ap. Profp. 
p. 166. c. 167. a. 

V. 4. Mf. Pech. ipfo initio hab. Veni prima perfona , 
detractis his in fine , & n °n ejl dignum regix regis ; inter¬ 
media vero ut fupra. Graece ita :’£? Tpi&vptsr 7 ap iyso rs jc, 
c > jcci tt$ cirru.teia.Vy S^iu.pzra.yvv , H A^xs/at^, £> 

Ta tsx.x si; irctTJ a; £ c rx;JUxui' ^ ctxpyx^cx' V jzp 

t t? jSas/Xfi);. Venditi enim fu - 

ra:u ^ populus mens in perditionem . nos filii 

r y?/; in jer-jos ancillas: & non attdiv: ; tum enim dignus 


calumniator aula regis. 

p. In Mf. Pech. proponitur Eflher , voci regina; in 
Gr. neutrum adeft : poft paulo in Pech. llc , & qui aufus 
ejl , &c. In Gr. T !; iTtc?, eri; stc*mmm •> &c - q uje fupra. 
Apud Orig. ita: Kal a 0 fcaatevg *Ap 7 ot%e > f f' 
tT E<£h/> tjT fca.ct*lojA m Tk fV‘> £to$, ^ «cTs; sVn vtc; , 
05 iTo\uvG ?, 6cc. 

t.C. Mf. Pech. tollit autem , poft dixit; pauloque poft 
addit, facit hoc , loco hic , poft vocem malus; demum ita, 
decidit , pro cecidit; cotem ut fupra. Groc. etiam textui 
Corb. confonat, nifi quod caret vcce regis , ut & his 
inf. audiens verba ; fubdit vero % <zt0 t? 
k, TS?; pctoiViOru; , turbatus ejl ex rege & regina , loco con¬ 
fit fu s ejl , ^ cecidit y & C. 

V.7. Mf. Pech. hab. calicem meri , Icco mappham , & 
inf. tollit enim, poft videbat; cor. ur fupra. Groce fimpli- 
citer : *0 A? fcctcitev; iZariS* Qu/tmc# tl; ro* xm- 

tr.i , &c. Kfx autem furrexit d fympofo m hortum ; reliqua 
ut in Lat. Corb. 

it. 8. Mf. Pech. non differt nifi his paucis ac levibus : 

Et reverfus ejl rex . \nxan vero cecidit m . ^ deprecab . 

eam , genua illt tenebat. Et videns rex eum iti tborttm 
Eflher..... £5 f n P er regnum meum aufus efl manum immit¬ 
tere : nunquid . violare vis ? Groc. ’Esr J s • 

paci*, s v: s/. vis Y.'\zn* 'Auccy J e STrs^stsTaxi sV< t;?? xxj 'r/i , 
ttfyZl TYY paiCiMOJ-XV. Ei 'Ttl A? 3 ' DfS £ TY.r 7VY0t7* 

x« (itx^A (Orig* ur s Ulx fx\s ; 'Aptas A = cixttx; t 

At tm uW. Revertit autem rex de horto: Aman 
autem procubuerat fuper lellum , orans reginam. Dixit au¬ 
tem rex : Ut etiam uxori vim afferat in domo mea ? Amae? 
autem audiens , confufus efl facie. 

V. 9- Mf. Pech. Dixit autem Baguas unis ;. Domine 

mi rex , ecce lignum , quod praparavit Aman ffupp. ad) 
Slardttcxnm qui te fervant de inf diis , iti illum JtifpenJc* 




LIBER 

VULGATA NOVA. 

«*averat Mardoch t TO,qui locutus eft pro rege, flat 
in domo Aman , habens altitudinis quinquaginta 
cubitos. Cui dixit rex : Appendite eum in eo. 

10. Sufpenfus eft itaque Aman in patibulo 
fljuod palaverat Mardocha?o : & regis ira quievit. 

NotjE ad Versi 

rtt ; ij ere(lum ep lignum pedum 50. Et dixit rex : Suf- 
pendatur in illum , uxor ejus , : pfi lts ' Cr. Eits 

J'i BtryaGaK , f 7 $ Tax { Ong. cAro tci> r ) ei-ybX F Ct)V , •rrp °5 tc* 1 
0 «tfr*fct ( Mf. Alex, rf ) ’I<T 

( Alex, e «VeiJti. ) *A/<a\ May/ox*'® T " MWiwtfi t? 
£«W<v; > £ a/d«7« tcL* A^e«^ &5*tr «m*»* «w7wKer7«. 
2L,7ts <Tf 0 frotctieus’ mlctvpoXwrca eit auT^s' nec alia plura. 
H*c -autem licet non vakfe differam a textu Corb. magis 


Cap. VIII. Z 1 j 

Versio antiqua. 

AmanMardochaco, ut illum fufpenderet, crePum 
pedum quinquaginta. Lt dixit rex: Sufpendaturfu- 
per illud Aman, & uxor ejus, & decem filii ejus. 

10. Et fufpenfi fnnt, ficut praeceperat rex, fn- 
pr.a lignum quod prteparaverat Mardochtfo: cef- 
ia^ it autem rex de ira fua, 

ONEM ANTIQUAM, 
tamen accedunt ad Vulgatam. 

V'. IO. Graec. K «1 ixpepta^y *A /un.r /tt) t? h'w 5 ’ vtci» 
ptd&v ( Mf. Alex.v yrri/uctCe ) M ctf£o\a{u* x tctc i 
soVotCET? &vfj£. In Mf. Pech. produftiora : E' % 

Jicut pracepit rex , it: lignum quod praparavit darducao 
Jttdao ndportam Sttji . Et dixit rex : Demur decem milita ta¬ 
lentorum Mardochao .* £5 cejjavit de tra Jtta , 


E S T H ER 


E*Mf. Ori, 


CAPUT VIII. 


Vulgata nova. 


Versio "antiqua. 


t. TA Ie illo dedit rex Afliierus Efther regi- 
I 3 nse domum Aman ad verfarii Judrtot um, 
& Mardochaeus ingrefliis eft ante faciem regis. 
Confeffa eft enim ei Eftlier quod eflet patruus 
fuus. 

z. Tulitque rex annulum , quem ab Aman re¬ 
cipi juflerat, & tradidit Mardocha?o. Efther au¬ 
tem conftituit Mardochamm fuper domum fuam. 

j . Nec his contenta , procidit ad pedes re¬ 
gis, flevitque, & locuta ad eum oravit, ut ma¬ 
litiam Aman Agagte, & machinationes ejus pef- 
firaas, quas excogitaverat contra Judceos, jube¬ 
ret irritas tieri. 

4. At ille ex more fceptrum aureum proten¬ 
dit manu, quo fignum clementke monftrabatur : 
illaque confurgens ftetit ante eum , 

*. & ait : Si placet regi, & fi inveni gra¬ 
tiam in oculis ejus, $c deprecatio mea non ei vi¬ 
detur effe contraria , obfecro , ut novis epifto- 
lis , veteres Aman littera?, infidiatoris & hoftis 
Juda?orum, quibus eos in eundis regis provinciis 
perire praeceperat, corrigantur. 

6 . Quomodo enim potero fuftinere necem & 
interfedionem populi mei ? 

7. Refponditque rex Afluerus Efther regina?, 
<Bc Mardoclm) Juda?o: Domum Aman conceffi 


1. T ipfa die donavit Artarxerxes rex Hefter 
52 j reginx omnia quxeunque erant Aman. 
Cognoverat autem rex quod Aiardochxus erat dc 
genere reginae. 

Et detrafto annnlo , quem abftraxerat rex ab 
Aman, dedit eum Alardochxo. Et conftituit Hei- 
tet in omnibusqux erant Aman, Mardocheeum. 

3. Et adjungens, dixit ad regem, inclinata ad 
pedes ejus, de quo impetraverat Aman adversus 
genus Judaeorum. 


4. Extendit autem rex ad Hefter virgam au- 
ream : & fiitrexit Hefter, ftetit in confpeciu 
regis, 

5. & dixit regi: Si placet domino meo, & fi in¬ 
veni gratiam in confpedu tuo, mittantur a te 
littera:, ut tollantur epiftolse , quas fcripferat 
Aman, ut perderet Jucteos omnes in tegia tua, in 
nomine tuo. 

6 . Quomodo enim potero ego intueri tribula¬ 
tionem populi mei r & quemadmodum potero 
liberari fola de patria mea ? 

7. Et dixit illi rex: Omnes facultates Aman do¬ 
navi tibi, & ipfum fufpendi in ligno cum omni 


Nota: ad Versionem antiquam. 


V'. 1. Similiter in Mf. Pech. nifi excipias ifta media , 
cognovit autem rex quoniam . Nec valde differunr Graeca 
feqq. Kctl cr aurn t« Hjusp? 0 frct<5iisvs * Aplc&i p^yt; e/wpvi- 

CctiQ OCX VTTVlpyi-V A fJtXY TW AtX&OlV. Koti Ma/3/0- 

cr&cixhnfai inro r? freto neu;’ t/Ve/ fiEr yxp *£(&'? p ot / 
ivoiYMcJlcti du iri. Et in eadem dte rex Artax, largitus ep Ef¬ 
ther quacunque fuerant Aman calumniatori . Et Mardockxus i 
etccerjitus eft a rege : indicavit enim Epher quia fthi propin¬ 
quus erat. Orig. initio hab. T« vpttpa. txslvn sdupiicxjo 0 
(oatottevg ’A/> 7 a^* E^p rn fraiihiory ooct , &c. quae Latino 
textui favent. 

X". 2. Mf. Corb. feriptum oftendit in fine, in omnibus 
qua erant Mardochao , ied aperto mendo quod abftulimus , 
nixi auctoritare Mf. Pech. qui addit cum Gr. Aman , ad 
arant , fetibitque Marducxum , pro Mardochxo. Praeterea 
dnitio hab, idem Pech. Et tralio anolo , quem abftttlerat 
ab Aman , Scc. quae fup. addita voce regni a , ad Efther . 
Gr. J, E*a£s As 0 fractie u; rov Acouviiov , oV ctpthctlo * Aptat , 
>*7 nvrov MctpJ Kai x.a r /‘sycey *E&)p Mcs^/c- 

yciio* fTi xjxvfjtt tocv ' A uxv. Sumpjit autem rex annulum.,, 
L? dedit eum , Scc. ut lupra. 

X". 5. Itidem in Mf. Pech. exceptis his mediis, ^ im¬ 
petravit auferre mala qua cogitavit , pro de quo impetrave- 
ra\ Graece ita : K<ji ^rno^eTax , tictxre* nrpl$ rov frctctiea , ^ 
^oroancecs irpoc tv? <rc 'fa$ ciVTt . x attysiuv tv* 
zx/.ixv , x otia ‘Vo.mc? t ci; 'lr/aio ig. Et adjicient, locuta eft 
aj regem , ^ procidit ad pedes ejus , ^ populavit auferre 
malum ipjius Aman , [5 quacunque fecerat Judxzs. 

V. 4. Mf. Pech. initio haber, Et extendit , abfque feq. 


autem rex ; tollir eriam conjunft. ante petit ; eser. ur 
fup. Graec. textui Corb. favet , nifi quod hab. in fine, 
ifayepfo As ’E &yp 'TraptsMivcti tw frxotMt’ fnrrexit autem Ef- 
thei ad adftandttm regi ; quje idem valent : Orig. tamen 
feribit, X) •ssaphw/.e , ut in Lat. fup. non vaptreseca. 

tf.5. Mf. Pech. eadem profert, immutatis paucis, iif- 
que leviffimis : videlicet initio hab. & dixit ei , non regi ; 
exinde ^ inveni , abfque medio Jii poft paulo etiam tol¬ 
lit d te , ante littera , &. inf. \cg. ferrp/tt , pro fcripferat ; de¬ 
mum fic, in regno tuo , pro in regia tua. Gtjece ita : Kai 
fiVfy 'EftbiV ( Orig. 4- E&jp ) E/ «fac?r (ji, % tu£$r yjx- 
Ctr, ( Mf. Alex. add. cjwtt.oj' (\ , ) Of dyrof^c f>; 7 - 
vxt rct ypd.pl/ua.lei t a otTrtsaipitva uto *Auav , ?a y&cpr/jx 
chtoii&cu ( Alex. aVo/cx; ) Tire 'ittJ’a<V$ , cY decv cV rr\ frx- 
cimU Qjs. Et dixit Epher : Si videtur tibi , ^ inveni gra¬ 
tiam ( coram te , ) mittatur , ut revertantur littera mijjx ab 
Aman , feripta ut perderentur Jttd.v: , ( vel ad perdendos Jtt - 
daos ) qui fnnt in regno tuo. 

T.6. Ita legit Mf. Pech. excepto uno enim , quod de¬ 
let; feribit eriam inf. intuere , 6 c liberare , fed ver. codd. 
more, qui hujufmodi litteras perftpe unam alterd com¬ 
mutant. In Gra?co etiam vix diffmitia nonnulla , pixter 
hxc ult. x. uve, Ai/fho opia. Qu&rou cV tji air&^sia tT; vralp,- 
£ pm ; ^5* quomodo potero jalvari ttt perditione patria mea 3 
Grxc. quidem Var. tollit fup. ego , & pro leq. intueri , 
leg. idtiv , videre ; fed Orig. in Hex. retinet t yd , Mf. 
que Alex. hab. imJuv. 

Tt. 7. Ita rurfum in Mf. Pech. exceptis his levibus, dona¬ 
vit , pro donavi ; item m lignum , pro m ligno ; ultimoque , 


Ex Mf. Qfftb, 



tiS LIBER ESTHER. Cap. VIII. 


Versio antiqua. 

i* m/. Corb . domo fua , quoniam cogitavit fiiper me mala in¬ 
ferre regno meo. 

8 . Scribe igirur epiftolas,nomine meo, quem- 

* Uf. vitiosi fi- admodum tibi placet & Mardochxo, & * (igiia- 
gnamc, jient mf. te annulo ineo : quxeunque feribuntur * imperan- 
impctiaue , «//;- tc rege, <5c fignanrur, non illis * contradicitur. 

m-qi\c contradici- ° 

tur * 9. Vocati funt autem feribx regis in primo 

* Svpp. Nifan , menfe, qui eft * , tertia die ipfius menfis , & ferip- 

vigdima. tum eit Jucixis, quxeunque imperavit adoribus, 

& principibus fatrapum ab India ufque ad rEthio- 
pi.im , centum viginti feptem fatrapis gentium 

* 'If cormpte , * imperantibus fecundum gentem & gentem, fe- 
impera nobis. v-.d. ain j am uniulcujufque eorum linguam. 

I. 


10. Scriptum eft per regem, & fignatum eft 
annulo ipftus: <Sc mifit per librarios currentes in 
equis 

11. quxeunque imperavit his, uti fuis legibus 


\i. in omni regno Aftarxerxis, quarta deci¬ 
ma die duodecimi menfis, id eft, Adar. 

13. Eft aurem exemplum epiftolx,quod fub- 
jeclumeft, illud.* 


* V e r s 1 o antiqua. 


V U L C A T A NOVA.' 

Efther, & ipfum jufli affigi cruci , quia aufus 
eft manum mittere in Judaeos. 

8. Scribite ergo Judxis, finit vobis placet, 
regis nomine , fignantes litteras annulo meo. Hxc 
enim confuecudo erat, ut epiftolis, qua? ex regis 
nomine mittebantur > & illius annulo fignatx 
erant, nemo auderet contradicere. 

9. Accitifque fcribis & librariis regis ( erat 
autem tempus tertii menfis , qui appellatur Si- 
ban ) vigelima & tertia die illius , feriptx funt 
epiftolx > ut Mardochseus voluerat, ad Judxos , 

ad principes, procuratorefque & judices, qui 
centum viginti feptem provinciis ab India ufque ad 
^Ethiopiam prxfidebant; provincix atque pro¬ 
vinciae, populo & populo, juxta linguas & litteras 
fuas, 8 c Judxis, prout legere poterant, 6 c audire. 

10. Ipfeque epiftolx , qua? regis nomine mit¬ 
tebantur , annulo ipfius ob{ign 3 tx funt, & miJbe 
per veredarios: qui per omnes provincias difeurren- 
tes, veteres litteras novis nunciis praevenirent. 

1 1 . Quibus imperavit rex , ut convenirent Ju¬ 
daeos per fingulas civitates , & in unum praecipe- 
rent congregari, ut ftarent pro animabus luis, & 
omnes inimicos fuos, cum eonjugibus ac liberis 
& umverfis domibus , interficerent atque delerent, 
& fpolia eorum diriperent. 

r x. Et conftituta eft per omnes provincias una 
ultionis dies, id eft, tertia decima menlis duo¬ 
decimi Adar. 

1 3. Summaque epiftolx hxc fuit, ut in om¬ 
nibus terris ac populis , qui regis Aflueri fubja- 
cebant imperio , notum fieret , paratos efie Ju- 
dxos ad capiendam vindi&am de hoftibus fui$ # 

( VULG. CAV. XVI. ) 


Kurfushtc tpif- T . yj Ex magnus Artarxerxes, his qni ab In- Multi abunde humanitate eorum , qui 

tofo depurata m fv dia ufque /Ethiopiam , centum viginti eos honorificant , male lperantes, 

feptem fatrapis gentium imperantibus, ha- 5. non folumfubditos nobis volunt lxdere, 
bete. finem vero non poliunt portare, & fuis bene- 


Not£ ad Ve usionem antiquam. 


togitavit mala fuper regnum meum , pro cogitavit fttper me , 
St c. Crocee ita : Ka! c faxa* rO; rrpls £/®ar- 

7 a ra vvxpX**** Atta? s/aota k ex^Z^ttfaw C,'i y £ au- 

7flr itpsfAXcac etri , ori ra; rzT$ *Ifc- 

J alsi; , tI fTi ; Et dixit rex ad Ejlbcr : S: omnem 

f ubflanti am Ama'2 dedi gratificatus fum tibi , £5 ipfum 
jujpendi fttptr Itgnitm , quoniam manus intulerat Jud.eis; 
quid adhuc quxris ? 

V. 8. Nonnulla hic depravata in Mf. Corb. reftituuntur 
cx Mf. Pcch. qui llc habet : Scribe igitur epijl. in nomine 
«neo .^ Jignatc anulo meo : quxeunque enim fienb. impe¬ 
rante rege . non illis contradicitur . Graec. bene : 

/e KjiiV- r? ivouxriq fi* , oii A:x.t 1 i'fA> , J cp&cyioajs 

to) . oca ybp ypqsjcct r? £asi>ew; eVira^aF/o;, ^ tpQC~ 

7/c&ji r« AoolIomo) yuy , tz sfiv Jvroiq av. tnrtTr. 

T. 9. Similiter in Mf. Pech. paucis immutatis : E: voca¬ 
ti funt feribx regis gn primo menfe , qui efi menfis ( fupp.» 
Kifxn , ) tertia vigejima tpfins menfis . quodcunque im¬ 
peravit ad . fatrafarnni ab India ufque JLtbiopia , centum 

vig. (S) feptem regionibus , fatrafis gentium imperantibus , 
&c. ut fup. Item Groecc : 'ExA^i-ca^ i i o< cVtw 

•apfnu ,uvjf \ , 0; tV/ Nisxr * t/s/t:] £ sufjt tT ctvrk frv;. 

Tot; ’liri«1«? , oc* IrUnhoCiZ t:'; ciy.otoptot^ . Qff.- 

7 paz-xi; )iXT cc ^ 1 yc, - TC ‘- T«y anco/ tetyV Orig. 

add. Kj xecv KotTa tu? y*u;Oja.v mw, 

V. 10. Mf. Pech. non prarponit # , verbo fignatum efl, 
addit vero litteras , ifti mifit ; extremo leg. equos , non 
equis. Gr*c. addit Ji , autem , poft fcuptum efl , & inf. 
feribit numero plur. i%ovzsstixetr noi ypa/xyala. J\.iu $ 1- 
C\;c^opicy , nec plura. Mf. Alex. hab. k , ut fup. 

Orig. addit in fine, A 'iirrrois tc?$ £sriQcl~cc.$ ruit upfiz- 
Ttei ci fxeytsciyc-t vtol nue 'P«/naV£;w. 

V. ii. Mf. Pech. limplieiter hab. quxeunque imperave¬ 
rat iilis , abfquc feqq. uti fuis , &c. In Gr. multo plura , 
videlicet : O; iV/tcc£ev ccvtcT; T3 ^ ctortir A 

» j 3 c t* oc^to?; , jCj XP^ KI T0 ^5 xv 7 tJlx.u$ CLV- 
Tw/, jc tc?; xvluLiiutme, dvn£r , u; /S^0F?a/* i. e. Quomodo 
prxcep:t ets uti legibus fuis in omni civitate , auxiliari 
dl*s » ^ «u inimicis toforum , ^ adverfariis ipforum , /u*r 


V. 12. Graec. fubdit : cV u,uspx jatz y in una die , dein¬ 
de lv toctey 1 t 5 i fcxoiiiict , &c. ut in Lat. exceptis duobus, 
rpiC/.cadEKctay , ffrffi? decima , & c? Ai , qui efl , pro aV 
efl. In Mf. Pech. verfus ifte totus delideratur. 

V. 13. Hic verfus gariter omittitur a Mf. Pcch. At in 
Graeco ita fequitur :'Of e$iy arTiy&cpir th; 

VTrc-jty&c/ajusYct. 

* Quam hk proferimus epiftolam , Hieronymus tefta- 
tur in Hebraico volumine non haberi ; addita nempe ab 
ipfo fuit ex edirione Vulgata, ut vocat: tota tamen prae¬ 
termittitur a Mf. Pech. fed in Graeco legitur cum varie¬ 
tatibus plurimis , quas infra fubjicimus de more. Mirum 
autem quot mendis & foeditatibus refperfa fit haec epifi. 
toia in Mf. noftro Corb. intolerabiliores faltem , & quae 
feafura magis infirmant, aut penitus excludunt , diluere ce¬ 
namur, vel intra textum, vel notulis e regione caurcap- 
politis, vel in Notis fuiioribus textui fubje&is. Id jam 
fupra tentarum a nobis fuit, fed parce admodum &iaro; 
non enim id unquam nobis permilimus, nifi cum vis nc- 
ceffitatis ad id coegit: quam legem deinceps obfervabimus, 
ne Mfs. codicum elevetur au&oritas , aut quidquam dc 
fide ipiis habenda detrahatur. 

V. J. Similiter in G:a?co, exceptis his paucis, Qcf&e 1 
irtictts y provinciis , pro fatrapis , ( in editt. tamen Aid. Sc 
Compl. Qcupxircr.t ;, ap. Orig. ; ; ) mox ita , yo>- 

P'my dpx* cl * trgionum principibus , loco gentium imper . 
ftatimque, ^ tc i; t.x JptSTi&t *** 

riojha carant , valere. 

V. 2. Mf. Corb. ipfo initio feribit multa , non mu It: , 
fed aperto mendo , quod emendandum duximus ; item 
infra pofuimus male y loco malos , quod proferebat idem 
Mf. cod. fortafie melius legeretur maius , quam male ; 
nam in Graeco llc : Flocci t?) 7TA5<V>i wv tvfplfTVr/oer XP VC ~ 

TOT 5 * 7 1 GIVX.V9Tlgp’ TlU. r MpLiYZl , S^plYl fCflC/* i. C. Ai.*//» 

plurim i benefacientium bonitate f eqtientius honorati y majus 
fipnertitit : Vec. al. extremo hab. * non o- 

ritcxr. 

5. Mf. Corb. hab. pojfnntportare , abfqueprsccd, n a*- 
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LIBER 

Versio 

fadoribus audent moliri 1 malum. 

4. Gratiam non lolii m de hominibus aufe¬ 
rentes , fed & avidorum prxfumpiionibus in¬ 
flammati, Dei femper omnia b confpi den¬ 
tis , malignitatem concipientes,putant fe eva¬ 
dere. c 

5. Sxpe autem Sc multos in dignitate prx- 
fidentes , eorum qui crediti funt adminif- 
trare negotia amicorum , d confultationes 
confcios fanguinis c innocentis conftiruen- 
tes, circumdederunt calamitatibus intolerabi¬ 
libus 5 

6. f malignitatis mendacio fmftrantes s te¬ 
nentium illibatam benignitatem. 

7. Intueri aurem licet, ( non tantum de ve¬ 
teribus , quomodo tradidimus, h hiftoriis ) 
quot funt, ad pedes i vos ferurantes, k exfe- 
crabilitis perfedta , 1 digna dominantium pef- 
rilentia 5 

8 . & profpicere in pofterum , regnum 
m quietum hominibus cum pace prxbeamus 5 

9. non utentes varietatibus, led qux in fa¬ 
ciem veniunt, judicanres femper cum clcmcn- 
tiilima occurlione. 

1 o. Sicut enim Aman Amadatlii , Macedo, 
revera alienus a genere Perfarum , & multum 
n ferens a noltra bonitate , inhabitans apud 
nos, obtinuit 0 eis, quam habemus apud om- 

Notje ad Versi 

gatiotte, quam fupplevimus eGrseco, in quo fic legi cur : 
K«i ^fal. de*ffc k.) y piovov ry; ivohlxy/utritt; v/u v £wt?g t xx- 
xztcmTv , toV rc y.oqpv y Avvzfitvot (pepsu , £ to?; exi/Ta/r tvsp- 
ysrx /; {'Tlytjifzi /uy^ara^ai’ qua: Larino fup. faris refpon- 
dent, nili quod Imerp. legiile videtur o&v v finem , ter¬ 
minum , pro xiqpr , fanet a tem : vox etiam ult. malam , 
qua? abeft a Gr. Vat. addirur in al. vet. ap. Orig. iu 
Hexapl. ubi fic , fxv/jxvai^xi xxxx. 

■Jf". 4. Grate. KrcjTviy (uy^xptstzr y uovn e* rwy dyQpcoT&y 
cLvjxvxipyfjtt; , xx\x d, to?; t dr xoretfpcyxSio/ inrxp- 

t« <usd.vtX x.xIottIsvoy'} 0; ad 0:y fjuccrromqyv 
vTtc^xf&xvyoiv ix-psv^s^xt /iW. Et gr aritudinem non folitm 
ex hominibus auferentes , fed etiam iufoliroram bonorum pom¬ 
pis elati , illitis omnia infpicsentis femper Dei inimicam ma¬ 
lignis exijhmant fe vitaturos Jententtam . 

f. J. bic emendavimus hunc V. in multis , quae vix in- 
telligebantur prje nimia depravatione vel flili barbarie ; 
at e fubje&o Graeco planiora fiunt; lic itaqae fe habet : 
IloMaKj; <f e k, tsM y; w «V ei#«/au; t slxjjurvw , to*V -tt.g- 
Tey6gy7«y Ta 'ttpdyfixlx , ■arae^yG/a pt£Toyy<; 

( Orig. fislaiTMs) atjUctTHV srAcaca' kx/zshScvSx , 

( Orig. cum al. vet. Gr. Kx/awca/leq &€Zit£,aMv ) Qo,up c- 
£#?; crynxfroi?. S,?pe autem multos eorum , qui in potefla- 
ubiis funt confhtnti , qui perfuaji funt fufipere amicorum 
negotia , blanditia ( vel folatinm ) participes Jangrunum in - 
nocetiutm eos reddens , circumdedit calamitatibus incura¬ 
bilibus . 

Tf. <J. Grarc. addit: Tw rii'? xaxevSs/a? ct <syot^o7/ff- 

‘utaecttoyicufdv&v tmk r-^y ax/^*ioy etr^y&j- 

piocvW i. e. Fallaci malignitatis deceptione decipientibus im¬ 
perantium /impltcem probitatem . Vet. al. Tw rvT' xxxoirt^Ug 
CsJi ^ tjV toj/ , &c. qu£ Latino Corb. pro¬ 

pius accedunt. 

V. 7. Rurfum hic vitiata plura , quse refrituimus e Gr. 
ut videtur fupra. Ita vero verfus totus legitur Graece : 
^>.&7rdV Jis (y rocyroy er. ray ‘Z-x^xtorepcav , &>*; 

/ ojx.a/mv , , ) c 6 x eV) , sar«fa 'wdba; ?V.^«ryv 7 a; 

f al. 6 x^)'Tyy 7 e; t Jaysow; flegilTe videtur Interp. «Wi ’wr) cvr- 
*}e}eMeptevx , t>i aVa^/^i Cgh- 

templan autem licet (non tam ex veteribus , «f tradidimus y 
biftertis -, ) quacunque funt , ad pedet vos exquirentes , itnpie 
confummata , torum , qui indigna dominatione premunt y pe f 
tijera corruptela. Orig. ultima ifta lic reddit , xidx reo/ 
ffU-yarsi/s^yo-v djuovyn , &c. Mf. Alex. t'V«c- 

TSvoY^cav *vpioT\(]r qua: Lat. Corb. favent. 

■jf - 2 . Grjec. ut in Lat. fup. Kal yttv f ic, ux jxera. 
txvtu. i efe to Tvy j-ac/Afiay a.Tx^xyo/ 7 0?5 'u 7 ao;y 
yWST* 'sya/Js^fteS^. 

V". 9. Graece fimiliter: Xpeaptevot ( Mf. Alex, cum al. vet. 
& Orig. Oy ) tw; /Ms 7 aCo>ccr; , -a </5 yV 5 r>fy o*jiy 

ipyf.uevx A.iax^/yoyfe? ae) gVtf<y.gs , s^«5 «VavTHOfaj?. 

y. 10. Priora verba fic depravata mifere in Mf, Corb, 

Tom. /. 
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nem gentem, humanitatem ; 

11. iiitantwm, uteriam pater nofler^,& 
ab omnibus fubditis nobis honoratus , & fe¬ 
cundum habens fedile: 

1 a. non fufferens autem ambitionem , aiifus 
efl: nos dignitate & fpiritu privare, 

1 3. & noftrum fervatorem, &l in omnibus 
benefactorem Mardochxum,<Sc * invorabilem 
regni participem Hefter, cum omni ejus gen¬ 
te, variis circumventionibus petens in exitium. 

14. Per hxc nutem confiiia arbitrabatur, 
defertos nos accipiens in alienationem , Pei> 
farum obtinenria in Macedones perferre > 

15. nos autem ab exfecrabili & impio ^pro¬ 
ditos in perniciem Judxorum , qui non in¬ 
veniuntur maligni, funt autem jufti vivenres, 
& fandi legibus; 

1 6. filii Dei excelfi, dirigentis nobis & pof- 
teris regnum , licur volumus. 

t 17. Bene igitur facietis , non attendentes 
his qux ab Aman litteris lcripta funt. 

1 8. Propter hoc &: ipfum * , qui hxc injufle 
fecerat , crucifixum cum omni domo fua ad 
portas Sufis , digne, omnia * confiderantis <Sc 
continenris Dei, per celeritatem illi redden¬ 
tis judicium. 

19. Exemplum hujus cpiftolx exponens in 
omni loco, permitte omnes Judxos fuis uti 

O N E M ANTIQUAM. 

Sicut enim Aman Media datum a Macedonibus veritatibus 
alienis , quibus fubltiruimus quse leguntur fupra, ncrape e 
Gr<cco , ubi fic : yh ‘Auab , MxKsPdy y txTz 

etNiUioui «Wt£«$ Ty toj'‘ 1Upcuv xltix oc, , >u >stq*u 
J W tm i xpurertfet 1 evtZ&o*Gst; »ju 7 v , ervysY 

f XPfxty yrpot; 7ray sfiyoc phxshpu> 7 rict$. 

y. II. Graec. 'EttI Tcoyroy, drxyoptvsSf&t yta-x/ tnec- 

TtpXy Ka ‘BOQtSKVVypt.tYiiV V 7 T 0 VIX vi M , TO / iujtqoy $XZt- 

A/ 50 *’^ sxpUooTov Jl^affArty. Eo ufqtte , ut appellaretur 
no per pater , adoratus ab omnibus , fecundam regalis thro¬ 
ni pevjhiam gereret . 

t r . 12. Graec. leg. vTrtpvpxnxv , fttperbiam , loco ambitio¬ 
nem i ftatimque eVsT yj tva tm; dpyy.t; , Puduit principatu % 
loco attfts efl dignitate; ctet. ut fup. 

y. 1 3. ItaGrjece pene ad verbum , nifi quod loco invo* 
cabilem , hab. x/xspca 7 oy , inculpatam ; undefufpicor legen¬ 
dum clle fup. inviolabilem ; exinde Gr. hab. Tyr«y e c .vi , 
horum gente , non ejus ; ftatimque ‘cmvttmvu; ptsQoPcav 
pt>oytc/xoi ; , multiplicibus artificiorum deceptionibus , qu* 
idem fonant qiue fupra. 

y. 14. Vitiofa confiructio, minufque ad inrelligemiam 
accommodata : Grxce ita : Cw* 7«^ tu>/ T^oVa>y i^tw o>V- 
Gh , AaSaV liyua? s 'pnfitlti , Tib ray lUpGcoy erriy.pxTmr c'; 
MflSj£?/opee5 /«ETcc^af* i. e. Per bos enim modos putavit , nac- 
tus nos defolatos , Perfarttm imperium ad Macedonas trans¬ 
ferre. 

y. 15. Grcec. J s ry; uVo ry retffaA/ 7 vp!y vsxpx- 

PeJcusyy; ti; apxnc/uw 'IrJcilys, r'ploxcjxse y Kayjapyy; c/7a;* 
JlixauOTaTO/5 Ae ‘aoiflsuo/uevy; ^Sos autem traditos * 

ter exitiali illo ad perditionem Judxos y invenimus nen ejfe 
maleficos , fed juflifjtmis gubernari legibus. 

t'. 16. Graec. non lorge : "Oy/a$ As wy; ry trj/sr /US- 
7 «Jrt Z&y%; Osv , ry Kx/sufafrotfot V/UTy ts ^ to?; ‘sropyovctz 
v.fxocv Tiiy jSaj.-ASiav , cV t>V xaWiVjl A.-atGiO^. Ejp autem filios 
allijjimi maximi viventis Dei , qui d:i exit nobis ma¬ 
joribus nofb is regnum •> in pulcherrima difpofitione. 

F» 17. Similiter Grsece : yv vrciYifn , /uy caqpcppp 1«- 

Qctptevtt to?; yVo A/uxr 'A.uxJaig d—zraisTct ypduptuct. i. 

e. non utentes mijfis ab Aman Amadathi litteris ; at in 

ver.al. lic,^ «T^6s^cy/£;TC?;, <?cc. abfque nomine 'Afax- 
/ xhy , ut in Lat. fup. 

T. i 3 . Rurfus hic verborum conftru6tio a latinitate alie¬ 
na : Graece ita Aix to cluto* , tov txl'T« ( vet. al. Aix 70 
K. ctUTcy , to/ ra ) i£spyx<ja/usyr/, 'trpo; ra 7 ; cyy rsvrxtl 
e sreufu&xt Quv tyi ttavciyda , tjt y.x/a^Ur rx ra. sVi- 

x£aT?V 7 o; 0 sy A/ara^v; x^oJovlc- djo t» xcr.tr. i. e. Prop¬ 
ter quod ipfe , f vel £7 i/>/? ) qui b.tc molitus ef }, apud Stt - 
furum portas crucifixus efl cum tota familia , , ro , 

omnia tenet Deo y velociter reddente ei judicium. 

yp. 19. Gr. plurali num. To J^s xy^lypxqtv tm; sV/rc:~^ 
rau t»; *y.Gfy 7 f 5 cV -zrayTt totto» , f «sTa “xxppvux^ zf t^; *Iy- 
</«/*; to?; iwrw u ;, Mf. Alex, cum vet. al. 


Fx Mf Corb. 

* Sttpp. appella^ 
retur. 


*/. inviolabilem. 


* Supp. illo 3 


* Supp. fciatir» 

* Mf confideran- 

tes. reddentes , 

pro conlidcrantc... 
continente Dec<.« 
reddente. 
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LIBER ESTHER. Cap. VIII. 


V E R S 1 O 


legibus, 

20. ic confortiari cum omnibus, ut eos 

in ncceflitate tribulationis *his fuppoliri liint, 
defendant quarta decima, duodecimo menfe, 
qui eft Adar, die: . 

21. hanc enim, qui omnibus prxeft Deus, 
pro exfecrabili electi generis, fecit Ixritiam. 

22. Et vos, in celeberrimis * notam diem 
cum omni voluptate agite : & nunc & poft- 

Versio antiqua. 

14. Equites igitur exierunt fefdnanter prxcep- 


antiqua 
ea 


ta reris perficere : propofitum erat autem exem 
pium epifiolx in Sufis civitate regis. 

15. Mardochxus vero prodiit, ftolam habens 
regalem , & coronam auream, & diadema , < 5 c 
byfiinum. Videntes autem qui erant in Sufis, lxta- 
ti liint. 


Ex Mf 

falutem quidem benefacientium Per- Corb ' 
fis 5 qui autem Itis infidiati funt, memoriam 
perditionis. 

24. Omnis civitas Sc regio in totum, * qux * Mf 
fecundum hxc non fecerit, * hafta 6: igni con- ™. 05e 
fumpta cum ira, non folum hominibus, fed 
& feris , <x volatilibus in omne tempus abo- i ump ms. 
minabilis relinquetur. Valete. * Mf 

, r hic addit 

Vulgata nova. quem, 

14. Egreflique funt veredarii celeres nuncia tttale 0 
perferentes > & ediftum regis pependit in Sufan. 


1 G . Judxis vero factum eft lumen, &: alacritas. 

r-. Secundum civitatem , < 5 c regionem , ubi¬ 
cunque propofitum erat exemplum epiftolx, gau¬ 
dium voluptas : & multi gentilium circumci¬ 
debant fe, judaizabant, propter timorem qui 
fa&us erat adversus inimicos Judxorum. 


»5. Mardochxus autem, de palatio, Sc de 
confpe&u regis egrediens , fulgebat veftibus re¬ 
giis , hyacinthinis videlicet aereis , coronam 
auream portans in capite , amiftus ferico pal¬ 
lio atque purpureo, Omn.fque civitas exfultavit , 
atque lxtata eft. 

16. Judxis autem nova lux oriri vifa eft, gau¬ 
dium, honor , & tripudium. 

17. Apud omnes populos, urbes , atque pro¬ 
vincias , quocunque regis jufla veniebant , mira 
exfulratio, epulx atque convivia , & feftus dies : 
in tantam ut plures alterius gentis 6 c feftx, eo¬ 
rum religioni & ceremoniis jungerentur. Grandis 
enim cuniftos Judaici nominis terror invaferat. 


NoT£ ad Versionem antiquam. 


& Orig. voltis, 

-fr. 20. Vix icuelliguntur ifta miniis Latina ; ea Graxa 

K «1 Qw&n%,v&r aVrc 7 ff» oVw; rv? «' .JW 4 8 »; «V.fe- 

dvro7;, ctfiturvvhri xj} TCttxxtd exarn t£ d-uxdzzxxv juh- 
nr 'Ad a?, t >7 <At >7 i. e. Et adminiculo filis eis , 

Hit illos , qui in tempore tribulationis in fe infurrexerant , 
wleifiantur die tertia decima menfis Adar , eadem dir. Vet. 
al. poft hoc , <r.tivru)rrou , fubdi: : ‘Ezpliv Ae urco t£v zxtx 
iv* fcauteiz* 'liJxrjtv dystv tm* TtGTxptcxxid ix.-S.TM t* 
vk j k ssn 'Adap , 5? rijr 'srnlsxzidty.drvv lopxxoxt. 

•£. ii. Gr. TccjTVt yap o Tx^sxrjx AvrzreCcov ©sc; , d*r 
r\£$<si'a$ *ra 5 X>;xtv m ,srb$, sV:i«e :* xvroT; evp*pcuW i. e. Hanc 
enim omnium dominator Deus , pro perditione eleCt: generis , 
fecit eis Utitiam. 

Tp. 22. Gr*c. Kai ujusk xr , cV tx?; f-zoevvuti; vpiui/icp- 
1x7; fVtc Vfjtzi VU‘£X7 fizTX szacv; si xyste , ott*; g, 
iv)- 1 H y.sra. toZtx , &c. qui refpondenr Lar. fup. hoc 
exccpw oV*s , ut , anrc nunc . 

f.25. Viciofa Latinitas : Graecum magis intclligirur ; 
prxmifTis nempe his , quar leguntur in fine t. pr^ecd. 
'O-TifS i vvv , % fisTz txvtcli continuo addit, Qut-a^ix 
it ujutv , % toT? £u*wgi n//» 5 «r;* roT; Je h \u 7 * exi&xct Vft , 
jjyvfckvv.v tvT; xTTtotelai* i. e. hJt $$ nunc , pofl hac fa- 
luf fit nobis , iis qui benevoli funt Perfs; iis autem qui 
nobis infidiantnr , memoriale perditionis. In Mf. Alex, iic : 
Qcolvpix fas* ufitoY-> ^ twV suWrfa y tc ?5 Hepcxt^' t£v de 7 V- 
7 o/C eTT&VMvoxvfvv , &c. 

V - . 24. Graec. pene ad verbum ut fup. Ilaca /1 ®s'a/5 

m x^tTcc ratTra . <A.a^£/; ^ xa- 

fercti pter cpyvz , ed /«oksk a\5pi)7ro;(; aC«7o? •> xs.\x 

Hi Srvpiois . MficcfaMcilcu. Mf. Alex, cum Orig. 

*i%rrc;, pro Grsc. non addic Valete y fed ejus 


loco, feqq. Ta /r etrrlyQtpx i/j&s&vcxf o^Sa^c^avo; & 
vxtn r« fixGtzs.x . , tTo(pi\i$ re luxi >zsxv 7a; TK? 7b<fa(«r; f.J 
TCti/ TMf TKi 1 'G 7 CX£ I U ',1 Ca: aL»T(U>y Tt 5 t; 'TTSVXVT <^ 5 * *• C. 

Exemplaria autem proponantur vifliliter in omni regno , pn~ 
ratique fint omnes Jttdai in hanc diem , debellare Jtios ad - 
ver fanos. 

V. 14. Similiter habet Mf. Pech. exceptis his, efficere , 
loco perficere , «Sc poft paulo , f/? , pro er .jf; extremo lic,pcr 
fuis civitatis regis , fed aperto mendo. Iu Grarco fic : Of 
,1^ y/ iVtts?; c-revJcY?^ rx vxo th £>attM<»<; M/j- 

^«iva s7ri/€xuif* s&tsw dt ro ‘crpkxy/xx fvet. al. cum Orig. 

) 5 , Sxgu;. 

1 . 1|. Eadem leguntur in Mf. Pech. praeter hoc , b\f- 
fum , loco byffinttm , deinde fic , videntes ; extremo ve¬ 
ro omittuntur ifta , in Sufis latati fttnt. In Graeco tota uc 
in Lat. fup. nili excipias ifta, , ornatus , vel 

amiilus , projbrf/^wf , repetito verbo s^a-K, poft coronam: 
fubinde iic , £ d.ixdvux fcuaTivw vjofpvp^v > & diadema 
bjffinum purpureum, dein id ovi t; ds c! , &c. ut fup. 

T. 16. Sic habet Mf. Pech. cum Graeco. 

V. 17. Eadem prorfus in Mf. Pech. detra&o uno fe , poft 
circumcidebant. In Graeco pauca difiimilia : nempe loco 
exemplum epiflola , habetur 'urpd^ayptx , mandatum , iteratis 
his proxime , c£ aV t*£$Tf fa t! , ubicunque propefi - 

eraf editlum ; deinde fic , x a f® » ^ to 7 ; ’1v- 

/ aiou; , xc^OoiK, g. ivppjytvr * , gaudium, latina Jttdais * 
epulatio , ^ Utitia ; ultimoque iimpliciter , m » 

Judaorum , abfque his mediis , f ?*;/Wfrtt erat r/i/- 

w. ; r<;r .• ap. Orig. in Hex. exrremo legitur , Aja rcr <po Gcx twt 
*I fc/aic0K T3/ eV <xt/Tir;* ex Mf, vero Alex, fupra , nccnon ex 
edite. Aid. 6 c Compl, hoc membrum detrahitur, c C ctri^s* 
Ti^v t 0 'cpkxypix. 


C A P U 

Vulgat 

Gitur duodecimi i... 2. Fide Not. 
menlis, quem Adar 
vocari ante jam diximus , tertia decima die , quando 
cunftis Judxis interfe&io parabatur, & hoftes eorum 
inhiabant fanguini, veri a vice Judau fuperioresefle cce- 
perunt , & fe de adverfariis vindicare. 

Not£ ad Versi 

i. 2. Duos priores verficulos, prstetmiflos in Mfs. 
Corb. & Pech. ita lupplemus ex Gr<eco : V. i. ’Er yip tm 
ex^TCt' , t» t£ig/.x:J s/xti) t 7 fivvoi; , k sStY ’A d ap , 
‘Rjx.pv* t a "ipxu.ua < a ra y^ufirlx vito tv fcxciZsotx;. 2 . *Ey av- 
v 5 T l } d vfirA.tlptsvQi tc?; jrVsi>va^ 


T I X. 

A NOVA. 

i. Congregatlque funt per fingulas civitates, op¬ 
pida , & loca , ut extenderent manum contra inimico 9 
& perfecutores fuos. Nullufque aufus eft refiftere , e& 
quod omnes populos magnitudinis eorum formido po 
netrarat. 

O N E M ANTIQUAM. 
cl^isw , dv t/;. b» duodecimo enim menfe , rcrf/«i 

iffxm.* eft Adar , aderant littera feripta d rege . 

2 . J/j eadem die perierunt qui adverfahantur Judais : nullus 
enim contra ftetit , umr«j c#r. 





LIBER ESTHER. Cap. IX. 819 

Vulgata nova. Versio antiqua. 


‘3. Nam Sc provinciarum judices, & duces 
procuratores, omnifque dignitas qure Ungulis lo¬ 
cis ac operibus preerat, extollebant Judceostimo¬ 
re Mardocluri: 

4. quem principem efle palatii, & plurimum 
pofle cognoverant: fama quoque nominis ejus cref- 
ccbat quotidie, & per eundorum ora volitabat. 


5. F.t principes fitrapum, & tyranni, 6c re¬ 
gis * feribx, honorificabant Deum 5 timor enim 
Mardochxi inftiterat; 

4* praeceptum enim erat, timorem regis nomi¬ 
nari in omni civitate ejus. 


Vulgat 

5. Itaque percufTerunt 5 . 19» Fide Not. 

Judan inimicos fuos plaga 

magna, & occiderunt eos , reddentes eis quod fibi pa¬ 
raverant facere : 

6. in tantum ut etiam in Sufan quingentos viros 
interficerent, extra decem filios Aman Ag^gitae hoftis 
Judaeorum : quorum ifta funt nomina : 

7. Pharfandatha , & Delphon, &Efphatha, 

8. & Phoratha , & Adalia , & Aridatha , 

9. & Phermefta , & Arifai, & Aridai, & Jezatha. 

10. Quos cum occidifient, prasdas de fubftantiis 
eorum tangere noluerunt. 

1 i . Statimque numerus eorum, qui occifi erant in 
Sufan , ad regem relatus eft. 

12. Qui dixit regina*: In urbe Sufan interfecerunt 
Jud^i quingentos viros , & alios decem filios Aman : 
quantam puras eos exercere ca*dem in univerfis provin¬ 
ciis i 1 Quid ultra poftulas, St quid vis ut fieri jubeam ? 

1 Cui illa refpondit; Si regi placet, detur potef- 
tas Judeis , ut ficut fecerunt hodie in Sufan, lic & cras 
faciant, Sc decem filii Aman in patibulis fufpendantur. 

14. Pra?cepitque rex ut ita fieret. Statimque in Su¬ 
fan pependit edidum, & decem filii Aman fufpenfi 
funt. 


A NOVA» 

15. Congregatis Judreis qu3rta decima die menfif 
Adar, interfefti funt in Sufan trecenti viri: nec corurn 
ab illis direpta fubftantia cft. 

1 6. Sed Sc per omnes provincias, quK ditioni regis 
fubjacebant, pro animabus fuis fteterunt Judsi, inter- 
fedis hoftibus ac perfecutoribns fuis : in tantum ut fep- 
tuaginta quinque millia occiforum implerentur, St nul¬ 
lus de fubilantiis eorum quidquam contingerer. 

1 7. Dies autem tertius decimus menlis Adar, pri¬ 
mus apud omnes interfe&ionis fuit, & quarta decima 
die cedere delierunt. Quem conftituerunt efle folem- 
nem, ut in eo omni tempore deinceps vacarent epulis „ 
gaudio atque conviviis. 

18. At hi qui in urbe Sufan cardem exercuerant, 
tertio decimo Sc quarto decimo die ejufdem menfis in 
casde verfati funt: quinto decimo autem die percute¬ 
re defierunt. Et idcirco eundem diem conftituerunt 
folemnem epularum atque lnititiae. 

19. Hi vero Judcei, qui in oppidis non muratis ac 
villis morabantur, quartum decimum diem menlis Adar 
conviviorum Sc gaudii decreverunt, ita ut exfultent in 
eo, Sc mittant libi mutu6 partes epularum Sc cibo¬ 
rum. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


20. Scripfit itaque Mardochreus omnia hasc ^ 
& litteris comprehenfa mifit ad Jud^os, qui in 
omnibus regis provinciis morabantur, tam in vici¬ 
no politis, quam procul, 


£o. Scripfit ergo Mardochxus verba haec in li¬ 
bro, &mifit* Judaeis, quicunque erant Artarxer- 
xis regno, his qui proximi erant, <3c qui longe > 


NoT^ AD V ERSION EM ANTIQUAM. 


•tf. 5. Ita Mf. Pech. fed corrupte : Et principes fatrnfa- 
rttm , 0 tyranni „ £7 reges , firiba , honortficabant Dcttm ; 
umor enim Mardochxi infitttt/ts erat. Graec. etiam refpon- 

det, paucis immutatis : O/ y ap Twr . £ ci 

7 :v .si y^cc/ujuctreTi , trl/aoov tiV 'hcJ «1V5* 0 ydp . «Vexem 

doro';. 

jp.4. Mf. Pech. Qjioniam praceptum (fupp. erat) regis 
imperium nominare in , &c. Graec. Uppotirtte yap r« tt/joV 
rxy/acc tV Aofax&wai cV ksvlw rfj $ccotr:!q. Adve¬ 

nerat enim edidum regis , ut nominatus effit in cnmt regno. 

ypt. 5. 19. Hiverfus decem & quinque abfunt a Mfs. 

noftris Corb. 6c Pech. Ne autem mutilus hifce videatur 
liber & quali decurtatus, disjunfta quaque atque hiantia 
ita fuppleri poliunt e Graeco : tlS. 5. <Sc 6. K«I cV Sxcci; 
*r>i ‘Croti CLTiX/etVM ci ’ly/«Tc t avJ £«£ «rtr/ttxooiV; , 7. rov 
n: <b(tf<Zayvh > £ Af *(pd>v y Kj $ac 8. ^ ^ 

i ZzpZcotx* 9.^ £ Mctpjuctacio. 1 ^‘P^jtrcv , 

Qxhv, g, ZaCct/SccToKi Esitet uth 'A/udv ctW Bt- 

10, Kai ( Compl. ) Ai dp- 

'STctcccv c» do?)) rn vptepa* 1 1. EneJotiK te 0 rep /G«- 

c<2cr, ruv ciTrcxvteTw cV Stc u%. 12. Errf As 0 
•scp}-, ^-TroStscccv c! IvJaTu cV 2yeo.'$ tjj >Eo\i aV/ px<; 

tfffv 7 ajto 6 iV$* cv J e T)i to» cIQ tyj^cc^h ; T/ £v 

<t£tc7; et/, % eV«: foi ; 13 . K«» umv ’E«3rii/> t a 
Acfiii neo tc 7<; 3 lv J ct!ci<;, Xpy\£co uCv.vra'; tw nv&tcv , «Ve 
AfVct vive, 3 Afaa.v x.pejuxoai. 14. Ka! ivsrpf^iv our&s yerte- 

Eai 6»xe tcT; ota; t»?$ Qco,uct]ct raV 

i^iaTv 'A/^ai' xpeptetccu. IJ. Kci »j^6ncrc/ ci 'hJccToi ce 
cor; Tji Teara/JfGKai/ExatTji *AcT ap , «Wx,7e/iaK aV/pa? 

T^axcoiV^, ^ vJtv J repTOtcctv. 16 . O i Af 2oi7roi Teo*? 'iv- 
JaAv , c! cV t /S of5i2f/a , ^t-uixO>'-3v, ^ «'atn-ci; sSo»j6kv , ^ 
wzTrauGot.vIo «Vc «-jt« 256 o;k 7 «f fs.vp!h$ 

«rfK?«x/%i^lv5 , t>T T&tfKcaJ fxorn t? *A«T ocp , y/tV A/it/>- 

oaca^. 17. Kw ai , f 7 rat Ci 7 .»','o t>: T 5 CU"«/ 3 rtfx«/AfXZT>] Ty aV- 
ry /xvvo;* xai M75K «Vtjik vur&t dvsmctvG*v$ /hct?. 

% tuipryisurvs. l2. 0< As 'Iv/.zToi cv /; v>i 
tucz? ^ t>T Tc<?j*a^£5xa.</ fxarjv ^ «VETrzt/flzfo. j H7ok df ^ 
thk pesret yapz-S ^ £u<pof,Gvn<t. 19 . AieeT?- 

T® Pi , c i A x^/ 5 ? i 

Tci?i. L 


ayVGt tm? TfOTJtpfCxcy.'/fxarrv ry* *A/a/> vi/Ue&iv ctysA.viv fatr 
iupopcuwS , aVos-5Mc?7(5 piep!fas exxsos reo 'anuclce. Cun« 5 ia 
vero ifta fic vertit Nobilius ; Ut* 5*6. Et in Sttjis civi¬ 
tate interfecerunt Judici viros quingentos , 7. Iharfannes , 

^ Delphon , I hajga , 8. $5 E hara dat ha , 0 Barea 9 
Savhaca , 9. ^ , £5 Rti t haum^ $$ Arfattm , ^ 

Zabitthanm , decem filios Amari Amadathi Brt%xi mimici ]u- 
daormn. 10. Er (non) diripuerunt tn eadem die. 11. E# 
ifim/r ejl regi numerus eorum , qui perierant in Sufis. 12. £)/- 
.v;7 rt.v/e»; j tx Efther : Peremerunt Judai in Sttjis civitate 
viros quingentos : in adjacente autem quomodo putat uj: funt ? 
Ojtid igitur poflttlas amplius , £7 fni /;/•; 7 1 5. Et Ey^ 
//;«• regi : Detttr Jitdais y ut utantur Jimtli*cr erat , z/r </f- 
cem filios Aman firfpendant. 14. Et petmijit (rex)Jtc fieri . 
Etpermifit Jrtdais civitatis , corpora filiorum Aman Jufpeude - 
re. 15. E; congregatijitnt Judai rn Sufis quarta decima Adar , 
£7 occiderunt viros trecentos , £7 n *bil diripuerunt. 16. Ca- 
teri autem ex Jndjtis , qui in regno , congregati funt , fi 
ipfos adjuvabant , ^7 requieverunt ab boflibus ; peremerunt 
enim ex eis quindecim millia , i/re ffr/A» decima Adar , ^7 
/’.*/ diripuerunt. 17. Ef requieverunt quarta decima ejuf 
dem tncnfs ; ^7 egerunt diem illum requietis cum gaudio 
Luit i a. 18. Jttdjei autem qui in Sufs civitate , congrega ;i 
funt etiam quarta decimi requieverunt. Egerunt amem 
q7 quintam decimam cum gaudio Ixtiiia. 19. Pi opter hoc 
igitur Judai , qui diffieminati funt in omni regione qttx ex¬ 
tra muros , agunt quartam decimam Adar diem bonam cum 
l xt it ia y mittentes partes ntinfquifque proximo. In plerifqua 
fibris fubneflur.tur iRa , tefte Nobilio : Oi/e x^c.xvVte; 
tk7s y tvV «xaTj^z vF.&cv ry ‘A/z® 

tv*£pcvvtr ciyx&v etyvGtVy f^x-xostvev'!:; /acpjJctS t: 7 ; vc>v- 
Qiov. Qui vero habitant tn metropolibus , et/.jw quintam de¬ 
cimam diem Adar Utitiam bonam agunt , panes 

proximis. Nonnulli rollunt , bonam y poft 

»->:?, <?c edir. Compl. legir cV , in Ixtitia. 

yp. 20. Similiter in Mf. Pech. exceptis his levibus: Scrip¬ 
fit igitur Marducxtts . ;« Artaxerxis regno , proximis r 

$cc, Gr. 'Ey^^e Pi M xpJcy*<t 7 o;, ^c. ut fi p. 

Lllll ij 


Ex Mf.Ccri. 

* Mf. vitiose y, 
regis, ferib^r, &■ 


* Mf. Jud*0?» 





/ 


820 LIBER ESTHER. 

Ver SIO ANTIQUA, 

21. ponere hos dies bonos , celebrare quarta 


Cap. IX. 

Vulgata 


Ex Mf Corbi ^ ^ # , ... 

duodecimo, decima & quinta decima Adar * duodecimi men 
lis, 

22. in diebus in quibus erraverunt Judxi, <Sc fer- 
* u Mf. de efl vati funr * nb inimicis Tuis, fecundum menfem 
ab. qui feriptus eft illis, a rriftiria in gaudium, < 5 c lue- 

Mf. nuntiare, tu in bonam diem 5 celebrare hos dies * nuptiarum 


Mf. patris. 


* /./Icur. 

* Supp. Mardo- 
<h*us. 


& lxtitix , mirtere dona & * partes facerdoti- 
bus, 6: amicis, & pauperibus, & orphanis , 6c 
viduis. 

23. Et fufeeperunt Judxi, & pofueruntin me* 
moratione, * & utfcripfit illis hxc * 


24.. 


Vulgata 

26, Vide Not. 


14. Aman enim , filius 
Amadathi, ftirpis Agag , 
hoftis & adverfarius Judaeorum, cogitavit contra eos 
malum , ut occideret illos , atque deleret : & mifit 
phur, quod noftra lingua vertitur in fortem. 

M- Et poftea ingreifa eft Efther ad regem, obfe- 
crans ut conatus ejus litteris regis irriti fierent: & 

Versio antiqua. 


NOVA. 

z 1. ut quartam decimam & quintam decimam 
diem menfis Adar pro feftis fufeiperent, & rever¬ 
tente femper anno , folemni celebrarent honore : 

2.1. quia’in iplis diebus fe uki funt Judvi de 
inimicis fuis, & ludus atque triftitia in hilarira- 
tem gaudiumque converfa funt; eftentque dies illi 
epularum atque laetitiae , & mitterent fibi invicem 
ciborum partes, & pauperibus munufcula largi¬ 
rentur, 

2 5. Sufceperuntque Judxi in folemnem ritum 
eunda quae eo tempore facere ccvperant, & 
qux Mardochaeus litteris facienda mandaverat. 

N o y A. 

malum , quod contra Judxos cogitaverat, revertere¬ 
tur in caput ejus. Denique & ipfum tk filios ejus affi¬ 
xerunt cruci, 

26. atque ex illo tempore dies ifti appellati funt 
phiiriin , id eft fortium : eo quod phur , id eft fors, 
in urnam mifla Fuerit. Et eunda quae gefta funt, epif- 
tola^ideft libri hujus, volumine continentur: 

Vulgata nova. 


27. < 5 c diei mentionem fecit per progeniem, & 
patriam , <Se civitatem, & regionem 5 


% Mf que. sS. indicens vigilias, * quas celebrarent omni 
tempore, ut memoria eorum non deficeret de 
progenie. 


* Supp. Amina- - 9 - Et fcripfit Hefter regina filia *.Mar- 

dab. dochxus fecit firmamentum epiftolx * cuftodien- 

*/. cuftodicn-tium. 

dum. 


z 7. quaeque fuftinuerunt, & qux deinceps im¬ 
mutata funt, fufeeperunt Judxi fuper fe & femen 
fuum, & fuper eundos qui religioni eorum vo¬ 
luerunt copulari, ut nulli liceat duos hos dies 
abfque folemnitate tranfigere : quos feriptura 
teftatur , 8 c certa expetunt tempora , annis 
fibi jugiter fuccedentibus. 

28. Ifti funt dies, quos nulla unquam delebit 
oblivio: & per fmgulas generationes eunda: in to¬ 
to orbe provinciae celebrabunt: nec eft ulla civi¬ 
tas , in qua dies phurim, id eft fortium , non ob- 
ferventur a Judxis, & ab eorum progenie, quae 
his caeremoniis obligata eft. 

29. Scripferuntque Efther regina filia Abihail 
£t Mardochxus Judaeus , etiam fecundam epifto- 
lam,ut omni ftudio dies ifta folemnis fancaetur 
in pofterum : 


Nox£ ad Versio nem antiquam. 


11. Graec. bene : Xrysai rz; vyt&cs txvtxs dyetvd; , 
tey :ty ts T«r 'snarx.psc/.y.iJe/.drvv £ nyv ea-sr/Exai/ fxdrir/ tS* 
'AJap. Mf. Pech. Ponere beflias ( f. bos dies) bonas , cele¬ 
brare quartam decimam & quintam decimam Adar duodeci¬ 
mam menfis. 

V. 22. Corrupta hic plura , vel male conftruda , ac 
digefta ; quorum nonnulla reftiruerc conati fumus ope Mf. 
Pechiani, fed in ipfo etiam foedata multa, & mifere de¬ 
pravata : ita nempe fe habet: In diebtts quibus ceffaverttnt 
Judxi, & firvati funt ab inimicis fuis , fecundum menfim 
qui feriptus eji illis , d trzjlttia in gaudio , Ittiht in bo¬ 
nam diem ; celebrare bojlias , nttnctare Utilia, mittit dona 
partes facerdotes, amicis , &c. ut fup. Quae autem fu- 
pra vix intelligi queunt prae ftili barbarie, liquidiora fient 
cum Vulgatae fubfidio c regione editx, tum etiam textus 
Graeci, ln quo lic :’Ev yap vadrais Ta?s yfcs&us dvvTrav- 
Qar% ( Orig. add. cv a'uTc 7 s) ci ‘hsAaTot aVo to>V pw 
duTuv k) tA cV & scpcr.pv ( Mf. Alex, cum Orig. eypx- 
fu) uvroi<; , 05 ur 3 Addo , ( Alex, delet hoc , &V v,v *A J dp, 
Orig. norat obelo, )«tto <s7fvS^; slq ■> £ aVa oJvm; 

«/5 dyatw ifcs&cV dyeiv o\oy , dyec^dg k.us&cs ( Alex, dytiv 
durat ) 7«j«uv x, s vfpytvmSi i%ct' 7 nstxw'}ss (lipidas 

rois <ptMts , % ( Orig. add. <A Apiala )t i* c. Iu 
bis enim diebus requieverunt Judxi ab inimicis fuis ; £9 men¬ 
fem in quo faila efl eis converfo ( vel feriptio , ) qui erat 
Adar , ex htihi in gaudium , ££ ex dolore in bonam diem i 
celebrarent totum , bonos dies nuptiarum Ixtitix, mitten¬ 
tes partes amicis, $*j ( dona ) mendicis. At imprimis confu- 
lenda eft Vulgata nova. 

V.25. Mf. Pech. Et fufeeperunt Judxi , ££ pofuerunt in 
commemoratione , ^ fiipft illis tpft. Grxc. Kal ‘aayesj*- 
t,zrio ct Iv/ocToi, xa^? iypx4= v durus d Ma/s/c^a?c;. £f 
fufeeperunt Judxi, ficui fcripfit eis Mardocbxtis. 

VV. 24. ij. 26. Hi verius tres non leguntur in Mfs. 
noftris Corb. & Pech. ita vero fequuntur Graece : E. 24. 

A ( c {crJaS.d d MateJlu» $ 7 T 9 te(li durks , x«&«^gGg« 


ts 4^T- C . UCC 5 zto&y etpayicsa durks y 2p. J ds f<o«ASf ^/>0; 
tjy 0 xci\sx , » xpcpiacai rov M apioyaur. ’ Oea A; «Vf- 

Xdputiviirdfyct eVi TSr? ’\tJ aivs xerxa , eV* duror dfirvfio. Kat 
£X/>?^«cvM duros , £ rd texiu aurk * 2 6 . Aid rtra eVexxm- 
at YfJLiQa aura 1 <tp\ipa 1, Aid ris XtopUS' 0 'rt r « Atx- 
>;x/w aurzor xa wvlxt cpptcpxl' Aid rks *oyss rv.S eVijoxh-; 
t aurvs’ i. e. 24. Quomodo Amati Amadathi Macedo impu¬ 
gnabat eos , fiatt pofuerat decretum fortem delendi eos , 
25. ut intravit ad regem, dicetis , Jufpcnderct Mardo- 
chxum. Qiixcunquc vero aggrejfus efl inducere fuper Jttdxos 
mala , fuper ipfum evenerunt . Et fttfpeufts efl ipje , filii 
ejus i 26. propter hoc vocati funt dies illi pbrurx , propter 
fortes : quoniam lingua eorum vocantur pbrurx : per verba 
epiflolx hujus. 

t. 27. hhec antecedunt in Graeco : Kal oca emrsrOao; /td 
rdvrz , ^ ooa dvrcTs tywlo' % ts-yse , x, 'xwq ct 

5 Ifcr/a?oi if ixurois d eiri Q^ff/xalt durdr , £ fVi roTi 
' 3 t£pssfei(ttvois irr* durdr’ vJ e (ivr cttewS XF* 6 ^* 1 ' c * 
qttxctenque pajji funt propter hxc , ^ qttxcttnque ipfis eve¬ 
nerunt i £5 fiatuit , fufeeperunt Judxi fuper fe fuper 
femen futim , fuper appofitos ad ipjos ; nec fane aliter 
litentur. Deinde fubjiciunrur ifta quae rcfpondenr Latino 
fup. Af auvai fjuvpaounr iirtlw(itvor xa t« yendr 

k* yevtdv > ^ «rowr, x, vra 1 Cia* , x, Dies autem bi 

memoriale perfetlttm per progeniem ££ progeniem , &c. quae 
fup. in Mf. vero Pcch. eciam haec pofteriora defunt, ll- 
cut in ed. Compl. tefte Nobilio. 

^.28. H.ec rurfus abfunt a Mf. Tech. In Graeco vero 
fic : Ai Ae vpte&a avrxi tu* $f*pdt ( in Compl. deeft hoc , 
tZ* (ppvpa} ) dyflylccr'/a: u'. tov ctTada ^perer, ^to (oy(vi- 
Quyov and* * (jcy exx tV» i< ro>v yzrz&y. Dies autem bi ipfo¬ 
rum pbrurx celebrabuntur iti omne tempus , memoria eo¬ 
rum non dtficiei a generationibus. 

V. 29. Defunt & ifta in Mf. Pech. at in Graeco legun¬ 
tur hoc modo : Kal E&vp »i £acfmra 

> ApuraJ aC , % Mapjoy^axs i 5 C« tTtilysstr , 7* T6 
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LIBER EST 

V U L C A T 

jo. Sz ini ferunt nd om- 30.3 2. J'ide Not. 

tics Jud.vos, qui in ccnium 

viginti feptem provinciis regis Aflucri vci fabantur, ut 
haberent pacem , & fufeiperent veritatem , 

3 1. obfervantes dies fortium, & fuo tempore cum 
Not£ ad Versi 

r tpiwptx t*Tc «VifoXHf Tai 1 qpKpai. Et fcripfit h fiber regina, 
filia Aminadab > Mardoebtat Judutts , quacunque fece¬ 
runt , firmamentum epifiolx tpfirum phrttrx: ver. ai. feti- 
bit «VoAtoc, non eVciwu xv ; Mf. veri Alex. delet (cq. rs. 

30. 31. 31. Abfunt hi tres verliculi a Mfs, Corb. 
Se Pcch. In Grarco hxc canrum leguntur : K«j MapJcx*^ 
*, ’E<2rjip >) (IctttMOTx srvcxv ixoroT; xaG' cxvrcav’ £ ve ne s - »!- 


H E R. Cap. X. 

A NOVA. 

gaudio celebrarent: ficut conftitucrant Mardoch-rustfc 
hllher, & illi obfervanda fufccpcrunt i fc, 6c i femine 
fuo, jejunia de clamores , fk fortium dies , 

3 i. Se omnia , qua: libri hujus, qui vocatur Efther , 
hiftoria continentur. 

O N E M ANTIQUAM. 
co!*7*{ y.crra tu; tr/;ilxz txuruv , xvr Cvxmit aVr£/. Kcd 

*97*> JfKC*/ tt\ t *y <Uj)¥X‘ Kj typi }Vi l.*? y.w ncurjv* 

i. e. ft Mardocbxus 1 Jloer regina patuerunt fili per je ; 

Ut ne p at tt entes per [annatem [tam , U> conftlnnu tpfo¬ 
rum. i t E fiber verba patuit tn fttnlnm ; fiuputm rfi n» 
ntcmonali . Edit. Compl.loco t vi; dyttlxi , hab. rn;ttuv * 
fecundum jejunntm tp forum. 


CAP 


Vulgata nova. 

i . T) Ex vero Afiucrus, omnem terram Se cunc- 
I\ tas maris infulas fecit tributarias: 

2. cujus fortitudo & imperium , & dignitas at¬ 
que fublimiras , qua exaltavit Mardochitum, 
fcripta funt in libris Medorum , atque Perfarum : 

3. Se quomodo Mardochnsus Judaici generis 
fecundus A rege Alluero Fuerit: & magnus apud 
Judxos , & acceprabihs plebi fratrum fuorum , 
quxrens bona populo fuo, & loquens ea qua: ad 
pacem feminis fui pertinerent. 

* JZ n fi hientur in Hebrto , pictu fide exprejji, 
tUc tutem , qti c fcquuntur y fcripta repeti in 
editione Vulgata , qtu Gracorum lingua & 
litteris continentur :& interitu pofi finem libri 
hoc capitulum ferebatur : quod juxta confue - 
t udi nem noflram obelo , id cfi veru , prtnota- 
vimus. 


UT X. 

a Ver SIO ANTIQUA. 

i Vide Not . 

2. Et annuntiata eft gloria Mardochsci, quem¬ 
admodum illum rex honori fica verat in regno fuo 
licur feriptum eft in libro regis Medorum in me¬ 
moriam : 

3. Mardodmis enim fufeipiebar regem Artar- 
xerxem in die illa, & magnus erat in regno, & 
magnificarusa Judxis, cx ducatu prxerat om¬ 
ni genti fua:. 


4. Et dixit Mardochaius ad omnes : A Deo fac¬ 
ta ilint ifta. 

5. Commemoratus eft enim Mardochxus fom • 
nii fui quod viderar, &; de verbis his nihil tran- 
livit eum. 

6. Fufiilus fons: Hefter eft. 


7. Duo enim dracones : ego eram, <Sc Aman 
S. Flumina autem: gentes, quxeunque veneran 
Versionem antiquam. 


• q. Dixitque Mardochceus: A Deo fafta funt 
ifta. 

5. Recordatus fum fomnii, quod videram, 
lircc eadem iigniheantis : nec eorum quidquam ir¬ 
ritum fuir. 

6. Parvus fons, qui crevit in fluvium, & in 
lucem folemque converfus eft , & in aquas pluri¬ 
mas redundavit : Efther eft, quam rex accepit 
uxorem, & voluit elTe reginam. 

7. Duo autem dracones: ego fum, & Aman. 

8. Gentes, qua: convenerant : hi funt , qui 

NoT£ ad 

t r 't. r. 2. Grxc. *’E 7 /:ct 4 * ° «VJ rvv Cxa- 

XfiaK tvi; ve 7«; £ viis $-a*xo7H;' deinde: i t>V xu- 
v? ^ ctvf&tjxQlxv , «r>VToy vf $ Tiii faeMfia; xutv , 

tJlt yiypxTrlxi cV Cxgikw ClspGav ^ </; ptvn- 

/aooi’tsy‘ i. e. Scripfit autem rex ad regnum terra maris; 

forttutdtmm ejus ^ magnifice miam , ^ divitias ^ glo¬ 
riam regtn ejtts , ecce fcripta funt in libro regum Eerfiirttm 

Medorum in memoriam. Orig. poft hanc vocem Ao^xv , 
proxime addic, M a.pSoyxkt oe« Ifutydiamv du-rcv sVJ, dein 
v»5 £>xQihitx$y&cc. qux* refpondem Lat.Corb. Mf. etiam Pcch. 
habet cum ipfo : Et annuntiata ef gloria Marducai , ficut 
illum bonorificavit rex in regno Juo; ccce fcrtptittn ep in 
libro regis i crfarttm Medorum in memoriam. 

X". 3. Mf. Pcch. iimplicitcr hab. Mardttearts enim . 

* die illa . honorificatus a JuJxis ; abfque feqq. ^ ex 

ducatu , &c. Grjtc. lUfSoxuc; Smfsx f/0 TOY £x- 

ctMX Aflx^ Kj fasyxz itr. Kj AtdtfyxcpiivGS \rz 0 to>v *Iv- 

/ajaK, >u fiMfxu-zz AiHjiiTO x^oo^vr tw cin- 

vy. Mardocbxns autem fecundus erat d rege Artax. ma- 
g*ttts . glorifieatus d Judxis , ^5 amatus narrabat edu¬ 

cationem omni , &c. Mf. Alex, cum Orig. feribit \\yuTi , 
non Affixo. Porro hoc ultimo verfu claudebatur totus 
Cftheri> liber in HehraVco textu, refte Hieronymo : Ou.t 
habentur, inquit, ;/; llebrxo , plena fide exprejji i reliqua 
vero complura luperaddita b. S. Doclote, in editione Vul¬ 
gata, ut vocat, difperfa eram per diverfa loca, unde pc- 
lita &c limtU coavfta , ab iplo translata funt in finem to¬ 
tius libri, indicatis nimirum variis locis, quibus ipla in¬ 


ferta erant. 

4. Hic verficuluscuAi aliis fubfequentibus novem hoc 
pariter loco reperiebatur iu editione Vulg. tefte Hiero¬ 
nymo fup. Intertm , inquit , pop finem libri hoc capitulum 

ferebatur , quod . veru praenotavimus. In Mf. Pech.V. 

4. legitur ut fupra, excepto uno dicebat , pro dixit ; in 
Gr. Kat eiTf, < 5 cc. ut in Lat. hoc tamen detraho medio* 
ad omnes. 

V. 5. Mf. Pech. Commemoratus ep enim Matd. fomr.o 
fite quod vidit , ig de verbis his tiihl tranfeunt. Grarc. ve¬ 
ro : 7 xpTTtp) T? ‘TVmnb , Cj Vdc/ TTipi TXr 

7 pTu>r yjf 7 Kp <nxpy\hr «V Ut/rur m-jc;. i. c. Recordatae 
Jnm enim fisnnsi , quod videram de verbis b:s : r.eque enim 
prateriit de eis verbum. At in vct. al. lic : T J... 

t ei/r k ct Tjf/fMt&H , Kf el~s. 

t. 6. In M1". Pcch. valde plura , nempe : Ptifillus ( Mf. 
pofillos ) ftihts ep fi n vius grandis; erat lumen fol y 
aqua multa; Ejlbcr cp fuvut r , quam dixit ( I. duxit 'I rex t 
££ fecit regina ( 1. reginam. ) Gra.cc limt!i:cr : ‘H utxpst tv- 
7m m ( in Mf. Alex. & Compl. deeft i ?’ ) ijtti"* «c r xxz$' ^ 
iir fas k. mxjc;, k, v/tp 7cc*v' ’F<vvp »s**9 xc9/xii:; y i \r syx- 

ptveer o Cxoi^uq y *u t xclvce CxsixiCTsr. 

t- 7. Itidem in Mf. Pcch. prvtcr hoc, dno autem : le¬ 
gitur etiam Gr.ecc , c? Af Ji o \ exi. ut fup. ntii excipiatur 
verbum 5Ad, fum , pro eram. 

MF. Pcch. Gentes autem y qnx conz fuerant prrdere y 
&c. ut fup. Ita quoque in Gr. Vat. fed in vct. al, ut lup. 
Hcr«t/X3?, r<x lGr\ t.1 






f* Mf. Corb. 


* Supp. Dei. 


g 2 * LIBER ESTHER. Cap. XI. 


V E R S I O ANTIQUA. 

perdere nomen Judxorum. . 

o. Sol & luna : erant Judxi : hoc judicium fe¬ 
cit Deus: figna & prodigia illa non funt facla in 
gentibus. 

i o. Et fecit fortes duas, unam populo *, & 

unam genti. , , r . . r 

iu Et acccflerunt lix dux fortes in hora le- 
amdum tempus, 6: dies judicii in omnibus gen¬ 
tibus in conipeflu Dei: 

12. & commemoratus eft populi fui, ec ferva¬ 
nt hxreditarem fuam. 

I? . Et erunt in illis diebus in menfe Adar , 
quarta decima duodecimi menlis, dies fynagogx 
cum ixtitia & voluptate, in progenie veftra in 
populo lfrael, 

Not r ad Version 


Vulgata nova. 

conati funt delere nomen Judnrorum. 

9. Gens autem mea : lfrael eft, qua2 clamavic 
ad Dominum , & falvum fecit Dominus populum 
fuum : liberavitque no^ ab omnibus malis, & fe¬ 
cit ligna magna atque portenta inter gentes : 

10. & duas fortes ede pnecepit, unam popu¬ 
li Dei,& alteram eundarum gentium. 

11. Venitque utraque fors in ftatutum ex illo 
jam tempore diem coram Deo univerfis gentibus: 

n. & recordatus eft Dominus populi fui, ac 
mifeitus eft hereditatis fu e. 

13. Et obfervabuntur dies ifti in menfe Adar, 
quarta decima & quinta decima die ejufdem men- 
fis , cum omni ftudio Sc gaudio in unum ccetum 
populi congregati, in eundas deinceps generatio¬ 
nes populi lfrael. 

EM ANTIQUAM. 


•Jf . 9. In Mf. Pech. praemittuntur ifta : Afw gens : eft lf- 
Titii , exclamante t ad Deum , $$ falvavit eos > £5 liberavit illos 
ile mautltts omnium malorum : deinde fle : Sci £5 lumen erit 
Jttdait: hoc jnaicittm fecit Detts i fgna prodigia ifta > qua 
non ftnt faUa in gentibus. Guece ita :To J e ro f.uo** 

£ro; cstv ’ifl£*wx, c/ CoMaths irpk tov 

sccjjcc rev *«ir xvt£' i. f fpvexlo KvQic; vy.ee; sx 

xax^ Ttra»»* Kf «Wmw b ©eo; ra Qv.uslu $ 
Ta 7 Sf<x/ct t a yU 5 *> c>x , a l/ "isycrer It tc~; s€r«cn Gens au¬ 
tem mea : hic eft lfrael , qui td amantes ad Deum & Jalvati , 
^ falvavit Dtmmrts populum futim ; £5 eruit Dominus nos 
ex omnibus malis his fecit Detis figna ^ prodigia magna , 
qux non funt faciam gentibus. At ln veu. al. Gr. I ic legitur^. 
'Hxw; k, , c'i t-jtv-vU to?; *UJeuotq 9 sVrpara t? 0f?' 

T tzolyx’ K< t Wwesv 0 0sc; t« Qvyuct 5 rd ti &1ct 
'jctvra. , cc v » &c. quje favent Lat. Corb. Huc etiam re¬ 
deunt quje refert Aud. 1 . dcvoc. gent. 1 . i.c. 5. p. 3. a. 
Gratias tibi Domine , quoniam fecifti nova figna prodigia , 
qualia tien funt facta in gentibus. 

V. 10 . Similiter in Mf.Pcch.praeter h*c ult. nnam populum 
( 1. populo ) Dei , $ aliam genti, Graece : Aia. tbto sWmss 
tttVfit; Are . eVcc tco x aw Qc7 , * yoc ^ uCi 7®^ 6 


Aud. i. de voc. gent, ubi fup. fic pergit: Dividens omne fe¬ 
culam in fortes duas , clegifti unam tibi populi tui , relin¬ 
quens aliam gentibus, 

-p. 11. Sic etiam in Mf. Pech. exceptis his, hac du,t 

gentes in hera . ££ die. In Gr. KkI y>Zcy c? <TJo 

fcTOi t.; cipxv k, xxif-iY 1 K) f/; vyfpctv xpxeo); tyuirra Ttr 

£ nrbtct rcT; eGtcr ed. C^mpl. hab. vyfpttY , ablque pratp, 
it; , <5c inf. cum Aid. cV Ta e;, $cc. Vet. al. initio hab. Kal 
pauloque poft , f/’; £px; xctlx Kxipov , j. rytp*S 

Y.VCUVOecnC, TJj' CtlUliv t cV 7 TX.CI , &C. 

"t. 12. Mf. Pech. Et in his commemoratus eft , &c. ut 
fup. Grate. Kcd t\ptvb&n b 0fc; t 7 avnx , i tJ ixai^c? , 
&zc. Et recordatus eft f epuli fui , jttfttf cavit , & c. ut lup. 

^.15. In Mf. Pech. legitur duodecima , non duodecimi y 
& infra progenies veftras; reliqua ad verbum ut tup. 
Grjeceita t K«i gccv^a; aVc?; a/ v.yspai ctv tki cV ’Acfap» 
t!) Tfcrxpfexar/fxoc/^ ^ tji 'nevIe/.ouJ exctln u7 y.vvb; , 

X.cc.pa; k, tupepivnt$ , iv< xtuo» t 7 Qtx , x« 7 a 7?“ 
y«ay f/iToK a/cijva cV ra ;\a <5 at t? Ic/JawA. Er erunt eis dies 
hi in men e Adar , die quarta decima $5 quinta decima rnen - 
fs y ctim fynagoga gaudio Utitia , coram Deo , pro- 
geniem in feculam in populo ejus lfrael . 


CAPUT XI. 

V U X G A T A NOVA. 


ALirdocbxt. 

u . A Nno quarto, re- 1. J''irfe A 7 o/. 

xlL gnantibus Ptole- 

mxo & Cleopatra, attulerunt, Dofith^us, qui fe fa- 
cerdotem & Levitici generis ferebat, & Ptolemaeus fi¬ 
lius ejus , hanc epiftolam phurim, quam dixerunt in¬ 
terpretatum efie Lyfimachum , Ptolemrei filium in Jc- 
rufalem. 

Hoc quoque principium erat in editione Vulgata , quod 
nec in Hebrto , nec apud ullum fertur Interpretum, 

Vid, Verf, antiq. 2. Anno fecundo , regnante Artaxerxe maximo , 
ipfo initio libri , primo die menlis Nifan, vidit fomnium Mardocha^us 
h S° 5 * filius Jairi, filii Semei, filii Cis, de tribu Benjamin : 

3. homo Jud.tus, qui habitabat in urbe Sufis, vir 
magnus, & inter primos aulre regke. 
q R^. 24. ij. 4' Erat autem de eo numero captivorum , quos 
Sup.z. 6. tranftulerat Nabuchodonofor rex Babylonis de Jeru- 
falem cum Jechonia rege Juda : 


$. & hoc ejus fomnium fuit: Apparuerunt voces J 
& tumultus, & tonitrua , & terrae motus, Sc conturba¬ 
tio fnper terram : 

6. Sc eccc duo dracones magni, paratique contra Sup. ia< 
fe in prcelium. 

7. Ad quorum clamorem cundse concitata» funt 
nationes, ut pugnarent contra gentem juftorum. 

8. Fuitque dies illa tenebrarum & diferiminis, tri¬ 
bulationis & anguftiar , & ingens formido fuper terram. 

9. Conturbataque eft gens juftorum timentium ma¬ 
la fua, & pr/eparata ad mortem. 

10. Clamaveruntque ad Deum : Sc illis vociferan¬ 
tibus, fons parvus crevit in fluvium maximum, Sc 
in aquas plurimas redundavit. 

x 1. Lux & fol ortus eft , & humiles exaltati funt; 

& devoraverunt inclytos. 

x i. Quod cum vidiflet Mardochams, & furrexif- 
fet de ftrato, cogitabat quid Deus facere vellet: & fi¬ 
xum habebat in animo fcire cupiens quid fignificare* 
fomnium. 


Nota. 


f. x. Quae leguntur hic in Vulg. penitus defiderantur 
in Mfs. noftris Corb. & Pech, In Graeco tamen pene ex- 
ftant ad verbum , fed in fine capitis decimi, quibus etiam 
ibid. totus clauditur liber. Nonnulla; funt varietates, quas 
liic fubjicimus i videlicet , pro regnantibus , Gr. haber 
lingulari numero Cacas vc/io; , regnante , ur & inf. f ioyvty- 

Ke , attulit; exinde loco qut fe facerd . ferebat , ita, 0; 

cpn e/yaj lepsus k, Ast'/ 7 »fS, qut dicebat fe ejfe facerdottm 
Levium i item poft paulb, luco hanc ep, phurim , fic, tG 


apyA.ttyivvi tsricchw rZ* qpvpx! •» propoft.vn tpiftdam ipfo - 
rnm phrttrtf i deinde ac ultimo, «V tpxteiv clvxt^ * v.pyv' 
vfvxiYXt AvdfiXX™ n7cxejuaiV , to y zv 'ispvoctrvy' quam di¬ 
xerunt effe , interpretatum ejje lyfmachum Ptolcm.ei , qui 
in Jerufalem. Quod autem fequirur inVulg. nempe fom¬ 
nium Mardochaei , praeponitur toti libro, cum in Mfs. # 
Corb. <Se Orat, rum in Grarco : Hoc quoque , inquit Hier<> 
nymus fup. principium erat tn editione 1 ttlgata. 






LIBER E ST H ER. Cap. XII. & XI IT. 
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CAPUT 

Vulgata 

i. Tk /T Orabatur autem eo tempore in aula regis» 

Stip. 1, cum Uagatha & Thara eunuchis regis> qui 

Ji. & 6. , .. 

2. janitores erant palatu. 

1. Cumque intcllexiflet cogitationes eorum , Sc 
curas diligentius pervidiflet, didicit quod conaren¬ 
tur in regem Artaxerxem manus mittere > & nunciavit 
fuper eo regi. 

3. Qui de utroque habita quxdione, confeflos juf- 
fit duci ad mortem. 

4. Rex autem quod geftum erat, fcripfit in com¬ 
mentariis : fed Sc Mardochxus rei memoriam litteris 
tradidit. 

y. Prxcepitque ei rex, ut in aula palatii morare- 


x 1 1. 

NOVA. 

tur > datis ci pro delatione muneribus. 

(>. Aman vero filius Amadathi Bugxus, erat glo- 
riofiftimus coram rege, Sc voluit nocere Marcochxo 
& populo ejus, pro duobus eunuchis regis qui fueram 
interfedi. 

Hucufque prooemium, 

J$ii£ feqmtntur , in eo loco pofxta erant , ubi ferip- 
tum ejl in volumine , 

Et diripuerunt bona, vel fubftantias eorum. 

in fola Vulgata editione repetimus, 

Epidolx autem hoc exemplar fuit. ViJ, V*f, amipi 

__ f"p-p*Z>Z 03 , 


CAPUT XIII. 


Vulgata nova. 


Vii.Ytrf. 

antiq. 

/"/>• p„ S . 
^ 03 . 


i.TJ Ex maximus Artaxerxes ab India ufque/E- 

IV thiopiam , centum v-ginti feptem provincia¬ 
rum principibus & ducibus, qui ejus imperio fubjedi 
funt, falutem. 

x. Cum plurimis gentibus imperarem, & univer- 
fum orbem mes ditioni fubjugaflem, volui nequa¬ 
quam abuti potentia? magnitudine, fed clementia Sc 
lenitate gubernare fubje&os, ut abfque ullo terrore 
vitam filentio tranfigentes, optata eundis mortali¬ 
bus pace fruerentur. 

3. Quxrente nutem me A confiliariis meis, quomodo 
poflet hoc impleri, unus qui fapientia Sc fide exteros 
prxcellebat, &erat poft regem fecundus, Aman no¬ 
mine , 

4. indicavit mihi in toto orbe terrarum populum 
efie difperfum, qui novis uteretur legibus, & contra 
omnium gentium confuetudinem faciens , regum juf- 
fa contemneret >Sc univerfarum concordiam nationum 
fua difienfione violaret. 

5 . Quod chm didiciflemus, videntes unam gentem 
rebellem adversus omne hominum genus perverfis uti 
legibus, noftrifque jufiionibus contraire, Sc turbare fub- 
jedarum noois provinciarum pacem atque concordiam, 

6. juffimus , ut quofeunque Aman , qui omnibus 
provinciis prxpofitus ed, Sc fecundus a rege, Sc quem 
patris loco colimus, mondraverit, cum eonjugibus ac 
liberis deleantur ab inimicis fuis, nullufque eorum mi- 
fereatur , quarta decima die duodecimi menfis Adar 
anni prxfentis : 

7. ut nefarii homines uno die ad inferos defeenden- 
tes, reddant imperio nodro pacem, quam turbaverant. 


Hucufque exemplar epiflolx. 

Orne feqmtntur , pofl eum locum fer ipt a reperi , tibi /c- 
gitur y 


Pergenfque Mardochxus, fecit omnia quxei manda¬ 
verat Efther. 

Nec tamen habentur in Hebraico, & apud nullum 

penitus feruntur Interpretum . 

8. Mardochxus autem deprecatus ed Dominum , Vii.Verf. amip. 

memor omnium operum ejus, fup. p*g, 807. 

9. Sc dixit : Domine Domine rex omnipotens, in 8o8 * 
ditione enim tua eunda funt polita , Sc non ed qui pof- 

fit tux relidere voluntati. Ii decreveris falvare Ifrael. 

10. Tu fecidi caelum Sc rerram , 6c quidquid coeli 
ambitu continetur. 

11. Dominus omnium es, nec ed qui refidat ma- 
jedati tux. 

12. Cunda nodi, & fcis, quia non pro fuperbia 
Sc contumelia , aliqua glorix cupiditate , fecerim 
hoc, ut non adorarem Aman fuperbiflimum , 

13. ( libenter enim pro falute Ifrael etiam veftigia 
pedum ejus deofculari paratus eflem , ) 

14. fed timui ne honorem Dei mei transferrem ad 
hominem , & ne quemquam adorarem , excepto Deo 
meo. 

M. Et nunc Domine rex, Deus Abraham, miferere 
populi tui, quia volunt nos inimici nodri perdere , & 
hxreditatem tuam delere. 

16, Ne defpicias partem tuam , quam redemidi ti¬ 
bi de Tgypto. 

17, Exaudi deprecationem meam, Sc propitius edo 
iorti Sc funiculo tuo, <Sc converte ludum nodrum in 
gaudium, ut viventes laudemus nomen tuum Domine, 

Sc ne claudas ora te canentium. 

1 8. Omnis quoque Ifrael pari mente &: obfecratio- 
ne clamavit ad Dominum, eo quod eis certa mors im¬ 
penderet. 


CAPUT XIV, 

Vulgata nova. 


Vid. Verf i. X 7 Stlier quoque regina confugit ad Dominum, 
anttq. xl/ pavens periculum , quod imminebat. 

x. Cumque depofn.fletveftes regias, fletibus Sc luc- 
w * tui apta indumenta lufcepit, pro unguentis variis, 
cinere & dercore implevit caput, & corpus fuum hu¬ 
miliavit jejuniis : omniaque loca , in quibus antea lx- 
tari confueverat, crinium laceratione complevit. 

3. Et deprecabatur Dominum Deum Ifrael , di¬ 
cens : Domine mi, qulrex noder es folus, adjuva me 
folitariam, & cujus prxter te nullus ed auxiliator alius. 

4. Periculum meum in manibus meis ed. 


5. Audivi a patre meo, qu^d tu Domine tui,'fles Detit, 4.ic. 34, 

Ifrael de eundis gentibus, & patres nodros ex om- 5 --9* 

nibus retro majoribus fuis, ut poflideres hxreditatem 
fempiternam, fecidique eis ficut locutus es. 

6. Peccavimus in confpedu tuo, & idcirco tradi- 
didi nos in manus inimicorum nodrorum : 

7. coluimus enim deos eorum. Judus es Domine: 

8. & nunc non eis fufhcit, quod durifiima nos op¬ 
primunt fervitute, fed robur manuum fuarum, idolo¬ 
rum potentix deputantes , 

9. volunt tua mutare promifla , Sc delere hxredi- 






Vid. Ver/. (Vitiq. 
fap. pag. 2otf. 


Vid. Vtrf. tntiq, 
frp. pag. 809. 


Vid. Verf. atitiq 
J"p. pa%. 8 16. 
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Vulgat 

tatcm tuam, Sc claudere ora laudantium te, arquc cx- 
tinguere gloriam templi & altaris rui, 

1 o. ut aperiant ora gentium, & laudent idolorum 
fortitudinem , Sc praedicent carnalem regem in fempi- 
fernum. 

1,. Ne tradas Domine fceptrum tuum his„ qui non 
fnnt, ne rideant ad ruinam noftram : fed converte con- 
filium eorum fuper eos, & cum, qui in nos coepit fae- 
vire, difperde. 

12. Memento Domine, Sc odende te nobis in tem¬ 
pore tribulationis nodra? , & da mihi fiduciam Do* 
mine rex deorum , & univerfa? potedatis : 

1 3. tribue fermonem compotitum in ore meo in 
confpe&u leonis, Sc transfer cor illius in odium hof- 
tis noftri, ut & ipfe pereat, & ceteri qui ei confen- 
tiunt. 

14. Nos autem libera manu tua, Sc adjuva me, nul¬ 
lum aliud auxilium habentem, nili te, Domine, qui 


Gap. XIV. & XV. 

A NOVA, 
habes omnium fcientiam , 

15. & nodi quia oderim gloriam iniquorum, & 
deteder cubile incircumciforum, Sc omnis alienige¬ 
na. 

16. Tu fcis necefTitatem meam, quod nbomir.er 
fignum fuperbia? & gloria? mea?, quod ed fuper caput 
meum in diebus edentationis mea?, Sc deteder illud 
quali pannum mendruatae, Sc non portem in diebus fi- 
lentii mei, 

17. Sc quod non comederim in menfa Aman, nec 
mihi placuerit convivium regis, & non biberim vinum 
libaminum : 

1 8. & nunquam lstata fit ancilla tua , ex quo huc 
translata fum ufquc in pra?fentem diem, nili in te Domi¬ 
ne Deus Abraham. 

1 9. Deus fortis fuper omnes, exaudi vocem eorum 
qui nullam aliam fpem habent, Sc libera nos de ma¬ 
nu iniquorum , Sc erue me a timore meo. 


CAPUT XV. 

Vulgata nova. 


Hac quoque Addita Teperi in editione Vulgata. 

i.T?T mandavit ci (haud dubium quin Edher 

1 > Mardochreus ) ut ingrederetur ad regem , Sc 
rogaret pro populo luo & pro patria fua. 

2. Memorare (inquit) dierum humilitatis tux , quo¬ 
modo nutrita fis in manu mea, quia Aman fecundus & 
rege locutus ed contra nos in mortem: 

3. & tu invoca Dominum , Sc loquere regi pro 
nobis, & libera nos de morte. 

Necnon & ifla quafubdita funt. 

4. Die autem tertio depofuit vedimenta ornatus 
fui, Sc circumdata ed gloria fua. 

5. Cumque regio fulgeret habitu, Sc invocaflet 
omnium remorem & falvatorem Deuin, aflumpfit duas 
famulas , 

6. Sc fuper unam quidem innitebatur, quafi pne 
deliciis & nimia teneritudine corpus fuum ferre non iuf- 
tinens : 

7. altera autem famularum fequeb3tur dominam , 
defluentia in humum indumenta fuflentans. 

8. Ipfa autem rofeo colore vultum perfufa, Sc gra¬ 
tis ac'nitentibus oculis, tridem celabat animum , Sc ni¬ 
mio timore contra&um. 

9. IngrefTa igitur cun&a per ordinem odia , detit 
contra regem , ubi ille reddebat fuper folium regni 


fui, indutus vedibus regiis, auroque fulgens, Sc pre* 
tiofis lapidibus, eratque terribilis alpeftu. 

1 o. Cumque elevalfet faciem , Sc ardentibus oculis 
furorem pedoris indierflet, regina corruit, Sc , in pal¬ 
lorem colore mutato, lafTura fuper ancillulam reclina¬ 
vit caput. 

1 1. Convertitque Deus fpiritum regis in manfuctu- 
dinem, Sc fedinus ac metuens exfilivit de folio, & fuf* 
tentans eam ulnis fuis, donec rediret ad fe , his ver¬ 
bis blandiebatur : 

1 2. Quid habes Edher ? Ego fum dater tuus, no¬ 
li metuere. 

1 3. Non morieris : non enim pro te , fed pro om¬ 
nibus h.vc lex condituta ed. 

14. Accede igitur, & tange fceptrum. 

15. Cumque illa reticeret, tulit auream virgam," 
Sc pofuit fuper collum ejus, & ofculatused eam , & 
ait: Cur mihi non loqueris ? 

16. Qua? refpondit: Vidi te domine quafi angelum 
Dei, & conturbatum ed cor meum prre timore gloriar 
tun?. 

1 7. Valde enim mirabilis es domine, Sc facies tua 
plena ed gratiarum. 

18. Cumque loqueretur, rurfus corruit, Sc pene 
exanimata ed. 

19. Rex autem turbabatur, 8 c omnes minldri ejus 
confolabantur eam. 


CAPUT XVI. 

Vulgata nova. 


ZxempUr epifloU regis Artaxerxis , quam pro Judtis 
ad totas regni fui provincias miftt :quod & ipfum 
in Hebraico volumine non habetur. 

* I# T? magnus Artaxerxes ab India ufque^Ethio- 
piam , centum viginti feptem provinciarum 
ducibus ac principibus, qui nodra? juflioni obediunt, 
falutem dicit. 

1. Multi bonitate principum , Sc honore qui in eos 
collatus ed , abufi funt in fuperbiam : 

3. & non foliim lubjettos regibus nituntur oppri¬ 
mere , fed datam flbi gloriam non ferentes , in ipfos, 
qui dederunt, moliuntur infidias. 

4. Nec contenti funt gratias non agere beneficiis , 
Sz humanitatis in fe jura violare, ied Dei quoque cunc¬ 
ta cernentis arbitrantur fe pofle fugere fententiam. 

U Et in tantum Yefania; proruperunt, ut eos, qui 


credita flbi officia diligenter obfervant, Sc ita cun&a 
agunt ut omnium laude digni fint, mendaciorum cuni¬ 
culis conentur fubvertere, 

6. dum aures principum fimplices, Sc ex fua na¬ 
tura alios a?dimantes , callida fraude decipiunt. 

7. Qua? res & ex veteribus probatur hidoriis, Sc 
ex his qua? geruntur quotidie, quomodo malis quo¬ 
rumdam fuggedionifcus regum dudia depraventur. 

8. Unde providendum ed paci omnium provincia¬ 
rum. 

9. Nec putare debetis, fi diverfa jubeamus, ex 
animi nodri venire levitate ; fed pro qualitate & ne- 
ceffitate temporum , ut reipublica? pofeit utilitas, fer¬ 
re fententiam. 

10. Er ut inanifedius, quod dicimus, intelligatis : 

Aman filius Amadathi, &: animo Sc gente Macedo, Sup. 5. 
alienufque & Perfarumfanguine,& pietatem nodram 
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Vulgata nova. 


fua crudelitate commaculans, peregrinus £ nobis fuf- 
ccptus e It: 

i i. & tantam in fe expertus humanitatem, ut pa¬ 
tet noder vocaretur, & adoraretur, ab omnibus poft 
regem fecundus : 

ii. qui in tantum arrogantia; tumorem fublatus 
eft, ut regno privare nos niteictur& fpiritu. 

13. Nara Mardochaenm , cujus fide & beneficiis 
vivimus , Sc confortem regni noftri Efther, cum omni 
gente fua, novis quibufdam atque inauditis machinis 
expetivit in mortem : 

14. hoc cogitans, ut illis interfcdlis , inlidiaretur 
noftrrc folitudini, & regnum Perfarum transferret in 
Macedonas. 

1 5. Nos autem , a peflimo mortalium Jndreos ne¬ 
ci deftinatos, in nulla penitus culpa reperimus , fed 
e contrario juftis utentes legibus , 

16. & filios altiflimi & maximi, femperque vi¬ 
ventis Dei, cujus beneficio & patribus noftris & no¬ 
bis regnum eft traditum , 8 c ufque hodie cuftoditur. 

1 7. Unde eas litteras , quas fub nomine noftro ille 
direxerat, fciatis eife irritas. 

18, Pro quo fcelere ante portas hujus urbis, id 


eft, Sufan , & ipfe qui machinatus eft, & omnis co¬ 
gnatio ejus pendet in patibulis : non nobis, fed Deo 
reddente ei quod meruit. 

19. Iloc autem edittum , quod nunc mittimus, in 
cunctis urbibus proponatur, ut liceat Judaeis uti le¬ 
gibus fuis. 

20. Quibus debetis efle adminiculo, ut cos, qui fe 
ad necem eorum paraverant, poflint interficere tertia 
decima die menhs duodecimi, qui vocatur Adar ; 

2 1. hanc enim diem , Deus omnipotens , mceroru 
& ludus, eis vertit in gaudium. 

22. Unde & vos, inter ceteros feftos dies, hanc 
habetote diem , & celebrate cam cum omni laetitia , ut 
& in pofterum cognofcatur, 

23. omnes, qui fideliter Perfis obediunt, dignim 
pro fide recipere mercedcm ; qui autem inhdiantur re¬ 
gno eorum , perire pro fcelere. 

14. Omnis aurem provincia & civitas , qua» nolue- 
rir folemnPatis hu.us efie particeps, gDd o ^ i-ne 
pereat, Sc fic deleatur, ut non folum honumbu^, feci 
etiam beftiis invia fit in fempiternum , pro exemplo 
contemptus, & inobedientke. 
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ROMAN, CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
Auctore Francisco Luca Brugenfi. 


LIBER ESTHER. 


C AP.I. tf. 6. Tentoria aerei coloris. Scribendum efl ae¬ 
rei quadrifyllabwn , derivatum ab aere , non trisyllabum 
«ere i, ab are, 

Cap. II. f. 11. Oleo ungerentur myrrhino. Germana 
leciio efl myrrhino, adjeftivum a myrrba deducium , non 
myrti no A myrto . 

V. 14. Atque inde in fecundas ardes deducebatur. Ser¬ 
vandum efl /ingit lar e deducebatur , non mutandum plurali 
deducebantur. 

23. Etappenfus eft uterque eorum in patibulo. Quod 
/abjiciunt exemplaria quadam , Et juftit iex ut in libro me¬ 
moriali feriberetur, ut pro vita fua aliquid lepenfaret ei, 
f1perfluum efl, 

Cap. III. 3. Qui ad fores palatii prxfidcbam. Pro 
praefidebant, alit feribunt relidebant : nam bttjujmvdi ali¬ 
quid Hebraice fttpplerc oportet, 

Cap. IV. t. 3. Sacco & cinere multis pro ftrato uten¬ 
tibus. Incongrue quidam , quarta declinatione , feribunt ftm- 
CU. Idem nftt venit infra IJ. ll.Job. 7. Jf. 1 3. £3 alti i. 

T. 4. C T t ablato facco induerent eum. f, lAardocbxum 
ve flem. Prce ferendus efl numerus pluralis induerent cum pro¬ 
nomine mafathno eum , frngttlari induerer cum pronomine 
feminino cam , fub audito , Mardochxtts ve flem, 

Cap. VIII. V. 4. At ille ex more fceptrum aureum pro¬ 
tendit manu. Non mittes protendit cum protendit , id efl , 
pro cttm prje , vocalem quartam cum dipbtbongo prima, 

Tfr. f 1. Interficerent atque delerent, &lpolta eorum di¬ 


riperent. Non omittas poflremitm Sc fpolia eorum diripe¬ 
rent. 

yt. iy. Hyacinthinis videlicet Sc aeriis. Quadrifjliabunt 
efl aeriis , ut Jttpra 1. V. 6. nec commutandum cum aerinis» 

Cap. IX. t . 2. Eo quod omnes populos magnitudinis 
eorum formido penecrarar. Retinendum pr at er itum pltifi 
quam perfidum indicativi penetrarat , non jttbflituendmn 
optativi pmfens peneoaret. 

t . 10. Praedas de fubftanriis eorum tangere noluerunt. 
Germana ledio efl tangere , non , omijjis duabus litteris , 
agere. 

't. 17. Primus apud omnes. Pro primus ordinali nume¬ 
ro , alii feribunt unus cardinalem. 

22. Et ludius atque niftitia in hilaritatem gau¬ 
diumque converfa funt. Pro nenti0 converfa , non efl Jeri - 
lendum mafiulinum converii. 

yf. 27. Et certa expetunt tempora. Cave ne fer ibas cac¬ 
to a, ni efl , rchqita , pro certa, quod efl definita. 

Cap. XIV. V. 14. Nos autem libe.a manu tua. Nor» 
addas prapofitionem in ante manu. 

Cap. XV. V. 1. Haud dubium quin Efther Mardo- 
chsem. Nomen proprium Efther , cave mutes m verbum fitb- 
flantivttm e'Ter. 

Cap. XVI. V. 5. Mendaciorum cuniculis conenrur fub- 
vertere. Non efl legendum funiculis, pro cuniculis , id efl 9 
f digamma , pio c muta . 


Varix Lectiones Vulcati, rurfum ab eodem Francisco Luca oblervatx. 

LIBER ESTHER. 


C AP. I. T. 6. Et carbafmi & hyacinthini. Plura Mfi, 
etiam unum hujus Ecclefx , cum alus Epanortbot.t nef- 
tri , feribunt carpaflini , non carbaiini, fictu HrNaice efl 
carpas; ac monet Epanortbotes per p mutam tenuem finien¬ 
dum ejfi , non per b mediam, 

Cap. III. yt, iy. Et cundlis Judads qui in urbe erant 
flentibus. Complura Mjs, omittunt Judxi*, consentanee ite- 
btJto Grxco. 

Cap. XII. V. 6 . Ubi feriprum eft in volumine. Et di¬ 
ripuerunt bona vel fubftautias eorum. Inteyns bic refpi - 
ciens ad locum fitpra 3. V. 13. C'i.v dubium quin repette+it 
eadem , quibus eo loco ttftts fuerat , verba , Et diriperent bo¬ 
na , potiits quam mutam diiipeictu ;ti prattritum dliipuc- 
tunt. 


Cap. XV. ~t. 4. Die autem tertio depofuir v'eftiment2 
ornatus fui , Sc circumdata eft gleria iua. Stnuxtia fi 
ipfam evertere videtur , nifi pro ornatus, a f fila n liquida , 
bgatur o _ atus , ( quod conjiciunt qutd.nn ) quod efl , cra- 
tioms , qua zcce utitur inte r alios liieronytntts , Pmfiitione 
in Itbr.t D:dy,nt de Spiritu S. A fi verjos. Veflimttita au¬ 
tem orationis , funt reflitnenta lugubria , qualia decent oran¬ 
tem ac fu^phem , de qtulus didam fter.it fitpra 14. V. 2. 
Cumque depoiuiTet vcftes re^ia 5 . , fletibus & luctui apta 
indumenta fuicepit. Hac ilitc JvfiepijJe Eflher , hic depe- 
fitiffe nabatur ; nam <5 Graea btc habent , Ut ceifiavi: 
orans , depofuit veftimenra -t. Inctds , fe*t (ut qua¬ 
dam exemplaria ) tjT; fervitutis, fu cui is , quem¬ 

admodum Bantch 4. t . 10. legimus laccum obiecratunij. 


Tom. L 
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IN LIBRUM JOB 

ADMONITIO PRiEVIA. 

Atina vetus Interpretatio libri Jos, quam hic fubjicimus, primum edita efl A D. 

/ noftro Johanne Marti anxo to . I. nov. editionis op. S. Hieronymi, coi . 1189. fcilicet i 
Mfl codice Majoris Monajlerii, annorum circiter 600. « L 7 r wi, inquit, ad nos per¬ 
venit pretiofum illud antiquitatis facrx monumentum, maxima flatim aviditate integrum 
revolvimus ; curioflfque oculis cuncta perluflrantes, ipflflimum hunc ejfe librum comperi - 
mus , tempore tanti fecit Auguflinus, «/ admirabilem prodicar it interpretis 

Hieronymi diligentiam ac fidem. Quantum autem incuria & cladis volumen Jobi in- 
cefferit, priufquam apud Grxcos Origenes , apud Latinos vero Hieronymus , ipfum far¬ 
tum tectum efecijfent, non foliim ejufdem Hieronymi praefatiuncula, fed Ori genis etiam 
Adamant ii, ac quorumdam aliorum antiquorum Scriptorum attcflantur verba.» 

Et vero Origenes feribens ad Africanum, ita dijflrit de hoc libro : Xfhd vd S>ttv ? ’I co& y 
rd Sno r* 3 cwtov 7 iuXtv dvaAcn^eq > /ab cLv 0 dv^gyenv > d%pt Axag 3 « 

7r?c . Kct/ «Ma 5’ <dufc/jjtj h tw oXijpv , ^ 

TrAsoy cv td?c y/utjlesiQ drn^ct^oig , « cy IbJkic/c..... UuXiv Tt ab 

T5 5 >W ^ jte«<roy o/\« ? ’id>£ Ttap f E S^icig ydv tanoj , TTdp ??/riV 3 *X r fj woJXaJuc 
juiv trn Aasaep. j> « fjst- i ©7 on 3 vj At&Tiajet&t , chemia, yj <£ 71 jue Jz7 

tta&Xiyav , a ywera i*a/jJ.T4 dnXs%d/u6u y UTiip ra ,«;? AavSzlvuv yjuag r Sfeqopdv 77) 

’l8jkJo;c <£ j]/>uy dw^dqcdv ; Sed& iiVJob, ab his verbis : Scriptum efl autem ipfum 
refurrecturum, cum quibus Dominus refurgit, qux fequuntur ufque ad finem , apud He- 
brxos non exftant. Innumera quoque alia invenimus in Job , qux in noftris exemplari¬ 
bus ultra Hebraicum textum redundant, modo parum, modo multum. Rurfum plurima 

in medio toto libro Job apud Hebrxos reperiuntur, qux in exemplaribus noftris defideran- 
tur : fxpius quidem verficuli quatuor, vel tres; interdum vero quatuordecim, novemde¬ 
cim , vel fexdecim : &: quid me oportet hic enumerare, qux multo labore collegimus, ne 
nos lateret diferimen, quod Judaica inter & noftra exemplaria intercedit > Idem quoque fleri- 
bit Hieronymus, tum prologo in edit. Lat. libri Job fecundum LXX. tum prxfat . in trans - 
lat. ejufdem libri ex Hebraico, ut videbitur infra. Utramque etiam hanc Jobi Interpre¬ 
tationem memorat Auguflinus, ac in primis Latinam priorem ex LXX. laudat epifl. 71. 
al. 10. ad Hieronymum : In hac autem epiftola, inquit, hoc addo, quod poftea didici¬ 
mus, ex Hebrxo Job a te interpretatum, cum jam quandam haberemus Interpretationem 
tuam ejufdem Propheta: ex Grxco eloquio verfam in Latinum. Ubi tamen afterifeis no- 
tafti qux in Hebrxo funt, & in Grxco defunt 5 obelis autem qux in Grxco inveniuntur, & 
in Hebrxo non funt 5 tam mirabili diligentia, ut quibufdam in locis ad verba fingula lin¬ 
gulas ftellas videamus, fignificantes eadem verba efle in Hebrxo, in Grxco autem non 
efie. Hanc utique Verflonem oflendit Auguflinus quanti penderet, cum illam ipfam ad 
librum fltum Annotationum in Job adhibuerit; quo in opere non tantum particula ejuf¬ 
dem referuntur plurima, fed & capita pene integra reperiuntur : lac lati i non flmilius 
efl, qukm i fla plerumque funt inter fe. 

Jam vero circa hanc Interpretationem, quam vulgamus pofl Hieronymum , duo poti fimum 
occurrunt nobis examinanda : primo utrum in ejufdem Interpretationis Editione procuranda 
Verfio plane , feu omni ex parte nova , fubflituta fuerit a S. Do flor e pro antiqua ; an vero , 
fervat a ut plurimum veteri Interpretatione Latina, illa foliim loca, qua ab Origene addita 
fuerant fub aflerifeis ex Thecdotione aut aliis, Latine reddiderit Hieronymus, & eidem 
Verfloni antiqua inferu erit, prxmiffis 'nempe iifdem fignis ? uno, verbo an Hieronymus 
aliud prxfliterit in Editione fua Latina procuranda , prxter id quod q* Origenes ipfe 
prxftiterat in paranda & adornanda Editione Graea LXX. Interpretum. 

Secundo an loca illa infititia & mutuo fiimpta a Lheodotione , aut aliis, in Verflone 
primigenia LXX. Interpretum, imo & in Latina veteri ex ipfa proxime derivata, olim 
unquam interfuerint ; ita ut deinceps, vel n cgligenti d librariorum, vel imperitorum te¬ 
meritate , vel etiam malevolorum quorumdam improbitate & malitia , ex ambobus , cum 
Grxco tum Latino, contextibus exciderint, aut ab iifdetn fubducla fuerint vel abrafii? 

Ad primum quod, attinet, vix credibile efl Hieronymum plus opera flbi irnpofuijfe 
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quam decebat , (fi aliam ab integro eondidiffi Ver fanem , corretta fol unimodo 

(fi emendata , rf/// accefiontbus aulta fiifficcYc potuiffet ; illud enim faijfet magni 

laberis , fed minime nccejfarii , quem pleri que fugimus. 

Neque vero id tantummodo conjectamus, fed facile colligi pojfe credimus ex epijtola ipfit 
Augttjlini ad Hieron. ubi fic ait: Didicimus ex Hebrxo Job a te interpretatum, cum jam 
quandam haberemus Interpretationem tuam cjnfdem Prophetae ex. Grxco eloquio verfam 
in Latinum, Vox enim i fla , quandam, pofita ante Interpretationem, pofter toris vocis hu¬ 
jus ambiguitatem explicare videtur : quod enim primitus , (fi nove , (fi de integro ab ali - 
quo compofitum cft , quodam modo, vel aliquo modo ab co conftruttum non dicitur ; fe- 
cus , Ji*opus in captum jam diu , aut infeliciter actum , novis' curis ab alio elaboretur , augea¬ 
tur , (fi expleatur; tunc enim apte ab ipfo quodam modo compofitum dici potefi. Nec aliud 
etiam fignificare videtur Hieronymus ipfe , prologo in Edit . Lat . libri job fecundum LXX* 

ubi fic habet : Nunc autem quia.volo antiquam divinorum Voluminum viam fentibus 

virgultifque purgare. corre&or vitiorum falfarius dicor , & errores non auferre, fed fe- 

rerc. Tanta eft enim vetuftatis confuetudo, ut etiam confeila plerifque vitia placeant, dum 
magis pulchros habere malunt codices, quam emendatos. Quapropter, 6 Paula 5 e Eufto- 

chium. Beatum Job, qui adhuc apud Latinos jacebat in ftercore, & vermibus fcatebat 

errorum, integrum immaculatumque gaudete : quomodo enim probatione atque vi & otia 
dupliciter univerfa ci funt reddita, ita ego in lingua noftra, andafter loquor, feci eum ha¬ 
bere qux amiferat. Igitur.rogo ut ubicunque praecedentes virgulas (4-) videritis, fciatis ea 

qux (ubjefta funt, in Hebrxis voluminibus non haberi 5 porro ubi ftellx () imago fulferit, cx 
Hebrxo in noftro fermone addita: necnon & illa qnx habere videbamur, < 5 : ita corrupta erant, 
ut fenfum legentis tollerent , orantibus vobis, magno labore correxi. H*c verba Jane 
t crfptcua , (fi expreffa , nec puto illa explicationis indigere . Is enim non novam prorfus 
Vcrfioncm iufiruxijfe dicendus cft, qui antiquam ftolttm purgandam (fi emendandam fibi 
p. r op 0 finit; qui correftoris perfonam agens , nonnullos prtpoftero vetuftatis amore captos re¬ 
darguit , co quod pulchros mallent habere codices, quam emendatos 5 qui librum valde 
imperfectum (fi mutilum , in lingua fua fecit habere qux amiferat 1 , reddendo videlicet Lati¬ 
ne (fi adjiciendo ea qua m codicibus Gracis deerant , (fi in textu Hebraico roperiebantur j 
vel emendanto (fi corrigendo qua in Latinis ita corrupta erant '<fi depravata , nt fenfum 
legentis tollerent. Id etiam rurfitm innuit Hieronymus prafat. in lib. Job , fecundum Hebr. 
cum dicit : Habeant qui volunt veteres libros, vel in membranis purpureis auro argento¬ 
que deferiptos, vel uncialibus, ut vulgo aiunt, litteris, onera magis exarata, quam codi¬ 
ces; dummodo mihi, meifque permittant pauperes habere fchedulas, < 5 c non tam pulchros 
codices, quam emendatos. Nec obfiarc debent vel officere qua addit : Utraque editio & 
LXX. juxta Grxcos,& mea juxta Hebrxos, in Latmum meo labore translata eft, elidat 
unufquifque quod vult : non enim verba i fi a , quantum attingunt Editionem Latinam fe¬ 
cundam LXX. ita premi arcte aut urgeri debent , ut credatur translationem plaste no¬ 
vasti pro veteri ab Hieronymo fuijjc fubftitutam ; fed benignius (fi clementius Jient acci¬ 
pienda; nec intclligcnda funt , nifi de corrcttione mendorum , vel potius de acccfione 9 
ac interpretatione nova octingentorum ferme verficulorttm illorum , qui deerant in antiqua. 
Verfionc Latina libri Job , quique ipfi inferti fuerant ab Hieronymo ex Editione Hexa- 
plari LXX. Id etiam pene unum innuere videtur Augu[Unus , epifi. 2?. al. 8. ad 
Hieron. cum feribit : De vertendis in Latinam linguam fandis Litteris canonicis laborare 
te nollem, nifi eo modo quo Job interpretatus es, ut fignis adhibitis, quid inter hanc tuam 
& LXX. quorum eft graviftima audloritas, Interpretationem diftet, appareat. 

Eodem quippe modo judicandum effe credimus de Editione illa Latina libri job , curante 
Hieronymo , ac de Interpretatione Latina P[almorum , fimiliter edita ab ipfo cum afterif- 
cis (fi obelis. Hoc enim , opinor , non ambigitur inter periti fimos , aut faltan contrcver- 
fia effe non debet , i/trum Hieronymus Pfialtcrium e Grxco LXX. de integro tranfiulcrit , 
nccnc; an vero ejufilem Pfiltcrii Translationem veterem tantummodo correxerit (fi emen¬ 
daverit. Porro quod ait fiupra , prologo in Job fceundum Editionem LXX. idem pariter 
dicit prxfat. in Pfial. juxta Edit . eandem : Pfalterium , inquit , Romx dudum pofitus, 
emendaram, <Sc juxta LXX. Interpretes, licet curfim, magna illud ex parte correxeram. 

Quod quia rurfum videtis, 6 Paula < 5 : Eudocliium, Scriptorum vitio depravatum.conitis 

ut veluti quodam novali, fcifium jam arvum exerceam, <Sc oblique fulcis renafeentes fpi- 
nas eradicem. Unde confueta prxfationc commoneo, tam vos.quam eos qui exem¬ 

plaria ifriufmodi habere voluerint, ut qux diligenter emendavi, cum cura & diligentia 
tranferibantur. Notet fibi unufquifque vel jacentem lineam, vel figna radiantia, id eft obelos, 
vel afterifeos; <Sc ubicunque viderit virgulam prxccdentem, ab ea ulque ad duo pundta qux 
impreftimus, lciat in LXX. Translatoribus plus haberi : ubi autem ftellx fimilitudinem 
perfpexcrit, de Hebrxis voluminibus additum noverit xque nfque ad duo pundta, juxta 
Tom. /. 4 Mmmmm lj 









8*3 

Theodotionis dunttxat Editionem, qui (implicitate Termonis i LXX. Interpretibus non dis¬ 
cordat. Attamen de duplici ilU correctione feti emendatione Pftimorum differens in epifi. 

ad Stinniam fi Frctelam ita feribit : Quaeritis i me rem magni operis, ut. in opere 

Pfalterii juxta digeftionem fcheduke veftrx, ubicunque inter Latinos Grxcofque contentio 
eft, quid magis Hebrxis conveniat, fignificem 5 in quo illud breviter admoneo, ut fciatis 
aliam efle Editionem quam Origenes, & Casfarienfis Eufebius, omnefque Grxcix traftato- 

res Ko/w, id eft, Communem appellant.aliam LXX. Interpretum, qux & in 'E 

^o 7 c codicibus reperitur, & a nobis in Latinum Termonem fideliter verTa eft, & Jerofo- 
lymx, atque in Orientis ecclefiis decantatur. At vero quo fenfu htc , agens de correBio- 
nc Pfalterii , ait Editionem LXX. Hex api arem « in Latinum fer mone m h fc fideliter ver- 
fiam effe,»quid obfiat quominus eodem fenfu accipiatur quod ait fupra , differens de emen¬ 
datione libri Job , «« utramque Editionem , fi LXX. juxta Gr acos , fi Jitam juxta Hebraos , 
in Latinum fuo labore ejfe translatam? * 

Id etiam quod fentimus hae de re , rite confirmari potefi ex lib. Moral. S. Gregorii PP. 
in Job : qui feribens de hoc opere ad Leandrum epifeopum , hac ait : Novam Translatio¬ 
nem differo : fed cum probationis caufa exigit, nunc Novam, nunc Veterem per teftimo- 
nia affumo. Et fime ad cap . 3. f. 8. libri Job , prolatis his Vulgata verbis : Maledi¬ 
cant ei qui maledicunt diei, qui parati Tunt TuTcitare Leviathan 5 hac fubneBit : In Trans¬ 
latione veteri ita non dicitur, fed : Maledicat eam qui maledixit diem, qui capturus eft 
grandem cetum. Porro hac verba vix und aut altera vocula diferepant ab i/lis, qua le¬ 
guntur infra in Editione nofira Latina : Sed maledicat illi maledicens diei (illi) qui ma¬ 
gnum cetum capturus eft. Rurfium infra , ad hoc Vulgata , cap. 4, V* 11. Tigris periit, 
hac addit : Translatione LXX. Interpretum nequaquam tigris dicitur, fed myrmicoleon 
periit. Hoc etiam vocabulum habetur in Editione Latina Hieronymi. L nde colligi poffe 
txiftimo Hicronymianam ifiam Editionem , (fi Verfionem Latinam veterem , non hoc dif¬ 
ferre inter fe quod una pof habita , fi penitus repudiata ab 'Hieronymo , altera prorfius 
nova pro veteri fubflituta fuerit ; fed quod Vetus ab ip fo rejlituta fuerit , acccffionibufque 
qubn plurimis , petitis videlicet ex Editione Graea Hexaplari , locupletata fuerit , fi or¬ 
nata. Uno verbo cum in Pfalmorum , tum in libri Job Editione Latina e Graco LXX. 
nihil aliud , proportione fervata , prxfiitifife Hieronymuyn autumamus , quam quod fi ipfe 
feciffe fe dicit in corrigendis fi emendandis IV. Evangeliis : Quas, inquit , ne multum 
a lectionis Latinas confuetudine difereparent, ita calamo temperavimus, ut his tantum, 
quas fenfum videbantur mutate, correftis, reliqua manere pateremur ut fuerant. Emenda¬ 
vit igitur duntaxat Hieronymus , correclionem adhibuit , non novum opus excudit : atta¬ 
men Auguflinus epifi. 71. aL io. ad Hieronymum de hac emendatione IV. Evangelio- 
rum perinde feribit ac fi opus recudijfet , fi novum plane ejfecijfet : Non parvas, inquit , 
Deo gratias agimus de opere tuo,, quo Evangelium ex Graeco interpretatus es, quia pene 
in omnibus nulla offenfio eft, ciim Scripturam Graecam contulerimus : liquet ergo , ut 
jam diximus fupra , hujus verbi , interpretatus es , fignificationem ultra quam id qttcdve- 
rifmile occurrit , trahi non debere , fed de correctione, vel accejfone plurimorum verficu- 
lorttm faBa in Job , intelligendam ejfc . 

Ad alterum quod fpcBat , videlicet utrum plurima illa qua aberant ab Editione LXX. 
temporibus Ori getiis , vel etiam a Latina , Hieronymi at at e ; quaque diverfs illis tempo¬ 
ribus ab utroque fuerant refituta ex variis Interpretibus Gracis , ac imprimis cx Theo- 
dotione , fellulifque fgnata ; an illa ipfa , inquam ,five Grace , five Latine primitus cx- 
fiterint in utraque Editione ; ita ut temporum decurfu fuerint elapfa y aut quoquomodo pe¬ 
rierint : an vero a LXX. Interpretibus confulto ac de indufiria cu?iBa illa prxtcrmijfit 
fuerint , nec Verfoni utrique primitiva , ciim Graea tum Latina , unquam fuerint inter - 
mi fi a i unde necejfe habuerit Origenes cum Hieronymo, faBa utriufque textus comparatio - 
ne, diverfs fignis notare qua redundarent in uno , deeffnt vero in altero , fi vice verfa? 
Toflcriorem fient enti am , ut magis idoneam , ac difficultatibus minus impeditam , ampleBi- 
mur : nobis enim non fit verifmile ut tet fi tanta cx libello uno fimul elapfii , deperdita 
fuerint : vel enim cafu fi fortuito id contigijfet , vel cogitate fi dedita opera : at neu¬ 
trum vix aut ullo modo ajfevcrari potefi; quorfum enim unius libri Job tam mala fers , 
tam difpar fortuna , pra exteris Scripturarum libris , qui tantam jaBuram non tulerunt? 

Frater ea f vcrfculi plufquam fe f tingenti de G racis codicibus exciderunt , totidem fi 
de Latinis eodem cafu , eddemque fortuna exetdijfe necejfe fuit , quod difficile captu efl : 
concludendum igitur efl perplures hujufnodi verf 'culos in uno Hebraico textu fi filo fiern- 
per exfitijfe ; a Graco vero , ut fi a Latino nunquam non abfui (fe. Satis nequeo mirari, 
inquit Augufi. epifi. z8 .ad Hieron. fi aliquid adhuc in Hebrxis exemplaribus invenitur, 
quod tot Interpretes illius Lingux peritilTimos fugerit. « Tanti defeBus caufa , inquit Mont- 
falconius nofier pralimin. in Hexap. e. 4./. 37*/ augurari liceat , hinc petenda efi , 




quod tam obfcuri libri vertendi difficultate deterriti Interpretes , multa pr At er mifer int. » 
Nobis etiam aperte fiiffragari videtur Hieronymus prxfat. in lib. Job juxta Hebr. dicens: 
Omnia Veteris Inftrumenti volumina Origenes obelis, afterifcifque diftinxit, quos vel addi¬ 
tos , vel de Theodotione fumptos Translationi antiqua: inferuit 5 probans defuifie quod addi¬ 
tum eft. Difcant igitur obtre(flatores mei recipere in toto, quod in partibus fufceperunr- 
aut Interpretationem meam cum afterifeis fuis radere : neque enim fieri poteft, nt quos plu¬ 
ra intermifliTe confpexerint, non eofdcm etiam in quibufdam errallc fateantur, prxeipue 
in Job, cni fi ea , qux fub afterifeis addita funt , fubtraxeris, pars maxima voluminis de¬ 
truncabitur 5 & hoc duntaxat apud Graecos : exterum apud Latinos, ante eam Translatio¬ 
nem, quam fub afterifeis & obelis nuper edidimus, feptingenti ferme, aut oftingenti verfus 
defunt, ut decurtatus, & laceratus, corrofufque liber foeditatem fui publice legentibus prx- 
beat. His Jane nihil clarius fi promptius in rem noftram adduci poteft. Nec enim _mul- 
tum movet quod ait Richardus Simon. L 1. erit. Vet. Tcft. c. 1. p. 5. fi 6. Hcronymi 
textum eo loci fuiflfe corruptum, legendumque effe, feptuaginta ferme, aut o&oginta ver- 
fiis, non feptingenti ferme, aut oftingenti: « Neque enim , inquit , probabile eft librum 
eum , qui verjibus mille nunc omnmo conflat, ofl in gentis verflbus caruiffe. Breviores porro 
tunc erant hi verfus , nunc verb longiores funt. »$ed hic de fluo conjefluram facit Scr ptor 
ille : conjeflurd autem , qux nulla, maxime his in rebus , nititur Mfl. codd. au flor ita te , 
nihil incertius. Ut ut hxc funt , librum i (lum Hieronymus decurtatum, laceratum, <5c cor- 
rofum vocat. Deerant itaque plura in Editione LXX. qux ab i fidem Interpretilus Grx - 
eis co?fiulto fuerant prxtermijfa ; fl autem deerant in Grxca , ita pariter fi in Latina , 
qux ex Grxca tanqtiam rivus ex fonte proxime manavit. Quifqms igitur Vcrfionem an* 
tiquam libri Job , feti , ut aiunt , Italicam , perfiequitur , illam , ji non puram putanique , 
qualis nempe publice legebatur in Ecclefa ante Hieronymum , fliltcm ab ipfo emendatam 
& correctam habet in Editione illa quam dentio pervulgamus , modo tamen fieccrnantur il¬ 
li vcrfculi omnes , quos Origenes addiderat ex Theodotione , aut aliis , quofqtte Hierony¬ 
mus , Latine pofiea redditos , fux novx Editioni Latinx attexuit. 

Nihil hic diffimtdabinms fi obtegemus ; confliium noflrum erat, idqtie diu nec parum 
arriflt nobis , fcilicet verflculos illos omnes aflerifleis notatos ab Hieronymo in Editione La¬ 
tina, fi non excludere penitus , faltem diflrahere, fi ablatos de gremio in fub jeflas Notas 
amandare. At , re conflulta fi explorata, non diu ac multum hxfitavimus quid facere de¬ 
beremus : pigebat enim non modiettm egregiam illam Editionem Hieronymi mutilare ac de¬ 
curtare : mutato igitur conjilio ac mente, quos primum verflculos de ordine aliorum ac nu¬ 
mero exeerpfiera?nus, ipfofmet derepente reftitttendos , ac exteris adneflendos e j]'e judicavi¬ 
mus. Ne tamm illud eveniret, quod verebamur , ut vcrfculi illi plurimi confunderentur 
cum aliis, illos imprimi diffimili chara fler e , feu , ut voca?it, Italico , curavimus. Itaque 
verfus illi omnes qui typis vulgaribus, vel ut aiunt, Romanis, videntur impreffi, Ver jio - 
nem antiquam Latinam referunt : qui verb eduntur charafleribus Italicis, refpo?ide?it dlis 
verflculis , qui ab Origene additi fuerant ex Theodotione in Editione Hexaplari LXX ’ 
qtiofquc Hieronymus Latine pofiea reddidit , (fi inferuit Verfloni Latinx , quam publicamus. 
Non autem pariter difiinguendos duximus illos , qui tam in Editione Latina, quum in He- 
xaplis , flgnantuY obelis; quia licet verflculi illi non habeantur in textu Hebraico, tamen 
re periuntur apud LXX. Interpretes , perindeque in antiqua Editione Latina, h quibus 
proxime derivata eft. Si quis autem fi iflos ab aliis diftingtiere ac internofeere velit, con¬ 
fidat Hieronymianorum operum to. 1. nov. edit, in qtto Latina ifta Jobi translatio h Mar¬ 
ti anxo noftro tum primum edita efl cum afterifeis fi obelis , fcilicet e Mf. Majoris Alonafl. 
de quo fupra. Obfervat tamen eruditus Editor nofler, fiipradicfa figna in hoc codice ?ion 
fiohtm interdum effe prxtermifa, fed etiam librarii incuria fi ofeitatione , ita male appofita 
ejfe , ut fxpe vix affignari queat quid fervandum ft, quidve tollendum ; nec tantnn de 
afterifeis fi obelis id affirmat Martianxus , fed etiam de punflis craffioribus indutiis ad 
prxfinicnda vel refringenda ea, qux fub afterifeis fi obelis pofita erant. Hanc autem con- 
fufonem ac perturbationem finfulit ipfe, nofque poft eum, quantum licuit; nec infeliciter 
quandoque id contigit nobis, maxime Hex apiorum ope , anno 1713. editorum fu dio fi 
opera D. noftri Bem ardi de Movtfancon, hi his nempe accurate notantur ea , qux addi¬ 
ta fuerunt ab Origene in libro Job ex Theodotione , aut aliis Interpretibus Grxcis , prx- 
?niffis etiam afterifeis : ?iec plus in hoc opere perficiendo lucis obtulit , quam Colbcrtinus co¬ 
dex unus, in quo non tantum addit amenta illa reperiuntur afterifeis f gnata , fed etiam 
Interpretis nomen , fi verf 'culorum adjunctorum numerus, ita fcilicet, 0. 0] <?. id efl , 

hi fex verflculi ex Theodotione, vel cu 0. 61 iy. id eft , ex Theodotione tredecim verflculi, 
fi ftc de aliis. In Editione autem Latina Hieronymi , flugtilis id genus verflculis Jmguli 
fxpe prxponunttir afterifeis v. g. cap. n. 33. hoc modo :Dulces ei fuerunt lapilli ror¬ 
antis, JK & poft eum omnis homo fequitur, & ante eum innumerabiles : qui tres 
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, ficu emwat.t, nonnift untm vcrfum conficiunt in Vulgata nofira : unde fit ut fi 
■prxtcrnnltantur fiepc in Mf. codice puncta duo cr afflor a in fine veficttlorum illorum , fa¬ 
cile fitpplcri queant ab inielligeuti lectore, ope filer ficorum proxime fiubficqucntium. 



SUMMA CAPITA LIBRI JOB, 

e Vulgatis Bibliis deprompta, deficientibus aliis quae Verfioni antiquae 

relpondeant. 


Caf. I. T Ob f ancius & dives , pro filiis vicijfim con- 
vivia celebrantibus Domino facrificat > 
cujus pojfejfiones petenti fatam Dominus diripien¬ 
das exponit ; per quem perdita omni illius fubftan - 
tid , interemptifqite filiis , ipfe cum fgnis mcefii- 
tia patiens , in Dei laudes prorumpit, 

Caf. II. Satanas , obtenta a Deo facultate , percutit 
Job ulcere pejftmo ; cui etiam propria uxor infui - 
tat : tres autem ipftus amici eum vifttantes , fep- 
tem diebus compatientes , in terra cum eo taciti fe- 
dent . 

Cap.III. Job maledicit diei nativitatis fua prafn- 
tique i'iu> ofiendens a quot malis liberatur qui hac 
luce flatim privatus efi . 

Cap. IV. Elipbaz. arguit Job impatientia'* quodque 
propter peccata fu a flagelletur a Deo , qui inno¬ 
centi adverfa non immittit . 

Cap. V. Elipbaz. rurfum arguit Job iniquitatis , quod 
nemo fine culpa fua a Deo puniatur: ideoque hor¬ 
tatur Job ut ad Deum convertatur , <£• ita cunela 
fere illi profpera pollicetur , ac divina providen¬ 
tia opera circa creaturas extollit. 

Caf. VI. Oficndit Job fc longe graviora pati quam 
meritus fit , conqu.ercns fe ab amicis defer i, gra¬ 
viter arguens & bos tres qui ad fe venerant ; ac 
fe quoque patienter audiri petit, 

Caf. VII. Job humana vita fuafque calamitates va¬ 
rias explicat , nec reditum ftbi fore veriftmilent 
ad prafentis vita felicitatem : petit quoque a Deo 
liberari a miferiis , admirans Dei erga mi ferum 
hominem providentiam, 

Caf. VIII. Baldad Job de impio fermone arguit , & 
eum nt ad Deum melioremqtie vitam fe convertat 
hortatur , atque ita fore omnia illi feliciora promit¬ 
tit : explicat etiam quam Jit vana fpes hypocritarum, 
afferens Deum bonis bona , & malis mala tan¬ 
tum tribuere, 

Caf. IX. Homo , inquit Job , comparatus Deo non 
poteft jufiificari: divina potentia ac fapientia ma¬ 
gnitudo ofiaiditur , ut nemo ei reftflere aut refpon- 
derc valeat: porro Deus & impium percutit & in¬ 
nocentem : fuam quoque innocentiam contra amicos 
tuetur, commemoransfnam affli itionem. 

Cap. X. Job fttam afflictionem lamentatur , illius cau- 
fam a Deo inquirens : quam ofendit non fuijfe 
fttam malitiam , neque Dei ignorantiam , qui 
creatum a fe hominem exatte novit ; rttrfumqtte 
propter poenarum exuberantiam plangit fe natum. 

Cap. XI. Sopbar inique affer it Job propter multa ip- 
fitts peccata , qua recenfet , fuijfe a Deo percufum , 
ofiendens Deum incomprchenfibilem: refipifenti ta¬ 
men Job felicifflm a quaque pollicetur. 

Cap. XII. Job , ut amicorum confundat jattauttam , 
afier it neminem ignorare Dei potentiam ac ftpiett - 
tiamex creaturarum gubernatione , quarum flatus 
pro fio variat arbitrio . 

Cap. XIII. Job amicos fiios ex ipforum verbis confu¬ 
tans , a Deo arguendos ajferit ; fuam quoque juf- 
t'Uam ac patientiam contra amicos tuetur , qua¬ 
tens a Deo propter qua peccata tam graviter affli¬ 


gatur, 

Cap. XIV. Job , (onftderata fragilitate humana, ad¬ 
miratur Dei in hominem providentiam , quod pofl 
hanc vitam exfpeciet aliam , & corporum vatici¬ 
natur refurreft tonem. 

Cap. XV. Elipbaz, Job arguit jaftantix, impatien¬ 
tia , & bUfpbemU in Deum ; apud quem dicit 
neminem mundum inveniri y deferibeus impiorum 
ac hypocritarum maledictionem . 

Cap. XVI. Job amicorum auBoritate commotus , do¬ 
lorem futim plangit, calamitatis magnitudinem of¬ 
fendens , feqtie pati citra iniquitatem , cujus con¬ 
fiunt efje Deum ajferit. 

Cap. XVII. Job ex ajfliclionis fua magnitudine ftbi 
hic nihil prxter mortem reflare contendit > & ami¬ 
cos prafemem tantum renumerationem flatuentes 
i nfpient ia arguens , ipfc futuram requiem prxfio- 
latur. 

Caf. XVIII. Baldad arguens Job jaftantix & impa¬ 
tientia , deferibit impiorum maledictiones , ut 
fuam contra Job fententiam flatu at , nempe ipfum 
tantum propter peccata fua puniri. 

Cap. XIX. Job crudelitatis amicos arguens , fe a 
Deo flagellari dicit immerito , ofiendens affliftionis 
acerbitatem f & fe ab amicis deftitutum i ac fu- 
per futura refttrrefttone fe ipfum confolatur. 

Cap. XX. Sophar verbis Job motus , correptionem ip¬ 
ftus fe dicit auditurum * & qua fit apud Deum pars 
impii , multis verbis profequitur. 

Caf. XXI. Job patienter ab amicis audiri pofhtlans , 
c attfim inquirit , quare impiorum nonnulli in finem 
ufjue vita profperentur , alii contra adverfs ca¬ 
dantur; & refpondet , impium in diem perditionis 
a Deo fervari , ftlfam amicorum conflationem 
per hoc convellens . 

Cap. XXII. Elipbaz arguit Job immifericordia in 
pauperum opprejfone , & aliorum facinorum; of¬ 
fendens ipfum de divina providentia non refte fen- 
tire , ac poenitenti bona promittens. 

Cap. XXIII. Job divinum judicium humiliter invo¬ 
cans , ofiendit fe non puniri propter peccata fua , 
refteque fentire de providentia Dei incomprehenjj- 
bilis , omnia pro fua voluntate facientis. 

Cap. XXIV. Job , nt refte fe fentire oftendat de divi¬ 
na providentia , dicit Deo nota efe tempora ; & 
hominum varias recenfet iniquitates , ab ipfo pu¬ 
niendas. 

Cap. XXV. Baldad cx Dei ftblimitate , & hominis 
humilitate , negat hominem Deo comparatumjuf- 
t i ficati pofie. 

Cap. XXVI. Job dicit nullum Deo ab homine auxi¬ 
lium prxftari pofie , Dei incomprchcnftbilem poten¬ 
tiam ex ipjitis operibus dcmonftrans. 

Cap. XXVII. Job perpetuo conflans in fui juflifica- 
tione, rejccld amicorum calumnia , oficndit quo¬ 
modo impii ex prafentis vita brevi profperitate in 
mortem rapiantur a Deo ad fupplicia. 

Cap. XXVIII. Jobfapientiam ofiendit auro longe efe 
prxftantiorem , tum origine tum rei dignitate* Deo 
autem perfpefia ejfe quaque occultijfima natura > 



& fjpiev.tiam e cedo dari , non auro emi. 

Cap. XXIX. Job priflina cupiens reftitni /elicituti , 
multis verbis illum enarrat , una cum bonis fuis 
operibus , quo fe de contraria amicorum calumnia 
vindicet. 

Caf. XXX. Plangit Job priflinam illam felicitatem , 
verfam fibi , permittente Deo , in fummam cala¬ 
mitatem. 

Cap. XXXI. de amicorum calumnia fe purget y 
fnmmunt judicem innocentia fu a tefiem invocans , 
fuas enarrat virtutes. 

Cap. XXXII. Job .filent io amicis impofto , arguitur 
una cnm illis infipiemia ab Eliu , qui fuam jac¬ 
tat fapientiam. 

Cap. XXXIII. Eliu ex fermonibus Job ofiendere ni¬ 
titur eum non ejfe jtiflum , docens quomodo Deus 
homini loquatur ut erudiat & increpet , ac refi- 
pifcenti propitietur. 

Cap. XXXIV. Eliu rurfum ex verbis Job accufat 
eum blafphemio aliorumque criminum , aquitatem 
ofendens divini judicii , ejus quoque potentia & 
notitia eunda fibejfe. 

Cap. XXXV. Eliu, colligens Job dixitfe Deo non pla¬ 
cere quod retium eft , oflendit non Deo , fed homini 
& pietatem prodeffc , & impietatem obejfe . 

Cap. XXXVI, Eliu aquttatem divini judicii tue - 
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tur , qui percutit ut erudiat , loquitur ut ad fe re¬ 
deant . redeuntes a flagellis liberat: hortatur ita¬ 
que Job ad reftpifcentiam , promittens euntia prof- 
pera . 

Cap. XXXVII. Fliu ex mirabilibus Dei operibus 
declarat Dei fapientiam , potentiam ac j , (liti am , 
& infer litabile judicium ipjius: quibus vult Job de. 
traxijfe. 

Cap. XXXVIII. Deus arguit Job oflendens ex con¬ 
ditis a fe operibus non pojfe illu.n divinam po¬ 
tentiam ac fapientiam comprehendere 

Cap. XXXIX. Deus ipfi Job oflendit mirabilia opera, 
fua in ibicibus , onagro , rhinocerote , flruthione , 
equo , & aquila > arguens eum quod cum ipfo con¬ 
tendere voluerit : quibus Job commotus , agnofeit 
fe temere locutum. 

Cap. XL. Deus arguens Job quod vifus fit juflitig 
ipfius detraxijfe . oflendit ei fuam potentiam in 
Behemoth & Leviathan flentium ei imponens. 

Cap. XLI. Malitia Behemoth arguitur juxta illius 
membra , duritiam , & fuperbiam. 

Cap. XLII. Agnofeit Job fe injipienter locutum , & 
a Domino profertur amicis , ac pro illis orat, du¬ 
plicia recipiens eorum qua amiferat» tandanque 
plenus dierum in pace quievit . 







J O B, 


CAPUT PRIMUM. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


O m o quidam erat in regione 
Aufitide, nomine Job: erat ho¬ 
mo ille verax, fine crimine, jnf- 
tus, Dei cultor, abltinens fe ab 
omni re mala. 

2« Habuit autem feptem fi¬ 
lios , & tres filias. 

3. Et erant pecora ejus multa nimis: oves fep¬ 
tem millia, cameli tria millia, juga boum quin¬ 
quaginta , & afinx gregales quingenta:, & mi- 
nifterium copiofum nimis 5 & opera magna erant 
ei fuper terram: & erat homo ille nobilis de fi¬ 
liis Orientis. 

4. Convenientes autem filii ejus ad invicem, fa¬ 
ciebant convivium quotidie ? convocatis fecum 
fororibus fuis, ut fecum yefcerentur « 5 c biberent. 


qoris Mona fi. an¬ 
nor . circ. 600. edi- 
10 to. 1 . nova, edit 4 
Hirren, 



Ir erat in terra Hus, no¬ 
mine Job, &l erat vir ille 
fimplex, & reftus, ac ti¬ 
mens Deum , & recedens £ 
malo. 

2.. Natique funt ei fep¬ 
tem filii, & tres filix. 

3. £t fuit pofieiiio ejus, feptem millia ovium ,* 
8 c tria millia camelorum , quingenta quoque ju¬ 
ga boum, & quingenta: afinx, ac familia multa 
nimis : eratque vir ille magnus inter omnes Orien¬ 
tales. 



4. Et ibant filii ejus , & faciebant convivium 
per domos , unufquifque in die fuo. Et mitten¬ 
tes vocabant tres forores fuas, ut comederent & 
biberent cum eis. 


Not£ ad Versi 

V'. 1. Similiter habetur in Grarco, praeter hoc , £ ovojuct 
■l«C » pro nomine Job > mox addita conjun&ione Sic 
etiam apud Ambrof. 1. i. Hex. coi. 14. a. Homo erat zn 
Atijtiule regione , ctt: nomen Job. Hieron. vero in Jer, z$. 
to. 5. coi. 648. f. conftenter hab. ut fup. Homo quidam 
erat in regione Attjitidt , nomine Job : fimiliter 1. r. contra 
Pelag. to. 4. coi. 489. f. additis tamen his : Et erat homo 
ille verax , $ fine crimine, verus Dei cultor , &c. & ad 
Algaf. quaeft. 2. to. 4. coi. 201. f. fic : Erat ille homo ve¬ 
rus , & immaculatus , jufltts , Dei cultor , recedens ab om¬ 
ni opere malo. Cypr. 1 . deop.Sc eleem. p. 243. b. Job ho¬ 
mo verus , : Sc 1. de mortal. ita , li Nobiiio fides : 

Homo fine querela , verus Dei cultor. Carlcfiius Pelag. ap. 
Mar. Mereat. Garnerii : Erat vir habitans in regione Aufi- 
itde , nomine Job , verax , fine crimine , jufius , Dei culter , 
ftbfiinens fe ab omni te mala. Auft. 1. de promiff. apud 
Profp. p. 106. d. Vir juflus , ac fine querela. Gr. ccpcspinr- 
7c;, JUcuzs. 

V. 2. Cypr. fimiliter 1 . de op. Sc eleem. p. 243. b. Ha¬ 
buit filios feptem, filias tres. Graec. 'EfinvJo fe «Ww 
l s^to. y >L JJ-vy<XT2P'<; rps7<;. Rati funt autem ei filii fep- 
filu nes. 

V’. 3. Due voces iftx, multa nimis , quae obelo notan¬ 
tur m edit. Lat. abfunt a Graeco , (icur ab Hebraico con- 
textu : Tubi ude in eodem Graeco , loco quinquaginta , legitur 
‘Gwlcutciu y quingenta , abfque fcq. , quod tamen te- 


ONEM ANTIQUAM. 

tinent edd. Aid. & Compl. mox ita , QvMiea ovet vcpic[~ 
, i. e. femina afinx pajcttales , vel in pafettis degentes , 
loco afinx gregales i pauloque pofi: , ctomm c<po J, mul¬ 
tum valde , pro copiofum nimis; & in fine, t£v a<p' wVv 
ctYa/crwv , inter eos qui d folis 01 ttt , loco de filiis Orientis . 
In Cat. Graec. PP. in Job legitur ex Chryfoft. haec verba» 
mimflerium multum valde , abeffe ab Hebraico : Quoniam 
vero y inquit, obelifio notatur illud , minifterium multum 
valde, fciendnm efl , qn.t ebelifeo fignantnr , in Hebraico nor% 
haberi , verum perfpicuitatis causa d LXX. pofita ejje. Sed 
mendum hic fufpicor in Chryfoftomi codice , liqui dem ver¬ 
ba ifla , v.+avttdda rabi a meod , etiamnum leguntur in fon¬ 
te Hebraico. Lapfus forte contigit incuria librarii, qui 
obelum proafixic his , mini fler i um multum valde , quem 
paulo ultra transferre debuerat, nempe ante ifia fubfeqq. 
C» opera magna erant ei fuper terram » quae in foio leguntur 
Graeco. Apud Auguft. etiam annot. in Job, to. 3. pare. 
I. coi. 61 J. a. exfiant:£> opera magna erant ei fuper ter¬ 
ram. 

V.4. Augufi:. in Job, coi. 625*. a. Faciebant convivium 
quotidie , donec eorum numerus impleretur ; quae ult. donec 
eorum , Scc. quoniam aliubi ita non leguntur , forte ab 
Aug. ad compendium dicia funt. Graece ut fup. SvfJLiro- 
psoojuevct J s cl tnot dnv r apo$ , «Voi yoccr -cpotw xa& 

sK<x$ryv yjuspav Qufuirccpot^ctpiCavcvlei ctpez £ tcs$ rpsti 
tiVTW , f&lflt K- rzhftf fiST dvT*r. 
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LIBER 

Vulgata nova. 

5. Cumque in orbem tranfiflent dies convivii, 
mittebat ad eos Job, <Sc fanctificabat illos, confur- 
genfquediluculo,ofFerebarholocaufla pro lingulis. 
Dicebar enim : Ne forte peccaverint filii mei, & 
benedixerint Deo in cordibus fuis. Sic faciebat 
Job cuneis diebus. 

6. Quadam autem die, cum veniflent filii Dei 
ut afllRerent coram Domino, affuit inter cos etiam 
Satam 

7. Cui dixit Dominus : Unde venis ? Qui ref- 
pondens, ait: Circuivi terram , & perambulavi 
eam. 

8. Dixitque Dominus ad eum : Nunquid con- 
fiderafii (ervum meum Job , quod non fit ei fimi- 
lis in terra , homo fimplex, & rectus, ac timens 
Deum , 6c recedens a malo ? 

9. Cui refpondens Satan , ait: Nunquid Job 
fruftra timet Deum > 

10. nonne tu vallafti eum , ac domum ejus, 
univerfamque fubftantiam per circuitum, operi¬ 
bus manuum ejus benedixifli, & poffeffio ejus 
crevit in terra ? 

1 1. Sed extende paululum manum tuam, & 


JOB. Cap. I. 

Ver sio antiqua. 

5. Et cum finiti effent dies convivii, mittebat Ex Mf Maj. Motu 
Job, & purificabat eos, confurgens mane, <5c 

offerebat pro eis viti imas fecundum numerum 
eorum , & vitulum unum pro peccato animarum 
ipforum. Dicebat enim Job : Ne forte peccave¬ 
rint filii mei, < 5 c maledixerint Domino in cordi¬ 
bus fuis. Sic faciebat Job omnibus diebus. 

6. Faftum efl in his diebus, & ecce venerunt 
angeli, ut adftarent coram Dominos & venit 
equidem diabolus cum eis. 

7. Et dixit Dominus diabolo: Unde ades? Et 
refpondens diabolus Domino, dixit: Circumiens 
terram , & peragrans qux fub cocio funt, adfum. 

8. Et dixit ei Dominus: Animadvertifti in pue¬ 
rum meum Job , quia non efl: quilquam fimilis illi 
fuper terram, homo fine crimine, verax, Dei cul¬ 
tor, abftinensfe ab omni maior 

9. Refpondens diabolus Domino, dixit : Nun¬ 
quid gratis colit Job Dominum i 

10. non tu drcumfepifti qua: funt extra do¬ 
mum ejus, & intra domum ejus , & qtix foris 
funt omnia in circuitu ejus, operibus mannum ejus 
benedixifti, & pecora ejus multa fecifti fuper rer- 
ram ? 

11. Sed mitte manum tuam, & tange omnia 


NoT£ ad Version em antiquam. 


tf. 5. Similia leguntur Graece , fi tamen fequentia exci* 
pias, Qvvejext&Mctv , confummati funt , pro finiti effent ; 
item circa medium, irspl a^ua/mas Trep} rose ctoro»’ •> 

pro peccato pro animabas eorum ; pauloque pofl : bEfirdlt ot 
vto! yM ce tj) Awci« ( Mf. Alex, y.oopSia. } ai/TtuV xav. a. a tvw- 
colv rrpit; ©eoV Re forte filii mei in mente ftta cogitaverint 
onala erga Deum ; deinde , Ouroit; cvv , &c. Sic igitur , 6cc. 
ut fup. In edit, tamen Compl. habetur : Mhtcts yyxplov , 
^ vtJioyvtscty Qsoe fVl xctpJlue, dvr&v oi vtol /mr qux Vulga¬ 
tae favent. Cypr. 1 , de op. & eleem. p. 245. b. pofl haec, 
jilios feptem , filias trei ( fup. t. 2. ) proxime addit : Et 
emundabat illos , offerens pro eis bojliasDco fecundum nume- 
Titm illorum , pro peccatis corttm vitulum unum. Auguft. 
in Job, coi. 625. a. Et offerebat pro eis vi3im.it fcctmditm 
eorum numerum ; & infra : Ne forte peccaverint filii mei , 
maledixerint Deo in cordibus Jttis. Verba autem media , 

•vitulum unum pro peccato animarum ipforum , qux obelo 
notantur in edit. Lat. abfunt ab edir. Compl. ficut ab He¬ 
braeo , fed leguntur conflanter in Mfs. Vatie. Alex. & al. 
ut & apud Chryfofl. Sc Olymp. fi Nobilio fides. Origenes 
etiam epill. ad Afric. to. 1. nov.cdit. coi. 15. a. ait: Kad 
ec/Va J £ juupU Euepyjv Iv ra> 'iaC , £ xctr oMycv , >9 «Vi 
H3*sgv Iv tg 7$ vpuriopi; dv}r/pu<p:t$, A cv tgT$ irnpci ’lv Jaio j;* 
xa/* oHyoy yit , ore *Ansd,usvo<; to rrpun tzp<)<iz<pspe orspt dvjuv 
Ct*c /a? '/.cera. toV ctpfipiov duldiv , to* Mo%cy rrept upiupllu; 
•ntp} tujv civrm' i. e. Innumera quoque alia invenimus 

in Job , qua in noflris exemplaribus ultra Hebraicum textum 
redundant , modo parum , modo multum : parum quidem , ut 
titm bis verbis : Surgens mane offerebat pro illis facrificia 
fecundum numerum eorum, additur , vitulum unum pro 
peccato pro animabus eorum. 

t. 6. Gr.ec. ipfo initio hab. K<d £7 u>$ (in ed. Aid. 
dee fi ) H V)otvr» , Et fidum efl Jient dies hac /dein¬ 
de fic , 5. i7V , &c. vox autem ecce , veru transfigitur ia 
'Mf. Maj. Mon. non habetur tamen in Gr. Alex, fubinde 
Uraec. Vat. addic tV 0 ?? , ad vocem angeli , tollitque equi¬ 
dem ^ pofl venit; legitur quidem adverbium illud, equi¬ 
dem , in ed. Lar. fed cum praevia ftellula , quae denotat hanc 
vocem abundare in Hebraeo. Augulf. tamen in Job , coi. 

b. legit : Et ecce venerunt angeli Dei , ut flarent coram 
Deo ; venit equidem diabolus cum eis : at fer. 12, to. 
coi. 7 2. c. fic : Ecce venerunt angeli in confpcRum Dei > r d 
diabolus in medio eorum. Similiter apud Aquil. ye Xa.- 
TW b) fxsG'j> durctiv* item in ed. Compl. iv juicco dvruu. Ori¬ 
genes autem epifl.ad Afric. coi. iy. b. inter innumera illa 
qua; redundalfe ait ultra Hebraicum rextum in exemplari¬ 
bus fuis , obfervac, his : Venerunt angeli Dei ut ad flarent co¬ 
ram Deo; ^ venit diabolus cum eis; illa lubnecii: circum¬ 
iens tertam ,£5 perambulans in ea; quje tamen abfunt hic 
a Graeco perinde ac Hebraico textu : leguntur quidem inf. 
Tf. feq, fed in utroque textu cum Gr. tum Hebr, excipien¬ 
dus tamen efl Mf. Alexandrinus , in quo pofl verba ysr 
durciiv •> fequuntur ifla :Tilr 7AV , £ i/xircg/.irci th- 
c«5 T»' vt irgjwoV $ urtv o , 6cc. quje rutfum le¬ 

guntur J?. feq, 7. 

Jom . L 


^.7. Similiter habet Orof. 1 , contra Pelag. p. 475. h. 
Ita quoque in Graeco, ni fi excipias illa , •sceasMy ryv y\\y 9 
ijUTTtC TTccruGcti; Tiir utt* pofl quam circuivi terram » 

^ perambulavi eam qux fub calo. Apud Aug. annot. in 
Job, coi. 62y. b. hzc pauca leguntur ut fup. Et dixit Do¬ 
minus diabolo : Unde ades ? at fer. 12. ro. 5. coi. 72. c. fic : 
Et Deus ait diabolo : Unde venis ? Qtti refpondens , dixit • 
C ircuiens totum orbem, adveni huc . 

8. Ita Graece, exceptis his : rt£*c/%,ec A/xiuce 

xm n. ot 1 lix eVi xar exurh eVi , &c. AtteudijU 

mente tita fuper puerum . quia non efl juxta eum fuper * 

6 cc. quse idem valent : item in fine legitur mon>pv •apex.-,- 
/ukJoc;, mala re, pro malo . Mf. Alex, loco ? 57 kxt Ju- 
to k , hab. tnt c^i kV^utto; cjugics ■ avTco t£v evri , &c. S, 
Cypr. 1 . de mortal. p. 251. c. legit : Animativertipi pue~ 
ritm meum Job ? non enim efl Jimtlts illi qttifqttam in ter¬ 
ris , homo fine querela , verus Dei cultor. Aug. 1 . 2. dcpecc. 
mer. to. 10. coi. 49. e. Animo advettifli in puerum meum 
Job ? non enim eft illi homo Jimilis fuper terram , Jine que¬ 
rela , jttfltts , vertis Dei cultor , abfhnens fi ab omni opere 
malo . Caeleflius Pelag. apud Mar. Mere. Garn. p. $86. 
coi. 2. Nunquid conjtderafli fervum meum Job ? non enim 
efl ei Jimtlts qttifqttam in terris , homo Jine querela , verus 
Det cultor, abfhnens fi ab omnt opere malo. Aucl. quaeff. 
ex utroque Teli. q. 118. ap. Aug. to. $. coi. 128. e. Ani¬ 
madvertifli ad puerum meum Job 1 non efl enim Jimtlts ei 
qurjquam in terris , verus Dei cultor. Itidem AuCt. 1 . de 
promiff. ap. Profp. part. 1. c. 22. ufque ad vocem verus* 
Leo M. fer. 26. p. 82. c. habet: Homo Jine querela , con¬ 
tinens fe ab omnt re mala. 

Grarc. ’A7rex/>/6M Af 0 / VaCoxo ; , £. uttsv cvslvticv 
7$ Kvphs, $cc. Refoondit amem diabolus , dixit coram 
Domino, &c. ut fup. In edit. Aid. deeft di. Ambrof. in 
Pf. 118. to. I. coi. 1254. a. haec pariter hab. Nunquid 
gratis colit Job Dominum ? Similiter Aug. in Pf. 29. to. 4. 
coi. 157. f. Au&. vero 1 . de promilf. ap. Profp. part. 1. 
c. 22. fic : Et diabolus : Nunquid Job gratis colit Deum ? 
Mf. etiam Alex, cum edite. Aid. & Compl. ponit tsV ©ssV , 
in fine. Rurfum Ambr. in Pf. 37. coi. 824. b. his alludens * 
dicit *. Legimus quod, ctnn in concilio angelorum S . Job fer - 

vttlntn ftmm Dominus converftts ad diabolum prxdicaret . 

refpondcnt diabolus , quia non gratis Job Dominum venerare¬ 
tur , qtti nutu Dei omnibus abundaret % 

V. 10. Aug. in Pf. 29. to. 4. coi, 137. f. cura Vulga¬ 
ta concinit ad verbum , nili quod hab. circa medium , 
univerfamque fttbflaniiatnejus per circumitum. Similiter Atrii 
brof. in Pf. 118. coi. 1254. a. cum Vulg. Nonne tu val¬ 
la jh eum ? vide etiam in Pf. 1. coi. 752. f. Audi. 1 . de 
promilT. ap. Profp. p. 1. c. 22. pofl hoc f. prarced. colit 
Deum , fubdit: Nonne trt benedixi jh domum ejus , ^ pecora 
ejus multiplicari ? Grxc. Of Qu rd oiv- 

T? , Kf TO. eou Tl 7 c cixlxi ZfTV , K TX. TW 0 \ 1 &V 

eVr7 xjxxw , t« de £/>7« t £v yjipxy duri fi?>o7W«;, g t« , 
&c. ut in textu Lar. , 

77. ii. Similiter habet Hieron. in Ifai. 5. coi. J6. e. prx- 

N nnnn 
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LIBER 


Versio ANTIQUA. 


J 0 B. Cap. I. 

Vulgata nova. 


j* MfibUj.Hon. qux habet, nifi in facie tua benedixerit tibi. 

12. Tunc dixit Dominus diabolo : Ecce, omnia 
quxeunque habet, do in manti tua : fed iplurn 
noli tangere. Et difeeifit diabolus a facie Domini. 

t ;# In ea die filii Job Sc filix ejus comedebant 
& bibebant vinum in domo fratris fui fenioris: 

14. Sc ecce nuncius venit ad Job , & dixit ei: 
Juga boum arabant , Sc aiinx palcebantur juxta 
cos 

Sc venerunt hoftes , 6 c ceperunt eas, &: fer- 
vos occiderunt gladiis , Sc liberatus ego folus ve¬ 
ni ut renuntiarem tibi. 

16. Adhuc eo loquente, venit & alius nuncius, 
& dixit ad Job : Ignis Dei cecidit de coelo, Sc con¬ 
cremavit oves, Sc pallores confumpiit fimiliter > 
Sc liberatus fum ego folus, & veni ut nunciarem 
tibi. 

17. Adhuc eo loquente, venit alius nuncius, Sc 
dixit ad Job : Equites fecerunt nobis tres ordines, 
Sc cinxerunt camelos, & ceperunt eos, Sc fervos 
occiderunt gladiis , & liberatus ego folus veni ut 
nunciarem tibi. 

18. Adhuc eo loquente, alius nuncius venit, 
dicens Job : Filii tui & filix tux dum comedunt 
Sc bibunt vinum apud fratrem fuum leniorem, 

t 9. fubito fpiritus malignus irruit a deferto , 
Sc tetigit quatuor angulos domus, 6: ruit, Sc libe¬ 
ratus fum ego folus, "Sc veni ut nunciarem tibi. 

20. Tunc furrexit Job, Sc confcidit veftimenta 
fua, Sc totondit comam capitis fui, & procidens 


tange cun&a quas poflidet, nifi in faciem benedi¬ 
xerit tibi. 

11. Dixit ergo Dominus ad Satan : Ecce, uni- 
verfa qua? habet , in manu tua funt: tantum in 
eum ne extendas manum tuam. Egreflufque eft 
Satan £ facie Domini. 

1 3. Cum autem quadam die filii St fili^ejus 
comederent St biberent vinum in domo fratris 
fui primogeniti , 

1 4. nuncius venit ad Job , qui diceret: Boves 
arabant , St afinaj pafcebantur juxta eos , 

15. & irruerunt Sabsi , tuleruntque omnia, Sc 
pueros percuderunt gladio, St evafi ego folus ut 
nunciarem tibi. 

16. Cumque adhuc ille loqueretur , venit 
alter, Sc dixit : Ignis Dei cecidit e ccelo , Sc 
ta&as oves puerofque confumpfit, Sc effugi ego 
folus ut nunciarem tibi. 

1 7. Sed St illo adhuc loquente , venit alius, 
Sc dixit : Chaldaei fecerunt tres turmas, St inva- 
ferunt camelos, Sc tulerunt eos , necnon St pue¬ 
ros percuderunt gladio, & ego fugi folus ut nun¬ 
ciarem tibi. 

1 8. Adhuc loquebatur ille , Sc ecce alius in¬ 
travit , Sc dixit: Filiis tuis Sc filiabus vefcenti- 
bus Sc bibentibus vinum in domo fratris fui pri¬ 
mogeniti , 

19. repente ventus vehemens irruit a regione 
deferti , Sc concuffit quatuor angulos domus, qua» 
corruens opprefilt liberos tuos , Sc mortui funt, 
St effugi ego folus ut nunciarem tibi. . 

. zc. Tunc furrexit Job, Sc fcidit veftimenta 
fua , Sc tonfo capite corruens in terram, ado- 


Not£ ad V e r s i o e m antiquam. 


ter hoc, in factem, pro in faci: tua ; ira rurfum inEzech. 
16. coi.798. d. fed cum hoc, in facie , abfque tua. Con¬ 
cinit ad verbum Aug. annor, in Job , coi. 625. c. fed le- 
gjc, in faciem tuam; lic eriam in Pf. 29. coi. 137. f. hoc 
nifiipei excepto ,fu»t ejus , yiohabtt. Ambrof. in Pf. 118. 
10. f. coi. 1234. a. legit : Mitte manum tuam in omnia qux 
halet , fi non in f iciem te lenedu.it ; at in Pf. 37. coi. 824. 
ira : Se J tniite manum tuam , £? tange omnia qux halet ; 
videamus Ji non in faciem te benedicat : Sc in Pi. 48. coi. 
9^4. b. Sed mitte man . tange ea qux pojfrdct; videa¬ 

mus Ji in faciem te benedicet : Sc in Pi. 3 6. coi. 791. d. 
Mitte nutuum tuam in eum , Qj videamus Ji in faciem te 
non benedicat; tum addit: 'Sou enim an fit s e fi dicere ma¬ 
ledicar , jed hoc intelligendttm reliquet . Audi. 1 . de pro¬ 
mi 'T. p. l. c. 22. Se.l mitte manum tuam, & tange omnia 
qux habet ; ^ fetes cui in facte benedicat tibi . Itidem Grar¬ 
ce > nili quod pro £> fetes , Scc. legitur, w pv' ib 
•Tro/ Qt et/A07J»c< , certe in faciem te benedicet . Inlvil.Alex 
ti pyy , in edit. Compl. */ pf ; extremo tam in ipfa quam 
in Aid. fic, (\ (fe, Vide Hilar. in Pf. 128. coi. 

431. a. b. 

V. 12. Tercul. I. de fuga in perfec. p. 969. b. Ecce , 
omnia qux fum ei , in manu tua do : in ipfttm autem ne ex¬ 
tendens manum. Cypr. de orat. Dom. p. 212. b. Ecce , 
omnia qnxciinqnt habet , in manus tuas do : fed ipfrtm cave 
t:e tangas. Itidem Audi. 1 . de promiff. p. 1. c. 22. excepto 
imo qtt.e , lcco quacunque. Aug. annot. in Job , coi. 625. 
c. ut fup. Et difcefjtt diabolus a facie Domini. Vide etiam 
C; ?•*. io Pf. 37. p. 824. c. Grxc. T$V? sittsy 0 rw 

J iccccxk* ’li i , <zxf'x cix s jir d.t , Ai / topi le rv\ C** 

r .v/ o.vt 7 p* a s AtaC:>c^ 'icxpx rt Kt-piV. Mf. 

Alex, ct m edit. Aid. d.iro fit, ut in Lat. fup. 

V. 13. Gracc. inido habet, wk cei » vpl&t c ti’rn , Et 
erat Jtcttt d.es bxc , pro In eo die ; reliqua ad verbum ut 
fup. fed abfque hoc medio , comedebant , quod etiam in 
M . Lat. notatur afterifco ut redundans in Hebraeo. In Mf. 
larr. n A ex. legitur fimiliter, vSficf k : iVrvc»' ; item apud 
O.J v in Hex. s>x^oy, fed praemilPo afteiifco. 

t . 14. ItaGrarce, nili quod voci ejinx , praeponitur 6w- 
?U7 .:, femina ; 2z in fine , loco juxta eos , habetur iyjps- 
tvi ;t; ; C/, conjunilx eis , quod idem fonat. 

V. iy. Auguft. in Job, 6 2<T. c. Et venerunt hofles , ^ 
ctpirur.t eos , uon eas. Grate, ve;6 fic : Kctt irifrsei g; a*x- 


pxyoftivcfnc, r}XJ / - cc *'* T£VCCtv duraS, ( Mf. Alex. aVrv$ ) £ 
'jsaTScc; dxcixiumY lv payxlt^ti* C d e ijta pl* c$ 
haSik t? , &c. Ef venientes p^adones prxdatt funt eas , 
pueros interfecerunt in gladiis ; falvntus autem , dcc. ut fup, 

Mf. Alex. K> . Jj. fxizv. lifdera alludunt Tercul. 1 . 

de pat. c. 14. p. 203. b. Hiiar. in Pf. 128. coi. 431. 
a. b. quos vide. 

t. 1 6. Similiter in Graeco, paucis tantum mutatis, & 
levis momenti, nempe, st/ tTi-* > adhuc iflo , pro adbite 
eo, abfque V?, poft venit, ut & nomine Dei, poft ignis i 
cui nomini Mf. nofter Lat. ftellam praeponit; item infra , 
Graec. hab. y.XTSpx^e , devoravit, ^ro confumpfit, paulo- 
que poft ita , QxhrU J* tv , &c. falvntus 

autem ego folus veni ut , &c. at in Mf. Alex. £ stcoiv.r . 

k. yzizr ; in editt. Aid. & Compl. xa! Qoebsl: . ma^-c y, 

Ambr. 1. 2. offic. to. 2. coi. 75. d. huc alludens, ait : 
Quid laboricfeus autem f an flo Job , vel in domus incendio , 
vel filiorum decem interitu ? 

17. Diftimilia pauca Grtecum habet, nempe feqq. 
, sjh , pro eo , Sc vpiTs , capita tria , loco tres 

ordines ( Aquila , Tx^pxjx Tftct ; ) fubinde nypcoarsicei? , 
captivos duxerunt , pro ceperunt , ut cV pxyjil^pr, , pro "Ai- 
diis i ftatimque iscifo? Js syu psvv;> r t v , &c. fnl- 

vattts autem funi ego folus , £5 veni ut, &c, ac in Mf, 
Alex. £ fcdf.YY , ut fup. 

t. i 2 . Itidem Grxce , nifi quod conftanter habetur rtf- 

, tfto , pro eo , deletuxque vinum , poft bibunt. In ed. 
Lat. obelo configitur vox alius , fed male ; non enim re¬ 
dundat vox ifta"apud LXX. fed nomen Job , poft dicens , 
quod deeft in Hebraeo. Huc revocari poliunt qua? Tercul. 

ait l. de par. c. 14. p. 203. b. O feclicijp.mum illum . 

quem non alafti grege*, non illx in pecore divitix , non filii 
uno ruina impetu ademti , non ipjitts corperis in vulnere cru¬ 
ciatus d patientia txclnjit. 

V. 19. Graec. 'E vr,ivpx peyct sVP^Sfr rx ryq cpr- 
pv , f. h4 x/o t&j r t tofzpxY yimur 7ii^ e>1 ti* 
xlx TP. GsaiJiCt Qk , trsxsyTvea/* sG&byy 7 s po- 
n; , fi , Sc c. Repente fpiritus magnus accefitt e deferto , 

^ cecidit dotntts fuper parvulo} tuos , ^ mortui funt ; fal - 
vattis autem fum ego folus , &c. ut fiip. Mf. Alex, curo 
edic. Aid. habet, k sWbr. 

V. 20. Gr.ec. initio hab. Ot*T«5 nrxzct$ 'iwC , epfe^t, 
Sic exfnrgtnsjcb , confcidit; Sc in fine , £- 'ostia •% ?rC5 fi “ 




LIBER 

Vulgata nova. 

tavit , 

ii. & dixit : Nudus egrefius fum dc utero 
matris mea;, & nudus revertar illuc : Dommusde- 
dit , Dominus abfiulit : ficut Domino placuit, ita 
fa&um efi : fit nomen Domini benedictum. 

22, In omnibus liis non peccavit Job labiis 
fuis, neque ftultum quid contra Deum locutus eft. 


JOB. Cap. II. 83 y 

Versio antiqua. 
in terram, oravit , 

21. dixit: N udus exii de utero matris mex, 
& nudus vadam illuc: Dominus dedit, Dominus 
abfiulit: ficut Domino placuit, ita fa&um eft : fit 
nomen Domini benedidum. 

22. In omnibus his, qux conrigerunt ei, non 
peccavit Job coram Domino , 6c non dedit infi- 
pienriam Deo. 


Ex Mf Maj, Mon. 


NoTvE ad Versionem antiquam. 


IxtWf , $$ procumbens humi, adoravit; rollir autem vo¬ 
cem fui , poft capttis; fed Mf. Alex, cum editt. Aid. & 
Compl. hab. zepcttoig dvrv. 

Tfr. 21. Grxc. Ka< «Tvrjr *Avjog yvyvlq eSwYfoj' «V xoim'<x$ 
yuifiq yvyflq *, ctneMoccfiat rxel* reliqua ad verbum 
ut fiip. Cypr. 1 . 5. Teftim. p. 506. a. legit : Nudus exivi 
de utero matris mea , nudus etiam ibo jub terram : Domi¬ 
tius dedit , Dominus abfiulit: Jient Domino placuit , ita fac¬ 
tum efl: Jit nomen Demini bene ditium: ita rurfum 1 . de mor- 
ral. p. 251. b. nili quod delet vocem mees , poft matris i 
& pro placuit , hab. vifttm efl; Gr^c. ej c£;e. Ambrof. in 
Pf. 118. coi. 1123. b. Nudus exivi de utero matris mea , 
nudus tbo eo : Dominus dedit , Dem. abfiulit : Jicut Domino 
placuit , ita , &c. ut fup. at infra, coi, 1145. b. Nudus 
natus fum , nudus exibo : Dominus dedit , &c. Sc coi. 1 196. 
e. Nudus natus fum , nudus & moriar : Dominus dedit , 
Scc. llmiliter in Pf. 43. coi. 953. d. fed !. 1. offic. to. 2. 
eoi. fi. d. Nndtts fum natus , nudus exibo : qua Dominus 
dedit , Dominus abfiulit; pauloque poft : fcut Domino pla¬ 
cuit , ita fai:lnm efl , &c. < 5 c 1. de inftit. virg. coi 254. b. 
Nudus exivi de ventre matris me eo , nudus £7 hinc abibo : 8c 
in Pf. 37. tc. 1. coi. 777. a. Nudus ibi pergam. Noraap. 
A*mbr. nonr.i > his duobus fupra memoratis locis, nempe in 
Pf. ii?, coi. r 12 3.b. & 1 . 1.offic.coi. 51.d. referri hxc ver¬ 
ba , ficut. Dentino placuit , 8 c c. quss cfm redundent in Giac- 
co , veru transfiguntur in Mf. . Mon. Obfervat quo¬ 
que O.igenes ep. ad Afric. apud Hebisos h<ec verba non 
legi; notantur etiam obelo ia Hexaplis. S. Hilar. in Pf. 
Il 3 . coi. z6l. b. hab. Dominus dedit , Dominus abfiulit: 
/it nomen ejus benedidum in facula . Similiter in Mf. Alex, 
ac edit. Aid. stf^yvyfvcv itq rig cuEvxg. Hieron. !. 3. in 


ep. ad Ephef. to. 4. coi. 387. f. legit : Nudus exivi de utero 
matris mea , nttdus redeam : Jicut placuit Domino , ita 
Jadum efl : fit nomen Domini benedidum; vide etiam ep. 18, 
ad Euftocb. to. 4. part. 2. coi. 43. f. S. Aug. in Pf. 30. 
coi. 168. c. fic : Nndtts exii de utero matris mea , nudus re- 
vertar in terram : Dominus dedit , Dom . abfiulit : ficut Do¬ 
mino placuit , ita fadum efl: jit nomen Dom. 6cc. limiliter 1 . 
1. de civit. Dei, c. 10. ro. 7. coi. 10. f. & epift. ad Ho¬ 
norat. to. 2. coi. 435. a. & fer. 14. to. 5. coi. 87. c. Lib. 
vero annot. in Job , coi. 625. d. haec tantum refert : Nu¬ 
dus exii de utero matris mea. Similiter hab. S. Paulin. ep. 
13. p. 80. b. fed addit : nndtts oportet in terram revertar „ 
Concinit Ambrofiaft. in epift. 1. ad Timot. coi. 302. f. 
detracto tamen verbo oportet. Item Gaud. Brix. profar, 
ad Benevol. p. 944. c. Nudus exivi de utero matris mea , 
tiudtts iterum revertar in terram : Dominus dedit , Dominus 
abfi. ficut Domino placuit , Scc. ut in textu, itidem Au£t. 
1 . de prcmifT. ap.Profp. coi. 106. e. deleta voce iterum , 
addita vero conjundt. > poft dedit . Vide lis Tertul. I. 
de par. c. 14. p. 20 3. b. 

V. 22. lridem Graece , nili excipias unum vV/r , pro 
non , ante peccavit ; in Mf. Alex, ac edit. Aid. vy. Apud 
Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 306. a. fic : In hts omnibus , qua con¬ 
tigerunt ei , nihil peccavit Job labiis fittis in conjpedit Domi¬ 
ni. Similiter ait Aug. 1 . 2. de pccc. mer. to. 10. coi. 48« 
g. Jn omnibus qua: contigerunt ei , non eum peccajfe labiis 
jitis ante Dominum, hem Ambrof. in Pf. 118. to. 1, coi. 
997. c, Jlle non peccavit labiis fittis. In Mf. etiam Alex, eft : 
*Er iy vyctpjev bJtv troc/ft Ki ptv , trVf <Y tc yUec.v 
CCl/T?, &c. 


CAPUT II. 


Vulgata nova, 
i . I A&um eft autem , cum quadam die ve- 

If niflent filii Dei, & ftarent coram Domi¬ 
no , veniffet quoque Satan inter eos, & ftaret 
in conlpe&u ejus , 

2. ut diceret Dominus ad Satan : Unde venis? 
Qui refpondens, ait: Circuivi terram , Sc peram¬ 
bulavi eam. 

3. Et dixit Dominus ad Satan : Nunquid con- 
fiderafti fervum meum Job , quod non fit ei fimilis 
in terra, vir fimplex, & redtus , ac timens Deum , 
& recedens a malo, & adhuc retinens innocen¬ 
tiam ? Tu autem commovifli me adversus eum , 
ut affligerem eum fruftra. 

■ 4. Cui refpondens Satan, ait: Pellem propelle, 
Sc eunda qua; habet homo , dabit pro anima fua : 


Versio antiqua. 

i. T 7 T faftum eft in illis diebus, venerunt filii E*MfiMaj.Mo»» 

J[ 2 / Dei, ut adftarent ante Dominum? & ve¬ 
nit diabolus in medio eorum, ut ftaret coram 
Domino : 

2. & dixit Dominus diabolo: Unde tu venis ? Et 
refpondit diabolus Domino , & dixit : Circuivi 
qua: fub coelo funt, & peragrato toto orbe, ad* 
fum. 

3 . Et dixit Dominus ad diabolum : Animadver- 
tifti ergo famulum meum Job , ouia non eft quif- 
quam fimilis illi luper terram, nomo innocens > 
verax, Dei culror, abftinens fe ab omni malo ; < 5 c 
adhuc perleverar in innocentia ? Tu vero dixifti 
ur fubftantiam ejus fruftra perderem. 

4. Refpondens autem diabolus Domino , dixit: 

Corium pro corio, omnia quacunque habue¬ 
rit homo , dabit pro anima fua : 


Not£ ad Versionem antiquam. 


I. Gracc. 'Eyivslo Ji J>q w ctvru , K, y>fcv ct 

eyfsxc/ t? expctzvivcti tycc/ji K vpfo , & c. lnedir. autem 
Lat. afterifco noratur hoc uh. membrum ■» ut fiarct coram 
Domino y ac Ii in Hebraico folo haberetur ; fequirur tamen 
in Gtxco edit. Rom. & al. *. 0 <j\/uGo?o; jjxfier cY juscco dv- 
Tii/ < 27 apttfysvcu tmniiv t? Kvfv. 

't.z. Editio Lat. poft vocem Domino y hoc addit, 
dixit , pr^pofid ftellula; abeft etiam U dixit , a Gra?co : 
loco vero iftorum , Et refpondit , &c. habentur feqq. To't« 
Jhrtv 0 Aic/.Gnx c; iyJmzv tk K vplv mox ira : AtziropevUtq 
~ryr' vnr kfjoc/ , i. riv Qvu.xa.Cxv , vafei- 

pu' i. e. Tunc dixit diabolus in ccnfpeilu Domni: : Pofiqnam 
peragravi eam qua Jub cado y £5* obambulavi univerfam , ad- 
fitm. 

3. Grxce ipfo initio habetur EiVs «Ae, Dixit autem ; 
paucifque interjeclis , xxt’ duror tuv > juxta eum de bis 

Tom . 1 . 


qui funt , pro qttifquam fimilis illi ; exinde additur vox 
dy.cfx.xjoc , , irreprehenjibzlis , poft hanc , verax \ & infra fic : 
It< J £ £X£iott dxeizieti , adhuc autem retinet innocentiam , 
loco , adhuc perfevtrat it1 innocentia ; cetera quadranr. 
Apud Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 309. a. ita : Animadverti fi i 
ad puerum meum Job? non enim e fi fimilis illi quifqttam iti 
terris y homo fine querela y verus y Dei cultor y abfimens ab 
omni malo. Eadem memorat Ambr. in Pf. 37. n. 21. coi. 
824. d. dicens : herum Dominus ad diabclum dixit , illu¬ 
dens eiy quod dijp.paffet omnia qux habuerat Job , filios ejus 
interemtffet , ipftan tamen nequaquam movere potu:fi et. 

1^.4. Graec. *Y wxctGdv 0 A/rtCoxos , uvs tgj 
A pya thip Aspyxjv ;, lex ( Mf. Alex, cum edit. Compl. 
Z 'txdyjct oict , Aid. «rai?* scec) VTtdpX< aifyd TV y lY;p t:T; 

dnv ivfilti. Mf. Alex, cum Compl. Ambr. 

in Pf, 37. coi. 824. d. Et ille refpondit .'Quacunque ha- 

N n n n n ij 



836 LIBER JOB. 

Ver sio antiqua. 

txMf.Maj.Mm. 5. fed extende manum tuam , & tange offa & 
carnes ejus, nifi in facie tua benedixerit tibi. 

6 . Dixit autem Dominus diabolo : Ecce trado 
illum tibi , tantum animam ejus cuftodi. _ 

7. Et egreffus diabolus a tacie Domini , per- 
cullit Job vulnere pellimo, a pedibus uique ad 

Ca nl^Et tulit fil>> teftam , ut raderet faniem ; & 
ipfe fedebat in llercore , extra civitatem. 

0. Tempore vero multo injefto , dixit illi uxor 
fua : Quouique fuftinebis , dicens : Ecce exfpeclo 
parvo , iuftinens fpem falutis ? ecce enim ex¬ 
terminata eft memoria tua a terra , filii & fi¬ 
lix , mei ventris dolores 6c gemitus , quos fruf- 
tra portavi cum labore : tuque in putredine ver¬ 
mium ledes, pernoflans fub divo : & oberrans & 
deprecans de loco in locum , & de domo in do¬ 
mum, exfpectans quando fol occidat, & requiem 
agam laborum <5c gemituum, qui me nunc agunt : 
fed dic aliquod verbum in Dominum , &: morere. 

10. At ille intuens, dixit ad eam : Tanquam 
una de ftultis mulieribus locuta es: fi bona fulce- 
pimus de manu Domini , mala quare non fufti- 
neamus : In omnibus his qux acciderunt illi,ni¬ 
hil peccavit Job labiis fuis ante Dominum. 


Cap. 11. 

Vulgata nova. 

5. alioquin mitte manum tuam, & tange o s 
ejus & carnem , & tunc videbis quod in faciem 
benedicat tibi. 

6. Dixit ergo Dominus ad Satan : Ecce in 
manu tua eft , veruntamen animam illius ferva. 

7. Egreflus igitur Satan & facie Domini, per- 
cuflitjob ulcere peflimo, a planta pedis ufque 
ad verticem ejus: 

8. qui tefta faniem radebat, fedens in fterqui- 
linio. 

9. Dixit autem illi uxor fua : Adhuc tu per¬ 
manes in fimplicitate tua ? benedic Deo, & mo¬ 
rere. 


1 o. Qui ait ad illam : Quali una de ftultis mu¬ 
lieribus locuta es: fi bona fufcepimus de manu 
Dei, mala quare non fufcipiamus ? In omnibus 
his non peccavit Job labiis luis. 


Nota: ad V £ r s i o n e m antiquam. 


bet homo , pro anima fua dabit, 

t. 5. Aud. 1 . dc promilf. ap. Profp. 1 . r. c. 22. coi. 
107. a. Mitte manum tuam , carnes 

^ feies an vi facie ( Mf. Rcra. in faciem ) benedicat tibi, 
GtXC, Oy ^vi/ As a<\'a ctTrcqsi*#.; tvy OQ 

( ed. Compl. av$rs,Kr . % u^cu) tw esae «At* i tu>y 

Qapw «Wv, »? /t* ( ME Mex. cum Compl. u ^ ) si i 
vfiemt O VideAmbrof. fup. Noc. m cap. I. 

V- 1 1» 

6. Itidem Graccc. Similiter habec Tertul, 1 , de fuga 
in perfec. p. 9 69. b. Ecce trado libi illum , tantum ani¬ 
mam ejus cttjlodi. Sic etiam Aug. annot. in Job , coi. 6i$. 
d. cum Aud. 1 . de promilf. coi. 107. b. nili quod ifte le- 
^!t animam illius. Ambr. 1 . r. de pcenit. to. 2. coi. 407. 
a. Ecce trado tibi illum , tantummodo animam ejus cttjlodi . 
Grasc. ptivzr ^i^vr , &c. 

t. 7- In Mf. Maj. Mon. prxponicur afterifcus vocibus 
his, d facie Domini, ac ii redundarem 3 Giaec.^ tamen hab. 

At ( edit. Compl. Kai t) l AraSoxcs djro t v 
K t/f.V, ( edit. Aid. diro tv viepodirv tv KycA , ) £ stxscs 
'toy ’ld£ CF3»^w , a^rc > Scc. ut fup. Ambrof. 1 . r. de 
pcenic. to. 2. coi. 407. a. PercuJJit Job ulcere malo, d pedi¬ 
bus u fj^ii e ad caput. 

tf.8. Ita Graece. In edic. Lat. additur fibi poft ver¬ 
bum inltt , licut ipfe , anre fedebat ; fed prsemilfis duobus 
afterifeis > &. vero abfunt voces ifbe a Gr&co. Vide infra 
Not. ad cap. 7. t. J. . 

T.9. Verba ifta : Dixit illi uxor feta , ponuntur in ed. 
Lat. Vub afterifco , fed unie, ciim in Graeco leganrar fi- 
cut in Hebraico ; cartera vero pleraque obelis rede confi¬ 
guntur in eodem Mf. cum in folo textu Grteco reperian- 
tur: id etiam cbfervat Orig. ep. ad Afric. coi. 15. his ver- 
bis : nxetW J s cV tu; urapa t k iCpzucc, ots si - 

■ 7 TS TW ’ 1 &;£ If 7 i doTh f diro tS* Mf'x^ wos v.apjtykti; , 

’ivD dvxutvu xp^y * T L sx ^-5 jv* 

cW/« th; QuwpUsfM ; e«s t?' i/a dvcnrcvjeupizt t Zy ftox~ 

Y ^ K* T UV dJvYUY, M fit YVY fiUv^dp T k 

TS-; Tt/iwJts; dvctuh^^iou ts* d\\ Uirov n jvua. irpc; 

5 Ts^sifra* i. e. P/zmi fnnt in nojlris quhr. tn He¬ 
braicis, quando dixit Jobo uxor ejus ab illo loco : Quoufque 
p er fe vetabis , dicens : Ecce manebo adhuc parvo rempo- 
re, exfpeclans fpem falutis meas? ufque ad illud : ut re- 
quiefeam ab xiumnis meis Sc a doloribus, qui me nunc 
detinent : nam b.ec tantam ttxtnis verba feripta furit : fed 
dic verbum contra Dominum , Pc morere. Apud Cypr. 
aiam 1 . 5. Teftim. p. ^09. a. haec ultima legunrur : Dtc 
verbum aliquod in Dominum , ^ morere. Item ap. Ambr. 
ep. 20. to. 2. coi. 856. c. Dtc aliquod verbum in Deum , 
£9 morere. Similiter ap. Aug. in Pl. 19. to. 4. coi. i 57 - e ; 
Sc in Pf. 90. coi. 963. b. cui accedit Aud. 1 . de promilf. 
coi. 107. b. ulli quod hab. Dentimini , non D:um. CafTicd. 
in Pf. 57. p. 130. b. Dic verbum :n Domino , morere ; 
at in Pf. 38. p. 1 31. b. Dic verbum in Deum , &c. Gaud. 
Drix. p. 944. c. Dic aliquem Jsrmertem contra Dcmtnum, 


morere. JoLarnes vero Camerarius ita legebat in exempl, 
vet. libri Job juxta LXX. Badagienfts monafterii : Uf- 
quequo tu nunc fnjlines , dices : Ecce exfpeclo paucum 
tempus , adhuc fperans fpem faltitts ? ecce exterminata ejl 
periit memoria tua de terra , filii tui filt.e tua, ventris 
mei gemitus dolores , quos in vacuum portavi cum labo¬ 
re : tu autem ipfe ecce fedes in putredine vermium , pernofians 
£9 vigilans fub divo : w habitu ancilla ambu¬ 

lans de loco in locum , de domo in domum , operis cau¬ 
sa , exfpeilo quando fol occidat, ut rtquiefeam a gemitibus 
meis £5 laboribus , qui me nttrtc temporis bis comprehende¬ 
runt: fed dic aliquod verbum , benedic tn Domino , more¬ 
re. Graece nunc legitur : Xferv Js Cv/.otc;, t 7 - 

xtiy at/TW h 71 y» ayry* MfX£^ mxp 7 s^cei; , »7«* ’IJy 
dtxjusvco X-pony cti puY-pie , nccscS t^^ucrz; t vy gW Ucl 
(feijvplec; ptM ; /Jv ydp r.?£rifcu C* diro Tvi 

yv; , vio\ K) ^-y*/ «///>?; , sfc7\; y.urdx; dJhs; c?o rei, c *; 
to xsroy tx.v7rla.ecc /atra {j.oyfiw Qy /f <Zutc; lv Q<vxf!q. cy.u- 
*yx.'j:y y.dtvxai , Aicavx.1spvj(d)v xdyd) 

?«Ter; t oitoy gV. to^v , Xf causar si, chia; , xzpzcS 
t:y «x.o y xccts Aucslat, ‘Ira daxicavCuuat t £y fJ.b'/jcoev /u\s dj 
TuroJ vycJy , difef ii* Qvvid?.\ uiccy It fiya tiiKu&sr* 
% jsteVTa. 

'fp. 10. Vix unum aut alterum variat Graece , nempe if- 
tud , dx uTolicfitsv ; non fuflinebimus 1 loco quare non fujli- 
neamus ? & in fine Iva/ficv tv 0 fV , ante Deum, non Do¬ 
minum. In Mf. Maj. Mon. additur fuis , voci labiis, fed 
cum afterifco; rede quidem , cum abiit a Grseco. Cypr. 
1 . 3. Teftim. p. 30 6. a. ita legit: At ille intuitus eam , dixit: 
Tanquam una ex ineptis mulieribus locuta es : fi bona ex¬ 
cepimus de manu Domini , mala cur non tolerabimus ? In 
his omnibus qua acciderunt ei , nihil peccavit Job labiis fuis 
in ccnfpeiltt Domitu : fic iterum 1 . de mertai. p. 231. b. 
excepto uno contigerunt , pro acciderunt. Ambrof. in Pf. 
118. coi. 1123. d. Sicut una ex infipientibns mulieribus 
locuta es : & ep. 20. coi. 856. d. Tanquam una ex infi¬ 
pientibns locuta es: lib. vero 1. offic. coi. 51. d. ica : Sicut 
una mfiptentium mulierum locuta es : fi bona fufcepimus do 
manu Domini, qux mala funi, non fnjline bimus 2 lceml. 4, 
de interpel. Dav. c. 2. to. 1. coi. 66 2. f. & 1 . de apol. 
Dav. coi. 62 J. e. Si bona accepimus de manu Demini, qu< 
mala fiunt, cur non fujli neamus ? Demum 1 . 4. in Luc. to. 
i. coi. 1 345. b. addic: In omnibus qna acciderunt ei, nnf- 
quam peccavit Job labiis fuis in confpcdu Dei : & 1 . 4 de 
interpel. Dav. coi. 66 5. c. In illis omnibus mbil peccavit 
labiis fuis. Aug. in Pf. 29. to. 4. coi. 137. e. & trad. 4. 
in Joh. to. 3. p. 2. coi. 852. a. Tanquam una ex infipitr. - 
r ibus mulieribus locuta es: fi bona percepimus de manu De¬ 
mini , mala non fitjhnebtmns ? Similircr in Pf. 90. coi. 
96 3. h. praeter ifta : Dtxit ei ; Locuta es tanquam una de in - 
fiptentibns mulieribus : fi bona fufcepimus de , &c. Aud, 1 . 
de promilE ap. Profp. coi. 107. c. Tanquam una ex in- 
fipientibtts mulieribus locuta es ; fi bona accepimus de man* 
Demini, mala quar e non toleramus I Gaud. Brix. fer, 8, 


LIBER. JOB. Cap. III. 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 



i i . Igitur audientes tres amici Job omne ma¬ 
lum , quod accidiflet ei, venerunt finguli de loco 
fuo, Eliphaz Themanites, & Baldad Suhites, & 
Sophar Naamathites. Condixerant enim , ut pari¬ 
ter venientes vifitarent eum , & confolarentur. 

i z. Cumque elevaflent procul oculos fuos, non 
cognoverunt eum , Sc exclamantes ploraverunt, 
fcilTifque veftibus fparferunt pulverem fu per ca¬ 
put fuum in ccelum. 

i3. Et federunt cum eo in terra feptem die¬ 
bus & feptem no>ftibus , & nemo loquebatur ei 
verbum : videbant enim dolorem efle vehemen¬ 
tem. 


ii. Ut audierunt tres amici ejus omnia mala E*Mf.Maj.Mon. 
hM , qux acciderunt illi, convenerunt unufqvifque 
de regione lua ad eum, Eliphaz Themanitcs 
rex, Baldad Sauchites tyrannus, & Sophor Na - 
inattrites Mineorum rex. Et venerunt ad eum fi- 
mul, ut vifitarent, Sc confolarentur, 

i’. Videntes autem eum proail,non agnove¬ 
runt ; Sc exclamantes voce magna, fleverunt, fcin- 
dentes finguli veftimenta iua, fpargentes finguli 
pulverem fuper caput fuum in calum. 

13. Sederunt cum eo in terra feptem diebus 6 c 
feptem noftibus, Sc nemo eorum locutus eft ad 
cum verbum : videbant enim vulnera ejusatrocia, & 
magnum dolorem valde. 


KoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM.' 


p. 044. c. Vel ut uwt ex infipientib. mul. locuta es : fi. bona fnf- 
cep. de manu Dom. mala cur not: tolerabimus ? Mlxim. Tau- 
rin. p. 44. b. Si bona excipimus de manti Dom. quare non 
mala tolerabimus ? Vide Tertul. fup. ad cap. 1. V. i 3 . 

V. II. Edir. Lat. addir hac , ad mala , ficuc hoc , Nama- 
tbites y pofi Sophor ; utraque vox ibid. notatur ftellula , nec 
male, cum neutra habeatur in Graeco, in quo fic : ’Ax*- 
Qpcrt e$ 0 / rpdq fltei aW? rct koolx tzxvlct tx fVfxftoK- 
7«. dvt w, 'aja.pcycvovlo WoLSot; tm; ///«; ' 7r P°i °^ L '- 

tov y ’Ea<<p«£ 0 Qu.ty.etvwY fiactteu; , dd « Setvyi cxy tu- 

Zpctr.q , Swpctp M it altar fcaciKvq. Kal vjapeytvcv/o Trpoq du¬ 
ror lf4thu(4X.d OY ^ Ttf <&X£0C J .Ct>£<Sa.t , K £7 TlGXS^Ct&at CtUTOV. Ap. 

Ambr. etiam 1 . 3. de inrerpell. Job , c. 1. coi. 6 5“ 3. d. 
memorantur Eliphat Tbemanorum rex , 1 $ Baldad Sattchxo- 
rttm tyrannus , $ Sophar Minaorttm rex . 

Tt. I z. Graece ita *• l«fc rieqAt ctUTov woppxftev , lot iirty- 
\ruQotY' Kj fc>cxv7e$ y&yy yiyct*n y t /.rccutctr y pv£*v?tS exaro; 


rw eoct/T? roxuvy £ x.ct]ct 7 rct<su/utYot y»y. Edic. Lat. fubdit, 
fuper caput fuum in coelum , pofua tanrum Bellula ante 
hoc , in coelum , fed male, ni fallor ; reponi enim debue¬ 
rat fuperius ante hoc, fuper caput fuum, quod etiam ab- 
eft a Grteco ; nili forte obftitem Mf. Alex, cum ed. Aid. 
in quibus etiamnum legitur, sVi y.sfpaxd; durar. 

V. 1 3 * Iu editione Lat. poft hoc , federunt cum eo , ad¬ 
ditur in terra , praemitto afterifco; item infra poft ver¬ 
bum locutus ejl y eodem ligno notatur iftud , ad eum ver¬ 
bum ; extremo etiam ftellula praeponitur his verbis , $$ 
magnum dolorem valde , fed male, ut reor, cum ita le¬ 
gatur Graece : Idiptar yzp tm* trMiyw AsmV c ucxy, k, yfyd- 
M7 cj,of£?c m videbant enstn plagam ejje gravem > & magnam 
valde : afterifcus ponendus erat ante dolorem , quae fola 
vox redundare videtur in textu Hebraico 3 caetera Graeca 
concordant cum Lat. fup. 


CAPUT III. 


Vulgata nova. 

*. T) Oft haec aperuit Job os fuum, & ma- 
JT ledixit diei fuo, 
z. Sc locutus eft : 

/er. 20. $• Pereat dies in qua natus fum , & nox in 

14. qua dictum eft : Conceptus eft homo. 

4. Dies ille vertatur in tenebras , non requirat 
eum Deus defuper, & non illuftretur lumine. 

5. Obfcurent eum tenebra?, Sc umbra mor¬ 
tis , occupet eum caligo, Sc involvatur amaritu¬ 
dine. 

6 . No&em illam tenebrofus turbo poflideat , 
non computetur in diebus anni, nec numeretur in 
menfibus. 

7. Sit nox illa folitaria, nec laude digna : 


Versto ANTIQUA. 

i. T)Oft hxc Job aperuit os fuum, & maledixit Ex Mf lDi? t 

jTdieifux, • 

а. & refpondcns Job , dixit : 

3. Pereat dies ille in quo natus fum in eo , & nox 
in qua didum eft: Conceptus eft homo. 

4. Nox illa fit tenebras, nec requirat Dominus 
eam defuper, nec inveniat eam lumen. 

5. Sed excipiant eam tenebrae, Sc umbra mor¬ 
tis 5 veniat fuper illam caligo, & conturbent eam 
quafi amaritudines diei. 

б. Et nodem illam fufeipiant tenebror; non fit 
in diebus anni, neque numeretur in diebus men- 
fium. 

7. Sed nox illa fit dolor , nec venia/ jocunditas , 
neque gaudium in ea: 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


't. 1. Ita Graece, prxter unum t? 7 o , loco hxc; at in 
Mf. Alex, legitur jctvltt , ut fup. 

V. 2. In editione Lat. huic voci duplici , rcfpcttdcns 
Joh , prjrponituF ftellula; 8 c vero in Grarco eft limplici- 
ler M 7 xy y dicens; in Mf. tamen Alex, habetur ut fup. 
xsd , quorfus igicur hdre ftellula ? 

J/. 3. A Grxco abeft ille y poft dies , qur tamen vox 
obelo configitur in edit. Lat. ac fi in folo Hebraico defit; 
paulo vero poft additur in eo , verbu natus fum , in eo¬ 
dem codice, fed antepofita ftellula; in Mf. tamen Alex, 
legimr , lv dur* ; deinde tam in ipfo , quam in aliis , £ 
ii «•£ t/.tiYH » ( Compl. lv ^ ) iiTrW 'Id v cipety. Hieron. 
quoque in Jer. 20. t. 3. 624. d. legit : Maledifla dies 
in qua natus fum , ^ nox illa tn qua dixerunt : Ecce ttiaf 
culus. Hilar. vero in ftf. /19. coi. 375“. b. Pereat dies tl- 
le in quo natus fum , nox in qtta dixerunt : Ecce maf- 
culus natus rjl. Ambrof. 1 . de bono morr. c. z. coi. 390. 
c. & 1 . 4. in Luc. coi. 1345. b. & 1 . de fide Refurr. coi. 
H14. d. Pereat dies illa in qua natus fum. Similiter hab. 
Auguft. ). 6 . contra Jul. t. 10. co). 70 6. d. prxter hoc, 
ille tn quo } & annot. in Job , coi. 615”. e. addit : ^ nox 
an qua dixerunt : Conceptus ejl homo . Item ap. Symm. cV 
71 invufal Ci.hpU-TTt;. 

tf.4. Iticlem Grxce, praeter unum, f>So/ dq , pro in - 
veuiat, Auguft. bene annot. tn Jub, coi. 6zj. c. N<?.v illa 


ftnt tenebra , neque requirat eam Dominus defuper , nec it- 
ttiat in eam lumen . 

t. y. Similiter in Graeco, exceptis his : Mhioty fu- 
perveniat , pro veniat ; pauloque poft , Kctlapctflm y vtyl&t 
§ \ * vu'^ :V.r/n' , maleiiil a Jit dies nox illa , loco ^ contur¬ 
bent eam quafi , &c. In edit. Lac. conjundt. r.otarur 
afterifco. In edit. Compl. fic : kxI t y dys&c% 
turbata fit dies; apud Aquil. vero, ?yd:oLy&\\ooucoLY 
auTMV qj; 'TUKpxptptol y (7 exterreant eam quafi amaritudines , 
ut fup. Item ap. Aug. in Job , coi. 62 5. e. Sed excipiant il¬ 
lam tenebrxy ^ umbra mortis > Sc inf. coi. 626. a.£, contur¬ 
bent eam quafi amaritudines diei ; media vero reticentur/ 

T. 6. Graece loco £> nodem illam , id legitur , jc, m iJ£ /xe/- 
r», annexum fupra verfui y. deinde fic : dmvsytcilo «t- 
r yy 0 Ko^ct; y &c. auferant eam tenebra; reliqua ut in Lat. 
fup. In edit. Lat. afterifco fulget verbum fufeipiant y fi- 
cut in fine ifta, in diebus menjtum , fed male," ni fallor, 
cum utrobique fubje&a verba reperiantur in omnibus 
exemplaribus Graecis. Apud Aug. in Job, coi. 626. a. 
fic : Et nodem illam accipiant teutb'* , non jit tn diebus 
anni; fed nox illa fit dolor , neque numeretur tn diebus 
menfium. 

7. Itidem Gr^ce , nifi quod additur fV’ ccutmy , 
fuper eam , verbo veniat , tolliturque in ea , poft gaudium* 
Vide Auguft. fup. . 6. 



£r Mf. Maj. Moti, 


838 LIBER JOB. 

Versi o antiqua. 

8. Sed maledic.it illi maledicens diei illi , qui 
magnum cetum capturus eft: 

9^ Tenebrelcant lidera nodis illius : permaneat, 
6: in lucem no 11 veniat, neque videat luciferum 
orientem : 

10. Quia non conclufit portas ventris matris 
mea:: abfeondiffet enim laborem ab oculis meis. 

11. Quare enim in ventre non obii ; ex utero 
exiens, & non protinus perii? 

1 2. Et ut quid conftiterunt mihi genua ? quare 
ubera fuxi ? 

1 3. Nunc itaque, nunc dormiens quiefeerem, 
fomni fecuritate iruerer: 

14. Cum regibus honoratis terres, qui gloria¬ 
bantur in malis : 

15. Aut cum principibus, quibus multum fuit 
aurum , qui compleverunt domos fuas argento : 

1 6. Ant tanquam abortivum prolapfum de vul¬ 
va matris , aut tanquam infantes qui non viderunt 
lucem. 

17. Ibi impii depofucrunt furorem fuum, ibi 
requieverunt fatigati corpore: 

1 8. Simul que in xternum abundaverunt , nec au¬ 
dierunt vocem exaftoris. 

1 9. Putillus & magnus ibi eft, <Sc fervns metuens 
dominum fuum. 

20. Ut quid enim datur eis, qui in amaritudine 
funt, lux, xita animabus, qua: funt in dolori¬ 
bus ? 

21 . Quxdefiderant mortem, & non contingit 
illis, quaerentes eam tanquam thefaurum, 

22. Et gaudio afficiuntur. 

23. Mors viro requies, cujus via abfeondita eft: 
conclufit enim Deus adversus eum. 


Gap. III. 

Vulgata nova, 

8. Maledicant ei qui maledicunt diei , qui 
parati funt fufeitare Lcviathan : 

9. Obtenebrentur ftelta caligine ejus : exfpec- 
tet lucem & non videat, nec ortum Turgentis 
aurora: 

10. Quia non conclufit oftia ventris, qui 
portavit me, nec abftulit mala ab oculis meis. 

11. Quare non in vulva mortuus fum , egreflus 
ex utero non ftatim perii ? 

r 2. Quare exceptus genibus ? cur laftatusube- 
ribus ? 

13. Nunc enim dormiens filerem, & fomno 
meo requiefccrem: 

1 4. Cum regibus & confulibus terra , qui ae¬ 
dificant fibi folitudines : 

M. Aut cum principibus, qui poflident au¬ 
rum , & replent domos fuas argento : 

16. Aut ficut abortivum abfeonditum non 
fubfifterem, vel qui concepti non viderunt lu¬ 
cem. 

17. Ibi impii ceflaverunt a tumultu , & ibi 
requieverunt felTi robore. 

18. Et quondam vin£H pariter fine moleftia , 
non audierunt vocem exactoris. 

19. Parvus Sc magnus ibi funt, & fer vus li¬ 
ber a domino fuo. 

10. Quare mifero data eft lux, & vita his , 
qui in amaritudine anirmr funt? 

21. Qui exfpeftant mortem, & non venit,' 
quafi effodientes thefaurum : 

22. Gaudentque vehementer cum invenerint 
fepukrum : 

2 3. Viro cujus abfeondita eft via , & circum¬ 
dedit cum Deus tenebris ? 


Not.e ad Versk 

• 

'f. 8. Auguft. in Job, coi. 616. b. Sed maledicat illam 
maledicens ilh dtei. Ambrof. 1 . 4. in Luc. t. i.col. 1 345 . 
b. Et maledicat ei is qtti maledixit diem illam , qtti habet 
magnum cetum opprimere ; in Pf. 43. coi. 922. d. qtti 
habet magnum cetum captivum ducere. Gregor. M. 1. 4. 
moial. c. 9. t. 1. coi. 1 io. b. relatis Vulgatae verbis , ira 
fubjungit : In Translatione veteri ita non dicitur : fed , Ma¬ 
ledicat eam qui maledixit diem , qui capturus rjl grandem 
cetum. Graece : ’A y.xTXpxcxt% auri*y 0 Kctfctp&ftms 
vfj&tv sKi.vvv , b /u?Muv t» fcsyst kmt 

t. 9. Ita Graece ad verbum , nili excipias iftud , Cicopitl- 
vxt , luco permaneat y mei. fujlincat . Auguft. annor, in Job, 
coi. 626 . b. fimiliter haber : Tenebrefcant jidera nodis illius : 
permaneat , & 111 lucem non veniat . Ambrof. 1 . de inftit. 
virg. t. 2. coi. 263. a. Intenebrefeant flell.t nodis illius , 
mox ira, quia non conclttjit , &c. de V. feq. omiflis in¬ 
termediis. 

■3^. 10. Ita legunt Ambrof. 1 . de inftit. virg. coi. 263. 
a. & Auguft. in Job, ufque ad hoc , abfeondiffet enim , pro 
quo habetur Graece, yup «Y , abfhtlijfet enim uti¬ 

que ; extera ut in Lat. fup. 

V. 11. Similiter habet Auguft. in Job, coi. 626. c. 
prxter unum exii , pro exiens ; Grxc. h yas-fh As sgiTxGo', 
cum caeteiis ut fup. 

t. 12. Itidem Auguft. annot. in Job, coi. 616. c. In 
Graeco fic : 'Wti J s mmtkcxv juot t ct yoyx/n \ ivxit As pext- 
si Ut quid autem occurrerunt mihi genua ? qua¬ 
re autem , &c. Mf. Alex, initio hab. K«J hxll , ut fup. 

ir . 13. Auguft. in Job, coi. 626. c. haec tantum hab. 
Isnnc utique dormiens quiefeerem. Item Grxcc , NiY dY xs<- 
/u^eU « 'cu^etoct . , dein vero , vicvcacxs As xy^xvgoluv.v , fom- 
nttm autem capiens reqmefterem. 

t. 14. Similiter ap. Auguft. in Job, excepto ultimo , 
gladiis y pro malis y juxta Graec. pro honoratis ve¬ 

ro , habetur Gr«ecc >» /stfXsyTo.*, conjiliariis ; caetera ut in Lat. 

t. 15. Eadem prorfus habet Auguft. in Job , coi. 626 . 
d. ha quoque in Graeco. 

t. 1 6. Ita Grxce praeter unum sKirzpsuoptsvov, exiens , 
loco prolapfum. Apud Auguft. in Job , omnia ut in Lat. 
fup. 

} 7 ' Ea conftanter apud Auguft, in Job, 626. d. 
nee alirer Graece, exceptis his, xuuisolv bu/nov bp m f$ > ac¬ 
cenderunt furorem ir.a , loco depofiterunt fit) orem fuum. 


NEM ANTIQUAM. 

Mf. Alex, non hab. i$f%ocu<,w , fed svretveay , al. 

Gctv. Hieron. in Ecclef. t. 2. coi. 737. c. Ibi requieve¬ 
runt lajft corpore . 

18. In edit. Lat. afterifco diftinguirur verbum abun¬ 
daverunt. Graece ita '/Opt^vjaaAov Ae c ! citumi v/. yi/.Mxv foe- 
nir popcaoTV Tanter autem,fectilares non audierunt y &c. ur 
fup. Mf. Alex, habet, 'OfiiriujuctJ o* di‘ <xfuvoi;i<Ks 7 i iix&ectr* 
Hieron. in Ecclef. t. 2. coi. 737. c. Cum his qui vindi 
fuerant jam fecuri , non audientes vocem exadotts. Aquila , 

' Aptu. Aeojutu euMirccr.y y Simul vindi profperati funt . Symm. 
‘OyUV J scpivTai y do^Vilct , Simul in vinculis habiti , k turba¬ 
tione liberi. 

V. 19. Ita Graece verbum e verbo. Sic etiam apud Au¬ 
guft. in Job, coi. 626. e. preter hoc, non timens , loco 
metuens; & vero in Mf. Alex, ac edit. Compl. legitur 
v Similiter apud Hieron. in Ifai. 24. t. 3. coi. 

207. f. Parvus ££ magnus ibi funt , $ fervus non timens 
dominum fuum. 

■f. 20. Concinit Auguft. ad verbum 1 . annot. in Job* 
627. a. In Graeco hoc unum variae , J/Ao 7 ou> data ej} y 
pro datur. Hieron. in Jer. 20. r. 3. coi. 624. e. legic: 
Quare data ejl mifero lux , &c. ut in Vulg. Mf. etiam Alex, 
extremo hab. rus cV irtxplct * non c 7 of vvxi<; 

t. 21. Similiter hab. Auguft. in Job, coi. 627. a. 
Ojtx defiderant mortem , ^ non contingit illis . Graec. O? 
If&tfofiou tv tietvitTV ? ^ if , aVc/it/CfccKTs; ucirep Gij- 

oatvpv? Qui defiderant mortem , & non obtinent , effodientes 
quafi thejattros. Mf. vero Alex. dropv<xcy]{$ eiem coCTtp 
ivoccupov , ut fup. 

7^.22. Gr^ec. Usptxotp^ As f/ivotro , cote y.et} xtu x&M * 
Lati amem fadt funt , fi fuerint confecuti. 

t. 23. Itidem apud Auguft. in Job, 627. a. praeter 
unum vita , pro via. In Graeco iimpliciter : QclvclJos «V- 
Jp\ xyxaavpicc , GiyixMtcz ^xp 0 xxt xvt\s* Nobilius ta¬ 
men obfervat in plerifque codicibus poft ciyctirxvjux , inter¬ 
poni , f m oJ 0$ etvrey.pt/ih' atque ita etiam , inquit, tejlatur 
Olpnp . in aliquibus legi cum ifia adjundione , «V’ aW?. 
Sic etiam nunc habetur in Hexapl. Orig. ex Theodor. 
fed pr^-fixo afterifco nec male, nam in Mf. Alex, fic ha¬ 
betur cum ftellula : S >1 0/0$ aVcx/5t;^M. In Mf. tamen 
Maj. Mon. deeft afterifcus. Apud Ambrof. 1 . 4. de in- 
terp. Dav. c. 3. Coi. 66 j, c. Mers viro requies > ut Aip. 


LIBER JOB. Cap. IV. 

Vulgata,, nova. Versio antiqua. 
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24. Antequam comedam fufpiro : &tanquam 
inundantes aqu-r , fic rugitus meus : 

25. Quia timor, quem timebam , evenit mi¬ 
lii : & quod verebar accidit. 

26. Nonne diflimulavi ? nonne filui ? nonne 
quievi ? & venit fuper me indignatio. 

Noi.fi ad Ver 


24. Arve efcas quippe meas gemitus ad Domi- Ex Mf. Maj.Mcn^ 
num, & fleo coarftatus timore : 

25. Timor enim , quem verebar, venit mihi: 

& quem timebam, comprehendit me. 

26. Neque in pace fui, neque in filentio , ne* 
que in requie : venit autem mihi ira. 

SIO NEM ANTIQUAM. 


X. 24. Ita Auguft. in Job, 617^ b.^excepco uno ad- 
tft, loco ad Dominum. Graec. m? ystfTv* <^rxv px stvury- 
pes; jiV.fi* Sswpvea As e’/w cvnyfpisvoc; poCeo. 

X. 25*. Auguft. in Job, coi. 6 zy. b. priora tantum 
liab. Timor enim, quem verebar , venit nubi. Graec. $5- 
Cc; 7«> , cV s>/»:Vr/6« , jwsf deinde, * eV A-J eAeiW , 


wrwrvtte /aer, ££ quem metueram, occurrit inibi. 

V. 26. Auguft. in Job, dele: verbum fui; Sc infra , 
pro ven:t autem, hab. venit enim; cjaera ui fup. Grae¬ 
ce, 0('t£ etpuvsucct , otm , wr? aVsTaci/ccc.uuy, 

A; , $cc. ut fup. 


CAPUT IV. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 



Efpondens autem Eliphaz Themanites 
dixit: 


2. Si coeperimus loqui tibi, forfitan molefte 
accipies, fed conceptum fermonem tenere quis 
poterit ? 

3. Ecce docuifti multos, & manus laflas ro¬ 
bor alti : 

4. Vacillantes confirmaverunt fermones tui, 
6c genua trementia confortafti : 

5. Nunc autem venit fuper te plaga, &: de- 
fecifti : tec-git te, & conturbatus es. 

6. Ubi eft timor ruus, fortitudo tua , patien¬ 
tia tua , & perfe&io viarum tuarum ? 

7. Recordare obfecro te, quis unquam inno¬ 
cens periit? aut quando re&i deleti funt? 

8. Quin potias vidi eos , qui operantur ini¬ 
quitatem, tk feminant dolores, & metunt eos, 

9. Flante Deo perilTe, £c fpiritu irae ejus elFe 
confumpros: 

10. Rugitus leonis, & vox lerena?, & dentes 
catulorum leonum contriti funt. 

1 1. Tigris periit , eo quod non haberet prae¬ 
dam , & catuli leonis diffipati funt. 

1 2 . Porro ad me didhim eft verbum abfeon- 
dituin , 8 c qua fi furtive lufcepit auris mea venas 
fu fu i ri ejus. 

13. In horrore vifionis noflurnae, quando folet 
fooor occupare homines, 


i.TD Efpondens autem Eliphaz Themanites , ExMf.Uaj.no»* 

Fv dixit: 

2. Ne forte loquamur tibi in molefiia : pondus 
autem verborum tuorum quis iuftinebit : 

3. Quod fi tu monuifti multos, & manus infir- 
mium confolatus es: 

4. Et xgros corrobora fii fermonibus, genibuf- 
que infirmium valetudinem prxftitifti: 

5. Et nunc venit in te dolor, & penetravit te5 
tu autem conturbatus es: 

6. Nonne timor tuus ltultus eft, &: fpes tua, 

6e fimpliutas vitx tua: ? 

7. Recordare itaque quis mundus perierit? vel 
quando veraces radicitus interierint r 

8. Quemadmodum vidi arantes petuma, & qui 
ferunt ea, dolores metunt fibi: 

9. Praecepto Domini peribunt, <Sc fpiritu iras 
ejus demolientur: 

1 o. Fremitus leonis, & vox leznx , <Sc gladius 
draconum exrinctus eft. 

11. Myrmicoleon periit, eo quod non * habet * /. habefet, 
efcam, catuli leonum divili funt ab invicem. 

12. Quod fi aliquod verbum verum fui fiet in 
fermonibus tuis, nihil horum tibi accidifiet: nun- 
quid non capit auris mea magnifica ab eo ? 

13. Somnum S: timorem nocturnum r decidem 
te timore in homines, 


Not£ ad Versio nem antiquam. 


X. 1. Ita Gratce, nifi excipias verbum yVoaGa/, ex- 
dpietts , pro refpondens ; & in fine , xr/f., dicit. Apud 
Auguft. ia Job, 627. c. fimpliciter, Verba Elzphr.t. Vide 
etiam Ambrof. 1 . 3. de interpd. Job, c. 1. coi. <553. d. 

V. 2. Gr£c. M« iroMccxi; r \t teruovjcu it x&Vw ; 

£\f &c. ut in Lat. fup. Num fxpe ubi ferino eft habitus in 
nwlefha? robur autem , i. e. pondus , &c. Apud Auguft. in 
Job, coi. 617. c. poflerioi tantum pars habetur : Pondus 
ateem , &c. ut fup. 

i, r . 3. Gr^c. Etyxp ov i&Tutx; «weKV? 

Orcif>i)tx>s<sx;. Mf. Alex. < , &c. 

V. 4. Grarc. re , ywac! re 

«AtmnifOi 6 a />«5 rreptefar.x;. Et eos qui infirmabantur ere - 
xifti verbis , gembnjque impotentibus fduciam c:rcnmpo,iufti. 

Tt. q. Grarc. tlvv At mxei f*ori 0- nova;, y (\* ov 

ecir<t J«est;. N;mc autem vetixt fuper te labor , £5 te: 

tu Jeflinxfti , vel fedttlb egtfti; Mf. Alex, cum Compl. cu 
As A^fcAatfas , fchol. ehopvCv^v.t;. 

^.6. Augufl. in Job, 617. c. Nonne timor tuus fttti- 
t<is eft , U fi >r * tua ^ fintplicttas vita ( f. vix) tux qua- 
Jt ftnltitia ? G fc. n 0T(ty\t a yi 0 cx eflr i cl-oq cti- 

y * * C* , Kj m xs t<ix tu; cJx Qx , Nonne *tmor 

tuus eft m ftnltitia , fpes tua , ^ malitia feu iniquitas 
vU tu.e ? al. k n' d>.v.y..c<. th; «A? cx. Aquila , w «V/ayH? tw 
cAcuk (\ , ut lup. 

7 - G. yc. VK , TiV , «Vcu\«TO 3 M 

»r->T? dviircy% \ Feco^dare igitur , c/y»; 

mundus effit, periit? vel quando veraces radicitus perie¬ 
runt ? 

X*. 8. Ita Gra:cc , prxter feqq. abftlrda , loco 


pefjhna; deinde , 0' Ae , pro ; & infra , «j?- 

, pro metunt. Ambrof. 1 . 1. de inrerpel. Jot>, c. 4. 
coi. <$29. b. eadem memorat : Defcnbentes , inquit, 
piorum Jttpplicia , «r 91« ttfV/.i fer er e ut , ££ fbz do¬ 

lores. 

^.9. Gr.tc. Similiter, exceptis his, ’A7 to nrptsdy/xa,- 

r:?. a-Tre Ae TTvedpixrct; , &c. v! pnteepto . fpinttt 

autem, & c. Apud Ambrof. fup. mandato perirent 

Dei , fpiritu vitx ipfius interirent ; Grate. 

V. 10. Aug. in Job, coi. 627. c. Fremitus leonis , 

gaudium draconum ex*: rutum eft. Grarc. 
x;;>r ? , 9«?« A? , ~/xifU t ux As A/sax^rw*’ 

ffiof 

V- ir. Similiter ap. Augufi. in Job, 627. d. e. pr<£- 
ter unum haberet , pro habet, lia quoque in Grxco, ni¬ 
li quod ^to divifi funt , legitur saiTcv, reliquerunt. Gre¬ 
gor. M. 1 . 1. moral. t. 1. coi. 156. d. ad hoc Vulg. Ti¬ 
gris periit , ait : Translancne LXX. Interpretum nequaquam 
tigris dicitur , fed myrnicalecn peiiit , eo quod non ha¬ 
beret praedam : Myrmicoleon autem, inquit, Latine dici¬ 
tur , vel formicarum leo , vel cate exp-efjtus,formica pariter 
U leo. 

t~. 12. Grjec. ipfo initio hab. E< As t;, &c. Si quod 
autem verbum , pau'6que poft , cvtsr ccr Qa tktw xetxcr 
dTtv.vrvss , nihil tibi herum malum outtmjjet , feu contigif- 
fet ; item pro capit , Jsisrat , capiet , pro magnifica , 
otot , i. e. mediocritatem exitperarstia ; C£i. ut in Lat. fup. 
Au^ufi. in Jub, cok ^27. e. contanter : Nihil horum ti- 
It acctdijjet : nunqutd non capit auris mea ab eo magnifica ? 

X* ij* Grjcc. A? ^ k%v, MTtpn* ivnrfarw 
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Versio antiqua. 

14. Horror mihi accidit, 6c tremor, <Sc valide 

ofTa mea commovit: , 

15. Et fpirirus in faciem mihi occurrit: hor¬ 
ruerunt capilli mei <$c carnes. m 

16. Exfnrrexi, non cognovi 3 infpexi, oc non 
erat figura ante faciem meam 5 fed auram tantum 
& vocem audiebam. 

j j Quid enim ? nunquid homo coram Domi- 
no mundus erit , aut ab operibus luis fine macula 
vir} 

1 8. Si contra fervos fuos non credit , & adver¬ 
sus angelos fuos pravum quid reperit : 

19. Habitantes autem domos luteas , de quibus 
& nos ex eodem luto fumus, percuifit illos tan- 
quam tinca : 

20. Et a mane ufque ad vefperam ultra non 

funt: quod non pollent libi ipli iubvenire, pe¬ 

rierunt. 

21 . Afflavit enim eos , < 5 c aruerunt : interierunt, 
quia non habebant fapientiam. 

NoTiC AD Ver SION 


Cap. IV. 

Vulgata nova. 

14. Pavor tenuit me, & tremor , 8c omnia 
offa mea perterrita funt: 

15. Et cum fpirirus me praefente tranfiret, in¬ 
horruerunt pili carnis mete. 

1 6 . Stetit quidam, cujus non agnofeebam vul¬ 
tum , imago coram oculis meis, Sevocem quali 
aur.T lenis audivi. 

1 7. Nunquid homo , Dei comparatione juffi- J'V* 2 5 * 
ficabitur , aut fa&ore fuo purior erit vir ? 

18. Ecce qui ferviunt ei, non funt Habiles, Jnf.ifa 

Sc in angelis fuis reperit pravitatem : • ^ 

19. Quanto magis hi qui habitant domos lu- ^ * 

teas, qui terrenum habent fundamentum , con¬ 
futuentur velut ^ tinea > 

zo. De man£ ufque ad vefperam fucriden- 
tur : & quia nullus intelligit, in sternum peri¬ 
bunt. 

21. Qui autem reliqui fuerint, auferentur ex 
eis : morientur, & non in fapientia. 

• M ANTIQUAM. 


sV cttfostvW Timore autem fonitu nocturno incidens ti¬ 
mor fnper homines. 

t. 14. Similiter in Graeco, nifi excipias verbum Qv- 
vmth cs , occurrit , pro ctcctdit , quod idem fonac. Hieron. 
in Ifai. 54. t. 3. coi. 399. a. legit : Horror tremor ve¬ 
nerunt fttper me , £7 multum mea offa concufflt. Graec. <Tte- 
csics , Mf. Alex, cuvkitev, ed. Compl. ctnaicc. 

T?. 15. Similiter habet Auguft. in Job, 627. f. Et fptri¬ 
tus in faciem mihi occurrit. Grjsc. Ka! irnuptcc sori irpooco- 
irov (M fTncbfyv deinde, As, Scc. ut in Lat. Vi¬ 

gil. Tapf. 1 . conr. Varimad. p. 748. d. legic : Er fipiri- 
tus occurrit in facie mea , £5* honnerunt capilli mei car¬ 
nes : ar infra , p. 751, b. Et fpirittts apparuit in oculis meis , 
£7 horruerunt capilli mei. Gusc. /uv rfa/ft, , pili mei. 

-fr. 1 C. Rede e Graeco, niti quod pro infpexi , fimplici- 
rer eft cjAov , vidit nec non 0 /an , oculos meos t 

loco faciem meam , abfque feq. tantum , poft auram. \ i- 
gil. Tapf. ubi fup. p. 748. d. &751. b. lic pergit : Et 
vultum, fpeciem non vidi , fed vocem tantum audiebam. 

ir. 17. Similiter Aug. in Jub, coi. 617. f. Qjtid enem ? 
nunquid homo coram Domino mundus erit ? Hieron. ). 2. 
conc. Jovin. t. 4. part. 2. coi. 197. c. Quid enim? nun¬ 
quid homo coram Deo mundus efl , atit in operibus fttis fine 
macula vir ? Sc 1 . 2. cont. Pelag. ibid. coi. 512. d. N itti- 
quid mundus erit homo coram Deo , aut in operibus fttis ir- 
reprehenjibtlis vir? Graec. Ti ! 7 dpi fiw xaOap 0; escet &{>ot 0; 
cmmw t? Kvpfa , « ckro tu>v epyw do tS* cc^^toi; ani p. 


f. io. Itidem Auguft. in Job, coi. 627. g. 6 18. a. 
Sic etiam Hieron. 1 . 2. contra Jovin. t. 4. p. 2. coi. 197. 
c. ad verbum. Irem ). 2. cont. Pelag. ibid. coi. 512. 
f. nili quod hab. adversus famulos , pro contra Jtrvos , 
pauloque poft , $$ contra angelos , ablque feq. faos ; at 
infra, coi. 528. f. Sc in lfai. 24. t. 3. coi. 212. d. hab* 
adversum angelos fuos perverfum quid reperit : Sc €p. ad 
Damaf. t. 4. coi. 159. d. £5 contra angelo 1 : fuos perverfum 
quid intellexit. Graec. E/ r.vjrx TroclAcov aiuris 'd lusevtt , xu- 
ra' Ai dy\t*&v uva# gmtuov ti sVfpcKGr . Vide inf. c. 15* 

^.15. 

V. 19. Ita Graece excepto uno dvrol , ipfi , pro nos m 
Similiter apud Auguft. in Job, 628. a. Habitantes autem 
domos luteas ; Sc pofi; pauca, percujjtt illos tanqttam tinea . 
Graec. cmto; rpoVoy, ad modum tinex. Hieron. 1 . 2. contra 
Jovin. t. 4. part. 2. coi. 197. c. Quanto magis habitan¬ 
tes in domibus luteis ■> de quibus £7 1l6S ex eodem litto fu¬ 
mus? lifdem alludit Atnbrof. 1 . 1. de interpell. Job , c. 4* 
coi. 629. b. dicens : Qui inf afflaret domos luteas inhabi¬ 
tantibus , $7 arefierent. 

-f. io. Ita legit Auguft. in Job, 61Z. b. exceptis his, 
eo quod non pojjent jibi ipfis , pro £7 qttod &c. Ita quoque 
in Graeco. 

V. 21. Graec. ’Evfpt/Cwes 7 clt> aVro 7 $ , £> f£vpd>faec(v* 
Jnfitfflavit enim eis y £7 exaruerunt , Scc. ut in Lat. fup. 
Similiter Augufr. in Job, coi. 62 2 . b. ab hoc, interierunt i 
Graec. dard^vT 0, 


CAPUT V. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


IxMf.Maj.Men. 3 • T Nvoca autem, fi quis tibi refpondeat, aut fi 

A quem fandorum angelorum videas. 

2. Etenim ftultum interimit ira, errantem au¬ 
tem occidit zelus. 

3. Ego autem vidi finitos radicem mittentes, 
fed protinus comefta eft eorum converfatio. 

4. Longe fiant filii eorum a falute, & conte¬ 
rantur ante januas impiorum, & non fit qui eruat. 

5. Qux enim illi congregaverunt, jufti come¬ 
dent 5 ipli vero de malis non liberabuntur: exhau¬ 
riatur fortitudo eorum. 

6. Non enim prodiet de terra labor, nec de 
montibus germinabit dolor. 


i.TT Oea ergo , fi eft qui tibi refpondeat, & 

V ad aliquem fanftorum convertere. 

2. Vere ftultum interficit iracundia, & par¬ 
vulum occidit invidia. 

3. Ego vidi ftultum firma radice, & maledi¬ 
xi pulchritudini ejus ftatim. 

4. Longe fient filii ejus a falute, & conte¬ 
rentur in porta, & non erit qui eruat. 

f. Cujus meflem famelicus comedet, & ipfum 
rapiet armatus , & bibent fitientes divitias ejus. 

6. Nihil in terra fine caufa fit , & de humo 
non oritur dolor. 


Nota- ad Versionem antiquam. 


•ir . i. Similiter Auguft. in Job, <528. b. Invoca autem , 
fi quis tibi refpondeat i reliqua defunt. Gnrc. 

<Af , cl t/5 vtumcstzi , m, &c. ut in Lar. fup. 

t’ 2. Itidem Auguft. in Job , 628. b. c. excepto ver¬ 
bo perimit , pro interimit; Grarc. avaipeT , cum reliq. ut 
fupra. Chromat. Aquil. in Matrh. coi. 982. b. leg. Stul¬ 
tum interjicit iracundia , fidubltim autem occidit amulntio. 

3. Ita e Grjeco , nili excipiatur vox ultima conver¬ 
fatio , pro qua , Alanot , Nobil. habitatio. Auguft. in Job, 
61%. c. hoc unum hab. Ego autem vidi fultos radicem 


mittentes . 

yp, 4. Similiter in Graeco, nifi excipias ifta , xo&Cpit- 
Qsivguv Ac sVi S u&ck; w operar* ^ \sKssca y Scc. Auguft. in 
Job, 6 28. d. Et conterantur fiper januas infirmorum , Gr. 
minorum. 

5. Similiter hab. Auguft. annot. in Job, 6 l 2 . d« 
cui Graecum fiver. 

tf. 6. Sic etiam in Gr.vco. Apud Auguft. in Job, 
d. prior pars haberur ut fup. pofterior deeft. 



LIBER 

Vulgata nova. 

7. Homo nafcitur ad laborem, & avis ad vo¬ 
latum. 

8 . Quamobrcmcgo deprecabor Dominum, & 
ad Deum ponam eloquium meum : 

9. Qui facit magna & infcrutabilia & mirabi¬ 
lia abfquc numero ; 

10. Qui dat pluviam fuper faciem terrae, & 
irrigat aquis univerfa : 

1 r. Qui ponit humiles in fublime, & maeren¬ 
tes erigit fofpitatc: 

1 2. Qui diflipat cogitatione^ malignorum , ne 
poflfmt implere manus eorum quod coeperant: 

1. Cor, 13. Qui apprehendit fapientes in aftutia eo- 
i' 19. rum , & confilium pravorum ditfipat : 

14. Per diem incurrent tenebras, & quafi in 
nofte fic palpabunt in meridie. 

t f. Porro falvum faciet egenum □ gladio oris 
eorum , & dc manu violenti pauperem. 

16. Et erit egeno fpes: iniquitas autem contra¬ 
het os fuum. 

1 7. Beatus homo , qui corripitur h Deo : in¬ 
crepationem ergo Domini ne reprobes : 

1 8. Quia ipfe vulnerat, & medetur : percu¬ 
tit, & manus ejus fanabunt. 

19. In fex tribulationibus liberabit te, & in 
feptima non tanget te malum. 

20. In fame eruet tc dc morte , & in bello de 
manu gladii. 

21. A flagello lingure abfeond^ris, & non ti¬ 
mebis calamitatem cum venerit. 

22. In vaftitate «Sc fame ridebis, & beftias 
terrx non formidabis. 

2 }. Sed cum lapidibus regionum pa&um tuum, 
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V r. R S I O ANTIQUA. 

7. .Sed homo in hborc nafcitur, pulli autem ExMf.Maj.Mm, 
vulturis nltillime volant. 

8. Unde & ego deprecabor Dominum, & Do¬ 
minum omnium dominatorem invocabo: 

9. Qui facit magna & invcftignbilia, glorifica 
& ingentia, quorum non cft numerus : 

1 o. Qui dar pluvinm fuper faciem terra:, & mit¬ 
tit aquam fub coelo: 

11. Qui facit infirmos in excclfo, & qui impe¬ 
ditos cxcirar in flutem: 

12. Qui mutar confilia nftutorum , ut non fa¬ 
ciat manus eorum veritatem: 

13. Qui comprehendit lapientes in prudentia, 

&: confilium verllirorum exterret. 

14. In die occurrent illis tenebrx , < 3 c tanquam 
node palpabunt in meridie. 

1 5. Er pereant in bello, <$c egrediatur de manu 
potentis infirmus. 

16. Sit autem infirmo fpes, & iniquus obftrua- 
tur. 

17. Beatus aurem vir, quem arguit Dominus: 
correptionem ergo Omnipotentis ne abnueris : 

18. lple enim dolorem facit, <Sc rurfum mede¬ 
tur: percutit, & manus ejus fanat. 

19. Sexies de necclliraribus liberabit tc, & in 
fepiimo non re tanget malum. 

10. In fime liberabit te a morte, in prxlio vero 
de manu inferni folvet re. 

21. A flagello lingux abfeondet te, neque ti¬ 
mebis, neque fupervcnicnr tibi mala. 

22. Injuftos iniquos deridebis, ferocien¬ 
tes beftias non timebis. 

z 3* cum lapidibus agri bal/ebis foedus y beftix 


Not^e ad V e r s 1 o n e m. antiquam. 


7. Eadem refert Augufl. in Job, 6 18. e. praeter 
unum volitant , pro Grarc. pro tn labore nafcitur , 

hab. xJto , nafcitur labori ; Mf. vero Alex. tV 

-/rwara/, ut fup. reliqua quadrant. 
yp. 8. Graec. Ov /xw As syx /sh6mi couxi Kifx, 
Kv&tcv Ae <?cc. Verumamtn ego deprecabor Dominum , Do¬ 
minum autem , &c. ut fup. 
t. 9. Similia leguntur Graece. 

V. 10. Similiter ap. Augufl. in Job, 628. f. Qui dat 
fluviam fuper faciem terra. In Mf. Maj. Mon. ponirur 
flellula ante vocem fuper , fed male , ni fallor ; nam Graec. 
hab. Ti* AtAovlx vstov sVl t>V vel igitur ponenda flellu¬ 

la ante faciem , quae vox fola redundare videtur, vel po¬ 
tius tollenda. Graec. addit : aV:rcMcra bJoep tVi T*b utt 
V £ettir , qui mittit aquam fuper eam qttx fub ca-lo. 

yp. 11. Gr^ec. T'v irotvvjcf. Tctirewvs c/; u\j,c$, £ «Vo»w- 
Qui fuit humiles in altitudinem , $5 jnf- 
citar eos qui perierant. In edir. Lat. to in faltttem , af- 
rerifeo fulget, licut etiam in Hexapt. Orig. 

yp. ii. Sic etiam in Graeco, praeter hoc, k v «•£<«- 
cvuy, $$ non facient , loco ut non faciat. In edir. Lat. fi¬ 
guntur duo puncta crafliora pofl vocem veritatem , ac 
Ii verfus torus redundans eifec in Hebrxo, vel in ipfo 
folo reperiretur ; fed male, ut videtur, cum idem etiam 
T?. legatur in Graeco : reponenda fum igitur puncta 
illa duo pofl fatuum, quae vox ultima eft versus prae- 
ced. quaeque fola abefl a Graeco. Apud Augufl. in Job, 
tfl8. g. hoc tantum legitur : Ut non faciat manus eorum 
veritatem. 

yp. 13. Concinit Graecum, nili quod loco ££ confilium , 
hab. jSkahk A%\ & pro exterret , HJjvet , Nobil. disjecit. 
Tertul. 1 . 5. contra Mare. p. 788. b. legit : Deprehen¬ 
dens fapientes in nequitia illorum ; at in Graeco conflan- 
ter , cY t« ypo rwse; ; folus Mf. Alex, addit etirsir. Huc re¬ 
dit quod Ambrof. ait 1 . 1. de interpel. Job, c. 4. coi. 
629. b. cognationes dcjhtueret verfutornm. 

yp. 14. In Graeco pofleiiora fola lic immutantur : Ti 
A? /u£oy t uCpy'.y nHXfvzxttjjtY Tea hjkti* Jn metidie autem 
palpent tanquam in tictie. Apud Augufl. in Job, 618. g. 
pene ut fup. 1« die occurrent illis tenebrx , aut tanquam 
m node palpabunt in meridie : & 1. 2. contra epifl. Par- 
men. t. 9. coi. 20. c. Konne , inquit, ijh palpant tn tne - 
jidic quafi in media notie ? 

iy. Itidem Augufl. in Job, 629. a. Grxcc : 'Attc- 
*o.VTo JVe cv Trcx/itr.), *Av>xP:$ Ab s£g> 0 er, «S:c. ut fup. 

JF. 16. Ita Graece, praeter hoc, aV./xv At sopiet , in - 

Tm. L 


jr.fi autem os , loco £? iniquus. Apud Augufl. in Job, 
629. a. legitur folum , Sit autem infirmo fpes. Apud Am¬ 
brof. vero 1 . 1. de interpel. Job, c. 4. coi. 629. b. pec 
relar. ad feqq. Os objh'iteret injnjli. 

t* 17. Similiter habet Aug. in Jcb, 619. a. ufque ad 
vocem correptionem. Graece , , hcmo y loco vir ; pau- 

loque pofl ita : vtd-Jrvpw As netyTCxpaToop; /ub aVara. rx m 
Ambrof. ep. 38. t. 2. coi. 942. b. Beatus vir , quem ar¬ 
guit Dominus : admonitionem autem Dei ne recufaveris : lib« 
vero de exhort. virg. coi. 300. a. Beatus homo , quem 
arguit Dominus : ideo increpationes ejus non rtjugsas , 

Auct. 1 . de XLit. manf. ap. Ambr. coi. 18. f. B carus 
homo , quem corripuit Dominus : increpationem Omnipotentis 
ne renuas. 

Tt. 18. Graec. 'Arrae 7«p «V/£i> £ rcd\.y amexaffl- 

nvw STTCucs , k* ctl ictoxvr:. Ipfe enim dolnt fa¬ 

cit, rurfits 1 eflituit ; per ctiflit , ££ manus ejus fanaverunt, 
Ambr. 1 . de exhort. virg. r. 2. cui. 300. a. Ipfe enim 
percutit . £5 manibus fu is fanat. 

t. 19. Apte ad Graec. nifi excipias verbum liberabit , 
pro quo, fjsxfrra;, erue t , quod idem fonat. Ambrof. L 
de exhort. virg. t. 2. coi. 300. a. Septies de nec effit at ibas 
te liberat , in Jeptimo autem non te continget malum. Au¬ 
gufl. in Job, 629. b. Et tn Jeptimo non te tanget malum, 
ut fup. 

t. 20. Similiter hab. Augufl. in Job , 6 29. b. excep- 
ra una voce feni , loco inferni . Ambrof. quoque ep. 38. 
t. 2. coi. 942. b. legit : In fame libet abit te a morie , tn 1 
prxlio de manti fen: liberali: te : at 1. de exhort. virg. 
coi. 300. a. b. In fame eripit te a morte, in pugna autem 
de manu ferri te exuit. Gra*c. 'Er x.i-6> fvos/ai Js s e ixid- 
tv, cv /sYx tUypV >Czsi fjr MI. Alex, cf- 

OSTCf.l Qs. 

V*. 21. Itidem Augufl. in Job, 6 29. b. ad hoc ufque, 
neque timebis. Ambro!. 1 . dc exhort. virg. coi. 3C0. b. 
A flagello lingux te ab,cond:t : Sc epifl. 38. coi. 942. b. 
A flagello lir.gu.t te abfeondet. Sic etiam ia Grrco, fla- 
limque : >. v ptv p/.a «rl x.zx.u:r ipy u.*rx. , non ti¬ 
mebis a malis venientibus. 

V. 22. Sic etiam ap. Augufl. tn Job, <529. b. prarrer 
vocem feroces , loco Jetocientes. liem G .cce exceptis his, 
«Vo Af*6vtf.ar dyplur , .« befliis autem agrefhbus , unde con¬ 
jicio male appoiltum eTe afle:ileum in edit. Lat. pofl 
verbum deridebis , quali iubfecuentia deeiTenc in textu 
Graco, abundarent vero in Heb*ako. 

yp. 23. Verba ifta : Qjfta cur: taprdibns , kc. afletifeo 
O O OOO 
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ExMf.Maj.Mon. enim ferx pacatx erunt tibi. 

-4. Deinde fcies quod in pace erit domus tua, 
<Sc tabernaculi rui converfatio non peccabit. 

2<$. Et fcies quod multum erit femen tiuim,& 
filii rui erunt tanquam herba omnis in campo. 

26. Et venies in fepulcnim tanquam frumen* 
tum maturum, quod in tempore fuo metetur, 
aut tanquam acervus areae in tempore fuo con¬ 
gregatus. 

zy. Ecce, haec ita exquifivimus 5 hxc funt qitx 
audivimus; tu vero fcito temetipfum , quid ege¬ 
ris. 


Cap. VI. 

Vulgata nova. 

& beftiae terra! pacifica erunt tibi. 

24. Et fcies quod pacem habeat tabernacu¬ 
lum tuum , & vilitatis fpeciem tuam , non pec¬ 
cabis. 

2 5. Scies quoque quoniam multiplex erit fe¬ 
men tuum , & progenies tua quafi herba terrae. 

26. ingredieris in abundantia fepulcrum , fi- 
cut infertur acervus tritici in tempore fuo. 


27. Ecce , hoc , ut inveftigavimus, ita eft : 
quod auditum, mente pertra&a. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


previo diftinguuntur in edit. Lat. nec male, cum in Grae¬ 
co, falcem Vatie, etiamnum delicierentur : at vero inep- 
re eadem edit. Lat. duo pundta crafliora translata exhi¬ 
bet poft vocem u!c. tibi, perinde ac fi verba fequentia, 
beftix enim ferx, dcc. pariter redundarent i cum ipfa, ea- 
que fola in eodem Graeco reperiamur : enimverd poft hoc 
uk. versus 22. fup. y piit <p '£ id unum fequicur : 
Orpss 7 oip olyptot eipvvsvMGt Qci , detrahis iis quae fup. in¬ 
termediis. Similiter ap. Ambrof. ep. 38. t. 2. coi. 942. 
b. ha?c leguntur pauca : ferx beflix pacifica erunt tibi. At¬ 
tamen ap. Auguft. in Job, 629. b. cun&a adfunt ut in 
Lar. fup. Ojtsa cum lapidibus, &c. imo &. in Gr. Alex, 
ac ed. Aid. haec etiam inveniuntur : "Ot/ pttroi r£v M- 
t cnK t y a'/P? *i dict^vy.n Qv , *L foplet dypx stpv.ytvwci 
Qcr quae ad verbum pene refpor.dent Latino fuperiori. 

V. 24. Similiter hab. Auguft. ia Job , 629. c. ufquc 


ad vocem tua inclufam. Irera apud Ambr. ubi fup. Et 
fcies quod in pace erit domus tua. Graece : Erra 7 rea « 
tipvnvcu 0 o/x05, m Je J laurei oxm?S avpix d.pc<lp- 

TJ). 

t. 25. Eadem refert Auguft. in Job , 629. c. ab hoc, 

filii tui. Ar in Graeco ur fup. At 0 'rt ttoiu t. 

COlspfiCOL CH , T« Af rix.y* (\ toCOTSp 70 TTapc&iTatKy T tf 

V. 2 6. Sic etiam Auguft. in Job, coi. 6 29. c. ad hoc 
ufque, quod in tempore. Item Graece : 5 Ea5im>»i As' lv tol - 
<pco . xa/ot y.aipcv fefiZ/ftsns, ii o>W sp, &c. ut fup. 

V. 27. Ita Graece, praeter ultima, yyo&i ceaiTw tt 7 /, 
«, fcito tibi ipji ,Ji quid egeris. In edit. Aid. decft 
ei, in Mf. Alex, ile, ri «Vciaca?. Apud Auguft. in Job, 
629. d. ut in Lat. fupra, exceptis his mediis, bxc funt 
qua audivimus , quae defunt. 


CAPUT 

» 

Versio antiqua. 


V L 


Vulgata nova. 


Em Mf Maj. Mon. i. TJ Efpondens autem Job , dixit : 

Lv 2. Si quis appendens ponderet iram 
meam, <5c fermones meos ponat in ftatera ti¬ 
mui , 

3. Arena littorum inveniet graviores : fed, ut 
videtur, verba mea funt mala: 

4. Sagittx enim Dei in corpore meo funt, qua¬ 
rum furor bibit fanguinem meum 5 cum enim in¬ 
cipio loqui, ftimulant me. 

5. Quid enim r nunqnid fruftra onager clama¬ 
bit nifi efcam quxrens J aut bos mugiet cum ha¬ 
beat in prxfepe cibos J 

6. Nunquid potefl fine fale edi panis? aut eft 
fapor in fermonibus vanis ? 

7. Sic nec anima mea poteft ceffare: foetidas 
enim video efcas meas, ficut eft odor leonis. 

8. Quod fi det, & veniat poftulatio mea, & 
fpem meam det Dominus: 


1. ‘O Efpondens autem Job, dixit: 

iL\. 2. Utinam appenderentur peccata 
mea, quibus iram merui: & calamitas, quam pa¬ 
tior , in ftatera. 

5. Quali arena maris ha^c gravior appareret: 
unde & verba mea dolore funt plena : 

4. Quia fagittre Domini in me funt, quarum 
indignatio ebibit fpiritum meum, & terrores Do¬ 
mini militant contra me. 

$. Nunquid rugiet onager cum habuerit her¬ 
bam ? aut mugiet bos cum ante prxfepe plenum 
fteterit ? 

6. Aut poterit comedi infulfum , quod non 
eft fale conditum ? aut poteft aliquis guftare, quod 
guftatum affert mortem ? 

7. Qute prius nolebat tangere anima mea, 
nunc prae anguftia , cibi mei funt. 

8. Quis det ut veniat petitio mea : & quod 
exfpe&o , tribuat mihi Deus ? 


NoTiE ad Versionem antiquam. 


V. I. Graece conftanter, viroMuCuv , fnfeipiens, Sc ei, 
dicit. Ap. Auguft. in Job, 6 29. d. fimpliciter , Verba Job , 
nec plura. 

V. 2. Gra:c. E/ 7«p tij rwW piv rw opy/v , t«; 
di oV pc<i a&u cV opco ( ;i>/uv.a\r'y. Si enim quis ap¬ 

pendens appenderet..... ^9 dolores meos tolleret in ftatera una¬ 
nimiter. 

V. 3. Graxr. K «1 Ah o.jjcpa fcctpvTe£e)t s?ctr 

<i\\ &c. ut fup. i. e. Et utiqtte arena tuaris gravior erit 

ffupp. calamitas ;) in Mf. Alex. mei. numero plur. /S«- 
fuTe°x! eietv. Ap. Aug. in Job , 629. c. pofteriora tan¬ 
tum leguntur : fed , ut videtur , verba mea funt mala , Gr. 
, ad verbum vilia , nugatoria. 

t. 4. Eadem refert Aug. in Job , 629. d. excepto 
uno Domini , pro Dei. Sic etiam in Gr.rco , nifi quod 
poft furor , additur «fraeir., earum, &v pro ciim enim in¬ 
cipio, legitur ot xv olf^/uai. Similiter Ambr. 1 . de exhorr. 
Yirg. t. 2. p. 294. a. Sagitta autem Domini in meo cor¬ 
pore Junt, quarum furor ebibit fanguinem meum; ciim coe¬ 
pero Icqni , compungunt me. Ita rurfum in Pf. 37. t. r. 

p. 823. d. exceptis his , figrttx enim . in corpore meo... 

tdnt . ci;m incipio loqui. Vide eriam 1 . 1. de interpel. 

Job, c. 2. coi. 627, a. Item Hilar. in Pf. 119. p. 373. 


d . Sagittx enim Domini in corpore meo funt , quarum in¬ 
dignatio ebibit Jang. meum; Gr. exTjVe/ to ai,ua. Hieron. 
in Ifai. 65. t. 3. 487. b. Sagitta Domini in cnpore meo 
funt , quarum furor ebibit fpiutum meum; ciim enim coe¬ 
pero loqui , ftimulam me. Gaud. Brix. praef. ad Benevol. 
p. 944. b. Sagittx enim Dom. in corp. meo funt , quarum 
ira bibit ftng. meum; ciim enim incipio loqui , ftimnlant 
me. 

V. 5. Duo tantum variant ap. Aug. in Job, coi. 629. 
d. nempe requirens , pro qitxrens ; <5c fub finem prxfepi . 
Sic etiam in Graeco, nili quod loco efcam , legitur plura¬ 
liter , Tot erra, & pro aut bos mugiet, fic , si As ^ fu- 
£s/ (pww nunquid & erumpet vocem bos? 

t. 6. Itidem Aug. in Job, 6 29. e. Graece, Ei fcpdv- 
QeTttt upTo ;, & c. ut in Lat. fup. 

Tt. 7. Sic habet Aug. ad verbum ubi fup. Graec. Ot/ 
duvccjcti yxp TTtttkotcS^i /u\s i; cf7M* Non poteft etiim ^cejjare 
mea ira; (in Mf. Alex, ac edd. Aid. & Compl. » '\vgfi 
ut fup. ) mox ira, fcpo/utv , fetorem , loco fetidas; <Sc in 
fine, «oTSf 00 /uw jJtflcs, Jicut odorem leonis. 

t • 8. Similiter apud Aug. in Job. Gratce hoc unum 
variar, si 7 <xp>J? enim, pro quod Ji. Ap. Gaud. Brix, 
pr.ef, ad Benevol. p. 944. h. ita. Qnbd Ji tribuat Domi• 







LIBER JOB. Cap. VI. 

Vulgata nova. Versio antiqua. 




9. Et qui coepit, i ple mc conterat: fol vat ma¬ 
num fuam , & luecidat me ? 

t o. Et harc mihi fit confolatio, ut affligens me 
dolore , non parcat, nec contradicam Termoni¬ 
bus Sinfbi. 

1 1 . Qu jc eff enim fortitudo mea, ut fuftineam ? 
aut quis finis meus, ut patienter agam ? 

ii. Nec fortitudo lapidum fortitudo mea, 
nec caro mea xnea eff. 

r 3 . Ecce, non eff auxilium mihi in me > & ne- 
cellarii quoque mei receffeiunt h me. 

14. Qui tollit ab amico fuo mifericordiam , 
timorem Domini derelinquit. « 

1 5. Fratres mei prrurerierunt me , ficut torrens 
qui raptim tranfit in convallibus. 


16. Qui timent pruinam , irruet fuper cos 
nix. 

17. Tempore, quo fuerint diffipati, peribunt: 
& ut incaluerit, folventur de loco fuo. 

18. Involuta funt femitx grefluum eorum: 
ambulabunt in vacuum > & peribunt. 

19. Confiderate fcmitasThema, itinera Saba, 
& exfpe&ate paulifper. 

10. Confuii funt, quia fperavi: venerunt quo¬ 
que ufque ad me , & pudore cooperti funt. 

11, Nunc veniftis : & modo videntes plagam 
meam timetis. 

21, Nunquid dixi: Afferte mihi, & de fub- 
ftantia veftra donate mihi? 

2 5. Vel , Liberate me de manu hoffis, & de 
manu robuftorum eruite me ? 

24. Docete me, &ego tacebo : & fi quid for- 
tb ignoravi, inffruite me. 

15. Quare detraxiftis fermonibus veritatis, 
cim e vobis nullus fit qui poflit arguere me ? 

26. Ad increpandum tantilm eloquia concin- 


9. Incipiens Dominus vulneret mc> fed non Ex Mf. Maj. 
in perpetuum me interficiat. 

10. Sit mihi civitas fcpuicrtim, fuper cujus 
muros faliebam: non parcam, non enim men¬ 
titus fum verba fanfti Dei mei. 

11 . Qua: eft enim virtus mea, ut fufferam > 
aut quod tempus meum, ut fuftineat anima mea > 

ia. Nunquid virtus lapidum victus mea, aut 
carnes mex funt xrex ? 

13. Aut non in ipfo confidebam? fed adjuto¬ 
rium a me recellit : 

14. Averfa eft a me mifericordia, & vifitatio 
Domini me defpexit. 

15. Propinqui mei non refpexerunt me 5 tan- 
quam torrens deficiens, aut ficut fluttus tranfierunr 
me. 

1 6» Qui me metuebant, nunc irruerunt fuper 
me. 

17. Sicur nix aut glacies conftrifia, cum ta¬ 
buerit in calore , non apparet quid fuerit : 

18. Sic & ego dereliftus fum ab omnibus : 
perii, & exui de domo mea fa&ns fum. 

19. Videte vias I hemanorum, femitas Sabxo- 
rum intuemini: 

20. Quia confufionem confcquentur, qui in ci¬ 
vitatibus , 6c in divitiis confidunt. 

2 1. Nunc aurem & vos infurrexiftis in me fi- 

ne mifericordia : fed videntes vulnus meum, ti -Cio.d, 
mete. 

22. Quid enim ? nunquid aliquid vos petii > aut 
fortitudine veftra indigeo, 

23. Ut me falvetis ab inimicis, aut de manu 
potentium eripiatis me ? 

24. Docete me, 6c ego obmutefeam i fi quid 
erravi, dicite mihi. 

25. Sed ut video, prava veri hominis effe di- 
citis. Non enim a voois auxilium peto 5 

26 . Neque increpatio veftra lilentium imponit 


Not£ ad Versionem antiquam. 


fitts , veniat petitio mea, # fpem meam det mihi Do¬ 
minus. 

?. 9. Ita e Graeco , exceptis his , fed non in perpet . 
quorum loco funt, eft t/xg; /e fj.y /n? aW/rw. Ambr. be¬ 
ne 1 . 1. de interpel. Job, c. 2. coi. 627. a. Incipiens 
Domina i vulneret; in fine autem non me perimat. Mf. 
etiam Alex, delet /us, poff vulneret, cum ed. Compl. 
Gaud. Erix. prarfat. ad Benev. p. 944. h. legit : Qui c<r- 
fit Dominus , vulneret me s fed non in perpetuum interfi¬ 
ciat me. 

t. 10. Eadem praefert Aug. in Job, 630. a. exceptis 
Eis in fine , verba funt fanda Dei mei; at in Gr. fimpli- 
cirer , pviu.ee t« ayi a ©e* /u\s’ in Mf. Alex. cV pw/uan dy!\s 
©e* ptv. Item initio Graec. addit Ae\ verbo fit , ffacim- 
que $ , mea, loco mihi : in Mf. Alex. ,uo) w toVs 
demum vctbo fiiltebam , fubjicitur hr ccvrvg , fitper eam. 

tf.. 11. Sic hab. Auguft. ad verbum ubi fup. Ambrof. 
1 . 1. de interpel. Job, c. 2. p. 627. a. Qua enim mea 
virtus , qui fttjhneo ? aut quod meum tempus , ttt fu ferat 
anima mea ? Sic etiam in Gr*co , exceptis his , on , pro 
qui , rurfufque ort unyfiou , loco m fttfferat, abfque prae- 
ced.aut, quod tamen retinent edd. Aid. & Compl. 

V. 12. Ad verbum e Graeco. Similiter habet Ambrof. 
I. 1. de interpel. Job, c. 2. coi. 627. b. praeter vocem 
fortitudo , pro virtus ; Gr. Ap. Aug. in Job,conf- 

tanter : Nunquid virtus lapidum virtus mea ? 

yt. 13. Sic iterum Ambr. ubi fup. nili quod hab. adju¬ 
torium autem, loco fed adjut. Gr. /joMOeia eff «V* ifiv 
ctiresiv > ( Compl. dirisv \) item fup. iirsvrofaetv , confifus 
fueram. Auguff. in Job, poff verbum confidebam , addit , 
eum mihi bene ejjet , i. e. inquit, dem ejjem immortalis i 
mox ita, fed adjutorium , 6 c c. ut fup. 

Tf. 14. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, c. 2. coi. 627. b. 
poff verbum recefiit , quod eff ulr. verftis pracced. proxi¬ 
me addic : Vifitatio autem ejus defpexit me , omiflis inter¬ 
mediis. Similiter Aug. in Job, harc fola refert : Et vifi¬ 
tatio Domini dejpextt me. Gr. *AWx«tc /u 5 cacos, sWjco- 
5rw Afi Kupk vmpude ^us* Mf. Alex, k, rsr/tteexu. 

1 j, Similiter hab. Auguff, in Job, $3Q.c. una cum 

Jom . L 


Graeco. 

t. 1 6. Sic iterum apud Auguff. in Job, ($30. c. Grae¬ 
ce, Omr/; /u.s Aisviux&wvtq , &c. ut fup. 

X". ij. Gtxc. priora iffa , bi<i7rep m- 

•JTM7 ck y annexa exhibet antecedentibus; huic etiam inter¬ 
punctioni Vulgata favet : tum fequitur : raxuooc 

Up/avq yefc/nirnq , eirtyyto&n o-rrtp » r ficut nix aut geltt, 
concretum . Quemadmodum quod lique folium efl calore exor¬ 
to , non cognitum ejl quod erat ; fic , &c. 

ir. 18. Ita Graece, addito uno Ae, autem , verbo perii. 
Apud Auguff. in Job, coi. 630. d. h^ec tantum legun¬ 
tur , perii , exui de domo mea f alius fum. 

t. 19. Itidem Grsece , praeter hoc, ci A/c^rr; , in- 
tuentes , pro intuemini. Auguff. in Job, 630. d. conf- 
tanter : Viat Tbemanorum videte , femitas S ab.eorum in¬ 
tuemini. Ambrof. epift. 28. c. 2. coi. 903. b. Videte vias 
Themanorttm , femitas Sabxorum. 

X*. 20. Ambr. ep. 28. t. 2. coi. 903. b. Quia corfii- 
fionem incident , qui in civitatibus , ^ divitiis fpem ha¬ 
bent. Gr. Kai c:<%tW o<pfixvowv , ci «VI vro^ecty , % ^pv/uccoe 
rre-Tro&QTeq’ id eff , Et confufionem debebunt , qtu in civita¬ 
tibus , ^ pecuniis cotifidernnt. 

f. 21. Hic verliculus abeft ab edit. Lat. hunc mutuati 
fumus ab Aug. Exffat fimiliter in Graeco, una excepta vo~ 
cula fed, pro qua use, Nobil. itaque. Item ap. Ambr. 
ep. 28. t. 2. p. 903. b. ha vos znfurrexijhs in me fine 
mifericordia : unde vifo vulnere meo , timete. 

‘X v . 22. Similiter apud Aug. in Job. Sic etiam in Grae¬ 
co , prseter unum aliquid , quod deeff. 

23. Ita Graece ad verbum. 

t. 24. Pofferior pars, fi quid, &c. praetermittitur ab 
Aug. Graece, tota ut in Lat..fupra. 

t. 25. Sic ap. Aug. in Job, p. d 30. f. praeter duo, 
parva , loco pravei , & verba , pro effe; nec male : nam 
in Gr. pvJuaTcc , fed abfque dicitis ; in Mf* 

Alex. dvJpk aMfaw : praeterea Graece, «cue, videtur , 
pro video ; 6c fub finem , l%oy 1 fortitudinem , loco au^ 
x ilium. 

t . z<5. Sic cft in Crseco, exceptis his circa med. fV 4 

Oooop ij 
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lx Mf Maj. Mcn. mihi: neque enim elocutionem Termonis vcftri fuf- 
tinebo. 

iy. Veruntnmen fuper pupillum iriuiftis, 6: in- 
filiftis in amicum vcftrum. 

-8. Nunc autem alpicientes vacate mihi : in fa¬ 
cie veftfa non mentiar. 

2<). Sedete, & non fit iniquitas, Sc rurfum 
juftitix adeftore. 

30. Non eft enim in ore meo iniquitas, & 
fauces mex nonne fapientiam meditantur ? 

N OTiE AD V E R S I O N 


Cap. VII. 

Vulgata nova. 

natis, &: in ventum verba profertis. 

27. Super pupillum irruitis, & fubvertere ni¬ 
timini amicum veftrum. 

28. Vcruntamen quod ccepiflis explete : pra> 
bete aurem , & videte an mentiar. 

29. Refpondete obfecroabfque contentione: 
& Ioquentes id quod juftum eft, judicate. 

50. Et non invenietis in lingua mea iniquita¬ 
tem, nec in faucibus meis ftultitia perfonabit. 
em antiquam. 


juxg! /J.Z netveety verbis me fe dabit , loco ftleniium imponit 
mihi. In Mf. Alex. aced. Aid. t« fd/axi a pus irxicsty verba 
mea fedabit. Ap. Aug. in Job, pofteiiora fola exftant, 
neque enim elocutionem , &c. Gr. (piiyjux , fottum . . 

V. 27. Graec. habet , imvlmele , craMc^f /5 , in pracf. 
reliqua ut in Lat. fup. Ap. Aug. in Job, haec fola-legun¬ 
tur : Ver tui tamen fuper pupillum irruiflis. 

V. 28. Graec. Nt^i Ar «/5 ispomiret vptWy * 

•\tvGo,uat. Kttnc autem infpiciens in facies veftras , non men¬ 
tiar ; in ed. Aid. efe irpoGwaov. In edit. Lat. iftud, vacate 
mihi , habetur fub afterifco, licut in Hexapl. Orig. Ap. 
Aug. in Job : Veruntamen , nunc autem infpicientes , vaca¬ 
te mihi , nec plura : in editt. veniunt tamen; in cod. Reg. 
ideo venerunt tamen; in al. Mfs. ideo veruntamen. 


t. 29. Grxc. initio ipfo hab. KMctJe /n, Sedete obfe¬ 
cro , & poft paftlo «Aixcv, injnflttm , loco iniquitas ( Aq. 
M» yvvgn; m&anfiitL y ) exinde /ic , r w Juxta , juflo , loco 
jttflitU. Auguft. priorem verficuli partem reticet, pofte* 
riorem vero admittit ut fup. 

t • 30. Graece conftanter Z/txov , loco iniquitas , ut & 
7xa;cc>?, lingua y pro ore ; mox ita, y 0 tctpvjZ ,, aut gut¬ 
tur , loco £7 fauces , necnon Qunciy , intelltgentiam , loco 
fapientiam . Ap. Aug. in Job, ut fup. in texru, praeter 
verbum ultimum, meditabantur ; Gr. . In Ml. Flo¬ 

riae. inter plura fragmenta, hoc habetur : Confciits mihi 
fum y quia non protulit lingua mea qttidquam , £7 nunquam 
non guttur meum intelleflunt meditatur. 


CAPUT VII. 


Versio ANTIQUA. 

lxMf.Hnj.Uott' 1. XT Unquidnon tentatio eft vita humana fu- 

JLN per terram 5 & licut quotidiani mercena¬ 
rii, vita ejus? 

Aut tanquam fervus metuens dominum 
fuum, confecutus umbram? aut tanquam mer¬ 
cenarius, qui exfpeftat mercedcm operis fui? 

3. Sic<$c ego exfpedtavi menfes vanos, 6c noc¬ 
tes dolorum datx iunt mihi. 

4. Si dormiero, dico: Quando dies? & fi furre¬ 
xero , rurfum : Quando vefpera ? replebor autem 
doloribus a vefpera nfque ad mane. 

5. Et concrelcit corpus meum putredine ver¬ 
mium 5 infundo glebas terne, radens faniem. 

6. Et vita exilior eft quam loquela , 6c periit 
in vacuum fpes. 


V U L G A T A NOVA. 

x. "\ Vlta hominis f u P er terram : & 

J.VA iicut dies mercenarii, dies ejus. 

2. Sicut fervus defiderat umbram , & ficut 
mercenarius praeolatur finem operis fui: 

3. Sic & ego habui menfes vacuos, 6c noflres 
Iaboriofas enumeravi mihi. 

4. Si dormiero, dicam : Quando confurgam? 
& rurfum exfpedabo vefperam, & replebor dolo¬ 
ribus ufque ad tenebras. 

5. Induta eft caro mea putredine & fordibus 
pulveris, cutis mea aruit, 6c contraftra eft. 

6 . Dies mei velocius tranfierunt quam a te¬ 
xente tela fucciditur, & confumpti funt abfque 
ulla fpe. 


Notje ad Versi 

r. Ira Aug. in Job, coi. 631. a. rurfumque ep. 189. 
r. 2. 699. f. ad hoc ufque, Jient : item traft. 124. in 
Joh. t. 3. p. 2. coi. 821. f. & I. 19. de civit. Dei, c. 8. 
r. 7. coi. 552. e. 572. b. Sic etiam habetur in Graeco, 
praeter vocem aifyobry , pro humana. Ap. Ambr.l.de bono 
mor. c. 3. p. 394. f. N nnqttid non tentatio eft vita hominis 
in terra ? ficut mercenarii merces , vita ejus : at 1 . 1 . de inter- 
pel. Job , c. 2. coi. 617. b. Nonne tentamentum ( Graec. tt«- 
CfCTupiov ) eft vita hominis in terra ; Jient mercenarii quo¬ 
tidiani y vita ejus limilitcr 1. de exhort. virg. t. 2. coi. 
282. a. exceptis his, tentatio , pro tentamentum , necnon 
aut y loco 0. Hieron. 1 . 2. contra Pelag. t. 4. p. 512. 
f. hab. Tentatio eft vita hominis fuper terram. Auft. ep. ad 
Demetriad. Fjm hominis tentatio fuper terram. Auft. op. imp. 
in Matth. p. 123. a. Omnis vita ncflra tentatio eft. In Mf. 
Floriae, fic legitur : Probatio enim hominis in terra vita 
ejus eft ; a Jus illius fient merces quotidiana. 

t. 2. Ita e Gr. ad verbum , praeter ult. ifta , qui exfpcttat 
tnercedem operis fui y pro quibus limpliciter , Jj/x/usvotv rov 
fu&it ai»xv. Ap. Ambr. 1 . I. de interpel. Job, c. 2. coi. 
627. b. fic : Aut Jient famulus ( Gr. QtpxTt&y) timens do¬ 
minum futim y qui Je fub umbra obtegat ? aut Jient merce¬ 
narius e.xfpejans mercedemftam ? Item 1. de exhort. virg. 
t. 2. p. 282. a. Tt Jicttt fervus timens dominum fuum , 
qtti umbram invenerit , ( Gr. £ aJicttt 

tnerctu. exfpeilans mere, fttam ? Ap. Aug. vero annot. in 
Job, omnia ut fup. in textu. 

It. 3. Similiter ap. Aug. in Job , ut & in Graeco , ni- 
fi excipias unum vvxrti As , pro ^ tiofies. Re(fte Ambr. 
I* i- de interp. Job, c. 2. p. 627. b. Sic & ego menfes 
exfprJavi vacuos ; nodes nutem dolorum datet Jttttt mihi : at. 
I. dc exhort. virg. t. 2, coi, 282. a, Sic ego exjpe&lav* in 


O N E M ANTIQUAM. 

vacuum ; nodes autem , &c. ut fup. 

Tf. 4. Auguft. in Job, coi. 631. c. Si dormiero y dico : 
Otiando dtes1 ^ fi furrexero , rurfum : Quando vefper t 
repleor autem doloribus d vcjpere ufque ad mane. Ita quoque 
in Graeco , praeter hoc , 'irhvpu; At yhcjuctt , loco repleor , Mf. 
Alex. 7 lyojuctt. Ambr. bene, 1 . 1. de interpel. Job, c. 2. 
coi. 627. b. c. Si qttiefcam , dico : Quando dies ? Ji jnrgam , 
iterum : Ottando vefper? plenus fum doloribus d vefpera uf- 
qne ad marie : & 1 . de exhort. virg. t. 2. coi. 282. a. Sc 
dormiero , dico : Quando dies ? cum furrexero , iterum : 
Ottando vefper? plenus fum dolore d vcjpere ufque mane . 
~V. 5. Similiter habet Aug. in Job; cui etiam Gr. fa¬ 
vet, paucis mutatis; nempe pro ^ concrefcit , hab. ipvpc- 
t xt As' , confpergitur autem , praeponitque eV, in , voci pu¬ 
tredine ; fubinde pro infundo , fic , thxw As , mollio au¬ 
tem , feu liquefacio ; & pro radens faniem y wtto i’x<£fc 5 %uccy 9 
d fanie radens. Ambr. 1 . r. de interpel. Job, c. 2. t. 1. 
coi. 617. b. c. legit : Fermentatur mihi corpus in putredi¬ 
ne vermium i liquefacio autem glebas terra , faniem radens 
ulcerum ; & 1. 4. c. 3. p. 66 q. alludens dicit : Job per - 
fufits erat ulceribus y concutiebatur omnibus membris y 
plenus erat totius corporis fui doloribus , glebas terra vul¬ 
nerum fitornm farne £5? humore diffolvens • Xertnl. 1 . de pat. 
c. 14. p. 203. b. Cum Job y inquit, immundam ulceris fui 
redundantiam magna aquanimitate diftringeret; cimi erum¬ 
pentes bcftiolas inde , in eofdem fpecus & paftus foraminofa 
carnis ludendo revocaret y Acc. , ^ 

6. Gr. 'O /e jG /05 px fsvr i*ct<ppoTSgpi; «Vo- 

Je «/JeWA. Ambr. 1 . de exhort. virg. t. 2. coi. 
282. a. fic : Vita autem mea levior qudm favilla , periit 
autem in vana fpe : at. 1 . I. de interpel. Job, c. 2. t. 1. 
coi. 6z 7. b. c. Vita autim mea levior eft fabula , in fpe 
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Vulgata nova. 

7. Memento quia ventus eft vita mea , & non 
revertetur oculus meus ut videat bona. 

g. Nec afpicietmc vifus hominis : oculi tui 
m me, & non fubiiftam. 

9. Sicut confumitur nubes, & pertranfit: fic 
qui defeenderit ad inferos, non afccndet. 

10. Nec revertetur ultra in domum fuam, ne¬ 
que cognofcet eum amplius locus ejus. ^ 

1 1. Quapropter & ego non parcam ori meo, 
loquar in tribulatione fpiritus mei: confabulabor 
cum amaritudine anima? me.-u. 

11. Nunquid mare ego fum , aut cetus, quia 
circumdcdifti me carcere ? 

1 3. Si dixero: Confolabitur me leftulus meus, 
Sc relevabor loquens mecum in ftrato meo : 

14. Terrebis me per fomnia , per vifiones 
horrore concuties. 

15. Quamobrem elegit fufpendium anima 
mea, & mortem offa mea. 

16. Defperavi, nequaquam ultra jam vivam : 
parce mihi, nihil enim funt dies mei. 

17. Quid eft homo, quia magnificas eum ? 
aut quid apponis erga eum cor tuum ? 

r 8. Vilitas cum diluculo , & lubitu probas il¬ 
lum : 

1 9. Ufquequo non parcis mihi, nec dimittis 
me ut glutiam lalivam meam ? 

10. Peccavi, quid faciam tibi 6 cuftos homi¬ 
num 7 quare pofuifti me contrarium tibi, 6 c fac¬ 
tus fum mihimetipli gravis ? 

11. Cur non tollis peccatum meum, & qua¬ 
re non aufers iniquitatem meam ? ecce , nunc in 
pulvere dormiam : & fi mane me qu^fieris, non 
lubfiftam. 


VerSIO ANTIQUA. 

7. Recordare itaque quia fpiritus eft vita mea, 

Sc non amplius revertetur oculus meus videre bo¬ 
na. 

8 . Nonne cognofcit oculus videntis? oculi tui in me, 

& non fubfiflo. 

9. Tanquam nubes expurgata de coelo: fi enim 
homo defenderit ad inferos, ultra non afcendets 

10. Et non revertetur amplius domum fuam, 
neque cognofcet illum ultra locus fuus. 

11. Propterea itaque & ego non parcam ori 
meo, loquar in anguftin pofitus fpiritus mei: ape¬ 
riam amaritudinem animae mex coardatus. 

12. Utrum ne mare fum ego, aut draco, quia 

* flatui fuper me cuftodiam ? * Ugt ftatuifti, 

13. Quia dixi: Confolabitur me lefhilus meus. 

St referam ad me ipfum conlolaiicnem in thoro 
meo : 

14. Exterres me per fomnia, St per vifionem 
obftupefKis, 

15. Abfolvens a fpiritu meo animam meam, 

& a morte oiia mea. 

16. depuli non enim in fempiternnm vivam, 
ut pitienter feram; difcedea me, vana eft enim 
vita mea. 

17. Quid eft enim homo, quod exaltafti eum? 
aut quia fenfu tuo intendifti ad eum ? 

18. Ut vifitationem ejus facies in mane, St in 
requie judicabis eum. 

19. Ufquequo me non dimittis, neque deferis, 
donec glutiam falivam meam in dolore ? 

20 . Ego peccavi, quid pofliim tibi facere ? Tu 
qui fcis lenfum humanum, quare pofuifti me ut 
loquar adversum te, & fum tibi oneri ? 

21. Et quare non es oblitus iniquitatis mece, Sc 
purgafti peccatum meum ? nunc autem in terram 
ibo: mane vigilabo, & ultra non ero. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


vacua perit : vox autem fabula, quam admittunt ibid. 
codd. Thuan. Sc Laud. cum ed. Rom. firmatur edam ex 
his quae Ambr. hab. inf. de fabula> Sc fatui narratione ; 
attamen alis edd. Sc Mfs. conftanter legunt ut fup. fa- 
viih i Gr. Vat. , Mf. Alex. Sp^N^, crtr ore. Aug. 

in Job, ut fup. Et vita mea exiltor eft qtuun loquela. 

t. 7. Graece ponitur/^*, poft fpiritus, detractis ieqq.eft, 
Sc mea i extremo autem legitur ciyufov , numero (ing. reliq. 
ut in Lat. fup. Ap. Aug. in Job, 631. e. ita : Recordare 
ergo qttta fpi-itus eft vita mea , non revertar ad mvijibilta. 

t. 8. Lditio Lar. fubjungit ifta, praefixis duobus afte- 
rifeis, nempe uno ante nonne , Sc altero ante oculi. Similiter 
habetur in Hexapl. Orig. ex Aquila Sc Theodot. cum afte- 
rifco : Ov ' 7 rzf>i£>*i-\cTa.l fj.e otpVctt/uoq opa/roq /ur Sc inf a cum 
limili ligno :ot )<pQx*/uot ov cV i/uol, jlvx ct i 2 Iu!. Eadem eriam 
verba tranfiere in Graec. Vat. LXX. addito tantum ^e, ad 
verbum 7rf£t£*? 4 CTar * Ap. Aug. in Job, 631. e. fimiliter: 
Nor; me cognofcet oculus videntis ; oculi tui , &c. ut fup. 

Tt . 9* Sic habet Aug. in Job, coi. 6 31. g. Sic edam in 
Graeco , nili excipiatur unum a/nr, infernum , loco inferos. 

Tf. 10. Ita Aug. in Job, ufque ad neque, podio ta¬ 
men , ante domum. Gr. de'et adv. amplius, fubdirque 
%h tov iStov oTmy , in propriam domum, ablque feq. fuam i 
reliqua ut in Lat. fup. 

Tt. 11. Similiter apud Aug. in Job, ufque ad verbum 
loquar, praetermittis aliis; cun&a vero exftant Grocce, 
praeter hoc , fpiritus mn , quod deeft ; in Mf. tamen Alex, 
legicur , cV uyT/x.n uv rv msu/uaro; /uv , ficut in ed. Compl. 
In Mf. Lat. Maj. Mon. praeponitur afterifcus verbo ciarc- 
ratus, fed male; verbi enim hujus ne litterula quidem 
apparet in Hebraeo ; in Graeco vero eft Quvefc/aevoi;. 

tf. i 2. Ita Graece, nifi quod deeft vox ego, Sc pro fta- 
tu:, habetur xcmrageg. Ap. Aug. in Job bene, ftatuif- 
ti; reliq. ut fup. 

13. Itidem ap. Aug. in Job, ptxter vocem leflus, 
P ro lettttltts i in Graeco « xmVh; initio autem legitur ibid. 
hnrct OTt, Dixi qttta, non Qttia dixi; exinde loco confla¬ 
tionem i tt , ita, fVV/x tojcv , privatim fertmnetn . Ap. Ambr. 
I. 1. de interpcl. Job, c. 2. t. i. p. 627. c. hoc tantum 
legitur : Dicam : Confolabitur me Icclttltts ?neus. In Mf. Alex, 
habetur oVcx, abfque ot< ; Sc vero i, vox qtua , aRcrifco 


notatur in Mf. Maj. Mon. 

if. 14. Aug. in Job, rurfus addit me, poft vifionem , 
cum Graeco ; reliqua ut fup. praeterea in eodem Graeco legi¬ 
tur enmlus;, tt, cV opccuuei, loco per fomnia , ££ per vsjtoncm. 
Apud Ambr. 1 . 1. de interp. Job, c. 2. coi. 6 iy. c. Ter¬ 
res me in fcmniis, ^ tn vtjimibtts me percellis . Gr. kol t«- 
nhuoyu;. 

t. IJ. Aug. in Job, ipfo initio leg. abfolves ,xi na cum 
Graeco; in fine autem addi: repuli , quod ult. in Hebr. Sc. 
Vulg. rejicitur in t. ieq. at penitus toilitur in Gr. 

V* 16. Ita Graece, detraho verbo repuli, quod etiam 
notarur afterifco in edit. Lar. ficut in Hexapiis. Eadem 
legit Aug. in Job, 632. b. verbum pro veibo. 

t. 17. Similiter ap. Aug. in Job, praeter hoc uk. it» 
eum. Apud Ambrof. 1 . 2. dc imerpel. Dav. c. 6 . to. 1. 
p. 646. c. Quid eft homo , mfi quia vijitas eum ? Graece , 
ifeyhvvxs , magmficafti, loco exaltafti; extremoque ita, H 
gti T ° v v * v di ai 'hv', Nob. aut quod adbibes men¬ 

tem erga eum? 

t. 18. In Graeco «, aut, loco ut ; Sc fub finem, e'c 
uvxttxociv , in tequiem » caetera ut in Lat. Ap. Aug. in Job, 
pofteriora tantum leguntur : Et in requie, & c. ut lup. 

V. 19. Ita Aug.ad verbum ,nifi quod leg. d'gluttam, h 
Gr. xctlaTTio }; praeterea in eodem Graeco fic , vv. e, tV? 
irpoin /ue , non jints me , neque dimittis me , detraclo hoc ult. 
in dolore ; Mf. tamen Alex. add. «V oA i/Vji, cum edd. Aid. 
Sc Compl. Quare in noviif. ed. Aug. male pofitum eft 
pun&um inrerrogans prttl vocem meam , quali feqq. ifta 
tota , In dolore ac fiagellis contineam , ab Aug. addita fnif- 
fent explicationis gracii; at htc redundare, in dolore, ne¬ 
mo non videt, cum fejun&a hac duplici voce, annexa- 
que antecedentibus, facilius multo fequantur aliae , ac fi a- 
gei lis contineam. 

20. Ap. Aug. in Job : Si ego peccavi , quid pejfum ti¬ 
bi facere? nec plura. In Graeco lic : f.i tya u/cupror , rl 
JoykQc juat tt fxfcn ; at in Mf. Alex. Sc Ccmpl. t! S1'y aucti 
Qot 'srpctZa.t ; tum fequumur ifta : r Q ivivcwtyjzt; /ck twV 
dv^potvjcoY , TtaTt stv (J.C v.x/(VTfV)i?vv ov, etfJLi dV t-ri (^01 tpop- 
Ti'o v ; qux Latinis refpondent iupra. 

^.21. Auguftinus in Job , reticet ifta , ^ pnrgxfti 
peccatum meum i loco vero mani vigilabo, habet nam tvt - 
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■iihh ; crc. ut fup. Hieronymus 1 . i. conrra Pclag. to. 4. vuA As f '5 7»» «xewC»**' - 'WtS*»’ As' , v* tr/ ffc/. £»«« 
tol (11 f le<rit : 0<«w cUttits es , ncc fecipi iniquitatis non Jcciflt iniquitatis me* eUmnuem , fnrgttthmm peccati 
mtx Mnionem, ^Tmumhtiemm peccati mei? Grsece ita : met? nunc autem in tenam abibo : mane cittum jmgtns . ut- 
CucltI fx e©ciwtfw tk dvoptlu; * ( M^Alex. Kaj /ict- fn* » 0 » /««*. 

t/ fc Xh6w kwwgw th;, &c.) £ xaSa/wc/*»»' /M-; aptcLphcee, pft » 


CAPUT VIII. 


VnRSIO ANTIQUA. 

r* Mf. Maj. i» A D 1ixc BalJad Sauchires dixit: 

X“jL a. Quoufque loqueris haec, fpiritus mul¬ 
tiloquax eft ori tuo ? 

Nunquid Dominus injufte agit cum judicat? 
aut qui fecit omnia, turbabit quod juftum eft > 

4. Si lilii tui peccaverunt coram eo, mifit in 
manu iniquitates eorum. 

5. T11 autem confurge diluculo ad Dominum 
omnipotentem, & precare: 

6. Si mundus & verax es r«, precem exaudiet 
tuam, ce reftituet tibi vitam juftitix : 

7. Et erunt priora tua, minima i noviftima au¬ 
tem tua, infinita. 

8. Interroga enim generationem priorem , Sc 
exquire genus parentum: 

9. ( Et hefterni fumus , 6 c nefeimus; & umbra 
eft vita noftra fuper terram.) 

10. Aut nunquid non hi docebunt te, &: refe¬ 
rent tibi i < 5 c ex corde fuo proferent fermones ? 

11. Nunquid virefeit fcirpus fine aqua r aut cref- 
cit juncus mfi irrigetur ? 

1 a. Adhuc in lua radice confiftit, & non me- 
* lege bibat, tetut*: antequam * vivat omnis herba , nonne aref- 
cit i 

13. Sic igitur erunt noviftima hominum, qui 
oblivifcuntur Dominum : fpes enim impii peri- 
bit: 

14. Et non habitabilis erit domus ejus, atque 
araneis complebitur tabernaculum ejus. 

15. Quoci & fi fuffulferit domum fuam, non 
ftabits & ciim ceperit, non permanebit: 

16. Humidus eft enim ante folem, & de pu¬ 
tredine germen ejus afeendet. 




Vulgata nova» 


1 * T? Efpondens autem Baldad Suliites, dixit i 

-IV z. Ufquequo loquaris talia, & fpiri¬ 
tus multiplex fermones oris tui ? 

3. Nunquid Deus fupplantat judicium? aut 
Omnipotens fubvertit quod juftum eft ? 

4. Etiam fi filii tui peccaverunt ei, & dimifif 
eos in manu iniquitatis fu$ : 

5. Tu tamen fi diluculo confurrexeris ad 
Deum , & Omnipotentem fueris deprecatus : 

6. Si mundus & re&us incederis, ftatim evi¬ 
gilabit ad te, & pacatum reddet habitaculum juf- 
titia? tuae : 

7. In tantum , ut fi priora tua fuerint parva, 

& noviftima tua multiplicentur nimis. 

8. Interroga enim generationem priftinam , & 
diligenter inveftiga patrum memoriam : 

9. ( Hefterni quippe fumus , fk ignoramus Inf. 14, 

quoniam ficut umbra dies noftri funt fuper ter- 2 ; „ 

^ X Pf, 145 « 

ram.; & 

1 o. Et ipfi docebunt te : loquentur tibi, & de ** 
corde fuo proferent eloquia. 

1 1. Nunqu*d virere poteft fcirpus abfque hu¬ 
more ? aut crefcere caredtum fine aqua ? 

1 z, Cum adhuc lit in flore , nec carpatur ma¬ 
nu , ante omnes herbas arefeit: 


13. Sic vim omnium qui oblivifcuntur Deum, 
& fpes hypocrita? peribit: 


14. Non ei placebit vecordia fua , & ficui 
tela aranearum fiducia ejus. 

15. Innitetur fuper domum fuam , & non da¬ 
bit : fulciet eam , & non confurget: 

16. Humedtus videtur antequam veniat fol 
& in ortu fuo germen ejus egredietur. 


Not£ ad Versi 

't, 1. Gr. 'YsmajSJi' Ae BocaAo/ 0 Xecv^/rng, xyi' E*- 
eipiens autem, feu refpondens Baldad , &c. Aug. in Job, p. 
61 z. c. Verba Baldad Sanchitis; nec plura ufque ad t- 4. 

ir. 2. In Gr. tsT sopLoti 05 (fi, oris tui, abfque praeced. 
ejl i caet. ut in Lat. 

3. Vix melius c Graeco , praeter hoc praef. injitjle 
agit, pro fur. ad uve i. 

Tf. 4. Ad verbum e Graeco. Ap. Aug. in Job, poftrema 
tantum leguntur : mifit in manu , &c. ut fup. 

t. 5. Similiter in Gr. praeter ult* Afo74v3 ?, deprecans, 
loco precare. 

Tf. 6. Gr, £/ u, aVuhyos, Mf. Alex. rurfus 

hic addit u, fed abfque feq. tu , quod etiam deeft in Var. 
exinde fic, d*zzv.x}a?vai Js Qot tfiWai', & c. Nobil. repi - 
tuet autem libi habitaculum , &c. Silana ., proprie vivendi 
inpituuim , fcu mos , gentis vitee. Ap. Aug. in Job , ut fup. 
^ repitnet tibi vitam juftitia , id ep , inquit, beatam. 

V. 7. Similiter ap. Aug. in Job, Er erunt priora tua , 
minima; fubfequentium vero loco, fubdit , iti compara¬ 
tione patriorum , qua infinita erunt. Gr. ’ E^ou iv ra pth 
ocjpe^d (\ , 0V70C* 7 a J e f%a tkck, dptvQiflcC Et erunt prio¬ 
ra quidem tua > pauca ; noviffinia autem tua , inenarrabilia . 

V. 8. Sic etiam Graece, nili quod extremo legitur, 
ccv J c Kxld 7iVe; ‘sict.TepW ad verbum, invepiga autem per 
genus patrum. 

V. 9. Gr. Xd}i£cl ycip icfjfyv . sV<k v.pt£y sVi 

0 ^/05. In Mf. Alex. Qxtd Ae fVir Myuwv 0 #Vi , 
<?cc. Ap. Ambr. 1 . de fug. fec. c. 5. to. 1, coi.429. b. Um- 
bta enim ep nopra hac vita in terra. 

V. ro. Gr. tollir tibi t poft referent, pro quo dtyurfU^t ; 
fcd Mf. Alex, add, Qol % cum ed. Aid, Item fuo tollitur 
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poft corde , quod etiam Mf. Alex, retinet. Ap. Aug. in 
Job, priora tantum leguntur ut fup. ad hoc ufque, ex 
corde. 

t. ri. Aug. in Job, id unum profert, Nunquid viret 
fcirpus fine aqua? In Gr. -sra® , papyrus, pro fcirpus; 
m & inf. pro juncus, b^o/aov, quod proprie heiba paluf- 
rris eft , acuram habens aciem, a particula augendi, feu 
valde , & TOyUs? , fcindens ; £t?7c ptw etiam herba bobus gra¬ 
ta , quam jSoes Itptvm \ Nobil. vertit pratum. Prxterea pro 

crefcit...,. tiiji irrigetur, Graece legitur o^co^QiTcu . drw 

'Strol* , i. e. exaltabitur . fine potu. 

t. 12. Graece /'Er* oV eVi fVJ m?. Adhuc exipe/ts fuper ra¬ 
dicem ; & poft paulo fic , wy>o t? nue 7 *, antequam bibat » 
non vivat; quod tamen ita feribi potuit, videlicet Mfs, 
antiquorum more , qui hujufmodi litteras, unam altera fa:- 
pe commutant : Nobil. vertit filiat, 

Tt. 13. Ita Graece, uno excepto tuxyto.'*, omnium, loco 
hominum. Nil horum ap. Aug. in Job. 

Tf - . 14. Aug. in Job, poftrema tantum refert, atque ara¬ 
neis , Scc. In Gr. fic : ‘Ao/xwtoS yxp at/r? e?ai 0 oTxo; , dpd- 
Xv» de auT* «* c«»rvH. Nobil. Inhabitabilis enim 

ejus erit domus, aranea autem evadet ejus tabernaculum . 

t. 15. Grarcc deeft initio, quod ; reliqua ut fup. 
Ap. Aug. in Job , Quod fi fuffulferit domum fuam, non 
fiabit; cum cccperit, &c. Gr. eV/xAs afT?, Alex. 
duryg, Scc. ut fup, 

V. 16. Succinit Aug. in Job, addita voce ejus , pu¬ 
tredine. Sic etiam in Gr^co , in quo praeterea, vico rixar» 
fub file, loco ante folem; fed hic , ante, inquit Auguft. 
fub, fignificat : demum pro afeendet, cxftat e^sMV0i7cu% 
egredietur, quod hic idem fenat» 
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Vulgata nova. 

1 7. Super acervum petrarum radices ejusdcn- 
fabuntur, & inter Iapides commorabitur, 

18. Si abforbuerit eum de loco fuo, negabit 
eum , & dicet: Non novi te. 

19. Hxc efl enim laetitia viae ejus , ut rurfum 
de terra alii germinentur. 

20. Deus non projiciet fimplicem, nec porri¬ 
get manum malignis: 

11. Donec impleatur rifu os tuum, 8 c labia 
tua jubilo. 

2 2. Qui oderunt te , induentur eonfufone : & 
tabernaculum impiorum non fubfiftet. 


J O B. Cap. 1 x. 

Versio antiqua. 

17. In congregationibus lapidum dormit, &cExMfM*j.Mo» a 
in medio lapillorum vivet. 

1 8. Si deglutierit, locus mentietur eum : non 
enim advenifli hxc, 

19. Quia everfio * imputabilis eft : de terra au- * /. impii talis, 
tem alterutrum germinavit. 

^o. Dominus enim non reprobabit innocen¬ 
tem , nec ullum munus impii accipiet. 

-1. Veracium autem os implebit rifu , tk labia 
eorum confeflione: 

22. Inimici autem eorum induentur confufio- 
ne, & tabernaculum impii non manebit. 


Not£ ad Versi 

17. Ita Aug. in Job. Graece, *E vt wrxyu 7w, ( Mf. 
Alex. eVJ Qyrar,or $> ia congregatione;) exinde iic , a it /«- 
Qu , in medio autem , &c. ut lup. 

V. 18. Ita e Grarco, nili excipias ulr. advertifli hac , 
pro quo, ecbocxet; retetura , vidifh talia , demto prarced. 
enim . Ap. Aug. in Job, Si deglutiett<r , lotus mentietur 
ettm;r\tc plura. 

19. Vox ifla imputabitis mendum redolet : facile po¬ 
tuit ita feribi, paucis muratis litteris, a librario ofeitan- 
te , loco impii talis i Grarcc enim legitur , 

fed abfque feq. efl: item loco alterutrum germinavit , lTc, a'x- 
X5K amoXarnW > Aug. in Job retftc, de terra autem alterum 
germinabit. 


ONEM ANTIQUAM. 

t- 20. Vix melius e Grarco. Aug. ia Job > legiflc vide¬ 
tur non probabit , fed quali dubitando ; ait enim : An , 
non reprobabit ? vel illud : Impium non probabit inno¬ 
centem , nec ullum munus, id efl , ft orificia. Graece :‘O 

7<xp . b Atw oisirQTtwiCviIcu ( Mf. Alex. wnnsomtxou ) to? 

axaxc?, deinde , aruv Si Jm&v b Ae^rxt. 

Tt. 21. Ita in Gr. nili quod additur Ai, poli labia , de- 
tradlo praeced. Similiter ap. Aug. ad hoc ufquc , & la¬ 
bia. Ap. Hieron. in Ecdef. t. 2. p. 734. b. fic : Vcratium 
os replebitur gaudio. 

22. Gr. hab. a.i%uvw , confufionem ; flatiraque , Slcti- 
ree A? cttiCbS bx "rea. Aug. conftanter, ££ tabernae . im¬ 
pii non permanebit , ad litteram , non cnt. 


CAPUT IX. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


i. T 7 T refpondens Job, ait: 

JH- 2. Vere lcio quod jta fit, & quod non 
juftificetur bomo compohtus Deo. 

3. Si voluerit contendere cum eo, non pote¬ 
rit ei refpondere unum pro mille. 

4. Sapiens corde eft, & fortis robore : quis 
reftitit ei, & pacem habuit? 

5. Quitranftulit montes, & nefeierunt hi quos 
fubvertit in furore fuo. 

6. Qui commovet terram de loco fuo, 8 c co- 
Iurnnte ejus concutiuntur. 

7. Qui ptvecipit foli , & non oritur : & ftel- 
las claudit quafi fub fignaculo. 

8. Qui extendit ccelos folus, & graditur fuper 
flu&us maris. 

9. Qui facit Ardhirum, & Oriona, & Hyadas, 


1. "C T refpondens Job, dixit r £. v Mf.Uaj.no», 

jL^ 2. Vere lcio quia ita efl:: quomodo enim 
poterit quis juftus efle ante Dominum > 

3. Si enim velit judicio contendere cum eo, 
non refpondebit ei unum de mille. 

4. Sapiens efl enim fenfu, <k fortis, <5c ma¬ 
gnus : quis durus fuit coram eo, & manfit i 

5. Qui in vetuftate perducet montes, & nef- 
ciunnqui vertit eos in ira. 

6. Qui commovet orbem a fundamentis, < 5 c 
columnae ejus movebuntur. 

7. Qui prxeepit foli, <Sc non oritur: & exte¬ 
ra fldera fignat. 

8. Qui extendit coelum folus, & ambulat, tan- 
qnam fuper terram, fuper mare. 

9. Qui facit Ardurum, & Vefpertinum, & 


NoTiE AD VEPvSIONEM ANTIQUAM. 


't. 1. Gr. conflanrer, C T -zoiuZw Ai , teji. Ap. 
Aug. Verba Job. 

V. 2. Ambr. 1 . 1. de interpoli. Job, c. 4. to. 1. coi. 
628. f. 6 29. c. In veritate novi , quia ( al. quod ) ita efl : 
quomodo enim erit jnftiis mortalis apud Domnum ? Ita 
etiam Graece. Apud Aug. !. 2. de pecc. mer. to. 10. coi. 
47. e. In veritate fcio , quia ita efl : quemadmodum enim 
juflus ent bono ante Domitium? lib. vero annot. in Job, 
ut fup. Vere fcio quia ita efl. 

to 3. Faulo aliter Graece, nempe,’EaV 7 yp J6&h' 7 a/x£<- 
iwott «Vr£> { Alex*, /mt’ etotb , ) b /uy dvaco , iVa 

i/jumt nepos era. dvrb sx yjM&v. Ambr. 1 . 1. dc 

irircrpel, Job, c. 4.629. c. non male : Si enim voluerit ju¬ 
dicio contendere cu:n eo , tion audiet illum , ut non ad unum 
verbum ejtts mille fer motibus contradicat. Vide Hex. Orig. 
to. 1. p. 407. Aug. 1 . 2. dc pecc. mcr. to. 10. p. 47. 
e. Si autem velit contendere cum eo , non poterit obedirc ei: 
fle 1 . annot, in Job, p. 6 33* c * non refponJcbttnt ei unum 
de mille. 

^.4. Vix unum aut alterum variat Grarce, nempe ye- 
, faSlttSy loco fuit , abfque , a*nte manfit , pro 
quo ult. V7rspieivs , per manfit , in Compl. £ iipwsuc*. Am- 
brof 1 . dc intcrpel. Job, c. 4. 629. c. ita leg. Sapiens eflentm 
intellectu , ^ fortis , ^ magnus : quis tam durus , ut in 
cottfpettu ejus poffu fitbjiflcre ? Similiter ap. Vigil. Tapf. 1 . 
1. deTrin. Sapiens efl Deus , fatis , ^ magnus . 

^.5. Similiter hab. Aug. in Job, coi. 633. c. praeter 
hoc, in veta flatem perducit , Grarc. 'nv.bctiuv. Ambr. !. 1. 
de inierpel. Job , p. 629. d. Ojti facit montes invcrcraf- 
ccrcj ££ nefcstttii ; ^9 eveitit eos iti iracundia, Gr. 0 Y.ujct c- 


Ipepw dvrx cpyn' Compl. ^ xoclctspetpw Mf. Alex. lv opy». 

?. 6 . Ita Aug. in Job. Gr. loco orbem , hab. rw vir 
b&ow, eam qua (ttb caelo; ulrimoque QclmuqvIcu , fchol. 

c. tteri , 'n!€//pctwcov']cti. Ambr. 1. r. de interpel. Job, coi. 
629. d. Qiii commovet orbem terrarum d fundamentis , £? 
columna ejus quatiuntur. Gr. loco , conflantcr hab. Jf, 
autem , pofl columna ; unde rurfum Ambr. 1 . j. Hex. ro. 
I. p. Ii. f. leg. Quia Dominus commovet eam d funda¬ 
mentis , columna autem ejus exagitantur. 

t. 7 - Apud Aug. in Job : Qjti pracipit foli , ^ non ori¬ 
tur ; nec plura. InGr. ‘O *iyw xf wj» , fx dvx 
xxld Se dspuiv xoCloLQtp&tyxZg. Ket^lc Ambr. 1 . 1. dc inrerpc!. 
Job, p. 629. d. Oni dicit foli , non oritur: adversus 
autemJidera confignat. Vigil. Tapf. 1 . 1. deTrin. Qui ju¬ 
bet foli , y non oritur : qui Jtdera conciti fit. 

T?. 8. Similiter in Grarco, prarter unum iSdpb; , loco 
terram. Optime Ambr. 1 . 1. dc intcrpell. Job, c. 4. p. 629. 

d. Otii extendit caelum folus , ambulat ^Jictit :n pavimen¬ 

to , fttput mare : Sc 1 . j. de fide, to. 2. p. 556. d. Ex¬ 
tendens citlum fotits , ££ ambulans , quafi in pavimento , fu¬ 
per mare : ( Gr. 'O Ictvvcot; . vscz.txa.x cTV ue, inr eAk- 

ybijy < 5 cc. ) at 1 . de inflit. virg. to. 2. p. 264. d. Quia ex¬ 
pandit caelum folus , ambulat , fiettt in terra , fuper ma¬ 
re. Aug. in Job, p. 6 33. d. e. cum Fulg. 1 . pro fide ca- 
thol. p. 538. Qjti extendit catum folus , ambulat fuper 
mare , tanquam fuper tetram. In Mf. Alex, ixt fjco,uori‘Z , 
ed; sV iSet<pb;. Vigil. Tapf. 1 . J. de Trin. Et extendit cee- 
lum quemadmodum pellem ; qui ambulat ftper mare , tan¬ 
quam fuper aridam. 

V.9. Ita Grxce, muraro vocum ordine : primum enim 
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lx Mf. Maj. Mtn. Pleudas, & interiora auftri. 

io. Qui facie magna, atque in veftigabilia,glo¬ 
rifica, & ingentia , quorum non eft numerus. 

n. Si tranigreffus me fuerit, non videbo :& 
fi tranlierit me, nec fic fciam. 

i z. Si enim morti tradiderit , quis avertet : aut 
quis dicet illi: Quid fecilli \ 

13. lpfius enim inavertibilis ira: ab ipfo fub- 
ditaVunt cartera fub coelo. 

i.p Quod ii audiat me, & difeernat fermones 
meos fecum > 

1 5. Quod fi etiam juftus fuero, non exaudiet me: 
judicium ejus rog.ibo. 

16. Si vero invocavero, <Se exaudierit, non cre¬ 
dam quod exaudivit vocem meam j 

17. Ne forte in turbine me conterat: multas 
enim tribulationes meas fecit fine caufa. 

18. Non enim finit me reipirare, ied imple¬ 
vit me amaritudine. 

19. Etenim quia poteft:, obtinet: nam judicio 
ejus quis adverfabitur ? 

20. Quod < 5 : fi fiiero juftus, os meum impia lo- 
quetur: quod fi fuero line crimine, pravus in¬ 
veniar. 

21. Si enim < 5 c impie egi in animam meam, 
nelcio 5 veriim autem aufertur vita mea. 

22. Unum eft propter quod Se dixi: Magnum 
&l potentem difperdidit ira. 

** ncqac. 23. Quia * nequam homines in magna mor¬ 
te erunt 5 fed jufii lii deridentur. 

N OTjE ad Version 


. Cap. IX. 

Vulgata n 0 v a. 

& interiora auftri. 

10. Qui facit magna , & incomprehenfibilia 
& mirabilia, quorum non eft numerus. 

n. Si venerit ad me, non videbo eum : ii abie¬ 
rit , non intelligam. 

12. Si repente interroget , quis refpondebit 
ei ? vel quis dicere poteft : Cur ita facis ? 

1 3. Deus, cujus irce nemo refiftere poteft, & 
fub quo curvantur qui portant orbem. 

14. Quantus ergo fum ego, ut refpondeam 
ei , & loquar verbis meis cum eo? 

15. Qui etiam ii habuero quippiam juftum, non 
refpondebo, fed meum judicem deprecabor. 

16. Et cum invocantem exaudierit me , non 
credo quod audierit vocem meam. 

17. In turbine enim conteret me , & multipli¬ 
cabit vulnera mea etiam fine caufa. 

1 8. Non concedit requiefcerefpiritummeum, 
8c implet me amaritudinibus. 

19. Si fortitudo qusritur , robuftiflimus eft : fi 
cequkas judicii , nemo audet pro me teftimonium 
dicere. 

io. Si juftincare me voluero , os meum con¬ 
demnabit me : fi innocentem oftendero, pravum 
me comprobabit. 

2 1 . Etiam fi fimplex fuero , hoc ipfum ignora¬ 
bit anima mea , Sc taedebit me vitae mex. 

22. Unum eft quod locutus fum , & innocen¬ 
tem & impium ipfe confumit. 

2 3. Si flagellat , occidat femel, & non de poe¬ 
nis innocentum rideat. 

E M ANTIQUAM. 


n*eio:Va, dcin "'Ettsyv , mox , demum 'JaucTx 

Kctv. Ap. Ambr. 1 . i. de inrerpel. Job , fup. Qnifacit 
Vergilias, £5 Hefpnitm , Septentrionem , $5 Auftri nur::f- 
tertr.m. Ap.Philaftr. Brix. 1 . de bsref. p. 713.11. Qjti fe¬ 
rit II ei a des , U A-fturum , Hefperttm , U Auftrsnn , 

Ori a na , # luciferum. 

-i ir . 10. Similirer ap. Ambrof. 1 . 1. de interpell. Job , c. 
4. p. 629. d. praeter ifta , gloriofaqne , $$ immenf.t , pro glo¬ 
rifica , ingenua ; & vero in Gr. 7 « , ■<* re¬ 

liqua ut in Lar. fup. Vigil. Tapf. 1 . 1. deTrin. Qttt facit 
magnalia , £5 qnx invefttgari non poffunt, 

V. 11. Ita in Graeco, nifi quod deeft , quod tamen 
retinet Mf. Alex, item pro traufient , exftat vr pt.t- 
tet terit, uti syrtar , novi , pro fiam. Ap. Ambr. 1 . 1. de 
inrerpel. Job, fup. Si praterierit me , nen videbo : U fime 
prMergrejfttt fuerit , nec f.c fciam. Apud Aug. in Job, p. 
6 33. e. Si tranjgrejpes me fuerit , non videbo : ji altior me fue¬ 
rit , aut celeritate perftrinxent me ( f. pertranjierit , ) non eum 
agnofeam. 

f. 12. Grxce, pro morti tradiderit , ita, xrrxwd £« , di¬ 
ra ferit , feu removeri 1 , abfque prsced. enim ; est. ut fup. 
Apud Aug. in Job , conftanter, St enim morti tradiderit , 
quis avertet ? 

V. r^. Ita Aug. in Job. In Grseo vero fic : VUto$ yxp 

ctrrsrfXTTjc/j opybrr' dori' ixotptf-.vsxy xvtW rd vrv i&erov. 
]pfc etnra avertit iram : ab eo incurvati fttnt ceti qui fub 
cocio. At in ed. Compl. ‘O 0 «? ? aVa^c : spsrr 7 c; w cpyj, 
qux eft ipfa Symm. verfio. 

V. 14. Grcec. ’£«>- «T-e ^ i-^x.y.ycslcct , h c\iz>:fri rd 
fvuctjd Si vero me audient , vel dijudicat verba mea i 
nec plura. Mf. Maj. Mon. addit fecum , cum afterifeo. 

t. 15. Concinit Aug. ad verbum. Nec aliter in Grseo , 
nifi quod inirio habetur (impliciter , ydo , Si enim , 
pro Quod Ji etiam ; in Mf. Alex. *Ec?r /s y:<p. In ed. Lar. 
prsfigitur afterifcus ultimis his , judicium ejus rogabo , nec 
mate ; nam apud Orig. in Hexapl. illa ipfa non referuntur 
ex edit. LXX. fed ex Theodor. prsmiifo limiti afterifeo. 
Verumamen in edit. Rom. LXX. &al. nunc pariter legun¬ 
tur , quia nimirum ita reperta funr in Mf. \ aric. fed pro¬ 
cul dubio in ipfum tranfierc cx edit. Hcxaplari Orig. iicut 
h alia plura qux notabuntur infra : eadem quoque intra 
textum noftrum admittimus, fed mutato charactere. Hie- 
ron. 1 . 2. cont. Pelag. 10. 4. coi. 512. f. fic leg. St fuero 
juftus , non audiet me ; fed judicio ejus indigebo. 

V. 16. Grxcc, *Ed/ r; y.xtecec , deinde ^ urrxyjcn , 
U non audierit ; fed in Mf. Alex, ut in Lat. fup. £, sV- 
Qxs.ec? ; in Compl. k vrrxreC)] \ retiqua ut in Lat. Aug. in 
Job . Si vero invocavero , y non ex and ir.il , 1:271 credam 


quo ni ara , «?cc. ut fup. 

V. 17. Simititer apud Aug. in Job. Grsc. pro turbine , 
hab. yv/etJ , caligine , abfque hoc prsced.yerfr in ; item 
in fine e\uucsiif$ 1 fruftra , :n vanum , pro jint caufa ; CSC. 
ur in Lar. Ambr. 1 . 1. de inrerpel. Job, c. 6 . p. 632. b. 
legit: Multas contritiones fecit mihi c Gr. Qurtffiptaja , fo- 
lus Alex. add. /ucl; mox Ambr. Refpr are me non finit y 
&c. omifto medio fine caufa , quod tamen hab. quidam Gr. 
juxta Olympiod. nempe dmu.u;. 

V. 18. Sic eft in Gisco. Ap. Ambr. fup. Refpirare me 
nen finit , replevit me amaritudine. Ap. Aug. in Job , ut 
fup. Son enim finit tue tejpu are i nec plura. 

y. 19. In G.sco, t%,vi XfXTi, valet > olore , lcco poteft , 
obtinet \ legifie videtur lnterp. in Ccmpl. etiam i%vi 

x&tisT, apud Symm. cV t>) i%vi y.tsCtxde, tum in Gr. 
Vat. ti15 V v y.pfixciv cu^t? avfoxcf/xr. Ap. Aug. in Job, ut 
fup. Etenim quia poteft , obtine :, abfque aliis; ac l. 2. de 
pecc. mer. to. 10. p. 47. e. 48. b. addit : quis judicio 
ejus advetfabitur 1 Ambr. 1 . 1. de inrerpel. Job , c. 6 . to. 
I. £32. b. fic : Et quia virtute eft potens , nemo poteft judi¬ 
cio ejus refiftere. 

t. 20. Similiter hab. Aug. in Job , ad 2. ufque quod & 
fi. Hiercn. 1 . 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. coi. 194. b. Si fue¬ 
ro juftus , os meum impia loqnctur : U fi fine crimine , pra¬ 
vus inveniar. In Gr. idv 7 s d> , est. ut in 

Lat. excepro ulr. inveniar, pro quo aVc£*,f cc/xxi , evadam . 
Aug. 1 . 2. dc pecc. mer. to. 10. p. 47. e. 48. b. rurfus 
hab. Oiipd fi fuero juftus , 0; meum impie loqrtetur. Gr. 
dcs&ci. Ambr. 1 . 1. de imerpel. Job, c. 6 . y.6$l. b. Si 
juftus fum corde , Itngua mea errat. 

V*. 2i. In Grseo ponitur virgula poft egi; tum fequi- 
tur , r/. cfAa non Ti0Zl an * m0 » ^ c * ut fup. Ap. 
Aug. in Job, veruntamen auferetur vita mea ; deinde fic* 
Quamvis nefiam fi impii egi , tamen auferetur vita mea . 

. 22. A Grseo abeft id , unum eft , cum feq. U» l° cc > 
vero difperdnht , legitur aVcx>^. Ap. Aug. in Job '. Unum 
eft quod dix: : Magnum $ potentem dfperdit ira. Similiter 
apud Ambr. 1 . 1. de inrerpel. Job, c. 6 . to. 1. p. 6 32. b. 
Magnum g pot . dfperdit ira. 

f. 23. Erratum eft, ni fallor , in Mf. cod. vel faltem 
in edic. no. qus hab. neque , pro nequam ; nam in Gr. 
ipxvMi. Similiter legit Aug. in Job : Qj<ta nequam homines 
in magna morte erunt ; tum addir: nen in mediocri , in qua 
furit etiam jufii , cum tribulantur , ab eis deridentur . 
Ambr. 1 . i.de inrerpel. Job , c. 6 . p. 6 $ 2. b. hnprcl: in 
morte gravi , jufii autem irridentur. Gr.‘Ofi br Ga- 

w , «22« fJzcttit Mf. Alex, poft 

•> fub di t ::n?z?d, : T*xi •» fed iulus. 
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24. Terra data efl in manus impii, vultum ju¬ 
dicum ejus operit: quod fi non ille efl: , quis ergo 
cfi ? 

2$. Dies mei velociores fuerunt curfore : fu¬ 
gerunt , & non viderunt bonum. 

26. Pertranfierunt quafi naves poma portan¬ 
tes, ficut aquila volans ad efcam. 

27. Cum dixero : Nequaquam ita loquar : 
commuro faciem meam, & dolore torqueor. 

28. Verebar omnia opera mea , fciens quod 
non parceres delinquenti. 

29. Si autem & fic impius fum , quare fruf- 
tra laboravi? 

50. Si lotus fuero quafi aquis nivis, &fulferint 
velut mundiflima? manus mex : 

3 1. Tamen fordibus intinges me , & abomi¬ 
nabuntur me veftimenta mea. 

32. Neque enim viro qui fimilis mei efl, ref- 
pondebo : nec qui mecum in judicio ex a»quo pof- 
llt audiri. 

j j. Non eft qui utrumque valeat arguere , & 
ponere manum fuam in ambobus. 

34. Auferat h me virgain fuam , & pavor 
ejus non me terreat. 

3 5. Loquar , & non timebo eum : neque enim 
poflum metuens refpondere. 

N o t je ad Ver 


24. Terra tradita efl in manus impii , facies judicum Ex Mf.Maj, bhn. 
ejus operit: quod fi non efl , quis ergo efl ? 

2^. Vita autem mea levior efl curfore: fugerunt, & 
non viderunt bonitatem. 

26. Abierunt quafi veftigium navis, aut quafi 
aquilx volantes, & quxrenres efcam. 

2 7. Quod fi & locutus fuero, oblivifeor dum 
loquor? declinans in facie, ingemilcam. 

28. Commoveor omnibus membris: fcio enim 
quia impunitum me non dimittis. . 

20). Et quia fum impius, quare non fum mor¬ 
tuus , fed laboro > 

30. Quod fi purificatus fuero in nive, & mun¬ 
datus fuero mundis manibus : 

31. Satis in forde me tinxi, < 5 c exfecratum me 
eft veftimcntum meum. 

32. Non efl enim homo ficut ego cui contra¬ 
dicam , ut veniamus pariter ad judicium. 

33. Urinam eflet nobis arbiter, qui argue¬ 
ret , & qui audiret inter utrofque. 

34. Avertat a me virgam fuam , &: timor ejus 
non me terreat. 

35. Loquar, non timeam eum : non enim 
nnne fum mecum. 

SIONEM ANTIQUAM. 


't. 24. In edit. Lat. hi tres verficuli totidem afterifeis li¬ 
gnamur. Graeca etiam ve.ba ipiis refpondcntia, ex Theo- 
duiione proferuntur in Hexapl. eam iildem afterifeis, vide¬ 
licet : TlzQ*A'Jc]ctt ji' 7m &pUvvct *&- 

tuv dor vi; QuyKMuTT^i' ii Ai ptvi dv ~35 sVr, ti; htv ; Ea¬ 
dem quoque tranlierunt 111 edit. Rom. LXX. his tantum 
Clueatis, n ct&cfsfcflxt yxp X^^ In Hexapl. 

tamen Ong. poli allata verba iUa ex Theodot. citacur vox 
•rpzcu37rcc , quali ex LXX. ficut hoc, t /; eV*>s abfque afte- 
riico. Apud Aug. quoque in Job , fic habetur : T erra tra- 
dita eft in manus impii , faciens judicium ejus operit : quod 
Ji ipfe non ejl , quis ergo ejl ? Similiter in Pf. 3 6. to. 4. 
cui. 289. e. Terra tradita ejl in mantis impii. Idem etiam 
legitur apud Auct. 1 . de promiff". coi. 93. d. & apud Ful¬ 
gent. 1 . 3. ad Trafim. c. 27. p. 133. Ap. Ambr. vero ]. 
1. de interpel. Job, c. 6. coi. 632. b. fic :Dat: fnnt enim 
in mantis impii , juxta Graec.ed. Rom. 

V. 25. In edic. Lat. prior verficulus habetur cum afte- 
tifeo. Similiter in Hexapl. Orig. ifta : ‘O As / 3 /o; /ut sVb 
t^a/p/JoVs^; A&ultoSy referuntur ex Theodot. uti feqq. ai 
vptlcxt ptb dire Texpiov , x, b* s' ! J nav ■> ex Symmacho , prae- 
politis duobus afterifeis : attamen inf. in eifdem Hexapl. 
hoc , 0 As jS fa /ulh , citatur velut ex LXX. abfque afterif- 
co. In edit, etiam Rom. LXX. cunfta leguntur qua? fu- 
pra, his tantum exceptis , ai u/ui&ct /uv , quae defunt : < 5 c 
vero in Mf. Maj. Mon. haec habentur fola , fugerunt , 
# non viderunt , nec apponitur ibi ftellula, nili poft ver¬ 
bum viderunt , fcilicet an re vocem bonitatem , quae non 
legitur in Graeco : nec addere juvat quod verba etiam if- 
ta , frgerunt , non viderunt , redundare deberent, cum 
ipfa ex Symmacho exhibeantur in Hexapl. pariter ligna¬ 
ta ; non enim fonafie polita efl ibi ftellula , propter ver¬ 
ba d-reTep/uov , £ bV. ttJccxv , fed ob antecedentia duo , 
tu vpts&ct H* ' aberant a Graeco : vox etiam ifta , bo¬ 
nitatem , fubnexa in Mf. Maj. Mon. cum aftcrifco, ad¬ 
ditur in Hexapl. Orig. ex Theodot. & Symm. cum limili 
figno. Apud Ambrof. quoque I. de fuga faec. c. 7. to. j. 
coi. 433. a. habetur (Impliciter , fitgerutn , non vide¬ 
runt : at 1 . i.de interpel. Job, 632. c. hoc infuper legi¬ 
tur : Vita nofira levior ejl curfore ; deinde fic , tranjivit , 

nihil vidit; vel ut epifh 28. to. 2. coi. 902. e. tran- 
fivit , ^ non vidit. Item ap. Aug. in Job : Vita autem mea 
levior ejl curfore. 

■J^. 16. Gracc. ’H x«/ eV/ vavciv ”yyce, 0J y , Ij «eT? vstlo- 
fxtv\s , CvrfV/o; fcpcty 5 Nttnquid $£ ejl navibus vejligium vix , 
aut aquila volantis , quarentis efcam? Ap.Symm. *Attwx- 
toy ofjLoioo $ 07 reudit<icit<; , «sto; tTrJx/xev 0; eV/ $opav. 

Ap. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, c. 6. p. 632. c. Tanqttam 
navis vejligium , aut aquila volantis , quarentis efcam. 
I'emap. Aug. in Job, aut quafi aquilx volantis , ££ qua¬ 
tentis efcam. 

V. 27. Ad verbum e Gr. nili quod hab. in fut. ebiW- 
ccptxt, oblivsfcar , cum hoc, loco dnm loquor ♦ Si¬ 


militer Aug. in Job, coi. 6 34. f. Quod f $$ loettt. fuero i 
oblivifeor dnm loquor i declinans in faciem , &c. ut fup» 
Gr. QvyKU^cts tw 'ut^pcojiroo , <Scc. 

"t. 28. Ita c Graeco, praeter ult. illa , impunitum me , &c« 
quorum loco fic, b’x tttiwov /te s’«ce/;, nontnfontcm me fines» 
Ap. Aug. in Job, ut fup. Commoveor omnib. membris ; nec 
plura ibid. at 1. 2. de pecc. mer. to. to. p. 47. e. adA. 
fcio quia impunitum me non dimittit. Ap. Ambr. 1 . 1. dc 
interpel. Job, p. 632, d. ita : Concutior omnib. membris i 
Gr. Qciojucci. 

t. 29. Ita Aug. in Job, excepto uno , pro fed : fi- 
militerl. 2. de pecc. mer. p. 47. e. nifi quod initio omit¬ 
tit ^ , ficut hoc in fine, fed laboro ; id etiam ult. abeft 
a Gr. in principio fic , sVe/Zw «Je, loco ^9 quia; caet. ut ia 
Lat. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. p. 512. f habet : 
Quia fum impius , cttr fttjlra laboro ? 

V. 30. Similirer inGr. praeter haec priora , Quod fipn- 
rife. fuero in nive , pro quibus ita , ‘EaV yap «7ro*bc<kJ^:u 
X^vt •> ^i enim lotus fuero nive. Ap. Aug. 1 . 2. de pecc. 
mer. to. 10. p. 47. e. Qttod ft purificatus nive , mun¬ 
datus , &c. ut fup. fimilirer 1 . annot. in Job , ab his , 
mundatus fuero. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. p. 512. f. Si lotus 
fuero nive , mundis manibus : te 1 . 2. cont. Jovin. coi. 
194. b. Et fi purificatus in nive , lotus mundis mani¬ 
bus. 

ir. 3r. In Graeco, f £«*{«;, pro tinxi , abfque hoc ulc. 
meum; in Mf. tamen Alex, ac Aid. ed. « /u\s’ Aug. 

in Job bene , Satis in forde me tinxtjli , &c. ut fup. item 
1 . 2. de pecc. mer. to. 10. p. 47. e. Sufficienter in fordi- 
bns me tinxtjli. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. p. 512. f. Satis 
me forde tinxijli; itidem 1. 2. cont. Jovin. coi. 194. b. ad¬ 
ditis al. £9 exfecratum ejl me vejlim. meum. 

tf. 32. Vix mei. e Gr. excepto uno ejl , pro quo es t 
item pro pariter , o/tdvfvx.J' oV, mei. unanimiter . Ap.Aug. 
in Job, rette: N0.7 es enim homo ficut ego , citi contra¬ 
dicam ; Gr. & dy^tKZiVbftcu. 

33. Similiter habet Aug. in Job, coi. 6 a. praeter 
hoc ult. mrnmqtte. liem infi coi. 659. f. Utinam effit no¬ 
bis arbtter. Gr. Etfie o* ^msc/th; \\nav , £ ixsyx a ' y ■> & d'ut - 
xb tov coetui c ov etfxtporspm. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job , c* 
6 . p. 632. d. Utinam fit mediator nojler , arguens , di¬ 
judicans inter tttrutnque nojlrbm. 

TJ. 34. Edit. Lat. addic fuam , poft virgam , cum af- 
terifeo. A Gr. abeft fuant.y uti feq. , cujus loco ponitur 
Ji , poft timor. Mf. tamen Alex. hab. fxQJ c? «W, % 0 
<po£ot; dv Tb. Item Graece confianter, , pro terreat ; 

Nobil. vertit, tranfverfttm agat , nec male. Aug. in Job, 
legit fimilicer , Avertat *i me virg. fuam ; fed add. quali 
alludens, tranfeal timor legis. 

35. Gr. Kal b /xm , «xscc xaxwcw b yap brea 

Qvwrt?ct/uctt. Et non timebo , fed leqttar : non enim fic con- 
fcius fum t Aug, in Job, non enim fum mecum, ut fup. 
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CAPUT X. 
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Vulgata nova. 


ZxMfMaj.Mtn, 1 . Efecit anima mea in vita mea, proferam 
contra me Termones meos, loquar in ama» 
ritudine animx coardatus, 

Et dicam ad Dominum: Noli me docere 
impium efle: quare me taliter judicafti ? 

3. Aut bonum ell tibi fi inique egero ? quia def- 
picis opus quod manus tux fecerunt, & ad con- 
lilium impiorum animadvertifti. 

4. Aut ficut homo perfpicit, perfpicis: aut Jient 

videt homo , videbis ? 

5. Aut humana eft vita tua, aut anni tui funt 
tanquam dies hominis? 

6. Quia perquififti iniquitatem meam, & pec¬ 
cata mea inveftigafti. 

7. Scis enim me nihil impii feciffe : fed quis 
eft qui de manibus tuis eripiat ? 

S. Manus tux fecerunt me, < 5 c finxerunt me 5 
poftea vero mutatus percufiifti me. 

9. Memor efto quod de luto finxifti me, & 
in terram tantum me convertes. 

1 o. Nonne tanquam lac mullifti me, <5c coagu- 
lafti me ut cafeum > 

11 ; Et pelle dc carne me induifti : offibus <Se 
nervis me inferuifti : 

12. Vitam & mifericordiam mihi dedifti, & 
infpeclio tua cuftodivit fpiritum meum. 

13. Hxc ergo cum in te fint, fcio quia omnia 
potes, nec eft tibi impofiibile quidquam. 

J4. Quod fi peccavero, cuftodies me 5 ab ini- 


1. ^Edet animam meam vitte mea?, dimit- 
X tam adversum me eloquium meum, lo*=- 
quar in amaritudine animx mex. 

2. Dicam Deo : Noli me condemnare : indica 
mihi cur me ita judices. 

3. Nunquid bonum tibi videtur , fi calumnie- 
ris me, & opprimas me opus manuum tuarum, 
& confilium impiorum adjuves ? 

4. Nunquid oculi carnei tibi funt : aut ficut 
videt homo, & tu videbis ? 

5 . Nunquid ficut dies hominis dies tui, & an¬ 
ni tui ficut humana funt tempora , 

6 . Ut quxras iniquitatem meam, 8 c peccatum 
meum fautcris ? 

7. £t fclas quia nihil impium fecerim , cum fit 
nemo qui de manu tua pofilt eruere. 

8. Manus tue fecerunt me, & plafmaverunt 
mc totum in circuitu : «Sc fic repente praecipitas 
me ? 

9. Memento quxfo quod ficut lutum feceris 
me , & in pulverem reduces me. 

1 o. Nonne ficut lac mullifti me , ficut ca¬ 
feum me ccngulafti? 

11. Pelle & carnibus veftifti me : ofiibus & 
nervis compegifti me : 

12. Vitam 8 c mifericordiam tribuifti mihi, & 
vilitatio tua cuftodivit fpiritum meum. 

13. Licet haec celes in corde tuo, tamen fcio 
quia univerforum memineris. 

14. Si peccavi, ad horam pepercifti mi- 


Not£ ad Versionem antiquam. 


t. 1. Paulo aliter Graece, videlicet : 1 C uftvav rn 
jUfr , sZyvy tTTCfpvccn fV* duTOV tv. piM , 7 rt- 

y.plct ( JL ' i (jJYiyjitJLtin? i. c. Laborans anima vied , ge¬ 

mens dimittam adversus eum verba mea , loquar amaritu¬ 
dine animx mex comprejpts. In Mf. Alex, fic : Kxioco Js 
eV’ s'/4atu7CY tTZfvfa , $cc. Item ap. Aug. in Job, 
Vroferam contra me fer mones ; nec plura. 

?. 2. Ita Graece ad verbum , praeter unum £ Ata t/, 
U quare. Concinit Aug. in Job, coi. 635. b. fe^ omittic 
poftr. quare me , &c. fimiliter inf. 658. f. N olite me docere 
impium cfie ; deinde fic : aut bonnra efl tibi Ji inique ege¬ 
ro , praetci-miflis intermediis. Ap. Ambr. 1 . 1. de inter¬ 
pel. Job , to. 1. p. <532. d. Dicam Domino : Qt^are Jic me 
judicas ? Gr. i i 

V. 3. Gr«ec. initio rollit efl ; ( Alex, retinet \) exinde pro 

defpicis . fecerunt , hab. fimplicirer , «VsiVco ipya 

{V ftarimque fo *« Je > &c. ucfup. Ambr. 1. 1. deintcr- 
pel. Job, fup. fic : An bonum tibi efl ut tnjufltts ego Jir.i ? 
quia reptthfli opera manuum tuarum , £> confli9 impiorum 
intendi fh ; Gr. Ap. Aug. in Job, omnia ut fup. 

in textu. Vid. Not. ad 2. 

V.4. In edit. Lat. habentur ifta, aut fient videt homo , 
videbis ? fub afterifco ; adjun&aque videntur ex Theodo- 
rione ; faltem ita referuntur ex ipfo , non ex LXX. in He- 
xapl. Orig. antepoiita ftellula. Attamen in Graeco nunc ita 
legimus :’H e/>a, xadofiV « xaQ; apa 

7TC5, far!-) J 5 Ap. Aug. vero in Job, coi. 6 35. c. haec fo- 
la : Aut ficut homo perfpicit , perfpicis ? A p. Ambr. 1 . 1. dc 
inter pel. Job, coi. 6 32. d. Nunquid ficut mortalis videt , 
fic vides f deinde. Aut vita tua , &c. ut inf. t. 5. 

t. 5. In Mf. Maj. Mon. poft tanquam , additur dies 
cum afterifco , quae vox redundare videtur; nara Graece 
habetur limpliciter , y r« Qe dvJ pfa ; aut anni tui funt 
viri? In Hexapl. vero Orig. fic, praemitfa ftellula , d; 
v.[A*act Apud Ambr. 1 . 1. de interpel. Job , fup. 

Aut vita tua Jient hominis y aut anni tui ficut viri? Apud 
Aug. tn Job , Aut humana efl vita tua ? Gr. ”H 0 £/55 (\ 
dJ.f uTnv0; ; a Mf. Alex, abeft sfl. 

t . 6. Optime i Gr. Sic etiam ap. Ambr. 1 . 1. de inter- 
pel. Job , p. 612. d. exceptis his , Qjtia exquifivifl i ini¬ 
quitates «jf.ir.Gr. Or; «rr tiJk , 5cc. Ap. Aug. in Job, 
pofteriora tantum , Et peccata mea invefligafli. 

V. 7. Concinit Aug. ad verbum , nifi quod leg. impie y 
loco impii. In Gr. 01 J a; yip ot/ ncsSuca , &c. ut in 
Eat. Ap. Ambr, 1 . i, de interpel. Job, p. 632. d. fic ; 


Nofli enim quia impii non gejfi: fed quis efl qui de manibus 
tuis eruatur ? In edite, etiam Aug. legitur fup. eripiatur % 
fed in Mfs. omnibus eripiat ; Gr. e^ettpJfirYcg. 

V. 8. Gr. ponit sVAaca* 1 , ante Irreiycav ; Mf. vero Alex* 
ordine quo fupra. Ap. Ambr. utroque modo, fcilicet, in Pf. 
I 18. to. I. p. IC90. f. fic : Manus tux plafmaverunt me + 
fecerunt me : 6c 1 . 3. de Spir. S. to. 2. p. 671. d. ita : 
Manus tux jecerunt me , # plafmav. me : at l. i. de inter¬ 
pel. Job, p. 652. f. omittit penitus, ^ fecerunt me; tum 
addit, poflea conveni jit , £» percujjiflt me. In Gr. fJislo&aidt 
pttivcti cos* Mi. Alex, jusicttaidv Ji, &c. Ap. Aug. in Job* 
conftamcr : Fcflea vero mutatus percttjjtfli me , ut fup. Ap* 
Pcrr. Chryfoiog. fer. 143. to. 7. p. 955. g. Mantis tux fe¬ 
cerunt y $5 finxerunt me. 

t. 9. Ambr.l. de bono mort. c. 3. to. 1. p. 394. e. Me¬ 
mento quia lutum me finxifli. Gracc. M YMiJvfli ort 7tm*oV /ut 
tw av.au;. Rurfum Ambr. 1 . 1. de interpel. Job , p. 632. f. 
Memento quia lutum me fecifli} ftarimque, ^ in terta me 
refolves. Gr. sl; Ai /as ‘ztzmy a vc^p^n;. Aug. in Job : Me¬ 
mor eflo quia de luto finxi fli me , in terram me iterum convertes . 

V. 10. Ambr. 1 . 1. de inrerpel. Job, p. 632. f. Lsnn- 
quid non ut lac muljifli me , confeciflt me ficut cafeum ? Gr* 
erupoociq At pn To« t vpv ; U coagula fli me a que ac cafeum T 
in Mf. Alex, ac Aid. ed. eVw^ag. Ap. Aug. in Job, Nonne 
tanq. lac mtelfifli me , ut fup. S. Petrus Chryfol. f, I43.P* 
955 ' S* ut ca f nm coagula fli me. 

V. 11. In Gr. A tpux As ji . ojeciq J s s z. , caet. ut in 

Lat. Ap. Ambr. 1 . 1. de inrerpel. Job, p. 632. f. Corium 
£5? carnem me indui fli : ofiibus ^ nervis me infer ni fli ; fimi- 
liter 1. de bon. mort. c. 3. p. 394. e. excepto ult. inte- 
xutfliy abfque pracced. me. Petr. Chryfol, f. 143. p. 9yy. 
g. ofiibus [J nervis inferuifli me. 

12. Graec. addit As , autem , poft vitam ; loco ve¬ 
ro mihi dediflt y hab. £ fib- 'n-xp' ifo.fi; caet. ut in Lat. Ambr* 
bene 1 . 1. dc interpel. Job, p. 6 32. f. Vttam $ mifericor¬ 
diam tn me pofuifli , £> vifitatio tua protexit fpiritum meum» 
Grtec. i| Ae eTnczooru (fis ipdxx^e , 6cc. S. Petr. Chryfol, 
f. 143. Vttam £7 mifericordiam dedifli mihi. 

f* I 3. Ambrof. 1 , 1. dc interpel. Job , p. 5 3 3. a. Hxo 
habes in te , novi quia omnia potes , impofiibile autem tibi ni¬ 
hil. Ambrofio favet Gr. nili quod pro habes , ponit sx cov r 
Sc f^sv y pro nihil; Mf. Alex, ac ed. Compl. fj'sv. Aug* 
in Job, ut fup. in rextu, exceptis his , nec ejl tibi y &c, 
quae defunt. 

14. Aug. in Job , Quod fi peccavere , cnfiodjfs me 9 
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Vulgata nova. 
hi: cur ab iniquitate mea mundum me effle non 
pateris ? 

15. Er (i impius fuero , vte mihi eft : Sc fi 
juftus , non levabo caput, fatu ratus afflictione Sc 
miferia. 

16. Et propter fuperbiam quafi leaenam capies 
me, reverfufque mirabiliter me crucias. 

1 7. Inftauras teftes tuos contra me , & mul¬ 
tiplicas iram tuam adversum me, & poeme mili¬ 
tant in me. 

1 8. Quare de vulva eduxifti me ? qui utinam 
confumptus efiem ne oculus me videret. 

1 9. FuifFem quafi non effera , de utero tranf- 
latus ad tumulum. 

10 . Nunquid non paucitas dierum meorum 
finietur brevi ? dimitte ergo me , ut plangam pau¬ 
lulam dolorem meum : 

11. Antequam vadam Sc non revertar, ad 
terram tenerrofam , Sc opertam mortis caligine : 

ii. Terram miferte Sc tenebrarum, ubi um¬ 
bra mortis, Sc nullus ordo, fed fempiternus hor¬ 
ror inhabitat. 


JOB. Cap. X. 851 

Versio antiqua. 

quitate autem non impunitum fecifti me. 

15. Quod fi & impie fecero , vx mihi: Sc fi 
juftus fuero, non polium refpirare; plenus enim 
fum opprobrio. 

16. Et capior ficut leo ad occifionem, iterum 
autem commutatus fxviifime crucias me. 

17. Refla uras in me tormenta mea, ira ma¬ 
gna ufus es in me, Sc importafti mihi tenratio- 
nes. 

18. Quare ergo de ventre eduxifti me, Sc non 
fum mortuus, ut nullius oculi me viderent, 

19. Et ellem tanquam non fuifTem r quare au¬ 
tem a ventre non fum fepultus protinus ? 

-2.0. Aut nunquid non eft parum tempus vitas 
mex i attere me, ut requiefeam pulillum : 

21. Antequam eam unde non revertar, in ter¬ 
ram tenebrofam, Sc caliginolam ; 

2.2. In terram noflisxternx, ubi non eft lux, 
nec eft videre vitam hominum. 


NoT£ ad V e r s 

Graec. *EaY Is yxp dpid.pl , i ividonti jus' at in Mf. Alex. 
f>v*ct%en; m reliq. ut in Lar. pr«erer unum aO&w, loco impu- 
rutum. Ap. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. p. 512. f. 
St peccavero , cuflodies tue; ab iniquitate autem me non fa¬ 
cies innocentem. Ap. Ambr. 1 . 1. de mterpel. Job, p. 655. 
a. Si etum peccavero , cuftcdtes me ; ab iniquitate autem un- 
m acu latum me non fecifti : Sc 1 . de bo. mort. c. 3. p. 394. 
f. ab iniquitate innocentem me non fecifti. 

't. 15. Apte ad Gr. praeter unum refpirare , pro quo etm- 
xv^cti , fitfpicere. Hieron. I. 2. cont. Peiag. p. 5*13. a. Si 
impie egero, va mihi : fi fuero juftus , non potero tefpi- 
rare ; plenus enim ego fum ignominia. Ambrof. 1 . 1. de in- 
terpeh Job, p. 633. a. Si impius fuero , va mihi : Jifini 
juftus , non pojfttm me erigere i plenus fum enim confajioms : 
Sc 1 . de bo. rnort. c. 3. p. 394. f. Si enim impius fuero , 
va mihi:fi nutem fini jujltts , non potero me reclinare ; ple¬ 
nus enim confnfionis fum : Gr. aVonoc;. Ap. Aug. in Job, 
ut fup. in textu. Et fi jujlus fuero, Scc. nam piiora de¬ 
fiunt. 

1 6. Ita Aug. in Job, ad verbum. Graece , dypsdopccu 
ydp , &c. lcco capior } pauloqlte poft, &dMv ydp /ne- 
7a£a*<Mr tA-fivw; fis oW.er;* iterum enim commutans terri¬ 
biliter me perdis. Ap. Ambr. I. j. de interpel Job, p. 633. 
a. lnvefligor ficut leo ad necem ; nec plura. 

Tfr. 17. Ap. Aug. in Job, Infaurans in me tormenta mea i 
nec adduntur alia. In Gr. * EttccyccxclivI^cov sV iptx Twr ?Va* 


c'y juv , Inftattrans in me inqnifitionem meant; dein additur 
Js, puft ira; loco vero iniponafti mihi, Scc. fic , sW yxysi 
Se eV s/ut , Gcc. Ap. Ambr. 1 , dc bo. more. c. 3. to. 1. p, 
394. f. Introditxifli fttptr me tentationes. 

"t. 18. Ultima tantum ut nullius, &c. leviter differunt 
a Gr. ubi lic , otpioopiz<; Ai fas ia eiS f oculus autem mo 
non vidijfet. Ap. Aug. in Job, priora fola exftant ut fup. 
Qttare ergo de ventre edrtxifli me ? 

t y . 19. Similiter ap. Aug. in Job, 636. a. Et ejfem tan- 
quam non fttijfem : lic edam in Graeco ; fubinde habetuc 
y<xp , pro autem , ut inf. el<; (avvifict. ia aVviMcr/ry \ in fepnl - 
erum non fum translatus ? loco non fum fepultus protinus* 
In Mf. Alex, toc aVtiYGop , non apii? 

t. 20. Aug. in Job : Aut nunquid non eft tempus par¬ 
vum vita mea ? patere me, donec reqitiefram pufiUitni. Gr. 

*‘H fx orr/tc eV<V 0 / 3 /o? t** * iaciv ui avxKocuect&at 

puvpo . In Mf. vero Aler. & al. 0 fiiV ^ y ut in 

Lar. fup. 

tf. 21. lea in Graeco ad verbum. Ap. Aug. in Job, fic : 
Antequam eam in panas > unde reverti non licet , id eft , 
inquit, m ptrnas xteriias. 

■t.ii. Similiter in Graeco , praeter hoc , uxor*; cu W* > 
tenebrarum aternaritui, loco nodis at er na ; ultimoque/3^- 
t<£V , mortalium , loco hominum , demto prarced. eft. Ap, 
Aug. in Job, ubi non eft lux, &c. ut in textu. 


CAPUT XI. 


Vulgata nova. 

t. TJ Efpondens autem Sophar Naamathites, 
1\ dixic : 

2. Nunquid qui inulta loquitur, non Sc au¬ 
diet? aut vir verbofus juftificabitur ? 

3. Tibi foli tacebunt homines? & cum exteros 
irriferis, i nullo confutaberis? 

4. Dixifti enim : Purus eft ferino meus, & 
mundus fum in confpeftu tuo. 

5. Atque utinam Deus loqueretur tecum, Sc 
aperiret labia fua tibi: 


Versio antiqua. 

T * R. ^^P on ^ cns Minxus,dixit: 

2. Qui multa dicit, Sc audire debet: aut nun¬ 
quid eloquens videbitur juftus eile ? 

3. Beatus homo natus, homo brevis vitx. No¬ 
li multus efle in verbis, cum nemo fit qui con¬ 
tradicat tibi : 

4- Neque dicas : Juftus fum operibus, S: fine 
crimine fui ante eum. 

5. Sed quomodo Dominus loquatur ad te , & 

aperiat labia fua tecum , 


Not/E ad Versi 

V*. 1. Gnec. 'TTTttu.Zw Ss . *iy{. Ap. Aug. in Job, 

coi. 62,6. c. Verba Sophar Mwai. 

f. 2. Sic eft in Gr. praeter feqq. «Y/ cosias) eti , vicijjim 
nttdict , pro audire debet ; fubinde pro nunquid, ita , 

$c pro videbitur juftus ejfe , fic, oiYiat tlcti AUxicsi exifti - 
ruat fe ejfe jttftttm? Ap. Aug. in Job , Aut nunquid videbi¬ 
tur eloquens juftus ejfe / 

lf. 3. Ap. Aug. in Job, deeft 1. homo ; defunr pariter if- 
ra media, noli multus ejfe in verbis ; cxz. limilia. InGr. 
E.uMyw*W/tn)fiot yvvcctKiS oxiy&og , Benedicius natus mu¬ 
ltetis brevis vita; reliqua uc in Lar. fup. hoc excepto, f 

Tom. L 


NEM ANTIQUAM. 

ycip «Vi , non enim eft , pro cum nemo fit. 

"V*. 4. Graece nunc : Livi 7 otp teys , oti y.a§apo$ siy.i xot£ 
spyot; , jt, «pitfxrrjo^ fvxtfiw «Vt?. Noli enim dicere , quia 
mundus fum operibus , inculpatus ante tnm. In Hex. 
Orig. hoc , cvavTuy ciwrv , lignatur afterilco. Sic etiam in 
Mf. Maj. Mon. notatur iftud , fui ante eum. 

Tt. f. Sic habet Aug. in Job , ad hoc ulque , ££ aperiat. 
Sic etiam legitur Gi-rcc, additis his , £ are/£4 yjU h dvrS 
pisTot. Qp , t9 apeiict labia fua tecum ; qu^ afterilco fulgenc 
inHexapl. Orig. ficut in Mf. Maj. Mon. In edit. Aid. pro 
drdZi f habetur Amk/§«( > ut & fup. apud omnes , 

Ppppp ij 


Ex Mf Maj, Morim 


ExMfiUaj.Mto* 



Ex Mf Maj. Mors. 


8 5 2 LIBER JOB. 

V E R S 1 O ANTIQUA. 

C . Et doceat te virtutem fjpicntix : quia duplex 
erit fuper te, & tunc fcies quia digne reddita iiint 
tibi a Deo pro eis qux peccafti. 

y. Aut veftigium Domini invenies, vel ad ulti¬ 
ma venifti eorum, qux fecit Omnipotens: 

8 . Sublimior eft cocio, & quid facies > profun¬ 
dior vero inferis, quid fcis > 

9. Aut longior a fpatio, vel altitudine maris. 

10. Quod fi everterit omnia , aut congregAveri:, 
quis dicet illi: Quid fecifti r 

11. Ipfe enim novit opera iniquorum, & vi¬ 
dens injufta, non negliger. 

12. Homo aliter nutat fermonibus, &: vir na¬ 
tus mulieris tanquam onager erip in deferto. 

13. Si enim tu mundum pofuifti cor tuum, < 5 e 
extendes ad eum manus tuas. 

14. Si iniquum quid eft in manu tua, longe 
facito illud a te, 6: iniquitas in domo tua non ma¬ 
neat : 

15. Sic enim fulgebit facies tua tanquam aqua 
pura, <5c exfpoliabis lorde, <$c non timebis 5 

16. Et laboris oblivifceris, tanquam fiucxus 
qui prxterit, 6c non terreberis ? 

17. Et oratio tua tanquam lucifer erit, & a me¬ 
ridiano orietur tibi vita. 

18. Et confides quia eft tibi fpes; &: pro folli- 
citudinibus < 5 c curis, apparebit tibi pax : 

19. Requiefces enim, dc non erit qui te expu¬ 
gnet 5 dc rogabunt faciem tuam multi. 

20. Oculi autem impiorum tabefient , falus autem 
relinquet eos 5 fies enim eorum perditio eji anima. 


Cap. X I. 

Vulgata nova, 

6. Ut offenderet tibi fecreta fapientia? , & 
quud mulriplexeflet lex ejus, & intclligeres quod 
multo minora exigaris ab eo, qu&m meretur ini¬ 
quitas tua. 

-. Forfitan vcftigia Dei comprehendes, 8 c 
ufque ad perfedtum Omnipotentem reperies ? 

8 . Excellior ccelo eft, & quid facies? pro¬ 
fundior inferno, & unde cognolces ? 

9. Longior terra menfura ejus, & latior 
mari. 

10. Si fubverterit omnia , vel in unum coarc- 
taverit , quis contradicet ei > 

1 1. Ipfe enim novit hominum vanitatem , & 
videns iniquitatem , nonne confiderat ? 

i z. Vir vanus in fuperbiam erigitur, & tan¬ 
quam pullum onagri fe liberum natum putat. 

13. Tu autem firmafti cor tuum, & expandif- 
ti ad eum manus tuas. 

1 4. Si iniquitatem , quT eft in manu tua , abf- 
tuleris d te, non manferit in 'tabernaculo tuo 
injuftitia: 

1 5. Tunc levare poteris faciem tuam abfque 
macula, & eris Habilis , & non timebis. 

16. Miferiaj quoque oblivifceris, & quafi 
aquarum qux praeterierunt recordaberis. 

17. Et quafi meridianus fulgor confurget ti¬ 
bi ad vefperam : & cum te confumptum puta¬ 
veris , orieris ut lucifer. 

18. Et habebis fiduciam , propofita tibi fpe, 

defoffus fecurus dormies. 

19. Requiefces, & non erit qui te exterreat: 
& deprecabuntur faciem tuam plurimi. 

20. Oculi autem impiorum deficient, & effu¬ 
gium peribit ab eis, & fpes illorum abominatio 
animae. 


NoT£ AD V E R S I O N E M ANTIQUAM. 


t. 6 . Similiter haber Aug. in Job, ab his , quia duplex 
erit ; excipienda tamen ifta , reddita fmttibi a Domino q:t& 
ptccafti. Gr. initio hab. htx tuct,yfaet Qct , deinde annun¬ 
tiabit tib: , loco # doceat te ; Sc poft paulo , pro fuper te , 
fic, tuv Y.CL- 7 X Qs , Nobil. ad ea qua circa te i in Compl. 
«rw \ demum pro digne reddita furit tibi a , Svc. ita , 

Qci «VsSx ( Alex. xztxf&Y. ) dnrl Kufv dpixplvxctz , digna 
tibi evenerunt d Domino qua peccafti. 

ir.y. Ita inGrseco, pneter vocem eorum , quee abeft. 
Ap. Aug. in Job, hcc unum habetur : Aut veftigtum Domini 
inveniet ? 

t. 2 . Aug. in Job , Sublime eft cirium , q u *d facies ? 
Graece fimiliter, 0 Hic. fubinde (oc&vrege 

Ae t&Y cY a/fcr, &c. profundiora autem iis qua :n inferno , 
&c. ut in Lat. 

T. 9. Graece :’H fixxpoTSptt /ust p\s tm; » « svpvt; , 3 -coac- 
; Aut longiora menfura terra , vel latitudine maris ? Er¬ 
ratum forfan feribae eft fup. profundior , ut Sc f. prarf. lon¬ 
gior a » aptius legeretur , pr ofundiora . aut longiora fpa - 

lio , juxta Gr. 

t. 10. Gr. *E a/ /e xctixfpe-lv} •jrxvja , t/? sptiy &c. 
Ut in Lat. In Mf. Maj. Mon. medium iftud , aut congre¬ 
gaverit , notatur ftellula; nec male, cum hoc abiit a Grae¬ 
co. In Hcxapl. etiam Oxig. id , » £V«7«-)n, afterifco fub- 
jicitur. Item ap. Philaftr. Brix. 1 . de hseref. coi. 710. c. haec 
tantum leguntur : Si autem dcftrnxertt itniverfa , quis ei di¬ 
cet : Quid fecifti ? Ap. Aug. in Job , coi. 636. e. Quis di¬ 
cet illi : Quid fecifti ? 

V. Ii. Aug. in Job, Ipfe enim novit opera hominum ini¬ 
quorum. In Gr. fimplicic. «Va/tw, ur 8 c infra , aroerce , ab - 
jurda , pro injufta , necnon &aptyejcu , in fine , pro ne- 
ghget , Nobil. defpiciet. 

V. 12. Sic ap. Aug. in Job, ni ii quod initio legitur ho¬ 
mo vero , juxta Gr^c. fed pro nutat , in eodem Gr. eft 
tviyjhtt, natat. Auguftinum tamen certo legiife nutat , vel 
cx his patet , qu^ addit : Modo illi placet Deus , modo illi 
dijphcet , cum apud Deum Jit f 7 nutas : fubinde Graece, $pc- 
Jf i pro vir ; 8 c loco tanq. onager erit sn deferto , 
hc , lix 01(0 tpYfthrf , tanquam cnagsr J olit anus i at in Mf. 


Alex, drep ifYf/.s:Tai. 

V. 13. Ad verbum eGr. praerer hoc, £? extendes , pro 
quo t/V 7 ;a£f.'; <T s , abfque ulr. voce , tuas. Ap. Aug. in 
Job , extendens ad eum manus tuas S Mf. quoque Alex, 
hab. vTtiiJ s tc? X*~p*S Q* 7r / >5? » &:c, 

Tlr. 14. Similiter ap. Aug. in Job, praeter haec interme¬ 
dia, longe facito illud d te , quae defunt. In Graeco cunc¬ 
ta ut fup. nifi quod habetur pluraliter A C * ' in ma ~ 
nibtts tuis , ut inf. oUal-rn , pro domo , 5 c atiAiS-vTw , pro 
maneat , quae idem fonanr. 

IT. 15. Poftreraa non refert Aug. in Job, ab hac voce, 
pura. Exftant omnia in Graeco , nifi quod loco ££ exfpoliabis 
jorde , habetur tV.Arcr: J i pvir cv , exues autem jordem. 

f. 16. Concinunt Graeca. Auguft. vero in Job , legir: 
tanq. fu cluni qui non proterit , # non terreris i redunda¬ 
re videtur hic negatio , nam Graece conftanter, dtzrsp 
xvjxx «rapsxSiV» ut in Lat. fup. 

t- 17. Ita Grasce , detrafro verbo erit; loco etiam 
meridiano , fic , ex S 5 /aezvu^pUc, , de meridie autem. Ti- 
chon. reg. 7. p. 54. g. A meridiana parte germinabit ibi 
vita. Ap.Aug. in Job , priora tantum. Et oratio tua tanq , 
lucifer erit : id eft, inquit, ante illuminationem praeibit. 

V-. 18. Similiter in Graeco , prxter hoc , 7 5 «qi , 

cor.fdenfque eris ; nec multo poft , ex A? /asp(u 7 y' Z fp&r- 
t/Ag; , de cara autem ^ follicitudine , loco o pro follicitti - 
dzmltiS 15 curis. 

yF. 19. Concinunt priora cum Gr. pofteriora vero, 
rogabunt , &c, iic habentur ibid. /xsIctQxiopisni ds <oox>c (cv 
A£w 5 «:r 7 «<* tranfmtttati autem multi rogabunt te. Ap. Aug, 
in Job , ut fup. Et rogabunt faciem tuam multi. 

JF. 20. In edit. Lar. verficulu? prior cum ultimo nota¬ 
tur afterifeo. In Hexapl. etiam Orig. ille habetur , prae- 
mifla ftellula, offat/uu Js dszCCr rancer']xr item ex Theo- 
dot. opia^e) Js ctcsZvr pofterior quoque tam 

ex Theod. quam ex Symm. « 5 c Aquila, ita : d 7 xp 
etoTocv praepofito iimiliter afterifeo ; medius ve¬ 

ro , falus autem , &c. non habetur. In ed. Rom. LXX. fic 
immutato ordine : Fdodivplx /? xnn<; , y yup ea- 

trl; ctVr^r dbtrvTssw As «YtCcTr T«x^cr;cu. 




Levit. 
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CAPUT XII. 


Vulgata nova, 


Veksio antiqua. 


2 . 20 . 


Prov. 

14.2. 


i. TJ Efpondens autem Job, dixit: 

IV 2. Ergo vos eftis foli homines, & 
vobifeum morietur fapientia ? 

3 . Et mihi eft cor, iicut & vobis, nec infe¬ 
rior veftri fum : quis enim h^c , qu^ hoflis » 
ignorat ? 

4. Qui deridetur ab amico fuo Gcut ego , In¬ 
vocabit Deum, & exaudiet eum : deridetur enim 
jufti fimplicitas. 

Lampas contempta apud cogitationes divl- 
tum, parata ad tempus datutum. 


6 . Abundant tabernacula pnedonum, & au- 
da£ter provocant Deum, cum iple dederit om¬ 
nia in manus eorum. 

7. Nimirum interroga jumenta, & docebunt 
te : & volatilia cceli, <Sc indicabunt tibi. 


*»/• H* 
3 « 


Jfi. 22. 
22. 

Apoc, 

1 - 7 - 


8. Loquere terrae, <Sc refpondebit tibi: & nar¬ 
rabunt pifces maris. 

9. Quis ignorat quod omnia ha»c manus Domi¬ 
ni fecerit ? 

10. In cujus manu anima omnis viventis, & 
fpiritus univerfte carnis hominis. 

n. Nonne auris verba dijudicat, & fauces 
comedentis, faporem ? 

12. In antiquis eft fapientia, & in multo 
tempore prudentia. 

1 Apud ipfum eft fapientia & fortitudo , ip- 
fe haber confilium 6 c intelligentiam. 

14. Si dedruxerit , nemo eft qui aedificet: fi 
incluferit hominem , nullus ed qui aperiat. 

1 Si continuerit aquas, omnia ficcabuntur: 
& li emiferit eas , fubvertent terram. 

16. Apud ipfum ed fortitudo & fapientia : 
Ipfe novit & decipientem , & cum qui decipitur. 

r 7. Adducit confiliarios in dultum finem, & 
judices in ftuporem. 

1 8. Balteum regum diflolvit, & procingit fu- 


i. Tj Efpondens aurem Job, dixit: ZxMfiMaj.yUn, 

IV 2. Ergo vos eftis foli homines? an vo- 
bifeum morietur fapientia? 

3. Et mihi quoque eft cor , ficut & vobis. 


4. Sed juftus vir, Sc fme crimine, venit ad rl- 
fum: 

5. In tempus enim certum prxparatus erat, ut 
fuccumberet alius 5 &c domus ejus, ut develare¬ 
tur ab iniquis. Imo vero nullus confidat, cum fit 
nequam , fe impunitum tiiuirum, 

6. Quod in iracundiam provocat Deum > tan- 
quam inquifitio in eo non lit futura. 

7. Sed tamen interroga quadrupedia, fi tibi ref- 
ponderint: aut volatilia coeli, fi renuntiaverint 
tibi. 

8 . Et narra terra:, fi loquetur ad te, & referent 
tibi pifces maris . 

9. J?uis nefeit in bis omnibus , quia manus Vomi~ 
ni fecit hac? 

10. Si non in manus ejus eft anima omnium 
viventium, & fpiritus omnis carnis hominis ? 

11. Auris enim fermones dijudicat, fauces au¬ 
tem guftant efcas ftbi . ^ 

12. In multo tempore fapientia eft, & in lon¬ 
ga vita eft fcientia. 

13. Apud eum eft fapientia & virtus, ipfius eft 
confilium & intelle&us. 

14. Si deftruxerit, quis xdificat ? fi cluferit cir¬ 
cum hominem, quis aperit r 

15. Si prohibuerit aquam, ficcabit terram : quod 
fi emiferit, prodiet evertens terram. 

16 . Apud ipfum imperium & fortitudo, & 
difciplina, & intelligentia. 

17. Qui ducit confiliarios captivos, judices au¬ 
tem terrx in pavorem mittit. 

18. Qui collocat reges fuper fedes, & circumde - 


Notje ad Versi 

X. 1. Graece conftanter, Ac T«£, toycu Ap. 

Aug. de more , Verba Job . 

X. 2. Vix mei. c Graeco , a quo tamen abeft foli . In Mf. 
Alex. MjJ v/jcT; c<r? d^purrot fjovoi ; 

X. 3. Gr. Ka/uo! fjsv yxpSlct x« 9 * vfjd\ i$iv , Et mihi qui¬ 
dem cor juxta vos eft. 

X. 4. Similiter ap. Aug. in Job , praeter hoc ulr. venit 
ist deufum. Gr. £yen>H$H e/$ y^tovctsfjcc, natus eft ad deri - 
fum ; caet. ut fup. 

X . 5. Ita Auguft. ad verbum, ab his, $ domus ejus , 
nam priora filet. Graece nulla defunt, nili quod pro cer¬ 
tum , exftar rctyrov » ftattttum , quod idem fonat i item 
inf. fsrscuv i>Vo cl\\uv , pro ut Juccumb . alius » legendum 
fup. aliis; mox ita , tlv.xs te num. plurali, & fub finem 
ftdwo c, , infontein , loco impunitum. 

X. 6 . Gr. "Ocsr %.rctofpylfai tov K u&w* % trctsiq 

co>t<£V t?cu 1 Quicunque irritant Dominum , addit Aug. in 
Job , tanquatn inqnifiiio in eos non fit futura . 

X* 7. Ap. Aug. inlob. Sed tamen interroga quadrnp. fi 
tibi refpotideant ; Gr. ; fiatimque 7 r« 7 f^a J f, Mf. Alex, 

re, Compl. « •asjcivd ; cxt. ad verbum quadrant. 

V. 8. Gr. Vac. 'ExSiv\yv<sxt ( Mf. Alex, cum Compl. add. 
Jc) yn » setv Qct (podciy deinde ^ efyyvwla! (fi ct hgjio e; 

f cados quae pofieriora in Hexap. Orig. adduntur 
ex Theod. cum afierifco praevio. Similiter etiam notan¬ 
tur in ed. Lat. 

V.9. Gr. Vac. ll$ vx lyvu cV irdct , on , Scc. 
ut fup. Haec tota rurfum defumpta fuifTe ex Theod. fi- 
gnificant Hexapla i ftellula quoque praefixa fulgent in ed. 

Lat. 

X- 10. Similiter hab. Aug. in Job, excepro fing .manu y 
pro plurali matius , Gr. a bfque feq. ejl. In ed.Lar. 

voci penult» carnis , praeponitur afierifcus j deefi: quoque 


ONEM ANTIQUAM, 
vox ifia in Graeco ; & in Hexapl. additur ex Aquila , prae- 
mirfo eodem figno. 

X. 11. Vox ultima ftbi Gelli fulget in edic. Lai. abeft 
etiam a textu Gr. Ap. Aug. in Job , id unum exfiat : Auris 
. enim fermones dijudicat , ut in Lat. fup. 

X. 12. Sic etiam Graece, detra&o utroque efl ? item lo¬ 
co £5 m longa , fic, Iv Js , ;n multa autem i fed in 

Mf. Alex, iv Ji ^«xpw. Ap. Aug. hoc tantum legitur : In 
multo tempore fapientia eft , ut fup. 

X- 13. Ita rurfum Graece, abfque utroque eft ; habetur 
edam cturu , ipji , loco ipfius. 

X. 14. In ed. Lat. ponitur afterifcus ante hoc , circum 
hominem > fed male, nifi me fallo ; nain Graece nunc le¬ 
gitur x«r & in Hexapl. Orig. ii pari:er exfiat 

ex verfione I XX. nulla prxmida Gellula ; in Mf. Alex, 
xar’ dvftpcorrK' ap. Aquil. ter* co'J1. Item fupra Grace, /j? 
01y.0I0fj.vM i ficur infra , n'5 c.rdii ; in lut. Re6le Aug. in 
Job, coi. 6 37. b. Si deftruxent , quis adificabit? 

X. 15. Similiter in Grarco, exceptis his ult. ear A? eV^- 
<pv! , drrdoMSsv do tw fi emi erit y perdi¬ 

dit evertens eam . Ap. Aug. in Job : Si prohibuerit aquam , 
ficcabit eam : quod fi & emiferit , perdet everteris ter-am : 
vox aurem prodiet , qux legitur fup. pro perdet , forte men¬ 
dum efi imperiti librarii, vel chalcographi. 

X . 16. Graece, ypdrc^y potentia , loco imperium , & in¬ 
fra clvTtJ tTTtsvifjv ,, ipfi fcientia , luco difciplina. 

X. 17. Aug. in Job, Qin ducit confultores captivos y ju¬ 
dices autem ferra m pavorem mifit. Gr^ce, Aia ytet ?\s*ev- 
ra\ ( Aq. Qi>fjC6w<; , Symm. foto vi, yl; ) a^ocAolrt? , xfii- 

18. Editio Lar. poG vocem fedes , addit cum aGe- 
rifco , circumdedit , &c. Eadem refert AuguG. in Job , 
cum antecedentibus, praeter unum lumbos , pro Ita 
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LIBER 


Versio ANTIQUA. 


JOB. 


Cap. XIII. 

Vulgata nova. 


FxMjOEi j.Hon. dit balteo renet eorum. 

19. Qui emittit faccrdotes captivos, oc poten¬ 
tes terrx evertir. . _ . ... 

zo. Qui permutat labia fidelium, & mteiligen- 
tiam fenum cognovit: . . 

zi. Effundens ignobilitatem fuper principes, 
& humiles fanans. 

Qui re vela r profunda de tenebris, oc per¬ 
duxit in lucem umbram mortis: 

2$. Decipiens gentes , & perdens eas ; fternensgentes , 
Cr in via deducens eas: 

24. Reconcilians corda principum populi terrx 5 
feduxir aurem illos in via quam non noverant. 

25. Traftabit tenebras, & non lucem5 < 3 c er¬ 
rabunt ficut ebrius. 


nc renes eorum. 

19. Ducit facerdotes inglorios, S: optimates 
fupplantat: 

zo. Commutans labium veracium , Sc doctri¬ 
nam fenum auferens. 

zi. Effundit defpe&ionem fuper principes, 
eos , t]ui oppreffi fuerant, relevans. 

z 2. Qui revelat profunda de tenebris , Sc 
producit in lucem umbram mortis. 

25. Qui multiplicat ger.tes & perdit eas, & 
fubverfas in integrum reftituit. 

24. Qui immutat cor principum populi terr;e 3 
& decipit eos ut fruftra incedant per invium : 

2 5. Palpabunt quafi in tenebris , & non in lu¬ 
ce , Si errare eos faciet quafi ebrios. 


Not^ adVersi 

quoque in Grafco Var. ad verbum : fed in Hexapl. Orig. 
ida , % o«jtTa; wtm, notantur afterifco ut 

fup. > . , . .V 

X. 19. Similiter in Gr. ni fi quod legitur JWara; As , 
loco potentes. Ap. Aug. hcc tantum habetur; fjju emit¬ 
tit facerdotes captivos „ 

St. 20. Itidem ap. Aug. inJob; nec aliter Grjece, prae¬ 
ter hcc , Qvr*t.r As » intelligcntiam autem. 

X. 21. Ira Graece, praeter feqq. ecTijulctr , ignominiam , 
loco ignobilitatem , extremoque tslttshvs As txcaio > hu¬ 
miles autem fanavxt. 

X. 22. Itidem Graece : fic etiam apud Aug. in Jcb v uno 
excepto produxit , loco perduxit , Gr. c£wxys J / , edite. 
Aug. eduxit. 

V.25. Eadem quoque leguntur ap. Aug. in Jcb, prae¬ 
ter hoc , in viam ducens , loco in via deducens ; Gr. x*8g- 


O N ‘E M ANTIQUAM. 

*JV/wV : hic autem verfus totus notatur flellula in edic. Lat* 
vero in Hexapl. ita legitur Graece ex Theod. praefixo eo¬ 
dem ligno, unde procul dubio rranslatus cft in ed. LXX* 
ubi nunc legitur eo modo quo fupra. 

X". 24. Similiter in Graeco , prxrer verbum , 

errare jecit , pro fedttxit i item inf. legitur 5 j*, qua , pro 
quam : vox autem pepu !:, addita fup. ad hanc , principum , 
recte omittirur ibid. cum ipfa notetur ftellula in ed. Lat. 
Rufin. quoque in Symb. p. 181. c. htee rantum legit: Do¬ 
minus reconciliat corda principum terra : Auguft. vero in 
Job , Reconcilians corda pitncipnm populi terra , &c. qux 
fup. ni fi hcc excipias , eos in viam , Icco illos in v:a. 

X.z$. lpfo initio Gr. habet 'ea.tfai', palpent , pro 

traCiabit i ut & inf. «rxars&iiiGar , ci rent , pro errabunt , abf- 
que prteced. ^ ; ca?t. ut in Lar. fup. Ap. Aug. in Job t 
Cyj. f. ita : Otio errore tenebrat i funt t an quam ebrius. 


CAPUT 


Versio antiqua. 


XIII 

V 


U L G A T A 


NOVA. 


Ixlif Maj. Mon. t. Cee hxc omnia vidit oculus mens, <Sc au- 

H divit a Liris mea. 

2. Et novi qux Sc vos nofris : & quidem ego non 
fum vobis infipientior. 

3. Imo vero & ego ad Dominum loquar, & 
arguam in confpechi ejus, fi voluerit. 

• 4. Vos autem eftis medici iniqui, < 5 c curatores 
malorum omnes vos. 

- 5. Urinam contingat vobis obmutefeere, £c 
reputabitur vobis in lapiendam. 

. 6 . Audite ergo objurgationem oris mei, judicio 
autem labiorum meorum intendite. 

7. Nonne ante confpeftum Domini loquimi¬ 
ni , < 5 c ante confpecium ejus profertis dolum ? 

8. An fubtrahitis vos ipfos judices fieri? 

9. Optimum erit, fi difcufferit vos: fi enim om¬ 
nia facientes adjiciemini ei, 

10. Hic nihilominus quia arguet vos. Quod 
fi < 5 c occulte perfonas mirati fueritis, 

11. Nonne cenfura ejus terrebit vos, & timor 


1 . 'jn' Cee omnia hxc vidit oculus meus, au- 

li divit auris mea , 8 c intellexi fingula. 

2. Secundum fcientiam veftram & ego novi: 
nec inferior veftri fum. 

3. Sed tamen ad Omnipotentem loquar, Sc 
difputare cum Deo cupio : 

4. Prius yos offendens fabricatores mendacii , 
8 c cultores perverforum dogmatum. 

5. Atque utinam taceretis , ut putaremini efie 
fapientes. 

6. Audite ergo correptionem meam, & judi¬ 
cium labiorum meorum attendite. 

7. Nunquid Deus indiget vcftro mendacio, ui 
pro illo loquamini dolos ? 

8. Nunquid faciem ejus accipitis, & pro Deo 
judicare nitimini ? 

9. Aut placebit ei quem celare nihil poteft ) 
aut decipietur ut homo , vcftris fraudulentiis ? 

10. Ipfevos arguet, quoniam in abfeondito 
faciem ejus accipitis. 

11. Statim ut fe commoverit, turbabit vos, 


Not£ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


'X. I. Sic efi: in Crxco ad verbum, detracta voce om¬ 
nia. 

X. 2. Gr. ootx , pro qu.t , & loco injlpienuor , ira , diovn- 
7&)r£y;, i. e. minus intellegens . In edir. Lat. habetur , ^ 
jjntdent ego non fum , fed hoc, quidem ego , lignatur afte- 
lifco; nunc etiam Gra?ce non legitur. 

X. 5. Vix mei. e Gra?co. Eadem quoque leguntur ap. 
Aug. in Job , ab hoc , ^ arguam. 

V.4. Ultima tantum vocula vos abell a Gr. Ap. Aug. 
vero ut fupra , ab hoc , curatores. 

X • 5. Gnece , tiv J s, Jit autem , loco utinam contingat ; 
i&c fub fin. Ka <ou voCv Qopla , evadet vobis fapteti - 
ua :in Mfs. Alex. £c Compl. Qopiay. 

X. 6. Similiter in Gr.vco. Apud Aug. ultima tantum de- 
funt, judicio autem , ^cc. 

V.7. Sic etiam in Gr.vco, in quo , loco pro¬ 

feriis. Ap. Vigil. Tapf. 1 . 12. de Trin. p. 323.C. Nonne 
ante Dominum loquimini 1 hem ap. Aug. iu Job , ^ ante 


confpeihttn ejus profertis dolum ? ut fup. 

X. 8. Itidem Aug. in Job , coi. 6yj. f. Grarce vero : 
’H V7nn*t7&c 5 tiftsT; ds auro} y.eficct ytrs&t. An fnbtrabt- 
tis vos? vos autem ipji judices Jitis. 

X . 9. Ad verbum e Gr. prsecer duo , xx>c r , bonam , lo¬ 
co optimum , & citXyid.cn , invefligaverit , loco difcujferit ; 
quT idem fonanr. Ap. Aug. iu Job, pofirema tantum ad- 
lunt: Ji enim omnia factetis , adjiciemini ei. Gr. xzc&rh; , 
m fup. 

X. 10. Graece (impliciter: Od-SsK mvUi fx/7 ii vptx;. Ni¬ 
hilominus arguet vos; cxt. ut fup. In Mf. Maj. Mon. po¬ 
nitur ftellula ante vocem quia , qu^ abefi: ab Hebr. ficua 
a Gr. Ap. Aug. ut fupra : Qttod Ji occulte perfonas mi¬ 
rati f nentis. 

X. u. Pauca variant Graece , nempe feqq. w oWx , com¬ 
motio, pro cenfiira ; fubinde pro terrebit , ad lirc» 

verjabit , excutiet; dein 0 ^3^55 Af 'itxf d.bTX • timor o/«- 
lem ab to , loco ^ timor ejus. 
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Vulgata nova. 

& terror ejus irruet fu per vos. 

ii. Memoria veftra comparabitur cineri, & 
redigentur in lutum cervices veftra\ 

1$. Tacete pauiifper , ut loquar quodcunque 
mihi mens fuggeflerit. 

14. Quare lacero carnes meas dentibus meis, 
& animam meam porto in manibus meis ? 

1 j. Etiam fi occiderit me , in ipfo fperabo : 
reruntamen vias meas in confpe&u ejus arguam. 

1 6. Et ipfe erit falvator meus : non enim ve¬ 
niet in confpe&u ejus omnis hypocrita. 

17. Audite fermonem meum, Sc amigmata 
percipite auribus veftris. 

r 8. Si fuero judicatus, ftio quod juftus inve¬ 
niar. 

19. Quis eft qui judicetur mecum ? veniat: qua¬ 
re tacens confumor ? 

xo. Duo tantum ne facias mihi, 8 c tunc a fa¬ 
cie tua non abfeondar : 

21. Manum tuam longe fac a me , & for¬ 
mido tua non me terreat. 

21. Voca me , & ego refpondebo tibi: aut 
certe loquar, & tu relponde mihi. 

i). Quantas habeo iniquitates & peccata, 
fcelera mea & delifta oftende mihi. 

24. Cur faciem tuam abfeondis, & arbitra¬ 
ris me inimicum tuum ? 

1 5. Contra folium, quod vento rapitur , often- 
dis potentiam tuam , Se ftipulam ficcam perfe- 
queris: 

z(. Scribis enim contra me amaritudines, 6 c 
confumere me vis peccatis adolelcentite me^e. 

2 7. Pofuifti in nervo pedem meum , & obfer- 
vafti omnes femitas meas, & veftigia pedum meo¬ 
rum conliderafti : 

28. Qui quafi putredo confumendus fum, & 
quafi veftimentum, quod comeditur a tinea. 


Versio antiqua. 

ejus decidet in vos ? e x Mf Maj, Mon. 

12. Et erit gaudium veftrum in cinere, corpus 
autem luteum. 

13. Obmutefcite, ut loquar ego , & requiefeam 
ab ira, 

14. Apprehendens carnes meas dentibus meis, 

& animam meam ponam in manu. 

15. Licet occidat me ille qui potens eft , quia 

coepit> tamen loquar, & coram eo argmm. 

16. Et hoc mihi eveniet in falutem : non enim 
ante confpe&nm ejus dolus introibit. 

17. Audite, audite Termones meos, quos refe¬ 
ram vobis audientibus. 

18. Ecce ego appropinquo judicio meo j fcio 
ego quia juftus inveniar. 

19. Quis eft qui dijudicetur mecum , ut nunc 
obmutefeam, & definam ? 

20. Duo concede mihi 5 tunc a facie tua non 
abfeondar: 

21. Manum aufer a me, & timor tuus non me 
terreat. 

ac. Deinde vocabis, & ego audiam : loqueris, 

< 5 c ego refpondebo tibi. 

^3. Quot funt iniquitates mete, & peccata 
mea qux funt, doce me. 

24. Quare a me abfeondis, aut putas me effc 
contrarium tibi? 

25. Et quafi folium, quod a vento movetur, 
vereris? an tanquam foeno, quod rapitur , con¬ 
trarius es ? 

26 . Quia confcripfifti adversum me mala, & 
impofuifti mihi peccata juvernutis 5 

27. Et impofuifti in compedes pedem meum , 

& obfervafti omnia opera mea ? radices pedum 
meorum contemplatus es: 

Qui veterafco ficut uter, aut velut vefti- 
mentum, quod a tineis comeftum eft. 


Notje ad Versi onem antiquam. 


"t. 12. Ita Graece , nili hxc excipias, d-Tro^meixi de, 
ovadet autem , loco £9 erit; &c fca c-rodeo , aqne ut cinis , 
pro in cinere . Ap. Aug. in Job , id unum legirur : Corpus 
autem luteum. 

■^.13. Sic eft in Graeco : in edit. Lat. additur vox ego , 
ad loquar , ied notata afterifco 3 St vero non legirur Graece. 

V. 14. Ita in Graeco , praeter vocem meis, qux deeft ; 
Mf. tamen Alex .hab. tcu; iJ ?c/ /xv ; item poft animam , ex- 
flat de , loco praeccd. Apud Aug. omnia ut in textu, 
excepta voce mea , addita in fine , perinde ur in Mf. Alex. 

tf. if. Gr. 5 E dtr fxe 0 Ai^arM; , gVfi £ \\p/fxt, 

ecc. ut in Lat. Apud Aug. in Job, omnia ut fup. prjerer 
unum qui , pro quia ; addit eriam me , in fine , poft: arguam. 

TP. 1 5 . Similiter in Graeco. 

•jf*. 17. Ita Graece, ii excipias unum , *Y xyfsxu yxp , an¬ 
nuntiabo , vel narrabo enim , pro quos referam. 

Tp. 18. Similiter hab. Aug. in Job, Ecce ego appropinquo 
judicio meo. In Gr. ryjVs tifJU , ultimoque xvxtxvvpexi , *ip- 
parebo, loco inveniar ; caet. ut in Lat. Caeleftius Pelag. ap. 
Garn. p. 38 6. Ecce ipfe proximus fum judicio meo , fcio 
quia juftus inveniar. 

TP. 19. Gr. T/j yxpiftv 0 y.^roofxe¥o<; ptu, ori w k&j- 
qeuGu , *- » Quis tft enim qrn judicium Jit fidum s 

mihi , quia nunc obmutejeam , deficiam ? In Mf. Alex, 
habetur iVoc, ut , pro oru In edit, vero Lat. ftellula prx- 
ponltur his, ut nunc obmutefeam , ac fi in Hebraico textu 
abundarenr 3 leguntur tamen fup. in Grxco 3 imo Sc in 
Hexapl. Orig. profeiuntur ex edit. LXX. abfque ullo li¬ 
gno praevio. Ap. Ambr. ep. 37. to. 2. 93 6. e. ita : Quis efl 
qui mecum judicio contendat? & 1 . 3. de interpel. Job, c. 
3.coi. 656. d. nunc obmutefeam , ^ derelinquam. 

V.20. Gr. 2 lvu/ <Ss polxpvw' Tcrt gctcotv t 8cc.ut in Lat. 
Male autem afterifcus appofitus videtur in Mf. Maj. M011. 
ante haec verba , tunc d facie tua , Scc. cum Graece habean¬ 
tur fupra. Item ap. Ambrof. 1 . 3. de interpel. Job, c. 3. 
coi. 656. d. Si nunc mihi prxjudicium efl , tunc d facie tua 
tton abfeondar. Similiter ap. Aug. in Job, tunc d facie tua 
nen abfeondar . 

TP. 21. Ita Aug. in Job, coi. 638. b. Sic etiam in Grae¬ 
co. Ap. Ambr. ep. 37. to. 2. p. 936. e. Tu foltis manum 
tuam 4 me abflint , Mf, edam Alex, addic ov, ad manum , 


& pro «Ve'x* » ; addit Ambr. horum explican¬ 

dorum gratia : A cujus confpeda non potero me abfcoudcre ; 
deinde lic , timor tuus noti me percellat. Gr./nf pte xa 7 «- 

TCO. 

V. 22. Gr. Erra xcthecti; , syu dt Qoi <sc/uy.r i? 

Mtcs/5 , «>» di Qot JVw-joj oiv/cc-irQXZtGiv’ Deinde vocabis , ego 
autem tibi obedtam : aut loqueris , ego autem tibi dabo ref- 
ponfttm . 

V. 23. Sic eft in Graeco Vat. verbum pro verbo, nili 
quod nonnullarum vocum immutatur ordo ; nempe vox 
peccata ponitur ante iniquitates , ur Sc qux funt , poft doce 
me ; at in Mf. Alex, lic , tAc; s ici , dJda£ov , ut fupra. Ap. 
Aug. in Job, Quot funt iniquitates mea? nec plura. 

t . 14. In Gr.npvTT»), abfeonderis ; dein \> t v,cui d f, 
ut in Lat. abfque verbo ejfe. Ap. Aug. in Job , id unum , 
Aut putas me ejfe contrarium tibi? 

V. 2f. Ipfo initio Gr. hab. » , loco , ut & infra , lo¬ 
co an: irem fup. fiAxCuG/cni , vereberis ; pauloque poft,^g- 
pOftivw vrc 5 vnecy.efjo^ , ecirUuox! ftoi \ i. e. quod fertur d 
fpiritit , oppofnifli te mihi? loco quod rapitur , contrarius es? 

V. z6. Ad verbum e Graeco. Apud Aug. 1 . 2. de pccc. 
mer. to. 10. p. 47. f. lic : Quia confnpjijli adversus me ma¬ 
la , induzjli me juventutis mex peccata; ar 1. annor, in 
Job, 6 38. b. ^ nnpofttifli mihi peccata juventutis , ur fup. 
Gr. di ftoi vtirvfoj dftetpiiot^. Mf. Alex. <rrf- 

etiQvKxq. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job , p. 633. d. Quare 
ad 'cnpjifli adversum me mala , ^ appcftifli mihi adolejeen - 
tix peccata ? 

V. 27. Gr. 'ES* di fj.ss rlv vridx Iv y.ta\vfaxlc , ipv\x- 
£«<; As pw vsxyIx rx tpyx' Ar p-fa$ rexv ‘ZoIoHy fj.% ctpW, 
Aug. 1 . 2. de pecc. mer. to. 10. p. 47. f. Ft pofuifli pedem 
meum in prohibitione , fervafli omnia opera mea ; ^ in ra¬ 
dices pedum meorum infpcxifii .*at 1 . annot. in Job, 633.C. 
Et pofuifli in compede pedem meum ; pauloque poft , ££ r.i- 
dices pedum meorum contemplatus es; ut fupra. 

V.28. Ita Gr.^cc , fi unum excipias ^xxou^txi , vete- 
rafeit : in Mf. Alex, oi vsxmx.&yIxu Item ap. Aug. 1 . 2. de 
pecc. mer. p. 47. f. Qui veterafcttnt ficut uter , vel ficut 
vefhmentnm u tinea comeflum : lib. vero annot. in Job, ad 
verbum ut fup. Qut veterafco, &c, Gr*cc llmiliter, 
vjw 1 infinc. 




LIBER JOB. Cap. XIV. 


CAPUT XIV. 


Versio antiqua. 

FcMf.Maj.iit*, i. T T Omo natus de muliere, brevis vitx, & 
XT- plenus iracundix. 

a. Lt ficut flos cum floruerit, decidet; fugit- 
cjue ut umbra , & non permanet. 

,. Nonne etiam hujus curam habuifii, & hunc 
venire fecifti in judicium coram te ? 


VuiGATA NOVA. 


i . T T Omo natus de muliere, brevi vivens tem- 

JLjL pore , repletur multis miferiis. 

2. Qui quafi flos egreditur & conteritur, & 
fugit velut umbra , & nunquam in eodem flatu 
permanet, 

3. Et dignum ducis fuper hujufcemodi aperi¬ 
re oculos tuos, & adducere eum tecum in judi¬ 
cium ? 


Sttp , 8, 

VfiU 


143.4. 


4. Quis enim erit mundus abfque forde ? nec 
unus quidem, etiam fi unius diei fuerit vita ejus 
fuper terram. 

5. Dinumerati enim funt menfes ejus apud te: 
tempus definifti, & non tranfit. 

6 . Difcede ab eo, fine requiefcat, & placeat 
ei tanquam mercenario dies fua. 

7. Efl: enim arboris fpes: quia fi excidatur, ite¬ 
rum floriet, & germen ejus non deficiet. 


4. Quis poteft facere mundum de immundo ?f yo«‘ 
conceptum femine ? nonne tu qui folus es? 4* 

y. Breves dies hominis funt, numerus men- 
fium ejus apud te efl : conftituifli terminos ejus, 
qui praeterlri non poterunt. 

6. Recede paululum ab eo , ut quiefcat, do¬ 
nec optata veniat, ficut mercenarii dies ejus. 

7. Lignum habet fpem : fi pnEcifum fuerit, 
rurfum virefcit, oc rami ejus pullulant. 


NoT/E ad Verhonem antiquam. 


*■. 1. Similiter hab. Aug. ep. 190. Sc 193. to. 2. 702. 
e. 712. b. & 1 . 6 . cont. Julian. to. 10. 706. d. Sic etiam 
annot. in Job, to. 3. 6 38. c. nili quod leg. homo enim , &c. 
Itidem 1 . 2. de nupr. & concup. to. 10. coi. 327. g. Enchi- 
rid. vero to. 6. coi. 209. b. tollit enim , & leg. irx , loco 
iraatndtx : fimiliter tradi. 124. in Joh. to. 3. p. 2. coi. 
821. g. At 1 . 2. de pecc. mer. to. 10. 48. d. ita ; Homo 
enim natus ex muliere , parvi efl temporis , £5? pletittS iracun¬ 
dia. In Hypognofl. 1 . 5. app. to. 10. Aug. 38. c. eadem 
leguntur quae fup. in textu 8c pofl pauca , id notatur : 
Hac fecundum LXX. editionem , qua ex Graco in Latinum 
firmonem verfa efl , pofuimtts . Ambrof. 1 . 1. de interpel. 
Job, c. 7. p. 633. f. leg. Mortalis flitis mulieris , brevis 
•vita efl , $5 plenus iracundia . Fulg. de Incarn. ad Petr. 
Diae. p. 301. Homo natus de tmthere, brevis vita, plentis 
ira. Gr. 7«/) jumog 71/yeuxcs , cVyoC/o;, £ &*'.]- 

Tt. 2. Gr. ’H u67rtp ccvfos a/wGctv eJeVscev* aVe/^Jc /e 
^Wrp otia, $ a’ /uu sy- Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, p. 
633. f. Qu: Jicut fies'floruit , decidit; difcedit autem ut 

umbra , non rtjiflit. Aug. cum 1 . 2. de nupr. coi. 327. 
g. tum 1 . 6 . cone. Jul. to. 10. coi. 706. d. Sicut fio s fani 
decidit ; fugit autem fictu umbra , non flabit: at 1.2. de 
pecc. mer. ro. 10. coi. 48. d. Et ficut fias cum floruit, 
decidit; difcejjtt ficut nmbra , non vumet. Hypognofl. 1 . J. 
app. to. 10. Aug. p. 38. c. ut fup. in textu praeter unum 
decidit , pto decidet. 

tf. 3. Aug. 1 . 2. de nupt. & concup. coi. 327. g. & 
1 . 6 . cont. Jul. co. 10. coi. 70 6. e. Nonne hujus curam 
fecifli , hunc fectfli intrare in confpecltt tuo in judicium ? 
Edit. Compl. ponit fimiliter cV xpfixjt, pofl «uV ilv Qt. 
Idem Aug. 1 . 2. de pecc. mer. to. 10. coi. 48. d. legit : 
Nonne hujus curam fecifli venire in judicium tuum? lib. 
vero annot. in Job, coi. 638. d. Et hunc fecifli venire in 
judicium coram te? In Hypognofl. 1 . 5. app. to. 10. Aug. 
coi. 38. c. omnia ut fup. in textu , excepto uno venire, pofito 
po l\ fecifli , juxta Gr. Ap. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job , c. 7. 
p. 63 3. f. Nonne tib hoc ratio qtuxritur , £7 hunc fecifli in¬ 
trare in judicium fub confpeblu tuo ? Gr. Ot/^i H >oytf 
, £t£to/ eVoiWs; ffCg*6 fiV cv v.pluet?t evannor Qit 

^.4. Similiter in Gr. praeter feqq. aVo pCm , d forde i 
ftatimque, «V ySrl; , eaV £ pala. 0 /5105, &c. fed ne- 

mo > fi una dies vita , &c. ut fup. at in Mf. Alex, y/s 
«I;, eav £ /uU; u/uspag 7 inorat 0 j o!o<;, ut fupra. Cypr. 1 . 
3. Teflim. p. 319. c. leg. Otiis enim mundus d fordibns ? 
nec unus , etiam fi unius diei fit vita ejus in terra. Itidem 
Lucif. Cal, 1 . 2. pro S. Arh. p. 211. d. excepta voce 
nemoy pro nec unus. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, c. 7. 
coi. 634. a. Otiis autem mundus efl d forde? fed nemo, 
etiam fi nnitts diei fit vita ejus fuper terram : at 1. 1. in 
■Lue. r. 3. coi. 1271. d. Nemo mundtts d forde , nec fi una 
die vita ejus fit in terra ; Sc I. I. de poenir. t. 2. coi. 390. 
b. Qvia nemo mundus d peccato , nec unius diei infans . Hi- 
lar. in Pf. y 3 . coi. 129. a. Quis enim gloriabitur caflttm 
fe habere cor coram Deo ? nec fi unius diei fuerit infans. Ge- 
laf. 1 . epifl. 7. Cone. to. 4. 1177. c. Quis gloriabitur caflttm 
fe habere for, aut mundum ejje d peccatis? nec infans , cu¬ 
jus efl unius diei vita fuper terram. Tum addit : Hinc efl 
quod item dicit Scriptura : Qjiis potefl facere mundum de im- 
vih.ndo , Ccc. ut in Vulg. At pofl plura, p. 1241. d, conf- 


tanter hab. Nemo mundus d forde; nec infans, cujus efi 
ituius dtei vita juper terram. Tichon. leg. 3. coi. 53. h. 
Nemo efl mundus d forte ( 1. forde i ) nec fi unius diei fit 
vita ejus. Hieron. in lfai. 53. t. 3. coi. 38 6. e. Nemo mun¬ 
dus J fordibus i nec fi ttnitts quidem diei fuerit vita ejtis ; 
item in lfai. 54. p. 397. a. nili quod leg. d forde , Sc add. 
in fine, fuper terram : in Ezech. 18. coi. 817. f. Nul¬ 
lus hominum fine peccato ; nec fi unius quidem diei fuerit vi¬ 
ta ejus : & 1 . 2. contra Pelag. r. 4. p. 51 3* a. j Qjtis enim 
erit mundtts d forde ? ne unus quidem , etiam fi unius diei 
fuerit vita ejus fuper terram, £5 numerabiles menfes illius » 
Aug. cum 1 . 2. de nupr. coi. 327. g. tum 1 . 6. cont.'Jul. 
t. 10. coi. 70 6. e. Qrtis enim ent mundus d fordibus ? ne 
unus quidem , etiam fi unius diei fuerit vitii ejus fuper ter¬ 
ram : quidam Mfs. ibid. ne infans quidem,ut & inf. cont. 
Jul. coi. 710. d. Similiter 1 . 2. de pecc. mer. t. 10. coi. 48. 
d. hoc excepto, nemo, nec fi unius ; at 1. 20. de civit. 
Dei, c. 26. t. 7. coi. 610. e. fic : Nemo mundus d for¬ 
de ; nec infans, cujus efl vita unttis diei fuper terram : Sc 
1 . 2. cont. litt. Petii, t. 9. coi. 289. c. Nemo mundus d 
peccato in confpeblti tuo f nec infans , cujus efl die: unius vi¬ 
ta fuper terram. Similiter quaefl. in Luc. t. 3. p. 2. coL. 
264. g. & ep. 166. necnon 193. t. 2. coi. 586. b. 712. 
b. Sc l. 6. de Gen. ad lit. t. 3. coi. 202. g. & in Pf. 50. 
r. 4. coi. 467. d. In Hypognofl. vero 1 . y. app. r. 10. 
Aug. coi. 38. c. ut fup. in textu, prxter irtnd , d forde ? 
ne unus. Fulg. ep. 17. ad Petr. Diae. p. 303. Quia not> 
tfl mundus d forde ; nec infans , cujus unius diei vita efl fu¬ 
per terram : & 1 . de fide ad Petrum , p. J07. ait. Mun¬ 
dum d forde non ejfe hominem i nec fi unius diei fit vita ejus 
fuper terram . Leo M. ferm. 20. p. 70. e. & Audi. ep. 
ad Demetriad. p. 43. e. Nemo mundus d forde; nec in¬ 
fans, cujus efl unitis die: vita fuper terram . Similiter ap. 
Cafiiod. in Pf. 1. p. 11. c. & in Pf. jo. p. 171. a. fi 
unum excipias, ante te, pro d forde; item in Pf. 1. nul¬ 
lus , pro nemo. Audi. 1 . de promifT. apud Profp. p. 94. 
b. Nullus efl immunis d forde ; nec infans , cujus efl unius 
diei vita fuper terram. Audi, qusefl. ex utroque Tefl. q. 
joi. apud Aug. t. 3. p. 95. f. Nemo fine forde; nec in¬ 
fans unius diei. Cadeflius Pelag. apud Gatn. p. $ 8 ( 5 . Quis 
mundus efl d peccato? nec infans, cujus efl unitis diei vita 
fuper terram. Hoc autem ultimum , fuper terram, notatur 
aflerifeo in Mf. Maj. Mon. fed inepte, ni fallor , cura hoc 
fuper terram, abfit ab Hebraico textu , reperiatur vero in 
Gr. ut notavimus fup. Vid. Corel. Nor. in 1. ep. Clem. 

P- 27. b. .... 

. y. Ita Aug. in Job, ufque ad tempus . Similiter in 
Gr. nili quod pro enim , habetur S s, autem , ut & orap’ av- 
tv > ab eo , pro apud te , fat in Mf. Alex, -^ap* aWw ) mor 
ita, tfc £pcW £ * fJtd v-7rtp£n, ad tempus pofttifli y 
non tranfgredietttr . Ap. Ambr. 1 . I. in Luc. r. 1. coi. 
1271. d. Nttmerofi menfes ejus ab ipfo. Ap. Hieron. in 
Ezech. 18. t. 3. p. 817. f. Numerabiles autem anni vitx illius m 

6. Eadem refert Aug. in Job, ad hoc ufque , # Pe¬ 

ccat. In Gr. ’ivct, ut, pr o fine; pauloque pofl ita, £ su- 
Jcnyori tov £icr, cooitsp 0 pu&UTcg , ^ bene velit vitam > fi¬ 
cut mercenarius , loco placeat ei . dies fua. 

7. Lapfu graphico feriptum videtur hic arboris, pro 
arbori ; & vero ap. Aug. in Job , legitur : Efl enim arbo¬ 
ri fpes ; & ia Gr^co efl, Afr/p? tW>' mos ita : 
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§. SI Tenuerit in terra radix ejus> & in pul¬ 
vere emortuus fuerit truncus illius , 

9. Ad odorem aqua; germinabit, 6 c faciet co¬ 
mam quafi cum primam plantatum efl. 

1 o. Homo vero ciim mortuus fuerit , & nuda¬ 
tus atque oonlumptus , ubi qurefo eft ? 

11* Quomodo fi recedant aqua; de mari, & 
fluvius vacuefaftus arefeat: 

12. Sic homo cum dormierit, nonrefurget; 
donec atteratur ccelum, non evigilabit , nec con- 
furget de fomno fuo. 

1 3 . Quis mihi hoc tribuat, ut in inferno pro¬ 
tegas me , & abi condas me , donec pertranfeat 
furor tuus, & conftituas mihi tempus , in quo 
recorderis mei ? 

14. Putafne mortuus homo rurfum vivat? 
cun&is diebus , quibus nunc milito, exfpe&o do¬ 
nec veniat immutatio mea, 

1 5. Vocabis me , & ego refpondebo tibi ; 
operi manuum tuarum porriges dexteram. 

16. Tu quidem greflus meos dinumerafti, fed 

4. 34. parce peccatis meis. 

21* 17, Signafli quafi in facculo delifla mea, 

Prov. p e( p cura fti iniquitatem meam. 

21 ‘ 18. Mons cadens defluit, & fuxum transfertur 

de loco fuo* 

19. Lapides excavant aqua;, & alluvione 
paulatim terra confumitur : 6c hominem ergo fi- 
mfliter perdes. 


8. Nam fi fenuerit radix ejus in terra, atque in ExMfMaj.Mw; 
petra fuerit mortuus truncus ejus, 

9. Ab odore aqux florebit, & faciet frudum 
ficut novella. 

10. Vir vero cum mortuus fuerit, abiit $ & cum 
ceciderit homo, jam non erit. 

11. Tempore enim minuetur mare, & flumen 
deferitur, & ficcatur : 

12. Homo autem cum dormierit, non exfur- 
getj ufquequo codumeft,non confuetur, & non 
fifcitabitur de fomno fuo. 

13. Atque utinam apud inferos me cuftodiflTes, 

& abfeondifles me, donec requiefeeret ira tua > 

& ftatuifTes milii templis, in quo memoriam mei 
faceres : 

14. Si enim mortuus fuerit homo, vivet, con- 
fummatis diebus vitae fux. Suftinebo, ufquequo 
dentio faciam: 

15* Deinde vocabis, & ego refpondebo tibi: 
opera autem manuum tuarum ne improbes. 

16. Cogitationes meas dinumerafti, & nihil te 
latuit peccatorum meorum. 

17. Signafli in facculo iniquitates meas, adno- 
tafti, fi quid invitus erravi. 

1 8 . Equidem mons cadetis defluit , & petra veterafeit 
in loco fuo: 

19 . Lapides confutuuntur aquis , & alluvione frequen¬ 
tium gurgitum minuitur arena terra : fpem vero hominis 

perdidifli. 


Nota: ad Ver sio nem antiquam. 


s/jmt)?, IV ( sTrctv^cst * fi enim exci fi fuerit * adhuc fitperflo¬ 
rebit ; eset. ut fup. Mf. Alex. re£te , *jra >/v aV 0 «if/. Ap. Ambr. 
1 . 1. de ir.terpel. Job, p. 634. b. fic : £fi arbori fies: fi 
enim [itent exci fit * vire fit ; tum fequimr proxime, & [* 
petra mortuus ramus* &c. de V* feq* omittis intermediis. 

7*. 8. Ad verbum e Gr. ni excipias «As > poftpemi , de¬ 
traho prarced. atque. Ap. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job , 
p. 634. b. i:a ; £7 tn petra mortuus ramus ejus fient. Mfs. 
duo cum editt. pro in petra * hnb. in terra. 

Tt. 9. Sic cll in Gr. Ii excipias unum Gs^/o.uok, meffem* 
pro fruclttm. Ambr. ubi fup. Ad odorem aqn* florebit i fa¬ 
ciet autem mejfem ficut novella; Gr. vtopvTW. 

y, io. Ambr. ubi fup. Vir autem de j uncius * abiit i ca¬ 
dens autem nicrtahs horni * non ultra efl : lic edam inGrarco. 
Ap. Aug. in Job , ut fup. Vir vero cum mortuus fuerit * abiit. 

Or. 11. Similiter ap. Aug. in Job, 638. e. 'Tempore enim 
en: nuetur mare. Ap. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, 634. 
b. Tempore autem fluihtat mare. Gr. Xfiyco 7 xp cirad^erut 
txrxzou* rarcf.t mare ; deinde > nroTOifios Ac , {fyi- 

pwW fluvius autem de folatus* exaruit. 

X. ia. Grxc.' Avfywos Af xc/ju» 9 s U, cdptw 
fiy 0 fewos vj fwt ovppotpj* £ sfyTwduGovTca l' urnis «V 
tZ>'. Homo autem cir.n dormient * non utique refurget ; quo - 
a.lufque cirium non fit cenfutitm * ^ non excitabuntur de 
femno fuo. H^ec autem pofrrema , Sx e^ovr^uco vtou , &c. 
proferuntur in Hexapl. ex Thcodot. antepofito afterifco: 
limi 1 i quoque flgno notantur i 11 Mf. Maj. Mon. Ambr. 
etiam 1 . 1. de interpel. Job* p. 6 54. c. hxc tantum re¬ 
fert : Clnn autem dormient homo * «1?« refitrgit * ufijue dum 
coelum non a.Ipiatur. Aug. in Job, ut fup. ufquequo ccc~ 
iitm eft , non co ‘[itetur. 

V. 13. Simi.iter ap. Aug. in Job, ad hoc ufque , ^ 
fl.itiufles. Ap. Ambr. !. 1. de inteipel. Job, c. 8. coi. 
^35. b. Utinam ;.*/ inferno me confervaret , abfeonderes au- 
l;m me* donec dtfinat ira tua * fatuas mihi tempus* in quo 
vneraoriam me: facias : at 1 . de ob. Val. t. 2. coi. 118 6. d. 
f c : Utinam in irfirno tne mf odires * & abfeonderes me * do - 
v:ec mitigetur ira tua , ^ coufituas mihi tempus* i:: quo me- 
mor fis mei. In Gr. Ei yyfioips^cv cV *Sv\ /ut 4 <pv*a& t ci.z * *y.cu- 
4 r, A dU y.s * e»5 otiv (\ « 0/1751, ^ (/.oi 

j i/, cV 6 y*:-i cu /an ttcihcyi. 

V- 14. ita Grjcce , excepto ult. verbo y'vuy.cu * fiant * 
jrroy^fr^w. Ile6le Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, 6 35. b. 
Si enim mortuus fuerit homo * vivet * confiitnmans dies vt- 
7.e ipjins : jujUmbo * donec iterum fiam : ita rurfum 1. de 
ob. Val. t. 2. p. ri8d. d. prteter vocem mox * loco ip- 
fitts. C:a:ce, ctrrrsca; ri? p!v civr^. Apud Augufl. 

i:i Jub, omnia ut in textu, ufque ad verbum fufsfcbo.- 
15. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, p. 6 35. b. Dein¬ 
de vocabis me * ego autem te obaudiam : at opera mannum 
tuarum n; def icias. Sic etiam habetur Grxce , deleto tan- 
/* 


tum me t poft vocabis * quod tamen Mf. Alex, retinet. Ea¬ 
dem rurfum leg. Ambr. 1 . de ob. Val. t. 2. 1 18 6. d. his 
exceptis: T une vocabts , &ego tibi obedtam: opeui * 3cc, Ex¬ 
tremo Gi jcc. hab. ccTrcTTW * repellas. Aug. in Job , ut fup. 
Deinde vocabis * ego refpondebo tibi. 

t. 16. Itidem Fulg. 1. i.dercmiir. pecc. c* 27. p. 38 r. 
a. Ambr. vero 1 . 1. de interpel. Job, 635. b. fle : 
mera fi autem meas adinventiones , nec prxteribix te quid quam 
ex peccatis meis * lea quoque in Grarco. Ap. Aug. 1 . 2. de 
pecc. mer. t. 10. p. 47. g. ita : Dinumeraflt necejjitredi - 
nes meas* & nihil te latuit de peccatis me:s : at 1. de perf, 
juft. t. 10. p. 179. f. ut fup. Nihil le latuit peccatorum meo¬ 
rum : Gr. t o»r cijuuprtuir piv. 

X\ 17. Similiter habet Aug. in Job, coi. 6 38. f. cur 
nccinit Fulg. 1 . 1. de remiff. pecc. c. 27. p. 381. a. nili 
quod legit, quafi in facculo ; at in Mf. 1. deefl vocula qua¬ 
fi. Rurlus Aug. 1 . de perf. juft. t. 10. coi. 179. f. Si¬ 
gna ft iniquitates meas in facculo * annotafi * fi quid imitus 
tranfgrejfusfttm :at !. 2. de pecc. mer. to. 10. coi. 48. e. ita : 
Signafli peccata mea in folliculo * ^ annotafi ,fi quid invitus 
commsfi. Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, p. 635. b. St+ 
guafli atttem iniquitates meas in facculo* & nota fi , fi quid 
infidus prxterivi . Gr. Se ptv tcc; zvofiag Iv $x- 

xa^r/cJ , eVecwujf/M As uti p.xojy 'irccpbCw. 

f. 18. In edic. Lat. proferuntur ifta cum duplici afle- 
rifeo. Eadem quoque leguntur apud Auguft. in Job, coi. 
^38. g. pr^ter hoc, quidem , pro equidem. In Grarco 
etiam Vatie, fle : K«i mvv opy; m/rrcy Aiusre:<7 tcu * £ nrs - 
t*x 'irot*ctu»§w<seTXi ex voVi? «Vth 7. Verum hxc omnia 
referuntur in Hexapl. Orig. non ex LXX. fed ex Theo- 
dot. notanturque duplici flellula , ut in Lat. fupra. 

T. 19. In edit. Lat. prior Hyoq * Lapides conjttmnntur 
aquis * nullo notatur flgno , licet antecedentes duo ( ver- 
flks 18.3 ut & duo fubfeq. & alluvione , 8 cc. fpem 

totidem lignentur aflerifeis 3 fed errore ferian librarii 
id contigit, ut &c alibi fepius, maxime cum ultima veci 
T?. 18. nonfubjecH videantur ibid. pun6la duo crafflora ; 
quae tamen ibi figi debuiifent, fi verflculo fubfeq. Lapi¬ 
des confum. 'aquis * oramini non deberet afierifcus. Et fa- 

ne in Hexao. Oricr. tota ifia : AVvc i fi ccvav vJ zra * xx- 

, fi ,.*> ~ ^ x , v' , 

TfX>yCSV L/Scf.TX V7rTlK TV yoiUXTO* T»; 7 J^* vitclcov/ ctr- 

sbr^enxy ex Theodotione proferuntur , fielhfque 
totidem Annantur s velut ex ipfo delumpta, non ex LXX. 
Inrerp. Atramen inf. in iifdem Hexap. ult. verflculus, ^ 
vrrctifiy * dcc. proditur ex LXX. abfque nilo aflerffco, ut &: 
paulo fup. vox u7:ti<X' Allata autem Grjeca omnia nunc ad 
verbum leguntur in edit. Rom. qu^c Nobil. fle reddit : La¬ 
pides levigaverunt aqtt* * & demtr ferunt aqux fu pina cumuli 
terra : patientiam hominis perdidi fi. Aug. vero in Job, 
coi. 638. g. ut fup. Ft alluvione frequentium gurgitum i 
pauloque poft , fiem vero hominis perdidifli. 

Qqqqq 


JtMfeMaj.Ucrt, 


zx Mf bLy, Mon. 


S 5 3 LIBER JOB. 

Verjio antiqua. 

20. Impulifti enim in finem, & abiit ; mutafti 
faciem ejus, dimififti eum: 

21 * Et cum multi fuerint filii ejus, nefcit: fi 
autem & pauci, ignorat de eis ; 

22. Sed carnes ejus fuper eum doluerunt, oc 
animaejus fuper eum luxit. 

N O T JE AD VeRSION 


Cap. XV. 

Vulgata nova. 

20. Roborafii eum paululum ut in perpe¬ 
tuum tranfiret : immutabis faciem ejus, & emit¬ 
tes eum. 

1 1. Sive nobiles fuerint filii ejus, five igno¬ 
biles , non intelliget. 

11. Attamen caro ejus dum vivet dolebir, 
& anima illius fuper femetipfo lugebit. 

EM ANTIQUAM. 


ao. Eadem refert Augufi. in Job, coi. 619. a.^pr*- 
ter unum ahit , quod reticet. In Gtx co iic : 'Cieas 

ttvrov eft rM . i W T5 ‘ *««««< & 

iZfuresuW. Impulifti eum in finem , ^ » adjeciftt et 

faciem , dimijifli. 

^.21. Augufi. in Job : Ef jm»W fuerunt filis ejus , 
Graec. IIcMwy Ae 7rr<y«r»K t£V i;i»r «W* , *x 
deinde fic : As' i«7« M Mf. Maj. 


Mon. addit in fine, de eis , cum afierifco; hoc etiam , stt- 
pt dvTw, fimiliter diftinguitur in Hexapl. Orig. 

■#. 22. Sic in Gr. Vat. praeter utrumque fuper tum , quod 
deefi. In Mf. Maj. Mon. primum notatur obelo, fed errore 
manifefio»quem emendavit nofter Marrianaeus, fubftituen¬ 
do afierifcum. Alteri ver6 fuper eum , nil praefigitur; & fa- 
ne in Gr. Alex. ibid. additur sV dvru. Apud Augufi. in 
Job, ut fup. Sed carnes ejus fuper eum deluerunt. 


CAPUT XV. 


Versio antiqua. 

t . p Efgondens autem Eliphaz Themanitcs, 

LV dixit : . .... r . 

2 . Nunqnid fapiens refpondebit in lpintu lcien- 
tix, Sc implebit dolore ventrem: 

3. Arguens in verbis quibus non oportet, in 
fermonibus quibus nihil proderit in eis > 

4. Nonne tu repulifti timorem, & locutus es 
tales fermones ante confpeftum Domini ? 

5. Quia reus es fermonibus oris tui, & elegif- 
ti linguam malorum: 

6. Arguat te os tuum, & non ego, & labia tua 
contradicant tibi. 

7. Quid enim: nunquid primus homo natus es, 
aut ante colles concretus es ? 

8. Aut arcana Domini audifti, aut in te folo elc 

fapientia? . 

9. Quid enim nofti quod non novimus? aut 
quid intclligis quod non nobifcumeft? 

10. Sed & fenex, 6 ' decrepitus in nobis efi , Antiquior 
putris tui diebus. 

11. Nunquid parum peccafti, & vulneratus es 
graviter ? nimis elate locutus es. 

1 2. Quid aufum fuit cor tuum, & quid fufti- 
nuemnt oculi tui; 

13. Quia in furore erupifti contra Dominum, 
Sc protulifti ex ore tuo termones tales ? 

14. Quid enim efi:homo, ut fit fine crimine, 

NotjE ad Version 


VutCAIA NOVA. 

i.TJ Efpondcns autem Eliphaz Themanites,' 
dixit : 

2. Nunquid fapiens refpondebit quafi inven¬ 
tum loquens, & implebit ardore fiomachum 
fuum ? 

3. Arguis verbis eum qui non efi squalis ti¬ 
bi , & loqueris quod tibi non expedit. 

4. Quantum in te efi, evacuafii timorem , 3 c 
tulifii preces coram Deo. 

5. Docuit enim iniquitas tua os tuum , & 
imitaris linguam blafphemantium. 

6 . Condemnabit te os tuum, & non ego,’ 

& labia tua refpondebunt tibi. 

7. Nunquid primus homo tu natus es , Sc 
ante colles formatus ? 

8. Nunquid coniilium Dei audifii, & infe¬ 
rior te erit ejus fapientia ? 

9. Quid nofii quod ignoremus ? quid intelligis 
quod nefeiamus ? 

10. Et fenes & antiqui funt in nobis, multd Eeclu 

vetufiiores qu£m patres tui. 18. 8. 

11. Nunquid grande efi ut confoletur te 
Deus ? fed verba tua prava hoc prohibent. 

i 2. Quid te elevat cor tuum, & quafi magna 
cogitans, attonitos habes oculos ? 

13. Quid tumet contra Deum fpiritus tuus, 
ut proferas de ore tuo hujufcemodi fermones ? 

14. Quid efi homo, ut immaculatus fit, & u* 

EM ANTIQUAM. 


V. I. Gr. de more, 'T^xaCe^...., 2/7fi* Sc Aug. in Job 
tonftanter, Verba Elipbaz. Themanitis. 

■jf. 2. Gr. Ile \Tt&v co.poq <»7rojte^o^ /triti c wrisui TtnvfJM 
( Alex, cum Compl. Trvey/ueere?',) £ «-stt/hc? ^ovov 7«r/>o; ; 
Nunqnid fapiens refponjicnem dabit feientia fpiritus , ^ im¬ 
plevit dolorem ventris ? Aug. in Job , implevit dolore ventrem 1 
3. Ita Graece, nifi quod additur pofi oportet; Sc 
loco nihil proderit , habetur otpwq , nulla utilitas. 

Mf. Maj. Mon. fubjungit in eis , cum afierifco, quod 
etiam abefi a Grxco. 

Tf. 4. Ita rurfum in Grseco , addito uno pofi non¬ 
ne; loco vero locutus es , hab. cvvstsmw /• , confum - 
mafli autem. Ap. Augufi. in Job, Nonne turepulifli timo¬ 
rem? ut fup. 

TP. A Gr. abefi quia ; loco vero, & linguam 

malorum , quod etiam habet Aug. in Job, exfiat, JUs- 
V.tiva.q pyfiXTa. <fr.vvaswv t neque dijudicajii verba poter.tum. 

V. 6 . Id unum diferepat a Grarco, nempe ulc. contra¬ 
dicant tibi , pro quo Karapt^pruprivat Qtt t tejlifcabuntur con¬ 
tra te; in edd. Aid. Sc Compl. ^xraptapTupyiccticccv. 

f. 7. Eadem refert Aug. in Job i nec ipfa variant Graece, 
ni fi qu6d habetur cifycoirt» «ir» ex hominibus , non homo: at 
in Mf. Alex, aVDpanro$, ut fup. 

Tt. 8. Grsec. habet QvyToty/j.ct , conflitutioncm , non arca¬ 
na , Thcodot. pa^yctor ; fubinde ita Graece 1 vj cvptC^oo C°‘ 
txpvzzxo 9 , tl; <fc/ Qe acuero c opia i aut confiltnrio 

l£ ufus efi Deus , ££ tn te perventi fapientia ? fed in Mf* 


Alex, fimpliciter, m tfc Qs apUero cotpU , abfque interme¬ 
diis « QuftCvWi Sc c. quae abfunc pariter ab ed. Compl. 

9. Graece additur QC , verbo intelligis; Sc loco nobif- 
cttm efl , habetur k, yjuuq , ^ nos ; caet. ad verbum ut fup. 

it. 10. In edit. Lar. fubjiciuntur ifia duplici afierifco. 
Similiter habentur in Hexapl. Orig. ex Theodotione, non 
ex LXX. iifdem fignis difiin&a, videlicet, K«/ 7 s irpvs- 
, neti Jf 'Z-atcaos Iv vptu , fiapuTe&q rv vrctrpoq Q\s vpti- 
Eadem tamen leguntur in edit. Rom. LXX. quae 
Nobilius fic vertit : Sed fenex , antiquus in nobis efl, 
patre tuo gravior diebus. In Hexapl. etiam Orig. vox JE«- 
pvTt&q, citatur infra velut ex LXX. Apud Aug. in Job, 
639. c. Sed fenex y ^ decrepitus in nobis efl , ut fup. 

11. Graec. *0*/7a d>v v/uccpTYX.ctq , pifpiccztyoriou' ptsydi» 
uTTSp&ctMoYTOo; mmxmw;' Nobil .Pauca pratis qiue pec- 
cafli , accepifli verbera : valde feupra modum locutus es. 

TP. 12. Similiter habet Augufi. in Job. Sic etiam legi¬ 
tur Graece , nifi hoc excipias, i? t/ eViloco ^ qui 4 
fuflinuerunt; in Hexapl. vrrmyAa.t. 

yt. 13. Graec. 'Ori •ppv^aq svettrt Kvplv, t%vyxyez 
Ae i a. sopLZ to; pYpta.ro. roiaira / Quod furorem erupi fli an¬ 
te Dominum , protulifti autem ex ore verba talia? Augufi. 
1. 16. de civit. Dei, c. 4. r. 7. coi. 419. f. In ftrerem 
erupifti contra Dominum ; Compl. uutvrior. 

if. 14. Graec. T k «V ( Mf. Alex, fcporoq to- 

rat)on sfctt apteurtriq , m ck icofjfyjoq AjVa/c? ysmroq yv - 
\ Quis enim , cum Jit tntrtalis , quia erit fine crimine, 
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LIBER JOB. Cap. XV. 

Vulgata, nova. Versio antiqua. 


Snp' 4 ' 

*8. 


juftus appareat natus de muliere ? 

15. Ecce inter fandos ejus nemo immutabi¬ 
lis, & coeli non funt mundi in confpe&u ejus: 

16. Quant6 magis abominabilis & inutilis ho¬ 
mo , qui bibit quafi aquam iniquitatem ? 

1 7. Oftcndam tibi, audi me: quod vidi nar¬ 
rabo tibi. 

18. Sapientes confitentur, & non abfeondunt 
patres fu os. 

19. Quibus folis data eft terra > & non tranfi- 
vit alienus per eos. 

zo. Cun&is diebus fuis impius fuperbit, & 
numerus annorum incertus eft tyrannidis ejus. 

21. Sonitus terroris femper in auribus illius: 
Sc cimi pax fit» ille femper iniidias fufpicatur. 

22. Non credit qu6d reverti poffit de tenebris 
ad lucem, circumfpedans undique gladium. 


t 3. Chm fe moverit ad querendum panem , 
novit quod paratus fit in manu ejus tenebrarum 
dies. 

24. Terrebit eum tribulatio , & anguftia val¬ 
labit eum, ficut regem qui praeparatur ad prae¬ 
lium. 

2f. Tetendit enim adversus Deum manum 
fuam, &: contra Omnipotentem roboratus efi. 

26. Cucurrit adversus eum ere&o collo, & 
pingui cervice armatus efl:. 

27. Operuit faciem ejus craffitudo, & de la¬ 
teribus ejus arvina depencet. 

28. Habitavit in civitatibus defolatis , Sc in 
domibus defertis, qu$ in tumulos funt cedads. 


29. Non ditabitur, nec perfeverabit fubftan- 
tia ejus, nec mittet in terra radicem fuam. 

30. Non recedet de tenebris : ramos ejus are¬ 
faciet flamma, Sc auferetur fpiritu oris fui, 


aut fit natus juftus cx muliere > ixMfMaj.Mo»* 

15. Si in lanftis ejus non eft fides, & coelum 
non eft mundum ante eum 5 

16. Quanto magis abominabilis vir , bibens 
iniquitates ut potum 5 

17. Narrabo tibi, audi me: & qux vidi annun¬ 
tiabo tibi; 

j 8. Qux fapientes dixerunt, & non celaverunt 
parentes fuos. 

1I pfis folis data eft terra, nec fupervenit illis 
quilquam extraneus. 

20. Omnis vita impii in * follicitudine eft, & + Mf. vel edit, 

numerati anni dati lunt potenti. litudioc, 

21. Et timor in auribus ejus : cum putaverit fe 
efle jam in pace, tunc everfio veniet ei. 

22. Non credet converti a lenebris ; jam enim 
traditus eft in manibus ferri, & decretus eft in ef- 
ca vulturum > 

23. Et novit in femetipfo quod fervatur ad 
ruinam, 

24. Dies enim tenebrarum terrebit eum; necef- 
fitas, 5 : tribulatio tenebit eum. Sicut dux in pri¬ 
ma acie decidet: 

25. Qui elevavit manus contra Dominum, & 
contra Dominum omnipotentem contumax fuit, 

26. Et cucurrit contra eum contumeliose, m 
craffu cervice fenti fui . 

27. Jjfefet operuit faciem ejus in adipe fuo , & fecit 
capijlrum Juper femora. 

28. Habitet civitates defettas, intret in do® 
mos qux non habitantur: qux enim ille paravit, 
alii auferent. 

29. Et non ditabitur, nec permanebit fubftan- 
tia ejus 5 non mitret fuper terram umbram, 

30. Nec effugier tenebras: led ftirpem ejus are¬ 
faciet ventus, & decidet ejus flos. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


otut tanqnam futurus juflns natus de muliere? Theodoc. T/ 
*stv athpwog, Scc. Augufl. in Job, uc fup. Quid enim ejl 
homo, ut Jit fne crimine ? 

i?. 15. Edicio Lar. huic voci finttis, fubdic ejus , quod 
uh. abefl a Graeco ; Sc vero to ejus * r.oiarur afleiifco 
in eadem edir. Similiter apud Augufl. in Job* 639. Si 
en findis 'jus, Scc. ut fup. Graece ita : E/x«t« dylxY ou 
TTiftvi, l t&cvoq As' f xatixpoq cvxvtIqv etVr?. Si in fandis non 
credit, coelum autem non mundum ante eum ; Mf. Alex, ad¬ 
dit «V&e Je \s\ ujuspczTx. Hieron. quoque ep. ad Damaf. 
t. 4. coi. 159. d. hab. Sidera quippe non funt munda tn conf- 
pedn ejus . Vide fup. c. 4. t. 18. 

tf. 1 6. Graec. 'Ea. As, i&Jc^uy/ufroq xy.di^xpToq ttrvp, 
Scc. Sine vero , abominatus immundus vir, Scc. ut fup. 
Syinmach. loco faAr, habet ttoov , ut in Lat. fup. 

' t - 17* Graec. 'AvzyfeicZ A/ Qoi * aV.be pt\s’ a Aw idpxxx, 
eirzyfs mS Qoi. Annuntiabo autem tibi , audi me : qux uti¬ 
que vidi, annuntiabo tibi. 

i?. 18. Itidem ap. Aug. in Job : nec diffunde Gr. efl:, 
fi unum excipias dicent, pro dixerunt. 

> 7 . 19. Similiter habet Aug. in Job. Ita quoque in Grae¬ 
co , praeter vocem quifquam , quae abefl. 

20. Lapfu librarii feriptum videtur id , filitudine, 
pro folicitUrdine , quod fubflituimus; Graece conftanrer* 
qpivitti ( Aq. o*Atbn ; ) mox ita : sth A? xpSptYTcc AeAo- 
pdvx <fvvx?iu Similiter ap. Ambr. 1 . 3. de interpel. Job , c. 
I. t. 1. coi. 6 5'3- e. Omnis vita impii in follicitudine : Sc 
inf. de ob. Val. t. 2. coi. 1187. b. numerati anni dati funt 
potenti. 

f. 21. Graec. ‘O A? <pi£cq <tVT\f cV cJo l* aVry* otxy cTo- 
xr m/m tipv.veuuv, ii%ei wt? h xxTxspopy'. Mf. Alex. tipy- 
1 tue7*1, Tore v)£e/, Scc. Similiter Ambr. de ob. Val. t. 2. 
p. 1187. b. Timor autem ejits in auribus ejus : quando vi¬ 
detur habere pacem , tunc veniet ejus everfo. Aug. Ut fup. 
cum putaverit fe ejje jam in pace. 

T . 22. Haec variant in Gr. Tj^er/eTCt), credat * pro cre¬ 
det; Ivmxnxi, decretus ej }, pro traditus efl; necnon uq 
* u pro manibus; fubinde fic, kxtxtcIxx- 

rxt Af f lq q?t x yv^lv , dtfpofins efl autem in efeas vultu- 
rttn. Aug. in Job, 6 39. e. No;; credit converti d tenebris f 
pauloque pofl, ^ decretus efl in efcam vulturum , 

Tom : L 


23. In Gr. o 7 Ae Af, novit autem, ficur pdvtt, met» 
net, pro fervatur; exi. ut fup. 

■jf. 24 . Graec. A? oy.oritvv xvtov ^poCyoei* aVooxx 

A« , % duror KaSffyt , tooorep ?px 7 *yoq irptoTosxTwq 

'Klicrm. i. e. Dies autem tenebroja ipfnm verfabit; angitjlus 
autem, & tribulatio ipfnm comprimet , Jicut dux in prima 
acie decidens. Aug. in Job, uc fup./;V«r dux in prima acie 
decidet. 

Tf. 25. Graec. initio hab. oti , quia , pro qui; loco ve¬ 
ro # contra, lic , evxvTt Ae , ukimoque Ztzjc'/ymxc* , pro 
contumax fuit; Nobil. induravit cervicem. Ap. Augufl. in 
Job , Qjra elevavit manus contra Deum ; fed addit : an > 
quia elevavit ? non qua. 

2 6 - Graece : y EJ&cpt e . o °4 cvxvrlcv aVr? v&pu, l» Trxypjt 
\tox\s «Wf/05 «Vt?. Cucuri it autem contra eum injun.i, in 
crajfuudme dorfi fcuti fui. Hoc etiam uh. lr 7 r&x u » 
in Hexapl. Otig. profertur quafi ex LXX. fed inf.a idem 
refertur ex Theodot. cum aflerifeo. Ita quoque diflingui- 
rur in ed. Lat. Apud Augufl. in Job, coi. 6 39. e. omnia 
ut fup. adjuntto etiam x&'x&> uh. in crajfa cervice fenti 

f uL . . . 

lf. 27. Hi duo verficuh totidem flellulis praeviis notan¬ 
tur in edit. Lar. Leguntur etiam ap. Aug. in Job , coi. 6 39. 

e. ut fup. Item Graece ad veibum : ‘Ot; £>ca;u/ 4 f irpoc- 

OOTOY UV7* CV ?SX7l XV T?, 5Vo<V« 'TTiQjl^OfJl.UY ill\ TaK filV- 

plet*. Sed ifla proferuntur in Hexapl. Orig. ex Theodot. 
cum duplici aflerifeo. Attamen inf. id , In zkxm^s , ci¬ 
tatur veiut ex LXX. item iflud, to orpococ^oy dur* > nec¬ 
non ifla , Kj sVciWf irsCASopuov Z&} rcaV (zv plear . 

*£• 28. Similiter habetur Graece, paucis exceptis; nem¬ 
pe additur Ae , autem, verbo habitet, ut & infra ifli * in¬ 
tret; exinde lic, x Js Zxsnot uTclpcxcar , qux autem illi pa¬ 
raverunt, &c. ur fup. fed in Mf. Alex, efl Usivoq vrtex - 
fxxciY , ut in Lat. fup. apud Augufl. vero in Job , 6 39. 

f. qux enim illi paraverunt, alii auferunt. Graec. aVo/c:;- 

T XI. 

t. 29. Sic apud Aug. in Job* uno excepto immittet , 
pro mittet. Graece* (sxm; caetera quadranr. 

Tp. 30. In Gr. OdS f f/y , Scc. abfq. feq .fed ; mox 

ita , rc r fcbxro* aV’T? pixpxvxt..... exvsfa Ae , &c. ur fup. 
Ap. Aug. in Job> fed flirpem ejus arefaciet ventus, ut 

Qqqqq ij 
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LIBER J O B. 

VER. SIO ANTIQUA.. 

F 51. Non fpetet fe petmanere : vana enim eve¬ 
nient ei. 

32. Praicifio ejus ante hotam coirumpetur, oz 
germen ejus non videbitur. 

3 3. Vindemietur tanquam uva acerba ante tem¬ 
pus : decidat tanquam flos olivx. 

34. Teflimonium enim impii,mors5 < 5 c ignis 
comburet domos eorum, qui munera accipiunt. 

35. Concipiet in ventre gemitus, < 3 c evenient 
ei vana, & venter ejus portabit dolum. 

NoTjE ad Version 


Cap. XVI. 

Vulgata nova; 

i 1. Non credet fruftra errore deceptus, quod 
aliquo pretio redimendus fit. 

3*. Antequam dies ejus impleantur, peribit: 

Sc manus ejus arefcent. 

33. Laedetur quafi vinea in primo flore bo¬ 
trus ejus, Sc quafi oliva projiciens florem fuum. 

34. Congregatio enim hypocritae fterilis , Sc 
ignis devorabit tabernacula eorum , qui munera 
libenter accipiunt. 

3 5. Concepit dolorem, Sc peperit iniquitatem, Tfal . 7, 
Sc uterus ejus praeparat dolos. 

EM ANTIQUAM. 4 « 


Lac. fup. _ v / x , 

tf-, 31. Gr. initio hab. Mh tu oTiv^opctve?, isott cre¬ 
dat quit fnfltinebn ; reliq. ut fup. 

t. 31. Sic eft: in Grxco, prxter verbum ult. Truxctc* , 
condenfabiinr , pro videbitur, hem ap. Aug. in Job, Prrf- 
cijio ejus ante heram coirumpetur ; nec plura. 

tf-. 33. Gr. add. As, utrique verbo vindemietur , & de¬ 
cidat i cxt. ut fup. Ap. Aug. in Job, pofteriora tantum 


leguntur, decidat tanquam flos oliva. 

t. 34. Ira Aug. ad verbum , ni excipias domus, pro 
domos : concinit Graecum , nifi quod loco eoium qui niti- 
ttrra accipiunt, fimplicirer habet Au&Asy.Tuy. 

. 3J. Similiter in Graeco : initio tamen fic habetur, 
*£»' 7 as fi Ae w^ertti cAvvx? item poft evenient , additur 
As , demto praeced. , ut & poli venter. Ap. Aug, ia 
Job , Concipiet & in ventre gemitus i nec plura. 


CAPUT XVI. 


Ver sio antiqua. 


Vulgata nova. 


UicMf.JSlfj.Mott. 1.TT* Efpondens autem Job , ait: 

Iv 2. Audivi talia multa, confolatoresma¬ 
li vos omnes. 

3. Quid enim: nunquidordoeft in Termonibus 
fpiritus > aut in quo molejium tibi erit , quia refpondc- 
bts ? 

4. Et ego fecundum vos loquar. Si fubjecla ef- 
fet anima veftra pro mea, 

5. Loquerer vobis Termonibus, & moverem 
fuper vos caput meum : 

6. Effet virtus in ore meo, &: labia moverem, 
Sc non parcerem. 

7. Si enim ioquar, non delebo vulnera : quod 
fi taceam, nihilominus terebrabor. 

8. Nunc autem laffavit me dolor, & fecit ftul- 
tum, < 5 c putrem. 

9. Apprehcr.dtjii me , & in teflimonium fattus fum , & 
furrexit fuper me mendacium meum] contra faciem meam 
refpondcbit . 

10. Iracundia enim ufus defecit me , fremuit 
fuper me dentibus: fagittx piratarum ejus ltiper 
me deciderunt, acie oculorum irruit. 


1. TJ Efpondens au tem Job, dixit: 

Iv 2. Audivi frequenter talia/confola¬ 
tores onerofi omnes vos edis. 

3. Nunquid habebunt finem verba ventofa ? 
aut aliquid tibi moleftum eft fi loquaris ? 

4. Poteram & ego fimilia veftri loqui: atque 
utinam eflec anima veftra pro anima mea : 

5. Confolarer Sc ego vos Termonibus, Sc mo¬ 
verem caput meum fuper vos : 

6. Roborarem vos ore meo : Sc moverem la¬ 
bia mea, quafi parcens vobis. 

7. Sed quid agam ? Si locutus fuero, non 
quiefeet dolor meus: Sc fi tacuero , non recedet 
a me. 

8. Nunc autem oppreffit me dolor meus, Sc 
in nihilum reda&i funt omnes artus mei. 

9. Rugre mea? teflimonium dicunt contra me, 
Sc fufeitatur faliiloquus adversus faciem meam 
contradicens mihi. 

10. Collegit furorem Tuum in me, Sc commi¬ 
nans mihi, infremuit contra me dentibus Tuis : 
hoftis meus terribilibus oculis me intuitus eft. 



N O T £ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


■$*. I. Gr. 'Y7T0>«£*tf , pro Refpnndens. Notat Martianaeus 
»ofter omitri tf. hunc in Mf. codice, fed reliftum a libra¬ 
rio fuifie fpatium vacuum fufficiens ad hunc exferiben- 
dum , exterorum more , litteris majufculis &. minio. Apud 
Aug. Vei ha Job. 

tf. 2. Ad verbum "e Gr. prxrer hoc, mali vos, pro quo 
fimpliciter Re&e Aug. in Job: Audivi talia multa , 

confolatores malorum omnes. Similiter Ambr. in Pf. 36. t. 
1, 834. f. Audite confolatores malorum. 

X. 3. Prior fententia fic habetur Graece , detradU una 
praep. m , ante fcrmonibtts. In Mf. Maj. Mon. pofterior 
additur cum afterifeo. Similiter habetur in Hex. Orig. 
cx Theodot. videlicet , w t/ vrctpsvt^ucu Qot , stj etTroxpwYi ; 
eadem quoque verba inferta funt de more in Gr. edit. 
Rom. ex eodem fonte procul dubio dedu&a. Ap. Auguft. 
quoque in Job , 640. a. Quid enim? nunquid ordo in fer - 
monibns cfl fpiritus ? ant in quo malefiunt tibi erit ? 

■f. 4. Ita Graece ad verbum : concinit etiam Auguft. in 
Job, nifi quod leg. loquor, non loquar; at in Gr. luwta. 

ir . 5. Ipfo initio Grasc. hab. ut cyxmuxi , deinde iufi¬ 
liam , pro loquerer , Nobil. infultabo ; wc!Ms$erj proprie, 
calcibus infflis ahqncm petere eft : exinde loco move - 
rrm fuper , ita , xafocti de kxtx, movebo autem centra , de¬ 
leta voce meum , in line ; at inCompl. ^gxiVifCX cd ep 
?yy , mv . 

V. 6 . In Gr. * 7 h Se, flt autem , pro efjet; fubinde ita : 
7 . 1 'rctY St } ps/cc piou , motui 'autem labiorum non par* 


eam. 

t. 7. Aug. in Job, 64 o. b. ita feribit: Si enim loquar , 
non dolebo vulnere. Gr. fi mi liter , 'Eov ycip iccmco* , h/.o&yy- 
cv to t pxvpz' deinde fic : iaj J* £ , t / stctTTCt 

Tp^G0(j.ca ] fi autem fllebo , quid minus vulnerabor ? le- 
gilfe videtur interp. ro fdwpixt, vel rep^Uoptcct , a rc^/w, 
vel Tipiia , perforo , terebro. 

Tt. 8. Apud Auguft. in Job , deeft vox dolor ; caetera 
vero ut fup. Item Grxce : NfV St '/.xicrco^or fas TrwoiVxe , 
pteepor , Qiwerojcc. Knnc autem defejjitm me fecit , fatmtm , 
putrem. 

9. Haec tota tribus afterifeis notantur in edir. Lat. 
Hexapla quoque Orig. Graeca iifdem refpondentia exhi¬ 
bent totidem ftellulis diftincla , veluti redundantia, & ex 
alio Interprete defumpta, puta ex Theodotione, unde 
poftea inv r efta funt in edit. LXX. Ap. Aug. in Job, ea¬ 
dem quas fup. Latine leguntur , praeter hoc ult. refpondi , 
pro refpondciit ; Gr. d/lxmxfftv , refpondi: ] item fup. iyt- 
, fuit, pro fadns fitm ; at in Hexap. Orig. necnon in 
Mf. Alex, ac editt. Ald.&Compl. e-yervliw. 

t. 10. In Gr. deeft enim , poft vocem iracundia , Sc 
pro defecit, habetur v.ctlsCctM. Bene Aug. in Job, iracun¬ 
dia ttjits dejecit me; cast. ur fup. Eadem quoque leguntur 
Graece, nifi hoc plurale excipias « 7 /e / ,fpiculis , pro acie ; 
item ?kv 7 «/o , pro irruit , f. injpx/o , interfecit , ab svcttpu , 
occido. Ambr. in Pf. 37. t. 1. p. 824. e. Job, inquit ,fagii- 
tas Dcvuni effle memoravit , fagittas piratarum • 
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LIBER JOB. Cap. XVI. 


Vulgata nova. 

i r . Aperuerunt fuper me ora fu a , Se expro¬ 
brantes percuderunt maxillam meam , fatiati funt 
poenis meis. 

i 2. Conciufit me Deus apud iniquum, oc ma¬ 
nibus impiorum me tradidit. 

ij. Ego ille quondam opulentus, repente 
contritus fum : tenuit cervicem ineam , confre¬ 
git me, & pofuit me fibi qunfi in fignum. 

i 4. Circumdedit me lanceis fuis , convulnera¬ 
vit lumbos meos, non pepercit, & effudit in ter¬ 
ra vifcera mea. 

i f. Concidit me vulnere fuper vulnus, irruit 
in me quali gigas. 

1 6. Saccum confui fuper cutem meam, 6 c 
operui cinere carnem meam. 

i 7. Facies mea intumuit i fletu , & palpebra: 
mcx caligaverunt. 

18. H.ec pnfliis fum abfque iniquitate manus 
mere, cum haberem mundas ad Deum preces. 

1 9. Terra ne operias fmgnineni meum, neque 
inveniat in te locum latendi clamor meus. 

20. Ecce enim in cedo teftis meus , & confJus 
meus in excellis. 

2 r. Verbofi amici mei: ad Deum flillat oculus 
meus. 

22. Atque utinnm fle judicaretur vir cum 
Deo , quo. nodo judicatur filius hominis cum col¬ 
lega fuo. 

1 j. Ecce enim breves anni tranfeunt , & fe- 
mitam , per quam non revertar , amoulo. 


V E K S 1 O ANTIQUA. 

11. Acrirer percudit mc ¥ in genibus , & fimul Z* M[ Maj. Mon. 

concurrerunt in me. ♦ a//, **/ c ;/ r . i n * 

gem. 

12. Tradidit enim me Dominus in manus ini¬ 
qui , & inicr impios projecit me. 

13. In p.uecum cflem, difcerpfit me, & tenens 
comam meam divellit 5 ftatuit me fi cur lienum. 

14. Circumdederunt, lanceas emittentes in re¬ 
nes meos, & non pepercerunt > effuderunt in terra 
fel meum. 

15. Dejecerunt me proflratione magna 5 cucur¬ 
rerunt ad me potentes. 

16. Cilicium alluerunt corio meo : virtus enim 
mea in terra exftin&a eft. 

17. Venter meus combuftus cft a fletu, & fu¬ 
per palpebras meas umbra mortis. 

18. Iniquitas nulla erat in manibus meis, fed 
oratio mea munda. 

1 9. Terra ne operiat fuper fanguinem carnis 
mei*, nec fit locus clamori meo. 

20. Et nunc ecce in coelis cft tedis meus, & 
confcins meus in excclfis. 

21. Alcendat deprecatio mea ad Dominum, & 
ante confpecium ejus didillet oculus meus. 

ia. Dijudicetur vir cum Domino , fieut filius 
hominis ad proximum fiuini. 

23. Anni enim dinumerati venerunt mihi, & 
viam, qua non revertar, ingtediar. 


NoT£ ad V e r s i o n e m antiquam. 


7?". 11. In Gr. o£$r, pro acriter; in Mf. Alex. o£«, ap. 
Nobil. mucrone ; lubinde fle, sig tx 70 'vcclx , loco ingens , 
quod mendose feriptum videtur in Mf. Maj. Mon. vel in 
edit. Redte Aug. in Job , Acriter percttjjit tne in genibus ; 
lum addit, fimul , £cc. Gr. ofj.hu/jocSov Ji , concorditer 
(tutem , &c. 

T!'. 12. Vix una aur altera vocula variat Grasce , nem¬ 
pe ccJUuv plur. loco iniqui ; at in Mf. Alex. mox 

ira, f-ar! /s cum dativo, pro & inter , Nobil. vertit fu¬ 
per. Ap. Ambr. in Pf. 37. t. I, p. 824. e. lic : Et tradi- 
d:t me in manus injufli. 

t. 1 3. Apte ad Grtec. nifl excipias ifta, /ue tm; 

Xo /u\<g , hzlm, fumeus tne ccni t . divuljit ; & in fine yQxo&ovy 
pro Jignttm ; (jocn; propiie, fcopus , frus, id quod fa- 
gutarius v. g. adturus QtoGre 7 . Ap. Aug. in Job, omnia 
ut in textu, praeter unum divtilfxt , pro divellit. 

X. 14. Aug. in Job, Circumdederunt me lanceis ^ emit¬ 
tentes in renes meos , non pepercerunt , Acc. ut fup. similiter 
in Gr. 'Euaiuoxv fjs , Scc. fed pro pepercerunt , eft 

quSo/jim, parcentes , & pro tn terra, ci<; tm? *>iTf. 

Tt'. iy. Similiter ap. Aug. in Job, Dejecerunt me proflra¬ 
tione magna : Giacce , K«t?f «? ntlxptx e''©! irlwfjxh , 
ruinam fuper minam ; 1 eliqua uc fup. 

X*. 1 6. Ua Grtece, ni excipias iftud , to Je ^'^5, pro 
virtus enem ; Nobi.. ve.tit rol/itr autem. Apud Aug. in Job, 
Cilicium affuerunt corio meo , ut lup. G.xc. e cui fj\s. 

17. Ad verbum e Gr. detra&a voce ult. morus ; in 


Mf. tamen Alex. & Compl. legitur fmz favafht. Similiter 
ap. Aug. in Job, fu , r* palpebras meas umbra mortis. 

ir. 18. G. , J ASneor Js * J e, h’k, Scc. bijujhtm autem n:hil p 
&c. ut fup. 

19. Ita Aug. ad verbum. In Gr. fic : Tm'juvi Zwjlx- 
W trafJLxh , &cc. ut in textu. Retlc Ambr. 1 . 1. de in- 
terpel. Job , c. 8. t. 1. p. 6 35'. e. Trrr.i non coopertas i» 
f anguine carnis mex : vct. ed. cum Mfs* nonnullis fert car¬ 
nes meas; at in Gr. conflanter, t Qapyf; /uv. 

t*. 20. Concinit Aug. in Job , 640. g. Ita quoque in 
Grjrco » deleto verbo efl. 

t. 21. Similiter in Gr. nifl excipias verba r%Uo :%, per¬ 
veniat , loco afeendat , & 0 1 , fhllet , pro d.fuilet . 

t. zi. Itidem ap. Aug. in Job , 640. g. In Gr. Eln 
Se fArvx. 0 ? wSpi frctr?i K vfv. i. e. Sit aurem redargutio vi¬ 
ro coram Domino ; mox ira Ctd> tu , 5cc. ut fup, 

in Mf. Alex. bApeonov : cur autem hic in Mf. Maj. 
Mon. proponatur afterifcus , id me latet ; faltem in Hcxap. 
Orig. nil horum habetur : nec putes hunc afterifcum appo¬ 
ni ob voculam Jient; neque enim ipfa vel in Hebr. repe- 
ritur, vel in Gr. fed mrobique 

■V. 23. A Gr. abeft mihi , poft venerunt , praeterquam a 
Mf. Alex, loco vero enim , exftat /< , uti poft ^aulo , oSd> 
S e , vi i aurem , loco ^ viam ; ac in fine rcopsvoc/uu , am¬ 
bulabo , pro ingrediar. Ap. Aug. in Job, 641. a. omnia ut 
in Lat. fup. pejerer hoc, {7 viam , per quam. 


CAPUT XVII. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


*. O Piri rus meus attenuabitur, dies mei bre- 
C 3 viabuntur, ec lolum mihi luperefl: fepul- 
crum. 

2. Non peccavi, «Sc in amaritudinibus mora¬ 
tur eculus meus. 

}. Libera me Domine, & pone me juxta te , 


1 . Efeci agitatus fpiritu : oro ur fcpcliar , & E* Mf. Maj, 
JlJ non contingit mihi i preces adhibeo cum 
labore. 

a. Et quid feci? furati funt externi bona mea. 

3. r Otiis cfi ifie ? ad numwi meam ligetur. 


N O T /E AD V E Pv S I O N E M ANTIQUAM. 


T. 1. Ita Augufl. in Job, coi. ^41. a. In Gr. ‘O \tKtfixt 

rt.: fj.ee 1 q,so: ,u:s.$' Jcofjx: S f t xpis; , f y Toy >/arv,«ot/ 

qua* Ambr. 1 . 1. de interpel. Job, c. 9. p. 63^. f. 
Iu leddit: I erco , $$ Jpinttt ct*c;;mferor ; oro autem fcpnltn- 
>am , non impefo ; p“ccor labo*ans. 

\\ 2. Gr. initio hab. K.-d t/ tto \ ( Mf. Alex, cum 
edd. Aid. Compl. ) lubiude additur /s , verbo 


furati funt. Ap. Aug. in Job, omnia ur in Lat. fup. Ap. 
Ambr. 1 . 1. de interpel. Job , c. 9. p. 636. a. Y t quid fa¬ 
ciam ? mox ita. Dies mei tr .inferunt , <kc. omiffis interme¬ 
diis tt. 5 . 10. 

t. 3. Similiter hab. Aug. in Job , <641. b. His autem 
prtemiciiiur afterifcus ined. Lat. & vero in Hexap. Orig. 
proferuntur exTheod. non ex LXX> antepoflta pariter 


lieni 
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LIBER J O B. 

Veksio ANTIQUA. 

jxMf M*j. Moh, 4. '£hiA cor ccrum abfcondifii a prudentia > propter hoc 
non exaltabis eos. 

5. Parti annuntiantur mala , oculi fuper filios 

eorum tabuerunt. . 

6. Pofuifti autem me in loquelam nationibus, oc 
in rifum illis deveni. 

7. Oblcurati funr ab ira oculi mei , & expu¬ 
gnatus fum valde ab omnibus. 

8 . Et mirati funt fuper hxc veraces, juftus au¬ 
tem fuper inimicum conlurgat. 

9. Et obtineat fidelis viam fuam , &c purus ma¬ 
nibus fumat audaciam. 

1 o. Quapropter omnes convertimini, 5 c veni¬ 
te 5 non enim invenio in vobis veritatem. 

11. Dies mei tranfierunt in calamitatibus, & 
concufta: funt compages cordis mei. 

12. Noctem in diem pofuerunt; lux prope fa¬ 
ciem tenebrarum. 

1Si fuftinuero , inferi erunt domus mea i in 
tenebris ftratus eft le&us meus. 

14. Interitum appellavi patrem meum 5 ma¬ 
trem meam, &: fororem , tabem. 

15. Qux eft enim mihi jam fpes: aut bona mea 
videbo ? 

16. Aut mecum ad inferos defcendentj aut pa¬ 
riter in cinerem defcendemus! 


Cap. XVII. 

Vulgata.nova^ 

& cujufvis manus pugnet contra me. 

4. Cor eorum long£ fecifti & difciplina , prop- 
terea non exaltabuntur. 

*. Prodam pollicetur fociis > & oculi filiorum 
ejus deficient. 

C, Pofuit me quafi in proverbium vulgi , 
exemplum fum coram eis. 

7. Caligavit ab indignatione oculus meus, & 
membra mea quafi in nihilum reda&a funt. 

8. Stupebunt jufti fuper hoc, & innocens con¬ 
tra hypocritam fufcitabitur. 

9. £t tenebit juftus viam fuam , & mundis 
manibus addet fortitudinem. 

1 o. Igitur omnes vos convertimini, & venite, 
& non inveniam in vobis ullum fapientem. 

11. Dies mei tranfierunt, cogitationes mea: 
diflipate funt, torquentes cor raeum. 

1 2. Noftem verterunt in diem, <Sc rurfum poft 
tenebras fpero lucem. 

15. Si fuftinuero, infernus domus mea eft, & 
in tenebris firavi ledtulum meum. 

14. Putredini dixi: Pater meus es; mater mea 
& foror mea , vermibus. 

1 5. Ubi eft ergo nunc praeftolatio mea, & pa- 
tientiam meam quis coniiderat ? 

16. In profundiffimum infernum defeendent 
omnia mea : putafne faltem ibi erit requies milii? 


Not£ ad Versionem antiquam. 


ftellula, videlicet, *Tfc eVir v 7 c;; r? x^pl C VY ^ quar 

etiam inferta funt in ed. Rom.-LXX. ut St alia id genus. 

j*. 4. Hi duo totidem afterifeis notantur in edit. 
Lar. Iidem etiam Gnsce habentur in Hexap. Orig. cum 
duabus ftcliulis , non ex LXX. fcd ex Symm. St Theodor. 
unde derivati funt in edit. Rom. LXX. loco tamen non 
•x, litabis , utrobique legitur, * juv vfuw; , ne exaltaveris. Ap. 
Aug. in Joo, omnia ut in Lat. fup. 

Tt-. 5. In edit. Lar. ponuntur duo crafliora pun<fta poft 
verbum tabuerunt > ac li antecedentia omnia redundarent; 
fed male , ni fallor ; nam in Hexap. Orig. prior tantum 
vcrficulus, rji ptspUt dutxyUxu xoot'a;, profertur cum afte- 
jifco ex Symm. St Theod. pofterior autem , ijAxhpua J e 
iy 1'tc?s s* 7 euvcx/ , ex edit. LXX. abfque afterifeo. Apud 
Symm. St Theod. ita : opfatjuot As rsy.rav w/w , 

c culi (ititem filiorum eorum deficient . In edit. Rom. legitur 
ut fup. ex LXX. Apud Aug. in Job , 641. c. d. Parti an¬ 
nuntientur mala , oculi fuper filios eorum tabuerunt. 

Tfr* 6 . Ita Aug. in Job , cui favet Gr. LXX. nili quod 
rrarp. in Grxce transfertur poft loquelam , cujus loco ha¬ 
betur c .piltMjux , i. e. fabulam , a ipuwc ;, fufurrns , mur- 
onttr ; loco vero U * n rifum , iic , As , riftis autem. 

Tt. 7. Sic hab. Aug. in Jub , praeter unum ob iram , lo¬ 
co ab ira; Graece, r 7rsvrilpuvlxt 7 xp aero e pfvg, occalluerunt 
enim ab ira, abfque feq. U 1 reliqua quadrant. 

V* 8. Gr. Qxv/xa g%r v axwWs e-cri tv/w , Aixwc; As 
7 rxpxvi/xoi svjv.ycrsctM. Admiratio tenuit veraces fuper hoc , 
jttflus autem fuper iniquum confingat. Apud Aug. ut fup. 
in textu , excepco uno hoc , pro hac. 

V. 9. Ita Graece, nifi quod decft ante obtineat , pro 
quo c^c/m As y teneat autem . Ap. Aug. in Job , pofterior 
tantum slx*$ habetur , purus , Stc. ut fup. 

V. 10. Gracc. initio habet, v ptb Ai x.wxy vernntamen , 
ut St ipel/ eis , incumbite , pro convertimini , addito Avi , 
qusfb , poft venite; reliqua ut fup. In Hexap. Orig. ex- 
ftac ivnrpctpvh i ex Aquila & Theodot. cum afterifeo; at 


ibid. ex LXX. ipst/sls , ut fup. Ap. Aug. in Job, defunc 
priora verba ; pofteriora vero fic habentur : Xo» enim in¬ 
venit in vos veritatem ; Grtece conftanter, Ov fa» sv ple Aut U 

Cfilv cfKv/sq. 

't. 11. Graece, pro calamitatibus , habetur fipo/xv > fre¬ 
mitu , fragoie ; vel Api/aoo , curfu , ut in Mf. Alex. St Aid. 
ed. Dein loco U concttff,* funt compages , ita , zppxfa As vi 
dpQpx tu; , &c. Similiter ap. Ambr. 1 . j. de intcrpel. Job, 
C. 9. t. 1. p. 656. a. re£le : Dies met tranjierunt in horrore, 
dirupti funt articuli cordis mei ; Mfs. tamen omnes Ambr. 
cum edit, antiq. ferunt in honore , folus Coi b. inhonori. Au- 
guft. in Job , U convulfie funt compages cordis mei. 

J2- Ap. Ang. in Job, priora tantum leguntur -.Noc¬ 
tem in diem pofuerunt ; in Gr. Vat. stvy.ee , pofui , folus Alex, 
hab. etvxxv; fubinde in Vatie, non faciem legitur , fed a 
facie , sy[o; dvro TrpcGxw , Sic. Hi vero duo riX 0/ non ex 
LXX. fed ex Theod. feu ex ed. Hexap. tranCidc viden¬ 
tur in ed. Rom. faltem ita oftendunt Hexap. Orig. cum 
iifdem verbis praeponant afterifeos duos, qui tamen non 
habentur fup. in edit. Lat. 

V. 13. Ipfo initio habetur Grtece , g*a/ 7*0 ,_// enim , abf¬ 
que feq. erunt ; exinde fic , s/ As 7 n<pv , in caligine au¬ 
tem , uti spuuvA t {Iratum , pro leclus. Ap. Aug. in Job , non 
legitur pofterior fententia , prior vero ut fupra. 

t. 14. Ita Auguft. ad verbum ; cui Ctxc. confonar, 
nifi quod addit sirxt , ejfe , ad tneitm , ficut As , autem t 
poft matrem ; extremo quoque habet (favrplxv > cariem , 
putredinem. 

■jf”. 15. Concinit Aug. ad verbum , neque etiam Graec. 
differt nifi his , n£ t*\s sit «V<V Jt sml; Ubi igitur ejl mea 
jam fpes? In ed. Aid. peu Iti. 

"t. 16. Itidem Graece : Mf. Maj. Mon. addit in fine cum. 
afterifeo , aut pariter in cinerem , Stc. quod etiam comma 
redundare videtur. Similiter habetur in ed. Rom. LXX. 
vi cpt&vjxx/cv £©1 x a V a 7c5 vlx 1 xZ\\gI{j.^x ; quod in Hexapl, 
Orig. afterifeo fignatur. 


CAPUT XVIII. 


Ve P. SIO ANTIQUA. 


$v Mf. Maj. Mon. 1. 13 Efpondens autem Baldad Sanchites, dixit: 

2. Quoufque non es taciturus? cohibe te, 
ut Sc nos loquamur. 

3. Cur ut quadrupedia tacuimus coram te? 


Vulgata nova. 


i , 13 Efpondens autem Baldad Suhites, dixit: 

JlV 2. Ufque ad quem finem verba jacta¬ 
bitis ? intelligite prihs, S: fic loquamur. 

3. Quare reputati fumus ut jumenta, & for- 
duunus coram vobis ? 


Nota- ad Versionem antiquam. 

V. r. Gr. conftanter, Jt .Ap, Aug. rus y uti poft paulo , xvlei , ipfiy pro nos. 

in Job, coi. 642. a. Verba Baldad Saticbitis. * V. 3. Cr. aixjl Ai , Cnr autem Linquam > SiC, ut 

t, 2. In Gr. fimpiicuet Trxccn , ce/fabis , loco es tacita- in Lat, fup. 



LIBER JOB. Gap. XVIII. 86$ 


Vulgata nova, 

4. Qui perdis animam tuam in furore tuo , 
nunquid propter te derelinquetur terra, & tranf- 
ferentur rupes de loco fuo ? 

$. Nonne lux impii exftinguetur, nec fplendc- 
bit flamma ignis ejus > 

6. Lux obtenebrefcet In tabernaculo illius» 
& lucerna, quas fuper cum eft, exftinguetur. 

7. Armabuntur greflus virtutis ejus,& prae¬ 
cipitabit eum confilium fuum. 

8. Immifit enim in rete pedes fuos, & in ma¬ 
culis ejus ambulat, 

9. Tenebitur planta illius laqueo, & exardef- 
cet contra eum litis. 

10. Abfcondita eft in terra pedica ejus, & 
decipula illius fuper femitam. 

11. Undique terrebunt eum formidines, & in¬ 
volvent pedes ejus. 

12. Attenuetur fame robur ejus, & inedia in¬ 
vadat coftas illius. 

13. Devoret pulchritudinem cutis ejus, con- 
fumat brachia illius primogenita mors. 

14. Avellatur de tabernaculo fuo fiducia ejus, 
& calcet fuper eum , quali rex , interitus, 

if. Habitent in tabernaculo illius focii ejus, 
qui non eft ; afpergatur in tabernaculo ejus ful- 
phur. 


Versio antiqua, 

4. Abutitur te iracundia : auid enim? 11 tu 
mortuus Hieris , fub coelo non habitabitur , aut 
fubvertentur montes a fundamentis ? 

5. Et lumen impiorum exftinguetur, nec fplen- 
debit flamma eorum. 

6. Lux ejus erit tenebrae in domo, & lucerna 
fuper eum exftinguetur. 

7. Capiant infirmi fubftantiamejus,& erret con¬ 
filium ejus. 

8. ImmifTus eft enim pes ejus in laqueo, & in 
rete implicabitur. 

9. Veniant fuper eum laquei : confortabit fuper 
eum fitientes. 

10. Abfconditus eft fuper terram funiculus ejus, 

& captio ejus in femitis . 

11. Per circuitum perdant eum dolores, & mul¬ 
ti circa pedes ejus veniant 

12. In anguftia famis: ruina enim ei praepara¬ 
ta eft magna. 

13. Comedantur rami pedum ejus, & devoret 
decora ejus matura mors. 

14. Rumpatur de habitaculo ejus lanitas, & te¬ 
neat eum neceftltas c an fac regalis. 

15. Habitet in tabernaculo ejus inno&eejus: 
afpergentur fpeciofa ejus fulphure. 


Not.e ad Versioneh antiquam. 


V. 4. Gr. inirio habet x i^vtjed Qa , ttfit eft te , pro abuti¬ 
tur te ; fubinde fic, anWcS n i/jf’ bpxvov\ inhabitabilis erit 
ta qux fub caelo ? pro fub caelo non habitabitur. Mf. Alex, aoi- 
x yiJo<; IVa; w*, &c. ut fup. 

5. Comma prius fic habetur ap. Aug. in Job, pof- 

terius deeft. In Gr. id unum variat, dsroCfos/a/, procedet , 
vel ut in Mf. Alex. dvMultu , afecndet , pro fplendcbit; 
folus Theod. hab. A p. Ambr. in Pf. 118. Scriptum 

eft y inquit, Lumen juftt femper inexftiuguibtle eft ; lumen au¬ 
tem impiorum exftinguetur, 

6 . Ita Aug. in Job, hoc excepto , fuerunt y pro erit. 
In Gr. neutrum exprimitur ; poft paulo vero fic , o Ae 
*vyjo ^, 6cc. ut fup. 

V. 7. Ap. Aug. in Job, Accipiant infimi fubft. ejus , vel 
ut inf. humiles. In Gr. faptusatcotv , venentur mini¬ 

ent i item Qpdihu.i Af , loco erret . 

Tf, 8. Aug. in Job, leg. in laqueum , nec fequentia ad¬ 
dit. In Gr. ‘EjuG/GWw At. iv TrafiLt , abfque fieq. $5; pro 

ulc. vero implicabitur y lic , ihiyftm simplicetur y Nobil. in¬ 
volvatur. Mf. Alex, habet, jc.fi» Ao iiu&y &c. ut fup. 

#. 9. Ita Graece, nifi quod additur Ae, poft veniant ; 
poft laquei etiam , fequuntur ifta : K<th%v<su eV ivjjiv A/- 
4 &* 7 a$, quae afterifco notantur in Hcxap. Orig. ut 8 c fup. 
in edit. Lat. Apud Auguft. in Job, Confortavit fuper eum 
fitiens. 

■tf. jo. Gr. hab. cVtJj' 7?, in terra \ fubinde poft 1. ejus, 
addit feqq. 5 w (Vmh^C wj1\s ivr. TplCov , Aid. < 5 c Compl. 
iptCtov al. \ quje notantur ftellula in Hcxapl. ficut in 

edit. Lat. Hieron. Ap. Aug. in Job: captio ejus in femtta, 

11. Ita Aug. in Job, co! 642. b. una cum Graeco. 

7^. 12. Similiter hab. Aug. in Job, in anguftia famis. 
Crjcc. tV rrv», in fame arda ; deinde lic : Trlapta, As 
ccu'u> '.uotpia^xi i^cdaicv y ruina autem parata eft ci injignis. 

Tf. 13. Ita in Graeco, nifi quod pofteriora fic leguntur: 
xct/eJ'sicti A:- a’i/7? t« upcciat 8aVa7o;, abfque voce matura ; 
quae etiam in edic. Lat. afterifco notatur, ut St in Hcxap. 
Orig. utpote ex Symm. ac Theod. defumpta. Auguft. in 
Job, prius tantum comma refert: Comedantur rami pedum, 
ejus . 

rf. 14. Sic habet Aug. in Job : nec differt Graec. nifi 
quod ipfo initio habet izpctUlr Ae , pauloque poft, %o/w 
As , Sc in fine a hia £ctciMy-n, causa regali ; at in Mf. Alex. 

cttlioc /aac/xrXM. 

^■.15. Sic habet edit. Lat. Hieron. praemiffo afterifco 
uno y quam ob caufam, mihi later, quandoquidem Hexa- 
pl^ p p r lg* ferunt : O TC^saTc*;* Kk/cccxkvJjgsi iv Qzwctiy yx 
<w/v m deinde fic ex edit. LXX. Ka 7 ae>twci>fle/ iv rri (\ mvjT at/ 7 ? 

yuy.Tt at»/?, nullo praefixo afterifco. Mox ita ex Theodot. 
Ka7ac>cMi'^<5et er ry at/ 7 ? aVt"cr«^/a. Subinde eadem 

Ilexapla lic habent , abfque ullo afterifco prtevio: LXX. 
Ku .1 cLc^apyccyIcci t« euzjpevjy a’i/ 7 ? fr/w deinde fic ex Theod. 
cum aftciifco : Atxptmy.zelai ^pa.ir J ,7\Cj{ a’t/ 7 ? Ge7or. Demum 
ad V 1 . fcq. ita : Symm. m x a - i7Vi > LXX. Ge/i;c/to? at/ 7 ?i quae 
omnia optime quadrant, fignificantq; in edit, Lat. Hieron, 


inepte appolitum fuiffe afterifcum initio hujus verficuli, 
quafi vero verba ipfi fubjefta in folo Hebraico haberen¬ 
tur : ut enim fuam lcftioncm habet Hebraicus textus, ita 
fuam hab. edit. LXX. rurfufquc fuam Theodot. 8 c fic de 
aliis. Non praetermittenda tamen ea quae non incaute ob- 
f<rvat D. nofter Eern. de Montfaucon, Hexapl, t. J. p. 
424. not. 15. cc Magnam , inquit , hic pei turbationem af- ee 
fert Colb. codex , qui ad hunc locum notam hujufmodi <c 
affert praemiffo afterifco, sz 0 . o/A. w , ubi exiftimo illud cc 
A. w mendose poni pro A.°,id eft, Aot'srs(, Sc tunc figni- « 
ficabit , Ex Theodot. reliqui verjiculi. Quinam vero fint cc 
illi reliqui veriiculi , non difficile eft affequi , fcilicec ii <c 
qui confequenter ponuntur , antequam commentaria va- cc 
riorum adjiciat , ut facere folet : quod eriam indicat !i- <c 
brarius , cum ad ultimum veriiculum noculam habet cum tc 
afterifco , ut indicet afterifeos huc delinere. Sunr autem illi <c 


vcrficuli tres numero, nempe : <c 

Ka/acxwjfcfi h t? Qr.un ctv% iv vox. ti aV/?, te 

Kctlctc&apviiovlcu Ta at/7? 6e/a>. cc 

*TGTOstctTvfav a‘ p!£,ou at/7? ^pa^ifco^at. cc 


His vero tribus veiliculis afterifcum unum praemittit ed. <c 
Lat. Hieron. £ addam ego , contra morem confuetudinem - 
que ; nam pajjim ibi tot praponuntur afterifei , quot fubjt- 
ciuntur verjiculi. ] Hinc autem videatur tres illos verfi- cc 
culos ex Theod. in edit, tu* O. indu&os fuiffe de mo- <c 
re , quia illa deficiebar. Attamen verffts primi verfio alia <e 
-Theodotionis affertur fupra ex Drufio Sc Niccta , nempe cc 
Ka IciGKMaoei iv at/ 7 ? ccvvvicip^la.. Hanc autem ver- <c 

fionem nec Colb. nec alii codices habent : unde fufpi- cc 
cio oritur illud ttvvmctpija , quod jacet pro iv vuitrt at/7?, cc 
tranflatum huc fuiffe ex verfione Aquil* praecedentis cc 
verlds ( ubi rufus legitur ) ac Theodotioncm vere tranf- <c 
tuliffe iv vux.t} civln i quamobrem hanc difficultatem non cc 
tanti effe putamus. Sed altera major oritur ex ipfo Colb, ce 
codice , qui puftquam notam illam , ex. ©. 0? A.« po- « 
fuerat , ftatim fubjicit pro veifu feq. pr^miffo afterifco, (C 
©. AnLiavfcvtcilcu eVl iipatorvUi at/ 7 ? feror, ubi legitur in cc 
ed. tcoV O. hodierna, KxJotc^apicQvlut Ta evtopsmi aV/? (• 
fjslcp' unde fequatur verfionem , quae in tc?$ O. legitur, ce 
non defumpram fuiffe cx Theodot. fecus quam in nota cc 
codicis Colb,. dicitur , quandoquidem ipfe Colb. & re- cc 
liqui codd. aliam Thcodotionis afferunt longe diverfam tc 
ab ea , quam piteferunt LXX. qux tempore Hieronymi tc 
eadem erat , ut videre eft in verfione Latina fup. Li- tc 
benter crederem htc Theedotionis nomen fubftirutum tc 
fuiffe pro alterius Interpretis nomine, quod fane non in- tc 
frequenter accidit : quia enim prima tantum nominis lic- tc 
tcra praemittitur , facile eft ut in aliam litteiam cummu- ti 
terur. Veruntamen non raro accidit ut ejufdem Inter- tc 
pretis diverfae non modo leiftiones , fcd etiam interpre- <c 
rationes ferantur , qua de re in praelimin. » Quin potias 
dicat vir eruditus mendum huc irrepfifie cum in cod. Calb, 
tum in edit. Lat. Hieron. ubi afterilcus male repofitus fuif¬ 
fe videtur brevius quidem dixiffer, fed fortaffe verius > 
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Versio antiqua. 

jt a Mf. JXy. i 6. Subter radices ejus ficcabuntur , <Sc defurfum 

irruet mclfio ejus. 

17. Memoria ejus pereat de terra, & non fu 
nomen ejus in fdde pUtcurum. 

18. Et pellatur de lumine in tenebras 5 

19. Et non fit cognofcibilis in populo fuo, nec 
refalvetur fub coelo domus ejus > fed in populo 
ejus vivant alteri. 

* V/Nri td:t, gc- 2o, Super eum * gemuerunt infimi, & proce- 
mtcrum. res renuit miraculum. 

21. Hxc iunt domus impiorum, < 5 c hic eft lo¬ 
cus ignorantium Deum. 


Cap. XIX. 

Vulgata nova.' 

16. Deorfum radices ejus flcccntur, furfom 
autem atteratur meflis ejus. 

17. Memoria illius pereat de terra, Sc non Trcy\ 

celebretur nomen ejus in plateis. ■ z. zz. 

18. Expellet eum de luce in tenebras, & de 
orbe transferet eum. 

19. Non erit femen ejus neque progenies in 
populo fuo, nec ulla? reliquia? in regionibus ejus. 

20. In die ejus flupebunt noviflimi, 6c pri¬ 
mos invadet horror. 

21. Hxc fiunt ergo tabernacula iniqui, Sc ille 
locus ejus qui ignorat Deum. 


H o t je ad Ve usionem antiquam. 


j\ec vero multum impedimentum inferre debet hxc notu- 
la , c' A. w quas in uno repemur codicc Colb. quaeque non 
iii i divinando , per illud c? Acraei, explicari potuit. Nec 
juvat obfervarc hanc lectionem ex Thcodot. K oc/ccmuucu 
ir 7:1 jy.-.vr, oi aVtraar&a , in nullis codicibus haberi; id 
enim non intkiabor; fed hoc reponam , fcilicet, aliam if- 
tam lectionem , Auuirvcsiccc «VI copcuordli du /7 Cffcr, ex 
eodem Theodoiione in omnibus codd. inveniri cum afte- 
rifco; ( 7 cur etiam hanc ex edit. LXX. KeuTctc^cepycovlcu rct 

■ ofery cciz/t' (f.&)) nullo prremi.ro afleriico. Solvatur hic 
xiodiis. Apud Auguft. iu Job , omnia leguntur ut fupra in 
textu Lat. 

ir, 1 6. Similia Grscun habet: fle etiam ap. Auguflr. in 
Job, pefrerius comma tantum. Vid. Nut. ad V. pr.vced. 

i r . 17. In Gr.7i, fvvuocv. or , memoriale , pro memoria ; ex- 
tremo ita : k, vvradtj< ( Al. voretfX^O f&tTrpoow:/ 

( A!. rrttGdjw?) s Zjulioto* erit nomen ei frtper faciem extra ; 
quae apud Orig. in Hexap. proferuntur ex Theodot. pra=- 
tniTo afterifeo. Qu* vero funt in ed. Lat. Hieron. $$ non 
Jti nomen ejus in facie platearum , leguntur in iifdem Hexap. 


ex SymmachOj, hoc modo : 2. £ V* V<r«r ( Al. g>l) o repta 
vp* g®l irpkuvjov «7 -Ap- Aug. in Job, ita : non fit 
nomen ejus in facie platearum ; ult erat , Tollatur de memo¬ 
ria pepuli. 

V. i 3 . Graece, cboJacusv dv/or a, Ccc. expellat eum de , 
&c. ut fupra. In edit. Comp. poft tenebas adduntur ifla: 
Ka! «jrc th<; cU\tptsrv,<; juei&uiM divior' qu<e Vulgatae refpon- 
denr. 

t. 19. Similiter habet Aug. in Job, coi. 642. d. Graec. 
Ot/x ssct! sViVwrc? sV >a <2 cioN , iit Qtcuo/tttvog sr tj 7 uv> 
%pat.vjv 0 0 oiv/v' d\\ tr tu; civ 'v fyosrlcu srepor Nobil. 
Non erit cognominatus in pepftlo fuo , neque domus ejus fal- 
vata in ea qua fub coclc ; fed in rebus ejus vivent alii. 

i~. 20. In edit, noflra Lar. non legitur gemuerunt , fed 
genuerunt , aperto mendo, quod correximus: Graece conf- 
tanter , «V/m tyr tlci mox ita , 'Trpdrts <fi/, primos au¬ 

tem , loco proceres ; caet. ut fup. 

V. 21. Ita Graece , nifi excipias fcqq. tu>y pivt tiforset 
tc r Ki 'c*w > eorum qui non noverunt Dominum , loco ignoran¬ 
tium Deum i irem fup. ellUuu , iniquorum , loco impiorum < 


CAPUT XIX. 


V E Pv J 1 O ANTIQUA. 

Ea* Mf Maj.Mcn. t. T 5 Eipondens autem Job, dixit : 

IV a. Quoufique fatigatis animam meam, 
<!x deftrnitis me verbis r fcitote tantum, quia Do¬ 
minus fecir mihi fic. 

7. Detraliitis me, & non erubefeitis incumbere 
mihi. 

4. Sed efto , vere ego erravi, &: apud me ha¬ 
bitat error, ut loquerer verbum quod non opor- 

» Edis, erant, tebat > dc fermones mei * errant, & non fiunt in 

tempore. 

5. Cur autem vos in me exaltamini, & expro¬ 
bratis mihi opprobrium > 

6. Scitote ergo quia Dominus eft, qui me tur¬ 
bavit, dc vallum fuum circa me circumdedit.» 

7. Ecce rideor opprobrio , & non loquar: cla¬ 
mabo , & nufquam eft judicium. 


Vulgata nova; 

c. TJ Efipondens autem Job, dixit : 

iX. 2. Ufquequo affligitis animam meam J 
Sc atteritis me Termonibus ? 

3. En, decies confunditis me ,& non erubef¬ 
eitis opprimentes me. 

4. Nempe, etfi ignoravi, mecum erit ignoran« 
tia mea. 


y. At vos contra me erigimini , & arguitlf 
me opprobriis meis. 

6. Saltem nunc intelligite, quia Deus non a?-’ 
quo judicio afflixerit me , Sc flagellis fuis me cin-: 
xerit. 

. 7. Ecce clamabo vim patiens, & nemo au*f 

diet : vociferabor, Sc non eft qui judicet. 


Notje ad Versionem antiquam. 


"V. r. Gr. pro more , A.t .Aug. fim- 

pliciier, Verba Job. Vid. Ambr. 1 . 3. de interpell. Job, c. 
2. t. 1. 654. b. 

V. 2. Ita in Grsco , proster feqq. lyxc&tvxcMsje , moltf 
tiam jacietis , pro fatigatis ; exinde v.v&cupzirs , definietis , 
pro definietis; exrremo ^2', pro nubi; folus Mf. Alex. jtol. 
Ap. Aug. in Job, defirtiitis me , verbis ? fcitote tamam , 
quia Deus ficit mihi fic . 

V. 3. Gr. Ka/axaxsTr//«v , vx «i , %i'ri ( «rr5: / 

/l/' :. contra me , ,70// reveriti me , infefli eflis mihi. 

Ml. Alex. ^ ico.y.c&cti /a.:t. Vid. Ambr. 1 . 3. de interpell. 
Job. c. 2. r. r. 4. d. 

V. 4. Vix melius e Grsco , nili ouod pro , exflat 
t j* a'*. , ;« veritate \ uti pro habitat , aux/fe?**, ad lite. 

dizerfatur , per nodat , exinde pyjux/a. « , numero 

plur. at in eu. Compl. 0 , ut fup. Demum inf. pro 
• rrrt«;, edituri legitur , fed vitiose, nili me fallo; 
nam Gr*eco conflanter 'n^avc/.Tcu , ablque feq. funt. Item 
fup. legendum forte eft er^o , non rrrer, cum in Graeco fit 
irxersr, fed udor , n on al. tamen ignoran- 

/;.i; lcd ap. Ambr. legitur dsyius : ia nempe 1 . 3; de in¬ 


terpell. Job , c. 2. t. 1. 654. e. Job loquentem inducic: 
Tflo , inquit , €^0 erraverim , ^7 apud tr.e devius ille inhabi¬ 
tet , qui mentibus hominum effundit errores , «f loquar fer¬ 
mones quos non oportet, fient vos dicitis , # «Tfjw wm, 

. opportune firmo meus promatur . 

V. Gr. ' Ea As , ori c/u.qi /uffarvre&e , «VaMfi&e ^3 
oV?i 7 fi* autem , ^«;Vi fu per me magnificamini , 
fu It at is mihi opprobrio. Ambr. 1 . 3. de interpell. Job, c. 2« 
r. r. 654. e. C«r vos in me infilitis , ^ c0?; z-ician:;::: ? 

V» 6 . Gr. Vat. delet wr , ante turbavit ; fed in Mf. Alex* 
Tapa^a; ^5 i extremo pro circa me circumdedit , ita , »V 
u 4 aCf >f u P er ine exaltavit. Auguil. in Job, ut fup. F.C 
vallum fuum circa me circumdedit. Ambr. 1 . 3. de interpell. 
Job, ubi fup. fic pergit : Non confiderantcs , quia a Domi¬ 
no mihi venit ifla tentatio , qui tr.e vallo quodam perturbatio¬ 
num arbitratus efl fepiendtnn : deinde fle : Exerceor adverfis * 
circumvallatus undique laboribus T) periculis ; Tf infuit atii 
adhuc volentes opprimere , quem deberetis juvare. 

V. 7. Sic efl: in Graaco , prjeter hoc , 7rxw , rideo , abf* 
que feq. ; xMf. umen Alex, ibi add. xa/; at nufquam le¬ 
gitur efl, ante j udarim. Apud Aug, ia Job, CoJ. £»42, c. 
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8. Semitam meam circumfepfit, & rranfire 
non polium, & in calle meo tenebras poiuit. 

9. Spoliavit me gloria mea , & abllulit coro¬ 
nam de capite meo. 

1 o. Dellruxit me undique, & pereo , & qua¬ 
li evulfce arbori abftulit fpem meam. 

1 1. Iratus eft contra me furor ejus , 6c lic me 
habuit quali hoftem fuum. 

1 2. Simul venerunt latrones ejus , & fecerunt 
Ubi viam per me > & obfederunt in gyro taber¬ 
naculum meum. 

1 j. Fratres meos longe fecit A me , & noti 
mei quali alieni recellerunt a me. 

14. Dereliquerunt me propinqui mei : & qui 
me noverant, obliti funt mei. 

15. Inquilini domus meae , & ancilla! mete , fi- 
cut alienum habuerunt me, Sc quali peregrinus 
fui in oculis eorum. 

16. Servum meum vocavi, &: non refpondit, 
ore proprio deprecabar illum. 

1 7. Halitum meum exhorruit uxor mea , & 
orabam filios uteri mei. 

18. Stulti quoque defpiciebant me, & cum 
ab eis receffiflem , detrahebant mihi. 

19. Abominati funt me quondam confiliarii 
mei: & quem maximi diligebam , averfatus eft 


S. CircumfeptKS f«m , nec evado : in vultu meo te- Ex Mf. MqMeth 
nebras pofuit. ^ 1 

9. Et gloria me exuit, & abftulit coronam de 
capite meo. 

10. Et difrupit me undique, & abiit; excidit 
tanquam arborem fpem meam. 

11. Sjcviilime abnfus eft me in iracundia, <5c 
arbitratus eft me tanquam inimicum. 

12. Simul venerunt tentationes ejus, & fecerunt 
per * mc viam ftiam , <jr circumdederunt tabernaculum 
meum. 

13. Fratres mei receflerunt, cognoverunt alie¬ 
nos magis quam me; & amici mei immilericor- 
des fafti funt. 

14. Non curaverunt me proximi mei, & fcien- 
tes nomen metim, obliti funt me. 

15. Vicini domus, atque ancilla? mea?, quaji 
alienum reputaverunt me ; extraneus eram coram 
eis. 

1 6. Servum meum vocavi, & non refpondit $ 
os meum deprecabatur. 

17. Et rogabam uxorem meam 5 invocabam 
blandiens filios uteri mei: 

18. Er illi in perpetuum defpexernnt me: cum 
furrexero, loquentur ad me. 

19. Abominati funt me, qui noverant me;'& 
quos dilexeram, conlurrexeiunt in me. 


me. 

20. Pelli mea?, confumptis carnibus, ndhaefit 
os meum , & dercli&a funt tantummodo labia 
circa dentes meos. 

21. Mi feremini mei, miferemini mei, faltem 
vos amici mei, quia manus Domini tetigit me. 


‘20. In cute computruerunt carnes mea?, &: offa 
mea in dentibus meis funt. 

z\. Miferemini mihi, miferemini mei, 6ami¬ 
ci: manus enim Domini eft, quae me tetigit. 


NotjE ad V e r s i o n e m antiquam. 


fic t Ecce rideo opprobria , non loquor. In Mf. Alex. ?%*£ 
evu 7 m. Si mi ii te 1 apud Ambr. 1 . de exhort. virg. c. i 5. r. 

p. 300. f. Ecce > ideo opprobria, non loquor: clamabo , 
$5 nitfqtiam judicium: at 1 . 3. de interpell. Job, c. 2. t. 1. 
p. 654. e. ita : Ecce rideo in opprobriis , tS? non hqttar : <Sc 
)nf. cap. 3.655".e. clamabo, $ nondum judicium: fup. ve¬ 
ro 654. f. poli hoc , non loquar , alludens addit: N /7 ref- 
pondebo conviciis veflrss ; non enim vos ejhs qut judicatis: 
fed qui judicat me , Dominus eft ; # ipjius tamen judicii tem¬ 
pus nondum advenit . 

T?. 8. Similiter hab. Aug. in Job, in vultu meo tenebras 
pofuit. Guec. *<©■ l /uv , &c. antecedunt etiam ifta 

ibid. Kvxw 'Te&wJouvjuxi, y AuxCco' i. e. bi circui¬ 
tu ctrcttnuedif catus fttm , ^ 71 ou tranfibo: quae ap. Orig. in 
Hcxap. diftinguuntur afterifeo. Editionis Lat. verba limi- 
lia, Circttmfeptns fttm, nec evado , veru quidem confixa 
erant in Mf. Maj. Mon. fed inepte , ut notavit Martianjeus. 

f. 9. Gr. Tm/ As xvs i/uS At , 

5cc. ut in Lat. Ap. Aug. in Job, pofterius tantum comma, 
abftulit , &c. legitur ut fup. 

-jf. 10. Ipfo initio deeft r d in Gr. Var. In Mf. tamen 
Alex, ac ed. Compi. eft Aistw .9 e At' fubinde pro abiit, 
ita , dyjctvr , abn , addito At, verbo feq. excidit. Similiter 
ap. Auguft. in Job, difrupit me undique , & abii. Erra¬ 
tum fortalfe libvarii eft fup. abiit. 

•tf. ii, Gr. A*iru)<; At fj.01 0 pln tyjucovo , Scc. Graviter 
autem mihi vx itftis eft , Scc. ut fup. Mf. Alex. de!. At. 
Apud Auguft. in Job, deeft prior ^iyo; ■> pofterior vero ut 
fupra in textu. ^ 

12. Gr. w At fafov ra TnipaJrCax. kV/k szj 

Zfji 0/. Hoc autem , ru nrstpcf/vCtK > poflet etiam veni, agmi¬ 
na piratarum. Tum fequi:ur in edit. Rom. ficut ap. Orig, 
in Hexap. ex ed. LXX. t cJfc sWxxarcav «7X3c$e7s/, 
*vi:s racis in circuitu mfederunt injidiatores . In edit, vero 
Lar. Hicron. ha:c fententia deeft ; led ejus loco adduntur 
iftae duae, praemiftis totidem afterifeis; ^5 fecerunt..... $$ 
circumdederunt, &c. quas D. nofter Eern. de Montfaucon 
H - xap. r. 1. p. 416. in editionem LXX. Hexaplarem in- 
vedas fuiTe ait cx Theodot. vel Aquila, vel ex utroque 
fimul. Apud Ambr. in Pf. 37. t. 1. p. 834. f. fimplicitcr 
habetur : Simul mihi veneri nt tentationes gravijp.mx, circum¬ 
dederunt me inf.dt antes ; quae favent editioni Rem. LXX. 
Apud Aug. in Job, haec pauca , ^ circumdederunt taber¬ 
naculum meum. 

"fr. 1 3. Ipfo initio Graec, habet «V^?, d me \ dein- 

Tom. L 


de «/ tipclfrt, &c. ut in Lat. fup. fi unum excipias magis » 
quod deeft. Similiter apud Ambr. in Pf. fj. t. 1. p. 834. 
f. E) nues mei dijceJJerunt a me , cognoverunt extraneos ma¬ 
gis quam me ; amici met immtfericot des ftih funt. Sic etiam 
in Pf. 36. coi. 802. f. nili quod delet a me, & leg. agne » 
verant, Gr. b^xcxv. Apud Aug. in Job , Fratres met recef - 
ferunt i & poft pauca , amici met immi(encordesftlli funt • 
, 14» Ita Graece > uno excepto, '7rpcos , 2?ei»cay7s jts , pro 
curaverunt me, Nubil. adhxferunt mihi. Ap. Ambr. in Pf. 
36. t. 1. p. 802. f. poft hoc, immtfericord. fuli funt, illi— 
co additur: ^ qut me noverant , obliti funt nomen meum, 
omittis intermediis. Apud Auguft. in Job , £? fitntes nomen 
meum , obliti funt me , ut fup. Gr. ot eUores, Mf. Alex, cf 
tJ 'rlts. 

V. 15. Priora verba & pofteriora fic habentur Grsece. 
In edit, vero Lar. Hieron. haec adduntur media cum af- 
terifeo, quaji alienum reputaverunt me ; quae in Grscco non 
reperiuntur. Apud Auguft. in Job, priora tantum : Vicini 
domus , # ancilLe mea. 

X*. 16. Ita Aug. in Job. I11 Gr. f-swxye? , obedivit, pro 
refpondit, addito As , autem, poft os. 

t. 17. Ed. Rom. LXX. poft vocem filios, fubdit-r^- 
xctxi'/ar pellicum mearum : fic eciam legitur in Hexap. 
Orig. ex LXX. abfque afteiilco praevio. In ed. veioLar. 
addicur fup. uteri mei, cum afterifco ; ap. Symm. vet(J w 
(j*. Similiter apud Aug. in Job: Et rogabam uxorem meam : 
invocavi blandiens filios uten mei. Graece nunc, 'TfocsKaav- 
/jtlw As, Mf. Alex, k* ‘rposexaM? ulw , & advocabam. 

V". 18. Gr. Oi As s<$ tov ctiuvx jts ol&svuv.g xrlo, Illi au¬ 
tem tu feculam me abjecerunt ; Nobil. adverfati funt : $c in 
fine , Kctr , contra mc loquuntur . 

19. Ita Graece , nili hoc excipias , o<’ lilr 7 e;, qui vide¬ 
bant , pro qut noverant. Ap. Aug. in Job, ut fup. ££ quos 
dilexeram , confurrexerunt in me. 

T . 20. Ita Auguft. in Job. Sic etiam Cnece , fi ultimum 
excipias verbum eyjlott, loco funt, Nobil. h cerent; addi¬ 
tur etiam fup. /av, poft cute , fed tollitur inf. poft dentibus . 

21. Similiter hab. Aug. in Job, prvter vocem mei, 
pro mihi , ut & tue in fine poft tetigit ; Gr. 1* yuy 

tVf eset. ut in Lat, Ap. Ambr. 1 . 3. offic. t. 2. coi. 1 39. f. 
iic : M t feremini mei , amici , miferemini : 8c in Pf. 36. t. r. 
p. 79 1. c. manus Domini tetigit me. Item in PC 37, coi. 
824. e, Job , inquit, manum Domini dixit ejfe, quxfe ttti - 
gerit. 
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LIBER JOB. 

Ver310 ANTIQUA. 

£* Mf Maj. Hw, zz, Quare me pcrfequimini ficut <Sc Dominus 5 
de carnibus meis non latiamini? 

2$. Quis mihi tribuat ut fcribantur fermones 
mei, & ponantur in libro in perpetuum 

2 , ]r in fijlo ferreo , <Sc plumbo 5 aut in tejlimoniis \n 

petris fciilpantur? . 

-5. Scio enim quia xternus eft, qui me refolu- 
turus eft : fuper terram 

26. Keliirgct cutis mea, gux haec patitur: a Do¬ 
mino enim mihi hxc contigerunt, 

27. Quorum ego mihi confcius Ium 5 qux ocu¬ 
lus meus vidit, & non alius, vk omnia mihi con- 
fummata fnnt in finu. 

28. Quod <Sc fi dixeritis : Quid dicemus contra 
eum, & radicem fermonis inveniemus in eo ? 

29. Timete 6c vos a gladio: ira enim iuper ini¬ 
quos veniet , <5c tunc cognofcetis quit efi judicium. 


Cap. XIX. 

Vulgata nova. 

ii. Quare perfequimini me ficut Deus, & 
carnibus meis faturamini ? 

2 j. Quis mihi tribuat ut fcribantur fermones 
mei? quis mihi det ut exarentur in libro 

24. Stylo ferreo, & plumbi lamina, vel celte 
fculpantur in filice ? 

25. Scio enim quod Redemptor meus vivit, 
& in noviflimo die de terra furre&urus fum : 

26. Et rurfum circumdabor pelle mea, & in 
carne mea videbo Deum meum, 

27. Quem vifurus fum ego ipfe, & oculi mei 
confpe&uri funt, & non alius : repohta eft heee 
fpes mea in llnu meo. 

28. Quare ergo nunc dicitis : Perfequamur 
eum , radicem verbi inveniamus contra eum ? 

29. Fugite ergo & facie gladii, quoniam ul- 
tor iniquitatum gladius efh: & fcitote efle judi¬ 
cium. 


NoTiE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


*?. 11. Ad verbum e Gr. addito uno U, poft Dominus : 
pro fviatmni vero eft s , i. c. imple miti i , quod 

idem fuiiat. Ap. Aug. in Job, omnia ut in Lat. fup. 

25. Gi\ec. hab. 7 c.p oj , enim unque , loco mihi; ex¬ 
inde verbo ponantur , addit ocou c , ipfa i extremo toV ca’wm , 
fxcnhvn , loco perpetuum . 

t. 24. Similiter hab. Aug. in Job, praererunum in tefh- 
mortium \ pro in t epimeniis. His autem , in fttloferreo , Sc feq. 
iti teftimoniss , prxponitur afteiifcus in edit. Lat. Hexapla 
etiam Orig. id feiunt cum afleriico , iv jpeupti» QiJvpbi, 
pauldque pofii fub eodem figno , e/; {wpiu&w \ tum ad¬ 
dunt ex LXX. ti sV 7T;re«.« fwar quje ultima leguntur 

etiam in ed. Rom. fed abfquc hoc anteccd. folo, pup- 
Tvc<ov ; nam fup. id admilfum ell, sr y&tfflc* Qtlypv. 

T?.2f. Ita Augufl:. in Job, excepto ult. fuper terram, 
quod reticet, ha quoque in Graeco , ubi id , i&i 7^ , ficut 
in ed. Lat. Hieron. videtur pertinere ad verlum feq. Ap. 
Ambr. vero 1 . 1. de inrerpel. Job, c. J. t. 1. p. 631. e. 
fic : No vi enim quia xternus & potens ejl , qm feluturus eft 
me in terra. 

t. 2 6. Vix mei. e Gr. nifi quod pro refinget cutis mea , 
habetur , «VastitoT5 /Ufe , ad tejttjcitandant cutem 

meam ; St in fine , conftnnmata fnnt , pro con¬ 

tigerunt. Ap. Ambr. 1 . I. de interpel. Job> fup. Refitfcitare 


pellem meam , qtix portavit hxc: at in Pf. 1 18. t. l. coi. 
1092. f. Rcfufcitabit corium meum : & 1 . de fide Refur. r. 
2. coi. 1152. a. Sufcitabit corpus metem hoc , quod multa 
mala pafiitm ejl. In Mf. Alex. 'KvetSMtt d \4 pt* ro cwj«« t» 
mu/Imv , &c. Vide Auguft. I. 22. de civit. Dei, c. 29. 
t. 7. 698. c. 

t. 17. Similiter ap. Aug. in Job , ficut etiam in Graeco. 

T. 2 , 3 . Sic ap. Augufit. in Job, coi. 643. d. nifi id exci¬ 
pias , quod fi $5 , pro quod fi. Gr. st ^5 j,, ^-cc. ut fup. 

"t. 29. Gr*c. initio hab. Ei/XaCwCii 7 e Avj ^ vfJtut aV» 

’ etzcx.x*uptpt.ctjQS, Cavete utique vos a tegmine s deinde lic , 
tifile; 7 xp , &c. ut fup. extremo autem pro cognofcetis , &c. 
ita : “ ; j wicv7«i id* sstv dvluiv 1* by.i , cognofeent ubi eft eorum 
materia ; qux omnia fic ap. Orig. leguntur in Hexap. ex 
verf. LXX. In ed. ncflra Lat. id , a gladio , fignatur afte- 
rifco , ficut illud in fine , quia eft judicium : harc etiam 
duo ex aliis Interpretibus , nen ex edit. LXX. defumpta 
funt. Ita nempe ferunt Hexapla Orig. 2 . st hc&u&g vvrep 
tuvjwv tmk pidr/jy.t^otv' deinde hiu'$ 7 ap > &c. ut fup. ex 
LXX. rurfus ita : A. 0. 0®«$ 7 >wts ot< s*ri xpiGit; , pofito 
aflerifeo polb yvuTS ; fcquicur illico ex LXX. * rc 7 e 71w- 
cc/icu , &c. ut fup. Augufl. in Job , hac fola memorat, Ira 
enim fuper iniquos veniet. 


CAPUT XX. 


V E R S I O ANTIQUA* 


Vulgata nova. 


I x Mf Maj. Islon. 1 . Efpondens autem Sophar Minseus , ait: 

2. Non fic fperabam contraditurum te hxc 5 
nec enim intelligis magis quam ego. 

3. Eruditionem confufionis met audiam , & fpiritus 
fapientia refpondebit mihi 7 . 

4. Nunquid hmc nefit a faculis , ex quo pofittis efi homo 
fuper terram ? 

5. Jocunditas impiorum ruina magna eft, 6c 
gaudium iniquorum perditio eft. 

6. Si afeenderint in coelum munera ejus, < 5 c vic¬ 
tima ejus nubes tetigerit ; 

7. Ciim putaverit fe jam ftabilena efte, in fi¬ 
ne peribit :6c qui noverunt eum, dicent: Ubi 
eft? 


1 . TJ Efpondens autem Sophar Naamathites , 
dixit : 

2. Idcirco cogitationes meas varis fuccedunt 
fibi, & mens in diverfa rapitur. 

3. Doftrinam , qua me arguis, audiam, & 
fpiritus intelligentix meas refpondebit milii. 

4. Hocfcio i principio, ex quo pofitus eft ho¬ 
mo fuper terram , 

5. Quod laus impiorum brevis fit, & gaudium 
hypocritae ad inftar pundli. 

6. Si afeenderit ufque ad ccelum fuperbijt 
ejus, & caput ejus nubes tetigerit; 

7. Quafi fterquilinium in fine perdetur : qui 
eum viderant, dicent : Ubi eft ? 


Not£ ad Versionem antiquam. 


■#, 1. Procter mi ifa ifla in Mf. Turon. fuppleviffc fe tef- 
tarur Mariianarus cx verf. LXX. Apud Aug. in Job , ita: 
l 'erba Sophar Minxi. 

V. 2. Gr. Ovyi fero)5 t-cjfXaftoavay o.vlzpeT/ Qe Ta~T«* ^ 
V)/j Qvvlsjs ftaMov h K; «7 ca, N on fic putabam contradicere te 
ha; non intelligitis magis quam & ego. Ap. Aug. in Job , 
non enim intelligitis magis quam ego. Mf. Alex, cum Compl. 
vhd. 

W. 3. 4. Hjcc omnia rribus aflerifeis diftinguuntur in 
edit. Lat. ha quoque Grarce proferuntur iti Hexap. Orig. 
cum aflerifeis, non ex LXX. fed ex Theod. unde procul 
dubio invedla funr in <“dit. Rom. LXX. Hexapla tamen 
deinceps fic hab. ii, ccV ccf£yo; , O. «V» t7 tri> ut fup. 


apud Theod. Hieron. a feculis. Augufl. in Job, harc fote 
memorat: Eruditionem confufionis me*c audiam s ut Sc ifla t 
Jstitiquid hxc nofti d fxcnlis ? 

T?. y. Graece , sJtppoovrv cA/, loco jocunditas s reliqua ut 
in Lat. fup. nifi id excipiatur, f£ouW * infignis , pro magna 
eft ; flatimque x k P> uc ™ abfque eft in fine. Ambr. 1 . $• 
de interpel. Job, c. i. r. i. 6 $ 3 * e * a ' £ » Eatitiam autem 
impiorum efte graviorem ruinam , ideoqtte etiam fanSlttm ]ob 
d, profperis in adverfa mutatum , &c. 

7 tr.6. Vix melius e Grarco. 

f. 7. Gr.'' 07 «r( 7 up Alex. dei. 7 ap ) «Aoxri mTm x« 7 rs-w- 
, ro 7 e ej 5 rsxo; acox?'T-x/, S:c. ut fup. Ambr. 1 . 3. de 
interpel, Job , c. ait, luatnfi m rebus profperis fit , 
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LIBER 

Vulgata nova. 


JOB. Cap. XX. 867 

Versio antiqua. 


S. Velut fomnium avolans non invenietur , 
tranfiet ficut vifio noflurna. 

9. Oculus, qui eum viderat, non videbit, 
neque ultra intuebitur eum locus fuus. 

10. Filii ejus atterentur egeftate, & manus 
illius reddent ei dolorem fuum. 

11. Ofla ejus implebuntur vitiis adolefcenti^ 
ejus, & cnm eo in pulvere dormient. 

r 2. Cum enim dulce fuerit in ore ejus malum , 
abfeondet illud fub lingua fua. 

r 3. Parcet illi, & non derelinquet illud, Sc 
celabit in gutture fuo. 

1 4. Panis ejus in utero illius vertetur in fel af- 
pidum intrinfecus. 

1 $. Divitias, quas devorav : t, evomet, & de 
ventre illius extrahet eas Deus. 

1 6. Caput afpidum fuget, & occidet eum lin¬ 
gua vipera?. 

17. (Non videat rivulos fluminis, torrentes 
mellis, & butyri. ) 

18. Luet qua? fecit omnia , nec tamen con- 
fumetur: juxta mulcicudinem adinventionum fua- 
rum , fic & fuftinebit. 

19. Quoniam confringens nudavit pauperes: 
doinum rapuit, tfe non a?diflcavit eam. 

20. Nec eft fatiatus venter ejus : & cum ha¬ 
buerit qua? concupierat, poflidere non poterit. 

2 r. Non remanlit de cibo ejus, & propterea 
nihil permanebit de bonis ejus. 

22. Cum fatiatus fuerit, ar&abitur , mftua- 
bit, omnis dolor irruet fuper eum. 

2 3. Utinam impleatur venter ejus , ut emit¬ 
tat in eum iram furoris fui, «Sc pluat fuper illum 
bellum fuum. 

24. Fugiet arma ferrea , «Sc irruet in arcum 
^reum. 

zj. Edufhis, & egrediens de vagina fua, & 
NoTiE ad Ver 


8. Tanquam * fomnus avolans nufquam com¬ 
paret , & volavit velut phantafma nodlurnum. 

9. Oculus videbit , (jr non adjiciet > & ultra non cernet 
eum locus ejus. 

10. I ilios ejus difperdat impius, & manus ejus 
fuccendantur doloribus. 

11. Offa ejus repleta fnnt in juventute ejus , & cum ilfo 
in cinere dormient . 

1 a. Si dulcis fuerit in ore ejus malitia , abfeondet eam 
fub lingua fua. 

13. Parcet ei, & non relinquet eam, & tene¬ 
bit eam in medio gutture luo, 

14. Et non poterit fubvenire fibi :fel afpidis in 
ventre ejus. 

15. Divitix inique congregatx evomentur : de 
domo ejus protrahet eum angelus. 

1 6. Et furorem draconum mulcebit: interficiat 
illum lingua colubri. 

17. Et non videat mulduram pecorum , neque 
pabula, mellis, & butyri. 

1 8. in vanum & fniftra laboravit: divitias, de 
quibus non eft giiftaturiis; qux egerentur, ut du¬ 
rum quid, quod mandi non poteft, nec glutiri. 

19. Multorum enim validorum domos confre¬ 
git, (Sc habitacula diruit, nec inftauravir. 

20. Non eft filus fubftantix ejus: in defiderio 
fuo non lalvabitur. 

21. Non erunt reliquia de cibis ejus ; ideo non flo¬ 
rebunt bona ejus. 

22. Ciim putaverit fe repletum efie, coarftabi- 
tur, < 5 c omnis neceflitas fuper eum veniet. 

23. Si quomodo impleat ventrem fuum, & 
emirtet fuper eum furorem iracundiae; pluet fupec 
eum dolorem, 

24. Et non liberabitur de manu gladii: line¬ 
ret eum lagitta xrea. 

25. Pertranfeat corpus ejus jaculum 5 fulgura ia 

SIONEM ANTIQUAM. 


perpetuari ei fecunda non poffe . 

It. 8. In Mf. vel edit. J'onns , non fomnus* quam vo¬ 
cem repofuimus e Gr*co , ubi conftanrer sWcnr.er* fom~ 
r.ittm ; item infra v /xvi svprfn, non invenietur , pro nufquam 
comparet; extremoque fx /u%, &c. at in Mf. Alex. <pxv7x<5ptx, 
ut fup. Apud Ambr. 1 . $. de interpel. Job , 65 5. e. legitur, 
hominem tanquam fomnium cito evanefeere , ut non invenia¬ 
tur locus ejus. 

It. 9. Edit. Lac. Hieron. hxc profert cum duobus afte- 
rifeis: in edit. Rom. LXX. fic : , x, 

d tryduat , tryinviea , &c. ur fup. Ap. Aug. in 

Job, hjec pauca , Ocultts vidit , £> non adjtciet. 

it. 10. Ita Aug. in Job. Grate. vero lic habet num. plur. 
ctetx.CM yT^cvcq , difperdant minores; ultimoque , 7 njpeeucoci- 
txv oJ vvx<;, fecundant dolores. 

tt. 11. 12. Hi duo verfus triplici notantur aflerifeo in 
edit. Lat. ficut etiam in Hcxapl. Orig. Apud Auguft. in 
Job hjec leguntur pauca : Offa ejus impleta funt juventute 
rjrts: in Hexap. fic habetur inf. Symm. 7ror.#ccCetcsws ; LXX. 
relues ; tamctli vox ifta, vtorvihi > fup. notetur afterifco 
cum aliis. 

It. 1 3. In Hexap. Oiig. haec fententia , QeUeiat «Wii5, £ 

tynaldtffyst dtv/vv , notatur afteiifco ; non vero in edit. 
Lat. Hieron. In ed. Rom. LXX. eft v %tlctieu , non parcet i 
reliqua ut in textu , fi unum excipias, Qovx^ei , colliget , pro 
tenebit: fimilircr in Hexap. hoc habetur, k Quydfyi, ex verf. 
LXX. al. Qvvifyi. Apud Aug. in Job , omnia ut fup. in 
textu. 

1 1 . T4. Ita Graece ad verbum , ficut apud Aug. in Job: 
fed in Hexap. Orig. pofterior norarur aftcrifco, prat- 
miflls etiam his, O. G. ut indicetur fcqq. ttcW/o; tV 
7 xrpl* ex Tbeodot. ele defumpta : ar in ed. Lat. Hieron. 
nulla ibi fulget ftellula. 

It. 15. Similiter habet Aug. in Job. Graece vix unum 
variat, nempe iiezr.vcsi , extrahet , loco protrahet . Apud 
Ambr. 1 . 3. de interpel. Job, c. 1. p. 653. e. Divitia tn- 
jttfld congregati c evomemur. Similiter ap. Hieron. in cap. 
12. Ofe. t. $.col.i 520. f. hoc excepto , inique , pro injttjle. 

It. 1 6. Gr. VvtxGie, fugat , pro mttlcebit , addito Ae, au¬ 
tem , verbo interficiat ; a!. yj»v* aWiV ay /uutycei. Ap. Aug. 
in J-ob , Et furore draconum fulgebit , quam le&ionem fub- 

2 om. /. 


inde exponit ; Mfs. tamen quidam ferunr ibid. furorem , 
fed omnes conftamer fulgebit; mox ita , interficiat illum , 
&c. ut fup. 

It. 17. Ad verbum e Gr. deleta prim 3 conjunft. Ap« 
Aug. in Job, omnia ut in textu, prxtcr imtlclram , loco 
muli} uram ; Gr. xfAtifyv. 

it. 18. Ita Grarce, prarter hoc, qua egerentur , quod ab- 
eft. Ap. Aug. in Job, coi. 644. a. qua egerunt 5 reliqua uc 
in textu. Quod vero blc Interpre» Lar. vcitit , durum 
quid, Grxce eft rpfivot;, i. c. nervofa boum caro , & 
(rXpulcty cx Orig. & Suida. 

It. 19. Concinit Gr. loco tamen validorum , hab. At/- 
rxjwv potentnm i pauloque poft , Jilctuevt As fe-crase, habita¬ 
culum autem diripuit ; & pro infiatiravit , efVGt , ftatttitS 
Symm. dionto/opciztt. 

it. 20. Gr. Ouz e&y etd/H Qo>*yp!x rcT; vvrxpyyci , Non efl 
ejus [alus facultatibus ; reliqua ut in Lar. fup. quae tamen 
afteiifco notantur in Mf. Maj. Mon. fed male; nam irx 
Hexap. Orig. ita legitur : Symm. v Aix<svc(. 

L XX. eV s ■'srfivjuix xvlri d QojhvGvxt , nulla prtemifsa ftellula. 
Similiter ap. Aug. in Job, in defiderio fuo non falvabitnr „ 

It. 21. In edit. Lat. Hieron. proponitur afteiifcus his 
verbis , Non erunt reliquia de cibis ejus ; quat etiam legun¬ 
tur ap. Aug. in Job. In Hexapl. Oiig. limiliter habetur 
cum arterifeo , Oik ssv t/Vcbs i/x/xet rc 7 j $p& 4 u.xgh dvid* re¬ 
liqua ut in Lar. fup. 

It. 22. Crasc. * 07 ^ As Aoxjj yJv vrevo^vpu&xi , ce- 
jxr ttxcx As a^ayXJt fV ctvjor i&t>edtelcu. Similiter apud 
Aug. in Job, C/V»i putaverit fe repletum cfje , coa dabitur. 

It. 23. Grarc. initio hab. Ei tts e 7 ttah p&octt. Si quomodo 
ft implere ; fubinde cVacrorr hxt , abfquc prarced. ^ , ac in 
fine , y[\xt oii/iov cV , lavet fuper eum dolores. Symm. 
& Theod. Mf. Alex, pineti, projiciat i initio ve¬ 

ro, 'irMifuGsi, al. er 7TW5 yrMiptotat. Apud Aug. in Job, Si 
quomodo impleat ventrem fuum , immittet juper eum fit- 
rotem iracundia; nec plura. 

it. 24. Grarce Qco^ri, falvetttr , pro liberabitur } exinde 
QtJvpv, ferri , loco gladii, 8 c tg^gv , arcus , pro fagttta, Ap. 
Auguftin. in Job, poftrema tantum, vulneret eum fagina 
area , ut fup. 

It. 2$. Similiter habet Auguft. in Job , ufque ad ver- 
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LIBER 


Ver sio antiqua. 


JOB. Cap. XXL 

Vulgata n o y a. 


Ex 3f/ Maj, Mcn. habitaculis ejus difcurrant fuper cum terribiliter > 

26. Et omnes renebrx in eo maneant: come¬ 
dat eum ignis inexftinguibilis 5 lxdat advena do¬ 
mum ejus", 

2-7. Er detegat coelum iniquitates ejus: terra ad- 
verfetur ei. 

Trahat domum ejus perditio in finem 5 dies 
irx fuperveniat illi. 

2q. Hxc pars hominis impii a Domino, 6 c 
pofleffio bonorum ejus ab epifeopo. 


fulgurans in amaritudine fua : vadent & renlenS 
fuper eum horribiles. 

z6. Omnes renebrx abfconditpe funt in occultis 
ejus : devorabit eum ignis , qui non fuccenditur; 
affligetur reliftus in tabernaculo fuo. 

27. Revelabunt cceli iniquitatem ejus, & ter** 
ra confurget adversus eum. 

28. Apertum erit germen domus illius, de¬ 
trahetur in die furoris Dei. 

29. Hxc eft pars hominis impii A Deo, 
hereditas verborum e;us £ Domino. 


N o t m ad Versi 

bum difettrrant , hoc tamen cxccpto , tabet naeniis , pro ha- 
iPacnhs , Gr. c ix.touz : item ipfo inuio Grsecc, 

A ix Qupajcq , & c. Pertranfeat autem per corptts , &c. paulo- 
que poft , A? , ajlra autem , loco fulgura. Hexap. in 

fipeaddunr ex verf. LXX. , abfque afterif- 

co i ex Aqiffia vero & Theudor. fic , «V&oii oc-cro' 

«Jc.tr «V 77 -zcftvulctt szf iw-rir , £) fulgur a facie ejus tbttfu - 
ww ; edit, noftra Lar. difettrrant , &c. prxmiftb afterif- 
co ; Rom. LXX. Temera.» Cotvacv «o* auTty fdCot , obambulent 
fuper eum timores. Vide Maruanjri Not. d. in hunc locum. 
f. 26. Gixrce 1 fla/ A* exares at*7« i/vrcpttbett > O/wnr; 
tenebra et permaneant; mox ira , x.ousdt r jcu , comedit , 
& polt paulo a-cay^cr, ioco inexjltngttibilts , Nobil. qui non 


O N E M ANTIQUAM. 

accenditur ; extremo fic, xax&Va» Ae, <5cc. ut fup. Apu 3 
Aug. in Job, Isdat advena domum ejus , ut fup. 

t. 27. Ad verbum e Gr. ni excipias iftud , adverfetur , 
pro quo screaret r«i'n , infurgat , prarpofita conjunct. Ae« 
Apud Aug. in Job , prior tantum styfr habetur ut fup. 
t» 28. Itidem Grarce. Vide Ambr. infra , ad it. 29. 

' t . 29. Totidem verba in Gr^co. Apud Aug. in Job® 
pofteriora tantum , £5 foJfiJF 0 bonorum ejus ab epifeopo ® 
editt. abipf. Ambr. 1 . 5. de interpel. Job, c. 1. t. 1. p. 
655. f. his alludens, dicit: Cum portio impii hujufmodifit, 
ut fuperveniens in eum a Domino indignatio jungat ei dele» 
res t intentus domum ejus involvat, &.C. 


CAPUT XXI. 


Ve r s i o antiqua. 

E*Mf.Maj>Mtn. r. T> Efpondens autem Job , ait ; 

tv 2. Audire , audite fermones meos, & 
non fit mihi a vobis hxc confolatio. 

3. Sufferte me, ego autem loquar, & ita de¬ 
mum ridebitis me. 

4. Quid enim r nunquid humana eft caftigatio 
mea t aut quare non irafear ? 

5. Refpicite ad me, < 5 c admiramini, & ponite 
manum fub mento : 

6 . Si enim recorder, perturbor, & tenentur 
carnes mex doloribus. 

7. Quare impii \ivunt, & Tenuerunt in divi¬ 
tiis i 

8 . Semen eorum fecundum defidcriumanimx, 
& nepotes eorum ante oculos. 

q. Domus eorum abundantes, & rimor nuf- 
quam, nec flagellum Domini eft fupet* eos. 


Vulgata nova. 

i. TJ Efpondens autem Job, dixit: 

i2. Audite quaTo fermones meos , 86 
agite poenitentiam. 

j. Suftineteme, & ego loquar, & poft mea p 
fi videbitur, verba ridete. 

4. Nunquid contra hominem difputatio mea 
eft, ut merito non debeam contriftari ? 

f, Attendite me, & obftupefeite, < 5 t fuperpo 
nite digitum ori veftro: 

6. Et ego quando recordatus fuero, pertimef- 
co, & concutit carnem meam tremor. 

7. Quare ergo impii vivunt, fublevati funt, 
confortatique divitiis ? 

5. Semen eorum permanet coram eis, pro¬ 
pinquorum turba & nepotum in confpcdu eo¬ 
rum. 

9. Domus eorum fecurte funt & pacata, & 
non eft virga Dei fuper illos. 


NottE ad Versionem antiquam. 


V*. r. Hic veificulus non legitur in Mf. Maj. Mon. hunc 
fupplevimus e Graeco. Ap. Aug. in Job, Verba Job. 

V. 2. Ad verbum e Gr. praeter cor.junft, ira, «r, pro 
Ap. Aug. in Job, ^ non Jit mihi , &c. Ap. Ambr. 1 . 
3. de interpel. Job, c. 3. r. 1. p. 656. e. Audite , audite 
1 verba mea ; non fit mihi 4 vehis conf lationem qttxrere. 

-ir. 3. I eat in Graeco , praeter poftrema , «tv x« 7 *fs*a- 
11M , deinde non deridebitis me. Ap. Ambr. 1 . 1. offic. 
t. 2. p. 12. e. Portate me , ego autem loquar , deinde ride¬ 
te me. Vide!. 3. dc inrcrpel. Job, c. r. 656. e. 

yf. 4. bic habet Aug. in Job. Ita quoque in Graeco eft, 
ni excipias ifta , /u» uripotw /uv « sM-foq ; nnm hominis ejl 
mea redargutio ? pro nunquid humana , 6cc. Apud Ambr. 
1 . I. offic. c. 12. t. 2. 12. e. Nam $$ fi arguor , quaji homo 
arguor ; portate ergo onus fermonum meorum : Cc poft pau¬ 
ca : Atu certe , inquit , quia ita ejl verfus : Qttid autem T 
nunquid ab homine arguor ? Vide edam 1 . 3. de interpel. 
Job, c. 3. t. r. coh 656. e. 

V • 5. Gr. E u'; qus, 6 /r 7 f; 

f CTi 0« 731«. Infpicientes in me , admirabimini , manum po- 
nentes fuper maxillam ; in Mf. Alex. Hetu/uacctls, Ap. Aug. 
in Job, Refpicite ad me , admiramini , ut fup. 

V. 6. Ita Auguft. in Job ; nec valde diffete Graec. nifi 
quod hab. initio ,/ocV te yxp fxwdo* , fi etenim recordatus fue¬ 
ro; ftatimque to&xfetKx ,fillicitus fui ; Symm. icpoC^/uxi , 
ut fup. Ap. Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft. coi. 219. h. ita : 
Audite me , quoniam dolores vulneris mei cogunt loqui. Gr. 
•X kc/ E b™ Ta<; ctxp*a.$ ojJycu. 

T?- 7 * ^ eft in Gr. prKter hoc* Af ^ eV, 


Ap. Ambr, 1 . r. offic. t. 2. p. T2. d. bene:Otr impii vi* 
vunt , inveteraverunt autem $5 in divitiis ? & 1. 3. de inter- 
pell. Job, c. 4. t. r. 657. b. alludens , dicit : Sed dicito 
mihi : Si propter peccatum meum hoc patior , ficut objicitis , 
quare impii vivunt ? nec filum vivunt ,fed etiam repleti fitnS 
divitiis , fruslus multiplicant , fed etiam filiis potiuntur 9 
abundant domus eorum , &;c. 6c polt pauca : Inveterave¬ 
runt in divitiis , •jr rxotxectvrjeti dixit , ut non tam diuturne 
divitiarum , &c. Similiter ap. Aug. in Job, Quare impii 
vivunt ? Apud Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft. coi. 219. h. 
Ut impii vivunt , domus illorum , &c. ut inf. ad V. 9« 
omiflis intermediis. Apud Gild, Sap. 1 . de excid. Btitann. 
p. 714. e. Propter quid impii vivunt, fienuerunt inhenefte 5 
t". 8. Grsec. habet fimpliciter, xetret * sibfque vo* 

ce defiderittm; tura loco nepote s , t/xj-oc ; ultimoque A cp 9 ax- 
puuq. Ambr.!. 3. de interpel. Job, c. 4. coi. 657. e. bene: 
Semen eorum fecundum animam , filii eorum in oculis : 6c !, 
l. offic. r. 2. coi. 12. d. Semen eorum fecundam volunta¬ 
tem , filii eorum in oculis. Gild. Sap. 1 . de excid. Britann, 
coi. 714. e. Er femen eorum fecundum defiderium eorum , ££ 
filii torum ante confpeJhtm eorum . 

ii. 9. Grsece, fv&.Ytia , pro abundantes , panloque poft 
Trctpoc Kvplv , loco Domini ; & in fine , fV’ ivlcis. Opdmi 
Ambr. 1 . 1. offic. r. 2. p. 12. d. Domus ipforum abun¬ 
dant , timor autem nufquam > flagellum autem d Domino noo 
ejl in ip/is : & 1. 3. de inrerpch Job, c. 4. t. r. p. 658. a. 
fic : Quia noti efl illis timor , non ejl flagellum d Domino « 
Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft. coi. 219. h. Et domus illo¬ 
rum non dffipMA funt , ^ tinar fib illis longe eft j v/sscti 
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Vulgata nova. 


JOB. Cap. XXL 8^9 

V E R S I O A N T r O U A. 


ro. Dos eorum concepit , & non abortivit: 
vacca peperit, & non eft privata fetu fuo. 

11. Egrediuntur quafi greges parvuli eorum, 
& infantes eorum cxfuitant lulibus. 

12. Tenent tympanum, & citharam ^gau¬ 
dent ad follitum organi. 

13. Ducunt in bonis dies fuos, & in pun&o 
sd inferna defeendunt. 

14. Qui dixerunt Deo: Recede i nobis, & 
fcientiam viarum tuarum nolumus. 

Malae, , $ , Quis eft Omnipotens ut ferviamus ei ? & 
J* * 4 * quid nobis prodeft fi oraverimus illum > 

16. Veruntamen quia non funt in manu eo¬ 
rum bona fua, confilium impiorum long£ fit A 
me. 

17. Quoties lucerna impiorum exftinguetur, 
& fuperveniet eis inundatio, «St dolores dividet 
furoris fui ? 

18. Erunt ficut palea? ante faciem venti, & 
ficut favilla quam turbo difpergit. 

19. Deus fervabit filiis illius dolorem patris: 
& cum reddiderit, tunc feiet» 


10. Vacccceorum concipientes non abortant, Ek MfMafiMwi 
& feta eorum falvavit, & peperit. 

11 .Et mittunt ftcut infantes fuos , & permanent 
ficut vetuftx oves eorum ; & parvuli eorum ludo 
fe provocant. 

12. Tenent pfalterium & citharam , & lxtantut 
ad vocem organi. 

13. Et finierunt in bonis vitam fuam, atque in 
requie inferi dormietunt. 

14. Dicunt autem Domino: Difcede a nobis, 
nofle vias tuas nolumus. 

1 5 * JQuid eft Dominus quia fervimus ei ? aut que 
utilitas quia obedi anus ei ? 

1 6. Erant autem in manibus eorum bonas fed 
fadla impiorum non refpicit. 

17. Imo vero lucerna impiorum exftingue- 
tur, & fuperveniet eis everfio? dolores autem te« 
nebunt eos ab ira. 

18. Et erunt ficut palea in vento-, & ficut pul¬ 
vis quem abftulit turbo. 

19. Deus, deficiant filii ejus , bona ejus 5 reddi 
ei , cr feiet . 


Kotte ad Versionem antiquam. 


illorum , Bc c. Gild. Sap. 1 . dc excid. Britann. p. 714. c. 
Et demus eorum fritihtojx funt , £ 5 ’ timor nunquam , nec pla¬ 
ga Domini tfl fttper eos. 

77 . 10. Gr. ‘H Evg ccviotY vx Attadfty A( xv- 

to>k £v 7 ttfpt 4'^aoci, Kj yx seq/x^e. 1 acca illorum non aborti¬ 
vit ; fctlva autem evafit eorum prAgnans , £7 non frujlrata efl. 
Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft. p. 219. h. Vacca illorum nun¬ 
quam abortavit y femper tulit ventrem futim . Ambr. 1 . 3. 
de interpel. Job, c. 4. c. 1. 658. a. Bucula eorum non ab- 
ortit yfed par it, Gild. Sap. !. de excid. Britann, coi. 714. 
c. legir: Vacca eorum non abortivit , & prxgnans eorum per¬ 
tulit partum , non erravit , 

77. 11. In Mf. Maj. Mon. afterifco notatur prior r fo* * 

mittunt , &c. Et vero etiam nunc non legitur in textu 
Graeco , fed Jimpliciter : M enet Ai nrpoCxIoc ct iduet . , tcc 
A e -ncaiU «i//wV ctlfatv. Item ap. Lucif. 1 . de Reg. 
apoft. coi. 219. h. Ipfi vero permanent 1 an quam oves in per¬ 
petuum i ^ filii eorum y accepto organo y ludunt cum delec¬ 
tamento. Apud Ambr. 1 . 3. de interpel. Job, coi. 65 8. d. 
Qjtia manent Jicut oves Aterr.A ; pueri autem eorttm ludunt . 
Ap. Gild. Sap. I. de excid. Britann. coi. 714. e. Sed per¬ 
manent fient oves Aterni , ^ pueri eorttm gaudent. Ap. Aug. 
in Job , coi. 642. f. Er permanent ficut vetuflate oves eorum . 

> 7 . 12. lea Graece, nili quod initio pro tenent , habetur 
cu/J*xCov7tg , finientes ; in fine, pc <*rri •vjfyuVj voce pfal- 
mi. In edit. Lat. ult. voci organi , praeponitur afteiifcus. 
In Hexap. Oiig. fic , preemi fo eodem figno: Aquila £p- 
7ar* , Symm. juGagai; , LXX. Apud Ambr. 1 . 3. de 

interpel. Job, 658. d. bene : Accipientes pfalterium ci¬ 
tharam y delectantur voce pfalmi . Gild. Sap. 1 . de excid. 
Britann. coi. 714. c. Et pfalterium fumentes $ citharam y 
finierunt y 6cc. Vid. Lucif. Cal. ir. prseced. 

>7.13. Concinit Giffc. nili quod habet, Qvvelemmr 

Ae. e V As' dmvreufcei, &c, Haec autem Graeca duobus af- 

terifeis lignantur in Hexap. fed inepte, ni fallor, cum in 
edit, noltra Lac. legantur abfque limilibus fignis ; imo 
vox ultima organi , verfds praeced. cui praemittitur afie- 
rifcus, in eadem edit, quafi de indufhia clauditur ibidem 
duobus craffioribus pundis. Delendi igitur hi duo afierifi¬ 
ci in Hexap. t. r. p. 429. ficut etiam fttbjeda Nota eru¬ 
diti editoris, Hiverfts aflerifeis notantur in editione Lat. 
Et vero Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft. co!. 219. h. allatis 
fup. tT - . 11. addit , Ut vitam degerent m lenis . Similiter 
epud Ambr. 1 . 3. de interpel. Job , 65 8- d. legitur: Con- 
fummavertitn amem in bonis vitam fuam , in requie atitem 
inferni dormierunt. Apud Gild. Sap, 1 . de excid. Biitann. 
coi. 714. e. Finierunt in bonis vitam fuam y in reqttiem in¬ 
ferorum dormierunt. 

> 7 . 14. Similiter habetur Graece, fed num, lingul. Af- 
7-i As- Kvplvi’ ’A- 7 roV« «V’ s#? , c J yg cht uJ/vxi cu fcb'*tju<xt. 
In Mf. Alex. Af>ei ncuCyi; tv Ktploo. Ap. Lucif. Cal, 
1 . de Reg. apoft. coi. 219* h. Citm dicat Dominus: Rece¬ 
dite d tue iniqui , vias illorum nolo nojje. Ambr. 1 . 1. oftic. 
t. 2. coi. 12. f. aic : Videns ergo infirmus abundare injttf- 

tos . fe autem ad teri , dicit Domino : Difcede d me y vias 

tuas fcire nolo: item 1 . 3. dc interpel. Job, 659. c. Difce¬ 
de d me y &lc. ut fup. Aud. op. imp. in Matth. hom. 41. 
col. 170. b. Dicit impius Deo : Difcede d me , quia vias tuas 


nofcere nolo. 

ir. iy. In edit, noftra Lat. harc fignantur afterifeis duo-* 
bus. In Hexap. etiam Orig. fimiliter notantur ifta : T i lux- 
rog drt An>tv'oa)/xtv ocutu ; ^ t tf upDetx on xTra^MGwjxty 
uu tw ; ad quae erud. nofter editor obfervat in Mf. Colb. 
feribi , praemifio afterifco , Tx Q. c[ £>'. id eft , JJi duo 
ver/ietth ex Tbeodotione ; poftea lic , Symm. ivx , ftatimque 
praemifib i:cm afterifco , 8c ici*, pro cti. Verum in iifdetn 
Hexap. fubinde legitur cx Symm. JV« A^v'.oo,ui* 3 cx LXXi. 
dc Theodot. ot t AkMCztpmr , mox ita : LXX. ort xTratfycc- 
pav y 'AMo;,5’ar direcvl»Gupt€v y quibus fignificatur herum 
nonnulla habuitle LXX. Apud Ambr. etiam 1 . 1. offic. c« 
12. t, 2. col. 12. f. legimus : Quid prode fl quia fer vivimus 
ipfi? aut qua utilitas quia occurrimus ipfi 1 Item 1. 3. dc 
interpel. Job, c. 4. col. 6$ 9. c. Manducemus & bibamus : 
quid enim ptodefl fi ferviamus ei? aut qttA utilitas Ji obfer¬ 
vemus tum? Apud Lucif. 1 . de Regib. apoft. col. 219. h. 
non habentur ifta , fed poft verbum nojfe , quod legitur 
fup. > 7 * 14. proxime fequitur , quoniam lucerna , $cc. uc 
infra ir. 17. Non leguntur etiam apud Aug. 'in Job, nec 
apud Gild. Sap. 1 . de excid. Britann. citato fupra. 

if . 16. Ita Gr.ece, nifi quod ordo vocum paulo immuta¬ 
tur. Ambr. 1 . 1. offic. c. 12. r. 2. p. 12. f. legit: 1 « manibus 
i p forum omnia beti a ; opera autem impiorum non videt. Aug* 
in Job , 644. f. ur fup. Erant autem in manibus eorum bona» 
Gild. Sap. I. de excid. Britann. p. 714. e. omifiis his prio¬ 
ribus verbis, ita legir : Isunquid Deus faila impiorum no» 
refpicit ? 

t. 17. Ipfo initio Gr. hah. O u /xv y Af £ dttCuv 
iv-grig , &c. ut in Lat. Lucif. Cal.!. dc Reg. apoft. col. 
219. h. fic : Quoniam lucerna impiorum exflinguetur , $5 ge¬ 
mitu d olebunt in vita fua. Ambr. 1 . 3. de interpel. Job , c. 
5- t. 1. 6qp. e. Veruntamen etiam impiorum lucerna exflin- 
gnitur . Auguft. in Job : Imo vero impiorum lucerna exflin - 
guetur ; fubinde, ipfis , inquit, folet venire rerum coti- 
ver fio y $$ dolores ab ira. Gild, Sap. 1 . de excid. Britann. 
p, 714. e. Koti ergo , fed lucerna impiorum exflinguetur , £> 
fuperveniet eis everjio ; dolores tau quam parturientis eos ah 
ira tenebunt, 

77 . 18. Gr. initio habet, 'Fetrlcu Ai clxo&t vcA 

d 4 pc\s (Mf. Alex. & Compl. vrpe ,; mox ita , m , aut* 
pro ^ ; cetera ut in Lat. fup. Apud Lucif. Cal. 1 . de Reg. 
apoft. col, 219. h. Il<f: Frunt tanquam palea qua d vento ra¬ 
pitur y aut tanquam pulvis qui u tempeflate volvitur, Ambr. 
quoque 1 . 3. de interpel. Job, p. 659. f. ait: Ideopoflquam 
dixit : Erunt ficut paleae a vento ifitbtexuit verficultim , fla- 
tim dicens : Aut ficut pulvis quem abftulit ventus. Item in 
Pf. ilS. t. I. p. 1047. f. Sicut pale a j.tilanlur d vento , ££ 
ficut pulvis turbine dijjipantur. Apud Gild. Sap. 1 . dc ex¬ 
cid. Britann. p. 714. e. Et erunt ficut palea d vento , £5 fi¬ 
cut pulvis quem abflulil turbo ; Gr. *ctiA£%L , id eft , ventus 
procellofts . 

'TP. 19. A Gr. abeft vov Deus , Bc loco filii , exftar vf g , 
in Mf. Alex. ihcT ;; in ed. Lat. additur ej its , cum afterif- 
co , ficut in fine iftud , redde ei , < 5 cc. prxmilfo fimili figno. 
In Hexap. Orig. fic cum afterifco : O. 0. ctVot.cr?d 4 ci 
«y/cV, -)vLcVi ««• fic etiam fert edit. Rom. LXX. Apud 

Lucif. Cal, 1 , dcReg. apoft, 219. h, sorus v^ficulus ds;ft| 
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20» Videant oculi ejus necem fium, Do¬ 
mino non falvetur. 

2.1 m Quia nulla volunt as ejus in domo fita poft cum , 
licet numerus menfium ejus dimidiatus fit* 

ii. Nnnqnidnon Dominus, qui docet fenfum 
& fdentiamJ ipfe etiam homicidas judicat. 

Hic morietur in robore [implicitatis fui , totus in 
Abundantia & felicitate. 

24,. Inteftina ejus plena funt adipe, 6c medul¬ 
la eorum diffunditur : 

25. Alius vero moritur ab amaritudine animx 
fux, non comedens quidquam boni. 

26. Et fimulin terra dormient, & putredo ope¬ 
riet eos. 

2j. Itaque fcio vos audaciter milii inlifteres 

i8. ffiia dicitis: Ubi ejl domus principis ? & ubi 
fji velamen in tabernaculis impiorum i 

2 C). Interrogate eos qui tranfetint per viam , &Jign* 
torunt non ignorabitis. 

30. Jjhiia in die perditionis falvatitr malus , in diem 
ira deducentur. 

3;. J^ttis annuntiabit coram eo viam ejus ? & 
ipfe fecit , qui reddet ei ? 

3 2. Et ipfe in fepuler.z deducius eft , & fuper acervum 
vigilavit. 

3 3. Dulces ei fuerunt lapilli torrentis , c>- pofi eum om¬ 
nis bomo [equitur , & ante eum innumerabiles. 

34. Quomodo ergo confolamini me inaniter 5 
requies enim mihi a vobis nulla efl:. 


Gap. XXL 

Vulgata nova, 

20. Videbunt oculi ejus interfe&ionem fuam J 
& de furore Omnipotentis bibet. 

2 1. Quid enim ad eum pertinet de domo fua 
pofl fe, & fi numerus menfium ejus dimidie¬ 
tur > 

2.2. Nunquid Deum docebit quifpiam fcien- 
tiam , qui excelfos judicat > 

23. Ide moritur robuftus & fanus, dives Sc 
felix. 

14. Vifcera ejus plena funt adipe, & medul¬ 
lis offa illius irrigantur : 

2 5. Alius vero moritur in amaritudine animae 
abfque ullis opibus. 

26. Et tamen fimul in pulvere dormient, & 
vermes operient eos. 

27. Certe novi cogitationes veftras,& fen- 
tentias contra me iniquas. 

28. Dicitis enim : Ubi efl domus principis ? <Sc 
ubi tabernacula impiorum ? 

29. Interrogate quemlibet de viatoribus, & 
h$c eadem illum intelligere cognofcetis. 

30. Quia in diem perditionis fervatur malus 3 

ad diem furoris ducetur. 

51. Quis arguet coram eo viam ejus? &:quae 
fecit , quis reddet illi ? 

32. Ipfe ad fepulcra ducetur , & in congerie 
mortuorum vigilabit. 

3 3. Dulcis fuit glareis Cocyti, Si pofl: fe om¬ 
nem hominem trahet, Si ante fe innumerabiles. 

34. Quomodo igitur confolamini mefruftra, 
cum refponfio veflra repugnare oflenfa fit veri¬ 
tati > 


Noti ad Versi 

Apud Aug. in Job , id unum haberur: Deficiant filii ejus , 
tona ejus. Ap. Theodot. *0 Geo; xd/eupu\i rcT; vioT; duix 
djdul*. Deus abfeotidet filiis ejus injtfinias ejus. 

t. zo. Ira Groce. Apud Lucif. de Reg. apoft. coi. 219. 
h. fic: Videant autem oculi mortem. Apud Aug. in Job , ut 
fup. Videant cculi ejus necem fuam. 

In edit, noftra Lar. fubjiciimmr ifla duobus af- 
terifeis. In Hexap. Orig. ita ex Thecd. promifio afterif- 
co : * 07 r to .Q-sxn.ua dvrx Iv ent» dvrds fj.tr dvr% ( Mf. Alex. 
fjer avio 1 /,) x, dcdpiu fjdwuv cu'r? Awf/Sitcar quee etiam 
.tranfiere in edit. Rom. LXX. Apud Aug. in Job, omnia 
ut fup. in edit. Lat. 

tf. ii. Groce additur sVi, poft Dominus ; deinde fic , 
o A/A ctc/.w Qunon , docens intelligentiam , loco qui docet 
fenfum ; extremo , awe; As psVv; A/ctx/>,V<. Apud Aug. in 
Job, Ipfe enim homicidia judicat ;in Mf. Alex, acedd. Aid. 
&. Compl. Qcpvt* fapientes , non piv*;. 

V. 23. In edit, noftra Lat. fulget inido flellula , cui 
fubjiciumut ifla: Hic morietur , Zcc. Similiter apud Orig. 
in Hexap. ex Theodorionis verfione, promifloque afterif- 
co : OC%<; ctTubcmircu cV y.pdri aVrv* o2c; As zv- 

tvvtov % cuvatur ( ed. Rom. ‘vvrxbdv £ zukwuv' ) infra ta¬ 
men in Hexapl. id , A' xpdri a^xccuvy ;, citatur velut ex 
LXX. Ap. Ambr. quoque I. 3. de interpel. Job, c. 5. coi. 
660. a. b. legitur: llic moritur in/implicitatis fux potentia , 
9 ottts in abundantia £5 gratia. Apud Aug. in Job , ut fup. 
Ilie morietur in robore Jimplicitatis fux. 

V. 14. Sic habet Aug. in Job. Gr. addit Ae, voci;;i- 
ftfHna , deletque funt; fubinde fic , /uusxo; As' aur? , £cc. 
in edit. Aid. dvru>v Similiter ap. Ambr. 1 . 3. de interpel. 
Job , c. 5. p. 660 . b. Interiora autem ejus plena funt adipis , 
medulla autem eorum fitperejfiuit ; Gr. A/cc^eTra/. 

t. 25. Ira Graece, nlfi quod pro alius , habetur 0 As', 
ille vero , abfque fttx , poft animx. Ambr. !. 3. de inrcr- 
ffcl. Job, c. 5, coi, tftfo, b. alludens ait ; Ille atuem con - 


ONEM ANTIQUAM. 

ficit in amaritudine animx fux curfutn vili ipjitts , rtihilque 
boni epulatus finem accipit. Irem in Pf. 118. t. r. coi. 1047* 
f. Moriuntur autem cum amaritudine animx fux , mbtl man¬ 
ducantes , nihil que boni habentes. 

Tf. 26. Gr. c/ As sV< -)y$ xciptuDctt , (jotcpid 

As <tws; zy.ctru^i. Simul autem Juper terram dormiunt , pu¬ 
tredo aut em eos operuit. 

V. 27. Gr. ‘Ore c 7 /a cti t o\uy sieUu&z fJot. Aug* 
in Job , Itaque fiio vos audaler mihi infijlere. 

28. 33. Hi omnes verliculi fic habentur in ed. 

Lat.cum variisftellulis prrviis. lidem quoqueGrsece profe¬ 
runtur in Hexapiis, fcilicer ex Theodot. & cum iifdem afte- 
rifeis ; unde poftea invefli funt in edit. Rom. LXX. In 
Mf. etiam Co!b. citaro t. 1. Hexap. h.e promittuntur no¬ 
to , sV. 0. c/ r/. id eft , ex Theodoiione tredecini verficuli. In 
edit. Rom. LXX. initio verfds 28. habetur uss //>s?ts, adeo 
vt dicetis , pro quia dicitis ; at in Hexap. otj tp€rs ; fubin¬ 
de fic utrobique , rur Qwrwfjet t&> * tabernaculorum , pro i» 
tabernaculis i & in fine 29. aWwc/ei»csfs , alienabitis , 
pro ignorabitis ; mox ica V. 30. ' Oti y/jf^ccv ugtu*sIclZ 

Y.^ fidi OLI 0 OTHYph , ii; Vfjb&Ct Cp[v$ dvlv CL^Xyjvito/IcLt' Quii 

in diem perditionis fnblimatur malignus , in diem irx ejus 
abducentur; ( Apud Symm. non y^fl^ctt , fed Qy/iuptfrut* 
confervatnr.) Exinde V. 31. pro coram eo , habetur 'rpo c- 

cdvrt «:•??, in faciem ejus , abfque feq. qnx , ante ipfe fecit i 
& infra V. 32. loco fuper acervum , ita , duros Ari Qupu* * 
ipfe fuper acervos; demum V. 33. d&ixsuoVcu , abibit , pro 
feqttitur. Apud Auguft. in Job, omnia exftant ur fup. ia 
edit. Lat. excepto ^. 30. qui deeft cum paucis ex V. $!• 
itera tf. 32. legitur fepttlcrum , non feptilcr. 1; & V. 33. 
pides , non lapilli; Groc. x* w * s $* 

X* 34. Groc. hab. Ae, autem , pro ergo , 5 c loco requies 
enim , &c. ita *. 70 As' sptf Y.ctlaviavccc^ai dp 1 'fJ&v dJ tv‘ Mf. 
Alex, to As dp vfj&v v.aPixv:oLvcctl jus tr gV(F. Ap. Aug. ia 
Job, prior taurum s-foc; legiair ut fup. 
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CAPUT XXII. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


*• T? £^ >on ^ ens autem Eliphaz Themanites, 
JL\ dixit: 

I. Nunquid Deo poteft comparari homo, 
etiam cum perfe&ae fuerit (cientia! ? 

3. Quid protlefl Deo fi juftus Fueris ? aut quid 
ei confers , li immaculata fuerit via tua ? 

4. Nunquid timens arguet te, & veniet tecum 
in judicium, 

f. Et non propter malitiam tuam plurimam, 
£c infinitas iniquitates ruas ? 

6. Abflulifti enim pignus fratrum tuorum fine 
caufa , o: nudos fpoliafli veftibus. 

7. Aquam laflo non dedifli > & efurienti fub- 
traxifti panem. 

8. In fortitudine brachii tui polfidebas terram, 
6 c potentifiimus obtinebas eam. 

9. Viduas dimififti vacuas, & lacertos pupil¬ 
lorum commmuifti. 

1 o. Propterea circumdatus es laqueis, & con¬ 
turbat te formido fubita. 

II. Et putabas te tenebras non vifurum , 6 c 
impetu aquarum inundantium non ‘oppreflum 
iii ? 

11. An non cogitas quod Deus excellior coe¬ 
lo fit, & fuper fiellarum verticem fublimetur? 

15. Et dicis : Quid enim novit Deus? & quafi 
per caliginem judicat. 

14. Nubes latibulum ejus, nec noftra confidc- 
rat, & circa cardines cceli perambulat. 

1 5. Nunquid femitam fieculorum cuftodire cu¬ 
pis , quam calcaverunt viri iniqui? 

16. Qui fublati funt ante tempus fuum , & flu¬ 
vius fubvertit fundamentum eorum : 

1 7. Qui dicebant Deo : Recede a nobis: & 
quafi nihil pofletfacere Omnipotens, animabant 
eum : 


*• Efpondit autem Eliphaz Themanites, 

2. Nonne Dominus eft, qui docet fcnfnm &c 
fcientiam, & b abit are facit fuper nos intelligemiam? 

3. Quid enim pertinet ad Dominum, fi tu fis 
in operibus abfque crimine r aut quid ei prodeft, 
quia fimplex eft via tua ? 

4. Mn timens te arguet te, & veniet tecum in 
judicium ? 

5. Nonne malitia tua eft multa, & innumera¬ 
bilia peccata tua ? 

6. Jjhiia pignus tulifli fratrum tuorum fine caufa , & 
veftimentum pauperum abftulifti. 

7. Aquam litientibus non dedifti, & efurientes 
privafti pane. 

8. Habirare fecifti quemquam fuper terram, 
aut miratus es perfonam aliquorum. 

9. Viduas dimififti vacuas, & pupillos afflixiftn 

10. Igitur circumvenerunt te laquei, & contri¬ 
vit te bellum magnum. 

11. Lumen tuum in tenebris converfum eft, & 
dormienrem te aqua operuit. 

12. Nonne qui in excelfo manet, refpicit, & 
injuriam facientes humiliat! 

13 .Et dixijii: Jjhiid novit Deusi an per nebulanb 
judicati 

14. Nubes latibulum ejus , non videbitur, & ambi¬ 
tum coeli percurrit. 

15. Ergone femitam foculi ct fodis , quam calcaverunt 
viri iniqui, 

16. *hii capti funt immaturi 1 fluminis decurrentis 
fundamenta eorum , 

17. Qui dicunt: Dominus quid faciet nobis? 
vel quid nobis importabit Omnipotens ? 


18. Cum ille impleffet domos eorum bonis : 18. Et ipfe implevit domos eorum bonis, & 

quorum lententia procul fit k me. * cogitatio impii longe eft ,: ab eo. 

Not.e ad Versionem antiquam. 


IN t. Gr. de more, ''LmrxZdr Jl . >/75;. Aug. in 

Job , IV/E* EliphaV Thematiitis. 

t- 2. Ua Aug. in Job, una cum Gr. nifi excipias vo¬ 
cem Qvvvia , loco fenfttm , ad verbum , intelligemiam. Edic, 
noflra Eat. addic cum aflerifeo, habitare facit, &c. qu.e 
abfunt a Graeco edit. Rom. 

V". 3. Ica Gr.ece, fi excipiantur feqq. fj.hu rop Kvplca, 
cttrx eg Demitto , loco pertinet ad Dom. item v&z , pro jis , 
abfque (eq. in i fubinde dtphix, utilitas , pro quid ei pro¬ 
ci eg? demum kttIwCy i; uh oJ oV (\ \ Jimplicem feceris viam 
tuam ? loco Jimpltx eg via tua ? 

^.4. Gr. 'H (\ , £ , Scc. Aut 

rationem tui habetis argues, , &c. ut in Lat. Mf. Alex, 
cum edd. Aid. & Couipl. fx/7£« fs, ut in Lat. fup. 

5. Sic efl in Grxco, addito uno funt, voci innu¬ 
merabilia i ita fcilicet, hzftiuvTu As Qv tidv eti qu«/mau* 
in Mf. tamen Alex, deeft etolv. Ab Hebraico abefl folum 
efl, quod bene transfigitur obelo in Mf. Turon. eiratque 
Martianams nofler, dicens reponendum efle ibi aflerif- 
cum. 

If-. 6 . Priora ifla notamur afletifeo in ed. Lat. Quia 
pignus tultfti, j&c. In ed. Rom. fic : ’H nyy&fa As rhdfsx- 
q.xoQx Jictx.fi v;. In pignus autem acccptjh fratres tuos iti va¬ 
num ; ap. Symm. owt/v; , Jine caufa , al. 5V’ ', re¬ 

liqua quadrant, fi excipias vocem 71 ptvuv , nudorum, lo¬ 
co pauperum. 

X". 7. Grasce : OuAe h/oop iirhtGxs , 7 tz:- 

vAtwk s 'Ssp vCct $ "ty&fiiV. Neque aqua fttieutespotafli, fed eftt- 
ylentium fubtraxifli buccellam , vel frugum. 

'Jf'. 2. Commatum duorum ordo Ise invertitur Graece 1 
Efeipczca; At nyurt 'Tpc&jTrcv, dxizxe, As tv$ sVn tk? 7m;. 
E< admiratus es quorumdam perfonam , habitare autem fectfli 
eos qui fuper terram. 

9- Ita in Gr^co, addito Ai, pofi viduas» 


t» to. Apte ad Gr. pr.eter unum contrivit, pro quo fc- 
7 TX Jxcs, Mobil, follicitavit; Symm. Tc.pdcoti Qt s£xl- 
tpruc ,, turbabit te metus repente. 

t. 11. Ira Grjece, hoc excepto, Ts <pZ<; Qoi oxhts <hrh 
Cv , Mf. Alex.f^ c<C7to? , Lumen tibi in tenebra* evafit. Au- 
gufl. in Job, p. ^45. e. Ltnne/i tuum :n tenebras converfttm 

>7. 12. Grarc. Mw c nx ratae srpepa tx; As 

vCpti rpspcft/rxs STanrslnoGt Ncnne is qui excelfa habitat , 
ajpicit? eos autem qui contumelia afficiuntur , humiliavit ? 

tt. 13. 16. Hi verficuli omnes notantur afterifeis 

in edit. Lat. Iidem etiam Graece cum afleiifcis habentur 
in Hexap. Orig. fcilicet ex Theodot. unde procul dubio 
dedudli funt in verf. LXX. Ita nempe Mf. Colb. habet 
r. 1. Hexap. ’£x 0.ci c «. id efl, Lh otio verfus exTleodo- 
tione. In Graeco Vat. variant ifla , fcilicet t. 1 3. loco Deus, 
ponitur 9 l%vph , fortis ; pauloque pofl, 7 vtyx , caliginem , 
loco nebulam : fubinde t . 14. pofl ejus, lequicur *i; Sc 
infra V'. iy. ita , pex Tp>Cor ccisSncr <pu*dzst$ i nunquid fena- 
tam foculi eugodies? ultimoque ibid. Alxaici , jugi, loco 
iniqui. Demum 16. loco fluminis decurrentis , habetur 
vroTaws? sTtppiwv. Apud Augufl. in Job , hvc fo!a legun¬ 
tur : Au per nebulam dijudicat ? Nubes latibulum eju , ^ 
non videbitur , ^ ambitum ccclt percunit. Ergone femitam 
foculi ctigodis? &c infra : Quia capt: funt immaturi, gu¬ 
men decurrens fundamenta eorum. 

Tt. 17. Ad verbum e Graeco, nifi excipiatur iflud , 
importabit, pro quo hra^STcu, inducet. 

V. x2. Ita in Graeco , exceptis his, As, ille autem , 
pro ^ ipfe i in Mf. Alex. oVf 7« i ap. Theodot. dirh J/ ; 
fubinde in Vat. A? conjthttm vero impiorum , 

loco ^ cogitatio impii. Ap. Aug. in Job, lic mutatur ordo : 
Ef cogitatio impii longe eg ab eo , $$ implet domos eorum bo¬ 
nis» 



Cap, 


Zyz LIBER JOB. 

V E R S 1 O ANTIQUA. 

ExMf.Maj.Mon. 19. Videntes jufli rifenint, <Sc inculpabilis fub- 
fanwabit eos. 

jio. Nunquid non demolita ejl Jubjianita eorum , & 
reliquias eorum comedit ignis ? 

21. Efto durus : fi fu fli nueris, deinde fructus 
tuus erit in bonis . 

22. Accipe massis ex ore ejus ediclum, & fuf- 
cipe verba ejus in corde tuo. 

J13. Quod fi reverliis fueris, & humiliaveris te 
coram Domino, procul facies iniquitatem a ta¬ 
bernaculo tuo 5 

J14. Et pones illud fuper aggerem in petram , & in 
fax a torrentis Opbir. 

2<y. Erit Omnipotens adjutor mus contra ini¬ 
micos , <Sc quafi argentum mundum igni proba¬ 
tum faciet te. 

26. Tunc coram Domino habebis fiduciam, 
+ Mf. vel fulpiciens coelum cum hilaritate 5 

cl ? lcllSt 27. Et cum oraveris ad eum, exaudiet te, vota- 

que tua reddes. 

.28. Et reflituet tibi converfationem juflitix, & 

in viis tuis erit lumen. 

29. ,£Eita humiliavit femetipfum , & dices: Elevatus 
es fuperbia ; & inclinatum oculis falvalit. 

30. Erue innocentem y & falvaberis in munditia ma¬ 
nuum tuarum . 


. XXII. 

Vulgata nova. 


19. Videbunt jufli, 8 c letabuntur, & inno- Pf.ic 6 t 
cens fubfannabit eo*. 41. 

2 o. Nonne fuccifa efl: eredio eorum, & reli¬ 
quias eorum devoravit ignis ? 

2.1. Acquiefce igitur ei, & habeto pacem ; & 
per ha.’C habebis fru&us optimos. 

2.2. Sufcipe ex ore illius legem, & pone Ter¬ 
mones ejus in corde tuo. 

25. Si reverfus fueris ad Omnipotentem , $di- 
ficaberis, & longe facies iniquitatem k taberna¬ 
culo tuo. 

24. Dabit pro terra filicem , & pro filice tor¬ 
rentes aureos. 

2 5. Eritque Omnipotens contra hofles tuos 
& argentum coacervabitur tibi. 


26. Tunc fuper Omnipotentem deliciis afflues,’ 

& elevabis ad Deum faciem tuam. 

2 7. Rogabis eum, exaudiet te, & vota tua 
reddes. 

28. Decernes rem , & veniet tibi, & in viis 
tuis fplendebit lumen. 

2 9. Qui enim humiliatus fuerit, erit in gloria: Prov» 
6 c qui inclinaverit oculos, ipfe falvabitur. 29.23. 

50. Salvabitur innocens, falvabitur autem in 
munditia manuum fuarum. 


V. 19. Grxcc , s/iv/.Tv,°tc* , fnbfinnavit , pro fibfiitna- 
lity ablque feq. eos; Mf. tamen Alex, cum Compl. add. 
avry; , edet, ut fup. Similiter ap. Aug. in Job, pr^rer hoc , 
julliores erum , pro jufli riferttut , led vitiose, ut conjicio ’, 
facile enim a librario imperito prima fyllaba verbi riferunt 
potuit aunedti ad vocem pr^ccd. jufli , dein addita litte¬ 
ra o , & versa feq. i, in e , ex jttjh riferunt , factum efl 
jujhores erum : Graece conJlanter , Ebccaot 

V. 20. Edit. Lat. fubjicir ifla aflerifeis duobus. Eadem 
quoque exhibent Hexapla cum totidem aflerifeis. Mom- 
falcouius noller obfervat ibid. Mf. Colberrin. hanc notam 
proterre, ’£x. 0 . C. id efl, Hi duo ver fictili ex Tbeodcttsnc , 
unde poftea in verf. LXX. invedti funt. In ipfa autem 
fic leguntur : £<* ja' dy tVsVctSi; <xVt£> , k t? xarcc- 
durta* x:iT« pd^iTca 7 rvp. 

V. 21. Similiter in Gr. addito uno Jutique , ad eflo. 
Ap. AVig. in Jcb , h<ec pauca : F.flo durus : Ji fujUntteris 
patiens. Gr. ici vTrtfJtclvae;. 

V. 22. Ita in Gr^co , li excipias unum aut alterum , nem¬ 
pe t f , excipe vtrir , lcco ace:pe magis; & i^r/: picer , 

loco e di dum ; Nobil. vertit enunctaiionem , Conflantinus , 
accitf.itionem. 

V. 23. Grarce , As > Jit* autem converfus 

f turis ; lubinde Qszvto , te ipfmn , pufl humiliaveris ; £<. 
cVe.V:*;, fecijli , non fides; cxz. ut in Lac. Ap. Aug. 
in Job, procul fides, fcc. ut fup. 

't. 24. Sic habet edit. Lai. pra-miflis aflerifeis duobus. 
Similiter in Hexap. cum iifdem aflerifeis ex Theodorione , 
ex quo deinceps h*c verba traniiere in verf. LXX. ubi 
etiam nunc ita leguntur : ©7c* iwl yfiyocTt cY irttpx , £. u<; 

&c. Ponens fiper aggerem in petra , $$ t,inquam 
p ira , &c. ut fup. Ap. Aug. in Job , priora tantum exflant: 
E: potiens illud fuper aggerem in petram. 

It. 25. Graec. 'Ey«; iy Qv 9 UctnciLpzrup Coi^c; «Vo f £- 


ANTIQUAM. 

ctrro J oodi Qi , cfftrip dpyuCicY trfKUp u/uetor* 
Erit igitur tuus Omnipotens adjutor ab i nimii is , purum au- 
lem led.let te , Jicut argentum examinatum igni. 

V. 2(5. Grjec. Erra nruppMtix&YCYi zvstVTtCY Kvplit , aVaCxf- 
;’s t«v Ttpxryy faotpuj;. In cd. Lat. haberur fup. fufei - 

piens , fed aperto mendo ; correximus fnjpidens , nam 
Graece conflanter , «v«Cm4«c. 

V- 27. Ita de Graeco, jpraeter ult. votaque tua reddes , 
quorum loco iic : Ae Qtt :Ercj£vcct rt?, dabit 

autem tib: reddet e vota; in Mf. Alex. Qs «Vo- 

j£rzt. 

It. 28. Grxc. hab. AiWav JttMMvws , quod Nobil. ver¬ 
tit tabernaculum juflant ; edit. Lat. addit, praerailfo afle- 
rifco, ^ tu viis tuis , &c. quod etiam Grarce nunc legitur 
in cd. Rom. LXX. at in Hexaplis nil exflat, quo figni- 
ficari polfu , unde petita fuerit haec fententia , tametli fe- 
quencia verba proferamur cum aflerifeis ex Theodorione. 

W. 29. 30. In edit. Lat. verriculi ifli notantur obelis 
duobus circa initium } fed lapfu graphico appofitos ibi obe¬ 
los fuifle pro aflerifeis, redle obfervant noflri, Martia- 
naeus in hunc locum, & Montfalccr.ius t. 1. Hexap. Et vero 
illa ipfa verba etiamnum leguntur in textu Hebraico, & ab 
Origene Graece prolata fuilfe conflat cum aflerifeis ex Theo- 
dutione : id potiffimum confirmatur ex Mf. Colb. cit. fup. ia 
Hexap. in quo verbis iifdem haec praemittirur nota :’£y. 0 . 
o/ J'. id efl, Ex Tbeodotione hi quatitor verjtcttli. Ap. Aug. 
in Job fic : Qztta humiliavit femetipftnn , ^ dices : Ela¬ 
tus efl in fuperbtam ; &c inf. Erue innocentem , filvaberis 
munditia manuum tuarum. Theodot.' Ot; s’t«T£;Vwc 5 *' s«n- 

Tor , ^ $pd’ 'YTTfpvpxv/tsGXTo..... 'Fvcstcu . k. A;acae6^T< 

ce xodafjxTg xspd (\. I11 ed. Rom. * Ot/ «Va vrdvotsca^ ceau- 
ts/, k. fpdy , &c. ut fup. In Mf. Alex. £ A;aca)Sjto>i ; apud 
Symm. ^>A ixpiv^rcu xotBa/sornr/ yjipw sxas-s;. 


N O T JE AD VeRSIONEM 

ipu-v , Kobupiv Je 


CAPUT XXIII. 

Versio antiqua. Vulgata nova. 

Ea- Mf. Maj. Men. i. TJ Efpondens nutem Job , dixit: i. TJ Efpondens autem Job, ait: 

iV 2. Et quidem fcio quia de manu mea IV 2. Nuncquoque in amaritudine eft fer- 
efl increpatio, 6c manus ejus gravis facla efl iu- momeus, & manusplagx mex aggravata efl fu¬ 
per gemitum meum. per gemitum meum. 4 

3. Quis dabit fcire me, & invenire eum, 3. Quis mihi tribuat ut cognofcamfc inveniat» 

venire llfque ad lolium ejus ? illum , & veniam ufque ad folium ejus > 

N O T JE ad Versione.m antiquam. 

3. Grjrc. T/; J' apet 7».h ort Oupptfit diorli y t, ex?e> 
jui ede; tsxc? ; Quis igitur noverit quod inveniam eum , & 
veniam in f.nem ? Symm. £&•; tj7; e Apa; aVr 7 , ufque ad fe- 
dem ejus , Aug. in Job, venire ufque ad felium ejus , ut 
fup. 


tri I. Grxc. 'YTtomZwY..... Mya. Augufl, vero. Verba 
Job. 

V. 2. Ira Grtece ad verbum : fic etiam ap. Aug. in Job, 
prxter huc , manus mea , loco manus ejus ; Gr*c, rf ^si^> 
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LIBER 

VUIGATA NOVA. 


JOB. Cap. XXIII. 

Versio antiqua. 


^. Ponam coram eo judicium , & os meum 
replebo increpationibus. 

Ut fcinm verba qua: mihi refpondeat, 8 c 
intelligam quid loquatur mihi. 

- 6 . Nolo multa fortitudine contendat mecum , 
nec magnitudinis fum mole me premat. 

7. Proponat agilitatem contra me, & perve¬ 
niat ad vidoriam judicium meum. 

8. Si ad orientem iero , non apparet: fi ad oc¬ 
cidentem , non intelligam eum. 

9. Si ad liniftram, quid agam ? non apprehen¬ 
dam eum : fi me vertam ad dexteram , non vi¬ 
debo illum. 

10. Iple vero fcit viam meam , & probavit 
me quafi aurum , quod per ignem tranfit. 

11. Vefiigia ejus fecutus efi pes meus, viam 
ejus cuftodivi, & non declinavi ex ea. 

11. -A mandatis labiorum ejus non recelli , & 
in finu meo abfeondi verba oris ejus. 

* 13. Ipfe enim folus efi, & nemo avertere po- 
teft cogitationem ejus: & anima ejus quodcunque 
voluit, hoc fecit. 

14. Cum expleverit in me voluntatem fuam , 
& aha multa iimilia p nefio funt ei. 

15. Et idcirco i facie ejus turbatus Ium , & 
confiderans eum, timore follicitor. 

16. Deus mollivit cor meum, & Omnipotens 
conturbavit me. 

1 7. Non enim perii propter imminentes te¬ 
nebras , nec faciem meam operuit caligo. 


4. Ut dicam coram eo caufam meam, & os ExMf.Maj.Mtfli 
meum impleam increpationibus 5 

5. Et cognofcam caufationcs quas loquetur mi¬ 
hi , < 5 c fentiam qua: annuntiat mihi. 

6 . An in multa virtute dijudicabitur mecum? 
nequaquam : tantum in terrore non abutatur me. 

7. Veritas enim & increpatio ab co efi:: edu¬ 
cet in fine judicium meum. 

$. Nam & i\ primus ambulavero, ultra non 
ero : & in novillimis quomodo feiam eum ? 

9. Ad Uv.tm qutd agam* non apprehendam : conver¬ 
tetur ad dexteram , '& non videbo . 

to . Sed fcit ipfe viam meam, dc probabit me 
fieut aurum. 0 

11. Egrediar in prxeeptis ejus : tenuit pes meus 
vias ejus ; cuftodivit, non declinabo. 

1 a. A prxeeptis ejus non difcedam 5 in linu au- ? 
tem meo abfeondi verba ejus. 

13. Si autem ipfe judicavit fic, quis efi: qui con¬ 
tradicat ei ? quod enim ipfe voluit, < 3 e fecit. 

14. Pronterea ad eum feftinavi, <$: commonitus? 
follicitus fui de eo. 

1 5. Idcirco a facie ejus turbabor > confderabo , & ti¬ 
mebo ab co. 

16. Et Dominus mollivit cor meum , < 5 c Om¬ 
nipotens conturbavit me. 

17. Nec enim fciebam quod fupervenirent mihi 
tenebrae, < 5 c anre faciem meam tegeret caligo. 


Not£ ad V e r s i o n e a antiquam. 


4. Gr. ipfo initio hab. u-xotut As , abfque feq. coram 
to : Mf. tamen Alex. add. sV aur£ ;j 3 ein pro catifam y 
v. piu.ee , judicium , & pro impleam , a!. 

jp. 5. Ita Aug. in Job; cui favet Graecum, nili quod 
hab. 1 'Juloltu. , fixationes , non caufationcs; ( Symm. p»V<- 
; ) ultimoque/«oi drtv.ylrhu ■> mihi annuntiabit; fed in Mf, 
Alex, ttrxarfiswu , ut fup. 

6 . Gr. initio hab. £ , pro an , & jaot , fit- 

perveniet ralli » pro dijudicabitur mecum , abfque feq. nequa¬ 
quam ; ( Symm. / txJiy.x?ireu /xoi ; ) mox ita , sircc > dein¬ 
de , pro tantum , & ramis , pro terrore; demum 

v/':rr«r , litetur , pro abutatur ; Symm. juovzv outo(; p >.w esn- 
, tantum ipfe non incumbat in me. Aug. in Job , 
omnia reddit qme fup. in textu, nili quod tollit adv. ne¬ 
quaquam , & pro tantum , legic tamen. 

y. 7. Sic apud Aug. in job, exceptis his, ejl ab eo , 
educit in fa em. Gr. dei. efc , lubditque, itjC) otyoi Is e/; Te¬ 
ae; , educat autem itt finem ; c<rt. ut fup. 

•7. 8 . Aug. in Job, Nam fi primus ambulavero , pofica 
vou ero. Similiter in Graeco, exceptis his, £ tV .trt stfu', U 
non ultra funi; mox ita , Ta As sV t %«T5»; , r i c f/cs; qua 
autem in uovijftmts , quid novi ? Edit, nofira Lat. extremo 
addit eum cum afierifco; bene, abefi enim eum a Grce- 
co. 

7?. 9. Sic habet edit. Lat. prarmiffis afterifeis duobus. 
Eadem quoque funt ap. Augufi. in Job, hoc excepto, A 
lava quid aget 1 nec valde ablimilia leguntur in Hexap. 
cum iifdem afierifeis , fcilicet exThcodotior.e , ex quo poft- 
ea invedta funt in edit. LXX. ubi fic : ’A f-t&fa, ‘Tomoau- 
tc; etv r», xari / %oy* J s£tx , q kk. o tyfteti. A 

Uva fi ipfe aget , U non apprehendi : circumteget dextra , 
U non videbo. 

Sp. io. Gracc. C'/e ~ctp m<Tm &/oV /wy, /ifjcgtrs Ae /«ff 
A'C7re/) T3 ^pt"3iO/. Aug. in Job, 7/?/^ viam meam , /?><?- 
bavit tn» fieut aurum. In Mf. Floriae, inter plura frag¬ 
menta Verfionis antiq. hoc habetur : Dominus fcit vitant 
meam , U judicavit me tanqttam aurum quod probatur igne. 

ii. Editio noflra Lat. pofl ejus , hcc addi: , pv^cmif- 
fo allerifco , tenmt pes meus vias ejus; deinde, citjlod:- 
v:t , &lc. Similiter habetur in Hexap. ex Theodoc. cum af- 
irri co, rs.purmsv o (a\s tcc; ctur ?. In edit Rom. 

fic : *E^staocopixt J s cV « 7 cthfJtuCiv o J y; 7«/» aV/F 

£ i/ /-cii £.'.;:a,Vw aVo iiTiiT^tdr^Y cIvtZ' quae pofirema ver¬ 


ba, «Vo cvTct^ftctT. &c. in edit. Lat. rejiciuntur in Tf. feq* 
In Mf. Floriae, fup. cit. fic : Ut procedam tn mandatis , ^ 
ct fi •diam iter ejus ; noti declinabo a prccceptis ejus , ^ in¬ 
grediar vias ejus. Ap. Auguft. in Job , Egrediar in proecep- 
tis ejus. Ap. Cjeleftium Pelag. edir. Mar. Mere. Garn. p. 
3S6 . fic : vias enim ejus ctfiodivi ; U non declinavi A man¬ 
datis ejus , neque difcedam i quas ult. ut dixi, pertinent ad 
V. feq. 

t» 1 z» Grasc. ICal 1 1 ptH irctffdco > lv «Ts, &c. tit in Lar. 
Mf. Floriae, habet : Et non movebor , fed in fimi meo abf- 
condam verba illius. 

t . 15. Ita Graece, nifi quod voci autem , additur £ , Sc 
pro quod enim :pje , habetur 0 7«p , ipfe enim , &c. 

feriptum fortafie erat, 0 , non 0. Apud Auguft. in Job : Se 
autem ipfe judicavit fic , ut fup. In Mf. vero Floriae, ita: 
Qjtod enim ftifhnco , fcio quod ficut voluit , judicavit : & 
quis ejl qui contradicat illi ? quod enim vohttt , hoc fecit. 

V*. 14. Similiter hab. Aug. in Job. Graece, «VaW» rV- 
'iryJtx.Y.et , ipfo fllicitus fui ; Nobil. trepidavi , loco 

/»./ Mrti ffiiuavi; c.^t. ut in Lac. In Mf. Floriae, fic : Et 
propter hoc correptus fejlinabo ad ipfum , U follicitus inten¬ 
dam in eum. 

15. Eadem refert Augufi:. in Job. Subjiciuntur au¬ 
tem ipfa in edit. Lar. duobus afierilcis : nec alio modo 
exfrant Graece in Hexap. imo in Mf. Colb. ibidem cit. 
hae prxmitruntur nota:, ’Ez tov ‘Axifxa £ 0 . ol C. id efi: , 
Ili duo ver ficui t ex Aquila Theodosiane; unde poftea in¬ 
ducti funt in verf. LXX. ubi nunc leguntur ut in Lat. fup. 
Fragmentum tamen allatum fup. e Mf. Floriae, hoc addi¬ 
tamentum non habet, tametii antecedentia verba referat 
cum fubfequemibus. 

1 6. Ita Gra:cc, excepto ult. verbo sWt/aw, folli- 
citavit , pro conturbavit; ap. Symm. tamen sfopuGuce. Ap. 
Aug, in Job , priora tantum leguntur : Et Dominus mollivit 
cor meum. In Mf. Floriae, fic : Qttia ipfi ejl Dominus , U : pf c 
emollivit cor meum , U *rj* circumdedit me. 

Y. I/. Grasc. Ov yup iifstv ort sVeAst/efTa/ peu cxct:; s 
•af 'irpvsuims As yybpo^. Lucif. Gal. 1 . de Reg. 

apofi. p. 210. b. NeJctebam quoniam tales tenebra: ventu¬ 
ra ejjcnt ante faciem meam. Item Aug. in Job, alludens 
dicit : Non e/::m fciret fuperventuras poenas U tenebras ma¬ 
lis , nifi Dominus malirtt cor ejus prfcntihu tribulationi¬ 
bus. 
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LIBER JOB. Cap. XXIV. 


CAPUT XXIV. 


Verjio antiqua. 

f*Mf'2daj.Mcn. i. Uare Dominum non latuerunt horae, im- 
pii autem nefeierunt dies ejus ? 

z. Finem tranfgrefll funt: gregem cum paftore 
rapientes paverunt. 

5 . Jumentum pupillorum abegerunt, & bovem 
yidux pignoraverunt. 

4. Ft inclinaverunt pauperes via jufta : fimul 
abfcondit i funt mites terra. 

5. Et irruerunt ficut afini feri in agro fuper me, 
exeuntes ad opus fuum : fu avis faci us efi eis panis in 
adolefcentes . 

6. Agrum ante tempus non fuum demefTue- 
runt: infirmi vineas impiorum abfqtie mercede < 5 c 
cibo coluerunt. 

_ 7. Nudos multos fecerunt dormire fine vefti- 
mentis, < 5 : tegumen in frigore abftulerunt. 

8. Ve fiillicidiis montium madefient: qui cum te¬ 
gumen non haberent, petra operti funt. 

9. Rapuerunt ab ubere pupillum, & eum qui 
ceciderat humiliaverunt. 

1 o. Nudos fecerunt dormire inique, & efurien- 
tium abftulerunt panem. 

11. In anguftiis inique infidiati funt, viam au¬ 
tem juftitix ignoraverunt. 

ij 2. De civitate, & de domibus vi ejiciebantur $ 
anima vero parvulorum in gemitu valde : ipfe au¬ 
tem Deus eorum curam non habuit. 

13. Cum effent fuper terram , <Sc ignorarent 


Vulgata nova. 

i. A B Omnipotente non funt abfeondita tem- 

XjL pora : qui autem noverunt cum , igno¬ 
rant dies illius. 

2. Alii terminos tranftulerunt , diripuerunt 
greges, & paverunt eos. 

3. Afinum pupillorum abegerunt, & abftu¬ 
lerunt pro pignore bovem viduts. 

4. Subverterunt pauperum viam , & oppref- 
ferunt pariter manfuetos terra?. 

5. Alii quafi onagri in deferto egrediuntur ad 
opus fuum : vigilantes ad prsdam, praeparant 
panem liberis. 

6 . Agrum non fuum demetunt : & vineara 
ejus, quem vi opprelferint, .vindemiant. 

7. Nudos dimittunt homines, indumenta tol¬ 
lentes , quibus non eft operimentum in frigore : 

8. Quos imbres montium rigant: & non ha¬ 
bentes velamen , amplexantur lapides. 

9. Vim fecerunt depraedantes pupillos, & 
vulgum pauperem fpoliaverunt. 

10. Nudis & incedentibus abfque veftitu,& 
cfurientibus tulerunt fpicas. 

11. Inter acervos eorum meridiati funt, qui 
calcatis torcularibus fitiunt. 

ii. De civitatibus fecerunt viros gemere , & 
anima vulneratorum clamavit, & Deus inultum 
abire non patitur. 

13. Ipfi fuerunt rebelles lumini, nefeierunt 


N OT£ AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


V\ I. Ita legit Auguft. in Job. Grxc. addit Ss , ad vo¬ 
cem quare , tollit v r erb negationem ante latuerunt; delet 
pariter ultima, nefeierunt dies ejus, qux etiam afterifco 
natantur in edit. Lat. cxr. ut fup. In Mf. Alex, fic: A/a- 
t/ Je , l*a6oy dcsCetz dcrJp sg ; Ap. Lucif. Cal. 

1 . de Reg. apoft. p. 220. b. Ottare ergo Domine y non fo¬ 
tui titia hora latere ? Auguft. fup. vocem hanc , quate , vi¬ 
detur explicare per iftas, qnamobrem, itaque. 

V. 2. Sic eft in Graeco ad verbum, prxter ult. faverunt , 
quod non exprimitur ; afterifco etiam praevio diftingui- 
tur fup. in ed. Lat. Ap. Lucif. Cal. 1 . de Rcg. apoft. co). 
220. b. fic : Impii autem tr an funt in finibus alienis , y 
greges ovtttm cum pajloribus rapuerunt. Ap. Aug. in Job , 
id unum legitur y finem tranfgrefft funt. Ap. Ambr. vero !. 
3. de inrerpel. Job , c. 5. r. 1. 660. c. ifta : Deinde enu¬ 
merat f celera impiorum , quod confinia tratifccndirent , y eum 
paftore diripuerint gregem. 

T. ?. Apte ad Gr. prxter hoc , jumentum . abegerunt y 

pro quo v7rz^uyur . aVw7«7tr •> ftbjngale . abduxerunt. 

Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft.- p. 220. b. leg. It peccra 
crphanorum afflixerunt , y bovem viditx, ptgnorazerunt. 
Ambr. !. 3. de inrerpel. Job. c. 5. 660. c. fic pergit : 
quod . fnbjur.iloritim pupilli abduxerint , pigneraverint bo¬ 

vem vi d tue. 

t. 4. Gr. Var. ’E%v/.*tmr «.IWtk "£ oV* Sixxlct ;, De¬ 
clinare fecerunt impotentes de via juftitix j Mf. Alex. *£<- 
r.Miov A: ; fcquitur in Vat. lu^.v/naJlr Ae ixovCbvxt ~pu- 
s 7 $ 7?«' qux verba ita leguntur in Hexap. Orig. fcd cum 
nota folita , qux indicat hanc le&ionem e Gr. Theo- 
dot. vel ex edir. Hexap. manafte ad verf. LXX. In edit, 
tamen noftra Lat. ifta fubjungumur abfque ullo figno prx- 
vio , quod forfiran librarius minus attentus prxtermiflr. Ap. 
Aug. in Job, cun&a leguntur ut fup. excepto uno 4 via. 
Ap. Lucif. vero Cal. necnon Ambrof. locis cir. fup. ro¬ 
ta ddunr cum V. fcquenti. 

T. 5. Grxc. Vat. 'ArreZvcerj Je ouSTrsp c:rot lv dypw u&sp 
Tvr ictVTuv t u^iy' dvroi dj> to; tti vzu- 

Mf. vero Alex, loco tmv JetUTur , hab. ta £au- 
rvr irpdZst, Aid. Zc Compl. nrpcitiv , Aquila cv xuTtpyv. 
Auguft. in Job, ita legit : Et irruerunt afini fri tn agro 
fuper me , y exeuntes ad opus fttum : fu avi s fabiit s eft es pa¬ 
nis tn aJolefce/stes. Edir. Lat. vocem feri diftinguit afte- 
»ifco, ficut etiam ultima ifta , favis faJltts eft , <kc. In 
Hexap. quoque Orig. voci «72«/, prxponitur ftellula, 
nr Sc his, vjuth dvrcJ efre; reurIps? qux ex Theo- 

dot. tranfiidc in verf, LXX, iigmficat Mf. Colb, de more, 


t. d. Similia habentur Grxce. Ap. I-ucif. Cal. vero 1 . 
de Reg. apoft. p. 220. b. ita : Agrum non fuum ante tem¬ 
pus demejjt funt , y coegerunt homines tn vineis /itis gratis 
operari. Item ap. Ambr. 1 . 3. de interpell. Job , c. J. p. 
660. c. Quod . agrum demeffucrint non fuum , infirmi au¬ 

tem in vineis eorutn fine mercede y cibo operati fint. Ap. 
Aug. in Job , ut fup. Agrum ante tempus non fuum demef* 
fuerunt ; nec plura. 

t. 7. sic eft Grxco, prxter iftud , dy.pla.ur St 
at/TwV, indumentum autem anim.t eorum , loco y te¬ 
gumen in figere. Ap. Ambr, 1 . 3, de inrerpel. Job, c. 
p. 660. c. Quod . det rabiis veftimentis nudos fecerint dor¬ 

mire ; dein , plerique , inquit, Quorum animx operimentum^ 
ademerint. 

V. 8. Qux hic antecedunt, notantur afterifco in Mf.co¬ 
dice. Eadem quoque refert Auguft. in Job, ln Hexap. 
Orig. fic habentur Grxce cum ftellula prxvia : 'AtJ -v[f- 
x.dSuY cfdoor vypaxzrTcu. In Mf. etiam Colb. ibid. cit, prx- 
mittitur nota , qux lignificat hxc verba ex Theodorione, 
feu ex ed. Hexaplari irrepfiftc in edir. LXX. Apud Am¬ 
brof. 1 . 3. de interpel. Job, 6 < 5 o. c. fic leguntur : Stilli¬ 
cidiis bumefeebant montium : y quia integimetitum deerat % 

peira fefe operiebant. Grxc. vapa. tj yv, i'x ur cx/- 

iryr , zrtTPar 'Ki&.iZaxarz. 

T r . 9. Ita Aug. in Job. Sic etiam Grxce. Apud Ambr. 
1 . 3. de interpel. Job, 660. d. fic : Rapiebantur pnptlls 
ab uberibus matrum fuarum ; hpft opprimebantur , qui ma¬ 
gis erigi debteifflent. 

T. 10. Gr. addit As , poft nudos , ic loco panem , hab. 
futuit , fruflum; cxr. ut in Lar. Lucifer Cal. 1 . de Reg* 
apoft. p. 220. b. Et multos fl. nudos) defpoliavtrunt , ^ 
e furientibus panem abftulerunt. Ap. Ambr. 1 . 3. de interpel. 
Job, 660. d. Iftrientes fraudabantur elbo. 

11. Ita Grxce, ni excipias ultima , Suatar Jx ijSec- 
car y juftam non noverunt , loco juftitix ignoraverunt . Ap. 
Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft. p. 220. b. llc : Et in fauci* 
lus multis obfederunt , y t:cn intellexerunt viam juftitix . 
Ap. Aug. in Job, ut fup. In anguftiis infidiati funt iniqui m 
t» 12. Ipfo initio Gr. habet c?, hi\ Sc pro vi , tSttt? 9 
propriis; poft pauca, StaTt', cur y loco Deus; pro feq. 
curam non habuit , ita , rmxoTKr v ‘jrfxojVra/, viftationcrr) 
non fecit. Ap. Aug. in Job, omnia ut in Lat. fup. ex¬ 
cepta vocula w, qux Qceft. Ap. Ambr. 1 . 3. dc inter» 
pel. Job , 66o. d. hxc pauca : Et anima infantulorum gra¬ 
viter ir.gemifctbat ; Gr. Vat. fVcr«£c/U7«, Alex, yey a*«?# 
It» 1 J. Grxce , poft tmam % addijur £ v* m?t**w* 
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VUICATA NOVA. 

vias ejus, nec reverfi funt per femitas ejus. 

14. Mane primo confurgit homicida , inter¬ 
ficit egenum & pauperem : per nodem vero erit 
quali fur. 

1 5. Oculus adulteri obfervat caliginem , di¬ 
cens : Non me videbit oculus : tk operiet vultum 
fuum. 

16. Perfodit in tenebris domos, ficut in die 
condixerant fibi , & ignoraverunt lucem. 

17. Si fubito apparuerit aurora, arbitrantur 
umbram mortis : 8c fic in tenebris quafi in luce 
ambulant. 

15. Levis eft fuper faciem aqux : maledida 
fit pars ejus in terra , nec ambulet per viam vinea¬ 
rum. 

1 9. Ad nimium calorem tranfeat ab aquis ni- 
vium, & ufque ad inferos peccatum illius. 

20. Obliviicatur ejus mifericordia : dulcedo 
illius vermes: non fit in recordatione, fed con¬ 
teratur quali lignum infruduofum. 

11. Pavit enim fterilem, qux non parit, < 5 c 
vidua* bene non fecit. 

22. Detraxit fortes in fortitudine fua : & cum 
fteterit, non credet vito? fure. 

25 . Dedit ei Deus locum prenitentire, Sz ille 
abutitur eo in fuperbiam : oculi autem ejus funt 
in viis il! tus. 

24. Elevati funt ad modicum , < 5 e non fub- 
fiftent , & humiliabuntur ficut omnia , & aufe¬ 
rentur , & ficut fummitates fpicarum conteren¬ 


V e n s 1 o antiqua. 

viam juftitix, non ambulaverunt in femitis ejus: L* Mfl,Maj,Mon, 

14. Et fciens eorum opera, tradidit eos in te¬ 
nebras > & nocte erit ficut fur . 

15. Oculus adulteri obfervat tenebras , dicens: Non 
videbit m oculus : & latibulum faciei pofluit, 

16. Suffodit in tenebris domos : per diem obfgnave- 
runt femetipfos i non cognoverunt lucem : 

j 7. Jgttia fmul eis mane umbra mortis . 


1 S. Levis efl fuper faciem aqut : maledicatur pirs 
eorum fuper rerram > appareant plantationes eo¬ 
rum fuper terram arida:. 

19. De finu enim pupillorum rapuerunt > dein¬ 
de rememoratum efi peccatum ejus. 

20. Sicur nebula roris, nufquam comparuit; re- 
rribuatur illi ficut egit : conteratur ficut lignum 
infanabile omnis iniquus. 

2.1 . Sterili enim non fecit bene, & mulieris non 
eft mifertus > 

J22. In ira evertit infirmos : confurgens ergo 
non credit contra vitam fuam. 

^3. Ciim infirmari coeperit, non fperetfanita- 
tem, fed cadet in languore. 

^4. Multos enim afflixit altitudo ejus : emarcuit 
ficut malva in x(tu , aut ficut dc ftipula fpica fpon- 
te decidens. 


tur. 

2*. Quod fi non eft ita, quis me poteft ar- .2.5. Alioquin , quis efl qui loquatur mendacium mt 
guere efle mentitum, dc ponere ante Deum verba dicere , & ponet in nihilum verba mea ? 

mea l 


Kotje ad Versionem antiquam. 


ntn agnoverunt; deinde fic : cV h Es JucttocunK M yJ fi¬ 
ceti* , UTpxTnts dvTwv t7ropsubyw.v. 

Ttt, 14 . 17. Grjec. ipfo initio habet : TuE Js dv- 

vwv r« sp~jX, ttctps £ooy. : r clut£$ eoto7 c^ , At qui novit eo¬ 
rum opera , Sc c. Auguft. in Job , his alludens ait: Qjtia im¬ 
pune mala faciebant , & ideo in tenebrat traditi Junt . Se¬ 
quentes verficnli ufque ad i3. afterifeis fex notantur 
in edit. Lat. Similiter exftant Graece in Hexap. ex Theo- 
dotione , & cum iifdein ftellulis , indeque tranfierunr in 
verf. LXX. nonnulla tamen utrobique lic variant *, vide¬ 
licet t', ij. ha>c habentur : Koi cfQxi/uh j utrfH 
cArt; , zejser’ Ov vruvcv.cei /us % dircxpv^viY , &c. 

Et oculus adulteri obfler v avii tenebras , dicens : N on confde- 
rabit me oculus : ££ operimentum , &;c. fubindetf. 17. poli 
hoc , umbra mortis , fuperadduntur ifta , dti eitr/YtooeTca 
We«vo$ c/.ia; iw/ccTV’ quia cognoflcet perturbationem umbra 
mortis ; quje abfunt ad edic. Lat. Ap. Aug. in Job , iic 
eft initio : Et repente ttt fu * ; oein , OcuIsk adulteri obfler - 
val tenebras ; item, Suffodit m tenebris domos , 3 cc. qua: in 
Lac. fup. Ap. Ambr. 1 . j. ofiic. c. 14. r. 2. coi. lj. f. Jn 
node erit flur. Lt oculus adulteri flervabit tenebras , dicens: 
JN vn coufidcrabtt me oculus : latibulum per fima poflnit fluet, 

T. 18. Verliculus ifte 1. Levis eft, <?cc. notatur afterif- 
co in ed. Lat. Ita quaque diftingtiitur in Hexap. Orig. 
vclut prolatus c Theodot. alii duo fyjn fubfeqq. concor¬ 
dant cum Gr. LXX. addito uno autem, poft veibumnp- 
p.vcant. Simili, er ap. Aug. in Job : Levis eft fluper faciem 

atju.e ; >na!cd.\a:nr . A u f' r terram : dein vero, ftetile flit 

qnt>d delegerunt. Ap. Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoft. p. 220. b. 


h^ec pauca : Maledicatur pars illorum in terris . 

?. 19. Similiter ap. Aug. in Job. Gr.«c. initio hab. 
loco de flntt ; Nobil . flaflcictilum. 

g. 20. Ira Graece, nifi quod initio poft fcut , additur 
/e, ut & poft verbum retribuatur , necnon poft iftud,a>«- 
teratur ; item pro nnflquam comparuit , habetur chpxvuq eye- 
vstc Jaclus eft non apparens ; & pro 1 jient egit , a eirpx^s , qua 
flecit : in Mf. Alex. otTc/oGcni ciureb xa 0 a errpa.^e, Ap. Aug. 
in Job , conteratur flteut , &c. ut fup. 

t. 21. Ad verbum e Gr. praeter unum enim, pro quo 
<Ae ; at in Mf. Alex. & Compl. 7 xp, Ap, Aug. Sterili enmt 
non flecit bene , ut fup. 

t, 22. Graece Qv/xa Ac , pro in ira , & v fxv wr voi\ • 
loco non credit; caet. ut in Lac. Ap. Aug. ut fup. in tex¬ 
tu ab hoc , confingens ergo . 

Hf. 27 ,. Ap. Aug. in Job : Cum infirmari coeperit , non 
fperet Jani tat em , fed cadit tn languorem ; Graece mcen xt vo- 
cv ; cxt. quadrant. 

24. Optime e Gr. addito uno autem , poft emarcuit» 
Ap. Aug. in Job, ita : Emarcuit fcut malva m aflu altitudo 
ejus , aut fcut de ftipnla fpica decidens flponte ejus i Gr. uc- 
rdjuxro; u-ircrrccdy. 

g. 25. Tota ifta norantur afterifco in edir. Lat. Apud 
Auguft. in Job, fimilirer habentur ad hoc ufque, ponet. 
Eadem quoque funt in edit. LXX. quo advetta fuiife vi¬ 
dentur ex Theodot. Attamen in Hexapl. Orig. nil hodie 
invenitur quod hoc fignificare poffir; quinimo id.c/Jc 
fXM , citatur ibid. quali ex LXX. necnon ult, ifta, £ £«ff« 

f/’; yVfJ' Tflt py[XXT<L yUt. 


CAPUT XXV. 


Vulgata nova, 
i . Efpondsns autem Baldad Suhites, di- 

2. Poreftas terror apud eum eft , qui facit 
concordiam in fublimibus fuis. 


Versio antiqua. 

i . Efpondens autem Baldad Sauchites, di- ZxMf.Maj.Men 9 
Iv xit: 

z. Quid enim exordium quam timor ab eo qui 
facit univerld in excello ? 


Nota: ad Versi 

t. 1. Gr. de more. teyet, Aug. in Job> 

1'erlut Baldad Sancbitis, 

Tom, L 


ONEM ANTIQUAM. 

•f. 2. Ita Graece, prjrtcr hoc ,tyv cvfxrsxcxv , univerfta - 
tem 7 loco UMVcrfa, Similiter ap. Aug. in Job, ufque ad 

Sssss ij 





8;6 LIBER JOB. Cap. 

Versio antiqua. 

IsltfMjj.Mcn. 3. Nemo enim putet efle moram piratis : in 
quem enim non venient iniidix ab eo? 

4. Aut quomodo erit homo juftus coram Do¬ 
mino ? vel quomodo fe mundabit natus ex mulie¬ 
re? 

5. 5i Iunx prarcipit, & non lucet, nec ftellx 
funt mnndx ante eum 5 

6. Quanto magis homo putredo, aut filius ho¬ 
minis vermis ? 


XXV. & XXVI. 

Vulgata nova. 

3. Nunquid eft numerus militum ejus? & fupefr 
quem non Turget lumen illius? 

4. Nunquid juftificari poteft homo compara¬ 
tus Deo» aut apparere mundus natus de muliere ? 

5. Ecce luna etiam non fplendet, & ftellx non 
funt munda* in confpe&u ejus: 

6. Quanto magis homo putredo» & filius ho¬ 
minis vermis ? 


NotjE ad Versionem antiquam. 


hoc , qui fac:?* 

jd„ 5, Sic hab. Aug. in Job, excepto i. enim , quod de¬ 
let. Gixce, eVi J s , pro in quem enim ; caetera qua¬ 
drant. Ap. Hieron. in Ole. 6. t. 3. 1277. a » ^ on eft dilatio 

piratis ; Gr. 'zoLtihwoi'. 

t. 4. Similiter habet Auguft. cum 1 . annot. in Job , coi, 
648. b. tum 1 . cont. Prifcill. t. 8. coi. 617. d. Hieron. 
vero 1 . 2. coni, Pelag. t. 4. coi. 512. f. ita : Quomodo 
en:m poteft ejje juftus homo fuper terram apud Deum? Hi- 
lar. tratft. in Job, coi. 1365. c. Aut quomodo fe emun¬ 
dabit natus ex muliere ? Grsec. 7 ccp t$cti JUxmz ££7- 

t oe, $ p y.nt Kipk i M t/; xv a,7rcx.x^a.plcxt ciUTO/ yemnoi 71»- 
rcujccs; al. a 7 i 0 <x$zp!&u 


t. 5. Ita Graece ad verbum. Concinit etiam Auguft, 

1 . cont. Prifcill. coi. 617. d. 1 . annot. in Job, coi. 
648. b. nili quod hic habet apud etim , loco ante eum. Gr« 
texinlcv aVr*. Hieron. in lfa. 24. 1. 3. coi. 212. c. & 1 « 

2. cont. Pelag. r. 4. coi. 528. f. ira : Aftra non funt mnndx 
in confpecht ejus. Audi. op. imp. in Matth. coi. 219 .a. Stella 
in confpeilu ejus non funt mnndx , coelumfine crimine non eft . 

t. 6. Itidem Auguft. epift. 40. ad Honor, t. 2. coi. 
429. f. & 1 . 6. cont. Prifcill. r. 8. coi. 617. d. nec ali¬ 
ter Graece , nili hoc excipias , s et As , Jine vero , pro quan¬ 
to magis , ut & 5, pro aut. Similiter apud Orof. cont. 
Pelag. coi. 456. h. Hemo putredo , £9 f litis hominis vermis» 
Item ap. Auguft. tradi. 1. in Joh^ r. 3. coi. 294. f. 


CAPUT XXVI. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


ExMf. ilAj.iUn. 1. p Efpondens autem Job , dixit : 

iv 2. Cui ades, vel quem adjuturus es? non¬ 
ne eum, cui multa virtus eft, 6: bracilium forte ? 


1 * 15 Efpondens autem Job , dixit: 

-• Cujus adjutor es ? nunquid imbecil¬ 
lis? <Sc fuflentas brachium ejus, qui non eft foe¬ 
tis ? 


3. Cui tu das confiiium? nonne cui omnis eft 
fapientia ? vel quem fequeris ? nonne eum , cui 
magna eft fortitudo ? 

4. Cui annuntiafti fermones ? aut fpiramen cu¬ 
jus eft, quod exit a te ? 

5. Nunquid gtgantes redigentur in nihilum fibter 
equum , er proximi eorum ? 

6 . Nudus infernus eorum eo , & non ejl velamen per¬ 
ditioni. 

7. Extendens aquilonem fuper nihilum yfttfpender.s ter - 
ram fuper nihilum in aerem: 

S. Ligans aquam in nubibus fuis , & non ejl feijfa 
mbes ab eo. 

9. Oui tenet faciem folii , & extendens fuper cum nu¬ 
bem fuam. 

10. Praceptnm circumdedit fuper faciem aqua, ufquc 
Ad confummatior.em lucis . 

11. Columnx (lucis) coeli intremuerunt, & 

Not£ ad Versio n 


3. Cui dedifti confiiium ? forfitan illi, qui non 
habet fapientiam, & prudentiam tuam oftendiftj 
plurimam. 

4. Quem docere voluifti?nonne'eum » qui feci* 
fpiramentum ? 

5. Ecce gigantes gemunt fub aquis ,& qui ha¬ 
bitant cum eis. 

6. Nudus eft infernus coram illo, & nullum 
eft operimentum perditioni. 

7. Qui extendit aquilonem fuper vacuum» 6 c 
appendit terram fuper nihilum. 

S. Qui ligat aquas in nubibus fuis, ut non 
erumpant pariter deorfum, 

9. Qui tenet vultum folii fui » 8 c expandit fu¬ 
per illud nebulam fuam. 

1 o, Terminum circumdedit aquis, ufque dum 
finiantur lux <Sc tenebne. 

11. Columna coeli contremifcunt, & pavent 
em antiquam. 


7d. 1. Gr. de more : . rtyzi. Aug. Verba 

Job. 

f. 2 . Grarc. T1V1 npocxatcxi, « t In (jlIwsis BcvUt * ; nrzrs- 
pjjy cvX i y %v ; , k a» xparxizq i?t ; Ap. Aug. 

iu Job , ut fup. Cui ades , vel quem adjuturus es? 

7 . 3. Gr. limpliciter , TiV< QirjuCe&xbsvcxt ; Cui cotifilium 
dedijh? detracto inf. verbo eft; fubinde t<Vi eV«xcA^«5sr; , 
.( Ml. Alex, m t Ut , ) extremo bf <? A«7jVm Jvrapu;* Vide 
Aug. in Job, p. 648. e. 

t. 4. Concinit Gr. nifi quod hab. xhj» /s. Vigil. Tapf. 
1 . 12. de Trin. p. 323. c. ita : Cuj annuntiafti verba? 
infpiratio veru cujus eft , qux procedit a te? Aug. in Job, 
ieg. fpiramen , ut fup. 

IdX'. 5 . 10. Hi verficuli omnes notantur afterifeis 

in edit. Lat. Totidemque exftant Grtece, uno excepto , 
in Hexap. nempe ex Theodotione , unde poftea indudti 
funt ia edit. LXX. Nonnulla tamen verba utrobique dif¬ 
ferunt ab ed. Lat. nempe V. 5. pro redigentur in nihilum , 
&c. (ic habetur , pixiuiivicHTai vircnxTstAs* vfonc $, ^ t £r 
luri/cor dorP ; i. e. formabuntur fubter aquam , ££ vici¬ 
nos ejus? fortafTe olim feriptum erat /u.xrxi^irC'.VTat , non 
HxuA.r. irat : dein X". 6 . fequitur in edit. Rom. r vjuvii; 3 
bJ.‘Z cicJx.sr «it?* at in Hexap. harc fententia deeft; ut 
£c i nt. f. 7. id , in aerem , tam in Hexapl. quam ia edit. 
Kom. fubinde •jd. 8. pro nubes ab eo , legitur vvz- 

r.xTto ai»Tv , fub eo , delerurque ^ , inf. "Jd. 9. poft 

vocem folii ; denique id. 10. ad vocem ulc. /««i, additur 


pierd c/Nx ;, a/w tenebris , quod abeft ab edic. Lat. Ap, 
Aug. in Job, eadem leguntur quas in Latino fup. paucis ex¬ 
ceptis , nempe >d. 6 . prior deeft , Nudus infernus 

coram eo; nec etiam invenitur in Hexap. fed ramum in 
edit. LXX. ut notavi fup. ( non omittenda ramen quae 
ait Auguft. ibid. Et ne diceretur : Sed ad inferos detrv.fi 
funt , fibjecit : Quia infernum videt Deus : £c infra : Qttix 
omnia nuda funt coram eo. ) Item id. 7.ap. Aug. deeft hoc 
ulc. in aerem; fubinde Tt. 2. legitur nubes fub eo, pro ab 
eo ; Grjecc , itttc/.x ra at-V?; item Td. 9. feriptum folss , loco 
folii; fed mendum fufpicor irrepfifte in edit, vel in cod, 
Aug. nam Grarce conftanter habetur 6/>eVv : ftatim ap. Aug, 

extendit , pro ^ extendens; in Gr. abfquc 

praeced. k. Ap. Ambtof. 1 . 1. Hexa. c. 6. t. 1, p. 11, 
b. f. leguntur feqq. Nuda inferna in confpeFtn ejus , ££ ::c*o 
eft morti involucrum. Extendens boream pro nihilo , fufpen - 
dens terram in nihilum : alligans aquam in nubibus Juis : 
tum proxime : Columnx ccch , &c. de >d. 11. Rurfus 1 . 3, 
de interpel. Job, c. y. coi. 660. d. e. hzc hab. Nuda in¬ 
ferna in confpectu ipfitts, non eft amiHus neqttijf.mis . Ex¬ 

tendit boream pro nihilo , ftefpendit terram in nihilo : alligans 
aquam in nubibus juis , ^ non eft rupta nubes fub pedibus 
ejus. Columna coeli, &c. Item in Pf. 118. t. 1. 1120. 
b. fufpendens terram in nihilo : at 1 . 1. Hexa. coi. II. a, 
fufpendit. 

id. 11. Abeft a Grteco vox /««/,* loco vero intremite* 
rttnt , exftat » expanfe funt; rcliq. u; fup. Ap. 




LIBER. 


VlTICATA NOVA# 


J O B. Cap. XXVII. 

Ver sio antiqua. 
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ad nutum ejus. 

iz. In fortitudine illius repente maria con¬ 
gregata funr , & prudentia ejus pcrcuflit fuper- 
bum. 

15. Spiritus ejus ornavit coelos: & obfletrican- 
te manu ejus, edu&us eft coluber tortuofus. 

14. Ecce, harc ex parte ditta funt viarum 
ejus: & ciim vix parvam Hillam Termonis ejus 
audierimus , quis poterit tonitruum magnitudinis 
illius intueri ? 


Obftupuerunt ab increpatione ejus. ExMf.Maj.Mo», 

12. Virtute fua fedavit mares prudentia ejus 
vulneratus eft cetus, 

13. Et clauftra cocli metuunt eum : prxeepto 
autem peremit draconem defertorem. 

14. Ecce, hac partes ejus vix ejus: & adhuc ftil- 
lam Termonis audivimus de eo > virtutem autem 
tonitrui ejus quis fciet quando faciet J 


Nota: ad Versionem antiquam. 


Ambrof. 1 . i.Dexa. c. 6. coi. xi. f. Columnx cocli avo¬ 
laverunt , expaverunt ab increpatione ejret : & 1. 3. de 
interpel. Job, c. 5. coi. 660. c. Columna cadi diJfiht erunt . 
$r} timuerunt ab increpatione ejus. Ap. Aug. ia Job , Colmn- 
etee caeli contremuerunt , objlttp. &c. Vigil. Tapf. 1 . conr. 
Varimad. p. 745. b. Colutnnx ccclt contremuerunt Domi¬ 
num . aflra autem coeli metuent eum: qua: ultima pertinent 
ad V. 13. 

■jf - . 12. Ita Aug. in Job. Ambr. vero 1 . 1. Hexa. c. 
6. coi. 11. f. legit : Virtute mitigavit mare; difciplin.i 
firavit cetum : 3 c 1 . 3. de interpcl. Jcb, c. 5. coi. 660. 
e. liC : Virtute coinpf finit mare , difciplind autem flrttit cetum 
enaris ; ( Mf. 1. dfiupl. ejus firavit. ) Graec. xaTsVctt/- 

ce tm hd.*a.OTxv. eV<rH/«>l Ae zrpurzt to x.jitc;* Aid. 6c 
Compl. srpaccv , ablque As. 

t*. 13. Ira Aug. in Job, una cum Gr. in quo tamen 
«Te/c.Wtt, pro metuunt . Ap. Ambr. I. 1. Hexa. c. 6. r. 


1. coi. 1 J, f. Clanflra autem coeli timent cum : 8 c 1 . 3. de 
interpel. Job, c. 5. coi. 660. e. Clanflra cocli reformidant 
tum : prxeepto niortif cavit draconem prxvaricatorem ; Grxc. 
aVorctTUv. Vigilius Tapf. 1 . com.Vatim. p. 745. b. Aflra 
autem cocli metuent eum . 

t. 14. Ita in Graeco , praeter pauca Sc levia ; nempe 
deefl: ejus , poft partes i fubinde pro adbnc , lpgitur «Vi» 
fuper . fed in ai. codd. eft en 3 dein ir.fJt.diS a , loco filiam , 
ad litu.^/>om», humorem; poft paulo, «xy cc/aeha <Y uu- 
to> , audiemus in eo , < 5 c inf. / e , fetvit , pro fciet. Apud 
Aug. in Job , Tere, hx partes via ejus ; & purt pauca : 
virtutem autem tonitrus tjus quis fciet quando jaciet ? Am¬ 
brof. 1 . 3. de interpel. Job, c. 5. coi. 660. e. poft ult. 
vocem V. l prxvaricatorem , fubdit : virtutem tonitrui 
ejus quis intellegit ? I. vero de Spir. S. t. 2. coi. 6 44. f# 
firmamentum quoque tonitrui fui quis Jcit quando faciet ? 


CABUT XXVII. 


Vulgata nova. 
t. A Ddidit quoque Job, afTumens parabolam 

iT Tuam , & dixit: 

z. Vivit Deus, qui abftulit judicium meum, 
& Omnipotens, qui ad amaritudinem adduxit 
animam meam ; 

3. Quia donec Tupereft halitus in me, & fpi- 
ritus Dei in naribus meis, 

4. Non loquentur labia mea iniquitatem , nec 
lingua mea meditabitur mendacium. 

5. Abfit i\ me ut jurtos vos efle judicem : do¬ 
nec deficiam , non recedam ab innocentia mea. 

6 . JuHificationem meam, quam coepi tenere, 
non deleram : neque enim reprehendit me cor 
meum in omni vira mea. 

7. Sit ut impius, inimicus meus : Sc adverfa- 
rius meus quafi iniquus. 

8. Qua? eft enim Tpes hypocrita; Ti avare ra¬ 
piat , Sc non liberet Deus animam ejus ? 

9. Nunquid Deus audiet clamorem ejus, cum 
venerit Tuper eum anguftia > 


V e r s 1 o antiqua. 

i. Jf' T adjecit Job ad prooemium Tuum,, di- Ex Mf M*j t Me», 
S2, xit : 

2. Vivit Dominus, qui fic me judicavit, & 

Omnipotens, qui amaricavit animam meam: 

3. Quia donec fpiratio mea eft in me, & fpiri- 
tus divinus in naribus meis, 

4. Non loquentur labia mea injufta, nec ani¬ 
ma mea meditabitur iniqua. 

5. Abfit a me juftos vos dicere, donec moriar: 
nec enim feparabo innocentiam meam a me. 

6. jLiftitiam meam tenebo, &: non dimittam: 
nec enim confcius lum mihi iniquum quid com- 
mififfe. 

7. Itaque funt inimici mei fient everfio impio¬ 
rum, & qui in me infurgunt, ficut perditio ini¬ 
quorum. 

8. Qux enim Tpes eft impio, quia exfpeftat Sc 

confidit in Domino , fi forte * falvatnr, * Edit, folvamr* 

9. Ant preces ejus exaudiat Dominus > aut fi 
venerit ei necefixtas, 


Not£ ad Versionem antiquam. 


'Jf'. i. Gr. ”Eti J e ’Ioj£ , uttc t cj , Adbnc 

cutem adjiciens Job , dixit prooemio, 

2. Ad verbum e Gr. praeter vocem D cmiv.it s , pro 
qua 0 0 rs<;. Ap. Ambr. 1 . 2. de Spir. S. t. 2. coi. 646. f. 
ik : Vivit Dominus , quific me judicat , Omnipotens , qui 
ad amaritudinem perduxit animam meam. Vide etiam ep. 
37. coi. 936. T. 

t. ?. Gr. E/ firlrt fxd cVffst;, ( Mf. Alex, 

add. cv sptti , ) mvjua. JVe Cew tj irpdv A ftd , Mf. 
Alex, cum Compl. cY fici 1. Ambr. 1 . 2. de Spir. S. coi. 64 6, 
f. Spiritus autem divinus , qui cfl tu naribus meis : & in Pf. 
40. t. x. coi. 883. e. Et Jpirittts divinus , 'qui efl in nari¬ 
bus meis : & in Pf. 37. coi. 82 6 . e. 828. d. Spiritusdi - 
vinus , qui eft,8cc. fimiiiter in Pf. 48. p. 94d. d. & in Pf. 
118. p. 1028. f. Aug. in Job,£/ Jpirittts divitius m na- 
ribttt meis. Vigil. Tapf. cont. Varirn. p. 742. f. Spiritus 
du inus cfl , qui Jecit me. 

t. 4. Ira Graece , nifi quod initio habetur , p? «.7 ; 
at in edit. Compl. ur fup. 

V. 5. Similiter in Graeco, prxter feqq. «V::!?/«; , de - 
vnonflrare , pro dicere , Nobil. prouituciare ; fubinde pro nec. 
habetur cv , non , reponiturque d me. poft feparabo. Ap. 
Auguft, Ln Jcb • Abfit .i me juflos vos dicere , donec moriar i 


nec enim feparabo innocentem. 

Tf. C. Ita Aug. in job, ad hcc, nec enim. In Gr. Ai- 
y.ouccvvy repe, dyuv nw y 7 ap c vrcid.ot ifjuxv- 

v& «tot« 7 rpd£a;. Jnflitia autem inbxtcns . non remittam ; 
non enim confcius fum mihi abfttrda commijijfe : in Mf. Alex. 
cltc~cv. Cjdeftius Pelag. apud Garner.cd. Mar. Mere. p. 
$86. Non enim reprehendit me cor meum in cum: vita mea . 
0 nihil iniquum eras in operibus tneis ; fed munda oratio mea, 
t. 7. Ad verbum e Graeco, prxter hoc primum, itaque 
funt , cujus loco lic» y E s «Met uvexr , ver un tamen 

f :nt - 

t. 8. Eadem refert Aug. in Job. Gr. initio habet, Kxl 
t/; 7X/3 Aiv txotb;. Etenim qux efl fpes ; exinde fic , vrvvo:* 
hui eVi Kv&izv dd* cu-hE erou'. Mf. Alex, yw» crexsi&fr-c.... £1* 
«e* C^ c ‘ rcit '■> Ambr. 1 . 3. de interpel. Job, c. 5. r. x. 
p. 660. e. Ottx fpes impio efl? nunquid fi confidit in Do¬ 
mino , falvabitur ? Lucif. Cal. 1 . de Reg. apoll. coi. 220. 
b. Qux efl enim fpes impiis hominibus . aut quem aditum 
pojpint habere apud Dominum? tum addit illa quae legun¬ 
tur infra T. 14. omiflis intermediis. 

9. Similiter ap. Aug. in Job , uno excepto evenerit. 
pro venerit, tn Gr.' H tA A‘Vj, 7 «Vry s (Sz<{'.?rzi 0* 0ssY ; 
(Alex. & Compl. 9 ) >j er; diru 
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LIBER JOB. Cap. XXVII. 


Versio ANTIQUA. 

E* Mf.Maj.MM» 10. Nunquid habet aliquam fiduciam in conf- 
pedn ejus ? aut ciim invocaverit eum, exaudiet 

illuni ? ’ r • 

1 1. Quapropter annuntiabo vobis quid iit in 
manu Domini 5 qux funt ab Omnipotcnte non 

mentiar. # . > ... 

12 . Ecce, omnes noftis,quia vane loquimini. 

1-. Hxc ^ft pars hominis impii a Domino > 
poffelfio vero potentium veniet ab Omnipoten- 
re fu per eos. 

14. Quod fi multi fuerint filii ejus, Snoccifio- 
ne erunt i fi autem <Sc juvenes fadti fuerint, indi¬ 
gebunt. 

15. Et qui circa cum funt, morte morientur, 
& viduis eorum nemo miferebitur. 

16. Quod fi & collegerit ut terram argentum, 

Sc velut lutum paraverit aurum 5 . 

17. Hxc omnia jufti confequentur, &: lublian¬ 
tia m ejus veraces pollidebunt: 

iB. Erunt enim eorum domus ficut tinea, <$c 
aranea qiu fervavit . 

1 9. Dives dormiet, non adjiciet 5 oculos 
fltos aperuit, & non cll. 

20. Occurrent ei quali aqua dolores: node au¬ 
feret eum caligo. 

21. Tollet eum xfhts , & abibit , & ventilabit eum de' 
loco fuo. 

22. Et projiciet fuper eum , & non parcet : de manu 
enim ejus fuga fugiet. 

2^ Plaudet fuper cum manibus fuis , & trahet eum de 
loco fuo . 


Vulgata nova.' 

10. Aut poterit in Omnipotcnte dele&ari, & 
invocare Deum omni tempore > 

11. Docebo vos per manum Dei qua; Omni¬ 
potens habeat, nec abfeondam. 

1 1. Ecce, vos omnes noftis, 6 c quid fine cau- 
fa vana loquimini ? 

13. Harc eft pars hominis impii apud Deum f 
& h.-ereditas violentorum , quam abOmniporente 
fufeipient. 

14. Si multiplicati fuerint filii ejus , in gladio 
erunt, & nepotes ejus ron faturabuntur pane. 

1 5. Qui reliqui fuerint ex eo , fepelientur in 
interitu, vidu^ illius non plorabunt. 

16. Si comportaverit quali terram argentum , 
3 c ficut lutum praeparaverit veftimenta: 

17. Praeparabit quidem, fed juftus veftietur 
illis : & argentum innocens dividet. 

1 8. iEdificavit ficut tinea domum luam, & fi¬ 
cut cuftos fecit umbraculum. 

1 9. Dives cum dormierit , nihil fecum auferet: 
aperiet oculos fucn , <k nihil inveniet. 

20. Apprehendet eum ejuali aqua inopia, noc¬ 
te opprimet eum tempeftas. 

21. Tollet eum ventus urens, & auferet, & 
velut turbo rapiet eum de loco fuo. 

22. Et mittet fuper eum, & non parcet: de 
manu ejus fugiens fugiet. 

2 3. Stringet fuper eum manus fuas, & fibi- 
lnbit fuper illum , intuens locum ejus. 


No'tje ad Versionem antiquam. 


' ir . 10. Sic eft in Gr. praeter hoc, » sV/xaMCtyc/ re , 
Nobil. aut tanqttamfi invocaverit , loco aut cum invocave¬ 
rit : in Mf. Alex, y •jn»;. Aug. in Job, Kttnquid enim ha¬ 
buit fiduciam in confpeBti Det ? artt fi invocaverit , exaudiet 
eum ? 

Hr. n. Similiter habet Aug. in Job, ufque ad hoc , qux 
funti nec abfimile Graecum eft, nili quod hnb. 7r« ( c«. 11 «»- 
'TWpzTQft , apud Omnipotentem , pro ab Qmwpcr. Ap. Am- 
brof. I. 3. de interpel. Job, c. y. coi. 660. e. Dicant vo¬ 
bis qtttd fit in manu Doratnt. 

It. 12. Ita in Graeco , praeter ult. ifta , vxvk xi/cT; eViCo?- 
j^fTf , vana vanis adjicit Ap. Aug. in Job, Ecce , omnes 
rtoflis , quia vane vana loquimini. Ap. Ambr. 1 . 3. dc in¬ 
terpel. Job, c. 5. coi. 660. e. Definite inanibus sitania ad¬ 
dere. 

tf. 13. Itidem Graece. Sic etiam ap Aug. in Job, nifi 
quod prius comma deeft. Ambr. I. 3. de interpel. Jcb, 
c. y. p. 660. f. ait - Et deferibit quam mifereibilis impio¬ 
rum portio fit. 

ir. 14. Aug. legit in occifionem , juxra Gr. e£ cptrfiv , 
fed omittit feq. , quod tamen habetur Graece : pr.ererea 
in eodem Gr. llc, ot vu>\ civium , filii eorum , non ejus , 
(Mf. tamen Alex. hab. uutx ; ) item pro juvenes fidi 
fuerint , civipubact, viri fadi fuerint ; extremo Trpscafycitc/, 
mendicabunt . Ap. Ambr. I. 3. dc interpel. Job, c. y. coi. 
<S 5 o. f. fic : Quod ££ fi plures habeant filios , fine po fler i ta¬ 
le funt; 5 c poft pauca : Citm divitias coacervaverim , men¬ 
dicabunt ; quia cum mortui fuerint , indigebunt , qui reqnient 
invenire non pojfnnt. Ap. Lucif. Cal. 1 . deReg. apoft. coi. 
220. b. fed tffife corroboraverint , ad egentiam venient. 

V. 15. Ad verbum c Graeco , nifi quod loco utriufque £? , 
habetur nempe poft qui , &. poft viduis : irem voci 
morte , praeponitur cV. Ap. Lucif. Cal. I. de Reg. apoft. 
coi. 220. b. fic : Et qui remanfirint ex illis , mala ntorte 
morientur , £5 viduis illorum nemo miferebitur. Ap. Ambr. 
1 . 3. de interpel. Job, c. y. coi. 660. f. Viduas eorum ne- 
tno mferabitnr , fed manebunt defirti , atque omnis copttlx 
folatto de fit: ut i. Ap. Aug. in Job, omnia ut in textu fup. 
uno excepto non, pro nano , Gr «/5»$. 

t. 16. In Gr. deeft quod cum fcq. ; loco vero 


velut , ita, iere As , xqtte ac; caer. ur in Lat. fup. Lu¬ 
cif. Cal. I. de Reg. apoft. coi. 210. b. leg. T.t fi college¬ 
rim aurum , aut argentum tauquam lutum. Aug. in Job, 
Ouod fi 1$ collegerit ut taram argentum. Ambr. 1 . 3. de in¬ 
terpel. Job, c. 5. coi. 660. f. Et fi congregetur pecunia fi¬ 
cut terra , atque ut lutum pr.tparatum fuerit aurum . 

tf - . 17. Vix melius c Graeco. Ap. Lucif. Cal. 1 . de Reg. 
apoft. p. 220. b. Hxc omnia jttfb pcjjtdebunt : Gr. 
TrWconrai, in fine, xa6e£jfCi>' , obtinebunt. 

t". 18. Aug. hab. num. plur. jfrrt/ tinea $$ aranex , hoc 
etiam fubnexo , qux Jervavst , quod ult. abeft a Grxco: 
in ed. tamen Aid. exftat « GvvsTypva, ficut in Hexap. Orig. 
fed ex Symmacho , appolito afterifeo. In edit, uoftra 
Lat. idem additamentum fubeft , fed abfque afterifeo 
pr^vio,quem fupplevimus nixi audforirateMf. Colb. Ap. 
Ambr. 1 . 3. de interpel. Job, c. y. p. 661. a. hxc le¬ 
guntur : Inanis erit ficut aranea fubflantia eorum , £7 om¬ 
ne nominis eorum patrimonium tanqnam J tincis covfumma- 
bitttr. In Gr. 'Asts^m i s 0 oTxc? uwv ucotep cvjrs?, ( Mf. 
Alex. Qvt 05 )’3 ofmp upT/vv. 

Ur . 19 . Sic habet Aug. in Job, una cum Grarco; utrobi- 
qne enim hoc additur : oculosfuos aperuit , ££ non efl; quod 
tamen in ed. Lat. fignarur afteiifco : at in Hexap. edit, 
nil habetur omnino, ncc ulla nota fubeft quae indicet un¬ 
de manarint hxc verba : crediderim ego afterifcum, qui 
fupra in edit. Lat. anteponi debuerat his verbis, qux Jer - 
vavtt y lapfu graphico huc a librario fuiifc translatum :nec 
difplicebit conjedura , fi advertatur apud Ambr. 1 . 3. de 
inrerpel. Job,c. y. p. 661. a. limiliter legi : Dormiens 
dives nihil adjiciet ; aperuit oculos fttos , £7 jam non efl. 
t. 20. Ita in Graeco , exceptis his duobus prarteritis , Qy- 

nfVT usctv . rvxri J £ i jzUzro , occurrerunt . node autem fttfi 

tttlii ; in Mf. Alex. 0, Compl. ttipt! mto. Ambiof. 

ubi fup. addit, permanet in doloribus. 

. 23. Hi verftculi omnes afterifeo uni fubji- 

ciuntur in edit. *Lat. Similiter in Hexap. referuntur Grae¬ 
ce ex Theodotionc , praemiftis variis afterifeis de more. 
Apud Auguft. in Job, eorumdem multa leguntur; fed 
T. 23. ante vocem manibus, deeft eum : Gr.vc. habec 
ciurxs , eos i ficut inf. afibilabit , pro trahet . 
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CAPUT XXV III. 


Vulgata nova. 

1, T T Abct nrgcntum venarum fuarum prin- 

JlJL cipia : & auro locus cft , in quo conita¬ 
tur. 

t. Ferrum de terra tollitur : & lapis folutus 
calore, in xs vertitur. 

3. Tempus pofuit tenebris, & univerforum 
finem ipfe confulcrat, Iapidem quoque caligi¬ 
nis , & umbram mortis. 

4. Dividit torrens i populo peregrinante , cos 
quos oblitus cft pes egentis hominis , & invios. 

f. Terra, de qua oriebatur panis in loco fuo, 
«gni fubvciTa cft. 

6. Locus fapphiri lapides ejus, & gleba; illius 
aurum. 

7. Semitam ignoravit avis, nec intuitus cft 
eam oculus vulturis. 

8. Non calcaverunt eam filii inftitorum , nec 
pertranfivit per eam leam a. 

9. Ad filicem extendit manum fuam , fubvertit 
3 radicibus montes. 

10. In petris rivos excidit, & omne pretiofum 
vidit oculus ejus. 

1 1. Profunda quoqne fluviorum ferutatus cft, 
& abfeondita in lucem produxit. 

12. Sapientia vero ubi invenitur ? 6 c quis cft 
locus intelligentkE? 

13. Nefeit homo pretium ejus, nec invenitur 
in terra fu a viter viventium. 

1 4. AbylTus dicit; Non cft in me: & mare lo- 


V r. R 5 t O ANTIQUA. 

r. St enim argento locus, unde fit; locus au- 

JC/ tem auro, ubi purgatur. 

2 . Ferrum enim de terra fit $ ars autem fimili- 
ter ut lapis exciditur. 

3. Ordinem pofuir tenebris, & omnem finem ipfe 
invenit : hpis tenebra f & umbra mortis ; 

4. T)ifciJjfio torrentis a cinere : qui vero oblivifeuntur 
viam jujlitta , firmati fiunt ab hominibus , (fi commoti 
fiunt. 

5. Terra de qua cgrcjfus efi panis , fiuper eamverfius 
eji qttafii ignis. 

6. Locus fiapphiri lapides ejus , (fi aurum ejus agger 

'fi- 

7. Semitam quam non cognovit avis , nec vidit eam 
oculus vulturis ; 

8. Nec calcaverunt eam filii arrogantium , nec tranfitit 
fiuper eam leo. 

9. Jn durififimo lapide extendit manum fiuam : vertit 
enim ab flirpibus montes. 

1 o. Ft ripas fluminum difrupit 5 omne vero pre¬ 
tiofum vidit oculus ejus. 

n. Altirudincs fluminum revelavit, oftendit- 
que virtutem fuam in lumine. 

1 2. Sapientia vero unde inventa cft? vel quis fic 
locus fcientix ? 

13. Ignorat mortalis viam ejus, nec invenietur 
in hominibus. 

14. Abyfius dixit: Non efi in me: putare dixit: Non 


Not£ ad Versionem antiquam. 


7*. 1. Similiter habet Auguftinus in Job, excepta vo¬ 
ce argenti , pro algento ; in Gr. dfivpico , at infra /jvzl'* \ 
in Mi. tamen Alex. &. Compl. Xjpvcl& ; dcin loco ubi pur¬ 
gatur , ita , Ar.jCsjf xt , ad verbum , unde peredatur. Ap. 

Ambr. 1 . 3. de iiitcrpel. Job, e. 5. p. 661. a. hxc le¬ 
guntur : jSViW ergr> fiutit omnia qnx in hoc mundo fiunt : au- 
> nm in metallis , argentum in metallis , de metallo eruitur , 
t j it: metallum revertitur. 

V. 2. Sic habet Aug. in Job, prxrer hoc ul:. ut lapides 
e xcluditur y quam ledtionem etiam confirmat in confeq. 
cVn addat : Qg::a totum de terra fieparatur ; ut ojlendat 
pr.ptcrea effie honos malis miflos ad tempus y quia de ipjis 
i.z.dii fic. Induntur horti. At in Grarc. Te ce ixTousfixt. 

V. 5. 1 11 edit. Lar. habetur primo fine afterifco , Ordi- 
rr-/73 pnfut tenebris; leliqua ibidem notantur duabus ftel- 
ltfiis. Eadem quoque leguntur apud Auguft. in Job, ex¬ 
cepto fingul. umbra , e Gr. (\td.. Item Grxee fup. 
yp.Z z^iTia > JnbtiliJjhne perquirit , pro invenit ; extern qua¬ 
drant ad verbum. InHexap. amem Orig. nulla nota lub- 
cft qua iignificetur undenam verba fupradidla iim petita. 

tt. 4 . 9. Hi verficuli omnes diftir.ito chara&ere 

imprelfi , lignantur aftcrifch decem in edic. Lat. lidem 
quaque pene ad verbum reperiuntur Grxee inHexap. led 
ab hoc ultimo tantum verfils 4. commoti fiunt; huic 
Cnim verbo, /cit.vfGr.-y , fcqq. hanc notam prxmirtic 
ihid. cod. Cotb. O. rs vpuslyjiv , 0 ',us!v; *, 0* 6' > id eft , 
h'.v Theodotione hetr.tftiihnm , fimiliterque rovem te*jict:li 
fisquentes ; qui verticuli totidem afterifeis notantur in 
eodem codice. Ad Ium pariter verficuli ilti in edi:. LXX. 
quo advedti fnnt de mere ex Thecdot. Qux verb ante¬ 
cedunt hoc hemiftichium, commoti fiunt , fimiliter ha¬ 
bentur nuuc in caucm edit. LXX. nili quod loco jufiitia , 
lec:. / iKr.lr.y , '? :t:i , &. pro firmati Jutu ab hominibus , 

vTjSy fixi* , A hfcrZ* , i*firmati fiunt , ex hominibus , abfque 
leq. ; (ubinde f. ita , dere; , ccv- 

Tvi: 1 egredietur panis , de finhtus ea ver fatum e }] , pro 

e^rffns e)l pa.iis , fu per eam ver Jus cft : item V’. 6. X u '» u!i 
Xfit r ' dir£y agger atrum ei , loco aurum ejus agger efi: 
deinde V'. 7. ira , fx orci? avnvr rrtrsin / , intra 

initio V'. R. fx «'ra.Tv.txr dvr V demum 9. loco ver¬ 
tit enim ab jt.ytlus , fic, xxTiS-pvh* As SK otc. 

evertit a tali ; . Ap. Aug. iu Job, p. 65 l . a. b. hxc le¬ 
guntur a V. 4. T* jaJa cft dtfiijSio toir:r.;i< d cinere . 

c.nur.ri funt ab L murtibus. Terra de qua e gr effias eft partis, 
car.: :r.:ceifit%uis eft. Lati* Jatphri fapJts ejus, ag¬ 


geres nurum ei. Semitam quam nen cognovit nvis , nec vi - 

d:t eam eatlus vulturis . non tranjut fiuper eant Ito. Jn 

dunjfitmo lapide exunda manum fuam. Ambr.l. 3. de in- 
icrpel. Job, e. y. 66z. a. iifdem alludit, dicens : Mi- 
fierandi profici}6 , qui defei ttcrttr.t viam juftam , ££ obliti fiunt 
eam , cui pretioji lapides haudquaqnam fiunt comparandi ; 

difficilis invefligant , impnvia J.eperbis . Et ideo fapten- 

tiam debemus quatere , ut ambulemus in via jujla , per 
quam adverfarieis ille Jititi leo rapiens rugiens , qui per¬ 
cucurrit hunc mundum y trarfive non potuit: & 1, 1. c. 9. 
co!. 6 $6. a. Xon calcaverunt eas filii fie glorificantium , nec 
tranjivit per eas leo. Gregor. M. 1 . 18. in Job, c. $J. t. 1 . 
ad hunc Vulgatx fh. 8. Xon calcaverunt eam filii tnftito- 
rttm y h.rc habet : Jn cunilis Latints codicibus inftitucorcs 
pojites repetimus , in Gr.tcis vero negotiatores invenimus : ex 
qua re eollig: valet quod in hoc loco pro infiitoribus , infti- 
tutores Scriptores quippe ignorando pofit erunt. Grxcc nunc 
ctxaifoYcmr , j attat erum , cftentatorum. 

V'. 10. Ita Aug. in Job. Grxc. Var. hab. Jbx;y gur¬ 
gites , loco ripas ; editt. vero Aid. & Coppl. f . 5 ra{, cumulos , 
vel etiam littera: extremoconftanrcr pus y loco ejus. Vide 
Hexap. t. 1. ad hunc locum. 

t. 11. Similiter haber Aug. in Job} rec differr Grxc. 
rdfi quod ponit « vr, fc poft altitudines , 6c poft ojlendit. 

t. 12. Ita e Gr. nili excipiatur pofter. vrl quis 

fi: y &c. pro quo fic , c uTi; As r:Vc^ sVi tv; sv:sf,u*iy 
Ap. Ambr. 1 . 1. de interce!. Job, c. 9. coi. 616. b. ira: 
Unde inventa eft fiapientia ? ar.t quis lorus difcipitnx ? Ac 
lib. de lncarn. coi. 712. f. Sapientia autem unde ementa 
eft? quis autem locus eft dificiphux? fimi’iter hab. L de ex- 
hort. virg. coi. 290. b. prxeer hoc, qui locus dijctfhnx ? 
Aug. 1 . 5. de Gcn. ad lit. t. 3. ccl. 192. b. Sapientia zx- 
to unde inventa cft? vel quis fit locus ficientix ? Vide in¬ 
fra, V\ 20. 

rt. Ita legit Aug. 1 . $. de Gcn. ad Iit. 192. b. Crx- 
ce , fx c JSc y non novit , pro ignorat ; & pro nec tm emetur, 
fi/5 juve BifiZvy neque inventa eft i in Hexap. tamen fic, cf 

, sffsEyftTCM , ut fup. Ap. Ambr.l. 1. de interpel. Jcb, 
c. 9. coi. 63^. b. Tie (c: q mtr 1 ali f ltm? suam en/s , nec in¬ 
venta cft in hominibus : & !. dc lncarn. r. 2. coi. 712. t\ 
2 xefi:t lomo viam ejus y nec inzrnta eft inter bcmer.es ; Gr. 
cV 

tt. 14 . 19. Hxc omnia Grrcc referuntur in Hera p. 

ex Theodctionc: ira enim ibid. Mf. Cclb. habet de rrc- 
rc , ’£x 0 . cj* , id eft , JU i aci eam \e r ficutt ex ThcJe- 
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tx Mf Maj. ^ »*«««• 

1 5. Non dabitur aurum couclttfttm pro ea , cr non ap¬ 
pendetur argentum in commutatione ejus. 

16. Non erit deterior auro Ophir , onyche pretiofo , & 
fappbiro. 

1 y. Non aquabitur ei aurum & vitrum, nec commuta¬ 
tio ejus vafa aurea ; 

18. Et excelfa , & Cabis non erunt in memoria : cr 
trahes fapientiam de occultis, 

1 9. Non componetur ei topa^ium /Ethiopu: auro mun¬ 
do noti comparabitur . 

jio. Sapientia unde inventa e(t ? quis autem lo¬ 
cus cft intclleflus? 

z\ . Latet ab oculis omnis hominis, cr a volucram ecc- 
li abfcondita cft. 

2.2. Perditio & mors dixerunt: Audivimus ejus 
gloriam. 

ji’. Dominus commendavit viam ejus, ipfe 
novit locum ejus : 

24.. Ipfe enim omne, quod cft fub coelo,per¬ 
fecit 5 & novit qux funt in terra, 

J15. Qui omnia fecit 5 ventorum libramenta, 
aqux menfuras : 

ji6. Quoniam hxc fecit: fic-ut vidit, & fecit, 
cr viam tempeftatis vocibus. 

2j. Tunc vidit eam, & expofuit eam , paravit, & 
inveftigavit. 

j»8. Dixit autem homini : Ecce pietas eft fapien- 
tia j abftinere vero a malis , fcientia. 


Vulgata nova. 
quitur : Non eft mecum. 

1 5. Non dabitur aurum obrizum pro ea , nec Sap.y. 
appendetur argentum in commutatione ejus. 9* 

1 6. Non conferetur tintftis Indiae coloribus, 
nec lapidi fardonycho pretiofiflimo, vel fappbiro. 

17. Non adaquabitur ei aurum vel vitrum , 
nec commutabuntur pro ea vafa auri : 

18. Excelfa & eminentia non memorabuntur 
comparatione ejus : trahitur autem fapientia de 
occultis. 

19. Non adaquabitur ei topazms de ./Ethio- 
pia, nec tin&urac mundiftimre componetur. 

20. Unde ergo fapientia venit ? & quis cft lo¬ 
cus intclligcntue? 

21. Abfcondita eft ab oculis omnium viven¬ 
tium, volucres quoque cceli latet. 

22. Perditio & mors dixerunt : Auribus nof- 
tris audivimus famam ejus. 

23. Deus intelligit viam ejus, & ipfe novi6 
locum illius. 

24. ipfe enim fines mundi intuetur : 6 c om¬ 
nia , quae fub ccelo funt, refpicit. 

2 5. Qui fecit ventis pondus, & aquas appen¬ 
dit in menfura. 

26. Quando ponebat pluviis legem , & viam 
procellis Tonantibus : 

27. Tunc vidit illam , & enarravit, 6 c prae¬ 
paravit,, inveftigavit. 

28. Et dixit homini : Ecce timor Domini, ipfa 
eft lapientia : dc recedere i malo , intelligentia. 


Not /e ad V e r s i o n e m 


time deferipti funt ; qui verticuli in eodem codice afterif- 
cis lignantur, ha quuque in edit, noftra Lac. 1T1 (i quod 
nonnulli afterifei hinc inde librarii incuria prauermifii iunr, 
ut Sc alibi ftepe. Iidem quoque verliculi inferti funt in edit. 
LXX. puta ex edit. Hexap. paucis mutatis; nempe t. 14. 

libi edit. I.at. habet , non ejl tn me . non ejl mect:m , & He- 

3 tapla ferunt, &V. \siv cV ipoi . yy. tsiv , < 5 cc. edit. Rom. 

hab. vx evsnv cV ijuu . vx svis-iv , Scc. mox ita ibid. 'jf'. 

15. Ov Sucsi cuyy.teiGfAor kvt uvr\uq, £ y ^cdveerca ctp- 
'juCw dvrv<;‘ Non dabit conchifuram pro ea , £7 

non pendetur argentum commutatio ejus. Item f. 1 6. Kal 


ANTIQUAM. 

fubeft : id quippe fieri potuit, ut afterifcus, qui priori 
verticulo praeponi debuerat, lapfn calami, pofterioii fue¬ 
rit prarfixus. Ambr. 1 . 1. dc interpel. Job, c. 9. p. 637. 
b. ita legit : Latuit omnem hominem , $7 avolantibus calo 
abfcondita ef. Sic etiam Graece legitur cum in Hexap. ex 
Theodot. tum etiam in ed. LXX. quo verba haec, ut Sc 
alia id genus plura, invecta funt ex eodem Interprete. 
Ap. Ang. in Job , ut fup. Latet ab oculis omnis heminis . 
Hieron. vero quaeft. Hebr. r. 2. p. 528. a. legit : Et 
alfcondetur ab oculis omnis viventis ; tum addit : Ubi nunc 
diximus, abfeondetur, tn Hcbrxo naalma diettur. Ap. Vi- 


* *uf&nsae$vGiTtu youcfa Xwpp ( Hexap. ) cV drjyj gil. Tapf. 1 . conr. Varimad. p. 730. c. & 748. d. tic 


Tifjiltfl ( Hexap. * ) % wirjeifcp. Et non conferetur 

Scphir vel Ophir , in onyche pretiofo , £7 fappbiro. Subinde V. 
17. poft vitrum , habetur pro nec ; tollitur vero $7, inf. 

18. ante 1. vocem excelfa , pro qua p.fiv&c : extremo 
ibid. loco trabes fapientiam , &c. lic habetur, k swQm 
Q cpistv uiifp scJjTCijx , U attrahe fapientiam fuper intima. 
Demum y. 19. ita, Ojx i<icJ.\\crreu «Vt» roirttfev f Hexap. 
Xpfor.v , ) Ni tn aquabitur e ; topatinm , vel aurum. Nonnulla 
fupradiiftorum memorat Ambrof. 1 . de exhort. virg. t. 2. p. 
290. b. nempe ifta e f r . 14. Alyjfus dixit : Non eft in me: 
viare dixit : Xort eft mecum. Similiter epift. 28. p. 903. c. 
necnon 1 . dc Ineam, p. 71 3. b. 1 . 1. de interpel. Job , c. 
9. p. 6 36 . b. hoe excepto , U mare; at epift. 37. coi. 9 34. 
c. hjec hab. c y. 18. Ad trahe fapientiam in interiora : lic 
etiam 1 . 1. de interpel. Job, £37. b. praeter unum U fr.i- 
b? : & vero in Hexap. ita , lictu in ed. LXX. £ sWcsi' 
cifistt u r .T‘p t 's. scunanx. Ap. Aug. in Job , coi. Cjl. d. ifta 
dc 7'. 14. Abyffus dixit : Non ejl in me s item de t. I j. 
Non dabitur aurum inclufttm pro ea ; mox f. iC. Non erit 
deterior auro Ophir ; Sc poft pauca : Non aquabitur ei au¬ 
rum £7 vitrum , £7 commutatio ejus vafa aurea > £7 excelfa 
U Cubis non erunt in memoria. 

20. Gr.ece additur J i voci fapientia s pauloque poft, 
vriit,' , qualis , pro quis ; cxt. quadrant. Ap. Hieron. quaeft. 
Idebr. t. 2. coi. 528. a. iic : Sapientia mule invenietur? 
(7 quis locus intclledtiS 7 Ap. Aug. in Job , Sapientia unde 
inventa eft 7 ut fup. Ap. Vigil. Tapf. cont. Varim. p. 730. 
c. & 748. d. Sapientiam Dei unde invenies ? mox ita, la¬ 
tet enim , Ccc. ominis aliis intermediis. Vide fup. 12. 

21. In ed. Lat. pofterioii cantum verticulo , £7 d vs- 
lucrnm , &c. prxponicur ftellula i at in Hexap. Orig. urer- 
que fuo notatur afterifeo. In Mf.•etiam Colb. utrique pro 
folico hxc prxmittitur nota , 'HxO. o< p . i. e. Ili duo ier- 
f uli tx T hesditione : unde mendum irreptifle in edit. Lat. 
vix diutium ede poteft, maxime cum verfu feq. ante hxc 
x erha. Perditio nnrs dixerunt , in ipfa reponatur afte- 
rifcas, cujus tamen ligni m Hexap. nullum veftigium 


Latet enim ab oculis hominum ( al. a coujpechi omnium , ) 
£7 d volucribus abfconfa ejl. 

21. Ad verbum e Gr. addito uno autem , poft au¬ 
divimus. Ap. Aug. in Job , prior verfic. habetur ut fup. 
poftetior vero !. 5. de Gen. ad lit. t. 3. p. 1. coi. 192. b. 

t. 13. Ita conftamer habet Aug. tum 1 . annor, in Job^ 
rumi. y. de Gen. ad lite. coi. 192. b. Graece, ‘O 0ro; c u 
cunsv.es* > &c. ut fup. In Mf. Alex, ac editt. Aid. & Compl. 
d K uqkSi & ap. Symm. (jvum. Ap. Ambr. 1 . 1. de inter¬ 
pel. Job, c. 9. coi. 638. a. Deus bene ccnjlituit viam ejus, 
ipfe novit locum ejus. 

f. 24. Similiter hab. Aug. l/y. de Gen. ad lit. t. 3. 
coi. 192. b. ad verbum. Graec. vero loco perfecit , hab.^o- 

/;«, & Aug. in Job, Ipfe enim . pcrfpicit. Sequitur in 

Gr. tcc cv rn 'fi , nota habens omnia qua in terra. 

T?. zj. Gcxc. initio hab. •sjuvtcc ci eVo»W , Aug. que I. 
5. dc Gen. ad lit. omnia qua fecit i dein Gr«cce, deeptuv 
sc&fJLw , r.um fing. fcd ap. Aug. conftanter , libramenta „ 
€<c. quas fup. cum 1 . 5. de Gen. ad lit. tum 1 . annot. in 
Job ; hoc tamen pofleriori lcco feriptum atque , pro aq::a ; 
fcd vitiose, ut videtur , nam Graece legitur uJ aro; ( al. 
vJ uroiv) pdTpje. Ap.Ambr. 1 . i. de interpel. Job,c. 9.co!. 
C 38. b. lic : Novit ventorum libram , aquarum men furam. 

V\ 16. Gr. priora ifta duo , ore cVciW , quando fecit , 
adjungere videtur ad "V. praeced. tum addit, tdd/ 
Similiter ap. Aug. 1 . 5. de Gen. ad lic. t. 3. coi. 
1 92. b. aqux menfttra S quando fecit i Jient vidit , enumeravit : 
lic criam 1 . annot. in Job, nili quod, ut dixi, ibi ferip¬ 
tum eft atque 3 pro aqux s fubinde ibid. hoc additur , £7 viam 
tempeflatum vocibus , quod afterifeo notatur in cd. Lat. Irx 
Gr. Rom. tic, £ <3 AsV cv nizy/uccr t, 7 viam in con - 

cnjjione , voces ; m ed. Compl. , nil hodie in Hexap. 

f. zy. In edit. Lat. duo prima commata lignantur af¬ 
terifeo : leguntur eriamap. Aug. in Job, ur fup. Item in 
Graeco cum leqq. hoc excepto ,fVci/««ea; , cinr. parajfet , de- 
traeboque feq. U» uil horum fupercft in Hexap. 

V.i 3 . Eadem refert Aug. ad verbum epift. 167, c. 2, 
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LIBER JOB. Cap. XXIX. 

Nota au Ve usionem antiquam. 

coi. $$ 2 . f. 599. b. Item I. 12. dc Trin. t. 2 . coi. 923. sttishuIw , interpretati fttm , difciplina. Ap. Ambr. vero 1 . 1. 
d. &. I. 14. coi. 947. c. ifta : Ecce pictas e fl fapientia i abf- de intcrpcl. Job,c. 9. coi.-638. c. ita : Timere Deum , ja- 
tincre autem a malis , fcieutia ; al. cjl factitia , cum Graeco : pientia efl i abjlmere attiem a malis , difciplina efl. Gr, textui 
tum addit, nempe 1 . 14. Sive etiam , ut nonnulli de Grxco favet. 


CAPUT XXIX. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


!*. A Ddidit quoque Job , affumens parabolam 

JljL fuam , & dixit: 

2. Quis milii tribuat, ut fim juxta menfes 
priflinos , fecundum dies quibus Deus cuftodie- 
bat me > 

3. Quando fplendebat lucerna ejus fuper ca¬ 
put meum, & ad lumen ejus ambulabam in te¬ 
nebris ? 

4. Sicut fui in diebus adolefcentia? mea?, quan¬ 
do fecreto Deus erat in tabernaculo meo > 

$. Quando erat Omnipotens mecum: 6: in cir¬ 
cuitu meo pueri mei ? 

d. Quando lavabam pedes meos butyro , & 
petra fundebat mihi rivos olei ? 

7. Quando procedebam ad portam civitatis, 
& in platea parabant cathedram mihi ? 

8. Videbant me juvenes, & abfeondebancur : 
Sc fenes a (Turgentes flabant. 

9. Principes ceflabant loqui, & digitum fuper- 
ponebant ori fuo. 

10. Vocem Tuam cohibebant duces, & lingua 
eorum gutturi fuo adhaerebat. 

11. Auris audiens beatificabat me , 6 c oculus 
videns teftimonium reddebat mihi. 

12. £6 quod liberaflem pauperem vociferan¬ 
tem , & pupillum, cui non eflet adjutor. 

15. Benedi&io perituri fu per me veniebat, 
Sc cor vidure confolatus fum. 

14. Juftitia indutus fum : Sc veftivi me, ficut 
veftimento & diademate, judicio meo. 


1 E ^ ac * P rce ^ at ^ onem 5 dicens: 

2. Quifnam me reftituet in menfes priorum die¬ 
rum, in quibus Dominus cuftodiebat me ? 

3 . Cum lucebat lucerna ejus * fuper meum caput: 
ciim in lumine ejus ambulabam in tenebtis ? 

Cum eram florens in viis: chm Dominus 
infpiceret domum meam, 

5. Et efferri in abundantia magna, & circum 
me pueri mei ? 

6. Cum flueret per vias meas butyrum : ciim 
montes mei abundarent lafte > 

7. Cum exirem matutinis in civitatem , & in 
plateis ponebatur mihi fella ? 

S. Videntes me adolefcentes abfeondebantur 5 
fenes autem omnes aflurgeban:. 

9. Et potentes ceflaverunt loqui, digitum po¬ 
nentes ad os fuum ; 

10. Et audientes me felicem dixerunt, &: lin¬ 
gua eorum gutturi eorum adhxfit. 

11. Quia auris audivit, & beatificavit me? & 
oculus videns me, declinavit: 

\z. Liberavi enim pauperem de manu poten¬ 
tis , & pupillo, cui non erat adjutorium, auxi¬ 
lium detuli. / 

13. Benedtttio perituri fuper me veniebat , & os vi- 
dux benedixit me ? 

14. Juftitiaque indutus eram, & vefticbar judi¬ 
cio ficut chlamyde. 

O N E M ANTIQUAM. 

Ut fup. Et potentes ccjfiiventnt loqui» 

V. io. Graec. O/As amarrs$ tptctxcLCtGeiy y.e , Scc. Otii 
autem audiverunt , beatificabant me , &c. ut fup. 

11. ha Gruece , verbum pro verbo 3 licui etiam ap. 
Aug. in Job. 

V. iz. Vix mei. e Gr. nifi quod pro liberavi , legitur 
J /srcoca, fiilvavi i Sc loco adjutorium , £c»r£o; , proximeque 
ipwhtct. Ap. Ambr. 1 . de Nab. c. 1 3. t. i.col. |8i.d. be¬ 
ne : liberavi pauperem de manu potentis , {fi orphaiuim , citi 
non et at adjutor , adjuvi : item 1. 1. offic. t. 2. coi. 48. 
a. Salvum feci pauperem de manu pot. £9 pupillum , cui 
adjutor non erat, adjuvi. Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 302. b. &: 
328. b. ita : O nfervavi egenum de manu potentis , ££ pu¬ 
pillo, cui non erat adjutor , auxiliatus fum. hidem Greg. 
Turon. 1 . 5. liift. Fr. p. 253. c. excepto uno inopi , pro pu¬ 
pillo. Lucif. Cal.l. 1. pro S. Athan. coi. 198. b. liberavi 
pauper, de manu pot, g orphano , qui/ine adjutorio erat , ego 
eram adjutor. 

V. 13. Prior verftculus notatur afterifco in ed. Lat. Non 
etiam ap. Luciferum legitur, neque ap. Cyprianum, nec 
ap. Augufc. fedap. Ambr. cum 1 . 1. oftic. t. 2. p. 39. f. Sc 
48. a. tum 1 . de bo. rr.orr. c. 8. p. 405*. a. Ac ; Benedidfo 
perituri in me veniat : item 1 . de Nab. c. 13. t. 1. p. j8i. 
d. B en editi 10 peritur: ftper me venit; c.ein , os autem vidit * 
v:e benedixit. Lib. vero de exhort. virg. t. 2. p. 298. e. 
ita : Benedillio morituri ftper tue* ventat , ££ os v:du.e n:e 
benedicat : rurfum 1. de bo. mort. c. 8. p. 404. e. f. 40?. a. 
Benedsiho morituri in me veniat. Nunc etiam in ed. LXX. 

aVoVWjUsrt'sVV/U: hftoi , &c. ut in textu fupra. Lu¬ 
cif. 1 . 1. pro S. Athan. p. 198. b. habet tantum. Os au- 
tem vidua me femper benedixit. Item Cypr. 1. 3. Teftim. p. 
302. b. Sc p. 328. b. cum Greg. Turon. 1 . 5*. hift. p. 243. 
c. Os vi dux benedixit me. Aug. in Job , Et cs vidua bene¬ 
dixit me, 

Tf. 14. Gr. Aty.xtoti'vvv Jt «■ ScJvv.siv , tacitule v As 
xplua te « <f nrMtJ t. Ap. Cypr. 1 . 3. Teftim. p. 302. b. illa 
defunt. Non leguntur etiam ap. Ambr. 1 . de exhort. virg. 
t. 2. p. 298. e. fed I. dc Nab. c. 13. t. 1. p. jgi, d, 

T1111 


Not£ ad Versi 

V. 1. Gr. *Er/ (fvs 'TfoSrsk 1 ^’^, slnrs 7« vr^o iptbf Ad¬ 
huc autem adjiciens Job , dixit p-occmio. 

i;. 2. Ita Aug. in Job , ad hoc ufque, in quibus. In Gr. 
Ac : T/; ay jus 6 e ni fjEva , d>v /us 0 

Oso? spd^a^s \ Quis utique me ponat juxta raenfem priorum 
dierum , quibus me Detis cuji odivit ?Theodot. «5 0 0 t v^epv- 
M.orc jus. 

X". 3. Grscc. in principio hab. o:g otj , ficut ciim , vel 
quando , non fimpliciter ciim; item poft paulo , vorsp , pro 
fieper; quod ult. abfrulimus , ponendo fuper cum Aug. 
qui etiam addit alia ad hoc ufque , chm m lumine. In Gr. 
verliculus uterque legitur ut fup. detrada tantum prsep. 
in y ante vocem lumine. 

yi. 4. Gr. Vat. hab. SirtCpftw oJ x; , loco florens in viis , 
ad lite, gravficens viis s ( Mf. Alex, cum ed. Aid. o/o 7 ? ',) 
dein Vat. ore 0 ©so^; (Alex. & Cornpl. 0 ) cvtc- 

xckm eVci-Tro t? q!m ptb' quando Deus vifitationem faciebat 
domus mea. Ap. Aug. in Job, ita : chm verbum Domini 
infpiceret domt.m tueam : fed in Mf. Floriae, chm Domi¬ 
nus , ut fup. 

V. $. Frior verftculus ftc habetur Gr&ce :*'Ore \sjulw 
vzuEm; zletv , id eft , Quando eram fhofrts valde , No- 
fcil. materiatus i reliqua ut in Lat. fup. detrada voce 
r>i:i; in ed. tamen Compl. legi cur vraTJ e$ ju*. 

6 . Similiter hab. Augufr. in Job : nec longe diftant 
<jr:eca feqq. # Ors r/Jc m a! tJoi' yy {Envpco, rh. J e opw juy 
iyj:\ro yihxxT r Optando fluebant via mea butyro , tuontes 
tnci fluebant laiie. 

y. 7. Sic ap. Aug. in Job, fi excipiatur hoc, matuti¬ 
nus in civitate ,* Sc fane Gra.ce legitur epi^tc; cV ctCmi , Scc. 
ut in Lat. fup. 

T?. 8. Itidem apud Aug. in Job, detrada voce om¬ 
nes ; qure tamen Graicc exprimitur cum aliis, nifi quod 

pro abfeondebantur . affingebant , legitur sUpv&tfccv . e<rt\- 

C- - alfconditi fum . fieternnt; in Mf. Alex. sTrctvetnusctr. 

X'. 9- Ad verbum e Gr. nili excipias uuum potentes , 
pro quo cU ' , i. e. crajfit , divites ; decft quoque ult. pro- 
.nom.. futim ; fed in Mf. Alex, additur ctVxwV. Ap. Aug. 

Tom. /. 


ExMf.Maj . Me». 


* Mf vel edit. Ac 
per. 





882 


LIBER J O B. 

VER SIO ANTIQUA. 

E* ylf,Maj,Mw. 1 5. Oculus eram cxcorum, & pes claudorum. 

16. Ego eram pater invalidorum: judicium quod 
non noveram, exquifivi. 

17. Confregi molas iniquorum, <Sc de mecao 
dentium eorum rapinas extorfi. 

18. Dixi enim : jEtas mea lenefcet ? ficut arbor 
palmx , multo vivam rempore. 

1 9 . Xadix me a patet ad aquas , & ros morabitur tn 

tuejfe mea. 

ZOm Gloria mea nova mecum , & arcus meus in manu 
mea gradietur. 

z\. Me audientes intuiti funt,< 5 c tacuerunt in 
meo confilio > 

zz. Et in fermone meo non adjecerunt, led 
gavifi funt cum loquerer eis. 

zy Sicut terra fitiens exfpeftat pluviam, lic ll- 
ti meum fermonem. 

-4. Quod fi 6c riderem ad eos, non credebant, 
C? lux vultus mei non concidebat . 

zy Elegi viam eorum , & fedi princeps ; & habita¬ 
bam jient rex cinctus fortibus } quafi trijles confolans . 


Cap. XXIX. 

Vulgata nova. 

i y. Oculus fui ctcco, & pes claudo. 

16. Pater eram pauperum : & caufara quam- 
nefeiebam, diligentifilm& invefligabam. 

1 7. Conterebam molas iniqui , & de dentibus 
illius auferebam prcedam. 

18. Dicebamque : In nidulo meo moriar , & 
ficut palma multiplicabo dies. 

1 9. Radix mea aperta eft fecus aquas, & ro2 
morabitur in meffione mea. 

2.0. Gloria mea femper innovabitur, & ar¬ 
cus meus in manu mea inftaurabitur. 

21. Qui me audiebant, exfpe&abant fenten- 
tiam, & intenti tacebant ad confilium meum. 

22. Verbis meis addere nihil audebant, & 
fuper illos ftillabat eloquium meum. 

2 5. Exfpe&abant me ficut pluviam, <Sc os fuuni 
aperiebant quafi ad imbrem ferotinum. 

24. Si quando ridebam ad eos, non crede¬ 
bant , & lux vultus mei non cadebat in terram. 

2 y. Si voluifTem ire ad eos, fedebam primus : 
cumque federem quafi rex , circumflante exerci¬ 
tu , eram tamen mcerectium coufolator. 


Not.e ad Versionem antiquam. 


habet: Jujlitiam induebar : Sc 1 . 2. de Jac. c. J. p. 465. f. 
Jtsfisti.tm induebam , ^ vejiiebam judicium. Ap. Lucif. Ca!. 
1 . 1. pio S. Athan. p. 198. b. ficljuftstu emm eram vtft- 
tus , & coopertus judicium , nec plura. Ap. Aug. in Job, 
Er vefliebar judicio ficut chlamyde. Cxleft. Pelag. ap. Mar. 
Mere. Garner. p. 58 6 . ita leg. Jufiztid zeflttus eram , 
circumdedi mihi judicium jient chlamydem. 

f. 15. Pa in Gr. cui fuffragatur Ambr. 1 . de exhort. 
vir® - , t. 2. coi. 298. e. item 1 . de Nab. c. 13. t. 1. coi. 
581. d. hoc excepto , pes autem , juxta Grtec. at!. 1 . of- 
fic. coi. 12. a. & epift. 37. coi. 940. f. neuuum exprimit , 
nempe vel autem. Ap. Lucif. Cal. 1 . 1. pro S. Athan. 
coi. 198. b. lic : Et eram oculus cxcorum ; ftatimque , 
pater infirmorum , omilfo commate intermedio. Ap. Cypr. 
vero 1 . 3. Teftim. p. 302. b. Cum ejfem oculus cxcorum, 
pes quoque claudorum ego ejfem . Ap. Greg. Turon. 1 . 5. 
hift. Fr. p. 253. c. Chm ejfem oculus cxcorum, pes claudo¬ 
rum. Ap. Petr. Chryfol. fer. 122. p. 942. b. Ego fui ocu - 
hts cxcorum , pes autem claudorum. 

t. 1 6 . Ad verbum e Gr. addito autem , poli judicium. 
Lucif. 1 . 1. pro S. Athan. p. 198. b. hab. limpliciter, 
patn infirmorum. Cypr. 1 . 3 ' Teflim. p. 302. b. & in ~ 
validorum pater. Ambr. 1 . de Nab. c. 1 3. p. 581. d. e %.° 

eram infirmorum pater : item 1,1. cfHc. coi. 12. a. ep. 

37. coi. 940. f. at 1. de exhort. virg. t. 2. coi. 298. e. 
ut fnp. invalidorum pater. Similiter apud Greg. Turon. 
1. 5. hift. Fr. p. 253. c. fic S. Petr. Chryfol. fer. 122. 
coi. 942. b. Graece ad uvxt&v. Ap. Aug. in Job, pufte- 
rior tantum verliculus habetur, judicium quod non nove¬ 
ram , exquifivi. 

f» 17- Apte ad Gr. fi addatur autem , poft confregi , tol¬ 
latur vero poft iniquorum. In Mf. tamen Alex, ac 
cd. Compl. rurfus habetur U /e fubinde conftan- 


rer apzrxyfm num. fing. Ap. Lucif. Cal. 1 . r. pro S. Athan» 
coi. 198. b. lic : Iniquorum autem molas confregi, i 
dentibus illorum rapinam abfltdi. Ap. Aug. in Job , Confre¬ 
gi molas iniquorum. 

V. 18. Ita Aug. in Job, ab hoc, xtas mea. Graece id 
antecedit , ef-sra / e , dixi autem ; exinde fic , s**sX 9 $* truTi ~ 
cus , pro arbor ; extera quadrant. 

iPt'. 19. 20. Signantur haec tota in edit. Lar. afterifeis 
tribus. Eadem quoque refert Aupift. in Job , ab hoc , 
ros morabitur. Graece nunc : H dtyizacrai tV* udare; t 
jt, dpoct; cwto&vcsrau , &c. ut fup. nifi quod pro nova, le¬ 
gitur y.sry , vana; ultimoque oWv rropiuirai , ejus gradi¬ 
tur, pro mea gradietur . H.ec autem ex edit. Hexaplari 
translata fuifle videntur in £dir. hod. LXX. 

Tf. 21. Graec. dxjowTs; s*tf :seTveat As 

*V| t>T djxri Qui me audierunt , attenderunt , £5 filue- 

runt fuper meo confilio. 

t. 22. Similiter hab. Aug. in Job : nec differt Gr. ni¬ 
fi quod in principio tollit ; in Mf. tamen Alex, ac ed, 
Compl. cxftat «V; A/. 

t. 23. Ita Graece, nifi excipiatur verbum nrpoedtxpfit- 
rvj, fufcipiens , pro cxfpettat. Ambrof. !ib. i.oftic. t. 2. coi. 
43. d. legit : Sicut terra exfpeclans pluviam , fic fiifir¬ 
mo nes meos ; Gr. ixilav. 

f. 24. Ita Aug. in Job , ad hoc ufque , lux. Gr. ’Ea> 
yeixcu) rrpe; xur^; , d pt\i rcistvtiuw reliqua addit edit. Lar. 
cum aftetilco : deficiunt ap. Auguft. fup. non vero in 
Graeco. 

T. 25. Ita fert edit. Lat. praemiffis afterifeis tribus : 
leguntur tamen Graece in edit. Rom. praeter hoc , h, piztz- 
Z,am;,in accwftis , loco cj nilus fortibus. Apud Auguft, quo¬ 
que in Job > tota cxftant ut in Lat. fup. 


CAPUT XXX. 


Versio ANTIQUA. 


VUCATA NOVA. 


lx Mf. Maj. Mon. 1 • 1 CT* U nc derident me infimi, nunc mo- 

i-N nent me minores tempore, quorum fper- 
nens parentes, 

z. Et virtus manuum eorum quali nihilum mi¬ 
hi erat : in eis periebat omnis vita. 


* Mf. vel edit , de. 
heremi. 


3. In egejiate & fune inftnbiles ; qui filgiebanr in 
fertum * heri, propter anguftias & miferias. 


1. VT Unc autem derident mc juniores tem-* 

JLX pore , quorum non dignabar patres po-i 
nere cum canibus gregis mei: 

2. Quorum virtus manuum mihi erat pro ni¬ 
hilo , & vita ipsa putabantur indigni, 

3. Egeftate & fame fteriles, qui rodebant 
folitudine, fquallentes calamitate miferia. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


f. i. Similiter ap. Aug. in Job, praeter unum fperne- 
bam , pro [pernens, Gr. f^trAsVi r/ praeterea iu eodem 
Graeco circa initium , xarr/ixxsuy y.* eVox^o/» deriferttnt 
rae minimi; 5c loco mineres tempore, limpliciter cV ptxpu, 
in parte; extremo pro parentes, ita, tk; auruy , 

patres eorum , proximeque , t*'; v’x «7 Mx t ulw xumv rur 
tptusv voptxd wy , quos non putavi dignos canibus meorum gre¬ 
gum ; verum ablunt ifta za edit. Lat, ncc memorandi* ap. 
Aug. in Job, 


f. 2. Ita legit Aug. in Job , hoc etiam addito verficulo , 
in eo peribat omnis vita; qui habetur in ed. Lat. cum afte-* 
rifco , fortalfe ex Symm. apud quem ita legitur : *A 7 twm7o 
duro 7 ; rrar r 0 vph Perterat illis quidquid ad vitam 

facit. In ed. hod. LXX. "Err aurd; ccV^fTS Qwriteia' Su¬ 
per eos peribat confummatio ; praeterea ibid. initio ponitur 
Kxt yei%,vq, quidem virtus; & pro quafi nihilum 'mihi 
erat, limpliciter hxrt ptoi ; ut quid mihi ? 

t. 3, Antecedentia verba notantur afterifc® in edi^ 
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Vulgata nova. 

4. Et mandebant herbas, & arborum corti¬ 
ces, & radix juniperorum erat cibus eorum. 

Qui de convallibus ifta rapientes, cum lin¬ 
gula reperiflent, ad ea cum clamore currebant. 

6. In defertis habitabant torrentium, & in ca¬ 
vernis terra?, vel fuper glaream. 

7. Qui inter hujufcemodi letabantur , & efle 
fub fentibus delicias computabant. 

8. Filii ftultorum & ignobilium , & in terra 
penitus non parentes. 

9. Nunc in eorum canticum verfus fum, & 
fa&us fum eis in proverbium. 

10. Abominantur me, 6c longe fugiunt A me, 

%k faciem meam confpuere non verentur. 

1 i. Pharetram enim fuam aperuit, & afflixit 
<ne, & frenum pofuit in os meum. 

1 z. Ad dexteram orientis calamitates mea? il- 
lico furrexerunt: pedes meos fubverterunt , & 
oppreflerunt quali fludibus femitis fuis. 

13. Diffipaverunt itinera mea, inlidiati funt 
mihi, & praevaluerunt, 8c non fuit qui ferret au¬ 
xilium. 

14. Quafi rupto muro , & aperta janua , ir¬ 
ruerunt fuper me, & ad meas miferias devoluti 
funt. 

1 $. Redadus fum in nihilum : abftnlifti quafi 
ventus deliderium meum : & velut nubes pertran- 
fiit falus mea. 

16 . Nunc autem in memetipfo marcefcit ani¬ 
ma mea , 6: pofiident me dies afflidionis. 

17. Node os meum perforatur doloribus :& 
qui me comedunt, non dormiunt. 

18. In multitudine eorum confcmitur vefti- 
mer.tum meum , <Sc quafi capitio tunica? fuccin- 
xerunt me. 

19. Comparatus fum luto, & affl mi latus fum 

favilla 6c cineri. rc 

-to. Clamo ad te , 6c non exaudis me : fto , 

Not£ ad Versi 

Lar. leguntur etiam hodie in Graeco, praeter vocem «70- 
tot ; , ficulis , loco inflabiles ; lequenria vero llc : 0' p •»»73kts; 
c<Vi’J per i/.he' cuvc%yv TXhxnrcaplxr fugientes tnaqtiofam heri 
prejfttram mifeuam. Ap. Aug. in Job , Egejlate & fi" 
me inflabiles i qui fugiebant in defertmn heri. In ed. Lar. 
feriprum herenii , led aperto mendo, pro heri , quod fub- 
ftituendum duximus e Gr. ex Aug. 

Tt. 4. Edir. Lar. priorem verliculum fubdic afterifco : 
idem quoque legirur ap. Auguft. iu Job : is autem pro- 
diifte videtur ex verlione Symmachi , in qua fic habetur: 
'Attoyj< p\ o/y; pv-ruv , Vellicantes cortices flirpinm. Ap. 
LXX. longe diverfa : 07 «tyixvxwV t=$ xnyx sV» MyJSrrr 
Oni circuibant alima in refonante; mox ita : ei rtn; aAi.ua 
w durat t« Qitx' quorum qtttJem altmct erat eorum ctba- 
ria. Apud Auguft. vero ur in edic. Lat. 

it. 5. Graece additur Js , verbo inhonorati ; mrn pro fttb- 
jcili , exftat irerpxvMGfxtvciy abjecit , abique feq. , quod 
reponitur infra ante radices i cx r. quadrant. Similiter hab. 
Aug. in Job, praeter hoc , abjeiit ; extremoque fiper me , 
pro m me , ante fures. 

Tt. 6. Sic habet Aug. in Job : Graece additur ecWjV , eo- 
rttrn , ad vocem domus ; reliq. ut in Lat. 

^.7. In edit. Lat. prior verliculus fignatur afterifco. 
Idem quoque legitur ap. Aug. in Job , cum attero fubfeq. 
Hudie ap. LXX. fic :’A vxystw turym (dov:cvtchi , hitcr me¬ 
dium bene fanantium elimabunt i deinde, c!' i«c?o ppv^xvx 
<Ti>iT&Vra , qti: fub fermentis agrefltbtts manebant. 

*V. 8. bic ap. Aug. in Job , adjun&o etiam ifto , igno¬ 
bilium , quod afterifco notatur in edit. Lar. Graece nunc 
* AfpwuV vio\ £ UTiUtov , oroyx £ xx/o; , 8cci llt fup. 

Tt. 9. Sic iterum ap. Aug. in Job, excepto hoc ulr. ad 
fibulam; Gr. ipvt.wjux tyyit. 

Tt. io. Ita legit Aug. ad verbum : nec etiam differt 
Grxc. nili quod extremo habet : «Vo Ae tv Tryarfjw y% 
Cx epuexrro mt f> w. 

Tt. ii. Concinit Aug. ad verbum. Sic etiam Graece, 
nili quod loco in fac. meam mijernnt , exftat , r? TTpoffw- 
' 71 % (x % 

Tm. L 
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4. l rodebant cortices arborum: quorum erat Ci¬ 
bus radix herbarum. 

5. Inhonorati &c fubjefti^c egentes rrr ni bo¬ 
no 5 qui radices lignorum manducabam, propter 
famem magnam. In furrexerunt in me fures , 

6. Quorum domus erant cavernx petrarum, 

7. Et inter arbores clamabant J qui fub ftirpibns ter- 
rx manebant. 

9. Filii ftultorum & ignobilium , nomen ho¬ 
nor exftindns a terra. 

9. Nunc autem cithara eorum ego fum, & me 
habent fabulam. 

1 o. Abominati funt me difcedentes procul, nec 
in faciem meam pepercerunt Ipuere. 

11. Aperiens enim pharetram Cum afflixit 
me, & frenum in fanem meam miie«*unt, 

12. Er a dextris germinantes coii furrexerunt : 
pedes meos vinxerunt compedibus , & aperue¬ 
runt fuper me lernitas perditionis lux. 

13. Conirux limtfemitx mex: exuit me fto- 
lam, & jaculis luis vulneravit me 5 abnfuseftme 
fient voluit. 

14. Doloribus involutus fum, & iterantur do¬ 
lores mei. 

15. Di Dedit fient fpiritus fpesmea, Sc ficut nu¬ 
bes , tranfut falus mea. 

16. Et nunc fuper me effundetur anima nte*> pCiTe- 
derunt me dies dolorum 

17. Node vero offa mea confrada funt, 3 c 
nervi mei diiToluri funt. 

18. ' In muira virtute apprehendit ftolam meam, 
quafi ora vefmcnti mei circumdedit me. 

19. jEftimavi me ficut lutum: in terra & cine- 
pars mea. 

zq. Clamavi vero ad te, ce non audifti me : Jle- 

0 N E >1 ANTIQUAM, 

T?. II. Gr. 'E-ri &*x$v erry.vUvcxv’ durur 

f£'T etvxvy Kf w/ottciW/ tV* «>*', &c. ut fup. Super dex¬ 
tra germinis in furrexerunt : pedem Jntim extenderunt , 
ftraverunt fuper me , «Scc. Aug. cum icxru Lat. concinit* 
fed omittit ultima , 15 apertu-un: , &c. 

f. 13. Similiter hab. Aug. i:' J* :b , exceptis his mediis, 
exuit enim me flold ; Gra:ce, dzf - voxv 7 -Lo /u* s caA* 
mox ira, £Aec tv olvt? y.xTsy.tv.tQs pty yJr.otTcu As ,«c/ «J; 

xi" exuerunt en:m me fl. lam , jaculis juis confodit 
me ; judica t autem nubi jient vult. AL. Alex. y.iy^py.TXt 
A / /xot cJ$ rpb AfTe. Edir. etiam Gr. Motini fert :r/jiirx: , fed 
verlio Lat. Nobil. e regione polita reddit jnaicavit , non 
abnfiis eji , unde lcriplimus lup. , ex eo. Gr. Lamb. 

Boz. 

V’. 14. Ita fert Aug. in Job. Graec/Ev cSOxic, irfpvpy.xi , 
€ iris"f 4 tporroLi ptv xl oAvycu. Nobil. In dolor. has maceratu: fum , 
convertamur in me dolores . 

ir. 15. Gt/ClysTo /uvu /a —U uJc-rsp •sv^ou.x , \ 

^C5, m OtoTvpix /x%. Abiit mea fpes ficut fpHttis , ficut nu¬ 
bes , filus mea ; Mf. Alex, addit -Txpr.ti: ; led hoc ver¬ 
bum tranfut , fignatur afteiifco in ed. Lat. Aug. in Job, 
tota refert ut in Lar. fup. 

ir. 16. In edir. Lat. prjrfigitur afterifcus his. Et nunc 
fuper me , &c. Eadem exhibet Aug. in Job, cum edit. 
LXX. quae addit , 1 'pmr A/ ,uc , &c. habent autem me , loco 
pofjederitnt me. 

V - . 17. Sic habet Aug. in Job. Sic etiam in Gr. efi , 
excepto verbo Qvyv.fyjjrxi , confit fi funt , loco confacta 
funt; in edd. Aid. & Compl. Qo~,*i 'Xvtxi , combufla funt. 

18. Ita Grjece , adjundis etiam his, iVrep tc TfS/sro'- 
juiw Ty yiT&yCy nrepif^C* yf , qux reddi: edir. Lar. 
ut fupra, prsemilTb afierifeo. Similiter hab. Aug. in Job, 
cum aliis anteced. 

It. 19. Sic eit in Graeco, prxter priora ifta, v-/vo<ri A / ye 
lex ctmaw, reptttafh autem me a que ac lutum , qute iola non 
leguntur ap. Aug. 

V. 20. Ita Grsece, excepto verbo , audis , pro 

aitdiflt. Edit. Lat. pofteticra fubjicit afterifco : eadem quo- 
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£x Mf. Maj. Moft. terunt , & (onfideravertint me. 

zi. Aggreifus es me fine mifericordia 5 manu 
potenti verberafti me, . 

22. Et conllitiufti me in doloribus, & projectfti 
me a falute. 

2$. Sc io enim quod mors conteret me : domus 
enim eft omni mortali terra. 

54. Atque minam poflem me interficere ? aut 
rogare alium ut faceret milii hoc. 

25. Eso autem flevi fuper omni invalido , & 
fufpiravi, ciim viderem virum in necellitatibus. 

26. Ego bona prarftolabar 5 ecce occurrerunt 
mihi magis dies malorum. 

2j. Venter meus efferbuit, & non tacebit 5 oc¬ 
cupaverunt me dies inopia'. 

28. Gemens incefli fine filentio, 6c fleti in coctu 
clamans. 

-9. Frater faftus fum firenarum, & amicus fi¬ 
liarum ftnithionurn. 

30. Cutis mea innigrata eft valde, dc offa mea 
frixa funt ab aihi. 

31. Verfa eft in ludum cithara mea, & pfalmus 
meus in fletum. 


Cap. xxx: 

Vulgata nova. 

non refpicis mc. 

2 1. Mutatus es mihi in crudelem , 6 c in du¬ 
ritia manus tua? adverfaris mihi. 

2 1. Elevafti me, & quali fuper ventum po¬ 
nens elififti me validi 

2 3. Scio quia morti trades me , ubi conftituta 
eft domus omni viventi. 

24. Veruncamen non ad confnmptionem eo¬ 
rum emittis manum tuam : 6 c fi corruerint, ipfe 
falvabis. 

1 5. Flebam quondam fuper eo qui afftidus 
erat, & compatiebatur anima mea pauperi. 

26. Exfpedabam bona , 8 c venerunt mihi ma¬ 
la : prsftolabar lucem , & eruperunt tenebrs. 

2 7. Interiora mea efferbuerunt abfqtieulla rc- 
quie, provenerunt me dies afflidionis. 

28. Mcercns incedebam, fine furore *, confur- 
gens, in turba clamabam. 

29. Frater fui draconum, & focius ftruthio- 
num. 

30. Cutis mea denigrataeft fuper me, & offa 
mea aruerunt pro caumate. 

31. Verfa eft in ludum cithara mea, & or¬ 
ganum meum in vocem flentium. 


Not£ ad V e n s 1 o n e m antiquam. 


que profert Aug. in Job : item Graece, zwcav dl £ &c. ut 
iup. 

ir. zi. Similiter in Gr. praeter hoc, gVcSma k /x:t , 
infnharunt nutem mib: , loco aggveffw es mt ; in ed. ramen 
Compl. 'VfCttf. Greg. M. legifle videtur num. plurali i 
nam lib. 20. morat, ad hxc Vulg. verba , Mutatus es mi¬ 
hi in crudelem , &c. quae huic verliculo refpoudeur , h^c 
addir : Longe ab hac lententia vetus Translatio dijfonat , quia 
quod in hac de Deo dicitur , hcc in illa de adverfarits ac per - 
jccutcrtbus memoratur : fed tamen quia hxc nova Translatio 
ex llebrxo nebis , Arabico que eloquto euntia verius transfu- 
dejji perhibetur , credendum efl quidquid in ea dicitur. Grae¬ 
ce etiam pro verberafli , legitur ijuxslywtxs » me!, flagellari. 

t. zz. In ed. Lat. extrema notamur afterifco : leguntur 
tamen ia ed. LXX. ut fup. cum antecedentibus. Apud 
Aug. in Job, pofteiiora fola. 

V. 2 3. Graece , c 7 /a , novi , pro fcio; reliqua ut fup. de- 
trado uno efl. Ap. Aug. in Job, non legitur nili pofte- 
rior verficulus , domus enim efl , *<C. 

t. 24. Vix met. e Graeco, nifi hoc excipiatur, me in¬ 
terficere , pro quo ifacturlv ysipwozcjcu , quod Nobil. reddit 
ifto , mihi ipfe manus afferre ; '/ttpox verbum e verbo , ma¬ 
nuum viribus fuper 0 , domo. Auguft. in Job, conftanter 
legit : Atque minam pojfcm me ipfttm interficere f deinde 
fic , atit rogarem alium , & faceret mihi hoc. Gr. y <f evbs'<; 

7? sr/pX, irctvxu fm t' 7 tc. 

t. 25. Apte ad Gr. dempto uno # , ante fufpiravi , quod 
tamen addit Mf. Alex. Ap. Ambr. 1 . de Tob. c. 1. coi. 


$<)Z, b. fic : Ego fuper omnem infirmum flevi i Gr. advrx- 
7W. Rurfum Ambr. t. dc Nab. c. 13. coi. 581. f. ait : In 
omni infirmo fievtffe fe dixit , $5 tngemuiffe , cum videret vi¬ 
rum m necejjstate , fe amem in bonis ; Jed tunc /ibi magis 
fuiffe dies malorum , cum fe habere cerneret , ££ altos indi¬ 
gere. 

t . 2 6. Similiter ap. Aug. in Job, Ego bona praflolabar , 
Graece, 'Eyw /s inr<dje&u? f/fc , &c. Ego autem inhxrens 
bonis ; ecce , <Scc. ut fup. 

t, 27. Ad verbum e Gr. Ap. Aug. in Job, prior tan¬ 
tum verficutus legitur. Venter meus , &c. ut fup. 

f. z 2 . Ita Graece cum voce pro filentio ; ad ver¬ 

bum , camo , capiflro , unde (piptout , os obligo , & per translat. 
ad flentium adigo. Ap. Aug. poftrcma tantum leguntur : 
^ fteti in artu clamans. 

V. 29. Sic eft in Gr. excepto uno sVaT^; Je , foda - 

lis , loco amicus* detradoque feq. filiarum. 

io. Similiter ap. Aug. in Job, ad hoc ufque , of¬ 
fa. In Cr. Ts /« Asp/aa y.v scxctojt at 5 cc. Eel- 

lis autem tnea obtenebrata efl valde; at in Mf. Alex, fj.su.i- 
idivxTOu* 5c ap. Chryfoft. tl zonedr t/utwfo , de nigrat a efl: 
fubinde poft offa mea , in ed. Lar. hoc additur cum af¬ 
terifco * frixa funt , quod deeft in ed. Rom. LXX. In He- 
xap. vero fic, y.xrtppoyvi chxo y.xvpcovxc.%. In Mf. Alex, ac 
ed. Aid. Qwsppvyy. 

■J7. 31. Gr. initio hab. Lt , loco verfa efl; &. in 

fine addit mihi , poft fletum. Ap. Aug. in Job, prior 
ramum verficulus exftat ut fup. 


CAPUT XXXI. 


V E R S I O ANTIQUA* 

Ix Mf. Maj. Mon. 1 • HH Eft intentum feci oculis meis , & non cogit avi de 

-L virgine. 

2. Et qux eft pars alia Dei defnper, & btredi- 
tas Omnipotentis de excelfts ? 

3. Nonne perditio erit iniquo , abalienatio facien¬ 

tibus iniquitatem > 

4. Nonne iple videbit viam meam, 5 e omnes 
grdfus meos dinumeravit \ 


Vulgata nova. 


i. Epigi fcedus cum oculis meis, ut ne co- 

X gitarem quidem de virgine. 

2. Quam enim partem haberet in me Deu? 
defuper, & hereditatem Omnipotens de excel- 
fis ? 

3. Nunquid non perditio eft iniquo , & alie¬ 
natio operantibus injuftitiam ? 

4. Nonne ipfe confiderat vias meas, & cunc¬ 
tos greflus meos dinumerat? 


Notje ad Ver sio 

'id, r. Hi verficuli duo totidem afterifeis figuantur in 
edit. Lat. Nunc in Gr. LXX. legitut dkiulw, pofltt , pro 
Jeci , & Qvyhsw eVl , intelhgnn fuper* pro cogitavi de. Ap. 
Symm. KjtJsv cVfWMcrt 7 r:ft ‘ZJZf-tfrt. Ap. Aug. in Job, TeJ- 
t amentum feci retths meis , ut non cogitem de virgine ; pau¬ 
lo vero poft , non cogitabo de virgine . Aud. op. imp. in 
Mattb. hum. yi. Pofui tejhvnentum oculis meis , ut tionfen- 
tuem in vitgimm. 

y. z. Gr. Kcd r/ fpt/ctesr o Qui Et quid parti - 


NEM ANTIQUAM. 

tus efl Deus defuper? Alia fubfeqq. notanmr afterifco in 
edit. Lat. leguntur etiam in hod. edit. LXX. Ap. Aug. 
n Job, prior tantum verficulus habetur ut fup. 

yp. 3. Prior verficulus afteiifco diftinguitur in edit. Lar. 
Nunc ap. LXX. fic : Ovxl tw u./, V.e perditio 

jnjuflo; reliqua ut in Lat. fup. Similiter ap. Fulg. 1 . 1. de 
rem. pecc. c. 16. p. 380. c. Nonne perditio erit iniquo , $ 
alienatio , &c. ut lup. 

^.4. Ad verbum « Gr, fi excipias ult, dinnmtrtvii , 
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Vulgata nova. 

?. Si ambulavi in vanitate , & fcftiiuvit in do¬ 
lo pes meus : 

6 . Appendat me in (latera juftn,& fciat Deus 
fimplieitatem meam. 

7. Si declinavit greflus meus de via , & fi fc- 
cotum eft oculos meos cor meum , Se fi manibus 
meis adh e fit macula : 

8. Seram, Se .alius comedat: Se progenies mea 
eradicetur. 

9. Si deceptum eft cor meum fu per muliere , 
Se ii ad oftium amici mei iniidiatus fum : 

10. Scortum alterius fit uxor mea, Se fuper 
illam incurventur alii. 

1 1. Hoc enim nefas eft , Se iniquitas maxi¬ 
ma. 

11. Ignis eft ufque ad perditionem devorans, 
Se omnia eradicans genimina. 

13. Si contempti fubire judicium cum fervo 
tneo,& ancilla mea, cum difeeptarent adver¬ 
sum me. 

1 4. Quid enim faciam cum furrexerit ad judi¬ 
candum Deus ? & ciim qua?fierit, quid refponde- 
bo illi? 

15. Nunquid non in utero fecit me qui & il¬ 
lum operatus eft : & formavit me in vulva unus ? 

16. Si negavi, quod volebant, pauperibus, 
& oculos vidu e cxfpettare feci. 

1 7. Si comedi buccellam meam folus, Se non 
comedit pupillus ex ea : 

18. ( Quia ab infantia mea crevit mecum mi- 
feratio : Sc de utero matris meae egrefla eft me¬ 
cum. ) 

19. Si defpexl pereuntem , e6 quod non ha- 
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<j. Si inccfil cum irriforibus, vel fi feftinavit lxMfbU).bUn $ 
ad dolum pes meus : 

6 . Append.it me in fhtera xquiffima : fcit au¬ 
tem Dominus innocentiam meam. 

7. Si defluxit pes meus de via , & fi fccutiim eft 
oculum cor meum? fi manibus meis tetigi mu¬ 
nera : 

8. Seram, Se alii (rufius meos edant: fine ftir- 
pc (im fuper terram. 

9. Si fecutum eft cor meum mulierem, aut fi 
obfedi januas ejus: 

1 o. Placeat quoque uxor mea alteri, Se filii mei 
humilientur. 

11. Furor enim animi eft indomitus, comma¬ 
culare viri uxorem: 

12. Ignis ardens eft in omnibus membris? qud- 
ctinque intraverit, radicitus perdet. 

13. Quod fi Se dcfpcxi judicium famuli mei, 
aut ancilla: , cum judicarentur apud me. 

14 . Vide Not. 


15. Nonne ficutego conceptus fum in utero , 
& illi? Se fuimus fimllitcr in ventre? 

16. Infirmis aurem fi quid opus fuit, non de¬ 
negavi? vidua: oculum non excruciavi. 

17. Aut fi panem meum comedi folus, & non 
dedi pupillo ex eo ; 

1 8. (fVuia ab adolefcentia mea enutriebam quaf fx~ 
ter > de ventre matris mea dux eis fui.) 

19. Aut fi defpexi nudum pereuntem , Sc non 
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pro quo Ijfcet&bftMercu, enumerabit. 

5. Concinit Aug. in Job: nec abfimile Graecum eft , 

nili quod haber , F./’ J i njulw evtopsv/nevog .e/ J e k. , Scc. 

t. 6 . In Gr. s^ctpcat yc:p , ficti enim , pro appendat , & J /- 
ystlv , Jujht , pro teqttiffim.i; reliq. ut in Textu. Ap. Lucif. 
Cal. I. 1. pro S. Athan. p. 198. b. Pofitus fttm ftaterd jttf- 
titi.t , Jcit Deminui fimplieitatem meam i Gr. axaxiar /u%. 

7. Ita Chromat. Aquil. in Matth. p. 983. e. pene 
ad verbum, fcilicet :Si deflexit pes meus dc via , fecutum 
efl cor meum oculum meum ; fi manibus , &c. ur fup. Si¬ 
militer in Gr. praxer ifta : E 7 crftttvw . st Js tw c<p- 

tety/nco «T»txo>.v6nfff v m Y.txpilct ftv* ei J'e *, , Scc. In Mf. Alex. 
©pQatytw Ap. Lucif. Cal. 1 . 1. pro S. Athan. p. 198. 
b. Quoniam nunquam pes meus ex er ravit a via refla , fcd 
nec oculus meus confpexit. Audi. 1 . de fingul. cleric. p. 5Z9. 
vel J33. Si oculis confenfit cor meum. 

t. 8. Similiter ap. Aug. in Job. In Gr. (Vei \patpu ctpx> 
feram icitur* abfque feq. finfhts meos ; Sc pro fine flirpe , 
fic. etppfos di, fine radice amem. Ap. Chromat. Aquil. in 
Matt. p. 983. e. fimplicitcr , Alti frttclns meos edant , 
omifiis iis qua; antecedunt, Sc qude lequuntur. 

Xb 9 * Aug. in Job. Gr. F 7 h y.xpJlxptv 

yi'VctiY .1 ctrfpos erepis > f/ j?. iyxtxviTcs sysvouku ett! , Scc. S: ob- 
je catum efl cor meum multer: vir: alterius , fi fui fedens ad , 
6 cc. Chromat. Aquil. in Matt. p. 083. e. St fecutum eft cor 
pirum uxorem alienam , aut fi ajjtdttns fui ad illam. 

t r . io. Sic ap. Aug. in Job, Sc in Graeco, ubi vvlirtx* 
pro fhi. Ap. Chromat. Aquil. in Matr. p. 983. e. haec 
pauca : ILiceat $$ uxor mea alteri , omifiis aliis leqq. 

T. 11. Aug. in Job , hab. anima mea , loco ammi ; re¬ 
liqua ut fup. Gr. ©^0$ 7 ctp opyvi$ cixcird^sr c;, vel cum 
Mi. Alex, otxot&sxro;; caet. uc fup. Ap. Chrom. Aquil. in 
Matt. p. 983. e. Ira enim furoris eft , immundi fp tritus , 
commaculare mulierem viri ; igms eft ardens. Ferrand. Diae, 
ad Rcgin. p. 180. Ira enim magna , ££ igtis undique ar¬ 
dens eft; qu.v poftrema pertinent ad t. feq. 

V. jz. Gruec. addic ydp , poft ignis ^ Sc pro membris , 
hab. ptsptoty partibus; at in ed. Compl. Sc ap. Polychr. 
pteyfav \ deinde conftanter , *?/’ w «V/ , st pi^w 

quocunquc fuper venerit , a radicibus perdidit. Vide 
Chromat. Aquil. fup. & Ferrand. I)iac. 

X*. 13. Eadem legit Aug. in Job, coi. f. fubjunc- 
us his, citm judicarentur apud me : quae ultima ciim defint 
in edit. Lat. ipii adnectenda duximus cx Aug. In Graeco 
cunfta leguntur ut fup. additis etiam his, xpivouivxY etvrur 
tcp-S fcc , qu^e Nobil. iia reddit, citm tpfi litigarent mecum. 


f. 14. Rurfum htc mutila eft ed. Lat. librarii forte in¬ 
curia. Aug. in Job, 655. f. pufteriora tanrum verba fup- 
plet, nempe :Qjtod f £5 vtfitationem , quod refponftm dabo * 
In Graeco iic : T/ yocp^cmu) ih tTctcu piv Troiynctt 0 Ku^tcs ; 
e’otv J * ii, £7rtCx. m ,7THr t ira, t ch7rzn£xoiv 'ttcivco/usli ; Quid enim 
faciam fi inquifitiotiem mei faciat Dominus ? quod fi £5 vi- 
fiiattonem aliquam , refponftm dabo ? 

t. 15. Ita Aug. in Job. Grsece ponitur £ , poft fcttt % 
prxterquam in Mf. Alex, item pro conceptus fum , habetur 
tyeyiulw , fafltts fum , rurfulque ytyZrctci, poft illi ; mox 
ira : yeyov txf^j S s cV aW» xcizia ifdi fumus autem in eo¬ 
dem ventre. 

t* 1 6. Eodem recidunt Graeca ifta : *AJVWto/ /f, 
yjzlctY vy rrore uyct , yx xt/T vyov’ Aj rl» ?/u:e 

VX Impotentes autem , quacunque aliquando re opus 

habebant , noti funt frnftmti ; vidua autem oculum non ta - 
befeci. Similiter ap. Ambr. 1 . de Nab. c. 13. p. 581. L 
Oui nunquam vidua oculum fecit tabefeere. 

Tt. 17. Gr. initio hab. F l As £ ro; ^y, Qttod fi 

^ buccellam meam , Scc. Sc inf. pro dedi , usTfdcaxa . , com¬ 
municavi. Ed. Lat. addit in fine cum afterifco , ex eo , 
quod abeft a Gr. edit. Rom. in Aid. tamen Sc Compl. 
fubjungicur Ap. Ambr. 1 . de Nab. c. 13. coi. 581. 

f. fic : Qui nunquam panem fuum filus manducavit , ^ n0f * 
orphano tradidit. 

7 ^. 18. Edit. Lat. poft hoc ult. ex eo verDs fup. ap¬ 
ponit duo pun&a craffiota , nec prsemitrit afterifcum ver- 
iiculofequenri , Quia ab aJolefientia , &c. fed ranriim pofte- 
riori, de ventre matris , &c. at inepte, ut fufpicor, appo- 
fita funt duo illa punfta poft ult. comma ex eo , vel fal- 
tem praeponi dcbuilFec ftcllula veibis proxime fubfequen- 
tibus : duplex enim verliculus fequens , fuo afterifco ft- 
gnatur in Hexap. Orii T . ubi ita legirur ex Thcodoi .'Ori 
ex »ecTMT?$ p.v t%*Tpcpat w? 'zx.Tvp , k, e- yx^pic M VTC *Z , u * 
afyyvex. In Mf. etiam Colb. de mote verbis illis ifta prae¬ 
mittitur nota, 'Opiois ?; «« 0. c! p. 1. e. Similiter ex Tbeo- 
dotione duo verficuli. Eadem tamen verba hodie reperiun- 
tur in edir. LXX. fed in ipfam tranfiere ex cd. Hexapla- 
ri, m 8 c alia paffim. Ap. Aug. in Job, pofterior tanrira 
verliculus legitur , de ver.tr e matris mea , Scc. ut fup. Ap. 
Ambrof. 1 . de Nab. c. I 3. p. 581. f. fic : Ottem j juventute 
fu a nutrivit , aluit , inftitfct , parentis ajjldts . 

yb. 19. Eadem prorfus habet Auguft. in Job , ufque ad 
verbum operui incl. ncc plura. Concinit eiiam Graecum , 
nifi quod initio ponit t ‘ A? k , Sc in fine addit .Vtr lr , eum y 
poft operit : , nec plura : Mf. Alex, delet euam eUnr , cum 
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LIBER 


Versio ANTIQUA. 


J 0 B. Cap. XXXI. 

Vulgata nova; 


E* Mf.Mjj. M*//. Operui non habentem velamen ; 

20. Infirmorum vero fi non benedixerunt mi¬ 
hi humeri, & de tonfura ovium mearum calefacti 
funt i 

2\. Si levavi fuper pupillum imnummMw , fi¬ 
dens quia multum e it mihi adjutorium : 

22. Difcedat humerus meus a jugulo meo,& 
brachium meum a cubito meo conteratur. 

2}. Timor enim Domini continuit me, & a 
pondere ejus non fuftinebo. 

2\. Si pofui aurum robur meum; quod & fi 
in lapide pretiofo fidebam ; 

25. Si < 5 c laetatus lum, cum e fiet milii cenfus 
»Uf. vel edit, nu-. multusj fi & in ¥ innumerabilibus pofui manum 

*ncrabilibus. meam, 

26. ( An non videmus folcm lucentem defice¬ 
re, & lunam minui?non enim in ipfis eft.) 

27. Et deceptum eft clam cor meum; quod fi ofeu- 
latus fum manum meam, ponens ad os meum: 

28. Et hoc milii ad magnam injuftitum repu¬ 
tetur : quia mentitus fum in confpedum Domi¬ 
ni excelli. 

2<). Quod fi < 5 c gavifus fum fuper ruina inimi¬ 
ci mei, & dixit cor meum : Benefadum eft: 

30. Audiat auris mea maledidionem meam 5 
opprobrio fim in meo populo diffamatus. 

31. Quod fi fxpe dixerunt anciUx meae: Quis 
det nobis ut carnibus ejus lati em ur ? ciim faris bo¬ 
nus efferri. 

32. Foris non manebat hofpes, janua mea om¬ 
ni advenienti patebat. 


buerit indumentum , dc abfque operimento pau-> 
perem: 

10. Si non benedixerunt mihi latera ejus , «Sc 
de velleribus ovium mearum calefa&us eft : 

zi. Si levavi fuper pupillum manum meam, 
etiam cum viderem me in porta fuperiorem : 

zz. Humerus meus i jundhira fna cadat, 
brachium meum cum fu is oflibus confringatur. 

z). Semper enim quafi tumentes fuper me 
flu&us timui Deum, dc pondus ejus ferre non 
potui. 

M* Si putavi aurum robur meum, & obrizo 
dixi.: Fiducia mea. 

zj. Si Isetatusfum fuper multis divitiis meis $ 
& quia plurima reperit manus mea. 

16. Sividifolem cum fulgeret, & lunam in* 
cedentem clare : 

z 7. Et lcetatum eft in abfeondito cor meum y 
Sc ofculatus fum manum meam ore meo : 

28. Qure eft iniquitas maxima, & negatio 
contra Deum altiflimum. 

29. Si gavifus fum ad ruinam ejus qui me 
oderat, «St exfultavi quod invenifleteum malum. 

50. Non enim dedi ad peccandum guttur 
meum , ut expeterem maledicens animam ejus. 

31. Si non dixerunt viri tabernaculi mei: Quis 
det de carnibus ejus ut faturemur ? 

3 z. Foris non manfit peregrinus > oftium meum 
viatori patuit. 


N O T m AD Versionem ANTIQUAM. 


edd. Aid. «$c Compl. Ejus loco edic. Lar. addic cum af- 
terifeo , non habentem velamen , qux verba alibi non le¬ 
guntur , nili forte apud Auguft. in Job, coi. 6$6. a. ubi 
poft verbum operui , illico lequicur : ji non fide remifftonis 
peccatorum , t unquam tumeam non habentem , velavi. Ap. 
Ambr. 1 . dc exhorr. virg. t. 2. coi. 298.fi Si vtdt nudum 
prAterenniem , non veftivi ; nec alia \ ( Gr. unepuScv yv- 
f*vZv fltVowuk 4 w ) item 1. de Nab. c. 13. p. 581. f. llc : 
Qtti nunquam nudum defpexit , qui mori entem operuit. 

t. 20. Ap. Aug. in Job, vix una aut altera vocula 
deeft , nempe ifta , ver§ , cum feq. In Gr. lic : ’AJV- 
vctTQt / s^sl tuTioywdt pts-> ci7To Js Mpa<; dfcr&v ptV s^spfcdv- 
tviGuv 01 cajuci dvTW. Impotentes autem Ji non benedixerunt me , 
C? de tonfura agnarum meorum calefadi funt humeri eorum. 
Ap. Ambr. I. de exhort. virg. r. 2. p. 298. f. ita : Si me 
non benedixerunt egentes, de velleribus ovium mearum 
humeros eorum non calefeci : Sc 1 . 1. cffic. coi. 12. a. lic: 
Velleribus agnorum meorum calefadi funt humeri eorum : Sc 
). de Nab. c. 13. coi. 581. fi Qui velleribus ovium fua- 
vum infirmorum calefecit humeros. 

X". 21. Eadem prorfus in Grseco , prxter vocem meam , 
quas deeft poft manum ; Sc vero pronom. iftud afterifco 
lignatur in edit. Lac. Auguft. parirer rota referr quae fup, 
etiam cum pronom. meatu; pofteriorum tantum verbo¬ 
rum ordo fic immutatur apud ipfum , fidens quia mihi eft 
adjutorium multum . Ambrof. 1 . dc Nab. c. 1 3. p. 581. f. 
prioribus alludit, dicens : TLon oppreffu pupillum. 

X. zz. Similiter habet Auguft. in Job , ad hoc ufque, 
^ brachium. Grxc. addit «fe* , igitur , poft difcedat , Sc 
pro a jugulo , hab. duo tj?$ Of/Jos, Nobil. a j unitura , 
ad litr. clavi , feu clavicula ,, id eft , parte illa quae dividit 
peftus a cervice. Grxc. ibid. non fubdit p&y nec etiam 
Jnf. poft vocem cubito. In Mf. tamen Alex, habetur dy- 
x«Vo 5 fav. 

"V. 23. Similiter ap. Aug. in Job, praeter vocem Domi- 
ni y qux deeft : in Gr. additur KupiV ; fubinde lic, aVo 
fcccxos , a prehenjione , loco a pendere ; in Compl. £ «Va ; 
apud Symm. *ro' $apoqy $$ pondus. Ferrand. Diae, ad Re- 
gin. p. 173. leg. Sicteti pendentes fuper me fiuilus maris , ita 
timui Deum . 

X. 24. Aug. in Job, initio ipfo tollit fi , paulo vero 
poft leg. quod fi ; Gr. st A? £ , item fup. pro robur , 
nab. £<’$ yyy , in congium , edd. vero Aid. 8c Compl. i%,uv. 

Itidem Grxce, nili quod initio ipfo legitur st 
h. y fi* autem $$ , licut etiam infra : item proxime Sc conf- 
untei, j7r drec^ptn tc;; , in innumerabilibus , non vero m nu¬ 


merabilibus y detratfta prima fyllaba in , quod mendum 
correximus fupra : facile autem irrepere potuit m Mf. cod. 
vel potius in edit, ob litterarum earumdem concurfum. 
Auguft. quoque in Job, ita legir : Si in innumerabili¬ 
bus pofui animam meam; tum addit : dtfedat ab humero 
meo brachium meum; qux ultima verba non leguntur fup. 
neque in edit. Lat. neque in Grxco : priora vero 
Letatus fttniy Scc. referuntur etiam ab Aug. verbum e ver¬ 
bo. lifdem quoque alludens Ambr. 1 . de Nab. c. 13. coi. 
581. fi dicit : N unquam divitiis dele datus eft . 

Tt. 2 5 . Apte ad Gr. nili excipiantur ifta, deficere y 
lunam minui y pro quibus fic , SKtehcvTa . , Qszww Je <pti- 
vtcctv , ad litr. deficientem , lunam autem decrefcentem . 

t. 27. Prior veriiculus afterifco lignatur in edit. Lar. 
Idem quoque legitur apud Aug. in Job. In ed. LXX. lic ; 
Koti si dira. n* x«pJ iK deinde : si S s ^eijpa 
iTTtQsh «Vi stdjuxrlptb splzvKSx' qnbd fi ^ ojcnlatus ftnt ma¬ 
num y Scc. ur fup. In Mf. Alex. Sc Compl. gr /e Scc . 

Jf. 28. Similiter in Grteco prxrer feqq. droptlct m ptt- 
7jVm , igitur iniquitas maxima , loco ad magnam injttfti- 
tiam. 

29. Ita Aug. in Job, ad hoc ufque , inimici tues in- 
cluf. in Gr. sxfyw W » num. piur. cxr. ut in textu. Ap. 
Chromat. Aquil. in Matth. coi. 985. e. fic : Qttbd fi ga¬ 
vifus fum in deliilo inimici mei ; fi dixi in corde meo : Be¬ 
ne fidum eft. Ap. Cjefar. Arelat. hom. 11. Si gavifus fum 
ad ruinam inimici mei , ^ exfultavi , eb quod invenijjet 
eum malum i vel fi in corde meo dixi: Bene. Gr. Buy e. 
Ambr. 1 . de Nab. c. 13. p. 581. f. 582. a. aic : Na«- 
qttam gratulatus eft lapfin inimicorum fttorum. 

t. 30. Ira Aug. legit ad verbum. Sic etiam in Gr. nili 
quod poft audiat , eft a^pc , igitur ; Sc in fine , loco opprobrio 
fim y Scc. ita , Qpumtislw A? ac« dito pt\s mM* 4 vo?, $$ 
diffamer d populo meo ajfitchtf. Chromat. Aquil. in Matth. 
legit ut fup. 985. e. Audiat auris mea maledtdionem. 

t. 31. Sic ap. Aug. in Job , cui faver Grxc. additur 
tamen ibi H , poft hoc , quod fi , ut & «V, utique , poft 
quis; 8c pro fatis , habetur xletv , valde. Ap. Hieron. in 
Ezech. J. r. 3. coi. 728. a. ita : Si autem dixerunt anctlL» 
mea : Ottis det nobis de carnibus ejus ut comedamus ? 
Grxc. 7 TMi£rviyxi. Theodot. T/s A&qi tsop . ifiprirtoiQ 

fieret \ 

X'. 32. Ambr. 1 . 1. offic. r. 2. p. 44. e. fic leg. Toris 
autem non habitabat hofpes , janua mea omni venienti pate¬ 
bar . Irem ibid. coi. 12. a. Foris non habitabat peregrinus , 
oftium autem meum omni venienti patebat : & U de Nab* 
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LIBER J O B. 

Vulgata nova. 

5 ? . Si abfcondi quafi liomo peccatum meum , 


& celavi in finu meo iniquitatem meam : 

Si expavi ad multitudinem nimiam , & 
defpedtio propinquorum terruit me : & non ma¬ 
gis tacui, nec egreflus fum oftium. 

5 Quis mihi tribuat auditorem , ut defide- 
rium meum audiat Omnipotens: & librum feri- 
bat ipfe qui judicat, 

3 6 . Ut in humero meo portem illum ,& cir¬ 
cumdem illum quafi coronam mihi > 

3 7. Per fingulos gradus meos pronunciabo il¬ 
lum , <k quafi principi offeram enm. 

3 8. Si adversum me terra mea clamat, & cum 
ipfa fulci ejus deflent : 

3 9. Si fruftus ejus comedi abfque pecunia , 
& animam agricolarum ejus afflixi: 

40. Pro frumento oriatur mihi tribulus, & 
pro hordeo fpina. 

Finita funt verba Job. 


Cap. XXXI. 

Vbrsio antiqua. 

Quod fi & fponte peccans, abfeondi pec- E* Mf Maj. Mcn ' 


catum meum . 

34. Nec enim erubui multitudinem populi, ne 
confiterer coram eis : aut fi dimifi infirmum limi 
vacuo exire januam meam. 

35. Quis mihi tribuat auditorem? Mamm Do¬ 
mini fi non timui > confcriptionem fi quam habeo : 

3 6. Super humeros meos levans, & coronatus 
publice legam : 

37. Et fi non difmpi cam, Sc reddidi, nihil ac¬ 
cipiens a debitore j 

38. Si fuper me unquam terra gemuit, aut ful¬ 
ci ejus ploraverunt fimul 5 

39. Aut fi 6 c virtutem ejus comedi folus fine 
pretio 5 aut fi animam domini terra: decipiens 
contriflavi : 

40. Pro tritico germinet mihi urticam , <Sc 
pro hordeo fpinam. 

Et quieverunt verba Job. 


NotjE ad Versionem antiqua 


C. 13. t. 1. coi. 581. e. Anteferes meas non habitavit bof- 
pes , ojiinm autem meum omni venienti patuit, Gr. E%co St 
viuU?6T0 M j i tv£5C jX\S 'TTCfJTl ShjiOYTl «V/ffJ ITO» In 

Mf. Alex. iVhlt^TO . i, ti . wtcptTc. Apud Aug. 

in. Job, Foris non manebat bofpes , ut fup. ^ 

V. 33. Pa legit Aug. in Jcb. Gr.sc. ElJs $ a papluv 
&c. uEin Lac. Arabr. 1 . de exhort. virg. t. 2. 
p. 298. f. ita : Si abfeondi aliquando peccatum meum , quod 
vel imprudens , non ex voluntate commi ferim. Lib. vero de 
Nab. c. 13. p. 581. e. Si autem peccavi imprudens , non 
celavi culpam meam ; quid. Mfs. nonne celavi culpam? Sc 
epift. 51. 999- d. peccatum meum non abfeondi. 

ir. 34. Ambrof. 1 . de Nab. c. 13. t. 1. coi. 581. e. Nt> 
qtte reveritus fum multitudinem plebis , ut non annuntiarem 
prafenubtts eis : Jt pajfus fum infirmum exire opimn meum 
vacuum, hem epift. 37. t. 2. coi. 941. a. N on reveritus 
fum multitnd . populi , ut noti annuntiarem in confpeEtt om¬ 
nium peccatum meum : Sc ep. 51. coi. 999. d. fed coram 
plebe omni annuntiavi : demum l. de exhort. virg. c. 2. 
coi. 298. f. Si aliquando permiji vacuo finit exire inopem 
januam meam. Apud Aug. in Job, p. 656. f. Aut fi di- 
nttfiy &c. ut in textu. Ap. Chromar. Aquil. in Matth. 
p. 985. d. Quod fi nifium feci inopem exire januam meam 
nudo finu. Grarc. Ov 7 eip JtnpcLvrv voruoyfixv srxi/fcs > 
t? fi tfcctyoptvGcu tvFiricv duv&t' tl J s Hj tteteet ccJ vvnrev 
itJy pC<S xomtco xtveo. Mf. Alex, loco , hab. hecv. 

35. Graec. T»s <fico >? dvfovTcc. pty ; deinde fic : %*?£* 
Js llvpfo ti f *m iStloUtifi qu.v verba proferuntur in He- 
xap. cum afteiifco ex Mf. Colb. Sic etiam habentur in 
cd. Lat. praemitto eodem figno. Item ap. Aug. in Job, 
coi. 656. f. leguntur ut fup. non vero ap. Ambr. <Sc Chro- 
mai. Aquil. infra cit. Graec. addit : (Vyfep vr St «V tixov 
y.aTet t/vg<;. Ambr. 1 . de Tob. c. 17. t. 1. coi. 611. b. fic : 
confcriptionem quam habui adversus aliquem juramento con¬ 
ceptam : lib. vero de Nab. c. 13. coh 581- e. fi cautio¬ 
nem quoque fi quam habui debitoris : Mfs. plur. ibid. tol¬ 


lunt pofterius fi , quidam hab. debitori : idem Ambr. 1 . 
1. oflic. c. 32. coi. 44. f. chirographum appellat debitoris , 
&. infra , fyngrapbani. Aug. in Job, coujcnptionem fi quam 
babeo , ut fup. Chromar. Aquil. in Matth. p. 985. d. quod 
fi cautionem cnjttfjunm habui . 

f. 36. Gr. 'Ett dipto 1; ar irteAlfiuiS ssyuvvj , wtylvioc- 
y.ov. Ambr. 1 . de Tob. c. 17. coi. 6 11. b. Imponens co¬ 
ronam, legebam : fed haec omittit 1 . de Nab. c. 13. nec 
memorat ea Chromat. Aquil. in Matth. Ap. Aug. in Job, 

fic : Ordo . Et fi non difrttpt eam fuper humeros meos , C» 

coronatus legam Jttper humeros meos levans : mox ita : 
coronatus publice legam , id efl y adversus faciem meam. 

't. 37. Gr. Kai ti fi pH%a$ clvtvv irrsJ cax « ybsv 1 &c. 
ut fup. Alex, ySsv. Ambr. 1 . de Tob. c. 17. coi. 611.b. 
Et fi non fcindens eam reddidi , nihil accipiens a debitore: 
lib. vero de Nab. c. 13. coi. 581. e. Scfiam , fine debiti 
recuperatione , reddidi fine mora ; quid. Mfs. ferunt ibid. red - 
didfie memoravi. Item 1 . 1. cffic. c. 32. coi. 44. f. i/?, 
inquit, illa benevolentia lilerahtas , ut fi quod habes dehi- 
tais chirographum , findens reflituas , nihil d debitore con- 
fectitus debiti. Chromat. Aquil. in Matth. coi. 985. d. Et 
non difrttpi : fi credidi , nihil accepi d creditore meo. Mf. 
etiam Alex. add. fi , in fine. 

V. 38. Similiter hab. Aug. in Job. Sic etiam in Gr^co , 
hoc excepto, si Ss H , pro aut. Ap. Chromat. Aquil. in 
Matth. coi. 985. d. Aut fi mn causa unquam terra gemuit , 
aut Jit Ici ejus ploraverunt fimul. Gr. o t uAvuuJ ov. 

V. 39. Ita Aug. in Job, verbum e verbo. Chromat. 
Aquil. in Matth. p. 98$. d. ita : Aut fifintlus ejus man¬ 
ducavi folus , &c. ut in textu. Gr. Ei Js % xv.v /%vv du- 
tj 7 $, & c . ut fup. uno excepto /jacter, t capiens , pro de¬ 
cipiens i in Mf. Alex. hZctfiv * ejiciens. 

t. 40. Sic habet Aug. in Job , exceptis his duobus , ur¬ 
tica , & fpina. Gr. \Arr! nrvpS ct&c tZsrf:i y.ci xki/h, am 
Af xe<£: 7 s | 5 a tc?. Sequitur in Gr. Kai sVaJcxra 'IojS p;i- 
peoLCiv' Et cejjdvit Job d verbis . 


CAPUT XXXII. 


1. 


Vulgata nova. 

Miferunt autem tres viri ifti refpondc- 
re Job , eu quod jufius fibi videretur. 


2. Et iratus, indignatufque cfl: Eliu filius Ba- 
racliel Buzites, de cognatione Ram : iratus cft 
autem adversum Job,eb quod juflum fe efle di¬ 
ceret coram Deo. 

3. Porro adversum amicos ejus indignatus efl:, 
eb quod non inveniflent refponfionem rationabi¬ 
lem , fed tantummodo condemnaifent Job. 


Versio antiqua. 

i. EfEiverunt autem 6e tres amici ejus ul- Ex Mf Maj. }Ecn. 

V^/tra contradicere Job : erat enim Job in 
confpcftu fuo jufius. 

Et iratus cfl furore Elius filius Barachiel Bu¬ 
zites , de cognatione Rnm, Aufiridis regionis, 

Job : iratus autem valde, quia fe dixerit juflum an¬ 
te Deum. 

3. Et tribus amicis iratus efl valde, quod non 
potuerunt refpondere contraria Job, <$c xflima- 
verunt eum elfe impium. 


Nota: ad Versionem ant.iquam. 

f. 1. Eadem leguntur in Gr^co , exceptis ultimis his, 2. A Gr. abefi v r ox ifia, furore ; d: infra, nomen 

J Ucuo$ Ivxrrloy dvroJv , jttflus coram eis. Ap. Aug. vero Job , reponitur ante adverb. valde i dein fic, 

lib. annor, in Job , coi. 657. b. uc fup. Erat enim Job in Sion dnsfTiVtY sxvtov Slxeiizv cccivtiw hcp t y eb quod pronuu- 
confpedu fuo jttflus , id efl , inquit , in confcicnua J'ua, ciaverat fe ipfum juflum coram Domino. 

Vide t . feq. 3. Similiter in Guco , ni excipias ifh priora, Kcc\ 
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LIBER J O B. 

V E R S 1 O ANTIQUA. 

ExMf.Xaj. }>Ick • 4 . Elius autem fuftinuit iit daret refponfum Job, 

quia feniores fe erant in diebus. 

5. Et vidit Elius quia non di refponfio in ore 
trium virorum , & iratus eft furor ejus, 

6 . Et reipondens Elius filius Barachiel Buzites , 
dixit : 

Juvenis quidem fum artate, vos autem eftis fe¬ 
niores , propterea tacui, timens referre vobis eru¬ 
ditionem meam. 

7. Dixi autem quia non eft cetos qux loquatur, 
neque in multis annis noverunt fapientiam: 

8 . Sed Spiritus eft in hominibus, & infpiratio 
Omnipotentis qui docet eos. 

9. Nec enim longxvi funt lapientes, nequefe- 
nes noverunt judicium. 

10. Propter quod dico : Audite me, ut referam 
vobis quae ncni. 

11. Ecce patiens fui inverba veftrafcr audivi veftram 
prudentiam , ufqttequo dtfittteretis fennor.es , 

1 a. Et dcr.ec melltgerem vos : & ecce nor. eft qui ar¬ 
guat Job , & rcfpondeat femen ibus ejus ex vobis . 


13. Ne dicatis : Invenimus fapientiam Domini : Do¬ 
minus abjecit eum , cf non vir. 

14. Necdum ad me locutus eft , cr hifirmonibtts vef- 
tris 7:011 refpondebo ei. 

15. Obftupnerunt , non refponderunt ultra ; defecerunt 
etb eis firmo nes. 

16. ffiia ego exfpeftavi , <y> nor. fum locuti , & fte- 
terunt , & non refponderunt ultra i 

17. Refpondebo & ego partem meam , & annuntiabo 
fcientiam meam. Homini vero pemififtis loqui talia 
verba. 

18. Et adjiciens Elius, ait: Iterum loquar:ple¬ 
nus enim fum verborum, Sc angit me fpiritus ven¬ 
tris mei. 

1 9. Venter enim meus fient uter mufto plenus , 
fervens , ligatus 5 Sc veluti follis ovarii diirup- 
tus. 

20. Loquar, & requiefeam : aperiens labia, ref¬ 
pondebo. 

21. Neque enim erubefeam faciem viri , nec 


Cap. XXXII. 

Vulgata nova. 

4. Igitur Eliu exfpeftavit Job lcquentem : ed 
quod feniores efient qui loquebantur. 

5. Cum autem vidiffet quod tres refponderc 
non potuiflent , iratus eft vehementer. 

6 . Refpondenfque Eliu filius Bacchei Buzi¬ 
tes , dixit: 

Junior fum tempore, vos autem antiquiores, 
idcirco demiflo capite , veritus fum vobis indica¬ 
re meam fententiam. 

7 . Sperabam enim quod aetas prolixior loque* 
retur , Se annorum multitudo doceret fapientiam. 

■8. Sed, ut video, Spiritus eft in hominibus, 
6c iufpiratio Omnipotentis dat intelligentiam. 

9. Non funt longa? vi fapientes, nec fenes in- 
telligunt judicium. 

1 o. Ideo dicam : Audito me, oftendam vobis 
etiam ego meam fapientiam. 

11. Exfpeftavi enim fermones veftros , audi¬ 
vi prudentiam veflram, donec difeeptareminiTer¬ 
monibus : 

* 1 z. Et donec putabam vos aliquid dicere, 

cor.fiderabam : fed, ut video , non eft qui poflic 
arguere Job, & refponderc ex vobis Termonibus 
ejus. 

1 Ne forte dicatis: Invenimus fapientiam , 
Deus projecit eum , non homo. 

1 4. Nihil locutus eft mihi , Se ego non fecun- 
dhm fermones veftros refpondebo illi. 

ij. Extimuerunt, nec refponderunt ultra,' 
abftuleruntque A fe eloquia. 

16. Quoniam igitur exfpeftavi, &non fun* 
locuti : fteterunt , nec ultra refponderunt: 

17. Refpondebo & ego partem meam , & ok 
tendam fcientiam meam. 

18. Plenus fum enim Termonibus, Se coarc* 
tat me fpiritus uteri mei. 

19. En venter meus quafi muftum abfquc fpl- 
raculo , quod lagunculas novas difrumpit. 

20. Loquar, & refpirabo paululum : aperiam 
labia mea , & refpondebo. 

11, Non accipiam perfonam viri, & Deum 


NoT/E ad Ve usionem antiquam. 


xara t£V t p;£r Js y Et vero contra tres ; lcco itibus; 
item poft pauca, a/T.'t?7« *I»S, £ ? 5 s?to Scc. op- 

pqfita ipfi Job , pojneritnt eum , loco contraria ]cb , $5 *J~ 
XHiinzeruxt eum. 

£■.4. Iridem Grcece , nifi quod pro fe , habetur aVr£*> 
eo, abfquc feq. in. 

t. 5. Sic eft in Graeco. In edir. Lar. u!r. comma afte- 
rifco fignatur. Sic etiam habetur in Hexap. ex Theodo- 
tione, nempe Ka! ibv/uiu 6« cci/tv' in ed. Rom. 0/57«, 
ut legatur, Et indignatus efl ira fua. 

T. 6. Ita rurfum in Gr, ni excipias fcqq. A? , 

fufeipiens atflem , pro refpottdens ; exinde . 

yj>oyu >, junior.... tempore ; & in fine , t? v/Ey rity 

s uoutk stt/S‘h ittcv , vobis annuntiare meam ipftts fcientiam . 
Ap. Aug. in Job, hjec pauca : Verba Elitc EtecJtis. 

Y. 7. Dna tantum negatio neque , variat in Graeco : 
ita enim ibi legitur, bt nrwt.u; SU. 

V - . 8. Graece repetitur «Vi,f/L poft vocem Omnipoten¬ 
tis , Sc loco qui docet eos , ilmpliciter v (fUAacx&cec , qua 
decet , per relar.ad vocem fup. 7r?cJ. Mf. Alex, addit /«?'. 

Y. 9. Optime e Gr. uno excepto na enim , pro quo £/. , 
non. 

"ia. 10. Gr. Aro erra.^ «VxyfsA^r , Ideo dixi . & an¬ 

nuntiabo , Scc. fup. 

V 11. 17. Verficulos iftos omnes multis diftinftos af- 
terifeis exhibet ed. Lat. Hodie ap. LXX. multa diflimi- 
iia exftant : ita nempe 11. *hr<nrt^s&fun to. fv/xoira.* 
l f ui -/ap , zXCtS £ irtfxvie , 12. Kal 

i Quyvgv k. /Vet tx hy 7 c.T’ldC nJ^yjxv, ettfctToxZi- 
pvuccTU auri? t /juvit. 13. I;a /u» si~ hts* Ey£C,^,v 

Qp™ Ki-p/awge-StfJlvM. 14. 'Avfytovt» As ttrsrffietrs ha- 
T 5 <fl»T« penetret t lj. 'Itctv&km > vx faexffac+r \t, % 


erruiXtcieGZY N-rZ* io-/*;. 1 6. 'T crrsptltrz* f ydp , 

ctj Irvia/* vx uTSKffcvcxY. r. e. 11 . Auribus percipite mea, 
verba ; dicam enim vobis audientibus , qucadufqtic exquiratis 
fermones , 12. El ufqtie ad vos itttelligam : ecce non erae 
ipf Job qui argueret , qui viciffim refponderet verbis ejtes ex vo¬ 
bis. 15. Ut ne dicatis : Invenimus ftpientiam Domino ad- 
jefli. 14. Homini autem permifflis loqui talia verba. jf m 
Exterriti funt , non refponderunt ultra; veteres fecerunt ei> 
fe fermones. 16 . ; non enim loculus fum , quia fle- 

ternnt: non refpcnderunt ; reliqua defunt ibi ufque ad i8. 
In Hexapl. Orig. verfus undecimus Gratce legitur ur fup* 
tanquam ex ed. LXX. nullo prsmiftb afterifco: duodecimus 
vero , & tertius decimus, proferuntur ex*Theodor. ficut Sc 
quintus decimus, ac fe x tus decimus, multis notati afterif- 
cis. Hoc etiam additur ( t - 17. ) ut ex Theooot. ort 
«TcxerSw; deinde fic ex Symmacho, praefixo fimiliter af- 
terifeo , t^’ idepllua in Hexap. Orig. t. 1. coi. 
448. cum notis. Apud Auguft. in Job , coi. 657. b. c. 
hcEC pauca (T. 1$. ) leguntur : Deus abjecit eum , $ n:r> 
27 r, ( Mfs. nonnulli adjecit .) fubinde : Et fermonibus vef- 
trisnon refpondebo ei : «Sc infra : Qjiia ergo exfpedav : , $5* nen 
funt locuti. 

T. 18. Graece, 'YcroieiZxY Ae *Ex.^, &c. ut fup. ni !7 
quod loco ££ angit , habetur yap , perdit enim , deleta 
voce nlt. mei. 

TP. 19. Sic habet Aug. tn Job, prxter ifta, fervens ££ 
ligatus , quae prterermittit. Gr. loco enim , hab. Ae , autem % 
abfque hac voce , plenus , & feq. & ; loco vero velati , 
ita , « ucrrcpy aut Jient; caetera quadrant. 

Tt~. 20. Grarc. loto & , hab. IV at , ut , abfque ult. refpcn- 
debo. 

2Ii Gr. ”A d.zurrcy ydp y /Xii «M* /iijrVAr 
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Vulgata nova. Versio antiqua. 

homini non aequabo. mortale confundar : 

Ul Nefcio enim quandiu fubfiftam, & fi 22. Non enim fcio mirari faciem 5 alioquin & 
poft modicum tollat me Fa&or meus. me tinea: edunt. 

NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 

* /jit cvT&tTrZ' Nobil. Hominem enim non verebor y num. plurali ; at in Mf. Alex. & Compl. rrfiocoa ttci. Ap. 
fid neque erga mortalem confundar. Aug. in Job , Alioqntn nte itnex edent ; Gr. 1 'Aivtxu 

22. Itidem Graece, praeter unum -Trpotwx , facies 


CAPUT 

VuLCATA NOVA. 

Udi igitur Job eloquia mea, & omnes 
fermones meos aufculta. 

i. Ecce aperui os meum, loquatur lingua mea 
in faucibus meis. 

3. Simplici corde meo fermones mei, & fen- 
tendam puram labia mea loquentur. 

4. Spiritus Dei fecit me , & fpiraculum Om¬ 
nipotentis vivificavit me. 

Si potes, refponde mihi, & adversus fa¬ 
ciem meam conhfte. 

6. Ecce, Sc me ficut & te fecit Deus, 6 c de 
eodem luto ego quoque formatus fum. 

7. Veruntamen miraculum meum non te ter¬ 
reat , & eloquentia mea non lit tibi gravis. 

8. Dixifti ergo in auribus meis, & vocem 
verborum tuorum audivi : 

9. Mundus fum ego, Sc abfque deli&o : im¬ 
maculatus , & non eft iniquitas in me. 

10. Quia querelas in me reperit, ideo arbi¬ 
tratus eft me inimicum fibi. 

1 1. Pofuit in nervo pedes meos, cuftodivit 
omnes femitas meas. 

1 2. Hoc eft ergo , in quo non es juftificatus : 
refpondebo tibi, quia major fit Deus homine. 

1 3. Adversus eum contendis, quod non ad 
omnia verba refponderit tibi ? 

14. Semel loquitur Deus, Sc fecundo id ip- 
fum non repetit. 

1 5. Per fomnium in vifione nofturna, quan¬ 
do irruit fopor fuper homines, & dormiunt in 
lefhilo : 


XXXIII. 


Versio antiqua. 



.2. Ecce aperui os meum, <5c locuta eft lingua 
mea in gutture meo. 


3. Mundum eft cor meum in verbis, & fenfus 
labiorum meorum pura inrelligir. 

4. Spiritus divinus qui fecit me, & infpiratio 
Omnipotentis qux docer me. 

5. Si potes, da mihi refponfum ad hxc : fuftine 
ifta contra me, &: ego contra te. 

6 . De luto faftus es tu, ficut Sc ego; ex eo¬ 
dem facti fumus. 

7. Nec timor meus terrebit * te, nec manus 
mea erit gravis fuper te. 

8. Veruntamen dixifti in auribus meis , vocem ver¬ 
borum tuorum audivi, qua dicis: 

9. Mundus fum a peccato, 6: fine crimine : 
non enim deliqui. 

10. Ecce querelam contra me reperit, & pu¬ 
tat me quafi contrarium fbi. 

11. Pofuit enim in ligno pedem meum, < 5 c cufr 
todivit omnes vias meas. 

12. Quomodo ergo juftus fum, < 5 c non exaudi¬ 
vit me 5 xternusenim eft, qui eft fuper homines. 

13. Dices autem : Quare judicium non audivit, 
& omnem fermonem ? 

14. Semel enim loquitur Dominus, & in fe¬ 
cundo non conftderavit illud. 

15. Per fomnium, aut in vifitatione nodturna y 
aut ficut incidit fxvus timor in homines, cum 
dormiunt in cubili: 



NoTJE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


1. Ita Graece, ni excipias priora ifta : Ou /w A? 
ctwct axyco»' Ta fdpcfltiy &c, Veruntamen audi Job 
•verba , &c. 

V. 2. Graece additur 7 otp y enim , ad vocem ecce; re¬ 
liqua ut fup. In ed. Lat. hoc ult. comma , tn gutture meo , 
notatur afterifco : < 5 c vero non legitur in Graeco. 

y(r. 5. Abeft a Graeco praepof. tn , ante vocem verbis , 
praeterquam a Mf. Alex, tum fequitur QovsOit Aj , intel- 
icdus vero , loco ^fenfus ; < 5 c pro intelligit y vovi cg/, cogitabit. 
Ap. Aug. in Job > blandam eft cor meum in verbts , ut 
fup. omifiis aliis. 

V. 4. Ita Graece : fic etiam ap. Ambr. 1 . 1. Hex. coi. 
17. a. Spiritus divinus qui fecit me : item 1 . de Noe , c. 
j 6. 251. f. & in Pf. 118. coi. 1092. d. & alibi. Conci¬ 
nunt Damaf. 1. epift. 4. ad Orient. r. 1. Cone. coi. 497. 
6c Aug. in Job. Item 1 ulg. de fide orthod. ad Donat, p. 
204. a. at 1 . pro fide cach. p. 541. leg. Spiritus dtvinns 
p j} qui fecit me , fpiritas Omnipotentis qui docet me. Vi - 
g\\. Tapf. 1 . cont. Varim. p. 751. c. Spiritus eft qui fecit 
me y U infpiratio omnipotentis Dez qui docet me : &. !. 12. 
de Trin. p. 323. c. Spiritus eft qui mortalibus intercedit ; 
infpiratio vero Omnipotenti* eft qux me docet. Vi ct. Vit. 1 . 
3. de perfec. Afr. p. 42. c. Spiritus divinus efl qui fecit 
me , U fpiritus Omnipotentis qui decet me. 

V. 5. Graec. ’E<xv J uvri . «57559 tolvtol uttojucivov , 

xe/.T K-ifoe xara Qs* Si poterts . ad hxc fuftine , fta 

juxta me , U e g° juxta te. 

V. 6 . Ita Graece cum his, Atyprtcxt , & Atvpr^us^x , 
loco failnsesy & fadi fumus ; Nobil. formatus es . for¬ 

mati fttmtis. 

V. 7. Ad verbum e Gra’Co, praeter hoc, terrebit me , 
pro quo Qi spiCvcsty te turbabit i Aq. cumCompl. 

: item w initio , pto nec. 

Tom. /. 


V . 8. In edit. Lat. prior notatur ftellula : ita quo¬ 
que habetur Graece in Hexap. ex Theodotione , inde poft- 
ea dedu&us eft in edir. LXX. reliqua quadrant , uno ex¬ 
cepto Aiot /, quandoquidem , pro qua; fortalTe feriptum 
erat primitus , quia. 

t • 9. Vix melius e Gr. nifi quod pro a peccato , ex- 
ftat otptxpTuVy non peccans , vel cum non peccaverim ; fub- 
inde repetitur eiplyftm , poft vocem crimine , demto prae- 
ced. 5 c pro deliqui , lic, vvopiycx , inique egi , quod 
idem fonat. 

T?. 10. Gr. loco ecce querelam , hab. ptsju^tv A?'; ultimo¬ 
que pro U putat me , « 5 ec, yymat.i A« borusp vtcsvolytI 
putavit atttem me ficut ad ver fartum , abfque vocula fibi > 
quae etiam afterifco diftinguitur in ed. Lat. 

V. 11. Sic eft in Gr. excepto uno enim , pro quo A;, 
atttem , ficut infra pofi: cuftodivit , detrafto praeced. 

TP. 12. Apte ad Gr. praeter voculam ergo , pro qua y<xp y 
enim , hoc addito proxime , 2/7 Mei. ap. Aug. in Job : 
Quomodo ergo dicis : Juftus fum , U 110ri exaudivit me ? 

V. i 3. Paucifiima variant Graece , nempe hoc primum, 
Mysii , dicis , pro dices ; exinde additur^?, poft judicium , 
rurfumque ante omnem , loco U ’» fup. fVsexwxts , 
exaudivit. 

V. 14. Graec. ’Ey 7a/s TW >axvi5a/ f al. iccMicxt ) 
0* Kt/^09 , cV Af Afi/Ts/jco, deinde c\uttyi:v , 6cc. de V- 
feq. omifiis his mediis , non confideravit illud , quae etiam 
afterifco lignamur in ed. Lat. In Hexap. fic :*'A’Ex 
Asi/Ts/obf b-jc dytopJiCet auxop' i. e, Alius:Secundo non abroga¬ 
bit ipfi; quod additamentum dodtus editor putat elTe Sy m¬ 
machi. Ap. Aug. in Job , priora tantum verba leguntur : 
Semel enim loquitur Dominus. 

V. 15. Eadem refert Aug. in Job, verbum e verbo, 
nifi excipias ult. /« cubiculis , num. plurali. In Gr. deeft 

V vwv 


Zx Mf. Maj. Mon. 


Ex Mf. Maj, Moyi 


* Mfvelid. me. 
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Cap. XXXIII. 

Vulgata nova. 


£ * Mcn. 1 6. T unc adaperit aurem hominum 5 in figuris 

talibus horrorum illos perterrens, 

17. Ut avertat hominem ab iniquitate, & cor¬ 
pus ejus a ruina eruat: 

18. Et pepercit animx ejus a morte. 

1 9. Et iterum arguet eum in infirmitate in cu¬ 
bili , & multitudo ojfium ejus emarcuit 1 

20. Omnemque efcamnon poterit fumere, & 
anima ejus dellderabit cibum 5 

21. Donec carnes ejus tabefcant, & oftendan- 
tur ofifa ejus inania : 

22. Acceffitque ad mortem anima ejus, &: vi¬ 
ta ejus ad inferos. 

2]. Quod fi fuerint angeli mortiferi, non ref- 
fondebitei > unus ex eis non vulnerabit eum. Si in¬ 
tellexerit corde converti ad Dominum, <$c nun- 
ciaverit homini viam fuam, ftultitiain iiiam often- 
derit 5 

* aq. Subveniet fibi,ut non cadat in morte, & 

renovabit corpus luum ficut litura in pariete, <5e 
offa fiia implebit medulla , 

^5. Et molliet carnes fuas ficut parvuli, < 5 c ref- 
tituet fe fortem in hominibus. 

26. Orabit ad Dominum, & in acceptum re¬ 
fertur ei 5 dc intrabit facie hilari cum profefiione, 
& reddet hominibus juftitiam. 

2j . Et tunc increpabit homo femetipfum, di¬ 
cens : Qualia faciebam? 6c non me digne calti- 
gavi, & peccavi. 

2$. Salva animam meam , ne veniam in corruptionem , 
& vita mea lucem videbit . 

£9. Ecce , hac omnia faciet Deus , vices tres cum vi - 

70 . 

50. Sed S: eruet animam meam de morte, ut 
anima mea in lumine collaudet eum. 


16. Tunc aperit aures virorum, & erudiens 
eos inftrult difciplina , 

1 7. Ut avertat hominem ab his quce facit,& 
liberet eum de fuperbia: 

18. Eruens animam ejus a corruptione : & vi¬ 
tam illius, ut non tranfeat in gladium. 

19. Increpat quoque per dolorem inle&ulo^ 
& omnia offa ejus marcefcere facit. 

20. Abominabilis ei fit in vita fua panis, Sc 
anima? illius cibus ante defiderabilis. 

11. Tabefcet caro ejus; & offa , quae te&a 
fuerant, nudabuntur. 

21. Appropinquavit corruptioni anima ejus,' 
8 c vita illius mortiferis. 

25. Si fuerit pro eo angelus loquens, unus 
de millibus , ut annuntiet hominis aequitatem i 


24. Miferebitur ejus, & dicet : Libera eum» 
ut non defcendat in corruptionem : inveni in quo 
ei propitier. 

2 5. Confumpta eft caro ejus h fuppliciis, re¬ 
vertatur ad dies adolefcentis fua?. 

26. Deprecabitur Deum , tk placabilis ei erit: 
& videbit faciem ejus in jubilo, & reddet ho¬ 
mini juftitiam fuam. 

2 7. Refpiciet homines , & dicet : Peccavi, & 
vere deliqui, ut eram dignus, non recepi. 

28. Liberavit animam fuam ne pergeret in in¬ 
teritum , fed vivens lucem videret. 

29. Ecce , htec omnia operatur Deus tribus 
vicibus per fingulos: 

30. Ut revocet animas eorum i corruptione t 
& illuminet luce viventium. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


per , ante fimnium ; rum pro vifitations , exftat , 

meditatione , & poft paulo , co$ otccy eV/W-qtii , ficut qnan¬ 
do incidat ; extremo , Yv^ctypturm fVl xc/t y; , in dormi¬ 
tationibus juver cubili , pro cum dormiunt , &c. 

Tfr. 16. Graec. Tots w ccApuTruv* cV r/eci 

©oS* Toitrrai; civTvq Tunc revelat mentem homi¬ 

num ; in fpeciebus timoris talibus eos exterruit. 

St. 17. Initio Gr. hab. drrc^pv^ai , avertat , abfque prae- 
ced. ut , Sc in fine, iplunuroy eruit; c<et. ut fupra. Aug. 
in Job , corpus ejus a ruina eruat . 

T. 18. Ita legit Aug. in Job , una cum Graeco ; fed ad¬ 
dit, quia venturum ejl bellum ; Gra*c. A TrrsriV uvtqt A 
non cadat ille in bello . 

V. 19. Eadem leguntur ap. Aug. in Job, verbum pro 
verbo. In Graeco lic : Hclmv As vit-fe, dmlv ccri put^oedx 
f©l xcjth;* Iterum autem arguit eum in l.inguen e fu per cu¬ 
bile : rum fequirur , >L 'sjt.hScs oVaA aVrv Aa/>*wrf , quod ult. 
comma fubdunt pariter Hexapla Orig. fed cum afterifco , 
& ex Theodotione , unde procul dubio translatum cft in 
ed. hod. LXX. Latina noftra ed. idem pene admittit, fed 
abfque afterilco ptaevio. At Hexapla fequi praeftat cum 
cod. Colb. in quo ibid. pro folito haec praemittitur nota, 
0. Vide Noc. ad t. feq. 

t. 20. Itidem Graece, addito uno Qlrts , frumenti , ad 
efcam. Obfervandum autem hunc pofteriorem verficulum , 

anima ejus , &c. fignari afterifco in cd. Lac. fed inep¬ 
te , ni fallor; afterifcus enim, qui exciderat fup. f. 19. 
librarii incuria , huc facile poruit ab eodem transferri. Con- 
je&urae noftrse non parum favent Hexapla, in quibus hoc 
pofteriori loco nullum limile fignum praefixum rcpericur; 
imo nec qutdquam ibid. profertur ex Mf. Colb. quod indicet 
htec verba ex Theodotione, aut ex alio Interprete induc¬ 
ta fuiffe ici edit. LXX. Apud Auguft. in Job , prior tan¬ 
tam legitur veriiculus : Omnemque efcam non poterit fu¬ 
mer e. 

V". 2 r. Graec. ‘ E&?; a,r Qctsz aVr? au £apxr; , k. «Vc- 
t?. cVi <xvt 7 ks/x. Qujjdufjue putrueunt ejus carnes , 
U ojlenderit offa ftta mania. 

f • ^ r ^ c * Hyfioe (l; Sararcr m dvrv , 1* 

im- A 1* Appropinquavit autem ad motum anima 
tju* > ^ vita ejus in inferno . 

23* Hic meudum fubeffe yidetut in edit, Lat, ia 


qua afterifco notantur etiam verba ifta, angeli mortiferi , 
cum feqq. non refpcndebtt ei. Si enim una cum altero redun¬ 
darer prius comma , hoc ipfo derra&o , quomodo cohaereret 
oratio ? < 5 c fane in edit. LXX. nunc edam ita legimus: ’Ec? 
dot xJmm dyfaoi bcuccTvtoppt, quibus proxime Tubjiciuntur 
ifta, 5 1 ; ctuTuv ov piA xpfort dvnov , hoc uno pratermiffo , 
non refpondebit ei; reliqua quadrant, fi excipias unum, 
tvk (xvt* , fiam ipfiits querelam , loco viam fuam , 

Nobii, vertit, ftum ipfiits crimen : deinde fic , tm Aa 
utoiar , &c. Nil habetur hic in HexapLis, nec apud Aug. 
iu Job. 

I?. 24. Gr. initio hab. , loco_/r<^t'£«;>f ftbi , ad 

iitt. adbxrebit y fiblcvabit , Nobii. retinebit ; folus Alex. add. 
civtu ; fubinde e'$ ^cAcctc/, in mortem; Sc pro litura , dxof 
qv*y Nobii. teflorittni; caer. ut in Lar. fup. Similiter apud 
Aug. in Job, £t renovabit corpur ftum ficut litura m pa¬ 
riete. 

Tf, 25. Ita e Gr. ad verbum, praeter unum fe fortem » 
pro quo ccvtoy ctvfputsi/Tct , eum virum faftttm. Apud Aug. 
in Job , haec fola leguntur : Et molliet carr.es fuas fetit par¬ 
vuli ; ut fup. 

f. 26. Similiter in Gr. praeter priora ifta : Ei-^aW^C 
At Tpc; K«frxra w/tw i$cu , Deprecatus autem ad 
Dominum , ^ accepta ei ertint; dein eAaeJtfera/, &c. Mf. 
Alex, cum ed. Aid. addir Ac. Ap. Aug. in Job, Et intra¬ 
vit facie hilari cum profeffione ; Grxc. Ql¥ e^vycpla. 

If. 27. Gr. EiVet tctj d 7 rcu(^(Tcu drtpu'*cg clut 0; ixv • 
t« , XS7 av' Ofa QuitTSMYi A 1 tx ethici yTCtof pte ur rpteeprer. 
Deinde tunc accttfibit homo fe ipje , dicens : Qtialia confim - 
mabatn ? ^ non digne inquifvit in me pro bis qua peccavi • 
28. 29. Verficuli ifti in Hexap. afterifeis diftin- 
guuntur. InMf. etiam Colb. ibid. haec praeponitur nota dc 
more : ’Ex ©. c 1 «f\ id eft. Hi quatnor verficuli ex Tbeo - 
dotione. Similiter habentur in edit. Lac. praemiftis toridem 
ftelluiis. Iidem quoque nunc leguntur Graece in ed. Rom. 
his exccpds, r v pty exG : 7 r , ne veniat , loco ne veniam , Si 
cpyuTUi 0 i^vpes rpsTt ; , operatur fertis vias tres , pro 

faciet Deus vices tres. Apud Auguft. in Job , haec fola - 
Salva animam meam , ne veniam in corruptionem ; & infra » 
vices tres cum viro , ut fup. 

It. 30. Sic hab. Aug. in Job, fi excipias hoc primum, 
fed eruit ; in Gr, A zfvQmo ; ed, Compl, 
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3 1 . Attende Job , & audi me : & tace, dum 31. Auribus percipe Job , 6: audi mc 5 tace , & Ex Mf Maj t Mon. 
ego loquor. ego loquar. 

51. Si autem habes quod loquaris, refpon- 32. Si eft tibi fermo , refponde mihi , loquere i volo * 
de mihi, loquere : volo enim te apparere juf- enim juftiftcari te : 
tum. 

33. Quod fi non habes, audi me : tace, 6 c 33. Alioquin audi me , tace ,& docebo te fapientiam . 
docebo te fapientiam. 

NoTiE adVersionem antiquam. 


reliqua quadrant, excepta voce «* £^>i, *'**<*, pro ani¬ 
ma; at in Mf. Alex.« -v^x/. 

3r. Ita Graece : ed. Lar. fubjungit, abfque ftellu- 
la, tacfy ego loquar; fed hic verficulus cura aliis qua- 
tuor feqq. afterifco fignarur in Hexapl. ita nempe Mf. 
Colb. hab. ibid. ’Ex 0. c<* s'. id eft, H/ quinque verjicitli 


ex Tbeodotione; deinde fic , prxmilTo afterifco, 6 c 0. xw- 

pOCC/y S«*MI 

tt. 32. 33. Sic habet edic. Lar. cum tribus afterifeis* 
Sic etiam in Hexap. ex Theodorione, ur notavi fup. loco 
tamen eft tibi fermo , fic , fiet xo ya, A: pro loquere , xaxvow ; 
at in Compl. Isi Qo< ^0709, &c in edit. Rom. kHxv.ggv. 


CAPUT XXXIV. 


Vulgata nova. 


VERSIO ANTIQUA. 


Sltp . 12. 

31 . 


1. *p Ronuncians itaque Eliu , etiam luee locu- 
JT tus eft : 

2. Audite fapientes verba mea, < 3 c eruditi auf- 
cultate me : 

3. Auris enim verba probat : 5 c guttur efcas 
guftu dijudicat. 

q. Judicium eligamus nobis, inter nos vi¬ 
deamus quid fit melius. 

5. Quia dixit Job : Juftus fum, & Deus fub- 
vertit judicium meum. 

6. In judicando enim me, mendacium eft: vio¬ 
lenta fagitta mea abfque ullo peccato. 

7. Quis eft vir ut eft Job, qui bibit fubfannatio- 
nem quafi aquam: 

8. Qui graditur cum operantibus iniquitatem, 
& ambulat cum viris impiis ? 


9. Dixit enim : Non placebit vir Deo , etiam 
fi cucurrerit cum eo. 

10. Ideo viri cordati audite me , abfit k Deo 
impietas, & ab Omnipotente iniquitas, 

n. Opus enim hominis reddet ei, & juxta 
vias fingulorum reftituet eis. 

lz. Vere enim Deus non condemnabit fruftra, 
nec Omnipotens fubvertet judicium. 

15. Quem conftituit alium fuper terram ? aut 
quem pofuit fuper orbem, quem fabricatus eft l 


R Efpondens autem Elius, dixit: fiAf/.Abj.Mw, 

2. Audite fapientes verba mea, & qui habetis 
fapientiam, auribus percipite: 

3. auris verba probat, & guttur guflabit ci¬ 
bum . 

4. Judicium eligamus nobis ,fententiam inter nofmetip- 
fos , quid efl bonum . 

5. Quia dixit Job: Juftus fum, < 5 c Dominus abf- 
tulit judicium meum, 

6 . Et in judicio meo mentitus eft : violentum ja¬ 
culum meum abfque iniquitate . 

7. JVttis eft vir ut Job , bibens ftibfinnationem quafi 
aquam ; 

8. Non peccans, neque impie agens, neque 
omnino parcens eorum, qui faciebant iniquita¬ 
tem , ut iret cum viris impiis r 

9. Dixit enim : Non vifitabitur vir, qui ambu¬ 
laverit cum Deo. 

10. Idcirco prudentes corde audite me : Abfit 
a Domino impietas, & ab Omnipotente turbare 
quod juftum eft: 

11. Quia reddit homini opus futim , & juxta viant 
fu ani vnnfquifque reperiet . 

12. Putas Dominum iniqua fafturum, & Om¬ 
nipotentem turbaturum judicium, qui fecit ter¬ 
ram : 

1 3 . Quis eft qui reficit orbem fub coelo , & quae 
funt in co omnia > 


Nota: ad Versionem antiquam. 


■jf\ 1. Gr.de more, . leyet, Sttfcipiens . 

dicit. Aug. K efpondens autem Eliu , dixit. 

t. 2. Grxc. ’A rt.icxif ac* Qopu , fwxptsn: i.-aolifeQe. Au¬ 
dite me fapientes i qui habetis fctentiam , auribus excipite. Aug. 
in Job , qut habetis fient iam , auribus percipite. 

V. ?. 4. Tribus afterifeis lignamur ifta iu ed. Lar. Ea¬ 
dem quoque proferunrur in Hexap. cum iifdem afterifeis , 
ex Theodot. In Mf. etiam Colb. ibidem hae praemittuntur 
notae : *Ex 0 . 0 U'. id eft, H: quatitor verjiculi ex Theodo¬ 
siane ; deinde ur fup. nili quod pro guftabit , legitur 7sjs/«f , 
guftat , licut inf. sAwjKfSa , eligimus; fubinde , nefia¬ 

mus , loco fentemiam ; ultimoque 0 ti , pro qtttd eft. Apud 
Auguft. in Job, haec pauca: Ouiaauns fermones probat ; & 
infra , quid eft bonum. 

tf. j. A Gr. abeft conjundh &; Deo vero feq. abfttt- 
ht , eft aWxuc&f » Nobil. removit , quod idem fonat. Apud 
Aug. in Job, ut fup. Quta dixit Job : Juftus fttm. 

V. <$. Sic apud Aug. in Job, ufque ad hoc, violentum . 
Ira quoque in Graeco. Edit. Lar. fubjicit afterifco pofte- 
liorem verficulum, qui limiliter habetur Graece in Hexap. 
ex Theodot. a quo poftea tranfiit in edit. LXX. 

y. 7. Sic eft in edit. Lat. praefixis afterifeis duobus. 
Nunc etiam ita legitur Graece , derradto imo eft. Ap. Aug. 
in Job , hoc tantum : Orcis eft vir ut Job ? 

T?. 8. Lodem recidunt Grxca ifta : cZjuxplue , &Vs 

cscsZxGut; , vi yV’ v* xcueeVHCui; ( Aid. 6c Compl. yJ‘ xo/r&i- 

y.'oa(S ) fj.Tid Tr^nsr/uv rec <xvz(jl<x , rfe 1 vxc ftflx cr.GfQ-jjy ; 

edic. Lac. hab. viris hnpits i fed notat afterifco hanc vocem, 

Tom» d. 


viris , nec male. 

V. 9. Apud Aug. in Job, deeft vir; eser. ur fup. pau¬ 
lo difiimilius in Grarco : Mm 7 ctp t.Wc , oti d/. ssact fV/cxc thi 
wJpo <; , l mw 'xctpx Kupbr Ne enim dixeris , quies 

non erit vijitatio viri , vifitatio tpji a Domino. Ab edit. 
Aid. abeft hoc , £ sx.-cjmwiI Jvtv. Apud Theod. fic : ' Ori 
fiVsr XivJvnvzti tzvup , cV roi st ?/0 cct/jov (ttjoi 

Qjtia dixit : Non periclitabitur vir , dum ipfe bene audierit 
A Deo. Aug. in Jub, coi. 658. a. Dic illum , inquit, pu¬ 
tat deceptum , quta boc fperans illa omnia fecerit : aut certe % 
quod in bonum non putat vifitan tum , qut ambulaverit cum 
Domino . 

V. 10. Ita in Graeco , prarter ifta media , Mv ptoi sbf 
ivcf.t 7; K171V otcsCiTc xt , Uo.roy.pdvo^* Abjit A me 

coram Domitio impie agere , # coram Omuip. ied ap. Symm. 
*A-tts?» avcpilx' 6c ap. Aug. in Job , A.bfit A Domi¬ 

no impietas , ur fup. 

V. 11. Comma iftud , epus fitnm , cum alio fubfeq. ver- 
ficnlo lignatur afterifco duplici in edic. Lar. Nunc in ed. 
LXX. fic legimus : *A wet aVe/t/o" aic purTrv , 'xg.u 
«xarc; civjrxy , cV Tf\&v d?Jps; apv.csi am sV* Sed reddat 
homini , fcut facit unttfqttifqiic eorum , femita viri in¬ 
veniet eum. 

V. 12. Gr. addir autem , verbo putas , 8c pro/»:- 
qua , hab. aiorca ., abfnrda ; fubinde fic , « 0 Uar%x.pctToop 
Tupd^st y &c. aut Omnipotens turbabit , &c. ut fup. 

V. I 3. Gr. fimpliciter, Ti; sr/v 0 iram t;v i? ar’ 
rsr j £ 7 Quis amem eft qui facil eam qu* 

V vvvv ij 


1 





is Mf. ALy. Moti, 
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Versio antiqua. 

14 . Si enim voluerit inhibere, & fpiritum ejus 
apud fe tenere, 

15. Morietur omnis caro fimul, omnis ho¬ 
mo ibit in terram unde formatus eft. 

1 6. Quod fi non es commotus, audi hxc 5 per¬ 
cipe vocem verborum meorum. 

17. Videto odientem iniqua, < 5 c interficientem 
malos, qui eft aeternus & juftus. 

18. Impius eft qui dicit regi: Inique agis ; Impiijftme , 
principibus i 

19. Qui non erubuit faciem inhonorati. Nef- 
ciunt honorem deferre principibus, & admirari la¬ 
cies eorum. 

io. Vana,eis evenient, ut clament, & rogent 
virum : abufi funt enim inique, ciim excluderen¬ 
tur infirmi. 

21. Ipfe enim perfpicit opera hominum, nec 
latet eum quicquam eorum qux faciunt ; 

22. Neque erit locus, & non eft umbra mortis , ut 
latitent qui faciunt iniqua : 

2^. JPuidnon in homine poptum eft ultra i Dominus 
enim omnes refpicit: 

24. Qui comprehendit inveftigabilia , glorifica , 
6c admiranda, quorum non eft numerus V 

-S- cQl lt cognofeit opera eorum , evertet no eleva , & 
humiliabuntur : 


Vulgata n ov a. 

14. Si direxerit ad eum cor fuum , fpiritum 
illius & flatum ad fe rrahet. 

j 5. Deficiet omnis caro fimul, & homo in ci¬ 
nerem revertetur. 

16. Si habes ergo intelleftum, audi quod di¬ 
citur , & aufculta vocem eloquii mei. 

17. Nunquid qui non amat judicium, fanari 
poteft ? & quomodo tu eum , qui juftus eft, in tan¬ 
tum condemnas? 

1 8. Qui dicit regi, apoftata : qui vocat du¬ 
ces impios : 

*9* Qui non accipit perfonas principum : nec Deuu 
cognovit tyrannum, cum difeeptaret contra pau- 10. 17. 
perem : opus enim manuum ejus funt univerfi. 2 * 

10. Subito morientur, & in media node tur- 

babuntur populi, pertranfibunt, 6 c auferent g. 
violentum abfque manu. Eccti m 

11. Oculi enim ejus fuper vias hominum, 8 c 35 * 

omnes greflus eorum conliderat. 10 * 

2 2. Non funt tenebra? , & non eft umbra 

mortis, ut abfeondantur ibi qui operantur iniqui- 11. 
tatem. Cal. 2. 

13. Neque enim ultra in hominis 
eft , ut veniat ad Deum in judicium. ^ ^ 

x 4. Conteret multos, <Sc innumerabiles, & cd. 3« 
ftare faciet alios pro eis. 25. 

2 ? . Novit enim opera eorum : idcirco in- 1 ■ ^ e J* 
ducet nodem, & conterentur. 1.17« 


p° teftate 6 ' w . 


Nota: ad Versionem antiquam. 


fub coalo , C? 7«-? in funt omnia ? 

Tt. 14. Gr. habet Qvysxwj loco inhibere , abfque ejus % 
P°ft fpiritntn ; Nobih veri i r. cohibere . 

V. ij. Similiter in Graeco, addito uno poft unde. 

Tt. 1 6. Gr. inirio habet ,"I/s /u» rvSs/ji', Aid. & Compl. 
'EtAsjuiiy &c. Sin autem non Jis monitus i fubinde , 

auribus percipe , abfque ult. voce meorum. Lorte in Mf. 
feriptum commonitus , non commotus. 

ir. 17. Similiter in Graeco , nili quod loco qui eft at. &c. 
exftat oV 7 a aiwKM Ajy.«fcr , quod Nobih ita reddit , ejfeater - 
tiumjuftum ; Mf. Alex. bab. srr*. JIUziqy , & fup. cum Vac. 

& al. TOK fjUOivlcL . X. TQY OMt/Vfc. 

Tt. 18. Ha?c habentur in edit. Lat. cum duplici afterif- 
co; quae etiam translata funt in edit. hod. LXX. ad ver¬ 
bum, ut& alia plura a nobis notata. Eadem quoque verba 
refert Aug. in Job, uno excepto injnfte , pro inique , Gr. 
wot&cvc.utT;. H*c autem fememia ui exprimitur fup. in ed. 
Lat. nonnihil obfcuxitatis habet: in hac voce , ImpiiJJime , 
potiffimiim difficultas eft : hujus nempe vocis Latinae du¬ 
plex eft poteftas, vel enim fumirur vocative, vel pro ad¬ 
verbio; ii vocandi cafus admittitur fupra , tota fententia 
perinde erit ac li didhim fuilTer ab Interprete : Impius eft qui 
dicit regi : Inique agis ; rurfumque Impius , qui dicit prin¬ 
cipibus : Impiijjimc , vel Jmpiijftmi eftis : huic interpretatio¬ 
ni favent libri Graeci : edit, enim Rom. adhibet vocativum 
tt eeQssccIsi cdd. Aid. & Compl. «ffg£/ra 7 c; , impiijp.mus , 
Mf. Alex. dctCJsatoi , tmpiijftmi. Si vero vox eadem Ira-. 
piijjime , fumitur pro adverbio , talis elfe poteft verborum 
conftrudio : impius efl qui dicit reg: .* Inique agis : is pari¬ 
ter impius qui dicit principibus : Agitis impiijjtme. Huic pof- 
teriori explicationi fuffragari videtur Aug. 1 . fup. cit. in 
Job; relatis enim his verbis. Impius efl qui dicit regi: Jn- 
jujU agis , fubdit: Tu autem non debes illud dicere , qui non 
es impius: Bene , qui dicit, non , qui dixerit , ne jam etiam 
cb hoc ejjet , quomodo dicitur : Fadum (f. Fatuus ) eft qui hoc 
Jacit. Impiiffime, principibus: tanquam angelis dicat: 2 dijt 
Michael princeps vefter , impiijftme agitis. Aut , Si tta im¬ 
piijftme dicitur principibus , quanto magis regi ? 

tf. 19. Verbum illud , inhonorati , minus Latine hic vi¬ 
detur fuiiTe pofirum pro honorati , quod tamen contrarium 
fonat : errorem for rafle creavit vox Graeca compoll- 

ta ex praep. cV , in ^ 6c tija \ , honor , unde quali in 

honore pojitus , vel honore ancius , barbare inhonoratus i imo 
ei Mterai , telle Olymp. loco ° 0 5 vz s^cet%uv^ ( Mf. Alex. 

) 'npoc&zrc/ ivU/jCH ■» Qui non eft veritus faciem hono- 
rati % ui legitur in Gr. Var. & Alex, ferunt, **0 s Ix. ivretrt* 
X vt ty « PXWWjQui non eft reveritus principes : tum in Vat. 
Sc aliis , vV s clj c , neque novit , pro nefetunt , & 
alfyK y ponere potentibus , pro deferre principibus , decraclo 
fe^. ^ s reliqua ut fup. 

tf . 20. Sic hab. Aug. in Job , a verbo abujt funt. Graec. 
ftddit autem^ ad vocem primam vana , & Iwcq nt cla¬ 


ment , & c. hab. to xfXQo^Kfv J teT&zt et/Ipze; , qua; No¬ 
bih ita vextit , clamajje , ££ orare virum ; item inf. loco cum 
excluderentur y legitur Graece svy.teiYopcEYw, quod Nobih red¬ 
dit illo, exhonoratis , nec male ; enim y gloria , 5 cx.*ti- 
rc; , inclytus ; etiam , celebro , memoro , licut objero , & 
praeludo; in edit. Compl. ell sy.zzizudrxr , feclujis ; in Aid, 

sjx*< 54 t /YUsY y mclufis. 

V. 21. Grarce, «©kV? tpjut * tnfpetlor eft operum ; <5c 
inf. As oculor t/Jev Zy , & c. latuit amem eum nihil , &c. 

V. 22. Sic habet Auguft. in Job, verbum c verbo. Sic 
etiam legitur Graece , omilfo tamen hoc vcrliculo medio , 
^ non eft umbra mortis y qui etiam afterifco lignatur in ed. 
Lat. Hexapla Oiig. ita ferunt ex Aquila & Theodot. cum 
eodem ligno praevio : *Vs eV/ C*iz$-zrzTif , tv xpu&iat r*q 
Tro.y^a; t* avoccz , quali veto haec ulr. verba, ut latitent , 
&c. vel non exlliterinc ap. LXX. vel in iplls admifla fue¬ 
rint ex Aq. & Theod. dubium tollit edit. Lar. ubi fixa re- 
periuntur puncla duo craffiora poli vocem mortis , nili er¬ 
ratum forte fufpiceris in ifta interpunctione: & vero Mont- 
falconio noRro telle ad hunc Hexapl. locum , in Mf. Colb« 
ita legitur : '££ 'Axi/aoc i G. to ypucv , £ id ell , Ex 

Aquila Tbeodotione niejfia pars vrrfcttl : , £5 deinceps , ita ut , 
ait dodlus editor , illud, yJs sVi C yj * IJzvdTH , lit media 
pars; illud autem , t? -/.piCyroti , & c. lit verliculus fequens. 
Crediderim ego , hac nota , 0 , non plus multo deli- 

gnari iRa , ut latitem , &c. quibus profe^lo fublatis vix axo- 
orationis conRaret , quam ea quae proxime fubfequun- 
tur , ^.2.5. Qttia non in homine pofitttm eft ultra ; quibus 
nimirum praemittitur aRerifcus in edit. Lat. Ut quid enim 
■poR hanc vocem , mortis , quae ultima eR commatis medii , 
apponerentur punfta duo craffiora , nili verliculus prope 
fequensefTet editionis LXX. vix enim , imonufpiam in tora 
hac edit. noRra Latina reperias haec duo fimul junfta , vi¬ 
delicet ptmcfta duo craffiora cum afierifco, ita ut illa hunc 
proxime antecedant. « Afierifcos enim , inquit dodl. Hcx, 
editor, praelim. in Hexap. p. 38. in editione LXX. Inter¬ 
pretum Hexaplari ufurpavic Origenes ,ut quid ibi adden¬ 
dum effer, indicaret : quod tanta religione prsefiitit , ut 
quod adjeftum erat praefixo aRerifco , & poRpofitis duobus 
punclis craffioribus, Ratim emineret. Si vero addita¬ 

mentum illud ad plures lineas extraheretur , initio cujuf- 
libet lineae aRerifcus appingebatur, donec totum definc^* 
ret , ibique duo punda craffiora de more ponebantur, n 
Vide plura in eadem Hexap. edit. Not. ad hunc Tt. 22. 

^.23. Quae hic antecedunt , notantur aRerifco in edic. 
Lat. Eadem quoque halantur Graece in Hexap. ex Sym¬ 
macho, videlicet: Ov yxp ‘V acVGfaera) k^Ttzi |Vr in edic. 
Rom. fic :" 0 ?t t?x ter st/* reliqua ut in Lat. fup. 

X. 24. Ad verbum e Gr. ni excipias illud , admiranda , 
pro quo Z i^etloict , Nobih magnifica. 

ft. 27... 34. Verfjcuii iRi plurimi aRerifcis noranrurin 
ed. Lat, Eodem queque modo proferuntur hiHe2tap, vidr 
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16. Quafi impios percuflit eos in loco viden¬ 
tium. 

1 7. Qui quafi de induftria recefierunt ab co , 
& omnes vias ejus intelligere noluerunt: 

28. Ut pervenire facerent ad eum clamorem 
egeni, & audiret vocem pauperum. 

2 9. Ipfo enim concedente pacem, quis eft qui 
condemnet ? ex quo abfeonderit vultum , quis eft 
qui contempletur eum, 6c fuper gentes, & fuper 
omnes homines ? 

50. Qui regnare facit hominem hypocritam 
propter peccata populi. 

31. Quia ergo ego locutus fum ad Deum, te 
quoque non prohibebo. 

32. Si erravi, tu doce me : fi iniquitatem lo¬ 
cutus fum , ultra non addam. 

3 3. Nunquid i te Deus expetit eam, quia dif- 
plicuit tibi? tu enim coepifti loqui, & non ego : 
quod fi quid nofti melius, loquere. 

54. Viri intelligentes loquantur mihi, & vir 
fapiens audiat me. 

3 j. Job autem ftult£ locutus eft, & verba il¬ 
lius non fonant difciplinam. 

36. Pater mi , probetur Job ufque ad finem : 
ne definas ab homine iniquitatis. 

37. Quia addit fuper peccata fua blafphe- 
miam , inter nos interim conftringatur : «Sc tunc 
ad judicium provocet Termonibus fuis Deum. 


26. Et exfhixit impios , (fi gloriofos coram inimicis Ex Mf.Maj.Mc», 
fuis: 

’ zy. jQjiia declinaverunt a lege Dei , <fi jujlitias ejus 
non cognoverunt , 

a 8. Ut perferatur ad eum clamor pauperis: (fi clamorem 
pauperum exaudiet . 

■ 2 9* fyfi factem dabit, (fi quis poterit condemnare? 
abfcondet faciem , (fi quis videbit cum , (fi contra gentem 7 
(fi contra hominem firntil ? 

30. JVui regnare facit hominem hypocritam , propter 
perverfitatem populi. 

31 * £>u\a ad Dominum loqui co?pi , non cejfabo . 

3 2. At quod minus video , tu ojlende mihi :Ji iniquita¬ 
tem operatus fum , non adjiciam. 

33. Nunquid a te exiget eam , quam rcpklifti ? tu enim 
elegifli , (fi non ego i (fi fi quid fcis, loquere. 

34. Proptcrea prudentes corde dicent hac , (fi vir fa¬ 
piens audiet verbum meum. 

35. Job autem non in (apientia locutus 
verba ejus non funt fcientix. 

36. Imo vero difee Job 7 &z noli jam refpon- 
dere ficur ftulti: 

37. Ne augeamus fuper peccata noflra, & in- 
juftitia fuper nos reputetur , multa loquentibus 
verba coram Domino. 


Notje ad Versionem antiquam.* 


licet ex Theodot. defumpti, unde poftea derivati funt in 
cd. LXX. nonnulla tamen tam in Gr. textu , quam in Lat. fic 
varianr, nempe t. 25. anre evertet, ponitur nat; exinde t. 
26. loco $$ glortofos coram inimicis fuis , habetur , c£* 7 oi As 
MntrJIw aW, confpiaa autem coram eo ; item V. 28. loco 
pauperum , 'TreWos, num. fing. at in edit, LXX. Tcsvvf)cav; 
dein t . 29. ipfo initio ponitur k, , pauloque poft ita , 5, ti; 
xctluJ iKctalxt 3 £ , 6cc. ^ qttis condemnabit ? loco quis po¬ 
terit , &c. &. X* ' 07 / Trpos tov i%vpov 0 z/fft iv* EliMpcCy 
s' nx*'P* 6:a ‘ Qs ton * am €7 fr x firtem qui dicit : Sufccpi, non 
auferam loco pignoris ; pro his , Quia ad Dominum loqui coe¬ 
pi , «07/ cejfabo: mox ita $z/'Avcu sjuxv 7 ? 0 ^c/uzi , Abfque 

me videbo , loco At quod minus video . Subinde 33. Mjj 
•Trapct w «crs lisi; ( edit. LXX. M« d.vs0 Qe dveollcsi ) dv 7jjV, 
ori drrdoi 1 , ( edit. LXX. o 7 / Qv avido* , ) oT< Qv , 

k. tfX s~/u i £ t( e 7 » aaziTCo?. Nunquid de tuo lites ( vel .1 te 
reddet) eam , quia tn expelles , quoniam tu eliges , U 11011 e g° - ? 

quid nojli, loquere. Demum tf. 34. fub finem , pro au¬ 
diet , habetur «Vtxo? , audivit. Apud Aug. 1 . annot..in Job , 
coi. 658. c. haec pauca leguntur , nempe t. 25. Et evertet 
notlem , U humiliabuntur i 26. Et exjlinxit impios : lucere 


Jibi videbantur , 27. Ei jujlitias ejus non cognoverunt , 28. Ut 
perferatur ad eum clamor pauperis. 29. Ipfe quietem dabit , 
quis poterit condemnare ? Et contra hominem Jiniul. 30. 
Qui regnare facit hominem hypocritam , propter perverfitatem 
populi. 32. Abfque me videbo , tu ojlende mihi: fi iniquita¬ 
tem operatus fum , «07/ adjiciam. 33. Nunquid 4 te exigit 
eam , qttia repulijli? 34. Et vir fapiens audiet verbum meum» 
Similiter hab. idem Aug. 1 . de nat. bon. t. 8. coi. 509. e. 
nempe e ir. 30. Qui regnare facit hominem hypocritam , prop¬ 
ter perverfitatem populi. 

V. 35. Similiter ap. Aug. in Job, Job autem non in ft- 
pientia locutus ejl ; nec plura. Graece, Ai y* l v QiAc{ 
ixcLxya , deinde fic : ra jv/axjx dul* tx cv Job au¬ 

tem non in intelledn locutus ejl, verba ejus non m feientia» 
In Mf. Alex, ac edd. Aid. & Compl. ra As ftuctjct , &c. 

3 6. Grarc. O v fivtv As «?.\« juxfte 5 Ii)C , juvi Aco; st/ dv- 
Tavsov.eaciv , Scc. ui fup. Mf. Alex. dviouPac./. 

ir. 37. Grxc. initio hab. "iva juti nr^p^dusy , Ut ne ad¬ 
jiciamus ; & poft paulo, xofiiafijct?*/, computabitur ;at in cd. 
Compl. zof/^t/si > eset. ut fupra. 


CAPUT XXXV. 


Vulgata nova. 

i. T Gitur Eliu h$c rurfum locutus eft: 

A 2. Nunquid aequa tibi videtur tua cogi¬ 
tatio , ut diceres : Juftior fum Deo > 

3. Dixifti enim : Non tibi placet quod reftrum 
eft : vel quid tibi proderit, fi ego peccavero > 


Versio antiqua. 

1 ' D Efpondens autem Elius, ai t r Ex Mf. Mf. Mea, 

IV z. Quare hoc exiftimafti in judicio >. Tu. 
quis es , qui* dixifti: Jttflus fum ante confpdium Dei i 
3. Aut dicis: Jjhtid prodeft tibi, Mt quid faciam, fi 
feccavi ? 


NotjE ad Versionem antiquam. 


1. Grasc. TvrtosiCcoY As * tyi . Sufpicatur hic 

Martianxus non tantum hunc verficulum , fed & fequenres 
omnes hujus capiris olim defuiile apud LXX. tc Totum if- 
tud capitulum , inquit, abfuiTe videtur in LXX. Interpre¬ 
tatione , qua* ko/vm, id eft, Vulgata dicebatur 6c vetus. 
Nec obitat quod verfus finguli non funt afterifco praeno¬ 
tati : quia exferiptores multa omittunt figna in medio pa¬ 
ginarum , contenti ea adnotafle ab initio & in fine.» Sed 
haec conjedlura eft ; conjectura autem, quje in utrainque 
partem duci poteft, nihil incertius. Itaque cum in Mf. Maj. 
Mon. k quo deferipta eft Translatio ncftra Lar. non omnes 
hujus capitis verficuli fignentur afterifeis, nec quidquam 
hodie reperiatur in Hexaplis, quod contrarii fufpicionem 
moveat , ulitato more edemus verficulos omnes , qui in ea- 
detn edic. Lat. nulla prasfulgent ftellula, dillinetis tantum 


his, qui hujufmodi figno notantur. 

ir. 2. Sic habetur verficulus prior ap. Aug. in Job, un 
& in Graeco i edit. Lar. fubdit cum afterifco pta^vio, Trt 
quis es , &c. Sic etiam ap. eundem Aug. pr^ter ifta duo , 

qui, pro quia, & Domini , loco Dei. In ed. Rom. .. 

Ki^iV caet. ut in Lat. Hexapla Orig. vacant iftis, ut< 3 c 
aliis plurimis. 

V. 3. Sic pergit edir. Lat. praemilfo afterifco ; nec male, 
cum abfint etiamnum ifta a Graeco edit. Rom. In Mf. ta¬ 
men Alex, ac edd. Aid. & Compl. h-.ee leguntur :’H sps 7 ;‘ 
Ti '7roiHGct) d/aapjcov Aut dices : Quid faciam cum peccavero ? 
Ap. Symm. E lira; 7 ap c ti i/ si fopcQa^sTTx. ftt’ Dsxijli enim 
quia nihil conferet tibi. Apud Hieron.l. 2. conr. Pelag. to. 
4. p. 512. f. Si ego peccavi , quid poffum fac er: Ap. Aug, 
vero in Job , tota ut in textu Lat, fup. 
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LIBER JOB. 

Versio antiqua. 

Xx Mf. Maj. Mon. 4. Itaque ego dabo tibi refponfum, <Sc tribus 
amicis tuis. 

5. Afpice in coelum, & vide > refpice in nubes, 
quam altae funt a te. 

6. Si peccafti , quid ages : aut fi multa injufto fe- 
cifti, quid potes facere 't 

7. Et fi juftus es, quid dabis ei, nttt quid dc 
viam tua accipiet ? 

♦ Mf zil edit. fi- 8. Viro * funi l i tui , impietas tua i & filio hominis , 
militi jtiftitia tua . 

9. A multitudine c alumni antium clamabunt > vocife¬ 
rabuntur a brachio multorum . 

10. Et non dixit: Ubi cfi Deus , qui fecit me> qui dif- 
tribuit cuftodias noclnrnas 5 

1 1. Qui feparat me a quadrupedibus terrx, < 5 c 
h. volatilibus coeli fapientiorem me fecit ? 

1 Ibi clamabunt , & non audiet ab injuriis malo¬ 
rum. 

13. Vana enim non vult Dominus videre : ipfe 
enim Omnipotens perfpidt eos, qui faciunt julti- 
tiam 5 < 5 c falvnm me faciet. 

14. Judicare itaque contra eum, fi potes col¬ 
laudare eum , ficuti eft. 

15. Et nunc , quia non cfl vifitans iram fttam , nec co¬ 
gnovit delicia vehementer , # 

16. Et Job vane aperit os futim , in ignorantia verba 
multiplicat . 


Cap. XXXV. 

Vulgata nova. 

4. Itaque ego refpondebo fermonibus tuis, & 
amicis ruis tecum. 

5. Sufpice coelum & intuere , & contemplare 
aethera quod altior te fit. 

6. Si peccaveris, quid ei nocebis? Sc fi mul¬ 
tiplicata? fuerint iniquitates tute, quid facies con¬ 
tra cum ? 

7. Porro fi jufte egeris, quid donabis ei, aut 
quid de manu tua accipiet ? 

8. Homini, quifimilistui eft, nocebit impie¬ 
tas tua : & filium hominis adjuvabit juftitia tua. 

9. Propter multitudinem calumniatorum cla¬ 
mabunt : & ejulabunt propter vim brachii tyran¬ 
norum. 

1 o. Et non dixit: Ubi eft Deus, qui fecit me, 
qui dedit carmina in no&e : 

11. Qui docet nos fuper jumenta terrae, & 
fuper volucres coeli erudit nos ? 

12. Ibi clamabunt, tk non exaudiet, prop¬ 
ter fuperbiam malorum. 

13. Non ergo ffuftra audiet Deus, 8c Om¬ 
nipotens caufas fingulorum intuebitur. 

14. Etiam cum dixeris : Non confiderat: ju¬ 
dicare coram illo, &exfpe&aeum. 

15. Nunc enim non infert furorem fuum , nec 
ulcifcitur fcelus valde. 

16. Ergo Job fruftra aperit os fuum ,£c abfque 
fcientia verba multiplicat. 


* Not£ ad Versi 

V. 4. Ita Grsecead verbum , excepto primo itaque , quod 
deeft : in edd. Aid. « 5 c Compl. /7* J m £«, &c. Apud Aug. 
in Joh: Ergo Eliu refpondtt confiquetttibns verbis : Ego dabo 
libi refiponfitm , U tribus amicis tusis; Grxce conftantcr , cv. 

Tt. 5. Ita Aug. in Job, nili quod leg. nubes , cum ah* 
ftnt : Gr. addic As , verbo refpice , tollit vero inf. funt ; cxt. 
ut in Lat. 

V - . 6 . Aug. in Job : Si peccafli , quid agis ? aut Ji multa 
iujujlx fecifti , qttid poteris facere? Gr. Ei ilptaphs , rl Trfx- 

; s/ Ji £ *5roMa vyopiH «a; , rl A vracett vrciviocti > 

Tt. 7. Gr. Vac. ’£-?rel Ac %v A/xaios r 7 , &c. Quoniam igi¬ 
tur jttfhts es , &c. Mf. vero Alex, ut fup. Ka! c/Aixa/o; « 7 . 
Similiter Aug. in Job : Et ji jttfttts es , quid dabis ei ? tum 
addit: aut quid de manu tua accipiet? qute afterifco fignan- 
rur in edit. Lat. Ita quoque habentur Graece in Hcxapl. 
Orig. ex Theodocione, a quo poftea craniiere ined. LXX. 
de more. 

tt. 8. 9. Ita refert ed. Lat. ptaepofitis afterifeis tribus. 
Similiter exftant hi verliculi in Hexap. Orig. ex Theodot. 
In Mf. etiam Colb. ibid. citato , hae praemittuntur notulae , 
’£* 0 . 01 j , i. e. Ili fex verjicnlt ex Tbeodot. Ap. Aug. in 
Job , totidem leguntur quae fup. excepta voce ifta , Jimili * 
initio t. 8. loco Jtmihs t detrattoque inf. t. 9. verbo c.t- 
lumniantium . Graece nunc cpiclcc ox , pauloque poft , Qvy.o- 
<potx%(4svot , calumniis appetiti i ap. Symm. vero Qvuipctvliocr. 

V. 10. Verficulus pricr afterifco notatur in cd. Lat. Sic 
etiam habetur in Hexapl. ex Theodot. Ap. Aug. pariter 
legitur cum verflculo fequenti. Uterque exftat in Graeco 
hod. verbum pro verbo. 

t. 1 1. Ita Graece , ufq. ad vocem coeli incl. Sic etiam ap. 
Aug. in Job , addicis vero his , fapientiorem me fecit ; quae 


onem antiquam. 

ult. verba lignantur afterifco in edit. Lat. In Hexaplis itft 
ex Aq. <Sc Theod. Kal urrep rd. xxjd rov xt&o 

Au-xldpisvct 'TTslivtx' Et fapuntes nos facit jnper volucres ia 
aere volantes ; quae abfunt ab ed. LXX. 

12. Sic hab. ed. Lat. cum afterifco praevio. Simili¬ 
ter ap. Aug. in Job , excepto uno audies , pro audiet . In 
edit. LXX. sicx-mn , Nobil. exaudies s mox ita , £ «V* 
v€pea ><; » a contumelia} Mf. vero Alex, delet >t,, cum ed. 
Aid. nil habetur hic in Hexap. 

T?. i 3. Sic ap. Aug. in Job , verbum e verbo. Gr. hab. 
bPcvjx , abfitrdet , pro vana ; & infra , loco perfpidt eos , &c. 
ita : o£cc7>fs eVi rbov QvfiiWvlw ra. dvojuct' k, Qdtti pti' perfpec- 
tor ejl eorum qui confummant iniqua i falvabit me. 

Tt. 14. Graec. Kpifah As bx/Kov ccv 7 v » deinde fic : st Ajf- 
vxttxi ctorct otlvsoott % &c. ut fup. Ap. Aug. in Job, Judica¬ 
re itaque eum , Ji potes collaudare eum , ficuti eft. 

•j tt- 15. i6- Hoc primum , nunc , refte Nobilia, ab 
Olympiodoro & Chryfoftomo conjungitur cum fuperiori- 
bus , ut jta legarur fup. ficuti eft nunc , fcd Aug. hoc 
ult. conjungit cum fequenribus. In edit. Lat. totus ver¬ 
ficulus , Et nunc , quia non eft vifitans iram fttam , habetur li¬ 
ne afterifco : at in Hexapl. Orig. etiam verba ifta cum 
aliis fubfequentibus proferuntur cum ftellula praevia, vide¬ 
licet ex Theod. Mf. quoque Colb. ibid. folitas praefert no- 
tulas, ’Ex 0. ot V, i. e. Ex Tbeodot. quatitor bi verficuli. Aug. 
in Job , eadem refert quae fup. nifi quod leg. aperuit , pro 
aperit , additque pronom.yiot, ad vocem ignoranda ; Gr. 

hab. cu-o/fa . cV dfvaxsla , abfque feq . fua , extremoque / 5 a- 

puti 1 aggravat y pro multiplicat : item fup. Tt* 15. vrxp ct— 
'irrceptoi rt , delicium aliquod , loco delida i caetcra iimilia. 


CAPUT XXXVI. 


Versio antiqua. 


Vulgata nova. 


Ex Mf Maj. Mon. r. A Ddens ergo Elius, ait: 

z. Suftine pufillum,ut te doceam : ad¬ 
huc enim funt in me fermones. 

3. Sufcipiens fcientiam meam de longe, operi- 
* Mf. vel edit . bus autem meis, qux * jufta funt, loquar 
i uxla * 4. In veritate, & non injuftitia: verba injufte 


1. A Ddens quoque Eliu, htec locutus eft : 

2. Suftine me paululum, 8 c indica¬ 
bo tibi: adhuc enim habeo quod pro Deo loquar. 

3. Repetam fcientiam meam £ principio , Sc 
Operatorem meum probabo juftum. 

4. Vere enim abfque mendacio fermones mei^ 


Not£ ad Versionem antiquam. 


Tt. 1 . Gr. As* s rt , Scc. Adjiciens autem adhuc , &c. 

V. 2. Auguft. in Job , Suftine me ptifillitm , &c. ut fup. 
Gr. MsT/bv /us pcty.fir sti , &c. fk. in fmc , 1 * tfi:l i?i A » 
in me eft firmo. 


Tt. 3. Ica Aug. in Job , qui eiiam legit jufta , non juxta; 
in Gr. iimiliter Aixa 1 *, fcd abfque his duobus, qua , & funt; 
c<3et. ut in Lat. 

Tt. 4. Ed. Lat. ita diyidit j ifl jt*fti:ia % fed aperto 






LIBER JOB. Cap. XXXVI. 


Vulgata nova* 

& perfe&a fcientia probabitur tibi, 

5. Deus potentes non abjicit, cum & ipfe fit 
potens. 

6. Sed non falvat impios, & judicium paupe¬ 
ribus tribuit. 

7. Non auferet & jufto oculos fuos , & reges 
in folio collocat in perpetuum * & illi eriguntur. 

8. Et li fuerint in catenis, & vinciantur funi¬ 
bus paupertatis: 

9. Indicabit eis opera eorum , & fcelcra eo¬ 
rum , quia violenti fuerunt. 

10. Revelabit quoque aurem eorum, ut cor¬ 
ripiat : loquetur, ut revertantur ab iniquitate. 

11. Si audierint & obfervaverint, complebunt 
dies fuos in bono , & annos fuos in gloria: 

12. Si autem non audierint, tranfibunt per 
gladium, & confumentur in ftultitia. 

15. Simulatores &: callidi provocant iram 
Dei, neque clamabunt cum vin&i fuerint. 

14. Morietur in tempeftate anima eorum, & 
vita eorum inter effeminatos. 


Versio antiqua. 

intelliges. ZxMfiMaj.tfw* 

5. Er fcito quia Deus non abjiciet innocentem: 

fortis robore cordis , 

6 . Non vivificabit impium , & judicium pauperum 
dabit . 

7. Non auferet a jufio oculos fuos ; cum regibus in 
folio , & federe eos facit in perpetuum , & exaltabuntur . 

8 . Et qui compediti funt compedibus , capientur in fu¬ 
nibus paupertatis : 

9. Et annuntiabit eis opera eorum , & delicia , cum 
fuerint roboratis 

10. Sed jufium exaudiet: & dixit, quia convertentur 
ab iniquitate . 

11. Si audierint te , & fervierint , complebunt dies 
fuos in bonis , & annos fuos ingloria : 

12. Impios vero non facit falvos, eo quod no¬ 
luerint fcire Dominum, & cum monerentur, ino- 
bedientes erant. 

13. Et hypocrita ponent furorem s non clamabunt, 
quia ligabit eos. 

14. Moriatur ergo in juventute anima eorum , 

Se vita eorum vulneretur ab angelis, 


N0T£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


do , ni fallor , quod delevimus, ita jungendo , injnflitix ; 
mei. ap. Aug. injujla verba, nam in Gr. nSust ; 

extera ad verbum ut fup. licut ap. Aug. 

y. Graece, TiVmcxs As ori 0 &c. Cognofce an - 

tem quia Dominus, &c, ut fup. Similiter ap. Aug. Domi¬ 
nus , cum reliquis fup. addito etiam hoc ult. forus robore 
cordis, quod in edit. Lar. fubjicitur afterifco , ut &. in He- 
xap. Orig. 

-jf-tf. 6 . 11. Hi verficuli omnes fic habentur in edit. 

Lar. afterifcii decem & uno prselignati. In Hexap. Orig. 
priora tantum verba exftant cum afterifcis ad hoc ufque, 
£7 federe eos facit; iifdetn etiam praemittitur hxc nota , 0. 
de more , ficut in Mf. Colb. iflx , ’Ex ©. ol J'. quae ii- 
gnificant verficulos quatuor ibidem fubje6tos , de Theodo- 
tione acceptos fuiffe , non de verf. LXX. ab hoc aurem, 
$$ federe, &c. Hexapla Orig. vacant ufque ad V. 9. ubi 
ita legitur ex Aquila , tTJn At •vttfJLofo&w item ex Symm. 
ot i YLccjcdwdTcvov xara ra spfct, af/wv’ deinde ex LXX. 
KcclTctTrcteacTrldlfccija ctviuiv ot t i%,vchciv’ & infra ad t. io. 
hxc habentur : Oi rcr Kal aVoxcexu'^ to j/5 dvluv tu; 
irsaStlct;* licut cx LXX. ’Am« t? A/y.an* tfocaulttletr reliqua 
prodeunt ex Theodotione , iifque rurfus praemittunrur af- 
terifci cum folita littera 0. ut & in Mf. Colb. feqq. 'Optoloo; 

0i J'. id efl, Similiter hi quatitor verftts ex Tbeodotio- 
ne : excipiendum tamen hoc ult. 11. in gloria, afterif- 
co quidem notatum, fed cum hac littera praevia X. qux 
Symmachum delignac. Apud Auguft. in Job , coi. 660. b. 
eadem leguntur qux fup. paucis immutatis, videlicet: V. 

6. Non vivificat impium , judicium pauperibus dabit . 

7. Non auferet djttflo oculos ejus ; $ cum regibus in folio, 

federe eos fecit in perpetuum exaltabuntur . 8. Et qui com¬ 

pediti funt compedibus , capientur in funibus paupertatis : 
9. Et annuntiantur eis opera eorum, de lilia , cum fuerint 

roborati ; ro. Sed jttjlum exaudiet: dixit, quia converten¬ 
tur ab iniquitate. 11 .Si audierint , fervierint , complebunt 
dies fuos in bonis , annos fuos in gloria . Cum Auguflino 
confonat Grxc. Vatie, his tamen exceptis, nimirum tf r . 6 . 
pro vivificat, habetur ^coz-ncivicyt > vivificabit, uri pofl pau¬ 
lo , ‘ir'}ooyjxv, pauperum , pro pauperibus : exinde V. 7. £ 
Y.zhsl ctVTVS s/5 ruet;, ^ federe eos faciet in vidoria , loco 
federe eos facit in perpetuum : item 8. praeponitur cv , vo¬ 

ci compedibus i & infra Hr. 9. pro annuntiantur, ira, amf- 
7fXe?, annuntiabit , repetito thiras, eorttm , poft deliUa ; 
deinde ile , o't< i%,vs'coi , quia valebunt , pro cum fuerint 
roborati . Demum V. 11. pro ultimo iflo, in gloria , ita , cv 
cv-7rfe7rcta.li; , in decoribus , al. h i apud Symm. 

favi tvi Fulgent. 1 . 1. de remifT. pecc. c. 16. p. 380. 
b. pofteriora verba lic refert: Chd convertuntur ab iniqui¬ 
tate , fi audierint, fervaveritu , complebunt dies fuos in bo¬ 
nis , annos fuos in gloria. 

V*. 1 i. Similiter hab. Aug. in Job, nifi quod leg. non fa¬ 
ciet falvos , eo quod noluerunt ; Gr. & f .tacufi, 7rcipd to juv 
ctVTv;, 8cc. fubinde, jt. Ater/ pcevet, 8cc.& quod 

tum monerentur , &cc. ut fup. Similiter ap. Fulg. 1 . 1. de 
remifT. pecc. c. 16. p. 380. b. Impios vero non Jacit falvos , 
eo quod noluerunt Jcire Deum , cum monerentur, ttiobedien- 
tes erant. 

i$. Edit, Lac, primum verflculum notat aftcrifco. 


Auguft. in Job, fic hab. Et bypccrit* corde ponent furorem i 
non clamabunt, quia ligavit eos . Nec aliter Grxce , excepto 
uno t, ordinabunt, loco ponent; ap. Symm. tvdwav 
opynv , fecerunt iram . 

rq. Ita refert Aug. ad verbum 1 . annot. in Job. Sic 
etiam in Grxco efl, nifi hoc excipias, TiTpooOKcyJvy^, vulne¬ 
rata, pro vulneretur i l’n Mf. Alex. TtTpcowopism rln , vul¬ 
nerata fit. In edit. Hexapl. pofterior verficulus , ^ vita 
eorum , &c. obelo fignatur, imo ipfi ex Mf/Colb. hxc fub¬ 
jicitur nota : Ov kutxi Trap 'E&epclui; to ti fjuslytov' i. e. Hoc 
bemijlichium non exjlat apud Hcbraes : fed hoc inepte ad¬ 
ditum fuitTe videtur i imo nec ita feribi potuit, nili ab ho¬ 
mine lingux Hebraicx imperito. Enim vero in Hebraico 
contextu etiamnum legitur : vehbaiiatbam baqqcdhefchim , 
i. e. ^ vita eorum inter Cynados , vel ut in Vulg. effeminatos , 
pro quo LXX. Interpretes ita pofuerunt, >1 A? di>Toor 
TtTpojw.optsM vtto ctjfsxocv , vita autem eorttm fauci at a , feu 
vulnerata ab angelis ; qux inrerpretatio ex his potiflimum 
firmabitur: Vel enim LXX. Interp. voces iftas, H ’ As Zw 
ctvT&v TtTpeivsxojufVH, ex una voce Hebraica, fed nonnihil 
diverse le6ta, repetierunt, nempe vebbaiiatham, vita 
eorum, ut punftant MaiTorithx , aut vehhatta , conteretur r 
a chathath, mutato mem in he , 6c fublaro iod; vel hanc vo¬ 
cem , TiTpu>Mr>pdvvi, addiderunt,fenftis perficiendi gratia, 
quod alias iplis infolens non cft : id etiam credi potefl, 
fcilicet duas interpretationes unius vocis HebraVcx vehhaiia- 
tbivn, aut vehhatta, hic infertas fuiffe in edit. LXX. Quod 
autem fequitur baqqedbefchim , feu inter Qynxdos , LXX. In¬ 
terp. ita legerunt, baqqedofcbim , id eft , inter fandos , auc 
a fandis , vel juxta ipfos , ab angelis : inepte igitur ferip- 
tum cft fupra in Mf. Colb. hoc hemiftichium non legi apud 
Hebrxos. Errandi forfan caufa vel occafio fuit obelus pix- 
miiTus his verbis, m As ciuruv, in eodem codice. Ve¬ 
rum Origenes, tefte D. noftro Kernardo de Montfaucon , 
<t non tantum obelos fxpe pofuit pro notandis iis , qux cum 
in Hebraico non exftarent, in editionem LXX. invefta fue¬ 
rant; verum frpitfime ea ut amputanda obelis notavit* 
qux a LXX. Interpretibus, vel claritatis, vel elegantia* cau¬ 
fa , polita fuerant, quxque licet in Hebraico ad verbum 
non exprimerentur , fenfui tamen illuflrando commoda 
erant. » Prxter obelos autem illos, alia etiam duo ligna 
pene limilia adhibuit Origenes, nempe lemnifcos, hy- 
polemnifcos, Ltmnifctis, inquit llidorus , id ejl , virgula 
inter geminos putidos jacens , apponitur in iis locis , qua fa- 
crx Scriptura Interpretes eodem fenfu , fed diverfis fermonibits 
tranflulcrttnt. fc Ideo etiam lemnifcos ab Origene uTurpa¬ 
tos fuilfe ait Epiphanius, ut cum in editione LXX. repe¬ 
titur aliqua vox non cohxrens, neque aliis connexa , hoc 
ligno notata , noveris ab uno vel duobus Interpretum pa¬ 
ribus ita verfum fuiffe; ab uno fcilicet, cum uno folum 
punflo^linea lignatur ~, tuneque vocatur hypolemni!cus ; 
a duobus vero quando punftum utrinque ponitur lic , 

& tunc lemnifeus dicitur.Cxterum ex limilitudine quas 

intercedebac obelos inter & lemnifcos atque hypolemnif- 
cos , non folum quantum ad formam, fed etiam quantum 
ad ufnm , fa6lum ell ut lemnifei pro obelis line habiti. » lea 
D. nofcer Bern. de Montfaucon , prxlimin. in Hexap, 
Orig. t. l.p. 41. Vide lis plura de his ibid. 
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V E R $ 1 O ANTIQUA* 

2mM fMaj. Mtn. 15 . Quod tribulaverint infirmum <5c invalidum: 

judicium vero manfuecortim ftattiit. 

16. Et qttia decepit te ab ore inimici abyffus , cffttfi 
fubter eam , defeendet mcnfa tua plena pinguedine. 

17. Non deficiet jufto judicium ; 

18. Et ira fuper impios erit, propter impieta¬ 
tem munerum, qua: accipiebant in iniquitatibus. 

19. Non te avertat voluntas animi d precibus 
infirmorum, cum in necellitate fuerint? & omnes 
qui habent fortitudinem , 

20. Noli extollere per nodem , tit afeendantpopuli pro 
eis ; 

2t. Sed cura ne quid facias indecens : hoc enim ele¬ 
gi fi i fuper inopiam. 

22. Ecce, Deus roborabitur in fortitudine fua : 
quis enim ell: ficut ille potens ? 

23. Vel quiselt qui difcutiatejus opera 5 aut quis 
eft qui dicat: Egit inique ? 

24. Memento quia magna ftint opera ejus, quem 
laudaverunt viri. 

2 5. Omnis homo refpicit ad eum, quicunque com¬ 
punguntur homines. 

26. Ecce , Deus multus , & nefciemus: numerus anno¬ 
rum cjtts infinitus. 

27. Innumerabiles JlilU pluvia : effundetur imber per 
femitas fu as: 

28. Fluent nubes , & tenebrafeent fuper homines plu¬ 
rimos. 

Horam confiituit jumentis, & fciunt cubilis 
ordinem. In his omnibus non torpefeit animus 
tuus, nec mutatur cor tuum a corpore. 


Vulgata nova. 

1 5. Eripiet de anguftia fua pauperem , & re¬ 
velabit in tribulatione aurem ejus. 

1 6. Igitur falvabit te de ore anguflo latiflime, 
& non habente fundamentum fubter fe : requies 
autem menfte tute erit plena pinguedine. 

17. Caufa tua quafi impii judicata eft, cau- 
fam judiciumque recipies. 

18. Non te ergo fuperet ira , ut aliquem op¬ 
primas : ncc multitudo donorum inclinet te. 

19. Depone magnitudinem tuam abfque tri¬ 
bulatione j & omnes robuftos fortitudine. 

20. Ne protrahas nodem , ut afeendant po¬ 
puli pro eis. 

11. Cave ne declines ad iniquitatem : hanc 
enim ccepifti fequi poft miferiam. 

21. Ecce, Deus excelfus in fortitudine fua, 
& nullus ei fimilis in legislatoribus. 

23. Quis poterit ferutari vias ejus ? aut quis 
poteft ei dicere : Operatus es iniquitatem > 

24. Memento quod ignores opus ejus, de quo 
cecinerunt viri. 

2 5. Omnes homines vident eum , unufquifque 
intuetur procul. 

26. Ecce, Deus magnus vincens fcientiam nof- 
tram : numerus annorum ejus inteftimabilis. 

27. Qui aufert ftillas pluvia:, 2 c effundit im¬ 
bres ad inftar gurgitum : 

28. Qui de nubibus ftuunt, qua: prxtexunt 
eunda defuper. 


Not.C ad Versionem antiquam. 


Y. 15. Sic eft ap. Aug. in Job, praeter hoc ult. flainet \ 
Graece , , ex patiet ; item initio, 'A^* 3 r e , &c. 

£0 quod tnbulaverttnt , &c. ut fup. 

t. 1 6. Ita fert edit. Lat. praefixis afterifeis tribus. Ea¬ 
dem quoque exftant Grsece in Hexaplis cum afterifeis, ex 
Theodotione, unde poftea iranliete in edit. LXX. in Mf. 
etiam Colb. ita de more , 'Ex 0 . c! 7'. id eft , Hi tres verfi- 
tuli ex Theodotione. Apud Aug. pariter leguntur quae fup. 
praier hoc fub finem, g? defendit , e Gr. £ narsCy ; prte- 
terea in eodem Graeco initio iic habetur: Kai rr^pcsTriy^a- 
vvd , Et fu per decepit te , ( in Aid. & Compl. Kai rrpl; eVfl 
sjWarpfisv, Aid. trxTiw) deinde pofirA virgula poft vocem 
inimici , ita fequitur , aGucng , tardiva; ovokxt» duins , 
&c. abyffus , effufo fub ea : at Auguft. fup. in Job, inter- 
pundionem Latinam & ledionem firmat, dicens: Decepit , 
Jient viftm efl perfec ut oribus ejus , profunditas hujus fiecult : 
& infra ad hoc, effufi fubter eam , addit, (tib audiendum , 
deceperunt te ; gravati enim terrenis cupiditatibus , fubter abyf- 
ftm effrtf didi furit. 

TP. 17. Gr. add. As , ad verbum deficiet , & pro jttflo y 
hab. aVa' Aixulw , d jujlis. Auguft. in Job, hlon deficiet 
jttftos judicium. 

t. 18. Itidem apud Aug. in Job, derrada praep. in , 
ante iniquitatibus i Graece , eV tt Antiati; ; caet. ut in Lat. fup. 
Gregor. M. 1 . 2 6. in Job, c. 40. to. 1. p. 845. c. ait: 
In plertfqne codicibus , donorum i in paucis vero fed anti¬ 
quioribus , locorum, invenimus. Gr. Avpoov. 

V. 19. Ed. Lat. hoc ult. addit abfque afterifco, & om¬ 
nes qui habent fortitudinem ; at in Hexap. Orig. id etiam 
profertur cum afterifco ex Theodotione. In Gr. Vat. fic : 
Mw Q sxxxirara exxy 0 rj; Asycsoe; cY etvdyyyi cyjuv ctSvrot- 
TW KjTTctvIot; t£; )t^pihxj^v 1 ct; l%vy , Non te avertat volun¬ 
taria mens d prece infirmorum in necejjitate exi flentium ; £5? 
omnes qui tenent fortitudinem , &c, Aug. in Job, leg. ut 
fup. Non te avertat voluntas animi 4 precibus infirmorum ; 
item inf. omnes qui habent fortitudinem. 

V. 20. In ed. Lat. pofterior tautum verficulus lignatur 
afterifco i at in Hexap. Orig. uterque hoc ligno notatur, 
ut & ultimus V. praeced. lifdem quoque verficulis haec pro¬ 
mittitur nota in Mf. Colb. Ex ©. cl y r . i. e. H/ tres ver- 
ficuYt ex Theodotione. In Grjrco \’at. Iic : Mm s£sMvcn$ t yv 
vNIol , dcc. ut in Lat. Ap. Aug. in Job , bene : Noli extra¬ 
here per nodem ; reliqua ut fup. 

V. 21. Sic eft in edit. Lat. cum duplici afterifco. Sic 
edam apud Aug, in Job* verbum pro verbo; at Hexapla 


ibi vacant. In Graeco Vat. fic : ’Ax\« <pu xa5«/ ^«^«5 
aTCsra* st r* ya.p s£si*« aTro Sed cave ne Ja¬ 

cias indecentia : fuper his enim elegtjli ab inopia. 

yp. 22. Ita e Grxco , li hoc excipias , Dens roborabitur , 
pro quo 0 i%,vpo; K^pcrxiooci , forus roborabit. Ap. Aug. in 
Job , Ecce , Deus conflabitur , vel , roborabitur m , &c. ut 
fup. 

Tp. 23. Sic eft apud Aug. in Job , ut etiam in Gr. nili 
quod initio habetur t U As » quis autem ; & in fine^sTr^t- 
a /uot , fecit injufta. 

t. 24. Ira Grsece ufque ad vocem ejus incl. Edit. Lar, 
fubdit afterifco ult. comma , quem laudaverunt viri. Idem 
quoque addunt Hexap. praefixo eodem figno, ut & littera 
©. item in Mf. Colb. exftat de more: 'Ex 0 . c i C. i. e. Hi 
duo verfi culi ( ifte cum feq. ) ex Theodotione ; loco vero 
quem laudaverunt , in Hexaplis legitur 3 r > in quibus 

dominati fitnt , ficut etiam in Gr. Vat. Apud Aug. in Job, 
qua laudaverunt ; caer. ut fup. 

tf. 25. Similiter habet Aug. in Job. Edit. Lar. priorem 
verficulum notat afterifco. Sic etiam in Hexap. ex Theod. 
nili quod pro refpicit tui eum , legitur 'tAsv cV sojurco , in Gr. 
Vat, frjVsK; in Compl. cV dvrS i mox ita in Vat. 0cor Tijpcoc- 
yjpisvc! slci qnicttnqne vulnerati fuit mortales. 

tir. 2 6 .28. Hi veriiculi omnes lignantur afterifeis 

quinque in ed. Lat. Piiores duo llmilirer exftant in Hexap. 
cum ftellulis. Item in Mf. Colb. habetur haec nota : 'Ex 0 . 
ci C. i. e. Hi duo ver fictili ex Tbeodot. reliqua ibi non le¬ 
guntur. Apud Aug. in Job, eunda qux fup. in ed. Lat. 
praeter feq. ei autem numerabiles , loco innumerabiles. In Gr. 
Vat. u&fo(jtyia\ Al durco ; fubinde fic : £ imxofaUtrftu us 7 v 
sic, vspsw.y* puyocvjoct 'irct^ctioopcctTci' ecxtace As yspy siti ccpci)— 
Gvmo Nobil. & effundentur ad pluviam in nube: fluent 

antiquitates ; obumbraverunt autem nubes fuper innume¬ 
rabili homine ; mei. in Mf. Alex, ac ed. Aid. sVI ctpwiyh/ 
^ 7 wV. 

* Eadem refert Auguft. in Job, his exceptis, obftttpefii 
animus ejus , loco torpefeit animus tuus. Gr. e^lsccral Qe n 
AiFcicl \ caec. ut in Lat. Eadem pariter exhibent Hexapla 
cum obelis & pundis e codice Colb. in quo praeterea hxc 
iubj icitur nota : Otlii d J'. d xs ivjett cY tw ‘EG&tty.u , 

£ vd&Mto , i. e. Hi qnatnor verficuli non exftant in He¬ 
braico , quapropter obelis notati fiutit .* nec male i enim vero 
nec in Hebraeo eriamnum exftant , nec in Vulgata. Non 
diftimulabo ramen eofdcui etiam verticulos abeile a non¬ 
nullis codd, Gr^cis, 
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Vulgata nova, V i: k s i o antiqua, 


19. Si voluerit extendere nubes quafi tento¬ 
rium fiium , 

30. Et fulgurare lumine fuo defuper, cardi¬ 
nes quoque maris operiet. 

3 1. Per ha?c enim judicat populos, & dat ef- 
cas multis mortalibus. 

3 z. In manibus abfeondit lucem , & praecipit 
ei ut rurfus adveniar. 

33. Annuntiat de ea amico fuo , quod poflcf- 
fio ejus fit, & ad eam pofllt afccndeic. 


29. Si cogitaverit extendere nebulam , aque ad taber- ZxMf.bUj.Ni *• 
liaculum expandit eam. 

30. Eccc effundit fuper eum lucem fu ani , & radicet 
maris contexit. 

31. Jn eis judicabit populos ; dabit efcam plurimis. 

32. Jn manibus contexit lumen , & mandavit de eo 
in contrarium , 

33. Ut nunciaret fuper illo amico fuo poffejfionem , corb. 
tra eum tjiti afeendere nititur. 


NOT A D VtRSlONEM ANTIQUAM. 


Ttf. ip.33. Hos vcrficulos praefert cd. Lar. notatos 

aflerifeis decem. Leguntur etiam omnes ap. Aug. in Job, 
paucis immutatis ; nempe t. 29. loco aque ad tabernacu¬ 
lum , ita , 4 que ut per tabernaculum : exinde t. 30. Ecce 
fttndtt fuper omnia , loco Ecce effundit juper eum : item X r . 
31. In ns enim judicavit , pro In eis judicabit: extremo V. 
33. nituntur , pro nitttur , additis his: Contra eum verb 
quod ait , afeendere nituntur, uon quafi adverfantes , Jed ob¬ 
viam euntes. Item fupia ad hoc X. 32. In manibus contexit 
lumen , obfervat Aug. St ab eo quod Junt immanes ; bis qui 
non dimittunt peccata hominibus , cum jibt .» Deo dimitti velint : 
fi autem abeo quod funi manus ; hts qut de manibus ftis % 
hoc cf , de operibus extolluntur , fe ipjos jvf fit antes. Edltt. 
ferunt initio, immanibus > Mfs. vero in mambus. « Circa 
hoc autem Auguflinus idcirco haerebat , inquiunt editores 
noflri BB. quoti a V r cteribus conflantei per n fer ibi foleret 
vox ipfa compolita minant<: licque etiam in antiquis libris 
paflim lepeiias tnmenfits , tnbuttts , tnlaltts , inpttnts . >1 Porro 


ex multis qua? leguntur fupra cum ex Augufl. rum cx cd. 
Lac. pauca tantum referuntur in Hexap. cx Thcod. nem¬ 
pe i fla de 29. & 30. Kai (fi fi rdcis rt^hv^y 

/w 7 wa (^kwh? au/v iJi 1 7 T «V 7 vr nJ f>' quibus in Mf. 

Colb. haec praemittitur nora : 'Lx 0 . to vusziy.ct , ct 
id efl, Hemtfuhtnm , duo verficuh ex Theodoitone. In cd. 
hod. LXX. Ise : V. 29. Ka< ta/ fifi aWx 7 «ec/$ ( ah fVoc/cc- 
c 4 i ) n $/*»»$, /co7»'7a A/rsr. 30. *IJ t iAuu (V awcr 

kJo», Kj tfituyeeia. tvm; 31. \Fb ai/- 

x&ro ?atV i^vc/f. JZ. *£tJ 

txa*kV 5 5 c»£/£jxaye -refl a- arraT/urJi* 33. 'Ataf- 

"yeMt nrspi afc/tt aV7? *7 k«G , /L trf^i aV <//«$• 

Nobil. V. 29. f/ Jt confiunt extenfio nttbts , aqualtiatem tiP- 
bernaculi ejus. 30. tcce extendit fuper eum Edo , ^ radices 
maris contexit . 31. m r//m judicabit populos ; dabit ef¬ 

cam valido . 32. /« manibus contexit lumen , £5 
dc r.7 occurrenti: 3 3. Annuntiabit de eo amicum juttin Do - 
minus , pcffej} ro, ^ injujlitia. 


CAPUT XXXVII. 

✓ 

Vulgata nova. Ver sio antiqua. 


j. O Uper boc expavit cor meum, & emotum 

O efl:- de loco fuo. 

z. Audite auditionem in terrore vocis ejus, & 
fonum de ore illius procedentem. 

3. Subter omnes ccelos ipfe confiderat, & lu¬ 
men illius fuper terminos terrm. 

q. Pofl eum rugiet fonitus, tonabit voce ma¬ 
gnitudinis fure ; non invedigabitur, cum au¬ 
dita fuerit vox ejus. 

5. Tonabit Deus in voce fua mirabiliter, qui 
facit magna & inferutabilia. 

6. Qui prrecipit nivi ut defeendat in terram, 
6c hiemis pluviis, & imbri fortitudinis fua?. 

7. Qui in manu omnium hominum lignat, ut 
noverint finguli opera fua. 

8. Ingredietur bellia latibulum ,& in antro fuo 
morabitur. 

9. Ab interioribus egredietur tempeftas, & ab 


1. O Ed & in bis objhpuit cor meum , cr evttlfum efl de E* Mf$U; t 

O loco fuo . 

2. Audite finitum terroris , & flrepittm oris ipfius 
exeuntem. 

3. Subter univerfum caltirn circtiit , & lumen ejus in 
finibus terr£. 

4. Pofl eum fremet vox , tonabit infor.hu fuperbu fux; 

& non poterit invefliguri y cum audit a fuerit vox ejus. 

5. Tonabit fortis in voce fua mirabiliter : fecit enim 
magna qux neleiebamns. 

6. F recipiens nivi: Lfto fuper terram : & tem * 
peft.is pluvid , cr tempeftas imbrium , poteft as ejus. 

7. In manu omnis hominis flgnatur , ut fciat om¬ 
nis homo infirmitatem fuam. 

8. Introierunt autembeftixfubproteclione, & 
quieverunt in cubili. — 

9. De promptuariis fupervenit tempeftas, & 


Nota- ad Versionem antiquam. 


X t* T.....4. Ita fert editio Lac. prxfixis afterifeis 06I0. 
Hi etiam verliculi exhibemur Gr^ce in Hexap. totidem 
afleiifcis notati, praemilla de more littera©, quje indicat 
illos ex Theodotione fnilfe defumptos, unde poflea, nempe 
ex Hexaplari editione, indu&i funt in ed. LXX. Ibid. tamen 
Ccut in Hexap. nonnulla fic variant: V- 1 - aVo rxd- 
t-rcrpdyfv, h xctpJta yv , k. «Vr/Vi* f x t? xott v av-rr,;. 1. 
A vm axon#- cV 0^7 xf Qvyis KulIv , k. ycAry ex 5-5, u.xrcz jlut* 
tiftovotlcu. 3. 'T 7T0Xz7w TTstrjc; -r? h «VX 1 ^ & 

ro ifw; ctr-Tv eVl 'irhpv yav t»s 7«;. 4. Oblica div% /Ssijoet ou 

cV bCpsvi dnv* >i dv 7 d$y 

57 / ay.xci fait/r ayiT. Nobil. V. i« Et ab hac turbatum ejl 

cor meum. g effluxit de loco fuo. 2. Audi audit: orum in /*<, 
furoris Donum , $3 meditatio de ore ejus egredietur, 3. Sub¬ 
ter rtniverfttm carluni principium ejtt <, ^ lumen ejrs jubter 
alas teir.t. 4. Pof eum clamabit voce , tonabit tn voce fttper- 
b:.c fttx i non commutabit eos , quoniam audiet vocem ejus. 
Symm. k. kV ctv rt 4» p* a^TwV ^ 

r;r« iuveflrgabitur , auditus fuerit frepitUS ejus. Apud 
Augull. in Job, 66 3. fic : V. 1. .W 0 /m /toc objlupuit cor 
meum , £> evttlfum efl de hcy fuo. 2. finitum teno¬ 
ri < t5 ^ jb:p:ttt ons illi:t< exeunt. 3. .V/^rcr r/«i- 

vc*- um entium circui ir, £ /««/« finibus terra. 4. lojl 

eum f emet vox in finitu fuper b:a fua , «Scc. ut in textu Lar. 

V* J* bimiiiter iubet Aug. m Job,cum his amcccden- 

r Iom. I. 


tibus: Tonabit fortis , &c. quae lignantur aflerifeo in edir. 
Lat. Proferuntur etiam Giaece in Hexaplis ex Theodotione ; 
unde poflea invecla funt de more in ed. LXX. poflcriora 
eaara cum Grarco quadrant. 

V. 6 . Sic efl in Cneco , praeter vocem Ayras-na:; , pote fa¬ 
tis , loco pote fas. Edir. Lat. fubj ungit ifh , praefixo aflerifc 
co : & tetvpefas pluvia , St c. In Hexaplis Orig. pofleriora 
tantummodo verba habentur fub ailerilco ex Theodotione , 
nempe , *> , & in Mf. Colb. 

folira nota > Ex 0 . 0 i C'. i. e. Ex Theodotione h duo verfi- 
cttli , nempe ult. ifle cum fequenri. Apud Auguflinum in 
Job , omnia ut fnp. pr.eter duo , videlicet nubi conflanter , 
pro nivi , Gr. , & in fine , potcfaits ejus , loco potef- 
tas , &c. 

X*. 7. Prior vcrficulus legitur Gr.ecc in Hexaplis rum 
aflerifeo praevio ex Theodor. reliqua concordant cum Gr, 
preter unum jignattir , pro quo xoc Aug. in Job , 

bene : In manu omnis hominis Jignat , < 5 cc. ut fup. 

t. 8. Sic ap. Aug. in Job : nec ablimile quidquam in 
Graeco , nili id excipias , tVa -nir c Acrn , Jub tegmen , pro 
fub protcilione. 

S~. 9. Gr. *fix tx,u*s!xy sv*px ir 311 iXi, i. e. De promf- 
tua r iis fuperveniunt dclotes. Subdit edit. Lat. nullo praefixo 
aflerifeo , ££ de promptuariis figit s ; a: in Hexap. hoc ult. 
comma fic habetur ex Theodotione , cum aflerifeo, dro 
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Versio antiqua. Vulgata nova. 


ExMf.yiy, Mon, de promptuariis frigus. 

10. Et a fpiritu Dei dabitur glacies \ gubernat au¬ 
tem qualiter illi placuerit aquam , 

11, Et frumentum irrigabit nubibus : dilTemi- 
nabit nubes lucem fuam , 

1:». Et ipfa per circuitum vertitur in gubernaculis, ad 
operanda omnia qua mandaverit eis: hxc conftitllta 
funt ab eo fuper terram 5 

13. Sive in tribu, live in terra fua, five in mi- 
fericordia inveniri voluerit eam. 

14. Auribus percipe hxc Job : fta, commo¬ 
nere vimite Domini. 

15. ' Scimus quia Deus pofuit opera fua, ciim fa¬ 
ceret lucem de tenebris. 

16. Scis differentiam nubium , & ingentes lap- 
fus malorum r 

17. Tua vero ftola eft valida, quiefeente terra 

ab aujlro. 

18. Firmabit cum eo cados, qui aqttaliter ad viden¬ 
dum fuji funt, 

19. Quare doce nos quid dicamus ei, &: requief- 
camus multa dicentes. 

^.20. Nunquid liber, aut feriba adfiftitmihi, aut 
hic ftans faciam hominem tacere ? 

ai. Omnibus autem non eft vifibile lumen , 
quod refulget in nubibus : & fpiritus tranfiens 
emundabit eas. 


Arctaro frigus, 

1 o. Flante Deo concrefcit gelu, & rurfum la- 
tiflima? funduntur aqux. 

11. Frumentum defiderat nubes, & nubes fpar- 
gunt lumen fuum. 

1 2. Qua? luftrant per circuitum , quocunque 
eas voluntas gubernantis duxerit, ad omne quod 
pneceperit illis fuper faciem orbis terrarum : 

1 3. Sive in una tribu, five in terra fua, five in 
quocunque loco mifericordia? fu$ eas juflerit in¬ 
veniri. 

14. Aufculta ha?c Job : fta , 6 c confidera mi¬ 
rabilia Dei. 

1 s . Nunquid fcis quando pr^ceperit Deus plu¬ 
viis, ut oftenderent lucem nubium ejus? 

16. Nunquid nofti femitas nubium magnas, & 
perfe&as fcientias ? 

17. Nonne veftimenta tua calida funt, cum per¬ 
flata fuerit terra auftro ? 

18. Tu forfitan cum eo fabricatus es coelos# 
qui folidiftimi quafi a?re fufi funt. 

19. Oftende nobis quid dicamus illi: nos quip¬ 
pe involvimur tenebris. 

20 . Quis narrabit ei qux loquor? etiam fi lo¬ 
cutus fuerit homo, devorabitur. 

21. At nunc non vident lucem : fubito aer 
cogetur in nubes, <k ventus tranfiens fugabit eas. 


NoiiE AD VeRSIONEM ANTIQUAM. 


Ae ci/.pcoTVf.!o)v , $7 ab extremis partibus frigus. In Mf. 

etiam Colb. harc pueniittitur nota , Ex 0. c t (='. quse figni- 
ficathunc & fequentem verliculum ex Theodotione deiumi. 
Apud Aug. in Job, omnia ut fup, inedir. Lat. 

V. io. Prior verficulus fignatur afterifco in ed. Lat. Fe¬ 
runt fimiliter Hexap. cum afterifco ex Theodotione, Kcd 
ctVc tk»; Acoei vdfcq' Et a fpiratione Tortis dabit ge¬ 

lu. Symm. vero , ipupucdpicejo^ 0£? Aohv.oslea ittifc$' Ab 
i n f u ffatione Dei dabitur gelu ,* reliqua concordant cum Gr. 
LXX. Similiter ap. Aug. in Job : Et ab fptiitn De: dabitur 
glaeies ; gubernat autem aquam qualiter illi placuerit. Item 
apud Vigil. Tapf. I. cont. Varimad. p. 743. e. & 750. e, 
A Jpjritn Domitti datur glactes fuper terram , gubernat 
aquam qualiter illi placuerit. 

T. 11 • Aug. in Job : Et frumentum irrigavit nubes : dif 
femina vi t nubem lucem fuam. Grate. K«! Zx.Kr.Vor xa 7 a?r*«tf- 

vstpZw JV/acxof7m7 vZ<po$ pZtt; at;/?* Et elednm format nu¬ 
bes : difperget nebula lucem ejus. Mf. Alex. & al. KctTcnrxvG- 
cj , percellit , non xaxaTTAaff^ : fubinde ap. Symm. ita , aV 
.>«' *, y.v.pvscZ sTTiCplci vspZxi t. Ap. Vigil. Tapf. 1 . cont. Vari¬ 
mad. p. 743. e. Et frumentum irrigat in nubibus ; dtfeminal 
autem nube lucem Jitam. 

T. 12. Hexapla id unum referunt cum afterifco ex 
Theodot. Kai ccvrot; yLux^dpccrm AiasrpZ^i* item ex Symm. 
*Auto<; As y.vxxvJcv dvx^pitpZiau tum ex Aquila, cY0/ax«c< : 
rutfus ex Symm. <Y xuCspnUi uvt£ e/9 ro Zpyd^e&ca cio- 
ra* quae Latinis fup. refpondere videmur. His tamen ver¬ 
bis nullus praeponitur afterifcus in edit. Lat. quod paulum 
follicitat : fed D. nofter Bern. de Montfaucon ad hunc 
Hexaplorum locum obfervat, non folum primum , fed Sc 
feqq. duos verticulos ex Theodotione in LXX. efle induc¬ 
tos , idque Mf. Colbertini fide, in quo de more iifdem ver- 
liculis ifta praefigitur nota , ’Ex 0 . ot -/. id eft , Hi tres ver- 
Jicitli ex Theodotione. Crediderim ego praetermiftbs hic in 
ed. Lar. afterifeos ab ofcitanre librario inepte rejedtos fuif- 
fe in V. feq. ubi etiamnum exftant. Conjedurae noftrae fa¬ 
vent Hexapla , quae ad verfum 13. nihil referunt ex Theo¬ 
dotione , praemifto fimili figno. In Graeco hod. fic : Kal dv- 
tc; xt ^ocfjuxTx AiotspZ^i <Y t 9 *£f£w£e 5 a >8 , 5/5*5/17« durae , 
•yey.vTc/. cca cev brtuwrca avrcig , 8 cc. Et ipje circuitus tranf- 
vertet , ( pervertet ) in Tbeebnlathoth , in opera eorum , omnia 
quacunque mandaverit eis i reliqua concordant cum Gr. 
Apud Aug. in Job , omnia ur fup. in ed. Lat. praeter unum 
ad operandum , loco operanda. Similiter ap. Vigil. Tapf. 1 , 
conrra Varim.p. 743. e. Et ipfa in circuitu vertitur guber¬ 
naculis , ad operanda omnia qua mandaverit ei ; quia hac a 
Deo confli tuta funt ab eo fuper terram . 

V. 13. Ita leg. Aug. jn Job. In edit. Lac. duo hic po¬ 
nuntur afterifei, nempe poft tribu , 3 c poft fua ; at inepte, 
ni fallor, & feribi- incuria , ut notavi fupra : fi enim tol- 
lancur duo ifta commata, jivt in terra fua , Jive tn miferi - 


cordsa , ecquis erit fenfus , fervato primo ,Jtve in tribu , cui 
non promittitur ftellula ? Repones forfan , equidem in hoc 
non peccalfe feribam quod duobus pofterioribus commati¬ 
bus propofueric afterifeos , fed quod id prius , Jive in tribu » 
hoc fimili figno non notaverit; eoque magis arridebit con- 
jetftura , quod ap. LXX. non legatur five in tribu , fed apud 
Symmachum, nempe e/5 pt/w. Huic fufpicioni fatis eft 
fatftum fupra not. ad praeced. quam vide. In Gr. Y r at« 
fic : ’EaY re 5/5 r 7 cuidctay , Zav e/5 tmv "fiv aW? , s’aY e/; gxeog 
e optici at/ToY* Nobil. Sive in difcipltnam ,five tn terram fuam 9 
fi in mifericotdia inveniet eum. In Mf. Alex, ita, iecr ti 5/5 
Zko; , &c. 

V". 14. Ita Groce, nift id excipiatur, vhtertf/usn; AtW- 
ju:r , commonitus virtutem , pro commonere virtute ; at in 
Mf. Alex. Aid. 8 c Compl. nbsTV ; Aug. in Job , legit com¬ 
movere virtutem , non commonere s unde addit * noli moveri 
mente; coc. ut fup. 

15. Sic ap. Aug. in Job, cui Graecum favet. 

T. 1 6. Similiter hab. Aug. in Job. Graece id unum va¬ 
riat, sViVaTai frZyfcit autem , pro fcis ; at in Mf. Alex. 
ZttIzxsgli. 

t. 17. Similiter ap. Aug. in Job. In Gr. conftanter Up- 
ju» , calida , non valida. Edit. Lat, hoc medium addir abf- 
que afterifco , quiefeente terra ; dein cum afterifco , ab auf¬ 
tro : at in Hexaplis Orig. totus verficulus ita ex Theodot. 
profertur fub afterifco : Z<sv^ct?CT<xt Ae t>Vo tw; 7?5 aVo *o- 
tu , qttiefcit vero fuper terram ab atiflro. In ed. hod. LXX. 
dsvx<x-li 7 «.i A« eVi t?5 yZ; , nec plura : folae edd. Aid. 6 c 
Compl. add. aVo rorv. 

t. 18. In edit. Lat. ifta notantur afterifco. Eadem quo¬ 
que refert Aug. in Job, excepto primo verbo , firmabis , 
nec male \ nam in ed. Rom. nunc legicur dein 

/ust’ <Zv t? e/; ■accha.udpta.^a ., /%ypal Ac, o^ecoit; ZtixuCcox;' 
Tirmabis ( Nobil. Tirmatioties ) cum eo in antiquitates , va¬ 
lida ut vijio effufionis. In ed. Compl. In Hexaplis 

ita ex Aquila: = Av/o$ esspeooce rov 5/5 rp , Zn%vx- 
c oct w5 00^5 Qv jxvqsou;' Ipfi firmavit c trium in converjtones , 
qttx validae funt ut vijio confnfionis : nil autem habetut ex 
Theodotione in iifdem Hexapl. fepe enim vacant. 

7?. 19. Ap. Aug. in Job, Qgtarc doce me , non nos ; re¬ 
liqua ut fup. In Gr. pii , ftarimque, t/ epxpizv dvjoji , £ irctv* 
cdpif^a ., Scc. ut fup. 

V - . 20. Vix mcl. e Grccco , nili quod pro adfiflit , legicur 
TroipZsmtv , aflitit, 8 c pro aut hic , fimpliciter , 'ira , ut. Ap. 
Aug. in Job, adfiflis mihi , ut flans faciam ; reliqua ut fup. 

V. 21. Sicap. Aug. in Job, fi ult. ifta excipias, tranfit » 

mundabit eas. In Gr. fic ‘ Haci Af o&c/oy to <poc<; m 
ti»*cci> 7/5 eVu cV to7; TrctMXiu\uaav , «t nrsp vo Trctp «W \s stti vs- 
tpdiy’ Omnibus autem non vifihlis lux i eminus fplendens eft 
in antiquitatibus , ficta quod ab eo fuper nubes, Mf, Alex* 
addic exiit. 
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LIBER JOB. Cap. XXX.VIIl, 


Vulgata nova. 

‘ii. Ab aquilone aurum venit, & ad Deum 
formidolofa laudatio. 

2.}. Digne eum invenire non poflumus : ma¬ 
gnus fortitudine, & judicio, & juftitia, & enar¬ 
rari non poteft. 

2.4. Ideo timebunt eum viri, & non audebunt 
contemplari omnes, qui fibi videntur efle fapien- 


Versio ANTIQUA* 

2.2. Ab aquilone nubes colori aurei: iri his eft J UMf. 
magna gloria , & honor Omnipotentis 5 

a3. Et non invenimus alium fimilem vjmiti 
ejus. Qui jufte judicatnon putas exaudire eum : r 

• f t ^ 

24. Propterea timebunt eum homines, time¬ 
bunt quoque eum < 5 c fapientes corde. / 


tes. 


.. j r 

NoT JE AD V E R s 1 0 N E M ANTIQUAM. r A -' : 


Tv*. 22. Similiter h^b. Auguftinus, cum l.annot, m Job, 't. 25. Ita eonftantec Aug. in Job. Grxpeid unum va> 
tum in Pf. 47. to. 4. coi. 417. b. Sic etiam inGrasco, riat , 0 t « AUctia Kplvuv , qui jujlajndicdt~cpdodiAtin valet* 
dempto unor/?. 't. 24. Itidem Grjece, ficuc apud Augriin Job. 

l . . 




CAPUT 


Vulgata nova. 

1. TJ Efpondens autem Dominus Job de turbi- 
ne , dixit: 

2 . Quis e(l ille involvens fententias Termo¬ 
nibus imperitis ? 

3. Accinge ficut vir lumbos tuos : interroga¬ 
bo te , & refponde mihi. 

4. Ubi eras quando ponebam fundamenta ter¬ 
ta? ? indica mihi ii habes intelligentiam. 

5. Quis pofuit menfuras ejus, fi nofti ? vel 
quis tetendit fuper eam lineam ? 

6. Super quo bafes illius folidats funt ? aut 
quis demifit lapidem angularem ejus , 

7. Cum me laudarent limul aftra matutina, 
6c jubilarent omnes filii Dei ? 

8. Quis conclufit oftiis mare, quando erumpe¬ 
bat quali de vulva procedens : 

9. Cum ponerem nubem veftimentum ejus, 6c 
caligine illud quali pannis infantia; obvolverem? 

10. Circumdedi illud terminis meis, &polui 
vectem , & oltia ; 

11. Et dixi : Ufque huc venies, & non pro J 
cedes amplius, & hic confringes tumentes fiu&us 
tuos. 

11. Nunquid poft ortum tuum pnvcepifti di¬ 
luculo , & oftendifti aurora? locum fuum ? 


XXXVIII. 

> i 

V E R S I O ANTIQUA. 

r. TJ' T poftquam quievit Elius loqui, dixit Do- txMf.tiq.Htn* 

J 2 / minus ad Job per turbinem nubis: 

n. Quis eft qui celat me confilium, continens 
fermones in corde, & putat me latere ? 

3. Accinge tanquam vir lumbum tuum : inter¬ 
rogabo te, tu autem refponde mihi. 

^ 4. Ubi eras, cum fundarem terram ? indica mi¬ 
hi , fi nofti fcientiam. 

5. Quis pofuit menfuras ejus, fi nofti: aut quis 
eft qui induxit fuper eam ftiniculum ? 

6 . Aut fuper quod circuli ejus * fnfi funt: quis * /. Exf, 
eft autem quimifit lapidem angularem? 

7. Quando fatta funt limul lidera, laudaverunt 
me voce magna omnes angeli mei. 

8. Concluli portis mare, cum fremeret in ute¬ 
ro matris fuce , volens progredi. 

9. Circumpofui illi nubem operimentum, & 
nebula obvolvi illud : 

1 o. Et polui illi terminos, imponens clauftra ' y 
& portas; 

11. Et dixi: Kucufque venies, non tranfibis > 
fed in temetipfo comminuentur flu&us tui. 

ia. Aut nunquid tecum conftitui lucem matu¬ 
tinam, aut cognovit Lucifer ordinem fuum? 


NoT£ AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


y. T. Aug. in Job , Et pofteaqttam quievit Eliit , &c. ut 
fup. Similiter in Gr. praeter hoc ult. La Wxonros k, vsipcav , 
per turbinem nubes i in ed. Compl. vstptw. 

Hr. 2. Ita in Graeco , nili quod habetur initio , TissTto;, 
Quis ejl hic , addito , ad continens; ultimo KpuirTttv , 
pio latere , Nobil. celare : Aug. in Job, me putat dare ; 
coet. ut in textu : editt. tamen ferunt ibid. Qui celat meum 
confilium , contemnens fermones ; fed oblidunt Mfs. codd. £c 
Gr. Orofiuscont. Pelag. p. 454. f. Ortis ejl hic qtti celat me 
confilium , continens fermones in corde , ££ me putat latere 2 
V. 5. Ita Gra?ce, addito uno Js > poft interrogabo. Aug. 
in Job, legit ut fupra. Hieron. ep. 18. ad Euftoch. t. 4. 
p. 2. coi. 32. a. Accinge Jicut vir lumbos tuos. Gaud. 
Brix. ferm. 2. p. 947. c. Eractnge tanquam vir lumbos 
tuos : interrogabo autem te , tu vero rcfpondeas mihi. Graec. 
fj.o 1 KTVofii «r;. Orof. l.cont. Pelag. p. 454. f. Accinge tanq . 
Vir lumbos tuos : interrogabo , tu autem refponde nubi. 

4. Ita leg. Aug. ad verbum. Sic edam in Graeco, 
praeter unum ched 7/ttXoi' <A s , annuntia autem , pco indi¬ 
ca. Apud Ambr. I. i.Hexa. coi. 11. c. Ubt eras , cimi 
fundarem terram? indica mihi , ji habes factitiam. Graec. 
s/fVerji. Orof. 1 . cont. Pelag, p. 454. f. legit terras , non 
terram ; caet. ut in Lat. textu. Hieron. in lfai. 13. r. 3. 
coi. 152. f. EJbi eras , quando fundabam terram 7 Gaud. 
Brix. ferm. 2. p. 947. c. L/Za eras , cimi ego fundarem ter¬ 
ram ? Gr. lv reo {ce. 

t. 5. Ad verbum e Graeco. In Mf. Maj. Mon. iftnd , 
fi nojli , obelo configitur, cujus loco Martianrus^nofter po¬ 
fuit afterifcum ; nec male , cum in Hebraeo exftet hoc com¬ 
ma , ut in Vulg. fed cum in Gr. fimiliter legatur si oidet; , 
nec quidquam fuperfit in Hexap. quo tollatur dubium, il¬ 
lud retinuimus, licut retinuit ipfe Ambrof. 1 . 1. Hexa. 
coi. II. c. ubi iic habet : Quis pofuit menfuras ejus , fi nof¬ 
ii 2 ftut quis ejl qui ftipcrimUixii menfuram fuper eam? Gr, 

Tm> /. 


m t U 0 sTT&yaycov ovetpr^v sV’ ett/ry <;; Aquila hab. nztvdvst i 
regulam ; Syminach. °/j>mov (uerpa funiculum men fur#. Ap. 
Aug. in Job, omnia ut fup. in textu. 

V. 6 . Auguft. in Job, ita legit : Aut fuper quo circuli 
ejus fixi ftut 2 deinde ut fupra, nili quod addit in fine 
(aper eam. Graec. E-jri tjVcs ci' y.p./.ot cIotv$ \ t S s 

ssiv b [oct^dv xZSck yaivtaTov irr ocuave, ; Ambr. l. i. Hexa. 
p. 11. c. fimiliter , Aut fuper quid circuli ejus confixi ftut 2 
tf. 7. Ita Graece ad verbum. Sic etiam apud Aug. in 
Job, preeter hoc, fidera fimttl : fimiliter 1 . 11. de civit* 
Dei, t. 7. coi. 279. a. fed abfque hac voce, fimttl. » 
t*. 8. Ita Aug. in Job, uno excepto e.v, pro m , an¬ 
te utero. Graec. addit «G , ad verhiun s<p£ce%x , occlnfi , 
< 3 c mare praeponit portis ; fubinde pro fremeret , bab. spizl- 
(xcuxrtv , ad liet, vehementer citpefct , fratimque sx, pro in , 
in fine fimpliciter iAiropsvofcjvvt , egredieris. Ambr. 1 . 3. 
Hex. eoi. 38. e. Conclttfi autem mare portis i fimiliter 1. 1. 
, coi. 11. c. abfque autem. 

t. 9. Similiter ap. Aug. in Job. Gr. initio hab. zbsuiw 
Af, pofitt autem , < 5 c in fine, sc*rxpjdra>9<t pro ebvclz r, 
ad verbum , qttafr fafeta obvolvi ; Symm. cr5e<fiW«, uc 
Aquila initio, loco pcfni. 

"t. 10. Sic hab. Aug. in Job: fie etiam Graece, ni ex¬ 
cipias verbum $, circumponens. Ambr. 1 . 3. Hexa. 

coi. 37. c. Pojtti e: fines , apponens claujlra , portas. 

"t. 1 r. Similiter hab. Aug. in Job : nec difterc Grae¬ 
cum , nili quod addit dor », ad verbum dixi ; dc pro 
tranfibis , hab. vTrsp&.CYi. Ambrol. 1 . i.Hexa. coi. it. c. 
Et dixi ; Ufijtte huc venies , o non tranfibis i fed in te cont- 
.minuimur fluctus tui : melius 1 . 3* c ol* 57* c * E)txi autem 
ci : Ufque huc ventes , nec tranjgrcd ieris ; fed in temetipjo 
conterentur finitus tui. 

V'. 12. Similiter Aug. in Job; ctfi etiam Gr. eonfonat, 
nifi quod habet initio, jj «wi C *' > pauloque poft, '£«c- 
\XaXX 1J 
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LIBER JOB. Cap. XXXVIII. 


Versio antiqua. 

13. Apprehende pinnas terra: , excute impios 

ex ea. ... 

14. Et tu fnmens terrae lutum , figuratu ani* 
mx , & famofum eum fccifti inper terram: 

1 5. Et abftulifti ab impiis lucem, aut bracilium 
fuperborum comminuifti ? 

16. Aut venifti ad fontem maris, aut in vefti- 
giis abylTi deambulafti? 

17. Aut tibi aperiuntur metu portae mortis, aut 
janitores inferni videntes te timuerunt ? 

18. Aut cognovifti latitudinem fub coelo? nar¬ 
ra ergo mihi quanta fit 5 

19. Aut in qua terra habitet lux, aut quis te¬ 
nebrarum locus fit. 

«20. Duces me in fines eorum, quod fi & nofti 
femitas eorum. 

«21. Nunquid fcis quia tunc natus eras, & nu¬ 
merus annorum tuorum multus ? 

22. Aut venifti in thefauris nivis, aut thefau- 
ros grandinis vidifti, 

23. Qua: repolita funtin tempus inimicorum, 
& in die pugnx &: belli i 

24. Unde autem procedit pruina, difpergi- 
tur au fler fub coelo ? 

23. Quis praeparavit pluvia: validae flumen, &: 
viam vocibus tempeflatis, 

26. Ut & fluat fuper terram , ubi non efl vir > in de¬ 
ferto , ubi non ejl homo '» 

27. Ut fatiet invium & inhabitabilem , & ut germinet 
herbt viror ? 

28. Quis efl: pluvix pater? vel quis eft qui genuit 
flallas roris? 

29. De cujus utero procedit glacies? aut prui¬ 
nam in coelo quis senuit, 

30. Qux defcendit ficut aqux flumen? aut fa¬ 
ciem impii quis tabefecit ? 

31. Aut intellexifti nexus Pleiadis, <Sc feptum 


Vulgata nova. 

13. Et tenuifti concutieris extrema terras, Zc 
excufilfti impios ex ea ? 

14. Reftituetur ut lutum fignaculum , & fla¬ 
bit ficut veftinientum: 

1 3. Auferetur ab impiis lux fua, & brachium 
excelfum confringetur. 

16. Nunquid ingreflus es profunda maris, & 
in noviflimis abyfii deambulafti ? 

17. Nunquid aperta* funt tibi port£ mortis , 
& oftia tenebrofa vidifti? 

18. Nunquid confiderafti latitudinem terne ? 
indica mihi, fi nofti, omnia, 

19. In qua via lux habitet, & tenebrarum 
quis locus fit: 

2 o. Ut ducas unumquodque ad terminos fuos, 
& intelligas femitas domus ejus. 

21 . Sciebas tunc quod nafciturus efies ? & nu¬ 
merum dierum tuorum noveras ? 

22. Nunquid ingreflus es thefauros nivis , aut 
thefauros grandinis afpexifti ? 

2 3 . Qus pneparavi in tempus hoftis , in diem 
pugnee 3 c belli ? 

24. Per quam viam fpargitur lux, dividitur 
;eftus fuper terram ? 

2 3. Quis dedit vehementiffimo imbri curfum , 
& viam fonantis tonitrui, 

26. Ut plueret fuper terram abfque homine 
in deferto, ubi nullus mortalium commoratur , 

27. Ut impleret inviam & defolatam, pro¬ 
duceret herbas virentes ? 

28. Quis eft pluvia* pater ? vel quis genuit 
ftillas roris? 

29. De cujus utero egtefla eft glacies ? & ge¬ 
lu de corio quis genuit? 

30. In fimilitudinem lapidis aqure durantur , 
& fuperficies abyfii conftringitur. 

31. Nunquid conjungere valebis micantes 
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(A i sT/fr, &c. Lucifer autem novit y &c. 

V* 13. Aug. in Job, Apprehendere pennas terra , excute¬ 
re impios ex ea, Grj?c. ’£~ imx$e£cu irTtfCyur .5*xt/kk£», 

&c. ut fup. 

V. 14. Aug. in Job , legit animat , loco attimx ; & po- 
fuijli y loco feajlii cetera ut fup. Groec. "H Qv 7*V 

( Compl. 7 v; y Aid. K 7 T 0 7?; ) tthxcV, IVaacatf K/ xa- 
XJtror dvTOYsfo fVi 7«; ; Nobil. Aut t:i fnmens terram lutum , 
plafmaft animat , U idoneum eum ad loquendum pofuijU 
fuper terram ? 

it. iy. Ita Aug. in Job; cui favet Graecum, nifi quod 
habet <Af\ Capreol. Carthag. ap. Siim. to. 1. p. 

3^7. b. eadem refert quae fupra , praeter hoc, Kunqutd 
tu abjlultjli impiis y Scc. Gr. a<ps 7 *&; /e, 

V. 16. Ita in Graeco , ubi conftanter «Ac, procar. Con¬ 
cinit Aug. in Job, nifi quod leg. in fine, ambulas. Gr. 
irseAS&zTwsa;. Hilar. in Pf. 68. coi. 217. c. ita : Vemfii 
autem fuper fontes abyfii , aut in vejligiis maris ambula fit ? 
'Capreol. Carthag. ap. Sirm. to. 1. p. 367. b. Aut ve- 
nifli ad fines maris , aut in vejligiis abyfii ambulafli ? 

V. 17. Similiter hab. Aug. in Job. Apud Capreol. Car- 
rhag. t. I. Sirm. p. 367. b. hoc unum variat, aperten¬ 
tur y pro aperiuntur. In Gr. dnlyorreu Ss rurfufque 

Jiy poft janitores; «etera ad verbum. Hilar. in Pf. 68. 
p. 217. c. fic : Aperiuntur autem tibi prx timore porta 
mortis ? 

t. 18. ita Capreol. Carthag. hab. ubi fup. p. 367. b. 
ad hoc ufque, narra. Sic etiam ap. Aug. in Job. Gr. Nr»*- 
fcf ■thgou <Ae tc w gy; t*; vir ; Aug. addir: N.ura ergo 

mihi quantaquxque Jint. Gr. 'Arxyfetxcy juot -crcea t k 

•ii. 

V. 19. Aug. in Job, legit habitat » nec addit in fine, 
fit. Gr. no/a 7« ai/V/^fTOU ( al. ckvyc 7 ) to <pco; , cWTtr? 
<A i 0 t57tc; ; Mf. Alex, tto' 0? rV/r to7tc;; 

V. 10. Aug. in Job, initio hab. fi duces me; reliqua 
ut fupra. Fortaife librarius ofeitans pofuit verbum fit , in 
fine V. prsced. loco hujus particulz fi; ita autumat Mar- 
uanarus nofter , nixus au< 5 loritacc S. Augufiini : nec obftat 
Gr^cum, in quo fic : roVo;. Et' drjiync, p* , <Scc. ut fup. at 
in Mi. Alex, ita, iroTos fV/r ; Ei <x&c dydy ^;c. 

& mfra , d i, 


V. 21. Una tantum vocula es y pro eraSy variat apud 
Aug. in Job. Graece, 0 ?/ot a°ec 0 rt t/tc ysyenvcai , &c. 
Ktz’i igitur quia tunc natus es y <Scc. ut fup. Ed. Aid. hab, 
c 7 /ot;. 

Tt. n. Sic habet Aug. in Job : nec variat Grsecum , ni¬ 
fi quod ponit // de more , pro aut ; & pro m thefauris , 
hab. sV) , zn thefauros. 

t'. 23. Aug. in Job , legit: Qux repofita funt tibi in , &c, 
&. infra , x« diem. Gr. A 'zj&x.firxi As Qoi c/; oogsty tyfipwv , 

YiptC** ‘ttrotefiM 5 \ Mf. Alex, cum Aid. dc Compl, 

iretejub. 

V. 24. Ita Aug. in Job. Sic etiam Graece, prster hoc , 
r, aut y pro medio ^ , ac in fine , ei; tw v<&’ £°scvqy , in 
eam qux fub calo , poft au fler. 

V. 25. Gr. initio hab. t/; <Af, quis autem y 8 c poft 
paulo , fficiY y fluxum , loco fitmien ; extremo pluraliter , xy- 
Sv.^Zy, tempeflatum , abfque prsced. vocibus ; Aquila, si; 
xrdiroY fcotu/y ad fragorem vocum. Aug. in Job, legit us 
fup. in textu, his tantum immutaris, flumen valida />/h- 
vix. Gr. rsT Z*a£po>. 

26. 27. Hi verliculi fignantur afterifeis quamor 
in ed. Lat. Sic etiam in Hcxap. profenuatur ex Theodo- 
rione, unde poftea invedti funt in edit. LXX. Ibi au¬ 
tem ficut in Hexaplis haec variant, nempe V. 26. ante 
pluat , deeft ; pauloque poft , pro in deferto , Scc. ha¬ 
betur , spif/UGY y ciJ co'x V 7 rzpx et arifuv c; cV durn’ deinde 
27. T? ^cpT«;ou d fcccTOY i occixvtcy y £ tv exC^asrcat s^c- 

dcY .^ ut germinet exitus herbx virentis ? Apud Au- 

guft. in Job, omnia ut fup. in textu , praeter hoc , in¬ 
vium U inhabitabile. 

it. 28. Sic eft in Gr^co, fi excipias femper /e, loco 
vel y & , pro filias. Aug. bene 1 . annot. in Job : £f 

quis ejl qui peperit glebas roris ? priora ut fup. 

V. 29. Sic hab. Aug. in Job , una cum Grjeco; addi- 
rur tamen ibi /* , poft cujus ; extremo etiam , t/tcxc , pro 
genuit y mei. peperit. 

Tt. 30. Concinit Aug. ad verbum. In Gr. fic , vdup 
fetY y aqua fluens , pro aqux fiumen , deuradto feq. aut ; Cc 
in fine, tTrrvi^f, exterruit , pro tahefecit. 

V. 31. Gr. ponit conftanter Ss, loco aul , Sc /ecueV , 
nexum , pro taxus; reliqua ad vetbum, Aug. in Job, 
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LIBER JOB. Cap. XXXVIII. 


Vulgata jm o v a. 

bellas Pieiadas, aut gyrum Ar&uri poteris clifli- 


Versio antiqua. 
Orionis aperuilli 5 


Ex Mf Maj. Metti 


pare > 

32. Nunquid producis Luciferum in tempore 
fuo , & Vefperum fuper filios terras confurgere 
facis ? 

3 5. Nunquid nofti ordinem coeli > & pones ra¬ 
tionem ejus in terra ? 

3 4. Nunquid elevabis in nebula vocem tuam > 

impetus aquarum operiet te ? 

35, Nunquid mittes fulgura, & ibunt, & 
revertentia dicent tibi: Adfumus ? 

36. Quis pofuit in vifceribus hominis fapien- 
tiam > vel quis dedit gallo intelligentiam ? 

3 7. Quis enarrabit coelorum rationem , Sc 
concentum coeli quis dormire faciet ? 

38. Quando fundebatur pulvis in terra , & 
gleba: compingebantur ? 

39. Nunquid capies le.xn^ praedam, & ani¬ 
mam catulorum ejus implebis , 

40. Quando cubant in antris, & in fpecubus 
infidiantur > 

41. Quis praeparat corvo efcam fuam, quan¬ 
do pulli ejus clamant ad Deum, vagantes, eo 
quid non habeant cibos ? 


3 2. An aperies AEa^uroth in tempore fuo , & Fefpe- 
niYti fuper adificationem ejus induces ? 

33. Scis commotionescodi,aut omnium qux 
fub cocio pariter fiunt ? 

34. Vocabis nubem voce, & in tremore aquae 
validx obediunt tibi ? 

35. Mittes vi fulmina , & ibunt ? aut dicent ti¬ 
bi : Quid eft \ 

36. Quis dedit mulieribus texturae fapientiam, 
& varietatum fcientiam 5 

3 7. Aut quis numeret nubes fapientia, & organa, 
coeli in terram declinet ? 

38. Diffufus eft autem ficut terra cinis, & ad- 
glutinavir eum ficut lapidibus * cubum. 

39. Aut capies leonibus efcas, aut animas dra¬ 
conum replebis > 

40. Pavidi enim ftint in cubilibus fuis, 8 c fedent 
in filvis inlidiantes. 

41. Quis autem praeparavit corvo efcam r pulli 
enim ejus ad Dominum clamant, errantes, & ef¬ 
cam quxrentes. 


Not^e ad Versionem antiquam. 


* Mf civium. 


differt ab edit. Lat. Vide plura ibid. apud ipfum, coi. 
671. b. 

32. Sic pergit edit. Lat. prarmiffis afterifeis duobus. 
Similiter in Grj?co ed. Rom. praiter ultima ifira , sVi x:- 
pcv; uit 7 «Em olutcc ; juper coniam ejrts duces ea ? In He- 
xaplorum edit, nil habetur hk ex Theodtfcionc. Ap. Aug. 
in Job, tota ut fup. in edit. Lat. 

"t- 33. Aug. in Job, Scis commutationes cadi , aut omnia 
cjiue fub coelo pariter Jiunt ? Gr .'Errlsxsxi As tactis , 
m t x vzs t tCSSvh ouoh\uxdor ytiopfyvxi Scis autem converjio- 
nes coeli , aut qnx fub coelo Jimnl fida ? 

t. 34. Eadem refert Aug. in Job, pr*rer utt. iftud , 
obedient ei. In Gr. viraniosTCt! Qv , obedtet ubi i item ini¬ 
tio, x coiw A? , abfque in , ante tremore; caet. ut fup. 

f. 37. Auguft. in Job : Mittes vi fhtmina , ££ ibunt 7 
&c. ut fup. vocem autem flumina , firmat in confequen- 
tfbus , addendo : Elumzna , inqutt , de ventre ejus fluent aqttx 
viv*. Ac in Graeco conftanrer : ’Axc jsxd; Je x£ 
criptu ocvTctt ; As , Scc. Mittes autem fulmina , ibunt? 
&c. ut fup. 

XA 3 6. Ita Aug. in Job, ad verbum. Similiter ap. Am- 
brof. 1. 2. de fide, to. 2. coi. 472. d. ad hoc ufque, 
varietatum. Item ap. Hieron. in Ezech. 16. t. 3. coi. 


788. c. exceptis his , aut varietatis difcipUnam. Gr. initio 
habet t 1$ As, & in fine, « 701x1*71x11* imiswulw i Nobil. 
aut variegandi fcientiam ? 

Hr. 37. Edic. Lat. addit cum afterifco, £? organa cedi 
in terram declinet? Aug. in Job, declinavit; Sc fup. Aut 

quis cfl qui numeret , &c. Edic. Rom. Ti; /s 0 afiifi/UwV. 

X&trov J s y\\v ixMve ; Symm. x«l opyxvx frg**6* 7 /$ 
ptM<SU i 

tf. 38. Sic habet Auguft. in Job, praeter ultim. cibum , 
quam vocem infra pluribus explicar. In Mf. Turon. lege¬ 
batur civium y tefte Martian<£0 , qui fubfiituic cubum , b 
Gr. xtlScr : item fup. in Gr. xsxomhxx As . agglu¬ 

tinavi autem eum Jient lapide cubum. 

39. Itidem ap. Aug. in Job, prseter hoc fing. leo¬ 
ni. In Gr. Ai teyoi po pav i Aut venalcns leoni¬ 

bus efcam? & c. ut in Lat. 

t. 40. Eadem refert Aug. in Job. In Gr. lic , A^/o»'- 
xact yxp , timuerunt enim , ioco pavidi enim ftttn ; reliqua 
ut in textu. 

t. 41. Similiter habet Aug. in Job, prseter unum c 7 .i- 
mantes , pro clamant : in Gr. K$A.f>xya<n , TrwojtAvoi , rct tff- 
tx £ht£Vts;, damavei tiut , mantes , cibaria quxrentes. 


CAPUT XXXIX. 


Vulgata nova. 

i.^T Unquid nofti tempus partus ibicum in 
IN petris, vel parturientes cervas obfer- 
vafti ? 

2. Dinumerafti menfes conceptus earum , 8 c 
fcifti tempus partus earum ? 

3. Incurvantur ad fetum ,& pariunt, & ru¬ 
gitus emittunt. 

4. Separantur filii earum, & pergunt ad paf- 
tum : egrediuntur, & non revertuntur ad eas. 


Versio antiqua. 

i. O / cognovifi tempus parlendi tragelaphorum in pe - £* Mf. Maj. Mcn, 
O tris , aut partus cervarum cuilodifti ? * " 

Et numerafti menfes partus earum, < 3 c dolo¬ 
res earum folvifti $ 

3. Et nutrifti hinnulos earum fine metu ? partus 
earum emittes ? 

4. Abrumpent filii earum , multiplicabuntur in tritico: 

& tbunt , & non revertentur ad eas. 


Not£ ad Versi 

1. Qux prsEmitthmur, notantur afterifco in edit. 
Lac. eaque nunc fi militer leguntur Grarce in edit. Rom. 
excepto ult. TreTCfc?, petrx , pro in pctrzs: Aug. in Job, 
legit petras , cum aliis ut fup. Theodocio in Hexaplis hab. 
*t£,pu}ir iv 'ntTp% , btnmtl&rum in petra; nec plura ibid. ex ip- 
fo relata. Edic. Rom. fubdit ordine ifto , t$v*x£x<; Jt 
(ZJTvxt; sxapwv; ltcmAmbr. 1. 2. de interpel. Dav. c. i.col. 
639» d. Obfervajli partus cervorum ? Hieron. in cap. 35. 
Ifai. to. 3. coi. 279. f. Cttflodzflz atitem menfes cervorum ? 
Aug. ubi lup. ait : Tpxyo; hircus efl , sa apog cervus : tra¬ 
gelaphus ergo , compojitnm ex hirco $ cnvo animal. 

2. ha legit Aug. in Job : Gr^c. vero ad menfes , 

addit dvTtov , deinde lic , to/.stv ctvrm , cJJTva; /e, 

&c. Ambrof. 1. 2. de interpel. Dav. c. 1. coi. 6 39. d, 
Es amer a jit autem menfes eorum plenos parties , partus autem 


ONEM ANTIQUAM. 
eorttm folviflt? 

t. 3. Ita legit Aug. ad verbum ubi fup. Ita quoque in 
Graeco eft, nili excipias t« xa/Aa, prolem , loco bmuulas. 
Edit. Lat. addit prjemWTo afterifco , parnts earum emittes? 
quae Gra:ce in Hexap. iimilicer habentur ex Theodor. ad¬ 
dito Je, poft partus. Ap. Ambr. 1 . 2. de interpel. Dav. c. 
I. p. 639. d. ita : Vel enttirijli filzos eorum , ut non timeant; 
partus autem eorum emittes ? Item ap. Hieron. in cap. 3^. 
Ifai. to. 3. coi. 279. f. Lf partus eorum emittes ? 

7^. 4. Sic habet edit. Lat. cum afterifeis tribus praeviis. 
Eadem etiam referunt Hexapla ex Theodotione , pau¬ 
cis mutatis; unde poftea translata fune in e Jit. LXX.A.1- 
terifeis quoque notantur in Mf. Colb. praemiiTa hac nota 
de more , ’Ex ©. oi J'. Ambrof. ]. 2. de interpel. Dav. c. 
1. p. 6 39, e, fic hab. Dirumpent filii eorum , 0 multzpii - 
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LIBER. JOB. Cap. XXXIX. 


VE USIO ANTIQUA. 

ExMf.Maj' Mon, 5. Quis autem eft, qui dimificonagram liberum, 
& vincula ejus quis refolvit ? 

6 . Poliii enim tabernaculum ejus defectum , 

bilbit ac ulu ejus fi'Mfitgiuem. 

7. Irridens multitudinem civitatis, & querelam 
cxaftoris non audiens, 

8 . Confideravit montespafcua fu* , & poft omne viri¬ 
de qu&rtto 

9. Volet autem monoceros fervi re tibi, aut 
xiormire luper prxfepe tuum? 

10. Aut alligabis in loris jugum fuum, aut du¬ 
cet tibi Iuleos in campo ? 

1 1 . Confidis autem in eo, quia mutata eft vir¬ 
tus ejus 5 aut dimittis ei opera tua ? 

1.2. Aut credes ei, quiu reddet tibi [ementem , & 
in nream tuam inferet ? 

13. Penna ftruthiontan mifta eft alis herodionis , & 
accipitris 5 

14. Et relinquit in terra ova ftu , & in pulvere cale¬ 
fiunt. 

15. Et oblita eft quia pes difpergit ea , & beftia con¬ 
culcabunt ea. 

16. Obduruit contra filios fuos , ne fint ejus ; fruftra 
laboravit abfque ullo timore : 

17. JVuia defpexit eam Dominus in fapientia , & non 
diftribitit ei intellectum. 

18. Cum tempus fuerit , in altum fc levabit , & deri¬ 
debit equitem & afcenforem. 

19. An tu circumdedifti equo virtutem, & in- 
feruifti collo ejus hinnitum ? 

zo. Et circumpofuifti ei arma? & gloria pecto¬ 
ris ejus, audacia : 

z\. Prodiens in campo luxuriat, & procedit in 
pndio cum virtute? 

zi. Occurrenfque jaculo , contemnit, nec fe 
avertit a ferro. 


Vulgata nova. 

5. Quis dimifit onagrum liberum, vincula 
ejus quis folvit ? 

6. Cui dedi in folitudine domum, & taberna¬ 
cula ejus in terra falfuginis. 

7. Contemnit multitudinem civitatis, clamo¬ 
rem exactoris non audit. 

8. Circumfpicit montes pafcure fuae, & viren¬ 
tia quaque perquirit. 

9. Nunquid volet rhinoceros fervire tibi , aut 
morabitur ad praefepe tuum ? 

10. Nunquid alligabis rhinocerota ad aran¬ 
dum loro tuo ? aut confringet glebas vallium poli 
te ? 

11. Nunquid fiduciam habebis in magna for¬ 
titudine ejus, <Sc derelinques ei labores tuos ? 

12. Nunquid credes illi quod fementemred¬ 
dat tibi, & aream tuam congreget? 

* 15. Penna frruthionis fimiliseft pennis herodii, 
& accipitris. 

14. Quando derelinquit ova lua in terra, tu 
forfitan in pulvere calefacies ea ? 

1 Oblivifcitur quod pes conculcet ea , aut 
beftia agri conterat. 

16. Duratur ad filios fuos quafi non fint fui, 
fruftra laboravit nullo timore cogente. 

17. Privavit enim eam Deus fapientia, nec 
dedit illi intelligentiam. 

r8. Chm tempus fuerit, in altum alas erigit : 
deridet equum & afcenforem ejus. 

1 9 . Nunquid praebebis equo fortitudinem, aut 
circumdabis collo ejus hinnitum ? 

20. Nunquid fufeitabis eum quafi locuftas > 
gloria narium ejus terror. 

21. Terram ungula fodit, exfultat audafter : 
in occurfum pergit armatis. 

22. Contemnit pavorem, nec cedit gladio. 


NoTjE ad Versionem antiquam. 


cabitntttr tn generatione : exibunt , £> non revertentur retro ; 
qux* Graecum exprimunt ad verbum, nili quod hab. in 
fine, wtoT;, eis , pro retro. Aug. in Job , neutrum admit¬ 
tit i caetera vero legit ut fup. in edit. Lat. prieter unum 
exibunt, pro & ibunt , quod fortafte mendum eft ; nam 
in Graeco conftanter legitur , abfque conjunc- 

rione 

f. Ita Graece, verbum e verbo ; ut & ap. Auguft. in 

Job. 

't. 6. Gr. ponit pro enim , & flc/.nccv , loco taber¬ 
naculum . Edit. Lar. Hieron. addit haec cum afterifco , 
$$ habitacula ejus falfuginem ; quae pariter fignantur in He- 
xaplis, prxmifsa littera 0.quae fignincat illa ex Theodo- 
tione elfe defumpta. Ap. Auguft. in Job, ita: Pofni enim 
habitaculum defertitm , tabernacula ejus falfuginem . Grae¬ 
ce fimiliter , £ tx Qkwu/xxtx aVrS c it/uvptfct. 

yf. 7. Sic apud Aug. in Job : nec d i ftim ili ter Graece, ni- 
fi excipias vocem n roxuo^tas , loco multitudinem i Nobil. 
vertit, multas turbas . 

8. Sic habetur in edit. Lar. cum duplici afterifco. 
Eadem quoque refert Aug. in Job. In Graeco hod. fic : Ka- 
Tao/.s-ysrar opu yojxvv avTV , C onfderabit montes pafettam 
[nam , &c. ut fup. Hexapla hic nobis deficiunt. 

ir. 9. Ita Graece ad verbum : nec diiTencic Aug. in Job. 
Ambrof. fic in Pfal. 37. p. 325. f. Et volet tibi uni¬ 
cornuus fervire? Aug. etiam ubi fup. p. 6 j 4. d. ait, pio- 
vo/spu; enim , unicornis eft. 

yT. 10. Sic ap. Aug. in Job, praeter hoc, ££ alligabit ; 
at in Graeco,/«55/; As, ur &. inf. Qft , tuos , pro ubi ; 
caetera ur in Lat. 

V. 11. Similiter ap. Aug. in Job, praeter unum dimit¬ 
tes , pro dimittis. Gr. sitetpou; As i item inirio Trearc/Sas , 
& circa medium tomm , pro mutata eft : forte in Mf. Lat. 
primitus erat multa eft , pro quo facile feribi potuit mu¬ 
tata eft , fed aperto mendo , quod tamen habetur fup. 
apud Auguft. 

W. 12 .18. Aug. in Job , ipfo initio bab. £> credes 

ei, non aut , &c. Gr. inssuitti <Af , Mf. folus Alex, addic 
dura \ qux vero fequuntur ufque ad V. 19. notantur 
ftellulis undecim in ed. Lat. Ilorum etiam nonnulla Grae¬ 
ce ex fta at in Hexaplis, cum ufterifeis praeviis > qui figni- 


ficant illa ex ed. Hexaplari translata fuifte in edit. LXX. 
Has autem notantur diftimilitudin.es a Gr. Vat. fcilicet, f* 
13. loco flruthionum mifta eft alis bcrod. $$ accipitris , illic 
habetur , Tsp&cpibvur ni*<xojx , ectv oi/Ma£ji aVAct jt, v/ara ^ 
Letantium neelajfa , fi conceperit ajida ttejfa : mox ita 

14. OT t ape f/i quia relinquet , &c. infra Gax4^* ca ~ 

lefaciet , pro calefiunt ; fubinde V. ij. Quoptust, pro dif¬ 
pergit , hoc addito , ayp?, ad vocem beftU , derrafta vero 
feq. ea : item V. 16. deeft ^rasp. conira; pauloque poft, 
pro ne fint ejus , ita, pdi sccvtvy , m non fe ipfims 
Sc infra 't. 17. loco defpexit eam Dominus in fap. fic, 
x.ctTSGiC 07 rv,csr ccvt 7 \ 0 0CO5 eopcw » tacere fecit et Deus fapien- 
tiam i uti tv t»? Qvvieti , in intelleHu , loco intellednm : de¬ 
mum fub finem verfds lS. legitur 7 ^^, equum , non equi - 
tem. Apud Aug. 1 . annot. in Job, omnia ut fup. in ed. 
Lat. paucis exceptis, iifque levibus, videlicet ir. 14. re¬ 
liquit, pro relinquit; 6c tf r . Ij. difperdet , pro difpergit; 
pauloque poft ita, beftia agri conculcabit ea : denique V 1 . 
18. evolabit , irridebit , pro fe levabit , $ deridebit . Gr. 
b^dest , xecTCtjMocGcrcu. 

t. 19. Ita Aug. in Job. In Graeco pofteriora ifta fola 
variam, cVsJyea; /5 ff ' v T$ pcCori ^ indttifti col¬ 

lum ejus timore 1 folus Theodotio habet ^pe/x£Tio/nov , hin¬ 
nitum, Symm. v.&c.vyM , vel ut in Hexapl. 

't. ZO. Gr. hab. Ttayomictt , armaturam , loco arma , fta- 
timque, Js rwG/av dvrv t:\uji , ^ gloriam pedorum 

ejus audacia. Mf. Alex, k* /0^ svftsusv xvtk -t 9 \u!w* at 
in edd. Aid. & Compl. Jo^a Ae rviGea^ clvt 7 , to>^« , ut 
in Lar. textu. Ap. Aug. in Job, ££ gloriae pedoris ejus, 
audacia ; Mf. Floriae, audaciam. 

tf. 21. Aug. in Job, legit m pralittm, non in pratio ; 
caetera ut fup. Gr. ipfo initio hab. dvopCayu jx, fsdiens , pro 
quo forfitan lapfu calami feriptum eft fup. prodiens : ex¬ 
tremo ita, ‘zsiElcv iv t%vi , m campum m virtute, pro 
in pueli0 cum virtute. 

1?. 22. Ita legir Aug. in Job. A Gr. abeft qtte , poft oc¬ 
currens, & pro jaculo , exftat /Serc/Xf?, regi; at in Mf. Alex. 
& Compl. /S itet, in Aid. : item Grxce , xciTccyrta , de¬ 
ridet , pro contemnit , & dws&p > fe avertet , pro f e aver¬ 
tit. 


LIBER JO 

Vulgata nova. , 

25. Super ipfum fonabit pharetra, vibrabit 
hafta & clypeus. 

2 4 . Fervens & fremens forbet terram, nec re¬ 
putat tubae fonare clangorem. 

2 1 . Ubi audierit buccinam, dicit: Vah, pro¬ 
cul odoratur bellum, exhortationem ducum , Sc 
ululatum exercitus. 

26. Nunquid per fapientiam tuam plumefcit 
accipiter, expandens alas fuas ad aullrum? 

27. Nunquid ad praeceptum tuum elevabitur 
aquila , Sc in arduis ponet nidum fuum > 

28. In petris manet, Sc in praeruptis filicibus 
commoratur, atque inaccelfis rupibus. 

29. Inde contemplatur efcam , & de longe 
oculi ejus profpiciunt. 

30. Pulli ejus lambent fanguinem : Sc ubicun¬ 
que cadaver fuerit, ftatim adeft. 

31. Et adjecit Dominus, & locutus eft ad 
Job : 

3 2. Nunquid qui contendit cum Deo , tam fa¬ 
cile ^conquiefcit ? utique qui arguit Deum , debet 
refpondere ei. 

5 3. Refpondens autem Job Domino, dixit: 

34. Qui leviter locutus fum, refpondere quid 
poflum ? manum meam ponam fuper os meum. 


3 j. Unum locutus fum , quod utinam non di- 
xiffein > Sc alterum , quibus ultra non addam. 


B. Cap. XXXIX. 903 

Versio antiqua. 

23. Super ipfum nutem gaudet arcus & gladius , E* Mf Maj. 
Linees, bajl&jite tremore. 

24. Et iracundia vertit terram, ncc credet, do¬ 
nec clangucrir tuba. 

^5. Cum autem tuba cecinerit, dicet: Euge 3 & 
procul odoratur pugnam , tonitruum ducum & 
clamorem. 

26. Nunquid in lapientia tua plumefcit accipi¬ 

ter, * cxpaftlis pennis immobilis, &refpiciens ad * Mf. vel edit, c* 
auftrum ? paflls. 

27. Aut tuo prxeepto exaltatur aquila 5 & vul¬ 
tur fuper nidum fuum in petra fedens , 

25. Morabitur in fummitate petrx , & in caverna ? 

. -9- Et cum ibi fiierit, quxrit efcas, longe oculi 
ejus profpiciunt. 

30. Et pulli ejus volutamur in fanguinc : ubi¬ 
cunque fuerint cadavera, ftaiim reperiuntur. 

31. Et adjecit Dominus, & locutus eft ad Job: 

32. Nunquid qui difputat cum Omnipotcnte , 
quiefeen arguens Dominum, refpondebit ita: 

33. Refpondens autem Job, Domino dixit: 

34. Quid ergo judicor, commonitus & incre- 
patus a Domino: audiens talia, cum nihil fim, 
quod refponfum dabo ? manum ponam ad os 
meum. 

35. Semel locutus fum, iterum non adjiciam* 


Not£ ad Versionem antiquam. 


’f r . 2$. Ica Graece, ufque ad vocem gladius inclufam 3 
deeft tamen fiip. conjundl. autem, pro qua Ayguft. ha¬ 
bet enim , cum edit. Compl. reliqua ut fupra. In editione 
Xat. adjiciuntur ifta fub aflerifeo , lances kafixqnc tremo¬ 
re , quae etiam habet Auguft. ubi fup. abfunc vero a textu 
Graeco. 

V. 24. Graece, cbpccvtu, evertet , pro vertit , Sc Qvptdvy , 
figuif caverit , pro elauguerit, quod ult. vitiose forfan ferip- 
tum eft, pro danxerit. Auguft. in Job, clamaverit; caec. 
ut in textu. 

^.25. Sic habet Auguft. in Job, praeter unum toni¬ 
trum, loco tonitruum. Graece neutrum legitur, nec etiam 
vox ducum , fed fimpliciter, fvv capiant k a.^jcv 7>T , atm 
falitc $$ clamore : item fup. habetur Qvptcurjsw; , pro ceci¬ 
nerit , Sc rs^u, dicit , non dicet; at in Mf. Alex. epsT. 

V. 2 .6. Sic hab. Aug. in Job, cum hoc additamento, 
refpiciens ad auflrum , quod in ed. Lat. lignatur afterif- 
co ; ibid. etiam pro expanfis , legitur ex pajjis , fed errore 
manifefto , ni faUor, quem correximus fup. e Gr. civttTrerct- 
, necnon cx Auguft. praeterea in eodem Gr. loco prio¬ 
rum iftorum, Nunquid in , Scc. ita legirur : ‘Ex Ai 
imsu/u m; ezvxsv , Ex tua vero fetent ia fletit accipiter ; 

dein ut fup. nili quod poft verbum refpiciens , ita fequi- 
lur , t« 7 rpo $ , qux ad , Sc c. 

V. 27. Una tantum conjunft. aut , pro , variat apUd 
Aug. in Job. Grascum initio hab. sert As cw, fed in Mf. 
Alex, eft ii’ e srl reo (jo' praeterea in eodem Gr. deeft hoc 
fub finem, in petra; caetera vero quadrant. 

V. 28. Graece ccum^tcu , moratur , non morabitur; fe- 
quentia notantur afterifco in ed. Lar. Eadem quoque legun- 
rur ap. Aug. in Job. In Hexaplis vero nil habetur hic ex 
Theodotione. In edit. hod. LXX. cunfta quae fupra , ex¬ 
cepto hoc ult. £ (imxpupcf , £5 abfcandito , pro m caver¬ 
na . 

it. 29. Similiter in Gr. dempto primo ££. Edir. Lat. 
ultimo addit cum afterifco, longe oculi ejus , &c. quae 
nunc ita leguntur Graece. Auguftinus in fine legit refpi- 
ciuin, non profpiciunt. Gr. cxottsi*!?*; caet. ut fupra. 

tf* 30. Apud Aug. in Job, id unum variat, confejlim , 
pro flatiw ; Graxe, Tret&xpW* » hem fupra pro volutan¬ 


tur, ibid. tpv&vTCti , i. e. inquinantur , ap. Nobil. cenf- 
perguntnr; reliqua ut in Lat. nili quod additur As' , au¬ 
tem , ifti, ubicunque. 

V. 31. Gr. Koti ctVex/wS m Ktfero? o* ©ei; t^’1^0, k. u- 
'tts. In Compl. deeft o 0 eo;. Ap. Auguft. in Job : Refpcn- 
dn Dominus , ££ dixit. 

V. 32. Sic ap. Aug. in Job , praeter haec duo , quiefeit, pro 
qniejcet , Sc Deum , loco Dominum. Graece ita : Mm xplcar 
pterct Ixarf (kkmu Nunquid judicium cum Omr.ipotente 
declinat ? deinde ut^ fup. As Qeoy, dvcx&Uarxe 

wtmV ; Compl. ai/r&T , abfque praeced. As , quae partic. 
etiam deeft in Mf. Alex, ac ed. Aid. 

V. 33. Similiter apud Auguft. in Job, deleta voce Do¬ 
mino. In Grarco fic : Ae , xs-^i ru K V ffa- 

in Mf. Alex, er^rs reo, Scc. 

f . 34. Similiter hab.^ Aug. in Job, excepto uno judicer , 
pro judicor. Graece , T/st* sya xp!;:ptott , ^ «VfV 

Xcov Kdstcv Quid adhuc ego judicor , commonitus ,Q> .jr- 
Dominum ? reliqua ut fup. nili quod verbo Jim , ad¬ 
ditur zyco As ; ut Sc poft dabo , iftud , •«pc; rotula., ad bxc. 
Aug. I. 2. de pecc. meric. to. 10. p. 48. g. fic haber: Ouid 
adbiu ego judicor , monitus , ^ increpationes Domini audiens ? 
Orofius vero conc. Pelag. p. 454. f. ur in textu : Quid 
ergo judicor , commonitus . cum nihil fini? quae rede li¬ 

gnantur obelis in edit. Lat. cum ablint a rextu Hebraico. 
Hieron. 1 . 2 conr. Pelag. to. 4. coi. 51 3. b. legir: Ego au¬ 
tem ad hxc quid refpcndebo ? manum meam ponam Jit per os 
meum. 

V. 35 ; Ita legit Aug. in Job. Cui etiam Graec. confo- 
nat, niti quod addit Js, ad vocem iterum. In Hexaplis 
hxc ult. verba lignantur afterifco , fed nihil de hoc mo¬ 
net nos do<ftus eorum editor in notis. Unde nobis magis 
flandum etfe exiftimamus Editioni Latinae, quae nuEum 
ibi promittit afterifcum. Hieron. 1 . 2. cont. Pelag. to. 4. 
p. 513. b. ita legit : Semel locutus fum , in fecundo non ad¬ 
dam. Auguftini liber annot. in Job , jam rodes a nobis 
citatus fupra , delinit in his verbis : pofteriora tamen 
tria capita ptioribus aliis fubnedluntur in edit. Lat. ci- 
rantur etiam a Patribus Latinis pluribus , imo & ab Au- 
guftino ipfo aliis in locis , ut videbitur infra. 
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LIBER JOB. Cap. XL. 


Exilf.Sl.ij.Mtn, 


♦ In Mf vel Uit, 

deeft UC. 


CAPUT X L. 


Versio antiqua, 

i. -p Efpondens autem Dominus Job de turbi- 

IV ne, ait : 

2. Nequaquam 5 fed accinge tanquam vir lum¬ 
bos tuos : interrogabo te, tu vero refponde mihi. 

3. An abnuis judicium meum ? aut putas me 

aliter tibi locutum fuiffe, quam ut appareres 
juftus • M . _ 

4. An brachium contra Dominum nbi eft, aut 
vocibus contra illum tonas 5 

5. Affiime igitur altitudinem < 3 c virtutem, glo¬ 
riam 6c honorem veftire. 

6. Emitte in iracundia angelos, & omnem in- 
jnriofum humilia. 

7. Videns omnem fuperbum, exftinguito 5 con¬ 
tere impios ftatim, 

S. Et abfconde fub terra fimul, faciefque eo¬ 
rum imple ignominia. 

9. Ita demum confitebor, quia falvare te po- 
teft dextera tua. 

1 o. Sed ecce, beftia, quam feci apud te, foenum 
ficut boves edit: 

11. Ecce virtus ejus in lumbis ejus , potentia 
ejus fuper umbilicum ventris: 

12. Et erexit caudam lient cyprefTus, & nervi 
ejus implicati funt: 

13. Et coftx ejus coftx xrex, &: fpina ejus fer¬ 
rum eft fiilile. 

14. Hoc eft initium figmenti Domini, quod 
fecit, *ut illudatur ab angelis ejus. 

15. Afcendens autem in montem prxruptum, 
fecit gaudium quadrupedibus in tartaro. 

16. Sub omnimodis arboribus dormit, fecus 


Vu LG ATA NOVA. 

1. TJ Efpondens autem Dominus Job de turbi- 

XV ne , dixit : 

2. Accinge ficut vir lumbos tuos: interrogabo 
te, & indica mihi. 

3. Nunquid irritum facies judicium meum : & 
condemnabis me, ut tu juftificeris ? 

4. Et fi habes brachium ficut Deus, & fi vo¬ 
ce fimili tonas? 

5. Circumda tibi decorem , & in fublime eri¬ 
gere , 6c efto gloriofus, & fpeciofis induere vef- 
tibus. 

6 . Difperge fuperbos in furore tuo, 8 c refpi- 
ciens omnem arrogantem humilia. 

7. Refpice cun&os fuperbos, & confunde eos , 
< 5 c contere impios in loco fuo. 

8. Abfconde eos in pulvere fimul , & facies 
eorum demerge in foveam : 

9. Et ego confitebor quod falvare te poflk 
dextera tua. 

1 o. Ecce , Beliemoth, quem feci tecum, fce- 
num quafi bos comedet: 

1 1. Fortitudo ejus in lumbis ejus, & virtus il¬ 
lius in umbilico ventris ejus. 

r 2. Stringit caudam fuam quafi cedrum , ner¬ 
vi tcfticulorum ejus perplexi funt. 

1 3. Offa ejus velut fiflula? aeris , cartilago il¬ 
lius quafi lamina? ferrea?. 

14. Ipfe eft principium viarum Dei, qui fecit 
eum, applicabit gladium ejus. 

1 5. Huic montes herbas ferunt: omnes beftix 
agri ludent ibi. 

16. Sub umbra dormit in fecreto calami, & 


NotjE ad Ver sionem antiquam. 


■tf'. r. Graec. *£rt <Je j7roxaC&>? o K v£io;> enre t 5 'idC 
e< th Adhuc autem rcfpandetts Dominus , dixit ad Job 

de nube. Fragm. Mf. Floriae. Et bxc audiens Domintts , 
dixit de nube ad Job. 

Tt. 2. Concinit Gr. nifi quod hab. t*? oapuv Qx, num. 
Ungui, addicque As , ad verbum interrogabo . Ambr. 1 . I. 
offic. p. 48. b. fimiliter leg. Accinge Jicut vir lumbos tuos . 
Fragm. vero Mf. Floriae. Ideo magis accinge Jicut vir lam¬ 
bunt tuum i ego interrogabo te , ^ tu refponde mihi. 

V. 3. Gr*c. Vat. initio hab. ptvi Lnto-zcds , ne repellas , 
loco an abnuis ; editr. Aid. Sc Compl. « aiTrcnToin , nun¬ 
quid repelles ? fubinde in Vat. 0U1 S e fxe omcu; (Jot Y.tyj>v- 
fiictTitercu , m tree dvapotv^ //xouo; i putas autem me aliter ti¬ 
bi refpondijje , quam ut 'appareas juftus ? Fragm. Mf. Flo¬ 
riae. Nff ptttes a te alienum ejfe judicium meum : non 

* (limes me aliter decrevijfe , mji ut tu minus appareas injuf- 
tus. Hieron. in Ifai. 19. to. 3. coi. 187. f. Putas me ti¬ 
bi aliter locutum , nifi ut appareres jttfhts ? Mf. Alex. dh\ 
<Va JUttux; dvxqavr; > 

-5*. 4. Itidem Grarce, excepto fing. qw», voce , pro 
vocibus; extera concordant. 

T. 5. Ita Graece, ad verbum , nifi quod addicur As £ , 
autem poft gloriam : Ambrof. 1 . 1. offic. to. 2. 48. b. leg. 
Sufcipe altitudinem virtutem. Fragm. Mf. Floriae. Sttf- 
cipe tn te altitudinem virtutem , claritatem & honorem 
induere. 

V. 6 . Grxc. 'Airorettev Jl ccyfsMq 0/57»?. Fragm. Mf. Flo¬ 
riae. Dimitte angelos ira , omnem injnriofum fuperbum 
ex/lingue. Ambrof. 1 . 1. off. r. 2. coi. 48. b. Omnem autem 
injurtofum humiliato. 

't. 7. A Gr. abeft hoc, videns omnem s poft fuperbum 
vero additur /g, ut etiam poft verbum conteie y pro quo 
ult. (^vTq.0/ •» corrumpe. Fragm. Floriae. Et fuperbum ex(lin¬ 
gite , fepara 4 te impios confejlim. 

t. 8. Ad verbum e Grarco, ni forte id excipias, t*; 
yjv y loco fub terra. Fragm. Mf. Floriae. Et abfconde eos 
omnes in terra , confunde facies eorum ignominia , ^ redde 
illis. 

Tfr. 9. Confonat Gr.ec. nifi quod tollit hoc, jm demum , 
ficut te y pofi falvare. Mf. Alex, addit a^Xy igitur , ver¬ 
bo confitebor. Fragm. Mf. Floriae, fic hab. Si autem fint 
apud te fine honore , tunc videbis , ^ confiteberis , quoniam 


potens eft dextera mea falvare te. 

■jf. 10. Gr. initio hab. ’A?.\a J t' tivivpUy Verum utiqttt 
ecce beftixy derra< 5 to feq. quam feci ; item in fine, « 
comedunt y num. plurali. Similiter ap. Vigil. Tapf. 1 . 12* 
de Trin. p. 327. c. Sed ecce , beftz.e apud te foenum tan¬ 
quam boves edent, 

f. 11. Edit. Lar. urrumque ejus notat afierifeo. In 
Gr. fic : J vi v aurS inr ocpvt , m Js J vva.fj.ie, div- 

t? (tt 7«s"po?» Mf. Alex, addit ccutx. Apud Am¬ 

brof. in Pf. 37. coi. 829. f. Ecce fortitudo ejus in lumbis » 
virtus ejus in utero. Apud Hieron. ep. 18. to. 4. p. z. 
coi. 32. a. Virtus ejus in lumbis , poteftas ejus in umbi¬ 
lico : & 1 . 2. conc. Jovin. coi. 197. d. Virtus ejus it1 
lumbis ejttS , $ poteftas ejus fuper umbilicum ventris. Auft. 
1. de promilf. & praedeft. Dei, p. 4. 192. c. Virtus ejtts 
in lumbis eft , ^ potentia ejus fuper umbilicum ventris. Vi¬ 
gil. Tapf. 1 . 12. de Trin. p. 327. c. Et vigor ejus m lum¬ 
bis y virtus vero in umbilico ventris ejus. 

T. 12. Gr. Vat. in principio hab. 'firmer £pccv xv- 
T*eia?GYy al. Vigil. Tapf. 1 . 12. de Trin. p. 

327. c. Statuit caudam ficut cyprejfum , nervi ejtts comple¬ 
xi funt Jicut funes. Mf. Alex, ucveep G%ay(« QujLareirxeii- 
tcu' Vat. t« Af vevQc «W? (Jvfairivy. ut in Lat. fup. 

V. 13. Gra?ce deeft ^ » ante *• co ft#> h cut e ft » p°ft 
ferrum y reliqua ut fup. Ap. Vigil. Tapf. 1 . 12. de Trin. p. 
327. c. fic : L.n«vi ejus Jicut latent aris , ^ dorfttm ejus 
ferrum fujile. Gr. fxyjS > fptna dorfi. 

t. 14. Itidem ap. Aug. 1 . 11. de Gen. ad litr. r. 3. p, 
1. coi. 284. d. necnon ap. Audi. 1 . de promifT. p. 191. 
a. cum hoc, ut illudatur. Aug. 1 . 11. de civir. Dei, to, 
7. coi. 284. c. leg. ad illudendum y ukimoque, ab angelis 
ftis ; cxt. ad verbum ut fup. Hieron. in Ifai. 27. ro. 3, 
coi. 22 6. C. ita : Hoc eft principium pl.tfmatis Domini y quod 
fiiilum eft y ut illudatur ab angelis ejus. Vigil. Tapf. !. 12. 
de Trin. p. 327. c. Hoc eft initium fablnra Domini , faflum 
ad inludcndttm ab angelis. Gr. Tvr.-r.'*' dpyfi wlcvSfitctTOS Ku - 
pix , 'jrevtcivfiv ov eyxxTctTetlfy&cr^ ( Mf. Alex. 7 0 syxx/cc- 
) dnro rwf %y[e*u:v avris. 

■jt. 15. Ita Gr«ece , excepto vetbo sire^ur , adveniens , pro 
afcendens. 

if. 16. Hieron. 1 . 2. conr. Jovin.ro. 4. p. 2. coi. 197. 
d* Et dormit juxta juncum , ^ calamum , ^ caricem , Gr« 
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in locis humentibus. 

r 17. Protegunt umbras umbram ejus , circum¬ 
dabunt eum falices rorrentis. 

1 8. Ecce , abforbebit fluvium, & non mira¬ 
bitur : & habet fiduciam quod influat Jordanis in 


juncum, & calamum, & caricem 5 ExMf Maj . Mm 

17. Et obumbrantur in eo arbores magnx, cum 
ftirpibus & virgultis rorrentis. 

18. Si fuerit inundatio , non timebit i fecurtis efi, cim 
illifus fuerit Jordanis in os ejus . 


os ejus. 

1 9# In oculis ejus quafi hamo capiet eum, & 
in fudibus perforabit nares ejus. 

zo. An extrahere poteris Leviathan hamo, 
& fune ligabis linguam ejus ? 

zi. Nunquid pones circulum in naribus ejus, 
aut armilla perforabis maxillam ejus ? 

zz. Nunquid multiplicabit ad te preces, aut 
loquetur tibi mollia ? 

i 3. Nunquid feriet tecum paftum, Sc accipies 
eum fervum fempiternum ? 

z 4 . Nunquid illudes ei quafi avi, aut ligabis 
eum ancillis tuis ? 

z$. Concident eum amici, divident illum 
negotiatores ? 

z6. Nunquid implebis fagenas pelle ejus, & 
gurguflium pifeium capite illius ? 

2,7. Pone fuper eum manum tuam : memento 
belli, nec ultra addas loqui. 

z8. Ecce , fpes ejus fruflrabitur eum , Sc vi¬ 
dentibus cunitis pnecipitabitur. 

No t je ad Ver 


19. In oculo fuofufdpiet eum > torto vertice, 
pertundit nares. 

20. Adduces autem draconem in hamo, po¬ 
nes capiftrum circa nares ejus ? 

z \. Sigillabis circulum inore ejus , & forcipe per¬ 
tundes labium ejus > 

22. Loquetur autem tibi preces & obfecratio- 
nes blande, 

aj. Et ponet teftamentum tecum, & accipies 
eum fervum fempiternum ) 

24. Et ludes de eo flcut de ave, aut alligabis 
eum ficut pallerem infantulo J 

25. Saginantur in eo nationes, & partiuntur 
eum Phoenicum gentes J 

26 . Et omnes naves fi conveniant, non por¬ 
tabunt corium cauda; ejus, &in navibus pifcatorum 
caput ejus . 

27. Impones autem ci manum, recordatus pn- 
gnx qux fit in ejus corpore : & amplius non fiar. 

a 8. Non vidifti eum, neque in bis qux dicun¬ 
tur miratus es J 

SION EM ANTIQUAM. 


ttkvv&v . £ &TCfttr cxt. ut in textu Lat. &'to/«s pro- 

yrie, herba quam boves carpunt, a Auft. 

cp. irnp. in Matth. p. 116. d. ficus calamum papyrum 
yequiefett. 

t, 17. Ita ex Gr. exceptis his, ftirpibus virgultis ter- 
ventis , pro quibus fxJ xjinv; % xyfi. Aquila , 5, h<xt 

Hieron. 1 . 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. coi. 197. d. 
ut fup. Obumbrantur in eo arbores magnx. Gr. GuxfvTcu. 

t. 18. In ed. Lat. lignantur ifta triplici afterifco : iif- 
dem verbis refpondent haec Hieron. in Ezech. 29. to. 3. 
coi. 904. e. Confidit quod introeat Jordanis in os ejus : & 

1 . 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. coi. 197. d. lpfi efi rex om¬ 

nium qux in aquis funt . Item Honorat. Maffil. vita Hi- 
lar. Arelat. apnd S. Leon. p. 747. ait : Jordanis alveum 
arido fe aftimat ore forbere . Hexapla nihil huc referunt ex 
Theodotionc. Gr. hod. LXX. eadem exhibet quae fupra , 
exceptis paucis , nempe fentiet, pro timebit , ( Mf. 

Alex.f&vT*/, Symm. vero MTxmxfitfVTXi , confter nabitur;) 
hem pro fecurtis eft , ita , Treoc/h , confidit , & pro cum il- 
lijns fuerit , 0 V/ •tr&G/.pWei , quia fnbtbtt, 

t. 19. Similiter hab. Hieron. in Ezech. 29. to. 3. coi. 
904. e. rn oculo fno fufeipiet illum : cui verliculo refpon- 
det Gr. mox ita ibid. Sg*gM£uo$vg; Tpiicu firz , intortus fo¬ 
rabit ttafitm. 

zo. Itidem Hieron. in Ezech. 29. to. 3. coi. 904. 
e. addito uno # , poft hamo: ftc etiam in Ezech. 32. coi. 
926. f. hoc excepto , circumdabis : loco pones : irem in 
Ifai. c. 27. coi. 226. e. prsstcr h,rc media , circumdabis ca¬ 
piftrum naribus ejus. Graec. initio hab. ai;s<$, duces , pau- 
loque pof: , necfoisw 1 circumpones , & pirx , nafttm , loco 
na res ; reliqua ut in textu Lat. Apud Ambr. 1 . de pmnit. to. 

2. coi. 407. c. Adduces draconem in hamo : mox ita , illu¬ 
des eum , Scc. quae pertinent ad t. 24. 


f» zi. In edit. Lat. hoc antecedit, prsemiflb afterifco : 
Sigillabis circulum in ore ejus. In edic. LXX. 'H ziZ 
y.pUcv cV tw kvtV i Aitt ligabis circulum in naribus 

ejus ? mox ira : J * rpvirvicsi^ to ;^s7xo; afxy ; £5» ar¬ 
milla terebrabis labium ejus 1 Apud Theodot. h> t pvicct<; 

Qtxyovx xutv ; & feno perforabis maxillam ejus ? nec plura 
in Hexaplis Orig. Apud Hieron. in Ezech. c. 29. p. 904. 
e. Perforabit autem nares ejits armilla , labia illius. 

Tf. 22. In Gr. Jewc?/, prece , ftatimque /xst yp!ct faxya.- 
, fupplicatione molliter ; at in Mf. Alex. J tuesi; *, ixi- 
rtiptxii &c. ut in Lat. fup. 

V. 23. Ita Graece, addito /s, autem , poft ponet , & poft 
accipies , loco utriufque 

t. 24. Itidem Graece, ni hoc excipias, cV aVn» et-Wep cp- 
V(G >, in eoJicut avi. Ambr. 1 . de poenit. ro. 2. c. I. coi. 407« 
c. legit : Illudes eum Jient avem ; ligabis cum Jient pajje- 
rtm puer , imponens fuper eum manum 1 quae ultima legun¬ 
tur infra , t . 27. 

25. Ad verbum e Gr. Ii addas autem, Ae, ad ver¬ 
bum fiiginantnr , pro quo ult. IvcnUncu. Hieron. 1 . 2. cont- 
Jovin. to. 4. p. 2. coi. 197. d. Saginantur in eo nationes 
jFthiopttm , partiuntur eum Phoenicum gemes 7 Ambrof. 
in Pf. 37. coi. 819. a. Epulantur in eo gentes ? 

16. Gr. initio habet : IlaV Js Quve>$iv , Omne 

autem navigatis conveniens; deinde ut lup. fi addas /xix/ , 
unum , ad corium. Edit. Lat. ponit afterifcum ante haec ver¬ 
ba , in navibus , <Vc. qua: etiam refert Hieron. 1 . 2. cont. 
Jovin. r. 4. p. 2. coi. 197. f. una cum Graeco. In Hexa- 
plor. edir. nihil hic profertur ex Theodotione. 

t". 27. Sic eft in Gr. praeter duo, 7rox?/^, belli , loco 
pugna, Sc ssojuxTi , ore , pro corpore: at in Mf. Alex. £V- 
, ut fupra. 

't. 28. Ad verbum e Graeco. 


CAPUT X L I. 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


I# On quafi crudelis fufeitabo eum : quis 
enim rcfiftcre poteft vultui meo? 

i. Quis ante dedit mihi, ut reddam ci ? om¬ 
nia quae fub coelo funt, mea funt. 

3. Non parcam ci, & verbis potentibus, Sc 


i.^T Ec timuifti quod prxpararum eft mihi ? Ex Mf. Maj. Mcu s 
-131 quis enim eft qui mihi refiftat ? aut quis 
mihi refillet, 6: fuftinebit, 

2. Si omne quod fub coelo eft, meum eft ? 

3. Non tacebo propter eum , & fermo virtutum mife - 


Not.e ad Vf.rsionem antiquam. 

V*. 1. Similiter inGrseco efi, excepto uno oJ, pro nec; qued, abfque feq. eft . 
exinde ita, oti vtc (uxsxi , quod Nobil. vertit quia para - it. 3. Haec aflerifeo duplici notanuir in edit. Lat. nec 

tus eft, non quod prxparatura eft. abfimilia multum eaqujcin Hexaplis proferuntur ex Theo- 

Tf. z. Ita Gra:ce> ubi , tmiverfi qua , pro omne dodone. Mf, edam Colb, prxmittit hanc notam ibid. 

Tom. 1. Yyyyy 
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Versio antiqua. 
rctur squAlis fui . 

ZxMf.Maj.yicrt' 4. Quis denudabit faciem veftitus ejus? aut in 
duplicatione thoracis ejus quis intrabir > 

5. Portas vultus ejus quis aperiet i circa dentes 
ejus eft timor, 

6 . Et in praecordiis ejus fcuta cerea 5 colligatio 
ejus ficut zirimitis lapis. 

7. Unus uni adbxret , <Sc fpiritus non pertranfibit 
ad eum. 

g. Vir fratri fuo agglutinabitur > continebuntur , & non 
divellentur. 

9. In fternutamentis ejus illucefcit lux , & ocu¬ 
li ejus fpecies Luciferi. 

10. De ore ejus lampades ardentes exibunt, & 
craticulx ignis diipergentur. 

11 . De naribus ejus exit fumus fornacis arden¬ 
tis igne carbonum. 

1 a. Anima ejus carbones accendet, < 5 e flamma 
de ore ejus procedet. 

13. In collo ejus habitat fortitudo, ante eum 
currit perditio. 

14. Carnes corpori ejus adhxrent, circumfufx 
ei, & immobiles. 

1 5. Cor ejus obduruit ficut lapis, & flat ficut 
incudo infatigabilis. 

16. Et cum fe converterit, timor eft beftiis 
quadrupedibus Pavientibus fuper terram. 

17. S\ occurrerint ei lancea, nihil facient ei, haf 
tx elevatio & thoracis: 

18. Reputat enim paleas ferrum, < 5 c ficut li¬ 
gnum putre, xs. 

1 9. Non vulnerabit eum fagitta cerea,ducit ba- 
liftam tanquam foenum. 

20. Sicut fiipttlam xfihnabit malleum ; aquas xftimat 
lapides, fundx jadus ut farnum, 6c deridet tre¬ 
mentem haftam. 

21. Cubile ejus fudibus ferreis pneacutis, Sc 
omne aurum maris fub eo eft ficut lutum im- 
menfum. 


Cap. X LI. 

Vulgata nova. 
ad deprecandum compofitis. 

4. Quis revelahit faciem indumenti ejus > & In 
medium oris ejus quis intrabit > 

5. Portas vultus ejus quis aperiet > per gyrum 
dentium ejus formido. 

6. Corpus illius quafi fcuta fufilia , compac¬ 
tum fquamis fe prementibus. 

7. Una uni conjungitur , & nefpiraculum qui¬ 
dem incedit per eas : 

8. Una alteri adhaerebit, & tenentes fe nequa¬ 
quam feparabuntur. 

9. Sternutatio ejus fplendor ignis, & oculi 
ejus, ut palpebrae diluculi. 

10. De ore ejus lampades procedunt, ficut 
tarda 1 ignis accenfa. 

r 1. De naribus ejus procedit fumus, ficut ollce 
fuccenfse atque ferventfs. 

1 2. Halitus ejus prunas ardere facit, Sc flam¬ 
ma de ore ejus egreditur. 

13. In collo ejus morabitur fortitudo, & 
faciem ejus praecedit egeftas. 

14. Membra carnium e)us cohaerentia fibi : 
mittet contra eum fulmina, & ad locum alium 
non ferentur. 

1 s. Cor ejus indurabitur tanquam lapis, 8 c 
ftringetur quafi malleatoris incus. 

16. Cum fublatus fuerit, timebunt angeli, Sc 
territi purgabuntur. 

17. Cum apprehenderit eum gladius, fubfif- 
tere non poterit neque hafta , neque thorax : 

18. Reputabit enim quafi paleas ferrum, & 
quafi lignum putridum , zs. 

19. Non Rigabit eum vir fagittarius, in Ripu¬ 
lam verfi funt ei lapides fund^. 

20. Quafi ftipulam arftimabit malleum, & 
deridebit vibrantem haftam. 

21. Sub ipfo erunt radii Colis, & fternet fibi 
aurum quafi lutum. 


NoTiE AD VERSIONEM ANTIQUAM. 


0. ci £'. id eft. Hi duo veruculi ex Theodotiove: ex edit, 
autem Hexaplari indu&i funr poftea in ed. LXX. ubi pof- 
terior verficulus haberur hoc modo : xa) >070»' dwd/useoq 
tMHCt. t lv lcw fermonem ( Nobil. rationem ) vir¬ 

tutis ntijerebitur aqualem Jibi . In Mf. Alex. £ Xtfyc;, Scc. 

V. 4. Hieron. 1 . 2. coiit. Jovin. to. 4. p. 2. coi. 197. 
d. Ottit emm denudabit faciem vcfltttis ejus? Gr. loco feqq. 

aut ut duplicatione . quis intrabit? haber : 

tU dv tktxhi ; U in plicam . quis utique ingrediatur ? cae- 

reia ut in Lat. Symmachus, tic, 1/770/ 1 <&*cdgiv , in fubdu- 
pheationem. 

t. J. Hieron. 1 . 2. conr. Jovin. coi. 197. d. fimiliter: 
L/ portas vultus ejus quis apertet ? A Grseco abeft tantum 
vocula efl , ante timor. 

tf.6. Gr. initio hab. rcc e7>t« T «> feu cum Mf. Alex.gV- 
jtaT« » interiora ait t em , pro * n praecordiis i fubinde 
add. /t, ad vocem colligatio , & pro Virimitis , hab. cptv- 

77 . 7. In edit. Lat. fignatur afterifco iftud primum , 
XJnns uni adhaeret, quod etiam habetur in Hexaplis ex 
Theodotione cum fimili figno ; reliqua concordant cum Gr. 
Ii demas prsep. ad. 

t. 8. Ita fert edit. Lar. prsemifto duplici afterifco. In 
Hexaplis Orig. pofterior tantum verficulus profertur ex 
Theodotione , cum afterifco : pro continebuntur autem , 
tam illic quam in ed. hod. LXX. legitur Qynyjvuai , co¬ 
haerent; in Mf. Alex. Qv\*xvvTcuy esetera refpondent La¬ 
tinis fup. 

t.y. Similiter in Grseco , excepto fing. uno, lv unxp- 
pica , in pemutamento . 

t. io. Gr.cc. ’Ex s-c/uaTo; ou/tS ZKvropevovTCu coi; *otjU7rcl- 
«TfS xa/t fafyjxt > £ J iuppi7nv,Tcci «J» urvpo^m De ore 

ejus egrediuntur quaji lampades accettja , projiciuntur Ji- 
tut fcintillae ignis. 

T. 11. Similiter in Grarco. 

t. 12. A Gr. abeft accendet; ulumo vero legitur hirc- 
ptdiTcu , procedit , non procedet . 


t. i?. Apte ad Graecum, nifi quod initio ipfo fic ha¬ 
betur, lv Js detrahiturque conjunft. ^, poft 

vocem fortitudo. Ambrof. in Pf. yj. coi. 819. a. addit» 
praecurrit mors i Mf. Alex. ' 7 roQTplx it > a h 

t'. 14. Gr. Sapxes Qcofuaroi; etv t£ xa 7 a- 

X£f< eV etorov , t i QetteuhvCtTXt. Carnes autem ccrpons ejus 
funt agglutinata i effundit fuper eum , non commovebitur, 
Ambr. in Pf. 37. p. 819. a. Carnes autem corporis ejus funt 
adhaerentes ei. 

t* 15. ha e Graeco , nifi excipias verbum flat ^ pro quo 
eVmx£ , fletit ; item pro infatigabilis , aVnxaro;, ad verbum , 
non faliens , immota. Hieron. 1 . 2. cont. Jovin. to. 4. p. 
Z. coi. 197. f. conftanter : flat ficut incus infatigabilis. 

i 5. Optime e Graeco , excepto uno fivientibus , men¬ 
dose forfan icripto , pro falienttbus ; nam Graece conftan- 
rer , «mo fuimt , abfque efl , ante befltis. 

•J7. 17. In Gr. deeft ei , poft facient; fequentia notan* 
tur afterifco in edit. Lat. In Hexaplis fimiliter habentur ex 
Symmacho, nempe, v/f hhx v $ in ed. Rom. 

fimpliciter, /opo x, 6» haflam & thoracem . ^ 

Tf. 18. Grsece ponitur ferrum , ante paleas , uti as , an¬ 
te ficut; reliqua quadrant. Ap. Hieron. 1 . 2. cont. Jovin. 
to. 4. p. 2. coi. 198. a. ita : Reputat ferrum ut paleas , # 
fettt lignum putre , as. 

t. 19. Ita e Graeco, excepta voce fagitta » cujus loco 
ponitur ro^ov , arens; fubinde deeft tanquam , prxterquam 
in Mf. Alex, poft verbum autem ductt , additur ^, qui¬ 
dem. 

■jf. 20. Prior verficulus. Sicut flipulam , &c. legitur in 
edit. Lat. abfque afterifco : at in Hexap. Orig. ita profer¬ 
tur ex Aquila Sc Theod. cum hoc figno, '£ 2 ; xaxa>He’*o- 
av opvCat > Sicut calamus reputati funt mallei : nunc 
etiam ita legitur in Gr, Vatie. In Alexand. vero fic, exg- 
7/<&v oundt cpvpcc m tum fequitur in Vat. xara7fxa JVe cs/fi- 
TTuppopv , deridet autem concujjionem igniferam , nec alia 
plura reperiuntur ibid. 

f. xi. Ita in Grxco , exceptis his, 0Csrimt lifli » dt- 




LIBER JOB. Cap. X L 11. 907 


Vulgata nova. 


Versio antiqua. 


ii. Fervcfccre faciet quafi ollam profundum 
mare, & ponet quafi cum unguenta bulliunt. 

15. Fort cum lucebit femita, arftimabit abyf- 
fum quafi fenefeentem. 

14. Non eft fujier terram potcftas, qua: com¬ 
paretur ei, qui fa&us eft ut nullum timeret. 

15. Omne ftiblime # videt, ipfe eft rex fuper 
^niverfos filios fuperbhe. 


22. Fervcfccre ficit abyfTum ficut vas xneum; E* Mf.Maj.bU*, 
xftimat mare ficut deletum, Sc tartarum abylfi fi¬ 
cut captivum: 

23. Compiti Avit abyffum quafi in deambulacrum . 

24. Non eft quidquam fuper terram fimile ei 
fa&um , ad illudendum ab angelis meis. 

2 5 . Omne altum videt, & ipie rex omnium qux 
in aquis funt. 


Not^e ad Ver sion em antiquam. 


lifci acini , pro fttdibus ferreis prtacutis : ap.Thcodot. «1- 
/« 61 « t/ictcwj jyirMfliwiM fabri, liem in cd. Rom. a.ptv- 
6hto? , inenarrabile , loco tmmenfnm , derradto verbo eft, poft 
hoc , fnb eo. Hieron. 1 . *. cont. Joviu. ro. 4. p. 2. coi. 
198. a. legit : Et omne aurum maris fnb eo ficui lutum. 
Honorat. Ma/fil. viw Hi!at. Arelat. apud S. Leon. p. 747. 
Attrttm reputat velut lutum. 

■jT\ 22. Eadem refert Hieron. ad verbum , nempe l. 2. 
coiit. Jovin. 198.3. Ita quoque in Grarco , pister pauca» 
videlicet Xflt*xe 7 w« loco vas aneum , Nobil. reddit offici¬ 
nam a r artam ; mox ita, yyvtcti As 1 extfiimat autem , pro 
*ftimat » & loco deletum , iic , > i. e. vas unguen¬ 

tarium y ab s£ctMl<po/ y unguentum abfttrgo, deleo. 

23. Sic habet edit. Lat. cum afterifco prjevio. Ita 


quoque in Hcxap. Orig. cx Thcodotione, prarmiffo fimili 
ligno, fcd abfque praepof. in , awc deambulacrum : in cd. 
vero LXX. dceft quafi y poft: abjjfum. 

t. 24. Ad verbum e Grtcco. Simifirer ap. Aug. in Pf. 
103. to. 4. coi. 1173. e. Non tft quidquam ei Jupei ter¬ 
ram ftmtle fadum , ad illudendum et ab au gei: S meis : Sc 
paulo fupra : Non eft qmdquam fimile e: fidum fuper ter¬ 
ram y ad illudend. «,& c. Auct.l. de promi. f. ap. Piofp. p. 
192. d. cum Vulgata concinit, nifi quod habet, qui fc 
fidus eft, 

25*. Itidem Auguft. in Pf. 103. to. 4. coi. 1173. 
e. Sic etiam Graece, detradlo verbo funt. Item ap. Hic- 
ron. 1 . 2. cont. Jovin. to. 4. p. 2. coi. 198. a. Omm al¬ 
tum videt. 


CAPUT XL II. 


V U L G AT A N O V A. 

1. TJ Efpondens autem Job Domino, dixit: 

IV 2. Scio quia omnia potes, & nulla te 
latet cogitatio. 

3. Quis eft ifte , qui celat confilium abfque 
fcientia? ideo inlipienter locutus fum , & qu$ 
ultra modum excederent fcientiam meam. 

4. Audi, & ego loquar : interrogabo te , & 
refponde mihi.. 

5. Auditu auris audivi te , nunc autem oculus 
meus videt te. 

6. Idcirco ipfe me reprehendo , & ago poe¬ 
nitentiam in favilla & cinere. 

7. Poftquam autem locutus eft Dominus ver¬ 
ba h^c ad Job, dixit ad Eliphaz Themanitem ; 
Iratus eft furor meus in te , & in duos amicos 
tuos, quoniam non eftis locuri coram me redlum , 
ficut fervus meus Job. 

8. Sumite ergo vobis feptem tauros, & fep- 
tem arietes, & ite ad fecvum meum Job, & of¬ 
ferte holocauftum pro vobis : Job autem fervus 
meus orabit pio vobis : faciem ejus fufeipiam ut 
non vobis imputetur ftultitia : neque enim locu¬ 
ti eftis ad me redta , licut fervus meus Job. 

9. Abierunt ergo , Eliphaz Themanites , Sc 
Baldad Suhites, & Sophar Naamathires, Sc fe¬ 
cerunt licut locutus fuerat Dominus ad eos , & 
fufeepit Dominus faciem Job. 


Versio ANTIQUA. 

1. Y) Efpondens aurem Job , Domino dixit: 

IV 2. Scio quia omnia potes , &: impolli- 
bile tibi eft nihil. 

3. Quis eft enim qui abfeondat a te confilium i 
parcens verbis, re putet celare: quis vero nuntia¬ 
vit mihi qux nefeiebam, magna <Sc mirifica qux 
non noveram ? 

4. Audi me Domine, ut < 5 c ego loquar : inter¬ 
rogabo te, tu veto doce me. 

54 Auditu quidem auris audiebam te prius , nunc 
autem oculus meus videt te. 

6. Ideo defpexi memeripfum, < 5 c diftabui , & xf- 
timavi terram cinerem. 

7. Faftum eft autem poftquam Dominus lo¬ 
cutus eft omnia verba hxc ad Job , dixit Dominus 
ad Eliphaz Themaniten : Peccafti tu, & duo ami¬ 
ci rui : non enim locuti eftis coram me verum 
quicquam, ficut fervus meus Job. 

8 . Et nunc ftimite vobis feptem vitulos, & fep- 
rem arietes, & ite ad fervum meum Job, <Sc faciet 
hoftiaspro vobis: Job famulus meus orabit pro 
vobis 5 quia nifi facies ejus mihi eftet accepta, Sc 
nili propter eum , perdidiTem vos : non enim 
locuti eftis ad me verum adversus famulum 
meum Job. 

9. Et abiit Eliphaz Themanites, <$: Baldud Sau- 
chites, Sc Sophar Alinxus, fecerunt ficut prx- 
cepit illis Dominus, & folvit peccatum eorum 
propter Job. 


Nota: ad Versionem antiquam. 


ExMf Maj, Moo, 


Tf. i. Grxc. ^TTOctCur Je ’laC , Myst , Scc , Aid. & 
Compl. 7» Kvfos Mysi, 

2. Sic eft in Graeco. 

T, 3. Ad verbum pene e Gr. nifi quod ibi addirur ds y 
verbo parcens , uti , ifti , zabis ; mox ita , £e oiszatty te 
putat y non putet , pauloque poft , ctYottfsMi , annuntiabit , ac 
in fine , tot CKistxplw , ne favi. 

?. 4. Grarce poftponitur /D 5 c verbo audi > & ifti, 
interrogabo ; cetera ut in Lat. 

y. Ita Gr.ece, exceptis his, yntor . $ea*x%s , audi¬ 
vi . vidit y loco audiebam . videt. Apud Auguft. 1 . 22. 

de civit. Dei, c. 29. to. 7. coi. 697. g. ut fup. In obau¬ 
ditu attris audiebam te prius , nunc autem oculus mens vi¬ 
det te : irem !. 2. de pecc. mer. to. 10. coi. 49. b. Anris 
audint audiebam te prius , £5 nunc ccce oculus mens videt te. 

t'. 6. Gr. rurfus addit d,uctvta , me ipfum , ad verbum 
aftttnavi; reliqua ut in Lat. fup. Aug. 1 . 2. dc pecc. mer. 
to. 10. coi. 49. b. legit: Ideo vituperavi (e potvMCcc ) me ip- 

Tm, A 


fttm y diftabui , .tftitnavi me ipfum terram ^ cinerem : 

I. 22. de civit. Dei, c. 29. to. 7. coi. 697. g. JVcp- 
terea defpexi memctipjtim , diftabui , ex ifti ma 11 me ter - 
ram tS cinerem. 

yt. 7. Ita c Grarco, verbum c verbo. Similiter ap. Lu- 
cif. Calar. 1 . 1. pro S. Athan. p. 198. f. Eec.aft; tu , 
amici tui ambo : nihil enim veri locuti eftis coram me. 

y-. 8. In edit. Lat. duo tantiim fignantur afteTco, nem¬ 
pe id , vobis y circa initium , & fub finem iftud , ad me ; 
nec mate , ciim utrumque abfica Gramo : cicera autem ap¬ 
te conveniunt cum eodem contextu , fi excipias paucula ; 
nempe ubi edit. Lat. ponit h.fttas , Gr. hab. Kzfvarur, k 
locatiftutn; irem addit parcic. Jsy autem y ad ieq. Job; 
pauloque poft,loco mjifactes ejus m:ht ejjei accepta, hab. 
f/ uH TpUoe-ircY dor* ivrl-uxi , nonnifi faciem ejus accipiam , 
ftatimque, st /uv yxxy nifi enim , &c. ut fup. 

yt. 9. Vix una vocula torum lub finem, diftex: a Grx- 
co, pro qua > ***• 
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LIBER J O B. 

Versio ANTIQUA. 

E x Mf Maj. Mon . i o» Dominus vero auxit converfationem Job ; 

& ciim orallet etiam pro amicis, remifit illis pec¬ 
catum. Et dedit Dominus duplicia omnia,qux ha¬ 
buerat prius Job. 

1 1. Audierunt autem omnes fratres ejus, & fo- 
rores, omnia qux acciderant ei > & venerunt ad 
eum, & omnes qui eum noverant a principio. 
Et cumbibiflent, & comediffent apud eum pa¬ 
nem in domo ejus, confolati funt eum, & mirati 
funt in omnibus malis qux induxerat Dominus 
fu per cum : & dedit ei unufquifque agnam unam, 
&; vir inaurem auream unam. 

12. Dominus autem benedixit novilTima Job 
magis quam priora. Et erant pecora ejus, oves 
quatuordecim millia, cameli fex millia, juga boum 
mille, afinx pafcuales mille. 

13. Et nati funt illi filiifeptem, &.filiaetres. 

14. Et vocavit primam quidem Diem, fecun¬ 
dam vero Cafliam, tertiam autem Cornu Amal- 
rhex. 

15. Et non funt inventx mulieres a filiabus Job 
fub cado : &: dedit eis pater hxreditatem inter 
fratres. 

1 6. Vixit autem Job poft plagam centum qua¬ 
draginta annis 5 & omnes anni vitx ejus fuerunt 
ducenti quadraginta odo. Et vidit Job filios fuos , 
cr filios filiorum jttorum quarta generatione y &, defunc¬ 
tus eft Job fenex plenus dierum. 


Cap. XLII. 

Vulgata nova.' 

10. Dominus quoque converfus eft ad poeni¬ 
tentiam Job , cum oraret ille pro amicis fuis. Et 
addidit Dominus omnia quacunque fuerant Job, 
duplicia. 

11. Venerunt autem ad eum omnes fratres 
fui, & univerfte forores fuce, & eundi qui nove¬ 
rant eum prius, & comederunt cum eo panem 
in domo ejus : & moverunt fu per eum caput, 8 c 
confolati funt eum fuper omni malo quod intu¬ 
lerat Dominus fuper eum : & dederunt ei unuf¬ 
quifque ovem unam, & inaurem auream unam, 

1 z. Dominus autem benedixit noviflimis Job 
magis quim principio ejus. Et fa&a funt ei qua¬ 
tuordecim millia ovium , & fex millia camelo¬ 
rum , & mille juga boum , & mille alma?. 

13. Et fuerunt ei feptem filii, & tres filiae. 

14. " Et vocavit nomen unius Diem, & nomen 
fecundas Caifiam, 8 c nomen tertiae Cornuftibii. 

15. Non funt autem inventx mulieres fpedo- 
fae ficut filiae Job in univerfa terra: deditqueeis pa¬ 
ter fuus hereditatem inter fratres earum. 

16. Vixit autem Job pofl haec , centum qua¬ 
draginta annis, & vidit filios fuos, & filios filio¬ 
rum fuorum ufque ad quartam generationem, 
& mortuus eft fenex & plenus dierum. 


Versio antiqua. 


* Scriptum eft autem refurrcdnrum eum 
cum his quos Dominus fufeitabit. Hic in¬ 
terpretatur de Syriaco libro, in terra quidem 
habitaffe Aufitide, in finibus ldumxx& Ara- 
bix, <5c erat ei antea nomen Jobab. Et ac¬ 
cepit uxorem Arabillam, genuitque filium, 
cui nomen erat Ennon. Erat autem ipfe fi¬ 
lius quidem Zarx, de Efau filiis filius , de 
matre vero Bofram 5 ita ut fit quintus ab 
Abraham. Et hi funt reges, qui regnaverunt 
in Edom , in qua & ipfe regnavit regio¬ 


ne. Priiis Balaac filius Boor , nomen 
civitatis ejus Dennaba. Poft Balaac autem, 
Jobab, qui vocatur Job. Poft hunc, Ca- 
fum , qni erat dux ex Themanorum regio¬ 
ne. Poft hxc, Adad filius Barad, qui exci¬ 
dit Madian in campo Moab, & nomen ci¬ 
vitatis ejus Gethem. Qui autem venerunt ad 
eum amici, Eliphaz ex filiis Efau , Themano¬ 
rum rex, Baldad Sauchiorum tyrannus, So- 
phar Minxorum rex. 


Not£ ad Versionem antiquam. 


10. Gr. delet circa initium hanc vocem, converfa- 
Uontm ; &c poft paulo , pro etiam , habet dwv 3 > ipfe > 
rurfufque addit aVr£, ad vocem amicit ; Mf. Alex. fup. 
delet na.' : demum loco omnia qua hab. prius Job , ita , offa 
7 \v epnrpoSrzr ’lwo 1 J quacunque erant antejoby 

in duplicationem; caeccra ut in Lat. fup. Au£t. epift. ad 
Demetriad. ap. S. Leon. p. 41. a. fic hab. Duplo in uni- 
verfam fnbflantiam ell ditatus augmento. Vide Tercul. infra, 
Not. ad t . 13. 

t. 11. Concordant ifta cum textu Graeco, nifi quod 
hic rurfus addit avvv , ad vocem forores ; < 5 c loco chm bi- 
bijjent & cotned. habet (pxyZrv<$ ‘JTioVts; , comedentes au¬ 
tem bibentes , omiflis feqq. panem in domo ejus : item 
infra Gr. tollit vocem malis ; & pro ultimis his, vir inau¬ 
rem auream unam , ponit , TfvpdJ pc/we?, £ dtvifJL'* , 

tetradraebmum auri , non jignati. 

ir. 12. Ua e Graeco , praeter vocem ajina , pro qua l’vot 
imtai t ajina femella. Vide Tenui, infra ad t. 13. 

-■jf. 13. Sic eft in Graeco, excepto uno ywdvvxt , 
nafcnniur autem , pro nati funt: unde mirum videri debet 
quomodo Tertullianus 1 . de Pat. p. 14. b. dicat de Jobo : 
Integritatem mox corporis a Deo recuperavit , qua amtferat 
reduplicata pojfedit. Et Ji filios quoque reflitui volnijfet , 
pater iterum vocaretur ; fed maluit in illo die reddi ftbi. 
Tantum gaudii , fecurus jtc de Djmitio , dijhilit : fttflinuit 
tam voluntariam orbitatem , ne Jine aliqua patientia viveret. 
Ita Tertullianus clare 6 t liquido. Nunc vero quam aucto¬ 
ritatem , aut quam fidem habere poftunt ea , quae tam aper¬ 
te contraria funt rexrui facro, cum Hebraico , tum Grae¬ 
co? Itaque dicendum , vel nihil aliud hic affirmafte Ter¬ 
tullianum nifi fentenriam & opinionem fuam , vel depra¬ 
vato codice Mf. ufum e fle, quod non facile crediderim; 
vel porius, & hoc mihi perfuafum magis, ipfum hac in 
re non conlilio, fed cafu lapfum effe, 8 c forte memori^ 
deceptum. Audt. epift. ad Demetmd. ap. Leon. M. p. 
41, a, ait etiam Jubum feptem filio) um, trittmque filiarum 


factum efle patrem. 

T. 14. Sic etiam in Graeco, verbum pro verbo. 

X”. 15". Gr. initio hab. Kal svp&wctv vas Quycti 
t/c*; dvrar cv vri t>V tStpnz JVe , &c. 

Et non funt inventa juxta filias Job meliores eis in ea qua 
fub coelo : dedit amem eis , &c. ut fup. 

tf. 16. Gr. Vat. habet inaver iCdo^Kovr «> centum fep- 
titaginta ; ed. vero Compl. exaror reayapctKWTa > centum 
quadraginta , ut fup*. deinde in Vat. loco $5 omnes anni 
vita ejtts fuerunt ducenti quadraginta odo , ita , t a /s' tt ar¬ 
va cth f^iice Stanoota vearapdxcvra , omnes autem annos 
vixit ducentos .quadraginta i Mf. Alex, addit onvex j fed ifta 
abfuifie a fonte Hebr. oftendunt Mfs. codd. Keg. & Colb. 
in Hexaplis; nec etiam hodie leguntur in Vulgata. Huc 
redeunt quae Au£t. op. imp. in Macrh. hom. ji. p. 130. 
d. an: Job ante tentationem trigejimnm habuit , in facultati¬ 
bus fuis jit fle vivendo ; pofl damna fub flantia $ virorum , 
fexagefinmm ; pofl plagam autem corporis centejimum frcit m 
Quae autem fubjungit edit. Lat. Et vidit Job filios , &c. 
notantur ibid. afterifeis duobus; eaque fimiliter exftant 
Graece in Hexap. Sc cum iifdem fignis; unde poftea in¬ 
vecta funt in ed. LXX. Reliqua concordant cum eodem 
Gr. nifi quod extremo additur £ , poft vocem Jenex y pro 
qua 'TrpeoCvve^yi ;, fenior. 

* Quae fubnedtuntur hic in editione Latina , multis obe¬ 
lis ibidem configuntur, nec male ; Mf. enim Oratorien- 
fis haec habet, Monrfalconio noftro tefte, to. 1. Hexap. 
not. in hunc loc. 'ls~etv ovi t? , T\peoCure^y<; £ 

r/uepouv, *Ativha$ ElvjUjua^o^ et^oyveq, Qurevre^eraif 
to p>i£*lcv , ck Jit vep ‘HX&cintp axczt6?KTe;. *0 <Je 0to /ovlcov 
Qu/Mre&drei toT; O. id eft , Sciendum efl ad illud , Senex 
& plenus dierum , Aquilam Symmachum librum termi¬ 
nare , utpote Hebraicum fequentts . Tbtodotio amem cum LXX • 
Interpretibus definit : quae verba tribuuntur Olympiodoro » 
p.6u.Caten. in Job. Hieronymus quoque Quaeft. Hebr. 
ait: Male quidam aflimant Jcb de genere ejfe Efau t Jiquidm 
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illud qnod mfiur Itbri ipfius habetur , ea quod de fermone Syro 
translatui cjl , ^ quartus Jit ab E fati , $ reliqua qttx ibi 
continentur , in llebrsis voluminibus non habentur . Orige- 
nes etiam epift. ad Afric. de his fuperadditis libro Job > 
ira diflTeric :’A \\<x £ ohcl t? t<z d&o t?* Tht e *J TXt 

/e duror tsslmv otva?»G*3ou fJt& cu*' o Kvpiog mishW ctfiiCf 
TjMf; v \s Ktirott '&<zp<z roT$ *E€,&c'oi$' Piooup v/e 'srzpct ro) 
9 Akuiu* 'srstpx Ae toT; 0 .£ ©eoAcTiWf ra fadurzptvvTX ax- 
i. c. /« M, <i£ illo loco : Scriptum eft autem ip- 

fum refurre&urum cum quibus Dominus refurgic - ad finem 
itfqrte , apud Hebrxos non ex flant : quare nec apttd Aquilam 
habentur ; fed apud LXX. # apud Theodotionem quoadfieri- 
fitttn eadem fiunt. Hoc igitur additaraenrum antiquiffimum 
efTe fatendum eft: cum eruditis, «quippe cujus mentionem 
faciunt Arifteas , Philo, & Polyhiftor, terte Spanhemio in 
hift. Job , c. 4. Quanta? vero fuerit auftoriraris apud Cro¬ 
cos , difeere licet ex catena Graecorum Patrum in Job , 


Cap. X L 11 . 

ONEM ANTIQUAM. 

ubi Chryfoftomus, Evagrius, Oiympiodorus , Severus > Ju¬ 
lianus fuis commentariis illud explicant. »> Ita Wefthen.cit. 
to. i. nov. ed. op. Orig. p. 14. not. e. Poiro li hujus addi¬ 
tamenti verba, quemadmodum leguntur fupra in ed. Lar. 
conferantur cum Graeco edit. Rem. vix pauca videbuntur 
elfe diflimilia; en potifTima : nempe circa initium , loco re- 
fitrrcBnrttm eum cum hi* qtos l)jm, fitfer abit , ita ibi legi¬ 
tur, ctirrcv ‘7rct*.v dvxstiu 5 <zi ptsQ V 1 KlcZaoc ctvfev.liv , i. e. ip- 
fitm ritifitts refiurreUnrttm cum quibus Domtnttf refiurgit ; item 
port pauca, koitcikvv , habitans , pro habitaffe; poft paul6 
vero deert antea , ante nomen fabab ; mox ita , *<z£uv de... 

•ystv* , cimi autem acceptffet . generat , pro^ accepit . ge - 

mtitque; nec multo poft, rrzrpl fifv 7 .<tp\ , ex pane quidem 
Zare , loco^ 7 /:<r quidem Zar<x ; & iin. BoCoppz; , Bojbrra , non 
Bofiram : exinde loco prius Bataac , &c. ita , BaxcU 

0 r?B eJp , primus Balac filius Beor ; denique ’Aoaj«» Afiom , 
non Cafnm ; caetera quadrant. 
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ROMAN. CORRECTIONUM AD EDIT. VULGATAM DELECTUS, 
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C AP. I. tf. p. Offerebat holocaufta pro fingulis. Afr- 
litts clarinfqtte efl pro fingulis, fexto cafiu , eo quod 
in aliis libris efl per fingulos , quarto. 

1?. io. Et fcidit vertimenta fua. Alii libri feribunt tu¬ 
nicam fuam. 

Tfr. i\. Sicut Domino placuit , ita fa&um cft. Qtjan- 
quam d libris Hebrais verba hac abjint , tamen quia a Lati¬ 
nis Grxcis fere agtiofcuntttr , judicarunt CorreiloreS non 
'JP omittenda. 

Cap. II. t. 10. Quafi una de ftultis mulieribus locuta 
es. N on omittas mulieribus. 

Cap. III. t^.4. Non requirat eum Deus defuper. Re¬ 
dundat quod fnbjicititr a qnibtifdam libris , non fit in recor¬ 
datione. 

Ibidem. Et non illuftrerur lumine. Pro paffivo illuftre- 
tur , alii libri fcrtbitnt aclzvitm illuftret. 

9. Exfpedtct lucem , Sc non videat. Non efl mutan¬ 
dum Jingulare exfpedtec, in plurale exfpeftenr. 

t. 18. Et quondam vincti. Non efl omittendum quon¬ 
dam , ab Interprete datnm. 

Cap.V. . 2. Vere ftulrum interficit iracundia. Male 
quidam pro adverbio vere , fuppofiterttnt nomen virum. 

6. Nihil in terra fine caufa fit » Sc dc humo non 
oritur dolor. Proferendum tfl profiens oritur, futuro orie¬ 
tur. 

f. 16. Ingredieris in abundantia fepulcrum. Cave ne 
feribas contrarium egredieris, feti exibis , pro ingredieris. 

Cap. VI. ?. 5. Nunquid rugiet onager, cum habuerit 
herbam? Cave ne fcnbas fugier, pro rugiet, ficu rudet . 

t. 6. Aut poteft aliquis guftare quod guftatum affert 
mortem ? Quod Jitbjicittnt libri quidam , Animae enim efu- 
rienri , etiam amara dulcia effe videmur, non efl hujus 
loci , fed Prov. 27. 7. 

. 17. Er ut incaluerit, folventur de loco fuo. Non 
mutes Jingulare incaluerit , in plurale incaluerint. 

Cap. VIII. t. 2. Et fpiricus multiplex fermones oris 
tui. Retinendus efl nominativus pluralis Termones , non 
fittbflitttendus genitivus fngnlaris fermonis, 

t. 7. In tantum ut fi priora tua fuerint parva. Correc¬ 
tores addiderunt conjunR’onem fi. 

Cap.X. t. 3. Si calumnieris me, & opprimas me opus 
manuum tuarum. Neutro loco judicarunt Correftores omit¬ 
tendum pronomen me. 

Hr. 1 6. Et propter fuperbiam quafi leaenam capies me. 
Accufiativum lejenam protulerunt Patres nominativo leaena. 

T tr. 22. Sed fempiternus horror inhabitat. Ahificribitnt 
participium inhabitans , loco verbi inhabitat. 

Cap. XI. V. 10. Quis conrradicet ei ? Superfuit quod 
quidam codices fubjiciunt , vel quis poteft dicere : Cur ita 
iacis ? quod non efl hujus loci , Jed fupra 9. "t. 12. 

Cap. XII. V. 21. Eos qui opprefli fuerant relevans. 
Non proponas his verbis cottjunRionem 8c. 

Cap. XIII. t.C. Audite ergo correprioncm meam. Non 
mutes fngularia in pluralia correptiones meas. 

Cap. XIV. tf.6. Recede paululum ab co. Non adjicias 
ergo. 

ir. 14. Putafne mortuus homo rurfum vivat ? Alii feri¬ 
bunt futurum indicativi vivet. 

TC\ 16. Sed parce peccatis meis. Interpres trar.finiit im¬ 
perativum parce, haud dubium i non parces, aut parcis. 


V - . 19. Et hominem ergo fimilirer perdes. Non mutes 
fngtilare hominem , in plurale homines. 

Cap. XVII. 2. Et in amaritudinibus moratur ocu¬ 
lus meus. Nec Immutes profens muratur, in futurum mo¬ 
rabitur. 

Tt. 4. Cor eorum longe fecifti a difciplina , propterea 
non exalrabuntur. Non interponas conjnuiliotiem Sc. 

Cap. XVIII. tf. 3. Et forduimus coram vobis? R#f/- 
nendtim efl plurale vobis , non jubrogandum fngulare te. 

11. Undique tenebunt eum formidines, Sc invol¬ 
vent pedes ejus. Cave ne repetas pronomen eum, pofl ver¬ 
bum involvent. 

Cap. XIX. 23. Vel celre fculpantur in filice. Ro¬ 
mani l atres protulerunt nomen celte , jive calo , adverbio 
certe , de quo nos late in nofris Notationibus. 

t . 16. Et in carne mea videbo Deum meum. Non ad¬ 
das falvatorem. 

Cap. XX. tf.25. Edu&us & egrediens de vagina fua. 
Non addas gladius , quod quidam . 

Cap. XXI. t . 3. Suftinete me , & ego loquar. Nec hic 
addas conjunSliotiem ut, ante Sc ego. 

Cap. XXII. t. 12. An non cogitas , quod Deus excel- 
fior ccclo fit? Non efl legendum An, abfque negatione , pro 
An non. 

Cap. XXIV. tf. 21. Pavir enim fterilemquae non paric. 
Non interponas Sc conjuutticnem. 

Cap. XXV. 3. Et fuper quem non furget lumen il¬ 
lius. Non jitbflituas fulget, quod efl fplendet , pro iurget , 
quod efl orietur. 

Cap. XXVII. t. 22.. Et mittet fuper eum. Ncn fcnbas 
unicam vocem emittet , pro duabus Sc mittet. 

Cap. XXVIII. t.7. Semitam ignoravit avis, nec in¬ 
tuitus cft eam oculus vulturis. Errant , qn: pro primo cafit 
fitngttlaris numeri oculus , legunt quartum pluralem oculos , 
omifjo pronomine cam. 

Cap. XXX. t. 12. Ad dexteram orientis calamitates meae 
illico furrexcrunt. Quidam legunt duplicem genitivum orien¬ 
tis calamitatis: Corretiores , ncn fine cattfit , pr attulerunt cam 
leHionem , qua conflat genitivo ^ nominativo orientis cala¬ 
mitates, de quo lege Notationes noflras. 

tf.15. Abftulifti quafi ventus defiderium meum. Noto 
efl commutanda fiecttnda perfona abftulifti, cum tertia abf- 
tulit. 

•5 1 . 24. Veruntaraen non ad confumptionem eorum emit¬ 
tis manum tuam. Non fiatbas pronomen primx perfionx meam , 
pro terti »c cotum. 

•j^. 28. Confurgensin turba clamabam. Pro turba , quod 
efl multitudine , quidam , omifid una littera , ficripfiernnt tu¬ 
ba , qnod efl buccina ; quidam terra , quidam tenebris \ om¬ 
nes vitiose. 

Cap.XXXI. t. 7. Et fi fecutum eft oculos meos cor 
meum. Retinendi fiunt accufativi plurales oculos meos , non 
Jupponendi nominativi fingulares oculus meus. 

Sequitur: Er fi manibus meis adha?fit macula. Non prx- 
ponas in prxpofiiionem , voci manibus. 

19. Si defpexi pereuntem , eo quod non habuerit 
indumentum. Germana lefho efl pereuntem , firigore ficili- 
err, non praetereuntem, quod efl praerergredienrem. 

35'. Quis mihi tribuat auditorem ? locum affinitas fe¬ 
cit 1 ut pro auditorem , ab audiendo didunt , quidam erre- 
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me legerent adjutotem , feu an* i Haler em , ab adjuvande. 

Cap.XXXII. t. 21. Et fi poft modicum tollat mc fac- 
tot meus. Dux futit diftionrs Se fi , non unica etfi. 

Cap. XXX 11 I. f. 2. Loquatur lingua mea in faucibus 
meis. Pro loquatur, non fcribas , aut prxfens loquitur , aut 
futurum loquetur. 

V". j. Et fententiam puram labia mea loquentur. Non 
opus ejl mutare fententiam cum fcientiam , quanquam hac 
Vtx legatur Hebraice. 

7. Et eloquentia mea non fit tibi gravis. N on feri - 
bat neutra pro femininis , de eloquium meum non fit tibi 
grave. 

t. 17. Ut avertat hominem ab hts qua: facit. Prxfens 
facit praferendum ejl prxterito fecit. 

■jf. 2Si fuerit pro eo angelus loquens unus de milli¬ 
bus. Neque anafcultnttm unus mutandum cft cum neutro 
unum ; neque pro millibu s y pofltopro plurimis ,fubjliruendum 
ejl fimilibus, quod ejl talibus. 

Cap. XXXIV. jf. 24. Conteret multos & innumerabi¬ 
les. N on omittas <3t conjunctionem , tametfi Hebraice non ad¬ 
datur. 

Hr. $7. Quia addit fuper peccata fua blafphemiam. Non 
mutes conjnnfticnem quia , in relativum qui. 

Cap. XXXVI. t. f. Deus potentes non abjicit, cum 


Se ipfe fit potens, legendum ejl priori verftculi membro plu¬ 
rale potentes, pojleriori jingulare potens. 

t. 7. Et reges in folio collocat in perpetuum, & illi 
eriguntur. Non commutes pronomen illi cum adverbio illic. 

T?. 27. Qui aufert ftillas pluvije. Similitudo vocum quof 
dani errare jecit , ita ut pro ftillas , quod ejl guttas , legerent 
ftellas , quod ejl fdera. 

T. 28. Qui de nubibus fluunt. Non fcribas pluunt, pro 
fluunt, id ejl , p. pro f. tenuem pro afpirata. 

Cap. XXXVII. ir. tq. Quando prxeeperit Deus pluviis. 
Non mutes conjuntlivum praeceperit, cum indicativo praece¬ 
pit. 

Cap. XXXVIII. t", 15. Et excuffifti impios ex ea. Alii 
minus reile habent exclufifti ab excludo, pro excufTifti ab 
excutio. 

Cap. XL 1 . tf. 14. Mittet contra eum fulmina. Nctn 
mutes fulmina, quod ejl fulgura , in flumina , qieod ejl flu¬ 
vios. 

Sequitur : Et ad locum alium non ferentur. Pro futuro 
plurali ferentur , alii fcribttnt prafens ; nonnulli quidem 
plurale feruntur , nonnulli Jingulare fertur. 

Cap. XLII. t. 4. Interrogabo te , & refponde mihi, 
Alii pro refponde, feribunt oftende ; minus redi. 


Varix Lectiones Vulcati, rurfum ab eodem Francisco Luca oblervatx. 
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C A P. I. "t. 12. In omnibus his non peccavit Job la¬ 
biis fuis. A pluribus libris Hebrxo confentaneis , omit¬ 
titur to labiis fuis , quippe quod proprium ejje videatur loci 
infra 2. t. IO. 

Cap. V. 'f. if. Porro falvum faciet egenum. Multi li¬ 
bri , Hefoao Graco confentanee , omittunt egenum , quip¬ 
pe quod idem unum Jit cum eo quod feqitilur , pauperem. 

Cap. VIII. Tf. 1 6 . Et in ortu fuo germen ejus egre¬ 
dietur. Quidam legunt horto, quemadmodum Refota , pro 
verbali ortu. 


Cap. XV. f» zz. Non credit qudd reverti poffit de te¬ 
nebris ad lucem. To ad lucem , abejl k multis Latinis Mfs m 
confentanee Hefoao ££ Graco ; facile ejl autem fttbaudire . 

Cap. XVI. Tf. 16. Et operui cinere carnem meam. Qui¬ 
dam pro carnem meam , legunt cornu meum , fuffravanto 
Hebrao, 

Cap. XVII. "f. 9. Et mundis manibus addet fortitudi¬ 
nem. Alii legunt nominativum Jtngularsm mundus , pro 
ablativo pluralt mundis. 


FINIS TOMI PRIMI. 


ERRATA. 


Poft pag. 498. fequitur pag. 495. I. 499: 
Item poft pag. tfzz, feq. pag. Z2J. I. 6 23. 


In Versiohe antiqua. 

Gen. xlv. 28. lin. Z. vibebo , 1 . videbo , 
Exod. xx. 14. Mon , I. Non. 

Judith, iv, 8, lin, z. mgna y 1. magna. 


In^Vulgata nota. 

Levit, m. 14. lin. z. $. vi-lia y 1 . vitalia . 

Intet argumenta 1 . z. Paralip, ad cap, xxv. tin, vki 
JoaSy 1. Amajias. 

In Notis. 


Exod. xxur. ir. 28. lin, 7. 8. vefpd , rand y hesflo; 
I, vtfpa , rana , locujla. 
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